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ITALIAIV  GRAMMAR  POR  THE  EIVGLISH 

DRAWN  UP  FROM  THE  BEST  GRAMMARIANS  AND  CLASSICAL  ADTHORS 


PROF.  OF  THE  ITALIAN,  ENGLISH,  AND  GCRMAN  LANGUAGLS  AT  FLORENCE. 


VTrammar  is  thè  art  of  rightly  expressing  our  thoughts  by  words. 

It  is  divided  into  Tour  parts  , viz;  Orlhngraphy  , Etymology, 
Syiitax,  and  l’rosody. 

In  ibis  division  and  order  of  thè  parts  of  Grainmar  I follow  thè 
common  Grammarians  without  eiiquiring  \Ahether  a Otier  dislri- 
butlon  might  noi  be  found.  Experieiice  lias  long  shown  this  met- 
hod  to  be  so  distinct  as  to  obviate  coufusion,  and  so  comprehensive 
as  to  prevent  any  inconvenient  omission.  I likewise  use  ihe  lerms 
generally  adopted  and  generally  understood,  though  perhaps  others 
more  proper  might  sometimes  be  used. 

This  division  may  be  rendered  more  intelligible  to  young  minds 
by  observing  in  otlier  words  , that  Granimar  Ireals  of  thè  forni 
and  sound  of  thè  letters  , thè  comhination  of  lelters  into  syllables, 
and  syllables  into  words,  iheir  derivations  and  various  modifica - 
tions,  of  thè  union  and  right  order  of  words  in  thè  formalion  of 
a sentence,  and  of  tlie  just  prouunciation  and  poelical  construciion 
of  seulences. 

The  first  principles  or  elements  of  pronunciation  are  letters. 

Letters,  syllables,  words  and  sentences  make  up  thè  whole  subject 
of  Grammar. 

ORTHOGRAPHY. 

Orthography  is  thè  art  of  combining  letters  into  syllables  , and 
syllables  into  words.  It,  therefore,  leaches  previously  thè  form  and 
sound  of  letters. 

An  articolate  sound  is  thè  sound  of  thè  human  voice  formed  by 
thè  organs  of  speech. 

A lelter  is  thè  first  principle,  elemenl.  or  least  part  of  a word. 

The  letters  of  thè  italian  language  are  twenty  two. 

The  tuscan  pronunciation,  being  thè  best  and  most  approved  of 
by  thè  Italians,  is  bere  exlilbited  in  thè  annexed  english  and  ita- 
lian words. 

Roman  Italian 
Cbaract.  Characi. 


A 

a 

A 

a 

as 

in 

father. 

as 

in  bara. 

B 

b 

B 

b 

Al 

AA 

bole,  bend. 

„ babbo,  limbo. 

c 

c 

c 

c 

( „ 

AA 

cold,  dose. 

„ carco. 

( „ 

AA 

each,  chief. 

9A 

,,  cena,  città. 

D 

d 

D 

d 

AA 

dose,  order. 

AA 

,,  dardo,  dentro. 

E 

e 

E 

e 

r» 

AA 

den.  fen. 

AA 

,,  bene,  detto. 

F 

f 

F 

f 

A* 

Ch.  flegm. 

„ faro,  furbo. 

C 

g 

G 

( „ 

AA 

gold,  giape. 

>A 

„ gambo. 

( « 

AA 

gem,  gin. 

„ gelo,  gita. 

II 

h 

n 

h 

I 

i 

i 

i 

Al 

AA 

inn,  bill,  mill. 

1? 

„ giro,  tipo. 

J 

i 

j 

J 

specchj,  genj. 

L 

1 

L 

l 

AA 

AA 

lemon,  liiy. 

A> 

„ fallo,  lembo. 

M 

m 

M 

ni 

W 

AA 

mark,  rarn. 

JA 

„ mero,  nembo. 

N 

u 

N 

n 

1A 

AA 

name,  ran. 

r> 

„ nero,  gente. 

O 

0 

O 

o 

AA 

AA 

cold,  stone. 

AA 

„ oro,  foro,  loro. 

P 

P 

P 

P 

AA 

AA 

pen,  pili,  ripe. 

AA 

„ pero,  pino. 

G 

q 

Q 

9 

AA 

AA 

quote,  quill. 

AA 

„ quando. 

R 

r 

R 

r 

AA 

ray,  our,  ore. 

f> 

„ riarso. 

s 

$ 

S 

$ 

AA 

AA 

said,  risen. 

AA 

„ sola,  rosa. 

T 

i 

T 

t 

AA 

aa 

time,  apt. 

AA 

,,  tempo,  tetto. 

U 

u 

U 

u 

AA 

AA 

bull,  butdier. 

AA 

„ unito,  uguale. 

V 

V 

r 

u 

AA 

>A 

vale,  evil. 

AA 

„ vero,  vivo. 

z 

z 

z 

% 

AA 

AA 

itself 

AA 

„ zazzera,  zio. 

The  italian  letters  were  commonly  reckoned  twenty  because  an- 
ciently  i and  j , as  well  as  u and  u,  were  expressed  by  thè  same 
character;  but  as  these  letters,  which  had  always  difterenl  powers, 
bave  now  difteient  forms , thè  italian  alpbabet  may  be  properly 
said  to  consist  of  twenty  two  letters. 

In  considering  thè  sound  of  these  first  prineiples  of  language  we 
find  that  some  are  so  simple  and  unmixed  , tlul  there  is  nothing 
rcquired  but  thè  opening  of  thè  mouth  to  make  them  understood, 
and  to  form  diflerent  sounds. 

Whence  they  bave  thè  names  of  vowr.ls^  or  voices,  or  t'ocal  sounds. 
On  thè  contraiy  we  find  that  there  are  others.  whose  pronunciation 
depends  on  thè  particular  application  and  use  of  every  part  of  thè 
mouth  as  thè  teeth,  thè  lips,  thè  tongue,  thè  palate,  etc.  , which  yet 
cannot  make  any  perfect  sound  but  by  their  union  with  those  vocal 
sounds;  and  these  aie  called  consonanls  , or  letters  sounding  with 
other  letters. 

The  tuscan  pronunciation  being  in  many  respects  different  from 
thè  english,  great  care  must  he  taken  to  sound  thè  letters  exactly 
at  thè  beginning  of  one’  s leariiing. 

The  letters  are  divided  into  vowels  and  consonants. 

A vowel  is  a simple  sound  formed  by  a continued  effiision  ofthe 
breath,  and  a ceitain  conformation  of  thè  mouth  svitlìout  any  al- 
teration  in  thè  positiou.  or  any  motion  of  thè  organs  of  speech 
from  thè  moment  thè  vocal  sound  commences  till  ils  end;  or  in 
other  words.-  a vowel  is  a simple  articolate  sound  formed  by  thè 
impulse  of  thè  voice  and  by  thè  opening  oniy  of  thè  mouth  in  a 
particular  ntanner. 

A consonant  may  be  defined  to  be  an  interruption  of  thè  ef- 
fusion  of  vocal  sound,  arising  from  thè  application  of  thè  organs 
of  speech  to  each  other. 

A consonant  canno!  be  sounded  by  itself,  but  jolned  with  a 
vowel,  it  forms  a compound  articulate  sound,  by  a particular  motion, 
or  contact  of  thè  parts  of  thè  mouth. 

Fi  ve  ot  thè  letters  are  vowels,  and  may  be  sounded  by  them* 
selves;  ti,  e,  i,  o,  u. 


A has  two  sounds:  thè  former  like  a in  father,  master,  rather, 
as  in  pappagallo,  a parrot,  Parma,  Toscana-,  thè  batter  is  thè  accentai 
a,  and  has  thè  same  pronunciation,  but  it  is  sounded  with  a sh.irper 
and  quicker  impulse  of  thè  voice,  as  in  dijjlcollà,  difticult)',  variri'a. 
variety,  beltà,  beauty,  sarò,  he  shall  be,  da,  be  gives,  va,  he  goes. 

The  a with  an  apostrophe  has  thè  same  sharp  and  quick  sound 
as  in  da,  give  thou,  va,  go  thou,  fa,  do  thou,  slà,  stand  thou. 


E has  two  sounds,  one  dose  , as  in  pene,  pain.s  , penne,  pens  , 
mento,  chin,  fece,  he  did,  pelo,  hair,  seno,  bosom,  credo,  I believe, 
velo,  v'eil,  cenno  , a hint.  The  final  e , either  accented  or  not  , is 
always  dose,  excepting  pie,  foot  , die,  he  gave  , both  contracled 
from  piede,  foot,  diede,  he  gave.  The  other  open  almost  like  e in 
bell,  bell,  etc.  as  in  inferno,  bell,  cielo,  heaven  pelle,  sV\n,  feccia , 
dreg,  cedo,  I yield  stelo,  stalk,  bela,  she  bleats,  sedia  or  seggiola, 
a chair.  The  accented  è (las  a dose  but  sharp  and  quick  sound  , 
as  teme,  he  feared,  crede  , he  believed  , riceve,  he  received,  Re  , 
king,  fe,  instead  of  fede,  failh,  or  abridged  for  fece,  he  did;  e.vcept 
\pie,  foot,  die  he  gaye,^in  which  thè  è has  an  open  sound. 


6 


I 

I is  nUvr>YS  pronoiinced  as  i in  hill;  bui  wben  it  has  thè  arceni, 
il  has  a Sharp  anfl  (juiclv  sound,  as  in  sentì,  lie  heard,  mentì,  he  lold 
lies,  empi  , he  lilied,  Two  il  logciher  must  he  disliiKlIy  and  separately 
pronounced,  as  in  sentii  , 1 heard,  or  felt,  empii  , I (ìlled  , mentii 

I told  lies,  capii,  I underslood  , mormorii,  mtirmurs.  I after  c or 
g hdlowed  hy  anolher  vowcl  is  not  pronounced  , but  merely  serves 
to  sol'ten  thè  c or  g,  as  giogo,  a yoke,  giallo,  yellow,  cielo,  heaven, 
dalla,  pratile,  higio,  gray  , russet,  gih,  down,  cencio,  a rag.  To, 
sound  it  distinrllv  in  ibis  case,  is  a forelgn  and  nota  tiiscan  manner. 

II  Illusi,  howevcr,  he  disliurlly  pronounced,  when  followed  by  amo 
in  tlie  (irsi  person  pliiral  of  thè  present  Icnse  , as  giungiamo  , we 
add,  facciamo,  we  do,  leggiamo,  we  read,  eie.  or  when  il  isaccenled 
and  followed  hv  anolher  vow'el  , as  bugìa  , a lie,  leggìo,  a desk  , 
cucia  for  cuciaa,  she  sowed. 

o 

O has  Iw'o  sounds,  one  cinse,  like  o in  sione,  as  in  tornio,  round, 
fondo,  bottom,  bordo,  board,  tomba  ro  sepolcro,  a tomb,  rogo  or 
rot'O  , a ihorn-biish,  orlo,  a brini,  stormo,  crowd,  orrore,  horror, 
torre,  tower  , borgo,  a borough  , storno,  slarling.  The  olher  o is 
open  like  o in  not,  as  rògo,  a pyre  , sòdo,  solid  , mòdo  , manner, 
loda,  he  praiscs,  nòlo,  Idre,  bròdo,  hròlh,  òro,  gold,  mòro,  a moor, 
lòde,  [irai se,  fròde,  fraud,  The  linai  o,  wilhout  an  accent  on  il,  is 
always  dose  ; but  when  acrenled  il  has  a sharp  ijiiick  open 
sound,  like  o in  not,  as  pailò,  he  spoke,  cercò,  he  searched,  lodò, 
he  praised  , piegò,  he  hent,  donò,  he  gare,  nò,  no,  prò,  prolit,  oibò, 
fy.  O prereded  by  u has  always  thè  open  sound,  as  in  uomo,  a 
inan,  può,  he  can,  vuole,  he  wills,  suole,  he  is  wont. 

U 

U sounds  like  u in  Imll,  full,  or  like  oo  in  shook,  hook,  brook  , 
as  in  cnidn,  raw,  uno,  one,  due,  two;  bill  thè  accented  ìi  is  pro- 
nounced willi  a sharp  and  qnick  sound,  asili  l’irtù,  virlue,  tribù, 
trihe  , gioventii , youth.  Words  in  w hich  u is  used  hefore  o,  as  in 
buono,  good,  percuotere,  to  sliike,  cuocere,  lo  cook,  lose  it,  coin- 
nionly  . when  thè  aceenl  passes  to  anolher  syllable , as  in  buono, 
good.  bollissimo,  very  good,  percoliamo,  we  strike  , pcrcotete,  yon 
strike  cociamo,  we  cook,  cocena,  I cooked;  or  when  thè  o is  followed 
by  two  consonanls,  as  in  cossi,  I cooked,  collo,  irom  cuocere. 

By  thè  iinion  of  vowels  we  form  diphtliongs  and  triplitbongs 
in  wbidi  however  eacli  vowel  is  dislinctly  pronounced,  and  forms 
nolwitlistanding  but  one  syllable  , exeept  thè  i uiiaccenled  , when 
preceded  by  c or  g,  and  followed  by  anolher  vowel,  as  in  pregio. 
esteeni,  fregio,  ornatnenl,  ciò,  lliat,  cencio,  a rag;  in  wliicli  cases  it 
serves  oniy  lo  give  llie  soft  sound  to  c or  et  llie  vowel  following 
is  pronounced  by  itsell  or  as  a simple  vowel. 

A diphlhong  is  llie  Union  of  two  vowels  pronounced  by  a single 
impulse  of  thè  voice,  as  in  mai,  ever,  buono,  good,  uomo,  man, 
aria,  air,  temei,  I feared. 

A Iriphlhong  is  thè  coalilion  of  three  vow'els  to  form  one  sound, 
so  that  thè  linee  vowels  he  pronounced  hy  a single  impulse  of 
thè  voice,  as  in  buoi  , oxtn  , tuoi,  ihine,  miei,  mine;  but  to  pro- 
nounce  them  properly,  it  is  absolulely  necessary  to  bear  them  soun- 
ded  hy  one  who  has  a good  and  just  tuscan  pronunciation. 

CONSONAiSTS. 

A cnnsonanl  may  he  defined  lo  he  an  Interruplion  of  thè  elTu- 
sioii  of  vocal  sound  arising  from  thè  application  of  thè  organs  of 
speech  lo  each  other. 

A consonani  cannot  he  perfeclly  sounded  by  itself,  but  jolned 
wilh  a vowel  forms  an  arliculate  sound  , by  a particular  motion 
or  contaci  of  thè  parts  of  Ihe  mouth. 

The  same  consonant  douhled  must  bave  a strong  and  distinct 
sound,  as  in  donna,  woman,  snello,  swifl,  bello,  handsome  , ya- 
cemmo,  we  did,  rosso,  red,  affido,  I confide,  zafferano  , salfraii , 
soffio,  a hlow. 

All  consonanls  are  dislinctly  pronounced  but  h,  of  which  more 
in  its  place. 

B 

B is  pronounced  like  thè  Engllsh  h in  Lake,  barkj  as  barone,  a 
hai'on,  barba,  heard,  labbro,  \\p,  fabbro,  a smith. 


c 

C before  a,  o,  u,  or  a consonant  sounds  like  ibe  k in  kin,.  keep, 
keen,  as  caro,  dear,  colore,  coloiir,  cura,  care,  chi,  w'bo,  chiaro, 
ricar,  clero,  clergy  , Cristo,  Chrisl  ; before  e and  i it  sounds  like 
c/l  in  cliarin,  cheat,  chair,  as  in  cera,  wax,  cena,  siipper,  cenno, 
a hint,  cima,  top,  cicalare,  to  pratile,  cielo,  lieaven,  cibo,  food, 
cigno,  a swan,  cenere,  ash,  cencio,  a rag.  In  thè  middle  of  a word 
its  sound  is  not  so  strong,  thè  Irne  pronunciation  is  a middle  sound 
between  eh  in  chlcken,  and  sh  in  fish,  as  facile,  easy,  difficile 
dillicult,  recidere,  to  cut  olf,  cecità,  blindiiess,  fecero,  ihcy  did, 
confacevole,  becomirig.  In  these  and  many  like  words,  thè  c is 
pronounced  by  many  tuscans  like  sh  in  disli.  C doubied  has  a 
strong  sound,  and  is  pronounced  like  eh  in  cliop,  as  in  feccia, 
dreg,  faccia,  face,  faccio  , I do  , staccio  , a sieve  , cruccio,  wralb, 
nocciolo,  a kernel,  arsiccio,  dry. 

C preceded  by  s and  followed  by  e or  i,  sounds  like  sh  in  disli, 
as  in  pesce,  a tìsli,  lascia-,  he  leaves,  ambascia,  shorlness  of  breatli; 
but-wben  followed  by,  a,  o,  u,  or  a consonant,  it  retakes  its  u- 
sual  sound  o(  A,  as  i.a  esca  , bali,  frasca  branch  , lasca  , roach, 
nasco,  I ani  born,  escremento,  excremenl,  ascrivo,  I ascribe. 

C must  never  be  pronounced  as  an  h.  before  a,  o,  u,  or  h,  as 
in  casa,  pronounce  kasa,  but  never  basa,  which  is  a very  vicious 
pronunciation  ofien  heard  by  tlie  viilgar  in  Florence,  but  people 
of  a good  breeding  endeavoiir  lo  avoid  il  as  much  as  possible. 

The  formcr  of  cc  iinited  follows  thè  rule  of  thè  bitter,  so  that 
lite  forrner  is  pronounced  sofl  when  thè  second  is  followed  by  e 
or  /,  as  in  freccia,  an  arrow,  trecce,  Iresses,  riccio,  rurl,  lock;  biit 
it  lias  its  hard  sound  before  a,  o,  u,  or  a consoiiaut,  as  in  sacco, 
a sack,  bocca,  mouth,  stracco,  surfeilcd,  cloyed,  zucca,  gourd,  lacco, 
gown.  In  these  w'ords  thè  ce  must  be  separated  , and  form  two 
ililferenl  sillahles,  so  that  thè  forrner  c helongs  to  thè  foregoing 
syllable,  and  thè  bitter  to  thè  following  one,  as  tnc-ca,  he  louches, 
toc-chi,  ihoii  louchest,  loc-ca,  monili,  bec-ca,  he  pieks,  bec  cate, 
yoti  pick,  caic-chera,  a disli,  ac-ceso,  kiiidled,  ac-cidente,  an  acci- 
ilent,  oc-casione,  occasion,  iic-cisnre,  a killer,  ac ■ clamnzione , ac- 
rlamalion,  shouts  of  appiause,  accioc  ché,  to  thè  end  that.  C before 
h .souud'i  like  k,  as  in  chioma,  \v.\\t,  chiodo,  nail,  chiesta,  demand, 
chiesa,  church,  chirurgo,  a surgeon,  chiave,  key,  chimica,  chymis- 


D sounds  like  d in  English,  as  dico,  I say,  solido,  solid. 

F 

F is  pronounced  as  in  English,  as  fiero,  fierce,  infermo,  sick, 
11) /è; /IO, bell.  The  Italians  change  ph,  derived  from  Greek  words, 
inio  /;  as  Filippo,  VìxiWp,  filosofia,  philosophy,  filologo,  a philo- 
loger. 

G 

G hefore  thè  vowels  a,  o,  u,  or  a consonant,  is  pronounced  as 
in  English  in  thè  same  combination  of  lelters.  as  g’a/wòo,  slalk, 
gusto,  taste,  fuga,  flight,  gola,  ihroat,  golfo,  gulf,  guscio,  shell, 
gufo,  owl,  gloria,  glory,  globo,  globe,  greco,  greek,  grave,  lieaiy 
ghiro,  a dormouse,  ghiaccio,  ice,  ghiotto,  glultonoiis,  ghirlanda, 
a garland. 

Before  e and  i it  sounds  like  g in  gem,  or  j in  jade,  as  gelóso, 
jealous,  genio,  gemus,  gemma,  a gem,  genere,  gender,  ginocchio, 
knee,  ginepro,  juniper,  girata,  a walk,  gittate  or  gettare,  to  fhrow. 

In  thè  middle  of  a word  g is  to  be  pronounced  like  dsh,  or 
with  a middle  sound  between  g in  gem,  or  j in  jade  and  sh  in 
fish;  it  is  bowcver  by  many  Tuscans,  pronounced  like  sh  w'ilh  a 
d scarcely  perceptible  bel'ore  sh , agevole,  easy,  agile,  nimble, 
aclive,  fragile,  brittle,  frali,  agente,  agenl,  factor,  spregevole,  de- 
spicable. 

Two  gg  followed  by  e or  i must  always  be  pronounced  wilb  a 
strong  impulse  of  thè  voice  like  g in  gem,  gin,  or  like  j in  jade, 
jail,  as  maneggevole,  manageable,  i/aiitóg^/oso,  advautageous,  i/^gi«, 
sliade,  fuggire,  to  flee  or  fly. 

The  fornier  of  two  gg  United  follows  thè  rule  of  thè  latter,  so 
that  thè  forrner  is  pronounced  soft  when  thè  second  is  followed  hy  e 
or  i as  in  aspreggio  (pronounce  aspred-jo)  I treat  roughiy,  gregge 
or  gareggia  (pr.  gred-jeh,  gred-jah)  a flock,  laggiù  ( pr.  lad-joò  ) 
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ihere  hdoyr,  fuggire  (pr,  foodjeè-reh)  to  flee  or  fly;  Lut  it  sounds 
hard,  when  followed  by  a,  o,  «,  or  a consonant,  as  fuga,  flighl , 
fuggo,  I fiy  , agguato  , anibush,  aggustare,  to  delight,  to  please, 
aggrandire,  to  increase,  asgradire  or  aggradare,  to  please,  aggre- 
gare, to  aggregate,  to  coìlect  together;  thcy  must  be  separated, 
and  forni  two  ditferent  svHables,  so  that  thè  former  belongs  to  thè 
foregoing  syllable,  and  thè  lattee  to  thè  following,  as  distruggo, 
l deslroy  ag-grego,  I aggregate. 

G belore  Z followed  by  t and  another  vowel,  has  a peculiar 
proniiociation,  and  may  be  sounded  by  Z y,  as  ìa  figlia  (pr.  Cl-yah 
daughter,  yigZi'ù  ( pr.  hi  yoh  ) son,  piglia  (pr.  pil-yah)  he  takes, 
scioglie,  (pr.  shul-yeh)  he  loosens'  but  in  thè  following  words  and 
Iheir  derivatives  g must  be  distinctly  pronounced,  and  has  thè 
sound  of  a hard  g,  as  in  tieg  li  gente,  negligent,  careless,  neg-li- 
geiiza,  negllgence,  carelessness  , neg-letto  , neglected  , Jng-lese  , 
English,  cong  lutinare,  to  conglutinate,  to  cement  ; in  which  few 
words  g has  thè  same  sound  as  thè  annexed  English  words. 

The  prominciation  of  gu  as  in  gna,  gne,  giù,  gno,  gnu,  may 
he  expressed  by  n-yah,  n-yeh,  n yi,  n-yo,  n-yoo,  as  spugna  {pr. 
spoon  yàh)  spunge,  sugna  (pr-soon-yah)  lard,  legno  (pr.  ren-yo) 
reign,  Jogne  (pr  fun-yeh)  sewers,  ignudo  (pr.  in-yoodo)  naked, 
incognito  ( pr.  inkun-yeeto  ) unknown  , agnello  , ( pr.  anyello  ) a 
lamb. 

But  to  acquire  thè  exact  pronunciation  of  glia,  glie,  glio,  gliu, 
and  gna,  gne,  gni,  gno,  gnu,  it  is  necessary  to  hear  ihem  sounded 
by  one  who  has  a good  tuscan  pronunciation. 

H 

H has  no  sound  in  thè  Italian  language,  bui  being  preceded  by 
c or  g,  serves  to  givo  them  their  hard  sound,  as  in  archi,  thè 
plural  of  aico,  a bow,  amiche,  thè  plural  of  amica,  a female-friend, 
L’occhio,  thè  eye,  tu  paghi,  ihou  payest,  noi  paghiamo,  we  pay, 
tu  rechi,  thou  bringest  , noi  rechiamo,  we  bring  , io  pagherò,  J 
shall  pay,  recherò,  I shall  bring,  ghermire,  to  gripe,  chiacchierare, 
to  pratile.  The  initral  h has  no  sound  at  all;  it  serves  only  to  distm- 
guish  whords  whose  meaning  may  be  notwilh-standing  easily 
understood  in  thè  combination  of  other  vvords,  for  which  reas-in 
some  omit  it  entirely,  and  place  only  thè  accent  over  thè  a,  as  egli  à, 
he  has.  to  distinguish  il  from  a,  a preposilion,  or  thè  sign  of  thè  Dati- 
ve; in  tu  hai,  thou  hasl  it  must  be  wriller  vvith  an  h ( that  is  to 
say  an  accent  is  never  used  instead  of  thè  h in  that  word)  in  con 
tradistinction  to  thè  article  ai,  as  ai  libri,  to  thè  books,  as  also 
in,  hanno,  they  have  , lo  distinguish  it  from  anno,  year;  bui  it  is 
for  thè  most  part  made  use  of  in  writing. 

Il  is  , however  , used  in  some  interjeclions  , where  it  seems  tol 
have  a little  aspiralion,  as  eh,  oh,  poh. 

J 

The  j (or  i lungo,  long  i , as  thè  Italians  cali  it)  is  used  for 
ii  in  thè  plural  of  nouns  et  adjectives  ending  in  thè  singular  in 
io  preceded  by  a consonant,  as  empio,  impious,  pi.  empj  , savio, 
wise,  pi.  saaj , principio,  principio  pi.  principj,  (thus  it  is  aho  di- 
stinguished  from  principi,  princes,  concilio,  council,  pi.  concilj.  Ex- 
cept  words  ending  in  gito,  do,  or  gio  unaccented,  where  thè  short 
i must  be  retained,  as  scoglio,  pi.  scogli,  rocks,  foglio,  pi.  fogli,  Ica- 
ves,  vagZio,  pi.  ua^ZZ,  sieves,  cencio,  pi.  ce/icZ,  rags,  canauaocio,  p\ 
canavacci,  canvasses,  pasticcio,  pi.  pasticci,  pies,  raggio,  pi.  ragghi, 
rays,  passeggio,  p\.  passeggi,  walking-  places,  fregio,  pi.  fregi, 
adornmenls.  In  some  words  thè  i is  distinctly  pronounced,  and  then 
there  must  be  a j,  as  privilegio,  privilege,  pi.  privilegj.  etc. 

The  j is  used  instead  of  i between  two  vowels,  as  in  ajo,  a prece- 
plor,  colatojo,  a strainer,  bujo,  dark,  Some  however  use  in  thè  above- 
cited  words,  bui  thè  ganeral  practice  is  in  favour  of  thè  j. 

N.  B.  To  use  j in  thè  first  person  sing.  of  thè  preterite  in  verbs 
ending  in  ire,  is  now  not  used  by  good  writers,  who  make  use  of 
ii,  which  must  be  distinctly  sounded,  as  capii,  I understood,  but  noi 
capj,  from  capire. 

K 

The  Italians  use  c instead  of  k,  which  is  noi  an  Italian  letter. 

L 

L sounds  as  in  English,  but  two  II  are  pronounced  disctinctly  as 
are  all  doublé  consonants,  as  in  cavallo,  a \iorse,JacetHnio,  we  did. 


nonno,  grand- father,  assiso,  seated,  carro,  waggon,  narro,  I relate' 
zejfiro,  and  zefiro,  zephir, za^ro, -sappliìre;  babbo,  a word  of  children 
used  in  naming  their  father,  attento,  Menùxt,  freddo,  coki,  provvedo.  I 
provide,  netto,  neait,  pretto,  pure,  flaschetto,  a little  tiask,  c-nccZare,  to 
cha.se,  Bacco,  ISacchas,  nappo,  a cup,  a bowl,  pezza,  a piece,  freccia, 
an  arrow,  sacco,  a sack,  traggo,  I draw. 

I have  placed  bere  examples  of  all  thè  doublé  consonants,  and 
shall  therefore  in  thè  sequel  refer  thè  reader  lo  thè  letter  L not  to 
repeat  thè  same  rule  for  thè  respective  consonants. 

M,  N,  P. 

Are  pronounced  as  in  English:  nome,  a name,  marmo,  a marble, 
mosca,  a fly,  nervo,  a nerve,  nerf,  nonno,  grandfalher,  pera,  a pear, 
pane,  bread,  nappo,  a cup.  For  thè  pronunciation  of«,  preceded  by 
g,  and  followed  by  a vo^sel  as  in:  gna,  gne,  gno,  gnu,  see  G.  Fot 
its  pronunciation  when  doubled  as  in  nonno,  see  L. 

Q 

Q is  always  followed  by  u,  and  sounds  as  in  English:  cjiiando, 
when,  ijuerulo,  querulous,  plainlive,  querela,  complainl,  quivi,  there, 
quotidiano,  quotidian,  daily. 

R 

R is  pronounced  in  Tuscany  wilh  a slrong  rough  sound,  even 
more  so  Ihan  in  English  when  followed  by  a vowel  as  in;  Piome, 
river,  rage:  Examp;  fiero,  lierce,  chiaro,  clear,  clero,  clergy,  nero, 
black,  oscuro,  dark,  butirro,  or  burro,  buller;  pai ticiilarly  when  thè 
r is  doubled,  as  in  fieno,  iron,  verro,  a boar,  verrò,  1 shall  come, 
serro,  I shut. 

S 

S is  commonly  pronounced  with  a sharp  hissing  sound  as  in  thè 
english  word  soon:  Examp;  sera,  evening,  savio,  wise,  reso,  rendered, 
preso,  iaken,  Jlsctdare , lo  hiss;  stili  more  so  when  doubled;  as  in 
rissa,  qaarreì,  promessa,  a promise,  spesso,  often,  lesso,  boiled  meat. 

The  slrangest  deviation  of  this  letter  from  its  naturai  sound  is  to 
pronounce  s like  a tuscan  z:  it  must  be  carefully  avoided.  At  Siena, 
where  thè  tuscan  pronunciation  is  considered  to  be  thè  best,  s,  when 
preceded  by  r is  ofien  sounded  as  a tuscan  z,  as  in  amarsi,  stimarsi. 
The  Florenlines  pronounce  thè  s in  this  case,  as  it  ought  to  be. 

T 

T sounds  as  in  thè  english  words,  lime,  tender,  terrify,  ulterly, 
butter;  as  tempo,  lime,  tenero,  tender,  tanto,  so  much,  tentato,  tem- 
pled,  tanti,  so  many,  torto,  wrong:  for  its  pronunciation  when  doubled 
as  in  netto,  pretto,  etc.  see  L. 

T was  anciently  used  faullily  for  z in  words  ending  in  lio  derived 
from  thè  Latin,  as  natione-,  z is  now  used_,jinstead  of  it  as,  in  na- 
zione, nation,  ammonizione,  admonilion,  interruzione,  inlerruption. 

T and  F’  are  at  Florence  very  often  left  oul  by  vulgar  speakers,  or 
by  people  of  a careless  education,  who  are  apt  to  say,  a’ete,  for  ave- 
te, you  have,  tro’o,  for  trovato,  found,  a’  ere,  for  avere,  lo  have 
alida’  e,  for  andate,  go,  veda  o,  for  veduto,  seen,  vede’  e,  for  vedete, 
see,  senti’e,  for  sentite,  hear:  but  such  a faulty  pronunciation  is  ca- 
refully avoided  by  polite  speakers  and  persona  of  a good  breedirìg, 
who  would  be  aslaamed  of  such  blunders, 

V 

V is  pronounced  as  in  thè  english  words,  vice,  violent,  vinous;  as 
in  vittoria,  victory,  vivere,  to  live,  vivace,  lively,  velo,  veil,  veduta, 
view.  It  is  now  and  then  confounded  with  b as  in  riservatezza,  or 
riserbaiezza,  which  lattee  is  preferred.  The  same  happens  in  riser- 
vato and  riserbato,  reserved,  and  in  their  derivatives.  Some  pedanls 
as  well  as  tuscan  peasants  use  b,  for  v,  in  some  words;  as  in  boce, 
for  voce,  voice,  boto,  for  voto,  a vow;  but  correct  speakers  and 
writers  do  not  imitate  this  usage  of  thè  ancients.  Nerbo  and  nervo, 
are  distinguished  in  Tuscany:  nervo  means  a nerve,  one  of  thè  orgaiis 
of  sensation  passing  from  thè  brain  | to  all  thè  parts  cf  thè  body; 
and  nerbo,  a tendon,  a sinew,  thè  ligament  by  which  thè  ioinls  are 
moved. 
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w 

W is  not  an  italian  leller.  V is  used  instead  of  it.  Il  ì$  however 
to  be  found  in  print  for  forcing  proper  names. 

X 

X is  no  longer  used  in  luscan  writings,  except  in  a few  proper 
names^  as  in  Xantippe,  thè  wife  of  Soerates,  thè  great  philosopher, 
Xanto,  Xanfus,  a river  near  Troy,  Ximenes,  thè  name  of  a Ispanisli 
famìly.  It  is  sometimes  changed  inlo  s;  as  in  esempio,  example,  Se- 
nofonte, Xenofon,  a scholar  of  Socrales,  esemplare,  esemplar,  from 
thè  Latin  words  exemplum,  exemplar,  and  sometimess  into  ss,  as 
prolisso,  prolix,  Alessandro,  Alexander;  and  sometimes  even  into 
c;  as  eccelso,  lofly,  eccesso,  excess,  from  thè  Latin  words,  excelsus, 
excessus 

T 

Y is  noi  now  used  in  thè  Italian  alphabet. 

Z 

Z is  pronounced  in  Tiiscany  wilh  a slrong  impulse  of  thè  voice, 
sometimes  as  ts  in  thè  word  its,  as  in  rizzo  (pronmince  rilso)  1 
raise;  sometimes  as  ds  in  thè  word  lads,  or  as  dz  in  thè  word 
adze  as  in  rozzo  (pronoiince  rodzo)  rough. 

Here  follows  a recapilulalion  of  thè  most  diflicult  words  in  thè 
Tuscan  pronunciation. 


Pronoiince. 

Examples. 

Pronounc. 

Meaning. 

— 

— 

— 



Ce 

elicli 

cena 

cheli -nah 

supper. 

Ci 

eh  e e 

cima 

chee-mah 

top. 

eia 

chah 

pancia 

pan  (hall 

stomach. 

eie 

cheli 

cielo 

cheh-lo 

heaven. 

Ciò 

elio 

ciondolo 

chondo-lo 

j a >'>'ng  ) 

J dangling  j 

Ciu 

cimo 

ciurma 

choor-mah 

crew. 

Ge 

jeh 

gelo 

jeh -lo 

ice. 

Gì 

jee 

giro 

jee-ro 

a tiirn. 

Già 

jah 

giambo 

jalim-bo 

jambic. 

Gie 

jeli 

girlo 

jeh  lo 

ice. 

Gio 

jo 

giocondo 

jo-cun-do 

clieerful. 

Giu 

joo 

giusto 

joo-sto 

just. 

G lia 

1-yah 

piglia 

pii  -yah 

take. 

(ìlle 

l- veli 

figlie 

lll-yeh 

daiigliters. 

Gli 

1-yee 

/'Sii 

(il  yee 

sons. 

Gliò 

1-yo 

fìllio 

(il  yo 

son. 

Gliù 

1 yoo 

Jip,liuolo 

LI- yo-o-lo 

son. 

Gna 

n -vali 

x)if:i,na 

viny:,!! 

vinevard. 

Gne 

n-yeh 

spoglie 

speli  - ych 

be  piits  out. 

Gni 

n - yee 

segni 

sen-yee 

sigiis 

('.no 

n-yo 

sogno 

sen-yo 

a .sign. 

Gnu 

n yoo 

ognuno 

n-yòo- no 

eveiy  one. 

Che 

keh 

panche 

pan -keh 

bene  li  es. 

Chi 

kee 

archi 

ar-kee 

bows. 

Sf  e 

sheh 

scema 

sheh  - mah 

it  lessens. 

Sci 

shee 

sciniia 

shee-mee  ah 

monkey . 

Sri, 

sh.ih 

sciame 

shall  meli 

a sw;irin  of  bees. 

Scie 

sheh 

scienlifico 

sbeii-  tee-  fee  - 

co  SI  ienlilìck. 

Scio 

sho 

scioperato 

silo- peli  rab- 

lo  idie. 

Sciu 

shoo 

cresciuto 

creh-slioo-lo 

grown. 

ETYMOLOGY. 


Ilaving  ihus  explained  and  arranged  thè  first  pari  of  our  little 
Giammai-,  \ve  are  thè  helter  enahled  lo  euler  upori  thè  second 
wliith  is  EtymologY- 

A GENERAL  VIEW  OE  TUE  PARTS  OF  SPEECH. 

The  second  pari  of  Grammar  is  Elymology , whirh  treals  of  thè 
differeut  sort  of  words,  their  deiivalions,  hy  which  thè  sense  of 
a primitive  word  is  diversified. 

There  are  in  Ertglish  nine  sorts  of  words,  or  as  they  are 


commonly  called,  Parts  of  Speech;  namely,  thè  Artide,  thè  Snb- 
slantive  or  Noiin  , thè  Pronoun  , thè  Adjective  , thè  Verb  , thè 
Adverb,  thè  Preposilion,  thè  conjunclion  and,  thè  Inlerjection. 

t An  Artide  is  a word  pretìxed  lo  Siihslantives,  to  point  them 
out,  and  to  show  how  far  their  sigiiification  extends;  as,  un  giar- 
dino, a garden,  un  aquila,  an  eagle,  la  donna,  thè  woman. 

2 A Substantive  or  Noun  is  thè  name  of  any  thing  thal  exist» 
or  of  which  we  bave  any  notion;  as,  uomo,  a man,  airtìi,  virine, 
Londra,  London. 

A Substantive  may  in  generai  be  distingulshed  by  its  taking 
an  arlicle  before  it,  or  by  its  making  sense  of  itself:  as,  un  libro, 
a hook,  il  sole,  thè  sun  , mela,  appiè  , temperanza  , temperance  , 
industria , industry. 

3 A Pronoun  i^  a word  used  instead  of  a noun  to  avoid  thè  too 
frequent  repetition  of  thè  sanie  word;  as,  l'uomo  è felice,  thè  man 
is  happy,  egli  e benevolo,  he  is  benevoleni,  culi  è utile,  he  is  usefiil. 

4 An  Adjective  is  a w'ord  added  lo  a Substantive,  to  express  its 
qualily;  as,  un  uomo  industrioso,  an  industrious  man,  una  donna 
virtuosa,  a virtuous  woman. 

An  Adjective  may  be  known  by  its  making  sense  with  thè 
addition  of  thè  word  cosa,  thing;  as,  una  buona  cosa,  a good  thing; 
ima  cosa  cattiva,  a bad  thing:  or  of  any  particular  Substantive:  as, 
una  mela  dolce  , a sweet  appiè  , una  veduta  amena  , a pleasant 
prospect. 

5 A Verb  is  a word  which  signifìei  to  be,  to  do,  or  to  suffer; 
as,  io  sono,  I am,  io  regolo,  I mie,  io  sono  regolato,  I am  ruled. 

A Verb  may  be  distinguished,  by  its  making  sense  with  any 
of  thè  personal  pronouns,  or  thè  word  to,  before  il;  as,  io  cam- 
mino, I walk,  egli  giucca,  he  plays,  essi  scrivono,  they  write,  or 
passeggiare,  to  walk,  giuocare,  to  play,  scrivere,  to  write. 

6 An  Adverb  is  a pari  of  speech  joined  to  a verb  an  adjective, 
and  sometimes  to  anolher  adverb  to  express  some  quality  or  cir- 
cumstance,  respecting  it:  as,  egli  legge  bene,  he  reads  well,  ii«  uo- 
mo veramente  buono,  a Iruly  good  man,  scrive  assai  correttamen- 
te, he  writes  \ery  corieclly. 

An  adverb  may  be  generally  known  by  its  answering  to  thè 
queslion.  Come,  How?,  Quanto,  How  much?  Quando,  Dove 

Where.’  as,  in  thè  phrase,  egli  legge  correttamente,  he  reads  cor- 
reclly.  thè  answer  to  thè  queslion;  come  legge  egli?  How  does  he 
read  ? is,  correttamente,  correclly. 

Preposilions  serve  to  connect  words  with  one  another  and  to 
show  thè  relation  belween  themi  as.  Andò  da  Londra  in  Italia, 
He  went  from  London  into  Italj:-,  IL  SIGNORE  è elevato  sopra 
tutte  le  nazioni,  e la  sua  gloria  sopra  i cieli,  thè  Lord  is  h'gh 
above  all  nalions,  and  his  glory  above  thè  heavens.  Sono  mantenuti 
mediante  V industria,  they  are  supporled  by  industry. 

7 A Preposition  may  be  known  by  its  admitting  after  il  a 
personal  pronoun,  in  thè  objective  case;  as  con,  wilh.  per,  for,  a, 
to,  etc.  will  allow  thè  objective  case  after  them;  con  lai,  with 
him,  per  lei,  for  her,  a loro,  lo  them,  etc. 

8 A Conjunclion  is  a pari  of  speech  chiefly  used  to  connect  or 
join  sentences  togelher;  so  as,  out  of  Iwo,  to  make  one  sentence:  it 
sometimes  conneets  oniy  words:  as,  tu  ed  egli  siete  fortunati,  perche 
siete  buoni,  ihou  and  he  are  happy,  because  you  are  good;  due  e tre 
sono  cinque,  two  and  ihree  are  live. 

9 Interjeclions  are  words  thrown  in  between  thè  pari  of  a sen- 
tence lo  express  thè  passions  or  emotions  of  thè  speaker:  as,  O vir- 
tù'. quanto  sei  amabile'.  O vii  tue/  how  amiable  art  thou! 

The  observations  which  have  been  made  to  aid  learners  in  distin- 
guishing  thè  parts  of  speech  from  one  another,  may  afi’ord  them 
some  small  assistance;  but  it  will  certainly  be  much  more  inslru- 
clive,  to  distinguish  them  by  thè  defìnitions,  and  an  accurate  kno- 
wledge  ot  their  nature. 

In  thu  following  passage  all  thè  parts  of  speech  are  exemplified; 

< 2 72  5t  2 4 7285 

l'hc  power  of  speech  is  a faciilty  peculiar  to  man  and  was 
5 7373  4‘2  7t4  8 

beslowed  on  him  by  his  beneficenl  creator  for  thè  greatest  and 

6 4 2 896  653  5 37t 

most  exrellenl  uses;  but  alasi  how  often  do  we  pervert  it  to  thè 

472  t2t25l2  4 

worst  of  purposes/  Il  poter  della  favella  è una  facoltà  particolare 

<28355  t 4 2 7164 

dell’uomo,  e gli  fu  concessa  dal  benefico  Creatore  per  li  più  grandi 
86  4 28  9 ' 6 61  5 7 

e più  eccellenti  usi  ; ma  , oime  ! quanto  spesso  la  convertiamo  nei 
4 2 

peggiori  fini! 


OF  THE  ;ARTICLE. 

An  Artide  is  a word  prefìxed  to  substantives  to  point  them  out, 
ond  to  show  how  far  their  significalion  extends:  as,  il  paese,  thè 
country,  la  casa,  thè  house,  una  pietra,  a stone,  un  libro,  a hook. 
Il  aoA  lo,  are  iised  before  words  of  thè  masculine  gender,  il  before 
those  beginning  with  one  or  two  consonants  excepting  s followed 
by  another  consonant  il  libro , thè  hook,  il  processo,  thè  process , 
il  grado  , thè  degree  , il  prato  , thè  meadow.  Lo  is  put  before 
nouns  beginning  with  s followed  by  another  consonant,  called  by 
grammarians  thè  impure  s;  as , lo  specchio,  thè  looking-glass,  lo 
scolare,  thè  scholar,  lo  sfavillamento,  thè  sparkling,  lo  sgarbo,  thè 
unpoliteness,  lo  sgabello,  thè  slool, Zo  smacco  thè  iiijury.Ao  is  also  used 
before  nouns  beginning  with  a vowel,and  thè  ois  cu  t oli  fi  oin  thè  article; 
as  l’amico,  thè  friend,  l'erede,  thè  heir,  l’ingegno,  thè  genius  , wit^ 
l’ostacolo  , thè  obstacle  , hindrance,  l’ufizio  , thè  oflice  , tufiziale, 
thè  offlcer,  V ultimo,  thè  last. 

If  there  should  arise  some  ambigiiity,  thè  article  lo  is  to  be  used 
eniire;  as,  lo  erede,  thè  male  heir,  la  erede,  thè  heiress. 

Lo  makes  in  thè  plorai  gli,  and  thè  i is  not  to  be  cut  off  freme 
ìt,  because  it  would  change  and  spoil  ihe  pronunciation,  therefore 
we  must  say;  gli  amici,  thè  friends,  gli  eredi,  thè  heirs,  gli  osta- 
coli, thè  obstacles,  or  hindrances,  gli  ufizi,  thè  offices,  gli  ujjiziali, 
thè  ollicers,  gli  ultimi,  thè  last. 

The  i is,  however,  sfruck  out  from  gli,  in  all  thè  above-men- 
tioned  words  by  people  who  should  be  ashamed  to  use  such  an 
incorrect  manner  of  writing. 

The  £ is  only  struck  out  from  thè  article,  gli  when  thè  following 
word  begins  with  an  i;  as,  gl’ ingeg,ni,  thè  geniuses  or  wits,  gl’im- 
pegni, thè  engagements,  gl'intendenti,  those  who  understand,  from, 
their  singular,  l’ingegno,  l’intendente,  l’impegno. 

The  Italiani  have  two  articles,  one  definite  as,  il,  lo,  la,  thè 
other  indefinite:  as  un,  uno,  una,  a or  an  , There  are  three  signs 
called  by  thè  Italiana  Segnacasi,  case -signs  or  thè  signs  of  cases, 
termed  by  english  grammarians  Preposilions  , by  which  they  di- 
versify  their  difi'erent  cases.  they  are  di,  of,  for  thè  genitive  case, 
a,  or  ad  , before  a vowel , to  , for  thè  dative,  da,  from,  for  thè 
ablativo.  The  particles  a and  da  are  also  prepositions.  ' 

DECLENSIONS. 


EXAMPLB. 

N.  Carlo,.A2h  arles 
G.  di  Carlo,  oI  Charles 
D.  a Carlo,  to  Charles 
A.  Carlo,  Charles 
Y.  o Carlo,  o Charles 
A.  da  Carlo,  from  Charles. 

With  thè  defin.  Art.  il 
N.  il  cestito,  thè  garnient 
G,  del  aestito,  of  thè  garment 
D.  al  vestito,,  to  thè  garment 
A.  il  vestito,  thè  garment 
V.  o vestito,  o garment. 

A.  dal  vestilo,  from  thè  garment. 
Piar. 

N.  i vestiti,  thè  garments 
G.  dei  or  de’vesiiti  , of  thè  gar- 
ments. 

II.  ai  OT  a’vestiti,  tolhe  garments 
A,  i vestiti,  thè  garments 
V.  o vestiti,  o garments 
A.  dai  vestiti,  froni  thè  garments. 

Wilh  thè  defin  Artide  lo 
N.  lo  scopo,  thè  end  , aim 
G.  dello  scopo,  of  thè  end 
D.  allo  scopo,  to  thè  end 
A lo  scopo,  thè  end 
Y.  o scopo,  o end 
A.  dallo  scopo,  from  thè  end. 
Piar. 

N . gli  scopi,  thè  ends 

G.  degli  scopi,  of  thè  ends 

H.  agli  scopi,  to  thè  ends 
A.  gli  scopi,  thè  ends 

V.  o senpi.  o ends 

Tom.  JI. 


ANOTHER  EXAMPLE. 

Antonio,  Anthony 
d’Antonio,o(  Anthony 
ad  Antonio,  to  Anthony 
Atitoìiio.AnÙiony 
o Antonio,  o Anthony 
da  Antonio,  by  Anthony. 

Beginning  with  an  i 
l'impero,  thè  empire 
dell’impero,  of  thè  empire 
all’ impero,  to  thè  empire 
l’impero,  thè  empire 
o impero,  o empire 
dall’impero,  from  thè  ^empire. 

Piar. 

gl’imperi,  thè  empires 
degl'imperi,  of  thè  empires 

agl’imperi,  to  thè  empires 
gl’imperi,  thè  empires 
o imperi,  o empires 
dagl’imperi,  from  thè  empires. 

^Vith  thè  defin.  Article  la 
la  strada,  thè  Street 
della  strada,  of  thè  Street 
alla  strada,  lo  thè  Street 
la  sliada,  thè  Street 
o strada,  o Street 
dalla  strada,  from  thè  Street. 

Piar. 

le  strade,  thè  streels 
delle  strade,  of  thè  streels 
alle  strade,  to  thè  streels 
le  strade,  thè  streels 
o strade,  o streets 


A.  dagli  scopi,  from  thè  ends. 

The  article  lo  abridged 
N.  Z’  amo,  thè  hook 
G.  dell’amo,  of  thè  hook 
D.  all’amo,  to  thè  hook 
A.  L’amo,  thè  hook 
Y.  o amo,  o hook 
A.  dall’amo,  from  thè  hook. 
Piar. 

N,  gli  ami,  thè  hooks 
G.  degli  ami,  of  thè  hooks 
M agli  ami,  lo  thè  hooks 
A gli  ami,  thè  hooks 
V.  o ami,  o hooks 
A.  dagli  ami,  from  thè  hooks. 


dalle  strade,  from  thè  streels. 

The  article  la  abridged 
l’anima,  thè  soul 
delL’ardma,  of  ihe  soul 
all’anima,  to  thè  soul 
l’anima,  thè  soul 
o anima,  o soul 
dall’anima,  by  tbe  soul. 

Piar. 

le  anime,  tbe  souls 
delle  anime,  of  thè  souls 
alle  anime,  of  thè  souls 
le  anime,  thè  souls 
o anime,  o souls 
dalle  anime,  from  thè  souls. 


OF  THE  GENDER. 

The  Ilalians  have  two  genders,  thè  masculine  and  thè  feminine. 
Egli’il,  ciò  it  or  that,  lo  it-(accus.)  are  by  some,  and  with  reason, 
said  to  belong  Jto  thè  neuler  gender  when  they  have  no  relation 

10  thè  gender  of  any  preceding  word. 

Nouns  and  Adjeclives  ending  in  o .are  of  thè  masculine  gender; 
thè  only  cxceptions  to  ihis  rule  are  la  mano,  thè  hand,  l’eco,  thè 
echo,  eco  is  however,  more  generally  used  masculine. 

Substantives  ending  in  e,  are  eitber  masculine  or  feminine  ; as 

11  padre,  thè  falber  , la  madre,  thè  mother  , il  fiate,  thè  friar- 
Nogns  derived  from  thè  Latin  words  ending  in  or,  and  in  'talian, 
in  ore  , retain  also  their  masculine  gender  in  Ilalian  , and  from 
them  are  formed  many  feminine  nouns,  by  changing  ore  in  rice-, 
as  ammonitore,  a male  admonisber,  ammonitrice,  a female  admo- 
nisher,  avvisatore,  a male  adviser  , avvisatrice  , a female  adviser, 
ingannatore  , a he-deceiver  , ingannatrice,  a she-deceiver.  Many 
nouns  wbose  masculine  ends  in  o have  their  feminine  ending  in 
a-,  as  consiglierò,  ar\A  consigliere,  a man • counsellor,  consigliera,  a 
female  counsellor,  sarto,  a he-laylor,  sarta,  'a  she-taylor,  maestro. 
a master,  maestra^  a mislress,  calzolaio,  a shoernaker,  calzolnia  , 
shoemaker’s  wife,  or  a female  shoernaker,  lavandaio,  a washerwo- 
man’s  husband,  lavandiiia  , a washerwoman.  The  niimerous  aug- 
mentative  nouns  which  end  in  one,  are  of  thè  masculine  gender; 
as  tavolone  , a large  table  , from  tavola,  a laide  , cassone  a large 
case  from,  cassa,  a case,  signorone,  a great  lord  , from  signore  , 
a lord  , a gentleman  , campanone  , a large  bell  , from  campana, 
a bell,  finestrone,  a large  window  , from  fnestra,  a window,  eie. 

Nouns  ending  in  a are  of  tbe  feminine  gender  ; as  la  piazza  , 
thè  square,  la  campagna,  thè  country,  la  penna  , thè  fealher  , la 
carta,  thè  papèr,  la  gamba,  thè  leg,  la  villa,  thè  counlrj  - house  , 
l’unghia,  thè  nail.  Except  some  few  nouns  in  a which  are  mascu- 
line; as  il  poeta,  thè  poet,  anacoreta,  eremita,  a hermit,  a stale - 
sman  , ete.  They  end  in  thè  plural  in  Z;  as  il  poeta  , thè  pcet,  i 
poeti,  thè  poets. 

There  are  some  nouns  which  have  two  genders  ; as  lo  arbore 
and  la  arlore,  thè  tree,  il  fine  la  fine,  end,  il  fonte,  la  fonte,  tbe 
fountain,  il  fune,  la  fune,  thè  rope,  il  genesi,  la  genesi,  thè  ge- 
nesis  , lo  ordine  , la  ordine,  thè  order  , lo  scisma  , la  scisma,  thè 
schisili,  il  serpe,  la  serpe,  thè  serpent,  il  tema,  thè  iheme,  la  tema, 
fear.  Il  fune,  thè  rope  , is  used  by  poets  , la  ordine  , by  ancient 
wrilers. 

Thrre  are  some  feminine  nouns  of  a doublé  and  even  of  a tri- 
ple singular,  and  therefore  they  have  likewise  a doublé  or  tripla 
plural;  as. 

Ala,  ale,  alia,  a wing,  pi.  ale,  ali,  alia 
Arma,  arme,  wèapon  pi.  arme,  armi 
Befa,  beffe,  a mocking  ^\.  beffe,  beffi  (obs.  ) 

Canzona,  canzone,  a song,  pi.  canzone,  canzoni 

Dota,  dote,  a portion,  pi.  dote,  doti 

Froda,  frode,  a fraud,  pi.  frode,  fi  odi 

Fionda,  fronde,  a leaf,  (of  a tree)  p\.  fronde,  frondi 

Lauda,  laude,  praise,  pi.  laude,  laudi 

Loda,  lode,  praise,  pi  lode,  lodi' 

Macina,  macine,  a mill -stone,  pi.  macine,  macini 

Rondina,  rondine,  a swallow,  pi.  rondine,  rondini 

Scura,  scure,  a bill  or  axe,  pi.  scure,  scuri 

Tossa,  tosse,  a cough,  pi.  tosse,  tossi 

F està,  veste,  dress,  pi.  veste,  vesti 

Porla,  and  porte  (obs.)  a door,  pi.  porte,  porti  (Obst. 
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A NOTE  OF  NOUNS  OF  DIFFERENT  GFNDERS. 


Abate 

Abbot 

Badessa 

Abbess 

Attore 

Actor 

Attrice 

Actress 

Adultero 

Adulterer 

Adultera 

Adulleress 

Ambasciatore 

Ambassador 

Ambasciatrice 

Ambassadress 

Amministratore  Administrator 

Ammutisti  atrice  Adminisiralrix 

Anitrotto 

Drake 

Anitra 

Duck 

Benefattore 

Benefactor 

Benefattrice 

Benefactiess 

Becco 

Ram 

Pecora 

Ewe  Sheep 

Barone 

Baron 

Baronessa 

Baroness 

Cervo  {cervio') 

Buck 

Cerva  {cervia) 

Doe 

Coniglio 

Buck-rabhit 

La  femmina  del 
coniglio 

Doe  - rabbi  t 

Conservatore 

Conservalor 

Conservatrice 

Conservatrix 

Conte 

Count 

Contessa 

Countess 

Contadino 

Country-man 

Contadina 

Countryf-woman 

Cane 

Dog 

Cagna 

Bitch 

Compare 

God-father 

Comare 

Godmother 

Cavallo 

Korse 

Cavalla 

Mare 

Cantatore 

Singer(songsler)  Cantatrice 

Songstress 

Diacono 

Deacon 

Diaconessa 

Deaconesi 

Duca 

Duke 

Duchessa 

Duchess 

Dio 

God 

Dea 

Goddess 

Elettore 

Elector 

Elettrice 

Electress 

Esecutore 

Esecutor 

Esecutrice 

Executrix 

Ebreo  {giudeo) 

Hebrew  (Jew) 

Ebrea  {Giudea)  Jewess  (a  SheHe- 
brew) 

Fratello 

Brolher 

Sorella 

Sister 

Frate 

Friar 

Suora,  o monaca 

Nun 

Figlioccio 

God-son 

Figlioccia 

God-daughter 

Figlio 

Son 

Figlia 

Daughler 

Giovenco 

Steer 

Giovenca 

Heifer 

Gallo 

Cock 

Gallina 

Hen 

Gouernafore  (<2to)Governor 

Gove, matrice 

Governess 

un  Giovine 

Lad 

una  Giovine 

Lass 

Imperatore 

Emperor 

Imperatrice 

Empress 

Incantatore 

Enchanter 

Incantatrice 

Enchantress 

Leone 

Lion 

Leonessa 

Lloness 

Marito 

Husband 

ISIoglie 

Wife 

Matchese 

Marquis 

Marchesa 

Marchioness 

Maestro  {padro 

Maestra  {padro 

!• 

ne) 

Master 

na) 

Alisi  ress 

ISIediatarc 

Mediator 

Rledia  trice 

Medialrix 

Mago  {stregone)Vb\zaid 

dilaga  {strega) 

VV  iteli 

Nonno 

Grandfather 

Nonna 

Grand  mother 

it  Nipote 

Nephew 

la  Nipote 

Ni  eco 

Oste  {albergato 

- 

Ostessa  alberga- 

re) 

Porco{verro) 

Land -lord 

trice) 

Land-lady 

Boar 

Troia  {porca) 

Sow 

Padre. 

Father 

Madre 

M ilher 

Papeio 

Protettore 

Gander 

Oca 

Goose 

Patron 

Protettrice 

Patroness 

Poeta 

Poet 

Poetessa 

Poetess 

Prete 

Priest 

Pretessa  { sacer- 
dotessa ) PriestesS' 

Principe 

Prince 

Principessa 

Princess 

Priore 

Prior 

Priora 

Prioress 

Profeta 

Prophet 

Profetessa 

Propheless 

Pavone 

Pea-cock 

Pavonessa 

Pea  ■ hen 

un  Parente 

Kinsman 

una  Parente 

Kinswoman 

Precettore 

Tutor 

Precettrice 

Tutoress 

Ragazzo 

Boy 

Ragazza 

Girl 

R'e 

King 

Regina 

Queen 

Scapolo 

Balchelor 

Fanciulla 

Maid 

Sigilo  e 

Lord 

Signora 

Lady 

Sultano 

Sultan 

Sultana 

Sultana  ( Sultan 
ess) 

Toro 

Bull 

Facca 

Cow 

Testatore 

Testator 

Testatrice 

Teslatrix 

Uomo 

Man 

Donna 

Womati 

Fedovo 

Widower 

Fedova 

Widow 

Fisconte  Viscount 

Il  maschio  della 

Viscontessa 

Viscounless 

F alpe 
Zio 

Dog-fox 

la  Volpe 

Bitch  - fox 

Uncle 

Zia 

Aunt 

The  plurals  of  Nouns  et.  Adjectìves  whose  slngular  end  !ii  o are 

tonned  by  cliaoging  tlie  o into  i,  as  il  giardino,  thè  gardeo,  i 


giardini,  thè  gardens,  il  libro,  thè  hook,  i libri,,  thè  bot)ks,  il 
melo,  thè  apple-tree,  i meli,  thè  appiè -trees,  il  rospo,  thè  toad,  i 
rospi,  thè  toads,  il  oeslilo,  thè  garment,  i vestili,  thè  garments. 

Di'ssyllables  of  subslantives  or  adjectìves  ending  inco  or  go,  require 
an  h after  thè  i to  preserve  thè  hard  sound  of  thè  letters  c and^,  as  il 
falco,  thè  hawk,  i falchi,  thè  hawks,  il  palco,  thè  stage,  i palchi,  thè 
stages,  il  fiasco,  thè  flask,  i Jlaschi,  thè  flasks,  il  giuoco,  thè  play,  t 
giuochi,  thè  plays,  il  luogo,  thè  place,  i luoghi,  thè  places,i7^iOgo,  thè 
yoke,  i gioghi,\\\e  yokes,  il  rogo,  thè  thorn  bush,  i roghi,\\\e  thoro-hu- 
shes,  il  lago,  thè  lake.t  laghi,  thè  lakes,  il  tronco,  thè  lrunk,j  tronchi, 
thè  trunks,  un  fico,  a iig,  fichi,  figs,  drago,  a dragon,  draghi,  fungo, 
mushroom,  funghi,  roco,  hoarse,  rochi,  except  Greco,  a Greek,  Gre.- 
ci,  thè  Greeks,  porco,  a hog,  porci,  hogs,  ISlago,  a Persian  philoso- 
pher,  an  enchantei',  pi.  Magi,  and  Maghi-,  but,  as  an  adjective,  it 
has  maghi. 

Words  of  more  thnn  two  syllahles,  wliether  subslantives  or  adje- 
ctives  ending  in  co  or  go,  change  only  thè  o into  i, i)articularly  those 
in  ico,  which  are  numerous,  and  in  vvhich  this  rule  is  almost  wlthout 
exception,  as  amico,  a friend,  amici,  friends,  chcrico,  clergyman, 
eherici,  clcrgymen,  canonico,  a canon,  canonici,  canons,  domestico,, 
servant,  domestici,  servants.  Ebraico,  Hebraick,  Ebraici,  eretico, 
heretick,  e- etici,  medico,  a physician,  medici,  monaco,  a friar,  mo- 
naci, nemico,  foe,  nemici,  pubblico,  publick,  pubblici,  tragico,  tragick, 
tragici,  astrologo,  an  astrologer,  astrologi,  teologo,  a divine,  teolo- 
gi, divines;  to  vvhich  may  he  added  thè  followlng;  classico,  rustico, 
chimico,  musico,  frenetico,  ostico,  oftalmico,,  economico,  and  many 
others.  Except  abbaco,  aritlunetick,  pi.  abbachi,  Fiamingo,  a Fleming, 
pi.  Fiarninghi.  albergo,  an  inn,  pi  alberghi,  usbergo,  cuirass,  pi.  gli 
usberghi,  traffico,  trade,  traffichi,  beccafico,  a fig-pecker,  Jecca/?c/i/, 
dittongo,  diphihong,  dittonghi,  trittongo,  triphthong,  trittonghi. 
Tedesco,  a German,  Tedeschi,  catafalco,  scaffold,  catafalchi,  sini- 
scalco, a steward,  siniscalchi, 

Therc  are  some  words  of  more  than  two  syllahles  , wliich  bave 
both  end'iigs  in  c!  and  cA(,  in  "i  and  ghi,  as  pratico,  acquainled 
with,  pratici  and  pratichi,  bifolco,  a plougher,  a ploughman,  a hus- 
bandman.  bifolchi,  and  bi folci,  (thè  former  is  more  used)  salvatico, 
savage,  salvatici  and  salvalivhi,  mendico,  a beggar,  mendici  and  meri- 
di.chi,  idropico,  hydropick,  dropsical,  idropici  and  idropichi,  ritropi- 
co, dropsical,  rilropici,  and  ritropiclii,  analogo,  analogous,  analogi, 
and  analoghi,  dialogo  a dialogue,  dialogi  and  dialoghi,  filologo,  a 
philologer,  filologi,  and  filologhi. 

Nouns  and  adjectìves  ending  in  do,  gio  or  gUo,  wlthout  thè  ac- 
cent  on  thè  i.  form  iheir  plurals  by  dropping  thè  o,  as  salcio,  wil- 
low,  salci,  willows,  lancio,  jump,  lanci,  jiiinps,  cencio,  rag,  cenci, 
rags,  gancio,  hook,  ganci,  \\o6ks,  arancio,  orange-tree,  aranci,  men- 
cio, flaccid,  menci,  paesaccio,  a bad  country,  paesacci,  paesaggio,  a 
landscape,  paesaggi,  selvaggio , savage,  wild,  selvaggi,  saggio,  wlse, 
saggi,  figlio,  son,fgti,  tiglio,  lime  or  linden  tree,  tìgli,  foglio, 
ìeui,  fogli,  leaves  (of  a hook)  aglio,  garlick,  pi.  agli,  giglio,  llly, 
gigli,  ciglio,  brow,  cigli. 

Nouns  ending  in  io  preceded  by  c or  g,  or  eh  or  gh,  or  some 
other  consonant,  and  where  thè  i is  distinctly  pronoiinced,  thè  o is 
to  he  changed  into  i so  that  there  he  ii,  in  place  of  vvhich  douhled 
vowel  thè  j (or  long  i)  is  usedj  as  privilegio,  privilege,  pk.  privilcgj, 
instead  of  privilegii,  collegio,  college,  pi,  collegj,  lo  specchio,  a loo- 
king  glass,  [>\.specchj,  desiderio,  destre,  desiderj , pennacchio,  a tuli 
of  feathers,  pi.  pennacchj,  spauracchio,  a scarccrow,  pi.  spauracchj , 
principio,  principle,  principj. 

For  nouns  ending  in  io,  where  thè  i is  accented,  thè  o must  in 
thè  plural  he  changed  into  i,  and  thè  ii  must  be  distinctly  sounded; 
as  mormorio,  murmur,  murmuring,  pi.  mormorii,  ihus  \n  pio,  pious, 
pii,  rio,  rivulet,  brook,  rii,  desio,  desire,  wish,  pi  desii,  obblìo,  for-' 
getfulness,  pi.  obblii,  natio,  native,  pi.  natii,  Dio,  God,  g^f  Dii, 
but,  gli  D-ei  is  more  in  use;  except  mio,  my,  tlie  plural  of  which  is 
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There  are  nouns  with  a doublé  termination  in  thè  singular,  which 
end  in  thè  plural  in  i according  to  thè  usuai  rules;  as  cavagliere  and 
cavaliero,  a knight,  cavalieri,  console  and  consolo  consul,  consoli, 
pensiere  and  pensiero,  thought,  pensieri,  scolare,  and  scolaro,  a 
scholar,  scolari.  _ _ • i,  j 

There  are  even  nouns  of  three  different  terminations,  which  end 
in  thè  plural  in  i,  as  destriere,  destriero  and  destrieri,  a borse,  pi. 
destrieri,  leggiero,  leggiere  and  leggieri,  light,  pi.  leggieri,  mestie- 
re, mestiero  and  mestieri,  trade,  traffick  pi.  mestieri,  mulattiere,  mu- 
lattiero  and  mulattieri,  muleteer,  muledriver,  pi.  mulattieri.  ^ 

Several  nouns  bave  one  masculine  termination  in  thè  singular, 
and  two  ditfercnt  ones  in  thè  plural,  and  with  two  different  genders , 
as  anello,  a ring,  pi.  gli  anelli  and  le  anella,  thè  rings,  il  braccio, 


thè  arm,  i Bracci,  le  braccia,  il  carro,  thè  waggon,  i carri,  le  carra, 
il  castello,  (he  Gasile  castelli,  le  castella,  ciglio,  eje  brow,  i cigli, 
le  ciglia,  il  pugno,  thè  fist,  i pugtti,  le  pugna,  il  comandamento,  thè 
coniniancl,  i comandamenli,  le  comandamenla,  (this  lalter  is  now 
sarcelv  usecl)  il  corno,  thè  hnrn,  i corni,  le  corna,  il  demonio,  thè 
clevil,  i dernnnj,  le  denionia  (this  latter  was  ancietuly  muchused,  hut 
now  very  seldom  and  in  a hurlescjue  style)  il  dito,  thè  finger,  i diti, 
le  dita,  il  filo,  thè  thread.  i fili, le  fila,  il  fondamento,  ground,  foun- 
dation,  i fondamenti,  le  fondamenta,  il  fuso,  thè  spiiidle,  i fusi,  le 
fusa,  il  ginocchio,  thè  knee,  i ginocchj,  le  ginocchia,  il  lenzuolo, 
thè  sheet.  i lenzuoli,  le  lenzuola,  il  letto,  thè  hed,  i letti,  le  letta,  il 
mulino,  thè  mill.  i mulini,  le  mulina,  il  peccato,  thè  sin,  i peccati, 
Le  peccata,  quadrello,  an  arrnw,  i quadrelli,  le  quadrello,  il  riso, 
laughter,  i risi,  le  i isa,  il  sacco,  thè  sack,  i succhi,  le  sacca,  il  vesti- 
mento, dress  t vestimenti,  le  vestimenla,  il  grido,  cry,  i gridi,  le 
grida,  il  cerchio,  circle,  surroiinding,  i cerchj,  le  cerchia,  and  even 
le  cerehie,  il  guscio,  thè  shed,  i gusci  and  am;  enliy  le  guscio. 

There  are  nnuns  which  bave  even  ihree  dilferent  terminations,  as  i7 
pomo  andi7  pome,  appiè,  pi.  i pomi,  le  poma,  le  pome-.  Budello  ahosveì. 
i budelli,  le  budella,  le  hudelle,  il  ditello,  thè  arm  pit,  £ ditelli,  le  di- 
tello, le  ditello-,  fatto,  fruit,.i  fatti,  lefrutte  le  frutta,,  (and  anciently 
le  fruttoray,  gesto,  gesture,  i gesti,  gestures,  le  gesta,  le  gesto,  e.v- 
ploifs,  granello,  grain,  i granelli,  le  granella,  le  granelle-,  legno 
wood.  £ legni,  timhers,  le  legna,  or  legne,  fiiel;  il  labbro,  thè  lip,  £ 
Inibii,  le  labbra,  le  labbia-,  il  membro,  a limh,  a meniher,  i membri, 
le  membra,  le  membre-,  osso,  a bone,  gli  ossi,  le  ossa,  le  esse-,  prato, 
A meadow,  £ prati,  le  prato,  and  anciently  le  pratora:  tetto,  a roof, 
£ tetti,  le  te  ta,  le  tettoia  (noi  in  use)  tino,  a vat,  i tini,  le  lina,  le 
tinora  (ohsi  lete);  vestigio,  a trace,  i vestigj,  le  vestigio,  le  vestigio. 

Some  nouns  of  masculine  gender  in  thè  singular,  have  only  a 
feminine  ending  in  thè  plural,  as  uovo,  an  egg,  le  uova,  eggs,  mi- 
glio, a mile,  le  miglia,  miles,  lo  strido,  shriek,  le  strida,  pajo,  a pair, 
a couple,  le  paja,  centinajo,  a hundred,  le  centinaja,  hundreds,  mi- 
gliajo,  a thousand,  le  migliaja,  thousands,  lo  stajo,  a bushel,  te  sta- 
ja,  lo  stajóro,  as  much  ground  that  a bushel  of  corn  can  he  sown  upon 
it,  le  stajóra,  lo  stiòro,  thè  fourth  part  of  staioro,  le  stiòra,  panóro, 
thè  tweìfth  part  of  staioro,  le  panòra. 

Nouns  cr  adjeclives  in  i have  no  variation  in  thè  plural  of  what- 
soever  gender  ihey  may  he;  as  il  dì,  thè  day,  so  all  thè  days  of 
thè  week,  as  lunedì,  monday,  mai  tedi,  mercoledì,  giovedì,  venerdì, 
e:?cept  la  domenica  sunday,  and  il  sabato,  saturday,  pi.  le  domeni- 
che, i sabati  il  barbagianni  , an  ovvi,  la  ecclissi,  an  eclipse,  la 
estasi,  an  estasy,  la  perifrasi,  a periphrasis,  la  enfasi,  an  emphasis, 
la  metamorfosi,  a metamorphosis,  la  crisi,  a crisis,  ta  tesi,  a ihesis, 
la  genesi,  thè  gcnesis,  un  pari,  as  un  pari  vostro,  such  o man  as 
you,  pi.  i vostri  pari,  such  people  as  you,  una  pari  vestra,  such 
a woman  as  you,  le  pari  vostre,  such  women  as  you. 

Nouns  ending  in  aio,  drop  thè  o and  preserve  thè  j,  as  forna- 
jn,  a baker,  i fornnj,  hakers,  calzolajo,  a shoemaker,  calzolaj, 
shoemakers  thè  terminatinn  in  ajo  is  often  used  in  aro,  particu- 
larly  at  Siena,  and  then  it  changes  o inio'  i,  as  calzolaro,  pi.  cal- 
zolari. 

There  are  olher  words  which  are  qui  le  irregular,  as  uomo,  man, 
pi.  uomini,  men,  tuo,  thine  or  thy,  tuoi,  suo,  his,  pi.  suoi. 

The  infinitlves  are  often  used  as  substantives  , and  have  had 
formerly  sometimes  plurals  , as  il  parlare,  a speaking,  a speech, 
pi.  £ parlari.  Il  Dio,  God,  pi.  gli  Dei,  and  Dii,  bui  thè  latter  is 
seldom  used. 

Indeclinable  are  fhose  nouns  which  in  thè  singular  and  plural 
have  thè  same  ending. 

Words  with  an  accent  on  thè  final  vowel  are  indeclinable  and 
their  number  and  gender  are  only  dislinguished  by  thè  article, 
by  an  annesed  adjeclive,  or  a possessive  pronoun,  as  /7  re  thè  king, 
hut  we  may  also,  in  case  of  necessity,  use  regi,  kings,  from  rege, 
king,  changed  by  an  ahridgvnent  inlo  re,  la  gru,  thè  crane  (a 
hird)  le  gru,  la  citta,  thè  city,  pi.  le  citta,  il  pie,  contracted  from 
piede,  thè  foot,  i piè,  thè  feet,  la  virtù,  virtue,  le  virtù,  virtne.s, 
la  carità,  charity,  le  carità  charities,  la  tribù,  a tribe,  le  tribù, 
fribes. 

These  nouns  being  no  more  abridged,  bnl  enllre,  are  declinable. 
and  end  in  i as  la  cittade,  thè  city,  le  citladi,  thè  cities,  il  pie- 
fie- thè  foot,  i piedi,  thè  feet,  il  rege,  i resi,  la  caritade,  le  ca- 
ritadi.  la  virtù,  le  virtudi.  Their  ending  in  te  is  poetical,  as  vir- 
tute.  Nouns  derived  from  thè  Latin  -vvith  their  ending  in  as,  are 
in  ftalian  changed  into  an  accented  à,  as  facilitas  facility,  la  fa- 
ciliià;  in  French  they  are  changed  inlo  an  accented  è as  la  fa- 
edite,  in  English  inlo  j"  as  facilitj.  The  Italians  in  their  borro- 
wed  Latin  words  take  comroonly  thè  Latin  ablative  in  forming 


their  Italian  nouns  , as  facilitale , whieh  they  commonly  use  in 
poelry  , hut  prose  they  change  thè  Latin  termination  te  into  de, 
as  difficoltate  from  diffìcultas  , diflìcully  , they  use  dffìcultà 
or  difficultade  in  prose  , and  difficoltate  commonly  in  poc- 
try,  hut  they  generally  abridge  it , and  say  and  use  diffcolth, 
Thus  from  thè  Latin  ablative  sermone,  derived  from  senno,  they 
malte  il  sermone,  a sermon,  a preach. 

Declension  of  kocks  of  tue  Femminiwo  Gehder; 

The  article  la  is  used  hefore  words  of  thè  feminine  gender,  wich  , 
when  they  end  in  a,  in  thè  singular  take  in  thè  plural  an  e in 
ifs  piare,  as  la  donna,  thè  woman,  le  donne,  thè  women  , la  stan- 
za, thè  room,  le  stanze,  thè  rooms,  la  finestra  , thè  window  , le 
fiiie.itre,  thè  Windows,  la  strada,  thè  Street,  le  strade,  thè  slreels, 
la  sedia  or  seggiola,  thè  chair,  le  sedie  or  seggiole  , thè  chairs  , 
la  calza,  thè  stccking,  le  calze  , thè  stockings.  Nouns  of  thè  fe- 
minine gender  ending  in  thè  singular  in  e,  form  their  plurals  by 
changing  thè  e into  i,  as  la  madre,  thè  mother,  le  madri , thè 
molhers,  la  pelle,  thè  skin,  le  pelli,  thè  skins,  la  notte,  thè  night, 
le  notti,  thè  nights. 

Before  nouns  heginning  with  a vowel,  thè  a is  siruck  out  frem 
La,  as  V anima  , thè  soul  , pi.  le  anime,  or  l'  anime,  thè  souis  , 
l'  eresìa,  heresy,  Veresìe,  heresies,  V incantatrice,  thè  enchaniress, 
le  incantati  ici  j thè  enchantresses,  l'orfana,  thè  orphan,  le  orfane, 
thè  orphans  , V unghia,  thè  nail,  le  unghie,  or  l unghie,  thè  nails. 

Nouns  ending  in  thè  singular  in  ca  or  gu,  require  an  h afier 
c or  in  thè  plural  to  preserve  thè  hard  sounds  of  thè  Iwo  con- 
sonants,  as  la  barca,  a hual,  le  barche,  boals,  la  paga,  payment, 
le  'paghe,  payments,  V amica  , a she-friend,  le  amiche,  or  l ami- 
che, she-friends. 

Nouns  ending  in  eia  or  già  lose  thè  i in  thè  plural,  which  was 
necessary  in  thè  singular  to  soflen  thè  lelters  c and  g,  hut  in  thè 
plural,  ending  in  e,  thè  i is  useless,  though  often  used  by  careless 
wrilers,  as  la  buccia,  thè  shell,  lind,  busk,  le  bucce,  thè  barks,  la 
faccia,  thè  fare,  le  facce,  thè  faces,  la  .spiaggia  , thè  shore  , le 
spiagge,  thè  shores;  V erbaccia,  lei  bucce,  weeds,  la  greggia, a flock, 
le  gregge,  flocks,  la  pioggia,  thè  rain,  le  piogge,  la  grattugia, X\\e 
grater,  Le  grattuge,  ihe  graters. 

But  thè.  £,  when  accented,  must  he  preserved  in  thè  plural  , as 
la  bugìa,  thè  lye,  le  bugìe,  thè  lies. 

Nouns  ending  in  a with  thè  accent  retalii  ihe  same  accented  à in  thè 
plural  as  la  crudeltà, \he  cruelty  le  crudellà,the.  crueIties,thus,Z££  bruta - 
/ì’ià.hrutality  Za  verità,  thè  trulh,  la  deità,  thè  deity. These  abridged 
words,  when  eritire,  end  in  thè  plural  in  i as  olher  nouns  whose 
singular  end  in  e,  as  la  crudeltade,  le  crudeltadi. 

Where  ambiguity  arise,  through  thè  termination  of  words,  as 
to  their  meaning  when  pronounred,  thè  article  must  he  left  entire 
in  lue  singular  as  well  as  in  thè  plural, for  thè  neces.sary  distinclioa 
betw'eeri  numbers  and  gender.s,  as  lo  erede,  thè  male  heir,  gli  e- 
redi,  thè  male  heirs,  la  erede,  thè  heiress,  le  eredi,  thè  heiresses, 
la  eredità,  inheritance,  le  eredità,  inlieritance.s,  or  Z'  creditade,  le, 
or  Z’  ereditadij  l’ansietà,  and  la  ansietà,  or  Vansietade,  thè  anxiely, 
le  ansietà,  or  le  ansietadi,  thè  anxielies. 

Progenie,  stirpe,  olTspring,  progeny  , issue  , prole,  olTspring  , 
and  mane  , in  thè  scuse  of  morning,  are  not  iised  in  thè  plural. 

The  following  are  used  only  iu  thè  plural:  le  specie,  or  spezie, 
in  thè  scnse  of  .spices,  eseijuiie,  obsequies,  funeral  rites,  fonerai  solem- 
nilies  , parecchi  , and  parecchie,  several,  le  reni,  thè  kidneys  , le 
molle,  le  mollette,  le  tanaglie,  pincers,  nippers  , le  naie,  le  nari  , 
le  narici,  thè  nostrils,  le  froge, \.\\e  skin  over  thè  nostrils  of  a borse 
le  nozze,  wedding,  marriage,  i vanni,  vvings. 

ADJECTIVES 

An  adjective  is  a word  added  to  a suhsfanlive  to  e.vpress  its  qua- 
Iil}%  as  un  uomo  industrioso , an  induslrious  man,  una  veduta  ame- 
na, a pleasant  prospect. 

The  placing  of  thè  adjeclives  before  or  after  thè  substantives 
depends  mostly  on  liarinony  which  one  may  acquire  hy  reading 
aloiid  classical  autliors,  or  by  conversing  with  people  well  acqnain- 
ted  with  thè  classical  Tuscan  language. 

An  adjeclive  may  he  known  by  its  making  senso  with  thè  ad- 
dition  of  thè  word  thiiig;  as,  a good  thing,  una  buona  cosa,  a had 
ihing,  una  cosa  cattiva  -.  or  of  any  particular  subslanlive  ; as  , a 
svveet  appiè,  una  mela  dolce  , a virtuous  woman  , una  donna  vir- 
tuosa. 

Adjeclives  are  declined  in  thè  sanie  manner  a,?  substantives:  look 
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particiilarly  for  tlie  lermìnatìon  in  co  and  in  ìlie  declension  of' 
thè  subslatifives;  they  must  aUvays  agree  -wilh  thè  annexed  or  fo- 
regoing  substantives  in  their  genilers  and  numbers  , as  un  uo/no 
set^ero^  a severe  man,  uomini  sveri^  severe  tnen,  una  donna  mo- 
desta^ a modest  woman,  donne  modeste^  modest  women. 

Adjectives  ending  in  o are  masculine,  and  make  their  feminine 
by  changing  thè  o into  a,  and  tlieir  plorai  by  clianging  thè  o into 
j,  and  thè  feminine  a into  e,  as  un.  savio  ragionatore.!  a wise  re- 
asoner  V savj  ragionatori  ; una  donna  savia  a wise  woman,  donne 
savie.,  wise  women. 

Adjectives  ending  in  e are  of  both  genders,  and  forni  their  piu  ■ 
rais  by  changing  thè  e into  i in  both  genders,  as  ita  metodo  fa- 
cile., pi.  melodi  facili.,  etxsy  methods,  una  maniera  facile .,  an  easy 
lìianiicr,  pi  maniere  facili-,  un  lavoro  difficile  , a diliicult  laboiir, 
pi.  lavori  difficili]  un  ora  breve.,  a short  hour,  ore  brevi,  short 
ho  lì  rs. 

l-’rom  adjectives  are  formed  adverbs  by  adding  mente  to  thè  fe- 
minine terinination  a,  as  savio,  wise,  in  thè  feminine  savia,  savia- 
mcnlc,  wisely,  largo,  large,  fem.  larga,  large,  largamente,  largely,- 
to  those  ending  with  e they  add  only  mente,  as  breve,  short,  bre- 
vemente, shortly.  Adjectives  ending  in  le,  drop  their  e,  and  mente 
is  added  to  thè  l,  as  facile,  easy,  facilmente,  easlly;  di  ffìcile,  di- 
fliciilt.  difficilmente,  dillicultly;  thè  adverb  of  leggiero,  leggiere, 
and  leggieri,  easy,  is  leggermente  , or  di  leggiero,  easily. 

Frolli  adjectives  are  formed  abstract  substantives,  by  changing 
thè  o into  ezza,  as  grosso,  big,  grossezza  , bigness  , savio  , wise  , 
saviezza,  wisdoni,  largo,  large,  larghezza,  largetiess,  corto,  short  , 
cortezza,  short ness. 

Adjectives  in  ente  make  their  abstract  substantives  in  enza , as 
diligente,  diligent , diligenza  , diligence,  eloquente  , eloqnent.  elo- 
quenza, eloqnence,  or  elo(|uency,  indulgente,  conniving,  indnlgenl, 
indulgenza,  indnlgence.  Adjectives  in  e make  theni  by  adding  zza, 
as  grave  or  pesante,  heavy,  weighty,  ponderoiis  , gravezza,  pesan- 
tezza, heaviness,  agevole,  easy,  agevolezza,  easiness,  freedoni  from 
dilliculty.  Some  are  taken  from  Latin  nouns  ending  in  as  whicli  is 
changed  into  an  accented  h;  as  facilitas,  easines.s,  facility, 

gravità,  and  gravezza,  heaviness,  difficulta  , dilliculty,  felicità, 
felicity,  happiness,  infelicità,  unhappiness,  and  several  others. 

Frulli  adjectives  are  also  made  verbs,  as  facile,  easy,  facilitare, 
to  fiicilitate,  lo  make  ea.sy,  lo  free  from  dillicully  , grave,  heavy, 
aggravate,  lo  aggravate,  to  make  heavy,  sgravare,  lo  case,  to  free 
frolli  pain  or  labour,  agevole,  easy,  agevolare  , lo  make  ea.sy  , to 
facilitale,  dolce,  sweet,  addolcite  and  raddolcire,  lo  swee ten,n/«£iro, 
bitter,  amareggiare,  to  embiller;  from  sneh  verbs  are  made  sub- 
stantives, termed  serbai  nouns,  as  raddolcitore,  a sweetener,  rad- 
dolcitnenlo,  a sweelening. 

DEGREES  OF  COMPAUISON 

Tliere  are  commonly  reckoned  tbree  degress,  llie  positive,  compa 
native,  and  superlative. 

The  positive  state  ( wliich  some  Grammarians  lliink  improperly 
termed  a degree  of  comparison  ) expresses  thè  quality  of  an  objecl, 
vvillioiit  any  increase  or  diiniriution,  as  buono,  good,  cattivo,  bad  , 
maturo,  ripe,  grande,  great,  piccolo,  little  or  stilali. 

The  comparative  degree  incrcases  or  lessens  llie  positive  in  si- 
gnification,  and  is  formed  liy  adding  lo  it  più,  more,  as  più  savio, 
wiser,  più  grande,  greater,  meno  grande,  less  great,  or  not  so  great 
as  thè  olher,  più  accurato,  more  accurate. 

There  are  some  irregular  coinparalives  , as  meglio  , migliore  , 
betler,  il  migliore,  thè  best,  maggiore,  greater,  il  maggiore,  the 
greatest,  peggio,  peggiore,  worse  , il  peggiore  , llie  W'orst  , meno, 
less,  minore,  less,  smaller,  il  meno,  thè  least,  il  minore,  il  meno- 
mo, il  minimo,  thè  smallest. 

The  Italians  leave  out  tlie  particle  che,  llian,  and  pul  thè  follo- 
wing  nominative  or  accusative  in  the  genitive  as  thè  Greeks  do; 
as  egli  è più  grande  che  io  (sono)  betler;  egli  e più  grande  di 
me,  he  is  taller  iban  I,  ella  mi  ama  più  che  lui,  or  più  di  lui,  slie 
loses  me  more  tban  liim  ; voi  siete  mollo  più  felici  che  noi  , or 
più  felici  di  noi,  you  are  mudi  happier  tlian  we,  essi  hanno  mollo 
più  denari  che  noi,  or  di  noi,  they  ha  ve  mudi  more  money  than 
we. 

The  superlative  degree  increases  or  lessens  the  positive  to  the 
highest  or  lowost  degree,  as  il  più  savio,  thè  wisest,  il  più  grande, the 
greatest,  il  meno  onesto,  thè  least  honest. 

The  superlative  degree  is  of  two  sorts,  the  superlative  of  compari - 
son,  and  the  absohite  superlative;  the  former  is  used  when  more 
belngs  are  couipared  logether,  and  oue  of  ihem  is  iucreased  to  thè  I 


highest,  or  lessened  lo  thè  lowesl  degree,  and  it  is  expressed  in  Ita- 
lian  by  il  più,  thè  most.or  il  meno,  thè  least,  as  Dio  e il  più  sapiente 
'di  tutti  gli  enti.  God  Is  thè  wisest  of  all  beings.  Egli  è il  meno  col- 
\pevole  di  tutti,  he  is  the  least  gnilty  of  all.  The  bitter  is  made  by 
changing  the  linai  o,  or  e of  the  positive  into  issimo  , or  by  pre- 
tixiiig  lo  it  assai,  molto-,  very,  most,  grandemente,  greally  , est  re - 
mamenle,  exlremely,  and  suda  olher  words,  as  Dio  è un  Ente  po- 
tentissimo, assai  polente,  or  mollo  polente,  God  is  a very  or  most 
povverliil  being.  Egli  e estremamente  vago,  or  vaghissimo  di  leg- 
gere libri  classici,  he  is  very  tond  of  reading  dassical  books  ; lo 
scricciolo  è un  uccello  piccolissimo,  thè  wren  is  a very  small  bird. 

P R O N O L'  N S 

A pronoun  is  a word  used  iiistead  of  a noun,  to  avoid  the  too 
freqiieiit  repetition  of  thè  same  word  , as  l’uomo  è felice  ; egli  e 
benevolo,  egli  e savio  e virtuoso,  ibe  man  is  happy;  he  is  herievolent, 
he  is  wise  and  virluous. 

There  are  six  kinds  of  pronouns,  viz:  the  Personal,  the  Poss  ssive, 
the  Demotisliafive,  thè  Relative,  the  Interrogative,  and  the  Indefinite, 
or  Indeterminate. 

There  are  Tour  Personal  Pronouns,  vizi  io  I,  tu,  ihou,  egli,  he, 
ella,  she,  wilh  their  plurals,  noi,  we,  voi,  vou,  eglino,  they,  fem, 
elleno,  they. 

Personal  pronouns  admit  of  person,  iiumher,  gender,  and  case. 

The  persons  of  pronouns  are  three  in  cadi  numher,  vizi 
Singular.  Io,  I,  is  the  first  person 

Tu,  ihou,  is  thè  second  person 
Egli,  he,  it,  ella,  she,  is  the  third  person 
Plural.  Noi,  v\'e,  is  the  first  peison 

T oi.  you,  is  thè  second  person 
Eglino,  elleno,  they,  is  thehird  person 

Tliis  accounl  of  persons  vvill  he  very  iiilelligible , when  we  re- 
flect,  thal  there  are  three  persons  which  may  he  thè  suhjert  of 
any  dlscoiirse;Hrst,lhe  persnn,who speaks.mayspeak of himself;secotidly, 
he  may  speak  of  thè  person,  to  whurn  he  addresses  himself,-  ihir- 
dly,  he  may  speak  of  some  otlier  person:  and  as  thè  speakers,  the 
persons  spoken  lo,  and  the  otlier  persons  spoken  of,  may  he  niany  , 
so  cadi  of  these  persons  must  have  the  plural  number. 

The  numbeisof  pronouns,  as  those  of  substantives,  are  two,  the 
singular  and  ibe  plural,  as  io,  1,  tu,  ihou,  egli,  ho,  noi,  we,  voi, 
ye  or  you,  essi,  or  eglino,  they. 

The  gender  refers  only  lo  the  third  persons,  egli,  he,  ella,  she, 
egli,  it.  Egli,  he,  is  masculine,  ella,  she  , is  feminine  , egli  , it  , 
may  also  he  neuter  , as  egli  piove  , it  rains  ; ei  and  e’,  ahrkiged 
from  egli,  are  frequenlly  used. 

The  persons  speaking  and  spoken  to,  being,  al  tlie  same  lime  , 
tlie  siibjects  of  tlie  disroiirse,  are  supposed  to  he  present  ; from 
wliich,  and  otlier  circnmstances,  their  sex  is  commonly  kiiown,  and 
needs  not  to  he  marked  hy  a distinctlon  of  gender  in  their  pro- 
nouns: but  thè  third  person  or  thing  spoken  of,  being  absent,  and 
In  many  respeets  unknovvn,  it  is  necessary  thal  il  shnuld  he  marked 
hy  a distinction  of  gender,  ut  least  when  some  parliciilar  person 
or  thing  is  spoken  of,  wliidi  ought  to  be  more  distinctly  marked; 
accordingly  the  pronoun  singular  of  the  third  person  has  thè  three 
genders,  egli,  he,  ella,  she,  egli,  ciò,  it,  as  egli  e ben  fatto,  it  is 
vvell  done,  ciò  è ben  detto,  that  is  well  said. 

Personal  pronouns  bava  five  cases:  thè  nominative,  the  genitive, 
the  dative,  the  accusative,  and  the  ablalive.  Tu  alone  is  used  in 
the  vocative;  it  alone  has  therefore  all  the  six  cases. 

The  Personal  pronouns  are  thus  declined. 

Plur. 


Sing. 

N.  to,  I 

(i.  di  me,  of  me 
D.  a me,  mi,  to  me, 

A.  me,  mi,  me 

Ab.  da  me,  by  or  from  me. 

Sing. 

N.  tu,  tbou 
G.  di  te,  of  thee 
D.  a le,  ti,  to  thee 
A,  te,  ti,  thee 
Ab.  cZa  te,  from  thee. 


noi,  we 
di  noi,  of  iis 
a noi,  ci,  to  US 
noi,  ci,  US 
da  noi,  by  us. 


Pl-ir. 


VOI,  you 
di  voi,  of  you 
voi,  vi,  you 
voi.  vi,  you 
da  voi,  from  you. 


i3 


MASCUMNS 


Sing. 

N.  fgli.,  esso,  he 

G.  di  lui,  di  esso,  of  him 

D.  a lui,  ad  esso,  gli,  to  him 

A.  lui,  esso,  lo,  him 

Ab.  da  lui,  da  esso,  by  him, 


Plur, 

eglino,  essi,  ihey 
di  loro,  di  essi,  of  them 
a loro,  ad  essi,  loro,  to  them 
loro,  essi,  li,  gli,  them 
da  loro,  da  essi,  by  them. 


FEMININE 


Sing. 

N.  ella,  essa,  thè 

G.  di  lei,  di  essa,  of  her 

D.  a lei,  ad  essa,  le,  to  her 

A.  lei,  essa,  la,  her 

Ah.  da  lei,  da  essa,  from  her. 


Plur. 

elleno,' elle,  esse,  ihey 
di  loro,  di  esse,  of  them 
a loro,  ad  esse,  lijro,  to  them 
loro,  esse,  le,  them 
da  loro,  da  esse,  by  them. 


The  reflective  or  reciprocai  pronoun  espressing  thè  Iwo  gender.s 
and  numbers. 


Gen.  di  se  , of  one’  i self,  of  himself,  of  herself,  of  itself,  o 
themselves 

Dat.  a se  , si  to  one’  s self  , to  hirnself , lo  herself  , to  itself,  to 
themselves 

Acc.  se,  si,  one’  s self,  himself,  herself,  itself,  themselves 

Abl.  da  sé,  by  one’ s self,  by  himself,  by  herself,  by  itself,  by 
themselves. 

HTtES,  AND  OESERVATIONS  ON  THE  PERSONA!,  PRONOUSS. 


'taught  ty  them;  egli  impara  da  me  la  lingua  Toscana,  he  learns 
of  or  from  me  thè  Tuscan  language. 

I To  use  lei,  her,  lui,  him,  loro,  them,  in  thè  nominative  case  is 
a barbarous  ungrammatica!  manner,  though  commonly  used  in 
Upeaking,  and  even  sornetimes  by  careless  or  uninstructed  people 
|in  writing.  To  make  use  of  gli  (lo  him)  for  le,  to  her,  or  l'or  loro, 
|to  them  in  both  genders  , is  only  used  by  vulgar  or  inattcntive 
jspeakers,  or  wrilers.  Gli  means  to  him,  and  may  also  he  used  for 
them  (accus.  plur.  mascul.  but  li,  them,  should  never  be  used  for 
gli,  to  him  in  thè  mascul.  dat.  sing.  Polite  speakers  and  correct 
writers  pay  attenlion  to  if.  Egli  (iiot  lui)  e più  grande  che  io 
(so/io)j  therefore  yoii  cannot  say  che  me,  because  nobody  says  me 
sono,  noi  even  thè  lowesl  people  of  Tuscany,  but  all  say:  io  sono; 
you  say  better;  egli  e più  grande  di  me,  di  lui,  di  lei,  di  loro,  di 
te,  di  noi,  di  uoi,  he  is  taller  than  I,  thati  she,  than  tbey,  ihan 
ihou,  than  we,  than  you,.  thus  you  avoid  thè  dispute,  of  ignoranl 
or  capricious  people.  Polite  speakers,  correct  writers,  and  people  of 
a classical  education  will  always  pay  attention  to  what  is  used  by 
thè  best  classical  writers. 

Thirdly:  Pronouns  properly  called  conjunctive,  because  ihey  are 
United  with  olher  particlcs,  and  are  thè  simple  pronouns  in  lh« 
dative,  as  mi,  to  me,  li,  to  thee , gli,  to  him  , le  , to  her,  si,  lo 
himself,  to  herself,  to  themselves,  or  to  each  other,  ci,  to  us,  ai, 
to  you,  in  all  which  thè  i must,  in  thè  union  wilh  other  particles, 
he  changed  into  e,  except  in  gli,  where  it  would  spoil  thè  pro- 
nunciation,  and  therefore  an  e is  added  to  thè  i,  as 


melo,  to  me  him  or  it 
telo,  to  thee  him  or  it 
glielo,  to  him  him  or  it 
lelo,  to  her  him  or  it 
celo,  to  US  him  or  it 
aelo,  to  you  him  or  it 


) 

) 

^ raasculine  or  neuler. 

) 

) 


The  personal  pronouns  are  to  be  considercd  in  three  aspecls: 
Crst  as  emphatick,  or  as  distinctive,  or  distingiiishing;  when  one 
speaks  with  emphasis  oi'  with  a remarkable  stress  laid  upon  a par- 
iiciilar  persoli  or  persons,  as  speaking  in  anger,  one  must  use  thè 
first  marked  in  thè  declension  in  thè  dative  and  accusative;  as,  a 
chi  parlale?  parlale  a me?  to  whom  do  y'ou  speak?  do  you  speak 
to  me?  thè  other  answers  likewise  in  anger  and  says;  non  parlo  a 
i>oi-,anzi  disprezzo  voi  e i vostri  eompagni,  I do  not  speak  to  you; 
nay  I despise  you  and  your  companions.  Di  ijuesta  scelleratezza, 
accuso  lui,  che  è cagione  della  disgrazia  di  lei,  of  this  wickedness 
I accuse  him,  who  is  thè  cause  of  her  misfortune. 

The  same  rule  is  to  be  observed  when  you  distinguisi!  one  per- 
son  from  ariother,  as  ditemi,  parlale  a me,  a Lui,  a lei,  a loro,  o a noi 
tutti,  teli  me,  do  you  speak  to  me,  to  him,  to  her,  to  them,  or  to  all  of 
US?  He  answers  forciblv;  parlo  a te,  e poi  parlerò  a voi.  Signori 
garbati,  I speak  to  thee,  and  afterwards  to  you,  polite  Gentlemen. 
Chi  avete  veduto  questa  mattina?  me,  lui,  lei  , loro  , o noi  Lutti  ‘ 
wliom  bave  you  seen  this  morning?  me,  him,  her  , them,  or  all 
of  US?  Ho  veduto  te,  e voi  altri,  I bave  seen  thee  and  you.  A 
vm,  o potenti  numi,  m’iudrizzo  per  aiuto,  to  you,  powerful  gods, 
I address  myself  for  help. 

Secondly;  speaking  in  a simple,  plain,  fiat,  unanlmated  manner, 
one  must  use  thè  second  sort  marked  in  thè  declension,  in  thè  dative 
and  accusative,  viz;  mi,  ti,  ci,  vi,  gli,  lo,  lé,  la,  loro,  as  gli  parlai  di 
lei,  e lo  pregai,  che  la  soccorresse  nelle  sue  disgrazie,  I spoke  to  him 
of  her,  and  prayed  him  to  help  her  in  her  distresses.  Egli  mi  rispose, 
che  voleva  vederla,  e parlarle,  e che  la  voleva  aiutare,  se  ella  lo  meri- 
tava, he  answered  me,  that  he  wished  to  see  ber,  and  to  speak,  to  her, 
and  that  he  would  help  her  , if  she  deserved  it.  Ella  diede  loro 
an  pezzo  di  pane,  ed  essi  la  ringraziarono  di  questo  favore,  .she 
gnve  them  a piece  of  bread,  and  they  thanked  her  for  this  favour. 
Egli  ci  racconto  un’  istoria  islruUivn,  he  related  us  an  inslructive 
bistory.  ]Son  vi  disse  nulla?  did  he  teli  you  nolhing.^  Eglino  ci 
veddero  in  casa  di  vostro  padre,  they  saw  us  at  your  father  ’ s 
house.  Elle  ci  guardavano  con  grande  invidia,  they  looked  at  us 
With  greal  envy.  Io  mi  ricordo  di  lui,  I remember  him,  egli  si 
ricorda  di  me,  he  remembers  me,  tu  ti  ricordi  di  noi,  thou  re- 
membersl  us,  noi  ci  ricordiamo  di  te,  we  remember  thee,  voi  vi 
ricordate  di  loro,  di  essi  (mascul.)  di  esse,  (lem.)  you  remember 
them,  ella  si  ricorda  di  lei,  she  remembers  her.  Lo  ricevo  da  lui, 

I receive  it  from  him,  ella  lo  {il  vestito)  riceve  da  me,  she  recelves 
it  from  me,  noi  la  {la  tavola)  riceviamo  da  voi,  we  receive  it 
(thè  table)  from  you,  voi  le  { le  mercanzie  ) ricevete  da  noi,  you 
receive  them  (thè  merchaiidises)  from  us;  egli  è avvisato  da  lui, 
he  is  advised  by  him;  eglino  sono  ammaestrati  da  loro,  they  are 


Example;  mandatemelo,  send  him  to  me;  velo  {il  ragazzo,  thè 
boy)  mando,  I send  him  to  you,  egli  velo  {il  libro,  thè  hook)  manda, 
he  sends  it  to  you,  voi  melo  {il  dito,  thè  finger)  porgete,  you  offer 
it  to  me,  egli  melo  {il  servo,  thè  servant)  cede,  he  yields  hiri  to 
me,  noi  lelo,  ( V amico,  thè  friend  ) mandiamo,  we  send  him  to 
thee,  telo  dico,  I teli  it  lo  thee,  glielo  mandiamo,  we  send  him 
to  him,  voi  glielo  mandate,  you  send  it  to  him,  eglino  lelo  { il 
fratello,  thè  brother  ) mandano,  they  send  him  to  her,  ella  celo 
manda,  she  sends  him  to  us,  eglino  celo  danno,  they  give  it  to  us, 

10  velo  mando,  I send  him  tp  you,  noi  velo  scriviamo,  we  write 
it  to  you,  egli  selo  {il  titolo,  thè  title)  da,  he  gives  it  to  himself, 
ella  selo  dà,  she  gives  it  to  herself,  egli  selo  dà,  it  (thè  chlld  ) 
gives  it  to  itself,  essi,  or  eglino  selo  danno,  they  give  it  to  them- 
selves, or  to  each  other,  meli  {i  libri)  date,  do  you  give  me  them 
(thè  books)?  Answer:  non  gli  (or  li)  ho  ancora,  I bave  them  not 
ye  , le  {lucerne)  comprano,  they  buy  them  (thè  lamps),  mele  {le 
storie,)  raccontate,  do  you  teli  me  them  (thè  hislories)? 

The  particle  ne  is  also  joined  to  thè  above-said  personal  pro- 
nouns;  it  espresses  thè  genitive  and  thè  ablative,  it  signifies  of  him, 
of  her,  of  it,  of  them,  from  him,  from  her,  frorn  it,  from  them, 
and  answers  perfeclly  to  thè  French  particle  en-,  it  is  used  of  per- 
sons and  things,  thè  i of  thè  simple  pronoun  is  changed  into  e, 
except  gli,  where  an  e must  be  added  to  thè  i,  as. 
mene,  to  me  of  him,  of  her,  of  it,  of  them 
tene,  to  thee  of  . . . as  a bove 
sene,  to  himself,  herself,  itself,  of  . . . . 
gliene,  to  him  of  . . . . 
lene,  to  her  of  . . . . 
cene,  to  us  of . ... 
vene,  to  3^00  of  . . . 

Examples;  Egli  me  ne  parla,  he  speaks  to  me  of  it;  avete  veduto 

11  traditore,  did  you  see  thè  traitor.?  Non  mene  {di  lui)  parlate, 
don’t  speak  to  me  of  him:  avete  punita  la  traditrice,  did  you  pu- 
nish  thè  traitress?  Non  cene  {di  lei)  parlate  più  , don’  t speak  to 
us  ol  her  any  more:  ella  se  ne  pente,  she  repenls  of  il;  tene  {di 
loro)  parlò,  did  ha  speak  to  thee  of  them?  vene  parlerà?  will  he 
speak  to  you  of  her?  vi  parlò  ella  di  quell’alare?  did  she  speak  to 
you  of  that  business  ? non  mene  ha  mai  parlato  , she  never  has 
spoken  to  me  of  it;  siete  stato  a casa  di  mio  fratello?  bave  you  been 
at  my  brothei’  s house?  ne  vengo  or,  ora,  I come  thence  just  now; 
siete  stati  da  quei  grand’  uomini,  bave  you  been  with  those  g-reat 
men?  ne  {da  loro)  veniamo  in  questo  momento,  we  come  from  them 
at  this  moment;  queste  azioni  malvage  gli  sono  fatali,  perche 
ne  detivano  cattive  conseguenze,  ihese  wicked  actions  are  fatai  to 


hìm,  bsicause  hail  conseqiietaces  aiise  froni  them,  non  mene  uiene  al- 
cun vantaggio  , no  advanlage  I get  froni  lliem  ; cene  siamo  allonta- 
nali, we  have  retnoved  from  them  , viz:  da  quei  pericolosi  luog/ii, 
from  those  dangerous  places. 

The  reciprocai  or  reflective  verb  is  forroed  with  thè  slmple  perso- 
nal pronnuns  , and  noi  with  a peculiar  reciprocai  pronoiin  as  in  En- 
gilsh;  and  these  pronoiins  are  put  before  ihe  verb  , as  in  French  ; as 
io  mi  lodo,  I praise  myself  , Ui  ti  lodi,  thou  praisest  ihyself , egli  si 
loda,  he  praises  himseif.  or  it  prajses  itself,  ella  si  loda,  she  praises 
berseli',  noi  ci  lodiamo,  we  praise  ourselves,  coi  vi  lodate,  you  praise 
Totirsflves  eglino,  or  elleno  si  lodano,  they  praise  themselves. 

OF  THE  POSSESSIVE  PRONOUNS 

The  possessive  pronouns  are  such  as  principally  relafe  to  posses- 
sion  or  properly. 

There  are  six  of  them,  viz:  mio,  my  or  mine  , tuo  thy  or  thine  , 
suo,  his,  hcr  or  hers,  ils,  nostro,  our,  or  ours,  vostro,  your  or  yours, 
loro,  their  or  theirs.  Their  plorai  is  miei,  tuoi  (pr.  twoy),  suoi  ( pr. 
swoy)  nostri,  vostii-,  loro  is  always  irideciinahle.  Their  feminine  in 
thè  singiilar  is  mia.  tua,  sua,  nostra,  vostra,  loro,  their  plorai  is  mie, 
tue,  sue.  nostre,  vostre,  loro. 

The  definite  article  il  or  la  must  he  put  before  thè  possessive  pro- 
nouns. evcept  speaking  of  kindred,  or  of  litles  of  persons  of  quali  ly, 
or  high  rank  v.  here  it  is  commonly  left  out,  as  mio  padre,  my  falher, 
sua  sorella,  his  sister  , loro  zio  or  zia  , their  linde  or  aimt  ; vostra 
Maesta.or  la  Maestà  vostra,  your  Majestv.  vostra  Santità,  or  Bea- 
t iludine,  (speaking  to  thè  Pope)  your  Holiness  or  Beatltude,  ete. 

hen  thè  possessive  pronoun  is  put  after  thè  snbstantive,  you 
must  put  thè  definite  article,  as  you  have  seen  in  thè  above  examples. 
VVhen  thè  possessive  pronoun  is  before  a snbstantive  in  thè  pliiral 
ntimber,  thè  definite  article  must  be  put,  as  i miei  fratelli,  my  hro- 
thers,  le  vostre  sorelle,  your  sisters,  i vostii  zii,  your  uncjes. 

Instead  of  sua,  which  means  his  anif  her,  we  use  sonielimes  thè 
personal  pronoun,  and  express  his  by  il  or  la  di  lui,  and  her  by,  il 
or  la  di  lei;  as  il  di  lui  fratello,  or  il  fratello  di  lui,  his  brolher;  la 
madre  ama  i suoi  figli,  or  la  madre  ama  i di  lei  figli,  or  i figli  di 
lei,  a molher  loves  her  children  ; but  where  there  is  no  ambiguily 
■w  e use  suo  ; to  use  il  or  la  di  lei  for  suo  , his  , or  il  or  la  di  lei  fur 
sua,  her,  wilhout  need,  is  an  all’ected  manner  of  speaking. 

OF  TUE  DEMONSTRATiVE  PRONOUNS. 


quali,  and  are  used  indlscriminately  of  persons  and  things  ; che  is 
used  in  both  genders  and  numbers,  pariicularly  in  thè  nominative 
and  accusative  ; but  il  or  la  quale  can  be  used  in  all  cases:  as  thè 
nominative  of  il  or  la  quale  are  not  distinguished  from  each  olher, 
which  would  somelimes  produce  ambiguity,  we  use  cui  in  all  thè 
oblique  cases  in  bolli  numbers  and  genders:  l’  uomo  clic,  or  cui,  or 
il  quale  vedete,  e quello  del  quale,  or  di  cui  vi  parlai  jeri,  la  donna, 
che,  or  cui,  or  la  quale  voi  conoscete,  è quella,  di  cui,  or  della  quale 
vi  parlarono.  Cui  is  used  in  all  cases  excepling  thè  nominative  and 
vocative;  il  is  declined  in  both  numbers  with  thè  usuai  particles  pre- 
fised,  viz  di,  a,  da-  thè  a is  ofteij  left  out  in  thè  dative;  it  has  so- 
inetimes  thè  definite  article  belore  it:  mio  zio,  la  rii  cui,  or  la  cui 
morte  compiangete.  Il  che,  lo  elee,  la  qual  cosa,  which,  which  thing, 
as  il  figlio  si  lagnò  de’.suoi  parenti,  lo  che,  or  il  che,  la  qualcosa  di- 
spiacque al  padre,  wliiclj  clispleased  thè  falher. 

OF  TUE  INTERROGATIVE  PRONOUNS. 

The  Interrogative  Pronouns  are  those,  by  wliich  a question  is 
asked;  as;  chi,  who?  che,  or  che  cosa,  whal?  quale,  or  che,  which? 
Thcy  are  declined  with  thè  usuai  particles  di,  a,  da-,  che  has  no  va-- 
riation  in  thè  plorai,  as  chi  e quell'  uomo?  chi  è quella  donna?  che 
stai  facendo?  quale  e il  libi  o che  volete?  che  cosa  volete?  che,  acquali 
stanze  avete  appigionale? 

OF  TUE  INDEFINITE  PRONOUNS 

The  Indefinite  Pronouns  are  those  which  express  thè  sulijecis  in  a.u 
indefinite  or  generai  manner.  The  following  are  of  this  kind:  quid- 
che,  some,  alcuno,  some,  veruno,  not  one,  nobody,  some,  qualche- 
duno, qualcuno,  some  one,  somebody,  qualunque,  an\',  or  any  one, 
chiunque,  any  one,  qualunque , or  qualsivoglia,  quaUisia,  vvhichever, 
w halever,  chi  for  colui  che,  or  colei  che,  he  or  slie  wlio,  tale,  cotale, 
sucl),  altrettale,  sudi  aunther,  tale  quale,  sudi  as,  alfo,  ollier,  un 
rdtro,  anotlier,  altri,  anolher  man,  aZ/rui  , others  , used  oniy  in  thè 
oblique  cases,  ogni,  every,  ognuno,  every  one,  or  every  body,  lutto, 
all,  nessuno,  ninno,  nissuno,  indio,  no,  none,  niente,  nulla,  nothing, 
uno,  una,  one,  ciascuno,  ciascheduno,  each,  every  one  , fjunlcosa  or 
qualche  co<a,  somelhing.  These  pronouns  are  declined  with  thè  usuai 
particles  prefìxed,  viz  di,  a,  da,  in  thè  singular  and  pluraj;  only, 
trde,  altro,  tutto,  uno,  may  also  be  used  with  thè  definite  article,  il, 
or  la;  tale  and  altro  may  also  have  thè  indefinite  article,  as  un 
altro,  another;  un  tale,  such  a one. 


The  dcmonsiralive  pronouns  are  those,  which  prerisely  point  nnt 
thè  siihjerls  lo  which  thè)'  relate:  qrieslo  or  questa,  ibis  pi.  questi  or 
queste,  these,  quello  or  quella,  tliat  pi.  quelli,  quegli,  quei,  que’ , fem, 
quelle,  those,  are  of  this  class,  and  are  declined  with  di,  of,  a,  to, 
da.  from.  in  both  numliers  and  genders,  as  questa  e la  vera  carità, 
quella  è solo  la  sua  immagine  , this  is  true  charily,  tliat  is  only  its 
image 

Questo,  ibis  rel’ers  lo  thè  nearest  person  or  thing.  and  quello,  that, 
to  thè  most  dislanf,  as  le  ricchezze,  e la  povertà  sono  fentazioui; 
quelle  tendono  ad  eccitar  V orgoglio,  questa  il  malcontento,  ho\\\ 
wealth  and  poverly  are  templalions,  tliat  lends  to  excite  pride,  ibis 
discontent. 

Questi  is  used  for  qirest’  uomo  , ibis  man  , quegli  for  quell'  nomo  , 
ihal  man,  Quello  is  used  before  an  impure  s,  as  quello  specchio;  ami 
being  joined  to  a word,  eilher  masciiline  or  feminine,  beglniiingj 
with  a vowel,  thè  o or  a is  relrenched  , as  quell'  amico,  quell’amica f 
thè  masculine  has  in  bolli  cases  quegli.  The  feminine  i/rie/Ai  observes 
thè  same  riiles  as  thè  fem.  del.  art.  la.  Quei  and  qtie’arc  used  before  I 
masc.  suhstanli'cs  heginning  with  one  or  even  two  consoiianis  except| 
thè  impure  s.  Costui,  ibis  man,  tcostd  this  wornan,  bolli  phiraliyi 
costoro.  Cotesti  and  coteslui  , ibis  , means  thè  man  nearest  to  him 
who  lis'.ens,  pi.  cotestoro.  Colui,  that  man,  colei,  that  wornan,  p}.  in 
holh  genders  coloro. 

The  following  are  used  of  things  pariicularly;  as  questo  dito  , ibis 
finger,  questa  strarìa,  this  Street,  cotesto  ftvoro,  ibis  lahour,  co- 
tnsta  donna,  ibis  wornan.  Ciò,  that  , is  only  used  in  thè  singular,  in 
thè  neuter  gender,  and  slamls  always  alone  , being  never  joined  to 
suhslantives;  as  ciò  è a dire,  that  is  to  say,  egli  e uomo  da  ciò,  he  is 
capahle  lo  do  this. 


OF  VERBS 

OF  TUE  ItATURE  OF  VERDS  IS  CESERAI.. 

A Verb  is  a word  which  signifies  to  Be,  lo  Do  or  to  Suffer:  as,  io 
sono,  1 am;  regolo,  I mie;  sono  regolato,  I am  niled. 

Verhs  are  of  foiir  kinds;  Active,  Passive,  Neuter  and  Reciprocai: 
They  are  also  divided  inlo  Regular,  Irregular,  and  Defective. 

A ^ erh  Active  expresses  an  action,  and  necessarily  implies  an 
agent,  and  an  ohject  acted  iipon:  as,  io  amo  la  virtù,  1 love  virine. 

A Verb  Passive  expresses  a passion  or  a suRering,  or  thè  receiving 
of  an  action;  and  necessarily  implies  an  ohject  acted  iipon,  and  an 
agent  hy  which  it  is  acted  iipon,-  a.s,  esser  lodato  or  amato,  To  be 
praised  or  loved. 

A Verb  Neuter  expres.ses  neillier  action  iior  passion,  bui  being,  or 
alate  or  rondilion  of  being:  as,  io  sono,  I am;  dormo,  I sleep. 

A Verb  Reciprocai  is  when  ibe  agent  acls  upon  liimself;  as,  mi 
lusingo.  I tlatler  myself,  ella  si  tradisce,  she  betrays  herself. 

Auxiliary  or  lieiping  verhs,  are  those  by  thè  lielp  of  which  thè 
Italiaii  Verbs  are  conjiigated.  They  are  principally,  essere,  to  he, 
avere,  to  bave,  with  their  variations. 

To  Verhs  belong  Nuniber,  Person,  Mood  and  Tense. 

OF  NUMBER  AND  PERSON. 

"Verbs  have  two  numbers,  thè  Singular  and  thè  Plural:  at, parlo, 
I speak,  parliamo,  we  speak. 

In  each  number  there  are  three  persons;  as  I,  thou,  he;  we,  you, 
they 


OF  TUE  RELATD'E  PRONOUNS. 

R.alative  pronouns  are  such  as  relate  to  some  word  or  phrase  pre- 
ceding.  which  is  thence  ralled  thè  antecedent,  and  with  it  must  agree 
in  gender  and  number.  they  are:  die,  il  or  la  quale,  pi.  che,  i or  le 


OF  MOODS 

Mood  or  Mode  is  a partlcular  form  of  thè  Verb,  sliowing  thè  man- 
ner in  which  thè  being,  action,  or  passion  is  represenled.  There  are 
live  Moods  of  Verbs:  thè  Indicative,  thè  Imperative,  thè  Optative, 
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thè  SubjunctJve  and  thè  Infinitive.  The  Indicative  Mood  simply  in- 
dicates  or  declares  a thing.  The  imperative  Mood  is  used  for  com- 
manding,  eshorting,  entrealing  , or  permitting.  The  Optative  or 
Wishing  Mood  implica  a -wish.a  desire.  The  Subjunctive  or  Conjunc- 
tive  Mood  represenls  a thing  under  a condllion,  motive,  wish,  siip- 
posilion,  etc.  and  is  preceded  by  a conjunction  expressed,  and  atlen- 
ded  by  ànother  verb.  The  infinitive  Mood  expresses  a thing  in  a ge- 
nerai and  unlimited  manoer,  without  any  distinction  of  uumber  or 
person. 

RÙLES  AND  OBSERVATIONS 

OS  TUE  rORMATION-  OF  MOODS,  TEKSES,  AND  PERSONS 

IN  REGUE-AR  AND  IRREGULAR  VERBS. 

All  thè  Italian  verbs  end  in  thè  Tuscan  Dialeet  in  re,  as  amare. 
fo  love,  credere.^  to  believe,  sentire.,  to  bear,  or  to  feel.  The  second 
person  singular  terminates,  or  can  at  least  always  terminate  in  i: 
thè  only  exception  to  this  mie  is  thè  second  person  singular  in  thè 
imperative  mood  ofthe  firslconjugation,- as,  love  thou.Thefour 

irregular  verbs  however  follovf  ihe  above  rule;  as,  vai  or  p'a',  go  thou; 
stai  or  sta'.,  stay  thou;  fai  ot  Ja\  do  thou.  The  first  person  plural 
ends  always  in  all  moods  and  tenses  in  mo;  as  amiamo,  we  love.  The 
second  person  pluial  of  any  Italian  Verb  terminates  in  te  in  all  moods 
and  tenses^  as,  aoi  parlale,  you  speak.  The  third  person  plural  can 
always  end  in  no,  only  thè  present  and  imperfecl  tenses  ofthe  Opta- 
tive Mood  end  more  commonly  in  ro,  though  ihe  termi nation  in  no 
he  also  classical;  as,  se  amassero,  or  amassono,  if  they  loved. 

The  Tuscan  tongue  has  three  regular  eonjugations,  whose  termi - 
nations  are  in  thè  infinitive  mood  in  are,  ere,  ire,  as  lodare,  credere, 
sentire, 

The  Grst  person  singular  of  thè  present  tense  is  formed  from  thè 
infinitive  mood  by  changing  ils  final  lettera  aie,  ere,  ire,  inlo  o;  as 
lodare,  to  praise,  lodo,  I praise,  a edere,  to  believe,  credo,  I believe, 
sentire,  to  bear,  sento,  I bear. 

The  second  person  is  formed  frena  thè  infinitive  mood  by  chan- 
ing  its  last  three  lettera  are,  ere,  ire,  into  i j as  amare,  ami-,  temere, 
temi",  sentile,  senti. 

The  third  person  in  thè  2^  and  3^  Conjug.  is  formed  from  thè 
second  person  sing.  by  changing  thè  i into  e. 

In  thè  Present  Tenses,  thè  lìrst  Person  plural  is  always  thè  same 
in  thè  indicative,  imperative,  and  subjunctive  moods,  and  is  formed 
from  thè  infinitive  mood  by  changing  its  final  three  lettera  are,  ere, 
ire,  into  iamo,  which  I think  is  a belter  mie  than  Cinonio's  forming 
il  from  thè  second  person  singular,  which  has  too  many  exceptions  : 
according  to  my  mie  there  aie  very  few;  as  amare,  to  love,  amiamo, 
we  love  credere,  to  believe,  crediamo,  we  believe,  sentire,  to  bear, 
sentiamo,  we  bear,  siamo,  we  are,  from  sere,  thè  old  infinitive  of 
essere,  to  be,  leggere,  leggiamo,  we  read,  venire,vemamo,  we  come; 
nutrire,  to  nourish,  nutriamo,  dare,  to  give,  diamo,  aulere,  to  be 
worth,  valiamo. 

In  thè  conlracted  verbs  it  is  formed  from  thè  entire  infinitive;  as, 
porre,  from  povere,  lo  put,  poniamo,  we  put,  condili  re,  from  condu- 
cere,  conduciamo,  dire,  from  dicere,  to  say  diciamo,  trarre,  from 
traere,  to  draw,  traiamo.  In  verbs  cnding  in  gUere,  thè  last  three 
lettera  are  only  changcd  into  amo;  as  sciorre,  from  sciogliere,  scio- 
gliamo, we  loosen,  scerre  from  scegliere,  to  choose,  scegliamo. 

One  of  thè  first  reejuisites  in  writiiig  is  clearness  and  peispi<  iilty 
which  arise  from  just  ideas,  expounded  in  nicely  and  judiciously 
chosen  words  unembarrassed  wilh  ambiguous  words  or  phrases; 
therefore  in  thè  following  verbs  great  care  is  to  be  taken  in 
a judicious  choice  of  them;  volere,  vogliamo,  w'e  will,  not  voliamo, 
which  significa  we  fly,  from  volare-,  svegUcre  and  svellere,  to  pluck 
up,  sveniamo,  better  than  svegliamo,  from  svegliare,  to  awake,  va- 
lere, to  be  worth,  regularly  formed  valiamo,  noi  vagliamo,  from  va- 
gliare, to  winnow,  tacere,  taciamo  we  are  silent,  not  tacciamo,  from 
tacciare,  to  reproach,  parere,  pajamo,  we  seem,  not  pariamo  froni 
parare,  to  potere, possiamo  from  thè  old  infinitive  passere  belter 

than  potiamo,  which  is  also  thè  first  pers,  of  potare,  to  cut  off  super- 
fluous  vine-branchesj  salire,  to  mount  up,  sagliamo,  saliamo,  from 
salare,  Vo  salt,  solere,  \o  be  vront,  sògZta/no,  soliamo,  from  solare, 
to  sole  (a  pair  of  shoe.s)  eie.  In  fare  from ^cere,  thè  c is  doubled, 
facciamo,  we  do,  in  sapere,  thè  p-,  sappiamo|,  we  know  ; avere  , 
aviamo,  (obsolete)  we  use  now  abbiamo-,  vedere,  to  see  , vediamo, 
and  veggiamo,  sedere, to  s\i  sediamo,  and  seggiamo.  In  several  verbs 
we  meet  wilh  gn,  as  venire,  vegliamo,  vegniamo  tenere,  tegnamo 
or  tegniamo  etc.  but  veniamo  and  teniamo  are  now  more  in  use. 

The  i before  amo  must  always  be  distinctly  pronounced. 

The  second  person  plural  is  formed  from  thè  infinitive  by  changing 
r,  into  te,  as  amate,  amate,  you  love  parlare,  parlate,  temere,  temete. 


you  fear  sentire  ^sentile,  you  bear,  voler»,  volete,  you  will,  leggera, 
leggete,  you  read. 

In  thè  irregular  verbs  it  is  formed  from  thè  entire  infinitive,  as 
trarre  from  traere,  traete,  yoU'  draw,  condurre,  from  condacere  , 
conducete,  you  lead,  sciorre  from  sciogliere,  sciogliete,  you  loosen, 
porre  from  ponete,  ponete,  you  put. 

Fare  and  dire,  from  facete  and  dicere,  are  exceptions  to  this 
rule,‘  they  bave,  fate,  dite,  sete,  now  siete  from  sere  thè  old  intìn. 
of  essere,  to  be. 

The  Third  Person  plural  is  formed  in  thè  first  conjugation  from 
thè  3 pers.  sing.  by  adiling  no  to  il;  as,  egli  pai if  he  speaks,  essi 
parlano,  they  speak.  The  a being  accenied,  thè  in  no  must  be 
doubled  ; as,  dare  da,  he  gives,  danno,  they  giye,  darà,  he  will 
give,  daranno,  they  will  g\.\e. -,  fare,  fa  be  does  , fanno,  they  do; 
sta,  he  stands  , stanno  ; sapere,  sa,  he  knows,  sanno,  they  know  , 
andare,  va,  he  goes,  vanno,  they  go  amerà,  he  will  love,  ame- 
ranno, thev  will  love. 

In  thè  second  and  third  eonjugations  thè  third  person  plural  is 
formed  from  thè  tirsi  singular  by  adding  no  ,•  as  credere,  credo,  | 
believe,  credono-,  they  believe,  sento,  l bear,  sentono,  they  bear , 
capire,  capisco,  I undersland,  capiscono,  they  understand.  Essere  , 
to  be,  has  io  sono,  I am,  essi  sono,  they  are. 

Whenever  thè  third  person  singular  ends  in  a or  i,  thè  third  persoli 
plural  is  formed  from  it  in  any  mood  or  tense  by  adding  no;  as 
ama  he  loves,  amano,  they  love,  tema,  let  him  fear,  temano,  let 
them  fear,  che  egli  senta  ihat  he  may  bear,  che  sentano,  that  they 
may  bear;  ami,  let  him  love,  amino,  let  them  love. 

The  third  person  plural  in  thè  present  and  imperfect  tenses  of 
thè  Optative  mood  terminate  in  ero,  and  are  formed  from  thè  third 
singular  by  adding  ro  to  it,  and  also  by  changing  ils  final  e into 
ono  ; thè  former  ending  is  more  used  ; but  thè  termination  ono  is 
also  classical;  as  amasse,  amassero  and  amassono,  credesse,  credessero 
and  credessono,  sentisse,  sentissero -dnò  sentissono,  amerebbe,  amereb- 
bero and  amerebbono , temerebbe,  temerebbero  and  temerebbono,  sen- 
tirebbe, sentirebbero  and  sentirebbono, 

THE  FOIvMATION  OF  THE  IMPERFECT 
TENSE. 

The  Imperfect  Tense  is  formed  from  thè  infinitive  by  changing 
its  final  syllable  re,  into  va',  as  amare,amava,\  loved,  temere,  temeva, 

I feared,  sentire,  sentiva  , 1 heard,  leggere,  leggeva,  I did  read  , 
andare,  andava,  \ wenl.  In  thè  contracled  verbs  il  is  formed  from 
thè  entire  infinitive;  as  fare  troni  facete,  faceva-,  sciorre  from  scio- 
gliere, scioglieva,  I loosened;  trai  re  from  trae,  e,  traeva,  I drew; 
porre  from  ponerc  , poneva  , 1 did  put  ; condurre  frorn  conducere  , 
conduceva,  I led.  Essere,  to  be,  has  era,  I was. 

The  simple  Preterite  is  formed  from  thè  Infinitive  mood  by  changing 
it%  final  syllable  re  into  i ; as  amare  , amai,  temei  , sentii  ; verbs 
eiiding  ih  ere  bave  a second  voice  of  this,  tence  , which  is  made 
by  changing  ere  into  etti;  as  temere,  temei  and  temetti,  I feared. 
The  second  Person  singular  of  thè  simple  Preterite  is  formed  from 
thè  infinitive  mood  by  changing  its  final  re  inlo  stij  as,  amare  , 
amasti.  In  thè  contracled  verbs  it  is  formed  from  thè  entire  infini- 
tive by  changing  its  final  re  into  sii-,  as  fate  from  facere,  facesti, 
etc.  Tlie  third  person  singular  of  thè  preterii  is  formed  in  thè  first 
conjugation  by  changing  are  into  ò accenied;  as,  amare,  egli  amò, 
he  loved.  In  thè  second  and  third  conjugation  re  is  cut  off  and 
thè  preceding  e or  i is  to  be  accenied;  as,  temere,  temè,  he  feared; 
sentire,  sentì-,  capire,  capì.  The  first  per.son  plural  is  formed  from 
thè  infinitive  by  changing  its  final  re  into  mmo:  as  amare,  amam- 
mo. The  second  person  plural  is  formed  from  thè  second  singular 
already  formed,  by  changing  its  final  i 'mio  e,  as,  amare,  tu  amasti, 
voi  amaste.  The  third  person  plural  is  formed  from  thè  infinitive  by 
changing  ils  final  re  into  ro/io;  as  amare,  amarono,  they  loved.  The. 
future  tense  is  formed  from  thè  infinitive  in  thè  first  conjugation 
by  changing  are,  into  ero-,  as  amare,  amerò,  I sball  love;  a being 
preceded  by'  c or,  g an  h must  be  added  lo  them;  as  pagare,  pa- 
gherò. Fare,  dare,  stare  witli  their  compound  relain  thè  a of  thè 
infinitive;  as,  dare,  datò,  ridare,  ridarò,  fare,  farò,  rifare,  rifarò, 
stare,  starò,  ristare,  ristarò. 

■ THE  FOKMATION  OF  THE  IMPERATIVE 

MOOD.  i, 

The  second  person  of  thè  imperai,  is  in  thè  first  conjugation 
thè  same  wilh  thè  third  person  sing.  of  thè  pres  indie,  and  is  made 
from  thè  iufiii.  by  taking  off  re,  as  amare,  ama  tu,  parlare,  parla, 
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tu.  The  third  person  imperat.  l's  in  thè  first  conjugalion,  thè  samo 
as  thè  second  person  sing,  inclic,  as  tu  ami,  ihou  [ovesl,  ami  ei;li, 
let  him  love,  cercare,  tu  cerchi,  thou  seehesl,  cerchi  egli,  lei  him 
seek:  cxcept  dare,  dia  egli,  let  him  give,  fare,  faccia  egli,  stare  , 
stia  et^li  , andare,  aada  egli.  In  thè  second  and  ihird  conjngatìons 
it  is  formed  from  thè  lìrst  pers.  sing.  pres.  indie,  hoth  in  thè  reg. 
and  irreg.  verbs  by  ch.inging  thè  o into  <2;  as  temo,  I fear,  tema 
egli,  let  him  fear,  eie.  T he  first  pers.  pi.  is  ahvays  thè  same  in 
thè  .1  moods  indie,  imperat.  and  eonj  both  in  thè  reg.  and  irreg. 
verbs  svilhoul  esceplion:  amiamo  noi,  let  iis  love,  siamo  noi,  let  iis 
he.  The  2"^  pers.  pi.  is  thè  same  svilii  ihe  2“*  pers.  pi.  pres.  indie, 
in  thè  three  conjugations  bolli  of  ihe  reg.  and  irreg.  verbs,  as  ooi 
amate,  vou  love,  amate  voi,  love  ye;  eoi  temete,  you  fear,  temete, 
voi,  fear  you;  voi  sentite,  jmu  bear,  sentite  voi,  bear  or  listen  you  ; 
trai  re,  voi  traete,  you  draw,  traete  voi,  draw  ye;  porre,  voi  ponete, 
VOI!  put,  ponete  voi,  put  you:  except  sapere,  sappiate  voi,  know  ye, 
essere,  siate  voi,  he  ye,  avere,  abbiate  , bave  ye,  volere,  vogliate, 
credere,  credete,  and  crediate. 

The  third  pers.  pi.  is  formed  from  thè  3*^  sing.  imperai,  both 
in  thè  reg.  and  irreg.  verbs,  by  adding  no-,  as  ami,  lei  him  love, 
amino,  let  them  love;  tema,  temano,  senta,  sentano.  Vedere,  vegga 
or  reggia,  vedano,  veggano,  reggiano,  sia,  sieno,  legga,  leggano.^ 
Tree  oniv  bave  il  doiibled  as  sia,  sieno  and  sieno,  dia,  diano  and 
\ieno,  stia,  stenno  and  stieno. 

OF  THE  CO^’JUNCTIVE  OR  SUBJUNCTIVE 
MOOD. 

The  first  and  third  person  singular  are  thè  same  with  thè  .3"' 
pers.  sing.  of  thè  imperat.  which  see,  che  io,  or  egli  ami,  that  I 
or  he  may  love,  ctc. 

The  pers.  is  formed  from  thè  first  sing.  by  ehanging  thè  a 
into  c;  as  tema,  temi,  senta,  senti,  sia,  sii,  vada,  radi-  but  thè  a being 
preceded  by  a , g or  c,  tin  h must  he  prefixed  lo  thè  i of  thè  2*' 
pers.  It  has  also  tlie  same  ending  with  thè  first  pers.  sing.  as 
che  tu  temi,  or  tema,  che  tu  senti,  or  senta-,  but  thè  ending  in  i 
seems  lo  he  more  classical. 

The  tirsi  pers.  pi.  is  always  thè  .same  in  thè  imi.  imperai,  and 
subj.  moods. 

The  2^  pers.  pi.  is  formed  from  thè  first  by  ehanging  ia/?io  into 


iate  both  in  Ine  reg.  and  irreg.  verbs  ; amiamo  , amiate,  siamo  , 
siate,  capiamo,  capiate. 

The  3‘*  pers.  pi.  is  in  thè  imperat.  and  subj.  moods  formed 
from  thè  third  sing.  by  adding  no,  see  thè  3^'  pers.  imperat. 

The  imperfect  is  formed  from  thè  infinitive  by  ehanging  re  into  ssi,a9 
amare,  amassi,  temere,  temessi  , sentire  , sentissi,  sciogliere,  scio- 
gliessi, sapere,  sapessi.  In  thè  irreg.  verbs  it  is  formed  from  thè 
entire  infinitive  in  thè  same  manner,  as  f>orre,  from  ponere , po- 
nessi, trarre  from  trarre,  traessi  , torre  from  togliere  , togliessi, 
scorre,  scegliere,  scegliessi:  some  few  are  quite  irregular;  ns  dare, 
dessi,  not  dassi,  stare,  stessi,  noi  stassi,  essere,  fossi. 

The  2 irnperfeet,  also  that  of  thè  oplative,  is  formed  fi-om  thè 
lut.  indie,  by  ehanging  rò  into  rei-,  as  amerò,  amerei,  sarò,  sarei. 
See  thè  formation  of  thè  future  tense. 

The  participle  present  is  formed  from  tha  Infinitive  by  ehanging 
re  into  nte-.  as  amare,  amante  loving,  leggere,  leggente,  temere, 
temente.  In  thè  third  ire  is  changed  into  ente-,  as  sentire,  senten- 
te, nutrire,  nutrente. 

The  pari,  pasl  is  formed  in  thè  tirsi  eonjngations  and  tliird  by 
ehanging  re  of  thè  infinitive  into  to-,  as  amare,  amalo,  dare,  da- 
to. giveii;  sentire,  sentito,  capire,  capito-,  in  thè  second  ere  is  chan- 
ged into  JJto;  as,  temere,  temuto. 

In  thè  irreg.  verbs  it  Is  not  so  easy  fo  give  unexceplionahle  m- 
les;  yet  I shall  try  to  give  som»  very  esseiitial  ones  whieh  will  ma» 
ke  it  easy.  Verbs  ending  in  angere,  erigere,  ingere,  ungere  char>- 
gc  thè  Insl  finir  lelters  itilo  to;  as  piangere,  to  weep,  pianto,  wcpt, 
spengere,  to  qiiencb  , spento-,  fingere,  lo  (eign  , fitto -,  ungere,  to 
oint,  unto-,  vincere,  vinto.  Add  lo  them,  consumare,  consunto,  as- 
sumere, assunto,  presumere,  presunto,  distinguere,  distinto. 

Verbs  ending  in  edere,  rgere,  change  thè  last  4 lelters  Into  sot 
as  ardere,  arso,  burned,  spargere,  sparso,  disperdere,  or  dispergere, 
disperso,  perdere,  perso  , and  perduto  , mergere  vi'ith  all  its  com- 
pound, merso,  emergere,  emerso,  immergere,  immerso,  sommergere, 
sommerso,  lliose  in  orcere,  or  orgere,  or  urgere  bave  orto,  urto, 
surgere,  sorgere,  porgere  and  sporgere,  surto,  sorto,  ftorlo,  sporto, 
torcere,  torto. 

I am  very  sorry  for  being  obllged  to  give  so  imperfect  a per- 
formance ; partieular  cireiimstanees , and  thè  prescrlhed  lime  and 
space  do  not  allow  me  to  do  more  for  now;  but  I bave  a luiiicl 
lo  pubhlish  it  with  large  additions  and  improvements. 


A PROSPECT  OF  THE  ENDINGS 

OF  THE  THERE  REGELAR  eONJUGATIONS.  ) 
Infmilive  Mood 


are 

ere 

ire 

are 

ere 

ire 

are 

ere 

ire 

Indicatile  Mood 

Imperai.  Mood 

Subjunctive  Mood 

o 

o 

o 

\ 

i 

a 

a 

i 

i 

i 

a 

i 

i 

ì 

i 

i 

Present 

a 

e 

e 

i 

a 

a 

i 

a 

a 

Te  use 

ìamo . 

_ 

— 

— 

~ 

ate 

eie 

ile 

ate 

eie 

ite 

iato 

late 

iale 

ano 

ono 

ono 

ino 

ano 

ano 

ino 

ano 

ano 

aya 

eva 

iva 

avi 

evi 

ivi 

Imperfect 

ava 

eva 

iva 

Teme 

avamo 

evamo 

ivamo 

avale 

evale 

ivate 

avano 

evano 

ivano 

assi 

essi 

issi 

ai 

el 

lì 

assi 

essi 

issi 

asti 

estì 

isti 

asse 

esse 

isse 

Simple 

ò 

è 

ì 

assimo 

esslmo 

issimo 

Preterite 

ammo 

einmo 

immo 

aste 

esle 

iste 

aste 

oste 

iste 

(assero 

(essere 

(isserò 

areno 

crono 

irono 

(assono 

(essono 

(issono 

erei 

crei 

irci 

erò 

ero 

irò 

eresi  i 

eresi! 

iresti 

crai 

crai 

irai 

crebbe 

crebbe 

irebbe 

Future 

era 

era 

ira 

eremmo 

eremmo 

iremmo 

Teuse 

eremo 

eremo 

iremo 

eresie 

— 

ireste 

erele 

erele 

irete 

(crebbero 

(crebbero 

(irebbero 

eranno 

eranno 

iranno 

(erebbono 

(erebbono 

(irebbono 

A PROSPECT  of  thè  TJiree  REGULJR  CONJUGATIONS. 


I. 

II. 

III.  I. 

II. 

III. 

I. 

II. 

III. 

Infinitive 

Amare 

Temere 

Sentire  Amare 

Temere 

Sentire 

Amare 

Temere 

Sentire 

Mood 

Indicative. 

Indicative. 

Indicative.  Imperative. 

Imperative. 

Imperative. 

Conjunctive. 

Conjunctive. 

Conjunctive. 

Io  amo 

Temo 

Sento 

Ami 

Tema 

Senta 

Tu  ami 

T emi 

Senti  Ama  tu 

Temi  tu 

Senti  tu 

Ami 

Temi 

Senti 

Present 

Egli  ama 
Noi  amiamo 

Teme 

Sente  Ami  egli 

Tema  egli 

Senta  egli 

Arai 

Tema 

Senta 

Tense 

Temiamo 

Sentiamo  Amiamo 

Temiamo 

Sentiamo 

Amiamo 

Temiamo 

Sentiamo 

Voi  amale 

Temete 

Sentite  ^ Amate 

Temete 

Sentite 

Amiate 

Temiate 

Sentiate 

Eglino  amano  Temono 

Sentono  Amino 

Temano 

Sentano 

Amino 

Temano 

Sentano 

Amava 

Temeva 

Sentiva 

Amavi 

Temevi 

Sentivi 

Imperf. 

Amava 

Temeva 

Sentiva 

The  followin 

g iwo  Tenses  express  ain 

Tense 

Amavamo 

Temevamo 

Sentivamo 

thè  Oplative  mood. 

Amavate 

Tenievaie 

Sentivate 

Amavano 

Temevano 

Sentivano 

Amai 

Temei 

Sentii 

Amassi 

Temessi 

Sentissi 

Simple 

Perfect. 

Tense 

Amasi! 

Temesti 

Sentisti 

Amassi 

Temessi 

Sentissi 

Amò 

Temè 

Sentì 

Amasse 

Temes.«e 

Sentisse 

Amammo 

Tememmo 

Sentimmo 

Amassimo 

Temessimo 

Sentissimo 

Amaste 

Temeste 

Sentiste 

Amaste 

Temeste 

Sentiste 

Amarono 

Temerono 

Sentirono 

AmasserOjOnoTcmessero 

Sentissero 

Amerò 

Temerò 

Sentirò 

Amerei 

Temerei 

Sentirei 

Amerai 

Temerai 

Seni  irai 

Ameresti 

Temeresti 

Sentiresti 

Future 

A mera 

Temerà 

Sentirà 

Amerebbe 

Temerebbe 

Sentirebbe 

Teme 

Anieremo 

Temeremo 

Sentiremo 

Ameremmo 

Temeremmo  Sentiremmo 

Amerete 

Temerete 

Sentirete 

Amereste 

Temereste 

Sentireste 

Ameranno 

Temeranno 

Sentiranno 

Amerebbero  TemerebbercSentìrebbero 

Pari.  pres. 

Amante 

Temente 

Sentente 

Pari.  pass. 

Amato 

Temuto 

Sentilo 

.Cerund  Amando 

Temendo 

Sentendo 

Tom,  II, 
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ESSERE,  TO  BE, 

imìic.  pres  io  sono,  I ani 
tu  sei,  ihou  art 
egli  è,  he  is 
noi  siamo,  %ve  are 
voi  siete,  you  are 
eglino  sono,  they  are 

imper.  era,  ero,  I wat  ere. 
eri 
era 

eravamo 

eravate 

erano^ 

simpte  perf.  fui,  I was  eie. 
fosti 
fu 

fummo 

foste 

furono 

perf.  cnmpotiniì  sono  stato 
I have  been 

pliiper.  mise  era  or  fui  stato 
/ had  been 

Jìit'ir.  mise,  sarò 

1 shall  or  will  be  eie. 

sarai 

Sara 

sa  remo 

sare  te 

saranno 

imperative  mood  sii  or  sia  tu 
be 

s'a  egli 
let  him  be 
siamo  noi,  let  us  be 
siale  voi,  be  yc 

sicno  or  siano  essi,  lei  ihem  be 

optalive  mood  pres.  fossi,  I wete 
fossi 
fosse 
fossimo 
foste 

fossero,  or  fossono 

imperf.  Unse  sarei 
I svonld  be  eie. 
saresti 
sarebbe 
sarem  ino 
sareste 

sarebbero,  sarebbono 

conj.  or  subj.  die  io  sia 
ihal  I niay  be  eie. 
sii 
sia 

. siamo 
siate 

siano,  sieno 

imperf.  tense  se  io  fossi 
if  I were  eie. 
fossi 
fosse 
fossimo 
foste 
fossero 

eompound  perf.  io  sia  stato 
I may  have  been 


pluperf.  tense  fossi  stalo 
/ had  been 

infinitive  mood  essere,  to  be 
presenl  panie,  essente,  being 
preter.  panie,  sialo,  been 
\gcrund  essendo,  being 

AVERE,  TO  II AFE. 

indie,  pres.  io  bo,  I bave 
tu  hai,  ihou  hast 
egli  ha,  he  hns 
noi  abbiamo,  ive  hcuje 
voi  avete,  ye  have 
eglino  hanno,  they  have 

imperf.  mise  aveva,  avevo 
I had  eie. 
avevi 
aveva 
avevamo 
avevate 
avevano 

siniple  perf.  ebbi.  I had  e te. 
avesti 
ebbe 
avemmo 
avesle 

ebbero,  ebbono 

compound  perf.  io  ho  avuto 
/ have  had 

pluperf.  Unse  io  aveva  avuto 
I had  had 

future  tense  avrò,  I shall  have  etc. 
avrai 
avrà 
avremo 
avrete 
avranno 

imperative  mood  abbi 
have  ihou  eie, 
abbia 
abbiamo 
abbiate 
abbiano 

optai,  mood  pres.  avessi 
I wish  / had  etc. 
avessi 
avesse 
avessimo 
avesle 

avessero,  avessono 

imperf.  mise  avrei 

I woidd  have  eie, 

avresti 

avrebbe 

avremmo 

avreste 

avrebbero,  avrebbono 

eonj.  mood  pres.  Unse  abbia 
I may  have  eie. 
abbi 
abbia 


abbiamo 

abbiale 

abbiano 

imperf  tense  avessi 
/ rnighl  have  etc. 
avessi 
avesse 
avessimo 
aveste 

avessero,  avessono 

perf.  Unse  abbia  avuto 
I may  have  had 

pluperf.  avessi  avuto 
1 mi  gli  t have  had 

infinitive  mood  avere,  to  have 

pres,  pari,  av'ente,  having 

pret.  pari,  avuto,  had 

gerutid  avendo,  having 

THE  FIRST  CONJUCATION. 

Infinitive  mood. 
amare,  to  love 

Indicative  mood 

Preseiit  Tense 
io  amo,  / love 
tu  ami,  thou  lovesl 
egli  ama,  he  loves 
noi  amiamo,  vi'C  love 
voi  amale,  you  love 
eglino  amano,  they  love 

Imperfect  Tense 
amava  or  amavo,  I loved 
amavi,  thpu  lovedst 
amava,  he  loved 
amavamo,  we  loved 
amavate,  you  loved 
amavano,  they  loved 

Simple  Perfect  Tense 
amai,  I loved 
amasti,  thou  lovedst 
amò,  he  loved 
amammo,  sve  loved 
amasie,  you  loved 
amarono,  they  loved 

Compound  Perjcct 
ho  amalo,  I have  loved 

Pluperfect 

aveva  or  ebbi  amato,  I had  loved 
Future  Tense 
amerò  I shiill,  or  will  love 
amerai,  thou  shall,  or  wdl  love 
amerà,  he  shall,  or  will  love 
ameremo,  we  shall,  or  will  love 
amerete,  you  shall,  or  will  love 
ameranno,  they  shall,  or  will  love 

Imperative  mood 

ama  tu,  love  thou 
ami,  lei  him  love 
amiamo,  lei  us  love 
amate,  love  you 
amino,  let  them  love 


ostative  mood 

Presene  Tense 

atnassìj  I wish  I could  Iwe,  eie. 

amassi 

amasse 

amassimo 

amasie 

amassero 

amassono 

Imperfect  Tense 
amare!,  I \t.ould,  criuld, 
jchould,  or  mighl  love,  etc. 
ameresti 
amerebbe 
ameremmo 
amereste 

amerebbero  or  amerebbono 

Subjunelive  mood 

Presene  Tense 
ami,  / may  love 
ami,  ehou  may  se  love 
ami,  he  may  love 
amiamo,  \ve  may  love 
amiate,  you  may  love 
amino,  ehey  may  love 

Iniperfece  Tense 
amassi,  I mii^he  love,  etti. 

Compound  Perfcce 
abbia  amato,  / may  have  loved 

Pluperjece 

avessi  amato,  / mighe  have  loved 

Inflnilive  mood 
amare,  eo  love 

Pari.  Pres. 
amante,  loviiig 

Pari.  Pass. 
amato,  loved 

Gerund 

amando,  loviiig 

THE  SECOND  CONJUGJTION. 

Iii/ìnilive  Mood 
temere,  lo  j'ear 

Indicalive  Mood 

Presene.  Tense 
temo,  7 fear 
temi,  ehou  fearsl 
teme,  he  fears 
temiamo,  we  fear 
temete,  you  fear 
temono,  they  fear 

Imperjett  Tense 
temeva  or  temevo,  1 feared  eie. 
temevi 
temeva 
temevamo 
temevate 
temevano 

Simple  Perfecl  Tense 
temei  or  temetti,  I Jeaied  eie. 
temesti 

temè  or  temette 


tememmo 

temeste 

temerono  or  teniellero  or  lemeltono 

Compound  Perfect 
ho  temuto,  7 have  feared 

Pluperfecl 

aveva  temuto,  7 had  feared 
Future  Tense 

temerò,  7 shall  or  will  fear  etc. 

temerai 

temerli 

temeremo 

temerete 

temeranno 

Imperative  Mood 

temi  tu,  fear  thou 
tema  egli,  tee  him  fear 
temiamo,  lei  us  fear 
temete,  fear  you 
temano,  lei  them  fear 

Oplalive  Mood 

^ Present  Tense 

temessi,  7 wish  I could  fear.,  eie. 

temèssi 

temesse 

temessimo 

temeste 

temessero  or  temessorio 

Irnjierfecl  Tense 
temerei,  7 would  fear,  eie. 
temeresti 
temerebbe 
temeremmo 
temereste 

temerebbero  or  temerebbono 

Subjiinctive  Mood 
P/esent  Tense 
tema,  7 may  fear,  eie. 
temi 
tema 
temiamo 
temiate 
temano 


Imperf.  Tense 
temessi,  7 migt  fear  etc. 
temessi 
temesse 
temessimo 
temeste 

temessero,  or  lemessono 

Compound  Perfecl. 
abbia  temuto,  7 may  have  feared 

Pluperf. 

avessi  temuto,  7 might  have  feared 

Infnilive  Mood 
temere,  lo  fear 

Pari.  Pres. 
temente,  Jeaiing 

Pari  Pass. 

XtnwxXo,  feared 

Gerund 

temendo-  fearing 
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TUE  TIIIRD  CONJUGJTluy. 

Infinitive  TSIood 
sentire,  lo  hear 

Indicative  Mood 

Present  Tense 
io  sento,  7 hear 
tu  senti  , ihou,  hearst. 
egli  sente,  he  hears 
noi  sentiamo,  we  hear 
voi,  sentite,  you  hear 
es.si  sentono,  they  hear 

Imperfect  Tense 
sentiva,  / heard 
sentivi,  thou  hcardst 
sentiva,  he  heard  etc. 
sentivamo 
sentivate 
sentivano 

Simple  Perfecl  Tense 
sentii,  7 heard 
sentisti,  thou  heatdst 
sentì 

sentimmo 

sentiste 

sentirono 

Compound  Perfecl 
ho  sentilo,  I have  heard 

Pluperfecl 

aveva,  or  ebbi  sentito 

7 had  heard 

Future  Tense 

sentirò  7 shall  or  will  hear  eie. 

sentirai 

sentirli 

sentiremo 

sentirete 

sentiranno 

imperative  ^lood 
senti  tu,  hear  thou 
senta,  let  him  uear 
sentiamo,  lei  us  hear 
sentite,  hear  you 
sentano,  let  them  hear 

Oplalive  Mood 

Present  Tense 
sentissi,  7 wish,  I might 

or  could  hear 
sentissi 
sentisse 
setitissimo 
sentiste 

sentissero  or  -ssono 

Imperfect  Tense 
sentirei,  7 would  hear  eie. 
sentiresti 
sentirebbe 
sentiremmo 
sentireste 

sentirebbero  or  -bbono 

Subjunclive  Mood 

Present  Tense 
senta,  7 may  hear  eie 
senti 
senta 


N 
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senliamo 
se  liliale 
sentano 

Imperject  Tense 
senlissi,  I mighl  hear  eie: 

Compound  Perject 
abbia  sentito,  I niay  ìiavc  heard 

Pluperject 

avessi  sentito,  I mighl  liai>e  heard 

Inftnilìve  3Iood 
sentire,  lo  hear 

Pari.  Pres. 
sentente,  hearing 

Pari,  Pass. 
sentito,  heai  d 

Gerund 

sentendo,  hearing 

A LIST  OF  TUE  MO.ST 
IIUlEGULAIl  VEltJlS 

Gire  and  ire,  lo  go  whose 
wanting  uoices  aie  supplicd 
wilh  andare 

pres.  — 

giamo 
gite,  ite 

irnp.  giva,  iva,  or  givo,  ivo 

3 pers.  giva,  iva,  già 

;;rc/  gii 
gisti 

gimmo 

giste 

girono 

fui.  girò 

girli,  ira 
giremo,  iremo 
girele,  irete 
giranno,  iranno 

imperai,  giamo, 
gite,  ite 

oplat.  and  conj.  gissi,  regalar. 
girei,  regularly 

Conj,  pres.  giamo 
giate 

Gcr.  gendo 

Giungere,  giugnere,  lo  join 

pres.  giungo 

giungi,  giugni 
giunge,  giugno 
giungiamo,  giugnamo 
giungete,  giugnele 
giungono 

imp.  giungeva,  giugneva  or  -evo 


prel.  giunsi 

giungesti,  giugnestì 
giunse 

giungemmo,  giugnemrao 
giungeste,  giugnesle 
giunsero,  giunsono 

Puf.  giungerò,  giugnerò 

imp.  giungi,  giugni 
giunga 

Conj.  Pres.  giunga 

giungili,  giunga 

giunga 

giungiamo 

giungiate 

giungano 

imp.  giungessi,  giugnessì 
pres. giungente,  giugnente 
p.  p.  giunto 

geru/id. giungendo,  giugnendo 
Leggere,  lo  read 

pres.  leggo 

leggi 

legge 

leggiamo 

leggete 

leggono 

imp.  leggeva  or  -evo 

pret.  lessi 
leggesti 

imp.  leggi  tu 

legga  egli 
leggiamo  ee. 

conj . pres.  legga 
tu  leggi 
legga 
leggiamo 
leggiate 

imp.  leggessi  ec. 

p.  pres.  leggente 

p.  p letto 

gerund.  leggendo 

Compiere,  Compire 

compio,  compisco 
compi,  compisci 
compiamo 
compiete,  compite 
compiono,  compiscono 
compieva  or  -ievo 
compiva  or  -ievo 
compiei,  compii 
compiesti,  compisti 
compiè,  compì 
compiemmo,  compimmo 
compieste,  compiste 
compierono,  compirono 
compierò,  compirò 
compi,  or  compisci  tu 
compia,  compisca 
compiete,  compite 
compiano,  compiscano 


pres. 

imp. 

prel. 

fui. 

imp. 


opt.  compìesfff^  compissi 
imp.  compierei,  ccrnpirei 
conj.  compia,  compisca 
compi,  compiscili 
compia,  compisca 
compiamo 
compiale 

compiano,  compiscano 
p.  compiente 
p.  p.  compiuto,  compito 
gerund.  compiendo 

Cuocere,  io  cook 


pres. 


imp. 

prel. 


fui. 

imp. 
3 


conj 


cnoco 

cuoci 

cucce 

cucciamo 

cocete 

cuocono 

coceva  or  -evo 

cossi 

cocesti 

cosse 

cocemmo 

coceste 

cossero 

coeerò 

cuoci 

cuoca 

cociamo 

cocete 

cuccano 


pr.  cuoca 
cuochi 
cuoca 
cociamo 
cociate 
cuccano 
p.  ^ares. cocente 
p.  p.  colto 
gerund. cocendo 


Dovere,  o devere  Ohsi  lo  he  ohliged 


pres.  debbo,  devo  deggio 
devi,  dei,  debbi 
deve,  dee,  debbe 
dobbiamo,  debbiamo 
dovete 

devono  debbono 
deggiono,  deono 
imp.  doveva  or  -vo,  dovea 
prel.  dovei,  dovetti 
fui.  dovrò 
opl.  pr.  dovessi 
imp.  dovrei 

conj.  deva,  debba  or  deggia 
tu  devi,  debbi 
deva,  debba,  deggia 
dobbiamo,  debbiamo  or  deggiamo 
dobbiate,  deggiate 
devano,  debbano  or  deggiano 
p.  pres.  dovente 
p.  p.  dovuto 
gerund.  dovendo 

Empiere  and  empire  lo  fili. 

pres.  empio 
empi 
empie 
empiamo 
empiete,  empite 
empiono 

imp.  empieva,  empiva 
pres.  empiei,  empii 

empiesti,  empisti 


ai 


imp. 

ptrf 


fui. 


eonj. 


tmp. 


fut.  empierb,  empirò 
conj.  pr.  empia 
imp.  empiessi,  empissi^ 
empierei,  empirei 
p.  pres. empiente 
p.  p empiuto,  empito 
gerund.  empiendo 

Svellere,  sveglierò 
sverre,  lo  pluck 

svello,  svelgo 
svelli 

svelle,  sveglie 
sveniamo 
sveliate,  svegllele 
svelleva  or  -evo 
svelsi 

svellesti,  svegl lesti 
svelse 

svellemmo,  svegliemmo 
svelleste,  sveglieste 
svellerò  noi  sveglierò, 

(sveglierò  from  svegliare, 
sverrò  j'rom  svenire.) 
svelta,  svelga 
tu  svelli,  svelgili 
svelta,  svelga 
sveniamo 
sveniate 

svelgano,  svellano 
svellessi  or  svegliessi 
svellerei  {iiot  sveglierei) 
svelleria 
p.pres.svegliente  or  svellente 
p.  p.  svelto 

gerund.  svellendo,  svegliendo 
Tenere  to  keep 

prea.  tengo 
tieni 
tiene 
teniamo 
tenete 
tengono 
teneva  or  -avo 
tenni 

tenesti  , 

tenne 
tenemmo 
teneste 

tennero,  tennono 
terrò 
imperai,  tieni  tu 
tenga 
teniamo 
tenete 
tengano 

conj  pres.  tenga 
tenghi 
tenga 
teniamo 
tenia  le 
tengano 
imp.  tenessi 
2 terrei 
p.  pres.  tenente 
p.  p.  tenuto 
gerund.  tenendo 


imp. 
pi  et. 


fut. 


prea. 


imp. 

l'tet. 


Venire,  to  come 

vengo 

vieni 

viene 

veniamo,  vegnamo 

venite 

vengono 

veniva  or-ivo 

venni 


venisti 
venne 
venimmo 
veniste 
vennero 
fut.  verrò 
imperai,  vieni 
venga 

veniamo,  vegnamo 

venite 

vengano 

conj.  pies.  venga 
venghi 
venga 

veniamo,  vegnamo 
veniate,  vignate 
vengano 
imp.  venissi 
2 verrei 

p.  prts.  [venente,  vegnente 
p.  prel.  venuto 

gerund.  venendo 

Solere 

ind.  pres.  soglio 
suoli 
suole 
sogliamo 
solete 
sogliono 
imp.  soleva 
conj.  pres.  soglia 
sogli 
soglia 
sogliamo 
sogliate 
soglìano 
imp.  solessi 
p.  pres.  solente 
p.  p.  solito 
gei'un.  solendo 

Vedere 

pres.  vedo,  veggo,  veggio 
vedi 
vede 

vediamo,  veggiamo 
vedete 

vedono,  veggono,  veggiono 
imp.  vedeva  -evo 
\pret.  vidi,  veddi,  vedel 
vedesti 
vide,  vedde 
vedemmo 
vedeste 

videro,  veddero 
flit,  vedrò 
imp.  vedi 

veda,  vegga,  veggìa 
vediamo,  veggiamo 
vedete 

vedano,  veggano  and  vegliano 
con.  pres.  veda,  vegga,  veggia 
vedi,  vegghi,  vegga,  veggia 
vediamo,  veggiamo 
vediate,  leggiate 
vedano,  veggano,  veggiano 
imp.  vedessi 
2 vedrei 

p.  pres.  vedente,  veggente 
p.  p veduto,  visto 
gerund.  vedendo,  veggendo 

Apparire 

pres.  apparisco,  ( apparo 

Comes,  from.  apparare  and 
appaio  from  appaiare) 
apparisci 


apparisce,  appare 

appariamo 

apparite 

appariscono  and  appaiono 
perf.  apparii,  apparvi  or  apparsi 
tu  apparisti 

apparì,  apparse,,  apparve  ec. 
imp.  apparisci 
apparisca 
appariamo 
apparite 
appariscano 
conj.  pres.  apparisca 
appariscili 
apparisca 
appariamo 
appariate 
appariscano 
p,  pres.  apparente 
p.  p.  apparito,  apparso 
geniti,  apparendo 

Applaudire,  e applaudere 

pres.  applaudisco,  and  applaudo  ec. 

imperf.  applaudiva  and  applaudeva 
perf.  applaudii,  applaudito 
fut.  applaudirò,  and  applauderò 

Severe,  bere 

pres,  bevo  beo 
bevi,  bei 
beve,  bee 
beviamo 
bevete 

bevono,  beono 
imperf.  beveva  or  evo 

3.  pers.  bevevo  and  bevea 
3 pers.  pZ.  bevevano  andhersntìo 

pret.  bevvi,  bevei,  and  bevetti 
bevesti 

fut.  beverò,  beiò 
imp.  bevi,  bei 
beva,  bea 
beviamo 
bevete 

3 p.  bevano,  beano 
opt.  pres.  bevessi 
imp.  beverei,  beiei 

3.  p.  beverebbero,  berebbero, 
berianoanrZ  beveriano 
p.  pres.  bevente 
p.  p.  bevuto 
gerund.  bevendo 

Bollire 


pres.  bollo,  boglio 
bolli 

bolle,  boglie 
bogliamo,  bolliamo 
Comes  from  bollare 
imp.  bolli  tu 

bolla,  boglia  egli 

bogliamo 

bollile 

bollano,  bogliano 
pres.  conj.  bolla,  boglia 
bolli,  boglia 
bolla,  boglia 
bogliamo 
bogliate 

bollano,  bogliano 
p.  pres  bollente  and  bóglientc 
p.  p.  bollito 
gerund.  bollendo 

Volere,  to  he  willing 

pres.  voglio,  I.  will 

vuoi 
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vuele 

vogliamo 

volete 

vogliono 

imp.  voleva  or -evo 
imp.  volli 
volesti 
volle 
volemmo 
voleste 

vollero,  vollono 
Jut.  vorrò 
imp.  vogli  tu 
voglia 
vogliamo 
vogliate 
vogliano 

opt.prcs.  volessi  ec- 
imp.  vorrei 

vorresti,  ec. 
pres.  voglia 
vogli 
voglia 
vogliamo 
vogliate 
vogliano 
P-  pres.  volente 
pass,  voluto 
^cnuid.  volendo 

Dare,  to  give 

pres.  do,  / 
dai 

da 

diamo 

date 

danno 

imper.  dava  or-avo 

pret.  diedi,  dici,  delti 
desti 

diede,  diè,  dette 

demmo 

deste 

diedero,  dettero,  dierono 
fui  darò 

iniper.  pres.  dai,  o da’tu 
dia  egli 
diamo 
date 

diano,  dieno 

oplat.  pres.  dessi'  uoC  dassi. 
imp.  darei 
p.  pres.  dante. 
p.  p.  dato 
^erund.  danda 

Stare,  to  stand 

pres.  sto 
stai 
sla 

stiamo 

stale 

stanno 

imperf.  stava  or  -avo 
perf.  stetti 
stesti 
stette 
stemmo 
steste 

stettero,  sfettono 
fut.  starò 
imp.  stai,  sta’tu 
stia  egli 
stiamo 
state 

stiano  or  jtieno 


opt.  pres. "stessi,  noi  slassi 

imp.  starei 

p.  pres.  stante 

p.  p.  stato 

gei  and.  stando 

Fare  to  do 

pres.  fo,  faccio 
fai 
fu 

laccianio 

late 

fanno 

imperf.  faceva 
perf.  feci 
liicesti 
fece,  fe' 
facemmo 
faceste 
fecero 
fut.  tarò 
imi>,  fai,  ta’tii 
faccia  egli 
facciamo 
fate 

facciano 

opt.  pres.  facessi 
imp.  farei 
p-  pres.  facente 
P-  p.  fatto 
gerund.  facendo 

Andare,  to  ga 

pres.  vado,  VO 
vai 
va 

andiamo 

andate 

vanno 

imperf.  andava 
perf.  andai 
Jut.  andrò,  ander^ 
vai,  va’ 
vada 
andiamo 
andate 
vadano 

opt.  pres.  andassi 
imp.  andrei 
p.  pres.  andante 
p.  p.  andata 
geruiid.  andando 

Sapere,  to  know 

pres.  so 
sai 
sa 

sappiamo 

sapete 

sanno 

imperf.  sapeva  or^-evo 
perf.  seppi 
sapesti 
sejipe 
sapemmo 
' sapeste 

seppero  , seppono 
fut.  saprò 
imp.  sappi  tu 
sappia 
sappiamo 
sappiale 
sappiano 

opt.  pres.  sapessi 
imp.  saprei 


\p.  pres.  sapiente 
p.  p.  saputo 
gerund,  sapendo 

Dire,  Ulcere,  to  say, 

pres.  dico 
dici,  di’ 
dice 
diciamo 
dite 
dicono 

imperf.  diceva 
perf  dissi 
dicesti 
disse 
dicemmo 
diceste 

dissero,  or  dissono 
fut.  dirò 
iniper.  di’ 
dica 
diciamo 


TUE  END. 

dite 

^dicano 

conj.  pres.  dica 
dichi,  dica 
dica 
diciamo 
diciate 
dicano 

opt.  pi  es.  dicessi 
imp.  direi 
p.  pres.  dicente 
p.  p.  detto 
gerund,  dicendo 

Dolere 

pres.  dolgo,  doglio 
duoli 
duole 

dogliamo,  dogliamo 
dolete 

dolgono,  dogllono 
irnperj.  doleva  or- evo 
perf.  dolsi 
dolesti 
fut.  dorrò 
imper.  duoli 

dolga,  doglia 

dogliamo 

dolete 

dolgano,  dogliano 
opt.  pres.  dolessi 
imp.  dorrei 
conj.  dolga,  doglia 

dolglii,  dolga,  doglia 
doliamo,  dogliamo 
doliate,  dogliate,  ec. 
p.  pres.  dolente 
p p.  doluto 
geruud.  dolendo 

Corre,  cogliere 

pres.  colgo,  coglio 
cogl  i 
coglie 
cogliamo 
cogliete 

colgono,  cogliono 
.imperf,  coglieva  or  -evo 


perf.  colsi 

cogliesti 

colse 

cogliemmo  ee. 
fui.  coglierìk,  corrò 


imper.  cogli  tu 
colga,  coglia 
cogliamo 
cogliete 

colgano,  cogliano 


a3 


opt,  pret.  cogl  lessi 
imp.  coglierei,  correi 
p.  pres.  cogliente 
p.  p.  colto 
gerund,  cogliepdo 


DIZIONARIO 

INGLESE  ED  ITALIANI) 


ABA 


prima  lettera  dell’  alfabeto.  A nella 
lingua  inglese  ha  cinque  differenti  suoni. 
Uno  largo.,  corna  in  all  , Wall,  Uno  corri- 
spondente all' a italiano.,  come  in  fatlier, 
rallier.  Uno  chiuso.,  e corrispondente  a quel- 
lo dell'  e stretto  in  italiano^  come  in  ace, 
place,  Waste.  Uno  aperto  (che  non  ha  suono 
corrispondente  in  italiano  ) come  in  lliat  , 
man,  e finalmente  , uno  corrispondente  a 
quello  dell’  e aperto  in  italiano  come  in  any, 
niariy.  A,  articolo  posto  innanzi  ai  nomi  nel 
numero  del  mano,  a man,  a liee,  a dog,  ed 
innanzi  a’  nomi  comincianti  da  vocale,  si 
converte  in  an  a scanso  dell'incontro  di  due 
vocali,  che  rende  suono  ingrato',  aii  ox,  an 
ass,  an  instrunient.  A è posto  innanzi  il  par- 
ticipio, o gerunrtio,  a-liiinling,  a begging. 
A è qualche  volta  riempitivo,  come  in  ai  ise, 
arouse,  awake.  A,  qualche  volta  signijica 
per  So  niuch  a in  su  , tanto  per  uomo.  A è 
sovente  articolo  semplice,  Iwice  a day,  due 
volte  il  giorno.  Once  a week,  una  volta  la 
settimana.  TInee  times  a year , tre  volte 
l'anno.  A ( in  luogo  di  in  ) a.  To  be  alied, 
essere  a letto.  To  go  a-loot  andare  a piedi, 
A qualche  volta  e una  particella  riempiti- 
va , niany  a lime  , molte  volte.  A ha  un 
significato  dinotante  proporzione,  come,  ihe 
laiidlord  lias  a inindred  a ycar  , il  parho- 
ìie  ha  cento  lite  L’anno.  A,  in  poesia  jriace- 
vole,  o burlesca , serve  per  allungar  una 
sillaba  . come  in  questo  verso  di  Dryden. 
l orcloves  and  nntineg.s  to  thè  line-a. 

Aback,  aw.  ter.  di  mar.')  ont  thè  back, 
messo  al  vento,  in  panno,  bracciata  in  fac- 
cia ( parlando  di  vela').  The  niain  top-sail 
i.s  taken  aback,  la  vela  di  gabbia  c amia 
ta  in  panno.  The  ship  has  thrown  all  aback, 
la  nave  ha  fatto  un  nllunmenlo,  ha  preso 
in  faccia,  è caduta  in  panno.  To  lay  aback 
any  Sail,  mettere  una  vela  al  vento,  brac- 
ciat la  in  faccia.  To  lay  all  Hat  aback,  met- 
tere tulle  le  vele  al  verno,  o in  panno. 

ABACOT,  s.  a cap  of  stale,  in  thè  forni 
cf  a doublé  Crown,  worn  ancienlly  by  thè 
kings  ol  Eiigland  , sorta  di  berretta  , clic 
portavano  anticamente,  i Re  d’  Inghilierra . 

ABACTlil),  adj . drawn  away  by  slealth, 
or  viidence.  tolto  viti  per  forza. 

ABACTION,  s.  thè  steal  ing,  or  drivi ng 
away  of  cìltle  in  gre.it  nnml>ers.  il  rubare^ 
o menar  an  numero  di  bestiame. 

ABACTON,  s.  Ile  ibat  sle.ils  , or  drives 
away  caltle  in  great  nunibers,  un  ladro  di 
bestiame. 

ABACUS,  s.  abbaco,  arte  di  far  le  ragio- 
ni e i conti,  tavola  numeraria.  » 


ABA 


ABACUS,  abaco,  tavola  quadrata,  che  a 
guisa  di  capei  loto  liside  sopì  a l'uovolo,  e- 
sporta  in  fuori,  cimasa. 

ABAi'T,  uvv.  (t.  di  ;rnn-.)rrom  thè  foie 
pari  of  llie  slilp,  tow.irds  llie  slerii  or  poop, 
a poppa.  Aball  thè  inaili  masi  , a poppa 
dcliaibino  di  maestra.  1 he  iiilzen  niast 
haiigs  ahaft,  la  rnezzatw  pende  n poppa. 

ABAISANCE,  s.  a low  how,  una  riveren- 
za, un  inchino. 

ABALIKNATION.J.  alienalion,  eslrange- 
inent,  alienazioi.e  , sepniazione. 

* TO  AB  AMI),  to  (bi  salse,  abbandonare . Dis. 

TO  ABAMDON,  to  forsake  allogelher,  ab- 
bandonare. lasciar  affatto.  To  aliandoli  oiie  s 
self  to  all  iiianiier  fiC  vices,  abbandonarsi, 
darsi  in  preda  ad  ogni  sorta  di  vizj. 

ABAlNDOMCl),.<c/y.  abbandonato,  lascialo, 
derelitto.  E’  anche  appellativo  d'  infamia. 
An  ahandoned,wretch,  uno  scellerato,  un  fur- 
fante. 

ABAlNDONMIàNT  s.  abbamlonamento,  lo 
abbandonare . 

* AB  A N DO  NIVIEMT,  abhandnnnmenlodi 
un  bastimento.  To  ahaiulon  thè  shlp  or 
cargo  to  ihe  imderwriters,  abbandonare  la 
nave  o il  carico  agli  assicuratot  i. 

ABATI  iS'JON.  a surgcon’s  instrunient, 
or  trepaii,  to  lay  open  thè  skiill  , trapano, 
strurnenlo  di  ferro,  del  quale  i chirurghi  si 
servono  per  le  malaltie  del  cranio. 

TO  ABABR,  a to  detect  or  discover  to 
a ni.igislratc  any  secret  crime,  denunziare, 
scop/iie,  svelare. 

ABAlì'lTCUCATION,  quella  specie  d' ar- 
ticolazione che  ha  moto  mani feslo. 

TO  ABASE,  to  lower  , lo  hring  down, 
abbassare,  chinare.  To  alias?,  to  hiliiihle. 
abbassare,  deprimere,  avvilii c,  umiliare,  vi- 
lipendere. spregiare 

ABA.SEl),  adj . abbassalo  , chinato,  de- 
presso, umiliato. 

AB.ASEMKNT,  s.  abbassamento,  abbatti 
mento,  owilimento,  umilinzione . 

TO  ADA.SII.  to  make  ashamed,  to  confoiiiid, 
scornare,  svergognare,  confondere,  far  fare 
il  viso  rosso,  fare  arrossire . 

ABASllED,  adì.  scornato,  arrossito,  con- 
fuso. 

ABASHMI'NT  s.  conhisìon,  scorno,  ver- 
^ opjn  a , con  fusi one. 

TO  ABATE,  to  gn)\v  less  diminuire,  ah- 
ha  ss  are.,  scemare  , calale,  impiccolire , dif- 
falcare. estenuare.^  sminuire^  To  abate  so- 
nielhlng  of  a sum.  sljnffere.,  detrarre.  dif 
falcare  qualche  cosa  della  somma.  I can- 
iiot  abate  a penny  of  il,  non  v^h  un  soldo  da 


ABA 


levale.  T, o aliate  one  s pride  , deprimere 
rintuzzare , l alimi  àrr  oganza.  Toabate  oiie’s 
cour.ige,  SCOI  aggiare,  sgomentai  e. 'Fo  abate 
one  s power,  abbassate  V altrui  potere.  To 
abate  soiiielliing  ofone’s  righi,  cedere  par- 
te dette  sue  ragioni,  plls  sikiiess  began  to 
abate,  il  suo  male  coniinctò  a iteclinaie. 
1 ile  lie.it  abales,  il  caldo  s'  allenta,  va  sce- 
mniuio.  To  abate  in  oiie’s  llesli  , smagrire. 
lo  abate,  ili  law  , to  aliolish,  to  beat,  or 
pilli  down,  lo  rendei  of  no  elleet,  abolire 
abbattere,  annullare.  'Fu  abate,  a writ,  an- 
nullate una  SCI it tura. 'Fu  abate,  to  iiilrnde 
iipon  a II  estate,  usurparsi  i beni  di  alcuno 
in  pregiudizio  del  vero  erede.  To  abate  , 
in  liorseniaiiship  , when  a borse  working 
iipon  ciirvels,  pois  bolli  his  bini!  legs  to  thè 
ground  al  once,  and  ohserves  thè  same  ex- 
ac'tiicss  al  all  limes,  piegarsi  d’anca. 

ABATE  VIE  N I',  s.  abhas  sarnenlo,  scema- 
rncnlo.  diminuzione.  A ii  ahatenieiil  of  writ, 
derogazione  d’una  sciiltnra.  Abalement,  in 
law,  inlriiding,  l’impossessarsi  dopo  la  mor- 
te de’  beni  d’alenno  senza  ragione,  in  pre- 
giudizio del  legittimo  erede.  Abateinenl  of 
honour  , in  herahlry  , an  accideiilal  mark 
aiioe.'ied  to  a coni  of  arms  , whereby  one’» 
dignily  is  dehased,  hy  reason  of  some  di- 
shoiionralile  cpialily  or  stain,  segno,  che  si 
mette  nelle  armi  di  colui,  che  p"r  qualche 
azione  disonorante  sia  degradalo  dalla  sua 
dignità. 

ABATRR  , s,  one  that  iiilrntles  himself 
Inlo  hoiises  or  l.inds  afier  thè  dealh  of  thè 
firmer  posssssor.  and  noi  yet  taken  iip  Iiy 
his  heir,  uno  che  s’impossessa  dopo  la  mor- 
te altrui  de’siwi  beni,  senza  avervi  ventna 
ragione,  in  pi  egiiultzio  del  legittimo  crede, 
USUI  imtore . 

AB.'VTlNfr,  s.  abbassamento,  diminuzio- 
ne, scemamento. 

ABATUIIR.S,  among  hiintcrs,  thè  sprigs 
or  grass  that  a slag  ihrows  down  in  pas- 
sing  hy,  traccia  d ati  cervo. 

ABAWI'D,  adj.  ahashed,  scornalo,  confu- 
so. sveigognalo.  (Dis). 

ABB,  s.  ihe  y.irn  nn  a weavers  warp  , 
among  clolhicr.s,  To../itu;a  che  si  mette  in 
sul  subbio  de’ tcssilnri . 

ABBA,  s.  a srrlptnre  word,  signifying 
falher,  abbate,  padie. 

ABBACY,  s.  abhey  , abbadia  , badia,  o 
dignità  d’abale. 

ABBAT,  K.  Alihot. 

ARBESS  , s.goserness  of  nnns,  or  of  a 
niinnery  , badessa  , grado  supremo  ira  l4 
monache,  abbadessa. 
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ABBEY,  monaslery  , convenl.  ladia  , 
stanza  ed  abitazione  di  monaci.  Abbey-liib- 
ber,  poltrone.,  poltronaccio,  J'ratac.chione. 

ABBOT,  .V.  chief  ruler  of  an  abbey,  aba. 
tCj  superiore  e capo  d^una  badia,  Secular 
abbot,  abate  .secolare. 

ABBOTSHIP,  s.  abbot’’*  dignily,  dignità, 
d'abate. 

TO  ABBl’.EVlATE,  to  abridge,  sliorten,  lo 
rnake  short,  abbreviare,  tor  via  alcuna  par- 
ie della  quantità,  scorcial  e. 

ABBREVIATED,  adj.  abbrevialo,  scor- 
ciato. 

ABBFEVIATION,  s.  aibrevi  azione  , ab 
breviamenlo. 

ABBREVIATOR  ,s.  tbat  abbreviale^,  or 
abridges  , abbreviatol  e , che  abbrevia. 

ABBREVIATURE,  s.  a shorlening,  as  ibe 
pulting  of  a leller  for  a word,  parola  ab-  delitto 
ir  evinta  di  suoi  .cjat  alteri  nello  scviverla  , 
abbre.datura. 

ABBRViUVOIR,  s.  lungo,  dove  le  bestie 
yanno,  o son  condotte  a bere,  abbeveratoio. 


TO  ABERUNCATE,  siadicare,  svellere 
dalla  radice. 

TO,  ABET  , lo  encourage  , to  incile,  lo 
set  Oli  , lo  upbold  , lo  assist,  to  aid  , pro- 
teggere, difendere,  assistere,  favorire,  spin- 
gere innanzi,  sostener  uno  ne’  suoi  disegni 
con  arte,  o con  aiuto. 

ABETMEINT,  s.  Ibe  act  of  abetting,  l’at  . 
to  dello  incoraggire  alcuno,  difenderlo,  as- 
sisterlo. proteggerlo. 

ABETTED,  adj . incoraggiato,  incorag- 
gilo, animato.  V.  To  abet. 

ABETTER,  ) 

ABETTOR,)  s.  one  tbat  advises,  or  as- 
sista anotber  in  doing  an  unla\-vful  act, 
colui  che  assiste,  o incoraggisce  alcuno  ; e 
s’intende  generalmente  nel  Jar  male.  To  be 
an  abeltor  of  a crime,  esser  complice  d’ un 


ABETTING.,  s.  incitamento,  insti  gamen- 
to,  insligazione,  stimolo. 

*ABEYANCE  , s.  a law-term;  a ibing 
Dot  in  possession  , bui  in  reversion  or 
ABBUTTAES,  s.  thè  butting  or  bounding  «xpeclalion,  terre  giacenti,  e dicesi  pani- 
«f  lands  , l.ighvaj's,  confini,  limiti.  \colurmente  di  quelle  tene  che  sono  abbati- 

ABC,s  abbiccì,  alfabeto.  Abc-scbolar,  sco-' donate, 
lare  che  è all’alfabeto.  Abc-teacher,  mae-  to  ABHOR,  to  loatli,  to  baie,  abbonire, 
straccio  di  scuola  che  insegna  a leggere.  '^abbominare,  detestare,  odiare,  avere  in  odio. 

TO  ABDICATE,  to  renounce,  toresign,  lo  at'cre  a schifo. 
give  ap,  rinunziare,  rifiutare  , lasciare,  / t-  ABUORRED,  adi.  abborrìto,  abbominalo , 
Jìutare  la  propria  ragione  , o il  dominio  so-  detestato,  odiato. 


pra  che  che  sia, 
ritti. 


abdicare,  cedere  i suoi  di- 


ABHORRENCE,) 

ABHORRENCY,) 


s.  aversion  from  loa- 


ABDICATION,  ihe  volunlary  ,act  of  re-  thing,  abborrimento.abbominazionc,  detesta- 
nounclng  , l’atto  di  cessione,  che  uno  fa  deiezione,  odio.  To  bave  an  abliorrence  of  any 
suoi  diritti.  tbing,flp'ere  inabborrimento  una  cosa,  odiarla, 

ABDICATIVE,  adj . implicante  abdicazio-' averla  a schifo, 
ne.  I ABHORRENT,  adj.  che  abbonisce,  odia, 

ABDITORIUM,  s.  a chest  in  which  reli-'o  detesta,  avverso,  contrario  , nemico,  che 
ques  are  kepi,  reliquiario,  vaso,  o altra  cu-  ha  a schifo. 

stadia,  dove  si  tengono  e conservano  reliquie.  ABHORRER,  s.  tbal  abbors  , quegli  che 
Abditorium,  a place  to  bidè  and  keep  goods,  abbon  isce,  odia,  nemico  mortale. 
piate  and  money,  ripostiglio,  luogo  ritirato^^  ABHORRING,  loalbing,  bating,  abborri- 
da  riporvi  roba,  argenteria,  o danari.  mento,  orrore,  odio,  detestazione. 

ABDOMEN,  s.  addoniine,  cavita  comune-\^  TO  ABIDE,  lo  dwell,  or  live  in  a place, 
mente  chiamata  il  basso  ventre  , che  coni-  abitate  , dimorare  , stare  in  un  luogo.  To 
prende  lo  stomaco,  le  hudella,  il  f’gtilo.  Za  abide  in  thè  woods,  dimorare  fra  i boschi, 
milza  c la  vescica.  jTp  ablde  in  sin,  vivere  in  peccalo.  To  a- 

ABDOMINAL,  ) |bide,  lo  endnre,  lo  sulfer,  soffri,  e,  compa- 

adj  appai  temente  all’ad-  tii  e,  tollerare,  sopportare.  I -vvill  never  a- 
domine.  :bide  sudi  ihings,  non  soffrirò  mai  tali  go- 

to ABDUCE,  lo  carry  away,  menare,  0072-  se.  Nobody  can  abide  bini  , nessuno  può 
dur  via.  'jtollei  urlo.  Ile  can’t  abide  thè  name  of  mar- 

ABDUCTORS  , pi.  muscoli  chiamati  ab-  riage,  il  solo  nome  di  matrimonio  lo  inor. 
dullori.  \ridisce.  If  you  abide  thè  tirsi  charge,  se  fa 

ABEARING,  ) Irete  testa  al  primo  incontro.  To  ablde,  to 

A-BEARING,)  s.  (terni.  leg.)Es.  To  beiforbe  ar,  lo  refrain,  contenersi  , astenersi, 
bound  to  a good  a-bearing  or  to  one’s  go- |rr^re77a/si.  To  abide,  to  wail  for,  aspetta 
od  behaviour,  esser  obbligalo  di  tenere  una  re  , attendere.  To  abide  , to  lasl,  durare, 


condotta  regolare  per  l’avvenire. 

ABECEDARIAN,  s.  one  who  teaches,  or 
learns  tlje  ABC,  dno  che  insegna,  o im- 
para l'abbiccì. 

ABECEDARY,arZ/.belonging  to  ibe  letlers 
ABC,  appai  tenente  all’abbiccì. 

A-BED  in  bed,  a letlo.To  be  sick  a-bed,es- 
sere  in  letto  ammalai o.To  be  orile  a-bed,esse/e 
o stare  a letto.To  be  brougbt  a-bed,  partorire. 

ABERRANCE,  ) 

ABERRANCY  , ) 

ABERRATION,  ) s.  wande  ring  or  going 
oul  of  thè  way  , sviamento  , disviamento  , 
smarrimento  , errore,  deviazione  del  cam- 
min  dritto. 

ABERRANT,  s.uno  che  s’allontana,  o che 
esce  dalla  dritta  via. 

ABERRING,  s.  V uscire  del  cammin 
dritto. 

Tom.  IL 


conservarsi,  mantenersi,  continuare.  To  abi 
de,  to  luiler,  stare  a bada,  indugiare,  ba 
daluccare.To  abide  by  a tbing  , lo  stand 
lo  it,  spalleggiare,  proteggere. 

ABIDER,  s.  thè  person  tbat  abides,  co- 
lui che  alloggia  in  un  luogo. 

ABIDING,  s.  abode,  dimora,  abitazione, 
abituro.  Abiding,  enduring  to  thè  end  , 
continuanza  , continuazione  , perseveran- 
za. Abiding  , sulfering  , tolleranza  , sof- 
ferenza. Ahìding,  tarrying,  dimora, lai  danza. 

TO  ABJECT,  to  tJirow  away,  buttar  via, 
gittate,  scagliare. 

ABJECT,  adj, eost  away,  mean,  base,  vi 
le,  abbietto,  vile,  basso,  infmo.  A man  of 
abject  spirits,  un  uomo  di  poco  cuoi  e.  An 
abjecl  , a person  of  no  repute  or  esteem  , 
un  uomo  di  bassa  lega,  un  vile  , un  uomo 
da  nulla. 


ABJECTEDNESS,) 

ABJECTION  , ) s.  abject  condilion  , 

meanness,  vileness,  viltà,  bassezza,  codar- 
dia, pusillanimità,  dappoco ggi ne.  Abjeclion 
of  mind,  bassezza  d’animo,  viltà,  codardia, 
vigliaccheria. 

ABJECTLY  , avv.  meanly  , in  abjecl 
manner,  vilmente,  bassamente,  poveramente. 

ABILITY,  s.  power,  potere,  forza,  pos- 
sa , capacità  , abilità.  Every  one  does  ac- 
cording  to  bis  abillly,  ciascuno  fa  secondo 
la  sua  abilità.  Abilily,  riebes,  facoltà,  ric- 
chezza, entrala,  averi  , beni  di  fortuna.  A 
man  of  abilily  may  do  .wbat  he  lisis  , un 
uomo  , che  ha  cervello  , può  far  quel  che 
vuole.  Abilily  of  body,  robustezza  , forza  , 
possanza  , gagliardia.  Abilily  of  parts,  a- 
bilifa,  capacità,  sapere,  ingegno. 

ABINTESTATE,  adj,  (term.  legj  colui 
che  muore  senza  aver  fatto  testamento. 

TO  ABJUDICATE  , sentenziare,  aggiudi- 
care, assegnare  a qualcuno  che  che  si  sia 
per  sentenza. 

ABJURATION,  s.  (terni  le g.)  rinunzia. 

TO  ABIURE,  rinunciare,  giurate  di  non 
far  una  tal  cosa  , ritrattarsi  , negar  con 
giuràmento  una  data  cosa.  To  abjure  , lo 
renounce,  rinunziare,  spontaneamente  cede- 
re, rifiutale,  negare.  To  abj ui e one’s  coun- 
try, abbandonare  la  sua  patria. 

ABJUHING,  s.  rinunzia,  il  rimnziare. 

TO  ABLACTATE  , spoppare,  togliere  il 
latte  a’ bambini. 

ABLACTATiON , s.  thè  w eoning  of  a 
cbild,  lo  svezzare,  lo  spoppare.  Ablactation, 
in~gardening  , a kincl  of  grafling  , when 
Ibe  scion  is  cnl  off  by  degrees  , illl  il  is 
lirmly  uniled  to  Ibe  stock,  una  delle  ma- 
niere cV  innestai  e. 

TO  ABLAQUEATE, scaZzare,  levar  la  terra 
inloino  alle  barbe  degli  alberi,  e delie  piante, 

ABLATION,  tbe  ad  of  laking  away,  l’a- 
zione di  togliere,  toglimento. 

ABLATIVE,  s.  tbe  lasl  of  thè  six  case* 
in  nouns  , and  parliciples  , ablativo,  sesto 
caso  de’nomi. 

ABLE,  adj.  capable,  capace,  atto,  abile, 
buono,  idoneo  , che  ha  possa  di  mente , di 
mezzi  . o di  ricchezze.  Alile,  slrong,  Jorle, 
gagliardo  , robusto.  Able  , weallby,  ricco, 
comodo,  benestante,  opulento.  Able,  skilful, 
esperto,  espei  imentato,  pratico  , esercitato  , 
dotto.  Able  to  pay,  solvente,  che  può  pa- 
gare. To  be  able  , potere.  I am  not  able 
to  stir,  non  posso  muovei  mi.  He  is  hardiy 
able  to  bokl  bis  eyes  open  , appena  può 
tener  aperti  gli  occhi.  As  far  as  I am  able, 
per  quanto  potrò,  o mi  sarà  possibile.  No- 
ne is  able  lo  come  near  bini  for  skill , 
nessuno  può  agguagliare  la  sua  desti  i zza, 
la  sua  destrezza  e senza  pari.  He  owes  more 
llian  be  is  able  lo  pay,  deve  più  che  non  ha,o 
che  non  possiede. 

ABLEBODIED-  adj.  slrong  of  body,  for- 
te di  corpo,  robusto. 

TO  ABLEGATE,  delegare. 

‘ABLEGATED,  deputato. 

*ABLEGAT10N,  deputazione. 

ABLENESS,  s.  vigore,  forza. 

ABI.EPSY,  s.  blindness,  cecità,  mancanza 
della  vista. 

ABLING,  s.  enabling,  che  abilita,  o ren- 
de abile. 

TO  ABLOCATE,  to  set  or  let  out  to  hire, 
affiliare,  dare  in  affitto. 

ABLUENT,  adj.  che  netta,  che  può  net- 
tare. Abluent  medicines,  thè  same  as  as  ler- 
Igenl,  medicine  astersive. 
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purgalion,  washlng,  ahln-  non  corrisponde  alle  sue  Jacnllà.  Tlie  -water 


ABLIITION,  ! 
zione,  l'alto  del  nettare. 

toABNE^I AIE,  nep^are. 

ABNEOATION,  s.  tìie  renoimcing  ofone’s 
ì^lterest  , pleasures  , or  passions  , self-rle- 
nial,  rinunzia,  rinunziarnenlu,  abbandona - 
mento. 

To  ABNODATE,  lo  prime  trees,  dihrn- 
aare  , levare  i ramoscelli  inutili  e secchi 
depli  alberi, 

ABOABD,  ava.  (t.  ili  mar.)  a bordo,  in 
una  nave,  in  un  vascello.  To  go  alinani  , 
andare  a bordo.  Tu  lail  alioartl  of  a slilp, 
cadere  addosso  , abbordarsi  , Aboard  maiii 
tacV, ! -mura  la  maestra] 

AB'')DE,  s.  iKvcllìng-placc,  abitazione, 
dimora,  abitu  o.  Aboile,  (lelay,  tardanza, 
indugio,  lo  stare,  o continuare  in  un  luogo. 

TO  ABOOE,  Bolle,  servire  di  prono- 
stico. esser  d' augurio.  \ 

ABODEMRNT,  s.  presentimento  di  qual- 
che cosa  avvenire. 

TO  ABOLlSlI,  t,ì  (lelace,  abolire,  cassare, 
mncellarc  , estinguere.  To  abolish  a law  , 
annullare,  o rivocare  una  leage. 

ABOI>lSll ABLE,  da  abolire,  atto  ad  abo- 
lirsi. che  può  abolirsi. 

ABOLISHED,  adj.  abolito,  cassato,  an- 
nullato. cancellato. 

ABOLISTIER,  s.  colui  che  abolisce. 

ABOLISlIMEiNT  , llie  act  of  abollshing, 
abolizione,  annullazione,  cancellamento. 

ABt)I.ISIliA(A  , i.  anhullamento,  aboli-^ 
ziotie,  l’annullare. 

ABOLITION,  s.  {terni,  leg.')  thè  destro- 
ying,  or  thè  ahsointe  lepealing  ot  a laiv, 
or  ciistom,  so  ihal  it  shall  he  of  no  force, 
abolizione,  cassazione,  abrogazione.  Aholl- 
tion,  leave  giveii  hy  ihe  king  or  judges  lo 
a criminal  accuser  to  forhear  farther  prose 
cntion.  grazia,  perdono. 

ABOiillNABLE,  adj.  liatefiil,  hated,  ab- 
borninevole  , abbominoso.  An  ahoniinahle 
fact,  un  fatto,  o caso  enorme. 

ABOMlNABLEiNESS,  l’essere  abbomine- 
vole. 

ABOAHNABTjY,  avv.  abbominevolnicute , 
coti  abbominazione. 

TO  ABOAIINAI’E,  to  detest,  to  liate, 
abbominare,  detestare,  avere  in  odio,  odiare. 

ABOAIIM ATI'T),  adj.  abbominalo,  dete- 
stato. abborrilo.  odialo. 

ADOAllN ATlON,  s.  a detestahle  ihing, 
abbominazione,  ahhominio.  Fidi  ot  ahomi- 
nation,  abbonii nevole,  abbominoso,  odioso. 

ABORIGESES  , i primi,  o i più  antichi 
abitatori  di  un  paese. 

TO  ABOUTjto  lìi'nc.arTy , abortire, sconciarsi. 

ABORTION,  s.  miscarriage,  aborto,  scon- 
ciatura. 

ABORTIVE,  adj.  abortivo,  nato  prima 
del  tempo,  imperfetto,  informe.  An  abortive 
child,  un  fanciullo  abortivo.  An  abortive 
design,  un  disegno  immaturo. 

ABORTINELY,  imniaturameuie , pri- 

ma del  tcrnpfk. 

ABORTIVENESS  , s.  thè  state  of  abor- 
ti on,  lo  essere  abortito. 

ABORTMENT,  thè  thing  brought  forth 
out  of  lime,  aborto. 

ABOVEj  avv.  su  sopra.  He  is  above  in 
my  rooni,  egli  è su  i/i  camera  mia.  These 
things  are  above  me,  queste  cose,  sono  su- 
periori al  mio  intendimento.  Above  all  things, 
above  all  above  :iny  iUtug,  sopra  tutto,  prin- 
cipalmente. Above,  m greatness,  excellenry, 
or  bonour,  maggiore,  superiore.  libero 


scarce  reacbed  iis  above  thè  linee,  racqua 
appena  ci  ai  rivava  al  ginocchio.  Above, 
more,  longer  tlian,  pili.  I love  yon  above 
my  eyes  , v’  amo  più  degli  occhi  miei.  Ile 
was  not  witb  me  above  an  hour,  non  restò 
meco  più  d’  un’  ora.  She  is  not  above  fif- 
teen  years  old,  ella  non  ha  piti  di  quindici 
anni.  A good  nnme  is  above  weallli,  una 
buona  riputazione  vai  piti  che  le  ricchezze. 
He  will  easily  gcf  above  bini  , facilmente 
lo  .sopravanzerli  I ain  above  these  Ibliigs, 
non  bado  a queste  cose.  His  beati  was  above 
water  , la  sita  testa  era  fuori  dell’  acqua. 
O'er  and  above,  il  di  più,  soprappiù,  di 
più.  Give  tbat  wbich  reniains  over  and  above, 
datemi  il  soprappiù.  Over  and  aiiove  thè 
suni,  più  della  somma.  Frotn  .iliove,  di  su, 
dui  cielo.  Gifls  from  above,  doni  del  cielo. 
As  above,  come  sopra.  Above  inentioned  , 
sopraddetto,  sopraccennato.  Above-ground, 
espressione  usala  per  significare  che.  uno  è 
vivo,  non  sotterrato,  Above  boird,  a vista 
d’ognuno,  senza  artifizio,  senza  inganno. 
To  he  above,  lo  excel,  avanzare,  superare, 
trapassare,  vincere. 

TO  A ROUND,  abbondare , avere  più  che 
a sufficienza.  England  abounds  , -,vith  all 
things  necessary,  V Inghilterra  abbonda  di 
tutte  le  cose  necessarie. 

AI’OUT,  prep.  intorno,  indosso,  che  ac- 
cerchia, toccante. 

AROUT,  avv.  circolarmente , in  cerchio, in 
vicinanza,  quasi,  qua  e là,  dappertutto,  col  lo 
luiiatn.i  al  verbo  significa,  in  procinto.  Abolii 
leu  of  tlie  rlock,  in  circa  le  dicci  , Alluni 
siin-sel,  verso  il  tramontar  del  sole  I bave 
no  money  alioiit  ine,  non  ho  danari  addos- 
so. Abolii,  near,  intorno,  vicino,  ii/>presso, 
all' intorno  The  arniv  ciicamped  abolii  thè 
town,  L’  esercito  s’  attendò  presso  la  citta. 
Abolii  , intorno.  Tbere  are  divers  opinions 
abiHil  il,  ì pareri  sono  diversi  intorno  a ciò 
I come  to  y'on  abnnt  IbaI  business,  vengo 
da  voi  per  quell’ affare.  Sball  1 semi  lo  bini 
abunt  it?  devo  farlo  avvertire  di  questo  af- 
farci Abolii  Ilio  lalter  end  of  ibe  monili  , 
ivr.so  la  fine  del  mese.  He  llves  somew  bere 
bere  abolii,  sta  in  qualche  parte  qui  vicino 
Wbat  do  tliey  say  aboiit  thè  town?  che  si 
dice  per  la  ciudi  About  len  days,  dieci 
giorni  più,  o meno.  He  rame  about  tlie  sa- 
I me  lime,  venne  quasi  nel  medesimo  tempo. 
He  is  a boni  lo  gn  away,  sta  per  partire. 
All  about,  da  per  tutto.  To  drink  about, 
bere  in  gito  Mimi  vvbai  you  are  about  , 
badale  a quel  che  fate.  I arn  about  to  do 
il,  lo  farò  fra  poco.  Ten  leagnes  about  , 
per  dieci  leghe  all’inlorno.  To  lay  about, 
essere  in  disordine.  All  Ibis  si  ir  was  aboul 
you,  tutta  questa  confusione  è nata  per  dato 
e fatto  vostro-  I don’  1 know  wbal  I ani 
aboul,  non  so  dove  ho  la  lesta,  non  so  quel 
che  mi  faccia.  I ani  about  wriling  a letter, 
sto  scrivendo  una  lettera.  The  faribest  way 
aboul  is  thè  nearesi  way  linme,  chi  va  piano, 
va  sano.  Aboul  a lingb,  dietro  ad  una  cosa, 
impiegalo  in  una  cosa.  Tbey  ran  about  and 
about,  but  could  noi  fimi  liim,  essi  corsero 
qua  e Là,  ma  non  lo  poterono  trovare.  All 
tlie  places  round  about  us,  lutti  i luoghi 
intorno  a noi.  I walked  yesterday  round  about 
thè  town,  ieri  feci  tutto  il  giro  intorno  alla 
città.  A tree  ten  feet  aliont,  un  albero  che 
ha  dieci  piedi  di  circonferenza.  To  go  about 
{t.  di  mar.)  virare  di  bordo,  bordeggiare , 
rovera  e.  Ready  about!  lesti  a virare]  About 


abracadabra,  s.  a superslilions  cliarm 

ai  risi  agucss  , incantesimo  superstizioso 
contro  le  febbri  quartane. 

TO  ABRADE,  lo  siiave,  lo  pare  off,  radere, 
nettare,  raschiare . 

ABRASJON  , s.  tlie  act  of  having  off, 
cancellatura,  cancellazione,  citnccllagione. 

ABREASl,  avv.  a canto,  vicino^  pari. 

ARIiEASr,  {t.  di  mar.)  in  faccia , a tra- 
vaso, in  vista,  dirimpetto,  vve  discovered  a 
sbip  abreast  ol  cape  St.  Vincent,  sco/iriVmno 
una  vela  in  faccia  al  capo  S.  V incalzo. 
Tlie  frigaie  sprung  a leali  abreasi  thè  maia 
bateb-way,  la  fregata  ebbe  una  palla  dirini- 
pctlo  al  boccaporto  di  maestra.  A fleet  for- 
iiied  abreast,  squadra  disposta  iti  linea  di 
/7-un<c.Twoships  lying  abreast  one  ofamillier, 
due  navi  ni  tneggiate  al  lato  luna  dell' altra- 

ABRENUNCI ATION,  s.  renunzia. 

TO  ABREVIATE,  lo  abridge,  abbreviare. 

ABREVIATION,  s.  abridgement,  abbre- 
viamento, abbreviatura. 

ABREVIAI  or ,ahbreviatore , che  abbrevia. 

TO  ABRiIlGE,  lo  malie  sborler  in  words 
stili  relaiiiing  Ibe  sense,  or  meaning,  ab- 
breviare, tor  via  alcuna  parte  della  riunii!- 
tua  continua , diminuire , scortare,  accorcia- 
re, compendiare.  To  abridge  one’s  convev 
niencies,  risparmiare,  viver  con  risparmio. 
Christian  religion  abridges  us  of  no  lawfnl 
pleasures,  la  religione  cristiana  non  et  vieta 
i piaceri  leciti.  To  abi  idge  one’  s liberly  , 
dar  meno  libertà,  tirar  la  briglia.  To  abrid- 
ge orie’s  rliarges,  diminuire  le  spese. 

ABRID(fEl),  adj . abbreviato  , diminuiti», 
scorciato,  scortalo. 

AERIDt^. KB,  he  tbat  abridges,  a sborlener, 
abbreviuinre,  accorciato!  e , che  compendia. 

ABRIDGMENT,  s.  ristretto,  compenrlio. 

ABBI D(HNG, s .abbreviamento,  scemamen- 
tn  rìiminnzinne. 

ABRIG,  ) s.  atnong  cbyrnìsls  , sulpber  , 

ABRIK,  ) solfo,  zolfo. 

ABROAC/J,  adj.  in  atto  di  scappar  fiora. 
To  sei  abroacli,  to  lap,  sprillare. 

ABIÌOAD,  avv.  senza  ritegni,  al  largo, 
fuor  di  casa,  fuor  di  pjacse,  da  ogni  banda, 
di  fuorri,  non  di  dentro.  He  lay  abroad  all 
uiglit,  è stato  tutta  la  notte  fuor  rii  casa. 
To  gn  abroad,  uscire.  To  vait  iipon  one’s 
master  aliroad,  .scifm'/-e  il  suo  jiadrone  quan- 
do esce  AYìll  yon  go  abroad  vvilb  me,  vo- 


Jity  is  above  his  abilily  , la  sua  liberalità  sìfif.  orza  alla  banda] 


Irle  venire  spesso  meco?  Tbat  rcport 
abroad  , v’  è un  tal  bisbiglio  , corre,  voce. 
rliere  is  a wind  abroad,  vento,  il  vento 
soffia.  Il  is  generally  talked  abroad  , non 
si  parla  d’altro.  Alivoad,  all  aboul,  da  per 
tutto.  Abroad,  in  foreign  parIs,  nell’estero. 
Al  boine  , and  abroad  , dentro  e fuori  del 
regno.  To  set  abroad,  divulgare,  pubblicare. 

TO  ABROGATE,  to  malie  voli!,  lo  annui, 
to  repeal,  annullare,  abolire,  rivocare,  cassar 
re,  cancellare 

ABROGATED,  adj.  annullato  , abolito, 
rivocalo,  cassato. 

ABROflATING,  ) 

ABROGATION,  ) s.  thè  act  of  repealirtg, 
rivocnzioHC,  rivncagione,  rivocarnenlo. 

ARROOD,  Ex.  lo  sii  abrood  upon  eggs 
as  birds  do,  covare  le  uova.- 

TO  ABROOK,  lo  brooli,  lo  bear,  soffrire, 
patire,  penare. 

ABROrONUM,  s.  soiitberri  vvooiR  abro- 
tano, o abrotino,  abruoti no. 

ABRURT,  adj.  suhitano,  rcpenrino,  im.- 
provvisn.  non  connesso,  rotto,  sco.sceso- 

ABRURTION,  s.  subita  e violenta  sepa- 
razione. 
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ABRUPTLY,  di  subito,  repente,  re- 
perilinameiite.  To  fail  ouL  w'itli  ahruplly, 
dut'  ìlei  uiso  (i  (puniche duuo  , oJ^etideìLo  u 
torlo. 

ABRUPTNESS,  s.  subitezza. 

ABSCESS,  s.  ulceration,  impostume,  po- 
tlenia,  ascesso. 

TO  ABSCIND,  to  cut  o(F,  tagliar  via. 

*ABSCISSA,  i.  in  Geom.  tlie  part  of  an 
axis  cui  off  by  an  ordinale,  ascissa. 

ABSCISSlON,  s.  thè  actof  cutting  off, 
tagliamento. 

TO  ABSCOND,  to  bidè  one’s  self,  nascon- 
Aersi,  celarsi. 

AB-SCONDED,  adj.  nascosto,  celato,  a- 
*coso. 

.ABSCONDER,  thè  persou  that  absconds, 
nasconditore,  che  cela. 

ABSCONSION,  s.  nascondimento,  il  na- 
tcondersi. 

ABSENCE,  s.  assenza,  lontananz  i.  He  did 
il  in  my  absence,  lo  fece  in  mia  assenza. 

ABSENT,  adj.  assente,  lontano,  discosto. 
Long  absent,  soon  forgotten,  lontano  dagli 
occhi,  lontano  dal  cuore. 

TO  ABSENT,  one’  s self,  assentar&i,  al- 
lontanarsi, scostarsi. 

ABoENTEE  , s.  colui  che  è assente  , o 
viVe  fuori  della  patria.  Usato  parlando  le- 
galmente degl'  Irlandesi. 

ABSINTinATEDjimpregnated  vvilh  worm- 
wood  , assenziato  , acconcio  con  infusione 
d' assenzio. 

TO  ABSIST  , to  stand  off,  to  leave  off, 
desistere,  tralasciare. 

TO  ABSOLVE,  to  acqui t,  discharge,  as- 
solvere, liberare  dalle  accuse,  liberare,  esen- 
tare, dispensare. 

ABSOLVE D,  adj.  assolto,  liberato. 

ABSOLVTNG,  s.  assoluzione , V assolvere . 

ABSOLUTE,  ad^  . assoluto,  libero,  non 
forzato.  Absolute  power,  potere  assoluto. 
An  absolute  hnave,  un  pretto  furbo.  An  ab- 
solute fool,  un  vero  sciocco,  un  veto  bag- 
geo.  Ablativo  absolute,  (term.  gram.)  abla- 
tivo assoluto.  In  an  absolute  manner,  in 
modo  assoluto. 

ABSOLUTELY,  avv.  assolutamente,  de- 
terminatamente. I am  absolutely  yours,  son 
tutto  vostro. 

ABSOLDTENESS,  s.  absolute  power,  un 
potere  assoluto. 

ABSOLUTJON,  s.  pardon,  remission,  as- 
soluzione, remissione,  perdono 

ABSOLUTORY,  adj.  che  assolve. 
ABSONANT,  ) 

ABSONOUS,  ) adj . disagreeing  from  tbe 
purpose,  absurd,  assurdo,  discordante,  con- 
farlo alla  ragione.  Ahsonous,  disagreeing 
Jn  sound,  dissonante,  discoide. 

TO  ABSOR.B  , to  swallow  up  , assorbere , 
assorbire,  inghiottire,  ingoiale.  To  absorb  , 
to  Waste,  lo  consume,  consumare,  dissipare, 
rouinarCy  mandar  male, 

ABSORBEDj  adj.  assorbito^  assorto^  in 
^liiouito^  rouinato^  consumato. 

ABSORBENT,  medicina,  che  ha  qualità 
ai  temperare  e rasciugare  gli  umori  acidi 
del  corpo. 

ABSORPT,  adj.  swallowed  up,  assorto, 
ingoialo. 

ABSORPTION,  tbe  act  of  swallowing  up, 
assorbimento. 

tto  ABSTAIN,  to  forbear,  to  keep  from, 
astenersi,  temperarsi,  contenersi.  To  abstain 
from  pleasures,  privai  si  de’ piaceri. To  nhstain 
Irom  meat,  astenersi  dalla  carne.  Desiring 
•bey  wouid  abstain  from  murder  and  lire, 


pregandoli  di  non  metter  tutto  a fuoco  e a 
sangue. 

AB.STAlNING,  s.  astinenza,  l’  astenersi. 

ABSTEMlOUS,  adj.  tbat  drinks  no  svine, 
astemio,  che  non  beve  vino. 

-ABSTEMIOUSLY  , avv.  astemiamente, 
senza  ber  vino. 

ABSTEAIIOUSNESS,  tbe  qualily  ofbeing 
abslemious,  L'essere  astemio,  astinenza,  so- 
bt  ietà. 

ABSTENSION,  s.  (termi,  leg.)  tbe  ad  of 
w'ih  holding  he  heir  from  laking  possessiou 
of  bis  estate,  opposizione  in  jure  fatta  all' e 
l ede,  ajfnchè  non  s'impossessi  dei  suoi  beni. 

TO  AB.STERGE,  to  vvipe  off,  to  cleaiise. 
nettare,  lavare,  purgare. 

ABSTERGEIST,  adj.  of  a cleansing,  or 
scouriiig  qualily  , astersivo,  che  ha  virtù, 
facoltà,  o potei  e di  nettai  e , di  purgare. 

ABSTEKGENTS,  s.pl  clean  ing  medici- 
nes.  medicine  astersive. 

TO  ABSTERSE  , to  cleanse,  to  purify, 
astergere,  pulite,  detergere,  mondificare. 

ABSTERSlON,  s.  tbe  etfect  produced 
by  abslersive  medicines,  astersione. 

ABSTERSIVE,  adj.  cleansing,  or  scou- 
ring,  astersivo,  che  ha  vinii  di  nettare. 

ABSTINENCE  , s.  temperance  , forbea- 
rance,  astinenza,  temperanza,  moderazione, 
temperamento. 

ABSTINENT,  adj.  temperate,  astinente, 
temperato,  sobrio,  moderato. 

ABSTRACT,  s.  quantità  minore,  conte- 
nente la  virtù,  o la  forza  d’una  maggiore, 
estratto. 

TO  ABSTRACT,  lo  draw  avay,  to  sepa- 
rale, aslraere,  o astrarre,  ridurre  in  com- 
pendio. 

AìBSTRACTED,  adi.  separalo,  estratto, 
astratto,  assente  colla  mente. 

ABSTRACTEDLY,  avv.  separatamente  , 
a parte,  indipeiiilenteinente. 

AESTRAGTINff  , prep.  Es.  Abslracting 
(he  persona  nameJ  in  it,  senza  contare  le 
persone  che  vi  sono  nominate. 

ABSTRACTION,  s.  astrazione,  separa- 
zione, astrazione,  non  curanza  di  mondani 
oggetti. 

ABSTRACTIVE,  adj.  che  ha  possa  e 
qualità  d’astrarre. 

AYjSTVrkCThY, avv. astrattamente,  in  mo 
do  astratto 

TO  ABSTRUDE,  to  thrust  away  from, 
scacciare,  discacciare. 

ABSTRESE,  adj  dark,  obscure,  astruso, 
oscuro,  intrigalo,  difficile  ad  intendersi. 

ABSTRUSETY,  avv.  in  modo  astruso. 

ABSTRUSENESS,  ) 

ABSTRUSJLY,  ) s.  darkness,  oscurità, 
dijjlcollà,  uvviluppu mento. 

TO  ABSUME,  lo  bring  to  an  end  by  gra- 
duai wasle,  to  eal  up,  consumare. 

ABSURD,  adj.  not  agreeable  to  reason, 
silly,  foolish,  impcrlinent,  assurdo,  imper- 
tinente, stravagante,  incongruo, 

ABSDRDITY,  s.  assurdo,  stravaganza, 
impertinenza,  incongruità. 

ABSURDLY,  avv.  impertinentemente  , 
stravagantemente,  scioccamente . 

ABSURDINESS,  s.  quality  of  being  ab- 
surd , assurdo  , improprietà  , mancanza  di 
giudizio. 

AfìUNDANCE,  s.  great  plenly,  abbondan- 
za, dovizia,  co/.(fn.  Tliereisabundance  of  fruii 
Ibis  year,  v'b  grande  abbondanza  di  fiati 
quest’anno,  quest’ anno  i frutti  sono  abbon- 
danti. He  has  abundance  of  books,  ha  mol- 
tissimi libri.  There  was  abundance  of  people. 


VI  fu  un  grem  concorso  di  popolcr.  He  bas 
I lakeii  abundance  of  pains  to  learn  Italìan, 
ha  messo  ogni  cura  nello  studio  delta  hit- 
glia  italiana.  Ile  bas  abundance  of  wil.  htS 
molto  spirito. 

ABUNDANT,  adj.  abbondante,  dovizio 
so. 

ABUNDANTLY,  avv.  abbondantemente  , 
in  gran  copia  , in  grande  abbondanza.  I 
lliink  I bave  abundanlly  satisfied  \ùm,  credo 
d’averlo  appieno  soddisfatto.  His  capacily  ij 
abundanlly  superior  to  yours,  il  suo  iiigo- 
gno  ’e  di  gran  lunga  più  sublime  del  vostro. 

A BURTON  (t.  di  mar.)  (parlando  della 
stiva)  alla  bictona. 

ABUSE  s.  ili  use,  abuso,  mal  uso.  Abusc. 
affront,  affronto^  sopruso,  ingiiuia. 

TO  ABUSE  , to  malte  an  ili  use  of,  lo 
misuse,  abusarsi  , servirsi  d’una  cosa  fuor 
del  buon  uso,  servirsene  a male.  You  abusa 
my  palience,  voi  v'abusate  della  mia  sof- 
ferenza, To  abuse,  to  affront  , ingiuriare  , 
maltrattare  , usar  villania  , svillaneggiar^ 
To  abu.se  thè  king’ s equrly,  fo  over-reath 
his  juslice,  sorprendere  l’equità  del  re.  He 
abused  him  most  cruelly,  lo  maltrattò  mu- 
lissimamente.  To  abuse  a Virgin  , deforare 
una  vergine  con  inganno. 

ABUSED  adj  abusalo,  maltrattalo. 

ABU.SER,  s.  colui  che  maltratta,  ingiù, 
riatnre,  oltraggiatore. 

ABUSIVE,  adj.  ingiurioso,  ollraggiante. 
Abusive  language,  parole  cattive,  oltraggio- 
se, o ingiuriose. 

ABUSIVELY,  avv.  abusivamente,  ingiu- 
riosamente, malamente. 

ABUSIVENESS,  s.  ingiuria,  oltraggio, 
mallralt  amento. 

TO  ABUT,  to  border  upoo,  confinare,  ri- 
spondere ad  un  luogo. 

ABl.iTAL.  U,  AbbuttaJ. 

ABUTMENT,  s.  tbat  wbicb  abuls,  or  bor- 
ders  iipon  anolber,  confile. 

ABUTTAL,  s.  (terni.  leg.)limite,  termine, 
confine. 

ABYSAI,  ) 

ABYSS,  ) s.  boflomless  pit,  abisso,  pro- 
fondità, golfo  di  gran  fondo,  cosa  in  cui 
un’  altra  si  perde,  quel  corpo  d’  acque,  ciré 
dicono  trovarsi  nel  centro  del  nostro  globo, 
teologicamente,  inferno. 

ACACIA,  s.  a sorl  of  sbrub,  acacia,  o a- 
cazia,  sorta  rV  arbusto. 

ACADEMIAL,  ) 

ACADEMICAL,  )adj.  accademico,  cf ac- 
cademia. 

ACADEMIAN,  ) 

ACADEIvllCK,  ) 

ACADEMiCfAN,  ) 

ACADEMIST,  ) s.  accademico,  mern- 
bro  di  un’  accademia,  scolaro  all'itiiiversilà. 

ACADEMY,  s.  a bigber  sebool,  or  uni- 
versity, also  a private  society  of  ingeninus 
person.s,  established  for  improvement  of  le- 
arning,  accademia,  studio  pubblico,  univer- 
sità, unióne,  o società  di  gente  unita  per 
incremento  delle  belle  arti,  luogo  dove  si 
unisce  tale  società.  Academy,  riding  sebool. 
maneggio,  luogo  destinalo  al  maneggio  dei 
cavalli,  cavallerizza. 

ACAID,  s.  a word  used  by  some  cbymisU, 
for  vi  negar,  aceto. 

ACANTHUS,  tbe  berbbear’s  (ooì,  acanto, 
branca  orsina. 

ACAT-ALECTICK,  s.  a kind  of  verse, 
verso  che  ha  un  compiuto  numero  di  sillabe. 

TO  ACCEDE,  accedere. 

TO  ACCELERATE,  to  basten, accelerare. 


ACC 


ACG 


28  ACG 

affrettare , To  accelerale,  n.  p.  accelerarsi, 
affrettarsi. 

ACCELERATED,  adj.  accelerato,  affret- 
talo. 

ACCELER ATION,  s.  acceleramento,  aj- 
frettamenlo,  affretlanza,  fretta. 

’ACCELEli ATOR,  acceleratore. 

*TO  ACCEND  V.  a.  fo  set  on  fire,  in- 
Jiamniare,  accendere. 

ACCENDED,  ar/y.liglited,  kindled,  acceso. 

ACGENSION,  thè  kindiing,  or  setting 
any  ihiiig  011  lire,  accendi/nento. 

ACCENT,  s.  Ione  or  tenour,  thè  rising, 
or  falling  of  thè  voiee,  accento,  suono  che 
si  fa  nel  pronunziar  la  parola.  He  has  a 
good  accent,  egli  ha  un  buono  accento.  Ac-' 
cent  (a  mark  ori  a parlicular  syllable  of 
any  word,  loshew  whelher  it  must  he  pro- 
nounced  wilh  a slronger,  or  weaker  voice  ) 
accento.  Grave,  acule, or  circimiflexaccent,  un 
accento  grave,  acuto  , o circonflesso.  The 
musical  accenls  of  hirds,  la  melodia  degli 
uccelli. 

TO  ACCENT,  to  mark  wilh  an  accent, 
accentuare,  notare  con  accento. 

ACCENTtNG,  s.  prosodia,  buona  maniera 
di  pronunziare,  o di  accen'uare. 

ACCENTUAL,  adj.  relaling  to  accenls, 
accentuale. 

TO  ACCENTUATE,  to  place  thè  propre 
accenls  upon  thè  vowels,  accentuare. 

ACCENTUATION,  s.  V accentuare. 

TO  ACCEPT,  to  receive  favourahly,  or 
kindly,  accettare,  aggradire^,  ricevere  be- 
nignamente. To  accept  a preseni,  accettare 
un  regalo.  To  accepl  a bill  of  exchange,  ac- 
cettare una  lettera  di  cambio. 

ACCEPTABILITY,  s.  la  (pialith  dell’  es- 
sere accettevole  e grato. 

ACCEPT ABLE,  adj.  agreeable,  accetto, 
grato,  caro.  It  will  he  very  acceplable  lo 
me,  mi  sarà  gratissimo. 

AC'JEPTABLENESSjS.  accettazione,  gra- 
zia, accoglimento,  favore. 

ACCEPTABLY,  aw.  gratamente,  cara- 
mente. 

ACCEPTANCE,  ) 

ACCEPTATION,  ) s.  thè  acloflaking  in 
good  pari,  thè  act  of  receiving  kindly,  ac- 
cettazione. ’Tis  noi  w'orthy  of  your  acce- 
plance,  non  c cosa  degna  di  un  par  vostro, 
non  e coia  degna  d'  esservi  offerta.  Acce- 
plalion,  thè  rereived  meaning  of  a word, 
or  thè  sense  in  which  it  is  usually  laken, 
accettazione,  senso  nel  quale  una  parola  è 
comunemente  ricevuta. 

ACCEPTER,  s.  thè  person  that  accepts, 
V accettante. 

ACGEPTILATlON,  s.  quietanza  di  pa- 
gamento immaginario. 

ACGEPTION,  s.  significato  d'una  parola, 
il  senso  nel  quale  si  p ende.  V.  Accepla- 
tion. 

ACCEPTlNG,  s.  accettazione. 

ACCESS,  adiniUance,  approach,  or  pas 
sage  lo  a place,  or  persali,  accesso,  entrata, 
entratura.  No  man  can  bave  access  lo  him, 
nessuno  ha  entratura  con  lui.  Access,  Ct  nf 
agire,  accessione,  accesso  di  febbre. 

ACCESSARINESS,  thè  state  of  being 
accessary,  accessibile. 

ACCESSARY,  F.  Accessory. 

ACCESSIBLE,  adj.  that  is  easy  to  co- 
me al,  approachahle,  accessibile,  da  poter- 
visi  accostare.  An  accessible  place,  un  luo- 
go accessibile.  Accessible,  atfahle,  affabile, 
cortese,  amorevole. 

ACCESSION,  s.  Corning  lo,  avvenimento, 


venuta.  The  accession  of  thè  king  to  thè 
Crown,  l'  avvenimento  del  re  alla  corona,  al 
trono.  Accession,  addition,  addizione,  giun-^ 
ta,  aggiunta.  1 

ACCESSOR  s.  a corner  to,  colui  che  accede'. 

ACCESSORY,  adj.  addilional,  accessorio. 
The  Principal  and  thè  accessory,  il  principa- 
le e V accessorio^  Accessory,  complice,  com- 
plice, consapevole,  che  è a parte  con  altri 
a commettere  qualche  misfatto.  They  thoughl 
he  was  accessory  to  that  crime, yh  creda 
to-  complice  di  quel  delitto.  | 

ACCESSORILY  , avv.  accessoriamente, 
leggermente  , di  passaggio.  j 

ÀCCtDENCE,  s.  libretto,  che  contiene  i 
primi  rudimenti  della  grammatica.  | 

ACCIDENT,  s.  casually,  chance,  sudden, 
event,  accidente,  caso,  avvenimento.  Acci- 
dent,  used  by  logicians,  in  opposition  to  es- 
sence,  accidente . 

ACClDENTATj,  adj . happeningby  chance, 
accidentale, che  viene  per  accidente,  casuale. 

ACCIDENTALLY,  aw.  accidemalmenle, 
per  accidente,  casualmente. 

*ACCIDENTALN ESS  , s.  thè  appening 
hy  chance,  la  qualità,  d'  essere  accidentale, 
azzardo,  caso  imprevisto. 

ACClDY,s.  sloth,  laziness,  indisposition  to 
good,  accidia,  fastidio,  tedio  del  benfare. 

ACCIDIOUS,  adj.  accidioso,  poco  dispo- 
sto a lavorare,  pigro. 

*ACC1P1ENT  s.  . Receiver. 

To  ACCI  rE,  chiamare,  intimare,  convo- 
care, citare. 

TO  ACCLAIM,  ter  shoul  in  praise,  ac- 
clamare. ■ 

ACCLAMATION,  s.shouling  for  joy,  ap- 
planse,  acclam  tzione,  applauso. 

ACCLIVITY,  s.  thè  rising  steepness  of 
a hill,  ertezza,  erta. 

*ACCLIVA)US,  adj.  rising  upw'ards  wilh 
a slope,  che  s’  innalza  in  forma  di  colle,  ac- 
clive. 

TO  ACCEOY,  lo  stufi  full,  riempiere  di 
soverchio. 

ACCLOYED,  adj.  cloyed,  fastidito,  svo- 
gliato. Accloyed,  nailed,  or  prickt  in  sho- 
eing,  inchiodato.  An  accloyed  borse,  un  ca- 
vallo inchiodato. 

TO  pigiare,  comprimere, pressare. 

ACCOLAUE,  s.  thè  act  of  emhracing 
ahout  tiro  nerk,  abbracciata,  abbracciamento. 

ACCOAIMODABIjE,  adj.  che  si  può  ac- 
comodare, e che  s’  accomoda. 

TO  ACCOiUODATE,  to  adjust,  to  apply, 
accomodare  , acconciare,  adattare,  aggiu- 
stare. To  accomrnodate  one’s  self  to  thè 
times,  accomodarsi  al  tempo,  pigliare  it 
tempo  come  viene.  Ho  accommoAaie,  to  lend, 
accomodare,  prestare.  Be  so  kind  as  lo  ac- 
corninodale  me  wilh  your  coach,  mi  favo- 
risca delta  sua  carrozza.  To  accommodute 
a dilference,  aggiustare  una  differenza. 

ACCOMMOUATED  , adj . accomodato  , 
acconciato,  adattato.  Yon  are  very  well  ac- 
cominodàted  bere,  voi  siete  mollo  a vostro 
agio  qui,  qui  stale  molto  comodamente. 

ACCOMMODATELY,  aw.  bene,  accon- 
ciamente, comodamente . 

ACCOMMODATING,  s.  accomodamento, 
aggiustamento,  V accomodare . 

ACCOMIMODATION,  s.  thè  act  of  ma- 

king  up  a dilference,  accomodamento  , ac- 
cordo. To  come  to  an  accommodalion,  re- 
star d'  accordo,  accordarsi,  convenire. 

ACGOMMODATIONS,  s.  pi.  (t.  di  mar.) 
paiole,  camerini.  A vessel  that  has  good 
accornmodations  for  passengers,  bastimento 


comodo  per  passeggicri . Accommodation 
ladder,  scala  alla  banda  della  nave. 

ACCOMPAN ABLE,  adj.  sociabile. 

ACCOAIPANIED,  adj.  aócompagnato.  . 

*ACCOMPANIER,  s.  a.  person  who  ac- 
companies,  a companion,  compagno,  socio, 
collega.  Nella  musica,  vale  accompagnato- 
re, che  accompagna. 

‘ACCOMPANÌMENT,  thè  adding  of  a 
thìng  to  another  by  way  of  ornament,  aa- 
cotnpagnamento. 

To  ACCOMMPANY,  to  keep  company 
with,  to  wait  on,  accompagnare , andar  con 
uno.  To  accompany  a voice,  accompagnare, 
suonando  alcuno  strumento,  chi  canta. 

ACCOMPLICE,  s.  that  has  a hand  in  a 
business,  that  is  privy  to  thè  same  crime 
with  another,  complice. 

To  ACCOMPLISH,  lo  perform,  to  finish, 
lo  fulfil,  compire,  finire,  perfezionare,  dar 
compimento.  To  aceómplish  a vow",  scio- 
glier U volo.  I will  rie  eomplish  what  I 
pi'omise,  allei  rò  quel  che  prometto. 

ACC01V1PLISHE,D,  adj.  compito,  f aito, 
perfezionalo.  A liighly  accomplished  gent- 
leman. un  gentiluomo  molto  compilo  e gar- 
balo. I have  accomplished  all  my  wishes, 
ho  ottenuto  tutto  quel  che  bramavo.  When 
ten  years  were  accomplished,  yrnt^t  i dieci 
anni. 

AC.COMPLISIIER,  s.  colui  che  finisce, 
che  dà  l'  ultima  mano  a nii  lavoro. 

ACCOMPLISHMENT , s.  eridowment, 
compimento,  finimento,  ornamento  , perfe- 
zione'. ' 

ACCOMPT,  f^.  Account. 

ACCOBD,  s.  agreement,  consent,  accor- 
do, convenzione.  With  ,oiie  accord,  unani- 
inamente,  d'  un  comun  consenso.  It  thè  mai- 
ler niay  he  hrought  lo  accord,  se  v e luo- 
go d’  accordare  il  negozio.  Of  bis,  ber, 
olir,  your,  or  ihcir  own  accord,  volontaria- 
mente, spontaneamente.  You  did  it  of  your 
own  accord,  l’  avete  fatto  di  vostra  testa. 
Ile  gave  it  le  me  of  bis  own  accord,  me 
lo  diede  senza  che  glielo  domandassi.  They 
carne  of  iheir  own  accord,  vennero  da  se, 
senza  essere  invitati.  By  mutuai  accord, 
d’  un  comune  accordo. 

TO'  ACCORD,  lo  agree,  accordarsi,  con- 
venire, concordare,  esser  d’  accordo.  I ac- 
cord wilh  yon  in  that,  son  del  vostro  pa- 
rere in  ciò.  To  accord  in  an  opinion,  es- 
sere del  medesimo  parere,  o senliinen/n.  To 
accord,  to  adjust,  aggiustare,  riconciliare, 
rappacificare,  metter  d’  accordo. 

ACCORDANCE.  s.  agreement,  accordo, 
unione,  conformità. 

ACCORDANT,  adj.  agreeable,  convene- 
vole, conforme,  proprio. 

ACCORDED,  adj.  accordato.  To  Ac- 
cord. 

ACCORDING,  aw.  secondo,  seconda  che. 
According  as  I deserve,  secondo  il  mio  me- 
rito. According  .Ts  ihere  shall  be  need,  se- 
condo il  bisogno.  According  to  your  orders, 
secondo  i vostri  comandi  According  to  e- 
very  man’s  pleasure,  come  piacerà  a ciascu- 
no. According  to  my  mind,  cZt  mio  gusto. 
This  is  not  according  to  my  mimi,  questo 
non  è di  mio  gusto,  non  ini  piace.  To  act 
according  lo  reason,  operare  secondo  la  ra- 
gione. 

*ACCORDlNGI;Y,  aw.  agreeably,  suita- 

bly,  confornieinente,  in  cons: guenza. 

TO  AGCOST,  to  approach,  to  come  iip 
lo  one,  accostarsi,  avvicinarsi,  appressarsi, 
approdate,  sbarcare,  accostare 
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ACCOSTA BLE,  adj.  henigno,  dolce,  u-' 
mano,  affabile. 

ACCOSTED,  adj.  accostato,  avvicinato. 
ACCOUr^T,  reckoning,  conto,  calcolo, 
ragione.  To  keep  account,  tener  conto,  no- 
tare. To  cast  up  an  account,  calcolare , fa- 
re un  calcolo.  To  cali  to  an  account,  chia- 
mare a ragione,  domandare  i conti.  To  gi- 
\e  an  account  of  one’s  <loing,  render  conto 
di  quel  che  si  fa.  You  are  out  in  your  ac- 
Counfs,  voi  sbagliate,  voi  non  v’apponete. 
You  are  right  in  your  account,  il  vostro  coti- 
to  è giu.7to.  Account,  esleem,  conto,  caso, 
pregio,  stima.  To  make  great  account  of  a 
tbing,  far  caso,  o conto  d'uria  cosa,  stimar- 
la, pregiarla.  To  make  little  account  of  a 
thing,  far  poco  oonto  d'  una  cosa,  non  la 
stimare  , dispregiarla.  Account  , relation  , 
ragguaglio,  avviso,  notizia,  saputa,  relazio- 
ne. I Tc'ill  give  you  an  account  of  -wliat  I ba- 
ve dune,  vi  darò  un  ragguaglio  di  quel  eh  ho 
fatto.  Ko  body  can  give  an  account  how 
thè  thing  bappened,  nessuno  sa  come  successe 
la  cosa,  nessuno  sa  come  andasse.  Ani  1 
obliged  to  give  you  an  account  of  vvhat  I do? 
sono  io  obbligato  di  darvi  parte  di  quel  che 
fo?  I did  it  upon  that  account,  lo  feci  a 
questo  fine,  questo  fu  il  motivo  che  ebbi 
nel  farlo.  TU  do  it  upon  your  account, 
lo  farò  per  umor  vostro.  A man  of  no  ac- 
count, un  uomo  di  niente.  Ile  could  not  go 
on  account  of  bis  father’s  deatb,  non  potet- 
te partire  per  causa  della  rno.  te  di  suo  pa- 
dre. Tbat  wonT  turn  to  my  account,  cole- 
sto non  mi  tornerk  a conto.  Upon  wbat  ac- 
count do  you  demand  this?  che  ragione  à- 
vele  di  domandarlo?  You  niay  comniand 
me  upon  all  accounts-,  voi  potete  comandar- 
mi in  ogni  modo. 

10  ACCOUNT,  to  reckon,  contare,  anno- 
verare. computare,  calcolare.-You  must  ac- 
count to  me  fur  if,  voi  avete  a 1 elidermene 
conto.  To  account,  to  esteem  credere,  sti- 
ma-e.  I account  it  a great  folly  fora  man  to 
Le  \exed  at  tbings,  vvlien  tbere  is  no  remedy, 
stimo  una  gran  pazzia  il  rammaricarsi  per 
quelle  cose,  alle  quali  non  c e rimedio. 

ACCOUNTABLE,  adj.  obbligato,  tenuto. 

1 sball  he  accouiitable  for  it,  ne  renderò 
conto  io.  You  are  accountable  for  bis  deatb, 
voi  siete  stato  causa  della  sua  morie. 

ACCOUNTANI',  s.  one  vvell  versed  in 
casting  up  accounts,  abbachisla,  a’obachiere. 

ACCOUNTED,  adj.  stimato,  considerato. 
He  is  accounted  thè  next  man  to  Ibe  kiiig, 
h stimalo  la  prima  persona  dopo  il  re.  He 
is  accounted  thè  best  pbysician  in  London, 
passa  pel  primo  medico  di  Londra. 

‘ACCOUNTING,  s.  calcolo,  l'azione  di 
computare. 

*TO  ACCOUPLE,  V.  a.  to  link,  or  join 
togetlier,  accoppiare,  unire. 

TO  ACCOURT,  ricever  con  garbo,  trattar 
bene. 

To  ACCOUTRE,  to  attiro,  dress,  e(]uip, 
aggiustare,  accomodare,  ornare,  allestire, 
parate. 

ACCOUTRE]  ),  adj.  aggiustato, accomoda- 
to, ornato,  allestito,  ben  in  ordine. 

ACCOUTREMENT,  s.  abito,  vestilo,  ar- 
nese, fornimento,  guernimenlo'. 

■ro  ACCOY,  to  assuage,  mitigare,  rallen- 
tare, raddolcire,  diminuire. 

ACCRETION,  s.  or  growing  to,  aumento, 
accrescimento. 

*T0  ACCROACH,  to  encroach,  usurpare, 
intrudere. 

*ACCR0ACHMENT,  usurpazione. 


TO  ACCRUE,  lo  rise  frorn,  fo  grow,  de- 
rivare, provenire,  procedere,  ridondare.  Wbat 
good  will  arcrue  to  yo\i  fronr  it?  che  van- 
taggio ne  riceverete  voi? 

ACCUBATION,  s.  la  positura  degli  anti- 
chi Romani  a tavola. 

TO  ACCUMB,  to  lie  down  at  table,  star 
a tavola  come  i Romani  antichi. 

TO  ACCUMULATE,  to  beap  up,  accu- 
mulare, ammassare,  ammotiticellare. 

ACCUMULATED,  adj.  accumulato,  am- 
massato, ammonticellato.  Acumuiated  favo- 
urs,  spessissimi  favori. 

ACCUMULATION,  s.  thè  act,  or  stale  of 
beaping  , accumulazione  , accumulamento , 
ammassamento.- 

ACCUMULATIVE,  thal  vhich  accumula- 
les,  quello  che  accumula. 

ACCUMULATOR  , accumulatore  , colui 
che  accumula. 

ACCURACV,  s.  exactness,  diligence,  ac- 
curatezza, esattezza,  diligenza. 

ACCURATE,  adj.  exact,  cun'ous,  accu- 
rato, dilis,ente,  esaltò. 

ACCURATELY,  àvv.  accuratamente,  di- 
ligentemente, esattamente. 

ACCURATENESS,  f' . Accuracy. 

TO  ACCURSE,  to  excommunicate,  scomu- 
nicare, maledire,  anatematizzare. 

ACCURSED,  adj.  scomunicato,  maledet- 
to, anatematizzato. 

ACGUSABLE,  avv.  che  può  essere  accu- 
salo. 

ACCUSATION,  s.  accusing,  charge,  dc- 
cusazione,  accusa,  rimprovero. 

ACCUSATIVE,  s.  {lerm.  grnmm.')  accu- 
sativo, il  caso  accusativo. 

ACCUSATORY,  tbat  wbich  produces  or 
contains  an  accusation,  accusatorio. 

TO  ACCUSE,  to  ebarge  witb  a crime,  ac- 
cusare, incolpare.  To  accuse  one  of  a tbing, 
accusare,  incolpare  uno  di  qualche  cosa. 

ACCUSE]],  s.  m.  accusatore,  che  accusa, 
dc'cusalrice. 

ACCUSING,  s.  accusamento,  V accusare. 

Tò  ACCUSTGM,ro  use,  accostumare,  av- 
vezzare. To  accustom  one’s  self  to  a tbing, 
avvezzarsi,  assuefarsi  ad  una  cosa. 

ACCUSTOMABLE,  done  b3’-  long  custoni 
or  habit,  usuale,  consueto. 

ACCUSTOMABLY,  avv.  spésso. 

ACCUSTOMANCE,  s.  costume,  abito, 
uso. 

ACCUSTOMARILY,  aw.  ordinarinmenle,- 
comunementc. 

ACCUSTOM ARY,  usuai,  practised,  usuale, 
praticato,  solito,  consueto. 

ACCUSTOMED,  avv.  avvezzato,  avvezzo, 
assuefatto.  A shop  wellaccustomed,  una  bot- 
tega bene  avviata,  o frequentata,  una  botte- 
ga che  ha  molti  avventori. 

ACCUSTOMING,  s.  avvezzamento  , uso  , 
consuetudine. 

ACE  , s.  asso,  segno  unico  nei  dadi  e 
nelle  carte.  Ambs-ace,  ambassi,ambo  gli  assi, 
nel  gioco  de’dadi,  quando  ambi  hanno  sco- 
perto l'asso. 

ACE.PHALOUS,  adj.  senza  testa.  An  in- 
sect,  of  thè  acephalous  kind,  un  insetto  di 
quelle  spezie  che  non  hanno  capo. 

ACERB,  adj.  acerbo,  aspro,  crudele,  duro, 
severo. 

ACERBITY,  s.  sourness,  sharpness,  acer- 
bezza, acerbità.  Acerbity,  «ce; 6((à,  asprezza, 
durezza,  fierezza,  crudeltà,  severità,  ri- 
gore. 

TO  ACERVATE,  accumulare,  ammassare, 
ammonticellM  e . 


ACERVATION,  bica,  cumolo,  monticello , 

V accumulazione  delle  cose. 

ACESCENT,  that  which  has  a tendency 
to  sourness  or  acidi ty,  acido,  agro. 

ACETOSE,  thaf  which  has  in  it  acids , 
acetoso. 

ACETOSITY,  thè  stale  of  being  acetose, 
acetosità,  agrezza. 

ACETOUS,  adj.  acetoso. 

* ACETUM,  adj.  vinegar  in  generai,  acelo- 
ACHE,  s.  appio  , erba  di  piu  maniere. 
Ache,  K.  Ake. 

to  ACniEVE,  V.  To  Alchieve,  e i suoi 

derivativi. 

ACHIEVEMENT,  thè  performance  of  an 
underlaking,  admpimento, impresa,  fatto  glo- 
rioso, gesta. 

ACHIEVER,  he  that  performs  what  he 
undertakes,  che  compisce,  o eseguisce  ciò  che 
intraprende . 

ACHOR,  s.  a sort  of  crusteA  scab,  which 
occasion  an  itchmg  accompanied  with  stink 
on  thè  surface  of  thè  head,  tigna,  ulcere 
sulla  cotenna  del  capo,  Cagionata  da  umor 
viscoso,  che  cagiona  prurito  e puzza. 

ACID,  adj  sour,  sharp,  lari,  acido,  che  ha 
acidità,  agro. 

ACIDITY,  ) 

ACIDNESS,)  s.  sharpness,  tariness,  aci- 
dezza, acidità,  agrezza. 

ACIDULATE,  medicinal  springs  impre- 
gnated  with  acid  parlicles,  acque  acidule. 

TO  ACIDULATE , re/if^e/  e un  poco  acida 
la  cosa,  che  non  lo  è punto. 

ACINUS,  s.  a grape-stone,  acino  , gra- 
nello d'uva. 

TO  ACKNOWLEDGE,  to  own,  lo  conBess, 
confessare,  affermare,  concedere,  riconoscere. 
To  acknowledge  a favour,  riconoscere  un  fa- 
vore. To  acknowledge  one's  self  guilty,  con- 
fessarsi colpevole. 

ACKNOWLEDGED,  adj.  confessato,  af- 
fermato, concesso,  riconosciuto.  ~ 

ACKNOWLEDGEMENT  , s.  confession  , 
confessione , «^er«iaaio;;e. Ac.knowledgement, 
gratitude,  thankfulness,  riconoscimento,  con- 
traccambio, guiderdone,  premio,  riconoscenza 
ricompensa T f\s/e  you  give  ibis  in  acknowled- 
gement  of  thè  favour  you  bave  done  me, 
vi  do  questo  in  contraccambio  del  favoi-e 
fattomi. 

ACKNOWLEDGING,  s.  il  riconoscere,  il 
confessare,  riconoscimento. 

ACMPi,  s.  il  sommo,  o l’estremo  del  male. 
ACOCK-BILL,  (f.  di  mar.')  sul  punto  di 
svignare,  o di  lasciare  il  fondo  (parlando  di 
ancora.  ) 

ACOLOTIIIS,  one  of  thè  lowest  orders  in 
thè  Roman  church,  accolito. 

ACOLYTE,  a priest’s  attendant,  accolito, 
colui  che  ha  il  quarto  degli  ordini  minori. 

ACONlTE,  s.  a poisonous,  herb,  calied 
wolf’s  or  libbard’s  baile,  aconito,  sorta  di 
erba  velenosa. 

ACOR.N,  s.  ghianda,  frutto  della  quercia, 
del  ceno,  del  leccio,  e simili,  col  quale  s’in- 
grassano i porci.  Acorn,  (t.  di  mar.)  pomo,o 
pomolo  per  le  fiamme, o. banderuole. 

ACOLSTICKS,  s.la  dottrina,  o teoria 
de’suoni.  Acousticks,  medicine,  che  aiutano 
l’udito. 

TO  ACQUAINT,  to  make  known,  to  give 
'ìr\ieW\g,ence,  avvertire. far  sapere,  inj'onnare, 
avvisare,  dare  avviso,  fare  intendere,  signi- 
ficare. I will  acquaint  jmu  with  every  thing, 
vi  avviserò  il  tutto,v’ informerò  del  /a'to.This 
is  to  acquaint  yon,vi  faccio  sapere  con  questa 
lettera,  ijuesla  servirà  per  avvisarvi. 
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ACQUAINTANCE,  s.  familiarily  , cono- 
scenza, familiarità, Olir  acqua  In  lance  il  of  no 
long  standing,  non  è mollo  tenijin  che  ci  co- 
nosciamo. To  inake  onc’s  acquaintance,  far 
conoscenza  con  uno.  1 have  no  acquaintance 
wilh  “0“  conosco  , non  so  chi  noi 

siate.  Upoii  wliat  acquaince’  per  ipial  ragio- 
ne? in  l'irtù  di  che:  Acquiinlance,  familiar 
friend,  conoscente,  amico.  Ile  is  an  acquali! - 
lance  <>f  mine,  un  mio  intimo  amico. 

ACQUAllSTED,  adj.  aaaisato,  informato, 
avaerlilo,  significalo.  I ani  acquainted  ivitli 
it,  ne  ho  l’avinso,  lo  so  I am  vei y wcli  ac- 
(|tiainled  vsith  liini,  lo  co  tosco,  particolar- 
mente. VVe  have  lieen  acquainted  Imt  a \ery 
filile  while,  non  c mollo  tempo  che  abbiamo 
fatto  conoscenza  insieme,  non  e mollo  che  ci 
eonosciamo.  To  inake  acquainted,  anaisare , 
informare,  significare,  far  consapevole . l’il 
Uiake  you  accjuainled  ivitli  all,  vi  /arò  consa 
penale  di  tiiUo.  1 ani  acquainted  Ijy  some 
friends  of  mine,  riceno  anviso  eia  alcuni  mici 
amici.  I will  make  you  acquainted  ivitli  my 
design,  ni  comunicherò,  o parleciperò  il  mio 
disegno.  I li  see  tliat  you  he  Iliade  ai  quain- 
ted  witli  t\W,  procurerò  d’ informand  di  lutto. 

ACOUAllNTliNG,  S.  informazione,  dichia- 
razione, ani-iso. 

ACt^UEST,  acquisilion,  thè  thing  gaitied, 
acquisto,  cosa  acquistata. 

■to  ACQUIKSCE,  to  rest  satisfied,  to  ccjm- 
ply  vvith,  lo  tonseid, consentire, sottomettersi , 
contentarsi,  state  al  detto.  To  acquiesce  in 
one’s  judgemenl,  starsene  al  giiidicio  d'tin  al- 
Iro.'l'o  acquiesce  in  one’s  demand,co/nA’sce//- 
liere  ad  una  dimanda  1 acquiesce  in  it,  non 
ho  obbiezione  alcuna,  soti  soddisfatto  così, 
soli  d’accordo.  1 cannot  acqiiiesie  in  your 
proposals,  non  posso  nenire  a’  vostri  patti . To 
acquiesce  in  thè  svili  of  God,  sottomettersi 
alla  volontà  di  Dio. 

ACQUlESCkD,  adj.  consentilo,  acconscn 
Ilio,  coiielisceso,  contentato. 

A EQUI  ESC  KM  SE,  ) 

AC(jUlESCENC\,  ) 

ACQUlESClNG,  ) s.  con.sent  , com- 
pliance,  con  lescensi.ui,  consenso,  consenti - 
mento,  c >nd  -scenza,  o condiscendenza. 

ACt^UI KABLE,m?y.  thatm.ivhe  acqiiired, 
acquistabile,  che  si  può  òcqwstare. 

TO  ACQUlUEjlo  igel.,acquisLare, guadagna- 
re. To  acf|uire,t  ) atlain,  arrivare,  pervenù  e, 
olt'nere.'Yo  acquile,  to  purcliase  , imposses- 
sarsi, inipadrouirsi,  fare  acquisto.  'J'o  aquile, 
to  learn,  imparare,  perfezionarsi. 

ACQUIRÉD,  adi.  acqiiistatore , ottenuto.  V . 
To  Acquile. 

ACQUIHEAIENT,  s.  acquislamento, acqui- 
sto, i acquistare. 

ACOUIKER,  s.  acquistato  , che  ac.iiii-la 
acquistati  ice. 

ACCJUlSI'l'IOiS,  s an  acquiring,  acipiista- 
rnenlo.  For  thè  acquisilion  of  thè  english 
tongue,  per  imparare  l’ inglese. 

ACQUISITINE,  ihalvshich  is  acquired,  a- 
cquislo.  cosa  acquistala. 

ACQLTST,  acquiremeiit  , attainment  , a- 
cquisto. 

TO  ACQUIT,  lo  dlscharge  or  free  feom  , 
assolvere,  liberare,  esentare.  To  acrpiit  a pri- 
soner.  liberare  un  prigioniero,  mandarlo  via 
libero.  To  acqiiit  one's  scifof  hisolncc,  com- 
pire il  suo  officio.  Io  acqiilt  one’s  self  ol  his 
promise, nmn/encc  la  sua  pi  omessa.  To  acqui  t 
an  oLlig.ition,  soddisfire  ad  un  obbligo,  pa- 
gare un  debito.  To  acqui!  a malefaclor  of  his 
descived  punisliinent,  assilvere  un  reo  dal 
meriluto  gastigo.  j 
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ACQUITMEÌNT,  thè  state  of  heing  ac-1 
quilted  or  act  ol  acquittiiig,  l'essere  assoluto, 

0 razione  di  assolvere. 

ACQUiTAlENT,  ) 

ACQUITTAL,  ) s.  assoluzione  , libera- 
zione, liberamento. 

ACQUITTANCE,  s.  for  money  receivecl  , 
ricevuta,  confessione,  che  si  fu  per  via  di 
scrittura  d'aver  ricevuto. 

ACQUITTED  , adj.  assolto,  liberato  , e- 
sentalo. 

ACQUITTING  , s.  assoluzione  , libera- 
zione. 

ACRE,  s.  a measure  of  land,conlaining  40 
perches  in  length,  and  foiir  in  breadlh  , bu- 
bulea,  biibulcala,  iugero. 

ACniD,  • ) 

ACIllMONlOUS,  ) adj.  sharp,  tari,  acre. 

AClilMOlS Y,s  sharpness,  tartness,«j";eszu, 
acidezza,  acidità,  acrimonia. 

ACIUTUUE,  an  acrid  l iste,  a biting  lieal 
on  (he  palale,  acrimonia,  mordacità,  asprez- 
za. 

ACR0.4.1MATIC.4.L,  adj.  appartenente  alla 
profonda  Icltei  atura. 

ACKOBATES,  rope-dancer,  Ballerino  da 
corda . 

ACROSS,  avv.  a schiancio,  a sghembo,  a 
sghimbescio.  To  hold  one’s  arms  across, star 
colle  braccia  in  croce. 

ACROS  riCK,  ) s.  acrostico. 
ACROTEHIA,  ) 

ACROTERS,  s.  podcstals  in  archilecture, 
acroterj , piccoli  piedestalli  per  collocarvi 
statue,  vasi,  o altro. 

AC’l',  s.  deed,  action,  alto,  azione.  To  do 
a wicked,  ad,  j'are  una  cattiva  azione.  He 
was  takeri  in  thè  very  act  , fu  preso  sul 
fatto.  ke\,  decree,  alto,  decreto.  Ad  ofpar- 
lianieiit,  uno,  o decreto  di  parlamento.  Au 
aet  of  oblivion,  ulto  d’amnistia.  Ad  regi 
slcred,  alti,  scritture  , icgistralc  ne’  luoghi 
pubblici. 

TO  ACT,  fare,  agire  , operare.  To  ai  I 
iike  all  honest  man,  trattare  da  galantuo- 
mo. To  ad  agaiiist  one’s  conscieiice,  r 

contro  il  dcliume  della  sua  coscienza.  4'. 
id  again.l  one’s  owii  interest, ^iir  torto  ed 
itrnprio  interesse.  To  ad  ei  nlrary  to  ihe  iaiv 
r God,  violare  la  legge  di  Dio.'To  ad  in 
1 play,  rappresentare,  recitare.  Ile  ads  in 
ibis  play,  egli  recita  in  ijucsta  comrneelia. 
Ile  ads  thè  king,  fa  la  pai  le  elei  re. 

ACTEl),  adj.  rappresentato,  lecitalo. 

ACTES'G,  s.  azione , recitazione . 

ACTiOX, asior/e,  operazione  /fitto.  Action, 
geslnre,  alto,  gesto.  A man  (it  for  adion  . 
un  nomo  eli  cuore,  un  uomo  risoluto.  Adion, 
siiit  at  lave,  causa,  lite,  processo.  An  aciion 

01  ti'cspass  , azione  criminale . To  sue  on. 
npon  an  adion  of  trespass,  procedere  contro 
utcìirio  criminulmeute.  To  hring,  or  cntern 
adion  ag.  i it  one,  intentare,  o far  processi! 
ad  uno.  To  lese  one's  adion, /aerr/cr  la  causa. 
An  adion  of  covenant,  azione  di  compro- 
messo. An  action  npon  an  appeal,  causa  di 
appellazione.  Action,  fighi,  fatto  d’armi, coni 
battimento  battaglia. 

ACTIOlSABLE,  adj.  che  può  essere  cLia 
maio  dinanzi  al  tribunale,  che  può  essere 
punito. 

ACriONARY  , azionario  , che  possiede 
dell’ azi (mi , o che  ne  fa  commercio. 

AC'i’lO.N’S,  j among  merehants  , fondi. 
IIo'.v  go  aclions?  quanto  vagliano  i fondi? 

AC;  lON-TAKlNG,  litigious,  impegnoso, 
litigioso.  I 

ACTIVE,  adj  niniLle,  snello,  destro, in_ 
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clustrioso,  ingegnoso^  Acfive,  ( term.  gratn.) 
attivo. 

ACTIVELY,  avv.  nlmhly,  agilmente,de- 
stramenie,  prestamente , prontamente,  Acti- 
vely,  in  an  adive  sense,  attivamente  , in 
senso  attivo. 

ACTIVENES.S,  quickness,  nimhJeness,af- 
l'ivilà,  vivacità,  lestezza. 

ACTlVlTY,  s.  briskness,  nimhleness,  at- 
tività, agilità,  prontezza,  vivacità,  vigore, 
studio. 

ACTOR,  s.  stage-player,  attore,  recitante, 
commediante,  Ador,  one  w'ho  has  an  adion 
agallisi  one,  attore  , colui  che  nel  litigare 
domanda . 

AGTRESS,  s.  attrice,  commediante. 

ACrUAL,  at^'.  elFeciual,  reai,  attuale,  ef- 
fettivo, leale. 

ACrUALlTY',  ) 

AC  1 UALNESS,  ) s.  stale  of  belng,  at~ 
tuulità. 

ACTUALLY,  avv.  eirectually,  reali}',  at- 
tualmente, ejfcltivanteule,  realmente. 

ACTUARY,  s.  a clerk  thal  registers  tha 
ads,  and  consti tnl lon.atticarto,  ministro,  de- 
putalo dal  giudice  a i icevere , registrare,  e 
tener  cura  degli  atti  pubblici. 

To  ACTUATE,  to  hring  inlo  action,  to 
move,  lo  cjuicken,  ejfetluare,  animare,  in- 
citare, spi  Oliare. 

ACTUATED,  adj.  attualo,  ridotto  all’at- 
to, (iiiimato,  incitato,  spronalo. 

ACTUO.se,  hayiiig  thè  power  of  action, 
attivo,  efficace. 

TO  ACUATE,  V.  a.  lo  malie  sharp,  agns- 
zare,  afflare,  arrotare. 

ACULEATE,  adj.  che  termina  in  punta 
come  le  spine. 

ACUMEN,  acume  , acutezza,  penetra- 
zione. 

TO  ACUMINATE,  to  .sharpen,  aguzzare, 
fare  aguzzo,  appuntare. 

ACUMINATED,  ending  in  a polnt,sbarp“ 
poinled,  appuntato. 

ACU(Vl!NOU.S,  adi.  sharp  edged,  poinled, 
aguzzato,  appuntino,  aguzzo,  eiciito. 

ACUTA  NCrUL.NR,  aelj . di  angolo,  acuto. 

ACUTE,  adj.  sharp-sharp-poiiiled, acuto, 
aguzzo,  appuntato,  pinigente.  Acute,  violent, 
acuto,  violento.  Acute,  sharp-wilted  , inge.- 
nions,  stihlil,  acuto,  sottile,  astuto,  sagace, 
scaltrito. .Kx!  acute  accenl,  accento  acuto. 

ACU  l'ELY  , avv.  sharply  , acutamente  , 
sottilmente,  astutamente,  sagacemente,  scal- 
tritamente. 

ACU'l’ENESS,  s.  sbarpness,  acutezza,  sot- 
tigliezza d’ingegno,  astuzia,  sugacilà. 

AUACTEl',  diiveii  by  force,  spinto  dalla 
forza. 

A13AGE,  proverb,  old  saylng,  proverbio 
dello  prove!  biale, 

ADAGI  AL,  avv.  proverbiai,  proverbiale  , 
di  pi  oi-ei  bio. 

ADAIilO,  avv.  slowly  , adagio,  lei  mine 
niii  sicnle. 

AUAM  INT,  .V.  diamoiid,  thè  most  glit- 
tering,  h.ird,  and  valuahle  of  all  gems,  ada- 
mante, àiarnanie. 

ADA  M A NT  EAN , udamantino . 

ADAMAN'flNE,  adj.  of  or  heloriging  to 
adamant,  udamantino,  di  qualità  d’adumuitr 
te,  diamantiuo.  Adamantine,  hard,  inllexihle, 
adaniaulian,  crudele,  crudo,  efferato,  aspro, 
inumano. 

ADAA11TE.S.  s.  a seri  of  herelicks  in  Bo- 
hemia,  who  prelending  lo  he  restored  to  A- 
daiii’s  innorence,  vvent  iiakcd  in  their  as- 
scmblies,  Adamili,  setta  d’eretici,  che  sotto 
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Sciocco.  Your  brains  are  at!il!e,  ooi  non  a- 
vete  cervello,  quunlo  poco  ceruello  ai>ete! 
ADDLE,  s.  dry  lees  of  wine,  Utrlaro. 

To  ADDLE,  to  make  addle  , to  malie 
barren,  rendere  sterile, 

ADDRE.SS,  s.  skill,  nioe  , or  dexierous 
carriage  in  ihe  management  of  an  affair, ma- 
niera, arte,  sagacità,  modo.  A man  of  good 
aiklress,  un  uomo  sarhulo,  di  bel  garbo.  Ad- 
dress,  dedicalory  epistle,  h ttera  dedicatoria. 
The  address  of  a iover  lo  bis  misfress,  solle- 
citazione.istanza  d‘ un  amante  alla  sua  ama- 
la. Address,  application,  dedicalion  to  a per- 
son,  ricorso,  rifugio.  You  nmsl  paj'  yqur  ad- 
dresses  to  him,  ai  bisogna  aver  ricorso  a lui. 
Address,  a short  remonstrance  , or  pelilion 
TO  ADD,  to  join,  or  put  to,  aggiungere,  made  to  thè  sovereign,  supplica,  che  si  pre- 
^ccrescere.  To  add  one  to  thè  number,  ag-\seiita  dal  parlamento,  o dalle  corporazioni 
giungere  uno  al  numero.  TU  add  something' rf'/iig'/’ai/erra  al  loro  Re.  Address,  direction 
to  ii,  vi  darò  qualche  cosa  di  più.  Your  s'i-\dii  ezione,  indirizzo. 

lence  added  to  my  siispicion,  il  vostro  silen-\  to  ADDRESS  , (o  make  application  to, 
zio  m’insospettì  maggioimente.  This  added  to  apply,  ricorrere,  aver  , icorso,  andare  a 
to  my  inisforlune,7ues/o  accrebbe  la  mia  di-\chiedere  aiuto,  o difesa  ad  alcuno  , i ifugi- 
sgruzia,  la  rese  maggiore.  That  iias  added'/ e,  indrizzarsi  ad  alcuno.  To  Address  , to 
to  iiis  r’uin,  cotesto  ha  contribuito  alla  saa',presenl  a petilion  to  thè  king,  presentare 
rovina.  I will  add  nothing  of  my  own,/ion  ai' ima  supplica  al  re.  To  address  a Ietter,i«- 
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olore  di  essere  stati  reintegrati  nell  inno  • 
senza  d'Adamo,  andavano  nudi  nelle  loto 
adunanze. 

ADAM’S  APPLE,  s.  pomo  d’ Adamo, parte 
della  gola. 

IO  ADAPT,  to  make  fit,  to  suil,  adattare 
accomodare  una  cosa  ad  un  altra,  accomoda- 
, assettare,  applicare,  proporzionare. 
ADrtPTE.D,  adj.  adattato, accomodalo,con 
veniente,  proporzionato. 

KQKV'ìlki:ìO'^,s. adattazione, proporzione, 
aggiuslaniento , accomodamento. 

ADAPTlOiN,  thè  act  of  tluing,  acconcia- 
mento. 

A-DAYS,  adj.  Es.  Now  Adays,  al  giorno 
cidcisso. 
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viare,  mandare  una  lettera 

ADDRESSED,  adj,  ricorso,  t fuggito, pre- 
sentato, mandato,  ricapitato 

ADDRESSEK,  s.  quegli,  che  presenta  le 

suppliche. 

* ADDRESSING.  s.  l'azione  d'indirizzare. 
TO  ADDUCE,to  brine;  something  forward 


metterò  niente  del  mio. 

TO  ADDECIMATE,  to  take  lilbes,  deci- 
mare, pigliare,  la  decima. 

ADDED,  adj.  aggiunto,  accresciuto. 

TO  ADDEEM,  to  esteem,  to  accounl,  sti- 
morr,  reputare. 

s.  a serpent  whose  poisoa  is 

most  deadlyviiscia,  «s//e.  Wateradikr,  idra.  ; in  addition  to  someihing  already  produced, 
Ad  'cr's  looffue,  brionia.  AàAet's,- g,e,\ss., spezie [addurre , allegare. 

di  a -'pio  ADDUCElNT,  s.  a terra  applicable  lo  those 

ADDlBILITY,  s.  la  possibilità  d’ esse/-  muscles  that  draw  togelher  thè  parts  of  thè 

aggiunto,  d’esser  accresciuto.  body,  muscoli  che  muovono  in  dentro  quelle 

^ADDIRLE,  ady.  possible  to  be  added,  ciie  pa/ti  a cui  sono  attaccati, 
può  essere  aggiunto.  V.  Addable.  to  ADDULCE,  a.  a.  addolcire. 

ADDICE,  s.  an  inslrument  generally  used  _ ADELIMÌ,  s.  a litle  of  honour  among 
by  coopei's’ specie  d'ascia,  o scure.  English  Saxons,  properly  belonging  to 

TO  ADDICT,  lo  give  up  one’s  selfwholly  ibe  heir  apparent  to  thè  crown,  titolo  d’o- 
t,o  a thing,  addarsi,  applicarsi,  darsi  injtorefra  gli  Augia -Sassoni  che  significava 
preda,  abbandonarsi.  To  addici  one’s  self  lo'/-"  ""'’:'/^f’/  o figlio  di  re. 

all  manner  of  vices,  darsi  in  preda  ad  ognil  ADEMPTION,  s.  privazione,  privamento- 

sorta  di  vizj.  ' ^DENOGR  APHY,s.a  ireatise  of  tlae  glands 

ADDICTED,  adj.  dedito,  inclinato.  To  he\descrizione  delle  glnndule. 
addicted  io  one,  favorire  la  parte  di  qual-\  ADEPT,  s.  he  that  is  complelely  skilled 

.cheduuo,  aderire  ad  uno.  I am  your  mosl  m thè  secrets  of  bis  art,  colui,  che  sa  tulli 

addicted  servant,  sono  vostro  affezioualissi 


mo  servo. 

ADDICTEDNESS,  ) 

ADDiCTiON  ) s.  V essere  dato  in 
preda,  e si  prende  quasi  sempre  in  cattivo 
senso. 

ADDINO,  s.  r azione  d’aggiungere.  V . 
To  Add. 

ADDITAMENT  , addition  , thè  thing  , 
added,  aggiunta. 

ADDITION,  s.  aggiunta,  accrescimento , 
jiddizione,  raddoppiamento.  To  make  addi- 
tions  to  a hook,  fare  aggiunte  ad  un  libro 
accrescerlo.  An  addition  of  favours,  raddop- 
piamento di  favori.  Her  beauty  wants  no 
addition,  la  sua  bellezza  non  ha  bisogno  di 
ornamenti. 

ADDITIONAL,  adj.  di  soprappiù,  che  vi 
è stato  accresciuto.  An  additional  stock  , 
somma  di  danari  accresciuta  al  fondo  prin- 
cipale. 

ADDITIONALLY,  avv.  in  modo  che  ac- 
cresce . 

ADDITORY,  that  which  has  thè  power 
of  adding.  aggiuntivo. 

ADDLE,  adj.  vaili,  emply,  vano,  vuoto. 
An  addle  egg  , un  uovo  sterile,  un  uovo 
senza  germe.  Addle  headed , dicervellalo 


i segreti  delL'arie  sua. 

ADEPT,  adj.  dotto,  intendente,  versato 
appieno  in  una  scienza. 

ADEQUATE,  adj.  equal,  eyen,  propor- 
tional,  adequato,  proporzionato,  convenien- 
te, conforme. 

ADIiQUATELY,  adv.  adequatamenle,eon- 
venevolrnente. 

ADEQUATENESS,  thè  state  ofbeinga- 
dequate,  lo  essere  adequato. 

TO  ADHERE,  TO,  to  eleaye,  to  stick  to, 
attaccarsi,  appiccarsi,  unirsi.  To  adhere,  to 
favoor,  aderire,  favorire,  seguitare  una  par- 
te, inchinarvi. 

ADHERED,  adj.  attaccalo,  appiccalo, uni- 
to, aderito,  seguitalo. 

ADHERENCY,  s.  a sticking  to  thè  close 
interest,  or  opinions  of  others  , aderenza  , 
favore. 

ADIIERENT,  adj.  a stickler,  aderente. 

ADHERER,  s.  he  that  stickles  to  , colui 
che  aderisce,  aderente,  fautore. 

ADHESION,  s.  adherency,  aderenza,  fa- 
vore, adesione. 

ADHESIVE,  adj.  sticking,  tenacious,  te- 
nace, appiccativo. 

* TO  ADHIBIT,  V.  a.  adoprare,  servirsi. 

* ADHIBlTION,  s.  uso,  impiego. 


ADJACENCY,  s.  thè  state  oflyingrlose 
to  another  thing,  adiacenza,  aggiacenza. 

ADJACENT,  adj.  lying  near  to,  border- 
ing  upon,  contiguo,  vicino,  rasente,  circon- 
vicino, adiacente. 

ADIAPHOROUS,  adj.  indifferente  , neu- 
trale, parlando  di  spiriti  e sali. 

ADIAPHORY,  s.  indiiTerence,  indifferen- 
za, neutralità. 

TO  ADJECT,  to  add,  to  put  to,  aggiun- 
gere. 

* ADJECTION.  s.  addizione. 

* ADJECTIOUS,  add.  di  aggiungere. 
ADJECTIVE,  s.  addieltivo.  An  adjective, 

s.  un  addieltivo. 

ADJECTlVELY,  avv.  adàletlivamente,  in 
modo,  o senso  d’addiellivo. 

ADIEU,  s.  farowcl,  vale,  addio.  To  hid 
one’s  friends  adieu,  dire  addio  a’ suoi  amici. 
We  hid  our  dead  friend  thè  last  adieu,  di- 
cemmo l'ultimo  vale  al  morto  amico. 

TO  ADJOIN,  lo  joln  to,  aggiugnere,  ar- 
rogare, accrescere. 

AD.IOINED,  adj.  aggiunto,  accresciuto. 
ADJOINING,  s.  a g giugni  mento,  V arro- 
gare. 

ADJOINING,  s.  adj.  lying  next,  neigh- 
bouring,  contiguo,  rasente,  vicino,  allato 
accosto. 

TO  ADJODRN,  to  put  off,  differire,  ri- 
mettere. To  adjourn,  speaking  of  thè  par- 
liament  , separarsi  per  adunarsi  un'  altra 
volta,  aggiornarsi. 

ADJODRNED,  adj.  differito,  rimesso. 
AD.TOURNING,  ) 

ADJOURNMENT,  ) s.  dilazione,  aggior- 
namento V.  To  -Ydjourn. 

ADIPOUS,  adj.  fai,  grasso. 

ADIT,  s.  sbafi,  or  entrance  into,  adito, 
entrata,  apertura. 

ADITIÒN,  thè  act  of  going  to  another, 
adizione,  lo  adire  all’eredità. 

TO  ADJUDGE,  aggiudicare,  condannare. 
ADJUDGED,  adj.  aggiudicato  , condattr 
nato. 

ADJUDICATION,  s.  condanna,  aggiudi- 
cazione, l aggiudicare,  il  condannare. 

TO  ADJUDICATE,  v.  a.  to  award  adjug- 
ge,  aggiudicare. 

TO  ADJUGATE,  lo  yoke  lo,  aggiogare, 
mettere  il  giogo  a’buoi,  giugnere,  contrario 
di  disgiuguere. 

ADJUMHINT,  s.  help,  aiuto,  giovamento. 
ADJUNCT,  s.  that  which  is  joined  to 

another  thing,  a circurnslance , giu/ita, />a/  - 
ticnlarità,  circostanza,  accessorio. 

ADJUNCTION,  s.  aggiugnimento,  arrogi 
mento.  Va  rogere. 

ADJDNCTIVE,  adj.  he  that  joins,  ag- 
giuntivo, che  aggiunge. 

ADJDRATION,  s.  aggiurazione,  scongiu- 
! amento. 

TO  ADJDRE,  to  charge  in  God's  name , 
strictly,  earnestly  , scongiurare  , ricercare 
uno  strettamente  di  che  chesia,  streUamente 
pregare.  To  adjure  , lo  command  an  evi! 
spirit  by  thè  force  of  an  enchanlment,sco/i- 
giurare,  costringere,  violentare  i demonj . 

TO  ADJDST  , to  settle  , or  state  ari  ac- 
coiint,  aggiustare,  saldare.  To  adjust,lo  de- 
termine, or  malie  up  a difference,  accon- 
ciare, accordare , pacificare,  metter  d’accor- 
do. To  adjust  a quadrunt,  (t.  di  mar.  ) re- 
golare un  otlanle. 

ADJUSTED,  avv.  aggiustato,  saldato,ac- 
conciato,  accordato,  pacificato. 

ADJUSTING,  s.  aggiustamento,  accoma- 
dainento,  acconciamento,  saldo. 
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ADJUTANCY,  5.  Ihe  niililary  office  ofan 
adjulant,  njjlzio  militare  d' un  ajulaiite. 

ADJUTANT,  i.  an  ollìcer  in  a regimenl, 
ho  ass  isis  thè  superior  officers,  aiutante . 

To  ADJUTE,  to  lielp,  lo  concur,  aiutare, 
soccorrere. 

AD.IUTOR,  5.  colui  che  aiuta. 

ADJUTORY,  adj.  aiiling,  lielping,oi!(^«'- 
tiuo,  atto  ad  aiutare. 

ADJUVANT,  adj.  helping,  aiding,  ajslst- 
ing,  aiutativo,  atto  ad  aiutare. 

TO  AlìJUVATE,  lo  help,  to  assist,  aiuta- 
re, assistere,  soccorrere . 

ADMEASUREMENT  , s.  a wril  for  tlie  admiies  liini  , tutti  V animirauo.  I admire 
bringiiig  ihose  to  reason,  who  usurp  morejiiow  tliis  can  l>e  done,  mi  stupisco  come 
than  llieir  pari,  or  share,  (term.  leg.  ) l’atto  ciò  possa  farsi.  To  admire,  lo  love,  amare 


ADAIIR  ALSIIIP,  s.  il  comando,  o il  ca- 
rico dell’ ammiraglio. 

ADMIRALTY,  s.  office,  or  court  for  su- 
perintanding  marilinie  afl'airs,  ammiraglia- 
to. 

ADMIRATION,  s llie  ad  of  admiring, 
or  ìvondering  , ammirazione  , maraaigjia. 
Taken  wilh  admiralion,  he  said,  tutto  ma- 
ravigliato, disse.  Noie  of  admiralion,  pun- 
to ammirativo. 

TO  ADMIRE,  lo  look  upon  wilh  wonder, 
lo  he  surprized  al  , ammirare  , mirar  con 
maraviglia  , maravigliarsi.  Every  body 


che  obbliga  a restituir^  rjuel  che  s’era  ap 
pr opriate  ingiustamente. 

ADMENSURATION.s.  thè  act  of  making 
equal  in  ineasure,  agguagliamcnto. 

ADM1NICLE,  s.  help,  succour,  support  , 
aiuto,  soccorso,  assistenza. 

ADMINICULAR,  adj.  helpful,  aiutativo, 
che  aiuta,  o assiste. 

ADMINISTER,  to  govern  , to  manage, 
amministrare,  reggere,  governare.  To  admi- 
nisler,  to  do  a Service,  lo  aid,  assistere,aiu- 
tare.  To  administerjlo  give,  to  dispense, nm- 
ministi  are,  somministrare,  porgere.  To  ad - 
niinister  thè  sacrainents,  amministrai  e i sa- 
cramenti. To  administer  inslice.  amministra- 


csser  grande  amatore  di  qualunque  cosa. 

ADMIRED,  adj.  ammirato,  maraviglialo 

ADMIRER,  s.  m.  colui  che  ammira,  e si- 
gnifica pure  amante,  innamorato. 

ÀDMIRINGLY,  aw.  vilh  admiralion,  in 
thè  manner  of  an  admirer,  con  ammira- 
zione. 

ADMISSIBLE  , adj.  ammissibile  , che  si 
può,  o si  deve  amrnet  tere. 

ADMISSION,  s.  admillance,  entrata,  en- 
tratura, enti  amento,  accesso. 

TO  ADMIT,  lo  receive  , to  allovv  of,  to 
permit,  ammettere,  accettare,  ricevere,  in- 
trodurre. To  adniit  a prinriple,  lo  acknow- 
ledge  it  Irne,  ammettere  uu  principio  , ri- 


re, o esercitare  la  giustizia.  To  adminisler , co/toscerZo  per  vero.  To  admil  one  itilo  his 
baptism,  dare,nmrninistrare,conlerire  il  Z>at- j familiarily,  ammettere  uno  nella  sua  j'anii- 
tesinio,  battezzare  To  administer  an  orca-  liurità.  To  admit  lo  cri\ers,ainmeitere,  o ini- 
sicn,  somministrare  un’occasione,  dar  occa-^  ziare  negli  ordini.  To  admil  of  onc’s  exrnse. 


sione.  To  administer  an 
ramento. 


oalh,  dare  il  giu-\  ricever  le  scuse  , dare  orecchio  alle  altrui 
sease.  To  admil  of,  lo  peiniil,  lo  sullér  , 
TO  ADMINISTRATE,  v.  a.  lo  apply,  am-  permettere,  comportare.  The  nccessily  vve 
ministrare,  applicare,  dare.  are  in  admits  of  no  delay,  la  necessita  nella 

ADMINISTERED,  adj . amministrato,  (piale  ci  troviamo,  non  permette  indugio, 

' ' ■ non  soffre  ritardo.  Admil  il  was  so,  dato  il 

caso,  supposto,  che  fosse  cos'i. 

ADMITI’ARLE,  adj.  Ihe  persoti  or  thing. 


To  adminisler. 

ADMINISTRATION,  s.  thè  act  of  adtiii- 
nisteiing,  or  condiiclitig  any  emplovemen t, 
ainmimslragione, amministrazione, maneggio,  ivhich  may  he  admilled,  ammissibile,  atto 


ADMINISTRATION,  lite  active  or  ex- 
ecutive pari  of  goveriimetil,  governo. 


ad  .aminettei  si  , che  si  può  ammetteie 
ADMITTANCE  , s.  entrata  , entratura. 


ADMINISTRATIV  V.. adj  .che  si  amministra,  entramento, 

ADMINISTRATOR,  s.  otte  Ihal  has  Ihe  ADMlTl'El),  adj.  ammesso,  introdotto  , 
managemeiil  of  any  alfair,  amministratore,  ricevuto,  accettato. 

che  amministra.  | to  A DMIX,  lo  rnix,  mZsc/tiare,  mesc/tZai'e, 

ADMINISTRATORSHIP  , s.V  uffizio  di  mescolare. 


amministi  atore. 

ADMINISTRATRIX 
quella  che  amministra. 

ADMIRABILITY, 

ADMIRABLENESS,  ) 
heing  admirahle,  ciò  che  vi 
le  in  una  cosa. 


ammimstratrice 


) 


I 


ADMIXTION,  ) 

ADMIXTURE,)  s.  mischiamento,  miscu- 


ro ADMONISII,  to  warn,  to  advise,  am- 
ihe  qualily  of  monire,  esortare,  avvertire,  avvisare.  Toad- 
e d’amniirabi-  tuonish,  to  reprove^  ammonire,  riprendere, 
correggere . 

ADMIRABLE,  , adj.  wonderfiil  , rare  , j ADMONISHED,  ammonito, ar't'ertZto, 
excellent  , ammirando  , ammirabile  , mi-  ripreso,  corretto. 

rubile,  ^maraviglioso  , buono,  eccellente  ,\  ADMONISTIFiR  , s.  colui  che  corregge, 

colui  che  riprende  la  persona  viziosa,  o in- 


squisito. 

ADMIRABLY,  aw.  ammir abilmente,  mi- 
rabilmente , maravigliosamente,  eccellen- 
temente. Adm\ra\>\y  weW,  perfettamente,  in 
supremo  grado,  benissimainente. 


cauta. 

ADAIONISTIING,  ) 
ADMONISllMENT,  ) 
ADMONITION, 


ADMIRAL  , s.  a chief  commander  of  a or  dulies,  warning,  advice,  instruclion,  am 
Sfjiiadron  ot  ships,  ammiraglio.  The  admi 
raiship,  ammiraglio,  il  vascello  in  cui  na-  esortazione, 
viga  la  persona  dell’ ammiraglio.  AdmiraP  ADMONITIONER, 
of  ihe  (leel,  aininiraglio  d’ Inghilterra,  horii  ammonitore,  monitore. 

ADMONITORY,  adj.  ihat  wliich  admo- 


) s.  nollce  of  faiills 
ice,  instruclion,  am- 
monizione, avvertimento,  avviso,  consiglio  , 

a generai  adviser, 


high  admiral  , grande  ammiraglio.  Ad-  j 
mirai  ol  Ihe  red,  vvliile  or  bine  sqiiadron,  I 
ammiraglio  della  squadra  rossa  , bianca,  o j 


nislies,  che  ammonisce,  che  avverte. 

To  ADMOVE,  to  hring  one  ijiing  to  an- 


AZu.  Vice-adriiiral  , e/ce  ammiraglio  Bear- jolher,  porre  appresso, appressare,  accostare, 
admiral,  contr  ammiraglio  The  admiral  gal-  \avvicinare. 


L 


galea  capitana.  The  adm irai -ilag. 


Lo  stendardo  della 


galea  capitana. 


ADMURMUR ATION,  s.  thè  ad  of  mur- 
Imuring  lo  anollier,  niormorio,  applauso. 


Ado,  s.  sllr,  noise,  strepito,  romore.  Whal 
ado  he  makes/  che  strepito  che  fi  t Wilh 
mudi  ado  \ye  got  rid  of  him,  ci  liberam. 
mo  da  colui  con  molta  fatica,  non  ce  ne 
sbrigammo  senza  molta  fatica.  \ have  miich 
ado  to  forhear  laughing,  appena  posso  con- 
tenermi dal  ridere.  Tliey  had  mudi  ado  to 
get  over  Ihe  ri  ver,  con  gran  di f lenità  pas- 
sarono il  fiume.  Wilhoiil  any  more  ado, 
senz'  altro,  senza  far  più  parole. 

ADOLESCENCÈ,  ) 

*ADOLESCENCY,  ) s.  youth  , adoU‘ 
scema,  gioventù. 

TO  ADOPT,  adottare,  prender  per  fgliuo- 
lo.  To  adopt  another  man’s  ivorks, nrro^arst, 
appropriarsi  le  composizioni  altrui. 

ADOPTl,D,  adj.  adottato. 

‘ADOPTEDLY,  aw.  in  lite  manner  ol 
adoplton,  in  modo  adottivo,  per  adoz-ioiie. 

ADOPTER,  s.  he  thal  adopis,  adattatore, 
che  adotta. 

ADOPTING,  s.  adottamento,  V adottare. 

ADOPTION  , s.  adozione,  adottuzione, 
adottamento. 

ADOPTlVE,  adj.  helonging  to  , or  ad- 
mitted  hy  , adoplion  , adottivo,  che  uttien 
per  adozione . 

ADORABLE,  adj.  that  whirh  ouglit  lo 
he  adored,  adorabile,  venerabile . 

AD0RABLE,NESS,  s.  niei  ito  d’esser  ado- 
rato, il  meritare  divini  onori. 

ADORABLY,  aw.  in  a manner  rvorlhy 
of  adorai  ioti,  in  modo  degno  di  adorazione . 

‘ADORAT,  s.  peso  di  quattro  libbre,  . 

ADORATION,  s.  lite  actofadoring,  ado- 
razione, adoramento. 

TO  ADOREi  , lo  pay  divine  worship  to, 
adorare,  riverire  con  atti  pieni  d’  umiltà, 

I inchinarsi. 

ADORh-D,  adj  adorato,  inchinato,  live- 
rito. 

ADORER,  ) 

* A DOREMENT  )s.  adoratore,  che  adora. 

ADORINO,  s.  adoramento,  l’adorare. 

TO  ADORN,  lo  heaiilify,  lo  deck,  lo  Iriin, 
adornare,  ornare,  imbellire,  abbellire. 
ADORNATION,  ) 

ADOBNMENT,  ) s.  decklng,  trimming, 

adornamento,  ornamento,  abbellimento. 

ADORN  ED,  adj  adornato,  ornato,  im- 
bellito, abbellito.  Alte  Banks  adorned  irillt 
green  grass.  le  ripe  vestite  di  verdi  erbette. 

ADORNER  , s.  Ihat  adorns  ado  malore, 
ado  matrice , che  adorna. 

ADORNING,  s.  adortianicnlo,  ornamento 
abbellimento, 

ADOSCDLATION,  sU.  Boi.  V.  IMPRE- 
GN  ATION. 

ADOWN,  aw.  down,  on  Ihe  ground, 
giù.  His  hair  flowed  adown  Iiis  shoiilders, 
i capelli  gli  scendevano  giù  per  le  spalle. 

ADREAD,  aw.  in  istalo  di  paura. 

ADRIFT,  aw.  floaling  at  randoin,  che 
va  a seconda  dell’acqua.  Adrifl,  (t.  di  mar.) 
in  deriva. 

ADROIT,  adj.  svelto,  snello,  disinvolto, 
destro. 

ADROITNESS,  s.  disinvoltura,  destreze- 
za,  snellezza,  buona  grazia  nel  fare. 

ADRY,  aw.  thirsly,  che  ha  sete. 

ADSCITITIOUS , adj.  added,  foreign, 
aggiunto  straniero. 

*ADSTRlCTION , s.  hinding  logelher, 
lozione  di  legare  insieme,  di  riunire,  ac- 
costamento. 

ADVANCE  , f.  a slep,  avanzo,  avanza- 
mento, passo.  Advance-money  anticipazione. 

TO  ADVANCE,  lift  up,  alzare,  innalzare. 


ADV 


ADY 


ADU 
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Ifrrre^  sollevare,  To  advanre,  to  step,  fo  go 
forwartl,  avanzare,  andare  avanti.  To  acl- 
vanre,  to  promofe,  lo  fur  her^  aggrandire, 
accrescere , incoraggiare,  favorire.  Ile  is  a 
priore  Ihat  acivances  learning  very  tmich, 
è un  principe  che  favorisce,  o incoraggiscc 
le  scienze.  Every  Eot'y  is  fnr  advancing 
liis  own  interest,  ognuno  cerca  d'ingrandi- 
re la  sua  fortuna.  Ile  has  advanced  liis 
fariiily  by  bis  noble  aclions,  ha  illustrata 
la  sua  famìglia  co'  suoi  nobili  fatti.  To 
advance  , to  prefer  , to  raise  , innalzare  , 
sublimare,  illustrare,  promuovere,  His  lear- 
ni’ig  advanoed  bim  to  thè  fìrst  dignities 
of  thè  cliurch  , il  suo  sapere  lo  promosse 
alle  pi  ime  dignità  della  chiesa. 'To  a.à\anee,. 
to  give  befnre  band,  dare  anticipatamente. 

ADVANCED,  adj.  avanzato,  K.  To  ad - 
Tanre. 

ADVANCEMENT,  s.  perferment,  promo- 
tion, avanzamento,  aggrandimento.  Before 
bis  ad  vancement  to  tbe  Papacy,  prima  che 
■ascendesse  al  Papato. 

ADVANCER-,  s.  prnmoler,  for>s  arder,  un 
ohe  promuove,  che  avanza. 

ADVANCllVO,  s . avai  zsosento, 

ADVANTAGE,  s.  benefit,  good,  gain, 
profif,  vantaggio,  profitto,  utile,  uiilitk,  co- 
modità, interesse,  onore.  It  wHI  be  for  your 
advantage,  ciò  sarà  per  vostro  vantaggio  e 
utile.  It  svould  be  more  for  your  advanta- 
ge, sai  ebbe  meglio  per  voi,  vi  tornerebbe  più 
utile.  You  will  roiifess  you  bave  laid  out 
tbat  kindness  to  a good  advantage,  confes- 
serete, che  i vostri  favori  sono  stati  impie- 
gati utilmente.  To  take  or  rnake  advantage 
of  a tliing,  prevalersi,  servirsi,  approfittarsi 
d'un  occasione.  We  took  advantage  of  tbe 
darkness  of  tbe  niglit  to  alt.xk  thè  enemy, 
approfittando  delle  tenebre  della  notte,  as- 
saitainino  i nemici.  'J'o  Jet  slip  an  advantage, 
perdere  un’  occasione  To  give  one  thè  ad- 
vantage, dar  la  preferenza  ad  uno.  To  sell 
a thing  to  thè  best  advantage,  vendere  una 
cosa  per  ijuanto  più  si  può.  .Slie  dre.sses  to 
tbe  best  advantage,  costei  ha  una  bella  ma 
niera  d’ accoiui  usi.  ^J'o  show  a thing  to 
thè  best  advantage  , mostrare  una  cosa 
dal  buon  verso,  per  farla  spiccare  di  van- 
Advantage,  avee-metisoee, vantaggio, 
joprflpp/ù  Hehasadvantage  a hundred  pounds 
by  this  , con  questo  ha  guadagnato  cento 
lire  sterline  di  soprappiù.. 

TO  ADVANTAGE,  lo  gain,  to  prnfit,  aver 
vantaggio,  acquistare,  guadagnare,  prqfit- 
tare,  giovate,  I am  afraid  it  svili  not  ad- 
vantage you  ,so  much,  dubito,  temo,  che  il 
profitto  non  sarà  tanto,  What  svili  it  ad- 
vantage me  to  deceive  you^  di  che  giova- 
mento sarammi  V ingannarvi^ 

ADVANTAGEABLE  , adf  proGtable , 
gain  fui,  profittevole,  lucroso. 

ADVANTAGE.D  , adi.  vantaggiato,  ac- 
quistato, guadagnato. 

ADVANTAGE-GROUNDjS.  posilion  that 
is  advantageous  from  affording  opportunites 
of  anuoyance  or  resistance,  posizione  van- 
tagginsa. 

ANTAGEOUS,  adJ.  tendi  ng  to  pro- 
bi, or  goou,  vantaggioso,  utile,  profittevole. 

ADVANTAGEOUSLY,  a-vv.  vantaggiosa-\ 

mente,  con  vantaggio, 

ADVANTAGe'ÓuSNESS  , s.  proSlable- 

ness,  usefnlness,  vantaggio  , utilità. 

to  ADVENE,  V.  n.  esser  sopraggiunto, 
esser  aggiunto  di  piìi. 

ADVENIENT,  che  viene  da  cause  este- 
riori, sopru^ifiunto. 

Tom.  IL 


I ADTENT,  s.  m.  a lime  appointed  by  tbe 
cbnrch  before  C hrislmas  , lo  celebrate  tbe 
Corning  of  our  blessed  Saviour,  Avvento,  il 
tempo,  che  è dedicalo  dalla  chiesa  a Cile 
brare  V avvenimento  di  Gesù  Ciisfo.  Advent. 
Corning,  avvento,  avvenimento,  venuta. 

ADVENTINE,  s,  advenlitious,  avventizio, 
avvenliccio. 

ADVENTITIOUS,  ) 

ADVENTUAL,  ) adj.  llial  comes  by 
clianre,  avventizio,  accidentale,  casuale. 

ADVENTURE,  s.  chance,  arcident,  ven 
tura,  avventura,  sorte,  fortuna  , caso,  acci- 
dente, avvenimento.  Advenlure,  liazard,  pe- 
ricolo, rischio,  riperilaglio.  Advenlure,  en- 
terprise,  impresa,  disegno.  Pv  advenlure 
a caso  per,  accidente.  A t all  advenlures, 
alla  ventura,  ad  ogni  avenlo. 

To  ADVENTUHE,  lo  venture,  lo  bazard, 
avventurare,  mettere  a rischio,  arrischiare, 
tentar  la  so(7e.  To  advenlure  one's  life,  av- 
venturare, omettere  a ripeniaglio,  cintenla- 
re  la  vita.  To  advenlure  thè  hazard  of  svar, 
esporsi  a' pericoli  della  guerra.  To  advenlure 
to  sea,  mettersi  in  mare,  cimentarsi  alle 
onde.  I ■vviH  advenlure  my  frrlune,  soglio 
mctiernii  nelle  mani  fortuna.  To  advenlure, 
lo  en{erprÌ7.e,  intraprefulere. 

ADVEÌSTUKRD,  adi.  ai^uenturato^  ani- 

nchialo. 

ADVEISTUKER,  a^^venluriere^  che  auaen- 
tura 

ADVENTURESOME,  adi.  che  arrischia 
che  au^eniura. 

*ADVENTURESQ]VIENS3,  fiaaliut  di 

do  che  e per i glioso. 

A DVEN  rUllOUS,  adj.hrAà^  daring,  ha- 
zardous,  audace^  ai  dito.^rtsolutOf  coraggioso^ 
animoso  ..,  temerario.  An  adventurous  act  , 
wi  azione  temeraria. 

AD  VENTUROUSLYj,  ai.-v.  ardilamerrLe  ^ 
risolutumente,  temerai  iatnenie . 

ADVEHB,  s.  avverbio. 

ADVERBIAL,  adj.  of  or  belongin^  lo  an 
adverb,  am^erhiale . 

ADVERBIALLY,  (Udi^eròlaltnente^  a ma- 
niera d'  av\^erhio. 

ADVERSARY,  ,9.  avversario,  nemico,  la 
parte  avversa,  (lerin.  leg.) 

ADVERSATIVE,  adj.  avverso. 

ADVERSE,  affi,  coni rary,  avverso,  con- 
trario, nemico.  Adverse,  cross,  avverso,  con- 
trario, infelice. 

ADVERSELY,  avv.  avversamente,  in  mo- 
do contrario,  o avverso. 

ADVER.SITY,  s.  aftliction.  calamily,  av- 
versità, calamilà,  miseria,,  infortunio.  Ad- 
versity  ti  ies  friends,  nei  bisogni  si  conoscon 
gli  nniici.  To  Help  one  in  liis  adversity,  as 
sistere  uno  nelle  sue  avversità. 

TO  ADVERT,  to  mark,  mind,  or  take 
heed,  avvertire,  aver  l’occhio,  considerare, 
riflettere,  slare  in  cervello,  star  sull’avviso. 

ADVERTENCE,  ) 

ADVERTENCY,  ) s.  attention,  heed,  av- 
vertenza, cura,  circospezione. 

To  ADVEKSE,  to  give  intelligence,  or 
ad  vice,  avvisare,  dare  avviso,  far  intendere, 
significare.  To  adverlise,  to  svarn,  avvenire, 
dare  avverlimcnii,  ammonire. 

ADVERTISEI),  adj.  avvisalo,  significa- 
to, avvertilo,  ammonito. 

ADVERTISEMENT,  s.  advice,  intelli- 
gence, Information,  avviso,  avvisamento,  rag- 
guaglio, intelligenza,  informazione.  Adver- 
tisement,  vvarnlng,  avvertimento,  ammoni- 
zione. 

AD VERTISERji.avcisaiorejc/ie  avver Lisce. 


AEVEETLSING,  s.  l’avvisare. 

TO  ADVESPERATE,  V.  n.  lo  drasv  lo- 
svards  evening,  avvicinarsi  alla  sera  asie- 
rarsi,  farsi  sera,  attarda  si. 

ADVICE  , s.  consuel  , avviso,  consiglio. 
Ile  ss’ill  follosv  no  body’ s advice  bui  bis 
oss  n,  non  vuol  seguire  consiglio,  che  l suo. 
To  give  one  good  advice,  da  e buon  consi- 
glio ad  uno.  To  take  advice  of  one,  con- 
sulìare  con  alcuno  , domandar  avviso  , o 
consiglio  ad  alcuno.  Advice,  nesvs,  avviso, 
ragguaglio.  Advice-boat,  navicello  di  pro- 
caccio. 

TO  ADV^IGIEATE,  to  svatcli  diligcnily, 
vegliare,  aver  cura,  star  attento. 

ADVfSEABLE.  adj.  tbat  may  be  adviseJ 
concerning  , da  prende:  ne  , o domandarne 
consiglio.  Advis.ible  , fit  lo  be  dune,  con- 
veniente, che  conviene,  necessario.  It  svo  ubi 
be  advisable,  lh.it  sve  should  considcr  tbe 
mailer,  before  we  go  npon  it.  Stimerei  n 
proposito,  che  noi  esaminassimo  bene  il  nego- 
zio prima  d’ i ntrnprenderlo. 

ADViSEABLEKESS , s.  thè  qnalily  of 

being  advisable,  acconcezza,  proprietà. 

TO  ADVISE,  lo  give  advice,  avvisai  e , 
aiivertiie,  ammonii  e,  consigliare.  I advise 
you  to  be  qiiiet  vi  consiglio  di,  o a darvi 
pace-,  vi  consiglio  di,  o a starvene  tranquil- 
lo. I am  not  to  advi.se  you,  voi  non  avels 
bisogno  del  mio  consiglio  per  farlo.  To  ad- 
vise  to  tbe  contrary,  dissuadere.  To  advise, 
to  take  advice,  consultare,  consigliarsi  con 
alcuno  , seguiiare  , o prendere  il  cousigtio 
d'alcuno.  Advise  svith  bim  before  you  do 
it,  consigliatevi  con  lui  pi  ima  di  failo.'To 
advise,  to  consider,  considerare,  esaminare, 
deliberare  , ponderare.  He  desired  a little 
tirne  to  advise  svhat  to  do,  domandò  qual- 
che tempo  a deliberare  infoi  no  a quanto 
doveva  /b/e.  Advise  svilii  your  pillow,  dor- 
mitevi sopra,  nfctlete  meglio  domani  a 
questa  cosa.  To  advise,  to  give  an  accomit, 
to  svrite,  avvisare,  dare  avviso,  fare  inlcn- 
derc,  signi f care. 

ADVISÉD,  adj.  avvisalo,  avvertito,sNe\\- 
advised,  avvisalo,  accorto,  canto,  circospetto , 
prudente.  Ill-advised,  sconsiderato,  incanto, 
imprudente.  Be  advised  by  me  , seguile  il 
mio  consiglio,  credete  a me , fate  a modo 
mio.  l’il  do  nothing,  but  as  I am  adsised,’ 
non  voglio  fare  che  quel  che  mi  ven  a con- 
sigliato-, non  voglio  far  nulla  di  mia  Lesta, 
It  is  advised  from  Rome,  th.st,  gli  avvisi 
di  Ruma  portano;  abbiamo  avviso  da  Roma, 
che. 

ADVISEDLY,  avv.  avvisatamente  , con 
avviso,  coll  giudizio,  cautamente,  destra- 
mente, prudentemente.  Wbetlier  he  did  it 
advisediy,  or  turned  necessity  into  advice, 
is  doniteli  , non  si  sa,  se  lo  facesse  a belio, 
posta,  o se  vi  fosse  spinto  dalla  necessita, 

ADVISEDNES.S  , s.  cautela,  accortezza, 
prudenza,  sagacità,  diligenza,  cit  cospezione. 

ADVJ.SEMENT,  s.  counsel,  information, 
prudence,  circumspection,  avvertimento,  con- 
siglio. 

ADVlSER,  s.  one  tbat  takes  advice,  que- 
gli che  domanda  consiglio,  o avviso.  Ad- 
viser,  he  tbat  gives  advice,  consigliere,  con- 
sigliatore, consultatore,  consigliatrice. 

ADVISING,  s.  avvisamento.  V avvisare. 

ADULATION,  fasvning,  flatiery,  adu- 
lazione, l’adulare,  lusinga. 

ADDLATOR,  s.  a fasvning  fellosv,  a flat- 
lerer,  adulatore,  lusinghiero,  che  adula. 

ADULATORY,  arlj.  beloiiging  lo,  oc  lui 
of  flaltery,  lusinghiero. 
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ADULT,  aiìj.  ihat  is  grown  to  full  ripe- 
ness  of  age,  aditilo,  cresciuto,  aaaiizato  in 
età.  Ths  stale  of  beiiij  aduli,  adolescenza. 

TO  ADULTER,  V.  a.  lo  commit  adultery, 
adulterare,  commetter  adulterio. 

ADDLTERANT,  s.  llie  persoti  or  lliing 
which  adulterates,  persona^  o cosa  che  adul- 
tera, J’alsifìca,  corrompe. 

ADULTERATE,  adj.  inirrcd,  soptiislica- 
led,  counterfeil,  adulterato,  JalsUicalo.  cor 
rotto,  imbastardito,  tralignalo  , degenerato. 

TO  AUULTEIiATE,  lo  corrupt,  lo  couu- 
terleit  , adulterare,  sofisticare,  falsificare  , 
mischiare.  To  adulterale,  lo  marr,  or  spoil, 
adulterare,  corrompere,  guastare. 

ADULTERATELI,  adj.  adulterato,  falsi- 
ficato. 

ADULTERATENESS,  s.  Ihe  quaìily  or 
siale  of  being  adulterale,  la  qualità  d'esser 
adulterato. 

ADULTERATION,  s.  adulterazione,  fal- 
sificazione. corruzione. 

ADULTERER,  a nian  tTbo  cotnmits  adul- 
lery,  adultero,  die  commette  adulterio. 

ADULTERLSS.s.  a >70inati  itI.o  conimils 
adultery  , adultera , lioniia  che  commette 
adulterio. 

ADULTERINE,  ) 

ADULTEROU.S,  ) adj.  of  or  belonging 
or  gisen  to  adullerv,  adultero. 

ADULTERY,  s.  lite  ait  of  defding  thè 
niarriage  bed,  adulterio,  adultero,  illlecila 
enngiunzione  carnale  di  mat  itala,  o d’am- 
mogliato. 

ÀDUMCRANE  , adj.  ihal  >,liich  gives 
sliglil  reseinblance,  adombrante,  ciò  che  dà 
una  leggiera  simiglianza. 

TO  ADUAiBRATE,  over-sbadoo  , adom- 
brare. ombrare,  coprendo  fare  ombra,  di- 
segnare alla  grossa,  schizzai  e. 

ADUAIBRATED,  adj  sliadotved,  adom- 
brato. 

ADUAIBRATiON,  s.  sbadowing.  arlom- 
brazione,  adombramento.  Adumbraliou  , in 
painling,  a skelcli,  or  rougti  drauglii  of  a 
picliire,  schizzo,  disegno  senz’oinbru,  c non 
terminato. 

ADUNATION,  s.  union,  ibe  stale  ofbein^ 
United,  adiina'iza. 

ADUNCITY  , s.  crooked  ness  , curvità  , 
curvezza. 

ADUNQUE,  adj  crooked.  adunco,  curvo. 

ADVOD.ACY,  s difesa,  apologia 

A D VOGATE,  s.  a man  stei  syersed  in  tlie 
civil  huY  , avvocato  , dottore  in  ragion 
civile.  Advorale,  iiilerccssor,  avvocalo,  pro- 
tettore, intercessole  , Advorale,  favourer  , 
favoreggiatore,  fautore,  difensore 

ADVOl  ATESIUI’,  s.  avvocaziune,  ufficio 
dell'avvocato. 

ADVOCAriON,  tbe  ofiìce  of  pleading  , 
pica,  apology,  il  peroi aie  per  uno,  difesa, 
apologia. 

AD\  OLATION,  s.  tbe  acl  of  flying  lo  anj 
Ibln-  raccostarsi  volando,  o col  volo. 

AÌ)V01,UT10N,  s.  tbe  acl  of  rolling  to 
nards.  Pappi  essarsi  rotolando. 

ADVOUTRY,  s.  adultery,  adulterio. 

TO  ADVOW,  f^.  lo  VotT. 

ADVOWE  E PAR  AMOUNT,  *.  tbe  cbief 
patron,  ibal  is  lo  say,  tbe  King,  il  primo  si- 
gnore, il  Re. 

ADVOWSON  , s.  a righi  ihal  a bisbop, 
pean  and  chipler,  or  any  I ly  patron  has,  to 
presenl  a clerk  lo  a benefice, (brillo  di  padro- 
nato. 

TO  .ADURE,  V.  n.  to  bum  up,  abbruciare  , 
ardere,  corrodere,  consumare. 


ADTTST  ) 

ADU.STED,)  adj.  burnì,  adusto. 

ADUSTIBLE,  adj.  aduslivo,  che  può  ri- 
manere adusto. 

ADUSTlON'  s burning,  scorebing,  adu- 
stione, diseccamento  per  privazion  d’nntoie. 

AD/.E,  (i.  di  mar.')  ascelta.  TIollotv  adic, 
ascia  torta. 

Il 


AFFABROUS,  (t(//.  skil.uilly  made,  com- 
plete, fatto  con  abilità,  compilo. 

AFFAIR  , s.  business,  concern  , affare, 
negozio  , fatto  , faccenda  , baruffa.  Alì'air  , 
amour  inirigiie,  intrigo  amoroso. 

TO  -AFFEAH,  V.  a In  coufirm  , lo  esta- 
blish,  confermare,  stabilire,  (ler.  leg.  dis.) 
TO  A FFIiCT,  lo  situi)',  or  set  one’s  inìiid 
liltongo  jE  non  e naturale  alla  tingnadxpon,  bramar  con  ansietà,  e oltre,  al  coti- 
inglese  peiciòsi  usa  solo  nel  principio  di  venevole  , asme  troppo  artificio.  To  alfecl 
alcuni  nomi  prnprj.  come  lEiieas,  Enea,  e^lo  speak  sveli,  affettare  di  parlar  bene.  To 
simili,  che  derivano  dal  Latino,  e dal  Ui  eco.  j alfecl,  L")  toucb,  to  move,  toccare,  conimua- 
lEGlPTIAliUM,  aii  oinlmeni  consisling  Vere  , smuovere,  penetrare  , impressionare, 
of  lioiiev,  verdigni  and  vinegar.  Egiziaco,^ fare  impressione.  IIIs  svay  of  preacbing 
sorta  d’  nngiienlo.  |could  never  allert  me  in  lite  least,  la  sua 

s.  a r‘n\à\c,  enimma,  detto  osca-  'mitniera  di  predicare  non  m'ha  mai  tocco. 
IO,  indovinello.  |To  aii'eci  , lo  desire,  to  banker  after,  lo 

jEMI’.M  ATICAL,  adj.  full  of  dark  rid-  endeavour,  lo  get,  aspirare,  pretendere,  cet-. 


oles,  enimmiUico. 

A'.OUATOR,  s.  Equatore,  la  linea  equi- 
noziale. 

/LiQUlLIRr.IOU.S,  f.  Efjuilibrious. 
AiQUINOCTLAL,  adj.  equinoziale. 

TUE  lEQUlNOX,  P equinozio. 

AER  , s one  of  tbe  four  elemenls,  tbe 


car  d'ottenere. 

AFFECTATION, s.  formalily  precisenes.s, 
affettazione,  soverchio  artificio,  squisitezza. 
AHectaclion,  desire,  desiderio  violento. 

AFFEGTI'.D,  arìj . ajffelU.to,  ricercato  sta- 
diato.  Affected  , disposed  , or  inclinod  to, 
portalo,  inclinalo,  disposto  An  affected  svay 


air  , aria  , secondo  la  volgar  nozione,  uno  o{  lalking,  unii  ninnieni  affettata  nel  par- 
dei  quattro  elementi.  j/<ire.  I ssas  sery  mudi  alVectcd  al  ber  grief, 

AERA,s.  a particular  account,  and  rcckon-  '//  suo  dolore  mi  mosse  a compassione.  Lvery 
ing  of  finte,  and  years,  front  some  remark- j one  speaks  as  he  stands  alìected  . ognuno 
able  event,  epoca.  \parla  secondo  eli  egli  c bene,  o male  affetto. 

AERiAL,  ai//,  belonging  lo  ihe  air,  aereo,  |To  be  sveli,  or  lll-alfecied  lo  tbe  govern- 


I d’  aria. 


meni,  esser  bene,  o male  affetto  al  gover- 


AEKY,  a nesl  of  hasvks  , or  otber  birds  «o.  Affected,  ironbled,  or  seizod  svilii  a di- 
of  prey,  nido  d'uccelli  di  preda.  Isfemper,  travagliato  , tormentato  da  quat- 

* yÈROGilAPllA’',  s.  a dcscriplion  of  tbe  c/ie  male,  o malattia.  Affcclcd  svilii  slad- 

air.  Aerografia.  .ness,  tristo,  maninconico,  afflitto,  mesto. 

AEROLOGY,  s.  tbe  doclrine  of  tbe  air,  I AFFECTLDLY,  avv.  affetlalamente,  con 
trattalo  delle  buone,  o cattive  qualità  dii-  affettazione. 

l’aria.  | AFFECTEDINESS,  s.  affeclation,  o^efia- 

AEROMANCY  , llie  art  of  diviniiig  by  ;,o/ie. 
thè  air,  Aerimaiizia.  | AFEECTING,  adj.  patetico,  interessante. 

AERO.METRY,  s.  tlie  art  of  measuringi  AFFFGTlON,  s.  gcod-will  , lo\e,  kind- 
llie  air,  l’arte  di  misurare  Paria.  jness,  ajffetto,  umore , .uffezione , benevolenza , 

AERO.NAUT,  s.  one  svho  sails  ibrongb  benivoleiiza.  amorevolezza. 
ihe  air,  aeronauta,  cobit  che  naviga  per  aria,  j AFi^LCTION ATK,  «rfy  .svell-afrecled,kind, 
AldlOSGOPV,  s.  liie  obssrvalion  of  Ibe^loving,  affezionato,  affettuoso,  amorevole. 
air,  osservazione  dell’aria.  AFFECTfOIS  ATELV  , avi',  (^él'iiosamen- 

lE.STIVAi-,  adj.  estivo.  te,  amot evolmente , affezionatamente. 

* TO  E.STiVATE,  l'.ii.  to  sojonrn  in  sum-  AFFECTIONÌ'D,  ady  affected,  conceiied, 

iner-lime,  passare  Pestate.  inclined,  mcnlally  disposed,  aj/^  sio/kiI'o,  ih- 

* AESTUARY,  s.  an  arm  of  tbe  sea  run-  c/i«aio. 

uing  far  itilo  land,  estuario.  A FFECTIOUSLY  , adj.  in  an  affccling 

TO  .ESTUATE,  derived  Irom  tbe  latin  , maniier,  tu  modo  da  far  impressione. 


ardere,  esser  tutto  in  fuoco  , esser  agitato 
come  il  mure. 

.'ETlIER,  s.  tbe  firrnament,  tbe  .sky  , llial 
pari  of  tbe  beaseli  ibal  is  abose  tbe  l!;ree 
regioni  of  tbe  air,  etere  , la  parte  più  su- 
blime, e piu  sottile  deU’a  iu. 

/ETIIEREAL,  adj.  belonging  lo  thè  bea 
vens,  etereo. 

AF.THIOP’S-MINERAL  , a preparation 
of  .ncrniiy  and  siilpbur,  etiope  miaenite. 

* AETlOLOGY,  s.  m-  Med  an  account 
of  tbe  c.iuses  of  di.scases,  cliologia. 

fETITES,  s.  eagle-sloiie,  T.  ISut.  pietra 
tenera,  luj'acea. 

AFAR,  ava.  lontano. 

AFEARD.  r.  Afraid. 

AP'idl,  s.  ibe  soulb-svesl  wind.  Africo, 
vento  che  lira  fta  l'Austro  e lo  Aefflro. 
AFFABLENE.SS,) 

AFFABILITY,  ) s.  coiirtcsy  , kindness  , 
affabiliiit,  coilesia,  gentilezza. 

AFFABLE,  adj.  civil,  courteous,  affabile, 
benigno,  civile,  cortese. 

AFFABLY,  aw.  affabilmente,  civilmente, 
cortesemente,  benignamente. 


AFFECTIVE,  nif/.lbat  svbich  atrccts,svliich 
slroiigly  loitclics  , che  fa  impressione  , che 
convnnó've . 

AFI  ECTUOSITY,  s.  passiimatcness,  l’es- 
ser  affettuoso,  appiissiniialezza. 

AFFECTUOUS,  adj.  full  of  passioii,  af- 
fettuoso, uf  passionato. 

TO  AFFERE,  u.  a.  a lasv  term,  signifying 
lo  conlimi,  confermare  (f.  h’g  ) 

AFFERORS,  s.  a lasvsvord,  commissarj 
che  regolano  certe  ammende  pecuniaric . 

AFFI.\N(.F;,  confidencp,  trust,  confidenza, 
fidanza.  Affance,  iti  lasv,  tlie  pligliling  of 
liolh  beisvceii  a maii  and  a svoman  iipon 
agieemciil  of  marriage, /ironiesia  di  matii- 
molilo. 

TO  AFITANCE,  lo  bclroih, fidanzaro,  dar 
fede  di  sposo. 

AFFI  VN'ED  adj.  fidanzato. 

AFFLVNCING,  s.  promessa  di  matrimonio. 

AFITDATION,  ) 

■AFFIDATURIC,  )s.  mutuai  contrari,  mu- 
tuai oalb  of  lìdclity,  cQiitratIo  di  scambievole 
fedeltà  fatto  con  giuramento. 

AFITDAN  IT, s.  a deposilion,or  villaessing 


AFF 


AFF 


FAF 
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a tliing  xipOTi  oalb,  tìrpnsizione  fatta  con 
giuramento.  To  iiiakc  aii  allitl.ivil,  lo  swp.ir  lo 
tlie  trulli  ol’a  tliing.  ileporrc  con  giuramento. 

Al’l'Itn,  <«/j  joi lieti  liy  roiilricl,  alliaii 
ceti,  unito,  congiunto  per  cuntratlo. 

AFi'’!l.lATION,  s.  ailoplion  , ailozione  . 
ratto  ili  adottare  uno  per  figliuolo. 

Al'FlMAGK,  i,  ilio  rcfìniiig  uf  inetals,  «/'- 
fìnumenlo. 

AFFINITY,  i.  kiiulrc'.I,  alliance  hy  niar- 
riage,  iijjlnilà,  parentela  che  nasce  per  ma- 
ritaggio tra  i consanguinei  della  moglie,  e 
del  marito,  e tra  i consanguinei  del  manto, 
e della  //lu^/tc.  Allinily, i elalioii,  agrceabk- 
lu-ss  hftween  scveral  tliiiigs,  affinila,  con- 
venienza, somiglianza,  vicinità,  conformità, 

TO  Al'FIRM  , to  assure  , to  avouch,  lo 
niaìiitain,  ojfermare,  confermare. 

AFllllM AlìLK,  adj.  elicsi  può  afferma- 
re, che  si  può  assicurare. 

AFFIRAl ANCE,  conferma. 

AFFllt  M ANT,  5.  colui  che  afferma. 

Al' FIlìAl  ATIOM,  i.  llie  ad  of  allirniing. 
tlie  ad  of  assuriiig  , affermamento  , affer- 
mazione. 

Al'FIRM ATlVE,  adj.  (wliiih  serves  lo 
anii'in,  affermativo.  Alliimalive,  s.  ujferma- 
iiva. 

Al'FIRM  ATIVEEY,ai'i'.  affermativamen- 
te, con  affermazione,  positivamente. 

AFFlUIMl'.n,  adj.  affermato,  confermato. 

AFf-'lllAIElt,  s. colui  che  afferma. 

TO  AFFIX,  lo  lacleii  to,  to  sd  up,  affìg- 
gere, affissare,  attaccare,  applicare. 

Al'lIXED,  adj.  affisso,  affissalo,  atlac- 
•ato,  appiccalo, 

AFFIXING,  s.  allìxion,  attaccamento,  ap- 
pìccamento. 

AFFI.ATION  , s.  afflato  , spir amento, 
infondiniento , ispirazione. 

Al  l''LA'rU.S,  s.  comunicazione  del  pote- 
re di  profetizzare. 

To  AFFLICI',  lo  cast  tlown,  lo  grleve , 
to  trouble,  affliggere,  dare  afflizione,  tra- 
vagliale, danneggiale,  opprimere.  To  afllirt 
one's  sell.  Affliggersi,  prendersi  afflizione. 

A FFI.ICTl'.D  . adj . aj /Ulto,  pien  d'affli- 
zione , travngliatn  , angustiato. 

A Fl'I.K.Tl  DA  E.S.S,f . sorrow  fulness,grief 
afflizione,  desolazione. 

A l FI.ICTINC,  s.  IVomto  afilict,  desola- 
mento. 

AFFLICTLR  , s.  wlio  afllids  , quello  e 

quella  che  atfligge,  o ila  dei  dispiaceri. 

AFlLlCllON,  r.  afllidriliiess,  aiigiiish  , 
atl\  ersily,  calaiiilly,  Jislress,  af /liziune,  do- 
lore , tormento  , e dicesi  tanto  del  corpo, 
quanto  dell'anima. 

At'FIilCTlVE  , adj.  afflittivo,  che  af- 
fligge, che  induce  afflizione. 

.AFFI.UENCV,) 

AIFLULNCE,)  s.  almnilancc  , picniy  , 
wealtli,  affluenza,  soprabbondanza. 

AIFLUEAT,  adj.  flowing  lo  any  pari, 
che  corre,  tutto  In.-igo  una  parte.  Ài'thicnt  , 
abuiiilant,  exubcraiil,  weallliy,  abbondante , 
ricco,  copioso. 

Al'FLUENT,  s,  abbondali  za,  copia,  ric- 
chezza. 

AFFLUENTNESS,  s.  tliequalily  ofbcing 
weallliv,  opulenza. 

AIFLUXION,) 

AtlLUX,  ) s.  mucchio,  snprabbon- 
datiza. 

AFFORCSTATION,  s.  new  airorcstations, 
terre  fatte  da  poco  foreste. 

TO  AllOUFi,  yo  gf\e,  dare,  fornire,  prov- 
vedete. I cau’l  allord  il  ut  ibal  piice,  non 


^pnsso  darlo  per  questo  prezzo  I caiFtalToril 
so  unirli  nioiiay  for  a bai,  non  posso  spen- 
dere tanto  per  un  cappello.  1 coniti  allortl 
lo  give  bini  a box  on  llie  ear,  gli  darei 
volentieri  uno  schiaffo.  To  adoni,  lo  yeltl 
lo  pi'oilucc,  produrre.  Tliis  is  llic  best  ivi- 
ne  llial  liaiy  aUbrtls  , questo  è il  miglior^ 
vino,  che  l'Italia  ci  dia.  Ile  is  Ibe  greatcst 
man  oiir  age  adiu'ils  , egli  i il  più  gran- • 
d'uomo  del  nosli  n secolo. 

Al'FORDEO  , adj.  dato,  .somministrato., 
AFFORDING,  s.  il  dare,  il  fornire.  | 
TO  AFl'ORF-ST,  lo  lay  a picce  of  groumli 
wasle,  ami  liirii  il  into  a foicst, yii;-  dive- 
nir selva. 

•AFFORl'.STATlON,;.  neu  alTorestations, 
terre  jnlle  da  poco  fisi  est i. 

TO  AFFHAiSClIl.SE,  lo  sei  al  liberty, 
affrancare,  far  f anco  , render  libero  , dar 
la  libertà. 

‘Al'l'llANCIIISED,  adj.  sd  free,  affran- 
cato. 

TO  AFFRAY,  spaventare. 

AFFRAY,  s.  or  airraymcnl,  fray,  lìg'il, 
or  skirniisb,  leggicr  coinbattimenlo,  scara- 
muccia. Aliray,  lavv  Icrni  , lerror  caiiscti 
in  Ihe  subjet  Is,  by  llie  mere  appcaraiice  of 
opprcssion,  terrore,  spavento,  cansiito  negli 
animi  de’  popoli  dalla  sola  vista  d'oppres- 
sione. 

AFFRICTION,  s,  a rubbing  upon  fiega- 
gione.  fregainento,  il  fregate  una  cosa  con 
un’altra, 

TO  AFFRICIIT,  lo  put  in!o  a friglil,  cr 
fear,  impau  he,  far  paura,  spaventare. 

AFFRIGIITEI),  adj.  impaurito , spaven- 
tato. 

AFFRIGIITFUL,  adj.  terribile,  spaven- 
tevole. 

AFFRONT,  s. alluse,  injiin',  nrong,  af- 
fronto, oltraggio,  sopruso,  insulto,  ingiuria. 
To  pili  a gricvous  alfront  upon  one,  oltrag- 
giare uno,  fare  ad  ano  un  grand’oltraggio. 

TO  AFFRONT  , lo  od’er  tin  allVonI  , !■) 
alluse,  affi  onture,  maltriillare,  oltraggiare. 
To  alfront,  to  brave,  to  suagger.  dispre- 
giare, dìsprezzarc,  fare  il  biavo.  To  affroni 
tlealli  in  llie  untisi  of  tlangers  , incontrar 
la  morte  fra  i peiicidi. 

AFFKONTED,  adj. affrontato,  V.To  af- 
front. 

AFFRONTI'.R,  s.  colai  che  affronta,  che 
oltraggia. 

AFFIiONTING,  ) 

AFFROATi\’E.  ) ndj.  ollraggiante  , ol- 
traggioso, i n g inri  os  o . 

TO  AFFU.SE,  versa  su. 

AFlU.SlON,  s.  Ibe  ad  of  ponring  one, 
lliing  upon  antilher,  razione  di  iiersare,  o 
spruzzare  un  liquore  sopra  checchessia. 

TO  AFFLY  , v.a.to  bdrotli  in  ortler  lo 
inarriage,  fidanzare. 

TO  AFFY  , V.  n.  to  confitle  in,  to  trust  to, 
fidarsi,  aver  confidenza. 

AFLAT,  a\v.  liiel  nilh  thè  ground,  di 
livello. 

A FI.OAT,  avv.  ( ter.  di  mar.  ) a galla. 
To  sd  a sliip  alioal,  mettere  un  vascello  a 
galla.  To  liring  a sbip  alloat,  disimpegna- 
re un  bastimento  ai  ! enalo. 

Al'  OOT,  avv.  a piede  , pedestremente. 

A FOR  E,  prep.  avanti,  innanzi. 

A FOR  E,  avv.  prima,  avanti, 

AFORE,  (t.  di  niur.')  prua,  a prua, di  prua. 

AFOREGOlNG,  adj.  precedente. 

AFOREIIAND,  avv.  innnnzi  mano,  o in- 
nanzi tratto,  anticipatamente.  To  be  afore- 
hand  iiith  one,  prevenite  uno,  ] 


AFOliESAID  , adj.  suddetto  , predetto , 
priiiiomlnafo,  già  mentovalo. 

AFORESTIME,  aw.  altre  volle,  tem- 
po fa. 

A FRA  in.  adj.  friglilencd,  icriified,  afra- 
id,  che  ha  paura,  che  teme. 

TOTE  AFUAID,  temere  aver  paura.  I am 
afraid  to  say  il,  temo  di  dirlo.  Are  yoo 
afraid  to  do  il?  non  avete  l’animo  di  far- 
lo? temete  di  farlo?  Ile  is  afraid  of  every 
ibing,  of  bis  oivn  sbadoiv,  ha  paura  d'ogni 
cosa,  la  sua  ombra  gli  fa  paura.  Sec  bovr 
far  I am  feom  being  afraid,  vedi  se  ho  pau- 
ra. To  malte  one  afraid,  far  paura  a qual- 
cheduno, spaventarlo. 

A-l'RESII,  avv.  di  nuoi'o,  da  capo.  To 
say  a lliing  a fresli,  ridire  una  cosa.-  Tlis 
sorrow  begins  a-fresh,  il  suo  doloie  si  rin- 
nuova. 

AFRONT,  avv.  in  front,  di  faccia,  di 
fron'e. 

AFT,  s.  (ter.  di  mari)  in  a sbip,  la  pop- 
pa d'ima  nave. 

AFT,  avv.  ( t.  di  mar.)  verso  poppa.  Fo- 
re  ami  aft,  a poppa  ed  a piua.  The  wind 
is  righi  aft,  il  vento  è proprio  in  fil  di 
ruota.  The  fore  mast  liangs  aft,  l’albero  di 
trinchetto  pende  a poppa.  The  jib  sbeet  is 
aft,  la  scotta  del  focco  e cazzala,  ll.uil 
thè  fore  shed  Hat  aft,  cazzate  affatto  la 
scolta  di  trinchetto. 

AE'l'ER,  prep.  dopo,  secondo.  After  ybiir 
Corning,  dopo  la  vostra  venula  One  after 
aiiollicr,  un  dopo  t’aliro.  After  thè  ancient 
elisioni,  secondo  Vaso  antico.  After  all  , in 
somma.  Alter  ibe  Erencli  fashion,  alla  Fran- 
cese, alla  moda  di  Francia  After  ivbal  maii- 
ner.^  in  che  modo?  come?  in  che  maniera? 
Alter  ibis  manner,  coti,  in  questo  moda  , 
in  questa  maniera.  Frcsenlly  aRer  1 had 
tlined  , subito  che  ebbi  pranzato,  Ilalf  an 
bour  after  Ihree,  alle  ti  e c mezzo.  To  cali 
one  aticr  bis  own  mime,  chiamare  uno  per 
nome.  \Vc  ivill,  ronsitler  Ibis  afier,  pense- 
remo a questo  a bell’agio.  To  put  a thing 
oli  day  alter  tlay,  differire  una  cosa  da  un 
giorno  all’  nitro.  To  look  after,  lo  seek, 
cercare.  1 laok  after  mi'  hook,  cerco  il  mio 
libio.  To  look  after,  to  l,ike  care  of  a tbing, 
aver  cura  d’ una  cosa,  l’ray.  look  after  iny 
clo.iths  , di  giazia,  abbiate  eia  a de’  miei 
abili. 

AFTER,  avv.  dopo.  A little  after,  un  po- 
co dopo.  Tlie  d.iy  after,  il  giorno  seguente. 

e went  lo  ivalk  in  Ibe  Park,  ami  after 
tlial  lo  ibe  opera,  nudammo  a passeggiare 
nel  parco,  c di  là  all’opera. 

AFTER  AGi;S,  AFTER-TIMES,  s.  i se- 
coli futili  i.  il  tempo  avveniie.  la  posterità. 

AFTER  -RURDEN,  AFTEll-RlRTII,  s. 
seconda,  secondina  del  pano. 

AF'l'l.RCLAP,  s.  iinexpetled  event  afirr 
an  all'air  is  supposed  lo  be  ut  an  end,  evento 
innspel'ato. 

AETER  GAAIE,  s.  r/j’(/ici7a.  Ile  M il!  play 
an  aflergame  for  il,  egli  prenderà  la  sua 
rivincita  , fui  à de'  nuovi  tentativi,  11  is  a 
desperale  allerganie,  c un  espediente  dispe- 
ralo. 

AFTrRMATTI,AFTF.RGriASS,s."i/m/m». 

AFTI  R-NOON,  s.il  dopo  pranzo,  dopo 
■,nona,  Afler-nomi  ’s  nuncbion,  or  lunclieon, 
merenda. 

AFTER-PAINS.  s.  dolori  dopo  il  parto. 

AFTER-RE(,KONiNG,  s.  secondo  conto, 
recisione  d'uu  cnuto. 

AlTER-SAlLS,  s,  (t.  di  mar.)  vele  mae- 
stre. 
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AF  L ER -TASTE,  s.Oi  a:iy  liq  ior,  Jiau-  esser  d'età,  esser  inug"iorf.  Age,  olii  age, 
sea,  cattivo  gusto.  \vecchiuiu  , età  avanzata.  A inaii  ol  great 

AET.iR  .VARDS,  avv.  dopo,  dipoi,  dopo  age,  un  uomo  atte mpaLo,  uu  no  no  molto  vec- 
ciò,  \cltio.  He  is  vvorn  out  witli  age,  è carico 

AFTE.l-WIT,  s.  senno  fuor  di  stagione,  d' anni  è dccreijilo.  Age,  ceiitury,  secolo. 
An  aflei'-wif  is  ever}'  bucly's  wil,  dopo  il  Alter-ages,  i secoli  futuri.  The  g ilileii  age, 
jfUlo.  le  fosse  son  piene  di  senno.  l età  lio/o.  Fall  age,  adolcòcenza.l^oii  age, 

AGAIN,  avio.  di  nuovo,  ancora,  un' altra  minorità,  infanzta. 
volta.  Ile  is  sick  ag  iin,  s’ è ammalato  di  AGED,  adj.  of  a cert.iin  age,  'vecchio  di 
71  uovo  l Soy  lini  ag  ila,  ditelo  un’altra  volta,  una  certa  età  AgeJ,  oli,  attempalo,  vec- 
AVlieti  will  y HI  come  ag  lin’  quando  river  chiù,  atlempatallo. 

rete?  ^\y  girJen  is  as  large  agiiii,  il  mio  AGEDLY,  adj.  afler  tlie  manner  of  aii 
giaidino  è una  volta  più  glande.  0\er  ageil  person,  a modo  di  persona  aUempata. 
agiiii,  un'altra  volta,  di  nuovo.  I masi  bave  AGEN,  V.  Agaiii. 
s'a  peace  back  again,  mi  vengono  sei  soldi  A iENCY,  s.  agenzia. 

indietro.  He  is  wcll  again  è guarnito!  To  AGEiNT,  s.  agente,  presidente,  ministro 
aaj  agalli,  danna  parte,  e dall'  alt  a.  I 11  di  un  principe.  Ageal  of  a regiineat,  fat- 

be  11  le  again  preseally,  ^oiiic/ò  su6(Vo  A'^lial  loi  e,  pagatole,  sollecitatore  d un  reggimeli- 

is  |Ust  is  luiiest,  ami  agiin,  wli  al  is  luiicsl  to:  Ageiil  vicUialler,  co/;i  aissa/ io 

is  just,  quel  che  è giusto,  è onesto,  e simil  de’  viveri  delia  marina. 

jn.  nte,  quel  che  è onesto, 'e  giusto. (J  lest'av - \ AGENI',  adj.  agente,  operante,  facente. 

AGGENEIlÀriON,  s.  ibe  siale  of  giow- 


verbio  s’unisce  a"  verbi  , pei  dinotate  laici- 
triazione  dell'azione,  ex.  To  reali  ag.iii,  to 
read  over  ag 


rileg 


ere. 


lag  or  aailiag  lo  anol'aer  b iily,  aggregazio- 
ne, l esser  aggiunto  ad  un  altro  corpo. 

TO  AGGEKATE  V.  a.  lo  tieap  iip,  accu- 
mulare, aminassui  e. 

AGGEROSE,  adj . full  of  heaps,  pieno  di 
cu'muli. 


TO  AGGRIEVE,  to  afnict,  affliggere,  da- 
re afflizione , t avagliare,  danneggiai  e. 

AGGItlEVhD,  adj.  afflitto,  addolorato, 
travagliato.  Aggrieveil,  as  rougi'd,  offeso,  co- 
lui a chi  s’  è fatto  torto. 

TO  AGtiROUP  , to  gioup  , aggruppare  , 
fot  mure  in  un  gruppo. 

AGUASr,  adj.  slrink  willi  horror,  as  at 
tbe  sigili  of  a spectre,  s^iaut  /Kaio,  pei  cosmo 
dall'orrore,  impaurito  gratidemenU. 

AGILE,  adj.  rpiick,  ninible,  swift,  agile, 
snello  destro,  sciolto  di  membra. 

A VILENESS,  ) 

AGILI  TY,  )s.  agilità,  destrezza,  leg- 
gerezza di  membra. 

‘AGIO, 's.  thè  price  of  excliaiige.  interest, 
aggio,  prezzo  del  cambio.  > 

TO  AtilST,  V.  a.  t<j  lake  in  and  feed  thè 
calile  ol  slrangers  in  llie  king’  s foresi,  and 
to  collecl  llie  riionev.  t icevere  ed  ingi  assai  e ' 
il  bestiame  altrui  nella  foiestu  del  re. 

Ai'.lSTElt,  1 agl  assali):  e di  bestiame. 

AG  iS  l'M l'^INT,  s.  l'  ingi  assai  e,  ingrassa- 
mento di  bestiame 

AGITARLE,  adj  Ihal  niay  be  liiuVed, 
che  può  essere  agitato. 

TO  AGITATI'1,  to  Inmble  and  loss,  to  .si ir 
np,  agitare,  perturbare,  coniinuovci  c.  T o agi 


To  love  agalli, 
ì untare.  To  come  again,  ritoi  nare.'To  wi  'de 
again,  riscrivere.  To  fimi  again,  ritrovare. 

To  consider  ag  ili  and  again,  pensare  e ri- 
jicnsare. 

A «.kINST,  prep.  contro.  AgainsI  tlie  law, 
emiro  la  Legge.  0\er  agiinsl,  dirini, ietto  , 

di  ficcin.  [ base  noi  cloatlis  eiiougli  lo  ammassare,  alluna  e insieme  To  agglomera- 

defeiid  inv  lelf  agiinsl  tlie  cobi,  non  ho  ve-  te,  v.  n.  aggomiioLit  si  , aniinussursi,  adii 

siiti  suff  .etili  a difendermi  dal  freddo  To  nursi. 

do  a ihiug  ag  iinsl  one’ s v.  '\\{,  fiv  e una  afsu  AGGLU  FI  N ANTS, llie  medicines  wliicb 
contro  voglia,  o mal  volentieri. ’ÌLohe  .xo.ùnsl  bave  llie  power  of  uiiiling  pois  tugellier,  sta  inaiiegguindo.  While  illese  lliings  avere 
a lliing,  opporsi  a qualche  cosa  disap.jro  coiiglatitiulivc.  lili  agllalion.  nel  corso  di  questo  maneggio, 

vaila.  I am  not  agallisi  il,  v accotiseiito.  , to  AGGLUflNATE,  lo  glue  logetlieij  AGITAd'OR,  s.  one  \a  ho  carrics  on  a bu 
To  dry  a tliing  agiinsl  tlie  lire,  asciugare  conglutinare,  unire,  attaccare, 
una  cosa  al  fuoco.  Tliil's  against  all  pro-1  AGVsh{]Ti!!iAT\iD,  adj  .conglutinato,  uni- 
Lability,  non  è verisimile . Against  thè  end  lo,  attaccalo. 

of  thè  week,  verso  la  fine  della  setiimaiia.  AGGLUTINATI VFl,  adj.  che  ha  il  po- 
Be  sure  you  gel  it  done  against  to  morrow,  ter  e eli  attaccare,  di  unire, 
fate  in  modo  che  sia  fluito  per  domani.  Il  to  AGGR.4ND1ZE  , to  make  great  , to 

sliall  be  ready  og.iinst  yon  come  again,  .ra  - ei\\,\es,e.,  aggrandire,  acci cscere,  far  grande,  appartenente  a un  campo  militine, 

r'a  in  o dine  al  vostro  ritorno,  Against  ihe  aumentare,  render  più  grande.  AGNAIL,  s.  whillow,  panereccio,  poste- 

li or,  against  tlie  grain,  conti  a pelo,  conira 
voglia,  mal  volentiei  i.  I ani  for  thè  coiin- 


To  AGGLOAIER  A ] L,  lo  g tlier  u()  inaliate  a queslion,  agitare,  trattale,  consuleta- 
llall,  as  lliread,  aggniniiolui  e,  far  gomilolo , ' re  ima  questione , o negozio. 

I AGITA  TEI),  adj  agitato,  perturbalo, 

! commosso,  trattalo,  considerato, 

I AGlTATiON,  a agitazione,  movimento. 

Tliis  allair  is  in  agitaliim,  questo  affwe 


siness,  or  design,  muneggiuturc. 

AGLET,  s.  a Mille  piate  of  melai,  fo- 
glia d'  oro,  argento,  o rame  battuto,  e ri- 
dotto a sottigliezza  di  foglia.  Aglel  lag  of 
a poini , palliale. 

AGMINAL,  adj.  belonglng  lo  a cainp , 


try  against  llie  World,  ano  la  campagna 
sopra  ogni  altra  costi.  | 

Ati.YPE,  adj  . slai  lng  wllli  eagerness,  gua- 
tante, affissante.  \ 

AGARICK,  s.  a sort  of  musliroom,  aga- . 
rico,  specie  di  fungo  medicinale. 


AGGRANDI/EO  , adj.  aggrandito,  ac- .ma  che  nasce  alle  radici  delle  unghie, 
cresciuto,  aiinentato.  ( AGNAT10N,.s  k indred  by  blood  belw een 

AGGRANDI/EMENT,  s.  tbe  ad  of  grow- 1 niales  descen..ed  from  tlie  sanie  lallier,  co«- 
ing,  or  miking  nCeal,  ingrandimento.  \sangninilà.  ognazioue. 

AGGRANDIZER,  .s.  llie  person  llial  ma- i AGNITION,  s.  an  aclinowledgemenl  of 
kes  anollier  great,  ingranditore.  Uorne  person  oi  ihing  by  some  inurk  or  to- 

TO  AGGRAVATE,  to  make  heavy  , or  ken,  riconoscunenlo,  agnizione. 
grievous,  aggravare,  far  più  grave.  Tliat,  to  AGNIZE,  to  acknowledge,  to  own, 
AG.4ST,  adj.  frighled,  amazed,  -.  woiild  biit  aggravale  onr  sorrow  , ciò  non  riconoscere,  confessare, 

lato,  stupefatto,  allerr'ilo.  farebbe  che  aggi  avare, o aumentare  il  no-  AGNOIVIIN  A'TiON,  s.  allusion  of  one 

AGATE,  s.  precious  stone  of  several  co-  stro  cordoglio.  vvord  to  anollier,  V allusione  d'  una  parola, 

lonrs,  agata,  iiietra  trasparente,  e di  varj  co- j A GGR AVATEI),  adj . aggravalo.  ad  un' altra. 

lori.  An  agate  knife,  un  coltello  col  mani-  ' AGGKAV ATlNG,  s.  agg:rai;airte/ito,  Tag- i AGO,  avv.  Per  es.  An  liotir  ago,  un’ ora 

«o  d'agata.  \ gravai  e.  lyò.  Long  ago,  un  pezzo  fu.  .Some  years 

AGATY,  adj.  partaking  of  thè  nature  of  AGGRAVATlON,  s.  aggravazione,  ag-  ago,  anni  sono.  Three  days  ago,  tre  gior- 
agale,  che  partecipa  dell'  agata.  \ gravamento.  The  aggravation  of  a crime  , ni  sono.  Not  long  ago,  non  è mollo  tempo. 

TO  AGAZE,  V.  a.  to  sli'ike  wllh  3.mize-  l'enormità  d’un  delitto.  |A  good  while  ago,  mollo  tempo  fa.  Il  is 

mcnt,  fare  stupire.  to  AGGREGATE,  to  join  logetber  , to  long  ago  since  I savv  bini,  è un  pezzo  che 

AGE  , s.  tlie  wliole  continuance  of  a unite  lo  thè  sanie  body  , aggregare  , ag-  iiion  i ho  veduto.  Bui  a while  ago,  poco  fa. 
m an’s  life,  età.  nome  generale  , che  si  dà  giungere  al  numero.  Ili  is  but  a while  ago  since  he  died,  è mur- 

ai gradi  della  vita  umana.  There  is  noi 


AGGREGATE,  s.  thè  wliole  snm  or  mass  to  poco  fa.  How  long  ago?  quanto  tempo  c? 


three  days  ditference  belween  liis  age.  and  tliat  arises  from  thè  galhering  togetlier, 
mine,  dalla  sua  eia  alla  mia  non  vi  sono  gregatn,  accozzamento,  unione, 
tre  giorni  di  differenza.  Al  sixleen  years  AGGREGATED,  adj.  aggregalo  , ag- 
of  age,  all'età  di  sedici  anni.  I remeinber  giunto. 

ITnn  wh-m  he  was  len  years  of  age,  lo  co • j AGGREGATION,  s.  aggregazione,  l’ag- 
nosco  dall’età  di  dieci  anni  Wliat  age  are  gregare. 
you  of  .*  che  età  avete?  o quanti  anni  avete?  AGGRESS,  ) 

1 am  tliirty  years  of  age  , ho  treni’  anni . ' AGGRESSION,  s.  ) a setting  upon,  assa-  | AGONISTES,  s,  a prize-fighler,  one  that 

Age,  a pari  of  a min’s  life,  età,  gradi  dif-  liineiUo.  assalta m-’iito.  assalita.  Iconterids  at  a piiblick  exliibilion  for  a prize, 

ferenti  della  vita  umana.  Tender  age,  te-',  AGGRESSOR  , s.  m.  an  assailer  , one  agonisla,  uno  che  entra  nell’  agone  a corn- 
nera  età.  Ripe  age,  età  matura.  The  prime  tliat  lirst  attaeks,  assalitore . [battere,  per  ottenere  un  piemio  proposto  al- 
ai oae’s  age,  il  fio,  dell' aia.  Tobeofage,  AGGRILVANGE,  Agrievance.  ^ vincitore  in  giuochi,  e feste  pubbliche. 


AGOG,avv.  Per  es  To  selagog,  or  a-long- 
ing.  .far  venir  voglia  , u desiderio.  To  set 
one’  s ctiriosily  agog,  eccitar  la  curiosità. 

AGOING,  avv.  in  action,  in  atto. 

AGONE,  adj . past,  passato. 

AGONISM,  s.  contenlion  for  a prize, 
contesa  per  premio. 


AGII 


All 


AIR 


'7 


AGREED,  arij . stubililo,  fìsso,  cnni^eiìuto.  ^ AHEAD,  «fi-',  furttier  onward  lli.m  aiio- 
Tlie  day  is  agreeil  oii,  il  ^ioiiio  h stabili-  f\\er,  j>iìi  avanti  d'nu  ulLi-o.ès.\\i:iM\,^L.  di 
lo,  o fisso.  A truce  is  agteed  on,  s' è con-, a pini.  Aiie.ii!  ol  us,  a pi  ua  di  /jo(.  Tusuii 


venuln  di  una  Itegua.  Il  is  agreed  upori  by  aliead  al  oae’ s reckoaiiig.  essa  e innanzi 
all,  lutti  cótiaeiigono.  Tlie  cj’ianel  is  agreed,  alla  stiva. 

la  disputa  è aggiustata,  o accomodala.  ArC|  A VdòLAj.  avà .(^t-di  mar a .secco,senza  vele. 
you  agreed  at  last.’  siete  convenuti  alla  fi-\  Ali),  s help,  aiuM , soccorso,  aita  assi- 
tic?  I ^vill  bave  them  agree,  voglio  niellcrli  slenza  Ile  desires  yaiur  aid  , domanda  , e 


To  AGON17E,  lo  be  in  eccessive  paia, 
sofi'rii  e grandissimi  dolori. 

""AGOAY,  s.  extreiiiii)  of  anguis-h  , ihe 
paiiis  01  death,  agonia,  angoscia.  To  be  in 
agaiiv,  agonizzare , essere  in  agonia, 

*À(iOOD,  ai/v.  in  carneste,  set  iameiile. 

AGOUXY,  s.  tu.  aniinule  d’  odmet  ica,  co- 
sì ciiiamato. 

TO  AGUACE,  V.  a.  to  grant  favours  to,  d'  accordo.  - 'àmplora  il  vostro  aiuto.  Tue  ruyal  aid,  tax, 

accordar  favori.  AGREED,  avv.  sta  bene,  siamo  intesi.  Isulisiily  sussidio,  tassa 

AGRAiUAJN -LA  W,  s.  a law  niade  by  j AGREEIING,  s.  coiicoi dia,  unione,  coni-  ] to  AID,  aiutare,  aitare,  porgere,  o dar* 
tbe  old  Roiiiaiis,  for  sbaiing  tbe  ÌMiàs  ^spotideiiza,  convenienza,  consenso.  | aiuto. 

g elea  by  comjuesl,  la  legge  Agraria  fra^  AGREEIING,  adj . conformable,  c.mfor-  \ AiDANCE,  s.  belp  suppuri,  aiuto,  so- 

gli antichi  Romani  per  dividere  le  terre, me,  conveniente,  congruo,  atto,  simile.  \siegno. 

conipuslate.  AGREEIiNGNESS,  s.  consistency,  suita-  | AIDANT,  belplng,  helpl'ul,  aiutante,  soc- 

To  AGREASE,  V.  a.  lo  daub,  to  grease, | bieiiess,  coiii’ritenza,  coticòrdanza.  jco//eiu)/e. 

imbrattate  | AGREEMENT,  s.  conveuaiit,  patto,  ao- j AID  DE  CAMP,  s.  aiutante  di  campo. 

A GilEAT,  avv.  all’  ingrosso.  To  lake  n^cordo,  convenzione.  To  come  lo  aii  agree-'  AlDED  , adj.  aiutato^  aitato  , soccoi  so, 
W olii.  SI  intraprendere  un'  Opel  a all’  in-,  nielli,  convenire,  venire  a patti.  To  be  at  assistilo. 

grosso,  o in  cottimo.  One  tli.it  takes  aiork  agreement,  concordare,  esser  d’  accordo.  AiDEU,  s.  a belper,  an  ally,  aiutatori/, 
a-great  uno,  che  inuaprende  un’ opera  iu  Artieles  of  agreement,  articoli,  condizioni.  aLlemo 

glande  \oontraUo,  ti  attuto  Agreement,  proporlion,  AiDING,  l’aiutare,  aiuto,  socctirso,  aii.i, 

TO  AGREE,  lo  niake  up  a dilFerence,  ac-  sympalhy  , relation,  propot  ziotie  , utuoue,  iissistenzn. 
coiduie,  metter  d’  accaldo,  cpiictare.  The)'  conformità,  relazione,  simpatia.  Agreement,  Al  DLES '>,~'af/y.  cAc  non  ha  niuLo. 
agree  log',  liicr,  sono  d accordo.  Lei  tbcm  reconciling;  riconciliazione,  pace,  amicizia,  to  AIE,  v,  n.  aucr  muZe.  Whal  ails  you.^ 
Egi  ee  togellier,  che  s’  accoi  dina  JÌ  a di  lot  o,  accoisiodumciito,  aggiustamento.  Agreement,  che  'nule  avete?  What  aiis  your  face.'  eh* 
1 agree  xviih  you  in  ibis,  sono  del  vostio  jii  lune,  accaldo,  còncerlo,  concento,  ar  ■ avéie  ni  viso?  I ail  nollilng  non  ho  niente, 

j .iieie  in  ciò.  To  agree  upoii,  to,  or  in,  u,  | aiouia,  cunsonunzn.  To  bring  to  an  agree-  nòn  ho  mule  veruno.  Wbat  ails  y m to  be 

1.  Convellile,  far  patto,  pattuire,  esser  d’ao- ^nielli,  accordare,  agpiuslare,  nieUer  d’  ac-  so  ili  inali o.n ni.-'  perche  siete  di  così  cut- 
c.ndo.  To  agree  upon  a truce,  convenire , cordo,  riconciliai  e.  Aecording  to  agiecnieiit,  tivo  umore?  What  ails  thè  fellovv.^  che  fini- 
ti’ una  iregiiu.  Autllors  dou’t  alvvays  agree  secondo  il  putto,  il  convenuto,  lo  aggiusta-  tende  costui?  non  so  quel  che  si  voplin  qu*- 
in  thè  s.une  lliaig,  gli  autori  disco/ ituiio  ,nienio.  !s/o  .iciocco.  W b it  ails' you  to  beat  me.-'  per- 

iiile  volte  nella  medesima  cosa.  Ilis  actiouS|  AGRl'iEMENT-MAKER,  s.  arbitro,  mez-' ch'e  mi  battete?  I preseiitiy  fouiui  ont  wliat 
E.id  yvorus  do  noi  agree,  le  sue  azioni  non  zana,  medinfore.  mezzana,  mediati  ice.  |be  aiied,  scofieisi  subito  il  suo  mule, 

c-ji  risiiundouo  alle  sue  parole.  Thc)'  agree  | A.IRESTICAE,  ) I AiL,  ) 

\ery  lovuigl'y'  logetber,  oiuo/io  i/isieme  aio/- 1 AGRESTiCK,  ")  adj . agreste  rustico,  sei- AlI.EMENT,  ) 

i AiLM.sNT,  ) s.  mule  legpiero  , iiieo- 
niodo,  indisposizione,  indisposizionci  Ila . 

I AiLlNrij  ndj.  indisposto,  iiwnnodnto  Ile 
ol  lixiiig,  gl’  Inglesi  C|  AGRIEVANCE,  s . dolo/ e,  ciuccio,  trnvn  - is  always  aliing.  è sempre  indisposto  , ha 

sempre  qualche  indispnsizioncvlla. 

AlM,  s.  mark  , segno,  bersaglio,  mira. 
Aim,  design,  fine,  disegno,  pensiero,  inten- 
zione. To  lake  otie’s  aim  well.  niirur  bene. 


l.j  concordemenie.  All  Uiiiigs  seeiii  lo  agree  ^ r'utico.  rozz.o,  villcsco,  da  contadi  no,  zotico 
to  ber,  par  di  ogni  cosa  se  le  affaccia,  le  \ AGUlGULTUilE,  s.  tbe  ari  oi  lus  jaudry 
.sua  bene.  The  Englisii  and  liabaiis  dou’t , ì del  colavat  e. 

ai 


pee  in  tbeir  way 


gl'  I,aliuiii  sono  differenti  nella  maniera  ^gHo,  rammarico, afflizione  d’animo,  mestizia 
di  vivere,  lo  agree  for  a tbiug,  pattuire^  toAGRIEVE,  to  afiiict,  affUggere,  Ua- 
una  cosa,  conventi  e del  prezzo  d'  una  cosa,  ^vagliare,  tormentare,  crucciate. 

To  rnake  oiie  tliing  agree  wilh  aiiother,  ' AGRìEVED,  ad]  afflino,  mesto,  scanso 
aggiustare,  acconiodaredue  cose  insieme,  l jalo.  Agrieved  , wroiiged,  off  cso  , a citi  si  .aggiustar  bene  il  colpo  al  bersaglio  . porte 
i -ulù  rat.ier  agi  ee  lo  wriie  tò  hiin,  tlian  è fatto  torto.  |o  prender  bene  la  mua,  appuntai  e.  To  miss 

t.i  go  niysell,  mi  contenterei  piuttosto  di  ^ AGRIEViNG,  s.  afflittivo,  che  affligge,  ^oiie’s  aim,  mancare  il  colfio.  I niissed  my 
scrivergli,  clic  d’ a/idarvi  in  persona.  To  che  induce  afflizione.  Agrievmg  , dolore  , aim,  il  mio  disegno  c ftlltfo.  I am  quile 
apnee,  lo  be  good,  confarsi.  Wine  àoes  torniento,  cruccio,  travaglio  d animo,  a//A-|oul  of  iny  aim,  sono  affatto  confuso,  non 
Dot  agree  Tvith  me,  il  vino  non  mi  confà,  .ziune,  mestizia.  Uo  dove  io  mi  sia.  All  my  aim  was  that  , 

To  make  to  agree,  speakiiig  of  people,  rap-\  AGRIMONY  , s.  agrimonia,  pianta  così,  non  deside  ava  altro,  se  non  che  questo.  To 
pacificare , rappaciare,  metter  d'  accoido.  chiamala.  aim,  lo  aim  al,  mirare,  por  la  mira,  imber- 

Tbey  agree  like  dog  and  cat,  vivono  come, AGRIOT,  s.  agriolla.  dure.  To  aim  at  somelliing  , mirare,  vol- 

caue  e gatto,  sono  sempre  in  discordia.  Toi  AGROUND,  aw  es.  To  run  agtound,  /i-|ge/e  il  pensiero  a che  che  sia,  aspirare, 
agree,  to  resolve,  risolvere,  deliberare,  de-\munere  sulle  secche,  il  dare  in  terra  d' un  .pretendere,  tendere.  I aim  at  notliing  bnt 
terminare,  siataire.  They  all  agreed  to  send  vascello,  investire,  arcuare,  incagliare.  To,your  safety,  non  cerco  che  la  vòstra  salute . 
for  him,  tutti  risolverono  di  mandarlo  a, run  a sbip  aground,  flit  senso  attivo')  far \Tiiey  aimed  a bis  destrnctioii,  couspirarouo 
chiamare.  \dai  e in  terra  un  vascello.  \alLa  sua  rovina.  I know  what  you  aiin  at, 

AGREEABLE,  adj.  that  agrees  vvih  or|  AGUE,  s.  febbre.  A buriiing  ague,  una  so  ben  quel  che  cercale,  so  dove  tendono 
suits,  convenevole,  conveniente,  confacente, \febbre  maligna.  A little  ague,  una  febbri-  i vonri  pensieri 
confacevole,  proporzionalo,  adattato,  avve- \ciuola.  An  ague  Corning  by  fils, /eiA/e  in-  AlMEU  AT,  adj.  miralo,  tolto  di  mira. 
nevoLe.  Agreeable,  pleasaiit,  grato,  ameno, \lermittenle.  A quotidian  ague,  yéAA/e  coti- 
piacevole, bello.  An  agreeable  place,  un.diana,  o quotidiana.  A terlian  ague,  una 
luogo  ameno,  o piacevole.  Agreeable,  char  | tersaaa  , o una  febbre  terzana.  A quartali 
niing,  vago,  leggiadro,  grazioso.  An  agre- j ague,  una  quartana,  o una  febbre  quartana. 

Cable  woman,  una  vaga  donna,  una  donna. S'iek  of  an  ague,  febbricitante,  tormentato 
piacevole.  di  febbre.  To  bave  an  ague,  or  to  be  sick 

AGREEABLENESS , s.  accordo,  unione, \oi  an  ague,  che  ha  In  febbre.  Tilt  fit  of  an 
conformità,  congruità,  convenienza,  propor-  ague,  accesso  di  febbre, 
zinne.  Agreeableness,  cliarms,  grazia,  bel  \ AGUE-POWDER,  s. /"eAiri/ù^o,  medica- 
lezza,  avvenentezza,  avvenenza,  avveuevo- \ mento  per  cacciar  la  febbre. 

’lezza.  AGUEO,  adj.  alfected  witb  an  ague,  sbi- 

AGREEABLY,  avv.  attamente,  co/iuene- | vering,  febbricitante,  che  ha  la  febbre, 
volmente,  convenientemente,  congruamente .\  AGDISH,  adj.  febbricitante. 

Agreeably,  pleasantly,  gt  atameiite,  p'iacevol-\  AGUlSIIN  l'iSS,  tbe  qiialily  of  resenibling 
mente,  deliziosamente,  vagamente.  A house  an  ague,  qualità  febbrile. 
agreeably  situuted^  una  casa  vagamente  si-\  All,  interj.  Alia,  haha  , interj . voce  di 
tuata.  [trionfo  e di  disprezzo. 


son  preso 


I see  1 ain  aimed  at,  vedo, 
di  mira. 

AlMER,  s.  m'u  atore  , imberciature,  uno 
che  p elide  la  mira. 

AIMING,  s.  il  mirare. 

AIK,  s.  Olle  of  tbe  four  elements,  aria. 
Poeiically  aere.  The  birds  of  thè  air,  gli 
uccelli  dell'ai  ta.  We  bave  a tbick  air  round 
abolii  US  , l aria  è molto  spessa  intorno  a 
noi.  Olir  design  has  laken  air,  il  nostro  di 
segno  è scoperto.  In  thè  open  air,  aU’aria 
aperta,  allo  scoperto  To  build  castles  in  tlie 
air,  far  castelli  in  aria,  pensare  a cose 
vane  e di  fficili.  To  take  tbe  air,  pigliar  aria, 
\ir,  lune,  aria,  cantata.  Air.  looks,  aria., 
cera,  aspetto.  Air  bole,  a \cnl,  sJ'ogcUoio 
lpt1  aglio. 


ALA 


ALE 


ALH 


o o 

Oi> 


To  Airi,  seccare , scaldare.  To  air  aLroad, 
mettere  nlVaria,  sfciuolcu  e.  To  air  liy  thè 
firc,  seccare  al  fuoco.  To  air  a shirl  hy  thè 
fìre,  scaldare  una  camicia  ni  fuoco.  To  air 
a tlriiik,  scaldare  un  poco  una  bevanda.  To 
air  a house,  dar  aria  ad  una  casa.  To  air 
a l'ooni,  dar  aria  ad  una  stanza. 

Altlì'i,  s.  nido  d’uccello  di  rapina. 
k\VAlVi,adj .seccato,  secco,  scaldato.  Aircfl 
ahroacl,  esposto  all’aria.  Aired  by  ihe  fire, 
seccalo  al  fuoco. 


ALARM-POST,  s.  thè  post  appointerl  A -LEE,  (t.  di  mnr.)  sotto  il  vento,  han- 

■da  di  sotto  vento,  canto  opposto  al  vento. 
l’ut  thè  helui  a-lee!  all'  orzn\  Hard  a-lee/ 
orza  strettoX  Helms  a lee!  orza  alla  bandai 


AIP.ER  , s.  Ile  that  exposes  lo  tlie  air, 'vice,  camice. 


lo  cadi  body  of  inen  to  appear  at,  luogo 
da  comparirvi  in  occasione  d’  allarme. 

ALAKM-WATCIl,  s.  sveglia 

ALA  RUM,  r.  Alararn. 

ALAS,  inter.  ohioi'e!  oirn'cl 

ALATE,  avv.  oi'  late,  ultimamente,  po- 
co fa. 

ÀLAY,  r.  Allay. 

ATT,  s.  a svilite  veslment  , or  surplice, 
used  by  thè  priesl  onicialing  at  divine  ser- 


chì  espone  all'aria. 

AliilA'i.SS,  si  exposiire  lo  tlie  air,  liglit- 
ncss,  gai.  ty,  lesiiv’,  l'esporre,  die  si  fa  al- 
iarla, leggerezza , letizia  levità. 

AIKlNti,  s.  l'esporre  all'aria,  lo  scaldare, 
o il  seccare. 

Ainid'.SS,  adj.  wilhoiit  communicalion 
svilii  Iree  air,  senz’a  ia. 


ALBEIT.  adv.  benché,  sebbene,  non  o- 
stanle. 

ALBERUE,  s.  pesca  primaticcia , 

ALBÌ'.RGE-TREE,  s.  pesco  primaticcio. 

ALBUGINEOUS  adj.  rcsenibling  an  al- 
biigo,  bianchiccio,  f.  Albiigo. 

ALBUGO,  s.  a discase  in  thè  eye,  by 
svilirli  tlie  cornea  ronlracts  a sshileness. 


Ali’l.lXO,  X.  a yoiing  gay  persoli,  un  g(o-  albugine,  male  della  cornea  dell’  occhio, 
annotto  gain,  una  giovanotta  gaia.  | ALC  A TIE.ST,s.an  imivcrsal  dissolvent,  soA 

AHi  l’UMi’  , a nnclilne  !iy  tiicaiis  of  venie  un'versale. 
svilirli  tlie  air  is  exliausled  out  of  properj  ALCAID,  s.  tlie  governor  of  a castlej 
vessels,  tromba  d'aria.  thè  judge  of  a city,  alcnde,  governatore  di 


AHI  SIIAFT,  J.  a passage  for  thè  air  itilo 
mines,  passaggio  iter  l’aria  nelle  miniere. 

AIRY,  adj.  of  thè  air,  aereo  d'aria.  Airy, 
brisk,  full  of  air  and  tifa,  allegro,  giulivo, 
festoso,  vivace,  spiritoso.  An  airy  man,  un 


un  castello,  giudice  d'  una  città. 

ALCALI,  y.  Alitali. 

Al, CALINE,  adj.  alcalino.  Alcaline  salti 

sale  alcalino. 

AI, CANNA,  s.  ari  Egyptian  plani  nsed 


uomo  di  bella  presenza  . Airy,  exposed  lo  in  dying,  radice  d’  erba  da  f are  il  color 


thè  air,  ario.io,  esposto  all’arii.  Airy.,  lliiii, 
ligbS,  sottile,  fino.  Airy,  uccello  di  rapina. 

AIRY,  Aire. 

AISLE  s.  thè  ss'alk  in  a cluirdi,  navata 
di  chiesa. 

AIT,  .5.  a stnall  island  In  a rivcr,  isoletta 
in  nn  fiume. 

ARE  , s.  male,  dolore.  Read  alce  , dolor 


rosso. 

ALCTIY31I.ST,  s.  One  llial  praclises  al  • 
cliymy,  alchimista,  che  esercita  l' alchimia. 

ALCnVMICAL,  adj.  iclaling  to  alcliy- 
my,  nlchimico. 

ALCII YMIC  ALI,Y,  nw.  In  llie  manner 
of  an  alcliyniist,  da  alchi/r.ico,  nel  mudo  di 
un  alcliiinico. 


di  (fs/.r.  Tootli -ake,  ;?)rr/ rii  rie/irt,  Belly-ako,  I ALCIIYMY,  s.  in.  ulchiniia,  V arte  del 
ni  il  di  corpo  To  give  a svomiri  tlie  looth-  raffinate,  alterare,  o mescolare  i rnetalli. 
3Ì.e, ingravidare  una  doiinri.  (parla  furbesco ')\  ALCOTIOL,  s a lilgh  reclified  spirit  of 
TO  .ARE, /ìrr  male,  dolore,  'ily  liea  l akes,  svine,  alcol,  spirito  di  vino  affìnatissimo. 
mi  duole  la  lesta.  The  .'.un  niakes  iny  head!  ALCOIlOLJ/i  A'IION,  s.  tlie  act  of  alco- 
_ake  , il  St  ic  mi  fa  mule  alla  testa,  mi  fa  liolizing  or  reclilying  spirils,  distillazione, 
doler  il  capo.  j to  ALCOIIOT^l/dl,  lo  recllly  s|)irils  fili 

AKEB,  Acre.  svliolly  depblcginated,  distillare. 

AKIN,  adj.  rel.iled  to,  said  of  persons,  ÀT.COIvAN.  s,  llie  look  o(  tlie  Alalio- 
parcnte,  m.  allento.  melari  prerep  s and  crederi  la,  alcorano. 

ARINO,  s.  dolore.  I ALCOA’E,  s.  alcova, 

AMNG,  adj.  doloroso,  che  fa  male.  l|  ALCA  ON.  king-fisber,  alcione,  sorta 

liive  an  akiug  loolh,  mi  duole  nn  dente,  di  uccello  ncqualico,  si.nile  alle  oche.  Al- 
ilo li.ise  an  aking  loolb  at  one,  averla  con  ryon  days,  tempi  felici, 
qualcheduno,  /lorlar  odio  ad  uno.  ATdIl'.It,  s.  ontano,  An  alder  ber],  a bed 

AROR.N,  p'.  Aeorn.  of  alder.s,  un  boschetto  iV  onlnni. 

Al.ABASTEl!,  s.  nlnbastro.  ALDERNIAN,  s.  senatoi  e d*  una  cUt'a 

AT.ACK,  ùiter.  rJiinii!  ornici  An  aMonnan  o£ a ca’jortune.  ToAvalk 

AL  A(-K  - A *D  A inler.  a word  espres-  iin  aldiTman  s pace,  camminare  a passi 

sin"  sorrow  and  mclanclioly  oimeUnisero  :nc\  confati,  cam  ninar  gravemente. 

ALACinOUSLY,  tiva.  allegramente.-  | ALOEUMANLY,  a^-v.  £raaemenle^  seria- 
ALACLUTY,  s,  gioia.,  allegrezza.^  bai-  .fttCìUe,  da  senatore, 
danza^  vivezza,  vivacità.  | ALDEUN,  adj.  niade  of  alder,  fatto  di 

ALAAIODE,  s.  a sort  of  sllk,  spezie  di  ontano, 
di apfio,  j ALE.  s.  cervogia.  New,  ale  ccraoc.ia  no 

ALAAIODE,  avv.  alla  moda,  air  usanza,  velia.  .Slrong  ale,  cervogia  /cu  te.  Stale  ale. 

ALAND,  avv.  al  lantl,  landcd,  in  terra,  cervogia  ■vecchia.  An  ale  boiise,  en.srr,  o bet  ■ 

approdalo.  ^tola.  dove  si  venrìe  la  cervogia.  Ari  ale 

ALARM,  s.  ala  rum,  allarme,  .7inuen.'o,,liousekeeper,  Ite  lliat  kceps  ale  piiblilickly 


terrore.  To  give  an  alami,  gri  ìnre  all'  ar- 
me. To  sound  an  alami,  suonare  /ili’  arme 
TO  AL.AKM,  dare  all’ arnie,  toccare  all’ar 
me,  spaventare,  commuovere. 


Io  .sell,  oste,  che  vende  detln  cervogia 
ALE  BRE\VEB,s.  colui  che  fa  la  cervogia. 
ALE-CONNEU,  s.  officiale  di  Londra, 
\che  ha  i ispezione  delle  botteghe,  o case, 
ALABM-BELL,  s.  campana,  che  serve  dove  si  vende  la  birra  al  minuto, 
per  dar  segno  al  popolo  di  qualche  strano  ALECO.ST,  s.  an  lierb.  sorta  d'  erba, 
avvenimento.  *ALECT0R0MANCY.  .s.  divinalion  by 

ALARIHED,  adj.  spaventato,  commosso,  thè  means  of  a eork,  alelto  ronianzia. 

^ ALAIiMlNG,  s.  e adj,  senifyiitg,  surpri-|  ALE-DUAPLB,  s.  an  ale • house  keeper, 
sirig,  allarmante.  ìoste  che  vende  birra. 


ALEGAK,  s.  aceto  fitto  di  cervogia. 

ALEGEH,  adj.  allegro,  gaio. 

ALE-IIOOF,  s.  herb,  cde.a  terrestri. 

*ALE-!IOUSE,  s.  a lipling  house,  oste- 
ia  da  birra. 

ALE-RINIGTIT,  s.  a pot-companlon,  a 
tippisr,  compagnone  nel  bere.  Dis. 

ALEMDICR,  s a stili,  lambicco,  lim- 
hicco. 

ALE-TVIEE,  s.  donna,  che  tiene  una  bet- 
tola dove  si  vende  birra. 

ALENGTn,  avv.  al  full  lenglh,  a piena 
lunghezza,  quanto  a lungo. 

ALEKT,  adj.  ssatclilul,  vigilanl,  brisli, 
peri,  peliilant,  vigilante,  destro,  audace, 
petulante. 

ALEUTNE.SS,  s.  tlie  quallly  of  being 
alerl,  vigilanza,  destrezza,  audacia,  petu- 
lanza. 

AIjEUPtOMANCy,  l’  azione  d' indovina- 
re colla  farina. 

ALE-WASIIED,  adj.  soaked  in  ale,  in- 
zuppato nella  birra. 

ALEXANDE.flS,  s.  berli,  sorta  d’erba. 

ALEX.ANDHINE,  s.  Alessandrino,  verso 
alla  maniera  de’  versi  eroici  Francesi,  così 
chiamati,  perchè  usali  la  pi  ima  volta  in  un 
poema  intitolalo  Alessandro. 

AT.EXIPIIARMICK,  adj.  anlidolal,  che 
è contravveleno. 

ALEXITEBICK,  ) 

ALEXITEIUCAL,  j adj . tlialsvhich  dri- 
ves  asvay  poison.  alcssi farmaco. 

AIAIATES,  avv.  on  aiiy  lerms,  every 
svay,  in  ogni  modo.  Dis. 

ALtTEBBA,  s.  algebra. 

ALGEBPiAICK,  adj.  nlgebraico., 

AIjGEBRAIST,  s.  algebrista. 

ilLGII),  adj.  cold,  chili,  algente,  freddo. 

ALGIDITY,  ) 

ATjGIDNE.SS,  ) s.  coldness , cliillness, 
algore,  frcdilo, 

ALGIEIC,  adj.  lliat  svliith  prodtices  cold, 
che  cagiona  freddo. 

*ALG0B,  s.  exireme  cold.  gran  freddo. 
ALGORISM,  ) 

AEGORniIM,  ) s.  Arabick  svords  u.seJ 
lo  iiii[>!y  lite  Science  of  nunibers , algori- 
smo,  aritmetica,  abbaco. 

ALGOSE,  adj.  cxirernely  cold,  cliilly, 
estremamente  freddo,  algente. 

Al.GU.AZlL,  s.  a serjeant,  or  olPicer  in 
Spaili,  svili  arrcsts  people,  spezie  di  sbirro 
in  Iqnigna. 

ALIAS,  avv.  otlierwise,  altrimenti. 

ALIBLE,  adj.  nutritive,  noiirishing,  nu- 
tritivo. 

AlJCANl’,  s.  sort  of  ssirie,  Alicante, 
vino  d'  Alicante. 

AT.IKN,  s.  sU-unger,  forestiero,  forestiere. 

ALIEN,  adj.  alieno,  contrae  io. 

TO  ALIEN,  ) 

TO  AT.IENATE,)  alienare,  trasferire  i n 
altrui  il  dominio,  vendere.  To  alienale  one 
from  anoiber,  alienare,  separare,  allontana- 
re. He  .sitali  never  alienale  me  froin  yoii  , 
non  potrà  mai  fare , eh’  io  mi  separi  da 
voi. 

ALIENABLE,  adj.  alienabile,  che  si  può 
alienale. 

ALIENATED,  adj.  alienato,  separalo.al- 
lonlanalo,  avverso. 

AI/IENATING,  s.  ralienare,  a li  eluizione. 

ALIENATJON,  s.  thè  act  of  alienatlng‘, 


ALL 


ALL 


ALL 


alieiiazioue,  separazione.  Alienation  ofmlnd, 
alienazione  di  mente. 

* ALIFEROUS  or  ALIGEROUS , adj. 
wlnged,  that  hus  witigs,  alalo.,  che  ha  del- 
l'ali. 

* ALIFORIVr,  adj . in  forma  d’ala. 

TO  ALIGIIT,  smontare,  scendere,  metter 
piè  a terra.  To  aliglit  from  one’ s borse, 
smontare  da  cavallo. 

ALIGHTED,  adj.  smontato,  sceso  da  ca- 
vallo, o dalla  carrozza. 

ALIKE,  adj.  simile,  somigliante.  Those 
tvfo  liorses  are  alike,  (juesti  due  cavalli  sono 
simili. 

ALIKE,  avv.  similmente,  somigliantemen- 
te, parimente.  If  yoii  love  me  , I love  you 
alike,  se  voi  amate  me,  io  amo  parimeicte 
voi. 

ALIMEJJT , s.  food,  nourisbment,  ali- 
mento, cibo. 

ALlMENTAL,  adj.  nutritivo,  alimentoso, 
atto  ari  alimentare . 

ALiMENTARIìNESS,  ) 

ALIMEN  l'ATlON,  ) s.  thè  quality  of 
beiiig  alimeli tar}"^  , l’ esser  atto  ad  alimen- 
tare. 

ALiMENTAUY  , adj.  belonging  lo  ali- 
ment,  nutritivo. 

ALIMOiSIOUS  , adj.  nourishing  , nutri- 
tivo. 

ALIMONY,  s.  that  pnrlion,  or  allowance 
that  a niarried  woman  may  sue  ior,  iipon  a 
separalioa  from  ber  liusband,  if  she  is  noi 
charged  with  adultcry  . (dimenio,  so.tenta- 
mento,  che  la  moglie  può  richiedere  dal  ma- 
rito nel  sepai  arsi  da  lui,  non  essendo  ac- 
cusata d’adultei  io. 

ALIQUATnT  PARTS,  adj.  such  parls  not 
conlained  in  tlie  numher  so  many  tiines, 
hut  some  remaiuder  will  he  lelt,  ah'pianta 
parte. 

ALIQUOT  PART,  adj.  is  such  a pari  as 
is  coutained  in  thè  numher  piecisely  so 
many  times,  parte  aliquota. 

ALISI!,  adj.  resembling  ale,  che  rasso- 
miglia la  birra. 

ÀLITURE,  s.  nourisliment,  nutrimento. 

ALIVE,  adj.  vivo,  che  vive.  Is  he  alive 
sull?  è ancor  vivo?  He  is  thè  hest  physician 
this  day  alive  , I'  il  miglior  medico  d 'og- 
gidì. llope  keeps  me  alive,  la  speranza  mi 
tiene  in  vita.  I yiehl  to  no  man  alive  , 
non  la  cedo  a chi  che  sia,  ad  tioin  che 
viva. 

ALK ALESCENT,  adj . that  which  has  a 
tendency  to  thè  proparties  of  an  alLali,c/,e 
tende  all'alcalino. 

TO  ALKALIZATE,  to  malie  alkaline,  al- 
colizzare, dare  ad  un  corpo  le  proprietà  al- 
caline. 

ALKALIZATE,  adj.  having  thè  qnalities 
of  alkali,  alcalino,  che  ha  dell'alcali,  ap 
partenente  all’alcali. 

ALKALIZATiON,  s.  thè  act  ofalkaìiza- 
ting,  l’atto  d' impregnare  qualche  liq'tore  di 
gale  alcalino. 

ALKALI,  s.  a SOI  t of  sali  exi  racted  from 
thè  ashes  of  calci  ned  herbs,  alcali. 

ALKALINE,  F.  Alcaline. 

ALKANET,  s.  nome  d'una  pianta. 

ALKEKENGI,  s.  sorta  di  pianta. 

ALKERMES,  s.  a confeclion  vvhereof  thè 
kermes- berries  are  tlie  basis,  alchermes. 

ALL,  adj.  tutto,  tutta.  All  thè  kingdom, 
tutto  il  regno.  All  thè  house,  tutta  La  casa. 

1 base  not  seen  liiin  al!  Ibis  day,  non  l'ho 
veduto  in  tuli’ oggi.  Ali  that  while  I was  at 
Naples  , lutto  quel  tempo  fui  in  Napoli. 


When  all  come’s  to  all,  alla  fi  ne, in  somma, 
al  peggior  caso.  tVilh  all  spced,  in  fretta. 
I would  not  do  it  for  all  thè  vvorld,  non  lo 
farei  per  tutto  l’oro  del  mondo.  For  good 
and  all,  per  sempre,  affatto.  When  I was  bu- 
siest  of  all,  nel  colmo  delle  mie  occupazioni. 
To  he  all  in  all  with  one,  esser  intimo  ami- 
co di  qualcuno.  He  is  undone  to  all  intenis 
and  purposes,  egli  è rovinato  sciiza  riparo. 
You  ami  all,  e voi  ancora.  Thirty  are  all 
that  are  missing,  non  ne  mancano  che  trenta 
in  tatto.  By  all  mcuos., certamente,  sì  per  cer- 
to, senza  dubbio.  Have  ber  all  to  yourself, 
abbiatela  per  voi,  sia  pur  tutta  vostra.  He  is 
all  for  hiinscll,  è tutto  per  se.  Tliey  live 
all  upon  hread  and  water,  non  vivono  che  di 
pane  e d’acqua.  Malte  all  thè  baste  you  can, 
sbrigatevi  il  pili  presto  che  potrete.  He  did 
all  he  couid  lo  ruin  me,  Au  fallo  ogni  sforzo 
per  rovinarmi . I’  11  do  all  that  iies  in  my 
power,  yìirò  dal  canto  mio  quanto  pollò.  All 
at  once,  in  un  subito,  subitamente,  in  un 
batter  d’occhio.  All  of  a sutWen,  subitamente , 
improvvisamente.  Once  for  all,  una  volta  per 
sempre.  All  over,  da  per  lutto.  To  travel  all 
over  thè  comi!  per  tuLto  ’l  paese. 

To  read  a hook  all  over,  legger  lutto  un  li- 
bro. Tis  all  one,  è tutt’uno,  è la  medesima 
cosa.  All  and  every  one,  lutti  e ciascuno. 
at  all,  no  cei  to.  To  go  upon  all  i?ours,anda 
re  a quattro  piedi, aniiar  carponi.  All  is  not 
gold  that  glitlers,  non  e luti’  oro  quel  che 
luce.  All  is  well  that  ends  well,  la  vita,  il 
fine,  e il  dì  loda  la  sera.  I understand  no- 
thing  at  all,  non  iiiteiido  nemmeno  una  pa- 
rola. No  where  al  all,  in  nessun  Aio, go.W bere 
are  you  going  ? No  ubere  at  all,  dove  an- 
date? in  nessun  luogo.  I malte  no  doubt  at 
all  of  'il, non  ne  dubito  punto. h.\\  thè  bettcr, 
tanto  meglio.  .4.11  Ulong  , sempre.  Willioui 
all  doubt,  senza  dubbiti,  indibilalamente . 

ALL,  adj.  ed  avv.  (/.  di  mar  ) All  in  l!ie 
wind,  vicina  a sbattere  fini  landò  di  vela  ). 
All  liands  high  or  hoay!  a rivai  tulli  in  co- 
verta! All  hands  to  qiiarters!  ognuno  al  suo 
posto. 

ALL,  s’ unisce  spesso  co'participii  presenti 
de’verbi.  All  seeing  , lutto  veggente.  All- 
sainls,  la  festa  d’i  lutti  i s««r(.All-S0Lils  day, 
il  giorno  de’morli.  All  fours,  sorta  di  giuoco 
di  carte. 

ALIiAY,  s.  misture,  mLrurrt.  Allay  of  me- 
tal, lega,  Allay,  case,  mitigalion,  allegge- 
rimento, alleggiamento,  sollevanienla,  alle- 
viairtcnlo,  refrigerio,  conforto.  To  give  one's 
passion  some  allay,  alleggerire,  o mitigare 
il  dolore- 
rò ALLAY,  to  mix,  mescolare, mischiare, 
To  allay  wine  with  wrlcv,  mescolare  il  vino 
coll’acqua.  To  allay  meìals,  far  la  lega  dei 
metalli.  To  allay,  to  case,  alleggerire,  al- 
leggiare, mitigare,  alleviare , sgravare,  To 
allay,  one’s  grief,  alleviare,  mitigare  il  do- 
lore. Ile  allayed  his  hunger  with  rools  , si 
sfumò  con  radici  d’erbe. 

ALLAYED,  adj.  mescolato,  mischialo,  al- 
legato, parlando  di  metalli.  Allayed,  fnlti- 
galed,  alleggialo, alleggerito,  mitigato,  alle- 
viato. 

ALLAY'ER,  s.  thè  person  or  thing, which 
has  thè  power  or  quality  of  allaying,  per- 
sona, o cosa  che  rattempera 

ALL  BEARING,  adj.  omniparous.cAe  ge- 
nera tutto. 

ALL-CHEERING,  adj.  that  which  gives 
gayety  to  a"!!,  che  rallegra  lutto. 

ALL-CONQUEIUNG,  adj.  subduing  every 
thing,  che  sottomette  e doma  tutto.  , 
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ALLECTATION,  s.  allettamento,  esca. 

ALLECTIVE,  adj.  ailuring,  cliarming.Iu- 
singhiero,  lusinghevole,  lusingante. 

TO  ALLEDGE  , lo  produro  a ihing  , to 
prove,  to  quote,  allegare,  citare  , produrre 
Vallrui  autorità  a corroborazione  delle  pro- 
prie opiinuiii. 

ALI.EDGED,  adj.  allegato,  citato. 

ALLl'iDGEMENT,  ) s.  allegamento,  alle- 

ALLEGATION,  ) gaàione,  citazione,. \. 
false  allcgalion,  una  citlnnnia. 

ALLEDGING,  s.  allegazione,  citazione, 
allegamento. 

ALI/E(f  ATION,  s.  alilrmation,  declara- 
iion,  (dlegazione. 

TO  ALLKGE,  Io  oflirm,  lo  declare , lo 
rnain'ain,  allegare. 

ALLEGEAIÌLE,  adj,  that  may  he  alleged, 
che  si  può  allegare. 

ALLEGER,  s.  he  that  alleges,  nL^ego/ore. 

ALLEGIANCE,  s obedience  d;ie  fr- m su- 
bjetis  lo  thè  soverelqn,  fedeltà  dovuta  dai 
sudditi  al  principe.  To  pay  bis  allcgiance, 
giurar  fedeltà,  riconoscer  e per  suo  sovrano. 

ALLEGORKIAL  , ) adj . nìlegnrico,  eh» 

ALLEGOR.ICK,  ) contiene  allegoria. 

ALLEGORICALLY,  av,  . con  uìlegoria, 
allegoricamente. 

TO  ALLEGORIZE,  to  use  alle.gorles,  al- 
legorizzare, dire  per  allegoria. 

ALLEGORY,  s.  a coulinued  metaplior , 
running  tlirouglr  thè  wholc  dlscoursc,  allego- 
ria, concetto  nascoso  sotto  parole,  che  va- 
gliono  letleralmetite  cosa  diversa. 

ALLEGRO,  s.  fi.  di  mas.)  when  thè  mo- 
vement  is  qnick,  allegro. 

ALLELUJAII,  s.  praise  thè  Lord,  aUelnja, 
voce  ebraica,  che  significa,  lodate  il  Si- 
gnore. 

TO  ALLEVIATE,  to  ease  lo  allay,  alle- 
viare, alleggerire,  sgravare,  alleggiare,  rad- 
dolcire. 

ALLEVIATED,  adj.  alleviato,  alleggeri- 
to, sgravato,  raddolcito. 

ALLEVIATING.  s.  raddoldmento,  alle- 
viamento, alleggiamento,  conforto. 

ALLEVIAITON,  s.  allaying,  ease,  alle- 
viagione,  alleviazione,  alleviamento,  ruddol- 
cimento,  conforto. 

AI,LEY,  s.  a narrow  lane,  chiasso,  chias- 
solino, chiassuolo,  viuzza  stretta,  idottolo.  .4 
lurn-  again-  alley,  una  strada  senza  uscita. 

ALLEYS,  walks  in  a garocn,  viali,  viot- 
toli bene  accomodali  ne’ giardini. 

ALL-IIEAL,  s.  herb,  panacea  (erba?). 

ALLIANCE,  s.  an  union  of  families  hy 
marrlage,  affinità,  parentela  che  nasce  per 
maritaggio  tra  i consanguinei  della  moglie-- 
e ’l  mai  ito,  o tra  i consanguinei  del  marito 
e la  moglie.  Alliance,  league,  alleanza,  unio- 
ne, lega,  confederazione.  Alliance,  in  hlood,, 
consanguìnità. 

ALLICIENCY,  s.  il  potere  d’  attrarre,  at- 
trazione. 

TO  ALLIE,  unire,  legare,  congiungere 
far  lega.  ... 

ALLIEO  TO,  s.  Ititi,  parente. 

ALEIED,  adj.  joined,  United,  alleato,  uni- 
to, confederato. 

ALLIES,  s.  pi.  alleati,  confederati. 

TO  ALLIGATE,  to  tie  one  thing  tu  an- 
other,  collegare,  unite. 

ALLIGATO!!,  s.  large  sort  of  crocodile, 
spezie  di  cocodrillo  glande. 

ALLISION,  s.  thè  act  of  dashing  againsf, 
lo  sbatacchiare , iifrangimento,  sbattimento . 

ALLOCATION,  s.  allogagione,  l'  alloga- 
re, rimborso. 


ALM 


ALO 


ALL 

ALLOCTJTrON,  s.  l’ nttn  del  pmlnrc  r.‘ 
un  ahrn. 

AI, LODI  IL,  «'//. ’lirit  is  freP,  or  for  vvhicti 
DO  renls  Mre  <l'ie,  f'innco,  Ishero  di  dazio  >■ 
eli  taife.  -\llo.lial  lands  , lerre  li/?e.ie  , che 
non  ftasano  tasse. 

ALTONGK.  s.  a pass  or  ihrost  vfilli  a 
rapirr,  una  hrttn. 

TO  ATA,()T,  to  appoint,  lo  assign,  asse- 
gnare. fermare,  costi  taire,  presa  ivere.  Ile 
al\ntleil  me  lliis  Knsiness,  mi  costimi  sopra 
questo  affare.  asse!;nò  la  enrn  di  questo  af- 
fare a me.  To  ailot,  to  deliser,  or  sliaro  1)3' 
X.aststiudic-  re  sortire,sparti.re,o  dare  in  arte 

ALLOrTLIA,  adj.  assetitiatn,  destinato 
oostit  Ulto,  prescritto,  sortito.  Allotted  unto, 
scritto,  arato  tu  siate.  I am  allolted  to  pii 
ni'liment,  snn  destinato  al  pastino. 

AT.LOTTKU Y,  s.  Ihat  wliirli  is  granied 
to  one  In  a dLtribnlion,  qaeHo  che  aietie  ac- 
cordato ad  atto  nella  distnlmziutic,  parte. 

ATLOTTING.  ) 

ALIjOTMLNT,  ) 5.  appoinfment,  assigna 
1ion.  asseqnazione,  dislrihuzione  , divisione 
fatta  per  sorte. 

TO  ALLOW,  to  giva,  lo  grinl,  dare,  con 
cedere.  Ile  won  ’t  a'low  me  lime  lo  eat  my 
lììnner,  noti  vuol  darmi  ternp.o  di  pranzare . 
To  allow  a srrvant  ten  ponnds  a vear,  dai 
dieci  lire  ratino  ad  un  servo.  1 svili  allow 
bis  pspenres,  qH  farò  le  spese.  [ ani  able 
lo  allow  \l./inil  modo  di  fall’,.  To  allow,  lo 
approva  of,  to  permil,  approvare  , qindi 
car  per  hiiono,  ricevere,  co'icrileie,  permei 
tere,  confessare.  I allosv  ol  yoiir  reasrti,  rm 
provola  vfstra  raqione,  la  i'ot(/ar  ragione  è 
hiiona  secondo  me.ìl  is  allowed  ol  in  a man 
ol  yonr  years,è  concesso  ad  un  nomo  della 
vostra  età.  Kveiy  body  allows  bini  to  be  a 
man  of  learnlng.  tutti  convenqono  della  s’vi 
dottrina.  Il  is  a onstom  allowed  by  every 
body,  e nn  costume  licevnto  da  tutti.  Yon 
must  allow,  ri  è forza  confessare.  I won  t 
allow  yoii  to  go  abroad,  wben  you  bue 
business  at  bome.  non  jtermriierò  che.  voi 
trascuriate  qli  a fari  domestici,  per  andare 
a'  diporti.  To  allow,  l > deiluci,  lo  diseonnt, 
dedurre,  detratte. 

ALL(A\VAnLK,  adj  Ibal  may  be  allosved, 
or  approved  of.  da  approvarsi,  da  conceder- 
si, da  permettersi,  lecito,  peroiesso , gi’isin. 

ALLO'.V .A BLENESS,  s lawfnlne'-s,  e:<cmp- 
tion  froni  probibilion,  cAe /niò  esser 
so.  Icqqillimo. 

AEEOWANCE,  s.  maintenanre,  salary, 
mantenimento,  sostentametiLo,  salario,  fniqa. 
asseqnamento.  Allowance,  in  red  o ling,  de- 
li azione.  ihmititizioiie,  shattinienlo.  Allowan- 
re,  indnlgence  , indulqenza,  licenza.  'Mie 
sTorld  makes  allowance  for  some  aclions  in 
one  man,  wbich  are  condemned  in  anoliier, 
la  gente  chiude  gli  occhi  acci  te  azioni  d’  alcu- 
ni, che  pur  condanna  in  altri. 

ALLOWANCE,  (t.  di  mar.)  razione 
AA’bole  allowance,  i azione  intiera.  Two  tbirds 
allosvance,  due  terzi  di  razione.  To  stop  a 
sailor's  allowance,  sopprimere  la  razione  di 
un  marinaio. 

ALLOWED,  adj.  dato,  aggiudicalo, con- 
cesso,  approvato,  permesso,  conceduto.  Tbis 
IS  not  a tbing  lo  be  allowed,  questa  non  è 
cosa  da  permettersi.  If  a man  may  be  allow- 
ed to  say  so,  se  è permesso  il  dirlo.  An  au- 
tbor  cannot  be  allowed  lo  be  a competent 
jiidge  of  bis  own  svorbs,  non  appartiene  al- 
l autore  di  titi’  opera  il  giudicarne. 

ALLOWING,  s.  tbe  act  of  giving,  il  da- 
re, o eotieedere.  V.  To  allow. 


.\I,T  OY’^,  t.  lega,  che  si  unisce  a'  metalli. 

TO  AT  T UDE.  lo  speak  wilb  reference  to 
some  otber  llilng,  or  mailer,  alludere. 

ATT-UDED,  udj . allusivo. 

ALLUDiNG,  s.  t'vtlnderc. 

AI-T-UAl,  s.  a klnd  of  mirerai,  allume, 
spezie  di  minerale.  Itoi-k-  allnin,  allume  di 
rocca . 

* ro  ALLUAIINATE,  v.  a.  limner,  inlu- 
niinare. 

ATLUAHNOU,  s.  limnor,  pittore,  c/ie  di- 
pinge sopra  ratta,  o pergamena. 

To  AI.IUlìE,  lo  decoy,tn  eniire,  to  draw 

10  Ibe  hire  or  liait,  adescare,  allettate  col 
V esca  , invitare  , e tirare  uno  alle,  voclie 
sue  con  lusinghe,  alleirahicnti  e incanni.  To 
di’ire  svilii  fair  proiiiises. poseer  di  belle  pa 
fole. 

AT.T.in'En,  adj  ndesc  to,  allettato. 

•AT^l.UrtEAl EN  T,  s.  entlcrment,  allena- 
meli,o.  lacciuolo,  vezzo,  lii-iuga. 

ALLTJltEll,  s.  enticer,  lusinghiere.  Insiti 
ghiera^  lusingatore. 

ALLUKlNfi,  s.  l'adescare. 

ALLUl’lNO,  adj.  lusinghevole,  pieno  di 
lusinghe,  attr, ulivo,  fallace.  .Allnring  beau 
lies,  lusiiigheì’v/i . a attrattive  bellezze.  Albi 
ring  bopes,  fallaci  speranze. 

AT-LUblNt.LY  , avv.  litsiiighevolm''nfe  , 
piacevolmente, con  tasi nghe , con  piacevolezza 

ATjLURìNONESS,  s.  enlicemenl,  temp- 
iali in  bs'  proposing  ple  isnre,  aUcttaineiiio  . 
adescamento. 

.At.LUSlON,  s.  allusione. 

ALT.USlVIi  , adj  binting  at  somelliing  . 
allusivo. 

A ELUSI  VFT.iA’^.  avv.  allnsiv.ameiile . 

ALLU.SIVENESS,  s.  ibe  ipialily  of  being 
allusive,  la  qualità  d’essere  allusivo.. 

AI.LUA'ION.  s.  tbe  rarrying  of any  tbing 
to  somelliing  else  by  llie  tnolion  of  tlie  sva- 
ter,  alluvione. 

TO  .Ar.LY.  To  allie. 

.ALLYCIENCY^jS.  ihe  posver  of  aliracling  , 
attrazione . 

ALLYD.  r.  Allied. 

AI. AT  ACANTA  lì,  s.  voce  arabica,  usala 
getteralrneale  nel  plurale,  significante  una 
serie  di  circoli  pnralelLi  litoti  pei  diversi 
gradi  del  meridiano. 

ALAIADE,  s.  sorta  di  barchetta  tutta  di 
un  pezzo,  usata  velie  Indie. 

ALAIAGIST,  I'.  Almagesto. 

•ALAIAIN,  s.  (t.  di  music  ) a ccrtain  kìiid 
of  air,  tliat  moves  in  common  lime,  ulle- 
tnanda. 

AL,AIAN.AnT<,  s.  almanacco,  calendario, 
To  make  aii  almanack  for  thè  last  year  , 
fantasticare,  ghit  ihizzare. 

ALAI.ANDINE,  s.  a coarse  sort  of  rnby, 
pietta  rossa  simile  al  rubino,  ma  di  color 
pili  scuro. 

A LAI  IGTITINE.SS,  s.  onnipotenza. 

ALAIIGTITY  , adi.  all  powcrfnl,  onnipo- 
tente. 

THE  ALAIIGIITY,  s.  God,  V Onnipotente, 
Dio,  Iddio. 

ALAiNER,  Almoner. 

ALAIOND,  s.  tbe  fruii  of  tbe  almond- 
tree  , mandorla . Tbe  almonds  of  thè  ear  , 
orecchioni,  sorta  di  malattia,  che  viene  alle 
glnndule  degli  orecchi.  Tbe  almonds  oftbe 
tbroat,  a glaudiiloiis  snbstance  represenliiig 
isvo  kernels,  piaceli  ou  eacb  side  of  tbe 
iivula,  at  tbe  ronl  of  tbe  tongiie  ) glandule. 

011  of  almniids.  olio  di  mandorle.  I 

ALATOND-TREE,  mandoilo.  i 

ALMONER,  s.  a cluni  h-olficer  belonging 


lo  a king,  or  prince,  ssbo  is  to  lake  care 
of  tbe  dislribiilion  of  thè  alms,  cappellano, 
limosinicre. 

AI.MONRY,  ) 

ALAIRY,  ) tbe  olTire  or  lodgings  o 
tbe  almner,  and  thè  piare  sshere  Ibe  alms 
are  given.  l’u  fficio,  o stanza  del  cappellano 
o del  limosinicre,  e il  luogo,  dove  si  distri- 
hiii scotto  le  limosine. 

ALAIO.ST  , avv  (piasi  , pressncch'e.  Even 
almost,  quasi  quasi.  Ile  yvas  cven  rdmo.st 
iindone,  poco  manco  che  non  si  rovinasse. 

ALAIS,  s.  wbalsoever  is  freely  given  to 
ibe  porr  for  Cod’s  sake,  limosina.  To  gire 
alms,  fare  la  limosina.  To  ask  alms,  diman- 
dare la  limosina. 

AI.AIS  R ASKET,  s.  tbe  ba.skct  in  ss'iiih 
proyisions  are  put  ìo  be  given  asva3‘,  paniere 
da  limosine. 

AI.Al.S-DEED,  s.  a rharitable  gift,  allodi 
carità. 

AT.AIS  TlOUSE,  s.  sorta  di  spedale. 

.AT.AIS- Al  A \,  s.  a man  who  lives  u[)on 
alms,  limosinante  , mendicante,  accattona, 
pitocco. 

ALAIS-GIA^ER,  s.  limosinierc,  limosiniero, 
che  fa  limosina. 

ALAIUG-TREE,  s.  a tree  mentinned  in 
scripliire,  cedro. 

-\LNAGE,  s.  ell-measure,  misura' di  lun- 
ghezza. 

ALNAGER,  ) 

.ALNEOElt,  ) s.an  oflìcer  wbose  busi- 
ness svas  to  look  to  ike  assize  of  svoollea 
clolli,  Init  novv  is  oniy  Ibe  coHeclor  of  tbe 
siibsidv  granici!  lo  tbe  king,  officiale  regio, 
che  I ieeve  i sussidii  concessi  al  Re  per  atto 
di  pnrlnniento  sopra  le  maiiifiitture  de’  panni. 

AT.NIGIIT,  s.  a greal  calie  of  svax,  un 
ginn  pane  di  cera. 

.ALOES  s.  thè  jnice  of  a tree  that  bear? 
llie  sanie  nóme,  aloè.  A'oes,  llie  tree  ibat 
bears  ibe  aloes,  legno  aloè.  Tbe  grosser 
kind  nf  aloes,  aloe  cavallino. 

ALOETIC.AL,  adj.  consisling  chieny  of 
aloes,  aggiunto  de'  medicamenti,  la  di  cui 
base,  e f aloè. 

AI.tJETICK,  adj.  of  or  belonging  lo  a- 
loes,  d’  aloè,  appai  lenente  all’ aloè. 

.AT.OETICKS,  s.  medicines  cbleflv  con- 
sisling of  aloes,  medicine  composte  pririai- 
palmente  d’  aloè, 

AT.OET,  adj.  alto,  superbo,  nobile,  ma- 
gnifico, pomposo. 

AfrOFT,  avv.  su,  in  alto.  The  bnugbs 
gro-w  iip  aìo.'t  , t rami  vanno  mollo  in  al- 
lo. TIoist  tip  tbis  inali  aloft,  tirale  su  que- 
st’ nomo.  Erom  aioli,  eh  su,  di  sopra.  To 
set  aloft,  innalzare,  sollevare,  alzare. 

AEOGY,  s.  unreasonablencss , jilisurdity, 
ir  ragionevolezza,  assurdità. 

ALONE,  adj.  solo.  Yon  are  noi  alone 
)bal  lias  done  it,  non  siete  voi  so/o,  che 
V abbia  fritto,  vi  soli  pur  degli  altri,  che 
l'  hanno  fatto.  Lei  me  alone  for  that.  da-- 
te  a me  pur  la  cura  di  ciò,  lasciate  fare  a 
me  solo.  You  may  trust  him  alone,  lascia- 
te i>nr  fare  a lui  solo.  He  is  alone  in  bis 
room,  è solo  in  camera  sua.  We  svili  do  it 
alone,  lo  faremo  da  noi  stessi.  Let  ibose 
tliings  alone,  lasciate  queste  cose  da  ban- 
da, non  parlate  di  queste  cose.  I tliink  it 
betler  to  lei  it  alone,  stimo  molto  più  spe- 
dieiile  non  farlo,  Let  hirn  alone  for  ib.il, 
lasciale  fare  a lui.  It  is  betler  lo  be  alone, 
ihan  in  bad  company,  è meglio  essere  solo, 
che  male  accompagnato.  AH  alone,  solo. 
To  lei  alone,  abbandonare,  lasciare  stare. 


ALT 


AMA 


Let  me  alone  , non  mi  toccare,  lasciami 
Siene,  lasciami  in  pace.  STvift. 

ALONE,  at'v.  solamente. 

ALONG,  prep.  lungo.  All  along,  avu. 
sempre,  dal  principio  alla  fine.  Along  thè 
shore,  lungo  la  spiaggia.  To  go  along, 
andare,  camminare.  Will  you  go  along 
Tvilli  me?  volete  venir  meco?  ^Alyy  <lon’t 
you  go  along?  perche  non  camminale?  Co- 
me along,  I say,  vieti  pur  via.  To  sail  a 
long  ihe  coast,  costeggiare , andar  per  ma 
re  lungo  le  coste.  You  are  aJso  lo  take  llils 
aloiig  >vilh  you,  voi  dovete  ricordarvi  di 
ciò,  fate  che  ciò  vi  sia  sempre  avanti  gli 
occhi.  To  1Ì€  along,  or  lo  lie  all  alcng, 
coricarsi.  He  -vvas  lying  all  along  upon  thè 
bell,  em  disteso  sul  letto,  si  era  coricato 
sul  letto.  Along-side,  (l.  di  mar.')  lungo  la 
banda.  Come  along  side,  accosta  alla  ban- 
da. To  h e aloiig  side  of  a sliip,  mettersi 
lauda  a landa.  To  lye  along,  giacere  alla 
banda,  tombare.  Along  sliore,  lungo  la  co- 
sta, spiaggia  spiaggia,  terra  terra  maiina 
marina. 

ALOOF,  avv.  at  a dislance,  di  lungi, 
da  lontano.  Aloof,  (t.  di  mar.)  al  vento, 
all’  orza. 

Al.OPlCY,  s.  a disease  calied  thè  fox 
evil  or  scurf,  when  thè  liair  fulls  off  from 
thè  head  by  ihe  roots,  alopecia,  tigna,  in 
Jermila  che  fa  cadere  i eapelii. 

AI-OUD,  avv.  ad  alla  voce,  forte.  To 
cali  aloud,  chiamare  ad  alla  voce.  To  talk 
aloud,  parlar  forte. 

ALOW,  avv.  in  a loyv  place,  noi  aJoft. 
in  luogo  basso 

ALPHA,  s.  thè  lirst  letter  of  thè  Gieek 
alphabet,  alfa,  prima  lettera  dell’  aljabelo 
Greco . 

ALPHABET,  s.  thè  rvhole  ordei’  of  thè 
lettei's  in  aiiy  laiiguage,  alfabeto,  abbiccì, 
raccolta  degli  ele/iieiui  di  lingua  posti  per 
ordine. 

TO  ALPHABET,  to  cange  alpbabeiicalJy, 
mettere  per  ordine  uLfabeùoo. 

ALPHABETlCAL,  ) 

ALPHABHiTK.di.,  ) adj.  helonging  lo 
or  agreeable  lo  lite  order  of  thè  alphabet, 
alfabetico. 

ALPHABETICALLY,  avv.  per  ordine  al- 
fabetico. 

ALPINE,  adj , of  or  belongiug  to  lire 
Alps,  alpigiano  , alpigiio , alpino,  alpe- 
stre. 

ALREADY,  aw.  di  già , già.  Afe  you 
come  already?  siete  già  ritornato? 

ALS,  aee.  also,  anco,  anche,  altresì. 

AI-SO,  cong.  anche,  ancota  , anco,  e- 
ziandio.  My  fatber  is  come,  and  my  mo- 
ther  also,-.  mio  padre  è venuto.,  e mia  ma- 
dre ancora.  Also,  moreoser,  di  più,  oltre, 
oltre  ciò,  oltracciò. 

ALTAK,  f, -a/m/e.  Altar-  wise,  a modo  di 
aliare. 

ALTARACìE,  s.  thè  free  offerings  made 
at  tlie  aitar  by  tbe  people,  and  thè  prohls 
which  arlse  to  thè  piiest  by  reason  of  thè 
aitar,  offerte  fatte  volontariamente  dal  po- 
polo all  aitate,  e tutti  i prof  Ui, che  i pre- 
ti ricevono  mediante  l’  altare. 

TO  ALTEB,  to  change,  to  turn,  to  vary, 
alterare,  cangiare,  rifare.  To  alter  one's 
rnind,  cangiar  consiglio.  To  alter  a snit  ol 
«Ioalhs,  rifare  un  abito.  To  alter  a house, 
t ifabbrteat e una  casa.  To  alter  a wriling. 
correggere,  emendare  una  scrittura.  To  allei 
•ne’s  way  of  living,  mutar  vita.  To  allei 
oue’s  tondition.  cangiare  stato,  maritarsi 
Tom.  II, 


ALT 

To  alter  thè  course,  (i.  di  mar.)  cambiare 
la  rotta. 

TO  ALTER,  V.  neut.  cangiare,  variare. 
He  never  alter,  non  catigerà  mai,  sarà 
sempre  quel  che  e, 

ALTERABLE,  adj.  that  niay  he  allered, 
alterabile,  atto  ad  ulcerarsi. 

ALTER ABLENESS,  s.  thè  qualily  of  be- 
ing  allerable,  alterabilità. 

ALTERABLY,  avv.  in  modo  da  potersi 
alterare. 

ALTEEANT,  adj.  ibat  which  has  thè 
poyyer  of  producing  changes  in  any  thing, 
alterante,  alterativo. 

ALTERAITON,  s.  change,  alterazione, 

mutazione, 

ALTERATIVE,  adj.  medicines  calied  al- 
lerati'e  are  sudi  as  bare  no  immediate 
sensible  operation,  but  gradually  gain  upon 
ihe  conslitulion  by  changing  thè  hiimours 
Troni  a stale  of  disleinperatuie  to  health, 
alterante. 

ALTERCATION,  s.  a conlentious  dis- 
pute, debaie,  aUercaziotie,  contesa. 

ALTERED,  adj.  alteialo.  mutalo,  can-\ 
gialo.  Tbe  costoni  is  soniewhat  allered,  il 
costume  è cangiato,  The  case  is  allered,  or 
Ihings  are  allered,  le  cose  vanno  altrimenti. 

ALTERINO,  s.  ballerai  e,  alterazione, 
mutazione,  caugiameiilo.  Ailering  medici- 
nes, are  such  as  purify  and  lestoie  tbe  due 
misture  of  iLe  blood,  medicine  purificative 
e risloralive. 

AL1ERN,  adj.  acling  by  tiirns,  in  re- 
ciprocai successioii,  allei nativo,  che  alLcrJta 
a vicenda. 

ALTERNACY,  s.  action  performed  by 
lurns,  ullernazione,  l’  allei  nai  e,  o sia  cam- 
biamento e vaila  alterazione  dell’  ordine 
nelle  combinazioni  di  alcune  cose. 

ALTERNATE,  adj.  being  by  turns,  one 
alter  another,  reciprocai,  alternativo,  vicen- 
devole, reciproco. 

ALTERNATE  ANGLES,  are  thè  inter- 
nai angles  made  by  a line  inlersecling  t wol 
parallels  and  lying  on  thè  opposite  sides 
of  thè  inlersecling  line,  angoli  alterni. 

TO  ALTERNATE,  to  perform  alternalely, 
alternare,  foie  a vicenda,  avvicendare,  reci- 
procare. 

ALTERNATELY,  T.  Allernatively. 

ALTERNATENESS , s.  Ihe  quality  of 
being  alternale,  or  of  liappening  in  lecipro- 
cal  succession,  vicendevolezza,  reciproca- 
zione. 

ALTERNATION,  s.  alternazione,  l’alter- 
nare. 

ALTERNATIVE,  Alternate. 

ALTERNATIVELY,  avv.  alternativamen- 
te, vicendevolmente , 

ALTERNITY,  s.  reciprocai  succession, 
vicendevolezza , successione  reciproca. 

ALTHO’.  ) 

ALTHOUGH,  ) cangi . sebbene,  ancorché, 
quantunque. 

ALTIGRADE,  adj.  rising  on  high,  che 
sorge  in  alto 

ALTILOQUENCE,  s.  pompous  language, 
pompa  di  parole,  parlai  e grandioso  e so- 
noro. 

ALTIMETRY  , s.  thè  art  of  taking  or 
measiiring  heights,  altimelria,  arte  di  misu.- 
rare  le  altezze  accessibili,  o inaccessibili. 
ALTI.SONANT,  ) 

. ALTISONOHS,  ) adj.  high-sounding , 
lisonante,  limbombaiite,  altisonante. 

ALTITONANT , adj . thundering  from 
. oa  high,  altitonante. 
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ALTITUDE,  s.  height,  altezza. 

ALTIVOLANT,  adj.  high-fiying , alti- 
volante. 

ALTOGETHER,  avv.  affatto,  interamen- 
te, in  latto  e per  tutto,  sul  totale.  The  rejf- 
port  of  his  being  dead  is  allogetker  groun- 
dless,  la  fama,  che  s’eia  sparsa  della  sua 
molte,  è in  tutto  vana.  He  is  come  lo  town 
for  altogelher,  è venuiò  per  fermarsi  in  città. 

ALHjDEL,  s.  aludels  are  subliniing  pois 
used  in  chymistry  , without  boltoms  and 
filted  to  one  another  as  niany  as  ihere  is 
occasion  for  without  luting,  sorta  d'  istro- 
meiilo  chimico. 

A-LUFF,  F.  Aloof. 

ALVEARY,  s.  a bee-hive,  alveario,  al- 
veare, arnia. 

ALUM,  s.  allume,  spezie  di  minerale  si- 
mile al  cristallo.  Rock-alum,  allume  di  rot- 
ea. Full  or  mixt  wilh  alum,  alluminoso , 
che  tien  di  qualità  d’allume. 

ALUMINOUS,  adj.  che  ha  dell’allume, 

*ALVEARY,  s.  a bee-hive,  alveare. 

*ALVEOLI,  s.  thè  little  cells  in  a honey- 
comb,  alveoli. 

ALWAYS,  avv.  sempre,  incessantemente, 
continuamente.  He  is  always,  at  his  books, 
non  fa  altro  che  leggere,  che  studiare.  He 
is  always  at  bis  peo,  ha  sempie  la  penna 
in  mano,  scrive  sempre. 

A M,  I am,  io  sono,  dal  verbo,  lo  he,  essere. 

AMABILITY,  s.  loveliness,  amabilità. 

AMABLE,  adj.  amiable,  amabile. 

AMADOT,  s.  a sort  of  pear,  specie  di 
pera . 

AMAIN,  (ter.  di  mar.)  when  a man  of 
war  commands  another  to  yield,  strike 
amain,  i.  e.  Jower  your  sails,  quando  una 
nave  da  guena  comanda  a una  nave  ne- 
mica d’arrendersi  col  dirle:  ammaina,  Let 
go  amain!  molla  in  bando] 

AMAIN,  avv.  a voga  anancata,  a tutta 
forza,  vigo!  osamente,  con  vigore,  con  vee- 
menza, fieramente,  violentemente.  To  row 
amain,  andare  a voga  arrancata. 

AMALGAM,  ) 

AMALGAMA,)  s.  thè  misture  ofmetals 
procured  by  anialganialion,  amalgama. 

TO  AMALGAMATE,  to  mix  quicksilvex 
wilh  gold,  or  some  other  metal,  to  mak« 
it  soli  and  ductile,  amalgamare. 

AMALGAMATION,  s.  thè  act  or  practice 
of  amalgamaling  metals , amalgamazione.' 

AMAND,  s.  ammenda.  To  make  an  ho- 
nourable  amand,  fare  ammenda  onorevole. 

AMANDATION,  s thè  act  of  sending 
one  message,  or  employmenl,  delegazione, 
mandalo. 

AMANUENSIS,  s.  a clerk  or  secrelary, 
one  that  writes  whal  is  diclated  by  another, 
amanuense,  segretario,  copiatore,  copista. 

AMARANTxi,  s.  flower-gentle,  arraa/anto, 
fare  di  color  rosso  scuro  , fatto  in  forma 
di  pina. 

AMARANTHINE,  adj.  fatto  di  amaranti. 

AMARITUDE,  ) 

AMARULENCE,  ) s.  bitterness,  ama- 
rezza. 

A MASS,  s.  heap,  mucchio. 

TO  AMASS,  lo  heap  up,  accumulare,  am- 
mucchiare. 

AMASSED,ar^’.  accumulalo , ammucchialo. 

AMASSMEiNT,  s.  a \\es^,  ammassamento. 

TO  AMATE,  to  discourage,  to  daunt,  lo 
stun.  sgomentare,  sbigottii  e. 

AMATED,  adj.  sgomentato,  sbigottito. 

AMATORCULIST,  s.  a little  inslgnificant 
Jover,  vagheggine f damerino  insi gnif  caule. 
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AMB 


AME 


AMI 


AMATORY,  adj.  relating  to  love,  ama- 
toria , che  riguarda  l’amore  , in  senso  di 
passione  amorosa. 

TO  AMAZE,  to  astonish,  fare  stupire.,  o 
stupidire,  stupefare,  eminei  di  stupore. 

AM  AZRD,  at//.  stupidito,  stupefatto,  ma. 
raaiglialo.  I atn  amazed  at  it,  resto  stupito 
tli  ciò. 

AMAZEDLY,  aaa.  in  modo  maravigUoso, 
AMAZEDNESS,  ) 

AMAZEMENT,  ) asloiiislimenl  , stu- 
pot  e , maraviglia 

AMAZING,  stupendo,  miracoloso, 

miraviglioso. 

AM  \Z1NGLY,  avi),  maravigliosamente, 
con  ruM  aviglia,  _f>  stupoi  e. 

AMAZON,  s.  ainazone  donna  guerriera. 
A3IBAGES,  s.  a circoniloculion,  ambage, 
drcmilocuti  otte . 

AMBAGIOUS,  adj.  circumleculory,  per- 
plesso. confuso. 

AMBASSADE,  s.  embassy,  imbasciata. 
AMBASSADOR,  S.  ambasciadore. 
AMBASSADRESS,  s.  f.  ambasciadrice, 
moglie  d’un  ambasciadore . 

AMBASSAGE,  s.  embassy,  ambasceria. 
AMBE,  s.  a superficial  julling  oul  of 
Ja^ncs,  sporgimento  superficiale  d un  osso. 

AM  BER,  s.  a kind  of  gum,  ambra,  bitu- 
me di  preziosissimo  odore. 

AMBERED,  adj.  profumato  d'ambra. 
AMBERGREASE,  ) 

AMBERGRìS,  ) s.  sweet-scented  clatn- 
my  joice,  o^’  perfuine,  ambracane, 

AAIBES  ACE,  s.  ambassi.  . Ace. 
AMBIUEXTEB,  adj.  one  -w  ho  iises  bolli 
bis  bands  alike  , ambidestro  , che  si  sei  ve 
ugualmente  bene  d'ambe  le  mani.  Ainliid- 
■exlei',  s.  a jtiror  ivbo  lakes  money  ol  bolli 
parties  for  giving  bis  verdicl,  un  furbo.,  un 
uomo  senza  coscienza,  che  piglia  danai  i da 
riuc  bande  , ma  Drincipalnienle  si  dice  di 
quelli,  da' gitali  dipende  il  dare  una  sentenza. 

AMBIDEXTERITY,  s.  rptalità  di  guelli, 
cdie  si  servono  uguidmente  d'ambe  le  mani, 
furberia,  ladroneggio. 

AMBIUEXTROUS,  adj.  ambiguo,  uni- 
voco, disonorato.  Ambidexlerous  dealiiigs  , 
azioni  infami. 

AMBIDEXTROUSNESS,  s.  la  qualità  di 
poter  usare  tiiu'e  due  le  mani  coti  la  stessa 
facilità. 

AMBIENT,  adj.  ambiente.  The  umbient 
air,  l'aria  ambiente. 

AMBIGIJITY,  s.  doubt,  ambiguìlh. 
AJJBIGUOUS,  adj.  ambiguo,  equivoco, 
-elle  può  prendersi  in  diverso  significato. 

AMBIGUOUSLY  , avv.  ambiguamente  , 
equivocamente. 

AAIBIGUOUSNESS,  s.  V.  Ambiguily. 
AMBILOQUY,  s.  ambiguità  d'espressione. 
AAIBir,  s.  thè  bounds,  or  perimeier  of 
wry  figure,  ambilo,  contorno. 

AMBlTION,  s.  ambizione,  soverchia  cupi- 
digia d'onore  e di  maggioranza. 

AMBITIOUS,  adj.  ambizioso.  I am  very 
ambilious  to  serve  you,  ambisco  molto  di 
servirvi.  An  anibitious  man,  un  ambiziosa. 
An  ambitloiis  woman,  un’ ambiziosa. 

AMBITIOUSLY,  aw.  ambiziosamente, 
con  ambizione , ardentemente.  Ambiliously 
to  seek  preforment,  ambire  onori,  cercare 
posti  lucrativi 

AMBITUDE,  s.  giro,  circonferenza. 

TO  AMBLE,  lo  pace,  andar  d’  ambio.  A 
borse  thal  ambles,  un  cavallo,  che  va  d'am- 
bio, un  cavallo,  che  va  di  portante.  An  ani- 
iiUng  pace,  ambio,  portante^  ambiatura.  An 


antbling  nag,  un  cavallo,  che  va  d’ambio, 
cavallo  che  va  di  portante. 

AMBIjER,s.  pjicet,  cavallo  che  vndi  ambio. 
AMBLICON,  s,  a figure  l ba  bas  an  ob 
(use  angle,  figura,  che  ha  un  angolo  ottuso. 

AMBkiCONIAL,  adj.  chiuse  angular,  di 
angoli  ottusi. 

AMBROSE,  s.  a plani,  ambrosia, 
AMBROSIA,  s-  Ibe  delirious  food,  wbich, 
as  Ine  poels  feign,  thè  gods  eat,  ambivsia, 
cibo  degli  Dei  de’ Gentili. 

AMBROSI  AL  , adj.  celeste,  e dicesi  dei 
cibi  c sielle  bevande- 

AMBRY,  s.  an  old,  fasbioned  cup-board, 
credenza,  armadio. 

AAIBS  A CE,  r.  Are, 

AMBULATION,  s.  l’ambulare,  il  passcg-' 
giare,  passeggio  lento. 

AMBULATORY,  adj.  walkeing  up  and 
down,  che  ambula,  errante. 

AMBURY,  s.  a disease  in  boi-ses  , timi 
causes  lliein  to  break  ont  in  spnngy  svvei 
liogs,  malattia  rie’  cavalli  , che  causa  loro 
tumori  spugnosi. 

AMBUSCADE,  ) 

AMBUSII,  ) s.  a body  of  men  wbo 
lie  bid  in  a wood  , to  riisli  ont  npon,  or 
inclose  an  enemy  nnawares,  imboscata,  im- 
boscamento, agguato.  To  lie  in  arnbuscade, 
imboscarsi , tender  an  agguato. 

AMBUSHEU,  placed  in  ambush,  posto  in 
ngguaìo. 

AMBU.SIIMl'iNT,  ambush,  surprise,  ag- 
guato, imboscata  D'\s 

AMBUS'l’lON,  a bum,  a sesM,  scollatura, 
ambust  ione. 

AMi'.L,  s.  smalto. 

ATMEL-CORN,  a kind  of  grain,  or  rke, 
of  wliicli  starcb  is  made,  spezie  di  segala, 
della  (piale  si  fa  l'amido. 

AMEN,  avv.  verily,  so  he  il,  amen,  cos'i 
sia.  Amen  I say,  mollo  vid'iiuiei  i. 

AAIENABLE,  adj.  rcsponsible  , termini 
legale,  responsabile. 

AMENANCId,  conduci,  Lehaviour,  con- 
dolla,  contegno.  Dis. 

AMEND.  y.  Aniand. 

TO  AMENI),  lo  relorm,  emendare,  cor- 
reggere, purgar  dedi' errore,  rivedere,  am- 
mendare. To  amend  a Work,  correggere  un'o- 
pera. To  amend,  lo  grow  beller,  emendarsi, 
correggersi,  ravvedersi  , riconoscere  i suoi 
errori.  To  amend  one’s  li  le,  cangiar  vita, 
mutar  cosliinn.  To  amend  in  bealth,  riaversi, 
pigliar  vigore,  migliorare,  guarire,  tornar 
in  salute. 

AMENDED,  adj  .emendato,  corretto,  ria- 
vuto. Tlie  World  is  well  amended  w'itli 
bini,  la  sorte  gli  è divenuta  propizia. 

AMENDEB,  Ibe  person  limi  ameiids,  cor- 
redare, ceiisoie,  castigatore. 

A AIEINTjMEN T.  s.  emendazione,  riforma. 
AMENDS  , 4.  ammenda,  ricognizione, 
ricompensa,  ricompensazionc , compensamen- 
to , compenso  , sconto  , contraccambio.  Eli 
malie  myself  arnends  w'ilb  my  ovvn  bands, 
mi  farò  giustizia  colle  mie  mani.  To  malie 
arnends,  compensare,  ricompensare,  limeri- 
tare,  rimunerare.  Wlial  arnends  can  I malie 
you  foc  so  manv  favours?  come  potrò  ricom- 
pensarvi mai  di  tanti  favorii  Eli  malie  you 
arnends  for  ibe  servire  you  bave  done  tome, 
saprò  riconoscere  e rimeritare  l'opera  vostra. 
You  musi  malie  me  arnends  for  my  loss , 
bisogna  che  voi  mi  risarciate  delia  mia 
perdila. 

AMENDING  , s.  ernendax^ione , corre- 
zione. 


AMENITY,  s.  pleasanl ness,  amenit'a,  bel- 
lezza, piacevolezza  di  paese.  ‘ 

To  AMERCE  , to  fine  , punire  con  pena  \ 
peouniaria,  condannare  all'ammenda 

A MERCED  , adj.  condannalo,  o punito  \ 
con  pena  pecuniaria. 

AMEUCEMENT,  s.  ammenda,  jyetia  pe-  ! 
cuniaria. 

AMERCER,  lie  thal  sets  a fine  upon  any 
misdeineanor,  quegli  che  punisce  con  pena  '. 
pecunioria. 

AMERCIAMENT,  K.  Amerccmeiit. 

AMES  ACE,  Iw’o  aces  Ibrowo  al  liie  same 
lime  ori  Ivvo  dice,  ■ambassi. 

AMlìSS,  a pviesE  s vestmenl,  il  camice, 
veste  lunga  de'preti. 

ARII  S.S  4.  aniice,  amino,  quel  panno  li- 
no, che  il  sacerdote  si  pone  in  capo  quando 
si  para. 

AMETHODICAL  , adj  oul  of  melliod  , 
megiilar,  irregolare  , contrario  al  metodo. 

AMETIiYST,  4.  a precinus  stone  of  a i 
[lurple  colour,  amatista,  gioia  del  colore  del 
fior  del  pesco. 

AME’ITIYSTINE,  adj.  che  ha  il  colore 
deir  amatista,  rosseggiante.  i 

AMFRACTUOUS,  adj  full  of  windiiigs, 
or  turni ngs,  serpeggiante. 

AMIABLE,  adj.  courteous,  cortese,  affe- 
zionalo, affabile,  benigno.  Aiiiiable,  lovely, 
vvorlliy  to  be  loved,  amabile,  vano,  bello, 
degno  d’essere  amalo. 

AMIABLENESS,  s.  cortesia,  benignità  , j 
aj] abilità,  bellezza,  grazia,  amabilità 

AMIABLY,  avv.  amabilmente,  affezioni-  l 
tamenle,  cortcsemciUe,  benignamente.  ; 

AMICABLIC  adj.  friendly,  amichevole,  ' 
piacevole,  amorevole,  da  amico.  ■ 

A MIC  A BLEN  ESS,  friendliness,  goodwill,  j 

qualità  ivinichevule . 

AMICABLY,  avv.  amichevolmente,  ami-  ; 
camenle,  piacevolmente,  amorevolmente , da  i| 
amico- 

AMICE,  ) 

AMICT,  ) V.  Amess- 

AMIDSIIIPS,  (l.  di  mari)  nella  mezzanin,  i 
in  mezzo  alla  nave.  The  enemy  lioarded  I 
us  aniidsbips  , il  nemico  ci  abbordò  nella 
mezzaina.  llelm  aiiiidships.'  dritta  la  barrai  i 
AMIDST  , prcp.  in  thè  midst,  fra,  nel 
mezzo, 

A MISS,  adj.  noi  righi,  cattivo,  vizioso.  ■ 
A MISS,  avv.  male,  a male,  in  mala  parte,  > 
malamente.  Ilave  I done  any  tliing  amiss?  • 
che  male  ho  commessa  in)  in  che  ho  peccato) 

If  you  do  ever  so  Utile  amiss.  you  w'ill  ha 
punisbed,  se  commettete  il  menomo  fallo  , 
sarete  punito.  He  wouid  take  it  amiss.  if  you  i 
did  noi  go  lo  see  liim,  si  offenderebbe,  se 
non  andaste  a vederlo.  It  won’ t bc  amiss 
jto  semi  biin  a IcUer,  non  sarà  fuor  di  prò- 
' posilodi  scrivergli.  To  judge  amiss  ofibiiigs, 
giudicar  mede  delle  cose  if  any  tbirig  sbould 
Imppen  amiss,  se  accadesse  qualche  disgra- 
zia. Notliing  menes  amiss  lo  a bungry  sto-  > 
Iliadi,  rappeuio  s’ accomoda  a tutto.  I tliink 
it  noi  amiss  lo  go  and  take  a little  walk,  ' 
credo  che  non  sarebbe  male,  se  andassimo  ■ 
a fare  una  passeggiala.  Nolhing  Comes  v 
amiss  to  bini,  s!  appiglia  ad  ogni  cosa,  a- 
giii  cosa  fa  per  lui. 

' AMISSION,  4.  loos,  perdita.  | 

j To  AMlT,  lo  lose,  perdere,  f 

j AMITY.  4.  aflection,  friendsbip,  amici-  i 
zia,  amorevolezza,  pace,  concordia.  1 love  fi 
ilo  live  in  aniily  all  ihe  world,  amo  di  vi-  i 
jnrr  amorevolmeule  con  ognuno,  amo  di  et-  ) 
ser  amico  di  tutti.  | 


AMP 


AMY 


AMMONIACAL,  aJj.  havmg  thè  nature 

©f  ammoniac  salt,  ammoniaco. 

AMMONI  ACK,s.a"'"20'“"co.Ammoniack 

»aU,  sale  ammoniaGO. 

AMMS  ACE,  F.  Ames  ace. 

AMMUNITION,  s.  all  sorts  o warlilie 
Stores  and  provisions,  munizione,  polvere., 
piombo  e altre  cose  belliche,  proi'isioni  dei 
soldati.  AmmunitìoJi  bread,  pane  di  muni- 
zione Ammunilion,  a Irull  that  follows 
thè  camp,  donna  abbietta,  che  va  in  trac- 
cia dei  soldati. 

AMNER,  s.  almoner,  cappellano. 

AMNESTY,  ) 

AMNI.STY,  ) a' ad  of  oblivion,  generai 
pardon,  amnistia,  perdono  generale  concesso 
dal  principe  per  ogni  sorta  di  delitto. 

AMNION,  } ^ 

AMNIOS,  ) «.  a membrane  ivitli  whicb 
thè  foetus  in  thè  womb  is  immediately  co- 
vered.  membrana,  che  cuopre  immediata- 
mente il  feto  nel  corpo  della  madre. 

AMOEBEANVERSKS,  verses  alternative- 
Ij  responsive,  aersi  alternativi. 

AMOMUM,  a sort  of  fruii,  amomo. 

AMONG,  or  AMONGST,  aaa.  fra,  in- 
fra tra.  J'rom  ainong,  di  fra.  He  had  likenel 
bave  been  lost  among  them,  poco  mancò 
che  non  perisse  con  essi.  They  divided  thè 
booty  anaong  themselves,  si  spartirono  la 
preda  fra  di  loro.  Amongst  friends  all 
tbings  are  common,  fra  amici  non  c’c,  nè 
mio,  nè  tuo.  He  is  noi  liked  among  thè 
common  sort  of  people,  noti  è amato,  dal 
polgo. 

AMORIST,  s.  un  amante,  un  innamorato. 

AMOROUS,  adj.  belongìng  to  love,  or 
api  to  fall  in  love,  amoroso.  He  vvas  amo- 
rous  of  poelry  and  music,  egli  amava  la 
poesia  e la  musica. 

AMOROUSLY,  aei*.  amorosamente,'  con 
affetto  amoroso. 

AMOROUSNE.S.S,  fondness,  lovingness, 
amorevolezza,  affezione. 

AMORT,  adj.  ammortilo,  ammorzato 
He  is  alt  amori,  he  is  very  melancboly, 
egli  e molto  malineonieo. 

TO  AMORTISE,  ) 

TO  AMORTIZE,  ) estinguere , f/arlando 
di  un  feudo.  To  amorlise,  to  lilll,  estin- 
guere, uccidere.  Dis. 

AMORTIZ  AT10N,s  (law-term)eiti«ziorae. 

AMOTION,  s.  removi iig  away,  rimavi-, 
mento,  il  rimuovere. 

TO  aMOVE,  lo  remove,  to  tabe  away 
frolli,  rimuovere. 

TO  AMOUNT  lo  rise  in  value,  montare, 
ascendere.  The  sum  amounts  to  ten  crovvns, 
la  somma  monta  a dieci  scudi. 

AMOUNT,  s.  il  montante,  la  somma  to- 
tale. 

AMOUR,  r.  amore,  impudico. 

AMOURS,  s.  love  inlrigues,  amorazzo, 
innamoramento,  intrighi  amorosi. 

AMPER,  s.  a.  swelling,  tumore,  gonfia- 
mento. Aniper,  a Qaw  in  clotli,  taglio, 
sc/uarciatura,  che  si  trova  in  una  pezza  di 
panno. 

AMPHIBIOUS,  adj.  tbat  lives  bolh  upnii 
land  and  in  thè  water,  anfibio,  che  vive 
sopra  la  terra  e nell'  acqua. 

AA1PI1IBI0USNESS,  s.  la  qualità  d'es- 
sere anfìbio. 

AMPHIBOLOGICAL,  adj.  belonging  to 
&mph\l)o]og,y. anfibologico, che  ha  anfibologia. 

AMPIIIBOLOGICALLY,  aw.  anfibùogi- 
eameule. 

AMPHIBOLOGY,  s.  a dark  speech  that 


has  a doublé  meaning,  discorso,  che  ha  sen- 
timento doppio  ed  equivoco. 

AMPHIBOEOUS,  tossed  from  one  to  an- 
olher;  spinto  dall’ana  oU'altra  parte. 

AMPHIBRACHUS,  s.  a foot  of  Latin,  or 
Greek  verse,  having  a long  syllable  in  thè 
middle,  and  a short  one  at  each  side,  sorta 
di  piede  ne'versi  Latini , o Greci,  che  ha 
una  sillaba  lunga  nel  mezzo,  una  corta  al 
principio,  e un’allia  alla  fine. 

AMPHI.SBiENA,  s.  a serpent  wilh  a head 
at  each  end,  and  goes  both  ways,  atfesibe- 
na,  set  pente  con  due  teste,  una  da  ogni  ra- 
po, o estremità,  e cammina  per  ogni  verso 
Favola. 

AMPHISCH,  s.  inhabitants  of  thè  torrid 
zone,  whose  shadows  at  differenl  tirnes  of 
ihe  year  fall  bolli  ways,  abitatori  della  zona 
torrida,  che  hanno  in  differenti  tempi  del- 
l’anno l’nmbra  dalle  due  bande. 

AMPHITHEATRE,  anfiteatro,  fabbrica  di 
figura  tonda,  n ovale  de’ tempi  de’ Romani , 
dove  si  r.appresenlavano  i combattimenti  ed 
altri  spettacoli. 

AMPHOR,  s a measure  for  liquid  tbings, 
anfora. 

AMPLE,  adj.  large,  ampio,  largo,  grande 
per  ogni  verso. hn  ampie  testimony,  ampia 
testimoniali  sa , 

AMPLENESS,  s.  largenesSjTìberatJty,  am- 

piezza-,  grandezza,  vastità,  capacità. 

TO  AMPLIATE,  V.  a.  to  enlarge,  to  ex- 
tend,  ampliare,  stargare,  estendere. 

AMPLIATION,  s.  enlargement,  arnplia- 
zioiie.  Ampliation,  fterm.  legt)  deferring  of 
judgrnent  till  thè  cause  he  betler  cerlified  , 
prolungamento,  proroga,  prorogazione. 

TO  AMPLIFICATE,  ampliare, amptijicare, 
allargare. 

AMPLIFICATION,  s.  enlargìng,  or  dita- 
ting  upon  an  argument,  amplif  cagione. 

AMPLI  FI  ED,  adj.  amplifieato,  aggran- 
dito, accresciuto. 

AMPLIFlER,  *•  amplificatore. 

TO  AMPLIFY,  to  enlarge,  lo  dilafe,  am- 
plifcate,  aggrandire  accrescere. 

AMPLIFYING,  s,  amplifcazione,  ingran- 
dimento, aecrescimenlo. 

AMPLlTUDE,s.  largeness  ofextent,  great- 
ness,  ampiezza. 

AMPLY  , aviv.  ampiamente,  largamente 
copiosamente. 

TO  AMPUTATE  , amputare  , tagliar 
via. 

AMPUTATION,  s.  thè  ad  ot  cutting,  or 
lopping  off,  mozzamento,  tagliameiito.  Am- 
putation,  in  siirgeiy,  thè  ad  of  cutting  off 
any  member  of  thè  body,  amputazione,  mu- 
ti lazione. 

i AMULET,  s.  preservative  agaìnst  wifch- 
craft,  breve,  o brieve,  piccolo  involto  entravi 
reliquie,  ovvero  orazioni,  t portasi  al  collo 
dagli  sciocchi  superstiziosi  contro  gl'incan- 
lesiini,  stregonerie  e amitlianienti. 

TO  AMUSE,  to  hold  in  play,  to  keep  at 
bay,  trattenere,  tenere  a bada,  intrattenere , 
To  amuse  one’s  self,  badare,  attendere,  trat- 
tenersi, intrattenersi. 

AMU.SED,  adj.  trattenuto. 

AMUSEMENT,  s,  a trifling  employment 
to  pass  away  thè  lime,  trattenimento,  pas- 
satempo. F do  it  for  an  amusemenl,  to  fo 
per  passatempo. 

AMUSER,  s.  quegli,  che  tiene  a bada  gli 
altri. 

AMUSIVE,  adj.  that  vvhich  has  thè  power 
of  amusing,  divertente. 

AMYGDALATE,  4.  orzata,  lattaia. 
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* AMYGDALINE,ariy.  resembltng  an  al- 
mond,  simile  ad  una  mandorla. 

AN,  articolo,  che  significa  un,  uno,  una,, 
ma  non  si  adopra  che  innanzi  a nomi  co- 
miiicianti  da  vocale  F.  A, 

ANA,  s.  an  equaì  portion,  or  qiiantity 
of  each  ingredient  to  be  taken  in  compound 
ding  a medicine,  aria,  ngual  quantità  d’in- 
gredienti da  prendersi  nel  comporre  le  medi- 
' citte  {lerm.  med.  j 

ANABAPTISM,  4.  la  setta,  o religione 
degli  anabatisti. 

ANABAPTlSTS,  s.  anabatisti,  sorta  di 
eretici,  che  tengono,  che  uno  non  deve  es- 
fer  battezzalo  fin  tanto  che  possa  esser 
iustrutlo  nei  punti  detta  sua  religione. 

' *A  NACAMPLICAL,  adj.  reflecting  or  re- 
■flected,  returning  back;  is  frequenlly  useà 
of  echnes,  riflettuto,  ripercosso. 

*AN  ACAMPTICS,  s.  thè  doctrìne  ofre- 
flected  tight , F.  CATOPTRICKS. 

*ANACATHARS!S,  s.  med.  a purgatioi» 
by  spftting',  espettorazione,  vomitivo. 

. ‘ANACATHARTIC  , s.a  roededne  that 
'works  upwai'cfs,  vomitivo. 

ANACHORET,  s.  a monk  ^ho  lives  by 
himself,  anacoreta,  eremita, 

, ANACHORET  AL,  ) 

' ANACH'ORETICAL,  ) adj.  belongìng  t<s 
an  anachoret,  appartenente  ad  anacoreta. 

ANACHORlTK,  F.  Anachoret. 

ANACRONISM,  s.  an  error  in  chronoFogy, 
anacronismo  , errore  di  tempo  in  cronola- 
gia. 

*ANACLATICKS,  in  Optìc;  thè  doclrìn© 
of  refracted  ligbt.  F.  DIOPTRICS. 

ANAGOGE,  s.  a myslìcal  sense  of  thè 
holy  scriptures,  anagogia,  senso  mistico, 

ANAGOGlCAL,  adj.  myslerious,  anago- 
gico, mistico. 

ANAGOGICALLY , aw.  myslerìousìy 
anagogicamente , misticamente. 

■ ANAGRAM,  s.  andgramma. 

ANAGBAMMATION,  s.  thè  ad  ou  prac- 
tìce  of  making  anagrams,  anagrammatismb. 

ANALEPTlCK,  restorative,  analet- 
tico, ristorativo. 

ANAI.OGfCAL,  aclf.  proportional,  ana- 
logo, di  proporzion  simile. 

ANALÒGICALLY%  analogicamente,  pro- 
porzionatamente. 

ANALOGOUS,  F.  Analogica!. 

ANALOGY,  s.  proportion,  relation,  ana- 
logia, proporzione . 

ANALYSIS,  &.  analisi,  esatta  divisione 
delle  parti. 

ANALYTICAL,  adj.  analitico. 

ANALYTICALLY',  aw.  per  analisi, 

TO  ANALYZE,  analizzare. 

ANALYZER,  s.  that  which  has  thè  powtr 
of  analyzing,  che  analizza. 

ANANAS,  s.  pine -appiè,  ananasso,  fruito 
indiano. 

ANA  Reme,  ) 

ANARCHI  CAL,  ) adj.  anarchico. 

ANARCHY,  s.  want  of  government  in  a 
nailon,  or  state,  anari?/itq,  confltsione  nel  go- 
verno d’  uno  stata. 

*ANASARCA,  s.  a kìnd  ofdropsy,  anas- 
sarca,,  specie  d’  idropisia,  o enfiagione  e- 
dematosa  di  tutto  il  corpo, 

*ANASTROPHE , s.  ^ figure  ’o-berehy 
words,  which  sould  been  precedent,  are 
postponed,  inversione. 

ANATHEMA,s  a curse,  anatema,  seetmu- 
nioa,  matadizione.  An  anathema  , one  aC' 
ciirsed,  una  persona  colpita  à,’  arìctt.tma^  HBQ 
scQmoniet^tti, 
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To  ANATIIEMATIZE,  to  escommunìca- 
te,  anatematizzare,  scomunicare. 

ANATHEMATIZED,  adj.  anatematizzato, 
scomunicato,  maladetto. 

ANATOMICAL,  adj.  of  or  belongìng  to 
anatomy,  anatomico,  di  anatomia. 

ANATOMtCALLY,  at>f.  anatomicamente . 

ANATOMIST,  s.  f.  a person  skilled  in 
ilie  art  of  anatomizing,  anatomista,  pratico 
tieir  anatomia,  che  esercita  la  notomia. 

To  ANATOMIZE,  to  dissect,  or  cut  up 
thè  body  of  a man,  or  beast,  noLomizzare, 
far  la  notomia  d' un  corpo. 

ANATOMIZED.  adj.  notomizzato. 

ANATOMY,  s.  a disseclion,  or  cutting  up 
tJie  body  of  men,  or  beasts,  anatomia,  no- 
tomia. An  anatomy,  or  body  dissected,  uno 
scheletro. 

ANCESTORS,  s.  fore-fathers,  antenati, 
predecesso  i. 

ANCESTREL,  adj.  proveniente  dagli  an- 
tenati, eredttitrio. 

ANCESTRY,  s.  race,  prosapia,  razza, 
schiatta. 

ANCIIENTRY,  s.  antiquity  of  a family, 
properly  ancientry,  antichità  d una  fumigli, 

ANCFIOR,  s.(t.  di  mar.'\  an  instrument 
of  iron  that  liolds  a ship  in  a place, a «co;a, 
strumento  di  ferro,  col  quale  si  fermano  i 
navilj.  Il  CH  si  pronunzia  qui  come  K.  To 
cast  anclior,  gitlar  l’ancora.  To  be,  lo  lie. 


ANCHORAGE,  s,  ground  fit  lo  hold  thè 
ancor  of  a ship, Fuog'o  proprio  a pittar  Van- 
cara.  Anchorage,  a dnty  paid  for  casting 
anchor  in  thè  pool  of  a li  irbour,  dazio,  che 
si  paga  da  ogni  vascello,  che  gitta  l’anco- 
ra nel  porto. 

ANCIIORET,  V.  Anachoret. 

ANCIIOVY,  s a small  sea-fish  pickled  , 
acciuga,  piccol  pesce  marino,  che  per  lo  piu 
si  mangia  salato. 

ANCIENT,  adj.  old,  antico,  vecchio,  an- 
iano.  An  ancient  man  or  wouian,  un  vec- 
chio, una  vecchia.  The  ancient  liistory,  l’i- 
storia antica.  An  ancient  custom,  costume 
inveterato.  To  grow  ancient  , invecchiare  , 
divenir  vecchio.  Grown  ancient,  invecchiato. 

TUE  ANGIENTS,  s.  gli  antichi,  gli  ante- 
nati. 

ANCIENTLY  , avv.  anticamente  , nel 
tempo  antico. 

ANCIENTNESS,  s anzianità,  antichità, 
parlando  d’una  famiglia. 

ANCIENTRY,  s.  antichità,  anzianità. 

ANC(LL\RY,  s.  subservient  asa  hand- 
maid,  servente  da  sottoserva. 

ANCLE,  s,  ankle,  tue  joint  between  thè 
leg  and  thè  foot,  no  lo  del  piede,  cavicchia. 

ANCORE,  s.  felon,  sicciolo,  cicciolo. 

ANCON,  thè  turn  of  thè  elbo.v,  il  gi- 
ro che  fa  il  gomito. 

AND,  coug.  e,  ed.  You  and  I,  voi,  ed 


*ANEMOSCOPE , j.  a machine  Tviveuted 
Io  forelel  thè  changes  of  thè  ■wind,  anemo- 
scorpio. 

AN-END,  (.t.di  mar.)  ritto,  su  stante, 
in  piedi,  parlando  di  alberi,  puntelli  ee.  The 
main  top  niast  is  an-end,  l’albero  di  gabbia 
e ritto  al  suo  posto. 

ANENT  , piep  concetnìng,  relating  to  , 
concernente,  toccante.D\s,.  Arient,  overagainst, 
dirincontro,  ilirimpetto,  rincontro.  Dis 

* ANEUKISMj  S.  a diseaseof  thè  arlerìes, 
in  which  Ihey  become  ezcessively  dilated  , 
aneurisma. 

ANER,  avv,.  again,  di  nuovo,  da  capo, 
ancora.  To  begin  a-nevv,  rìco.ninciare,  -09 
minciar  da  capo. 

ANFRACTUOUS,  adì . pieno  di  tortuosità. 

ANGARIA,  s.  e.xlorì^oii,  coiicussion,  a«- 
gheria,  sforzamento,  fatto  altrui  contro  ra- 
gione, aggravio. 

ANGEL,  s angelo,  o angiolo  , angiolo. 
Angel,  a gold  coin,  moneta  d’o'O  antica. 
Angel,  a kind  of  Qsh,  sorta  di  pesce. 

Angelica,  s.  angelica  sorta  d’erba. 
Angelica  water,  acqua  angelica, 

ANGELICAL,) 

* \NGELICR,  adj.  of,  or  belonging  lo, 
and  parlaking  of,  thè  nature  of  thè  angels, 
angelico,  d'angelo.  My  angelical  tnistress, 
bell' angelo  mio,  parlando  ad  un  amante. 

ANGELICALNESS,  s.  superhuman  , ex- 


or to  ride  al  anchor,  stare,  o essere  all' an-\1o-à3.y  and  to-mori'ow,  oggi  e domani.  Go  cellencc,  eccellenza,  che  ha  dell’angelico. 

And  whal  if  1 ANGELO!’,  s.  a kind  ofFrench  checse, 


adcr 


cara.  To  weigh  anchor,  sarpare,  o sa//au/  e,  ! and  see  , andate  a 

scioglier  l’ancora.  Paris  of  thè  anchor,^>nr-  should  do  it  ? supposto  che  lo  facessi?  Go'  spezie  di  cacio,  che  si  fa  in  l'raucia. 
te  dell'ancora-,  thè  shank, (’Zyizso, /ias^o,  us/o,  ' and  bid  him  come  to  me.  andate  a dirgli\  ANGER,  s.  wralh,  passion,  collera,  ira, 
thè  eye,  l'occhio,  thè  nuls,  le  orecchie,  thejc/te  venga  da  me.  A litllc  more  ami  he  lini  st/zzaa,  come  se  fosse  scritto  in  Italiano, na- 
ritig.  l’anello,  la  cigala,  ihe  crovvn,  la  cro-|heen  killel,  poco  mancò  che  non  fosse  «uz-  gher.  ICxtreme  anger,  ira  subitana,  collera 
ce,  thè  palms,  thè  flukes,  Ze  ^a<^e,lhe  arms, I nzazzaio,  I give  Inin  wh  it  he  desires,  anà  ^estrema.  Aptness,  lo  anger,  iracundia.  Ile 
le  braccia,  \\vì  h'iW,  il  diamante,  thè  shoe,|yel  he  is  noi  contented  , gli  do  quel  che  ss  easily  provokéd  lo  anger,  e mollo  ira- 
il  paramare,  la  scarpa,  the’stock,  il  ceppo. 

To  drag  thè  anchor,  daffare,  arare,  filare, 
ihe  anchot  Comes  home,  la  nave  ara,  fila, 

foul  3.nz\\o  T.  ancora  imbrogliala,  thè  anchor  jae //un  ja/ae/e  iZoueè?Togrovvhetter,an  1 helter,  | A?Ì'GE[UiD,  adj.  irritalo,  adirato,  incoi- 
is  a-cock  bill,Z’aucora  è sul  punto  di  lasci a-\n-iigVi 
re  il  fondo,  is  a-peek,  è a picco,  is  a-lrip,  worse 


desidera,  contutloci'o  non  è contento,  \lo\-t , cundo,  egli  si  adira  facilmente. 
can  you  wrile  to  him,  and  not  know  thej  to  ANGER,  irritare,  s lizzare,  far  moa- 
place  whcre  he  is?  cane  potrete  scrìvcrgli,\tarc  in  collera. 


gliorare,  andare  di  bene  in  meglio.To  grow 
irse  and  worse,  pe ggiorare. andare  di  malc\ 


Ieri 


ANGERLY,  avv.  V.  Angrily. 

ANGLE,  s.  a corner,  angolo,  quello  che 
Ry-and  hy,  adesso  adesso,  or  ora.  N'ow  and  deriva  da  due  linee  concorrenti  in  un  me- 
ihen,  da  quando  in  quando  Two  aiìi]  Iwo,  ^ desimo  punto.  Angle,  hooli,  amo , strumento 
due  a due.  By  Ut  le  and  little,  a poco  a^d'acciaio  da  pigliar  pesci.  An^\e,  angllng- 
poco.  And  so  forili,  e cosi  di  mano  in  ma- .Tuli,  canna,  o pertica  da  pescare- 
scarla,  to  secure  thè  anchor,  assicura,  la  sut  no,  e va  cantando,  e cosi  oltre,  e così  di-\  to  ANGLE,  lo  lish  wilh  an  angle,  pe- 
hordo,  to  sheer  thè  ship  to  ber  anchor, "o  jjcorre/irZy,  eccetera.  Whal's  that  and  please  .scure  cuZ/'auio. 

(lernare  sull’ancora,  tirare  a picco,  to  slioe|Vou?  di  grazia  mi  dica,  che  e ciò?  Wilhoiit  ANGLER,  s.  quegli  che  pesca  coll'amo- 

thè  aneli  )r,  calzare  l'ancora,  to  stock  t'ie|ifs,  or  anJs,  seizi  bilanciare,  alla  pi  ima.  ANGLICISM.  s.  English  idioni,  maiiner 

anchor,  incepparla,  darvi  il  ceppo,  toslow'Let  us  g>  and  drink,  andiamo  a bere.  And  of  speech  peculiar  lo  England,  idioma  la- 
the  anchor,  riporla  al  suo  posto  , to  sweep  if  that  he  true  , che  se  q testo  e vero.  Anà  ^glese,  miniera  di  parlare  propria  della  lin- 


ha  lasciato  il  fondo,  is  a- weigh,  Au  Zusefam ] m peggio  And  therefore,  perciò,  perloc'tè.ì 
affatto,  lo  back  an  anchor,  impennellare  un 
ancora,  to  cat  thè  anchor,  capitanare, pennel- 
lare l’ancora,  to  clear  an  anchor,  disimpe- 
gnarla, to  fisli  thè  anchor,  traversarla,  pe- 


an  anchor,  pescare  un  ancora  perduta , lo 
cast  anclaor,  or  to  anchor,  dar  fondo,  git 


please  God , se  piace  a Dio 

ANDIRON, s.uZure,  ferramento  da  cucina, 


tare  ferro  a fondo,  ancorarsi  , lo  come  lo  .0  da  cainniuetto  per  tenere  sospesele  legna. 
an  anchor,  gittar  V anco- a , to  weigh  thej  ANDitOGYN.AL,  adj.  erm.ifrodito. 
anchor,  salpare.  The  flood  anchar  , ancora  ASDiìO'GYHALihY,  avv.  della  natura  de 
di  flusso,  thè  ebb  anchor,  ancora  di  ri flus-\ gli  ermifroditi 
to.  thè  shore-anchor , or  that  which  lies 
towards  thè  land,  ancora  di  terra,  thè  sea- 
anchoc  or  that  avhich  lies  towards  thè  of- 
fiiig,  ancora  di  fuori,  l\\t  s\\e.el  anchor,  Z’a«- 
eora  di  speranza,  thè  spare-anchor  , V an- 
cora di  rispetto,  a di  riserva  , thè  best-Lo- 
wer  anchor,  la  seconda  ancora,  thè  stnall- 
iiower  anchor,  la  terza  ancora,  thè  stream 
anchor,  V ancoretta,  thè  kedge-ancor,  il  pe- 
nello,  l’ancora  di  tonneggio , o ancoretta  , 
ìet  go  thè  anchor  ! piombate  t’ ancora!  An- 
clior  stock  fashion,  a guisa  di  ceppo  d'an- 
cora, 

TO  ANCaOR,  (t.  di  mar.  ) to  cast  an- 
choF,  gittar  l’ancora,  dar  fondo.  Anchorlng- 
grouQcì,  buon  fondo,  buon  ancorameato . 


gita  Inglese,  anglicismo 

ANGLING , s.  il  pescare  coll’amo.  An 
angliiig  line,  or  rod,  canna  da  pescare. 
ANGRED.  f.  Angered. 
angrily,  avv.  con  collera,  con  iracon- 
dia, con  ira,  con  islizza.  To  look  angrily 
ANDROGYNE,  ) s.  hei'm  iphrodile,  er-  at  one  , guardar  uno  con  occhio  bieco.  A 
AND.'tOGYNOUS,  ) mafrodito.  |sore  that  looks  angrily,  una  piaga  con  in- 

To  ANEAL,  to  hake  , or  harden  in  \\ie  fammazione. 
fii‘3,  cuocere,  o indurare  al  fuoco.  To  aneal,  I ANGRY.  adj.  irato,  iracondo,  cullerico, 
lo  paini  upon  gl  iss,  dipingere  sul  vetro,  stizzoso.  Don ’t  iiiake  me  angry  , non  mi 
ANEkLED,  adj . cotto,  indurato  al  fuoco,  fate  adirare,  non  mi  fate  andare  in  collera 
ANEGDOTE,  s.  aneddoto,  tratto  segreto,  Ile  is  soon  angry,  egli  va  presto  in  collera, 
o particolare  di  storia.  |l  atri  so  angry  that  I am  noi  iiiyself, 

* ANEMOGRAPHIS,  s descriplion  of  thè  sono  sì  trasportato  dalla  collera,  che  non 
wind,  anemografia  , dottrina  o descrizione  so  quel  che  mi  faccia,  la  collera  m accieca 
de' venti  il  am  very  angry  wilh  you,  sono  in  colleia 

ANEMOMETER  , s.  strumento  col  quale  con  voi. 
si  misurano  i diversi  gradi  della  forza  del  < ANGTJISII,  s.  excessive  pain,  and  grief, 
vento.  iwjgoscffl.  afflizione,  travaglio,  affanno. 

ANEMONE,  ) ' I ANGUiSHED,  adj.  addoloralo  grande, 

ANEMONY,  ) s.  a wind-flower,  anemone'  1 mentes 
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INCULAR , adj.  angolare,  che  ha  angoli. 

ANGULAP.ITY,  s.il  far  angolo,  V esser 
fallo  ad  angoli. 

ANGULÒSITY,  thè  quality  of  that 
■\Thidi  has  several  angles,  qualilà  di  cosa 
che  ha  molti  angoli. 

AlVGUST,  adj.  narrow,  angusto,  stretto. 

ANHELATION,  s.  a difficulty  in  fetching 
onc's  breath,  anelito,  ansamenlo. 

ANIGHTS,  aaa.  di  notte,  in  tempo  di 
notte. 

ANILENESS,  ) 

ANILITY,  ) thè  old  age  of  a woman, 

V età  senile  d’  una  donna,  vecchiajn,  vec- 
chiezza. 

A NIMADVERSION,  s.  observation,  os- 
servazione,  attenta  considerazione,  censura 

TO  ANIMADVERT,  to  remarli,  to  oh- 
serve.  notare,  osservare,  riflettere,  far  ri- 
flessioni , considerare.  To  animadvert  a 
ihing  upou  one,  1 improverare  qualcosa  ad 
alcuno. 

AIN'IMA  DVEUTF'.D,  adj.  notato,  osserva- 
to, tiflelLulo,  considerato. 

ANIMAR,  s.  a liviug  creature,  animale, 
propriamente  diciamo  di  quello  che  manca 
della  facoltà  razionale. 

ANIMAR,  adj.  living,  that  has  life  rii  il, 
animale,  che  ha  in  se  anima.  Aiiiuul  spi- 
rils.  sjiiriti  animali. 

ANIMARCURE,  s atdmaletto. 

ANIMALITY,  s.  (he  heing,  or  qualit) 
ot  ari  ualnial,  facoltà,  • qualità  d' un  ani 
malti. 

TO  ANIMATE,  to  hearlen,  to  encourage, 
animare,  dare  animo,  incitare,  inroraggia- 
IV,  inanimire.  To  auiniale,  to  enliveii,  lo 
give  life,  animare,  dar  la  vita,  infonder 
r anima  in  qualche  cosa. 

ANIMATED,  adj . animato,  che  ha  ani- 
ma. Animated,  heartened,  animato,  incita- 
to, incoraggialo,  inanimilo,  Animated  iiee- 
dle,  a iieedle  touched  with  a loadstone, 
ago  calamitato. 

ANTMATING  , s.  V animare,  V infonde r 
r anima  in  un  corpo. 

ANIMATING,  adj.  animante, che  anima, 
che  dà  la  vita  e ranima.  Anirnatiiig,  hearten- 
>iig,  eocouraging,  incitante,  che  incita,  in- 
coraggia, o inanima. 

ANIMATION,  s.  l'alto  d’animare. 

ANlMATOR,  s.  colui  che  incoraggia,  che 
anima  a fare. 

ANIMOSE,  adj.  animoso,  caldo,  ardente. 

ANIMOSITY,  s.  bravery,  animosità,  bra- 
vura , ardire.  Animosily  , grudge,  halred  , 
animosità,  ira,  malizia,  odio.  Animosities, 
contenlious  quarrels,  animosità , contese,  liti. 

ANISE,  s.  anice,  pLanta  simile  al  finoc- 
chio. Anise-seed,  semi  d’anice. 

ANKRE,  ) 

ANKRE-BONE,  ) F.  Anele. 

ANNARIST,  s.  a writer  of  annals,  nnrmA'- 
sla,  scrittor  d’  annali. 

ANNARS,  s.  yearly  chronicles,  annali, 
storia  che  distingue  per  ordine  d’  anni  le 
cose  accadute. 

ANNATES,) 

ANN  ATS,  ) s.  Crst  fruits  paid  out  of 
spiritual  henelits  to  thè  pope,  l’entrata, d’un 
anno  di  un  beneficio  vacante  che  si  paga 
al  Papa. 

TO  ANNEAR,  to  beat  glass,  that  thè  cor 
lours  laid  on  it  tnay  penetrate,  scaldar  un 
vetro  in  forno,  sì  che  i colori  posti  su  quel- 
lo, possano  passare  da  banda  a banda.  To 
anneal,  to  beai  any  thing  in  such  a man- 
Ber  as  lo  giye  it  thè  du^  terqper,  risgglddr 


una  cosa  in  modo,  che  ne  riceva  la  dovu- 
ta tempra.  John.Dict.  To  anneal,  to  anoini 
with  oil,  ugnere  con  olio. 

To  ANNEX,  to  unite,  to  join  one  thing 
to  anolher,  unire,  congiungere,  aggiungere. 

ANNEX,  s.  la  cosa  annessa.  Brown. 

ANNEXATION,  aggiunzione  , aggiunta, 

aggiugnimento. 

ANNEXEU,  adj.  annesso,  unito, aggiunto. 

ANNEXING,  s.  aggiugnimento , l’aggiu 
gnere. 

ANNIENTED,  adj.  made  void,  annulla- 
lo, rivocato,  abolito,  (jerm.  leg.) 

TO  ANNIHILATE  , to  deslroy  entirely, 
aniiichilare  , distruggere,  ridurre  al  nulla. 

ANNIIIIRATED  , adj.  annichilato,  di- 
strutto, ridotto  al  nulla. 

ANNIIiIRATiNG,  ) 

ANNIHIRATlON,  ) s.  destroying,  orturn- 
ing  to  nothing,  annichilazione,  distruzione, 
dislriiggimento. 

ANNIS,  V.  Anise. 

ANNIVERSARY,  that  happens  every 
year  at  a certain  lime,  anniversario  che  si 
celebra  ogni  anno.  Tlie  anniversary  of  a 
sainl,  la  solennità  d’un  santo,  l’ anniversa- 
rio d’un  santo,  'l’he  anniversary, thè  yearly 
(hit  of  a man,  l’anniversario  d’un  morto. 

ANNO  DOMINI,  thè  reckoning  of  Urne 
frolli  ourSavroui’s  birlh,  l’anno  del  Signore. 

AKNOTATION,  s.  note,  or  mark,  anno 
razione,  osservazione. 

ANNOTATOR,  s.  colui,  che  nota,  oche 
osserva. 

TO  ANNOUNCE,  ari/mnziare,  pubblicare, 
far  sapere. 

h'S^OVSCEiì, adj  .annunzialo, pubblicalo. 
TO  ANNOY,  lo  niolest,  to  liurt,  to  pie 
indice,  annoutre,  apportar  noju,  molestare, 
incomodare,  pregiudicare. 

ANNOYANCE,  s.  prejudtce,damage,  dan 
no,  pregiudizio,  incomodo,  scomodo,  mole- 
stia, noia. 

ANNOYED,  adj.  annoiato,  molestato,  in- 
comodalo. 

ANNOYEK,  s.  un  molesto,  un  importuno. 

ANNUAL,  adj.  yearly,  annuale,  o anno- 
vaie. 

ANNUARRY,  aw.  annuulmenle,  d’  anno 
in  anno. 

ANNUITANT,  s.  he  that,  possesses  or  re- 
ceives  an  annuity  colui,  che  ha,  o che  ri- 
ceve una  rendita  annuale. 

ANNUITY,  s.  a yearly  reni  to  he  paid  for 
a tenn  of  life  or  years,  rendita  annuale. 

TO  ANNUR  , to  inake  void,  to  abolish  , 
annullare,  estinguere,  abolire. 

ANNURAR,  adj.  anulare,  a foggia  di 
anello. 

ANNULET  , s.  a little  ring  whlch  thè 
flfth  brother  of  any  familj'  oughl  to  bear 
in  bis  coat  of  arms,  anelletto,  che  il  quin- 
to fiatello  di  qualsivoglia  famiglia  deve 
aver  nell’arme. 

ANNURRED  , adj.  annullato  , estinto  , 
abolito. 

ANNURRING  , s.  V annullare  , annulla- 
zione. 

TO  ANNUMERATE,  to  nuinher,  annove- 
rare, numerare,  coniare. 

*ANNUMEKATION,  5.  addilion  to  a lor- 
mer  numher,  addizione. 

*To  ANNUNCIATE,  v.a.  to  bring  tidiiigs, 

annunziare . 

ANNUNCIATION  , s.  thè  delivery  of  a 
message  , hiilit  is  parlicularly  applied  to 
Ladyday  , jinnunziazione  della  Madonna  , 
che  si  celebra  a'2i  di  Marzo. 


ANODYNEj  adj.  lenitive,  speaking  of  a 
ì’cmedy,  lenitivo,  Lenificativo.  Kwoòanes.  , s. 
pi.  such  remedies  as  alleviate  thè  paio,  ri- 
medi lenitivi. 

To  ANOINT,  ugnere.  To  anoint  a king, 
ugnere  un  Re,  confermarlo. 

ANOINTED,  adj.  unto.  The  anointed  of 
(he  Rord,  l’unto  del  Signore,  il  principe  da 
Dio  prescelto. 

ANOINTER,  s.  quegli  che  ugne. 

ANOINTING  , s.  unghimento  , V ugnerà, 
unzione. 

ANOISANCE,  Kuisance. 

ANOMARAR,  ) 

ANOMAROUS  ')adj.  irregular,  anomalo, 
fuor  di  regola. 

*NOMAROUSLY,  aw.  irregularly,  irre- 
-.golarmenle. 

ANOMARY,  s.  grammatica!  irregularity, 
irr  egularità  grammaticale. 

; *ANOMY  , s.  hreach  of  la\v,  violazione 
della  legge,  prevaricazione. 

ANON, «sti'o.  by -and- hy  , adesso  adesso, 
fra  poco.  Ever  and  anon,  ad  ogni  momen- 
to.\ come  anon,  vengo  subito. 

ANiONY^MOUS,  adj.  nameless,  without  a 
name,  anonimo,  senza  nome. 

ANONIMOUSRY^ai'r',  senza  porre,  o di- 
re il  nome. 

ANOREXY,  s.  inappetenza. 

ANOTHEK,  adj.  altro,  un  altro,  l’altro. 

I am  of  another  inind,  io  sono  d’un  altro 
parere  , o sentimento.  One  must  not  take 
vvhat  is  anotlier’s,  non  bisogna  pigliar  l’al- 
trui. Ile  is  noi  better  than  unotiier,  non  'a 
migliore  d’un  altro.  To  love  one  another, 
amarsi  V un  l’altro.  I bave  such  anolher  , 
ue  ho  un  simile.  It  costs  Icn  shilings  oue 
with  another,  mi  costa  sottosopra  dieci 
scellini.  Thiee  days  one  after  another,  tre 
giotni  continui.  He  is  free  vvilh  anolher’s 
purse,  è liberale  del  bene  altrui.  One  after 
anolher,  un  dopo  l’altro.  Ile  dispersed  them, 
some  to  one  place,  some  to  anolher,  li 
disperse  chi  qui,  chi  là.  They  difler  one  froin 
another,  differiscono  fra  di  loro.  One  vvliile 
he  does  this,  and  anolher  while  that  , o/a 
fa  questo  , ora  fa  quello.  One  misfoi  lune 
Comes  upon  thè  neck  of  another,  Le  di- 
sgrazie son  come  le  ciriege  , l’uria  si  tii'u 
dietro  l’altra.  Il  is  one  thing  to  promise, 
ani  another  to  perforili,  altro  'e  promettere, 
altro  mantenere.  They  may  he  a help  to 
one  another,  possono  ajutarsi  V un  V altro, 
Another  way  , altronde  , per  altra  parte, 
altrove. 

TO  ANOY  , V.  To  annoy,  and  all  ils  de- 
rivalives. 

ANSWER,  s.  risposta.  To  make  or  give 
an  'tinswer,  fare,  o dare  risposta.  To  vvrite 
an  ansvver  to  a letler  , rispondere  ad  una 
letterce, 

TO  ANSWER,  to  give  an  ansvver,  rispon- 
dere, far  risposta.  To  aiiswer  a lelter,  ri- 
spondere ad  una  lettera.  To  ansvver,  lo  he 
ansvver, iLle  to  , rispondere  . corrispondere  , 
esser  proporzionalo.  The  design  does  not 
ansvver  niy  expectatlons.  il  mio  disegno  e 
fallito.  I helieve  he  will  do  it,  hut  I won  t 
ansvver  for  it,  credo  che  lo  farà,  ma  non 
ve  lo  prometto.  Yoxi  iiever  can  ansvver  that 
fault,  non  potrete  mai  giustif  carvi  di  que- 
sto errore.  Give  bini  vvhat  he  wants,  and 
rii  ariSiver  for  him  , dategli  quel  che  gli 
bisogna,  ed  io  sarò  mallevadore . Tlils  Vvill 
ansvver  ourpurpose,  ciò  fura  per  noi.  I can- 
iiot  answer  for  it  in  my  conscience  , non 
posso  farlo  in  coscienza.  To  answer  a 
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debf,  ]ra^are  un  dehito.  Tonnswcr  anobi!- 
galioD,  soddUJdre  ad  tifi  doi^ere,  riconosce- 
re un  benefizio.  Money  aiiswers  all’  oeca- 
sions,  il  danaro  non  J'aUisce  mai.  To  an- 
swer  , ( terni,  leg.  ) comparire  in  giustizia 
per  un  altro.  To  ansver  a sigiial,  {terni,  di 
mar.  ) ripetere  un  segnale.  Tliat  sliip  does 
not  answer  lier  lielm,  la  mire  non  governa 
bene.  A vessel  wliicli  answers  ber  belili 
readily,  unsi  nave  che  Sgoverna  bene.  This 
piece  wlll  noi  answer  for  a floor-limber, 
quesìo  legno  non  serre,  non  è buono  per 
farne  una  muterà. 

ANSWER  A BLE,  adj.  acronntable,  obbli- 
galo, malleradore,  che  e obbligato  a render 
conto  di  qualche  A nsw  eiable,  propor- 

ItoiT'jble,  proputzicmalo , evnfornie,  equiva- 
lente, uniforme. 

ANSAVEUABLENESS,  s.  conformità,  pro- 
porzione, convenienza. 

ANSWER  ABT.Y  , arv.  conrcnerolniente  , 
proporzionatamente. 

ANSWERED,  adj.  risposto. 

ANSNVEIlER,s.  risponditore,  che  risponde 

ANSWERING  , s.  il  rispondere,  risposta 

ANT,  s.  an  emel,  formica.  A Utile  ani, 
formichetta  .Ani  bill  or  nesl,  fnmicajo,  for- 
micolajo,  luogo  dove  le  formiche  si  radunano. 

ANTAGONIS'l'  , s.  an  adversary,  arrer- 
sai  io,  rivale,  antagonista. 

ANTANACLASIS  , s.  ripetizione  iV una 
stessa  voce  presa  in  diversi  significali. 

‘ANTA  ITI  ROPITICK,  ÉUlcarious  a 
gainsl  tbe  venereal  disease,  antivenereo. 

*ANTAPOPLECTlCK,af?/.Good  againslan 
apopìesy,  an/iajiopletico. 

‘ANTARTIIRITICK,  adj.  Good  againsl 
tbe  gi’Hb  antiarti  itico. 

ANTARCl  KTi,  adj . antartico.  Tbe  an 
tarcliek  pole,  il  polo  antartico. 

ANTEACT  , s.  fatto  antecedente  , o che 
ha  prceediuo  quello  del  quale  si  tratta. 

ANTEAMBULATION  , i.  l’atto  di  pte- 
eedcre  caninnnundo,  conte  dei  Vuoti  innan- 
zi ai  consoli  di  Roma. 

TO  ANTECEDE, precedere, oni/are  innanzi. 

ANTECEDENT,  adj.  lore-going,  antece- 
dente, pi  ecedente. 

ANTECEDENT,  ( term.  gramm.')  is  llial 
word,  whicb  ibe  relative  l'elers  to,  antccc 
dente.  Anlecedent,  in  logiek,  is  tbe  lormei 
pari  of  tbe  syllogism,  or  arguinent,  ante- 
cedente. 

ANTECEDENTLY  , aw.  antecedente- 
mente. 

ANTECESSOR,  s.  one  tbat  goes  before, 
aniccf-ssore. 

ANTfiCnAMREB,  F.  Anlicbaniber. 

ANTEDATE,  s.  an  ojder  date  tlian  ouglit 
to  be,  antidata. 

TO  ANTEDATE,  to  date  a letter  or  any 
other  «riting  before  tbe  lime,  antidatare. 

ANTI’.DILUVIAN  , adj  wbatever  was 
Lelore  Noab’s  flood,  tutto  ciò  che  fu  prima 
del  diluvio. 

ANTEDILUVJANS,  s.  tbose  generations 
froin  Adam  , ihat  were  belore  tbe  flood  , 
popoli,  che  furono  prima  del  diluvio. 

ANTELOPE  , s.  a kind  of  deer  having 
strali  wreatbed  homs,  spezie  di  cervo. 

ANTEMEJIIDIAN,  adj.  bclonging  to  tbe 
tirne  betore  noon,  prima  del  mezzogiorno. 

ANTEMETICKS  , s.  medici  nes  vvbicli 
stop  voniiling.  rimedj  vonlro’l  vomito. 

ANTEMu'nDANE,  adj.  che  esisieua  pi  i* 
fHu  del  moìtdo. 

AISrEPASTj  .5.  et  fore  meal  or  snack, 
antipasto. 


ANTEPENUl.T,  s.  tbe  ibird  syllable  of  a* 
word  frolli  tbe  last,  antepenulunia. 

TO  ANTEPONE,  to  set  before,  to  prefer, 
aatipon  e,  preferire.. 

ANTEKIOR,  adj.  ihat  is  before,  iba  foe- 
tiier,  anteriore. 

ANTERÌORITY,  s.  priority  of  lime,  an- 
terioiità,  pi  e ferenza. 

ANTERIÒHLY,  avv.  anteriormente. 

‘ANTHELMlMTilGK  , adj.  tbat  wblcli; 
kills  woriiis,  altermintico. 

ANTIIEM,  s.  a sacred  song,  antifona. 

ANTflOLOGY,  s.  antologia. 

ANTHONIANS  , s.  an  order  of  monks 
founded  by  St.  Anthony,  religiosi  dell’  or- 
dine di  S.  Antonia. 


•ANTIIKOPOLOGY,  s.  thè  doctrine  of  fi  pira  grammaticale,  per  la  quella  si  metùC' 


ANTIPERfSTASIS,  s.  antiperistasf. 

ANTlPHONIà,  F.  Anthem'. 

ANTTPìIONER,  s.  a liook.  of  antbema,  /f- 
bro  dove  sono  scritte  le  antifone. 

ANTiPKRASIS,  s.  a ligure,  where  a word' 
lias  a nieaning  eontrary  lo  ils  originai  sense, 
antifrasi. 

ANTlPODES,  s.  such  inhabitan-ts  of  tlie 
carili  as  live  feet  to  feci,  or  diansetrically 
opposi  le  one  to  anot  her,  antipodi. 

ANfTlPOPE,  s.  a-  false  pope  chosen  by  s 
particular  faction,  against  one  duly  elected  , 
antipapa,  papa  fatto-  centra-  ’l  papa  vero  r 
legittimo.. 

ANTIPTOSfS,  s.  a figure  in  grammap, 
bere  one  ease  of  a noun  is  pul  fcr  another. 


analoniv,  antropologia. 

' ‘ANtHROPOPHAGY,  s.  tbe  qualily  of 
ealing  butnati  llesb,  antropofagia. 

, ANTICHAMBER,  s.  ibe  ebamber  nest  lo 
tbe  bed -ebamber,  anticamera. 

ANTlCilRlST,  s.  an  adversary  to  Christ, 
a sedurer,  antieristo. 

ANTTCHIUSTlAN,  adj.  of  or  belonging 
to  Antiebrist,  anticristiano. 

ANTICIIRISTIAINISM,  s.  tbe  principles, 
or  praelites  tif  Antiebrist,  principj  degli  au- 
lici istiani. 

TO  ANTICIPATE,  to  do  a tbing  before 
ihe  proper  tinie  Comes,  anticipare,  vantag- 
giarsi nel  tempo,  in  fare  che  che  si  sia. 

ANTICIPATED,  adj.  anticipato. 

ANTTCIPATING,  ) 

ANTlClPATiON,  ) r.  tbe  act  of  anticipa- 

ling,  anticipazione,  V anticipare. 

ANTlClPATOK,  s.  quegli  che  antieipa. 

ANTTf.K,  s.  unlicagliu,  nome  generico  rii 
cose  antiche,  come  edificj , iscrizioni,  statue, 
medaglie  e Loro  frammenti . Anliek,  a bu(- 
loon,  a juggier,  bufone,  giullaie  Ile  is  a 
mere  anliek,  egli  è un  vero  buffone,  o mi 
pretto  giullaie.  To  dance  anlicks,  ballare 
con  abiti  grotteschi. 

ANTICKS,  •) 

ANTlCIi,  WORK,)  severa!  odd  figiires,  or 
liapes  of  meli,  birds,  or  bcasls,  rudely  exe- 
uled  according  lo  tbe  fanry  of  llie  ai  lilicer, 
grotteschi,  sorta  di  pittine  bizzarre, fatte  a 
capriccio,  pci  ornamento  di  luoghi  non  capa- 
ci di  pittura  più  bella. 

ANTTCOR,  s.  a disease  in  horses,  ami- 
cuore,  malattia  de’  cavalli. 

ANTIDATI'^,  s.  antidata. 

TO  ANTIDATE,  lo  date  a leffer  or  any 
otber  wrlling  wilh  an  anleriar  date,  scrivere 
in  antidata. 

ANTIDOTAL,  ,adj.  che  ha  il  potere  o la 
qualità  di  distruggere  il  veleno. 

ANTIDOTE,  s.  a counlerpoìson,  antido- 
to, contravveleno. 

ANTILOPE,  F.  Anlelope. 

ANTIMONAR'TIICAL,  adj.  tbat  is  a- 
gainst  nionarcby.or  kiiigly  goverument, con- 
trario, c avverso  al  governo  d’  un  solo,  re- 
pubblicano. 

ANTIMONIAL,  adj.  di’  antimonio. 

ANTlMONY,  s.  a minerai  consisling  ol 
a sort  of  sulpbureous  and  melallir.  substance, 
antimonio,  minerale,  col  quale  si  purga  i’  o-  \ so, pieno  d’  ansietà.  Anxious  cares,  cure  mor- 
rò, e consta  d’ una  sostanza  sulfurea  e metal-'i  duci.  An  anxious  search,  una  ricerca  dijjì- 
lica.  \cile,  spinosa. 

ANTINOMY,  s.  {t.leg.')  contraddizione'.^  ANXIODSLY,  avi',  ansiosamente,  con  an- 
veia,  o apparente  fra  due  leggi.  sietà. 

ANTIPATHY,  s.  conlrariely  of  naturai,  ANXIOUSNPLSS,  F.  Anxiely. 
cjualities  betwixt  some  creatures  and  ibings,  ANY  , adj  e proti,  chiiirii/ue,  ognuno,  qua- 
a naturai  aversion,  antipatia,  avversione,  o lunque.  Any  iLsiig,  ot^ii  cosa,  che  che  sisia. 
contrarietà  U'  umori.  There  was  uever  any  doubt  of  it,  non  a « 


un  caso  per  V altro. 

ANTlOUARY,  s.  one  tbat  is  ■tvelkskilied', 
or  applies  himself  to  thè  study  of  anliquity, 
or  anclenl  uiedals  and  coins,  anti-quario,.  eo- 
nosci'.oi  e di  cose  antiche. 

To  ANTIQUATE,  lo  abulisb,  o»'  repeal, 
abolire,  annullare. 

ANITQUATED,  adj.  abolito,  annullato:, 
invecchiato,  disusato. 

ANTJQUATION,  s.  an  abrogating  , or 
eaving  oli  thè  use  of,  abolizione,  atmulta- 
ziotie. 

ANTIQUE,  F.  Anliek. 

ANTTQUENESS,  s.  qualità,  alato  dì  ciò- 
che  è antico. 

ANTJQUITY,  s.  ancleritness,  antichità. 

ANTTSARBARIANS,  s.  a seri  who  deny- 
ihe  sabbalb,  settarj,  che  negano,  che  ai  deb- 
ba osservare  il  sahbato. 

AN'riSCORBUTICAL,  ) 

ANTlSCORBUTlCK  ) adj.  antircorbuli- 
co,  che  è contro  lo  scoi  buio. 

ANTlSCORBUTlCKS,  s,  pi.  remedies  a- 
gaiiisl  tbe  scurvy,  antiscorbutici . 

‘ANTTSPASMOUICK  , adj.  tbat  wbich 
bua  tbe  power  of  relieving  tbe  craiiip  , ami- 
spasmodico. 

* A NTT  STROPIIE,  s.  in  an  cole  sitng  in 
parls,  thè  seeond  stanza  of  every  ihree, 
antislnfe, 

ANTTTHESIS,  s.  fìg,ara  rettoriea,  anti- 
tesi. 

ANTIVENEREAL  MEDICINES,  »urh  aa 
are  good  against  thè  French  pox,  medicine 
contro  il  mal  venereo. 

ANTLERS,  s.  branches  ofa  slag’s  horn, 
conia  piccole  del  cavo,  quelle  che  allraver- 
sano  le  grandi. 

ANTOCOW,  F.  Anllcor. 

ANTONOMASIA,  s.  a Irope  in  rbelorick, 
when  tbe  proper  name  of  one  tbing  is 
pplied  lo  several  otliers,  attlonomasia. 

ANVIL,  s.  a tool  on  wbich  sniilbs  harn- 
nier  Iheir  w'ork.  iiicude,  incudine.  A rising 
anvil,  a goldsniltb  's  tool,  incnde  a due  cor- 
na. The  stock  of  an  anvil,  il  piede  della  in- 
udine. 

ANXIETY",  s.  vexation,  Irouble  of  mind, 
ansietà  , travaglio  d’  animo,  tribolazione. 
The  aiixieties  of  phllosopby,  le  difficoltà  del- 
la filosofa. 

ANXIOUS,  adj.  careful,  sorrowful,  ansio-  , 
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fatto  mai  dubbio  venom  su  di  do.  Have  you 
any  ihing  to  say  to  me?  avete  nulla  da  dir- 
mi/ He  was  as  much  beloved  a s mau, 

.era  amato  al  pari  di  ehi  si  sia.  If  you  pio- 
’voke  me  any  more,  se  stale  a provocarmi  di 
nuovo,  se  mi  provocate  ancora.  Is  there  any 
liope  of  bis  recovery  ? v e egli  luogo  da 
sperale  della  sua  vita?  In  any  place,  ovumjue 
■si  sia.  Any  thing  pleases  «le,  m’ appago  di 
eigiu  cosa.  I wouid  do  any  lliifig  to  oblige 
y-ou,  farei  mari  e mondi  per  servirvi,  farei 
iiitio  per  servirvi.  Was  evcr  any  thing  rklier 
than  ibis?  chi  vide  mai  cosa  più  deca?  Any 
tinie  tliis  "week,  un  giorno  di  cjuesta  settima 
nu.  I linow  not  any  of  thern,  non  ne  cono- 
sco nessuno.  Will  you  bave  any?  volete: 
biave  yoxi any?  ne  'avsle?  Any  ibing  youshail 
thinli.  fit,  ogni  cosa  che  v’  aggradisca.  Cotii- 
niaud  me  in  any  lliing,  ratlier  than  ibis,  da 
■cjuesta  cosa  in  fuori,  mi  comandi  a sua  po- 
sto. i love  il  above  iny  tbing,  l’  amo  so- 
prammodo. I vvould  not  do  il  for  any  man 
Jivìng  , non  lo  farei  per  persona  vivente. 
Any  w'here,  dovunque.  l'il  go  any  wbere, 
andrò  da  per  tutto.  Do  you  know  any  man 
tbat  understands  it?  con-oscele  qualcuno  che 
l’ intenda?  Any  but  you,  ogni  altro  che  voi. 
He  must  be  there,  il  he  be  any  wbere,  non 
può  esser  altrove,  che  lì.  Witbout  any  more 
■ado,  senza  altra  cerimonia.  Il  any  one  asivs 
for  ine,  se  qualcuno  domanda  di  me.  Al 
any  lime  , ogni  volta  che  , quando.  Come 
-at  any  lime,  and  you  vvill  fìud  me  at  bo- 
me.  venite  quando  volete,  e mi  troverete  a 
•casa  If  at  any  lime  I sbould  come  lo  meet 
him,  se  mai  l’ incontrassi.  Any  ibing  of  a 
gentieman  would  scorn  to  do  so,  un  uomo 
•onorato  avrebbe  vergogna  di  fare  una  cosa 
simile.  If  money  wiH  do  it , I sball  noi 
■come  short  of  any,  se  si  potrà  fare  a for- 
za di  danari,  non  me  ne  mancheranno.  Any 
bow,  come  si  voglia.  Jìo  it  any  how,  fa- 
telo come  volete,  fatelo  come  v’aggrada. Any 
more  , jjiù.  WiÌl  you  bave  any  more?  ne 
volete  più?  Any  farlher  , più  oltre.  Will 
you  go  any  fartber?  volete  andar  oltre  ? 
Have  you  any  farlher  orders  for  me?  ave 
te  altro  a comandarmi  ? Any  longer  , più 
lungo  tempo.  I will  not  stay  any  longer, 
non  voglio  restarpiùlungo  re/WjOO.Withoul  any 
great  trouble,  senza  molla  fatica.  In  case 
there  be  any  necessity  for  il,  caso  che  la 
necessità  lo  richiegga.  Any  wliither,  dovun- 
que Are  you  going  any  whither?  dove  aii 
•datti  Any  one,  ognuno,  ciascheduno.  His 
pvirse  is  open  to  any  one  , la  sua  borsa  c 
aperta  ad  ognuno.  Any  vvhile,  qualche  tem- 
po. Do  you  stay  there  any  wbile?  starete  lì 
per  qualche  tempo?  Any  wbere  else,  altro- 
ve. He  cannot  he  any  wbere  else,  non  può 
esser  altrove.  l’Il  go  witb  you  any  wbere 
else  but  there , andrò  dove  volete  , fuor 
che  là. 

AONIAN,  adj . che  appartiene  al  Par- 
nasso,  residenza  delle  Muse. 

A PACE,  avv.  presto,  prestamente  , velo- 
cemente, forte.  To  walk  apace  , camminar 
presto,  andar  di  buon  passo.  To  read  apace, 
presto.  To  speak  apace,  parlare  spe- 
ditamente, con  franchezza.  The  ship  sails 
apace,  il  vascello  va  a vele  goifie.  It  rains 
a|iace,  piove  forte,  diluvia.  The  night  co- 
nies  on  or  rears  apace,  la  notte  s’avanza. 

APART.  avv.  da  parte,  da  canto,  in  di 
sparte,  da  banda.  To  set , or  lay  apart, 
metter  da  parte,  da  canto.  To  speak  with 
'Olle  apart  , parlare  ad  uno  in  disparte.  To 
istand  agai't,  stare  da  banda.  i 


APARTMENT  , s.  pari  of  a house,  ap- 
partamento, aggregato  di  più  stanze. 

APATHY,  s freedoin  from  all  passions, 
Indoieiice,  insensibilità,  impassibilità,  indo- 
lenza, apatia, 

APE,  s.  a monkey,  scimia.  You  ape,  go, 

via,  bruita  scimia.  A lillle  ape,  uno 
scimiotto.  A large  ape  , scimione  , scùi.iia 
grande. 

APEAK,) 

APEEK.)  ( t.  di  mar.  ) a picco,  to  ride 
apeek,  essere  ali  ancora  coi  petmoui  in  pan 
tenna. 

APENAGE,  Appenage, 

TO  APE  ONE,  conliaffare  uno  , imitarlo  , 
fare  come  lui,  Jur  La  scimia  ad  uno. 

APEP.SIE,  s.  bad  digeslion,  cattiva  di- 
gestione, indigestione. 

APER  , s.  a kind  of  fish,  porco  marino, 
sorta  di  pesce. 

APElUTlVE,  adj.  apertivo,  aperitivo. 

*APEKT,aafj'-  open,  apeito- 

APERTLY,  avv,  openly  , apettamenle  , 
chiaramente,  manifesLamente,  palesemejiLù  , 
alla  svelata.,  alla  scoperta. 

*A1'EHTNESS,  s.  openness,  aftertura. 

APEX,  s.  thè  top,  point  , or  uppermost 
pari  of  any  thing,  cima,  cresta,  sommità  , 
apice, 

APHELION  , s.  quel  punto  deli  orbita 
d’un  pianeta,  in  cui  si  trova  nella  sua  mas- 
sima distanza  dal  sole. 

APHOKISM,  s.  a short  select  sentenee  , 
aforisma,  massima,  sentenza. 

APHORlSTlCxkLLY,  adv.  a modo  d’a- 
furismo. 

APIARY,  f.  F.  Alveary. 

APISH  , adj.  che  ha  della  scimia.  Ari 
apisb  trick,  buffoneria. 

A?ISÌ1LY  , avv. biijfonescaineuCe, da  giullare. 

APISHNESS,  s.  buffoneria. 

APOCALYPSE,  s.  a revelation,  or  vision, 
thè  revelation  of  St.  John,  Apocalisse,  uno 
de’Libri  della  sacra  Scrittura. 

APOCALYPTICAL adj  belonging  to  a 
vision,  or  revelation  appartenente  ali  apo- 
calisse. The  apocalyptical  beasi  , la  bestia 
di  cui  si  fa  menzione  iteli  apocalisse, 

APOCOPE,  s.  a figure  in  graimnar,  whe- 
rein  thè  lasl  letter  or  syllable  is  cut  oli, 
apocope  , figura  grammaticale  , che  toglie 
via  i ultima  lettera,  o sillaba, 

APOCRYPflA,  vs.  certain  books  of  doubt- 
ful  antbority',  wbich  are  not  received  iato 
thè  canon  of  thè  holy  writ,  libri  apocrifi. 

APOCRYPHAL,  adj.  doubtliil,  apocrifo, 
non  autentico. 

APOCRYPHALLY  , adv.  in  modo  apo- 
crifo. 

APODICTIGAL,  adj.  dimostrativo,  d’uaa 
evidenza  sensibile, 

*APODIXIS,  s.  demonstration,  dimostra- 
zione. 

*APOGEE,  s.  Astron.  thè  grealest  distan- 
ce  of  thè  sun,  etc.  from  thè  eart , apogeo. 

APOLOGER,  s,  m.  apologista  , scrittore 
d’un  apologia. 

APOLOGETICAL) 

APOLOGETICI^,  ) adj.  belonging  to  an 
apology,  apologetico,  difensivo.  An  apolo- 
getick  oration,  discorso  apologetico. 

APOLOGIST,  s.  tbat  makes  an  apology, 
apologista,  scrittore  , di  apologie. 

TO  APOLOGIZE,  to  make  one’s  defence, 
fare  un’apologià,  difendersi,  scolparsi,  gin-' 
stificarsi.  To  apologize  for  one’s  self,  fai 
la  sua  propria  apologia,  parlare  in  sua  pro- 
pria difesa. 


APOLOGUEjS.a  moral  tale,  T)  inslrueti- 
Vc  fable  , favola  mo  ale,  apologo. 

APOLOGY,  f,  defence,  exciise,  apologia, 
difesa.  To  nuike  an  apology  for  onc,  fare 
un’apologià  per  uno,  giuslifcculo,  difeiAcr 
la  stia  opinione,  e coìidoUa. 

APOPHTHEGM,  s.  a short  wìltj’  sen- 
tente, apotegma,  de'to  s/driloso,  o sotiile, 
molto  hrev.  , sentenza  acuta. 

APOPLECTICAL,) 

APOPLECTJCK,  ) adj . belonging  to,  or 
subject  tc  an  apoplexy  , apoplelico  , infer- 
mo d’ apoplessia, 

APOPLEXY,  s.  a disease  ihat  siiddenly 
surpiises  llie  brain  , and  takes  away  all  man- 
ner  of  sense  and  motion,  apoplessia.  To  fall 
Ulto  an  apoplexy,  esser  sorpreso  d’apoplessia. 
To  die  of  an  apoplexy,  morire  di  apojdessia, 

aporia,  s,  a figure  by  wbich  thè  speak- 
er doubis  wbere  to  begin  , figura  rettorica, 
e si  dice  quando  V oratore  mostra  dubbio 
del  dove  abbia  a cominciare. 

APOSIOPESIS,s.a  form  ofspeechyby  which 
thè  speaker,  ihrougb  some  allection  or  ve- 
bemency,  breaks  off  bis  speeeb,  figura  ret- 
toi  tea,  per  cui  l'oratore  sul  caldo  del  discor- 
so fiiisce  subitaneamente  di  parlare. 

APOSTAbY,  s.  revolt  from  lie  true  r«- 
ligion,  il  partirsi  dallo  slato,  dalla  fede  * 
dalla  obbedienza  della  vera  religione. 

APOSTATE,  s.  one  tbat  rcnounces  thè 
true  religion,  a baek-slider,  a renegado  apo- 
stata. 

TO  APOSTATIZE  , to  renounce  tlie  true 
religion,  apostatare. 

APOSTEMA,  s.  imposlbume,  abscess,  a- 
pestema,  /loitema. 

TO  APOSTEMATE,/br/wa/'si  in  postema. 

APOSTEME,  s.  V.  Aposlema. 

APOSTLE,  s apostolo,  uno  de'primi  do- 
dici discepoii  di  Cristo. 

APOSTLESHIP,  ) 

APOSTOLATE,  ) s.  thè  dlgnily.  minis- 
Iry,  or  office  of  an  apostle,  apostolato,  mi- 
nistero d’apostolo. 

APOSTOLICAL,  ) adj.  belonging  to,  or 

APOSTOLICK,  ) deriving  authorify  fiora 
thè  apostles,  apostolico. 

APOSTOLIC  ALLY,av'i'.i/i  modo  apostolico. 

APGSTtìOPnE,  s,  an  accent  or  inark, 
sbovving  fbat  there  is  a vovvel  eut  off,  e»- 
presicd  tbus  (’),  apostrofo. 

APOSTROPHE,  s.  in  rheforick,  a diver- 
sion  of  speech  to  another  person,  than  thè 
speeeb  appointed  did  inlend  or  require,  apo- 
strofe, figura  rettorica,  che  fa  rivolgere 
subitaneamente  il  parlar  dell'  oratore  dal- 
la persona,  o cosa  a cui  era  naturalmenle  di- 
retto, ad  altra  persona,  o cosa. 

To  APOSTROPHE, flpos^ro/are,  metter  Va- 
poslrofo. 

TO  APOTROPHIZE  , volgere  il  discorsa 
improvvisamente  e inaspettatamente  ad  alti  a 
persona,  apostrofare, 

APOSTHECAP.Y,s.  speziale.  Ah  apothe- 
cary’shop,  bottega  di  speziale. 

* APOTHEOSIS,  deificalioH,  apoteosi,  dei- 
ficazione. 

APOZEM,  s.  a medicinal  decoction  of 
berbs,  flowers,  roots,  barks  and  thè  like  , 
decozione  medicinale  fatta  d'erbe,  fiori,  ra- 
dici, scorze  e simili. 

APPAIO,  adj.  contento,  soddisfatto. 

To  APPAL,  lo  daunt,  to  astonish,  to  dis- 
courage,  stupefare,  atterrire,  spaventare,  sco- 
raggire,  sbigottire,  sgomentare. 

APPALLEI),  adj.  stupefrUto,  atterrito. 
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APPAIjMENT,  s.  claiintness,aslonisliment, 
stupore,  spavento^  terrore,  sbi^oltirtìcnto. 

APPAINAGE,  F.  Appeiinage. 

APPAI’ATUS,  s.  apparato. 

APPAPEL  , s.  iiahit,  clolhing,  addobba- 
mento, abbigliainenlo  , ornametUo , cestito, 
restiincnlo.  To  be  in  a a-vbite  appare!,  esser 
ì'estito  di  bianco. 

TO  APPAREL,  addobbare,  ornare,  abbi- 
gliare. 

APPAUELLED,  adj.  addobbato  , ornato, 
abbiglialo.  AppareileJ  gallaiilly,  vestito,  o 
abbit^Ualn  di  gala.  Apparelled  meanly,  resti- 
lo poaeramenle.  Appareilecl  in  mourning, 
st-  lo  di  bruno,  restilo  a lutto. 

APPARELAIENT , s.Ex.  Apparelmenl 
o!  >-var,  j>repa>  atiri  di  guerra. 

ÀPPARENT,  «(/y.evicleni,  inanifest,  plain, 
apparente , eridente,  chiaro,  manifesto.  The 
heir  apparcnl  ol  llie  cro\vn,  l'erede  legittimo 
della  corona.  Apparent  lokens  of  vvirkediie<s, 
segni  manifesti  di  malizia.  Ab  appai, eiil 
ciime,  un  delitto  enorme,  o manifesto.  Il  is 
a|ipareiil,  e chiaro,  è cosa  certa.  PII  iiiake 
il  apparenl  lo  you,  i^e  Lo  farò  toccar  con  ma- 
no, re  lo  inorerò. 

APPARENTLY,  avr.  apparettlcmenle,  eri- 
dentemente,  chiaramente  , manif  estamente 

APPARENTNESS,  s.  chiarezza,  evidenza. 

APPARITION,  s.  thè  appearing  of  a spiri!, 
apparizione . 

APPARITO!!,  s.  one  that  summnns  ofl’en- 
c!ers,and  serves  thè  process  ina  spiriliial  couit, 
bidello,  cursore,  sergente,  che  porta  altrui  le 
notificazioni  degli  ordini  de' tribunali. 

APP  A R T AI  ESN  T.4  , lodgi  ngs,  appartamento 

TO  APPAY,  lo  convince,  appagare,  sod- 
disfare all’altrui  rolontà,  contentare,  con- 
►'i/ice/e.AVell  appayed,  soddisfatto.  IH  appay- 
ed,  mal  soddisfatto. 

TO  AI’PEACII,  K.  To  iinpcach  , and  aJI 
its  derivalivea. 

TO  APPEAL,  to  malie  an  appeal,  np/ac/ • 
lare'  domandare  , o chieder  nuora  giu- 
dicio  a giudice  superiore.  1 appeal  lo  tlie 
parliaiiienl,  appc//o  a/  parlamento.  I appeal 
to  vou  , me  ne  starò  al  rostro  parete,  nc 

giudice  voi.  To  appeal,  appellare,  incolpa- 
re, accusare. 

APPEAL,  s.  tlie  act  of  rcmoving  a cause 
froru  an  inferior  jndge  or  court  to  a su- 
perior,  appellagione,  appellazione.  AVilhout 
farther  appeal,  senza  appellazione.  Ap|)eal 
{terni,  leg.)  thè  act  of  accusing  aii  accom - 
plico,  accusazione,  accusamento,  L'incolpare, 
ohe  fa  un  reo  il  suo  complice. 
APPEARAAT,  ) 

APPEALER,  ) s.  appellante  , colui  che 
appella. 

APPEALED,  adj.  appellato . incolpato. 

APPEALliNG  , s.  appellazione,  l’  appel- 
lare. 

TO  APPEAR,  to  he  in  sighi,  to  show 
one’s  sell  , apparite  , farsi  redere,  ptesen- 
tal  SI  alla  rista  .altrui , comparire  , mostrarsi. 
The  day  begiiis  to  appear  , il  giorno  co- 
mincia a spuntare.  The  sun  hegiiis  to  appear, 
il  sole  spunta.  To  appear  in  puhlick,  farsi 
redere  in  pubblico.  To  appear  in  thè  World, 
apparire,  far  pompa,  far  figura  nel  mon- 
do, mostrarsi  al  mondo.  He  has  a iijind 
to  appear  in  print  , egli  ha  intenzione  di 
fare  imprimere  le  opere  sue.  Aii  augel  ap- 
peared  to  hirn  in  a dream  , uit  angelo  gli 
apparite  in  sogno.  To  appear  helore  thè 
jndge  , comparire  innanzi  al  giudice.  As 
far  as  can  appear  by  what  is  writleu,  per 
tjuel  che  si  può  redere  dalle  scritture. 


r 11  malte  it  , appear  to  be  true,  ri  mostre- 
rò che  è rcro  , farorri  toccar  con  mano  , 
che  è la  rerità  , vi  prorerò,  clt'c  così.  Il 
appears  by  ibis,  da  ciò  s’  argomenta,  si  ve- 
de da  ipicsto.  To  appear  openly,  esser  ma- 
nifisto,  o evidente.  To  appear,  to  peep  tip, 
cominciare  a nnsccJ'e,  apparire,  uscir  fiiora, 
spuntare.  Tlie  beard  begins  to  appear  in 
bis  face,  la  barba  gli  spunta.  You  made 
appear  on  several  occasions  yoiir  good  w'ill 
towards  me,  in  molte  occasioni  Ella  tu’ ha 
dato  saggio  deila  sua  buona  volontà.  To 
appear  above  ground,  spuntare,  cominciare 
a crescere.  To  appear  above  water,  sorgere, 
levarsi  sull'  acijiui.  To  appear  for  another, 
comparire  per  un  ulti»,  fnrorirlo,  pigliar 
la  sua  parte.  To  appear  against  one,  op- 
porsi ad  uno,  essa  e contro  lui.  To  appear, 
as  tbrough  a glass,  trasparire,  tralncere.  To 
appear,  lo  get  oter,  sporgersi  , uscir  del 
piano,  o del  perpendicolo.  To  begin  to  ap- 
pear, spuntare.  Il  appeais,  pare,  è chimo, 
è manifesto,  si  rode.  To  appear,  to  seeui, 
lo  look,  parere,  sembrare,  apparite.  Il  ap- 
pears  to  me  as  if  it  vvouJd  raiii,  mi  paté, 
che  uoglia  pioirere. 

APPEARANCE,  s.  outside,  sliow,  appa- 
renza, esteriore  aspetto.  A fine  woman  in 
appearance,  una  bella  donna  in  apparenza 
Appearance,  likelihood,  apparenza,  probabi- 
lità, rerisimilitndine.  Tliere's  no  appearance 
of  trulli,  non  r’  e apparenza  di  verità,  non 
e rerisimile.  Al  firsl  appearance,  a prima 
rista.  Tlie  appearance  of  a persoli,  L'  appa- 
renza, lo  aspetto  d'  una  persona.  Appea- 
rance, ligure,  sfoggio,  compariscenza.  He 
niakes  great  appearance  at  court, /ù  grande 
sfoggio  a corte.  Ap|iearance,  pi  eleiice,  pre - 
lesto,  colore, appai enza.finzione,  simulazione. 
Appearance,  vision,  apparizione,  appai  imen- 
lo.  At  iJie  lirsi  appearance  of  tlie  king,  al 
subito  apparir  del  te.  Appearance,  concourse 
ot  people,  concorso,  moltitudine ■ There  was 
i great  appe  u ance  at  court,  i^i  fu  gran  con- 
corso di  gente  a corte.  A ppearance  in  a court 
oC  \iisliee,  comparsa  dinanzi  un  magistrato. 
A dav  ol  appearance,  giorno  di  comparsa. 
Tlie  iast  day  of  appearance,  termine  perento- 
rio .Deljull  of  appearance  , contumacia.  To 
make  one’s  appearance  at  court,  comparire 
ili  giustizia.  To  Ile  bouiid  for  oiie’s  appear- 
aiice,  obbligarsi  in  iscritto  di  presentarsi  in 
giustizia.  l‘ersoiial  appearauce  , comparsa 
personale. 

APHI'ÌARED,  adj.  apparso,  comparso. 

Al'HEAREU,  s.  colui,  o colei,  che  com- 
parisce. 

APPEARING,  s.  apparizione,  l’appurire. 

APPE.ASABLF!,  adj.  placabile.  INot  ap- 
peasable,  implacabile . 

APPEASABLENESS,  t.  disposizione  a 
placarsi. 

TO  APPEASE,  lo  allay  , lo  assuage  , to 
pacify,  placare,  mitigare,  raddolcire,  ijuic- 
tare,  chetare,  actjuetaie.  To  appease  one’s 
W'rath,  placare  lo  sdegno.  To  appease  grief, 
raddolcire  il  dolore.  To  appease  a cbild  , 
ipiietare  un  fanciullo.  To  appease,  to  espiale, 
espiare,  rendersi  propizio,  placare. 

APPEASED,  adj.  placato,  mitigato,  rad- 
dolcito, quietato. 

APPEASEMENT,  s.  il  placare,  l’acque- 
tare. Alipeaseiiieiit,  stato  di  tranquiiiità,  o 
di  pace. 

APPEASER,  s.  be  that  af  peases,  quegli 
che  placa,  intercessore , colui  che  acqueta 
tumulti. 

APPEAS1NG,  f.  il  placare. 


APPELLANT,  V.  Appellour. 

APPELLATE,  s.  one  that  is  appealed.  or 
accused,  un  accusato,  una  persona  uceusala 
di  qualche  delitto. 

APPELLATION,  s.  a calllng  or  naming 
of  any  thing  by  a particiilar  naiiie  , nome, 
appellazione,  V appellare. 

APPELLATIVE,  adj.  appelliUiro.  Noun 
appellative,  nome  appellativo. 

APPELLEE,  E.  Appellale. 

APPELLOUR,  s.  one  wbo  , having  con- 
fessed  a crime,  appeais,  that  is,  accuses  o- 
ibers  ibat  where  bis  accomplices,  uno  che  do- 
po aver  confessalo  un  delitto,  accusa  gli  al- 
tri complici.  Appellour,  challenger,one  that 
challenges  another  to  fighi,  colui  che  sfida 
il  duello. 

* TO  APPEND  , r.  a.  lo  bang  an}'  lliing 
iipon  anolher  ; to  add  lo  somelbing  as  aii 
accessory,  appendere,  sospendere,  spenzolare. 

‘APPENUEU,  adj.  hing,  appeso. 

APPENDAGE,  s.  a lliing  that,  being 
considered  as  a less  prineipal,  is  added  to  au 
otlier,  dipendenza,  cosa  che  dipende. 

APPENUANT,  adj.  belonging  lo,  acces- 
sory, dipendente,  che  dipende,  appartenente 
ad  altra  cosa. 

TO  APPENDICATE , to  add  lo  anollicr 
tliiiig,  aggiugnere  ad  una  cosa,  far  un  ap- 
I endice. 

APPENDIX,  s.  a supplement  to  a treat- 
ise  by  way  of  addition,  or  illiistration,  <i;>- 
pcndice.  Appendis,aii  add-ilion  to  any  tliiiig, 
appendice,  dipendenza. 

APPENNAGE,  s.  appanage,  thè  porlior» 
of  a sovercign  priiice  given  lo  bis  younger 
cliildren,  appannaggio,  quella  porzione  che 
i principi  danno  ai  loro  secondogeniti , per 
loro  manteniinento. 

TO  APPERTAIN,  lo  beloiig,  appartenere, 
convenirsi,  richiedersi, 

APPERTENANCE,  s,  a lliing  belonging 
to  anotlier  lliing  that  is  more  piiricipal,  as 
courts,  yards,  draiiis,  lo  a house,  appai  la- 
nenza,  attenenza. 

* APl'ERTlNENT,  adj.  apperlaiiiing, re- 
la liug  lo,  appurteneiUe . 

APPETENCE,  ) 

APPETENCY,  ) s.  earnest  desire  , great 
inclination,  appetizione,  brama,  V appetire  , 
appetito,  ai  dente,  desiderio. 

APPETIBILITY  , s.  qualità  , che  rende 
desidererole. 

APPETIRLE,  adj.  òesiriMe, appetibile,  da 
essere  desideralo. 

APPETITE,  s.  any  naliir.il  inclination, 
thè  alleclion  of  thè  mimi,  by  which  we  are 
inciled  to  any  lliing,  appetito,  patte  sensi- 
tiva e concupiscibile  dell’  anima , la  ijiiale 
desidera  oggetto,  che  le  piaccia.  Appetite, 
inordinate  desire,  lust,  appetito,  desiderio  ^ 
sfrenalo.  I bave  lost  my  appelite.  ho  per- 
duto l’appetito,  sono  svoglialo.  Glultonous 
appetite,  tiipnrdigia. 

APPETITIVE,  a/tj.  belonging  to  thè  apn 
[velile,  or  desire,  lippetitoso,  appetitivo. 

TO  APPLAUI),  to  coniniend  liighly  , lo 
approva  of,  applaudire,  lodare. 

APPLAUDEU.  adj.  applaudito,  lodato. 

APPLAUDER,  s.  chi  applaude. 

APPLAUSE,  s.  applauso  , segno  di  festa 
e di  letizia,  e fissi  col  picchiar  le  mani,/: 
con  simili  alti.  To  court  popuiar  appiause, 
andare  in  traccia  dell'ama  popolare. 

APPLE,  «.  all  sorls  of  round  fruils, bolli 
of  Irees  and  berbs,  pomo,  il  frutto  d’  ogni 
albero,  o pianta  quando  e tondo.  Apple,  a 
well  knoivn  Iruit,  mela,  frutto  del  melo.  A. 


APP 

siimmer,  or  wlnler-apple,  mela  di  stafe^  o 
di  i'eriio.  Apple-parings,  or  parings  of  ap- 
ples,  bucce  di  mele.  Tlie  appio  of  thè  eye, 
la  puijilla  delV occhio.  Aii  apple-coi’e./f  torso 
di  una  mela.  Apple-tiee,  melo,  arbore  che 
produce  le  mele  Apple-monger  , or  selfer 
or  uditore  di  mele.  Apple-wom.i  n,  donna  che 
atti  le  mele.  Apple- lo! f,  luogo  doue  si  corner 
vano  le  mele.  Àpple-orchard,  pomelo,  poma- 
rio luogo  pieno  d'alberi  pomiferi.  Beariog- 
apples,  pomi  fero,  che  produce  mele.  Alad- 
api'Ie,  mela  saleatica.  Love-apple,  a iVait  , 
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APPLIABLE  , adf  tb-it  may  he  applied  , 
that  has  relation  to,  or  is  confurmable.a/) 
pi.  cabile,  che  si  può  applicat'e,  o appropria- 
re, conforme. 

APPLICABILITY,  s,  facoltà  di  rivendere 
applicazione, 

APPLICABLK,  r.  Appliable. 

APPLICATE,  s.  a righi  1 ine  drawn  across 
a I lirve  , so  as  to  dissect  thè  diaineter  , 
linea  retta  tirata  a traverso  tutta  cut  ua, onde 
si  divida  il  diametro  in  due.' 

APPLICATIONj  s.  care,  diligence,atten- 
In  n of  aiirid,  applicazione,  attenzione.  Ap- 
plication, thè  act  of  applying  , or  making 
an  address  to  a person.  ricorso,  rifugin.To 
moke  one’s  application  lo  one  , t icort  ere  , 
aver  ricorso  ad  uno,  rifuggire  ad  uno. 

APPLIED,  adj.  applicalo,  intento  , ad 
dato. 

TO  APPLY,  to  put,  set,  or  lay  one  tbing 
to  another,  applicare  , adattat  e , porre.  To 
apply  a plaster,  applicare  un  impiastro.  To 
apjdy  thè  sigoilication  of  a word  to  thè 
meaning  of  thè  all  hor,  applicare  lastpni- 
ficaziotie  d’utta  parola  all’ ttitetizione  dell: au- 
tore. To  apply,  to  bave  recourse  to  a thing 
or  person,  ricorrere,  aver  ricorso,  rifuggire 
andare  a chiedere  aiuto,  o difesa  ad  alcu- 
no. Yoii  must  apply  to  bini  for  it,  bisogna 
che  neon  tate  a luì  per  questo.  To  apply  , 
to  belake  one's  self  applicarsi,  addarsUni- 
ptegarsi  To  apply  one’s  rnind  to  phiiosophy, 
applicai  si  alla  /ìlosofìa.  He  applied  bis  inind 
to  p.iintmg,  era  tutto  iulento  alla  pittura 
si  diede  a fare  il  pittore.  ’ 

APPLYING.  ,s.  applicazione,  l'applicare. 

TO  APHOHNT,  to  ordaifi,  o/Y/;/i«re,  com- 
mettere, imporre.  To  appoinf,  to  design,  to 
delermine,  destinare,  deputare,  assegnare 
COSI, tiare  fabtltre.  To  appoint  a tutor  tò 
one  s chddren.  destinare  , o assegnare  ut, 
tutore  ai  propri  figlinoli.  Do 
a place,  and  I sball  Le  tbere  ^ stabilite  un 
luogo,  ed  io  mi  ai  iroaciò.  'Po 
anollier’s  place,  sostituire 
luogo  altrui,  t>  suo.  To 
tenninare  , limuare.  I 
bini  lo-d.iy,  gli  ho  promesso  d 

lui  oggi,  abbiamo  stabilito  d’. 

' 

APPOINTLI),  adj.  destinato,  deputato, 
assegnalo,  costituito,  stahiluo.  It  is  so  an- 
poiMled  Ly  nature,  la  natura  ha  così  stabdi- 
tn.  At  tue  tirne  appoinled,  all'ora  fissa  In 


V appi  ez- 
stimare, 


appoint 

mettere  uno  in 
appoint  hound 
appoinled  to  nieet 
essere  con 
'■  essere  insieme 


God  s appoinled  time  , quando' piitZ ài 
quando  Dio  vorrà.  yie][  appoinled  , 


D 


in  buono  arnese.  IH  appointèd  , iiLattiao 
arnese. 

appoìn-tment*^^^^^ 

dato,  regola.  I 


order,  ordine,  man- 
„„  , you,  according  to 

jour  appo.nlmcnt  vengo  da  voi,  secìndo 
ei  e m agete  comandato.  Appoint, nerit,  assig- 
iialu.n,  assegnazione,  ordine  dato.  They 
Lave  niade  an  aonoinim^^t  . ..  \ 


town  together,  hanno  deliberato  d’  andare  giovane,  che  impara  qualche  mestiere,  ed  è 
in  villa  insieme.  obbligalo  di  servire  al  suo  maestro  per  un 

TO  APPOiiTlON,  to  divide  inlo  come-  certo  numero  d’anni. 
nient  portions,  to  porlion  , proporzionare  ,\  to  APPRfcilN’TIGE,  mettere  ad  imparare 
dividere  in  parli  uguali.  un  mestiere  V^.  Ap|irenlice. 

APPOUTiONED,  adj.  proporzionalo,  e-\  APPRENTICESHIP,  s.  il  tempo,  che  un 
gualmentp  diviso.  giovane  c obbligato  di  servire  il  suo  padrone 

APPOKTIONMENT  , s.  thè  act  of  divi-  come  garzone. 
ding  into  parts , il  proporzionare,  eguale  '.  to  APPRETIATE,  lo  set  a high  vaine  or 
distribuzione.  esleem  upon  any  thing,  apprezzare,  avere 

TO  APPOSE  , to  exainine  , confironiare  , m g''fgto>  fare  stima,  stimare, 
esaminare,  considerare,  ventilare.  I ÀPPRICOCK,  ) 

.4PPOSED.  adj . esaminalo,  consideralo,  j APPPvlCOT.  ) Apricof. 

APPOSER,  s.  esaminatore.  j to  APPRIZE,  to  inform  or  accjuaint,  in- 

.APPOSITE,  adj  adattato,  atto,  congruo,  formare,  dar  cognizione,  o notizia  di  alcuna 

acconc'o.  Icosa 

APVOSlTihhY,  avv.  propriamente,  accon-\  APPROACH.  s.  thè  act  of  drawing  near, 
ciainenté.  \ratla  d'avvicinarsi . Approach,  access,  acccs- 

A PPOSITENESS , s.  la  convenienza  di  fo,  adito,  entrata  fiAe/  a.  Approach,  hostile 

una  cosa  ad  un’ alti  a,  appositeriess , tilness,  advances,  ractì/istti  si  d’mi  ne/n/co.  A pproach, 
propriely,  suitableness,  acconcezza,  proprie- of  advaiicing,  /iioifo  di  avanzarsi.  To 

bave  an  approach  lo  one,  aver  adito,  o en- 
trata a qualcjieduno. 

Tó  APPROACH,  lo  draw  nigh,  to  come 
near,  approcciare,  appi  ossimarsi, appressarsi, 
accostarsi.  The  night  ai'.prouches  , la  notte 
si  avanza,  il  giorno  s' abbassa. 

APPRO.ACHABLE,  udj . accessibile,  da  po-- 
tersegli  accostare.  t 

APPI’cOACIIED,  aif/.  approccialo,  appros- 
simalo, appressato,  accostalo. 

APPROACHER,  adj.  che  s’accosta,  che 
s' avvicina,  che  s'appressa. 

; APPliO-AClIES,  s.  all  thè  works,  whereby 
iho  hesiegers  approach  lo  thè  besieged,  ap- 
proccio, quel  tallio  di  trincea,  che  si  Ju  per 
accostarsi  copcj/o  alle  Jet  tficuziniii  del  ne- 
mico. A ppioaches,  liisl  steps,  primi  passi  in 
un  affili  c. 

APPROACIELESS,  adj.  inaccessibile. 
APPROACIIMÈNT,  s avvicinamento. aceo- 
slamento,  lipprossi inazione,  avvicinazione. 

g,  appi  oviiig,  ap- 

fear,  temere,  aver  paura,  esser  preso  da  li 

more,  dubitare.  To  apprehend,  to  conceive.  APPlìOOF,  approvazione,  approvamento. 
comprendere,  capire,  conoscere,  intendeie.  to  APPROPEUATE,  to  husteu,  affienare, 
APPREHENDED,  adj.  preso,  arrestalo,  sollecitare. 

TO  APPROPINQUATE,  to  draw  nigh  lo, 
appi  opinqiiiirsi,  appressarsi,  avvicinarsi . 

APPROPRIARLE,  adj.  dò  che  si  può  ap- 
propriare, che  si  può  ristringere  ad  una  cosa 
particolare. 

TO  A PPUOPRiATE,  tousurp  thè  properly 
of  a thing,  appropiaie,  appropriare,  uppror 
priarsi,  attribuirsi,  Jar  pioprio,recai  e in  pro- 
prietà. 

appropriate,  adj . Ri,  pcoper,  proprio., 
atto,  idoneo. 

APPROPRIATED  , adj.  appi  oprinlo  , ap- 

propiato. 

appropri ATI.ON  s. appropriazione,  l’ap- 
propriarsi mia  cosa. 

APPROPRIATOR,  s.  chi  possiede  qualche 
benefizio  appropriato. 

APPROVARLE,  adj.  meritevole  d’appro- 
vazione. 

APPROVAL,  K.  Approof. 

TO  APPROVE,  to  like,  to  allow  of,  <ip- 

provare,  giudicar  per  buono,  tener  per  buo- 
no, o per  vero,  ricevere,  accettare,  lodare, 

1 am  glad  yoii  approve  of  what  I bave  done, 
godo,  che  voi  approviate  quel  ch’ho  Jàlto-, 
godo,  che  quel  che  ho  fallo,  sia  di  vostro 
usto.  1 bave  said  nothing  but  what  is  ap- 
pmved  to  he  true  I33'  experience,  non  ho 
detto  cos’  alcuna  che  non  sia  confermala 
dall' esperienza.  To  approve  one’s  sel(  to  God, 
endetsi  accetto  a Dio.  To  approve  ons’s 
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la,  convenevolezza. 

APPOSITION  , s.  thè  addilion  of  new 
mailer,  aggiunta  di  nuova  materia,  apposi- 
tion  apposizione , J . gramm.)  il  mettere  in 
sieme  due,o  piu  sostantivi  nello  stesso  caso, 
senza  veruna  congiunzione  copulativa  fra 
essi. 

TO  APPRAISE,  to  rate,  apprezzare,  sti- 
inare,  giudicare  il  prezzo  e la  valuta  d’una 
cosa,  valutare. 

APPRAISED,  adj.  apprezzato,  stimalo, 

valutato. 

APPRAISER,  s.  appi ezzatore,  stimatore. 

APPR-'MSiNG,  s.  il  valutare, 
zare  la  valuta  d’ una  cosa. 

TO  APPRECIATE,  apprezzare 
valutate  una  cosa. 

TO  APPREHEND,  lo  lay  holva  of,  lo 
seize,  prendere,,  ai  restare,  Jérmare  per  forza 
Tn  apprehend  unawares,  sorprendere  ini- 
pi ovvisamenle . To  apprehend  a malefaclor, 
arrestare  un  nialJuLlore.  To  apprehend,  to  APPRORATION,  s.  likir 

provazione,  approvamento. 


che 


fatto  prigione.  F^.  To  apprehend 
APPRÈHENDER  , s.  cniicepitore  , 
concepisce,  pensatore,  che  pensa. 
APPREHENDING,  s.  il  prendere. 
APPREIIENSIBLE,  udj.  che  si  può  com- 
pì endere,  o concepire. 

A PPREHENSION,  s.  understanding,  con- 
appoinf  I ception,  comprendimento,  intendimento,  iii- 
1 telletlo,  intelligenza,  sagacità  naturale.  A 
boj'  of  a quick  or  good  apprehension,  un 
giovane  d’  acuto  intendimento.  He  i.s  dull 
of  apprehension.  egli  è d’ ottuso  ingegno. 
According  lo  niy  apprehension,  a mio  pa- 
rere, in  quanto  al  mio  credere.  Apprelien- 
sioii,  f'ear.  iealous)',  litnoie,  paura.,  sospetto. 

AFPREHl-.NSIYE  , adj.  qnirk  of  appre 
hension,  atto  ad  appi  endere,  d’  acuto  inge- 
gno. \ never  saw  a boy  more  apprchensi- 
ve,  non  vidi  inai  un  ragazzo,  che  appi  eli- 
desse le  cose  meglio  di  lui.  A pprehensive, 
fearful,  timoioso,  timido.  Apprehensive  of 
danger,  che  teme  il  pericolo.  We  were  ap- 
prehensive of  bis  dealh,  eravamo  in  gran 
timore  della  sua  morte,  temevamo  che  mo- 
risse. 

-APPREHENSIVELY , avv.  timorosamente, 
con  timore. 

APPREHENSIVENESS,  s.  fear,  timore, 
sospetto,  paura. 

APPRENTICE,  s.  a loarner,  one  honnd 


7b/«  lo  go  out  of'Ly  Lnv  to  learn  an  art  or  business,  garzone, 


APT 


ARB 


ARG 


self  (o  one,  yi/e  cosa  grata  a qualche lì ano, 
incontrare  il  genio  rii  qualcuno.  Not  to  ap- 
prove  of  a lliing,  biasimare,  onere  a male 
lina  cosa,  non  aporonarla.  To  approve  land, 
in  law,  to  improve  il,  lo  inerease  il,  mi- 
gliorare, coltivare  un  pezzo  eli  terra. 

APPnOVED,  aeij . approvato,  ricenuto,  ac- 
cettato. lodalo.  An  approved  aiitlior,  un  au- 
tore approvato,  o stimato,  un  autore  d'  au- 
torità. A man  of  approved  inlegril}^,  un 
uomo  di  tutta  integrila.  An  approved  cure, 
una  cura  praticata  dai  medici. 

APPROVEMENT,  s.  in  law,  is  tlie  ma- 
king  thè  l)est  advanlage  ol  land,  l)y  impro- 
ving  and  encreasing  thè  reni,  migliora- 
mento, il  migliorare,  o far  frullare  un  pez- 
zo di  terra. 

APPROV^ER,  s One  ihat  approves,  or 
allows  of,  appi  onatore,  che  approva  , che 
giudica  per  buona  una  cosa.  Approver, 
(term.  leg .)  one  wl)o,  heing  guilly  ol  felnny, 
lo  save  himself.  acrnses  liis  acromplices,  un 
reo,  che  per  salvar  se  stesso,  accusa  i suoi 
complici . 

A PPPiOXIMATE.  adj  prossimo,  vicino  a. 

APl’ROXlMA'l'ION,  s.  I he  ari  of  comlng, 
or  pulling  near,  approssimanza,  approssima 
zione,  lo  eivvicin  re. 

‘APPULSE,  5.  thè  ari  of  slriking  againsi 
any  thing,(/<7o  di  una  cosa  contro  di  un'altra. 

APPURTPilS  A INCl',,  s ihat  vvhirh  apper- 
tains,  or  helongs,  appartenenza,  attenenza. 
A ppiirlenance  of  a lainh,  budellame  eV  un 
agnello 

APRICITY,  s.  siin-shine,  luogo  aprico. 

APRICOT,  s.  a sorl  of  fruii,  albicocco, 
albicocca. 

A PniCOT-TTiEE,  s.  all croche  pi  oeluce  le 
albicocche. 

APRII-,  s.  thè  (ourth  monili  of  thè  year. 
.Aprile,  il  quo  to  mese  dell’  aniu).  Aprii 
.shoners  hring  lorlli  IMay  flowers,  le  piog- 
ge d'  jdprile  producono  i fori  di  Alaggio 
When  Aprii  hloras  his  liorn,  ’tls  good  for 
hay  and  cona,  i tuoni  d'  -Aprile  presagisco- 
no abbondanza. 

APRON,  s.  a garmenl  vihieh  women  wear 
licfore  lliem,  giembiule,  pezzo  di  panno  li 
710,  o d'  altra  materia,  che  tengono  dinanzi 
cinto  le  donne.  Apron,  (l.  di  mar.')  spero- 
ne, solaio  d'  un  bacino. 

APROiNED,  adj.  che  porla  il  grembiule. 

APT,  adj.  eonvenient,  ineel , propcr,  «/lo, 
pi  oporzionalo,  acconcio,  idoneo,  sufficiente . 
Api  lo  do  a ihing,  alto,  o idoneo  a fare 
una  cosa.  Ile  i$  an  api  sch'ilar,  egli  è un 
uomo  lettcraio.  Api  lo  Icarn,  docile,  alto 
ad  apprendni  e gl'  insegnamenti . Api,  indi- 
ned,  henl,  inclinato,  dedito,  affezionato,  in- 
chinato, inchinevole,  soggetto,  capace.  Api 
lo  he  'Arunk.  de.lito  al  vino.  I am  api  lo 
slcep  afier  dlnner,  sono  accosiumato  a dor- 
mii t dopo  pranzo  I am  api  tu  helieve  we 
slia'il  bave  a war.  mi  do  a credere,  che  a- 
i/remo  la  guerra.  Ile  is  api  to  conimil  sto  h 
anislakes,  è capace  di  fare  questi  errori. 
\\ine  is  api  lo  tnaUe  me  sick,  il  vino  è 
capace  di  fa' mi  ammalai c . We  are  loo 
api  to  helieve  those  ihings,  ihal  we  our- 
selves  are  guilly  of,  noi  siamo  facili  a cie- 
dere  quelle  cose,  delle  quali  ci  conosciamo 
colpevoli-,  chi  ha  sospetto,  ha  difetto  Api 
Ito  break,  fragile,  che  agevoimenle  si  rompe. 

*To  APTATE,  ta.  <7.  lo  make  fil.  adattare 

APtiTUDE,  t.  facilità,  ntlezza,  natura- 
ne disposizione. 

APTEY,  a\'v  attamente , accamodalamen- 
Tt.,  giustamente , acconciamente. 


APTNESS,  s.  fitness,  a naturai  dlsposì- 
tion  to  a Ihing,  attezza,  facilità,  dispostez 
za,  disposizione  dì  natura,  che  rende  atto 
all'  operazione.  Aptness  to  good,  or  evil, 
buona,  o cattiva  indole.  Aptness  to  learn  , 
docilità,  attitudine  ad  apprendere.  Apiness, 
activeness,  attività,  destrezza,  accortezza  , 
sagaci  tèi. 

AQUAFORTIS,  s.  acqua  forte. 

Af^lUA  VITAE,  s.  F.  Brandy. 

AQUARIUS,  s.  one  of  thè  Inelve  signs 
of  thè  Zodiack,  jdquario,  uno  de’  dodici  se- 
gni del  /zodiaco. 

AQUATICK,  ) 

AQUATICA  E,  ) 

AQUATILE,  ) adj.  acquatico,  che  cre- 
sce, vive,  o sta  nell’ acqua,  o presso  V acqua. 

AQUEDUCT,  s,  acquidoccio,  acquidotlo. 
condotto,  canal  murato,  per  lo  quale  si  con- 
duce l acqua  da  luogo  a luogo. 

AQUEOU.S,  adj.  like  avaler,  vvalerish, 

acquoso,  ocqnco. 

* AQUE.OUSNES.S,  and  aquosity',  waler- 

isline.ss,  acquosità. 

AQUILINE,  adj  resemhling  an  eagle, 
somigliante  -all’  aquila,  uq-iiliivi.  Applicalo 
a naso,  significa  naso  a guisa  ili  becco  d a 
qnila,  naso  inarcalo. 

A QUO  SE,  adj.  acquoso,  pieno  d’  acqua, 
adacquato. 

AUABICK,  s.  thè  language  of  Arabia  , 
/’  Arabo  , la  lingua  Araba  , l'  Arabico. 
Sditto  in  Arabico,  cio'c  in  lingua  Araba. 

ARABICK,  adj.  horn  in  Krnh\.\,  Arabi 
co,  Arabo. 

ARABEE,  adj.  ploiighahle,  arabile,  alto 
ad  essere  arato  Arabie  land,  lena  arabile. 

ARAf:K.  r.  Arrark. 

ABBAMST,  rross-how,  balestra,  stru 
mento  da  guerra, 

ABANEOUS,  adj  full  of  spiders,  pieno 
di  liragni,  o ragnalrli.  Araneous,  t assomi- 
gliante al  lagnatelo. 

ARATiON,  s.  aramento , aratura,  l’  a- 
rare. 

ARATORY,  adj.  which  conlrihules  lo 
lillage.  aratorio. 

ARAY,  s.  fC  Array,  and  all  ils  deriaa- 
livcs. 

ARBITER,  s.  an  arhilralor,  arbitro,  giu- 
dice eletto  dalle  parli,  al  quale  iioloiila- 
rianienle  si  so.minrtlnno 

ARBITIlABLE,  adj.  ihat  may  he  -{lUl  lo 
arili!  r.il  io n,  arbitrario. 

A RBITR  A BEY,  av\>,  ad  arbitrio,  arbitra - 
■ iamciiie.  Arhiirahly  piinishahle,  r/n  pu/u'rsi 
ad  arbitrio  del  giudice. 

ABBITRAGE,  s.  thè  derree,  or  senlencc 
of  an  aihiirator,  or  iimpire,  arbitralo,  giu- 
dieio  di  arbitro 

ARBITRARINESS,  s.  potere  assoluto  n 
dis/iolico. 

ARBITBAMI'.NT  , .S.  aibilrio.  volontà, 
determinazione,  scelta. 

A BBITRARìTjY  , ai'V.  ai  btlrariameiìle, 
ad  arbitrio. 

ARRITBARIOUS,  ) 

ARBITBABY.  ) adj  ahsolule,  free, 
arbitrario,  assrdulo,  libero,  chr  non  depciide 
dall’  alliui  .fulonlà.  An  arliilrary  govern- 
menl.  un  governo  arbitra-  io , o assoluto. 

ARBITRARIOU.SliY,  nw.  a bili  aria-nen- 
ie, d’  arbitrio,  a bene  piacilo,  a talento,  a 
scelta,  a sua  vo"lia.  J 

To  ARBITFlATE,  lo  adjiidge,  or  acl  as 
an  arhilratov,  to  award,  arbitrare,  giudica- 
re alenila  co.a  ad  m bit  rio,  aggiudicare. 

A IIBITRATION,  s.  ihe  act  of  .arhitra- 


llng,  arbitralo,  giudicio  d’arbitro,  V arbi- 
trare. To  puf  a Ihing  to  arbitration,  coma 
promettere  una  differenza  all’  arbilrari- 
dccisione  altrui. 

AliBITRATOR,  s.  an  exlraordinary  judge 
chosen  indilTerently  by  mulual  conseut 
hetween  two  dilferent  parties,  to  decide  a 
coiilroversy,  arbitro,  giudice  eletto  dalle 
patti,  per  decidere  una  differenza,  senza 
procedere  legalmente. 

ARBITREMENT,  s.  a power  granied  hy 
llie  conlending  parlies  lo  thè  arhilralors, 

10  determine  thè  matter  in  dispute,  arbi- 
trato, giudicio  d'  arbitri.  An  arbilrement 
iipon  a rnarriage,  agreeuienl,  un  conti  alto 
di  matrimoiiio. 

ARBOR,  s.  Iree,  albero. 

ARBORABY,  adj.  helonging  to  a tree, 
appartenente  ad  albero. 

ARBOREOUS,  adj.  a lerm  used  by  lier- 
lialisls  for  mushroorns  or  mosses,  which 
grow  on  Iree.s,  to  distinguish  ihern  froin 
sudi  as  grow  on  ihe  ground,  arboreo,  d'al- 
bero,  d’  arbore, 

ARBORET.  s.  arho’icell'',  arbusto. 

A.  RBOROUS.  adj.  arboroso. 

ARDORIST,  s.  a person  well-skilled  in 
llie  sevcral  kinds  and  iialiires  of  trees,  uno 
che  .s'  intende,  e che  conosce  le  differenti 
spezie  degli  alberi,  iiatw  alista. 

ARBOUR,  s a hower  in  a garden,  a 
sliady  place  m ade  hy'  art,  to  sii  in,  pergo- 
la, pergolato 

AR-BOURVINE,  s.  a species  of  hind- 
weed,  vi  ticchio. 

ARBUSTINE,  adj.  shruhhy,  epiteto,  che 
si  dà  alla  vite  salvaiica. 

ARBUT-TREE,  ) 

ABBUTE-TRE.E,  ) s.  rovo.  The  arlnit- 
fruil,  prnguoln  di  rovo. 

ARC,  s.  a segmenl,  or  pari  of  a cirde, 
arco,  una  parte,  d’  un  cerchio. 

ARCADE,  s.  a continiied  ardi,  a vaulled 
passage,  arco,  volta,  viale  arcalo. 

ARCANIJM,  s.  a serre!,  arcano,  segreto. 

ARCENAL,  V.  Arsenal. 

Aneli,  s.  how,  arco,  slromenlo  piegalo 
a guisa  di  mezzo  cerchio,  per  uso  di  tirar 
frecce.  ' Are\i,  in  ardiilecliire  , a liollovy 
liuilding  raised  svilii  a moiild  in  llie  forra 
of  a semi-drde,  arco,  mezzo  cerchio.  The 
ardi  of  a bridge,  arco  di  ponte.  A Irlimi- 
plial  ardi,  arco  iiionfnle.  'J'he  slarry  ardi, 
liie  sky',  il  cielo,  il  firmamento.  The  court 
o(  arclies,  tribunale  ecclesiastico,  dipenden- 
te dall’  arcivescovo  di  Canterbury-, 

Alidi,  adj.  arrant,  or  nutorioiis,  n,tln/o, 
destro,  maliziato,  mascagno,  scaltrito,  sot- 
tile, tristo,  furbo,  che  Ini  della  volpe.  An 
ardi  Toglie,  un  guidone,  un  furjiinte,  un 
barone,  un  furbo.  An  ardi  - traitor,  un  gran 

11  adilore,  mi  ti  adi toraccio . Ile  is  an  ardi- 
likadc,  egli  e mi  gran  furbaccio.  ]•,  da  no- 
tarsi, che  la  particella  ardi  corrisponde  al- 
la nostra  arri,  e .s’nggingne  a rnidii  nitri 
nomi,  e dà  loro  foiza  di  supei  Ialino , o 
maggioi-anza,Es.  Ardi-hisliop,  Zf'ciuescrjuo. 

TO  ARCII,  archeggiare,  torcere,  piegare, 
che  che  si  sia  a guisa  d’  at  eo,  volgere,  far 
la  volta  agli  ediftej. 

^ARCITAIOLOGY,  s.  a discour.se  of  an- 
liquily'  , discorso  , o dissertazione  sulle 
antichità. 

ARCITAlOEOGICK,  adj.  relallng  In  a 
discnnrse  on  anliquily,  archeologico,  rhe  ha 
relazione  ad  un  discorso  etili’  nntichità 

AN  ARCII-BOOF.  .«.  testuggine,  la  vnJta, 
o il  ciclo  della  stanza. 
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ARCHAISM,  s.  arcaismo,  vecchiume,  pa.  ture  of  an  arcb,  piegatura, o curvatura  (f  un' 
rote  e maniere  di  parlare  artttfjuale  e rati*  arco,  inai  calura , i 

j ARCHWISE,  avv.  curvamente,  a modo  di 
AIlCHANGEL,  s.  liie  prince  of  angels,  arco.  j 

arcangelo,  spirito  dell’ordine  primiero  de- \ ARCTlCK,  ) I 

gli  angeli.  ArchangeJ,  dead  netlie,  spezie.  ARCTlQUE,  ) flrf/’.  norlbern,  iiorthward, 

'attico.  The  amick  pole,  and  elicle,  il  peto, 
ARCHANGELICK,  adì.  come  d'  arcati-  e il  circolo  artico.  I 

I AECTURUS,  s.  a Gxed  star  of  thè  Grst! 
° ARCHBISHOP,  s.  a chief  bisliop,  a/cG  magnitude  in  thè  skirt  of  Arctophylax,  1 
vescovo.  turo,  una  delle  stelle  del  carro,  orsa  nuig- 

ARCHBJSHOPKICK,  j.  Ihe  extent  ofihe  girne.  | 

i urisdic tìon,  or  thè  beneGce,  and  dignily,  to  ARCUATE,  to  bend  like  au  arcb, 
of  ’an  arclibishop,  arcivescovado,  dignità  archeggiare,  toiccie,  o piegare  che  che  sia 
suprema  di  chiesa  metropnlituna , e’  l luogo,  a guisa  d arco 


dove  l’  arcivescovo  ha  sua  giurisdizione, 
ARCHDEACON,  s. arcidiacono,  archidia- 
eono. 

ARCHDEACONRY,  ) 
AHCIIDEACOlSSniP,  ) s.  ihe  exlent  of 


ÀKCUATION,  s.  thè  act  of  sliaping,  or 
fashioning  like  an  arcb,  archeggianietito, 
lo  archeggiare,  lo  esseie  piegato  a guisa 
d’  arco. 

APeCUBALISTEPi,  s.  a cross  bownian,  ba- 


ari  arcbdeacou  s sp 
diaconato. 

ARCITDUKE,  s.  arciduca. 
ARCHUUEEDOM,  s.  at  ciducalo. 
ARCHDUClIESS,  s.  arciduchessa. 

ARCI!  ED,  adj.  at  eheggiatu,  volto,  fat- 
to a volta.  The  aiched  skies,  il  ciclo.,  il 
Jìrmamento 


inai  jurisJiclion,  arci-  lesti  iere,  tir  alar  di  balestra. 

AKDENCY,  ) 

ARDENTE ESS,  ) s.  beat  of  passion, 
zeal,  ardore,  fervore,  zelo,  calore,  violenza, 
passione. 

ARDENT,  adj.  eager,  zealous,  ardente, 
feivido,  fervetUe,  sollecito,  veemente  , appas- 
sionato. 


AliCllER,  s.  one  skilled  iu  archery,  ar- ■ ARDENTLY  , avv.  ardenlemente  , con 


eierc,  o arderò,  tiratoi’  d’  arco. 

water-ARCHER,  s.  berb,  sagittaria. 

ARCHERY,  s.  liie  art  ol'  shooting  -with 
a bocT,  l'  arte  di  tirar  L’  arco. 

ARCIIETYPE,  s.  thè  Grst,  Lesi  or  iiiost 
appoJved  esample  or  patlein,  archetipo. 

ARCHETYPAL  adj.  of  or  belonging  to 
thè  originai,  d’  archetipo. 

ARCTIIDIACOW AL,  adj.  at cidiacoiu.le . 

ARCHIEPISCOPAL,  adj.  d’  atcivescovo, 
appartenente  all'  arcivescovo. 

ARCII  IIERETJCK,  s.  a ring-leader  of 
hereticks,  eresiai ca,  capo  e fondatore  d’e- 
retica setta 

ARCHtPELAGO,  s.  arcipelago. 

ARCHITECT,  s.  archilello.  Naval  archi 
lect,  costratlore  di  bastinieiui.  Arcbitect, 
dal  volgo  Inglese  è anche  chiamato  colui, 
il  cui  mestiero  e soprunlendere  a’  mutatoli, 
e quegli,  che  fa  fabbricar  case  per  proprio , 
o per  altrui  conto,  quantunque  nulla  sappia 
d’  architettura.  Arcbitect,  thè  contriver  of 
any  thing.  autore,  inventore  di  checchessia. 
Arcbilectlike,  avu.  da  architetto,  con  sini- 
nietna. 

ARCHITECTONICAL.  adj.  that  belongs 
lo  arcbiteclure,  architcUonico,  attenente  ad 
architettura. 

ARCHITECTURE,  s.  thè  art  of  building, 
architettura,  V arte  dell’  inventare  e dispor- 
re le  forme  degli  edificii. 

ARCHITENENT,  bow-hearing,  che  porta 
un  arco. 

architrave,  s.  masfer-beam,  mernbio 
tl  architettura,  di  ilo  dai  Greci  Epistilio,  e 
da  altri  Sopraccoloiiitio,  architrave. 

AHCHITYPÈ;  s.  archetipo,  prima  Jorma, 
modello. 

ARCHJVES,  s.  piar,  a place  Tvhere  an- 
cient  records,  ebarfers  and  evidences  are 
kepi,  archivio,  lungo,  dove  si  conservano 
le  scritture  pubbliche. 

ARCH  PRIEST,  s.  a chief-  priest,  arci- 
prete, Arch  priests  office,  arcipresbiteiato. 

ARCUATE,  adj  in  thè  forni  an  arcb , 
archeggiato,  arcato,  piegato  in  ateo. 


grande  ai  dorè,  fervidamente  , vivamente, 
veementcnicnte,  caldamente,  appassionata- 
mente. 

ARDOUR,  s.  beat,  vebemency,  eagerness, 
ardore,  desiderio,  calore,  veemenza,  passione. 

ARDUlTY,  s.  beigbt,  difficully,  altezza 
ripida,  difficolta,  luduita. 

ARUUOUS,  adj.  hard,  difficulf,  arduo, 
importante,  difficile,  inalugevole,  pieno  di 
di Ijìcnltà,  pieno  di  malagevolezza. 
"aRDUGUSNESS,  F.  Aiduily. 

ARE,  piar.  pres.  del  vetbo  lo  he  ex.  sut 
are,  noi  siamo,  you  are,  voi  siete,  ihey  are, 
eglino  sono. 

AREA,  4.  ibe  superGrial  contenta  of  any 
Ggure,  nieasured  in  inebes,  feci,  yards,  elr . 
aia,  area,  superficie  d’uno  spazio  limitalo. 

TO  AREAD,  ) 

TO  AREED,  ) to  advise,  to  direct,  dar 
consiglio,  dirigete. 

AREFACTlON,  s,  thè  state  of  growing 
dry,  thè  act  of  dryiiig,  asciugamento,  il 
prosciugare,  il  diseccare,  il  seccare,  secca- 
mento. 

TO  AREFY.  v(  a.  to  dry,  to  exhaust  of 
moislure,  seccare,  prosciugare,  privare  del- 
l’  umore,  lor  via  /’  umido. 

ARENACEOUS,  adj.  sabbioso,  pien  di 
sabbia,  arenoso. 

ARENATION,  4.  bagno  secco. 

ARENOSE,  F.  Aranaceous. 

ARENULOUS,  adj.  che  ha  dell’  areno- 
so, pien  di  piccoli  sassolini  come  arena. 

AKEOMETER,  4.  areometro. 

AREOTICS,  adj.  such  medicines  as  open 
thè  pores,  medicine  che  aprono  i pori. 

ARGAL,  4.  hard  lees  sticking  to  thè  si- 
des  of  wine-casks,  more  comrnonly  cal- 
led  lartar,  tartaro,  gomma,  gruma. 

ARETOLOGY,  s.  trattato  della  virtù, 
della  sua  naturai  e de’  mezzi  di  conseguirla. 

ARGENT,  4,  argento,  in  araldetia  è il 
campo  bianco.  Argenl,  silver,  brighi  as  sil- 
ver,  argento,  lucido  come  argento. 

ARGENT  AT’ION,  s.  an  overlaying  with 
silver,  V inargentare,  il  coprir  con  argento. 


ARCUATILE,  beni,  inGected,  piegato,  il  metter  argento, 
arcato,  inarcalo.  ^ I ARGENTINE,  ai/y.  c/,e  suona  tome  d’«r 

ARCUATUItE^  4.  thè  bending  or  curva-  gento^  che  fia  il  smnp  dell’  urgeniQ, 


ARGENTINE,  a.  a plani,  argentina. 

ARGIL,  4.  potter’s  clay,  argilla,  sorta 
di  creta  usala  da’  pentolaj, 

ARGILLACEOCS,  ) 

ARGILLODS,  ) adj.  clayey,  consi- 
sling  of  argil,  or  poUer' s day,  fatto  di 
quella  creta,  usata  da'  pentolaj. 

argot,  F.  Argal. 

ARGONAUTS,  s.  Jason’s  companions, 
wbo  sailed  in  thè  sbip  Argo,  Argonau- 
ti. 

ARGOSY,  4.  from  Argo  thè  name  of 
Jason’s  sbip,  a large  vessel  for  merchandise, 
a carrack,  caracca,  sorta  di  vascello  mer- 
cantile. 

TO  ARGUE,  to  discourse,  to  debaie  or 
dispule,  arguire,  argoriienlat e , discorieie, 
disputare,  contestare.  To  argue,  lo  show, 
to  make  appear,  provare,  confermale,  mo- 
strar con  tagiotii,  far  vedete,  conchiudet e, 
ragionare , addur  ragioni.  What  does  that 
argue?  che  volete  infetire  da  ciò?  That  ar- 
gues  iiolbirig,  ciò  non  fa  al  caso. 

ARtfUEU,  adj.  arguito,  argcmeritalo,  di- 
scorso, disputato,  contestalo,  provato,  con- 
chiiiso. 

ARGUER,  4.  e reasoner,  a dispuler,  con- 
troversisi, argomentatore,  argiimeiitanie,  di- 
sputante. 

ARGUlNG,  4.  contesa,  disputa. 

ARGTJING,  parile,  pres.  l’  arguire,  il  di- 
sputare. To  stand  arguing  thè  cause,  stare 
a disputare,  discutete  una  causa. 

AKGUMENT,  4.  reason,  proof,  argomen- 
to, sillogismo,  prova,  ragione.  Argument, 
reason,  ragione,  segno,  indizio.  A cunning 
argument,  sofisma, sofisma,  argomento  falla- 
ce cavillaziuiie.  A Grm  argument,  prova,  di- 
mostrazione, chiat ezza.YwW  of  arguments, 
cavilloso  , sofistico.  To  hold  an  argument 
agairist  one  , disputare  con  qualcheduno. 
Argument,  a subjecl  to  speak  or  vvrite  u- 
pori,  argomento,  soggetto,  o suggeito,  ma- 
teria. Argument,  thè  substance  of  a Ireatise, 
or  discourse,  argomento,  compendio,  somma. 

ARGUMENTAL,  adj.  belonging  lo  argu- 
rneiit,  reasoning  , che  appartiene  atl’argo- 
meiito,  argoinenlanle.  ragionante. 

ARGUMENTATJON,  4.  argunienuiziotte, 
l’argomentare. 

■ ARGUMENTATIVE,  adj.  convincing  in 
argument,  che  ha  forza  di  convincere,  ef- 
ficace. 

ARGUTE,  adj.  sublle,  witly,  arguto,  a- 
stulo,  pronto,  vivace. 

ARIA,  4.  {terni,  di  mas.")  aria,  canto. 

ARIANISM,  4.  dottrina  d’ Alio. 

ARID,  adj.  dry,  arido,  secco. 

ARIDITY,  4.  dryness  , aridezza  , aridi- 

ARIEÌiEBAN,  4.  Ihe  Frencb  king's  pro- 
clamation  to  sumnion  lo  thè  vvar  all  bis 
feudatory  tenanls,  bando  , nel  quale  il  Re 
di  Francia  comandava  a lutti  i feudaturj 
di  pigliar  le  armi  per  la  sua  difesa- 

ARIE. S  , 4.  one  of  thè  Iwelve  celestial 
sìgns.  Ariete,  uno  de' dodici  segni  del  Zo- 
diaco. 

TO  ARIETATE,  cozzare,  come  i monto- 
ni, baitele  ad  una  porta  come  per  gettarla 
abbasso. 

I AEIETATION,  4.  thè  art  of  butting  like 
la  rum  , il  cozzare  col  becco.  The  act  of 
ballering  with  an  engine  calied  a ram,  il 
percuotere,  che  facevano  gli  antichi  coll’ a- 
\riete.  Arielallon  , thè  ad  of  slriking  , or 
conGicling  in  generai,  il  percuotere  violeiUQ 
ìd'iiiia  cosa  contro  un’ altra. 
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ARIF-TTA,  s.  in  mnsick,  arin^  arietta 
canzone  d'una  xtroja  sola. 

ARIOHT,  avo.  dirittamente,  rettamente, 
sanamente,  senza  delitto.  To  juclge  arigli I 
of  a ihing.  ctindicare  sanamente  d’una  cosa. 
To  set  ariglit.  rettificare,  aSQinstare. 

ARIOLATION,  s.  sootlisaying,  l’arte  de.l- 
l’inilooina'  e.  del  presagire. 

TO  ARISE.  to  rise  np.  legarsi,  sollevarsi, 
The  vapours  ihat  a rise  froin  thè  earlli  , 
i oapnri,  che  si  Icrano  dalla  terra  The  snn 
arises.  il  sole  si  leva  To  arlse  a^ain,  ri- 
sorgere  To  anse,  to  procee  ! from,  nascere, 
procedere,  derivare,  venire.  Olir  rnisfortiinc 
arises  from  tliat,  la  nostra  disgrazia  ci  idea 
da  ciò.  Ilere  arises  a new  (lillicnlty  , ceco 
che  si  presenta  un  altra  difficoltà,  There 
arose  some  wonis  hetiveen  them  , vennero 
a parole  insieme. 

ARISKN,  adj . levalo  , nato  , proceduto  . 
derivato,  venuto. 

A KISTOGRACY,  s.  governmenl  hy  no- 
bles,  aristocrazia,  governo  desili  ottima'i. 

ARtSTOCRATICAL,  adj.  aristocratico. 
ARISTOCRATICALNES.S,  s.  arisloerali - 
cal  stale,  aristocrazia. 

ARISTOCR  ATICALLY , aw.  in  modo 

aristocratico. 

ARISTOCR ATIC,  adj.  aristocratico. 

ARISTOLOOY.  s.  birtli-wortli,  aristolo 
già,  spezie  d'erha. 

ARITinlANCY,  s.  forelclling  of  events 
hy  niimbers,  l’arte  di  predire,  o di  presa 
gire  per  via  di  numeri. 

ARITFIATFTICATj,  adj . of,  or  Iiclonging 

10  arlthmetirk.  arinvnetico  d’ai  immetica. 

ARITIIMETICALLY,  iti  modo  arim- 

mctico. 

ARITHMETICF AN,  s.one  skilled  in  arllh- 
melick,  arimmetico  , che  e versalo  nell'  a - 
rimmetica. 

ARITIIAIETfCR  , s.  a Science  avhich 
leacles  thè  art  of  acconnting  , and  all  thè 
powerand  properties  of  niimhers,  arimme- 
tica,  scienza  di  nttmernre. 

ARK,  s.  a large  chest  to  pul  friilt,  or 
corn  in,  arca  , cassa.  Noah’ s Ark,  l’arca 
di  Noe.  The  ark  of  covenant,  l’arca  del- 
l'alleanza. 

AR^I,  s.  a pari  of  a man’  s body,  hrac- 
c/o,  pi.  hraccia.  The  righi  an  i left  ami. 

11  hraccio  destro  e sinistro.  Ry  slrenglh  of 
arm,  a forza  di  hraccia.  To  lake  one  in 
his  arms  , ahhracciare  , strigner  uno  tielle 
braccia.  An  armfiil,  una  bracciata  The  arm- 
pit,  or  arm-hole,  ascella,  ditello,  nel  plu- 
rale fa,  ditella,  e ditelle  An  arm  of  a tree, 
M/imoio  The  arm  ofa  vine,  sarmento,  ramo 
della  vite.  ,\n  arm-chair,  elbovv-chair,  una 
sedia  a hracciuoli , o d’ appoggio.  Ile  is  iny 
right  arm,  he  is  thè  person  I ninst  rely  on, 
e.gli  è la  mia  man  dri'ia  , egli  e il  mio 
sostegno.  A little  arm,  hrncciolino.  A large 
arm,  hraccionc.  Arni,  weapon,  arnia,o  nrm“. 
ogni  arnese,  o strumento  di  ferro,  o d'ac- 
ciaio . per  uso  di  difender  s'e  , o offendere 
altrui.  A (ire -a  rm,  arme  da  fuoco  OIFensive 
and  defensiv  earm  , arme  offensiva  e di- 
fensiva. To  take  iip  arms  , prender  le 
armi.  To  bear  arms,  portar  le  armi.  To 
be  in  arms  , esser  in  arme  , esser  sotto  le 
armi.  To  continue  iipon  arms,  conti nuar 
armato  To  lay  down  arms,  metter  giti  le 
armi.  Ry  force  of  arms,  a forza  d’atme.  A 
man  of  arms,  uomo  d’arme,  soldato.  Arms, 
coat  of  arms,  in  heral dry,  arme,  impresa  . 
insegna,  An  arm  of  thè  sei,  ( t.  di  mar.  ) 
un  braccio  di  mare.  Arms  of  thè  yards,  le- 


gen- 


sle  dei  pennoni.  Arms  of  thè  anchor,  brac-\v:\\i\rv,  versalo  nella  scienza  delle  armi 

tilizie. 

AlìMORY,  s.heraldry,  aralderia.  Armory 


eia  dell’ancora . 

TO  ARAI,  armare.  To  arm  one's  self,  ar- 
marsi, vestir  farmi. 

A iOT.  ARAI'  inter/,  alfarml  ] 

ARAT\n\,  s a ileel  ol  nien  of  war, /ir- 
mata  flo'ta.  The  .Spinish  armadi,  flotta 
fipas,nuola.  e s'intende  di  quella  tremenda 
flotta  che  f’ìlippo  l[  mando  contro  la  re- 
gina Elisabetta. 

AR!M  \TU!ìE,  s.  armonr,  somelhing  lo  de 
fetid  the  body  fr  ,in  hnrt.  arma  tur  a, armadi  ri, 
gnerni mento  d’  arme  , che  si  porta  per  di- 
fesa della  persona.  Spiir  in  hlrds  , sproni 
dei  quali  sono  n-mati  alcuni  volatili. 

AIlAIEf),  ailf  armato.  Arnied  cap-a-pee, 
all  over,  armato  di  tutto  punto,  da  capo  a 
pieiie.  Armed  oliair,  ari  elhow  chair,  or  a 
chair  wilh  resis  for  the  arms,  una  sedia  a 
hracciuoli,  o d’ appoggio. 

ARAIENTARY,  s an  armonry,  a maga 
ine,  or  arsenal  of  warllke  iniplernents,  ar- 
senale, w nieria. 

ARAIENIAN  BOLE,  s a fitly  medirinal 
kind  of  earth  of  a pale  reddish  coloni-,  bolo 
armeno. 

AKATlNfk,  s.  armamento,  l’armare. 

ARAIINGr,  {t.  di  mar.)  N.  \V  list -clolhs 

ARAI ADKT.O  , s.  quadrupede  Indiano 
armato  di  scaglie  per  nntnra. 

ARAI AAII'iNT,  s.  a naval  force,  lo  arma  ■ 
re  per  rrtftre . 

A5iMI^\TAT>,  adj.  helon^lnc:  fo  a drovp 
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or  Iier*!  of  calilo,  arnieuLario ^ appartenente 
agli  n'rnenfi. 

ARMKNTOSK,  adj.  nlìounding  svilii  cal- 
ile, abbondante  in  bestiame . 

Alì  AI  - nOI<E,  ami  pit,  thè  cavity  or  liol 
low  place  nruler  thè  shoiilder,  ascella,  di- 
tello, concavo  dell’  appiccatura  del  braccio 
colla  spalla. 

ARAIIGEROUS,  adj.  hearing  arms,  ar- 
migero, che  porta  armi. 

AUAIIELA,  s a h rarelet,  or  jewel  \yorn 
on  ihe  arm  or  wrisi,  arm'dln,  braccialetto . 

ARAIITjLARY,  s.  armillare,  a foggia  d’nr- 
niilla,  a guisa  d'annilln.  Armillary  sphere, 
imongst  asironomers.  is  thè  grealer  , and 
esser  circles  of  thè  sphere,  made  of  hrass, 
wood,  pasle-hoard,  or  the  like,  piit  togelher 
In  their  nihiral  order,  so  as  to  represent  the 
Irne  posifion  and  motion  of  ihose  circles  , 
sfera  armi  Ilare . 

ARAIIIT,  VrEn,  adj.  decorato  di  arrnil- 
Ic,  di  smani  glie,  di  fermezze. 

ARATINIANISAI,  s.  thè  fenets  of  fuse,  archibusatn , colpo  d’archilmso.  .Arqnc- 

niiis,  le  massime  di  Amiinio.  I hnsade  - wa  ter,  acqua,  che  gli  sciocchi  d’og- 

, po-^gidi  pretendono  ahhia  molte  vitlìi  medici- 


armeria,  sala  d’ar.mi. 

ARAIOUR,  s.  deleiisive  arms  that  cover 
thè  body,  armndura  .A  roat  of  armonr,  ar- 
madura, ai  'ue.  Artiionr-bearei',  he  that  hears 
Ihe  armonr  ni  anollii-r,  armigero,  colui,  che 
porla  le  armi  di  un  altro.  Top-arniour, 
(c.  d.i  mar.)  pavesata  delle 

ARAIOURER  , s.  Olle  ihat  makes  , and 
sclls  arms,  armaiuolo,  quegli  che  fabbrica, 
e l'ciide  anni.  Armonier  of  a ship,  ( t.  di 
mar.)  armaiuolo  , cuunottiere.  Armourer’  s 
mate,  mutan'e  canuoniere. 

A RAT  BIT,  N.  Arm  hole. 

A RAIS,  r.  Arni. 

AHAlY,  s,  esercito.  A naval  army  , ar- 
mata navale.  A land  army  , esercito.  The 
vangnard  of  an  army.  La  vanguardia  d’ un 
esercito.  The  hoily  of  an  army,  il  grosso, 
o il  corpo  d’  un  esercito.  The  rear  of  an 
army,  la  reti  oguardin  , o il  retroguarrlo 
rV un  esercito  The  head,  and  wings  of  an 
army  , la  testa,  e le  ali  d’  un  esercito,  A 
tlyiiig  army  , campo  votante.  To  draw  np 
an  army  in  h.itlle-array , to  pni  an  army 
m array,  schierare  un  esercito  To  hring  an 
army  into  winier  qnarlcrs,  svernare  un  eser- 
cito, ridane  un  esercito  n’quaruei  i d'inverno. 
l’o  miister  an  army  , far  la  mostra,  o la 
rassegna  d’nn  esercito. 

ARGAIATICM-,  ) 

AROAI  \TICK,  ) adj.  odoriferons,  of  a 
sweet,  or  spicy  smeli,  or  t.iste,  aromatico  , 
che  ha  odore,  o s(q>or  (f  m ornato. 

AROAIA  IICKS  , s piar,  spires  , spezie, 
aromi. 

A ROMATsZ  ATION,  s.  a mingle  of  any 
medicine  wilh  a due  proportiori  of  aroma- 
lich  spices,  mistura  d'aromnti  nella  compo- 
sizione delle  medicine. 

To  AROAl.ATIZE,  aromatizzare,  condire, 
o prò  fumare  con  ispezie,  o aromali. 

AROAI ATl/TYìA.  V.  Aronializalion, 

AROSlf,  e.  il  pret.  del  verbo  lo  arise.  A 
slorm  arose,  si  levò  una  burrasca. 

A ROUND  , prep,  intorno  , all’  intorno. 
Aronnd  hlm,  idf intorno  di  Ini. 

TO  AROUSE,  lo  awake  from  sleep,  ;ó 
svegliare,  eccitare. 

AROW,  in  a row,  in  fila. 

AlìOYNT,  aw.  he  gone  avvay  , vattene, 
via  di  qui,  andatevene . 

ARQUEBUSADE,  s.  a shol  of  an  arqne- 


A RAIIPOTENCE  , s.  power  in  war, 
lenza  in.  anni,  o in  guerra. 

ARAIIPOTENT,  adj.  potente  in  armi,  in 
guerra. 

ARAIISONOUS,  adj.  rnslling  witharms, 
risuouante  d' armatura. 


nuli. 

AlìfAUEBU.SE,  ) 

AR()UEBUS.S,  ) s.  a large  Innd  giin  , 
archib'i  so 

A RÓUEBU.SIER  , s.  a soldler  ihal  hears 


.A.RAKST1CE  , s.  a cessation  from  arms  Ahe  arquehnsc,  archibuderc,  soldato  armato 
for  a lime,  armistizio , sospensione  d’anni,  ili  nrchibuso. 

ARATrAUNF,  adj.  sottile,  magro,  gra- , ARRAU'K,  s,  a spirit  proenred  hy  disili - 
die,  macilente.  laliori  from  a vegciahle  jnice  callod  loddy, 

ARAIIjET,  s.  a piece  of  armonr  for  the  in  Ihe  Kasf  tn  lies,  sorta  di  spirito  dislil- 
arm,  bracciale,  quella  parte  dell  arnìalnrn  lato  così  chiamato. 

che  arma  il  braccio.  Armiet,  hracelet,  ma-\  to  ARRAION  ONE,  lo  indict  , to  hring 
niglia,  armilla,  braccialetto.  An  armiet  of  one  lo  bis  trial,  citare  in  giudizio,  accusare, 
pearl,  una  maniglia  di  perle.  |e  anche  processare,  o fare  il  processo  ad 

ARAIONI.ACK.  adì.  armenico,  armeno,  uno.  Ile  was  arraigne.l  . fonnd  g"'lly 
Bole  armoni  iok,  bolo  armeno.  Icondernned  lo  dealh,  egli  fu  citato  in  giu-  | 

AUAIOillAL.  adj . helonging  to  armory,  dizio,  trovato  colpevole  e condannalo  a rnnr- 
d’armi,  attenente  al f armi.  Armorial  ensigtis,  tc.  To  arraign  an  olher’s  jwgdrnent.  to  find  i. 
armi,  insegne,  imprese.  |hinlt  wilh  i t,  dannare  il  giudicio,  o il  pa- 

ARMORIST,  s.  a person  skilled  in  he- Vere  altrui. 
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AT^ViATCTSED,  adj.  citato,  processato. 
ARP.  AlGNlNCr,  s.  il  processare. 
ARRAIOINMEINT,  accusa,  processo. 
ARR/IENMENT,  thè  act  of  arraigning  , 

ati  accnsalion,  a charge  , accusazione , l ac  - 
cucire. 

ARR  AND.  Errand. 

TO  ARRANGÈ,  to  put  in  order,  porre  in 
buon  ordine,  asséstarc. 

ARRANGEMENT,  s.  order  , ordine,  il 
porre  in  un  tcd.  ordine. 

ARRANT  , adj.  bad  in  a high  degree  , 
mere,  downrighl,  mero,  pwo,  nero,  pretto^ 
marcio,  catliun  in  alto  grado.  An  arranl  He 


TO  APiRIVE,  to  come  to  a place,  arrivare,' 
pervenire  ad  un  lungo,  condursi,  giugnere, 
uenire.  To  arrive  al  a place,  arrivare,  gin- 
gnerc  ad  un  lungo.  To  arrive,  to  attaifl  to, 
lo  cojnpass  a thing,  pervenire,  arrivare,  ot- 
tenere. To  arrive  ai  or  ^ome  to  perfection, 
pervenire  a qualche  grado  di  perfezione. 

ARRIVED,  adj.  arrivato,  giunto,  venuto, 
pervenuto. 

ARRJTING,  s.  V arrivare,  il  pervenire. 

TO  ARRODIÌ,  to  gnaw,  to  nibble,  rodere 
attorno,  rosicchiare. 

ARROGANCE,  ) 


ARTECIIOKE,  V.  Arlichobe. 

ARTERIAI,,  adj.  of,  or  belonging  to  ar- 
tecies,  arici  tale,  d’arteria  The  avieri, il 
bkjnd,  il  sangue  arteriale,  o delle  arterie. 

A R 'TER I O f ■ O G Y,  arteriologia. 

ARTERlOTOAl Y,  arteriotornia. 

ARTERY,  s.  arteria.  The  great  arlery  , 
la  grande  arteria. 

ARTFUL,  adj.  wilh  art,  artificioso,  fatto 
con  arte,  fatto  con  maestria,  maestrevol- 
mente. 

ARTFULLY,  aw.  artificiosamente,  mae- 
strevolmente, con  maestria,  ingegnosamente. 

ARTFULNESS,  ?.  maestria,  astuzia. 

ARTHRITICAL,  ) 

ARTDlRjTlCIC,  ) adj.  gonty,  troubled 
wilh  thè  gout  , arlelico  , che  ha  rapporto 
alla  gotta. 

ARTHRITIS,  s,  thè  gout,  artetica,  arti- 
tride. 

ARTICHOKE,  a plant  , carciofo  , Je- 
rusalem  arlichoke  , a plant  niiich  of  thè 
sanie  nature  as  potaloes,  sorta  di  coclearia. 

ARTICLE,  s.  a joini,  izKi-coZo,  come  ner- 
vo , giuntura muscolo  e simili.  Artide,  a 


ARROGANCY,  )s.  hanghtine.ss,  presump- 
itna  mera,  o solenne  bugia,  hn  arcani  knave,  lion,  arroganza,  temerità,  insolenza,  orgo- 
un  vero  furbo,  un  furbaccio.  An  arranl -glio,  presunzione. 

rasc.a\.  un  gaglioffaccioj  un  riero  mascalzone,'’  ARROGANT,  adj.  proud,  haughty,  arro- 
un  gran  briccone.  Kti  arrant  dunce , un  gante,  superbo,  presontuoso,  insolente,  orgo- 
grande  sciocco.  The  arrantest  coward  , il  glinso,  temerarie. 

piu  gran  vigliacco.  ARROGANTLY,  avv.  arrogantemente  , 

ARRANTLY,  shamefully,  corruptly,  per-presontnosameiite,  orgogliosamente,  superba- 
versament.e.  sfacciatamente,  .sfrontatamente,  mente,  temerariamenle. 

ARR  ASHANGINGS,  s.  or<iEZ(,paii»o  tes- ! ARROG  ANTNES.S  , s.  arroganza,  inso- 
suto  a figure  per  uso  di  parare  e addob-  lenza,  tracotanza,  presùnzione. 
bare,  detto  così  dal  farsi  nella  citta  to  ARROGATE,  lo  assume  too  mudi  lo 

ras  in  Fiandra.  j one's  self,  to  claim,  to  challenge,  arrogarsi,  condition  in  a covenant,  or  agreement.,  ar- 

ARRAUGHT,  strappato  con  violenza.  ! attribuirsi,  p/esuoiere  Eie  arrogales  tob  much  ticolo,  capo,  o punto  di  scritture.  The  arli- 
ARR AY,  s.  doalhs,  arredo,  arnese,  vesti-  to  hlrnself,  di  se  tutto  presume.  1 cles  of  an  aecoiint,  gli  articoli,  o capi  d’un 

fo,  abito,  ’aliiigliamerito.  Array,  order,  or-j  ARROGATED.  adj.  anogato,  attribuito,  conio.  The  arlides  of  a trealy,  gli  articoli, 
dine  , schiera.  To  put  an  army  in  array  ,1  ARROGATlON,  s.  a claiming  in  a proud,  o punti  d’un  tiattato.  Artide  of  agreement, 
schierare  un  esercito.  An  army  in  batlle- | unjust  manner  , pretensione  presuntuosa  , e patto,  accordo.  Artide  by  artide  , articolo 
arra}',  un  esercito  schieralo.  Oul  of  array ,'  ingiu.sta.  per  articolo.  To  surrender  upon  arlides, 

disordinato,  confuso.  To  march  in  array',* 
marciale  in  ordine. 

TO  ARRAY,  to  dolhe,  r'e.sti’re,  j ARROtV,  s.  dart,  freccia,  saetta,  verrei  'lo  draw  up  in  parllciilar  arlides,  pattuire, 

addobbare.  To  array,  to  draw  up,  and  dis-  ta,  dardo,  quadrello  , verrettone.  To  shool  venire  a patti  To  artide,  lo  draw'  up  arti- 
pose  an  army,  schierare,  mettere  in  ischiera.arrovis,  f ecciare,  tirar  di  feccia.  Shol,  or  cles  against  one  fur  Ireason,  accusare  uno 
To  array  a pannel  , a law-expressinn  , for  wnnnd  wilh  an  arro-w  , frecciata,  colpo,  o di  lesa  maestà.  To  artide  one,  processar 
to  \mpanr\t\  a istry  (j.  leg.')eleggere  i giurati.' ferita  di  Jreccia.  Shol  or  wounded  with  an  uno,  impegnarsi  ad  insegnare  una  profes- 
ARRAYED,  adj . vestito,  abbigliato , ad-  arrow,  ucciso,  o ferito  di  dardo.  A shower  sione  ( come  quella  di  giurista  ) ad  uno  il 
dohbato.  jof  arrows,  una  tempesta  di  frecce.  As  strali  quale,  dal  canto  suo,  e in  obbligo  di  pre- 

ARRAYERS  , s.  certain  oflìcers,  whose  as  an  arrow.  dritto  come  un  dardo.  jsifl;'  servigi  in  qualità  di  copista. 

business  was' to  take  care  of  thè  soldicrs;  ARROW-HEAD,  s.  punta  di  freccia.  Ar-\  ARTiCLED,  ofZy  done  by  ai  ticles,  rfistin- 
armour,  and  lo  see  ibem  duly  accontred  ,!row-head,  a plant,  quadrello,  spezie  d’erba.' to.  o diviso  in  differenti  ai  ticoli 
provveditori  d’un  esercito.  |A  broad  - forked  - headed  arrow,  quadrello,'  ARTICULAR^orf/.  belonging  lo  thè  joinls, 

TUE  ARREAR,  OF  AN  ARiviY,  s.  thè  roar,'  freccia,  o saetta  -con  punta  qiiailraiigolure.  appartenente  agli  aiticeli,  o giunture, 
la  retroguardia  d'uii  esercito.  ARROWY,  adj.  jnen  di  frecce.  1 ARTICELATE,  adj.  disliiii  t,. a/'titi  Zn/o, 

ARREARAGES,  ) j ARSE,  s.  thè  biitlocks  , il  deretano,  la  distinto.  As\.\c\i\ale  svoràs,  parole  articolate , 

ARREARS.  ) s.  debts  remainingor  parte  con  cui  si  siede.  To  bang  an  arse,  lo  o distinte. 

oulstanding  of  an  old  account,  avanzo  dei  {,e  tàrdy,  to  he  sbiggish,  esser  lento,  esser ^ to  ARTICULATE,  lo  pronounce  distin- 
frutti  decorsi.  To  die  in  arrears,  restar  de-  pigro,  modo  di  parlar  plebeo.  A short  arse,  clly  , articolare  , pronunciar  distintamente, 
hilore.  un  uomo  piccolo.  Arse  ofa  block,  (r.  dì  mari)  ARTICULATELY,  avv  dislinelly,  dearly, 

culo  di  un  bozzello.  articolatamente,  distintamente. 

ARSE  FOOT,  s.  lillle  didnpper,  maran-\  A,RTICELATENESS  , s.  thè  cpialily  et 
gone,  mergo,  smergo,  sorta  d'uccello  acqua-  being  articulate,  lo  essere  articolato. 


I ARROSION  , U gnawing  , rodimento,  il  rendersi  a patti. 

fodere.  | to  ARTICLE,  to  stipulate  or  make  lernis. 


ALtREARANCE,  V.  to  Arrear 
ARREPTlTIOES  , adj.  snatched  away  , 
strappato,  sbarbato.  Arreptilious  , crepi  in 
privi ly,  che  s’è  introdotto  di  straforo. 
ARRERAGES,  V.  Arrearages. 


AlìTlCULATION  , s.  joiiit  of  thè  bones 
AR.SENAL,  s.  a royal  or  publlck  store-  of  an  animai  body,  articolazione,  giuntura. 


TO  ARREST,  to  stop,  to  stay,  arrestare,  house  of  arms,  or  warlike  ammunilion,  ar-\  ARTIFICE,  s.  a cunning  fetch  , a crafty 


fermar  per  forza.  To  arresi  one  , to  seize 
One,  arrestare  uno,  metterlo  in  arresto. 

ARREST,  s.  thè  act  of  seizing,  arresto. 
To  take  into  arresi  , arrestare  , metter  in 
arresto.  Arresi,  sentence  of  a court,  sentenza, 
decreto,  atto  giudiziale. 

ARRESTED.  adj.  arrestato. 

A Rr.ES'l'ING,  s.  arresto,  l’ arrestare. 

TO  ARRIDE,  V.  a.  to  laiigh  al,  ridersi  di 
uno,  0 d’uria  cosa.  To  Arride,  fo  smile,  to 
look  pleasanily  upon  one,  arridere,  mostrar- 
si ridente,  benigno,  propizio,  favorevole. 

ARPiÌERE-BAN,  V^.  Ariereban. 

ARRIERE  GUARD,  s.  thè  reaC  of  an  ar- 
my,  retroguardia. 

ARRIGHTED,  adj.  rettificato. 

ARRISION,  a smiling  upon,  V arridere. 

ARRIV.AL,  s.  Corning,  arrivo,  venuta. 

ARRtVANCE,  s.  coiiipany  coming,  com- 
pagnia che  arriva. 


lenale,  magazzino  d’armi,  darsena. 

ARSENICAL,  adj.  contenente  arsenico. 


'A  R SENIOR, 


i device,  artificio,  arte,  sottigliezza,  astuzia. 
APiTiFICES,  s.  a handicraft’  s man,  an 


s.  a mi  neri 


ARSE  SMART,  an  lierb,  persicaiia 
ARSE-VEPSy,'  ) 


al  body,  arsenico.  ' artisl  artefice,  artista,  artigiani, 


che 

i esercita  un’arte  meccanica. 

ARTiFJClAL,  adj.  ariful,  done  accordino 


ARSY-VERSY,  ) avv.  topsy-lurvey,  sot-  to  thè  rules  of  ari,  artificiale  , arlifìziale , 
tosopra,  sos.sopra.  \fatto  con  artificio.  Arlificial  day,  thè  lime 

ART,  s.  all  that  which  is  performed  by  belweeii  Ihe  siin’s  rising  and  setting  in  any 
thè  wit  and  industry  of  liian,  urte,  scienzi  position  of  thè  hemisphere,  gioì  no  ai  t^ciaZe. 


The  liberal  and  mechanick  arts,  le  arti  li- 
bei ali  e meccaniche  A master  of  arts,  ntae 
Siro  d’arti.  A lliing  done  wilh  great  art 
una  cosa  fatta  con  grand’arte,  u maestria, 
cosa  maestrevolmente  fatta,  A man  of  ari 
will  live  any  where, 'c/ii  ha  arte,  ha  par- 
te, chi  sa,  è ricapitato  per  lutto.  Art,  cun- 
nliig,  indusfry.  aite,  industria,  stralagem- 


A RTIFICTAT.LY,  aw.  artificialmente,  ar- 
tfizialmrnte,  con  aitifcio,  con  arte. 

AbXIFICIALNESS,  s,  artfulness  , mae- 
stria. a.stuzia,  sottigliezza. 

AltTlFICìOUS,  V.  ArtiGcial. 

ARTILI.ER.Y,  s.  all  sorts  of  great  fire- 
arffis  wilhtheir  appertenances,  artiglieria. 
A train  of  arlillery,  treno  d’artiglieria.  The 


mà  artificio.  The  black  art.  Varie  magica,  arlillery  iiien,  gli  artiglieri,  i cannonieri. 


ART,  seconda  pers.  sing  del  pres.  indie, 
del  verbo ^ to  he,  ex.  lliou  art,  tu  sei. 


'bombai  diei  i. 

ARTiSAN,  F.  ArliGcer. 


AS 


ASH 


45 


ASG- 


AKTlST,  s.  a masler  of  any  art,  an  In-  As  miith,  allreUunlo.  Ilail  1 linov, n as  much,  (o.  Ascent,  tlie  aet  of  ascendlng,  ascendi- 
jeiiioiis  woi'kinan,  arliita,  arLcfice,  uiliero.  ' se  avessi  saputo  tanto.  1 vvill  (lo  as  iiìuih  melilo,  ascensione  , f ascendere. 

Aill’lA.SS.  «(/y.  [)laiii,  u'ithout  ait,  senza  for  you,  farò  ultrettanlo  per  rui.  As  liuicu  io  ASCiaUTAIiN',  to  asserì  for  cerlain,  to 


Ile,  scnz'arlijicto,  scdiictlOj  semplice,  nuiu-  as,  tanto,  fjuanto.  1 lia\e 


(Ione 


as  nuli  li  assurti,  asseeci  ai  e,  avverare,  accertare,  asse- 


rale.  |as  I [nomiseli,  ho  fatto  tjuanio  ho  pronies-  me.  To  as' criain,  io  lix,  or  set  a price  011 

Alìl’LESSLY,  ara  senz'arte  , semplice- ■so.  As  il'  1 svere  noi  as  inuch  conrenietl  a eommodily  , tassare,  omettere  d prezzo 
mente,  senz' abilita,  iiatiiralmente,  senz’astu-\ia  >l  as  you,  come  se  la  cosa  non  mi  ad  una  ineicanzia,  apprezzare, 
zia,  senza  impostura,  sckiettameiue,  candi-  iconcernesse  tanto  (pianto  eoi.  As  iinicli  as^  AiiCEU  i AiPsLD , adj . assererato,  aave- 
daiìsente,  penuinamenle . ever  , tanto  che  mai.  1 love  you  as  iiiiii  li  rato,  asserito,  accertato,  tassato. 

TO  ARTUATE.  sbranare,  fare  in  brani  I as  e\er,  v'amo  tanto  che  mai.  As  tlioiigli,!  AiiCbUTAlNElì,  s.  colui  che  assevera  , 
A UCiVl)U''El;OUs,  adj.  làeariiig  reedsjas  il',  come  se.  As  vseil  as,  coù  bene,  come,  che  avvem,che  tassa, 
che  produce  delle  canne.  j lyi/K/iro.  1 kiiow  il  as  weli  as  y'ou  , A)  .(O  laiitoi^  ASCEtlTA TN IMG,  s.  avveramento,  Vav- 

AKU.SDiiNACEUUy,  uf/y.  sci«n'gAa/ite  «A , iene,  f/ie  voi.  1 love  voa  ,is  iiiysell',  v‘amo'  veruie,certificanienio. 
la  cantt'i,  latto  di  canne.  \ipianLo  me  stesso.  TU  do  il  as  vvcl!  as  1|  ASCLiTl  .lUNlViEiNT,  a sellled  rule,  aii 

A l\UADiAEl.>U.S,  adj.  alioiiiidlng  vvi  ili  | eaii,  lo  farò  meglio,  che  potrò.  As  \l  w ere, , eslaldislicd  standard,  regola,  norma  fissa, 
reeds,  /neno  di  canne,  abbondante  di  canne. \ per  cosi  dire , per  maniera  di  du  e . Asljigas  ix' stabilita . 

AlìU.Sl’ICE,  s a divliiuliuii  ìiy  looking | gi:  ni,  tome  . As  ii  liile  as|  ASCI-.TICK,  adj.  employed  vtholly  in 

itilo  llie  eulrails  ol  aiiliiials,  uru.picio.  jsiiow,  ói/i/ico  come /« /i.'oe..^s  eieur  as  riy-.lal  exeriises  ol  devotioii  and  iiiorlilicatioii,  asce- 

AS,  p/e/i  e «l'u.  inijilyliig  li  me  ot  aclloii,  1 c/i/uro  come  il  cristallo.  As,  dopo  Sncìi,  si  tico,  tutto  dato  alla  divozicne,  libro  asceti- 

meiiite,  come.  As  1 uas  wriliiig  a lei  ter,  j m<*((e  in  vece  del  uronome  relativo,  wiio’jco,  libro  di  divozione. 

mentre  stavo  scrivendo  una  lettera.  As  litlial.l  look  sudi  as  I pleased , presi  (picW-  ì ASCETlCK,s.  Ile  tlial  relires  to  devotion, 

vvas  titiuking  ol'  tliis,  intanto  ch’io  pensa-\che  mi  piacepiero.  All  sudi  as  nere  diosens  1 £/emi7u 

va  a ciò.  As  lie  waseoiiiitig  iuio  iiiy  ro.nii,  ipudlt  che  furono  scelti.  As  well  as  t|  ASCII,  s.  piar,  those  people  vvlio,  at  a 

mentr’  egli  entrava  mila  n ia  camera.  As,  love  you,  do  noi  tliiiik  i sliouid  do  lliat  > ^ t erlaiii  liineol  llie  year,  iiave  no  shadow  at 
a cui  c.irrisponde  so,  ijuale,  siccome.  As^jicr  ijuaato  io  vi  ami,  non  v’ immaginate  fona,  abitanti  della  zona  torrida,  che  non 
yon  .ow.  so  sliall  you  reap,  qual  semini,',  però  eh’  io  sia  per  farlo.  As  well  as  eould  hanno  ombra  a mezzo  dì,  pei  che  hanno  il 
tal  mieterai.  As  it  is  llie  duly  ol  a l illierilie,  as  well  as  can  he,  ottimamente,  a oin-jso/e  perpendicolare  alle  teste. 


to  love  liis  dilldren,  so  it  is  lue  dulv'  <>f 
i liildren  to  olii  y I lieir  lai  lier,  siccome  h t'ob- 
bligo d'  un  padre  di  am. ne  i suoi  figlia  Ai. 
così  c ’L  dovere  dei  figliuoli  d’  ubbidire  il 
loro  padre.  As.  che.  Wli  > is  so  iioid  as  lo 


Ibis 


ctii  Sara 


raviglia.  ASCI  1 E.S,  s.  a [larliciilar  .s[)edes  of  drop- 

AS.M’Ol  .TIDA,  s.  a gum  or  resili  hrouglit^sy,  uscite,  spezie  d’idi  opiiia. 
frolli  tlie  Wesl-lndies  , <d  a sliarp  laste  , ASCITll  lUUS,  adj  additioiial,  noi  inlie- 
and  a sliong  oll’eiislve  .s  udi,  «ssiiyè/o/a 
z\.SAKALiAC(-A  , s.  a plani,  bucchera 


rciit. 


tanto  ardilo,  che\aoine  di  ima  pianta. 


ASlih.S'l’l.M'i,  adj.  incomhnslibile . 
ASuE'si’OS  , s.  a suri  ol  lulive  fos-sile 
stoiie,  wlndi  may  Le  split  inlo  llueads  and 
Ulaments,  amianto. 


voglia  coniiiiddii  ln>  \s,  come,  da.  1 I .ve 
vou  as  iny  owii  iirutiier,  vi  amo  come  mio 
prop  io  fratello.  He  rereived  me  as  liis  son, 
ni  acc  dse  ila  figlio,  come  suo  figlio.  As,  ar- 
cordingly.  come,  secondo.  As  1 wrole  to 
you  Ldtire.  come  vi  scrissi  aiiaati.  As  oe 
rasioii  rt-([  lires,  srroado  che  /’  occ..sionr  lo 
I ichirdfi  a.  As.  wliidi,  or  wliidi  llimg,  tpiel  i ascendere  suine,  lo  asi 
c/ie.  ip.el  tanto.  Sìie  did  as  iier  molliei  iiid  dcie. 
lier,  f ece  quel  che  la  madre  le  comandò,  i 


do  as  sveli  as  1 
p-isso.  t\s  gooil 


cali,  fò  (ptel  tanto,  che 
is,  così  buono,  come  As 
suie  as  I ani  alive,  come  sou  sicuro,  che 
vivo.  As  1 am  aii  lionest  iiiaii,  T 11  do  it, 
lo  farò  da  galantuomo.  As  sure  as  ean  Le 
indubilatanienle,  iiidubilabilmentc.  As,  if, 
se.  As  you  love  me,  se  ni  amate 


ggiualo,  non  inerente,  diedi  sua  na- 
tinu  non  è attacc  ito,  ne  unito. 

TO  ASCiviKE  , lo  alliibute,  to  impiite , 
use-  ivere,  attribuire , imputare,  incolpare . 

AlGRiBED,  adj.  ascritto,  attribuito,  im- 
putato. 

ASCRiBlA^G,  s.irnputainento,  imputazione, 
AtiC Ar.liJE.S,  s.  siii.dl  wornis  llial  \ne--altribuimento  di  colpa. 
il  in  llie  strali  gut,  asc.irtdi.  A.SCIlIP'l'lOX,  liie  ad  of  asci'ibing,  lo 

TO  AStiENL)  , to  go  , gel,  or  dimli  up.  usc/ieere. 

iid  agalli,  /lasce/i-  AfeCRlPTlTiOUS,  adj  rcgistered,  enrol- 
led,  ascritto,  registrato,  arroluLo. 
ASCEND.^ BT.E,  adj.  ove  si  può  usee/uie-  ASH,  ) 

re,  che  si  può  .udire.  ASH-TtìEE,  ) r.  a ijuick  tliriving  tree  , 

ASCEN  f).\  A 1',  s.  (terrn.  aslrùn.)  is  tliat;/I'«ssioo.  A w ildasli,  0/ «o.  A grove  of  aslies, 
degree  o(  llie  edijiliik  , w li  irli  reses  al  one  sfìassiuelo,  luogo  dove  siano  piantati  molli 


iiatisily,  ascendente , quei  seguo  del  Zodia- 
co, che  spanta  dall' orizzonte . Aseeiulaiit  , 
power,  or  iufliienee  over  oiie,  autorità,  in- 
\s  y mi  fine n za,  p.itcrc  , ciedito  ile  Las  an  ascen- 
dant  over  limi  , ha  grande  autorità  , un 
grande  a.cciidentc  sopra  di  lui,  può  molto 
con  lui.  Asceiid.inl,  ascendente,  uno  de’gru- 
di  di  pnrcniela,  andando  in  su. 

ASCEADANT,  adj.  superioie,  predomi- 
nante , sovcrchiante . Soli  li.  Aseeiidanl  , 
( terni,  ustrol.  ) aliove  llie  liurizon,  sopra 


tender  your  life,  Le  gone,  per  ijuanLo  v’  è 
cara  la  vita,  andate  via.  Every  one  as  he 
likes,  ciascheduno  a suo  modo.  As  Lig  a- 
gaiu,  una  volta  più  "rande,  o una  volta  più 
grosso.  Sudi  as  it  is.  tale,  quale  è.  As  to, 
as  for,  in  quanto,  quanto  a.  As  lor  me, 
lu  quanto  a me  As  for  evam[)Ie,  come  per 
esempio.  As  yel,  ancora,  fin'  ora.  Ile  is  not  Z’o/ issoore.  Brovvn. 

come  as  yet.  non  è per  anche  venuto.  Arej  A.SCENDENCY  , s.  iiilliieiice  , power, 
you  siieh  a fool  as  lo  lliiiik  l\i.it?  siete  voi  in flueaza  , potere,  facoltà.  Walls. 
tanto  sciocco  da  credeil-i?  As  sooii  as,  su- 1 ASCEXDIING  , uilj . ascendente,  che  a- 
hito  che,  quanto  prima,  l vvill  come  as  scende. 

soon  as  l ean,  verrò  subito,  verrò  quanlo\  ASCENSION  , s.  Ihe  ad  of  ascendlng  , 
prima  potrò.  As  long  as,  tanto,  fin  /nu/o.  | getling  , or  going  up,  ascensione  , salila 


frassini. 

ASIIAMED,  adj  vergognoso,  confuso., che 
ha  vergogna.  To  he  ashamed,  aver  vergo- 
gna, vergognarsi.  Are  you  noi  ashamed? 
non  avete  ver  gogna?  non  vi  vergognate?  I 
ani  ashamed  t.f  him,  mi  fu  vergogna  , ho 
vergogna  di  vederlo,  mi  vergogno  di  lui. 
To  malve  ashamed.  far  vergognare,  far  ar- 
rossite, svergognare.  To  he  half- ashamed, 
vergognarsi  un  poco. 

ASH  COLCHJUED,  adj.  cenerognolo,  dt 
color  di  cenere. 

ASIIEX,  adj.  niade  of  ash,  di  f-assino, 
fatto  di  legno  di  frassino. 

ASHEN-KEYS,  s.  frutti  del  frassino,lta- 
gua  d’uccello. 

ASHES  , s.  plur.  cenere  , ceneri.  To 
bum  to  ashes,  incenerire,  lulnrrc  incene- 


1 sLall  reinemher  it  as  long  as  I live,  me\ascen<ìiniento.  Ascension-Day,  a festival  leiiGe.  To  Ile  in  ashes,  esser  sepolto  nelle  ca- 
ne ricorderò  fin  che  vivrò.  As  far  as,  iu-ldays  hefore  Wliilsuiilide  , il  giorno  del- \neri , esser  incenerilo,  o ridotto  in  cenere, 
fino,  sino,  insino.  I vvent  vvith  him  as  hr.l’/lscensione.  'parlando  di  una  casa,  o d’iina  cittù. Baked 

as  thè  fields.  V accompagnai  sino  ai  e«m  - A.SCENSION,  righi,  and  Ascensiori  oh1i-|in  thè  ashes,  socecnericcio,  cotto  sotto  la 
pi  As  tar  as  I am  alile,  per  quanto  posso,  Upie  of  thè  siili,  or  of  a star,  {terni  aslron.')  ' cenere.  Breed  baked  under  thè  ashes  , pu/i« 
frer  quanto  s'  estendono  le  forze  mie.  As  ascensione  retta,  e ascensione  oblu^ua  del ,^socce nericcio.  Pale  as  ashes,  pallido  come 
otlen  as,  sempre  che,  ogni  volta  che,  quan-^  sole,  o d’nna  stella.  \la  venere.  Lye-ashes  to  Luck  wilh  , cenere 

do  Come  as  oflen  as  you  vvill,  venite  sem-\  ASCENSIA'E,  adj.  in  a stale  of  tiscenl,  da  bucato. 

pre  quando  volete,  quando  v’  aggrada.  As  ascendente  , che  ascende. 'VUonuf  thè  sun  ; ASHORE,  adv.  {t . di  mar.')  a terra,  sul 
mxoy  US,  tanti,  quanti,  altrettanti.  As  mtsny  he  tiien  asceiisive,  and  retnrmng  (roni  Ihe  lido.To  go  ashore.  pi  elider  terra,  sbarcare. 
as  they  are,  tanti,  quanti  .sono  I bave  as  vvinter  Iropick  , bench'e  sia  il  sole  asceti-  To  get  ashore,  approdare,  venire  a riva. A 

ship  ashore,  nave  arrenata  incagliala. 
A.SH-WEDNESDAY,  s.  le  Ceneri , il 


iii.Tny  as  you,  ne  ho  quanti  ne  avete  voi.\dente,  e ritornante  dal  tropico  vernale, 

As  greal  as  it  is,  per  grande  che  sia.  As|  ASCENT,  s.  steepiiess,  a risiiig  ground, 
little  as  you  please,  sì  poco  che  volete, ^moruata,  salita^  costa,  erta,  colle,  poggei-  ^Mercoledì  dello  Ceneri. 
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ASHY,  adj.  full  of  ashes,  ceneroso,  sparso 
■di  cenere.  Ashyj  del  colore  della  cenere, 
pallido. 

ASIDE,  adv.  a parie,  da  banda,  da  un 
lato,  in  disparte.  To  cali  aside  , chiamare 
in  disparte.  To  lake  a rnan  aside,  prendere 
uno  a parte.  To  Jay  aside,  lo  put  apart,/nef- 
ter  da  banda.  To  lay  aside  to  neglect,  g'il- 
tare  dietro  alle  spalle  , trascurare.  To  lay 
a project  aside,  abbandonare  un  progetto. 
That  place  set  aside  , there  is  nolhing  re- 
markable  in  ihis  town,  fuori  .di  rjuesto  luogo, 
non  c’è  niente  di  riniarcherole  in  questa 
città.  To  go  aside,  andare  in  disparte. 

Aif  ASIDR,  s.  tliat  which  is  spoken  aside 
on  thè  stage,  un  a parte  , quel  che  un  al 
tore  dice  a parte  sul  teatro. 

ASINARY,  adj . asinevole,  asinario,  ap- 
partenente ad  asino. 

ASINIiNli,  adi.  d'asino,  come  d’asino. 

TO  ASK,lo  enquire,  clnedere,  domandare 
ricercare.  To  ask  one  a quest ion,  interro- 
gare uno.  To  ask  busily,  chiedere, instante- 
mente.  I ask  11  as  a favour,  ve  lo  dimando 
in  grazia.  To  ask  advicc  , domandar  con- 
siglio. To  ask  pardon,  domandar  perdono. 
To  ask  thè  price  of  a thing  , domandar  il 
prezzo  d’ut, a cosa.  TU  ask  him,  glielo  do 
manderò.  To  ask  tlie  people  in  ihe  church, 
pubblicare  le  denunzie  del  matrimonio . To 
ask  after  one,  domandar  d’uno.  If  aiij'  bod}' 
asks  for  me,  se  alcuno  mi  domanda.  To  ask 
one's  assistance,  implorare,  l’altrui  aiuta.  You 
can  but  ask  and  bave,  domandale , e vi  sarà 
dato.  To  ask  again,  ridimandare  , doman- 
dare di  nuovo.  Osservisi  questa  disti  azione 
dei  verbi  inglesi,  che  significano  chiedere. 
To  beg,  vuol  dire,  chiedere  con  sommissione. 
To  desire,  con  modestia.  To  demand  , con 
giustizia,  o con  autorità.  To  ask,  poi  dicesi' 
in  tutti  questi  .sensi  diversi. 

ASKANCE,  ) 

ASKAUNCE,  ) _ 

ASKAUNT,  ) avv.  sideways,  obliquely, 
<2  traverso  , obliquamente,  hiecam"nte  , di 
tchimbescio. 

ASKED,  adj.  chiesto,  domandalo,  ricer- 
cato. 

ASKER,  s.  dimandalore,  e domandatore 
domandante,  dimanda trice,  o domandatrice. 
A s.iucy  asker,  un  importuno 

ASKEW,  avv.  aside,  witli  contempi, J/e- 
camente,  sto-nameii'e,  travoltamente.  To  look 
askew,  guardare  biecamente.  To  look  askew, 
to  look  disàiùnMdy , guardare  sdegnosaniea- 
te,  o con  isdegno. 

ASKING,  s.  di.manda,  domnnda.dtmanda- 
gione,  dimandazione , dimandamento,  o do- 
mandamento.  A tliin.g  not  worth  askin^  , 
una  tosa,  che  non  vale  la  pena,  che  si  do- 
mandi. Shall  I gi-ve  him  his  asking?  da- 
rogli  io  quel  che  domanda?  You  shall  bave 
your  asking,  avrete  quel  che  domandale.  Il 
js  not  your  asking  that  svili  do  thè  busi- 
ness, non  basta  per  ottenerlo  , che  lo  do- 
mandiate. 

TO  ASLAKE,  T^.  To  slacken. 

ASLAPIT,  aiv.  V.  Aslope. 

ASLEEP,  adj.  nddormentato.sonnaccliio- 
so.  Half  asleep,  half  awake,  mezzo  addor- 
mentato, sveglio  tra  la  vigilia,  e ’l  sonno. 
To  he  asieep,  essere (sonnacchioso.  To  make 
asleep,  addormentare,  far  venire  il  sonno 
ad  uno.  To  fall  asleep,  addormentarsi.  To 
lie,  or  to  he  asleep,  dormire,  stare  dor- 
mendo. To  he  fast  asleep,  dormire  profon- 
damente. My  foot  is  asleep  , ho  .un  piede 
icssiderato. 


■ASLOPE,  avv.  awry,  obliquelv,  on  one 
side,  a traverso,  in  traverso,  obliquamente , 
per  obbliquo  , a sghembo  , a sghimbescio  , 
all’ingiù. 

ASOMATOUS,  adj . incorporeo  , che  non 
ha  corpo. 

ASA,  V.  Aspen. 

ASA,  ) s.  a little  serpent,  svhose  bile 

ASPIC,  ) is  deadly,  aspide. 

ASPALATHDS,  s.  spezie  di  rosa,  o la 
pianta  che  la  produce. 

ASPARAGUS,  .5.  thè  plani  called  b3' 

thè  vuigar  sparrow-grass  asparago,  sparagio. 

ASPEt.T,  s look,  appearance , counte- 
nance,  aspetto,  volto,  sembiante,  ari.-i,  sem- 
bianza, vista,  apparenza.  A man  ofa  good 
aspecl,  un  uomo  di  bella  presenza.  Aspect, 
in  astronomy,  thè  siliutiun  of  thè  sfars  and 
planets,  in  respecf  to  one  anolher,  aspetto, 
configurazione,  fterm.  astrai.} 

TO  ASPECT,  to  look  upon,  riguardare . 
To  aspect,  lo  hehold,  guardale,  mirare.  Dis. 

ASPECTABLE,  adj.  esp^jsed  to  sight,vi- 
sible,  being  thè  objc(  t of,  che  può  vedersi, 
atto  a vedersi,  allo  ad  esser  veduto. 

ASPECTION,  s.  bebolding,  V azione  d 
riguardare.  . - i 

ASPEIN,  s.  sorta  d’albero,  che  s’assomi- 
glia al  pioppo,  V emula,  alberella.  Lat  po- 
P'ilus  alba,  è lo  stesso  che  asp,  o asp  tree. 
Le  foglie  di  questo  albero  sempre  tremano, 
onde  un  satirico  Inglese  chiama  la  donna 
asptongued,  che  ha  la  lingua  sempre  iu  molo. 

ASPEN,  adj.  belonging  to  thè  asp-tree 
or  mode  of  aspen-vvood,  di  pioppo. 

ASPER,  s.  a Turkisk  coin,  in  vaine  about 
three  fartliings,  aspro,  sorta  di  moneta  Tur- 
chesca,  che  vale  in  circa  tre  quattrini. 

ASPER,  adj.  rough,  rugged,  aspro,  ruvido. 

TO  ASPERATE,  to  make  rough  , render 
aspro. 

ASPERATION,  s.a  maldng  rough,  il  ren- 
der ruvido,  rozzo,  scabro,  aspro,  t onchioso. 

ASPERITY,  s.  roughuess,  sharpness,  a 
sprezza,  durezza,  severità,  nuiteriià. 

ASPERNATJON,  s.  neglerl,  disregard,Jr- 

sprczz  I.  disprezzamento. 

ASPEROUS,  rough,  uneven,  ruvido, 
ineguale. 

TO  ASPERSE,  to  spriiikle,  aspergere,  ba- 
gnare, spruzzare.  To  asperse,  lo  slander,  to 
speak  ili  of,  diffamare . calunniare,  infamare, 
macchiar  la  fama  altiui  con  maldicenza. 

ASFERSED,  adj.  asperso,  bagnato,spruz- 
zalo,  diffamato,  infamato,  calunniato. 

ASPERSINE,  J.  thè  act  of  sprinkling  , 
aspersione,  t’aspergeie.  Aspersing,  slander, 
diffamazione,  calunnia,  biasimo. 

ASPERSION,  s.  thè  act  of  sprinkling, 
aspersione,  l’aspergere.  Aspersion,  slander, 
false  imputalion,  defaming,  diffnmamenlo, 
biasimo,  calunnia,  macchia,  diffamazione, 
accusa  falsa.  To  cast  an  aspersion  upon 
one,  calunniare  uno,  diffamare  uno,  macchia- 
re l’altrui  riputazione.  Malicious  aspersions, 
maldicenze,  calunnie. 

ASPHALTICK,  adj.  gummj’,  bituminous, 

bitumi  naso. 

ASPHALTOS,  s.  a solid,  brillle  , black  , 
bituminous,  inflammable  substance,  asfalto, 
sorta  di  bitume  cosi  detto. 

ASPHODIL,  s.  Aspliodel. 

ASPIC,  F.  ASP. 

ASPiCK,  s.  a sort  of  serpent,  aspide. 

To  ASPIRATE,  topronounce  willi  an  as- 
piration,  aspirare,  pronunziare  con  aspira- 
zione. . 

AH  ASPIRATE,  s.  un’ aspirazione- 
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ASPIRATED,  adj.  aspirato,  pronunziato 
con  aspirazione. 

ASPIRATION,  s.f.  aspirazione,  asprez- 
za di  flato,  colla  quale  sì  pronunziano  ta- 
lora le  lettere,  e quel  segno,  onde  in  iscri- 
vendo SI  dinota  , e accenna  l'  asprezza  di 
fiato  da  usarsi  in  pronunziando. 

TO  ASPlRE,  to  brealhe,  soffiare.  To  aspira 
to,  at  or  after,  lo  pretend  to,  to  aim  at, 
aspirare,  desiderare , pretendere  di  conse- 
guire. To  aspira  lo  an  honour,  aspirai  e a 
qualche  onore. 

ASPIRED,  TO  adj.  aspirato,  desideralo , 
preteso. 

A3PIIODEL,  s.  day-lilj',  asfodillo,  spezie 
d’erba. 

ASPlRìNG.  s.  l'aspirare. 

ASPORTATION,  s.  a carrying  aivay  , 
asportazione,  l’azione  di  trasportare  in  altro 
stato  le  mercanzie  del  paese,  il  portar  via, 

ASQCINT,  avv.  a traverso,  di  traverso, 
biecamente,  bieco,  obliquamente.  To  look  a- 
squint,  guardar  bieco,  slraiunare. 

ASS,  s.  asino,  a little  ass,  un  asinelio. A 
she  ass,  asina.  A villd  ass,  asino  selvat'ico. 
A young  ass,  an  ass-cnlt,/)oZ/enVo  d’asino,  a- 
siiiello.Oi  an  ass,  nsinile,  asinino.  Ass-berd, 
asinaio,  guidator  d’asini -As,  rnxcomb  looi, 
un  asino, un  balordo,  un  minchione.  Ile  is,  .n 
great  ass,  egli  è un  gran  pezzo  d’  asino.  He 
plays  thè  ass  vvilh  liiinsclf,  fa  l’ignorante. 
He  talks  like  an  ass,  parla  coma  un  asino, 
non  sa  quel  che  si  dica. 

ASSA  FOETIDA,  F.  Asafoelida. 

TO  A ss  A IL,  lo  assault,  assalire,assaltare. 

ASSAILABLE^,  adj.  che  può  essere  attac- 
cato, o assalito. 

ASSAlLANTjS.one  that  assauV.s, assalitore. 

ASSAILED,  adj . assolilo,  assaltato. 

ASSAILER,  s.  assalito! e,  assaltatore. 

ASSAILlNG,  4,  assalimenlo  , assalta- 
melilo,  V assalire- 

ASSARABACK,  F.  Asarabacca. 

TO  ASSART,  to  grub  up  liy  thè  roots, 
sterpare,  sbarbare,  diradicare,  svelleie. 

ASSART,  4.  {term.  leg.)  an  oflence  com- 
milled  in  a foresi,  by  plucking  up  Ihosa 
■woods  by  thè  roots  , that  are  ihickets  or 
coverls  to  thè  foresls,  il  delitto  di  quelli,  i 
quali  sterpano  le  selve,  che  servono  di  nido 
alle  bestie  selvatiche , s'i  che  non  possono 
più  imboscarsi, 

ASSASSIN,  s.  assassino,  masnadiere. 

ASS  ASS  INA  TE,s.a.ssas4jnai«e/i<o, assassino 

TO  ASSASSINATE,  lo  murder  baseìy , 
assassinare,  uccidere  a tradimento. 

ASSASSINATED,  adj.  assassinato, 

ASSASSIN ATION,  s.  thè  act  of  n.ssissi- 
nating,  assassinamento,  assassinio. 

ASSASSINATOR,  s.  one  that  assassina-' 
les,  assassino,  colai  che  assassina. 

ASSATION,  s.  I atto  dell’  arrostire. 

ASSAULT,  s.  altark,  onset,  assalto,  as- 
snltamento,  V assaltare.  A generai  assault, 
un  assalto  generale.  To  take  .n  town  liy 
assault,  pi  elidere  d’assalto  una  città, es/nigna- 
re  una  città.  Assault,  in  law,  a violenl  kind  of 
injury  olfered  to  a man's  person,  assalto,  at- 
tacco, offesa,  ingiuria.  To  make  an  assault 
upon  one,  assalire,  attaccare  uno,  batterlo, 
percuoterlo.  To  go  assolili,  as  bilches  do, 
essere  in  caldo,  parlando  delle  cagne. 

TO  ASSAULT,  to  allack,  to  set  upon, 
assaltare,  assalire,  attaccare. 

ASSAULTED,  adj.  assaltato,  assalito, 
attaccato, 

ASSAULTER,  s.  assailer,  assailaul,  as-, 
salitole,  aggressore. 
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ASS 


ASS 


ASS 

ASS  AlILTlNG,  s.a^salinienlo,  /’  assalire 

AS.SAY,  lissay. 

TO  ASSAY,  lo  prove,  lo  (ry,  prouare 
far  fuora  cimentare,  esperimentare , far 
sai’^io,  sap^iare.  J'o  ass.iy  silver,  provare, 
o far  sao^in  dell'  argento. 

ASSAYKU,  adj . provato,  cimentalo,  e-, 
sperimentato. 

A.S.SAYEU,  s.  oflieer  of  llie  riiint  for  tlie, 
due  Irial  of  silver,  o//iciate  della 

Zecca,  che  saggia  la  qualità  dell'  argento. 

ASSAYìiNG.s.  spd  irnenlo,  saggio,  p ava, 
Assayiiig,  amotig  niiisicians,  a llourishing 
hefore  lliey  lieiiig  lo  play,  preludio. 

AS.SECTATION,  s aliendance,  or  wait- 
iiig  iipoii  , accompagnamento , corteggia- 
mento . il  corteggiare , il  far  servitù  pei 
onore,  o per  altro,  corteggio,  ossequio. 

ASSICUTION,  s.  arcjiiiremenl.  acquisto. 

AS.Sl'.lMBTiAlil'.,  s.  thè  stale  of  lliings 
joined,  or  iinlled  togelliei,  coiigiiignimentn, 
accozzamento,  aduiiainento,  unione,  raccolta. 

TO  ASS i;i\IBLE,  lo  fall,  or  gel  logellier, 
adunare,  radunare,  lagunare,  accozzare,  u- 
idre.  To  asseiiilìle,  lo  ineet,  lo  come  lo- 
gcllicr,  adunarsi  , ragiiiiarsi,  unirsi  The 
pi  ivy  eounrìl  asscml)led,  si  adunò  il  consi- 
glio intimo. 

assembleo,  adj.  adunalo,  laduiialo, 
ragunato,  accozzalo,  unito. 

ASSEMBLIiNG,  s.  adunamenlo,  accozza- 
mento, adunnzioiie,  V adunare,  l’  accozzale, 
il  lagunare. 

ASSEAIBIiY  , concoiirse  , or  mecllti" 
of  people  , assemblea  , adunanza  di  gente 
per  discorrei  e insieme. 

ASSENT,  J . approhal ion,  consen  , assen- 
so. consensu.  Tlie  bill  lias  passed  thè  royal 
asieiit,  il  Re  ha  dato  il  suo  coHien>o  al- 
l’  atto,  alla  legge.  The  judges  condeiriiied 
liim  williout  ihe  (ciog’s  asseiil  ami  know 
led  »e,  i giudici  Lo  condannai  otto  senza  il 
tonsenso,  nè  la  saputa  ilei  re. 

TO  ASSEIST.  lo  agree,  assentire,  consen- 
ti c,  prestar  consenso  , accnnsenlire. 

ASSENTATION,  s.  Ilal  ery.  Ballering  , 
eoiupllance,  adula  zi  in,  e,  piacenleiia  , coni- 
piacenza,  condescendenza  , condiscendenza 
co  npiacimento. 

ASSI'ilNTEO  re , adj  assentilo,  consenti- 
to, acconsentito. 

ASSI'iiNTEH  , i colui,  o colei  che  dà  il 
suo  assenso. 

ASSI'-N  l'Mf'.NT.  f'  Assent 

TO  ASSEHT,  Io  mainlaio,  lo  <h  (eiid  eillier 
bv  \^O^fls  or  aclions,  asserire,  ojfernta- 
re,  ninatruerc ^snstcne<  e,  asseverare .,di  fendere 
con  fili  ole.o  fatti . Vo  s\ss.er\  i\  Wej^u^'  enCf  r una 
menzogna.  Our  fore  - fai  hors  lia\o  asserl- 
ed  thè  party  they  clmse,  lìil  denlli.  i no- 
stri antenati  sostenne  o , difesero  fino  alla 
ìno' (e  il  pattito  da  essi  alla  acciatf^, 

ASSKHTKJJ  , asserito^  affermato  ^ 

mantenuto^  difeso^  asseverato,  sostenuto, 

/NSSi’all  FKR,  s.  asserilore.  che  asserisce. 

ASSKllTiNG,  s.  Vasserire^  Vasscvcraie. 

ASSbRTlOiV,  i.  ahi  irriatioii,  asserzione , 
affermazione,  sentenza,  opinione,  detto.  This 
inay  abundintl)’  siillice  to  vindicate  rny  as- 
serlion.  basta  questo  per  giustificare  il  mio 
dello 

ASSI'.liTIVE,  adj  positive  , positivo,  af- 
fermativo . dogmatico  , assertivo,  upparte- 
ttente  ad  asserzione . 

ASSERTOR,  s.  difensore,  protettore. 

TO  A.SSESS  , to  rale,  to  tas  , to  appoinl 
\»bat  every  one  oughl  to  pay,  lassare, 
ASSESSED.  adj.  tassato. 


ASSESSfON,  s.a  sitling  down  hy  one  to 
give  assistanee  , or  advice  , l'uj/ìzio  del- 
l'assessore. 

ASSIvSSMEìNT,  s.  thè  ad  of  assessing  , 
tassazione,  tassaginne,  tassa,  il  tassare. 

ASSESSOR  , s one  wh  > appoints  vvhat 
proporlions  every  one  shall  pay  of  thè  pii- 
hlixo  taxes,  lassatine,  assessore.  Assessnr,  an 
ollirer  in  llie  preshy lei  ian  asseinhlies  , as- 
sessore, ujjlciale  nelle  assemblee  de'  pre- 
sbite! inni. 

ASSETS.  s.  {term.  leg.)  gonds  sullirieiit 
for  an  heir  or  execnior,  lo  discharge  thè 
dehls  and  legu  les  of  an  aneestor  or  lesla 
lor.  beni  siifjiceiili  lasciati  all’erede,  o ese- 
cutore testamentario,  per  pagare  i debili  ed 
i legati  di  mi  aiiteiinfo.  o testatore 

TO  ASSE  VER,  ) ' 

TO  A SSI', VEIK  M’E,)  asseverare,  afferma- 
re con  giuramento,  protestare. 

ASsisVEHA'l'ION,  s,  an  cainesi  aflirma 
limi,  or  avonchlng,  asseverazione,  piotesta- 
zioiie,  iijfermazioiie. 

A.SS-HEAl),  s.  ( a hlock-head  ) sciocco, 
imbecille,  stolido,  stupido  , uomo  di  grosso 
ingegno,  bestia. 

ASSinUll  Y , s.  diligence,  closeriess  of 
applicalioM,  assiduità,  continuazione , dili- 
genza, applicazione. 

ASSIDUOUS,  adj  dlligeni  , assiduo,  con- 
tinuo. applicato,  diligente  .Yei  y assidiious, 
assiduissimo. 

ASSIDUOUSLY,  aw.  assiduamente,  con- 
tinuamente, senza  intermissione,  incessante 
mente. 

TO  ASSIEGE  , V.  a to  hesiege,  osjfa/i'n- 
re,  Dis. 

ASSIENTO,  s.  contratto,  o conveuzioiie, 
fra  il  re  di  Spagna  (d  altre  potenze. 

ASSlGN,s.  one  Ih. il  is  appoinled  hy  ano 
ihei  . lo  pei  forni  aiiy  hiisiiies-S,  agente,  pio- 
citraloie,  sostituto,  sostituito. 

•ro  A.SSI(s!\,  lo  appoini,  aisegnure  . co- 
stituire, prescrivere  , commettere,  delegare. 
To  assigri,  lo  show,  lo  set  forili,  provare, 
mostrare,  far  vedere.  To  a.ssign  , to  make 
over  a righi  lo  aiiolher,  assegnare,  conse- 
gnare. Ile  assigned  pari  of  Jiis  eslale  fol- 
lile p..ymenl  ol  liis  debis  , assegnò  parte 
de’  suoi  beni  per  pagare  i suoi  debili. 

ASSlCilNABLI'.,  adj.  che  si  può  assegna- 
re, coati  iiisegiiare,  o fissare. 

A.SSf'iN A'I  lO.N  , s.  Ihe  ad  of  niaking 
ovei  a ihmg  lo  another  , assegnamento  , 
i assegnai  e , coiisegiiaztniie.  Assigiialioii  , 
appolninieni  lo-med,  appuulameuto,  occni  - 
dumento,  conveiizioiie . To  rnake  assigiiation, 
lesliire  in  uppiin t amento  convenire. 

A.SsKIlNEK,  Assign. 

A.S.SKiNED  , "dj  assegnato  costituito, 
commesso,  delegato,  provato,  consegnato. 

AS'-IGìNI'ÌR  , s he  who  assigns,  colui,  o 
colei,  che  costituisce. 

ASSIGNMfiNT,  s thè  ad  of  assigning, 
thè  ad  of  cediiig  lo  anollier,  assegnazione, 
consegiiazioiic , condizione,  cessione. 

TO  ASS!YIìT,ATE  , lo  compare  , a.ssimi 
gliare,  assomigliare,  comparare,  paragonare. 

ASS1A1ILATED,  adj.  assimigliato,  para- 
gonato, compai  ato. 

AS.SIMILATENE.S.S  , f.  likeness,  somi- 
glianza . 

ASSIATILATINC,  ) 

ASSiYlILATiOiN,  ) s.  paragone. 

ASSISE,  A-'.  Assize 

TO  ASSI.ST  , to  aid,  lielp,  or  succoiir  , 
assistere  , sovvenne  , aiutare  , soccorrere.  I 
baie  assisled  liiiu  in  all  bis  iiecessllies 


l'ho  assistilo  in  tutti  i suoi  bisogni.  To 
assist  , lo  he  presenl  al  , assistere  , esser 
presente,  ritrovarsi  presente. 

AS.SISTANCE  , $.  belp , aid,  succour  , 
assistenza  , aiuto  , soccorso  , sovveiiimeuiu  , 
sovvenenza,  appoggio. 

ASSISTANCE,  I.  di  mar,  Es.  The  sig- 
imi lor  assistanee,  segnale  d'angustia,  d’in- 
comodità. 

ASSISTANT,  s.  helper,  sovvenitore,  aiu- 
tatole, soccorritore,  soweiiilrice . AssislanI, 
a slander-by,  assistente,  uditore  , un  uomo 
presente.  Assistant,  a colleagiie,  a partner 
in  thè  management  of  a business,  aiutan- 
te, collega. 

ASSESTED,  adj.  assistito,  sovvenuto,  aiu- 
tato, soccorso. 

ASSI.STING,  s.  aiuto,  soccorso,  sovveni- 
mento,  l’assistere, 

ASSIZE,  s.  a sltling  of  juslices,  lo  bear, 
and  determine  canses  , certe  corti  , alle 
quali  presiede  un  giudice  , che  si  tengono 
nelle  province,  per  decidere  cause  civili,  c 
CI  imitiali.  Assi/.c  ofweigbis,  and  mcasiires, 
legala,  o ordine  in  riguardo  a’ pesi,  ed  al- 
le misure.  Tlie  assize  of  eommodil iej,  prez- 
zo, o tariffa  delle  derrate. 

TO  ASSIZE,  to  regniate,  regolare,  lassa- 
re. To  assize  vveighls  and  measures,  bolla- 
re i pesi,  e le  misure, 

ASSIZED,  adj.  regolato  , lassato  , bol- 
lato. 

ASSIZER  , of  wcigbis  and  measures  , 
s,  an  ofiii-er  wbo  has  ihe  rare,  and  over- 
iglit  of  illuse  mallers,  officiale,  che  ha  ca- 
ia. che  i pesi  e le  misure  siano  giuste. 

ASSOCIAOIiE,  adj.  tlial  wbicli  niay  be 
joined  to  another,  che  puossi  accompagna- 
re, che  puossi  appaiare. 

ASSOCI  ATE.s.  companion,  partner,  com- 
pagno, collega,  socio. 

■ro  ASSOCIATE,  to  hring  inio  some  so- 
ciety, or  lellovvship,  acconipagniire,  unite  , 
eollegure.  To  associale  , to  keep  company 
ivilh,  conversare,  usare,  praticare,  bazzica- 
re.To  associale  wilh  one,  accompagnarsi , 
unirsi  , collegarsi  , entrare  in  società  con 
iilcuno. 

ASSOCIATED,  adj.  accompagnato,  ina- 
io, collegato.  . To  associale. 

ASS0(.:1AT1NG  , 4.  f azione  d’associare 
ec.  V To  associale. 

ASSOCIATION,  4.  an  entering  iiilo  so- 
cidy  with  olhers,  compagnia,  unione,  con- 
fedei  azione,  ussocinzione- 

TO  ASSOIL,  lo  ijiiil,  to  pardon,  assolve- 
re, libe  ar  dalle  accuse  per  sentenza  giu- 
diciiile,  perdonare.  To  a.ssoil  . sigiiilies  to 
sei  free  fcom  excommunlcalloii,  assolvere 
dalla  sciimniiica. 

A.S.SOILED,  adj.  assolto,  perdonato. 

ASSONAKCE,  4.  resemhlance_ of  sonnds. 
Il  ssnnriiiza  ■ 

ASSONANT,  adj.  resemhling  anolher 
soimd.  assonante. 

A.S  .SOOIN  AS,  avv.  subito  che,  tosto  che, 
SI  tosto,  to.sto  come.  As  soun  as  he  carne  , 
subito  che  venne.  As  soon  as  I sa\v  him  , 
tosto  che  lo  vidi  I will  he  Ihere  as  sooii 
as  yon,  mi  tioverò  là  nel  medesimo  tempo, 
che  voi.  As  soon  as  he  saw  tlie  clanger  we 
were  in , come  prima  vide  il  pericolo  . nel 
quale  ci  trovavamo.  I bave  iny  money  as 
soon  as  I vvant  il,  secondo  il  mio  bisogno, 
mi  vieti  sonrniiiisti  alo' il  danaro. 

TO  ASSORT,  lo  rango  in  classes,  assor- 
tire, disporre  in  classi,  disporre  e ordinare 
le  diverse  cose  d’un  medesimo  genere. 
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ASSORTMENT,  s.  assoriimento,  il  cZas-|  ASSTJRED,  adj.  assicuralo,  certo,  sicuro, 
tare  o disporre  ordinalamente  in  classi  una  sjacciato. 

auanlilà  di  cose  convenevolnienle  sedie,  o ASSUREDLY,  ava.  sicuramente,  cena- 

mente,  per  cerio,  senza  dubbio. 

'To°'aSSOT,  to  infatuate,  infatuare,  pre-  ASSUREDNESS,  fiducia,  confidenza, 
lenire  alcuno’ in  fulgore  d’una  persona,  o di  prosunzione,  sj  accia  lagnine. 

•'  ASSURER,  y.  in.  assicuratore, 

una  cosa.  ^ ^ ’ - - -- 

TO  ASSYL,  Assoil. 

TO  ASSUAGE,  to  allay,  to  mitigate,  nl- 
teaiare,  sgravare,  addolcire,  mitigare,  rad- 
dolcire, placare,  pacificare,  alleggerire,  di- 
tninuire. 

TO  ASSUAGE,  V-  n.  alleviarsi,  allegge- 
rirsi, mitigarsi,  addolcirsi.  To  assuage,  af- 


ter swelling,  sgot  farsi , dopo  d’  aver  gon- 
fiato. 

ASSUAGED,  adj.  alleviato,  alleggerito, 
sgravalo,  addolcito,  mitigato,  sgonfiato. 

ASSOAGEMENT,  4 raddolcimento,  di- 
minuzione, mitigazione. 

ASSUAGER,  s.  mitigatore,  che  mitiga. 

ASSUAGllNG,  s.  mitigazione,  mitigamen- 
to, alleviamento,  al' eviagione,  alleviazione. 

ASSUASIVE,  adj  soflening,  miligaling, 
rattemperante,  mitigante,  dolcificante. 

TO  ASSUB3UGATE,  v.  a.  lo  sub,ect  to, 
soggiogare,  assoggettare,  soggettare,  sotto- 
mettere. Dis. 

ASSUEFACTION.  s.  cuslom  to  any  lliing, 
accoslumanza,  costumanza,  assuefazione. 

ASSUETUDE,  4.  custom  habit,  assuetu- 
dine,  consuetudine,  as sue j azione,  costume, 
stumanza.  ubilo. 

TO  ASSUME,  to  taire  lo,  or  upon  one’s 
•eli,  arrogarsi,  attribuirsi,  prendere,  presu 
mere,  assumere.  To  assume  a tille,  arrogar- 
si, prendere  un  titolo.  Alexander  assumed 
deily  to  liimself,  Alessandro  si  spacciò  per 
un  nume.  He  assiimes  too  mudi  lo  liimself, 
presume  troppo.  Ile  assumes  in  all  rompa - 
tries,  fa  il  grande  da  per  lutto.  Our  Saviotir 
has  assumed  flesh  , il  noslt  o Salvatore  s’  è 
incarnalo . 

ASSUMED,  arf/'.  arrogato,  attribuito,  pre- 
so, assunto. 

ASSUMER,  s.  arrogant  person,  un  arro- 
gante. 

ASSUMING,  s.  l’arrogarsi,  l'attribuirsi. 
Wilhout  assiirning  thè  vaia  prophelic  spirit, 
senza  spacciarsi  per  profeta,  senza  attribuirsi 
lo  spirito  profetico. 

AN  ASSDMPSIT,  s.  (lerm.  leg.)  a volun- 
tary  promise  inade  by  word  of  iiiouth,  wliere- 
by  a mali  takes  upoii  bini  sei'  to  pertorm  or 
any  pay  thing  to  aiiolher.  promessa  verbale, 
patto,  o contralto,  col  quale  uno  s’  obbliga 
di  far  una  cosa. 

ASSOMPTION,  l’assumere  sopra  di  s'c. 


ASTERISK,  s.  little  mark  like  a star 
set  over  a vvord  or  sentence,  denoting  some 
defeci,  or  soniethiiig  to  be  noled,  aste  isco 

ASTERISM,  s.  a conslellation  of  fìxed 
slars,  costellazione. 

ASTEHITES,  s.  specie  di  pietra  preziosa, 
ed  una  varietà  del  zaffin  o e del  rubino  di 
Oriente,  asteria. 

ASTERN,  avv.  ( t.  di  mar.  ) opposed  to 
a head,  dalla  parte  deretana  d’un  bastimen- 
to, a poppa,  dalla  parte  di  poppa  , per  la 
poppa. 

TO  ASTERT  , to  lerrify  , to  starile,  to 
fl  ight,  spaventare,  empier  di  terrore,  di  spa- 
vento. 

ASTHMA,  s.  a difficulty  in  hrealhing,  a 
short  breath,  asma,  o asitna,  difficoltà  di 
respiro. 

ASTHMATICAL,  ) 

ASTHM  ATK  K,  ) adi.  trouhled  vvilh  an 
asthma,  asmatico,  che  patisce  d’asma. 

TO  ASTONISH,  to  cause  an  estraordinary 
surprise  and  admiration,  stupire,  sbigottire, 
stordire,  far  rimanere  attonito.  To  be  asto- 
- ' n s^eà,  restare  stordito,  sbigottito.  I am  aslo- 
nished,  stupisco,  resto  stupito. 

ASTOINISIIED , adi.  stupito,  sbigottito  , 
alloniio. 

ASTONJSHIINGNESS,  4.  of  a nature  to 
escile  astoiiishment,  di  natura  da  fare  stupii  e 
ASTONISHM ENT,  s.  estreme  surprise, 
stupore,  maraviglia. 

TO  ASTOUND,  to  slun,  to  fili  with  con- 
sternation,  costernare,  spaventare,  slot  dire 

ASTRADDLE,  avv . a cavalcioni , con  una 
gamba  da  una  banda,  e Valli  a dall’  altra,  lo 
sit  astraddle,  sedere  a cavalcioni. 

ASTRAGAL,  s.  in  gunnery,  thè  ring  of 
a piece  of  ordnance,  cordone.  Astragal,  (« 
d’archit.')  uno  de’ membri  delle  cornici  detto 
anche  tondinn,  e bastoncino. 

ASTRAGAI.US,  (terni,  d’anat.)  uno  dei 
sette  ossi  che  compongono  il  tallone.  Astra 
galus,  (lerin.  bot.  ) pianta  leguminosa,  falsa 
regoli  zia. 

ASTRAE,  adi.  astrale,  di  stella,  d'astro. 
The  astrai  light,  la  luce  degli  astri,  la  luce 
delle  stelle, 

ASTPiAY,  ow.  oul  of  thè  wOlJ,  fuor  di 
mano,  fuor  di  da.  To  go  astray,  smarrirsi, 
bagliar  la  strada.  To  lead  astray,  sviare, 


Assumption,  in  logick,  is  thè  minor  or  ! £?cdare.  They  were  led  astray  troni  ihe  righi 
secoud  propositioii  of  categorica!  syliogism,  | worship  of  God,  furono  sviati  dal  vero  culto 
la  minore,  o seconda  proposizione  d’unsil-\di  D'io.  You  run  mightily  astray,  v’ingati 
logisrno,  l’Assunzione,  la  salita  di  Maria  ' nate  a partito.  This  hook,  if  read  by  igno 
al  cielo.  jranl  people,  will  lead  ihein  astray,  questo 

ASSUMPTJVE,  adj.  that  is  assumed,  che  libro,  se  vieti  letto  da  persone  idiote,  le  in 
è assunto.  duna  in  errore. 

ASSURANCE,  4 certainty,  sicurezza,  cer-  ASTRAY,  t.  bestia  smarrita.  A going  as 
lezzn.Assurance,  surely,  Z’a44Ìc«i  are,  4icurc3- i tray,  s.  smarrimento,  sviamento, 
za,  sicurtà,  fidanza,  c«oz;oi/e.  As.surance,  I to  ASTRICT,  v.  a.  to  contract  by  appli 
confidence,  si'cai  tà,y?rfaaza,^(Zucia, /éraiezza,  ! cations,  asti  irigere,  aver  virtù  astringente 


saldezza,  costanza.  Assurance,  boldness,  im 
pudence,  arditezza,  temerità,  audacia,  ardi- 
mento, ardue. 


ASTRlCTION,  4.  abinding,  astrignenza 
ASTRICTIVE,  ) 

ASTRICTORY,  ) adi.  binding,  or  makirig 


TO  ASSURE,  to  aflìrm,  to  asserì,  assicu-  costive,  stilico,  astringente. 


rare,  render  sicuro,  asserire,  af  cimare.  To 
assuie,  to  warrant,  assicurare,  promettere.  I 
assure  you  that  it  is  so,  v’assicuro,  che  geosì. 


ASTRIDE.  F.  Astraddle. 
ASTKFFEROUS,  ) 

ASTRIGEROUS,  ) adi.  hearing  , or 


Assure  yourself  that,  vivete  sicuro,  siate  having  slars,  che  ha  delle  stelle,  ornato  di 
gicuro , assicuratevi  pure,  state  siculo  che,  stelle, 

Tom,  li. 


TO  A. STRINGE,  astringere. 

ASTRìNGENCY,  4.  astringenza , 

ASTRINGENT,  F.  Astriclive. 

ASTROGRAPHY,  4.  thè  Science  of  da-' 
scribing  thè  stars,  astrologia. 

ASTROLABE,  s.  a mathematica!  instru- 
ment  to  take  thè  altitude  of  thè  sun  , or 
stars,  astrolabio. 

A.STROLOGE,  hart-wort,  spezie  d’erba., 

ASTROLOGER,  ) ' 

ASTROLOGIAN,  ) s.  one  that  professes 
astrology,  astrologo,  astrolago. 

ASTÙOLOGICAL,  adi.  belouging  io  as- 
trology, astrologico , pertinente  ad  astro- 
logia. 

ASTROLOGICALLY  , avv.  astrologica- 
mente. 

To  ASTROLOGIZE,  v.n.  esercitare  V a- 

strologia. 

ASTROLOGY,  s.  astrologia. 
ASTRONOMER  , 4.  one  skilled  in  thè 
Science  of  aslronorny  , astronomo,  conosci- 
tore dei  corpi  celesti. 

ASTBONOMICAL,  adi.  belonging  lo  as- 
Ironomy,  astronomico. 

ASTROINOMICALLY^,  aaa.  da  astronomo, 
astronomicamente. 

ASTRONOMY,  thè  science  of  heavenly 
hodies,  astronomia,  scienza  che  tratta  dei 
corpi  celesti. 

ASTRO-THEOLOGY,  s.  teologia  fondata 

sulle  osservazioni  dei  corpi  celesti. 

ASUMDER.  avv.  apart,  separatamente, iton 
nsieme.  To  put  asunder,  dividere, separare, 
metter  da  parte.  To  take  any  thiiig  asunder, 
mettere  una  cosa  in  pezzi.  He  look  my 
watcli  asunder,  smontò  il  mio  orologio.  To 
exaniine  thè  witnesses  asunder,  esaminare  i 
testimoni  separatamente.  To  cut  asunder  , 
tagliar  per  mezzo. 

ASYLE,  ) 

ASYI.UM,  ) 4.  jancluary,  place  of  refu- 
ge,  asilo,  refugio. 

A.SYMMETRY,  s.  mancanza  di  simetria, 
sproporzionalità. 

ASYMPTOTES,  4.  certain  lines  , which 
cffntiiiually  approach  nearer  to  each  other, 
but  can  never  nieet,  linee,  che  s’avviciua- 
iio  sempre,  senza  unirsi  mai. 

ASYMPTOTICK,  adi.  belonging  to  an 
asymptote,  assintolo. 

ASYNDETON,  (tcrin.  gram.')  quando  una 
congiunzione  copidativu  è ti  alasciata. 

AT,  prep.  a,  ad,  da,  in.  Al  thè,  alla, 
alla,  agli,  alle.  Al  Rome,  a Roma.  Al  our 
liouse,  da  noi,  in  casa  nostra.  Athome,  m 
casa.  At  break  of  day,  sul  far  del  giorno. 
At  school,  a scuola.  Al  thè  door,  alla  porta. 
At  thè  most,  al  più.  At  last,  alla  fine.  To 
love  one  at  one’s  lie.irt,  amare  uno  di  lut- 
to cuore.  Al  present,  adesso.  At  leisure  , a 
bell’agio.  To  be  angry  at  one,  esse'  e in  col- 
lera con  uno.  To  be  laughed  at,  esser  burla- 
to, esser  heffiitlo.  We  are  at  present  at  peace 
with  every  body,  noi  .sfamo,  adesso  in  pace 
con  tutti.  AA^hal  would  you  be  at?  che  pre- 
tendete , che  avete  in  pensiero  di  farei  To 
be  at  a thing,  essere  dietro  ad  una  cosa.  We 
■are  now  at  it.  ci  siamo  dietro.  To  be  at  a 
great  deal  of  charges,  spender  molto.  To  be 
at  sea,  essei  e sid  mare.  To  be  at  a loos,  lo 
he  at  a stand,  non  saper  che  fare,  essere 
in  pena  , non  saper  dove  dar  il  capo.  To 
he  at  an  end,  essere  finito.  To  be  at  odds 
with  one,  avete  qualche  differenza  con  uno, 
non  esser  d’accoido.  My  honour  lies  atstake, 
ci  va  del  mio  onore.  To  be  at  leisure,  stare 
a bell’  agio,  avere  il  tutto.  When  you  ara 

b 


58 


ATH 


ATT 


ATT 


at  leisure,  quando  ni  farci  comodo,  quando 
if  avrete  L’ agio.  To  be  al  haiiil,  esser  vi- 
cino. At  no  lime  , non  mai.  At  oiie  lime 
or  other,  un  giorno,  o l'altro,  hi  preseiil  , 
per  adesso  , per  ora-  At  lìrst  , at  thè  very 
first,  alla  prima,  alla  bilia  prima.  At  una- 
wares,  subitamente  , improvvisamente.  Al  a 
word,  in  una  parola.  At  venture,  lemeraria- 
mente,  inconsideratamente.  At  once,  ad  un 
tratto.  To  take  one  al  liis  word  , pigliai 
Wio  in  parola.  At  all,  punto.  I don'  t kiiow 
hiin  at  all,  non  lo  conosco  punto.  I won’t 
do  it  at  all,  non  voglio  farlo  in  conto  al- 
cuno. To  set  at,  rappaci fìcai  e,  metter  d’ ac- 
cordo, riconciliare.  1 did  it  at  yoiir  desire, 
lo  feci  a vostra  richiesta.  Ready  at  liand  , 
vicino.  Al  lenglh,  alla  fine,  finalmente.  At 
leasl,  almeno,  almanco.  To  be  at  open  war, 
farsi  apertamente  la  guerra.  All  lliings  are 
ordered  at  ibe  will  of  God  , tutte  le  cose 
son  regolate  dalla  volontà  di  Dio.  He  en- 
tered  at  thè  window,  egli  entrò  per  la  fi- 
nestra. He  longs  lo  be  at  it,  egli  ne  ha  un 
s lo  be  at  it  , 


squadra  pel  nostro  traverso.  Atbwart  liaiise, 
per  traverso  delle  cubie.  Alhwart  sbip  , a 
traverso  della  nave,  da  banda  a banda.  To 
ride  athwart,  essere  ormeggiato  a traverso 
del  vento  e delle  correnti. 

ATHWART,  ndi.  in  a manner  vexalious 
and  perplexitig,  che  infastidisce  . fasti- 
dioso, che  lascia  in  dubbio.  Alhwart,  wTong, 
storto,  obliquo. 

ATILT,  «rfr-,  with  tlie  action  of  a man 
niakine  a trust,  in  atto  di  dare  una  sloc- 
cala,  Alllt,  In  liie  poslure  of  a barre!  raistd 
or  tilted,  alzato  di  dentro,  e dicesi  di  una 
botte,  di  un  barile. 

ATLAS,  s.  a colleclion  of  maps,  atlante, 
molte  Cai  te  geografiche  legate  insieme  a 
modo  di  libro.  Alias,  libro,  foglio  grande. 
Alias,  ter,  di  mar.  collezione  di  piani  e ili 
carte  marittime. 

ATMOSl’HERE,  s.  atmosfera.  Varia  che 
circonda  il  nostro  globo  per  ogni  parte. 

ATMOSPHERICAL,  adi.  belonging  lo 


estremo  desiderio.  She 
essa  è impaziente  di 


long. 
instare 


thè  almosphere,  appartenente  all’atmosfera. 
ATOM,  s.  asntall  pal  lide  of  mailer,  Ibat 
le  dolcezze  ' conaot  pbysically  be  divided  into  any  pari», 
dell'  amore.  These  ihings  are  indeed  hard  atomo,  corpo  indivisibile. 
to  come  al  , queste  cose  sono  di  fficilissime',^  ATOMICAL  , adi.  consistente  di  atomi, 
ad  aversi.  To  be  al,  e un  modo  di  dire  co-  Alomicul,  che  ha  relazione  con  gli  ato- 
mwiissinio,  e che  si  riferisce  ad  ogni  sorte  mi. 

d’ocenpazione  seria,  0 divertevole.  Dicesi  per-\  ATOMIST,  s.  one  lliat  holds  Ibe  alomi- 
oiò  d’  un  uomo  che  studia,  che  scrive,  che  cal  pbilosophy,  uno  che  segue  la  filosofia 
mangia,  che  beve,  che  giunca  ec.  He  is  at  degli  atomi. 
ìt,  vale  a dire,  eccolo  la  che  studia,  clie\  xiTOÌMY,  Alom. 

scrive  ec.  | to  ATONE,  lo  expiate,  espiare,  purgare. 

ATACAL,  s.  sorta  di  tamburo  usato  dai  To  alone,  to  appease,  lo  make  amends  , 
mori.  placare,  mitigare,  raddolcire,  quietare. To 

ATx\RxiXY,  s.  imperturbazione,  trariquil-  (iir  a fault,  espiare  un  delitto.  VU  iue 

lità  di  soirito.  alones  for  bodily  defeets  , la  virtù  suppli- 

to ATCHIEVE,  lo  cxerule,  lo  peiTorm,  a’ difetti  del  corpo  He  bad  llieskill  lo 
ko  coiTipass,  esc.jn/r(;,  fare,  mettere  ad  effetto,  *^one  all  illese  difierences,  egli  ebbe  Vali- 
effettuare.  To  atdiievc,  lo  obtain,  ottenere,\l'tà  di  aggiustare  tutte  queste  differenze. 

ATONEU,  adj.  placato,  mitigato,  rad- 
dolcito, quietato. 

AT(5^EH1EINT  , s.  reroncilemen t , pro- 
piziazione, espiazione,  placamento. 

ATOR,  avv.  on  Ibe  top,  at  ibe  top,  in 
cima,  in  vetta,  sulla  sommità. 
ATRABILARIAN,  ) 

ATIi ABILARIOUS.)  arìj.  pien  di  cupa 
tristezza  , immerso  in  profonda  malin- 
conia. 

ATI! ARILA RIOUSNESS,  ibe  staleof  be- 
ing  nielancboly,  malinconia  grave. 

ATHARILIS,  s.  black  cboler,  melancholy, 
bile,  collera. 

ATRA  Al LISTA  T,.  ) 

ATRAAIENTOUS.)  adj.  ìnky  , black  , 
nero  come  inchiostro,  imbiattato  d’  inchio- 
stro. 

A-TRIP,  ( ter.  di  mar.  ) The  anebor  is 
a-lrip,  V ancora  sta  lasciando,  sta  per  la-  \ 
sciare,  , o svignare.  The  lopsails  are  a-trip  ,| 
le  vele  di  gabbia  sono  issate,  ghindate.  \ 
ATROCIOUS,  adj.  utioce,  orribile,  fe-\ 
roce  crudele  , spaventevole  , inumano  , 


ucqui.stare,  procacciare. 

ATGHIÉVED,  adi.  eseguito,  fatto,  effet- 
tuato, ottenuto,  acquistato,  procacciato. 

ATCHIEA'EAI ENT , s.  Ibe  perlbimaiicc 
of  some  exploit  , fatto  , prodezza,  azione. 

Learned  atdiievemenls  , opere  dottissime. 

Alcbicrement,  in  lieraldry,  a coat  uf  arms 
set  out  fully  wilh  all  llial  belongs  to  it, 
insegna,  impresa,  arme. 

ATE,  imperf.  del  verbo  lo  cal. 

ATHEISAI,  s.  dcni.il,  or  unbelief  of  ibe 
existence,  or  providence  of  God,  ateismo. 

xATHldST,  s.  a persoli  wlio  deiiies  , or 
disbelieves  ibe  exitence  , or  providence  of 
God,  ateista,  ateo. 

ATHEISTIC,  ) 

x\THEISTICAI,,  ) adj.  belonging  to  an' 
atbeisi,  appartenente  ad  A ti  atlieisi i- ! 

cal  opinion,  un’opinione  da  ateista. 

ATOLI.STICALLY,  aw . da  ateista. 

ATHEISTìGALSE.SS,  s.  ateismo.  \ 

ATHEtJUS,  adj.  Albeisllcal. 

ATHEROAIA  , s.  spezie  di  tumore  che 
nasce  nel  capo. 

ATHEHOAIATOUS  , cidj.  affetto  delle  norme, 
qualità  d’iin  ateroma.  i ATlìOCIOU.SLY,  avv.  atrocemente. 

ATHIRSl',  avv.  sitibondamente.  | ATlìOCIOUSNESS,) 

ATHLET,  s.  wrestler,  atleta,  campione,  ATROCITY,  ) s.  atrocily,  atrocità, 

lottatore.  inumanità,  barbane,  ferocia,  orrbilità, 

ATHLETICK,  adj.  Champion- 1 ike,  lusty,  criirleltà  . | 

vrestling,  slrong,  d’atleta,  forte,  robusto,  ATROPHY , .5  want  of  noiirisbment , a 
vigoroso,  disease,  mal  citila  procedente  dal  non  poler^ 

ATIHVART,  prep.  di  traverso,  a scJiimbe-  ricevere  uutrimento,  atrofia, 
scio,  a sghembo,  a travaso.  To  tluow  one  to  ATTACII,  lo  seize  oiie’s  goods- , se-' 
athwart  a coucli,  gittar  uno  a traverso  ad  quc.strare  i beni  altrui.  To  atlack,  to  arresti 
un  letto.  We  discovered  a fleet  standing  one,  arrestare,  far  prigione.  Vìe.  MòC,he<l\inri 
•Ttwhurt  us  , ( r.  di  mar.')  scoprimmo  una  for  debt,  V arrestò  per  debiti.  j 


ATTACHET),  adi.  sequestrato,  arrestato. 

ATTACHMEiNT,  s.  a laying  bands  orij 
a seizing  upon  goods,  or  an  arresi  of  a 
person,  sequestro,  arresto. 

ATTACR,  s.  onsel,  assault,  or  cliarge, 
attaccamento,  attacco,  assalto,  assaltamento, 
assalita. 

TO  xVTTACK,  to  assault,  to  ebarge  or 
tali  upon,  attaccare,  assalire,  assaltare, 

ATTACRED,  adi.  attaccato  , assalile^, 
assaltato.  A sore  sickiiess  attacked  liim, 
fn  sorpreso  da  una  grave  malattia.  When 
Ibe  peslileiice  bad  attacked  one  or  ino, 
una  volta  che  la  pestilenza  f appiccava 
ad  uno,  o a due . 

ATT ACKER,  s.  assalitore , che  assale. 

ATTACKING,  aisalimeiiio,  attacco,  l’as- 
salire. 

TO  ATTA  IN,  to  obtain,  gel,  or  compass 
a tbing,  ottenere,  conseguire  , pervenire, 
giugiieie,  arrivare.  He  lias  altained  to  llie 
Iboroiigli  iinderslanding  of  thè  llalian  lon- 
giie,  s'  è perfettamente  impossessato  dilla 
lingua  Itulianà.  '1  hey  caniiot  atlairi  lo  tliat 
liononr,  non  possono  salire  a tanto  onore. 
Virine  is  thè  ready  way  to  allain  a qniet 
li  le,  la  virtù  è il  dritto  sentiero  ad  una 
vita  tranquilla,  per  la  virtù  s’  arriva  ad 
una  vita  tranquilla.  Tbere  are  several  vvays 
lo  atlain  promolions,  vi  sono  diversi  mezzi 
per  avanzarsi. 

ATTA  INA  RLE,  adi.  that  may  be  attain.- 
ed,  che  si  può  ottenete,  o conseguire. 

ATTAINABLENESS,  s.  ibe  ipi.iUty  of 
being  allaiiiable,  ciò  che  e ottenibile,  con- 
seguibile. 

ATTAINDER,  s.  (eerm.  leg.")  Used  wlieu 
a man  luis  coinmilted  (eloiiy  or  Ireason, 
and  jiid  gment  is  passed  upon  bim,  con- 
vinzione, prova  evidente  d’  un  delitto. 
atta  IN  ED,  ) 

ATTAINED  to  , ) adi.  ottenuto,  conse- 
guilo, pervenuto,  giunto,  arrivalo.  Tbiiigs 
liardiy  allained  are  long  icUiined,  (jiiel  che 
s’  impara  con  difficoltà,  resta  lungo  tempo 
nella  memoria. 

A'I  TAINING,  s.  conseguimento,  il  conse- 
guile, l’ottenere. 

ATTAINAIENT,  s.  acquisto.  Towards 
llie  atlalnmenl  of  salvatioii,  per  consegui ro 
la  salvùzioite. 

ATTAINT.  s.  among  farriers,  is  a knock 
or  buri  on  a Iiorse’s  leg,  nervo  ferito. 

TO  ATTAINT,  lo  taint,  lo  roriiipt,  tO 
attainl  ibe  blood,  as  bigb  Ireason  does,  cor- 
rompere, macchiare,  imbrattare,  infettai  e, 
To  allaini  one  of  some  crime,  convincere 
alcuno  di  qualche,  delitln. 

ATTAINTED,  adì.  corrotto,  macchiata, 
imbrattato.  Atlainied  fiesb,  carne  corrotta, 
o infetta,  carne  puzzolente. 

ATTAìNTURK,  s.  corruplion  of  blood, 
corruzione  di  sangue,  marcia,  umor  putri- 
do, che  .si  genera  da  ulcere. 

■ro  ATTAVIINATE,  lo  corrupt,  corrom- 
pere, guastare 

TO  ATTEMPER  , v.  a.  to  mlngle,  Do 
v.eakeri  by  be  niixliire  of  sometbing  else, 
to  solleii,  mcicolarc,  mischiai  e,  temperare, 
rattemperare. 

TO  ATTEMPER  , to  lemper,  to  allay^ 
temperare,  moderare,  raffrenare,  correggere. 

TO  AT'f  EMPIER  ATE,  v.  a.  lo  proporlion 
to  sometliing,  temperare,  correggere  chec- 
chessia. 

ATTEMPEREI^,  adi.  temperato,  modera- 
lo, raffrenalo,  coirclln 

ATTE3IPT,  s ciideavour,  attentato,  tea- 


ATT 


ATT 


AVA 


faffVo,  sforzo,  potere,  intrapresa.  To  make 
an  allempt  upoii  one,  to  lake  away  his 
li  Te,  insidiare  alla  aita  di  qualcheduno.  An 
allempt  againsl  thè  law,  un  attentato  con- 
ti o le  leppi. 

TO  ATTEMPT,  to  endeavouPj  lo  under- 
take,  to  try,  proaare,  far  prona,  cimenta- 
re, esperimenlare,  far  saggio,  intraprende- 
re, procurare , tentare.  To  atlempt  impóssi- 
bililies,  intraprendere  cose  impossibili.  To 
allempt  all  means  , sforzarsi,  fare  ogni 
sf >rzo,  adoprarsi,  aff iticar.si,  impiegarsi. 
To  attempi  upon  a man’s  life^  insidiare  al- 
la vita  altrui.  To  atlempt  a passage,  [ter. 
di  m ir.  ')  tentare  un  passaggio. 

A TTEMPTED,  adj . pronato,  cimentato, 
intrapreso,  procurato,  tentalo. 

ATTEMPTEK,  s.  C'ilai,  o colei  che  intia- 
prcnde,  che  tenta  ec. 

ATTEMPTING,  intrapresa.,  sforzo,  at- 
tentato, tentatino.  The  altenipting  of  thal 
nnist  needs  he  veiy  dangerous,  una  tale  in- 
trapresa non  può  essere  che  molto  pericolosa. 

To  ATTEiVDj  tn  bend  thè  mind  to,  at- 
tendere , stare  attento,  considerare , poi- 
mente,  badare.  To  atlend  to  a business,  at- 
tendere, nacare,  dar  opera  ad  un  affare. 
To  altend  for  one,  lo  walt  for  one,  atten- 
dere, aspettare.  1 will  allend  you  bere, 
n’  attenderò  qui,  n aspetterò  qui.  To  allend 
One  or  upon  one,  to  give  him  altendance, 
servire,  star  appresso  ad  uno  per  sernv'lo. 
Tue  like  piinishment  attends  you,  un  simi- 
le gnstigo  v’  aspetta,  un  tal  gastigo  non 
può  mancarvi  Great  misforlunes  altend 
TV  irs,  le  guerre  si  tirati  dietro  molte  cala 
tnità.  Ili  luck  atlend  you,  andate  in  mal 
ora.  To  allend  a sick  body,  assistere  un 
malato.  To  atlend  one,  to  wait  on  him 
any  v\'here,  seguir  alcutio,  accompagnarlo , 
esser  del  seguito  di  qualcheduno,  fargli  la 
corte.  To  allend  one  ’s  devolion,  fare  le 
sue.  diuozinni.  l requested  ibe  hononr  of 
attending  ber  bome,  chiesi  L'onore  di  ac- 
èompagiuirla.  a casa. 

A'FTIjIN’DANCE,  s.v/a  iling,  Service,  ser- 
vizio, cura,  assiduità.  To  glve  atiendancc 
to  one's  master,  servire,  esser  assiduo  al 
servizio  del  suo  padrone.  He  expecfs  great 
altendance,'  viude  esser  ben  servito,  vuole, 
eh’  uno  gli  sia  sempre  attorno.  Altendance, 
ri'linnc,  train  of  servanls,  corteggio,  treno, 
comitiva.  To  dance  altendance.  lo  wait  long, 
jiire  spaUlcia  , aspettare.  To  mnke  one 
d .nce  altendance,  fare  allungare  il  collo 
«I  l ano,  farlo  aspettare.  I bave  now  dan 
ced  atleiidance  upon  Ihe  king  for  these 
B.x  monibs,  il  re  mi  ha  fatto  aspettare  in. 
r igo  tutti  questi  sei  mesi-,  ho  fatto  la  mia 
corte  al  re  per  ben  sei  mesi  senza  ottenere 
il  min  intento.  He  died  for  want  of  alfen 
ifl.incc,  morì  per  mancanza  di  soccorso  di 
assistenza. 

ATrii-NDANT,  s.  a servant,  servo,  ser- 
vidore, seguace.  A dlsease  with  its  atlen- 
fiants,  una  malattia  e i suoi  effetti. 

A'ITENDED,  adj  da  to  atlend. 

A'I’TENDER,  s.  compagno,  socio,  che 
pceonipagna. 

ATTE, NT,  adj.  applicato,  attento,  fisso. 

*A  PTI'.NTATES,  .5.  in  law,  proceedings, 
|iendlitg  siiit,  after  an  inhibilion  is  decreed, 
ti.itnrìvo. 

A'J' i’I'^NTlON,  s.  an  application  of  thè 
eyes  and  mind  to  any  piece  of  work,  al 
ti  nzioiie.  applicazion  d’  animo.  To  give  al- 
ti filli. n to  soinething  , fare  attenzione  a 
qualche  cosa. 


Attenti  VE,  adj.  heedful,  attento,  in- 
tento , applicato.  To  be  altentive  to  a 
thing,  stare  attento,  essere  allento  a qual- 
che cosa,  badare  a qualche  cosa.  Very  at- 
leniive,  attentissimo. 

ATTENTIVELY,  avv.  attentamente,  con 
attenzione. 

ATTENTIVENESS,  s.  altenlion,  atten- 
zione, applicazion  d’  animo,  attendimenlo. 

*ATTENUANT,  adj.  what  has  ihe  pow- 
er of  making  tliin,  attenuante.  Atlenuant 
medicines,  riniedj  attenuanti. 

To  ATTENUATE , to  make  tbin  , to 
we.iken,  to  \essen,  attenuare,  render  tenue, 
diminuire,  scemare. 

ATTENUATED,  adj.  attenualo,  diminui- 
to, scemato. 

ATTi'iNUATION  , s.  a lessening  thè 
power,  or  quantity  of  thè  morlìitìc  inatter, 
allenunzioiie,  diminuzione,  sceniamento. 

ATTER,  s.  corrupt  mailer,  marcia. 

TO  ATTEST,  to  certify,  lo  wilness,  at- 
testare, far  testimonianza,  affermare, 

ATTESTATION,  s.  thè  act  of  witnes- 
sing,  affirming,  attestazione,  testimonianza, 
prova. 

ATTESTED,  adj.  attestato,  affermalo, 
assicuralo,  certificato. 

ATTIGISM,  s.  atticismo,  eleganza  nel 
parlare. 

ATTIGUOUS,  adj.  hard  by,  contiguous, 
contiguo,  rasente,  allato,  accosto. 

TO  ATTINGE,  lo  touch  lightly,  attinge- 
re, toccar  leggermente. 

ATTlRE,  s.  appaici,  dress,  acconciatu- 
ra, abbigliamento,  addobbo,  ornamento.  At- 
tiro, in  heraldr\-,  thè  liunis  of  a stag,  or 
buck,  rami  delie  corna  d’  un  cervo,  d’  un 
daino. 

TO  ATTI  HE,  to  adorn,  to  dress,  accon- 
ciale, addobbare,  abbellii  e ornare. 

A.TTiRET.>,  ad]  acconcialo,  addobbato, 
abbelluln,  abbellito,  ornato. 

ATTIRER,  5.  chi  veste,  e adorna  un  altro. 

ATTiTUDE,  s.  in  paioli ng  or  sculplure, 
thè  proper  po.sture  of  a Cgure,  altitudine, 
positura,  atteggiamento. 

ATTOLEENT,  adj  that  raises,  or  lifls 
up,  che  innalza,  che  estolle,  che  leva  in 
alto. 

TO  ATTONE,  ì^.  To  alone. 

AT'J'ORNEY,  s.  procuiatore.  Allorney- 
general,  procurator  fiscale.  A lelter  or  pow 
er  of  attonipy,  procura. 

TO  A TTORNEY,  to  perform  by  prony , fare 
checchessia  per  via  di  agente  munito  di  carta 
di  procura.  Sliakesp.  To  attorney,  to  eniplnj- 
as  a prox}^,  costituire  altrui  come  tuo  agente, 
dandogli  carta  di  procura. 

ATTORNEYSIHP,  s.  officio,  o carica  di 
procuratore 

ATTORNMENT,  s.  {terni,  leg.  ) l’alto  di 
riconoscere  un  nuovo  padrone. 

TO  ATTRACT,  to  draw  to  somelbing,  at- 
Irarre.  tirare  a se.  To  attract,  lo  allure,  to 
entice,  tirar  con  allettamento,  adescare,  al- 
lenare. You  attract  thè  hearis  and  love  of 
all  thè  World,  voi  rapile  i cuori,  e sforzate 
ognuno  ad  amarvi . 

ATTRACTED,  adi.  attratto,  adescalo,  al- 
lettato. 

ATTR  ACTICAL,  adi.  having  thè  power  to 
draw,  attraente,  alti  attivo,  che  hajorza,  vir- 
tù, o facoltà  d’alt  arre,  o di  limi  e a se. 

ATTRACTION.  s.  in  naturai  pbilosopliy, 
signilìes  ibat  universal  tendency,  wbii  li  all 
bodies  bave  loward  one  anolhcr,  attrazione , 
l'attrarre  Attraction,  thè  power  of  alluring, 


59 

inviting,  or  enlicing,  il  tirare  a se,  Vallet- 
tare,  il  lusingare,  l’ adescare,  alletlamenlQ, 
lusinga,  esca. 

ATTRACTIVE,  adi.  that  attracls,  or  dravvs 
to,  allraltivo,  atto  ad  attrarre.  Attractlve, 
alluring,  altraliivo,  grazioso. 

ATTRACTiVELY,  avv.  per  attrazione,  per 
una  virtù  attrattiva.  AUraclively,  piacevol- 
mente, con  piacevolezza,  con  lusinghe,  con 
allettamenti. 

ATl'RACTiVES,  s.  pi.  lusinghe,  esca,  ai- 
lettamenlo. 

ATTRACTOR,  s.  thè  agent  that  attraets, 
l’agente,  che  attrae  . 

ATTRAIIENT,  s.  that  wbich  atlracls,  at- 
traente, a! h attivo. 

ATTRIBUTABLE,  adi.  che  può  attribuir- 
si, che  si  può  ascrivere  . 

ATTRlBUTE,  s.  a property  belonging  to 
any  substance  or  being,  attributo,  proprietà , 
condizione,  qualità . 

TO  ATTRlBUTE,  to  impute,  to  falher 
upon,  attribuire,  imputare,  appropriare.  To 
atlribule  to  one’s  self,  attribuirsi,  appro- 
priarsi . 

ATTJ’IBUTED,  adi.  attribuito,  imputato, 
appropriato. 

ATTRIBUTION,  s.  lo  attribuire. 

ATTRITE,  adi.  ground,  worn  by  rub- 
bing,  consumato,  l ifinito,  trituralo . 

ATTRlTENESS,  s.  thè  being  much  worn, 
attrizione,  triliii  amento,  sti  ilolamento. 

ATTRITION,  s.  thè  act  of  wearing  things 
by  ruhh'mg,,  freganienlo,  strofinamento,  slio- 
picciaineiito,  fregagione  , lo  strcj/icciai  c.  At- 
trilion,  in  divinity,  a sligbt  and  ir.jperfect 
soiTow  for  sin,  thè  lowest  degree  of  repen- 
tance,  atti  izinne. 

TO  ATTUNE,  to  make  any  thing  musical, 
dai  lo  stesso  tuono,  accorda  e. 

* ATTUNED,  adi.  accordato. 

TO  ATTURN  TO  ONE,  v.  n.  {ter.  leg 
ricoiioscei  e alcuno  per  suo  signore,  o padrone. 

ATWEEN,  prej).  e avv.  betwixl,  belweea 
infra,  framezzo,  fra,  tra. 

ATWlXT,  prep.  in  mezzo  a due  cose, 
framezzo . 

TO  AVAIL,  to  be  advantageous,  profilable, 
or  serviceable  to,  giovare,  vaici  c,  servire, 
esser  utile,  esser  pi  afitlevole.  Good  couusels 
avail  nolhing,  when  one  is  not  inclined  to 
follow  them,  a nulla  vagliano  i consigli  a 
chi  si  mostra  alieno  dall’ abbracciarli . They 
avail  tlienìselves  ol  honcst  means,  si  preval- 
gono, si  valgono,  si  servono  di  mezzi  onesti. 

AVAILABLE^  adi.  thal  maj'  avail,  or  be 
prolitable,  utile,  giovevole,  vantaggioso,  effi- 
cace, che  giova,  che  coiilribuisce,  che  aiuta. 

AVAILABLKNESS,  ) 

AVAILjMENT,  ) s.  advanlage,  profìt, 
vantaggio,  profitto,  servizio,  giovamento,  uti- 
le, utilità,  it  is  of  little  availment  wilh  me, 
ciò  poco  mi  giova  , ciò  ni  e di  poco  giovamen- 
to. Availableness,  power  of  promoting  thè 
end  proposed,  fucolla  di  prornovere  ' il  fine 
proposto  . 

TO  AYALE,  V n.  avvallare , scendere  ab- 
basso. 

*AVANIA,  s.  in  ibe  Turkisb  legislature j a 
sine  for  crimes;  an  exaction  of  thè  Turkisb 
gnvernors  frnm  llie  Europeans,  Avnnia. 

AV  ANT,  interi,  a terin  of  disdain,  away, 
out  of  iny  sigili,  va’  via.  levamiu  d’uvanli. 

AVANT  (iUARD,  s.  thè  van  vanguardia, 

AVAINT-MURE,  ouhvard  Wall,  scunna- 
fusso,  niilimuro  . 

AVANT-PE.ACII,  s.  a peach  thal  is  early 
ripe,  pesca  pi  imaliccia. 
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AVANT-WARD,  s.  thè  avant-guard,  or 
front  of  an  army  , uanguardia. 

AVAKICE,  s.  covelousness,  niggardliness, 
altari  zia,  spilorceria. 

AVAltlCIOUS,  adi.  covelous.  avaro.  Very 
avuricious,  avari?.simo,  spilorcio. 

A VAUICIOU8LY,  aw.  avaramente. 

AVARICIOUSNESS,  s.  thè  qiialily  of 
licing  avaricious,  avarizia,  spilorceria. 

A VAST,  ( l.  di  mar.  ) basta  ! ferma  ! Avast 
hcaving,  basta  virato. 

AVAUNT,  r.  Avanl. 

AUIìURNE,  adi.  dark-brown,  chesnul  co- 
lour,  bruno,  di  color  nereggiante. 

AUC  riON,  s.  any  open  or  public  sale  of 
goods,  wliere  lie  that  bids  riiost  is  thè  buy- 
er, incanto,  pubblica  maniera  di  vendere,  o 
comprare  che  che  sia  per  la  maggiore  ojjerta. 

to  AUGTJON,  to  scll  bj  auction,  vendere 
all’incanto,  all’ asta , sotto  l'asta,  a tromba, 
subasta/ e . 

AUCTIONARY  , adi.  belonging  to  an 
auction,  apparte/ie/iie  <iH’  incanto  nel  vet/dere. 

AUCTlONEEH,  one  that  sella,  or  he 
ihal  maniges  a sale  hj  auction,  banditore, 
colui  che  ha  cura  dell'  i/ica/ito. 

AUG'l'IV  l'i,  of  an  increasing  qiiality, 
auine/italivo,  accrescitivo. 

AUCURATIOiV,  fovrling,  bird  catching, 
uccellngi  nc,  l' uccellare. 

AUDAGlOUS,  adi.  confiderit,  over-bold, 
daring,  audace,  temerario,  baldanzoso,  pre- 
ssuituoso,  ardito. 

AUDACIOUSI.T,  avv.  audacemente,  le- 
ni era/  ia/ìie/ite,  baldanzosamente , presuntuosa- 
me/ite,  ardilamet/te. 

AUDAC10USNES3,  ) 

AUDAGiry,  ) s.  confidcnce,  rash 

ness,  salici ness,  ai/dacia,  temerità,  a/ditezza, 
ha  Ida/iza,  presu/izione. 

AUDIREE,  adi.  that  may  he  heard,  loiid, 
che  si  pulì  se/itire,  udibile,  alto,  sonoro,  jor- 
e.  Wllh  an  aiidible  loice,  ad  alta  voce. 

AUDIBLEiN  ESS,  s.  capableness  of  being 
heard,  l’essere  ascollabilc . 

AUniBLY,  avv.  in  modo  da  essere  inteso. 

AUDIENCE,  s.  hearing,  i/dir/iza.  To  give 
audience,  dare  udienza.  Audience,  assembly 
of  people  hearkening  lo  sornelhing  spokeii, 
/ulienza,  audie/iza,  uditorio.  Ile  h:ul  a fine 
audience  at  bis  seTsnon,  ebbe  u//a  bella  udien- 
za alta  sua  predica. 

AUDIT,  s.  m.  ihc  eaamiriing  an  account, 
esame  d’  ////  co/ito. 

TO  AUniT  ACCOUNTS,  esaminare  conti 

AUDITOR,  s.  hearer,  auditore,  uditore. 
Auditor,  in  iaw,  an  cfucer  of  ihe  king,  or 
olhcr  greal  person,  appoinled  annually  to 
ex.uniue  thè  accounts  of  all  under  oliicers, 
auditore,  rni//istro  che  / e/ide  ragio/ie. 

AUDITORY,  s.  thè  place  v^hel■e  lectiires, 
cratioiis,  sermoiis  and  thè  iike  are  heard, 
auditorio.  Auditory,  thè  asscinhly  ol  thosc 
that  bear,  auditorio,  audie//za,  uilie/iz-t. 

AUDITRE.SS,  s-  thè  woman  that  hears  , 
a hearer,  uditrice,  ascoltat/  ice. 

TO  AVEL,  v a.  to  pulì  away,  strappare, 

* AVELLED,  adi.  pulled  awav,  st/appato. 
svellere,  sbarbare. 

AVE- MARY,  s.  a prayer  to  thè  Virgin 
Mary,  Ave  JMimia,  ave/nmaria,  oruzio/ie  che 
si  porge  alla  Mado/i/ia. 

AV1:.NAGE,  s.  oats  pald  lo  a landlord  in- 
stead  of  money,  biada,  o avena,  che  si  dà  al 
padrone  del  lerre/io. 

TO  AVENGE.  vendicare,  far  vendetta. 

AVF.NGEAISCE,  s.  puuishinent,  vu/idetia, 
jnanzioìic. 


AVENGED,  adj.  ve/idicaio.  To  he  aven- 
ged  ot  one,  ve/idicarsi  d’  /i/io. 

AA  ENGEMEAT,  s.  vengeance,  revenge, 
ve//detla. 

AA^ENGER,  s.  ve/idicatorc,  vindice. 

AVENGERIìSS,  S.  ve//dicat/ice, 

A V'EINGliN’G,  s.  il  ve/uhearsi,  vc/idctta. 

AVl'jNOR,  s.  an  ollicer  of  thè  king  's 
stahles,  who  provldes  oats  f'or  bis  horses, 
t/iaestro  di  stalla  d'  u/i  Ite. 

AVEINS,  s.  an  herh,  gaz  iofilata,  garo- 
fanata, sortii  d’  erba. 

AVENTURE,  s.  niiscliance,  accidental 
cause  of  a man  's  death,  sve/itura,  disgra- 
zia, disavventura , inala  ventura,  sciagura, 
tristo  avvc/ii/ncitto, 

AVl'iNUE,  s.  a pas.tage  or  rray  lying 
open  lo  a piare,  passo,  adito  , passaggio, 
To  stop  ihe  avennes,  chindr./e  i passi.  A- 
veniie,  among  gardeners,  a walk,  or  row 
of  trees,  viale  di  alberi,  spalliera. 

TO  AVER,  In  asicrt  llie  triith,  lo  avouch, 
avverare,  conjcr/iiare,  ajj'ermar  per  ve/o, 
veri  ficare,  ccrlijlcnrc . 

AVl'dlAGE,  s.  a Service,  rvith  borse  or 
cari,  uliich  ihe  tenant  o-,-\es  lo  llie  lord, 
lavoro  di  tante  giornate,  che  deve  il  vns- 
snlln  al  suo  sigilo/ e.  Average,  avaria, 
termine  di  commercio,  coniput azione  e spur- 
tiniento  del  danno  che  si  j'a  in  conseguen- 
za del  getto  della  nave. 

A VI'diMI'.NT,  *.  issertion,  avveramento, 
certi  f/ea. /lento. 

AA  ERNAT,  t.  a fori  of  grape,  specie 
d’  uva. 

AVERRED,  ndj.  avverato,  confermalo, 
affermato,  verificalo,  cei  tiflcato. 

AVERRING,  s.  avveramento,  certifica - 
mento,  V avvernre . 

TO  AVV'EHRUNCATE,  v.  a.  to  root  up, 
to  tèar  iip  hy  thè  roots,  srndicare,  cavar 
di  terra  le  piante  cotte  radici. 

AA  ERRUNCATION,  thè  ad  of  rooling 
iip  any  tliing,  sradicamento,  lo  s/udicare, 
svenimento. 

AA'ERSATION,  s,  aversion,  dislike,  av- 
versione. ripugnanza,  conlrarieth 

AVER.S,  adj.  that  hates,  or  dislikes  a 
thing,  contrario,  iietiiico.  Averse  froin  hooks 
nemico  de'  tib/i.  1 am  aierse  lo  it,  ho 
deli’  avversione  per  questa  cosa,  non  pos- 
so vedei  la  , non  posso  soffi  irla  . I arn 
averse  to  J’hysic,  abbonisco  te  medicine. 

AA'ERSELY,  adj.  uiuvilhngly,  malvolen- 
lieii,  conti  a volontà. 

AVEUSENESS,  ) 

AA  ERSiON,  ) s.  halred  , or  dislike, 
avversione,  / epngnanza,  anfipalia.  To  bave 
ao  a\ersion  lo  somelhing,  abborrire,  odiare, 
o avere  nn/ipatia  per  ipialchc  cosa. 

TO  AA'ERT,  to  tulli  aw.iy,  avertere,  al- 
loiitai/are,  alienare  , stornai  e,  dissuadere, 
frastornare. 

AVI'iRTED  , adj.  allontanato,  alienato, 
dissuaso. 

AA'ERTING,  *.  allontanamento,  lo  stor- 
nare, storno. 

AVERY,  s.  a place  viherc  oats  or  prov- 
ender are  kepi  for  thè  king'  s iiorses  , il 
lungo,  Ove  si  conserva  il  foraggio  pe’  ca- 
valli del  Re. 

AUFF,  s.  a fool  , a silly  fellow  , uno 
sciocco,  uno  scioperone,  uno  scimunito. 

AUGEll,  s.  a wliimhle,  or  carpenler'  s 
tool  for  bori  Mg,  succhU-llo,  succhio,  sl/tt- 
mento  di  ferro  da  forare. 

TO  AUGMENT,  to  inccease,  or  enlarge, 
aumentare,  accrescere,  aggrandire. 


AUGMENT,  ) 

AUGMENTATION,  ) s.  growth,  Increa- 
se,  awneiUaineiilo,  aumentazione,  aggraa- 
dimenio. 

AUGMENTATIVE,  adj.  increasing,  au- 
meitlalivo. 

AUGMENTED,  adj.  aumentato,  accre- 
sciuto, aggrandito. 

AUGMENTER,  s.  aumeiilatore,  accresai- 
lore,  awne/tlali  ice . 

AUGMEN  RING,  s.  au/nentatnenCo,  accre- 
scimento, l'  aumentare. 

AUGRE-IIOLE,  a hole  made  hy  boring 
wilh  an  angre,  Jàllo  col  succhiello.  Angre- 
hole,  proverbio,  a narrovr  space,  spazio,  o 
luogo  stretto. 

AUGRE,  f'.  Auger. 

AUGUli,  s.  snnlhsayer,  dlviner,  augura- 
tore, augure,  che  dichiara,  o spiega  gliaugurj, 

ro  AUGUR,  ) 

To  AUGURATE.)  lo  conjecture,  togiiess, 
augurare,  fare  augurio.  To  augurate,  to 
suppose,  to  siirmise,  conghietlw  are  , pre- 
sentire, presagire.  Wlial  cari  you  augurate 
hy  il?  che  potete  augni ar/ie.' 

’AUGURATED,  adj  augu/ato,  presenti- 
to, presagito. 

AUiVURATlON,  f-  augurio,  presagio-, 
indovinu/nento . 

AUGrUREK,  V.  Augur. 

AUGURìAU,  ndy.  relaling  lo  ailgury  , 
augurante,  di  augure,  appai  leiieiile  ad  ati- 

. 

TO  AUldURiSE  , to  practise  divmation, 
augury,  far  l’  augure,  indovinai  e,  fare,  a 
pigliar  augurio. 

. AUGUROUS,  adj.  predicting,  prescien* 
fore-hodiiig,  piesccnte,  che  ha  prescenza, 
profilante. 

augury,  s.  divinatlon  hy  singlng, 
llight,  or  feedin^'  of  hirds,  augurio,  seguo, 
indizio,  presagio,  ohe  gli  antichi  prende- 
vano dal  cantare,  dui  volare,  o dal  pascersi 
degli  uccelli. 

AUGUST,  adj.  royal,  majeslick,  awful, 
augusto,  maestoso,  venerando. 

AUGUST,  s.  one  of  thè  Iwclve  months 
of  thè  year  , Agosto,  uno  de  dodici  mesi 
deli',  nint 

AUtiUSTAN,  adj.  of  Angustus,  d’Augu_ 
sto-  Tlie  Augnstan  ago,  il  secolo  d Augusto 

AU(,UST1N,  r.  Austin  friars. 

AUGUSTNESS,  s.  Tessei  e augusto. 

A VIARY,  .»  a greal  cage  or  enclosed  place 
ivhere  hirds  are  kepi,  ucci  Ili  ra,  gabbia. 

AVIDITY,  s.  greediness,  eager  desire,  a- 
vidilà,  cupidigia,  ingoi  digia. 

AVlTOUSi  «r/y  inheriifd  from  one’s  an- 
cestors,  ancient,  proveniente  dagli  avi,  ere- 
ditario, avito. 

■ro  AVIZE,  r.  To  Advlse. 

AUKWARD,  adj.  unh.mdy  , untowafd  , 

\ s garbai  0 , svenevuìe  , sgraziato  , sguaiato, 
goffo,  i/telln,  scimunito. 

AUKVVARtìLY,  «vo.  sgni  baiamente,  sve- 
nevolmente , sgraziatamente  , goffamente  , 
senza  garbo,  senza  eleganza. 

AURWARDNESS,  s nnlowardness,  sgar- 
batezza. gnffuggine.gnf cria, scimuidt  aggine, 
scempiaggine,  hnloi  daggine. 

AULD.  s.  old,  vecchio. 

AULETIG.  adj  belonging  to  pipes,  che 
riguarda  i flauti , appai  tciieiitc  a siringa,  o 
fìstola. 

AUIjIC,  adj.  aulico. 

AULIN,  s.  a French  measure  of  lengfli, 
an  eli,  misura  francese  di  circa  due.brac- 
cia  Fiorentine. 


AVO 


AUT 


AULNEGER,  V.  Alnager. 

TO  AUMAIL  , a.  to  variegate,  to  fi- 
gure,^^ura;e,  dar  figura,  rappresetUarc  con 
figure. 

AUMBUY,  F.  Ambry. 

AUMELET,  F Ornelet. 

AUNCEL-WEIGHT,  s.  sorta  di  stadera 
altre  volte  usala  in  Inghilterra. 

AUNCESTORS,  F.  Anceslors. 

AtJNCIENT,  F,  Ancient,  and  all  its  de- 
fi vali  ves. 

AUNT,  a falhei's  or  mother’s  sìsler,  zia, 
la  sorella  del  padre,  o della  madre. 

AVOCADO  , s.  spezie  di  pianta  delle 
Indie  occidentali  spagnuolc. 

TO  xìVOCATE,  V.  a.  to  cali  away  chia 
tnai  e a se,  levare. 

AVOCATION,  s.  il  chiamar  da  pane, 
V ajjar  e che  chiama,  V esser  chiamato  alti  ove. 

TO  AVOID,  lo  sliun,  to  escape,  evitare , 
schivare,  fuggire,  sfuggire,  scamjjare,  sfor- 
marsi di  fuggire.  To  avoid  a danger,  evitale, 
o sfuggire  un  pericolo.  To  avoid  a blow, 
parare  un  colpo.  Ile  ayoids  me,  mi  figge, 
si  nasconde  da  me.  Impenileiit  .sinners  sh.dl 
not  avoid  Gud’s  vengvaiice,  i peccatori  osti 
nati  non  fuggiranno  dal  gasligo  di  Dio. 
Avoi<l  my  piesetire,  levamiti  d’  avanti 
To  avoid  liie  room  , uscire  della  camera  , 
ritirarsi.  To  avoid  , in  a p!;)  sical  sense  , 
scaricare  il  ventre.,  andar  del  corpo,  o di 
corpo. 

AVOID,  interi,  be  gone  , va'  via  , lungi 
da  me.  Avoid,  Sataii  lungi  da  me.  S atanasso. 

AVOIDARLE,  s.  that  may  be  avoided 
or  escaped,  evitabile,  che  pub  evitarsi. 

AVOIDANCE,  i,  slimining  , scampo.  A- 
■woidance,  in  law,  is  wlien  a bene-fice  becomes 
void  ot  ari  ineuinbenl,  vacanza,  il  tempo 
che  un  beneficio  resta  vacante. 

AVOIDED,  adj.  evitato,  fuggito,  sfuggi- 
to, schivalo.  Tbai  canuot  be  avoided,  inevi- 
tabile, 

AVOIDER  , s.  tbat  avoids  , che  scansa  , 
che  euilay  colui  che  porta  uia^  recipiente  coti 
cui  si  porla  t^ia  alcuna  cosa. 

AVOIDiiXG , ».  scainpamento  , scampo  , 
levitare,  lo  scampare. 

AVOIDI.ESS,  adj.  inevìtable,  that  can- 
nol  be  avoided,  inevitabile  da  non  potersi 
sfuggire,  evitai  e,  o scampare. 

AVOIR-DD  POIS,»,  a weighl  of  slxleen 
ounces  in  tbe  pouiid  , peso  di  sedici  once 
per  libbra. 

AVOLATION,  ».  thè  act  of  Ilying  avvay, 
flight,  escape,  il  volar  via,  fuga,  fuggita  , 
il  fuggire. 

TO  AVOUCH,  to  niaìnlain,  to  juslify,  lo 
«ssert,  mantenere,  asserire  , affermare,  ac  - 
cenare,  asseverare, 

AVOUCHABLE,  adj.  tbat  can  be  avouch- 
ed,  che  si  può  asserire,  affermare,  o asseve- 
rare. 

AVOUCHED,  adj.  mantenuto,  asserito, 
affermato,  accertalo,  asseverato. 

AVOUCH  ER.  s.  colui,  che  assevera,  che 
pertifica,  che  fa  fede. 

TO  AVOVV,  to  ovvn,  to  confess,  to  acknow, 
ledge,  confessare,  concedere. 

AVOWABLE,  adj.  tbat  may  be  openly 
dcclared,  che  si  può  dichiarare,  o dire  a- 
perlamenle . 

AVOWAL,  s.  jiistificatory  declaration  , 
dichiarazione  giustificante . aperta. 

AVOWED,  adj  confessalo,  concesso. 

AVOWEDLY,  avv.  apertamente,  manife 
ttamenle. 

AVOWEE,  s.  oue  that  has  thè  right  of 


presenting  a benefice  in  bis  own  name,  il 
padrone,  colui  che  ha  padronato. 

AVOWER,  s.  millantatore.  Virgil  makes 
Aeneas  a bold  ayower  of  bis  own  virlucs, 
Firgilio  fa  d’  Enea  un  millantatore  delle 
sue  virtù. 

AVOWRY,  s.  {term.  leg.)  giustifeazione, 
difesa,  scusa. 

AVOVVSAL,  s.  confessione,  affermazione. 

AVOWTRY,  F.  Adiillery,  Dis. 

AURELIA,  s.  a leim  used  for  thè  firsf 
appareiil  chatige  of  [he  iiiaggot  of  ariy  in- 
sect,  awelia,  crisalide,  niiijd. 

AUl’ICLE,  )s.  bear’s  ear,  orecchia,  prò- 

AUUICDLA,)  priamcnle  del  cuore,  auri- 
cola. Aurlcle,  ofthe  orecchio  del  cuore. 

AURICULAR,  adj.  bclonging.  or  relaiive 
lo  thè  ear,  aw  iculare.  The  auvicular  con- 
le.ssioii,  la  confessione  aurìculare. 

AUUl!.IULA RLY,  aw.  in  thè  ear,  in  a 
secret  niaiiner,  all' orecchio,  segretamente  , 
in  modo  segreto. 

AUlìIFEKOUS,  adj.  producing  gold,  au- 
rifero, che  produce  oro. 

aURIG  ATIOiN,  s.  tbe  act  or  practice  of 
drivi  ng  vehicles,  il  condurre  cucchi,  carrozze, 
ec.  l’esercizio  dell’  arte  di  cocchiere. 

AURORA,  s.  nome  d’ un  erba  così  delta. 
Aurora,  splendore  precursor  del  sole,  aurora. 

AUSCULTATION,  s.  listening  to,  l’  a- 

zioiie  d’  ascoltai  e. 

AUSPICE,  s.  a kind  of  .soothsajdng  a- 
mong  thè  Remans,  by  observing  tbe  fiiglil 
or  chirping  of  birds,  auspice.  Auspice,  prò- 
lection,  favour,  auspicio,  auspizio,  favore, 
aiuto,  grazia , protezione . Under  one's  au- 
spice.s,  sotto  gli  auspicj  d’  alcuno. 

AU.SPICfAL,  ) 

AUSPICIOUS,  ) adj.  lucky,  happy,  fa- 
vourahle,  felice,  favorevole,  benigno,  fausto 

AUSPICIOU.SLY  , avv.  favorevolmcnle, 
sotto  prosperi  auspici. 

AUSPICIOUSNESS,  ».  prosperily,  happi- 
ness,  felicita,  prosperità. 

ACSTEH,  ».  South- vvind.  Ostro,  vento  di 
inezzogioi  no, 

AUSl'ERE,  adj.  severe,  harsh,  slern,  au- 
stero, severo,  rigido,  aspro.  To  lead  aii  au 
.«iere  life,  menare  una  vita  austera  Auste- 
re look,  sgiiaido  severo  Au.stere.  sour  of 
liste, asproal  gusto.  Au.slere  vvines,  vini  aspri. 

AUSTIiRi'LY,  avv.  austei umeiUe,  seve- 
ramente, rigidamente,  aspramente. 

auster'eness,  ) 

AUSTERITY,  ) ».  severily,  slrictness, 
rigour,  rougbness  in  taste,  austerità,  a- 
sprezza,  rigidezza.  Severità,  rigore. 

AUSTIN  FRIAR.S  , ».  Agostiniani , frali 
dell’ordine  di  sant’ Agos.  ino. 

AUSTIN  NUNS,  ».  monache  Agostiniane. 

AUSTRAL,  ) 

AUSTRINE,  ) adj.  southern,  meridionale, 
ausi!  ale. 

To  AUSTRALIZE  , to  tend  towards  thè 
South,  andare  verso  le  parli  meridionali,  ve- 
leggiare verso  il  mezzogiorno. 
ÀUTIIENTIC,  ) 

AUTHENTICAL,  ) adj.  that  is  of  just 
or  good  aulhority,  autentico,  valido,  autore- 
vole. To  malie  authentic,  autenticare,  rali- 
feare.  Au  aullientic  witness,  un  testimonio 
degno  di  fede.. 

AUTHÉNTICALL Y,  aw .autenticalmenie , 
con  le  circostanze  rccpiisite  per  meritare  au- 
torità 

AUTHF.NTiCìTY,  ) 

AUTTIENTICKNESS,  ) s tessere  auten- 
tico, auienucila,  ciò  che  è autentico. 
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To  AUTHENTICATE  , to  establish  by 
proof,  autenticare. 

AUTtlENTICLY,  V.  Aulhentically. 

AUTHOR,  ».  thè  irivenlor,  conlriver  or 
maker  of  a tbing,  autore,  inventore  di  che 
che  si  sia.  The  aiitbor  of  a hook,  l'autore  di 
un  libro.  The  aulhor,  thè  head  of  a party  or 
faclion,  capo  d’iin  pattilo,  macchinatore,  or- 
ditore d’uiia  sedizione. 

AUTIIORITATl  VE  , adi.  maintained,  or 
done  by  a.\i\.\\or\\.-y,  autorevole,  fatto  con  au- 
torità. 

AUTIIORITATIVELY,  aw.  in  an  autho- 
litative  inanner,  witb  a show  of  aulhority, 
autorevolmente,  con  autorità,  in  maniera  au- 
torevole. 

AUTHORITATIVENESS , ».  authorilative 
maniier.  Vagire  per  autorità  , il  comparire 
con  autorità. 

AUTIIORITY,  ».  power,  credit,  autorità, 
stima,  riputazione,  potere,  credilo.  To  be  in 
authorily,  esser  in  autorità,  stima,  o credito. 
Aulhority,  a passage.  of  a hook  quoted,rm«o- 
rità,  dello,  u scritto  d’autore.  Aulhority, 
ieàve  to  do  a thing,  autorità,  licenza,  privi- 
legio. With  aulhority,  autorevi  lmenle , im- 
pcrrosarrienfe.  Upon  what  authorily?  con  ijua- 
le  autorità  ? con  che  diritto  ? in  virtù  di 
che?  con  qual  pi  ivilegio  ? To  exercise  his 
aulhority,  esercitare  la  sua  auloiilà,  domi- 
nare, .u'grioreg'giare.  Chief  authorily,  supre- 
ma autorità,  dominio  supremo.  To  put  one 
out  of  aulhority,  depone  alcuno  di  rpialche 
carica.  He  does  il  of  his  own  aulhorilVj  lo 
fa  di  suo  proprio  molo. 

AUTHORIZ.ATION,  ».  establishment  by 
authorily,  stabilimento  per  autorità. 

TO  AUTHORIZE,  ».  to  gì  ve  power  or  ali- 
tliority,  lo  impower,  autorizzare,  dare  aula- 
rilà,  autenticare,  ratificare. 

AUTHOBIZED,  adi.  autorizzato,  auleu- 
tico,  ratificato. 

AUTliOKlZING,  ».  Vauiorizzare. 

AUTIIOUR,  F.  Aulhor. 

AUTOGRASY,  ».  independenl  power, /ro- 
dere indipendente,  autorità  assoluta, 

AUTOGENEAL,  adi.  self-begolten,  gene- 
rato da  s'e  stesso. 

AUTOGRAPH,  ) 

AUTOGRAPHICAL,  ) adi.  of  one’s  own 
hard  writing,  autografo,  sci  ilio  di  proprio 
pugno  dell’autore,  originale. 

AUTOMATICAL,  adi.  self-moving,  semo- 
vente, che  si  muove  da  se  stesso,  auto- 
mato. '' 

AUTOMATON  ».  a .self  moving  inslru- 
ment,  as  a clock,  a watch  and  thè  like, 
automato,  macchina  semovente. 

AUTOjVIATOUS,  adi.  di  automato. 

AUTOPTIGAL  adh  percevied  by  one's 

own  eyes,  veduto  co’ propri  occhi, 

AUTOPTlCALLY,  aw.  per  mezzo  de' pro- 
pri occhi. 

AUTUMN,  ».  thè  fall  of  thè  leaf,  autun- 
no, una  delle  quattro  stagioni  delVanito,che 
comincia  quando  il  sole  entra  iu  libra. 

AUTUjVJNAL,  adi.  of  or  belonging  to 
autnmn,  autunnale,  d'autunno. 

AVULSiON,  ».  lire  act  of  pulling,  Vailo 
di  svellere,  di  separare. 

AUXESIS,  ».  F.  Amplificalion. 

AUXiLIAR,  ) 

AUXILlAPiY,  ) adi.  helpl'ul,  that  eonies 
to  aid,  or  assist,  ausiliario.  Auxiliary  forres, 
milizie  ausiliarie.The  auxiliary  verbs,  i ver- 
bi ctusilinij.  avere,  ed  essere. 

AU?\lLiARY,  ».  auxiliary  troops,  truppe 
ausiliai  ie. 
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AUXILIATIOT^,  f.  help,  ai(3,  snccour, 
aiuto,  soccorso. 

AW,  s.  dread,  fear,  respect,  lenta,  paura, 
riverenza,  timore.  To  be  in  a\v,  temere, 
aver  timore.  To  keep  in  aw,  tenere  a segno, 
reprimere.  Jar  che  altri  non  esca  de'lermini 
della  convenienza,  o del  dovere.  To  stand 
rn  aw,  rispettare,  portar  rispetto,  paventare. 

TO  AW,  fare  stare  a segno,  governare 
aon  severità.  To  aw  llie  people  inlo  fear 
and  obedience,  tenere  i popoli  in  timore  ed 
obbedienza. 

TO  AWAIT,  to  Tvait,  aspettare,  V.  To 
wait. 

TO  AWAKE,  V.  a.  svegliare,  destare  To 
aw'ike,  V.  u.  svegliarsi , destarsi. 

AWAKE,  adi.  destato,  desto,  svegliato. 
To  be  asrake,  esser  desto,  o svegliato,  ve- 
gliare. To  keep  awake,  tener  desto,  o sve- 
gliato. 

AWAKED,  adj.  svegliato,  destato. 

AWARD,  s a judgment  or  senlence  upon 
arbilration,  arbitrato,  giudicio  d’ai  bitri.  i'o 
stand  to  one’s  award,  starsene  alla  senten- 
za d'uno 

TO  AWARD,  to  adjiidge,  arbitrare,  giu- 
dicare, sentenziare.  To  award,  to  bear  olF, 
parare.  To  award  a blow,  parare  una  bot- 
ta, ribattere  un  colpo. 

AWAHDED,  adj.  arbitrato,  giudicato, 
sentenziato. 

A\^  ARE,  adj.  accorto,  avveduto,  avver- 
tito, cauto. 

TO  BE  AWARE,  antivedere,  presentire.  To 
be  a,\are  of  a tliing,  stare  avvertito,  o av- 
verile ad  una  cosa,  accorgersi  , avvedersi 
d’uun  cosa,  andar  cauto.  To  J>e  aware  of 
Oiie,  guardarsi  da  uno.  I was  noi  aware 
crf  V ni  non  ni’eia  accorto  di  voi  He  sur- 
prised  tliem  before  tl'ey  were  aware,  li  colse 
all' improvviso.  Slie  tasied  of  il  before  slie 
w’as  aware,  l’assaggio  senza  pensarvi  Be 
aware  of  ber  alluring  caresses  , guardatevi 
dalle  sue  carezze  lusinghiere,  non  vi  fidate 
delle  lusinghiere  carezze  di  lei. 

AWARE,  interi,  avvertite,  state  in  cer- 
vello. 

A WAV,  aw.  via.  To  go  away,  andar 
via.  To  send  away , mandar  via.  To  slip 
Eway,  ondarsene.  To  riin  away.  fuggirsene . 
1 0 stand  away.  scostarsi,  allontanarsi.  Away 
witb  ibis,  levate  via  questo.  Away  willi  liim, 
menatelo  via.  Away  wilb  Ibose  roniplimenls, 
finiamola  con  questi  couiplimenli,  non  più 
complimenti.  I ’ll  away  beiice,  voglio  andar- 
mene Time  will  away,  il  tempo  passa.  To 
Diake  away  wilb  one’s  self,  ammazzarsi,  uc- 
ci iersi,  darsi  la  morte,  esser  reo  di  suicidio. 

AW.AY,  interi,  eh  via'.  Away  lor  sbaiiie! 
e^i  viti  ! che  vergogna  1 deh  vergognatevi  ! 
Away  wilb  voli,  eh,  va’  via.  I caiioot  away 
V idi  il,  non  lo  comporterò  mai,  questo  noti 
salii  mai 

AVA  -B  AND,  5.  a rlierk,  ciò  che  tiene  al- 
cuno in  rispetto,  ciò  che  gl’  impedisce  di  Jar 
gualche  cosa,  freno,  rajfrenamento. 

AAVE.  r.  Aw. 

TO  A AVE,  K.  To  Aw. 

A - VVI^ATIIKIt,  {ter.  di  mar.')  al  vento, 
sopravveutn.  Hard  a-weallier,  la  barra  al 
vento,  comando  per  virare  in  poppa. 

A AVE  lì  , A NI),  A'.  Aw  band 

AAA  F-.l),  nilj . da  lo  aw,  tenuto  a segno, 
o in  timore. 

A -AVI- UHI,  {ter.  di  mar.')  ibe  anebor  is 
• -wrii;b,  r attcora'ha  lasciato. 

AAAkUR.  atlj . lerriblc,  api  lo  slrike  ler- 
ror,  terribile,  tremendo,  spaventevole. 
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AAVFULLT,  aw.  con  timor  grande,  eon 
solennità  somma. 

AAA'FULNESS,  s.  terrore,  spavento.  Avt- 
fiilness,  ibe  fjiialily  of  slriking  wilb  awe, 
solemnity,  gravità,  lo  incutere  un  timor  ri- 
verenziale. 

TO  AAATl.APE,  to  strike,  to  confonnd,  to 
lerrify,  spaventare,  confondere,  colpire. 

AAATIILE,  adj.  some  lime,  qualche  poco, 
alcun  poco  di  tempo,  alquanto. 

AAA'K,  aw.  odd,  out  of  order,  strana- 
mente, fuori  dell’ordine. 

AAA'KAA’ARD,  F".  Aukward,  and  its  de- 
rivalives. 

AAA'L.  s.  a sbarp  poiiited  l'ol,  lesina, 
stnimeiito  da  cnlzoluj. 

AAM.l-'.S.S,  adj.  wanting  reverenre,  void 
of  respeclfiil  \'cnr,  irriverente,  senza  tispello. 

AAAME,  F.  Aiiln. 

s.  scale  or  luisk  of  any  ihing, 
pula,  loppa.  Awn,  flie  .spire,  or  lieard  of 
barlcy,  or  any  bearded  grain,  resta. 

AAA'N'ING,  s.  (t.  di  mar.')  a sail  or  tar 
pawling,  biing  over  any  pari  of  a sbip, 
tenda,  che.  cuopre  il  vascello,  per  ripararsi 
dal  sole. 

A-AAORK,  ) 

A -AA’ORKING,)  adj.  on  work,  in  a stale 
of  labour,  in  opera,  in  azione,  in  istillo  di 
agire. 

AAA'RA’,  adj . storto,  sconvolto,  mal  fatto, 
contraffatto,  distorto. 

AAA'RY,  aw.  storto,  di  traverso.  To  look 
awry,  guardar  di  traverso,  guardar  bieco. 
To  go  awry,  caniniiiiare  storto.  The  licei 
of  my  shoe  goes  awry,  il  calcagno  della 
mia  scarpa  e storto. 

AX,  ) 

.AXE,  ) j.  a carpenler’s  tool,  scure,  a 
scia,  accetta.  Broad-ax,  or  cliip-ax,  accct- 
tour,  accetta  grande  Riilclier’s  ax,  manna- 
ia. Pirkax.  bipenne.  Ballle  ax  , or  pole-ax, 
piccozza.  An  ax  lor  an  exceulioner,  maii 
naia. 

AXEL,  ) 

AXEI..-TREE  ) s.  asse, 

AXKI,  PIN,  s.  ferro  in  forma  di  chiodo, 
che  sene  per  ritegno  della  ruota,  acciarino. 

AXI1J..A,  s.  {terni,  mini.)  llie  cavily  un- 
der ilio  upper  pari  of  thè  arm  , ascella  , 
ditello 

AXIT.EAR,  ) 

AXIIJ..ARY,  ) adj.  ìiclonging  to  ibe 
arm  pii,  allenente  all'  ascella,  olle  dilella. 

AXIOM,  s.  a common  self-evident  prin- 
ciplc,  assioma,  massima. 

AXIS,  s.  die  diameler  of  ibe  globe  from 
norlb  to  sonili,  asse. 

AXEP'  TREE,  F.  Axel-lrce. 

AY,  aw.  yes,  .si,  Ay  ay,  s'i  sì.  Ay,  bui 
are  you  siire  of  il?  sì,  ma  ne  siete  sicuro? 

AY,  interi,  ohimè.  Ay  me,  infelice',  me 
meschino! 

AYD,  F.  Aid. 

AYI'i,  aw.  for  ever,  per  sempre. 

AMI.  F Air 

AYRY,  F.  Airy. 

AZIML’TH.  s.  an  ardi  of  ibe  borizon, 
romi'.rcliended  beineen  thè  meridian  of 
die  place,  and  any  given  verfical  line,  azim- 
multo,  cerchio  verticale. 

AZURE.  s.  sky-coloiir,  ligbt-blue,  az- 
zurro, color  cilestro,  turchino. 

AXIIRINE,  adj.  azzurrino  f azzurrigno  , 
azzurrognola. 
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J3,  Seconda  lettera  dell’  alfabeto  Inglese, 
suona  come  in  Italiano  Pei  casi  dova  ì 
muta  F.  la  Grammatica. 

B.A.A,  s.  Ibe  cry  of  a ibeep,  il  belar 
della  pecora. 

To  BAA,  lo  cry  like  a sheep,  belare  oo- 
me  una  pecora, 

B.ABDI.E,  s.  ebat,  pratile,  ciarla,  chiac- 
chiera, cicnlamento,  cicaleccio,  cicalcria. 

TO  lìABBLl'^,  to  ebai,  prale,  or  talk  foo- 
isbly,  ciarlat  e , eìcalare,  parlar  troppo, 
chiacchierare,  cianeiare. 

I BABBLEIVIENT,  s.  senseless  prate,  einpiy 
words.  ciarle  insensate,  parole  vane,  fri'- 
l'ole. 

BABBLER,  ».  ciarlone,  cicalone,  ciarla^, 
tote,  ciarliero,  ciarlatrice. 

BABBEES,  F.  Bawbles. 

B ABBLINfi,  s.  ciarla,  cicalamenlo,  cica- 
leccio. A babbliiig  liussey,  una  chiacchia- 
rotin,  una  dai  lotta. 

BABE,  s.  an  ìnfànt,  ' bambino,  b.mbolo, 
biimboli/io.  A lilllc  b.ibe,  un  bambinello. 

BABISH,  adj.  of  or  beloiiging  lo  a babe, 
b imbincsco,  da  bambino. 

B.ABOON,  s a large  monkey,  bubbuino. 

B.AB\,  ».  a h',\he,  biimbiito,  fuiitiuo,  fin- 
.toliiio.  B.iby,  a cliild’s  doli,  like  a babe, 
\^b(itubolo,Jatitoccio.  bamboccio.  Baby-lbings, 
fiitlncceria,  bambocccria,  baia,  bagattella, 
cosa  frivnlri  e vana. 

B-'VCCATEl),  adj.  having  many  berries, 
pieno  di  bacche.  Buccaled,  beset  wilb  pearls, 
ornalo  di  perle. 

B.ACCHA N.ALI.AN , adj.  baccanale,  di 
lìnceo,  apparteneuts  a biacca,  briaco,  ebbro. 

TO  B.A CGH A N .ALI E,  v.  n.  lo  iinilale 
ibe  Barellali. ils,  fare  un  grande  strepito. 

B.ACCHAN.M.S,  s the  di'iinkcn  feasis  and 
revels  of  Bacrlnis,  ilio  god  of  w'ine,  bue- 
canali,  feste  in  nuore  di  lì  icoo. 

BAI'Cf FEROUvS  l'L.ANT.S,  ».  sudi  licrbs, 
slinibs,  and  (rccs  as  bear  barries,  piante,  • 
albe  i che  producono  bacche,  o coccole 
. D \CCIl' EROUS  AMAI  AES,  ».  crcalures 
wbicli  (eed  up  ii  berries,  animali,  che  ti 
nascono  di  bacche. 
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RAC('n"OltOUS,  fievnuring  berries,  F 
che  mangia,  che  divora  coccole,  ìj 

B.ACIlELOn,  »,  a graduale  in  arms,  or  | 
in  die  universily,  baccelliere,  graduato  in 
armi,  o lettere.  Badiclor,  a single  or  un- 
married  man,  scapolo,  celibe,  senza  moglie. 

A kiiighi  • badiel  nir,  un  cavalier  baccelliere. 

RAGìIIT.OR.S  BUTTONS,  ».  rampìon  or 
lydmis  piè  corvino,  erba. 

DAGHI'.I  ORSHIP,  » fbc  de»rree  of  badie- 
lor  in  die  tiiiiiersily,  huccelleria.  grado 
di  armi,  n di  lettere  lìarlidorsbip,  llie  stale 
of  a single  rnan,  celibato. 

RACHI:L0UR,  F Barbdor. 

B.ACK,  ».  thè  binder  pari  of  the  body 
from  tbc  nerk  lo  die  tbiglis.  dorso,  dosso, 
tutta  la  parte  posta  iore  del  corpo,  dal  collo 
fino  a’ fianchi.  To  Ile  Iwo  inen  bark  lo  | 
back,  legare  due  uomini  dosso  contro  dosso,  f 
To  liirn  one’s  back  lo  oiie,  voltar  le  spalle  ■( 
ad  uno.  To  liirn  oiic’s  back  to  onc,  to 
foisake  hlm,  volger  le  spalle  ad  uno,  ab- 
bandonarlo To  lurn  one’s  bark,  lo  be 
gone,  lo  iiin  aw.iy,  volger  le  spalle,  fuggi- 
re, piettder  la  fuga.  To  lay  all  on  one’s 
back,  to  lay  all  tbe  biirden  or  charge  opoa 
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him,  addossare  una  tosa  ad  uno,  lasciar- 
gliene la  cura  e la  briga,  lo  fall  on 
one's  back,  cascare  all’  indietro,  o alla  ro- 
vescia, dar  della  schiena  in  terra.  To  rail 
Qt  Olle  bchiiul  bis  back,  sparlare,  o bejfrggia- 
re  dietro  alle  spalle.  Ile  bas  not  a shirt  lo 
put  on  bis  back,  non  lui  camicia  da  met- 
tersi indosso.  To  clap  a writ  on  one  s back, 
to  sue  him  al  law,  intentare  un  processo 
ad  uno.  Back,  hinder  pari  of  anj  tbing,  la 
parte  deretana  di  qualche  cosa,  il  dosso. 
Tbe  back  of  a knife,  la  costola  d'iin  col- 
tello. Tbe  back  of  a house  , il  di  dietro 
d'iina  casa.  Tbe  back  of  ibe  band,  la  parte 
convessa  della  mano.  Tbe  back  of  a ebair, 
l’appoggio  d’una  sedia.  A back  and  breast, 
a cuirass,  una  corazza.  Back,  tbe  reins,  or 
loins,  la  schiena,  le  reni.  I bave  a pain 
in  tì\j  back,  ho  un  dolore  nella  scìde- 
na.  Ile  bas  a strong  back,  ha  buona  schiena, 
egli  è forte  di  schiena.  To  break  one’  s 
back,  sjilar  le  reni  ad  uno,  romper  la  schie- 
na ad  uno.  To  bieak  one’»  back,  to  ruin 
bìitì,  spiantar  uno,  rovinarlo.  Hebas  a strong 
back,  he  is  a substantial  man,  egli  è molto 
ricco,  egli  e forte  di  schiena,  e può  spen- 
dere. Tbe  back-bone  , la  spina,  V osso,  il 
filo  delle  reni.  A back-s^rord,  un  coltellac- 
cio , uno  spadone.  A back-blow,  a back- 
*troke  , rovescione  , colpo  dato  colla  parte 
conves  a della  mano.  Back  clouls,  brache  , 
braconi.  A back -friend,  amico  falso.  The 
back-paits  , tbe  back  side,  il  deretano.  A 
back-basket,  una  sporta.  On  tbe  back  side, 
per  di  dielio.  Back-yard,  cortile  di  dietro. 
Dack  rooiii,  camera  di  dietio.  Tbe  back- 
part  of  a house  , la  parte  dei  etana  d’  una 
•asa.  A back  door,  porla  segreta,  A liack- 
door  , a sbifl  , scusa  , rigiro.  Back-slaff , a 
sea-insirunient  to  take  tbe  sun’ s allilude 
Tvitb  one’s  back  to  wards  it,  balestra,  stru- 
mento marinaresco,  che  serve  per  conoscere 
l’altezza  del  sole.  Back-slairs,  scala  secreta. 
Back  of  tbe  slernpost,  (ter,  di  mar.)  con- 
te’asta,  vanlicuorc  , contrai  ruota  ili  poppa. 
Back-board  , dossiere  d’  una  lancia.  Back- 
slays,  or  breast- back-stays,  pata/azeo.  .Shift- 
ing  back-stays,  galLohani,  patarazzi  vo- 
lanti. Alter  back-stays,  contrappatarazzi. 
Back  of  tbe  rudder,  doblaggto  del  timone. 

BACK,  avv.  bebind,  dietro,  in  dietro.  To 
return  back,  ritornare  in  dietr.-,.  To  go  back, 
andai  e in  dietro,  dielreggiare,  dar  addietro. 
A pull-back,  an  obslacle,  impedimento,  osta- 
colo. I sball  he  back  again  preseiilly,  ritor- 
nen>  adesso,  or  ora,  subito. 

BACK,  s'  unisce  spesso  ad  alcuni  verbi  , 
ma  generalmente  non  significa  altro  , che 
la  reilcrazinne  detrazione  del  verbo.  Es. 
To  gise  back,  lo  recaW,  rinculare , arretrarsi, 
farsi  o tirarsi  indietro.  To  send  back,  ri- 
mandare. To  keep  back,  ritenere,  trattene- 
re. To  give  back  again,  rendere,  restituite. 
To  cast  back,  rispignere,  spignere,  spingere, 
To  draw  back,  ritiiarsi,  ritirare. 

TO  BACK,  to  nioiint,  or  get  upon  a liorse, 
montare  a cavallo,  cavalcare.  To  back,  lo 
abet,  lo  counlenance,  to  siipport,  aderire  , 
f avorire , spalleggiare  fare  spalla, proteggere. 
To  back  an  anchor, (<.//<  mar .)impennellare, 
gettare  in  mare  un  ancora  di  pennello.  To 
back  thè  sails,  bracciat  e in  faccia,  metter 
le  vele  al  vento,  in  panno.  To  back  and 
iill  bracciare  in  faccia,  e poi  far  portat  e. 
To  back  astern,  sciare,  o segare,  Back  all 
a-stern,  sciale,  o segate  tutti.  Back  water 
witb  yonr  larboard  oars  , segale  coi  remi 
a sinuira. 
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BACKBEROND,  s.  (ter.  leg.)  for  a tbief 
taken  «ilb  thè  goods  about  him,  ladro  pteso 
sul  fatto,  ladro  col  furto  addosso. 

TO  BACKBITE,  to  slander,  to  revile  he- 
hind  one’s  back,  calunniare,  diffamare,  in- 
famare, sparlare,  dir  male,  biasimare,  ta- 
gliar le  legna  addosso-,  e s’intende  sempre 
dietro  alle  spalle  , o in  assenza  di  colui  , 
al  quale  si  usa  tal  villania. 

BACKBITER,  s.  a slanderer,  calunniatore , 
maldicente. 

BACKBITING,  s.  calunnia,  infamia. 

BACK-BOARD,  s.  (l.  di  mar.)  dossiere 
d’una  lancia. 

BACK-BONE,  s.  thè  bone  of  tbe  back, 
la  vertebra,  la  spina  del  dosso. 

P.ACKI'-D,  adj.  niounted,  cavalcato.  Back- 
ed,  abelled  , supporied  , f avorito,  spalleg 
giato,  protetto.  Broken-backed,  dilombato 

BACK-FRIEND,  s.  en  enemy  in  secret. 
falso  amico,  nemico  celato. 

BACKING,  t.  niounting  , il  montare,  il 
cavalcare.  Backing,  supporting,  countenan- 
cing,  appoggio,  aiuto  , favore  , lo  spalleg- 
giare, l’assistere,  il  proteggere,  assistenza, 
protezione . 

IO  BACKSLIDE,  to  turn  back,  lo  sbuf 
(le  , to  fall  olf,  tergiversai  e , retrocedere. 
To  back-slide  in  religinn,  apostatare. 

BACKSLIDER,  »•.  colui,  o colei,  che  ter- 
giversa. A backsiider  in  religion,  un  apo- 
stata, un  rinegato. 

BACKSLIDING,  s.  tergiversazione.  Back- 
sliding,  in  religion,  apostasia. 

BACKSTAF’F,  s.  an  instrument  forlaking 
tbe  sun’  s allilude  at  sea  , strumento  da 
pigliar  l’altura  del  sole  in  mare. 

BACKSTAIBS,  s.  tbe  privale  stair-case, 
le  scale  seq,rete  d’una  casa. 

BACKSTAYS,  s.  ( ter  di  mar.  ) ropes 
wbicb  keep  thè  must  from  pitching  forward 
or  overboard,  patarassi. 

BACKSVVORD,  s.  a one  edged  sword  , 
spada  col  taglio  da  una  sola  parte. 

BACKVVARD,  adj.  slow-negligenly,  pi- 
gro, lento , tardo  nell’ operare,  neghittoso  , 
itfìngardo  , ritroso.  How  can  you  he  so 
backward  to  your  own  good?  perche  andate 
cosi  ritenuto,  cosi  adagio  pel  vasti  o bene? 
pei  che  tanta  lentezza  in  tuia  cosa  che  ri- 
donda in  vostro  vantaggio?  1 lound  liim  a 
bilie  backward  in  it,  lo  trovai  un  poco  re- 
nitente in  ciò,  un  poco  restio.  To  he  back- 
ward in  one’  s duty,  negligentare  il  suo 
dovere.  Backward,  late,  tardivo,  tardo,  le- 
silo. A backward  spring,  una  primavera 
tardiva. 

BACKWARD,  aw.  on  tbe  backside,  in- 
diefio,  dietro,  addietro.  To  go  backward  , 
andare  all’ indietro,  rinculare,  dietreggiai c. 
To  go  backward.  and  forward,  andar  su  e 
già.  To  go  backward  and  forward,  not  lo 
he  in  tbe  saine  story,  contradirsi. 

BACKWARDLY,  nw.  unw'illlngly,  a mal 
in  corpo,  mal  volentieri.  Backwardly,  per- 
yerselv,  perversamente,  con  jierversitii. 

BACKWARDNES.S,  s.  slowness,  lentez- 
za, tardila,  pigrizia,  agiatezza,  tardezza. 
Backw ardness,  coming  late,  tardità. 

RACKWARD.S,  /^.  Backward. 

BACON,  bog'  s flesh  salled  and  dried, 
lardo.  Lard-bacon,  lardone. i\  flitcb  of  ba- 
con , costa  di  lardo.  A seller  of  bacon. 
pizzicagnolo.  A gommon  of  bacon,  un  prò • 
sdutto.  To  save  one’  s bacon,  to  come  od 
unliurt  , uscir  salvo  d’  uii  effnre.  To  save 
one’s  bacon,  lo  look  to  one’s  self  aver  cura 
della  sua  pelle.  A bacon-bog,  un  mutale. 
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Rusty  bacon,  lardo  rancido.  Bacon-grease, 
strutto. 

‘BACULE  , s.  in  fortif.  a smaJl  draw> 
bridye,  ponte  a freccia. 

BACULOiVlEtsTRY,  s.  tbe  art  of  meastv 
ring  distances  wilh  stayes,  l’arte  di  misuraitt 
le  distanze  culla  pertica. 

BAD,  adj.  evil,  naughty,  cattivo,  malo. 
Bad  wealher,  cattivo  tempo.  Bad  wine,  cafr 
tivo  vino.  This  is  bad  l'or  tbe  stomach,  que- 
sto non  è buono  per  lo  stomaco.  Bad  times, 
tempi  calamitosi.  Bad  fortune,  ili  bick,_yb/v 
tana  sinistra,  sventura.  To  he  bad,  not  lò 
he  well  in  heailli,  star  male,  esser  grave- 
mente ammalato.  He  is  very  bad,  sta  molto 
male.  It  is  very  bad  wilh  bini,  le  cose  van- 
no male  per  lui.  To  keep  bad  hours,  rili- 
lai-.si  a casa  tardi.  Sure  , it  is  not  so  bad 
with  you,  non  vi  credo  al  certo  cosi  nial- 
vagio. 

BAD,  ) 

B.ADE,  ) adj.  bidden,  comandato.  V . '!>> 
bid. 

BADGE,  s.  sign,  or  token,  segno,  conte  as- 
segno, indizio  che  si  porta  addosso,  meda- 
glia.\S\\\le  is  tbe  badge  of  innoceiice  , il 
bianco  è segno  d.’ innocenza.  Badge,  coal  of 
arms,  worn  by  servants  of  nobiemen,  di- 
visa. .Sweel  mercy  is  nobilily’s  tiue  badge, 
la  clemenza  e il  vero  carattere  della  gran- 
dezza. 

BADGE,  (t.  di  mar.  ) lancia,  scialuppa, 
caicco. 

TO  BADGE  , to  m:\rk  as  with  a badge, 
segnare,  porre  un  segno. 

BADGER,  s.  brodi,  an  animai  tliat  lii>es 
under  ground,  used  to  he  buiited  , tasso  , 
animale  che  dorme  assai,  siccome  i ghiri, 
e simili  -,  e ve  ne  sono  di  due  spezie,  cioè 
tasso  porco,  e tasso  cane.  Il  tasso  porco  è 
buono  a mangiare. 

B.ADGER  , s.  one  tliat  biiys  corn  and 
viclualvin  one  place  , and  rarries  it  inlo 
anollier,  uno  che  compra  grano  e commesti- 
hili  in  un  luogo,  e li  porta  a vendere  in  tvi 
altro. 

BADlNAGE,  s.  a word  borrowed  from 
tbe  french,  sport,  waggery,  scherzo,  burla, 
celia. 

BADIA'^,  avv.  ìnule,  malamente. 

BADNESS,  s.  cattiva  qualità  d’una  cosa. 
Ile  was  detained  by  tbe  badness  of  tbe  roads, 
fu  ritenuto,  trattenuto  dalle  cattive  strade. 

BAFFLE,  s.  s\\am,  frode,  iugautto. 

TO  BAFFLE,  to  slum,  lo  foci,  burlarsi 
d’uno,  deludere,  b'Jfare,  schernire . To  badie, 
lo  disappoini  , frustrare,  schernire  , render 
vano.  To  badie  one’s  design,  yroj/mr»,  o 
tender  vano  l’altrui  disegno.  To  baffle,  lo 
confute,  confutare,  conviiirere,  ripruvitre. 

BAFFLÉD,  adj.  hai  lato,  deluso,  beffalo, 
schernito,  frustrato,  confutato. 

BAFFLER,  s.  un  falbo,  un  inguniiatnre. 

BAFFLING,  s.  il  burlarsi,  V.  T.>  badie. 
Baffling,  or  baffling  wiud  , venticello,  . 
W ind. 

BAG,  s.  sack,  pondi,  sacca,  borsa,  sueso. 
To  puf  cne  in  a bag.  lo  he  slronger  tban 
he,  metter  la  lesta  nel  sacco  ad  uno,  esser 
più  forte  di  lui.  A lealber-bag,  a budget  , 
scarsella  di  pelle,  lasca  di  pelle.  A meal- 
bag,  un  sacco  di  farina.  A doali  - bag,  min 
valigia.  A black-bag,  woman’s  hood,  ciarpa, 
cuffia.  To  give  one  tbe  bag  lo  hold,  lo 
overreacb  one  , ingannare  alcuno  A bag 
full  of  money,  gruppo,  sacchetto  pieno  dì 
moneta.  Bag-puddiiig,  sorta  di  cibo.  A bag- 
iiet,  relicino,  reticella.  Bag  and  Laggage  , 
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baga^lie , bagaglio.  To  truss  iip  bag  and 
baggage,  al  llie  rernoval  of  tbe  canìp,  Iettar 
le  tende.  To  I>ag-pipe  thè  niìzen,  (l.  di  mar.) 
mettere  la  mezzana  in  panno,  cazzando  la 
scolla  dalla  parte  del  acnlo. 

BAGATIÌLLE  , s.  toy,  irifle,  bagailella, 
cosa  frivola  e aana. 

BAGGA<tE,  s.  furniture  and  necessaries 
of  soliliers,  provisions  for  an  army,  baga- 
glio, masserizie,  che  si  portano  dieiio  i 
soldati  nell'esercito.  Baggage  a carnp-a\  bore, 
a punk,  bagascia,  meretrice  abietta. 
*BAGGED  adj  enfialo,  pieno. 
BAGG1NGLY,  ava  proutlly,  alteramente, 
fieramente,  con  superbia. 

•fO  BAlGNE,  a.  a.  to  drench  , to  soak, 
inzuppare.  Dis. 

BAGNIO,  s.  a boi  house,  a place  to  ballie 
and  sweat  in,  bagno  artificiale. 

BAG-PIPE,  s.  piva. 

BAG-PIPEB,  s.  suonalor  di  piva. 

BAIE,  s.  suiely,  sicurtà,  mallevadoria. 
Bail,  thè  persoli  ihat  bails,  mallevadore.  To 
be  bail  for  one,  essere  mallcvadoi  e per  uno, 
mallevare,  entrare  midlevadore  per  uno.  To 
gi\ e in  liail,  to  put  in  liail  , dar  sicurtà, 
dar  mallevadoria.  Bail,  limit,  bouud  svilii 
a foresi  , limile  , termine  , confine  in  una 
foresta.  Bail  or  baie  ol  goods  , balla  di 
mercanzie. 

TO  BAIL,  to  be  siirely  for  a person  ar- 
rested,  entrare  mallevadore. 

BAII.ABLE,  adj.  ihat  tnay  bè  bailed,  or 
set  free  upoii  bail,  che  si  può  mallevare. 

‘BAIL  DOCK.  s in  cmirts  of  |uslire  ; 
thè  place  wliere  prisoners  are  kepi  till  called 
up  for  ll'.eir  liials,  i>i  igiene,  carcere. 

BAH, ED.  adj.  mallevalo,  malb  vei  ia. 
BAILIFF.  s.  a peliy  magistrale  appoiiilcd 
v/ilhin  a particular  province  (,r  preiinrt,  lo 
liiaintain  ilio  peace,  nome  di  magistrato 
itifetiore.  Baililf,  an  ollirer  tini  belongs 
lo  a minor  lo  ordcr  hiishaiulry,  cnstaidu, 
J'i.tlore.  quegli,  che  e pirposto  alla  cui  a 
delle  fiossessioni  altrui.  Baiiili,  a person  aj)- 
poinled  to  arresi  persons  Ibr  debl,  bin  o , 
soldato  di  giustizia. 

B.AILING,  s.  malleveria . 

BAILIWICK,  s ihe  precinct  of  o bailiff’s 
jurisòirlion,  dominio,  o giurisdizione  d un 
podestà.  Bailivvick,  thè  odice  of  a bailifl,  or 
ollicer  of  a inanor  , castalderia,  fattoi  in  , 
ujfrio  del  castaido. 
iSAlI,Y,  $.  sbit  i o. 

BAIA,  s,  balli,  bagno. 

BAIT,  s.  to  oaich  lish  svilii,  esca.  Bai t , 
altnrement  esca,  lusinga,  allettamento,  lac- 
ciuolo, vezzo,  inganno.  Bait  , trieal  or  colla - 
tion  on  oiie’s  jonrness  rinfresco,  ristoro,  ri- 
focilliimento.  To  lay  a bail,  adescare,  ae- 
scare,  allettar  coll'esca,  allettare. 

TO  BAIT,  to  lay  a bait,  aescare,  adescare. 
To  bait,  to  allure,  to  entice,  lusingare,  al- 
lettare To  bait  a bull  or  bear,  to  iriake 
tlieni  figlit  svilii  dogs  , aizzare  , incitare, 
stimolare  un  toro  , o un  orso  a combattere 
contro  i cani.  To  bait,  lo  leaze,  tormentare, 
molestare,  inquietare,  tribolare,  impot  lunare. 

TO  BAIT,  V.  n.  lo  stop,  to  take  some  re- 
l'reslirnent  on  a journev,  linfrescarsi  per 
viaggio,  ricrearsi,  rifocillarsi,  prender  qual- 
che ristoro.  Tbe  basvk  bails,  fì'aps  lier  svings, 
il  falcone  batte  le  ali.  The  hassk  bails  at 
a blackbirdj  il  fcdcone  si  scaglia  sopra  un 
merlo. 

BAITED,  adj.  adescato.  To  bait. 

BAITING,  s.  V adescare.  V.  To  bait.  A 
baitiug-place,  an  inn,  un  osteria,  un  alber- 


go, Bull -baiting,  combattimento  di  tori.  A 
bailiiig-place  for  hulls  and  bears,  luogo  dove  i 
loti,  e gli  orsi  conibultono  co' cani. 

BAIZE,  s.  baze,  ioarse  svoollen  clotli  , 
baietta,  sorta  di  panno  grossolano. 

TO  BARE,  to  seelli,  dress.  or  roast  in  an 
oven,  cuocere,  cuocere  in  forno. 

BARED,  adj.  cotto  in  forno, 

BARE-HOUSE  , s.  bottega  di  fornajo  , 
luogo  dove  si  cuoce  il  pane. 

BAREN,  ndj . colto  su'  carboni.  Tliere 
svas  a calie  balieii  on  thè  coais,  and  a jiig 
of  svaler  al  bis  head  , v'  eia  una  Jòcaccia 
sui  carboni,  ed  un  orciolo  d'acqua  da  capo. 

B.AKhiB,  s. fornaio.  A baker’s  svile,  or  a 
svoman-baker,  fornaio.  A baker  of  ginger- 
bread  or  confectioner,  bericuocolnio,  conj'or- 
tinaio.  A baker  of  pies.  pasiry-cook,  pastic- 
ciere. The  baker’s  trade,  l'arte,  o mestiere 
del  fornaio. 

BAKER-LEGGED,  adj.  sbilenco,  stram- 
bo. 

BARIAG,  s il  cuocere.  Baking,  tbe  ba- 
ker’s trade,  l'arte  0 mestiere  del  fornaio. 

A baking  pan,  teglia  Bread  of  tbe  lirst  or 
second  baking,  pane  della  prima,  o della 
seconda  fornata. 

BALAD,  r.  Ballaci. 

BALAIS,  adj.  K.  Balass  ruby. 

BALASCE,  Ballarli  e . 

BALASS  RUBA,  s.  a kind  of  ruby,  ba- 
iaselo, spezie  di  rubino. 

BALAST,  r.  Ballast. 

TO  BALBLT.US'ATE,  ) 

TO  BALBUTIATE,  ) v,  n.  to  sfammer 
in  speaking,  batbuz.aie,  tartagliare,  bal- 
bettare. 

BALBUTIF.S,  s.  pi.  slullering,  staninie- 
rlng,  tal  tagfiameuto. 

BALCOINY,  ,s.  a fiume  liefore  tbe  svindosv 
of  a house,  balcone.  Balcotiy,  (/cr.  di  mar.) 
galleria  di  poppa  , balcone,  giardini,  bot  - 
tiglie. 

BALD,  adj.  siillioiil  li  lir,  cu/t'o,  Bahl-pa- 
led,  calvo,  che  ha  il  capo  senza  capelli.  A 
balli  reason,  una  ragione  mal  fondata.  Balli, 
thread  bare,  usato,  spelato. 

BALH-BU//AIÌD,  .1.  nibbio. 

* B.ALl.ìACHlN  , s.  apiece  of  arcbitectare 
in  form  of  a cani  pg  siipported  svilii  colunins, 
huldacchiun. 

BALDl'.R DASII  , s.  mingle-mangle,  a 
mixture,  n.iscukl.c,  mescolanza,  Balilerdash, 
a confuseli  iWsiouise,  anfanamento,  cicaleg- 
gio,  di  SCO!  so  imbroglialo. 

TO  BALDI  RDA.SI1  , v.  a.  to  ailuìlerale 
any  liijnor,  adulici  ai  e un  liquore. 

‘BALliERDASHEU,  adj.  mescolalo,  so- 

faticato. 

*BALDLY,  cvv.  riakcdly,  inelegarilly,  nu- 
damente, senza  eleganza . 

BAI  D RiB,  s.  costa  di  porco. 

BALD^E.SS,  s.  llie  state  of  being  bald , 
calvezza,  calvizie. 

BALDHIC,  s.  a girdle,  cintura.  Baldric 
of  thè  bcavens,  il  zodiaco. 

BALE,  s.  a pack  of  aiiy  sort  of  goods  , 
balla.  A baie  of  siili,  una  balla  di  seta.  To 
malie  up  iulo  a liale,  imb.  l ire,  mettere  in 
una  balla.  A little  baie,  balle.Lta,  piccola 
balla.  Baie,  misery  , calamily  , disgraiza, 
miseria  Bale-goods,  merconz  e da  imballare. 

TO  BALE,  to  scoop  svater  out  of  a vessel 
svilii  buckels,  vuotar  l'  acqua  del  vascello 
con  secchio,  o altro.  To  baie  a boat,  ( ter. 
di  mar  ) sgozzare,  o sgottare  una  lancia, 
vuotarne  l'acqua  con  una  gotazza. 

BALEFUL,  adj.  sorrossf^ul,  woeful,  fu- 


nesto, COI  doglioso,  lagrimevole,  addoloralo, 
lamentabile,  lamentevole,  lamentoso,  infausto, 

BALEPULLY,  avv.  infaustamente. 

BALR,  s.  a piece  of  ground  left  uiiplough- 
ed  , terreno  lasciato  incolto.  Balk,  furrosv  , 
solco,  quella  fossetta,  che  si  lascia  dietro 
f aratro  , fendendo  , o lavorando  la  terra. 
Balk,  chiel  -beam,  trave.  Balk,  ilisappoint- 
nieiil,  badie  , cilecca  , beffa.  Balk,  sliaine, 
disgrace,  disonore,  vilnpirio,  infàmia,  ver, 
gogna.  Balli,  prejuiliee,  pregiudicio,  danno, 
torlo. 

To  BALR,  to  pass  by,  to  omit,  omettere, 
tralascia!  e,  H apnssare.  Deatb  ballis  no  crea- 
ture , la  molte  non  la  perdona  a nessuno. 

J shall  noi  balk  your  house,  non  mancherò  di 
venire  a vedervi  in  passando.  To  balk  one, 
to  disappoiiit  liiin,  mancar  di  parola  ad  uno. 
To  balk  one.  to  niake  a fool  of  bini,  bur- 
larsi di  uno,  beffarsi  d'uno.  Ile  ballied  him 
not  a svilii,  he  told  nini  all,  gli  disse  tutto, 
non  gli  tacque  un  jota.  To  balk  a shop  , 

10  hinder  ils  ciislom  , pregiudicare  , o far 
torto  ad  una  bottega,  impedire,  che  gli  av- 
vinti ri  non  vi  vadano,  a comprate,  sviare 
gli  avventori. 

BALK  ED,  adì.  omesso,  tralasciato.  V. 
To  balk. 

B.M-REBS,  s.  persons,  ssbo  from  a high 
piale  Oli  thè  shore  shosv  thè  passage  of 
lierriiigs  lo  dshcniien  , persone  appostate  , 
che  dall'alto  del  lido  additano  a' pescatori 

11  piissageio  delle  aringhe. 

BAI. KING,  s.  omissione,  tralasciamenlo. 

BALL,  s.  any  round  body,  palla,  corpo 
di  figlila  rotOTidn.  A tennis  hall,  palla  da 
giiiociire  alla  coidii.  Fool-ball,  palla  da 
giuoeare  al  calcio,  f'/reat  fool-hall,  pallone. 
Firehall  , palla  di  fuoco  artificiato  . Wash 
hall,  or  soap  h.,11,  pilla  ili  sapone,  sapo- 
nella. Snosvball  , jinltii  di  neve.  Wooden 
hall,  palla  di  li  gnu.  Svveel  hall,  pastiglia. 
A prinler’s  inkliall,  mazzo.  Ball  for  a gun, 
palla  di  schioppo.  A round  hall  on  thè 
top  of  a pillar,  palio.  The  ball  of  ihe  eye, 
la  pupilla  dell'  occhio,  The  billoflhe  band, 
la  palma  della  mano,  l’he  ball  of  tbe  fool, 
la  pianta  del  piede  The  ball,  Il;e  svbirl- 
bone  of  tbe  kiiee,  la  lotella  del  ginocchio. 
To  serve  a ball  al  tennis  court,  segnare  le 
cacce  al  giuoco  del  pallone  To  take  tha 
ball  at  tlie  reliouml,  prender  la  palla  al 
balzo,  fg.  coglier  V occasione, 

BALL.  ,v.  d, Ilice,  ballo. 

TO  BALL,  /G  Ravvi. 

BALL/D,  s.  a vong,  comnionly  siing  in 
Ine  slreets,  fioltola,  canzone,  che  si  canta 
per  le  strade,  ballala. 

BALI. AD  SINGER,  s.  colui  che  per  me- 
stiere canta  canzoni  per  le  strade. 

BALLANCE,  ».  a pair  of  scales,  bilan- 
cia, strumento  da  pesare.  To  bring  a thing 
Inlo  llie  hailance  svlth  or  againsi  anolber, 
to  compai  e theni  logetlier,  camparare,  pa- 
ragonare o agguagliare  una  cosa  con  un 
altra.  To  pni  one's  self  inlo  thè  ballance 
svilii  anolber,  compararsi  a qualcuno,  com- 
petere, o gai  eggiare  con  alcuno,  enti  ara 
in  competenza  con  alcuno.  Ballance,  even 
sveiglit,  equilibrio  , conlrappesamento.  To 
bolli  tbe  balbince,  to  stand  neuter,  tener 
V equilibrio.  Tlie  beam  of  a ballance,  lo 
stilo  della  stadera.  The  tongue  of  tbe  bal- 
lance , la  linguetta  della  bilancia.  The 
scales  of  a ballance,  i gusci  della  bilancia, 
le.  coppe  della  bilancia.  Balhince-vs beci,  in 
.T  clock,  il  tempo  dell'  orinolo.  Tbe  bal- 
lance of  au  account,  il  bilancio,  il  saldo 
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à’  nn  conto.  The  ballance  >'s  rJgTit,  il  hi-  j BALM,  thè  juice  of  a tree  growing  pallaccorda.To  bandy,  lo  foss  abont,  icuo- 
lancio  è eguale.  While  my  thoughts  were'in  l’alestine,  balsamo,  ragia  d’un  albero,  tere,  agitare,  muovere,  brandire,  vibrare.Tù 
ibis  ballance  mentre  io  ondeggiava  inedie  si  chiama  aneli  esso  balsamo.  ^a\m  U'ee,  bandy  about  a business  or  question  , cri- 
nesli  pensieri. ’l(  yoa  weigh  these  ihinges' iaisamo,  albero  che  fa  il  balsamo.  Balm-  vellare,  discutere,  esaminare,  considerar  sot- 
well  -TOU  will  find  upon  thè  ballance,  that,  mint,  a herb,  menta,  erba  odorosa.  Bdoì-  tilmente  un  affare, agitare,  trattare  un  punto 
’ ^ ’ e J-:  melissa,  sorta  di  erba  odorosa. Balm-  To  bandj^,  to  gatlier  togelher  into  a faction, 


you  . 

U ben  considerare  queste  cose,  al  far  dei 
conti,  troverete  che.  A ballance  malcer, 
bilanciaio,  che  fa  bilance.  Ballance,  one  of 
thè  twelve  celestial  signs,  libra,  uno  de'do- 
dici  segni  del  zodiaco. 

TO  ballance,  to  weigh,  bilanciare,  pe- 
sar coti  bilancia.  To  Ballance,  to  poise,  to 
tnake  even  weighl,  bilanciare,  aggiustare 
il  peso  per  V appunto,  bilicare,  mettere  in 
bilico.  To  ballance,  to  counter-ballance, 
contrappcsare,  aggiustare,  bilanciare-  To 
ballance,  to  weigh,  to  consider,  pesare, 
considerare  diligentemente,  esaminare.  His 
vir'.ue  does  not  ballance  his  vices,  la  sua 
virtù  non  contrappesa  i suoi  vizj . To  bal- 
lance an  accounl,  aggiustare,  saldare  un 
conto. 

TO  BALLANCE,  v.  n.  to  hesitate,  to 
fliicliiate  esitare,  essere  indeciso. 

to  Ballance  v.  a.  a sail  (t.  di  mar.)  pren- 
dere i terzaruoli  d’ una  vela  per  la  parte  di 
sotto. 

BALLANCED,  adj.  bilanciato,  pesato, 
V.  to  biillance. 

BALLANCER,  s.  quegli  che  pesa  colla 
bilancia. 

BALLANCING,  s.  il  bilanciare. 

BALLA-ST,  s.  (t.  di  mar.)  sand,  gravel, 
or  stones,  iaid  in  thè  ship-hold  to  keep 
ber  in  Ihe  eqiiilibritim,  stiva,  zavorra,  quel 
peso  che  si  mette  nel  fondo  della  nave,  per 
far  eh'  ella  vada  dritta.  Iron  ballast,  za- 
vorra di  ferro.  Shingle  ballast,  zavorra  di 
ghiaia,  o rena.  Sione  ballast,  zavorra  di 
pietre.  To  go  in  ballast,  andare  con  zavor- 
ra. A sbip  ballast  shot,  nave  di  cui  la  zavorra 
corre  alta  banda.  Ballast  basket,  sporta  da 
zavorra. 

TO  BALLAST,  (t.  di  mar.)  to  lade  a shìp 
wilh  ballast,  allestì  e,  stivare  un  vascello. 
To  ballast,  zavorrare,  mettere  una  nave  in 
zavorra. 

BALT.ASTING,  s.  (t.  di  mar.)  lo  stivare, 
V allestire. 

BALLET,  r.  Ballad. 

BALLKTTE.  s.  a dance  in  which  some 
bistory  is  represented,  ballo  col  quale  si 
rappresenta  un'  istoria. 

BALLIST,  s.  a sort  of  large  cross-bow 
nsed  by  thè  ancienls,  balista,  strumento 
antico  da  guei  ra,  per  uso  di  saettare. 

BA BLISTER,  s.  rail,  balaustro,  piccola 
coloìinelta.  Ballister,  row  of  ballislers,  ba- 
laustrata. 

TO  BALLISTER,  circondar  di  balaustri. 

BALLOCK -BLOCKS,  (?.  di  mari)  bozzelli 
d’  amante. 

BALLISTERED  , adj.  circondato  da  ba- 
laustri. 

BALLOON,  s.  a farge  ball,  pallone. 

BALLOTj  a little  ball  nsed  in  givìng 
thè  votes,  fava,  ^)oto,  che  usasi  ne’ partiti , 
per  confermare  il  proprio  parere,  dando 
fave  nere,  o bianche. 

TO  BALLOT,  to  vote  by  balloting,  pal- 
leggiare, pallottare  ballottare. 

BALLOTALE,  s.  (t.  di  cavallerizza)  a 
leap  of  a borse  upon  a slraight  line.  Ballot- 
tata, aria  sollevata. 

BALLOTATION,  ) 

BALLOTING,  ) s.  il  ballottare,  il  da- 
re il  suo  voto. 

BALITJ.STRALE,  V.  Ballisters. 

Tom.  IL 


appiè,  viticella,  sorta  d’erba. 

To  BALM,  V.  a.  to  aoint  to  with  balm, 
to  soolh,  imbalsamare,  addolcire. 

BALMY,  adj  balsamico,  odorifero. 
BALNE'ARY  s.  a bathing-room  , bagno. 
BALNEATION,  s . thè  act  of  batliing  , 
bagno,  il  bagnarsi,  il  prender  de’bagni,  il 
far  bagni. 

BALNEATORY,  adj.  belonging  to  a bath, 
relativo  al  bagno. 

BALSAM,  s.  thè  juiee  of  thè  balm-tree, 
balsamo,  e balsimo. 

BALSAM-APPLE,  s.  pianta  Indiana  così 
detta. 

BALSAMIC,  ) 

BALSAMlCAL,  ) adj.  having  thè  qualily 
of  balsam,  miligating,  balsamico. 

BALUSTER,  s.  {t.d'areh.)  balaustro,  spe- 
zie di  colonnetta. 

BALUSTRADE,  s.  Ballisters. 
BAMBOO,  s.  a sort  of  cane,ca/i«a  d’in- 
dia con  più  nodi. 

TO  BAMBOOZLE,  lo  deceive,  ingannare, 
minchionare,  uccellare,  corbellare. 

BAMBOOZLER,  s.  a clieal,  ingannatore, 
furbo. 

BAN,  s.V.  Banti. 

BANANA,  s.  albero,  e frutto  Americano, 
così  detto. 

BAND,  s.  any  sort  of  tie,  tegame,  vìn- 
colo, cosa  con  che  si  tega.  Bands  of  iron, 
to  cover  thè  fellies  of  a wheel , cerchi  di 
ferro.  The  band  of  a society,  tegame,  o 
vincolo  di  una  società  A band  for  a faggol,  a 
fjggot  band,  ritorta.  A band  lor  a hook,  coreg 
già.  Head-band,  benda  IJat-band,  cordone  del 
cappello.  A ssvaddle,  or  swalhing-band  for 
a ebild,  fascia.  A band  of  lead  to  fasten 
panes  of  glass-windows,  lamina  di  piombo. 
Banit- dog.can  mastino.  A band  for  thè  neck, 
collare,  collaretto,  tottarino.  Band -box, 
scatola  di  cartone  da  mettervi  biancherie. 
Band,  troop,  company,  banda,  numero,  o 
compagnia  . A band  of  soldiers  , banda,  o 
compagnia  di  soldati  By  bands,(«//’«ppe.Train- 
bands,  Irained  bands,  bande,  le  milizie  paesa- 
ne, descritte  per  servigio  pubblico.  Band- 
roll,  musler-roll,  ruolo,  registro,  lista. 

TO  BAND,  riunire  in  un  corpo,  o in  una 
truppa.  To  band,  legare  con  una  benda, 
BANDAGE,  s.  a binding  or  tying  up, 
vincolo,  legame,  legaccio.  Baiidage  , linen- 
cloth  for  binding  up  wounds  or  sores,  fascia, 
BANDELET,  little  band,  legacciolo,  le- 
gaccio. 

BANDEROL,  V.  Bandrol. 

BANDIT,  ) 

BANDiTTO,  ) s.  higbwayman,  bandito, 
proscritto. 

BANDITTI,  s.  pi.  a company  of  out- 
lawed  robbers,  banditi,  ladri  di  strada. 

BANDOG,  s.  masllff,  mastino,  specie  di 
cane. 

BANDOLEER,  s.  a lirge  sboulder-belt  , 
bandoliera.  Bandoleer , cartridge-box,  gi- 
berna. 

BANDORE,  s.  a musical  insirument,  pcui- 
dora,  strumento  musicale  a corde 

BANDROL,  s.  a little  flag  or  streamer  , 
banderuola. 

TO  BANDY,  to  toss  a ball  at  lennls.pn/- 
legghxre  , balzar  la  palla  al  giuoco  della 


macchinare,  cospirare,  far  congiura  , con- 
giurare. To  bandy  against  one  , cospirare 
contro  qualcheduno. 

BANDY , s.  a sort  of  crooked  club  or 
stick  to  play  at  a ball  with  , mestola  da 
giuocarc  alla  palla. 

BANDY-LEG,  s.  a crooked  leg  , gamba 
storta. 

BANDY-LEGGED,  s.  che  ha  le  gambe 
torte. 

BANE,  s.  poìson,  veleno.  Eaf’s  bane,  ar- 
senio,  arsenico.  WolP  s bane  , aconito.  Ox- 
bane,  mortalità  fra  i Auoi.Bane-wort,nigbtj- 
shade,  spezie  d’erba  velenosa.  Bane , pest , 
peste  He  was  thè  bane  of  human  kind,/n 
la  peste  del  genere  umano.  All  beconies  to 
me  bane,  tutto  mi  si  cambia  in  veleno. 

To  BANE,  V.  a.  to  poison,  avvelenare. 
BANEFLL,  adj.  pestifero,  velenoso  , di- 
struttivo. 

BENEFULNESS,  s.  l’essere  velenoso.. 
BANG,  s.  blow,  thump,  colpo,  percossa, 
bastonata. 

TO  BANG,  to  beat,  battere,  tambussare , 
tanfanare,  zombare,  zombolare. 

BANGED,  adj.  bàttuto,  tambussato,  tan- 
fanato,  zombato.. 

BANGING,  s.  il  battere,  zombamento  , 
zombolamento. 

BANGLE-EARED,  adj.  che  ha  gli  orecchi 
pendenti 

BANGLE-EARS,  ) ’ 

BANGLING-EARS,  ) s.  orecchi  pendenti. 
BANIAN,  s,  a man’s  undress  , vesta  da 
camera. 

BANIAN-DAYS,  s.  pA  (t.  dì  mar.)giorni 
magri. 

TO  BANISH,  lo  expel  from  bis  native 
country, to  send  into  exile,  bandire,  esiliare, 
proscrivere.  To  banish  out  of  thè  kingdom  , 
bandire  dal  regno.  To  banish,  to  drise  or 
turi!  away,  scacciare  , discacciai  e.  Lei  us 
banish  sorrow,  scacciamo  lungi  da  noi  la 
malinconia.  , 

BANISHED,  adj . bandito,  esiliato  , pro- 
scritto. He  was  banished  from  thè  court,  fu 
bandito  dalla  corte.  A banished  man  , uu 
esule,  urto  che  e in  esilio. 

BANISHER,  s.  chi  sforza  un  altro  ad 
andare  in  esilio. 

BANISHING,  s.  il  bandite,  bando. 
BANISKMENT,  s.  exile,  bando,  esitio.'To 
recali  from  banishment,  levare  il  bando  , 
ìchiamar  dairesilio. 

BANISTERS,  K.  Ballì.ster. 

BANK,  s.  little  bill,  rising  ground. 
poggerello,  pogginolo,  paggetto,  collinetta. 
A hank  of  a ditch  , la  sponda  d’  un  fosso 
Bank,  side  of  thè  sea,lido,  lito,spiaggia.Bt\nk, 
side  of  a river,  sponda,  ripa  , riva.  Bank  , 
shelf  in  thè  sea,  secca,  scoglio. A steep  bank, 
un’erta  sponda.  Banks  made  wilh  turf  to 
heep  water  from  overflowìng,  argine,rialto 
di  terra  posticcia,  fatto  sopra  le  rive  de’ fiu- 
mi, per  tener  l’acqua  a segno.  Bank,  a place 
where  money  is  deposited.  banco.  The  hank. 
of  England,  la  banca  d’ Inghilterra.  To  lay 
money  in  thè  bank  , metter  denari  nella 
banca.  To  keep  a lliing  in  bank  , riserbare 
qualche  cosa  per  l’avvenire.  The  bank  at 
basset  , il  banco  al  giuoco  della  bassetto. 
'lo  keep  thè  bank  , far  buuco.  Bank  , thè 
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BAN 


BAR 


BAR 


Lencli,  or  seal  of  juclgment,  lanen,  tavola; 
alla  quale  seggono  i giudici  a rcudér  ra- 
gione. Banks  of  oars,  banchi  dove  seg 


BANTKRING,  s.  il  solare,  il  burlare,hcf-  barbaro,  fiero,  crudele,  incivile,  efferato  , di 


fa,  burla,  scherzo,  dileggiamento 


\ aspri  e rozzi  cosiumt.  Bai  barous  speech,iin- 


i galeotti  a remare.  An  oozy  liank  j , niarriage,  un  figliuolo  generato  prima  del 


BANTLING,  s.  a cliild  begotten  before  projier,  or  brokeii  speecli,  lingua  barbara  , 


fondo  di  melma;  J ungo  molle.  Tliebankof 
New-Foundland,  il  banco  dt  Terranuova. 


matrcntonio. 

BAPHIi,  s.  encaustnni,  lettere  rosse  déglt 


TO  BAj\K,  out  (he  sea,  oppors  i all’ impe-  antichi  mauo.scritti. 
to  del  mare  con  argini.  To  bank  willi  po-  BAPTiSM,  s.  saciaiiient  of  divine  appoint- 
les,  boards,  or  (he  like,  lo  kecp  olf  ihe  meni  in  (he  Christian  church,  battesimo, 
Water  froni'lhe  wliarf,  far  una  travata  far  batlesmo. 

un  riparo  con  travi,  per  tener  l'ticqua  a segno.]  BAPTlSMAL,  adj.  of  or  belonging  tó 
BANKEti  , s;  Ile  ihat  keeps  a bank  of;ba|iti  sni,  battesimale,  di  battesimo. 


money,  banchiere,  chi  lien  banca,  jjcr  pre- 
stare, o contar  danari  ad  altrui.  'J’o  carry 
on  tlie  banking  business, /hie  il  banchieri. 

BANKEPv,  s.  (t.  di  mar.  ) bastimento  i/n~ 
fiiegato  nella  pesca  sul  banco  di  Tcrratiuova. 

BANKE'f,  V.  Banquet. 

BANKPvUPT,  s.  one  thal  is  riiri  out  in 
trade,  mercante  fallito.  To  liirn  bankrupi, 
f allire.  \Ve  conclude  them  bankrupt  to 
all  nianner  of  undeislaiiding  , conchiu- 
diamo, che  hanno  perduto  il  cervello.  To  jilay 
thè  bankrupt,  far  cedo  bonis,  darsi  fallito. 

UANKRUPTCY.f.the  act  ofturning  bank- 
rupl,  fallimento,  il  mancamento  dei  denari 
a' mercanti,  pel  (piale  non  possono  pagare. 

BANN,  s.  publlc  proclaination  , bando  , 
proclama.  Banns,  thè  publication  ol  marriage 


BAPTIST,  s.  he  ihat  adminislers  baplisrn, 
battezz.iere,  battezzatole. 

BAPTISTERY,  s.  a bason  , or  font  lo 
baptize,  battisterio,  fonte  battesimale. 

TO  BAPTiZIi,  to  adininisler  thè  sacranient 
of  bajilisin,  lo  chrislen,  battezzare  , dare  il 
battesimo. 

BAPTIZED,  adj.  battezzato 

BAPTIZElì,  s.  he  (hai  bjplizes,^(jtte33a-' 
tore,  colui  die  battezza. 

BAPi’iZlNG,  s.  il  battezzare. 

BAH,  s.  a long  narrovv  piece  of  wood  or 
iron,  sbarra,  stanga.  A bar  for  a door  or 
window,  una  sbarra  per  una  porta,  o fine- 
stra. Bar,  a lever,  leva,  /(er-u.Bar  in  heraldry, 
a sinaller  fesse,  sbarra.  Bar,  {t.  di  mar.')  a 
sand-bank  al  llieentrance  of  a harboar,secc'a. 


linguaggio  corrotto. 


contraets,  le  pubblicazioni  che  s'  usano  nei  Haltcli  \y.ns,  ferri  da  boccaporti.iiars  of  thè 


matrimonj . 

TO  BANN,  to  exclaim  againsl,  to  curse  , 
maledire,  maladire.  Dis. 

BANNED,  adj.  maledetto,  maladetio. 

BANNER,  s.  standard,  ensign,  bandiera, 
insegna,  stendardo.  To  display  a banner, 
spiegar  la  bandiera. 

BANNERET,  s.  a knight  made  in  thè 
Plebi  willi  thè  cereinoiiy  of  culling  olf  thè 
jioint  of  his  standard,  and  ni.iking  il  as  it 
vere  a haimer,  cavaliere  banderese  , cava- 
liere. fatto  al  campo. 

BÀNN’ElìOL,  /G  Biiulrol 

BANNIAN,  s.zinuirra,  vesta  da  camera. 

BANNING,  s.  cursing,  maledizione,  ma- 
hidizione,  imprecazione. 

TO  BANNISII,  To  hanish. 

BANNOCK,  s.  oat-cake  soaked  in  v^ater 
and  haked  under  thè  eiidieis,  Jucaccia, schiac- 
ciata. 

BANQUET,  s,  feasi,  entcrlainnienl ,Aau- 
ohelto,  convito,  festino. 

TO  BANQUET.  In  icssi.  banchettare, con 
l'ilare,  far  banchetti,  scialacipiarc. 

BANQUP/riiB,  s.  a feasler,  one  tliat  lives 
l isniionsly.  he  ihil  inakes  feasis  , straviz 
zinnie,  c'ie  slravizza,  che  si  diletta,  tu  far 
banchetti. 

BANQUET-IIOU.SE,  ) 

BANQUETTING  HOUSE,  ) s.  house 
viicie  hanqnels  are  given, casa  dove  si  fanno 
banchetti , o conviti. 

BAXQUETING,  s.  il  banchettare  , scin- 
Irtcì/uamento.  Banqueling  lKiuse,4a/a  da  ban- 
che ttarer 

BANSTICLE,  s.  a sniall  fish  , a stickle- 
JkicI;.  sortii  di  pesce  piccolo. 

BANTEPi,  s.  jest,  raillery,  burla,  beffa  , 
fola.  'J’o  say  a thing  in-  hanter,  dire  una 
cosa  da  scherzo. 

TO  BANTEIt,  to  Jest,  to  jeer,  soiare,  dal- 
la soia,  burlare,  bcjfare  , . dileggiare.  You 
Ixniter  tue,  voi  mi  burlale,  voi  volete  scher- 
T(ir  meco. 

BANTEPiED,  adj.  solato,  burlato, -beffato, 
schernito. 

BANPEREB,  s.  beffardo,  beffatore,  bef- 
fati ice. 


capstern  , pironi  dell’  organo.  Bars  of  thè 
windlass,  manovelle . Bar,  thè  place  where 
lawyers  stand  to  [ilead  causes  in  courls  of 
juslice,  sbarra  , il  luogo  dove  siedono  gli 
avvocali,  piatendo  pe’ clienti.  Bar,  thè  lavv- 
yers  in  generai,  gli  avvocati,  i legisti.  Bar, 
in  a public  bouse,  luogo  nell’ osterie  , bot- 
teghe, o simili,  dove  si  nota  quel  che  si 
vende.  Iron  bar,  verga  di  ferro.  Iron  bars 
bafore  a door,  or  window, /èc/ata,  inferra- 
la. Cross  bar  of  wood  , gelosie,  persiane  , 
ingraticolalo  di  legno,  il  quale  si  tiene  alle 
finestre  per  vedere,  c non  esser  veduto.  Bar, 
bindi  inee,  ostacolo,  impedimento.  Bar,cav'il, 
caviiiiizio.'ie,  sufi  sin  II. 

TO  BAU,  lo  sliul  or  fasten  wiih  a bar, 
sprangare , si  ingare. puntellare,  o serrar  con 
is/irang/ic,  shurrarc,  tramezzar  con  isbarra. 
To  bai'  a door,  s/r  iingnre  una  purln.'Vu  bar 
llie  ^va^  , chnidcr  La  strada  To  bar,lo  keep 
frolli,  interdire,  vietare,  escludere , i>rivare. 
To  bar,  palaie,  al  giuoco  de' dadi.  I bar 
tbat  llirow,  jmio  ipiesto  liro.l  b.ir  lliàlv/ie- 
go  ciò,  m’oppongo  a ciò. Bar  vvine,  Englaiid 
aboiinds  wllli  all  iiecessary  thiiigs,  dal  vino 
in  fuori,  r Lighillcrra  abbonda  d’ogni  cosa 
necessaria . 

BAUA'P,  .5.  (t.  di  mar.)  biralry,  misde- 
meanoiir,  fraiid.  bnrallcria. 

BAl!B,s.  Bnbary  borse,  barbero,  cavallo 
corridori-  di  Bàrbn  ia. 

TO  BABB,  lo  sbave,  to  Inni,  tagliare,  o 
rader  li  bnrbn. 

BABB  ACAN,  s.  barbacane,  parte  di  for- 
tificazione. y.  Barbicali. 

BAUB.'i  Iti  AN,  s.  a barbaious  or  savage 
mari,  un  barbaro 

BAKBARIC,  adj.  foreign  , far-fclclicd  , 
straniere , siraniero,  forestiero. 

BAllDAKiSAI,  s a fnilt  in  thè  purily  of 
l.inguage,  an  iinpr.ipriely  of  speecli,  - 

risma,  errar  di  linguaggio,  nello  scrivere  c 
nel  purLue. 

BARB.ABITY,  s.  cruelty,  iiiumanily,  bar- 
bàrie, iiinniiiniiii.  crndellà,  ferocia.  .Scarcely 
einergcd  froni  Barbarily,  sortito  Vppena 
dalla  bai  balie. 

BABBABOUS,  adj.  cruel,  fierce  , wild  , 


BAPiBAROUSUY,  aw.  barbaramente,  fie- 
ramente. ciudelmente. 

BARBAKOUSNESS,  s.  Giuelly,  barbarie, 
crudeltà,,  inumanità,  efferatezza.  Barbaroiis- 
iiess,  clownisbiiess,  uilpoliteiicss,  rozzezza, 
zotichezza,  inciviltà,  sulvatichczza. 

BARBECUE,  5.  a bog  diesi  wbole  in  thè 
West-lndian  inaiiner,  un  porco  collo  intero. 

BARBED,  adj.  raso.  Barbed,  bearded  like 
a lisb-liook  , barbalo.  A Ixirbed  arrow  , 
strale  pennuto.  Barbed,  covered  wilb  barbs, 
barbalo. 

BARBEL,  s.  a sort  of  fresh- water  fijli , 
barbio,  spezie  di  pesce. 

BARBER,  s.  barbiere,  quegli  che  rade  la 
barba.  A barber’s  sii  ip,  bottega  di  barbiere. 
A barber’s  bason,  bneinu  da  baibiere. 

'io  BARBEPi  , to  dress  out  , lo  poivder  , 
acconciare,  ripulire. 

BAIlBER-CIIilìURGEON,  s.  ano  che  e- 

sercita  a un  tempo  it  barbiere-,  e il  chirurgo. 

BARBER-MONGER,  s.  un  atcillatuzzo 

BABBERRY,  s.  berbero,  o berberi, frullo 
lei  berbero. 

BARBERY-TREE,  s.  a prickly  slirub, 
berbero,  e berberi,  arboscello  spinoso,  dello 
anche  crespino. 

BARBES,  y.  Barbs. 

BARBlCAN,  s.  vatch  tower  , torre  di 
guardia,  torrone,  merlo.  Barbicali,  ariy  oul- 
work  belonging  to  a large  building  unti- 
muro  barbacane  , parte  della  inuraglia  da 
basso  fatta  a scarpa,  per  sicurezza  e Jortezza. 

BARBLES,  s.  a diseasc  in  bl ack  calile 
and  liorses,  known  by  tvvo  paps  under  llie 
toiigue,  ulcere,  che  vengono  a'cavalli  e ai 
bovi  sotto  la  lingua. 

BARBS,  s.  a sort  of  artnnur  fur  borses 
formei'ly  in  use,  barda,  arniadiira  iti  cuoio 
concialo,  v di  ferro,  col  quale  s’armavaiio  le 
coppe,  il  cullo  e ’l  petto  u’cavulti. 

BARI),  s.  a poet  ainong  tbc  ancicnl  Sii- 
toiis  and  Gaiils,  poeta  Jra  gli  antichi  Bri- 
tanni, e Calesi. 

BARE,  aiìj.  iiaked,  uncosered,  nudo,  i- 
giiwlu.  'Po  stand  bare  or  bare-!ieaded,  sture 
.-olla  lesta  scoperta  Bare  in  iirray,  mal  ve- 
stito, mal  ili  arnese  , pezzente  , siracciiilo. 
Bare,  plaiii,  puro,  netto,  schietto.  I teli  yoii 
ibe  b.irc  Iriith,  vi  dico  la  pura  vei  ilit.  ìiurc, 
Ivilliuu.'-baic  or  grass,  spelalo,  raso,  spia- 
nato. 'rbre.id  bare,  usato,  spelalo.  Bare  ot 
money,  privo  ili  d.inati,  senza  danari.Yi.u'e, 
simple,  semplice,  solo.  1 believe  bini  upoii 
bis  b.ii'c  word,  credo  alta  sua  semplice  pa- 
rola, gli  credo  sulla  parola.  Ile  was  con- 
demiied  upoii  a bare  su.spicion  fu  condan- 
nalo per  semplice  sos/iet/n  Bare-laccd.n  Jronie 
scoperta  I caii  go  bare-laced  belore  all  Ibe 
vvorld,  posso  andare  a fronte  scoperta  in- 
nanzi ad  ogHu/iti.  Dare-fooled  , scalzo,  a 
piedi  nudi.  'Po  walk  bare-fooied,  andine  sca  ’- 
zo,  andare  a piedi  nudi.  Bare-legged,  colle 
gambe  nude.  Bare  beaded,  colla  testa  scoper- 
ta, in  zucca.  'Po  make  bare  , nudare,  spo- 
gliare ignudo.  Bare  leali  , magro.  To  make 
bare,  smagrire.  Bare  poles.  y.  Poles, 

TO  BARI'k  to  uncover,  scoprire,  nudare. 
To  bare  one's  ami,  sbracciarsi.  To  baie, 
to  strip,  lo  bereave,  spogliare,  privare. 
BAllE-BONE,  s.  un  magro. 
BAREFACEDLY,  <ii-ii.opeiilY,  shamefnily, 
williout  disguise,  alienamente  , sfucciuLu- 
mciUe,  senza  maschera. 


BAB. 


BAPt 


BAI'vEFACEDNESS,  s.  efFrantery,  assu- 
rance,  auclaciousness,  sfacciatezza^  sfaccia- 
taggine, temerità. 

BAREFOOT,  scalzo. 

BAHELY,  ava.  solamente,  semplicemente,' 
unicamente.  Earely,s!endeily,  ^poorly. povera- 
mente, scarsamente,  stentatamente. 

BARENESS,  nudila,  magrezza,  povertà, 
miseria,  I 

BARGAIN,  5.  contract,  patto,  accordo, 
convenzione,  condizione.  ! giva  you  ihis  into 
thè  bargain,  vi  do  questo  di  più  di  giunta, 
vi  do  questo  per  niente. 'Vo  sc,ll  one  a good 
bargain,  vender  qiutlche  cosa  ad  alcuno  a 
buon  patto,  a buon  rnercalo . To  slrilie  a bar- 
gain, pattuire,  patteggiare.  Tio  mee  wilb  a 
good  bargain,  comprare  casualmente  q’ialohe 
cosa  a buon  mercato,  fare  una  buona  com- 
pra. A good  bargain  is  a pick-purse,  il 
buon  meicalo  vuota  la  borsa.  You  sball 
lose  nolliing  by  Ihe  bargain,  voi  non  per- 
derete niente  nel  cambio.  A .bargain  is  a 
bargain,  quel  che  è fatto,  e fitto,  quel  càe 
è detto,  è detto. 

TO  BARGAIN,  to  beaUhe  price,  conveni- 
re, accordai  si  , r.o'ìcot  dare.  To  bargain,  !o 
slrike  «p  a bargain,  pattuire  , patteggiare. , 
far  patto.  Did  3'on  bargain  aviili  liun?  avete 
pattuito  insieme, avete  fatto  il  patto  con  inil 

BARGAINED,  adj.  convenuto,  accordalo, 
pattuito,  patteggiato. 

BAEGAINEIC,  colui  che  accetta  impar- 
tito, un  patto  Jàtlogli. 

BARGAINER,  .5.  colui,  o colei,  che  fa, 
ovvero  oferiscc  un  patto. 

BARGAINING,  s.  il  patteggiare,  patteg- 
giamento. 

BARGAIN-MAKER  , one  avbo  makes 
bargains,  sensale. 

BARGE,  s.  a boat  used  for  pleasijre,  or 
siate,  navicella,  che  tiensi  per  pompa.p  per 
diporto.  Barge,  a large  ves.sel  for  carrying 
goods  OH  a rlver,  spezie  di  barca  cOn  fóndo 
piano  da  trasportar  meici. 

A B.ARGEMAN,  s.  un  gondoliere,  un 
barcaiuolo. 

BARGER,  s.  colui, che  guida  la  barchetta, 
harcaruolo . 

BARGIIMASTER,  s a stirveyor  of  mines, 
sopranlendenfc  delle  miniere. 

BARGIIMO'J’E,  s.  a court  bebl  concerning 
tbe  affairs  of  mines,  magistrato,  che  ha  la 
sopraintcndenza  delle  cose  appartenenti  alle 
miniere. 

BARK,  s.  a smali  vcssel  lliat  bas  iiut  one 
deck,  barca.  Bark,  ihe  liiid  or  iho  outermost 
coat  of  a tree,  scorza,  buccia,  corteccia.  A 
ihin  bark,  cortecciuola , bucciolina.  That  has 
a thick  bark,  bucciosn. 

To  BARK,  to  peci  off  tbe  bark  of  trees, 
sbucciare,  scoi  tecciare,  scorzare.  To  bark 
Mke  a dog,  abbai  ne,  il  mandar  fuori,  che 
fa  il  cane  la  sua  voce  con  forza,  latrare, 
To  bark  llke  a fox,  gagnolare,  mugolare  , 
ringhiare.To  bark  at  or  againsl  ove, abbaiare 
ad  uno.  sparlare,  dir  male,  svillaneggiare. 

BARRER-,  s.  abbaiatore,  che  abbaia. 

B.ARKliStf,  s.  tbe  bayirig  of  a dog,  ab- 
baiamento, latrato.  Barking,  abusive  langua- 
ge,  maldicenza,  ingiuria,  svillaneggiamento, 
Barking,  Ibe  laking  0(1  thè  bark,  lo  sbuccia- 
te, lo  scortecciare,  lo  scorzare. 

BARKY,  ar^'.consistirig  of  bark,  di  scorza. 

BARLEY,  s.  a sort  of  corn,  orzo.  Barley- 
breaJ,  pan  d’orzo.  Barley-sugar,  zuccherino. 
Barley-waler,  aciyna  d’orzo,  orzata. A barley- 
corn,  un  grano  d’orzo.  Peeled,  barley, orzo 
mondo.  Barley-  mor. , llie  place  where  reaped 


BAR 

barlej’  is  s'ov^-ed  iii),  luogo  ove  si  rfone 
l'orzo  raccolto. 

B ARIjEY-BRAKE,  s.  sorta  di  giuoco  vil- 
lereccio. 

BARLEY-BROTII,  s.  minestra  d'orzo, 
fig.  hi' ra  forte. 

BARAI,  s,  3>^east,  frmento,  lievito. 

BARAIY,  adj.  conlaining  barm,  che  con- 
tiene del  lievito. 

BARN,  s.  a corn-bouse,  luogo  destinalo 
a riporvi  il  grano  in  campagna  , capanna. 
Tbe  barn-Ro'>r  , l’aia,  spazio  di  terra 
spianalo  per  battei  vi  il  grano.  The  barn  is 
full,  sbe  is  witb  cbild,  è gravida,  ha  man- 
giate delle  fave.  A barn  for  bay,  fienile, 
luogo  dove  si  ripone  il  fieno. 

BARN-OWL,  s.  allocco,  uccello  notturno, 
simile  quasi  al  gufo. 

BARN,  s,  a chilJ,  un  fanciullo, un  bam- 
bino. 

* B\RN-EtJI,,  s.  as  many  sbeafs  as  are 
placed  a!  once  inlo  a barn,  ajata. 

B.ARMAGEE,  s.  an  inslrurnenl  to  set  upon 
thè  nose  of  an  unruly  borse,  tanaglie.slru- 
. mento  di  ferro,  col  quale  si  stringe  il  lab- 
bro di  sopra  a'cavalli.  A barnacle-bird, oca 
di  Scozia,  che  dal  volgo  si  crede  fiormarsi 
da  un  albero. 

B.AiìNACEES,  s.  piar,  conchiglie  che  si 
attaccano  al  fondo  d’nit  vascello,  stato  lun- 
go tempo  lieti’ acqua.  In  urne. 

BAROMETER,  s.  a machine  for  measii- 
ring  thè  welgbt  oflhe  almosphere  and  tbe 
varialions  in  it,  in  order  cbiefij-  lo  deter- 
mlne  thè  changes  of  thè  weather  , baro- 
metro. 

BAROMETRICAL,  adj.  di  barometro. 

BARON,  s.  a degree  of  nobility,  next  to 
a viscount,  barone,  grado  e tìtolo  di  no- 
biltà. A baron,  or  judge,  un  giudice.  Baron 
of  thè  exchequer,  giudice  della  tesoreHa.The 
lord  chief  baron,  il  primo  giudice  della  te- 
sorerìa. Baron  and  fenime,  a man  and  bis 
wife,  (term.  leg.)  il  marito  e la  moglie. 

BARONAGE,  s.  thè  tllle  and  digniiy  or 
a baron,  baronia,  Cuoio,  dignità  e giurisdi- 
zione di  barone. 

BARONESS,  s tbe  wife  of  a baron,  5a- 
ronnss.i,  moglie  i/’iiti  barone. 

RARONET,  s.  thè  lowest  degree  of  hered- 
itarv  bononr  and  next  to  a baron,  baronetto. 
A knlgiil  - baronef,  un  cavaliere  baronetto. 

BARONY.  s.  baronia. 

BAROSCOPE,  Baromeler. 

BARR.  F.?rsr. 

BARRACAN,  s.  a sort  of  coarse  camlet, 
baraenne,  spezie  di  ciambellottn. 

BARRAC,  s a but  fur  soldlers  to  lodge 
in,  baracca , stanza  di  legno,  per  tenere  al 
coperto  i soldati.  To  biiild  thè  barracs, riz- 
zar le  baraeciie. 

BARRATOR,  Barreìor. 

* BARRATRY,  s.  {terni,  di  mar.")  misde- 
meanor,  fraiid,  dece  it.,  foul  praclice,  barat- 
teria, truffa. 

* BAIìKED,  adj.  sbarrato. 

B.ARREL,  s.  a small  cask,  barile.  Barrei, 
a measure  of  liqiiids,  misura  di  liquidi  .The 
barrei  of  a gnu,  la  canna  d’  un  archihitsn. 
Tbe  barrei  of  a ivatch,  tamburo  d’oriuolo. 
A little  barrei,  bariletto,  barilotto.  A barrei 
for  kefping  pickles,  bariglione.  A bariel- 
maker,  bottaio.  Barre),  of  thè  c.apslern,  {t. 
di  mar.)  campana  dell’argano.  Barrai  ofthe 
steering-vvbeel,  barra  del  timone.  To  slave 
a barrei,  levare  il  fondo  ad  un  barile.  Tbe 
barrei  of  a bird-organ,  il  cilindro  di  un  or- 
ganino. 


BAriREE-BELLiED,  adj.  che  ha  il  corpo 
grande  a guisa  di  barile,  panciuto. 

TO  BARREL  UP,  imbottare.  To  barrei  iip 
sleep,  fare  una  buona  dnrmitn. 

BAIÌRELLED  UI’,  adj.  imbottato. 

BARREN,  s.  nnfruilfiil,  steiii,  sterile, in- 
fecondo , infirultunso  , che  non  fruttifica. 
Barren,  empty,  drp',  ]ejune,  arido  , sterile, 
magro,  pai  laudo  dell’ ingegno. 

BARRENLY,  avv.  sterilmente, aridamente, 
grettamente. 

B.ARRENNES.S,  s.  slerilily,  want  of  in- 
vention  or  matlcr,  sterilità. 

BARREN  SIGNS,  (t.  di  astron.')  Gemini, 
Leo  and  A'irgo,  i ire  segni  di  Geminì.Lio- 
ne  c Vergine. 

BARREN-WORT,  s.  sorta  d’erba,  Lat.  epi- 
medium. 

BARRESTER,  V.  Bai-risler. 

B.ARRETOR,  s,  a wrarigler,  a promoter 
of  qiiarreis,  brigante,  inlrigatore,  sedizioso, 
beccante,  litigatore. 

BARRFUL,  ar/y.  fùli  of  obslrùclions. pieno 
d’ impedimenti,  d’ostacoli. 

BARRICADE,  s.  a sort  of  inlrencbment, 
barricata,  riparo  di  legname,  che  si  fa  at- 
traverso alle  vie,  per  impedire  il  pas.iavgio 
ai  nemici.  Barricade  , ( 7.  di  mar.')  butia- 
gliole. 

TO  BARRICADE  , lo  sliut  up  wìlli  bars, 
barricare,  forti  ficare  con  barricate.  'Io  baf- 
ricade  a sliip,  fare  una  impagliatura. 

BARIUCADED,  adj.  barricato, fiorlficato 
con  barricate . 

BARRICADO.  s.  pezzo  di  fortificazione. 

B.ARRIER,  s.  a bar  to  shiit  a passage  , 
barra,  sbarra. 

BaRRIERS,  s.  a marliul  exercise  wiih 
short  sn'ords  wilbin  bars  , barriera  , sorta 
d’abbattimento,  fatto  con  istocco  , o picca 
sottile  e corta,  tra  uomini  armali,  con  una 
sbarra  nel  mezzo.  Barriers  in  forlilìcalion, 
great  slakes  planted  ten  tool  one  from  an- 
other,  barriere. 

BARRISTER,  s.  a pleader  at  thè  bar,  a 
lavvyer,  un  avvocato.  To  follow  thè  business 
of  a barrisler,  esercitare  la  professione  d’av- 
vocato. 

BARRO^V,  s.  barella.  A band  liarrow, una 
barella.  A avlieel  barrmv,  cnrretta  To  carry 
In  a band -barrow,  barellare,  pollar  con  ba- 
rella. A barrow  bog,  porco  castrato. B irrovv- 
grease,  sugna,  grasso  di  porco.  A Barrow - 
maker,  uno  che  fa  barelle',  Barrow,  a dl-t- 
ile  bill,  or  t.nonnd  of  earlb,  mninic.ello. 

BARTIÌR,  V.  Barlering. 

TO  B.ARTER,  lo  truck,  to  excliauge  a.ne 
comrnodilj'  for  anolhei',  barattare,  cambiar 
cosa  per  cola. 

B.ARTER,  B.arlering. 

BARTIUIED,  adj.  b,  irai  tetto. 

BARTERER,  s.  uno  che  fa  baratto. 

BARITRING,  s.  baratto. 

BARTERYjS.  il  barattare , il  cambiare  mer- 
canzie per  mercanzie. 

BARTON,  s.  a coop  for  poultr^-,  gallinaio, 
pollaio,  luogo  dove  stanno  i polli. 

BARTR.AÌM,  s.  wild  peliitoiy  , pilatro  , 
sorta  d’erba. 

BASALTE.S,  « a kind  of  bkick  rnarble, 
basalto,  specie  di  pietra  dura. 

BASE,  s.  thè  pedestal  of  a pillar,  base, 
sostegno,  e quasi  piede,  sul  quale  sta  la  co- 
lonna, e simili.  The  base  of  a co!umn,ia  ba- 
se d’una  colonna.  Tusiire  is  tbe  base  of  regai 
authorilj',  ia  gitiUizia  è la  base  dell’  a ut  ori  là 
regale Ti'.\se,  or  Bass,  Ibe  b.ise  pari  in  music, 
jl  basso,  una  delle  voci  della  musica.  A base 
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BAS 


BAT 


▼iol,  viola.  A thorough  base  , basso  conti- 
nunto.  Base,  a sea-Gsli,  lupo  di  mare,  sorta 
di  pesce. 

BASE,  adj.  mean,  low,  vile,  worlliless, 
basso,  i>ile,  infimo,  abbietto.  A base  spi  rii, 
animo  abbietto.  Base  extraction  , or  paren- 
tage,  bassa  nascita.  Tbe  base  people,  la  ple- 
be, il  popolaccio.  Base-born,  baslarcl  , ba- 
stardo,illegittimaniente  nato. A.  base  son,!(« 
bastardo.  Base,  sbameful,  dislionest,kna\ isli, 
infame,  indegno,  villano,  intnperoso.  A base 
acùon. uìi’azione  »'(7e,(«/(iTOe.Base,slark,nauglit 
scellerato,  malvagio,  pravo.  A base  rascal , 
uno  sciagurato,  un  furjanlaccio  , un  vero 
briccone.  Base  manners  , pravi  , o malvagi 
costumi.  A base  Irick,  un  tiro  furbesco,  fur- 
beria. Base,  sneaking,  cowardly  , vile,  co- 
dardo, pusillanime , di  poco  animo,  di  poco 
cuore.  Base,  penurious,  niggardly  , misero  , 
sordido,  spilorcio,  stremo,  stretto,  taccagno, 
gretto,  meschino,  tanghero.  Base,  counler- 
feit,  as  melai,  adulterato,  falsificalo.  Xr.ise  ■ 
coin,  money  of  less  llian  tlie  standard  vaine, 
moneta  bassa,  moneta  di  bassa  lega.  Base- 
coin,  small  money,  moneta  spicciola,  o spie 
dolala,  spiccioli. 

BASELARD,  s.  a dagger,  un  pugnale. 

BASELY,  avv.  meanly,  bassamente,  ab- 
bieltamente,vilmentc  V>ti%e\y , sbamefully  ,dis- 
lionestly,  infamemente,  indegnamente,  vil- 
lanamente, vituperosamente.  Bascly,  meanlv, 
knavislily,  scelleratamente  , malvagiamente, 
provamente,  iniquamente , Basely,  poorly.pi- 
lil'iilly,  miseramente , sordidamente,  stretta- 
mente, grettamente . 

* BASEMENT  s.{t.  d'archi l.)  basamento, 
zoccolo  d'un  edifizio. 

B ASENESS,  s.  meanness,  vileness,  vilth. 
Aaiteicrt.Baseness  ol  extraction,  oscurità  di 
Baseness,  base,  dislioncsl,  orknasisli 
arlion,  viltà,  bassezza,  infamila,  indegnità 
far  finteria,  bricconeria . Basencss,  sneaking- 
nessorspiriti'(7<<ii,co7n(vAa  pusillanimità. Qàse- 
ness,  penuriousness,  avarizia,  grettezza,  spi- 
lorceria,  miseria  estrema,  strettezza  nello 
spendere  Basencss  of  a coin  , vileness,  il 
basso  titolo,  V alterazione  d’una  moneta. Tì.ìse- 
ness  of  a tiine,  deepness,  un  tuono  basso. 

TO  BASH,  to  be  asbamed,  vergognarsi , 
arrossire. 

BASHAW,  s.  bascia,  bassa,  dignità  presso 
i Turchi. 

B ASIIFUL.ac//.  ti  morous,mode5l.sby, mode- 
sto, vergognoso,  timido,  schivo, pei itoso,  ri- 
s^rettoso. 

BASHFULLY,  avv.  vergognosamente,  ti- 
midamente. modestamente . 

BASHFULNESS,  s.  vergogna,  timidità, 
modestia,  peritanza,  rispetto,  timoie,  timi- 
dezza 

BASIL.  s.  tbe  beri)  svveet  basii,  bassilico, 
spezie  d’erba  odorifera . 

BASILICA,  ) 

BASILICK-VEIY,  ) s.  thè  inner  vein  of 
ibe  arm,  or  liver  vein,  basilica,  bassilica, 
una  delle  vene  del  braccio,  altrimenti  detta 
epatica. 

BASILTCK,  s.  a magnificenf  cburcb.4«s(- 
Uca,  tempio,  chiesa  principale . Tbe  basilick 
of  Sts.  Pciei  ’s,  la  basilica  di  S.  Pietro. 

ì)A^\\,\C.01^,s. unguento  cosi  chiamalo. 

BASILISK,.?.  a serperli  called  also  cock- 
a\r\ce. basilischio,  basilisco  Basilisk,  a greal 
piece  of  ordnance  , basilisco,  pezzo  d'arti- 
g,lieria  co.s'i  chiamato.  . 

BASIY.  s.  V.  Bason. 

B ASINETE,  s.  an  herb,  ranuncolo,  rannun- 
culo,  forla  di  fiore. 


BAS 

BASIS,  s.  base,  foundation,  base,  fonda- 
mento, sostegno. 

TO  BASK  IN  THE  SUN,  scaldarsi  al  so- 
le, porsi  al  sole,  scherzar  al  sole,  come  certi 
uccelletti  fanno. 

basket,  s.  canestra,  canestro,  paniere, 
paniera.  A little  basket,  canestrino,  canestrel- 
lo,  caneslretto,  canestruccio , caneslriizzo.  A 
hand-baskel,  sporta.  A basket  to  carry  on 
thè  back,  sporta.  A bread-basket,  corbello 
da  portar  il  pane,  gerla.  A basket  lor  vvo- 
men’s  work,  panierino,  panienizzo.  A wicker 
basket,  cestella,  zana,  A basket-maker,  che 
fabbrica,  o vende  ceste.  A basket  vvoman, 
ro/iirùioZcr.Abaskel  inan,  zaiiaiuolo.A  baskel- 
fiill,  zanata,  quantità  di  cose,  che  empiono 
una  zana. 

BASON,  s.  a vessel  lo  wasb  hands  in  , 
bacino,  vaso  di  metallo,  o di  terra,  di  for- 
ma rotonda  e cupa,  per  uso  di  lavarsi  comu- 
nemente le  mani.  A small  bason,  bacinella. 
The  bason  of  a barbour,  il  bacino  d'wi 
po!  to,  o d’nna  darsena.  lAuson  , in  calliolic 
cliiirc  bes,  vvberem  holy-waler  is  kepi,  pilet- 
ta, deliitcqiia  benedetta. 

BASS,  adj.  K.  Base. 

BASS,  s.  a bed  of  riisbes  , tin  letto  di 
giunchi. 

BASSA,  r.  BASHAW. 

B ASSET,  s.  a sorl  of  gamo  al  cards , 
hassetta,  sorta  di  giuoco  di  carte. 

BASSON,  ) 

BASSOON,  ) s.  a musical  inslrumenl, 

fagotto. 

BASSO-BELIEVO,  ) 

B \SS  ■ IIELIEF,  ) s.  in  sculplure,ii7s- 
soritievo. 

BASTARD,  adj.  born  oul  of  wedlnrk  , 

bastardo,  nato  d' illegittimo  congiungimento. 
A bastard  cbild,  un  baslaido.  Bastarli,  not 
Ime,  ftilse,  spiirioiis,  bastardo,  che  traligna, 
falso,  tralignante,  lias  ani  Uuùis.  frutti  ba- 
stardi. o tralignanti . Bastard  llalian  , Ita 
Unno  corrotto,  bastardo.  A bastarli  liope, 
lina  falsa  speranza.  Bastarci  lionours,  onori 
va  ni . 

BASTAr.T),  s un  bastardo,  una  bastarda. 
TO  BASTAUn,  V.  a.  lo  coiivicl  of  beiiig 
a bastard,  convincere  alcuno  di  esser  ba- 
stardo. 

BASTARDED,  adj.  convinto  di  esser  ba- 
stardo. 

TO  B ASTARUIZE,  to  corrnpt  , lo  mari-, 
lo  spoii,  imbastardire,  far  tralignare  , far 
degenerare , adulterare,  filsifcare,  co< rom- 
pere, convincere  uno  ch’egli  e bastardo, 
generar  bastardi. 

BASTARDIZED,  adj.  imbastardito,  adul- 
terato, corrotto,  falsificato. 

BASTARlìLY,  adj.  bastardamente. 
B.ASTARDY,  s.  tbe  stale  of  a bastard, 
bastnrdigia,  astratto  di  bastardo. 

BASTE,  s.  lime-lree  bark  macie  inio 
ropes  and  masi,  fini, o stuoie  fatte,  di  tiglio. 

TO  BASTE,  lo  baste  soutidly,  bastonare , 
piìlotlnre,  zombare  , tiimbussare.  To  baste 
llinls  witli  biilter,  lo  do  a tliing  to  no  pur 
pose,  far  un  buco  nell' acqua , ungere  i sassi. 
To  baste  ineat  a-roasling.  pillottare  l’arrosto. 
To  baste,  to  sevv  vvilli  long  stilclies,  imha 
stile . unire  insieme  i pezzi, dc’vestimenti 
con  punii  grandi,  o lunghi. 

BASTED,  adj . percosso,  bastonalo.  P .Ilo 
baste. 

BASTEN,  adj.'Es.A  basten  lope  , fune 
fatta  di  scorza  di  tiglio. 

TO  BASTINADE,  io  give  one  tbe  baslina- 
Jo,  bastonare,  percuoter  con  bastone. 


BASTINADEU,  ) 

BASTlNADOED,)  adj.  bastonato. 
BASTINAHO,  s.  bealing  vvith  a cuclgel, 
il  bastonare , bastonata,  colpo  , o percossa 
di  bastone,  bastonatura. 

BASTINO,  s.  bealing,  il  bastonare  , ba- 
stonate, colpi  di  bastone.  The  basting  of 
meat,  l’ugner  la  carne  con  butirro,  o lardo, 
mentre  si  sta  arrostendo,  pillottare.  A base 
ling-gladle  , strumento  di  cucina,  col  quale  , 
si  pillotta  l’arrosto. 

BASTION,  s.  bulvTark,  bastione,  forte,  o 
riparo  fallo  di  muraglia,  e terrapicnalo , 
per  difesa  dc’luoghi  contro  i nemici.  To 
felice,  or  forlify  with  baslions,  bastionare  , 
fortificare  con  bastioni.  Fencecl  or  forlifieci 
vvllli  baslions,  bastionato,  forti f calo  con  ba. 
sliotii. 

BASTON,  s.  batoon  , bastone.  A lilllò 
baslon,  bastoncello .XSas\.on,  an  officer  of  thè 
Fleet,  vvbo  atlends  thè  court  vvilb  a veci 
slalF,  bastoniere,  mazziere,  offiziale  d’uiuì 
delle  prigioni  di  Londra  chiamata  Fleet< 
BASTÒNADO,  F.  Baslinado. 

BAT,  s.  a rlub  lo  slrike  a ball  witb  , ' 

mazza,  clava.  A brick-bal,  un  pezzo  di 
mattone.  ^•,\\,,TeaT-mo\ne,  pipistrello  nottola. 

B ATABLE,  adj.  Es.Batable  ground,neutral 
ground  between  Eiigland  .md  Scolland, 
canqti  pe’quali  due  Stati  sono  in  disputa  a 
chi  di  essi  appai  tengano.  ' 

BATALIA,  F.  Batlalia,  and  all  isl  derl*  ' 
Val  ives. 

BATATAS  F.  Potnloes. 

BATCH,  s.  Es.  a batch  o'"  bread,  una  l 
fornata  di  pane.  Tbe  same  batch  or  make, 
la  stessa  tempera,  la  stessa  qualità. 
BATFdlEEOR,  ) 

BATCH1:L0UR,  ) F.  Bachelour. 

BATE,  s slrife,  contesa,  disputa,  que - 
rela.  A make-bate,  un  sussurrone  , un  susn 
sm  l atore,  un  facimale.  To  make  baie,  se- 
minar liti,  n dissensioni. 

TO  BATf'2,  lo  aliale,  or  talee  off  from  a 
rcckoning,  calare.  Levare,  diffalcare,  scon- 
tare, trarre,  o cavar  d’uiia  somma,  sbatte- 
re, detrarre.  I cannot  baie  a farlhing,  non  i 
posso  diffalcarne  un  quattrino,  non  v'  è un 
quattrino  da  levare.  To  baie  as  a h.iwls  I 
clops,  svolazzare. , calar  giù  come  il  falcone. 

BAR'EFUL,  adj.  rissoso,  allo  a far  con- 
tesa, prono  al  cuiUenderc. 

BATEMENT,  s.  diminulion,  scemamenia, 
diminuzione 

BAT-FOWLING,  s.  arramatare,  il  per- 
cuoter con  la  ramala  gli  uccelli  di  notte 
tempo. 

BATH,  s.  a place  to  balbe  or  wasb  in, 
baglio.^  stufa  A little  balli,  bagnuolo  A hot 
balli,  bagno  caldo,  stufa.  A cobi  b.illi,  ba- 
gno freddo  A knigbl  of  tbe  Balb,  un  ca- 
valiere del  Bagno.  Ordine  di  cavalleria  in 
Inghilterra . 

TO  BATH,  ) 

BATHE,  ) lo  wasb,  bagnare,  innaffiare, 
umettare.  To  balbe  one’s  self,  bagnarsi  nel 
farne,  o in  allr  acqua. 

B.ATIIED,  adj.  bagnato,  innaffiato. 
BATH-FLY,  s.  cantarella. 

BATHINO,  s.  il  bagnare.  A bathing* 
place,  bagno,  luogo  proprio  per  bagnarsi. 

A bathing-lub,  bagno,  vaso,  dentro  cui 
sta  acqua,  o altro  liquido,  pe  uso  di  ba-  | 
gnarsi. 

EATH-KEEPER,  s.  siufaiuolo. 

BATINO,  s.  il  calare,  levare  , o diffal- 
care, diffalco,  scemamenlo.  Bating  , excejit , 
eccetto,  salvo  che. 


BAT 


BAW 


BATOON,  s.  a short  thick  stick,  Bastone.' 

BATTAILED,  adj.  embaltled,  having  bat- 
tlemeiits,  merlalo,  che  ha  merli.  Battaiied 
walls,  mura  meliate. 

BATTAILOUS,  adj.  warllkc,  wilh  mili- 
tary  appearance,  bellicoso,  che  ha  apparenza 
militare. 

BATTALlA,s.  baltle-array,  order  of  bat- 
tle,  battaglia,  schiera.  To  draw  up  an  army 
in  baliaiia,  schierare,  ordinare  un  esercito, 
metterlo  in  ordine  di  battaglia. 

BATTAL10N,s.  « body  of  foot-soldicrs  , 
battaglione. 

BATTEL,  s.  an  engagement,  or  generai 
fighi  belween  two  armies,  battaglia,  com- 
battimento, fatto  d'arnie,  ajfrontamento  di 
arme,  affrontomento  d’eserciti.  N-  B.  Oggi- 
dì si  scriae  sempre  Battle.  To  olìer  .baltle, 
piesenfar  la  battaglia. To  give  badie,  dar 
battaglia.  To  join  ball  le,  uenire  alle  mani, 
azzuffarsi,  uenire  a giornata.  A day  orbat- 
ile, giornata.^M\e-dLTray,schiera,ordinanza, 
ordine  di  battaglia  A baule  belween  Iwo, 
duello,  singoiar  tenzone.  A sea-batlle,  bat- 
taglia navale,  Main  battle,  il  grosso  dell'e- 
sercito, battaglia.  To  come  to  a baule,  bat- 
tagliare, combattere,  far  battaglia.  Of  a 
battle,  hattagUaresco.  Eli  for  a battle,  bai- 
taglieroso,  atto  a battaglia. 

BATTEL,  adj.  irmiiiiì,  fruttifero,  fertile, 
fecondo. 

TO  BATTEL,  to  feed  as  caltle  ào,pascere, 
pasturare,  pascolare.  To  battei,  lo  grow  fat, 
ingrassarsi,  diuenir  grasso. 

BATTEN,  ( t.  di  mar.  ) lista  di  legno. 
Ballen  of  thè  liatches,  cerchi  de' boccaporti. 

TO  BATTEN,  to  wallow  in  dung,  volto- 
larsi nel  fango,  h.  sow  that  ballens  in  ber 
Own  dung,  scrofa,  porca,  troia,  che  si  vol- 
tola nel  suo  fango. 

TO  ffA  TTEN,  lo  falten,  to  gel  flesh,  in- 
grassarsi. diuenir  grasso,  inipingiiarsi. 

BATTEI!,  s a niixlure  of  water,  ilower, 
eggs  etc.  lo  make  pancakes,  farina  impa- 
stata nell' acqua  con  delle  uova,  per  fare  delle 
frittelle. 

TO  BATTEI!,  to  beat  down.to  demolish. 
demolire,  atterrare,  rouinare.  To  batter  wilh 
ordnance,iaUere  le  fortezze,  o le  mura  col 
V arti  glierie . To  batter,  to  beat,  to  bruise  , 
Iutiere,  percuotere,  picchiare,  dar  pei  cosse. 
To  balter  one’s  face,  schiaffeggiare.  A bat- 
tered  debauchee,  un  uomo  rouinato  dagli 
itiauizi. 

BATTERED,  adj.  demolito,  atterralo,  ro- 
trinalo.  V.  To  batter. 

R ATTERER,  s.  battitore,  che  balte. 

BATTEHING,  s.  battimento,  il  battere. 

BATTERY,  s.  a violent  bealing  or  strik- 
ing  of  any  person,  battimento,  busse,  bat- 
titure, picchiate,  percosse.  Baltery,  a place 
raised  on  purpose  to  plani  cannons  upon, 
thence  to  Ore  upon  thè  enemy,  batteria, 
luogo  dove  sono  piantati  molti  caunoni,per 
battere  una  piazza,  o altra  cosa,  che  resista. 
To  raise,  or  plani  a baltery,  alzare  una 
balleria. 

BATTING  STAFF,  s.  a tool  made  use 
pf  by  launclresses,  to  beat  wasbed  linen, 
mestola,  strumento  di  legno  usato  dalle  la- 
vandaie, per  battere  le  biancherie  nel  la- 
trarle. 

BATTISTI,  nriy.  resembling  a bat,  rasso- 
migliante, a pipistrello. 

B.ATTLE,  F.  Battei,  scrwi  però  sempre 
Battle. 

BATTLE  AXE,  K.  Pole-axe 
BATTLEDOOR,  s.  an  instruinenl  to  play 


at  shittle-cock  or  tennis,  mestola,  strumento 
di  legno,  col  quale  si  giuoca  al  volante,ed 
alla  palla.  A batlledoor,a  horn-book,ajiiccl, 
alfabeto. 

BATTLEMENT,  s,  a piece  of  masonry 
on  thè  top  of  a building  or  wall,  like  a 
dent,  merlo,  parte  superiore  delle  muraglie 
noti  coiuinuala,  ma  interrotta  ad  uguali  di- 
sianze. 

BATTLER,  s.  a sludenl  in  thè  univer- 
sity, ihat  battles  or  erves  for  bis  diet,  stu- 
dente. 

BATTOON,  F.  Saloon . 

BATTY,  ndj.  from  Bai,  belonging  to  a 
Bai,  da  nottola,  da  pipistrello.  Batly  wings, 
ali  di  pipistrello. 

BA  VAROY,  j.  a kind  of  cloak,  sorta  di 
labai  ro. 

BAUBEE,  s.  farlhing,  un  quattrino.  Foce 
Scozzese. 

BAUBLE,  s.  F.Bawble. 

BAUD,  Bawd. 

B.AVIN,  s.  a stick  like  tliose  bound  up 
in  fae,go[s,  stecco,  legno. 

To  BAULK,  F.  To  balk. 

BAULKS,  s.  pi.  ( /,  di  mar.~)  puntelli, 
colonnelle. 

BAULM,  F.  Balm. 

To  BAULTER,  to  curi,  arricciare,  ina 
nellare.  To  haiilfer  one’s  hair,  arricciarsi,  o 
inanellarsi  i capelli. 

BAWBI.E,  s.  a play-lhing  , bagattella  , 
chiappoleria,  chi  appaia,  cosa  di  ninno,  o di 
poco  pregio  A fool’s  bawble.Jrtston  di  malto 
colla  fgw  ina  in  cima,  capocchia. 

BAWD.  s.  a procuress  , a woman  tbat 
makes  il  ber  business  to  debauch  others  for 
gain,  ruffiana,  mezzana.  A bawd,  a pimp, 
un  iiijpuno,  un  mezzano. 

BANVDILY,  avv.  ohscencìy,  oscenamente  , 
con  oscenità. 

BAWDlNESS,  s.  obsceneness,  oscenità, la- 
scivia, disonestà. 

BAWDIUCK,  s.  a cord  or  tbong  for  tbe 
clapper  of  a bell,  fune,  o nervo  di  bue,  col 
quale  si  lega  il  batiocchio  {battaglio')  alla 
Bawdrick,  a sword -bell,  JocTWe/e, 
pendaglio. 

BAVVDRY,  s.  thè  employment  of  a bawd, 
ruffianeria,  ru  ffiana,  rufjianesimo. 

B AWDY,  «ny.fillhy,  iewd,  smutty,  sporco, 
osceno,  impudico,  disonesto,  in  fame  .licenzio  - 
so, dissoluto.  Bawd}'  liiscourses,  discorsi  osce- 
ni. parlare  disonesto.  Bawdy  words,  parole 
licenziose.  Bawdy-liouse,  bo  dello,  chiasso  . 
To  haunt  bawdy  houses,  frequentare  i bor- 
delli, bordellare,  puttane g giare.  A liaunter 
of  bawdy  houses,  bordeUiere,  frequentalor 
di  bordelli,  puttaniere. 

BAVVDY,  s.  Iewd  or  tiUliy  discourse,  or 
words,  oscenità,  licenza,  sfrenatezza,  di- 
scorsi disonesti,  parole  licenziose. 

BAAADY,  avv.  bawdily,  licenziosamente, 
sporcamente,  oscenamente,  inipudicanieute  , 
disonestamente.  To  talk  bawdy,  parlare  li- 
cenziosamente, o sporcamente. 

To  BAAVL,  to  lìleat  as  slieep,  belare.To 
baw'l,  to  make  a noise  , gridare  , strillare, 
schiamazzare.^  strepitare.  To  bawl  to  pro- 
claim  as  a crier,  proclamare  ad  alta  voce, 
come  fa  il  banditore, 

BAVVLED,  ndj.  gridalo,  strillalo,  schia- 
mazzalo, strepitalo. 

BAWLER,  s.  gridatore,  che  grida,  che 
schiamazzi . 

BAWLING,  s.  schiamazzo,  schiamazzio, 
strepilo.  To  keep  a bawling,  strillare,  schia- 
mazzare. 
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BAWLING,  adj.  strepitoso,  che  strepitai,, 
che  schiamazza. 

BAWREL,  s.  a kind  of  hawk,  specie  dt 

falco. 

BAYVSIN,  adj.  big,  gross,  grosso.  A great 
bawsin,  corpulento,  grave  di  corpo,  grasso. 

BAY,  s.  an  arm  of  thè  sea  coming  up 
into  thè  land,  and  ending  in  a nook,  cala, 
baja.  golfo,  seno  di  mare  dentro  terra  ^ 
Bay,  a space  left  in  a wall  for  a door,  gate, 
or  window,  quell’  apertura,  che  si  lascia 
nel  muro  per  una  fneslra,  o porta.  A bay- 
window,  a round  window,  a window  made 
archways,  finestra  tonda,  o fatta  a volta  , 
occhio.  Bays,  holes  in  a parapet,  lo  receiva 
thè  mouth  of  a cannon,  cannoniera,  qucl- 
V apertura  , donde  si  scarica  dai  forti  il 
cannone.  Bay,  dam  to  stop  water,  chiusa, 
riparo,  argine.  Bay,  joisls  bel  wi,\t  two  beanis, 
trovata.  To  keep  one  al  bay , to  amuse 
one,  badaluccare  uno,  tenerlo  a bada,  trat- 
tenerlo. Bay,  or  bay-tree,  lauro.  Bay-berry, 
bocca  di  lauro.  Dwarf-bay,  lauro  gentile. 

BAY,  adj.  a Ughi  brown  reddish  colour 
in  horses  and  mules,  baio,  mantello  di  ca  ■ 
vallo,  o di  mulo.  A bay  borse,  cavallo  baio.' 
brighi  bay,  baio  chiaro.  Dapple-bay,  baio 
pomellato.  Bay-salt,  sai  nero,  sai  marino. 

TO  BAY,  to  cry  as  a lamb  , belare.  To 
bay,  to  bark  as  a dog,  abbaiare,  latrare.  To 
bay,  to  follow  with  barking,  abbaiar  dietro 
ad  uno. 

BAYARD,  s.  a bay  borse,  un  cavallo 
balzano,  un  cavallo  baio. 

BAYING,  s.  as  a lamb,  belamento,  il 
belare.  Baying  , as  a dog  , ubbaiamenio  , 
l’abbaiare,  il  latrare. 

BAYL.  F.  Bail. 

BAYLIFF,  F.  BaililF. 

BAYONET,  s.  broad  dagger  to  stick  on 
thè  muz7.1e  of  a musket,  baionetta. 

BAYSE,  s.  a kind  of  woolen  slulf,  ba- 
ietta. 

BDELLIUM,  s.  an  aromalick  gum  from 
tlie  Levant,  bdellio. 

TO  BE,  to  exist,  essere,  esistere.  I am  , 
sono.  I base  beco,  sono  stato.  I sliould  he, 
sarei.!  believe  he  will  he  bere  by-and-by, 
credo  che  sarà  qui  tra  poco.  That  is  true, 
è vero.  You  shall  be  put  to  your  oath,  lo 
giurerete,  vi  sarà  dato  il  giuramento.  It 
happened  as  well  as  coiild  be,  la  cosa  riusc'i 
felicemente.  !Vcre  I to  lose  my  life,  I 
wouid  nnt  do  it,  non  lo  farei,  se  dovessi 
perdere  la  vita.  Thal’s  well  , va  ben  così. 
That  will  be,  will  come  lo  pass,  questo 
sarà  , questo  succederà.  Were  it  iiot  that, 
se  non  fosse  , che.  So  it  is  , così  è. 
Who  is  it  ? chi  è ? What’  s thè  mailer? 
che  c’  è.  Admil  it  he  so.,_.supposlo,  o duto 
che  sia  cosi.  There  are  some  good,  some 
bad  , ve  ne  sono  de’  buoni  e de’  callivk. 
To  be  is  oflen  rendered  in  Ilalian  by  thè 
verb  avere.  To  be  hungry,  dr)r,  hot,  or  cold, 
aver  fame,  sete,  caldo,  o freddo.  I ani  ten 
years  old,  ho  dieci  anni.  To  be  of  good 
cheer,  star  di  buon  animo,  aver  coraggio. 
He  is  nolliing  hut  skin  and  bones,  non  ha 
che  la  pelle  e V ossa.  You  are  to  hlanie, 
avete  torlo.  I am  to  receive  money,  ho  da 
ricever  danari.  He  is  to  be  banged,  sarà 
impiccato.  You  are  to  plav,  tocca  a voi  a 
giuocare  Who  is  to  deal  tbe  cards?  a chi 
tocca  a fare  le  cartel  He  is  at  dinner, 
sta  pranzando,  e a pranzo.  I am  wrlting 
a lei  ter,  sto  scrivendo  una  lettera.  How  is 
it?  come  vanno  gli  ajfari?  How  is  it  with 
you?  come  se  la  passa?  come  sta  di  salute?, 
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I rm  vcry  rvell.  sto  nwho  !>ene.  WhniTi  nr" 
yoi!  for?  per  chi  teoelc?  oitn  chi  leiieie.' 
Are.  ymi  foi-  p,  ol  II  is  capon?  volete 

un’  ala  di  questo  cappone.  I ani  for  atiy 
lliing,  mi  pince  lutto.,  ni’  accomodo  a tutto. 
1 am  absolulely  for  it,  lo  voglio  assoluta- 
mente.  VVhal  wouid  j'ou  I)C  at?  che  volete? 
dfie  pretendete?  che  avete  disegno  di  fare? 
qual  c il  vostro  pensiero?  This  is  notliing 
to  you,  ciò  non  v’  importa.,  ciò  non  vi  ri- 
sguarda.  Whal  is  it  lo  me?  che  importa  a 
me?  I yill  he  a fatlier  to  liiiri,  gli  farò  da 
padre,  gli  sarò  in  luogo  di  padre,  come 
padre.  That  must  be  to  you  inslead  of  a 
recompense,  ciò  deve  servirvi  di  ricompen- 
sa, di  guiderdone.  Ilere  he  is,  eccolo.  Tliere 
sbe  is , eccola.  This  is  ihe  reason  wliy 
I did  not  come,  ecco  la  ragione  perche  non 
venni.  Thanks  !>e  to  God,  grazie  a Dio, 
grazie  al  cielo,  l'rovidcd  il  )ìc  no  Irouble 
to  you,  purché  non  vi  sia  d’  incomodo.  I 
cannot  I>e  williout  it,  non  posso  farne  di 
meno,  non  posso  starne  senza.  I sliall  he  llie 
dealli  ol  bini,  /’  ammazzei ò,  gli  leverò  la 
vita.  01’  Inglesi  si  servono  spesso  di  questo 
v.’  ho  col  participio  presente  d'  un  aluo 
verbo.  I am  reading,  leggo,  o sto  leggen- 
do. I svas  reading,  leggevo,  o staro  leggendo. 
To  be  praised,  da  lodarsi,  lodevole,  degno 
di  lode.  Not  to  be  cured,  incurabile.  Tlial 
is  not  to  1)6  done,  ciò  non  è fattibde.  Tliero 
is  good  meal  eaten  in  England,  si  man- 
gia della  buona  carne  in  Inghilterra. 
]t  is  a grcat  pity,  è gran  peccalo,  è un 
peccato.  Il  is  I,  sono  io.  It  is  sudi  a one, 
c un  tale.  It  is  abnve  nn  lioir  silice,  è 
piii  d'  un'  ora  che  cc.  It  is  day  liglil,  è 
giorno.  It  is  fine,  luir  aveallier,  fi  bel  tem- 
po. Il  is  bad,  foni  weallicr,  è cattivo  tcni 
fio.  è tempo  cattivo.  It  is  beller,  c meglio, 
vai  niellilo.  Il  is  no  malter,  non  importa. 
The  limes  iave  been  tbal  . . vi  fu  un  tem- 
po in  cui To  be  sveli  svilii  a priuce. 

godei  dii  favore  d'  un  principe.  N,  J5.  // 
verbo  to  be  non  può  l'cnir  .suojdilo  dal  ver 
bo  to  do.  Es  This  par!  of  kiinsviedge  lias 
Ijeen  aliiays  grouing,  and  \.ili  sliii  be  so 
(non  svili  sili  do  so)  idi  tlie  sul  ject  is  cx- 
liausled.  questa  parte  delle  nostre  engnizio 
ìli  è andata  ognora  annientando,  e così  fu- 
I h sempre,  fino  a tanto  che  il  soggetto  nm 
sarà  esaurito.  It  is  ssitii  s erses  as  svilii 
luelons,  if  Ibey  are  noi  exceilenl.  Ibey  are 
good  for  notili ng,  i vcisi  sono  come  i fio- 
fioni,  se  non  sono  eccellenti,  non  vagtion 
niente. 

IjEACII,  s.  sliore,  lido,  lito,  spiaggia  di 
mare.  Beach,  cape,  capo,  punta  di  tara, 
che  sporge  in  mare.  Bearli,  a trec,  faggio. 
BEACHED,  adj . esposto  ai  /lutti  del  mare. 
BEACII-TBEE,  V.  Beecb. 

BEACIIY,  adj.  liaving  beaches,  che  ha 
spiagge,  lidi,  coste. 

BEACON,  s.  a long  pole  set  upon  a ris- 
iiig  ground  near  llie  sea-coasis,  on  wliidij 
pitch  barrels  are  put  ready  lo  be  fired,  to 
gire  nolice  of  invasions,or  preveiil  sliipwreck 
taro,  lanterna.  To  sviteli  al  a beacon  , ' 
star  di  guardia  ap/nesso  il  fato.  A svatdi  al 
s beacon.  colui  che  sta  di  guardia  ol  fitto. 

BEACONAGE,  s.  money  lo  mainlain  a 
biiacon,  il  dazio,  che  si  paga  pel  rnaiUeni- 
metiio  d'  un  faro. 

BEAD,  s.  pallottolina  bue  ita,  di  varie 
metlcrie  e fogge.  The  beads  of  a rosary,  - | 
tes  nostri,  avemmarie,  quelle  priUoltoliue  di  Ila 
fil't.n,  volgarmente  della  corona,  o rosai  to.  A 
pair  of  beadSj  una  corona,  un  rosario.  A 


string  ol  beads,  or  pearis,  un  vezzo  di  perle. < 
A nccklace  of  beads,  collana  di  perle,  moni- 
le. A string  of  beads  for  thè  arms,  armilla, 
maniglia.  To  say  over  one’  s beads,  dire, 
snocciolare  la  corona,  o il  tosario.  To  ibread 
beads,  infilzar  paternostri. 

BEADLE,  s.  an  ofiicer  tbat  belnngs  to  a 
university,  to  a ball,  to  a company  of  cilizens, 
to  a svard,  or  lo  a parish,  bidello,  mazziere. 
Beadle,  crier  of  a court,  banditore  Beadle, 
donzello,  sergente,  tavolaccino.  Beadle,  in  a 
corporation  to  drive  avvay  beggars,  birra, 
sbirro. 

BEAD  ROLT-,  s.  a lisi  of  sudi,  as  uscd  lo 
be  prayed  for  in  tbc  cluirdi,  lista,  o catalogo 
di  quelli,  pe’  quali  i preti  erano  soliti  di  pre- 
gare nelle  cinese. 

BEADS-MAN,  s.  one  svlio  says  prayers 
for  bis  patron,  pi  egatore,  quegli  che  prega  in 
chiesa  pel  sito  benefattore, 

BEAGLl'i,  s.  a soci  of  liunling-dog,  brac- 
co, sorta  di  cane  da  caccia.  A prerioiis 
beagle,  a rascally  fellosT,  np  uomo  da  niente, 
un  mascalzone,  un  birbone,  un  gagliojjone. 

BEAK,  bill  of  a bird,  becco,  rostro,  la 
bocca  degli  uccelli.  Beali -lidi,  beccata,  quan- 
to può  ca/dr  nel  becco.  A filile  bcak,  beccuc- 
cio, piccolo  becco.  Tlie  beak  of  a ship,  sprone, 
la  punta  della  pitta  de?  navigli.  The  beak 
head,  beccuccio.  Tbc  beak  of  an  aleinbic, 
becco,  beccuccio,  quello  del  lambicco,  onde  esce 
l’acqua,  che  vi  si  .stilla.  Beak,  (£.  di  geogr.) 
a promontory,  promontorio. 

BEAKED,  ndj.  rostrato,  che  ha  il  becco,  o 
rostro. 

BEAKER,  s.  a drinking  cup,  tazza,  cio- 
tola. 

BEAEING,  s.  in  cock-fiisbrmg , is  svlicn 
one  rock  liobls  aiiolìier  svilii  bis  liill,  dicesi, 
quando  un  gallo  ue  tiene  un  alito  col  becco, 
e lo  Jcrisce  co’  suoi  sproni. 

BIvAL,  s.  a svbdk,  or  ssbeal,  a pusli,  bol- 
li, pusinla,  enfiatura,  o boUicella  che  viene 
all.i  pelle. 

TO  Bi'iAL,  lo  gallier  mailer,  impostemire, 
far  capo. 

BKAIM.  s.  1 irge  piece  of  limber  in  budd- 
ing,  trave.  Beam,  ibe  pole  or  svain  of  a coadi, 
timone,  fju.l  legno  della  carrozza,  al  quale 
s’ attaccano  i cavrUi  per  tirare.  The  beam  ol 
a ballancc.  lo  stde  della  bilancia.  Tlie  beam, 
ibe  inaili  linrii  ol  a slag's  bead,  ramo  delle 
corna  del  cervo.  A sveaverks  beam,  or  yarn- 
be.im,  subbio.  Beam,  ray  of  fighi,  raggio, 
splciirlore,  che  esce  da  corpo  lucido,  d he  beams 
of  thè  siili,  i raggi  del  sole.  A licam  a ine- 
teor  in  Ine  sliape  of  a column,  striscia  di 
fuoco.  Beam,  (t.  di  rnar.')  hno,  baglio.  Mairi 
deck -beams,  bai  del  primo  ponte,  sbaggl,  o 
sbagli.  Ol  lop- beams,  sbiiggi  di  corridore.  Oli 
ilio  beam,  a tram  rso,  sul  fianco.  On  ibe  Ice 
beam,  perpeiidicolarnienle  sotto  il  vento.  \Ve 
sasv  several  islatids  on  thè  lee  beam,  i c'/.v/i 
mo  varie  isole  sotte?  il  vento.  Belore  tlie  beam, 
verso  prua.  Abaft  llie  lieam,  verso  poppa 
blidsliip-beam,  bao  maestro 

TO  BEAM,  lo  eiiiit  rays  or  bcam.s,  rag- 
giare. 

BIàAMY,  adj.  full  of  beams,  radiant,  lu- 
minoso, raggiante. 

BEAN,  s.  a suri  of  piilse,  fava,  sorta  di  le- 
gume. Ridney  beaiis,  or  Frendi  beans,  fa- 
giuoli,  legumi,  o civaie  di  diversi  colori,  e 
varie  forme.  The  black  of  a bean,  occhio  di 
f ’giiinlo,  o di  J'ava.  Every  bean  lias  ils  blark, 
ognuno  ha  ’l  suo  impiccato  all’uscio,  ognuno 
ha  ffialche  difillo,  A bean-rod,  baccello  di 
f.iva.  To  slidi  beaiis,  sgnsclare  della  fave. 


Bean-pnrridgc,  vivanda  fatta  di  fave  sgu- 
sciate c ammaccate,  macco.  Be.in-bruised, 
fave  ‘infrante.  Bean- Irefoil,  edandine,  javn- 
gello,  erba  campestre,  che  nasce  nella  pri- 
mavera. Bean-stalk,  stelo  della  fava  A bcan- 
flal,  un  seminato  di  fave.  Bean-cod,  s.  (f.  di 
mar.')  specie  di  barca  peschereccia. 

BEAB,  s.  a nolcd  svild  beasi,  órso.  A sbe- 
bear,  orsa.  A bear’s-ru!>,  nrsacchio,  orsalto. 
To  sell  ibe  bear’s  skiu  before  one  lias  caugbt 
him,  vender  la  fielle  dell’orso  prima  di  pi- 
gliàrlo-,  promettere  cmi  assegnamenti  incerti.  . 
Ile  goes  like  a bear  lo  llie  slake,  be  goes  un- 
svillingly,  va  come  la  biscia  all'  incanto,  ci 
va  mal  volentieri.  A bcar-dng,  cane,  cita 
combatte  cogli  orsi.  A bear-garden,  luogo, 
aove  i cani  combattono  cogli  orsi.  Bear’  s- 
breedi,  bear’s  fool,  or  brank  ursine,  a plani, 
braucorsina,  (ei  ba  medicinale).  The  grealer 
and  lesser  bears,  l’orsa  maggiore  e minfire. 

TO  BlilAR,  lo  carry,  prillale.  To  bear  a 
Inirden,  portare  una  soma.  Tliesc  pillars  bear 
all  ihe  house,  cpiesli  pilastri  sostengono  Inllit 
la  casa.  To  bear,  lo  abide,  lo  endure,  lo  sul-  | 
ter,  patire,  sopportare,  comportare,  sojjciiie. 

1 eannot  bear  thè  beai,  non  posso  fxilire  il 
caldo.  To  bear  a lliing  palietilly,  sopportai  e 
ima  cosa  con  fiaziciiza.  To  bear  ibe  cncmy’s 
Olisci,  resistere  all’  assalto  del  neniicv  . 
rbcre  are  some  ssines  ibat  cannol  bear  j 
die  .sc:i,  sonot’f  de'  \dui  che  non  rcì^^onn  ali-i  \ 
nni'i frazione.  We  must  l)car  wlial  falls  tu  oiir 
Inlj  bisogna  sottomcllrrci  alla  fortuna,  agii  J 
eventi  della  fortuna.  'J’o  bear  arrns  against 
Olle,  firendere,  o portar  le  armi  contro  ad  uno.  ; 
To  bear,  to  yield,  lo  produco,  . lo  bring  forili, 
prndirie,  generare,  creare.  'I  bis  Irce  bears 
good  liuils,  quest' albero  produce  buoni  frutti. 
l'o  bear  cbildren,  generi,  re,  far  fgliiivli.  Sire,  i 
IS  so  old,  ibat  .sbc  is  past  hearing,  è sì  vec- 
chia, che  non  può  pili  far  figliuoli.  IPo  bear  ’ 
one, company,  accompagnare  alcuno,  far  coni-  i 
pngiiia  ad  alcuno.  'J'o  bear  one  good  svili,  lo  ( 
bave  a good  will  for  mie,  portare  amore  all  j 
alcuno,  limarlo,  guai  dai  lo  di  buon  occhio,  f 
To  bear  one  a gnidge,  a spile,  an  ili  svi, 11,  | 
voler  male  ad  alenilo,  odiarlo,  avrrla  con  <d-,  1 
cuun,  guardarlo  di  mal  occhio.  To  bear  ssvay,  \ 
lo  bear  rule,  dominare , governare , sigiioreg-  j 
giare,  .fine  allo  e Inisso  To  be.’.r  an  oliiis’,  J 
esercitine  un  ujjizio.  o caiica.  To  bear  ibe  1 
diarges, yìi/e  ie  spese,  spesare,  I'  Il  bearyoCr  ( 
diar.,:,'Os.  vi  faiò  le  spine  I base  noi  one  pen-  j 
ny  to  be.'ir  iny  cluiges.  non  ho  un  soldo  per  l 
fiumi  le  spese.  Mine  Ib.il  bears  water,  vitro 
che  soppueta  l'iicqun,  che  e buono  anche  dopo  ( 
avervi  rnessa  dell’acqita . Paper  llial  bears  iiik,  | 
carta,  che  non  beve  V iiicliioslro.Th'is  word  ^ 
svili  bardiy  bear  ibai  scuse,  questa  pinola  a ' 
malli  pena  si  può  pigliare  in  questo  senso.  4 
Tbese  Iwo  svords  be.ir  llie  same  scuse,  queste  i 
due  pari  le  huiiiin  il  medesimo  senso,  sigiti-  4 
ficano  la  medesima  cosa.  Wliat  date  dnes  ibis  I 
leller  bear?  di  che  data  è q'icsla  lettera?  i 
'l'o  bear  ss  il  Hess,  testimouianza,  esser  te-  i 
stimoiiin,  testificare.  Bear  ssilness,  vi  prendo  I 
per  lesiimoiiio,  siatemi  testimonio.  To  bc.ir 
rescmiil.mre,  lo  lesemble,  rassomigliarsi,  ' 
aver  somiglianza,  esser  simile.  Po  bear  prò-  i 
porliou,  aver  proporzione,  esser  pioportio- 
nato.  I sliall  bear  a perpelua!  memory  ol  bis  d 
kiriducss,  conserverò  per  sempre  nella  me-  I 
mol  ili  l i sua  cortesia,  mi  sarà  pe<-  sempre 
impressa  nella  meinoiia  la  sua  bontà,  o limo-  I 
revolezz-i.  To  bear  a tliiiig  in  oue’s  miiid,  lo  ,1 
reniember  it,  avere  una  cosa  nella  nicmortu,  | 
rico/darsene.  Olir  larigunge  svili  noi  bear  siicli  | 
a sidc  l'indole  della  nostra  lingua  non  soffre  J 


BEA 


BEA 


BEA 


Qìiesto  siile,  This  is  subjtict , thàl  would 
bear  a volume,  Cjucsto  e un  soggetto  da  for 
tnanie  uu  aoluine.  To  bear  loo  hard  upon 
one,  to  use  one  tùo  hard,  ti altare  alcuno 
troppo  rigorosamente,  usar  con  li  oppa  seve- 
tiià:  To  bear  one’ s self  upon  one’s  lear- 
uiug,  to  glory  in  it,  cantarsi  del  proprio  sa- 
pere, iianagloriarsene,  pauoneggiursene,  far- 
tene bello.  To  bear  one’s  ^elf,  comporlarsi, 
procedere,  portarsi.  To  bear  one’s  self  as  a 
gentleman,  comportarsi  da  geiuiluomo,  da 
signore,  da  cavaliere.  To  bear  a good  price, 

10  sell  well,  to  sell  at  a good  rate,  aoer  buo- 
no spaccio.  This  conunodity  bear  a goo'J 
paice  this  year,  questa  mercanzia  avrà  buono 
spaccio  quest’  anno.  It  will- iiot  bear  a betler 
price,  non  si  venderà  a più  alto  prezzò.  To 
bear  a little  or  no  priee,  vendersi  a vii  prez- 
zo. What  price  does  it  bear  bére?  per  quanto 
ti  vende  qui?  To  bear  a good  lionest  niind, 
tò  Lave  good  principles,  esser  d’  animo'  retto, 
esser  leale,  aver  il  cuore  integro.  To  bear 
faith  to  one,  serbar  fede  ad  alcuno,  esser 
fedele  ad  alcuno.  To  bear  a fair  face,  fa? 
buona  cera.  To  bear  one  ’s  age  vvell,  portar 
bene  gli  anni,  parer  piu  giovan'é  che  uno  non 
è,  aver  salute, benché  vecch^.  He  gives  more 
iLan  bis  estate  will  bear,  dà  più  di  quel 
che  i suoi  beni  non  comportano,  dà  piu  di  quel 
che  la  sua  condizione  gli  permette.  To  Lear 
away,  to  carry  away,  portar  via.  To  bear 
away  thè  prize,  vincere  il  premio,  ripoi  tare 

11  premio.  To  bear  out,  to  inake  good,  lisar 
ciré,  rislaurare,  racconciare . 'Ho  bear  out,  to 
save,  proteggere,  difendere,  mantenere,  so- 
stentare. The  circumstances  will,  I bopc , 
bear  rne  out,  le  circostanze  basteranno  a 
giustif  carmi.  To  bear  off,  to  cari)'  away  by 
force,  portar  via  per  forza.  1 will  bear  ber 
off',  U otterrò  da  esso  per  forza.  I will  rcspecl 
tliee  as  a fatber,  if  thou  bearest  n?e  otf  ben 
ce,  ti  onorerò  qual  padre,  se  mi  libei  crai  dd  ] 
questo  pericolo.  To  bear  off  a blow,  parare 
un  colpo.  To  bear  out,  to  jut  out,  sporgere 
infiora.  To  bear  wilb  one,  compatire,  sop- 
portare, scusare  alcuno.  One  inay  well  bear 
with  a little  incoiivenience,  l’or  a great  deal 
of  convenicnce,  non  e gran  fatto,  che  chi 
ha  r utile,  s’abbia  anche  un  po’  di  fastidio, 
e pazientemente  sei  porti.  To  bear  up,  soste- 
nére, sopportare.  To  bear  up,  v.  n.  alzarsi, 
etescere,  avanzarsi.  To  bear  up,  mantenersi. 
To  bear  up  againsl  a person,  resistere,  oppor- 
si, far  testa  ad  uno.  To  bear  down,  abbassa- 
re, chinare,  abbattere, mandare  a terra,  man- 
dar giù.  Love  is  able  to  bear  down  all  con 
sideration  wbatsoever  , 1’  amore  prevale  a 
tutte  le  considerazioni,  V amore  vince  tutti  i 
riguardi.  To  bear  one  doWn  in  discoursc,  to; 
make  one  yield,  convincere  uno  col  discorso,  I 
farlo  cadere.  To  bear  down,  to  face  doun,’ 
mantenere  una  cosa  in  faccia  ad  alcuno.  A \ 
pistole  tbat  bears  down  tbe  weigbt,  urta  dop-' 
pia  traboccante.  To  bear  respect  lo,  rispet- 
tare, portar  rispetto.  To  bear,  {ter.  di  rnat.') 
giacere,  stare,  correre,  navigare,  far  tolta, 
poggiare,  altontanarsi.  Tó  bear  irt  wilb  thè- 
land,  correre  verso  terra.  Tòbear  in  wilb  thè 
barbour,'  cercare  tPèntrare  nel  porto.  To  bear 
off  front  tbe  land,  allontanarsi  dalla  costa. 
'To  he<it  up,  montare  all’ orza,  piueggiare. 
To  bear  away^  vii  are,  o correre  con  vento  di 
poppa. -iZape'^.  Vinòent  bore'Pl.  Ei  of  thè 
compassT^  il  capo  di  Si  Vincenzo  ci  restava 
a tramontana  grecò  della.  ‘ bussola:  To  bear 
away,  to  run  away  at  sea,  prender  la  fuga,  ' 
fuggirsene.  To  bear  up  before  tbe  wind,  nu-j 
dar  col  velilo  in  poppa,  To  bear  upto  a sliip. 


abbordare  un  bastimento.  To  bear  towards 
tbe  coasls,  far  rotta  verso  le  coste. 

BEAliD,  s.  tbe  bair  about  thè  chili  and 
cbecks  of  a man,  la  barba,  i peli,  che  ha 
L’  uomo  sul  mento,  e sulle  guance.  A man’s, 
or  a goat’s  beard,  la  barba  d'  un  uomo,  di 
una  capra.  Rough  beard,  barba  ispida.  The 
beard  of  an  ear  of  coni  , la  resta  delle 
spiche.  The  beard  of  rools,  barba,  le  radici 
delle  piante.  A little  beard,  barbetta.  A little 
beard,  speaking  bf  rOots,  barbicella,  barbuc- 
cia.  A nasty  greasy  beard,  barbaccia.  Ha- 
viug  a great  beard  , barbalo,  che  ha  gran 
barba.  Having  a little  beard , che  ha  la 
barba  rada,  e spelazzala. 

TO  WS. A&D,  strappare  la  barba.  To'  beard 
Wool , tosare  la  lana.  To  beard  a stufi  , 
cimare  una  pezza  di  panno.  To  beard  one, 
to  affrónt  him  , affrontare  uno  , fargli  un 
affronto,  un  insulto. 

BEARED,  adj . barbuto.  V.  To  beard. 
Bearded  ears  , spiche  colle  . reste.  A red 
bearded  fellow  , un  barbarossa  , un  uomo  , 
che  ha  la  barba  rossa.  A bearded  arrow  , 
una  saetta  pennuta. 

BEARDED  AWAY,  (jt.  di  costruzion  na- 
vale') diminuito. 

BEAKDING,  V.  Rudder. 

BEARDLESS,  adj.  sbarbalo,  che  non  ha 
barba.  A bèardless  man,  uno  sbarbato.  Tbere 
cannot  he  upon  thè  earth  a worse  man,  ihan 
a beardles  and  pale-coloufed  ohe,  poca  barba, 
e nien  colore,  sotto  'I  del  non  e ’ l peggiore. 

BEARER,  s.  one  tbat  bears,  portatore  , 
latore,  portatrice.  Bearer  of  a dead  corpse 
to'  thè  grave,  bcccamorlo,  becchino. 
BEAR-HERD,  ) 

BEAR-WARD,  ) s.  a man  tbat  tehds 
bears,  colui,  che  guarda  gli  orsi,  guardiano 
degli  orsi. 

BEARING  , s.  portamento,  V.  To  bear. 
There  is  no  hearing  of  this,  e una  cosa 
insopportabile  , da  non  potersi  sopportare. 
A woman  past  hearing,  una  donna  fuor  di 
figliuoli  , una  donna  , che  non  concepisce 
più,  per  esser  troppo  attempata.  A tree 
past  hearing,  un  albero  sfruttalo.  A field 
past  hearing  , un  campo  stracco,  hearing 
date,  che  ha  la  data,  datato. 

BEARING,  s.  suff'ering,  patimento,  dolo- 
re, afflizione,  angoscia.  Bearing.  (t.  di  mar.) 
giacitura,  situazione  deUa  costa  Bearings  , 
osservazioni.  We  bad  good  bearings  of  thè 
coast,  osservammo  bene  in  più  Luoghi  lu  costa. 

BKASEL,  V.  Baicil. 

BEASOM,  s.  scopa,  grrinula. 

BEAST,  s.  a brute,  bestia,  nome  generico 
di  lutti  i bruti.  A wild  beasi,  una  fìeia 
A tame'  beasi  , una  bestia  domestica.  A 
beast  ofburden,  una  bestia  da  soma.  A beasi 
for  tbe  saddle,  una  cuvalcutui  a,  una  bestia 
che  si  cavalca.  A little  beast,  besticciunla, 
besliolu.  A great  ber.st,  una  bestiaccia,  uu 
lesfinne-  A lierd  ot  beasls,  beslinme,  una 
niolliludine  di  bestie.  A beasi,  a filthy  cre- 
ature, a lewd  man  or  wouian,  una  bestia, 
un  uomo,  uud  donna,  o che  abbia  costumi, 
o infidi  da  bestia. 

BESTIAIj.  adj.  like  a beast,  bestiale,  da 
bestia,  simile  alia  bestia. 

BEASTIALLY,  aw.  bestialmente,  da  be- 
stia-, a modo  di  bestia. 

BEASTLllSESS,  s brutishness,  heslialil'a. 
brutalità,  feiità,  immanità.  Beaslliness,  filili- 
iness,  iiastiness  , bestialità,  sporchezza, 
sporcizia,  schifezza , laidezza. 

BEASTLY,  adj.  brutish,  bestiale,  bt alale. 
A beaslly. desire,  desiderio  bestiale:,  btUtale. 


Eeastly,  Gtlby,  nasty,  bestiale,  sporco,  laùkg 
schifo,  osceno,  impudico.  Eeastly  discourses, 
ragionamenti  da  bestia. 

TO  BEAT,  to  strike,  battere  dar  perco.f- 
se,  bussare,  dar  busse  , picchiare.  To  beat 
one  soundly,  lai  tassare  , malmenare  uno  , 
bastonarlo  malamente.  To  beat  one’s  breasi, 
battersi  il  petto.  To  beat  thè  drum,  balLcre 
il  tamburo.  To  beat  lime  in  music,  tener 
la  battuta  in  musica.  To  beai  down  wiib 
a pole,  batacchiare,  abbacchiare . To  beat 
or  pad  thè  hoof,  battere  il  taccone,  andar 
a piedi.  To  beat,  to  knock,  picchiare.  'Lo 
beat  down,  abbattere,  mandare  a terra.  To 
beat,  lo  bruise,  pestare.  To  beat  pepper  iu 
a mollar,  pestar  del  pepe  in  un  mortaio. 
To  beat  flax  or  bemp  , maciullare  lino,  o 
canapa. ■'Ho  beat,  to  get  tbe  belter'of,  io 
overcome  , vincere,  superare,  sconfiggere. 
To  beat  thè  enemies,  vincere,  o sconfiggere 
nemici,  rompere  il  nemico  in  battaglia.  I 
beat  him  Gve  games  together  at  picjuet,  gli 
ho  guadagnato  a picchetto  cinque  panile 
alla  fila.  To  beat  fiat,  schiacciare,  anima»- 
care.  To  beat  otie’s  head,  or  brains  about 
a thing,  rompersi  il  capo  intorno  a qualche 
cosa,  infastidirsi,  inquietarsi.  To  beat  in, 
spingere  , cacciare  , ficcare  con  forza.  To 
beat  a tbiiig  into  a man  ’s  head  , brains, 
mind  or  memory,  ficcare  una  cosa  in  te- 
sta ad  uno.  To  beat  a thing  in  one's  own 
head,  ficcarsi  una  cosa  in  lesta.  To  beat 
one'  black  and  blue,  ammaccare,  batter  uno 
a morte  , render  alcuno  'livido  a forza  di 
battiture.  To  beat  back,  to  beat  off,  rispi- 
gnere,  ributtare.  The  wind  did  beat  us  back, 
it  vènto  ci  lispinse.  To  beat  down  thè  price, 
rincarare  il  prezzo,  off  tire  pià  che  un  altro-, 
ignijica  ancora  prezzolare  , diminuire  di 
prezzo.  To  beat  out,  cavare,  trarre.  To 
beat  out  oiie’s  eyes,  cavar  gli  occhi  ad  uno. 
'To  beai  a thing  out  of^ne’  s head,  cavar 
una  cosa  di  testa  ad  uno,  dissuaderlo.  To 
beat  Olle  out  of  bis  opinion,  rimuovere  al- 
cuno dalla  sua  opinione,  'l’o  beat  one  out 
of  bis  reasón,  dare  a a edere  ad  uno,  che 
non  ha  ragione.  To  beat  one  out  ofcniin- 
tenance,  con  fondere,  far  rimaner  confuso, 
imbrogliare  , sconcertare  , avviluppare.  To 
beat  one’s  head  agaiust  thè  Wall  , battersi 
La  testa  conilo  il  muro,  dar  la'  testa  nel 
mino.  'J  o beat  againsl.  as  thè  waves  agaiust 
thè  rocks,  sbattere,  sbattersi,  loinpersi  con- 
tro, pai  Illudi)  delle  onde  del  mare.  To  beat 
In  powder,  spolverizzare,  ridurre  in  polvere. 
To  beat  upon,  battere.  The  sun  beals  upon 
lh:il  place,  il  sole  batte  in  quel  luogo.  To 
beat  a lliing  in  order  to  make  it  ihiniier, 
assottigliare  una  cosa.  To  beat  with  tbe 
hammer,  màrtellare , percuotere  col  martello. 
To  beat  wilb  'thè  Gst  , schiaffeggiare.  To 
beat  as  sporismen  do,  odorare  , indagare  , 
andui  e in  traccia.  To  beat  down  thè  seams, 
spidnar  le  cuciture'.  To  beat  thè  reveille  , 
lo  beat  thè  drum  ' at  break  of  day,  batter 
la  diana  , batter  il  tamburo  allo  spuntar 
del  giorno  per  desiare  i soldati.  To  beat, 
{t.di  tniir.)  bordeggiate.  To  beait  a ship  , 
avanzale  una  nave  iiella  corsa.  We  beat 
all  thè  vessels  we  niet,  noi  ollrepasiammo 
tutte  le  navi  che  incontrammo. 

BEATEN,  adj.  battuto,  bastonalo,  vinto, 
guadagnalo,  spolverizzalo.  V.  To  beat.  A 
weallier-beaten  soldier,  un  soldato  vecchio, 
un  snidato  veterano.  Beaten  way,  via  bat- 
tuta, via  fi equenlata.  An  old  beaten  argu- 
ment,  un  argomento  trito,  o comwie.  Bea  tea 
w'itb  rods,  frustato. 


BEG 
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BEATEH,  that  lieals,  òntlitcre,  che  do  it  beraose  I bave  a mind  to  if,  lo  fo  ' coltre,  coperta  da  letto  ripiena  di  pinmtt, 

ì>at:e.  Bealer,  rammer,  strumento  di  legno,  perche  così  mi  pince.  I do  it  because  of  sulla  quale  si  giace.  A flnck  bed,  un  letto  di 
col  quale  si  batte,  o s’  assoda  il  pavimento,  you,  lo  fo  per  amor  vostro.  Because  new  borra.  A straw-bed,  un  pagliariccio,  un  sao 
A prinler’s  bealer,  un  mazzo.  lopininns  shouid  noi  grow  amongst  ihem  , coue  di  paglia.  The  bed’ s head,  il  capo 

BEATlFlCAL  , adj.  making  happy  or  affinché  non  si  stabiliscano  fra  essi,  o per'^del  letto,  il  capezzale.  A bedstead,  una  lei 


ra  essi  nuove 


paura  che  non  si  stabiliscano  fr 
opinioni. 

TO  BECriANCE,  fo  befall,  accadete,  av- 


blessed,  beatifico,  che  fa  beato. 

BEATiFIC ALLY,  aw.  in  modo  bealo, 
celeste,  divino. 

BEATlFICATlON,  5.  thè  ad,  by  which  !w/nVe. 
thè  pope  declares  a person  lo  he  blessed  ! BECHICKS,  s.  pi.  medicines  proper  for 
after  bis  dealh,  beatificazione,  i7Aeaf(y?ca;  e.  relicving  coughs,  medicine  per  la  tosse. 

TO  BEATIEY,  to  make  blessed,  to  emoll  | BECK  , s.  voi,  sigia  with  tlie  head  or 
among  thè  blessed,  beatificare,  mettere,  o hand,  cenno,  segno,  gesto,  che  si  fa  colla 
annoverare  fra  i beati.  testa,  o colla  mano.  To  give  a beck  to  one, 

BEATIFIC,  p^.  Beatificai.  far  cenno  ad  alcuno.  To  be  al  one’s  beck, 

BEATIFIED,  adj.  beati fcato,  beato.  dipendere  dai  cenni  altrui,  esser  sotto  la 
BEATIISG,  s.  battimento,  il  battere,  per-  dipendenza  d' alcuno,  pendere  dall’ arbitrio 
colimento,  picc/liimierito.  The  beating  of  him  di  7i«aA-uiio.He  keeps  him  al  bis  beck,  lo  tiene 
does  no  good,  il  batterlo  non  giova  a nulla.  * sua  posta,  fu  di  lui  quel  che  gli  piace. 

The  beating  of  thè  heart,  palpito,  palpita-  to  BECK,  V.  to  Beckon. 

mento,  il  palpitar  del  cuoi  e.  The  healing  *BECKETS  , s.  in  sea-Iangiiage,  barge 

of  thè  pulse,  battimento  del  polso.  A beat-  hooks,  or  pieces  of  rope  to  confine  ropes, 

ing  back,  ripcrcuotimento,  ripercussione.  Ajlackles  eie.  termine  generale,  che  significa 
bealing  of  one  ihing  againsl  another,  di- 'tutto  ciò  che  serve  a fermare  corde  e remi 
battimento.  «o.  legami. 

BEATITUDE,  j.  blessedness,  bliss,  happi-l  to  BECKON,  to  malie  a sign  with  thè 
ncss,  beatitudine,  felicita,  contento.  ihand,  or  head,  accennare,  far  cenno. 

BEAU,  s.  a fop,  a spark,  a spruce  gentle-j  BEf.'KONFID  to,  adj.  accennato. 
man,  un  ajfettatuzzo,  un  zerbinotto,  un  ^n-l  BECKONING  , s,  accennamento  , accen 
iiiniede.  un  bellimbusto.  • naie. 

BEAA'ER,  s.  an  ainpliibious  animai,  ca-  to  BECLIP,  v,  a.  abbracciare,  stringere 
storo,  animai  terrestre,  e acquatico,  bevero.  \fra  le  braccia. 

Beaver,  a hat,  un  cappello  f atto  di  pelo  di^^  to  BECOME.  v.  n.  divenire,  diventare, 
castoro,  un  castola.  Beaver,  ealing  heUveen  The  lyound  hecame  incurahle,  piVi.g(7  di- 
meals,  merenda.  The  heaver  of  a lielmcl.  nciioe  incurabile.  Ile  became  ridi  in  a Utile 
Be'er.  lime,  diventò  ricco  in  poco  tempo  To  be- 

TO  BE.\YER,  merendare.  come,  to  he  (it,  lilllng,  or  beconiing,  convc- 

BEAUISII,  adj.  as  a beau  , foppish  , da  nire,  esser  conveniente,  affarsi,  non  disdire, 
zerbinotto.  star  bene.  That  avhich  beconies  one,  does 


BEAUTEOUS,  ) adj.  bello,  leggiadro  , 

BEAUTIFUL,  ) vezzoso,  vogo. 

BEAUTEOUSLA'  , ad/,  in  a beanteons 
manner,  in  a manner  pleasing  to  thè  sigili, 
beautifully  , vagamente,  in  modo  piacevole 
alla  vista. 

BEAU TEOUSNESS,  s.  thè  siate  or  qua- 
lily  of  beiiig  beaiileous,  beauty  , bellezza, 
leggiadria. 

BEAUTIFIED,  adj.  abbellito,  ornato. 

BEAUTIFULLY,  aw.  vezzosamente,  va 
gamente. 

BEAUTlFULNESS,  s.  bellezza,  leggia- 
dria, vaghezza,  beltà. 

TO  BEAUTIFY,  lo  make  beaulifiil,  lo 
giace,  abbellire,  far  hello,  ornare. 

BEAUTIFVING,  s.  abbelluiisnlo,  V abbel- 
lire, ornamento. 

BEAUTY,  s.  comeiliiess.  handsomeness, 
bellezza,  beltà,  vaghezza,  leggiadria.  \Vo- 
iiien  are  grcal  admirers  of  llieir  beaulv,  le 
donne  sono  molto  vaghe  della  lo  o bellezza 
Beauty  \\  alee,  acqua,  della  i/uale  le  donne 
si  servono  per  conservare  la  loro  bellezza. 
Slie  is  a beaiily,  slie  is  a \ery  haiidsonie 


noi  become  another,  quel  che  conviene  ad 
lino,  non  conviene  ad  un  altro.  Il  does  noi 
become  a man  of  your  profession,  ciò  non  è 
convenevole  ad  un  uomo  della  vostra  pmfes- 
sio-  e.  Il  hecomes  noi  a pnident  man  lo  he 
angry,  si  disdice  ad  un  uomo  prudente  Vndi 
t arsi  soverchiamente.  You  do  as  hecoincs  3'0ii, 
voi  fate  (pici  che  è degno  dì  voi.  voi  trat- 
tate ila  jmr  vostro.  This  garment  becomes 
3'ou,  questo  abito  vi  sta  bene.  Il  does  noi  be- 
come  jmii  to  speak  so,  non  ista  bene  a voi  il 
parlar  in  questo  modo.  Wlial  will  become 
of  me?  che  sarà  mai  di  me?  Wlialsoevcr 
becomes  0/  me,  sia  di  me  quel  che  si  vo- 
glia.  You  care  not  what  becomes  of  me,  di 
me  nulla  vi  cale. 

BECOME,  adj . divenuto,  diventato,  T'~. 

To  become.  I doii’l  knois’  svbal's  become  of 
liiin.  non  so  quel  che  sia  di  Ini. 

BECOMING,  s.  V azione  di  diventare . 

BECOMING,  adj . convenevole,  convenien- 
te, dicevole.  Tl,is  is  noi  veiy^  beconiing  of 
you.  ciò  non  vi  conviene,  ciò  non  vi  sta  bene. 

BECOMlNGLA’^,  aw.  con  garbo,  garbata- 
mente,  coiive'ievidmente . 


tiern,  il  piano  del  letto.  Bed -side,  la  sponda 
del  letto.  The  hed-posts,  le  colonne  del  letto. 
Bed  clollies,  bedding,  biancheria  del  letto, 
lenzuola.  Bed-cliamber , camera  da  letto. 
Gentleman  of  thè  king’s  bead-chamber,  gen- 
tiluomo di  camera  del  te.  Bed-curtains,  corti* 
nnggio.  cortine.  Bed-time,  ora  d’andare  a 
letto.  Il  is  bed-time,  è ora  d’andare  a letto, 
Bed  mate,  bed  fellow,  compagno,  o compa- 
gna di  letto.  Bed,  in  a garden,  quadro,  spar* 
limerito,  che  si  fa  negli  orti.  A bed  ofslravv- 
berries,  un  qttadio  di  f avole.  A bed  of  aspa* 
ragiTS,  un  quadto  di  sparagi.  A bed  of 
snakes,  un  gruppo  di  sei peiitelli.  Ladies  bed- 
stravv,  an  ìierh.  f oraliso,  mughetto,  {sorta  di 
foie').  Tlie  bed  in  thè  cod  of  pulse,  la  ca* 
vita  nel  guscio  dei  legumi.  A sellee-bed, 
nu  letto  che  si  chiude,  e che  il  giorno  serve 
di  sedia.  A press  bed,  un  letto  in  forma  di 
canterale.  A table  bed,  un  letto  che  il  gior- 
no serve  di  tavola.  A canop^'-bed,  un  letto 
a padiglione.  The  bed’  s feet,  i piedi  del 
letto.  Bed  rid,  bed-ridden,  che  è costielto  a 
stare  in  letto  per  età,  o per  malalliu.  Bed,  (f. 
di  mar.)  letto  fondo.  The  bed  of  a river,  il 
letto,  l'alveo  d’ un  fiume.  The  bed  of  thè 
bow-spril,  la  testa  della  ruota  di  prua.  The 
bed  of  a sliip,  il  letto,  o segno  che  lascia 
nel  fondo  del  mare  una  nave  incagliala. 

TO  BEI),  V.  n.  coricarsi.  Have  lliey  bed- 
ded  togetber?  speaking  of  a ncìvmai  ried 
coiiple,  si  sono  coricali  insieme?  hanno  gia- 
cinto insieme?  To  bed  a wife,  andare  a letto 
eoa  la  sposa. 

TO  BEIIABBLE, -.</7iii:-iare,  bagnare. 

* Bk.DABBI.ED,  adj . spi  uzzato,  bagnalo. 
l’edabbled  vvith  thè  deyv,  hagnato  di  lu- 
giarìa. 

TO  BEIJAGGLE,  zaccherare,  macchiar  di 
zacchere . 

BIìDAGGLED,  adj . zaccheralo. 

BEDAGGLING,  s.  zaccheranienlo,  lo  zac- 
cherare. 

TO  BEDASTI,  spruzzare,  imbrattare. 

BEL)  A SO  ED,  adj.  spruzzalo  imbr.iltalo. 

TO  BEDAUB,  sporcare,  bruttare,  imbrat- 
tare. 

TO  BED.AFZLE,  v.  a.  lo  make  thè  sigili 
dilli  hy  loo  riiuch  lustre,  abbagliare,  abbaci- 
nare, abbarbagliare. 

* BED-CIlÀMllER,  s.  a cbaiiiher  appro- 
priaded  lo  res,  camera  da  dormire. 

* BED-CLOTHES,  or  BEDDING, ...  rov- 
eilets  spread  over  a bed,  le  coperte  di  un 
letto. 

* BED-CUBTAIN,  s.  thè  curtain  cf  a 
bed.  cortina  da  letto. 

BEDDEI),  ad/,  coricato. 

BEDDEIl,  j.  thè  nelher -sione,  macina  del 
frantoio,  o mulino,  dove  si  macinano  le 
ulive  ec. 

BEDDING,  s.  or  hcd  rlolhes,  biancheria 
da  letto,  quantità  dì  letti.  Bedding,  thè  mate* 
riais  for  :i  hcd,  ìohn  da  letto. 

BEDE  ADKD,  adj.  Es  Bcdeaded yvith  sleep. 


woman,  è una  bellissima  donna,  e una  ZeZ- j BECOMlNGNE.SS,  s.  convenienza,  garbo, 

Uzza.  proprietà. 

BECAFlCO.  s.  beccafico.  j BECON,  Beacon. 

TO  BH.CALM.  to  make  calili,  to  appease,!  BECONAGE,  F'.  Beaconage. 
calmare,  quelare,  albonacciat  e Becalm.  {t.  BED,  s.  letto,  pi.  letti,  e lena.  To  go  fo 
di  mar.)  mangiare,  o togliere  il  vento  ad  f-cA , andare  a let  to,  andare  a dormire.  To; 

una  nave.  Olir  ship  evas  hecahned  uniler  lie  a-hed,  stare  a,  o in  letto.  A hed  of  .stale,  j soii/iiiec/i/oso,  vinto  dal  sonno. 

thè  islarid  , la  nostra  navi  restò  in  calma  un  letto  di  parala.  A little  hed,  un  Icttic  \ to  BEDECK,  v.a.  ornare,  adornare,  ad- 

sotlo  l’isola.  duolo,  un  letluccio.  To  lie  hroiiglit  lo  hed  dobbare.  abbellire . 

BECALMED,  adj.  calmato,  quetato,  ab-  of,  partorire.  One  that  is  hroiiglit  lo  hed,  * BEDECKED,  adj.  ornato,  adornato,  ab- 
bonaccialo. una  partoriente , una  donila  che  ha  partorito,  belìitn. 

■“BECALMING,  s.  V azione  di  calmare  A Inickle  hed,  a Irmidle-hed.  unleioacar-  BEDE- IIOU.SE,  s.  an  liospilat  or  alms- 
d appacifìcat  e.  riuola,  che  in  vece  di  piet/i  ha  (junltra  f>i-  hou.se.  where  ihe  poor  penpie  priiyed  for 

BECAUòE  3 con^.  perche  , pei  ciocche.  I retle^  e densi  sotto  altre  letta.  K their  foundiirs  and  hcciefaclars, 


BEF 


BEF 


BEE 

f7Ìn  (iot'e  ì polveri  pregat>aiio  pei  fondatori,  o to  CEE,  V 


benefattori. 

BEDETTEU,  F.  Bedder. 

To  EEDEW,  irrorare,  asperger  di  rugiada, 
innaffiare,  irrigare,  bagnare'. 

BÌiDEWED,  adj.  irrorato,  innaffialo,  irri- 
gato, bagnato  di  rugiada. 


BEECH,  s. 
sire. 


To  be.  'giorno  aaanli  ohe  partisse.  How  long  ■\tÌ11 

i iTte,  faggio,  albero  alpe-  it  be  befoie  you  come  back?  tjuanlo  starete 
|a  tornare?  Il  ’will  noi  be  long  before  he 


BEFlCHEN,  adj.  of  beech,  di  fagg 


!goes  into  Flanders,  egli  andrà  ben  presto 


BEE-EATER,  s.  a l)lrd  lìiat  f'eeds  npon  in  Fiandra.  Before  dinner,  prima  di'pran- 
bees,  uccello  che  si  pasce  di  pecchie,  di  api.  zo.  Before  all  thè  ivorld,  in  presenza  di 
\ BEEF,  s,  manzo,  carne  di  bue.  Povv-  t>Mi.  Before  and  behind.  iunaitzi  e indietro. 


BEDFELLOW,  one  that  lies  in  thè  dered  beel,  salt  heed,  manzo  salato,  bue  sa-  dinanzi  e di  dietro,  l.ongheiore,  long  before 


rame  bed,  compagno  di  letto. 

TO  BEDI'^IIT,  F.To  Bedeck. 

TO  BEDIM,  a.  to  obscnre,  to  darlien, 
uscare^  oscurare. 

* BEDIMMED,  adj.  oscurato,  offuscato. 

* TO  BE13IZEN,  i'.  a.  adornare. 

BEDLAM,  s.  t pazzaretli,  lo  spedale  dei 

pazzi. 

BEDLAM,  ) 

A BEDLAMITE,  ) j.  a madman,  un  paz- 
zo un  malto,  un  insensato,  un  foi'sennato. 

BEDL APil  LlKE,  aav.  da  pazzo,  da  mat- 
to, nazzarnciue,  insensatamente,  forsennala- 
menle. 

ISED-MAKER,  s.  a person  in  llie  univer- 
sitles  of  England,  whose  oflice  it  is  to  malie 


thè  beds,  colui,  il  cui  ufficio  nelle  università  ' luppoli.  Strong  beer,  hi 
d'  Inshihet ra  e di  rifar  le  letta.  Solali  beer,  birra 


lato.  Boiled  baef,  manzo  lesso.  Beef-eaterj  now^mollo  tempo  pi  ima,  un  pezzo  fa.  An  hoar 
mangiatore  di  manzo.  Beef-eater,  sopran-  before,  un'ora  prima.  I love  him  before 
nome,  che  si  dà  agli  alabardieri  del  /le,  my self,  l’amo  più  di  me  stesso,  l'il  teli 
per  mangiar  essi  comunemente  del  manzo,  him  so  before  his  face,  glielo  dirò  in  fac- 
quando  sono  di  guardta,  delti  alti  inieuli.  ola,  o in  barba.  l’ilr  die  before  l’Il  put  up 
thè  yeomen  of  thè  guard.  |with  thè  affront,  vorrei  piuttosto  morire,  che 

BEE-GARDEN,  s.  a place  for  hives  of  sopportare  un  tale  smacco.  Before,  in  thè 
bees,  lungo  da  tenervi  le  pecchie.  presence,  in  presenza,  al  cospetto,  innanzi. 

EEE  IIIVE,  s.  thè  case  in  which  bces  Before  thè  face  of  thè  whole  town,  in  pre- 
are  kepi,  alveare,  arnia,  cassetta  da  pec-  senza  di  tutto  il  popolo.  Before  one’s  face, 
chie.  \ in  faccia.  To  prelcr  a tliing  before  another, 

BEE-MASTER,  s.  one  that  keeps  hees,  preferite  una  cosa  ad  un  altra.  To  go  be- 
uno  che  tiene  pecchie,  api.  j fore,  precedere,  andate  avanti,  To  know  a 

*BEEMOL,  s.  flatja  ter  of  music, ii/nnioffe.  thing  before  hand,  antisapere  una  cosa, 
BEER,  s.  a (ìrink,  birra,  cei  vogia,  bevati-  sapere  una  cosa  avanti  tratto.  To  pay  money 
\da  fatta  di  grano,  di  vena,  o d’  orzo  e before -hand,  pagar  dancai  anlicipalamen- 


ra,  foste,  cervogia  te.  To  go  before  hand  in  thè 


rlJ, 


pei  a,  cervogia  aver  più  credili  che  debiti,  aver  qualcos 


BED-BRESSER,  s.  a heavy  lazy  keWoyn,  ' leggiera.  Beer,  bier  lo  remove  corpscs  on,  To  be  before  -haiid  wilh  one,  prevenite  al- 
pcltnne,  dm  niiglione.  '\bura,  cataletto,  strumento  di  legnante,  per  cuno.  He  lias  thè  vvorld  before  him,  è ap- 

io BEDRENCH,  v.  a.  to  drench,  to  soak,' portare  cadaveri  alla  sepoltura.  Scrivi  seni-  pena  entralo  nel  mondo.  To  get  before  one., 


to  saturale  witn  niQistiire,  ttizappa.e.  iiiiin- 
geic  nelle  cose  liquide,  materie  che  possono 
iticosporurle. 

‘ BED-RID.  adj.  conGned  to  thè  bed  by 
sickness,  obbligalo  al  letto  per  malattia. 

BED  RITE,  s.  thè  priviìege  of  thè  nup- 
tial  bed,  il  i>i  ivUegio  del  letto  inaritale. 

CED-ROLL,  Bead-roll. 

«o  BEDROP,  a to  besprinkle  with  spois 
or  drops,  spaigere,  screziare,  asperger  di 
macchie. 

BEDSTEAD.  s.  thè  frarae  on  which  ihe 
beJ  is  plnced,  il  piatto  del  letto. 

BED  STRAW,  s.  thè  siraw  laid  under  f scarafaggio  , che  si  crede  sia  velenoso. 
bel,  la  paglia  del  letto.  |Beetle,  a wooden  insirument  for  driving 

BED-SWER^^EK,  s.  one  that  is  unfailhful  piles,  stakes,  wedges,  etc.  maglio.  A paving- 
to  his  wife,  un  disleale  nella  fedeltà  mairi-  | bertle,  una  mazzeranga.  A reeming- heetle, 
inoniale.  \{  terni,  di  mar.)  una  maz.a  da  calafato. 

* BED-TICE,  s.  pillow  case,  fodera  di  un  ' V . Caucking-mc.llet  Beetle  stock,  thè  haiidle 
guanciale 


BEFORE -TIME,  avo.  formeily,  of  old 

1 


prc  hier  in  questo  significato.  The  beer-  avanzare  alcuno. 
cloth,  panno,  o drappo  da  mettere  sopsa  ’l 

cadavere,  quando  è nella  bara.  jtime,  anticamente,  nel  tempo  antico,  una 

BEESTlNGS,  s.  beastings,  biestings,  tlie  volta,  già. 

Grst  milk  of  a cow  after  calving,  il  primo  ' to  BEFORTUNE,  v.  a.  accadere,  avveni- 
latte  d’una  vacca  dopo  che  ha  figlialo.  ire,  arrivate. 

BEETj  s.  an  herb,  bietola,  erba  buona  a TO  BEEOUL,  to  bedaW'b,  imbrattare,  spor- 
mangiare.  Red-beet,  pastinaca,  sorta  di  ta-  care. 

dice.  *BEP'OULED,  adj.  imbrattato,  sporcata. 

BEETLE,  s.  a kind  of  insect,  scara/iig^uo.  I to  BEFRIEND  ONE,  tiattar  uno  da  ami- 
scarabeo.  A dung  beetle,  scarafaggio  , che  co,  favorirlo.  To  briend  one’s  self,  aver  a 
fa  la  pallottola  dello  ite;  co.  The  venomous  euo;  e il  proprio  interesse 
beetle,  thè  long  legged  beetle,  sorta  di 


BED-TLVIE,  r.  sleepiiig  lime,  ibe  hour 
of  l'est,  lentpo  di  andare  a dormile. 

to  BEDUNG,  letamare,  sparger  di  letame. 

BEDUìNGED,  adj . letamalo,  sparso  di  le- 
tame 

BEDUKGING,  s.  letamiuamento,  il  leta- 
mate, lo  sparger  di  letame. 

TO  BEDUST,  impolverare,  gettar  della  pol- 
I e e sopra  checchessia.  To  bediist,  lo  maul 
one,  maliiicnare  uno,  conciarlo  male,  tartas- 
sarlo, fantbussarlo. 

BEDU.STED,  atìj.  impolverato,  malmena- 
to, lai  lassato,  lami  ussulo. 

BEDWARO,  avv.  verso  il  letto,  dalla 
pat  te  del  letto. 

TO  BEDWABF,  V.  a.  to  malie  liltle,  to 
sluut.  render  piccolo,  imp^din-  di  ctescere. 

BED-WORK,  s.  Work  perfjnned  vvilhoul 
t il  of  ibe  hands  lavoro  fatto  senza  fati- 
mi delle  limili,  lavar  ■■  fatto  in  letto. 

BEE,  s.  honey  bee,  ape,  pecchia.  A 
swatm  of  bees,  sciame,  sciamo  , quella 


BEFRIENDED,  adj.  favorito,  assistilo. 
BEFRIENDING,  s.  favore. 

TO  BEFRllNGE,  v.  a.  ornar  di  flange. 
*BEFRI1NGED,  adj.  guarnito  di  frange. 
TO  BEG,  to  ask  alms,  mendicare,  andar 
mendicando,  chieder  Limosina,  letnosinare, 
accattare.  He  begs  his  bread  from  door  to 
of  a beetle,  il  manico  della  mazza  del  ca-'door,  va  accattando  da  uscio  a uscio,  men- 
la  fato.  As  blind  as  a beetle,  affatto  cieco, ^ dica  La  sua  vita  a frusto  a frusto.  To  beg 


che.  non  può  vedere.  A beetle- head,  un  bie- 
tolone, mi  dappoco,  uno  sciocco. 

BEETLE-BROWED,  adj.  che  ha  le  ciglia 
folte.  Beetle  bco-wed,  che  ha  il  viso  arci- 
gno, di  faccia  burbera. 

BEETLE-FlSH,  s.  canterella. 

BEETLE  HEADED,  adj.  sciocco,  stupido, 
lesta  d’asino,  testa  di  bue. 

BEET-RADISH,  ) 

BEET-ROOT,  ) s.  barbabietola. 

TO  BEFALL,  to  happen,  intervenire,  av- 
venire, accadere,  succedere.  The  same  tbings 
would  befall  me  , il  simile  succederebbe 
me.  Tbere  has  no  sorrovv  befallen  him  in 
lu  sua  allegrezza  non  fu  amareg 
giata  da  di  piacet  e veruno.  A very  strange 
accident  befell  him  , gli  avvenne  un  caso 
strano. 

BEFATXEN,  adj,  intervenuto^  avvenute 
accaduto,  successo. 

\ TO  BEFIT,  V.  To  fìt. 

BEFITTING,  adj.  V.  Fitling. 

! BEFOA.MED,  adj.  coperto  di  schiuma. 

fuccendato  cor?ic  un*  ap<,^  sempre  i//j  TO  BEFOOIj,  to  malie  a fool  of,  to  cali 

moto.  Gad-bee.  taf  no.  A Lee-lii\e,  aZoea- |fo  >1,  trattare  uno  da  matto,  beffarlo.,  bur 
no,  alveare,  arnia,  cassetta  da  pecchie.  \lat lo. 

Young  bees,  cacchioni.  An  bumble  bee,  1 BEFORE,  prep.  e avv.  avanti,  prima,  in 
sorte  di  ape  grossa.  iianzi.  The  day  before  he  went  away,  il 

Toni.  II, 


quaniilà  di  pecchie,  che  abiinno,  o vivono 
insieme.  To  be  as  busy  as  a bee,  esser  af 


earnestly,  to  desire,  chiedere,  ricercate, 
scongiurare,  strettamente,  o caldamente 
pregare.  Lei  me  beg  of  you,  ve  ne  scon- 
giuro- I beg  of  you  that  you  will  do  me 
that  kindness;  di  grazia,  fatemi  questo  fa- 
vore. To  beg  soroetbing  of  one,  chiedete 
qualche  cosa  ad  uno.  I beg  your  pardon, 
vi  domando  perdono,  vi  chieggo  scusa. 

BEGAN,  pree.  del  v.  lo  begin.  I begaa 
to  speak,  cominciai  a parlare.  Silice  thè 
world  began,  da  che  il  mondo  e mondo,  dal 
principio  del  mondo.  I began  lo  live  a 
relired  life,  cominciai  a menare  una  vita 
ritirata. 

TO  BEGET,  to  produce,  generare,  pro- 
durre, dar  l’  essere.  To  beget  a son,  or  a 
daiighter,  generare  un  figliuolo,  o una  f- 
gliuola.  To  beget , to  cause,  to  procure, 
cagionare,  produrre,  eccitare.  Plenty  begets 
divisions,  V abbondanza  geneia  divisioni , 
cagiona  discordia. 

BEGETTER,  s.  genitore,  generatore,  ge- 
nitrice, generatrice,  che  genera. 

BEGETTING,  s.  generazione,  il  generare. 

BEGETTÌNG,  adj.  generante,  che  genera. 

BEGGAR,  s.  un  mendico,  un  pezzente,  un 
pitocco.  A beggar-woman,  una  mendica.  Sue 
a beggar  and  catch  a louse,  chi  ha  da  far 
10 
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BEG 


BEH 


BEI 


con  ipUocohl,  non  aipetti  che  pidocchi.  Set  a 
be'if'ir  oa  horseback,  aulì  iie’ll  ride  to  tlie 
devi!,  m'.ttt  un  pezzente  a caualLo,  e Lo  ve- 
di ai  subito  gnloppare  ; cioè  non  v è uomo 
più  superbo  d' un  mendico  ri  fatto.  I know 
hiin  as  '.veli  as  thè  beggaì  kiiows  his  dish, 
so  ben  quanto  pesa.  Beggar’s- busli,  posta  di 
mendici.  A crew  of  beggars.  poveraglia. 

TO  SEGGAR,  impoverire,  far  povero,  ren- 
der povero,  mandar  allo  spedala. 

BEGGARED,  adj.  impoverito. 

BEGGARLINÉSS  , s.  povertà,  miseria, 

mendicità. 

BEGGARLY,  adj . povero  mendico,  pez- 
zènte. A beggarly  l'ellow,  un  mendico,  un 
guidone.  A beggarly  thing,  una  cosa  vile, 
o abbietta.  Beggarly  clothes,  stracci,  cenci. 
Beggarly  doings,  azioni  vili. 

BEGGARLY,  avv.  poveramente,  meschina- 
mente. 

BEGGARY,  s.  mendicità  , povertà  , mi- 
seria, indigenza,  necessità,  bisogno.  Luxury 
is  thè  higluvay  to  beggary,  il  lusso  mena 
dr  itto  all'  indigenza. 

BEGGED,  adj.  mendicato.  V^.  To  beg.  He 
was  Legged  to  do  \l , J'u  pregato  di  farlo. 

BEGGER,  F.  Beggar. 

BEGGING,  s.  il  mendicare. 

BEGGING,  adj.  mendicando,  accattando. 
T o go  a begging,  andar  mendicando,  o ac- 
cattando. The  begging  l'riars,  i frati  men- 
dicanti. 

BEGGINGLY,  aw.  da  mendicante. 

TO  BEGlN  , to  niake  a beginning,  co- 
minciare,  principiare.  You  must  begiii  wilh 
tbat,  bisogna  che  cominciate  da  questo.  Il 
begings  to  rain  , comincia  a piovere.  To 
begin  a discourse,  entrar  in  parole,  comin- 
ciare un  discorso.  To  begin  thè  war , en- 
trare in  guerra.  To  begin  a dance,  entrare 
in  ballo. 'io  begin  a batlle,  ue/ii/e  a batta- 
glia, To  begin  a journey,  mettersi  in  cam- 
mino. To  begin  a loaf,  metter  mano  ad  un 
pane.  To  begin  a picture,  abbozzare  un  qua- 
dio.  To  begin  ihe  world,  entrar  nel  mondo, 
stabilirsi  , darsi  a qualche  professione  per 
vivere.  To  begin  a design,  mettersi  in  cuore, 
deliberare.  To  begin  a bonse-keeping  , pi- 
gliar casa,  metter  su  casa.  To  begin  lo 
speak  of  a tliing,  metter  il  becco  in  molle, 
entrare  a parlar  di  checchessia.  To  begin 
afresb,  or  again,  i icominciare,  di  nuovo  co- 
minciare .\de  begins  thè  old  complainls  again, 
egli  rinnovella  le  medesime  querele.  To  begin 
one’s  joarney  again,  ripigliare  il  cammino, 
ricominciare  il  viaggio.  To  begin,  to  rain 
again,  ripiovete.  To  begin,  to  rise,  nascere, 
avvenire,  levarsi.  Tliere  began  a <[uarrel  be- 
Ivvixt  thein,  nacque  fra  di  loro  una  contesa, 
vennero  a parole  insieme.  To  begin  io  rise, 
levarsi,  spuntale,  cominciar  a mostrarsi . 

BEGIKNER,  s.  un  pi incipiante.  The  thief 
beginner,  autore,  inventore.  A beginner,  or 
learner,  un  novizio,  uno  scolare. 

BEGINNING,  s.  pi  incipio,  comiiidamen- 
to.  The  beginning  olThe  '.vorld,  il  principio 
del  mondo.  Beginning,  rise,  principio,  origi- 
ne , nascimento  , causa.  That  is  it , whìch 
gave  beginning  to  thè  report.yh  questo  che 
fece  nascere  un  tal  bisbiglio.  Beginning , 
firsi  entrance,  introito,  ingresso,  eiitiatura. 
Al  thè  beginning,  alla  prima,  da  prima, 
principio. 

To  B EGIRE),  ) 

To  BEGIRT,  ) cignere,  cingere,  circon- 
dare . 

BiGIRT,  adj.  cinto,  circondato. 

BC.GLE,  Beagle.  , 


EEGLERBEG,  s.  thè  cliief  ^overnor  of 
a province  ainong  thè  Turks  , governatore 
d’  una  provincia  fra  i Turchi. 

To  BEGNAW,  lo  bile,  to  eat  avvay,  an- 
dar rodendo. 

BEGONE,  inter j . go  away,  hence,  vanne 
via,  vattene,  parti,  va'  via  di  qui. 

BEGOTTEN  and  BEGO  l’,  a<lj.  generato. 
First  begotten,  primogeidlo.  Oniy  begolten, 
unigenito,  unico.  God’s  oniy  begotten  Son, 
il  Tigliuolo  unigenito  di  Dio. 

TO  BEGREASE,  ungere,  ugiiere,  fregar 
con  grasso,  sporcare,  imbrattare.  , 

BEGREASEU,  adj . unto,  sudicio,  imbrat- 
tato, sporco. 

TO  BEGRIME , annerare  , annerire  con 
fuliggine. 

BEGRlMED,  adj.  annerato,  annerito  con 
fuliggine.^ 

TO  BEGUILE,  to  cozen , to  deceive,  in- 
gannare, Irujfaic,  giuntare.  To  heguile  tlie 
lime,  ingannar  il  tempo,  procurare  di  passar 
il  tempo  con  qualche  occupazione. 

BEGUILED  , adj.  ingannato  , truffalo  , 
giuntato. 

Bi'.GUiLER  , s.  ingannatore,  triffatore , 
trujjlcre,  giuuteiore,  barattiere,  furbo. 

BEGLILING,  s.  inganno,  truffa,  giunte- 
ria, trufferia,  baratteria,  marioleria,  fraiide. 

BEGÓiNES,  s.  an  orcìer  of  nuns  of  St. 
Begga,  beghine,,  pinzochere,  ordine  di  mo- 
nache. 

BEGUN,  adj.  from  lo  begin,  comincialo, 
principiato,  f.  To  begin. 

BEHALF,  avv.  per,  in  favore,  per  amo- 
re, per  conto.  In  my  behalf,  per  me,  per 
amor  mio.  In  your  belialf,  per  voi,  per  ri- 
speilo  vostro  , per  amor  vostro.  I spoke  lo 
liim  in  YOur  i:etialf,  gli  ho  parlato  in  vo 
stia  favore.  In  iiis  iielnilt  , per  lui,  in  sua 
difesa,  dalla  sua  parte.  Ke  said  noliiing  in 
bis  behalf,  non  disse  nullu  in  ma  difesa  , 
in  sua  discolpa. 

TO  BEIIAVE,  comportarsi,  portarsi,  pro- 
cedere. ile  bebaved  like  a man  of  courage^ 
si  comportò  , o si  portò  da  uomo  vaioloso. 
Ile  bebaved  well  in  his  ollice,  si  portò  bene 
nella  sua  carica.  I ani  resolved  so  to  he 
bave  rnyself,  sono  risoluto  di  procedere  in 
questo  modo.  Ile  bebaved  himself  il!  , si 
portò  male.  Usasi  in  senso  buono,  o cattivo. 
To  bebave  ( <.  di  mar.  ) comportarsi,  gover- 
narsi. Tbat  ship  behaves  we!l  in  bad  vreath- 
er  , (juclla  nave  si  regola  bene  in  tempo 
cattivo.  \'our  people  bebaved  vveil  in  tlie 
action,  il  vostro  equipaggio  si  e comportalo 
bene  nel  combaCtimeulo. 

BEHAVIOUR,  s.  portamento,  procedere, 
modo  particolare  d'operare.  Good  behavionr, 
buon  porlamenlo.  HI  behavionr,  mali  porta 
nienti.  A man  of  good  behavionr,  un  uomo 
costumalo,  un  uomo  di  buoni  portamenti,  a 
costumi,  che  si  porla  bene,  che  procede  bene. 
To  he  hoiind  to  orie’s  good  behavionr,  es- 
ser obbligato  legalmeme  a proceder  bene, 
a menar  una  vita  legolata.  Bound  to  bis 
good  behavionr,  or  fain  lo  keep  at  horae 
by  reasoii  of  some  disteniper  , obbligalo  a 
star  in  casa  per  ijiialche  indisposizione . Belia- 
viour  or  action , gesto,  contegno. 

TO  BEHE.'ID,  lo  ciit  oft’  tlie  head,  deca- 
pitare, mozzare,  troncare  il  capo,  tagliar  la 
testa,  decollare. 

BEHEADEf),  adj.  decapitato,  decollato. 

BEHEADING,  s.  decollazione,  il  decapi 
lare, -‘roncamenlo  del  capo,  la  decapitazione. 
The  belieading  of  St.  .Tolin  tlie  Baptist,  la 
decollazione  di  S.  G.  Battista. 


BEHELD,  adj.  riguardato  , contemplato  , 
osservalo.  U.  To  behold. 

BEIIEMOTII,  s.  ippopotamo,  o cavallo  di 
fiume . 

BEHEST,  s.  command,  comando,  precetto, 

toBEHIGHT,  to  promise, /a/ometlere.  Dis. 

BEHIND,  avv.  o prep.  dietro,  o indietro, 
addietro,  di  r/telro.  Behiiid  tlie  Wall,  dietro  al 
tnuro.'To  s tay  belli  nel,  restare  indietro.  He  wass 
altacked  bolli  belore  and  behiiid,  fu  assalilo 
davanti  e di  dietro.  To  leave  beliind,  la- 
sciare addietro.  To  ride  beliind  one,  caval- 
care in  groppa.  He  lelt  a stink  beliind  bini, 
si  lasciò  dietro  un  gran  puzzo.  Beliind  iny 
back,  dietro  le  spalle,  in  mia  assenza.  To 
rail  ut  one  beliind  his  back,  sparlare  d’uno 
in  sua  ussenza.  He  will  he  tlie  same  before 
your  face  as  beliind  your  back,  sarà  l’istes- 
so,  presente,  o assente  voi.  To  set  beliind 
a bare,  dar  la  caccia  ad  una  lepre.  Wiial 
is  beliind  sball  be  doiie,  quel  che  resta 
si  farà.  I am  desiroiis  to  bear  what  is  be- 
lìi nd,  ho  gran  voglia  di  sentire  il  restante. 
To  be  benind  or  in  arrears,  restar  debitore. 
TJiere  is  so  mudi  beliind,  so  iniich  unpaid, 
resta  un  tanto  a pagarsi.  Are  you  so  much 
beliind  ? dovete  voi  ancora  tanto  ? To  ho 
behiiid  band  in  tbe  world,  trovarsi  in  cat- 
tivo stato,  dovere  più  danaro  che  non  sa 
ne  ha.  I will  not  be  bdiind-hand  willi  him 
in  civilily,  non  gli  cederò  in  civiltà,  smp 
civile  al  par  di  lui.  Ile  Comes  riot  beiiiiiò 
any  one  in  point  of  learning,  non  la  cede 
a nessuno  in  fatto  di  sapere.  To  be  beliind 
in  Olle’  s business,  interrompere  il  suo  la-> 
voto. 

TO  BEHOLD,  lo  look  iipon,  riguardare, 
rimirarè  , guardare  attcìilanieute , coutem- 
p.'arc,  osservare. 

Bl'.HOLD,  avv.  ecco.  Bebold  him,  or  ber, 
eccolo,  eeco/a.  Behold  ibem,  eccoli,  eccolo. 

Bl'iHOLDEN,  adj.  obbligalo,  debitore,  de- 
bitrice. I am  bebolden,  obliged,  to  you  for 
all  your  civilities,  vi  sono  obbligato  di  liitta 
le  vostre  cortesie.  He  is  bebolden  to  ino 
l'or  bis  life,  mi  deve  la  vita,  m’b  debitore 
della  vita.  I am  not  at  all  bebolden  to  ìiirn 
for  il.  non  gliene  sono  punto  ohhllgato.  Wa 
are  bebolden  lo  God  alone  for  whalvv  bave, 
da  Dio  solo  riconosciamo  iptel  che  abbiamo. 

BEHOLDEU,  s.  spettatore,  riguardatore  , 
rignnrdntrice. 

BEHOLDiriG,  s.  riguardamento,  sguardo^ 
il  ri.puardare. 

BEHOLDING,  adj.  r.  Bebolden. 

BKHOLDINGNÉSS,  s.  obbligo,  obbliga-  , 
zione . Dis. 

TO  BEHONEY.,  condire  di  miele. 

BEHONIED,  adj.  condilo  di  miele. 

BEHUOF,  s.  profitto,  comodo,  utilità. 

TO  BEHOOVE,  a.  n.  to  be  lit,  lo  be 
meci,  giovare,  essere  acconcio,  essere  adat-  , 
tato. 

BEHOOVEFULLY,  avv.  pro'.ìtably,  u,se- 
(hlly,  giovevolmente,  utilmente,  profitte- 
volmente. ' 

BÉHOVABLE,’  adj.  prnfllcvole,  comodo, 
utile.  It  is  behovable,  rileva,  importa,  giova,  i 

BEHOVE,  V.  impers.  il  behoves,  bisogna, 
h necessario,  è d'  uopo,  fa  di  mestiere. 

BEHOVEFUL,  adj.  utile,  comodo,  neces- 
sario, cs/iedieitle.  "1 

BEING,  s.  essence,  existenre,  essere,  es-  } 
senza,  esistenza.  Action  in fers  being,  l'a- 
zione suppone  l’  essenza.  In  God  we  live, 
move,  and  bave  onr  being,  in  Dio  abbiamo 
la  vita,  il  moto  e V essere.  A thing  vvhirh 
is  in  being,  una  cosa  che  sussiste,  che  esiste^ 
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eh'  è.  Perhaps  my  being  bere  may  be' 
a hindrance  to  you,  temo  che  La  mia  pre- 
senza non  a'  incomodi.  I do  no  good  by 
being  bere,  la  mia  presenza  non  vi  serve, 
tion  vi  ^iova  a nulla  eli  io  stia  ejui.  You 
iieed  not  trouble  yourself  about  bis  being 
gene,  la  sua  presejiza  non  vi  dia  fastidio. 
Tbere  is  no  snob  ihing  in  being,  non  v'  e 
tal  cosa  nel  mondo,  tal  cosa  non  esiste.  A 
man’s  first  being,  il  primo  momento  della 
vita  dell' uomo. 

BEING,  participle  of  thè  verb  lo  be, 
essendo.  Being  sick,  essendo  ammalalo.  Jt  is 
being  thus,  la  cosa  stando  così.  Being  to 
come  hitber,  dovendo  venir  qui.  To  keep  a 
tbing  from  being  done,  impedire  che  una 
cosa  si  faccia.  Your  being  boiind  for  bini 
^ill  be  your  ruin,  V essere  voi  mallevado- 
re per  lui,  sarà  la  vostra  rovina.  He  was 
near  being  killed,  poco  mancò  eh'  egli  non 
fosse  ucciso.  So  far  is  deatb  fronT  being  an 
evil,  tbat  ec.  la  morte,  ben  lungi  dall' esser 
un  male  ec.  You  ueed  not  trouble  yourself 
at  bis  being  gone,  non  dovete  mettervi  in 
pena  perdi  egli  se  ri  è andato. 

BEING  TIIAT,  congiun.  poichè,attesoche . 

TO  BELABOTJR,  to  beat,  to  Ibump,  bat- 
tere, bastonare.  Volg. 

BELABOURED,  adf  battuto,  bastonato. 

TO  BELACE,  {t.  di  mari)  to  fasten  any 
running  rope  Tvhen  it  is  hawled,  tbat  it 
may  not  slip,  ormeggiare,  legare,  annodare. 

BELACED,  adj . merlettato,  guernilo  di 
merletti. 

BELAGGED,  adj.  lefl  bebind,  lasciato 
addietro,  restato  addietro. 

TO  BETjAM,  bastonare,  battere. 

BELAMIE,  s.  an  intimate,  a friend,  un 
amico  intimo,  una  persona  intrinseca, 

EELAMMED,  adj.  bastonato,  battuto. 

BELAMMING,  s.  il  bastonare. 

BELAMOUR,  s.  galante,  sposo,  amante, 

vago. 

TO  BELATE,  ritenere  uno  fino  alla  notte. 
Are  you  not  asbamed  to  belate  us  so  for 
a triìle?  non  avete  vergogna  di  farci  an- 
nottar qui  per  una  bagattella? 

BELATED,  adj.  ritenuto  troppo  tardi, 
annottato. 

TO  BELAY,  to  belray,  tradire,  ingannare. 
To  belay  a man’s  rvay,  tendere  insidie  ad 
alcuno.  To  belay,  {t.  di  mar.)  legare,  as- 
sicurare, ormeggiare,  dar  capo. 

BELAYING  PINS,  s.  pl.{t.  di  mar.)  ca- 
vigliotti,  coccinelli. 

BELCH,  s.  an  emission  of  rvind  upv.ards, 
rutto,  vento,  che  dallo  stomaco  si  manda 
fuori  per  la  bocca. 

TO  BELCH,  to  break  wind  uprvards,  rut- 
tare, mandar  fuori  per  la  bocca  il  vento  , 
dallo  stomaco.  To  belck  out  blaspheniies  , 
vomitar  bestemmie. 

BELCHER,  quegli,  o quella  che  rutta. 

BELCHED,  adj.  ruttato. 

BELCHING,  s.  il  ruttare. 

BELDAM,  s.  a decrepit,  or  old  ugly  wo- 
man,  una  vecchiaccia. 

TO  BELEAGUER,  to  besiege,  assediare. 
Poco  usato. 

BELEAGUEEED,  adj.  assedialo . Belea- 
guered  with  sickness  and  want  oppresso  da 
malattia,  e dal  bisogno. 

BELEAGUERER,  s.  one  tbat  besieges  a 
place,  assediatole,  assediarne. 

®ELF0UNDER,  s.  fonditore  di  campane. 
BELFRY,  ) 

Bbb'FBEY,  ) s.  .sleeple,  campanile , 
(t.  di  mar.)  potenza  di  prua. 


TO  BELlE,  V.  a to  counterfeit,  to  feign, 
to  iniinic,  contraffare,  imitare.  V . Bely. 

BELIED,  adj.  smentito,  calunnialo. 

BELIEF,  s.  trust,  credit,  fede,  credenza, 
f danza  , fiducia  , confidenza.  Ihe  arlicles 
of  our  belief,  gli  articoli  della  nostra  fede. 
Tbis  is  my  belief,  questa  è la  mia  credenza. 

It  ^is  wrong  belief,  è un  sentimento  erroneo, 
è una  opinione  erronea.  Ligbt  of  belief,  cre- 
dulo, corrivo,  facile  a credere.  Hard  of  be- 
lief, incredulo.  Easine.ss  of  belief,  credulità. 
Lack,  hardness  of  belief,  incredulità.  The 
belief,  thè  apostles  creed,  il  Credo,  il  sim 
bolo  degli  apostoli.  Fasi  all  belief,  incredi 
bile,  'l'o  be  of  righi  belief  in  religion,  es 
sere  di  una  credenza  giusta  nella  religione, 
essere  mtedosso. 

BELIEVABLE,  adj.  credible,  credibile  . 
degno  d'esser  creduto,  non  incredibile. 

TO  BELÌEVE  , to  bave  faith  , credere, 
prestare,  aver  fede.  I believe  in  God,  credo 
in  Dio.  I don’t  believe  -what  you  say,  non 
credo  a quel  che  dite,  non  do  fede  a quei 
che  dite.  I cannot  believe  any  sudi  tbing 
non  posso  darmi  a credere  simili  cose.  Ti 
believe,  to  think,  pensare,  credere,  imma- 
ginarsi , persuadersi  , darsi  ad  intendere . 1 
believe  be  wil  come  to-morrow  , credo 
che  verrà  domani.  I believe  so  , credo  di 
si.I  believe  not,  credo  di  no.  To  believe. 
to  trust,  credere,  fidarsi,  confidarsi.  If  you 
will  believe  me,  se  mi  volete  credere,  se 
volete  prender  il  mio  consiglio.  You  are  a 
fool  to  believe  him,  siete  pazzi  a credergli 
To  make  one  believe,  dare  a credere.  T<. 
malte  one  believe  tbat  thè  moon  is  made 
of  green  cheese,  mostrar  lucciole  per  lan- 
terne, dare  ad  intendere  una  cosa  per  un  al 
tra,  mostrar  la  luna  nel  pozzo. 

BELIEVED,  adj.  creduto.  It  is  believed 
by  every  one  , è creduto  da  ognuno.  It  is 
not  to  be  believed,  non  è da  credere,  non 
e credibile.  If  I may  be  believed,  se  volete 
credere  a me.  k person  not  to  be  believed, 
una  persona  a cui  non  si  deve  credere  , o 
prestar  fede. 

BELIEVER,  s.  un  fedele,  un  cristiano. 

BELIEYING,  s.  fede,  credenza. 

BELIEVINGLY,  avv.  in  modo  credibile, 
in  maniera  probabile,  credibilmente. 

BELIKE,  adj.  verisimile. 

BELIKE.  avv.  verisimilmente. 

BELIVE,  avv.  speedil^"^,  cjuickly,  subito, 
adesso  adesso. 

BELL,  s.  campana,  squilla.  A litlle  bell, 
campanella,  campanello.  A bell  bung  aboul 
an  animal’s  neck,  campanaccio,  campanello 
fallo  di  lama  di  ferro,  che  me.t'.esi  al  collo 
della  bestia  che  guida  le  altre.  A saint’  s 
bell,  a sacrificing  bell,  campanello,  campa 
nella.  A hawk’s  bell,  sonaglio.  The  bell  of 
a clock,  vvliereupon  thè  clapper  slrikes,  la 
campana  d'un  orinolo.  An  alarm-bell,  sve- 
glia, la  campana  degli  orinoli,  che  suona 
a tempo  determinato  per  isvegliare.  To 
ring,  thè  bell,  suonar  la  campana.  A ring 
of  bells,  scampanata  , doppio.  A chime  of 
bells,  a ringing  of  bells,  il  suonar  le  cam- 
pane a festa,  scampanio.  To  bear  away  thè 
bell,  riportar  la  vittoria.  To  curse  one  witli 
bell  , hook  and  candle  , maledire  alcuno  , 
fargli  mille  imprecazioni . A passing  bell, 
campana  a mortorio.  Bell-founder,yb/iffitore 
fi  campane.  Bell-clapper,  battaglio,  batve- 
'chio.  Bell -man,  cohd  che  va  intorno  suo- 
\nando  un  campanello.  Beìl-vtelher  , quella 
fecola,  o montone,  che  porta  ul  collo  il 
\campanaccio.  Bell-bil  , campanello  j sorta 


d'imboccatura  del  moiso  del  cavallo.  Bell 
flower,  blue-bell,  sorta  di  fiore.  Cabin-bell, 
{t.  di  mar.)  campanello.  Strike  lite  bell  four, 
toccate  le  quattro. 

TO  BELL,  V.  11.  gridare  coma  fanno  i 
cervi. 

BELLAEMIN,  s,  a large  botile  of  strong 
drink,  grossa  bottiglia  di  vino,  o d’ altra 
bevanda  forte.  To  dispute  vvith  bellarmin, 
vuotar  la  bottiglia , 

BELLES-LETTRES,  s.  pi.  belle  lettere. 
BbiLLlBONE , a vvoroan  beautiful  and 
virtuous,  donna  bella  e virtuosa, 
BELLIGERENT,  ) 

BELLIGEROUS,  ) adj.  che  fa  guerra, 
attualmente  in  guerra. 

BELLIPOTENT,  adj.  che  e famoso  nelle 
guerre,  potente  in  guerra. 

BELL-METAL.  s.  thè  metal  of  whieb 
hells  are  made,  being  a misture  of  five 
parls  copper,  to  one  of  pewter,  metallo  da 
far  campane,  nella  di  cut  mistura  cinque 
parti  soli  di  rame,  ed  una  di  stagno. 

TO  BELLOW,  to  cry  as  bulls,  oxen,  or 
covvs  do,  mugghiare,  muggire,  mugliare,  ii 
mandar  fiora  della  voce,  che  fa  il  bestia- 
me bovino. 

BELLOWING,  s.  mugghio,  muglio,  mug- 
gito. 

BELLOWING, mugghiante,  che  mug- 
ghia, che  muglia. 

BELLOWS,  s.  an  utensil  for  blowing 
ibe  tire,  soffietto,  strumento,  col  quale  si 
soffia  nel  fuoco. 

BELLUINE,  adj.  di  bestia,  brutale. 
BELLY,  s.  tbat  part  of  thè  body  which 
encloses  thè  guts,  ventre,  pancia.  The  belly 
of  a guitar,  il  fondo,  o l'interno  d’ una 
chitarra.  To  be  given  to  one’s  belly,  esser 
ghiotto.  A vvoman  v\ith  a big  belly,  una 
donna  gravida.  A'oung  as  sbe  is,  she  has 
had  no  less  than  seven  big  bellies,  con 
tutto  che  sia  giovane,  ha  avuto  sette  figliuo- 
li. My  belly  is  full,  ho  mangiato  abbastan- 
za, ho  la  pancia  piena.  I got  my  belly 
full  of  it,  ne  ho  fatto  una  co’pacciata,  una 
gran  panciata.  A hungry  belly  has  no  ears, 
ventre  rtigiuno  non  ha  orecchi.  Your  eyes 
are  bigger  than  your  belly,  voi  credete  po- 
ter mangiar  più  di  quel  che  ncn  potete, 
letteralmente:  voi  avete  gli  occhi  piu  gran- 
di del  ventre.  WbaI  is  got  over  thè  devi]  ’s 
back,  is  spent  under  bis  belly,  i beni  ma- 
lamente acquistati,  non  fanno  prò.  Belly- 
band,  ciglia  della  pancia  del  cavallo.  ^eWy- 
ebeer,  iìelly-timber,  viveri,  provisioni,  coirs- 
inestibili,  vettovaglie.  Belly-vvorm,  verme, 
che  si  genera  negl’ intestini.  A belly-friend, 
un  amico  interessato,  un  parasito.  Belly - 
acb,  mal  di  ventre.  A pauncb-belly,  pan- 
ciuto. Belly-cheat,  an  apron,  un  grembiale, 
(termine  burlesco.)  A belly-good,  an  epi- 
cure,  un  ghiotto,  un  epicureo. 

TO  BELLY,  to  grow  fat,  to  get  a belly, 
divenir  panciuto,  ingrassare.  To  belly,  to 
buncb  out  or  project  as  a yttÀÌ,  Jar  ventre, 
parlando  d’  un  muro. 

BELMAN,  s.  banditore  pubblico. 

BELMETAL,  K Bell-metal, 

TO  BELOCE,  V.  a.  attaccare,  To  belock, 
lo  fasten,  as  'wilb  a lock,  serrare. 

TO  BETON G,  to  appertain  lo,  apparte- 
nere, convenirsi,  richiedersi,  aspettarsi.  Ihis 
belongs  to  me,  questo  "appartiene  a me, 
questo  e mio,  questo  mi  s'  aspetta. 

BEIONGED,  adj.  appartenuto. 

BELONGIKG,  part.  appartenente , che 
appartiene. 
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BELOVED,  a<ìj . amaln,  henuolitlo.  He  is 
leloveil  of  all  men,  è amalo  , è benvoluto 
da  ognuno. 

BELOW,  avv.  giù,  a basso.  He  is  below, 
egli  è già.  It  is  below  yo«i  so  to  do,  non 
ennviene  a voi  di  far  cosi  Ile  was  noi 
below  bis  falber  for  warlike  bonours,  non 
fu  punto  inferiore  al  padre  in  onori  inili- 
lari.  To  go  below,  scendere. 

BELOW,  prep.  sotto.  There  is  nolbin^ 
below  thè  moon,  bui  wliat  is  mortai,  sotto 
la  luna  ogni  cosa  è mortale. 

TO  BELOVVT,  V.  a.  ingiuriare,  dar  so- 
prannome. 

BELSWAGGER,  s.  a swag^ering  fellow, 
a bully,  a braggadocio,  un  rodomonie,  un 
millantatore. 

BELT,  s.  a girl  to  liang  a sword  to, 
pendaglio,  budriere.  A sboulder  bell,  una 
ciarpa.  A belt-maker,  cjnegli  che  fa  peti- 
dnpli.  o ciarpe. 

BELWETHER.,  s.  a sbeep  wbieh  leads 
tlie  flock  wilh  a bell  on  bis  neck,  rnonto- 
ne,  o pecora  col  campanaccio  al  collo  per 
guidare  la  greggia. 

TO  KELY,  to  give  tbe  lie,  smentire,  di- 
mentire. Their  actioiis  bely  ibeir  words,  le 
loro  azioni  non  corrispondono  alle  parole 
loro.  To  bely  one  ’s  sell,  smentirsi,  dimen- 
tirsi. To  bely,  to  caliimniale,  calunniare, 
apporre  altrui  con  malignità  qualche  falsità. 

To  BEMAD,  to  make  luad  , _/àr  impaz- 
zare, fiir  diventar  matto. 

* BEIMADDED,  adj.  divenuto  pazzo. 

* TO  BEMAT,  p.  a.  lo  entangle,  to  plail 
Ble  baie,  intrecciare  i capelli. 

* TO  BEMEAL,*'.  a.  to  cover  wilh  flour, 
infarinare. 

TO  BEMIRE,  lutare,  zaccherare,  impil- 
laccherare, imbrattare,  sporcare. 

RE^IIRED,  ndj.  lutato,  zaccheralo,  iin- 
pdlacche  alo,  inibì  attuto,  sporcato. 

IO  Bl'.AIOXN,  to  \.\men[ , deplorare,  plo- 
rare, compiagnere,  lamentare  , piagnere.  I 
bemoan  your  misCortuiie,  deploro  la  vostra 
sventura.  To  bemoan  one’s  self,  conipia- 
gnersi,  lamentarsi,  condolersi. 

BEIIOANEH,  adj.  deplorato,  compianto. 

BEMOANlNG,  s.  compianto,  lamento, 
•ondogUanza. 

TO  BELIOIL,  V.  a.to  bedraggle,to  bemire, 
infangare,  bruttare,  loidare,  imbrattar  di 
fango. 

TO  BEMONSTER,  v.  a.  to  make  mon- 
stroiis,  render  mostruoso,  mostroso. 

BEN.  s an  aromatic  mit,  noce  aromatica. 

BENCTl,  s.  lo  sit  iipon,  scranno,  scanno, 
pinca,  scranna. k joiner ’s  bendi,  il  banco 
dt  un  legnaiuolo,  di  uno  stipettaio.  A bendi, 
to  lean  on,  una  fianca  d'appoggio.  Benrh, 
seat  of  jnslire,  banco,  rpiella  tavola,  ap- 
presso alla  (piale  seggono  i giudici  a ren- 
der ragione.  Bendi,  nome  di  uno  dei  tri-'^ 
htniali  di  fV^estmlnster,e  di  una  origione  nel 
suhhorco  di  Southwarh. 

REN'CHER  , s.  a lawyer  of  tbe  first 
ciass  in  Uie  Inris  of  court,  giurisconsulto  ,\ 
assessore . j 

BEND  , 5.  in  ber  ildry,  one  of  thè  eight 
•bonour.ible  ordinaries,  nuda  by  two  lines  | 
«Irawn  crosswise,  from  llie  de.ster  cliief  lo 
tbe  sinister  base  pnint,  sbarra.  Beiid.flexare, 
inenrvation,  piegatura,  curvità.  Bend,(t.  di\ 
mar.)  nodo,  volta  Carrick  bend,  nodo  piano.] 

♦ ■ramy  bend,  nodo  vaccino.  Bend  of  tlie 
lead  line  to  tbe  lead  or  plnmmet  , volta, 
della  linea  di  scandaglio  al  piombino.  Mid- 
sb],p  bend,  modello  d'oncc  d' una  nave,  j 


TO  BEND,  V.  a.  e n.  to  slretch  out,te/i- 
dere.  To  bend  a bow,  tendere  un  arco.  To 
bend  a net.  tendere  una  rete.  To  bend,  to 
bow,  to  crock,  piegare,  curvare,  archeggiare, 
torcere,  piegare  a guisa  d’arco  To  bend 
tbe  knee,  piegare  d giiiccchio.  To  beiid  llie 
body,  curvare,  o piegare  il  corpo.’lio  bend 
a sword,  storcere,  o jiiegare  una  spada.  To 
bend  .piegarsi,  curvai  si.To  bend  like  a bow, 
archeggiare.  To  liend  forwards,  , 

inchinare.  To  bend  back,  ritorcere,  storcere. 
lo  bend,  or  shrink  under  a bnrden,(7icrir- 
varsi  sotto  un  pondo,  sotto  un  peso.  To.  bend 
one’s  brows,('i/!7/ ecir /e  ciglia.  To  bend  one’s 
lisi,  serrare  il  pugno.  To  bend  one’s  wils 
abont  a tbing,yfsior  l’ animo  a qualche  cosa. 
To  benil  one’s  self,  or  one’s  mimi  to,  or 
upon  a thiiig,  volger  L’animo,  o ’l  pensiere 
a che  che  sia.  He  wonld  bave  made  a good 
malliemalician,  if  he  bad  beni  bis  mind  to 
it,  surelibe  riuscito  un  buon  matematico,  se 
vi  SI  fosse  applicato.  Bend  all  your  wits 
aboni  ibis,  mettere  ogni  studio  in  questo. 
Tbis  is  all  he  bends  bis  mind  on,  non  bada 
ad  altro,  tutto  il  suo  animo  è rivolto  a 
questo.  Tbe  common  people  are  always 
bent  on  new  tliings  , il  volgo  è sempre 
portato  alle  novità.  To  bend,  (t.  di  mar.) 
attaccare  , dar  volta.  To  bend  tbe  cable  , 
ormeggiare  la  gomena  (dia  cicala  To  bend 
a sail  to  its  yard  , fiorire  , infiorile  una 
l'eia. 

BEND.\BLE,  adj.  pieghevole,  che  si  può 
piegare. 

BENDED,  adj . piegato.  V.  to  Bend.  On 
my  bended  knees,  in gi iincchioiie. 

BENDER,  s.  tlie  person  wlio  bends, co/n; 
che  piega  alcuna  cosa  , che  sta  dritta  , n 
tesa.  Render,  thè  inslriiment  wilh  wbirli 
any  thing  is  bent,  lo  striimeuto,  con  cui  si 
fa  piegare  una  cosa  dritta,  o tesa. 

BENDING,  s.  pieganienlo  , torcimento  , 
piegatura,  il  piegare  Tlie  liending  pari  of  a 
bill,  pendice,  lato  di  munte,  declività.  Tbe 
beiuling  down  of  a tliing,  declinazione,  de- 
clinnmento,  dccliiiio.  Beiuling,  bowing,  ciir 
vatura,  curvezza,  curvità.  .4.  beiiding  lo, 
inclinazione.  Bemlings,  tiirnings  serpeg 
giamenti.  Tbe  bendi ng  of  tlie  elbow,  la 
piegatura  del  gomito. 

BENDINE»,  adj.  sbelving,  pendente,  de- 
clive, che  fienile.  Beiuling  lo,  inclinato,  de- 
dito. Bending  arcliways,  curvo,  incurvalo. 
Bending  as  thè  lieavens,  convesso. 

BENDLET  , s.  a little  bend  , piccola 
sbarra. 

BENDWITTI,  s.  a sort  of  plani,  viburno, 
sorta  di  pianta. 

BENEABED,  adj . (t.  di  mar.)  A sbip  is 
said  to  he  beneaped,  wben  tbe  water  does 
not  flovv  bigb  erioiigh  to  brliig  tbe  sbip  off 
tbe  ground,  or  over  tbe  bar,  a secco,  e si 
dice  aitando  il  vascello  non  ha  acqua  sujfi- 
cente  per  tenerlo  a galla. 

BENEATII,  avv.  già,  abbasso 

BENEATII,  prep.  sotto,  di  sotto,  al  di 
sotto. 

BENEDlCT,  adj.  liaving  mlld  and  salu- 
brioiis  fjiudilies,  benedetto,  mite,  salubre. 

BENEDICTINES,  s.  aii  order  of  monks 
foiiiided  by  St.  Benedici,  lìenedellini,  fra- 
li dell’  ordine  di  S.  Benedetto. 

BfLNEDB  .TlON,  s.  \Aess\nv,  henedizone. 

BENEF’ACTION,  s.  dono  , cosa  donata 
per  bontà,  benefìzio. 

BENEF.4CTOR,  s.  doer  of  good  oBices, 
benefattore,  che  fa  bene  altrui, 

BENEEAC  lilESS,  s.  bene faiu  ice 


I BENEFACTURE,  s.  beneficenza,  heni- 
feenza,  amorevolezza,  cortesia,  utilità,  be- 
nefizio, servigio,  piacete. 

BENEFICE,  s.  ecelesiaslical  Uving,  hena- 

fzio. 

BENEFICED,  adj.  Es.  A benefìced  man, 
one  ihat  has  a benofice,  un  beneficiato,  che 
ha  benefizio  ecclesiastico.  Ile  is  woll  beiia- 
fired,  egli  ha  un  buon  benefizio. 

BENEFICENCE,  s.  a deligbt  in  doing 
good  lo  olliers  , beneficenza.  Benefìcenco 
kindness,  liber.ility,  munificenza,  liberalità, 
amorevolezza,  benignità. 

BENEFICENT,  ndj.  beneficente,  liberale, 
amorevole,  benigno,  cortese,  benefico. 

BENEFICIAR,  adj.  advantageous,  proGf- 
able,  vantaggioso,  utile,  comodo,  buono, 
profittevole,  fruttuoso.  This  will  prove  very 
beneficiai  to  yoii,  questo  vi  riuscirà,  o sarà 
mollo  vantaggioso.  Ifl  find  il  beneficiai  lo 
me,  se  vi  troverò  vanluggio  alcuno,  in  ca- 
so che  me  ne  venga  bene  Beneficiai,  kind, 
free,  cortese,  amorevole,  benigno , liberale. 

BENEFICIALLY  avv.  vantaggiosamente, 
utilmente,  beneficamente,  giovevolmente. 

BENEFICIALNESS,  s.  vantaggio,  pro- 
fitto, utilità. 

BENEFICIARY,  adj..  holding  somelhlrig 
in  siibordinalion  to  anollier,  bene  fidato. 

BENEFIT,  kitulness,  favoni',  bene fizio, 
servigio,  favore,  pincere,atnorevolczzu,  cor- 
tesia. Benefit,  advanlage,  bene  , prufitlo, 
vantaggio,  utile,  benefizio,  utilità.  To  giva 
God  llianks  fcr  all  liis  benefìts,  ringrnzitir» 
Iddio  di  tutti  i suoi  benefizj.  It  will  prove 
miich  to  your  benefit,  questo  ridividerà 
mollo  a vostro  utile,  o vantaggio  Benefit, 
of  clergy,  firivilrgio  del  clero  \l  is  a priv- 
llege  forme;  ly  allowed,  by  virine  ofwbieh, 
a man  coiivirled  of  felony  or  nianslall- 
gbter,  was  [>nt  to  read  a lialin  liook  of  a 
Gotliick  bfu'k  rliar.icter,  and  if  thè  ordi- 
nary  of  Vengale  said.  Legit  ut  clencns, 

II  he  rearh  lihe  a clerk,  ii  lie  was  only 
burnì  in  llic  band,  and  set  free,  otberwise 
he  sutfered  dealli  for  bis  crime,  pnvilegio 
concesso  altre  volle,  in  virlà  del  quale  ad  un 
uomo  convinto  di  fellonia,  o omicidio  casuale, 

0 involontario,  si  dava  a leggere  un  libro  lati- 
no in  lettere  gol  lidie  •,  e se  il  cappella  u» 
della  prigione  vnlgm  mente  detta  Ne\vgiitq_, 
diceva,  d legge  come  un  clerico,  era  sola  - 
mente  bollato  nella  mano  , e messo  in  li- 
bertà, nltrimenle  era  posto  a morte  per  quel 
tal  delitto. 

TO  BENEFIT,  V.  a.  e n.  to  profil  ono, 
giovare,  far  utile,  far  prò.  To  benefit,  to 
prolit,  profittare,  far  profitto,  far  progres- 
so, avanzarsi.  Ile  beiielits  under  bis  master, 
piofilla,  fa  progresso  sotto  la  cura  del  suo 
maestio. 

BENEFITED,  adj.  Ks.  A benefìted  ticket 
in  a lotlery  , biglietto  di  lotteria  che  ha 
conseguito  il  premio. 

BENEMPT,  adj.  appointed,  marked  out , 

nominato,  contrassegnnto.  Dis. 

To  BlvNET,  V.  a.  to  insnare,  inrelire,far 
cadere  nd  laccio. 

BENEVOLENCE,  s.  good  will,  benevq- 
lenza,  benivolenza,  volontà,  desiderio  del  ben 
del  prossimo,  affetto,  amore.  Benevolence,  a 
volunlary  concession  or  grant,  of  siibjecl* 
to  tbe  sovereign,  dono  gratuito  regalo  eh 

1 sudditi  fanno  volontariamente  al  loro  prin- 
cipe. 

BENEVOLENT,  ndj.  affertionate,  kind, 
benevolente,  benevolo,  benigno,  nlfezionalo, 
'amico,  favorevole , cortese,  i.lfabilc. 
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BENEV0LE5TNESS,  s.  ienet'olensa,  af- 
Jèzionp, 

BENGAL,  s.  sorta  di  panno  fiìve  e leg- 
grristirno. 

BENIGHTED  , adj.  pernottalo  , sorpreso 
dalia  notte. 

BENlftN,  aaj.  courteous,  gocci- nalured  , 
benigno,  cortese,  affabile,  amorevole,  pivo- 
revole.  A benlgn  disease,  una  malattia  be- 
nigna. 

BENIGNITY,  f . goociness,  courtesy,  beni- 
tnt'a,  bontà,  umanità.,  cortesia,  affabilità, 
amorevolezza. 

BENiGlNLY,  aw.  henignainenle,t'on  gran 
botta. 

BENISON  , s.  blessing,  benedizione. 

BENJAMIN,*,  a gum  much  used  in  per- 
ftjines,  and  sweet  bags,  gomma  d’un  albero 
simile  alla  mandorla,  molto  odorifera.  Ben- 
jamin, a sort  of  wash  for  thè  face,  latte 
verginale. 

BENT,  adj.  freni  to  bend,  piegato,  stor- 
to. f^.  To  bend.  Beni,  inclined  , given  lo , 
inclinato,  dedito  , portato  , prono.  Beni  on 
■wer  , inclinato,  portato  alla  guerra.  Beni 
bloodily  against  one,  implacabilmente  irritato 
contro  ad  uno.  Beni  against  a thing,  av- 
r rso,  contrario,  nemico  d' una  cosa.  To  be 
sliffly  beni  on  any  thing,  applicarsi  a ehec- 
chessia , ostinarsi  in  qualche  cosa.  To  be 
obslinately  beni  ag.ainst  reason  , calcitrare 
contro  la  ragione.  To  be  cruelly  beni  against 
one,  incrudelire  contro  ad  alcuno,  esser  suo 
nemico  giurato.  The  eyes  of  all  men  are 
beni  npon  you,  tutti  gli  uomini  hanno  gli 
occhi  sopra  di  voi,  vi  onorano,  vi  amrnii  ano. 
Earnestly  beni,  intenso,  intento.  Easily  beni, 
flessibile,  mollo  pieghevole,  facile  a piegarsi. 
Not  lo  be  beni,  inflessibile,  adro. 

BENT,  s.  ply,  [liesa.  Beni  , inclination  , 
inclinazione  , propensione  , voglia,  talento, 
desiderio.  Beni,  a sort  of  rusb,  giunco. 

BENT,  è un'abbreviazione  di  be  not,  non 
siate.  V.  To  be. 

TO  BENUMB,  to  malte  numb,  assiderare, 
agghiadare  , agghiacciare  , intirizzire.  To 
benumb,  lo  amaze,  to  malte  torpid,  istupi- 
dire. stupefare,  infoi  pidire,  render  torpido. 

BENUMBED,  adj.  assiderato,  agghiada- 
to, agghiacciato  , istupidito,  stupefatto.  To 
be  benumbed  with  cold,  esser  gelato  di 
freddo,  essere  assideralo. 

BENUMBEDNESS,  s.  intirizzamento,  in- 
tirizzimento, torpore,  assiderazione,  torpi- 
dezza. 

BENUMBINGy  *.  l’assiderare,  V agghia- 
dare. A.  benumbing,  intirizzimento,  addor- 
mentamenlo. 

TO  BEPATNT,  to  cover  with  paini,  colo- 
rire, far  arrossire. 

To  BEPINCH,  to  mark  wilh  pinches  , 
pizzicare,  lasciar  i segni  de'pizzicovi. 

TO  BEPI.SS,  pisciar  sopra,  scompisciare. 

BEPlSSED,  ) adj.  su  cui  si  è pisciato  , 

BEPfST,  ) scompisciato. 

TO  BEQTJEATH,  lo  gl  ve  or  leave  one  a 
legacy  by  word  of  mouth  , or  by  thè  last 
w ili,  legare,  far  legati,  lasciare  in  testamento. 

BEQUEATHED,  adj.  legato,  lasciato  in 
testamento.  A thing  bequeathed,  lascito,  le- 
gato. The  per^on  to  whom  a thing  is  he- 
qneated,  legatario,  quegli  in  favor  del  quale 
è fatto  il  legato. 

BEQUEATIIER,  s.  testatore. 

BEQUEATITING,  s.il  legare,  il  lasciare 
in  testamento. 

RFQUEST,  s.  (termine  legale)  a legacy, 
legalo,  lascito. 


TO  BERATTLE,  to  raltle  off,  to  malte  a 
noise  at  in  contempi,  fare  strepito  in  fac- 
cia ad  uno  per  dargli  segno  di  disprezzo. 

I TO  BERAT,  to  foni  , lordare  , sporcare  , 
imbrattare.  V.  To  bewroy. 

I BERAYED,  adj.  lordato  , sporcato,  im- 
brattato, 

BERAYING,  $.  il  lordare,  lo  sporcare  , 
l’imbrallare. 

BERBERRY,  s,  berbero. 

TO  EER.EAVE,  to  deprive  or  rob  one  of 
a thing,  pi  ivare,  togliere,  torre. 
BEREAVED,  ) 

BEREFT,  ) adj.  privo,  privato,  spo- 
glialo, desdluto.  Bereaved  of  sense  or  judg- 
ment,  privo  di  senno. 

BEREAVING,  s.  privamento,  il  privare. 
BERGAMOT , s.  a pear  of  a delicious 
taste,  pera  bergamotta.  Bergamot,  a sort  of 
perfume,  bergamotto,  spezie  di  profumo. 

BERG-MASTER,  s.  thè  bailiff  or  chief 
ofiicer  among  thè  Derhysliire  miners,  so- 
prain tendente  a quelli  che  lavorano  nelle 
miniere  di  Derhyshire , una  delle  province 
settentrionali  dell' Inghilterra- 

TO  BERflYME,  lo  celebrate  in  rhyme 
or  verse,  celebrare  in  versi. 

BERlGLIA  , s.  sorta  di  pietra  bianca  e 
lucida,  che  serve  a fare  il  vetro. 

BERLIN,  s.  a coach  of  a pai  licular  form, 
berlina,  carrozza  da  viaggia,  da  viaggiare. 

BEBNARDINPS,  s.  a religioiis  oider,  i 
frali  delVordine  di  S-  Bernal  do. 

To  BEROB,  to  steal,  i ubare, 

BERRY,  s.  bacca,  coccola,  fruito  d’ alcu- 
ni alberi  , piante,  o erba.  Juniper-berry  , 
bacca,  o coccola  di  ginepro.  Ivy  berry,  coc- 
cola d’edera.  Mirlle-beny,  coccola  di  mirto. 
Elder-berry,  coccola  di  sambuco.  Collce-ber- 
ries,  granelli  di  caffè.  Bay  herry,  coccola 
di  alloro.  Slack-bei r;es  , or  bramble-ber- 
ries,  more.  Rasp- herrres , more  di  rovo. 
Service-beny  , sorba.  Gooseberry,  uva  spi- 
na. Miilberries,  frutti  del  gelso,  more  del 
gelso.  Straw berries,  fragol.  Berry  , a bo- 
rougb,  borgo.  Dis. 

TO  BERRY,  to  bear  berries,  produr  bacro 
che. 

BERTH,  s.  (t.  di  mar.)  convenient  sea- 
room  to  moor  a ship  , luogo  comodo,  dove 
un  vascello  possa  stare  all’ ancora.  I^.  Birtlc. 

BERTON,  s.  farm,  barn  for  barley,  po- 
dere, possessione. 

BERYL,  s.  a precious  sione,  ^eriZfo,  pie- 
ira  preziosa. 

RESANT,  s.  a very  ancient  gold  comi  at 
Byzanlinm,  bisunte,  moneta  antica. 

TO  BESCBEEN,  «.  a.  lo  sbelter,  to  con- 
ce.! I,  celare,  nascondere,  difendere,  parare. 

TO  BESEECH,  to  pray  humbly,  to  inlreat, 
pregare,  supplicare,  scongiurare.  I beseerh 
you  bearlily,  vi  prego,  vi  supplico  inslan 
temente. 

BESEECHED  , adj.  pregato,  supplicato, 
scongiuralo. 

BÈSEECHER,  s.  pregatore. 
BESEECHING,  s.  il  pregare,  supplica, 
preghiera,  istanza. 

TO  BESEEM,  to  become,  convenire,  dir- 
si, affarsi,  esser  conforme,  esser  conveniente, 
confarsi. 

BESEEMING,  adj.  becoming,  convenien- 
te, convenevole,  conforma,  giusto,  lagioiie- 
vole,  dicevole.  Notbing  is  more  beseeming 
thè  naiure  of  a man.  iiiuiia  cosa  è più  con- 
forme alla  natura  d’  un  uomo. 

BE.SEEMLY,  ad/,  becoming,  conveniente. 
IO  RESET,  to  encompass,  assediare,  cir- 


condare, assiepare,  attorniare,  cignere,  in- 
torniare. Tronblcs  and  fears  beset  me  on 
all  sides,  sono  oppresso  dalle  angustie  t 
da’  timori;  le  angustie,  ed  i timori  rn’  in- 
gonibrauo  il  cuore,  mi  assediano. 

BESET,  adj.  assedialo,  circondato,  cinto. 
Hard  beset,  hard  piit  to  it,  angustiato,  ri- 
dotto in  cattivo  stalo,  oppi  esso.  A beri 
beset  wilh  nails,  un  calcagno  guarnito  di 
chiodi.  Beset  with  diamonds,  tempestalo  di 
diamanti. 

BESHIT,  adj.  imbrattato  di  sterco. 

TO  BESIIIT,  to  foul  wilh  ordure,  imbrat- 
tare di  sterco.  To  beshit,  or  disgrace  onefs 
self,  V.  n.  p.  screditarsi,  parlare  in  proprio 
svantaggio. 

TO  BESHREW,  to  ciirse,  to  wish  ili  to, 
maledire,  mandare  delle  imprecazioni,  pre- 
gar male  altrui.  Beshrew  your  heart,  or 
ili  luck  atlend  ye,  il  malanno  vi  colga. 
BESHREVVED,  adj.  maladetto. 
BESHREWING,  s.  maladizione,  o male- 
dizione. 

BESIDE,  ) 

BESIDES,  ) avv.  oltre,  oltre  che,  fuor- 
ché. Besides,  I think  yon  shouid  be  moved 
by  thè  affront  or  insult  , oltre  di  che  do- 
vrebbe muovervi  il  risentimento  dell’  ingiu- 
ria. Except  me,  and  few  besides,  fuorché 
me,  e pochi  altri.  1 ask  you  no  reward, 
besides  thè  eternai  remembrance  of  ibis 
day,  non  vi  domando  altra  ricompensa,  che 
un'  eterna  memoria  di  questo  giorno. 
BESIDE,  ) 

BESlliES,  prep.  oltre,  eccetto.  Be.side  thè 
miseries  of  war,  otti  e le  miserie  della  guer- 
ra. Tbere  was  nobody  beslde-there  two, 
non  vi  furono  altri,  che  questi  due,  Besides 
bis  advanced  age,  be  was  also  blirid,  oUre 
eli  egli  era  vecchio,  era  ancor  cieco,  non 
era  snlamenle  vecchio  , ma  cieco  ancora. 
Besides,  near,  vicino,  accanto,  presso.  Han- 
tiibal  encamped  besides  ibat  village,  An- 
nibale s attendò  presso  quel  villaggio.  Two 
sons  lying  beside  their  falher,  due  figliuoli 
giacendo  a canto  al  padre.  Beside  one’  s 
self,  mad,  matto,  jorsennnto,  fuor  del  sen- 
no^ He  is  beside  himself,  egli  è matto,  egli 
vaneggia.  To  be  beside  thè  mark,  dare  in 
fallo,  ingannarsi.  Beside  tlie  purpose,  fnnr 
di  proposito  ft  is  beside  my  present  scope, 
questo  non  fi  al  mio  soggetto.  These  are 
ibings  qnife  beside  a philosopf.er’s  busine.sa, 
queste  soli  cose,  che  non  riguardano  i filo-- 
sofi. 

BK.SIDERY,  s.  spezie  di  pera. 

TO  BESIEGE,  to  lay  siege,  assediare^ 
metter  V assedio. 

BESlEGED,  adj.  assediato. 

THE  BESlEGED,  s.  gli  assediati. 

THE  BESIEGEP.S,  s.  gli  assediatori. 
BESlEGlNG,  s.  assediamento,  r asse- 
diare. 

TO  BESLUBBER,  to  daub,  to  smear.  Im- 
brattare, lordare,  sporcare. 

TO  BESMEAR,  to  smear  over,  imbratta- 
re, sporcare,  lordare,  sozzare,  insudiciare. 

Bf  SMEAEED,  adj.  imbrattato,  sporcato, 
loi  dato,  macchiato,  insudiciato. 
BESMEARER,  s.  imbrattatore. 
BESMEARIKG,  *.  imbrattamento, imhal-^ 
taiurn,  sozzura. 

TO  Bt SM IRCH,»'.  a.  scoZorire,  guastare, 
macchiare. 

TO  BFSMOKE,  affumicare,  macchiare,  « 
tingere  col  fumo. 

BESMOKED,  adj.  a fumato,  offumieutn, 
fumica  to.. 


BES 


BES 


BET 


78 

BESMOKlNG,  5.  fnmicazionp. 

TO  BESMUT,  to  ì)lacken  svilii  smoke  or 
sool,  inibraU'.v  con  fuliggine,  o con  J'urnn. 

BESMUTTED,  ndj.  imliraUalo  con  fu- 
liggine, o con  fumo. 

BESOM,  s.  an  insirument  lo  srvcep  svilii 
scopa.,  slrumento  da  scopare. 

TO  BESORT,  lo  sull,  to  fit,  quadrare, a~ 
daltare. 

BESORT,  3.  conipan}',  altenclance,  train, 
compagnia,  segnilo,  accompagnamento. 

TO  BESOT,  to  niake  sliipid,  sbalordire  , 
stupidire,  stupefai  e,  rendere  stupido  , stor- 
dire, sbalordire. 'To  besot  svith  drink,  irn- 
hriarare. 

BESOTTED,  adj.  imbalordito  , stupido, 
sbalordito,  senza  senso  , balordo  , sciocco  , 
tesso. 

RESOTTINO,  s.  stupidezza,  balordaggi- 
ne, bessaggine,  sciocchezza. 

TO  BESPANGLE,  to  adoro  svilii  spangles, 
lo  besprinkle  svitli  somelbing  sliining,syir(ii- 
zare  con  qualcosa  di  lucente  per  modo  d'or- 
namento. 

To  DESPATTER,  lo  dash  svilii  dlrt,  lo 
l)edaggle,s/>nir-nre,  spruzzolare , zuccherare, 
macchiar  di  zacchere.  To  bespallcr,  to  de- 
farne,  to  slander,  diffamare  , macchiar  la 
fama  altrui  con  maldicenza,  infamare,  ca- 
lunniare. 

BESPATTERED,  adj.  spruzzato,  spruz- 
zolalo, zaccheralo.  diffamato,  calunniato. 

BESPATTERING,  s.  spruzzo,  sprazzo, lo 
zaccherare. 

TO  BESPAWL,  sputacchiare,  sputare,  im- 
hraltar  con  isputo  , scornbainve  , imbrattar 
ili  bnaa. 

BìiSPAWLED,  adf  sputacchiato,  sputato, 
inibì  allato  con  ispulc,  scombaualo. 

TO  BPkSP[sAK,lo  order  somelbing  beforc- 
liand.  ordinare,  caparrare,  comandare  che 
una  cosa-  si  faccia-,  {irreg.  come  lo  speak.  ) 
To  bespeak  a pair  of  sliocs  , ordinare  uii\ 
paio  di  scarpe.  To  bespeak  a coac  li,  ca-\ 
jiai  rare  una  carrozza.'To  bespeak  somebods''s 
good  opinion,  catliuarsi  T animo  di  qunl- 
chedtino.  I.et  me  bespeak  your  mosl  sei  ioas 
regard  to  illese  tliings,  di  grazia,  conside- 
rale attentamente  queste  cose.  To  bespeak 
a man,  to  engagé  bini  on  one’s  side,  gua 
dagnar  tdeuno,  farselo  amico,  tirarlo  dalla 
sua,  cattivarselo. 

BESPEAKEB,  s.  one  svbo  bespcalis  any 
tbing,  colui;  che  accaparra  una  cosa. 

TO  BESPECKLE,  macchiare,  tempestare , 
brizzolure,  indanaiare,  asperger  di  macchie. 

BESPECKLED,  adj.  macchialo,  tempesta 
to,  bi  izzolato,  iudanainlo,  asperso  di  mac- 
chie a guisa  di  gocciole. 

TO  BÉSPE^V,  y.  To  BespasvI. 

TO  BESPiCE,  to  season  svilii  spices,  con- 
dire , acconciare  (jualche  cosa  con  delle 
spezie . 

TO  BESPIT.  To  BespasvI. 

BKSPITTED,  F.  Bespasvled. 

BESPOKEN,  adj.  ordinalo,  caparralo. 
Tlial  hai  is  bespoken,  quel  cappello  è già 
uendnto,  impegnato.  Bespoken,  guadagnalo. 
Tbese  are  bespoken  tbanks,  questi  ringra- 
ziamenti son  fatti  contro  ungila. 

TO  BESPOT,  macchiare,  bruttare,  imbrat- 
tare, sporcare,  sozzare,  insudiciare. 

BESPOTTED,  adj.  macchialo  , imbrat- 
tato, sporcato,  sozzato. 

BESPOTTlNG,  s.  L’azione  di  macchia- 
re ec. 

TO  BESPREAD,  u.  a.  lo  spread  over,  spar- 
gere. 


TO  BESPRINKLE,  to  sprinkle  upon,  spruz 
zare,  spruzzolai  e,  leggermente  bagnare,  a- 
spergere. 

BESPRINKLED,  adj.  spruzzalo,  spruzzo- 
lato, leggermente  bagnalo,  asperso. 

BESPRINKLING,  j.  spruzzo,  lo  spruzza- 
re, lo  spargere  liquore  in  minutissime  goc- 
ciole. 

TO  BESPUE,  vomitare.  To  bespue  one’s 
cloallis,  uomilare  sulle  proprie  uesli. 

BESPUED,  adj.  su  cui  si  è vomitato. 

TO  BESPUTTEU,  F.  To  bespawl. 

BESPUTTERE.D,  adj.  F.  Bespasvled. 
RESSE,  ) 

DESSE, -FiSH,)  s.  lupo  marino,  sorta  di 
pesce. 

BEST,  superi,  il  migliore,  Voltimo.  Gire 
me  thè  best  you  bave,  datemi  il  migliore,  che 
abbiate.  To  pnt  thè  best  conslruclion  upon 
a Ihing,  prendere  una  cosa  in  buona  parte, 
darle  una  iiucrpretazinrie  fauoreuole.  Wliat’s 
thè  best  nesvs?  che  c'  c di  nnouo?  che  si  di- 
ce di  buono?  He  is  thè  best  man  alive,  egli 
è il  miglior  uomo  che  uiua.  Aiitliors  i l thè 
best  arcount,  autori  i più  stimali,  del  più 
gran  grido,  i migliori  autori,  i’il  do  my  besl 
to  serve  you,  metterò  ogni  cura  e studio  in 
seruirui.  We  must  do  thè  best  sve  can,  biso- 
gna fare  come  meglio  possiamo.  Do  your 
besl  lo  gel  il  done,  fate  ogni  diligenza  che 
la  cosa  si  faccia.  Do  svbat  is  tbe  best  for 
yonrself,  fate  quel  che  vi  uien  più  in  acconcio. 
VVlial  liad  1 best  do’  che  deuo  in  fare?  Tliey 
eoiild  not  teli  wlial  conr.se  svere  besl  lo  lake, 
non  sapeunnn  in  che  modo  comportarsi,  ignn- 
rauano  qnal  eia  fiiglcare.  tVe  slrire  svbo  sliall 
love  ber  hesl , ficciamn  a gara  in  amarla. 
'J'iie  best  bave  ibeir  failings,  ognuno  ha 
suoi  difetti.  You  liad  besl  do  as  I bid  yoii, 
sarà  meglio  per  uni  rii  fare  quel  che  vi  dico. 
He  is  none  ol  ibe  best,  non  e un  uomo  di 
gran  piobila.,  non  è de’  migliori  uomini.  The 
best  is  tbe  rlieapest,  conuicn  sempre  di  com- 
prare quel  che  c’  e rii  meglio,  chi  più  spende, 
meno  spende,  cosa  buona  non  fu  mai  cara 
To  malie  ibe  best  of  a liiing,  h arre  il  mag- 
gior vantaggio  da  una  cosa.  To  malie  tlie 
besl  ofa  bad  bargain,  da  un  cattiuo  pagatore 
prendi  orzo,  o paglia.  Ile  bad  thè  besl  ofit, 
vi  restò  superiore.  I bave  done  it  l'or  thè  besl, 
V ho  fatto  per  il  meglio.  To  thè  best  of  my 
remembrance,  per  quanto  posso  ricordarmi. 
Speak  to  tlie  best  of  your  knovvledge,  dite 
lutto  quel  che  sapete,  pariate  senza  riserua. 
E.very  man  likes  bis  o\vn  tliings  best,  il  suo 
b caro  ad  ognuno.  The  devii  take  ibe  best  of 
tbe  I wo,  il  meglio  ricolga  il  peggio,  e.  si  dice 
quando  tra  due  cose  cat/iue  non  c’  è differen- 
za. Malie  thè  besl  of  your  way  ibitber,  an- 
date cola  culla  maggior  sollecitudine  pos- 
sibile. 

BEST,  auu.  meglio.  I love  Ibat  best  of 
cali,  amo  questo  più  d’  ogni  altra  cosa.  To 
slrive  svbo  sball  do  best,  fare  a gara  , ga- 
regalare. 

To  BESTAIN,  to  mark  svilii  slains,  far 
\macc1iie,  macchiare. 

TO  BESTEAD,  u.  a.  lo  probi,  dare,  recar 
profitto.  To  besicad  one,  mostrarsi  amico  di 
alcuno,  fargli  un  tratto  amicale,  seruirlo. 

BESTIAL,  adj.  belonging  lo  a beasi,  be- 
stiale, di  bestia,  appartenente  a bestia.  Bestiai, 
brillai,  carnai,  bestiale,  carnale,  lasciuo. 

BESTIALITY,  s.  bestialità. 

BESTIALLY,  auu.  bestialmente,  da  be- 
stia. 

TO  BESTICK,  u.  a.  lo  stick  over  svilii 
any  ihing,  punteggiare. 


To  BESTINK,  u.  a.  appuzzare,  empiere  di 
puzzo. 

TO  BESTIR  one’self,  u.n.  pas.  affaticarsi, 
i'tgfgnarsi,  inrlush  iarsi,  adoprarsi,  impia- 
garsi. 

TO  BESTOW,  to  gire,  dare,  presentare. 
Po  beslow  a suit  of  cloalhs  upon  one,  dare 
un  abito  ad  uno.  Tbe  bool^'^  Jie  beslorv  ed 
upon  thè  soldiers,(/iC<fe  il  prudono  del  boti  ‘no 
ai  soldati.  To  beslow,  lo  lay  oul,  spencF re , 
impicgare,consumare. You  must  beslow  some 
lime  upon  yonr  stndies,  bisogna  che  uoi 
spendiate  qualche  tempo  nello  stiir/io. Beslow 
some  lime  upon  ibis  consideraliun,y(i/e  aG 
quanta  rijlessione  a questo.  To  bestosv  one’s 
lime  in  idle  tliings,  consumare  il  tempo  in 
cose  uane.To  beslow  money  upon  booas,  spen- 
der danari  in  lihri.  To  beslow  paitofone’s 
revenue  upon  a building,  impiegare  parte 
delle  entrate  in  un  edifìcio.  To  bestosv  cìia- 
rily  upon  an  indigeni  person,  fare  la  carilìi 
ad  un  bisognoso.To  bestosv  favours  on  one, 
compartire  i proprj  favori  ad  uno,  rendergli 
qualche  seruizin.’To  bestosv  e.ost,  fare  gran- 
di spese,  spender  molto.  IIow  svili  you  be- 
stosv yoursctP  che  uolcte  fare?  in  che  uole- 
te  occuparuitTo  beslow  a greal  deal  ofpains 
upon  a svork,  metter  gran  fatica  in  uiTope- 
affaticar  si  assai  intorno  ad  un’opera.To 
bestosv  a daugliler,  maritare,  dare  in  matri- 
monio una  figlia,  collocarla.  To  bestosv,to 
place,  collocare,  porre  in  un  luogo,  allogare, 
acconciale. 

BlsSl OWED,af//.  (7(7/0,  speso,  impiegato, 
consumato,  collocato.  F.  To  beslow. 

BESTOVVER,  s.  giver,  disposcr,  datore, 
che  dà,  che  concede,  che  dona,  che  dispone, 
che  iinjiiega. 

BE.STRACT,  ) adj.  mad,  matto, pas- 
BESTRAUGIIT,  ) ro.  Dis. 

toBESTREW,  ira.  lo  sprinkle  over, 
giuncare,  spargere  qua  e là. 

RESPRID,  adj . caualcato.  F".  To  bestride . 
Tliis  is  as  good  a borse  as  ever  svas  be- 
slrid,  questo  cauallo  è buono  al  pari  di  qual- 
sisia,  che  abbia  mai  portato  sella. 

TO  BESTRIDE,  cavalcare,  stare  sopra 
quntsiuoglia  cosa,  con  una  gamba  da  una 
banda,  e coll’ altra  dall'altra,  stare  a cauai- 
cione. 

* BE.STRIDER,  s.  cavalcatore,  che  caualna. 

TO  BE.STUD,  lo  adorn  willi  sluds,  ornar 
con  borchie,  di  borchie. 

BESTUDDED  , adj . guarnito , ornato^ 
Bc'sliidded  svilii  diamonds  , arricchito  di 
diamanti.  Besluddcd  witli  stars  , guarnito 
di  stelle 

BET,  s.  svager,  scommessa.  Name  youD 
bel,  quanto  volete  scomineltere? 

TO  BET,  to  lay  a svager,  scommettere.! 
svili  bel  nolliing.  non  voglio  scommetterà 
niente. 

TO  BETAKE,  one’s  self,  v.  ree.  Io  .apply, 
lo  addici  one’s  self,  applicarsi,  tippigliai si. 
He  betakes  ìiimself  lo  a very  profilable  pro- 
fession,  egli  s’impiega  in  un  mestiere  molto 
l'icrativo.ìle  betakes  Ìiimself  to  thè  study  of 
virine,  s’applica  allo  studio  della  virtù.  He 
belook  biniseli  lo  Caesar  l'or  proleclion, /•£- 
corse  alla  protezione  di  Cesare.  To  betaka 
one’s  self  to  one’s  heels,or  lo  flight,  darlo 
a gambe,  darsi  alla  fuga.  To  belake  one's 
self  to  one’s  weapons,  dar  di  piglio  alle  ar-- 
mi.  To  belake,  to  gire  iip,  to  deliver,  con- 
segnare, dar  in  guardia,  in  custodia. 

* TO  BETEEM,  V.  a.  donare,  regalare. 

TO  BETHINK,  V.  a.to  recali  to  reflection, 
pensarvi  sopra,  riflettervi  sopra.  To  he 
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thinli  one’s  self,  u.  rec.pensare,  considerare ^ 
meditare,  divisare,  riflettere.  1 belhlnk  my - 
self  what  to  do  , sto  pensando  a cjuel  che 
devo  fare.  Pray,  belhinlt  your  self  of  these 
things,  di  grazia, fate  un  poco  di  riflessione 
a queste  cose- 

BETHOUGHT,  adj.  pensalo,  considerato. 

TO  BETHR’AL,  v.  a.  io  enslave  , to  con- 
quer,  render  soggetto,  rendere  schiavo, assog- 
gettare. 

TO  BETHUMP,  V.  a.  to  beat,  zombare, 
battere,  percuotere,  dar  delle  busse. 

TO  BETIDE,  to  happen,  to  befall,  acca- 
dere, avvenire,  succedere,  arrivare,  pret.  ac- 
cadde, avvenne,  successe.  Woe  belide  thee  ! 
guai  a te  ! 

BETIDED,  adj.  accaduto,  avvenuto,  sue- 
Oesso,  arrivato. 

BETIMES,  avv.  early,  per  tempo,  di  buo- 
n’  ora,  a buon  ora.  Betimes  in  thè  morning, 
la  mattina  per  tempo,  la  rr.'Utina  a buon’ m a, 
di  buon  mattino.  In  those  countries  winter 
Comes  beliines,  in  quei  paesi  l’inverno  si  fa 
sentire  di  buon’ora. 

BETLE,  s.  an  East-Indian  plant  called 
Water- pepper,  pepe  bastardo,  foglia  d’ una 
pianta,  che  gl’  Indiani  orientali  masticano  e 
succiano. 

TO  BETOKEN,  to  fore-show,  significare, 
presagire,  pronosticare. 

BETOKENED,  adj.  significalo,  presagito, 
pronosticalo. 

BETOKENING,  s.  segno,  presagio,  pro- 
nosticamento. 

BETONY,  s.  A sort  of  herb,  bettonica, 
torta  d’  erba. 

BETOOK,  pret.  del  v.  To  betake.  I be- 
took  myself  vvliolly  to  flie  rommonweallb, 
tu'  applicai  intieramente  al  bene  delia  repub- 
blica. I presenlly  belook  myself  lo  my  heels, 
di  subito  mi  diedi  alla  fuga,  io  cominciai  a 
fuggire  a tutte  gambe.  They  qcickly  belook 
themselves  to  iheir  weapons,  subito  diedero 
di  piglio  alle  armi.  The  Turks  betook  them- 
selves to  a running  fight,  i Turchi  comin- 
ciarono a battersi  in  ritirata. 

TO  BETOSS,  V-  a.  to  disliirb,  to  agliate, 
bai  zare,  agitare,  disturbare, 

To  BETRAY,  to  be'  false  to,  tradire.  Ile 
has  belrayed  bis  country,  egli  ha  tradita  la 
sua  patria.  To  betray,  to  discover,  palesare, 
divulgare.  To  betray  one'  s designs,  scoprire 
t disegni  altrui.  He  has  beirayed  my  secrels, 
ha  palesato  i miei  segreti.  He  l as  belrayed 
me  into  thè  hands  cf  my  enemies,  mi  h.a  da- 
to in  mano  a'  miei  nemici.  To  betray  one  to 
destruction  and  ruin,  tramare  la  perdita,  e 
la  rovina  altrui. 

BETRAYED,  adj.  tradito  palesato,  di- 
vulgato. 

BETRAYER,  s.  traditore. 

BETRAYING,  s.  tradimento,  il  tradire. 

TO  BETRIM,  to  deck,  to  dress,  to  grace, 
tfnare,  acconciare,  forbire. 

* BETRIMMEB,  adj.  ornato,  acconcio. 

TO  BETROTH,  to  give  or  receive  a pro- 
mise of  marriage,  fidanzare,  dar  la  fede  di 
sposo.  To  belrotli  one’  s daughier  to  a man, 
fidanzare  la  propria  figlia  ad  uno.  To  be- 
Iroth  a girl,  impalmare  una  giovane,  nomi- 
nare ad  un  vescovato. 

BETROTHEI),  adj.  fidanzato, impalmato. 

BETROTlIING,  s.  impalmamenlo,  il  fi- 
danzare, V impalmare 

TO  EETRUST,  F^.  To  trust. 

BETTED,  adj . scommesso. 

BETTLE,  s.  an  inslrument  made  use  of 
by  house-breakers  to  break  open  a door,  stru- 


menlo  di  ferro,  del  quale  si  servono  i ladri 
per  rompere  le  porte. 

BETTEK,  s.  he  tbat  bets  superiority, 
advantage,  also  a superior,  colui  che  scom- 
mette', superiorità,  vantaggio., anche  superiore, 

0 maggiore,  Es.vve  must  show  respect  towards 
Olir  superiors  or  belters,  bisogna  pollar  ri- 
spetto a’  nostri  superiori. 

SETTER,  adj.  e avv.  migliore,  meglio. 
Mine  is  betler  tlian  youis,  il  min  è migliore 
del  vostro.  This  will  he  thè  better  way, 
questo  sarà  meglio.  For  your  better  under- 
slanding  of  it,  perche  l’ intendiate  meglio, 
perche  lo  veggiatc  più  chiaro.  What  am  I 
thè  better  for  Ibis?  che  ut  de  mi  viene  da  ciò, 
che  vantaggio  riceverò  io  da  ciò?  You  vvould 
do  a great  deal  htlter,  Jàreste  molto  meglio. 
Why  should  you  think  one  man  better  Ihan 
aiiother?  perche  volete  voi  che  un  uomo  sia 
rncgliore  d'  un  altro  ’ I can  never  bave  a bet- 
ter lime,  non  mi  si  presenterà  mai  una  mi- 
glior opportunità.  To  malie  better,  render 
migliore,  emendare,  coi  reggere,  riformare, 
migliorare,  To  gro\v  better  in  manners,  cor- 
reggersi, emendarsi.  To  grow  batter  in  bealtli, 
migliorare,  ricuperare  le  foize,  riaversi. 
To  give  one  thè  bel  ter,  cedere  l'avvan- 
taggio ad  mio.  To  get  thè  better,  restar  su- 
periore, rimaner  vincitore.  Our  soldiers  bad 
thè  betler  of  them,  i nostri  soldati  li  supe- 
rnrono.  Il  is  better,  è meglio.  Better  be  idle, 
ihan  noi  well  employed,  meglio  star  ozioso, 
che  mal  impiegato,  meglio  non  far  nulla, 
che  far  male.  Betler  be  happ}f,  tban  wise, 
vai  pili  un  oncia  eli  sorte,  che  una  libbra  di 
sapere.  I never  was  in  better  healtb,  non  ho 
mai  goduto  più  perfetta  salute.  Betler  bow, 
ihan  break,  meglio  piegarsi,  che  rompersi.  I 
love  him  betler  and  better,  l’amo  di  più 
in  più,  di  meglio  in  meglio.  So  miich 
ihe  better,  tanto  meglio.  He  grows  bet- 
ter and  better,  va  di  meglio  in  meglio. 

1 had  better  not  bave  told  il,  avrei  fatto 
meglio  a non  dirlo.  Ten  feet  high  and 
better,  allo  dieci  piedi  e più,  As  long  again 
and  betler,  una  volta  più  lungo,  e ancora  più. 
Better  cheap,  a miglior  mercato.  I know  bet- 
ter ibings,  so  m.eglio  di  voi  quel  che  va  fat- 
to. I thought  betler  of  it,  ai  ho  pensato  me- 
glio , ebbi  di  ciò  miglior  opinione.  I love  it 
Ihe  better,  l’amo  ancora  meglio.  The  bet- 
ter I knew  bini,  thè  more  I lovcd  him‘ 
quanto  più  lo  conoscevo,  tanto  più  l amavo. 
The  oflener  I see  ber,  thè  betler  I like  ber, 
più  Uomo,  quanto  più  spesso  la  vedo. 

TO  BETTER,  migliorare,  render  miglio- 
re, correggere,  emendare.  To  better  one’  s 
fortune,  aggrandirsi,  avanzarsi,  migliorar 
la  sua  fortuna.  To  betler  one’  s self,  io  bet- 
ter one’s  pennyworlh,  comperare  a miglior 
mercato.  To  belter  one’s  self,  provvedersi 
meglio.  I can  malie  no  betler  sbift,  non  ho 
altra  risorsa. 

BETTEREDj  adj.  migliorato. 

BETTERING,  s.  miglioramento. 

EETTOR,  s.  scommettitore. 

BETTY,  F.  Bettee, 

BETWEEN,  ) 

BETWIXT,  ) prep.  fra,  tra.  There  was 
but  one  river  between  thè  two  camps,  fra  i 
due  campi  non  v’ era  che  un  fiume.  She  pla- 
ced  herself  between  ibem,  si  mise  fra  loro. 
There  vvas  a parcel  of  ground  left  betw'cen, 
v’ era  un  pezzo  di  leri  eno  tramezzo.  Be- 
tvveen  bolli,  nel  mezzo  d’essi  due.  Between 
both.  indiilerent,yra  due,  irresoluto.  To  piit, 
or  lay  between,  interporre  Between  wbiles, 
from  lime  to  ùme,fra  questo  mezzo,  di  tem- 


po in  tempo.  There  is  but  tbree  days  diffe- 
rence  between  tlieir  age,s,  non  digeriscono  in 
età,  che  di  tre  giorni.  Between  wind  and  wa- 
ter, (t.  di  mar.')  a fior  d’acqua.  Between - 
decks,  (t.  di  mar.')  corridore,  ponte  di  sotto. 

BEVEL,  s.  an  inslrument  made  use  of  by 
carpenlers,  bricklayers  and  masons,  for  ad- 
justing  thè  angles,  squadra.  Bevel  (t.  di  mar.) 
patella,  pàreilatura,  squadra  zoppa. 

TO  BEVEL,  to  cut  to  a bevel  angle,  taglia- 
re, dopo  d’aver  misuralo  con  la  squadra, 
par  oliar  e. 

BEVER , s.  a small  collalion  belwixt  break- 
fast and  dinner,  merenda.  Bever,  thè  visor 
or  sigili  of  a head-piece,  visiera,  buffa,  pane 
dell  cimo,  che  cuoprc  il  viso. 

BEVER,  F.  Beaver. 

BEVERAGK,  s.  a mixed  drink,  beveraggio, 
beverone,  bevanda,  beva.  Beverage,  money  gi- 
ven  lo  drink,  beveraggio,  mancia.  To  pay 
beverage,  pagar  da  bere. 

BEVY,  s.  a brood,  a Rock,  nuvolo,  stor- 
mo, stuolo.  A bevy  of  qiiails,  un  nuvolo  di 
quaglie.  A bevy  of  roe-buclis,  un  branco  di 
cavriuoli,  di  daini.  A bevy  of  ladies,  uno 
stuolo  dt  dame.  Dicesi  per  burla.  Beiy- 
grease,  fat  of  a roe-deer,  grasso  di  cervo. 

TO  BEWAIL,  to  \Amen\,  lamentarsi,  pia- 
gnere, piangere,  compiagliele,  compiangere, 
deplorare.  1 bewail  your  misery  my  osvn, 
piango  levosheele  mie  miserie.  D yon  à\e, 
1 sliall  bevviil  my  loss,  se  morite,  deplorerò 
la  mia  perdita. 

BEVVAILED,  adj.  lamentalo,  p'ianto,  com- 
pianto, deplorato. 

BEWAILING,  5.  lamento,  pianto. 

TO  BEWARE,  to  lalie  care  of,  guardarsi, 
avvertire,  avere  cura,  aver  l’occhio,  stare 
allerta.  Beware  of  false  propbefs,  guardate- 
vi dai  falsi  profeti.  To  beware  of  a thiiig,to 
avoid  a thing,  evitare,  scansare,  sfuggire  una 
cosa. 

To  BEWEEP,  toweep  over  or  npon,  pian- 
gere, lagrimare  su  qualche  cosa. 

TO  BEWET,  to  wet  over,  bagnare. 

TO  BEWILDER,  to  lose  one’s  self  or  o- 
thers  in  palhless  placesj  to  puzzle,  sviare, 
smarrire  se,  o altri  in  luogo  rimoLo  dalla 
gente,  in  luogo  Solitario',  e metaf.  intrigare, 
imbrogliare . 

BEWILDERED,  ac^’.that  basa  wild  look 
vvith  him,  spaventato,  stra/unato. Bewildered, 
tbat  has  losf  bis  way  , sviato  , fuor  di 
strada. 

TO  BEWITCH,  to  infatuate,  ammaliare, 
far  malie.  I tbiiili  she  has  bewitched  me, 
credo  che  m'abbia  ammaliato. 

BEWITCHED,  adj  .ammaliato.  He  is  be  , 
witebed  with  ber,  è stranamente  innamoralo 
c incantato,  h innamorato  alla  follia  di  lei. 
Bewilcbed,  out  of  one’s  wils  , ammalinlo  , 
stupido,  insensato,  stupefatto.  I believe  you 
are  bewitched,  credo  che  abb'iafe  perduto 
il  cervello. 

BEVVlTCHEPi,  s.  ammaliatore,  ammalia- 
trice. 

BEWITCHERY,  ) 

BEWITCHMENT,)  s.  fascination,  charm, 
fascino,  malia,  stregoneria. 

BEWITCHING,  s.  l’azione  d’ incantare , 
incanto. 

BEVVITCHING,  adj.  incantevole. 

BEWITS,  s.  jesses  , pieces  of  lealher, 
to  which  thè  bells  of  hawks  are  fasteuep, 
and  bultoned  to  their  legs  , geli  , correg- 
giuoli  di  cuoio,  che  s’adattano  per  legame 
a’pic  degli  uccelli  di  rap'ina,  e ai  cu  s'at- 
taccano dei  sunaglini. 
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To  BE^VRAY,  to  Retiay,  to  <liscover  per- 
fKliou>ly,  scoprire,  piilesaie._  elioni ^<ire,  ma- 
Hii'estare  con  pei  fnlia.  To  bewr.iy  a secret, 
palesare,  dioulsfaie  un  secreto.  He  bewrays 
bis  own  cowardliiiess,  SI  _/a  oedere  codardo, 
da  s'e  slesso,  si  dà  a conoscere  per  vigliacco. 
Tour  own  knavery  will  bewray  you,/a  tua 
sletsa  furberia  li  tradirà. 

BEWKAYER,  s.to  beiruyec,  di  coverer,fb' 
trulgalore,  che  divulga,  che  scuopre,  che  pa- 
lesa perfidamente,  con  perfidia. 

BEY,"  s.  bei,  goaernalore  d’una  provincia 
in  Turchia. 

BEYOND,  prep.  di  là,  oltre,  sopra.  Be- 
5 0nd  ibe  Alps,(/t  là  dalle  Alpi  Beyond  sea, 
di  là  dal  ««i/e.Beyond  niy  leaih  superiore 
alla  mia  capacità.  Beyond  sea,  adj  oltrema- 
re, olh  amare.,  di  là  dal  mure  At  liiat  vei  y 
lime  I was  beyond  sea,  in  quello  stesso  lem 
po  io  era  oltremare . l'o  go  beyond  one,  lo 
surpass  bini  in  any  lliing,  passare,  eccedere, 
soprauan  aie,  supenu  e uno  in  q.  c.  V\  e are 
giti  e beyond  thè  place,  abbiamo  passalo  il 
luogo.  You  go  beyond  your  conunission  , 
voi  eccedete  la  vasti  a commissione, gli  ordiut 
ricevn!i.\le  goes  liryond  all  olheis  in  learn- 
ia^,eglisnpera  ogni  ulti  o in  dourina.heyoiid 
measure,  ollremodo,  olu  arnodo  , smuderata , 
mente,  Juor  di  modo,  sopì  ammodo.  Beyond 
wbal  is  snl’licieiit,  jiiii  del  bisognevole.  To 
stav  beyond  one’ s lime,  tardare,  indugiale, 
traitene/ SI  t appo.  To  eal  lieyond  dlgestion, 
mangiare  più  di  quel  che  si  juiò  digerire. 
To  be  lieyond  thè  reach  ollhe  darl,  esser  fuor 
di  tiro  del  dardo.  To  go  beyond  one’s  depili 
in  thè  water,  entrar  troppo  uvanli  nell'ac- 
qua. They  eiigaged  thetnscKes  beyond  re- 
t eat,  s' impegnaron  tant‘ oltre  da  non  potersi 
poi  ritirare. 

BEZANT.  Besant. 

BEZAIS7  LER,  s.  second  antler,  a second 
brandi  oh  a stag’s  horn,  i rami  delle  corna 
dei  cervo. 

BLZEL,  ) 

BEZIL,  ) s.  thè  upper  pari  of  thè  celiar 
oX  a ling,  tbal  enconipasses  and  fasleris  thè 
stone,  castone,  quella  parte  dell'anello,  do- 
ve e riosta  c iesrata  la  ceinma. 

BEZOAR,  ) 

BEZOAR-STONE,)  s.  a stone  taken  out 
of  tlie  niaw  o(  a Persian  goal,  sorta  di  pietra 
verde,  che  il  volgo  crede  si  generi  nello  sto- 
maco d' una  capili  di  Persia. 

BEZOARDiC,  adj.  conipounded  with  bc- 
zoar,  composto  di  Bezoar. 

IO  BEZZLE,  lo  guzzle,  to  tipple,  to  drink 
bard,  bere  assai,  bere  di  soverchio,  trincare, 
pecchiare.  cioneme. 

BIANGULATEL),  ) 

BIAINGULOUS,  ) baving  two  cor- 
iiers,  or  angles,  che  ha  due  canti,  o an- 
goli. 

BIAS,  s.  thè  wtight  lodged  on  one  side 
of  a bowl,  which  Inrns  il  troni  thè  streigbt 
line,  quel  piombo  che  si  mette  in  una  palla, 
o boccia  da  giocale  perche  vada  in  modo 
obbliquo  al  destinato  segno.  Bias,  inclinalion, 
baiily  inclinazione,  voglia,  talento.  To  go 
or  run  Lias,  pendere  da  un  luto-  To  eul 
buK,  tagliare  a sghembo,  a sghimbescio.  To 
pul  one  out  of  liis  bias,  levar  di  sesto,  con- 
fondere, imbarazzare,  intrigare,  imbrogliare 
alcuno.  You  force  thè  naturai  Lias,  or  sense 
of  thè  fahle,  voi  stiracchiate  il  senso  nata  a- 
It  della  favola.  The  bias  or  force  of  interest, 
Inforza  dell'  interesse.  The  bias  of  all  Ibis 
dÌKoirrse  was  lo  show,  lo  scopo,  il  fine  di 
tutto  questo  discorso  era  di  dimostrate. 


TO  BIAS,  lo  set  a bias  npon,  to  ine  line 
inclinal  e,  volger,  o piegar  i animo  a che  che 
si  sia.  To  bias  one,  to  prevail  iipon  bini  lo 
do  any  ihing,  prevalere  con  uno,  guadagnar- 
lo, indurlo  a far  le  sue  voglie.  To  bias  one, 
lo  prepossess  one,  prevenire,  preoccupare  al- 
cuno. 

BIASSED,  adj.  inclinato,  gnadagnnto, 
prevenuto,  preoccupato . To  be  hiased  to  a 
party,  favorire  un  partito. 

BIB,  s.  a sniall  piece  of  lineo  put  npon 
tlie  breasl  of  diildren  over  1 heir  cioaths.  ba- 
vaglio. A bid,  a child  ’s  sucking  botile,  va- 
setto da  bambino 

TO  BIB,  lo  drink,  lo  sip  often,  sbevazza- 
re, bere  spesso,  c poco  alili  volta. 

BIBACldUS,  adj.  adJicted  to  ilrinking. 
vago  di  trincale. 

BIBACITY,  satollanienlo,  saiolLinza,  net 
bere. 

bIBBED,  adj  sbev.izzalo. 

BIBBE!’,  s.  che  sbevazza. 

BIBBIiNG,  s.  sbevazzimento,  lo  sbevaz- 
zare. 

TO  BIBBLE,  to  bubhle,  up,  bollire,  ero 
s dare . 

BIBEK,  s.  tlie  holy  scripture,  Bibbia,  la 
SOCI  a SCI  itiiira . 

BI BEIOtì  1! A PIIER , s bibliografo. 

* BIBLIOGll.APlI Y,  s.  thè  judging  ami 
perusiiig  of  aiicieiil  nianu,.cripls,  biblio 
grufa. 

* BIBLIOM-AISI A,  s.  an  extravagarit  pas- 
sion  for  hooks,  biblioiiiuiiìii 

* BIBLIOPilILUSjS.a  persoli  fondol  books, 
bibliofilo. 

* BIBLIOGRAPMICAL,  adj.  leLling  to 
books,  uuinenle  a bibliografia,  bibliogra- 
fico. 

BIBLIOTIIECAL,  adj  bdonging  to  a li- 
brary, appai  lenente  a libreria. 

BIBULOUS,  adj.  lliat  which  bas  thè  qua 
lity  of  imiiibing  nioistiire,  succiante,  che  suc- 
cia, che  beve,  che  s' imbeve. 

BlCAiSI'i,  s.  veijuice  or  sour  grape,  agre- 
sto, uva  acerba. 

BICE,  s.  a tolour  useJ  ìiy  piaulers,  color 
ligio. 

BICIPITAL,  ) 

BlCIPlTOUS , ) adj.  che  ha  due  teste. 

TO  BlCKEii  , lo  qiiarrel  , or  slrive  witb 
Olle,  contrastare,  contendere,  disputare,  com- 
petere, querelare. 

BICREREK,  ».  contenditore , contendilri- 
ce , riottoso 

BICKEUlNG,  s.  conte nd ime nto , contesa  , 
disputa,  querela,  contenzione.,  contcslazioue. 

DICKEUN,  ».  au  iroii  euding  iii  a poiut, 
ferro  appuntato. 

BICORNE,  ) 

BICORNOU.S,  ) adj.  che  ha  due  corna. 

BICORPORAL,  adj.  liaving  two  bodies, 
che  ha  due  corpi. 

blD  , adj.  comandato  , ordinato.  V . To 
bid.  Do  as  you  are  bid  , fate  quel  che  vi 
vieti  comandalo. 

TO  BID,  to  teli,  to  coniniand,  dire,  co- 
mandare, ordinare  , commettere . Bid  liiin 
come  iu,  ditegli  che  entri,  fatelo  entrare. 
Bid  bim  come  lo  me,  ditegli  che  venga  da 
me,  fate  che  venga  da  me.  Wby  doii’t  you 
go  wbeii  I bid  you  ? perche  non  andate 
quando  ve  lo  cornando^  I bid  you  farewell 
vi  dico  addio.  I bid  ycu  good  night,  v'au 
givo  la  buona  notte  To  bid  one  welcome, 
accogliere  uno , fui  gli  buona  accoglienza.  To 
bid  thè  baiis  of  matriniony,  pubblicare  ic 
'laudi  del  nuiU  unonio . To  bid  a liolday. 


anmmziarr  una  festa.  To  bid  , to  invite  , 
invitare,  far  un  invilo.  He  bid  bim  to  snp- 
per,  l'invito  a cena.  To  bid  thè  encniy  liallle, 
presentar  la  battaglia  al  nemico,  sfidar  V i- 
nimico  a battaglia.  To  bid  defiance,  sfida- 
re, fare  una  rtisfida.  To  bid,  to  offer,  of- 
,frire,  dare.  To  bid  money  for  a tbing,  of- 
fiire  un  pezzo  per  qualche  cosa.  I bid  bim 
len  crowns  for  il,  gliene  ho  offerto  dieci 
scudi.  Whal  do  yoii  iiid  for  il  ? quanto  n-e 
volete  darei  To  liid  np,  incarare,  alzar  il 
prezzo,  offrir  di  più.  To  bid  beads , snoc- 
ciolare delle  avemmarie.  To  bid  a boon , 
chiedere  un  favore. 

IHD-AI.E,  ) 

BID -ALL,  ) ».  an  invitation  of  friend* 
to  drink  at  a pool'  nian’s  house  , in  order 
to  get  bini  tlieir  cbarilable  assislance,  invito 
d'amici  a bere  in  cas/i  di  qualche  povero  , 
per  recargli  qualche  caritatevole  soccorso. 

RIDDLN,  adj.  comandato,  ordinalo.  V. 
To  bid. 

BIDDER  , ».  commander  , un  offerente. 
Goods  to  be  sold  lo  thè  highest  bidder,  b.a- 
ni  da  vendersi  all'  incanto  , o al  più  offe- 
rente. Bidder,  inviter,  invitatore,  iiivitatrice. 

BII/DING,  ».  comandamento , ordine,  co- 
mando, il  comandare.  At  your  bidding,  aìl 
i'tiinza  vostra.  1 sliall  do  it  wilhoul  your 
bidding,  lo  furo,  senza  che  me  lo  coinuu- 
r/óite.  Bidding,  inviling,  invilo.  Bidding,  of- 
Ter  or  price,  offerta,  profcrla. 

TO  BIDli,  T^.  To  abide. 

BIDENTAL,  adj.  che  lui  due  denti. 

BlDl'.’B,  ».  piccolo  vavullo,  cavulhno. 

BIDING,  ».  residence,  liabitation,  lesiden- 
za,  abitazione,  dimora. 

BlENNlAL,  adj.  ibal  is  of  two  ycars  ooii- 
tiniiaiue,  two  years  old,  di  due  anni. 

BIEU,  ».  a wooden  fraine  lo  carry  a cerps# 
upon,  bara,  cataletto,  strumento  di  legna- 
me da  portare  il  cadavere  alla  sepollui  a. 

BESTlNtLS,  ».  thè  lir.st  milk  giveu  by  a 
cow  alter  ralving,  latte  torba  e denso  che 
hanno  le  z’iicche  subito  dopo  aver  figliato. 

1)1  EARIOU.S,  «Jy.  two  fold,  duplice,  dop- 
pio, elle  si  puij  ihlenilei  e in  due  modi. 

BtFEROÉS,  adj.  hearing  fiuit  Iwice  a 
ycar,  che  fruita  dite  vohe  l’anno. 

BllTD,  ) 

BIEIDATED,)  adj.  opcning  with  a elafi, 
diviso  in  due,  che  ha  spuccuiu.-a,  che  si 
apre  spuccuudo„i. 

BIFOLD,  adj.  doppio,  die  è doppio,  du- 
plice 

BIFORMED.  cidj.  of  two  forms,  biforme. 

BIEURCAIED,  adj.  a shooting  cui  into 
two  liaiids,  bifotcalo,  biforco,  bifiucuto. 

BIG,  adj.  large,  grande.  Big,  lliick, 
liulky,  grosso,  spesso.  A woinan  big  with 
child,  una  doiinii  gravida.  A woman’s  b«- 
ing  big  wilb  child,  gruvidcza,  gruvidiinau. 
Big,  ili  aul liorily,  y^o/e/i«e.  Big  with  prillo, 
liiniilo,  superbo,  vanaglorioso , vano.  To 
talk  big,  parlare  aulurevolmenle,  o altiera - 
mente  , con  superbia,  con  alterigia.  Bij 
words,  parole  gonfie,  parolone,  parole  su- 
perbe. To  look  big,  pavoneggiarsi,  uvei» 
un  aspetto  fleto,  o superbo.  He  looks  ac 
big  as  hull-heef,  egli  ha  la  testa  alta,  ha 
un  aspetto  fiero.  To  look  big  upon  one, 
giiardiire  uno  con  occhi  torvi.  Slie  begifls 
already  to  look  big,  il  venire  se  le  comin- 
cia ad  ingrossare.  He  bas  a niiud  loo  big 
for  bis  estate,  vive  con  troppo  fasto,  speiL- 
de  pili  di  quel  che  la  sua  ricchezza  tìOis 
omporla.  To  be  big  with  expectations, 
pascasi  di  grandi  aspettative.  To  go  big 
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wìtTi  projects,  formar  gran  disegni.  Big- 
boilied,  corpacciuto,  grosso  di  corpo.  Big- 
bellied,  panciuto,  di  grossa  pancia.  To  grow 
big,  ingrossare,  divenir  grosso. 

BIGA,  a cari  >vith  two  wheels,  biga, 
carro  a due  ruote. 

BIGAMIST,  one  that  has  Gto  wives, 
or  husbands  at  ihe  same  time,  bigamo,  bi- 
gania. 

BIGAMY , s.  thè  siate  of  having  iwo 
Tvives  or  husbands  at  once,  bigamia. 

‘BIG-BELLIED,  nrf/'.  baving  a big  belh^j 
pregnant,  che  ha  un  ventre  grosso,  gravido, 
incinto. 

*BIG-BODIER,  adj.  grosso,  grasso. 
BlGGER,  adJ.  pili  grosso,  più  grande. 
Tbis  egg  is  bigger  than  yours,  quest'  uovo 
e più  grosso  del  vostro. 

BIGGIN,  s.  a coif  or  linen  cap  for  a 
cbild,  scuffietta. 

BIGTIT,  s.  among  sailors,  any  turn  or 
part  of  cable,  or  rope  rolled  up,  un  cer- 
chio di  fune.  Bight,  of  a borse,  is  ibe 
bent  or  bend  of  thè  knees  in  ihe  foce  legs, 
la  piegatura  delle  gambe  davanti  del  ca- 
vallo. Bigbl , or  recess  in  thè  land,  {l. 
di  mar.  ) seno,  cala,  lingua  di  mare.  Bight 
of  a rope  , or  cable  , parte  non  impiegata 
d'  una  manovra. 

BIGLY,  avv.  lumidly,  haughtily,  altera- 
tamente, con  gonfiezza. 

BIGNESS,  s.  grossezza,  spessezza,  gran- 
dezza. Of  ihe  bigness  of  an  egg,  della 
grossezza  d'  un  uovo,  grosso  come  un  uovo 
BIGOT,  s.  a superstitiou s person,  bac- 
chettone, colui,  che  attende  alla  vita  spi- 
rituale superstiziosamente,  bigotto. 

BIGOTISM,  ) 

BIGOTRY,  s.  superstitiou  , bypocrisy  , 
bacchettoneria,  bacchettonismo. 

BIGOTED,  adj.  grown  bigot,  divenuto 
bacchettone,  dedito  al  bacchettonismo.  Bigot- 
ted  in  one’s  ovm  opinion  , pieno  della 
propria  opinione. 

BIG -SWOLN,ac|/.  tingidi, turgido,  gonfio, 
gonfiato. 

BILANDER,  s.  [ter.  di  mar.  ) a small 
sort  of  shin,  pinco,  palandra,  balandra. 

BILBERRY,  s.  -wbortleberry  mirtle-berry, 
mirtillo. 

BILBOES,  s.  a sort  of  punisbment  at  sea, 
sorta,  di  castigo  usato  fra  i marinai,  non 
mollo  dissimile  della  co/ da, 

BILE,  s.  boil,  sore,  ulcera,  bozza,  enfia- 
tura, enfiato,  ciccione.  A venonious,  pesti- 
leni  or  pestilential  bile,  ulcera  pestilenzia- 
le. To  break  out  into  a bile,  ulcerare,  per- 
venire ad  ulcera.  Full  of  biles,  ulceroso, 
pieno  d’  ulcere. 

BILGE,  s.  m.  (ter.  di  mar.")  piano  della 
nac'e. Bilge  water,  acqua  in  fondo  della  sti- 
va. A sbip  tbat  is  bilged,  nave  aperta,  o 
spaccata  nel  fondo,  Bolge. 

BILIA  RY,  ) adj.  cholerick,  bilioso,  stiz- 
BILIOGS  , ) zoso. 

BILINGSGATE,  P^.  Blllingsgale. 
BILINGOUS,  a/lj.  che  ha  due  lingue. 

TO  EILK,  to  disappoint,  to  deceive,  i/i- 
gannnrt,  tiuffare,  defraudare.  To  bilk,  to 
bubble,  lo  gull,  deludere,  beffare,  schernire. 

BILKED,  adj.  ingannato,  truffato,  frau- 
dato, deluso,  beffato,  schernito.  Bilked  in 
bis  expectactions,  deluso  nelle  sue  aspettative. 
Bill,  s.  thè  mouth  of  a bird,  becco,  ro- 
stro. A bedging-bill,  falcetto.  A litlle  heg- 
ging-bill,  ronciglio,  roncone.  A Bill-man, 
a lopper  of  Irees,  potatore,  quegli  che  pota 
irami  in//iili  e dannosi  agli  alberi.  Bill-full, 
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beccata,  quanto  può  capire  nel  becco'.  Bill,' 
note,  biglietto,  polizza,  polizzino.  A bill  of 
debt,  cedola,  polizza,  scritt’.ira  privata  che 
obbliga.  A bill  of  exchange  , lettera  di 
cambio.  A bill  of  lading  , polizza  di  ca- 
rico. A bill,  set  upon  a post,  or  agaiust  a 
Wall,  cartello.  Bill  of  complaint,  querela, 
lamentanza,  doglianza.  A bill  of  indietment, 
accusa,  accusazione  , processo.  A bill  in 
chancery  , processo  verbale.  A bill  upon 
a door  , cartella.  A bill  in  parliarnent  . 
domanda  fatta  in  iscritto  al  pnrla/nento  , 
dal  pubblico,  o da  persone  private,  suppli- 
candolo, che,  conoscendo  la  giustizia  della 
causa,  voglia  concederla.  Bill  , catalogne  , 
lista,  catalogo.  The  weekiy  bill,  or  bill  of 
morta  lily,  la  lista  de’ morti,  che  si  pubblica 
iti  Londra  ogni  settimana.  A bill  of  parcels, 
lista,  o conto  particolare  , che  si  dà  dal 
venditore  al  compratore,  di  tutte  le  sorte , 
e prezzi  delle  robe  comprate.  Bill  of  sale, 
scrittura,  colla  quaJLe  una  persona,  che  piglia 
in  prestito  una  somma  di  danari  da  qual- 
cuno obbliga  tutti  i suoi  effetti  per  sicurtà 
a quello,  che  impresta  il  danaro,  o dà  per 
perduta  la  cosa  , su  cui  prese  danari  in 
pegno,  se  dopo  tanto  tempo  non  la  riscuote. 
Bill  of  slore,  a licence  granted  at  (he  cus- 
toni-house  to  merchants , to  carry  Stores 
and  provisions  necessary  for  their  voyage 
custorn-free,  licenza  in  iscritto  concessa  per 
vettovagliare  un  vascello  di  tutto  quello , 
che  gli  e necessario  pel  viaggio,  senza  pa- 
gare il  dazio.  Bill  of  sufi’eronce,  is  a licence 
granted  lo  a merebant,  to  trade  from  one 
English  port  to  anotber,  wilhout  paying 
cuslom,  licenza  concessa  ad  un  me/  caute  , 
di  trafficare  da  un  porto  all’ altro  d’Inghil- 
terra, senza  pagar  dazio.  Bill  of  an  anclior, 
(ter.  di  mar.  ) diamante  dell’ancora. 

BILLBERUY,  s.  more  di  rovo. 

BILLEMENTS,  j.  ornamenls,  and  cloaths 
of  wonien,  ornamenti  femminili,  addobbi 
da  donna. 

BILLET,  s.  a stick  or  log  of  wood  cut 
for  fuel,  ceppo.  Billet,  .an  ingoi  of  gold,  or 
silver,  verga  d’oro,  o d’ ut  gento.  ìj\\\e\,  a 
ticket  for  quartering  of  soldiers,  biglietto, 
d’alloggio.  Billet , a letler,  or  note  folded 
up,  biglietto,  letteruccia.  Billct-doux,  a short 
lovelelter,  letteruccia  amorosa,  biglietto  a- 
moroso. 

TO  BILLET  SOLDIERS,  to  quarler  ibem 
in  sevéral  houses  by  billet,  or  ticket  , al- 
loggiale soldati,  col  distribuirli  per  le  case, 
dando  a.  ciascuno'  il  biglietto  d’alloggio. 

BILLIARD,  (l.  di  mar.)  mazza. 

BILLIARDS,  s.  a sort  of  game,  trucco  , 
sorta  di  giuoco.  To  play  al  billiards,  giuo- 
caie  al  trucco.  Billiard  stick,  maglio,  stecca 
da  trucco.  Billiard -ball,  palla,  colla  quale 
si  giucca  al  trucco. 

BILLIISGSGATE-LANGUAGE,  s.  par- 
lare plebeo,  parlare  osceno  e vile,  come  si 
palla  nelle  vicinanze  di  Billingsgate,  che 
e una  parte  di  Londra  abitata  specialmente 
da  venditori  e venditrici  d’ ostriche  e di 
pesce.  A billingsgate,  s.  a scolditig  impudent 
slut,  una  donna  dozzinale,  una  donna  vile 
e linguacciuta. 

*BlLL-STICKER,  s.  colui  che  attacca  gli 
avvisi  al  pubblico,  cartelli. 

BILLOTS,  ) 

BILLOWS,  ) barre  dei  prigionieri. 

BILLO\Y,  a surge  of  thè  sea,  onda  , 
cavallone,  flutto. 

BILLOWY,  adj.  ondoso,  bavoso. 

BIN, s a/  sa, in  cui  si  ripongono  commestibili 


BINACLE,  s,  (t.  di  mari)  chiesola.  Bi- 
riacle-lamp,  lame,  o lucerna  della  chiesola. 

*BINARY,  adj.  dual,  binario,  che  con- 
cerne il  numero  due. 

BIND,  s.  stalle  of  hops,  sermento,  tralcio 
di  -luppoli.  A bind  of  eels,  una  filza  d’an- 
guille. 

TO  BIND,  to  tie  , legare  , stringere  con 
fune,  o altro,  attaccare.  Bind  him  band 
and  foot,  legali  le  mani  e i piedi.  To  bind, 
to  (le,  to  oblige,  legare,  costringere,  obbli- 
gare To  bind  one  with  an  oalb,  legare  uno  con 
g/uramc//to.To  bind  oneby  kindness,catttaa/- 
si  l’animo  altrui  co’  benejicj,  colle  cortesie. 
To  b inil  one’  s self  by  promise  , impe- 
gnarsi con  promessa.  I bound  myself  wi  th 
a vow,  feci  voto.  To  bind  a hook,  legare 
un  libro.  To  bind  with  an  earnest,  capar- 
rare, dar  la  caparra.  To  bind  a bargain 
with  earnest-money,  conchiudere  un  mercato 
con  caparra.  To  bind  thè  belly,  ristringere 
il  ventre.  To  bind  a sevant  by  giving  him 
earnest-money,  appostare  un  servo,  dando- 
gli caparra.  Too  mudi  sleep  binds  up  our 
senses,  il  troppo  dormire  ci  lega  i sensi.  To 
bind  with  galloon,  orlare  con  gallone,  o 
passamano.  To  bind  one  apprentice,  mettere 
uno  aservire  per  impiegare  un  mestiere, mettere 
un  giovane  per  garzone  in  un  negozio.  To  bind 
one’s  self,  obbligarsi,  impegnarsi,  compro- 
mettersi. To  bind  one  over  to  thè  sessions, 
obbligare  uno  a comparire  nella  sessione-,  cioè 
di  comparire,  quando  sarà  tempo,  dinanzi 
al  magistrato. 

BINDERjS,  legatore,  che  lega.  Bookbìnder, 
legatore  di  libri. 

BINDJNG,  s.  legamento,  il  legare.  The 
binding  of  stones  in  building,  la  commessw  a 
o commettitura  delle  pietre.  Binding  of  a 
hook,  legatura  d’un  libro. 

BINDING,  adj.  (ying,  che  lega.  Binding 
by  bond,  obbligatorio.  Binding,  costive,  co- 
stipativo. 

BIND- WEED,  s.  a sort  of  plani,  smilnce. 

BINOCLE,  s.  specie  di  telescopio  inven- 
tato dal  Galileo. 

BINOCULAR,  adj.  havitig  two  eyes,  che 
ha  due  occhi. 

‘BINOMiAL,  adj.  e s.  (ter.  alg.)  a root 
contisling  of  two  parts  United  by  thè  signs 
+ or  — , binomio. A-If  B il  a binomial  expres- 
sed  by  A — ^ B,  A B è un  binomio  che  si 
pronuncia  A più  B . 

‘BINOMINOUS,  adj.  che  ha  due  nomi. 

BIOGRAPHER,  s.  a writer  of  lives,  scrit- 
tore di  vite. 

BIOGRAPHY,  s.  storia  della  vita  d’una 
persona. 

BIPARTITE,  adj.  diyided  into  two  parts, 
bipartito,  diviso  in  due  parti. 

*BIPARTITI0N  , s.  thè  act  of  dividing 
into  Iwn,  l'azione  di  dividere  in  due  parti, 
n di  fare  due  parti  che  si  corrispondano 

BIRfiH,  s.  a kind  of  tree,  betulla,  het-da. 

*BIPED,  s.  an  animai  with  tuo  f'eet  , 
bipede,  animale  di  due  piedi. 

*BIPEDAL,  adj.  haying  two  feet in  length, 
bipcdale.  di  due  piedi. 

’BIPENNATED,  adj.  having,  two  wings, 
che  ha  due  ali. 

BIRCHEN  , adj.  di  betulla.  A birclien 
brnom,  gi  aitala,  o scopa  di  betulla. 

BIRD,  s.  uccello.  A little  bird,  un  uccel- 
letto, un  uccellino.  A bird  of  game,  uccel- 
lo da  caccia.  Birds  of  a feather  Rock  lo- 
getlier,  ognuno  ama  il  suo  simile.  There 
is  no  calching  old  birds  with  (he  chaff, 
volpe  vecchia  non  cade  nella  rete,  A bird 
II 
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ili  thè  Inni  is  tvirlh  two  in  thè  hash,  è 
meglio  un  uooo  oggi,  c'ie  una  gallina  do- 
mani, meglio  piccione  in  man,  che  tordo  in 
J'rasca.  To  hit  tlie  bird  in  thè  c)'e,  or 
thè  Udii  on  ihe  lie.id  , dar  nel  segno,  im- 
berciare, pigliar  di  inira,  apporsi.  To  kill 
two  bii'ds  with  one  siine,  b.t.uer  due  chio- 
di ad  un  caldo  A INevvgate  bird,  uno  scel- 
lerato, una  forca,  un  m iscalzone,  che  me- 
rita di  essere  in  Newgate  , nome  d'  una 
prigione  pe^  ladri  e altra  trista  gente 
in  Londra.  You  bring  np  a blrd  to  pick 
out  your  e3^es  , noi  v' allenate  la  serpe  in 
seno.  Bird -cali,  richiamo.  Blrd  lime,  fischio. 
Blrd-cage,  gabbia.  A large  bird  Cì^e,  gabbio- 
ne. A little  bird-cage,  gabbinola.  Birds  nest, 
nido  d'  uccelli.  Bird-calcher,  blrdsrnin,  uc- 
cellatore. 

TO  BIRD,  lo  go  a-birding  , uccellare, 
tendere  insidie  agli  uccelli  per  prenderli. 

BIRld-BOLT,  s.  a sni  di  arrow,  una  pic- 
cola freccia. 

BlIlDER,  s.  uccellatore. 

BIRDING,  s.  uccellamento,  uccellagione. 
To  go  a-birdlng,  uccellare , andare  a cic- 
cia f uccelli.  A birding  • net,  l ele  da  pren- 
dere uccelli.  Birding  piece  , schioppo  da 
uccellare  Birding-tinie,  uccellagione. 

‘BIRErtllS,  ( s.  anuq  ) a vessel  luving 
two  rows  of  o.irs,  bireme. 

BIRGANDER,  s a soci  of  wild  goose, 
oca  snlaatica. 

BIRLED,  adly  . stu  lded,  tempestato,  biliol- 
tato  di  chiodi,  di  borchie. 

BIRLET,  s.  benda,  colla  quale  le  donne 
si  acconciano  la  testa. 

BIRT,  s.  a fish  of  thè  liirbol  Iciiid,  sorta 
di  pesce  simile  al  rombo. 

BIRTII,  s.  nativily  , nascita  , natività. 
Birth,  exlraclion,  nascita,  stiipe,  schiatta, 
condizione.  Ile  is  a getilleinin  bj'  blrlh,  è 
gentiluomo  nato,  o per  nascila.  BÌtI  i,  ayiiig- 
in  of  a wom  in,  parto.  Bhc  h id  two  al  a 
birlh,  ella  ha  fatto  due  fitti  'ioli  ad  un 
parto,  ella  ha  due  gemelli.  Birlh,  among 
lieasts,  ventrata.  A bitch  thnt  liad  four 
puppies  al  a liirlh,  or  raliier  at  a liner, 
una  cagna,  che  ha  fatto  tpianro  caviinlini 
ad  una  ventrata.  A new  birlh,  rigenera- 
zione. Birth  is  mudi,  bui  breeding  is  more. 
Li  vera  nobiltà  sono  i costu-ni.  A strange 
iinna turai  birth  , un  parto  contro  natura. 
Uniimely  birth,  aborto,  sconciatura.  After- 
birlh,  seconda,  secondina.  Birlh.  rise,  be- 
ginning,  principio,  cominciamento,  nasci- 
mento, origine.  'l'his  is  wini  give  birth  lo 
sudi  severe  lavis,  questo  fu  il  motivo  per- 
che si  stabilissero  leggi  cosi  severe.  Birlh- 
place,  luogo  natio,  luogo,  dove  altri  e nato. 
Birth,  (<rr  di  mar.)  posto,  luogo,  sito.  The 
ship  lies  in  a gond  blrlh,  la  nave  è or- 
meggiata in  un  buon  posto.  Blrlh,  vvhere 
One  or  a nnrnber  of  ibi  shlp’s  company  or! 
oRicers.  mess  and  re.side, /m.s/o,o  rnncio  r/o- 
ue  alloggiano  nffizinli  od  altre  ftersone  al- 
servizio  di  una  nave.  The  surgeon’s-birth, 
il  posto  del  chiiurgo.  The  armourer’s  birth, - 
il  [tosto,  o rancio  dell' n mininolo. 

TO  BIRTH.  V a.  {ter.  di  rir.)  Es.  to  | 
birlh  a ship ’s  company . distribuii  e,  o desti- 
nare i posti, o ranci  aireqniiiaggio  d'iina  nave. 

BIRTH -DAY,  s.  ii  tscita,  natale,  gior  - ! 
no  di  nascita.  The  king  ’s  biit  i-day,  il) 
giorno  della  nascita  del  Re,  il  dì  del  na- 
tale del  Re.  ! 

BIR  ni  - IS  IGIIT.  s.  thè  night  in  whldii 
one  is  barn,  la  notte  iti  cui  uno  nasce, \ 
notte  di  ttascita. 


BIRTH -RIGIIT,  s.  primogenitura,  diritto  desìre  bui  one  bile,  non  ne  voglio  più  di‘ 


che  porta  seco 


spartite  in 


di  succedere  negli  stati 
i’  esser  primogenito 

BIR f H-WÒilT,  s.  an  herb, 

aISGAY,  ) 

BiSIA  YAN,  ) s.  {ter.  di  mar.')  barca  luti 
ga,  scialuppa. 

BISCUIT,  r.  Bisket. 

TO  BI.SECT,  V.  a dividere, 
due. 

BISEGTION,  s.  divisione  d’ una  quanti- 
tà (jiuilu'iqne  in  due  parti  uguali. 

BlSIIOB,  s..  vescovo.  The  Bishop  al  chess, 
alfiere,  uno  de'  pezzi,  onde  si  giunca  agli 
scacchi.  Bi.shop's-wort,  nepitella.  Bishop’s- 
leaves.  ati  herb,  bettonica  salvatica.  Bish- 
op’s  erosi er  , pastorale,  baslon  vescovile. 
Of  or  belonging  to  a bishop,  vescovile,  di 
vescovo,  attenente  a vescovo. 

BlSIIOPB-iC,  s.  vescovato. 

BhSK.  s.  odds  al  liie  play  of  tennis,  a 
slroke  allowed  to  thè  weaker  play  er,  fallo. 

BfSK,  s.  a rirli  kind  of  pottage  made  of 
qu.iils,  capons  and  f,.t  puliels,  pintiu  alla 
{''riincese,  fallo  di  quaglie,  capponi  e pnl  - 
lustri 

BISKET,  s.  biscotto,  pane,  due  volle  cotto. 
Bisket,  sweet  bisket,  biscottino,  pezzetto  di 
pana  con  zucchero  e altre  cose,  cotto  a mo- 
do di  biscotto. 

BiSMUfK,  ) 

BbS-MU  riI,  ) s.  marcassita. 

Bl-SQUE.  BCk. 

BiSSl'.X TiLB,  adj  ■ Es.  Bissexlile  or  leap 
jear,  anno  bisestile. 

BISSI  XTILE,  bisesto,  giorno  che  s’ ag- 
giugne  a Febbraio,  ogni  quattro  anni. 

BISSO Y,  adj.  cieco. 

BISTORT,  s.  ibe  herb  snake-vveed,  bi- 
storta. 

BiSfOURY  , s.  a snrgeon’s  inslrumenl 


un  morso.  Bile,  cilecca,  giarda. 

BìTE,  Bigiù. 

TO  BITE,  tuoi  dere,  morsicare,  morsccchia- 
re.  I lear  thè  dog  will  iiile  me,  temo  che 
il  cane  non  mi  morda.  To  bile  one's  iiails, 
mordersi  le  unghie,  rodersi  le  tigne  il  you 
eannol  bile,  never  show  your  teelh,  a che 
mostrar  i denti,  se  non  potete  mordere?  Pep* 
per  bites  thè  tongue,  il  pepe  pizzica  la  lin- 
gua. Tliis  bites  bini,  questo  lo  pugne,  que- 
sto gli  disjiiiice.  The  Irosi  biles  thè  grass, 
il  gelo  secca  l’erba.  To  bile  into  bilie  bils, 
sbocconcellare.  To  bile  off,  portar  via  il 
przzo  mordendo.  To  bile  off  thè  bridle,  esser 
alle  strette,  esser  lidottn  a grandi  strettez- 
ze. To  bile  {t.  di  mar.)  tnoidere,  dice- 
si dell’  ancora  quando  s’  appiglia  al  fon- 
do. To  bile  {\o  c.\\eix\)  ingannare,  trappolare. 

BITER,  s.  morditore,  ehi  morde,  ingan- 
iiatore. 

BiTiNG,  j.  mordicamento,  il  mordicare. 
morso,  mordicatnra , morsura. 

BlTENG,  adj.  mordente,  mordace,  pun- 
gente, pugnenle,  acuto.  A bifmg  jesl,  detto 
mnrdnce. 

EITIMGLY,  adj  inordacemeiile  , aspra- 
mente, pungriilemente. 

BìTTACEE  , s.  { l.  di  mar.  ) a frame  of 
limber  in  tlie  sleerage,  where  thè  compass 
staiids,  bnssiilii. 

BIITED,  adj.  from  lo  Idi,  imbriglialo, 

EI  rTEN,  ailj  from  lo  liile,  morso,  morsi- 
calo, mot  sccchinto.  V.  To  bile.  A hard  blt- 
ten  dog,  un  cane  ditto  di  bocca. 

BITTER,  s.  {l.  di.  mar.)  alluiigntnra  di 
gomena  in  coperta. 

BITTF.R,  adj.  in  lasle,  amaro.  Worni- 
wood  is  bitter,  l’assenzio  è amaro.  As  bit- 
ter as  g ill,  amaro  come  il  fiele.  Bitter,  sharp, 
aspro,  binsco.  Abilter  appiè,  uiin  mela  aspra. 


uscii  In  iiidsion  , sorta  d’  istrumnilo  c/i;- 1 Bitter  cobi,  freddo  acuto,  freddo  pungente, 
lu'gico.  'Bitler.  bltirig,  sharp,  mordace,  aspro,  ciude- 

BiT,  s.  piece,  pezzo,  boccone.  A bit  le,  satirico,  pungente,  piccante  Bitter  words, 
bread  , un  pezzo  di  pane  , un  boccone  di' parole  mordaci.  A bil  ter  tjiiarrd,  un’  aspra 
pane.  A lid  bit.  un  boccone  delicato.  Adam’s  ' co/Ue;rt.  'J’o  grow  bitter,  amareggiare,  dive- 
bit,  tlie  proluberance  of  ihe  throat  in  soriie  'iH/r  amaro,  To  make  bitter,  tendere  amaro. 
people,  la  noce  della  gola,  il  pomo  d’ Ada-'-  A Bitter  diibl,  un  t ngazzaccìo. 


BITTER  - GROUND,  s.  colloquinlida. 
buterly,  avv.  amaramente,  aspi  amen- 


rito.  Never  a bit,  niente  ajjntln.  It  is  alli 
noiight  , every  bit  of  it  , tutto  questo  non  ; 
vai  nulla.  A little  all,  pezzettino,  boccnttei-  le,  acutamente,  crudelmente.  To  inveigh  hi  t- 
no,  m.irseUelto . Bit  of  a bridle,  morso,  f i enn.  tei  ly  agalnst  one,  riprender  alcuno  con  paro- 
To  bile  thè  hit,  in  a figurative  senso,  ro-'.le  aspre. 

BH'TERN,  s.  kind  of  bird,  tarabuso,  sor- 
ta d‘ uccello. 

BITTEliNES.S,  s.  amaro,  amarezza,  ama- 


dere  il  freno,  beccarsi  i geli.  A bit  and 
iway,  nierenila.  A poisoned  bil,  un  bocco- 


ne. Wddi  bit,  gl'inglesi  chiamano  W cidi 
bit.  o Weldi -raiiblt  , che  suona  in  nostra  rilndine,  afflizione,  affanno,  cordoglio.  Bit- 
lingiia  come  coniglio  di  ìFulcs  , un  po’  di  lerness,  rniiglmess,  asprezza,  durezza,  rigi- 
patie  abbrustolilo  con  un  taiitin  di  cacio  dezza,  rigorosità . 

fresco  sopra  , per  derisione  degli  abitanti’  BITTERS-WEET,  s.  sorta  di  mela. 


d i Vrincipato  di  JFales  Alcuni  per  mct 
terli  ancora  più  in  ridicolo  chiamano  quella 
fetta  di  pan  tostato  col  cacio,  VVdrh-rare- 


BlT TER-WORT,  s,  genziana. 
BiTTOUR,  V.  Billcrn. 

BITTS,  s.  In  a .slilp,  are  two  main  pieces 


bil,  invece  di  rabbit  , che  npjtn  noi  suona' of  limber,  lo  wlddi  thè  cable  is  faslened 
bnreone  r.iro.  To  lear  a thing  all  to  blts,  when  she  i ides  al  andior,  bitte,  due  grossi 
Imettere,  n stracciare  che  che  si  sia  in  pezzi,  pezzi  di  legno,  a’  quali  si  lega  la  gomena, 
By  hits,  in  [tezzi.  To  draw  bil^  sbrigliare,  quando  it  vascello  ha  gettala  l’ancora. 


^Vilhoul  drawing  bil,  senza  sbrigliare BITUME,  ) 
bit  of  a key,  il  buco  della  chiave.  | IlITUMEN.)  s. 


TO  BIT,  V.  a.  inibì i t;liiire.  To  bit  a borse,  slime,  d.immj’ like  |>it  li,  bitume. 


kind  of  fat  day,  or 


BITUPdIN(.)US,  adj.  full  of  brimslone, 
imctnoiis,  hiinminoso. 

BITURCATION,  s.  division  loto  two,  di- 


imbri pliare  un  divallo.  To  bit  tlie  cable  , | 

( t.  di  mar.  ) abbiettare  la  gomena. 

BlTCIl,  s.  a Iemale  dog  cagna,  femmi- 
na di  cane.  A proiid  bitch,  cagna  in  cal-  visione  in  due. 
do.  A hitdi  foK  . V Ape.  feinrmiia.  A bitch,  j BIVAIjVE,  ) 
una  sgualdrina  .una  pultaiiaccia. Epiteto  d’in-i  BIVALVULAR,  ) adj.  aggiunto  di  quei 
giuria, datodalla  gente  scostumata  alle  donne,  testacei,  il  di  cui  guscio  e diviso  in  due 
' BlTE,  s.  moiso,  morsura,  morsicatura.  I pezzi. 


BLA 


BLA 


BLA 

BLAB,  s.  un  ciarlone,  un  ciarlatore,  un 
ciarliere,  un  chiacchierone , una  ciarlatrice. 
He  is  a great  blnb  wilh  bis  torigue,  egli  e 
un  gran  cicalone. 

TO  BLAB,  ciarlare,  ciaramellare,  chiac- 
chierale, cicalare.  To  bìab  uut,  divulgare, 
scoprire,  palesare,  parlare  inconsUlerata/nen- 
te.  To  blab  out  a tliiiig,  divulgare,  o pub- 
blicare una  cosa. 

BLABBED,  adj.  divulgalo,  scoperto. 

BLABBIÌR,  F.  Blab. 

BLABBER  LIPPED,  adj.  che  ha  le  labbra 
grosse. 

BLABBER-LIPS,  s.  glosse  labbia. 

BLACK,  adj.  nero,  di  color  nero.  Some- 
wbat  blark,  nericcio,  che  ha  del  nero,  che 
tende  al  nero,  nereggiante.  Black,  \iicked, 
cauiao,  reo,  malaagin,  vite,  indegno.  A black 
aclion,  un’ azione  cattiva.  Black  <lay,  gior- 
no Junesto.  A black  monda}-,  giorno,  nel  qua 
le  si  fa  giustizia.  The  black  ai't,  Varie  ma- 
gica, negromanzia.  The  black  lelter,  la  let- 
tela Gotica.  The  black  - fi  iars, Domeni- 
cani. A black  man,  un  uomo,  che  ha  i ca- 
pelli neri.  A black  \voman,  una  mora.  Black 
caule,  bestiame  vaccino.  To  make  black,  an- 
nerare. annerire,  leiider  nero,  tinger  in  nero 
To  make  black,  to  defamer,  annerale,  diffa- 
mare, macchiar  la  Junia  altrui  con  maldi- 
cenza, infamare.  birbone,  cana- 

glia. A black-birb,  un  niello.  A black- cap, 
a sort  of  bird,  un  capinero.  Black  berrie.s, 
more  di  rovo.  Black  and  blue,  livido.  To 
beat  one  black  and  blue,  /à/ e ad  uno  la  car- 
ne livida  con  percos.se.  Black  and  blue,  li 
videzza.  Black -hook,  in  thè  exchequer,  re- 
gistro della  scacchiei  a A black-book,  for 
vengeancc,  libro  di  vendetta.  The  black  rnd, 
or  thè  usher  of  thè  black  rod,  V usciere  dalla 
verga  nera, 

BLACK,  s.  color  nero.  Smoke-black,  af- 
fumicalo. To  put  on  black,  vestirsi  di  nero, 
mettersi  il  bruno.  Black  will  take  no  other 
bue,  sopra  il  nero  non  vi  può  colore.  Evcr}^ 
bean  has  its  blark,  F.  Bean.  To  bave  a thing 
in  black  and  vvhite,  aver  qualche  cosa  in 
isci itto. 

BLACK-BROWN,  adj.  nei iccio,  fulvo. 

BLACK-EYED,  adj.  che  ha  gli  occhi  neri. 

BLACK-EACED,  adj.  brunetto. 

BLACK-MOUTHED,  adj.  che  ha  la  bocca 
nera.  Black-moulhed,  salyrical,  satirico,  mal- 
dicente. 

TO  BLACK  F.  To  blacken. 

BLACKAMOOR,  s.  un  moro.  A fernale 
blackamoor,  una  mora.  To  wash  a blatkamorr 
ivhile,  lavar  la  testa  all’asino,  far  un  buco 
nell’acqua. 

TO  BLACKEN,  V.  a annerare,  annerire, 
far  nero,  tinger  di  nero,  render  di  color 
nero. 

TO  BLACKEN,  V.  n.  annerire,  divenir 
nero. 

BLACKENED,  adj.  annerato. 

BLACKENTNG,  s.  anneramento,  l’anne- 
rare. 

BLACKING,  s.  black  for  slioes,  tinta  da 
scarpe. 

BLACf’  ISH,ac/y.  nei  iccio,chc  tende  al  nero. 

BLACKMORE,  F Blackamoor. 

BLACK  NE  SS,  s.  nerezza. 

BLACKSMITH,  fabbro. 

BijADDER,  j.  a skinny  bag  wliich  re- 
ceives  ibe  urine  of  liviiig  crealures,  vescica, 
cptella  membrana  che  e ricettacolo  delVoi  ina. 
A buie  bladder,  vescichetta.  A large  bladder, 
vescicone.  A bladder  blo  an,  un  otre,  un  atro, 
■ùescica  gonfia. 
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: A BLADDER-NUT,  spezie  di  noce,  che  BI.ANCHING,  s.  imbiancamento,  imUan- 

vien  dalle  Indie.  catara,  l’imbiancare. 

BLADE,  s.  of  a sword,  lama  di  spnrfa.  BLANCHMANGEP  , s.  a kind  of  jclly 
The  biade  of  an  oar,  la  paletta,  palma  d’un  macie  of  caUes  feet,  and  olber  ingredieii  Is, 
remo.  The  shoulder-blade,  To.sso  witb  powdered  almonds,  biancomaiiriai  e. 

-Tlie  biade  of  an  berb, /usto,  gambo,  stelo  di  BLAND,  adj.  soft,  mild.  geulle,  dolce, 
un’ erba.  The  blades  ol  a ilower  le  foglie  di'mite,  gentile,  placido, 
un  fiore.  The  biade  ofcorn,  lo  stelo  del  grano.  BLANDILOQUENCE,  ) 

The  breast-blade,  la  cassa  del  petto.  A nota-  BLANDII. OQUY  ) s.  fair  and  flat- 

ble  young  biade,  un  furbacchiotlo,  un  /u/Ao,  ' lering  speech,  blandimento,  lusinga,  piace- 
uno  scaltrito,  un  bravaccio,  un  giovane  bec-  .volczza,  carezze 


calile.  An  old  biade,  una  volpe,  un  volpone 
i A line  bkcde,  un  bell’  uomo,  un  uomo  di  bella 
Iprescnza,  un  uomo  di  statura  alta  e bella.  A 
! stoni  biade,  uti  biavo,  un  bravaccio.  A cun- 
■ning  biade,  uno  scaltrito.  A pair  of  bla- 
des, a pair  of  yarn- wiudles,  un  naspo,  un 
aspo. 

TO  BLADE  IT,  fare  il  bravo,  procedere 
con  alterigia . 

BLADED,  adj.  Es.  bladed  corti,  biada  in 
erba. 

BLAIN,  s.  blister,  botch,  pustole,  ulcera, 
pustula. 

BLAMABLE,  adj.  biasimevole , degno  di 
biasimo. 

BLAMABLY,  aw.  biasimevolmente. 
BLAME,  s.  imputation,  reproacb,  biasimo 


To  BLANDISH,  to  fialter,  to  sooth  wilh 
fair  speeches,  blandire,  adulare,  accarezza- 
re, lusingare . 

BLANDISHMENT , .5.  alluring  caress, 
wheedle,  blandimento,  lusingamento,  adu- 
lazione, lusinga,  carezza. 

BLANK,  adj.  pale,  wan,  pallido,  smorto, 
sbiancalo.  Blaiik,  out  of  counienance,  con- 
fuso , stordito  , sconcertato.  Blank  verse, 
verso  sciolto.  Poinl-blanck,  modo  avv.  en- 
tirely,  slap-dash,  di  punto  in  bianco,  intie- 
ramente, dii iltamenle,  affatto,  appunto,  per 
l’appunto.  Ibis  is  poinl  blank  against  tbo 
second  commandmcnt,  questo  è direttamen- 
te contrario  al  secondo  comandamento. 

BLANK  , s.  a void  space  in  writing, 
bianco,  spazio , vuoto  che  si  lascia  nello 


culpa,  macchia.  J^ei  xueheur  Ù\e  \Aame,  date-\sc!  ivet  e.  Blank,  in  a lottery,  Lotto  bianco, 
ne  pur  la  colpa  a me.  Lay  thè  blame  npoiC  Blank,  an  ancienl  coin,  un  bianco,  sorta  di 
\,\m.  incolpate  lui,  datene  la  colpa  a lui.  "Vite  moneta  antica.  Blank,  a piece  of  metal  in 
blame  of  it  will  light  iipon  me,  in  ne  s«/òjlbe  mint,  ready  for  coining,  pezzo  di  ma- 
biasimato,  io  ne  /:o  telò  il  biasimo.  Blame-  toZ/o  noti  monetato.  To  grow  blank,  impal- 
vvorlby,  biasimevole,  degno  di  biasimo.  ìlidire,  divenir  pallido,  o smorto.  To  bave 
TO  BLAME,  to  find  fault  wilh  biasimare.ffaok,  lo  bave  no  bonours  at  cards,  aver 
condannare , incolpare.  I cannol  blame  you  for  carte  cattive. 


it,  non  posso  biasimai  vi  di  ciò.  You  are  lo 
blame,  ifyou  do  il,  avrete  lotto  facendolo. 
1 am  not  to  be  blamed  for  ibis,  non  ne  ho 


TO  BI.AKK  , to  confound  , confondere  , 
sbaldanzirc,  sgomentare. 

BLANKET,  s,  a coverlet  for  a bed,  col- 


olpa.  y^oii  are  both  lo  blasne  for  that,  he,  coperta  da  letto  di  lana.  Blanket  for 
voi  siete  lutti  due  da  bi  isimarc  per  ciò.\Nira.i\di.  child,  pezza  di  lana,  colla  quale  si  av- 
do  lb(  y blame  liiin  for?  in  che  hi  peccatoìvolgono  i bambini,  quando  sono  in  fasce, 
egliì  He  blamed  me  for  bis  deal,  m'nttusò  Blanket,  of  a prinling  piess,  feltro,  di  cui 
d’aver  cagionata  la  sua  morte.  A^ou  are  more  si  setvono  gli  stampatori  nello  stampate. 


to  blame  in  limi  than  he  , voi  siete  mol 
to  pia.  da  biasimare  in  questo  che  esso.  It  is 


BLANKET,  sorta  di  pera  di  state. 

TO  BLANKET,  ricoprite  coti  una  coperta 


not  thè  use,  but  ibe  alluse  of  tbings  wbicb  cA'  lana.  To  blanket,  buttare  in  aria  con 


I blame,  io  non  condanno  l’uso,  ma  l’abuso 
delle  cose.  Your  conduci  is  to  be  blamed, 
la  vostra,  condona  è biasimevole. 

BLAMEABLE,  F Blamable. 

ELAMEABLENKSS,  s.  colpa,  offesa. 

BLAMEABLY,  F.  Blamably. 

BLAMED,  adj.  biasimalo,  condautuilo  , 
incolpalo. 

BT.AMEFDL,  adj.  colpevole. 
BLAMELESS,  adj.  innocente,  esente  da 
ogni  biasimo,  o rimprovero,  irreprensibile . 

BLA  M ELESSE Y , avv.  innocentemente  , 
senza  biasimo,  o rimprovero,  ii  t eprensibil- 
menle. 

BLAMELESSNESS,  s.  innocenza,  l’essere 
irreprensibile. 

BLAMER,  s.  fault-finder,  biasimatore,  vi- 
tuperatore, colui,  o colei  che  biasima. 

BLAMING,  s.  il  biasimare,  biasimo. 

TO  BLANCH,  to  whlten,  bianchii  e,  im- 
biancare, far  divenir  bianco.  To  blandi,  to 
take  off  tlie  rind  of  almonds,  mondare  le 
mandorle.  To  blandi,  to  palliale,  palliare, 
ricoprire,  dissimulare,  colorare  Tbey  blan- 
clied  however  their  answer  ir.  handsome 
words,  vestirono  però  la  risposta  loro  con 
parole  speciose. 

BLANCHED,  adj.  bianchito,  imbiancato, 
imbianchilo.  Blanched  almonds,  mandorle 
monde. 

BLANCHER,  s.  imbiancatore. 


una  coperta  di  lana,  come  i mulattieri  fe- 
cero al  povero  Saiicio  Ponza. 

*BLANKEiTTED,  adj.  coperto  con  una 
capei  ta  da  letto  , o pure  involtalo  in  una 
coperta. 

BLANKLY,  avv.  wilh  wbileness,  nella- 
menie.  Wilh  conlusion,  con  pallidezza,  con 
confusione. 

*BLANKNESS,  s.  pallidezza,  agitazione, 
confusione. 

toRLARE,  as  a cow,  muggire,  mugghiare. 
To  blare,  to  meli  away  as  a candle,  strug- 
gersi, liquefarsi. 

TO  BLASPriEME,  to  curse,  lo  revile,  to 
speak  evil  of  God,  or  holy  tbings,  bestem- 
miai e. 

BLASPIIEMER,  s.  bestemmiatore. 

BLASPflEMOUS,  adj.  esecrando,  ese- 
crabile, empio.  Blasphemous  words,  parole 
esec!  amie. 

BL ASFTIEMOUSLY , avv,  con  bestem- 
mie. esecrnbilmente,  empiamente. 

BLASPIIEMY,  s.  cursing  and  swearing, 
bestemmia. 

BLAST,  s.  puff,  soffio.  A blast  of  wind, 
un  soffio , una  raffica  di  vento , un  colpo 
di  vento  improvviso.  A blast  , in  corn,  or 
Irees,  golpe.  A blast  has  spoiled  thè  corn, 
la  golpe  ha  guastalo  il  grano.  Blast,  oint- 
ment,  unguento  per  le  biuciatiire. 

TO  BLAST , to  spoil  thè  fruits  of  thè 
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earlh,  annebbiare,  e dicesi  delle  frutta  e 
delle  biade  quando  sono  in  fiore,  che  offese 
dalla  nebbia,  non  allegano  . To  blast  thè 
corti,  annebbiare  il  grano.  To  hiast  anolher’s 
design,  to  blast  one  in  bis  undertakings  , 
render  ^)ano  V altrui  disegno,  rovinare  gli 
altrui  disegni.  To  blast  a man's  credit  or 
repulation  , far  perder  il  credito  ad  uno  , 
macchiare  l’altrui  fama,  di j] amare  alcuno. 

BLASTED,  adj.  annebbialo,  inaatiito.  . 
To  blast. 

ELASTING,  s.  l'annebbiare. 

BLATANT,  adj  babbling,  ciarliero. 

TO  BLATTER,  a.  n.  to  roar,  muggire. 

'BLATTl'.RATlON,  s.  roniore  ridicolo. 

BLAY,  K.  Bleak-lisb. 

BLAZE,  s.  una  bella  fiamma,  ma  che 
non  ha  durata,  {yoce  intona). 

TO  BLAZE,  as  a lire,  or  tordi,  campeg- 
giare, render  campa.  The  Tire  blazes,  il 
fuoco  campeggia.  To  blaze  abroad,  to  pnb- 
lisli  , pubblicare  , maitife.slare,  diculgare  , 
palesai  e.  _ 

BLAZED  abroad,  adj . pubblicato, mani- 
festalo, diculgato,  palesalo. 

BLAZER,  s.  a piiblislier  of  tbings,  un 
chiacchierone,  un  che  palesa  i falli  altrui. 

BLAZING  , s.  il  vampeggiare.  V.  To 
blaze.  A blazing  star,  una  stella  risplen- 
dente una  cometa. 

BLAZON,  s.  coat  of  arms,  blasone,  dici- 
sa.  arma,  arme,  impresa. 

TO  BLAZON,  to  paint,  to  e.'tpress,  to  dis- 
play thè  parts  of  a coat  of  arms,  dicisare, 
differenziare,  cariare  l’arme  d’niia  famiglia. 
To  blazon,  to  set  ont,  blasonare,  dipignere, 
rappresenlnre,  descricere. 

BEAZONED,  adj.  divisato,  differenzialo, 
dipinto,  rappresenlnto. 

B1.AZ0NING,  s.  il  blasonare. 

BLAZONRY,  s.  thè  art  of  heraldry,  l’ar- 
te di  divisare  le  armi. 

To  BLEACII,  towhiten  abroad  in  thè  snn, 
imbiancare  al  sole.  To  bleach  cloth,  imbian 
care  della  tela. 

BLEACTtED,  adj.  bianchito,  imbiancalo. 

BLEACTIlAi,  s.  imbiancatore. 

BLEACIIING,  s.  bianchimento,  il  bian- 
chire. 

BLEAK,  adj.  cold,  freddo,  aspro,  acuto. 
A bleak  wind,  un  cento  freddo.  Bleak  , or 
bleaky,  pale,  wan,  pallido,  smorto.  Yoii  look 
very  bleak,  coi  siete  smorto  nel  ciso. 

TUE  BLEAK -Fisti,  luccio,  cheppia,  pesce 
di  mate,  che  la  primavera  ciene  nell’acqua 
dolce. 

Bt.EAKNESS,  s.  pallidezza,  pallidità, 
pallore. 

BIjE  AKA'^,  adj.  pallido. 

BLEAREDNESS,  cispa,  cisposità , umore, 
che  casca  dagli  occhi,  e si  risecca  intorno 
alle  palpebre. 

* BLEAR,  adj.  dirn  with  rheutn  or  water, 
oscuro,  ojjuscalo. 

* TO  BLEAR,  V.  a.  to  dim,  oscurare,  offu- 
scare, intorbidare.To  blear  thè  eyes,  intorbi- 
dare la  vista. 

* BLEAREDNESS,  s.  thè  state  of  being 
bleared,  oscuramento  della  vista,  cispa. 

BLEAR- EYED,  adj . cispo.  cisposo,  lippo. 

TO  BLEAR  TUE  SIGHT,  to  dim  it,  offu- 
scar la  cista. 

TO  BLEAT,  to  cry  like  a sheep,  or  goal, 
belare,  il  mandar  fuor  la  coce,  che  fa  la 
pecora  e la  capra.  The  sheep  bleats,  la 
pecora  bela . 

BLEATING,  s,  il  belare. 

BLEB,  s,  bladder,  vescica.  Bleb,  bubble  in 


thè  water,  bolla,  rigonf  amento,  che  fa  l’ac- 
qua pincendo,  bollendo,  gorgogliando. 

BLED,  pret.  e p.  p.  di  to  bleed.  I bled 
five  ouncos  ofblood,  ho  perduto  cinque  once 
di  sangue. 

To  BLEED,  c.  n.  cersar  sangue,  gettar 
sangue.  To  bleed  at  thè  nose,  far  sangue, 
o gettar  sangue  dal  naso.  Aiy  heart  bleeds 
lears  for  it,  me  ne  scoppia  il  cuoie.  'J’o  bleed 
one,  to  Ict  hiin  blood,  cacar  sangue  ad  uno. 

BLEEDER,  s.  quegli,  che  caca  sangue. 

BLEEDING,  s.  il  far  sangue,  il  cacar 
sangue.  The  hleeding  at  thè  nose,  il  buttar 
sangue  dal  naso.  To  stop  one’  s hleeding, 
stagnare,  o ristagnare  il  sangue. 

BLEl'.DING,  adj.  sanguigno,  sanguinoso. 
To  he  in  a hleeding  condi lion,  es^er  im- 
merso nel  proprio  sangue.  A hleeding  or 
dangerons  condition,  uno  stato  pericoloso.  A 
hleeding  heart,  un  cuore  oppresso  dal  dolore. 

BId'.MI.SH,  s.  staili,  spot  macchia,  bruì- 
tura,  cizio.  Therc  was  no  blemish  in  his  bo- 
dy. non  c’  era  macchia  nel  suo  corpo.  Ble- 
misli,  macchia,  colpa,  infamia.  This  is  a 
great  blemish  on  his  reputation  la  sua  re- 
putazione resterà  da  ciò  molto  macchiata. 
He  is  te  blemish  ol  thè  familv,  egli  e il 
disnnotc  della  famiglia.  It  is  a consider- 
able  blemish  in  onr  language,  Ihat  eie.  È 
un  difetto  nolabile  della  nostra  lingua, 
che  e.c . 

TO  BLEMISH,  to  slain,  macchiare , brut- 
tar con  macchie,  magagnare,  imbrattai  e. 
Aon  bave  bletiiisbed  yonr  cloak,  acete 
macchialo  il  castro  mantello.  To  blemish 
one’ s reputation,  oscurare,  annerire,  disono- 
rare l’altrni  riputazione. 

BEEAllSHId),  macchiato,  magagna- 
to, imbrattato. 

BLEMISHES,  s.  pi.  in  hnnting,  hnniers 
marks,  wliere  thè  deer  bas  gone,  tracce. 

BLEMlSIHNG,  s.  il  macchiare. 

TO  BLENCH,  lo  slirink,  lo  start  back,  dar 
indietro  per  timore,  rannicchiarsi.  To  Idench, 
to  hinder,  lo  obslrnct,  impedire,  cagionar 
impedimento,  porre  ostacolo.  They  blencbed 
me  (rom  it,  essi  me  lo  impedirono. 

To  BLEND,  lo  itiÌk,  mescolare,  mischiare, 
meschiare. 

BLENDED,  adj.  mescolato,  mischialo. 

TO  BLESS,  lo  bestow  a blessing.  benedire, 
dar  la  benedizione.  God  bless  yrnu,  Dio  vi 
benedica.  To  bless.  to  malie  happy,  rendere,  o 
fare  felice.  He  was  blessed  wilh  a numerous 
issnc,  ebbe  la  fortuna  d'acere  una  numerosa 
prole.  Do  bill  bless  me  wilh  yonr  company,  rii 
grazia,  fate  eh’  io  goda  la  castra  compa- 
gnia. To  bless  Ohe’  s self  in  a thing,  gloriar- 
si, glori f carsi  in  qualche  cosa.  To  bless,  to 
praise.  benedire,  lodare.  To  bless,  to  wave, 
to  \>Y.\ru\\s\i,  brandire,  molare  la  spada.  D'n. 

BLES.SED,  adj.  benedetto,  felicitato,  to- 
riato, felice,  reso  felice.  V To  bless.  Blessed 
he  God,  lodalo  Iddio.  Blessed,  holv,  santo. 
Blessed,  , felice, beato, accenturato.  Tlie 

qneen  of  blessed  memory,  la  regina  di  felice 
memoria.  God’s  blessed  providence.  la  proc- 
cirlenza  rticina.  Onr  blessed  Savioiir,  il  no- 
stro Salcalore.  He  is  blessed  wilh  a good 
l'ife,  egli  ha  una  buona  moglie.  The  blessed 
Virgin,  la  beala  Vergine.  To  he  blessed 
witii  a good  memory,  esser  dotalo  d’ una 
buona  memoria,  ncere  una  memoria  angeli- 
ca He  was  blessed  with  a long  and  prospe - 
rous  reign,  ebbe  la  grazia  di  godere  un  lun- 
go e prospero  regno.  I was  never  blessed 
wilh  thè  sight  of  ber,  non  ho  mai  avuta  la 
furlana  di  vederla. 


THE  BLEISSED,  s.  I beali. 

BLESSEDLY,  avv.  beatamente,  felice- 
mente. 

BLESSEDNESS,  s.  beatitudine,  felicità, 
contento. 

BLESSER,  s.  che  benedice,  chi  da  la  be- 
nedizione. 

BLESSING,  s.  benediction,  benedizione. 
Blessing,  happiness,  felicità,  ventura,  conten- 
to, piacele.  By  ihe  blessing  of  God,  colla 
grazia  di  Din. 

BLESS  ME,  interj,  oh  Dio!  Dio  buono! 

BLESI’,  adj.  happy,  benedetto,  felice. 

BLEW,  pret.  del  v.  To  blow.  AVhat 
wind  blew  yon  hither?  che  buon  vento  v’ha 
portalo  qui  ? 

BLEW,  V . Bine,  and  all  its  derivatives. 

BLIGHT,  s.  blast,  golpe. 

TO  BLIGIIT,  annebbiai  e,  e dicesi  dei 
frutti  prodotti  dalla  terra,  esser  guasto  dalla 
golpe. 

BLIGHTED,  ) 

BLIGHTY^,  ) adj.  annebbiato.  Blighted^ 
dccayed,  guasto,  corrotto,  putrido,  marcio. 

BITND,  adj.  cieco,  che  non  vede.  orbo.  To 
he  born  blind,  esser  nato  cieco.  A blind  man, 
un  cieco,  un  orbo  Who  so  blind  as  they,  that 
will  not  see?  nessuno  e sì  cieco  che  quegli, 
che  fiuge  di  non  vedere.  When  thè  devii  is 
blind,  quando  il  diavolo  sarà  cieco,  cioè  non 
mai.  Blind  of  one  eye,  losco,  cieco  d’  un  oc- 
chio. The  blind  gnt,  V intestino  cieco.  A blind 
story,  una  fola,  una  favola.  A blind,  or 
dark  stair  case,  or  closel,  una  scala,  o un  ga- 
binetto oscuro.  A blind,  or  false  prclerice,  un 
falso  pretesto.  A blind  way,  strada  occulta,  o 
coperta.  Blind  netlle,  sorta  d’eiba.  Pur-blind, 
pore-blind , /qi/yo,  di  corta  vista.  Sand-blind, 
moon  - blind,  lippo,  Zosco.Blind-w  oexn.  ci  ci  gna, 
piccola  serpe , e cieca.  Blind  born,  cicco  nato. 
Slark-blind,  ajjailo  cieco.  Blind  men  cannot 
j ndge  orcoloiirs.  il  cieco  non  giudica  dei  co- 
lori. As  blind  as  a mole,  cieco  come  una  tal- 
pa. Slone-blind,  affatto  cieco.  Mole-blind, 
cieco  davvero.  .A  blind,  or  fal.se  prelenee, 
velo,  pretesto,  uiautello,  scusa,  coperta.  His 
lionesty  is  bnt  a blind  for  bim  to  cheat 
vMlb  less  risii  ofsuspicion,  la  sua  onesta  non 
e che  un  mantello,  da  poter  piti  sicuraruenle 
ingannare . A blind  writing,  uno  scritto  dif- 
ficile a leggersi.  I know  bis  blind  side, 
conosco  il  suo  debole. 

TO  BLIND,  lo  deprive  of  sight,  acciccare, 
/irivare  delta  luce  degli  occhi.  To  blind,  lo 
dereive,  ingannare,  adescare,  buttar  polvere 
negli  occhi. 

BLINDED,  adj.  accecato,  ingannalo,  ade- 
scato. 

BLINDFOLD  ONE, Jent/nre  alcuno,  coprir- 
gli gli  occhi  con  benda,  imbacuccare,  imba- 
vagliare. 

BLINDFOLD.  aw.  blindly,  rashly,  cfeca- 
meiile,  iiicniisideralamenle,  alla  cieca. 

BLINDEOLDED,  adj.  bendato, 

blinde Y,  avv.  ciecamente,  alla  cieca.  To 
go  blindly  lo  worli,/«/e  le  cose  ciecamente, 
a rompicollo,  inconsidcrataniente. 

BLIND-MAN’S  BUFF,  s.  il  giuoco  della 
cieca. 

BLINDNESS,  s.  cecità,  cechità,  lo  stalo 
di  chi  è orbo,  o cieco.  Blindness  of  mind, 
cecità  di  mente,  ignoranza. 

BLINDS.  s.  gelosie.  Quattro  pezzi  di 
legno  in  quadro  con  una  tela  dipinta,  o 
graticolala  di  legno,  che  ne  ricopre  il  vano, 
formano  un  blind,  cioè  un  riparo  contro 
la  vista  di  chi  passa  per  la  via,  onde  non 
possa  vedere  per  le  fnestre  a pian  terreno. 
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Questi  blinda  si  usano  moltissimo  in  In- 
ghilterra. Blinds,  (i.  di  jorlif.')  bundles 
of  osiers  bound,  al  bolli  ends,  and  set  up 
between  stakes,  fasci. 

* BLlNDED,  adj.  accecato,  ec.  coperto  di 
blinde . 

* TO  BLINDFOLD,  v.  a.  lo  hinder  from 
seeing  by  blinding  thè  eyes  , bendare  gli 
occhi,  mettere  un  velo  sugli  occhi,  (tanto 
in  senso  proprio,  che  in  senso  figurato.) 
Wiien  they  had  blitidfolded  him  , tliey 
slruck  him  on  thè  face,  quando  gli  ebbero 
bendati  gli  occhi,  gli  diedero  de'  colpi  sul 
viso. 

* BLINDFOLD,  adj.  hiving  thè  eyes 
cosered,  che  ha  gli  occhi  bendati,  che  ha  un 
velo  sugli  occhi. 

* gLINDFOLDED,  adj.  che  ha  gli  occhi 
bendati,  ec.  To  be  blindfolded  , aver  una 
benda  sugli  occhi. 

* BLINDING,  s.  ( t.  di  fortif.  ) setting 
up  blinds,  l’atto  del  riparare  la  trincea  con 
le  blinde,  e tutto  ciò  che  concerne  le  blinde. 

* BLINDLY,  avv.  without  sighl,  exam- 
ination,  or  judgment,  cecamente,  alla  ceca, 
da  ceco,  senza  esame,  setiza  riflcssione.'Vhe. 
old  king  by  bis  imperious  mislress  vas 
blindly  led,  il  vecchio  Re  si  lasciava  con- 
durre cecamente  dulia  sua  imperiosa  favorita. 

* BLINDNESS,  s.  want  ol  sight;  Intel- 
lectual  darkness,  accecamento,  cecità-,  acce- 
camento di  spirito,  cecità. 

BLINDSIDE,  s.  weakness,  foible,  weak 
side,  il  debole,  la  debolezza. 

BLINDWOHD,  s.  a small  viper,  una  vi- 
pere tt  a. 

BLIND-WORM,  s.  sorta  di  piccola  ser- 
pente. 

TO  BLINK,  to  wìnk  and  blink,  ammicca- 
re, accennar  cogli  occhi.  To  blink  beer,  to 
keep  it  unbroached  lill  it  grows  sharp,  Za- 
sciare  la  cervogia  nelle  botti,  fnat tanto  che 
cominci  ad  esser  piccante.  Blink  of  thè  ice, 
(t.  di  mari)  chiarore  del  ghiaccio,  che  nei 
mari  polari  si  scorge  all’ orizzonte . 

BLINKARD,  ) 

BLINKER,  ) s.one  thatwinks,  or  twin- 
kles  with  hiseyes,  losco,  guercio. 

BLINKING  CANDLES,  s.  candele,  che 
non  fanno  un  buon  lume. 

BLINKS,  s.  among  hunters,  boughs  cast 
athwart  thè  way,  where  a deer  is  likely  to 
pass,  rami  d'alberi  messi  a traverso  un  viale, 
per  dove  si  crede,  che  il  daino  passerà, per 
osservarne  poi  la  traccia. 

BLISS,  s.  happiness,  beatitudine,  felicità, 
contentezza. 

BLISSFUL,  adj.  beato,  felice,  contento. 

BLISSFULLY,  avv.  certamente,  felice- 
mente, avventurosamente. 

BLISSFULNESS,  s.  beatitudine , felicità 
suprema. 

TO  BIjISSOM,  lo  tup  thè  ewe,  montare, 
parlando  del  montone,  e della  pecora. 

BLISTER,  s.  blain,  ivlical,  bolla,  vescica, 
pustula,  enf  atura,  o bollicola,  che  viene  alla 
pelle  , bolla  acquaiola.  Blister  , a sort  of 
plaster,  vescicatorio,  impiastro,  che  applicato 
alla  carne  vi  fa  nascere  delle  vesciche, vesci- 
cante. 

TO  BLISTER,  V.  a.  applicare  il  vescicante. 

TO  BLISTER,  V.  n.  levarsi,  formarsi  del- 
le vesciche. 

BLISTERED,  adj.  a cui  è stato  applica- 
to il  vescicante.  Blistered, p(eno,o  coperto  eZi 
vesciche. 

BLISTERING,  s.  l’atto  d’applicare  ve- 
scicanti. 


BLISTERING,  adj.  as  blistering  beai,  in- 
fìanimazione.  Blistering  plaster,  un  vescican- 
te. 

BLIT,  ) 

BLITS,  ) s.  an  herb,  bieta,  bietola. 

BLITHE,  adj.  merry,  giocondo,  allegro, 
piacevole,  dilettoso,  lieto,  gioioso. 

BLlTHLY,  avv.  giocondamente,  allegra- 
mente, piacevolmente,  lietamente  , gioiosa- 
mente . 

BLITHNESS,  ) 

BLITHSOMENESS,  ) s.  giocondità,  leti- 
zia, allegrezza,  contentezza,  giubbilo. 

BLOACH,  blister,  pustula,  vescica. 

BLOAT,  F.  Blole. 

BLOB-CHEEKED,  adj.  che  ha  le  guance 
piene. 

BLOBBER,  a biibble,  bubbola,  palla  fatta 
dal  gorgogliar  deU'nctjua  a modo  di  vescica 
gonfia,  e metaforicamente  vale  fanfaluca , 
cosa  vana. 

BLOBBER  - LIPPED  , F.  Blubber-lip- 
ped. 

BLOCH,  F.  Bloach. 

BLOCK,  s,  thè  stem,  or  stump  of  a tree, 
tronco,  pedale  dell’ albero.  Block,  blockhead, 
testa  di  legno,  che  serve  per  pettinarvi  sopra 
la  parrucca block  at  thè  game  of  bowls, 
grillo,  quel  piccini  segno  nel  giuoco  delle 
pallottole,  a cui  le  palle  debbono  accostarsi. 
A batler’s  block, yò/vrrn!  di  cappello.  Block, 
hindrance,  obstacle,  intoppo,  ostacolo,  impe- 
dimento. To  cast  a'block  in  one’s  way,  at- 
traversare l’altrui  disegno.  To  come  to  thè 
block,  to  be  beheaded,  esser  decapitato.  A 
mounting-blockj  cavalcatoio.  Block,  (t.  di 
mar.)  bozzello, puleggia.  Single  block,  boz- 
zello semplice.  Doublé  block,  bozzello  dop- 
pio, o di  due  occhi.  Long  tackle  block  , 
taglia.  Snalch-block  , prtsteca.  Top-block  , 
bozzello  del  ca-po  buon.  Treble  - block  , èos- 
zello  di  tre  occhi.  Gear  block  , bozzello  di 
drizza,  o rii  ghindazzo.  Voyal-block,4ozzeZ- 
lo  di  lornavire , o del  capo  piano.  Clue  gar- 
net-blocks  , bozzelli  di  cariche.  Cat-block  , 
bozz,ello  di  cupone.  Ballock-blocks,  bozzelli 
di  drizze  di  gabbia.  Block  slieaves,  pulegge, 
occhi  di  bozzello.  Pin  of  a block  , perno. 
Shell  of  a block,  cassa.  Nolch  of  a block, 
incanalatura.  Block-strop,  stroppolo  di  boz- 
zello. Swirel  block,  bozzello  con  gancio  di 
ferro  virante.  Lift-block,  bozzello  di  mariti- 
gli, o di  balanzuole . Tj'e  blocks.  bozzelli  da 
tc^/re.Quarler-block, JosieZZo  di  r/gZro.Doad- 
block,  Z)("otta  di  straglio.  Tail -block,  lioE- 
zello  con  coda.  Ii-on  bound  block,  bozzello 
ferrato.  Hook-block,  bozzello  con  gancio. 
Block  and  block,  situazione  d’  un  paranco 
quando  i due  bozzelli  si  toccano. 

BLOCRADE,  s.  blocco. 

TO  BLOCKADE,  F.  To  block  up. 

BLOCKHEAD,  fool,  pecorone,  sciocco, 
gaglioffo. 

BLOCKHEADED,  adj.  stupido.,  balordo., 
melenso,  sciocco,  scimunito,  hesso,  balocco^ 
goffo,  gaglioffo. 

BLOCKED  UP,  adj.  bloccato. 

BLOCRHOUSE,  s.  un  forte,  un  luogo 
forti fcato. 

BLOCKING  UP,  s.  il  bloccare. 

BLOCKISH,  adj . F.  Blockheaded. 

BLOCKISHLY,  aw.  scioccamente , goffa- 
mente, scimunitamente. 

BLOCKISHNESS,  sciocchezza,  scimuni- 
taggine, scempiaggine,  balordaggine  , bes- 
saggine. 

BLOCKT  UP,  F.  Blocked  up. 

TO  BLOCK  UP,  bloccare,  assediare  alla 


larga,  pigliando  i posti,  acciooch'e  non  pos- 
sano entrare  i viveri.  To  block  up  a town, 
a pori,  bloccare  una  città,  un  porto. 

BLOCKWOOD,  F.  Logwood. 

BLOMARY,  s.  forge  of  an  iron  fondery, 
fornace  da  fondere  il  jerro. 

BLOND-LACE,  s.  merletto  di  seta. 

BLONKET,  s,  F.  Blanket. 

BLOOD,  s.  sangue.  Rlood,  kindred,  san- 
gue, famiglia,  stirpe,  progenie.  Blood, anger, 
collera,  ira,  stizza.  Blood,  murder,  sangue, 
omicidio.  The  mass  of  thè  blood,  la  massa 
del  sangue.  To  let  one  blood,  cavar  sangue 
ad  uno.  To  stanch,to  stop  thè  blood, sta^/tu- 
le,  o ristagnare  il  sangue.  To  whip  one  till 
thè  blood  Comes,  frustare  fino  al  sangue. 
He  kilied  bim  in  cobi  blood,  V ammazzò  a 
sangue  freddo,  senza  essere  provocalo.  The 
blood  of  thè  grape,  il  sugo  dell’uva,  il  vi- 
no. Distemper  tbat  runs  in  thè  blood,  ma- 
lattia ereditaria, che  va  di  padre  in  Jìglio.ALy 
blood  bagan  to  rise,  la  collera  mi  cominciò 
a montare.  My  blood  was  up,  ella  mi  fuma - 
i<a,  era  tulio  acceso  d’ira.  It  ought  lo  make 
your  blood  rise  in  your  face,  dovreste  averne 
vergogna,  ne  dovreste  arrossire.  I cannol  for 
my  blood  draw  a word  oui  of  bis  mouth, 
non  ho  potuto  cavargli  pur  di  bocca  una 
paiola  colle  tanaglie.  They  cannol  l'or  their 
blood  keep  themselves  honest  wilh  their 
fìngers,  non  possono  in  conto  alcuno  aste- 
nersi dal  rubare.  To  be  let  blood,  farsi 
cavar  sangue.  Daiibed  wilh  blood,  sangui- 
nolento. To  breed  ili  blood,  lo  esasperate, 
inasprire  gli  animi. 

TO  BLOOD  , V.  a,  lo  let  blood,  cavar 
sangue.  To  blood,  to  daub  wilh  blood,  in- 
sanguinare, imbrattare  di  sangue.  To  inure 
to  blood,  nccostumare  al  sangue. 

BLOODED,  adj.  a chi  e stato  cavato 
sangue,  insanguinalo,  imbrattato  di  sangue. 

‘BLOOD-GUILTINESS,  s.  uccisione,  as- 
sassinio. 

‘BLOOD -HOT,  adj.  caldo  al  grado  del 
calar  del  sangue, 

BLOOD-HOUND  , s.  con  feroce,  cun 
corso.  Blood -shed,  effusione,  o spargimento 
di  sangue,  strage,  macello.  Rlood-red,  rosso 
sanguigno,  sung'«Zt/eo.  Blood -warm,  tepido. 
Blood-sucker,  leeeb,  sanguisuga,  mignatta. 
Blood-thirsly,  blood-lbiisler,  sanguinario, 
vago  di  sparger  sangue,  crudele.  Blood-shot 
eyes,  occhi  rubicondi.  Blood-stone  , pietra 
ematite.  Blood -wort,  an  herb  to  stanch  thè 
bloorZ,  sanguinella,  sanguinaria. 

BLOODILY,  avv.  sanguinosamente,  san- 
gninolcnlemenle , crudelmente.  Bloodily  prin- 
cipled,  sanguinolento,  sanguinario,  vago  di 
sparger  snnpue.  crudele. 

‘BLOODINESS,  s.  stato  sanguinoso. 

BLOODLESS,  adj . esangue,  che  non  ha 
sangue,  privo  di  sangue. 

TO  BLOOD-LET,  cavar  sangue,  cavar 
sangue  dalla  vena. 

‘BT.OOD-LETTER,  s.  flebotomo. 

BLOOD-LETTING,  cavala  di  sangue. 

BLOOD-SHOT,  ) 

BI.OOD  SKOTTEN,)  adj  . filled  wilh 
blood  bursling  from  its  proper  vessels,  ri- 
pieno di  sangue,  che  scoppia  da’  suoi  par- 
ticolari vasi. 

BLOOD-WIS,  s.  a law  term  , a fine  or 
amercemenl  anciently  paid  for  shedding 
blood,  amenda,  che  si  pagava  anticamente 
per  ispargimenio  di  sangue. 

BLOODY,  adj.  cruel,  sanguinolente,  va- 
iro  dì  sangue,  crudele,  sanguinario.  Bloody, 
daubed  wilh  blood,  imbrattato  di  sangue, 


86 


BLO 


BLU 


BLU 


insaii^niiiato.  blootly  fighi,  una  sangui- 
iioòu  battaglia.  Bloodv -iriiiided  , sanguina- 
no, urudcle , sitibondo  di  sangue.  Tlie  bloody 
bus,  il  flusso  ili  sangue. 

BLOOftl,  s.  blossom  of  Ireos,  fiore  d’  al- 
bero. Slie  is  in  thè  bloom  of  ber  years, 
ella  e nel  fiore  dilla  sua  eia. 

TO  BLOOM,  fiorire. 

BLOOM LD,  adj.  fiorito. 

BLOOM  Y,  adj.  ihick  cr  covered  with 
blossuins,  forilo,  coperto  di  Jìori.  Blooinv 
cheeks,  guance  di  tote. 

ELO.SiiOM,  s.  ihe  So<ver  of  a Iree,  or 
pialli,  fiore  d’albero,  o di  pinnla. 

TO  Bl.OSSOfìl,  to  bloom. 

BLOSSOMl'.D,  adj.  fiorilo. 

BLOT,  s.  bliir,  macchia.  A blot  wltb 
ink,  una  macchia  d'  inc/iiosti  o. 

TO  BhO'T , macchiare,  imbrattare.  To  blot 
a maii’s  reputalion.  oscurare,  annerire  L'al- 
trui t epulazione.  Tliis  paper  lilois,  ijnesla 
caria  suga,  non  tiene  l’  inc/tioslru.  To  blot 
ouf,  cancellare,  cassare,  date  di  penna,  dar 
di  frego,  o un  f ego.  far  un  frego,  scan- 
cellare. To  blot  a tbirig  out  ol  one’s  re- 
nienibranee,  scancellare  una  cosa  dalla  me- 
moria. 

BLOTcn,  puslnla,  enfiatw  a.  vescica. 

ELOTE,  adj.  swelled,  gonfio.  A blote 
face,  un  viso  .gonfio. 

TO  BLOTE,  V.  II.  lo  sv.'cii,  gonfiarsi. 

TO  BI.OTE,  V.  lo  smoke,  afinmicai  e. 

BLOTED,  adj.  gonfio,  affumicalo.  A blo- 
ted  face,  un  viso  gonfio.  Bloled  liiieaments, 
foltezze  grossolane.  Bloted  lieniiigs  , a- 
ringlie  affumicale. 

BLOTTLD,  adj.  frum  to  blot,  macchia- 
to, imbraitalo.  Blotied  out,  cancellalo,  cas 
salo,  raso,  scancellato. 

BLOfTliNO,  s.  il  macchiare.  Bloltiiig 
paper,  cirta  sugante. 

BEOW,  s.  slroke,  colpo,  bolla.  Ile  mls- 
sed  bis  blow,  gli  ha  mancalo  il  cdpo.  Blow, 
lliisfoi  lune,  cross  arcideiil,  disastro,  disav- 
ventura, disgi azia.  A slaiitiiig  lilo'V  , un 
rovescione.  Ile  does  nolbiiig  wiilumt  lilovis, 
non  fa  niente  senza  bastonate.  Lo  lake  a 
town  witboul  a lilow  , prender  una  citta 
senza  tirar  un  colpo-  A blow  nilli  a stick, 
bastonala.  A bluw  with  a stone,  una  sas- 
saia. A blow,  a cui)  Oli  liie  ear,  una  guan- 
ciata , uno  schiaffo.  To  come  lo  liandy 
bh.uvs.  venire  alle  mani.  A dowuriglil  blow, 
uno  sh amazzone . It  is  bui  a word  and  a 
blow  with  liim,  è pronto  a menar  le  mani. 
Ile  Iliade  a biiov  al  me  witb  a cane,  egli 
mi  diede  una  hastnuatn.  My  rosos  are  now 
in  tuli  blow.  le  mie  rose  sono  adesso  sboc- 
ciale. A (ine  lilow  ol'  liilips,  be’  lulipani. 

TO  BLOW,  V.  a.  c.  II.  soffiare.  To  blow 
thè  lire,  soffiare  il  fuoco.  Tlie  wiiid  blows, 
il  vento  lira,  fa  vento.  It  blows  a hard 
gale,  tira  un  vento  forte,  il  vento  soffia 
Jorle.  The  storni  Iris  blown  over,  la  bur- 
rasca  è passala.  To  blow  up,  saltare  in 
uria.  To  blow  tlie  Irunipet,  suonar  la  trom- 
ba. To  blow  tlie  borri,  suonar  il  corno  T . 
blow  a bladder,  gonCiaie  una  vescica.  To 
blow  Olii ’,S  uose,  solfarsi  il  naso.  To  blu, v 
Olii  lue  caiidle,  estingui  re,  scegliere,  smor 
zure  la  candela.  To  puff  and  blow,  alena- 
re, alilare,  mandar  favi  i V alilo  a bocca 
apcita.  ansare,  l'o  blow.  speakiiig  of  Bo- 
wers,  aprirsi , dilatarsi  sbocciando.  H blows, 
V.  irnp.  fa  vento.  It  blew  a dreadiul 
storni,  faceva  una  burrasca  lei  libile,  To 
blow  up  a luine.  f ar  saltar  in  ai  ia  una  mina, 
far  volale  una  mina.  To  blow  up  thè  city 


info  a lumiilt,  eccitare  un  tumulto  in  una 
cilla.  To  blow  One  np,  to  niake  liim  bre- 
ak, _/ìir  fallire  uno.  W liat  good  wiiid  blew 
you  bilher?  qual  buon  vento  qui  vi  conducei 
To  blow  up,  j'ar  saltare  in  aria.  To  blow 
dow'n,  rovinare  col  soffio,  rovesciare,  man 
far  a terra.  The  wind  has  hlown  dov.  ii 
I many  houses,  il  vento  ha  rovinate,  o man- 
date a terra  molle  case.  To  blow  out, /«/ 
Uscire  soffiando.  To  hlo.v  oul  a candle,  e- 
stiiiguere  una  candela.  To  blow  in,  Jurr 
entrare  soffiando.  To  blow  oli,  dissipate 
soffiando,  dispergere.  To  blow  tue  coais  of 
scilition,  suscitare  il  fuoco  della  sedizione. 
jTo  blow  '.ip  a lliiiig,  palesare,  pubbiivnir 
ju/irt  cosa,  it  blows  a hard  gaie,  fi.  di  niar.f 
fa  un  g.-un  vento,  fhe  squali  is  tilown  over, 
la  raffica  e passala. 

I BLOW  ED  DEON  , adj.  screditato.  A 
commodily  blowed  upon , una  mercanzia 
screditata. 

\ BLOWER,  s.  soffiatore,  che  soffia. 

' BLOWING  , s.  soffiamento  , il  soffiare 
|EIowi.ig  vveatlier,  tempo  ventoso,  tempo  leni 
pesioso. 

' BLOWN,  adj.  soffia! o.  F .'To  blow. Blow  , 
pulVed  , gonfio  , tumido.  Tiieir  iniqui. ie 
are  full  blown,  le  loro  iiiiquilà  soa  giunte 
al  colmo. 

BLOWN-PIPJ5,  canna  da  soffiare. 

BLOW- Poi l\d’,  giuoco  fanciullesco. 

BLOVYTH,  s.  bloom,  or  blussom,  T esse- 
re in  fiore  degli  alhcri,  c delle  piante. 

BLOWZE  , s.  a fat  rcd-Caced  bloted 
ivencii,  una  donna  con  guance  pienotte  < 
accese,  russe,  rubiconde. 

BLUB,  adj.  swollen,  gonfio,  gonfialo,  tu 
nudo. 

BLUBBER,  s.  a sorl  of  sea-fish,  polmon. 
marmo.  Blubber,  tlie  parls  ofa  wli.de,  tliai 
coiitain  tlie  oil,  (luelte  parli  della  balena, 
che  contengono  i olio.  Blubber-lipped,  lab- 
bmlo,  che  ha  le  labbra  grosse. 

TO  BLUBBEJ!,  lo  weep  in  siicli  a inamier 
as  to  swell  thè  clieeks,  piangere  in  modo 
l'orzato,  e che  faccia  gonfiar  le  guance,  'l  o 
blubber,  gonfiarsi  Le  guance  dal  pianto. 

BLUB-CHEEKEDj  s.  che  ha  le  guance 
gonfie. 

BLUDGEON,  s.  bnslonciuo  reso  pesame 
da  un  capo  con  piombo,  per  uso  di  offien 
dere  assai  battendo  con  esso. 

BLUE,  adj.  turchino,  azzurro.  A blue 
ribboii,  un  nastro  turchino.  Ile  looked  blue 
upon  it,  restò  tutto  confuso.  H will  be  a 
blue  day  Ibr  liiin,  saia  un  giorno  fatali 
per  lui.  'Elie  blue  .squ  idrou,  ( l.  di  mar. 
la  sijuadra  tan./iiita. 

BLUE-BOTTLE,  s.  a sorl  of  flower  , a 
ilower  o(  tilt’  bell-  sliape  , fioralislo.  Blue- 
botile,  a Ily  with  a large  blue  belly,r«oica 
che  ha  il  ventre  largo  e turchino. 

BLUE,  s.  or  bloom  of  fruils,  il  fiore  dei 
fi  utii. 

TO  BI.UE,  tinger  iiircliino  To  blue  one  , 
[fare  arrossire  uno.  fmlo  restar  confuso,  fu 
lo  rimaner  con  un  palmo  di  naso.  Ile  was 
\ery  limi  11  blued,  restò  lulto  confuso,  stu- 
pefallo. 

BLLtLLY,  avv  Es.  Ile  rame  off  bluely 
egli  è sortilo  male  da  (ptesl’affare  Bluely 
willi  a blue  colour  , con  colore  iw  chino 
celeste,  azziu  i ino. 

BLUENESS,  s quulilà  di  ciò  che  e tur 
chino. 

TO  BLUFF  , lo  bliudfold  , bendare  gli 
occhi. 

BLUFF,  «<(/.(  t.  di  mar.  ) paffuto.  A 


bulf  bow  , una  prua  paffuta,  troppo  ro- 
londa.  A blulf  niouiif,  una  montagna  sco- 
scesa. 

BLUI.SH,  adj.  azzurriccio,  azzurrino. 

BLUNDLR,  s.  niistake,  oversight,  errore, 
fililo,  sirajalcioue,  serpellone,  murroiic,error 
grossolano.  A bluuder  in  chronology  , un 
alluci  oiusmo. 

TO  BLUNDEU,  sbalestrare,  strafalcia- 
re, operare  iiiconsidcratameiile.  To  blunder 
about  or  upon  a tìiing,  sbagliate  , iugan- 
iinrsi  in  qnulohe  cosa,  prender  una  cosa  in 
tsbaglio.'lo  blunder  a ihing  out,  parlare 
mconsiacralamcnle,  sbaLcsh  ulamenle  , par- 
lare al  vento. 

BLUlNDERBUSS.ì,  a wide- inoutbed  short 
lire-ann,  un  moschetlone  , un  trombone.  A 
mere  Bluiidei  buss.  or  blunderhead,  uno  sba- 
lestralo, ano  sciocco,  uno  scimunilo. 

BLUNDFRER,  5.  a.  a blockliead,  dicesi 
di  uno  che  non  fa  che  spropo  sili,  o beslia- 
lild. 

BLUlNDEPi-IIEAD,  s.  a stupid  felluw,u«o 

stupido,  un  balordo,  un  pecorone. 

BLUNDEdl.NG,  Topeicr  inconsiderata- 
■ nenle.  Bluuderiiig,  adj.  Es.  A blundering 
leWon,  un  balordo,  un  pecorone,  uno  sciocco, 
iin  tninchione.  To  bave  a bliiiulering  rude, 
or  look,  aver  cera  di  baloido. 

BLUNKLT,  s.  a liglit  colour,  turchino 
chiaro. 

BLUNT,  adj.  oUnso  rinluzzalo,spun'.alo . 
A bluiit  kiiife,  un  collcllo  olluso,  o spuntato. 
Poglow  bhiiil,  spuntarsi,  lilunt.dovvririghl 
in  carri.ige  , pronlo,  precipitoso.  A blunl 
man,  un  uomo  rozzo,  un  uomo  pronto,  una 
zotico,  un  uomo  schiena,  o teuzu  art  fido. 
.A  blunl  action,  un'azione  ardita.  A bkuit 
iiivention,  un'invenzione  grossol  na. 

TO  BLUN  r,  Sfiuulare,  togliere,  o guastar 
la  punta.  To  hiuril  a sword  , spumare  una 
spada.  To  hliiiit  , to  allay  tlie  paio  , al- 
leggerire, miti  gare,  tempiale  il  dolore. 

• BLUNTEO,  adj.  spumato,  ottuso. 

BLUN'PiSIi,  adj.  cdquaiilo  spuulato. 

BLUNTLY,  avv.  pruulameule,  ardila- 
mcnle,  precipilosamenle . 

BLUNTNE.SS,  s.  otlusilà,  l'essere  ottuso, 
o spumalo.  Bluiitiiess  in  oiie’s  carriage,roz- 
zezza,  zotichezza , jiroutezza. 

BLUNT- WlTTFD,  adj.  stupido,  goffo. 

BT,UR,  s.  Llot,  macchia  Blur,  blemish, 
macchia,  infamia,  disonore.  This  is  a hluir 
on  his  fainily,  questo  è un  disonore  alla 
sua  l'aniiglia. 

To  BLUR,  macchiare,  maculare,  imbral- 
Uire.  To  blur  a trunipet,  sminar  la  sordina. 

BLUItRED,  adj.  mucchiato,  maculalo, ini- 
branmo. 

BLUKT,  inlcrj.  tisb,  oibò. 

BLUllTED  OÙT,  sbalestralo,  strafalcialo.- 

TÓ  BI.UBT  out,  sbalestrare,  strafalcia- 
re, putiate  sbiilestratamente,  inconsiderata- 
ntenle,  o al  verno  I bliiilcd  out  a word, 
uliicli  I hearlily  re|)eill  o(,  m’b  scappala  di 
bocca  mia  parola, di  cui  mi  pento  molto. 

BLU.SH,  s.  rossore.  To  put  one  to  thè 
bliisli,  fare  arrossire  alcuno.  A blush  ap- 
pears  upon  bis  face,  il  suo  viso  si  tinge  di 
rossore.  To  gel  a blusji,  to  obtain  a gliinpse 
of  a lliiiig.  avere  un  barlume  di  eiuulcha 
cosa,  vedetta  Ira  Lime  e buio.  At  firsl  blush, 
a prima  vista,  subito,  in  un  Iralto. 

IO  BLU.SII  V.  n.  arrossire.  Slie  blushed, 
at  il,  ella  n’ebbe  rossore,  o n’arrossi.  Ire 
Idiislied  as  red  as  Tire,  egli  arrossì  come  una 
vampa  di  fuoco. 

BLUjIIÌNG  , s.  VarrossLe,  il  rossole. 
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Blusbing  is  virlue’s  colour,  il  rossore  eilve 
lo  della  oirlìi^ 

RLUSHY,  adj.  having  ihe  colour  of  a 
blush,  di  quel  colore,  che  tinge  le  guance 
di  bella  donna,  quando  arrossisce., 

BLUSTKR,  F.  Blustering. 

TO  BLUSTER,  as  thè  vvind,  strepitare 
fare  strepilo,  stridere,  tempestare,  fare  come 
fanno  i reali  impetuosi,  fremere.  To  blus- 
ler,  strepitare,  imperaersare,  Jare  stiepilo, 
far  fracasso. 

BLUSTERER,  s.  uno  sbravazzone,  spacca- 
montagne, mangiaferro  , rodomonte,  smar- 
giasso, brai:accione. 

BLUSTERING,  strepito,  fracasso,  ru- 
more. fracassìo.  Blustering  wind;t'e«to  impe- 
tuoso. Blustering  T/ea!  ber,  tempestoso. h.  I>lus- 
lerlng  man,  un  uomo  di  spiriti  turbolenti. 
A blustering  style,  uno  stile  pomposo,  so- 
nante. 

BLUSTEROUS,  adj.  che  fa  di  molto  ro- 
more,  che  fa  mollo  il  bravaccio. 

BO,  inter.  Es.  Ile  can’t  saya  bo  to  a 
goose,  non  ha  una  parola  a dire  in  com- 
pagnia, sta  in  cornptignia,  come  se  Josse. 
muto. 

TO  BOAD,  F.  To  bode. 

BOA  R , s.  hog,  verro,  porco  non  castrato.^. 
Wilil  boar,  cinghiale,  cignale.  Boar-spear  , 
spiedo  per  caccia  dei  cinghiale . 

BOARD,  s.plank,  rtsie,  t«uoAi.  Board, ship^ 
bordo.  To  go  on  board  ofa  sbip,  andare  a 
bordo  d’uri  vascello.  To  cast  a tbing  over, 
board,  gittare  in  mare  dal  vascello. MneivA, 
table,  tavola,  mensa.  . He  euterlaios  bim  al 
board,  gli  da  la  tavola,  gli  fa  le  spese.  To 
deal  above  board,  to  act  opetdy,  frimkìy, (mi- 
rare schiettarneiue,  con  ischictlczza.  I am 
above  board,  I fear  no  body,  sono  a cav.dlo, 
non  temo  nessuno.  Board-v/ages,  quel  salario, 
che  si  dà  ad  un  servo  pel  suo  vitlo.To  pii\ 
out  a child-lo  hoavà,  mettere  un J'anciutlo  n 
dozzina.  The  board,  thè  council-board,  la 
tavola  del  consiglio  del  Re,  il  consiglio  re 


Boarisb,  clownish,  brutal,  zotico,  rozzo,  vii 
lana,  rustico,  brutale. 

BOAST,  s.  vauni,  vanagloria,  millanteria, 
ostentazione,  vatnn.  Greatboast,  small  roast, 
gran  vigna,  e poca  uva,  mollo  fumo,  e po- 
ca arrosto.  To  niake  a boasl  ofanything,  van 
tarsi, gloriarsi, vanagloriarsi  di  che  che  si  sia. 

BOASTED,  ') 

BOASTED  OF,  ) adj.  millantato,  van 
tato,  pregiato. 

A BOASTER,  s.  un  millantatore. 

BOASTFDL  , adj.  ostentalions,  che  s 
millanta,  borioso. 

*BOASTf^ULLY,  avv.  ostenlationsly,  da 
millantatore. 

BOASTtNG,  s.  millanierin,  vanagloria, 
ostentazione,  vanità.  Boasling  expressinns  , 
spressioni  vane.  A boasi ing  fellow,  un  va- 
nanlorioso,  un  miUuntalore. 

BOASTÌIIGLY,  avv.  a modo  di  millan- 
tatore. 

TO  BOAST  OF,  vantarsi,  gloriarsi,  va- 
nagloriarsi. He  bnasts  of  bis  learning,  si 


loria  della  sua  cloUruia,  si  pregia  della 
sua  scienza  Women  cuglit  to  boast  more 
of  their  vir’iue,  tban  ot  tbeir  beauty  , le 
dotine  dovi  ebbero  pregiarsi  più  della  loro 
virtù,  che  della  loro  bellezza. 

BOAT,  s.  una  barca  , un  battello  , una 
lancia.  A little  houl,  una  barchetta  A sliip's 
boat,  uno  schifo.  A feiTj-boat,  una  scafa, 
una  nave  deslinuta  a traghettare  i passeg- 
gieri  su  d'un  farne.  Packet  boat,  pacche- 
botto, vascello  che  porta  il  procaccio.  A' 
iìy  boat,  un  brigantino.  A boat-statt’.  palo 
di  barcaiuolo.  Triiri  thè  boat,  (/,  di  mar.) 
dritta  la  barca.  To  bile  thè  boat,  aggoi- 
lare,  sgottare  una  lancia,  vuotarne  Vacqiia 
con  una  gotuzza.  Long  beat  o launck,  scia- 
liippa,  lancia  grande.  Jolly  boat,  c icco, 
iariceUa,  canonia,  x^dvice  - boat,  avviso,  pcola. 
Sea-boat  , barca  che  si  comporta  bene  in 
mare.  To  fend  thè  boat,  ripai  are  la  lancia 
approdando.  Boat  rope,  capo  per  amrnarrare 


gio.A  member  of  thè  board,  un  membro  del  da  lancia,  capo  di  rimorchio.  Boat -hook 
consiglio.  A draugbt  board,  fnunZa  r/n  g;nom- 
re  a dama,  scacchiere.  Backgainmon  board, 
tavoliere,  tavola  da  giaocare  a tavola  reale. 

A chess-board,  uno  scacchiere. Tìsc  side  board 
of  a tub, una  doga.  A faìling  board,  a Irap, 


* BOCCAL,s.a  glass  made  open  and  round, 
boccale. 

BOCCASINE,  s.  6ne  buckram,  sorta  di 
tessuto. 

BOCKLANJ3  , s.  terre  inatienahiti  , che 
toccano  all’  erede  prossimo . 

TO  BODE,  to  presage,  presagire,  prono 
sticare.  All  ibis  bodes  nothing  good,  lutto- 
questo non  indica  nulla  di  buono. 

BODEt),  adj.  pie.sagito,  pronosticato. 

BUDErdENT,  s.  portento,  presagio,  pro- 
nostico. 

BODiCE,  s.  a sorl  of  women’s  staj-s  wilh- 
out  vvhalebone,  busto 

To  BODGE,  F,  To  botrh. 

‘BODIED,  adj.  corpulento.  Big-bodied, 
grosso.  Slrong-bodìed,  foi  te  , nerboruto. 

BODiLE.S,S,  adj.  vs'ithout  a body,  itvcor- 
poreo,  senza  corpo. 

BODILA,  adj.  without  a body, (nceorporeo; 
setiza  corpo. 

BODILY,  avv.  corporeamente,  secondo  il 
corpo.  To  sei  bodily  iipon  a tbing  , sbrac- 
ciarsi, impiegare  Lulle  le  sue  J'orze  in  che. 


trappola, una  schiaccia  Board. (i  di  in-tr.) 
bordo,  o bordata-  To  m.ike  short  i>n, uds,  far 
piccole  bordate.  To  make  a good  board , f ai- 
buon  bordo.  To  ntake  a stero  board,  far 
cattiva  bordata.  A board,  on  board,  on  sbip 
board,  a bordo.  Deal  bo.irds,  tavola  di  pino 
di  Svezia.  Sack-hmrà  , dossiere  d’una  lancia, 
Navy-board,  Comitato,  ovvero  uffìzio  di  ma- 
rina. Admirally-board,  amniiragUato. 

To  BOARD,  V.  a.  to  cover  with  boards, 
giteriiiie,o  captile  di  tavole,  intavolare  .Ho 


uncino,  gancio  da  lancia,  Boai-bouse,  tet- 
toia per  le  lance.  Bnat-swain  , noslruomo. 
Doalswain’  s store  roorn,  pagliuoln  del  no- 
struomo 

BOATlON,  s roar,  noise,  strepito,  romo- 
re,  f agore. 

BOATMAN,  s.  barcaruolo. 

BOB,  s jest,  motto,  botta,  detto  pungen- 
te, e satirico.  B*'d),  .short  periwig,  parrucca 
d’abate,  parrucca  tonda  e cotta.  Bob,  a sort 
of  pendant  of  an  ear-ring,  sorta  d'orecchino, 
ciondolo,  ciondolino,  pendente,  che  s’appicca 
agli  orecchi  delle  donne.  Bnb.sl.ay  , ( i.  di 
mar.)  briglia,  moit accio  del  bompresso. 

TO  BOB,  to  slrlke,  to  cl.ip,  battere,  t.ir- 
tassare  , malmenare  To  bob,  to  gull , in- 


board  a slùp, (^i.  di  mar.)aboordrire,  investire  gannar e,  fccarla,  o piantarla  ad  uno. 
un  vascello.  To  board  one,  to  coinè  np  witbi  to  BOB,  to  bang,  to  dangle,  pendere, 
one,  abbordare  uno,  accostarsi  ad  uno  Ho'  dondolai  e,  penzolare. 


board,  lo  keep  boarders,  tenere  a dozzina. 

TO  BOARD,  V.  n.  to  be  a boarder,  stare 
a dozzina. 

BOARDED,  adj.  tavolalo,  guernito,  o co- 
perto di  tavole.  Tbe  hoarderl  boltom  of  a 
bed,  una  lettiera,  il  legname  del  letto. 

Boarder,  s.  quegli,  o quella,  che  sta 
a dozzina. 


BOBBED,  adj . battuto. 

A EOBBING,  s.  un  cannello. 

EOBRING,  s.  il  battere.  F .Ho  bob. 
BOBBING  , adj.  dangling  , dondolone  , 
pendente. 

BOBBINS,  s.  pi.  piombini,  co’quali  si  fati- 
no i merletti  e le  trine. 

I BOBJ'AIL,  s,  a kind  of  short  arrow-bead, 
. p RDIAG,  s,  rintavolare.  Tbe  board-  la  punta  d’unn  freccia.  Bobtail,  whore,  una 
• og  o a sbip,  l abbordaggio . l abborrlare , puttana,  una  bagascia. 

I investimento  d’un  vascello.  A boarding-j  BOBTAIL.  ) 

o le  fan-\  BOBTA ÌLKD,  ) adj.  .scodato,  senza  coda. 


dulie  stanno  a dozzina. 


Dicasi  d’ima  sete  di  pnt  rncche. 


BOARISII,  adj,  ofa  boar,  di  cinghiale.\  BOBWIG,  s.  parnicchuio. 


che  si  sia.  To  drive  bodily  U|ion  a coast  , 
ft.di  mar.)  derivare  a traverso  sopra  unacosta 

BODirsG,  s.  presagio,  pronostico . 
BODKnSS,  ) 

BODLllUNS,  ) inlerj.  a ridiculous  oatb,. 
cospetto  di  Bacco 

BODKIN,  s.  a poinied  iron,  punteruolo, 
ferro  appuntalo  e sottile,  per  uso  di  forar 
carta,  panno,  e simili  materie.  A bndkin  tb.it 
Vi'omen  use  for  tbeir  head  , J'erriuo  , stru- 
mento sottile  ed  acuto,  del  quote  si  servono 
le  donne  per  partire,  separare  ed  agginsta- 
L capelli  in  due  parli  eguali.  A prinler’s 
bodkin,  punieruoZo  da  stampatore.  A bodkin,. 

n Instrument  with  a small  biade  and  a sbarp 
point,  stiletto. 

BODY,  s.  a compound  of  mailer  and  forni, 
corpo,  materia  tangibile  e visibile.  A lìlfle 
body,  corpicciiiolo  , cnrpicelln  ,corpiciiio,  t\ 
naturai,  pliysical,  simple,  or  m'x(  body,  un 
corpo  naturale  , fisico  . semplice  , o misto. 
TluU  wine  has  a good  bod}',  questo  vino  ha 
corpo,  e mollo  pastoso.  Tbat  paper  has  not 
body  enough,  questa  carta  e troppo  sottile. 
A dead  body,  un  corpo  morto,  un  cadavere. 
The  body  of  a sbip,  thè  bull,  il  corpo  del 
naviglio,  il  guscio  d’un  vascello.  The  body 
of  a coach  , la  cassa  d’  una  carrozza.  The 
body  of  a discourse,  or  of  a hook  , la  so- 
stanza o il  contenuto  d'un  discorso,  n d’un 
Itbro.  Body  , society,  company  of  peopie  , 
corpo,  società,  compagnia.-  A politic  body, 
un  corpo  politico.  The  church  is  a mystioa- 
bodyi-,  In  chiesa  e un  corpo  mistico.  A great 
body  of  men  , un  grosso  corpo  di  geme, 
un  buon  nervo  di  gente.  The  army  was  di- 
vided  inlo,  tliree  bodies,  l’esercito  diviso  in 
Ire  corpi.  Tbe  parliament  waited  on  theking 
in  a body,  il  parlamento  andò  in  co'-po  ad 
inchinarsi  al  Re.  Body,  a collection  of  what 
rel  ites  lo  an  art  or  Science,  out  of  one  or 
several  aulhnrs,  corpo,  le  opere  di  qtwlrlic 
autore.  A body  ot  civil  law,  un  corpo  di  leg- 
ge civile.  The  body  of  a cbiircb,  la  naie  di 
una  chiesa.  The  body  of  a li  er  , il  tronco  d’nn 
albero.  How  does  your  body'  do?  come  slatel 
ifny  body,  chiunque , ciascuno,  ognuno,  qual- 
cuno. He  lells  every  body'  of  it,  lo  dice  ad 
ngiinno.  I had  so!d  it  for  teii  .sbillings  lo 
somebody  else,  l’avevo  venduto  ad  un  altro 
dieci  scellini  più  caro.  He  was  not  ,seen  by 
any  body  , non  fu  veduto  da  veruno  . o 
dii  alenilo.  Can  any'  body'  Jinovr  what  is 
tbe  mailer  wilh  you.’  si  può  sapere  che; 
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grillo  vi  e saltato  in  testa  ? A.  liiisy  • ^ 
body , un  intrigante  , uno  che  vuol  far' 
tutto  , uno  thè  unol  aver  che  fare  in  ogni 
cosa,  un  faccendone.  Every  body,  ognuno, 
ciascuno.  Nobody,  nessuno.  Some  body,  al 
cimo,  qualcuno.  A pair  of  women’s  bodies, 
un  busto  da  donna.  Thick-bodied,  corpulen- 
to, grave  di  corpo,  grasso.  Cigness  of  body, 
corpulenza. 

TO  BODY,  to  produce  in  any  form,  prò 
durre  in  alcuna  forma. 

BOG,  melma,  palude,  pantano.  A bog- 
Iroller,  nome  che  si  dà  ai  ladri  d' Irlanda . 
Eog-bouse,  bouse  of  ofìice,  il  luogo  comodo, 
luògo  privato,  agiamento,  cesso. 

*BOG-TROTTEE,  s.  one  i\lio  lives  in 
a boggy  country,  abitante  di  un  paese  pa 
ludoso. 

TO  BOGGLE,  V.  a.  to  be  uncerlain  ivba' 
to  do,  lo  Tvaver,  esitare,  star  dubbioso,  du- 
bitare, bilanciare.  I did  not  at  all  boggic 
at  it,  non  esitai  punto  su  ciò. 

BOGGLER,  s.  a doubter,  a timorous  man, 
un  uomo  dubitativo,  che  dubita,  e sta  fra 
due,  fra  il  sì  e il  no  per  soverchio  timore, 
frecce  di  disprezzo. 

‘BOGGLINGr,  s.  irresoluzione. 

BOGGY,  adj.  paludoso,  melmoso  Boggy 
ground,  terreno  paludoso. 

BOHEA,  s.  a species  of  tea,  specie  di  t'e 

BOIL,  s,  bile,  ulcera,  ciccione,  figliolo. 
An  angry  boil,  uiiulcera  maligna. 

TO  BOIL,  bollire,  cuocere.  The  pot  boils, 
la  pignatta,  o pentola  bolle. 

To  BOIL,  V.  a bollire,  o lessare  della 
carne.  To  boil  fast,  bollire  in  fretta,  bollii 
forte.  To  begin  to  boil,  pi  incipiare  a bol- 
lire. 3Iy  bloud  boiled  ì^illiin  me,  il  sangui 
mi  bollì  nelle  vene.  To  boil  as  Ibe  sea 
ondeggiare,  muovei  si  in  onde.  To  boil  awa} 
coiisiiinars'  a forza  ili  bollire.  To  boil  over 
versare  pel  troppo  bollit  e.  Ile  beg.iii  to  boii 
over  vvilh  rage  , cominciò  a bollire  d. 
collera.  Ilalf- boiled  away,  consumato  pe 
meta  a fot  za  di  bollire. 

BOlLAFiY  OF  SALT,  s.  salina,  luogo 
dove  si  fa  il  sale. 

BOlI.ED  , adj.  bollito,  lessato.  Boilei 
meat,  lesso,  carne  lessa. 

BOILER,  s.  fornello  da  cucina,  caldaia. 

BOILING,  s.  bollimento , tl  bollire. 

BOILfiNtf-HOT,  adj.  bollente. 

BOlSTEROUSj  adj.  tierce,  stormy,  fu 
rìoso,  impetuoso,  tempestoso,  violento.  A 
boisterous  wind.  vento  impetuoso.  Roislerou- 
weatber,  burrasca,  tempesta.  A boisterous 
youth,  un  giovane  ardente. 

BOlSTEROUSNESS,  s.  violenza,  impe- 
tuosità, furore. 

BOISTEROUSLY^,  aw.  impetuosamente . 
violentemente,  furiosamente , tempestosa- 
mente. 

BOLD,  adj.  bardy,  stoni,  ardito,  bravo 
coraggioso,  animoso,  jirode.  A bold  soldier 
un  bravo  soldato,  un  soldato  coraggioso. 
Bold,  saucy,  ardito  terncrario,  sfacciato.  I 
inake  bold  to  say,  ardisco  dire.  He  was  so 
bold  as  to  cali  me  names.  ebbe  V atdire, 
o la  sfacciataggine  d’  ingiuriarmi  con  pa- 
role. If  I may  be  so  bold  as  lo  sav,  se  oso 
dirlo.  He  makes  bold  witli  ibose  lldiigs, 
to  wbich  ibe  grealest  reverence  is  due, 
scherza  con  troppa  libertà  sidle  cose  piti 
venerabili.  How  dare  you  be  so  bold  as  to 
do  il?  che  sfacciataggine  e la  vostra  di 
farlo?  I sball  make  bold  lo  wait  upon  you, 
mi  prenderò  la  liberta  di  venire  a riverirla 
A bold  face,  uno  sfacciato,  uno  sfrontato, 


uno  spavaldo.  To  put  on  a bold  face,  pa- 
rere ardito,  o sfacciato.  To  make  bold,  to 
take  Ireedoms,  meglio,  to  lake  thè  liberty, 
pigliarsi  piit  libertà,  che  non  conviene,  usar 
indecenza.  A bold  seacoast,  (,t.  di  mar.)  una 
costa  scoscesa,  dirupata. 

*TO  BOLDEN,  V.  a.  to  make  bold,  in- 
cora gg  ire . 

BOLD- FACE,  s.  impudence,  saucinesss, 
sfacciataggine,  sfacciatezza,  sfrontatezza, 
impudenza 

BOLD  LA",  avv.  courageously,  arditamen- 
te, coraggiosamente,  animosamente,  brava- 
mente, con  bfi.vura.  Boldly,  freely,  ardita- 
mente. liberamente,  fancamente,  confran- 
chezza.  To  speak  boldly  , parlare  ardita- 
mente, dir  l'animo  suo  liberamente. 

BOLDYES.S,  s.  stoulness,  arditezza,  bra- 
vura, intrepidità,  ardite,  valore,  coraggio. 
Boldness,  sauciness,  temerità,  sfacciataggine. 
Boldness  in  speeeb  , libertà  , licenza  nel 
parlare. 

BOLE,  s.  tronco  d'albero.  Bole,  misura 
di  sei  slaia.  Bole  armoniack,  bolarmenico. 

BOLIS  , s.  a barge  (ir  ball  in  ibe  air, 
Wilb  a tail  , una  gran  palla  it  focata  per 
l'aria  con  una  coda. 

BOT.L,  s stalk,  slem,  gambo,  stelo.  Boll 
of  flax,  lo  stelo  del  lino. 

BOLLAUD,  s.  (t.  di  inai.)  corpo  morto. 
Bollard-limber,  apostoli,  bitte  degli  apostoli. 

BOrJl'.D,  adj.  gambuto,  che  ha  gambo. 
Boiled  flax,  lino  gambuto. 

‘BOLI.EN,  adj.  savolien,  enfiato. 

BOT  STElt,  s.  for  a bed,  capezzale,  piu- 
maccio, primnccin.  A bolsler  of  a saddle  , 
cuscinetto  di  sella.  A bolsler  (or  a wound 
liìnmaccetto  per  una  piaga. 

BOLSTERED  UP,  adj.  appoggialo,  spal- 
leggiato, protetto,  favol  ilo. 

BOLSTERS,  il.  di  mar.)  paglietti,  sita- 
nazzelli. 

TO  BOLSTER  TIP,  lo  conntenance,  ap- 
poggiare, spalleggiare,  proteggere,  favorire. 
To  bolsler  one  up  in  bis  wickedncss,  fa- 
vorire alimi  nelle  iniquità. 

BOLT,  s.  of  a donr,  catenaccio,  chiavistel- 
lo. Boll,  dat  i,  dardo.  Prisoner's  boils,  ferri, 
catene,  ceppi.  The  bolt  of  a lode,  stanghetta. 
Tbunder  ■ boli, /ii/wiiie.  Ile  bas  sbot  bis  bolt, 
'la  scoccalo  il  suo  daido.  A fooP  s bolt  is 
soon  sbol,im  mallo  dicv  presto  quel  che  pensa. 
Bolt  uprigbl,  lutto  dò  ino.  Bolt.  (/.  di  mar.) 
chiavarda,  pernio.  Cbain-bolt.  pemiodn  lan- 
da, €,\enc\\-\io\i.pernioi ibatlulo.  Draavn- boi I. 
pernio  mozzo  Dii\e-bidt,  cacciatoio.  Eye- 
bolt,  pernio  a occhio.  Fore  - lock-boll,  per 
aio  a copiglia,  od  a chiavetta.  Halcb  bar 
bolt,  chiavetta  per  chiudere  i boccaporti. 
Ragbolt,  pernio  arpnnalo.  Ring-bolt,  pernio 
ad  anello.  Fendcr-bolt,  pernio  con  testo 
rotonda.  Hook-bult,  pernio  a gancio.  Sei  - 
boli,  pernio  corto  da  costruzione.  Slurling 
bolt,  cacciatoio  coii  manico,  botadore.  Recd 
boils,  fasci  di  canne,  brisca  eie.  Bcllmpcs. 
Piose  to  whicb  ibe  sail  of  a sblp  is  fasleii 
ed  . cordelle  , colle  quali  si  legano  le  vele 
all’  albero  della  nave.  Bolt  sprii,  or  bovv- 
sprit,  thè  mast  at  thè  prow  of  a sliip,  tbai 
[rojeils  furavards , copresso,  l’albero  che 
sporge  fuori  della  prua  della  nave. 

TO  BOLT,  to  fasien  vvith  a boli,  incate- 
nacciare, inchiavistellnre,  serrare  col  cate- 
naccio, chiudere  col  chiavistello.  To  b(dt  a 
door,  incatenacciare  una  porla  , chiuderla 
col  chiavistello.  To  bolt,  to  sift  meal,  ah- 
burattarc,  cernere  la  farina  dalla  a Lisca. 
To  bolt,  lo  sift,  pr  pump  oìil,  tastare,  cavare 


di  bocca  altrui  alcuna  cosa.  To  bolt  a 
coney,  far  levare  un  coniglio.  To  boli  a case, 
to  argiie  npon  it,  crivellare,  discutere  un 
caso,  esaminai  lo,  considerarlo  minutamente. 
To  bolt  a ship,  (i.  di  mar.)  mettere  i per- 
nj  ad  Ulta  nove. 

BOLTED,  adj.  incatenacciato,  inchiavi- 
stellato,  abburattalo,  crivellalo,  discusso. 

BOLTEB,  y.  a bolting  bag,  buratiello, 
sacchetto  lungo  di  stamina,  per  abburattar 
la  farina  col  frullone. 

BOLI  HEAD.  s.  a long  strait -necked 
glass  vessel,  a malrass,  a receivcr,  un  reci- 
piente di  vetro  col  collo  lungo  e dritto. 

BOLTllNfi,  s.  r incatenacciare  , V abbu- 
rattai e.  Bolting-lu.nse,  il  luogo  dovei  for- 
nai abburattano  la  farina.  A bolting- butch, 
a diesi  to  sili  meal  \r\,  frullone,  hu  allo. 

BOLT-ROPE,  s.  [t.  di  mar.  ) cordella, 
ralinga.  Boll-rope-needle,  aguglia  di  ra- 
linga. 

BOLUS,  s.  morsel,  gobbet,  boccone.  Bo- 
lus,  in  pbysic,  a dose,  as  mudi  as  may  be 
laken  al  a moulbtiil,  pillola. 

BOMB,  s.  a bollow  ball  of  iron,  ebarged 
witb  powder,  to  be  sboi  into  besieged  tov\  ns, 
bomba . 

BOAIBARD,  s.  a great  giin.  bombarda. 

TO  bomba  RD,  V a.  bombardare. 

BOMBA  ItDED,  adj  bombai  dato. 

BOMBARDIER  , s.  bombardiere  , arti- 
gliere. 

BOMBARDINO,  ) 

BOMBABDMP2NT,  ) s.  bombardamento , 
il  hnmhut  dare. 

BOAIBASIN,  s.  slighi  silken  stulT,  stoffa 
di  seta  Icggeta  per  il  biunn, 

BOMB.AST,  s.  fuslian,  liig  words,  ampol- 
losità, [gonfiezza  -,  e dicesi  dello  stile. 

BOMBAST,  ) 

BOMBASTIC,  ) adj.  high-sounding , 
gonfio,  ampolloso. 

BOMB-CriEST,  s.  cassone,  in  cui  si  ri- 
pijiigoiio  le  bombe. 

l/oMB-KliTCH,  ) 

BOMB  A'ESSEL,  ) s.  brulotti i , nave  da 
guerra  per  dar  fuoco,  quando  sia  bisogno, 
all’  (du  e navi. 

BOIVIBULATION , s.  strepito,  rontnre. 

BONAIiOBA,  s.  niereli  ice. 

BONASUS,  y.  a species  of  liuffalo,  spezie 
di  bujnlo. 

BONCHRETIEN,  s.  a species  of  pear  , 
spezie  di  pera. 

BOND,  y.  funirclle,  o catene.  Bond,  tic, 
legame  , nodo.  To  eiiler  into  a bond  of 
Iriendsbip  witb  one  , legare  amicizia  con 
alcuno.  A bond -man,  uno  schiavo,  un  man- 
cipio. Bond-rnaid,  schiava.  Bond  slave,  schia- 
vo. aond-servant  , a sla\e,  schiavo.  Bcnd, 
obligalion,  obbligazione,  scritto  d' obbliga- 
zione. 

BONDAGE,  y.  servila,  schiavitù.  To  be 
in  bondage,  essere  schiavo,  o in  isvhiavitù. 

BONDSMAN,  y.  schiavo,  mallcvadot e. 

BONE,  y.  osso.  The  biK  k bone,  spina,  il 
filo  delle  rene  , dove  soii  commesse  le  co- 
stole.  The  sbin  bone,  stinco,  osso  della  gam- 
ba.The.  j.Tw-bone,  thè  ebeek-bone,  l.\  ma- 
scella, quell’  osso  , dove  son  fissi  i denti  , 
Bone,  of  (ishes,  spina  di  pesce.  VVhalebone, 
osso  di  biileiia.  Bone  iace,  merletto.  He  is 
nolbing  bill  skin  and  bones,  non  ha  che  la 
pelle,  e l’ossa.  To  g've  one  a bone  to  pick, 
dare  che  fare  ad  uno,  dar  un  osso  da  rode- 
re ad  alcuno,  dar  cosa  difficile  a farsi.  Po 
fall,  to  be  upon  one’s  bones,  melteisi  ad- 
dosso ad  uno,  batterlo  ben  bene,  l Ireinble 
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in  évery  tene  of  me,  tremo  da  capo  a piedi. 
They  may  as  sooti  lake  a bone  frolli  a ring, 
CIÒ  sa’ ebbe  un  pigliar  il  lupo  per  le  orec- 
chie. sarebbe  come  un  toglier  l’osso  al  cane. 
He  malie  no  bones  or  scruple  of  it  , non 
se  ne  fece  scrupolo  iieriii/o.  Lazy-bones,  un 
gran  pollronaccio  , uno  che  dorme  troppo. 
You  lazy  bones,  poltionaccio  che  siete.  The 
liip  bone  or  hiickle-bone,  l’anca,  l'osso  che 
c tra’l  fatico,  e la  coscia.  Bone- ace,  a game 
at  a cards,  sorta  di  giuoco  di  carte. 

TO  BONE,  lo  pick  oul  ihe  bones,  disi  s- 
shre,  trar  le  ossa  della  carne. 

BONED,  adj  disossalo. 

BONEiLESS,  adj.  senz’ossa,  che  non  ha 
Ossa . 

TO  BONE-SET,  V.  a.  rimettere  un  osso. 

EONE  SETTEU,  s.  a surgeon  , chirurgo 
elle  limette  le  ossa  dislogate,  o rotte. 

BONE  .SPAVIN,  s.  a Ibick  crnst  as  hard 
as  a bone  , whlch  grows  in  (he  inside  of 
thè  hoof,  or  on  thè  heels  of  a borse,  giar 
da,  giardone,  malattia  che  piene  nella  pa- 
stoia del  cavallo. 

BONFIRE,  4.  fuoco  d'allegrezza,  falò. 

BONlTO,  s.  a lish,  sorta  di  pesce  di  mare. 

BONNET,  4.  under  cap,  berretta. 

BONNETS,  s.  pl.  (t.  di  mar')  piccole 
vele  cos'i  chiamale  a bordo  delle  navi. 

‘BONNILY,  avv.  gaily , hand-somely, 
alleg!  atneule , aggradevolmente. 

‘BONNlNfiSS,  4.  gaic-ly  andsomeness, 

allegria,  amabilità,  gentilezza. 

BONNY,  adj  grazioso,  gentile,  leggio 
dro,  bello,  l'ago,  allegro,  brioso.  A bonny 
lass,  una  bella  ragazza.  In  oggi  in  con  - 
vet  sazione , si  usa  per  grassotta. 

BONNY,  adì.  ossoso,  ossuto. 

BONY,  adj.  consistirig  of  bones,  full  nf 
bones,  osseo,  pieno  d'  ossi,  ossuto  che  ha 
delle  ossa  grosse. 

BOOB'i,  4.  uno  sciocco,  uno  scioperali,, 
balordo,  minchione,  pecorone,  babbuino,  bab- 
bione. 

BOOK,  4.  libro.  Acconnl-book,  libro  di 
conti.  Paper-book,  libro  bianco.  A stiklied 
hook,  un  libili  cucilo  A bound  hook,  un 
libro  legato.  A day-liook  or  jouriial,  un 
diario,  un  giornale,  l'o  uiind  one’s  iiook, 
applicarsi  allo  studio,  studiare.  To  learri 
one’s  book,  imparare  la  lezione.  To  say 
one’s  lesson  wilhout  bonk,  dire  la  sua  le- 
zione a mente.  The  bonk  Irade,  thè  traile 
of  books,  il  mestiere  di  libraio.  To  get  into 
one’s  books,  cut tivarsi  l’  umore  d’  alcuno 
To  nin  iiito  Olle’ s book  or  debt,  indebi- 
tarsi con  alcuno.  To  ge'  oni  of  oiie’s  books. 
uscir  di  debito.  Tu  fili  to  one'  s books 
agairi,  riprendere  i suoi  stiidj.  Book-hinder. 
legatore,  di  Zìi/ 1.  Book -seller,  A'ò/oio  Book 
keeper,  tjiicgli  che  tiene  ragione  de’  con- 
ti, giovane  di  negozio.  Book-worni,  Un  lo, 
tignola.  Book-keeping,  la  sciittnra. 

TO  BOOK,  to  wrile  down,  allibrare. 

B )OKEUL,  adj.  iiboiindlng  in  uiKÌiges!ed  j 
mailer,  pieno  di  cognizioni  indigcsle,  non 
messe  in  ordine,  non  perfeiionnle. 

BOOKiSlI,  adj.  given  lo  books.  studioso, 
a pplicato  a'  libii,  che  ama  di  leggere. 

BOOK-LEABNED,  adj . versei]  in  books, 
erudito,  versato  ilei  libi  i , che  ha  ietto 
molti  libri. 

BOOK -Lf'iARNTNG,  4.  arquaintanre  svilii 
books.  erudizione,  letteratura,  cognizione , 
o conoscenza  de’  libii,  i esser  versato  nella 
lelirriitura. 

BOOK  MAN,  4.  che  fa  la  professione  di 

legger  libri 

Toi.:.  II. 
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BOOM,  4.  (t.  di  mar.)  ibe  bar  of  a ba- 
s-en,  catena,  che  si  mette  ulientrata  d’ un 
porlo  per  chiuderlo . Boom,  boma . asta,  pun- 
tello, basloii  di  coltellaccio,  pire  boom,  bo- 
ntà per  guiiienlirsi  dal  fuoco.  .1  ili- boom, 
asta  di  flocco.  Flying  jib-boom,  asln  di 
contro  flocco.  Spaiiker  boom,  bonia  di  bri- 
gantino, di  ghio,  o di  glasso  Sludiliiig  sail - 
liooms,  bastone  di  scopamari,  di  coliillacci . 
Birig-tail-bonm,  lanciuolo  di  fetonte,  fioeitn 
non,  anelli,  ceic/ii  ec.  di  botna,  di  asln  ec 
Boom  of  o slonp  or  brig.  bustone  di  landa 
e di  glasso,  boma  Mairi  boom,  botila  mae 
slra.  Sqnare- sail  boom  pennone  di  Jorluna 
nei  bastimenti  latini. 

BOOMIN’G,  adj.  (j,  di  mar.)  il  is  sa  d 
of  sliip  wben  all  llie  sails  are  oul,  si  dici 
d’un  vascello,  cjuundo  veleggia  a vele  spie 
gàie. 

BOON,  4.  favoiir,  favore,  grazia.  Poon  . 
reqnest,  tichiesla,  domanda  I bave  a boon 
to  ask  you,  ho  una  grazia  a domandarvi. 
VVill  you  grani  me  one  boom’  volete  farmi 
un  fnvorel 

B(30N,  adj.  buono.  A boon  companion  , 
un  buon  compagno,  un  compagnone.  To  c!o 
a Ibing  sviti)  a boon  giace,  fare  una  cosa 
di  buon  cuore, 

BOOU,  4.  closvn,  un  rustico  , un  villano, 
uno  zotico.  He  is  a mere  baor,  egli  è uu 
pretto  villano. 

BOORlSH,  adj.  closvnish,  rustico,  villa- 
no, zotico,  villesco. 

BOOBISHLY,  avv.  rozzamente,  zotica- 
mente, da  rustico. 

B(30RISn,NE.SS,  4.  tuslicila,  rustichezza, 
zotichezza. 

BOOSE,  4.  a siali  for  a co\v  or  an  ox^ 
stilila,  o allo  %^lo  per  la  i^acca,  o pel  hue 

DOQT,  Z9.  stivale.  A p.iir  of  boois,'  ii/i  ; 
paio  di  stivati.  To  drasv  on  one’s  bools.  niel 
tersi  gli  stivali.  To  pulì  one’ s own  bools  o(f, 
cavarsi  gli  stivali.  To  pulì  one’  s buoi  off, 
cavare  gli  stivali  ad  alcuno  Tlie  bools  of  a 
coacli,  lo  sportello  d’uiiii  cat  rozza  A bool 
slrap,  un  tirante  di  stivali. 

BOOT,  4.  overplus,  soprappih,  vantaggio 
guadagno.  \Yhal  svili  you  give  me  lo  bool  ? 
iptanlo  volete  rifarmi?  You  sliall  glve  me  ibis 

10  bool,  voi  .midai  etc  qui  sto  per  soprappih. 

11  is  io  no  bool,  or  il  bools  noi,  non  set  ve 
a nultii,  è in  vano.  Boot-topping  or  Bnot- 
hose  loppitig,  (r.  di  niar.)  mezza  carena,  pen- 
doli. 

TO  BOOT,  to  profit,  servire,  giovare,  va- 
lere. Wliat  bools  il?  a che  serve?  a che 
giova  ? 

BOOT-CATCIIER,  4.  colui,  che  in  una 
osteria  ha  l' u ffizio  di  cavare  gli  stivali  ai 
forcslieri . 

BOO  l’F.n,  adj.  stivalaio. 

BOOTH,  4.  small  collage,  capanna.  Booti), 
palco,  o castello  de’  burattini. 

TO  BOO'l'-HALE,  tu  go  abonl  plundering, 
to  pillagc,  predare,  rubare,  mettere  a sac- 
co. 

BOOT-IT.'M.ER,  s.  predatore,  predatrice. 

BOO T- Il.ALlNG,  4.  predamento,  I ubameli- 
to.  il  predare, 

BOOT  UOSE,  4.  calzetta  grossa,  da  por- 
tai si  sotto  gli  stivali. 

BOOTING,  4.  a kind  of  pnnisl)menl  useil 
in  Scollane!,  by  putling  an  irmi  bool  011 
ibe  olfender’ s leg,  and  drising  an  iioii  peg 
upon  liis  shin-bone,  spranghetta,  strumento 
da  tot  meiiliire.  i rei. 

BOOT  LA  ST,  ) 

A BOOT  TREE,  ) s forma  di  stivale. 
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BOOTLESS,  adj . inutile,  vano,  non  gio- 
vevole. 

BOOTS,  4.  marsli-marygold, y?ore  d'ogni 

mese. 

BOOTY,  4.  prey,  bottino,  preda.  To  gel  a 
great  booly,  jme  un  gran  bottino,  To  play 
bcoty  svili)  of.e,  intendersela  con  alcuno,  es- 
ser d’  CICCO!  do  con  lui,  far  un  mal  tiro  ad 
alcuno,  senza  che  se  ne  accorga.  To  svrile 
booly,  scrivere  alla  buona,  contraddirsi  nello 
scrivere. 

TO  BOPEEP,  avv.  to  play  al  hopeep,  giuo- 
rare  al  bau,  coprirsi  il  viso,  ed  in  un  subito 
'Coprirlo  per  far  paura  a’  bambini.  To  play 
at  liopeep,  guardar  soli’  occhio , far  capolino . 
To  plav  bi  peep.  lo  look  oul  and  dr.,sv  back 
IS  iffrigh  !ened.  yù'  capolino,  e poi  dar  in- 
dietro come  se  uno  fosse  spaventalo. 

* BORABLE,  adj.  ihat  may  be  bored,  cAc 
si  lillà  forare. 

BORACHIO,  4.  a sort  of  vessel  made  of 
grate  skiris,  svherein  ss'ines  ai-e  brought  from 
ihe  lops  of  ihe  mountains  of  .Spaio,  otre. 

BOPiAGE,  4.  an  beri),  bnn  aggine, ohrrana. 

BORAX,  s.  a kind  of  svhilish  minerai, 
horrace,  matei  ia,  che  si  trova  in  alcune  mi- 
niere, oppoi  tuna  per  la  lavorazione  di  II’ oro. 

BOliDEI,.  4,  Bro  hel. 

BORDER,  4.  extrerniiy,  lembo,  orlo,  mar- 
gine. estiemiià  The  borders  of  a garment,  i 
lembi  d’nii  vestito.  The  borders,  thè  fronliers 
of  a coiiniry,  fi  ontiere,  limiti,  termini,  confi- 
ni d'un  paese.  Among  prinicrs  vignetta. 

TO  BORDER,  lo  edge,  orlare.  To  border 
a garment,  o lare  un  vestito.  To  border  iipoTi, 
conjinare,  esser  contiguo.  Lorrain  border» 
iipon  Alsace,  la  Lorena  confina  coll' Risazia. 
His  jesi  border  upon  profaneness,  le  sue  bur- 
le hiiiiiiii  del  pioffàiio. 

l ORDE.'ìF.R,  4.  coiifliiante,  che  abita  sulle 
jroniiei  e.  They  are  borderers,  sono  gente  del- 
le frontiere. 

BiòRDERlNG,  adj.  cnnfinante , limitrofo, 
cii  convicino,  collaterale . fìoi'dcrìng  couali  ics, 
paesi  circonvici  ni.  A bordering  losvn.  una 
città  di  fronlicni. 

^ BORO- II ALE  PENÌN’Y,  4.  d'iritio  che  si 
paga  ai  mercati  per  poter  espoire  le  sue 
mercanzie. 

BORO  LANDS,  4.1ands  svhich  lords  keep 
in  llieir  possession  for  ihe  miinlenance  of 
Ib'.  ir  board,  terre,  che  i signori  d'uii  feudo 
si  riserbano  pel  niaiiteiiiniciilo  della  loro 
tavola.  , 

*TO  BOnD-RAGE,  v.  a.  saccheggiare  e 
devastare  te  fiontiere  d’un  paese. 

"BCiRD-BÀGlNG,  4 thè  aci  of  p'undcring 
thè  borders,  depredazione  delle,  fiontiere. 

BORD-TAII.ED,  adj.  hasitig  a lail  col, 
soldato,  che  ha  la  coda,  mozza,  o mozzala. 

BORDURE?,  4.  in  beraldry  , a traci  or 
compass  of  one  metal,  colour,  or  fur,  ss  ilhin 
llie  esculclieon  all  round  it  , lista  , fascia 
delle  ai  mi. 

BOREi,  4.  ibe  hollosv  in  thè  inside  of  a 
piece  of  ordnance,  la  bocca  d’ un’ arme  da 
fuoco.  I be  bore  of  a lock,  il  foro,  o buco, 
per  dove  entra  la  chiave  nella  se'rnlura^ 
Bore-Iree,  4nmòi/co.  Bore  of  a ramn  i)  cvi- 
lihro  , o anima  d’  un  cannone.  Bore  of  a 
purrip,  (/.  di  ma’.)  calci  atta  della  tromba. 

TO  BOREi,  V.  a.  forare,  Imcnre,  pertu- 
ain-e.  ’l’o  bore  a hole,  fare  un  buco  To 
iiorc  tbe  pump,  (l.  di  mar.)  scaitdagliare , 
o .scavare  la  tromba. 

BOREAL.  adj  nor  hern.  boreale. 

bore \S,  4 t'ie  nor  h svind,  B '-ea. 

BORED.  adj.  fatato,  bucato,  pertugiato. 
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BOREE,  s.  a kinrl  of  Frencìi  dance,  ho 
rea,  hallo  francese  cosi  chiamalo. 

BOREK.  s.  spezie  di  succhiello. 

BOULNG,  5.  il  forme. 

EOKN,  adj.  IVoiìi  birth  , nato.  A man 
Lorn  to  gieat  ililiigs,  nn  nonio  destinato  a 
cose  grandi.  Tliey  aie  Borii  lo  slavery,  sono 
nati  per  essere  schiavi.Tcì  he  vell-Born,  es- 
ser ben  nato.  To  good  sensc,  to  wBirli  !ie 
is  Boni,  il  senno,  del  qnide  c stato  dotato 
dalla  natura.  A man  Boni  of  iiiean  jiareiils, 
UH  uomo  di  bassa  nascita.  TBe  lirsl-Born, 
il  primostenilo.  Boni  Before  Bis  lime,  abor- 
tirò. Base  Boin,  bastardo.  Boni  aHer  ihe  dcath 
of  Bis  l'ather,  iiosinmo.  Siili  Boni,  nato  mor- 
to. i iiever  saw  tlie  ilke  silice  f was  boni, 
in  aita  mia  non  ho  rcdnto  il  simile. 

TO  BE  LOBIN,  nascere.  To  be  Boni  again, 
rinascere.  Wlierc  were  you  lioni?  di  che 
paese  siete?  dove  siete  nato?  in  qual  lungo 
nasceste^  A genlleiiiiii  lioni,  nn  genlilnomo 
di  nascita.  Boni  lo  a gieal  eslalo,  che  dere 
ereditare  grandi  beni  per  diritto  di  nascila. 
Ile  was  noi  liorn  lo  mailial  exploils,  egli 
non  era  nato  pel  mestiere  delle  armi. 

BOBNE.  adj . ['ravA  \o  hetw,  portalo  com- 
portato,sofferto, pari.  di  To  Bear.  All  cliarges 
boi  ne,  oltre  le  spese. 

BOROUGII,  s.  borgo,  rillaggio.  An  Inha- 
bi talli  of  a barougb,  borghigiano,  abitalor 
di  nn  borgo. 

BOURl'.L  , s.  a meati  fellow  , un  nomo 
dappoco. 

TO  BOPiROW  , to  lake  upon  credit,  pi- 
gliar a imprestilo. 

BORBOV.'ED,  adj.  preso  ad  imprestito. 

BORUOWER,  s.  quegli,  o quella,  che  pi- 
glia a imprestito. 

BORROW TNG  , s.  prestanza  , prestila  , 
imprestilo,  presto,  prestaniento,  prestilo. 

BUSCACjE,  s-  grovo,  lliickel,  boschetto, 
boscaglia . Viosrn^e,  a piciiirc  tini  rcpresnils 
a vvoody  coimlry,  paesaggio,  bosc'ici  ecc  a. 

BOSEN,  Boatsivain. 

BOSKY,  adj.  woody  , boschereccio,  che 
si  assomiglia  a bosco,  che  è sparso  di  molli 
alberi. 

BOSOAI,  s.  seno,  grembo.  Bbe  Bosom  of 
tlie  cluircB  , il  grembo  della  chiesa.  A bo- 
somfrieiid,  nn  amico  intimo,  un  amico  svi 
sedato  di  cuore.  A bosom -enemy,  un  ne- 
mico. che  fìnge  l'amico  , un  traditole,  nn 
perfìdo.  The  Bosom  of  a shirl,  lo  sparalo 
d una  camicia.  B som  o(  llie  sea,  seno  di 
mare,  TBe  wife  of  my  bosom,  la  mia 

cara  consorte. 

TO  BOSC)M  , lo  enclose  in  iBe  Bosom  , 
insellare , riporre,  nascondere,  chiudere  in 
seno. 

BO.SON,  V.  Boatswain. 

*BOSOUET,  s.  a grove  indluded  in  a 
gvrden.  boschetto. 

BOSS  s.  in  thè  Body  , gobba  , gobbo  , 
jcngiio.,  The  Boss  of  a Biii  l.ler  , il  guscio 
d'uno  scudo.  Boss,  stud  of  a girdle  or  Bridle, 
pomo  della  briglia,  o della  cinta.  The  1 oss 
of  a hook,  borchia  d’nn  Libro. 

* EOS.S.MiE,  s.  (t  d'archii  ')  any  sione 
tbal  bis  a projectiire,  and  is  laid  in  a place 
in  a bnildiiig.  lo  be  afierwards  carved, rustie 
Work,  bozzo,  bozze. 

BOTAYfCAL,  ) 

BOTA  Nidi,  ) adj  . bel.inging  lo  licrbs, 
appartenente  all'erbe,  ed  alle  piante,  bota- 
nico. 

BOTANICKS,  .«  tlie  Science  of simples, 
scienza  tl<’ semplii.i  botanica. 

BOTAjNIST,  s.  herbalisl,  One  skilful  in 


BOT 


distlngnisliing  lierbs  and  planls,  semplicista, 
j boi  anico. 

BOTAlNOLOGY.s.  discoiirse  upon  plants, 
'.discorso  botanico. 

BOTANY,  s.  Ihe  Science  of  simples,  bo- 
tanica, la  scienza  dc’semplici. 
j BOTARGO  , s.  tbe  spawn  of  a mullet 
pickled,  manicaretto  fallo  ci’uoua  di  cefa- 
lo-, e anche  d'altri  pesci. 

I BOTCII,  s..a  piece  of  clotli  stitclied  to 
jold  cloallis,  pezza,,  loppa.  Botcli,  ulcer,  se- 
Tierea!  biilio,  un'ulcera,  un  tincone.'Yo  leave 
ja  bolcli  bclnnd  oiie,  lasciare  una  cosa  im- 
j.ierjetta. 

TO  BOTCTI,  lo  piece,  to  p.itcli,  lo  meiid, 
rappezzare,  roltoppare,!  itbbci  dure.  To  bolcli 
a copy  ol  \crses,  , ut  tappare  un  sonello.rac- 
' conciar  nn  poemetto.  To  bolcli,  to  bungJe, 
^racciabattare  , fare  una  cosa  alla  peggio, 
ciarlare. 

BOTCIIED,  adj ..  rappezzato,  rattoppalo  , 
rabhi  rcinl.i. 

BOrCHER,  s.  uno  che  racconcia  male 
clu'cchessia  , rassettutora  di  panni  vecchi, 
rnppezzutore , che  rattoppa  malamente,  cia- 
battino. 

BOTCIIING,  s.  il  racciabattare. 

BOTCHIjNGLY,  avo.  bnnglingly,  mala- 
mente, grossolamiinentc  , alla  grossolana  . 
alta  /leggio. 

BO ni,  adj.  ambo,  ambe,  V uno  e V al- 
tro, tutti  e due,  ambedue,  nmbidno,  amen- 
due,  amendiii.  Wilii  bolli  my  liands  , con 
ambe  le  mani.  Tliey  went  bolli  lo  see  bini, 
andarono  ambetlne  a vedetlo.  Alany  avere 
killed  OH  bolB  sides,  molti  furono  uccisi  da 
ame lid  ie  le  parti.  Bolli  b inded,  ambidestro , 
che  si  serve  delle  due  moni  ugualmente.  A 
Jack.on  bolli  siiB  s,  un  voltn  casacca,  wto,^ 
che  e ora  d una  bandii,  ora  dairnltra.WoVo 
slieets  afl,  ( t.  di  mar.  ) le  due  scoi  e a 
poppa,  silnazi'-mr  d'  un  vascello  che  ha  il 
vento  dritto  da  poppa,  o in  fiL  di  ruo'a. 

DOTII,  avv.  e,  SI.  Boat  by  sea  and  land, 
e per  mare,  e per  terra.  Bolli  becanse  1 
lliink  il  is  lioiiesl,  and  bec.mse  I don’l 
tliink  il  safe,  s'i  pereh'c  mi  pare  che  sia  o 
ncslo,  come  anche  perche  non  credo  , che 
sia  sicuro.  Iiolli  in  lime  of  poire  and  \v„r, 
in  pace,  ed  in  giier,  a lie  is  bolli  pnor  ami 
saticy,  è povero,  ed  insolente  Fanioiis  bolli 
f r bis  falber’s  glorv  and  Irs  ow  n,  famoso 
tanto  p r la  gloria  ilei  padri , che  per 
la  prò/ ria. 

BOTRYOlB),  adj.  Irniiig  l!ie  from  of  a 
buncli  of  grapes,  grappolutu,  fatto  a guisa 
di  grappai  d’uva. 

BOTS,  j.  smali  avorms  in  llic  enirails  o( 
horses,  piccoli  vermi  negl' intcs' ini  d-.i  ca- 
valli. 

BOTILI’,  5.  fìnsci,  bottiglia.  A largo 
botile,  un  f liscine.  A si  ine  b .!lie  un  or  imi 
lo.  A luti!'  of  bay. /li  l/l  firn -.ttotl  le- 
nosed,  che.  h,i  il  im-o  sehiacc  a 'n. 

TO  BOTILE,  i'nhoiti  ginn  e . ioftosea  e. 
mettere  vino,  o aln  o liqnoi  e nel  jiascii.  'l’o 
botile  liiy,  njfislellare  del  fieno. 

BO'ITÌìED  ndj  imbotti ghnto,  infìascato-, 
ajjos'rlla'o. 

BO T ; I/'i-SC!lENY,  s.  stinmento  da  ei- 
var  il  turacciolo  da  una  bottiglia,  stnrnfia- 
schi 

BOTTLI.NG,  i.  /'  iiij'iasccire,  V affastel- 
lare. 

BOTTONI,  s.  tbe  ground  of  any  tai  ig, 
fonilo,  la  parte  in  fri  ime  di  che  che  si  sia. 
Tbe  lioilom  of  Ilio,  .so.i,  il  fondo  òri  niarc-\ 
The  bulloni  of  a business,  il  Jondumeiito  dii 


un  affare.  Tbe  bottom  ofilie  hcArX,  l’intimo 
del  cuore.  He  complained  of  bis  arling  on  a 
separale  bolloni,  lamcniavusi  pei  chi  operas- 
se rii  sua  testa,  senza  l’intervento  suo. Tbe 
bottoni  or  selling  ofa  \\qnor,  J’undiglinolo , 
rimasuglio,  posatura  di  cosa  liquida. iìoHoir,, 
end,  fine.  Yoit  will  limi  al  thè  liotloin  of  tbe 
account,  that  you  are  mixlaken,  troverete  alla 
fine  de' conti,  che  vi  siete  ingannalo.  But 
love  was  al  llie  boUom  of  il,  ma  fantine 
ne  era  la  vera  causa.  Bottoni,  velley,  valle. 
The  boarded  bot'oin  of  a bedslead,  ima /<•<(,• 
ticrn.  Tlie  bottom  of  thè  stairs,  il  fondo  della 
scale.  Bol'.omof  lliread  gùndtolo  di  fio.  The 
botlom  oftbe  belly,i7 neii/rico/o  Toslaiid  upoii 
a good  ho!  toni,  sfar  iene  ne’ fatti  suoi , esser 
bene  in  gamba.  To  f:x  one’s  botlom  Ujion  one, 
far  capitale  d’ano.  Beller  spare  al  Ilio  bi  im 
tlian  at  tbe  botlom,  è meglio  rispai  miai  e al 
principio,  che  alla  /ine.  Tlie  botlom  ofasbip, 
(t.  di  mar .fiarena,  Jondo,operc.  viva .liolloin, 
■sliip,  un  legno,  nn  vascello,  e dicesi,  pren- 
dendo la  parte  pel  tutto.  A fiat  boi  Ioni, /na- 
do  piatto.  A sliai'p  botlom,  yìi/ir/o  /f/ie.  Bot- 
toni, scafo  di  nave,  proprietà;  A dnli  li  bot- 
tom, scafo  o proprietà  olandese.  Bottoni  , 
fondo  del  niiire.To  fìnd  bottom,  in  snnaditis. 

./  _ D » 

trovar  fondo,  scandagliando,  A soli  bottom, 
fondo  molle.  A hard  bottom,  fondu  da  o.  A 
bottom  of  grey  sand  witb  blark  specks,/b/i- 
do  di  rena  bigia  e.  nera.  A botlom  of  sand 
and  pebbles,  fondo  di  sabbia  e ciottoli.  Of 
sand  like  pepper  and  sali,  di  sah'ii  simile 
ad  un  miscuglio  di  sale  c pepe.  Of  coarse 
sand  and  oat  husks,  i/i  ghiain,o  iena  grossa 
e gusci  di  vena.  Bottom  ot  li.rlev  beards, 
fondo  di  barbette.WXse  heon  fondu  di  crusca  . 
Of  fine  clear  sand,  i/i  bella  rena  bianca.  Of 
cockle  slielles,  di  petonchi  Of  cornei  sliells, 
■di  cornetti.  Of  ground  shells,  di  conchiglie 
peste.  IMixed  willi  sliells  likc  baripy  siraw, 
di  paglia  il’vrzo.  Of  onion -pecis,  di  bucce 
di  cipolle.  Of  siale -coloured  sand,  di  sabbia 
color  d’ardesia.  Of  red  coral,  di  corallo  ros- 
so. Of  coarse  gray  sand  and  coral,  di  ghiaia 
.e  di  corallo.  Of  green  inud,<fi  melma. mota, 
o fango  verde,  gravel  spolied  Tv'th 

black,  di  ghiaia  con  macchie  nere. A iiollorn 
ofsmall  olive-coloured  stones,  di  ciottoli  co- 
lor d'oliva.  Of  awl-points.  di  punte  di  lesi- 
na. Of  stiif  i lay,  d’argilla  dw  a.'l'o  siiift 
lo  thè  botlom,  andine  a fondo,  ajj  ondare , 
colare  To  dr.ig  llie  botlom,  pescare,  rosega- 
re  ec  il  fonilo. 

TO  YìOTTOM,  fondare,  far  il  fondo.Tìierc 
must  be  somelliiiig  to  bottoni,  on,  ci  bisogna 
qualche  cosa,  so/jru  la  quale  possiamo  Jbn- 
rlarci.  To  go  to  tbe  bottom,  nudare  a fondo, 
affonda'  e,  sprofondare. 

BOTTOAlEn,  adj  che  ha  un  fondo  chiat- 
to. Fl  it  - bottorned,  piii/to  di  f ondo 

BOTI  O.MI,ESS,  ad],  che  non  ha  fondo. 
Bollomless,  imjienetridde . imperscrutabile.  A 
loBomless  pii,  un  abisso. 

COTTOCI  BY,  s.  wben  tlie  master  ofa 
.ibi  p b irrows  money  upon  tlie  kcel  of  BÌn  ship  , 
’.o  Be.  paid  wtlB  interest  al  tlie  .sBip’s  safe 
reliirn;  otlier-.visc  iBc  money  is  all  lost,  ifihe 
iBip  be  lost.  cambio  marittimo. 

* BOT  i OiMY’,  adj . {t.  del  Blasone'),  a 
cross  Botlnny.  croce  liifogliala. 

* BOU'iifK,  s.  ordinary,  bocca.  To  be 
illor.eiJ  bouelie  of  court  , aver  bocca  alla 
'■or  te. 

BOtJGE.' s.  swelliog,  tumore. 

TO  liOUGE,  lo  .s-.vril  Olii,  gonfiarsi. 

BOUGET,  F.  BmIgcI. 

BOUGJJ,  s.  brandi,  ramo. 


BOU 


EOW 


BOW 


♦ BOtTGHT,i.  a flesure,  piegatura,  eurva- 
tura . 

-*  BOUGIE,  s.  spun  war  taper,  candela  di 
ecfii,  cero  (t.  di  chirurgia^  a medxated 
teiit,  tenta  incerala. 

* BOUILLI,  ( t.  gaitroHomieo.')  lesso, 
bollito,  carne  a lesso. 

BOUL,  r.  Bowl. 

EOUtóTER,  BolsfeT. 

•ro  COULT,  /".  To  boli. 

BOUINCE,  5.  g'.eal  noise,  strepilo, fracas- 
so. rumore.  To  give  a boiance,  fare  uu  gran 
Jracasso.  Bounce , rodomotilade,  rodomon- 
tata, bravata,  millanteria.. 

TO  BOUÌNCE,  lo  crack,  lo  malie  a noise, 
crosciare,  stiepitare,  scoppiettare,  fare  gran- 
de strepilo.  To  bounce  al  thè  door,  to 
knock  hard,  picchiar  forte  alla  po  ta.  To 
bounce  thè  door  open,  sfondare  una  porla. 
To  bounce  , lo  -crack  , to  boast , vantarsi, 
millantarsi.  To  bounce  , lo  bounce  up,  to 
leap,  sbalzare,  balzare,  saltellare, sbalzar  su, 
saltar  su  repentinamente. 

BOUNCED,  adj.  crosciato,  strepitalo.  V. 
To  bounce. 

k.  BOUiNGER,  s.  a boasler,  a bully,  an 
empi}'  ihrealner,  un  millantatore , un  gra- 
dasso. uno  smni  giafso,  un  codardo  che  fa 
il  minacciante. 

BOUNCING,  s.  croscio,  strepilo,  fracasso. 

BOUNCING,  adj.  Es.  A bouncing  lass, 
una  ragazza,  una  fanciulla  grande  e com- 
plessa, briosa,  vivace,  tutta  fuoco. 

BOUND,  adj.  da  to  bind,  legato,  tenu- 
to, obbligato,  V.  To  bind.  Whither  are 
you  bound  dove  andate?  dove  si  va?  Our 
ship  was  bound  to  Legborn,  il  nostro  va- 
sceblo  andava  a fivorno,  eia  caricato,  de- 
stinato per  Livorno.  We  are  bound  to  Ca- 
diz,  noi  andiamo  a Cidice,  cioè  la  nave 
nostra  e caricata  per  Cadice.  Bcuiid.  ©Ml- 
ged,  l:ch  ìlde  ),  obbligato,  feautn.  1 am  bo- 
und lo  you  fur  my  life,  vi  sono  obbligato 
della  vita.  fron-bourKl,  cerchiato,  o guar- 
nito di  ferro,  ferralo.  !ron  bound  ca.sk, 
lo.te  cerchiata  di  ferro.  Icon  bound  block, 
bozzello  ferralo.  A wind- bound  .sbip,  una 
nave  ritemUa  da'  venti  contrarj  To  be  iie- 
boun  1,  essere  arrestato  da'  ghiacci. 

BOUND,  s.  liniii,  limite,  termine,  meta. 
To  kcep  v.iililn  tbc  bounds  of  m jdesly  , 
te:.c  I dentro  i termini  della,  mades'ia  To 
set  b uikIs  lo  one  ’s  ambition  , por  meta 
ah’ altrui  ambizione,  l’o  drink  wilhin  bo- 
unds,  bere  nei  limiti,  tnadei  alanttnte.  A 
bound-slone,  limite,  confine,  pietra  che  ser- 
ve di  limite.  A bound  seller  , quegli  tchc 
mette  i limili,  colui  che  segna  i confini. 

TO  BOUND,  limitare , por  termine,  o li- 
miti, terminare . To  boun;!,  lo  bordcr  iipon, 
confinai  e,  esser  con'iguo. 

TO  BODjVD,  V.  u.  lo  reb'iund,  balzare, 
sbalzare. 

BOUND.ARY,  s tlial  avbich  mnrks  ihe 
riinit.ij  l)oiinds  or  conliiics  of  a country, 
termine,  confine,  frontiera.  Tbe  river  Ta- 
ri'.is  was  of  old  llie  boundary  beisvixl 
l'airone  and  Asia,  il  fiume  Tunni  separava 
oltre  volle  /’  E lirnpa  dall'  Asia 

BOUNnEB,  udj  . limitnlo,  lermiunto. 

BflUNDl'.N.  adj.  obbligalo.  Accoidmg  lo 
Olir  b .unden  diUy,  secondo  il  no.slr  ob- 
l li  tur 

BOUNDER,  s.  terminnVve  , quegli  che 
terniiiia,  e stabilisce  i limiti. 

BOUNDING,  s.  terniinnmento,  il  termi- 
li  ve,  Il  porre  i confini. 

BOUNDING,  adj.  bordering  upon,  con- 


flnnnle,  che  confina,  contiguo,  vicino,  himi- 
trofo,  il.  rimbolzanle.  Bounding  sione,  ter- 
mine. 

BOUNDTjES.S,  -adi.  illimitato,  immenso, 
infinito,  non  ctrc.usc  ilio  , senza  confini  , 
sterminato,  smiswalo,  incirconscriUo. 

BOD'JsTEOU.SNESS,  s.  niunilìcence,  libe- 
ralitv,  munificenza , libet  alila. 

BÒUNTl.GUS,  ) 

BOUNTlFUL,  ) .generous,  liberal,  beni- 
gno, generoso,  liberale. 

BOUNTIE'UI-LY.  avv.  benignamente,  ge- 
net  osamenite,  liberalmente. 

EOUNTIFULNESS.  ) 

BOUNTY,  ) 5.  generoslty,  libe- 

ralily,  benignità,  munijiceuza,  liberalità, 
generosità. 

BOUNTIHEAD,  ) 

BOUNTlHOOD,  ) t.  goodriess,  •virine, 
bontà,  virtù,  Dis. 

TO  BOURGEON,  to  bud,  germinare,  ger- 
mogliare. To  bourgeon,  speaking  of  oJive- 
frees,  mignolare. 

EOURGER,  ) 

BOURGESS,  5 s.  borghese,  -cittadino,  cit- 
tadina. 

BOURGEON,  s.  porro,  o segno  rosso,  che 
viene  in  faccia,  specialmente  a’  vecchi,  che 
beano  troppo  vino. 

BOURN  s.  brook,  rivnlelta,  borro,  piccolo 
loì  tenie.  Bourn,  confine,  limite. 

TO  BOUSE,  a.  trincare,  tracannare. 

BOUSED,  adj.  trincato. 

BOUSING,  s.  il  trincare. 

BOUSY,  adj.  drunken,  ebbro,  ubbriaco., 
brillo,  a 'viuazzitto. 

BOUT,  s.  volta,  fiata.  Por  ibis  boiit,  per 
questa  volta.  Do  il  all  at  one  boni,  fatelo  in 
uua  volta,  fatelo  luti'  ad  un  trailo.  A drink- 
Ing  boni,  bevuta.  A nierry  bout,  un  diverti- 
mento, un  sollazzo,  un  banchetto,  una  festa, 
un  tripudio,  un  trebbio.  Lei  us  bave  a meny 
boti!  lo-day,  ricroiamoci.  divertiamoci  oggi. 

BOUTEFKU,  s.  an  incendiary , a niake- 
baie.  Uh  incendiario,  un  sedizioso,  un  mac- 
cbimitor  di  sedizioni.  Dis. 

BOW,  s.  ari  insirument  for  sliooling  ar- 
rows,  aj'cn.  To  (iy  Ilice  an  arroiv  oul  of  a 
bow,  nudar  come  un  dardo,  volar  come  il 
vento.  To  make  a liow  or  sliol  of  a business, 
terminare  un  affare.  To  li.ive  Irvoslrings  lo 
one 's  liow,  aver  due  corde  al  suo  ai  co.  A 
bow  long  bent,  al  bisl  grows  spenl,  ckt  trop 
pn  l’assottiglia,  liir spezzi,  rie  keeps  bis  niind 
beni  like  a bow,  sta  con  l’animo  intento.  A 
bow  for  a violin,  arco,  strumento,  col  quale 
si  suona  il  violino,  la  viola,  il  violoncello 
cr.Bc'W.ari  isimmenlto  lake  thè  heiglil  ofaiiy 
llrng,  mezzocerchio.,  strumento  matematico 
Ikie  bow  of  a sword  ’s  bill,  el.,a,  else,  quel 
f -rro  inJorno  a!  manico  della  spada,  che 
difende  la  mano  A cross-bow,  una  balestra 
To  sbool  a ceuss-how ,halc$t rare.  SaddLe  bow, 
arcione  di  sel'tn.  A stone-bow,  mangano. 
A l.irge  slone-bow,  mangnnotie.  Tlie  raiti 
!)  iw,  l'arcobaleno,  l' iride..  Bow-string,  cor  • 
da  d’ureo.  Bow-riiin,  arderò,  tiratoi-  d'ar 
co.  A bow-net,  nassa,  rete  da  pescare,  che 
abbia  il  liti  oso.  Bow  legged,  sbilenco,  stram- 
bo, che  ha  le  gambe  arcate.  Bow,  ( ter.  di 
rn  ir.')  prua,  proa,  guancia  d' un  basUmento. 
A lean  bow,  prua  magra,  affilata.  A Bluff 
bow,  jvna  tonila,  o p ijfuta.  A flaring  bow. 
firiiir  laudata.  O.i  (Ile  bo\v,  dalla  parte  di 
lima.  Oli  llie  st.ubo  ird  boiv,  sulla  guancia 
diruta  per  la  grua  di  tribordo.  Eorv-pieces  or 
l)ow-clias('s,  cannoni  dn  caccia,  cacciatori . 

BOW,  i.  lioin  l'ie  verh.  An  ad  of  re- 
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verenec  or  submlssion,  riverenza,  inchina. 
To  make  a bow  to'one.yiire  una  riverenza., 
o riverire  uno.  IV.  B.  Osservisi  che  quando 
bow  signifea  riverenza,  si  pronuncia,  bau; 
negli  altri  casi  si  pi  onnneia  bo. 

TO  BOW,  to  bend,  piegare,  archeggiare, 
chinare.  To  bow  one'  s knees,  piegar  le  gi- 
nocchia, inginocchiarsi.  To  bow  one’  s head, 
chinar  la  testa.  To  bow  to  one,  to  salute 
onè,  far  la  riverenza  ad  -uno,  salutarlo,  ri- 
verirlo, inchinarsi  ad  uno.  To  bow  down, 
prostrarsi,  giftai  si  a’ piedi  d' alcuno. 

BOW  ED,  adj.  piegato,  chinalo,  inchina- 
lo, archeggmto. 

TO  BOWEL,  lo  einbowel,  sventrare,  sbu- 
dellare. 

BOWEBLED,  adj.  sventrato,  sbudellato. 

■BOWELS,  s.  budella,  viscere,  parli  in- 
teriori dell'animale.  Tbe  bowels  of  thè  eartb, 
le  viscere  della  lena. 

BOWER,  s.  an  arbour  inierwoven  with 
Irees,  or  greens,  pergola.  The  celestial  bower, 
4he  sky,  il  dolo.  Poetica.  Bower,  (t.  di  mar.') 
ancora  di  posta.  The  two  bowers,  le  due  an- 
core pendenti  dalle  g'ue.  Tbe  best  bower, 
l'ancora  di  speranza.  The  small  bower,  la 
second'  ancora. 

EOWERY,  adj.  pieno  di  pergole. 
BOVVESS,  ) 

BOWEl’,  ) s.  a yonng  hawk  so  called., 
wben  il  drarvs  any  lliing  cmt  of  ibe  nest, 
and  Iiegins  to  olaniber  011  thè  bonghs,yóf- 
conccLlu,  falcone  giovine. 

BOWGE,  s.  a rope  Faslcned  to  tbe  mid- 
dle of  thè  sali,  to  malte  it  stand  closer  to 
tlie  wInd,  fune  d’  una  vela  , per  far  dia 
prendii  più  vento.  To  bowge  a sbip,yò/'«c- 
chiaie,  bucacchiare  uu  vascello, 

BOWING,  s.  chiaamentu,  piegamento,  ili 
chinare. 

BOWL  , s.  a cesse]  lo  drink  out  of, 
nappo,. g0tla,peccheio.  lazzo  ne, tazza  grande. 
iiowl,  to  pi  ly  with,  boccia,  pallottola.  To 
play  al  b iwls,  giuooarc  alle  bocce.  Bowl 
{t  di  mar.)  a round  space  at  tbe  hc.ul  of 
llie  masi,  f .r  thè  inen  lo  stand  in,  gabbri, 
spazio,  che  c la  cima  all’ albero,  sul  quule 
sta  la  vedetta.  Bowl,  vaso  di  terra,  o di 
porcellairi,  da  fami  dnilio  quella  bevanda 
che  chiamano  punch,  peccherò.  A bowl  of 
punì  li,  uu  vaso  di  punch,  cioè  pieno  di 
pHOcli  Lei  US  bave,  a bowl  of  punch,  fi- 
leci  un  gotto  di  punch. The  bowl  of  a spoon, 
il  concavo  del  cucchiaio . BoyìIs,  fi.  di  mar.) 
scodelle,  gamelle, 

xn  ROiYL,  giuocaie  alte  bocce. 

BO'iVLED,  adj.  Ex.  well-bowied  , ben 
giu  odilo. 

BOWLER,  s.  be  tliat  plays  al  bowIs,co- 
lui  che  giucca  alle  bocce. 

BOWLER  STONE,  s.  ghiaia,  sasso  tondo 
de' filimi. 

BOWLINE,  fu  di  mar.)  bolina.  Lee  bow-- 
liue  , bolina  di  rovescio.  Main  bowline  , 
bolina  maestra.  Eore  bowline  , bolina  di 
iriiichetlo.^lìzcn  bowline,  cinque  giorni. 
ìllain  top  liowline,  bolina  di  gabbia.  For© 
top  bow  line,  bolina  di  pai-rocchetto.  Mizen 
top  bowline,  bolina  di  conti-aininezziiiia. 
Mail!  top  gallant  bowline,  bolina  di  pappa- 
fico di  gabbia.  Bowline  cringles  , gazze 
per  le  palle  delle  boline.  Bowline  bri- 
illes  . palle  delle  boline.  To  check  thè 
bo'.vline,  mollare  tu  bolina.  To  sharp  thè 
h.iwline.  nlivre  la  bolina. 

BOWLING,  s.  il  giuoco  delle  bocce. 

BOWLING,  adj.Es.  Bow ling- green, g/«o- 
co  di  bucce,  luogo  piano,  dove  si  giaoca 
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mlle  hoeee.  Bowling  knol,  (t.  di  mari)  nodo 
torsolo  di  braca^  o d' eliti ga. 

BOWMAN,  ) 

BOWMAN  OF  A BOAT,)  {t.  di  mar.) 

brigadiere , proero.,  vogaaante  d'uua  lancia 

TO  BOWSE,  to  baie,  to  pulì  llie  tackle. 
(j.  di  niar  ) aliare,  tirare  min  corda  od  un 
parnnchitio.  Bowse  away!  oliai  limi  ais.sn' 
Bowse  tip  thè  main  bowline,  orza  la  bolina 
maestra 

TO  BOWSKN,  to  drench,  lo  soak,  inzup 
par  d'acqua. 

BOWSER,  thè  purser,  or  Ireasiirer  of 
a college  in  a university  , camarlingo,  o 
tesoriere  rì'iin  collegio. 

HOSVSI’BIT,  s.  (/.  di  mar.  ) , boprcsso  , 
bompresso,  copresso.  Bei!  of  thè  howsprit  , 
testa  della  ruota  di  prua.  Parttiers  of  thè 
bow.spMl,  maestra,  manica  e scassa  del  co. 
presso  Bowsprit-sail  or  sfuit  sili,  civada 
Bowsprit  topsail  or  spril  top-sail  , contro 
civada 

BOVVSTRfNG,  s.  la  co- da  dill'arco. 

ROW  - W \Ul  1 H.  panda  inoeiitatn  per  e- 
tpi  imere  il  latrar  del  t ane. 

BOVVYF.R,  s maker,  or  seller  of  bows 
an  1 ano  WS,  facitore  d'  archi  , rpiegli,  eh  • 
vende  archi. 

To  BOWZF,  to  drink  freely,  tracannare, 
bere  fuor  di  misura,  sconciamente. 

BOX,  s.  a wooden  rhest,  or  coffer.  sca 
tota,  cassetta.  .Sniih- box.  scatola  da  tabacco. 
A lillle  box,  una  cassetta.  A n aliin-hox. 
cassetta  della  limosina.  Chistui.is-liox,  sol 
unti  maio.  Chrìstmas  box.  ceppo,  stienna  , 
quei  regali  che  si  finito  al  iritnlc,  o al  ca- 
po The  box  ofa  screw,  la  chiocciola, 

il  cavo  della  vite.  The  roach-h  ix,  il  sedile 
d una  carrozza,  d.ove  sta  assiso  il  cocchiere 
a cassetta.  A box  in  thè  pi  ly  house,  un 
palco,  un  palchetto  iu  tealro.  A box  on  Ihe 
ear,  uno  schiaffo.  Box  tiee,  bosso,  arboscel- 
lo di  perpetua  ventura.  A dire  box,  bossolo, 
quel  vaso,  ove  si  mettono  i dadi  '.iiwicando 
A juggler’s  box,  bossolefto.  You  are  in  lliej 
wrong  box,  in  a great  error,  voi  sbagliate, 
voi  scambiate,  voi  v'ingnnnute  Box  of  a 
pu'iip,  (t  rii  mar  ) stant’ifo  itella  tr.miba, 
gotto,  boccia,  snnduco.  Box  lor  grapc-sliot, 
cassa  di  mitraglia. 

TO  BOX,  V.  a.  e.  n.  to  inrlose  iu  a box, 
cJtindeie  in  una  scatola.  To  b >x  , fare  ai 
pugni  , battersi  atte  pugn.i.  To  Box  uji,  1 
incassare,  mettere  netti  cassa,  o nella  sca 
loia  To  box,  schiaffeggiare  , dare  degli  ^ 
schiaffi,  fare  alle  p-igna  'Po  box  a shij)  , 
(r  di  mar  ) all-iare.  metter  hi  na  'e  in  panna. 

BOXI'  I),  adt.  .schi  ’ff'cgginto. 

BOXk.X,  ndj.  fatto  del  legno  di  bosso  , 
eh  ('  si’fiu  f h (i  n[  />o5.?o.  fìcl  colore  del  bo.'iso 

ROVEII,  s.  c'te  fi  (iLLe 

n>  BOXIIAUIv  , n.  {l  . di  niar.  ) far 
la  tornholay  idrnre  in  poppri. 

BOXH  A UL* NHf,  s.  di  mnr^  tombola. 

l.)  fichiaffei;^iare.  il  faiealUA 
put^na.  Fhery  (i;ive  l)e<Mi  l>oxing  lo^eiher,,] 
hanno  fallo  alle  prugna  iinie/ne.  I3oxinj^  ofl 
th('  sfeni,  (,ff'r  di  mar  ) spaccato  delle  rn'na\ 
dt  prua  Culla  sua  cn  i>a.  o col  pie  di  runla.  \ 

R )Y,  s.  rnsf tizzo,  s,io\daneUo  fanciullo.  \ 
E ìy.  raffaz%nccio,  Pu  nla  rii  fli<iprezzo  dilla 
ad  un  oiovnne  Boy,  nd'descente . A tali  boy, 
un  giovannccio.  un  giovanastio.  A boy,  or 
serva  ut  - boy , un  ragazzo,  un  servo  niloprato 
in  vii-  servizi  A singlng  b ly  un  fnncinlln, 
o un  radazzo  che  canta.  A soldier’  s boy, 
un  biic.nglione  A scliool  - boy , uno  scolare, 
un  fanciullo,  che  va  a scuola.  Boy-game, 


bambinaggine,  giuoco  da  bambino,  bambi- 
neria. To  do  tbings  like  a boy,  bnmhoteg 
giare,  fare  cose  da  bambini,  pargoleggiare. 
A boy’s  Irick,  ragazzatH,  costi  fatta  da  ra- 
gazzo To  be  pist  a boy,  esser  uomo  fatto. 
To  leave  boy’s  phiys,  lasciai  le  ragazzate. 
A oabin  boy,  (r.  di  mar.)  un  camerotto. 

BOY,  Buoy. 

To  BOY,  to  treal  as  a boy,  trattar  da 
ragazzo. 

BOY1500P),  s fanc.inllezza. 

BOYi.Sn,  adj.  lioy-llke,  bambinesco,  da 
bambino  fanciullesco,  da  fanciullo. 

BtJYlSnTA'^,  avv.  fanciullescamente  , a 
guisa  di  faacintlo,  pnenlm  tute. 

BOYISHA'E'xS  , ha-nbineria  , banibinag 
giae,  bamboccei  ia  , bambolita  , ragazzata  , 
fanctnllaggine,  puerili tà 

BOYI.SW.  fanciullaggine,  puerilità, 

TO  BOYL,  /A  lo  boli. 

BOYSPEROU.S,  V^.  Boisterous. 

RI!  ABBI.K,s.  wrangle,  srpiabble,  a clamo 
rous  contest  , querela  , disputa,  contrasto , 
lite,  riss.i.  riotla. 

TO  BR.ABBf.E,  to  wrangle,  to  clamonr  , 
to  eonlosi  nnisily,  contendere , contrastare, 
disputare,  litigare,  rissare,  far  rissa. 

Bit  .y  BBLET)  , adj  . conteso,  contrastato  , 
dispntn/o.  litigato. 

BK  .-'\  BBI-ER,  s,  contenditore,  riottoso,  ris 
soso,  liiigioso. 

BR.ABBl.INtr,  s contendirnento,  contesa, 
disputa,  quei  ria  , lite  , rissa  . coati  asta  A 
br.ibblliig  lellow,  un  contenditore,  un  riot- 
toso, un  rissoso,  un  hccc  dite. 

BlìACK,  s conpie,  p.iio,  paro,  coppia.  A 
brace  ol'  dogs,  or  b.ires,  una  coppia  di  cani 
di  lepri  A brave  ol  pislois,  un  paio  di  pi- 
stole. A brace  ol  limulred  poiinds  sleiling, 
diigento  lire  steilinr  A brace  of  iron,  I ■ 
.'aslcii  beaois  in  building,  i iimpicone,  riun 
pone.  The  miiri  hraees  ol  a roarh,  Ihirk 
le.ilher  ihongs  npnii  whieh  a co, uh  hangs. 
i-e  cinghie  di  cuoio,  che  reggono  la  canoz- 
za.  The  hraees  (.i  di  mar.)  i bracci,  I,ee 
hraees,  bracci  di  sol tnveuto.  We.ilher  hra- 
ces  , bracci  dii  vento,  o di  sopravvento. 
AI  lin  hr.u’es.  h ucci  di  maestra.  Foce- hraees, 
bracci  di  trinchetto  Alain  top  hraees,  hrac 
ci  di  gabhia.  Fore-lop  hrares,  bracci  di 
/•ni  rocciietto  AI  lin  top  g.ill.inl-hr.ire.s,  bracci 
di  pnppnfìco  di  gnbhin.  Foce  top  gdliiil- 
hr.iees  hrnr.ci  di  pappafico  di  jiairoci-ìietto 
AI  i sen  * top  - hr.u  es.  In  acri  di  contramme  zzuna. 
< iross- ]ark  - y.ird  hr.ues,  bracci  del  pennone 
di  fuoco.  Ml/,eri- top  • gali  int  hraees,  bracci 
di  belvedere,  di  cuccai  o.  Spril  sai!  hraees  . 
braccidi  civ.id  i Sprl t - top-sa i I hraees.  bracci 
di  confi  ncivnd-i.  Brace  pendinis,  brnccialot- 
fi,  hrazzettc.  Braces,  agngliotli  del  timone, 
femmin-ìle . 

TO  liRACK,  lo  hiiekle,  affibbiare,  lega 
le,  attaccale,  unire.  To  brace  thè  yards 
(t  rii  mnr  ) brnccinre  i pennoni. 

BIi-ACFU,  ndj  affibbiato,  levato,  attac- 
cato. unito. 

IjU  ACI-T.ET,  s.  an  ornameni  forihe  wrists 
of  women.  annilta  smani  glia,  mani  glia.  A 
hracelel  of  pe.irl , unn  smaniglia  di  pe-lc 
Braielel,  a piece  of  armonr  iised  aneienlly 
In  defend  thè  arm,  brnccinle.  q-ielln  parte 
dell' annndura,  che  arma  e difende  il  brac- 
cio 

BRACER,  s cintura  , che  striglie,  e tieni 
sa  Irlo, 

BRACIIIAL.  adj  helonglng  to  thè  arm 
appartenente  alle  b'nccia. 

‘BRACIIYGRAPIIA’,  s.  wHling  in  a short 


rompass;  sbort  hand  xvriling,  tachigrafìa, 
l arte  di  se  ivere  per  abbreviazioni 

ni!  ACK,  s.  a bitch  bound,  cagna  leviiera. 

BRACKF.T,  s.  a blich,  cagna.  Brarket,  a 
kind  of  slay  in  limber-work  , beccatello  , 
mensola,  o peduccio,  che  si  pone  per  so- 
stegno sotto  i capi  delie  travi  , fìtto  nel 
muro,  e sotto  i terrazzini,  ballatoi,  coi  rirlori 
e sporti.  Br.ickel,  ( t.  di  mar.)  candeliere. 
llair  liraekels,  ornamento  rii  polena. 

BRACKlSH,  adj.  somewhat  salt,  satina^ 
stro,  che  tieti  del  salso.  Brackish  water  , 
acqua  siilmnsh  a. 

151!  ACKISIIXESS,  s.  salsuggine,  salsezza, 

BRAD,  s.  sorta  di  chiodo  senza  testa. 

BRAG,  s.  vanto,  vantnmento,  millante- 
ria , vanagloria  , ostentazione.  To  malie 
gi'ievons  braga  of  one’  s self,  vantarsi,  pre- 
giarsi, millantarsi  sopra  modo. 

TO  BR.AG,  lo  boast,  vantarsi,  vanaglor 
riarsi,  pregiarsi,  darsi  vanto  , milliuitarsi. 
Ile  brags  of  bis  own  exploits,  fa  pompa  dei 
suoi  fatti,  vanta  s'e  stesso.  A wise  rnannever 
hr.igs,  nor  disp.iiMges  himself,  un  uomo  savio 
non  si  l'an  a,  n'e  si  biasima  da  s'e, 
BRAGtkART,  ) 

Bl!A(A(i  A nOCIO,  ) s.  a bragging  fellow, 
un  linntniore,  un  millantatore. 

BI!AG(1ER,  s.  un  millantatore. 

BRAtiGF.T,  s drink  romposed  of  honey 
and  spiee.s,  bevanda  composta  di  mele  e di 
animali. 

BlìADGET,  F.  Bracket. 

BIÌAGGING,  s.  vantamento,  il  vantarsi, 
•nilliinteria.  A bragging  fellow  , vantutore  , 
un  inilliintatore,  uno  .smn r glasso , 

BRAGIdfS.S.  adj.  witlioul  ostenlalion, 
sell  ali  o.stentnzinne,  o pomposa  mostra. 

BR  AtiLY,  «f/y . {\r\e\-y,  vagamente,  leggio - 
dranienle 

lìPiAllt,  s.  a sm.ill  lare  or  e lging,  trina, 
specie  di  merletto.  Br.iid  of  liair,  una  trec- 
cili di  capelli. 

TO  Bit  A 11),  to  weave  or  plait  liair  pr<v 
pesly  intrecciare  i capelli. 

BRAIDl'd),  adj.  intrecciato. 

B ’ìAIBS.  .V.  (r  di  mnr  ) small  ropes  be- 
longing  to  ibe  courses  and  tlie  niizen, 
whosc  use  is  , ivlien  thè  sali  is  Inried 
arross,  lo  baie  il  up,  or  I t il  fall  coi  di- 
celle. imbrogli  che  servono  mi  rinimninnre, 
o sciane  le.  vele.  To  halli  thè  mlzen  up  in 
thè  hrails,  imbrogliar  la  mezzana. 

I5RAIN,  s.  all  thè  soft  suhslanre  rontained 
in  thè  sciill,  cervello,  ceivclla,  quella  parte 
intei  iore  del  capo,  circondntn  dal  cranio, 
nella  quale  lisiede  la  villa  dell’  animale. 
Br.iiii,  vvit,  jiidgmenl  , crivello,  giudizio  , 
senno,  To  heat  oi'  dash  one’ s hr.ilns  out, 
dicervellare,  far  saltare  le  ceii-ella  ad  uno. 
Po  h.ive  cracked  hrains  , avere  il  ceivellv 
stravolto,  aver  del  pazzo.  To  h.ive  hot  Ut- 
ile hrains,  avere,  poco  cervello,  o giudizio, 
puv.znr  di  pazzia.  To  heat  a ihing  inio 
one’  s own  lirains,  ficcarsi  una  cosa  in  lestn, 
Thit’s  heyond  my  Ur.ùus,  (jnCilo  non  an  ivo 
a comprenderlo  IIls  hrains  were  good  when 
he  Iliade  bis  svili,  egli  era  sano  di  mente 
quando  fece  testamento.  To  beat  one’s  brams 
ahoul  a tliiiig,  stillarsi,  lambiccar. si  il  cet  vel- 
lo in  qualche  cosa , ghii  ihizzare,  sottilizzare, 
mulinare  To  break  one’s  brains  svilb  sludy- 
ing,  rompersi  In  testa  colln  studio.  Brain- 
slrk,  foolisli,  sciocco,  melenso,  milenso,  sci- 
munito. Br, lin  siili  , mad  , frenetico.  The 
liraln  pan,  il  cranio. 

TO  BRAIN  one.  to  dash  oiit  bis  brains, 
dicervellare  uno,  lorgli  il  cervello. 
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BR  AINEltWj.  dicervellato.  Hair-brained, 
scervellalo  , senza  cervello  , cervel  di  Le- 
pre^ cervello  r/*  oca.  Shil  tie-bi*ained  , cervel 
balzano^  cervello  fallo  còme  un  orinolo^  in 
costante,  bisbetico,  volubile. 

BilAINLSH,  adj.  caldo  di  testa,  impe- 
tuoso 

BRAINLESS,  adj,  scervellalo,  senza  cer- 
vello, pazzo,  sciocco. 

BRA  IT,  s.  a rough  diamond  , diamante 
grest^io , non  lavoralo. 

BRAKE,  s.  an  instrument  used  in  dres- 
sing  fl.ix  or  hemp,  maciulla.  Brake,  snaffle , 
for  horses,  briglione,  arnese  per  maneggiar 
i vavrilli . a baker’s  kneading  Irongh, 

madia,  specie  di  cassa  per  itili  idervi  entro  la 
pasta  da  fare  il  pane.  Brake,  ihe  bandle  of  a 
ship’s  pump,  il  manico  d una  tromba  di  va- 
scello.  Brake,  felceta,  lungo  pieno  di  felci. 
Brake  or  pump  brake,  (<•  di  mar.)  mano- 
vella della  tromba. 

BRAKED,  adj.  rotto,  maciullato. 

To  BRAKE  HEMP,  v.  a.  maciullare,  rom- 
pere la  canapa. 

*BR4KY,  adj.  thorny  , rough,  spinoso  , 
ruvido,  scabroso. 

BRAMAN,  s.  bramino,  filosofo  indiano. 

BK.AMBIjE,  s.  brlar,  prirkly,  shrub,  ro- 
vo, pruno.  A place  full  of  brambles,  roveto, 
spineto  Bramble  net.asori  of  noi  for  cali  hing 
birds  , ragna  , sona  di  rete  da  uccellare. 
Full  of  brambles,  pien  dipruni. 

BRAMBLING,  s.  a bird  so  called,  frin- 
guello. 

BlìAMBLY,  adj  tborny,  prickly,  rough, 
spinoso,  pieno  di  spine,  aspro,  ruvido. 

BRAMIN,  Braman. 

BRAN,  s.  crusca,  buccia  di  gtano,  o bia- 
de mncinnle,  separala  dalla  farina. 

BHANOH,  s.  a bough  of  a Iree,  ramo.  A 
Utile  branch,  raniicelLo.  The  branches  of  a 
tree,  i rami  d’ un  albero.  A vine-braneh, 
sermento,  ramo  della  vile.  The  branch  of  a 
pedigree,  ramo  di  genealogia.  The  brandi 
ol  a candlestick,  bracci  d'iinn  Iwnicta.  The 
branch  of  a stag's  head,  le  corna  d’ un 
cervo . 

BR  AI'fCHED,  adj . ramificalo.  A branebed 
eandlcslick,  lumiera  che  contiene  molti  lumi. 
Branebed  veli el,i'cZ/«/o  a fogliami 
as  a (leer’.s  head  in  heraldry  , che  ha  le 


Brand-iron,  or  frlvet,  treppiede.  Brand-new, 
Gre  new,  nuovo  di  zecca,  afalto  nuovo. 

TO  BRAND,  to  bum,  lo  niark  with 
hot  iron,  suggellare  con  ferro  infocalo.  To 
brand,  to  blur,  to  blemish , macchiare  , 
maculare,  disonorai  e,  vituperare,  diffamare 
To  brand  with  foul  natnes,  macchiare  la 
riputazione,  vituperare,  disonorare.  To  brand 
thè  throne,  spallate  del  suo  principe. 

BRANDED,  adj.  bollalo,  segnalo  con 
ferro  infocato,  macchialo,  maculalo,  diso  ■ 
iiorato,  vifupei  alo,  diffamato. 

BR AN OOSE,  K Brant-goose. 

TO  BRANDISTI,  to  make  shine  with  sba- 
king-,  to  shake  lo  and  fro  in  thè  band  , 
brandire,  vibrare,  muovere  scuotendo  con 
prestezza.  To  brandish  a sword,  brandire, 
vibrare  una  spada. 

BUANDISHED,  adj.  brandito,  vibrato. 

BRANDLING,  s.  sorta  di  verme. 

BRANDY,  s.  dislilled  wine,  acquavite, 
vino  stillato.  Brandy-shop,  bottega,  dove  si 
vende  acquavite.  Brandy- botile,  bottiglia  di 
acquavite. 

BRANGLE,  s.  querela,  rissa,  riotta. 

' To  BRANGLE,  to  scold,  to  quarrel,  to 
bicker,  disputare,  contrastare,  contendere 
rissare,  far  rissa. 

BRANGLER,  s.  rissoso,  contenditore , riot- 
toso, beccalite. 

BRANGLING,  s.  contrasto,  contendimeli 
to,  il  rissare. 

BRANK,  s.  a sort  of  grain  called  also 
buck-wheal,  miglio,  specie  di  biada  minuta. 

BRANKURSIN,  s.  bear’s  breech , thè 
plani,  brancorsina,  erba  medicinale. 

BRANNY,  adj  che  ha  apparenza  di  cru- 
sca, che  ha  di  molta  crusca. 

BRANT-GOOSE,  s.  a sort  of  wild  fowl, 

oca  snlvatica. 

BRASIER,  s.  a pan  to  hold  coals,  cal- 
dano, vaso  di  rame  da  tenervi  i carboni 
dentro.  V.  Brazier. 

BRASIL,  s.  brusil-wood,  brasiletto,  fer- 
nanibucco,  verzino. 

BRASS,  s.  a sort  of  metal,  bronzo.  Yel- 
low  brass,  ottone.  A brass  cannon  , un 
caniiotie  di  bronzo.  Brass,  false,  or  coun- 
terfeil  money,  moneta  falsa.  One  who 
makes  brass- money,  nioiieUirio  falso. 

BRASSETS,  s.  armour  for  thè  arm 


co  Ita  spnrs  e Tìrixnched  out,  diviso,  tep.tralo.  braccialetto,  bracciale,  annadura,  che  arma 
BRANCIIER,  « a young  hawk  , or  other  il  braccio. 
bird  ih.ii  begins  to  fly  from  brandi  to  br.inch 
falco  giovine,  od  altro  uccello,  che  comin- 
cia a volare,  uccello  ramace,  che  comincia 


scappar  dal  nido. 

BRA.NCHING.  out,  s.  ramifeazione,  il 
rami  ficai  e . 

B R. ANCHLESS,  adj,  senza  rami. 


BRASSINESS,  s.  qualità,  o somiglianza 
di  bronzo. 

BRASSY,  adj.  partaking  of  brass,  che 
ha  del  bronzo,  che  e in  parte  di  bronzo. 
Brassy,  as  hard  as  brass,  duro  come  il  bronzo. 
BRAST,  adj.  V.  Burst.  Dis, 

BRAT,  s.  bcgg.orly  cbild,  fanciullo  ceti 


o BRANEH  OUT,  to  divide,  or  spread  doso,  un  meschinello  , bantbinuccio.  Bral  , 
branches,  ratn  ficare,  produr  rami,  spar-  voce  di  disprezzo  per  bambino.  Brat  , la 


gersi.  n distendersi  in  rami. 

BRANCHY,  adj.  ramoso,  pieno  dirami. 

BRAND,  s.  a piece  of  burning  wood, 
tizzone,  lizzo,  pezzo  di  legno  abbruciato  da 
n/i  lato.  Ciipid  kindled  thè  Gre -brand  of 
love,  Cupido  accese  la  face  ridi’  amote. 
Brand,  a mark  made  by  a red-hot  iron. 
.segno  fatto  con  ferro  rovente,  infuocato. 
Brand,  a rnark  or  stamp  of  disgrace,  or 
infamy.  nota,  o macchia  d’  infamia.  To 
cast  a brand  upon  one,  macchiare  la  ripu 
tuzione  altrui , in  fuma  lo.  di  ffnmnrlo  Bran  d. 
a sword  l'oce  poetica,  brando,  spada .^Wlon. 
Br  inl-iron  , a hot  iron  , lo  brand  . or 
«et  ,1  rnark  upon  a malefuctor,  fieno  infio- 


progetìie.  In  stirpe. 

BRA  VADO,  s.  rodomontado,  bravata, ro- 
domontata, smargiassata. 

BRAVE,  adj.  valiant,  courageous,  bravo, 
prode,  animoso,  coraggioso. Yoo  are  a brave 
man,  voi  siete  un  brav  nomo,  voi  siete  un 
-galantuomo,  un  uomo  di  garbo,  o dabbene. 
Brave,  in  fine  cloatbs,  attillalo  , assettalo  , 
pulito,  vestito  di  gala.  Brave,  Gne  , excel- 
lant,  hello,  eccellente  He  made  a brave 
speecli,  egli  fece  una  bella  orazione,  una 
bella  pal  lata,  o ai  ringa. 

BRAVE,  s.  a swaggerer. J/ano,  bravaccio. 
Oh  brave!  bravo,  viva!  Brave  , cballenge  , 
dis f da. 


calo,  col  quale  si  bollano  i delinquenti. [ to  BRAVE,  to  dare,  to  insult,  bravare, 
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sfidare  , affrontare , insultare.  To  brava 
death,  incontrar  la  morte.  He  braves  me 
to  it,  mi  provoca  a ciò.  To  brave,  to  act 
thè  brave,  braveggiare,  fare  il  bravo. 

BRAVED,  adj.  bravalo,  sfidalo,  affron- 
talo, insultalo. 

BRAVELY,  avv.  courageouily  , brava- 
mente, coraggiosamente,  animosamente  ; R- 
nely,  well,  bravamente , bene,  in  buona  ma- 
niera. 

BR.VVERY,  s.  courage,  valour,  bravura, 
valentìa,  coraggio,  animo.  This  I speak  not 
out  of  bravery,  non  dico  ciò  per  braveg- 
giare, per  fare  il  bravo.  Bravery  , Gnery  , 
gillantry  , magnificenza  , splendidezza  , 
pompa 

BRAVISSIMO,  interj.  bravissimo,  grido 
d’applauso. 

BRAVO,  s.  a man  that  miirders  forbire, 
un  bravo,  un  satellite,  un  briccone  che  am- 
mazza per  danari,  sicario. 

BRAVO,  interj  bravo,  grido  d’ applauso. 

BRAWL,  J.  dispute,  squabble  , disputa, 
contesa,  contrasto,  conlendimento.  Brawl,  a 
sort  of  dance,  carola,  ballo  tondo. 

To  BRAWL,  to  scold,  lo  wrangle,  dispu- 
tare, querelare,  contendere,  strepitare , gri- 
dare, schiamazzare,  litigare. 

BRAWLED,  ar/y  disputato,  querelato, COT»- 
leso,  strepitato,  strillato,  schiamazzalo. 

BRAWEER,  s.  Itligalore,  sgridatore, gar- 
rilore,  riottoso. 

BRAWLING,  s.  garrimento,  sgridamenUx, 
schiamazzo,  sliepilo,  disputa,  contesa. 

BRAWLlNG,  adj.  Es.  abrawling  woman, 
una  garriti  ice. 

BR.'^WN,  s.  hard  Gesh,  polpa,  sostanza 
carnosa.  Bravvn,  thè  Grrnest  pari  of  a boar^ 
la  parte  piu  soda  , e polposa  d’  un  verìQv 
Biawn,  carne,  di  verro  preparata  aH’inglese,. 

Brawn,  thè  arm,  so  called  from  its  being 
musculniis,  braccio,  cosi  chiamato  dal  snp 
esser  pien  di  muscoli.  The  brawn  of  thè 
arms,  il  Incerto  delle  braccia.  The  brawn 
of  a capon,  In  polpa  d’un  cappone. 

BRAWNINESS,  s.  parte  carnosa. 

BRAWNY,  adj.  Geshy,  lusty,  strong, car- 
noso, caniiito,  membruto,  fòrte,  robusto, pol- 
poso, polputo. 

BRAY,  s.  trincea.  False  bray,  in  forti - 
Gcation,  a false  trench  made  lo  bidè  thè 
reai  one,  falsabi  aca.  Bray,  raglio,  ragghio, 
il  rntgs.hiare,  il  ragliate,  voce  dell’ asino. 

TO  BRAY,  fo  bruise,  to  pound,  pestare, 
polveiizzare  acciaccando.  To  bray  thè  ink, 
among  printers,  macinate  l’  inchiostro.  To 
bray  a fool  in  a mortar,  to  wash  a black 
amoor  while,  pestar  V acqua  nel  mortaio  , 
perdere  il  tempo,  e la  fatica  in  cosa  , che 
non  sia  per  sortir  buono  effetto.  To  br.iy  , 
as  an  as,s,  riigghiare,  ragliare,  il  mandar 
finora,  che  fa  l’asiao  la  sua  voce.  To  br.iy, 
lo  cry  out,  gridare,  stridere,  alzar  la  voce, 
vocifet  are. 

BRAYED,  adì.  pestato  V.To  bray.  v 

BUAYER,  s.  an  istrument  to  temper  ink 
witb,  macinn,  strumento  col  quale  gli  stam- 
patoli macinano  l'inchiostro 

BRAYER,  s.  one  that  brays  like  an  as*, 
uno  che  raglia  come  l’asiito. 

BRAYING,  s,  macinamento,  peslamento. 

Tiie  braying  of  an  ass,  ragghio,  o raglia 
d'asino. 

BRAYI.,  s.  a piece  of  lealber  to  bind  up 
a bawk’s  wing,  brachiere  d' un  falcone . ^ 

TO  BR.-\ZE,  to  cover,  to  overlay  with 
brass.  coprire  di  rame. 

BRAZED  OVER,  adj,  coperto  di  huaza- 
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BUAZEN,  ad]  .di  brnnzr\_K  Lr.i7.cn  borse, 
t/ii  cnvalln  di  bronzo.  \ bf.izen  Lice,  a br.i- 
sen-f.icerl  man,  tino  sfacciato,  un  sj'i  oiìtatb. 
To  put  on  a brezen  face,  essere  sfacciato, 
far  fiso  duro. 

TO  BRAZEN  out  a ibing,  mantenere  urta 
ooua  con  isfacciataggine . To  brazen  one 
«TUt,  confondere  alcuno,  farlo  restar  confuso, 
mantenendogli  in  faccia  alcuna  ct'sa. 

BUAZENNESS,  s.  nppnrettza  di  bronzo. 
Brazenness.  impudenza,  sfrontatezza. 

BKAZIIBl,  s.  one  v-lio  mikes  or  sells 
brass  avire,  calderaio,  quegli  che  fa.  o ven- 
de vasi  di  rame.  Brazier’s  wife,  calderaia., 
BREACIT,  .a.  Alle  ruin  of  any  pari  oftlie 
Works  beai  down  witli  e.annon.  or  any  wai- 
likc  in.il  ruoaen!,  breccia,  ap^'ifura  fatta 
nelle  muraglie  con  cannone,  o altro  strumen- 
to da  guerra,  onde  si  possa  penetrare  alla 
parte  opposta.  To  niakc  a breacli  in  a w.ill. 
fare  una  breccia  n i rnnro.  To  coler  thè 
brearb,  ni  aitar  la  breccia  ,\  brc.n'l!  oC  pro- 
mise. ninncnmento  di  promessa.  A brearb 
ol  fall!'.,  mancanza  di  fede.  A brearir  of 
peare,  rottura  di  pnc'.h.  brcai'h  ofariicles, 
.vioLizinae  di  patti.  V brsach  onrien(lsblp,(«(- 
micizia. 

BRE'iD,  s.  Eie  s’air  of  !!fe,  pane.  T-ca - 
Tcned  brcad./vinc/ieinVatn.Unli.'ai-ciicil  iireail. 
pane  azzimo,  senza  fcrm-nto.  Wliile  ()rcad, 
brown  liread,  pan  bianco,  pan  bruno.  iXonso- 
holJ  bread,  pan  casalingo.  Cromi)  of  brp.id, 
misi  of  In  ead,  micco,  crosta,  o crostìccio  di 
pane.  Consecrated  bread,  pine  benedetto, pa- 
ne consacrato.  Ginger-bread,  confortino.  A 
ginger  breid  Iiaker,  bericnocohiio,  conforti- 
naio,  qnegli  che  fa,  e vende  bericuocoti,  o 
«onfortini.Tdie  sweet-bread  of  a breast  of 
voal,  animella  di  vitella.  Sow-bread  or  tnif- 
tle,  inrtuft,  spezie  di  fungo.  Breul  baskel  , 
paniere,  paniera,  canestro  da  pane.  Bread 
biked  under  llie  asbes.  focaccia 

TO  BREAD,  Es.  To  bread  a porringer  l'or 
brolli,  tagliare  del  pane  per  la  z-ippa, 
BilEATJ-CEIlPPER,  s.  garzone  del  for- 
naio. 

BR.EAD-CORN,  s.  farina  da  f.ire  il  pane. 
BREAD-P«.OOM,  (t.  di  mar.')  paglmolo, 
dis/iensa. 

BREADTTI  , s.  from  Iiroad  , larghezza, 
ampiezza.  A finger's  breadlli,  la  larghezza 
n un  dito.  Clolb- bread I li,  Air ghezza, ampiez- 
za,o altezza  del  panno,o  della  tela.  Jirei\<ì\\i, 
(t.  dt  mar.  ) l.irghezza  della  nave,  linea  di 
larghezza.Etiìvcme  hretullh  larghezza  estre- 
ma Main-bre  idlh  , larghezza  massima.  Top- 
fiinber  breadib,  larghezza  superiore. 

niiEAFC,  j al  ihe  break  of  day,  sul  far 
dii  giorno.  Ile  rises  every  morning  al 
break  of  dav,  si  l-va  ogni  mattina  sul  far 
tiri  giorno.  A break,  in  Ihe  art  of  priniing, 
spazio  bianco  , cin^  non  i-.  tampato  . A 
break  or  \acancv,  nn  vuoto,  un  intervallo , 
una  inter  razione- 
rò ])RE.4I\,  a.  e ri.  rompere,  spezzare. 
To  bieik  a s'àeV.rornjM'rr,  spe  z tre  un  brisco- 
li ■ To  break  otie’s  owri  ncck.  ronipeisi  il 
vili'.  To  iireak  one.’s  bead,  romper  la  testa 
ad  uno.  Ti)  break  asiindcf,  romper  prr  metà, 
far  due  parli  d una  cosa.  To  break  in  pie- 
ces,  metter  in  pezzi.  To  break  one’s  bead 
siit'i  iioi.se,  or  cbat’ering,  si  ordire,  sbalordi- 
te, far  perder  la  festa,  infastidire  altrui 
con  soverchio  str.pUo.  con  troppo  a andare . 
fo  break  a conference,  inlerr onipere  una  con 
ferenza.  To  lireak  one’s  sleep  , rompere  il 
sonno,  destare,  guasta  e il  solino  To  bre.ak 
ciie’a  word,  or  promise,  mancar  di  parola. 


m.inc.irc  alla  promessa.  To  break  one’s  vows, 
romper  il  voto.  To  break  one’s  beaiily,  oscu- 
rare r altrui  bellezza.  To  break  a borse  , 
scozzonare  , domare  un  cavallo.  To  break 
one’s  beart,  spezzare  il  cuore,  trafggerc  il 
cuore.  You  break  my  beart  willi  illese  expres- 
sions,  queste  vostre  espressioni  mi  Irafggouo 
il  cuore.  To  bre.ak  one’s  oalli,  violare  il  giu- 
ramento. To  break  ibe  sabbatli,  non  osser- 
vare il  sabbato.  To  break  God’s  laws,  tras- 
gredire, violare  la  legge  di  Din.  To  break 
one’s  back,  rompere  il  dosso  ad  uno,  slom- 
bare mio.  To  break  a cuslom,  i/isnsore,  di- 
vezzare, disviare,  lasciar  l’uso,  svezzare.  To 
break  company,  lasciar  la  compagnia,  sepa- 
rarsi dalla  compagnia.  To  break  ground,  to 
open  thè  trenebes  , aprir  le  trincee.  The 
slrenglh  of  tlie  wind  tirai  supporied  ibem  in 
llie  air,  broke  their  fall,  la  J or  za  del  vento, 
che  li  portò  per  aria,  fece  la  loro  caduta  me- 
no violenta.  Mis  debauebes  bave  broken  bis' 
neallh  , le  sue  sregolatezze  hanno  rovinata  la 
sua  salute.  To  break  a jest  upon  one,  ■‘burla- 
re, beffare,  schernire  alcuno,  motteggiar  uno. 
To  break  a business,  dichiarare  prrqiorre  un 
negozio.  To  break  one’s  mimi  lo  one,  .soc- 
corsi, palesarsi,  dichiarare,  o dire  il  suo  sen- 
timento ad  alcuno.  To  lireak  Irieiidship,  rom- 
per l'  amicizia  , cessar  ri’ esser  amico.  TU 
break  willi  bim.  non  voglio  pili  impacciarmi 
con  lui.  To  bieak  , rompersi,  spezzarsi.  Do 
you  think  il  will  break;’  credete  che  si  rom- 
perà ? The  ice  breaks,  il  ghiaccio  si  rompe. 
Io  bre.ak,  as  ati  iniposthume,  scoppiare.  I 
belicve  ihe  avealher  will  break,  creiCo,  che  il 
tempo  si  enngerà  To  break,  lo  liirn  bank- 
riipt  , fallire.  He  broke  lor  ten  tlioiisand 
t'oiind,  c fallilo  per  diecimila  lire  ste  line. 
•Sire  begins  to  lireak,  ella  comincia  a perder 
la  sua  bellezza,  la  sua  bellezza  se  ne  va.  To 
break  vvitli  sorrow,  consumarsi, struggersi  di 
malinconia,  di  dolore.  To  break  small,  smi- 
nuzzare, ridane  in  minuzzoli,  polverizzare. 
To  break  silenre,  lo  begin  lo  speak,  rompere 
il  silenzio.  To  break  oiie’s  bellv  willi  ineat, 
scoppiare  dal  mangiar  troppa  carne.  To 
break  one’s  sides  svilii  laughing  , crepare, 
scoppiare,  smascellare,  e smascellarsi,o  sga- 
nasciare dalle  risa,  ridere  smorlcratamente. 
To  break  svind  upvvards,  ruttare,  mandar  per 
l i bocca  il  vento,  che  c nello  stomaco.  To 
bre.lk  one’s  fast,  rompere  il  digiuno,  Jar  co- 
leziotie.  To  break  a baltalion  , rompere  un 
battaglione,  aprire  una  squadra.  To  break 
open  a door,  rompere,  sforzare,  o sfondare 
una  porta.  To  break  open  a boiise,  aprire 
per  forza  una  casa.  To  bre.dt  open  a letter, 
aprire  una  lettera.  To  break  biose,  sciorme, 
sciogliere,  scatenare,  lasciar  andar  con  em- 
pito. My  beart  is  ready  to  break,  mi  scop- 
pia, mi  si  schianta  il  cuore.  To  break  forili 
sorgere,  spuntare.  ìie  broke  loil.i  in  lears. 
cominciò  a piangere  , jirornppe  in  lagrime. 
To  break  off,  rompere,  spr  zzare  To  break 
off  company,  lasciar  la  compagnia  To  lireak 
off  a discoiirse,  tralasciare  nn  discorso.  Lei 
iis  break  ofi'  bere,  finiamola,  non  ne  parliamo 
piu.  To  break  olf  one’s  svork.  tralascia'  c il 
lavoro,  lasciare  di  lavora- e . Tu  brè.di,  ( 1. 
di  mar.  ) v.  a.  e n.  to  break  nn,  demolire  una 
nave.  To  break  bnik.  rompere  la  stiva,  co- 
minciare il  discarico.  To  break  tbe  enemy’s 
fine,  romper  in  linea  del  nemico.  To  break 
off,  sortir  dalla  rotta,  appog.fare,  derivare. 
Sire  bas  broke  ofl  tbree  poirils.  derivò  di' 
tre  rombi.  To  break  ground,  salpar  f ancora, 
svignare,  disormeggiare.  To  break, y/'irii”e- 
te,  parlando  del  mare,  rompersi. 


TO  BREAK  OUT,  uscire  con  violenza,  cre- 
pare, aprirsi,  Jar  capo,  marcire.  To  breala 
out,  as  water  out  ofa  .spring,  sorgere,  zam- 
pillare. To  break  out  as  Ibe  sea  does,  inon- 
dare, allagare.  The  war  breaks  out  again, 
la  guerra  s accende  di  nuovo.  To  break  out  of 
prison,  romper  la  prigione,  scampare,  fuggi- 
re. To  breitli  out  itilo  an  exclaniation,  escla- 
mare, sciamare,  gridare  ad  alta  voce.  To 
lireak  out  into  tears,  piagner  dirottamente. 
To  break  out  inlo  unchaste  expressions,  pro- 
rompnre  in  parole  disoneste.  To  break  ou!  iti- 
lo swalh,  andare  in  collera,  adirarsi,  slizzar- 
si, infuriare.  To  bre.ak  in,  entrar  impetuosce- 
mente,  avventarsi,  spingersi,  gittarsi  con  im- 
pasto a che  che  si  sia.  To  break  in  upon  the 
eneni}’-,  avventarsi  conira  i nemici.  To  break 
in  upon  olher  nien’s  business,  impicciarsi, 
intromettersi  negli  ajfari  altrui.  It  is  not  for 
one  man  to  iireak  in  upon  the  province 
of  anolher,  uno  non  deve  pigliarsi  briga  dei 
fatti  alimi.  To  break  in  upon  the  respect  a 
man  osves  to  persons  of  cpialil'v,  mancare  di 
rispetto  ni  grandi.  The  lliieves  broke  in 
Ihraiigb  tbe  w;ill,  i ladri  entrarono  pel  muro. 
To  break  inlo  a Irencb,  sforzare  le  trincee. 
lo  break  inlo  llie  enemy’  s rainp,  sforzare  it 
campo  nemico.  To  break  into  laugbter,  dar 
nelle  risa,  sganasciarsi  dalle  risa.  To  break 
one’  s self  of  a tliing,  svezzarsi  di  qualche 
l’izio  To  break  tlirongh,  passare  a traverso, 
passar  pel  mezzo,  farsi  strada.  To  break  a 
sipiadron,  rompere  uno  squadrone.  To  break 
tliroiigb  difliculties,  superare  le  difficoltà, vin- 
cere le  difficoltà.  To  break  up  tbe  ground, 
rompere  il  terreno,  zappare,  vangare  il  ter- 
reno. The  sveatber  breaks  up,  il  tempo  si 
schiarisce.  To  break  up,  to  decamp,  stendane, 
levare  le  tende.  To  break  up,  as  asseinblles 
do,  separarsi,  il  separarsi  d‘  un’  assemblea, 
andarsene.  To  break  up  scliool,  avere  vacan- 
za. To  break  dosvu,  abbattere,  mandare  a 
terra,  rovinare,  distruggere. 

BREAKER,  s.  rompilore,  che  rompe.  A 
house  - breaker,  un  ladro,  uno  che  ti  entra  itt 
casa  coti  mezzi  di  violenza  quando  tu  dormi , 
osci  assente.  A breaker  of  horses,  scozzona- 
tore. Ileart-breakers,  love-locks,  ricci  di  ca- 
pelli. 

BREAKFAST,  s.  colezione.  asciolvere,  il 
mangiare  della  mattina.  To  e.al  otte’  s break- 
fiist, yiiie  colazione,  asciolvere. 

TO  BREAKFAST,  ascinlverr,  far  cole- 
zinne. 

BREAKING,  s.  rompimento,  il  rompeie, 
V.  To  break.  Tbere’  s no  breaking  of  it, 
non  si  può  rompere.  A breaking  up  of  sebotd, 
vacanze.  Upon  Ibe  lireaking  out  of  thè 
war,  al  principio  della  guerra.  Broaking  of 
thè  bclly.  burslenness,  crepatura. 

BREAK  NECK,  s,  precipizio,  rompicollo. 
Tliis  will  prove  a break  iierk  lo  all  yourde- 
signs,  questo  rovinerà  lutti  i vostri  disegni. 

BREAM,  a fisii,  sorta  rii  pesce. 

TO  BHE.AM,  V.  a.  (f.  di  mar.)  dare  il  fuoco 
ad  nu  bastimento,  spalmai  lo 

BREAMIlSG,  ad],  (l.  di  mar.)  Es.  Bream  - 
ing  filze  or  faggots,  ( t.  rii  mar  ) brusca, 
frasche  per  ispalmare  nn  bastimerno. 

BREAST,  s.  limi  pari  of  thè  body  sibiih 
confiins  llie  lie.irl  and  lungs,  petto,  seno.  \ 
am  sYOiinded  in  ihc  breast,  son  ferito  nel  /iet- 
to. To  bave  a sore  breast,  aver  male  al  petto. 
•She  bis  a fine  lireast,  ella  ha  un  bel  seno, 
un  bel  petto.  To  keep  a ihitig  in  one’s  brcusl; 
tene-e  una  cosa  in  petto,  tenerla  segreta.  !t 
lie.s  in  bis  lireasf,  egli  solo  lo  sa-  A base  .ind 
daneerous  breast,  un'  anima  vile  e soididit. 
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Back  ami  kreast,  aimour,  c^inzid.  Ereast- 
clolh,  sala,  strisciu  eli  panno  Uno,  c/iit  polla- 
no te  donne  al  peno , alcjnavto  fuor  del  busto. 
Brcasl-pla!e.  petto,  armadura  che  enrpror  pt 
petto,  pettabotta.  The  bieast  bone,  l’arco  del  i 
petto.  Having  a filli  breasi,  or  elicsi,  pclto-\ 
ruta, alto  di  petto.  Breas!  - Work,  parapet,  pa-  ! 
rapelto.  Breast-pain,  a tlisease  in  borses,  and 
cuore , malattia  de  cavalli.  Breasf  kigb,  che 
arriva  al  petto,  deli  altezza  del  petto.  ìirenst, 
{t  di  rnar  ) fianco.  Breast-fast,  ormeggio 
di  fianco.  Breast  hooks,  iwinit/e,  ao^ie.  Breast 
lYci'U.  parapetti,  pavesate,  Jrontvni.  Ereast- 
^?.ske\s ,rnataJioni ,ga-tche Ite  di  mezio.  Bieasl- 
work  uf  thè  poop,  frontone  della  coverta 
del  cassero  Brcasl-work  ol  llic  qnarler-decli, 
pavesata  del  cassero. 

BBEATII,  s.  thè  air  received  and  disellar- 
ged  by  thè  dilalion  and  compression  o(  thè 
lungs,  lena,  alilo,  Jìalo.  To  take,  to  draw, 
or  lo  fetch  one’s  breath,  alenare,  alitare,  re- 
spirare, ripigliar  Jìoto.  Toriui  one’s  sclt  out 
of  breath,  correre  fin  che  si  perda  il  fiato. 
Sliiiking  Inealh,  fato  puzzolente.  To  thè  lasl 
breath,  fu  all'  ultimo  sospiro,  Hìs  breath  is 
out  of  hirn,  è spiralo,  ha  mandato  fuora  lo 
ultimo  spirilo,  o fato.  Shortness  of  biMialh, 
asma,  asima,  ambascia,  malattia  che  impe- 
disce la  respirazione , difficoltà  di  respiro. 
You  spend  yoiir  breath  in  lain,  voi  parlate 
al  vento,  tutto  cjuel  che  dite,  non  serve  a nul- 
la. The  Icasl  brealh  of  commolion,  la  mini- 
ma commozione.  Brealh,  (f.  di  mar.)  soffio, 
fi  escara,  cura.  A tinall  brealh  of  wind,  uu 
saffo  di  vento  leggete.  There  is  not  a brealh 
of  wind,  non  v'  e neppure  un  aura  di 
vento. 

* BBEATHABLE,  adì . that  *nay  he  brea- 
thed  , che  si  può  respirare,  respirabile, 
Breatliahle  air,  aiia  che  si  può  respirare. 

TO  BREATtlE,  respirare , anelare,  alita- 
re, ansare.  He  breathes,  he  is  noi  dead,  respi- 
ra, non  è ancor  morto.  To  breathe  a pure  air, 
respirare  un’aria  pura.  He  brealhes  notliing 
but  vengeance,  non  brama, o spira  che  vendet- 
ta. To  breatbe  oiil,  esalare.  To  breallie 
tlirougli,  traspirare.  To  breatbe  inlo  or  upon, 
spirare,  infondere.  To  breathe  one’s  lasl,  spi 
rare,  mandar  fuora  V ultimo  spirito.  As  long 
as  I breathe,  tanto  che  viverò,  fbtch'e  traggo 
l’aura  vitale.  To  breathe  thè  vein,  aprire 
una  vena,  cavar  sangue.  To  breathe,  to  air, 
seccai e,asciugare.disecenre.  To  breatbe  one’s 
self  with  running,  esercitarsi  alla  corsa.  To 
breathe  after  a tbing,  cf%lare,  aspirare  a cjuul- 
che  cosa.  You  are  tlie  strangest  man  tliat 
breathes  upon  thè  earlh,  voi  siete  V uomo  il 
più  strano  del  mondo. 

BRK  ATiiED,adj,  respirato, anelato,ali  tato. 

BItEATHIKG,  s.  alito,  anelilo,  ansamenlo, 
respiro.  Brealhing  casts  a misi  npona  looking- 
glass,  il  fato  appanna  lo  specchio.  Breathiog- 
hole,  spiraglio,  fessura  per  la  (piale  Varia, 
e il  lume  trapela.  Breathiiig-time,  tempo  di 
riposo,  di  respiro. 

BREATHllVG,  adj.  Ex.  A fine  breathirrg 
sweat,  un  sudore  moderalo , 

BREATHLE.SS,  adj . che  appena  può  riave- 
le  tifato,  che  uoit  ha  più  fato 

BRED,  ndj . frolli  lo  bi  eed,  generato,  pro- 
dotto, causato.  Bred,  bionghl  up,  allevato, 
nutrito,  ammaestrato , cos/imioto.  Bred  a si  lio- 
lar,  allevato,  nutrito,  amniaesti alo  nelle  lette- 
re, letterato.  Tliere  1 was  bred  and  boin, 
lì  sotto  nato,  ed  «//erato.  Obsl mclions  whiih 
are  bred  in  thè  llver,  ostruzioni,  che  si  far - 
ìn.ino  nel  fegato.  Olir  desire  of  kiiowledge 
ts  bred  wilhiii  us,  il  desiderio,  ch’abbiamo  di 


'.sapere,  nasca' con  noi,  ci  c naturale.  That' 
wiiicli  is  lired  in  thè  bone,  will  never  he  out 
of  thè  flesli,  chi  di  gallina  nasce,  convien  che 
razzoli 

•IO  EREDE,  E.  To  hraid. 

I BliEDTH,  E.  Breanlh. 

1 BBEK,  j tafano. 

I EKEECH,  s.  tìie  pai  t,  on  -which  we  sit, 
il  deretano,  le  pinti  deretane,  il  sedere. 
Breech,  in  gunticiy,  'he  hiiicer  pari  of  a 
piece  11;  ordnance,  cululta  di  cannone.  Bear’s 
hrcucli,  an  herh,  bi  ancorsina. 
j To  BREECH,  porre  le  biache  a ragazzi 
per  la-  prima  volta. 

I BREECHI'D,  adj.  che  porla  le  brache. 
'A  boy  newly  hreeclicd,  un  1 aguzzo  che  co- 
niiiKia  a portate  le  brache,  i calzoni. 

EREECHI'S,  s.  pi.  a garmcnt  worn  hj" 
inen  Ircni  thè  waist  to  Ihe  knecs,  calzoni, 
brache,  quella  pat  te  del  vestilo,  che  cuopte 
dalla  cintura  ai  ginocchio.’!' o wear  breeches, 


portar  le  brache  , i calzoni.  To 


thè 


ERl'A  ITY,  s.  hrevit'a.  For  brevìty  sake, 
per  brevità,  per  esser  breve,  per  abbreviare. 

TO  BxUAV,  ale,  etc.  fare  della  cervogia, 
o birra.  To  brew,  lo  machinale  a plot,  ordi- 
re, o tramare  un  tt edimerUo.  As  you  bave 
bre’vi'ed,  so  yen  must  drink,  chi  la  fa  la  paga. 

BREW,  fi'oin  thè  \erb,  maniera  di  far 
Va  birra. 

BREWACE,  s,  freni  brew,  mistura  di  va- 
rie cose  da  bere. 

BRE\M'  D,  adj.  dal  verbo.  To  brew. 

BPkFAiER,  s.  quegli  che  cucce  la  birra. 

BBEVV-HODSE,  s.  luogo,  dove  si  fa  la 
birra. 

BREWING,  J.  il  far  la  birra.  Ereiiing, 
( t.  di  mar.)  nuvolo  nero  che  prcsergisce  bur- 
rasca. 

BHEWIS,  s.  fella  di  pane  intinta  nel 
brodo  del  bue  salato,  mentre  sta  bollendo. 

BRI  AH,  s.  pillilo,  rovo.  Sweet-briar  coro. 
To  be  in  thè  briars,  star  fra  le  spine,  cs- 

1 he 


|Stie  in  angustie.  He  hicught  me  ni 
lircecb.es,  to  ha\ e thè  tnasXeiy,  poi  lai  le  i/  n- , briai  s,  egli  m’ha  ridotto,  o tratto  in  que- 
vhe,  esser  padrone.  |j/a  pei plessilà. ’to  lease  one  in  thè  briars, 

' BREECHllNG,  s.  (/.  di  mar.)  bracca  di  lasciar  uno  nelle  brighe,  in  travagli,  sulle 
incasso.  \ spine. 

j BREED,  s.  kind,  /flacn,-Bpeed  of  borses,  | BRiBE,  s.  donativo  che  si  dà  per  cor- 
razza  di  cavidli.  A dog  of  a good  breed  , ' i oniperc  alliui.  Biihes  can  gel  in  witheut 
cane  di  buona  ruzza.  jkiioiking  al  thè  dcor,  tirm  si  chiude  poi  la 

I TO  BREED,  V.  a.  e li.  to  engender,  gene-  ai  donativi. 

rare.  To  bi'ced,  lo  cause,  generure,  produr-\  to  ERIBE,  to  corriipl  wilh  gifls.  crimw- 
re,  causare.  To  breed,  lo  brlng  up,  allevare,  fiere,  sulcrnare,  indurre  uno  a tt  donativi  a 
nu/i  iie  , ammuestt  are  , costumai  e,  educai  e.  fare  quel,  che  ncn  dovrebbe.  Io  bride  one's 
|To  bieed  (pier\e\s,causat  e,  far  nascere  delle  corrompere  i giudici, 

querele,  lo  breed  ytulh,  educare  gwvaiii.\  BRIBED,  adj.  corrotto,  sulornato.’rohe 
A worm  Inai  l'reeds- in  l!:e  wood  , nn  bribed,  pigliar  l’iiigcffo,  liisciaisi  conom- 

me  che  si  geuct  a uri  It  gt.o,  A kiriTian  lliat  per  co' presenti  co’ dottativi, 
breeds,  una  doi.  na  gi  avida.  To  biewl  teetli,  j BRIBER,  s.  cori  oinpitvre,  quegli,  che  coi - 
mettere  i demi.  rompe  co  donativi. 

BREFD-BAlIi,  s.  tifo  elle  dà  motivo  a^'  ERIBERY,  s.  thè  act  of  1 ribing  il  cor- 
risse,  ptrsoitei  lis.asti,  ac  ca!  tali  igì.e.  irmpeie  co’ pt  esenti.  Guilly  o(  bi  ihciy.  c/i<? 

BRkr: DER,  j.  E.s.  A good  bieedcr,  una  s’è  lasciato  conompete,  che  ha  preso  V in- 
donna feconda . A .good  breeder  of  ihildien,  goffe. 

jiiia  persona,  cì.e  sa  Leti  ailunee  i /anciulli.\  BRICK,  s.  eaiib  mclildcd  inlo  an  obloiig 
|A  breeder  of  calile,  colui,  clic  procura  di  figure,  and  Lurnt  l’or  huilding,  malli  t. e , 
avete  molto  bestiame  bcviiio  e eia  alliito,  e pezzo  di  fetta  cotta,  ad  uso  di  mutnie.To 
\che  si  genera  hc’suoi  jtodeii.  moke  Liicks,  fare  dè’malloiii.  Eriik-wali, 

BREEDllNG,  s.  generetnento,  pi rdiizicne,  muto  di  matti. ni.  To  moke  brick  cvalls,  lo 
'il  generate,  il  pudurre.  Eiccding,  civilily,  swallcw  nic.at  grediy,  mangiale  ingorda- 
\ civiltà,  costumatezza,  buona  et  e att za.  Gooò,  mente,  inghiottire  senza  masticare.  Brirk- 
|Or  bad  breeding, /inoi/n.  o cn//ó  n e<f;.ca«ione,  bai,  pezzo  di  mattone.  Brick  , pane  d' un 
6hono,o  nin/o  c'/ TI  e li  erdiiig  of  leclb,  soldo  fatto  presso  a pcco  erme  un  matlcne. 
il  mettet  e i denti.  A v oman  avho  is  breeding,  j to  ERIC  E,  lo  lay  with  hiicks  , fare  il 
una  donna  gravida.  \paidmento  di  maltolti. 

I BREEZlà,  s.  a noi  s.\'nu!,  venticello fre-\  BRICK-CEAY',  s.  clay  nsed  for  malu'ng 
■SCO,,  aura,  vento  rm  dettilo  e cegoZero.  Land- ' bricks,  creta  adoprala  in  for  mattoni. 

’ breeze,  ('p/ito  ditena.Sea-hi  ceze.veniodi]  BRICK-DHST,  s.dusl  made  by  pcunding 
mare.  A ligbt  brreze.  un  venticello.  A sliff  bricks,  polvere  di  mattoni,  polvere  fatta, 

■ htec'LC,un  vento  Jt  eicc  .Bvcczc.gpA-fiy, taf tno.\  fregando  insieme  i mattoni. 

BRENT,  adj.  burnì,  abbruciato. 

BREiT,  s a fisli  of  thè  tuibol  kiiid,  spezie 
di  rombo. 

I BRETHREN,  S'.  pltnrle  di  Broli  er,  fa- 
'telli.. — E paiola  di  bibbia.  o da  chiesa,  o 
da  burla  IWy  beh  Yed  brelhren  , fraleUi 
amatissimi. 

I Br.EVl'.T,  s.  a brief,  a Pope’.s  bull,  lieve, 
boli  a . 

I BbEYIAliY.  s.  a pepisi)  [:raier-boik  , 

^brcvìa>io,  quel  libio,  ove  son  registrale  l'iie 
' caitoiiiche,  e tutto  l'iflzio  divino. 
j BREYIATE,  s a .‘■hort  txlroil,  or  ro^y 
ol  a process,  deed,  or  Wriliiig,  cenift  tulio, 
breve  risliel/n  trini  piocesso. 

' BREiVl  At'J  ERE,  s.  abbreviatura. 

I BPiEYIER,  s.  a srnall  sort  of  printing  Icl- 


ter,  Iwo  degiecs  sinallcr  ihan  long  prinicr, 
torta  di  eetiatleie  da  stampa. 


TO  BEICKEN,  V.  n.  gonfarsi. 

BBICE-KILN,  s.  fornace  da  n alleiti. 

BRICH -LA YEB . s.  muratore. 

BRICK-MAKEB.  ^uegZi  che  fa  i mattoni.- 

EBICEOLL,  ) 

EBICOtL,  ) s.  rimbalzo. 

IO  BBIfKCLL,  V.  n.  ghioecir  di  rimbalzo. 

BEIDAL,  adj.  ofor  beknging  lo  a biide, 
sposei  eccio,  maritale,  di  sposa,  appai  tenente 
alla  sposa,  nunziale.  A Iridai  fctig.  un  e- 
pitalamio.  The  Lridal  bed,  il  letto  i.uiizla- 
■le,  il  talamo. 

BRIDAL,  s.  wfdding,  sposalizio. 

BRIDE,  s.  a new-married  wcinan,  sjiosa 
novella,  domta  maiitata  dijicseo.  Biidc- 
bed,  letto  nuziale,  o sposeieccio.  Eiidc- 
ebomber,  camera  nuziale.  L’i  ide  m.'iii’s.Jmi- 
ciulle,  che  in  Inghilterra  accrnipeignaitv  f er 
onore  te  spose  nel  tempo  delle  nczzi: 
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BTIDE-CARK,  s.  .T  c;ike  clistribuled  lo] 
tlie  guests  at  a wedding,  J'ncaccia^  o .sfo- 
gliata disi! limila  alla  compagnia  in  tempo 
di  nozze. 

BRIDEGROOM,  s.  a bride ’s  spouse,j/)n- 

10,  quegli  che  no\>ellamcnte  e ammogliato. 

BRIDEMEÌV.  s.  llie  allemlanls  on.  thè 

bride  and  bridegroom,  giovani  e fanciulle, 
che  in  tempo  di  nozze  stanno  servendo  la 
$posa  e lo  sposo. 

BRIDE-STAKE  , a post  sei  in  ihe 
ground  to  danre  round  on  liie  occasion  ol 
celebraling  tbe  niipliais,  palo  ficcato  in 
terra,  da  hallarvi  intorno  in  tempo  di  nozze. 

BRIDEWEI-,  s.  nome  d’una  casa  di  cor- 
rezione in  Londra. 

BRIDGE,  s.  passage  made  orer  a river, 
ponte,  edificio  che  si  fa  sopra  l'acqna,  pe 
poterla  passare.  A sione  - bridge,  un  ponte  di 
pietra.  A draw-bridge.««  i>onte  leantoio.The 
bridge  of  tlie  nose.  il  rialto  del  naso,  il  so 
presso  del  naso  The  bridge  of  a bile,  or  of 
8 fiddle,  il  ponte  di  un  liuto,  il  ponticello 
d' un  violino. 

TO  BRIDGE^  P.  a.  costruire  un  ponte  in 
qualche  luogo. 

BRIDLE.  j.  head -siali , in’g/jo.  The  head- 
Slall.  thè  reins  and  bit  of  thè  bridle,  la  te- 
stiera , le  redini  ed  il  nior.so  del  cavallo. 
Tu  give  a borse  thè  bridle,  dar  la  Iviglia 
al  cavallo,  alicutargli  le  redini.  To  bile  llie 
bridle,  rodersi  i geti  Dridles,  ( /.  di  mar) 
/?<7(/e.Rridlesof  thè  bo\vline./ia//e  deUuboliua 

TO  BRiDr,E,  V a.  laffrenare,  guidare,  o 
regoline  colla  briglia,  inibì  igliai  e,  metter  la 
briglia.  To  bridle,  lo  rnrb.  one's  passion. 
domare  le  sue  passioni,  rintuzzai  e,  ra  (fre- 
nare, o mortificare  gli  ajfetti.  She  bridle 

11,  essa  si  gonfia,  si  pavoneggia. 

BRIDT.EF),  adj.  imbrigliato. 

BHIDLlvTIAiN)),  s.  la  mano  con  cui  s, 

tien  la  briglia  cavalcando,  la  man  sinistra 

BIÌIDEINt^.  s.  l’ inibì  igli/tre. 

BRIKF,  adj  short,  b ere,  corto,  succinto. 
Brief.  coininon,  life,  connine. 

BRIKF,  s.  biieve,  breve  Brief,  abs'.rael 
compendio,  tistretlo. 

BRIEFLY  adì’,  in  feiv  words.  brei'enieu 
te,  succintamente,  in  poche  parole. 

BRIEFME.SS.  s.  brevità. 

BRIER,  1 r.  Briar 

BIUI'.KY.  ady.  rough,  full  of  biiars, 

di  pruni,  spinoso. 

BRIG.  V Brigantine. 

BRIGA  DE.  s.  a ronsiderable  party,  or  de 
larbment  ol  a body  ol  soldiers,  brigata. 

BRIGADIER,  s.  an  ollirer  who  comniands 
a brigade  , h igadiere  , capitan  di  biigata 
Brigadier  of  an  ariny,  brigidicr  if armata . 

BRIGA  iSD,  s.  brigati,  e,  rubatole,  masna- 
diere, lad.o. 

BPiKtAINDINE,  ,s  an  ancieni  Uind  ofar- 
tuour,  lotica  all'antica. 

BRIGANTINE,  s (t.  di  mar),  a small 
light  pinnace  proper  cilher  for  givingtiiacc 
or  fighling.  bi  igaiiiino. 

* BUIGEOTK,  s a toll  or  coniribulion  lo 
vards  thè  repairing  or  building  biidges  , 
dazio  che  si  paga  per  passare  un  fiume.  The 
receiser  of  brigbole,  navalestro. 

BRIGIIT,  adj.  IiK'id,  sbining,  lucido,  tu 
eeiite,  risplendente,  luminoso,  brillante,  scin- 
tillante. A bi  igbl  slar,  una  stella  lucente,  o 
risplendente.  A brighi  iiigbl.  una  notte  chia- 
la,  e serena.  Brighi  |ie«ter,  stagno  lucen- 
te. A btight  eolc.ur.  uti  colore  vivace.  Tho- 
riHigh - brighi , traspareiiie.  Il  is  biiglil,  è 
giorno,  il  giorno  comincia  a spuntare. 


TO  BRIGHTEN,  to  make  brighi,  pulire, 
lustrare,  far  Incelile. 

BRIGli  l'ENED,  adj.  pulito,  lustrato. 

BRIGTITI'.MNG,  s.  pulimento,  il  pulire. 

ERIGIinSII,  adj  alqnaulo  lucciiic, 

BKKiin’LY,  avv.  pulitamente,  chiaramen- 
te, splendidamente. 

DRIGTITNKSS,  s sbiningness,  splendore, 
chiivezza,  lucidezza,  luce.  Eilghtncss  of  thè 
slars,  lo  splendute  delle,  stelle  Tlie  brighl- 
ness  of  llie  sun,  la  luce  del  sole. 

BRIGEE,  s.  <piarrel,  biigti,  lite,  contro- 
versia, nittiicizia , contesa. 

BRILLIANIìY,  s.  lustre,  spleiidour,  luci- 
dezza. spleudot  e. 

BRIl.I.IANT,  vdj.  brighi,  btillattle. 

BRILI  l.ANT,  s.  a diaiiiorui  of  thè  finesi 
cut.  In  itlaiile,  diamante  hen  tagliato. 

BRIELIA  ni  NKSS  ,s. lucidezza,  spleitdni  e 

BlìlM,  s.  Olio,  lembo,  margitie.  'l’he  hrim 
of  a gl.uss,  l’orlo  d’uu  bicchiere.  The  hriin 
of  a hai,  la  falda,  o tesa  d’iiii  cappello.  To 
fili  iip  a glass  to  ihe  brini,  empiete  utt  bic- 
chieie  fitto  all' 01  lo. 

TO  BRlM,  empite  finn  all'orlo,  colmare, 
esser  pieno,  esser  colmo.  To  hrim,  as  a sow, 
V.  II.  essere  in  caldo,  dicesi  delle  troie. 

BUl!MFEIj,af//.  pieno  i//io  nll’oilo,  colmo. 

DI!  liMFULNESii  , s.  i esser  culmo  sino 
all’oi  lo. 

BRIMMI'D,  adj.  er.  a narrow  hiinimed 
hai,  eappclln  che  ha  la  falda  stretta.  A 
hroid  hrinimed  h.il  cappello  di  larga  testa 

1) Ili M .M  f, R,  s.uu  hiec/iieie  tiuboccaiile. 
To  drink  hrinimcis,  bete  a bicchic  i liahnc 
cauti . 

LRIM.STONE,  s.  solfo,  zolfo,  (miaende) 
Ri  imslone-  mine,  zi  IJalni  n.Done  \vi  ih  bri  111- 
>toiie,  SI  Iforuto,  zul forato. 

BRIM.STON Y,  adj.  stilfuteo,  pieno  di 

zolfo. 

LìRIMliCE,  s.  Ex.  To  drink  a hrindire, 
ir  he.illh  lo  one,  fine  nii  brindisi  ad  alcu- 
/o,  /icre  alla  saltile  dì  alcuno. 

Bi;iNOTsi:n,  ) 

lìli  1*N  J)L  I' , ) aflj.\{  is  siiti  oflliecoatof 

I sIre.iKeil  wilh  se\eral  colours  , e.s - 

(u'own  and  bl.uk,  di\‘is(Uo.^  vaialo^ 

BUìNL].,  s.  sali  liquor,  ^salamoia,  acqua 
nlaifi^  f)Cr  uso  di  consci  vai  vi  enUo  jtcsci, 
funghi f vide  e sì/niìi.  As  sali  as  Lime, 
liuto  come  la  salamoia  Liine,  llie  soa,  il 
naie.  Voce  fx<eiica.  l'iie  foammg  brine,  il 
aure  ondeggiante ,,  l'unde  sjmmanii.  Brine, 
e.irs,  lai’iime  amare 

IW» IN  1 . • BIT  , s.  pozzo  d’acqua  salala. 

TO  lU'.IM’r,  r».  a poi  lai  (\  it  asjcrirc  una 

cosa  di  Itto^o  ^ atrccaiCjtecarc.  Brin^  me 

my  lut  and  s\surd.  porlaletni  il  mio  cap- 

ficllo  e la  min  spada.  Brin^  bini  alori^  uilli 

voli,  menatelo  con  esso  aoi.'i'o  brini:  lo 

-,  r> 

iiglit,  mcltcre  in  luce^  produrre  alla  vista 
delle  genti.  To  hiing  a cliild  itilo  ih,- 
noli,!,  tnelter  al  mondo  un  figlitinl.i  Io 
hring  dlnner  in,  portare  in  tavola  Tu  hrin,g 
to  (loverty,  lidurre  in  miseria,  o pove/'ia.To 
hring  lo  notigli  aniiichil.ue,  ridai  re  al 
niente.  To  hring  lo  reasoii  , faie  sntre  a 
segno,  tender  capace.  To  hring  ili  link, 
pm  tare  mal  uiigui  io  To  hrmg  word  lo  one, 
far  sapete  rpialche  cosa  ad  uno,  infoirnat lo. 
Bring  me  word  if  he  is  al  I onie,  fatemi 
sali-  te  s’egli  c in  casa,  sai  jtialciiii  dii  e se  egli 
c in  casa  To  hrmg  lo  sleep,or  a.sicep  far  dot  - 
mire.  To  hring  an  aclioii  ag.iiiist  one,  in 
Iciitaie  un’aztone.  'Io  hiing  two  per.sons 
tugelher,  lo  feton  eile  llieui,  iiicUer  d ue 


cordo  due  persone,  paci f catte.  Tbal  ^il! 
bring  you  lo  llie  gallows,  le  fo.  che  non  vi 
rnaiicheriiiino  se  fate  vtò.\  sliall  iie\er  bring 
bini  lodo  ì\, non  potrò  mai  pet  suadet  glielo, 
non  otteiiò  mai  da  lui  che  lo  faccia. To 
bring  a cause  abolii  again,  ricominciare  un 
processo.  To  liring  a design  abolii,  venire 
a fine  del  suo  disegno  'IO  bring  away,. 
pollar  via.  To  bring  back  again,  riparlare, 
di  nuovo  po  tare,  ricondurle  To  biiiig  one 
back  to  bis  diity,  liiure  uno  al  suo  dovere, 
ridia  re  al  suo  dovere.  To  bring  furili  a 
cbild,  paitorire.To  bring  foith  bel'ure  ibe 
lime,  sconciarsi,  abortire.  To  bring  furlh 
a prisoiier,  presentare  un  prigioniuo.  To 
bring  forili  witiiesses,  prcdurie  de' lesli- 
rnotii  To  bring  lortli  \i  u\ls,  produrre,  poi  tar 
friilti.Tù  bring  on,  impegnare,  iiilrigare  To 
bring  oli  sbrigare,  liberare,  cavar  d'imbro- 
glio. To  bring  oli',  lo  dissuade,  dissuadere, 
Jar  mutar  pensiero  'Bo  bring  over,  portare, 
lecare.To  bring  one  over  lo  one’s  side, O/ar 
uno  dalla  sua  jtartc.To  bring  under, ,vo//initr- 
terc,  sottomctiei  e,  sottoporre,  soggiogare  Ue 
lias  bioiigbl  ibe  wlioie  couiiliy  under  ihe 
king’s  suhjei  timi,  ha  sollome..so  lutto  il  pae- 
se oli’ obbedienza  del  ic.To  bring  in,  fare  en- 
trare, introdw  ! e.\i\  \ntg  liim  \u.fatil-:  entra- 
re, fatelo  passare.  R'o  friiig  one  in,  lo  prefer 
bini,  avanzai  e,  ingi  andire  uno.  To  biitigor 
dniw  one  in,  imbrogli  re,  iultigaie  uno  in 
qualche  affine,  'lo  bring  in  or  inirodnce  a 
Ibing  rminiiigly  in  a discoiirse.  iiilri-dui  re 
con  arie  qualche  cosa  nel  di.uiorsu.  Tu  ,‘iiiiìg 
ulte  io  gmity,  condiiiiiiui  e alcuno,  dichim  ar- 
lo  culjievole  , o reo.  'lo  biirig  one  io  noi 
gitili  y,  assolvere  imo,  dichim m to  iiinocciite. 
'l'o  bring  a iii.m  in  a passion  lo  biniseli, <o/d<7- 
cn  e , mi  ti gare, placai  c i ti  a di  rjuulchedinio.To 
hring  luw  , abbuttere,  abbassal  e . umiliare. 

I conld  noi  bring  m^sclf  o il,  m n ho 
poliiUi  lisolvtrmi  a ciò.  'Bo  bi  big  lo  pcii- 
feclloii,  per j,  ziouare , ilai  peil't  zioar.fudie. 

'I  o lii  iiig  a lliing  to  |ia.ss,  efelliiin  e,  tiiiin-'^ 
tare  at!  efe/to,  eseguire,  compii  e,  dar 
coinpiiiiciito.  l'be  fainlllarilv  i.llli  d.mgcrx 
bilngs  US  lo  ibe  conlcinpt  uf  iberii,  la  fa- 
niiliiiiil'a  de'  peiicoti  fa  che  noi  li  sprez- 
ziamo. Familiai  izzundrci  co’  pencoli,  im- 
fiunamo  n dispi  ezz-m  li  7.’()  biing  to  agrce- 
inenl,  mcller  d’  accordo,  accmdaie,  neon. 
ciliare,  rappucifciiie.  "lo  bring  one  to  bis 
u its  again,  far  ini  mire  mio  ni  se  .-.tesso. 
Ilis  age  lias  lirouplil  bis  body  to  thè  sliape 
of  a bow,  i età  ha  0^'O  il  suo  corpo  curvo 
come  un  ateo.  Ile  lias  hruugbt  tliat  lo  a 
mode,  ne  ha  Jàlto  venire  la  moda  To 
bring  onc  inio  d.mgec,  espone  alcuno  a 
qualche  pencolo.  'Bu  bring  a man  iiilo  a 
foni  ’s  paradise,  pa.scerc  uno  di  vane  spe- 
ranze. 'lo  biiiig  a lliliig  inlu  qiicsliuo,  e- 
san, inare  una  cosa,  ilihaiteie  una  cosa.  To 
bring  mio  debl,  iiulebilme.  To  bring  inlo 
iacoui'^  milleie  in  giaziii.  I will  liung 
you  again  iiito  bis  fa\oiir,  vi  rimetterò  nel- 
la .stili  giazia  'io  bring  one  lliiti"  inlo 
llie  ballarne  willi  anollier,  comparai  e , (la- 
! agonal  e,  nielleie  in  compì  lenza  unii  cosa 
con  un’ altra,  l o hring  dose  l , avvicina- 
re. accostare.  'Bo  hring  olle  to  his  dealh, 
causare  la  morte  d'  alcuno.  To  hring  a 
ihiiig  tu  one  ’s  rememhraiice, _/«/•  ricordimi 
alcuno  di  che  che  sia,  riinetlci  glielo  mila 
tieiiioria.  I cannol  hring  him  to  le.irn  his 
lesson  hy  hearl,  non  posso  fi.  gli  impuiai  e 
la  sua  lezione  a mente.  'I  o hring  one  uni 
ol  troiilde,  levine  imo  d’  iriipriccin , di  fa- 
stidio. 'Bo  bring  uul  a story,  iectUnc,a 
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dire  una  novella.  I can  ’f  teli  horv  to  bringj  BEISTLYj  adj  full  of  brislles,  ietoZoio.l  BROAD-SWORD,  i .a  ciitling  sword  with 
it  out,  non  saprei  racconlarvelo.  To  bring|  BRISTOL-STON£,  s.  sorta  di  diamante  a broad  biade,  spada  tai^lienle,  spada  con 


over,  trasportare.  Thaf  farm  brings  him  !^oco  duro,  che  si  trova  in  un  sasso  nelle 


in  a hundred  poiinds  a year,  quel  podere 
gli  frutta  cento  lire  sterline  all’  anno.  To 
bring  up  a child  by  band,  allevare  un  fan- 
ciullo colla  poppa.  To  bring  up  a child  to 
good  manners,  allevare,  accostumare,  co- 
stumare bene  un  fanciullo.  I bring  up  all 
niy  children  to  niy  own  trade,  faccio  im- 
parare a tutti  i miei  figliuoli  il  mio  me- 


stiere. To  brio 


g up 


thè  rear,  comandare 


la  retroguardia  I bring  up  all  I eat,  vo- 
mito tutto  quel  che  mangio.  To  bring  up 
phlegm,  sputare  del  catarro.  To  bring  up 
to  one's  band,  allevare  uno  alle  sue  voglie. 
To  bring  miscbief  upon  one’s  self,  or  upon 
one  ’s  own  head,  tirarsi  addosso  disgrazie. 
To  bring  down,  to  humble,  abbattere,  ab- 
bassare, umiliare,  debilitare.  To  bring  down 
thè  price  of  a commodily,  far  calar  di 
prezzo  una  mercanzia , abbassarne  il  prezzo 
To  b ring  by  ihe  lee  , (<•  di  mar.  ) fare 
un  alluumento,  cadete  in  panna.  To  bring 
to,  mettere  in  panna,  biacciare  le  vele 


vicinanze  di  Bristol  in  Inghilterra. 

BRIT,  s.  nome  d'  un  pesce. 

BKITTLE,  adj.  apt  lo  break,  frail,yi-a- 
gile,  frale,  fievole,  che  agevolmente  i 
rompe. 

BRITTLENESS,  s.  fragilità,  fragilezza, 

fralezza. 

BRITTLY,  avv . fragilmente,  debolmente 

BRIZE,  s.  thè  gad-fly,  animaletto  alato 
maggiore  d’ una  mosca,  che  punge  aspi  a - 
mente  assillo. 

BROACH,  s.  spit,  spiede,  schidione,  sti- 
dione,  spiedo. 

to  BROACH,  to  spit,  mettere  nello  spie- 
do, infilzare  nello  stidione.  To  broacb,  to 
tap  a vessel,  spillare  una  botte.  To  broacb 
a He,  inventare  una  bugia.  To  broach,  lo 
spread  abroad,  divulgare,  pubblicare.  To 
broach  a heresy,  disseminare  un'  eresia. 
To  broach  to  {t.  di  mar.  ) far  un  allua- 
mento.  cadere  in  panna,  pigliare  in  faccia. 
BROACHED,  adj.  set  on  tbe  spit,  messo 


panna,  mettersi  alla  cappa.  To  bring  to  fallo  spiedo.  Broacb  ed  , tapped,  spillato. 
sbip,  chiamare  e ridurre  all’  obbedienza.^h\-oac\ieò,  spTe&à  ahrosià,  divulgato,  dissemi- 
no bring  to  tbe  messenger,  /nr*  marghe-\nalo  , inventato.  In  these  papers  were 
rita.  legare  un  paranco  alla  gomena.  To  broached  many  horrible  docirines  , que- 
bring  up,  ancoi  are,  dar  fondo,  ormeggiare.^  sti  scritti  contenevano  molte  orribili  dot- 

BRINOF.R,  s.  portatore,  portatrice,  che 
porta.  A bringer-up  of  children,  quegli,  o 
quella,  che  alleva  i fanciulli. 

BRUNISTI,  adj.  from  brine,  salmastro, 
che  tien  del  salso. 

RRINiSIINESS,  *.  saltness,  la  qualità 
dell’  acqua  salsa. 


BROACHER,  s.  author,  autore,  invento- 
re. He  was  thè  first  broacher  of  thal 


lama  larga. 

BROCADE,  s.  a sort  of  clotb  wrought  with 
gold  and  sih  er,  broccato. 

- BROCADED,  adj.  dressed  in  brocade,  ve- 
stito di  broccato.  Brocaded,  woven  after  thè 
mariner  oihTocssàe , tessuto  a modo  di  broccato. 

BROCAGE,  s.  V.  Brokage.  Brocage  tbe 
returris  of  a broker’s  business,  guadagno  del 
sensale.  Brocage,  thè  bire  given  far  uny  uii- 
lavC'ful  action, data  a un  tristo.per  mal 
opera  fattagli  /«/e, Brocage,  thè  trade  ofdeal- 
ing  in  old  tbings,  il  mestier  del  ferravecchio, 
del  rigatliet  e. 

BRÒCCOLI,  s.  pi.  a species  of  cabbage, 
broccoli,  talli  di  cavolo. 

BROClC,s.  a wild  beasi,  alzo  called  Lad- 
ger,  tasso. 

BROCKET,s.a  buck,  or  bari  of  two  year« 
old,  cervialto  e cervietlo. 

TO  BROGE  FOR  EELS,  v.  n.  intorbidar 

l’acqua  per  prender  delle  anguille. 

BROGUE,  s.  a.  kind  of  shoe,  foggia  di 
scarpe  usale  in  Irlanda,  per  lo  più  di  legno. 
Brogue,a  corrupt  dialeci,  parlar  corrotto,  cat- 
tivo dialetto. 

TO  BROIDER  , to  adorn  with  figures  of 
needle-work,  ricamare,  adornai  di  ricamo. 

BROIDERY,  s.  embroidery,  Rower-veork, 
ricamo,  il  ricamare. 

BROIL,  s.  tumuli,  tumulto,  disturbo,  ro- 
more,  fracasso  di  popolo  sollevato.  Broil^ 


hevesy,  egli  fu  il  capo,  o fondatore  di  quella' tioarveì,  querela,  disputa,  rissa,  contesa, 
eresia.  Broacher,  To  broach. 


TO  BROIL,  to  dress,  or  roast  meaton  tbe 
BROAl),  adj.  wide.  extended  in  hreadth,  ' coais,  an  oslire  sulla  graticola,  o sopra  la 
ampio,  esteso  in  larghezza.  Broad,  large,  ! ^cace.  To  broli,  to  be  in  beat,  aver  caldo. 


BRINE,  orlo,  lembo,  estremila,  ripa,' largo,  Broad,  cleer,  open,  chiaro,  aperto.  BROILED,  adj . arrostito  sopra  la  gioti 
The  brink  of  a we.ll,  l’orlo  d’  un  pos^o.  - Broad,  gross,  coarse,  ruvido,  grossolano,  oola,  o sopra  la  brace.  Broiied  meat,^/aciuo- 


To  be  upon  tbe  ve.ry  brink  of  a precipice, 
essa  e proprio  sull’  orlo  d’  uii  pi  ecipizio. 
To  be  upon  tbe  very  brink  of  ruin,  essere 
in  pericolo  di  rovinarsi. 

BRINY,  adj.  from  brine,  salato.  The 
briny  deplbs,  il  mare. 


Broad,  obscene,  fulsome,  osceno,  stomache-  In,  carbonata, 
vale.  Broad,  bold , not  delicate,  audace,  \ BROILES,  s.  quegli,  o quella,  che  arro- 
ardilo,  baldanzoso,  che  non  ha  riguardo,  ' slisce  sopra  la  graticola,  o sopra  la  bra- 
che non  ha  delicatezza.  Broad  cloth,  pattno  , ce. 

largo.  Broad  day-light,  giorno  chiaro.  At|  BROKAGE,  s.  tbe  business,  or  trade  of 
broad  noon,  in  sul  mezzo  giorno.  A broad  a broker,  il  mestiere  del  sensale.  Rrokage,or 


BRìONY,  s.  sort  oflicrb,  irtonia . Briony  piece,  specie  di  moneta  inglese  d’oro.  To  Brokerage,  thè  bire  or  reward  of  a broker. 


thè  wlk!  ville,  i^ilc  snli^atica. 

BRlSK,  adj.  livel)^  vivace,  allegro,  sve- 
glialo, vispo.  Brlsk,  jovial,  merry,  allegro, 
giocoso,  lieto,  giocondo,  gioioso,  festevole. 
Bnsk,  vigoroiis,  vigoroso,  rigoglioso,  forte, 
gagliardo.  We  gave  ibem  a brisk  ebarge, 
gl’  incalzammo  vigorosamente.  A brisk  gale 
of  wind,  un  vento  fresco.  Brisk  wine,  vino 
frizzante. 

. brisk  ET,  s.  il  petto  d’  un  animale. 

BRISKLY,  avv.  vigorosamente,  rigoglio- 
samente, giovialmente,  gagliardamente,  lie- 
tamente. We  received  tlie  enemy  briskly, 
incontrammo  l’  inimico  animosamente . To 
drink  briskly.  bere  profusamente.  To  coinè 
off  briskly,  sbrigarsi  d’  un  affare  animosa- 
mente. 

BRISKNESS,  s.  liveliness,  vivacità,  vi- 
gore. Bri.skness,  merriness,  gaielv,  allegria. 


make  broad,  slargare,  allargare,  dilatare,  \senseria,  la  niei  cede  dovuta  al  sensale  per  le 
To  grow  broad,  slargarsi,  allargarsi.  A sue  fatiche.  Brocage. 
broad-weaver,  tessitore  di  drappi.  j TO  BKOKE.to  conlracl  business  for  others, 

BROAD,  s Es.  The  broad  of  an  oar,  la  fonlratiar  iiegozj  per  altri, 
pala  del  remo.  | BROKE,  j 

BR0.4D,  adj.  to  speak  broad,  parlari  BROKEN,  )adj .from  io  break,  rotto, spea- 

gojfamente.  Broad  awake,  affatto  desto,  ap-  zato,  domalo,  violato.  A broken  spirit,  un 
pieno  svegliato.  ^attimo  dimesso.  A broken  heart,  un  cuor 

TO  BROADEN  , v.  n.  to  grow  broad,  contrito,  A broken  week,  una  settimana, 

slargarsi,  allargarsi,  crescere  in  larghezza,  nella  quale  vi  sia  qualche  festa,  fieli  brohe 

BROAD-FACED,  adj.  che  ha  una  gran  loose,  l’inferno  si  scatenò.  A broken  sleep, 

faccia.  un  sonno  interro  to.  A broken  or  misi  lai>- 

BROADLY,  avv.  largamente,  ampiamen-  guage,  una  lingua  corrotta.  To  speak  bro- 
te.Broadly,  in  speech,  go^a«2ente,coZ/a  iucca  ken  Englisb  , pai  lare  Inglese  sconettot- 
piena.  l'nente,  storpiarlo.  Broken-winded  , bnl- 

BROADNESS,  s.  breadth,  extent  from  so  che  respiia  con  diJfcolià.Brokeu  meir, 
side  to  side,  larghezza,  ampiezza. Broadness,  minuzzoli,  briciole  di  caine,  avanzi  di  car- 
coarseriess,  fulsomeness,  lusticità,  oscenità  ne.  Broken-bellied,  rotto,  allentato,  crepa- 
BROAD-STDE,  .s.  a discharge  of  tliy  guns  to.  Broken -footed,  stroppialo  da  un  piede, 
gioia,  giulività,  ilarità,  vivezza,  giocondità.  ,of  one  side  of  thè  ship  all  al  once,  bordala,  Broken  - banded  , stroppiato  dalla  mano. 

To  BRISK  UP,  lo  come  up  briskly,  a- i sparo.  We  gave  iberna  broad-side,  noi  tiram-  Broken-bracked  , ( f . di  mar.')  arcuato,  o 
danzarsi,  farsi  innanzi  con  franchezza.  Tojmo  sopra  di  loro  una  bordala  Broad-side,  inarcalo,  parlando  di  bastimento, 
brisk  one’s  self  up,  rallegrarsi.  j thè  side  of  a ship,  il  bordo  d’un  vascello.  BROKENLY.  avv.  witbout  any  regolar 

RRISTLE,  s.  strong  hair  standing  on  thè  I Broad-side, in  printing,  a sheet  of  paper  print-  series,  interrollamenle. 

back  of  a boar,  setola,  pelo  che  ha  in  suZ  ed  oniy  on  one  s\àe,  foglio  di  ca’ta  stampa-  BROKER,  s.  seller  of  old  cloatbs,  rigat- 

Jil  della  schiena  il  porco.  jto  solamente  da  una  parte. A squali  of  wind  tiere,  rivenditor  di  vestimenti,  e di  masse- 

TO  BRISTLE,  star  su  per  punta,  come  Zeilaid  tbe  sbip  on  ber  broad-side,  una  raffica  rizie  usate.  Broker's  row,  luogo,  dove  si 
setole.  To  bristle  a shoemaker  thread,' met- ;pose  Za  nave  alla  banda,  colla  batteria  sotto  rivendono  vestimenti  Risati.  Broker,  prneu- 


tere  la  setola  allo  spago,  come  fa  il  cal 
tota  io. 

BRISTLITNG,  adj.  dritto  a modo  di  se 
loia 

Tom  li. 


acqua.  rer  of  bargains,  s'ènsale.  A pa\v  broker, 

BROADWISE,  avv.  according  to  thè  di'  colui  che  è autorizzalo  a prestare  con  per 
rection  of  thè  breadth,  seconiZo  Za  Zarg/iezza-  g“o,  ricevendo  interesse, 
a seconda  della  larghezza.  ^ BROKERAGE,  s.  sers—in,  y.  Brocage. 
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■B'fìONCHlAL,  ) I BROTIIERLY,  adj . fraterno,  fraternaìe,' 

BRONCHICK,  ) adj.  appartenente  alla' fralelleaole.  MrolheAy  lo\e,  amore  fraterno, 
^ola.  (^Termini  medici.')  \ BKOTHERLY  , ava.  fralernumenle,  fra-\ 

BRONCHOCELE,  s.  tumore,  che  'alene  iii\tcllevolmcnte.  \ 

twa  parte  dell’  aspera  arteria,  ^o\zo.  | BROU(iHT,  adj . from  to  brirlg,  portalo, 
BKONf-.HOTOJViy,  s quella,  operazione,  condotto.  V . To  bring  Let  liiin  be  brouglit 
che  apre,  la  strozza  per  incisione,  onde  una  io  me,  fate  che  venga  da  me.  He  vvas 
persona  non  rimanga  sofocata.  ilhrougti  tlieir  prayers  brought  to  thè  recov- 

BROIND,  s.  hrando,  {jparola  p.oetica.)  ; ery  of  ilie  use  of  iiis  iongue,  ricuperò  la 
BRONCE,  f.  bronzo,  spezie  ài  metallo  parola  per  mezzo  delle  loro  preghiere.  I ani 
fatto  principalmente  di  rame.  Bronza,  me-  nov,-  brouglit  to  sorli  a pass,  son  adesso 
doglia  fal.'ca  di  bronzo.  ridotto  a tal  termine.  See  whul  ' am  Iiruiigbr 

jBfì.OOC]I,  s.  fffOi’eZ/o,  oi‘i.n/»ere<o  ai  gioie. , io.  vedi  a che  sou  giunto.  I caiinol  yel  be 
"TO  BROOCH,  adornar  di  gioie.  1 brought  to  do  il,  non  posso  ancora  risol- 


BROOO,  j.  a company  ol'chiciter-i  ha'cii-  oentii 


Jàrlo.  Brought  ìo  bei),  partorito. 
e',  br  'Rb  ) ben,  covata.  He  canno!  be  broughi  oR  Ircm  il.  tion  c’è 

fi  brood  of  cilici' v‘r.3,  una  eovata  dt  pai-  ...odo  d-  smoverlo,  o distrarlo  da  ciò. 
dui.  A brood  ben,  ekioccia,  la  gattina  ' ?.  ROW.  s.  liie  pari  of  thè  (lice  ahove  thè 


quando  cova  V vo'va,  c guida  i pulcini  ,\syì  , fronte.  Bros/,  eye. -broiv  , ciglio.  To 
Brood,  offspriug,  prole,  prosapia,  schiatta,  bend,  or  Tvoi'  thè  bror,  ,~«i/i«<'itti’e  , o in- 
razzu  stirpe.  .crespar  la  fronte.  To  cicar  ip  (he  hrow, 

TO  RB-OOD,  to  .sit  upoK  thè  egg*  is  to  look  inerrdv.  mostrarsi  allegro  , Jdre  un 
fowls  do  to  batch  th.jtii,  covare  , lo  .star  viso  allegro,  o Zielo.  Bron , contidence,  urdi- 
degli  uccelli  iu  sulle  uora  per  riscaldarle . re,  arditezza,  sfacci  aleggine.  He  lias  not 
acciocché  nascano.  |brov,  eiiough  lo  asserì  it,  la  sua  sfaccia- 

BROOBjIKG,  f.  covatura,  ir  covare.  faggine  non  r ,a.nia.  da  asserirlo  To  gel 
BROODiNCr.  adì.  ovanic.  Es.  Groodi'og  cne’;  liveilhnC".’  hy  thè  syect  of  one's  hrow, 


•.'ivere  delle  sue  bi  a eia,  c de’  proprj  sudori 
7’he  bro’.Y  o!  a bui,  ciglio,  ciglione,  la  ci- 
ma d'uii  colle.  The  lirow  of  a plair,  l'e- 
\ stremila  d’nitu  pianura. 

■ BROW  - AY  TEiìI'.  . s thè  Tirsi  antler 
I*  bici;  grovvs  on  thè  head  of  a slag,  le 


lime,  covature,  i'  l.'mpo  del  covare.  A 
Lrooding  plgeon,  eolcmba  covante. 

BROODY,  adj.  et  e cova,  in  affo  a:  co- 
vare le  uova. 

BROOK.  s.  -'i  ulel,  ruscello,  pic'ol  rivo 
d'  acqua.  A little  brook,  ar  rasrellettn. 

TO  BROOK,  to  b;ar  pa'tionily  .sofferire., \pic  ole  corna  d'an  cervo, 
tollerare,  inghiottire  ut:  oltraggio.  j ro  BROW,  to  be  al  llie  edge  of,  essere 

BROÒ”  -TjtivlF-  sorta  ai  pianta.  \euU’:'rlo. 

BROCfTil.  s.  a pbint.  ginestre.  óvree!-j  to  BKOW-BEAT,  lo  look  disdainfiilly  , 
brooin.  laniarisco.'  roorr.-rapc,  chok:;  vreed,  «ir  haughtily  1.00,1,  fare  il  viso  brusco,  fare 
piseiacane,  sorta  d’  erba.  A broom-close.  ■ fiso  dell'arme,  guardar  uno  torvamente, 
un  ginestreto.  Putebecs -brooi..,  :rirto  sal-  cer  cipiglio  di  superbia  c di  superiorità, 
valico.  ; BROW -LiOUiND,  adj.  tiovvued,  coronato, 

BROGAflNO,  ol  a ship,  ir  t''C  burning  cinto  di  corona. 
off  all  thè  filli;  or.  ber  .rides  v.  iih  brooi.t,  ; 'BRCWEì).  adj.  limitato,  " birk-liron ed, 
rusbes,  or  straw,  H nettare  un  vascello,  che  ha  le  sopracciglia  folte.  Beelie-bro.rea^ 
bruciando  con  ginestre,  .stipa,  o pa 


tutte  le  i.nmoudizie  ne’  fa.nck 
BHOOM-/.Ai\D,s.lan(’  tl.al  ‘ 
te  reno  ebe  produce  ginestre. 

BROOiM-S'fAFF.  ) 

BROOM  - S riCK,  ) s.  l.ae  sóitT'o  vbicli  donna  bruna. 
Ibe  brooir  b b iund.  ii  manico  della  rcopc.  Bros'  n bread 


eh"  aggrotta  le  ciglia 

BROv' -HlCK,  adj.  l'ejccted,  maninconoso , 
cars  brocris, 'coZ  viso  pica  di  mauinoonia. 

BROWiN,  adj . bruno.  IJroyn  bair,  capel- 
li bruni.  A bro'.vn  \70man,  via  bruna,  una 
Pii'ovvii  p.aper,  earla  straccia, 
oan  nero.  Broyn  blue,  livi- 


BROO.MY,  adj  full  of  broem,  pieno  di  do.  'l  o n'  ke  brov/n,  imbrunire,  imbrunare, 
ginestre.  \fur  bmr.o  To  grois'  brosvn,  iiitbrnrtire.  To 

BROTH,  s.  thè  liquor  in  yliicb  nieal  niake  tiie  skin  01"  a young  pig  look  brov/ii 


has  been  boiled,  brodo.  Jellv-broth,  con- 
sumato, pevcrada.  acqua,  nella  quale  ab 
tiano  bollilo  polli,  o carne,  tanto  che  vi 
siano  consumali  dentro. 

BROTH  EL,  ) 

BRO  THEL  IIOXJSE,  ) s,  a bvT'!y-bo;ise, 
chiasso  . bordello.  He  ih  it  baunts  brotliel- 
house.S.  bordelliere,  put'.anier". 

BRO'rZIER.  f'raieUo,  s.m  pi  brolliers 
o brelbren.  N B.  Il  plurale  brelhren  è 
propriamente  un  termine  di  cattedra,  come 
m}'  beloved  breihreii,  fratelli  amatissimi. 
Altrimenti  brolher, al  plurale,  brolliers. 


rosolare  un  porcello,  boniev-.  bal  brer  n,  bru- 
tiazzo,  ì ' i'tiollo,  bri.  iticclo,  alquanto  In  uno. 
To  be  in  a .froyr  sindy,  sta"  pensiei  oso, 
o pensoso. 

BROWN  BILL,  s erme  antica  deUa  fan- 
teria inglese. 

BRO'MNESII,  adj.  brunazxo . alquanto 
bruno  b nnelln,  bruniccio. 

BR0'VNES5;  s n .brov  p colo  , brunez. 
Z.t,  color  br  uno. 

RF.O.Vri  STT^DY,  s.  glooir.y  niedi'.alions, 
il  medi'are  cose  triste,  piene  di  malinconia . 
P.ROVV.SE,  s.  young  soroiils  r>(  l.ecs  lliat 


break  off  iVie  tips  of  slender  branche», 
potare  i rami.  {ter.  di  Gàrdiiiaggio) 

I BROYL,  r-  Bruii. 

BRUISE,  s.  ammaccamento,  ammacca- 
tura, schiacciatura. 

I TO  BRUl.SE,  to  break  small,  ammaccare, 
schiacciare,  rompere,  infrangere,  pestare. 
jlo  liriiise  sali,  pestare  del  sale.  To  briiise 
nuls  or  almonils,  schiacciare  delle  noccio- 
le, o delle  mandorle.  To  bruise  , to  beai 
, black  and  blue,  ammaccare , acciaccare,  far 
livido.  To  bruise  one’s  arm  by  a fall,  aoj- 
pnaccarsi  un  braccio  cascando. 
j BtìUISEU,  adj.  ammaccalo,  schiacciato, 

\ tnfranto,  allividito  To  be  briiised  all  oser, 
svilii  f,‘, tigne,  riding  etc.  essere  spossato, 
esser  tutto  rotto  dalla  fatica,  dal  cavalca- 
re etc. 

BRUISE-WORT.  s,  pianta  così  detta. 

BRUir,  s.  rumoiir,  noise,  romore,  stre- 
pilo; reperì,  nuova,  novità,  voce. 

TO  BRUIT,  p.  es  lo  bruii  a Ihing  abroad 
to  Tepori  or  spread  il  abroad,  dar  voce, 
far  correr  fama  di  che  che  si  sia.  It  is 
bruiied  abroad,  corre  voce. 

BRUMAI,,  adj.  svinlerly,  liyemal  , bru- 
male, di  verno. 

BRUiNE  TT  E , s.  donna  di  carnagione 
bruna,  una  brunetta. 

*BKUNGRO?J,  s.  a lillle  squalling  child, 
un  piccolo  fanciullo  che  grida  sempie. 

BRUN'I,  s.  assalili,  onsel,  brusii,  urto, 
assalto,  impelo,  combattimento . If  you  be 
alile  lo  bidè  llie  iirst  bruni,  se  potrete  far 
testa  al  primo  impelo.  Bruni,  cross  acci- 
(Icnt,  disastro,  uccidente,  disgrazia. 

BRUSH,  s.  lo  brusii  do  ilìis  svilii,  spaz- 
zola. granata,  mazzo  di  scope,  col  quale 
si  spazza.  A slioe-briisb,  setola,  spazzola 
fatta  di  setole  di  porco.  A pai  iler's  liriish, 
a pcnci!,  pennello  da  pittore.  A plaislerer’s 
brusii,  pennello  col  quale  s'  imbiancano  le 
mva.  Brusii,  faggot  of  sticks,  fastello  di 
rami  secchi.  Brush,  bruni,  pusli,  Tight,  ur- 
j/o,  impeto,  comhatlinientn,  incontro,  cozzo. 
To  gis'e  one  a brush,  lo  come  up  to  liim 
smarlly,  avveirtarsi , sitignersi,  gittarsi  con 
im/teto  sopra  ad  alcuno.  IRir-brush  , {t . di 
mar.)  permeilo  da  incatramare. 

TO  BRUSH,  lo  deaiisp  sviih  a brusii, 
spazzolare,  ncUrtre  colla  sp.izzola. 

■io  BRU.SH,  r.  II.  lo  tiiovc  sviih  baste, 
moversi  in  f 1-0.1111.  T > brusii,  to  fly  over, 
to  skim  llgitllj^  t-icrar  /rggerm,"iile,  nel 
ssar  con  frclia.  The  eagle  seems  to 


A u elder  brotlier, /rrtteZZopii>/iO"e«iVo,_/raicZ  sbool  earij  ir,  ibe  spririg,  foglie,  o erbami 
maggiore  A yo\yng,er\)Tolher.  fratello  minore . teneri,  di  cui  si  pascono  Le  bestie. 

Bro,  her-in-lasT  , cognato.  Fosler-brotber  , to  RROV\SE,  to  e.al  l>ra.adics,  or  sbrubs, 
fialelln  di  latte.  A brother  of  ihe  quill,  an  mangiar  foglie,  o erbe,  come  fan  le  bestie. 
aulbor,  un  autore  A brother  cf  thè  brusii,  To  brovvse,  v.  n.  lo  feed,  pascersi,  pasco- 
a painler.  un  pittare.  lare,  hincare. 

BROTHEHHOOHq,  s.  brolherly  ur.ion  , ! BROW-Slsó,  adj.  pasciuto, 
fatellnnza,  dimi  stimiezzva  , intrinsichezza  BROW  SE  - VVO'TD,  Brovvse. 
y a'cZZci'oZe.  Brolberhoo'J.  fraternily  Jraler-\  BROWSiNG.  s,  il  pascersi,  l o go  a 
Vìità,  adunanza  spirituale,  compagnia,  con-  browsing.  andare  al  pascolo, 
ft aternita.  j *To  BROWT,  v.  a.  anioiig  gardeners,  to 


'brusii  llie  -skyi  P aqui  In  sembra  lambire  il 
^firmamento.  'ì’o  brusii  liy  oiie,  passar  bru 
sconsente  presso  alcuno. 

BRD.SHED,  adj.  spazinlulo. 

BRU.SHER  , quegli,  o quella,  che 
siiazzoìa. 

BRUSH-WOOT),  s.  roiigb  brusir;  ihicket. 
losco  basso,  o piante  fdte  e busse,  che 
ingomLrano  un  bosco,  st  ipa.  o legname  mi- 
nuto d i far  fuoco. 

BRUSHY,  adj . setoloso,  fatto  0 modo  di 
spazzola. 

ro  BRUSTLR,  P',  To  bristle. 

BRUTA!.,  adj.  brutale. 

BRUT  ALITY,  s.  lieasi  liness,  Lrulishness, 
brutalità,  bestinlilà 

TO  BRUTAEIZE,  V.  u.  lo  grow  brillai 
or  savage,  diventar  brutale,  diventar  sol- 
valico,  inselvatichirsi. 

to  BKUTALIZE,  V.  a.  render  brutale, 
retuier  salvalico. 

lilìUTALLY,  avv.  bruUilnienlc,  bestiai - 
niente,  inunianameule. 


BUG 


BUF 


BUR 
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BRUTE  i un  bruto  una  bestia.  A brute  To  buckle  to  one’s  business,  applicarsi.,  o con  buffonerìe,  To  play  ihe  bu^eH  . buffo- 
beasi,  un  bruto,  una  bestia.  badare  a falli  suoi  lo  buckle  , lo  pr-epare  nare,  buffoneggiare,  Jure  il  bajj  one. 

BRUTE  adj.  insensato,  salaatico,  irra- ,f or  war  , prepararsi  , accignersi  , l’appa-\  B(]!£  kVOì<il.B.Y,s.buj^oiìeiia,  bi.ffaj  bui  la, 
Sioneaole  'aspro,  feroce.  recchiarsi  alla  guerra.  Non  e in  uso  in  que-  beffa,  baia. 

° BRUTENESS,  s.  bnilally,  brulalith.  'sto  senso.  He  buckles  himself  wliollj  lo  bis'  BEFFOONLIKE,  adj.  bujffonesco,  /.'Htfca- 
TO  BRUTìPY,  a-  a.  render- simile  ai  bruti,  sludy,  s’applica  interamente  allo  studio.'So  aole,  grazioso.^ 

BRUTISH,  «<*'.  brutale,  bestiale,  di  bruto,  buckle,  oc  yield  to  one,  cedere,  rendersi,  BUG,  s.  an  insect,  cimice.  A May-bug^ 
BRUTISh'lY  , aat/.  brutalmente,  bestiai- \ sottométtersi  a qualcheduno.  To  buckle  W bruco,  spezie  d’insetto  t'o/ariYe.  Bug  nords, 

anolher's  vvay  or  humour,  unij'ormarsi  al  parole  fiere.  Death  is  a bug- word, /a  morie 
l’altrui  umore.  To  buckle,  to  put  luto  buck-  e una  paiola  terribile. 


mente. 

BRUTISHNESS,  5.  beaslliness,  brutalità, 
heslialità,  salaalichezza . 

BRYONY,  s.  an  herb,  brionia. 

BUB,  s.  sorta  di  birra  forte. 

BUBBLE,  s.  a blacyer  in  water,  bolla, 
bubola,  rigonfiamento,  che  fa  l’acqua  quan- 


les  or  curls,  innanellare. 

BUCKLED,  adj.  affibbialo,  innanellato . 
BUC]tLEli,s.  a piece  ofdefensive  armour, 
scudo,  arma  difensiva.  A buckler  rnaker,u/io 
scudaio.  A buckler  of  beef,  a piece  cut  olf 


do  pione,  0 quando  ella  baile.  Bub'ble,tVifie,  | fr»m  thè  surloin,  pezzo  di  bue  tagliato  dal 
bagattella,  cosa  di  poco  momento.  Buihìs.a  fimo.  Buckler-! boro,  Bucklers, 


silly  lellow,  a cully,  un  gonzo,  un  goffo, 
uno  sciocco  To  make  a bubble  of  one,  truf- 


(r.  di  mar.)  apostoli,  tappi  delle  subie. 

To  BCKjKEEi'v,  to  suppoi't,  to  delend,  to 


fare,  ingannare,  giuntare  alcuno,  piamo/ /u  | shield,  proLeggere,  dijcndei  e,  Jure  scudo, 
ad  alcuno.  BG(iKMAST,  s.  ibe  fruii  or  a inast 

TO  BUBBLE,  to  run  with  a gentle  noise,  |of  thè  beecn-tree,  faggiuola,  ghianda  di 
correndo,  mormoreggiare.  To  bubble  up,Jo/-  ‘ faggio. 


lire,  gorgogliare,  crosciare.  To  bubble,  lo 
cheal,  ingannare. 

BUBBLER,  s a cheat,  un  ingannatore. 

BUBBLIING,  s.  il  truffare  , il  giunta- e. 
Bubbling  up,  bollimento,  gorgogliamento. 

BUBBY,  s.  a woman's  breast,  mammella, 
poppa. 

BUBO,  s.  a lumour  in  ihe  groln  , bub. 
bone,  tincone,  postema  nell’anguinaia. 

BUCCANEER,  s.  (l.  di  marj)  filibasliere, 
pilata,  corsale. 

* BUCCAN,  s.  a place  where  thè  buc- 
caneers  smoke  their  Resh  or  fìsh,  quel  luo- 
go dove  i selvaggi  affamano  le  carni,  o il 
pesce,  e la  gratella  di  legno  di  cui  si  ser- 
vono per  aff'nmaile  e seccarle. 

* TO  BUCCAN,  V.  a,  lo  roasl  and  snioke 
flesli,  affumicare,  e seccar  le  carni  aliuso 
de’selvaggi. 

* BUCCELLATION,  (t.  di  Chim.)  di- 
yision  into  barge  pieces  orlitlle  gobbets,  spar- 
ti zio/ie  in  grandi  pezzi. 

BUCENTAUR,  ) 

BUCEvNTORO,  s.  a stalely  galley  , in 
whirh  thè  Doge  and  Senale  of  Venire  went 
anmially  on  Ascension  day  to  espnnse  tlie 
sea  by  throvviog  a ring  itilo  il,  bucentoro. 

BUCK,  s.  thè  male  of  some  wild  beasts, 
il  maschio  di  alcune  bestie  salvaliche.  l'.s. 
A buck -goal,  becco,  il  maschio  della  capra 
domestica.  A back,  un  daino.  Il  femmini- 
no è Doe.  A buck  coney,  un  coniglio.  A 
buck,  a lye  made  of  ashes  , bucato.  Buck- 
asbes,  cenere  da  bucato.  Bneb-rnast  , thè 
masi  of  beech,  ghianda  di  faggio.  Buck’s- 
horn,  an  herb,  gramigna.  Buck-wheat, mi- 
glio. Buck  siali,  a large  net  to  catch  deer 
in,  spezie  di  rete  da  pigliar  vervi. 

TO  BUCK,  fare  il  bucato. 

BDCKANEER.,  V^.  Buccaneer. 

BUCKET,  s.  a pali  made  of  lealher  or 
avood  , secchia,  catino  , bugliolo.  Canvass 
biicket,  (t.  di  niiir.  ) bugliolo  di  alona.Fìre 
bui  ket,  bugliolo  di  cuoio,  o da  incendio. 

BUCKliNG,  s.  fare  il  bucato.  Bucking- 
tub  , tinozza  da  fai  vi  il  bucalo.  Buckiug- 
cloth,  tela,  ohe  si  mette  sopra  i panniliui 
quando  si  fa  il  bucato. 

BUCKLE,  s.  a four-square  , or  round 
ring  with  a Xoogne,  fibbia.  T\. e loiigue  of 
a burlile,  l’ai  digUnne  d’una  fibbia.  A liltle 
buctle,  lina  fibhieUa.  Buckle,  curi,  riccio, 
eapellì  innnnellali. 

TO  BUCKLE  V.  a.  e a. 'lo  fie  with  a buckle 
affibbiar  a , congiugnere  insieme  con  fibbia. 


EUCKllAM,  s.  a sort  of  strong  coai 
linen-clotb  slitì'eiied,  bucherarne. 
BUCKSOM,  y.  Bu-xoin. 

BUCKSCtMMK.SS,  K.  Euxomnes. 
BUCK-TIlIS'i'LE,  ) 

BUCKTHORN,  ) r.  a sort  of  thorn, 
spinamagua.  spinagiudaica,  spezie  di  pru- 
no. Bucklhora- berry  , bocca  di  spina  giu- 
daica. 


BUCOLICK,  s.  pasloral  song,  or  poem 
buccolica.  Virgirs  Bucolicks,  Le  HuccoLiche 
di  yirgilio 

BUD,  s.  blossom,  younp  sprout,  bottone, 
germoglio,  pollone,  rampóllo,  spiocco,  boc- 
cia. A rose-bud,  un  bottone  di  tosa.  The 
bini  of  a vine,  gemma  , occhio  di  vigna 
Dear  bud  , caro  mio  , voce  colla  quale  le 
donne  accarezzano  i loro  inw  ili 

■rò  BUD,  lo  pili  forili  buds,  lo  bourgeon, 
germinare , germogliare,  gettare  , nieUere. 
mignolare,  pullulare. 

iiUDGE,  s.  lamb's  fur,  pelle  d’agnello 
A budge  one  tliat  slips  privately  itilo  a 
house  to  sleal,  un  marinolo  , uno  ch’entra 
secrelamente  in  una  casa,  n altro  Luogo, 
vi  s’appiatta  per  rubare . Budge-bai  i el  , a 
liltle  tin -povvder- bai  i el,  hai  Hello  da  met- 
tervi denti  o della  polvrie. 

TO  BUDGE.  V.  II.  to  stir,  muoversi. 
BUDGER,  .5,  one  ihal  moves  or  stirs  from 
bis  place,  semovente,  movente.  ^ 

BUDGET,  s.  a bag,  or  pouch,  bolgia,vn- 
ligia.  Budget,  store,  stock,  provvisione,  ca- 
pitale. 

BUFF,  ) 

BUFFALO,)  s.  a wild  ox,  bufoln,animal 
noto  da  giogo.  Buff,  lealher  of  huff,  cuoio 
di  bufolo.  Buff  coat,  un  abito  fatto  di  cuoio 
di  bufolo.  Blind-man’s  bufi',  il  giuoco  della 
cieca. 

To  BUFF,  to  strike,  percuotere. 
BUFFET,  s.  a hlow,  a box  on  thè  ear, 
schiaffo,  guanciata 

BUFFET,  s.  ciipboard  , reposilory  for 


BUG- BEAR,  faniasima  , befana,  spau- 
racchio. 

TO  BUGBEAR  ONE,  spaventare  alcuno , 
far  paura  ad  alcuno. 

■ EUGGlNEàS,  s.  thè  state  of  being  in- 
fecled  with  bugs,  infetto  da  cimici. 

BUGGY,  adj.  aboundiiig  with  bugs,pie/i 
di  cimici. 

EUGLE,  s.  kind  of  glass,  una  sorta  di 
bicchiere.  Bugie,  an  herb,  un’erba,  che  gua- 
risce le  piaghe.  Bugie  hcin,  conio  da  eao- 
cia. 

BUGLOSS,  s.  a sort  of  herb,  buglossa. 

TO  bUlLDj  V.  a.  e n.  fabbricare,  edifica- 
re. Fools  build  houses,  and  wise  mon  buy 
lliein,  i matti  J abbricuiio  le  case,  e i suvj 
le.  comprano;  casa  fatta,  e vigna  posta,  non 
si  paga  quanto  costa.  To  build  raslles  in 
thè  a ir,  chiinei  izzat  e,  ghii  ibizzare,  fanui- 
sticare,  arzigogolare,  falbi  icur  castelli  in. 
aria,  To  build  agaiii,  i ifubbricure , riedifi- 
cale. To  build  vp,  finire  di  Jabbricai  e.  To 
build  a cily,  Joiidare  una  cilià.  To  build 
iipon  one,  conf  darsi,  fidarsi,  J'ar  capitale 
di  qualcheduno,  fidarsi  in  uno,  affidarsi, 
riposarsi,  star  sopra  di  uno.  I build  upoti 
your  word,  mi  fido  della  vosi!  a pi.  rota, 
To  build  shìps,  fabbricare,  costruire  basti- 
menti. To  build  a cliapel.  (l.  di  mar.  ) fura 
un  alluamento.  pigliale  in  faccia. 
BUILDED,  y.  Buill. 

BUiLDER,  s.  fabbricatore,  quegli  che 
falbi  ica.  A cbief,  or  master -builder,  un 
capomastro  di  muratori . 

building,  s.  falbi  icazione , il  fabbrica- 
re. Budding,  ediflce,  rdi/ìzio,  casa,  fab- 
brica. The  art  of  building,  i’ ai  chitetlura. 
He  lias  uiidone  hiniself  liy  building,  s’  è 
roviiuito  col  fabbricare-  Sb’p- bui Idiiig,  ur- 
chitettura  navale-  New  sbip-buiuliiig,  basli- 
rnciilo  in  costruzione,  o sul  camicie. 

BIHLGE,  y.  Biige. 

BUìLT,  adj.  bnill  iip,  falbi  ic.Ho,  edifi- 
cato, costruito.  Diiich -biiilt.  m..lfalto,  gros- 
solano, fatto  all’  Olandese.  Frigale  bulli, 
(l.  di  mar.)  costruito  a guisa  di  fiegata, 
Sclioner  buiit,  a guisa  di  sciiiier,  o di  go- 
letta. English  bulli,  di  costi  azione  inglese, 
scaffo  inglese.  American  bullt,  scaffn  ame- 
ricano. Freiicli  biiilt,  s fiancete.  Coiin- 
I ry  built  , di  costi  azione  del  paese.  Oak 
buiit,  scaffo  di  rovere. 

TO  BUL,  V.  a.  to  dress  clolh  as  fiillers 
do,  accomodare  i panni,  come  fanno  i mait- 
giiiia/nri. 

BULB,  s.  any  root  ihat  is  round,  and 
wrapped  with  many  skins,  or  coats,  as 


piate,  China-ware,  ec.  credenza,  armadio  liillps,  ec  , bulbo,  barba,  o radica 


quel  luogo,  dove  si  distcndon  i piattelli, 
l’argenteria  per  lo  servigio  della  tavola. 

TO  BUFFET,  schiaffeggiale.^ 

BUFFET!  ED-  adj , schiaffeggiato. 
SUFFLÈ,  y.  Enfialo. 

SUFFLÈ- HEAD,  s.  un  minchione  , un 
balordo,  uno  sciocco,  un  pecoioiie. 

TO  BUFFI, E,  V.  11.  lo  puzzle,  imbrogliarsi . 
BUFFOON,  s.  nierry  jester,  buffone. giul 


lare,  uno  che  ha  per  pi  ofessione  il  ti  attener  la. 


d' alcune  piante,  in  quale  diciamo  ci.niuue- 
meiile  cipolla  per  la  somiglianza,  che  ella 
ha  con  quella.  The  bulb.  thè  appiè  of  llie 
eye.  la  pupilla  dell’  occhio,  bulbo. 

BULBACEOUS,  ) 

BULBOUS,  ) adj  having  a round 
head  in  thè  ront.  bulboso,  che  ha  la  radi- 
ce come  una  cipolla.  A biiilious  plani,  una 
pianta  bulbosa.  A hulbous  root,  una  cipul- 


lOO 


BUL 


BUN 


BUR 


BULCHIM,  ) 

BULCHIN,  ) s.  a young  male  calf,  u7i 
(àlello. 

To  BULGE,  n.  to  take  in  water,  lo 
fouiuler,  fai'  acqua,  ajjoudarsi  , e dicesi 
delle  hai  che,  o navi. 

BULIMY^,  s.  a canine,  an  enormous  or 
insaliable  appetite,  ya/ne  c-ani/ia  , o insù 
ziabile. 

BULK,  s.  massiness,  massa,  mole  Bulk, 
bigness,  grandezza,  grossezza.  To  scll  one’s 
wares  by  thè  bulk,  vendere  le  sue  mercati- 
zie  all’  ingrosso.  Ile  lias  left  thè  bulk  of 
bis  estate  to  bis  son.  egli  ha  lasciato  il 
grosso  de'  suoi  beni  al  suo  figliuolo.  A 

bulk,  a stali  berore  a shop,  desco,  ceggo. 
The  bulk  of  a man’s  body,  tronco  , busto. 
The  bulk  of  a ship,  (< . di  mar.)  scaffo, 
guscio,  corpo  di  naviglio.  Bulk,  of  a shi[), 
portata  di  un  bastimento.  To  break  bulk, 
romper  la  stiva,  cominciare  a scaricare,  it. 
saccheggiare,  o mettere  a sacco  un  vascello 
In  bulk,  ulLi  rinfusa.  Laden  in  bulk,  ca- 
rico di  giallo,  zolfo,  soda,  sale  e simili. 

BULK-TlEiAn,  s.  f.di  mar.)  separazio- 
ne, o sparliiiienlo  in  un  vascello,  fatto  di 
asse  , parapetto,  paralio.  The  heak-liead 
bulk-head,  paralio  dei  magazzini . A ship- 
and  unsbip  bulk-head,  paralio  da  levare  e 
mettere. 

BULKINESS,  s.  massa,  grossezza,  quan- 
do e fuori  di  modo. 

TO  BULK  OUT  , far  ventre,  piegare  ia- 
ti anzi. 

BULKY,  adj.  of  great  size  , or  stature, 
grande,  grosso,  di  grande  altezza,  di  grande 
ampiezza,  di  statura  grande,  o grossa.  Bulky, 
inassy,  massicio.  A hulky  tnaii,  a corpulent 
inan,  un  uomo  grosso,  grasso,  o corpulento. 
A bulky  volume,  un  grosso  volume.  Bulk)^ 
weighlv,  pesante. 

BU1,L,  s.  a heast  weH  known,  toio.  Bull’s 
pizzle,  nervo  di  bue.  Bull,  a pope’  s brlef, 
bolla.  Bull,  an  iinpropriety  ol  speccb  , a 
bbinder  in  discourse,  incongruità  nel  par- 
lale, errore,  sbaglio,  granchio,  granciporro. 
It  is  a bull,  to  say,  è una  sciocchezza,  il 
dire.  To  teli  one  a story  of  a rock  and  a 

bull,  dare  delle  chiacchiere  ad  uno  , delle 
fan  falliche,  contar  la  fola  delinca,  dell’ uc- 
cellili or/vfe.  Bull-bcad,  testa  di  loro.  Bull- 
bead,  piccolo  insetto  di  capo  grosso,  che  vive 
ttell’acqua.  Bull  hecf.  carne  di  imo.  Bull  beef 
naiiseous  woinan  , befana  , donna  bruita  e 
con  raffilila.  Bull-lly,  or  hull-bee,  tafano, 
insello  volatile,  simile  alla  mosca,  ma  al- 
quanto più  grosso.  Bull  lincb,  fi  ingiiello  ma  - 
rivo,  nome  d’uccello.  Bull  baiting,  combat- 
timenlo  di  cani  con  un  titro.  Bull-dog,  ca- 
ni con  un  toro. Bull  -dog,c«ue  allevalo  apposta 
per  coinbatlere  co’  lori,  cane  da  toro.  Bull- 
feast.  conibatlimenlo  dì  tori.  Bull’  s eye, 
(t.  di  mar.)  radancia  di  legno. 

BULLACE  rllLE,  s.  sorta  di  prugnolo. 

BULLEN,  s.  licmp-slalks  pilled,  fraci- 
dume  di  lino. 

BULLI'-NGER,  s.  a small  coasling  vessai, 
una  fi  luca. 

BULLET,  s.  a ball  of  lead,  or  iron,  lo 
be  (ìred  out  of  a miiskel,  pistol,  or  eaiinon, 
palla  di  moschetto,  pistola,  o cannone. 

bULLION,  s.uiicoined  gold  or  sllver  in  thè 
mass,  oro,o  argento  in  verghe,  non  monetato 
Bullion  of  copper,  copper  plalos,  set  on  tlie 
breast-leatliers  and  bridles  of  h irses.  for 
ornammi,  piastre  d’ollone,  che  si  mettono 
per  ornamento  al  pettorale  , e alla  briglia 
de’  cavalli. 


EULLITION,  s.  bollimento,  il  bollire. 

BULLOCK,  s a young  bull,  un  torello, 
un  giovenco,  un  bue  giovine. 

BULLA,  ) 

BULl.Y-ROCK,  ) s.  a.  liectoring,boisler- 
ous  lellow  , uno  spadaccino,  un  bravo,  uno 
sgherro,  un  brigante,  un  uigliacanLoni,  un 
mangiaferro.  A bully-ganiester,  wi  (ruffa 
lare. 

TO  BUr.LY  , to  ovesbear  witb  noise  or 
inenace,  fir  il  bravacci j,  br aveggiar e,  an- 
dar addosso  ad  uno  co  i istrepito  e minacce.  \ 

BULBUSH,  s.  ,gtunfo.  Bulriisli  l)ed,  tjùm- 1 
caia,  giuncheto.  To  cover  willi  bulrusbes  , 
coprir  di  giunchi.  Covered  witb  bulrusbes,! 
coperto  di  giunchi.  | 

BULWARK,  s.  a baslion,  rampart  , or 
fori,  baluardo,  bastione. 

TO  BULWARK,  lo  forlify,  fortificare.  \ 

BUM,  s.  tlie  pari  on  w liich  we  sii,  il  se- 
dere, il  deretano.  Bum -baililf , uno  sbirro, 
che  ammanetta. 

BUMliAUD,  s.  /^.  Boml)ard. 

BU.^i basine,  s.  sorta  di  tessuto  , mela 
seta,  e metà  cotone. 

BUMBA.ST,  F Bombasi. 

BUMl! A.STICK,  be'.  Bombaslick. 

BUAl-BOAT,  s.  (/.  di  mar.)  barca  im- 
piegala a vendere  eibaggi  ed  nlire  prov- 
sioni  ai  baslinienli,  bai  ca  di  entrain. 

BUlMKlH,  s.  (t.  di  mar.)  gl  Ila  per  ani- 
mai rare  il  ■ rinchelto,  butta  fuori. 

BUMP,  s.  swelbng,  proluberance,  gonfia- 
mento, pi  oliiberanza.  Butnp,  blow,  colpo 

TO  BUMP,  to  rnake  .a  loiid  noise,  fare 
un  1 omore  gì  nude,  'i  o biimp  up,  gonfiare. 

BUMPER,  s,  brimnier,  un  bicchiere  pie- 
no. o traboccante . 

BU.MPKIN  , s.  an  awkward  clown  , un 

contadino  sciocco. 

BU.MPKINLY,  adj.  baving  tlie  mariner, 
or  ap[iear.mrc  of  a clown,  zotico,  rozzo  , 
che  ha  maniere  zotiche,  e da  cotiladiiuiccio. 

BUN,  s.  specie  di  focaccia  , o di  ciam- 
bella. 

BUNCII,  s.  on  ili  e back,  gobba,  gobbo  . 
scrigno.  Blindi,  of  any  lliltig  lied  togelbcr, 
mazzo,  fascio,  ciocca.  A Imiicli  of  keys,  un 
mazzo  di  chiavi  A bnncb  of  radlslies  , un 
mazzo  di  ravanelli . Bundi  ofgrapes,  grap- 
polo, n ingiia  d'uva.  A liiiin  h of  clicrries  , 
una  ciocca  di  ciriege.  A buiicll  of  little 
sticks,  un  fastello.  A biiiicli  ol  feallicis  , 
un  pennncchio.  Buiicb,  knol  of  a Iree,  nodo, 
nocchio. 

IIUNCII-BACKED,  ) 

BUNCllY,  ) adj.  gobbo,  gibboso, 

che  ha  In  scrigno 

TO  BUNCII  OU'r,  V.  ri.  gonfarsi  a modo 
d’iina  gobba.  V . To  bclly. 

BUNDLE,  s.  a pircel  of  ibings  linund 
logetiier.  fagotto  fardello , ravvolto  di  pan- 
ni , e d'  altre  materie  simili.  A biiridle  of 
cloalbs,  un  fngoLlo,  o fardello  di  panni.  A. 
buiidle  of  rod.s,  un  fastello,  n fascio  di  ver- 
ghe. A little  bundle,  un  fardellelto,  un  far- 
detlinn. 

TO  BUNIJLE,  to  make  np  into  a bundle, 
affardellare,  af  astcllare , far  fastello. 

BUNG,  s.  cocchiume,  quel  turacciolo  di 
legno,  che  tura  la  bocca,  donde  s’empie  la 
botte,  'l’o  stop  w'itb  a bimg,  turare  con  eoa- 
chiame.  Bung-liole,  cocchiume,  la  buca  del- 
la botte.  Bung  , of  a piece  of  ordnance  , 
turacelo. 

TO  BUNG,  turare  col  cocchiume. 
BUNGLE,  s.  sbaglio,  marrone. 

TO  BUNGLE,  lo  do  any  tliing  awkwardly, 


lo  cobble,  accinballare,  far  che  che  si  sia 
alla  grossa  o alla  peggio,  e senza  diligenza, 
abborracciare , acciarpare. 

BUNGLE]),  adj.  acciabattalo,  abborrac- 
ci alo,.  acciai  palo. 

BUNtiLER  , s.  an  awkward  or  pallry 
W'orkman,  un  lavoratore  goffo  , disadatto  , 
rozzo,  grossolano,  ignorante.  A bungler  at 
play,  un  gonzo  al  giunco. 

BUNGLINGLY,  adj.  bungler-like,  gof- 
famente,grossolanamente, scioccamente,  alla 

peggio. 

BUNE,  ) 

BUN'r,  ) s.  (l.  di  mar.)  lite  middle  pari 
tbc  sali  , wlildi  is  pnrposely  formed  into 
a kintl  of  bag,  tbat  liie  sali  rnay  receive 
more  wlnd.  L’incrivo  , il  fondo  della  vela. 
Bunt  li  iies,  small  ropes  in  a sblp,  niade  fast 
to  tlie  botloms  of  thè  sails  in  thè  middle 
pari  of  tlie  heltrohe  , to  hafe  thè  hmil  of 
thè  .sali,  for  thè  hetter  fiirling  of  it,  funi- 
celle, che  sono  Iettate  all’orlo  delle  vele  le 
quali  servono  per  ammninarlc . Skin  thè  sail 
well  iip  in  thè  huiil.'  serrale  bene  i fondi 
della  vela] 

TO  BUNT,  gonfiare,  gonfarsi. 

BUNTER  , s.  a galhcrer  of  rags  in  thè 
slreets.  for  thè  making  of  paper,  quegli  che 
va  ! accogliendo  i cenci  per  le  strade  , per 
fune  della  carta,  ceiiciainiilo. 

A.  BUNTER,  cenciuinola  , dicasi  a qua- 
lunque donna  ordinarla,  per  disprezzo. 

BUNT  INE,  s.  (t.  di  mar.)  buratto,  sta- 
mina per  far  bandiere. 

BUN'riNG  , s.  a kind  of  bird,  una  tac- 
cola. 

’ BUNTINGS  , s.  rags  picked  op  it  ihe 
sleels,  cenci. 

BUOY.  s.  (t  di  mar.)  a log  of  wood  , 
harrel,  or  thè  llke,  lied  to  an  anchor  when 
it  is  cast  iiili)  thè  sca,  so  as  to  ' Iloal  and, 
show  vs  hereaboul  thè  anchor  lies.  gavitello, 
boa,  grippiale  segnale  dell’  anccn  a,  pezzo 
dì  legno,  o ulna  cosa,  la  (piale,  gnlleg- 
giando,  mostri  dove  ,5’  è gelLnta  V ancora. 
Can-liiioy,  boa  di  barile  doppia.  Nuri-buoy, 
boa  di  barile  semplice.  Wooden-biioy,  ga- 
vitello di  legno.  Cable-buoys,  legni,  o boe 
per  sollevine  dal  fondo  le  gomene  Life-biioy, 
boa  dì  salvazione.  Biioy-rope,  gripiiia.T\\e 
sling  of  thè  buoy,  le  brache  del  gavitello. 
'Po  siream  thè  buoy  , mettere  il  gavitello 
all'acqua.  To  baili  in  tbe  buoy,  rimbarcare 
la  boa. 

TO  BUOY,  V.  n.  to  float,  nuotare,  gal- 
leggiare. 

TO  BUOY  , V.  a.  to  kee|)  afioat,  galleg- 
giare, stare,  a galla  To  buoy  one  iij),  sn- 
stcnere,  proteggere,  spalleggiare  alcuno.  To 
buoy  iip  thè  anchor,  snlpaie  l’  ancora  /icr 
mezzo  delln  grippia.  'Po  hiioy  up  a calile, 
sollevare  la  gomena  //er  mezzo  di  boe. 

BUOY^ANCY^,  s.  lo  stare  a galla,  il  gal- 
leggiare. 

BUOYANT,  adj.  which  will  not  siiik, 
galle gginnle , che  non  va  al  fondo.  Buoyant, 
leggero  sull’  acqua.  The  fir-huill  frigals 
are  s ery  buoyant,  le  fregate  di  abete  son 
leggerissime. 

BUOYED  UP,  adj  sostenuto  , protetto 

spalleggialo. 

BUR,  s.  lappola.  To  slide  togelher  like 
hiii's,  appiccarsi  come  lappole. 

BURBOT,  s.  sorta  di  pesce  picn  di  spine. 

BURDI'T.AJS,  s,  sorta  d’uva. 

BURUEN,  s.  or  load  , salma  , carico, 
peso.  A heavy  hiiidcn  , una  soma  pesante. 
ilis  lilc  was  a burden  lo  liim,  la  vita  gli 
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era  venuta  in  fastidio,  gli  era  d'aggravio. 
A beasi  of  burùen,  una  bestia  da  soma,  da 
basto  The  burdcn  of  a song,  riijetizione 
nel  fina  della  canzone,  chiusa  di  canzone  , 
o di  stanza,  ritornello.  To  lay  down  a 
b’uden,  scaricare,  metter  giù  il  carico.  Bur 
dell,  (l.  ^i  mar.)  portata  , porto,  capacita 
The  Emerald,  burden  350  luns,  lo  Smeraldo 
della  portata  di  350  tonnellate.  A ship  of 
burden,  una  nave  di  grossa  portala. 

TO  BUilDEiS,  to  load,  caricare, 

BURDENED,  adj . caricato, 

BURDENEK.  s.  oppressore. 
DUlìDKNOUS,  ) 

DUUDENSO"Iit,  ) adj.  gricvous,  oppres- 
sive, grave,  pesante,  oppressivo,  incomodo. 
B'-irdenous,  useless,  di  niun  uso,  molesto. 

BORDENSOMENESS,  s.  peso,  gravezza, 
inrjnietudine. 

BURDOCK,  F.  Bur. 

BUREAU,  s.  a diesi  of  drawers,  segre- 
teria, cassettone,  a madio. 

BUilG,  F.  Burrow. 

BURGAGE,  s.  a teniire  peculiar  to  cilies 
and  lowns,  terre  di  proprietà  delle  città,  o 
borghi. 

BUKGAMOT,  s.  spezie  di  pera. 

BURGANET,  s.  a sort  of  belmet,  borgo- 
gnotta, sorta  di  celata,  di  elmo,  che  cuopre 
solamente  la  lesta,  con  un  Jerro,  che  scende 
poi  sopra’l  naso. 

BURGEOIS,  s.  cittadino,  borghese. 

BURGESS,  s.  an  inbabilant  of  a borongh, 
barge  se,  borghese,  cilladuio.  Burgess  in  thè 
linuse  of  cummons,  membro  di  parlamento, 
o deputato  d'uua  cittadinanza.  Ol,  or  be- 
longing  to  a burgess,  cittadinesco,  da  cit- 
tadino. 

BURGH,  F.  Borough. 

BURGHER,  s.  borgese,  borghese,  cittadi- 
no, che  ha  certi  privilegi. 

BURGUERSHIP,  s.  cittadinanza. 

BURGLAKY,  s.  robbing  a house  by  night, 
or  breaking  in,  with  an  intent  to  rob,  il 
delitto  del  rubare  in  una  casa  in  tempo  di 
nette,  o d’entrare  dentro  per  una  rottura  , 
con  intenzione  di  rubare. 

BURGOMAS  l'ER,  s.  a chief  magistrale  in 
some  parts  beyond  sea , spezie  di  magi- 
strato. 

BURGUNDY-WTNE,i.  vino  di  Borgogna. 

BURIAL,  s.  from  to  hney , sepoltura,  ese- 
quie. To  give  thè  dead  a chrislian  burial, 
seppellire  i morti  in  luogo  sagrato.  To  de- 
ny  one  a chrislian  burial,  privare  alcuno 
della  sepoltura.  Burial-solemnilies,  esequie, 
pompa  di  mortorio.  A burlai  place,  cimi- 
terio,  lungo  sagrato,  dove  si  seppelliscono  i 
morti.  Burial,  mortorio,  e moi  toro , onoran- 
za, o cei  emonia  di  seppellire  i morti. 
BURI  ED,  F.  Buryed, 

BURIER,  s.  he  tbat  buries,  beccamorto, 
becchino. 

BDRIN,  i.  a graving  tool,  bulino,  o bo- 
llilo, sorta  di  strumento  colla  punta  d’  ac- 
ciaio, col  quale  s’  intagliano  metalli. 

BURLACE,  s.  a sort  ofgrape,  spezie  d’uva. 

BURLESQUE  , adj.  comical  , burlesco, 
burlevole.  A burlesque  poet,  or  style,  un 
poeta,  o stile  burlesco.  A burlesque  expres 
sioii,  una  espressione  burlesca. 

BURLESQUED,  adj.  Es,  Virgil-burles- 
qued,  Firgilio  travestilo. 

BUtiLY,  adj.  big,  fat,  grosso,  grasso, 
corpacciuto.  A burly  man,  un  uomo  grosso, 
o corpacciuto . 

To  BURN,  lo  consume  with  fire,  abbru- 
ciare, bruciare,  scottare,  ardere.  To  bum 


wood  or  coals,  abbruciare  delle  legna,  o 
del  caihone.  To  burn  day-light,  accender 
la  candela  di  giorno.  To  burn  one  alive, 
abbruciare  alcuno  vivo.  To  bum  one  s self, 
abbruciarsi,  bruciarsi.  To  burn  one ’s  lingers, 
scottarsi  , bruciarsi  le  dita.  To  bum  , 
to  ashes,  ridurre  in  cenere.  To  burn  one’s 
band,  bruciar'  uno  nella  mano  per  irrfamia, 
bollar  lo. To  burn  \ip,bruciare  a j[fa Ito, cous unta- 
re. To  burn  iip  thè  grass,  bruciare  le  stoppie 
riei  campi.  To  bum  laint  and  dim  , far 
poco  lume,  far  barlume. 

TO  BURN  AWAY,  v.  n.  bruciarsi,  con- 
sumarsi, 

BURNED,  F.  Burnt. 

BURNER,  i.  a persoli  ibal  burns  any 
ihing,  uno  che  abbrucia  checchessia. 

BUHNET,  s.  a kind  of  herb,  pimpinella. 

BURNING,  s.  scottatur  a , Lo  scottarsi. 
Burning,  great  fire,  incendio.  This  meat 
smells  of  burning,  questa  carne  sa  di  bru- 
cialo. 1 feel  a great  burning  in  my  wo- 
und,  serrto  un  gran  bruciore,  un  grande 
spasimo  irella  mia  piaga. 

BURNING,  adj.  abbruciatile,  caldo.  A 
burning  beat,  un  caldo  abbruciante , ardore, 
caldo  eccessivo.  A burning  iron,  un  ferro 
t/i/iincato.  Burning  eoals,  brace,  carboni 
accesi.  It  is  a burning  shame,  questa  è 
atta  gran  vergogna. 

TO  BURNISH,  to  polish,  brunire,  dare  il 
lustro.  To  bumish  a piece  of  silver  piate, 
bruttil  e dell'  argenteria. 

To  BURNJSH,  V.  n.  to  grow  big,  cre- 
scere. Tbis  child  begi ns  to  burnish,  questo 
janciullo  comincia  a crescere. 

BURNISHED,  adj.  brurrito,  cresciuto. 

BURNiSHER,  s.  brunitore , quegli  che 
brunisce. 

BURNISHING,  s.  il  brunire.  A burnish - 
ing  stick  , pezzo  di  legno,  col  quale  si 
brunisce,  brunitoio. 

BURNT,  adj.  from  to  burn,  abbruciato, 
bruciato,  scottato,  arso.  A burnt-olìering, 
or  sacrifice,  un  olocausto,  tutto  ’l  ■ sacrifi- 
cio. Burnì  out,  abbruciato,  consumato,  arso. 
Burnt  up  as  grass,  secco  , arido,  inaridito. 
Burnt  to  ashes,  ridotto  in  cenere.  A burnì 
child  dreads  thè  fire,  cane  scottalo  teme 
V acqua  fredda.  Sun-burnt,  abbronzato. 

BURR,  s.  thè  round  knob  of  born  round 
a stag’s  heard,  la  radice  delle  corna  del 
cervo.  Buri",  burdock.  lappola.  A great  burr, 
lappolonc.  Burr,  drum  of  tlie  ear,  il  tim- 
pano dell’  orecchio.  Burr  of  a chain  pump, 
(t.  di  mar.  ) tamburo  d’  un  ingegno,  o Irom  - 
ba  a cappelletto. 

BURREL,  s.  a kind  of  pear,  spezie  di 
pero. 

BURREL-FLY,  s.  tafano. 

BURROUGH, ) 

BURROW,  ) s.  borough,  borgo.  Coney- 
burrough,  tana  di  coniglio.  Burrough,  co- 
vert,  coperta,  copertura. 

TO  BURROUGH.  v.  n.  intanarsi. 
BURSAR,  ) 

BURSER',  ) s.  tesoriere  d’ un  collegio. 

BURSE,  s.  exchange,  borsa,  luogo,  dove 
i mercanti  adunano  per  trattare  de’  loro 
negozi. 

BURST,  adj.  crepato.  Burst-bellied,  rol- 
lo, allentalo,  crepalo. 

TO  BURST,  V.  a.  e n.  crepare,  scoppiare, 
I am  ready  to  burst,  mi  sento  crepare,  To 
burst  one’s  belly  with  over  eating,  crepa - 
re,  o scoppiare  dal  mangiar  troppo.  To 
burst  with  envy  . rodersi  d’  invidia.  To 
burst  witli  laughing , or  into  laughter, 


scoppiare,  o morir  dalle  risa.  To  burst  forth 
into  tears  , pianger  dirottamente  , strug- 
gersi in  lagrime.  To  burst  out  into  lau- 
ghter, smascellare  dalle  risa. 

BURSTEN,  adj.  broken-bellied,  rotto, 
allentalo,  crepalo. 

BURSTENNES.S,  s.  ernia,  rottura,  ere  - 
patura. 

BURST- WORT,  s.  an  herb  good  for  tha 
cure  of  ruptures,  erba  medicinale  per  la 
fratture. 

BURT,  s.  a fiat  sortoffish,  spelte  di  pesce. 

BURTHEN,  F.  Burden. 

BURTON,  s.  (_t.  di  mar.)  paranchirto, 
slrica. 

BURY,  s.  a lermination  added  to  thè 
nanies  of  towns,  and  is  a corruption  of  tha 
word  borough,  borgo.  Bury,  a dwelling 
place,  dimora,  abitazione. 

TO  BURY,  seppellire,  sotterrare.  To  bury 
one  alive,  seppellire  uno  vivo.  To  bury  in 
oblivion,  mettere  in  obblio.  If  ever  J bury 
bini,  in  caso  che  egli  muoia  pt  ima  di  me. 

T\5KYVjY),adj  ,seppelTuo,solterrato,sepollo. 

BURYJNG,  s.  il  seppellire,  i funerali.  A 
burying  place,  sepolcro,  sepoltura. 

BUSH,  s.  cespuglio,  fratta.  A gooseber- 
ry-bush,  cespuglio  d'  uva  spina,  Eitlier  a 
bush,  or  a brake,  passa  o € annega.  To  go 
about  thè  bush,  menar  il  cari  per  V aia. 
A lavernbush, y/'flsca.  Good  wine  needs  uo 
bush,  al  buon  vino  non  bisogna  frasca.  A 
bush  of  hair,  capellamenlo,  ciuffo  di  crt- 
pelli,  capellatura.  Bush,  a fox-tail,  coda  di 
volpe.  A bird  in  thè  band  is  worlh  two  in 
thè  bu.sh,  meglio  ’e  fringuello  in  man,  olia 
tordo  in  frasca. 

TO  BUSH,  to  grow  ihick,  diventar  folta, 
ingrossare. 

BUSHEL,  s.  strike,  a dry  measure,  staio. 
To  measure  another  man’s  corn  by  one  *s 
own  bushel,  misurare  gli  altri  col  suo  pas- 
setto. 

BUSHINESS,  s.  foltezza,  lo  essere  folto. 

BU.SHMENT,  s boschetto,  rami  folli. 

BUSHY,  adj.  full  of  bushes,  cespuglioso, 
pien  di  cespugli.  He  has  a busti}-  beard, 
egli  ha  una  barba  folla,  egli  ’e  barbuto, 

BUSIl'iD,  adj.  affaccendato,  occupato. 

BUSILESS,  adj.  at  leisure,  sfaccendato, 
scioperato,  agiato,  che  non  ha  faccenda. 

BUSILY,  avv.  sollecitamente,  con  solle- 
citudine, accuratamente,  diligentemente,  ar- 
dentemente, focosamente. 

BUSINESS,  s.  affare,  negozio,  fatto, 
faccenda.  Mind  your  own  business,  badate 
ai  fatti  vostri.  To  he  full  of  business,  es- 
ser occupato,  o affaccendalo.  To  he  always 
about  some  business  or  other,  avere  sem- 
pre qualche  cosa  per  le  mani  , aver  sem- 
pre che  fare.  A man  fit  for  business,  ua 
uomo  d’  affare,  un  uomo  pratico,  o ver- 
sato negli  affari.  T 11  malte  it  my  busi- 
ness to  serve  you,  porrò  ogni  mio  inge- 
gno per  servirvi.  Tbat  is  not  our  business, 
questo  non  aspetta  a noi.  Lei  us  come  to  thè 
business  in  hand,  torniamo  a quel  che  fa 
per  noi,  torniamo  al  nostro  discorso,  al  fat- 
to su  cui  discorrevamo  prima.  To  manage 
business,  trattare,  o condurre  uu  negozio. 
To  do  oue’s  business,  andar  del  corpo.  He 
belook  himseir  lo  llie  business  of  a mer- 
chant,  s’  applicò  alla  mercatura.  The  busi- 
ness is  done,  tliere  is  no  golng  back,  il 
dado  ’e  tratto,  non  è più  tempo  di  dir  di 
no.  My  business  is  done , I am  a dead 
man,  sono  spedito,  son  morto,  è finito  per 
me.  I bave  some  business  in  hand  , sona 
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affuccendalo  , ho  un  affare  per  le  mani 
'Wh.it  luisiiiess  liave  yoii  licre';’  che  at'eLe  voi 
a fare  qui?  To  conte  luto  hnsiness,  aacie 
defili  affili  i^  far  J accende^  esser  in  aoga.  A 
lianging  bit-tiiiess,  un  deUtto  ciipitide.  The 
Lusiiieis  uill  he,  how  to  let  hiiii  kiiow  il, 
il  pillilo  sarà,  come  fare  per  aaaertii  lieto 
CUSli,  s.  a piece  of  wlialehoiie,  tvood, 
or  iron,  to  kcep  down  lite  fori  of  wonien’j 
stays,  stecca. 

BUSKfiS,  i.  a kiiid  of  boot,  iorztzcc/it/to, 
stivaletto,  coturno. 

BUSivINLU  , adj . che  ha  i borzacchi- 
ni ec. 

BUSKY,«^'.  Woody,  selooso,  boscoso. 

BUSS,  s.  kisà,  bacio.  Boss,  (a.  di  mar  ) 
a stilali  sea-vessel,  nna  fasta.  Boss  or  her- 
riiig-hiiss,  s.  (A.  di  inar.'jballcUo  per  la  pe 
sca  delle  aiinghe. 

TO  BUS.S,  to  kiss,  baciare. 

BU.SSED,  adj.  baciato. 

BU.S.SING,  s.  il  baciare. 

BUST,  s.  a statue  rcpresenliiig  only  thè 
head  hreasl  and  shoulders  of  a human  body, 
busto. 

BU.STARD,  s.  a wild  lurkey,  d'In 
dia  saiantico. 

BUSTLE  , s.  slir,  strepilo,  fracasso,  ni 
more.  To  malie  a Imstle  in  thè  world,  es- 
ser rinomato  nel  mondo.  A man  ol  hiislle 
un  uomo  ojf accendalo , intrigante,  o indu- 
strioso. 

TO  BU.STLE,  a.  n.  strepitare,  fare  strepilo. 
BUSl'TEK,  4.  an  acli\e  sllrring  man,  un 
uomo  aliiao,  faccendiere,  ajjannoiic. 

BU.STLING,  4.  ft  aciisso,  ! umore,  strepito. 
BU.SY,  adj.  affaccendone,  occupato,  ini- 
pegnaLo  1 am  \ery  husy  now,  sono  nullo 
afficceudalo  adesso.  Busy  ut  woik,  assiduo 
o occupato  a lavorare.  A hiisy-day.  mi  gioì  • 
HO  d'affari.  A husy  Body  , un  af annone, 
quegli,  che  d’cgni  cosa  si  piglia  briga,  un 
ser  faccenda,  uomo  che  volontieri  s'  intriga 
in  ogni  cosa,  un  ciarpone,  un  indiroglione 
VVhile  he  was  tliiis  husy  willi  hiiiiself  in 
atters  ol  religiori,  menti  e egli  si  occiipaaa 
sì  di  affari  di  religione.  Ile  is  as  Itusy 
a bee,  egli  e sempre  in  moto  come  le 
api.  He  wos  husy  at  prayers  , egli  era  da 
per  se,  ritiratanien’e.  Ile  is  a busy  brain, 
egli  e uno  spirito  invenliao,  un  progettista. 

TO  BU.SY,  one’s  self,  impacciarsi,  pigliarsi 
briga,  travagliarsi,  intromettersi. 

BUT,  cong.  ma.  I went  lo  see  IiÌtti,  bui 
he  was  not  al  home  , andai  per  vederlo, 
ma  non  era  in  casa.  Bui  , except  , before 
before  lh.it,  che.,  fuorché.  He  does  nolhing 
hul  crv,  non  fa  altro  che  piangere.  Every 
body  left  him  hut  I tatti  Vubhandonarono, 
fuorché  io.  F.iigland  ahounds  in  every  thing. 
bui  wine,  dal  vino  in  fuori  V laghilterrn 
abbonda  di  ogni  cosa.  Ile  is  nolhing  lati 
skin  and  bones,  non  ha  che  la  pelle,  e l’os 
sa.  There's  scarcely  a day,  bui  Ite  Comes 
to  niy  house,  non  passa  quasi  giorno,  che 
non  venga  da  me  Bui  ibat  , weie  it  noi 
that,  se  non  fosse  che.  Whal  ails  ynu,  bui 
that  you  may  do  it  che  v'  impedisce  di 
farlo’  Noi  bui  ihal,  noti  che.  But  , only. 
solamente.  If  you  vvoiild  bui  lake  tlie  p.tius 
to  go  tliither  , se  voleste  solamente  dai  ni 
l'incomodo  d'anda’-vi.  Be  bui  ruied  by  me, 
pigliate  il  mio  consiglio.  But  one  word, 
una  parola  solamente . I do  not  douhf,  bui 
he  siili  come  to-niorro\v.  non  dnhito,  che 
non  vensa  domani.  Tliey  all  carne  but  you 
two.  tutti  vennero,  fuor  che  voi  due.  Il  Me 
do  but  reflect  upon  it,  se  vouliamo  solumcalc 


.rifetlere  sopra  ciò  Y^our  demand  is  but 
reasouable  , la  vostra  richiesta  non  c che 
ragionevole.  I camiot  but  bemoan  bis  mis- 
kirtune,  tion  posso  far  di  metto  di  non  com- 
piasnere  la  sua  disgrazia.  But  a while 
silice,  poco  /Vi  He  is  hot  just  gone,  è ap- 
punto andato  via,  parti  teste.  But  yet,  uien- 
tedirnerio,  peto.  Tlie  last  hul  oiie,  il  penul- 
timo. There  wanleil  little  hut  he  h.id  slruek 
him  , poco  mancò  che  non  lo  b.tllesse.  If 
you  do  hut  lake  my  pari,  purché  voi  piglia 
te  la  mia  parte,  You  c.umol  but  kuow, 
voi  non  potete  ignorare.  There's  none  but 
is  al'r.iii!  of  you,  non  v'è  nessuno  che  non 
abbia  paura  di  voi.  No  question  hut  he 
will  do  il,  lo  farà  senza  dubbio.  There  is 
iiothing  so  good  hut  whal  m.iy  he  abu-ed, 
non  v’  è cosa,  per  buona  che  sia,  che  non 
sia  soggetta  ad  essei  e corrotta.  Bulli',  ma 
se.  Bui  ralher,  più  tosto. 

BUT,  4.  a bound.iry,  limite,  confine  But, 
4.  ihe  end  ot  ariy  plaidi  w'iirh  joiiis  to 
aiiother,  1,1.  di  mar.)  quella  mot  su,  che  si 
lascili  tu  un'asse,  onde  s’unisca  ud  un  ultra. 

BUTCHEB,  4.  beccaio,  macellaro,  macel- 
laio. Buteher'  s meat  , carne  grossa,  caiiie 
di  beccheria.  Bulcher’s  luooni  , pagaiiopr, 
Bull  hei  ’s  shop,  macello,  beccheria. 

■ro  BUrUllr.il,  v.  a nincoUare.  To  hiilch- 
cr,  tu  kill  assassinare,  uccidere,  tagliar  a 
pezzi. 

BUTCIIEKED  , adj.  assassinato,  ucciso, 
tagliato  a pezzi. 

BUTCHEBLlNE.SS  4 a butilierly  manner, 
clumsy,  savageuess,  maniera  brinale,  rozza, 
da  macellari,  da  mercaiiiii. 

BU  rCliERl.Y,  aiij.  miei,  hloody  , bar  • 
harous,  crudele,  sangainario , barbaro,  inu- 
mano. 

BUTCHERY,  s.  beccheria,  uccisione,  ma- 
cello, aininazzamenlo. 

BUT- END,  4.  Ihc  hluni  end  of  aiiy  thing. 
l’ estremità  piatta  d’ogiii  cosa. 

BUTLER.  4.  canovaio,  dispensiere,  cre- 
denziere. 

BUTMENT,  4.  (f.  d'arch.)  a part  of  an 
areli.  parte  d’nn  arco. 

BU'IT.ERAG  E,  4.  dazio  sul  vino. 

BUrr,  4 a large  vessel  l'or  liquids,  bolle. 
Butt,  honnd,  limile.  Bull,  a mark  to  shoot 
.II,  bersaglio,  mira,  segno  dove  gli  arcieri, 
e nitri  liiafoii  dirizzati  la  mira,  per  aggiu- 
stare il  tiro.  To  meet  one  full  hult,  incon 
trare  alcuno  testa  coiitrn  testa,  cozzate.  To 
ruu  full  hut  at  one  , dar  la  lesta  cantra 
ad  alcuno  correndo,  dar  di  cozzo.  The  Jiult- 
end  of  a lliiug,  V estremità  piatta  di  chec- 
chessia. The  hult-end  of  a inusliet,  il  cal- 
cio d’uno  schioppo  Bull,  (t.  di  mar.)  perno, 
chiavarda.  '1  he  ship  has  slaiied,  or  spruiig 
.1  liuti,  la  nave  ha  mollato  una  chiavarda. 
Bull,  testa  slargata  di  un  bordaggio. 

■ro  butt,  lo  rtui  againsi,  or  push  wilh 
thè  horns,  cozzare,  il  percuotere,  che  fanno 
gli  ammali  cornuti  colle  corna  To  butt  at 
olle,  cozzare,  o urtare  alcuno. 

BUTTED,  adj.  cozzulo. 

BUT'l'ENS,  4.  thè  hurrs,  or  knohs  of  a 
deer’  s horns , le  radici  delle  corna  del 
CC!  vo. 

BUTTER,  s.  butirro,  burro.  Fresh  or  new 
batter,  hutirro  fresco,  htino  fresco.  My  mo- 
ney melts  like  hntler  agairist  liie  sun,  la  mia 
borsa  non  ha  fondo,  spendo  tulto.Vi\i\\.er  uùWs, 
siero  di  butirro.  Bulter  saure,  salsa  con  hu 
tino  Butter  ivomari,  donna  che  fn,o  ven- 
de del  butirro.  Buller  pol,  vaso  da  butirro. 
l Bulter- bunip,  a hird,  gruilo,  Buller-burr,an 


herb,  BuUer-leelh  , great  broad 

foreteelli,i  denti  davanti  allorché  sono  gros- 
si. Buiter-box,  a great  caler  of  buller,  un 
gran  mangiatore  di  butirro.  II.  un  Olandese. 

ro  BUTTER,  v.  a.  condire  con  butirro. 
To  bulter  bread,  ungete  il  pane  con  butirro. 
To  butter,  lo  doublé  ut  play,  truffare  al 
giuoco. 

BUTTERED,  adj . condito,  unlocon  butirro. 
He  knows  on  which  side  ihe  bieail  is  buller- 
ed,  non  è sciocco,  non  dà  f udì  nenie  nella, 
rete. 

BUTTERFLY,  s.  farfalla,  parpaglione, 
insetto  .alalo  di  varie  spezie. 

BUTTERIS,  4.  lo  stiurnento,  con  cui  il 
maniscalco  taglia  i ugna  al  cavallo. 

BUrrER-MlEK,  4.  ihe  whey  that  is  se- 
parated  from  thè  crearli,  wlieii  bulter  is 
m.ide,  siero  di  Lille. 

BUT  TER  - FRI  NT,  4.  a picca  of  carved 
wood,  used  to  mark  butter,  pezzo  di  legno 
intagliato,  che  serve  a mitrcure  il  butirro. 

BUTTERY,  a piate  wiicie  virlu.ils  are 
kepi,  dispensa,  stanza  dove  si  tengono  Le  co- 
se da  mangiare. 

BUTTKIIY  , adj . che  ha  molto  butirro. 

BUTrOCK,4.  thè  hreecli,  or  thè  haimch, 
chiappa,  niilicn,  The  hullocks  of  a borse, 
la  grof/pa  d’ uu  cavallo,  Biillock  of  heef, 
lombo,  la  parte  cut  uosa,  che  é sopra  la  grop- 
pa d’ un  bue.  Bullock,  that  pari  of  a shlp 
svhich  m.ikes  ber  breadlh  l'iglit  aslern.  la 
patte  più  I ilevata  del  vascello  verso  la  pop- 
pa, il  rotondo  della  poppa.  That  has  laige 
hullocks,  auiicnlo,  che  ha  grosse  natiche 

BUT'fON,  4.  a fastelli  Mg  l’or  garmenis, 
bottone.  Bullou,  in  planis,  bottone,  boccia. 
H andkercli'ef  bultons,  fiocchi  di  fazzoletto. 
Is  not  worth  a hiitlon,  non  vai  nulla,  non 
vale  un  fico.  BuUon-hole,  occhiello,  quel 
piccolo  pertugio,  che  si  fu  nelle  vestimcnta, 
e nel  ijnale  enti  a il  bottone  che  le  affibbia. 
Riilton  rnaker  , bitlo  aio.  A little  bullon, 
boftoncello,  bottoncino. 

■ro  BUTTON,  to  fasten  with  butlous,  ab- 
bottonare. 

BUTTONING,  4.  abbottonamenlo,  l’ ab- 
bottonai e . 

RUTTRES.S,  4.  an  arcb  or  mass  of  sione 
lo  beat  iip  a wall,  a htiWiWng,,  eie.  barbacane, 
parte  della  muraglia  fatta  a scarpa,  per  si- 
curezza, e fortezza,  Bntiress,  suppori,  ap- 
poggio, sostegno,  punlcUu.  Bultress,  a far- 
rier’  s tool,  curusnetla,  incastro,  slriimeiiio 
di  ferro  lagìienle,  per  pareggiare  V unghia 
alle  bestie. 

TO  BUTTIlES,S.yVr/e  Mir  barbacane,  o dei 
hnihnrani  per  rinforzo  e per  sostegno  d’  un 
edilizio. 

BUTMTNK,  4.  a bini, 

BUTYRAUEOUS,  adj.  che  ha  qualità 
simili  al  hutirro. 

BUTYIìOU.S,  adj.  che  partecipa  della 
natura  del  butirro. 

BUXOM,  adj.  plianl.  ohedient,  obbedien- 
te, rtocilc,  trnitabile,  benigno,  pieghevole, 
rnnoroso  Biixom,  rnerry,  allegro,  giocondo, 
gaio,  festoso,  gioioso,  lieto,  gioviale,  giulivo. 
Rnxom,  wariton,  amorous,  lascivetto.  Tha 
huxom  gales,  Laureile  lascive 

BUXOMI.Y,  avv.  wantonly,  amorously, 
amorosamente,  in  modo  lascivo. 

RUXOMNFS.S,  4.  lowliness,  suhmissiori, 
obbedienza,  docilità,  Iratlahilila,  benignità, 
V essere  amorosa  una  donna.  Buxomuess, 
allegiiii,  gaiezza,  gioia,  giulività,  ilantà. 

TO  BUY.  lo  pnrcliase,  comperare,  com- 
prare. To  buy  with  ready  money,  comprare 
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io3 


a danari  contanti.  To  hay  upon  lcasl.i  com-  ^prese  il  nome  di  Giovanni,  si  spacciò  per 
perar  a credito.  To  buy  a pig  in  a poke,  Giovanni. 'By  degrees,  a gradi,  gradalamen- 


coniperar  la  gatta  in  sacco,  comperar  che 
che  si  sia  senza  vederlo.  To  buy  a tliing 
at  thè  best  liand,  comperar  da  quelli,  che 
trendono  a buon  mercato , comprar  di  prima 
mano.  To  buy  one  off.  guadagnare  alcuno, 
J’arselo  amico  con  donativi,  corromperlo  con 
donativi.  To  buy  and  sell  , trajjìcare,  nego- 
ziare. 

BUYER,  *.  chapman,  compratore,  che 
compera. 

BUYING,  s.  eomperamento,  eomprameti- 
to,  il  comperare. 

TO  BUZZ,  to  hum  end  make  a noise  as 
bees,  hornets,  wesps  and  thè  like,  sus.surra- 
re,  mormorare,  bisbigliare,  rombare,  ronzare, 
come  le  pacchie,  i calabroni,  le  vespe  e si- 
mili. To  busz  in  C-rtt’  a car,  sojfiar  tre  gli 
orecchi  ad.  alcuno,  dire  in  segretezza.  To 
Inizz  about  one’  s ears,  fare  uno  strepito 
importuno. 

BUZZ,  s.  ronzo,  bisbiglio,  sussurro,  mor- 
morio, come  quello  che  fanno  le  api,  i ca 
l ib.  oni,  e Le  vespe,  e per  metafora,  il  ciati- 
cirire,  il  bisbigliare. 

BUZZA.RD,  s.  a sort  of  large  hawk,  or 
kite,  abuzzago,  6'izzago,  nccel  di  rapina  si- 
mile al  nibbio.  Buz«;u'd,  a seuseless  l'ellow. 


te,  poco  a poco.  Day  by  day,  year  by  year, 
di  giorno  in  giorno,  cV  anno  in  anno.  By 
all  tneans,  senza  dubbio,  certamente.  By  no 
means,  in  conio  nessuno.  By  reason  that,  per- 
che, a causa  che.  Byr  coursa,  by  turns,  a vi- 
cenda, in  giro.  He  is  by  liiniself,  egli  è solo. 
By  retali,  a mintilo  We  will  do  thè  rest  by 
ourselves,  yhreoio  il  resto  da  noi  stessi.  Cae- 
sar  got  glory  by  glving,  Cesare  si  rese  glo- 
rioso col  d,are.  The  flaine  increases  by  rr»o- 
ving  thè  (orch,  la  fiamma  cresce  coU’agitar 
la  fiaccola.  1 took  thè  road  hy  l'aris,  presi  il 
cammino  per  Pa; /gf.I  shall  speak  of  it  only 
hylhe-by,  parlerò  di  ciò  transitoriamente . 
Whiih  ibings  i shali  hy  thè  way  touch  in 
thè  liflh  hook,  le  quali  cose  io  toccherò,  o 
accennerò  nel  quinio  libro.  I haiidled  that 
only  by  thè  way,  ho  voluto  solamente  ac- 
cennarlo. By  and  by,  adesso,  adesso,  a poco 
a poco.  To  be  hy,  to  stand  by,  esser  presente. 
To  stand  by  one,  to  assist  one,  spalleggiare, 
proteggere, assistere  uno  pigliar  le  parli  d’uno. 
A by- Street,  una  strada  fqor  di  mano,  una 
stradeLla  A by- piace,  un  luogo  fiordi  mano. 
By  stealth,  furtivamente.  By  chance,  a caso, 
CfiiVìualrriente . A hy-respect,  un  secondo  fine. 
A hy-law,  statuto  , legge  municipale.  By'- 


an  igiiorant  fool,  un  minchiane,  un  Aufo/v/o,  | slander,  spetta tore.  By -g^a'uis,  mancia,  incer- 
xiao  sciocco,  uno  scioccone.  To  he  betwixt  a ]it.  A hy-word,  un  motto.  A by  - town,  terra , 
liawk  and  a buzzo d,  esser  tra  l'  incudine, \o  b ago  un  poco  fuor  di  strada.  A by'- 
c il  martello,  aver  mal  fare  da  tutte  le  bande.  ^ b\ovi,  a baslard.  un  bastardo,  un  figlio  ilLe 
BUZZER,  s-  a secret  whisperer,  wio\g  'ntinio.  A good  byblow,  windfail,  una  Jor- 


luna,  un  colpo  di  sorte, 

BYE,  S-  abitazione. 

BYLAINDER,  s.  a small , swiTt-sailIng 
vessel,  so  calied  for  its  coasti ng,  balandia, 
spezie  di  feluca 

BYSAìNTJDE,  s.  antica  moneta 
del  valore  di  quindici  lire  sterline. 

BYSANTlNE,  s.  fi'.  Bisantine. 


d’e 


che  ti  viene  a dir  qualche  cosa  piano  all’o 
recchio. 

BUZZlNG,  s.  sussurro,  ronzo. 

BY,  prep.  e avv.  per.  By  this  place,  per 
questo  luogo,  per  qua.  By  gond  luck,  pe  ' 
inona  sorte.  By  chance.,  per  accidente.  By, 
da,  dal.  di.  He  was  slain  by  Achilles,  Ju 
ticeiso  da  jdchillc.  He  is  beloved  by  e\ery^ 
body,  è amato  da  ognuno,  By  day,  di  gior- 
no. By  raueli,  di  mo/;o.  Bigger  by  two  fóot, 
più  grande  di  due  piedi,  due  piedi  più  glan- 
de. By  birlh,  di  nascita,  per  nascila.  What 
V'ilì  you  gei  by  ihal?  che  frutto  ricaverete  da 
ciò  By  trade  a halter,  del  mestiere  di  cap- 
pellMio.  By , a,  al.  I shali  he  back  again  by 
one  o'  clock,  litorneiòa  un.’ora.[l\s  lliree  by 
my 

oiie’s  self,  byr  ilself.  by  himself,  by  hei’sell,  , l-vck,  corn,  crnwn,  cur;  il  secondo  come  una 
by  thcmcelvcs,  i.nlo,  sola,  soli,  sole.  By  socb'f  uapramente  pronunziala,  come  in  ressalìon 
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Questa  lettera  in  Inglese  ha  tre  i 


tion  ofthe  Hehrews.,  cabalista,  uomo  versato 
nelle  tradizioni  Giudaiche. 
CABALISTICAL,  ) 

CABALISTICK,  )adj.  belonging  to  lh« 
Jewish  cabal,  cabalistico,  di  cabala. 

CABALLER,  s,  he  tliatengages  in  dose 
designs,  an  intriguer,  colui  che  si  impaccia 
in  faccende  segrete,  intrigante. 

UABALIjIAE,  adj.  cavallino,  appartenen- 
te n cavallo.  Cahalline  aloes,  a coarser  sort 
of  aloes,  used  by  farriers  to  purge  horses, 
aloe  cavallino. 

CABARET,  s.  a tavern,  taverna,  bettola, 
osteria. 

CABBAGE,  s.  a plant,  cavolo  Cole-cab- 
bage,  cavolo  cappuccio.  Cabbage  head  , ce- 
sto di  cavolo.  Cabbage-lettuce,  spezie  di  lat- 
tuga. Gabbace-tree,  .spezie  di  palma. Ihe. 
cabbage  of  a stag’s  head,  la  radice  delle 
corna  cV un  cervo  Tayior’s  cabbage,  ritagli 
di  sarto,  que’ritagli,  che  il  sarto  ruba. 

To  CABBAGE,  to  steal  thè  remnants  of 
ebollì,  rubare  i ritagli  del  panno,  come  dice- 
si che  fanno  i garzoni  de’ sarti. 

CABIN,  s.  (t  di.  mar.')  a little  lodging 
room  in  a ship,  camerino,  camera.  Cabin,a 
small  room,  gabinetto.  Cahin,  a tent,  tenda, 
baracca  da  soldati.  Cabin-boy,  un  rnozzjo  di 
vascello,  un  camerotto. 

TO  CABIN,  to  confine  in  a cabin,  chiude- 
re in  un  luogo  ristretto,  come  a dire  in  un 
camerino,  o simile. 

TO  CABIN,  v.n  to  live  ki  a cabin,  vi- 
vere, dimorare.,  star  di  stanza  in  in  luogo 
angusto  e risii  etto. 

CABINED,  adj.  appartenente  ad  una  ca- 
panna. 

CABINET,  s.  closet  in  a palace,  or  noble 
house,  gabinetto,  stanza  intiina.Tbe  cabinel- 
council,  iì  gabinetto,  i segreti,  i misteri  della 
corte.  Cabmet,  a casket  to  put  things  of  va- 
ine in,  gabinetto,  stipo,  casset/ina.  Cabinef- 
organ,  a smal!  pnriable  organ,  organo  poe- 
tatile. 

C ABINET-MAKEEjS.  ebanista,  stipettaio. 

CABLE,  s.  a 1 arge  rope,  gomena,  il  ca- 
napo attaccato  all’ ancora . Tbe.  shect-cable, 
gomena  maestra,  n di  speranza,  'fiie  best 
bower  cable,  seconda  gomena.  The  small 


G. 

„ , - _ , ni.  IL  ]>rinio  duro  come  la  nostra  Italiana ,\bowcr  cable,  terza  gomena.  The  sheam 

watch,  sono  te  tre  al  mio  orinolo.  Byiqnando  è unita  coll’ A,  O,  U,  come  /«  cali , I cable,  gomeuetta.  A spare-cable,  cf/ 

rispetto.  To  gel  up  a cange  of  thè  cable, 
alLungnre  in  coiierta  una  ruota  di  gnme- 
-a  token,  ver  segnale,  l'urned  by  thè  lath, Iciniler,  cypress,  e il  terzo  stiacciato  quasùna.  A twenly  iuch  cable,  gomena  di  venti 
varato  at  tornio.  By  caiidle-liglil,  al  liune^  come  nella  nostra  sillaba,  c.'ì, e cjueslo,  qnan-\polzate.  To  l)it,  thè  cable,  ahbittare  lago- 
di  candela,  alla,  candela.  B\'  favour  of  thè  do  è seguita  da  un  h come  in  cliarge,cheek,  O'cnn-  fi  o unbrt  thè  cable,  sbitl.trlu.  fio  coi! 
night,  col  favore  della  notte.  By  break  of  child,  clioice,  church.  .Avvertasi  però,  che'Abe  cable,  adducciare  un  cavo,  raggemito- 
<lay,  sul  far  del  giorno.  To  ào  unto  others,  quest’  ultimo  suono  non  lo  ritiene  costante -\lare  la  gomena.,  zaffarla.  To  serve  thè 

mente  nelle  parole  derivanti  dal  Greco  e dal  cable,  f.isciarc,  imb.ismare  la  gomena.  To 
TjUtino,  come  in  characler,  chimerlcal,clioro-  keckle  t'.,e  luxìBe,  fasciare  una  gomena  con 
graphicai,  chronicle,  chymlstry',  o in  cpielle  vecchio  cordame,  fi'o  spiice  a cable,  impinm- 
udottate  dal  moderno  Francese,  come  chaise,  bare  la  gomena  fi'o  ship  thè  cable  sfiinre 


SIS  we  v.ouhi  he  (ione  by',  fare  ad  altri  quei 
■che  vorremmo  fatto  a noi.  One  hy  one, 
imo  ad  uno.ì  bave  it  hy  me,  l'  ho  nt-co  l 
bave  not  it  i)y  me,  non  V ho  adilosso,  non 
V ho.  non  l'  ho  qui  By,  vicino,  appresso,  a 
canto,  a lato  To  sit  by  one,  sedere  vicino 
ad  uno  By'  thè  church.  appresso  della  chie- 
sa. Hard  by',  qui  vicino  By  thè  time  you 
come  again,  quando  ritornerete.  By  thè  time 
1 got  lialf  way  thither,  il  was  dark,  appena 
fini  a mezza  strada,  che  s'  annottò,  che  si 
fece  buio.  He  must  be  back  again  hy  Mon- 
day  next,  bisogna  che  ti  orni  L medi  prossi- 
mo. Douhiiess  he  i.s  dead  hy  this  time,  biso- 
gna che  sia  morto  a que  l'  ora  By'  this  lime 
Iwelve-month,  da  qui  ad  un  anno.  Be  ruled 
)y  me,  pigliale  il  mio  consiglio.  To  lake 
«jxample  hy  one.  seguitare  V esempio  di  qual 
•cheduno.  1 foimd  much  go  d hy  it,  m’  ha 
giovato  mollo.  He  wen  hy  thè  nume  ofJouii, 


capiichin,  che  si  pronunciano  come  in  Tta- 
liano  sc.es,  capuscin. 


per  la  cima.,  lasciar  correre  la  gomena.  To 
heave  in  thè  calde,  inrar  L'argano  per  sal- 


CABAIj,  s.  a secret  scienee  which  thè  l'ancora.  To  pay  away  more  cable,  in- 
lìahbins  prelend  to,  by  avhich  they  unfold  all  rare  la  gomena.  To  poinl  a r-atAe.  fare  una 
thè  mysleries  in  divinity',  and  expound  thè  coda  di  ratto.  A cshie’s  lengtli,  lunghezza 
scriptures  , cabala,  scienza  di  cose  occulte,  . di  gomena.  A cable  and  a half  gomena  e 
colia  quale  i Rabbini  pretendono  interprc-  mer.zo,  il  gran  tonneggio.  "VVe  bave  a whole 
'are  i misteri  della  teologia,  e spiegare  la  cable  out,  abbiamo  fuori  un'intera  gomena, 
scrittura.  Cuba],  private  lueel'nt^,  macchina-  siamo  sul  jìiccoto  tonneggio.  Cable  stage  or 
zione.  cospirazione,  conf  lira,  pratica.  Caba\,  cal)le-tier,  carnei  a delle  gomeiLa,  fossa  dei 
party',  set,  gang,  partito,  brigata  , banda,  leoni-,  it.  ruota  d’iin  cavo, 
coorte.  A cabal  man,  un.  fazioso.  ; CABTjV.Y . s.lj.di  niw  .) gomeuetta, gherlino. 

TO  CAB.4.L,  lo  plot  togetKer,  to  make  * tlABLlSH,  s.  a law-wordj  bru.sb-yvood, 
parties,  jare  cabale,  mncchinnre,  coipirure,  macchie,  b ìscaglie. 

congiurare  , ordire  dille  pr.iiiche,  tiumare.  ''  CABO  dllE  s.  thè  head  of  a iaé.ìsl  <'ul 
CABAljiej'r,  f.  ouc  slvilled  in  tbe  tr, idi-  olì'  beliiiu)  tìie  cais,  testa  senza  busti). 
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CAJ 


i'hose  head  is  cut  off 


* CABOGHED.a^i; 
senza  testa. 

CABRIOLET,  s.  a single-horse  chaise  , 
li  roccia,  sorta  di  vettura. 

CABURNS,  s.  small  ropes  , Io  bìntl  thè 
cables  of  a ship,  funicelle,  colle  quali  si 
legano  le  gomene. 

CACAO,  j.  an  Intlian  tree  hearing  niits, 
Tphich  are  thè  principal  ingredient  of  clioco- 
late,  cacao,  sorta  d'athcro,  il  di  cui  frutto 
serve  a fare  la  cioccolata. 

CACHECTICAL,  ) 

CACIIECTlCK,  ) adj  che  dà  in  cattiva 
dis  posizione 

* CACHEXY,  s.  an  ili  crnUitulion  of 
body,  cachessia . 

CACHINNATION,  s-  riso  smoderato. 

* To  CACK,  V.  II.  to  unioad  thè  body  hy 
S-tool,  cacare. 

CACKEKEL,  s.  a sorte  of  sea-fish,  sorta 
di  pesce  di  mare. 

TO  CACKLE,  to  crj'  out  as  a hen  does 
when  she  has  laid  ber  eggs,  quel  gridar\ 
delle  galline  quando  hanno  fatto  l'uovo.  | 


^ CA  JOTER,  s.  lusingatore,  lusinghiere, 
adulatore,  lusin gatrice , adulatrice. 

CAJOLERY,  s.  lusinga,  adulazione,  ca- 
rezza. 

CAJOLING,  s.  lusingamento,  il  lusingare, 
lusinga,  carezza. 

CAlTIEF,  s.  scoundrel,  un  furfante,  un 
furbo,  uno  scellerato,  un  barattiere,  un  ga- 
glio faccio,  un  mascalzone.  Cailiff  slave,  uno 
schiavo. 

CARE,  J.  a fiat  Ioaf  of  bread,  commonly 
wilh  spira,  focaccia,  sfogliata.  Cake  ofcoais, 
carboni  ammassati  insieme  dal  calore  del 
fuoco.  A wax  calie,  uua  forma  di  cera.  A 
calie  house,  luogo  ove  si  fanno. o si  vendono 
le  focacce.  A cake-woman,  donna  che  ven- 
de le  focacce. 

TO  CARE,  as  pil-coal  tioos,  rappigliarsi 
come  fa  il  carhon  fossile,  dopo  esser  stalo 
alquanto  nel  fuoco. 

CAKED,  adJ.  preso,  rappiglialo,  rap- 
preso. 

C4LABASH-TREE,  s.  albero  della  d 
cui  scorza  i negri  di  alcune  parti  di  Af- 


CACOCHYAllCAL,  ) adj.  che  ha  gli  u-  ' f ica  formano  coppe  da  bere,  e stronicnti 
C ACOCfllM ItfK,  ) mori  corrotti.  ìmusicali  al  modo  loro. 

CACOCflYAlY,  s.  depr.avation  of  thè  lui- I CALAAl A!N< iO,  s.  sorta  di  panno  di  lana. 

CAI.AAl  ABY,  s.  a li.sh, 

CALAMI  NE,  s.  lapis 
thè  de-  lamina. 

j CALA3IINT,  s.  a sort  of  plant,  calamen- 
or  harsh  sound  to,  nepitella.  Corn  calamiiil,  calamento  sal- 


mours  in  tlie  blood,  guaslamento  d’umoii 
nel  sangue. 

CACODEMON,  5.  an  e\ 

vii,  spirilo  maligno. 

CACOPIIONY.  s.  an  ili 


colamajo. 
Caiani  inai  is. 


riul- 


spirit. 


of  woràs,  cacofonia,  cattivo  suono  di  parole,  vatico.  Bush,  or  hoary  calamini,  calamento 
TO  CA(;UMINATE,  V.  a.  to  niakc  sharp  montano. 
or  pyramidal,  rendere  acuto,  o piramidale. 

CÀDAVEBOUS,  adj.  cadaverico. 


CADE,  s.  barrei,  barile.  A cade  ofher- 


ma  non  si  usa 
lami),  a youiig 
in  a house,  un 


CyVT  AAIlTOE.S,  adj  imfortunate,  cala 
miloso.  inflice,  sfortunato,  misero. 

CALAMITOUSNKSS,  ) 

C.ALAMITY,  ) s.  misery,ini sfor- 

tune, dislress,  calamità,  infelicità  sfortuna, 
miseria . 

CALA3IUS,  s.  calamo.  Svveel  calamus, 
calamo  aromatico. 

CAT.ASII,  s.  calesse. 

CALCAR,  s.  a calcining  fornace  u.sed  by 
chemists,  fornello  da  chimico  pei  calcinare  1 
corpi. 

CALCAREOUS,  adj.  of  thè  nature  ot 
lime,  diecsi  delle  pietre  che  possono  ridursi 
in  calcina. 

CALCEATED,  adj.  shod,  CUed  withshoes. 
calzato. 

CALCEDONIUS,  ) 

CALCEDONY,  ) .s.  calcedonio,  sorta  di 
pietra  preziosa. 

I To  CALClNAThi,  to  bum  to  a calx  01 
friable  sul  stance,  calcinare,  ridurre  in  cal- 
C.ADILLAC,  5.  a sort  of  pear,  ‘pezie  di  pera.  cina. 

C.ADUCEOU.S,  s.  ibe  sword  stali  or  waiidi  CALCIN.ATED,  adj  calcinalo. 

Tvith  which  mercury  is  represented,  caduceo.  | CALCIN  ATINC,  Calcinai ion. 

CADUCITY,  s.  caducità.  CALCINATION,  s.  calcinatura,  calcina- 

C.4ESURA,  s.  a syllable  out  of  thè  foot  zione. 
in  thè  latin  verse,  cesura.  CALCINATORY,  s.  vaso  usato  per  cal- 

CAFT.A’V,  s.  a persian  garmenl,  sorte  di  cinare. 
veste  persiana.  to  CALCINE-,  l^.  To  calcinate. 

CAG,  s.  a vessel  containing  four  or  live  CALCINELD,  adj.  calcinato 
gallons.  caratello,  botticella.  to  CALCULATE,  to  cast  up  accounls.  lo 

CaGE,  s.  an  inclosure  l'or  birds,  gabbia,  reckon,  calcolare,  contare.  To  talfulale  or 
A large  cage,  un  gabbione.  A little  rage,  frame  a disconrse  for  thè  meanest  capacily, 

jail,  gabbia,  adattare  un  discorso  al  più  basso  ingegno, 
Religion  is  calculaied  lo  malie  us  happy,  la 
chiudere  in  religione  non  tende  che  a renderci  felici. 

He  calcnlales  hirnsell  for  prelermeni,  egli 
conta  di  venire  infallibilmente  promosso. 
to  CAJOLE,  to  flatler.  to  soolh,  lusinga-  CALCULATIiD,  adj.  calcolato,  computa- 
re,  vezzeggiare,  adulare.  To  cajole,  to  lo,  contalo. 

Legnile,  ingannare.  CALCULATING,  ) 

CAJOLED,  adj.  lusingalo,  vezzeggialo,  CA LCULATK3N,  ) s.  calcolo,  e calculo 
adulalo,  piaggiato,  ingannalo.  compito,  o computo,  conto. 


CADE,  adj.  domestico, 
che  in  questo  senso.  A cade 
lamb,  broiiglit  up  by  Land 
agnello  domestico. 

CADENCE,  ) 

CADENCY . ) s.  a just  fall  of  thè  Ione  or 
voice  in  a senteiice,  cadenza,  pausa. 

* CAl'ENT,  adj.  falling  down,  sinking, 
falliiig  gently,  cadente,  che  cade  dolcemente. 

CADEÌT,  s.  a younger  brother,  minor  na 
co,  ultimogenito,  fgliuolo  ininnre.  Cadet, 
one  lliat  serves  as  a volnnteer  in  thè  ariny, 
uu  c .detto. 

CADEW,  s.  thè  siraw-worm,  spezie  di 
verme  che  si  genera  nella  paglia. 

C.ADGER,  s.  li  hudisler,  tnerciajo. 

CADI,  f.  a iiiiigislrale  nntong  Ibe  Turks, 
torta  di  magistrato  fra  i Turchi. 


gabbi  ola, 
prigione. 

TO  CAGE, 
gabbia . 

CAIMAN,  s.  coccodrillo. 


gabbiolina.  Cage, 
a.  mettere. 


CALCULATOR,  s.  crmptitisla. 
CALCULATf'RY,  adj.  che  ha  rapporta 

al  calcolo. 

CALCLILE,  ».  reclioning,  com|  utation, 
conto,  computo. 

CALCHI  O.SE,  ) 

CAI.CUI.OU,S,  ) adj.  stony,  gritly,  della 
natura  de’  calcoli , sassoso  , arenoso  , sab- 
bioso. 

CALCULUS,  thè  stone  in  thè  kidneys 
or  bladder.  calcoli,  quelle  pietre,  che  si  ge- 
nerano nelle  rene,  o nella  vescica. 

CALDRON,  s.  a pot,  a boiler,  a kettle, 
caldaia,  calderotto  di  divetse  grandezze,  e 
forme. 

CALEFACTiON,  s a heating  or  warm- 
»,  calefaziotte,  risaldamento. 

CA  LEFACTIYE,  artj . che  riscalda,  aito 
a t iscaldai  c . 

CALEFACTORY,  adj.  calefaciente. 

TO  CALEFY,  V.  ti.  lo  gicw  hot,  lo  he 
heated,  riscaldarsi  violentemente , e dicesi 
di  cose  poste  al  fuoco. 

CALENDAR,  s.  almanack,  calendario,  ca- 
lendaro.  Calendar,  day  hook,  diano,  gior- 
nale. 

CAI.EfNDER,  s.  an  inserì,  gorgoglione, 
gol  goglio,  baco  che  è ne'  legumi,  e li  vuo- 
ta. Calender,  an  engiiie  to  caleiider  witb, 
mangano. 

TO  C ALE.NDI'.R,  lustrare,  mangvnare.  To 
calender  clolh,  lustrare  il  panno  col  man- 
gano. 

CALENDERF.D,  adj.  manganato. 

CAI  E-NDRER,  s.  thè  persoli  wlio  caleu- 
ders,  quegli  che  dà  la  salda  col  ntunganv. 

CALENDS.  s.  thè  firsl  day  il  every 
monili,  calende,  calendi,  il  primo  giorno 
del  mesi. 

CALENTURE,  «.a  buriiing  fever,  febbre 
maligna. 

CALF',  s.  thè  young  of  a cove,  vitello, 
l’itella,  il  parlo  della  vacca.  Calf’s  head,  ta- 
sta di  vitello,  (ialf’s  leather,  pille  di  vi- 
tello. Call’s  pinck,  fintiaglie  di  1 ilello. 
Call’slool,  an  herb,  aio.  .Sea-call  , foca, 
vitello  marino  Calf’s  i-lialdron,  cotatrlla  di 
vitella,  A cali',  a hait  of  thè  tirsi  year- 
un  damo  d’  un  anno.  Calf  of  thè  1j>g,  la 
polpa  della  gamba. 

CALIRE.R,  s.  thè  bore,  thè  diaiiie'er  o 
thè  barrei  of  a liie-arm,  calibro,  diumetro 
d'  ogni  arme  ila  fuoco,  come  moschi  Iti, 
caulinni  e simili. 

CAI 'CE,  Calix. 

CALICÒ,  s.  a sort  of  clolh  made  of  col 
tori,  sorta  di  tela  di  cotone. 

CALID,  adj  caldo,  culido. 

CALIDITY.  s.  heal,  calidità,  a Idezza. 
CALIE^,  s.  califfo,  titolo  di  dignità  fra 
i Saracini. 

CALIFATE,  s.  thè  gnvernrneni  of  ihi 
caliphs  or  cjlifs,  sucressors  of  Alahomet, 
amorig  thè  saracens,  titolo,  e signoi  in  dei 
Califfi,  ossia  successori  di  Maonietto,  f a 
i Saraceni. 

CALIG.ATION,  s.  dimness,  cloudiness, 
abbagliamento,  oscuramento. 

CAI.lGiNOUS,  s.  obscure,  diin,  scuro, 
nuguloso. 

*C-AL1GIN0USNESS,  s.  obscurity,  oscu- 
li tà. 

CALÌGRARHY,  s.  calligrafia,  il  formar 
il  caiiitleie  nello  scrivere. 

CALI  RII,  r.  Calili'. 

CAT  IRHaTE,  F.  Calilate. 

CAl.IVl-R.  s.  a sort  of  small  sea  cannoiy, 
piccolo  calinone  di  cui  si  fa  uso  in  mare. 


CAL 


CAL 


CALIX,  J.  calice,  coppa  del  calice, 

To  CALK,  to  drive  oakum  or  spim  y.im 
in  lo  all  thè  scains  and  lends  ot  a ship,  lo 
teep  oul  thè  water,  calajatare,  cui-eJaLare. 

CAI.KED,  adj.  cala/alaln,  caleJcUiito. 

CALK  EU,  s he  ihat  ealks,  calcj'ato. 

CALKING,  i.  iL  C'dejatar€. 

CALE,  s.  calling,  chiamala,  vocazione, 
chiamameiilo.  To  give  one  a cali,  chiamare 
uno,  dare  una  voce  ad  uno.  To  he  ready 
al  a cali,  essere  sempre  in  ordine.  Cali, 
beat  of  drum,  chiamala,  baltuLa  di  tam- 
huro  che  chiama  a iat taglia.  The  cali  ol 
parti'idges,  richiamo  di  pernici.  Cali,  (/.  di 
mar.)  fischio  del  nnsfiun/no.  To  wind  a 
cali,  comandare  col  fischio. 

TO  CALL,  a a.  lo  naine,  chiamare,  no 
minare,  appellare.  How  do  you  cali  tliis;' 
come  chiamale  cjueslu  cosa'  To  cali  one  hy 
l)is  name,  chiamare  uno  per  nome.  To  cali, 
to  give  a cali,  to  dasire  or  hid  to  come, 
chiamare,  dire  ad  alcuno  ciie  venga  a te, 
o nominarlo  affla  che  ti  risponda.  Cali 
iny  man,  chiamatemi  il  mio  servo.  I cali 
your  conscience  to  wiliiess,  lo  lascio  alla 
vostra  coscienza  , m’  appello  alla  vostra 
coscienza.  To  cali,  to  assemide,  convocare, 
radware.'Vo  cali  a council,  convocare  un  con 
cilio  To  cali  a parliaiiieni,  radunare  un  par- 
lamento. Tocall  one  names,  ingiuriare,  svii 
laneggiarc  alcnno.To  cali  as  a partridge  does, 
canlme  come  una  pernice.  To  cali  one's  game 
al  eards,  dire  il  suo  giuoco.  To  cali  one  in, 
chiamar  uno  dentro,  dire  ad  uno  d’ entrare. 
To  cali  in  or  back,  one’s  word,  rivocare 
la  sua  pa  nia.  To  cali  in  one’s  money, 
ritirare  il  suo  danaio.  To  cali  in  one's 
debts,  esigere  i suoi  debiti,  farsi  pagare 
Ti  cali  in  one’s  words,  to  recant,  disdirsi, 
dir  contro  a quel,  che  s’  è detto  prima. ri- 
trattarsi. To  cali  in  a lovv,  to  recull,  to 
repeal  a law,  rivocare,  annullare  una  legge. 
To  cali  in  or  into  queslion,  dubitare,  met 
tere  in  dubbio.  To  cali  one  away,  chiamar 
fuori  uno,  diteli  d’  uscire.  To  cali  one 
back,  richiamare  alcuno,  farlo  ritornare. 
To  cali  off,  dissuadere,  distornare,  stor- 
nare , svolgere,  distogliere.  To  cali  for  , 
chiamare,  domandare.  Did  he  cali  for  me? 
m’  ha  egli  chiamato^  To  cali  for  drink,  do 
mandare  a bere.  To  cali  for  dinner,  fu 
pollare  in  tavola.  To  cali  after  one,  chia- 
mare uno  ad  alta  voce.  To  cali  aside,  chia- 
mare, o prendere  uno  da  parte.  To  cali 
aloud  , esclamare . To  cali  forch,  chiamar 
fuori,  fare  uscire,  evocale.  Tu  cali  logelher, 
adunare  , radunare  , convocare.  To  cali  to 
one,  lo  invoke  him,  invocare  uno,  ricorrerei 
ad  uno,  chiamarlo  in  testimonio.  I cali  God 
lo  wilness,  chiamo.  Dio  in  testimonio,  Iddio 
tn' é testimonio  To  cali  a thing  to  rnind, 
or  to  rememhrance , ricordarsi,  liduisi  a 
memoria,  venire  in  mente.  To  cali  one  lo 
account,  chiamare  uno  a’  conti.  To  cali  one 
oul,  chiamar  fuori  uno.  To  cali  over  an 
assemhly,  convocare  un  assemblen . To  cali 
one  up,  chiamin  e uno  su , dire  ad  uno  di 
salire.  To  cali  one  up  in  Ine  morning,  tn 
wake  him,  svegliare  uno,  fallo  levare  la 
mattina.  To  cali  up  spirlts , scongiurare , 
costrignere,  violentar  i demoni,  o gli  spiri 

incantamento.  To  cali  one  down  , 
chiamare  uno  giù,  farlo  scendere  , ' dir  ad 
uno  che  scenda,  che  venga  giù.  'Lo  cali  one 
on,  esortare  , animare,  incitare,  spronare 
alcuno.  To  cali  upon  one  in  one'  s way, 
visitare,  andare  a vedere  uno  in  passando, 
o camrnin  facendo.  J calied  upon  him  to  be 

Tom.  IL. 


as  good  as  h'S  word,  gli  t arnmentni  la  sua 
promessa.  To  cali  upon,  lo  invoke  God, 
invocare  Iddio.  Ci\W  thè  walch,  {t.  di  mar.) 
chiamale  la  guardia  , il  quarto.  Culi  all 
hundsl  tulli  iti  coverta\ 

CALLAT,  ) 

CALLET,  ) s.  a trull,  una  bagascia. 

CALLED,  adj.  chiamato.  V . To  Cali. 

CALCICO,  /^.Calicò. 

CALLID,  adq.  crally  , cunning.  astuto, 

sagace,  scaltro. 

CALLIDITY,  s cunningness,  astuzia,  ac- 
cortezza, sagacita,  scahrunento. 

CALLIM  A IM  O,  s.  a sort  of  woollen  stuff, 
sciamilo  , spezie  di  drappo  di  lana  di  va- 
rie sorte  e colori. 

CALLING,  s.  Irom  to  cali,  chiamamento, 
il  chiamare.  Calling,  vocation  , vocazione. 
Calling,  trade,  vocuz'oite,  arte,  mesliete, 
ufficio,  impiego,  esercizio. 

" CALLiPlGl,  ) 

CALLILEH  COIMPASS,  ) s.  {i.  di  mar.) 
compasso  rotondo  per  misurare  corpi  tondi 

CALEOSITY,  s.  hardness,  collosità. 

GALLOU.b,  adj.  liarilciied,  calloso , pieno 
d.i  calli.  Callous,  iiisensible,  duro,  insensibile . 

CALLOUSN ES,S,  s.  indiiralion  of  libres. 
callosità,  lo  indurarsi  delle  fibre.  Callous- 
iiess,  iusensibilily,  insensibilità  durezza. 

CALLOW,  adj.  iiniledged  , noi  covered 
wilh  feathers,  spiumato,  pelalo. 

A CALLOW,  s.  a yiung  maid,  una  ra 
S’nzza.  A callow,  a youog  boy,  uno  sbar- 
bato, un  ragazzo. 

CALLUS,  s.  an  induration  of  thè  fihres, 
thè  hard  suhslance  hy  which  bones  are 
United,  callo. 

CA.LM,  adj.  quiel,  stili,  calmo,  tranquil- 
lo. Cairn  sea  , mare  calmo , o tranquillo 
Caini  wea.lher,  calma,  bonaccia,  macelleria 

CALM,  s.  Iranquillily,  serenily,  sllllness, 
calma,  bonaccia,  tranquillità.  A dead  cairn 
or  fiat  caltn,  (l.  di  mar.)  calma  morta.  A 
stark  cairn,  bonaccia  macca. 

TO  CALM,  to  appease,  to  quiel,  fo  stili, 
calmare  , abbonacciare  , placare  , sedare  , 
quietare,  acquetare. 

CALMEI),  adj.  calmato,  abbonacciato, 
placalo,  seduto,  quietalo,  acquetalo. 

CALMEU,  s.  La  persona,  o la  cosa,  che 
ha  possa  di  calmare. 

CAI.MING,  s.il  calmare. 

CALMLY,  ovv.  tranquillamente,  sedata- 
mente,  pacificamente , quietamente 

CAI.3INESS,  s.  calma,  tranquillità,  bo- 
naccia. 

CALMY,  adj.  calmo,  in  pace,  in  tran- 
quillila, calmato. 

CALOMEL,  s.  mercurio  dolce. 

CAL0RIF1CK,  adj.  ihat  has  thè  qualily 
of  produci ng  beat,  che  produce,  o cagiona 
caldo,  calorifico. 

CALOT,  s a levyd  woman,  a drab,  baga- 
scia, donna  di  mondo. 

CAI, OTTE,  s.  a lealher  cap,  berretta. 
CALTHROP,  ) 

CAI,TROPS,  )s.iron  witb  four  spikes, 
so  made  ihat,  which  w^ay  soevcr  tbey  fall, 
one  point  remains  upwards,  generally  Ihrown 
in  breaches,  or  bridges,to  annoy  theenemy’s 
borse,  tribolo,  strumento  con  quatti  o punte  di 
ferro,  una  delle  quali  sta  sempre  in  aria  in 
qualsivoglia  positura  che  sia.  Caltrops,  an 
herb,  tribolo,  capo  d’ un’  erba  salvalica  di 
forma  triangolare,  che  ha  gli  angoli  d'acu- 
tissime spine.  Waler-caltrops,  great  caltrops, 
tribolo  acquatico. 

CALVARY,  calvario. 


C.'iH  io5 

TO  CALVE,  V.  n,  figliare,  far  il  vitello, 
o la  vitella,  parlando  d’  una  vacca. 

CALA'ES,  pi,  di  calf. 

CALVINISM,  s.  thè  doclrine  and  princl- 
ples  of  John  Calvin,  calvinismo. 

CALViMST,  s.  a follower  of  CaKin  in 
bis  principles,  culviinsia,  seitnrio  di  Calvino. 

TO  CALLMKIATE,  lo  slaiider,  to  deliaci, 
calunninre,  caLognare,  appnri  e altrui  con 
malignità  qualche  falsa  cosa. 

CALUMNlATED,  adj.  calunniato,  cakm- 
uiato. 

CALUMNIATION,  s.  a malirinus  repre- 
seiilation  of  a word  or  action,  calunnia,  df- 
fumnziunc. 

CALUMNIATOR,  s.  a slanderer,  calun- 
niatore, calonnialnrc,  maldicente. 

C.ALLfMiNlOtIS,  adj.  filli  of  cahimnies, 
calunnioso,  catngnoso  pien  di  calunnie,  va- 
go di  calunniare. 

CALUMNY,  s.  false  iriipulation,  aspersion, 
culnniiia , maldicenza,  accusa  falsa,  injàma- 
zione,  impostura. 

CALX,  s.  that  pow'der,  to  which  any  body 
is  reduced  by  calcination,  calcina,  calce,  quel- 
la polvere  de'  metalli,  o altri  corpi,  dopo 
essere  stati  calcinali.  Calx  , in  anatoiny,  is 
thè  heel,  or  second  bone"  in  that  pari  of  thè 
foot,  which  is  contiguous  to  thè  anele,  tal- 
lone, l’osso  del  calcagno. 

CALYCLE,  s.  thè  cup  or  calice  of  thè 
flower  of  any  plani,  calice,  quella  parte  che 
da  basso  sostenta  alcuni  fiori,o  frulli,  o che 
li  ciiconda,  e gli  abbraccia. 

CAMAIEU,  s.  a sione  wilh  varinns  repre- 
senlations  of  landsrapes  formed  by  nature, 
pietra  che  tagliala  rappresenta  de’  paeselli. 

CAMAIL,  s.  a bishop'  s purple  ornament, 
worn  ower  thè  rochet,  camaglio  di  prelato. 

CAMARADfj,  s.  a bosom  companion, 
compagno,  camerata,  amico, 

CAMIiER,  s.  a piece  of  timher  cut  arch- 
wise.  pezzo  di  legno  tagliato  in  arco,  e si  usa 
spezialmeutc  nel  fabbricare  le  navi. 

CAMBERED,  adj.  (t.  di  mar.)  incareato^ 
arcuato,  archeggiato.  Cambered  deck,  pon- 
te inarcato.  Cambered  Ueel,  chiglia  arcuala. 
The  Ardent'skeel  is  cambered  hy  ten  inches, 
la  chiglia  della  nave  V Ardente  e arcuata 
di  dieci  pollici,  ha  dieci  polzale  d’inarcatura. 

CAMBERING,  adj.  (t.  di  mai.)  incur- 
vato, inarcato,  fatto  a volta,  curvo,  A ship’s 
deck  lics  cambering,  when  il  does  noi  lie 
lovel,  Lui  higher  in  thè  middle  ihan  at  thè 
ends,  il  ponte  del  vascello  e curvo. 

CAMBRIC,  s.  a sort  of  fine  linen  clolh, 
cambi  aia,  tela  lina,  che  si  fabbrica  princi- 
palmente in  Cambray,  citta  di  Fiandra. 

CAMEL,  s.  cammello,  animai  quadrupe- 
de, nativo  d'  Africa  e d'  Asia. 

CAMELOPARD,  s.  quadiupede  nativo 
d’  Albissinia  e d’ Etiopia,  chiamato  da  alcu- 
ni viaggiatori  Camrnellopardo,  perchè  ha  ’l 
capo,  e il  collo  come  il  cammello,,  e la  pelle 
rossa,  macchiata,  di  macchie  bianche,  quasi 
come  il  pardo.  E’  più  alto  dell’elefante,  ma 
non  così  corpacciuto  e grosso,  e noi  Italiani 
lo  chiamiamo  giraffa. 

CAMELINE,  s.  an  herb,  camedno. 

CAMELION,  s.  camaleonte,  serpentello 
quadrupede,  simile  alla  lucertola. 

CAMELOT,  V.  Camlet. 

camera  DE,  F~.  Camarade. 

CAMERATED,  adj . arched,  vaulted,  che 
ha  volta,  clic  è arcato  come  la  volta  d’ una 
camera. 

CAMERATION,  s.  a vaulllng  or  arching, 
arcalura,  inarcatura. 
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CA^nSADO,  s.  att.ìcco  fallo  al  buio 
colla  camicia  sopra  Vai  me. 

CAAIiSATlCD,  adj . colla  camicia  sopra 
V arme,  onde  poter  esser  ricoiiusciuto  in 
lempu  di  notte. 

CAAÌIjIÌT,  s.  ciambellolto,  drappo  fatto 
di  pel  di  copia. 

CAAI.VIOC,  s.  llu;  herb  resi 'hiWrovv,  acu- 
ti Ila. 

CAM0AI1LE,  s.  a s\\  eet-smelllng  and  bit'- 
ter  l.iiliiig  licib,  camomilla. 

CAMOVS,  adj.  fiat  - nosfd  , simo,  che 
ha  il  naso  schiaccialo,  o corto,  o indentro. 

CAAjP,  s.  n . tilt  place,  wliere  any  arniy 
lodges  in  lenls,  ov  liuls,  campo.  A flying,  or 
luiiiilng  camp,  campo  volante.  Camp  liglit, 
cumbal,  battaglia  campale. 

IO  CA31P,  lo  pitch  a camp,  accamparsi, 
porre,  o melteie  il  campo,  poesia  campo, 
attendarsi. 

CAMPAIGN,  s.  plain  or  open  counlry, 
jiaesc  aperto.  Campaign,  thè 


oampaana , 


space  ol  lime  aii  army  conlinues  in  ihe  field, 
duriitg  a uar,  campagna,  epiello  spazio  di 
tempo,  che  un  esci  cito  resta  in  carn/.agna  in 
tempo  di  guerra.  To  open  thè  campaigiii, 
uscire  in  campagna. 

CAAll'ALNUaiKAI,  ) 

CAAlPAiSULATE,  ) . a terni  iised  for 

floivcrs  in  llie  shape  ol'  a bell,  aggiunto  di 
fiate  fatto  a guisa  di  campana. 

COAIPEACHY,  s.  a kind  ol  Indiali  ivood, 
thè  sanie  as  logvvood,  campeccio. 

CAAlPliD,  adj.  Iroin  to  camp,  accampalo, 
attendalo. 

CAMFESTRAL,  adj.  growing  in  Gelds, 
campestre,  rurale. 

CAMFlIlUb,  s.  thè  guai  of  an  East-Indian 
Iree,  canfora. 

CAMl’I'lORATE,  adj.  in  cui  è stata  in- 
fisa  canfora,  canj'orato. 

CAMPING,  s.  accampamento,  l'  accani 
parsi. 

CAAIPION,  s.  Tat.  Ij'ehnis,  la  lionide, 
sorta  di  foi  e. 

CAN,  e.  n.  to  he  alile,  nerbo  difettino, 
che  significa  pota  e,  o saper  e.  1 -.vili  tlo  it,  il 
I can,  lo  farò,  se  potrò.  1 cannot,  non  posso 
1 ivill  do  ivhat  J can  or  all  I can,  fnò  quan 
to  potrò.  Do  what  you  can  lo  save  mi  lite 
J ale  ogni  sf  òrzo  per  campai  mi  la  nila.  Alake 
all  ihe  baste  you  can,  fate  il  più  presto  che 
potete.  11  1 can  bui  see  hirn,  purché  lo  neda. 
Ile  can  read  and  ir  rite,  sa  leggere  e scrine 
re.  Hoiv  can  y<  u teli  ? come  lo  sapete  ? ’Tis 
more  than  I can  teli,  non  ne  so  nulla.  No 
body  can  teli  so  well  as  you,  nessuno  lo 
meglio  di  voi.  Can  you  never  be  salistìed  ? 
non  sarete  mai  contento?  Fivery  man  must  do 
ivliat  he  can,  ognuno  dene  fare  quel  che  può. 
He  is  as  like  liim  as  can  be,  lo  rassomiglia 
molto.  Can  yon  torsake  me  ? ni  basta  l’animo 
di  lasciai  mi,  d’ abbandonarmi  ? That  ’s  th'- 
safest  course  that  can  be,  questa  e la  strada 
più  sicura,  non  nedo  strada  più  sicura  di  que 
sta.  As  sure  as  can  be,  sicuramente , indubi- 
tatamente, senza  dubbio.  As  soon  as  can  be. 
subito,  che  si  putrii.  It  cannot  be.  ciò  non 
può  essere,  e impossibile.  I cannot  teli,  non 
Sto.  Cannot  you  hold  your  longue?  deh  tacete, 
non  potete  lacere,  non  ni  volete  chetare?  Tbey 
can  ili  away  ivilh  it  , questo  rincresce 
loro  estremamente.  You  cannot  but  knoiv 
li,  non  e possibile  che  voi  l’ignonute.  One 
cannot  teli  which  way  it  ivill  gc,  non  si. 
.sa  qual  ne  sarà  l’esito.  I cannot  but  laugh 
lehen  I see  him,  non  posso  fare  a meno  di 
tidere,  quando  lo  vedo. 


C.AN,  s.  (l.  di  mar.)  bai  ile  per  le  bennnde. 

CANAILLE,  s.  ibe  lori  est  people,  cana- 
glia. canagliume,  plebaglia. 

CANAL,  s.  an  artificial  river  for  conve- 
nieiice  of  traliick  ec.  canale.  A lillle  canal, 
canaletto. 

CAN ALICULATED,  s.  mtide  like  a pipe 
or  gntter,  fatto  a guisa  di  doccia. 

CANAUY,  s,  Canary  iviiie,  nino  di  Ca- 
naria. Canary-bird  , un  canai  ino.  Cimoiy - 
bird,  un  fv  fante. 

TO  CANCEL,  to  raze,  to  blot  oul,  can- 
cellate, scancellare  .To  canccl,  to  iiiake  void, 
annullare,  render  nullo,  estinguei  e . To  caii- 
cel,  to  slint,  lo  set  iiouiids  to  , limitale  , 

I istrignei  e,  por  termine. 

C.ÀNCELLATED,  ) 

CANCELLED,  ) adj  cancellato,  scan- 
cellato, annullato,  estinto,  limitato,  ristretto. 

CANCELI/ATION  , s.  thè  expungiiig  or 
cancelling  of  a vvriling,  scancellaLura,  scali- 
cellamehto,  scancellazione. 

CANCELLING  , s.  l’  annullare  , V^.  To 
canceL 

, CANCER,  s,  crab-fish,  granchio.  A sea- 
cancer,  gi  ancipoiio,  n'  anchio  nini  ino.  A 
suiall  caiicer,  granchioli no  Cancer  . nlcer, 
canchero , tumore  , o uloira  cagionata  da 
colltra  nera.  Cancei,  a celeslial  .slgn  can- 
cro, uno  dei  dodici  segni  del  zodiaco. 

TO  CANCLIVATE,  diucnir  canchero,  in- 

^ancherirsi. 

CANCERATION,  s.  a growlngcancerous, 
L’ iiicaiicliei  ire. 

CANI AtRCIUS,  adp  tnranchcrilo. 

CA NCEllOUSN F..S.S.  s.  Ihe  siate  of  being 
cancerous,  lo  sialo  ili  esser  caucheioso. 

CANCRINE,  ndj.  Iiailng  llie  (pialilies  of 
a crab,  che  ha  le  qualità  d’nn  cancro. 

CANDENT,  adj.  exlremely  boi,  caldis- 
simo. 

CANDICANT,  adj.  groiiing  white,  il  di- 
iicntai  bianco. 

CANDID,  adj.  ubile,  bioucn,  candido. 
Candid,  fair,  open,  ingenuous,  candido,  sin- 
cero, ingenuo,  schietto. 

CANDIDATE,  s.  one  lliat  slands  for  .any 
place,  or  olhce,  candidalo,  quegli  che  con- 
corre a cariche,  magistrati,  e simili 

CANDIDLY,  avo.  sincerely,-  uprigbtiy, 
candidamente,  integramente,  silicei  amente  , 
ingenuamente,  schiettamente. 

CANDIDNESS,  s.  ingenuily,  operiness  of 
lemper,  candidezza,  ingenuità. 

• TO  candì b'Y,  reu'ter  candido. 

CANDLE,  s.  candela.  Caridle,  Ughi,  lu 
minary  , luce,  luminare.  Camlle-smiflers, 
smoccolatoio.  Wax-candle,  candela  di  cera. 
Tallow-candle,  candela  di  seno  Rnsh-can- 
dle,  candela  di  giunco,  candela,  che  ha  il 
lucignolo  di  giunco. 

CA  NDLEBERRY-TREE,  s.  sweet-ivillovv, 
mirto  olandese. 

CANDLE-IIOLDER,  s.  un  che  t’assiste 
col  lume  di'  candela,  in  distanza. 

CANDLE  LIGHT,  s.  thè  light  of  a can 
die,  lume  di  candela-,  To  vvork  liy  candle- 
lieht.  lavorare  al  lume  di  candela.  Candle- 
Ight,  thè  necessary  candles  for  use,  le  can- 
dele, che  abbisognano  per  La  famiglia. 
CANDLEAIAS,  ) 

CANDLEMAS-DAY,  ) s.  thè  feslival  of 
thè  purilìcation  of  thè  hlessed  ^ irgin,  ihe 
second  ol  Fehruary,  la  candelaia,  il  gioì  no 
tlclla  festività  della  purificazione  della  Ma- 
donna. 

CANDLESTICK,  s.  candeliere,  strumento 
dove  si  ficcano  le  candele  per  tenerle  acce- 


se. A branched  candleslick,  una  lumiera. 

CANDLE-STUFF,  s.  grease,  lallow,  seoo, 
sego,  grasso  preparato  per  uso  di  far  candele. 

CANDLE-WASTER  , s.  a spendlhrill, 
uno  che  butta  via  i suoi 
ielle,  dissipatore,  sciupatore 

CANDOCK,  s.  spezie  di  gramigna,  che 
nasce  ne’finmi. 

CANDOR,  ) 

CANDOUR,  ) s.  sincerily  , uprighlnca»  , 
candore,  sincerità,  integ  Uà,  schiettezza,  in- 
genuità. 

to  CANDY,  to  malie  confectionary-ware, 
candire,  confcllare,  conciare  frutta,  o sinii^ 

-facendoli  bollire  in  zucchero. 

CANDY,  adj.  candito.  Sngar-candy,  zuc- 
cheio  candito. 

CANDY’D,  adj.  candito,  confetto.  Caa- 
! dy’d  oranges,  melarance  candite,  o confette. 

CANE,  J.  an  Indiati  reed,  canna  dTiidi». 
A cane,  a stick,  una  canna,  un  bastona. 
Cane  a lance,  lancia  The  head  of  a cane, 
il  pomo  d’niia  canna.  Cane  bollom-chaim, 
sedia  col  fondo  di  canna  d'india. 

TO  CANE,  bastonare , dare  delle  basto- 
nate. 

CANED,  adj.  bastonato. 

CANI  13 AL,  F.  Cannihal. 

CAN-IIOOKS,  s {t.  di  mar.)  gaffe,  palle 
di  braca,  o d’elinga. 

CANICULAR,  adj.  helonging  lo  thè  dog- 
slar,  canicolare.  Caiiicular  days,  dog-days, 
giorni  canicolari. 

I CANINE,  adj.  helonging  lo,  or  like  a 
jdog,  cantilo,  di  cane,  attenente  a can». 
|Canine  appetite,  fame  canina. 

) CAN'SFER,  s.  tea-canisler,  a small  utein- 
|Sil  of  sllver.,  lln,  ec.  lo  hoid  tea,  ec.  .soa- 
j/o/a  di  argento,  latta,  o atlro  metallo,  da 
tenervi  dentro  del  t'e.  Canister,  a small 
I h.isket  paiiierina,  paniera  piccola.  Canister- 
sliot,  carica  a mitraglia. 

I CANKF.R,  s.  an  eaiiii",  spreading  sope  , 
canchero,  tumore,  oulcerii,  che  roife.  Caiiker- 
worm,  caterpillar,  bruco,  spezie  d‘  insetto  , 
che  rode  la  verdura. 

i TO  CANKER,  V.  n.  to  grow  corrnpt,  iu- 
canclierirsi  , corrompersi.  To  canker  , v.a. 
lo  corrnpt,  to  corrode,  coi toinpere,  corro- 
’plere.  To  Canker,  to  iniect,  lo  pollule,  ap- 
pestare, impestare. 

j CANKER-BIT,'  adj . bilten  wilh  an  en- 
venomed  tooth,  morso  da  dente  avvelenatiti. 

CANKERED,  adj.  incancherito. 

CANNABINE,  hempen,  canapino,  di 
canape. 

CANNIBAL,  s.  cannibale  , antropofago  , 
mangialor  di  carne  umana. 

C.ANNIC ALISM,  s.  i modi  d’un  canni- 
bale. 

CANNIBALLY  , aw.  afier  thè  manoer 
of  a cannihal,  crudelmente,  a mudo  di  can- 
nibale. 

CANNIPERS,  Callipers. 

CANNON,  s.  a piece  of  ordnance,  a gFe.it 
gnn,  cannone,  pezzo  d’artiglieria.  Camma- 
Inillel,  palla  di  calinone.  Caniion-hole,  cait- 
nonieia.  To  he  within  cannnn  shot,  esser 
a tiro  di  cannone.  The  lenglh  of  thè  can- 
nnn, la  lunghezza  del  cannone.  The  brecch, 
la  culatta.  The  bulton,  cascabel  or  pomi- 
glion  , il  bottone.  The  breech-mouldings; 
il  rosone.  The  base -ring  and  egee,  la  fa- 
scia della  culatta  . Tlie  veni  , il  focone. 
d'he  veni  field,  il  campo  del  focone.  The 
vent  astragal  and  fillets,  V astragalo  del 
focone.  The  Tirsi  reinforce  ring  and  ogee, 
la  fascia  del  primo  rinforzo.  The  secund 
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reìnforcG,  il  secondo  rififorzo.  The  second 
reioforce  ring  and  egee,  Za  fascia  del  secon- 
do rinjhrzo.  The  chacCj  la  poetata  del  can- 
none.The  cliace  girdle,  la  cinta  della  por- 
tala. The  chaee  astragnl  and  fillels,  l'a- 
stragalo della  portata.  The  muzzle,  la 
hocco.,  V apertura.  The  muzzle  astragal 
and  fillets,  l’astragalo.  'J'he  swdiing  of  thè 
muzzle  , il  carello  deli  astragalo.  The 
njuzzle  monldlngs,  la  cinta  della  bocca, 
la  musoliera.  The  trunnions,  gli  orecchio- 
ni, i cardini.  The  bore,  or  caliber,  Vani- 
ma,  o il  calibro. 

TO  CANNONADE,  a.  a.  lo  batter  with 
cannon,  battere  a colpi  di  cannone,  can- 
noneggiare. 

CANNONADE,  s.  cannon-shot,  canno- 
nata, tiro  di  cannone. 

*CANNONADKD  , adj.  cannoneggiato, 
battuto  a colpi  di  cannone. 

CANNONEER,  ) 

CANNONJER,  ) a gnnner,  wbo  dis- 
charges  thè  cannon,  cannoniere  , honibar- 
diere. 

CANOE,  s.  barchetta  usala  dagli  Ame- 
ricani, piroga. 

CANON,  s.  chiirch'law,  or  decree,  cano- 
ne, decreto,  o costituzione  ecclesiastica.  The 
canon -hnv,  la  legge  canonica.  Doclor  in 
thè  canon-law,  canonista.  Canon,  a preben 
dary,  who  enjoys  a living  in  a collegiate 
church,  or  cathedral,  canonico,  che  ha  ca- 
nonicato.  Canon  , a printing-lelter  of  a 
■ large  size,  sorta  di  carattere  da  stampa. 
Canon,  a horse-bit,  imboccatura , quella 
parte  della  briglia,  che  ua  in  bocca  al 
cavallo. 

CANONESS,  s.  canonichessa. 

GANONICAL,  adj.  according  to  thè  rule, 
-of  order , canonico.  Canonica!  hook  , ore 
canoniche. 

CANONICALLY,  avo.  agreeably  to  thè 
canon,  canonicamente,  regolarmente,  se- 
condo i riti  e le  forme  douute. 

CANONICALNESS,  s,  a state  agreeable 
to  thè  cannons  of  thè  churcii,  stalo  cario 
ìiico,  o legittimo. 

CANONIST,  s.  a professor,  or  doctnr  of 
thè  canon  law,  canonista,  dottor  in  legge 
canonica. 

CANONIZATION,  s.  thè  act  of  canoni- 
zing,  canonizzazione,  il  canonizzare. 

TO  CANONIZE,to  declare  and  pronoun- 
ce  a saint,  canonizzare,  alto  solenne,  che 
fa  il  Pontefice  nel  dichiarare  un  defunto 
degno  d’  esser  annoverato  tra  i santi. 

CANONIZED,  adj.  canonizzato. 

CANONRY.  ) 

CANONSHIP,  ) s.  tlie  title  and  benefice 
enjoyed  Iiy  a canon,  canonicato,  dignità  e 
prebenda  di  canonico. 

CANOPIED,  adj.  covered  wllh  a cano- 
py,  coperto  con  sopracielo. 

CANOPY,  s.  a clolli  of  state  set  or  car- 
ried  over  thè  heads  of  sovereign  princes, 
baldacchino,  arnese,  che  si  porta,  c si  Itene 
sopra  le  cose  sacre,  e .sopra  i seggi  dei 
principi,  e grati  personaggi  in  segno  di 
onore,  Canopy,  a tester  and  curlains  foi'  a 
bed  , il  cielo  del  letto.  The  canopy  of 
lieaven , il  firmamento. 

TO  CANOPY,  to  cover  with  a canopj’, 
t-ryfrrir  con  baldacchino. 

CANOROUS,  adj.  loud,  shrill,  canoro, 
armonioso. 

CANSA,  ) 

CANSE,  ) s.  (t.  di  mar.)  caicco,  schifo, 
pcfiischermo,  piroga. 


CAN’T , abbreviazione  di  cannot  . V. 
Can,I  can’t,  non  posso.  He  con’ l , e’ non  può. 

CANT,  s.  gibberish,  or  beggar's  speech, 
gergo,  parlare  oscuro,  e sotto  metafora  , 
usato  da’  birbi.  Cani,  maniera  propria  di 
parlare,  usala  da  certe  classi  rii  gente. 
Caiit,  gergaccio  non  intelligibile  in  modo 
alcuno,  parlar  del  volgo.  Cani,  ipocrisia, 
e continua  protesta,  che  uno  e uom  dabbene. 
Cani,  auclion,  incanto,  vendila  a suoli  di 
tromba. 

CANT,  adj.  {l.  di  mar.)  obbliquo,  storto. 
Cani  timbers,  quaderni  ehe  non  istanno 
perpendicolarmente  sul  primo.  Cant  spar, 
albcretto,  o spigane  a vena  storta. 

To  CANT,  to  talk  obscurely,  after  thè 
manner  of  gypsies  and  rogues,  parlar  in 
gergo,  parlar  furbesco.  To  cant,  {t.  di  mar.) 
far  capitombolo,  volger  sottosopra,  cappeg- 
giare, far  cappotto. 

CANTAR,  s.  a certain  weight,  cantaro, 
peso  maggiore,  o minore,  secondo  la  di- 
versità de'  paesi. 

CANTATA,  s.  a song,  cantata. 

CANTATION  , s.  thè  act  of  singing, 

V azione  del  cantare,  il  cantare. 

CA'NTER,  s.  un  certo  passo  di  cavallo 

come  V ambio, 

CANTHARIDES,  s.  spanish  flies,  caute 
relle,  cantarelle, 

CANTHUS,  s.  thè  angle,  or  corner  of 
thè  eye,  la  coda  dell’  occhio. 

CANTICHE,  s.  Solomon’s  song,  Cantica 
di  Salomone. 

CANTILIVERS,  s.  in  architecture,  a 
kind  of  carved  modilion,  seggiola,  quel 
legno,  che  si  confcca  a traverso  sopra 

V estremità  de’  correnti,  per  reggere  gli 
ultimi  embrici  del  tetto,  detti  gronde. 

CANTINO  LANGUAGE,  s.  gergo,  par- 
lar furbesco, 

CANTLE,  s.  a piece  of  any  thing,  pez- 
zo, tozzo.  A canile  of  bread,  un  pezzo,  o 
un  tozzo  di  pane. 

TO  CANTLE  OUT,  to  divide  into  parcels 
or  parls  , -tagliare  in  pezzi , smembrare, 
dividere. 

CANTLET,  s.  frammento,  pezzo'. 

CANTLING  OUT,  s.  V azione  di  smem- 
brare, di  dividere. 

CANTO,  a division  in  any  heroick  poem, 
canto,  parte  di  poema. 

CANTON,  s.  a division  or  part  of  a 
country  in  form  of  a province  , cantone. 
The  tbirleen  cantons  of  Swisserland,  i 
tredici  cantoni  della  Svizzera. 

TO  CANTON,  to  divide  irilo  little  parts, 
dividere  in  pezzetti. 

TO  CANTONIZE,  to  divide  into  cantons, 
or  fjiiarters,  dividere  in  cantoni. 

CANTONIZED,  adj,  diviso  in  cantoni. 

CANTRED,  adj  is  in  Wales  whut  \ve 
in  Enghind  cali  \vix\àved,  tei  mine  brettone , 
che  sigmjica  una  certa  divisione  di  pro- 
vincia. 

CANV.ASS,  s.  a snrl  of  coar.se  linen 

clotli,  canovaccio,  so- ta  di  panno  lino  glos- 
so 0 ruvitlo.  Canvass,  (j.di  mar.)  coloniali, 
alona,_tela  da  vele.  That  sliip  h.is  a deal 
of  canvass  out,  quella  nave  ha  fuori  molle 
vele.  Lei  us  bave  ber  in  all  ber  canvass, 
spieghiamo  tutte  le  vele. 

TO  CANVASS,  lo  sifi)  to  examlne  , to 
search  diligently  into  a business,  vemilare, 
crivellare,  consuhnre,  considerai.e,  esami- 
nare, discutere  un  negozio,  o una  mulcria. 
To  canvass  for  a place,  bt  igare  per  oonse 
guire  una  carica. 


loy 

CANVASSED,  adj.  ventilato,  et  ivellato, 
consultato,  considerato,  esaminato,  discusso, 

CANVASSING,  s.  il  ventilate,  o discu- 
tere un  affare,  it.  briga,  intrigo. 

CANY,  adj . full  of  canes,  pian  di  can- 
ne, fatto  di  canne,  aggiunto  di  luogo,  o 
sito  dove  nascono,  o allignano  molte  canne. 

CANZONET,  s.  canzoncua _ canzoncina, 

CAP,  s.  a sort  of  covering  for  thè 
bead,  berretta,  copertura  del  capo  fatta  in 
varie  fogge,  e di  varie  materie.  Cap,  salu- 
ti ng,  cavata  di  cappello,  saluto.  OlF  wilh 
your  cap,  cavatevi  il  cappello,  giù  il  cap- 
pello. A nighleap,  un  berretto  da  notte, 
A cap-niaker , berrettaio.  To  cast  one’s 
cap  to  one,  darsi  per  vinto.  A cardinaPs 
cap,  or  hai,  cappello  di  cardinale.  Cap, 
head,  testa,  capo.  Cap,  {t.  di  mar.  is  a 
square  piece  of  liniber  over  thè  head  of 
thè  mast,  having  a hole  to  leceive  thè 
makt,  or  slag -sf alt,  rotella  che  è in  cinm 
all’  albero  del  vascèllo,  cappelletto,  testa  di 
moro.  Cap  of  thè  main  inasl,  cappelletto 
di  maestra.  The  top  sails  on  thè  cap,  le 
i>ele  di  gabbia  sul  cappelletto.  Cap  of  a 
gun,  a piece  of  lead  pul  over  thè  touch - 
hole  of  a greal  gun,  piastrella  di  piombo^ 
che  si  mette  sopra  il  focone,  o polverina 
d’ un  cannone , perche  la  polvere  non  caschi. 
Cap  ease,  sacco,  bisaccia.  Cap-a-pee,  modo 
avv,  da  capo  a piedi.  He  is  arined  cap-a- 
pee,  è armalo  da  capo  a piedi,  di  lutto 
punto.  Cap-paper,  a sort  of  coarse  browri 
paper,  spezie  di  carta  grossa. 

TO  CAP  ONE,  to  take  off  liis  cap,  sber- 
rettare,  levare  la  berretta  ad  uno.  To  cap 
one,  to  pilli  off  one’s  hat  to  him,  sberret- 
tarsi ad  uno,  far  di  berretta  ad  uno,  salu- 
tare altrui  col  trarsi  la  berretta.  To  cap 
verses,  recitare  i versi  a vicenda,  ciascuno 
cominciando  il  suo  verso  colla  medesima 
parola,  coti  cut  V altro  ha  finito. 

CAPABILITY,  s.  atlezza,  capacità. 

CAPARLE,  adj.  fit,  able,  jcapace,  atto, 
idoneo,  sufficiente,  abile,  accomodalo,  di- 
sposto. Capable  of  doing  a ihing,  capace  di 
fare  una  cosa.  Capable  of  discipline,  doci- 
le, trattabile.  Capable  or  subject  to,  envy, 
invidioso.  A haven  capable  of  four  bun  - 
dred  sbips,  un  porto  capace  di  quattro 
cento  vascelli.  Very  cap.able,  capacissimo. 

CAPABLENESS,  s.  thè  qualily  or  state 
of  being  capable,  capacità. 

CAPACIOUS,  adj.  spacious,  vasi,  capa- 
ce, spazioso,  ampio,  vasto. 

CAPAClÓUSNESS,  s.  capacità. 

TO  CAPACISE,  V.  II.  (t.  di  mar.)  cap- 
peggiare, volger  sossopra,  travirare. 

TO  CAPACITATE,  to  malie  capable,  ca- 
pacitare, render  capace. 

CAPACITY,  s.  ability,  skill,  capableness, 
capacità,  abilità,  altitudine  , disposizione, 
A man  of  great  capacity,  un  uomo  di  gran 
capacità,  un  uomo  di  lesta.  Tbey  are  hap- 
py who  cari  serve  their  country  in  that  ca- 
pacily,  felici  coloro  che  possono  servire  la 
loro  pah  ia  in  quell’  impiego,  ovvero  in 
(pvdln  qualità. 

C APARISON,  s.  a kind  of  Irappings  or 
(iiniilure  for  a h trse,guarnimento  di  cavalli, 

Tc  CAPARlSON,  to  dress  a borse  wilb 
caparison,  guarnire  un  cavallo. 

CAPARISONED,  adj.  gnarnilo. 

Cape,  s.  a mountain,  or  oiber  high 
place  thè  fool  of  wbich  runs  into  thè  sea 
fari  ber  than  thè  resi  of  thè  land,  capo, 
promontorio,  punta  di  terra,  che  spot ge  in 
mate.  The  Cape  of  Good  Uopo,  il  Capo 
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di  Buona  Speranza.  Cape,  thè  neck-piece 
of  a cloak,  bavero,  collare  del  manlello. 

A Spanish  cape,  cappa  alla  Spagniiola. 

CAPEU,  i.  a skip,  or  jump,  capriola,  e 
eavriuola,  salto,  che  si  fa  in  ballando 
Cross  capers,  troubless,  traversie,  avversi- 
ih,  infortunj.  Caper,  a pirate-sliip,  a pri- 
vateer,  corsaro  , pirata.  Caper,  a sort  of 
fmit,  cappero,  frutice  noto,  e si  dice  tanto 
della  pianta,  quanto  del  suo  fruito. 

TO  CAPEK,  lo  cut  capers, 
re  delle  capriole. 

CAPEKER,  s.che  fa  eapriole,  ballerino. 
CAPiLEACEOUS,  adj.  thè  sanie  as  ca- 
pillary,  attenente  a' capelli,  o peli. 

CAPILLAIRE,  s.  syrup  of  a plani  so 
calleJ,  siroppo  di  capelvenere. 

CAPILE  AMEN  l',  s.  picciole  fibre  nei  fu 
ri,  o ramificazione  nelle  vene. 

CAPILLARY,  adj.  beloiiging  to,  or  Ulve 
liair,  capillare,  simile  al  capidlo.  The  ca- 
pillary  veins,  le  vene  capillari. 

‘CAPILLATION,  s.a  small  ramificalion 
of  vesscls,  piccola  ramificazione  d'  una  vena. 

•CAPILLATURE, ‘s.  a biisli  of  hair 
frlzzling  of  llie  baie,  oap.-llamento,  capei 
lutai  a,  lei  mine  usato  dai  botanici. 

‘CAPILOTADE  , s.  miiiced  meat, 
French  ragout  made  of  roast  iiieat  cui  i 
pieces,  ammorsellato. 

CAPITAL,  adj.  cbief,  greal,  capitale, 
principale.  Capital  crime,  delitto  capitale 
o degno  di  morte. 

A CAPITAL,  s.  a cbief  city,  una  città 
eapiude,  sì  d' una  provincia  che  d'  in  pae 
se,  una  metropoli.  A capitai -sbip,  un  va- 
scello di  linea. 

CAPITALLYj  avv.  capitalmente,  di  pe 
na  della  vita.  To  procced  capitally  agiiiis 
one  , proceder  capitalmente  conira  uno 
Ile  vvas  convicted  capilally,  egli  è stato 
giudicato  e dichiarato  colpevole  di  delitto 
capitale. 

CAPlTATION,  s.  poll  tax,  capitazione 
testatico. 

CAPITE,  (t.  leg.)  Es.  A tenure  in  ca 
pile,  un  feudo  nobile  che  dipende  imme 
diataniente  dal  re. 

C.^PITOL,  s.  an  ancieni  ciladel  of  Rome 
il  Càtmpidoglio,  cittadella  dell’  antica  IL 
ma.  (lipilol,  a terni  of  arcbilecture,  ca 
pittilo. 

CAPITOLAR,  s.  Ibe  body  of  thè  slalutes 
of  a chapter  , libro  , in  cut  son  regi 
gli  statuti  d’ un  capitolo. 

CAPITOLAR,  s.  a member  of  a chapter 
membro  d'  un  capitolo. 

TO  CAPITOLATE,  lo  treat  upon  ferms 
capitolare , palleggiare,  far  convenzioni. 
C.ÌPITULATÈD,  adj.  capitolato,  putteg 

giato. 

CAPITULATION,  i.  thè  act  of  capitu 
laling  capitolazione,  convenzione,  capitolo 
CAPIVl-TREE,  s.  albero  bnlsamico,  eh 
nasce  nelle  Indie  occidentali  Spagnuole. 

CAPON,  s.  a cock  castrated,  to  be  fai 
teued  for  thè  spit,  un  cappone,  un  gallo 
castrato.  A young  capon,  un  capponcello. 

TO  CAPON,  V.  a.  capponare , cashare 
polli. 

CAPONED,  adj.  capponato,  castrato. 
CAPONNIERE,  s.  in  fortificalion,  is  a 
covered  lodgemenl,  encompassed  wilh  a 
little  parapet,  lo  supporta  plariks  laden  wilb 
capi>oniera  , termine  di  forti fica- 


TQ  CAPOT  ONE,  far  cappotto. 
CAPOOCH,  y^.  Capuch, 

CAPPANUS,  s.  verme  di  mare,  che  rode 
foracchia  il  legname. 

CAPPElt,  s.  a cap-maker,  berrettaio. 
CAPPINCr,  s.  Es.  A man  full  of  cap- 
iig  and  croucliing,  un  uomo  molto  umile, 
un  collo  torto. 

CAPlllCE,  ) 

CAPRICHlO,)  s.  a whimsey,  a freak,  a 
maggot,  capriccio,  ghiribizzo,  Jantasia,  in- 
venzione. 

CAPRICIOUS,  arlj.  luimoursome,  fanta.s- 
irai,  capriccioso,  fantastico,  bisbetico. 

CAPRlulOOSLY,  uvv.  capricciosamente, 
fantastica. nente , d’  una  maniera  capricciosa, 
bisbeticamente . 

CAPRlClOOSNESS,  s.  humour,  wliim- 
icalness,  capriccio,  fantastichezza , ghiri- 
bizzo. 

CAPRlCORN,  s.  one  of  ibe  twelve  signs 
thè  zodlack,  Capricorno,  uno  dei  dodici 
egiii  del  zodiaco. 

CAPRIOLE,  s.  salto  di  cavallo  senza 
uscire  di  luogo. 

CAPSIZE,  K.  Capacise. 

CAP  SQUAUES,  s.  m.  pi.  dormienti  de- 
li scassi. 

CAPSTAN,  ) 

CAP.STElìN,  ) s.  (t.  di  mar.')  a great 
piece  of  liniliér  in  thè  nature  ol  a wind- 
ass  , piaceli  iiext  liebiiid  thè  rn  iinmast  , 
ils  use  is  to  iTeigb  thè  anchors,  to  hoist 
iip,  or  strike  down  top-masls,  lo  beare  any 
weigbtv  thiiig.  argano  di  vascello.  C ipslaii- 
hars,  ie  vele  d'  un  argano,  l’iie  parts  ol 


di  un  amano.  TI 


capstern,  le  pai  ti 
rlriun  head,  la  lesta 
lesta  inferiore  iV  un 
vheips,  le  fette,  la 
el,  la  miccia.  Tilt 
mastio,  o cardine.  Apparlcnarices  ol  a cap-| 
lem  , te  pertinenze  dell’  argano.  Tlie.a 
sauccr,  la  gamella.  Tlie  bars,  / 
le.  i pironi.  The  pawls,  le  castagne.  The  pins, 
le  caviglie,  l lie  swilter,  i guai  daniaiu.  'l'Ue 


of  thè  main  top,  primo  marino  della  gabbia 
di  maestra.  Captain  of  thè  waist,  capitano  del 
passamano,  capitano  del  pozzo. 
CAPTAINUY,  ) 

CAPTAlNSlllPj  ) s.  capitaneria,  uffeio 
di  capitano. 

CAPTATlON,  s.  thè  piactice  of  catch- 
g at  favour,  llaltery,  cortigianeria,  adu- 
lazione, COI  tcggianiento. 

CAPTION,  s.  a certilicate  of  a commis- 
sioii  cxeculed,  certificato,  accertalo. 

CAPTIOUS,  adj.  apt  to  take  exceplions^ 
(juarrelsome,  litigioso,  contenzioso.  A cap- 
tious  fellow,  un  litigioso,  un  accattabrighe . 
Caplious,  deceilful,  crafly,  cunning  , cai  ii- 
lo\0,  ambiguo,  dubbioso,  sofistico.  A caplious 
argument,  un  sofisma.  Caplious  words,  pa- 
role cavillose,  ambigue,  dubbiose.. 

CAPl'lOUSLY,  avv.  slyly,  deceilfully  , 
argutamente,  ciivillosameiile,  ambiguamente, 
dubbiosamente,  sofìsticamente. 

CAP'l’lOUSNESS,  s óeceil,  fìraude,  astu- 
zia, Jitrberia,  inganno.  Captiousness  , thè 
bringing  exceptioiis,  cavillazione,  disputa  , 
contesa. 

TO  CAPTIVATE,  lo  enslave,  wilh  refe- 
rence  to  thè  afleclions  of  thè  mind,  cat- 
tivare , cattiva  si  , rchdcrsi  favorevoLe , si 
dice  degli  affetti.  To  caplivale,  lo  cLarui, 
lo  sulnlue,  incaiilarc,  soggiogare. 

CAPTIVATEI),  adj.  cattivato. 

CAPTIVATION,  s.  thè  act  of  taking  one 
caplive,  il  far  prigionici  o. 

CAPTINE,  s.  a slave,  or  prlsoner  of  war, 
cattivo,  prigioniero,  cattiva,  prigioniera. 

CAPTINE,  adj . prigione,  fatto  prigione 


le  in  guerra. 


The  ruiulle  head,  la] 
argano  dofi/iio.  Tiie 
guarnizione . The  bar- 
spiiidle  or  pivot,  il 


To  CAPTINE, 
fir  prigione. 
j CAPTINITY, 

j vi  Ih. 

CAPTOR,  s.  he  hat  lakes  a prisoner,  oc 
prize,  colui  che  prende  prigione,  o colui 


. a.  to  take  a prlsoner, 
slavery,  cattività,  sohia- 


munovcl-fhe  fu  una  preda. 

CAPTUKE,  s.  piize,  booly,  cattura,  pre- 
sa, bottino.  Capture,  in  law,  arresi,  seizure, 


capstern,  l'argano  mueih  o.  'YUe.\  A Utile  capneli,  cappuccetto 

/'  i:  T’.v  »L..  ' r’  \ nrT/''iT  L' i\ 


step,  la  scassa,  il  paramezzale.  A doublé  cnt/m  o,  presura. 
capsiern,  argano  doppio,  a tlue  ciimpane.]  C.APUCII,  s.  a nicnk’s  bood,  cappuccio. 
The  main 

gear  capstern  l'argano  di  prua.  To  i Ig  ih 
rapsl.-en,  guarnire  l'argano.  To  surge  ibe 
capstern,  ripiega  e il  toriiiivire.  To  heave 
111  at  Ibe  capstern,  virare  iarguno.  To  co- 


CAPUCIIEI),  adj.  incnppucciato. 
C.^PUCHlN,  s cappuccio, or  namenlo,  « 
parte  di  veste  da  donna. 

CAPUCIIINS,  s.  Iriars  of  thè  order  of 


me  up  ibe  ciipsterii,  scori  ere  l’argnno.  To  ,Sl.  p'rancis,  so  calli'd,  (rom  llie  c.aput  h ibcy 
palli  llie  capstern,  mettere  le  cnstuA'np.  To|i\ear,  Cappuccini  frati  dell’ordine  di  San 
man  thè  capsterù,  armare  Targano  To  liang  Ji'i  ancesco. 

thè  capstern,  metter  Targano  al  suo  posto.  CAR,  s.  a small  veliirle  of  biirden,  ear- 


To  uniiang  ibe  capstern,  levar  Targano. 
CAPSULA!!,  adj.  hollovv,  vuoto. 
CAPSULATE,  ) 

CAPSCLATEI),  ) adj.  encloscd  or  in 


retta.  Car,  a chariot  of  wac,  carro  usalo  in 
guerra.  Car,  Cliarle’s  wain,  a constellation, 
il  carro  di  Boote,  l’orsa. 

CARABINE,  s.  a sort  of  short  gun,  ca.- 


earth 

zione. 


box,  aggiunto  delle  piante,  i di  cui  semi  rabina,  sorta  d’w  chibiiso. 
sono  coiiienuli  in  tante  casside,  o cassetliiie,]^  CARABINEEK,  s.  a snidier  armed  wilh 
a differenza  di  quelle  che  hanno  il  seme  3 caraliine,  carabiniere,  soldato  armalo  di 
scoperto.  carabina. 

UAPPAlN,  s.  head  ofiicer  of  a company!  CARACK,  s.  (/.  di  mar.)  3 iarge  Porln- 
'.f  borse  or  fool,  capitano.  A captain- gen-  guesc  ship,  caracca,  spezie  di  nave  Parlo- 
eral  of  an  army  , capitano  generale  d’  un  ghese. 

esercito.  A captain  ol  borse,  cupitano  di  ^ CARACOLE,  s.  thè  half  lurn  which  a 
cavalleria.  A captain  of  fool,  cn/aita/io  rPm-  borseman  makes,  eillitr  lo  tight  or  lelt  , 
fanteria.  Captain  of  a ship  of  war  or  pos\.-  ' caracollo. 

captain,  capitano  di  baitimento  da  giieria.\  to  CARACOIjE  , ( t.  milit.')  lo  wbeel 
Captain  ol  a niercliant  ship,  capitano  di  ba-  abolii,  or  cast  inlo  ibe  rigl  , cai  ucolUire  , 
slimenlo  mercantile.  Captain  of  thè  alter  volteggiare. 


CAPOT,  s.  a terni  at  thè  game  of  pickel, 
cappotto. 


Hard,  primo  marinaro  del  cassero.  Captain 
of  thè  foie  cosile,  penose  del  castello.  i'ap-\ 


CAB  ACT,  ) 

CARAT  ) s.  thè  weighl  of  a srniplc 


lain  of  a gnn,  capo  di  cannone.  Captain  or  twenly-fonr  graiiis,  cenalo. 
of  ihe  hedd,  nostromo  della  stiva.  Captain^  CARANAN,  s.  a company  of  nierchanis 


CAR 


GAR 


CAR 
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travelling  togelher,  truppa  di  mercanti  che 
i^ias'^iano  in  compagnia.  Caravan,  a sea- 
expedition  m.ide  by  thè  knights  of  Malta  , 
corsa  che  i cavalieti  di  Mi  Ita.  facevano  per 
mare. 

CARAVANSARY,  s.  a house  builf  for 
thè  reception  of  Iravellers,  edijizio  orientale 
per  ricetto  de  viaggiatori. 

CARAVEL,  s.  (t.  di  mar.)  a light  round 
ship  with  a square  poop,  rigg’  d as  a gal 
ley,  caravella. 

CARAWAY,  s.  a tnedicinal  herb,  carvi, 
spezie  d'erba  medicinale. 

GARBINE,  F.  Carabine. 

<ro  CARBONADE,  v.  o.  lo  cut  or  back, 

tagliare  in  fette. 

CARBONADO,  t.  a steak  broiled  on  thè 
eoals,  carbonata. 

CARBUNCLE,  >.  a precious  stone,  car- 
honcello,  ca/bonchio.  Curbuncle,  a plague  . 
sore  , carboncello  , spezie  di  figliolo,  o di 
eiccione  maligno. 

CARBUNCLAR,  adj.  rosso  come  carhon-- 
dito. 

CARBUNGLED,  adj.  adorno,  o fregiato 
di  carbonchio.  Segnalo,  o gustato  da  bitorzi. 

CARCANET,  V.  Garkanet. 

CARGASS.  s.  a dead  body  , carcame, 
scheletro^  tutte  le  ossa  d’un  animai  morto. 
Carcass,  a warlike  eiigine,  carcassa,  spezie 
di  bomba. 

CARCELAGE,  s.  prison-fees  , te  spese 
della  prigione. 

CARCINOMA,  s.  a cancer,  spezie  di  can- 
chero che  suole  offender  la  cornea. 

CARCINOMATOUS,  adj.  cancerous,  can- 
crenoso, spellante,  o che  tende  al  cancheio. 

CARD,  s.  lo  play,  witb,  carta  da  giuo- 
oare.  A pack  of  cards,  un  mazzo  di  carte. 
A trump-card,  un  trionfo.  A mariner's,  or 
seacard,  catta  da  navigare.  Card,  an  insttu 
meni  to  comb  wool  , cardo  con  punte  di 
ferro,  col  quale  si  scardassa  la  lana.  Card- 
maker,  che  Ja  e vende  le  carte  da  giuoco. 

IO  CARD,  V.  a.  cardai  e.  l’o  card  wool, 
cardare  della  lana. 

To  CARD,  V,  giuocare  molto  alle  carte. 

CARDAMOMUM  , s.  cardamomo,  seme 
medicinale. 

CARDED,  adj.  cardato. 

CARDER,  s.  cardatore,  che  carda. 

‘CARDIALGY,  s.  ibe  beart  bum,  car- 
dialgia. 

*CARDIALOGY,  s a treafy  of  thè  dif- 
ferent  parls  of  thè  heart  , cardialogia  , 
trattalo  sul  cuore. 

CARDIACAL,  ) 

CARDIACK  ) adj.  good  for  ihe  heart, 
eordiaco,  cordiale. 

CARDINAL,  s.  oneof  thechiefgovernors 
of  thè  Roman  Catholick  Church,  cardinale. 
Cardinal/s  hat,  cappello  di  cai  dittale.  Be- 
longing  to  a Cardinal,  carditializio,  cat  ditta- 
lesco.  Cardinal  ’s  dignily,  cardinalato,  cardi- 
nali tico. 

CARDINAL,  adj.  cardinale,  principale. 
The  four  Cardinal  virtues,  Prudence,  Tempe 
rance,  Justlce  and  Fortitude,  le  quatti  o vir- 
tà  cardinali,  cioè  la  Prudenza,  la  Tempe- 
ranza, la  Giustizia  e la  Fortezza.  Cardinal 
nuinbers,  one,  two,  three,  eie.  i numeri  car- 
dinali, uno,  due,  tre,  ec.  Cardinal  poinis,  of 
thè  zodiack,  are  Aries,  Libra,  Cancer,  and 
Capricorn,  i punti  cardinali  del  zodiaco 
Ariete,  Libra,  Cancro,  e Capi  icortio.  The 
four  Cardinal  wiiids,  East,  West,  South  and 
North,  £ quattro  venti  cardinali.  Levante, 
Ponente,  Mezzogiorno  e Tramontana. 


CARDINALSHIP,  s.  cardinalato,  cardi - 
nulitico. 

CARDING,  s.  il  cardare. 

CARD-MATCII,  s.  miccia  fatta  di  carte 
intinte  nel  solfo  liquefatto. 

* CARDONET,  s.  a sort  of  thistle;  wild 
artichoke,  caido  selvatico. 

CARDOON,  ) 

CARDOON  THISTLE,  ) s.  an  herb,  car- 
do, cardone,  erba  spinosa,  mangiabile. 

CARE,  s.  heed,  cura,  pensiero.  Leave  thè 
care  of  that  to  me,  lasciate  pur  a mela  cura 
di  ciò.  I sball  take  a particular  care  of  your 
business,  porrò  ogni  mia  cura  ne'  vostri  in- 
teressi. Pray  let  it  be  your  special  care,  vi 
prego  d'  averne  una  cura  particolare.  Take 
care  what  you  do,  badate  a quel  che  Jate. 
Gnawing  cares,  cure  mordaci.  To  bave  a care, 
to  take  heed,  badare,  avvertire.  To  take  care 
for  a thing,  provvedere  a qualche  cosa.  I 
shall  take  care  never  to  cominit  such  a fault 
again,  procurerò  di  non  commetter  più  un  tal 
fallo-  To  cast  dri\e  care,  diva  tirsi,  darsi 
buon  tempo. 

TO  CARE,  curare,  aver  cura,  tener  conto, 
stimare,  apprezzate.  1 don’t  care  a pin  for 
it,  io  non  me  ne  curo,  me  ne  burlo,  me  ne 
lido,  non  me  ue  cale  un  fco.  He  cares  for 
nobody,  non  istima,  o non  jd  conto  di  nes- 
suno. A man  that  cares  for  nolhing,  uno  che 
non  fa  conto  di  niente,  uno  spensierato. 
What  care  I?  che  importa  a me?  I don’t 
care  if  I go  along  witb  you,  non  ho  difficol- 
ta di  accompagnarvi.  Will  you  drink  a glasj 
of  wine?  i don’t  care  if  I do,  volete  bevete 
un  bicchiere  di  vino?  molto  volentieri. 

* CARECRAZED,  adj.  broken  with  care, 
inquieto,  pensoso. 

CAKED  FOR,  ad/,  curato,  stimato,  ap- 
prezzato. 

CAREEN,  s,  (t.  di  mar.)  carena.  Ship 
laid  on  a careen,  nave  posta  alla  banda  per 
esser  carenata.  A tliorough  careen,  una  care- 
na intiera.  — 

TO  CAREEN,  to  rebt,  to  trim,  to  mend  a 
ship,  dar  carena  ad  un  vascello.  The  sheep 
careens  under  a weigbt  of  sali,  la  nave  ab- 
bocca, giace  alla  banda  per  la  forza  delle 
vele.  The  careening  wharf,  il  carenaggio. 

* CAREENING,  s.  carenaggio.  Careening- 
place,  caienaggio,  luogo  del  cet  enaggio. 

CAREER,  s.  course,  race,  carriera,  corso. 

* CAREERING,  adj.  running  with  swift 
motion,  che  corre  con  velocità. 

CAREFUL,  adj.  diligent,  accurato,  dilì- 
gente,sollecito.  Careful,  heedlul,  circospetto, 
cauto,  prudente.  Careful,  pensive,  full  of 
cares,  pensieroso,  pensoso,  inquieto.  Very 
careful , grandemente  sollecito  , assai  pre- 
muroso. 

CAREFTILLY,  avv.  diligently,  accurata- 
mente, diligentemente,  con  sollecitudine, pre- 
murosamente. Carefully,  heedfully,  cauta- 
mente, prudentemente.  Carefully,  pensively, 
pensierosamente. 

CAREFDLl^ESS,  s.  diligence,  diligenza, 
cura,  attenzione,  applicazione,  esattezza,  as- 
siduità, pensiero.  Carefulness,  wariness,  cir- 
cospezione, prudenza,  cautela.'  Carefulness, 
pensi vencss,  molestia,  noia,  fastidio. 

CARELESLY,  avv.  negllgently,  irascura- 
tamente,  nesli gentementc,  con  poca  cura, 
alla  sciamannata , spensieratamente  , alla 
carlona,  senza  diligenza  alcuna. 

CARELESNESS,  s. trascutaggine,  trascu- 
rataggine, tt  ascuranza  , negligenza,  trascu- 
ratezza. 

CARELESS,  adj.  at  case, senza  pensieio, 


spensierato,  agiato.  Careless,  negligent,  tra- 
scurato, negligente,  infngardo.  He  is  very 
careless  in  bis  business,  egli  'e  molto  h usets- 
rato  ne' suoi  affari. 

CARESS,  s.  carezza,  cordiale  amorevo- 
lezza. 

TO  CARESS, to  treat  obligingly,  to  make 
much  of,  accarezzare,  far  carezze,  far  vezzi, 
vezzeggiare. 

CARESSED,  adj.  accarezzato,  vezzeg- 
giato. 

CARFAX,  s.  place  where  four  several 
sireets  or  roads  meet  togelher,  particularly 
thè  market- place  in  Oxford,  crocicchio, qua- 
drivio, luogo,  dove  s’ attraversali  le  strade- 

CARGASON,  ) 

CARGO,  )s.{t.  di  mar)  thè  freight, 
or  whoie  lading  of  a ship,  carico,  salma , cari- 
co, la  mercanzia,  che  si  carica  in  un  vascello  - 

CARIATlDES,  F.  Caryatides. 

CARICATURE,  s.  {t.  di  piti.)  any  exage- 
rated  character  which  is  redundant  or  d»- 
feclive  in  some  of  its  parts,  caricatura. 

TO  CARICATURE,  V.  a.  lo  malte  a ca- 
ricature of,  ridurre  un  disegno  in  carici»- 
tura. 

CARIES,  ) 

CARIO.SITY,  ) s.  roltenness,  carie. 

CARION,  s.  carcass,  carcame,  carogua- 

CARIOUS,  adj.  rotteli,  carioso, 

CARE,  s.  care,  anxiely,  cura,  ansietà, 
Dis. 

TO  CARK,  to  take  an  anxious  care,  roder- 
si, struggersi,  consumarsi.  Dis. 

GARKANET,  ) 

CARKNET,  )s.  a ebain  of  jewels  for  th« 
neck,  collana,  monile. 

CARKING  CARES,  adj .F,s.  cure  mordaci- 

CARL-CAT  , s.  a boar-cat,  un  gatto  di 
una  razza  poco  comune,  grosso,  e di  cattivai 
natura. 

CARLE,  s.  clown,  ebur},  un  rustico,  un 
zotico,  un  contadino. 

CARLINE,  s.  a sort  of  flower,  cdrlina- 
The  carline  ibistle,  a plani,  camaleone, Car- 
li ita. 

GAHLING,  s.  {t.  di  mar.  ) nome  gene- 
rico dei  pezzi  di  costruzione  orizzontali,  che 
seguono  la  direzione  delia  lunghezza  del- 
la nave.  Carli ngs,  traverse  dei  bai  della  co  - 
perta. 

CARMAN,  s.  colui  che  guida  il  carro. 

CARMELITE,  s.  a sort  of  friars,  Carme- 
litano. Camielile  nuns,  monache  carme- 
litane. 

CARMll'IATIVE,  adj.  a term  used  by 
physicians,  carminativo.  Carminative  reme- 
dies,  inedicines  which  disperse  w'ind,  as  fen- 
nel  aniseed,  etc.,  rimedj  carminativi,  come 
fiicechio,  coriaitdro,  anaci,  ec. 

CARMINE,  s.  a bright  red,  or  crimson 
coll  ur,  carminio,  sorta  di  color  rosso  bellis- 
simo. 

CARNAGE.  s.  massaere,  great  sTiughter,. 
strage,  uccisione,  macello.  Carnage,  ilesii  that 
is  given  to  dogs  after  thè  chace,  c:ariio,ehe 
si  dà  a’cani  da  caccia  dopo  la  caccia. 

CARNAL,.  adj.  belonging  to  thè  flesb, 
fleshy,  sensual.  carnale,  secondo  la  carne, 
sensuale  , lussurioso.  Carnai  sin  , peccata 
carnate.  Carnai  pleasures,  diletti  carnali. 

CARNALITY,  ) 

CARNALNESSìs  fleshly  \us\,  carnalità, 
sensualità,  concupiscenza  carnale. 

CARNALLY,  aw  carnalmente,  sensual- 
mente, lussuriosamente , con  amor  carnale. 
To  bave  carnally  lo  do  with  g woman,  cono- 
scere  una  donna  carnalmente. 
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CARNATION  , s.  a flów-er  , garofano  , 
gherofarto.  Carnalion  colour  , (lesli  colour, 
colore  incarnniitio,  o incarnato.  Carnation  , 
in  painling,  are  th?  parts  ot  a human 
body,  drawn  naked  williout  drapery , car- 
nagione. 

CARNAVAL,  shrovelide  , carnasciale, 
ctirncvale.  To  feast  in  cartiaval  time,  car- 
ìiascialare,  darsi  nel  carnovale  a’ passatem- 
pi e alla  crapula. 

CARNELION,  .«.a  precious  stone  , cor- 
niola. 

CARNEOUS  , adj.  fleshy  , carnoso  , di 
carne. 

TO  CARNlFY,  to  breed  fiesh,  yàr  carne, 
metter  carne. 

CARNIVAL,  V.  Carnaval. 

CARNIVOROUS,  adj.  flesh-devouring  , 
feedmg  iipon  flesh,  che  ama  molto  la  carne, 
vorace. 

CARNOSITÀ,  r.  fleshiness,  carnosilh.pie- 
ne-cn  di  carne.  Carnosily,  a piece  of  flesh 
growing  in,  and  ohstructing  any  pari  of 
tlie  i)ody,  carnosità,  crescenza  di  carne  in 
(jnalsisia  parte  del  corpo. 

CARNOUS,  adj.  fleshy,  carnoso,  che  ha 
della  carne  sulla  persona. 

CAltOR,  s.  a sinall  welght  , beìng  thè 
twenty-fourlh  pari  ofa  grain,  sorta  dipeso 
che  e la  ventiquattresima  parte  d’un  grano. 
Carob,  or  Carob-hean,  a fruii  wliose  tasle 
is  some  wlut  like  lliat  o(  a chesnut.cnn-uin- 
Caro!)  Iree,  carabo,  e carrubbio,  albero,  che 
fa  la  carruba. 

CAROL,  s.  a song  of  joy  and  exullation, 
canto  divoto,  inno. 

TO  CAROL  , a.  n.  to  sing  songs  of  joy, 
C'Uilare  cantici  di  gioia. 

TO  CAP.OL,  i>.  (i.  lo  praise,  to  celebrate, 
laudare,  celebrare  col  canto. 

Caroli,  j.  among  smgeons  , venereal 
c«t*rescences  in  t hè  privy  parls  , sorta  di 
malore  nella  aerga. 

CAROLINE,  adj.  Es.  A caroline  hai,  a 
flirt  of  felt  , or  clolh  hai  , cappello  di 
feltro. 

CAROLUS,  s.  a gold  coin  of  kind  Charles 
I.  moneta  d'oro  del  Re  Carlo  pruno  , che 
vale  in  circa  cinque  piastre. 

CAROT,  an  eatable  root  , carota  , radi- 
ce per  lo  più  di  color  giallo.  A Carol,  a 
red  haired  man  or  woman,  un  uomo,  o una 
donna  di  velo  rosso. 

CAROTIDS  , adj.  two  arleries  which 
arise  out  of  ihe  ascending  trunk  of  thè 
aorta,  carotidi. 

CAROUSAL.s.  an  exlraordinary  drink- 
ing  boni,  crapula,  bere  soverchio. 

TO  CAROUSE,  lo  drink  band  to  fisi,  to 
(|Uaft,  trincare,  be' e eccessivamente. 

* CAROUSEL,s.a  sor!  of  olimpie  course, 
Carusel,  specie  di  giuoito  composto  di  corse 
a cavallo,  cocchi  e spettacoli. 

CAROUSER,  s.  a drinker,  a \oper,bcone, 
ureo  che  trinca  di  molto. 

CARP,  s.  a fresh  water  fish.  carpione. 

TO  CARE,  lo  hiame,  lo  censure,  to  fmd 
fault  avilh,  biasimare,  vituperare,  criticare, 
avvilire,  censurare.  To  carp  at  a thing,Am- 
simare,  avvilire  una  cosa  , dir  male  d una 
cosa.  He  carps  al  every  body,  egli  vitupera 
ognuno,  dice  male  d’ognuno. 

CARPED  AT,  adj  biasimato,  censurato, 
vituperato,  criticato,  avvilito. 

CARPENTER,  s.  legnaiuolo,  falegname. 
A sbip-carpenter,  un  maestro  d'ascia.  Car- 
penter’s  work,  lavoro  di  legnainolo.Carpen- 
ter’s  mate,  sotto  maestro  d’  ascia  , secondo 


maestro  d'ascia.  Carpenter's  crew , campa- 


gma 


del  maestro  d'ascia. 


CARPENTRY,  s.  thè  carpenter’s  art, arte 
di  legnaiuolo,  falegname. 

CARPER,  s.  from  to  carp,  critico,  mal- 
diceìite.  censore,  correttore,  riprenditore. 

CARPET,  f.  a covering  for  a table,  tap- 
peto. A Turkey  carpet,  un  tappeto  di  Tur- 
chia: The  business  is  upon  thè  carpet,  l’af- 
fare ’e.  sul  tappeto. 

CARPINO,  adj.  caplious,  censorious,  so- 
fìstico. 

CARPINOLA,  avv.  capliously,  censerious- 
ly,  soffìsticamente. 

CARRIAOE,  s.  portage,  porlo,  vettura. .h. 
carriage,  a kind  of  coverai!  waggon  , carro 
coperto.  A beasi  of  carriage,  or  burden,òe- 
stia  da  soma,  o da  basto.  A ship  or  car- 
riage, nave  da  carico.  Carriage,  niien,flii'a, 
cera,  presenza,  aspetto  Carriage,  behaviour 
portamento,  modo  particolare  d'operare, e di 
procedere  .A.  carriage  for  ordnance,  carro  di 
cannone,  ca/rcttrt. Carriage  ofagun,  incasso. 
The  parls  of  thè  carriage, /e  parti  dcll'incai- 
so.  The  sides  or  cheeks,  le  cosce,  o fiasche. 
The  axle-trees,  le  sale.  The  Iriicks,  le  ruote. 
The  transom,  il  calastrello.  The  sole  or  bol- 
tom,  il  sno/o.l’he  bed,  il  letto,  ilfnudo.The 
coin  or  quoin,  il  cuneo  di  mira.  The  iron 
work  of  a carriage,  i ferramenti  d una  car- 
rctrrt.Tlie  cap-squares  or  clatnps,  i dormienti. 
The  eye  holls,  i perni  a occhio.  Tiie  joinl 
bolls,  i perni  a chiavetta.  Tlie  Iransom  bo|t, 
il  pernio  che  lega  il  calastrello  alle  fiasche. 
The  hed  holt.i7  perno  che  traversa  V incasso 
di  dietro,  e sul  quale  porta  la  culatta  del 
cannone.  The  hreeching  holls,  caviglie, o per- 
ni per  la  braca.  Hind  axle-tree  holls,  perni 
che  legano  le  cosce  colla  sala  di  dietro. 
Lcops  or  eye  bolts  lo  which  thè  giin-lackles 
are  hooked,  occhi  o anelli,  ai  quali  si  at- 
taccano i paranchini.  The  carriage  of  a 
mortar,  la  carretta,  o l’incasso  d’un  mor- 
taio- The  cairiages  or  haggage  of  an  army, 
bagaglio,  masserizie,  che  si  portali  dietro  i 
soldati  (lell’esercito. 

CARRICR-BEND,  s.  ( t.  di  mar.  ) nodo 

piano. 

CARRICK-BITS,  s.  piu.  (t.  di  mar.)  bit- 
te, laterali  del  mulinello. 

CARIIED,  adj.  portato,  menato,  condot- 
to. Il  was  carried  at  last,  Ihat alla 

fine  fu  ennehiuso,  o determinato,  che 

I CARRIER,  s.  vetturino,  portatore. Carrier 
pigeon,  piccione  casalingo. 

CARllION,  V^.  Carion. 

CARRONATE,  s.  (t.  di  mar.)  carronata. 

CAUROT,  r.  Carot. 

CAR  ROTA,  adj.  di  color  giallo  acceso, 
come  quello  della  carota. 

TO  CARRY,  portare,  menare  , condurre. 
To  carry  a man  to  anolher,  condurre  un 
uomo  in  casa  d’un  altro.  To  carry  a thirig 
from  one  place  to  anoìherl portare  cosa 
\dn  un  luogo  ad  un  altro. To  carry  in  a cari, 
\carreggiare,  portare  in  un  carro.  To  carry 
il  high,  /a/'  da  grande,  procedere  comiltc- 
■pigia,  portarla  alta,  proceder  con  fusto,  al- 
lacciarsela. Ile  carries  it  like  a philosopher, 
fa  da  filosofo.  To  carry,  to  get  thè  heller, 
vincere,  guadagnare,  aver  T avvantaggio. 
To  carry  thè  cause,  guadagnar  la  causa. 
To  carry  thè  day,  ottener  la  vittoria,  esser 
vittorioso,  riportar  la  palma.  To  carry  It 
fair,  far  buona  cera.  To  carry  it  fair  wilh 
one,  trattar  bene  alcuno  , comportarsi  bene 
verso  alcuno.  To  carry  it  cunningly.nsmy?- 
nezze,  trattar  con  politica.  He  carries  a mind 


worlhy  of  praise  , ha  un  anima  nobile  , ' 
'animo  grande.  To  carry  a jesl  too  fiir,  bur- 
lare con  troppa  libertà.  To  carry  one’s  self 
well,  portarsi,  comportarsi  , procedere.  He 
knows  not  how  lo  carry  himself,  non  sa  in 
fhe  modo  acconciarsi,  non  sa  vivere,  non  sa 
come  comportarsi  bene.  I know  how  lo  carry 
myself  wilh  ihcrii,  so  ben  come  trattarli, so 
come  procederò  eoa  essi.  He  carries  himself 
jlike  a fool,  si  comporta  da  sciocco,  l’o  carry 
:away  hy  force,  portar  via,  rapire.  To  carry 
away,  to  take  along  wilh  one,  portar  seco. 
iTo  carry  back,  rimenare,  ricondui  re,  tipor-  ■ 
'tare,  portar  indieIro.To  carry  all  Lefore  one, 
impadronirsi  d’ogni  cosa,  non  tiovar  resi- 
stenza. Ilis  army  carries  all  hefore  il,  il  suo 


esercito  non  trova  veruna  i esistenza 


cosa  cede  al  suo  esercito.  To 


carry  over,  tra- 


\^sportar,  trasferire.  To  carry  about,  portar 
qua,  e là.  1 carry  no  money  ahout  me,  non 
porto  danari  addosso.  To  carry  out  an  opi- 
nion, sostenere  un'opinione.  To  carry  up, 
portar  su.  To  carr)'  dnwii,  portar  giù.  To 
carry  on,  continuare,  andare  avanti.  To  carry 
on  a business,  trattare  un  negozio.  To  carry 
on  a Wall,  continuare  un  muro,  To  carry  on 
thè  trenches,  avanzare  le  trincee.  To  carry 
on  thè  war,  continuare  la  guerra.  To  carry 
on  a siege,  proseguire  un  assedio.  To  carry 
off,  portar  via,dissipqre.  This  will  carry  off 
thè  had  huniours,  questo  dissiperà  i cattivi 
umori.  To  carry  off,  to  kill,  ammazzare. 
Th  is  distemper  carries  ineti  off  quirkly,q!ie- 
sta  malattia  ammazza  gli  uomini  presto.  Tij 
carry  a fhing  through,  venire  a fine  di  chec- 
chessia. To  carry  good  humour  through,  es- 
ser sempre  di  buon  umore.  Wljere's  thè  mo- 
ney that  must  carry  me  through?  dov’e'i 
danaro,  che  mi  bisogna  per  questo  effetufi 
To  carry  coais  lo  New-castle,po/,7a/e  fiasco- 
ni  a Tallombrosa,  portare  la  mercanzia, ove. 
se  ne  abbonda,  portare  il  cavolo  a Legnaia.. 
Corn  carries  a high  price,  il  grano  e caro. 
Thcy  carry  iwo  faces  under  one  hood,/i<m7ro 
più  doppj,  eh’ una  cipolla.  That  ship  cariTos 
ber  guns  very  low,  {t.  di  mar.)  quel  basti- 
mento porla  i suoi  cannoni  quasi  sott’acqua. 
That  ship  carries  a wealhcrly  helrit,  quella 
nave  è mollo  ardente .Xìovr  does  she  carry  lier 
Jielm?  come  tiene  l'asserva?  \Ve  carried  llie 
schooner  hy  hoarding  lier,  prendemmo  la  go- 
letta all' abbordaggio.  We  carried  with  iis 
six  falhomsall  ihrougli  tlic  ch.iniiel,  trovam- 
mo dappertutto  sei  braccia  d’acqua. 

CARtlY-TAI-E,  s.  a tale  \,ea\e\- , colui,  che 
ascolta  in  un  luogo,  c ridice  in  un  al- 
tro. 

CART,  s.  to  carry  any  ihing  in,  carro, 
CU' retta.  To  set  tlie  cari  hefore  liie  liorses, 
•^mettere  il  carro  innanzi  ai  buoi.  A dimg- 
jcart,  carro  du  letame.  Cart-wheel,  ruotadi 
Cairo.  Cari  borse,  cavallo  da  carretta.  To 
drive  a cari,  carreggiare,  guidar  il  carro  X 
child’s  cari  , carniccio,  .stiumeiito  di  legno 
con  quatti  o girelle,  nel  quale  si  nie.ltotw  i 
bambini,  perch'e  imparino  a camminare.  A 
draw-cart,  un  carro  da  condurre  mercanzie 
■ grossuotane . Cjrl-jade,  s a w}iilciiorse,c^m7ry- 
laccio,  cavallo  buono  a nulla,pien  di  guidale- 
’schi,  vecchio,  C(n'o^//n.Cart-load,.5.a  qiinnliby 
ofany  thing  piled  on  a cari,  q-.iaiilil'a  di. 
^checchessia  nnimucch  in  la  sopra  un  carro  .(2:\rl- 
ioad  , a quanlily  sullicient  to  Ioad  a car\,qiuin- 
tità  di  checchessia,  bastante  a caricare  un 
carro.  ,Cart-rut,  s.  a trace  made  hy  a cari 
'wlicel,  rotaia,  il  segno  che  fa  In  terra  la 
^ruota.  Carl-way,  s.  a vvay,  Ihrongli  which  a 
.carriage  may  convenienlly  travel,  strada  ab. 
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bastanza  larga,  perche  un  carro  ci  passi  co- ^ 
modaniente,  aia  carreggiala. 

TO  CAKT,  lo  expose  In  a cari,  legare  uno 
sur  un  cario,  rcZ,  esporlo  alla  vista  del  pub- 
blico. Id  spezie  di  cus'.igo,  come  la  beilinà^ 
o gogna. 

TO  CAUT,  a.  n.  lo  use  carts  for  citmage, 
condui  re  col  cari  o. 

CARTAGE,  Cartouch. 

CARTED,  adj.  legalo  ad  un  carro. 

CARTEL,  J.  a cliallei'g*;  lo  a duci,  alel- 
ter  of  clefiance,  carhllo,  disfida.  Cartel,  a 
writing  containiiig  slipuIalions,ca/ /ei/o,sc;  il- 
to,  che  c'óntienc  palli.  Cariel  or  curtel-ship, 
bastimeiuo,  parlarlicnlai  io. 

CARTER,  s.  cait-Uriyer,  carrettaio,  car- 
rettiere. 

CARTESIAN,  s.  Carlesiano,  Jìlosofo,  che 
seguila  i sentimenti  di  Descarles. 

CARTÉSlAN,  a.dj  E:ì.  The  Car  esiàu  plii- 
losophy,  la  filosojìa  di  Descartes. 

CARTHUSIANS,  s.  an  order  of  friar, 
fbunded  by  St.  Bruno,  Certosi/ii,  frati  del- 
l’ordine di  San  Bruno,  A Gàrthusian  filar, 
un  frate  Certosino. 

CA-RTILAGE,  s.  grislle,  substance  be- 
tween  a ligament  and  a bone,  cartilagine, 
una  delle  piu  dure  parti  del  corpo  dell' ani- 
male, dopo  'le  ossa. 

CARTILAGINEOUS,  ) 

CARTJLAGINOUS,  ) adJ.  grisll)^  full 
of  grislle,  carri7(/gi/ioso,  cartilagineo. 

CARTOON,"  s.  a painling  , or'"  drawing 
upou  barge  paper,  pittala,  o disegno'  JuHu 
sopra  carta  reale. 

CARTOUCH,  ) 

CARTRIDGE,)  s.  a ebarge  of  powder 
put  into  a paper  case,  exactly  filled  lo  (he 
muzzle  of  thè  gun,  or  olher  lire  ano-,  car- 
toccio, recipiente  fatto  di  carta  ravvolta  a 
modo  di  corno. 

GARTRAGE„  ) 

GARTRIDGE,)  s.  a case  of  paper  Blled 
with  gunpowder  for  chargiiig  gutìs,  càrica  di 
munizione  che  si  mette  nelle  armi  da  fuoco. 

GARTULARY,  s.  a place  were  publick 
documents  or  registers  are  kept,  luogo  dove 
si  tengono  fogli,  o ricordi. 

CART-WRIGEIT,  f,  a maker  of  carls, 
fabbricante  di  car,e, 

CARVAGE,  ) 

CARVE,  ) s.  a ceri  ain  quantily  of 
land,  cento  pertiche  di  terra. 

fo  CARVE,  lo  cut,  trinciare,  tagliare  le 
carni  cotte,  che  sono  in  tavola.  To  carve 
meat,  trinciare  la  carne.  To  carve  wood 
or  stone,  scolpire,  intagliare  sul  legno,  o 
sulla'  pietra.  To  carve  out  one  ’s  own  sati- 
sliiction,  soddisfarsi,  contenersi.  To  carve 
out  one  ’s  own  fortune,  regolare  la  sua 
propria  fortuna. 

GARVED,  adj.  trinciato,  taglialo,  scol- 
pito, intagliato.  Garved  wi.rk  or  carver  ’s 
Work,  (t.  di  mar.")  la  scoltura  d’,^urt  vascello. 

GARVEL,  V.  Caravel. 

CARVEL  WORK,"  s,  (t.  di  mar.)  opposto 
a clincher  work,  maniera  comune  di  costrui- 
re le  navi. 

CARVER,  s.  from  lo  carve,  scalco,  que- 
gli che  ha  l’ojjicio  del  trinciar  le  vivande. 
We  must  not  pretend  to  he  our  own  car- 
■vers,  noi  non  dobbiamo  pretendere  di  farci 
it  mondo  à modo  nostro.  A carver  in  wood 
or  stone,  scultore,  intagliatore.  Carver  's 
Work,  scultura,  opera,  e lavoro  di  scultore. 

CAB  VINO,  s.  lo  scolpire. 

CARUNCLE,  *.  a little  excrescericy  of 
flesh^  'carnosità. 


CARAVAY,  Si  a sort  of  plani,  pastric- 
ciano, sorta  di  pastinaca.  Carway  secd,  se- 
menza di  pastricciano. 

; CARYATES,  ) 

CARYATIDES,  ) s.  a kind  of  pilàsler 
represeiiting  a wiimans  body  wilhoiH  arnis 
and  cloalhed  down  lo  thè  teet,  (f  d’  archi) 
spezie  di  piiaslrif  che  rappresentcnìo  "figure 
di  donne  senza  braccia,  e coperte  di  vèste 
fino  ai  piedi. 

CASGABE,  s.  a fall  of  water,  either  natu- 
rai or  arl'ificial,  cascata. 

CASE,  s.-  thing,  matier,  questiòn,  caso, 
soggetto,  cosa,  materia.  Il  is  a slriinge  case 
indeed,  veramente  e un  caso  strano.  It  is  a 
plain  case,'  è una  cosa  chiara,  è evidente,  j 
Thal’s  another  case,  cotesto  e un  altro  affa.  e,o| 
conto.  Put  the'case  that  It  he  so,  datòilcaso,  o 
supposto,  che  sia  così.  To  argue  tho  case  pro| 
and  con,  disputare  prò  e contro  sopra  una  ma- , 
ierid.  The  rase  is  allered,  la  cosa  va  ora  al-\ 
in.TirTiii.  Thei'e’s  non  rogiiery  In  thè  case,  noli^ 
v’  e alcuna Jurbe.  ia  costì.  A case  in  law,  ii7ii 
punto  di  legge.  A case  of  conscience,  un  caso] 
di  coscienza.  Case,'occasion,  caso,  occasione. 
In  sudi  case,  in  tal  caso,  se  ciò  fosse. 
Case,  in  gramniar,  caso.  (t.  grain.)  The 
Latin  noiiiis  bave  six  cases,  i nomi  Latini 
hcùtno  sei  casi.  Case,  cOndit'iòn,  fuso,  stato^ 
cóiidizioiie.  To  he  in  a sad  case,  essere  iif 
cattivo  stato.  To  he  in  a good  case,  èssere 
in  buono  statb' di  salute,  star  bene.  Yonj 
see  liow  niy  case  slands,  voi  vedete  in  che  \ 
stalo  sono  le  cose  nne.  As  tile  case  stands, , 
ihere  is  no  likelihond  of  a peace,  nello 
stato  in' cui  sono  gli  affari,  non  v'è  spe- 
ranza di  pace.  It  is  all  a case,  it  is  all 
one,  It  is' all'  thè  sanie,  è tute  ano.  Were 
yoii  in  niy  case,  se  voijosfè  nei  luogo  mio, 
nel  caso  mio. 

CASE,  s.  to  put  any  thing  in,  astuccio, 
scatola,  fodero,  guaina,  custodia.  Case  of 
knives,  astuccio  per  le  coltella,  A hat-case, 
scatola  da  cappelli.  A case  for  a chair, 
una  coperta  da  sedia.  A rabbit  in  his  case, 
tilt  coni gliò  nella  sua’'  pelle.  Case  for  bot- 
lles,  una  cdntiiiella.  Pen-casé,  in  a pocket 
ink-horn,  peiiiiaiuolo,  strumento  da  tenervi 
dentro  le  penne  da  scrivere. 

TO  CASE,  to  put  in  case,  incassare, 
mettere  in  una  cassa. 

TO  CASE,  V.  n.  to  suppose  a matlér, 
supporre  una  cosa. 

TO  CASE-HARDEN,  to  harden  on  thè 
outside,  indurare  il  di  fiora,  indurare  la 
pelle. 

CASEMATE,  s.  a piece  of  fortificalion, 
casamalla,  sorta  di  lavoro  nelle  fortifica- 
zioni. Casemate,  a mason’s  woric  in  thè 
flank  of  a baslion,  nexl  to  thè  curtain, 
barbacane,  parte  della  muraglia  da  basso, 
fatta  a scarpa,  per  sicurezza  e fortezza. 

CASEMENT,  s.  thè  part  of  a window 
which  opens  to  let  thè  air  in,  finestra. 

*CASEOUS,  adj.  clieesy,  cacioso,  che  ha 
della  natura  del  formaggio.  I 

* CASERN  , s.  a lodgment  erected  , 
betwen  thè  rampart  and  thè  houses  of  a 
fortlGed  town,  to  serve  a lodgings  for  sol- 
diers  of  thè  garnison,  casernia. 

CASE- SHOT,  s.  smal  bullets,  nails,  pie- 
ces  of  iron,-  ec.  put  into  cases,  to  he  shot 
out  of  certain  pieces  of  ordnance  as  mor- 
tars  eie.  palle,  chiodi,  pezzi  di  ferro  e si- 
mili, che  si  mettono  dentro  certe  arme  da\ 
fuoco  come  mortai.  \ 

CASH,  s.  chest,  cassa  .{t.  merci)  og'ntj 
luogo  ove  si  tengono  i daitaj-i.  To  have[ 


money  in  cash,  aver  danari  in  cassa.  Casl^ 
ready  money,  danaro  contante.  Running 
cash,  danaro  corrente  nel  cominci  ciò.  To 
jiun  rul  of  cash,  spender  troppo.  To  keep' 
thè  cash,  tener  la  .Cassa. 

CASHP2NV  NUT,  s,  a Iree,  noce,  alber-a]. 

CASHiER,  .5.  cush-keèpcr,.  Cassiere,  que- 
gli, che  ha  in  custodia  i danari. 

TO  CASHlER,  to  dismiss  of  military,  or 
naVal  Service  ignominlously,  cassare.  Tcf 
casliier  a solilier,  cassare  un  soldato. 

CASìIiERKD,  adj.  cassato. 

C ASlLfERING,  s,  cassazione,  il  cassare  . 

CASlI-KÉEPER,  s.  one  intrusted  wilh 
thè  care  of  money,'  cassiere,  tesoriere,  co- 
lui, che  h'd.  in  cura  danaro  altrui. 

CASHOO,  s,  thè  juice  of  an  Indian  trec, 
gomma  d’  un  albero  delle  Indie. 

*CASiNG,  s.  case,  covering,  astuccio,  fo- 
dero. 

CASINGS,  s.  cow-dung  dried  for  fuel, 
bovina,  o sterco  di  vacca  secco,  per  as- 
céndere il  fuoco. 

CASE,  s.  a vessel  for  licpior,  botte,  ha- 
rile.  . 

CASE,  or  CASQUE,  s.  elmo,  elmetto. 

CASEET,s-a  TRtl®  chest,  una  cassetta. 

TO  CASKET,  to  put  in  a casket,  riporre 
in  una  cassetta. 

TO  CASS,  lo  abrogate,  cassare,  cancellai 
re,  annulldie. 

CASSADA,  ) 

CASSAVI,  ) s".  an  american  plani,  sorta, 
di  pianta  americana. 

CASSATION,  s.  thè  act  of  making  nuli, 
or  void,  cassazione. 

j CASSIA,  s.  cassia,  frullo  d’  un  albero, 
che  serve  per  mediaanienLp. 

GASSIOWA'RY,  s.  a large  bird  of  prey, 
sorta  d'  uccellacelo  di  rapina. 

CASSOCE,  s.  a sort  of  gown  worn  coki- 
inonly  by  clergymen,  sottana.  A short  cas- 
sock,  casacca. 

TO  CASSUTE,  V.  a.  to  put  in  a casket, 
incassare,  mettere  in  una  piccola  cassetta. 

I . GASS-WEED,  s.  shepherd's  pouch,  sorta 
' di’  ei  ba. 

CAST,  s.  throw,  tiro,  colpo,  tirata.  A 
slone-cast,  un  tiro  di  pietra.  A greal  cast, 
un.  gran'  colpo.  A lucky  cast,  un  colpo  fe- 
i/  ce.  A winning  cast,  un  colpo  che  guada- 
\giia  la  partita.  A losing  cast,  un  colpo ^ 

I c/ze  perde  la  parlila.  A cast  of  thè  eyes, 
^occhiala,  sguardo.  To  bave  a cast  of  one’s 
eyes  , guardar  bieco.  Cast , a couple  of 
hawks,  un  paio  di  falconi.  Casi,  getto.  To 
he  at  (he  last  cast)  at  one’s  wlts  end,  e*- 
j ser  ridotto  all’  estremità , non  saper  ch£ 
fiire,  non  saper  dove  dare  del  capo.  A 
cast  of  ihe  lead,  (t.  di  mar.  ) un  colpo  di 
scandaglio.  / 

CAST,  adj.  gettato.  V.  To  cast.  Cast 
away,  naufragato,  che  ha  fatto  naufragio. 

TO  CAST,  V.  a.  e n.  to  throw  , gettale, 
gillare.  To  cast  his  rider,  gettar  da  caval- 
lo. To  cast  lols,  tirar  le  sorti.  To  cast  a 
mist  in  one’s  eyes,  gitlare  polvere  negli 
occhi,  voler  mostrar  una  cosa  per  un’  altra. 
To  cast  one’s  self  at  thè  feet  of  another, 
prosternarsi  ai  piedi  d’ alcuno,  To  cast  a 
dart  , gettare,  saettare,  lanciare  un  dardo. 
To  cast  a lustre,  splendere.  To  cast  a bell, 
or  a gun,  gettare  una  campana,  o un  can- 
none. To  cast  up  an  account,yòre  un  con- 
to, calcolare,  fare  un  calcolo.  To  cast  one’s 
naliviiy,  fare  V oroscopo  di  qualcheduno. 
To  cast  a smeli,  aver  odore.  To  cast  an 
ili  smeli,  aver  cattivo  odore.  To  cast  a 
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lieat,  render  calore.  To  cast,  to  mcilitale, 
ìii/ninaie,  riconsiderare , riandar  col  i>en 
silfo.  To  casi,  in  sull,  i^iunlagnare,  mncere. 
To  cast  one’ s adveisaiy  al  thè  l)ar,  gnu- 
degnale  il  processo,  o la  lite.  The  court 
•svili  cast  you,^  la  corte  vi  condannerà.  To 
cast  oiie’s  coat  or  skiii,  scorzarsi,  perder 
la  scorza,  shiicciarsi,  cangiar  di  pelle.  To 
cast  a block  in  one' s [iw.iy , at traversare  gli 
altrui  disegni,  metter  (lualche  intoppo  i.l 
L'  altrui  disegno.  Ile  het;ins  lo  cast  bis 
tectb,  i denti  gli  co/ninciano  a cascare. 
To  lasl,  to  vomii,  vomitale.  '1  bc  sbi[i  casls 
to  slarboarcl,  {t  di  unir.')  la  nave  pende 
dal  poggio,  rlie  sbiji  casts  ibe  ss  rong  w iy, 
la  nave  tomba  dal  lato  cattivo,  lo  Tasi 
anebor,  gittar  l'ancora,  dar  fondo.  To  cast 
tiie  leali,  gittar  lo  scandaglio,  lo  cast  a- 
Svay,  gettar  via,  abbandonare,  mettete  in 
abbandono,  lo  cast  away  care,  dai  si  bel 
tempo,  sollazzai  si.  divertii  si  1 o cast  onc  s 
6cl(  away  , perdersi  , rovinarsi  To  cast 
lorlb,  esulare,  mandar  fuoia.'Vo  cast  (orili 
li'ams.  scintillare,  risplendere,  o gettate 
per  ogni  parte  To  cast  abonl.  spargere,  o 
getta  e per  ogni  parte.  To  cast  abont,  to 
consiiler,  considerale,  titmtiiare , riandar, 
col  pensiero  To  cast  againsi , ; im/n  oucmre, 
gettar  in  volto,  i inf'ticciare.  1 o cast  beai! 
long,  pi  ecipitm  e . To  cast  inio  a slec[>,  ad 
dormentnre,  Jiir  dormire,  lo  cast  ob,  la. 

sciare  .abbandonare, l'ina nziarc  Ile  bas  cast  oli 

all  sbaine,  ha  perduto  ogni  rossore  , ha 
bandito  ogni  vergogna . To  cast  olF  a gar- 
inent-  spogliarsi  d'  un  abito.  Some  men 
cast  oir  all  to  ileatb-beil  repenlance,  alcuni 
pi  Od  astinano  il  pcniimenlo  de  loro  p'  ccali 
sino  all'  ultimo  punto  della  vita.  Cast  oli 
tbat  pointl  (t  di  mar.  ) mollale  (jnel  ter 
zaruolo!  Cast  loosc  ibe  guns!  sciogliete  i 
caunoni'.  To  cast  ibc  lealliers,  minar  le 
piemie.  To  cast  od  tbe  skin,  gittar  la  seti, 
glia,  scorzarsi . To  cast  oli  tbe  bonmls  in 
luinling,  sci  'tre  i cani,  lo  cast  in  one  s 
dish  or  teelb,  gettar  al  volto,  i iiijacciai  c, 
rimproverare  . To  cast  tbe  blame  upon 
one  , incolpare  uno,  dar  la  colpa  ad  uno 
To  cast  a ibing  ulto  lorm.  dar  la  for- 
iiu»  ad  una  cosa  To  cast  inio  a feiC’,  dnr 
la  febbre,  l o cast  np.  ci//cò/u/  c.y<t'  il  c d- 
eolo,  sommare . computare.  Bui  upon  casting 
tip  tbe  sshole,  ma  a ben  considerai  la.  Io 
cast  up,  lo  vomit,  vomitare . JMarsbes  cast 
ap  noisome  vip’  Urs,  i pantani  esalano  va- 
pori maligni  To  cast  up  a Bank,  fare  la 
sponda  al  fosso,  o l ai  ghie,  aljiunte.  Io 
cast  a misi  iipnn  one’s  repulalion,  oscurare, 
o macchiare  i aliiiii  riputazione.  Io  cast 
«loyvn  one’s  eyes  , ahlassure  , o chinare, 
gli  occhi.  To  cast  , one  clown  , lo  ilis- 
cour.ige  bini  , sgomeniarc  , avvitire  disa 
nmtare  alti  ni,  fargli  perder  l' animo  lo 
cast  iloTvn,  lo  afilici,  affliggere,  dai  e affli - 
•zione.  travagliare , molestare.  To  cast  ont. 
enccaie,  mandar  fiora.  To  cast  olii  ilevils, 
seacciare  i diavoli.  To  cast  water  upon  any 
Ibing,  spargere  dell'  acipia  sopra  rpialche 
cosa.  To  cast  upon  a heap,  ammontare,  ani- 
inoiiticellai  e,  ammassai  e,  To  cast  up  one’s 
eyes,  levare  o alzar  su  gli  occhi.  -To  cast 
a tblng  belline)  one’s  back,  meilcisi  dietro 
le  spalle  che  che  si  sia.  To  cast  forth,  get- 
tare, produrre,  dnr  fuori,  mettere,  rendere 
To  cast  a hawk  lo  thè  peareb,  lo  pnt  ber 
upon  it,  posare  un  falcone  sul  ramo. 

CASTANETS,  s.  snappers,  whicli  dancers 
in  .Spaili  tie  abont  ibeii  lingers,  castagnette, 
tr  Ulne  mi  d’osso,  o di  legno,  che  si  legano, 
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alle  dita  , e si  suonano  percotcndoli  insie- 
me. 

CAST- AWAY,  s ull  reprobo,  un  malva 
gio,  una  persona  abbandonata  dullu  prov- 
videnza. A cast  away  .sailor,  (,£.  di  mar.) 
un  rnarhiaro  degradato,  condannato. 

CASl'-AWAY,  adj . useless  , inutile,  di 
nessun  uso.  Casl-away,  di  mar.)  nau- 
fragato. 

CA.STELLAIN,  s.  a conslalile,  or  keeper 
of  a cast  le,  castellano,  cnpituii  comandante 
di  castello, 

CASTEELAIN Y,  s.  tbe  manor  belonging 
lo  a caslle,  castcllania, ufficio,  e dignità  di 
castellano. 

*C  AS  rCIjOGISE,  ».  a woven  coyerlid  of 
line  wool,  coperta  di  tniiu  Jìnissima. 

CA.Sil'Ji,  s.  a Ibrovver  , iie  ibai  casts  , 
tiratine  colui  che  lini,  o getta  Casler , a 
ealcnl.ilor,  one  lh.it  calculales  lorlunes,  cal- 
colato e,  un  che  fa  conti  pei  altri. 

*CAS1'ELLATED  , adj . incloscd  in  a 
sloiie  or  lirirk- Work,  as  a cistei  n,  i/icast/ a- 
to,  ricoperto  di  pietra. 

TO  CASl’IGAl  E , s.  lo  correct  , to  pu- 
nisli  castigare,  gastigare,  punire. 

CAS  liti ATEU,  udj.  castigato,  gustigli- 
to,  punito. 

CAS  riti ATION,  s.gasligamento,  gnstign, 
casti gamento,  castico,  gasliga  zinne,  gusti - 
gamia,  pimizinne . 

CAS  riti  ATOlIY,  adj.  che  set  ve  a ga 
stigarc. 

CAS'l'ILE-SOAP,  ».  a Limi  of  Spanisb 
soap,  sapone  di  Spagna. 

CASl'l.Ntl,  ».  from  lo  cast,  il  gettare 
cast.  A casting-house,  anu  Jon  leria. 

CA.STlfsG-lNET  , »,  lete  da  buttarsi  in 
.icipia. 

CaS'I'EE,  ».  foi'lified  place  in  a town  or 
connliy,  c’ui(e//o,  fonezzu.  To  binili  caslles 
in  tbe  air,  far  castelli  in  aria,  fare  asse- 
gnamenti di  cose,  che  non  possono  i iuscire. 

TO  CAS'I’LE,  a terni  nsed  al  tbe  g.ime 
of  cliess.  roccare,  far  rocco. 

C A.''TLEW A IlD,  ».  cauellania. 

CASTLllNG,  ».  ibi;  young  of  any  beasi 
brouglit  forili  nnlimcly,  un  aborto. 

CA.ST  OEF,  ».  relnse,  rifiuto. 

CA.STOK,  ».  lieaver,  a wild  beasi,  ca- 
storo, animai  anfibio.  A ca.slor,  caslor-lial, 
un  cappello  di  castoro. 

CASTOKECM.  ».  a meditine  made  of  Ine 
liquor  conlaiiicii  in  llie  small  bags,  wliicli 
are  next  to  llie  be.iver’ s groin  , castoico, 
castorio  . medicamento  Jatto  d’ un  liquore 
tratto  dal  castoro. 

CAS  I iiAMENTATlON,  » thè  ad  or  ac- 
tion ofencamping,  raccamparsi.  Caslramen 
talion,  ».  la  disposizione  del  luogo  in  cui 
si  pongono  gli  alloggiamenti  militari. 

TO  t;A.STRATE  , lo  gcld  , castrare.  To 
castrate  a hook,  to  abridge  some  pari  ofit, 
castrare  nii  libro. 

CASTBATED,  adj.  castrato. 

CA.STRATiOA,  ».  il  castmie. 

‘CASTRATO,  ».  an  ilalian  singer,  wbose 
voiie  lias  been  preserved  ini.intiie  or  wo 
nianisli  iiy  castralion,  castrato,  musico. 

C A STB  EIE,  ) 

CASTKEL,  ) »■  kesirel,  a sorl  of  liawk, 
falcone  cattivo. 

CASTRENSI  AN  , adj.  che  ha  rapporto 
ad  un  campo  militare. 

CASUAL,  adj.  accidenlal,  casuale.,  acci- 
dentale. A casual  word,  a noun.  un  nome. 

CASUaLLY,  avv,  casualinenle,  acciden- 
talmente. 
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CA.su ,\LNF,SS,  ».  casualità,  accidentali- 
tà, caso,  accidente . 

C A. SU  A ET  Y,»,  accidente , caso.  Casnalty, 
an  unloi'eseen  oc’currence,  caso,  accidente. 

CA.SUBIjI'I,  s.  cbisuiili;,  a iiiass-priesl’  s 
vestmenl  , pianeta  , quella  veste,  ette  porta 
il  prete  sopra  gli  altri  paramenti,  quando 
celebra  la  messa. 

CASUI.S'l',  ».  a persoli  skillcd  in  resol- 
ving  cases  ol  conscience,  un  ca mista,  que^ 
gli  che  risolve  i casi  di  coscienza. 

GASUiSTlC AL,  adj.  relaling  to  cases  of 
conscience,  casnistico, 

CASUiS  l lìA  , s.la  scienza  del  casuiita-, 

CAI,  » gallo,  galla.  A tanie  eal,  gatto 
dornesttco.  A vviid  cal,  gatto  salvalico.  All 
cast  are  grey  in  tbe  dark  , ogni  cuffia  è 
buona  per  la  notte  Cat  to  ber  kind,"  ogni 
simile  ama  il  suo  simile.  A po|e  cat,  faina, 
iinimal  rapace,  il  cui  pelo  nei  egizia  nel  ros- 
so, ed  è bianca  sotto  la  gola.  A glb-cat, 
un  gatto  invecchialo.  A ciiet-cat,  gatto  del 
zibetto  , animale  prodneente  il  zibetto  A 
mnsk-cal, /««/-mni,  zihiiiino.  Cat-lisb  .qoi/o 
inalino.  Cat-a-mountam  , a mnngrel  sort 
ni  wild  cal,  pardo.  Cast' s-miiit,  an  lierb, 
/intcggio,  erba  medicinale.  Cat  in  tbe  pan, 
Inrniiig  tbe  cat  in  tbe  pan.  egli  è quando 
quello,  che  si  ilice  all'altro,  lo  dice,  conte 
se  L'altro  t’aves.;e  detto  a lui-  A cal  niay 
look  upon  a king,  noi  diciamo  , un  cane 
guarda  un  arcivescovo.  Cat  ( r.  di  mar.  ) 
ipezie  di  baica  nei  meni  del  Tford.  Cat. 
tl  cappone.  Cat  block,  bozzello  di  cnjipnne. 
Cai -beali,  gnia  di  cappone  Tbe  fore-lack 
to  Ibe  cal-bead!  il  tiinchetto  alla  gnia] 
Ca  -hook,  gancio  del  cappone.  Cat-rope, 
vetta  di  cappone.  Hook  tbe  rat  ! ag- 
ttnanla  il  cappone]  Cat-o-nine  tails,  stafple 
o sferza  per  lo  piu  di  nove  cavi,  con  più 
nodi,  che  serve  per  dar  la  frusta  ai  mari- 
nai sulle  spalle  nude,  ed  ai  mozzi  sul  pre- 
terito. 

TO  Cat,  V.  a.  (t.  di  mar.)  Es.  To  cat 
ibe  anrboi'.  pennellare, o capponare  l’ancoru. 

CATACHRE.SIS,  ».  abuso  di  figura  ret- 
loriea,  per  la  quale  si  uttribuiscono  alL'ttn 
senso  le  piopiietà  dell’  nitro. 

CATACLYSM,  ».  a delnge,  an  inundation 
diluvio,  geuerulmciile  usato  pel  diluvio  uni- 
versale, grande  inondazione . 

CATACOAIBS,  s.  grolloes  about  Rome, 
wbere  liiere  say  th.il  thè  primitive  Christian.s 
bid  tbem  selves  in  lime  of  persecutions,  and 
buried  tlie  marlyis,  catacombe, 

CATA0MAT1C,  adj.  che  ha  la  virtù  di 

consol idar  le  parli. 

*C A’J’AGRAPII,  ».  tbe  first  drauglit  of  a 
pictiire-  abbozzo 

CATAEECTIC,  adj  (t.  poet.)  aggiunto 
di  verso  mancante  d una  sillaba. 

CATALi'.PSl.S,  ».  a disease  wherein  thè 
palient  is  wilbont  sense  and  reniains  in  thè 
sanie  posture  in  vvbich  thè  di.sease  seize» 
bim,  specie  di  malattia  che  rende  a un 
tratto  il  corpo  immobile,  lutto  che  la  respi- 
razione rimanga  libera. 

CATALOGUE  , ».  list  , catalogo,  regi- 
stro. 

CATAMITE,  ».  otie  kepi  for  an  oona- 
tnral  crime,  individuo  destinalo  per  usi  in- 
fami, e contro  natimi. 

CAT-A  -MOUNTAIN,  spezie  di  gatto  sel- 
vatico. ferocissimo. 

CATAPIIHACT  , ».  cavaliere  tutto  ar- 
mato. 

CATAPLASM,  s.poultice,  cataplasma. 
CATAPULT  , ».  catapiilta  , sorta  ih 
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macchina  antica  da  guerra,  ad  uso  di  sact-' 
tare.  I 

CATARACT,  s.  a fall  of  a river,  ca(e-j 
ratta,  cascata  d’acqua,  Cataracl  , a disease 
Jn  thè  eyes  , cateratta,  certa  membrana  ,\ 
che  toghe  all’  occhio  la  vista,  o che  il  ren- 
de appannato. 

CATARRI! , s.  a defluxion  of  humours 
from  thè  head  lowards  thè  lower  parls.  ca- 
larro,  superfluità  d’umore,  che  stilla  dalla 
testa.  Full  of  catarrhs,  catarrale.lvouhìed 
«vi ih  catarrhs,  catarroso. 

GATARRHAL,  ) 

CATARl’HOUS,  ) adj.  catarroso,  catar- 
rale. 

CATASTROl’HE,  s.  thè  end  or  issue  of 
a business,  catastrofe . The  catastrophe  of  a 
Iragedy,  la  calastroje  d’ una  tragedia. 

CATCAL,  ) 

CAT-CALL,  ) s.Jìschio  usato  rie’ieatri , 
per  fischiare  il  poeta,  o gli  attori. 

CATCH,  s.  a body,  or  ) r'ze,  presa,  bot- 
tino. To  gel  a good  catch,  fare  una  buona 
presa  Catch,  a liirid  of  svvift  sailing  ship, 
SI  ezie  di  naviglio.  A catch,  a short  witly 
song,  uno  strambotto,  un  canone  musicale. 
A catch  for  a hav\’k,  a hawk  Inre , becca- 
tello, pezzuola  di  carne,  che  si  getta  per 
aria  al  falcone,  quando  gira  sopra  la  ra- 

Snuia.  A catch  of  a door,  anello  di  porta. 

alch-fly,  a kind  of  herh,  sesamoide,  sorta 
d’erba.  The  catch  of  a laidi,  monachetto  , 
quel  ferro  nel  quale  entra  il  saliscendo  , e 
l’accavalcia  , per  serrar  V uscio.  To  be  or 
lye  iipon  thè  catch,  stare  sulle  volta  all’ag- 
guato , tendere  insidie.  To  live  upon  thè 
catch,  viver  di  rapina.  A calch-bil,  un  pa  ■ 
rasito,  un  ghiottone,  uno  scrocco,  o scroc- 
cone. Catch-poli,  serjeant,  bailiff,  zaffo, birro, 
satellite. 

TO  CATCH  , V.  a.  e.  n.  pret.  e.  p.  p, 
canght  or  calched,  to  lay  hold  of,  pren- 
dere, acchiappare,  pigliare,  afferrare,  ag- 
grappare, carpire,  cogliere  , incogliere.  To 
catch,  to  snatch,  rapire,  levar  di  mano.  To 
catch  hold  of,  impugnare,  aferrare.  To  catch, 
to  overlake,  arrivare,  sopraggiungere.  To 
cach  a fall,  cascare.  Catch  me  in  a lye  and 
bang  me,  voglio  essere  impiccato,  se  mi  tro- 
vate mai  menzognero.  To  c.afch  a tartar,  v. 
Tarlar.  To  catch  coki,  infreddarsi,  rnjfied 
darsi.  To  catch  a distemper,  prende: e una 
malattia.  To  catch  one’s  death,  cagionarsi  la 
morte. To  catch  (iie  attaccare  il  fuoco, premier 
fubco.The.  bed  caught  111  e il fuoco  s^ attaccò  al 
letto  , il  letto  prese  fuoco.  To  catch  al  a 
tning,  cercare,  ricci  care  una  cosa,  appetir- 
la, procurare  di  ottenerla  To  catch  up,  pren- 
dere, impugnare.  To  catch  in  a nel,  acca- 
lappiare, irretire,  pigliar  con  rete.  To  caldi 
with  a hook,  uncinare,  pigliar  con  uncino. 
To  catch  wiih  birdiime.  Invischiare,  impa- 
niare. To  catch  one  in  a lye,  cogliere  uno 
in  bugia.  To  catch  thè  breeze,  (t.  di  mar.) 
pigliare  il  ■oenticello. 

CATCHED,  adj  cangili,  preso,  acchiap- 
palo,  afferrato,  aggraffalo.  V.  To  catch, 
CATCIIKR,  s.  pi glintore , quegli  che  pi- 
glia. A bird -catcher,  uccellatore.  Catcher, 
a trap,  schiaccia  , trappola,  trabocchetto. 

CATCHING,  s.  i7  pigliare,  l’affen gre  F . 
To  catch. 

CATCHING  , adj.  contagioso,  che  si  co- 
munica. A catching  distemper,  una  malat- 
tia contagiosa. 

C .^TECHETJCATJ,  izr//.  belonging  to  ca- 
fechising,  appartenente  a catechismo. 

CATECHETIICALLY,  aw.  in  t’„e  ^vaf  of 
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question  and  answer,  per  via  di  domanda 
e risposta. 

TO  CATECfliSE,  lo  inslruct  youlli  in  thè 
fundamenlal  articles  of  thè  Cliristian  reli- 
gion,  catechizzare,  istruire  ne’priucipj  della 
religione  Cristiana. 

CATECHISEIJ,  adj.  catechizzato. 

CATECHISEK  , s.  one  who  cutechises  , 
colui  che  catechizza. 

CATECHISING,  s.  il  catechizzare. 

CATECHiSM,  s.  a short  System  of  in- 
sliuctions,  of  what  is  to  be  helieved  and 
done,  catechismo,  libretto,  che  insegni  quel 
lo  che  si  deve  credere  e fare  dal  Cristiano. 

CATECIHST,  s.  one  employcd  in  cale- 
chising,  quegli,  che  insegna  il  catechismo, 
catechista. 

CAT'ECHUMEN,  s.  a person  some  lime 
inslmcied  , before  he  was  admilled  to 
haplism,  catecumeno,  e calecumino.  Cristiano 
non  b . ttczzaio. 

C ATECHCMENICaL  , t^dj . relativo  ai 
caf  ecumeni. 

CA'fEGORICAL , adj.  affirmalive,  posi- 
tive, calegoi  ico,  affli /nativo,  positivo.  A ca- 
tegorica! ansvter,  una  risposta  categorica,  o 
precisa. 

CATÉGORICALLA’’,  aw  .categoricamente . 

CATENARIAN,  adj.  relating  to  a chain, 
relativo  a catena. 

TO  CATEKATE  , v.  a,  legare,  incate- 
nare. 

CATENATION,  s.  link,  regiilar  connec- 
tion, catena,  in  significato  metaforico,  con- 
nessione regolare. 

CATER,  s.  thè  four  of  cards  and  dice, 
quattro,  al  giuoco  delle  carte,  e de’  dadi. 

TO  CATER,  lo  provide  yicluals  , yhr  le 
provvisioni,  o dar  gli  ordini  pel  pranzo. 

A CATER-COUSIN.s.  a trencheh-friend’, 
un  parasito  , un  ghiottone  . uno  scrocco  o 
scroccone.  Thej  are  not  caler-cousins,  non 
sono  d’ nccni  do  insieme. 

CATEUER,  s,  a purveyor  of  victuals  lo 
a king,  or  nohlem.in,  maggiordomo , prov- 
vedilo!  e,  quegli  che  provvede  le  cose  neces- 
sarie. 

C.ATERESS,  s.  fem.  di  cafarer,  prnvve- 
ditrice  di  commestibili,  che  occorono  in  una 
casa. 

CATERPILLAR,  s.  an  inserì  devonring 
ihe  leaves  of  trees  and  plarits,  bruco,  insetto 
che  rode  la  r’erdtira, 

TO  CATERWAUL,  V.  n.  lo  make  a noise 
as  cats  in  rutting  lime,  gnaulare,  miagolare, 
mandar  fuori  la  voce  come  fanno  i gatti  , 
quando  vanno  in  amore.  To  caterwaul  , to 
make  any  offensive  or  odious  noise,  man- 
dar fuori  voci  , e grida  fastidiose  e spia- 
cevoli. 

CATES,  s.pl.  vivande,  cibo. 

CAT-FISH,  s.  pesce  gatto. 

C AT-HARPINGS,  s.  (,t.di  mar.)  irelin- 
gaggio. 

CATHARTIC,  adj.  piirging,  purgativo , 
purgante,  catartico. 

CATHART1CALNESS,  s.  purging quali ly, 
qualità  purgativa, 

CAT-HEAD  , s.  a kind  of  fossil,  spezie 
di  fossile. 

CATHEDRAL,  adj.  cattedrale.  A cathe- 
dral  church,  una  chiesa  calCèdrale. 

CATIIEDRATICK.  s.  a law  term.^,  a sum 
of  two  shillings  paid  hy  thè  inferlor  clergy 
to  thè  hishop,  in  token  of  snbjeclion  and 
respect,  la.  soy;;;,„  ài  due  scellini,  che  si 
paga  al  T^escovo  del  clero  , in  segtiQ  di 
sommissione,  o rispeljq. 


CATIIEniNiE  PEAR,  s.  sorta  di  fiera. 

CATllETER,  s.  an  inslrunienl  lo  ihrust 
into  thè  bladder  when  tlie  passage  is  stop- 
ped,  siringa. 

CATHOLICISM  , thè  Roman  caikolic 
profession,  la  profession  cattolica  Romana. 

CATHOLIG  , adj.  universal  , cattolico  , 
universale.  The  calholic  church,  la  chiesa 
\cattolica.  Catholic,  orthodos,  cattolico,  orlo- 
ufosso.  The  catholic  failh,  la  fede  catlol  ca. 
IA  calholic,  un  cattolico,  una  cattolica.  A 
Roman  calholic,  un  cattolico  Romano.  The 
j Calholic-King,  a tille  peculiar  lo  thè  king 
of  Spaio,  il  Re  cattolico,  titolo  appartenen- 
te al  Re  di  Spagna. 

I CATHOLICON,  s.  an  universal  medici - 
|ne,  cattolico,  orimedio  u/nVersn/c. Calholic'on 
a plasler  for  all  sores,  rimedio  per  tutti 
i mali. 

j CATJMARAN,  s.  spezie  di  barca  in  uso 
\iiclle  Indie  Orientali, 

1 CATKI1NS,  s.  ìmperfect  flowers  hanging 
jfrom  certain  plants,  in  manner  of  a cal’s  tail, 
fiori  disposti  a squamme  in  figura  di  coda 
di  gatto  in  alcune  piante. 

CATLING,  s.  a dismemhering  knife, 
spezie  di  coltello,  coltellaccio.  Catlin,  cat- 
gut, nddle-slring,  corda  da  violino. 

. CATOPTKlCALj  adj.  relating  lo  cakip- 
!lricks,  appartenente  alla  scienza  de’  raggi 
‘ ref ratti. 

CATOPTRICKS,  adj.  quella  parte  delle 
matematiche,  che  tratta  de’  raggi  refratti, 

CAT-PIPE,  F.  Calcai. 

CATTEIL,  F.  Caule. 

TO  CATTERWAUL,  To  calerivaul, 

CATTERWAUIdNG,  tregenda  di  gatti. 

CATl  ivRWAULIING,  s.  noise,  strepito, 
rumore,  f i acasso. 

CATTLE,  s.  bestiame.  Calile,  bagasce, 
pettegole,  modo  basso. 

CAVALCADE,  s.  a procession  ol  persons 
of  qiiality  on  horseback,  upon  some  sulenin 
occasion,  cavalcata. 

* CAVALCADOUR,orCAVALCAT)EUR, 

s.  ancienlly  a riding  master,  scudiere. 

CAA’AIJER,  s.  a knight,  cavaliere,  cohti 
eh' è decorato  d’  alcuna  dignità  di  cavalle- 
ria. IN.  B.  ^ tempo  delle  guerre  civili  del- 
\l'  Inghilterra  chiamavausi  CaValièrs,  i rea- 
listi. Cavalier,  a horse-soldier,  soldato  a 
f avallo,  cavaliere. 

CAVALIER-LIKE,) 

CAA'AIjIERLY,  ) aw.  cnvnlleresonmen- 
te,  alla  cavalleresca,  nobilmente,  da  cava- 
liere, sdegnosamente , alteramente , airogan- 
temenle. 

_ CA VALRY,  s.  borse-  troops,  cavalleria, 
milizia  a cavallo. 

TO  CAVATE,  V.  a.  to  hollow,  scavare. 

CAVATION,  s.  thè  hollorv  ing  of  llie  earth 
for  callarage,  lo  scavo  della  terra  per  fab- 
bricare le  caniine. 

CAUDLE,  s.  bevanda  stomacale  all’ in- 
glsse,  composta  di  vino,  uova,  zucchero  e 
\spezjfrie. 

CAVE,  s.  den,  dark  hollow  place  ùndes 
ground,  grotta,  caverna,  spelonca  Cave 
celiar,  cantina. 

TO  CAVE,  to  dwell  in  a cave,  dimora- 
re, abitare  in  una  spelonca. 

CAVEARY,  F.  Caviare. 

CAVEAT,  s.  caulion,  warning,  admoni- 
tion,  avvertenza,  ammonizione,  avvertimento, 
avviso.  Caveat,  a bar  of  law  proceding,  (t. 
leg.)  impedimento. 

1 CAA"ÉRN,  s.  den,  caverna.. 


I CAVERINED,  adj.  cavernoso, 
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fililo  a modo  di  caoernn.  C.iverned,  inlia- 
Kiting  .1  cavern,  che  dimora  in  una  ca- 
verna. 

CAVKRNOUS.  adj.  full  of  caveras,  ca- 
nernoso,  pieno  di  caverne. 

CAVRRS,  thieves  vvlio  steell  ore  out  of 
thè  mines,  ladri  delle  miniere. 

CAVESSON,  a false  rein,  lo  hohl  or 
lead  a borse,  canezzone.,  sorla  di  briglia 
per  domare  i poliedri. 

CAUF,  s.  a diesi  witli  lioles  lo  keep  fish 
alive  in  water,  spezie  di  cassa  bucala  , da 
lener  pesci  vivi  nell'  aerina. 

CAUGIIT,  adj.  IVom  lo  caldi,  preso,  ac- 
chi.ippatn,  ajfciralo.  f^.  To  caldi.  I am 
cangili,  sono  preso. 

CAVI.\RE,  s.  thè  eggs  of  severa!  Gshes 
(Iried  or  pickied,  caviale. 

CA^  IL,  s.  qiiick, -sliif , cap  ious  argiimeni, 
cavillazione  , cavallo  , sofisma  , argomento, 
che  ha  in  se  fallacia. 

TO  CAVIL,  lo  wraiigle,  lo  find  faiill,  lo 
argue  caplioiisly,  cavillare,  gavillare,  sti- 
racchiare, sofisticare.  To  ca\il  al  e\ery 
thing  one  says,  criticare  lutto  rptel  che  al- 
tri dice. 

C.AVILLATION,  wrangling,  cavillo, 
cavillazione,  gavillazione,  il  cavillare. 

C.AVILLER,  s.  un  cavilloso,  un  sofsta. 

CAVILLINO,  r.  Cavillalioii. 

CAVILLINGLY,  avv.  in  modo  cavilloso, 
caviliosamente , con  cavillazione,  sofislica- 
mentc. 

CAVILLOUS,  adj.  full  of  oh]ections  or 
exccplions,  cavilloso,  sofistico. 

CAVITY,  s.  hollowness,  cavita. 

CATIL,  s.  ihe  nel,  in  w hidi  women  in- 
dose iheir  liair,  rete,  di  cui  le  donne  si  ser- 
vono per  raccogliere  i lor  capelli  la  notte. 
Cani,  ogni  sorta  rii  réte  piccola.  Cani,  Ihe 
keli  ornel  wliich  covers  llie  howels,  Vinle- 
gwnenlo  che  contiene  le  budella,  la  rete. 

* CAULORON,  s,  a ketlle^  un  calderone, 
una  cahlaja. 

CACLIFEROUS,  s.  (t.di  bot.')  aggiunto 
delle  piante  che  hanno  stelo,  o gambo. 

CAULIFLOAVER , s,  cavai  fiore. 

TO  CAULK,  V.  n.  {t.  di  mar.)  calafata- 
re . Caulking-iron  , ferro  da  calafatare  . 
Caiilking  inallet,  mazzuola  da  calafato. 

CAUI.KElì,  s.  (t.  di  mar.)  calafato  Caul- 
ker  of  a sliip.  maestro  calafato.  Caulkei  ’ s 
male,  assistente,  o secondo  maestro  calafato. 
A caiilker’  s making  iron,  scalpello  di  cala- 
fato, ferro  di  ribalto. 

CAUSARLE,  adj.  tliat  may  he  caused, 
che  può  cagionarsi. 

CAUSAL,  adj.  relaling  to  causes,  cau- 
sale. 

CAU.SALITY,  Ihe  aclion,  or  power  of  a 
cause  in  producing  ils  elfcrls,  causalità. 

CAUSALLY,  avv.  according  lo  ihe  order 
of  causes,  causalmente,  con  cagione,  con 
causa. 

CAUSATION,  s.  ihe  act  or  power  ofeau- 
sesj  cagionamento , cagione,  V azione  delle 
cause,  delle  cagioni. 

CAUSATIVE,  adj.  that  espresses  a cause 
or  reason,  causale,  ciò  che  esprime  causa,  o 
ragione. 

CAUSATOR,  s.  a causer,  an  aulhor  of 
any  elfect,  cagionatore,  autor  di  qualche 
effetto. 

CAUSE,  s.  that  svhich  produces  an  elfect, 
causa,  cagione,  principio.  A physical,  or 
moral  cause,  causa  fìsica,  o morale.  Ile  was 
thè  causo  o ■ 

— ot  luy  mistortiine,  egU  ju  tu. 
causa  della  mia  disgrazia.  Cause,  leasou, 


\ragione,  materia,  cagione,  .motivo,  sogget- 
\to,  luogo.  It  is  not  wilboiit  cause  that  I 
Iconiplain,  non  mi  lamento  senza  ragione. 
I iicvcr  gave  yoii  cause  to  speak  ili  of  me, 
jno«  vi  diedi  mai  cagione,  ne  motivo  di  spar- 
lar di  me.  Cause,  party,  partito.  To  sland 
jfor  llie  good  cause,  seguitare  il  buon  par- 
tito. Cause,  at  law,  causa,  processo.  To 
jplead  a cause,  difendere  una  lite.  A just 
;or  iinjusi  cause,  una  causa  giusta,  o in- 
\ giusta.  To  plead  in  one’ s own  cause,  di- 
fendere la  propria  causa.  I will  pioceed  as 
jl  sliall  see  cause,  mi  comporterò  secondo  che 
meglio  mi  pana.  To  give  cause  of  stispi- 
cion,  dar  luogo,  cagione,  o materia  di  so- 
spettare. ’Tis  for  tliis  cause  , that  I will 
noi  see  liim,  pei  questa  ragione  non  vo- 
lgilo vederlo.  Lei  us  cali  on  anolher  cause, 
mutiamo  discorso,  parliamo  d'altro. 

TO  CAUSE,  to  he  thè  cause  of,  causare, 
cagionare,  produrre,  eccitare,  suscitare.  To 
cause  a rehdlion,  eccitare,  o suscitare  una 
ribellione.  To  cause  sìeep,  far  dormire,  far 
venire  il  sonno.  To  cause  love,  destar  amo- 
Jttr  nascere  amore.  To  cause  sorrow, 
dar  dispiacere.  To  cause  anger,  concitare 
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fare,  o procurare  che  ima 
far  fare  Ulta  cosa, 

CAUSi'.D,  adj.  causalo,  cagionalo,  pro- 
dotto, eccitato,  suscitalo 

CAUSELESS,  avv.  senza  causa,  o ra- 
gione, a torto. 

CAUSELESSLY , adj.  williout  cause, 
senza  causa,  ingiusto. 

CAUSER,  s.  colui  che  causa,  che  pro- 
duce un  effetto. 

CAUSEWAY,  ) 

CAUSEY,  ) s.  a high  way  or  raised 
palli  or  hank  for  foot-passage,  ghiai.-n.i, 
spandimcnto  di  ghiaia,  per  assodare  i luo- 
ghi fangosi. 

CAUSTIC,  s.  pietra  infernale,  caustico, 
sorta  di  medicamento  estrinseco,  che  ha 
forza  adnsliva. 

CAUSTIC,  ) 

CAUSTICAL,)  adj.  biirriing,  caustico; 
adustivo,  corrosivo. 

CAUTEL,  s.  caiitlon,  cautela. 

CAUTELOUS,  adj . wary,  heedfiil  , accor- 
to, sagace,  circospetto. 

C AUTELOUSLV^,  avv.  wilh  caiilion,  con 
cautela,  cautamente,  bel  hello,  pian  piano 

TO  CAUTERIZE,  to  applay  a cantcry, 
cauterizzare.  To  cauterlze  a horse,  to  cui 
a wart,  eie.  wilh  a sharp  hot  iron,  incen- 
dere un  cavallo,  cauterizzarlo. 

CAUTERIZED,  adj  .cauterizzato  , inceso. 

CAUTERY,  s.  hot  iron,  cauterio,  incen- 
dinieiito  di  carne  con  ferro  rovente,  o con 
fuoco  molto,  rottorio. 

CAUTION,  s.  heed,  cautela,  accortezza, 
sagaci tà,  circospezione,  diligenza.  Caution, 
warning,  avviso,  avvet timenlo. 

To  CAUTION,  to  warn,  dare  avverti- 
mento, ammonire,  ammaestrare,  avvertire, 
istruire. 

CAUTIONARY,  arlj  given  in  pawn  or 
pledge,  d’ ostaggio.  Cautionary  tovvns,  citta 
d’  ostaggio,  città  che  si  danno  per  istalico 
di  quel  che  si  promette. 

CAUTIOUS,  adj.  Jieedful,  wary,  guar- 
dingo, caute,  r.ircospello,  accorto,  sagace. 

CAUTIOUSLY  , avv.  guardingamente  , 
cautamente,  con  cautela,  accortamente,  pru- 
dentemente, sagacemente  di",“‘‘^'-tlamentc . 

' riOUSNESS,  s.  cautela,  accortezza, . 

f "'ispezione.  I 

prudenza,  sagacita,  ci, «...  ' 


TO  CAW,  to  cry  as  thè  rooA  or  crow, 
crocitare,  come  fa  il  corbo  e la  cornac - 
chia. 

CAWL,  r.  Cani 

CAYMAN,  s.  a sor*  of  crocodile,  spezie 
di  coccodrillo. 

CEASE,  s.  exlinclion,  failure,  cessazione, 
il  cessare 

TO  CEASE,  to  leave  oli,  to  give  over, 
cessare,  tralasciare,  finire,  desistere.  Ila 
never  ceases  lo  complain,  non  cessa  mai 
di,  o dal  lamentarsi . To  cease  from  w'ork, 
tralasciare  il  lavoro,  finire  di  lavorare. 
The  Work  was  fain  to  cease  for  a -nhile, 
il  lavoro  rimase  interrotto  per  qualche 
tempo, 

CEASKD,  adj.  cessato,  tralasciato,  fini- 
to, desistito. 

CEASELESS,  adj.  incessati t,  perpetuai,, 
continuai,  iticessaiite , che  non  cessa  mai, 
perpetuo,  continuo  perenne. 

CEASING,  j.  cessamento,  cessazione, 
cessare.  Williout  ceasiiig,  senza  cessare,  in- 
cessabilmente, incessantemente. 

CECITY,  s.  hlirid  ness,  pi'ivalion  ofsiglit, 
cecità,  privazione  di  vista 

CECUTIENCY,  s.  dimness  of  sigili,  of- 
fuscazione  della  vista. 

CERAR,  s.  cedar  Iree,  or  wood,  cedro, 
(alberi  ) legno  di  cedro. 

TO  CEDE,  V.  a.  to  yidd,  to  resign,  to 
give  iip  to  .motlier,  cedere,  rassegnare. 

CEDRINE,  adj.  of  or  helonging  lo  thè 
cedar  Iree,  cedrino. 

* TO  CEIL,  V.  a.  lo  overlay  file  inner 
roof  of  a huilding,  ornare,  abbellire  la  sof- 
fila , la  volta  di  una  stanza  con  pitture, 
stucchi,  o legnami. 

CEILINO,  (t.  di  mar.)  vertngole,  ser- 
rette,  puglinolo.  Ceiliiig,  (t.  d' arcliit.)  sof- 
fila, volta. 

CI'-LANDINE,  s.  an  herb,  celidonia. 

CELATURE,  s.  Ihe  art  of  eiigravliig, 
arie  d'  incidere,  d'  intagliare. 

TO  CELEBRATE,  to  solemnizo,  celebra- 
re, solennizzare.  To  celebrate  a feasi,  cele- 
brare una  festa.  To  celebrate,  to  praise, 
celebrare , esaltare,  lodare. 

CilLEBRATED,  adj.  celebrato,  solenniz- 
zato, esaltato,  lodato.  Celebraled,  famous, 
celebra,  famoso,  rinomato. 

CELEBRATING,  s.  celebrante,  il  cele- 
brare. 

CETjEBR ATION,  s.  celcbramento,  cele- 
brazione, solennità.  Celcbralion,  praise,  lo- 
de, elogio. 

CELEBRIOUS,  adj . farnous,  celebre,  fa- 
moso, illustre. 

CELEBRIGUSLY,  avv.  in  a latnoas  man- 
ner,  riuvmatamente , 

CELEBRIOUSNESS,  s.  renown,  fame, 
rinomanza,  fama. 

CELEBRÌTY,  s.  renown,  celebrità,  fama. 
Celehrily,  praise,  lode,  elogio. 

CELERITY,  s.  swifiness,  celerità,  pre- 
stezza. 

CELERY,  s.  a sort  of  plani,  sedano. 

CELESTIAL,  adj.  heavenly,  celestiale, 
celeste.  The  celcstial  globe,  il  globo  cele- 
ste. The  twclve  celeslial  sigus,  i dodici  se- 
gni celesti. 

CELESTIALLY,  aw.  celestialmente,  in 
modo  celestiale. 

TO  CELESTIFY,  to  give  something  of 
a lieavenly  nature  lo  any  thing,  dar  qual- 
cosa del  celeste  ad  una  cosa. 

< .ELliSTINES,  s.  celestine  inonks,  «c/c- 
stini,  oiuil!‘^  di  f ati. 
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' CTÌLTAC,  adj.  relating  to  thè 
belly.  l'clatLi^o  ctl  basso 

CELIBAGY,  ) 

CELIBATE,  ) s.  single  life,  celibato. 

CELE,  s.  a small  cavity,  or  hollow  place, 
piccola  cava^  luogo  incavalo.  Celi,  a small 
and  dose  apartment  in  a prison,  segreta, 
prigione  stretta,  e rimota.  Geli,  any  small 
place  of  residence,  abitazioncella.  Celi,  thè 
habilation  of  a monk,  or  nuu,  cella,  camera, 
dove  dormono  i frati,  o le  monache . 

CELLAR,  s.  cantina,  canova.  "Wine-cel- 
lar,  cantina  da  vino.  Little  celiar,  canti- 
ne Lia. 

CELLAKAGE,  s.  cellar-room,  cantine. 
There  is  very  good  cellerage  in  that  house  l 
vi  sono  buone,  contine  in  guella  casa?  Cella- 
rage,  duly  paid  for  luying  vvine  in  a celiar, 
Jitto,  o prezzo  che  si  paga  per  l’  uso  d’  una 
cantina. 

CELLARIST,  s.  thè  buller  in  a mona- 
stery,  canovaio. 

CELLUhAR,  adj.  divìso  in  cellette. 

CELLELE.  s.  a little  celi,  celletla. 

CELSITUUE,  s.  highness,  celsitudine, 
altezza. 

CEMENT,  s.  strong  cleaving  mortar, 
smalto. 

To  CEMENT,  to  fasten  logether,  to  sol- 
der,  fermare,  saldare. 

CEMENTATION,  s.  thè  act  ofeementing, 
cemenUizione , il  cementare. 

CEMEINTED , adj.  assodalo,  Jermalo, 
saldato. 

CEMETERY,  s.  a place  where  thè  dead 
are  deposited,  cimitero,  cimiterio. 

CENATORY,  adj.  relating  to  supper,  re 
lativo  alla  cena. 

CENCHRIS,  s.  a green  snake,  spezie  di 
serpe  brizzolata. 

CENOBITICAL/fiJ/.  llving  in  communi 
ly,  conventuale,  appartenente  a cenobio. 

CENOTAPH,  s.  an  honoiary  empty  tomb, 
monumento  innalzato  ad  onore  d’  un  morto 

TO  CENSE,  to  perfume  rvilh  incense, 
incensare.  Dis. 

CEINSER,  s.  a vessel  to  bum  incense 
a perfiiming  pan,  incensiere,  turibolo, 
tur  ribolo. 

CENSOR,  s.  among  thè  Romans,  a ma- 
gistrate vested,  wilh  thè  authorrity  of  cor- 
recling  manners.  censore,  correttor  de'  co- 
stumi. Censor,  one  who  is  given  lo  censu- 
re, uno  che  è amante,  o vago  di  biasimare 
i falli  altiui. 

CENSORIAN,  adj.  relating  to  thè  cen 
sor,  censorio. 

CENSORIOUS,  adj  api  to  fmd  faul 
with,  criticai,  critico  He  is  a censorious 
man,  egli  e un  censore,  un  uomo  che  cen- 
sura ogni  cosa. 

CENSORIOUSLY,  adj.  da  censore. 

CENSORIOUSNESS,  s.  censura,  disposi- 
zione a censurare. 

CENSORSHIP,  s.  censoria,  dignità  di 
ocnsore. 

CENSURABLE,  adj.  che  merita  censura, 
degno  di  biasimo,  biasimevole. 

CENSURAL,  adj.  Es.  Censurai  roll  or 
hook,  registro  delle  rendite. 

CENSURE,  s.  correction,  reproof,  cen- 
sura, correzione,  riprensione. 

TO  CENSURE,  to  criticise,  to  fìnd  fault 
with,  to  check,  to  reprove,  censurare,  ri 
prendere. 

CENSURED,  adj.  censurato,,  ripreso 

CENSURER,  F.  Censor. 

cent,  s.  (t  legale,  e mercaiu.)  hundred 


lower  cento.  To  pay  interest  at  live  per  cent,' 
pagar  V interesse  a cinque  per  cento. 

CENTAUR,  a fabuluus  monster,  half 
man  half  borse,  centauro. 

CENTAURY,  s.  centaurea,  sorta  di  erba. 
CENTENAKY,  adj.  helongiug  lo  a huii- 
dred,  centenario. 

CENTENNIAL,  adj.  c.orisisliiig  of  a hun- 
dred leaves,  che  ha  cento  foglie. 

CENTER,  s.  thè  middle  point  of  any 
thing,  centro,  punto  nel  mezzo  del  cerchio. 
The  center  of  thè  earlh,  il  centro  della 
terra.  Center,  in  masonry,  a wooden  mould 
to  turn  an  arch,  ceiilina,  legno  arcato,  con 
che  s'  armano  e sostengono  le  volte.  Cenler 
of  a fleel,  centro,  corpo  di  battaglia,  ( d’una 
armala  navale). 

To  CENTER,  to  meet  or  terminate  in  a 
point,  terminare,  finire  in  un  punto. 

CENTESIMAL,  adj.  hundredth,  cente- 
simo. 

CENTIFOLIOUS,  adj.  haviiig  a hundred 
leaves,  che  ha  cento  foglie, 

CENTINEL,  .T.  Centry. 

CENTIPEUE,  s.  a venoxnous  insect,  cen- 
togambe,  cenlupede. 

CENTO,  s.  abito  formato  di  diversi  pezzi 
uniti  insieme.  Cento,  a compositioii  lormed 
by  joining  scraps  from  other  aulhors,  rapso- 
dia, componimento  formato  coll'  adunare  i 
passi  di  varj  autori. 

CENTORY  F.  Centaury. 

CENTRAL,  adj . centrale,  di  centro. 
CENTRALLY,  adv.  nel  centro. 

CENTRE,  F.  Center. 

TO  CENTRE,  V.  a.  to  place  on  a cenfre, 
to  fix  on  a cenlre,  concentrare.  To  Ceulre, 
V.  11.  to  resi  on,  to  repose  on,  posarsi,  ri- 
posarsi sopra. 

TO  CENTRE,  to  be  placed  in  thè  midst 
or  centre,  concentrarsi,  esser  posto  nel 
mezzo,  o nel  centro. 

CENTRIC,  ) 

CENTRICAL,  ) adj.  placed  in  thè  cen- 
lre, centrale,  del  centro,  che  si  riferisce  al 
centro. 

CENTRIFUGAL,s.c7;e  recede  dal  centro 
CENTRIPETAL,  adj.  haviug  a tendency 
to  thè  cenlre,  che  tende  al  cenho. 

CENTRY,  s.  sancluary,  santuario.  Centr)', 
cenlinel,  sentinella,  vedetta,  veletta,  solda- 
to, che  fa  la  guardia.  To  stand  cenlry,  esser 
di  sentinella,  sture  alla  veletta,  o vedetta. 
Centry,  a mould  for  an  arch,  centina, 
CENTUPLE,  adì.  a hundred-fold,  cen- 
tuplo, o cento  volte  tanto. 

To  CENTUPLICATE,  a.  to  make  a 
hundred-fold,  centuplicare. 

TO  CENTURIATE,  V.  a to  divide  into 
hundreds,  dividere  in  centinaia. 

CENTURIATOR,  s.  che  divide  in  cen- 
turie, o secoli. 

CPÌNTURION,  s.  a captain  of  a hundred, 
centurione. 

CENTURY,  s.  company  of  a hundred 
among  thè  Romans,  centuria,  compagnia  di 
cento  fanti  fra  gli  antichi  Piomani.  Cenlury, 
an  age  containing  a hundred  years,  centuria, 
secolo,  spazio  di  cento  anni.  They  lived 
in  thè  same  cenlury,  vissero  nel  medesimo  se- 
colo. 

CEPHALALGY,  s.  thè  head-ach,  doglia 

di  capo  accidentale . 

CEPHALlC,  odi.  of  or  belonging  to  thè 
head,  cefalico.  The  cephalic  veiu,  la  vena 
cefalica. 

CERASTES,  6.  a sei-pent  baving  tiorns, 
cerasta,  ceraste. 


CERATE,  s.  a medicine  composed  of  oil 
and  wax,  cerouu,  composto  medicinale  fatto 
di  materia  tenace. 

CERATED,  adj.  waxed,  incerato. 

TO  CERE,  to  wa-x,  incerare,  coprir  di 
cera. 

CEREBEL,  s.  pari  ofthe  braiu,  parte  del 
cei  vello. 

CERE-CLOTH,  s.  incerato,  tela  incerata. 

CERLMENT,  s.  cloths  dipped  in  melted 
wax,  wiUi  which  in  ancient  times  dead 
bodies  were  inlolded,  p.anni  incerali. 

CEREMONIAL,  adì.  cerimoniale.  The  ce- 
remonial  law,  la  legge  cerimoniale. 

CEREMONIAL,  s.  a hook  containing  thè 
ceremonies  ol  thè  Roman  church,  cerenionia- 
le,  o cirinioniule,  il  libro  dove  son  regi- 
strate le  cerimonie  e i riti. 

CEREMONIALNESS,  s.  thè  quality  of 
being  ceremonious,  ceremoniale. 

CEREMONIOUS,  adj.  lull  of  ceremonies, 
ceremonioso,  che  tratta  con  cerimonie.  He  is 
\ ery  ceremonious,  e una  persona  mollo  cere- 
moniosa. 

CEREMONIOUSLY,  avv.  ceremoniosa- 
menle,  cerimoniosamente,  con  cirimonia 

CEREMONIOUSNESS,  s.  addictedness  to 
ceremony,  vaghezza  di  ceremonie. 

CEREMONY,s  formalily,  or  formai  com- 
pliment,  ceremonia,  cerimotàa,  complimen- 
to. A master  of  ceremonies,  ceremoniere, 
cerimoniere,  maestro  delle  cerimonie.  A hook 
of  ceremonies,  ceremoniale. 

CEROTE,  F.  Cerate. 

CERTAlN,  adj . sure,  certo,  sicuro,  chia- 
ro, evi'iente,  manifesto.  Certain,  seltled, 
certo,  fisso,  fermo,  stabile,  Certain,  regolar, 
certo,  regolare.  Certain,  some,  certo,  alcu- 
no. A certain  truth,  una  verità  certa  e in- 
dubitata. Il  is  certain,  è certo.  I am  celiai n 
of  il,  ne  son  certo,  ne  son  sicuro.  I bave 
no  certain  abode,  non  ho  una  dimora  fis- 
sa, stabile.  Certain,  or  regolar  molion,  moto 
certo,  o regolare.  A certain  person,  una  certa 
persona.  Certain  others,  alcuni  altri.  For 
certain,  per  certo.,  certamente,  di  certo.  I 
know  it  for  certain,  lo  so  per  certo,  di 
cerio. 

I CERTAINLY,  avv.  assuredly,  certamente, 
sicuramente,  indubilat aniente.  Certainlv,  in 
truth.  certo,  in  vero,  per  certo. 

I CERTAINTY,  s.  sureness,  certezza.  Por 
certainly,  con  certezza,  certamente,  per  cer- 
ato. We  bave  now  thè  certainly  of  bis  death, 
adesso  siamo  certi  della  sua  mone,  adesso 
abbiamo  novelle  sicure  della  sua  morte.  There 
is  no  certainly  of  any  thing.  non  v’e  nulla 

certo,  non  v’è  certezza  d’ alcuna  cosa.  I 
would  faiù  bave  some  cerlainty,  vorrei  in 
qualche  modo  esser  sicure,  vorrei  pur  avere 
qualche  cenezza.  To  leave  cerlainty,  and 
stick  to  chance,  lasciare  il  certo  per  l'in- 
certo There  is  no  cerlaiuly  of  him,  non  si 
\può  far  capitale  di  lui. 

CERTES,  avv.  certamente,  davvero. 

certificate,  s.  testimony  given  in 
writing  o(  llie  truth  of  any  thing,  attestalo. 

CERTJFIED,  adj.  certificato,  fatto  certo, 
reso  certo. 

CERTIFIER,  f . colui,  o colei  che  certifica, 
che  attesta. 

TO  CERTlFY,  to  assure,  certificare,  far 
certo,  render  certo. 

CERTIORARI,  s.  U.  leg.)  una  lettera  del- 
la cancelleria  diretta  ad  una  corte  inferiore, 
onde  Jar  timetlere  le  procedure  d'un  proces- 
so pendente  davanti  a questa  corte  infc- 


CHA 
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CKRTlTUDE,  cerlainiy,  ce  rie  zza, bici  a 
ItiUiùiììlà,  inj.  llib.lilà  di  fjrova. 

CEìlVELÀS,  ) 

CRRVEL  AT,)s,  a kincl  ofsaus.ige,  ceivel 
lala,  sorla  di  salsiccia. 

CEUVEGAL,  adj.  beloDging  lo  tLe  neck. 
oppa:  tenente  alla  certncc. 

CERULEA  N,  ) 

CERULEODS,  l)Iue,  ceruleo,  turchi 
no,  azzuiro. 

CERULlFìC,  s,  liavitig  ihe  po«er  R 
pro<!'ice  a blue  coiour,  che  produce  il  colore 
azrzwro,  o lurchino. 

CEtìTJMEN,  i.  maleria  giallaslra  c densa 
che  trovasi  negli  orecchi. 

CKliU.SE,  )s  wlille  leali,  or  Spanish  wliite 

CEIìU.SS,  ) cerasa,  biacca. 


CESARIAN,  adj.  cesareo.  The 


resanaii 


seC'iorijtbe  operanon  of  ruMÌug  a ilill  1 oul  of 
tlie  womb,  il  taglio,  che  si  fa,  per  tran  t 
la  creatura  dclV utero  malerno. 

CESPITITIOUS,  adj.  maJe  of  hirfs, fai 
to  di  piale. 

CESS,  s.  lax,  tassa  , tassazione.  Cess 
E>u:a(ls,  llniils,  limile,  confine. 

TO  CES.S,  to  «sse.s,  lo  tax,  lassare. 

CE.SSATION,  .5.  fiom  lo  cea.ie,  cessa 
gione, cessazione,  cessanv  n'o,  tralasciamemo 
Cessalion  of  arms,  sospensione  d armi. 

CES.SKl),  adj.  tassalo. 

CE.o.SI BILI!  Y,  s.  llie  cpialily  or  rer-eding 
or  givlng  way,  il  recedere,  il  adcre. 

CESSIBLE,  ad],  ee.sy  to  gl  ve  %vay,  fi- 
eite  a cedere,  che  cede,  non  resistcnce. 

CESSION,  s thè  act  ol  resigning,  or  gì 

ving  iip,  cessione. 

(M.S.SlOXAPiY  , adj.  Ex.  A ressionarv 
hankmj  l.  un  Jullito  , che  cede  i suoi  beni 

a’ credilo!  i 

CESS!*.’ E?{T,  s,  assessment  or  tax,  lassa, 
imposizione . 

CEISSOII,  s.  nssesssor,  lassatore  che  tns 
sa.  Cessor.  he  Ib.il  reases  or  neglecis  .so 
loug  lo  iretTni  a ihilv  bel 'oging  to  bini, 
tini  lie  inrurs  Ibe  daiiger  of  tbe  l.iw.co/n; 
che  tanto  tempo  trascura,  n cessa  di  far  il 
suo  doaci'c,  che  corre  poi  pericolo,  di  esser 
punito  dn'magislrati,  e dalle  legtli. 

Cl'kSTU.S.  s.  cesio,  cintura  di  tenere. 
GETACEOUS,  adj.  of  llie  wliale  kintl  , 
che  rassomiglia  alla  balena,  della  natura 
della  balena. 

TO  CHACE,  F.  To  cba.se. 

TO  CH  \ FE.  lo  make  hot,  scaldare,  ri- 
scaldare. To  ebafe,  to  loib  svilii  oue’s  band.'; 
fi  cgare,  stropicciare  To  cìiafe  , to  make 
Kugry,  mette' e in  colle  et,  stizzii  e , Jhr  preti 
dere  stizza  To  cb.ife  (£  di  mar  ')  Ji  égare, 
ragliare. 

TO  CH.iEE,  V.  n Io  fret  and  fumé,  adi- 
rarsi, incollerirsi , ,slu(fare,  arrabbiarsi,  an- 
dare. monture  in  collera 

Cn  VEE,  s.  beai,  rage,  fury,  caldo,  rab- 
bia. furore. 

CIEVFED,  adj  scaldato,  fregato,  s'ro- 
piocialo^  slizzalo,  ardito,  incollerito,  sbuf- 
f ilo,  arrabbialo  C'  afed,  (t.  di  mar.  ~)  j'ret- 
ta'n,  log.nrato,  raglialo. 

CHAi'Eo,  s,  beetle,  sorta  di  scarnfag- 


sealing  ssnls,  officiale  in  Csincellcria,  che^  (TIAISE,  s.  a sol  i of  ligbt  open  cliariof, 
scalda  la  cera  per  suggellare.  jsvitli  one  lior.se,  calesse. 

CllAFF,  s.  thè  liusics  of  corri  that  are  j CIIALCEDUIN  Y,  s.  a sort  of  onys-stone, 
leparaled  by  tbresliing  and  svimiowiug,  cn/crVfoiiro. 

nagliunlo  del  grano,  epiando  e separato  da  '.  ClIALCOGRAPHER,  s.  engraver  iti  cop- 
quello  col  correggiato,  o col  vaglio.  Cl. alt',  per,  intagliatore  in  rame, 
per  siaiililudiiie  , cosa  spregievole  , e da'.  CII AL(  OGR A PH Y,  s.  etigraving  in  cop- 
nilla.  per,  V arte  d'  incidere  in  rame,  o altro  ine^ 

Cn.AFFER,  s.  svares,  mercanzia.  'ta.l.lo, 

TO  CUAFFER,  lo  buy  and  scll,  to  traf-  CnALDER,  ) 
de,  trafficare,  negoziare.  To  cliaRcr  , t.oj  CHALDROY,  ) s.  measure  for  coals  , 
beat  down  or  abate  ilia  price  , ifioi/urirVe  i containing  tliirly  six  bnsliels  , misura  di 
il  prezzo.  'cnrbcìic,  che  dovrebbe  pesare  due  milalib- 

‘CUAFFEEIER,  s.  lo  bargainer,  3Ier-'bre.  A calf’s  chaldron,  cuiatella. 
caute,  negoziante.  CHALICE,  s.  commuiiion-cup  , calice. 

CIIAFFEPiIlNG,  .5.  7Jego.;jo,  trajjico,  coot-  Chaliced,  falla  a calice. _ 


CIIAEK,  s,  a tossii,  gesso,  creta.  !t  is 
as  dilferent  as  chalk  from  clieese,  è affat- 
to differente. 

To  CHALK,  to  inark  with  clialk,  segna- 
re, o notare  col  gesso.  To  chalk  a picture, 
to  sketch  a picture,  schizzare  , disegnai'O 
un  ritratto,  o rpiadro.  To  chalk  oul,  se- 
gnare , mosti  are  , incamminai  e.  Ile  ha» 
clialked  out  ihe  way  for  us  to  happiness, 
egli  ci  ha  segnato  la  strada  della  felicita, 
CIL'\LKE0,  adj.  .segnato  con  gesso,  mo- 
strato, stradalo. 

CIIALKING,  s.  il  segnare  col  gesso. 
The  rhalking  of  a picture,  thè  skctchirig 
of  11  picture,  schizzo  fatte  col  gesso. 

CIIALKY,  adj.  cretoso.  Ch  ilky  clay,  mari, 
terra  grassa,  e crelo-a,  buona  ad  ingras- 
sare la  terra. 

CIlALLEiYGE,  s.  delìance,  invilatlon  to 
fight,  . Challeuge,  cbiim,  preteusion, 

catena,  cnniiitnnzione  di  mon  i.  A V\{\\e  ' pretensione.  Challenge,  (t.  Ze,g.)  ari  exceplioij. 
chiiii,  catenella,  catenuzza.  -h.  link  of  a|-'gnnst  persous  and  lliings  , rigettamenlo, 
\\.iìi\, anello  di  catena.  Chain, ch:iiii  lace,  ca-  .rijntlo. 
lineila  C’alns,  si  ivpry  entrile,  .veivitù.  sc^jVi-  to  CHALLENCE,  to  gire  or  send  a 
vlìi  P.uoy  cliains,  {t.  di  mnr.j  cnlene  <Zei  | challenge  lo  tight,  disfidare,  sfidare,  chìa 
segn  iti,  o gavitelli.  Pend  ini  chains,  catene'' mare  i avversai  in  a battaglia.  To  challeii' 
d’  ormeggio.  .Si  ank  painlcr  chairis,  t;n/ci)e|ge,  lo  rialm,  pretendere,  aver  pretensione,. 


inercio 

CIIAFFERN,  s.  to  beai  water  in,  cal- 

daia. 

CllAFFEPcY,  F.  Chaircring. 

CIIAFFINCII,  s.  a soli  of  bird,  fibi- 
gucllo,  pincione. 

A CU  AFFlNG-DISH  , s.  piatto  da  ri- 
scaldar le  vivande. 

CI1A.FF  WEED,  s.  spezie  d'erba. 

CII.'^FFY,  adj.  full  of  cliaft’,  paglioso, 
pieno  di  paglia. 

CITA G RI N,  s.  ili  humour,  vcxalioii,  ma 
Inrnnie  . a fanno,  stizza. 

To  eli AGRIY,  dare,  o cagionare  affan- 
no, o stizza. 

CHAIN,  s.  catena.  A gold,  silver  . or 
iron  cliain,  nnu  catena  d’  oro,  d’  argento, 
o di  ferro,  una  collana.  To  hind  one  in 
chaiiis,  mettere  alla  catena  .4  loiig  cliaiii 
ot  liills,  a long  ridge  of  hilh,  giogaia. 


letta  bozza  della  gnta  di  cappone  Ton 
1 hains,  catene  de'  bassi  pennoni.  Chain 
pimip,  iii"cgno,  troni’ a a cajipclLelto  Chaiiis, 


To  ch.illenge,  to  excepl  agallisi,  rigettare, 
ribitSrure,  riflulure  To  i lì.allenge,  lo  accusa, 
accuswe,  incolpare  Centries  bave  orders 


arile  o sarchie.  Maiii  chain.s,  sartie  i/i  to  challenge  alter  Ieri  o’ clock,  le  sentinelle 
maestra.  Foce  cliains,  sartie  di  trinchetto. \ha’ino  ordine  di  gridare  dopo  Le  dieci x chi 


Mi/en  cliains,  sartie  di  mezzana.  Chain 
Wales,  e jier  corruzione,  clunnels,  landa 
delle  sartie,  parasai  chic.  Maio  cuanneks, 
/la-asiirchie  o Lande  delle  sartie  di  niacstr.z. 
Foce  channels,  parasarchie,  o lande  delle 
sartie  di  trinchetto.  The  larlimrd  riiizeii 
channel,  parasai  chie  di  mezzana  del  bordo 
a sinistra. 

TO  CHAIN,  lo  tie  with  chains  , incate- 
nare, legar  con  caletta 

CHA'NED.  adj.  incatenalo. 

CHAINING,  s.  incatenatura,  l'incatena- 
re. 

CHAIN-  PDP.IP,  s.  a piimp  iised  in  lar- 
ge  Fnglish  vesscls.  which  is  doublé  , so 
that  o;ie  rises.  as  thè  otlier  falls.  sorta  di 
tromba  grande,  e dopiiia  usata  ne'  vascelli 
inglesi,  per  cavare  V acqua  quando  occorre. 


CHAIN-SHOT,  s.  chain  bullcts  , palle 
incatenate. 

CHAllt,  s.  Io  sit  in,  sedia,  strumento  da 
gio  Ciialer  or  chafing  dlsli.  to  warm  meat,  ^i/i/aoggio.  Chair,  sedan.  bussola.  To  go  in 
stromento  da  riscaldare  le  vivande,  scalda  n chair,  andare  in  bussola.  Privy-ch  lir,  or 
snvand-'  islonl,  seggetta  , sedia  portatile  per  uso 

CH  IFFRY’,  !.  that  pari  of  an  \von-  d’  andare  di  corpo. 
mill.  where  lire  Iron  is  wroiiglil  into  b.irs,  ! CHAIRAIAN,  .9.  one  ihat  mends  ch.iirs 
q tella  porte  dello  ferriera  dove  si  lavora  un  acconciatore  di  sedie.  Clnirman,  one 
il  ferro  in  i sbarre . that  carries  people  io  a chair,  pnitanlino. 

CHAIV,  W^iX,  s an  ofhcer  in  Chanee-  A chiirrnan  in  a com  Tilt  tee  , il  capo,  o 
ry,  who  prepares  or  lights  thè  was  for  presidente  in  qualsiasi  assemblea.  I 


va  la? 

C.HALLENGED,  adì.  disfidato,  sfidiuo, 
F.  To  challenge 

CU  A Lt,ENG  Kit , s.  sfìdatore,  che  sfida  un 
altro  a hal'nglia.  Challenger,  one  that 
cliims  superiorily,  tino  che  pretende  su- 
periorità. Challenger,  a el  limarit,  uno  che 
ha  domande,  o pretensioni  sopra  checchessia. 

CHALLENGINt^,  s.  sfìd-miento,  Lo  sfi- 
dare. 

GIIALYBEATE,  adj.  che  ha  dell’  wc- 
ciaio.  Ghilyheafe  water',  wherein  hot  iron 
or  Steel  h.is  heeti  qirenelted,  arqua  ferrata. 

CHAM  ADE,  s.  ihe  hcaling  of  lite  dntni, 
which  dcelares  a sttri'endcr,  chiamata,  quel 
suonar  di  tamburo,  che  st  fa  da  una  for- 
tezza assediala,  per  dar  segno  agli  asse  • 
dianti,  che  si  vuol  rendere. 

GIIAWRER.  s.  a room  in  a house,  aa- 
mcra,  stanza.  A groom  of  thè  ehamber, 
aiuta  le.  di  camera  A hed  c hamlier , ca- 
mera da  letto,  o da  dormire,  camera,  do- 
ve si  dorma.  A clianiber- mairi  , una  ca- 
rne’iera.  A chanrber-pot,  un  orinale.  A 
bride  - ehamher,  una  cantera,  vnzinle.  The 
chainber  dnor,  V uscio  di  ramerà.  A eharri . 
ber-fellosv,  un  camerata.  The  cbaniber  of 
a gn.n,  camera  di  cannone,  quella  parte 
d’  tin  pezzo  d'  artiglieria,  che  per  mag- 
gior foltezza  si  fa  nel  volo  più  sUella 


I 
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vicino  al  fondo.  The  cham}3er  of  London, 
la  camera,  il  tesoro  pubblico  di  Londra,  j 

To  CHAMBK.r.  , a.  a.  intrigarsi.  To 
chamber  a gun,  fare  una  camera  in  un 
cannone.  | 

CHAMBERER,  s.  a man  of  inlrigue,  nn.'\ 
faccendiere,  un  uomo  d’  intrighi.  \ 

ClIAMBEKING,  s.  del)auohery,  dissolu-  '^ 

lezzo,  disonestà,  sfrenatezza. 

CriAMBERLAlA',  s.  cinmberlano,  carne-' 
riere  maggiore.  The  lord  great  charnber-  ! 
lain  of  England,  il  gran  cianiberlano  d'  la- 


nini sicura.  To  take  one ’s  chance,  arri- ^non  ho  quattrini  spiccioli.  C'iange  days  of 
schiare,  arrisicare,  cimentarsi.  To  look  lo  ihe  tnoon,  {t.  di  mar.')  sizigie,  giorni  di 
llie  inaili  chance,  badare  a quel,  che  im-  — . 


ghillerra.  The  chaniberlaiu  of  London,  ca~ 
merli  Ugo,  o tesoriere  di  Londra.  A cham- 
Lerlain  in  a hotel,  il  cameriere  d'uri  al- 
bergo, quegli,  che  ha  cura  de’  letti  e delle 
camere  d'  un  albergo. 

CIIAMBERT;A  INSHIP,  s.  Ihe  office  of  a 
o laniberlaiu,  l'ujfcio,  o dignità  del  ciarn- 
berlano. 

CHAMBER-MAID.  j.  a maid  whose  busi 
neis  it  is  to  dress  ber  mislress  , camerie- 
ra , sema  destinata  a vestir  la  padrona,  e 
servirla  nel  suo  appartamento. 

TO  CHAMBLET,  a.  a.  io  vary,  to  7a- 
riegale,  variare,  diaersifear  e,  render  vario. 

CHAMELEON,  Camalion. 

CHAMEER,  s.  a smail  furrow  or  gulter 
upon  a pillar  or  coluinn,  scanalaiut  a. 

TO  CHAMFER,  to  channel,  or  make 
hollow,  scanalare,  incavare  legno,  o pietra, 
per  ridurla  a guisa  di  canale.  To  cham- 
fer  a pillar,  sennnlrire  urrà  colonna, 

GlIAMEERED,  adj.  scanalato. 

CHAMFE.RET,  V.  Chamfer. 

CHAMFERING,  s.  lo  scanalare. 

OIAMLET,  Camici. 

CHAMOIS,  s.  animai  of  thè  goal  kind, 
camozza,  spezie  di  capra  salvatica. 

CHAMOMILE,  s.  an  odoriferous  pLant, 
pianta  odotife  a. 

To  CAMP,  to  chew,  masticare.  A borse 
that  champs  thè  bit,  un  cavallo,  che  nule 
'41  morso.  To  champ,  to  devour,  divorare. 

''CHAMPAIGN,  plain,  open  country, 
downs,  piarinra,  campagna  aperta,  o rasa. 

CHAMPED,  ndj.  masticalo. 

CHAMPER.i'OIi,  s.  (#.  leg.  ) a barretor, 
or  bairalor,  uno  che  presta  durian  ad  ri- 
sarà sopra  una  lite  penilcnte. 

CHAIVIPERTY,  s.  (<.  leg.')  a maintenance 
of  any  man  whilsl  bis  suit  is  pcnding  , 
quel  che  si  dà  al  litigante,  per  farlo  sus- 
sistere durante  il  tempo,  che  la  sua  lite  è 
pendente. 

CUaMPIGNON,  s.  a kind  of  mushrooin, 
sorta  di  fungo. 

CHAMPING,  y.  mnsticamento,  il  masti- 
care. 

CHAMPION,  s.  one  who  Qghts  for  ano- 
ther,  campione.  Champion,  ha  lieto,  a sto- 
ni warrior,  un  eroe,  un  combatiitor-  valo- 
roso. 

TO  CHAMPION,  V.  a.  lo  challenge , 
sfidare  a singoiar  certame,  o lenzorte. 

CTIAMPIONESS,  s.  a feinale  Champion, 
campionessa. 

chance,  s.  hazard,  hap,  fortune,  acci- 
dime,  caso,  avvenimento,  fiorUma,  venirli  a, 
sorte.  I mct  him  by  chance,  l' incontrai  a 
caso.  It  is  a mere  chance,  è un  puro  ac- 
cidente. A happy  chance,  una  buona  ven- 
trrra.  An  iinliappy  chance,  una  .sventura, 
una  sinistra  f ritma  By  an  imhappy  chance, 
per  mola  fortuna.  To  fry  ihe  chance  of 
war,  terrtrrr  la  sorte  della  guerra.  The 
chance  of  .arrns  is  lincei  tain,  l'  esito  det- 
V armi  è incerto,  la  sorte  dell'  armi  è 


porla  il  più,  badare  ai  fatti  srtoi.  To  bea: 
stoni ly  thè  chance  ol  fortune,  sopportar 
coraggiosamente  l'  avirersa  fortuna,  An  ili 
chance,  disgrazia,  sfortuna.  A chance-cu- 
stomer,  uno  che  compra  qualche  cosa  a ca- 
so in  una  bottega,  un  avventore  casuale.. 
A clnnce-guest  , urto  che  sopraggiugne 
inaspella  tante  tue.  a casa  tua. 

TO  CHANCE,  V.  n.  lo  happen,  accadere, 
avvenire,  succedere,  occor  rere,  intervenire . 
If  ever  I chance  to  see  liim,  se  rn’  avvenisse 
mai  di  vederlo,  se  mi  verrà  mai  fatto  di  ve- 
derlo. ! may  chaiise  lo  go  thitlier,  può  ben 
essere^  che  io  ci  vada,  if  any  nian  chance 
to  come  in,  se  a caso  venisse  alcuno  , in 
caso  che  alcuno  entrasse.  If  me  lelter  shonld 
chance  lo  he  lost,  se  per  sorte  si  per  desse 
la  mia  lettera. 

CHANCEABLE,  adj.  accideiatal,  casuale, 
accidentale. 

CliANCEL,  y.  place,  enclosed  wilh  bars 
!o  keep  jiidges  from  tlia  crowd,  ruota,  quel 
tribunale,  dove  siedono  i giudici,  che  pro- 
cedono nel  e indicare.  C.'.i3uceì  of  a church, 
ihe  pari  of  a ehiirch  which  is  nexl  to  tiie 
aliar,  compassed  wilh  rails,  il  presbiterio  , 
quel  luogo  innanzi  Vallar  maggiore  citenn- 
dato  di  balaustri.  The  rails  of  a chancel,  i 
balaustri  del  presbiterio. 

CHANCELLOK,  ) 


Full  and  chaiige  days,  giortn 


luna  nuova 
di  luna  piena. 

TO  CHANGE,  V.  a.  e.  n.  to  Iransform  , 
cambiare,  trasmutare , variare,  alterare,  mu- 
tare. To  rhaiige  colour,  cambiarsi  nel  viso. 
To  change  oiie’s  opinion  , mutar  pensier  o. 
To  change  place  , cambiar  di  lungo.  To 
change  one’s  app.ire),  mutarsi  c imbim-si  di 
panni.  To  change  a piece  oEgold,  cambiar 
una  moneta  d'ero  F'irlune  hegins  to  change, 
la  fortuna  comincia  a cangiarsi,  Will  you 
change  your  hatwith  mine?  svili  yoii  change 
hats?  volete  barattare  il  vostro  cappello  col 
midi  The  moon  svili  change  to  morrosv  , 
la  luna  farà  domani.  To  change  thè  mizen, 
il.  di  mar.')  cambiare  la  mezzana. 

CIIANGEABLE,  ndj.  cangiabile,  imita- 
bile, incostante,  variabile,  leggiero.  A Ciian- 
geable  colour,  un  color  cangiante.  A cliar»- 
geable  humour,  un  umore  incnstanle.  Chun- 
geahle  weaiher,  tempo  variabile. 

CH ANGEABLENESS,  s.  cambiamento, 
mutabilità,  leggerezza,  incostanza . 

CHANGKABLY,  aw.  inconslantly,  inco- 
stantemente, instabilmente. 

CHANGED,  adj.  cambialo,  cangiato  Th* 
face  of  alfairs  is  very  much  changed,  le  cose 
ha  mio  malata  faccia. 

CHANGEFUL,  m/j.inconstant,  uncerlain  , 
mutahle,  iiicosiante,  incerto. 

CHANGELING,  s.  a child  changed,  nu 


CHANGELLOUR,  ) y.  a civil  officer  of  parto  supposto,  A chaiigeling,  a (boi  a silly 
high  cank  and  power,  aancelliere.  The  iord  fellosv,  uno  sciocco,  un  minchione  un  baloc- 
high  chanrellor  of  England,  il  gran  can-  fo,  uri  balordo. 

cellier  d’  Inghilterra.  CHANGER,y.  money -changer,  cambista,. 

CHANCELLORSHI?,  ) ' cambiatore,  mercante  che  cambia  danari, 

CITA NCELLOURSUIP,  ) s.  la  carica  di  cambia-moneie. 
cancelliere.  | CU.ANGlNG  , cambiamento,  il  cnm- 

ClIANCE-MEDLEY,  s.  thè  casual  killing  biare. 
of  a Clan,  ss'hich  is  called  also  nian-slaiigh- j CHANNEL,  -s.  un  canale.  The  channel. 
ter,  omicidio  casuale,  o involontario.  Chance  of  a river,  il  letto  d'im  fumé.  The  clian- 

nel,  tue  narrow  sea,i7  canale  della  Manica, 
che  divide  l'isola  d' Inghilterra  dal  conti- 
nente Tìie  channel  of  a pillar.  Li  scannln- 
tvja  d'uua  oo/o/i/m. A li llle  channel.  un  ca - 
nnletlo.  .Saint  George's  channel,  il  canale- 
di  S.  Giorgio  fra  L'Irlanda  e la  Gran  Brel- 


medley,  casuallty,  caso  fortuita. 

CTLÀ.NCERY,  ) 

CH ANCERY-COURT,  ) y.  cancelleria. 

CHANCRE,  y.  Cancer. 

CllANCROUS,  y.  Cancerous. 

CHANDELEER,  y.  lumiera.  ^ 

ClIANDLER,  s.  a teller  of  divers  sorts  ' l'ng/in.The  channel  of  a harbour,  la  bocca. 
of  srares,  piz.zicagnolo,  oìse  vende  salumi  , l’entrata  d'un  porlo-, 
encio,  ed  altri  camnngiari  A.  tallosv  eband- 
ler,  quegli  che  fa,  o vende  candele  di  se.vo. 

A svax-chsndler,  quegli,  che  venda  candele 
di  cera,  ceraiuolo.  A coro  chandler,  quegli, 
che  vende  ogni  sorta  di  biade. 

CHANDELIER,  s.  a branch  for  candles, 
viticcio,  arnese  che  serve  per  sostener  lume. 


TO  CHAN?1EL,  y.  to  Chamfer. 

CHANNELED,  adj.  scanalato. 

TO.  CHA  NT.  lo  sing,  cantare,  To  charit,  to 
celebrate  by  song,  celebrar  col  canto.  To 
chanl,  to  sing  thè  cathedrai-servicc,  cantare- 
in  chiesa. 

CII.ANT,  y.  song,  tnelody,  canto,  me- 


CIIANFREIN,  y.  thè  Aire  pari  , of  thè  Iodio.. 
head  of  a borse,  Jronlale  del  cavallo.  GHANTER,  s.  singer,  -songsler,  cantore. 

CHANGE  , s.  alteration  , cangiamento  , CH  ANTERA,  s,  capjiella  in  una  chiesip 

cambiamento,  mutazione,  variazione,  altera-  parrocchiale,  o cattedrale . 
zinne,  vicenda.  Change,  variety,  varietà.  To^  CU.ANTICLKER,.  s.  a cock,  un  gallo. 
piit  thè  change  upon  one,  rendere  il  con  - j CHANTRlvSS,  s.  a female  singer,  donna 
Iraecambio  ad  uno.  The  change  of  thè  ohe  cnnln.  cantatrice. 
moon,  interlnnin,  luna  nuova.  The  change!  CHANTRY,  y.  (ihantery. 
of  seasons,  i/  corso  delle  stagioni.  England  CHANTRY",  s.  a church  endosred  for 
has  all  .ilong  heen  suhject  to  many  changes,  I priests  to  sing  mass  for  Ihe  sogls  of  thè 
V Inghilterra  e stata  sempre  soggetta'iàonor.  chiesa  da  funerale, 
a diverse  rivoluzioni.  Change,  eonyer-  CHAO.S,  s.  coafusiou  , caos,  confusione 
sion,  conversione  , il  convertirsi,  ’Tls  Goà'd’ogni  cosa. 

alone,  svhich  svorks  oiir  change,  Iddio  so- 1 CflAOTIC,  adj.  rcsembllng  chaos,  oon- 
lo  opra  la  nostra  eonvei  sione.  Change,  Tused  , che  ha  somiglianza  al  caos,  con- 
amongsl  tr,  ders,  cambio,  il  cambiar  danari  fu^o. 

da  luogo  a Lungo,  per  via  di  lette- e.  Tiiej  CHAP,  s.  chink , /r.ssnrc,  spaccatura,  ere- 
change  is  very  high,  ih  cambio  'e  mnho  alto  ,'patara,  fesso.  A chap  in  tlie  ground,  crc- 
Chaiige  , smali  money,  moneta,  quatti  ini  pnr.cio.  aperimn,  crepatura  del  terretio.  y. 
spiccioli.  I base  no  change,  non  ho  moneta,  Cli.ipmun. 
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TO  CJTAP,  V ra.  lo  gape  or  open  as  ilio  | 
ground  does  in  a drought,  crepare  , spac- 
carsi, Jendersi,  screpolare,  crepolare . 

CHAPE,  s.  a little  tliin  piate  of  silver 
or  iron,  on  thè  point  of  a scibbard,  pun- 
tale della  guaina  della  spada. 

CHAPEL,  s.  cappella,  parte  di  chiesa,  o 
chiesetta. 

TO  CHAPEL,  {t.  di  mar.)  To  build  a dia- 
{lei,  fare  un  alluarnento , pigliare  in  faccia. 

CPIAPELESS,  without  a chape,ie«srt 
puntale. 

CHAPELLANY.  s.  cappellania. 

CHAPELRY,  i thè  jnrisdiction  or  bound 
of  a chapel.  cappellania. 

CHAPEliON,  s.  a kind  of  hood,  worii 
J»y  thè  knighls  of  thè  Carter  , spezie  di 
cappuccio,  o bacucco  proprio  de'  cavalieri, 
della  Giarrettiera,  ne'loro  dì  solenni. 

CIIaPITER,  s.  head,  or  top  of  a pillar, 
capitello,  membro,  e quasi  capo  della  co- 
lonna. Chapiters,  articles  in  thè  sense  of 
thè  common  law,  articoli,  capitoli. 

CHAPITER,  F.  Chapter. 

CHAPLAIN,  s.  one  , nho  performs  di- 
vine Service  in  a chapel  , cappellano.  The 
liviiig  of  a chaplain,  cappellania,  benefizio 
che  gode  il  cappellano. 

CHAPLAINSHIP.  s.  thè  office  of  a chap- 
lain, la  carica  di  cappellano. 

CHAPLESS.  (rc/y.  nilhoutany  flesh  abont 
thè  niouth,  che  ?ion  ha  carne  intorno  alla 
bocca. 

CHAPLET,  s.  string  of  beads,  rosario, 
corona. k chaplet,  garland,  corona,  ghirlan- 
da. Cliaplel ,tult  o(  fealhers  oii  thè  peacock’s 
head,  ciuffetto  di  penne  sopra  la  testa  del 
paone. 

CUAPAIAN,  s.  buyer,  ciistomer,  compra- 
tore, ani^enro/e.  He  was  thè  chapman  forthe 
fish,  egli  comprò  il  pesce.  Ile  is  niy  chap- 
man,  egli  è mio  avventore. 

CHAPPED,)  odj.  frani  to  chap,  cle''t, 

CHAPT,  ) cracked,  fesso,  scoppiato. 

CHAPS,  s.  thè  moiith  of  a beastofprey, 
la  bocca  d’animale  di  rapina. 

CHAPTER,  a division  or  pari  of  a hook, 
capitolo,  una  delle  patti  d'un  libro.  A hook 
divided  into  several  clia[)lecs,  un  libro  diuiso 
II,  diversi  coyiitoZi.  Chapter,  thè  avhole  body 
of  clergynien  belonging  to  a cathedra!,  con- 
ventual,  or  collegiate  church.  capitolo,  adn 
nanza  di  preti,  o frati,  o d’altri  religiosi. 
To  hold  a chapter,  tenere  un  capitolo  To 
Ilare  a voice  in  thè  chapter,  aaer  voce  in  ca- 
pitolo The  chapt er- house,  cayjitoZo,  rZ  Zi/og’o, 
oue  si  raduna  il  clero. 

CHAPTERLY,  ano.  capitolarmente,  in 
corpo  di  ca/iitolo. 

CHAPTREL,  s.  thè  capitals  ol  pillars,  or 
pilaslers,  which  support  arches,  capitelli  di 
jnlastri,  o colonne,  che  sostengono  archi. 

CHAPWOMAN.  s.  a female  buyer  or 
(ustomer,  colei,  che  sempre  suol  comprare 
da  uno. 

CHAR,  s,  a fish  found  only  in  W inander. 
luecr  in  Lancashire,  sorta  di  pesce,  che  non 
SI  trova,  secondo  alcuni,  che  in  certe  acque 
itflLa  contea  di  Lancashit  e in  Inghilterra. 
Credo  sia  quel  pesce  del  lago  di  Garda, 
chiamato  carpione.  j 

TO  CHAR,  V.  a.  lo  bum  wood  to  a black 
cinder,  arder  legno  in  modo,  che  diventi 
carbone,  e non  cenere. 

TO  CHAR.n.  n lo  work  at  another’s  house 
hy  thè  day.  lavorar  di  giorno  in  casa  d’altri 
pe  paga,  lavorare  alla  giornata 

CIIARACIER  s.  letter,  carattere,  lette- 


ra. Characler,  mark,  carattere,  segno.  Cha-' 
rader,  description,  carattere,  descriziona,ri- 
tratto.  Characler,  dignily,  carattere,  dignità, 
qualità.  A line  character,  un  bel  carattere, 
una  bella  mano.  An  indelible  r haracter,  mi 
carattere  indelebile.  To  give  thè  Irue  charac- 
ler of  people,  dare  il  veio  carattere  delle 
genti.  The  character  ofan  arnhassador, iZ  ca- 
rattere d’un  ambasciadore . He  has  given  me 
a good  character  ol  you,  egli  in' ha  fatto 
un  buon  carattere,  m’ha  data  buona  infor- 
mazione, o egli  m’ha  detto  molto  bejie  di 
voi.  To  give  one  an  ili  characler,  sparlar 
d’uno,  parlar  male  d’uno. 

TO  CHARACTER,  to  inscribe,  to  engrave, 
scolpire,  intagliare. 

CHAR ACTERISTIG,  s.  segno  caratteri- 
stico. 

CHARACTERISTIC,  ) 

CHARACTERISTICAL,  )adj . ihat  which 
constitules  thè  character,  caratteristico,  che 
costituisce,  o segna  il  carattere. 

CHAR.ACTERISTICALNESS,  s.  f.  thè 
ijualily  of  being  peculiar  to  a character,  cu- 
ratteristica,quantità  propria,e  particolare  per 
cui  una  cosa  si  disliiigue  essenzialmente  da 
un’  altra, 

TO  CHARAC  rERIZE,  to  give  thè  charac- 
ter, or  description  of,  caratterizzare,  dare  il 
carattere. 

CHARACTERIZED,  adj . caratterizzato. 

CHAR ACTERLESS,  adj.  without  a cha- 
racter, senza  carattere. 

CHARACTERY,  s.  impression,  mark,  se- 
gno, impressione. 

* CHARTON,  5.  ( t.  veterin.  ) an  eye  or 
black  spot  in  thè  corner-teeth  of  a joting 
borse  wherehy  his  age  niay  he  knorvn  , 
segno  nero  che  e nel  fugiuolo. 

CHARCOAL,  s.  coal  inade  of  burnì  wood, 
carbone  di  legna. 

CHARGE,  s.  burden,  carico,  peso,  ca- 
rica, soma.  Charge,  orders  , carico,  peso, 
pensiero,  cura.  To  conimit  a thing  lo  one’s 
charge,  imporre  il  carico,  o dar  la  cura  di 
qualche  casa  ad  uno.  He  delivered  what  he 
had  in  charge,  egli  comp't  le  sue  parti,  egli 
soddisfece  al  suo  dovere.  To  take  thè  charge 
of  soinething  upon  one’s  self,  pigliarsi  l’as 
suuto,o  l’incombenza  di  qualche  cosa  Charge 
conduct  , care  , cura,  condotta.  He  coni 
mitied  thè  wliole  nianagernenl  of  thè  wai 
lo  his  charge  , egli  commise  a lui  la  cura 
principale  della  guerra.)  bave  had  thè  charge 
of  them  a long  tiiiie,  sottostali  lungo  tempo 
sotto  la  mia  condolici.  Charge,  trust,  depo- 
sito, incombenza.  I give  ibis  in  charge  to 
you,  vi  do  questo  in  deposito.  This  shall  he 
your  charge,  questa  sarà  la  vostra  incom- 
benza. Charge,  office,  eniploy.  carica  , uf- 
fizio, impiego.  To  perform  one’s  charge  well 
comportarsi  bene  nella  sua  carica.  Charge. 
accusalion,  imputazione, colpa. accusa.  I hesc 
are  thè  heads  of  thè  charge  hrought  against 
you.  questi  sono  i capi  d'accusa  allegali 
contro  di  voi.  Charge,  expence,  cosi  spesa. 

I am  noi  alale  lo  he  at  thal  charge  , non 
sono  in  grado  di  fare  queste  spese  I bave 
a great  charge,  I am  at  a great  charge,  ho 
molte  spese  a fare.  To  pul  one's  sell  to 
charge  , fare  grandi  spese.  To  pay  one’s 
charge,  spesate  altrui,  fargli  le  spese.  Thal 
was  not  a six-pence  charge  lo  him,  ciò  non 
gli  costò  sei  soldi.  All  charges  berne,  oltre 
le  spese  Charge,  in  an  engagement,  coti 
ca,  assalto.  To  return  lo  thè  charge,  ritor- 
nai e all’assalto.  To  fwe  thè  eneniy  a round 
charge,  incalzare  vigorosamente  V inimico. 


stringerlo.  To  lav  a thing  to  one’s  charge, 
incolpare , o dar  la  colpa  di  qualche  cosa  ad 
uno.  Lay  not  this  sin  to  their  charge,  non 
imputate  loro  questo  peccato.  The  charge  of 
a gun,  la  carica  d’un  arme  da  /ìioco.  The 
charge  of  victuals  and  clothes,  la  spesa  di 
vitto  e vestito. 

TO  CHARGE,  to  load,  to  burden,  carica- 
re, por  carico  addosso.  To  charge  a gun  , 
caricare  un'  arme  a fuoco.  To  charge  , to 
coinmand,  comandare,  dare  ordine,  impor- 
re. To  charge  one  with  a business  , dare 
l incombenza  di  qualche  afare  ad  uno,  com- 
mettere la  cura  d'  un  negozio  ad  uno.  He 
charged  me  to  wait  on  you  on  his  belialf, 
tu’  ha  imposto,  di  venire  da  voi  per  parte 
sua.  To  charge  thè  eneniy,  caricar  l’ini- 
mico , urtai  lo  con  gran  forza.  'Po  charge  , 
to  lay  lo  one’s  charge,  to  accuse  hiin,  in- 
colpare, accusare,  dar  la  colpa  They  charge 
him  with  a crime,  V incolpano,  o l’accu- 
sano di  un  delitto.  The  witnesses  charge 
him  with  several  crimes,  i testimoni  l’ao- 
cusano  di  molli  delitti.  To  charge  , to 
trust,  incaricare,  commettere  alla  cui  a di 
qualcuno.  To  charge  a constable  with  a eli- 
minai, mettere  un  reo  nelle  mani  del  com- 
missario. 

CHARGEABLE,  adj.  coslly,  dispendioso, 
che  porta  dispendio.  Il  is  veiy  chargeahle 
living  in  lime  of  war  , il  vivere  in  tempo 
di  guerra  c molto  dispendioso.  To  he  char- 
geahle lo  one,  esser  d’  incomodo  ad  uno. 

CHARGEARLY  , avv.  expensivcly  , con 
molta  spesa,  caramente,  di  prezzo  curo. 

CHAlìGED,  adj.  caricalo.  V . To  charge. 

CHARGER  , s.  a large  dish  , un  ginn 
piatto.  Charger  of  a canuoii,  ciicchiara,  stiu- 
mcnto  per  caricare  un  cannone. 

CHARGING,  adj.  Vis.  A charging  liorse, 
un  cavallo  di  battaglia. 

CHARILY,  avv.  warily,  fmgally.  amtela- 
! amente , f ugalmente. . T keep  a thing  cha- 
rily,  guardar  una  cosa  con  molla  cautela. 

CHARINESS,  .V.  cauliou,  uicety,  cautela, 
cura  diligente,  delicatezza. 

ClIARIOT,  s.  car,  carro.  Chariot,  a light 
sori  of  coah,  una  carrozza  per  due  persone, 
cocchio. 

TO  CHARIOT,  to  convey  in  a cliariol.oo«- 
durre  in  carrozza. 

CIIARIOTEER,  s.  condullor  delcodctuo, 

auriga. 

CH.'\RIOT-RACE,  s.  a sport,  where  cha- 
riots  are  driven  for  thè  ]ir'ze,  palio  di  coc- 
chi in  uso  presso  gli  antichi. 

CHARITABLE,  odj.  houtitiful  , carita- 
tevole, cai'i7u/iuo.  Charitahle  uses  , usi  pii, 
carità. 

(iH.4RITABLE!NEfc>.S,  s.  disposizione  ca- 
ritativa, caritatevole. 

CH  ARITABLY,  avv.  carilatevolmenle  To 
he  eh  irilahlj'  iuclined,  esser  caritativo,  ca- 
ritatevole 

CHARITY,  s.  ahns,  carità,  limosina.  To 
heg  cliarlly  of  one,  domcindar  la  limosina 
ad  uno.  To  Leslow  a chaiity  on  a [>oor 
man.  far  la  carità  ad  un  povcio,  Charìty 
is  thè  firsl  of  chrislian  virtues,  la  curiià,'a 
la  prima  delle  virtù  ci  istillile.  Chai'ily  he - 
gius  at  hoine,  Zìi  prima  carità ’c  l'aver  cura 
di  se  stesso.  Charily,  thè  love  of  God  ami 
one’s  neighhour,  carità,  offezion  d’animo  , 
onde  s'  ama  Iddio  per  sè,  ed  il  piassimo 
per  l’amor  di  Dio.  1 live  or  I am  in  tlia- 
rily  with  all  inen  , io  vivo  in  carità  con 
ognuno.  To  he  out  of  charily  with  one,  i^o- 
Zci  ìnule  ad  alcuno. 
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TO  CllAnK,  r.  Char,. 

CHARLATAN,  quack,  cérreiano,  dar- 
IcUann,  cantambanco. 

CIIARLATANICAL,  adj.  da  cantambanco 
da  ciarlatano. 

CHARLATANRY,  s.  ciarlataneria,  mil- 
lanteria ridicola,  impostura  letteraria. 

CHARLES’?  SWAIN,  s.  a norfhern  con- 
stellatinn,  thè  same  as  Ursa  Major  , l'orsa 
ma^eiore. 

CHARLOCK,  s.  a weed  growing  among 
tlie  com,  Tvith  a yellow  flower  , erbaccia, 
che  nasce  fra  'I  grano,  e fa  il  fiore  giallo, 
ziiznnia,  loglio. 

(HTAKM,  V.  enchanlmenl,  incanto,  in-  , 
cantesimo.  Charms,allurements,a//e<taOTe«t(, 
piacevolezze,  lusinghe.  Charm,  beauty,  bel- 
lezza. leggiadria,  vaghezza. 

TO  CHARM,  to  bewitch,  incantare, fare 
incanti,  ammaliare . To  charm  , to  jilease  , 
allettare  , piacere  , rapire  , incantare.  As 
music  charms  thè  ear,  so  does  beauty  thè 
heart,  la  musica  olleltn  gli  orecchi  , e la 
bellezza  rapisce  il  cuore. 

GHARMKD,  adj.  incantato  , allettato  , 
piaciuto,  rapito,  incatenalo. 

CHARMER,  s.  incantatore,  incantatrice . 

CHARMING,  s.  incantamento , incanta- 
gione, Vincnntare. 

CHARMIAiG,  adj.  heeLUliM,  vezzoso,  va- 
go , Leggiadro  , bello.  A charming  beauty, 
beltà  vezzosa.  Charming  eyes,  occhi  vaghi. 

CHARMINGLY,  avv.  in  suoli  a manner 
as  to  please  exceedingly,  piacevolmente,  in 
modo  da  piacere  e stremamente. 

CHARMINGNESS,  thè  power  of  plea- 
sing,  facoltà  di  piacere. 

CHARNEL,  adj.  containing  dead  bodies, 
or  carcases,  che  contiene  carne  morta,  o 
cadaveri. 

CHARNEL-HOUSE,  s.  a place,  wherein 
die  skulls  and  bories  of  thè  dead  are  laid  , 
liioe.o  dove  sono  deposte  le  ossa  de’  morti , 
cimitero. 

CHARRET,  V.  Charlot. 

CHART,  s.  a delineation  of  coasts,  carta 
da  navigare. k.  plain  chart,  una  carta  piana. 
A mercator’s  chart,  una  carta  ridotta.  To 
prick  thè  chart,  (r.  di  mari)  carteggiare. 

CHARTER,  s.  leltefs  palent,  wherein  pri - 
Tuleges  are  granted,  patente,  dove  sono  e- 
sprcssi  i privdegj  di  chicchessia.  Charter,a 
written  evidence,  testimonianza  in  iscritta. 
Charter,  privilege,  nnmunity  , exemplion  , 
pr  ivilegio,  immunità  , esenzione.  Charter 
party,  an  indenfure  between  merchants  and 
owners  or  niasters  of  ship,?  containing  tlie 
particulars  of  their  covenants  and  agree 
ments,  contratto  di  noleggio. 

CHARTERED,  adj.  privileged  , privile- 
giato, immune,  esente. 

CHARY,  adj.  chareful,  cautious,  accorto, 
prudente,  cautelato,  cauto. 

CTI ARWOMAN,  s.  a woman  hired  acci- 
denlally  for  odd  work,  donna  pagata  per 
servire  in  casa  in  mancanza,  o assenza  di 
altra  serva,  o per  fare  i servigi  più  gros- 
solani solamente. 

Chase,  s.  foresi,  bosco,  foresta.  C\\ase, 
(i.  di  mar.  ) at  sea,  caccia,  To  give  a ship 
thè  chase,  dare  la  caccia  ad  un  vascello. 
Cliase,  cannone.  Head-chase,  stern  chase  , 
oannonc  di  prua,  cannone  di  poppa.  Chase, 
al  tennis,  caccia,  termine  del  giuoco  della 
pallaccorda.  To  win  a chase  at  tennis  , 
guadagnare  una  caccia  al  giuoco  della 
pallaccorda.  The  chase,  or  gutter  of  a cross- 
bow,  canale  di  balestra. 
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TO  CHASE,  to  hunt,  cacciare,  andare  a 
caccia,  liho  chase,  or  pursue  thè  enemy  , 
cacciare  il  nemico,  dar  la  caccia  al  nemi- 
co. To  chase,  to  drive  away,  cacciare,  scac- 
ciare, mandar  via.  To  chase,  us  goldsmiths 
do,  incastrare. 

CHASED,  adj.  caccialo,  scacciato,  discac- 
cialo, incastralo. 

CHASE-GUN,  s.  (t.  di  mar.)  a gun  in 
thè  fore-part  of  thè  ship,  lo  tire  upon  those, 
that  are  pursued,  cannone  di  prua,  con  cui 
si  tiran  cannonate  alla  nave,  che  si  sta  cac . 
ciaìtdo. 

CHASER,  s.  hunter  , pursuer , driver, 
Cacciatore,  che  caccia,  c/ie  discaccia,  che  sie- 
gue. 

CHA  SM,  s.  gap,  opening,  fessura,  aper- 
tura. Chasm,  vacuity,  luogo  non  riempiuto, 
vacuo. 

CHASTE,  adj.  honest,  casto,  continente , 
pudico,  onesto.  A chaste  woman,  una  donna 
casta,  o pudica.  A chaste  Rame,  una  fiamma 
pura. 

CHASTELY,  avv.  castamente,  puramente, 
pudicamente. 

TO  CHASTEN,  a scriplure  word,  tochas- 
tise,  castigare,  e gastigare. 

CHASTENED.  adj.  castigato,  gastigato. 

CHASTENESS,  s.  castità,  purità,  pudi- 
cizia. To  live  in  chaslity,  viver  in  castità. 

CHASTEINIÌNG,  s.gastigamento,  gastigo, 
castigo,  gastigazione,  punizione. 

CHASTE-TREE,  s.  sorta  d’albero. 

TO  CHASTISE,  to  correct,  to  punish,  ca- 
stigare, gastigare,  punire. 

CHASTISED,  adj  castigato,  gastigato, 
punito. 

CHASTITY,  r.  Casteness. 

CHASTISEMENT,  s.  punishment,  gasti- 
go, gastigarnento,  punizione. 

CHASTISER,  s.  gastigatore,gastigatrice. 

CHASTISING,  Chastening. 

CHASUBLE,  s.  a priest’s  cape  at  mass, 
pianeta. 

CfIAT,s.  prating,  ciarla,  vana  loquacità , 
cicaleccio,  cicalamento.  To  hold  chat  willi 
one,  discorrere,  parlare  con  alcuno.  Pray  , 
hold  your  chat,  tacetevi  vi  dico,  state  zit- 
to, chetatevi,  o finitela  con  le  vostre  ciar- 
le . 

TO  CHAT,  lo  peate,  ciarlare,  cornacchia- 
re, cicalare.  He  does  nothing  but  chat,  non 
fa  altro  che  ciarlare, 

CHATTELS  , s.  ( t.  leg.  ) all  moveable 
goods,  i beni  mobili. 

TO  CHATTER,  to  make  a noise  as  birds 
do,  garrire,  parlando  degli  uccelli.  To  chat- 
ter,  to  -prate, ciarlare,  cornacchiare.  To  chat- 
ler  as  thè  teeth  do  when  a persona  is  sbiver- 
ing'  wilh  cold,  battere  i denti  dal  freddo. 
Hls  teeth  chatter  wilh  eold,  batte  i denti, 
trema  dal  freddo. 

CHATTER,  s.  noise  like  that  of  a mag- 
pie  or  moukey,  grido  , o strepito  simile  a 
quello  d’  una  gazza,  o d’una  scirnia.  Chat- 
ter, idle  prate,  il  cicalare,  cicalio,  il  cian- 
ciare, dance,  il  ciarlare,  ciarle. 

CHATTERER,  s.  an  idle  talker,  ciarlo 
ne,  uno  che  non  ja  che  cianciare,  chiac- 
chierone, 

CHATTERTNG,  s.  thè  singing  of  birds  , 
garrimenlo,  canto.  Cbaltering,  prate,  cicale- 
ria, cicaleccio,  A chattering  of  teeth,  bat- 
timento di  denti. 

CHATTERING,  adj.  garrulo.  Chattering 
birds,  garruli  uccelli. 

CHATTER-PYE,  s.  a pie-bird  , gazza, 
pica,  uccello  atto  ad  imitar  la  favella  umana. 


CHATTING,  s,  from  to  ebal,  ciarla,  ci- 
caleccio, cicalamento. 

CHATTING,  adj.  Es.  a chatting  house- 
wife,  una  ciarliera,  una  ciarlatrice . 

TO  CHAW,  . To  chew. 

CHAWDRON,  s.pl.  interiora. 

CHEAP,  adj.  a.  buon  mercato,  Meat  is 
very  cheap  now,  la  carne  è a buon  mer- 
cato adesso.  I can  buy  it  cheaper , posso 
comprarlo  n miglior  mercato.  Dog-ch<!ap  , 
a vii  prezzo , quasi  per  niente.  He  makes 
ihlmself  loo  cheap,  egli  si  abbassa  troppo. 
Ut  rende  troppo  famigliare. 

TO  CHEAPEN,  to  ask,  or  beat  down  tlv’ 
pricp  of  a comrnodity,  prezzolare,me’'calare, 
fare  il  prezzo  della  mercanzia,  stiracchiarne 
jl  prezzo.  To  ebeapen  a piece  of  cloth, 
prezzolare,  o mei  catare,  una  pezza  di  panno. 

CHEAPENED,  adj . prezzolato,  mei  calato. 

CHEAPENJNG,  s.  il  prezzolare , o mer- 
catnre. 

j CHEAPLY,  avv.  at  a small  price  , at  a 
j low  rafPj  a buon  prezzo,  a buon  mercato, 
per  poco. 

! CriEAPNESS,  s.  buon  mercato.  I admire 
thè  cheapness  of  it,  mi  stupisco  che  si  ven- 
\da  a ,(t  buon  mercato. 

I CHEAR,  s-  cheer,  festa,  pasto,  convito. 
To  make  good  chear,  pasteggiare,  far  pa- 
sto, mangiare,  e bere  bene.  To  make  piti- 
ful,  or  coarse  chear,  viver  malamente,  farla 
magra.  Chear,  countenance  , deru  , cera  , 
sembianza,  aria  di  volto,  viso.  A poor  chear, 
cattiva  cera.  A heavy  chear  , znso  mesto. 
Chear  , heart  , animo.  Re  of  good  chear  , 
fatevi  animo,  state  di  buon  animo  . fatevi 
I cuore,  coraggio.  What  chear?  come  state, 
\come  ve  In  passate?  Come  sin?  Chear  (t. 
\di  mar.)  grido  di  saluto,  n d’  incora  ggi- 
|me«/o.  Let  us  give  thè  admiral  three  chears, 

\ facciamo  tre  grida  di  saluto  all’  ammira. 

' gito. 

I TO  CHEAR,  to  make  chearfull,  allegra- 
jre,  rallegrare,  divertire,  ricreare,  confor- 
\tare.l  6nd  tliis  wine  chears  me  up,  siedo 
\che  questo  vino  mi  rallegra.  To  chear  up 
j to  encourage,  animare,  dar  animo,  incita - 
jre.  To  chear  up.  v.  n.  allegrarsi,  rallegrarsi, 
divertirsi,  stare  allegramente.  Chear,  up, 
animo,  state  di  buon  animo  , Jalevi  cuore. 
How  chear  you  ? come  state  , come  ve  la 
passate  ? 

CHEARED  up,  adj . allegrato,  rallegra- 
to. divertito. 

CHEARFUL,  adj.  pleasaiit,  lively,  alle- 
gro, giocondo,  gioioso,  festoso,  lieto,  ri- 
dente. A chearful  countenance,  un  viso,  lieto, 
allegro  , o gioviale.  Witb  chearful  inind  , 
allegramente. 

CHEARFULLT,  avv.  allegramente  , di 
buon’aria,  festevolmente , lietamente.  To  look 
chearfully,  aver  nn  viso  allegro,  o ridente. 
To  look  chearfully  on  one,  far  buon  viso 
ad  uno,  fargli  buona  cera  , mostrargli  un 
bel  sembiante . 

CHEARFULNESS,  s.  allegria,  giulività, 
ilarità,  gioia. 

CHEARLESS,  avv. senza  letizia,  piacere, 
o conforto. 

CHEARLY,  adj.  gaio,  lieto,  allegro. 

CHEARLY  , avv.(t.  di  mar.)  animo,  co- 
raggio\{espressione  per  animare  i marinari) 
Heave  chearly!  vira  arditamente! 

CHEARY,  F.  Chearful, 

CHEAT  , s.deceit,  sham  , knavery  , in- 
ganno, fraude  , furberia  , truffa.  To  put  a 
cheat,  upon  one,  ingannare,  o truffare  alcu- 
no. Cheat,  imposlor,  deceilful  man, un  furbo, 
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barattiere^  tm  truffatore,  un  trufflere,un  door,  le  imposte  d’  unti  poi  tn 


fa.  The  cheeks  trejzarè 


t‘n  cavedio.  To  clierish  one’s  memo- 


baro,  un  uigaiuiatore,  un  giuntatore  .A.  nolo-  piece  ot  a lielmet,  visiera  d elmetto,  bu^a.\vj , conservar  caramente  la  memoria  di  oual 
lious  clieat,  un  furbo  in  chei misi,  un  bricco-  (Jheek  hv  testa  ® testa,  sólo  a solo,  clieduno.  ' 


Volgare.  To  gocheek  by  jowl  wilh 
ingannare,  far  andar  del  pari  con  uno,  far  Ji  atellanzn  con 
ìser  nane  e cacio  con  uno  Volg.'l'he 


/le  conosciuia^ 

TO  CIIHAT,  to  decelve 

/rande,  irtijjure^  giuntare.  He  !ias  clieateJ  me  uno^  esser  pane  e cacio  con 
ol  (en  pouiuls,  rni  ha  trujfalo  di  dieci  lire  ciieek-bonCj  la  ///a^ceZ/a.  The  cheek- leefh , 
sterline.  To  clieal  one’s  self,  ingannarsi.  To  denti  mascellari.  Ciieek- > belletto. 
cheat  al  play,  giuntare,  inguuìiare  al  giuoco  Clioeks,  of  llie  masts,  ( l.  c^i  mar.')  galtel- 
To  keep  one’s  soli  troni  heing  chealeil,gu«/--  le,  chiavi,  o mastietti  degl'-  alberi.  Clieeks 
da: si  d.iL  venir  ingannato.  or  sides  of  a gun  carriage;  cpsce,  o fiasche 

CUEATEiJ,  adj.  ingannato,  truffato, ginn-  d'un  incasso.  Cheeks  of  llie  masùette, 


tato. 


delle  guance. 


\0  curve  uittt  g 

CIIEATER,  aaj . higannalore,  truffatore,  ] EHFiEKED  , adj.  che  ha  guance.  Blub- 

I ebeeked,  che  ha  le  guance  gonfie,  grosse,  o 
innevolmentc pajjute. 

j CHECK-TvOLLj  s.  a hook,  cf’ofaitiing  tbe 
co.  Check  toinames  of  all  thè  household  sO'vanl.s  of  th 


triijjiere,  ingannali  ice. 

(..UEATIN  (JrLA'  , avv. 
con  inganno. 

CHECK  , s.  at  cliess, 


thè  King,  scacco  al  Re.  Check  lo  ihe  King'king,  or  any  olher  greal  personage,  libro 

dove  sono  scritti  i numi  ile'  domestici  del 
He,  o d'altro  personaggio  grande. 

CIIEEK -TEETH,  s.  ihe  hiuder-tooth,  or 
lusk,  dente,  mascellare. 

CHEER,  s.  enieiiainment,  pro''''sion,  pa- 
sto, banchetto,  mangiari,  cose  da  niungiare. 
Cheer,  invilalion  to  gaiely,  invito  « star  al- 
legramente. Cheer,  gaiely,  jollily,  allegrez- 
za, festa,  lo  stare  allegramente.  Chper,  air 
of  thè  counlenaiice,  asjìetto.  Cheer-  Icniper 
of  niind,  umore,  disposizione  d'animo. 

TO  CIIi'iEK,  indiare,  incoraggiare,  con- 
fortare, consolare,  rallegrare.  To  cheer  up, 


an  d Qneen,  scacco  al  Re  e alla  Regina 
Check  , flourish  in  wriling  tu  prevetU  ils 
beiiig  coonioi'feitcà, ghirigoro, intrecciatura  di 
linee  fatta  colla  penna.  Check,  loss,  scacca- 
menlo.  danno,  rovina,  perdita.  This  is  a 
greal  clieck  lo  bini,  questa  h una  gran  per- 
dita per  lui.  Check,  reproof,  repritnand,  ri- 
prensione, ccntzione,  rimprovero. 'To  give 
One  a check,  fare  una  riprensione  ad  iino.To 
keep  a check  upon  one,  tenere  uno  in  freno, 
Jarlo  stare  n segno,  tenerlo  in  soggezione. 
The  che,  ks  of  conscience,  ihe  remoeses  . [ 
eoiiscience,  i rimoisi  delta  coscienza.  To  give 
one’s  passions  a check,  domare,  reprimere, 
raffrenare,  i iiitnzzare  le  sue  passioni.To  lake 
a check  al  a thing,  offendersi,  o crucciarsi  di 
qualche  coicr-^Cleik  of  ihe  check,  (/.  di  mar.) 
commissario  che,  negli  arsenali  di  marina 
nell' Iiighiltei  ra,  passa  in  rivista  gli  equi- 
paggi impiegali  ne' porti, e ne  tiene  il  registi  o. 

TO  CHI'XK,  to  refr.,in,  to  cui  I),  / e,n  ó«e- 
re,  frenine,  riijficnuie,  domare. 'Ho  check 
one’s  anger,  frenar  L'ira,  i attener  la  colle - 
ra.  To  check  one’s  talk,  interrompere  l’al- 
irui  discroso,  rompeie  altrui  le  parole  in 
bocca.  'Ilo  check,  lo  i bidè,  to  rcpriniand,i  i- 
prendere , correggeie.  garrire,  sgiidiire.l 
eliecked  him  for  it,  ne  L’ho  lipreso,  o sgri- 
liato.  To  check  , ( t.  di  mar.  ) mollate  , 
largare  alquanto  una  manovra.  Check  tlie 
iiiizen  - lop-hovvline!  mollatela  bolina  di  con 
t! lunmezzana'.  To  check  a ship,  in  coniing 
to  an  anchor,  or  in  veering  avvay,  fernune 
una  nave  sbozzando  la  gomena. 

CHElJvEI),  adj . represso,  f enato,  raffre- 
nato, domato,  ripreso,  corretto,  sgridato. 

TO  CIIECKER,  V.  a.  intarsiare. 

CIlECKER-BOAPiD,  s.  chess  board, sc«c- 
chiere  Chess- Lo.ird,  è meglio  detto. 

C1IECKKHÉ1-).  arìj  intarsialo, fatto  a scac 
chi.  Checkered,  or  checky,  scaccato,  fallo  a 
scacchi. 

CHECKER-WISE,  adj.  a scacchi. 

CHECKEK-WOUK,  s.  tatsia,  lavoro  d 
minuti  pezzuoli  di  legname  ili  più  colori, 
tionirnessi  insieme. 

CflECK-MATE,  s.  a lerm  used  at  thè 
game  of  chess,  nhen  thè  king  is  shut  np  so 
dose,  that  ihere  is  no  May  left  l'or  bis  es 
cape,  scaccomallo.  Clieckni  ilo,  de'eat,  over 
ihixjw,  scuccomallo,  danno,  pd  dita,  rovina. 
Tu  giv’e  one  a checkinate,  dare  uno  scac- 
conuittn. 

CHEEK,  ».  a pari  of  thè  face,  guancia, 
gola.  A rosy  cheek,  una  guancia  vermiglia. 
lìliihher- cheeks  , guance  paffute.  A hog's 
cheek,  una  lesta,  o un  ccjffo  di  porco.  The 
diceks  of  a prlnler’s  press,  i lati  rl’un  tor- 
chio rf  uno  stampatore.  The  cheeks  of  a 


CHEEREUL,  adj.  gay,  fui 


CliEEilER,  ».  gladiier,  giver  of  gaiety, 
he  rende,  lieto 

of  iife 

mirili, 

giubbilo.  Cheerlul,  liaviiig  an  appearance  of 
gaiely,  allegro  di  aspetto,  che  appare  lieto. 

CllEEHi'’ULLY,  wilhonl,  dejection, 
wi  Ih  ga  iely,  allegramente,  lietamente , co- 
raggiosamente. animosamente , senza  timore. 

EI1EEREL'LNE,SS,».1'i eedoni  from  dejec- 
lion,  alacrily,  allegrezza,  vivacità.  Lieta  bal- 
danza. 

(AIEERLESS,  adj . vvilhoul  gaiety,  com- 
ort  , or  gladness  , tristo,  malinconico, 
contrario  d’allegro  e di  lieto. 

CIIEERLY,«rf/.gay,  cheerlul,  not  glootny, 
gaio,  lieto,  non  me, lo. 

CHEERLY,  avv.  cheerfiilly  , lietamente  , 
con  allegria  , con  buono  animo , di  buona 
voglia. 

CHEERY,  adj.  gay,  .spriglitly,  gaio,  vi- 
vace. 

CIIEESE,  .».  a kiiid  of  food  , made  Jiy- 
pressing  thè  ciird  of  milk,  cacio,  formag- 
gio. New  cheese,  cacio  fresco.  Crearn-cheese, 
giuncala.  Yon  woiild  malte  me  helieve  Ihe 
moon  is  made  of  green  cheese,  voi  vorre- 
ste mosti  armi  la  luna  nel  pozzo,  o lucciole 
per  lanterne,  darmi  ad  intendere  una  cosa 
per  un' altra.  Cheese  curds,  rappreso. 

Cheese-cake  , tortelLetta.  Cheese  - moiiger  , 
formaggiaio  , pizzicagnolo.  Jt  is  no  more 
like,  than  chalk  is  lille  cheese,  non  vi  'e  la 
menoma  somiglianza. 

CIIEESE-LJP,  ».  ihe  hogslonse,  porcelli- 
no, insetto. 

CHEESY  , adj . having  thè  nature  , or 
forni  of  cheese  , della  natura,  o forma  di 
cacio,  cacioso. 

TO  CHERISH,  to  malte  much  of,  amare. 


teneramente  amalo, 
CHERISri|.;R,  ».  amatore. 

IlERISriMENT,  ».  incoraggimeuto,  so- 
stegno, consolazione. 

CHERN,  eie.  F.  Cliurn  eie. 

ERRY,  ».  a sort  of  fruii,  ririegia  , 
fiuta  di  diverse  spezie.  Black-cherries,  ci- 
iiege  nere.  Tari -cherries  , agriotic  , ama- 
'■me.  Xlearl-cherry,  marchiana.  Kentish- 
clierrics,  visniole.  Cherry-slone,  nocciolo  di 
ciriegia.  Cherry-lree,  ciriegio,  albero  che  fa 
te  ciriege.  Cherry-orchard,  ciliegeto,  luogo 
love  siano  mola  cil  iegi.  Chcrry  - cheeks  , 
guance  vermiglie.  Cherry  colnur,  rosso.  Cher- 
>y  pii,  fossetta.  Chcrry-h.ay,  alloro,laiiro. 
CflElì.SOiSE.SE,  ».  Chersoneso,  penisola. 
CIIKHUB,  s.  thè  seconJ  of  ihe 
clers  o{  angels.  cheruhi 

CriKHUiìiCK, 

Cm^^RVlL, 


nino  or- 

uio. 

cidi . cherubico, 
s.  an  hcp’l),  ccrJogUo. 

TO  CIIEEUP,  piare,  gorgheggiare,  come 
fanno  gli  uccelletti. 

CIIESLIF,  p'.  Cheese-llp. 

CIIESMUT,  ».  a fruii,  castagna.  A largo, 
gieat  cliesnul,  marrone.  Chesniit  tree  , ca- 
stagno, albero  , che  fa  la  castagna.  Bread 

made  of  chesnut-meai,  catmg'A'nccio,  poZeii- 

da,  pattona.  Chesniit  plot,  castagneto,  bosco 
di  castagni.  Chesnul-coloiir  , castagnino  , 
mantello  di  cavallo  di  color  di  castagna. 

CIIESS  , ».  a play  so  called  , scacciti 
giuoco  degli  scacchi.  To  play  at  chess 
giiiocure  agli  scacchi.  Chess-tnan. 


_ . , scacchi 

vivace,  allegro,  lieto,  pigri  di\P‘oetole  figure  del  giuoco  degli  scacchi 
fatte  di  legno,  o d'  altra  materia.  Chess 
board,  scacchiere,  tavoliere. 

CHE.SSMAiM,  ».  pezzo  degli  scacchi. 
CllEST,  ».  a sort  of  box,  cofFer,  or  tmnk, 
cassa.  A cliest  ol  Florence  vvine,  una  cas- 
sa di  vino  di  Firenze.  A chest  of  drawers, 
lino  stipo.  A man’s  chest,  nian’s  breast,  il 
cassero,  o casso  del  corpo  umano,  la  parte 
concava  del  corpo  circondata  dalle  costole. 
Chest,  ( t.  di  mar.)  baule,  forziere,  cassone. 
Colour  chest,  cassa  de’  segnali.  Arin-chesl, 
cassa  darmi.  Amniunilion-chest , cassa  di 
munizioni. 

CHESTED,  adj.  Es.  hollow-chested,  fiilk 
chesled,  largo  di  petto,  pettoruto,  alto  di 
petto. 

CHE.ST-FOUNDERED,  adj.  t.  di  caval- 
lerizza, bolso,  parlando  d’  un  cavallo , che 
'con  dificoltii  respira. 

CfIlfSTNUT,  r.  Chesnut. 

CUE.STNUT  TREE,  F.  Chesnnl  tree. 
CIIE.STREES,  ».  pL.{  t.  di  mar.  ) casta- 
gnole delle  mure. 

CHEVAGE,  ».  (t.leg.  ) sorta  di  tributo 
che  i vassalli  pagano  ai  loro  signori. 
CHEVAf.IEB,  »,  cavaliere. 

CHE  YEN,  » a fì:.li,  muggine. 
CHEVERIL,  ».  a kid,  capretto.  CheverlI, 
kid-leather,  pelle  di  capretto. 

CHEVERON.  ) 


( l.  d'archil.  ) travi- 


CTJEVRON,  ) 

cello,  (dievron,  in  heraldry,  caprone. 

CHE/ISANCE,  ».  a lawword  for  an 
uni  itylui  hirgain,  mercato  ingiusto  e frau- 
dolento. 

TO  ClIEW,  to  grind  food  between  tka 


voler  bene.  To  cherish  one’s  childreii,  anrarpPPth,  masticare  To  chevv  thè  meal,  mnsli- 
lencramenle  i suoi  Jigtiiioli.To  cherisli,  \o\^<^ore  la  carne.  To  chew  thè  end,  ruminare, 
maintain,  manlcntre,  nutrire,  allevare.  Tof ^fiumare, Jar  ritornare  alla  bocca  il  cibo, 
cherish,  to  keap  waim,  scaldare,  tener  cal-\'^t'mdiito  nello  stomaco  per  rimasticai  lo,  ed 
do.  To  cherish,  to  stroke  a borse,  acca-'®  proprio  degli  animali  dal  pie  fesso.  To 


CHI 


CHI 


CHI 


ifìi 


cViP.w  ihe  cud  upon  a thing,  ruminare,  ru- 
gumare,  riandar  nel  pensiere,  riconsiderare, 
volger  nella  mente  che  che  si  sia.  To  chew 
a nian’s  ruin,  tramare,  macchinare  la  mina 
d’  u H uomo. 

CHEWED,  adj.  masticato,  ruminato,  ru- 
gumato. 

CHEWiNG  , 5.  masticamento  , il  masti- 
care. A chewing  of  tlie  cud  , rugumazione , 
il  rugumare. 

CHIBBOL,  V.  Cibol. 

CHICANE,  s.  cavil,  rigiri,  inganni,  ca- 
villazioni  e ritardi  degli  avvocali,  ed  altra 
sitnil  gente  nel  trattare  le  cause,  per  buscar 
più  danari  da'  clienti.  Chicane  , artifice  in 
getseral,  artifizio,  inganno. 

■ro  chicane,  prolungare  con  fraudo- 
lente artifizio  una  lite  cavillare. 

CHICANER,  s.  sofista,  cavillatore. 
CHICANERY,  sofisticheria,  il  sofisti- 
care, il  cavillare. 

CHICK,  ) 

CHICKEN,  ) a young  fowl,  pollastro, 
pollo  giovane.  A large  chicken,  un  polla - 
strane.  A chick  new-hatched  , un  pulcino. 

A little  chicken,  un  pollastrino.  Chick,  pol- 
laslrello,  e voce  usata  per  vezzo  a'  bambi- 
ni. Chicken-pox  , morviglioni.  Chick-weed  , 
entonchio,  sorta  d’  erba. 

CHICK,  ) 

CHiCK  PEA,  ) s.  cece,  spezie  di  legume. 
CHICKEN  HEARTED,  adj.  codardo,  vi- 
gliacco, timido  , pauroso  , senza  coraggio, 
poltrone. 

GHID,  ) 

CHIDDEN,)  adj.  sgridato,  ripreso. 

TO  CHIDE,  to  rehuke,  sgridare,  ripren- 
dere, biasimare,  ammonire,  bravare. 

TO  CHIDE,  V.  n.  to  quairel,  disputare, 
contendere,  querelare,  venire  a parole. 
CHIDER,  s.  riprendilore,  riprensore. 
CHIDING,  s.  rìprendimento,  riprensione, 
il  riprende!  e. 

CHIEF,  adj.  first,  principal,  primo,  prin- 
cipale. The  chief  thing,  la  cosa  principale. 
The  chief  men  of  a city,  i principali  di 
una  citta.  He  is  thè  chief  man  of  thè  town, 
egli  è il  primo  della  citta.  That  is  our 
chief  happiness,  questa  é la  nostra  suprema 
felicita.  The  Lord  Chief  Justice  of  Eiigland, 
il  primo  giudice  d’ Inghilterra. 

CHIEF,  s.  a commander  in  chief,  a ge- 
nerai , capo  , capitano  , generale  , coman- 
dante. 

CHIEFEST  , adj . superlativo  di  chief , 
principale,  principalissimo.  Mi  chiefest  care 
will  he  to  serve  you,  la  mia  principal  cura 
Sara  di  servirvi 

CHIEFLESS,  adj.  without  a head,  senza 
capo,  senza  capitano. 

CHIEFLT,  avv.  principalmente,  partico- 
larmente, sopra  tutto. 

CHIEFRIE,  s.  piccolo  tributo,  che  si  paga 
dal  vassallo  al  signore. 

CHIEFTAIN,  s.  a capìain,  capitano. 

* CHIEVANCE,  s.  illcgal  discount,  traf- 
fico usurario  e proibito. 

CHIEVES,  s.  pi.  thè  little  threads  of: 
flowers,  costole  di  fiori,  la  parte  più  dura, 
che  e nel  mezzo  delle  loro  foglie.  ' 
CHILBLAIN,  s.  a sort  of  swolliog,  occa- 
sioried  hy  cold,  pedignone,  gelone,  male, 
che  viene  nei  piedi  e nelle  mani  per  lo  più 
ai  hambità  per  soverchio  freddo. 

CHILD,  soD,  or  daughter,  fanciullo,  fi- 
gliuolo, fanciulla,  figliuola.  A little  child, 
a young  child,  un  bambino,  una  bambina. 
To  hririg  forili  a child,  partorire  un  figlino- 

Toni.  II. 


lo.  To  he  past  child-hearing,  non  essere  più 
in  età  d'aver  figliuoli.  Fosier-chihl,  figlio, 

0 figlia  di  latte.  God-child,  figlioccio,  fi- 
glioccia. A grand-child  , un  nipotino,  una 
lupolina.  A child  born  before  its  lime,  un 
aborto,  una  sconciatura.  A fatherless  child, 
un  orfano,  un’  orfana.  To  get  a vroman  with 
child,  ing! avidare  una  donna.  To  he  with 
child,  lo  he  large  or  big  with  child,  esser 
gravida.  From  a child,  dall’  infanzia,  dalla 
culla.  To  he  past  a child  , aver  passato 

1 infanzia.  Child-hearing  , V età  di  aver 
figliuoli.  Child- birth,  parto,  la  creatura  par- 
torita. Child -bed  , il  letto  della  parto- 
riente. Child-hed-linen,  masserizie,  pannili 
ni  di  una  donna  di  parto,  To  he  in  child 
bed,  esser  di  parto.  To  die  in  child-bed  , 
morir  di  parto.  To  play  thè  child,  bambo- 
leggiare, far  cose  da  bambini  pargoleg- 
giare. 

TO  CHILD,  to  bring  forth  children,  far 
figliuoli. 

CHILD  BEARING,  s.  il  far  figliuoli. 
CHILD-BED  , s.  thè  state  of  a woman 
bringing  forth  a child,  soprapparto,  lo  stato 
d’una  donna  nel  partorire. 

CHILD-BIRTH,  s.  travail,  labour , ifoZori 
del  parto,  doglie,  il  tempo  del  parlo,  parto, 
il  partorire. 

CHILDED,  adj.  furnished  with  a child, 
che  ha  un  figlio,  n una  figlia. 

CHILDERMASS-DAY,  s.  thè  feast  of 
thè  innocents  , thè  28th  of  Deceraber  , la 
festa  degl’  Innocenti. 

CHILDEOOD  , s . fanciullezza,  infanzia, 
prima  età,  condizione,  in  cui  si  trova  un 
fanciullo 

CHILDING,  s.  child-hearing,  l'età  di  far 
figliuoli. 

CHILDISH,  adj.  like  a child,  bambine- 
sco, fanciullesco.  Childish-action,  bambinag- 
gine, bambineria,  bambocccria  , ragazzata  , 
fatto,  o azione  da  bambini.  To  have  a child- 
ish  look,  aver  il  viso  di  bambino. 

CHILDISHLY,  aw.  fanciullescamente,  a 
guisa,  e modo  di  fanciullo. 

GHILDISHNESS,  s.  fanciullaggine,  bam- 
binaggine, aziou  da  fanciullo,  fanciullezza, 
puerizia,  infanzia. 

CHILDLESS,  adj.  that  has  no  children, 
che  non  ha  figltuoli,  privo  di  figliuoli. 

CHILD-LIKE,  aa(/.  becoming,  or  beseem- 
ing  a child,  fanciullesco  , bambinesco  , da 
bambino,  da  fanciullo, 

CHILDREN,  pi.  fanciulli,  bambini,  ra- 
gazzi A great  many  children  together,  yàn- 
ciullaia,  ragazzaglia. 

CHILI  AD,  s.  a th  usand,  un  migliaio. 

CH1LIAEI3RON  , s.  a figure  of  a thou- 
sand  sides,  figura,  che  ha  mille  lati. 

CHILIFICATION,  s,  chilificazione,  opera- 
zione per  la  quale  la  natura  fa  il  chilo. 

CHILL  , adj.  cold  , freddo  , freddoloso  , 
She  is  chili,  ella  c freddolosa.  Chili  with 
cold  , tremante  dal  freddo.  Chili,  freddo  , 
indifferente,  abbattuto,  scoraggito. 

CHILL,  s.  brivido.  It  struck  a chili  upon 
him,<jraesto  gli  agghiacciò  il  sangue  nellcvene. 

TO  CHILL,  V.  a freddare,  render  freddo, 
agghiacciare,  gelare.  This  cold  drink  chills 
me,  questa  bevanda  fredda  m’  agghiaccia. 
It  chiils  my  blood  when  I think  of  it,  mi 
si  agghiaccia  il  sangue  nelle  vene  al  pen- 
sarvi. The  snows  chills  theni,,  la  neve  gli 
agghiaccia.  To  chili  , v.  n.  freddarsi,  ag- 
ghiacciarsi, gelarsi. 

CHILLED,  adj . freddato  , agghiacciato, 
gelato. 


CHILLY,  V.  Chiù. 

CHILNESS,  5.  freddura,  freddo. 

CHIME,  Es.  A chime  of  bells,  scampa- 
nata, scampanio. 

TO  CHlMfii  , scampanare  , fare  un  gran 
suonare  di  campane.  To  chime  , to  agree  , 
accordarsi,  convenire,  rintaner  d’  acca  do. 

CHIMERA,  s.  a monsler,  feigned  by  thè 
■poets  to  have  thè  head  of  a lion,  thè  belly 
of  a goal  , thè  tail  of  a serpent , and  to 
belch  out  fire  , chimera  , mostro  favoloso. 
Chimera  , a strange  fancy,  a castle  in  thè 
air,  chimera,  invenzione  fantastica.  All  that 
is  but  a chimera,  tutto  ciò  noti  è che  una 
chimera. 

CHIMEIUCAL,  adj.  imaginary,  whimsi- 
cal,  chimerico,  fantastico,  immaginario. 

CHIMERICALLY,  avv.  chimericamente, 
vanamente. 

CHIMIST,  K.  Chymist. 

CHIMMAR,  s.  a vestment  without  sleeves, 
worn  by  bishops  between  tbeir  gown  and 
rochet,  zimarra. 

CHIMNEY,  s.  thè  passage  through  which 
thè  smoke  ascends  from  thè  fire  in  thè 
house,  cammino.  A chimney  piece,  quadro, 
o specchio  da  mettere  sopra  il  cammino.  A 
chimn ey-sweeper,uno  spazzacammino.Cìàm- 
ney-money,  liearth-money,  tassa  pe’fùochi. 
Chimney-m oney-man,  coZZerrore  della  tassa 
pe’  fuochi. 

CHIN,  s.  thè  lower  part  of  thè  face,  men- 
to. A short  chin,  un  picciolo  mento.  Ch\n- 
clolh,  pezzo  di  tela,  col  quale  le  donne  sì 
bendano  il  mento  , mentre  si  mettono  la 
cuffia.  A lady  that  thrusts  ber  chin  into 
her  neck,  una  signora  che  s’ingalluzza. 
CHINA,  ) 

CHINA-WARE,  ) 5.  a fine  sort  of  e.ar- 
then-vrara  made  in  China,  porcellana,  vasi  di 
terra, che  vengon  dalla  China,  China-orarige , 
melarancia  dolce. 

CHINE,  s.  back-bone,  schiena,  la  spina  , 
il  filo  delle  reni . A chine  of  porck,  filetto 
di  porco.  The  chine  of  a horse's  back  , il 
dorso,  o dosso  d’  un  cavallo. 

Tù  CHINE,  to  break  one’s  back,  sfilare, 
guastar  il  filo  delle  reni. 

CHINK,  s.  fesso,  crepaccio,  fessura,  spac- 
catura, crepatura.  A little  chiok,  un  fessoli- 
no. Eull  of  chinks,  crepaccialo,  pica  di  cre- 
pacci, o fessure.  Chiiik,  il  tinlinuo  delle  mo- 
nete, o d'altre  cose  fatte  di  qualche  metallo. 
Chlnk,  moneta  spicciola. 

TO  CHINK,  V.  n.  to  gape,  to  chap,  cre- 
pare, spaccarsi,  fender  si- 
to CHINK,  p.  a.  to  sound  as  money  doei, 
tintinnare,  tintinnire,  come  fanno  le  monete. 

CHINKED,  adj.  crepato,  spaccato,  fesso, 
tintinnato,  tintinnilo. 

CHINKY,  adj.  full  of  holes  or  gaps,  pien 
di  fessure,  screpolato. 

CHINNED,  adj . che  ha  mento.  Long-chin- 
ned,  che  ha  il  mento  lungo. 

TO  CHINSE,  V.  a.  (t.  di  mar.  ) calafa- 
tare gl’  incornenli. 

CHINTS,  s.  cloth  of  cotlon  made  in  In- 
dia, tela  di  cotone,  o bambagia  fatta  nelle 
Indie. 

CHIOPPINE,  f.'.a  high  soe  formerly  worn 
hy  ladies,  sorta  di  scarpa  alta,  usata  anti- 
camente dalle  donne. 

CHIP,  s.  of  wood,  scheggia,  minima  par- 
ticella spiccata,  truciolo,  bruciolo,  soltil  fal- 
da, che  trae  la  pialla,  nel  ripulii  e il  legna- 
me. Chips  of  bread,  bricioli,  o minuzzoli  di 
pane  Orange-chips , scorze  di  melarance 
coiftiiale.  It  is  a chip  of  thè  old  block  , 
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asciai  si  conoscon  le’  palle.  It  tastes  just 
IJke  a chip  in  pollage,  non  ha  nessun  gusto. 
A chip-aSj  pialla^  strumento  de'  legnaiuoli., 
da  lisciare  i legnami. 

TO  ClìiP,  to  cut  to  chips,  truciolare,  ri- 
durre in  trucioli.  To  chip  hread,  sbriciolare 
it  pane. 

CHIPPED.  adj . sbriciolato,  sbrizzato,  smi. 
imzzolato,  ridotto  in  trucioli,  fatto  in  bru- 
tioli. 

CHIPPING,  s.  il  truciolare,  lo  scrostare, 
il  tagliar  un  pezzetto,  tosatura.  Chipping  of 
hread,  briciolo,  o pezzetto  di  pane. 

CHIRAGRA  , s.  thè  gout  in  thè  hands  , 
chiragra,  gotta  delle  mani. 

CHIRAGRICAL,  adj.  liaving  thè  hand- 
gout,  chiragroso,  che  ha  la  gotta  nelle  mani. 

CHIRIMOYAjS.  custard-apple,  a peruvian 
fruit,  pomo  di  cannella  , frutto  che  alcuni 
preferiscono  all’  ananasso. 

CtUROGRAPHER,  ) 

C1IIROGEAPHIST,  ) s.  an  onicer  in  thè 
Court  ol  Common  Pleas  , who  engrosses 
tines,  registi  atore  delle  pene  pecuniarie. 

CPIIROGR APIIY,  s.  a writing  with  one’s 
own  hand,  chirografo,  scrittura  autentica, 
scritto  di  propria  matto. 

CHIROMANCER,  s.  a person  skilled  in 
thè  art  of  chiromancy,  chiromante. 

CHIROMANCY,  s.  divination  bj'  thè  vrrin- 
kles  and  lines  in  thè  liand  , chiromanzia, 
indoainamento  mediante  le  linee  della  mano. 

CPUROMANTICAL , adj.  belonging  to 
chiromancy,  attenente  a chiromanzia. 

TO  CIIIRP,  r',  n.  to  sing,  to  waible,  as 
hirds  ilo,  garrire,  cantare,  parlando  degli 
uccelli.  To  cliirp  as  a spano vv,  pigolare,  co- 
me fa  il  passero. 

TO  CHIRP,  V.  a.  to  malte  chearful,  ralle- 
grare, far  lieto. 

CTIIRPING,  s.  garrulità,  gorgheggio,  il 
garrire,  il  gorgheggiare,  o il  canto  degli 
uccelli.  Chirping -of  thè  grass-hopper.  Conto 
dei  grillo. 

CHIRPING,  adj.  rallegrante  , che  ralle- 
gra. A chirping  cup  , a draught  of  good 
liijuor,  un  bicchiere  di  buon  vino.  To  take 
a chirping  cup,  bere  lietamente. 

CHiRURGPON,  F.  Surgeon. 

CHIRGRGERY,  s.  F.  Surger)-. 
CHIRURGIC,  ) 

CHIRURGICA!..,  ) adj.  belonging  to  sur- 
gery,  appartenente  a chirurgia,  chirurgico. 

(.HISEL,  s.  a carpenter's  tool;  scarpello, 
strumento  di  ferro  tagliente  in  cima  col 
cpinle  si  lavorano  le  pietre,  o i legni.  Chisel- 
work,  lavoro  d’  intagliatore . 

TO  CHISEL,  V.  a.  lo  cut  with  a chisel , 
scolpire,  lavorar  collo  scarpello,  intagliare 

CIIISSEL  , s.  ( t.  di  mar.j  formone,  te- 
noggia. 

CHIT,  kitling,  gattino,  gattuccio.  A chit- 
lark,  una  calandra.  Chit  , a little  bo)',  or 
girl  , un  ragazzetto  , una  ragazzetto.  You 
chit,  you,  va.  via,  balordo.  Chit-pease,  leu 
tirchia  , lente.  Chit  , freckle  in  thè  face  , 
lentiggine.  That  has  chits  in  his  face,  len 
ttgginosoj  che  ha  lentiggini  nel  viso. 

TO  CHIT,  V.  n.  seed  is  said  to  chit,  when 
it  tirsi  lakes  root  in  thè  earth  , barbare  , 
barbicare,  radicare,  produr  barbe,  parlando 
delle  semenze. 

CHIT-CHAT,  s.  pratile,  idle  prate,  cicn- 
lio , ciancia,  il  cianciare,  il  ciarlare.  We 
had  a little  chit-chat , noi  cianciammo  un 
tó  ntino. 

CHITTERLINGS,  s.  thè  guts  or  bowels, 
Is  budilla,  -minugia. 


j CHITTY,  adj.  full  of  chits,  lentigginoso. 
Chitty,  childlsh,  like  a babe  , banibinesco  , 
\fanciullesco  , da  fanciullo  , da  bambino. 
j Chitty -face,  un  viso  piccolo,  magro  e spa 
ruta.  Chitty- face,  booby  , uno  sciocco,  un 
balordo,  un  minchione. 

I CHIVALROUS,  adj.  relating  to  chivalry  , 
• knighlly  , warlike,  da  cavaliere  etrante,  ca- 
valleresco , guerriero,  bellicoso,  valoroso. 

I CHIVALRY,  s.  knighthood  , cavalleria, 
grado,  e dignità  di  cavaliere.  Chivalry,  in 
law,  a tenure  of  lands,  where  thè  teuant 
is  bound  lo  perforili  some  military  servire 
to  bis  lord,  feudo  nobile,  che  dipende  dal 
re,  o da  altro  signore. 

I CHIVEF,  s.  sorta  di  feo  dell'  Indie. 

CHIVES,  F.  Chieves. 

CHIZEL,  /^.Chisel. 

j CHL.MVIYS,  s.  Anticj.  a military  habit  , 
an  upper  garment,  clamide. 

I CHLOROSIS,  s.  thè  green -sickness,  ma- 
lore, che  viene  alle  donne. 

TO  CHOAK,  F.  To  choke. 

I CHOCK,  s.  sorgozzone.  To  give  one  a 
chock  or  cbuck  under  thè  chiù  , dare  un 
sorgozzone  ad  uno. 

I CHOCK,  s.  (t.  di  mar.)  a wedge  used 
to  keep  a heavy  body  sleady  , puntello  , 
^bietta,  incimcnto.  Chocks  for  a boat,  puntelli 
d’una  lancia.  Chock  of  thè  bowsprit,  chiave 
sul  boprcsso.  Cross-chocks,  sole,  riputi  di 
bordo. 

I CHOCOLATE,  s.  drink  macie  of  thè  In- 
;dian  cocoa-nut,  cioccolata.  To  drink  choco- 
late  , bere  la  cioccolata.  A chocolate  pot, 
cioccolattiera,  vaso  da  far  la  cioccolata.  A 
chocolale  stick  , or  mill  , arnese  di  legno 
con  cui  si  frulla  la  cioccoUua.  Chocolate- 
nul,  caccao. 

CHOlCE,  s.  clecllon  , .ceeZ/n,  elrzione-To 
make  choice  of  a tliiiig,  fare  scelta  d’una 
cosa.  If  it  were  in  rny  thoiie,  s'io  dovessi 
scegliere,  se  dipendesse  dulia  mia  scelta. 
To  give  one  thè  choice  , dare  a scegliere 
ad  ano.  I leave  it  to  your  choice,  vi  lascio 
scegliere,  scegliete  quel  che  volete.  The 
cìioice  of  his  troops,  il  fiore  della  sua  gente. 
Take  your  choice,  do  what  you  think  fit, 
fate  a modo  vostro,fate  quel  che  vi  piace  He 
may  take  bis  choice  . faccia  pure  quel  che 
vuole,  faccia  a suo  modo.  Choice,  variety, 
varietà  , diversità.  Ile  lias  a greal  choice 
of  commodities  in  his  shop,  egli  ha  diverse 
soni,  o un  bell'assortimento,  di  mercanzie 
nella  sua  bottega,  la  sua  bottega  è fornita 
di  tutte  le  sorte  di  mercanzie. 

CHOICE,  adj.  rare,  cliosen,  scelto,  eletto, 
raro,  eccellente,  squisito.  Choire  men,  /ìor 
di  gente,  gente  scelta.  Choice  expressions, 
espressioni  scelte.  Choice-commodilies,  fior 
di  roba. 

CHOICELESS  , adj.  vvithnut  thè  povere 
of  clioosing,  indcjferente,  che  non  ha  potere 
di  scegliere,  che  non  ha  facoltà,  o diritto 
di  scegliere,  non  libero  di  se. 

CHOICELY  , avv.  caramente,  preziosa- 
mente. Things  choicely  collecled,  diligente 
raccolta  di  checchessia. 

CHOICEKESS,  s.  sceltezza,  delicatezza. 

CHOIR,  s.  il  coro  d'tina  chiesa.  Clioir,  an 
assemhly  or  band  of  singers,  coro  di  musi 
ci,  molti  musici  che  cantano  insieme  , o a 
vicenda.  Choir,  thè  singefs  in  divine  worship, 
i musici,  che  cantan  salmi,  inni,  laudi, 
ed  altre  cose  sacre. 

TO  CHOKE,  to  strangle,  strangolare,  soj 
focare  , strozzare.  You  choke  me  , voi  mi 
strangolate.  To  choke,  or  choke  up  a pipe?, 


stoppare  un  condotto.  To  choke  one’  s self 
for  greediness,  restar  sof  acato  dal  mangiar 
troppo  presto.  To  choke  thè  hawse],  ( t.  di 
mar.)  tappare  le  cubie.  The  pump  is  choked, 
la  tromba  è ingorgala.  A harbour  choked 
up,  un  porto  colmato. 

CHOKED,  adj.  strangolato,  soffocato  , 
strozzato.  I was  choked  for  want  of  drink, 
io  moriva  di  sete.  Choked  up,  turato. 

CHOKE-PEAR,  s.  sorta  di  pera.  Chok^ 
pear,  sarcasmo^  che  ti  chiude  la  hovea^ 

Lo  pungente^  che  t’impone  silenzio, 

CHOKER,  s.  cosa  che  non  ha  risposta.. 

CHOKE -WEEDS,  s.  oi  obaiiche,  succia  - 
mele. 

CHOKING,  s.  sofocamento,  strozzatura. 

CHOKY,  adj.  strozzatoio. 
GHOLAGrOGULS,  s.  pi,  medicines  whlch 

bave  ihe  power  ol  purging  bile,  rimedj 
contro  la  bile. 

CHOLER,  s bile,  a yellow  humour  con- 
taiiied  in  thè  gall-bladder,  collera,  oollora, 
bile.  Choler,  anger,  collera,  ira,  stizza.  To 
be  in  a choler,  aver  collera. 

CHOLERICALLY,  avv.  stizzosameutt, 
cullericamcnte,  iralamenle. 

CHOLERICK,  adj.  abounding v»Ith  choler, 
collerico,  che  abbonda  di  collera.  Choleriok, 
hasty,  passionate,  collerico,  adiposo,  stizzo- 
so, colloroso,  bilioso. 

CHOLEIvICKNESS  , s.  irascibility,  di- 
sposizione alla  collera,  umor  bilioso. 
CHOLICK,  F.  Colick. 

TO  CHOOSE  , V.  a.  pres.  I choose,  io 
scelgo.  I bave  thosen,  or  chose,  io  ho  scel- 
to, to  take  by  way  of  preference,  of  severa! 
(bings  olfered  , scegliere.  Alcuni  scrivono, 
to  chuse,  meglio,  choose.  To  choose,  to  take, 
not  to  refuse,  pigliare,  mn  rifiutare.  To 
choose,  to  select,  to  pick  oul  of  a nurnber, 
preferire,  dai  la  preferenza.  To  choose,  to 
elecl  for  eternai  happiness,  predeslinare. 

TO  CHOOSE,  V.  71.  to  11  eve  thè  power  of 
choice  , potere  scegliere.  To  choos»  , unito 
ad  una  negativa  significa,  non  poter  ^ur  a 
meno  di.  We  cannot  choose  but  aspire  to 
happiness  , non  possiamo  fare  a meno  di 
bramare  la  felicità. 

CHOOSER,  r.  Ch'user. 

CHOO-SING,  F.  Chusing. 

CHOP  , s.  slice,  fetta.  A mufton-ebop, 
una  hi  ac  'iuola  di  castrato.  Chops  , la  wfct- 
scella.  His  chops  are  always  going.  il  sito 
mulino  sempre  macina , non  fa  altro  elsa 
mangiare.  To  give  one  a slip  ou  thè  chop., 
on  thè  chops  , dare  uno  schinffo  ad  uno  , 
dare  una  ceffata.  Chops  of  a liver,  foce 
d'un  fiume. 

TO  CHOP,  lo  cut,  to  cut  small,  to  mirica. 
tagliare,  tritare,  sminuzzare , tagliai  mi/iut  . 
To  chop  a piece  of  meat,  tagliar  un  pezzo 
di  carne.  To  chop,  to  malie  an  exchange  , 
fo  truck,  barattare,  cambiar  cosa  con  cosa. 
Wni  you  chop  willi  me.’  volete  barattar 
yncco?  We  bave  chopped  hais,  abbiamo  ba- 
rattato cappello.  To  chop  logie  iiitli  one  , 
disputare,  contrastare,  contendere  con  alene 
no.  To  chop  olì’,  tagliare,  mozzare,  troncare. 
To  chop  oH:  one’  s head  , tagliar  la  testa 
all  uno,  decapitare  uno,  mozzargli  il  capo, 
To  chop  in  or  inio,  v.  n.  to  pop  in,  en- 
trare all'  improvviso. To  chop  at  a thing,  to 
take  hold  of  it,  impugnare,  dar  di  piglio 
ad  una  cosa.  He  chops  at  thè  shadovv  and 
loses  thè  subslance,  egli  si  attacca  all'om- 
bra, e perde  la  sostanza.  The  wind  oèiops 
about  V ( t.  di  mar.  ) il  venta  si  cangia,  il 
vento  volta-,  gira,  o salta. 
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CHOP-CHURCH,  permutazione  di^be- 
neficj . Dis . 

CHOP-  HOUSE,  i . caling-house,  cook-shop. 
osteria  . bettola. 

CHOPPED,  ) 

CHOPPED  OFF,  ).adj.  tagliato,  Vitato, 

sminuzzato,  mozzato,  decapitato. 

CHOPPINO  , J.  V atto  del  tagliare.  A 

chopping  knife,  coltellaccio,  coltello  da  cuo- 
co. A chopping  board,  or  block,  tagliere,  le- 
gno, su  cM  si.  tagliali  le  vivande.  A chop- 
ping boy,  un  ragazzo  robusto.  A chopping 
sea,  (i.  di  mar.)  mare  corto. 

*CHOPS,  pi.  thè  mouth  of  a man,  or 
of  a beasi,  or  of  anylhing  , bocca,  gola  , 
mascella,  imboccata/ a.  To  spt  one’  s chops 
Waleriiig,-^r  venir  l’acqua  alla  iocca.  His 
chops  are  always  going,  la  sua  mascella 
lavora  . continuamente,  chops  of  a river  , 
l’imboccatura  di  un  fiume. 

CHORAL  , adj.  belonging  to  thè  choir 
of  thè  churcli,  di  coro.  A vicar  choral,  vi- 
cario  di  coro.  Choral,  sung  in  a choir,  can- 
tabile a coro. 

CHORD,  s,  thè  string  of  a musical  iii- 
slruinent , co/ da  di  stru/neulo  musicale, 
Chord,  righi  line,  which  jolns  thè  two  ends 
of  any  arch  i>f  a circle,  linea  retta  che  tocca 
le  due  estremila  d’ogni  arco  di  cerchio. 

To  CHORD,  to  furnish  with  slrings,  por- 
re te  co/de  ad  uno  strumento  musicale,  i/i- 
eordare. 

CHORIAMBICK,  s.  a foot  in  verse,  con- 
sisting  of  four  syllables,  thè  Cesi  and  last 
long,  thè  other  two  short,  verso  , formato 
di  quattro  sillabe,  la  prima,  e l’idtinia  lun- 
ghe e le  due  di  mezzo  brevi. 

CHORIST,  ) 

CHORISTEK,  ) V.  Quirister. 

CHOROGRAPHER,  s.  one  skilled  in  cho- 
rography,  quegli,  che  co/iosce  i piccoli  hio 
giti,  e le  adiacenze  delle  grandi  città. 

CHOROGRAPHY,  s.  a pari  of  geography, 
which  treats  of  thè  description  of  particular 
counlries,  desc/  ezione  particolare  di  qualche 
paese. 

CHORUS,  s.  thè  singing  of  music  in  a 
play,  coro,  adunanza  di  cantori. 

CHOSEN,  adj.  e part.  di  to  choose,  scelto. 

CHOUGH,  s.  a kind  of  bird,  pala,  mu- 
lacchia. 

CHOULE,  s.  thè  crop  of  a bird,  il  gozzo 
d'  un  uccello. 

CHOUSE,  s.  ebeat,  sham,  trick,  i/iganno, 
tiro,  truffa,  furberia.  To  put  a chouse  upon 
one,  fare  u/ia  burla,  o u/i  tiro  ad  u/io,  in 
gai/narlo.  Chouse,  a silly  fellow,  a buLble, 
un  go/izo,  uno  sciocco,  un  minchione. 

TO  CHOUSE,  to  cozen,  to  cheat,  to  trick, 
ingannare,  truffare,  giui/tare. 

CHOUSED,  adj . ingan/iato,  tr/iffato,  giun- 
tato. 

CHOUSING,  s.  truffa,  ingan/io,  furbe/  Ut. 

TO  CHOWTER,  to  mumbie  and  multer, 
brontolare,  bo/  bottare.  That  child  does  noth- 
ing  bui  cbowter , quel  ragazzo  non  fa 
alt!  o che  borbottare. 

CHOVVTERING  , s.  il  borbottamento,  il 
borbottare. 

CHRIS-CROSS-ROW  , F.  Christ  -cross- 
ro  w . 

CHIUSIVI,  s.  oil  and  balsam  consecraled 
by  a popish  bishop,  to  be  used  in  baptism  , 
extierne  uncliiai  , and  coronalion  of  kings, 
crisma,  cresima,  olio  sa/ito. 

CHRISMATORY , a vessel  wherein  thè 
chiifiin  is  kepi,  il  vaso  dove  si  conserva 
l'oi/o  santo. 


CHRISOM,  s.  bambino  che  muoia  dentro 
il  mese  dopo  la  sua  iiascita.  j 

CHRISOM-CALF,  ,s.  a word  used  in  some 
parts  of  England  to  signify  a calf,  killed 
hefore  it  is  a month  old,  parola  usata  l'/i  j 
alcune  parti  d’ I/ighilierra,  per  dire  u/i  vi-  \ 
tello  am/ìiazzalo  prima  che  abbia. u/i  mese.ì 

CHRISOMS,  s.  infanls  , thal  die  within| 
thè  month  of  hirth  , or  at  their  wearing 
thè  chrisom  • cloth,  ««Ha  lista  de’mo/  ti,  che 
si  pubblica  ili  Londra  ogni  settimana,  si 
chiamano  chrisoms  i bambini,  che  muoiono 
p/iina  che  abbiano  un  mese,  perche  per  lo 
spazio  di  questo  mese  ermo  anticamente  so- 
liti portare  un  panno  lino  bianco  tinto  col- 
l'olio santo,  chiamalo  chrisom-cloth. 

CPIRIST-CUOSS-ROW,  s.  Micci,  l’alfa- 
beto. 

TO  CHRISTEM,  to  hapllze,  battezzare.  To, 
christen  a child,  battezzare  un  bambino. 

CHRISTENDOM  , s.  thè  collective  body 
of  Christianily,  cristianità,  cristianesimo. 

CHRlSTEjNED,  adj.  battezzato. 

CHUISTEINING,  s.  il  battezzare,  batte- 
simo.ffhe  christening  day,  il  giorno  di  bat- 
tesimo. A privale  christening,  un  battesimo 
privato.  To  niake  a great  christening,  bat- 
tezzare con  pompa. 

CURI  STEN -IN  A ME,  s.  nome  di  battesimo, 
nome,  che  si  dà  al  bambino  nel  battezzarlo. 

CHRISTIAN,  s.  un  cristiano,  una  d istia  ! 
na.  To  turo, or  hecome  christìan,  farsi  cri- 
stiano. Roon-chrislian-pear,  spezie  di  pera. 

CHRISTIAN  , adj.  of , or  belonging  to 
Christ,  or  his  doctrine,  cristiano.  The  Chris- 
tian religion,  la  religione  cristiana.  Chris- 
tianname,  nome  di  battesimo.  Most  Chris- 
tian, cristianissimo. 

CHRlSTJANiSM,  ) 

CHRISTIANTTY,  ) s.the  doctrine.  prin- 
ciples,  and  religion  of  Christians,  Cristia- 
nesimo, Cristianità,  il  rito  Cristiano. 

IO  CHRlSTIANIZEji^.u.  to  make  a Chris 
tian,  far  Cristiano. 

CHRISTIANLY,  m*Vs  cristianamente^  con 
modo  cristiano, 

CHRISTMAS,  s.  Natale.  Chrislmas  day, 
il  giorno  di  Natale.  Christmas-holy -days, 
le  feste  <iiiYataie.Christmas-box,  salvadanaio, 
dove  si  mettono  i quattrini,  che  si  danno  a 
Natale  per  mancia.  I gave  him  a crown  for 
his  Christmas-box,  gli  ho  dato  uno  scudo  pel 
ceppo.  Tis  but  two  days  to  Chrislmas,  da 
qid  a due  giorni  e Natale.  Christmas-por- 
ridge,  specie  di  /ni/icslra  che  gl’  I/iglesi 
fa/i/LO  pel  gior/io  di  Natale. 

christ  THORN  , s.  a plani,  pruno 
bia/tco,  spi/ia  /lazzare/ia,  sorta  di  pia/ila. 

CHROMA,  s.  croma,  u/ia  delle  figure, 
o /tote  della  nmsica. 

CHROMATICK,  adj.  cromatico.  Cirro - 
malick  musick,  musica  cromatica. 

CHRONICAL,) 

CHRONICR,  ) adj.  cronico.  Chronical 
diseases,  thal  come  at  certain  limes  by 
Rts,  malattie  crotiiche. 

CHRONICLE,  s.  histcry  according  lo  ihe 
order  of  lime,  cronica,  cronaca.  'J  he  hook 
of  Chronicles  in  thè  Old  Testament,  il  li- 
bro delle  Croniche  del  Fecchio  Testnmenlr/. 

TO  CHRONICLE,  to  record  in  hislory, 
mettere  nelle  croniche.  To  chronicle,  to 
regisier,  to  record,  registrare,  scrivete  ri- 
cordi. 

CHRONICLED,  adj.  messo  nelle  croni- 
che. 

CHRONICUER,  s.  he  that  vvriles  chro- 
nìcles,  c/o/dchista. 


I 

CRONOGRAM,  s.  an'  inscription  inclii- 
ding  thè  date  of  any  occurrence,  iscrizione 
fatta  per  c/mse/  var  la  memoria  di  qualdte 
grati  fatto. 

*CHRONOGRAMMATlCAL,.a^fy.  belon- 
ging to  a chrouograrn,  e/'o/iugrammatico. 

CHRONOGRAMMATIST,  s.  a wriier  of 
a chronogram,  colui  che  ha  composta  una 
iscrizione,  che  set  ve  per  conservar  la  me- 
moria di  cjuulche  gran  fatto. 
j CHRONOLOGER,  ) 

CHUONOLOGIST,  ) s.  a person  skilled 
in  chronology,  cro/iologista,  cronologo. 
j CHRONOLGGiCAL,  adj.  di  cronologia, 
cronologico.  A chr  onological  \ah\e.,  una  ta- 
vola cronologica. 

CHRONOLOGY,  s.  a science,  feaching 
how  to  coiupule  thè  lime  from  thè  crea- 
lion,  for  thè  use  of  hislory,  cronologia. 

I CHRONOMETER,  s.  an  instrumetit  for 
thè  exact  mensuration  of  lime,  stru/neuto 
per  misurale  il  tempo  con  esattezza. 

CHRYSALIS,  s.  aurelia,  thè  Rrst  appa- 
rent  change  of  thè  maggot  of  any  species 
of  inseets,  e/  isalide. 

CHRA'SOCOL  , s.  a minerai  somewhat 
like  pumice  stone,  fouiid  chiefly  in  copper- 
mines,,  bi/raee. 

CHRYSOLITE,  s.  precious  stone  of  gold 
colour,  mixed  with  green,  e/isoluo,  gi iso- 
lilo. 

CHUB,  s.  a sorl  of  fish  -with  a transpa- 
rent,  large-head,  capitone,  sorta  di  pesce. 
Chub,  jolt  head,  una  testaccia  , una  lesta 
g;  ossa.  Chub,  clown, -u«  zotico,  un  rustico. 
Ghubcheeked,  che  ha  le  guance  paffute. 

CHUBBED,  ar//’.  big-beaded,  like  a chub, 
col  capo  grosso,  di  capo  gt  osso,  . come  il 
capitone. 

CHUBBY,  adj.  paffuto,  grasso  nel  viso. 

CHUCK  F.  Cbock. 

TO  CHUCK,  to  strike  under  thè  cliin, 
dare  un  sorgozzone. 

TO  CHUCK,  V.  72.  fo  cry  like  a ben, 
stridere  come  fa  la  gallina,  chiocciare. 

CHUCK -FARTHING,  s.  a boyish  play, 
fossetta,  giuoco  fanciullesco. 

TO  CHUCKLE,  V.  n.  to  bursl  out  over 
and  anon  inio  laughter,  lo  laugh  by  Rts, 
dar  nelle  risa  di  quando  in  quando. 

TO  CHUCKLE,  V.  a.  to  cali  as  a hen, 
gridare  che  fa  la  chioccia.  To  chuckle,  to 
chuckle,  to  fondle,  accarezzare,  vezzeggiare. 

CHUFF,  adj.  couniry-clovvn,  un  villano, 
un  rustico,  uno  zotico. 

CHUFFINESS,  s.  rozzezza,  rusticità 

CHUFFY,  adj.  villano,  rustico,  zotico. 

CHUM,  s.  a chamber- fellow,  u/i  compa- 
gno di  came/a,  ii/io  che  abita,  o sta  ìiellu 
stessa  stanza.  Chum,  tobacco  to  chew,  ta- 
bacco da  masticare. 

CHUMP,  s.  a thick,  short  block,  or  log, 
un  pezzo,  u/i  tronco  di  legno. 

CHURCH,  s.  a place  deslined  for  divi- 
ne Service,  chiesa.  A parochial,  cathedral, 
or  collegiale  church,  chiesa  parrocchiale, 
.cattedrale,  o collegiata.  A church,  a con- 
gregalion  of  Christians,  la  chiesa,  la  con- 
g/egazioti  de’  fedeli.  The  catholick  or  uni- 
versa! church,  la  chiesa  cattolica  , o uni- 
versale. The  Greek  church,  la  chiesa  Gre- 
ca. The  reformed  church,  la  chiesa  rifor- 
mata. The  nearer  to  thè  church,  tire  far- 
ther  freni  God,  vicino  alla  chiesa,  lontano 
da  Dio.  A cliurch-man,  a clergyman,  nn 
p/ete,  n/t  ecclesiastico. 

TO  ClIURCH,  andare  i/i  chiesa,  andare 
in  santo  , e dicasi  dell'  andare  , che  fanno 
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le  donne  in  chiesa  la  prima  aolla  dopo  il 
parlo,  per  la  benedizione. 

CHUllCH-ALE,  s.  a wake,  or  feast,  coni 
inemoralory  of  thè  deJicalion  of  a cliiirch, 
anniversario,  o festa  fiuta  per  celebrare  la 
consecrazione  d'  una  chiesa.  Cliiircli -yard- 
cimilerio,  cimitero.  A cliurch  yard  cougli, 
tosse  che  mena  al  cimitero.  Cliurch  porcli, 
portico  di  chiesa.  Churcli  hook,  battislerio. 
Chili  eli  • lime,  tempo  d'andare  alla  chiesa. 
Chiirch-robber,  ladro  sacrilet^o,  quegli  che 
ruba  in  chiesa.  Cliurch -chopper,  un  rinne- 
gato, un  apostata. 

''  CHURCH-ATTlRE,  s.  thè  habils,  in 


glie.  Beggars  must  not  be  cliusers,  chi  men- 
dica non  isceglie. 

CHUSUINC  , s.  choosing  , sceghmento  , 


CINDERS.  s.  f.  cingolo,  chiuso,  luogo 
chiuso.  Ciuders,  embers,  ashes,  ceneri 
I CIìNDER- WOMEN,  s.  donne  mendiche, 

' nìtf>  iirtlìlirs  ^ .7—  . . _ _ /_  _i T_ 


CINERARY,  adj.  relating  to  ashes, 

cinei ario. 

’ CINERATION,  s.  ihe  riduction  of  any- 
ridurre  in  cenere. 


lo  scegliere.  Tliis  was  of  your  own  chusing,  c/ic  vanno  raccogliendo  per  Le  strade  i car- 
questa  Jit  vostra  elezione,  avete  voluto  cns'i,  boni,  che  si  trovano  fra  le  cene 
la  voleste  così. 

ClIYLACEOUS,  adj  belonging  to  chyle, 
chiloso. 

CBYEE,  s.  thè  ivhlte  juice  of  digested  .thiiig  lo  ashes, 
mea I . thè  ma tier,  svhereof  thè  blood  consisls  , j CINERULkdNT,  ailj.  ceneroso. 
c/i/7o.  To  change  food  into  chjde,  c/n'/j/icart' . | CtfSCrMi,  s.  a girl  for  a borse,  cinghia, 
CHYLIFEIIOUS,  hearing  chyle,  c/ii- 1 ciii/um,  cigna. 
lifero.  I CIINNABAR,  s.  cinnabar  Is  native,  or  fac- 

CHYLIFICATION,  s.  thè  art,  or  process  titious;  thè  fartitioiis  cinnabar  is  callcd  aer- 
avl'.ich  men  olliciale  at  divine  Service,  abiti  of  makiiig  chyle  in  thè  body,  chili fcazione.  miilion.  The  parlicles  of  inercury,  uniting 
usati  dagli  ecclesiastici  nella  chiesa.  CHYLUUS,  adj.  consistlng  ol  chyle,  c/ii-  wilh  thè  particies  of  siiiphur,  compose  cin- 

loso,  che  ha  natura  di  chilo,  che  /in  somi- | nabar, cin  ifi/o  Cinnabar  ofantiinony, cbinj/ o. 
glìanza  col  chilo,  mescolato  col  chilo.  I CINNAMON,  s.  thè  bark  of  an  Indiai! 
CIIYMIC,  ) tree,  cannella,  cinnamomo.  Cinnamon-tree, 

CHYMiCAL,  ) adj.  of  or  belonging  loflbern  di  cannella. 
chymislry,  chimico,  che  appai  tiene  alla  chi-  \ CINQUE,  s.  at  dice  or  cards,  cinque,  di- 
mica.A  chymical  doctor,  chimico.  '.cesi  al  giuoco  de’  dadi,  e delle  carte. 

CHYIMlS'i'  , s.  a persoli  skllled  in  thè  | CINQUE,  adj.  Es.  The  cinque  porls,  i 


CHURCHEI),  adj.  entrato  in  chiesa  She 
is  eburched,  ella  è andata  in  Santo,  a pu- 
rificarsi dopo  il  parlo. 

CHURCH-LANUS,  s.  pi.  beni  ecclesia- 
stici. 

CHURCH-IjAW,  s.  diritto  canonico. 

ClIURCH-lMAN,  s.  cleigyman,  ecclesia 


sa  anglicana.  Cliurch  man-like,  da  eccle-  chimica, 
sia.stico.  CIIYIMY'STRY,  s.  chimica. 

CHURCH-REEVE,  ) 10  CìViS'E,  v.  a.  fendere. 

CI'IURCH - W A RDb'N,  ) s.  quegli  che  ha  *CIRAR10US,  adj.  relating  to  food,  nu- 
cura  degl’  interessi  della  chiesa.  firiente,  mangiabile. 

CHURCIl-Y ARU,  s.  thè  ground  adjoining'  CIBOL  s a small  sort  ol  onion,  spezie 
to  thè  cliurch,  in  -,a  hicli  thè  deodare  bu-  di  cipolla  piccola. 

ried.  a cemetery,  cimitero.  | ‘CIBORIUM  , aii  insulated  canopy  sup 

( HURL,  s.  clown,  uno  zotico,  un  rustico,  ported  by  four  columns,  ciborio, 
un  villano.  ChurI,  a rude,  surly,  ill-bred|  CICATRRfE,  ) 

man,  un  uomo,  che  non  ha  creanza  , un  CICATRJX,  ) s.  a scar  left  , after  a 
uomo  mal  costumalo.  A cliiirl,  a rniser,  a wound  or  ulcer  is  heaied,  cicatrice,  margi- 
niggard,  un  taccagno,  un  misero,  un  avaio,  «e.  Cicatrice,  a niark,  an  impresslon,  segno, 
un  cacastecchi.  impressione. 

CTIURLISH,  adj.  clownisli,  rustico,  so-i  to  CICATRIZE,  to  apply  sudi  medicine 
tico,  villano,  tozzo,  avaro,  tanghero,  toc-  woimds,  or  ulcers  , as  will  shin  tliein  , 


cagno. 

CilURLISflLY,  avv.  rusticamente,  zoti- 
camente, rozzamente. 

CIIUltLISHNEiSS,  s.  zotichezza,  zoticag- 
gine, rusticità,  rustichezza. 

CHURME,  s.  a confused  sound,  a noise, 
romore  confuso,  strepilo. 

CHURN,  s.  a vessel  lo  malie  butter  in, 
vaso  di  legno  da  haller  il  burro. 


cicatrizzai  e. 

CICATRIZED,  adj.  cicatrizzalo. 

CICTI,  ) 

C1CII-BEA.se,  ) Chicli  e Cbick  -peas. 
TO  CICUKATii,  Io  lame,  domai  e. 

CID.  s.  a vali, Hit  man  , a great  caplain  , 
un  uomo  valoroso,  un  gran  capitano. 

CIDf.R  , s.  liquor  malie  of  thè  juice  of 
apples  pressed,  sidro,  bevanda  finita  di  sugo 


stico.  Cluncli-member,  membro  della  chic  - uri  ot  chymislry,  chimico,  che  esercita  la'cinque  poi  ti  deli  laghi  Ite  n a dal  lato  della 

Francia,  e sono:  Tlastings,  Dovies,  Ifylhe, 
Rumner  e Sandwich. 

CINQUEFOIL,  s.  thè  five-leaved  grass, 
cinque  foglie. 

CINQUE-PACE,  s.  spezie  di  ballo. 
CINQUE-.SPOTTED,  adj.  che  ha  cinque 
macchie. 

CION,  s,  a sproni,  a slioot  from  a plani, 
pollone,  rampollo,  ramoscello  tenero,  ger- 
moglio. 

CIPHER,  s.  numher,  segno  d’  aritmetica, 
che  rappresenta  un  certo  numero.  Cipher,  se- 
cret character,  cifera,  o cifra,  scrittura  noti 
intesa,  se  non  da  coloro,  tra  i quali  s è 
convenuto  del  modo  del  comporla.  Cipher, 
a numher  espresseti  ihus,  o,  and  il  is  ot 
no  vaine,  except  vvheii  il  is  joiried  to  an- 
other  figure,  zero.  To  learn  ciphers,  imparar 
d’  abbaco.  To  stand  for  a cipher,  servir  per 
ripieno. 

TO  CIPPI ER,  lo  cast  accouuis,  calcolare, 
far  conti,  scrivere  in  curnttcìi  segreti. 
CIPIIEREI),  adj.  calcolalo. 

CJPIlERINEi,  s.  calcolo,  computo.  ■ 
ClPRE.SS,  s.  sorta  di  velo  di  seta. 

* TO  ClRf.lNATO,  V.  a.  lo  malie  a cirde 
vvilh  a pair  of  coinpasses,  delineate  un 
circolo,  rotondare. 

* CIRCIN  ATION,  s.  an  orbicular  molion, 
giro  di  compasso. 

CIRCTjE,  s.  a compass,  ring,  circolo,  cer- 
chio. The  circles  of  a sphere,  or  globe, 
circoli  ri’  una  sfera,  o globo.  The  empire  of 
Gerrnany  is  divided  loto  ten  circles,  l’  impe- 
rio li’  Alcniagnn  è diviso  in  dieci  circoli. 
elicle  about  ibe  moon,  alone,  quella  ghir- 
landa di  lume,  che  vedesi  talvolta  intorno 
alla  lana.  A Utile  circic,  circoletlo,  jAccolo 
cerchio.  The  biade  circle  about  thè  eye, 
iride,  quel  cerchio  di  varj  colori,  che  cir- 
conda la  pupilla  dell  occhio. 

TO  CìRCLE,  circondare,  incerchiare,  in- 
torniare. 

CIRCLET,  s.  an  inslrumenl  of  metal,  to 
set  a disli  upon  at  table,  cerchio  di  metal- 
lo, che  serve  a mettervi  sopra  i piatti  in 
lavrjla;  propriamente  circoletlo,  piccolo  cer- 
chio, o circolo. 

CIRCLPTWI.se,  avv.  circolarmente,  in  cir- 
colo, a guisa  di  circolo. 

CIRCLING,  adj.  circolar,  round,  tondo, 
circolare,  che  cerchia  intorno,  che  circonda. 

ClRCUn.’,  s.  compass,  circuito,  cerchio, 
gii  o,  coiitni  no. 


| rr  J I ILt-IL  ili 

TO  CtlURN,  lo  make  butter,  fare  il  hur-  di  mele  spremute.  A cidcr- lioiise,  casa  dove 

si  vende  sidro.  A ciderman,  uno  che  vende 
sidro. 

CIDERìST,  s.  a maker  of  cider,  un  che 


I O,  far  il  bulli  ro. 

CHURN -.STAFF,  s.  bastoncello  da  bat- 
tere il  barro. 


CHURR-WORM,  s.  an  insect,  spezie  fa  il  sidio. 
d’  insello.  | CIDERKIN  , s.  ilio  liquor  made  of  thè 

TO  CIIU.se,  V.  a.  si  scrive  meglio  clioose, ^ gross  matter  of  apples,  after  thè  cider  is 
lo  malie  choioe,  to  take  oiie’s  cboicc,  sce- ; pressed  oiit,  liquore , che  si  fa  con  la  pasta 
gliere,  scene,  eleggere.  Cboose  wliicli  yon.de’  pomi  franti,  dopo  che  il  sidro  neh  stato 
ple.ise,  scegliete  quello,  che  vi  piace.  Toìspremnto. 


clioose  ‘or  a c.aptain,  eleggere  per  capitano 
Cboose,  whether  you  liad  r.illier  bave  me 
your  friend,  ihan  your  foe,  vedete,  se  amate 
meglio  avermi  per  umico,  o per  nemico.  You 
niay  choose,  whether  you  will  stay  or  go, 
sta  a voi  di  restare,  o d'andare.  You  in,iy 
choose  uhether  you  will,  or  not,  voi  siete 
libero  di  farlo,  o di  non  farlo.  I canno!  choose 
bnt  weep,  non  posso  astenermi  dal  piangere, 
non  posso  far  di  meno  di  non  piangere. 
He  caiiiiot  cboose  but  to  be  miserable,  non 
può  esser  altro  che  misero,  faccia  quel  che 
vuole , sarà  scmpie  misero.  Choose  tlien, 
scegliete  dunque.  To  choose  kiiig  and  qiieen, 
far  la  festa  del  Re  , e della  Regina.  To 
choose  ralher,  amare  meglio,  voler  piti  tosto. 
To  choose  out,  to  culi,  scegliere,  eleggere, 
cappare,  pigliar  a scelta. 

CHUSEfl,  s.  ebooser,  sceglitore,  che  sce- 


CIELING,  !.  soffitta.  Cieling  , ( /.  di 
mar.)  tool  waling,  veringole,  sorrette,  pa- 
gliolo 

TO  CIEL  WITH  PLASTER  , intonacare 
il  cielo  d’ una  camera. 

CIPiRGE,  s.  taper,  cero,  candela  lunga  e 
glossa,  fatta  di  cera. 

CILERY,  s.  work  , like  thè  tops  of 
leaves  on  pillars,  fogliame,  lavoro  a foglie 
ne’  capitelli  delle  colonne. 

CITTA  RY,  adj.  appartenente  alle  palpebre. 

CIMETER,  .V,  a liind  of  sword  short 
and  recurva ted,  scimitarra,  sorta  di  sciabla 
torta. 

CINGA NTER,  ) 

CINCATER,  ) s.  a man  aged  Gfly  years, 
un  uomo  di  cinquanta  anni. 

CINCTURE,  s . cintura,  fascia  d’iina  co- 
lonna. 


GIR 


GIS 


GIV 


I2Ò 


To  CIRCUIT,  lo  compass  abouf,  circuire, 
circondare,  andare  alforno.  A judge  on  a 
Circuit,  giudice  amhulanle,  che  aa  da  una 
provincia  in  un’  altra,  per  amministrare  la 
giustizia. 

CIltCUITION,  s.  ihe  act  of  going  about, 
circuizione,  circuimento,  circondamenlo,  gi- 
ramento. 

CIRCDLAR,  adj.  round,  circolare,  roton- 
di^ tondo.  A circular  motion,  moto  circo- 
lare. 

CIfìCULARlTY,  s.  forma  circolare. 

CIIiCULARLY,  avo.  in  form  of  a circle,  a 
modo  di  cerchio,  còti  moto  circolare. 

CJRCULxiRLY,  a<!j.  with  a circular  mo- 
lion,  circolare,  che  si  muore  in  cerchio. 

To  CIRCOLATE,  to  go,  or  move  round, 
circolare,  volgersi  intorno,  girare  attorno. 
The  blood  is  ahvays  circulating,  il  sangue 
circola  sempre.  Money  does  not  circuiate, 
il  danaro  non  corre. 

CIRCULATED,  adj.  circolalo. 

CIRCULATION,  s.  thè  motion  of  ihat 
wbicli  circulales,  circolazione.  The  circula- 
tion  of  thè  blood,  la  circolazione  del  san.- 
gue. 

CIRCULATORY,  adj.  circolare.  Circula* 
tory  lettera,  lettere  circolari. 

* CIR.CUMAMBIENCY,  s.  compass,  re- 
cinto. 

CIRCUMAMBIENT,  adj.  encompassing, 
or  flowing  about,  che  gira  attorno  ; e di- 
cesi propriamente  dell’aria,  e de’ fluidi. 

TO  ClRCUMAMBULATE,  -u.  camminare 
intorno  a checchessia. 

* CIRCUMAMBULATION,  s.  a walking 
or  going  round  about,  passeggiata  all'  in- 
torno. 

TO  CIRCUMCISE,  circoncidere.  To  cir- 
cumeise  a child,  circoncidere  un  òambino. 

CIRCUMCISED,  adj.  circonciso. 

CIRCTJMCISER,  s.  circoncisore. 

CIRCUMClSION,  s.  circoncisione. 

* TO  CIRCUMDUCT,  a.  to  nullify,  to 
cancel,  annullare,  abrogare,  cassare. 

* CIRCUMDUCTION,  s.  nullification , 
abolizione , abrogazione,  cassazione. 

CIRCUMFERENCE,  s.  circuii,  compass, 
circonferenza,  linea  che  termina  la  figura 
circolare,  giro,  circuito. 

* CIRGÙMFERENTOR,  s.  an  instrumenl 
for  surveying  ; plain  theodolile,  bastone  da 
agrimensore,  doppio  grafometro,  tavoletta. 

CIRCUMFLEX,  adj.  bowed,  or  bended 
about,  circonflesso. 

CIRCUMFLEX,  s.  an  accenl  which  being 
placed  over  a syllabie,  makes  it  long,  un 
accento  circonflesso. 

CIRCUMFLUEnT,  ) 

CIRCUMELUOUS,  ) adi.  che  scorre  in- 
torno come  acqua. 

* TO  CIRCUMFUSE,  u,  a.  to  pour  round, 
circondare,  attorniare, 

CIRCUMFUSED,  adj.  circondato,  attor- 
nialo. 

TO  CIRCUMGYRATE,  a.  n.  attorniare. 

* CIRCUMINCESSION,  s.  a terna  used  by 
divines  for  thè  reciprocai  existence  of  thè 
three  persons  in  thè  Trinity  in  each  other, 
circuminsessione. 

CI RCUMLOCUTION,  s.  a compass,  or 
fetc!)  of  avords,  circonlocuzione,  circuito  di 
parole. 

CIRCUMMURED,  adj.  walled  round, 
muralo  intorno,  cinto  di  muro. 

* CIRCUMPLICATION  , s.  thè  art  of 
enwrapping,  tlie  stale  of  being  enwrapped, 
attorcimento,  invduppamento. 


TO  CIRCUMSCRIBE,  to  bound,  to  limit, 

10  stint,  circoscrivere,  limitare,  terminare. 

CIRCUMSCRIBED,  adj.  circoscritto,  li- 
mitato, terminato,  proscritto,  confinato. 

CIRCUMSCHIPTION , s,  circoscrizione, 

11  circoscrivere. 

* io  ClRCUMSONATE  v.  n.  to  sound 
round  about,  risuonnre  all’  intorno. 

CIRCUMSPECT,  ) 

CIRCUMSPECTiVl'i,  ) adj.  wary,  consi- 
derale, circospetto,  sagace,  accorto,  consi- 
derato, cauto,  prudente,  avveduto. 

CIECUMSPECTION,  s.  wariness,  circo- 
spezione, sagacila,  accortezza,  considera- 
zione, cantei;,  prudenza. 

CIRCUMSPECTlVELY,  ) 

CìRCUMSPECTLY',  ) avv.  con  cir- 
cospezione, sagacemente,  accortamente , con- 
sideralamcrite,  cautamente,  prudentemente. 

CIRCOIylSTA^CE,  s.  a particular  ihat 
accompanies  any  occurrence,  as  lime,  place 
etc.  circostanza,  qualità  particolare  accom- 
pagnante un  fatto,  che  ne  muta  la  specie. 
A fact  set  out  in  all  its  circumstances,  un 
fatto  ben  circonstanziato.  One’ s circumstan- 
ces, state,  condition,  stato,  condizione. 

I Being  under  Ihose  circumstances,  essendo 
in  questo  stato. 

CIRCUMSTANCED,  adj.  ihat  is  allended 
with  circumstances,  accompagnalo  da  circo- 
stanze. A fact  well  circumslanced,  un  fatto 
accompagnato  da  molle  circostanze.  Being 
Ihus  circumslanced,  being  under  those  cir- 
cumslances,  trovandomi  in  tale  stalo. 

ClRCUMSTANT,  adj.  surrounding,  che 
accerchia,  che  intornia,  inlornianle,  circo- 
stante. 

CIRCUMSTANTIAL  , adj.  relaling  to 
circumstances,  appartenente  a di  costanze. 
A circumslanlial  mistake,  un  errore  nelle 
circostanze. 

* CIRCUMSTANTIALITY,  s.  thè  state  of 
a thing  modified  by  its  several  circumstan- 
ces, lo  stato  di  essere  circostanziato. 

* CIRCUMSTANTIAIXY,  avv.  according 
to  circumstances;  accideritally  ; exacliy  , 
minutely,  secondo  le  circostanze  -,  acciden- 
talmente , esattamente. 

TO  CIRCUMSTAATIATE,  to  describe  a 
thing  vvllh  its  circumstances,  speci/Icare  ur.'a 
cosa  colle  sue  circostanze . 

CIRCUMSTAlNTIATED,  adj.  specificato, 
secondo  le  sue  circostanze. 

*CIRCUi\I VAGRANT,nrf/  wandering  about 
vagabondo,  errante  qua  e là. 

TO  CIRCUMVALLATE,  V.  a.  fare  la  cir- 
convallazione d'un  campo,  circondare  di  for- 
tificazioni. 

CIRCUMVALLATION,  s.  in  fortifìcation, 
a trench  made  by  thè  besiegers  and  bordered 
with  a breast  vvork,  so  as  to  encompass  all 
their  camp,  circonvallazione. 

To  CIRCUMVENT,  to  over-reacb,  to  de- 
ceive,  circonvenire,  ingannare,  insidiare, 
usare  superohierie,  deludere,  soperchiare. 

CIRCUMVENTED,(7f/y.  ingannato,  soper- 
chiato, deluso,  messo  in  mezzo, 

CIRCUMVENTING,  ) 

CIRCUMVENTiON,  ) s.  over-  reaching, 
chealing,  deceil,  inganno,  circonveniione, fro- 
de, insidia,  sorpresa. 

CIHCUMVOLUTION,  s,  thè  act  of  rol- 
ling,  or  turning  about,  giro,  circuito. 

- CIRCUS,  ) 

CIRQUE,)s.  a large  ihealre  in  ancienl 
Rome,  built  for  shovvs  and  games,  circo. 

CJSARS,  ) 

CISERS,  ) F-  Scissars. 


CISTERN,  s.  place  under  ground,  fic 
ihekeeping  of  rain-waler,  cisre/;ia,  ricc/to  a 
guisa  di  pozzo,  nel  quale  si  raccoglie  e con- 
serva l’acquu  piovana.  Cistern  , a vassel  of 
lead,  to  keep  water  for  housebold  iises,  d- 
slernctta fatta  di  piombo,  nella  quale  si  con- 
serva l’acqua  per  uso  domestico.  A cislvrit, 
in  a dining-room  to  ptit  boltles  \n,rinfrescu- 
loio,  vaso  di  metallo,  o di  terra  , dova  si 
mette  acqua  fresca  per  t infrescare  il  vino. 

CISTERTIAN,  adj.  Cislertian  monks.y;,i- 
ti  Cistercensi. 

CIT,  s.  Citizen’,  cittadino.  Voce  di  di- 
sprezzo. Cit,  a pert  low  townsrnan,  cittadi- 
nello  insolente. 

CiTADEL,  s.  cittadella,  fortezza. 

CITATION,  s.  citazione,  allcgazione.Ci- 
tation,  summons,  citazione,  il  citare,  l’ordi- 
ne di  campai  ire  davanti  al  giudice. 

CITATORY,  adj . citatorio. 

TO  ClTE,  to  quote  an  authority,  or  pas- 
sage,  in  a hook,  citare,  addurre,  allegare.To 
cite,  to  summnn  to  appear  at  court,  ci- 
tare, chiamare  a’ magistrali,  per  mezzo  dei 
ministri  pubblici. 

CITED  adj.  citalo,  addotto,  allegato. 

CITESS,  s.  dtadinella,  cittadina  di  poco 
affate. 

CITHERN,  F.  Citlern. 

CiTING,  s. il  citare,  citazione,  allegazione. 

CITIZEN,  s.  an  inbabitant  ofacily,  c/r- 
tadino,  quegli  eh’  e capace  degli  onori  , e 
benefej _della  città.  The  cilrzens  of  London, 
i cittadini  di  Londra.  A fellow-citizen,  un 
concitladino. 

CITIZEN,  LIRE,  avv  .cittadinesco , da  cit- 
tadino. 

CITRON,  s.  a sort  of  lemon,  cedralo,  ce- 
dro. Citron-coloiir,  di  color  di  cedro.  Ci- 
tn>n-tree,  la  pianta  del  cedro. 

CITRUL,  s.  pumpion,  sorta  di  zucca. 

CITT,  F.  Cit. 

CITTERN,  s.  a sort  of  mirsical  instni- 
ment,  celerà,  strumento  musicale  a corde  di 
ottone,  o d’acciaio.To  play  npon  thè  cittorn, 
sonar  la  cetra.  A player  upon  thè  Jcilterii, 
ceterista,  sonalor  di  cetra,  ceteratore. 

CITY.  s.  a large  walied  town,  città.  The 
city  of  London,  la  città  di  Londra.  The 
freedom  of  a city,  il  diritto  di  cittadinanza. 
Cily-life,  vita  che  si  passa  nel  vortice  degli 
affari.  To  love  n city-life,  uAere  volentieri 
nelle  grandi  città. 

CIVES,  s.  lesks,  poni. 

CIVET,  s.  a perfume  like  musk,  taken 
out  of  thè  civet  cat,  zibetto. 

CIVET -CAT,  s.  zibetto. 

CIVTCK,  adj.  e/i’ico.Civick  crown,  a gar- 
land  made  of  thè  branebes  of  oak,  and  givcii 
as  a reward  to  thè  Roman  soldiers,  vvho  bad 
saved  a citizen’s  lite  in  baltle,  corona  civica, 
che  dovasi  a que’soldali  Romani,  che  tu 
battaglia  avevano  salvata  la  vita  d’un  cit- 
tadino. 

CIVIL,  adj.  courleous,  kind,  civile,  cor- 
tese, affabile.  Civil,  politicai,  helonging  to 
thè  city,  or  state,  civile  , cittadinesco.  Ci- 
vil, chasfe,  onesto,  casto. A civil,  or  mililary 
life,  una  vita  civile,  o militare.  A civil  war, 
una  guerra  civile.  Civil  law,  in  opposition 
to  thè  canonical  law,  legge  civile. 

CIVILIAN,  s.  doclor,  professor,  or  slu- 
dent  in  thè  civil  law,  un  dottore,  un  uomo 
versato  nella  legge  civile,  un  giureconsulto, 
uno  studente  in  legge  civile. 

GIVILITY,  s.  coiirlesy,  obligingness,  ci- 
villà.  cortesia,  affabilità,  urbanità,  bella 
creanza. 
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To  CIVII.IZE,  le  mak«  civìl,  to  polish 
tiunners,  ciuilizzai'e.ieiuìer  disile , coltit'are, 

! ùa^enlil'u  e,  a^^iugner  ^eiUilezza. 

Ci  VILS^IKD,  «<//.  cii'ilizzalo,  accostuma- 
to, lingciUilito.  A civilizeJ  natiorij  una  na- 
lAOitc  ch’ile,  una  nazione  colla. 

CiViLLY,  ano.  cii’ilmenle,  cortesemente, 
nti’ananiente. 

CIZAiiS,  Scissars. 

GLACK,  s.  min -clack,  batacchio  da  muli- 
no. To  sei  one’s  i lack  or  longiie  a-going',co- 
wincinre  a ciarlare. 

TO  CLACK  , ratile,  to  snap,  to  make  a 
siii'lll  iioise,  strepitare,  rornoregginre,  far 
remore,  o .strepito,  schiamazzare.  To  clack 
avooi.  lo  cui  Olì  llie  sheep’s  inark,  Ly  wliich 
il  \\eigh>  less,  and  yiclds  less  custom,lngZia- 
re  <piel  segno,  che  si  fa  nel  dosso  delle  pe- 
ct.re  con  pece,  njìinch'e  la  lana  pesi  meno,  e 
paghi  meno  dazio.  Ih  costume  tutto  inglese 

CLACKEI!,  Cliiker. 

CLACK-GOOSl'ìj  j.  baiTiacle,  oca  di  Sco‘ 
zia  ■ 

CLACKING,  s.  sUepilo,  rornore,  schia- 
mazzo. 


CLANCULAR,  ) 

Ci  A^UESTINE,)  adi.  pi'lvy,  secret,  by 
leAÌih,  clandestino,  segreto,  privato,  furliuo, 
di  soppiatto.  Clandestine  designs,  pratiche 
segrete. 

CLAÌNDESTIINELY,  ara.  segretamente , 
clandcstinamrnle , privatamente,  ascosamen- 
te, sotto  mano,  di  soppiatto 

TO  CLANG,  lo  sound  like  a trumpet, 
suonare,  pai  lamio  d’  una  tromba. 

Cf;AMGOll,  s,  sound  of  a trumpet,  suono 
di  tromba. 

CLANGOUS,  adj . che  fa  suono,  o rornore 
come  (h  Iropiba. 

CLAP,  «.  a crack,  strepito,  rornore,  fra- 
casso, scoppio.  TJie  door  gave  a great  clap, 
la  porta  fece  un  grande  scoppio.  A clap  ol 
ihuuder,  uno  scoppio  di  tuono.  Clap,  blo\v, 
bussa,  colpo,  botta.  Al  one  clap,  at  oiiee,  al- 
la prima,  in  un  colpo.  A clap,  a venereal 
disease,  scnlazione,  gononea. 

TO  CLAP,  a.  a.  to  bear,  battere,  percuo- 
tere, picchiare,  bussare.  To  clap  tlie  wiiigs, 
svolazzare,  batter  l’  ali.  To  clap  one’s  back, 
percuotere  alcuno  nelle  spalle.  To  clap  one’s 


GijAD,ar/y.  cloalhed, cestito,  coperto. Ridi- i bands,  to  applaiid,  applaudiie,  picchiar  le 


ly  clad,  riccamente  vestito. 

CLAl^I,  s.  demand,  cballenge, prete/isio ■ 
ne.  rasione,  duitlo.'To  layclaiin  lo  a lliing, 
preieudeie,  aver  pretensione  a qualche  cosa. 

TO  CLAIM,  to  lay  a claim  lo,  pretendere, 
aver  pietensicne,  o diritto  a qualche  cosa. 
To  claim,  to  challenge  one’s  promise,  preten- 
dere alcuna  cosa  in  virtù  dell' altrui  promes- 
sa. To  claim,  to  allribule  to  one’s  self  att/i- 
buirsi,  arrogarsi,  assumere.  To  claim  again, 
/ idomaiidare,  i addoinandare. 

CLAIMABIjE,  adj . che  si  può  reclamare. 

CLAiàlAlST,  s.  colui,  o colei  che  reclama 
qualcosa  in  giusi izia. 

CLAiMLD,  adj.  preteso,  altiibuiio,  ano- 
gaio. 

CLAlAIER.s.  chi  pretende  a qualche  cosa. 

IhXiAYSliisCj,  s.  pretensione,  ragione,  di- 
ttilo. 

TO  CLAAIBER,  le  clamber  up,  rampica- 
le,  ai  I a/iipicarsi. 

CLA AlbEIlLSG,  s.  il  lampicare,  l'urram- 
pica  r si. 

TO  (.LAAIM,  to  clog  witb  anv  glullnous 
inalier,  impeciare,  attaccare  una  cosa  ad 
un'altra,  con  qualche  materia  viscosa. 

CLABIAl lìNESS,  s.  viscosità. 

CLAAIAIY,  adj.  gluisli,  tegnente,  tenace, 
dischiùso,  viscoso. 

CLAMOROUS  adj . noisy,  strepitoso,  che 
in-  strepilo,  che  fa  schiamazzo. 

CLAMOUR,  s noije,  bawling,  clamore 
strepilo,  schiamazzìo,  schianimazzo,  baccano 
grido.  What’s  all  this  clamour  about.’  che 
vuol  dire  questo  baccano? 

TO  CLAÀiOUR,  to  make  a noise,  grida- 
re, strepitare,  schiamazzare,  romoreggiure. 
To  clamour  against  a tliing-,  far  clamori 
contro  qualche  cosa. 

CLAIvIPS,  s.  (t.  di  ma  .)  lapazze,  dor- 
mienti. Clamps  of  a beam,  lapazze  d’  un 
hao.  Clamps  of  a gun  carriage,  or  cap- 
squares,  cosce  ó'Jlusche.  Clamp  of  a rnasl, 
or  bowsprit,  in  small  vessels,  collare  d’  un 
albero  ec.  in  bastimenti  piccoli. 

TO  CLAMP,  unire  due  estremi  d'asse  in- 
sieme. To  clam[i  a beam,  (t.  di  mar.)  lapaz- 
zare  un  bao. 

■ALAIN,  s.  a family,  a r.ice,  famiglia  nu- 
merosa, razza.  Idicesi  delle  Jamiglie  di  Sco- 
zia. Clan,  a body,  or  seri  of  persons,  corpo, 
o setta  di  peisone.  in  scuso  di  disprezzo. 


mani.  To  clap  an  aclor  on  tbe  stage,  ap- 
plaudii e un  attore,  quando  rappresenta  la 
sua  parte  sulla  scena.  To  flap,  lo  join  on, 
appiccare,  unire  una  cosa  all'  altra.  To 
lap  a piece  lo  an  old  article  svearing  ap- 
parel,  applicale,  mettete,  e cucire  una  pez- 
a ad  un  vestilo  vecchio.  To  clap  one’s  band 
upon  one' s breast,  mettersi  la  mano  al 
petto.  To  dap  a look  on  thè  door,  mettere 
una  serratura  alla  poi  tu.  To  dap  a borse 
on  tbe  back,  accarezzare  un  cavallo,  bat- 
tendolo con  la  ma/io  apci  tn  sul  dosso.  To 
clap  in,  sptgnei  e,  ficcare,  cacciare,  mettere, 
ficca  e per  forza.  To  dap  one,  to  givo  him 
i dap,  tufi  ancesare,  attaccare  la  scolazio- 
ne. To  dap  on,  (t,  di  rnat .)  fissare,  attac- 
care, dar  volta  ad  una  manovra.  To  clap 
on  llie  sloppers  before  llic  bils,  sbozzare  la 
gnmenn  avanti  le  bitte.  Clap  on  tliere,  my 
lads!  Agguantale  tulli  là,  figliuoli  ! Clap 
on  thick  and  dry  ! Doppie  gaschette  sul 
lornuvire!  Clap  ori  thè  cat-fall  ! Agguanta 
liL  collana  dii  cappone  l 

TO  CLAP,  V.  n.  lo  clasb,  scoppiare,  stri- 
dere, strepitai  e,  fare  strepito.  1 sball  dap  a 
writ,  or  action  ori  bis  liack,  gli  rnetteiò  gli 
sbirri  addosso,  lo  farò  arrestare.  To  clap 
Oli  ali  file  sails,  spiegar  tutte  le  vele.  To 
dap  in,  avanzarsi,  cacciarsi,  spignersi.  To 
dap  spui's  to  one’  s borse,  spronare,  dar  di 
.sprone  nd  un  cavallo.  To  dap  into  prisnn, 
ningner  uno  alla  schiaccia,  incalappiarlo, 
falli/  imprigionare . To  clap  llie  door  lo, 
chiniler  La  porta  con  violenza.  To  dap  up 
a peace,  fare  una  pace  finta,  far  pace  in 
fletta.  To  dap  up  an  agreement,  fare  un 
accordo.  To  dap  up  a bargain,  fare  un  ac 
co:  do . To  clap,  to  nrap  U[i  logelher,  far- 
dellaie,  far  fardello.  Legare  insieme. 

CLAIÀ board,  s,  a rib,  a board’cut  ready 
to  make  casks  and  tbe  like,  doga,  una  di 
quelle  strisce  di  legno,  di  che  si  compone 
il  corpo  della  botte,  o di  simili  vasi. 

CLAP-BREAD,  s,  ibin,  hard  oaien  cakes, 
ciambella . 

CLAld^ER  , s.  tlial  daps  bis  hands  for 
joy,  colui,  eh.'  applaudisce,  approvaiore.  The 
dapper  of  a bell,  bell-clapper,  battaglio  di 
cnnipana.  Tbe  rlapper  of  a mill  , battente 
di  mulino.  Tbe  ckippcr  of  a door,  il  niar- 
tcllo  di  una  porta.  A dapper  of  conies  , 


To  CLAPPERCLAW,  v.a.  sgridare,  rim- 
proverare. 

CLAPPIING,  s.  hnttimeuto.  V.'Vo  dap, 
A dapping  of  llie  wings,  svolazzanienlo , lo 
svolazz-are , battimento  d'ali.  A dapping  for 
joy,  applauso.  Cì.spp'iog,  stroking  wilh  tbe 
band,  carezza^  come  si  fa,  quando  si  batte 
legga  mente  il  dosso  dei  cavallo 

CLAPT  , adj.  battuto  , percosso.  To 
clap. 

CL  A RE- OBSCURE,  s.  il  chiaroscuro. 

CLARET,  s.  darei- svine,  cfu/ etto,  cerio 
vino  di  Francia. 

CLARICOHD,  s.  a sort  of  musical  instru- 
ment,  stromenlo  musicale,  che  ha  somiglian- 
za col  gravicetnbalo. 

CLARIFÌCATlOiN,  s.  thè  act  of  darifyiisg, 
or  niakiiig  liquors  clear,  chiarificazione,  il 
chiarificare . 

CLARIF  lED,  adj.  chiarificaio,  chiarito. 

TO  CLARIEY,  v.a.  to  make  liquor,  oe 
juires  clearer,  or  liner,  clurifìcm  e , chiari- 
te, far  chiaro.  To  clarify'  syriip,  chiarifica- 
re uno  sciroppo. 

70  CLARIFY,  V.  n.  to  grow  clear,  chia- 
rificarsi, chiarirsi.  Il  begins  to  clurlfy,  en- 
niiacia  a chiarificarsi,  a ehiiiiirsi. 

CLARIFYllNG  , s.  chiai  ifeazione,  il  chla- 
rtficare. 

CLARION,  s.  a sori  of  shrill-souotllng 
trunipel,  clarino. 

CLARITY,  s.  dearcess,  brighi ness,  chia- 
rità, chiarezza,  lucidezza,  splendidezza. 
j CLARK,  F,  Clerk. 

CLARY,  s,  a sort  of  berb,  sorta  d'  er- 

;ba. 

GLASH,  s.  dibattimento,  scontrameli  to, 
rornore,  fracasso.  A clasb  of  swords,  stre- 
pito di  spade.  Clasb,  dispute,  debate,  cxm- 
Irasto,  combattimento,  disputa,  opposizione, 
differenza,  contestazione,  contesa. 

TO  CLASII,  V.  11.  to  beat  against,  w tur- 
si, contrarsi,  dibattersi.  Tlieir  swords  dash- 
^ed  against  one  anollier,  le  loro  spade  si 
scontrarono.  To  clasb,  to  disagree,  cc/ife.’r - 
^derc,  disputare,  contraddire,  qnistioiiare, 
'^contrariare,  conlradii  e . Tliese  two  parlies 
do  ever  clasb,  quei  due  pa-titi  contendono 
\seniprc,  so/to  sempre  in  contesa  insieme. 
Tliesc  two  la  WS  clasb,  queste  due  Leggi 


[sono  contrarie,  sono  discordi  fra  di  Loro. 
,Your  uuderlakings  clasb  svilii  mine,  i vo- 
stri disegni  suno  opposti  ai  miei.  To  ciash 
Wsitb  one’s  self,  contraddirsi,  variare  nel 
^discorso. 

I CLASIIINC,  s.  urlo,  scontro.  V.To  ciwh. 
Clashing  of  arrns,  strepito  d'  anni.  Clasliing, 
^dispute,  disputa,  contesa,  opposizione,  con- 
traslo. 

I CL4SP,  s.  laidi,  fermaglio , borchra, 
ganghero.  Clasp,  ernbrace,  amplesso,  ajb- 
braccianiento.  The  clasps  of  a hook,  i fier- 
. magli  d'  un  libro.  Clasp,  a tendrii  or  sprig 
of  a Iree,  brocco , tenemme,  le  punte  tene- 
re de'  rami  degli  alberi. 

TO  CLASP,  to  buckle,  affibbiare,  con- 
giungere insieme  con  fermaglio.  To  clas-p, 
to  embrace,  abbracciare. 

I CLASPED,  adj.  affibbialo,  abbi  acciaio. 
,Two  bands  dasped  and  joined  togellior, 
are  tbe  Symbol  of  lidelity,  due  mani  giun- 
te, c strette  insieme,  sono  simbolo  di  fe- 
deltà. 

I CLASPER,  s.  tendrii,  tenerume,  bn.cvo, 
la  piinln  tenera  de'  rami  degli  alberi 
! CLASP-HEADED-NAIL, ') 

' CLASP-NAIL,  )s.{l.dLmar.) 

chiodo  senza  testa. 
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CLASPING.  i.  nffihhiamento , l'  affib- 
biare  To  clasp. 

CLASPiNGj  cnlj.  circondante,  che  ab- 
braccia, che  circonda. 

CLASS,  forni  in  schools,  classe.  Class, 
rauk,  classe,  sfera,  ordine. 

TO  CLASS,  lo  range  according  to  some 
stated  melhod  of  distribulion,  oidiiiare,  di- 
stribuire per  ordine,  con  metodo. 

A CLASSiC,  s.  un  autore  classico. 

CLASSIC,  ) 

CLASSfCAL,  adj.  classico. 

CLASStC'ICATION,  s.  classificazione. 

CLASSIS,  F.  Class. 

CLATTER,  s.  a ratlling  noise,  made  by 
j.rcquent  collision  òf  sonorous  bodies,  stre- 
pilo cagionalo  da  frec/uenle  urtarsi  di  cor- 
pi sonori.  Clatter,  any  lumultuous  and  con- 
fused  noise,  strepito  confuso,  qualunque 
iximorc  continuato. 

TO  CLATTER,  o.  n.  to  make  a noise, 
strepitare,  fare  strepilo,  romoreggiare,  far 
rumore.  To  clatter,  to  pratile,  cicalare, 
cornacchiare. 

TO  CLATTER,  y.  a.  to  dispute,  conten- 
dere, disputare  , contristare,  contraddire , 
quistionare . 

A CLATTER- CO AT,  ».  un  ciarlone,  un 
cicalone. 

CLATTERING,  s.  strepito,  fracasso,  ru- 
more, schiamazzo,  schiamazzio. 

CLATTERING,  adj.  che  fa  strepito.  To 
make  a clattering  mulion  with  thè  feet, 
battere  i piedi. 

CLAVATED,  adj.  knobbed,  che  ha  In 
testa  come  di  chiodo. 

TO  CLAUDICATE,  to  ball,  zoppicare, 
andare  zoppo. 

CLADDICATION,  ».  V andare  zoppo,  lo 
zoppicare. 

Clave,  pret.  dei  verbo.  To  cleave. 

GL  A VER,  F.  CI  i ver. 

CLAVICLES,  ».  thè  cannel  bones,  quei 
due  ossicelli,  che  chiudono  il  petto  verso  la 
fontanella.  Clavicles,  youngshools  of  vines, 
polloni,  sorcoli  di  vigna. 

CLAUSE,  e.  a condition,  or  proviso  in 
a conlract,  clausola.  Clause,  conclusiou, 
ne,  conclusione. 

CLAUSTRAL,  adj.  of  or  l>elonging.  (o 
a cloister,  claustrale,  di  chiostro. 

CLAUSURE,»,  soggezione,  sottomissio- 
ne. 

GLAW,  thè  nail  of  a fovvl’s  foot,  arti- 
glio. Claw,  ugna  di  zampa,  unghione.  The 
claws  of  a lion,  gli  unghioni  d’  un  lione. 
The  claws  of  a crab,  or  lobsler,  le  forbici 
de'  granchi  e de’  gamberi  . The  hinder 
claws.  of  a wild  boar,  gli  sproni  d’  un  cin- 
ghiale. A eia  w-back,  a flati  ir. ;r, tira  aduZaio- 
!«,  rara’  adidalrice. 

TO  CLAW,  to  scratch,  graffiare,  sgraf- 
fiare. To  claw,  lo  flatter,  adulare,  lusin- 
gare. Claw  me  and  TU  claw  thee,  fatemi 
un  servizio,  e ve  ne  farò  un  altro.  To  claw 
it  oIF  or  claw  il  away,  to  fall  to  it  brisk- 
ly,  spedire,  sbrigare  prontamente.  I claw’d 
it  off  today,  I work’d  very  hard,  ho  lavo- 
ralo mollo  oggi,  ho  spediti  molti  affari.  To 
claw  thè  vicliials  off,  mangiar  presto,  e a- 
vidamente.  He  had  a disease  which  he 
could  never  claw  off,  egli  aveva  una  ma- 
lattia, della  quale  non  potette  liberarsi.  I 
bave  had  an  ague,  and  I can’t  claw  it  off  yet, 
ho  avuta  una  febbre,  la  quale  non  m’  ha 
ancora  lasciato  affatto.  To  claw  off,  {l.di\ 
mar.)  allontanarsi  dalla  costa,  guadagnare 
largo. 


CLAWED,  adj.  graffiato,  sgraffiato,  adu- . 
lato,  lusingalo. 

CLAY,  s.  potter’s  clay,  creta,  argigUa  , 
argilla.  Clay,  diri,  fango,  loto.  Man  is  but 
a lump  of  clay,  Z’  uomo  non  è che  un  pez- 
zo di  terra.  Clay.land  , lena  argillosa. 
Clay-pit  , luogo,  donde  si  cava  l’  argilla. 

TO  CLAY,  lo  cover  wilh  clay,  coprire  di 
argilla.  To  clay  thè  sugar,  raffinare  il 
zucchero. 

CLAYEY,  adj.  cretoso,  argilloso. 

CLEAN,  adj.  pure,  neat,  puro,  nello, 
pulito,  chiaro,  bianco,  schietto.  A clean 
glass,  un  bicchiere  mUo,  pulito.  A clean 
room,  una  camera  netta,  pulita.  As  clean 
as  a penny,  pulito  come  V oro.  Clean  wa- 
ter, acqua  chiara.  A clean  shirt,  una  ca- 
micia bianca,  pulita,  Clean  sheets,  lenzuo 
la  bianche,  pulite,  di  bucato.  A clean  pia- 
te, rara  tondo  netto.  A clean  tiapkin,  una 
salvietta  netta,  pulita,  di  bucato,  bianca.  . 
To  make  clean  , pulit  e.  To  wrap  up  a 
nasty  story  in  clean  linen,  raccontare  una 
storia  oscena  in  termini  coperti.  A clean 
boltom,  (t.  di  mari)  carena  pulita. 

CLEAN,  rtw.  Es.  Quiie  and  clean,  af 
fatto,  del  tutto,  assolatamente.  The  cleati 
contrary  way,  tutto  ’Z  contrario,  o lovescio. 

■ TO  CLEAN,  nettare,  pulire^  purgare,  la- 
varei 

CLEÀNLILY,  r.  Cleanly. 

CLEANLINESS,  s.  purene.ss,  pulizia, 
pulitezza,  nettezza.  I love  cleanliness,  amo 
la  pulizia,  mi  piace,  la  pulizia. 

ClEANLY,  adj.  pulito,  netto,  che  ama 
la  pulizia.  A cleanly  wornan,  una  donna 
pulita,  che  ama  la  pulitezza,  la  pulizia. 

CLEANLY,  avv.  pulitamente,  nettamen 
le,  elegantemente. 

CLEANNESS  , s.  pnrehess,  pulitezza, 
pulizia,  nettezza.  Cleanness  of  rnind,  pu- 
rità di  mente,  itile g! ila.  \ 

TO  CLEANSE,  to  make  clean  ,'  pulire, 
nettare,  purgare,  lavate,  mondare.  To  cle.m 
sé  a well , nettare  un  pozzo.  To , cleanse 
Ihe  blood,  purgare  il  sangue.  To  clean.se 
or  purge  by  sacriGce,  espurgare  col  sacri- 
ficio. To  cleanse  one’s  teelh,  nettarsi,  ri- 
pidirsi  i denti. 

CLEANSED,  adj . nettato,  pidito,  purga- 
to, lavato. 

CLEANSER,  ».  che  nella,  purga  , lava, 
o ripulisce,  ripulitore. 

CLEANSING,  ».  pulimento,  nettamento, 
il  pulire,  ripulimento. 

CLEAR,  adj.  fair,  chiarb,  sereno,  puro. 
Clear  weatber,  tempo  chiaro  , o sereno. 
Clear  water,  acqua  pura,  o limpida.  A clear 
slyle,  uno  stile  chiaro.  It  is  a clear  case, 
è rara  caso  chiaro,  o manifesto.  A clear 
estate,  beni  liberi.  A clear  reckoning,  rara 
conio  chiaro.  Clear,  wilhout  mixlnre,  puro, 
schietto,  netto.  A clear  "Yonsjience , una 
coscienza  pura.  A clear  reason,  ima  ragio- 
ne chiara.  A clear  complexion,  una  car- 
nagione chiara,  vivace,  o delicata.  Clear, 
innocent,  innocente.  I am  clear  of  that 
crime,  sono  innocente  di  quel  delitto.  A 
clear  repulation  , una  reputaziorie  senza 
macchia.  A house  clear  from  infection , 
una  casa,  che  non  e infetta.  To  he  clear 
in  thè  World,  lo  be  clear  from  debt,  non 
dover  niente,  essere  senza  debili.  A clear 
countenance,  rara  viso  aperto.  To  make  a 
clear  riddance  of  something  , sbrigarsi, 
spedirsi  di  qualche  cosa.  It  is  all  clear 
gain  lo  me,  è tutto  guadagno  per  me. 
Very  clear,  chiarissimo  To  make  th.e  house 


clear  , to  ile.ir  thè  hou.se  , vuotar  la  ca- 
sa. Clear  weallier,  (t.  di  mar.)  tempo  se- 
reno. A clear  coasl,  costa,  o spiaggia  net- 
ta.A clear  rope,  cavo  libero,  manovra  pronta. 
To  gel  clear  of  thè  pori,  uscire  del  porto. 

CLEAR,  avv.  affatto,  del  tutto,  intiera- 
mente. I am  clear  against  il,  sono  del  lutto 
contrario  a c/ò.  To  come  off  clear,  rasci/sera® 
pel  rotto  della  coffa,  liberarsi  dal  pericolo 
senza  spesa,  o itoia.  He  carne  off  clear  frorn 
all  imputation,  »’  è giustifeato  di  tutte  le 
calunnie.  To  stand  clear,  far  ala.  To  leap 
clear  over  a diteli,  »nZ/rar  raetlo  un  fosso.  To 
bave  a revenue  of  a ihousand  pnunds  clear, 
aver  dieci  mila  Ile  stelline  nette  aH’anno. 

TO  CLEAR,  to  make  clear,  schiarire,  net- 
tare, purgare,  pulire.  A water  ìhat  cleavs 
thè  sight,  un’acqua,  che  chiarisce  la  vista  . 
To  clear  thè  ranks  of  thè  army,  diradare 
le  file  d' un  esercito  The  suri  has  clearej 
away  thè  niist,  il  sole  ha  dissipata  la  neb- 
bia. To  clear  metal,  purificare  il  metallo. 
To  clear  ihe  trcnches  , nettare  le  trin  - 
cee. To  clear  thè  highways  of  robbers,  tenere 
libere  le  strade  da’laeln.  To  clear  a passage, 
.sbarazzare  un  cammino  To  clear  a difliciilty, 
risolvere, spiegare,scioglierc, schiarire  una  dif- 
ficolta,o un  dubbio  To  clear  a prisoner,as»oZrafi- 
re  un  accusato, dichiarai  lo  innocente.  Vo  clear 
oiie’.s  self  from  a crime,  purgarsi,  giustifi- 
carsi d’uH  delitto.  To  clear  thè  table,  spa- 
recchiare una  tavola.  To  clear  thè  rootn  , 
nettare  la  camera.  To  clear  thè  room,  to 
go  out,  uscir  della  camera.To  clear  accounls, 
liquidar  conti.  To  clear  one’s  debts,  pagare 
’i  suoi  debiti.  To  clear  thè  land,  (t.  di  mar.) 
parare  la  costa.  To  clear  or  to  go  clear  of 
:i  .ship,  evitare,  parare  un  vascello.  To  clear 
a lighter,  scaricare  un  navicello.  To  clear 
thè  hold,  vuotare  la  stiva.  To  clear  hause, 
sbarazzare  le  cubie,  disfare  la  croce,  riuf- 
fbrearsi.  To  clear  for  action  , preparare  la 
battaglia.  The  weatber  clears  up  , il  tempo 
si  rasserena,  si  rischiara.  To  clear  a rock, 
an  island,  etc.  parare,  o oltrepassare  uno 
scoglio,  un'isola  ec.  To  clear  off,  prendere 
le  sue  spedizioni.  To  clear  a ship  al  thè 
nislora -house  , scaricare  un  vascello  alla 
dogana,  e pagare  il  dazio  delle  mercanzie 
che  porta.  To  clear  up,  v.  n.  schiarirsi, 
rasserenarsi.  Stegins  to  clear  up,  il  tempo 
comincia  a schiarirsi.  Come,  clear  up  your 
hrnw,  su,  rasserenate  il  ciglio. 

CLEA RANCE,  ».  certificato,  che  s'è  pa- 
gata la  dogana  di  mare,  spedizione  della 
dogana. 

CLEARED,  adj.  schiarito , nettalo.  F. 
To  clear. 

, <!1LEARER,  adj.  thè  comparative  of  clear, 
più  chiaro.  Clearer  sost  brightner.  puriher-, 
enlighler,  che  rende  lucido,  che  rischiara, 
che  purifica. 

CLEABLY,  ».  schiatimcnlo,  nettamenJto, 
giustificazione, 

CLEARING  , avv.  plainly,  chiaramente, 
nettamente,  evidentemente,  manifestamente. 
Clearly,  wholly,  del  tutto,  affatto,  intiera- 
mente. 

CLEARNESS,  ».  brightness,  nettezza  , 
pulitezza,  chiarezza,  pulita.  The  clearness 
of  thè  air,  la  serenità  dell’aria.  Clearness 
of  voice  , chiarezza  di  voce.  Clearness  of 
sight,  perspicacila,  acutezza  di  vista.  Clear- 
ness of  sound,  chiarezza  di  suono.  Clear- 
ness of  mind,  acutezza  d’ingegno  Clearness 
from  a fault,  innocenza  , integrità. 

CLEAR-SIGHTED,  adj . discerning,  judi- 
cious,  che  discente  bene,  giudizioso. 
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I CLEAR  SIGHTED,  (idi . perspicace,  fune,  che  s uliacca  alla  punta  della  vela 


citta  alita,  che  vede  per  fellamente. 

CLEAR-SPIRITED,  af?y.  sincero,  candido, 
integio,  franco,  libero,  ingenuo,  aperto. 

TO  CLÈAR-STAHClI,toslilìen  « Itii  starch. 
dar  l'amido,  dar  la  salda  alle  biancherie . 

CLEATS,  s.  pi.  {t.  di  mar.)  tacchi,  ga- 
losce. Cleats  of  thc  yaid-arms,  coni  dei 
pennoni. 

TO  CLEAVE,  V.  a.  to  cui  , lo  divide  , 
fendere,  dividere,  spaccare.  To  cleave,  v. 
Il  lo  splil  , Jcndersi,  dividersi  , spaccarsi. 
To  c leave,  lo  stick  fasi  lo,  atlacarsi,  appicarsi 

CLEAA^ER,  s.  (juegli,  o quella,  che  fen- 
de. A cvood-cleaver  , uno  spaccalegne,  un 
tagliatole  di  Icgne.  A biilclier’s  cleaver,  aa 
coltellaccio  di  beccaio,  una  mannaia. 

CLEAVING,  s,  fendimento,  il  fendere,  h 
tleaviiig,  a clcft,  spaccatura , fessura. 

CLEF,  s.  clef  of  music  , chiave  , figura 
rnitsiale  , che  insegna  a variare  i nomi 
delle  note. 

CLEFT,  adj . from  lo  cleav  e,  yèsso,  di- 
l'iso,  spaccalo. 

CLEFT,  s.  crepaccio,  crepatura,  fessura, 
spaccatura,  apertura. 

CLEMENCY,  s.  ineekness,  clemenza, bori- 
ta, benignità. 

CLEAIENT,  adj.  meek,  genlle,  clemente, 
benigno,  umano. 

CLEMEINTINES,  s.  pi  ihe  decretals,  or 
coiislilutions  of  pope  Clenienl.  K.  Clementi- 
ne. 

TO  CLENCH,  Jr^.  To  clinch. 

TO  CLEPE,  V.  a.  to  cali,  chiamare. 

CLEPED,  adj.  chiamato,  nominato.  Dis. 

CLERGA',  4.  llial  order  of  men  , vvlio 
■ire  peculiai  Ij' devoled  to  thè  servite  of  Goti. 
clero,  gli  ecclesiastici. 

A CLERGYMAN,  s.  un  prete,  un  eccle- 
siastico. 

CI.ERICAL  , adj . of  or  beloiiging  lo  a 
chrgyman,  chiericale. 

CLERK,  s.  thè  title  given  to  clergymen, 
chierico  , persona  ecclesiastica.  The  clerk 
of  a church,  il  chierico,  o sagrestano  d’unu 
chiesa.  A clerk,  a man  of  letlers,  un  uomo 
letterato.  An  altorncy’s  clerk  , giovane  ih 
procuratore,  it.  un  briccone  in  erba.  A vvril- 
iiig  clerk  , uno  sci  ivano.  The  clerk  of  a 
compauiy,  segretario  d’iina  comunità.  A cleik 
o(  tbekitchen,  sctivano  di  cucina.  The  clerk 
of  'he  king’s  v.ard-robe,  il  primo  camerieie 
della  guardaroba  del  re  Clerk  of  thè  mar 
ket,  soprintendente  ai  pesi  ed  alle  misure. 
Clerk  of  Ihe  assizes  or  criminal  clerk  , 
cancelliere  criminale.  Captain’s  clerk,  (t.  di 
mar.)  segretario  del  capitano.  Clerk  ol  ihe 
cheque,  inspeltore  alle  rassegne  negli  ar- 
senali. 

CLERRiSHIP.  4.  shiei  icato. 

CLEVER,  adj  abile,  destro,  atto,  dispo- 
sto, scaltrito.  Voce  popolare.  A clever  man, 
un  abil  uomo  , un  uomo  da  bosco  , e da 
riviera. 

CLEVERLY  , aw,  destramente,  con  de- 
strezza, pulitamente.  He  does  it  cleverly,  lo 
fu  destramente,  e pulitamente.  He  cut  it  off 
cleverly,  V ha  tagliato  di  netto.,  V oce  po- 
p.Aare. 

CLEVERNESS,  s.  attezza,  destrezza  di 
co  po,  o di  mente. 

CLEVV,  4.  a botlom  of  yarn,  or  thread  , 
gomitolo.  The  clew  of  a sali  (£.  di  mar.) 
ihe  iower  corner  of  it.  la  punta  della  vela 
dove  s’attacca  la  scotta. 

CLEAY-GARNET,  s.  (r.  di  mar.)  a rope 
UKide  last  lo  ilio  tlew  of  a sali,  scolta,  quel- 


per  tirarla  a poppa. 

ro  CLICK,  as  a vvatch  does,  tintinnare, 
parlando  del  suono  del  pendolo  d’uii  oro- 
logio. To  click,  among  shoemakers,  lo  stand 
al  thè  shop-door.  to  invite  cuslomers,  sta 
le  alla  porta  della  bottega  , per  invitare 
gli  avventori,  e si  dice  de’  calzolai. 

CLICK ER,  4.  garzone  che  vende  robe  per 
conto  del  padrone. 

CLICKET,  4.  ihe  knocker  of  a door,  cam- 
panella. 

CLIENT,  4.  a persoti  who  retains  a lavv- 
yer,  or  proctor,  to  pleaJ  liis  cause,  clienlo- 
lo,  cliente.  The  clients  of  a man  in  power, 
le  creature  d'un  grande. 

CLIEN'J'ED,  adj.  che  ha  dei  clienti. 

CLIENSHIP,  4.  clientela. 

CLIFF,  ) 

CLIFT,  ) 4.  a cragged  mountain,  dirupo, 
rupe,  luogo  scosceso,  c dirupato.  Cliff,  thè 
side,  or  pitch  ofa  bill,  costa,  scesa  di  monte. 

CLIMACTERIC,  ) 

CLIALACTERICAL,  ) adj.  climaterico 
CI  iniaclerical  year,  every  sevenlh  year,  bui 
thè  grcat  cl imacterlcal  is  thè  sisty-third, 
anno  climaterico. 

CLIMATE,  ) 

CLIM AIUP.E,  ) 4.  a pari  of  thè  earth 
belwceti  two  circles,  parallel  to  thè  equa- 
lor,  clima,  spazio  di  terra  e di  ciclo  con- 
tenuto  fra  ritte  parulelli.  Clima  le,  country, 
land,  lagione,  paese. 

To  CLIMATE,  to  inhabil,  abitare,  star 
in  un  certo  luogo,  sotto  un  certo  clima. 

CLIMAX  , s.  gradation,  asceni,  a ligure 
In  rhetorick,  by  vvhich  thè  seuteuce  i ises 
gradually,  figura  rettorica,  per  cui  la  sen- 
tenza ascende  gradatamente. 

TO  CLJMB,  ) 

TO  CLIMB  UP,  ) lo  creep  up,  inerpica- 
re,  inarpicare  , andare  ad  alto.  To  climb 
up  a tree,  inerpicate  sopra  un  albero.  To 
climb  up  a ladder  , salire,  o montare  una 
scala.  To  climb  up  vvilh  a ladder,  scalare. 
Po  clirnh,  v.  n.  arrampicarsi. 

CLIMBER,  4.  che  inrnptca.  Ilasly  climb- 
ers  bave  sudden  falls,  ai  voli  alti  e repen- 
lini  sogliono  i precipizi  esser  vicini. 

CLIMBING,  4,  il  rampieare. 

CLIME,  V.  Climale. 

A CLINCH,  4.  a pun,  an  ambiguily,  un 
bisticcio , un  molto  ambiguo.  Clinch  of  a 
cable,  (t  di  mar.)  occhio,  muglia,  o rnagliet- 
lone.  Clinch  of  a buoj'-rope,  maglia  della 
grippia.  Clinch  for  top  sail-sheels,  nodo  di 
scotta. 

TO  CLINCH,  to  gripe  hard  with  thè  fisi, 
strignere,  serrare  con  mano,  afferrare.  To 
clinch  thè  fisi,  strigliele,  o serrare  il  pugno. 
To  clinch  a tiail  , ribadire  un  chiodo.  To 
clinch  a cable,  (t.  rii  mar.)  rnagliettat  e una 
gomena,  ormeggiarla  alla  cicala.  To  clinch 
a boli,  ribattere  un  pernio. 

CLINCHED,  adj.  stretto,  serrato,  affer- 
rato. 

CLINCHER,  4.  a cramp,  a holdfasl,  cosa, 
che  tien  ferma  un’ultra  per  forza.  Cllnclier- 
woik,  (/.  di  mar.)  tavole  delle  bande  Tana 
sopra  l’altra.  A vessel  huilt  with  clincher- 
vvork,  or  a clincher  built  vessel  , nave  co- 
sti aita  colle  tavole  delle  bande  Vana  sopra 
l’altra. 

CLINCHING,  adj.  Es.  A clinching  witti- 
cism,  un  detto  arguto. 

TO  CLING  TO.  to  stick  dose  lo,  attac- 
carsi, appiccarsi.  To  cling  together,  unirsi, 
attaccarsi  insieme. 
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CLINGY,  adj.  clammy,  tegnente,  tenace, 
viscoso. 

CLINK  4.  tintinnio. 

To  CLINK,  as  metal  does,  tintinnare , ri- 
suonare, parlando  di  qualche  metallo,  che 
ha  il  suono  acuto. 

CLINQUANT,  adj.  brillante. 

TO  CLIP , lo  cut  about,  to  cut  sinall, 
tondere  , tosare.  To  clip  money,  tosar  la 
moneta.  To  clip  a hird’  s wings,  spuntare, 

0 tarpare  leale  agli  uccelli.  To  clip  a raan's 
wings  , to  lessen  bis  power  , abbattere  , o 
levare  altrui  il  potete.  Frenchmen  clip  eri- 
glish,  i Francesi  pronunciano  male  l'inglese. 
To  clip,  to  shear  a sheep,  tondere,  o tosare 
una  pecora.  To  clip  , to  erabrace  , abbrac- 
ciare, strigner  colle  braccia.  Dis. 

CLIPPED,  adj.  toso,  tnnduto,  tosato. 

CLIPPER  s.  quegli,  che  tosa.  A money- 
clipper,  quegli,  che  tosa  la  moneta,  tosutor 
di  monete.  A clipper  , a shearer  of  sheep, 
tonditoie  di  pecore. 

CLIPPING,  4.  tonditura,  il  tosare,  tosa- 
tura. Clipping,  embracing,  abbracciamento, 
Dis. 

CLIPPINGS,  4.  tonditura,  tosatura,  quel 
eh  e SI  leva  tosando. 

CLIA'ER  , 4.  a sort  of  herb,  spezie  di 
erba. 

CLOAK,  V.  Cloke. 

TO  CLOAK,  V.  To  cloke. 

CLOAK-BAG,  4.  baule,  in  cui  si  por- 
tano gli  abiti  per  viaggio. 

CLOCK,  4.  a machine,  lo  measure  lime 
vvi  th,  orologio,  orinolo.  \Yhat  o’clock  is  il? 
che  ora  è?  Il  is  tour  o’clock,  sono  le  quat- 
tro. It  is  one  o’clock,  e un'  ora.  Clock- 
maker,  orologiaio.  A clock,  a beetle,  sorta 
di  scarafaggio. 

CLOCK  - WORK  , 4.  movemenls  by 
weiglits,  or  spriiigs,  movimenti  per  foiza  di 
pesi,  o suste. 

CLOD,  4.  a lump,  zolla,  pezzo  di  terra, 
a lielj  full  of  clods,  un  campo  zolloso.  To 
break  thè  clods,  erpicare,  tritar  coll’  erjiice 
la  terra  lavorata.  Clods  of  blood,  grumi  di 
sangue,  massa  di  sangue  quagliato. 

TO  CLOD,  V.  a.  to  break  clods,  erpicare, 
tritar  coll'  erpice  la  terra. 

TO  CLOD,  V.  n.  to  curd,  quagliarsi,  coa- 
gulai si,  rappigliarsi. 

CLODDED,  adj . erpicalo,  quagliato,  coa- 
gulalo, rappreso,  Clodded  blood , sangue 
grumoso.  Clodded  milk,  latte  quagliato , o 

rappreso. 

CLODDY , adj.  full  of  clods,  zolloso, 
quagliato,  grumoso. 

CLOD-PATE,  4.  un  testacciulo,  un  gof- 
fo, un  gonzo. 

CLOG.  4.  hindrance,  ostacolo,  impedi- 
mento, intoppo.  Clog  , a piece  of  wood 
fasteiied  about  thè  legs  of  beasts,  to  keep 
Ibem  from  running  astray,  and  about  a 
dog  ’s  ncck,  pastoie.  Tbis  meat  is  a clog 
upon  one’  s slomach,  questa  carne  aggrava 

1 lo  stomaco. 

TO  CIjOG,  to  hiiidcr,  confondere,  imba- 
. razzare,  intrigare,  imbrogliare  , porre  in- 
toppo, o ostacolo.  You  clog  me,  voi  m’im- 
\barazzalc.  To  clog,  lo  \o-ià,  calicare.  T\\\s 
: meat  clogs  my  slomach,  questa  carne  mi 
pesa  sullo  stomaco.  To  clog  one’ s helly 
l-wilh  meat,  empiersi,  o impinzarsi  il  ventre 
(/(■  carne.  I fimi  Ibis  ale  clogs  my  stomach, 

\ sento,  che.  questa  cervogia  mi  gonfia. 

CLOGGED,  adj.  confuso,  imbarazzalo, 
V.  To  clog.  Clogged  with  business,  ajfaa- 
' cenduLo,  pieti  di  Jaccende. 
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CT.OGG1NESS,  i.  Ibe  stale  of  being 
clogged,  imbarazzo f confusione. 

CLOGGING,  s.  il  confondere,  V imba- 
razzare. 

CLOGGING,  adj.  intricato,  imbrogliato, 
impacciato.  Ale  is  sloggi ng,  la  cervogia 
dolce  gonfia  lo  stomaco. 

CLOGGY,  adj.  che  imbarazza. 

CLOISTER,  4.  a place  in  a monaslery, 
with  a piazza  round  it,  chiostro,  le  logge 
intorno  a'  cortili  de’  commenti.  Cloisler,  con- 
veut,  chiostro,  convento,  monastero. 

CLOISTEKAL,  adj.  solitaiy,  relired,  clau- 
strale. 

CLOISTERiiD,  ) 

CLOISTEP.ED  UP,)  rinchiuso,  chiuso  in 
un  convento. 

CLOISTERESS,  s.  a nun,  una  monaca. 

To  CLOISTER  UP,  to  shul,  to  confine 
in  a convent,  or  monaslery,  rinchiudere, 
racchiudere  in  un  convento,  o monastero. 
To  cloister  up,  racchiudere  in  qualsiasi 
luogo.  She  had  cloislered  herself  up  From 
lihe  conversation  of  thè  world,  essa  aveva 
rinunziato  volontariamente  al  mondo. 

GLOKE,  s.  a garment,  mantello,  fer r aiuo- 
lo, scusa, coperta.  Cloke,  blind,  colour,  man- 
tello, velo,  pretesto,  colore.  The  cloke  of  re 
ligion,  il  mantello,  o il  velo  della  religione. 
Under  thè  cloke,  sotto  pretesto.  Tp  cover 
one  ’s  passion  under  thè  cloke  of  honesty, 
ascondere  le  sue  passioni  sotto  il  velo  d’  one 
sta.  He  made  use  of  ihat,  for  aclokeofhis 
villauy,  si  servì  di  ciò,  per  palliare  la  sua 
iniquità.  A tiding-cloke  for  women,  mantel- 
lina. Cloke-bag  vali  gin  .‘Z\dke-hea.rer  .porta- 
mantello.  CXoVe-ÌOQp,  bavero. 

TO  CLOKE,  to  cover,  to  palliate,  nascon- 
dere., ricoprire,  celare,  coprire,  palliare, 
licof/jrire  ingegnosamente  He  clokes  hishalred 
wilh  a false  show  of  friendship,  cuopre  il  suo 
odio  con  una  falsa  apparenza  d'amicizia. 
He  did  it  only  to  cloke  liis  crime,  lo  fece  so- 
lamente per  palliare  il  suo  delitto.  To  cloke 
oue’s  ambitioii,  or  cne’s  perfidiousness,  rfis- 
simulare  la  sua  ambizione,  o la  sua  perfi- 
dia. 

CLOKED,  adj . ammantellato,  coperto  di 
mantello  C\o\.eà,  palliated,  coperto,  palliato, 
ricoperto. 

CLOSE,adj.thick,  dose  or  near  togelher, 
serrato,  strctto.They  stood  very  dose  io  one 
another,  erano  molto  serrati,  stretti  insieme. 
These  lines  stand  niighty  dose,  «yueste  righe 
sono  troppo  sirene. k dose  piece  of  cloth, 
una  tela  fitta.CXose.,  near,  as  houses  are, 
contiguo,  vicino.  My  house  is  dose  to  yours, 
la  mia  casa  è contigua  alla  vostra.  He  is 
a dose  prisoner,  è strettamente  ritenuto  pri- 
gione. To  lay  dose  siege  to  a town,  strigne- 
re  d’assedio  una  città,  assediarla  stretta- 
mente.  A dose  or  compact  discourse,  un  di- 
scorso conciso,  compendioso,  succinto, strin- 
galo. A dose  room,  una  camerina,  una  pic- 
cola camera.To  keep  a dose  correspoudence 
willi  one.  tener  calde  pratiche  con  uno. Cin- 
se, hidden,  nascosto,  celato,  segreto. A dose 
or  reserved  man,  un  uomo  risei  baio,  un  mu- 
sone, soppiattone,  dose  or  dark  weather, 
un  tempo  fosco,  od  oscuro.  This  is  dose 
sullry  weather, /a  un  caldo  affannoso.  A dose 
man,  un  uomo  stretto  un  taccagno,  un  avaro 
un  tanghero.  A dose  jest,  una  burla  pugnente. 
A dose  fighi,  una  zufa  rabbiosa.  A dose 
stool,  una  seggetta  To  go  to  thè  close-stool, 
andare  alla  seggetta.  A dose  mouth  catches 
no  flies,  in.  bocca  chiusa  non  entrò  mai  /no- 
sco.dose -fisted,  covclous,  a.Hiro,  spilorcio, 

Tom.  II. 
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meschino.  Close-cropt,  tosalo  rasente  alla 
pelle. 

CLOSE,  s.  conclusion,  conclusione,  fine. 
dose,  a piece  of  ground  hedged  al)oul,  chiu- 
so, chiusura,  pezzo  di  terra  circondato,  e ser- 
rato da  ogni  banda. 

CLOSE, nu(/.  rasente,  raso  raso  To  walk 
dose  by  thè  wall,  rasentare  il  muro,  cammi 
nare  rasente  il  muro.  Cinse  to  thè  ground, 
rasente  la  terra  To  live  dose,  usai  escono 
mia,  viver  parcamente,  esser  buon  economo. 
To  draw  thè  battalions  dose,  serrare  i bat 
taglioni.  To  wrile  dose,  scrivere  stretto.  To 
pulì  thè  bridle  dose,  tirar  la  bnglia.To  lye 
dose,  tenersi  ben  coperto,  parlando  d'una 
persona,  che  e a letto.  To  stand,  to  sit,  to 
lye  dose  together,  stringersi  insieme,  dose 
sits  my  shirt,  but  closer  is  my  skin,  mi  stri- 
glie più  la  camicia  , che  la  gonnella.  To 
follow  one  c\ose,  incalzare  uno, seguitai  lo  da 
p esso.  My  shirt  slicks  dose  to  my  skin,  la 
mia  camicia  è appiccala  alla  pelle.  To  stick 
dose  to  one,  esser  sempre  accanto  ad  uno. 
To  follow  one’s  work  dose,  applicarsi  seria- 
mente al  suo  lavoro,  essere  assiduo  al  suo 
lavoio.  To  sludy  dose,  applicarsi  allo  stu- 
dio. To  keep  a thing  dose,  tener  segreta  una 
cosa.  To  shut  dose,  chiuder  bene.  To  sail 
dose  to  thè  wind,  andare  a seconda  del  vento 

TO  CLOSE,  to  conclude,  conchiudei e,  ter- 
minare, fnire.  To  dose,  to  shut,  serrare, 
chiudere.  To  dose,  to  beai  up  a wound.sa/- 
dare  una  ferita.  To  dose  in,  rinserrare, rin- 
chiudere, chiudere.  To  dose  an  account,  sal- 
dare un  conto. TAì  dose  thè  line,  (t.  di 
mar.  ) chiudere,  finire  la  linea. 

TO  CLOSE,  v.n.  as  a wound  does,  sal- 
darsi, riunirsi,  chiudersi,  parlando  d’una 
piaga.To  dose,  to  agree  with  one,  accor- 
darsi, restar  d’accordo  con  uno.  To  dose 
wilh  thè  enemy,  venire  alle  mani  , o allo 
strette  col  nemico, 

CLOSED,  adj  finito,  conchiiiso,  termina- 
to Closed  in,  rinserrato,  chiuso,  rinchiuso. 
Closed  up,  saldata,  parlando  d’una  ferita. 
Closed  up,  piegata,  sigili  Uà  , parlando  di 
una  lettera. 

CLOSELY  , avv.  secretly , segretamente  , 

nascosamente . 

CLOSENESS  , s.  thickness  , spessezza  , 
densità.  Closeness,  nearness,  vicinità.  Clo- 
seness,  reservedness,  riserva,  circospezione, 
riserbaiezza,  cautela,  riguardo. 

CLOSE-QU.4 RTERS,  s.  {t.  di  mari)  trin- 
ceramento. 

CLOSER,  s,  quegli,  o quella  che  finisce. 

CLOSEiS,  s.  half  a bar  in  heraldry,  mezza 
sbarra  in  un’arme  di  famiglia. 

CLOSET  , s.  a small  apartment  in  a 
room,  gabinetto. 

TO  CLOSET,  to  shut  up,  or  conceal  In 
a closet,  chiudere  , o nascondere  nel  gabi- 
netto. To  closet,  to  take  into  a closet,  l'or 
a secret  interview,  condur  in  gabinetto,  per 
discari  ere  in  segreto,  serrarsi  dentro, 

CLO.SETTING,  s.  private  consuilations, 
or  inlrigues  of  thè  cabinet  council  of  a 
prince,  intrighi,  consulte  segrete  del  gabi- 
netto d’  un  principe. 

CLOSING,  s conclusione,  il  conchiudere . 
y.  To  dose.  Closing,  indosure,  chiuso,  chiu- 
sura. 

CLOSUHE,  V.  Inclosurfi. 

CLOT,  y.  Clod. 

TO  CLOT,  y.  To  clod. 

CLOT-BUR,  s.  a sort  of  plant,  lappolo- 
ne,  .lappola  grande. 

CLOTH,  s,  linea  cloth,  tela.  Cloth,  wool- 
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len  cloth,  panno.  Cloth,  table-cloth,  la  to- 
vaglia, con  cui  si  copre  la  tavola  per  man- 
giare. To  lay  thè  cloth  , mettere  la  tova- 
glia, apparecchiar  la  tavola.  To  take  away 
thè  cloth,  sparecchiar  la  tavola.  Meat  , 
drink  and  cloth,  vitto,  e vestilo.  Cotton- 
doth,  bambagino,  tela  di  cotone.  Hair-doth, 
cilicio.  Tjssue-doth,  broccato,  tela  d'oro,  o 
d'argento.  Sear- cloth,  cere -cloth,  tela  ince- 
rata. Hearse  cloth,  panno  da  morto,  coltre. 
Horse- cloth,  gualdrappa.  Scarlet- cloth,  scar- 
latto. Cloth-worker,  lanaiuolo,  che  fabbrica 
panni  di  luna.  Cloth -weaver  , tessitore  di 
tele.  Clolh-trade,  il  traffico  de’panni  e delle 
tele.  Cloth -rash,  mezzo  panno.  A cloth  of 
state,  baldacchino.  CAo\\i-heA\ri, subbio  Cloth, 
in  a sail,  ( t.  di  mar.  ) ferzo,  telo  d’una  vela. 
Sail-cloth,  tela  da  vele,  alona. 

To  CLOTHE,  to  cover  with  cloathes,  to 
dress,  vestire  , coprire  di  panni.  To  clothe 
thè.  soldiers,  vestir  di  nuovo  i soldati. 

A CLOT -HEAD,  s.  a clot-pafed  lellow, 
un  balordo,  uno  sciocco,  un  minchione. 

CLOTHED,  cestito,  coperto.  Clolhed 
wilh  majesty  and  honour,  pieno  di  maestà 
e di  gloria. 

CLOTHES  , si  pronunzia  clo’s , abito, 
vestito,  vestimento  Men’s  dolhes,  abili  da 
uomo  Women's  dolhes,  vestimenti  da  dos- 
ila. A fuit  of  clothes,  un  vestito.  Clolhes, 
linen  , panni  Uni , biancherie.  To  put  on 
one’s  clothes,  vestirsi.  To  pulì  off  one’s  clo- 
thes, spogliarsi . Bed-clolhes,  coperte  da  let- 
to. To  wear  plain  clothes,  portar  abiti  sem- 
plici. He  has  so  much  a year  salary  and 
bis  master’.';  old  clothes  , egli  ha  tanto 
V anno  di  salario  , e gli  abiti  che  smette 
il  suo  padrone.  Clothes  line, fune  di  ten- 
dervi i panni  per  asciugai  li. 

CLOTHER  , s.  lanaiuolo,  artefice  che 
fabbrica  i panni  Ioni. 

CLOTHING,  s.  il  vestilo,  il  vestimento, 
l’  azione  di  vestire. 

CLOTPOLL,  s.  sciocco,  stupido. 
CLOTTED.  y.CXoààeà. 

TO  CLOTTER,  coagulare,  y.  To  clod. 

CLOTTY,  adj.  coagulalo,  grumoso. 

CLOUD,  s.  nube,  nuvola.  To  he  under  a 
cloud.to  he  in  trouhle, essere  nelle  avversità. 

TO  CLOUD,  to  darken  with  doiids,  an- 
nuvolare, annugolare.  To  cloud,  7>.  n.  an- 
nuvolarsi. The  sky  hegins  to  cloud,  il  cielo 
comincia  ad  annuvolarsi. 

Cloud  CAPT,  adj.  topped  wilh  cloiids, 
intorniato  di  nuvoli  in  vetta. 

CLOUD  COMPELLING,  adj.  sgombra- 
nuvoli,  epiteto  dato  a Giove. 

CLOUDED,  adj . annuvolato,  offuscalo.  A 
clouded  countenance,  una  cera  maninconosa, 
un  viso  mesto,  tetro.  Her  eyes  are  clouded 
wilh  melancholy,  una  trista  nube  ofi'usi.a  lo 
splendor  de'  suoi  lumi. 

CLOUniNESS,  s.  offuscamento . 

CLOUDLES.S,  adj.  senza  nubi. 

CLOOUY,  adj.  nuvoloso,  iiugoloso,  plcn 
di  nuvoli,  di  nubi,  oscurato,  offuscalo  , ri- 
copetlo  da  nuvoli.  Cloudy  weather,  tempo 
nuvoloso.  Cloudy  mornings  lurn  to  dear 
eve ni ngs,  dopo  il  cattivo,  viene  il  buon  tem- 
po. CAouily  sad , melancholy,  acciglialo,  ad- 
dolorato, attristato,  doloroso,  malinconico  , 
mesto.,  gramo,  tiisto,  doglioso. 

CLOVE  , s-  a soli  of  spice  , garofano  , 
aromalo  noto.  A dove  of  garlidv,  uno  spic- 
chio d'aglio.  A dove,  eight  pounds  of 
cheese,  un  peso  di  otto  libbre  di  cacio. 

CLOVE-GILLYFLOWER,  s.  viola  mam- 
mola. 
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CLOVE-HlTCII  , s.(i.  di  mar.)  nodo' 

composto. 

CLOVEN,  adj.  da  lo  cleave,  fesso,  spac- 
calo, spartito.  Cloven-foot  , un  piè  fesso. 
Cloven  - footed,  che  ha  il  piè  fèsso. 

CLOVER,  i.  a species  of  trefoli , spezie 
di  trifoglio.  To  live  in  dover,  lo  live  lu- 
xuriously  , oioere  nell'  abbondanza  , menar 
una  ulta  agiata,  e da  epicureo. 

CLOVERED,  adj.  coperto  di  trifoglio. 
CLOUT,  s.  a piece  of  clotli,  a rag,  strac- 
cio, cencio,  strofinaccio.  Clouts,  for  children, 
pezze,  pezzi  di  panno  lino,  che  si  mettono 
sotto  la  camicia  a’bambini.  Iron  clouts  about 
cart-wheels,  cerchi  di  ferro,  che  sono  al- 
V intorno  d’  una  ruota. 

TO  CLOUT,  to  patch  , rappezzare  , rat- 
toppare. 

CLOUTED,  adj.  rappezzato,  rattoppato, 
Clouled-cream,  clotted-cream,  fior  di  latte 
rappreso,  mescolatoci  zucchero  e vino  dolce. 

GLOUTERLY,  adj.  stupid , grossolano, 
balordo,  materiale,  rozzo,  soro,  semplice. 
A cloulerly  fellow,  un  balordo,  uno  sciocco, 
i0t  pecorone,  un  uomo  grossolano,  di  grossa 
pasta. 

GLOUTERLY,  aw.  grossolanamente,  roz- 
zamente, alla  grossolana. 

CLOWN,  s.  a cou.'ilry  fellow,  un  conta- 
dino, un  villano.  He  is  a very  clown,  egli 
è un  vero  contadino,  egli  è un  tanghero,  un 
pero  villanaccio.  I bave  a clown  for  my  hus- 
band  , ho  uno  zotico  di  marito.  A clown  , 
an  unmannerly  fellow,  uno  zotico,  un  ru- 
stico. un  mal  creato. 

CLOWNERY,  s.  rusticità,  rustichezza,  zo 
tiraggi  ne. 

CLOWNISH,  adj.  rustico,  rusticale,  zoti- 
co, villano,  mal  creato,  incivile.  A clownisb 
fellow,  un  rustico,  un  villano  , uno  zotico. 
A clownisb  ibing,  una  cosa  grossolana,  o 
fatta  alla  peggio  , senza  garbo  , e senza 
grazia. 

CLOWNISIILY,  avv.  rusticamente,  gros- 
solanamente, zoticamente,  villanamente. 

CLOWNISHNESS,  rustichezza,  rusticità, 
zoticaggine  , inciviltà  , mala  creanza.  A 
piece  of  clownishness  , una  mala  creanza. 
You  see  nolliing  in  lilm,  but  clownishness, 
la  sua  condotta  è tutta  (Quanta  rustica  ed 
incivile. 

CLOWN’S -MUSTARD,  s.  spezie  d’erba 
di  sapor  forte. 

TO  CLOY,  to  give  one  bis  full,  to  glut, 
satollare,  saziare.  To  cloy  a gun  , inchio- 
dare un  cannone. 

CLOYED,  adj.  satollato,  sazio  , saziato. 
1 am  cloyed  witb  meat  , sono  stufo,  svo- 
gliato, o ristucco  di  mangiar  carne.  Cloyed, 
in  gunuery,  a piece  of  ordnance  is  said  to 
be  cloyed,  wben  any  ibing  is  got  into  thè 
touch  hole,  turato,  inchiodato,  parlando  di 
un  arme  da  fuoco,  tjuando  il  focone  è tu- 
rato. Cloyed,  amoong  farriers  , a borse  is 
aaid  to  be  cloyed,  when  be  is  pricked  wilh 
a nail  in  shoeing,  chiavalo,  parlando  d'un 
cavallo  , quando  nel  ferrarlo  se  gli  pugne 
al  vivo  V ugna  col  chiodo. 

CLOYLESS,ac/j . that,  which  cannot  cause 
satiely,  che  non  può  cagionar  sazietà. 

CLOYMENT,  s.  satiely  , replelion  , sa- 
zietà, ripienezza. 

CLOYSTER,  r.  Cloister. 

CLUB,!,  a greal  stick,  mazza,  clava,  ba- 
stonaccio,  bastone  grosso  e pesante.  Hercu- 
les s club,  la  clava  d' Ercole.  Club,  at  cards, 
fiori,  bastoni,  uno  de'quattro  semi  delle  car- 
te  da  giuoco.  Club,  society  of  frieuds,  as- 


semblea, compagnia  , crocchio.  To  keep  a 
club,  essere  di  una  compagnia ,d’ una  società, 
d’un  crocchio.  A club  of  wils,  una  società  di 
begli  spiriti,  club,  one’s  sbare  of  A recho- 
iiing,  scotto.  To  p.iy  one’s  club,  pagar  la 
sua  parte,  il  suo  scotto.  To  pay  evoiy  man 
bis  club,  pagar  ciascuno  la  sua  parte.  Club- 
law,  legge  stabilita  in  una  compagnia  , o 
società,  che  ognuno  paghi  la  parte  sita. 

CLUB-LAW,  s.  tbe  law  of  arms,  legge 
della  guerra.  All  tliings  are  carried  by 
club-law,  la  forza  supera  ogni  cosa. 

TO  CLUB,  lo  pay  one's  sliare,  pagar  la 
sua  parte  dello  scolto,  contribuire,  andar  di 
metà.  Will  you  club  willi  me.?  volete  an- 
dar di  metà  meco  l Two  meh  clubbed,  or 
joined  wilh  Mahomet,  due  uomini  si  uni- 
rono a Ulaometto. 

CLUB  FISTED,  adj.  che  ha  un  gran  pu- 
gno, o le  mani  grosse. 

CLUB-FOOTÈD  , adj.  che  ha  i piedi 
storti. 

CLUBBISH,  adj.  grossolano,  zotico,  ru- 
stico. 

TO  CLUB  HAUL  a SHIP,  ( t.  di  mar.  ) 
virare  di  bordo,  giltando  V ancora . 

CLUB  ROOM  , s.  tlie  room  in  which  a 
club,  or  company  assemble  , stanza  desti- 
nata all'assemblea  d'  una  compagnia  d’a- 
mici. 

TO  CLUCK,  to  cry  as  a ben  in  calliiig 
ber  chickens  togetber,  chiocciare,  il  mandai 
fiora  della  voce  , che  fa  la  chioccia.  TU 
elude  bim  over  to  me,  lo  farò  ben  venire. 

CLUCKING,  s.  il  chiocciare. 

CLUB,  v.  a.  {t.  di  mar.)  imbrogliare.  To 
due  up  a sail,  imbrogliare  una  vela. 

CLUE,  s.  di  mar.)  Es.  due  of  a 
sa\\ , punta , o punto  d’iina  vela.  Clue-garnels, 
contrascottc,  sagole  delle  bugne.  Clue-Iiiies, 
funi,  cariche. 

CLUMP  , s.  a shapdess  piece  of  wood  , 
pezzaccio  di  legno  , senza  forma  determi- 
nata. 

CLUMPERTON,  $.  down,  un  rustico,  uno 
zotico. 

CLUMPING,  adj.  lumpish,  pesante,  ma- 
teriale. 

CLUMPS,  s.  uno  sciocco,  mio  stupido. 

CLUMSILY,  avv.  grossolanamente,  alla 
grossolana,  rozzamente. 

CLUMSINFS.S,  s.  pesantezza,  rusticità  , 
l'essere  grossolano,  mal  destro,  disadatto. 

CLUMSY,  adj.  thick  and  short,  grosso- 
lano , tozzo  , tozzeilo  , tangoccio.  Cliimsy, 
pesante,  grave,  disadatto.  A diirnsy  woman, 
una  donna  grossolana,  donna  fatta  colle  go- 
mita. To  bave  dumsy  liands,  aver  le  mani 
tozze.  A dumsy  little  fellow,  un  uomo  toz- 
zo. Clumsy,  clownisb,  rustico,  villano,  zo- 
tico. 

CLUNG,  adj.  Es.  Clung  witb  hiinger,  ma- 
gro, secco,  come  una  persona  affamata. 

TO  CLUNG,  to  dry  as  wood,  after  it  is 
cut,  seccare,  parlando  del  legno,  dopo  che 
è tagliato. 

CLUSTER,  s.  a biinch  of  grapes,  pigna, 
o grappolo  d’  uva.  Clustef,  heap  of  several 
things,  mucchio,  gruppo,  groppo,  viluppo. 
A diister  of  bees,  uno  sciame  di  pecchie. 
A duster  of  islands,  un  aggregalo,  un  ac- 
cozzamento, un  gruppo  d’isole.  To  come  in  a 
duster,  venir  in  folla,  in  calca. 

TO  CLU.STER,  V.  n.  lo  grow  in  bimebes, 
crescere  in  grappoli.  To  duster,  v.  a.  to 
collecl  any  ihing  inio  bodies , raccogliere 
insieme,  mettere  insieme,  mure  insieme  stret- 
tamente. 


CLUSTERED,  adj.  raccolto  strettamente 
insieme,  in  quantità.  Cluslered,  cresciuto  in 
grappoli. 

CLUSTERING,  ) 

CLUSTERLY,  ()  adj.  Es.A  dusterly  vine, 
vigna  carica  di  grappoli  d’  uva. 

TO  CLU  rCH,  chiudere,  impugnare,  affer- 
/«re.To  clulch  llie  fisi,  serrare  il  pugno,  o 
la  mano,  'l'o  cinteli  a Ibing,  to  liold  it  fast, 
afferrare,  pigliare,  tener  forte  una  cosa. 

CLUTCH,  s.  artiglio,  unghia  adunca  di 
animate  rapace.  To  fall  into  thè  enemy's 
dulcbes  , cascar  in  potere  del  nemico.  To 
keep  out  of  one’s  dulcbes  , guardarsi  dal 
cadere  fra  gli  artigli  di  alcuno. 

CLUTCH  FISTÈD,  s.  a hold-fast,  uno 
spilorcio,  un  avaro,  un  cacastecchi,  un  tan- 
ghero. 

CLUTTER,  5.  greal  noise,  strepito,  fra- 
casso, roniore,  schiamazzo.  To  make  a clut- 
ter, strepitare,  fare  strepilo.  Clutter,  crowd, 
folla,  moltitudine. 

TO  CLUTTER,  lo  make  noise,  or  buslle, 
fare  un  grande  strepito,  strepitare  grande- 
mente. 

CLUTTERING,  s.  fracasso,  strepito,  tu- 
multo, ramare.  To  kepp  a diittering,  lo  stre- 
pitare , il  romo!  eggiure  , il  far  romore  , a 
tumulto. 

CLYSTEU  , s.  clistere,  serviziale-,  argo- 
mento. 

To  COACERVATE,  to  heap  logelber,  o*- 
cmnulare,  ammassare,  ammonlicellare. 

COACERVATION,  s.  tbe  state  of  being 

heaped  up  togetber,  accumulazione, 

COACH,  s.  a large  sort  of  chariol,  car- 
rozza. A condì  and  six,  una  carrozza  a sei 
cavalli,  A liackney-coach,  (O  n carrozza  di 
affitto.  Coadi- borse,  cavallo  da  carrozza. 
Coacb-box,  sedile,  dove  sta  a sedere  il  coc- 
chiere, cassetta.  Coadi-nian,  cocchiere,  che 
guida  la  carrozza.  Coach- maker,  carrozza- 
io, carrozziere,  artefice,  che  fabbrica  le  car- 
rozze. Coach-biie  di  carrozza.  Coacb- 

house,  rimessa  da  carrozze.  .A  stage-coacb, 
mia  carrozza  a vettura,  una  tliligenza  in- 
glese. Coach,  (t.  di  mar.)  camera  di  conr 
siglio.  My  fatlier  kepi  a coach,  mio  padre 
teneva  cut  rozza. 

TO  COACH,  to  carry  a coach,  condurrà 
in  carrozza. 

COACHED  , adj.  condotto  in  carrozza. 
I saw  ber  coadied,  l’ ho  veduta  condurre  in 
carrozza. 

TO  COACT,  V.  n.  to  acf  togetber  in  con- 
cert, operare  d'accordo  insieme 

COACTION,  s.  compulsion,  ioTce, forza, 
r operare  con  Jorze  riunite. 

COACTlVE,  adj.  coattivo. 

COAD.IUTOR,  s.  assi.stant, coadiutore,  as- 
sistente. A bishop’s  coadjutor,  il  coadiutore 
d'  un  vescovo. 

COADJUVANCY,  s . coadiuvazione  , eoo- 
perazione  ■ 

COAGULA BLE,  adj.  atto  ad  essere  coa- 
gulalo. 

TO  COAGUTjATE,  V a.  e.  n to  eongeal, 
to  curdie,  coagulare , rappigliare. 

COAGULATED  , adj . coagulato,  preso, 
rappreso. 

COÀGULATION,  s.  curtWin^,  coagulazio- 
ne, coagulo,  coagulamento. 

COAGULATIVE,  rtdj.  che  coagula,  eoa- 

gutativn. 

COAGULATOK,  s.  lh.it  which  causes  co- 
agulalion,  quello,  che  coagula,  o che  cagiona 
coagulo. 

\ COAKf»,  s.  (t.  di  mar.)  dadi  di  puleggia. 


COA 

Viiac  lignuin  sheaves  -wiih  trass  coaks,  pu- 
legge imbronzate. 

GOAL,  s.  an  arlificial  fuel,  carbone.Vh- 
coal,  sea-coal,  car^o«e  yÓM/Ze.Small  coal.car- 
bone  minuto^  carbonella ^ brace.  Coai-n»ine 
Coal-pit,  miniera  di  carbone  fissile.  Coal- 
merchant,  mercante  di  carbone.  Coalman, 
carbonaio,  che  vende,  o fa  carbone.  Coal- 
hea.r!er , ficchino,  che  scarica  il  carbone .CoaX- 
house,  or  Coal-hole^  carbonaio,  luogo  dove 
ti  tiene  il  carbon’e.  Goal  -basket,  cesta,  panie- 
re da  carbone.  Goal -raker, /brco/ze. Coaldust, 
carbone  spolverizzato.  Coal-black,  nero  co- 
me carbone.  Coal-bole,  ( /.  di.  mar.')  pa- 
gliolo del  carbone. 

To  GOAL,  to  bum  vood  lo  charcoal.yèi- 
re  il  carbone,  bruciare  il  legno  onde  diven 
ti  carbone. 

GOALEKY,  s.  miniera  onde  si  trae  il 
carbone. 

TO  COALESCE,  V.  n.  unirsi,  incorporarsi 
onde  fare  la  stessa  cosa. 

COALESGENCE,  .) 

COALITIO]*},  ) s.  a reunion,  or  grow- 
ing  togellier  of  parts,  before  separated, /iu 
ninne,  unione. 

GOAL  MOUSE,  s.  a kind  of  bird,  spe- 
cie d'uccello  piccolo. 

GOALY,  adj.  eontainìng  coal,  che  contie- 
ne carbone, abbondante  di  carbone, e s'inten- 
de del  fossile  usato  in  Inghilterra. 

GOÀMINGS  OF  TEE  HIATCHES,  s.  (t. 
di  mar.)  mascellaj . 

* GOAPTATION,  s.  adjustment  of  parts 
to  eacb  olber,  aggiustamento  di  parti,  ap 
plicazione  di  molte  cose  le  ime  sulle  altre. 

* TO  GOAKGT,  v.a.  to  straiten  or  restrain, 
restrignere,  rinserrare. 

* COAfiCTATION,  s . confìnement,  re- 
strainl,  reslrignimenlo,  rinserramento. 

GOARSE,  adJ  noi  relìncd,  grosso,  gros- 
solano, conti  ario  di  raffinalo.  Giiarse,  not 
Soft,  or  Gne,  ruvido,  aspro,  contrario  di  liscio, 
e di  fino. Coarse,  rude,  uncivil,  grossolano, 
rozzo,  incivile,  rustico.  A coarse  compli- 
ment,  un  complimento  grossolano.  Goarse, 
gross,  not  delicate,  grossolano,  non  delicato, 
impuro.  Goarse,  inelegant,  unpolished,  gros- 
solano, senza  eleganza,  pulitura,  o ripulì - 
mento,  non  fotbilo.  Goarse,  unaccomplisbed 
by  education,  mal  educato,  zotico,  sgarbato. 
Coarse,  mean,  not  nice,  vile,  basso,  vile, or- 
dinario. 

GOARSELY  , aw  grossolanamente  , in 
tutti  i significati  dell’  adiettivo. 

COARSENESS,  s.  rozzezza,  contrario  di 
raffinatezza,  ruvidezza,  mala  educazione , zo- 
tichezza, viltà,  bassezza.  / 

COAST,  s.  country  lying  on  tbe  sea,  a 
sea-sbore,  costa,  spiaggia, costiera,  lido.Coast 
of  a country,  paese,  regione.Vrom  all  coasts, 
da  ogni  parte,  o lato.  Tbe  coast  is  now 
clear,  non  c’  c più  pericolo,  tutto  è ormai  si- 
curo. A sballow  coast,  (t.  di  mar.  ) costa 
bassa  e piana.  A bold  coast,  costa  .sco- 
scesa. 

■ro  COAST  ALONG,  {t.di  mar.  ) Io  sail 
along  tbe  coast,  costeggiare,  andar  lungo  le 
coste,  andar  costa  costa. 

GOASTED  ALONG,  adj.  costeggiato. 

COASTER,  «.  (r.  di  mar.  ) costiere. 

COASTING,  s,  {t.  di  mar.)  cabotaggio. 
Gonsling- pilot,  piloto  costiere  odi  costa. 

COAT,  *.  gaiment,  giubba,  vestilo,  vesti- 
mento, saio,  saione.  To  put  one's  coat,  mer- 
tersi  il  vestilo. k wide  coat,  casacca.  A child's 
coat.  an  upper  coat,  una  veste  da  fanciullo. 
A coat,  or  pellicoat , una  gonnella,  A 
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tvaist  coal,  una  camiciuola.  A coal  of  tnail, 
giaco,  armatura,  fitta  di  maglie  di  ferro. 
A coat  of  armour,  veste  militare,  paluda- 
mento. A coat  of  arms,  armi,  arme,  im- 
presa, o insegna  di  famiglia.  To  lurn  coat, 
lo  sbift  parties,  voltar  casacca.  A turn-coat, 
un  volta  casacca,  un  rinnegato.  To  cast  bis 
coal,  mudare.  To  beat  one’s  coat,  basto- 
nare alcuno.  Y’ou  must  cut  your  coat  ac- 
cording  to  your  clotb,  bisogna  tagliare  il 
vestito  secondo  il  panno,  bisogna  adattarsi 
al  bisogno-,  amico  mio  cortese,  secondo  Ven- 
trate file  le  spese.  To  disgrace  one  ’s  coat, 
or  gown,  disonorare, .0  far  disonore  alla 
sua  dignità.  The  coat,  hair,  or  skin  of  a 
borse,  il  pelo,  o mantello  d’ un  cavallo. 
A bawk  of  thè  first  coat,  un  falcone  di  due 
anni.  Coal,  collage,  capanna.  A sheep’  s 
coat,  mandra,  ovile.  Coat,  il  di  mar.  ) brac 
ca  del  timone,  cappa  degli  alberi.  Coat, 
resina  pel  fondo  della  nave. 

TO  COAT,  A CHlLD,  vestire  un  fanciullo. 

COATED,  adj.  che  porta  una  veste.  A 
soft-coaied  Gsb,  pesce  senza  squame.  A 
rough-cnated  Gsb,  pesce  squamoso. 

To  COAX,  to  wheedle,  to  flalter,  lusin- 
gare, adulare,  accarezzare,  far  moine,  piag- 
giare, vezzeggiare. 

COAXER,  s.  lusinghiero,  adulatore. 

COB,  s.  a sea-cob,  sffrta  d’uccello  di  ma- 
re. A ridi  cob,  a niiser,  un  ricco  spilorcio, 
un  ricco  avaro.  Gob-nut  , a boyish  play 
vvilh  nuls,  giuoco  fanciullesco , che  si  fu 
colle  noci. 

TO  COB,  V.  a.  (t.  ài  mar.)  batter  sul 
sedere  un  marinaro  con  un  pezzo  di  legno 
piatto  chiamalo  cobbig-board,  (^specie  di 
punizione. 

*COBALT,  s.  a marcasile  plentifully 
impregnated,  vvilh  arsenic,  cobalto. 

*COBBlNG,  s.  a punishment  al  sea,  to 
tbose  vvbo  quii  their  station  during  tbe 
period  of  tbe  night- wafoh,  specie  di  puni- 
zione per  i marinari,  che  consiste  a bat- 
terli sul  sedere  con  un  pezzo  di  legno 
chiamato  bastone  di  giustizia. 

TO  COBBLE,  to  boich,  rappezzare,  rat- 
toppare. To  cobble  shoes,  rappezzare,  rat- 
tacconare scarpe,  rassettare  scarpe. 

COBBLER,  s.  one  thal  mends  old  shoes, 
ciabattino.  Cobbler,  a bungling  vvorkman, 
irnbrogliaiore , avviluppatole.  The  cobbler 
is  not  to  go  beyond  bis  last,  bisogna  che 
ciascuno  giudichi,  secondo  la  sua  capacità. 

*COBBLING,  s.  new  soling  of  shoes,  le 
suole  nuove  che  si  mettono  a scarpe, o stivali 
vecchi. 

COBmON,  s.  an  Iron,  vrbereon  tbe  spit 
turns,  alare,  sopra  ’l  quale  gira  lo  spiedo. 

*GOBlSHOP,  5.  a coadjulant-bishop,  coa- 
diutore. 

COBOOSE,  s.  (t.  di  mar.)  focone. 

COBWEB,  s.  la  tela  che  fa  il  ragno, 
ragliatelo,  e figuratamente,  insidia  , trap- 
pola. 

GOCCIFEBOUS,  adj.  che  produce  cocco- 
le, parlando  di  piante. 

COGHINEAL,  s.  cocciniglia. 

GOCK,  s.  a well -knon  n fowl,  poZZo.  The 
cock  crovvs,  il  gallo  canta.  A tuikey-cock, 
gallinaccio.  Tbe  cock  of  a sun  dia],  tbe 
pin  of  a sun  lancetta  d’  orinolo  a solo. 

Q he  cock  of  a gun,  il  cane  d’  uno  schiop- 
po. Tbe  cocl(,  thè  needle  of  a Lalance,  ago 
della  bilancia.  1 he  cock  of  a water-pipe, 
ca rinella,  doccia,  doccio,  doccione,  cannon- 
cello  di  condotti.  A rock  of  bay,  una  bica 
di  fieno.  To  teli  thè  story  of  a cock  and, 
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a bull,  dire  la  canzone,  o la  favola  del- 
V uccellino,  novellare  a' fianciulli.  To  be 
cock -a  hoop,  «>r  cock,  on-hoop, /óre  il  fac- 
cendiere, il  faccendone,  V affannone,  darsi 
dell’  aria.  Peacock  , pavone  , paone.  Wood- 
cock,  beccaccia.  ^Yeatbercock,  banderuola. 
Gock-pil,  arena  dove  si  fiannò  combattere 
i galli.  Cock-figbt,  s.  a match  of  cocks, 
battaglia  de’  galli,  barbaro  passatempo  del 
popolaccio  d’  Inghilterra,  così  chiamalo  dal 
far  battere  insieme  i galli  in  un  teatro  a 
ciò  destinalo.  Cock-crovving,  canto  di  gallo. 
Cock-loft,  thè  room  over  a garret,  la  stan- 
za, che  è sopra  il  soffilo  , la  parte  più 
alla  della  casa,  piccionaia.  Cock-brained, 
giddy-brained,  scervellalo,  mentecatto,  sen- 
za cervello.  Cock’s  tread,  or  cock’s  treadle, 
;he  spemi  of  an  egg,  seme  di  gallo.  Cock- 
slride,  passo  di  gallo.  Cock  boat,  sorta  di 
barchetta.  Cock-Swain,  cockson,  quegli,  che 
guida  la  barchetta,  che  si  chiama,  cock- 
boat,  Cock-sbut , or  cock-shut  lime,  cre- 
puscolo, V imbrunir  della  sera.  Cock-sure, 
sicuro,  certo,  che  è sicuro  di  qualche  cosa. 
Cnck-pigeon,  colombo.  Cock-sparrow,  pas- 
serotto. Cock-brolh,  broth  made  by  boiling 
a cock,  brodo  di  gallo. 

TO  COCK,  montare.  To  cock  a gun,  mon- 
tare il  fucile.  To  cock , or  to  cock  up 
one’s  hat,  alzar  delle  Ve  punte  del  cap- 
pello quella  dinanzi  più  delle  altre  due. 
To  cock  thè  match  , mettere  la  miccia 
all'  archibuso.  To  cock  up  bay,  ammucchia- 
re il  fieno,  abbicarlo.  To  cock  , lo  train 
Gghling  cocks,  dilettarsi  di  allevare  dei 
galli  per  farli  combattere. 

COCK  A DE,  s.  a ribband  worn  in  thè 
hai,  nastro  che  si  porta  al  cappello. 

COCKAL,  5.  a sort  of  play,  giuoco  fatto 
con  ossetti.  To  play  al  cockal,  giuocare 
agli  ossetti. 

COCKATRICE  , s.  a sort  of  serpent, 
otbervvise  called  a basilisk,  bosilischio. 

COCK -BILL,  (t.  di  mar.  ) Es.  tbe  anchor 
is  a-cock-bill,  V ancora  è sul  punto  di  la- 
sciare il  fiondo,  di  svignare. 

TO  COCKER,  to  cade,  lo  fondle,  acca- 
rezzare, far  carezze,  vezzeggiare.  You  coc- 
ker your  cliild  too  much,  voi  accarezzate 
troppo  il  vostro  figliuolo. 

COCKER,  s.  che  ama  i combattimenti 
fei  galli,  che  alleva  i galli  per  farli  com- 
battere. 

COCKERED,  adj.  accarezzato  , vezzeg- 
giato. 

COCKEREL,  V.  Cockre], 

COCKERING,  s.  V accarezzare,  carezza, 
vezzo,  accarezzamento. 

COCKET,  s.  cuslom-house  seal,  sigillo 
della  dogana.  Cocket  , an  acquillance  of 
tbe  cuslom-house,  bulletta,  polizza  della 
dogana. 

COCKET,  adj.  biisk,  malapert,  spaval- 
do, sfrontato,  sfacciato. 

COCKET-BREAD,  s,  pan  fine. 

COCEING,  s.  combattimento  di  galli. 

COCRiSH,  adj.  lascivo. 

COCKLE,  s,  a sort  of  sbell-Csh,  chioc- 
ciola. Codile -ihell,  conchiglia,  conca  ma- 
rina, nicchio.  Codile  weed,  darne!,  taglio, 
zizzania.  CocUe-slairs,  scala  a chiocciola. 

TO  COCETE,  lo  vvrinkle  as  woojlen 
clolb  dtes,  incresparsi  , raggrinzarsi.  To 
codile,  (t.  di  mari)  spumare,  quando  il 
moie,  agitato  dalla  tempesta,  genera  spuma. 

COCÈLlNG,  adj.  Es.  A ccckling  sea, 
mure  spumante. 

CCCKNEY,  s.  a nitkname  given  lo  one 
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Tvlio  is  boni  and  biecl  in  ibe  citvofLon 
don,  soj>rannome,  che  si  ria  ad  uno  nato, 
ed  allevato  nella  città  di  Londra,  e vuol 
dire  un  goffo,  un  gonzo.  A cockney,  a cliild 
cockeied  and  lenderly  bioiight  np,  un  cuc- 
co, il  figlinolo  più  amalo  dal  padre  e dal 
la  madre,  un  Jigliaoln  allevato  nella  bam- 
bagia, cioè  in  delizie  e morbidezze.  Cock- 
ney,  an  eft’emin  ite  low  cilizeii,  un  cilt.idi- 
no  vile  ed  effeminato,  o ignorante- 

COCK-Pli’,  5.  («.  di  mai.)  luogo  per 
visitare  gli  ammalali  sul  ponte  inferiore. 

COCKREL,  s.  a yoiing  cock,  galletto. 

COCK  SWAIN,  i,  (/.  di  mar.)  padrone  di 
scialuppa. 

COGOA,  s.  a species  of  paini  tree,  oZ5e 
ro  del  cacao. 

*C0CTILE,  udj . made  by  baking,  collo 
al  forno. 

COCTION,  tbe  act  of  boiling,  il  bol- 
lire, bollitura. 

COD,  s.  hiisk,  èncceZZo,  Pea  - cod, 

baccello  di  pisello.  Cod,  a sea-fish,  mer- 
luzzo. The  cod  of  a siile  worm  , bozzido. 
Cod-pillow,  oiigìierc,  guanciale.  Cod,  pin- 
cusiiiryn,  torsello.  Cod -piece,  brachetta. 

COUDED,  adj . as  peasc,  che  ha  guscio, 
parlando  d’  alcuni  legumi. 

CODE,  s.  a volume  ofthe  civil  law,  codi- 
ce. 

CODIClL,  s.  a suppleineiil  to  a ■will  or 
olber  ivriling,  codicillo. 

CODlELEj  s.  a term  at  ombre  , termine 
del  giuoco  dell' ombre . 

TO  CODLE  , bollire  . cuocere.  To  codle 
apples,  cuocere  delle  mele. 

*COI)LED,  adj.  bollito,  cotto  nell'acqua. 

CODLiiNG.  s.  an  ajiple  proper  to  be  cod- 
led.  or  boiled,  or  ready  boiled,  mela  buona 
a cuocere,  o mela  cotta. 

*COE,  s.  a small  Init  tliat  miners  build 
where  tbey  work  to  screen  tbemselves,  pic- 
cola capanna,  in  cui  i minatori  si  rifugiano 
in  raso  di  pioggia. 

‘COEFFICÀCY,  ,1.  tbe  power  of  acting 
togelber,  la  facoltà  di  cooperare . 

*C0EFFIC1E!NCY,  s . co  nperation,  acting 
togelber  to  one  end,  cooperazione,  l'azione 
d'agire  insieme. 

*COEFFICIENT,  s.  (;.  algeb.)  tbe  num- 
ber  prefixed  to  an  algebrical  quantity,  coej- 
ficente. 

COEUIPTION,  s.  compra  fatta  da  due, 
o più  insieme. 

COEQUAE,  adj.  equal  to  one  another, 
coeguale,  insieme  eguale. 

To  COEPiCE.  to  restrain,  to  keep  in  order 
by  torce  , ristringere  , e tener  in  ordine, 
usando  la  forza. 

COEPiCiON,  s.  restraint,  rajfreiia.mento, 

freno. 

COEKClVE,  adj.  restraining,  che  raffre- 
na, che  tiene  in  freno. 

COESSENTIAL,  adj.  of  tbe  same  essence, 
della  mede-imn  essenza,  o sostanza- 

COETAiNEOUS  , adj.  of  thè  same  age  , 
liviiig  togelber  at  tbe  same  tlme,  coetaneo. 

CttETERNAL,  ad/,  tlial  is  eternai  wilh 
anotber,  cneterno. 

COEVAL  , udj.  of  thè  same  age,  della 
stessa  età 

TO  COEXbST,  V.  n.  esistere  nello  stesso 
tempo 

COEXISTEXCE,  s.  coesistenza,  stalo  di 
più  cose  esistenti  nello  stesso  tempo. 

COEXIS  PENT,  adj  b aving  an  existence, 
or  beiog  togelber  existent  at  Ibe  sanie  lime, 
che  esiste  nel  medesimo  tempo. 


COFFEE,  ) 

COFFEK-BERUY,  ) s.  caffè.  Cofi’ee,  a 
sor!  of  diink  made  with  coffee- berries  , 
caffè  , sorta  di  bevanda  calda  falla  colle 
bacche  del  caffè. 

COFFEE  HOUSE,  s.caff"e,  casa,  o bot- 
tega dove  si  vende  il  caffè  preparato. 

COFFPIE-MAN,  caff'ettiere,  colui,  che 
lieti  bottega  da  caffè. 

COFFEE  POT  , s.  vaso,  dove  si  bolle  il 
caffè. 

COFFHIR,  s.  ebest,  triink,  cassa,  cofano, 
foiziere,  baule.  A little  colfer,  uti  forzieretlo. 
The  king’s  cofl’er,  l'erario  del  Re. 

TO  COFFER,  V.  a.  mettere,  rinchiudere 
iti  bauli,  tesaurizzare. 

COFFERER,s.  cofferer  of  theking’s  house 
liold,  tesnrtere  dell' erario  del  Re. 

COP’FIN,  s.  case  l'or  a dead  body,  cata- 
letto, bara,  cassa  da  morto.  Coftin,  tbe  hol- 
low  pari  of  a borse’s  foot,  quel  vuoto,  che 
si  trova  sotto  7 piede  del  cavallo.  Coffin 
maker,  facitot  di  cataletti. 

To  COFFIN,  to  enclose  in  a coflìii,  porre 
il  morto  nella  cassa,  net  cataletto. 

COG,  s.  a cog  of  a whcel,  dente  di  ruo- 
ta. A cog-wbeel,  ruota  dentala. 

To  coti,  to  soolb,  to  flatter  , adulare, 
lusingare,  lisciare,  piaggiare.  To  cog,  lo 
cheat  at  dice  , truffare  , barate  al  giuoco 
de'  lindi,  impiombar  dadi. 

C<)GENCY,  s.  force  , sirenglb  , forza,  e 
si  dice  generalmente  del  ragionare , d'un  ar- 
gomento, c simili. 

COGEN T,  adj.  pressing,  eiiforcing,  poten- 
te, urgente.  A cogent  motive,  potente  mo- 
tivo. Cogent  reason,  ragionare  efficace,  ener- 
gico. 

COGGEf),  adj.  from  llie  verb  lo  cog, 

adunalo,  lasingnlo,  piaggialo, ti  nlfalo. baralo. 

COGGER,  s.  adulatore,  lusingatore,  adu- 
latrice,  lusinga.rice. 

COGGING,  s.  lusinga,  adalaiione. 

COGGING,  adj . Es.  A cogging  gamesler, 
un  fmfante,  un  truffatore,  un  baro,  un  che 
impiomba  i dadi,  per  truffare  il  compagno 
al  giuoco. 

COGITABUND  , adj.  full  of  Ihougbts  , 
tbouglilful,  cogitabondo. 

TO  COGITATE.  \.o\\ùi\\c,cogitare,pensate- 

COtHTATION  , s.  thè  reflexion  of  tbe 
mind,  cogitazione,  pensiero. 

COGITATIVE,  adj.  cogitativo,  pensie 
roso. 

COGN.\TION,  s.  kindred,  alliance,  co- 
gnazione. Cognalion,  aliiiiily,  affinità,  so- 
miglianza. 

COG NIS ANCE,  ) 

COGNIZANCE,  ) knowledge,  conoscen- 
za, notizia,  contezza,  conoscimento.  To  lake 
cogniz  Ilice  of  a Ibmg,  badare,  considerare , 
fare  nttenzione  a qualche  cosa.  This  falls 
under  tlie.  cogiii/.aiice  of  pbilosophy,  spetta 
alla  filosofia  a conoscerlo.  Cogmzance  , 
badge,  indizio,  segno. 

COGNlTlON,  s.  cognizione  piena  ed  in- 
lieta,  convinzione. 

COGNOMINAL  , adj.'  che  ha  lo  stesso 
nome 

COGNOMIÌS^ATION,  s.  soprannome,  no- 
me dato  per  una  qualità,  o per  un  accidente 
qualunque. 

COtrNOSCENCE,  s.  cognizione, 

COGNOS^.rriVE,  adj.  a word  used  by 
philosnpliers,  conoscitivo.  The  cognoscitive 
lacully,  li  facoltà  conoscitiva. 

COfi-WARE,  s.  coarse  clolh,  nianufac- 
tured  ancienlly  in  thè  Norlh  of  England  , 


panni  grossi  che  si  fabbricavano  un  tempo 
nelle  parli  sellenlrionnli  d' Inghilterra . 

TO  con  A BIT,  to  dwell  togelber,  coabi- 
tare. To  cciliabit,  coabitare,  stare  insieme 
come  moglie  e marito, 

COHABITATION,  s.  coabilazione. 

COllEIH,  i,  m.  a joint  beir  wilh  another, 
coerede. 

COHEIRESS,  s.  coerede. 

TO  COHERE,  V.  h.  to  stick,  or  fit  togetb- 
er,  to  agree.  convenire,  dirsi,  affarsi,  es- 
ser conforme. 

COHERENCE,  ) 

COlIERliyNCY,  ) s.  agreement,  coerenza^ 
conginnzinne,  connessione.  Tliere’s  no  cohe- 
rcnce  in  ihat  discourse,  non  v'e  connessione 
in  quel  discorso.  Tliere’s  no  coherence  bel- 
wist  illùse  parls  j non  è connessioìic  fta 
queste  parti 

COHKRENT,  adj.  that  hangs  togelber, 
coerente,  che  ha  coerenza,  o congiunzione . 

very  eoberent  discourse,  un  discorso  ben 
ordinato,  di  cui  le  parti  corrispondono  bene 
insieme. 

COIIESION,  Coherenre 

‘COTIESIVE,  adj.  che  è capace  di  star 
attaccato  ad  una  qualche  cosa  in  modo  da 
non  poter  esser  ne  staccato  che  con  fatica. 

*To  COIIIBlT,  V.  a.  lo  restrain,  to  hinder, 
restrignere.  impedire. 

*To  COIiOBATE,  V.  n.  {t.c/iim.)  to  pnur 
thè  dislilled  liquor  upon  tbe  remaining 
mailer  and  distili  it  again‘,  rimescolare 
colla  feccia  un  liquore  già  distillalo,  per 
distillarlo  di  nuovo. 

‘COIIOBATION,  s.  thè  act  olFcohobating, 
rimescolamento. 

COIIORT  , s.  among  tbe  Romans,  was 
ordlnarily  a band  of  a hundred  men,  coorte. 

‘COHÒRTATION,  s.  i ncilement  , esor- 
tazione. 

COIF,  s.  a sort  of  woman’s  cap,  cuffia, 
cresta. 

COIFED,  adj.  che  ha  la  cuffia. 

COiL,  s.  clutter,  noise.  tumult,  tumore, 
fracasso,  shepito,  garbuglio,  baltibuglio,  To 
keep  a coiti  fate  strepilo,  mettere  in  gar- 
buglio , strepitare  . Coil  of  a rope  , ( t.  di 
rniir.)  ruota,  giro  d'un  cavo  , o d'una  ma- 
novra. 

To  COIL  A.  CABLE,  f.di  mar.)  to  wind 
it  abolii  in  tbe  forni  of  a ring,  raccogliere, 
addncciare  una  gomena.  To  coil  wilh  tbe 
sull,  zajfnrc  col  sole.  To  coil  against  tbe 
sull,  zaffare  contro  il  sole.  Coil  llie  ropes 
up!  adducciate,  zaffate  le  manovre] 

flOIN,  s.  money,  moneta,  danaro.  Coun- 
terfeil  coin,  moneta  falsa.  Coin,  (j,.  di  mar.) 
cuneo,  lacco. 

TO  COIN,  to  malie  money,  b ilter  mone- 
in,  monetare,  coniare.  To  coin,  to  invent, 
fare,  iiwenlare.  To  coln  new  words,  fare, 
o inveii  lare  nuove  parole. 

COfNAGE,  s.  coinirig,  il  batter  moneta, 
monetaggio. 

TO  COINCIDE,  to  fall  upon  thè  same 
pninl,  coincidere,  cadere  sidl'isiesso  punto. 
To  coincide,-  to  concur,  coincidere,  concor- 
rere. 

COINCIDENCE  , s.  meeting  , rincontro. 
Tbe  coiiicidence  of  two  lines,  il  rincontro 
di  due  lutee. 

COINCIDENT,  adj.  happening  togelber 
che  accade,  q succede  nel  medesimo  tempo.' 

COINÈ,  s printer’s  piti  to  fasten  letter.s 
in  llieir  frames,  conio 

COINED,  adj.  monetato,  conialo,  fatto, 
in  vertuto. 
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COINF.R,  s.  nìonetcìriOf  coniatore.  A false  i 
col  lier,  un  monetario  jnUo. 

COINING,  s.  il  coniare  monete.  Coin- 
ing  of  new  words,  introduzione  di  nuoue 
parole. 

COISTRIL,  y.  a coward  bawk,  un  falcone 
codardo. 

COIT,  s.  quoif,  morella.  To  play  at  coits, 
giuncare  alle  morelle. 

COITION,  s.  coito. 

COKE,  s.  fuel  made  by  burning  pilcoal 
under  earth  , and  quenching  thè  cinders  , 
sorta  di  carbone. 

COKES,  (ishermen’s  bools,  stivali  da  pe- 
scatori. 

COLANDER  , s.  a sieve  through  wbich 
a mixlure  is  poured,  and  wbich  retains  thè 
thicker  parts,  staniis^na,  colatoio. 

*TO  COLAPHIZE,  V.  a.  to  slap  one’ s 
face,  schiaff’eggiare,  dare  degli  schiaffi. 

COLATION  , s'.  thè  art  of  filtering  , or 
slraining,  l’arte  del  colare. 

COLBERTINE,  s.  a kind  of  lace  worn 
by  womien  , sorta  di  merletto  usato  dalle 
donne. 

GOLD  , s.  cold  weather  , freddo.  Coki, 
rheum,  catarro,  infreddatura.  I bave  gol  a 
great  cold  , ho  un  gran  catarro  , ho  una 
grande  infreddatura,  son  molto  infreddato. 
To  catch  cold  , infreddare.  To  catch  cold 
upon  beat,  aver  il  cimurro 

COLD 


ha  l collare.  An  iron  collar  for  offenders,  1 io  COLLIDE,  to  beat,  knock,  or  hruise 
collare  il  ferro,  che  si  mette  al  collo  a£ ’j  togelher,  dibattere,  percuoter  insieme,  sliac- 


malfattori.  To  slip  one’ s neck  out  of  thè 
coilar,  to  get  out  of  a bad  business,  uscire 
pel  rotto  della  cu  ffia,  liberarsi  dal  pericolo 
senza  noia,  o danno. 

TO  COLLAR,  OHE,  V.  a.  prendere  uno 
pel  collare. 

TO  COLLATE,  to  bestow,  conferire,  da 


ciare,  schiacciare . 

COLLIER,  s.  (t,  di  mar.')  bastimento 
che  porta  carbone. 

COLLIERY,  s.  a coal-mine,  una  minie- 
ra di  carbone  fossile,  il  traffico  col  mede- 
simo. 

COLLIFLOWER,  s.  caullflower , cavol  - 


...  To  coliate  a living,  conferite  un  bene-  fiore, 
fzio.  To  coliate,  to  compare,  comparare,^  to  CALLIM.ATE,  to  level  at,  or  aim  at 
paragonare.  To  coliate  a hook,'  lo  see  by'the  mark,  avvisare  , mirare  , tor  di  mira, 
thi-  signature  of  thè  sheets,  wbether  it  be  ' prender  di 
right,  or  noi,  collazionare  un  libro.  - - 


COLLATED,  adj.  conferito,  dato,  com- 
paralo, paragonalo. 

COLLATERAL,  adj.  not  direct,  colla- 
terale. The  Cardinal  and  collaleral  -winds. 


mira. 

COLLIMATION,  s.  thè  act  of  ainiing 
at,  l’avvisare,  il  mirare,  il  tor  di  mira,  il 
prender  di  mim. 

* COLLIQUATION,  s.  {t.  di  med.)  melt- 
ing:  , colliquazione  , liquefazione . A lax 


i venti  cardinali,  e collaterali.  A collateral  .state  of  thè  fluids  In  animai  hodies  , de- 
degrse  ofkindred,  as  uncles,  ec.  linea  col-\composi 
laterale,  o traversale.  " 

COLLATiON,  s.  thè  act  of  bestowing 
an  ecclesiaslical  benefìce,  collazione  , o 
conferimento  ài  benefìzio.  Collation,  en- 
tertainment, colezione,  merenda.  Collation, 
thè  act  of  comparing,  collazione , compara- 
zione, il  paragonare. 

COLLATIVE,  adj.  tbat  may  he  confer- 
red,  che  può  conferirsi. 

COLL -A TOR,  s.  colui  che  compara. 


COLLIQUATIVE,  adj.  ( t.  di  med.  ) 
melting  dissolvent,  colliquativo  , liquefal- 
tivo. 

COLLlSlOtS,  s.  thè  act  of  rubbing  , or 
striking  of  one  body  against  another  , di- 
battimento, scontro. 

* TO  COLLOCATE  , v.  a.  to  place  , to 
station,  porre,  collocare. 

COLLOCATlON,  s.  thè  act  of  placing  , 
or  selling  in  order,  collocazione  , disponi- 
mento,  acconciamento. 

COLLOCUTION,  s.  conference,  con- 
7,  conversazione. 
pail  with  one  handle  , 


TO  COLLAUD,  to  commed,  commenda- 
oify,  contrary  ai  boi,  freddo , di' re,  lodare. 

qualità  e di  natura  fredda.  Cold  weather,  COLTEAGUE,  s.  a fellow,  or  coparlner' versai ion,  conferenz 
tempo  freddo.  A cold  wind,  un  vento  freddo,  in  an  office,  collega,  compagno  nel  magi-  COLLOCK, 

To  he  of  a coki  conslitution,  esser  di  uti^.strato,  o ufficio.  \secchia. 

temperamento  freddo,  brivido.  To  be  coki  , COLLECT,  s.  a short,  prayer,  appropria-  to  COLLOGUE,  to  flatter  , to  coax  , lo 
aver  freddo.  To  kill  one  in  coki  blood  , ted,  to  any  particular  day,  or  occasion,  coi- ' snoth,  lusingare,  adulare,  vezzeggiate,  ac- 
amniazzare  uno  a sangue  freddo.  Co\d,  re-  letta,  collezione.  The  collect  for  thè  kìtìg,  carezzare,  piaggiare. 

served  , 'in^'ttt'ezenl  , freddo  , pigro,  lento , la  colletta,  o preghiera  pel  Re.  COLLOGOED,  adj.  lusingato  , adulato, 

agiato.  To  grow  co\t\,  raffreddarsi.  A coki  j to  COLLECT,  to  galher  together,  fare  vezzeggialo,  accarezzalo,  piaggiato. 
comfort,  un  tristo  confortò.  To  give  one  a una  colletta,  raccogliere.  To  collect  a con-  COLLOP,  s.n  cut,  or  slice  of  meol.  fetta 
coki  enierUòamenl,  trattar  uno  freddamente,  voy,  {t.  di  mar.)  adunare  un  convoio.  \di  carne.  Scote!)  collops  , fetta  di  vitella 


COLDkSII,  adj  sometbing  coki,  freddic- 
elo, alquanto  freddo. 

COLDLY,  avv.  freddamente,  con  fred- 
dezza, pigramente,  lentemente.  To  receive 


COLLECTANEODS,  adj.  gathered 
together,  raccolto  insieme. 

COLLECTED,  adj.  raccolto. 
COLLECTION,  s.  thè  act  of  gathering. 


one  coldly  , ricever  uno  freddamente.  He  ibe  ibings  gathered,  collezione , quella  im- 
spoke  it  very  coldly,  lo  disse  in  una  ma-  posizione,  che  si  riscuote  da’  collettori.  A 
niera  fredda.  ! collection  of  books,  collezione,  raccolta  di 

COLDNESS,  s.  f eddezza.  The  coklness  AA/i.  A collection  out  of  several  aulhors, 
of  water,  la  freddezza  dell’  acqua.  Gold-  un  estratto  di  diversi  autori.  The  sea  is  a 
reservedness , freddezza,  pigrezza,  freot  collection  of  waters,  il  mare  e un 


ness, 
lentez 

COLE,  ) 

COLEWORT,  ) j.  cavolo. 

COLICK,  s.  a violent  griping  in  thè  guls, 
colica.  The  sione  colick,  il  mal  di  pietra. 
One  troiibled  with  thè  colick,  colai,  che  ha 
la  colica.  The  wiiid-colick,  colica  ventosa. 

COLISEUM,  s.  coliseo,  celebre  anf  teatro 
di  Roma. 

TO  COLL,  V.  a.  abbracciare . He  entered 
haslily  thè  room,  and  clipt  and  colied  bis 


grande  ammasso  di  acque 

COLLEG  riTlOUS  , adj.  gathered  up, 
collettizio,  ragunaticcio. 

COLLECTÌVE,  adj.  collettivo.  A colle- 
ctiye  noun,  un  nome  collettivo. 

COLLECTIVELY,  avv.  in  a collective 
sense,  cnllett'ivamente  , in  modo  collettivo. 

GOLLECTOR,  s.  colletto! e,  che  racco- 
glie, che  riscuote. 

COLLEGATARY,  s quegli  a cui  e sta- 
to fatto  un  legato  in  comune  con  una,  o 


and  cbildren,  egli  entrò  frettoloso  in  parecchie  altre  persone. 


camera,  ed  abbracciò  la  moglie  ed  i figlinoli. 

*TO  G0LL7\PSE,  v.n.  to  fall  together, 
to  dose, cadere  insieme,  cadere  inno  sopra 
l’altro,  sprofondare. 

COLLAR,  f.  collare,  collaretto.  The  cel- 
iar of  a doublet,  collaretto  di  giubbone.  To 
take  one  by  thè  collar,  pigliar  uno  pel  col- 
lare. Dog'  s collar,  collare  di  cane.  Ilorse 
collar,  -collare  di  cavallo.  Collar  of  esses,  a 
collar  of  ss,  collana  de' cavalieri  della  giar- 
rettiera. Collar  days,  i giorni,  che  i cavalieri 
della  giarrefìiern  pollano  la  collana.  A col- 
lar of  brawn,  un  pezzo  di  carne  salala,  di 
forma  rotonda.  The  collar  of  a band,  c/tei 


COLLEGE,  s.  a company,  or  society  of 
thè  same  profession,  collegio.  A college  in 
a university,  collegio.  The  college  of  thè 
cardin.als,  il  collegio  de’  cardinali. 

COLLEGER,  s.  membro  d’  un  collegio. 

COLLEGIAN,  s.  uno  scolare. 

COLLEGIATE,  adj.  of  a college,  colle- 
giato,  di  collegio. 

COLLEGIATE,  adj.  belongìng  to  a col 
lege,  collegialo.  A collegiate  cliurch,  chie- 
sa collegiata. 

COLLET,  s.  tbat  part  of  a ring,  wbere 
thè  stone  is  set,  quella  parte  dell’  anello, 
dove  è legata  la  gemma. 


up  acconciata  alla  scozzese.  He  has  losl  a good 
collop  , egli  è molto  dimagrato.  A collop, 
un  bambino. 

* COLLOQUIAL,  «dy.  relaling  to  con- 
versation  or  talking,  di  conversazione. 
COLLOQUIKTIDA,  F.  Bitlerground. 
COLLOQUY,  s talk  together,  conference, 
olloqnio,  parlamento,  insieme. 
COLLOWED,  F.  Collied. 
COLLUGTATlON,  s.  siruggling  together , 
disputa,  zuffa,  combatiimento. 

TO  COLLUDE,  to  conspire  in  a fraud, 
usar  collusione,  intendersi  insieme,  con  in- 
tento d’ingannare. 

COLLUStON,  ,t.  fraudulent  conlrivance 
helween  two  or  more  pariies  , as  , for  in- 
slance,  to  bring  an  action  one  against  an- 
other,  for  some  deceilful  end,  collusione,  in- 
ganno. 

COLLUSIVE,  adj.  collusivo. 
COLLUSIVELY,  aw.  con  accordo  frau- 
dolente. 

COLLY,  s.  thè  black,  tbat  slicks  to  thè 
pots , fumo  che  si  attacca  alle  mignatte  , o 
simili  vasi. 

TO  COLLY,  to  grime  with  coal,  lignere, 
o sporcare  col  fumo  di  carhon  fossile . 

To  COTXY,  a hawk  is  said  to  colIy,wheni 
she  slr.'tches  out  ber  neck  straigbt  for- 
ward,  allungare  il  collo,  parlando  d’un  fal- 
cone. 

COLLYED.  adj.  nero,  affumicalo. 
COLLA'IÌÌUM,  s.  oinlment  for  thè  eyes, 

col  li  l'io 

COt.M  \K,  s.  sorta  di  pera,  così  detta. 
COLO  s,  s.  one  of  thè  great  guls,  colon. 


COL 


COL 


COM 


Colon,  in  an  grammar  , a point  , wliicli 
sliews  llial  llie  senlence  is  imperfect,  or  not 
enliie,  i>ul  thè  sense  stili  depending  , dae 
punii. 

COLONEL,  s.  thè  cliief  commander  of 
a regiment  of  borse,  or  foot,  colonnello  co- 
mandante d’  un  re^^irnento.  A colonel  of 
borse,  un  colonnello  di  cavalleria. 

* COLONELSIIIP,  s.  ihe  ofìice  or  char- 
acler  of  colonel,  ojjlcio  di  colonnello. 

* To  COLONiSli,  a.  a.  to  plant  vvith  in- 
liahitants,  popolare  di  abitanti,  stabilire  una 
colonia. 

COLONNADE.  s.  order  of  pillars  run- 
ning  round  a building  , colonnato,  ordine, 
o e/nantità  di  colonne,  disposte  ordinata- 
mente. 

COLONY,  s.  a plantatlon,  a company  of 
people  transplanted  from  one  place  to  aii- 
olher,  colonia. 

COLOPIIONY,  s any  pitch  , or  rositi 
rnade  by  extraction  of  thè  ihiniier  parts  of 
Iherebinlhinmis  juues,  colofonia. 

COLOQUIINTIDA,  s.  an  berb,  colloquin- 
tida. 

* COLORATEjOf^’.  coloured  dy^ed,  colo- 
rato, tinto. 

COLORATIOY,  colouring,  colorazio 
jic,  il  colorare.  Coloralion  , in  chymislry, 
ihe  brìghlening  of  gold,  or  silver,  il  poli- 
rnento  dell'oro,  e dell'argento. 

COLOSSE,  ) 

COLOSSU.S,  ) 5.  a largo  statue,  colosso. 

flOLOSSEAN,  ndj.  gialli -hke,  co/o).(i?fc. 

COLOUK,  s.  thè  sensation  ave  peireive 
ivhen  ave  look  npon  any  coloured  body,  co- 
lore, quel  che  è nella  superficie  dei  corpi, 
che  ce  li  rende  risibili.  Fine  coloiir.  bel 
colore.  Dark  colour,  color  bruno.  Colniir. 
complexioii,  colore,  carnagione . She  has  a 
fine  colour,  ella  ha  un  bel  colore  una  bella 
carnagione.  Colour,  at  cards,  il  seme  delle 
/e.  Colour.  pretence,  colore , pretesto,  ap 
parenz,a,  finzione,  simulazione . lllietorical 
coloiirs,  flourishes,  ornamenis,  colori,  or- 
namenti rettorici.  Cohuirs,  thè  banner  of  a 
company  of  soldiers,  insegna,  bandiera.  He 
is  run  aavay  from  bis  colours  egli  ha  di- 
sertalo. The  colour  of  a picture,  il  colorito 
A' una  pittura.  To  set  one  oul  in  bis  co- 
lours, rappresentare  uno  al  vino,  o tale 
quale  è.  ÀVIien  1 ivent  to  speak  to  ber, 
Ler  colour  rose  presenti}',  quando  andai 
per  parlarle,  s'  arrossi  tutta  nel  riso.  To 
thange  colour,  cangiarsi  nel  viso.  To  shew 
thè  colours,  (./■  di  mar.)  spiegar  bandiera. 
To  hoist  thè  colour,  inalberar  bandiera. 
To  itrike  thè  colours,  ammainar  bandiera. 
Colour-chesl.  cassa  delle  bandiere. 

TO  COEOUIl,  to  give  a colour,  colorare, 
colorire,  dar  colore,  tigner  con  colore.  To 
< obiti r a niap,  illumina  e una  carta  To 
colour  thè  hair , tignere  i capelli,  To 
f.doiir,  to  palliale,  to  choke,  lo  excuse,  co- 
lorare. ricoprire,  simulare,  palliare  To  co- 
lour criiellv  vvilli  thè  iiame  of  justice,  co- 
prile la  crudeltà  col  velo  della  giustizia. 
To  colour.  a n to  bb.ish,  arrossire. 

COLOUR.ABEE,  adj . plausible,  plausibi- 
le A rolouralde  pretence,  un  pretesto  spe- 
cioso. o plausibile . 

COLOHRABI..Y,  avu.  spc<  iosamente  pian 
sibilmrnte.  • 

COEOURED.  adj  colorato,  colorito.  Par- 
ty - coloured,  bi.scolorc.  Coloured,  palliafed, 
colorato,  ricopeito,  simulalo,  palliato. 

COLOHIUNG,  s.  coloramento,  il  colora- 
re. 


COI.OtJFiIST,  s.  pittore,  che  colorisce 
bene. 

COLOUR.I/ESS,  adj.  scolorito,  senza  co- 
lute. 

GOLP,  s.  bloiT,  colpo.  Colp,  bit  of  any 
ihing,  boccone,  pezzo. 

COLT,  s.  a young  borse,  mare,  or  ass, 
polcdro.  The  coll  of  an  ass,  un  asinelio.  A 
ragged  coll  may  iiiake  a good  borse,  un 
calliao  piileiiro  può  divenire  un  buon  ca- 
lmilo, cioè,  un  Jancinllo  cattiao  può  dive- 
nire un  uomo  dabbene.  A coll,  a young 
foolisli  fellow,  un  pazzarello. 

To  COLT,  s.  lo  Irisk,  to  frolick,  trescare, 
far  il  pazzo  d'allegria.  To  colf,  to  befool, 
V.  a inspirare  un'  allegria  eccessiva. 

COLTS-FOOT,  s,  all  herb,  unghia  ca- 
vallina. 

COLT- STAFF,  ,s.  curro. 

COLT’S-TOOTH,  s.  dente  di  latte,  uno 
dei  primi  denti  che  spuntano  agli  animali. 

* COLTlìR  , s thè  slinrp  iron  of  a 
piotigli  thal  cuis  thè  ground  perpendicularly 
lo  lite  sitare,  dentale,  coltro. 

COLU. Alb.AUY,  s.  pigeon-house,  colom- 
baia, colombaio. 

COLU.HBINE,  s.  an  herb,  spezie  d'  erba. 

COLUMBIÌVE,  adj.  dove  like,  colianbino, 
di  cobunbo,  simile  al  colombo. 

COLUAIN,  «.  pillar,  colonna.  Co\nmn  of 
a hook,  colonna  di  libro.  Cohimti,  in  thè 
military  ari,  lite  long  lile,  or  row  of  tioips, 
or  haggage  of  an  army,  colonna,  fila  d'  un 
esci  cito. 

COLUMNAR,  ) 

COIjU AiiN  A RIAN,  ) adj.  forrned  in  co- 
lumns,  formato  in  colonne. 

COLURLS,  s iwo  cirrles,  which  intersccl 
one  anolher  al  righi  aiigles  in  thè  poles  of 
thè  globe,  colliri. 

COMATE,  s.  companlon,  socio,  compa- 
gno. 

COMB  s.  an  instrument  <0  iint angle  and 
Irim  \ lie  lì  air,  pettine.  A hox-comh,  an  ivory- 
comh,  un  pettine  di  bosso,  un  penine  d'  ava- 
llo. The  leelh  of  a comi)  , i denti  d'  un 
pettine.  Comh  case,  pclliniera.  Comh-hrnsii, 
scopetta  da  nettare  il  pettine.  Conili  maker, 
pcttinagnolo.  Conili,  cresta.  A cock's  comli, 
desta  ih  gallo,  A coxconih,  a Tool,  a ninny, 
uno  sciocco,  un  balordo,  un  ininchtune,  un 
gonzo,  un  pedante,  un  milordino  , un  zer- 
binotto magro,  un  bellimbusto.  A hnr.se- 
conili,  a curry -comi),  una  striglia  , stru- 
mento di  ferro  dentato,  col  quale  si  stri- 
gliano i cavalli.  A flax  comi},  un  card  > da 
cardare  il  lino  , uno  scardasso.  H oney  - 
conib,  favo  A comb  , a dale  belwixt  two 
hills,  una  valle  , un  vallone  . A comi)  , a 
tne.isure  of  dty  things,  holding  four  biish- 
els,  ima  misura  di  cose  secche  che  con- 
tiene quattro  stuia.  Comi)  , ( t.  di  mar.  ) 
pettine,  specie  di  arnese  posto  sul  Jrnntone 
di  prua  per  facilitare  il  passaggio  di  certe 
funi 

TO  COMB  to  untangle  thè  Inir,  petti- 
nare To  colili»  a child's  \ie.\i\,  pettinare  un 
fanciullo.  To  c mb  one's  he.id,  pettinarsi. 
To  comi)  a borse,  strigliare  un  cavallo  'Vo 
comi)  wool,  or  flax,  to  card  , scardassare 
della  lana  cardarla,  pettinarla  To  comi) 
flax,  or  lieinp,  pettinare  del  lino  , o della 
canapa . 

COMBAT,  s.  batlle,  fighi,  combattimento, 
pugna,  zuffa,  battaglia.  A single  combat  , 
un  comhatlimento  da  solo  a solo,  un  duello: 

TO  C0.M8,AT,  V.  n.  lo  fighi,  combattei  e , 
far  battaglia  insieme.  To  combat,  v.  a- op- 


porre, contrariare.  To  combat  an  opinion, 

I oppugnare  un'  opinione . 
j CÓMB.ATANT,  s.  a figbling  man  , com- 
\^bat Lente,  guerriero,  soldato.  Combatant  for 
an  opinion,  difensore  d' una  opinione. 

I COMBATANT,  adj.  in  lieraldry  , two 
ilions  are  salti  lo  he  conibalanl,  y ben  lliey 
lare  boro  in  a coat  of  arms  rampant  yith 
tlieir  faces  towards  each  ollier,  in  a fighling 
postare,  opposto. 

COMBEL),  adj.  pettinato,  cardato. 

COMBINATli,  adj.  belrotlicd,  promised, 
promesso  in  matrimonio. 

COMBINATION,  s.  conspiracy,  trama, 
conspirazione,  cougOru .Combination.conjun- 
ction,  combaciamento,  congiugnimcnlo. 

TO  COMBINE,  V.  a.  lo  join  logether, 
combaciare,  comhagiare , congiugner  bene  le 
cose  insieme,  come  legno  con  legno,  pietra 
con  pietra,  ferro  con  J'eiro,  ec.  To  combine, 
V.  n.  to  plol  logether,  l/amare,  co$/)tiwe,  in- 
sidiare, congiurare. 

COMBINO,  adj.  Es.  A combing  clofh,  a 
niglit-rail,  mantellina,  rocchetto. 

C0MBI,ESS,(7f^’.withnut  a comb,  or  crest, 
senza  et  està,  senza  cimict  o. 

COMBURGESS,  s.  fellow-cilizen,  concit- 
tadino. 

COMBL'ST,  adj.  combusto.  Quando  un 
pianeta  non  è più  di  otto  gradi  e mezzo  lon- 
tano dal  sole,  chiamasi  combusto. 

COMBDSTIBLE, at//.  apt  to  bum,  eom- 
biistibile. 

* COMBUSTlBLENESS,s.aplness,  to  take 

Tire,  iiifiamniabiliCa. 

COMBUSTiON,  s.  burning,  combustione, 
incendio.  abbruciamento.ConxbusXion,  liurly- 
burly,  hubbub,  confusione , parapiglia.  The 
whole  kiugdom  yas  in  a conibustion,  tutto 
il  regno  era  sossopra. 

To  COME,  V.  n.  to  draw  nlgh,  to  ap- 
proach,  venire.  Come  hi I ber,  venite  qui.  To 
come  lo  a place,  arrivare  in  un  luogo.  To 
come  from  a place,  DC/iiVe  da  qualche  luogo. 
To  come  to  one,  andare,  o venite  da  iim. 
Come  to  me  to-morrow,  venite  da  me  doma- 
ni. I shall  come  to  you,  verrò  da  voi.  To 
come  to  thè  crown  , pervenire  alla  corona. 
To  come,  to  accnst,  lo  draw  near,  accostar- 
si, avvicinarsi,  presentar --i.  Ile  carne  to  tf»e 
king  iiian  iiisolent  maniier.  presenlossi  al  Re 
con  una  maniera  insolente.  To  come  to,  to 
amouiil,  montare,  venire,  costare.The  reckon- 
ing  Comes  lo  leu  crowns,  il  conto  monta  a 
dicci  scudi,  The  clolli  only  Comes  lo  fìve 
pouiids,  il  panno  solamente  costa  dieci  dop- 
pie Il  Comes  all  to  thè  same  tliing,  e tut- 
funo.  All  bis  disrourse  conìcs  lo  ibis,  t/uesia 
è la  somma,  o la  sostanza  del  suo  discorso. 
To  come  lo  end.  lo  bave  an  issile,  finire, 
terminare . \Ve  shall  see  whit  illese  things 
will  come  lo,  vedremo  come  finii  anno  que- 
ste cose,  vedremo  come  queste  cose  andranno 
a parare.  See  what  I am  come  lol  vedi  a 
che  son  ridotto]  To  come,  as  a ■\voman,wilh 
chiid,  stare  per  partorire,  esser  di  parto.  To 
come  to  a shameful  dea  ih  or  end,  fare  una 
fine  ignominiosa . To  come  lo  an  estate,  pcc- 
venire  ad  una  credila.  M'heii  all  Comes  lo  all, 
alla  per  fìtte,  in  somma.  To  come  lo  misery, 
esser  ridotto  a miseria.  A on  will  come  to  so- 
me iiiischief  or  o\\ut, vi  accaderà  qualche  di- 
sgrazia. To  come  to  good,  to  siiccecd,  riu- 
scire, prosperare . I desire  no  more  ih  in  what 
Comes  to  my  sitare,  non  domando  che  quel, 
che  mi  tocco. To  come  to  lile.  t ipi  fnder  vita, 
To  come  to  fife  again  risusciliire,  rinvenit e, 
ricuperare  il  sentimento,  tornai  e in  sè.M  bea 
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il  Comes  lo  your  turn,  iocc/ie/à  a ('oi.  'co3«a/-.?i.  To  come  togetlier,  lo  tnarry, 

■What  does  all  his  cunnirjg  come  to?  a che  litarsi,  ammogliarsi.  To  come  along,  i 


ma-\  COMELINESS,  s.  beauty,  grace,  bellezr. 
cani-  za.^  leggiadria,  vaghezza,  grazia,  awwencn- 
seraoiio  tulle  le  sue  astuzie?  I am  more  obli-  minare,  andare,  venire.  Will  you  come  along  lezzo,  gentilezza. 

ged  lo  you  ihau  ihat  comes  to,  le  ohbligazio-  witli  me?  volete  venir  meco?  Come  along,  COMELY,  ad^,  liandsome,  beautiful,  gra- 
ni, che  vi  professo,  sono  vie  più  grandi.  To  camminale  presto,  sbrigatevi,  venite  via.  ceful,  bello,  vago,  vezzoso,  avvenente,  gen- 
corne  to  an  agreenient,occor<iarsi,  co/memVe,  To  come  after,  seguitare.  To  come  after  lile,  grazioso,  di  maniere  graziose.  ComeAy, 
fare  un  accordo,  venire  a palli.  Vi  hen  I co-  one  in  a place,  succedere,  o entrare  nell'  seem\y.  decent,  convenevole,  onesto,  deco- 
me  to  die,  quando  verrò  a mofire,  quando  altrui  luogo.  To  come  next,  succedere,  se-  toso,  decente. 

morrò.  1 would  not  bave  hirn  come  to  any  guire.  To  come  away,  venir  via,  partii  e. \ COMEl.Y,  aw.  bellamente,  vagamente, 
barra,  non  vorrei,  che  gli  succedesse  alcun  To  come  on,  lo  come  forward,  avanzare,  vezzosamente,  graziosamente,  gentilmente, 
ma/c.  To  come  to  one's  self  again./im'enire,  To  come  forward  in  one’ s learning,  prò-  con  grazia,  avvenentemente.  Comely  , de- 
ricuperare  il  sentimento.  He  carne  lo  my  fìitare  nello  studio.  Come  on,  come  away,  cenllj',  convenevolmente,  onestamente  , de- 
tevms,  abbracciò  le  condizioni,  che  gli  pro-  .su  via,  animo.  To  come  of,  to  Aesceoà,  ' ceniemente,  con  decoro. 

posi.  To  come  to  a conclusion,  conchiudere,^  discendei e,  trarre  origine,  esser  nato.  Hei  COMER,  s.  uno  che  viene.  To  all  comers, 
restar  d'accordo,  risolvere.  To  come  to  rea-^is  come  of  good  family,  egli  è nato  di  a chiunque  viene.  A new  corner,  un  fare- 
sonable  terms,  mettersi  alla  ragione.  Come  buoni  parenti,  egli  discende  da  una  buona  sliero.  For  comers  and  goers,  per  que’,  che 
tbe  worst  ihat  can  come,  al  peggio  de'peggi,^ famiglia,  To  come  oflf,  cascare.  All  my  hair  Vanno,  e vengono.  To  give  up  one's  self  lo 
al  peggio  che  ne  possa  succedere.  Tl^ey  w.ere  comes  oli,  tutti  i capelli  mi  cascano.  To  co-  jthe  first  comers,  abbandonarsi  a lutti  senza 
near  Corning  lo  handy  blow,  poco  mancò,  me  off  wilh  credit,  sbrigarsi  d’un  negozio\ esame. 


che  non  venissero  alle  mani.  To  come  to  pie-  con  onore.  Do  you  Ihink  to  come  off  so  ? 
ferment,  avanzarsi,  far  fortuna.  How  should  credete  di  scapparla  a sì  buon  mercato  ? 
I come  to  know  it?  in  che  modo  potrei  io  Tliis  will  make  your  skin  come  off,  questo 
saperlo?  How  carne  you  to  do  that?  perche  vi  scorticherà  la  pelle.  You  will  come  off 
avete  fatta  colesta  cosa?  H I can  but  come  a loser,  voi  ci  perderete,  voi  sarete  perdi 
to  speak  wltli  bini,  s’ io  gli  posso  solamente  lare,  voi  n’avrete  la  peggio.  To  come  off 
parlare.  To  come  lo  pass,  arrivare,  succecie-  conqueror,  esser  vittorioso,  aver  la  vittoria, 
re,  ar'i'enire.  Nobody  thoughl  tliis  would  co-  /i/naner  vincente.  To  come  off  wilh  thè 
me  to  pass,  nessuno  avrebbe  mai  creriuto,  c/ie  worst,  aver  la  peggio.  ^Yhat  will  come  of 
ciò  dovesse  avvenire.  To  come  to  and  fro,  thee  ? che  sarà  di  le.  To  come  by,  passa- 
andare,  e venire,  andar  qua,  e là.  To  comeire.  How  did  you  come  by  it?  in  che  modo 
inlo  trouble,  meite/si  in  inibroglio.’To  come  V avete  avuto?  in  che  modo  l’avete  acqui- 
into  daiiger,  esporsi  a pericolo.  Your  letter 
never  carne  into  my  hands,  la  vostra  lettera 
non  m’  e mai  capitala.'  To  come  into  busi- 
ness, cominciare  a far  faccende.To  come  at, 
lo  overtake,  arrivare,  giungere.  To  come  at, 
to  obtain  a ihlng,  ottenere,  pervenire,  guada- 
gnare.To  come  in,  ent/are. The  lelters,which 
are  come  in  to  day,ie  lettere  che  sono  venule 
oggi.  It  will  be  a good  while  before  dinner 
Comes  in,  ci  vorrà  un  pezzo,  prima  che  il 


stalo  ? To  come  upon,  sorprendere.  He  ca 
me  upon  me,  when  I least  tliouglit  of  bini, 
mi  sorprese,  quando  meno  vi  pensava.  To 
come  upon  one  wilh  force,  avventarsi, 
spignersi,  giltarsi  con  impeto  sopra  che  che 
si  sia.  A sudden  fear  carne  upon  him,  fu 
assalilo  da  un  subito  timore.  When  thè  fit 
Comes  upon  me,  quando  mi  piglia  la  feb- 
bre. I never  carne  upon  thè  back  of  a bet- 
ter  nag,  non  ho  mai  cavalcalo  un  miglior 


pranzo  sia  in  ordine.  If  any  obstacle  comes  cavallo.  A great  war  is  coming  upon  us. 


in  thè  way,  se  qualche  ostacolo  vi  s’interpo- 
nesse, se  arrivasse  qualche  itiipedimcnto.To 
come  in,  to  yield,  and  submit,  cedere,  ren- 
dersi, sottomettersi.  To  come  in  as  an  beir, 
pretendere  l’eicdità.  To  come  out,  uscire. 
He  Comes  out  just  now,  è uscito  in  questo 
punto.  His  teelh  begin  to  come  out,  i denti 
eominciano  a spuntargli,  When  will  your 
hook  come  out?  il  vostro  libro  quando  sarà 
dato  alla  luce?  quando  sarà  pubblicalo? 
quando  comparirà  alla  luce?  To  come  oul, 
to  appear,  apparire,  farsi  vedere.  To  come 
out,  as  blossoms  do,  spuntale.  To  come  out 
as  a star  does , spuntare  , cominciare  c 
nascere  , apparire.  To  come  up , salire, 
montare.  Desire  him  lo  come  up,  ditegli 
di  salire.  The  corn  begins  lo  come  up, 
il  grano  comincia  a spuntale.  To  come  up 
to  one,  accostarsi,  o avvicinarsi  ad  uno.  To 
come  up  to  a sbip,  (i.  di  mar.')  abbordare, 
investire  un  vascello.  I eat  nolhlng,  but 
what  Comes  up,  vomito  tutto  quel  che  man- 
gio. The  beauties  of  tbe  body  cannot  come 
up  lo  those  of  thè  inind,  te  bellezze  del 
corpo  sono  di  gran  lunga  inferiori  a quelle 
dell’animo,  le  bellezze  del  corpo  non  pos- 
sono agguagliarsi  a quelle  dell’animo.  To 
come  down,  scendere,  discendeie,  venire 
giu,  calar  già.  To  come  asunder,  disfarsi, 
andare  in  pezzi,  scollarsi,  separarsi,  divi- 
dersi in  due.  To  come  back,  to  come  again, 
to  come  back  again,  tornare,  ritornare, 
esser  di  ritorno.  To  come  about,  girare, 
fare  il  giro.  What  do  you  come  about, 
che  cercate  ? che  volete  ? che  domandate  ? 
To  come  together,  unirsi,,  radunarsiy  ao 


una  sanguinosa  guerra  ci  viene  addosso.  I 
shall  come  upon  you  for  it,  voi  me  la  pa- 
gherete, ve  la  vo’  far  pagare.  Before  ibis 
cvil  carne  upon  us,  prima  che  questo  male 
ci  arrivasse.  To  come  short  of  a thing,  non 
riuscire  come  si  voleva,  o credeva,  non  ve- 
nire a fine  di  che  che  si  sia.  To  come  short 
of,  to  he  inferior  lo,  essere  inferiore,  ce 
dere,  non  arrivare,  non  aggiungere  una 
cosa  con  un’  altra  cosa.  To  come  about, 
il.  di  mar.)  virare  di  bordo.  The  ship  will 
not  come  about,  la  nave  non  vuol  virare. 
To  come  to,  lasciar  cadere  V ancora,  dar 
fondo.  We  carne  to  in  twenly  falhoms 
water,  demmo  fondo  in  venti  braccia  ' di 
acqua.  Come  up  thè  tackle  fall  ! molla  il 


paranco  ! Come  up  thè  capstern  ! scorrete 
V argano  ! To  come  up  with  a ship,  rag- 
giungere un  bastimento.  Corning  up,  l’atto 
di  serrare  il  vento  di  una  nave  ohe  è alia 
cappa. 

TO  COME,  avv.  in  futuro.  The  lime  lo 
eome,  il  futuro,  il  tempo  a venire.  For  thè 
lime  to  come,  in  avvenire,  d’ora  in  avan- 
ti , quincinnanzi,  per  innanzi , per  davanti. 

COME,  adj.  venuto.  First  come,  Hrst  ser- 
ved,  i primi  venuti,  devono  essere  i primi 
servili.  My  design  is  come  to  nolhing  , il 
mio  disegno  è svanito,  è ita,  è andato  in 
nulla,  in  fumo. 

COMEDIAN,  s.  a writer,  or  actor  of  co- 
medies,  un  poeta  comico,  o un  attore  , un 
comico,  un  commediante,  colui  che  recita 
in  commedia.. 

COMEDY,  s..  a sorl  of  dramalic  poesy  , 
eommedià. 


COMET,  s.  a blazing  star,  una  cometa. 

COMETARY,  ) 

COMETlC,  ) adj.  relating  to  thè  co- 
mels,  relativo  alle  comete. 

TO  COMFITS,  V.  a.  to  preserve  wilh 
sugar,  confettare. 

COMFITS  , s.  sweel-meali  , confelli. 
A comfit-maker  , colui  che  fa,  e vende  i 
confetti. 

COMFORT,  s.  consolalion,  conforto,  ri- 
storo, consolazione.  Comfort,  pleasiire,  en- 
joyment,  conforto,  contento,  piacere',  sod- 
disfazione, ricreazione.  I bave  no  comfort 
in  this  life,  non  ho  conforto,  o piacere  al- 
cuno in  questo  mondo. 

TO  COMFORT,  to  case,  confortare,  al- 
leggerire il  dolore  altrui  con  ragioni  , e- 
parole  piacevoli.  To  comfort  one  in  his 
troubles,  confortare  alcuno  nelle  sue  avver- 
sità. To  comfort,  to  console  , to  rejoice  , 
confortare,  ristorare  , ricreare.  The  very 
sight  ol  him  does  comfort  me  , mi  sento 
confortare  scio  in  vederlo  To  comfort  one 
up,  to  chear  him  up,  animare  uno,  fargli 
animo,  incora  g gir  Lo. 

CAMFORTABLE,  adj.  givìng  ease,  con- 
fortante, confortativo,  che  ha  virtù  di  con- 
fortare, rie! salivo,  confortevole.  Conforlable 
news,  grate  novelle.  To  live  a comfortable- 
life,  menale  una  vita  contenta, 

COMFORTABLENESS,  s.  ease,  confor- 
tagione,  confortazione,  confortarnento,  aonr 
farlo,  ristoro. 

COMFOBTABLY,  avv.  contentamente 
lietamente , allegramente.  He  live.s  very, 
comforlably,  ei  mena  -una  vita  molto  con- 
tenta. 

COMFORTED,  adj.  confortato  , conso- 
lato. 

COMFORTER,  s.  confortatore,  consola- 
tore. God  is  thè  great  comforler  of  sudi  as. 
are  in  Irouble-, Jrfrfio  è il  gran  confortatore 
degli  afflitti.  Comforler  j ihe  paraelei  e , lo 
spirito  consolatore,  lo  Spirilo  Santo, la  terza, 
persona  della  Trinità. 

COMFORTING,  s.  confortarnento,  il  con- 
fortare. 

COMFORTLESS,  adj.  inconsoVibile,  che 
non  ha  nessun  conforto,  privo  d’agni  con- 
solazione, sconsolato,  desolato. 

COMFREY,  ) 

COMFRY,  ) s.  a sort  of  herb,  conso- 
lida maggiore. 

COMICAL,  adj.  Gt  for  comedy,  comico,, 
proprio  da  commedia.  Comical,  merry  face- 
lious,  pleasant  piacevole,  ridicolo,  Jaceto, 
burlesco,  allegro. 

COMICALLY,  avv.  burlescamente,  siroc 
namente,  facetamente, ^lepidamente. 
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COMICALISESS,  s.  piacei>olezzo,  stratta- 
ganza,  facezia  V essere  faceto. 

COMING,  s.  from  lo  come,  venuta,  il 
venire,  arrivo.  Silice  my  coming,  <io/>o  la 
mia  venuta.  Al  his  coming,  al  suo  arrivo. 

COMING,  adj  prone,  forwaril,  inclinato, 
dedito  disposto  , poi  tato.  A coming  slom 
ucli,  un  buon  appetito.  A coming  woman 
wench,  donna  che  facilmente  si  lascia  svol- 
gere. 

COMING  IN,  s.  income,  entrata,  rendita. 
His  laying  oul  exceeds  liis  coming  in,  le 
sue  spese  eccedono  le  sue  entrate. 

COMITIAL,  adj.  che  appartiene  alle 
adunanze  del  popolo,  ai  coniizj . 

COMlTV,  s.  coitcsia,  civiltà. 

COMMA,  s.  One  of  llie  points,  or  slops 
in  wriling.  and  it  is  marked  tlius  (,)  vir- 
gola. 

COMMAND,  s.  nrder,  comando,  coman- 
damento, crdine.  I come  lo  receive  your 
commands,  vengo  a ricevere  i vostri  co- 
mandi. I am  ready  lo  e.xecnle  your  com- 
mands, son  pronto  ad  eseguire  i vostri  or- 
dini. Command,  charge,  governmeni,  co 
mando,  governo.  To  bave  ihe  command  of 
an  army,  aver  il  comando  d'  un  esercito. 
To  bave  a command  in  ihe  army  , aver 
una  carica  udì' esercito.  I ani  al  your  com 
mand,  sono  al  suo  comando,  a sua  dispo- 
sizione. He  lias  no  command  of  himself, 
non  c padi  on  di  se  stesso,  non  sa  vincersi, 
non  sa  moderarsi.  Ile  bas  al  command. 
bolli  thè  Frencli  and  Englisb,  egli  e pa- 
drone della  lingua  Francese  , egualmente 
che  della  Inglese.  He  bas  thè  command  of 
Englisb,  egli  possiede  bene  la  lingua  in- 
glese. A dog  under  good  cummand,  un  ca 
ne  bene  ammaestrato.  To  bave  thè  com- 
iiiand  of  one’s  passlons,  saper  moderare,  e 
vincer  le  sue  passioni. 

IO  COMMAND,  V.  a.  e n.  lo  order,  co- 
mandare, ordinare,  date  ordine.  I com 
mand  you  to  do  it,  vi  comando  di  farlo. 
To  command,  to  base  tbe  command,  co 
manitnre.  aver  il  comando,  leggere,  lo 
command  an  army,  a regiment,  a compa 
iiy.  comandale  un  esercito,  un  reggimentn. 
una  compagnia.  Tbe  ciladel  commands  ibe 
city,  la  cittadella  domina  la  città.  1 o 
command  one’s  self,  vincer  se  stesso,  l'o 
command  one’  s passions,  dominare , mode- 
rare, temperare,  rattcmpei  are.  raffrenare  le 
sue  passioni.  To  command  a snm  of  mone>  , 
avere  una  somma  di  danari  al  pi  api  io  co 
mando,  poter  disporre  d'  una  somma  di  da 
nari.  To  command  silence,  imporre  silen- 
zio. Your  beauty'  commands  love  and  re - 
speci  from  every  body,  la  vostra  bellezza 
ispira  amore,  e rispetto  a tutti.  \Se  cari- 
not  command  our  liKings,  non  slamo  pa- 
droni delle  nostre  inclinazioni. 

COMMANDED,  adj.  comandato.  F.  To 
command,  I ani  comcianded  so  to  do,  cosi 
mi  vien  comandato. 


(t.  di  mar.')  grado  nella  marina  inglese 
superiore  a quello  di  tenente,  ma  inferiore 
a quello  di  capitano,  comanda  per  lo  jiiù 
un  bastimento  che  porta  meno  di  venti 
cannoni.  Commander  in  cbief,  comandante 
in  capo.  Commander,  stecca  di  legno  per 
impiombare. 

COMMANDKRY,  s.  a mannr,  svilii  svliich 
lands  , or  teiiements  are  occupied  , be- 
longing  lo  thè  priory  of  an  order  of  kniglits, 
commenda,  rendita  ecclesiastica  data  a go- 
dere ad  un  cavaliere . 

COMMANDING  , adj . che  comanda. 
Cominanding  breeze,  (r.  di  mar.')  vento  ni 
troppo  forte,  nè  hroppo  debole.  Comman 
diog  oiiicer,  njfiziale  comandante  , o di 
guardia. 

COMMANDING,  s.  comandamento , il  co- 
mandare. 

COMMANDMENT  , s.  comandamento, 
precetto,  legge.  The  ten  commandments,  i 
dieci  comandamenti. 

COMMA  NDlìE.S.S  , s.  donna  investita 

dell’  autorità  suprema. 

COMMEMORABLE,  adj.  che  merita  di 
essere  mentovato,  o coinmenioralo  con  onore 
TO  CONIM EMORATE,  lo  celebrate  tbe 
memory  of  a svortby'  person  , or  tbing 
comniciiiorarc,  ramiiiemoi  ai  e. 

COMMEMORATION,  s.  a solcmn  re  • 
membrance,  commemorazione,  ineinona,  ri 
cordanza.  To  make  a comnieniuialion  of 
a sainl,  far  commemorazione  <V  un  santo. 

COMMEMORATIVE,  adj.  di  comme- 
nior  azione. 

TO  COMfllENCE,  V.  a.  lo  begin,  comin 
dare,  dar  principio,  principiare,  incomin- 
ciare. To  commence  an  action  agaiiist  one, 
entrare  in  lite  contro  ad  alcuno  , dinanzi 
ad  un  magistrato,  cominciare,  intentare  una 
lite. 

To  COMMENCE,  V.  11.  to  take  a degrec 
in  a university',  prender  una  muti  icula,  o 
grado  in  una  università , addottorai  si,  ma 
tiicolarsi.  To  commence  a docUn  , 'cornili - 
dare  a far  il  medico,  il  dottore,  l'o  com 
mence  an  aulhor,  cominciai  e ad  erigersi,  o 
spacciarsi  pe.i  anloie. 

COMMENCED,  adj.  cominciato,  princi- 
piato. iiicomiiidato. 

COMMENCEMENT,  s.  Ihe  lime  svhen 
sludenis  begin  lo  he  maslers  of  aiTs  in  thè 
iiniversily',  1‘  epoca,  mila  quale  imo  stu- 
dente si  addottora  nell'  università. 

TO  COMMEND,  lo  pr.iise,  commendare, 
lodare,  appi  ovai  e.  Every  body  corniiiends 
bini  vieu  cniimeiidalo  da  ognuno.  I coin- 
mend  you  for  it,  ve  ne  lodo.  To  com- 
mend  one’s  self,  lodarsi,  vantarsi.  A vvell-j 
hred  man  neser  comnicnds,  nor  discom 


othervvlse  disposed  Of,  beneficio'' in  com- 
menda . 

COMMEND ATARY,  s.  that  bas  a coni- 
mendani,  conunendulario,  che  gode  una 
commenda. 

COMMENDATION , s.  praise,  commen- 
damenlo,  commendazione.  Lelters  of  cona- 
nieiidalion,  lettere  di  raccomandazione. 

COMMENDATIONS  , s.  Service,  or  re- 
speets  conyeyred  to  one,  baciamani,  saluti, 
complimenti.  To  send  one’s  com  menda - 
tions,  fare  i suoi  baciamani  ad  alcuno.  To 
do  one  s commendalions,  riverire  uno,  fa- 
re i suoi  baciamani  ad  alcuno. 

COMMENDATORY,  ad/ . ifi  raccomanda- 
zione,commendatizio. C mmendalory  lelters, 
lettere,  coinincndatizie. 

COMMENDED,  adj.  commendato,  loda- 
to. To  he  cornmended,  commendevole.  K. 
To  conunend. 

COMMENDER,  s.  a praiser,  uno  che  lo- 
da , lodatore. 

COMMENDINO,  s.  commendamento,  com- 
mendazione. il  commendare. 

COMMENSALITY,  s.  felloss'sliip  of  table, 
l essere  commensale,  lo  essere  a desco,  o a 
tavola  insieme. 

COMMENSURARLE,  adi . cqual  in  inea- 
snre,  and  proporTron,  commensurabile,  che 
no  agguagliarsi  , o bilanciarsi  con  un 
altro. 

COMMENSURATE,  adj.  commensuralo, 
agguagliato,  bilanciato,  proporzionato.  My 
expeiices  must  be  commensurale  svilii  my' 
rcvemies  , le  mie  spese  bisogna  che  siano 
p.  oporzioiuitc  alle  mie  icndite. 

TO  Commensurate,  v.  a.  proporzio- 
nare. iidurre  ad  una  misura  comune. 

COMMENT,  s.  aii  exposilion,  or  iiiter- 
prelation  o(  an  aullior’s  lext,  a gloss,  com- 
inenlo,  esposizione,  interpretazione,  chiosa, 
Iosa. 

TO  COMMENT,  lo  expoimd,  lo  wrile  no- 
les  upon,  lo  gloss,  commentare,  far  commea- 
to.  esporre,  spiegare,  glosare,  far  gloai  To 
cotiiiiieiil  upoii,  io  (ind  fault  vvith,  glosare, 
criticare. 

COMMENTARY,  s,  an  iiite.rpreiat ioii  of 
an  obscure,  and  diflicult  autlior,  commenla- 
rio,  inlerpretazioue, esposizione,  glosa.  chiosa. 

COMMliNTATOK,  ) 

COMMENTER,  ) s.  a maker  ofeom- 
mentarie.s,  comineiitature,  espositore. 

COM.MENTED  ,adj.  commentato,  glosato, 
esp-islo,  iiitei prelato,  criticalo. 

COMMENTITIOUS,  adj.  forged  , coun- 
lerfeil,  immaginato,  inventalo,  trovalo,  fin- 
to, falso. 

COMMERCE,  s trade,  traffick,  commer- 
to,  commercio,  tra/feo.  Tbere  is  no  inan- 


ends  bimself,  un  uomo  ben  educato  /mif  ner  of  commerce  in  ibat  country,  non  v"e 
non  si  loda,  uh  si  biasima  da  se  stesso. \commercio  d'  alcuna  soita  in  quel  paese. 
To  coimnend,  to  recointneiid,  laccoma/i  - jCominerce  , intercoiirse  , coi  respotidence, 
dare.  I coinniend  il  to  y'our  trust,  ve  lo  commercio,  con  ispoudenza,  società,  cominu- 
raccomaudo.  To  conunend  onc’s  spirit  lo  lozione,  pratica.  I bave  no  manner  of  com - 


COMMANDER,  5.  one  wbo  bas  thè  com  jGod,  raccomandar  l'  anima  stia  a Dio.  nictce  vsilb  liim,  non  hu  veruna  coi rispon- 
itiand,  a cbiel  ofiicer,  oi  generai,  cjma«-|Pray,  commend  me  to  bini,  di  giaziasa-  denza,  o pratica  con  lui. 
dante,  capitano,  generale,  capo.  The  com-  lutatemelo,  vi  prego  a riverirlo  da  parte  to  COMMì'.RCE  , to  bold  intercourse  , 
inander  of  an  aniiy,  il  comandante,  o ge-‘piiia.  To  commend  higlily,  esaltale  , ma-  fre<juentare,  trattare. 


esercito.  Commander  of  a sqxia-ìgnifc 


COMMERCIAL,  adj.  relaling  to  cominer- 


nerale  d’  un 

dron  at  sea,  'd  comandante  d’ una  piccola]  COMMENDARLE,  ndj.  praise  - svori  hy,  ce,  or  irallick,  appartenente  a traffico,  o 
flotta,  o flottiglia  di  navi  da  guerra.' commendabile,  degno  di  esser  commendalo,  commercio,  commerciale. 

Commander,  governor  of  a cornandery,  or  lodevole,  laudabile.  A commendable  action,  COMM LRCI  ALL Y,  avv.  a modo  di  iraf- 
order  of  relig  ious  knighls,  commendatore,^  un’  azione  commendabile,  degna  di  lode.  in  ^'^.fì'mo,  in  commercio, 

quegli  che  gode  la  commenda.  A comman-j  COMMENDARLY,  avv.  lodevolmente  , COMMlflìE,  s>.  a common  molher,  madre 

(<er,  a pasing  beetle,  mazzeranga,  stru-ìcon  lode,  con  onore.  comune. 

mento,  con  che  si  batte  il  pavimento  per^  COMMENDAM  , a vacaiit  benelice,  ro  GOMMIGRATE  , emigrare  insieme^ 

renderlo  piaiio.  Master  and  commander  . cornmended  lo  an  able  clerk  , fili  it  Le  andai  e ut  un  altro  paese  insieme. 
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COMMINATION,  s ihreatenlngj  mhmc-]  COMMITTED  , adì.  commesso.  V.  To 
eia,  minacci  amento,  comminazione.  comniil.  The  care  of  him  -was  coinmitted 

COMMì^yAlOlW , adj . di  comminazione,  to  me,  a me  fu  commessa  la  cura  di  lui. 
TO  COMMINGLE,  a.  a.  to  mix,  to  blend,!  COMMITTEE,  s.  several  persona  comis- 
mischiare  diverse  cose  insieme.,  e far  di  quel-  sioned,  to  examine  an  affair,  commissarj 
le  una,  mescolare.  nominati  per  esaminare  un  affare.  A com- 

To  COMMINGLE  , v.  n.  to  unite  witli  mittee  of  thè  house  of  commons  , membri 
another  thing  , unirsi  con  un  altra  cosa  , della  camera  bassa  del  parlamento,  deputali 
mescolarsi.  ad  esaminare  che  che  si  sia. 


TO  COMMINUTE,  V.  n.  sminuzzare,  spez- 
zare in  minutissime  parti. 

COMAIINUTED,  adj.  sminuzzato. 

COMMINUTION,  s,  division  of  a thing 
inlo  very  amali  parla  , sminuzzamento  , lo 
spezzare  in  minutissime  parti. 


COMMITTER , s.  quegli  che  commette 
un  fallo. 

TO  COMMIX,  a.  a.  mischiare,  mescolare. 
COMMIXION,  ) 

COMMIXTION,  ) 

COMMIXTURE,  ) s.  mingling  things  to 


COMMISERABLE,  adj.  degno  di  pietà,  gether,  miscuglio,  mescolanza,  mistura. 


TO  COMMISURATE,  to  take  pity  on  , 
commiscrare,  aver  pietà,  o misericordia. 
COMMISERATING,  adj.  misericordioso, 


COMMODÈ,  s.  a sorl  of  head-dress  for 
wpmen,  sorta  di  cujffla  da  donna. 

COMMODIOUS,  adj . fit,  convenient,  use- 


tenero,  sensibile,  pieno  di  compassione,  co«-  ftil,  comodo,  utile,  convenevole,  opportuno. 


passioncvole 

COMMIsERATION,  s.  pity'felt,  commi- 
serazione, misericordia. 

COMMISSARY,  a.  a church  officer,  who 
supplies  thè  bisliop's  place  in  remote  parties 
of  his  diocese,  or  one  who  has  thè  distri 


COMMODIOUSLY,  aw.  comodamente. 
To  live  very  commodiously,  vivere  agiata- 
mente, vivere  a suo  agio,  avere  i suoi  agj. 

COMPdODIOUSNESS,  ) 

COMMODlTY,  )s.advantage,  con- 

veniency,  comodità,  comodo.  Commodity, 


bution  of  prnvisions  of  an  army,  commìa - profit,  profitto,  guadagno,  lucro,  vantag- 
sario  d’una  chiesa,  o d'un  esercito.  \s‘^s  ntiiità.  Commodity,  ware,  roba,  mer. 

COMAIISSION,  s.  a power  or  aulhority  canzm.  Good,  or  bad  commodity,  buona 


gi\en  by  one  person  to  another,  lo  do  any 
thing,  commissione,  ordine,  comandamento . 
To  have  a commi.'sion  , avere  una  commis- 
sione. Commission,  ( t.  di  mar.  ) commis- 
sione, brevetto.  To  put  a ship  in  commis- 
sion, mettere  una  nave  in  armamento,  ov- 
vero in  attività  di  servizio. 

TO  COMMISSION,  ) 
COMMISSIONATE,  ) to  appoint,  com- 
mettere, stabilire,  dar  commissione. 

COMMISSIONATED,  ) 
COMMISSIONED,  ) adj.  commesso, 


o cattiva  roba,  o mercanzia.  To  vend 
commndities,  vendere,  smaltire  mercanzie. 

COMMODORE),  s.  one  who  commands 
a squadron  at  sea,  capo  squadra,  o coman- 
dante d’ una  divisione  di  navi  da  guerra, 
capitano  che  ha  più  di  una  nave  sotto  i 
suoi  ordini. 

COMMON,  adj.  ordinary,  comune,  ordi- 
nario, comunale.  Common,  publick,  comune, 
pubblico,  eh’  e di  più  d’  uno,  di  molti,  di 
ognuno.  Our  common  friend,  il  nostro  co- 
nnine amico.  The  common  prayers,  le  pre- 


stabilito, che  ha  avuto  commissione,  o po-\ghieic  comuni.  A common  soldier , un 
tcre  di  far  qualche  cosa.  ìsemplice  soldato.  The  common  people,  il 

COMMISSIONER,  .s.  one  who  has  a com-  popo/o,  il  popoluzzo,  la  plebe,  la  canaglia. 


mission,  commissario,  titolo  di  diversi  im 
pieghi  di  amministrazione  in  Inghilterra, 
che  non  sempre  si  può  tradurre  con  quello 
di  commissario.  The  commissionerà  of  thè 
custom  house,  i commissarj  della  dogana. 
The  lords  commissioners  of  thè  admirally, 
i signori  dell’ammiragliato.  Commissioners 
of  thè  navy,  i commissarj  della  marina. 
Commissioner  resident  at  Portsmouth,  com- 
missario residente  a Portsmouth.  Commis- 
sioners of  victualling,  commisarj  de’ viveri. 
Commissioners  of  thè  board  of  plantations, 
commissarj  dell’  officio  delle  piantagioni., 
delle  colonie  ec. 

ro  COMMIT,  to  act,  to  do,  commettere, 
fare  operare.  Io  comm'ìt  a.  sin,  commettere, 
un  peccato.  To  commit  a fault,  commettere 
un  fallo,  fare  un  errore.  To  commit,  to 
put,  mettere. Ho  commit  a thing  to  paper, 
metter  che  che  si  sta  in  iscritto.  Ho  commit 
one  to  custody,  mettcì  e alcuno  in  arresto  , 
o in  prigione.  To  commit  a business,  to 
one,  commettere,  o raccomandare  un  nego- 
zio ad  alcuno.  To  commit  a thing  to  me- 
mory,  imprimere  che  che  si  sia  nella  me- 
moria, imparare  a mente.  To  commit  one’s 
self  to  God’s  care  and  protection,  rimettersi  i 
nelle  mani  di  Dio,'  accomandarsi  alla  cura, 
o protezione  del  signor  Iddio.  They  com- 
init  ihemselves  to  he  guided  , si  lasciano 
guidare,  soffrono  d’esser  condotti.  To  com- 
mil  malrimony  with  one,  contrarre  matri- 
monio, sposare. 

CO'SlAliT^’\K\^T  ,s  .arresto, imprigionamento 

Tom.  II. 


At  thè  common  rate,  al  prezzo  corrente. 
It  is  a common  talk,  è voce  comune.  A 
common-wealth,  una  repubblica.  A com- 
mon-w'ealth's  man.  un  repubblicano.  The 
common  council,  il  consiglio  della  citta- 
dinanza. A common  sewer,  una  cloaca, 
una  fogna. 

COMMON,  j.  common  pasture,  pascoli 
comuni,  dove  tutti  gli  abitanti  d’  un  villag- 
gio hanno  il  diritto  di  pascolare  il  lor 
bestiame.  Common,  wafer  in  common,  la- 
go, fiume,  o simili  ne’  quali  tutti  gli  abi- 
tanti d’ un  villaggio  ec.  hanno  il  diritto 
di  pescare. 

TO  COMMON,  to  diet,  vivere  in  comu- 
ìdla. 

COMMONABLE,  adj.  ciò  che  si  tiene  in 
comune. 

COMMONA  GE,  s.  il  diritto  di  pascere 
bestiami  in  un  pezzo  di  terra,  appartenente 
al  comune. 

COMMONALTY,  thè  commons,  co- 
mune, comunanz,a,  comunità. 

COMMOìNER,  membro  de’ comuni,  o- 
gni  persona,  che  è inferiore  ai  pari  del  re- 
gno in  parlamento.  A commoner  of  a col- 
lege, in  ^ university,  un  membro  del  col- 
legio. Cornrnoner,  one  of  thè  common, 
one  of  low  rank,  un  uomo  plebeo,  di  bassa 
condizione.  Commoner,  a prostitute,  pro- 
stituta, femmina  di  mondo. 

COMMONING  , s.  adunanza  di  coloro 
che  hanno  diritto  rii  covune. 

COMMOiNITION,  s.  avviso,  avvertimento. 


COMMONLY,  avv.  comunemente,  uni- 
versalmente, gen  eralmente  , per  l’  ordina- 
rio, d’  ordinario,  ordinariamente. 

COMMONNESS,  s.  corpunanza.  Com- 
monness,  frequerit  occurrence,  frequency, 
frequenza. 

TO  COMMON-PLACE,  to  reduce  to  gen- 
erai heads,  yàr  uno  zibaldone  metodico. 

COMMON-PLACE-BOOKS,  s.  zibaldoni 
fatti  con  metodo. 

COMMONS,  s.  volgo,  plebe.  A propor- 
tion  of  victuals,  .^especially  thè  regular  diet 
of  a college  or  society,  pietanza,  quella  vi- 
vanda, che  si  dà  alle  mense  dei  claustrali , 

0 dei  collegiali.  Hhe  commons  ot  England, 

1 comuni  d’  Inghilterra . The  house  of 
commons,  la  camera  de’  comuni,  la  came- 
ra bassa  al  parlamento  d’  Inghilterra. 

COMMONWEAL,  ) 

COMMONWEALTH,  ) s.  il  corr.une,  la 
repubblica,  la  società.  A commonvvealth’s 
man,  un  repubblicano. 

*COMMORANCE,  s.  dwelling.  hahitatlon, 
residence,  dimora,  abitazione . 

*COMlVIORANT,  adj.  e s.  inhabiting, 
diw'elling,  abitante. 

COMMOTION,  s.  hurly-burly,  commo- 
zione. commovimento,  tumulto. 

COMMOTION  ER  , >■.  perturbatore  del 

pubblico  riposo. 

*TO  COMMOVE,  V.  a.  to  dislurb,  agitare, 
perturbare. 

To  COMMUNEjfo  talk  logeiher, con  ferire, 
parlate,  discorra  e insieme. 

COMMUNICABLE,  adj.  comunicabile , da 
comunicarsi. 

COMMUNICANT,  s.  one  vrlio  receives 
thè  Communion  of  thè  Lord’  s supper,  comu- 
nicante. Tliere  are  at  leasl  three  thousand 
communicants,  vi  sono  almeno  tremila  co- 
municanti. 

TO  COMMUNICATE,  to  impart,  comu- 
nicare, partecipare,  conferire,  far  partecipe. 
I did  not  ihink  fit  to  communicate  it  to 
him,  non  ho  giudicalo  spediente  di  comuni- 
carglielo. To  communicate  favours,  compur- 
tire,  ó fare  favori. 

TO  COMMUNICATE,  v.n.lo  receive  thè 
sacraraent,  comunicarsi,  ricevere  il  sacra- 
mento. He  communicates  every  sunday,  si 
comunica  ogni  domenica. 

COMMUNICATED,  adj.  comunicato,  par- 
tecipato, conferito. 

COMMUNICATION,  s.  imparling,  comu- 
nicamenlo,  comunicazione,  partecipazione. 
Communication  , familiarily  , iniercourse  , 
comunicazione,  faniilia;  iià,  conversazione, 
commercio.  Conirnuniralion,  conreretue,  di- 
scorso, conferenza.  Evil  Communications  cor- 
rupts  good  manners,  le  cattive  compagnie 
corrompono  i costumi. 

COMMUNICATiVE,  adj.  free  and  open, 
comunicativo,  af  abile,  iociale,  famigliare. 

COMMUNICATIVENE.SS,  s.  cumunica- 

tiva. 

COMMUNION  , s.  fellowship,  uiiion  in 
faith,  comunione,  società,  comu/uià.  The  Ro- 
man communion  , la  comunione  Romana. 
Communion,  thè  Sacrament  of  thè  Lord’ s 
Supper,  comunione,  il  sacramento  dell’ E u- 
cansiia.  To  receive  thè  communion,  rice- 
ver la  comunione,  comunicarsi.  The  Protes- 
tants  receive  thè  communion  in  bolli  kinds, 
i P roteslanti  ricevono  la  comunione  sotto 
tutte  due  le  .spezie.  The  communion  tahle  , 
la  tavola  della  comunione . The  communion 
cloth,  la  tovaglia,  che  cuopre  la  tavola  della 
comunione.  The  communion  cup,  il  calice. 
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COMMUNITY,  s.  parlnership  oF  a body 
of  meri,  imited  in  a civil  society,  comunità, 
società,  unione,  fi  aleltanza.  Cominunily  of 
goods,  comunità  di  beni. 

COMMUTABLE,  adj.  that  rnay  be  ex- 
clianged  l'or  somelhing  else,  che  può  esser 
commutalo. 

COMMUTATION,  s.  exchange,  commu- 
tazione. 

COMMUTAXn'E,  adj  belonging  tocom- 
mutation,  commutativo.  Commulalive  j as- 
tice, giustizia  commutativa. 

To  COMMUTE,  to  exchange,  commutare, 
mulare.lìo  commule  a punisliment , com- 
mutare una  pena. 

COMMUTUAL,  adj.  mutuo,  scambievole, 
reciproco. 

COMPACT,  adj.  dose,  xveIl  ]'oined,  con- 
catenato, saldo,  fitto,  congiunto,  collegato , 
sodo,  stringato  , connesso.  A compact  dis- 
course,  un  discorso  ben  concatenalo  Com- 
pact, handsome,  grazioso,  ben  fatto. 

COMPACT, s.  agreemetit,  hargain,  accor 
do,  patto,  convenzione.  That  xvas  done  i>y 
eompact,  ciò  Jn  fatto  d' accordo , di  comune 
accordo.  1 he  compact  ol  witches  wilh  thè 
de\il,  il  patto  delle  streghe  col  diavolo. 

TO  COMPACT,  lo  chip  dose  together  , 
concatenare,  unire  insieme,  collegare,  com- 
mettere, stringere  insieme. 

COMPACTED  , adj.  concatenato  , unito 
insieme  , collegato  , commesso,  bene  stretto 
insieme,  sodo.  A sveli -compacted  tosvn,  una 
città  piena  di  popolo  come  un  uovo.  A 
compacted  discourse,  un  discorso  ben  con- 
catenato, stringalo,  succinto,  sodo,  pien  di 
pensieri. 

COMPACTING,  s.  concatenazione,  com- 
messura, giuntura. 

C03IPAC  ITA’,  avv.  dose,  compendiosa- 
mente, succintamente,  sh  iugalameule.  Com 
pacll y,  sliotigly  ,/ò(7e'iien(e,  sodamente.  Com- 
paclly,  , aggiust  itamente,  con  aggiu- 

statezza attillatamente, con  attillatura,  puli- 
tamente 

COMPANION,  s.  fellosv,  compagno,  com- 
pagnone, socio.  Ile  is  my  companion  , egli 
è mio  compagno.  A hoon  compiinon,  a 
Ilierry  fellosv,  un  compagnone,  un  nomo 
gioviale  , e piacevole  , un  uomo  di  buon 
tempo  , un  buon  cornpa gno  , un  uomo  alla 
mano.  A knlglil  compatiii'n  of  thè  gartei'. 
un  cavaliere  c-antpasnon  della  giarrettiera 
A svom  in  companion,  una  compagna.  Com- 
paninn.  ( t.  di  mar.  ) cappello  dtlla  scala 

COMPANIONABLE,  adj.  fit  for  gnod  so- 
ciety, social,  compagnevole,  di  buona  com- 
pagnia, sociabile. 

COMiU\NIOASIIlP.  s.  company,  Irain  , 
compagnia,  seguilo.  Companionship,  fellosv- 
sh!p,  associ  ition,  compagnevolezza,  società 

COàlPANY’,  s.  aSseiTihlv  of  paople,  com- 
pagnia, uniate,  conversa  zinne,  assemblea  , 
società,  pratica,  crocchio.  To  liear,  or  keeji 
company,  far  compagni:! , accompagnare,  i 
shall  he  se  very  glad  of  yoni-  company,  la 
vostra  compagnia  mi  saià  gratissima.  To 
keep  good  , or  ili  company,  frequentare, 
praticar  buona  , o cattiva  compagnia.  To 
be  ijond  company,  esser  compagnone , esser 
gioviale,  e piacevole  in  compagnia  , esse/- 
buon  compagno.  Companv  , Iroop,  compa- 
gnia. A company  of  soldiers.  una  compa- 
gnia di  soliluti.  A company  of  borse  , or 
loot  , una  compagnia  di  cavalleria  , o di 
janleiia  Company,  body,  society,  r/7";one, 
compagnia  , cnuutnanzn  d’iatcì  essali  in  un 
lu'-gozio,  o traffico  mercantile.  A company 


oF  mercbanls,  ima  compagnia  di  mercanti. 
The  East-India  company,  la  compagnia  del- 
f Indie  Orientali.  A company  of  tradesmen, 
un  corpo  d'  artigiani.  Company  , herd  of 
svild-beasts,  branco  di  fiae.By  compariies, 
a stuoli,  in  folla,  a branchi.  A company  of 
stage-players  , una  compagnia  di  comme- 
dianti. To  keep  company,  frerpienlare,  baz- 
zicare conver, azioni. 'ilo  keep  ssomen’s  com- 
pany , praticar  colle  donne.  To  keep  a 
svoman  company,  donneare , far  all'amore 
con  una  donna.  A company  keepcr  , uno 
scapestralo,  un  dissoluto,  un  licenzioso.  Com- 
pany, ( t.  di  mar.j  erpdpaggio,  compagnia. 
The  ship’s  company,  fe/pii paggio  della  na- 
ve. To  keep  company  ssilh  a ship  , tener 
compagnia  , andar  di  conserva.  To  keep^ 
company  together,  tenersi  insieme,  esser  di 
conserva.  To  pari  company,  separarsi. 

TO  COMPANY,  to  keep  company,  prati- 
care, freipientii!  e,  bazzicare. 

COMPAKABLE,  adj.  that  may  be  com 
pared,  comparabile,  paragonabile,  da  compa- 
rarsi, simile,  da  paragonarsi . Is  that  com- 
parable  to  ibis?  è quella  una  cosa  ila  com- 
pararsi a (pie stai 

COMPAJTABLY,  aw.a  comparazione,  a 
petto,  a paragone. 

COMPARATIVE,  adj.  iinpiying  compa- 
rison,  comparativo. 

COMPARA'!  iVE,  s.  comparativo,  {fermi- 
ne  grammaticale'). 

COMPARATHEI  jY,avv  a comparazione, 
a proporzione,  pi  opui  zionniamente. 

COMPARE,  s.  cnmparn-Joue,  paragone, 
agguaglio  Beyond  ci  iii|iare.  senza  compa- 
razione, incom pai  abilmente. 

TO  COIMPARE,  to  liken,  to  examine  one 
llilng  I)y  another,  comparare,  paragonare , 
agguagliai  e,  simigli, ne,  assi  mi  gliai  c,  somi- 
gliare, assomigliare . To  compare  one  ihing 
u ilh  another,  comparare  una  cosa  ad  iin'nl- 
tra.  I am  m.t  lo  compare,  lo  he  conipared, 
svith  him.  non  v’ è comparazione  f a me  e 
Ini,  non  v’  è /iarago/te  J'ra  di  noi  line,  l o 
compare  notes  together,  discorrere,  o ra- 
gionare insieme  di  checche.ssia . 

COMPARI''.!),  adj  cornjmr. ito,  paragona- 
lo, agguagliato,  simigliato,  rassomiglialo. 

COMPARI  NO,  s.  comparazione,  il  com- 
parare. 

COMl’ARISON,  s.  compiring,  compara- 
zione, paragone,  agguaglio  In  romparison 
of,  a comparazione,  a petto,  a paragone  di 
Reyond,  or  svi  hout  rompails'in,  senza  com- 
parazione, seiizn  paragone . Compari-nn,  pro- 
portion,  analogy,  somiglianza,  affinila,  ana- 
logia. 

TO  COIMPART,  11.  a . separare,  dividere. 
COMPARI’,  ) 

COAIPARTIMENT.  ) 

COMPARTMEINT,  ) s,  proporlionahle 
division  in  building,  cninpartiiiuiiio,  il  com- 
pai ti  i e,  termine  d'archi tettura.  CompartmenI 
In  a garden,  compai  limento  di  giaraino. 

COM PARTITION , s.  divisione. 

COT'IPASS,  s.  thè  exient  of  a thing  on 
al!  sides  , or  round  ahont  , circniio  , g'ro, 
contorno,  spazio  circonferenza . To  feldi  a 
great  compass, yhrc  un  gran  giro.  l'Iie  com- 
pass  of  a toss  o,  of  a house,  ec.  il  giro,  o 
circuito  di  una  città,  d'iina  casa,  ec.  in  thè 
compass  of  a year,  nello  spazio  d'un  anno 
nel  giro  d’un  anno.  1 shall  do  it  withm 
that  compass  of  lime,  lo  farò  in  questo  lem 
po  , nello  spazio  di  questo  tempo,  in  questo 
inlervalln  di  tempo,  in  questo  fi  attempo.  A 
thing  not  svitbin  thè  compass  of  rnan ’s  nie- 


mory  , una  cosa  immemorabile,- 'Qo\\ì  these 
things  are  svilhout  thè  compass  of  any  art, 
to  teach  another  lo  perforili,  non  v'e  arte, 
che  possa  insegnare  ad  un  altro  la  maniera 
di  far  queste  due  cose.  To  draw  a thing 
in  lo  a narrow  compass,  abbreviare,  accor- 
ciare, sminuire,  scorciare  che  che  si  sia.  ’To 
keep  one  sviihin  compass,  tenere  uno  a se- 
gno, farlo  stare  a segno,  tenerlo  a freno  , 
o dentro  i limiti  del  donere.  To  keep,  williin 
compass,  contenersi  , frenarsi,  regolai. si ^ 
risparmiare,  pi  oporzionnr  le  spese  alle  sue 
rendite.  To  speak  sviihin  compass,  parlare 
limilatameiite,dire  la  cosa  come  ella  sta,  sen- 
za ampliare.  A compass,  a mariner’s  coinpas,s, 
( t.  di  mar.)  bussola,  sti  umento  marinare- 
sco , ove  s'  aggiusta  l’ago  cui  imitato.  A 
lunging  compass  , una  bussola  da  camera. 
All  azimnlh  compass,  una  bussola  d' azzi  • 
matto.  A sea  compass  una  bussola  di  Kutre, 
di  rutta,  di  abitacolo.  A dipping  compass, 
una  bussola  d’inclinazione  Card  of  a compass, 
rosa  de’venli.  Compasses,  a pair  of  compas- 
ses,  seste,  compasso.  Calhper  compasses,  conts 
passo  rotondo  Compass  liinher,  legno  curvo. 
Roinis  of  thè  compass,  quarti,  rombi  della 
bussola.  In  svhal  poinl  of  tlie  compass  is 
that  stringe  sai!  ? In  qnitl  rombo  di  vento 
c (pielta  vela  sconosciuta 

TO  COMPASS,  to  surround,  circondare  , 
girare  , attorniare.  The  sea  compasses  thè 
land,  il  mure  circonda  la  terra.  To  compass 
or  walk  round  thè  walls  of  a town,  gira- 
re, o fare  il  giro  delle  mura  d’  una  città. 
To  compass,  lo  gain,  lo  hring  ahoul,  spun- 
tare, ottenere,  venire  a capo.  To  compass  a 
hiisiness,  spuntare  un  negozio.  To  compass 
one’s  desire,  ottenere,  il  suo  intento,  fur  sì, 
che  si  ottenga.  To  compass  thè  dealh  of 
one,  ìmicchinai  e la  mone  d'  alcuno. 

COMPASSKI),  adj.  circondato  , girato, 
attorniato.  I'' . To  compass. 

COJIPAS.SES,  or  a pair  of  compasses  , 
compasso,  strumento  geometrico,  che  forava 
il  cerchio. 

COMPASSINO  , s.  circoudamento,  gira- 
mento, attorniamento. 

COMPASSINO  , adj.  ( t di  rnnr.  ) ag- 
ginnlo  a legname  da  coslruzlune,  vale  molto 
curvo. 

COMPASSIONE  s.  piiy,  compassione , mi- 
sericordia. pietà  l o lake  ccuipnssion  of  onc, 
aver  compassione , o jiietà  d’  uno,  muoversi 
a pietà  d'ateivin.  To  ralse  one’s  compassion, 
muovere  a pietà. 

TO  COMPASSION,  V a.  to  pìly,  aver  pirth. 

COMPASSIONATE,  adj.  compassionevole , 
che  hn  comp-issione. 

TO  COMPASSIONATE  , o.  a.  Io  pitj, 
compatire,  aver  compassione , sentir  pietà 
del  ninle  altrui. 

COMPASSIONATEEY,  adj.  con  compas- 
sione. pietosamente,  con  pietà. 

CONI P AI’IBILITY,  s.  compatibilità. 

COMPATìBEE  , adj.  that  agrees  , or 
siilts  svilii  another  thing.  compatibile  , che 
s’  accorda,  o si  confà  con  un’  altra  cosa. 
ficai  is  cornpalihle  with  moislure,  il  calore 
è compatibile  coll’umido. 

COMPATIBLENliSS,  F.  Compalibllity. 

COiUPATUiOT,  s.  one  that  is  of  lìie 
sanie  coiinlry,  compat- lotta  , compatrioUo  , 
d'iina  medesima  pah  in. 

COMPEER.  s.  gossip  , gndfalher  , com- 
paninn,  Idlow,  compare,  compagno  , com- 
pagnone. 

TO  COiiIPEERj  to  be  equal  witb,to  mate, 
agguagliale. 
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TO  COMPEL,  to  force,  to  constrain,  co- 
stringere, sjorzare.  Yoa  shall  never  compel 
me  to  do  it,  i^oi  non  mi  sforzerete  mai  a 
farlo,  non  sarà  mai  in  poter  vostro  di  far 
melo  fare.  Poverty  compels  hlm  to  beg,  la 
povertà  lo  costringe  a mendicare,  To  coin- 
pel  one  to  do  his  duty,  sforzare^  o obbliga- 
re altrui  a fare  il  suo  dovere. 

COMPELLABLE,  adj.  che  può  essere  co- 
stretto, o forzato  a fare  una  cosa. 

COMPÉLLATION,  s.  force,  forza,  vio- 
lenza. 

COMPELLED,  adì.  costretto,  forzato. 

COMPELLEPi,  s.  he  that  forces  another, 
colui,  che  fa  forza  ad  uno. 

COMFELLINtì,  s.  lo  sforzare.  Cloud- 
compelling,  aggiunto  poetico  dato  a Gio- 
ve, e vale  sgombra- nuvoli,  dissipato!'  del- 
le nubi. 

COMPEND,  s.  V^.  Compendium. 

COMPENDIOUS,  adj.  brief,  short,  con- 
cise, compendioso,  breve,  succinto,  coticiso. 
A compendioiis  discourse,  un  discorso  suc- 
cinto, compendioso, conciso.  A compendious 
histpry,  un  istoria,  un’  ristretto,  una  breve 
istoria . 

COMPENDIOUSLY,  avv.  compendiosa- 
mente, brevemente,  succititanienle. 

COMPENDIOUSNESS,  s.  shortness,  bre- 
vità, concisione. 

COMPENDIUM,  s.  abrldgemeut  , com- 
pendio, breve  ristretto  d’ un  trattato  ffo  make 
a compendiuoi,  compendiare,  ridurre  in  com- 
pendio. 

COMPENSABLE,  adj . che  può  esser  com- 
pensato. , 

TO  COMPENSATE,  to  make  amends  for, 
to  recompense  , competisare  , contraccam- 
biare. 

COMPENSATION,  s.  recompense  , com- 
pensazione, ricompensa  , cotitracca.ubio  , e- 
equivalente. 

TO  COMPENSE,  V.  To  compensate. 

TO  COMPERENDINATE,  to  delav  , to 
prolong  from  Aroj  io  à».j,  procratliuare, pro- 
lungare, prorogare,  differire,  ^oce  legale,e 
non  più  in  uso. 

GOMPERENDIlNATION,  f.  procrastina- 
zione, temporeggiamento. 

TO  COMPETE,  11.  competere,  concor- 
rere^ conuenire . 

COMPETENCE,  ) 

COMPETENCY,  ) s.  conveniency,  meel- 
ness,  competenza  , convetievolezza  , cnnve-  . 
nienza.  To  base  a compelenc)'  lo  live  on, 
aver  competetitemente  da  vivere.  To  liaveal 
competency  ol'  leaniing,  to  bave  a cornpe  | 
tent  portion  of  leaniing,  esser  co;npelenle-\ 
mente  dotato  di  sapere.  ! 

COMPETENT,  adj.  convenient , meet,| 

sulBcienl,  competente,  convenevole  , cunve-\ 
niente.  He  is  noi  a compelent  man  for  that 
employ,  egli  non  e un  uomo  competente  per' 
questo  impiego.  A competent  \uòoe,giudice 
competente.  . 

COMPEU'ENTLY,  sufTclenlly  , com-  | 
petentemenie,  coìwenci-'oltnc.nte,  coìweìiicnic- 
meiiLe. 

COMPETlBLE,  «c/y.  sultaFjIe  , agreeable 
to,,  coìwencuole.^  coni'eaienLe,  proporzionato. 
This  is  a circuinslance  not  compelible  to 
any,  but  iiim,  questa  circostanza  no’i  può 
convenire,  che  a lui  solo. 

COMPEl'ITION,  s.  rivaiship,  canvassing, 
or  suing  for  thè  sanie  office,  or  thing  , as 
another,  competenza , concorrenza , gara  To 
stand  in  compelilion  wilh  anolher,  staro  a 
competere,  gai  eggiare.  To  come.  \n  compe- 


tìtion,  in  balance,  entrare  in  competenza, 
competere,  disputare,  gareggiare.  This  is  a 
picture  wilh  which  even  one  of  Ti.ian's 
cannot  come  in  competition  , questo  e un 
quadro  col  quale  non  può  stare  a confronto 
neppure  un  quadro  di  Tiziano. 

COMPETITOR,  s.  a rivai,  one  who  sues' 
for  thè  same  office,  or  thing  with  another, 
competitore,  rivale,  pretendente. 

COMPILATION,  s.  collection  , compila- 
zione, collezione,  il  compilare. 

TO  COMPITE  , to  collecf  from  several 
authors,  compilare,  comporre.  To  compile  a 
diclionary,  compilare,  comporre  un  dizio- 
nario. 

COMPILED,  adj . compilato,  disposto,coin- 
poslo. 

CÒMPILEMENT,  s.  compilazione,  com- 
pila tura. 

COMPILER,  s.  compilatore,  che  compila. 
A dictionary  compiler,  un  compilatore  di 
dizionario. 

COMPILINO,  s.  compilazione,  il  compi- 
lare. 

COMPLACENCE,  ) 

COMPLACENCY,)  s,  thè  ad  of  taking 
deiight  in  a thing,  compiacenza,  soddisfa- 
zione, gusto,  diletto,  piacevolezza  , che  si 
sente  nelle  cose.  The  complacency  of  his  he 
haviour  was  cominended  every  where  , la 
piacevolezza  del  suo  contegno  fu  ovunque 
lodata. 

COMPLACENT,  adj.  dolce,  civile,  affa- 
bile. ' 

TO  COMPLAIN,  V.  a.  to  bewail,  to  be- 
moan,  compingnere,  lamentarsi,  lagnarsi  . 
deplorare.  I complain  of  your  mislorlune, 
compiango  la  vostra  disgrazia. 

TO  COMPLAIN,  V.  n.  dolersi,  lagnarsi , 
rammaricarsi , querelarsi.  To  complain  to 
one,  lagnarsi  con  alcuno.  To  complain  of 
onc,  lagnarsi,  lamentarsi  d’uno.  The  jib- 
booin  cornplains  veiy  mudi,  ( t.  di  mar.') 
il  boston  di  flocco  fatica  moltissimo. 

COMPLAINANT,  s.  plainlitf,  attore,  co- 
lui, che  nel  litigare,  domanda. 

CflMPLAINED  OF,  adj.  lamentato,  bia- 
simalo. He  is  very  much  coroplained  of, 
mohi  si  lamentano  di  lui,  egli  è mólto  bia 
si  malo. 

COMPLAINER,  s.  compiagnitore. 

COAIPLAINT,  s.  querela  , doglienza,  la- 
mento,'Yo  make  a complaint  against  one, 
quei  darsi,  lagnarsi,  lamentarsi  d'uno.  Your 
uncle  makes  a sad  complaint  of  Y''i>  vostro 
zio  si  lagna  molto  di  voi.  A bill  of  com- 
plaint, acclusa,  acciisazione  , che  si  fa  in 
giustizia  conti  o alc'àno.  Complaint,  lanieri - 
latici!,  lamento,  dolore,  affanno,  travaglio, 
compianto,  condoglianza. 

COMPLAIS ANCE,  s.  ohling  manners  , 
pleasing  hehaviour,  cortesia,  amorcvelczza, 
affabilità,  condiscendenza.  Complaisance  , 
complacency,  compiacenza,  gusto,  diletto  , 
che  si  sente  w.  lle  cose. 

COMPLAJSANT,  adj,  risii,  courleous  , 
condiscendente,  compiacevole , cortese. 

COMPLAISAN'I’NESS,/^.  Complaisance. 

TO  COMPLEAT,  r.  To  compide. 

COMPLEMENT,  s.  perfecting  ihal,  which 
, IS  svanling,  compimento,  finimento,  condu- 
cimenlo  a line.  The  compiernent  of  human 
happiness,  il  colmo  ddV umana  felicità.  Com- 
ph'ment,  kind  espression,  complimento .Com- 
plement  , { t.  di  mar.)  il  completo  dell’ e- 
quipaggio.  V.  Complimenl. 

TO  COMPLP.MENT.  V . To  compliment. 

TO  COMPLETE,  lo  finish,  co/ti/nere,  com-\ 
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pire,  finire  , dar  compimento.  To  complete 
my  misery,  I heard  etc.  per  colmo  di  mi- 
seria, intesi  ec. 

COMPLETE,  adj.  perfecl,  compito,  com- 
piuto, condotto  a fine,  perfetto.  Complete  , 
fine  and  neal , bello  , perfetlamente  bello  , 
ben  fatto.  A complele  victory,  una  vittoria 
completa.  A complete  piece  of  work,  un’o- 
pera perfetta.  A complele  virtue,  una  vera 
virtù.  He  is  a complete  gentleman  , è un. 
gentiluomo  , un  signore  compito.  Complete 
book,  ( t.  di  m.  ) ruolo  d’  equipaggio. 

COMPLETELY,  avv.  compitamente,  com- 
piutamente, perfettamente,  completamente. 

COMPLETEMENT,  s.  l'azione  di  com- 
piere, di  finire. 

COMPLETENESS  , s.  perfezione.  The 
completeness  of  a thing  , la  perfezione  di 
che  che  sia. 

COMPLETION,  s.  accomplishing,  fulfil- 
ling,  performance,cotnprOTe/no,  adempimento, 
esecuzione.  The  completion  of  our  desires, 
l'  adempimento  dei  nostri  desiderj. 

COMPLltX,  adj . compound,  consisting  of 
diverse  ingredients,  composto.  Complex  ideas, 
in  logiek,  idee  composte  di  molte  altre  idee 
semplici.  A complex  body  of  laws,  nn  corpo 
di  leggi. 

CÒÀIPLEX,  s.  complicalion,  collection, 
unione,  mescolanza,  complesso. 

COMPLEXiON  , s.  colour  of  thè  face  , 
complessione  , carnagione  , colorilo.  A fine 
coniplexion,  una  bella  carnagione.  A lively 
coraplexion,  una  carnagione  vivace.  Coni- 
plexion,  temperament,  complessione  tempe- 
ratura. qualilà,  disposizione,  stato  del  corpo. 

COM  PLEXIONAL,  adj.  complessionable , 
che  viene,  o deriva  da  complessione. 

COMPLEXIONED  , adj.  complesso.  A 
sveli  complexioned  hody,nn  corpo  ben  com- 
plesso. 

COMPLEXLY.  avv.  joinlly,  unitamente, 
insieme.  Whelher  thè  thing  he  sep.irately, 
or  complexly  consideied  , se  considaiiamo 
la  cosa  separatamente,  o unitamente. 

COMPLEXNP-SS  , s.  composizione  di 
cose,  o idee  diverse, 

COMFLEXURE,  adj.  joining  togeiher , 
cciigiunzioire,  unione,  concatenazione. 

COMPLIANCE,  s.  complyirig,  yiciding  , 
compiacenza,  condiscendenza,  condcscensia- 
ne  , inchinamento.  In  compìiance  to  your 
commands,  in  esecuzione  de’ vostri  coman- 
di. 

COMPLIANT,  adj.  cortese,  civile,  condi- 
scendente, ohldigante. 

TO  COMPLICATE,  io  entangle  one  svilh, 
ani  ther,  to  join,  intrecciare. 

COMPLICATED,  i-n//  folded,  svrapt  up 

togeiher,  ravviluppato,  aggi  eguto,  aggrop- 
pato. CompWe.aieà  diseases,  malattie  ampli- 
cute.  IlYar  is  complicated  wilh  a desire  of 
our  ovsm  preservation,  il  timore  va  congiunto 
col  desiderio  che  abbiamo  della  nostra  pro- 
pria con.'iei  vazione. 

COMPLICATENESS,  s.  stalo  di  ciò  eh’ è 

complicalo. 

COMPLICATION,  s.  collection,  cr  mass 
of  thiifgs  joined  tngether,  bica  , congerie  , 
massai,  agg-  egalo  , o accozzamento  di  pik 
cose.  A complicalion  of  disease,  un’  aggre- 
gazione di  malattie.  A complicalion  of  nji- 
series,  una  sequela  di  miserie.  Complicalion 
of  Ggures,  un  gruppo  di  figure. 

COMPLICE,  s.  partner  in  an  ili  action, 
acconiplice,  complice,  che  ha  parte  in  un 
delitto. 

[ COMPRIER,  s.  chi  s gd.atta  facilnunlt 
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quello  che  gli  altri  vogliono  , o propon- 


gono. 

COMPLIMEj  s.  thè  lasl  prayers,  or  even- 
ing  prayers  wilh  thè  catholics  , compieta, 
l'  ultima  delle  ore  canoniche. 

COMPLIMENT,  s.kind  obliging  words, 
and  expression  , complimento  atto  di  rive- 
renza, d’ ossequio,  d’affetto.  To  inake  a man 
a compllment,yàre  un  complimento  ad  uno, 
ComplimentSj  too  many  ceremonies,  com- 
plimenti, cerimonie. 

TO  COMPLIMENT,  to  use  compliments, 
complimentare,  far  complimenti,  far  cerimonie 

COMPLIMÈNTAL  , adj.  che  non  serve 
che  per  formalità  , per  semplice  cerimonia, 

COMPLIMENTED  , adj.  complimentato. 

1 complimenied  him  upon  liis  sale  return, 
mi  congratulai  con  esso  del  suo  salvo  arrivo. 

COMPLIMENTEK,  s.  quegli , o quella  , 
ohe  fa  complimento. 

complimentino,  s.  il  far  complimen- 
ti. I hate  cornplimenting  , odio  i compli- 
menti. 

C.OM.V\jOT,s.cospirazione,niacchinazione, 

congiura. 

TO  COMPLOT,  to  plot  together,  to  com- 
bine.to  conspire,  cospirare,  macchinare,  con- 
giurare. 

COMPLOTTER,  s.  cospiratore  , congiu- 
ratore, macchinatore. 

TO  COMPLY,  to  yeld  , to  submit  to  , 
condescendere,  secondare,  inclinai  e,  accon- 
sentire. To  comply  with  one’s  wishes.  con-, 
descendere  agli  altrui  vola  i,  secondarli.  To 
Cuiiiply  with  thè  vvill  of  Ood,  conformarsi 
alla  volontà  di  Dio.  To  comply  wilh  thè 
times  , adattarsi  a’ tempi.  Comply’d  with, 
condesceso,secondato,  inclinato,  acconsentito. 

CO.MPLYING  , s.  condescendirnento  , il' 

condescendere  \ 

TO  COMPOR.T,  V.  n.  to  agree  , accomo- 
darsi, convenire.  To  comport  one’s  self,  v. 
n,p.  to  behave,  or  demean  one’s  self,  com- 
portarsi. procedere,  governarsi,  portarsi. 

COMPORT,  ) 

COMPORTANCE,  ) 

COMPORTMENT,  ) s.  carriage,  beha- 
viour,  portamento,  procedere  , modo  parti- 
colare di  procedere. 

TO  COMPOSE  , to  make  a composition, 
comporre.  To  compose  a lune,  comporre  una 
aria.  To  compose,  ( t.  di  stamperia')  com- 
porre, accozzare  le  lettere  insieme.  To  com- 
pose one’s  self,  to  put  on  a serious  coun- 
tenance,  parer  grave  e serio  , mettersi  sul 
serio.  They  compose  iheir  faces,  tbat  they 
inay  edify  thè  more  , dimostrano  maggior 
comnostezzu  , onde  più  edificare.  To  com- 
pose, to  adjust  a difference  , decidere  una 
differenza.  To  compose  , lo  cpiiet  a man’s 
passiun,  acquetare,  calmare  lo  sdegno.  To 
compose,  to  settle  one’s  affairs  , comporre 
assestare,  ordinare,  accomodare,  regolare  i 
suoi  affiori. 

COMPOSED,  adj.  composto.  V.  To  com- 
pose. A composed  countenance.  un'aria  gra- 
ve, seria,  un’aria  composta.  He  is  compo- 
sed for  his  end,  egli  è preparato,  o disposto 
a morire.  1 composed  myself  to  sleep,  but  ec. 
m’  ingegnai  di  addormentarmi  , ma  ec. 

COMPOSEDLY,  aw.  calmly,  seriously  , 
seriamente  , compostamente  , con  compo- 
stezza. 

GOMPOSEDNESS  , s.  compostezza,  quie- 
te, gravità,  pace. 

COMPOSER,  s.  compositore,  chi  com- 
pone . 

COZtlPOSING,  i.  componimento,  il  com- 


porre, k composi ng-stick,  (^l.  di  stamperia) 
compositore. 

COMPOSITE,  adj.  compounded,  compo- 
sto. Composite  order,  in  architecture  , thè 
fifth  composed  of  thè  order  four , ordine 
composto.  E il  quinto  ordine  in  architet- 
tura, composto  delle  parti  degli  altri  quat- 
tro. Eien  anche  chiamato  ordine  Italico,  o 
Romano.  A composite  word  , una  parola 
composta. 

COMPOSITES,  s.  in  pharmacy,  medi- 
cines  made  up  of  many  simple  ones,  rne- 
'fficamenti  composti,  contrario  di  sempli- 
.ci. 

COMPOSITION,  s.  a mi.\ture  of  several 
lingredients,  composizione,  mescolanza,  ac- 
cozzamento di  cose,  miscuglio.  Composi - 
tion,  composure,  composizione,  poesia , o 
altra  simil  fattura  d'  invenzione.  Compo- 
sition, agreement,  composizione,  convenzio- 
ne, aggiustamento,  accordo,  patto. 

COMPOSITOR,  s.  he  that  ranges,  and 
adjusls  tlie  types  in  printing,  compositore,] 
componitore,  colui,  che  nelle  stamperie  trae 


bile,  intelligibile,  che  si  può  comprendere, 
intendere,  o capire. 

COMPREIIENSIBLY,  aw.  in  modo  com- 
prensibile, intelligibilmente. 

COMPREHENSION,  s.  thè  understan- 
ding  of  a thing,  comprensione,  comprendi- 
mento, il  comprendere . An  ad  of  compre- 
hension,  that  takes  in  all  parties,  atto  di 
parlamento  che  comprende  tutte  le  parti. 
Comprehensiou  of  seVeral  sects,  riunione  di 
diverse  sette. 

COMPREHENSIVE , adj  containing 
much , very  significant  , che  comprende 
molto,  significativo,  succinto.  The  most 
comprehensive,  compendious  method,  il  me- 
todo il  più  breve. 

COMPREHENSIVENESS,  s.  thè  quality 
of  including  much  in  a few  words,  or  nar- 
row  compass,  il  chiudere  mollo  in  poche 
parole,  o in  poco  spazio. 

A.  COMPRESS,  s.  a bolster  of  folded 
lineo,  to  be  laid  on  wound,  stracci,  o fi- 
lacce per  le  ferite. 

TO  COMPRESS  , to  scjueeze  dose  to- 


i caratceri  dalle  cassette,  e sì  li  dispone,  gelher,  comprimere,  pigiare,  ristrignere,  To 
che  vengono  a formare  il  disteso  e le  pa-  compress,  ingravidare. 


fole  deir  autore. 

COMPOST,  s.  soil,  manure,  concime,  le 
lame  , o altra  materia  da  ingrassare  il 
terreno. 

TO  COMPOST  , to  manure  , letamare, 
sparger  il  letame,  il  concio  pel  campo,  on- 
de s'  ingrassi. 

COMÌPOSTURE,  s.  Compost. 


CÒMPRESSED,  adj.  compresso,  ristretto. 
Coropre,ssed,  ingravidata. 
COMPRESSIBILITY,  ) 
COMPRESSIBLENES,)  s.  attezza  ad  es- 
sere compì  esso. 

COMPRESSIBLE,  adj.  that  may  be  com- 
presseli, che  si  può  comprimere. 
COMPRESSION,  ) 


COMPOSURE,  s.  any  thiug  composed,  COMPRESSURE,  ) s.  a squeezing,  or 


composizione  , combinazione.  Composure, 
calmness  of  mind,  tranquillità  di  mente, 
quiete  d’  animo. 

' COMPOTATION,  s.  a drinking  together, 

\ gozzoviglia,  stravizzo,  e maaicamento,  in 
brigata,  e in  allegria. 

COMPOUND,  arìj . {t.  gramrri.)  compo- 
sto. A compound  word,  una  parola  com- 
posta. 

TO  COMPOUND,  ti)  make  up  of  several 
ingredients  , comporre.  To  compound  , v. 

II.  lo  come  to  an  agreement,  comporsi,  ag- 
giustarsi,  accordarsi,  restar  d'  accordo,  con- 
venire. To  eompoiind  wilh  one’s  creditors, 
accordarsi  co'  suoi  creditori,  fare  cornpo- 

.sizinne,  o accordo  con  essi.  The  fox  vvasision  of  arbitrators.  compromesso. 

|glad  to  compound  for  his  neek,  by  leavingj  TO  COMPROMISE,  to  refer  to  arbitre- 
|his  tali,  1(1  volpe  Jii  contenta  di  lasciar  la\menU  compromettere. 

coda,  per  salvar  la  testa.  He  was  forced  * COMPROVlNClAL,  adj.  belonging  to 
lo  compound  with  his  estate,  lo  save  his, thè  same  province,  che  appartiene  alla 
ife,  fu  costretto  di  dare  i suoi  beni,  per',stessa  provincia. 


pressing  together,  compressione,  il  compri- 
mere. The  cornpression  of  thè  air,  la  com- 
pressione dell'  aria. 

TO  COMPKINT,  to  print  a copy,  or  ho- 
ok belonging  lo  anoiher,  to  his  prejudice  , 
stampare  segretamente  la  copia  , o il  libro 
d’  un  altro,  contraffarne  la  stampa. 

TO  COMPRISE,  lo  contain,  compì endere, 
contenere,  abbracciare. 

COMPROBATION,  s.  mutuai  allowing, 
or  approving,  il  comprovare  , appi  ovazio- 
ne. 

COMPROMISE,  s.  a promise  of  two,  or 
more  parties  at  difference,  to  refer  thè  de- 
ciding  of  their  controversies  to  thè  deci- 


salvar  la  vita 

COMPOUNDED,  adj.  composto. 

COMPOUNDER,  s.  one  who  endeavours 
to  hring  parties  to  terms  of  agreement, 
colui,  che  si  sforza  di  accordare  amiche- 
volmente due  persone  di  contraria  opinione. 
Compoimder.mingler,  one  who  mixes  bodies, 
uno  che  mesce  diverse  cose  insieme. 

*COMPOUNDING,  s.  accordo,  conven- 
zione, patto,  quota. 

TO  COMPREHEND,  lo  contain,  to  in- 
clude, comprendere,  contenere,  abb  acciare. 
To  comprehend  much  in  fevv  words,  com- 
prender molto  in  poche  parole.  This  virine 
comprehends  all  others,  questa  virtù  ab- 
braccia tutte  le  alti  e.  To  comprehend,  to 
understand,  comprendere,  capire,  intendere, 
coiios  cere. 

COMPREHENDED,  adj.  compreso,  con- 
tenuto, abbracciato,  capilo,  inteso. 

COMPREHENSIBUE,  adj.  that  may  he 
Compreiieiided,  or  understoud,  comprensi- 


COMPT,  s.  account,  computation,  reck- 
oning,  conto,  calcolo. 

COMPTROLL,  s.  contraddizione.  With- 
out  comptroll  , assolutamente  , arbitraria- 
mente. 

*COMPTlBLE,  adj.  respons’tble,  accoun- 
lable  , responsabile  , obbligato  a render 
conto. 

TU  COMPTROLL,  to  control!  , to  find 
fault  wilh,  contraddire,  criticare,  sindicare, 
sindacare,  censurare,  biasimare. 

COMPTROLLED,  adj.  contraddetto,  cri- 
ticalo. sindacato,  censurato,  biasimalo. 

COMPTROLLER,  s.  overseer,  intendente, 
soprastante,  che  ha  soprastanza  in  che  che 
sia.  Comptroller,  reformer  of  manners,  cen- 
sore, correttore,  riprendilore . Comptroller 
of  thè  navy,  (t.  di  mar.)  Ufiziale  incari- 
cato di  rivedere  i conti,  n sopiinle udente 
alle  spese  della  marina. 

COMPTROLLER SHIP.  s,  superintenden- 
ce,  soprintendenza,  ispezione. 


CON 
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COMPT^OTjLING,  s.  contraddir.imenlo,  of  tlieir  n'ght  to  possess  them,  così  si  chia- 


iiasimo,  sindacalo,  censura 

COMPULSATIVELY,  aan.  per  forza. 
«GOMPULSATORY,  adj.  liaving  thè 
force  of  compelling,  che  ha  la  forza  di 
costringere,  coattivo. 

COMPULSION,  conslrainl,  force,  co- 
stringimenlo,  forza,  violenza. 

COMPULSIVE,  ) 

COMPULSOPiY,  ) adj.  che  ha  il  potere 
di  forzare. 

COMPUNCTION,  s.  renidrse  of  coscien 
ce,  compunzione  , compugnimenlo,  rimorso, 
affiizion  di  animo  con  pentimento  degli 
errori  commessi.  A compunction  of  heart, 
compunzione  di  cuore 

COMPURGATOR,  s.  one  thal,  by  oalh, 
bears  witness  to  thè  intiocence  of  another, 
testimonio,  che  prova  con  giwumento  V in- 
nocenza altrui. 

COMPUTARLE,  adj.  che  si  può  compu 
tare. 

COMPUTATION  , s.  a reckoning,  or 
casting  up  accounts,  computo,  calcolo,  conto 
To  make  a computation,  fare  un  computo 
COMPUTE,  s.  calcolo,  computo. 

TO  COMPUTE,  to  reckoD,  computare, 
calcolare,  contare. 

COMPUTED,  adj.  computato,  calcolato 
contato.  All  things  righlly  conaputed,  a ben 
computare  il  tutto. 

COMPUTER,  ) 

COMPUTIST,)  s.  accountant,  computista, 
che  esercita  V arte  di  tener  conti  e ru- 
gioni. 

COMPUTING,  s.  reckoning,  computa- 
men'.o,  il  computare,  ctìmpulo. 

COMRADE,  s.  one  who  dwells  in  thè 
saine  house,  or  chàmber,  camerata,  compa- 
gno di  casa,  o di  camera.  Comrade,  com- 
panion,  partner,  sozio,  compagno. 

CON,  avv.  contra.  Pro  and  con,  prò,  e 
conti  a 

TO  CON,  to  know,  conoscere.  To  con,to 
rtudy,  studiare.  To  con,  to  strike  one, per- 
cuotere, battere  alcuno.  To  con  thanks  , to 
thank,  ringraziare,  render  grazie. 

TO' CONCAMERATE  , to  arch  óver,  to 
Vault,  far  una  volta,  coprir  con  un  arco. 

TO  CONCATENATE,  to  chain,  or  link 
together,  concatenare,  unire  insieme , col- 
legare. 

GONCATENATION,  s.  thè  state  of  being 
chained,or  linked  together,  concatenazione, 
connessione,  sequela,  seguenza. 

CONCAVE,  adj.  hollow,  concavo  , con- 
cavato. 

CONCAVE,  s.  hollownes,'  concavo,  la  su 
perfide  interiore  de' corpi  piegati  in  arco  , 
concavità.  A concave,  in  gunnery,  thè  bore 
of  a piece  of  ordnance,  il  fuocone  d’un  ar- 
ma a fuoco. 

CONCAVENESS,  ) 

GONCAVITY,  ) s.  thè  hollowness  of 
a round,  or  roundish  body,  concavità,  pro- 
fondità. 

TO  CONCEAL,  to  keep  dose,  or  secret, 
nascondere,  celare,  occultare,  tacere,  tener 
secreto.  'To  conceal  oue’s  grief,  celare  il  suo 
dolore.  To  conceal  a secret,  tacere  un  se- 
creto. 

CONCEALED,  adj.  celato,  nascosto,  oc- 
cultato, taciuto. 

CONCEALER,  s.  he  thal  conceals,nascora- 
ditore,  occultutore,  occultatrice . 

CONCEALERS,  s.  such  as  find  out  lands, 
avliich  are  privately  kept  from  thè  king  by 
persoris,  who  bave  nothiug  to  show  in  proof 


rnano  coloro,  che  scuo/irono  beni  stabili  ap- 
partenenti al  Re,  e posseduti  da  chi  non  ha 
agione  di  possederli. 

CONGEALING,  ) 

CONGEALMENT,  ) s.  nascondimento , 
occultamento,  il  nascóndere. 

TO  CONCEDE,  to  grant,  to  yield,  to  con- 
descend  to,  concedere,  per'metiere,  acconsen- 
tire, menar  buono. 

CONCEIT,  s.  fancy,  concetto,  pensiero, 
capriccio,  scherzo.  A witty,  conceit,u«  con- 
cetto bello,  una  fantasia  poetica.  That’s  a 
pretty  conceit,  è un  bel  pensiero.  Conceit  , 
opinion,  fantasia,  opinione,  parere, pensiero, 
sentimento.  This  is  my  conceit  about  it, 
questo  e il  mio  parere  intorno  a ciò,  così 
l'intendo.  He  has  put  me  out  of  conceit 
with  it,  me  ne  ha  fatto  passare  la  voglia. 

I am  out  of  conceit  with  it,  ne  sono  svo- 
gliato, me  ne  scappa  la  voglia.  He  is  out 
of  conceit  with  himself,  egli  e scontento  di 
se  medesimo.  Idle  conceits  , concetti  vani, 
ghiribizzi,  capricci. 

TO  CONCEIT,  tò  fancy,  immaginarsi,fi- 
gurarsi,  pensare,  darsi  a credere. To  conceit 
a thing,  immaginarsi,  o figurarsi  una  cosa. 

1 conceit  him  a flatterer,Zo  reputo  un  adu 
latore.  They  conceit  it  sovereign  against 
diseases,  viene  stimalo  un  rimedio  eccellen- 
te per  ogni  sorta  di  malattia. 

CONCElTED,  adj.  affected  , affettato  , 
mendicato.  A conceited  language , un  lin- 
guaggio affettato,  una  dicitura  troppo  stu- 
diata. Conceited  of  himself,  proud  , puffed 
up,  opinionaled,  vano,  borioso,  pien  di  vento, 
vanaglorioso.  He  is  very  much  conceited  of 
himself,  egli  è molto  vano  , egli  presume 
mollo  di  sè.  Conceited,  fantasticai,  yùratasti- 
co,  bisbetico,  stravagante,  ridicolo,  imper- 
tinente. 

CONCEITEDLY  , avv.  fantasticamente  , 
vanamente,  follemente,  ostinatamente,  stra- 
vagantemente,pertinacemente, caparbiamente, 
bisbeticamente. 

CONCEITEDNESS,  s.  superbia,  presun- 
zione, amor  proprio. 

CONCEITLES.S , adj.  stupid , without 
thought,  stupido,  balordo,  non  alto  a pen- 
sare, di  testa  dura. 

CONCEIVABLE,  adj.  that  may  be  con- 
ceived,  che  si  può  concepire. 

CONCEIVABLY,  avv.  in  una  maniera 
intelligibile, 

TO  CONCEIVE,  to  admit  into  thè  vVomb, 
concepire.  To  conceive,  to  imagine,  to  ap- 
prehend,  concepire,  pensare,  credere,  darsi 
a et  edere,  immaginarsi,  figurarsi,  compren- 
dere, intendere.  I cannot  conceive  it , non 
posso  concepirlo , non  so  comprenderlo.  I 
conceived  it  to  be  quite  another  thing,  io 
m' immaginava,  che  fosse  tutt’altro.  I humbly 
conceive,  that,  mi  pare,  con  vostra  permis- 
sione, che.  To  conceive  a jealousy,  to  en- 
tertain  a jealousy,  prender  ombra,  prender 
sospetto,  pigliar  gelosia. 

CONCEIVED,  adj.  concepito.  Not  to  be 
conceived,  che  non  si  può  comprendere.  V. 
To  conceive. 

CONCEIVER,  s.  colui,  o colei  che  conce- 
pisce, che  comprende. 

CONCEIVING,  s.  concepimento 

CONCENT,  s.  a concert  of  voices,  or  in- 
struments,  concento,  armonia.  Concent, con 
sistency,  fermezza,  sodezza. 

TO  CONCENTRATE,  ) 

TO  CONCENTRE,  ) to  meet  in  thè 


centro,  terminare,  finire.  All  her  cares  did 
concentre  on  ber  son,  suo  figlio  era  l’uni- 
co oggetto  delle  sue  cure. 

CONCENTKED,  adj.  concentrato. 
CONCENTRICAL,  ) 

CONCENTRICK,  ) adj.  that  has  thè 
same  center,  concentrico,  che  ha  il  mede- 
simo centro 

CONCEPT,  s.  Si  set  form  , a term  used 
in  publick  acts,  formala,  maniera  di  dire, 
usala  negli  atti  pubblici. 

CONGEPTACLE,  s.  that  , in  which  any 
thing  is  conlained  , a vessel,  vaso,  con- 
tinente. 

CONCEPTIBLE,  «dy.  inielligible,  capable 
to  be  understood,  intelligibile , che  si  può 
concepire,  atto  ad  esser  concepito. 

CONCEPTION,  s.  thè  act  of  conceiving, 
concezione,  concepimento,  il  concepire.  The 
conceptions  of  thè  mind,  i pensieri. le  idee, 
i concetti  della  mente.  A false  conception, 
a moon-calf.  una  mola. 

CONCEPTIOUS.  adj.  act  to  conceive  , 
pregnant,  allo  a concepii  e,  gravido,  pregno. 

CONCEPTIVE,  ad/'.capabìe  of  conceiving, 
capace  di  concepire. 

CONCERN,  s.  affair,  business,  affare,  in- 
teresse, negozio,  che  si  concerne.  Concern, 
imporlance,  importanza,  conseguenza.  Con- 
cern, thè  being  concerned  and  affected,in- 
teresse,  cord.oglio,  pena  di  spirito.  To  mind 
one’s  own  concerns,  badare  afatti  suoi.Tn 
settle  one’s  own  concerns  , regolare  i suoi 
affari,  metter  ordine  a’suoi  negozj.  To  bave 
a great  concern  for  a thing,  interessarsi,  o 
pigliar  parte  in  che  che  si  sia.  A thing  of 
great  concern,  una  cosa  di  conseguenza  , o 
d'importanza.  In  all  thè  concerns  ol  human 
life,  in  tulli  gli  avvenimenti  della  vita  li- 
tuana. 

To  CONCERN,  to  belong  to,  to  relate  to, 
concernere  , risguardaie  , appartenere.  The 
public  liberty  concerns  all  thè  world,  la  li- 
bertà pubblica  concerne  ognuno.  That  does 
not  concern  me,either  one  way.or  thè  other, 
ciò  non  mi  tocca  in  nessuna  maniera.  The 
thing  concerned  me  very  much,  m’importa- 
va molto  di  questa  cosa.  My  life  and  for- 
tune are  concerned,  si  tratta  della  mia 
vita,  e de’miei  beni.  To  concern,  to  trouble 
one’s  self,  impacciarsi,  ingerirsi,  intro- 
mettersi. I will  not  concern  rnyself  with 
that,  non  voglio  impacciarmi  in  ciò. 

TO  CONCERN,  used  impersonallj'.  Es. 
It  concerns' you  to  do  so,  vi  deve  premere 
di  far  eosì.  It  concerns  me  as  much  as 
you,  m’  importa  quanto  a voi. 

CONCERNED,  adj.  interested,  interes- 
sato. The  parties  concerned,  le  parti  inte- 
ressate. Concerned,  troubled,  che  è in  pena, 
sconsolato.  He  seenis  very  much  concer- 
ned,  pare  mollo  afflitto,  sconsolalo  , o di- 
sturbato. I am  very  mudi  concerned  for 
his  affilictions,  mi  dispiace  molto  , mi  dà 
molla  pena  il  sentirlo  afflitto.  What  are 
you  concerned?  che  imporla  a voi?  I will 
not  be  concerned  with  him,  non  voglio  im- 
pacciarmi con  esso  lui.  He  is  concerned  in 
thè  plot,  egli  ha  parte  nella  congiura.  My 
heart  is  concerned  for  him,  sento  nel  ciiore^ 
un  vivo  dolore  per  lui.  He  is  noi  at  al 
concerned  at  it,  non  se  ne  cura  punto.  Y^ou 
are  a little  concerned  or  tipsy,  siete  un 
poco  allei  ato  dal  vino. 

CONCERNING,  prep,  concernente,  sopra, 
circa,  intorno.  Concerning  your  affairs,  cir - 


same  center,  conceiurarsi,  aver  un  medesimo\quanto  a me 


ca  i vostri  affari.  As  concerning  me, 
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CONCERNMENT,  s.  importance,  impor- 
tanza^ conseguenza.  A business  of  great 
coiicernnieni,  un  affare  di  grande  impor- 
tanza, o conseguenza.  Conceninien!,  inter- 
est, interesse.  It  is  a tlilng  of  great  con- 
cernrnent  to  us.  questo  e un  negozio  che 
ci  interessa  mollo.  He  bas  a tender  con - 
cernnient  for  thè  public  gnod,  s'  interessa 
molto  pel  ben  pubblico  , ha  mollo  a cuore 
il  ben  pubblico. 

COA’CEBT,  s.  commiiniration  of  de- 
signs,  concerto,  accordo.  To  act  in  concert 
"v^ith  one,  andar  di  conccrlo^con  uno.  Con- 
ceit,  a sympiiony,  many  performers,  pla- 
ying  to  tbe  sanie  lune  , concerto,  sinfonia. 

TO  CONCE'IT,  to  coni  rive  logellu  r,  con- 
certare, ordite,  peinatamente  ordinare,  ri- 
toltele, deliberate. 

CONCERTED,  ad]',  concertato,  ordito, 
ordinato,  risoluto,  deliberato. 

COÌNEERTING,  s.  il  concettare. 

CONCESSIOV  , s.  grant  , concessione, 
eoncedimento.  By  thè  fing  ’s  concession, 
per  concessione  del  Re. 

COA’CESSIOIN  ARY,  s.  colui  che  ha  olle- 
mito  una  cnttcessione. 

CONCESSIVELY,  atu.  per  aia  di  con- 
cessintte. 

CONCII,  s.  conca,  guscio,  nicchio,  con- 
chiglia. 

TO  COYCtT  lATE,  to  reconcile,  to  make 
agree,  conciliate,  nttire,  accordare. 

COYCILIATED,  adj.  coticiliaio,  unito, 
accordato.  Tliis  single  action  concilialed 
to  blin  thè  love  of  all  good  meo  , coti 
questa  sola  azintte  si  cntlitò  l’  amore  di 
tutti  gli  uomini  dabbene. 

(iOìNCn  I ATION,  s.  reconciliation.  recon- 
ciling,  conciliazione,  l'  azione  di  ticoti-- 
ciliare. 

COYCILI ATORY.  adj . che  cuitcìlia. 

CONtoNNri'Y,  s.  piopcrness,  aptness. 
fitness,  proprietà,  eie  ganza,  bellezza,  con- 
cordanza. 

COY'ClYNOUS,  adj.  ben  disposto  , ben 
proporzionalo. 

CONCISE,  adj.  short,  biief,  conciso  , 
corto,  succinto.  A concise  discourse,  un  di- 
scorso conciso,  o succinto. 

CO^(l.\SV.'\dÌ , ava.  concisamente,  con  bre- 
vità, e precisione. 

CONCI  Sl  iNL  SS,  s.  concisione. 

CONCISION,  s.  a word  used  for  circnm- 
ci  SI  o n , ci  I C‘  I II  cis  t one. 

*CONCITAT10N,  s.  stliring  up,  tumulto, 
sedizione. 

CONCI-AIMATION,  s.  an  oulery,  accia- 
mazinne 

CONtiEA Vt',,  s.  tbe  [ lare  in  thè  Vatican, 
wbcre  thè  cardinals  nieet,  lo  chi  ose  a pope, 
concUtte , luogo  ut  Roma,  tinte  si  racchin- 
doito  i eli’  tlinnli  per  creare  il  Rortleflce. 
Conclave,  thè  winle  asseinhly  o(  canlinals, 
eonclnve.  ailmutuza  de’  cardinoli. 

A CONCIMATISI',  s.  one  w ho  allends  a 
eaidloal,  dniing  bis  ah:, de  in  ihe  conci ave, 
c-oiiclnvisla , persona,  che  serve  un  carili  nule, 
duratile  il  Icnipo  del  cnncho'C. 

TO  t.'ONCI.UDE,  lo  make  an  end, lo  finish, 
conchiudere,  conclndetc.  venite  a! la  conelti- 
sinne,  venite  n capo,  finire,  leimiitaie.  To 
conclude,  lo  di.iw  a eoiiscqiience  froni  sonie- 
tbing  said  hcfoce  , conehiudere,  cavar  da 
quelle)  , che  .s’  e detto  . la  sua  itilcnziejiie  , 
injerii  e,  signijlcnre . To  conc\ui\c,  to  dcler- 
niine,  deicrtni iien  e . To  coociude,  to  resolve 
wilhin  one’s  self,  ri  solvere, decidere  To  con- 
eluJe  a discourse,  conchiudeie,  o Jiiiiie  un 


discorso.  To  conclude  a match,  conehiudere 
un  matt  ittionio.  What  do  you  conclude  from 
tlience.’  che  volete  inferire  da  ciò?  To  con- 
clude, to  make  short,  per  finirla,  in  poche 
• parole,  iti  cniiclasione. 

1 CONCLUDED,  adj.  conchiuso,  concluso, 
^ finito,  terminato,  inj'eiito.  The  business  is 
concliuled,  /’  affare  è concluso,  la  faccenda 
e finita. 

CONCLUDENCY,  s.  conseqiience,  regular 
proni,  conclusione  provala,  conseguenza  di- 
nio.slnila. 

CONCLUDENT,  adj.  decisive,  conchiu- 
dente, decisivo,  finale . 

CONCLUDING,  s.  il  conehiudere,  con- 
clusione. 

CONCLtJ.SION,  s.  end,  conclusione,  fine, 
terniine.  Conclusion,  conscqiience,  coiicln.sio- 
iie,  conseguenza.  Fiom  thence,  ibis  concki- 
sion  may  he  made,  dal  che  .si  può  conclu- 
dere. The  conclusion  of  a play  , la  fine 
d’ lina  commedia.  To  try  conclusions,  arri- 
.schiare,  tnetlere  in  rischio.  In  conclusion,  lo 
conclude,  in  conclusione,  finalmente,  alla  per 
fitte. 

CONCLUSIVE,  adj.  lass,  whith  serves  to 
coiu'lnde,  cnncludeitl e,  che  conchiude . 

CONCLUSIVELY  , aw.  in  modo  deci- 
sivo. 

TO  CONCOACULATE , to  conge.al  one 
ihing  w ilh  anolher,  congelare  una  cosa  per 
mezzo  d'uii'altra. 

TO  CONCOCT,  lo  pnrlfy  hv  beai,  concito- 
cere.  To  concoct,  to  disgesi,  digerire,  pw  i- 
fienre  To  concoct  thè  meal  in  Mie  stoinacli 
ccndigerire  il  cibo  nello  stomaco. 

CONCOCTEl)  , aiìj , cniicoUo  , digerilo  , 
purificato.  A man  of  a per(ccl,and  concocted 
inalice  , un  uomo  pieti  di  malizia,  uu  tri- 
staccio. 

CONCOi"TlON,  s.  digcslion,  concozionc, 
digestione. 

CONCOMITANCE.  ) 

CONCOiMIT.AN(;y,  ) s.  thè  act  of  accom 
pany mg,  coucnmitaiiza. 

CONCOMn’ANT,  atìj.  acconipanying  , 
coiico'iiitaute. 

CONCOMITANT,  t.  companion,  campa 
ano,  compagnone . 

CONCtlRO,  .s  agreement,  nninn,  concor- 
dia. Concord,  in  music,  coiiccitlo,  concerto, 
armonia. 

TO  CONCORD.  V.  n lo  agree  togclher, 
couent  tiare,  convenire,  esser  d’ accordo,  ac- 
cordarsi. 

CONCOUDANCE,  s.  agreement,  cnttnor- 
daiiza  , conformità  , coiiveuieiiza . Concor- 
dance,  a generai  index  of  thè  ^vords  in  thè 
liihie,  nino,  che  cnniiene  una  tavola  esatta 
dille  par.tle  della  Bibbia. 

CONCORDANT,  atlj.  agrceing  togellier. 
coiicoi  dante  , che  concorda  , conjonne  , si- 
mile. 

CONCORD.4TO,  s.  concordalo,  accordo, 
coiivenziniie. 

TO  CONCORPOR  ATE  lo  mix,  or  mingle 
tngellicr  in  one  body,  incorporare,  mesco- 
late, e unii  e piu  corpi,  coiij'ondetidoli  insieme 

CO  NC()RPORATEn  , adj.  incorpot alo . 
mescijaln.  unito  insieme. 

CONCORPOIÌ ATION,  s.  a mixing,  or 
lempering  in  one  body,  incoi porazioiie.  in- 
corporameiiln. 

CONCOURSE'  s.  a rmi,  or  resort,  of: 
people  to  a place,  concorso,  cniicorrimeulo. 
calci,  moltitudine  di  gente  concorsa.  There 
was  a greal  c.mcoiirse  nf  people,  vi  fu  un 
gran  coiicoi  so  di  popolo. 


* CONCREM ATION,  s,  thè  act  of  buning 
togetlier,  il  bruciare  insieme. 

* CONCREMENT,  s.  thè  mass  formed 
by  concrcXynn,  concrezione , massa  formala 
per  concrezione. 

CONCRI'.TE,  adj.  concreled,  grown  to- 
gether,  concreto.  Concrete,  in  philosophy, 
made  ol  dilfcrent  principles,  misto. 

CONCRETE,  s.  in  logick,  is  any  qualifjr 
considered  wiMi  its  suhjeci,  concreto. 

CONCRETED,  adj.  congeaied  or  clotted, 
conci  eto. 

CONCRETION,  s.  joining  togetlier,  con- 
crezione, attaccamento. 

CONCUBINAGE,  s.  thè  keeping  ofa  coir- 
cubìne,  coiicubinnlo. 

CONCiDRlN  A R Y,  s.  lliat  keeps  a avo  man-, 
concuhinnrio,  che  tiene  la  concubina. 

CONCUBINE,  s.  an  uniawful  hed-fellow-, 

concubina . 

To  CONCULCATE,  io  stamp  upon,  to 
Iread  under,  conculcare,  tener  sotto,  abbas- 
sate, rintuzzare. 

CONCUI.CATION,  s.  tlie  act  ofstamping 
upon,  coriciilcamenlo,  il  conculcare. 

CONCUPISCENCE  , s.  veliemeut  desire 
of  any  thing,  liist,  concupiscenza,  coritiipi- 
scenzia. 

CONCUPISCENT,  lihidinous,  leclaer- 

OUS,  libiriiiioso.  lussurioso. 

CONCUPISCI  RLE.  adj.  Miai,  xvliirli  de- 
sires  earneslly,  or  natiiraliy,  concupì  scibile, 
che  nasce  dalla  concupiscenza.  The  ccricu- 
piscihle  appelile,  l' appetito  concupiscibile, 
quella  parte  sensitiva  dell'  anima,  che  de- 
sidera oggetto,  che  le  piace. 

TO  CONCUR,  to  conspire,  to  agree  vrith 
one,  concorrere,  andate  insieme,  coiweiin  e. 
God  concurs  avltli  Mie  second  causes,  Iddio 
concorre  colle  cause  seconde. 

CONCURRENCE,  ) 

CONCUR  R k.Nf’Y  ) s.  meeting,  concorren- 
za, competcìizii.  Concnrrence,  agreement  in 
iiidgemenl  and  opinion,  concorrenza.  uiiB 
formità  di  parere.  Concnrrence,  help, 
sistenza  , aiuto  God’s  concnrrence  xvifh 
second  causes,  la  eontorrenza  di  Dio  colle 
cause  seconde.  I want  yotir  concurrenre 
llirrein,  ho  bisogno  del  vostro  consenso, 
della  vostra  applica zione  in  questo. 

CONCUR  Ri'.NT,  j.  rivai  cornpelitor,  con- 
corrente, cotiipetiloic,  emulo. 

CONCUS.SiON.  s.  a sliaking,  orjiimhlirg 
togetlier,  concussione.  Concii.ssion,  extortion, 
convns.sioiie. 

■co  COND,  to  guide  a sliip  in  a righi 
coui'se  , guidnre,  o govet  tiare  un  vascel- 
lo. 

TO  CONDEMN,  lo  senlenre.  condanmire, 
coudenuare,  sentenziare . To  condeinn  one 
to  die,  condannare  uno  alla  morte.  To  cnr>- 
demn  a ihlng  for  iinpossible.  tenere  una  citta 
per  impossibile.  To  condeinn.  lo  dislike,  tn 
dlsapprove,  cniidaiinare,  biasimare,  crilìcit- 
re.  To  condeinn  one’ s coosìiict , ciaidaitrut - 
re,  n bin.si.mure  L’  altrui  condotta,  disap- 
provai la 

CONDEAINABI/P  , adj.  xvhlrli  de.xervea  fr> 
he  condeiniu'd.  ctaidannevole,  degno  di  con- 
fhittitazioiie.  biasimevole , degno  di  biasimo. 

CONDEMN  ATION,  s.  seutenre  of  dealli, 
cotideitnazioiie.  condnaitazioiie . Condemna- 
lion.  hkiine,  disapjirohalion,  biasimo,  vitu- 
pct  io. 

CONDEAINET),  adj.  condannalo. 

CONDl'.MNER,  s.  a hiamer,  a censinep, 
che  hiasinia,  che  condanna,  che  critica,  bia- 
simatore. 
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CONDEMKING  , 5.  il  condannare,  con-' 
dannazione,  condannanienlo, 

CONDENSA BLE,  adj.  tliat  which  is  sus- 
cepliblti  of  coiidciisaliorij  atto  ad  esser  con  - 
densato. 

To  CONDENSATE,  v.  a.  io  thiclen,  to 
make  any  body  more  think,  dose  and 
weighty,  condensare,  far  denso , spassare, 
spezzare,  render  qiialsisia  materia  più  densa, 
più  compcitia  e più  pesante. 

ro  Condensate,  a.  «.  to  grow  thick, 

dose  and  weiglily,  condensarsi,  farsi  denso, 
spessirsi,  spassarsi,  divenir  più  compatto,  e 
più  grave. 

CONDENSATE,  adj.  condensalo,  spessi- 
to, spassato. 

CONDENS  ATION  , s.  thickening,  con- 
densarnenlo,  il  condensare. 

TO  CONDENSE,  V.  To  Condensale. 

CONDENSER,  s.  vaso,  in  cui  si  conden 
sa  l aria  con  arte. 

CONDERS  , s.  persons,  wbo  stand  upon 
a bigia  place  near  thesea-cost,  at  thè  lime 
ofherring  (ì.shing,  lo  make  slgns wilh  boughs 
in  tlieir  hands,  adjich  way  tlie  shoal  pa,sses, 
persone  appostate  sopì  a un'  altezza  al  lido 
del  mare  , che  fanno  segno  ai  pescatori, 
mostrando  toro  il  luogo,  per  dove  le  arin- 
ghe passano. 

TO  CONDESCEND,  v.  n.  to  comply,  lo 
aubmit,  to  yield  lo,  condescendere , concor- 
rere in  opinione,  secondare,  inclinare,  accon- 
sentire, confonnarsi  all’ alti ui  volontà.  .(’  11 
never  condescend  to  it,  non  vi  condescen- 
derò  mai,  non  approvai  ò mai  tal  cosa.  To 
condescend,  lo  vuiidìsale,  degnarsi. 

CONDESCENDENCE,  ) 

CONDESCENSION  , ) s.  conipllance, 

coadiscensioìie,  condiscendenza, compiacenza. 

CONDESCENSIVE  , adj.  condiscenden- 
te. 

CONDIGN,  adj.  vvoithy,  according  lo 
tncrit  , condegno,  degno,  meritalo.  To  be 
brought  to  condign  punishment  , sofrire 
un  meritato  gas  tipo. 

CONDKiNLY,  avv.  meritamente,  conde- 
gnamente. 

CONDlAIE.NT,  t.  s.auce,  seasoning,  condi- 
mento, conditura , il  condire. 

CONDISCIPLE,  s.  shnol  fellow,  fellow- 
studcnt.  condiscepolo,  compagno  nell’  impa- 
rare. 

TO  CONDITE,  lo  season,  condire,  perfe- 
zionar le  vivande  co'  condimenti. 

CONDITION,  s.  siate,  condizione,  grado, 
stato,  essere.  Wlialewer  condillon  you  may 
be  in,  in  qualunque  condizione,  o stato  voi 
siate  Condillon,  rank,  quaiity,  condizione, 
qualità,  grado.  Condillon,  covonant,  emidi 
zione  , patto  , limitazione  , partito.  Upon 
condillon,  that,  con  questa  condizione  che, 
con  patto,  che.  I grani  it  you,  upon  con- 
dltion  that  you  peiTorm  j oiir  pari  , ve  lo 
concedo,  con  condizione,  che  voi  facciate  la 
vostra  parte, il  vostro  dooerc.Condilion.naluie 
disposilion,  natura,  disposizione,  uinvre.Vuì  is 
tn  a weak  cmidllion  , egli  c d’una  natura 
debole,  o inferma.  To  lie.  in  a dying  oon- 
dilion,  stare  per  morire.  He  is  a good  con- 
ditioned  yonng  man,  egli  è un  giovane  di 
Intona  tempra,  di  buona  pasta.  Were  you 
in  my  conililion,  se  voi  foste  nel  luogo  mio. 

TO  CONDITION,  to  make  an  agreernenl, 
or  bargain  with  one,  pattuii  e,  convenire  con 
uno. 

CO?iD!TIONA  L , adj.  implying  condi- 
llons,  or  lerrns.  condizionale,  condizionato, 
limitato.  A conditional  profl'er,  un  offerta 
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condizionale.  A conditional  licence,  una  li- 
cenza condizionala. 

CONDITIONALLY,  avv.  condizionalmen- 
te, con  condizione,  con  patto. 

CONDITION ARY , adj.  stipulated,  stipu- 
lato, convenuto. 

CONDITIONED,  adj.  endued  -nìlh  cer- 
tain  humours,  ad  qualities,  condizio.nato. 
Goods  well-coiiditioned,  robe  ben  condizio- 
nate.Good,  or  fair  conditioned,  di  buon  umo- 
re, di  buona  pasta.  He  is  a good -conditioned 
man,  egli  e una  buona  pasta  d’uomo.  111- 
conditloned,  di  cattiva  natura,  di  cattivo 
umore. 

CONDOL ATORA^,  adj.  di  condoglienza. 
A condolalory  epislle,  una  lettera  di  condo- 
glienza. To  condole  with  one,  v.  n.  to  ex- 
press  sympalby  wilh  one,  for  some  misforlu- 
ne  of  bis,  condolersi  con  uno,  dolersi  delle 
sue  sventure.  I condoled  wilh  him  for  llie 
death  of  bis  fai  ber,  mi  condolsi  con  lui,  pas- 
sai seco  un  ufficio  di  condoglieriza,  per  la 
molte  di  suo  padre. 

CONDOLEMENT,  ) 

CONDOLENCE,  ) s.  condoglienza.  A 
compliment  of  condolence,  un  ufficio  di  cvn- 
doglienza. 

CONDOLER,  s.  quegli,  o quella,  che  si 
condole. 

CONDOLTNG,  s.  il  condolersi. 

CONDONATION,  s.  perdono,  remissione 
d’wi  fallo. 

TO  CONDUCE,  V.  n.  to  avail,  to  Help,  lo 
contribute  to,  contribuire  , servire  , esser 
utile.  Do  you  lliink  that  will  any  ways  con- 
duce to  your  happiness?  credete,  che  ciò 
contribuirà  in  alcun  modo  alla  felicità  vo- 
stra. 

CONDUCJBLE,  ) 

CONDUCING,  ) 

CONDUCI  VE  ) adj.  profitable,  good, 
advanlageous,  utile,  profittevole,  fruttuoso, 
vantaggio.so. 

CONDUCE,  s.  manegement  , condo'la  , 
scorta,  guida.  To  be  under  one's  conduci, 
esser  sotto  la  condotta,  o direzione  d’alcuno. 
To  bave  tlie  conduci  of  an  unny.avr  il  cmt- 
ducinienio,  o il  comando  d’un  esercito.  Con- 
duci, bebartour,  condotta,  procedere,  modo 
di  procedere. Wìs  conduct  was  vcry  much  bla- 
rned,  In  sua  condotta  fi  mollo  biasimala . A 
safe  conduct,  un  salvocondotlo. 

TO  CONDUCT,  to  bi-ing  along  condurre, 
menare,  guidare,  esser  scorta.  1 conducted 
bini  liilhor,  l’ho  conrlmto  qui. 

CONDUCTED,  adj.  condotto  , menato  , 
guidato. 

CONDUCTING,  s conducimento,  il  con- 
durre. I gave  bini  so  much  for  conducting 
me  hither,  gli  ho  dato  un  tanto,  per  avermi 
condotto  qua. 

CONDUCTOR,  s.  leader,  guide  , con- 
duttore, conci  licitole,  guida,  maestio.  Con- 
ductor,  (/.  di  mar.  'jcondiittore,  strumento  di 
metallo  che  distrae  i fulmini. 

CONDUGTRESS,  s.  slie  leader,  conduci- 
trice. 

CONDUIT,s.  pipe  for  conveying  water, 
condotto,  acquedotto. 

CONE,  s.  a gemneirical  solld,in  tlie  form 
of  a sugar  ! af,  cono. 

TO  CO  NE’ A BELATE,  to  talk  together, 
confabulare,  ragionare,  discorrere  insieme. 

CONFABULATION,  s.  familiar  discour- 
sing  together,  colloquio,  discorso,  ragiona- 
mento. 

CONFABULATOKT,  adj. appartenente  al 
conversa:  e insieme. 


CONFECT,  s.  fruii  crusled  over  wilh  dry 
sugar,  confetto. 

CONFECTJON,  s.  a medicinal  composi - 
tion  ol  gums,  pnwders,  syrups,  ec.  made  up 
into  one  substance,  confezione,  composizione 
medicinale.  JuOufecùon,  preparalion  of  fruii 
wilh  suger,  svveol-meat,  cvfeltura,  fruui 
comporti  con  zucchero,  confetti.  Confection 
composition,  misture,  un  composto,  un  mi- 
sto. 

CONFECTIONARY,  ) 

CONT'^ECTIONER,  ) s.  maker,  or  sel- 
er  of  comfits  , or  siveet-meals  , colai,  db» 
fa  , o vende  i confetti.  Confectioner  , one 
whose  trade  is  lo  make  sweel  meals  , con- 
fettiere. 

CONFEDERACY,  s.  alliance,  confedera- 
zione, lega,  confederamento.  Conl'ederacy  , 
in  la\v  , combinai  lori  , congiura  , cospira- 
zione. 

CONFEDERATE,  adj.  confederato,  che 
e in  confederazione-.  To  bc  confederale  in 
a crime,  essere  complice  d’un  delitto. 

To  CONFEDERATE,  v.  n.  p.  to  unite 
into  a coufederacy,  confederarsi , collegar- 
si, unirsi  in  confctlerazione,  o in  lega.  To 
confederate,  v.  n.  to  combine  , to  plot  to- 
gether, congiurare,  ennspirare,  tramare. 

THE  CONFEDEB ,ATES  , s'  thè  aliies  , i 

confederali,  i colleglli. 

CON FEDER ATlON,  s.  league,  alliance, 
lega,  con  federazione. 

TO  CONFER,  to  compare,  comparare. ag- 
guagliare, paragonare,  mettere  in  parago- 
ne, as  omigliare.  To  confer,  to  beslow,cou- 
ferire,  dare.  To  confer  a livitig  upon  one, 
coifcrire  un  beneficio.  To  confer,  v.  n.  lo 
talk,  or  discourse  together,  conferire,  pai - 
lare , discoi  rere  con  alcuno.  To  confer  notes, 
to  advise  together,  abboccarsi,  per  delibe- 
rare qu/ildte  cosa,  unirsi  in  consiglio. 

CONFERENCE,  s a discourse  lield  bet- 
woen  several  persons  aliout  parlicular  af- 
fairs,  conferenza,  discorso  , ragionamento, 
fauellnmento. 

GONEEBRED,  adj.  comparato  , aggua- 
glialo. conferito.  V.  To  confer. 

CONFERRER,  s.  che  discorre,  che  con- 
ferisce, che  da. 

To  CONFESS,  V.  a.  lo  acknowledge,  to 
own,  confessare,  affermare  , concedere . To 
eonfess.  to  bear  one’s  confession,  confessa- 
re, stare  ad  udire  i peccati  d'  alcuno.  To 
eonfess,  v.  n.  confessarsi,  dire  al  sncerdni» 
i suoi  falli,  pache  ne  cìia  t’assùtnzione.To 
go  lo  eonfess,  andare  a confessarsi. 

CONFESSED,  adj.  confessato,  afferma- 
to. It  is  confessed,  that,  ognuno  sa,  ognuna 
confessa  che, 

CONFESSEDLA'',  avv.  certamente  , ii/du- 
bitatamenle. 

CONFE.SSING,  s.  il  confessare  , confes- 
sione, affermazione - 

CONFESSION,  s.  acknowledgmenl,  con- 
fessione, affermazione.  To  make  a .generai 
confession,  fare  una  confessione  generai.^. 
The  auricular  confession.  Za  cor^sstone  «u- 
riculare. 

CONFESSÌONAL,  ) 

CONFESSION  ARY,  ) 

CONFESSION  CflAHt,  ) thè  cliair  , 
Tvherein  thè  priest  sits  lo  bear  confession, 

! confessionario , confessionale. 
j CONFESSOR,  a priest  . who  bears  th^e 
confession  of  penitenis,  and  gives  them  ab- 
' solution,  confessore,  sacerdote  , che  nsenha 
i peccali  altrui,  per  assolvei  li.  Confessor,  a 
persoli  who  has  adhered  to  thè  faith,  not- 


CON 
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ferenl  regions,  che  sta  su' confini,  o sull’orlo 
(li  due  legioni. 

CONFINES,  s borders,  confini,  termini  , 
limiti.  Being  oii  tbe  coniines  of  dealli,  es- 
sendo al  punto  della  morte,  avendo  un  piede 
sulla  fossa. 

To  CONFfRM,  a.  a.  lo  ralily,  lo  malte 
good,  confennnre,  mantenere,  tener  fermo 
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wit'istanding  criiel  perseculions  and  surter- 
ings  opon  that  account,  confessore  , cia- 
scuno , che  abbia  confessata  la  legge  di 
Cristo. 

CONFEST,  adj.  open,  Itnotvn,  noi  con- 
cealed,  chiaro,  aperto,  noto,  non  nascosto. 

CONFESTr.Y,  F.  Confessediy. 

CONF1I1ANT,  s.  a pcrson  Irusted  with 
private  adairs  , confidente  , persona  , a cui  ratificare.  To  coiifirm  one,  to  give  liim  thè 
sono  confidati  affari  privati.  | confirniation  , confermare  uno,  dargli  la 

To  CONFIDE,  v.n.  lo  trust  in,  to  rely  coi fei /nazione. 
iipon,  confidare,  aaer  fiducia,  fidarsi,  co«-|  COiNFiRMABLE,  ' nt/o  uri  essere  con- 
fidare.  You  inay  confido  in  me  , ai  po'ete  fermalo, 

confidare  in  me,  voi  potete  far  capitale  di.  CONFIRMATION,  s.  ralitication,  con/cr- 
me.  confet  mazione,  ratificazione.  Confirma - 

COYFìDENCE,  s.  trust,  confidenza, con-  tìon,  a ho!y  rite,  or  ceremony  in  ihe  ciiurch, 
fidanza,  fiducia.  I bue  an  enlire  confidence  la  confermazione,  uno  de’ sette  sacramenti 
in  bini,  ho  gran  confidenza  in  lui.'Vo  com-  della  chiesa  Romana,  conferma. 
mll  a tliing  in  confidence  to  a friend,  confi-  CONF’iRMATOR,  s.  colui  che  conferma, 
dare  che  che  si  sin  ad  un  amico.  Confidence,  C01NF[I!M/\T0RY,  adj.  che  conferma. 
holdness,  audacia,  baldanza,  arditezza,  te-  (iOlNFlRMED,  adj.  confermato,  ralifi- 
merit'a,  sfacciataggine  , presunzione,  ano-  calo. 

ganza.  | COAFIRMlNG,  s.  confermazione,  confer- 

CONFIUEXT,  adj.  siire.  positive,  sicuro,  ' mamenio , conferma, 
ceto.  [ am  confìdenl  of  tbe  contrary,  sono\  to  CONFISCATE,  to  seize  upon,  and  take 
sicuro  del  contrario.  Cnnfident,  bold,  daring.  away  goods,  as  forfeited  to  tiie  kink’s  exche- 
pre.siimpluoiis,  ardito,  baldanzoso,  temerà-  t|Uer,  confiscare,  applicare  al  fisco  le  fa- 
rio, sfaccialo,  presuntuoso,  arrogante.  cultà  de'  condannati. 

.K  CONFIDENT  , s.  a trnsty  friend,  un  ' CONFlSCATED,  adj,  confiscato, 
confidente,  un  amico.  I am  thè  confident  of,  CONi'iSCATION,  s.  confiscazione,  il  con- 
his  most  set  rei  tlioiights,  io  sono  il  depo-  fiscale. 


CONFITURE,  s.  syeet-meat,  confection, 
confettura,  confetti. 

TO  CONFI.À,  lo  fix  dorvn,  ficcare  giù. 
CONFLAGRANT,  adj.  involved  in  a ge ■ 
avviluppato  in  un 


fighi,  a combat,  conflitto, 


sital  i ì de’suoi  più  occulti  pensieri 

CONFIDENIT AL,  adj.  di  confidenza. 

CONFIDEINTIALLY , aw.  confidente 
mente. 

CONFIDENTLY  , aw.  confidentemente  , neral  firc,  incendiato 
amichevolmente,  sicuramente.  Confidently  , I g’rmnfe  incendio. 
boldly,  arditamente,  temerariamente,  <ir/o-j  CONFLAGRATIOT'^,  s.  generai  burning, 
gai(temeiUe  , sfiicciatam.uite  , presoiituosa  - great  fire,  conflagrazione,  incendio  gene- 
mente. \[  is  coiifideiilly  leporled,  si  cZice  per  '«fe 

certo.  j COiNFUCT, 

CONFIGUR ATION  , s.  parts  adapted  to  combaltimenio. 
each  olhor,  configurazione,  conformazione .\  TO  CONFLICT,  v.  a.  lottare,  combat- 
A configiiralion  ol  slars,  tbe  conjunclion,  ; t'-ve. 

or  mutuai  aspecls  of  slars,  una  cnstellazio-\  CONFEUENCE.  s.  concourse,  resort,  of 
ne  'people,  concorso,  affluenza  di  popolo,  mql- 

CONFINE,  s common  boundary,  border,  T‘^'“^"ie,  calca,  folla  di  gente.  Confluence, 
edge,  confine,  limite,  termine,  siepe.  I meeting  of  tvvo  rivers,  confluente. 

TO  CONFINE,  sua.  to  keep  in,  reprime- 1 CONFEUX,  F.  Cnnlluence. 
re,  moderare,  ritenere,  frenare,  raffi  enare,\  CONFOKM,  avv . in  conformità,  tonfor- 
rintnzza,  e,  domare.  To  confine,  lo  imprisnn,  me.  Conform  lo  ihat,  in  conformità  di  ciò. 
imprigionare,  metter  in  prigione  To  con-j  to  CONFORAI,  to  maUe  like  to,  to  suit, 
fine,  to  banlsh,  confinare,  rilegare,  manda-  conformare,  far  conforme,  concordare.  To 
re  in  esilio,  sbandire.  To  contine  a w an-  conform,  to  conform  one' s self,  co/i/òrmnrsi, 
dering  ln^t,  reprimere,  o frenare  una  sre-  uiiifoi inaisi. 

golata  concupiscenza.  To  confine  a man  inj  CONFORAIABLE,  rrr^.  agreeable,  suitable, 
prison,  imprigionare  ano  , metleilo  in  pii-  conforme,  di  simil  forma,  soniiglinnte . Tlieir 
gione.  Ile  confiiied  hlmself  lo  one  meal  a doelrine  is  not  conlormable  lo  that  of  thè  la- 
dav,  si  lidusse  ad  un  sol  pasto  per  giorno,  thers,  la  loro  dottrina  non  è conforme  a 
to  confine,  V.  Il  lo  boder  upon,  con-  tpiella  de’  Padri, 
finare,  esser  contisuo.  coniermiiiare.  | CONFORAI.ABLENESS,  s.  conforniitù. 

CONFlNEL),  ndy  1 iive.sso,  moderalo,  con-\  (iON FORAI ARLY,  nw.  conforme,  in  con- 

finato. F.  To  confil  e,  To  be  «onfined  in  formila,  conformemente. 

one  room,  non  aver  che  una  carnei  a,  e.sser,  CONFORMATION,  s I be  forni  of  tblngs, 
confinalo  in  una  sola  camera.  as  relalicg  lo  eacti  other,  coifurmitìi  Con- 

CONFINELESS.nr/;.’i  Hindless.unllmiled,  fnrmalion,  thè  act  ol  pniducing  suitablencss, 
sterminato,  non  limitato  senza  confini,  I//r- ! or  confurmily,  confo'  inazione. 


CONFORAJED,  adj.  confermato. 
CONE’ORAilNG,  s.  il  confo,  mare,  o il 


mitalo. 

CONFINEMENT,  s.  reslraint.  cnstrigni- 
mento.  Conliiiemcnt,  prison,  prigione,  pri-'  conformarsi, 
gionia.  Conlinemenl.  slavery,  sòi,'g-er;;yne,  e ! CONFORAIIST,  s.  one  that  conforms  to 
suggezione,  servitù,  schiavitù.  Confinernent,  ! any  establisliment,  che  si  conferma  al  go- 
exlle,  esilio,  bando.  verno,  ed  alle  tegole  prescritte. 

CONFINER,  5.  borderer,  one  that  lives  CON  FORAliT  Y,  s.  c.onì\)\\arìce,  conformi - 
npon  confines,  limitrofo,  uno  che  abita  sui' t'a,  simi  glianza.  \i\  conformity.  conj'onne , in 
confini.  Confiner  , a near,  neighboiir,  un  conjonnuà. 

vicino,  uno  che  ti  ubila  molto  vicino.  Con-j  to  CONFOUND,  lo  mix  togeliier,  cou- 
fiuer_,  one,  vvhich  touches  upon  tvvo  d'ii-iJ'jiidere,  mescolare  insieme  senza  distinzio- 


ne, e senza  ordine.  To  conf-nind,  to  pnt 
oul  of  order,  confondere,  disordinare,  met- 
tere in  disordine,  sconvolgere.  To  confoirid, 
to  pnt  out  of  conntenance,  confondere,  far 
restar  confuso,  mo:  ti  ficai  e,  fare  arrossire. 
|To  coìifound,  lo  deslroy,  to  Waste,  confon- 
dere, scon fondere,  precifùtiire.  To  confound 
one’ s estate,  to  spend  it  prodigally,  man- 
dare male  il  suo  avere,  spenderlo  male, 
scialacquarlo,  dissiparlo. 

I CONFOUNDED,  adj.  confuso.  F.  To 
! confound.  To  he  confounded,  essere  o restar 
foufuso.  A confounded  business,  un  male- 
detto affare.  Confounded,  hateful,  delesla- 
ble,  odioso,  detestabile , esecrabile. 

CONFOUNDI.DLY,  adj.  nmlissimamente, 
terrihilnienle.  He  swears  confoundedly,  giura 
ten  ibilmeute,  bestemmia  orribilmente,  vitu- 
perevolmente. 

CONFOUNDER,  s.  colui,  che  disturba, 
imbroglia,  o distrugge. 

CONFOUNDING,  s.  confondimenlo,  il 
confondere. 

CONFRATERNITY,  s.  brotherhood,  or 
society  United  togeliier,  cbiefly  upon  a re- 
ligioiis  account.  confraternita. 

CONFRICATION,  s.  thè  act  of  rubbing 
against  any  tliing,  f egamento,  strofina- 
mento. 

to  CONFRONT,  Io  bring  face  to  face, 
to  compare,  confrontare,  risconti  are,  para- 
gonai e. 

CONFRONTED,  adj  confrontato,  riscon- 
trato, paragonato. 

CONFRONTING,  s.  il  confrontare,  ri- 
scontro. 

to  confuse,  confondere,  imbrogliare , 
disordinare,  porre  in  disordine.  To  confu- 
se, mescere,  mescolare. 

CONFUSED,  adj . mixt  togeliier,  confuso, 
mescolato,  imbrogliato  Confnsed,  perplexed, 
confuso,  perplesso,  inviluppato,  intrigalo, 
oscuro.  A confnsed  noise  of  people,  mi 
confuso  strepito  di  gente.  A confnsed  style 
uno  stile  confuso,  oscuro,  imbrogliato. 

CONFU.SEDLY,  aw.  con  fusamente  . di 
sordinatamente.  senz’  ordine. 

CONFUSEDNESS,  ) 

CONFUSION,  ) s.  disorder,  confu- 
sione, disordine.  Coiifusiuii,  sbame.  confu- 
sione, vergogna.  To  bring  lo  voiifnsion  , 
confondere,  far  restar  confuso.  Confused- 
ness,  min,  distruzione,  rovina. 

CONFUTABLE,  adj . possibile  lo  be  dis- 
proved,  che  si  può  confutare. 

CONFUTATION,  s.  a disprovvlng  that, 
whieb  was  spoken,  confutazione,  confuta- 
mento. 

To  CONFUTE,  lo  disprove  and  over- 
Ihrown  thè  reasons  and  arguments  of  an- 
otlier,  confutare,  convincere,  riprovale.  To 
confnte  an  opinion,  confutare  un’  opinione. 
To  confnte  a slander,  giustificarsi  d’  una 
calunnia. 

CONFUTED,  adj.  confutato,  convinto, 
riprovato. 

CONFUTING,  s.  confutazione,  confuta- 
mento. 

GONG  AB,  F.  Coriger. 

CONCE,  s.  leave,  licence,  permission, 
licenza,  permissione,  congedo  , riveienza, 
saluto 

TO  CONGl'.,  V.  «.lo  tabe  leave,  conge- 
larsi. accoiniatarsi.  To  conge  to  one,  sa- 
lature alcuno,  fargli  1 iverenza. 


IO  CONGEAL, 
pigliarsi. 


V.  n.  p.  congelarsi,  rup- 
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CONGEALABLE,  adj.  suscettibile  di  con- 
gelazione. 

CONGEALED,  adj.  congelato  , rappre- 
so. 

CONGEALING,  s.  congelamento.,  conge- 
lazione. 

CONGEALMENT,  s.  thè  clot  formed 
by  congelation,  grumo,  la  cosa  congelata. 

GONGE  D’ ELIRE,  thè  hing ’s  permis-| 
sion  lo  a Jean  and  chapter,  in  lime  of| 
vacation,  to  choose  a bishop,  permissione, 
ohe  il  Re  d’  Inghilterra  accorda  in  tempo 
di  sede  vacante  a un  decano,  e al  capito- 
lo di  eleggere  un  V escono. 

CONGELATION,  s.  freezing,  congela- 
zione, congelamento. 

CONGENER,  ) 

CONGENEHOUS,)  adj.  of  thè  same 
kind,  del  medesimo  genere,  della  medesi- 
ma spezie. 

CONGENIAL,  adj.  partaking  of  thè  sa- 
me geni  US,  cognate,  che  partecipa  dello 
stesso  genio. 

CONGENIALITT,  ) 

CONGENI AIjNESS,  ) s.  cognation  of 
mind,  somiglianza  di  genio. 

* CONGENITE,  adj.  begotten  togelher, 
nato  insieme,  congenito. 

•CONGEON,  s.  a dwarf,  un  nano,  na- 
nerotiolo. 

CONGER,  ) 

CONGER-EEL,)  s.  a sorl  of  fish,  sorta 
di  pesce  di  mai  e,  simile  all’  anguilla. 

CONGERIES,  s.  heap,  board,  congerie, 
massa,  adunamenlo. 

TO  CONGEST,  to  heap,  to  gather,  toge- 
ther,  ammassare,  ammontare  , accumulare  , 
abbicare. 

CONGESTION,  heaping  , or  galhering 
together,  bica,  congerie,  massa,  stipa,  muc- 
chio, Jascio.  Congeslion  , a collection  of 
mailer,  as  in  abscesses,  raduno  di  materia, 
come  un  accesso,  o tumore. 

CONGIARY,  s.  a gifi  dislril.uied  lo  thè 
Bofiian  people,  or  soldiery  , donativo  , che 
veniva  distribuito  agli  antichi  soldati,  o al 
popolo  Romano. 

TO  CONGLACIATE  , v.  a.  to  freeze,  to 
turn  to  ice,  gelare,  congelare. 

CONGLACI ATION,  s.  act  of  clianging 
into  ice,  congelazione,  agghiacciamento. 

TO  CONGLOBATE  , lo  gatber  into  a 
hard  firm  ball,  appallottolare. 

CONGLOBATE,  adj.  nioulded  into  a 
fimi  ball,  conglobalo  , aggiunto  di  mate- 
ria raccolta  in  massa  quasi  a Jonna  di 
globo. 

CONGLOBATION,  s.  a round  body , ma- 
teria ridotta  in  fot  ma  di  palla. 

TO  CONGLOBE,  v.  n.  lo  coalesce  into  a 
round  mass,  unirsi  in  forma  di  globo.  To 
conglobe,  v.  n.  lo  galher  into  a round  mass, 
unire  in  forma  di  globo. 

CONGLOMERATE,  adj,  conglomerato . 
aggomitolalo. 

To  CONGLUTINATE,  v.a  to  glue,knit, 
)oin  togelher,  conglutinare,  unire  , attac- 
care. To  conglutinale,  v.  n.  conglutinarsi, 
nnirsi,  attaccarsi. 

CONGLUTIN ATION,*.  thè  act  of  faslen- 
ing  together  wilh  glue,  or  any  other  glu- 
tinous  substance,  conglutinazione. 

TO  CONGRATULATE , to  rejoice  for 
some  good  fortune,  congrplularsi  , ralle- 
grarsi con  alcuno.  I come  to  congratulale 
you  upon  y'our  marriage,  vengo  a congra- 
tularmi con  voi  del  vostro  matrimonio. 
CONGP  ATULATED,  adj.  congratulato, 
Tom.  IL 


CONGRATULATION,  s.  congratulazio- 
ne, il  congratularsi. 

CONGRATULATORY,  adj.  di  congra- 
tulazione. 

To  CONGREET,  to  salute  reciprocally , 
salutarsi  reciprocamente . 

TO  CONGREGATE,  to  assemblo,  lo  gath- 
er together,  congregare,  radunare,  adunare. 
CONGREGATED,  adj.  congregato. 
CONGREGATION,  s.  an  assembly,  or 
society  of  people,  but  more  especially  for 
divine  service,  congregazione. 

CONGREGATION  AL,  adj.  relativo  ad 
una  congregazione. 

CONGRESS,  s.  meeting,  congresso,  ab- 
boccamento, confei enza.  Congress,  engage- 
ment, fighi  encounter,  combattimento,  bat- 
taglia. Congress  or  society  of  booksellers , 
società  di  Ubi  ai. 

* TO  CONGRUE,  V.  n.  to  agree,  conve- 
nire, esser  conforme. 

CONGRULNCE,  s.  conformity,  suitable- 
ness,  congruenza,  convenienza,  conformità 
CÓNGRUENT,  adj.  agreeable,  suitable, 
cong!  uentc,  conveniente,  conforme. 
CONGRUlTY.  Congruence, 

CONGRUOUS,  adj.  convenienl  , meet , 
congruo,  convenevole,  acconcio. 

CONICAL,  ) adj.  having  thè  forra  of  a 
CONICK,  ) colie,  conico. 

TO  CONJECT,  To  Conjecture. 

CONJECTOR,  Conjecturer. 

CONJECTURABLE,  adj.  che  si  pub  con- 
getturare, conghiellwale. 

CONJECTURAL,  adj.  that,  which  is  only 
founded  upon  supposition  or  probabilily , 
congetturale,  di  congettura.  Physick  is  a 
ver)'  conjectural  science,  la  medicina  cuna 
scienza  molto  congetturale. 

CONJECTURALLT,  avv.  per  congettura, 
congetturalmente,  in  modo  congetturale. 

CONJECTURE,  s.  guess,  probable  opi- 
nion, congettura.  A true,  or  false  conjecture, 
una  congettura  vera,  o' falsa.  To  go  upon 
conjectiires,  fondarsi  sopra  congetture. 

TO  CONJÉCTURE,  to  judge  at  randora  , 
lo  guess,  congetturare,  far  congetture,  indo- 
vinare.To  conjeclure  one  thing  fromjanother, 
roiìgctturare,  inserire  una  cosa  da  un’altra. 
Wbat  do  you  conjeclure  frora  thence?  che  vo- 
lete congetturare  da  ciò? 

CONJECTURED,  adj.  congetturato. 
CONJECTURER,  s.  congetturatore , che 
congettura. 

CONJECTURING,  s.  guessing,  il  conget- 
turare, congettura. 

CONIFEROUS , adj.  che  ha  forma  di 
cono. 

TO  CONJOBBLE,  to  concert,  concertare 
insieme. 

TO  CONJOIN,  to  join,  or  pul  together, 
congiugnere,  congiungere,  mettere,  attaccare 
insieme. 

TO  CONJOIN,  V.  n.  to  league,  to  unite, 
collegarsi,  unirsi  in  lega,  far  lega. 
CÒNJOINED,  ) 

CONJOINT,  ) adj.  joined  togelher,  con- 
giunto, unito,  attaccato  insieme. 

•CONJOlNTLY,  avv.  in  union,  togelher, 
congiuntamente,  unitamente,  insieme. 
CONISANCE,  V.  Cognisance. 
CONJUGAL,  adj.  belonging  to  a mar- 
ried  couple,  coniugale,  congiugale,  marita- 
le, matrimoniale. 

CONJUGALLY,  aw.  maritalmente,  ma- 
trimonialmente. 

TO  CONIUGATE,  a verb  , to  forra,  or 
vary  it,  according  lo  its  several  raoods,  ten- 


ses  and  persons,  congiugare , o coniugare  un 
verbo. 

CONJUGATfiD,  adj.  congiugato. 

CONJUGATING,  ) 

CONJUGATION,  ) s,  a terra  in  graramar, 
congiugazione,  coniugazione , la  manici  a di 
congiugare. 

CONJUNCT,  adj.  conjoint,  United,  coni- 
giunto,  unito. 

CONJUNCTION,  s.  Union,  congiunzione, 
unione,  congiungimento.  Conjunction,  {terni, 
gramm.  congiunzione. 

CONJUNCTIVE,  adj.  tbat  serves  to  join, 
congiuntivo,  che  congiunge.  Theconjunclive, 
or  subjunctive  mood  of  a verb,  il  modo  con- 
giuntivo, o subjuntivo  d’un  verbo. 

CONJUNCTLY,  ) 

CONJUNCTIYELY,  ) avv.  congiuntamen- 
te, unitamente. 

CONJUNCTURE,  s.  thè  state  and  circiim- 
slance  of  afìhir,  congiuntura,  occasione,  ca- 
so stato.  In  this  conjunclure  of  aflairs,  nella 
presente  congiuntura,  o nello  stato,  nel  qua- 
le si  trovan  le  cose.  Conjuncture,  conjunc- 
tion, congiunzione,  unione. 

CONJURATION,  s.  plot,  conspiracy,  con- 
giura, cospirazione,  congiurazione  , unione, 
di  più  contro  allo  stato,  o la  persona  di  chi 
domina.  Conjuration  , a personal  dealing 
wilh  thè  devii,  or  evil  spirits,  incantesimo, 
scongiuro. 

TO  CONJURE,  V.  n.  t.  enlreal  earnestly, 
scongiurare,  strettamente  pregare.  To  con- 
jure,  to  pot,  conspire  togelher,  congiurare, 
cospirare , tramare.  To  conjure,  as  priest 
do,  esorcizzare.  To  conjure,  v.  n.  to  raise, 
or  lay  spirits,  chiamare  i demoni.  To  con- 
jure  down  spirits,  cacciare  gli  spiriti. 

CONJURED , adj.  scongiurato.  V.  To 
conjure. 

CONJUREMENT,  s.  serious  injunction, 
scongiuro,  caldo  priego,  istanza  grande. 

CONJURER,  4.  congiurato!  e,  stregone, 
maliardo,  mago. 

CONJURING,  4.  stregoneccio,  ammalia- 
rnento,  ajf otturamento,  stregoneria.  A con- 
juring  up  spirits,  scongiuramento  di  spiriti. 
A conjuring  hook,  un  libio  di  magia. 

TO  CONN,  to  learn,  or  get  without  hook, 
ricordarsi  , o imparare  a mente.  To  cono 
one’s  lesson,  ricordarsi  della  sua  lezione, 
imparare  la  sua  lezione  a mente,  studiare, 
la  lezione.  To  conn  thanks,  ringraziare  al- 
trui, rendergli  grazie. 

CONNATE  , adj.  horn  together  wilh  a 
person,  innato,  naturale. 

CONNATURAL,  adj.  that  is  naturai  to 
several  things  wilh  otliers,  connaturale,  di 
somigliante,  e proporzionala  natura. 

TO  CONNECT,  to  link,  to  join,  to  fasten 
togelher,  connettere,  attaccare,  congiugnere, 
unire  insieme. 

CONNECTED,  adj . connesso,  congiunto, 
attaccato  insieme. 

CONNECTIVELY,  avv.  congiuntamente  , 
di  comun  accordo. 

CONNED,  adj.  frora  to  conn,  studiato, 
imparalo  a mente. 

TO  CONNEX,  V.  a.  io  join,  or  link  to- 
gelher, connettere,  unire, congiungere  insieme. 

CONNEXION,  4.  dependency  of  one  thing 
upon  anolher,  connessione,  somiglianza,  con- 
giugnimento , attaccamento.  There’  s na 
maiiner  of  connexion,  non  ve  alcuna  con- 
nessione. 

CONNEXITY,  4.  that,  by  wblch  one  thing 
is  joined  to  anolher,  connessila,  congiungi-^ 
mento,  connessione,  congiunzione. 


CON 


CON 


146 


CON 


CONNEXIVE,  adj . Iiavìng  thè  force  of 
eoonexion,  che  può  coniietlere,  atto  ad  uni 
re,  a constiun^ere- 

CONNlVANCE,  winki’ng  al,  forhearan- 
ce,  preleiided  \gnorance,' conniaeuza-^  dissi- 
mutazione  nelle  cose  che  si  debbono  o che 
si  possono  impedire. 

To  CONNIVE,  ta  vvinU  at  , lo  take  no 
iiolice  of.  dissimulare,  tollerare,  chiuder  ^li 
occhi,  usar  connivenza. 

CONNIVED  AT,  adj.  dissimulato , tolle- 
ralo. 

CONNIVING,  s.  il  dissimulare,  il  tolle- 
rare, connivenza. 

CÒXNOISSEUR,  s.  jiidge,  crilick,  buon 
c;iudtce,  buon  etilico,  conoscitore. 

*To  CONNOTATE,  v.  a.  lo  imply , to 
include,  contenere.  God'  s foresceing  doth 
Hot  connotate  predelermining,  la  previsione 
di  Dio  non  contiene  la  predeterminazione . 

CONNUBIAL,  adj.  conjugal  , cun^iugale, 
maritale. 

TO  CONQUASSATE,  lo  shake,  to  agitale' 

sconquassare,  crollale  DiS 

ro  CONQDER,  lo  hring  nnder,  lo  subdne, 
conquistale,  acquistare,  vincere,  domai  e , 
so^.tfio^are,  rintuzzare.  To  conques  one’  s 
passions,  rintuzzare,  o domare  le  sue  pas- 
sioni. 

CONQUEKED,  adj.  conquistato , acqui- 
stato, yinlo,  domato,  so^giovato,  rintuzzato 

CONQUERING,  s.  l' acquistare,  conqui- 
sta, acquisto  ■■ 

CONQUERING,  adj.  uittòrioso. 

CONQUEROR,  s.  conquistatore,vincitore: 
Con(jueror , one  that  subdues  and  ruins 
countries,  conquistatore. 

COVQUEST,  s victory,  thè  thing  con 
qtiered,  conquista,  vittoria,  conquisto.  Therc's 
no  conq:ipsl  like  that  of  ourselves,  la  più. 
grande  vittoria  è di  vincer  noi  stessi. 

CONSANGUINEOUS,  adj.  near  of  kiri  , 
related  by  h\r\.\i,  consanguineo,  parente,  del 
lo  stesso  sangue  drllu  stessa  fami  glia. 

CONSANGUINITY,  j.  thè  relation  bel 
■ween  persons  , descended  frorn  Ine  sanie 
family,  consauquinità  , parentela. 

CÓNSCIENt^E,  s.  thè  opinion,  or  judg- 
menl,  wliich  thè  raliona!  soni  passes^upon 
har  actions,  coscienza,  conscienza.  Conscien- 
ce,  scruple  of  conscience,  scrupolo  He  niakes 
no-  conscience  of  bis  word,  non  ha  scrupolo 
di  mancare  alla  promessa.  To  disebarge 
one’s  conscience.  operare  secondo  i dettami 
della  coscienza.  In  conscience,  in  coscienza 
Tender  l onsciences  , gii  scrupolosi  , quelli 
che  si  fanno  scrupolo  d'ogni  minima  cosa. 

CONSCIENCED  , adj.  Es.  Tender  coir- 
scienced,  scninoloso. 


design,  mi  fece  consapevole  del  disegno.  So 
many  liad  been  »nade  conscioiis  to  that 
design,  questo  disegno  era  stato  comunicalo 
a tante  genti. 

CONSCIOUSLY,  avi),  with  knowledge  of 
one’s  own  actions,  scienremenlc. 

CONSCIOUSNESS,  s.  intimct  corioscenza 
d’iina  cosa. 

CONSCRFPT,a<^',  a lerm  used  in  speak 
ing  of  thè  Roman  senatori,  who  were  cal 
led,  pah  es  ronscripti,  cónscriuo,  padri  con 
scritti 
mani. 

TO  CONSECRATE  lo  dedicate,  to  devote 
consacrare,  consagrare,  dedicare.  To  conse 
crate,  lo  pronounce  thè  sacramentai  worifs 
consacrare,  pronunziare  le  parole  della  con 
sacrazione.  To  con^éerate,  or  ofifer  a thing 
to  one,  consacrare,  off'riré,'^o  dedicare  che 
che  si  sia  ad  alciino.  To  consecrate 
church,  consacrare  una  chiesa.  Té  conse- 
crate a bisbop,  consacrare  ua  vescovo.  To 
consecrate  thè  bread  and  wirie  in  thè  eu- 
cliarisl,  consacrare  il  pane  ed  il  vino  , nel 
sagrnmentrr  dell’eucarestìa.  To  consecrate  , 
lo  give  immorlalily,'  consacrare,  immorla- 
lizzare,  rendere  immortale.  To  consecrate 
a man’s  memory  lo  poslerily,  immortaliz- 
zare  l'altrui  nome,  rendeilo  immortale, per- 
petuarlo. 

CONSECRATE,  ) 

CONSECRATEÓ,  ) ndj./con»ecrato,  o con- 
sacrato, dedicalo. 

■ CONSECRATE,  s.  one  that  performs  thè 
rites,  by  whicli  any  thing  is  devoted  lo 
sacred  purposes,  colui  che  consagra. 

CONifECRATION,  s.  cousccrazione  , e 
consacrazione,  il  consacrare.  The  consecra- 
lion  of  a church,  la  consacrazione  d’  una 
chiesa.  The  consecralion  ofa  bisbop, /n  con - 
secrazioìie  d’un  vescovo. 

CONSECTARY,  s.  a coTfsequenee,  orde- 


lion  from  a foregoing  argument,  or  pro- 
posilion,  conseguenza,  quel  e he  •risulta  dalie 
premesse. 

CONSECTARY,  adj.  consequent,  cònSe- 
quenli.il,  che  viene  in  conseguenza. 

CONSECUTION.s.lrain  of  consequences  , 
chain  of  deductions,  conseguenza  , seguilo 
di  conseguenze.  Conseculion,  succession, se- 
guirò, successione. 

CONSECUTIVE, ai//,  following,  succeed- 
ing,  but  it  is  always  said  of  tbings,  not 
ol  persons,  consecutivo,  che  siegue  imnie- 
diatamenle  -,  ma  dicesi  di  cose  , e non  di 
persone. 

CONSECUTIVELY  , avv.  consecutiva 
mente. 

CONSENT,  s approbalion,  consenso,  con 


CONSCIENTIOUS,  adj.  that  bas  a gooà  ' sentimento  , approvazione.  To  give  a man 


conscience,  coiiscienzioso,  di  buona  coscienza, 
giusto  ragionevole. 

CONSCIENTIOUSLY,  aw.  in  buona  co- 
scienza, giustamente,  ragionevolmente. 

CONSCIENTIOUSNESS , s.  buona  co- 
scienza. 

CONSCIONABLE.  adj.  equitable,  reason- 

able,  ragionevole,  giusto,  discreto. 

CONSGIONABLENESS,  s.  justice,  giu- 
stizia, equità 


one’s  consenl,  dare  il  suo  consenso  ad  uno, 
acconsentire  a qualche  domanda.  Silence 
gives  consent,  chi  tace  acconsente. 

TO  CONSENT  TO,  lo  accord  , or  agree  , 
consentire,  acconsentire,  concorrere,  coride- 
scendere  nell'altrui  opinione.  I consent  to 
it,  vi  consento. 

CONSENTANEODS,  adj:  agreeable,suit- 
able  consentaneo,  conforme,  proporzionale  , 


proporzionato,  compatibile.  This  is  noi  con 
CONSCIONABLY,  avv.  ragionevolmente,  senlsneous  to  thè  word  of  God,  ciò  non  è 
giustamente,  discretamente.  \in  alcun  modo  conforme  alla  parola  di 

CONSCIOUS,  ad],  inwardly  guilly,privy  Dio. 
to  one’s  self  of  an  error,  consapevole,  su- | CONSENTANEOUSLY  , avv,  agreeably , 
pevole,  conscio.  I am  conscious  of  il,  lo  so  consistently,  suitably,  conformemente,  pro- 
mollo bene.  To  he  conscious  of  one’s  guilt,  porzionatamenle,  concordemente, 
esser  conscio  del  suo  delitto,  confessare  il  CONSENTANEOUSNESS , s,  cotlsenso.  quel  che  fate.  To  consider  , to  regard,  lo 
BUQ  delitto.  Ile  raade  me  conscious  of  thè  accorda.  jbave  lespect'  for  , stimare  , far  stima,  jar 


CONSENTED  to,  adj.  consentito,  a*eon- 
sentilo. 

CONSENTIENT,  ) 

CONSENTING,  ) adj.  consenziente,  ohe 
consente. 

CONSENTING,  s.  consentimento,  consen- 
so, ' il  consentire. 

CONSEQUENCE,  s.  an  orderly  following 
conclusion,cousegue'ùiu,  la  cosa  che  conse- 
guita. Consequ'ence,  iniportauce,  moment, 
coitsequenza,  importanza  , peso.  To  draw  a 
consequence,  tirare unaconseguenza.  A thing 
of  no  consequence,  una  còsa  di  niun  mo- 
mento , di  nessuna  conseguenza.  A thing 
of  datigerous  consequence,  cosà  di  perico- 
losa conseguenza.  By  conseqnencé,  in  conse- 
guenza, per  conseguenza,  conscguentemente. 

CONSÈQUENT  , s.  that , whicb  follows 
Upon  somefbing,  - consegue/23à. 

CONSEQUENT.  ) 

3 CONSEQUENTfAL,  ) adj.  ensuing.  fol- 
lowing, conseguente,  che  ' Jtòn  consegue. 

‘ CONSEQUENTIALLY,  ) 
CONSEQUENTLY,  ) avv.  cónseguen  - 
temente,  per  conseguenza  , in  conseguenza, 
necessariamente,  pèr  necessità. 

CONSERVA  BUE,  adj.  conservabile  ohe 

SL  può  conservare. 

CONSEnVÀNCY  , s.  conservazione.  A 
court  of  conservancy,  coite  di  conservazioise 
che  il  lord  maire  di  Londra  tiene  per  la 
visita  e per  la  conservazione  del  fiume  Ta- 
migi. 

CONSBRVATION,  s.  a keeping,  or  pre- 
servlng,  conservazione,  conservamenlo. 

CONSERVATIVE  , adj.  che  ha  forza  , 
potere,  facoltà  d'opporsi  allo  sminuimento, 
o al  guasto  il’ una  cosa. 

CONSERVATOR.  s.  a keeper,  or  preser- 
ver , cimterviUore.  che  conserva , difensore. 

CONSERVATORY,  s.  place  lo  keep,  or 
lay  tbings  up,  conserva,  luogo  da  conserva- 
e,  e preservare  alcune  cose. 

CONSERV’ATORY,  adj.  having  a preser- 
Yalìve  qualily,  che  ha  facoltà  di  conservare, 
che  può  ioiiservare. 

CONSERVE,  s.  a compositi  on  of  flowers, 
roots.'or  herbs  kepi  togelher  with  sugar, 
conserva  , frutti  , fiori  , erbe  , o altre  cose 
confettate  nello  zucchero  Conserve  of  roses, 
conserva  di  róse. 

TO  CONSERVE  , to  preserve  , to  keep, 
conservare,  preservare,  salvare,  mantenere , 
difendere.  To  conserve  fruii,  confettare  dèi 
fruiti.  Apt,  or  good  to-  conserve,  conserva- 
tivo. 

CONSERVED,  adj.  conservato,  preserva-, 
lo,  salvalo  , mànienuLo  , difeso,  confettato.  ■ 
CONSERVER,  s.  conseràatore,  conserva- 
trice. 

CONSERVINO,  s.  conservamenlo,  il  con- 
servare, conservazione,  conservagione. 

CONSIiiSSlON,  s.  a sitting  togelher,  con- 
sesso, il  sedere  a crocchio. 

CONSESSOR,  s.  one  that  sils  with  others, 
che  siede  con  altri,  colui  che  sla  seduto  a 
crocchio  con  altri. 

TO  CONSIDER,  V.  a.  e.  n.  to  mind  , to 
think  upon  with  care,  considerare,  attenta  - 
mente  osservare,  por  mente,  ponderare,  esa- 
minare, meditare,  pensare,  riflettere,  con- 
templare. To  consider  a thing  thorougbly, 
considerare  alLenlamenle , per  ogni  pai  te,  una 
cosa,  ponderarla,  esaminarla  ben  bene.  "Take 
your*time  to  consider  ìl.consideraielo  matu- 
ramente. 'Cansider  what  you  do,  pensate  a 
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conto.,  pregiare.  Consider  my  presenl  condi- 
tion,  considerale  il  mio  stato  presenle.  I con- 
sider  him  much,  lo  stimo  molto,  fo  grande 
stima,  o gran  caso  di  lui.  To  consider,  to 
acknowledge,  rimeritare,  rimunerare,  gui- 
derdonare, render  merito,  contraccambiare, 
riconoscere.  I shall  consider  you  for  it,  ve 
ne  rimunererò,  ve  ne  renderò  il  contrac- 
cambio. I shall  consider  you  pains.  saprò 
contracambiarvi  per  le  vostre  fatiche,  sa- 
prò riconoscere  le  vostre  fatiche, 

CONSIDERABLE,  adj.  considerabile , da 
esser  consideralo.  He  is  a considerable  man, 
egli  e un  uomo  di  conto,  o di  stima.  He 
hes  been  in  England  for  a considerable 
time,  è stato  u/i  gran  pezzo  in  Inghilterra. 

CONSIDERABLENESS  , s.  importance, 
dignity,  moment,  vaine,  desert,  claim  to 
Dotice,  importanza,  dignità,  stima,  m«tiilo, 
riguardevolezza. 

GONSJDERABLY,  avv.  consider, abilmen- 
te, molto. 

CONSIDER  ANCE,  s.  consideration,  re- 
fleclion,  considerazione,  riflessione,  il  con- 
siderare, il  riflettere. 

CONSIDERATE,  ad\.  discreet,  considera- 
lo, prudente,  discreto.  He  is  a very  consi- 
derate man,  egli  e un  uomo  mollo  con- 
siderato. 

CONSIDERATE!., V,  avv.  advisedly,  con- 
sideratamente, con  considerazione,  ponde- 
ratamente, avvisatamente,  prudentemente,  a 
sangue  freddo. 

CONSIDERATENESS,  s.  advisedhess,oo«- 
siderazione,  prudenza,  discrezione,  circospe- 
zione, riflessione,  Qj.tenzione. 

CONSIDERATION,  thè  act  of  bethinlt- 
ing  One'  s self,  considerazione,  riflessione, 
pensiero  maturo.  Consideration,  motive,  rea- 
son,  considerazione,  causa,  ragione,  motivo. 
Consideration,  regard,  respect,  stima,  opi- 
nione, mira,  pregio,  conto.  Consideration, 
compensalion  , requital  , ricompensa,  rimu- 
nerazione, guiderdone,  i iconoscimenlo,  pre- 
mio, contraccambio.  The  consideration  of 
death,  il  pensiero  della  morte.  I leave  it  to 
your  consideration,  lo  rimetto  alla  vostra 
considerazione.  To  do  a ihing  without  con- 
sideration, far  che  che  si  sia  inconsidera- 
tamente. I did  it  iipori  your  consideration, 
V ho  fatto  per  conto,  o rispetto  vostro.  Ha- 
ve  a little  consideration  on  me,  abbiate  un 
poco  di  considerazione  alla  mia  persona.  Is 
this  all  your  consideration  for  my  paio?  è 
(juesto  il  guiderdone,  che  mi  date  delle  mie 
fatiche?  To  take  a thing  inio  consideration, 
far  considerazione , o riflessione  sopra  che 
che  si  sia. 

CONSlDERED,  adj.  considerato.  V.  To 
consider.  This  is  a thing  to  be  considered, 
questo  merita  considerazione. 

CONSIDERER  , s.  a man  of  refleclion, 
colui  che  considera  bene,  che  riflette,  pen- 
sa le  cose. 

CONSIDERER,  s.  esaminatore,  giudice. 

CONSIDERINO,  s.  consideramento,  il  con- 
siderare. 

CONSIDERINO,  adj.  full  of  thought, 
pensoso,  pensieroso.  Considering,  thinking, 
judicious,  considerato,  prudente,  giudizioso, 
circospetto.  To  put  on  one’s  considering  cap, 
considerare  attentamente  rifleLlere,  rumina- 
re, ponderare  il  discorso. 

CONSIDERINO,  aw.  atteso,  stante.  Con- 
sidering thè  present  posture  of  alfairs,  at- 
teso, o consideralo  lo  stato  presente  degli 
affari.  Considering  that,  atteso  che,  perche, 
stante  che. 


TO  CONSIGN,  to  malie  over,  fo  dellver,  ' 
consegnare,  mctlpr  nelle  mani,  daie  in  cu- 
stodia, depositare.  To  coosign  one  lo  punish- 
ment,  Jar  punire  alcuno. 

CONSIGNATION,  s.  conscgnazione , il 
consegnare. 

CONSIGNED,  adj.  consegnato,  /deposi- 
tato. 

CONSIGNING,  s.  V.  Consignation. 

CONSIGNMENT,  s.  consegna,  spedizione 
di  mercanzie  ad  un  corrispondente  per  ven- 
derle per  conto  di  chi  le  spedisce. 

CONSIMILAR,  arfj.  having  one  common 
resemblance,  consimile. 

To  CONSIST,  to  be  composed  of,  consi- 
stere, avere  il  fondamento,  V essere.  To 
consist,  to  agree  together,  consistere,  aver 
conformità.  Our  life  consista  in  thè  union 
betwixt  thè  body,  and  thè  soul  , la  nostra 
vita  consiste  nell’  unione  del  corpo,  con  l’a- 
nima. The  enemy’s  ai;my  cqnsisted  of  fifly 
ihousand  meri,  l'esercito  nemico  era  com- 
posto di  cinquanta  mila  uomini.  This  does 
not  ronsist  with  what  ,you  said  before  , 
questo  non  s'  accorda  con  quel,  ohe  avete 
detto  prima,  ciò  non  .corrisponde  ,a  quel  che 
avete  già  detto.  This  does  not  consist  wilh 
equily,  ciò  ripugna,  o è contrario  all’  equi- 
tà. It  consisis  not  with  thè  modesly  of  a 
wornan  to  malie  presenta  lo  a man,  la  mo- 
destia non  vuole  ohe  le  donne  Juqoiano  dei 
regali  agli  uomini. 

GONSISTENCE,  ) 

CONSISTENCY,  ) s.  essence,  thè  mau- 
ner  of  being,  consistenza  , consistenzia,  il 
consistere.  Consistence,  relation,  agreement, 
consistenza,  somiglianza,  conformità,  con- 
gruenza, convenienza.  Consistence,  ihick- 
ness,  densità,  spessezza. 

CONSlSTENTLY,  aw.  without  contra- 
diction,  agreeably,  convenevolmente,  prò 
priarnente , senza  che  vi  sia  contraddizione, 
consequentemente.  To  leason  consislenlly, 
ragionare  conseguentemente . 

CONSISTENT  WITH,  adj.  agreeable,  or 
suit.able  to,  convenevole,  conveniente  , con- 
facevole,  proporzionato  , adattato.  This  is 
noi  consistent  with  equity,  ciò  non  e con- 
face.vole  all’  equità,  ciò  è contrario  all’  e- 
quità.  Consistent,  not  fluid,  che  ha  consi- 
stenza, densità.  Consistent,  coherent,  plau- 
sible,  coerente,  plausibile.  Let  us  be  consi- 
stenl  vvilli  otirselves,  non. ci  c iitrndiciamo, 

CONSISTORIAL,  adj.  of,  or  belonging 
to  consislory,  concistoi  tale  , di  concistoro. 

A cousistorial  decree,  un  decreto  coiicisto- 
t iole. 

CONSISTORY,  s.  meeting  of  thè  pope 
and  cardiuals,  concistoro.  Consislory,  a meet- 
ing ol  thè  minislers  and  elders  among 
thè  French  Prolestanls,  concistoro,  assem- 
blea dei  ministri  ed  anziani  della  chiesa 
Francese  Riformata. 

ro  CONSOCIATE,  v.  a.  to  join  in  mu- 
tuai society,  associare,  unire  insieme.  To 
consociate,  v.  n.  associarsi,  unirsi  insieme, 
far  società. 

CONSOCIATED,  adj.  associato,  unito  in 
società,  consodnle. 

CONSOCIATION,  s.  alliance,Ze^n,  alleati 
za,  società.  Consociation  , union,  intima- 
cy,  companionship,  unione,  compagnia,  V es- 
sere intimo  con  uno. 

CONSOLABEE,  adj.  that  mpy  be  com- 
forled,  consolabile. 

TO  CONSOLATE,  lo  comfort,  consolare, 
alleggerire  il  dolore  altrui,  dar  conforto  e 
cotisulazione. 
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CONSOLATlON,  s.  comfort,  consolazio- 
ne, conforto,  refrigerio,  contento. 

CONSOLATOR  , s.  comforter  , consola- 
tore, colui  che  coitsola,  che  conforta. 

CONSOLATORY,  adj.  comfortable,  eon- 
solativo,  confortativo,  atto  a consolare. 

CONSOLE , s.  a kind  of  bracliet  , or 
shouldering  piece,  which  serves  to  support 
a cornice,  and  bear  tip  figures , beccatello, 
peduccio,  mensola , che  serve  di  sostegno 
alle  statue,  vasi,  e simili. 

TO  CONSOLE,  to  comfort,  lo  cheer,  con- 
fortare, somministrar  conforto. 

CONSOLER,  s.  one  that  gives  comfort, 
consolatore,  che  conforta. 

CONSOLIDANT,  s che  consolida,  che 
chiude  e qioatrizza  le  parti  divise  di  una 
ferita. 

TO  CONSOLIDATE,  v.  a.  to  dose  , or 
to  malie  whole,  cuitsclidare,  saldare,  con- 
fermare, assodare,  riunire  insieme.  To  con- 
solidale a wound  , consolidare,  rammargi- 
nare  una  Jet  ila. 

TO  CONSOLIDATE  , v.  n.  consolidarsi, 
saldarsi,  hssnilarsi,  riuitirsi. 

CONSOLIDATED,  adj.  consolidato,  sal- 
dato, assodato,  riunito.  The  woimd  is  Con- 
solidated, la  piaga  e rammarginata. 

CONSOLIDATION,  s.  closing  up,  or  har- 
deiiing  of  brolien  bones , or  thè  lips  of 
w Q\xx\òs, consoli  dazione , consolida  mento.  Con- 
solidation,  in  common  law,  is  a joining  of 
two  benefices  into  one,  la  congiunzione,  o 
.unione  di  due  benefej  in  uno.  Consclidation^ 
in  civil  law,  is  thè  uniiing  of  thè  posses- 
sion,  and  proGts  of  lands,  la  riunione  della 
proprietà,  e dell’  usufrutto. 

CONSONANCE,  ) 

CONSON.4.NCA%  ) s.  confoi-mity,  conso- 
nanza, conformità,  corrispondenza.  Conso - 
nance,  in  musick,  thè  accord  ot  sound,  thè 
one  grave,  thè  other  acute,  consonanza , ar- 
monia. Consonance  of  words,  is  wiien  two 
words  sound  alikeal  thè  end, consonanza, rima. 

CONSONAlST,  adj.  agreeable,  lonform- 
ahle,  consonante , consono,  conforme,  con- 
corde, che  ha,  o fa  consonanza. 

CONSONANT,  s.  in  grammar,  is  a let- 
ter,  which  has  no  sound, except,  it  be  joiu- 
ed  to  some  vowel,  wia  consonante.  Letlers 
are  either  vowels,  or  c.onsonanls.  Le  lettere 
sono  o vocnli,  o consonanti. 

CONSONANT,  aw.  accordirig,  secondo, 
conforme.  To  act  cunsonant  to  reason,  ope- 
rare secondo  la  ragione. 

CONSONANTLY,  aw.  agreeably,  con- 
forme, secondo. 

CONSONOUS,  adj.  unisono. 

CONSORT,  s.  compaiiion,  compagno,  so- 
cio, consorte,  e consorto,  partecipe  della 
medesima  fortuna,  ma  dicesi  propriamente 
dei  vascelli  che  vanno  di  conserva.  Consort, 
ij.  di  mar,’)  bastimento  di  conserva,  compa  - 
gno.  We  parled  noni  our  consort  in  thè 
night,  ci  separammo  dalla  nostra  conserva 
nella  notte.  Consort,  a piece  of  musick, 
consisting  of  ihree,  or  more  parts,  concer- 
to, o coro  di  musica,  sinfonia.  Consort,  thè 
wife  of  a sovereign  prince,  or  aiiy  other 
great  persoli,  consorte,  dicesi  di  un  gran 
personaggio.  Tlie  king  and  bis  royal  con- 
sort, il  te  e la  regina  sua  consorte. 

TO  CONSORT,  to  keep  company,  or  so- 
ciety with,  associarsi,  Jrequeutare,  vivete 
insieme,  aver  cammei  do  insieme. 

CONSOPvTION,  s.  società. 

CONSOUND,  s.  thè  lierb  comfrey,  con-, 
solida  maggiote. 
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CONSPECTUITY,  i.  sense  of  siglit , it 
vedere^  la  vista,  il  senso  della  vista. 

CONSPERSlON,  s.  a sprinkling  about, 
aspersione. 

CONSPICUITY,  ) 

GONSPICUOUSNESS,)  brighlness,  lu- 
centezza. Gonspicuousness,  eminence,  fame, 
celebrily,  eminenza,  jaina,  rinomanza. 

GONSPICUOUS,  adj.  clcar,  brighi,  easy 
to  be  seca,  chiaro,  ovvio  alla  vista.  Goii- 
spicuous,  remarkable,  fainous,  cospicuo,  il- 
lustre, fumoso,  considerabile. 

GONJiPIGUOUSLY  , aw.  notabilmente, 
splendidamente,  con  rinomanza. 

GONSPIKAGY,  ) 

GONSPIRATION,  ) s.  plot,  congiura,  co- 
spirazione. 

GOINSPJRATOR,  s.  a plotter,  one  who- 
has  conspired  l’or  some  ili  designs,  cospira- 
tore, congiuratore. 

TO  GONSPlRE,  lo  plot,  conspii are,  e co- 
spirare, congiurare , tramare.  All  things 
conspire  lo  bis  advaacemenl,  cospira  ogni 
cosa  al  suo  avanzamento. 

GOI'ISPIRED  AGAINST,  adj.  conspirato, 
cospirato,  congiurato. 

GONSPIRER,  s.  conspiralor,  plotter,  coti- 
giurato,  congiuratore,  cospiratore. 

GONSPIRliNG,  s.  conspirazione,  cospira- 
zione, congiuro. 

GONSPURGATION,  F.  Defding. 

GONSTABLE,  s.  pelly  ollirer  in  a par- 
isli,  conestabile,  o commissario  del  quartie- 
re. Gonstable  of  thè  tower  of  London,  go- 
vernatore della  torre  di  Londra.  Gonstable 
of  Dover  caslle,  governatore,  o castellano 
del  castello  di  Dover.  To  overruiij  to  outrun 
thè  constable,  to  spend  beyond  one’s  estate, 
spendere  più  che  uno  ha  d'  entrata. 

GONSTABLESHIP,  s.  conestaboleria,  gra 
do,  o uffizio  di  conestabile. 

GONSTANCY,  s.  firmncss  , sledfaslness, 
perseverance,  costanza,  perseveranza,  sta- 
bilità, fermezza.  Goiistancy  of  mind  , co- 
stanza, o fermezza  d’  animo. 

GONSTAAT,  adj.  sleady,  contimiing  in 
thè  sanie  miiid,  costante,  stabile,  fermo, 
perseverante,  immutabile,  durevole,  irremo- 
vibile. He  is  vcry  Constant , egli  e molto 
costante.  To  be  Constant  in  one's  resolu- 
tion, esser  costante,  o Jermo  nella  sua  ri- 
soluzione. A Constant  rain,  pioggia  conti- 
nua. To  be  Constant  lo  one,  esser  fedele, 
o costante  ad  alcuno.  It  is  Constant,  certa 
cosa  è.  He  is  a Constant  customer  to  me, 
egli  e mio  avventore. 

GONSTAiSTLY,  aw.  costantemente. fer- 
mamente, stabilmente,  perseverantemente. 

TO  CONSTELLATE,  v.  n.  to  shine  vvith 
one  generai  light,  dare  splendore  , o ri 
splendere  insieme.  To  conslellale,  v.  a.  to 
unite  several  shining  bojies  in  one  light, 
unire  diversi  corpi  lucenti  in  una  sola  luce. 

CONSTELLATION,  s.  a chisler  of  tixed 
stars,  aggregato  di  stelle,  costellazione.  Con- 
stellalion,  an  assemblage  of  splendours,  or 
excellencies.  metaf.  cuniolo  di  buone  qualità. 

TO  CONSTEP»,  F.  To  construe.  Dis. 

GONSTERED,  V^.  Construed.  Dis, 

GONSTERING,  F.  Conslriiclion.  Dis. 

CONSTERN ATION,  s.  excessive  fear,  or 
astonishment,  costernazione. 

TO  CONSTIPATE,  to  bind,  costipare,  rl- 
striguere,  condensare.  Apt  to  conslipale,  co- 
stipativo.  atto  a costipare. 

CONSriPATED,  adj.  costipato. 

GONSTlPATION,  s.  costipazione,  rinser- 
ramento. 


CÒNSTITUENT,  adj.  that  wliìcb  con-[ 
stitutes,  or  makes  up,  che  costituisce,  che 
compone.  Constituent  part.s,  parti  , che  co- 
stituiscono. 

CÒNSTITUENT,  s.  colui  , o colei  che 
costituisce . 

To  GONSTITUTE,  to  appoint,  costituire, 
e constituire,  stabilire,  ordinare. 

GONSTITDTED,  adj.  costituito,  e con- 
siituito,  ordinato,  posto. 

CONSTITUTING,  s.  costituzione,  il  co- 
stituire. 

CONSì'ITUTION,  s.  settlemeni,  ordi- 
nance,  decree,  costituzione , constituzione, 
instituzione,  legge,  ordine,  statuto.  Con- 
stitution,  lemper  of  thè  body,  complessione, 
e temperamento  del  corpo.  Gonslilulion,  dis- 
position,  stato,  disposizione. 

CONSTITUTION AL,  adj.  bred  in  thè 
constitution  , radicai  , provegnente  dalla 
complessione,  che  e nel  sangue,  che  nasce 
d..'la  radice.  Constitulional,  consistent  with 
tiie  constitution,  legai,  legale. 

CONSTlTUTlVE  , adj  che  costitui- 
sce. 

TO  CONSTRAIN,  to  force  , to  compel, 
costringere,  e constrignere,  sforzare,  e vio- 
lentare. To  constrain,  to  keep  in,  to  re- 
si rain,  costi ignere  , frenare,  tenere  a fre- 
no. 

CONSTRAIN ABLE,  adj.  che  si  può  co- 
strignere. 

CONSTRAINED,  adj.  costretto,  sforzato, 
violentato. 

CONSTRAINEDLY,  aw.  per  forza,  di 
mala  voglia. 

CONSTRAINER,  s.  colui  o colei  che  co- 
sti Igne. 

GONSTRAINING,  s.  l'azione  di  costri- 
gnere,  di  forzare. 

CONSTRAINT,  s.  force,  violence,  com- 
pulsion,  costi  ignimento,  forz  i,  violenza,  ne- 
cessità. 

TO  CONSTRICT,  lo  coniract,  to  cause 
lo  siili nk,  ristringere,  rattrnne. 

CONSTRICTiON,  s.  a binding  fast,  or 
tying  together,  costrignimento,  restrigni 
mento. 

CONSTRICTOR,  s.  tlial  which  compres 
ses,  or  contraets,  ciò  che  comprime,  o ren- 
de attratto. 

TO  CONSTRINGE,  lo  compress,  to  con- 
tract,  to  bind,  costringere,  comprimere,  te 
Iter  saldo,  rendere  attratto. 

CONSTRINGENT,  adj.  having  thè  qua- 
lity  of  binding,  or  cornpressing  , che  co- 
stringe. 

TO  CONSTRUCT,  to  build,  to  form,  co 
slruire,  fabbricate,  formare. 

CONSTRUCTION,  s.  thè  act  of  building 
or  making,  costruzione,  costrutturn, fabbri- 
cazione. Construction,  in  grammar,  constru 
zione,  ordine  di  parole  secondo  le  regole 
grammaticali.  Construction,  interprctation, 
intei  prelazione,  spiegazione,  senso.  To  pul 
thè  he$t  construction  nn  a thing,  interpretar 
favorevolmente  che  che  si  sia,  prendere  una 
cosa  in  buon  senso. 

CONSTRUCTIVE  , adj.  that  tcnds  to 
construction,  che  costruisce. 

CONSTRUCTURE,  s.  pile,  edifice,  fabric, 
edificio,  fabbrica. 

TO  CONSTRUE,  lo  expound,  to  interpret, 
disporre  le  parole  nel  loro  ordine  naturale, 
coiistruire,  spiegare,  dichiarare,  interpre- 
tare. 

CONSTRUED  , adj.  costrutto,  spiegato, 
dichiarato,  interpretato. 


*TO  CONSTUPRATE  , a.  to  deOte, 

stuprare,  corrompere,  sviare. 

‘CONSTUPRATION  , s.  deblemeut,  «tu- 
prò,  violazione. 

CONSUBSTANTIAL,  adj.  of  thè  same 
substance,  consustanziale. 

*CONSUBSTANTIALLY,  aw.  consustan- 
zialmente. 

CONSUBSTANTIALLY,  s.  exislence  of 
more  than  one  in  thè  same  substance, 
consustanzialità. 

CONSUBSTANTIATION,  s.  thè  doctrine 
of  thè  substantial  presence  of  thè  body 
ofClirìst  in  thè  Lord’s  Supper  , together 
with  thè  substance  of  thè  bread  and  wine, 
rnainlained  by  thè  Lutherans,  consustan- 
ziazione. 

CONSUETUDE,  s.  abitudine,  consuetudi- 
ne, costume,  uso. 

CGNSUL,  s.  was  thè  lille  of  a soTere- 
ign  magistrate  aniong  thè  Romans,  where- 
of  there  vvere  two  in  number  , consola, 
console,  sommo  magistrato  nella  repubblica 
di  Roma.  Consul,  a residenl  for  mcrcbanls 
in  foreign  p.irls,  consolo,  console. 

CONSOLAR,  adj.  of.  or  belonging  toa 
consul,  consolare,  di  consolo.  The  cousular 
dlgnity,  la  dignità  consolare. 

CONSOLA  R-MAN,  s.  one  who  had  beea 
consul,  colui  che  fu  già  consolo. 

CONSULATE,'  ) 

CONSULSHIP,  ) s.  thè  dlgnity  of  a 
consul,  consolato,  grado  e ujfficio  del  con- 
solo. 

CONSULT,  s.  consultation,  but  common- 
ly  taken  in  an  ili  sense  , for  thè  secrel 
cabals  of  ploltcrs  against  thè  state,  consul- 
tazione. 

To  CONSULT,  lo  advise  with , to  ask 
advice,  consultare,  far  consulta,  discorrere, 
esaminare,  deliberare.  To  consult,  lo  take 
care  of  one’s  interest,  aver  cura  degli  ni- 
triti interessi,  proemare  il  suo  vantaggio  , 
aver  a cuore  il  suo  bene.  He  consulls  no- 
thlrig  hul  his  own  interest,  non  ha  in  mira, 
o non  ha  riguardo,  che  al  suo  proprio  in- 
teresse, non  consulta  che  il  suo  comodo. 

toJGONSULT,  V.  n.  speaking  of  a physi- 
cian,  collettiare. 

CONSULTATION,  s.  consultazione,  con- 
sulta. A consultation  , ol  physiciaiis,  un 
consulto  di  medici. 

CONSULTKD,  adj.  consultalo,  esamina- 
to, deliberalo. 

CONSUI/TER,  s.  consultore , che  consultai 

CONSULTING,  S.  il  consultare,  consulta, 
consultazione,  deliberazione. 

CONSUMARLE,  adj.  suscepllhle  of  de- 
slruction,  che  può  esser  distrutto,  suscettibile 
di  distruzione . 

TO  CONSUME,  V.  a.  to  waste,  consumare, 
logorare,  finire,  spendere,  ridurre  al  niente- 
Time  consumes  all  things,  il  tempo  consu- 
ma ogni  cosa.  He  has  consumati  his  estatej 
egli  ha  scialacqualo,  o dissipato  le  sue  fa- 
coltà, le  sue  sostanze.  To  consume  away  , 
V.  n.  consumarsi , logorarsi.  He  consumes 
away  with  grief,  si  consuma  di  dolore. 

CONSUMED,  adj.  consumato,  logorato  , 
finito,  speso,  ridotto  al  niente. 

CONSUMER,  s.  one  that  spends,  wastes, 
or  destrtiys  any  thing.  consumatore,  che  con-, 
stima,  che  spende,  guasta,  o distrugge  qual- 
siasi cosa. 

CONSUMINO,  s.  il  consumare,  oonsu- 
mamentn. 

CONSUMINO,  adj.  that  consumes,  otm 
sumanle,  che  consuma,  coiisumativQ. 


CON 

»o  CONSUMMATE.  lo  perfecl,  lo  EoUh, 

perfezionare,  dar  compimento,  terminare. 
COISlSUMMATED,ac(/'.  perfezionato,  ter- 


CON 

CONTEMPERAMENT,  s.  llie  degree  of 
any  quality,  tempera,  grado  di  quali  là. 
CONTEMPERATION,  s.  thè  act  of  mo- 
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CONTENDINE,  s.  contendimento,  il  con- 
tendere, il  contrastare. 

CONTENDINE,  adj.  contendente,  che  con- 


minato. 

CONSUMMATING,  ) 

~ CONSUMIVI ATION,  ) s.  finishing,  per- 
fhcting,  perfezione,  compimento. 

CONSUMPTION  , 5.  from  to  consume, 

eonsumazione,  consunzione,  dissipamento,  di- 
facimeuto.  A consumplion  of  cominodities, 
tpaooio  di  merci.  Consumplion,  a disease  , 
tpecie  di  febbre  abituata,  etica. 

TIONSUMPTIVE,  adj.  ihat  is  in,  or  in- 
eliued  lo  a consumplion,  elico,  infermo  di 
febbt  e etica. 

«CONTABULATE,  v.  a.  to  floor  witb 

boards,  intavolare,  impalcare,  impiallaccia- 
re. 

‘CONTABULATION  , s.  a boarding  a 
floor,  impiallacciatura,  V intavolato. 

CONTACT,  s.  thè  touch,  contatto,  toc- 
wmenlo. 

CONTACTION  , s.  thè  act  of  touching, 
toccamento-,  il  toccare,  V atto  del  toccare. 

CONTAGION,  s pestilence  , iiifection, 
eontagione,  infezione , influenza  di  male, 
che  si  comunica  ad  altri,  contagio. 

CONTAGlOUS  , adj.  infeclious  , apt  to 
infect,  contagióso,  appiccaticcio,  atto  per 
tua  natura  ad  appiccarsi.  A contagious  di- 
ÉCase.,  rnaLaitia  couingiosa. 

CONTAGIOUSNESS,  s.  contagione,  pe- 
ste, contagio. 

TO  CONTAIN,  V.  a.  to  hold,  to  compre- 
hend,  contenere,  tenere,  racchiudere  dentro 
di  se,  comprendere.  That  chui'ch  contains 
three  ihousand  souls,  quella  chiesa  contiene 
tre  mila  anime  To  conlain,  lo  keep  back, 
to  refrain,  contenere,  reprimere,  raffrenare, 
moderare,  ritenere.  To  conlain  one  ’s  anger, 
raffrenare,  o reprimere  la  collera.  He  co- 
nld  not  conlain  himself,  but  cried  out  in 
• cage,  in  a passion  ec.,  egli  non  potè  con- 
tenersi, ma  esclamò  tutto  incollerito  ec.  To 
conlain  one’  s self,  v.  n.  contenersi,  tempe 
rarsi,  astenersi,  raffrenarsi,  moderarsi. 

CONTAINABLE,  adj.  possible  to  be  con- 
tained,  che  puq  esser  contenuto  , che  può 
«ontenersi. 

CONTAINED , adj . contenuto.  V.  To 
conlain. 

CONTAINING,  s.  «ontenimenlo,  il  con- 


derating, or  tempering,  l'atto  del  moderare,  tende.  Contending  parties,  le  parli  conten- 
o temverare.  Conlernperation,  proportionale  denti,  contrastanti. 

■ ^ ■■  ■ - nCONTENSION,  Contention. 


tenere. 

To  CONTAMINATE,  to  defile,  to  pollu- 
te,  contaminare,  macchiare,  bruttare,  cor- 
rompere, infettare. 

CONTAMINATED  , adj.  contaminata, 
macchiato,  bruttato,  corrotto,  infettato. 

CONTAMIN  ATION,  s defilemcnl,  pollu- 

tion.  contaminazione,  il  contaminare,  mac- 
«hia,  corruzione,  polluzione,  bruttura. 

TO  CONTEMBRATE,  to  violate,  or  pol- 
lale, violare,  macchiare,  bruttare,  contami- 
nare, infettare. 

CONT  EMBR  ATED,at/y . violatedj  polluted, 
violato,  pulliito. 

TO  COMTEMN,  to  despise,  or  slight,  di- 
tpregiare,  sdegnare,  vilificare,  far  poco  con- 
io, burlarsi. 

CONTEMNED,  adj.  dispregiato,  sdegna- 
to , vilificato. 

CONTEMNER,  s.  dispregiatore,  disprez- 
zatare. 

CONTEMNING,  s.  dispregio,  disprezzo, 
il  dispregiare. 

TO  CONTEMPER,  ) 

TO  CONTEMPERATE,)  to  moderate,  to 
temper,  temperare,  moderare. 


misture,  proportion,  mistura  proporzionata, 
proporzione. 

TO  CONTEMPLATE,  to  behold,  lo  mu- 
se, to  meditate,  contemplare , considerare  ^ 
fissar  la  mente  e ’l  pensiero. 

CONTEMPLATED,a(iJ/.  contemplato,  con- 
siderato. 

CONTEMPL ATION,  s.  medilalion,  study , 
contemplazione  , atlènzione  , meditazione  , 
speculazione. 

CONTEMPLATIVE,  adj.  given  to  con- 
templation,  contemplativo,  dedito  a contem- 
lare-.  His  lite  has  been  rat  ber  contempla- 
tive than  aclive  , lu  sua  vita  è stala  più 
contemplativa  che  attiva. 

CONTEMPLATIVELY,  avv.  per  contem- 
plazione, in  una  maniera  contemplativa. 

CONTEMPLATO!!,  s.  one  who  contem- 
plates,  contemplatore,  contemplatrice 

CONTEMPORARY,or/^'.livingiu  thesame 
lime,  or  age,  coetaneous  , contemporaneo  , 
d’  un  medesimo  tempo. 

CONTEMPORARY,  s.  one  who  lives  at 
thè  same  lime  witb  anolher,  un  contempo- 
raneo. 

To  CONTEMPORISE,  v.  a.  to  malte  con- 
temporary,  far  contemporaneo. 

CONTEMPT,  s.  thè  act  of  despising  others, 
dispregio,  disprezzo,  scherno.  T!o  fall  under 
a generai  contempi,  divenire  lo  scherno  d’o- 
gnuno. The  contempi  of  thè  court,  contu- 
macia. 

CONTEMPTIBLE,  adj.  despisable,  base, 
mean,  vile,  dispregevole,  disprezzabile,  vile, 
disprezzevole.  A contemptible  fellow,  un  uo- 
mo vile,  un  uomo  da  niente,  un  vigliacco. 
To  mahe  contemptible,  avvilire.  He  is  con- 
temptible in  his  own  eyes,  egli  e dispre- 
gevole a’  suoi  proprj  occhi. 

CONTEMPTIBLENESSjS.  vilenesSjCheap- 

ness,  dispregio. 

CONTEMFTIBLY,  avv.  dispregevolmen- 
te , disprezzevolmeiue  , con  dispregio,  To 
ihink  conlemplibly  of  one,  ai^er  cattiva  opi- 
nione d'  alcuno.  To  behave  contemptibly , 
agile  vilmente. 

CONTEMPTUOUS,  adj.  scornful,  slight- 
ing  , disprev’.ante  , e disprezzante,  altiero, 
superbo,  fiero,  sdegnoso.  A contempluous 
word,  termine  di  dispregio,  di  disprezzo. 

CONTEMFTUOUSLY , avv.  con  modo 
disprezzante,  aliierumente,  fieramente,  sde- 
gnosamente. disprezzantemente. 

CONTEMPTUOUSNESS,  s.  lo  sprezzare 
con  isdegno,  con  alterigia  , con  islizza  , e 
simili,  disposizione  a disprezzare,  insolen- 
za. 

TO  CONTEND,  V.  n.  to  slrive,  to  dispute, 
contendere,  contrastare,  disputare,  contrad 
dire  , questionare  , mettere  in  disputa.  To 
conlend  for  a Irifle,  contendere  per  una  ba 
galtella.  To  contend  for  beauty,  disputare 
della  bellezza.  When  Cartbage  shall  contend 
thè  World  witb  Rome  , quan-lo  Cartagine 
disputerà  a Roma  V impero  del  mondo. 

To  CONTEND,  V.  a.  to  dispute  any  thing, 
to  contest,  disputare,  contrastare. 

CONTENDED  FOR,  adj.  conteso,  dispu- 
tato, questionato,  contrastalo. 

CONTENDENT,  s.  antagonist,  opponent, 
che  contende,  antagonista,  rivale. 

CONTENDER,  s.  combatant,  champioii, 
[contenditore,  combattitore,  campione. 


CONTENT  , adj.  satisfied  , well  pleased 
witb  what  one  has,  contento,  soddisfatto.  1 
am  coiitenl  witb  it,  ne  sono  contento.  You 
must  be  content  to  do  ibis  , bisogna  , che 
voi  vi  coiUeiUiate  di  Jar  questo.  Who  is 
content  is  happy,  chi  e coiUrnlo  e felice. 

CONTENT,  s.  contentedness,  satisfaction, 
contento, piacete,  contentamento,  soddisfaci- 
mento. io  give  coiiient  to  every  body,  con- 
tentare, o piacere  ad  ognuno,  dar  soddisfa- 
zione ad  ognuno.  I couid  gi\e  bini  no  cóotent 
in  any  thing  , non  ho  potuto  piacergli  in 
uuZZa.  Coment,  thè  compass,  or  exlcntofa 
thing,  contenuto,  spazio,  grandezza. 

•ro  CONTENT,  to  please,  contentare,  sod- 
disfare, piacere,  aggi  adire,  adempir  Vali  mi 
voglia.  Tll  do  wliat  I can,  to  content  you, 
farò  ogni  sforzo  per  contentarvi.  1 shall  cou- 
tent  you  for  your  pains,  vi  soddisfarò  delle 
vostre  fatiche.  Cortleiil  yourself  wi,h  what 
you  bave,  contentatevi  di  quel  che  avete. 

CONTENTATION,  V.  Contentedness. 

CONTENTED,  adj.  satisfied,  contento, 
soddisfatto.  To  he  conlended  wilh  one’s 
small  fortune,  esser  contento, della  sua  baSKi 
fortuna.  A conlented  mind  is  a continuai 
feast  , chi  è contento,  è felice.  I couid  l>e 
conlented  to  live  bere,  mi  piacerebbe  molto 
di  abitare,  di  star  di  casa  qui.  He  is  best 
conlented  lo  go,  ama  meglio  d’  andarsene. 

CONTENTEDLY,  aw.  witb  content,  con 
contento,  con  soddisfazione.  Lietamente.  To 
live  contenled'iy,  viver  contento,  o lietamen- 
te. I dear  witb  it  conlenledly,  la  soffro  pa- 
ziente/Jiente. 

CONTENTEDNESS,  s.  contentezza,  con- 
tento, soddisfazione. 

CONTENTFUL  , adj . full  of  content , 
contento,  allegro,  lieto,  soddisfatto . A con- 
tent full  life,  una  vita  felice. 

CONTENTINO,  s.  contenlamento,  il  con- 
tentare. 

CONTENTION,  s.  strife,  debaie,  conten- 
zione, contesa,  disputa,  querela,  differenza. 

CONTENTIOU.S,  adj.  lillgious,  conten- 
zioso, litigioso,  h conlentious  humour,  di 
umor  litigioso.  Conlentious  jurisdiction,  giu- 
risdizione contenziosa. 

CONTENTlOUSLY,  avv.  contenziosamen- 
te, litigiosamente. 

CONTENTIOUSNESS,  s.- conlentious  hu- 
mour, umore  contenzioso,  litigioso. 

CONTENTLESS,  adj.  discontenled,dissa- 
tisfied,  uneasy,  scontento,  mal  soddisfatto , 
di  mala  voglia,  malcontento. 

CONTENTMENT,  s.  content,  contento  j 
contentamento  , contentezza  , soddisfazione. 
Contentment  is  thè  greatest  wealth,  vai  più 
un  animo  quieto,  che  le  ricchezze. 

CONTENTS,  s.  p.  il  contenuto.  The  con- 
tents  of  a leller,  il  contenuto,  la  sostanza  di 
una  lettera.  The  contentsfof  a chapter,  il  som- 
mario d’  un  capitolo.  The  table  of  thè  con- 
tenls,  la  tavola  delle  materie  d’ un  libro, 
indice. 

CONTERMINOU.S,  adj.  bordering  upon, 
vicino,  conterminale. 

CONTERRANEOUS,  adj.  dello  stesso 

paese. 

CONTEST,  s.  debaie,  dispule,  contesa,  di- 
sputa, differenza,  contenzione. 

TO  CONTEST,  to  debate,  contendere. 


CON 


CON 
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(ìi^mifnre.  qjiittinnnre . To  contest  'wìtli  One, 
dià-f.niU>re  con  alcunn. 

CONTESTABLR,  ai!j.  controvertible,  di- 
spulable,  dispntahile,  coiileiizioso. 

COÌNTEST Aì'ION,  s.  quarrel,  contesa, 
eoììtenzione,  dhpula. 

CONTESTED,  adj.  conteso,  quistionalo, 
disputato,  contrastalo. 

Tn  CONTEX.  to  ^reave  logelher,  tessere, 
intrecciare,  intralciare  Dis. 

CONTEXT,  s.  a terni  oC  divinify,  is  thè 
series  of  some  toherenl  passages  ol  seriplure, 
il  contesto  della  sacra  sciitlura  Conlext, 
thè  generai  series  of  a dlscourse,  il  contesto, 
la  serie  "enei  ale  d'  un  discorso, 

CO?iTEXT,  adj.  togellier,  firm, 

strettamente  unito  insieme,  sodo. 

CONTEX'fUn E,  « inlerv.eaving,  tessitu- 
ra. tessuto,  costituzione.  The  Jcws  prayers 
are  hot  a conlexliire  of  passages  in  scripliire, 
le  preghiere  degli  Uluei  itoti  sono  che  un 
contesto  de' passi  della  scrittura  sacia.  Ile 
was  of  a delicate  eonlexture,  egli  era  d’uita 
costituzione  delicata . 

* COlSTIGNATION,  s a frarne  of  beams, 
armaliu  a di  leguamc, 

CttA'TIGUlTY,  s.  ncarness,  closeness, 
prossimità,  vicinità,  propinquità,  l'iciuanza. 

COrvTIGUOUS,  adj  veiy  near,  dose, 
adjoining,  contiguo,  rasente,  allato,  accosto, 
vicino,  prossimo.  Wy  bouse  and  bis  are  con- 
tiguons.  la  mia  casa  è contigua  alla  sua. 
V.  Adjacent, 

COÌNTlGUOUSLA’'.  ave.  vilbonl  any  in- 
tervening  spaces,  senza  lutereallo,  contigua- 
mente, vietilo,  prossininmenle. 

COiNTKiUÓlJSNESS,  s.  V.  Contiguily. 

CONTIA’ENCE,  ) 

COMTINENCTt , ) S rhastil  V,  lemperance, 
continenza,  per  la  quale  /'  uomo  si  sa  tem- 
pciare.  e couieiiere.  Coiilincncc,  continuity, 
continuità. 

COISTINEIST,  adj.  chasle,  temperate, 
abslcmions  io  sensual  ()leasures,  cotitineiife, 
cotUenctile,  casto,  temperato,  che  ita  la  virtù 
di  coiitiiieiiza.  Continent  ics  er,  J ebbre  con- 
tinua. 

CONITNENT,  s.  a .greaf  extent  of  land, 

bich  is  not  separated  by  thè  sea,  conti- 
nente, terra  ferina. 

GONTIAENTAL,  adj.  relating  to  ibe 
coaitiiient,  che  appartiene  alla  terra  ferma, 
la  continente . 

COINTIINEÌNTEY,  ava.  castamente,  con 
moderazione,  lemperalameiite . 

TO  CONTINGE,  lo  touch,  to  reacli,  toc- 
care. aggiunget  e. 

CONTINGENCE,  ) 

CONTIINGEÌNCY,  ) s.  chance,  ca.snalty, 
contingenzn,  caso,  accidente.  According  lo 
thè  contingency  of  eveiits,  secondo  i casi. 

COlN'l'I  jE]\T,  adj.  accidenta],  casual, 
contingente,  casuale,  jortuilo. 

COrìTINGEiST,  s.  \s  bat  is  depcndent  op. 
chance,  che  e in  balìa  della  sorte.  Conlin-| 
geni,  thè  portion  tbat  fiils  to  any  persoli, 
upon  any  divislon,  scotto,  parte,  porzione, 
la  taiigpiiLe,  il  cotuiiigente. 

COAiTINGEM’LY,  mm.  casualmente,  ac- 
cidentalmente. a caso. 

COINTlNtiEiNTIS'E.S.S,  P'.  Contingency. 

CONTlìSUAI.,  artj . that  is  williout  inler- 
mission,  incessanl,  continuo,  non  interrotto, 
A conliniiil  fever,  una  febbre  conlituia.  j 

COI^TiNUALLY  , uee.  cùitt inuamenle,  seiu-\ 
pie,  del  continuo,  senza  inlermisscone,  sen- 1 
za  interronipinicnto,  di  roiiliniiO.  ^ 

COAìTIAÌL'AjNCE,  s.  lasl'ngness-  lenglh  of 


lime,  il  continuare,  permanenza,  perseve- 
ranza, durata,  coiitininizionc.  In  coptinuame 
of  lime,  in  progresso  di  tempo,  "^flie  con- 
tinuance  In  virine,  perseveranza  nella  vir- 
tù. Cnniinuanre,  abode  in  a place,  sog- 
giorno, pennanrnza.  1 saw  nothiog  in  that 
countiy  that  could  invite  me  lo  a longer 
continuanre,  non  trovavo  niente  in  quel 
paese  che  mi  invitasse  a farvi  un  più  lungo 
soggiorno. 

COMITNU  ATE,  adj.  irnmediatdy  United, 
continuato,  unito  imnicdintanieiite,  uninler- 
nipted,  unbroken,  continuai,  non  interrot- 
to, senza  in  fa  vali”  frapposto. 

COA'l  INUA'I  ELY,  avv.  continuamente, 
senza  in  ter  rompi  mento. 

CO?\TlISUATlOiN,  4,  thè  lasling  of  any 
ihing  wilhout  intermission,  covlinuazione , 
il  continuare. 

CONTINUATOR,  s.  quegli  che  continua, 
ojiroseguisce  un’opera  cominciata  da  un  altro 

TO  COjNTllSUE,  V.  a.  to  larry  on,  to 
pursue,  continuale,  e continovare , prosegui- 
re, seguitare  avutiti,  non  iiiter/nellerc,  To 
continue,  to  pursué  bne’  s jonriiey,  conti- 
nuare, o proseguire  il  suo  cnmmino,  o 
ZHUggio. 

TO  (CONTINUE,  V.  n.  lo  liold  on,  'con- 
tinuale, pi  rsistere,  perseverale.  To  continue 
in  a leod  course  of  lite,  continunre,  o per- 
sistere nelle  dissolutezze . To  continue,  to 
abide,  dimorai  tratteiiei si.  soggiornare.  I 
sliall  nat  continue,  long  in  ibis  place,  non 
dimorerò,  o non  mi  traiterrò  lungo  tempo 
in  questo  luogo.  To  roiiliinie,  (o  last,  con- 
tinuare. Tliis  lain  bas  coniiiiucd  x'ery  long, 
questa  pioggia  ha  durato  un  pezzo.  To  con- 
tinue a governor  in  bis  govornuienl,  coii- 
j'trmare  un  governatore  nel  suo  governo.  \ 
desire  you  to  cdnlinue  me  your  frieiidship, 
vi  prego  di  coiitiiiinirmi  la  vostra  amicizia. 

COISTlNUED,  adj.  continualo,  e coiiti- 
novalo.  V.  To  conlinue.  Conlinued,  conti- 
nuai, continuato,  con/iiino.  A coiilinucd  care. 
una  cura  continua.  Atoms  lliit  are,  as  il 
vvere,  a conlinued  .body,  atomi,  che  sono, 
per  così  dire,  un  corpo  conliniialo.  A cori- 
linued  valle}'  to  thè  very  sea,  una  valle,  che 
contiiiiia.  o che  si  stende  fino  al  mare. 

CONTINUEDLY,  avv.  coiitinualamente, 
in  modo  progressivo,  progressivarneute,  sen- 
za intermissione,  senza  ìiuerruzione . 

COISTUNGEIl,  s.  baving  ihe  power  of 
perseveraiice,  che  ha  facoltà  di  persevera - 
le,  pel  sevet  ante. 

COrsTiNUITY , s.  thè  connexion  , or 
joiiiing  together  o(  thè  seveial  parts  of  a 
lliing  , co/ilinuilà  , permanenza  , perseve 
runza. 

CONTINUO,  4-,  (l.  di  musica,)  thorough 
baòS.  busso  continuo. 

CONTINUOUS,  adj.  joirie.i  together  wi- 
tlioul  thè  miei veiition  of  any  space,  conti- 
nuo, senza  spazj  f rapposti. 

TO  CONTORT,  to  twist,  to  writhe,  tor- 
cere^  alto/  cifiliare, 

CONTOUTRON,  s.  a vvrenching,  or 
w resti ng,  contorsione,  convulsione. 

CONTOUR,  4.  thè  Olii  lines  of  a figure, 
or  piclure,  contorno,  linea,  che  termina  una 
figura,  o una  pittura. 

CONTRADAND,  adj . lovhiààen,  proibito, 
illegale.  Conirahand  goods,  mercanzie  di 
conir  nbhando . 

TO  CONTRAI’. AND,  far  contrabbandi, 
defruiidiu  e le  dogane  del  loro  dovuto,  non 
pagar  i debiti  dazj . 

CONfRACT,  4.  a covenant,  agreement, 


or  bargaìn,  contratto,  accordo  ; strumentoy 
scrittura  pubblica  che  stabilisce  le  tonven- 
ziotii,  convenienze.  To  make  a conlract». 
fare  un  contratto. 

TO  CONTRACT,  v.  a.  e n.  to  article,  to 
covenant  , to  make  a contraet,  contrattare., 
fare  un  contratto,  convenire.  To  contraci  , 
to  draw  together,  contrarre  , raggrinzare  , 
restrignei e.  To  contraet  one’s  brows,  inarcar 
le  ciglia. \t  contraets  itself  little  by  little, 
si  ! aggrinza  insensibilmente  , si  contrae  a 
poco  a poco.  To  contraet,  to  gel,  contrarre, 
acquistare,  fare.  To  contraet  an  ili  habit , 
contrarre  un  cattivo  abito.  To  contraet  debis, 
contrarre  v far  debili,  indebitarsi.  To  con- 
Iract  a disease,  acquistare  una  malattia.  To 
contraet,  to  belrolhe  , to  alliance,  sposare, 
fidanzare. 

CONTRACTEDNIiSS  , s.  l’essere  rag- 
griccliiato,  e dicesi  de’nervi,  e di  altre  cose. 

CONTRACTILE,  adj.  baving  thè  power 
of  shoriening  ilself,  elastico. 

CONTRi^CTlON,  4.  thè  act  of  contracliag 
or  shoriening,  contrazione,  raccorciamento- 
Contraclion,  thè  act  of  shrinkine,  or  shri- 
velling,  l’atto  dello  impiccolire,  il  divenire 
piccolo.  Contraclion,  thè  state  of  being  con- 
tracted,  drawn  itilo  a narrow  compass,  ri- 
sli ingimento,  l'essere  ristretto  in  poco  spazio. 
Contraclion,  in  grammar,  ihe  reduclion  of 
Iw'o  words,  or  syllal.les  lo  one,  L'unione  di 
due  vocaboli,  o di  due  sillabe  in  una.  Con* 
Iraction,  abbreviation,  abbreviatura. 

CONTR  ACTION -HOUSE,  4.  a place  wba- 
re  agreements,  op  contracis  are  niade,  for 
thè  promotion  of  trade,  luogo,  dove  si  con- 
tratta, dove  si  fanno  i contratti. 

CONTRACTOK,  4.  continente. 

CONTRADICT,  4.  contradiclion,  contrad- 
dizione. 

To  CONTRADICT,  to  g.iinsay,  to  oppose 
thè  asseiiion  of  anoiher, contraddire , opporsi. 
To  contradict  one’s  self,  contraddirsi  , va- 
riare, o vacillare  nel  discorso,  disdirsi.  To 
contradict  an  inclmution,  rintuzzare  un'in- 
clinazinne. 

CONTR  ADICTED,nr(/  crntrr/cZifeito,  osta  - 
Lo  , oppugnalo  , opposto  The  news  is  now 
C0nlradicle(l,r/He4/a  novità  viene  contraddettu. 

CONTRADICTER  , 4.  one  ibat  conlra- 
diets,  an  opposer,  uno  che  contraddice , con- 
traddittore, opponente. 

CONTRADICTING,  4.  contraddicente. 

CONTKADICTION,  4.  gainsaying,  contra- 
dizione , opposizione  , negazione  , conti  a- 
ririà^  ostacolo.  He  is  a very  léarned  man 
without  contradiclion,  egli  e un  uomo  dot- 
tissimo senza  dubbio.  In  contradiclion  to  all 
thè  ties  of  lionour,  cantra  tutte  le  regole  , 
alle  quali  l’onore  ci  obbliga. 

CONTRAUICTIOU.S,  adj.  full  of  contra- 
diclion, contraddicente,  che  contraddice,  che 
Jà  mestie'o  di  contraddire. 

CONTRA DICTORY,  adj.  wliich  conlra- 
dicls  itself,  coniraddittoi  io.  Coniradicloiy 
proposilions,  are  sudi  as  coiisist  of  a uni- 
versa! and  particular,  of  wliirli  one  afìirms, 
and  thè  other  denies,  proposizioni  contrad- 
dittorie. 

CONTRADlSTINCTION  4.  a dìstinction 
on  thè  ollier  side,  distinzione  fatta  dalla 
parte  opposta. 

TO  CONTRADISTINGU’SH , to  distin- 
gulsh  on  llie  .side,  contraddistinguere,  discer- 
nere, contrassegnare . 

CONTR ANl'J’ENCY,  4-.  reaction,  quell’a- 
zione, per  cui  il  paziente  agisce  vicendevol- 
mente contro  Vagente. 
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CONTRAPOSITIOjS  , pulling  against, 

àonlrapposUione.  conlrapponimento. 

CONTRARIETYj  *.  opposition,  disagree- 
meni,  contrarietà,  opposizione,  avs>ersit'a. 

CONTRABILY,  o.wv.  contrariamente , al 
contrario,  al  rovescio. 

CONTRARIOUS,  aa/.opposite,  repugnant, 

contradioso. 

CONTRARIOÙSLY,  avo.  opposilely,  con- 
trariamente , oppòstamente. 

COlNTRARIWISE,  avv.  allrimenté,  in  una 
altra  maniera,  al  contrario.  . 

CONTKARY,  flrf/.  opposile,  different,  con- 
trario' opposto.  Confrary  opinions,  opinioni 
con&arie.  The  wind  was  contrary  to  us,  il 
vento  ci  era  contrario,  o sfavorevole.  That 
is  cantrary  to  reason,  ciò  ripugna  alla  ra- 
gione. You  take  every  thing  in  a contrary 
sense,  voi  intendete  tutto- alla  rovescia.  Thlis 
is  contrary  “to  what  ouglif  to  he,  quésto  e 
tatto  il  coritrario  'di  i)Uel,  clie  dovrèbbe  essere _ 
Contrary  tacks,(t.  di  mar.')  bordi  opposti  altre 
mure.The  twofleels  engaged  on  contrary  tacks 
le  due  squadre  cómbaUerono  da  boi  di  off  osti. 

CONTRARY,  s.  il  contrario.  This  jproves 
thè  contrary  of  whit  you  said,  ciò  prova  il 
contrario  di  quel,  che  voi  dicevate.  Contra- 
rìes  are  best  knowh  by  iheir  contraries,  i 
eontrarj  si  conoscon  tnéglio  d'a’loro  conlrarj . 
1 will  lay  ieft  pounds  to  thè  contrary,  scom- 
ifié'Uo  dieci  dóppie,  che  la  còsa  non  va  così. 
To  advise  thè 'contrary  , dissuadere.  I can 
say  BÒÌhihg  to  thè'  contrary,  non  ho  che  dire 

iti  eóntrario. 

OH  TUE  CONTRARY,  avv.  al  contrario:  U 
fefl  out  quite  contrary,  accadde  tutto  il  con- 
trario. It  happcns  vvilh  us  quite  contrary, 
lé  cose  ci  vanno  alla  rovescia. 

('ONTRARY,  prép.  contra.  l’il  do  nothing 
«óntrary  tei  my  honour  and  reason,  non  farò 
niente,  che  sia  contra  al  mio  onore,  ed  alla 
mia  rngtone,,Contrary  to  my  expeclations  , 
rràntra  ogni' speranza,  o le  mie  aspettative. 
Contrary 'to  thè' generai  opinion,  tìontra  l’o- 
pinione comuire.  It  pruved  contrary  to  what 
y'ou  thoiight,  riuscì  ùltrimenti,  che  non  pen- 
savate. To  speak  contrary  lo  one’s  ihoughts, 
dire  il  contrario  di  quel , che  uno  pensa  , 
fingere,  celar  i siici  veri  pensieri. 

TO  CONTRARY,  To’  contradict. 

CONTRAST,  5.  a disputé,  ' or'difference  , 
contrasto,  combatlitnenlo,  opposizione:  Con- 
tnst,  in  painting,  is  thè  due  placing  bl  thè 
diìFerent  objects  and  ' parts  of  thè  ìigures  ,- 
eóntrasto,  le  debite  disposizioni  delle  flgùre 
i n un  quadro 

TO  CONTRAST.  to  place  in  opposition," 
jtorre  all'incontro.  To  conirast,  to  show  ano - 
llier  (igure  lo  àdvanlage,  collocare  una  figu 
ta  contro  un’altra  in  modo,  che  appaia  coti 
va  maggio . 

CON'rOA  VALLATIONjS.  a tronch  guard- 
ed  wilh  a paiapet,  cut  round  a place,  by 
fhe  besiegei's,  coni- avallazione, 

TO  CONTRAVENE,  to  infringe,  or  break 
agreement,  or  \i-vf,  conlrawenii  e , contraf- 
fare, disubbidire. 

CONTRAA'ENER,  s.  otFeucer,  contrawe 
nenie,  disubbidiente,  quegli  , o quella  , che 
Contravviene 

CONTRA VENTION  , s.  a contravening  , 
er  infringement  of  an  agreement,  contrav- 
venzione, inosservanza,  rompimento,  o man- 
oanienlo  di  patti,  o di  convenzioni. 

* CON1’RECTATION,s  . handling,marreg- 
gianientn.  tnccamento.  " 

* CONTRE  TEMlrS;  s.  in  dancing,  con- 
iruiteinpo. 
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CONTRIBUTARY,  adj  paying  tribute  to 
thè  same  soyereign  , che  paga  tributo  allo 
stesso  sovrano. 

CONTRIBDTARY,  s.  that  pays  contribu- 
tion,  tributario,  che  paga  contribuzione. 

TO  COKTRIBUTE  , to  assist  towards  thè 
doing  of  a thing,"  contribuire,  concorrere  cól-, 
là  spesa,  colla  fatica,  cogli  uffizi,  e simili, 
a che  che  si  sia.  I conlributed  to-wards  il, 
vi  ho  contribuito. 

CO'lSTRìBUTING,  s.  il  contribuire. 

CONTRIBUTION,  s.  'contribuzione  , coti- 
còrrimento  , ed  aiuto  a che  che  si  sia.  To 
put  a towri  under  contribulion  , mettere  a 
contribuzióne  una  cr/rà.  Contribulion,  ( t. 
mar.  )-quùta  nelle  avarie, 

CONTRIBUTI’VE , adj.  thàt  "which  has 
thè  power,  or  quality  of  promoting  any" 
pùrpose,  in  concrirrencc  ’with  other  moti- 
ves,  che  può  contribuire. 

CONTRIBTJTOR,  s.  che  contribuisce. 

CONTRIBtITORY,  adj.  promoting  thè 
sanre  ’ end,  bringing  assistance  to  some 
joinf' design,  che  contribuiso'è  allo  stesso 
fine,  che  reoà  aiutò  ad  una  impresa,  fatta 
insieme. 

TO  CONTRISTATE,  v.  a.  to  sadden,  to 
make  sorrowful  , contristare  , affliggere , 
render  doglioso,  afflitto,  addolorato. 

*CONTRlSTATE1),ac^’.cóniri4<aro  affl'itlo. 

CON"rKlSTATION,  s.  il  contristare,  do- 
glia, afflizione,  cordoglio. 

CONTRlTPh  adj.  sorrowful,  very  peni- 
tent,  contrito,  che  ha  contrizione,  che  e com'- 
puntd,  peniito.  A criniritè  heàrt,  uti  cuor 
contrito,  compùnto! 

* CONTRITENESS,  s.  cóntrilion,  reperì - 
tance,  contrizione,  pentinientò. 

CONTRITION,  s.  a Irue,  sincere  sorroyv 
for  sin,  proceeding  from  a love  to'  God, 
more  than  from  fear  of  puiiishrbelrirt,**  don 
trizione,  dolor  fincero  de’ peccati  càmrhessi, 
procedente  dall'  amore  verso  Iddio,  non  dà 
Umore  di  pena.  Contrition,  thè  acl  of  gi'in- 
ding,  or  rubbing  to  powder,  trilàmén’tò,  il 
tritare,  il  ridurre  in  polvere. 

CONTRI  VABLE,  adj . possible  to  bé  plàn- 
ned  by  thè  mind,  che  può  inventarsi. 

CONTRIVANGE,  s.  device,  invenzione, 
inventiva,  trovalo.  A pretty  contrivance, 
wìa  bella  invenzione,  un  bel  trovalo.  Con- 
trivance, ingenuity  in  contriving,  arie,  in- 
gegno. Full  of  coaXm éaees, 'ingegnoso,  in- 
vèiitore,  inventivo. 

j ,TO  CONTRI  VE,  V.  a.  to  divise,  or  invent, 
inventare,  trovare.  He  cqi'itrived  that  ma- 
chitie,  egli  inventò  quella  macchina.  I cori- 
ti'ìved  a clos'et  in  my  roorn,  to  put  all  my 
ibings  inj'*/nji  trovato  modo  di  fare  un  ga- 
binetto nella  mia' camera,  da  potervi  met- 
tere tutte  le  mie" ròbe.  ' 

TO  CONTRIVI^,  V.  n.'to  design,  to  plot, 
tramare,  muccliiàre  concertare,  ordire.  To 
conlrive  one’s  min,  tramare  l’  altrui  rovi- 
na. To  contrive  a àes\g,ófconcérÒdréùii  di- 
segno. To  contrivé  one’s  teùtìì,  trovar  il 
modo  di  ritirarsi.  I do  wbat  1 can,  to  con- 
ti ive  your  happiness,  fo  ogni  sforzo  fo  quan- 
to posso,  per  rendervi  felice.  How  shall  we 
contrive  it  ? che  modo  bisogna  tener  in 
questo  negozio  ? come  faremo  ? 

CONTRIA^ED,  adj.  inventato,  tramato, 
macchinato,  concertato,  ordito,  controvato. 
An  ili  contrived  house,  una  casa  mal  ordi- 
nata, mal  disposta.  An  ili -contrived  design, 
un  disegno  mal  concertalo , o ideato. 

CONTRIV'^EMENT,  s. 'invenzione,  ritro- 
vato. 
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CONTRI  VER,  s.  inventer,  inventore , au- 
tore, architetto,  macchinatore,  artefice,  in- 
ventrice. 

CONTROL,  s.  ,a  register,  or  account, 
kepi  by  aiiother,  that  each  may  he  esami- 
ned  by  tlw  other,  registro,  o conto  tenuto 
da  uh  altro.  Control,  check,  reslraint,  il 
tenere  in  dovere , raffrenamento  , freno. 
Control,  power,  autborily,  supeiiiilendence, 
potere,  autorità,  sóprantendenza. 

To  control,  to  keep  in  check,  by  a 
counler-rechonìng  , tenere  a freno,  fare 
star  a segno,  rivedere  i conti.  To  control, 
lo  govern,  to  reslrain,  lajfrénare,  rcstri- 
gnere.  To  control,  to  overpo»\'cr,  to  cbnfute, 
soverchiare  con  lagioni,  confutare. 

CONTROLABLÈ.  adj.  subject  to  control, 
subject  to  be  over  ruled,  che  si  può  fare 
star  a seguo,  a dovere. 

CONTROLLER,  s.  one  that  has  thè  power 
of  governing,  or  reslraining,  colui,  che  ha 
la  facoltà  di  raffrenare,  di  fare  star  a 
segno,  a dovere. 

CONTROLLERSHIP,  s.  l’uffizio  di  chi 
e incaricato  di  rivedere  i conti. 

CONfROVER,  s.  a low-word,  a terger 
of  false  news,  seminatore  , o inventore  di 
false  novèlle.  . 

CONTROVERSIAL,  àdj.  of,  or  belongiiig 
lo  coniroversy,  di  controversia,  che  riguar- 
da là  controversia. 

,CONTROVERSY,  s.  debate,  dispute,  va- 
riahce,  controversia,  questione,  briga,  con- 
tesa, litigio,  contrasto.  To  put  an  end  to 
a cdnlroversy,  terminare  una  controversia. 
Withoul  all  coritroversy,  senza  coitlraddi- 
iione,  indubitatamente,  cerlamenle. 

TO  CONTRO  VERI’,  lo  dispute,  disputa- 
re, contendere,  controvertere. 

CONTROVERTÈD,  adji  disputato,  conte- 
so, ejvAstionàto. 

CON-rROVERTlBLE  , adj.  disputabile, 
non  cerio. 

CONTRO VERTLST,  s.  disputant,  dispu- 
tante, che  disputa.  ■ 

CONTUMACIOUS,  adj.  self  willed.slub- 
born,  conlumacéj  ostinato,  caparbio , reni- 
tente. 

CONTUMACIOUSLY  , avv.  inflessibil- 
menie,  oslinalamenle. 

CONTUMACY,  s.  stubbornness  , contu- 
macia, ostinazione , caparbietà  , renitenza. 
Contumacy,  contumacia,  il  disubbidire  ai 
giudici.  Il  a’prelàli. 

CONTUMELlOUS,  adj.  reproachful,  af- 
fmantive,  cóntumelioso,  villano,  scortese,  ol- 
traggi oso, ingiurioso.  Contiirnelious  language, 
parole  ingiuriose,  oltraggiami. 

CONTUMELY,  s.  abuse, atfront,  reproach, 
contumelia,  villania,  oltraggio. 

CONTGSION,  s.  bruise  , ammaccatura  , 
ammaccamento,  contusione . 

CONVALESCENCE,  ) 

CONVALESCENCY,  ) s.  recovery  of 
heàlth,  convalescenza,  principio,  di  ricuper 
ramento  di  sanità.  One  that  is  in  estate  of 
convalescence,  un  convalescente. 

(iONVALESCENT,  . recovering,  con- 
valescente. 

TO  CONVEiGH,  V^.  To  convey. 

CONVEN  ABLE,adt.law-word,conveiiient, 
agreeable  , convenevole  , conforme  , conve- 
niente, giusto,  dicevole.  Dis. 

TO  CÒNVENE,  V.  a.  to  assemble,  to  cali 
logelher,  convocare,  adunare.  To  convener, 
V.  II.  lo  meet,  or  come  together,  adunarsi, 
ragunnrsi. 

COJNVENED,  adj.  convocata,  adunatq.. 
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CONVRNIENCE,  ) 

CONVENIENCY,  ) s.  suilableness  , acl- 
vantage,  coniodilà  , opporluuifà  , comodo, 
Wlien  it  sliall  siiit  your  ovvii  conveniency, 
(filando  vi  sarà  comodo,  quando  vi  verrà  a 
taglio.  Conveiiience,  agreeableness,  conve- 
nienza, proporzione. 

CONVEiNlENT,  adj . tit,  suitable  , conve- 
niente, comodo,  opportuno,  alto.  A very  con- 
venient  house,  una  casa  mollo  comoda, Con- 
▼ enient,  agreeahle,  conveniente,  convenevole, 
conforme,  giusto,  dicevole,  ragionevole.  At 
a coiiveiiient  lime,  in  tempo  opportuno, op- 
portunamente. Do  it  at  your  convenient 
tlme,  fatelo  a vostro  agio,  o comodo.  Not 
coiivenient,  disdicevole,  sconvenevole.  It  is 
coTivenienl,  iliil  you  shoubl  go  and  speak 
to  liiui,  sarchile  a proposito,  o convenevo- 
le, che  voi  andaste,  a parlargli.  It  is  not 
convenieni  Cor  a niodest  woman  to  do  ibis, 
disdice  alla  modestia  d'una  donna  il  far 
questo. 

CON VENIEINTLY  , aw.  comodamente  , 
lellameiite.  To  be  very  convenient ly.  lod- 
ged,  essere  comodamente  alloggiato.  If  you 
can  conveniently,  se  potrete  farlo  con  vo- 
stro comodo.  Conveniently,  agreeably,  con- 
venientemente,convenevolmente . Convenienl- 
]y,  reasonal)ly,  a proposito. 

CON\'EN  r,  s inonastcry.  religious  liouse, 
(convento,  monastero  , abitazione  de’ frali, 
chiosilo.  I 

TO  CONVENT,  to  summon  to  appear,  ci- 
tare in  giudicio,  in  tribunale. 

CONVENTI.D,  adJ.  citalo, 

CONVEN'I  IOLE,  s.  a little  private  asscm- 
bly  , ac  unlawful  assembly, conoentico/o,  co/z- 
^l  egazione,  .adunanza  segreta. 

CONVENriCLl'.R,  s.  one  ihat  supporla, 
or  rrefpienls  privale  and  unlawlul  assetnblies, 
colui  che  protegge,  o frequenta  privale,  ed 
Illegali  adunanze . 

Con  VI'.NTION,  s.  an  agreement,  or  cove- 
oaut,  convenzione , acca:  do,  ti  allato.  Conven- 
tion, assembly,  assemblei  . A convention  of 
wilclies,  adunanza  di  streghe. 

CONVENTION  AL,  ) 

CONVENTIONARA",  ) adj.  done  by 
Bgreement,  fatto  con  convenzione,  o d’ ac- 
cordo. 

CONVENTIONER,  s.  membro  d'un  as- 
semblea. 

CONVENTUAL,  adj . belonginp  to  a con- 
vent,  conventuale.  A conventual  cburch,  una 
chiesa  conventuale . 

CONVENTDALS,  s.  friars,  or  nuns,  who 
live  in  a convent,  religiosi  conventuali  • fra- 
li, o monache . che  abitano  in  un  convento. 

TO  CONVERtiE  . to  tend  to  one  point 
from  diderenl  directions,  tendere  ad  un  punto. 

CONVEPiGENT,  adj . che  tende  ad  un 
punto  solo. 

CONVERSARLE  , adj.  qualiCied  for  con- 
versation,  fit  for  company,  conversevole,  so- 
ciabile, ajfabile , 

CONVERSANE,  adj  keeping  company 
with,  conversante,  che  conversa.  To  be  con- 
versant  with  one,to  keep  company  witii  him, 
conversare,  bazzicare , praticare . Conversant, 
we!l-versed,  versato  esperimentalo,  pratico, 
esperto.  Conversant  in  ancient  history,  versa- 
to, e pratico  nelle  storie  antiche.  Conversant, 
ahout,  tliat  freats  of  a thing,  che  tratta  d'una 
cosa. 

CONVERSATION,  s.  famili  ar  discourse, 
oonver sazione,  discorso  familiare.  To  begin 
thè  tonversalion,  entrare  in  discorso.  Con- 
y«rsatioD,  intercourse,  society,  commercio  , 


società,  familiarità.  Life  and  conversation, 
vita,  e costumi.  A private  conversation,  un 
colloquio  da  solo  a solo. 

CONVERSATINE,  adj.  relating  to  public 
lite,  not  contemplative  , appartenente  alle 
cose  umane,  non  astratto,  o contemplativo. 

CONVERSE,  s.  familiar  intercourse,  co- 
noscenza, familiarità,  società,  conversazio- 
ne, commercio.  I bave  no  converse  with, 
him,  noti  ho  conoscenza,  o familiarità  con 
lui. 

TO  CONVERSE,  to  keep  company, to  be 
familiar,  conversare,  usare,  trattare  insieme, 
praticare,  bazzicare.l  do  not  love  to  con- 
j verse  wbit  siich  people,  non  amo  di  con- 
versare con  tal  sorta  di  gente. 

CONVERSED-WITH,  adj.  usato,  trat- 
tato, praticato. 

CONVERSIBLE,  J^.  Conversable. 

CONVERSINO,  s.  conversamenlo,  conver- 
sazione. 

CONVERSION,  s.  alleration,  cliange,  e- 
specially  of  manners  , from  bad  to  good  ,! 
conversione,  rivolgimento  di  pensiero,  e di 
costumi  da  male  a bene. 

CONVERSINE,  adj.  sociabile,  di  buon 
umore . 

CON VERSIVELY,ar'<<.  con  reciproco  can- 
giamento d’ordine. 

CONVElld’,  s a person  , wlio  is  turiied 
to  thè  Irne  religioii,  convet tito,  una  persona 
convertita. 

TO  CONVERT,  to  bring  a person  to  thè 
prolession  ol  thè  tuie  religioo, ‘cornee  </re. 
Tocoiiverta  beat  ben  lo  tlie  i hristiaii  religion, 
convertire  un  pagano  alla  religione  cri.iliana. 
To  convert,  to  tnrn.  convertire,  trasmutare, 
trasformare . To  convert  one  snbstance  into 
anotlier,  convertire  una  susta/iza  in  un'altra. 
To  convert  love  into  batred,  convertire  ramo- 
re  in  odio.  To  convert  a lliing  lo  one’s  own 
lise,  appropi  iarsi  qualche  cosa,  impiegarla 
per  suo  proprio  uso.  To  convert,  v.  n.  conver- 
tirsi. 

CONVERTED,  adj.  convcrtito. 

CONVERTI' R,  s che  converte. 

CONVERTlljl[/!TY,v.l!]e  rpiality  of  being 
possible  lo  be  ccnverled,  che  può  esser  c.  n 
ver-iio. 

CONVERTIRLE.m?/  I hangoable,!  hai  niay 
be  turned,  convertibile  atto  a convertirsi . 

CONVERTINO,  s.  convertinunto,  trasmii 
■ tamento,  conversione. 


CONVERTITE,  Convert. 

I CONVEX,  adj . bending  down  on  every 
side,  convesso. 

I CONV  EXjS.  thè  oulside  of  Ibe  globe,  or 
jany  ntlier  round  body,  il  converso,  il  di  fuori 
pici  concavo. 

I CONVEXED,  adj.  protuberant,  in  a cir- 
ciilar  forni,  convesso. 

I CONVEXEDLY,  aw.in  a convex  form, 
in  modo  convesso. 

I CONVEXITY,  ) 

I CONVEXNESS.  )t.  thè  bending,  orhovv- 
ing  of  any  thine  down  on  thè  outude,  la 
parte  convessa  d’un  corpo. 

I CONVEXLY,  aw.  y . Convesedly. 

CONVEXO-CONCAVE,  adj.  having  thè 

IioIIoyV  on  thè  inside  corresponding  lo  thè  ex- 
ternal  protuherance,  la  cui  concavità  corri- 
sponde alla  convessità. 

TO  CONVEY  , to  carry,  convolare,  porta- 
re, trasportare,  trasferire,  condurre.  To  con- 
vev,  lo  sead,  mandare,  far  capitare.  To  con- 
vey,  {l.leg.)  to  make  over,  trasferire,  Iras 
mettere,  cedere.  If  you  give  il  me  , I shall 
convey  it  to  him,  se  voi  me  lo  date,  gliela 


manderò,  glielo  farò  capitare.  To  convey  a 
thing  hy  sea,  trasportare  che  che  si  sia  per 
mare.  To  convey  comuiodities  by  water,rra- 
f nettare  mercanzie  per  acqua.' To  convey 
|goods  by  land,  vettureggiare,  portai  a vel- 
atura delle  robe  How  do  you  convey  your 
|lellers  to  him’  in  che  mòdo  gli  fate  capi- 
[tare  le  vostre  lettere?  To  convey  one’s  right 
jlo  anolher,  trasmenere,  o cedere  il  suo  d't- 
I itto  ad  un  altro.  He  conveys  bis  sense  in 
plain  words.  egli  si  spiega  con  termini  in- 
telligibili, egli  ha  chiarezza  nel  dire.  To 
convey  poison  into  a thing,  avvelenare  che 
che  si  sia.  To  convey  one’s  love,  or  respeets 
to  one  in  a letter,  fare  i suoi  baciamani  , 
o riverire  alcuno  per  leiteie.  To  convey  a 
man  out  of  danger,  salvare  alcuno  da 
qualche  pericolo,  metterlo  in  un  luogo  si- 
curo, in  salvo.  To  convey  one’s  .self  quich- 
ly  Olii  of  a place  , scappare  , fuggirsene  , 
involarsi,  andarsene  tosto.  To  convey  away, 
pollar  aia, 

CONVLI:  ANGE,  s.  carryingj  trasportr>^ 
vettura  Coriveyance,  (t.  leg.)  concessione 

CONVEYANCER,  s.  un  notaio. 

CON\  EA  ER,  s one  who  carries,or  Iran»- 
mits  any  thing,  colui  che  porta,  o trasmet*- 
te  che  che  sia. 

CONVEYING,  $.  il  portare,  o trasporta- 
re, trasporto. 

CONVIviP,  s.  One  wbo  is  found  guifty 
ofan  ollence,  una  persona  convinta  di  qual- 
che delitto,  un  reo. 

CONVICT,  adj.  convicted,  found  guilty, 
convinto,  provato  reo. 

To  CONVICT,  lo  find  or  prove  one  guil* 
ly,  convincere,  provare  ad  altri  il  stw  de- 
litto. Lo  convict  one  of  high  trea.son,co/i- 
vincere  altrui  di  delitto  di  lesa  Maestà 

CONVICTED,  adj. 

convinto. 

CON\  ICTION,  s.  convincimento. 

CONVICTIVE,  adj.  convincente. 

CONVIC7  1 VENES.S,  s.  evidenza,  prova. 

TO' CONVINCE,  to  make  one  sensible  of 
tliC  trulli  of  aiiy  thing,  convincere,  persua- 
dere, provare,  far  vedere.  To  convince  one 
of  bis  error,  convincere  altrui  del  suo  er- 
rore. To  convince  yoii  ihat  it  is  noi  so,  1 
say,  per  farvi  vedere,  che  la  cosa  non  vm 
così,  dico. 

CONV'INCED,  adj.  convinto,  persuaso, 
provalo.  I am  coiivinced  of  it,  ne  sono  per- 
suaso. 

CONVINCEMENT,  s.  convincimento,  ri- 
prova, persuasione. 

CONViNCING,  adj.  convincente. 

CONV INCINGLY,  aw.  Es.  Convincingìy 
Irne,  evidentemente,  in  una  maniera  evi- 
dente. 

To  CONA’IVE,  V.  a.  lo  enlerlain,to  feast, 
convitare,  festeggiai  e. 

CONUNDRUM,  s.  a low  jesl,  vna  faoa- 
zia  popolare. 

TO  convocate,  ) 

TO  CONV’OKE,  ) to  cali  logelher, 
convocare,  chiamare  per  fare  adunanza. 

CONVOCATK3N,  s.  a generai  assembly 
of  thè  clergy,  convocazione,  sinodo. 

TO  CONVÒLVE,  to  roll  togelher,  to  roU 
noe  pari  upon  another,  ravvolgere,  torcere 
insieme. 

CONVOLUTED,ar^'.  twisted,  rolled,iipon 
ilself,  ravvolto,  ritorto  intorno  a se  stes.so. 

CONV'OLUTION,  s.  thè  ad  ol  rolling 
any  thing  iipon  itself,  ravvolgimento,  tor- 
cimento. Corivolution,  thè  state  of  rollirvg 
togelher  in  company,  lo  essere  ravvolto. 

CONV’OY,  s.  (t.  di  mar.)  men  of  war, 
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that  eo  along  with  merchant  ships,  lo  ie-'te,  che  ha  virtù,  di  rinfrescare.  A coolingli- 
fend  Ihem  from  ihe  enemies,  convoio,  con-  quor,  un  liquore  refrigerante. 

,|  COQLLY,  avv.  freddamente  , d’ un  san- 
I gue  freddo . 


voglio,  scorta.  To  be  a convoy  lo  one 
servir  di  scorta  ad  alcuno. 


TO  CONVOY.  (t.  di  mar.)  to  guard, co?2- 1 COOLNESS  s.  freschezza  , fresco.  The 
vaiare,  convogliare,  accompagnare  che  che  coolness  ofihe  night,  la  frescura,  o il  fre- 


si sia  per  sicurezza,  scortine,  far  la  scorta. 
CONVOYED,  adj.  unito  in  convoio. 
CONUSANCE,  y.  Cognìsance. 

TO  CONVULSE,  to  give  an  irregular  and 
involuntary  motion  to  thè  parIs  of  ariy 
body,  cagionar  convulsione  , dar  un  molo 
il  regolare  ed  involontario  a che  che  sia. 

CONVULSED,  adj.  convulsivo  , convul- 
so. 

CONWULSION,  i.a  shrinking  up  ofthe 
sincvvs,  convulsione.  A sniall  convulsion, 
eonvulsioncella  . Convulsion-fits  , convul- 
sioni. 

CONVULSIVE,  adj.  belonging  to  con- 
vulsion, convulsivo,  di  convulsione.  Convul- 
sive motions,  moti  convulsivi. 

CONY,  J.  rabbit,  un  consiglio.  Cony  slùn, 
pelle  di  coniglio.  Cony-burrow  , tana  di 
coniglio.  A cony-warren,  conigliera,  luogo 
dove  stanno  i conigli. 

TO  CONY-CATCH,  to  cheat,  to  tricli,!»- 
gannare  con  furberia. 

CONY-CATCHER,s.  cunning-cheat,inr/ro, 
furbo,  ingannatore  , truffatore,  barattiere  , 
furfante.  Dis. 

TO  eoo,  to  cry  as  a turtle-dove,  or  pi- 
geon,  gemere,  come  fanno  le  tortorelle,  ed 
i colombi. 

COOINO,  s.  thè  noise  of  turtle-doves, 
*nd  pigeons,  il  gemere  de’ colombi. 

COOK,  s.  a man  that  dresses  meat,  un 
cuoco.  Cook,  woman  cook,  una  cuoca. Cook- 
maid,  fantesca  che  fa  da  cuoco.  A cook  , 
fhat  keeps  a cook^s  shop  , un  trattore.  A 
cook^s  shop,  una  trattoria.  The  coo-room 
in  a ship,  la  cucina  del  vascello.  Cook’s 
assistant,  (t.  di  mar.  ) assistente  o secondo 
cuoco.  Cook-room  or  galley  , cucina  , fo- 
cone. 

TO  COOK,  to  prepare  vicluals  for  thè  ta- 
ble,  cucinare  , far  la  cucina  , cuocere  il 
mangiare.  To  cook,  to  prepare  for  any  pur- 
pose,  prepararsi  a qualche  cosa. 

COOKERY,  s thè  art  ol'dressiog  victiials, 
l'arte  del  cuoco.  To  understand  cookery , 
intendersi  di  cucina. 

COOL,  adj.  cooliiig,  fresco  di  natura,di 
qualità  fresca  freddo  temperalo.  It  is  eoo!  , 
fa  fresco.  A cool  place,  un  luogo  fresco.  A 
cool  room,  una  camera  fi  esca.  Rat  ber  cool, 
freschetlo. 

TO  COOL  , V.  a.  to  make  cool,  rinfresca- 
re, f ar  fresco  quello  che  è caldo.  To  cool.  to 
allay,  abbattere,  moderare,  sminuii  e,  depii 
mere,  conculcare,  abbassare.  To  cool  witie, 
rinfrescare  del  vino.  To  cool  thè  cannon, 
rinfrescare  il  cannone.  This  will  cool  your 
courage,  questo  vi  abbatterà,  o vi  sminuii  a il 
coraggio.  It  hegins  to  cool,  comincia  a farsi 
fresco.  To  cool,  v.  ii,  to  giow  cool,  rinfre- 
scarsi, raffreddarsi.  To  cool,  to  slacken,  to 
relent,  raffreddarsi , sminuire,  rallentare,  di- 
renir  lento, scemare  il  fervore,  nell' operazio- 
ne, o nell’  afelio. 

COOLED,  adj.  rinfrescato,  y.  To  cool. 
COOLEIi , refigeruiivo.  Vei-juice  is  a 
eooler,  Vagiesto  è ri  fi  igeratii'o.  Cooler,  a 
ve.ssel  nsed  by  hreweis,  lino  dove  fissi  raf- 
fi ed  dare  la  biira. 

COOLING,  s.  il  rinfrescare , rinfrescn- 
menlo. 

COOJ.ING.  adì  refrigerativo,  refrigeran- 

Tom.  II. 


SCO  della  notte. 

COOM  s.  polvere  di  carbone. 

A COOMB,  ) 

A COOMB  OF  CORN,  )s.ameasure  con- 
laining  four  bushels,  misura  di  grano. 

COOP,  s.  a place  vvhere  fowls  are  kepi 
and  made  fat,  stia,  luogo  dove  si  tengono  i 
polli  per  ingrassai  li,  il  pecorile  chiuso  pei 
le  pecore.  Coop,  a ban  el  , a vessel  for  thè 
preservation  of  liquids,  barile,  botte,  o altro 
simil  vaso,  da  tenervi  i Liquidi  dentro. 
COOPED  UP,  ad/,  rinchiuso,  racchiuso. 
COOPEE,  s.  a step  in  dancing,  passo  in- 
trecciato tiel  ballare. 

COOPER,  s.  a person  who  makes  tubs, 
casks,  barrels,  etc.  bottaio,  quegli,  che  fa,  e 
racconcia  le  botti.  A wine-cooper,  un  mer 
caule  di  vino. 

COOPERAGE,  s.  il  danaro,  che  si  paga 
al  bottaio,  che  ha  fatto  il  lavoro. 

TO  CO-OPERATE,  lo  work  logelher,  to 
act  wilh  one  anolher  in  thè  producing  of 
some  effect,  cooperare,  operare  insieme 
CO-OPERATED,  adj . cooperato. 
CO-OPERATING  , ad/',  that  co-operates, 
cooperante,  che  coopera,  che  aiuta  l’opera- 
zione.The  co-operating  grace,  la  grazia  coo- 
perante 

CO-OPERATION,  s-  a vvorking  together 
with,  cooperamento,  eooperazione. 

CO-OPERATIVE  , adj.  promotion  ihe 
same  end  joinlly,  che  coopera,  cooperativo. 

CO-OPERATOR,  s.  be  that  co-operates, 
cooperatore. 

TO  COOP  UP,  rinchiudere,  serrare. 
CO-ORDINATE,  adj.  of  eqiial  order,  de- 
gree,  or  rank,  del  medesimo  ordine,  grado, 
e dignità. 

COOT  , s.  smergo,  uccello  acquatico.  A 
very  coot,  a fool,  uno  sciocco,  un  balordo, 
un  minchione,  un  baccello,  un’oca,  un  bar- 
bagianni. 

COP,  s.  top  of  any  thing,  cima,  sommità, 
il  capo  di  che  che  sia,  il  sommo.  Cop,  tufi 
on  thè  heads  of  birds  pennacchio,  ciufetlo. 
A cop  of  hay,  una  bica  di  fieno. 

COPAL  , s.  a vvhile  and  brighi  rosin, 
brought  from  ihc  West  Indies,  ragia  bian- 
ca, e lucente,  che.  viene  dall’ Indie  Occi- 
dentali, 

COPARCENER,  s.  he  that  has  an  equal 
share  in  thè  inheritance  of  bis  ancestors,  coe- 
rede. 

COPARCENY,  ) 

COPARSENY,  ) s.  an  equal  share. or  di- 
vision,  pane,  o divisione  eguale.  To  hold 
an  estate  in  coparceny,  godere  un  bene  in 
comune. 

COPABTNER,  s.  one  that  has  a share 
in  some  common  stock,  or  business,  com- 
pagno, sozio. 

* COPATEE.NITY,  s.  spiritual  alliance 
between  thè  father  and  god-fallier  of  a 
child,  copaternità. 

COPARTNERSHIP  , s.  società  , compa- 
gnia. 

* COPATAIN,  adj.  puntato. 

COP  A Y VA,  s.  SOI  ta  di  gomma. 

COPE,  s.  a priest’s  vestnienl,  pianeta.  Il 

is  thè  fìnest  thing  under  thè  cope  of 
heaven,  non  ve  la  più  bella  cosa  jotto  il 
ciclo. 


TO  COPE,  V.  a.  to  barler,  to  truck,  ba- 
rattare, cambiar  cosa  con  cosa.  To  cope 
righi  bands,  to  Gght,  venire  alle  mani,  bat- 
tersi, venire  alle  strette.  We  are  able  to 
cope  wilh  him,  we  may  make  head  against 
him,  noi  siamo  capaci  di  fiat  gli  fronte,  di 
contrastargli. 

TO  COPE,  o.  n.  to  jut  oul,  sporgere,  u- 
scire  del  perpendicolo,  parlando  d’un  muto. 
COPEL,  y.  Coppel. 

COPES  M.4TE,  s.  a partner  in  (rade  , 
associato,  o compagno  nel  negozio  , com- 
mensale. 

COPIER,  s.  un  copista. 

COPING,  s.  from  to  cope  , baratto.  Co- 
ping,  joining  in  batlle,  comlmltimento,  bat- 
taglia. Coplng,  top  of  a building,  la  cima, 
la  sommità  d’  un  edifeio.  The  coplng  of 
a Wall,  sporto  d’una  muraglia. 

COPING-IliONSjS.  instrument  for  paring 
ihe  talons  of  a hawk,  strumento  da  rimon- 
dare gli  sproni  del  falcone. 

COPIOUS,  a(^'.  abounding,  plenlifiil  , co- 
pioso, abbondante,  abbondevole.  A copions 
language,  una  lingua  copiosa,  o abbonde- 
vole. 

COPIOUSLY,  avv.  copiosamente,  abbon- 
dantemente, doviziosamente , ampiamente  , 
largamente, 

COPIOU  SNESSjS.  copiosità,  abbondanza, 
ricchezza. 

COPIST,  s.  a transcriber,  copila,  quegli 
che  copia. 

COPL.4ND,  s.  a piece  of  ground,  which 
terminal es  in  an  acute  angle  , pezzo  di 
terreno  , che  termina  con  un  angolo  a - 
culo. 

COPP,  y.  Cop. 

COPPED,  adj.  as  a bird,  crcstulo.  Cop- 
ped,  sharp  pointed,  puntuto,  acuto,  aguzzo. 

COPPEL.  s.  a pot,  in  which  goldsrniths 
meli  and  refine  Iheir  metal,  coppella  , va-, 
setto,  in  cui  gli  orefici  danno  la  prova  al- 
l’argento. 

COPPER,  s.rame,  uno  de’ metalli  p imi- 
tivi. Red,  or  yellow  copper,  rame  rosso,  o 
giallo.  Copper,  caldaia.  Copper  colour, sudi 
as  many  Indiana  bave,  color  di  rame,  oli- 
vastro. Copper-plale,  stampa  di  rame,  la- 
stra di  rame,  sulla  quale  si  scolpiscono  le 
figure,  che  si  vagitolo  stampare.  Copper- 
nose,  naso  rosso,  naso  di  gallinaccio.  A 
copper  holtomed  vessel  , ( t.  di  mar.  ) un 
baslimenlo  foderalo  di  inme. 

COPPERAS,  s.  a sorl  of  of  mineral,co/j- 
parosa. 

COPPEPiED,  adj.  (t.  di  mar  ) foderato 
di  rame. 

COPPERSMITII,s.one  that  manufaclures 
copper,  calderaio. 

COPPERY,  adj.  conlalning  copper  , che 
contiene  rame. 

COPPICE,  s.  .1  small  wood  , consi.sting 
of  undenvoods,  whirli  iniy  be  cut  al  thè 
growlh  of  lwel\e,  Or  lilteeu  years,  macchia, 
bosco  folto. 

COPPLE-CRO  WNED,  adj.  crestato,  che 
ha  un  pennacchio  sopra  la  testa,  come  al- 
Clini  uccelli. 

COPI  LED,  adj  rising  In  a conick  tbrm, 
che  s’alza  in  forma  conica,  o di  cono. 

COPPLPl-DUST,  s.  poavder  nsed  in  pii- 
rifying  melals,  sorta  di  polvere  che  si  ado- 
pra  a purificar  metalli. 

COPPLE  STONE,  s.  frammenti  di  scogli 
caduti  e rotondi  per  l’azione  dell’acqua. 

COPSE,  s.  y.  Coppice. 

TO  COPSE,  V.  a.  to  preservo  nnderwoo<!.s, 
OO 
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eonservare  i boschi,  che  sono  stati  tagliati 
bassi. 

* COPULA,  s.  {l.  log.)  part  of  a propo- 
sition  joining  ihe  atiribute  (o  thè  suLjecl, 
eoftula. 

To  COPULATE,  to  unite,  lo  conjoin, 
accoppiare,  unire,  congiungere . To  copulate, 
n.  to  come  together , said  of  dltferent 
sexes,  lo  accoppiarsi  del  maschio  colla  feni- 
m ina. 

COPULATION,  s.  a coupling  together  , 
cof’ulazione,  cadmia,  congiugninienlo. 

COPULATIVE,  adj.  that,  which  serves 
to  couple,  or  join,  copulatilo. A conjuncllon 
copulative,  una  con  giunzione  copulatila. 

COPY,  s.  any  wriling  transcrihed,  copia- 
Copy,  s.  thè  originai  of  a hook,  copia,  ori- 
ginale d'un  pittore,  un  manosa  itlo.  Copy,a 
pattern,  to  avrile  after,  copia  , esemplare. 
Copy,  printed  hook,  esemplare,  libro  stam- 
pato. To  compare  thè  copy  with  thè  ori- 
t^Mial,  collazionare  la  copia  coll’  originale. 
A copy  of  verses,  un  sonetto.  To  copa’',  to 
avrile  after  an  originai,  copiare  , trascrive- 
le,  imitare.  To  copy  out  a will,  copiare  un 
testamento. 

COPYIIOLD,  s.  a tenore,  for  avhich  thè 
fenant  has  nothing  lo  show  hiil  thè.  copy 
of  thè  rolls,.  made  hy  .thè  iord’s  court.po- 
dere,  che  un  /iUaiuoia'' possiede  sotto  certe 
particolari  condizioni,  in  virtù  della  copia 
d'un  regisfto  fatta  nell' uffizio  del  governa- 
tore della  proinnciai  y 

COPYHOLDER,  s,  colui,  che'  possiede 
certi  beni  stabili,  che  si  chiamano  Copyholdi 
COPYING  OUT,  s.  il  copiare. 

COPY  AIOYf'Y,  s.  la  somma,  che  un 
libraio  paga  per  l'esemplare  o manoscritto 
di  un  libro,  il  danaro  che  si  dà  ai  gar- 
zoni di  stamperia,  invece  di  dar  loro  uno 
esemplare , quando  un  libro  è fnito  di  stam  • 
pare. 

* COPYER,  or  COPYIST,s.one  who  copies 
yriling  or  picliires,  copista. 

To  COQUET,  to  treat  wiili  an  appearance 
of  a Tiorous  tenderness  , trattare  con  finta 
amorosa  tenerezza. 

COQUET,  adj.  wanlon,  da  civetta.  A 
coq’iel  aie.  un'aria  da  civetta.  I 

COQU-ETUY,  s.  afferted  carriage,  ro  win 
thè  love  of  men,  civetteria,  vanità,  legge-^ 
rezza,  vezzi  affettati.  / 

COQUETTE,  s.  an  amnrous  , wanlon  , ' 
tatling  womaii,  una  civetta,  una  donna  va- 
na e legtiiera,  che- affetta  vezzi . per  allet- 
ta e.  To  pl.iv  tue  coquelte,  civettare , fare 
atti  di  vanità  e di  leggerezza,  per  allet- 
ta ■'e. 

COQUETTISII,  adj.  V Coquet. 
COPiACLE,  s.  a small  hoat  used  by  fish- 
ermen  on  thè  .Severn,  barchetta  usata  dai, 
pescatori  nella  Severna. 

COPiAL,  s-  a sea-pl.>nt,  corallo.  Coral  . 
a sori  of  moss  slicking  to  thè  coral, 
spezie  di  musco,  che  nasce  sugli  scogli  del 
mare. 

CORALLINE,  adj.  corallino,  di  corallo,^ 
del  colore  del  corallo.  I 

CORALLINE,  s.  a sea  piant  , corallina, 
sr>rta  di  pianta  marina.  | 

r:onALLOin,  ) ( 

COR  AIjT.OlIJ AL,  ) adj  resemhiing  coral,' 
eorallino,  che  somiglia  al  corallo.  | 

CORANT,  s.  a nimhle  sprighlly  dance  , | 
serrrrente,  sorta  rii  danza  vivacissima. 

COBB.AN,  s.  an  alms-hasket,  canestrello, 

della  limnsirra. 

CORRI'.,  adj.  crooked,  curvo. 


r CORBEILS,  s.  little  baskels,  fdied  with 
earth,  and  placed  npon  thè  parapets  , cor- 
belli pieni  di  terra  per  coprirsi  dal  ne- 
mico. nell’ andare  all’assalto  d’urta  piazza. 

CORBEL,  ) 

CORSET,  ) 

CORBIL,  ) s.a  shouldering  piece,  julling 
out  into  walls,  lo  bear  up  a post,  eie.  becca- 
tello, peduccio,  mensola s che  si  pone  pei-  so- 
stegno sotto  i terrazzini,  ballatoi,  corridoi, 
sporti,  ec.  Corhet,  places  in  walls,  wherein 
images  stand,  nicchia,  quel  voto,  o incavo, 
che  fassi  nelle  muraglie,  all’  oggetto  di 
mettervi  statue,  e simili. 

CORD,  s.  rope,  corda.  A cord  of  wood, 
catasta  di  legna  A silken  cord,  un  cordo- 
ne di  seta.  Cords,  thè  slrings  of  a harp , 
Iute,  violin,  eie.  corde  per  uso  del  sonare. 
Cord,  among  farriers,  is  a sirait  sinew  in 
thè  foreleg  of  a borse,  which  Comes  from 
thè  shacklevein  to  thè  grislle  of  his  nose, 
corda,  tendine. 

To  CORD,  to  hind  with  ropes , legare 
profir  iarnente  con  caule. 


CORIANDER,  s.  a kind  of  plani,  corian- 
dro,  coriandolo. 

CORINTH,  s.  a small  fruii  comrnonly 
called  curran  C rf^es. 

CORINIHIAN,  thè  fourth  order  in  ar.*' 
chlleclure,  1'  ordine  Corintio. 

CORK,  s.  cork  tree,  sughero.  Cork,  thè 
wood,  or  hark  of  thè  cork -tree,  sughero, 
corteccia  di  sughero.  Cork,  stoppie,  turac'- 
ciolo.  To  stop  a houle  with  a cork,  tura- 
re un  fosco  con  un  turacciolo  di  sugherò. 

CORK,  adj.  coiisisling  of  cork,  che  è 
fatto  di  sughero. 

TO  CORK,  V.  a.  turare  con  un  turacciolo 
di  sughero. 

CORKING-PIN,  s.  a pin  of  thè  largest 
size,  ago  grande. 

CORKY,  adj.  della  natura  del  sughero. 

CORMORANT,  s.  a kind  of  sea-raven, 
uccello,  che  vive  di  pesci.  A greedy  cor- 
morani, a ghitton,  un  ghiotto,  un  goloso, 
un  ghiottone . 

CORMUDGEON,  s.  miser,  un  avaro, 
uno  spilorcio,  un  cacastecchi. 

CORN,  s.  the  grain  of  wheat,  harley. 


CORDAGE,  s.  (t.  di  mar.)  all  thè  ropes 

jhelonging  to  thè  rigging.  or  tackling  of  a'rice,  Oats,  eie.'  grano,  frumento,  nome  ge- 
cordame.  Cable  laid  cordage , corda-  nerale  di  tutte  le  biade.  Standing  coni, 
me,  funame  commesso  due  volle  , o sia  a biada  di  tutte  le  semente,  come  grano,  or- 
niodo  di  gomena.  Hawser-laìd  cordàge,  fu-  zo,  vena,  e simili  ancora  in  erba.  To  give 
nnme  commesso  una  volta,  ovvero  n modo  thè  horses  iheir  coro,  dar  la  biada  ai  ca- 
di gherlino.  Tarred  or  hiàck  cordage,  cor- | on/h'.  A coro  of  salt,  un  granello  di  sale, 
dame  incatram.Uo.  Wliile  cordage,  co/vfame  ! A coro  on  thè  loe,  un  callo  nel  piede.  To 
: Twice-laid  cordage,  corc?a/ut  W/à^^o.  I measure  anolher  man’s  coni  by  one 's  own 

Sparecordage,  cordame  di  rispetto,  manovre  bushel,  misi'iràre  altrui  col  suo  passetto, 
di  riserva.  j Turkey-corn  , -g/nno  Turco.  Corn-lrade  , 

CORDED,  made  of  ropes,  fatto  di  commercio  di  grano.  Corn-merchanl,  mer- 


enrde 

CORDELIER,  s.  a grey  friar  of  thè  or- 
der of  St.  Fr*aneis,  cordigliero,  frate  Fran- 
cescano. 

CORDIAL,  adj.  good  for  thè  heart,  rom- 
forlahle,  hearly,  cordiale,  di  cuore.  A cor- 
dial  julep,  cordiale,  ristorativo.  Cordial, 
hearly,  sincere,  cordiale,  sviscerato,  affet- 
tuoso. Cordial  love,  amor  cordialei  Cordial 
friend,  hearly  friend,  amico  cordiale , o 
sviscerato. 

A CORDfAL,  s.  un  cordiale. 

CORDIALITY,  ) 

CORDIALNESS  ) s heartlness,  sincere, 
or  hearty  love,  cordialità,  svisceratezza. 

CORDIALLY,  aw.  hearlily,  cordialmen- 
te, svisceratamente,  con  tulio  ’l  cuore. 

CORDINER,  s.  a shoemaker  , calzolaio. 

CORD -MAKER,  s.  che  fa  le  corde. 

GORDON,  s.  (/.  di  forti fcaz.)  a row  of, 
stones,  jutling  out  helween  thè  ramparl, 
and  thè  hasis  of  thè  parapet,  cordone,  ri-\del-  corno, 
salto  fatto  di  sassi  in  fila,  a modo  di  cor- 
da. che  è fra  ’l  riparo,  c il  parapetto. 

CORDOVAN,  ) 

CORDWAIN,  s.  a sort  of  leather  made 


venditore  d i 


caute  di  grano. 

K COUN-CHANDLER,  s. 
grano. 

A CORN  CUTTER,  s.  callista,  che  ta- 
glia i calli. 

COUN-FACTOR,  s.  mercante  di  grano. 

A CORN  -FlELD,  s.  un  seminato  di  grano, 

A CORN-LOFT,  s.  un  granaio. 

CORN-RO.SE,  s.  wild  poppy,  nigella, 

TO  CORN,  to  powder  with  salt,  asper- 
ger di  sale.  To  corn  powder,  macinare  in 
polvere. 

CORNAGE,  s.  an  imposilion  upon  corn, 
dazio  sopra  il  grano. 

CORNED,  adj.  salato. 

CORNEL,  s.  cornel-berry,  corniola,  cor- 
nia,  frutto  del  corniolo. 

CORNELIAN  , s.  cornelian  sione,  cor- 
niola, sorta  di  pietra  preziosa. 

CORNEL-TREE,  s.  corniolo,  cornio. 

CORNEOUS,  adj.  horuey,  della  natura 


CORNER,  s.  an  angle,  angolo,  canto, 
cantone,  spigolo.  A corner  of  a Street,  una 
cantonata.  A corner  of  a room,  un  canto 
della  camera.  The  corner  of  a Wall,  can- 


of  goat-skins,  in  Cordova  in  .Spain,  cordo- [tonata  di  un  muro.  The  corner  of  thè  eye, 
vano,  cuoio  di  pelle  di  capra.  \la  coda  dell’  occhio.  A corner-stone,  pietra 

CORDWAINER,  F.  Cordiner.  ^angolare.  A corner-house,  casa,  che  fa 

CORE,  s.  that  part  -of  thè  fruii  wherein  cantonata.  Made  corner-wise,  fallo  ad  an- 
the  kernel  lies,  torso.  The'vcore  of  a pear,  j^oZi.  Corners,  windings  of  rivers,  giri,  gi- 
or  appiè,  il  torso  d’  una  pera,-  o di  una  rate,  giravolte  dei  fiumi.  A corner,  a hirk- 
mela,  la  parte  interna.  Core,  thè  mailer  ing  hole,  nascondiglio,  bugigattolo.  In  a 
contalned  in  a sore,  la  materia  putrefatta' corner,  privately,  nascosamente  , occulta- 
delle  piaghe.  To  he  rollen  in  thè  • core,  io^mente,  velatamente,  privatamente,  ascosa - 
bave  no  good  principle  , esser  depravato  mente,  di  nascoso,  di  nascosto, 
ne’  costumi.  I CORNERED,  adj . caiitonato,  che  ha  can- 

CORIACEOU.S,  adj  consisting  of  lea- Itoof,  ortn,"oZ(.  Two-rornered,  three-cornered. 
ther,  che  è di  pelle  jdura.  Coi  iacoous  , oj  di  due,  di  tre  angoli. 

a siihslance  resemhiing  leather,  d' una  .so- 1 CORNET,  s.  a sort  of  musica!  instrii- 
stanza,  che  s’ assomiglia  alla  pelle,  o al  meni  made  of  horn  , cornetta  , strumento 
cuoio.  ^musicale  a fiato.  Cornei,  an  ensign  ol  a 
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company  of  borse,  cornetta,  o cornetto,  in- 
segna di  compai^nia,  di  cavalleria.  Coi  net. 
a lineo,  or  lateJ  head-dress  of  vvonien, 
spezie  di  ciijjda.  Cornei,  farrier  s inslru- 
menl  for  letting  horse’s  blood,  cornetto, 
strumento  a Jofjj^ia  di  coppetta,  per  cavar 
sangue  ai  cavalli.  Cornei,  a cap  of  paper, 
cartoccio.  Cornei,  a scarf  of  blaclt  lalìely, 
which  doclors  of  law,  or  physick  used  , to 
wear  on  llie  collar  of  iheir  robes,  bavero. 

CORNETCY,  s.  il  posto  di  cornetta  al- 
r armata. 

CORNETTER,  s.  f.  a blower  of  thè  cor- 
nei, colui,  che  suona  la  cornetta. 

CORNICE,  r.  Corniib. 

CORNICLE,  s.  a small  boro,  piccai  cor- 
no. 

CORNIGEKOUS,  adj.  borned , baving 
horns,  cornulo,  che  ha  corna. 

CORNIL-BERRY,  r.  Cornei. 

CORNISH,  s.  ibe  bighest  pari  of  ibe  en 
tablatuie,  and  tbe  uppermosl  ornament  of 
any  wainscot,  cornice,  ornamento,  e quasi 
cintura  d’  un  edificio,  ed  anche  or namento 
di  quadri,  specchi,  o simili. 

CORNMtiSE,  s.  a bag-_pipe,  cornamusa'^ 
piva,  strumento  musicale  a fiato  composto 
di  un  otro,  e di  tre  canne,  una  per  -darle 
Jiato,  e l’rillr  e due  per  sonare, 

CORNUTE,  Cornigerous.  Cornute, 
cuckold,  cornuto. 

To  CORNUTE,  to  cuckold,  far  le.-corna, 
far  becco. 

CORNUTED,  adj  cornuto,  a cui  si  son 
f atte  le  corna. 

CORNY,  adj . borny  , duro  come  corno. 
Corny,  che  produce  grano  o frumento. 

CORODY,  s.  a sum  of  money,  or  Iribute 
of  meat,  drink  and  cioalhing,  paid  by  a 
monaslery  to  tbe  king,for  tbe  niaiiilenance 
of  any  one  of  bis  servants,  spezie  di  tri- 
buto, che  un  abate  pagava  altra  volta  ai 
Pie  in  danari,  o in  grasce  e vestimenti, per 
mantenimento  d'alcuni  suoi  domestici. 

COROLL.TRY  , s.  a consequence  drawR 
from  sometbiiig  already  proved,  or  deinon- 
strated,  un  corollario,  conclusione  vera,  che 
segue  dalle  cose  dette  di  sopra. 

CORONATION,  s.  tbe  crowning  of  a 
king,  coronamento,  coronazione.  Tbe  coro- 
nation  of  tbe  king  of  England,  il  corona- 
mento del  Re  d'Iughillerta. 

CORONER,  s.  an  olllcer,  who,  with  ibe 
assistaiice  of  a jury  of  Iwelve  men  enquires 
in  bebalf  of  thè  Crown  into  all  uniiniely 
deatlis  , ufficiale  deputato,  che  c<, II'  inter- 
vento di  dodici  giurati  ha  la  cura  d'esa 
minare  se  un  corpo  li  ovato  morto  sia  stato 
assassinato,  o sia  morto  d’uua  morte  natu- 
rale. 

CORONET,  s.  a little  crown,  coronettaA 
A diike’s  corone!,  una  corona  ducale. 

CORPORAL  , s.  an  inferior  olbeer  of  a 
company  of  foot  soldiers,  caporale.  Corpo-, 
ral,  thè  communion-clotb  In  thè  cliiircb  of 
Rome,  corporale,  quel  pannicello  bianco  , 
sul  quale  posa  il  prete  l’ostia  consacrata. 

CORPORAL,  adj.  of,  or  belongiiigto  thè 
body,  corporale,  il  corpo,  che  ha  corpo.  A ' 
«orporal  punishnient,  punizione  corporale 
To  take  a corporal  oath  , prendere  giura- 
mento sopra  V Evangelio. 

CORPORALITY,  s.  thè  quality  of  being 
embodied,  corporalità. 

COUPORALLY,  aw.  corporalmente.  To 
punisli  a man  corporally , punire  alcuno 
corporalmente. 

CORPORATE, nel/.  United  into  one  body,^ 
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unito  in  un  corpo.  A corporate'  body  , una^ 
cornunilà . 

CORPORATION,  s.  corporate  . body,  co- 
munità. A corporation  town,  unn  città  mu- 
nicipale. 

GORPOR.ATURE,  s.  thè  form,  bulk,  or 
consti lulion  of  thè  body,  corporatura,  lutto 
il  composto  del  corpo. 

CORPOREAL,  adj.  that  is  of  a bodlly 
substaiice,  or  pertaius  to  thè  body,  corpo- 
reo, che  ha  corpo,  del  corpo.  The  corpo- 
real'fraine,  la  forma  corporea. 

CORPOREITY,  s.  sofiàità,  qualità  cor- 
porale. 

■TO  CORPORIFY,  to  embody,  acquistare 
corpo.  Dis. 

CORPOSANT,  f . ( t.  di  mar.  ) fuoco  di 
Sant’Elmo. 

CORPS,  ) 

CORPSE,  ) s.  dead  body,  corpo  morto, 
cadavere.  To  accompany  thè  corps  to  tbe 
ora,sie,accompagnare  il  corpo  del  morto  alla 
sepoltura.  Corps  de  bataille,  tbe  mairi  body 
of  an  army,  drawn  up  l'or  baule,  il  corpo 
di  battaglia.  Corps  de  garde  , corpo  di 
guardia. 

CORPUUENCE,  ) 

CORPULENCY,  ) s.  bulkiness  òf  body, 
corpulenza,  grossezza  del  corpo. 

CORPULENT,  udj  big-bodied,  fiesby  , 
corpulento,  grave,  e grosso  di  corpo.fi  gran 
corpo,  corpacciuto. 

CORPUS-CHRISTI  DAY,s.  a festival  ap 
pointed  in  bnnour  of  thè  Sacraraent  of  tbe 
Lord,  Corpus  Domini  , la  festa  che  si  ce  ■ 
lebra  in  memoria  dell’ istituzione  del  Sagra 
melilo  dell’ aliate,  dieci  giorni  dopo  le  Pen- 
tecoste. 

CORPUSCLE,  s.  tbe  smallest  pari,  or 
physical  atoms  oi  a jDody,  corpuseoloj  cor- 
picciuolo, 

CORPUSCULAR,  ) 

CORPU.SCULARIAN,)  ne^'.'belonging  to 
atoms,  di  corpuscolo.  Corpuscular,  or  corpu- 
scularian  phllosophy,  that  , whicb  explaitis 
natura!  ,pht!enoHiena,  by  rnolions  and  ali’e- 
clions  of  tbe  minute  particles  of  mailer  , 
filosofa,  che  spiega  i fenomeni  della  ua 
tura  per  mezzo  del  moto,  figura  e qualità 
degli  atomi.  (lorpusculariaii  hypothesis,  l'i- 
potesi degli  atomi,  de’ corpuscoli. 

TO  CORRADE,  lo  scrape  tqgelber,  «ccn- 
m alare  con  fatica.  To  corrade,  to  ruli  off, 
rader  via. 

CORixADIATION,  s.  a canjunction  of 
rays  in  one  poini,  untone  àt.rng-gi  ttt  un  pun- 
to 

CORRECT,  adj.  wilboul  Kults,  corretto, 
senza  et  rot  e,  emendalo. 

CORRECT,  avv.  conretlaniente,  enienda- 
lahiente.  He  writes  correct,  egli  scrive  cor- 
rettamente. 

TO  CORRECT,  to  mend  thè  fault  s,  CO' - 
reggere,  emendare,  purgale,  parlandosi  di 
scritture.  To  cori'ect,  to  cbasti.se,  or  punisli, 
correggere,  castigare,  punire.  To  correct,  te 
allav,  or  temper,  temperare,  moderare.  raf- 
frenare, correggere.  To  correct,  to  reprove  , 
or  check,  sgridare,  liprendere,  garrire, rim- 
proverare. To  correct  a bòok  ,co/Te^"e/  e un 
libro.  Cinnamoti  will  correct  thè  cóldness  of 
it,  la  cannella  ne  modererà  la  freddezza,  li 
is  your  duty  lo  correct  your  son,  è il  vosho 
dovere  di  con  eggere,  o castigare  vostro  fi- 
glio. ]\iy  watcli  correets  tbe  sim,  il  mio 
orinolo  regola  d so/e. To  correct  thè  Magni- 
ficat, lo  lìnd  faull,  wherc  lliere  is  none,  cer- 
,.are  il  pelo  nell’uovo. 


CORREOTED,  adj.  conetto.  F.  To  eor- 
rect. 

CORRECTER,-;^.  Corrector. 

CORRECTlNG,  s.  eorreggimento,  il  cor- 
reggere. 

CORRECTION,  $.  correcling  , mending  , 
correzione,  emenduzione,  con  eggimento.Coi- 
rection,  punishment,  correzione,  gasligo.  A 
house  of  correclion,  una  casa  di  con  ezione. 
Under  correCtion  , buona  iioo  grazia,  con 
-rispetto.  Under  correction,  gentlement , he 
lies,  con  vostra  buona  grazia,  signori,  egli 
.niente.  Co^rrectiou,  reproof,  riprensioiie,ain- 
inoiiizione,  sgridata. 

CORltECTlONER,  s.  a jail-bird,  colui , 
che  e stalo  in  una  casa  di  correzione  per 
castigo. 

CÓrRECTIVE,  ar/y.  wbich  serves  lo  cor- 
rect, lo  allay,  or  temper,  correttivo.  A.  cor- 
recli\3  medicine,  una  medicina  coneltiva. 

A C01UiECTTVE,.s.  un  coneuivo,  medi- 
camentn  -correttivo. 

COHRECTLY,  aw.  wilbout  fault,  corret- 
tamcnle,  ernendatumenie,  senza  erroie. 

COiìRECTNhSS,  s.  esattezza. 

CORRECTOR,  s.  one  who  coriecls,  cor- 
rettore, che  corregge,  A printer’s  corrector, 
corrriioie  di  stamperia.  Corrector  of  thè 
staple,  an  ollicer  belonging  to  tbe  slaple, 
who  records  tbe  bargains  of  merchants  made 
ihere,  ufficiale  d’uit  magazzino,  o meteato, 
che  tiene  il  registro  delle  vendite,  e delle 
compre. 

To  CORRELATE,  v.  n.  lo  bave  a reci- 
procai relation,  as  father  and  son  , aver 
correlazione. 

CORRELATIVE,  adj.  relaling  to  another, 

correlalivo , che  Jia  correlazione . 

CORRELATiVENESS,  s.  correlazione. 

COUREPITON,  s.  rimprovero. 

TO  CORRESI  OND,  to  answer,  to  sull,  to 
agree,  con  i.tponderc,  aver  proporzione,  con- 
venire. To  correspond,  to  hold  -mulual  com- 
merce and  faiuiliarily  , con  ispondere  , J’ar 
commercio,  negoziare,  tener  con  ispondenza 
di  lettere,  trattare. 

COlUìESPONDENCE,  ) 

COlìllESPONDENGY,  ) s.-a  mulual  intel- 
ligence, commerce  and  familiarity  , corri- 
spondenza, familiarilà,  inlrinsichezza , com- 
mercio , trattato.  To  li  tild  con  espoiuleiiee 
witb  one  , aver  corrispondenza  con  uno. 
To  keep  a private  coi  respoiidence  witb  one, 
esser  d’intelligenza,  intendersela  con  ul-mno. 
Correspondence  , proportion  of  one  tbing 
vvitli  anothe.'’,  coi  rispondenza,  proporzione, 
convenienza. 

CORRESPONDF.NT,  s.  adj.  agreeable  , 
suìtable  , con  ispondente  , che  cm  risponde  , 
proporzionalo,  che  ha  proporzione  e conve- 
nienza. I will  l>e  correspondent  to  your 
cornmamìs  , obbedirò  , o mi  unijormetò  ai 
vostri  comandi 

A CGRRESPON-DENT,  s.  one  that  bolds 
correspondence,  as  'ui  lrm]e,cnnispondente, 
quegli , col  quale  siamo  soliti  di  tenere 
commercio  di  lettere,  e negoziare.  He  ià  my 
correspondent,  egli  è mio  coi  rispondente. 

CORRE.SI’ONSIVE  , adj.  che  ha  esatta 
con  ispondenza,  che  corrisponde  esattamente 
con  un’alira  cosa. 

CORRìDOR,  s.  a covered  vvay  in  forti - 
fìciilion,  strada  coperta,  tei  mine  di  fortif - 
cazione . 

CORRICIBLF,  adj.  that  m.ay  he  correcled, 
corrigtbile , lincile,  che  si  può  correggere . 

CORlìlVAL,  s.  a compriilor  eitber  in  love, 
or  business,  competitore,  concorrente,  rivale. 
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CORPiIVALRY,  s rivalilh.  concorrenza.', 

COtilìOBOHAMT,  adj.  ol  à slrenglheii'mg 
t elide  ncy,  che  corrobora,  che  foni  fica. 

To  Corroborate  , to  sirengthen , to 

conlìrm,  corroborare  , confermare  , fortifi- 
care, dar  forza. 

CORRÓBOR  ATED  , adj.  corroborato, 
confermalo,  fortificato. 

CORROBOKATION,  s.  corroborazione. 

CORROBORATIVE  , adj.  serving  lo 
slrengltien,  corroboratili  , conforlatico,  che 
corrobora.  A eorroboi  ali  ve  urginnent  , un 
ari’omcnto  possente. 

TO  CORRODI’,  to  gnaw,  or  fret,  corro- 
dere , rodere,  consumare  a poco  a poco. 
Acjua  t'orlis  corrodes  metals  , l'acqua  J'orte 
corrode  i metalli. 

CORRODIBLE,  adj.  possible  to  be  con 
sumed,  che  può  essere  corroso,  e consumalo. 

CORRODING,  s.  corrodimento,  il  corro- 
dere. 

CORRODING,  adj.  tbal  corrodes.  corro- 
silo , che  corrode.  Corroding  cares  , cure 
mo!  duci. 

COR  body,  r.CoToiy. 

COR ROSIBILITY  , s.  altezza  ad  essere 
corroso,  n consumato. 

CORROSlON,  i.  gnawing,corrosionc,ro- 
dimenlo,  corrodimento. 

CORROSn'E,  adj.  which  bas  a gnawing 
qualily.  corrosilo,  che  corrode 

A CORROSIVE,  s.  a corroding  medicine, 
un  corrosilo. 

COliROSIVENESS  , s.  tbe  qualily  ibal 
some  liquids  bave  of  dissolsing  bodies,  qua- 
lità corrosiua . 

TO  CORRUGATI',,  to  rvrinkle,  or  purse 
up,  corruttnrsi,  incresparsi,  agpi i.nzarsi. 

CORRUGATION  , s.  conlrartion  inio 
■VM'inUIes,  l'esser  rugoso,  aggrinzato. 

CORRUPT,  adj.  naughi,  rotten,  corrotto, 
guasto  , depravato.  Con  upt  blood  , sangue 
corrotto.  Corrupl,  principles,  cattivi  princi- 
pj . A corrupt  will,  or  reason,  una  volontà, 
o ragione  depravata.  A corrupl  judge,  un 
giudice  corrotto. 

TO  CORRUPT,  V.  a.  to  mar,  to  spoil  , 
corrompere,  guastare,  putrefare.  To  corrupl, 
to  bribe  one’ s iudges  , con  ampere  i suoi 
giudici.  To  corrupt  vvilnesses  , subornare  i 
testimoni.  To  corrupt,  lo  infeci,  corrompere, 
infettare  , contaminare.  To  corrupt  , v.  n. 
corrompersi,  guastarsi,  putrefarsi,  contami- 
narsi. Wben  thè  blood  begins  to  corrupl, 
quando  il  sangue  comincia  a corrompersi. 

CORRUPT  ED,  adj . corrotto.  V.  To  cor- 
rupt. 

CORRUPTER,  s.  corruttore,  corrompito- 
re. 

CORRUPTIBILITY,  s.  aplness  to  corrupt, 
corruttibilità. 

CORRUPTIBLE,  adj.  subject  to  corrup- 
lion,  corruttibile,  corrutieaole. 

CORRUPTIBLY,  aea.  in  siich  a inanner 
as  to  be  corrupled,  in  maniera  corruttibile. 

CORRUPTION,  s.  coiruplinE[;  or  marriug, 
corruzione,  corruttela,  coi  rompimento.  Cor- 
niption,  corrupl  niatter,  corruzione,  putre- 
fazione. marcia,  umor  putrido,  che  si  genera 
negli  enfati,  e nelle  ulcere. 

CORRUPTIV’E,  adj . api  lo  corrupt,  cor- 
rutiiuo,  pestilenziale. 

CORRUPTLESS,  arZ/.insusceptible  of  cor- 
ruption,  \indecd,y\iì^.incorruttibile .incorrotto . 

CORRUPTLY.  aau.  corrottamente. 

CORRUPTNESS,  s.  llie  quality  of  cor- 
ruplion,  putrescence,  vice,  corruttela,  putre- 
fazione, vizio. 
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CORSAIR,  s.  pirate,  corsale,  corsaro,  pi- 
rata. 

CORSE,  s.  a body,  un  corpo.  Corse  , a 
dead  body,  un  caduvero , un  corpo  morto. 

CORSELET,  ) 

CORSUET,  ) s.  an  armour  for  a pike- 
man  , corsaletto  , corazza.  Corsie!,  broad 
girdle,  spezie  di  larga  cintura. 

CORSLETS,  s.  pi.  pike-inen,  le  picche 
di  un  reggimento. 

CORTICAL  , adj.  barky  , belonging  to 
thè  rind,  di  corteccia,  di  scorza,  apparte- 
nente alla  corteccia,  alla  scorza. 

CORTICATED,  adj.  coperto  d’utia  specie 
di  scorza. 

CORVET,  F’.  Curvet. 

CORVETTE,  s.  { t.  di  mar.)  sorta  di 
naviglio. 

CORUSCAINT,  adj.  sbiniug,  brighi,  cor- 
ruscante, risplendente,  f anime ggiante. 

CORUSCATIOÌX,  s.  flash,  corruscazione, 
balenamento,  lampeggiamento. 

CORYMBUS,  s.  corimbo. 

CORYPHjEUS,  s.  direttore  del  coro,  capo 
ili  setta,  il  più  degno  in  ogni  ordine. 

*C0SECA1NT,  s.  (l.  genm.)  tlie  secanl 
of  an  ari  li  , which  is  thè  compleinent  of 
another  lo  iiinety  degrees,  cosecante. 

*COSE\E,  s.  (t.  geom)  thè  righi  line  of 
an  ardi  which  is  thè  coiiiplemeiil  ofano- 
llier  to  ninety  degrees,  coseno. 

COSIER,  s.  a bolclier,  uno  che  acciar- 
pa, che  fu  le  cose  trascuratamente. 

COSiMETICKS, s.p/  women’s  ornatnenls, 
or  washes,  ornamenti  donneschi  , belletti  , 
acque,  o pomate  per  render  la  carnagione 
bella. 

*COSMOGONY,  s.  thè  birth  of  thè  world, 
cosmogonia. 

COSMOGRAPHER , s.  one  skilled  in 
cosniogr  ipiiy , cosmografo. 

COSJMOGRAPHICAL,  adj.  belonging  to 
cosniography,  cosrnogi u/ico. 

COSMOGRAPIIY,  s.  a Science  describing 
ihe  several  parts  of  tlie  visible  world,  co- 
smografìa. 

*COSMOLABE  , s.  a inalhematical  in- 
strunienl,  cosmolabio. 

*C0SM0L0GY,  s.  speech  of  thè  world, 
cosmologia. 

*CO.^MOPOLITAN,  or  COSMOPOLITE, 
s.  a Citizen  of  thè  world,  cosmopolita,  vale 
a dire  cittadino  del  mondo. 

*COSMOMETRY,  s.  thè  mensuralion  of 
thè  world,  cosmometria. 

COSSET,  s.  a lamb  , calf,  eie.  brought 
up  by  band  , agnello  , vitello  ec.  allevato 
senza  la  madre. 

COST,  s.  cliarge,  expence,  costo,  spesa.  I 
sliall  do  itatyour  cosi,  lo  farò  a vostre  spe- 
se. At  my  cosi,  or  c.xpences,  a mie  spese.  I 
bave  learned  it  at  niy  cosi,  l’ho  imparato  a 
mie  spese.  The  post  of  a law-suil,  le  spese 
d'un  processo.  To  beslow  cosi  upon  some- 
thing,  far  grandi  spese  in  che  che  sia.  Cosi, 
price,  prezzo,  valore.  A borse  of  great  cosi, 
un  cavallo  d’  un  grati  prezzo.  He  bas  lost 
bolli  bis  labour  and  cosi,  egli  ha  pescato 
pel  proconsolo,  egli  ha  perduto  il  danaio 
e la  Jatica.  It  does  noi  quii  cosi,  non  vale 
la  pena,  non  mi  torna  conto.  Mudi  worsbip, 
inuch  cosi,  gli  onori  costano. 

TO  COST,  V.  n.  to  stand  in,  costare,  va- 
lere. I vvill  do  it,  let  it  cosi  what  it  will, 
voglio  farlo,  costi  quanto  si  voglia.  His 
house  cosi  building  above  teii  thousand 
pounds,  la  sua  casa  glt  costò  più  di  dieci- 
mila doppie  a faòbi ieutlu.  I fear  it  \\ill< 


cosi  liim  bis  life,  temo  gli  costerà  la  vita. 
It  costs  me  more,  mi  costa  più.  The  victory 
cosi  thè  Moors  mudi  lilood,  la  vittoria  co- 
stò ai  Mori  molto  sangue. 

COSTAR,  adj.  belonging  to  tbe  ribs.,  di 
costa  o costola,  appartenente  alle  coste  o 
costole. 

COSTARD,  s.  thè  head,  la  testa.  Costard, 
an  appiè  round  and  bulky,  like  thè  head, 
sorta  di  mela  tonda  e grossa. 

COSTER-MONGER,  s.  a fruitcrer,  fut- 
laiuolo,  treccone. 

COSTiVE,  adj.  hindi  ng,  costipativo,  re- 
strignenie,  alto  a costipare.  To  make  co- 
slive,  costignre,  reslrignere. 

COSI  IVENESS,  s.  thè  being  binding, 
costipamento,  il  costipare . Costiyeness,  thè 
being  bound,  costipazione,  riserramento. 

COSTLIINESS,  s.  sumpluousness,  expen- 
siveness,  costo,  costo  grande,  dispendio, 
spesa  glande,  magnificenza. 

COSTLY,  adj.  Iliat  cosls  miich  , dear, 
caro,  dispendioso,  che  costa  mollo.  Costly, 
stalely,  sontuoso,  ricco,  superbo,  miguifco, 
splendido.  Cosllyi,  expensive,  che  fa  gran- 
di spese. 

COSTLY,  avv.  siinluosamcnte,  luiilamen- 
te,  splendidamente,  magnificamente,  con  son- 
tuosità. 

COST -MARY,  s.  sorta  d'erba  odorosa. 

COSTRKL,  s.  fosco  da  vino,  bottiglia. 

*COSTUME,  s.  aniong  painters,  costume. 

COSTUS,  s.  a svveel  root,  costo,  radice 
medicinale. 

COT,  ) 

COTE,  ) i.  a cottage,  capanna.  Slieep-cot, 
una  mandra,  un  ovile,  un  pecorile. 

COTE,  s.  refuse  wool  dolted  togellier, 
lana  ziccherosa,  lana  sudicia. 

TO  COTE,  lo  leave  bebiiid,  lasciar  in- 
dietro. 

COTEMPORARY,  adj.  coetaneo,  contem- 
poraneo, vivente  nel  medesimo  tempo. 

COTERIE,  s.  società. 

COTILLON,  s.  specie  di  bullo  francese. 

COTQUEAN,  s.  a man  wlio  is  too  busy 
in  mcddling  wilb  women  ’s  employmeiils, 
un  uomo  che  s’ impaccia  troppo  negli  affa- 
ri delle  donne. 

COTT,  s.  {l.  di  mar.)  lancio  all'  inglese, 
con  fondo  quadrato. 

COTTAGE,  s.  a litlle  Imuse  in  thè  coun- 
try, capanna.  A little  cottage  , capanneUa  , 
capunnuccia,  capannella. 

COTTAGER  s.  one  wlio  lives  in  a cotta- 
ge, un  bifolco,  che  abita  in  una  capanna. 

COTTEREL,  s.  a cottage,  capanna. 

COTTIER,  s.  one  wbo  inliab  its  a col, 
abitatore  di  una  capanna. 

COTTON,  s.  a sort  of  woolly  sluff,  co- 
tone, bambagia.  The  cottoli -I  ree  , cotone, 
l’  albero  che  produce  il  cotone.  Cotlon-doth, 
bambagino. 

To  COTTON,  V.  n.  to  frize  as  some  sluITs 
do,  raggrinzarsi.  To  cotton,  to  siicceed,  to 
bit,  riuscire,  aver  buon  successo.  Our  busi- 
ness will  not  cotton,  il  nostro  negozio  non 
ci  riuscirà.  To  cotton,  lo  agree  , ùccumo- 
darsi,  adattarsi,  accordarsi,  convenire,  con- 
cordare, quadrare. 

COUCII,  s.  a moveable  bed,  Ictticùuolo. 
To  lie  down  upon  a coucli,  coricarsi  sop,a 
un  let  taccio. 

TO  COUCH,  V.  n.  to  lie  down,  cori- 
carsi. 

To  COUCH,  V.  a.  to  comprebetid  , or 
comprise,  comprendei  e,  racchiudere,  porre, 
distendere,  abbattere,  levare.  Tu  condì  in 
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writing,  mettere  iti  iscritto,  mettere  in  car- 
ta. To  couch  thè  lance,  metter  la  lancia 
in  resta.  To  couch  an  eye,  lo  take  off  thè 
Web,  as  oculists  do,  levare  la  cateratta,  o 
macchia  da  un  occhio. 

COUCHAÌNT,  adj  in  heraldry,  giacente. 

COUCHE-BED,  F.  Couch. 

COUCHED,  p.  p.  di  To  couch.  A letler 
well  couciied,  una  lettera  bene  scritta. 

CODCHER,  s.  a law-term  for  a register, 
registratore.  Coucher,  a faclor  residing  in 
some  place,  for  liie  sake  of  Ir.ifiick,  fatto- 
re, agente,  che  fa  i negozj  altrui.  A cou- 
cher, un  oculista,  che  leva  la  c,ateratta. 

COUCH- FELLO W,  s.  bed-fellow,  com- 
pagno di  letto,  compagno. 

COOCH-GRASS,  ) 

COUCH- WEED,  ) quick-grass,  grand - 
gna. 

COVE,  s.  (t.  di  mar.)  a little  harbour 
for  boais,  seno  di  mare.  Cove,  cala  , ca- 
lanca,  lingua  di  mare.  Cove,  alcova,  sporto, 
risalto  delle  bottiglie. 

COVENANT,  s.  agreement,  patto,  ac- 
cordo, contratto,  convenzione.  To  niake  a 
covenant,  to  enter  into  a covenant  , con- 
traltare, fare  un  contratto  con  alcuno.  Co- 
venant, alliance,  confederazione,  alleanza, 
anione,  lega.  The  national  covenant,  or 
Scotch  covenant,  la  confederazione  presbi- 
teriana. The  covenant  of  grace,  l’  alleanza 
di  grazia.  Covenants  of  marriage,  sposali- 
zio. To  agree  upon  covenant,  pattuire,  pat- 
teggiare, far  palio,  convenire.  To  break 
thè  covenant,  rompere  il  patto  , mancai  e 
alle  cose  promesse.  A covenant-breaker, 
wi  violator  di  conti  atto,  uno  che  non  tiene 
Cjuel  che  s’  e patteggiato. 

TO  COVENANT,  v.  n.  to  make  a cove- 
Dant,  or  agreement,  pattuire,  patteggiare, 
far  patto,  convenire,  stipulare. 

COVENANTED,  adj.  pattuito,  patteg- 
gialo, convenuto , stipulalo. 

COVENANTER,  s.  one  wlio  look  thè 
Presby lerian  covenant  in  thè  lime  of  thè 
civil  wars,  confederato,  membro  della  con- 
federazione presbiteriana  , nel  tempo  delle 
guerre  civili  d’Inghilterra. 

COVER,  s.  lid,  coperchio,  coverchio,  quel- 
lo con  che  alcuna  cosa  si  cuopre,  coperta  , 
coverta.  The  cover  of  a pot,  il  coperchio  di 
un  vaso.  The  cover  of  a hook,  la  coperta 
di  un  libro.  The  cover  of  a lei  ter.  L’involto 
di  una  lettera.  Cover,  cloak  pretence,  co- 
perta, scusa,  pretesto,  colore,  mantello.  A 
cover  , a piate  , napkin  , kniie  , fork  and 
spoon  at  table,  una  posata,  lutti  gli  stru- 
menti, che  si  pongono  alla  mensa  davanti 
a ciascuno  de’ convitali,  per  uso  di  prendere 
la  vivanda. 

To  COVER,  to  hide,  coprire,  porre  alcu- 
na cosa  sopra  che  che  si  sia,  che  l’occulti, 
o la  difenda.  To  cover  vvith  earth,  coprire 
di  terra.  To  cover  vvith  wax,  incerare,  im- 
piastrar con  cera.  To  cover  with  silver , 
inargentare  , coprire  che  che  si  sia  con 
foglia  d’argento.  To  cover  with  gold,  in- 
dorare. To  cover  , to  conceal,  celare,  na- 
scondere, occultare.  To  cover,  to  disguise  , 
cloke,  or  palliale,  palliare,  ricoprire  inge- 
gnosamente, velare,  coprire,  dissimulare.  To 
cover,  to  couple  with,  speaking  of  beasls, 
congiugnersi  il  maschio  colla  femmina, ‘ma 
si  dice  propriamente  delle  bestie.  To  cover 
one’ s sentiments  , coprire  v dissimulare  i 
suoi  veri  sentimenti.  To  cover  a sin,  pal- 
liare un  peccato.  The  ariny  covercd  all  llie 
pJain,  l’esercito  occupava  , o copriva  tutta 


la  pianura.  To  cover  one  with  an  eternai 
sharne,  macchiar  alcuno  di  eterna  infamia. 
To  cover  a mare,  coprire  una  giumenta.  To 
cover  over,  coprire.  To  cover,  to  over -cast, 
coprir  di  nuvole  , annuvolare,  oscurare.  To 
cover  thè  table,  apparecchiare  la  tavola. 

COVERED,  adj.  coperto.  F.  To  cover. 
Covered  with  silver,  inargentato.  Be  cove- 
red,  pul  on  your  hai,  copritevi,  mettetevi 
il  cappello.  Covered  with  .shame , coperto 
di  vergogna. 

COVERING,  s.  coprimento,  covrimenlo, 
il  coprire.  A coveri ng  for  a bed,  una  co- 
perta da  letto. 

COVERLET,  s.  for  a bed,  copertura , 
coperta,  coverta,  copertina,  covertina. 

COVER -SHAME,  s.  some  appearance  to 
couceal  infamy,  coperta,  o manLello,  onde 
coprire,  o nasconder  V infamia. 

COVERTj  s.  an  umbrage,  or  shady  place, 
a sheller,  a defence,  coperta,  capei  to,  e co- 
verto, luogo  coperto,  tana.  To  he  under  thè 
covert,  stare  al  coperto.  Covert  , hidiiig 
place,  nascondiglio,  ripostiglio,  lungo  se- 
gieto.  Covert,  shelter,  asilo,  rifugio,  ricorso, 
protezione.  A covert,  thicket,  boschetto. 

COVERT,  s.  shellered,  noi  open  , not 
exposed,  ricoperto,  non  iscoperto,  non  espo- 
sto, guai  dato.  Covert,  secret,  liidden,  pri- 
vate, insidious,  segreto,  nascosto,  privato, 
insidioso. 

COVERT,  adj.  under  thè  power  of  a 
husband,  maritata,  che  è sotto  la  podestà 
o protezione  del  marito.  Es.  Covert -baron, 
or  femme  covert,  in  thè  sense  of  thè  law, 
una  donna  maritata.  ' ' 

COVERTLY,  avv.  secretlv,  closely,  se- 
gretamente, di  nascosto,  copertamente. 

COVERTURE,  s.  any  tliing  Ihat  covers, 
copertura,  covertala,  copritura,  covrilura. 
Coverlure,  (j.  legale)  is  thè  state  and  con- 
dilion  of  a married  woman,  who  is  under 
thè  covert  baron,  i.  e.  under  thè  power  and 
proteclion  of  her  husband,  and  hy  law  is 
disabled  from  making  any  bargains,  without 
her  husband's  conseut,  condizione  di  donna 
maritata,  che  e sotto  la  dipendenza;  e se- 
condo la  legge,  è incapace  di  far  contratti 
senza  il  consenso  del  marito. 

COVERT-WAY,  s.  a space  of  ground 
level  with  thè  field,  three  or  four  fathom 
broad,  ranging  qnite  round  thè  half  moons, 
or  olher  Works  towards  thè  country,  strada 
coperta,  spazio  di  terreno  incavato,  al  piede, 
e al  di  fiora  delle  fortificazioni. 

TO  COVET,  to  desire  eagerly,  to  lust 
after,  bramare,  desiderare  ardentemenie,  ap- 
petire, ambire.  All  covet,  all  lose,  chi  trop- 
po abbraccia , nulla  striglie.  He  coveted 
after  thè  crown,  egli  aspirava  alla  corona. 
How  greatly  are  we  oflen  deceived  in  thè 
quality  and  value  of  thè  tliings  we  covet! 
quanto  spesso  ci  troviamo  delusi  nella  qua- 
lità e nel  valore  di  ciò  che  ardentemente 
bramiamoX 

COVETABLE,  adj.  thal  which  is  to  he 
coveted,  or  desired,  desiderabile,  appetibile, 
che  merita  d' esser  bramato,  o desideralo. 

COVETED,  adj . bramato,  desideralo,  ap- 
petito, ambito. 

COVETISE,  s.  avarice,  avarizia,  cupidi- 
gia di  danaro. 

COVETOUS,  adj.  very  desirous,  avido, 
desideroso,  bramoso.  Covetous  of  praise. 
bramoso  di  lodi.  Covetous  of  glory,  avido 
di  gloria.  Covetous,  avaricious.  avaro,  in- 
teressato, misero,  tenace,  taccagno,  tanghe- 
ro. A very  covetous  man,  un  avarone. 
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COVETOUSLY  , avv.  avaramente,  con 
avarizia,  leudcemente. 

GOVETOUSNLSS,^.  desire,  cupi diici. cupi- 
di già,  disordinato  desiderio,  passione, ardore . 
Covetousness, avarice,  eager  desire  of  money, 
avarizia,  appetito  disordinalo  di  ricchez  k. 

COVEY  , s.  a batch,  an  old  hird  with 
her  young  ones  , una  covata  , una  nidiata 
di  uccellini  colla  madre.  Covey,  a numher 
of  birds  together,  uno  stormo  d’uccelli. 

CODGH  s.  a convulsion  of  tiie  lungs, 
tosse,  tossa.  To  bave  a cough,  aver  la  tosse. 

.10  COUGH,  V.  n.  tossire.  I thoiiglit  I 
shouid  cough  my  heart  out,  credevo  di  vcr- 
niitare  il  cuore  tossendo. 

COUGHER,  f.  colui  o colei  che  tolse. 

COUGHING,  s.iL  tossite.  He  is  aiways 
coughing,  non  fa  altro  che  tossire. 

COVIN,  ) 

COVINE,  ) s.  deceilful  agreement  he- 
tween  tvvo  or  more  , to  thè  prejudice  of 
anotlier,  collusione,  fialide,  inganno. 

COULD,  prcl.  di  CAN.  I coLild  not  love 
her,  non.  poteva  amarla.  He  could  not  do 
it,  egli  non  poteva  farlo.  1 strove  all  ihat 
ever  I could,  feci  quanto  potei,  o feci  ogni 
mio  sforzo.  I could  love  her  w eli  enough  , 
if  she  was  not  so  whinisical  , potrei  ben 
amarla, -se  non  fosse  tanto  bisbetica,  capric- 
ciosa. I could  bave  done  it,  l’avrei  pollilo 
fare.  I could  fiiid  in  my  heart,  mi  vieti 
voglia.  Could  you  do  it?  vi  basterebbe  l’a- 
nimo di  farldl  Potreste  Jarloì  I could  wish 
he  were  bere,  bi  amerei  eh’  egli  fosse  qui. 
Il  happened  as  well  as  could  be  , la  cosa 
riuscì  felicemente.  He  was  as  busy  as  could  he 
about  it,  egli  siapplicò  intieramente  a questo 

COULTER,  s.  a plough-share,  coltio,  vo- 
mero,  vomere. 

COUNCIL,  s.  a generai  assembly  of  thè 
clergy  of  thè  nation,  or  of  a pai  ticular  pro- 
vince, concilio, .adunanza  generale  de’prelati 
di  santa  Chiesa  To  cali  a couucil,  convo- 
care un  concilio.  Council  , an  assembly  of 
thè  chief  persons  of  a nation,  met  together, 
to  corner  about  affairs  of  stale,  consiglio. 
The  king’  privy  council,  il  consiglio  pri- 
vato del  Re  One  of  his  majesly’s  privy 
council,  consigliere  intimo  di  sua  Maestà. 
A common  council,  an  assembly  of  thè 
Principal  cilizens,  chosen  out  of  every  ward, 
il  consiglio  della  città,  il  consiglio  della 
cittadinanza.  Council,  an  advocate,  or  coun- 
sellor,  un  avvocato.  The  king’s  learned 
council  at  law,  l’avvocato  fiscale.  Common 
coiincil-man,  a member  of  thè  town  coun- 
cil,OTcm^/o  del  consiglio  della  ciVtù. Take  coun- 
cil on  your  pillow,  dormitevi  sopra.  To  keep 
council,  esser  segreto.  A council  of  war,  un 
consiglio  di  guerra. 

THE  COUNCIL-BOARD,  s.  la  tavola  del 
consiglio.  A great  business  was  debated  at 
thè  council  - board,  yù  trattato  un  affare  di 
gran  momento  in  consiglio. 

TUE  COUNCIL-CHA filBER,  s.  la  camera 
dove  si  tien  consiglio. 

COUNSEL,  s.  advice  , consiglio.  To  ask 
counsel  of  one,  consigliai  si  con  alcuno,  pi- 
gliare, o domandar  il  consiglio  d’  alcuno. 
To  give  one  counsel,  consigliare  uno,  dar- 
gli consiglio.  To  keep  one'  s own  counsel, 
esser  segreto. 

COUNSEL,  ) 

COUNSELLORj  ) s.  he  that  pleads  for 
his  client  at  thè  bar,  avvocato. 

TO  COUNSEL,  to  give  counsel,  to  advise, 
consigliar,  dar  consiglio.  To  counsel  io  thè 
conlrury,  dissuadere , svolgere. 
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COU 


GOU 


CGG 


COUNSELLABLE,af?/.  williiig  to  receIve,|Zj  sbarra  della  carLella,  il  dragante-,  Coun-|A  counterfelt  writing.  una  scrittura  contraf- 


an.l  t'ullo'v  advice,  i>olontcroso  di  riaerere, [Xer-hvàóng,  bracciale  in  faccia, 
c di  seguire  il  cnnsiglio  altrui.  COUNTER,  ag.iiiist,  a particle,  ,signlfying 

COUiN'iELEOU  , s.  consigliere.  A privyjoppositiori  , and  often  used  iji  coiiipoi|nd- 
counsellor  , n.eglio.,  counsellei-,  consigliere 


lor  at  lavv,  un  avvocato. 
COUNSELLORSIIIP  , 


fatta,  o imitata.  Gouiilerfeit  will,  un  testa- 
mento supposto.  A couiilerfeit  Irieiidship 
un’amicizia  fìnta.  A couiitei  l'eit  devolion,  or 
liollness,  una  divozione  ipociita,  una  santità 
finta,  dissimulata. 

A COUNTERFELT,  s.  a cheat,  un  furbo., 
un  ingannatole. 

TO  COUNTERFELT,  to  inaliate,  contraf- 
fare , imitare.  To  counterfeit  one’s  hanj 
ivritiiig,  cunLrajfare  l’allrui  mano,  falsificar 
L’altrui  scrittura.  To  counlerfeit  thè  coli 


Englisli  words,  and  sometiines  by  itself, 

(^ijuesta  particola  significa  opposizione  , o 
contrai  ietà-,  viene  spesso  usata  net  componi- 
ihe  office,  or]  mento  delle  voci  Inglesi,  e spesse  volle  sola, 
post  oL  privy-counspllor,  l’officio,  o la  lA'-jp.  es.)  To  run  counter,  opporsi,  ostare,  far 
gnitii  di  un  consigliere  intimo.  \ostacolo.  concrariare.  To  .write  counter,  seri- 

COUNT,  s.  a foreign  earl,  un  conte.  Ai' ver  contro, 
conti  d' Inghilterra  si  dii  il  titolo  di  EARL.  to  COUNTERACT,  to  hiitder  any  llung 
All  lialian  couni,  un  co  ite  Italiano.  Conni,  j froin  ils  efieci,  by  coiilrary  agency,  iinpe  - ^ contraffar  (a  moneta,  far  moneta  falsa.  To 

law  , thè  originai  declarallon  lo  a leal  dire  l' effetto  di  che  che  sia  , con  counlerfeit,  to  feign,  to  dissemble,  contraf- 

jpposlanietite.  I fare,  inventare,  trovare.  To  counterfeit,  to 

COUNTEPv- APPROACHES  , s pi.  Works  feign  lo  dissemhie,  conti  affare,  fi ngere,.  far 

Iliade  by  thè  besieged,  to  hiuder  thè  approacli  vista.  To  counterfeit  a will  , falsificare  un 

of  thè  enemy  , and  wheii  tliey  design  lo  leitamento.  Ile  coiit^terfeils  being  sick,  con- 

altack  them  in  l'orrn  , trinege  fatte  dagli  traffii  l’ammalalo  , fa  vista  d' esser  ammu- 

assediali,  per  accostarsi  coperti  agli  asse-  lato.  To  counterfeit  devolion, yàre  il  divolo. 


action  , termine  legale  , che  significa  do- 
manda. 

COUNT  , s.  ninnber,  numeio.  Count , 
reckoning,  un  conto. 

TO  COUNT,  to  reckon,  coniare,  annove- 
rare, computare,  calcolare.  Count  your  mo- 
ney, contare  i vostri  danari.  To  count,  lo 
accollili,  lo  esleeiii,  crgderc,  tenere,  stimale, 
contare  , riputare.  She  is  counled  to  he  a 
great  beanly,  ella  è tenuta  per  una  donna 
bellissima . Ile  coimts  hìiiiselt  a leariied man. 


dia.nti.  per  impedire  i loro  appi  acci 

COUNTERBALANCE,  «.  contrappeso,  co- 
sa che  adegua  uu’altia  nel  , peso. 

TO  COUNTERBALANCFi  , to  weigh  one 
thing  willi  anolher,  to  make  equal  amends 


egli  si  stima,  o si  crede  un  uomo  dottissimo,  (or,  conti  apnesare  , adeguar  con  peso  , ag- 
COUNTABLE,  adj,  lìiat  which  may  he  gia,.7nre,  bilanciare  ",  si  usa  sovente  nel  sen- 


iiunihered,  numerabile,  che  può  contarsi 

A COUNT-BOtJK,  s.  un  libro  di  con- 
ti. 

COUNTED  , adj.  contato,  nnnoveialo  , 
computato  , calculato.  I' . To  count.  He  is 
coiinied  an  honest  man,  egli  e in  concetto 
d’un  uomo  dabbene.  Ile  is  counled  a knave, 
egli  vien  riputato  un  furbo,  un  briccone. 

COUNTEN.ANCE,  s.  look,  visage,  aria, 
cera  , viso,  aspeilo,  volto.  A cliearful  coun- 
tenance  , una  cera  allegra  , o festosa.  A 
sober  , or  grave  counteii  ince  , un  astietto 
prave  e serioso,  un  viso  contegnoso.  Couii- 
lenaiice.  siip|iorl  , appog'fo  , aiuto,  favore, 
protezione.  To  put  out  ol  courilen ance,  con- 
fondere, shaLo  di'  e,  porre  fuor  di  sesto,  scon- 
0trlwe  , far  fai  e il  viso  rosso  To  be  put 
out  of  connleiiain  e.  restar  con'  iso,  o Jnor 
di  sesto,  sbalordire,  essere  sconccilaio,  re- 


timeiìto  nietafoiico.  Tliat  stilali  profit  caiinot 
coiinterbalaiice  Ibe  loss  I bave  sustaiiied  , 
questo  piccolo  guadagno  non  può  equivalere 
alla  perdita  che  ho  sofferta. 

COUNTERBALANCEU,nr/y.  contrappcsa- 
to, aggiustalo,  bilancialo. 

CÒUNTERBAND,  Conlraband. 


fare  il  collo  torto. 

COUNTI'-RFEITED.  adj.  contraffatto,,  E". 
To  counterfeit, 

COUN'l’ERFElTER,  s.  imitatcr,  contraf- 
faciiore,  imitatore.  Counterfeiler,  fnrger,  au- 
tore, iiiveiitoie,  architetto.  A counterfeiler 
of  hands,  wills,  ec.  un  falsario.  A couiiter- 
feiler  of  coin,  un  monetario  , o mniielie.  e 
falso. 

COUNTERFEITING,  ,s.  contraffacimen- 
to, il  contraffare,  imitazione. 

I COUNTERFEITLY,  avv.  simulatamente  , 

\ fintamente. 

COUNTERFERMENT,  s.  ferment  oppo- 


COUNTERBAT  l’ERY,  s.  a balteiy  raised  sed  to  fe  rnient,  un  Jermento  opposto  ad  un 
to  play.upon  aiiollier , batteria  opposta  ad  altro. 

un’  altra.  j COUNTERFOIL  , s.  tliat  pai  t of  a l.jìly 

COUNTERBONì),  s.  a bond  of  securlly  : registered  in  thè  exchetjuer,  which  is  kepi: 
to  one  who  has  given  bond  lor  anolher,  ce- . hy  an  oflicer  of  tliat  court,  conira  taglia  , 
cl'-la,  che  la  persona  garantita  dii  al  mal-  quella  mezza  taglia  registrala  nell’  eiaria 
lev.idoie  per  sua  sicurtà.  \pubblico,  in  custodia  d' un  ufficiale  di  quei 

o COUNTER  - BUFF,  lo  Impel,  lo  slrike  | ch'cnffóro. 
back,  spingere  indietio.  rispiitgerc,  mandarì  COUNTER -FORTS,  s-  are  certain  plllars^ 
iudielio  con  urlo,  o petcossu.  land  pari  of  thè  vvalls  of  a place,  abi.ut 

COUNTl'TlCASTER,  s.  .i  hook  rke.eper , fìfleen.  or  twenty  h'ot  one  from  anolher, 
i caster  of  arcounls,  a reckoner  un  /'ugio-  advanced  In  [he  ground,  and  joined  lo  iha 
star  fuor  di  si  A soiir  ri.untenaiue,  ita  viso  uiere,  un  computista,  che  fi  conti,  o Uen  nn  Jielght  of  thè  cordon  hy  vauits,  conlrufforli, 
arcigno.  A couiìilm  i>  nolliing  v.ithout  llie.ZiAio  di  colui)  fotta  di  riparo. 

countenance  of  ihe  pvinee.,  mi  cortigiano  noti'^  (COUNTER  CTIANGE,  s.  mnlnal  exchan- | , COUN'l'EK -FUGUE,  s.ftiga  rovescia. 
è niente,  senza  il  favore,  o l’  appoggio  , n ge  belween  Iwo  p.irlies,  coati  uccainbio,  cosai  'COUNTER  - CU  A RH,  s.  in  lorlitlcaliou  , 


eguale  a quella,  che  si  dii,  o riceve. 


beaps  of  e.jrlh  in  forni  ol  a parane!  , 


l’  aura  del  principe 

TO  COUNTENANCE,  to  favonr  , lo  en- 
courage,  to  abet,  favorire,  proteggere,  spal- 
leggiare, fare  spalle,  dare  appoggio  sosleii-  biare  una  cosa  per  uii’allia. 
ture,  ululare  , difraitere.  To  counlenancej  COUNTE  R- (AI  ARM,  s a cbariu  lo  liinder 
vice,  fomentare  i vizj  Wbv  does  be  conti  i thè  force  ol  anolher,  malia  falla  in  oppo- 
lenance  sneh  a Ihief?  petch'e  protegge  uitìsizioiie  ad  ua’tilha. 

sì  gran  ladro?  I COUNTERCll ECK  , s.  a censure  malie 

COUNTEN  \ NCED.  adj . favorito,  /w  oirt  - u|,oi)  a refirover,  censura  reciproca, 
lo.  spa/leggrito,  sostentalo,  aiutato,  difeso.\  ro  COUNTERCHECK  , ,s.  .1  censure  agalli,  ders,  conti  aminandai  e , comandar  contro  al 
She  is  as  prctiy  a connlenanced  vs  oman  as  j ceu  tirare,  o riprendere  reciprocamente.  primo  comundameulo,  rivocar  la  commissio- 
one  cari  see,  è una  d uina  mollo  vezzosa,  ol  COUNTER -CUN NI NG , .iiiiillely  used  ne.  To  counteiniand  a will  , invalidare  un 


TO  COUN  TEi’ ■ CTIANC  E , lo  exchaiige  liefore  ihe  taces  and  poiiils  of  {he  basl^^nis, 
one  ihing  l'or  anolher,  conirnccuni^nu/e,  cani  ■ lo  preserve  tìieni,  parapetto  di  terra,  che  si 

fa  di  là  dal  fosso  per  tiparorc  i bastioni. 

COUN'l'EllMAND,  s.  a revoking  thè  for- 
mer  comm and,  coiitrnlcLiei  a,  contrammnnda- 
to.  Couuiermand  of  a w'ill,  nullità  di  Icsta- 
menlo. 

TO  COUNTERMANI),  to  give  contrary  01- 


avvenetue.  i l,y  thè  adv^rse  party,  sotti gtiezza , oastu- 

COUNTEN.ANCER,  s.  fautore,  favoreg-\zia . tiiiiia  cnuira  la  parte  avversa, 
giatnie,  favoritole.  j COUNTER  CURRENT  , s.  correlile  cou- 

COU  N'I'ENANCING,  s il  favorire,  lo  iraria,  o opposta  ad  nn’altra. 
spalleggiare,  favo  e,  appoggio  | COUNTER  DISTINCTIO  N , J.  conti  addi- 

COUN’riAì,  s.  coniiting-hoard  in  a shop,  sliiizione,  distinzinue  fatta  in  rispetto  delta 
bave.,,  tavola,  sopra  In  quale  i mercanti  con-  pn-  le  contraria,  in  counier  dislinction  to 
tano  i danari,  e scrivono  i loro  conti.  Conn-  thal,  in  opposizione  a ciò. 

ter,  a piece  of  brass.  silver,  etc.  to  count  ro  CtJUN'I'EPi-DRA  VV,  lo  copy  a design,  ! besieged  in  searcli  of  llie  cnemy’s  mine, 
witb,  un  segno  di  rame  , argento  , o altro  by  nieaiis  of  jii  oiled  piper,  lucidine,  /(co-  order  lo  glve  air  lo  it,  and  hinder  thè  efieets 
metallo,  per  coniare.  Coiiiiters,  two  prisoris  piare  un  disegno  col  mezzo  di  una  carta  of  il,  coni i-aminiiui . 

HI  London  .so  called.  noni-  di  due  prigioni  nui-t,  essendo  trnspn-ente., 
in  Londra,  così  chiamate.  Counter,  (,l.di  COUNTER- E V 1 OENCE,  s.  teslinionianza 

mar  ■)  gola  di  poppa  , cari  eci.  Lower  or  c aiti  uria . 

voilted  counier,  grhi  dello  specchio  di  pop-  COUNTF.PaFElT,  adj.  imitaled,  feigiicd, 


icstamenlo. 

COUNTEIìMANDED,  adj.  invalido. 
COUNTlAtMARCH,  s.  or  contrary  march, 
mateia  conliarin. 

COUNTERMARK,  s contrassegno. 

TO  COUN  TERMARK  , v.  a.  coiitiasse- 
gnare 

COUNTERIVIINE,  ,s.  a mine  made  hy  iha 


pu. 


i’h 


e upper  connLcr  or  second  counter 


se.  coiitraj]  alto,  falsi  ficaio,  falso,  imitato. 


TO  COUNTEìiMlNE,  lo  make  countermi- 
iies  , coiitranimiiiai  e , far  con t raniniine . To 
counlei  niiiie  a maii's  designs,  cniitrammiua- 
le,  cercar  di  lomper  gli  ullrui  disegni. 

COUNTERMLNED,  adj.  conlrammiuato. 


cou 


GOU 


COU 


j5(ji 


COTJNTBRMINER,  5.  quegli,  die  fa  le 
eontramminé'. 

COUNTERMINING,  s.  il  conlramminare, 
r.ontranimina. 

CODNTERMOTION,  countrary'motion, 
moto  contrario.  ]' 

COUNTERMURE,  a "Wall  made  m de- 


eaanli  l allro. 

COUNTERPANE,  i.  a coverlel  for  a bed, 
coltre,  coperta  ài  letto  imbottita. 

COtJNTERPÀRT,  s.  in  '’musicl<,  one  jparl 
opposile  to  anolher,  as  the  ’base  is  ihe  coon- 
lerpart  of  thè  Irèble,  parte  opposta,  termine 
musicale.  Coun'terparl,  in  law,  is  thè  duplb 
rate,  or, copy  of  any  indeiilure  , or  deed  , 
copia  ài  un  contratto,  o à’ un  atto  pubblico. 

COUNTERPLEA,  i an  answer  to  ail  ac- 
Viisalion,  a recrifninatiori,  replica  fatta  per 
giustificarsi  à'  un’  accusa. 

COUNTERPLOT,  s a plot  contrived  to' 
oveflhrow  anotlièr  plot,  artifizio  opposto  ad 
artifizio. 

TO  COUNTERPLOT,  opporre  artifizio  ad 
artifizio. 

COTJNTERPOINT,  s.  in  musick,  conti- ap'’ 
puntò.  Cóonterpoint.  p'.  Counlerpane. 

COUNTÉRPOISÉ  , s.  an  equal  balance', 
contrappeso,  còsa  che  adegua  un’  altra  nel 
peso. 

TO  COUNTÉRPOISÉ,  to  weigh  one  thing 
against  another  , contrappesare  , adeguare  , 
aggiustare,  bilanciare. 

COUNTERPOJSED,  adj . contrappesdto  ' 
COUNTER -POlSON,s.an  anlldote  agaiiisl 
thè  elFects  of  poisofis  contravveleno  , che 
che  si  sia,  che  abbia  vi'tìi  contro  al  veleno. 

COUNTER  PRESSURE,  s-,  opposite  force, 
forza  contraria,  for  za  opposta. 

COUNTER -PROJECT  , s.  ccirrespondent 
part  of  a scheme,  parte  corrispóndente  d’un 
disegno. 

COUNTER -RAIL,  s fila  di  balaustri  op- 
posti ad  un’altra  fila. 

COUNTER -ROUND,  s.  military  terni,  a 
number  of  ofìicers  going  to  visil  thè  rounds, 
or  thè  céntinels,  cantra  ronda,  termine  mi- 
litare. 

COUNTERSCARP  , s.  ibat  side  of  thè 
ditch  which  is  nexl  to  thè  camp,  or  thè  slo- 
pe  of  thè  moat,  which  faces,  thè  body  of 
thè  place,  contrascarpa,  la'  parte  del  terre- 
no, chiudente  il  fosso  di  cóntro  alla  scarpa. 

TO  COUNTERSCAEP,r>,  a.  fare  una  còti 
trascarpa.  To  counlerscarp  a àìich,  fare  uria 
controscarpa  ad  un  fiosso. 

COUNTERSCUFFLE,  s.  wben,  by  mista- 
le,  friends  fall  on  friends,  zuffa  di  anùci  che 
si  battono  senza  conoscersi 

COUNTER -SECURITY,  s.  a securily  gi-' 
\en  to  a party  who  w’as  entered  intò  bonds 
lo  another,  polizza,  o cedola  data  dalla  per 
sona  garantita  al  mallevadore  per  sua  si- 
curtà. 

TO  COUNTERSIGN,  v.  a.  contrassegnare . 
COUNTERSTOCK,  V.  Counterfoil. 
COUNTER -TALLY,  a tally  to  confirm  , 
or  confiite  another  tally,  con  tratta  glia. 

COUNTER  • TENOR  , s.  in  musick,  one 
ol  thè  middle  parts  , so  called  , hecause  il 
is  as  it  were  opposite  to  thè  tenor  , conti  a 
tenore. 

COUNTERTIDE,  s.(,t.  di  mar.'^  marea 
opposta  alia  marea  ordinaria. 

TO  COUNTERVALL,  to  he  of  eqital  value 
1(.  another  thing,  valere  altrettanto,  essere 
equivalente,  equivalere  , essere  di  pregio,  e 
di  vaine  eguale. 


COUNTERVIEW,  s.  opposizione,  conlra- 
sto. 

TO  COUNTER-WORK  , to  raise  wòrks  , 
in  order  to  oppo.se  those  of  thè  enemy  , 
enfitramminare,  rompere,  frastornare,  e ren- 
der vani  gli  alti  ui  disegni. 

COUNTESS,  s.  an  earl's  lady,  contessa 
COUNTING  , s.  from  to  edunt,  il  càntà- 
re,  cOntamenio. 

COUNTING-HOUSE  , s.  a place  7 >h ere 
merchanis  keèp  their  hooks,  and  settle  their 
accounts,  luogo  dove  i mercanti  fanno  i loro 
affari.  Counting- house  of  thè  king's  House- 
hold, thè  cdurl  of  thè  green  cloth,  la  corte, 
dove  si  amministrano  tutti  gli  affari  dome- 
stici, e le  spese  del  Re. 

COUNTLESS,  innumefatle,  withoul 
nuYribér,  inmtnie'rabile,  senza  numero. 

* COUNTOR,  or  serjeant-countor , s.  so 
were  called  of  old  such  serjeaiils  at  law 
as  a person  retainéd  to  defend  his  cause  for 
a fee,  un  avvocato. 

COUNTRY^,  s.  land,  or  region,  paese,  re- 
gione,'  provincia.  Country,  thè  fields,  in  op- 
posifìon  lo  the  lown,  la  campagna,  i campì, 
il  contado.  A man’s  òwn  country,  a man’s 
native' country,  la  patria,  il  paese  nativo. 
Oné’s  country  language;,  la  lingua  materna. 

A 'fruitfii! ,“  or  ■ barren  country,  un  paese 
fertili  , o sterile.  A remote  country  , una 
/•eg(ct/ic  remoia.  He  suhdued  all  thè  countries 
of  thè  East  , soggiogò  tutto  V Oriente.  So 
many  countries  so  many  ^ cusloms  , ogni 
paese  ha  le  sue  usanze.  'What  country  ivere 
you  born  in?  in  che  paese  siete  nato  , di 
che  paese  siete?  We  pass  thè  Win  ter  in  town, 
and  thè  summer  in  thè  country  i7  Ve;-, jo 
stiamo  in  città,  e la  stale  in  villa.  A country 
word,  unii  parola  volgare".  A coimfry  hou.sé, 
villa, casa  di  campagna. h country  lite, ru~ 
stica,ocampestre.A  countryman,un  coniadìiw, 
villano,  un  paesano.  A counlrywoman,  una 
contadina  Yvhal  counlryman  are  you?  di 
che  paese,  siete?  We  are  countrymen  , noi 
siamo  del  medesimg  paese,  noi  siamo  coni  - 
patriotti.  A country  squire,  un  gentiluomo 
di  provincia  , o di  campagna.  A country 
clown,  a country  bumpUin  , un  cittadino, 
un  paesano,  un  rustico,  un  villano.  A coun- 
try parson,  un  curato  di  campagna,  di  vii 
loggia.  Country-dancej  enntradanza.  ' 

COUNTRY,  adj.  rustick,  rural,  rustico, 
campestre,  villei  ecció,  rurale. 

, COUNTY  , s.  sbire  , contea,  provincia. 
Eiigland  is  divided  inlo  forty  counties,  be- 
sides  twelve  in  Wales,  l’ Inghilierra  e di- 
vida in  quaranta  contee,  oltre  le  dodici  del 
principato'  di  Galles  County,  earldom,  con- 
tea, dominio,  e stato  d’un  conte.  The  county 
of  Burgundy,  Zn  contea  di  Borgogna. 

COUPEE,  V.  Coopee. 

COUPED,  adjJin  hcraldry  , tlial  is  cut 
off,  tagliato,  f attaglialo. 

COUPLE,  s.  two  of  a sor\,  coppia,  paio, 
due  insieme.  A couple  of  apples,  eggs,  ec 
una  coppia,  o un  paio  di  mele  , o d’ uova. 
A happy  couple  of  lovers,  una  felice'  coppia 
d’amanti.  Couple,  to  couple  dogs  with  j 
laccio,  guinzaglio,  striscia  stretta  , per  lo 
pili  di  sovai tolo,  la  quale  s'infila  nel  col- 
lare del  cane  , per  uso  d’andare  alla  cac- 
cia. 

TO  COUPLE,  V.  a.  to  join  togelber,  ac 
coppiole,  accompagnare , o cnngiungei e in 
sieme  due  cose,  far  coppia.  To  couple  tw  o 
dogs  togelber  witb  a couple,  accoppiare, 
o legare  due  cani  con  un  guinzaglio. 

10  COUPLE,  V.  II.  to  copulale,  copular- 


si, congiungersì.  To  couple,  to  marry, 
ammogliarsi,  pai  laudo  dell’ uomo,  maiilarsi, 
parlando  della  ' donna. 

COUPLE-BEGGAR,  s.  one  tliat  niakes 
it  bis  business  to  marry  beggars  lo  each 
othèr,  uno  che  fa  il  mestiere  di  unire  in 
matrimonio  i poveri  e i birboni. 

COUPLED,  adj.  accoppialo  , copulato  , 
congiunto.  ■ 

COUPLET,  s.  two  verses,  a pair  of  rliy- 
rnes,  cfrsl/co;  due  versi,  due  rime.  Couplet, 
a^'^pair,  as  of  doves,  un  paio. 

COUPLING,  s.  l’accoppiare,  copùla,  can- 
gi ungimeli  lo.  The  cóupling  of  a nel,  It 
magUe  d’una  rete.  . 

TO  COUP  UP,  r.  To  coop  up'. 

7 COURAGE,  s,  metile,  valour,  coraggio, 
cuore,  animò,  ardire,  bravura.  I don’l  want  ' 
courage,'  bui  strenglh,  l’animo  mi  basta,  ma 
le  forze  mi  mancano.  To  pul  courage  into, 
to  encourage,  lo  animate  one,  ine  raggire, 
inanimare  alcuno,  dargli  cuore,  dargli  ani- 
mo, fargli  cuore.  Be  of  getod  rourage,  take 
courage;  fate  animò  , state  di  buon  cuore. 
To  take  courage  again,  riprender  coraggio. 
To  lose  one’s  courage,  perdersi  d’  animo  , 
cascare,  o perdere  il  cuore  , sgomentarsi  , 
sbigottirsi. 

COURAGEOUS,  adj.  stout,  full  of  cou- 
rage, coraggióso,  animoso,  intrepido,  ardito, 
bravo. 

COURAGEOUSLY,  avv.  corraggiosamen- 
te,  animosamente  , intrepidamente,  arJita- 
meiìte,  valorosamente. 

COURAGEOUSNES.S,  s.  bravery,  bold- 
ness,  spirit,  courage,  valore , ardimeiilo, 
fuoco,  coraggio. 

, COURANT,  s.  a sort  of  dance,  sorta  di 
ballo’.  The  daily  courant  a courant  of  news, 
a newspaper,  una  gazzetta. 

; COURANPE;  s.  " danza  cosi  della,  tre  ■ 
scoile,  Ji  ullaiia,  o cosa  simile. 

TO  COURB,  to  bend  , lo  bow  , curvare, 
piegare,  archeggiare. 

COURIER,  s.  a messenger,  corriere,  o cor- 
r'icro. 

COUnSE,  s.  runnlng-race,  corso,  corsa  , 
carriera.  Tlìe  course  of  thè  water,  il  corso 
dell’  acqua.  The  course  of  thè  sun  , inoon 
and  stars  , il  corso  del  sole  , della  luna  e 
delle  stelle.  The  course  of  a man’s  life  , 
il  corso  (lellà  vita  umana.  1 bave  Gnished  my 
course,  ho  finito  il  mio  corso,  la  mia  carrie- 
. ra.  Course,  in  sailing,  (r.  cZi  mar.)  cammino, 
corso,  rombo,  rolla.  To  shape  thè  course, 
cuinandui  e il  rombo,  stabilire,  regolare  la 
rolla.  Steer  thè  course.'  tieni  il  rombo!  To 
appoint  a course  to  be  sleered , mostrar  il 
cammino  ai  vascelli.  The  main  cour.se  , a 
main  sail  in  a ship,  la  vela  maesli  a d' un 
vascello.  Course,  journey,  or  voyage,  cam- 
mino, viaggio,  corsa.  Course,  order,  corso, 
ordine.  In  thè  course  of  nature,  secondo  il 
corso,  e l'ordine  della  natura.  I shall  take 
a course  for  that,  vi  metterò  ordine.  Course, 
turn,  giro,  volta,  vicenda,  Every  one  in  bis 
course,  ognuno  in  giro.  By  course,  in  giro, 
a vicenda  per  valla,  Course,  custom,  consue- 
tudine, usanza,  rito,  costume.  It  is  our  com- 
mon course,  questa  e la  nostra  solita  usan- 
za. According  lo  thè  course  of  thè  world, 
secondo  il  modo  di  procedere  d’oggidì.  Cour- 
,se  of  life.  maniera  di  vivere  , procedere 
condotta.  To  fix  iipon  a course  of  life,  appi, 
gliarsi  ad  una  maniera  di  vivere  To  lead  a 
l).id  course  of  llle,  menare  una  cattiva  vita 
Course.  ways,  me.ans,  strada,  màiiicra,mezzo 
modo,  metodo.  This  is  iiot  thè  Soùise  yw 
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must  take  to  liring  your  husincss  aboiit,  que- 
sta non  e la  strada  di  i’enire  a capo  del  s’a- 
stio nefozio.  To  take  a course  to  min  onp, 
ti  Oliar  mezzi  per  roainnr  uno.  I shall  take 
Btiotlier  course,  to  bring  )'oii  to  reason,  pi- 
£[lierò  un  nitro  espediente,  per  ridurci  allo 
ragione.  Course,  servire  o(  meaf,  semilo  di 
tanola.  The  tirsi,  seconi!  ami  thinl  course, 
il  primo  il  .secondo, ed  il  terzo  servilo, o porta- 
ta. A thiug  of  course,  common,  una  cosa  or- 
dinaria, o comune,  che  accade  alla  gioriia 
ta.  Wonls  of  course  , maniera  di  parlare  , 
complimenti.  !n  course,  or  of  course,  iiatu- 
rally,  of  one’s  self,  or  of  ilself,  naturalmen 
te,  ordinariamente , da  se  , in  conseguenza 
This  follows  in,  or  of  course.  questo  s’inten- 
de. VVomen’s  morilhly  courses,  mesti  ni,  me- 
si, marchese . I kriow  not  what  course  lo  ta 
ke,  non  so  che  fare,  non  so  che  espediente 
pigliare,  non  so  in  che  modo  comportai  mi, 
non  so  che  partilo  prendere.  To  take  a wise 
course,  pigliar  buone  misure.  To  take  a b.ul 
course,  sidarsi,  darsi  ad  una  iuta  licenziosa. 
You  must  take  another  course  of  life,  biso- 
gna che  voi  cangiale  vita.  'J'o  take  a course 
U'illi  One  in  law,  chiamare  alcuno  alla  corte, 

0 iti  giustizia.  1 (lon’t  fear  you,  take  yoor 
course.  non  ho  paura  di  voi,  fitte  quel  che 
eo/ete  Take  your  course. and  1 svili  take  mine, 
prendete  voi  il  vostro  partilo,  che  io  prende- 
rò il  mio.  To  follow  thè  course  ol  lime,  an- 
dar a seconda  de'  tempi,  navigar  secondo  il 
vento,  governarsi  secondo  l’  opportunità,  iiy 
due  course  of  law,  giuridicamente.  To  leave 
Ihe  World  lo  take  ils  course,  navigar  se- 
condo il  vento,  andar  colla  co:  reme  , la- 
sciare che  il  mondo  vada  come  vuole,  pigliar 
il  mondo  come  viene.  A course  of  eggs,  una 
covata  d’  uova.  To  he  under  a course  ol 
physick  or  medicine,  esser  nelle  mani  de: 
medici.  To  pirt  juslice  into  its  course  , J’ai 
fare  giustizia. 

TO  COURSE,  V.  a.  to  chace  heasis,  dai 
la  caccia,  cacciare.  To  course  a bare,  cacciai 
una  lepre.  To  course  , v.  n.  over  a bill  , 
trapassare  un  monte,  passare  sopra  una  mon 
taglia.  To  course,  lo  dispute  in  thè  scliool. 
disputare  nelle  scuole. 

COURSI'iK,  s.  a disputant  in  schools,  un 
disputante,  un  disputatore,  (teurser,  siced 
corsiere,  cavallo  bello  e nobile. 

COURSES,  s.  pi.  fi.  di  mar.')  Iresi.  trin- 
ohe,  vele  maestre,  vele  bassc,  cio'e  la  mae 
stia  ed  il  liinchetlo.  To  go  under  a paii' 

01  courses.  poisi,  coircre  alla  iliaca. 

COUR.SEY’,  s.  a spaoe  in  thè  middle  o[ 

a galley  abcut  three  feet  broad  , on  bolli 
sides  wbereol  Ihe  seats  of  thè  salves  are 
placed,  corsia,  lo  spazio  vuoto  nelle  galee, 
per  camminare  da  poppa  a prua. 

COURT,  OR  COURT  YARD,  s.  a yard 
in  a house,  cortile,  corte  di  casa.  Courl, 
before  thè  gate  of  a church,  il  sacrato  d'u- 
iia  chiesa.  Court,  narrow-street,  una  stra- 
della,  una  slradet'a,  un  viottolo.  Court,  thè 
place  of  a prince,  corte,  palazzo  del  prin- 
cipe. Courl,  llie  priore  and  ciuirticrs,  corte, 
il  piincipe  e la  famiglia  del  principe-  Court,! 
al  lendance  wbicb  orie  pays  lo  a prince  or 
greal  man,  corte.  Court,  liall  ol  justice, 
tribunale , corte,  lungo,  dove  si  tien  ragio- 
ne. Court.  thè  judges,  corte,  giudici  e mi- 
iiistri  della  giustizia.  To  go  to  court,  an- 
dare alla  corte.  The  court  is  gone  to  Ken- 
sjngton,  la  corte  è andata  a Kensinglon. 
1 he  chancery -court,  la  cancelleria.  The  liigh 
sourt  of  parliament,  la  corte  suprema  del 
parlamento.  The  court  has  acqultled  liiin, 


i la  corte  lo  ha  assoluto.  Cour-party,  il  par- 
tito della  eor^e.  Court-ladies,  le  dame  della 
corte.  A court-visil,  una  visita  di  corte,  it- 
ila visita  breve.  Court  holy-water,  fair  and 
einply  words,  belle  parole,  senza  fatti. 
Coiiit-like,  alla  maniera  della  corte.  A 
leiinis-courl  , giuoco  di  palla  a corda  . 
tk'ouri-card,  carta  fgurata,  figura,  come  il 
Re,  la  Donna,  il  Fumé.  Court -cli'islian, 
tribunale  che  giudica  degli  aij.vi  della  re- 
ligione. Courl  marlial,  corte  marziale,  con- 
siglio di  guerra. 

TO  COURT,  to  make  love  to,  corteggia 
re,  far  all’umore.  To  courl  ladies,  corteggia- 
re dame.  To  court  a lady,  in  order  to 
marry  ber,  far  all'  amore  con  una  donzella. 

0 damigella  con  intenzione  di  sposarla.  To 
court,  to  desire,  to  solidi,  brigare,  pigliar 
si  briga,  far  diligenza,  procurare,  solleci- 
tare. To  court,  to  stand,  to  sue  for  a place, 
brigare,  sollecitare  una  carica. 

COURTED,  ndf.  corteggialo.  V.  To  court. 
She  is  courled  by  sudi  a one , un  tale  ci 
fa  all’  amore,  un  tale  la  corteggia. 

COURTEOUS,  adj.  risii,  alfable,  cortese, 
civile,  aff'ubile.  gentile,  garbalo.  Courìeous, 
kiud,  dolce,  benigno,  umano,  benefico,  buono. 
Courìeous  readcr,  cortese  lettore,  lettole  be- 
nevolo. To  be  courìeous,  corteseggiare,  usar 
cortesia. 

COORTEOUSLY,  avv.  cortesemente,  ci- 
vilmente, affabilmente,  benignamente. 

COURTEOUSNESS.  s.  civilily  , kiiidness 
corlesia,  civiltà,  affabilità,  benevolenza.  To 
do  one  a courteousness,  fare  altrui  una 
corlesia 

COURTESAN,  V.  Coiirtezan. 

COURTESY,  s.  riverenza  di  donna.  M.ike 
your  courlesy,  fate  la  riverenza,  (..onriesy, 

Courleoiisness.  Tuli  of  coiu  tesy,  full  of 
rraft,  chi  ti  fa  più  carezze  che  non  suole, 

1 t’ lui  gabbalo,  o che  gabbar  li  vuole. 

TO  COURTESY,  V.  n to  pei  form  an  ad 
•jf  reverence,  un  allo  di  lispctto.  To 
courlesy,  to  make  a reverente  allcr  thè 
UMiiuer  of  ladies,  far  una  riverenza,  e si 
lice  d-Ue  donne  solamente. 

COURTEZAN,  s.  a lady  of  pleasure, 
ni  ligiana,  femmina  di  mondo,  donna  da 
partito. 

COURTIER.  s.  a man  thal  Iris  a place 
,it  court,  or  ibat  fullosvs  thè  court,  cortigia- 
no che  sta  in  corte,  Coui  iier,  a polite  man, 
full  of  complais.ince  , un  cortigiano,  un 
uomo  civile-  e cortese.  Courtier,  a court- 
lady,  donna  di  corte. 

CÒURTlN,  s.  in  fortlficalion,  thè  front 
of  thè  Wall,  or  rampar!,  lying  between 
Ivvo  bastions,  cortina,  quella  parte  di  for- 
tificazione, che  è tra  un  bastione  e l’  altro. 

COURTIING,  s.  freni  lo  courl , il  cor- 
teggiai e. 

COURT-UIKE,  adj.  elegant,  polite,  ele- 
gante, civile,  cortigianesco. 

COURTLINESS,  elegante  of  manners, 
complaisance,  civility,  modi  eleganti,  cor- 
tigiania, garbatezza,  civilià,  iiobil  tratta- 
re. 

COURTLY,  nw.  cortigianamente,  degan- 
terreme.  garbatameme , ciinlmenle. 

GOURTLY.  adj.  airy,  gallant,  spruce, 
galame,  gentile,  g'aziosn.  gaio,  amorevole . 
A Sir  Courtly  Nice,  un  guLanluio,  mi  zer- 
bino, un  allillatuzzo. 

COURTSHiP,  s.  courlesy  , or  rivililv, 
cortesia  , civiltà  , galanteria.  You  are 
^niiglity  tuli  of  coursbip,  voi  siete  molto  ga- 
maiile.  Courtship,  quella  servitù,  che  si  fa 


ad  una  signorina  prima  di  .sposarla.  Court- 
sbip,  il  corteggiare  che  che  sia. 

COU.SIN,  s.  cugino,  cugina.  Cousin,  cu- 
gino, titolo  che  da  il  Re  a un  nobiluomo, 
e specialmente  a’ suoi  consiglieri  imimi. 

To  COUZEN,  F.  lo  Cozen,  ec. 

COW,  s.  vacca,  la  femmina  del  bestiame 
vaccino.  A great  cow,  una  vacca  grossa. 
A cosv  witli  cali,  una  vacca  pregna,  To  a 
cow’s  tbunib,  exactiy,  esattamente,  per  V ap- 
punto, appuntino.  A co\v-herd,  or  cow-kee- 
per,  un  vaccaio,  guardiano  di  vacche.  A 
cowlioiise,  stalla  da  vacche.  A little  cow, 
min  vacchetta.  A milk -cow,  lancc»  Antan/e, 
o da  latte.  Ile  is  as  good  as  a milk  cosv 
to  ihat  sharper,  egli  rende  a quel  furbone 
qiimito  una  vacca  da  latte.  Cow  blakes, 
cow  dung  dryed  for  fuel,  bovina  secca  per 
far  fuoco. 

To  COW,  to  put  one  ont  of  heart, 
sgomentare,  sbigotdrc,  far  perder  V animo, 
intimidire. 

COW-WHEAT,  s.  sorta  di  pianta. 

COWARI),  s.  one  tbat  lias  no  courage, 
a dastard,  un  codardo,  n'n  vile,  un  vigliac- 
co, un  pusillanime.  To  grow  a cowurd,  in- 
codai  dii  si,  avvilirsi. 

COW  ARDI  CE,  ) 

COVARDLINESS,  ) j.  codardia,  villk 
vigliaccheria,  timore. 

COWARDLY,  avv.  codardemente , vil- 
mente, l'igliaccanieme . 

COWARDLY,  adj  codardo,  timido,  vi- 
gliacco. Cowardly,  proprio  d’ un  codardo, 
di  un  l’igliacco. 

COWLD,  adj.  froin  lo  cow,  sgomentato, 
sbigottito,  disanimalo,  intimidito. 

TO  COWER  DOWN,  V n.  to  srjiiat  down, 
appiattarsi,  abbassarsi,  chinarsi. 

COW-HEUD,  s.  one,  wbose  occupation  is 
lo  tend  cows,  vaccaio. 

COVV-HOUSE,  s.  fbe  house,  in  whLch 
kinc  are  kepi,  mandra. 

COW-LEECH,  s.  one  who  professe»  to 
cure  dislernpered  cows,  manescalco. 

TO  COW-LEECII,  lo  profess  lo  cure  cows, 
far  il  medico  alle,  vacche. 

COW-WEED,  s.  SOI  la  di  pianta. 

TO  COWER,  V.  n.  il  piegarsi  delle  gi- 
nocchia. 

COWING,  s.  sgomentamenlo , sbigotl  'e- 
niento. 

COWISH,  adj.  codardo,  timido,  pauroso 
Dis. 

COWL,  3.  a monk’s  hood,  cappuccio.  A 
capudiin’s  covvl,  il  cappuccio  d’  un  frate 
cappuccino. 

COWSLIP,  s.  a flower  , tassobarbasso  , 
primavera,  sorta  di  fiore. 

COX  BONE,  interj.  s.  cospetto  di  bacca! 
Termine  plrieo. 

COXeOMB,  s.  la  sommità  della  testa. 
Coxeomb,  a cnnccited  (ìiol,  a silly  fellow, 
uno  sciocco,  un  bulnido,  un  miiichiorie , un 
goffo.  A prnund  coxeomb,  uno  stolto.  An 
ignorant  coxeomb  ai/  i gnoramacc'io ,un  asino. 

COXCOMlìLY,  avv.  scioccanienlc . 

COXeOMBRY,  s.  sciocch  ezza,  balordag- 
ghie. 

COXCO?dICAL,  adj  foppish,  conceifed, 
super  fidale  , ignoranlello  , da  sciocco,  da 
zerbinotto. 

TO  COXE,  F.  Coax. 

COXNOUNS,  F.  Cox-hnne. 

COY,  adj.  shy.  schifo,  ritroso,  contogno- 
so,  sdegnoso.  A coy  dirne,  una  schifa,  una 
rilrosetln.  Coy  ilice,  dainty,  delicato.  Coy, 
niodesl,  decent,  modesto,  vergognoso. 
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TO  COT,  u.  n.  to  beba>ve  wilb  reserve,  j CPiACKEll  , s.  squlb  , razzo,  salterello. 
to  rejecl  familiarily,  finr  in  conlegno,  «0/2  |Cracker  , to  curi  baie  with  , pezzetto  di 
soffrir  faniiliai  ita.  To  coy,nol  to  coh(lesoend,ca/7a  , nel  quale  s'  involgono  i capelli  per 
willinglv,  farsi  pregare  , non  acconsentire  ai.iicci-arli.  A racker,  a noisy  boasji.ng  fello.w, 
volontie’.i.  tut  millantatore,  un  gradasso,uao  che  Ja  inolio 

CO-YLY,  avv..  contegnosamente.  strepilo,  raccontando  le  sue  pretese  bravure. 

COYNERS,  s.  dcf^ness,  schifdta,  ritrosità,  fle.  is  thè  cracker,  or  crackl\irt  of  lite 
ripugnanza,  modestia  nffeUatn.  |riali.m,  egli  e un  uomo  c/ie  vuol  mischiarsi 

COZ,  s.  a caut.  or  lamiliar  word,  con-  negli  affari  di  stato. 


Iracted  from  coiisiii,  cugino  , ma  .c  parola 
abbreviala , ,e  usata  solo  in  i stile  Jamiliare 

TO  COZEN,  lo  cheat,  chouse,  giuntare, 
ingannare,  irnff/ire,  uccellare. 

COZENAGE,  ) 

COZESJIiNG,  ) s.  cheating,  giunteria, 
truffa,  inganna.  ■ j 

QOZtE.^V..li,adj .giuntato,  ingannalo,  truf-.' 


To  CRACKL.E,  u.  n..  as  laurei,  etc.  in 
thè  fife',  scoppiettare. 

CRACJiLlìNG,  s.  scoppi arne.ato,  lo  scop- 
piettale, scoppio,  strepito. 

CRACKINEL,,  s.  a sort  of  cake  .,  baked 
hard,  so  as  to  crackle  between  thè  teqlli, 
ciambella. 

GEACKT,  adj.  fesso,  spaccato,  crepato. 


fato,  uccellato.  screpolato.  V.  To  crack.  Crackt,  crack- 

COZENER,  s.  a chealer,  a defriiuder,  uu/brained,  scervellato,  senza  peryello,  mente 


giuntatole,  un  briccone,  un  ingannatore. 

COZE^ING,  r.  .Co/.cm^e. 

CRAR,  s.  a wild  appiè  , mela  salva! ica. 
A erab,  crab- fìsb,  ^'«ocAf'o.  Crab-tree,  melo 
salvalico  Grab-louse,  un  piattone.  Cr.ib,  (t. 
di  mar^  an  eiigine  wJlh  tliree  claws,  used 
bv  carpenlers,  in  lau.iiching  ships,  un  cane, 
un  argano  volante,  movibile. 

CRABJjIiD,  adj.  .sour  as  fruii,  iinripe  , 
acerbo,  arcigno.  Crabbed.,  rough,  uiieven, 
rozzo,  ruvido.  A crabbed  stile  , uno  siile 
rozzo,  A crabbed  look,  a sour  couptepance, 
un  viso  arcigno,  burbero,  cnstera,  o aspro. 

CRABREDLY,  avv  Es.  To  look .crabbed- 
ly,  avere  nn'cuia  arcigna,  ,0  qusteia. 

CRARHEDNESS,  s.  roughness,  rozzezza, 
ruvidezza . Crabbedness,  soprtiess,  viso  grci- 
guo,  umor  J'antastico, 

GRADER,  s.  a jv.pter-rat,  .un  topo  .acqua- 
tico. 

CRACK,  s.  tiiiok,  .crepuiturn  , Jcsstira. 
Crack,  a rrasbing  noise,  scoppiato,  scoppio, 
rumore,  fracasso,  che  nasce  dallo  scoppiar' 
delle  cose.  The  crack  of  a fire-;\rni  , In 
scoppio  d’uu'  arme  a fuoco.  Crak  , whore, 
tuia  bagascia,  una  sgualdrina,  una  dontinc 
eia.  Crack,  bo.aslej,  millantatore,  ostentato- 
re, mosti  alare,  una  salaniistra. 

CRACK -BRAINED,  adj.  scervellato,  men- 
tecatto. 

A CRACK -RODE,  s.  ope  tbat  grows  for 
ihe  gallows  , una  fm.ca,  un  gaglioffo,  un 
briccone. 

TO  CRACK,  V.  a fendeix,  spaccare,  cre- 
pare, rompere,  schiacciale,  screpolare,  d’o 
crack  a bejl,  crcpare  una  campana.  To 
crack  a glass  , .screpolare  un  bicchiere,  To 
crack  a nut,  schiacciare  una  none.  To  crack 
a louse,  schiacciare  un  pidocchio.  He  and 
I bave  crackt  many  a botile  logelher  , egli 
ed  io  , abbiamo  vuotali  molti  fiaschi 
insieme. 

TO  CRACK,  V.  11.  to  cliink  and  fiaw,  fen 
delti,  creparsi,  screpolarsi,  aprirsi.  Tliese 
boai'cis  bogin  to  crack,  queste  tavole,  .0  pan- 
che cominciano  a fendersi  . o screpolarsi 
Tbat  glass  will  crack,  quel  bicchiere  scop- 
pierà To  crack  as  plaislerlng  does,  aprirsi, 
crepnlnrsi.  To  crack,  lo  make  a noise,  scop 
pietlai  e,  fare  scoppietti,  far  1 umore,  e dicesi 
propriamente  delle  legna,  che  fanno  tal  ru- 
more abbruciando.  To  crack,  or  beasi,  van 
tarsi  , millantarsi  , vanagloriarsi.  He  does 
rnncb  craik  f>f  bis  kindred,  si  vanta  molto 
del  suo  parentado.  He  eats  fili  bis  belly  i.s 
ready  to  crack,  mangia  a a epa  pelle,  man- 
gia a crepa  pancia.  Does  be  Ihink  to  crack 
rtie  oul.^  crede  forse  farmi  paura? 

CRACK  ED,  Crackt. 
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callo,  stollo.  Crackt,  broken  merchant  , 
mercante  fallito. 

CRADLE,  s.  a sort  of  bed  for  a young 
child  , culla,  piccolo  letticciuolo  . per  uso 
dei  bambini.  To  rock  thè  cradje  , cullare, 
dimenar  la  culla.  An  iron  cradle,  wherein 
we  bum  sea-coal,  graticola,  gratella 
(/.  .di  mar  ) letto  per  varjire  uà  vascello. 
Cradle,  letto  d'uffiziali  superiori  movenlssi 
intorno  un’asse  su  due  piedi  di  legno. 

Tp  GRADEE,  ,to  ,lay  in  a cradle,  giacer 
in  culla. 

CRADLE  CEOATHS,  s.  pi.  bed  cloalhs 
beloiiging  lo  a , cradle,  Liuncheriu  appnrtc- 
inciUea  de’ bambini  in  culla. 

CRAF.T  , .s.  rnechanical  art  , or  trade, 
mestiere.  , professione  , arte.  Craft  , among 
jiiariners,  all  .xp.ipiier  of  lincs  liooks,  nets, 
etc.  for  fishing,  tutte  Le  cose  necessarie  per 
pescare,  come  canne,  reti,  ami,  ec.  Craft  , 
crafliness  , cunning,  astuzia,  sottigliezza, 
arte,  sagacilà,  scallrimento,  rigiro,  artifi- 
cio. There  is  .craft  in  daubing,  in  tpUo  c’è 
la  sua  astuzia,. g.  lutto  vi  vuol  pratica.  Craft, 
trick,  inganno,  dolo,  fallacia,  arte,  trama,', 
giunteria,  Irappoin.  A crafls  man,  artigiano, \ 
ai  Lefice,  un  uomo  che  esercita  gualche  arte  j 
A cralts  master,  maestro  esperto  in  qual- 
che arf.e.  Craft,  (t.  di  mar-')  barca,  alleggio, 
c/iiatLif. 

TO  CE-AFT,  lo  play  lrlcks,yà/'e  inganno, 

far  cilecche. 

CRAETiLY,  nw.  by  ejaft  , cunningly, 
astutnnicnte,  con  arte,  scaltramente,  avvisa- 
tamente, fcaltril.imenic,  sotLihnenle. 

C'RAFTINES.S  , s.  craft,  astuzia,  arte, 
softiitliezza , destrezza,  scallrimento,  sol- 


b 

li  allo. 

CRAFT.SAI-AN,  s.  artifìcer,  artista,  arte- 
fice, uomo,  .che  lavora  colle  sue  mani. 

CRAFTSMASTER,  s.  uno  pratico  nel  suo 
mestiere. 

CR.A.FTY,  adj.  cunning,  accorto,  astuto, 
deslr.o,  fino,  scaltro,  sottile,  volpe. 

CRAG,  s.  iieck,  nape  of  thè  neek,  col 
loHola,  nuca.  Crag,  rock,  rupe . balza,  tocca. 
The  crag,  or  top  of  a high  rock,  la  cima 
di  un’alta  1 upe. 

C,RAGGED,  ) 

CRAGGY,  ) adj.  rough,  or  steep,  erto, 
scosceso,  chino,  ditoccato.  The  craggy  end 
of  ihe  oeck  of  a niullon,  quella  parte  del 
collo  di  castralo  più  vicina  alla  testa. 

CR AGt .IKESS,  s.  thè  heing  craggy,  l’es- 
sere scosceso. 

•ra  CRA.M,  v.  a.  to  ihrust  dose,  stivare, 
ficcnre,  mettere,  cucciale  con  violenza  una 
cQsa  in  un'altra.  He  tra.njniCH  il  al  but  in 
thè  li'uiik  , alla  fine  lo  ficcò  nel  forziere. 


|To  cram, 'ito  slufT,  impinzare,  stivare,  em- 
jpire,  zeppare.  To  cram  poullry,  ingrassare 
,il  pollame.  1 he  rooms  is  crummed  with 
peonie  , la  camera  è stivata  di  gente.  To 
cram,  v.  n.  to  eal  beyond  satiety  , Es.  To 
cram  one’s  self  with  rneal , impinzarsi  di 
carne.  He  cramshimsel  f with  meat  and  drink, 
si  riempie  il  ventre  di  carne  e di  bevanda. 
He  crams  his  helly  as  much  as  ever  he  can, 
crepa  a forza  di  mangiare. 

CRAMBE,  s.  a repetilion  of  words  , or 
saying  thè  sanie  ihing  over  again,  repeti- 
zione dijjaiple,  .il  ripetere  quel  che  s’è  già 
detto. 

CRAMBO, -s.  a play  in  rhyming,  in  which 
he  that  repeals  a word  ,that  was  .said  be- 
fore  , forfeits  something  , giuoco  di  rima  , 
nel  quale  colui,  che  ripete  una  parola  già 
usata  nella  rima,  perfLe  un  tanto. 

C.R  AiyiMED,  adj.  Jroffi  lo  cram,  stivato, 
messo,  ficcato,  f . To  cram.  A crammed 
capon,  un  , cappone  ingrassato- 

CRAMP  , s.  a disease  , which  is  caused 
hy  a violent  dist  irtion  of  thè  nerves,  gran- 
chio, ! itiramento  di  muscoli.  The  cramp , 
or  crick  in  ihe  neek,  storta  di  collo, 

TO  CRAiMl',  avere  il  gì etnehio.  To  cramp 
with  cramp-irons,  unciiiure,  attaccare  con 
uncini. 

CRAMPER., 

CRAMP -JUON,  ) s.  graffio,  uncino,  ram- 
pipone.,  rampino,  raffio,  strumento  di  ferro. 

TUE  CRAMP-FISH,  s.  torpedine. 

\ TO  CRAMP  OiNE  j V.  a.  tirale  alcuno 
fiora  del  letto  con  uno  spago  attaccalo  al 
dito  della  mano,  o del  piede.  Questo  verbo 
significa  ancora  involgere  , o inviluppare 
alimi  in  qualche  affare. 

\ CRAIVIPT  , adj . tiralo  fiora  del  letto. 
Crampi,  that  has  thè  cramp  , che  è presa 
dal  granchio.  A crampi  word,  vocabolo  di 
minor  uso,  che  non  Ja  autorità.  A crampi 
name,  un  nome  bisbetico,  del  quale  è dif- 
ficile ricordarsi. 

CRANAGE  , s.  money  paid  for  thè  use 
of  ijie  crane,  in  landing  and  shlpping  wares, 
dazio,  che  si  paga  per  L’  uso  dell’  argano, 
nello  sbarcare,  e imbarcare  mei.cnnzie. 

CRANE,  s.  a bird,  gru,  grua,  grue,  spe,- 
zie  d'uccello.  Ciane,  an  cugine  lo  draw  up 
burdens,  argano,  strumento  d i tirar  su  pe- 
si, che  si  muove  in  gira  per  forza  di  leve. 
Grane,  ,ti  ciook.ed  pipe,  for  drawing  liquors 
out  of  a vessel,  sifone. 

CRANE'.S  BILL.s  a surgeon’s  inst rumeni, 
a sort  of  pincers,  stiumeiuo  da  chimi go  in 
forma  di  tanaglie,  per  tirar  fiora  le  scheg- 
ge d’ossa  rotte. 

TO  CRANE  UP,  tirar  su  per  mezzo  d’utx 
argano. 

CRANIUAI,  s.  thè  skiill,  il  .cranio,  russo 
del  capo,  che  a foggia  di  volta  cuopre.  e 
difende  il  cervello. 

CRANK,  s.  sinuosità.  A crank  ship,  ( /. 
di  mar.)  una  nave  che  porta  male  le  vele. 
A sbip  crank  hy  thè  ground,  un  bastimento 
difficile  a tir. irsi  a terra.  Crank,  ago,  agii- 
glia,  uncino.  Lanlhorn-crank,  ago  di  lan- 
terna. Bell-crank,  graffio  della  campana. 

CRANK,  adj.  hrisk,  lusly  , vigoroso,  ro- 
busto, gagliat  do,  possente,  forzalo.  Crank  , 
merry,  allegro,  gioioso,  festoso,  gaio. 

TU  CRANTvLE  IN  AND  OUT,  v.  n.  In 
go  winding  abont  , serpere  , andar  torto  a 
guisa  di  seipe,  volteggiare  , serpeggiare. 

CRANKLES  , s.  giravolte,  serpeggia- 
menti. 

CRANNlED,U(fy .yèsio,  crepato,  crepolato. 
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CRANNY,  f.  chin',1,  little  crack,  crevice , 
pelo,  piccola  fessura,  o ci epalura. 

CRAPE,  s.  a sort  of  stulF,  uelo. 

CRASH,  s.  great  noise,  strepilo,  fracasso. 
Crash,  contesa,  disputa. 

TO  CR  ASH,  o.  n.  lo  rnake  a noise,  stre- 
pitare, fare  strepito,  o rornnre. 

TJ  CRASH,  i'.  a.  to  break,  rompere,  fra- 
cassare, conquassare.  To  crash  vvitli  one’  s 
teetk,  stritolare  co’ denti. 

CRASHIJ^G,  s.  strepilo,  romore, fracasso, 
conquasso. 

CRASS,  adj.  fat,  gross,  grosso,  grossola- 
no, spesso. 

CRASSITUDE,  s.  ihickness,  grassezza  , 
grossezza,  spessezza. 

CRATCH.  a rack  l'or  hav',  or  stra\y,  grep- 
pia, mangiatoia . 

CRATCHES,  s.  a slinking  sore  in  a liorse’s 
heels,  sorta  di  malattia  del  cavallo,  per  lo 
pili  nelle  pastoie. 

CRAVAT,  s.  a sort  of  neckcloth  , cor- 
yalla. 

TO  CRAA’^E,  to  (lesire  , lo  deman],  do- 
mandare, chiedere  i nstantemente  implorare. 
May  I crave  your  naine?  di  grazia  mi  dica 
il  suo  nome^  To  crave  a man's  Ueì<ì, domanda- 
re, o implorare  rallini  soccorso,  o ajulo. 

CRAVED,  adj.  domandato,  chiesto,  im- 
plorato. 

CRAVEN,  ) 

CRAV^ENT,  ) s.  a coward,  un  codardo, 
un  pusillanimo  , un  poltrone  , un  vigliacco. 
Craven,  s.  a codi  conqnered  and  dispirited, 
un  gallo,  che  in  battaglia  contro  un  altro, 
ha  perduto  il  coraggio,  e si  mostra  vinto. 

To  CRAVEN,  lo  malie  recreant,  or  cow- 
ardly,  intimidire,  render  codardo. 

CRAVENED,  adj.  intimidito,  sgomentato, 
sbigottito. 

CRAVER,  s.  from  to  crave,  dimandatore. 

CRAVING,  s.  il  domandare,  il  chiedere. 
He  is  always  craving,  egli  non  fa  altro  che 
domandare. 

CRAVING,  adj.  domandante,  dimandan- 
te, che  domanda.  She’s  a craving  womin, 
è una  djnna,  che  domanda  sempre,  che  non 
è mai  contenta,  o sazia.  To  bave  a craving, 
stom  idi,  esiere  affamato,  avere  un  appetito 
insaziabile,  aver  sempre  gran  fame. 

CRAVINGN'ESS,  s.  umore  insaziabile. 

TO  CRAUNCTI,  lo  crusii  in  thè  mouth, 
schiacciare  in  bocca  , masticare  a bocca 
chiusa. 

CRAW,  s.  of  a bird,  gozzo. 

CRAW- Fìsti,  s.  gambero- 

io  CRAWL,  V.  II.  to  crcep,  andar  carpo 
ne,  rampicare,  andar  per  terra,  strascinare, 
serpeggiare,  strisciare  A worm  lini  crawls 
upon  thè  ground,  un  verme  che  si  strascina 
su  la  terra.  I am  so  weak,  thal  f can  hard 
ly  crawl  along,  son  si  debole,  che  appena 
posso  trascinarmi.  To  crawl  , lo  wriggle, 
serpere,  andar  serpendo.  To  crawl  np  lo  thè 
top  of  a tree,  rampicarsi  sur  un  albero.  To 
crawl,  lo  s.varm,  with  lice,  esser  coperto, 
o pieno  di  pidocchi. 

CRAWL,  s.  (r.  di  mar.')  vivaio. 

CRAWLER  , s rcpiile  , rettile,  animale 
senza  piedi,  che  va  colli  pancia  per  terra. 

CRAYER,  s.  a sori  of  sm  di  ship,  spezie 
di  piccolo  v.ascello  in  uso  nel  mar  Baltico. 

CRAY-FISFI,  s.  crevice,  granchio. 

CRAYON,  s.  pislel  pastelli,  matita.  De- 
signed  with  crayon,  disegnato  col  pastello, 
colla  matita. 

TO  CRAZE,  to  breik,  f acassare , rompe- 
re, schiacciare,  screpolare . 


CRAZED,  adj . fracassato,  rotto,  schiac- 
ciato, screpolalo.  Crazed,  dislempered  in  his 
hrain,  firsennato,  stolto,  debole  di  cervello. 

CRAZEDNESS,  s.  decrepitude,  brolien- 
ness,  decrepità,  vecchiaia. 

CRAZINESS,  j.  indisposizione,  malsania, 
mala  sanità. 

CRAZY,  adj.  dislempered,  sickly,  mala- 
ticcio, malsano,  infermo,  indisposto;  che  è 
un  poco  scemo  di  cervello,  che  ha  alquanto 
del  matto.  Crazy,  {t.  di  mar.)  Es.  crazy 
ship,  nave  male  andata,  in  cattivo  arnese. 

CREAGlir,  s.  lierds  of  calile,  mandra 
di  bestie  bovine. 

TO  CREAK,  V.  II.  lo  malie  a harsli  noise, 
scricchiolare,  c igolare. 

CUFIAM,  s.  thè  tliiclier  and  more  sub- 
slantial  pari  of  milk,  fior  di  latte,  crema, 
panna  Cream  of  tarlar,  purified  tarlar,  cre- 
nior  di  tartaro.  Crearn.  thè  besl  of  a Ibitig, 
fiore,  la  parte  più  nobile,  migliore  , e più 
bella  di  qualsivoglia  cosa.  The  cream  ofa 
hook,  la  sostanza  d’  mi  libro.  The  cream  of 
a country,  il  fiore  del  paese. 

TO  CREAM,  V.  a to  skim  off  thè  cream, 
toglier  il  fior  dal  latte.  To  cream,  coglie 
re  il  meglio  d’  una  cosa.  To  cream,  v.  n. 
to  gilher  into  cream,  rappigliarsi,  rasso- 
darsi 

CREAM  CHEESE,  s.  sorta  di  cado. 

CRFjAM-FACED,  adj.  codardo,  pallido 
per  paura. 

CREAMY,  adj.  lull  of  cream  , pieno  di 
crema. 

CKEANCE,  s.  trust,  credenza,  coiifden- 
za,  fede. 

CREASE,  s.  an  impression,  or  fold  in  a 
girment,  piega,  raddoppiamento  di  panni, 
drappi  e simili. 

TO  CREATE,  lo  malie  out  of  nolhing, 
creare.  God  has  created  thè  World,  Iddio 
ha  creato  il  ]\Iondo.  To  create,  lo  malie, 
to  appoint,  creare,  costituire,  ordinare.  To 
creale  inagislrales,  creare,  costituii  e,  o no- 
minare magistrali.  To  creale,  to  cause, 
causare,  generare , eccitare,  su  citare.  To 
creale  sorrow,  c.iusare  noia,  o dolore,  'i’o 
create  a slfiinich,  aguzzar  l’  appetito,  pio 
dune  fame.  To  creale  Irouhles  , suscita’ 
disordini.  To  create  einulation,  eccitare  e- 
niulti  zinne. 

CRE^TEH,  adj.  crealo.  V.  To  create. 

CREATiNG,  s.  il  creare. 

CREATION,  s.  thè  forming  snmething 
oul  of  nolhing,  creazione.  The  creation  of 
llie  World,  la  creazione  del  nnndo.  Creation 
of  m.igisirates,  creazione,  elezione,  nomina 
dei  magistrati. 

CilE.k TIVE,  adj.  creativo,  che  ha  virtù 
di  creare. 

CREATOR,  s.  libo  rreates,  creatore,  che 
cren’,  e a Dio  solo  s'  attribuisce  tal  nome. 

CRE.ATURE,  s.  any  created  being,  crea- 
tura, ogni  cosa  creata.  A liv'ng  creature, 
mia  ctealiira  vivente.  Creature,  mie  ivin 
owes  bis  fortune  and  rise  lo  thè  (avnur  of 
some  great  man,  creatura,  colui  che  e stato 
sotto  la  disciplina  d’  alcuno,  e allevali,  e ti- 
ralo innanzi  o protetto  da  lui.  A sirange 
creature,  un  mostro.  To  abuse  God’s  crea- 
luies,  abusare  dei  doni  di  Dio.  To  lake  a 
Clip  of  ibe  creature,  bere  un  bicchier  di 
vino 

CREATURELY,  adj.  Inving  thè  quali- 
ties  of  a creature,  che  ha  le  qualità  d’  mia 
creatura. 

CREDENCE,  s.  belief,  credit,  credenza, 
fede.  To  giva  credencc  lo  a tbing,  dare,  o 


prestar  fede  a che  che  si  sia.  Credenre, 
name,  nome,  fama.  He  tbereby  gaiiied  a 
credence  of  being  a good  Christian,  e con 
qiie.sio  mezzo  acquistò  fama  di  buon  cristiano. 

CREDENTLALS,  s.  lelters  of  credit  and 
recommendalion  , esperia! ly  sudi  as  are 
given  lo  an  urnbassador,  plenipotenliary,  etc. 
lettere  credenziali . 

CREDitìlLlTY,  s.  credibleness,  probabi- 
lità, vei  isiniilitndine. 

CRF.01BLE,  adj.  lini  wliicli  is  to  be 
bel  leved,  credibile , da  esser  creduto.  Jl  is 
noi  cre.lible,  nor,  e credibile.  A credible 
wilness,  un  testimonio  degno  di  fede. 

CREDIBLENESS,  s.  probabilità,  verisi- 
militwline,  credibilità,  V esser  degno  di  fede, 

CREDIBLY,  avv.  credibilmente , in  modo 
da  credersi.  I am  credibly  informed,  mi 
vieti  detto  per  cosa  certa. 

CREDIT,  s.  reputalion,  aulliorily,  cre- 
dito, stima,  reputazione,  aiiloiità.  A man 
of  credit,  un  uomo  di  credilo,  o accredita- 
to, una  persona  di  stima.  To  make  Ose  of 
bis  credit,  servirsi  del  suo  credito.  To  lose 
one’s  credit,  perder  il  credito.  Credit,  hn- 
iiotir,  credilo,  onore.  It  will  be  for  your 
credit,  sarà  di  vostro  credilo,  o onore.  Cre- 
dit, credencc,  belief,  a edito,  credenza,  fe- 
de. To  give  credit  to  a tbing,  dar  credito^ 
o credenza,  prestar  fede  a che  che  si  sia. 
Credit,  trust,  credito,  credenza.  To  give 
credit  to  one,  lo  Inist  bina,  fare  credenza 
ad  uno,  l'endergli  che  che  si  sia  pe'  tempi. 

TO  CllElilT,  lo  believe,  credere,  prestar 
fede,  dar  fede.  I ani  noi  api  lo  credit  such 
ibiiigs,  non  posso  darmi  a credere  tali  cose. 
Tlial  will  no  ways  credit  you,  cotesto  non 
vi  farà  onore  alcuno,  non  ridonderà  in  vo~ 
stro  onore. 

CREDITABLE,  adj.  wbidi  brlngs  ho- 
nonr,  or  credit,  onorevole,  vantaggioso,  che 
fa  onore.  A credilable  employment,  un 
impiego  onorevole.  He  sellied  him  in  a 
good  credilalile  way  of  living,  ei  gli  pro- 
curò uno  stato  onorevole. 

CREDlTABLKNESS,  s.  reputalion.  qius- 
lilà  onorevole,  onorcvolezza,  i ipiitazione. 

CREDITABLY,  aw.  reputably,  wilbout 
disgrace,  nnnrevolnente , con  mollo  credilo. 

CIIFIDITED,  adj.  creduto.  Ile  m ly  be 
credllcd,  se  gli  può  credere,  si  può  prestar 
fede  alle  sue  parole. 

CREDITO!!,  s.  lie  to  wbom  a debi  is 
owed,  creditore,  colui,  a cui  si  deve.  To 
pay  bis  credilors,  pagare  i suoi  creditori. 
To  Ile  a credilor  ori  thè  banli  books,  aver 
credito  nella  banca,  aver  conto  aperto  nella 
banca. 

CREDUIdTY,  s.  easiriess  of  belief,  cre- 
dulità, Jacililà  a credere.  He  is  gnllly  of 
loo  mudi  credulily,  egli  ha  troppa  credu- 
lità, egli  è troppo  credulo. 

CREDULOUS,  adj.  api  lo  believe.  cre- 
dulo, agevole  al  credere,  che  di  leggieri 
crede. 

CREDTJLOUSLY,  aw.  da  credulo. 

CREDULOUS.NESS,  s.  F.  Credulily. 

CRiiED,  .5.  a sl'.orl,  or  summary  accounf 
of  thè  chief  arlides  o(  ihe  Christian 
faith,  il  credo,  il  simbolo  degli  Apostoli. 
To  say  llie  rrecd,  dire  il  Credo.  Tbere  is 
my  creed,  ecco  la  mia  professione  di  fede. 

CREI'.K,  s.  a nook  in  a barbour,  wbere 
any  ihhig  is  l inded,  molo.  Crcek  , a little 
bay,  cala,  calanca,  seno  di  mare  dentro  a 
lena,  ove  possa  con  sicurezza  trattenersi 
qualche  vascello.  A creek  in  fbe  nedi  , a 
siigli!  palli  tbere,  storta  di  collo  1 bave  a 
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creek  in  my  neck,  io  ho  presa  una  storta 
di  collo. 

TO  CREEK,  to  make  a harsh  noise,  c/o 
sciare,  scoppiettare , render  quel  romnre.  che 
fanno  talvolta  le  scarpe,  e le  pianelle  in 
andando,  o un  legno,  o il  ghiaccio,  o il 
vetro  nel  rompersi. 

CREEKIING,  s.  croscio,  strepito. 

CREEKY,  adj.  full  of  creeks,  unequal, 
ineg'Lule,  serpeggiante. 

TO  CREEP,  V.  n.  to  crawl  upon  all  fo- 
urs,  rampicare  , e rampicarsi  , andare  ad 
alto-,  e si  dice  propriamente  defili  animali 
che  salgono  attaccandosi  colle  zampe  e 
co’  piedi.  To  creep,  trascinarsi,  serpere.  You 
must  learn  to  creep  before  you  go,  biso- 
gna aver  le  ali  prima  di  arrivare  a volare. 
To  creep  \n.fccarsi,intrommetterfi,  introdur- 
si, insinuarsi.  Jf  I canuot  go,  I will  creep. 
s'e  non  vi  potrò  andare  camminando,  mi  vi 
trascinerò.  To  creep  luto  a corner.  y7cco/i( 
in  un  cantone,  To  creep  inlo  one’s  favour, 
insinuarsi  nell’  alti  ui  favore,  cattivarsi  l’  al- 
trui amicizia.  To  creep  out,  s/i^/i/e,  batter- 
sela. To  bave  always  a liole  to  creep  oiit 
at,  aver  sempre  un  sutierfugio,  uno  scampo, 
o modo  da  scampare.  Old  age  creeps  on, 
elei  age  Comes  creepiug  along,  la  veccìtiez 
za  s’avanza  insensibilmenle  I will  creep 
up  inlo  thè  chìmney,  mi  rampiclierò  su 
pel  cammino.  To  creep.  to  favvn,  adulate, 
lusingare,  accarezzare,  far  carezze,  lisciare, 
piaggiai  e.  He  is  read}/  lo  creep  luto  his 
moutli,  egli  gli  liscia  ben  la  coda. 

CREEPER,  s.  a creeping  creature  , un 
animale  che  rnmpica.  Creeper,  a blrd,  pic- 
chio, sorta  d'  uccello.  Creeper,  a ìow  and- 
iron  , alare.  Creeper,  [t.  di  mar,')  arnese 
di  ferro  a quattro  rampe,  che  serve  a ri- 
pescare oggetti  caduti  in  mare. 

CRPiEP-HOLE,  s.  buco,  per  dove  un  a- 
nimale  può  scampare,  fig.  pretesto,  scampo, 
autterfugio. 

CREEPING,  s.  il  rampicare  . Creeping 
and  croucliiug,  villa,  abbiettezza,  mancanza 
di  animo. 

CREEPING,  adj.  che  rampica,  che  s' in- 
sinua poco  a poco,  A creeping  animai,  un 
tellile 

CREEPINGLY  , avv  . strascicandosi 
modo  di  rettile. 

CREMOR,  s.  a milky  substance  , a soli 
liquor,  resembling  cream,  cremore. 

CRENATED  , adj.  notebed,  indenled 
merlato.  The  creiiated  walls  of  an  old  Gas- 
ile, le  merlale  mura  d’  un  antico  castello. 
CREOLE,  ) 

CKEOLIAN,  ) s.  a person  borri  in  Ame- 
rica, nome  che  si  dà  agli  europei  nati  il 
America. 

To  CP.EPITATE,  lo  make  a small  crack 
ling  noise,  crepitare,  scoppiettare. 
CREPITATION,  s.  scoppiettio. 
CREPDiSCLE,  s.  twilight , crepuscolo 
V ora,  nella  quale  apparisce  il  giorno 
nella,  quale  se  ne  va. 

CREPUSCULOUS,  adj.  glimmering, 
a stale  belween  lighl  and  darkuess,  che  ha 
luce  incerta. 

CRESCENT,  s.  in  heraldry,  tbe  figure  of 
a half  moon,  luna  crescente.  Cresceiit,  ihe 
arms  of  thè  Grand  Seignlor,  la  mezza  lu- 
na, lo  stemma  del  G an  Sultano. 

CRESS,  s.  an  herb  , ciesoioiie,  spezie 
d’erba  buona  a mangiate.  Garden-cresses, 
nasturcio.  Waler-cresses,  crescione  di  ri- 
viera. 

CilESSET,  s.  cressel-light,  for  a bur 


ning  beacon,  lanternone,  lampione.  A cres- 
set,  to  set  a pot  on,  un  heppiede,  o Irep- 
pi'e. 

CREST,  s.  of  birds,  cresta.  Crest,  in 
heraldry,  cresta,  cimiero.  The  crest  of  an 
heimet,  la  desta  d’  un  elmetto,  o d’  una 
celala.  The  crest,  thè  name  of  a borse,  la 
criniera  d’ un  cavallo.  Crest,  pride,  spiril, 
fire  , orgoglio,  audacia,  baldanza,  alteri- 
gia. 

CRE3TED,  adj.  a tcrm  of  heraldry,  che 
ha  cimiero  Pallas  had  a head-piece,  cres- 
led  wilh  ihe  head  of  a borse,  P allude 
aveva  per  cimiero  della  sua  celata  una  te- 
sta di  cavallo. 

CREST-FALI.EN,  adj.  dejecied,  sgo- 
mentato, sbigollilo,  pei  dato  d’  animo. 

CRP-STLESS,  adj.  privo  di  cresta,  senza 
cresta,  senza  cimiero,  disadorno. 

CRETACEOUS,oc(/.abouriding  wilh  chalk, 
chalky,  abbondante  di  creta,  cretoso,  argil- 
loso. 

CREVICE,  i.  a crack,  a cleft,  a chink, 
fessura,  ci  epaliira. 

CRl'iUX,  adj.  e s.  in  scrii plure,  opposed 
to  reliese,  hollow,  cavily,  pit,  incavato,  in- 
tagliato. 

CRPiVV,  s.  company,  band,  banda,  tor- 
ma, mano.  A crew  of  rognes,  un  banda  , 
o una  mano  di  bricconi.  1 he  crew  ol  a 
ship,  V equipaggio,  la  ciurma  d’  un  va- 
scello. Carpenler’s  crew,  compagnia  del 
maestro  d’  ascia. 

CREW,  pret.  del  v.  To  crow. 
CREWEL,  adj.  yarn  twisled  and  wound 
on  a knot,  or  ball,  lana  fiuta,  avvolta  in- 
torno a un  nodo,  o a una  palla. 


CRIB,  s.  a mariger  for  calile,  mangi 
tuia.  Crib,  a small  abilalion,  a cottage,  un 
iccolo  e povero  abiiuio,  una  capanna. 

TO  CRIB,  to  shut  up  in  a narrow  habi- 
lation,  to  cage,  seri ar  in  un  luogo  piccolo, 
ingabbiare,  porre  in  gabbia. 

CRI BB. AGE,  s.  a game  at  cards,  spezie 
di  giuoco  di  carte,  mollo  usato  in  Inghil- 
terra. 

CRIBBLE,  s.  acorn-sleve,  cribio,  vaglio, 
crivello,  staccio. 

CRIBRATION,  s.  tbe  act  of  siftlng,  cri 
brare,  vagliare,  crivellare. 

CRICR,  s.  Es.  A crick  in  thè  neck,  in- 
cordatura, o storta  di  collo.  Crick,  thè  noise 
ol  a door,  lo  strepito  che  fa  una  porta  gi- 
rando su’  cardini. 

CRICKET,  s.  an  insect,  grillo.  A fen- 
crickel,  grillotalpa.  Cricket,  low  stool,  sor- 
ta di  seggiola  bassa.  Cricket  , a sort  of 
pl.iy  wilh  a ball,  sorta  di  giuoco  , che  si 
fa  con  una  palla  percuotendola  con  un  ba- 
stone. 

TO  CRIE,  To  cry^. 

CRIED,  adj.  gridato.'  P.  To  cry'.  Cried  to, 
invocato,  imploralo.  Cried  up,  esaltato,  van- 
tato. Cried  down,  screditato. 

CRIER,  s.  gl  idatore,  che  grida.  A pu- 
blick  crier,  banditore. 

CRIME,  s.  offencp,  sin,  delitto,  peccato. 


A CRIMINAL,  s.  an  offender,  or  malefac- 
tor,  un  malfattore,  un  deliriquetne. 

CRIMINALLY,  aw.  criminalmente. 

CRIMINALTY,  s.  a criminal  cause,  cau- 
sa criminnle. 

CRIMINATION,  s.  thè  act  of  accusing, 

accusa. 

CRIMINOUS,  adj.  criminoso,  scellerato, 
iniquo,  reo  di  enorme  colpa. 

CRIMINODSLY,  avo.  enormously,  very 
wickedly,  criminalmente,  uistamenle,  em- 
piamente. 

CRIMINOUSNESS,  s.  wickedness,  guilt, 
crime,  dililto,  scelleratezza,  iniquità. 

CRIMP,  adj . friable,  crisp,  briltle,  easily 
crumbled,  fragile,  che  si  riduce  agevolmen- 
te in  polvere. 

CRIMP,  adj.  not  consislenl,  contraddit- 
torio, che  si  contraddice  o si  smentisce. 

CRIMP,  s.  an  agenl  or  faclor  for  coal- 
mercliants,  cifl'ente  dei  negozianti  di  caibbne, 

TO  CRIRPLE,  lo  conlracl,  to  corrugate, 
ritii  arsi,  raggrinzirsi,  far  grinze,  contrarsi. 

CRIMPLIKG,  adj . Es.  To  go  crinapling, 
as  one  who  has  weak  feet  or  a disease  on 
him,  camminare  con  difficoltà. 

CRIMPS,  s.  Es.  To  be  in  thè  crlmps, 
to  be  well  set  out  in  clolhes,  esser  ben  ve- 
stito, in  buon  arnese. 

CRIMSON,  s.  e adj.  a fine  red  colour, 
chermisi,  color  rosso  nobile.  Crimson  vj- 
vel,  velluto  chermisi.  The  virgin  crimson, 
of  raodesly,  il  vermiglio  del  pudor  vergi- 
nale. 

TO  CRIMSON,  lo  dye  in  crimson,  tinger 
in  chermisi,  tinger  in  rosso,  o in  paonazzo. 

CRINCUM,  s.  gergo  burlesco,  a cramp, 
a whiinsy,  a conlraclion,  un  capriccio,  un 
pensiero,  una  cosa  fantastica. 

CRINGE,  s.  bow,  servile  civili'y,  l' inchi- 
narsi, e l’  ossequiar  troppo  altrui. 

TO  CRINGE,  V.  a.  to  draw  togelher,  fo 
conlract,  unire  strettamente  insiemg,  con- 
trarre. To  cringe,  v.  n.  to  bow,  to  pay 
court,  to  fawn,  lo  flatler,  inchinarsi  troppo, 
esser  vilinenle  ossequioso,  adulare  vilmente. 

CRINGING,  s.  l'  alto  di  vilmente  inchi- 
narsi. I baie  ibis  cringing,  non  posso  sof- 
file tante  profonde  riverenze.  Full  of  crin- 
gings,  adulatore. 

CRINGING,  adj.  basso,  abbietto,  vile.  A 
cringiiig  soul,  un’  anima  abbietta,  un  uomo 
vile. 

CRINGLE,  s.  (t.  di  mar.)  gazza  per  le 
patte  delle  boline.  Iron-cringles,  redance, 
anelli  di  ferro  per  le  vele  di  straglio. 

CRINIGEROUS,  adj.  hairy,  overgrown 
wilh  hair,  peloso,  pien  di  peli,  o di  crini, 
capelluto. 

TO  CRINKLE,  V.  n.  to  go  in  and  out, 
sei  pere,  andar  serpendo. 

CRINKLE,  s.  a wrinckle,  giravolta,  si- 
nuosità, giro,  serpeggiamento,  svoltamento. 
Full  of  crinkles,  sinuoso,  pieno  di  sinuosità. 

CRIPLINGS,  s.  in  arcliitecture,  short 
piles  of  wood  against  thè  side  of  a house, 
corrente,  ciascheduno  di  que’  travicelli  sot- 


offesa,  colpa.  A heinous  crime,  un  de'Utto'fli,  che  si  mettono  ne’  palchi  , o ne’  tetti, 
atroce.  A capitai  crime,  un  delitto  capitale.' fra  trave,  e trave. 

CRlPPLE,  adj.  lame,  that  has  lost  thè 
use  of  thè  linibs,  zoppo,  stroppialo,  stor- 
pialo. 


To  perpetrale,  or  commil  a crime,  fare,  o 
commettere  qualche  delitto. 

CRIMl’FUL,  adj.  wicked,  criminal,  pie 
no  di  peccati,  tristo,  cattivo,  empio,  scelle-\  to  CRIPPLE,  v.  a.  to  lame,  storpiare, 
rato.  \ to  CRlPPLE,  v.  a.  (t.  di  mar.)  disfare, 

CRIMELESS  , adj.  innocent,  without  malti  attore.  To  cripple  a ship  , disarmare 
crime,  iiinoceiitc,  senza  peccato.  \un  bastimento,  tome  via  gli  airedi.A  clip- 

CR1MINAL,  adj.  guilly  , criminale.  A ped  ship,  una  nave  disarmata,  maltrattata 
critniual  cause,  una  causa  eliminale.  [in  battaglia.. 
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CRIPPLENESS,  s.  l^iucness,  storpiatura,  ÌDUS  animai  in  thè  shapc  of  a lizard  , co-’ còglier’ fTnri.  Th^  g'^at  crops  thè  hedge,  fa 
storpio,  lo  stato  d'  uno  che  e storpiato.  corf/'(f/o,  Crhcodile’s  tears",  tfeachefònsUears,  capra  dibruca  la  siepe,  morde  l'erba,  o là 

lagrime  del  cocodritto,  che  uccide  V uomo,  mdugia  iulorbó'  alta  siepe, 
e poi  ló  piagne,  e si  dice  di  colhi,  che  a|  CUOP-EAUEDj  adj . che  ha  gli  orecchi 
bella  posta  li  Jh  mule,  e poi  mostra  che  mózzi.  - 

gliene' rincrésca:  \ CROPPUL,  adj.  satiated,wifh  a full  bel- 


CRISIS,  5.  a sudden  chaiige  in  a dis- 
euse,  either  for'lhe  l)etter,  or  worse,  cW,se, 
crisi.  Crisis,  thè  point  of  lime,  at  whìch 
any  afì'air»* 'come  lo  thè  heiglil,  crisi,  quel 
periodo,  in  cui  che  che  sia  giunge  al  ' suo 
più  alto  grado.  The  mailer  is  come  lo  a 
crisis,  V ajf are  è giunto  alta  crisi: 

CRISP,  adj.  curied,  crespo,  rmciitto,  The 
skin  of  thè  pig  must  he  crisp,  pelle  del 
procella  bisogna  che  sia  ciespa.  Ci'isp,  ifi- 
derited,  windiìig,  serpeggiante  , tortuoso. 
Tlie  crisp  hrooks,  i set peggianli  ruscèlli. 
Crisp;  bfitlle,  friable,  fiagilè,  frangibile. 

TO  CRISP,  to  friztle,  to  curi,  increspare, 
allicciare,  inanellale.  To  crisp  hair,  av'/tc- 
ciare,  o inanellare  i capelli. 

CRISPED,  adj.  crespo,  ricciàtO,  arriccia' 
to;  inanellato. 

A CRISPING-PIN,  a curIing>ironv  cala- 
mistro. strumento  di  ferro  ad' uso  d'  arric- 
ciar capelli,  fa  l ino, 

CRISPY,  adj.  curied/' crespo,  1 icciuto/  a. 
ricciuto. 

CRITERION,  a tnaTk  , a standard  , hy 
which'  an-y  tKhig'is  judged  of,  wilh  regard 
lo  its'  gOod'ness'  norma,  o fondamento',  per 
cui  si  forma  un  retto  giudizio. 

CRITICAL,  adj.  censorrous,  critico;  A 
criticai  humour,  uif- critico,  uno  che  è in- 
clinato a criticare.  Ile  wrole  a criticai  dis- 
sei tatioli  on  thè  hàst  play  egli'scrisse  una 
dissertazione  critica  sull'  ultima  rappiese/i 
lazione  teatrale.  Tlie  most  crilicSi  ears  ; 
le  orecchie  le  più  delicate.  Criticai  daySy 
aniong  pliysiciacis,  are  those  days,  on  whicll 
theie  h ippens  a siiddeii  chaiige  of  ihe  dis- 
easc  , or  on  which  il  Comes  to  its  crisis, 
giorni  critici,  son  quelli  ne’  quali  il  medico 
giudica  dell'  infermo.  Criticai  limes,  tempi 
pericolosi. 

CRITICALLY,  ano.  lik'e  a critick,  da  cri- 
tico. 

TO  CRITICISE  UPON,  o.  n.  lo  find^  fault 
wilh,  criticare,  censurare,  correggete,'  ri- 
prendere. 

CRl'nCISiM,  s.  thè  art  of  judging,  or 
censuring  men's -actions,  words,  or  writings, 
critica,  censura. 

CRITICK,  s.  a person' skilied  in  criticism. 
un  critico,  un  censore,  'un  '1  ipreiiditore,  un 
correttore,  Crd'teV,  s.  thè  art  of  criticism, 
r arte  del  critico,  là  critica. 

CRITICK,  adj.  criticai,  relaling  to  criti 
cis'ii,  critico  appai  tenente  alla  critica. 

To  CRITICK,  K.  To  crilicise.' 

TO  CHOAK,  u.  n.  to  make"  a hoarse  l'ow 


CROCUS,  s.  salfron  flowef,  croco,  fiore 
del  zafferano. 

CIHJE,  y.  a ieaver  or 'lever  of  iron,  una 
lieua  di  ferro.  Croe,  a notcli  in  t!ie  side- 
bòarrls,  or  slaA'és  of  a cisk',  where'  thè 
headpieces  gO  in,  capruggine , intaccatili  a 
delle  doghe,  dentro  nlla  quale  si'conn'Sttà- 
no  i fondi  delle  bólli,  n simili. 

CiiOt'T,  ,v  a'  little  dose  joining'  lo  a 
house  for  pasture,  or  I illage, praiice//o  chiuso, 

CROISADE,  ) 

GRQIS'ADO,  ) s.  a hMy  -war,  crociata. 

CROISAT,  s:  a coin,  crociato,  sorta  di 
moneta. 

CROISES,"  s.  pi.  pilgrims  who  carry  a 


ly',  sazio,  col  ventre  pieno. 

CROPPED  , adj . scortato',  accorciato  , 
mozzato,  toso,  losalrr. 

CROPPIING,  s lo- 'scortare. 

CROP-.SIC14';  adj.  sick  wilh  excess  and' 
dehauchery  , nidiata  per  troppo  gozzovi- 
gliai e. 

CROPT,  Gropped. 

CROSIER,  y.  a bishop’s  staff,  rócc6,  pa- 
stòrale,  bastone  ritorto,  che  si  'porta  dà- 
vànti  a’ vescovi. 

CROSIERS,  s.  in  astrònoìny , are  fotir 
stars  in  tlie  form  of  a miss',  by  thè  help 
ol  whicll,  those,  who  sali  in'  thè  soutliern 
hemisphere,  find  thè  anlarclick  pole,  costel- 


cross  on  their  garmeiits,  lor  thè  sake  o(' lazione  composta  di  quattro  stelle  disposte 
religion-,  crociati,  pellegrini.  \jri  croce  pet  niczzo  delle  quali,  quelli , che 

CROAE,  s.  an  old  ewe,  una  pecora  vec-  naviian'o  Uétl’cmisfero  meridionale,  trovano 


chiù.  Crone,  an  old'  ivoman,  una  vecchiac- 
cia. T.  di  disprezJio.' 

CROìNET,  s.  thè  hair  which  grows  over 
thè  top  of"  a horse’s  lioof,  il  pelo  che  cresce 
alt'  est! entità  dell'  tnrghia  del  cavallo 


il  polo  an'làt'iico 

CROSLÉT,  y.  forehead -clolh,  frontale. 
CROSS  Cr.OSLETS,  s.  pi.  (t.  del  blaso- 
ni') croci  ina  ocinte. 

CROSS,  s.  a figure  of  Iwo  ihings.cross- 


CRONY,  y.  an  intimale  actiUainlance  or  à'ng  one  another  al  righi  angles,  c?‘occ,  ifcie 

old  fneiid,  amico-  vecchio,  amico  iiiiiino.-  légni  attraverso  l’un  con  l’allró  ad  angidi 
CROOK;  s,  hook,  uncino.  A little  croolt,  j Cross,  a gihiict,  on  which  lire  ancieiUs 
uncinetto:  A shepherd’  s crook,  toccò,  io-;uscd  lo  liarig  their  malèfactdrs,  cfoce  sulla 
stolte  ritorto  in  cima,  che  portano' in  mano  quale  gli  amichi  giuttizinvano  i mdlf attori. 
I By  hook  and  hy  crook, ■ per  lU/fa/' Cross,  atllicliofi,  misforlune,  trouhie,  croce, 
e ruffa.  jjena,  afflizione,  tormento,  supplizio.  To  ma- 

TO  CROOK,  to  make  crooked,  lo  bend,  ke  thè  sign  of  thè  cross, /me  il  segno  della 
incurvare,  far  curvo,  piegare,  archeggiare.  Icroce,  Cross,  or  pile,  a sort  of  play,  crccc,o 
CROOK -BACK  ED,  ) j/esra,  sorta  di  siiioco  It  was  e’en  come  lo 

CROOK-SnOULDERED)  adj.  gobbo.  icioss  and  pile.whelh  er  I slrjuld  gn,  or  slay, 
CROOK  FOOTED,  adj.  che  ha  i piedi  si  stava  ut  dubbio  se  io  dovessi  partire  o rc- 


CBOOK-LEGGED,  adj.'-  Ihal  bas  crook-  porti  la  sua  croce,  e mi  segua.  He  has  had 
ed  legs,  che  ha  le  gambe  storte.  jmany  crosses  in  his  Vde.egli  ha  sofferte  molle 

CROOKED,  ndj . curvo':  piegalo  in  arco,  traversie  nella  ' sua  vita.  A cross  in  thè 
arcato,  storto,  chinato,  chino.  Crown  crook-  havvse,  ( t.  di  mar.  ) croce  delle  gomene. 
echwilhage,  curvo  per  vecchiaia.  Crooked  A cross  bow  man,  balestriere,  lirator  di 
legs,  gambe  storte.  A crooked  line,  una  linea  ' balestra. 

curva.  A erooked  mimi,  animo  curvo,  ingiù-  I CROSS,  adj.  lald  cross,  traversnto.Crosi- 
sto,  malvagio,  bieco.  To  grow  crooked,  tu-  grained,  dispiacevole,  fastidioso,  bisbetico  , 
curvarsi  , piegarsi.  A crooked  uose,  naso  umorista,  capai  bin,  ina  escevole,  noioso,  te- 
udunco.  A crooked  generation,  una  gene-  dioso,  dìscolo.  Cross-bow,  balestra.  Cioss- 
razioue  pervesa."  legged,  che  ha  le  gambe  in  croce.  Cross, 

CltOnKEDLY,  avv.  not  in  a strain  line,  peevisti,  hnmoiirsnme,  noioso,  fast idioso, di  - 
torlantenle,  non  in  linea  retta.  Crookediy  , spiacevole,  di  catiiv'o  umore,  f nitaslico  , bi- 
unlowardly,  not  compliani  ly,  a restio,  mal  sbet'ico,  discolo.  A cross  vi  irfd.  vento  conlrn- 
olcmieri,  a mal  In  corpo.  'rio.  A cross  ansvver  , una  caitiva  risposta. 

CROOKEDìNE.SS,  s.  c',',rv attira,  curvezza.  Cross  v/orAs,  pnrólé  ingiuriose.  Acrosswife, 
se,  like  a fi  og,  gracidine,  eò  e proprio'xurvit'a,  chinatura.  piegulnrn  The  crcìoVcA-  una  cattiva  moglie.  A crliss' chihl,  un  faii- 

e rane.  T<S  croak,  to  caw,  or  cry  as  a.ness  of  rivers,  le  sinuosità  de'Jìwni,  i giri  cullo  noioso,  o fastidioso.  A cross  day,  un 

1 ■ p rigiri  de’/iwni.  j giorno ///'Z/ce. Cross-palli  cross -way,  crocic- 

*■  '<’o'  GROOL,  V.  n.  lo  growl,  lo  multer,  chio,  liogo,  dove  s’incrocicchian  le  strade, 
niormnrnre,  borboLtarc.  jTwo  cross  keys,  due  chiavi  incrocicchiate. 

CROP,  s.  lite  galhering  of  bay,  or  corn,'The  cross-bar  of  a wirliJow.  la  sbarra  rt’una 
or  file  whole  stock,  wliich  thè  ground  af-  finestra.  A cross-bar  shol,  una  palla  iiicate- 

fords,  ricolta,  raccolta:  A rrop  of  corn,  or  nata,  Cross-niatclies,  nititrinionj  intrecciali  , 

h\y.t'lcotta  di  grano,n  di  fieno  A plenleous  come  quando  uti  fratello,  e una  sorella  si 

crop,  una  raccolta  nberlos'n,  abbondante.  A maritano  con  due  altri, ciie  sono  altresì  fra- 
ine show  and  a small  crop,  bella  mostra  , Iella,  e sorella.  A cross  fortune,  un  rovescio 

CROCrrATlON,  s.  il  crocitare,  gracida-\e  poca  nie/se.Crop,  thè  handle  of  a coach- 'r/i  fortuna,  fortuna  nemica.  To  bave  a cros.s 
re.  n gracchiai  e -clellc  rane  e de' corvi.  [min’s  w'iip,  la  verga  della'  frusta  - d’ un  fortune,  nuer  Za  fnrtnna  ne-nica,  Cross-hite, 
CROCK,  s.  a coarse  earthen  vessel  , pi-\cocchiere.  Crop,  craw  of  a hird,  gozzo  d’uc-  rlisappijiiitmeiit,  iZiygraiia,  traversia,  sforiti  - 


noise 
delle 

raven,  or  crow,  ciocifaie,  ed  è proprio  dei 
corvi,  e delle  cornacchie. 

C'ùO.AK,  s.  thè  cry,  or  voice' of  a frog, 
or  raven,  thè  rumhiing  of  thè  giils  hy  wiiid, 
il  gl  acidar  della  rana,  o il  croaitar  de"  cor - 
VI.  e delle  cornacchie,  il  gorgo gliamenlo 
degl'  intestini. 

CROCEOU.S,  adj.  croceo,  del  colore,  o 
della  simiglianza  d:l  zafferano 


guattii,  vaso  di  terra. 'A  croi.k  ol  luiller,  ceZZo.  Crop,  cropped  borse,  cavallo-  soo- 
una  pentola  piena  di  butirro.  \da(o. 

CROCK-BUTTER,  s.  salt-hutter,  butirro]  to  CROP,  lo  cui  off,  scortare,  accorcia- 


salaln,  manteca, 

'^KOf.KI  [lY,  y earlen  ware,  piaiolicn. 


re,  mozzare,  toiidere  , tosare.  To  crop  a 


nu,  malore.  A cross  piece  of  tiniher  , una 
iruversn:  A cross  - heani,  una  trave  che  tra- 
versa. Cross  lines.  linee  traversali. 

CROSS,  avvi,  di  traverso,  a h averso, tra - 


borse,  scortare  la  coda,  o gli  orecchi  d' un  versnlnienle.  A Ihing  laid  i-ross,  una  cosa 


CROCODILE,  i.  a very  large;;  ampliih- .cii'ii/Zo.  To  crop  ilower,  tu  gaiher  flowers,  messa  di  traveiso:ò  allraverso.  E\ér^  y\ùog 


goes  c ross'  with  us,  ogni  cosa  ei  ri'escé  a 
lOi'escio,  og^iti  còsa  ci  va  male. 

CROSS,  prei>.  alla  traversa  , a traverso. 
Cross  tRe  fields,  alla  traversa  de' campi.  1 
went  cross  thè  wooclj  passai  a traverso  del 
losco. 

T'o  CROSS,  V.  a',  fógo  cross,  traué-sare, 
passare  atlraverstìatOavci sare.  To  cross  thè 
sfceet, traversar  Ivrvia,  la  strada.  To  cross 
thè  river,  varcare,  traghettare,  o passare  un 
fiame.  To  crbss,  to  ihw.tpl,  t(j  Ile  contfary, 
attraversare,  andare  a traverso,  impedire  . 
jKM're  ostacolo, conti  a:  iare,  contraddire,  cdil- 
truslare,  opporsi',  contravvenire  To  cross 
oiic’s'desi'gns,  deludere,  attrave'-  sai  e ,o  rnin- 
pere  gli  alliui  disegni.  To  crosSj  to  vex.to 
trouble,  tormentale,  affliggere , travagliar 
l^ani  no,  affannare.  Why  rló"  you  cross  me 
ihiis?  perche  volete  voi  toi'rnentarmi  così  ? 
To  cross,  to  liurt  nuocere',  far  male,  That 
meat  has  crosseil  nrj^'slonracli.iyàc'trt  cà  ne 
m'ha  fatto  male  allo  stòinaco.  To  cross  oiié^’s 
self,  lo  make  thè  sigri  ol  thè  cross,  farsi  il 
segua  della  ctoce.  To  errisi  one.lo  innke  thè 
»ign  of  thè  cross- upon  hini,  CTOo/rzVe  alcuno, 
segnarlo  còl  segno  della  croce.  'J\)  crols,  (r. 
di  mar.  ) incrociare,  incrocicchi  are,  traver- 
sare. VVe  crossed  thè  line,  traversammò.pas- 
sammO'  la  linea,  o P'crjualnre.  To  cross  à' 
ship,  attraversare 'un  baslimenlo  , oltrepas- 
saiLo  di  fi'anco.  To  cross 'again  ihe'river, 
ripassare  il  fame.  Ho  c ross“  c.yp'r  ihe  , 

ct'.rauer.sare,  o traversare  la  stradai  Tb 
cross,  or  ' to  cross  out,  scancellare,  crinccl- 
lars  To  cross,  v.  n".  lo  liv-  ccosr,.  incro- 
cicchiare, attraversare  a guisa  di  Croce.To 
cross'  one'*s  legs,  incrociare  le  gamie.  To 
cross  one’s  arnis,  incrociare  le  Irnccin. 

CROSS-IÌAF1.-SIIOT,  s.  a round  shot.or 
great  liilllet,  willi  a har  of-irorf  pul  thr'ough 
it,  palla  di  cannone  foiata,  e attraverso 
messovi  una  stanga  di  ferro.  Usata  special- 
mente He' vascelli  da  guerra. 

CROSS-REAM,  s.  (t.  di  mar. y traversa. 

CROSS-BOW,  s.  sorta  di  dardo, o saetta 

CROSS  EXAMEN,  s.  to  Iry  thè  faifh  òf 
evidence,  hy  cSptioiis  cjuestions  oF  thè  con 
traiy  party,  l'esame  de'lestinioui,  che  si  fa 
dagli  avvocali  della  parie  conlra'ia, perche 
cadano  in  contraddizióne  con  quello  , che. 
hanno  già  depo.sto. 

CROSS-GRAINED,  adf.  ha'ving  ihefihres 
tmnsverse,  or  irregular,  che  ha  le  fibre  ir 
regolari,  o'  traverse,  e si  rlice  generalriichfe 
del  legno.  Cross- ^r.ùned,  perverse'.  Ironhle 
some,  ve.salious,  perverso,  strano,  bisbetico, 
torbido,  spiacevole . 

CROSS  .JACK,  ' ) 

CROSS-JACK-YARD,  ) s.  (e  di  mar.  ) 
jtetiii'iiie  di  fuoco',  verga  secca  di  fortuna. 

CROSS -JACK -SÀIE  , J.  ( «.  di  mar.  ) 
vela  rotonda,  di  fortuita. 

CROSSLY  , avvi  athwàrf  , attraverso. 
Crossly,  opposRely.  adversely,  in  opposilion 
lo,  al  contrario,  in  modo  opposto,  pel  verso 
cantra  io,  a' contrappelo . Crossly,  untbrtuna- 
tely,  ■sventuratamente,  disgraziatamente. 

CROSSNESS  , s.  transverseness  , inler- 
seclion,  intersecazione.  Crossness.  perver 
scness,  pee\  isìiness,  perversità,  malumore. 

CROSS-PIECES,  s.'{t.  di'  mar  ) legni- 
traversali,  stramazzo,  o ti  averso  delle  bitte. 
Cross-sea,  mare  grosso,  irato. 

CROSS- ROAV,  s.  alfabeto. 

CROSS-STAFF,  s.  {t.  di  mar.)  baie- 
striglia,  balestra. 

CSOS-S-TRESS,  s:  (t.di  mar.)  alberi 
traversali , crocette:  Maia- cross- Irees,  criy- 


^cette  di  gabbia'.  Pore-cross-trecs,  tiràcelte 
tu  pm  rocchetto.  M Izn'i- cross"  trées,  crocette 


di  mezzaììa. 

CROSS-AVAY^,  s.  sentiero'  che  attrai>'ersa 
CROSS -VvIND,  s.  vento,  che  shjfìn  at- 
traverso, che  viene  dn  desti  a‘.  o da  sinistra. 

CROTCHES,  s.  ( . di  mar.  ) forcali,  for- 
zzi,  candelieri. 

CROTCHKT,  s:  a note  in  niiisick,  wh'hh 
is  hàlf  a riii'niin,  croma.  Croléliet,  fanc)', 
vvhrm,  funiasià,  capriccio,  ghiribizzo,  grillo. 

His  head  is"  tuli  of  crolciiels,  ha  la  Les'tn 
pici. a di  grilli.  To  he  full  of  crolchels, 
ghiribizzare,  fantasticare,  essere  ghiiibiz- 
zosc,  o fantastico.  Crotchet,  Irick,  dcvice 
astuzia,  fnrb'riìa,  inganno  ' Croi,  het,  among 
prinlers  Ivvo  parCnlhestS,  {t.  di  stamperia.) 
due  parentesi  unite. 

CROTCHET,  s.  ( f.  di  mar.)  Es,  Boat-^ 
rrotchel,  paglietto,  o cerchio  di  ferro  che\da.  The  ciowii  of  a hai,  la  forma  d' un 


crov/d  saìTs.  ( r.  diinnr.)  spiegare  taf  te  le 
vele  al  vento,  far  fot  za  di  vele. 

CROWDED,-  adj.  calcato:  . To  crowd. 

. CHOWDI'.R.  s.  (idJler,  soiuitor  ili  violino, 

CROvV-Kl'.El’ì'R,  s.  scare  ero \v,  spawac- 
eh  i ó.'  siMvc.li  ! c I cch  io  : 

fiROVVN,  s.  HI  urnament  worii  on  iheir 
heads  hy  sc-vìreign  peinces,  corona,  orna- 
meli to  di  varie  fogge,  con  ctie  si  cingnpu 
la  tesili  i Re.ed  altri  uonlini  iltuslri,  in  segno 
d'  aut'ji  i:à.  A golde.i  cn>\vn,  una  corona  di 
oro.  To  come  to  thè  crnwn,  perve'nire  alla 
corona.  The  crown  of  thè  head,  la'  cima 
della'  lesta,  cocuzzoli'.  Frnrn  thè  crnwu  of 
thè  head  to  thè  sole  of  thè  foot.  dalla  Le- 
sta alla  piahta  del  piede.  A freirk  look  him 
in 'thè.  Crown,  gli  salto  un  grillo  in  tega. 
A priesl’ s shavén  crown,  cotona,  o cherica 
di  pi  eie.  Crown,  garland,  corona,  ghirlgn- 


difende  là  pian  d'  una  lancia. 

. CIRO FELS,' s.  thè  ordure,  or  dnng  of 
bare,  sterco  di  lepre. 

TO  CROUCIl,  V.  n.  lo  Ile  squal,  ap'piat-\')'ei\i  a crown  fo 
tarsi.  To  .creep'"and  crouch.  n'hilirrrsi,  p/'o-ì  A erowii-picce' 
sternadsi.  He  ,lias  crnuched  for  that  employ- 
ment,  egli  ha  bttenìito  qiìeti'  impiego  afor 
za  di  sóinniissioiii,  e di  bassezze. 

CROUCHED;  adj . Est  Crouched  fciars, 

fati  della  cròciala'. 

CROUCHING,  s.  V apjncClta.'si',  umilia- 
zione 
ronf  hing 
me.s.sinne . 

Cr.OUOTIMASS,  ) 

CROUCriMAS.SO  * Y,)  s:  ' il  giorno  delta 
sanca  enee. 

CUOCO-,’  r.  Crowd.' 

CR0\V,  i.  a sorl  ofbird,  còrl>ó\  To  glve 
thè'  erbw  a pudding,"ld  diè',  tirare  le  'calze, 
morire.  He  has  an  ili'  croiìv  to  pluck,  he 


cappi  Ilo.  Tdie  crbwii  of  a periivig.  la  cu  ffia 
d’ una  piirrucca.  Crown,  a [liece  of  mone}', 
corrina,  sorta  di  moneta,  scudo  1’  11  give 
il,  i<e  ne  da  ò uno  scudo, 
una  coionif,  fino  scioTo. 
Crown,  palmèr  of  a slags  head:  le  piccole 
oocna  diti'  cervo,  che  spantano  dalle  gran'li, 
Tiie  crosMi  of  an  anchor,  ( l.  di  mar.  ) la 
crocè  dell’  ancora.  Ciuwn  knol, 
menà  ritenuta,  jne'  di  pollo  coronato. 


TO  CROW’N,  lo  set  a ciow'i!  on  thè  head, 
He  'gfU  il  with  mudi  ■ creepirig  and  COI omi/'e,  /netre/'e,  o porre  altrui  la  coróna, 
r ha'  ottenuto  a forza  di  som-  The'  peaceful  olive  cr  iwnel  bis  !k‘:',c),  il 

pncfico  olivo  gli  coronava  la  lesta.  To  crowji, 
to  ma-lie  pcrfecf,  lo  finish  willi  liononr,  y?/ii - 
Ve,  perfezionare  con  onve.  i'o  crown.  Io 
revvard,  ricompensare,  rimunerare.  To  crown 
willi  ginry,  coronare  di  gloiia.  To  crown 
a man  at  dcaughls,  - rfci/mire  una  pedina  al 
giiìoào  di  riama. 

GR.OvVNED*  adj:  càroTìdlò.  Crowned 

zornnafe. 

s,  tlie  sanie  wilh  coroiu-t. 


has  a great  difficulfy  to  contjuer,  egli  m'«e|he3d.s,  le 
l'  anguilla  per  la  coda  '^  hd  pei  Ze'/nn- j CROWN  ET, 


ni  una  impresa  difffeite'.  I Ime  a crow  \è>' corona' picbolà.  CrOWnet,  chiefend,  lasl  pm- 
pkic'k  with  yòu,  io  ho  un  calcio  in  g-aZii'pose,  fine,  principale,  ultima  intenzione, 
con  voi,  io  ho  qualche  cosa  a rimproverai  vi.  \ CRO  A'NING,  s.  coronamento,  coiontizio- 
Gnr^^’  s fpol,  caltrop,  tribolo,  capo  d' una\ne,  il  coronare.  Crowning,  (l.  di  mar.)  piè 
erba  salva'lica,.  di  forma  triangolare,  che  .di  pollo,  bottone  di  ritenuta, 
ha  gli  angoli  di  acutissime  punte.  Crow- 1 to  CROYN,  v.n.  to  cry  as  fiillow  deyr, 
foot,  a sort  of  herb,  stannita,  erba  somi'-  lat  rulting  lime,  quel  mugghiare  che  fa  il 
gliante  alla  vitalba.  Cróvr  foot.  piò' di  porco,  ^ cervo,  qnnndo  va' in  frega. 

0 pi'e  di  capra.  Crow-feet  of  thè  henins,!  CRUCIAI/,  adj,  in  fdim  of  a cross,  ' hi 
( t.  di  mar.  ) mezzi,  bai,  fra  i boccaporti  ed  fO'tna  di  croce. 

1 fatichi  della  nave.  A crùw  bf  iron,  rnoi- 1 TÓ  CRUCIATE,  to  tormenl 
phw,-  rajjiò,  palo,  fiuntn  di  ferro  Crow  \tormenta' e. 
loys,  a tlow^r,  giacinto,  spezie  di  fare. 

Cook-crow,  il  canto  del  gallo.  A 
crow,  spavenlacchio,  o spa'nracchió. 

TO  CROAV,  V.  n.  as  a cock  does,  can 
il  gallo 


cruciare. 


adj,  cruciato  , tormcn- 


CHDCUTED, 
scare  ’ tato. 

\ CRUCIBEE,  s.  an  earthenware  pot  for 
thè  meltin"  uf  metals,  crocinolo,  crogiuolo , 
tare,  come  fa  il  gallo,  pret.  I crew,  or  coi eggiuolo,  colatoio,  vasetto  di  terra  col- 
cró'wed,  I bave  crowed.  To  crow,  lo  vapour,  U«,  ove  si  fondono  i metalli. 


lo  hrag,  valicarsi,  trionfile,  rniìlanlarsi, 
gridar  vittoria.  To  crovv'ovèr  one,  insultare 
altrui,  fargli  insulti  e soperchieriè,  bra- 
varlo. 

CROWD,  adj.  throng. ' rnZen,  folla,  folta 
moltitudine  di  gente.  To  get  intn  thè  crowd. 


A CllUOlFEROUS,  adj.  crocifero. 
CRUClFil  D,  adj.  crocfsso,  confccalo  iti 
croce,  tormentalo. 

(JRUCIFER,  s.  crocifissore: 

(R!IJ'  IFlX,  s.  a figure  of  our  Saviour 
upbn  tlie  cross,  crocifisso,  T immagine  di 


mescolarsi  nella  calda.  To  get  ihrough  (helnosl/o  Signore  cnnftto  ili  crocè'. 
crowd,  farsi  scada  tra  la  folla.  To  get  oiitj  CRUClFiXlON,  s.  crocifssioiie,  crocifg- 
of  thè  crowd,  ritirarsi  dalla  julla'.  Crowd,  gimcnto,  il  crocifiggere. 
fìddle,  violino.  CRUCI  FORM,  adj.  having  thè  form  of 

TO  Crowd,  v.a.e  n.  affollare,  calcare, 
slrignere.  You  trowd  me  loo  mitcli,  voi  mi 


a cross,  che  ha  forma  di  croce. 

TO  CRUCIFY,  to  fasien,  or  nail 


to  a 


state  troppo  a dosso,  'l'o  crowd  one  to  dealh,  ' cross,  crocifiggere,  coiifccare  in  sulla  oro- 

Fo  crucify  to’  torment,  crocifìggere, 


soffocare  alcuno  nella  calca,  calcarlo  troppo. 

To  crowd  in,  spignersi  nella  calca.  To  tormentare 
crowd  a thing  in,  spignere,  cacciare,  met-\  CRUCIFYIN6 


V.  Criici'fixion; 


It-re, 


ficcar  checche  si  sia  con  forza.  To:  CRUD^  V.  Curd, 


i66 


GRU 


CRY 


CUC 


CRUDE,  aclj.  raw,  undigestecT,  crudo,  non 
cotto,  non  disgelilo,  aceri),,.  A crude  mailer, 
materia  cruda.  Ciude  (riill,  frutto  acerbo. 
Crude,  abortive  ihougliis,  jìensicri  infoimi. 

CRUDELY,  avi),  uiiripely,  witiioiit  due 
preparalion,  iinmaturaniente , se.azn  La  do- 
vuta preparazione.. 

CUUDI'i^’E.SS.  s.  iinripeness,  indigeslion, 
iinmaliii  ita.  indigestione. 

CBUDITY,  s.  rawness,  erudita,  crudezza, 
acerbezza,  immaturità. 

To  CKUDLE,  /C  lo  curdle. 

CRUDY,  adj.  coaputnlo,  congelato,  con- 
creto. CruJy,  raiv,  dilli  , gelato  , freddo  , 
crudo. 

CUUEL,  adj.  mercilois,  inìiiiuian,  crudo, 
crudele,  aspro,  efferato,  inumano,  spietato. 
A cruci  l>rant  un  crudel  tiranno,  A cruci 
doalh,  una  cnida,  o acerba  morte.  A cruci 
man  un  crudele.  A criiel  woinan,  una  era- 
dele  [t  is  a cruel  tliing,  è pur  una  cosa 
crudele. 

CllUEI/,  ant>.  for  cruelly  , crudelmente  , 
fieramente,  terribilmente,  estrcnianieiue.  Ile 
is  cruel-mad,  egli  è ten  ibilrnenie  in  colle- 
ra, egli  da  nelle  smanie.  Cruel-lierce,  ter- 
ribilmente fero.  Cruel- liol  , estremamente 
caldo. 

Cruelly,  aw.  crudelmente  , spietata- 
niente,  fieramente , iituniiiiiamenle.  To  use 
one  cruelly,  trattar  uno  crudelmente. 

CRUELNF.SS,  ) 

CRUELTY,  ) s.  crudeltà,  atrocità,  fie- 
rezza, inumanità,  barbarie.  A graal  piece  of 
cruelly,  una  gran  crudeltà,  o barbarie. 

CRÙEINTATE,  adj  snieared  witb  blood, 
insanguinato,  sanguinoso,  imbrattato  di  san- 

CRUET,  s.  ampolla  per  l'olio,  e l'aceto. 

CRUISE,  s.  llie  course  of  a sbip,  arso, 
il  corseggiare.  The  cruisc  of  a ship,/Z  corso 
d'un  vascello. 

TO  CRUISE,  a sea  lerm,  to  sail  up  and 
clowTl,  corseggiare,  andare  in  cor.so. 

CRUISER,  s.  a sliip  appoinled  lo  emise, 
vascello  di  corso,  corsalo,  corsale,  pirata  , 
ladro  di  mare. 

Cruising,  s H co’seggiare,  corso.  To 
go  crulsin",  andare  in  coi  so. 

CRUM,  ) 

GRUMO,  ) s.  Ihe  Soft  pari  of  bread  toi- 
dolla,  quella  parte  del  pane  coii/eiiiita  dalla 
corteccia.  A crumb  ol  bread,  una  miccu  , 
briciola  di  pane.  To  pick  up  oiie’s  crumbs, 
To  pick. 

TO  CRUMBLE,  to  break  small  , or  into 
trunibs,  siaiiiuzzare,  tritare,  sii  itnlare.smi - 
nnzzolure.  \Ve  were  crumlded  inio  various 
faclions,  eravamo  divisi  in  varie  fazioni. 

CRU31BLED,  adj.  sminuzzato  , hilatu  . 
stritolato. 

GRU.^dMY,  rtr//.  full  of  crumb,  midolio- 
so, pie  a di  midolla 

CV\\l'SV\’ .ad j .gobbo,  gibboso,  gibbuto. 

CRU31PED,  adj.  curvo,  piegalo  in  arco, 
ai  calo. 

CRUMPET,  s.  a sor!  of  cake  made  ol 
{)' ur,  water  and  a Utile  3'east,  sorta  di  fo- 
c iccia. 

CHUMP  FOOTED,  adj.  che  ha  i piedi 

storti. 

CRUMPL , grinza,  ru^a,  crespa. 

TO  CRUMPLE,  V.  a.  to  mille,  to  rumple, 
raggrinzare . To  cminpie  , v.  n.  raggrin- 
zarsi 

CPiUMPLED,  adj.  raggrinzato.  Her  skin 
u all  cmnipled,  la  sua  pelle  è tutta  rag- 
grinzata. 


CRUMP  SnOULDERED,  F.  Crump. 

TO  CIÌUNK,  ) 

TO  CRUNKLE,  )('.  n.  lo  cry  like  aerane, 
gridine  come  una  prue. 

CRUOR,  s.  tbe  red  pari,  thè  ihick  or 
globuloiis  part  of  ihe  lilood,  la  parte  ros- 
sastra del  sangue  separata  dal  siero. 

CR UPPER,  s.  thè  btitlocks  of  a borse, 
tbe  rump,  groppa,  parte  del  caviiUo  alt'e- 
slreinità  della  schiena,  sopra  i fianchi.  The 
empper.  a roll  oflealber  iiuder  llie  borse’ s 

tiil,  gl  oppierà,  posolino,  posolali.ra,  il  cuoio 'couid  not  forbear,  crj'ui 
attaccato  con  una  fibbia  alla  sella,  e va  per  iter  le  lagrime, 
la  groppa  fino  alla  coda,  nel  quale  si  mette 
essa  coda. 

CUURAL,  adj.  bekuiging  to  tbe  tbigbs, 
mirai  arlery,  tbe  artery  of  tbe  tliigli,  W'bicb 
spreads  itsclf  among  ibe  miiscles,  aggiunto 
eli  vene,  nppartcneiiti  alle  cosce. 

CRUSADE,  ) 

CItUSADO,  ) j.  tbe  espedilion  of  ib 


der  la  pariglia  To  cry  to  God,  invocare 
Iddio,  To  cry  aloiid,  gridar  forte,  adulta 
voce,  alzar  la  voce. 

CRY  AL.  s thè  lieron,  airone,  aghirniie, 

TO  CRY  DOVViV.  V.  a.  screditare,  discre- 
ditare. To  ciy  down  llie  money,  scredi- 
tar In  moneta,  pubblicare  eh’  ella  non  avrà 
più  corto,  dar  il  calo  alla  moneta. 

CRYER,  s.  thè  falron  genlle,  sorta  di 
falcinie. 

CRVIXG,  s.  il  gridare  , il  piagnere.  I 
non  potei  rite- 

K CPiYlNli  OUT,  s.  acclama  zione,  escla- 
mazione, A woman's  crying  out,  iabouring 
pains.  dm’iie  del  parto. 

To  CRY  OU'P,  v.  n gridare , esclamare, 
gridare  ad  ulta  voce,  sciamare.  To  cry  out 
lire,  gridare  al  fioco.  To  cry  oul  vvilh  all 
otie’s  streriglli  or  iniglil  , gridare  ad  alta 
voce,  gridare  con  tutta  la  forza.  To  cry  out 


Christian  princes  , lor  tbe  coiiquesl  of  thè  for  lielp,  domandare  aiuto.  To  cry  out,  as 
lloiy  Land  , crociata.  |a  womin  wllli  clilld  , star  per  partorire. 

ClìUSE  , s.  a vlal  for  oil  , or  rinegar,  Ilis  wlfe  is  ready  lo  cry  out,  sua  moglio  è 


O!  duolo,  orciiioliiio,  orciuoleiio. 


vicina  al  p.irfo.  To  cry  out  against  one. 


TO  CRU.Sri,  lo  st|iieexe,  to  (uree  by  corri- 1 esclamare,  dolersi,  lamentarsi  d'uno.  To  cry 

onc’s  eyes  out,  piagner  dirottamente. 
CRYPTICAL,  ) 

CRYPTICK,  ) uiT/'.  liidden,  secret,  occult, 

nasco  lo,  segreto,  occulto. 

CRYPTIC.'MXY,  ovv.  occultly,  secrelly, 
occulinmciile,  segrelaineiite,  di  nascoso, 
CliYSTAL,  s.  a very  brighi  and  transpa- 
rent  sione,  distailo.  Rock  crystal, 
di  tocca.  A crystal-glass  , un  bicchiere  di 
cristallo.  Tlie  crystal  of  a walch,  il  cristal- 
lo, o il  vetro  d'nn  orinolo.  Minerai  cr  stai, 
a composilioii  of  sallpeirc  vvell  putified,  and 
of  llower  of  brinisi  one,  cristallo  minerale. 

(dlY.STAL,  adj.  cristallino,  lucido,  tras- 
parente. 

CR  Y.ST  A LUNE  , adj.  like  cristal  ia 
hrlglitness  , cristallino . The  crystalline  hu- 
mour of  ibe  eye,  l' amour  cristallino  delToc- 


pre.ssion,  pigiare,  acciaccare  , ammaccare  , 
schiacciare.  The  wbeel  bas  cmsbed  bini  Io 
picces,  la  ruota  V ha  tutto  sciti  icciato.  To 
criisli,  to  oppress  , opprimere  , tener  sotto, 
opjìrrssure.  To  cmsb  a party  down,  ster- 
minare un  partito.  A inassj'  building  wilb- 
oiil  a good  found.ilion,  wlli  cmsb  ilself  witb 
ilsown  weighi,  un  grand'edificio,  se  non  è 
ben  fondato,  rovinerà  da  se  stesso. 

CRUSIIED,  adj.  acciaccato,  ammaccato, 
scili  acciaio,  oppresso,  oppressalo,  rovinato. 

CRU.SIIING,  s.  acci accamento,  ammacca 
nieiiin,  l'acciaccare,  il  rovinare. 

CRU.ST,  s.  tbe  shelly  part  of  any  tbing, 
crosta.  A cmst  of  bread,  una  crosta,  o cor- 
teccia di  pane 

TO  CRUST,  V.  n formarsi  in  crosta,  co 
pi  irsi  di  crosta,  incrostarsi . 'I  be  bread  be- 
i^ins  to  crusl  , il  pane  comincia  ad  iiicro- 
s'.arsi 

CRU.ST ACEOUS  , adj.  criisty,  covered 
witb  criKt,  crostoso,  emstuto,  che  ha  croste. 
Cnislaceous  fisbes,  are  sbeil  (l>b  sudi  as 
rralis,  lobslers,  etc,  pesci  armati  di  crosta. 

t'RU.Sl’ED,  adj.  crostato.  (Tusled  wilh 
mailde,  incro.slalo  di  marmo. 

CRUST Y,  adj.  crostoso.  Crusl)'  bread,  pa- 
ne, che  ha  molla  corteccia. 

CRU  rCtl,  s supports  for  a lame  person, 
crnceia,  gruccia.  'Po  go  wiili  ciuldies,  cam- 
minare colle  grucce. 

CllU'l’CH,  {,1 . di  mar.')  gruccia,  potenza, 
forca. 

TO  Cl’UTCTI,  to  siibport  on  cmicbes  as 
a cripple,  reggersi  colle  grucce,  come  fanno 
gli  stroppiati  'Po  cinti  11  tbe  boom,  ( I.  di 
nini'.)  posare  la  boma  sulla  gruccia. 

CRY,  s.  noise  of  tbe  voice,  grido,  suono 
strepitoso  , propiianieiile  di  voce  umana. 
Creai  cry  and  Utile  w'ool,  mollo  fumo  e 
/loco  arrosto,  assai  paiole  e poca  sostanza. 
Cry,  weeping  , jiiiinto.  A ci')'  of  liourids, 
una  muta  di  cani. 

TO  CRY^  V.  II.  to  make  a noise  witb 
one’s  voice,  gridare.  To  cry  lliings  about 
ibe  sircels  , vendere  che  che  si  sia  per  le 


chio  I he  rrysl  illlne  lieaven.  c/e/o  c istallino, 

Cr  YST A LI.IZ  A'MONjS'  ci  istallizzuzione. 

TO  CRYSTAI.LIZE,  lo  cause  to  longeal, 
or  concrete  in  rrysfais,  ridurre  a ciisUiUo, 

TO  CRY^  UP,  V.  a.  esaltare,  lodine,  iMirt- 
tnre.  To  ciy  up  onc  for  a saiiit,  vantare  uno 
per  salilo. 

CUB,  s.  bear’s  wlielp,  young  bear,  orsac- 
chio.  orso  giovane.  A los  cub,  un  volpieino, 
fìgliuut  /licciilo  della  volile. 

TO  CUB,  lo  biirig  forih,  il  partorire  dei 
lupi,  delle  iiidpi,  delle  balene,  e di  qualche 
altro  animale. 

CUBA'PION,  .5.  l'alto  del  cubare. 

CUBE,  s.  a solid  bod)'  lerrninated  by  s!x 
ecpial  s(|uaies,  and  a dve  Iruly  inade,  cubo. 

CUBI  E,  s.  a sriiall  dried  Iruit  resembling 
pepper,  picciol  fratto  secco  simile  al  pepe. 

CUBEROUT,  ) 

CUBICK  ROOT,  ) s.  la  radice  cubiea. 

CUBIGAL,  ) 

COBICK,  ) adj  bdonging  to  , or 
havliig  ibe  figure  of  a cube,  cubico. 

CUBll’,  s.  thè  leugbt  of  thè  arm  ftnm 
thè  elbovv  to  tbe  middle  finger,  cubilo,  go- 
mito. 

CUCTIENEA L,  F.  Codiineal. 

CUCKING  STOGI.,  s.  a machine  former- 


strade.  To  cry  niercy,  doniaudar  mercè  o ly  iised  lor  tbe  pimislunent  of  scolds  and 
misericordia.  To  cry,  lo  cali,  chiamine  al-  brawling  w'nmeii,  lo  dui  k iheni  over  head 
citilo.  To  cry,  to  weep,  piangere,  e jiiagne-  uoà  ears  in  tbe  water,  spezie  di  sedia,  che 
re.  Ile  does  nolliing  but  cry,  non  fa  altro  serviva  altre  volte  di  castigo  alle  donne  Lu- 
che piagnere  'Po  cry,  lo  bavvl,  gridare,  solentemeiite  clamorose,  tuffandole  con  essa 
strepitare,  sti  illare.  To  cry  quittaiice,  rea- [nell' acqua. 


CUI 


CUL 


CUP 
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CUCKOLD  s.  un  cnnmtn,  un  liecco.  Heibreisl.  corazza,  annudura  del  bu^lo,  corsa-\è.  wood - cuìver,  rjjz  Cu'ver- liiil , 

^ ' ...  . .1  • 1 11' 


ìs  a Ime  cuckolcl,  ^ biacco  cof fiuto,  letti 

Cuckolcl -maker,  adulieraCore,  seduUore  del- 
le morali  allrai. 

CUCKOLDOM,  V esser  cornuto. 

To  CUCKOLD  ONE,  far  le  corna  ad  uno, 
jarlo  corniUo. 

CUOKOLOING,  s.il  far  ah nd  cornuto. 

CUCKOLDYj  adj.  liaving  thè  cjualllies  ol' 
a cuckold , poor,  mean  , povero  , abbietto  , 
eoaie  chi  sopporta  la  moglie  adultera. 

CUCKOO,  s.  a sorl,  of  bird  , cuculo.  To 
sing  like  a cuckoo  , to  harp  always  upori 
thè  same  slring,  dire  la  canzone  dell’  ucci 
lino,  dire  sempre  la  medesima  cosa. 

CUCUMBER,  cedrinolo. 

CUD,  s.  thè  inner  part  of  thè  throat  in 
heists,  la  parte  interiore  della  gola  degli 
atdmali.  To  chew  thè  cud,  in  a proper  sense, 
ruminare  , far  ritornai  e alla  bocca  il  cibo 
mandato  nello  stomaco,  per  rimasticarlo,  ed 
h proprio  degli  animali  di  pie  fesso.  A boli 
ihat  chews  thè  cud  , un  toro  , che  rumina. 

Tc  chew  thè  cud,  to  ihiiik  and  reflect  upon, 
ru  .ninare,  ponderare,  riconsiderare,  1 laudar 
col  pensiero. 

CUDDEN  , adJ.  silly  , foolish  , sciocco, 
scimunito,  scemo,  gofo. 

CUDDEN,  ) 

CUUDY,  ) s.  a changeling,  a silly  fe] 


Jow,  uno  sciocco  uno  scimunito,  uno  scemo,  le  abbiano  bollilo  poli',  o simd  carnaggio^ 
un  minchione,  un  gaglioffo,  un  merendone,  i tanto  che  si  siano  consumati  dentro. 

TO  CUDDLE,  V.  n.  to  lye  dose,  lo  squat,|  CULLY,s,  a fool,  one  vvho  mjy  he  easily 
appiattarsi,  stare  appiattato.  lied  hy  thè  uose,  or  put  upon,  uno  sciocco, 

CUUDY,  s.  (t.  di  mar.)  in  large  ships,  uno  scemo,  un  gonzo. 


or  joiuing  pieces  together  in  building  , 
CUIRASSIKB,  s . corazziere,  corazza,  sol-  , còda  di  rondine, 
dato  a cavallo  armato  di  corazza.  A regi-j  CULA^'ERIN,  s.  a piece  of  ordnance,  co- 
ment of  cuirassier  , un  reggimento  di  co-  lubiiua. 

razze,  o corazzieri,  CUl.VEBKEY,  s.  sorta  di  fiore. 

CUISH,  s,  ) CUMBliB  , s.  trouble  , imbarazzo,  im- 

CUlSSES,/;/.)  armour  for  thè  thigh,  co-  pedimento,  intrigo, 
sciale,  armadui  a che  cuopre  li  coscia.  TO  CUAìBEIt,  to  trouble,  to  stop,  imba- 

CULDEES,  s.  a sort  of  rciigious  people,  roTT.'jrc,  intrigare,  imbrogliare.  To  cumber, 
formerly  in  Scoll.md,  sorta  di  rdigiosi,  che  lo  buri  ben,  c.uicare,  aggravare, 
esistevano  altra  volta  in  jsenzia.  CUMBEBbi),  adj.  imbai  azzato,  intriga- 

CULINARY,  adj.  belongiug  to  thè  kit-  to,  imbrogliato,  aggravalo,  ingombrato. 
chen,  di  cucina,  appartenente  alla  cucina  CUMBElìS  JME,flf^.  trouhlcsome,  iucon- 
To  COLL,  to  pick  and  choose  , to  pick  venient,  molesto,  noioso,  penoso,  incomodo, 
oul,  scegliere,  scerre , cappare.  To  culi,  io'  discaro,  grave,  rincresceuole. 
lake  oul,  pigliare,  trarre,  prendere.  Vo  cuW 
a fine  nolion  oul  of  a hook,  cavare,  o trar- 
re qualche  bel  concetto  da  un  libro. 

CULLANDEl’i,  s.  cola,  calza,  colatoio, 
st'umenlo  da  colare  che  che  si  sia. 

CULLED,  adj.  scelto  cappato. 

CULLER,  s chi  sceglie.  Culler,  pecora 
che  si  separa  dal  gregge  per  non  esser  buona. 

CULLION,  s.  a scoundrel,  un  briccone, 
un  tristo,  un  vile. 

CU  ELIONE Y,  adj.  mean,  base,  vile,  ab- 
bietto. 

CULLIS,  s..  thè  slrained  juice  of  boiied 
meal  , consumato,  peverada,  brodo,  nel  qua 


anticamera.  Cuddy,  in  small  vessels,  cuci- 
na, fogone. 

eUDGEL,  s.  a stick  lo  fighi  with,  bac- 
chio, batocchio,  bastone  di  giunco  con  guar- 
dia, col  quale  la  canaglia  schermisse  in 


TO  CULLY  one,  to  make  a fool  of  him, 
burlare,  o ingannare  alcuno,  uccellarlo,  bef- 
farlo, acchiapparlo. 

CULM,  5.  sorta  di  carbon  fossile  del  qua- 
le si  servono  i fabbri. 


Inghilterra.  To  l.iy  down  thè  cudgels  , or  to  CULMINATE,  v.  n.  ( t.  di  astron.) 
tQ  cross  thè  cudgels,  to  give  over  lighting,  essere  al  meridiano. 

metter  giù  le  armi.  To  cross  thè  cudgels,  CULMINATION,  s (t.  di  aslion.)il  mo- 
datsi  per  vinto.  To  lake  up  thè  cudgels,  en-.mento  del  passaggio  d'wi  pianeta  pel  nie- 
trar  in  campo,  accingersi  al  combattimento,  .ridiano. 

TO  CUDGEL,  V.  a.  to  beat,  bastonare  ,\  CULPABILITY,  s.  colpa,  delitto, 
tartassare,  batacchiare,  zo-/iAore.  To  cudgel!  CULPABLI'i,  adj.  guilty,  colpevole,  col- 
Qjie’s  hrains  about  a ihitig,  beccai  si  il  cer-^pa'dle,  che,  è in  colpa,  in  fallo. 
t>£llo  intorno  a che  che  si  sin.  CULPARLA,  adj.  hlarneably,  criminally, 

CUDGELLED,  adj.  bastonalo,  tartassa!  reamente,  tristamente, 
batacchiato,  zombalo.  CULPRIT  , s.  a man  arraigned  before 

CUDGELLING,  s,  iZ  bastonare.  bis  judge  , accusalo,  che  sta  innanzi  al 

CUDGEL-PROOF,  adj.  ahle  lo  resisi  a giudice. 
stick,  che  sta  caldo  al  bastone,  che  non  cu-  CULTCH,  s.  thè  bottom  of  thè  sea,  vvhere 


ra  esser  bastonalo. 

CUD-WEED,  ) 

CUD-WORT,  ) s.  a plani,  sorta  di  pianta. 
CUE,  s.  an  item  given  to  stage  players, 


oyslers  spawn,  fondo  di  mare,  atto  alla 
generazione  delle  ostriche. 

CULTER,  s.  parte  del  vnrnero. 

TO  CULTIVATE,  lo  lill,  or  hushand  thè 


VrhaU  or  when  to  speak,  cenno,  segno,  aurZ- ^ground  coliivare  il  terreno.  To  cultivate, 
so,  dato  a’commedianti,  per  recitare  in  lem-  \o  improve,  coltivare,  conservare,  perfezio 
po  opportuno  la  loro  parle.To  know  one’s  nate.  Po  cultivate  one’s  friendsbip  , calti- 


Cile  , saper  ben  fare  la  sua  parte.  A cue 
hall  a firlhing,  mezzo  quattrino.  A merry 
cue,  or  humour,  un  bell'umore, 

IN  CUERPO,  adj.  in  camicia.  To  walk  in 
cuerpo,  andare  in  camicia. 

CUFF,  $.  manichelto  Laced  cuifs,  mani- 
chini merlettali.  Cuff,  box  on  thè  ear,  schiaf- 
fo , o pugno  sulla  faccia.  To  go  lo  cufìs  , 
venire  alle  mani,  battersi,  fare  a’  pugni. 

TO  CUFF,  V.  a,  schiaffeggiare  , dare 
schiaffi,  o pugni  in  faccia. 

TO  CUFF,  u li.  lo  fighi,  lo  scuffie,  bat- 
tersi, azzuffar si. To  culi' one  anolher,ya/e 

a’  pugni. 

CÙFFED,  adj  schiaffeggiato. 

CUFFING,  s.lo  schiaffeggiare. 

CUIUASS  , s.  armour  for  thè  back  and 


varsi  l’amicizia  di  qualcheduno.  To  cultivate 
one’  s mind  , coltivale,  o perfezionare  la 
mente. 

CULTjVA.TED,  adj . coltivalo,  cullo. 

CULTIV'ATlNG,  s.  coltivaniento,  culliva- 
mento,  il  col/iviue. 

CUf/DVATiON,  5.  or  improvemenf,  col- 
tivazione. culdvazione,  cnltivalara,  coltura. 
culiurn.T\\e  cullivalion  of  a plani,  la  col- 
tura d’uiia  pianta.  Cullivalion,  ammaestra 
mento,  o educazione  della  gioventh. 


CUMBERSOMENESS,  Cumber. 

CUMBR.ANCE  , s.  burlhen  , hindrance,. 
impedimeni,  impedimento , ingombro. 

CUMBROUS,  adj.  y.  Cumbersome. 

CUMIN,  s.a  sorl  of  berb,  cornino.  Cumin- 
seed,  semenza  di  cornino. 

To  CUMULATE,  to  keep  together,  ac- 
cumulare, ammassare,  abbicare,  ammucchia- 
re, ammontare,  ammoulicellare. 

CUMULATION,  s.  cumulo,  riiucchio,  bica, 
V accumulare  , V ammucchiare  , V abbicare  , 
V amniont  Oliare. 

TO  CUN,  {l.di  mari)  Es.  To  can  a ship, 
is  lo  direct  thè  perso.a  al  thè  lielm,  hovv  lo 
steer  ber,  iusegnare  a governare  il  limone. 

CUNCTATION,  s.  delay  , proloiigtng  of 
lime,  dimora,  lai  danza,  indugio,  tarda- 
inento. 

TO  CUND,  to  give  nolice,  informare,  dar 
notizia. 

CUNNER,  s.  spezie  d'ostrica. 

CUNNING,  s.  skilfulness,  inge  nuity,  de- 
strezza, accortezza,  sagncità.Caiining,,  crafti- 
ness,  astuzia,  arte,  scaltrinienlo. 

CUNNING,  adj.  expert  , skilful,  esperto, 
astuto,  scaltrito,  fino,  sagace,  accorto.  Ile  i» 
a very  cunnirig  man,  e.gli  è un  uomo  molta 
espello,  o astuto.  A cunning  felch,  un  tira, 
una  furberia,  n/i’nsiii-in.  Cunning  man,  di- 
viner,  un  indovino.  A cunning  vvoman,  u^sa 
indovina.  A cunning  piece  ol  woik,  lavoro 
fallo  con  gran  maestria,  A cunning  or  hid- 
den  place,  un  luogo  nascosto,  un  nascondi- 
glio. To  cast  a cunning  look  upon  one,  oc- 
chieggiare alcuno,  guardarlo  con  compia- 
celi za 

CUNNINGLY',  aw.  destramente , accorta- 
mente, saaacenieiite,  nslutamen/e,  scal/rita- 
mcnte.  A tliing  cumilugiy,  aiifully  wrouglit, 
una  cosa  lavorata  con  maestria.  To  carry 
il  cunuingly,  far  T astuto.  He  broiiglit  it 
about  ciKiniugly  , tanto  ha  fallo.,  che  u’ è 
venuto  a capo. 

CUN't'-LlNES,  s.  (i.  di  mar.)vauL  o va- 
cui della  taccheria . Cuoi  splice,  sorta  d’im- 
pionibatura. 

CUP,  s.  lo  drink  oul  of,  coppa  , tazza  , 
vaso  d’oro  , d’  argento,  n d'  nitro  metallo, 
per  uso  di  bere.  A silver  rup , una  coppa 
d’argento.  Tlie  cup  of  a fl.nvrr,  h boccia 
l’un  fiore.  To  lake  a di'inki/ig  cup,  bere, 
divenirsi  bevendo,  To  take  a c ib  loo  niuch, 
bere  un  poco  troppo.  In  onc’s  cups,  net 
vino,  nella  crapula.  Cup-bcarcr.  coppiere, 
The  comtnunion  • rup  , il  calice  che  si  usa 
nella  messa.  A cup -board  , c edema,  buf - 


CULTIVATGR  , s.  one  who  improves , 1/éito,  armario.  Ciip-shot,  or  cup-shotlcn, 


pronioles,  or  meiiorates,  cultore,  promotore . 
CULTURE,  /G  Culliv ition. 

TO  CULTURE,  to  cultivate,  to  lill,  col 
livare. 


CULVER  , s.  pigeon,  colombo,  colomba,  up,  tesoreggiare , accumular  ricchezze 


ubriaco,  che  ha  be.'ulo  troppo 

TO  CUP,  to  apply  cuppiug-glasses,  ue/ir®- 
sare,  applicar  le  ventose. 

TO  CUP-BOARD  , to  trrasure,  to  board 
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CUPKL,  C'.ippel.  ’rcfl  , liso^na  soffrire  pazicntemcnle  rjuelln 

CUPIOITY.  s.  r.>ni:;iji!scence,  desine,  cu- ^ c/ie  non  si  /mò  .cvilnnr 


pidilh,  vnpidipin,  n/>p  Ulj  disoi  diiiato. 

CUPOLA,  s.  aii  aiaiii'il  tower  oFa  lìulltl- 
iiig  ili  lorm  i l ,1  bowl  lui  ned  upsiile  down, 
cupidi! . 

CUPPED,  ndj . uenlosato. 

CUPl’l'IL  .1.  sinalì  vessej  lo  Iry  gold  and 
siiici'.  coppidln,  piceni  cnsetln  fntlo  di  rn 
schiuliLi  a di  coni  t , mi  (/nnlr,  (nesso  nel 
fuoco,  si  cimenta  I oro  e l'arpento. 

CUPPLK,  s (JUi(^li  che  applica  le  aen- 
losc. 

CUPPLNO,  il  oentosive . 

A CUPPIN(LG[.  \SS,  s . yentosa,, coppetta. 

CUU  . s.  a worllik’ss  , degenerale  dna; 
cane  buono  a nulla,  cane  dei^enerato.  Ciir, 
a terni  ot  reproadi  Inr  a map,  cane,  ingiu- 
ria detta  ad  un  uomo. 

CURABLIi.  a ìj.  lini  may  he  ciired.  cu- 
ra’nle,  che  si  può  curare,  che  n n c incu- 
rubile. 

CURACY,  s.  tlie  ofiue  of  a curale,  cun- 
ei/, ufficio  di  curalo. 

CURATE,  s.  a parson  or  cicar  of  a pa 
i'is!i,c/i/'n.'o,  il  prete  rettolo  della  pai  i occhia , 
permeo , 

c.UR  \TOR,  i curatore,  rj’tegU,  che  ha 
cura  de  Leni  dc'piip  illi . 

' IURI5.  s.  pari  l'f  a lu  i He,  morso,  Ji  eno, 
ijjihoccatura.  Cur!;,  il  raffrenare , p oiùiiione 
fatta  ad  alcuno. 

To  CURIi,  ritenere  il  freno,  frenare,  te- 
li.er  a ji  -’iiu.  ,_j’o  (iirb,  lo  reslrain,  .io  givo  a 
liiack  lo,  frenare,  raffrenare,  tener  a freno, 
rallentrc  , rcpiiniei  c , rintuzzai  e.  To  cui  !) 
< il^c’s  pa.ssions  , y/'ci/f  ce  . o rcpiimcre 
tuzzare  le  sue  passioni.  To  cui!)  a yoiif!)  , 
tener  sotto  un  sriounne . 


CUKLT-ESS,  adj . willioul  cure,  withoul 
reined.y,  senza  rimedio,  ii  i emnliabi l '.  ' 

CUilEU,  s.  a liealcr,  a pby-ician,  uno  che 
medica,  ita  medico. 

CUREl'.W,  ,s.  a law  made  by  Wrlliani  thè 
Conrpicror,  ihpl  all  persons  sliould  put  nut 
their  lire  aii!  ligtits  al  llie  lingiiig  of  ihe 
eiglil  o’clo.rk  bèll  , ami  ,go  lo  |-,ed  , legge 
stabilita  da  Guglielmo  il  Conqnislatpre,  che 
al  focro  della  camp.ana,  che  suona  alle  otto 
della  sera,  ognuno  dauessa  spegnere  il  fuoco, 
ed  i.l  lu  ne,  e nudare  a dormire. 

CUliFl-\y  BELL,  s.  cigli!  o’clock  bell,  fu 
, campana , che  suona  alle  otto  della  sera  per 
, l'  esecuzione  della  suddetta  legge. 

(iUllLALITA'.  s.  Uie  prLileges,  or  reliniie 
of  a roiirt  , i piivilegi  , o il  scgui.lo  della 
curia . 

CURIXG,  s.  il  curare. 

CURlOSìTY,  ,t.  iiKpiisilivenrss,  d esi,re  of 
•seeing  ami  knou  ing  , c//i /owiù,  diserdinatap 
vaghezza’ di  sapem.  Ciirioslly,  rarily,  curious 
tliing,  ciiiiositii,  rarità,  cosa  rara,  pelle- 
pina,  a curiosa.  This  r.  fme  piece  of  cu-” 
rioslly,  fpi-sla  è una  bella  cnrìo.'.irii. 

CUlUO-iUS  , s.  coni  roller  of  llie  roads  , 
som  intrtplrnte  alle  strade. 

CURIOUS,  ,/Jf/y  desiroiis  ol  knowing,  op 
seeing  ar'/  lliing,  curioso,  che  ha  curiosila. 
Cpriojis,  line,  exi|uiiile,  sipiisito,  eccellente, 
sin golai  e,  bello,  /iidlegrino.  You  are  a Utile 
loo  rmi  iiis,  a i .siete  un  poco  troppo  curio- 
so. il,  is  a curious  lliliig  iiideed  , /ler  certo 
che  è una  .cosa  molto  .ciirinsa . Curious,  nice, 
drluale,  ■JcUcuto,  morbidi}.  Ciirigus  ipeat  , 
carne  drlicata,  e si.uisitu.  To  he  riirious  m 
one’s  diel,  esser  delicato  nel  mangiare . To 
uri  eis  in  oiie’s  diess.  vei.tire  troppo  al 
liUuiaineiile.  A curious  pdece  ni  v/oik  , un 
Clip)  d’/jp  rn.  A ciiilous  aullior,  nn  niitore 
esulto  che  scriae  con  esat tezza . Eoo  curious, 
liard  io  please,  ilif/ìcile  a contentare.  A 
curious  wit,  uno  .spirito  delie. ito.  A curious 
(lisriliniiia  I ioii,  una  differenza  esatta. 

curiosamente,  con  c’i 


tener  in  freno  , 
tr arilo  a fieno. 

GURBED.  adj.  fenato,  tenuto  , in  fieno, 
t .ifl't  eniito,  riìttrna.tn.  represso  rintuzzalo. 

CURBS,  s.  a siycllmg  lìeiieadi  llie  elbow 
(if  a lior.va’s  iiool,  malattia,  che  viene  ncllr 
gambe  al  cavallo. 

CUR’.-L.àl A,  V.  an  [iidian  pool,  common 
ly  calle  i rarmerick.  curcuma. 

) 

CURliS,  ) s latte  rappreso  , latte  qua- 
gliato 

TO  CIJRfJi  L,  i’.  Il-  quagliarsi  , ruppi 
gliarsi.  To  curdle,  v.  u.  quagliare  . lappi- 
gliare.  To  curdle  milk,  quagliare  del  latte. 

CURDLF.D,  adj.  quaglialo  , raopi glii/tn, 
rappreso,  Curdl.ed  milk,  latte  rappie-o.  A 
ciirdicd  sky,  iiu  cielo  ingombro  di  piccole 
nueole  l.iauzhicce . 

ClIRÌìY.  aiij.  coagulalo,  rappreso. 

CUR.E,  ,s.  ieine>!y.  cw  a , liinedio.  .\n  ’ii- 
fallihle  cupa  Jor  llie  t.ertian  ague  , un  ri- 
medio infallibile  (ter  la  ft-bbre  terzana.  Il 
was  ll/.i  bcsj  ciire  liya:  e\er  lie  peifoiaacd, 
fu  la  pai  bella  cura  eh'  avesse  mai  fatta. 

Cure,  heiiafice,  viith  i barge  of  sorls  , cura 
d’anime.  A !)eiielii  e i‘.  illioiit  cure  of  soni;, 
a siiiecuic,  benefìzio  senza  curri.  I was  ii:i- 

der  bis  cure,  wlieu  I was  sick,  ciò  sotto  la  fiato,  ad  uso  d’arricciar  capelli, 
sua  cut  a,  ipiando  fui  arnmalnto.  To  liave  ai  CUR.MUUCKOX,  s.  a i lose-ljslcd  fellow, 
cult  il  r evcry  s.  re,  i > line  an  exruse  for  ano  spilorcio,  un  cacastecchi , un  tanghero. 
every  fault,  trovar  ritoltole  ad  ogni  fastello,  farj  avarp 

TO  CURE,  to  take  care  of,  curare,  aver\  CURNC 


CUR10U.ST,Y,  nvv. 
riositn.  Curioiisly,  arlfully.  ex.icllp,  es, ina- 
mente, con  esattezza,  con  arte  e rnacstria, 
ingr gi/osninr-ule , p’'rfcltamea'e. 

CURIOUSN  LSS,  s arcui  a.i  j,-,  exactuess  , 
esattezza,  mnesl  la,  delicatezza. 

(kJRI.i,  s.  curii  Mg,  riccio,  ciocca,  capelli 
c- espi , innani/llali . Curi,  iiiidiilalion,  ware, 
sinuosily,  dexiire,  piegalnra  a on.ie,  piega, 
il  piegare.  A cliair-ciill  , wi  riccio  di  ca 
pelli. 

TO  CURI/,  V.  a.  arri.cciare,  innanclLai  e . 
To  r'.irl  bile,  arricciure  . o inrtanel.lare 
caprili. 

TO  CURfi,  u.  ri.  arricciarli , i nnanrllarsi . 

CUlìLF.O,  adj . ai  ricciuto,  i iinnuej  lato. 

CUKLE'V.  s.  a sort  of  iiird,  sorta  d’  uc- 
c.  Ho  acquatico 

CURI-ENCr,  s.  r arricciare,  f iunancllare 
A curlliig  Iroii,  calamistro  . slruniento  di 


CURXOCK,  s.  ,T  measure  of  co_rn  co.n- 
avi'r  a cuoi  e . To  cure,  luuiiig  four  bysliels,  misura  di  grano,  che 
sanare,  niediciue,  guarire,  contiene  qualtr 


cura,  tener  conto 

to  beai,  curate,  sanare,  niediciue,  guarire,  coniiienc  quattro  slitta., 

ile  cured  me  of  llial  dlslcmper,  egli  mi  ha:  CURRAìS’E,  s,  i.bas.  Red  ciirrant  . ribes 

culaio,  o sanato  di  quella  nivluitin.  To  cure  rosso.  Curi', ani -.1  ree  or  biisli.  pianta  del  ribes 
a sick  body,,  sua.  n c un  aiti  iinlalo.  | CURRAÌSTS,  s.  a sinall  dried  grape,  pas- 

CUKLD,  adj.  curaro,  sanato,  gnu  ito,  tue-  silina.  A puddiiig  wilh  ryrrants,  un  pndirio 
dicalo.  bai  caii  I be  eurj.l,  mu'.t  Le  ciulu-  culla  p issoltna. 


CUPiRF.NOY,  s.  rourse  , corso.  Currency 
of  money,  corso  della  moneta. 

CURRE?iT,  adj,  tliat  goes,  or  is  establish- 
cJ  and  recfiived,_.co/;re//te,  che  corre  comu- 
nemente , che  ria  tulli  e ricevuto  per  ude. 
Currenl  naoiiey  , moneta  corrente,  if  llial 
pari  ot  bis  liistory  may  pass  for  current  , 
se  si  può  dar  fede  a questa  parie  della  sua 
isto.  ia.  ToTake  a thing  for  current  payment, 
or  money,  prender  che  che  si  sia  per  da- 
nari contanti,  prestarvi  fede,  f alia  noi  very 
ciiireni,  .poti  islo  mollò  bene. 

CURRENT,  s.  slreom  , corrente  , acqua 
che  corre.  A very  strong  current,,/////!  cor- 
rente tnnlto  rapida.  Sclling  of  a -current  , 
direzione  d'  una  corrente.  Miùn  slream  ofa 
current,  letto  d’  una  corrente.  Counter- 
c)\rre\\\ , corrente .cpntraria.  According  to  llie 
eurreiit  of  mo.st  wrilers  , secondo  -la  opi- 
nione più  cnniune  degli  storici. 

CURRENT,  avv.  Es.  dt  is  gone  current,, 
è passalo. 

CURRENTLY  , avv.  in  a ronstant  mo- 
lion,  in  un  moto  costante,  con  enleiruiite. 

CURR-ENTNESS,  s.  .corso.  The  ciirrent- 
ness  ol  money,  il  corsq  della  moneta.  Ciir- 
renliiess,  easiness  of  pronuncialioii, yuc///'/à 
di  pronunzia. 

CURRIED,  F.  Curry. 

CURRll-li,  s.  Olle  olio  drcsses  t.aiined  dea- 
llier,  conciatore,  colui  che  concia  le  pelli. 

CURRLSII,  adj,  liaving  llie  qualilies  of  a 
ilegencralc  dng,  briil.d,  sour,  rpiarrelsome, 
che  ha  le  qualità  d'  un  can  rlegenerato  , 
buttale,  brusco,  che  nccaltii  brighe,  cagne- 
sco. A rurrish  look  , una  cera  cagnesca  , 
////7/(]g//a.  tiiiri  isb,  cliui  lisli,  bintaie,  zotico, 
rozzo,  intruuaòtle.  A currisli  fellow,  un  brn- 
liile,  uno  zotico,  un  malcreato. 

CU  R RI.SII  LY  , avv . brut  alme  nle  , ZMlica- 

menta. 

IO  CURRY,  or  dress  leaiher,  conciare  le 
pelli.  To  curry  a borse  , sl'igliare  un  ca- 
vallo. To  ruriy  pne’s  rnal  avell.  strigliare  al- 
cuno, bastonarlo  ben  bene,  /(irgli  delie  ba- 
stonale sode,  l'o  riirry  favi-ur  wilb  nne, 
cercate  di  calUvurs-  L animo  di  chi  che  sia, 
in.si niinrsi  nelle  grazie,  nel  favor  altrui.  To 
CUI  r^  willi  One,  coi  tegginie,  mlnlure,  la- 
singuie  iilcntto. 

CUlIKvCO.MB,  s.  an  iron  pslruiueut  for 
dressing  of  li  uses,  slrfgghia,  sniglia 

CUÌ\UYIN(t,  s.  io  stri gliarr . F . To  curry. 
CUI, .SE,  s.  ili  wlsli,  maledizioiLe,  mala, 
dizione,  imprecazione , 

TO  CURSE,  V,  a.  lo  wisb  HI  .lo,  male- 
li!  e,  o nialadii  e , diir  delle  maledizioni  , 
esecra  e,  imprecare,  augiirnr  male,  mandar 
maledizioni ,nfjligger e,  lorineulare.  To  curse, 
n.  lo  swear,  giurare,be.stemmiarc,  esecrare. 
CURSED,  adj.  maladelto,  esecrando.  A 
dirseli  Ijiisiuess  , nu  maledetto  affare.  A. 
cucsed  \illaiu.  uno  scellerato. 

CORSLDLY.  //////.  abomiuably,  abbomi- 
nevolme  te,  malissiniuniente  , miseramente , 
vergognosamente,  vilifpereisamente.  Il  is  cur- 
sedly  doiie.  e malissimaincnls  fatto. 

>.:UR,SEDNI-.SS,  s CHI  altere  cattivo,  che 
merita  la  mnleilizfone . 

*CURSIIiP,  s.  dogshlp,  meannes,  bruta- 
lilii,  bassezza. 

CURSITER,  ) 

CURSi  rOlì,  ) ,9.  ao  officer  bolonging  lo 
Ibc  Cli  Ulcery,  wbo  inaìies  oul  origm.ii  vvrits, 
commissario  della  Caticrlleria . 

*CUR50R.  s in  m.illiem.U  inslrumeiils, 
a smill  rider  or  label  sllding  in  a grooie 
or  iiotch,  corsoio. 
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CURSORARY,  i.  F.  Cnrsory, 

CURSORILY,  adj.  sliglìtly.  hastily.  alla 
le^i’iei  a,  con  pi  ecijjilazione , in  frena,  fcl- 
lolosarnenlc. 

CURSORINESS,  s.  leggerezza,  disaUen- 
zinne . 

CURSORY,  adj.  slighf,  hasly,  leggiero, 
frettoloso,  fatto  in  fretta,  disattento,  tra- 
scurato, sbadato.  A cursory  view,  un  leg- 
giero esame. 

CURST,  adf.  as  cursed,  muladello,  cat- 
tivo, esecrabile,  abbominabile , abhominevole . 
Curst,  Torward,  peevish,  mallgnant  , nuili- 
cious,  snarling,  histo,  di  mal  umore,  ma- 
ligno, malizioso. 

CURSTNLSS,  s.  forza,  violenza,  catti- 
vezza, rigore.  Good  natures  are  won  rather 
by  entrealy,  than  ciirstness,  una  persona 
d'  un  buon  naturale  si  lascia  piuttosto  vin- 
€ere  colle  buone  che  col  rigore. 

CURSY,  F.  Courlesy. 

CURTAIL,  s.  drab,  nasty  slut,  una  sgual- 
drina, una  sgualdrinella  , donna  sciatta, 
tciamannata.  Curtail-dog,  cane  colla  coda 
mozza,  cane  scudato. 

to  CTJRTAIL,  to  cut  off,  to  disrnember, 
fo  dlniinish,  mozzare,  tagliare  , troncare, 
smembrare,  diminuire.  To  curlail  one  of  a 
niember,  mozzare  un  membro  ad  uno.  To 
curiali  a borse,  tagliare  gli  orecchi  , e la 
toda  ari  un  cavallo.  To  curlail  one’s  wages, 
seemare  altrui  il  suo  salario.  To  rurlail  a 
kingdon).  smeaibiare,  o dividere  un  regno. 

CUUTAILED,  adj.  mozzo,  mozzato,  ta- 
gliato, troncato,  smembrato,  diminuito. 

CURTAiiS,  s.  a hangiiig  aboul  a bed,  or 
window,  cortina,  cortinaggio  di  letto.  VVìu- 
dovv-curlains,  cortine  di  finestra,  ruitain 
before  a door,  portiera.  To  draw  thè  cur- 
lain,  tirar  le  cortine.  Tlie  curlain  hc/ore 
a stage,  sipario,  tenda  che  cunpte  la  scena. 
Curlain,  in  rorlilicatioii,  is  thè  front  of  a 
Wall  of  a fortified  place^  between  I wo  bas- 
tions,  cortina,  quella  parte  di  Joilificatio- 
ne,  che  è tra  un  buglione,  e un  altro.  Ciir- 
tain  rod,  verga  di  ferro.  To  stand  beliind 
tlie  curlain,  stare  in  ascolto. 

A CURTAlN-LFXTUitl':,  s.  rabbuffo,  fat- 
to dalla  moglie  al  marito  in  letto. 

CUUTANA,  s.  King  KiKvard  Ibe  Confes 
sor’s  s'VTord,  williout  a point,  vvbicii  is  car- 
ried  belore  tlie  kings  ini  queeus  of  Àfn- 
gliind  at  tbeir  coronation,  spada  del  Re  O 
doaidu  Confessore , la  riuale  e senza  punta, 
e si  porta  innanzi  a Re,  e Regine  d'  In- 
ghilterra il  giorno  della  ' loro  coronazione 
aorne  emblema  della  clemenza  reale. 

CURTELAX,  Curlelass. 

CUUTESY,  F.  Courlesy. 

CURTILAGE,  s.  (t.  leg.'}  a piece  of 
ground,  or  garden  beìonging  to,  and  lying 
uear  a messuage,  pezzo  di  tetra  aitenenle, 
o contiguo  ad  una  casa. 

CEPiflLASS,  s.  a kitid  of  weapnn,  sorta 
d'  arme  da  taglio. 

CUR.YATED,  adj.  piegato,  curvo, 

CURVATION,  s.  V azione  di  curvare^  di\ 

piegare. 

CURVATURE,  s.  crookediiess,  curaatiira^ 
«uraezza,  curvità. 

CURVE,  odj.  crcokeci,  curuo,  piegato  in 
arco.  A curve  line,  ima  linea  curaa. 

À.  CUlìVEj  5.  a crooked  line,  linea  enraa. 

CURVET,  s.  thè  pranclng  of  a managed 
borse,  corvetta^  salti  del  cavallo. 

TO  CURVET,  n.  to  praiice,  corvettare, 
fare  le  corvette. 

CUR VP'TT[''J''' . s.  eorvetie,  il  corvettare. 

Tom.  II. 


CURVILINEAL,  ) 

CURVILIKEAR,  ) adj.  croolied  lined, 
CUI  viliiieo. 

CURVITY,  F.  Curvature. 

CURULE  CHAìR,  s.  sedia  curule. 

CUSHION,  s.  a sort  of  pillow  to  sii,  or 
lean  ori,  cuscino.  To  be  beside  thè  cusliioii, 
to  be  out  of  ilie  way  in  discoiirse,  uscir 
del  seminato,  dar  nelle  scartate. 

CUSH'OINED,  adj.  seduto  sur  un  cuscino. 

CUSP,  s.  cuspide,  punta,  parlando  della 
luna  e di  nitri  pianeti. 

CUSPIDATE!),  adj.  puntuto,  che  termi- 
na in  punta. 

CUSTAKU,  s.  dlsh  of  food  tnade  of 
niilk,  eggs,  eie.  spezie  di  torta  fatta  di  lui 
te,  uova,  ec. 

COSTODY,  s.  keeping,  custodia,  cura,\ 
guardia,  governo.  1 leave  il  in  your  disto- 
dy,  lo  lascio  sotto  la  vostra  custodia.  Cu- 
stody,  prison,  prigione,  casa  d’  un  està. 

CUSTOM,  s.  babit.  use.  costumanza,  co- 
stume, consuetudine,  usanza,  rito.  A elisioni, 
of  a tradesinaii’s  shop,  avventore.  A barber 
that  has  good  custoni,  un  barbici  e,  che  ha 
molti  avventori.  Cuslom,  a duly  [lald  by 
subjects  lo  ihe  king,  upon  thè  importa- 
tion,  or  exporlation  of  comraodities,  dazio, 
dogana,  gabella.  To  pay  custom,  pagar  la 
dogana.  Cusloin-free,  f anco  di  dazio. 

CUSTOM  A RLE,  adj.  whicli  is  according 
to  custom,  ordinario,  usato,  comune, 
CUSTOM  A BUY,  ) 

CUSTOMAPvlLY',  ) aw.  usually,  ordina- 
riamente,  freqiieiitemenle,  cntnuneineiile. 

CUSTÒMAUY,  urlj . usuai,  solilo,  ordi- 
nuiio,  fi equente,  comune.  The  custom, iry 
hnvs  of  a nation,  leggi  comuni  d' un  paese. 

CU.S'l'OMED,  adj.  speakiiig  of  a shop, 
avvialo,  che  ha  molti  avventori. 

CUSTOMER,  s.  one  wlio  buys  any  Ibing 
of  another,  avventore.  To  disoblige  ciislom- 
ers  , sviar  gli  avventori  col  disgustarli. 
Customer,  or  custom -house  ollicer,  doga- 
niere, gubelliei  e. 

CUS  IOM  HOUSE,  s.  a building  in  sea- 
port  lowiis,  whcre  tlie  kirig’s  customs  are 
recelved,  dogana. 

CUSTOM-UOUSE-OFFICER  , s.  doga 

niere.  iiiiinsti'o  della  dogana. 

CUSTO.S,  s.  custode,  guardiano. 

CUSTREL,  s.  a servant  to  a man  of 
arms,  or  a priiice’s  ViÌe-g,mri\,  bagaglionc, 
scudiere  che  porla  lo  scudo  al  cavaliere . 
Cuslrel,  sorta  di  vaso  da  tenervi  vino. 

CUT.  arlj.  taglialo.  V . To  cut.  Cut  and 
long  tali,  that  is,  every  one,  tutti  insieme, 
gli  uni,  e gli  altri.  Cut  in  llriuor,  coi/o,  ubria- 
co, avvinazzalo.  He  is  cut  oiil  for  a iiiatlie- 
matio’ian,  egli  e nato  alle  matematiche,  egli 
ha  talenti  grandi  per  la  matematica.  Tliey 
are  cut  so  sliorl  in  iheir  revenues  lliat,  ec. 
le  loro  enti  ale  sono  sì  strette,  sì  limitate, 
che  ec. 

CUT,  s.  cutting,  taglio,  ferita  che  si  fa 
nel  tagliare.  Cut,  slice,  fella-  Cut.  wound, 
taglio,  ferita.  Cut  gasli  in  oiie’s  i.\co,Jìe 
gio,  fendente , taglio  fatto  altrui  nel  viso. 
Cut,  misforlune,  rfisijrniia,  ifi.s<7st/o.  Cut,  fi- 
gure, figura,  stampa.  The  Tirsi  culofa  loaf, 
'.il  primo  taglio  d’  un  pane.  To  draw  cuis, 
\il  giuoco  delle  buscheìle  , o bruscheite.  He 
ìis  of  thè  sanie  cut  willi  thè  resi  , egli  è 
della  medesin.a  tempra  degli  altri.  A cut 
ihioat,  uno  sgherro,  un  tagliacanlone,  uno 
smargiasso,  un  mangiajen  o,  uno  spaccamon- 
tagne. A cut-purse,  un  borsaiuolo,  un  luglia- 
jòoos. 
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TO  CUT , V.  a.  e n.  to  divide  , or  pari 
with  a luiile,  ec.  tagliare,  dividere,  separare, 
far  piu  parti  d'uiia  quantità  continua,  moz- 
zare. 'fo  cut  a piece  of  meat,  tagliare  un 
pezzo  di  carne.  Cut  me  a piece  of  breacl, 
tuglialenii  una  fetta  di  pane.  To  cut  in 
pieces,  tagliare  a pezzi  To  cut  short,  per 
finirla  , per  isbriganni  in  poche  parole.  To 
cut,  to  pruiie,  polare,  e dicesi  delle  vili,  e 
simili,  lio  cuR  thè  corn,  mietere  il  grano.  Colti 
weatlier  cuts  tlie  Hps,  il  fredda  fa  screpo- 
lar le  labbra.  To  cut  one  short  , to  inler- 
rupt  bini,  wheu  he  speaks,  rompere  te  pa- 
iole in  bocca  ad  uno,  interromperlo  nel 
discorso  To  cut  capers,  far  delle  capriuole . 
To  cut  small,  tritare,  sminuzzolare,  sboc- 
concellare. To  cut  thè  veins,  tagliar  le  ve- 
ne, svenare.  To  cut  one  to  tlie  lieart  , af- 
fligger alcuno.  To  cut  , to  wouad,  ferire. 
To  cut,  to  delve  thè  ground,  arare  la  terra. 
To  cut,  lo  lop  a tree,  scapezzare  un  albe- 
ro. To  cut,  to  hew  , fendei  e.  To  cut  capons, 
c.Tpponare,  cusnare  polli.  To  cut  lois,  giuo- 
care  alle  buscheìle,  o bruscheite.  To  cut,  to 
sliave  thè  beard,  fare  , o radere  la  barba. 
To  cut  , to  slash  one  over  thè  face,  sfre- 
giate alcuno,  Jhr gli  un  taglio  nel  viso.  To 
cut,  at  llie  game  of  cards,  alzare,  To  cut 
off,  tagliare,  mozzare,  To  cut  off  one’s  head, 
tagliare  la  testa  ad  uno  , decapitarlo.  To 
cut  off  an  army,  tagliare  a pezzi  un  eser- 
cito. To  cut  one  off  from  an  estate,  to  cut 
of  thè  enlail,  privare  alcuno  della  succes- 
sione, diseredarlo.  To  cui  off  thè  provisi'ons, 
chiuder  al  nemico  la  strada  ai  vive.  i.  To 
cut  off  thè  enemies  reireat,  serrare  il  passo 
ni  nemico,  impedirgli  la  1 itii uta.  To  cut  off 
thè  comrnuiiicatioii,  impedire  la  comunica- 
zione. To  cut  olf  delays,  sbrigarsi  , allet- 
tarsi. To  cut  olf  thè  ends  of  hair,  spuntare 
i capelli.  To  cut  asuiider,  stracciare,  met- 
tere in  pezzi, rompeic.  Toculoulwork  for  one, 
dar  da  fare  ad  uno.  To  cut  up,  trinciare. 
To  cut  up  a capon  , trinciare  un  cappone. 
To  cup  up  a dead  body  , nolomizzare  un 
caduveie.  To  cut  down,  segare,  mietere, 
taglial  e che  che  sia  finche  cada  in  terra. 
To  cut  down  thè  coni,  segate,  mietere  il 
grano.  We  bave  cut  that  vessel  olì  from 
thè  land,  {l  di  mar f abbiam  tagliato  quella 
nave  funi  di  terra.  'J'o  cut  away  thè  cable, 
tagliar  via  la  gomena.  To  cut  and  run, 
tagliar  la  gomena,  e far  forza  di  vele.  To 
cut  out  a shlp,  portar  via  un  vascello,  im- 
padronirsene. 

CUTANEOUS,  adj.  cutaneo,  di  cute,  di 
pelle, 

CUTE,  s.  unfermented  wine,  mosto,  vin 
nuovo,  e non  ancor  pw  ifcalo, 

CUTI!,  s.  knowledge,  or  skill  , conosei- 
menlo,  intendimento,  giudizio,  cervello. 

CUTICLE,  s.  lliin  skin,  cute. 

CUTlCULAR,  adj.  appartenente  alla  cute. 

CTJTfjASS,  s .coltellaccio, spadaccia  larga. 

CUTLER,  s.  a maker,  or  seller  of  knive- 
swoids,  ec.  collelUnaio,  tjuegli  che  fa  i col- 
telli. A sword  cutler,  uno  spadaio. 

CUT-PURSlì,  s.  one  who  steals  by  thè 
nietliod  of  ciiUing  purses  or  potkels,  taglia- 
borse, Indi  oncello. 

CUTTED  , adj  . sroldiiig,  brigoso,  liti- 
gioso. A cutled  liouse-vvife,  una  donna  li- 
tigiosa. 

CUTTER,  s.  tagliatore,  A corn -culteF, 
tngliacalli.  A slone-cutler,  scalpellino,  que- 
gli che  lavora  le  pietre  collo  scalpello  ; 
scultore,  statuario.  Cutlers,  thè  leeth  thaS 
cut  thè  meat,  dehil  (UQÌSorj.  Cutter. 
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mar.  ) spezie  di  piccolo  baslinienlo  da  guer- 
ra. DealcuUer  , bastimento  simile  a quelli 
ehe  si  costruiscono  a Deal. 

CUT -TURO AT;,  5.  a runian,  a mui  Jererj 
an  assassin,  assassino,  masnadiere.,  omicida, 
brigante . 

CUT-TIIROAT,  ad],  cruel,  inliunian^  bar 
barmis,  crudele,  inumano,  barbaro 

CUTTING,  i.  il  tagliate.  The  cutling 
cf  woocl,  la  tacca  d’un  legno  Slone-cufting, 
scultura.  CuUings,  parings,  ritagli,  taglia- 
ture. 

CUTTING,  adj . sharp  in  tasle,  piccante, 
razzente.  CuUing,  h'tCìng,  piccante,  pugnen- 
tc,  pungente,  acuto,  mordace.  Cutting  worcls, 
paiole  mordaci. 

CUTTING-DOWN  LINE,  j.  (t.  di  mar.) 
modello  d'oncia,  garbo,  misura  del  disegno 
delle  curae. 

CUTTLE,  s.  thè  cuttle-fish,  seppia,  spezie 
di  pesce. 

CUTTLE,  s.  a foul  moulhed  fellow,  uno 
sboccato,  uno  che  è osceno  nel  parlare. 

CUT-WATER,  s.  {t.  di  mar.)  tagliamare. 

CUVEIITE,  s.  in<fortifìcalion,  a trench 
sunk  in  thè  miihlle  of  a great  dry  diteli, 
fossalello,  cunetta  Jlitta  nel  mezzo  d’un  fosso 
asciutto. 

CYCLE,  s.  revolution,  corso,  risoluzione, 
spazio  di  tempo,  che  è periodico.  Th&  cyclc 
of  thè  sun,  ciclo  solare. 

CYCLOlD,  s.  a ligure  which  is  niade  by 
thè  upper  end  of  thè  diameter  of  a cirele; 
turned  about  thè  right  line,  cicloide. 

CYCLOIDAL,  adj.  in  forma  di  cicloide. 

CYCLOPEDY,  K.  Encyclopedy. 

CYGNET,  s.  young  snan,  un  cigno  gio- 
vine. 

CYLINDER,  s.  a long  and  round  figure, 
cilindro. 

CYLINDERLIKE,  ) 

CYLINDRICAL,  ) 

CYLINDRICK,  ) adj.  in  forni'  of,  or 
iifep  a cylinder,  cilindrico. 

CYMAR,  froni  thè  Ilalian,  zimarra, 
a nighl-goTvn,  ora  long  vestment,  zimarra, 
somecch'e  Dryden  l'abbia  usato  in  signifi- 
cato di  seste  leggiera.  ' 

CYMATIUIVI, '5.  in  archiiecture,  a inem- 
ber  ivhere  of  thè  tme  half  is  coiivex  , and 
thè  olher  concave,  cimazio,  nosolo,  membro 
della  cornice  composta  di  due  parti,  di  cui 
l una  è consessa,  e l'altra  concasa. 

GY’^MBAL,  s.  a musical  instrument,  cem- 
balo, strumento  musicale. 

CYNANTIIROPY,  s.  spezie  di  foll'ia.  ' 

CYNEGETlCKS,  s.  l'mte  della  caccia. 

CA'NICYL,  adj.  severe,  or  doggish,  se- 
seo<  , austero,  cagnesco . 

CYNICK,  s.  philosopher  of  a seet  so  cal 
leil,  cinico,  nome  di  filosofo  di  setta  par- 
ticolare. 

•CY^NOREXY',  s.  an  imnioderate  appetite, 
fame  canina. 

CY^NOSURE,  s.  thè  constellation  of  thè 
Ursa  Minor,  or  of  thè  Lesser  Bear,  la  co- 
stellazione dell' Qj  sa  Minore. 

CYPIIER,  f'.  Cipher. 

CYPRESS -TREE  , s.  cipresso.  Cypress, 
w c jpress-wootì, cipresso. legname  di  cipresso 

CYST,  ) 

CYSTIS,  )s.  a bag  contairiing  morbid  mat 
t-er,  sescica  nel  corpo  umano , contenente 
qualche  materia  cattisa, imputridita,  esimili 

CZAR,  s.  czar,  imperatore  delle  Russie. 

CZARIAN,  ) 

CZARISH,|  ) adj.  appartenente  al  czar. 


D 

D,  la  quarta  lettera  dell’  Alfabeto  Ingle- 
se, e si  pronunzia  come  in  Italiano 

DAR,  s.  a slight  blow,  una  piccola  botta, 
un  piccolo  schiaffo.  A dab  of  dirt,  schizzo 
di  fungo;  zacchera-  A fat  dab,  un  pezzo 
di  grasso.  Dab,  rombo,  sorta  di  pesce.  Dab, 
a word  of  contempt  lo  a woinau.  Es.  A 
dirty  dab.  slut,  una  donna  leicia. 

To  DAB,  lo  strike  genlly  wilh  some- 
thing  Soft,  or  moist,  percuotere  legger- 
mente con  qualche  cosa  di  molle,  o d’iutàdo, 

TO  DABBLE,  a.  a.  lo  splash,  zaccherare, 
macchiar  di  zacchere.  To  dabhle  one’s  clo- 
aths,  zaccherare  il  aestito  ad  uno.  To  dub- 
bie one’s  hands  in  thè  water  , sguazzare 
le  mani  nell'  acqua.  To  dubbie,  v.  n.  to 
plaj'  in  water,  to  move  in  water,  or  mud, 
trastullarsi  nell'  acqua,  diguazzare  nel  fun- 
go. To  dubbie  in  thè  diri,  dimenarsi  nel 
fango.  To  dabhle  one’s  cloalhs,  sporcarsi, 
imbrattarsi  gli  abiti.  To  dabhle  in  a ihing, 
mescolarsi,  impacciarsi  in  qualche  cosa. 

DABBLED,  adj..  zuccherato.  V.  To  dub- 
bie. 

DABBLER,  f.  one  that  plays  in-  water, 
uno,  che  sta  cercando,  o ginocolando  nel- 
l' acqua.  Dabbler,  one  that  meddles  wi- 
ihoul  inastery,  a superficial  meddler,  uno, 
che  vuole  impacciarsi  di  quel,  che  non  sa, 
o non  intende,  guasta-mesticre.  Ile  is  a 
dabbler  in  physick,  egli  si  spaccia  per  me- 
dico, pretende  di  f are  il  medico. 

DAB-CHICK,  s.  gallinella  palustre,  sorta 
d'  uccello  acquatico. 

DACE,  s.  a small  river-Iish  , ghiozzo, 
spezie  di  pesce. 

DACTY’L,  s,  a fool  in  Latin  and  Greek, 
consisling  of  one  long  syllable,  and  two 
short,  dattilo,  sorta  di  piede  ne' versi  La- 
tini, c Greci,  che  consiste  in  una  sillaba 
lunga,  e due  brevi. 

DACTYLIOMANCY’ , t.  indovinazione 
per  mezzo  di  anelli. 

DAD,  ) 

DADDY,  ) s.  a naine,  whereby  young 
children  cali  their  lalher,  babbo,  padre, 
voce  dei  fanciulli. 

DADDOCK,  s.  thè  rollen  beard,  or  body 
of  a tree,  il  troncò  d’  un  albero  marcito. 
DAFFODIL,  ) 

DAFFODILLY,  ) 

DAFFODOWNDILLY’,)  s.  a sorl  of  plani, 

daffodillo,  spezie  d’  erba. 

TO  DAFT,  lo  toss  aside,  lo  throw  away 
slighily,  gitlar  l ■ggermente  da  un  lato. 

TO  DAG,  y.  To  daggle. 

DAGGER;  s.  a weapon  , un  pugnale, 
una  daga.  Ile  held  tiie  dagger  to  bis  throat, 
gli  mise  il  pugnale  alla  gola.  To  be  al 
daggers  drawn,  star  in  lite.  The  poison 
and  thè  dagger,  il  ferro  e il  veleno. 

TO  DAGGLE,  to  dubbie  thè  skirts  of 
one’s  cloalhs  with  diri,  zaccherarsi,  imbrat- 
tarsi, infangarsi. 

DAGGLED,  adj.  zuccherato , imbrattato, 
infansato. 

DAGGLED  TAIL,  adj.  zaccheroso,  pien 
di  zacchere,  e di  fango. 

DAG-LOCKS,  s.  lìie  wool  slightly  cut 

off,  cimatura  di  lana. 

TO  DAG  SHEEP,  to  cut-off  thè  skirts  of 
thè  sheep’s  wool,  tosare  la  cima  della  lana 
alle  pecore.. 


DAIES,  il  piar,  antico  di  Day. 

TO  DAIGN,  V.  n.  to  vourhsafé,  to  con- 
descend,  degnarsi,  compiacersi,  condescen- 
dere. 

DAILY,  adj.  every  day,  d'  ogni  giorno^ 
cotidiano,  quotidiano,  diurno.  Daily  bread, 
pane  quotidiano.  Daily  experience  teiches 
US,  r espei  lenza- ci  insegna  ogni  giorno. 

DAILY,  avv.  giornalmente,  ogni  giorno-, 
alla  giornata.  Those  things  happen  daily, 
queste  son  cose  che  accadono  giornalmente. 

DAINTlLY,  avv.  deliziósamente,  delictt- 
tamente,  con  delicatezza,  gentilmente. 

DAINTINESS,  s.  delicatezza,  e dilica- 
tezza  , squisitezza  , lecconeria  , leccornia, 
ghiottornia. 

DAINTY,  adj.  delicate,  fine,  nlce,  deli- 
cate!, delizioso,  squisito,  eccellente,  parlan- 
do di  cose,  leccone,  ghiotto,  goloso,  par- 
lando di  persone.  Dainty,  coslly  , grande, 
splendido,  magni f co  , sontuoso  , superbo, 
parlando  d’  un  festino. 

DAIRY,  ) 

DAIRY- HOUSE,)  s.  a place,  where  millt 
and  inilk-food  are  made  and  kepi,  luogo, 
dove  si  conserva  il  latte,  c dove  si  fanno 
tutte  sorte  di  latticini. 

DAIBY-MAlD,  s.  thè  Temale  serrani , 
vvhose  business  is  lo  manage  thè  milk,  la 
fante,  sotto  la  cui  ispezione,  e cura  si  far*- 
no  le  vose  di  latte  nelle  cascine. 

D.AIRY-WOMAN  , s.  donna  che  vende 
lòtte. 

DAISY,  s.  a sorl  of  Ilower,  margheriti- 
na, sorta  di  fiore. 

DAIZ,  s.  caiiopy,  baldacchino. 

DALE,  s.  little  \alley  , valle  lunga  e 
stretta  tra  poggi  alti.  Dale,  (t.  di  mar.  ) 
manica.  Pump-dale,  manica  di  pompa. 

DALLIANCE,  s wantonness,  scherzo, 
trastullo,  diporto.  To  be  at  or  in  dalliance, 
scherzare,  trastullarsi. 

DALLIER,  s.  che  ama  a trastullarsi  o 
a scherzare,  burlone,  bw  latore,  baione,  eo- 
lui  che  e irresoluto  nelle  sue  operazioni. 

TO  DALLY,  V.  n.  to  play,  to  toy,  tra- 
stullarsi, scherzare,  diportarsi , giuocare.  To 
daily,  to  play  thè  fool  with,  burlarsi,  bef- 
fare, scherzai  e.  You  do  but  daily  with  me, 
voi  vi  burlate  rii  me,  voi  mi  beffate.  To 
daily,  to  delay,  to  Irille,  musale,  stare  a' 
bada,  adagiarsi,  badaluccare,  dimorare, 
perder  il  tempo,  trastullarsi,  indugiare,  an- 
dare a rilenie , stentare,  dar  tempo,  don- 
dolarsela. Let  US  not  daily,  non  perdiamo 
il  tempo  in  frivolezze. 

DALMATiCK,  s.  a certain  vestment  worn 
by  priesls,  tonicella,  e tonacella,  paramento 
del  diacono,  c suddiacono. 

DAM,  X.  a Temale  beasi  which  brings 
forili  young,  la  femmina  delle  bestie,  la 
madre.  A cali  that  sucks  bis  dam,  un  vi- 
tello, che  poppa  la  vacca. 

DAM,  s.  a mole,  molo,  argine,  caterat- 
ta, sostegno. 

To  D.4M  u r,  to  stop,  or  shut  up,  chia- 
dere,  fermare,  stoppare  , riturare  , turare. 
To  dam  up  water,  chiudere,  o fermare  la 
acqua  in  una  cateratta.  To  dam  up  a win- 
dow,  stoppare  una  finestra  , murare  una 
finestra.  To  dam  up  a barrei,  turare  un 
barile. 

DAMAGE,  s.  buri,  loss,  detriment,  de- 
trimento, danno,  scapito,  pregiudizio,  perdi 
ta.  Costs  and  damages,  costo  e spese.  Da- 
mage,  (t.  di  mar.)  avaria.  What  damage 
did  you  meet  wilh  in  thè  last  gale?  quali 
avarie  soffriste  nell’  ultimo  colpo  di  vento? 


DAM 


DAN 


DAR 


TO  nAMAGE,  ^^.a.  fìannegqinre, 

DAMAGEABLE,  udj.  che  può  essere 
damieppinlo 

DAAÌASCENE,  s.  a small  Black  plum  , 
Aamson,  sorta  di  susina  piccola  e nera,  che 
credesi  ni  iginalnicnle  portata  di  Damasco, 
tazzenwla 

DAB'IASK,  s.  fine  silk  stulF.  domina  sco, 
sorta  di  drappo,  A dainask  hed  , un  letto 
di  domtnasco.  Dinnask  l'men,  biancherie  tes- 
sute a similitudine  del  doni  nasco.  Darnask 
napkiiis,  tovagliuoli  tessuti  a somiglianza 
del  dommasco. 

TO  DAMASK.  Es.  To  damask  wine,  to 
fake  off  chili,  t.o  make  it  niantle,  scal- 
dare un  poco  il  aino.  To  darnask,  lo.  fonn 
flowers  upon  silk-stuli,  o ricamar  fiori 
sopra  un  drappo  di  seta.  To  darnask,  to 
variegate,  to  dlverslfy,  variare,  diversificare . 
To  darnask,  to  cui  in  pieces  a probi  hi led 
hook,  lacerare,  stracciare  .un  libro  proibito. 

A DAAIASK  UOSE,  s.  una  rosa  dania- 
Schina. 

DAME,  s.  mistress  , rnadotuin , donna. 
Dame,  a word  used  inslead  of  lady,  in  law 
business,  dama,  signora,.  A school- dame,  or 
school  mistress,  maestra  scno/a. 'Mi  dame, 
my  wife,  Za  mia  moglie,  la  mia  donna. 

DAAIES  - VIOLI'jT,  s viola  matronale. 

TO  DAMN,  to  condenin,  to  judge.to  bell, 
dannare,  condannare.  To  damo  one’s  self, 
dannarsi . To  damo,  to  esplode,  to  cry  down, 
dannare,  biasimare,  caricare,  condannate. 
His  play  was  danined,  la  sua  corameAia  Jh 
eondannata  o Jìschinta. 

DAAINABLE,  adj.  dannabile,  qattiao,  per- 
nicioso. A damnalrle  Aocìfiae,  una  Aoltrina 
dannabile,  condannabile.. 

DAMNABLY,  ava.  dannabilmente,  terri- 
bilmente. He  is  datnnably  angry,  è in  col- 
lera terribilmente. 

DAMNATION,  s dannazione,  perdizione. 
Aannanietilo.  Ile  swore  to  it  upon  bis  dam- 
ualnn,  lo  giurò  sopra  la  sua  dannazioue . 

^DAMMED,  adj.  datmato,  coudauiialo , 
My  damned  master  , quel  diavolo  del  mio 
pad  ane.  He  is  a daraned  fellow,  egli  è un 
diavolo  d'uomo. 

TUE  DAMNED,  s.  i dannati,  quelli  che 
sono  all' inferno.,  The  wretched  condition 
of  thè  damned,  lo  stalo  infelice  dei  dan- 
ìjali. 

DAMNIFICK,  adj.  dannoso,  che  apporla 
danno,  nocivo. 

TO  DAMNIFY,  to  damage,  to  buri,  dan- 
neggiare , far  danno,  dannificare,  apportar 
dehimento  , nuocere.  The  ship  was  very 
much  damnlfied  , il  vascello  rimase  mollo 
danneggiato. 

DAMNINGNESS,  s.  tendency  to  damna- 
tion,  tendenza  alla  dannazione. 

DAME,  s.  muistiire,  wetness  , umido, 
nmidiih.  umidezza,  umidore,  mollore,  mol- 
lume. A bear y dump  , una  grande  umidita. 
lo  pili  a damp  upon  one’s  spirlls,  sgomen- 
tare, sbigottire  alcuno,  farlo  perder  d'ani- 
mo The  civil  wars  bave  put  a damp  upon 
trade,  le  guerre  civili  hanno  interrotto,  in- 
cagliato il  commercio.  It  bas  put  sudi  a 
damp  upon  him,  l'ha  talmente  sbigottito. 

TO  DAMP,  to  make  inoist,  umidire,  iiiu 
midire,  render  umido.  To  damp,  to  dishear- 
ten,  sbigottire,  sgomentare,  disanimare,  fare 
altrui  perder  l animo,  tor  Vanimo. 

DAMP,  (A.  Dampy. 

DAMPISH,  a/tj.  somewhat  moist,  umi- 
diccio. alquanto  umido. 

DAMPlSIINESiS,  s,  tendency  to  wetness, 


A 
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Ibgglness,  moisfure,  principio  d’umido,  pic- 
cola umidita,  nebbia  leggiera. 

DAMPNESS,  r.  Damp. 

DAMPY,  adj.  dejected,  gloomy,  sor- 
rowful,  depresso,  tristo,  malinconoso. 

DAMSEL,  s.  young  maideri,  young  lady, 
una  zittella,  damigella,  pulzella , una  don- 
zella, fanciulla  Damsel,  an  atlendanl  of  thè 
ilei  ter  rank,  cameriera  di  non  vile  condi- 
.ziorie.  Dajnsel,  a wencb,  a country-lass,ri;/a 
forosella,  una  fanciulla  contadinesca,  can- 
t ad  tuoi  la 

DAMSON,  Damascene. 

D ANI SON-TR EE,  s.  spezie  di  susino, 

DAN,  s.  thè  old  terni  of  hotiour  for  men, 
don,  donno. 

DANCE,  s.  ballo,  danza.  No  longer  pipe, 
no  longer  dance,  cessato  il  guadagno, cessa 
il  lavoro. 

TO  DANCE,  to  move  in  (p.ea.%\\ve, ballare, 
danzare.  To  dance  iipon  thè  rope,  ballare 
sulla  corda.fYo  dance  lo  every  tnan's  pipe  ,, 
uniformarsi  al  volere  d'  ognuno.  To  dance 
attendance,  .:lo  wait  long,  .aspettar  ..  luiigo 
tempo  invano. 

DANCED,  adj.  ballalo.  ^ 

DANCEK,  s.  ballerino,  ballerina. 

DANCING, -s.  ballo,  il  ballare.  To  love, 
Io  like  dancing,  amare  il  ballo.  The  art  of 
dancing,  l’arte  del  htillàre. 

DANCING,  adj,  danzante,  che  balla.  A 
dancing-master, mr/cstro  di  ballo.  A daii-.  Ing- 
,room,  sala  da  ballo,  A dincing'sho<>l,'C.iO- 
~ia  da  ballo  . -To  bave  as  inany , ti  icks  as  a 
idancing  bear,  amar  gli  schei  zi. 

DANCY,  adj.  in  beraldry,  when  tbe  .out- 
iine  of  any  bprdur-e  is  largdy  indented. 


ricolo.  You  are  in  no.  danger  from  bim, 
non  avete  niente  a temere  di  lui.  While 
thè  nation  is  in  danger  of  a foreign  war, 
mentre  la  nazione  vieti  minacciata  da  una 
guerra  straniera. 

TO  DANGER,  to  put  in  liazard  , to  en- 
danger,  arrischiare,  avventurare  , metter  a 
pericolo,  porre  a ripeniaglio. 

DANGERLESS,  adj.  without  bazard  , 
wilhout  risk,  che  non  ha  in  sè  rischio,  o 
pericolo. 

DANGEROUS,  adj.  full  of  danger,^e/i- 
coloso,  periglioso.  A''ery  dangerous,  perico- 
losissimo. 

DANGEROUSLY,  avv.  vyilh  danger,  pe- 
ricolosamente , con  pericolo. 

DANGEl’OCJSNESS,  s.  danger,  hazard  , 
perii,  pericolo,  rischio. 

TO  DANGLE,  V.  n.  to  bang,  or  swing 
to  and  fro,  pendere,  dmulolare.  To  dangle, 
to  bang  upon  (me  , lo  be  an  bunible  fol- 
lower,  corteggiar  vilmente,  abbiettamente. 

DANGLER.  s.  a rnan  tbal  bangs  about 
woaien,  un  ejfennninato,  che  coi  teggia  le 
femmine , dounuioto, 

, DANGLING,  aw.  dondoloni , spenzoloni. 
'To  bang  dangling,  pendere  dondolóni. 

DANG-WALLE'f,  avv.  abundantly,  ab- 
bondantemente, in  gran  copia,  in  grande 
abbondanza,  ampiamente. 

DANK,  -adj.  F.  Damp. 

DANKISII,  Dampish. 

To  DAP,  V.  u.  lo  let  fall  gently  into  thè 
waler,  La^ci  ir  cader  piaiiaiiiente  nell’  acqua. 

DAPATICAL,  adj.  sumptuous  in  clieer, 
che  tieu  gran  tavola,  magnifico  allò, 
mensa 


dentellato. 

DANDELION,  -4.  lion’s  tooth,  an  beri), 
spezie  di  cicoria. 

DANUJPRA.T,  s.  a small  coin  current  in 
tbe  reign  of  king  Henry  VII,  sorta  di 
piccola  monetai  che  correva  a tempo  di 
Enrico  Eli.  Uandiprat  , a dwarf,  a little 
fellow,  nu  nano,  un  orniciatlo. 

■ro  DANDIiE,  to  fondìe,  or  make  much 
of,  vezzeggi, a.e,  far  veg,zi,  carezzare  , far 
carezze,  lusingare.  To  dandle,  to  delay,  to 
procrastinale,  rZ///èr(/ e,  ritardare,  procrasti- 
nale, pospon  e ad  un  altro  tempo.  To  dan  die, 
to  take  a cbild  on  tbe  knees  , ninnare  un 
batnhino  sulle  ginocchia.  ' 

DANDLER,  s.  he  ihu  dandles,  or  fbnd- 
les  cliiltiren,  colui  che  accarezza  , o ninna 
i banibini. 

DANDLING,  s.  vezzeggiamento  , vezzo, 
carezza  A dandiing  cbild,  il  cucco,  il  fi- 
glinolo più  amato  dal  padre,  o dalla  rfia- 
die. 

DANDRAFF,  ) 

DAN'DRIFF,  ) 

DANDRUFF,)  s,  a curf  sticking  lo  thè 
skin  of  thè  beud,  forfora,  forforaggiue,  e 
scrementi  secchi,  bianchi  e sottili  , che  si 
generano  nella  cute  del  capo  , sotto  i ca- 
pelli. A dandritf-comb,  un  pettine  proprio 
per  levar  via  la  forfora. 

DANE  GELT,  s.  a trlbule  laid  Uy  tbe 
Danes,  when  they  lorded  it  in  Engl  ind  over 
thè  Saxons,  tributo,  che  i Danesi  iniposeio 
ai  Sassoni,  nel  tempo,  che  signoi eggiava- 
no  in  Inghilterra. 

DANE-WORT,  an  herb,  ebbio,  ebulo, er- 
ba puzzolente  , che  fa  i fiori  , e le  coccole 
simili  a quei  del  sambuco 

DANGER,  s.  risk,  perii,  hazard, per icoZo, 
periglio,  rischio,  male,  o rovina,  sopraslan- 
\le.  To  be  in  danger,  pericolare,  correr  pe-‘ 


DAPING,  s.  a way  of  anglingupon  thè 
top  of  l!u^  waler,  pescare  coliamo  sopra  la 
superficie  dell’acqua. 

DAPPER,  adj.  tigli!  and  brisk,  rigoglio- 
so, vigoroso,  gagliardo,  robusto,  possente  , 
forzuto.  A dapper,  or  tight  little  fellow, it« 
uomo  piccolo  di  statura  , ma  gagliardo  -e 
robusto. 

D.APPERLING,  s.  .a  dwarf,  un  nano, un 

omiciattolo. 

DAPPLE,  ) 

DAPPLED,  ) adj.  -a  colour  pecniiar  lo 
horscs,  -variegated,  pezzato,  pomato,retalo,e 
dicesi  del  mautello  d’itn  cavallo,  Dapple- 
bay,  leardo  retalo. 

TO  DAPPLE,  to  streak,  to  vary  , vai  iar 
le  slìisce,  porle  di  varj  colori  a vicenda. 
DAR,  ) 

DART,  ) f.  £ish  found  in  tbe  Severi]  , 
sorta  di  pesce,  che  si  pesca  particolarmente 
nel  fiume  Severità. 

TO  DARE,  V.  li.  to  hazard,  to  venture  ,> 
ardire,  avere  ardire,  arrischiarsi,  osare  .Do, 
if  you  dare,  fatelo,  se  vi  basta  V animo,  if 
I may  dare  to  say  .so,  se  ardisco,  o se  mi 
lice  dillo.  He  dared  to  affront  me  before 
ali  thè  company, V arditezza  d’afi  ron- 
lainiL  in  presenza  di  tutta  la  compagina. 
l’Il  lay  you  what  you  dare  of  'tt, scommetto 
quel  che  volete.  I dare  be  bold  to  teli  bini, 
saprò  io  ben  dirgli. 

TO  DARE,  V.  a. lo  challenge,  sfidare,  in- 
vitare a battaglia,  a duello,  disfidare,  pro- 
vocare, irritare.  Since  he  dares  me  to  it, 
poiché  mi  provoca  a ciò.  To  dare  death  in 
tbe  middle  of  dangers,  affrontar  la  morie 
nel  mezzo  de’-pericoli.  I dare  to  underlake 
it,  mi  basta  l’animo  di  farlo.!  dare  noi  for 
my  ears,  il  timore  mi  trattiene.  To  dare 
larks,  to  catch  larks  by  means  of  a looking, 
glass,  pigliar  le  allodole  allo  specchietto, 


DAW 


DAR 


DAT 


DARE,  s.  flefiance,  challenge,  sfida,  di. 
tjlda^  scommessa. 

DAREFOL,  ad]',  f.ill  of  defimee, 
che  sfida  chi  che  sia  col  guardo  slesso,bur- 
hero. 

DAUING,  adj . balfl,  ardilo,  animoso, co- 
raggioso. A d iring  m in,  un  no  no  ardilo  , 
o coraggioso. 

A DARING-GLASS  , s.  to  caich  larks 
WÌtli,so;7/a  di  specchio,  col  quale  si  va  alla 
caccia  delle  allodole. 

DARINGLY,  aau  bollii}',  fearlessly,  ar- 
ditamente animosanienle,  coraggiosamente. 

DA  RfNGNESS,^.  bolJiiess,  audacia,  ar- 
dimento. baldanza. 

TO  DARK,  K.  To  darken. 

DARK,  ui//.  or  obsrure  , oscuro,  tenebroso, 
buio.  D irk  weallier,  tempo,  oscuro, o tenebro 
so.  A dark  ro  un,  una  ca  nera  oscura.  Dark, 
obsciire.  Iiard  lo  Re  iinderslood, oscuro,  dif- 
Jìcile  ad  intendersi.  A dirk  discotirse,  un  di- 
scorso oscuro  A dark  miUer,  una  materia 
difficile.  A dark  lanlliorn,  lanterna  sorda. 

A dark  saying,  un  enigma.  Il  is  very  dark, 
fa  mollo  buio.  Il  grnws  dark,  il  diaws  lo 
Avards  nighl  , *’  annotta,  si  rabbuia 
no’le. 

DARK,  s.  darkness,  baio,  oscuriih,  tene- 
bre. To  be  In  llie  dark  , essere  al  buio. 

To  be  in  ihe  dark,  lo  know  nolbing  of, 

■esser  al  buio  di  che  che  si  sia,  non  saper- 
ne nulla  non  aaerne  notizia  Tt)  leave  onc 
in  llie  d irk  , la  sciar  al  buio,  o iielioscurilà. 

To  live  in  lli‘  dark,  inaere  nell'  oscurità  , Scuotere,  urtare,  fracassare.  To  ilasb  one’s 
menare  una  vita  oscura  Jolin  is  as  g lod  Read  againsl  ibe  Wall,  sfasciar  la  testa  ad 
ns  my  lady  in  ihe  d irk,  ogni  cuffia  è buo  ytno,  fracassargli  la  testa  cantra  il  muro.To 
Jia  perla  «olIc.Tokeep  one  in  ihc  dark,  as  dasb,  lo  m\n^e.,  mescolare. sbrattare  insieme 


DARNIX,  s.  a sort  of  stufF,  panno  di 
Tornai. 

DARRAIN,  adj.  (i. /egaZe.)  ihal  signifies 
lisi,  ultimo. 

TO  D ARRAIN,  to  range  Iroops  for  baule, 
disporre  l'esercito  per  la  battaglia.  To  dar- 
rain,  lo  enter  inlo  engagemenl,  battaglia- 
re, entrar  in  battaglia. 

DART,  s arrow,  dardo,  quadrello,  telo, 
strale.  To  lance  a duri,  scoccare, o lanciare 
un  dardo. 

TO  DART,  a.  a.  lo  sItooL  lo  llirow,  lan 
dare,  scagliare,  scoccare,  tirare  , dardeg- 
giare. To  dar!  a knile,  a dagger,  lanciare, 
o tirare  un  coltello,  un  pugnale.  The  siin 
darls  bis  beanis  upon  ibe  earlh,  il  sole  ai- 
bra  i suoi  raggi  sopra  la  terra  Slie  darls 
fr  im  ber  eyes  a lliousand  dealhs,  essa  sca- 
glia dagli  occhi  mille  morti  {frase  poetica.) 
To  darl,  lo  lly  as  a darl  , andar  veloce- 
mente, come  un  dardo. 

DARTKR,  s.  lanciatore,  che  lancia. 
DAR'I’INIt,  s.  il  lanciare,  lo  scagliare. 
D A SII,  s.  blow,  slroke,  colpo,  tratto.  A\ 
one  dasb,  in  un  colpo  , in  un  tratto.  A 
i y'ò'dasli  of  (ile  pen,  un  tratto  , una  tirata  di 
penna,  una  pennata  A dasli  of  water,  or 
diri,  schizzo  d'acqua,  o di  fango.  To  give 
one  a d isli  on  tbe  leelh,  dare  un  rovescio- 
ne, o uno  schiaffo  ad  uno.  Al  Tirsi  dash, 
subito,  in  un  subito,  ad  un  tratto. 

SL\p-I)  \SII,  ai’v.  di  punto  in  bianco. 

TO  DASH,  V.  a e n.  to  W\\, col  pire, per - 


To  dasb  one  wilh  water,  svruzzare,  o ba 
gnare  alcuno  con  acqua,  To  dash  one 
Il  )pes,  fondare  alcuno  delle  sue  speranze  , 
frustrare,  o deludere  le  speranze  d'  alcuno , 
fare  svanire  l'altrui  speranze.  To  dasb  a 
tbing  in  pieces,  spezzare , o mettere  che  che 
si  sia  in  pezzi.  Onr  sliip  was  like  lo  dash 
gairisl  a rack,  il  nostro  vascello  fu  quali 


to  a b'isiness,  lasciar  nel  buio,  tener  nel- 
l'ignoranza tener  nascoso. 

TO  DARKEiS,  a.  to  make  dark,  scu 
ra^e,  oscurare,  ottenebrare  To  darken,  v. 
n.  to  grow  dark,  scurarsi,  oscurarsi,  dive- 
nire oscuro. 

DARKEìSFD,  adj.  oscurato,  ottenebralo. 

D.AUKESING,  s.  l' oscurare , oscuramento. 

D ARKISM,  adj.  somewh  it  ò.irk, alquanto  per  rompersi  contro  uno  scoglio.  To  dasb 
oscuro  |one  in  llic  rliops,  dare  un  rovesciour^o  uno 

DARKI,Y,  avv.  oscuramente  , con  osci-  schiaffo  ad  uno.  To  dash  a project  or  de- 
ril'a.  rompere,  sconcertare  raltriii  disegno 

DARKVFSS.  s.  oscurità,  tenebrosità, buio  .To  dash  oiil,  or  blot  olii,  selliceli  are  ,can  ■ 
Darkness  of  weallier,  tempo  scuro,  o mivo  Ic.-’/Zn  c. 'l’o  dasb  one’s  confi  lence,  imbaraz 
Zoso.  Tlie  land  ol  dirkncss,  Ihe  grave,  la^zare  confniid'ie.  intrig.arc  alcuno,  fargli 
tepolhva  T.>  go  lo  ihe  kind  of  darkness  , ^aeriZe/’  li  tiamoit/ana.  To  dasii  one  oiit  of 
morire , pass  ire  all'altra  vita , scendere  nella  ronnienanre  fare,  stupire  sbalordire  almi 
zomba  dell'  terno  oblio  no.  cnnfmde’lo,  farlo  arrossire  o svrrgn- 

D ARK -Si  ili  [’ED,  adj.  di  corta  vista.  gaare,  fa’lo  restar  confuso.  To  d.isli  one’s 
D.ARKSD.ADi,  adj.  T.  Dark.  brains  oiil,  fare  schizzare  il  cervello  ad  uno. 

D AHLING,  s.  belosed,  favourile  , yùuo- ' D.iSTIF.D.  adj.  colpito,  percosso,  urtato, 
rito,  c eco,  figliuolo  prediletto  >Sll?  is  riiy  fracassato  To  dish. 

dirllog.  ella  c la  mia  favorita,  la  mia  pre-  D'.S'I’ARD,  s.  cosvcià,  poltrone, infingar 
ci  letta.  \do,  codardo . visi  tacco 

D.ARLIXG,  adj.  favoured,  dcar,  beluved.j  to  D.\STA,RD,  la  lerrlly.  lo  inlimid ale, 
ear.i,  favorito,  diletto,  amito.  A darliiig  imnanrire,  a' te  tire,  spaventare,  empier  d 
s n,  un  peccato  favorito  , u che  c’è  fami  paura. 


glia:  e 

DARAI,  f.  I unendo. 
To  D.AIIN,  to  menJ 
risa  ciré  , 


linen  , rabberciare, 
rassettare,  rimen- 


ratloppare 
dure. 

D.ARAiFD.  adj.  rabberciato  , rattoppato, 
racconci  ito,  risa  cito,  rassettato 

D.ARNEL,  s,  or  cockle-weed,  loglio,  ziz- 
zzania. 

D.AIINF.R.  s.  one  ih  il  d.irns,  racconcia- 
tare,  colui  che  risarcisce,  o rimenda,  rimen- 
da t ore 

D.VRNiNG,  s il  rabberciare,  il  risarcire, 
SI  a assettare,  il  i imendare,  rimtudu. 


TO  DA  ST .ARDISI!,  iatimidire,  render  fi 
indo,  o polirnne.  rffemminare,  rende  effe 
minato,  render  vigliacco. 

DA.STAUDLY,  adj.  infingardo,  codardo 
vigliacco. 

D-ASTARDTjA  , avv.  con  infìngardia,  da 
codardo,  da  vigliacco,  da  poltrone. 

D.ASTARDVr,  s.  covvardlines  , codardia, 
vi gliacc'i eria . 

D AT.ARY,  s.  an  odìrer  in  tbe  chanrery 
of  Home,  tlir.nigli  whose  bands  masi  varani 
benelìces  pass,  datario,  cancelliere  in  Roma, 
che  jìtedede  rdla  dataria,  e anche  la  date 
ria,  ov"e  i ufficio  del  datario 


DATE,  j.  ibe  writing,  wliich  expreases 
thè  day  of  llie  monili  and  year  , of  any 
wriling,  coin,  eie.  data.  What  date  does 
ihe  lelter  bear?  di  che  data  e la  lettera? 
A ihing  oiit  of  date,  una  cosa,  ch"e  fuor 
d’uso,  che  non  è più  in  uso.  A commodily 
Olii  of  date,  una  mercanzia,  che  non  ha  più 
spaccio.To  grow  out  ol  date. non  esser  pih 
in  credito,  in  islinia.  A date-bnok,  un  gior- 
nale. The  date  of  a coin,  la  cijera  , che 
mostra  il  tempo,  nel  quale  la  moneta  fu  bat- 
tuta. Dite,  Ibe  flint  of  thè  dale-tree,  dat- 
tero, il  frutto  della  palma. 

To  DATE,  to  set  a date  lo  , metter  la 
data.  To  date  a leller,  metter  la  data  ad 
una  lettera. 

DATl'.D,  adj.  datato,  che  ha  per  data. 
My  lelter  was  daled  ihe  tenlb  instant  , la 
mia  lettera  era  datata  li  dieci  del  cor- 
rente , 

DATFLE.SS  , adj  witliouf  any  fixed 
terni,  che  non  ha  data,  che  non  ha  termi- 
ne fìsso. 

DATE-TREE,  s.  palma,  albero  che  pro- 
duce il  dattero. 

DATIVE,  adj.  dativo. T\\e  dative  case, 
il  daiiv  . 

THE  DATIA'^R,  s,  il  dativo. 

TO  DAUB,  a.  to  smear  wilh  somelhing 
adbesis e, con  qualche  materia  vi- 
scosa, o attaccaticcia.To  daub.lo  paini  coar- 
sely,  dipingere  grossoLmanieute  , imbrattar 
la  tela.  To  daub,  lo  cover  wilh  s im  ilbiog 
specioiis,  or  slrong,  impiastrare  con  qualche 
cosa  di  specioso,  o fvie.'L'o  daub,  lo  lay  on 
any  thing  gaudily,  or  oslenlaliously,  mettere 
sopra  che  che  sia  cose,  che  sono  piu  d'osten- 
tazione, che  di  bellezza,  o d’ornamento , To 
daub,  lo  IlaUer  grossiy,  adulare  grossolana- 
mente, senza  garbo,  senza  artifìcio  , piag- 
giare, Itisi ngare  senza  cortigiania. 

TO  DAUB,  V.  n.  to  play  thè  bypocrite, 
far  i ipocrita,  fìngersi  santo. 

DAUBER,  s.  a coarse  low  painlir,  un 
pitto! uccio,  nn  pinor  da  boccali. 

DAUBY'.  adj  viscous,  glulinniis,  adhesive, 
viscoso,  gluti naso,  che  s’npjncca. 

D-AUfrllTER,  s.  a fem  ile-cbild,  figlia, 
figliuola.  A daughler- iii-law,  una  figliastra., 
lina  cognata.  A grand  d.ingbter,  una  nipote. 
.A  God -d.iugbier.  una  fglioccia 

DAVIT,  s (/  di  mar.)  pescante,  argu- 
ii-Ilo.  Davil,  cappone 

TO  D.AD.'iT,  lo  frigblen,  to  put  out  of 
\iei\r\  . intimidire,  spnvenia'  e,  disanimare,  sgo- 
mentare , to/-  r animo,  far  perder  d'  ani- 
mo. 

DAUNTED,  adj.  intiniidiLo,  spaventato, 
disanhii'ifo  . sgomentato  , perduto  d’animo. 
\y\w\  m.ikes  yoii  be  so  d.iuriled  di  ohe 
temete.’  che  vi  spaventa  ? 

DAUlNTLESS,  orZy.  inirepid,  fearless,  //»- 
trepido,  animoso,  coraggioso 

D.AW,  s ibe  n irne  of  a bird  , uocells 
dilla  spezie  delle  cornacchie. 

DAVVK,  s.  a bollow,  or  incision  in  any 
ihing,  buco,  squarcio,  incisione,  o rottura 
in  che  che  sin. 

TO  D.AWR  , to  mark  witli  an  incision  , 
dar  un  taglio  al  panno,  o altra  cosa  per 
segno 

D.AWN,  s.  llie  d.iwn  of  day,  l'alba,  ora 
tra'l  mattutino,  e ’Z  levar  del  s./lc.  Dawn, 
beginnlng,  first  rise,  il  emninciamento  Col- 
ha  di  qialctie  cosa,  come  chi  dicesse:  tbe 
dawn  ol  llfe,  l'alba  della  vita,  cio'e  la  fine- 
tizia,  i primi  anni. 

■IO  DAWN,  V.  n.  to  begin,  to  grow 
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iziyW^\.^!!punlare,cominciare  a nascere,appaA\n  religious  concerns,  diaconessa^  donna  c/ie*him  deadly  , l’odio  mortalmente,  o fin  alla 
rire  parlando  del  eiorno.  It  àaiwns , il  giorno  ha  ricevuto  l’ordine  del  diaconato,  e che  e morte.  He  is  deadly  strong  , egli  e estre- 


nre,  portando  del  gior 
comincia  a spuntare. 

DAWNING,  s.  Es.  The  dawnlng  of  thè 

òày,  l'alhu,  lo  spuntare,  il  far  del  giorno, 

DAY,  s,  thè  space  of  time,  that  ihe  sun 
is  in  our  heraisphere  , giorno  , dì  , quello 
spazio  di  tempo,  che  il  sole  sta  sopra’l  no- 
stro emisfero.  H is  broad  day,  fa  giorno 
chiaro.  INight  and  day , notte  e giorno.  A 
day,  a whoie  day,  un  giorno,  una  giornata. 
A holyday,  una  festa,  un  giorno  festivo,  o 
di  festa.  A Work -day,  un  giorno  di  lavoro. 
Day  by  day  , ogni  giorno,  giornalmenste. 
From  day  to  day,  di  giorno  in  giorno.  The 
next  day  , il  giorno  seguente,  il  domani. 
Evcry  day,  ogni  giorno.  Every  other  day, 
un  dì  sì  , un  di  no.  Every  ihird  day  , di 
tre  giorni  , in  tre  giorni.  I bave  been  at 
Work  all  thè  day  long,  ho  lavorato  tutto 
’l  giorno.  Day,  hattle,  g,iornata,  battaglia. 
To  get  thè  day  , guadagnar  la  giornata  , 
la  battaglia.  To  Jose  thè  day,  perder  la 
giornata,  la  battaglia.  To-day,  this  day  , 
oggi.l  never  saw  him  before  to-day,  non 
l’ho  mai  veduto  prima.  To  ibis  day,  fin  al 
giorno  d’oggi.  From  ibis  day,  da  qui  in 
jianzi.  The  day  before  yesterday,  avantieri, 
jeri  l'altro.  It  is  many  a day,  è un  pezzo 


consacrata  al  servizio  della  chiesa. 

DEACONRY,  ) s.  diaconato,  uno  degli 

DEACOI'iSHlP,)  ordini  sacri. 

DEAD  , adj.  from  to  die  , morto.  He  is 
dead  long  since,  e un  pezzo,  ch’egli  e morto. 
He  is  a dead  man,  egli  è un  uomo  spedi- 
to. Dead  fiesh,  carne  morta.  Dead  place,  ( t. 
di  comm.  ) piazza  morta,  citta  dove  si  fanno 
pochi  o punti  affari.  Dead  drink,  bevanda 
svaporata.  A dead  coal  , carbone  spento,  o 
estinto.  Dead  water,  acqua  mo  ta.  The  dead 
time  of  thè  year  , il  tempo  , nel  quale  si 
fanno  poche  faccende.  A dead  weight,  peso 
morto.  Stand  or  j^oii  are  a dead  man,  fer- 
mali, o che  t’ ammazzo.  Dead,  numhed,  as 
limbs  are,  at  limes,  assiderato,  addormen- 
talo. Dead,  heavy,  dui!,  stupido,  indormen 
Ilio.  Struck  dead  , stupido  , stupefatto.  To 
wish  one  dead,  desiderar  l’altrui  morte.  To 
fall  down  dead,  cascar  morto.  He  is  half 
dead  , egli  o mezze  morto  , o egli  è più 
morto  che  vivo.  To  "he  in  a dead  sleep,  to 
he  dead  asleep,  dormire  p' ofondamenle  , o 
esser  immerso  nel  sonno.  A dead  cairn,  una 
gran  calma  , bonaccia  peifelta.  Dead  eye, 
{t.di  mar.')  bigotta.  Crowfoot.  dead  eyes, 
pnzzelli  , 0 bigotte  di  trelinga«gio.  Dead 


parecchi  giorni  sono. 'Ì  bis  day  se’nnighi,  a block,  bigotta  di  straglio.  con 

week  hence,  da  qui,  o fra  otto  giorni,  oggihrapportelli.  T)eaA  doors,  contrapporle,  ànti- 
a otto.  They  were  two  day'S  journey  i’roin  sporte  per  Id  galleria.  Dead-neap  , marca 
lience,  erano  a due  t-iorni  da  qui.  In  tbnse  bassa,  basse  acque.  Dead  reckooing  , rombo 


days,  in  quei  tempi.  I could  liave  wisbed 
that  bis  days  bad  Iv  en  J nger,  avrei  ben 
voluto,  che  in  sua  vita  fosse  stata  più  /un- 
ga. This  is  thè  best  that  ever  I saw  in  my 


stimato.  Dead  risine 


risina  line  of  thè 


mamente,  o molto  Jbrtc.  I was  deadly  angiy, 
io  era  gratidissimamente  in  collera.  Il  rains 
deadly  hard,  diluvia. 

DEADNESS,  s.  addormentamento,  indor- 
nientamento.  Deadness  ot  spirits,  addonnen- 
tame.nlo  di  spirili. 

DEAD-PLEDGE,  s.morlgage,  ipoteca. 
DEAF,  adj  not  having  ihe  sense  of  hea- 
ring, sordo.  To  malte  deaf , assordare.  To 
malte  as  if  one  were  deaf,  fare  il  sordo. 

TO  DEAF,  ) 

TO  DEAFEN,)  to  malte  deaf,  assordare, 
predar  sordità. 

DEAFiSH,  adj.  alquanto,  o un  poco  .sor- 
do, sordastro.  A dealish  man,  un  sordastro. 

DEAFLY  , avv.  sordamente  , alla  sorda, 
chetamente. 

DEAFNESS  , s.  sordezza,  sordità,  sor- 
daggine. 

Dl'.AL,  s.  a good  deal,  a great  deal,  mol- 
to, qu  intila,  abbondanza.  Deal,  at  cards,  la 
parte  di  chi  tocca  a fare  le  carte.  Deal , a 
sorl  of  wood,  abete.  A deai -board,  un  pan- 
cone d’ abete.  Four  inch  deais  , tavole  di 
quattro  polzate,  asse,  panconi,  tavoloni.  One 
inch  deais,  tavola  di  un  pollice.  To  keep  a 
deal  of  stir,  to  make  a gretjt  ado  about  so- 
mclbing  , fare  un  grande  schiamazzo  per 
qualche  cosa.  To  be  in  a great  deal  of  trou- 
ble,  grief,  sorrow,  esser  in  gran  pena,  do- 
lore, affanno,  afflizione,  esser  molto  afflitto. 


- , ,...ng 

floor,  linea  della  stella.  Head  ro-pas,  mano- 
vre dormienti.  Dead  water,  o eddy  water  , 
acqua  mo  ta.  Dead  wind  , vento  di  prua. 


days,  questo  e il  migliore,  che  abbia  vedalo  vento  assolutamente  contrario.  Dead  wood 
a miei  giorni.  In  thè  daj^s  of  old,  antica-  ' " ' _ . - 

mente,  altre  volte.  Day  - break  , il  fai  e , lo 
spuntare  del  giorno.  Dog -days,  giorni  ca- 
incolari.  A day'  labonrer  , un  operalo  , un 
artigiano,  un  coiiladuio  , uno  che  lavora 
alla  giornata.  A day'  s work  , una  gior- 
nata. A day'’  s work  ( t di  mar.  ) stima 
giornaliera.o'.sia  di  24.  ore.  In  thè  day-'.ime, 
di  giorno.  Fasting  d.iys  , giorni  di  magro 
IWeat-day,  giorno  di  grasso.  Day'-ligbl  gior- 
no, giorno  chiaro.  Il  is  day  light,  è giorno 

aro.  Broad  day'  light.  gio  ito  chiaro,  la 
luce  del  giorno  chiaro  A day -hook,  «n  gior- 
nale, o diario.  A day’s  man  , an  umpire  , 
un  arbitro..  Sabbalh  day',  g/orno  di  sabato. 

DAY-BED  , s.  a hed  used  for  idlcness  . 
letto  usato  per  pigrizia  più  che  per  neces- 
sità. 

DAY-BOOK  , a tradesman's  journal  , 
giornale,  libro,  in  cui  il  mercante  registra 
giorno  per  giorno  le  sue  faccende  giorna- 
liere. 

DAY-LILY,  s.  asfndillo. 

To  D.4ZE,  y.  To  d izzle. 

D.AZIED  , adj.  liesprinked  wilh  daises  , 
smallato  di  rnnrghetitinc ■ 


TO  DAZZLE,  V.  a.  to  buri  thè  sight  wiih'jie,  .0  mal  grande. 


TO  DEAL,  V.  n.  lo  Irade,  negoziare,  traf- 
ficare. esercitar  la  mcrealnra,  o ’l  traffico. 
Me  deais  in  all  sorls  of  commodities  , egli 
tiafflca  in  ogni  sorta  di  mercanzia.  To  deai 
well  , or  ili  wilh  one  , lo  buse  him  well  , 
or  ili,  trattare  uno  bene,  o male  , portarsi 
seco  amorevolmente  , o villanamente.  He  is 
a sad  man  to  deal  wilh,  non  è letren  da 
porci  vigna,  non  c uomo  da  farne  capitale. 

[ shall  deal  wilh  him  well  enough  , saprò 
ben  io  accomodarmi  con  lui.  I know  noi 
liow  to  deal  wilh  him,  non  so  in  che  modo 
comportarmi  con  lui.  I sliall  Ict  you  see  , 
whom  y'on  bave  to  deal  wilh,  vi  farà  ben 
vedere,  con  chi  avrete  a fare.  You  are  lo 
deal  willi  one,  that  is  noi  a fool.  voi  avete 
a fare  con  uno  che  non  è un  minchione.  To 
deal,  V,  « Es,  To  deal  at  cards,  fare,  o di- 
stribuire le  carte. 

TO  DT'-ALBATE  , to  whilen  , to  Me.ich  , 
imbiancare,  far  bianco,  render  hiar.c  1. 

DEALB.4T10N  ; s.  thè  art  of  hleaching, 
rimbiancare,  imbiancatura,  il  render  bianco 
DEALER,  s.  or  merchant,  un  negoziante, 
un  mercante.  A pi  lin  dealer,  un  uomo  frati 
co,  schietto,  un  uomo  di  buona  fede,  un  ga 
lantuomo,  A false  dealer,  a doublé  dealer, 
un  uomo  di  cattiva  fede , un  uomo  doppio, 
un  fu  fante,  un  furbo. 

DEALER,  s,  colui,  che  fa,  o distt ihuisee 
le  carte  gitiocando. 

DEALIING,  s,  il  negoziare  , it  trafficare.. 
|Dealing,  trade,  traffico,  commercio,  negozio, 
tale,  che  apporta  morte  periglioso.  A àe.aA\yl  bave  no  dealings,  intercoiirse  , business, 
sin,  un  peccato  moitalc.  A deadly  disease,  with  him,  non  ho  corri -pondenza  con  lui  , 
una  malattia  mortale,  o pericolosa.  It  is  a|non  ho  niente  a fare  co’  fatti  suoi.  Ari  ho- 
de.idly  tliiiig  , è una  cosa  mortale.  Deadly',  ' nesl,  or  unright  tle.>ìiog,  mi  procedere  sin- 
mortai,  violenl,  great, /aorta/c,  inoiento,  acu- ^ cc/o,  e fianco.  A false,  or  treachcrous  dea- 
to,  estremo,  grande.  A deadly  paio,  un  do-]\\r\g,  pcif  dia,  fraade,  inganno,  furfanteria, 
inre  mortale  , o acuto.  A rleatlly'  blow  , uni  DEALT  WITH.  adj.  trattato.  Kiudlj 
colpo  nio'talc.  A deadly  deal,  una  g.-nn  dealt  wilh,  ben  trattalo.  Ba.sely  <lcall  svlth, 
A deadly'  aflronl,  un  orribile  af-  mallrnltalo.  Aneasy  man  lo  he  rie.ilt  wilh, 

un  uomo  lagioncvole.  Hard  to  Le  deail  with, 
pur  cont  aitale. 

DEAMBULATIOìSj  s.  v-iaW,  passeggiata. 


quaderno  di  riempimento.  Dead  work,  opera 
motta.  The  dead  lime  of  thè  night,  il  si- 
lenzio , /’  orror  della  notte.  A dead  Wall  , 

muro  che  serve  di  chiusura  , sopra  ’l  quale 
non  ve  alcuno  edificio.  To  Iselp  one  at  : 
dead  lifi,  liberare  alcuno  da  qualche  inibn 
razzo,  metterlo  in  piedi.  To  work  for  a dead 
sorse,  lavorare  per  pagare,  un  debito  vecchio. 

DEAD,  s.  i morti.  The  tjuick  and  thè 
dead,  i vivi  ed  i morti.  A Service  for  thè 
dead,  u fficio  de’  morti. 

DEAD,  avv.  grandemente,  mollo,  affatto. 
He  is  dead-drunk  , egli  e molto  inibì  iaco , 
egli  c affatto  ubriaco. 

TO  DE  AD,  ) 

TO  DEADEN,  ) v.  a.  rallentare,  allenta- 
re. A good  buff  coal  deadens  a bullet  , un 
buon  colletto  rallenta  un  colpo  di  palla. 
To  dcaden  thè  sound  of  a musical  instru- 
ment,  attutire  il  suono  d’  un  isti  umento  mu- 
sicale. To  deaden  thè  spiiils,  addormenta- 
re, istupidire  gli  spiriti.  To  dcaden  a sliip, 
{f.  di  mar.)  ammortare  l’aria  d’ un  basti- 
mento. 

DEAD-DOING,  adj  deslniclive,  killing, 
mischievous,  che  cagiona  morte,  distruzio 


DEADLY,  adj.  mortai;  dangcroiis,  mor- 


loo  rnurh  light  , abbagliale,  offuscare  , ab- 
bacinare. To  dazzle,  v.  ti  to  he  overpowe- 
red  with  tight,  limancr  abbagliato  per  so- 
verchia luce. 

DA/ Zi, ED,  adj  abbaglialo,  offuscato. 

DA/.ZLlNGr,  ,t.  alba ' liamento,  abbaglio, 
l abbagliare , -off uscnnicnto. 

DA/ZI.IAG,  adj.  risplendente,  lucente, 
rilucente.  Incido,  albugUnnle. 

DEACON,  s a niinister  who  is  to  assist  ' 

Ihe  piiest  in  divine  ser\ice,  diacono.  \fronlo. 

Di', ACONKSS.  s.  w’OTnen  ot  proìnty,  who'  DKADLY,  mortalmeiìtc  ^ grandissì-  dijficilef  con  ciò  non  si 

%v.ere  choseu  to  assist  ihose  of  iheir  owa  mamente  ^ estremaincnte^  turihllmenU.  I Latej 


DEA 


DEB 


I 


Di:,G 


DEAN,  f.  a clnirch  dignifary,  decano. 

DKAìNERY,  s.  ihe  jupisdirtion  of  a dean, 
giurisdizione  di  decano.  Deanery,  l’ enlnile 
d’uu  decano.  Deanery,  la  carica  d’  un  de- 
cano. 

DEANSHIP,  s.  llie  office,  or  dignily  of  a 
dean,  ii(Jlciu,  n di^nil'a  di  decano,  decanato. 

DEAR,  ad],  ccsily,  cmo,  che  aule,  o si 
stinta  di  gran  pi  rzzn.  Deeif,  l)eloved,  caro, 
amalo,  grato.  A-ly  dear,  mio  caro,  mia  cara, 
ben  mio. 

Df’AU.  una.  caro  , gran  prezzo.  It  costs 
me  dear,  caro  mi  costa. 

Oli  DEAR,  intcìj . cappita  l 

DEAR  BOUGHr,«<i'y.  purcliased  at  a liigli 
(vice,  comjtrnto  a caro  prezzo,  caro.  Dear- 
{longiit  cxporieiice,  esperienza  acrjuistata  a 
caro  prezzo 

DEARLING,  F.  Darling. 

DEARLY,  ni V.  caramente,  amorevolmen- 
te, di  6,aore.  I love  hiin  dearly,  l'amo  cara- 
mente. I love  dearly  to  see  him  , ho  gran 
piacere  ia  acdeilo. 

TO  DEABN,  to  mend  cloatlis,  rattoppare, 
rimendare.  o ra'jjierciare  i panni. 

DjvARìSESvS,  i.  Irotii  dear,  carestia,  scar- 
siià.  Tlie  deariiess  of  provisioiis  , carestia 
dei  vinci  i. 

DEARMNG,  r.  D.irning. 

DEARNEY,  nnw.  secret ly,  privately,  un- 
seen,  segretamente,  occultamente,  di  nasco-\ 
so,  non  veduto.  I 

DEARTII  , s.  greal  scarcily,  or  want  ofj 
provisioijs,  carestia,  scaisczza,  mancamento'^ 
delle  cose  necessarie  al  vitto. 

* TO  DEAR TlCU^fiATE,  o a.  lo  dlsjolnt  , 
to  disinemher,  dislogare  , disunirsi,  scom- 
mettersi- 

DEATII,  s.  thè  separation  of  thè  scul 
from  tlie  hcalv,  la  nio-ie.  To  he  at  llie 
point  of  death,  esser  nel  punto,  o nell’ arti- 
colo  della  morte.  To  he  woimded  to  death, 
esser  ferito  a morte.  After  deatli  Comes  thè 
phvsician,  dopo  la  morte  viene  il  medico  , 
il  soccorso  viene  spesso  troppo  tardi,  il  soc- 
corso di  Pisa.  To  put  one  to  deatli,  met- 
tere a morte,  far  morire.  To  he  thè  deatlE 
of  Olle,  esser  causa  dell  altrui  morte.  To 
catch  one's  death  , causarsi  la  morte.  It  is 
death,  it  !s  a capitai  crime,  è un  delitto 
capitale.  Death -vvound,  piaga  mortale.  Ile 
has  given  me  my  death-wound,  egli  m'ha 
ferito  mortalmente.  Empori  paio  of  death,  | 
sotto  pena  della  vita.  To  sit  iipon  llfe  andj 
death,  giudicare  alcuno  per  un  delitto  ca-\ 
pitale,  l'o  threaten  one  with  death,  mi-\ 
nacciar  alcuno  d'  ammazzai  lo  . o di  f'arlo\ 
morire.  To  grieve  one’s  sei!  to  death,  aj- 
Jligfsersi  fino  alla  morte. 

DEAT.'EBED,  s.  agonia.  To  he  at  one’s 
death- hed,  agonizzare,  essere  in  agonia.  Ilei 
is  al  liis  death  hed,  egli  sia  agonizzando.' 

DEATIIFUE.  ndj.  full  of  slaughter.  de  | 
slructire.  imirderous,  mo'tnle,  pien  di  mor-’ 
le,  pien  di  strage,  micidiule  I 

DEATHEE.SS.nrfy.  immortai,  never  dying,  ! 
immortale  I 

DEATIi-LIRE  , ndj  reseinhling  death, 
stili,  che  somiglia  alla  mm  te  , tacito  eoaie 
la  morte.  A death-like  slumber  , un  sonno 
profondo  o letargico. 

DEATirS-DOOR,  s.  a near  approach  to , 
death,  l’  esser  ideino  a morte,  agonìa,  ulti- 
ma agonìa.  A olg 

DEATH’S  MAN  s.execntioner,  hangman, 
headsman,  il  carnefice , il  boia. 

DEATH-WATETE  s.  an  insect  that  ma- 
Ees  a linkling  noise,  snperslitiously  imagi- 


ned  fo  prognosticate  death.  Insetto,  che  su- 
perstiziosamente si  crede  che  predica  morte, 
tierchè  il  suo  ronzo,  dicesi,  somigli  ai  tocchi 
di  un  campanellino . 

* TO  Dl'iAEFRATE,  v.  a.  to  gild,  dorare 

* DE.AETH ATION,  s.  gilding,  di-ratura. 

TO  DEBAR,  lo  slinl  out,  to  keep  from, 

escludere,  privare,  vietare,  proibire  fingi  es 
so,  o l'accesso.  Ilis  physician  does  noi  rie- 
bar  him  of  eati  'g  any  thing,  il  suo  medico 
non  gli  proibisce  alcun  cibo.  To  dehar  one's 
self  of  pleasure.s,  astenersi  dai  piaceri  , pri 
yarsi  dei  piaceri.  To  dehar,  lo  hinder,  im- 
pedire, conti  ariare,  opporsi. 

* TO  DEBARB,  V.  a.  to  sliave,  radere  la 
barba. 

TO  DEBAllK,  to  land  , cavare  , o uscire 
dilla  barca,  sbarcare,  cavar  di  barca. 

DEBARKED,  adj.  sbarcato. 

DEBARRED,  adj  privato  , vietato,  proi- 
bito, impedito,  opposto. 

DEhARRIMG,  s.  escludere,  l’ escludere  , 
yietamenln. 

TO  .DEBASE,  to  bring  doun,  lo  linmldc, 
abbassare,  deprimere,  umiliare,  conoulch  e , 
avvilire.  To  dehase,  avviine.  To  de  base,  lo 
disparage,  disprezzare,  disct  editare,  .scredi- 
tare, dispregiare,  avete,  o tenere  a vile. 'To 
dehase  coin.  falsificare  la  moneta. 

DEB.kSED,  adj.  abbassato , ilepresso , umi- 
lialo. conculcato,  avvilito,  disprezzalo,  dis 
pi  rpiaio. 

D!'-B  A SEM  ENT,  s.  abbassamento,  avvili- 
nieuLo,  dispregio,  e disprezzo. 

* DEBATEABLE,  adj.  di.spniahle,  .dispu- 
tuhtle. 

Dh.B.VrE,  .5  dispute  In  rToeds  , contesa, 
contenkione  , disputa,  discussione.  Debate  , 


lite. 


gara,  competenza,  ten- 


sti'ile,  tj'iarre 
zone. 

TO  DEBATE,  i>.  a.  discussare,  discutere  , 
agitine,  trattale,  esaminare.  To  deliale  a 
qneslipn,  discutere  un  dubbio,  una  questione. 

TO  DEBATE,  V.  n.  lo  cjiiarrel  , efc.  con- 
tendere, contrastare,  disputare,  litigare,  ga- 
reogiurc.  To  debate,  to  advise  rvith  one’s 
self,  delibel  in  e,  meditare,  pensine  a qualche 
cosa.  ■ 

DEBATED,  adj.  aiscussn,  agitato,  imita- 
lo, esaminato,  conteso,  contrastato,  disputa- 
lo, gareggiato. 

DEBATE.MENT,  s.  contest,  conlroversy, 
disputa,  contesa,  controversia. 

DEB  Vl'ER  , s.  dispnlant  , coniroverlist  , 
colui  che  disputa,  che  dibajle  , che  coutro- 
vei  le. 

DEB-ATING,  s.  discussione,  il  discutere. 

DEB  AEICII,  s.  a riotous  h inrpiel  mg  and 
revelling.  crapula,  gozzovi glia,  stravizzo. 

TO  DEB.AUCII  , to  cornipt  , lo  niar  , to 
spnii,  sviare,  sedurre,  con  onipet  e,  contami- 
nare, snddnrre  , subornare,  esorta  e a mal 
fare.  To  dehasich  a maid,  sedui  re  , o cor- 
rompere inni  fanciulla 

DEBAUCHED,  adj.  svialo,  sedotto,  cor- 
rotto. conlaminato,  fi'.  To  dehanch. 

DÉBAUCHÉ!-:,  s.  uno  winto,  uno  scapi- ■ 
.stnifo,  un  rlissoliUo  , un  licenzioso,  un  di- 
scolo. 

DEBADCIIER,  s.  one  who  sednees  others 
to  inleniperan.ee  , or  lewdness  , seduttore, 
svialore.  con  uilore. 

DEBAUCIIERY,  s.  incontinency  , licen- 
tlonsness,  lewdi  ess,  dissolutezza,  disonestà  , 
sfrenatezza. 

" TO  DEBEE,  or  DEBEEEATE,  v.  a.  to 
over  come  in  vvar,  to  conrjuer,  soggiogare, 
conquistare,  vincer  e. 


DEBENTDR,  ) 

DEBENTURE,  ) s.  a ,LiH  aised  in  thè 
eschet|uer,  and  also  al  court,  and  given  to 
thè  king’s  houshold  servanls,  for  thè  paynient 
o(  thelr  salaries  , cedole  che  si  danno  per 
assicurare , i domestici  4el  Re  del  loro  saLt- 
rio,  e della  paga  delle  truppe. 

DEBIEE  , adj.  week  , feeble  , languir!  , 
huni,  debole,  languido,  fiacco,  spossato. 

TO  DEBl CITATE .,  ,fo  weaken  , lo  raake 
feehic,  debilitare,  a ffievrslir£,-£ar  divenir  de- 
bole, scemar  le  forze,  spossa' e, 

DEBlEriATED,  inlj-  debilituto , ajfjlevo- 
lito,  scemato  di  forze. 

DEBII  ITATIÌNG,  s.  debìlitamento,  il  de- 
bilitare. 

DEBIEITATIpN, 

tetzivfe,  d ehi  l it^rn  e rito. 

DEBIEITY,  s,.  vveakiiess,  debilità  , debo- 
lezza, fiacchezza,  fievolezza. 

DEBONAIR,  rrrt^'..courteous,  afTabJe,  «or- 
tese,  affabile,  benigno,  umano,  gentile,  com- 
piacente. Debonair.,  airy  , brisk  , allegro, 
gioioso,  gaio,  festoso,  giocondo,  giulivo, 
gioviale. 

DEBONAIREY,  s.  con  cortesìa,  affabili.- 
tà,  -benignità,  urnaniià. 

DEBO.SIIEE,  r.  Debauchee. 

DEB  r , s.  what  is  due  from  one  persoR 
to  anolher,  debito  , quel  che  si  deve.  To 
coniract  rlebts,  lo  rim  inio  rlebt,  /lire,  crni- 
tnnre  debiti  , indebitar  si . To  pay  one's 
ilehis  , to  get  Olii  of  debit  , pagare  i suoi 
debili.  'l’o  Ile  in  delil,  essere  indebitato  fa 


a weakening,  clebili- 


be  (leeply  >n  debi,  to  he  in  deht  over  Jiead 
alili  ears  , etser  infringato  ne’ (libili.  I ,irn 
stili  sornethirig  in  your  debl,  vi  devo  an- 
coni  qualche  cosa,  vi  snn.o  ancni  a debilc-e 
•li  qualche  .cosa.  I am  in  your  debt  , or 
obligerl  lo  you,  (or  ibis,  ve  ne  restp  obbli- 
gato , o con  obbligo.  Ont  of  deht  out 
of  danger  , chi  non  deve  niente,  'e  fuor 
di  pericolo.  A little  ilehl,  debitiizzo. 

DERTO.R,  s.  whn  is  indelRed  lo  another, 
debitore,  che  ha  debito  con  nitri. 

DECADE,  s.  thè  riuinber  of  len,  deca  , 
diecina  , numero  , o nome  di  dieci.  Eivy's 
Dccades.  le  Deche  di  Tito  Tviv.io. 

DECADENCY,  s.  down  fall  , decadenisa. 

DEC.AGON  , s.  a ligure  of  ten  angles, 
decagono,  fipnra  di  ilieci  angoli 

DEC.\EOGUE  , s.  thè  Ten  Commaml- 
raents  of  Gml,  Decalogo,  i dieci  Comanda- 
menti rii  Dio. 

DECAMERON,  s.  a serles  of  novels,  rlì- 
vided  imo  ten  hnoks,  wriiten  hy  Boecaccio, 
a Fiorentine,  Decamsione,  titolo  rlet  libro 
delle  novelle  del  Boccaccio,  diviso  iu  dieci 
siiornatc 

D 

TO  DECAMP,  V.  n.  to  break  up  thè  ranip, 
lo  marcii  .oif,  levar  il  campo,  levarsi  dal 
campo.  sleiiJnre,  levar  le  tende. 

DECA3IPED,  arìj.  levato  il  campo,  sten- 
dalo. 

DECAMPIMENT,  s.  lo  stendale,  il  levar- 
si rial  eampn.  We  made  a ihlrrl  ilecamp- 
ment,  levammo  il  caotpo  per  la  terza  volta. 

To  DECANI’,  ( t chimico  ) lo  pour  out  of 
one  vessel  int)  anolher,  decantare,  Irasva- 
snre,  travasare,  mnhire  il  liquore  , o altra 
cosa  di  vaso  in  vnso- 

DECAN  TATION,  s.  ( t.  chimico)  a poiir- 
ing  thè  rle.ar  p:\rt  o(  any  lirjuor  hv  incli- 
nai ion,  so  that  il  may  he  witho'il  any  se- 
dlment.  or  dregs  , il  travasare  da  un  vaso 
in  un  altro  teggiermcn'e  i liquori  , sicché 
fi  feccia  non  si  confonda  col  chiarificato. 
DECANTED,  adj.  travasato. 


DEG 


DEC 


DEG 
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DECANTER,  i.  a flint-bollle  iò  hòld  V!- 
ne,  beer,  ec.  ló  be  pouted  off  iato  a drlnk- 
ing  glass  , guàstada.  A small  decaritèr , 
guastadelto^  guastaduzza.  - 

TO  DECAPITATE,  to  behead,  decapitare, 
mozzare  il  capo- 

DECAY,  a',  fallare,  ruin,  decadenza,  di- 
minuzione, declinazione,  dedinamentó , di- 
vallamenlo,  declino,  scadimento.  The  decay 
of  trade,  la  decadenza  del  negozio.  To  go 
io  decay^  andare  in  rooind.  A beauty  gone 
to  decay,  una  bellezza  sfiorita  , che.  non  è 
ptù.  My  memory  is  goue  to  decay,  la  mia 
memoria  s’  è indebolita. 

IO  DECAY,  o.  u.  to  fall,  to  fall,  to  de 
creàse,  decadere,  scadere,  declinare,  abbas- 
sarsi, calare,  diminuire,  scemarsi,  mancare. 
Tò  decay  , to  wither  , appassirsi  , divenir 
passo,  o aizzo.  To  decay  , to  grow  worse, 
imbastardirsi . To  decay,  to  wear  off,  consu- 
marsi, logorarsi.  To  decay  willi  age,  eiacr 
accasciato  per  vecchiaia.  To  decay  one’s 
estate,  impoverire,  divenir  povero. 

DECAYED,  adj.  decaduto,  scaduto  , de- 
clinato, abbassalo,  calato,  diminuito,  scema- 
to, mancalo.  A decayed  familj',  una  fami- 
glia rovinala,  scaduta.  A decayed  merchant, 
un  mercante  fallito.  A decayed  building  , 
un  edijicio  rovinoso  , che  minaccia  rovina. 
Decayed  witb  age  , accasciato  dall'età.  T)e- 
cayed  in  strenglh,  spossato,  debole,  privo 
di  forze.  Decayed  wine,  via  guasto,  andato 
male.  Decayed  Stores  ( t.  di  mar,  ) roba 
condannala. 

DECEASE,  s.  death,  morte. 

TO  DECEASE,  V.  n.  l.)  die,  morire. 

DECEASED,  adj.  morto. 

DECEIT,  s.  cheat,  inganno,  gabbamento, 
ingannamento,  delusione,  furberia  , fraude, 
haratteria. 

DECEITFULL,  adj  ingannatore  , giun- 
tatore, falso,  fraudolente  , fraudolento.  A 
deceitful  man,  un  ingannatore,  un  barat- 
tieie,  un  giuntatore,  un  mariuolo,  un  fuibo, 
un  ingannatore,  un  arcadore.  De  eitful  ho- 
pes,  speranze  fallaci,  A deceilfui  trick,  una 
furberia . 

DECEITFULLY,  avv.  ingannevolmente , 
fraudolenlementc,  con  inganno. 

DECEITFDLINESS  , s.  inganno  , gabba- 
mento,  fraude,  furberia,  delusione. 

DEGEIVABLE,  adj . tbat  may  be  decei- 
Ced,  facile  ad  esser  ingannàlo. 

TO  DECEIVE,  to  beguile  , to  clieat , in- 
gannare, gabbare,  giuntale  , truffate  , sop- 
pia! tare.  To  deceive,  to  mock,  burlarsi,  farsi 
beffe. 

DEGEIVED  , adj.  ingannato  , gabbato  , 
■giuntato,  treccalo.  truffate,  soppiattato.  He 
is  Dot  easily  deceived,  noti  si  lascia  facil- 
mente ingannare.  You  are  deceived  , you 
mistake,  voi  sbagliate , voi  v ingannate. 

DECEIVER  , t.  ingannatore  , arcadore  , 
at'viluppalore,  barattiere,  giuntatole  , sot- 
trattole. 

DECEIVING,  s.  delusione,  gabbamento. 

DECEMBER,  s.  one  of  thè  Iwelve  months 
of  thè  year,  Dicembre,  uno  dei  dodici  mesi 
deir  anno. 

DECEMPEDAL,  s.  misura  di  dieci  pie- 
di. 

DECEMVIRATE,  s.  thè  office  of  thè  De- 
eeniviri  , ainong  thè  Romans . choseu  tò 
goTern  thè  commonwealth,  Decemvirato, 
il  governo  dei  Decemviri  nelL'aulica  Roma: 
DECENCE,  ) 

DECENCY,  ) s.  conieliness,  seemlrness  , 
decenza,  modestia,  decoro.  ' 


DECENNIAL  , adj.  ot  ien  yeàrs  contl- 
luianre,  decennio,  di  dieci  anni. 

DECENT,  adj.  beciiming , seenily , de- 
cente, decoioso,  che  ha  in  se  decenza  , o 
decoro,  dicevole.  Th:\t  is  not  al  all  de'cenl. 
(juesto  non  è affatto  decente.  A decenl  burlai, 
lina  sepoltura  onorevole. 

DECENTE Y,  avv . decehlementé  , còn  de- 
cenza, con  decoro.  Decenlly  buriedj  onore- 
volmente, decentemente  seppellito. 

DECEPTIBLE  , adj.  soggetto  - ad'  essere 
ingannato. 

DECEPTION  , f.‘ deceiTÌng  , delusione  , 
fraude,  frode,  inganno. 

DECEPTIOUS,  adj . deceitful , inganne- 
vole, pien  d'inganno, 

DECEPl’IVE  ,adj . having  thè  powèr  of 
deceiving,  ingannevole,  che  può  ingannare. 

DECEPTOR Y,  adj . ingannevole. 

TO  DECHARM,  to  counteract  a charm  , 
to  disencliani,  disfare  una  malìa. 

Tù  DECIDE,  to  conclude  an  affair,  to  bring 
it  to  an  issile,  decidere,  risolvere,  terminare, 
dijfinire,  deliberare.  To  decide  a business, 
decidere,  o risolvete  un  negozio.  To  decide 
a conlròversy,  decidere,  terminare,  difiuire 
una  controversia, 

DEClDED,  adj.  deciso,  risoluto,  termina- 
to, dijìnilo,  deliberato. 

*DEC1DENCE,  s thè  act  of  full ing  off, 
caduta.  The  decldence  of  thè  leaves  , la 
caduta  delle  foglie, 

DECIDER,  s.  quegli  che  decide,  qùegli 
che  determina  una  cosa. 

DlvClDING,  s.  decisione,  determinazione, 
risolvimento. 

DfiCIDUOUS,  adj.  vicino  a cadere,  ca- 
dente. 

DEGIMAL,  cc(/.  nambered  by  teh,Afe- 
cimale. 

TO  DECIIVTATE,  amùng  ibe  Romans,  was 
lo  take  oul  every  tenlh  soldier  by  lol,  and 
punisb  and  pnt  bini  to  death  for  an  exam- 
ple  to  thè  resi,  decimare  , dicevano  i Ro- 
mani del  punire  i soldati,  con  ucciderne 
d’ogni  dieci  uno  , per  esempio  degli  altri. 
To  decimate,  to  take  tylhes,  decimare,  le- 
var la  decima.. 

DEClMATlON,  s a punishing  every'  fenlb 
soldier  hy  lol,  decimazione.  Deciraalion,  thè 
gathering  of  tythes,  il  pagamento  delle  de- 
cimei 

TO  DECIPHEE,  to  find  out  thè  rneaning 
of  a lei  ter,  ec.  vvritlen  in  cyphres.  decifrate, 
dichiarare,  spiega.e  le  cij'ere.  To  decipher 
a letter,  dicifrare,  o spiegare  le  cifere  d'una 
lettela.  To  decipher,  to  describe,  descrivere, 
dipignei  e,  t appresenlare,  figurare. 

DECfPHElìED,  adj.  descritto,  spiegato, 

dichiaralo. 

DECIPIJERER, c'o/ni,  che  spiega  le  cifre. 

DECiSlON,  s.  a determining,  or  dociding, 
decisione,  déler minazione , risolvinienlo. 

DECISIVE.  ) 

DECfSOHY,  ~)  adj . decisivo,  alto  a deci- 
dere, k.  decisive  reasoii,  una  lagione  decisiva. 

DECISIVELY,  avv.  in  a conclusive  man- 
ner,  decisivamente,  ultimamente . 

DECISIV  ENESS,  s.  potere  di  decidere, 

e di  delermiuare. 

DECK,  s.  {t.  di  mar.)  a planked  floor  in 
a ship,  bordo,  ponte  di  vascello.  The  first 
deck  , il  primo  bordo.  Gun-deck,  batteria, 
ponte  de’  cannoni  in  una  fregata.  Lower- 
deck,  main-deck,  prima  coperta,  o bali  ria 
ne' vascelli  di  linea  Middle -deck,  seconda 
coperta  nei  vascelli  di  tre  ponti.  Upper- 
deck,  /oWa,  seconda  coperta  o batteria  nei 


vascelli  di  due  ponti  , e terza  in  quelli  di 
tre.  Quarler-deck,  cassero.  Spare- deck, yàZso 
ponte  delle  fregate-ec.,  che  si  chiama  or\o-p- 
deck,  ne’ vascèlli  di  linea.  Halph-deck,  parte, 
del  cassero  , corpo  di  guardia.  Flush-deck 
o dcck-flush  fore  and  aft,  copeita  rasa,  na- 
ve rasa.  Cambering  deck  o canibered  deck, 
ponte  marcato  , archeggiato.  By  thè  deck, 
a livello  del  ponte,  rasente  la  coperta.  Our 
main-masl  was  carried  awaj’  by  thè  deck, 
il  nostro  albero  di  maestra  fu  portato  via 
al  pari  dilla  coperta. 

TO  DECK,  to  set  oul,  to  adoni,  adornare, 
acconciare,  addobbare,  parare,  ornare,  ab- 
bellire. 

DECKED,  adj.  adornalo  acconciato,  ad- 
dobbato, parato,  ornalo,  abbellito. 

DECKER,  s.  {t.  di  mar.)  bastimento  eh» 
ha  dei  ponti.  A two-decker,  vascello  a due 
ponti.  A tbree-decker,  vascello  a tre  pon- 
ti. 

DECKING,  s.  ornamento,  addobbamento, 
guariiimenlo,  paramento 

TO  DECEAIM,  lo  m.ike  publick  speeches, 
declamare,  aringa/  e , orare,  parlamentare.  To 
declaim,  to  inveigh  against  , sparlare,  dir 
mate,  biasimare. 

DECLAIMER,  ) 

DECLAMATOR,  ) s,.  ariti gatore  , spar- 
latore, biasimare,  maldicente . 

DECLAMATION,s.  an  orationmade  upon 
some  feigned  subject , aringhcria  , diceria 
fatta  in  ringhiera. 

DECLAMATORY,  adj.  declamatorio,  che 
concerne  V ai  ingheria.  In  a declamatory 
vvay,  in  maniera  declamatoria. 

DEGLARATION,  s.  dichiarazione.  Decla-, 
ration  of  wàr,  dichiarazione  di  guerra.  To 
make  one’  s declaration  in  law,  far  la  sua 
dimanda  in  atti. 

DECLARATIVE,  ) '' 

DECLARATORY,  ) adj.  whicb  serves  to 
declare,  dichiarativo,  che  dichiara. 

DECLARATOJULY  , avvi  in  forma  <H 
dichiarazione'. 

TO  DECLARE,  V.  a.  to  make  known,  to 
publish,  to  show,  dichiarare,  palesare,  far 
chiaro,  manifestare.  To  declare  one’s  mind 
lo  a friend,  confidarsi  ad  un  amico,  dirgli 
l'animo  suo.  To  declare  war,  dichiarare  o 
intimar  la  guerra.  To  declare,  to  maVe  plain, 
dichiarare , esporre,  interpretare.  To  declare, 
V.  11.  dichiararsi  , manifestarsi.  To  declare 
for,  or  against  one  , dichiararsi  per  , 
o contro  alcuno.  1 don't  like  it,  1 declare, 
a dirvela  schietta,  io  vi  confesso  , che  non 
mi  piace  i 

DECLAEED,  adj . dichiaralo,  palesato  , 
manifestato,  esposto,  interpretalo. 

DECLAREMENT,  s . dichiarazione , ma- 
nifestazione. 

DJz(ijhkVTL^,s. dichiaratore,  dichiaratrice. 

DECLARING,  s.  dichiar amento,  dichia- 
razione. 

[ DECLENSION,  s.  (j.gram.)  declinazione. 
Declension,  decline,  declinazione,  declina- 
mento.  Declension  of  manners  , deprava-  . 
zione  di  costumi. 

DECLINABLE,  adj.  (i.  gramrn.)  having 
variety  of  lerininalions,  declinabile,  e dicesi 
dei  nomi. 

DECLINATiON,  s.  decay,  declinazione, 
declinamenlo,  declino.  The  declination  of 
an  empire  , lo  scadimento  , la  decadenza 
d’un  imperio.  The  declination,  declension, 
of  Greek  and  Lalins  nouns,  la  declinazione 
dei  nomi  Greci  e Latini.  The  declination 
of  thè  sun , il  declino , o il  tramOnl/lf'  del 
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sole. A.  low  cleclinalioii  of  ihe  head,  un  prò-' 
Juiìdo  ahhassamenLo  ili  Cesia. 

DECLIN  ATOKY  , udj.  che  declina,  che 
fa  declinare. 

DECLIiSI’^,  5.  declinazione,  scadimenlo . 

TO  DEGLIIVE,  a.  a.  (<.  grani.')  a tei  01  ut 
grammar  , declinare  , lecilar  per  ordine  i 
casi  de' nomi.  To  tleciine  a rioiui,  declinare 
un  nome.  To  decliiie,  to  avolcl,  to  siimi,  to 
lefuse,  sfuggire,  eviLurc,  schit'uic,  scansare, 
schifare. 

TO  DECLlìNK,  V.  II.  lo  decay,  declinare, 
abbassarsi,  calare,  scadere,  venire  in  peg- 
giore sialo.  To  deeli  Ile  , to  bow  down- 
ward,  declinare,  piegare,  abbassare,  calare. 

DECI  IN  le]  ).  adj . declinalo,  . To  de- 
tline.  He  is  decliiied  in  bis  credit,  il  suo 
credito  'e  ditninuilo. 

X)ECÌa\>>\A&,s.  declina  me  rito,  scadimento. 

DECLININO,  adj.  declinante  , scadenle. 
A deeiiiiliig  age  , elìi  avanzala  , il  cader 
degli  anni.  In  bis  decllning  age,  in  sul  fine 
della  sua  vita. 

DECLIN'ITY,  s.  thè  hending  of  a liill , 
pendio,  penderne,  declivilh. 

TO  DKCOCT,  boliire,  digerire. 

DECOC  I IBLE,  adj.  che  si  può  cuocere, 
che  si  può  digerire. 

DECOCTiON,  s.  medieinal  lifiiior  niade 

of  roots,  horbs,  etc.  boiled,  decozione. 

DECOLLATiON,  s.  beheading,  dicolla- 
zione. 

TO  DECOMPOSE,  V a decomporre,  ri- 
durre. un  corpo  a’ suoi  principj. 

DECOMPOSn'E,  s.  a word  coinirouiided 
of  anollier  coiiipouiid,  ima  parola  comnosla 
d'un  altro  composto. 

TO  DECOMTOUND,  comporre  di  cose  già 
composte,  o non  semplici. 

DECOMPOUlNDEU  , adj.  doppiamente 

composto. 

TO  DECOUATE,  to  adoro,  decorare,  or- 
Tiare ^ adoi  tiare. 

DECOUATìOX  , s.  orrianaent  , decora- 
zione. ornamento,  adornamento.  '1  he  decora- 
tion  of  llie  slage,  le  scene  <l  un  teatro, 
le  decorazioni  del  teatro 

DECOR ATOII,  s.  colai  che  decora,  o 
adorna.,  ado>'tiaiore . 

DECOKOUS.  adj.  decoroso,  che  ha  in  s'e 
decoro,  conveit  ente. 

TO  DECORTICATE,  scorticare,  scorzare, 
dibncciin  e.. 

DECOHTfCATTON,  llie  feeling  oflof 

thè  oulw.ird  hark,  scorLimcnio.  lo  scorùca- 
re.  lo  scorz>ne.  il  dihncciare . 

DECOKUW  y.  decency,  decoro,  convene- 
volezza, convenienza,  deceazii. 

A DECOY.  S.  a place  (itied  for  eat- 
cliing  ol'  vv'ild  fowl  , luogo  da  zimbellare 
gli  uccelli.  A decoy  dock,  un' uniti  a . che 
serve  di  zivibello . Deroy,  hire,  or  wiieedie  to 
draw  in.  allettamento,  lacciuolo,  zimbella, 
vezzo,  lusinga. 

TO  DECOY,  to  draw  in,  allettare  , lu- 
singale. indurre,  ztmhi  Ilare. 

DlèllOYED.  adj.  allettato,  lusingalo,  in- 
dotto. zimhellnlo. 

DECREASE,  s.  diminniicin,  scadimento, 
seemamerlo,  cal->,  sminuimenLo . diminuzio- 
ne. Tlie  decrease.  llie  vvane  of  thè  mooii, 
lo  scemar  della  luna. 

TO  DECREASE,  v.  n.  to  grow  less.  de- 
trcscere,  sminuire,  liirniiiuire.,  scemate,  ca- 
lare, declinare,  mancare.  Aly  money  he - 
gius  to  decrease,  il  mio  danaro  comincia  a 
scemare. 

DECitEASED,  adj.  sminuito,  diminuito.  ^ 


DECREE,  s.  order,  statate,  decreto,  or- 
dine, statuto.  The  pope’s  decrees,  i decreti 
Pontifìcj.  A decree  of  stale,  ordine,  editto, 
statuto.  Decree,  nurpose,  resoluliori,  disegno, 
inletilo,  peiisieio,  iulcnzione , risoluzione.  A 
deeree,  in  ohaneery,  decreto  della  cancel- 
leria. 

TO  DECREE,  V.  n.  to  appoint,  to  ordain, 
decretare,  stabilire,  statuire,  deliberare,  or- 
dinai e. 

DECREED,  adj.  decretato,  stabilito,  sta- 
tuito, deliberato,  ordinalo.  Wliat  God  has 
decreed,  we  must  sulimil  lo,  bisogna  uni- 
formarsi a CjueL  che  Iddio  ha  ordinalo. 

DECREMEìST,  s.  decrease,  wasle,  smi- 
nnimenlo,  diminuimcnlo,  sceniamento. 

DECREPir,  adj.  worn  oiit  with  age  , 
eslremely  old,  decrepito,  d’  estrema  vec- 
chiezza. 

DECKEPITNCSS,  ) 

DECREPITUDE,  ) s.  decrepit,  or  old 

age,  decrepità,  estrema  vecchiezza,  decrepi- 
tezza. 

DECRESCRNT,  s.  thè  moon  decreasing 
in  I he  last  quarler,  la  luna  scema,  L’ ulti- 
mo quarto  della  luna 

DECRETA L.S,  s.  thè  second  of  thè  tliree 
volniiies  of  thè  canon  law,  le  Decretali, 
una  pm  te  delle  leggi  canoniche.  Decretals, 
llie  lelters  of  popes,  decretali,  decreto,  u 
statalo  canonico. 

DECUE  TIST,  s.  quegli  che  studia  l»  de- 
cretali. 

DECRETORY,  adj.  vtIiÌcIi  serves  to  de- 
cree, or  alisululely  lo  decide,  decisivo,  de- 
finitivo, perenturpo. 

A DECKETOUY,  s.  a definitive  senlence, 
lina  sentenza  defniliva. 

TO  DECRY,  to  cry  down,  to  speak  ili 
of,  discreditare,  screditare , sparlare,  dir 
male,  biasimare.  To  ilecry  a lliing  lor  110- 
iiglil,  iliscreàilare  una  cosa.  To  decry  a 
persoli,  sparlare  d'  una  persona.  To  decry 
to  abolisli.  a law,  or  custoni,  ubolu  e , o 
annullare  una  legge,  o un  costume, 
DECRiED,  ) 

DECRYEl).  ) adj.  discreditato,  scredita 
lo,  sparlato,  biasimato, 

TO  DECDLCATE,  to  tread  under  foni, 
conculcare,  calpestare,  appressai  e , tener  rot- 
to, I inlnzzni  e. 

DECUMBENCE,  ) 

DECUMBKINCY,  ) s.  thè  ad  of  lyirig 
down;  (he  posture  ol  lymg  down,  decubito. 

DECUPLE,  adj.  ten-fold,  decuplo,  dieci 
{poUe  più. 

DLCUIÌION,  s a captain  over  tea  horse- 
soldiers,  decurione . 

TO  D;;r:YPE;ER,  F.  To  deripher. 

*ro  DEDECOHATE,  v.  n.  lo  disgrace, 
(listxiora/  f*. 

*l>hlDECORATION,  s.  disgracing,  di- 

sonore. 

DEDENTITION,  s.  perdita  dei  denti. 

TO  DEDICA  LE,  to  conseerute,  dedicare, 
ojferire,^  consecnu  e.^  e cofisa^i  y presen- 
tate. lo  (ledicele  a chiircli,  dedicfirc  una 
chiesa.  To  tleil icale  a hook  lo  one,^  dedi- 
care un  Libro  ad  alcuno. 

DEDiCATEil,  adj.  dedicalo,  offerto,  con- 
sedato,  c consacralo^  .presentato. 

DEDICATING,  s.  dedicainenlo,  il  dedi- 
care. 

DEliICATlON,  thè  act  of  dedicating  or 
consecril  i iig.  dedicazione,  dedicamento. 

DEDiCATOK  , s.  a dedicating  aullior , 
quegli  che  dedica  un  libro. 

DEDìGATORY,  adj . dcUlu.itorio.  A de-| 
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dicafory  epislle , una  lettera  dediealoriét , 
una  dedica. 

DEDI'i'ION,  s.  resa,  di  una  piazza  ec. 

TO  DEDUCE,  to  draw  one  ihiiig  frorr» 
anotiier,  to  infer,  dedurre,  conchiudere,  in- 
fe.  il  e. 

DEDUCED,  adj.  dedotto,  conchiuso,  in- 
ferito. 

DEDUCEMENT,  s.  thè  thing  deduced; 
conse(|iientIal  proposilion,  conseguenza  de- 
dotta, il  dedurre  una  cosa  da  un’  altra. 

DEDUCIDLE,  adj.  che  si  può  dedurrà^ 
conchiudere,  o inferire. 

DEDIICIING,  s.  deduzione,  il  dedurr». 

DEDUCIVE.  adj.  che  deduce. 

TO  DEDUCT,  to  suhsiract,  to  take  from, 
sotti  arre  da  una  somma  maggiore  altra  mi- 
nore. 

DEnUCTED,  adj.  sottratto. 

DEDLlCl'lON,  s.  sotlraimento,  sotlrazio- 
ne.  Wilhoiit  any  deduction,  senz’  alcuna 
deduzione.  Deduction,  conclusion,  conse- 
ipience,  deduzione , conclusione,  conseguenza. 

DEDUcriVELY,  avv.  conseguentemente, 
per  una  conseguenza  necessuria. 

DEED,  s.  action,  thing  done.  nito,  fatta, 
azione.  Deed,  iiislrurnenl,  conlract,  strumen- 
to, contratto,  iiistruoieiito.  A brave  deed, 
unii  bella  azione.  He  vvas  laken  in  thè 
very  deed,  egli  fu  preso  sul  fatto,  o in  fla- 
grante. [ am  noi  salisfied  wilb  words,  1 am 
for  (leeds,  le  parole  non  mi  bastonano,  voglio 

UERDLESS,  fiflj.  inaclive  , s€Ìop9rato, 
ohe  non  fa  nuila^  che  non  opera. 

DEED-POLLj  s,  a pillili  deed  uninden- 
led,  un  contralto  semplice . 

To  DEEM,  V.  H.  lo  l'udge,  lo  Ihink,  ere- 
de a,  stimare,  giudicare,  pensare,  immagi- 
narsi. 

DEEM,  s.  jnd  gment,  surmise  , opinion, 
giudizio  ohe  si  fa  d’  una  cosa,  opinione. 

DEEMlcD,  adj.  creduto,  sliinulo,  giudioit- 
to,  pe/isiilo,  immaginalo. 

DEEMSTER,  s.  a kiiid  of  jiidge  in  thè 
isle  I f mali,  cbnsen  frum  aniong,  and  by 
thcmselves,  wbo,  wilhout  process,  -wriling, 
or  lii.irge,  decicles  conlroversies  ihere,  spe- 
zie di  giudice,  o itr/hiro  nell’  isola  di  Aian. 

DEléP,  a.dj . lli.it  Iris  a greal  depili,  pm- 
fundo,  aito,  cupo.  A dcPp  well,  UH  pozzo 
profondo,  d’o  be  in  a deep  slce[i,  essa  e in 
un  profondo,  o ulto  sonno.  To  be  in  a deep 
study,  esser  in  prijinidc  meditazioni , A deep 
scliolai',  un  uomo  di  grande  e profondo  sa- 
pere. A daep  sorrow,  una  grande  uJJUzto- 
nc.  A deep  moiirning,  un  ginn  biuiio.  A. 
deep  coat.  un  ubilo  ampio.  L-ice  a quarler 
of  a yard  deep  , merlelio  largo  un  quarto 
di  c innii.  A deep  blue,  turchino  cupo.  Deep 
ciiniiing,  astuto,  fino,  cupo.  Deep  , secret, 
segreto,  nascosto.  Deep  lelcbes  , pi  ulichc 
segrete.  A deep  conspiracy  , una  congiura 
segreta.  A deep  noiioii,  concetto  osculo.  A 
deep  way  , un  cammino  mito.  To  be  deep 
in  debt,  esser  pieno  di  debili. A deep  wai.led 
ship.  (t  di  mar')  una  nave  iiccasiellula , col 
pozzo  molto  busso,  Deep  water,  molto  fondo, 
acqua  prof  inda  Deep-se-.i  le.id,  scandaglio. 
Deep-sea  line,  linea  di  scanduglio. 

DEEP,  V.  llie  sca,  il  mure.  Poelieal. 

DEEP,  avv  profondiiineiile,  allamenle. 

TO  DEEPEN,  to  m ike  deep, /7/(>/bi7r/n/c, 
affondare,  render  profondo.  ^1  o deepen  thè 
waler,  (1.  di  mar.)  U ovar  piii  jondo.  \V  e 
deept'iieil  olir  water  siuhleiily , il  fondo  au- 
ineniò  tutt’ad  un  iratto. 

DEEl  LA",  avv.  pi  ofoudamenie  , altamen- 
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te.  Deeply  indebted,  molto  indehilato,  pieno 
di  debiti. 

DEEP-MOUTHED,  adj.  having  a hoarse, 
and  loud  voice,  che  ha  una  uoce  lauca,  e 
Jorte,  che  ha  voce  chioccia. 

DEEP-MUSING,  adj.  contemplative,  lost 
in  thought,  contemplativo,  astratto,  immerso 
in  un  pensiero. 

DEEPNESS,  s.  profondità. 

DEEPNIISG,  s.  profondamento.  The  deep- 
nings  of  a piclure,  le  lontananze  d'  una 
pittura. 

DEER,  s.  a wild  beast  of  thè  foresi,  il 
genere  de’cervi.  Fallow  àeeT,dalno,  damma, 
Red  deer,  cervo,  cerbio.  Deer  hays,  rete  da 
cervi.  A rein -deer,  sorta  di  quadrupede. 

To  DEFACE,  to  mare,  io  spoil,  guastare, 
sconciare,  rovinare  , bruttare.  To  def;«;e  a 
church,  guastare  una  chiesa.  To  deface  a 
town,  rovinare  una  citta.  To  deface,  lo 
disfìgure,  sformare,  trasformare,  disfigurare. 
To  deface  thè  coin,  disfigurare  la  moneta. 
To  deface,  to  blot  out,  scancellare,  cancel- 
lare. To  deface  out  of  thè  memory,  scan- 
cellare dalla  memoria, 

DEFACED,  adj.  guastato.  P'.  To  deface. 

DEFACED,  s.  lo  sconciare,  il  cancellare, 
cancellamento , cancellazione. 

DEFACER,  s.  colui  che  cancella  , che 
distrugge,  che  guasta. 

DEFACING,  J.  guasto,  guastamente.  V^. 
To  deface. 

DEFAILAKCE,s.  default,  mancanza,  man- 
camento. 

To  DEFALCATE,  to  deduci,  difalcare, 
dedurre,  trarre,  sbattere 

DEFALCATION,  s.  deduction,  or  abate 
ment.  in  accounts,  sottrazione,  defalcazione. 

TO  DEFALK,  To  defalca;  e. 

DEFAMATION,  s.  slander  , diffamazio- 
ze,  calunnia,  difjamamento,  biasimo,  diso 
note 

DEFAMATOHY,  a^’.slanderous,  abusive, 
diffamatorio,  vituperoso,  disonorevole. 

TO  DEFAME,  to  slander,  or  speak  evil 

diffamai  e,  macchiar  la  fama  altrui  con 
maldicenza,  infamare,  sparlare,  calunniare, 
calunniare. 

DEFAMED,  adj.  dif  amato,  infamato, 
sparlato,  calunniato,  culonniato. 

DF.FAMER,  s,  one  that  injures  thè  repu- 
tation  of  anolher,  diffamatore,  che  toglie, 
o macchia  la  reputazione  altrui. 

DEFAMiNG,  s diffamaniento,  il  diffa- 
mare. 

DEFATIGARLE,  adj.  that  may  be  made 
■weary,  falicahile,  falichevole. 

TO  DEFATIGATE,  to  weary,  to  lire,yà- 
ticare,  straccare. 

DEFAULT,  s.defect,  want,  diffalta,  man- 
canza, falta,  mancamente,  Jiillo , vizio,  er- 
rore. fu  default  whereof,  in  dijfalla  di  che. 
De  fault  , is  non-appearance  in  court  , wi- 
thout  sufficient  cause  made  out,  mancan- 
za {l.  legale.') 

DEFEASABLE,  adj.  che  pub  essere  an- 
nullato. 

DKFEA, SANCE,  s.  atto  che  rende  nullo 
un  con  tratti). 

DEi'EAT,  s.  oveithro;v,  sconfitta,  rotta. 
The  defeat  of  an  ariiiy  , la  sconfitta  d' un 
esercito. 

TO  DEFEAT,  to  overthrow,  sconfìggere, 
rompere  il  nemico  in  buUaglla.  To  defeat 
an  army,  sconfìggere  un  esercito.  To  defeat, 
to  li'ustrate,  one’s  design,  rompere,  render 
vano,  deludere,  o frustrare  l’altrui  disegno. 
To  defeat  lo  malie  voiJ,  a ihiug,  scancel- 
Tom,  li. 


lare,  cancellare.  To  defeat  one's  will,  an- 
nullare l'altrui  testamento,  renderlo  invalido. 

DEFEATED,  adj.  sconfìtto,  rotto,  deluso, 
scancellato,  cancellato,  annullato. 

DEFECATE,  adj.  clear  from  dregs,  raf- 
finato, purificato,  chiaro. 

TO  DEFECATE  , to  purge  from  dregs  , 
lo  retine,  raffilare,  pwifcare. 

DEFECATION,  s.  thè  act  of  refining,  or 
purging  from  dregs,  rajfnamento,  purifica- 
zione. 

DEFECT,  s.  blemish,  imperfection,  dif- 
falta, imperfezione,  mancanza,  colpa,  man- 
camento, difetto,  vizio. 

TO  DEFECT  V.  n.  lo  be  defìcient,  man- 
care, esser  manchevole,  mancante,  difettoso, 
guasto. 

DEFECTIBILITY  , s.  difetto,  imperfe- 
zione. 

DEFEGOTBLE,  adj.  difettoso,  viziato, ohe 
ha  difetto,  o mancanza. 

DEFECTION,  s.  revolt,  rivolta,  rivoltu- 
ra, rivoluzione.  The  defeciion  of  king  Ja- 
mes’ army,  la  rivolta  dell’esercito  del  Re 
Giacomo.  Defeciion  froin  thè  church,  apo- 
stasia. A generai  defect/on  , un'apostasia 
generale.  They  made  a defeciion  lo  thè 
church  of  Rome,  abbracciarono  la  religione 
Romana,  si  unirono  co'cattolici  Romani. 

DETECTIVE,  adj.  full  of  defeets,  difet- 
tivo , manchevole  , difettoso , difettuoso.  A 
verb  defective,  that  has  not  all  ils  lenses, 
un  verbo  difettivo. 

DEFENCE,  s.  guard,  proteclion,  difesa, 
guardia,  protezione,  appoggio,  soccorso.  To 
stand  in  one’s  own  defence,  to  stand  apon 
one’s  guard,  star  sulla  difesa,  star  in  guar- 
dia. A place  of  defence,  una  piazza  forte, 
piazza  che  pub  far  resistenza.  To  undertake 
one’s  defence,  abbi acciare,  impugnare  l’al- 
trui difesa.  What  did  he  say  in  his  own 
defence?  che  disse  in  sua  difesa?  Defence, 
opposilion,  resislaoce  , difesa,  resistenza, 
opposizione.  The  place  bas  made  a very 
good  defence,  la  piazza  si  difese  valorosa- 
mente. Defence,  a reply,  which  thè  defen- 
dant  makes,  after  thè  declaratioii  is  prod- 
uced,  difesa,  quel  che  si  risponde  in  giu- 
stizia dal  reo,  dopo  la  dichiarazione  fatta 
dall'attore.  He  has  made  a very  good  de- 
fence in  his  trial,  egli  s"e  difeso  bi avamente 
nel  suo  processo.  To  speak  in  defence,  of 
Olle,  parlare  in  difesa  altrui,  pigliar  la  sua 
parte.  To  stand  in  defence  of  one’  s own 
life,  difender  la  sua  vita.  Defence  in  for 
titication  . are  all  sorts  of  works,  whicli 
cover  and  defend  thè  opposite  post  , as 
tlanks,  parapets,  etc.,  difese,  ripari,  come 
fianchi,  parapetti,  trincee  e simili. 

DEFENCELESS,  adj.  naked,  unarmed  , 
unguarded,  nudo,  disarmato,  non  in  guar- 
dia, senza  gumvfi'a.  Defenceless,  impolent , 
inabile,  incapace. 

To  DEFEND,  to  prolect,  to  snpport,  di- 
fendere , guardare  , salvare  da’  pericoli  e 
dalle  iugiw  ie,  proteggere,  conservare,  pre- 
servai e.  To  defend  one’s  self,  difendersi. 
To  defend  thè  trulli,  difender  la  verità.  To 
defend  an  opinion,  difendere,  mantenere 
un'  opinione.  To  defend  one’  s cause  , di- 
fender la  sua  causa,  parlare  in  suo  favore, 

DEFENDABLE,  adj,  che  si  pub  difen- 
dere. 

DEFENDANT,  adj,  defenslve,  fit  for  de- 
fence, difensivo,  atto  a difendere 

DEFENDANT,  s.  he  that  defends  againsi 
assailanls,  colui,  che  si  difende  da  uno,  o 
più  assalilQii.  Defeijdajit,  thè  person  accu- 
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seti,  or  shed,  colui,  che  è accusato  legai-) 
mente,  o contro  cui  s'  intenta  la  lite. 

DEFENDED,  adj.  difeso,  guardato,  sal- 
valo, protetto,  conservato,  preservato. 

DEFENDER,  s.  he  that  defends , difen- 
ditore,  difensore. 

DEFENDING,  s.  difendimento,  difesa,  il 
difendere. 

DEFENDRESS,  s.  difenditrice. 

DF.FENSATIVE,  adj.  medicine  which 
diverts  humours  from  a pari  effected,  un- 
guento, preservativo,  antidoto,  ^contravve- 
leno. 

DEFENSIBLE,  adj.  that  may  be  defen- 
ded,  difendevole,  atto  a difendersi,  A strong 
and  defensible  place,  una  piazza  forte  e 
difendevole. 

DEFENSlVB,  adj . that  seryes  to  defend, 
difensivo,  che  difende,  To  put  one’s  self 
in  a defensive  posture,  mettersi  in  guardia, 
mettersi  in  atto  di  difesa.  A defensive 
league,  una  lega  difensiva.  Defensive  arms, 
armi  difensive. 

DEFENSIVELY,  aw.  Es.  To  act  defen- 
sively,  star  sulla  difensiva . 

TO  DEFER,  V.  n.  to  put  off,  to  delay, 
difìerire,  prolungare,  pi  orogare.,  mandare  in 
lungo.  To  defer,  to  bave  a reference,  de- 
ferire. And  by  seeniing  to  defer  in  all 
ihings  to  Pignoranda,  be  governed  him,  e 
fìngendo  di  deferire  in  tutto  e per  tutto  al 
parere  di  Pignoranda,  lo  governava. 

DEFERENCE,  s.  respect , submission, 
regard,  rispetto,  riguardo  , considerazione, 
stima. 

DEFERRED,  adj.  differito,  prolungata, 
prorogato, 

DEFERRING,  s.  il  differire,  prolunga- 
mento, proioga,  prorogazione. 

DPIFIANGE,  s.  challenge,  disfida,  chia-) 
mala  dell'  avversario  in  battaglia.  To  bid 
one  defiance,  fare  una  disfida  ad  uno,  sfi- 
darlo. To  live  in  open  defiance  with  one, 
esser  nemico  capitale  d'  uno.  He  lives  ia 
open  defiance  to  nature  and  reason , egli 
procede  conira  le  regole  della  natura  e 
della  ragione,  egli  ha  sbanditi  da  se  tutti 
i dettami  della  natura  e della  ragione. 

DEFICIENCE,  ) 

DEFICfENCY,  ) s.  defeci , deficienza  , 
diffalta,  mancanza,  mancamento  , difetto. 
Defìciency,  inahilily,  to  pay,  incapacità  di 
pagare. 

DEFÌCIENT,  adj.  wanting , deficiente, 
mancante,  difettoso  , imperfetto.  I shall 
not  be  defìcient  in  any  thing  that  may  be 
agreeable  to  you,  non  mancherb  di  far  co- 
sa, che  grata  vi  sia.  Defìcient,  unable,  to 
pay,  non  solvente,  che  non  pub  pagare. 

DEFIER,  s.  a challenger,  a conlemner, 
sfidatore,  sprezzatore,  smargiasso, 

DÉFILÉ,  s,  a narrow  passage,  through 
wbich  a company  of  soldiers  can  pass  only 
in  files,  passaggio,  stretto. 

TO  DÉFILÉ,  v.  a.  to  pollute,  imbratta- 
re, lordare,  sporcare,  contaminare  , mac- 
chiare. To  defile,  lo  deflower  a virgin  , di- 
sonorare, deflorare  una  vergine.  To  defile 
V.  n.  to  file  off,  to  march  file,  sflare,  an- 
dare alla  sfilala. 

DEFILED,  adj.  'imbrattato,  lordalo,  spari 
calo,  contaminato,  macchiato,  disonorato. 

DEFILEMENT,  s.  pollution,  imbratta- 
mento, lurdamcnto,  corruzione,  bruttura. 

DEE’ILER,  s,  imbrattatore  , corruttore, 
violatore. 

DEFILINO,  s.  imhraiiamentó,  coniami--^ 
aamenio,  polluzione^  macchia,  lordura. 
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DEFINABLE,  adj.  lìiat  inay  be  defined, 
che  si  può  definire. 

To  DEFINE,  if.  a.  Io  explaiti,  to  give 
ihe  definii ion  of,  difinire,  dar  la  di/ini- 
zione  di  che  che  si  sia. 

TO  DEFINE,  V.  n.  to  delermine,  to  de- 
< ule,  definire,  decidere,  terminare.  To  de- 
fine a coni  rovers}^,  dijjìnire,  o decidere 
una  conlrouersia. 

DEFJNED,  adj.  dijjinilo,  deciso,  termi- 
nalo. 

DEFINER,  s.  definitore,  colui  che  defi- 
nisce, che  spiega,  che  dà  una  definizione, 
o spiegazióne. 

DEFINITE,  adj.  dijfflnilo,  determinalo, 
certo,  limitato,  esalto,  definito. 

DEFINITENESS,  s.  di  (finizione,  i veri 
limiti  d’  una  cosa. 

DEFINITION,  s.  a sliorf  and  plain’  de- 
claration,  or  description  of  thè  nieaning  of 
a word,  or  tlie  essential  allribiiles  of  a 
tl.ing,  dijfinizione,  detto  che  brevemente 
dichiara  la  quiddità  e nalwa  di  ohe  che 
sia 

lìEFINlTlVE,  adj'.  derisive',  positive; 
definitivo,  che  definisce,  termina,  e risolve, 
decisivo.  A definitive  senlence,  una  senten 
za  diffinitiva. 

I lÉFINITIVELY  , avv  . diffinitamente  , 
espressamente  , precisamente  , assolutamen- 
te. 

DEFLAGRABILITV,  i.  astratto  di  com- 

bustibile. 

DEFLAfìR ATION,  s.  harning,  incendio. 
TO  DEFEECT,  V.  n.  io  liirn  aside  , lo 
deviale  from  thè  righi  course,  deviare  dal 
cammino  dritto,  o vero,  volgersi  da  un  al- 
tro lato. 

DEFEECTION,  ) 

DKFLEXUREij  ) *.  a bending  down, 
piegamento,  torcimento.  Deflection  , of  n 
«hip  Irom  her  Irne  course  by  reason  of 
«orrenls,  {l  di  mar')  deviazione  di  un  ba- 
stimento dal  suo  corso  per  la  forza  delie 
correnti. 

DEFLORATION,  s.  H defiorare,  lo  svei  - 
ginare,  il  violare,  violazione . 

’to  DEFLOUR,  lo  rob  a virgin  of  thè 
flower  of  her  virginify,  to  ravish  her,  de- 
flrr-are,  tor  la  verginità,  sverginare,  viola- 
re, corrompere. 

DEFLOURED,  adj.  défioralo,  difiorato, 
s verrinato,  violalo,  corrotto. 

DEFLOURER,  s.  colui,  che  defiora  , o 
svergina,  viola,  o corrompe. 

DEFLOURING,  s.  sverginamento,  il  de- 
florare,  lo  strer ginare,  violamento . 

DEFLUXION,  s.  thè  flow  of  humours 
downwards,  flussione,  fiosso. 

‘DEFOEDATION,  s.  making  fillhy,  pol- 
luzione, contaminamento. 

DEFORCEMENT,  s.  {t.leg.)  usurpazio- 
ne, ti  rallcnere  per  forza  ni  legittimo  pos- 
sessore i suni  beni  di  campagna. 

DEFORCER,  ) 

DEFORCIANT,)  s.  (jt.leg)  usurpatore, 
cairn  che  manda  via  un  altro  per  forza 
dalle  sue  possessioni. 

TO  DEFORM,  to  disfigure,  to  «poii  thè 
£arm  of,  sformare,  sfregiai  e,  render  brullo, 
disformare.  To  deform  one’s  face,  sfregiare 
r alimi  taso,  far  il  viso  brutto. 

DEFORMATION,  s.  V aUo  del  cancella- 
re, o del  render  brutto. 

DEPORMED,  adj.  sformato,  tfregiaio, 
reso  brutto,  difforme. 

FEFORMEDLY  avv.  difformatamente, 

‘n  modo  difforme,  con  dijfformilà. 


DEFORMEDNESS,  ) 

DEFORMITY,  ) s.  ugliness,  dif- 

formità, deformità,  bruttezza,  laidezza. 

DEFORMINO,  s.  disformamento,  il  dis- 
fai mai  e,  b uttezza. 

DEE’OR.SOUR,  Deforcer. 

TO  DEFRA tlD,  to  cheat,  or  rob,  to  co- 
zen,  or  begnile  , defraudare,  ingannare, 
Irujfare,  mariolare,  disfrodare , giuntare, 
fraudare,  barattare. 

DEFRAUDED,  V.  To  defraud 

DEFRAUDINO,  s.  il  dejiaudàre  , truj - 
feria,  baratterìa, marioleria,  fialide,  inganno 

TO  DEFRAY,  lo  disriiarge  thè  expences, 
spesare,  Jar  le  spese.  To  defray  one,  spe- 
sare uno,  fargli  le  spese. 

DEFRAYED,  adj.  spefuio. 

DEFRAYING,  s.  lo  spesare. 

DEFT,  adj . neat,  spruce,  bello;  vago, 
galante,  venusto,  vezzoso , vistoso.  Defi, 
brisk,  merry,  allegro,  giocondo,  gaio,  gio- 
coso, scherzevole,  sollazzevole.  Defi,  proper, 
filling,  proprio,  adatto,  che  quadra  ap- 
punto. Deft,  ready,  dexlerous,  allo,  destro, 
agile,  pronto. 

DEFTIjY,  ani',  neall',%  dexierously,  pa// - 
tarnenle,  destramente.  Dellty,  in  a skilful 
niaiiner,  maestrevolmente,  ucoortameiiLe. 

DEFDNCT,  adj.  dead,  defunto,  morto, 
passalo  dir  alita  l iui. 

DEFUNCTj  s one  ihat  is  deceased,  a 
dead  nian,  or  woman,  un  defunto,  una  de- 
funta, uno  che  e morto,  nna.'uhe  è móna. 

DEFUNCTION,  s dealir,  i7Jo/7e,  il  mori- 
re, il  passare  all'  altra  vita. 

' to‘DEFY,  to  cliallenge,  sfidare,  disfida- 
re, bravare.  I dely-  you  lo  do  it,  vi  disfido 
a farlo:  Ile  defied  death  in  thè  middle  of 
dingers,'  sprezzò  la  morte  irt  mezzo  ai 
pericoli,  i defy  you,  do  your  worst,  mi  bur- 
lo.- di  voi. 

DEFY,  s sfida. 

DEFYED,  adj . sfidato,  disfidato’,  bravato. 

DEFYER,  J.  a Challenger,  one  that  invi- 
les  or  fighi,  uno  sfidatol  e,  uno  che  sfida  a 
battaglia. 

jDEFYINO,  s.  il  disfidare,  lo  sfidare: 

DEGENERAGY,  s.  degenerazione , de- 
pravazione, co- razione. 

To  DEGENERATE,  v.  n.  to  grow  worse, 
degenerare',  traligihire,  estere  , o diventare 
dissimile  ai  genitori,  corrompersi. 

DEGENERIATE,  adj.  degenerato,  trali- 
gnato, corrotto 

DEGENERATENE.SS,  fi'.  Degeneracy. 

DEGENER ATING,  s.  degenerazione,  de- 
pravazione, li  degenerare,  il  tralignare. 

DEGENERATÌON,  y.  Degenerafitig. 

DEGENEROUS,  ad/,  degeneraled,  dege- 
nerante, tralignante,  degenere,  che  traligna. 
Degenerous,  base,  vile,  basso,  abbietto,  vile, 
infame,  indegno.  Degenerous  praclices,  a- 
zioni  basse,  e vili.  A degenerous  soni,  una 
anima  abbietta,  o servile. 

TO  DEGLUT1NATE,  a.  to  otfglue  , 
scollare. 

DEGLUTlTlON,  s.  l'  azione  o il  potere 
d’  inghiottire. 

DÈGRADATION,  s.  a degrading,  degra- 
dazione, degradamento,  il  degradare. 

TO  DEGRADE.  to  pnl  oul  of  office,  e- 
state,  degree,  or  dignity,  degradare,  e di- 
gradare, privar  della  dignità,  officio,  grado, 
o beni.  To  degrade  a priest,  degradare  un 
prete,  quando  per  alcun  mitjallo  è privato 
de’  privilegi  chiericati.  To  degrade  one’s 
self,  derogare. 

DEGRADEDj  adj.  degradato. 


DEGRADING,  s.  degradamento,  digra- 
dazione, il  digradare 

DEGREE,  s.  any  state  whicli  is  ascen- 
ding  and  desceiiditig  , grado.  Degree,  in 
nlathemalicks.  is  llie  3G0  thè  parlofacir- 
cle,  grado,  T.  Geom.  ed  è la  360  parte 
d’  un  circolo.  A degree  of  longitude,  or  of 
lalitude,  grado  di  lougiludiue,  o di  latitu- 
dine. A degree  of  kindred,  consangumity, 
grado,  misura  di  vicinanza^  o lontananza 
di  parentaila.  Degree,  in  pbisii:k  , it  thè 
vehemenre;  or  slackness  of  ihe  hot',  or 
cold  cjualify  of  any  mixed  body,  grado; 
secondo  i medici,  è pai  liapazions  di  cal- 
dezza, o di  freddezza  manifestata  nel  sog- 
getto, nel  quale  ella  opera.  A degree  of 
beat,  or  cold,  grado  di  freddo,  o di  caldo. 
To  take  one  ’s  degrees  in  a university , 
prendere  i gradi  in  una  univeriilà. 

BY  DEGREE.S,  aO!>.  a grado  a grado, 
grado  per  grado,  successivamente  , a poco 
a poco,  gradatamente.  In  thè  highesl  det 
gree,  in  sommo  grado. 

DEGUSTATION,  s.  V azione  di  gustare. 

TO  DEHORT,  to  advise  to  thè  conlrary, 
to  dissuade,  sconsigliare,  dissuadere,  disfor- 
ie, svolgere;  stornare. 

DEHORTÀTION,  s.  dissuasione,  il  dis- 
suadere. 

DEHORTATÓRY,  adj.  proprio  a dissua- 
dere. 

DEHORTED,  adj  sconsigliato,  dissuaso, 
svolto,  distorto,  stài  nato. 

DEICIDE,  s.  dealli  of  our  blessed  .Sa- 
\tòue,  deicidio,  uccisione  del  nostro  Signore. 

TO  DEJECT,  lo  cast  down,  to  alflict,  ab- 
battere, opprimere  , avvilire  , sgomentare, 
sconfortare,  affliggere,  scoraggile.  To  dejecl 
one’s  self,  affliggersi,  avvilirsi,  sgomentarsi, 
darsi  in  preda  al  dolore 

DEJECTED  , adj.  abbattuto,  oppresso, 
nteslo,  afflino,  sconsolato,  angosciato,  sgo- 
mentato. 

DEJECTEDLY.  avv.  afflittamente,  scon- 
solatamente. To  look  dejecledly,  aver  V a- 
ria  affli  Ita. 

DEJECTEDNESS,  abbiettezza,  pochezza 
d’animo,  pusillanunilà,  o debolezzs  nei 
procedere. 

DEJECTION,  s.  mestizia,  afflizione,  ma- 
linconia, dolore,  sinai  rimento,  sgomentamen- 
to,  sgomento.  Dejeclion,  evacuation  of  ihe 
exerernents,  evacuazione  degli  esciemeuti. 
Dejerlion,  weakness,  debolezza,  iiiubitiià 

DEJECTURE,  s.  escrcrhenli,  e dicesi  prin- 
cipalmente d’  un  maialo 

DEIFOP.M,  adj.  deiforme,  di  forma  di- 
vina . 

TO  DEIFY,  to  malte  a god  of,  or  odore 
as  a god,  deificare,  annoverar  fra  gli  dei. 

DElFYlNG,  s deificazione,  il  deificare, 
deificamenlo. 

TO  DEIGN,  V.  n.  to  vouclisafe,  lo  think 
worlh}',  degnarsi,  creder  degno. 

To  DEIGN,  V a.  to  grani,  to  permit, 
concedere,  accordare , permettere. 

TO  DEINTEGRATE,  to  diminish,  dimi- 
nuire, sminuire,  scemare. 

DEIPAROU.S,  adj . che  parto-ì  un  Dio, 
e dicesi  di  Maria. 

DE13M,  s.  V opinione  di  coloro,  che  ere 
dono  solo  in  Dio,  e non  nella  relig'ione 
rivelata. 

DELST,  s.  one  wbo  adlieres  lo  deism, 
colui  che  crede  solo  in  Dio. 

DEI.STlCAL,  adj . relativo  all'  errore  di 
quelli  che  credono  solamente  in  Dio.  --- 

DEITY,  s,  thè  nature  aud  esseiice  uf 
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GoJ  gocllieafl,  Deità,  la  dw'na  natura.  A 
deily,  a fabulous  god,  una  deità,  un  nume. 

*T)fi:LAClLRATlOiN,  s.  lacerazione. 

*DELACRYMATI01N,  waterishness  of 
thè  eyes,  lacrimazione. 

*TO  DELATE,  u,  a.  to  carry,  portare, 
tpasmettere. 

*DEEATED,  adj . pprtaio,  traspiesso. 

DELATION,  s.  delazione. 

D.ELATQR,  s.  informei-,  aceaser,  dela- 
tore, colui,  che  rifetifce  in  giudizio  gli  al- 
trui f(Mi,  spia,  delatore. 

DELAY,  s.  liie  act  uf  puUiag  ot¥,  indu- 
.gio,  ritardo,  dilazione,  diniora,  tard-unza. 
‘To  use  delays,  maiidare  in  lungo,  prpLun- 
gare,  prorogare.  Make  no;-delay,  non  tar- 
dare. 

TO  DELAY,  a.  a.  lo  put  off  frotn  d^y 
to  day,  indugiare,  tardare,  ir  attenere,  man- 
dar in  lungo,  prolungare,  d^erire,  prora-, 
gare,  allungare  il  .tempo,  intertenere . To 
delay  time,  indugiare,  dar  tejjipo.  Tio  delay 
in  judgment,  differire  una  sejilenza.  I will 
not  dela}f  , tliis  mailer,  non  .uogiio  trascu 
rare  questo  ajfarx. 

DRLAYER,  s.  indugiatore,  dondolone, 
tardante,  tentennone. 

DELAYING,  s.  irresoluzione,  tardanza, 
tardamento,  indugio,  indugiamento. 

DELECTABLE,  adj.  pleasant,  dilettabile, 
dilettevole,  grato,  deliziose,,  piacevole. 

DELECTABLENESS,  dilfitabiUlk,  dilet- 
tanza, dilettameuLo,  diletto. 

DELECTABLY,  aw.  dileltabilinente ,_con 
diletto.  dilettevolmenJ.e,  piacevolmente. 

DELECTATION,  e.  ddight  , pjeasure, 
dilettazione,  dilettamento.,  diletto,  piacere, 
contento. 

DELE(JACY,  V.  Delegafion. 

DELEGATE,  adj.  delegato,  deputato.  A. 
jiidge-delegate,  un  giueiice  delegato. 

DELEGATE,  s.  (jne  to  whom  aulhorily 
is  eommitled  from  another,^tho  Jiandle  a;id 
determine  matlers,  un  delegato,  un  deputalo. 

TO  DELEGATE,  .to  appoint,  hy  estraor- 
dinary  cotnmission,  judges  to  hear  and  de- 
lermine  a partlcular  cause,  delegare,  depu- 
tare. 

DELEGATED,  adj.  .delegalo,  deputato. 

DELEÌGATION,  s.  a.n  appointrnent  of  de- 
legates,  delegazione,  fiommissione  di  dele- 
gato, deputazione,  procura. 

*T0  DELETE,  y.  a.  to  blot  out,  scancel- 
lare. 

DELETERIODS,  ) 

DELETElvY,  ) adj.  avente  le  quali- 
la  del  veleno. 

DELF,  F.  Delve. 

DELF,  s.  sorte  di  maiolica. 

DELÌBATION , s.  tastlng,  delibazione , 
assaggiameulo.  Ddibation,  a ceremony  in 
ancìenf  sacrifìces,  sacrifìcio. 

DEIJBERATE,  adj.  advised,  prudent, 
vvary,  cauto,  destro  accorto,  prudente,  cir- 
eospetlo,  savio. 

TO  DELIBERATE,  to  weigh  in  thè  mind, 
to  consalt,  lo  debaie,  deliberare,  risolvere, 
consultare,  esaminare,  vedere,  pensare,  con- 
siderare, ponderare. 

/ DELIBERATED,  adj.  deliberato,  risoluto, 
consultato,  pesato,  considerato.  Deiiberated, 
prerneditated,  premeditato,  a bella  posta, 
pensatamente,  a bello  studio. 

DELIBERATELY,  avv.  advisedly,  avvi- 
satamente, con  giudicio,  ciiulamciile  , de- 
stramente. Deliberately,  oq  purpose,  deli- 
beratamente, con  deliberazione,  cote  animo 
risoluto,  a bello  studio,  pensatamente. 
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DELIBER  ATENESS  , s.  circospezione  , 
cautela,  prudenza. 

DELIBERATlOJf,  s.  tlie  act  of  delibera  • 
ting,  deliberazione,  consulta,  risoluzione, 
determinazione.  To  take  a tiiing  inlo  deli- 
beration,  metter  che  ohe  si  sia  in  delibe- 
razione, o in  consulta,  deliberare  di  che 
che  si  sia. 

DELIBERATIA'^E,  adj.  deliberato. 

DELICACY,  5.  delicaleness,  delicatezza, 
pulitez,za.  Delicapy,  daintiness,  ghiottornia , 
cibo,  o vivanda  squisita,  delizia.  Dèlicacy, 
effeminacy,  womanhood,  effeminatezza,  mol- 
lezza. 

DELICATE,  adj.  dainly,  neat,.,nice, 
licato,  -delizioso,  squisito,  eccellente.  Deli- 
cate, fine,  bello,  grato,  ameno,  delizioso. 
Delicate  weather,  bel  tempo.  A delicate 
bird,  un  bell’  uccello.  A delicate  place  to 
aive  \a,..uu  soggiorno  bello,  grato,  ameno. 
Delicate,  effeminate,  delicato,  morbido,  vo- 
dultuoso, ^effeminato,  molle. 

DELICaTELY, , curiously,  delicata- 
mente, ingegnosamente,.,  con  arte,  con  niae. 
stria.  Delicately,  deliciousiy,  delicatamente , 
deliziosamente,  .ameqameuLe.  I slept  delica- 
tely,  ho  dormito  saporitamente. 

DELICATENESS,  F.  Dèlicacy. 

• DELICES,  s.pl.  ip\e3S\ices, piaceri,  delizie. 

DELIGIOUS,  adj.  pleasant,  sweet,  cliarm- 
ing,  delizioso,  grato,  gustoso,  ameno,  ese/ui- 
sito,  delicato. 

DELIClOUSLYj.ap't'.  deliziosamente , gra- 
tamente, gustosamente,  amenamente,  delica- 
tamente. 

DELICIOUSWESS  , s.  diletto  , piacere  , 
gioia. 

DÉLIGHT,  ,s.  pleasure,  joy,  content,  de- 
lizia, vaghezza,  contento  , gusto,  diletto, 
divertimento  , passatempo.  I bave  no  olher 
delight  but  tqwssieXr,  non  Jio  altra  vaghezza, 
che  di  musica. '¥o  take  delighl  in  a tbing, 
dllgilprsi,  .aver  diletto  in  che  che  sia. 

to  -DELIGIIT,  t/.  lo  afford  delight,  di- 
lettare, .apportar  diletto,  ricreare,  piacere. 
Alusick  delights  me  very  ranch,  la  musica 
mi  d.deUei  moltissimo.  To  delight,  v.  n.  to 
lake  pleasure  in,  dilettarsi,  prender  diletto, 
amare.  Ile  delights  very  ranch  in  painting, 
si  dilettp, pioUo  di  pittura.  I delight  in  hunt- 
ing,  amo  la  caccia.  The  orange-^tree  de- 
lights in  hot  and  sanny  pìsices,  ,i’  arancio 
ama  i luoghi  caldi  ed  aprichi. 

DELIGHTED,  adj.  dilettato  I ,was  much 
delighted  wkh  il,  mi  presi  gran  piacere  ,. 
mi  piacque  molto. 

DELIGHTFUL,  adj.  .agreeable, pleasant, 
dilettevole,  delizioso,  ameno,  piacevole.,  gra- 
to, gustoso. 

DELlGlIT'FULLY,  avv.  dilettevolmente, 
deliziosamente,  amenamente,  piacevolmente, 
gustosamente . 

DELIGHTFDLNESS,  s.  delizia,  bellezza, 
contento,  piacere. 

DELIGHTSOME,  F.  Delightful 

DELIGHTSOMENESS  , F.  Delighlfal- 
ness. 

to  DELINEATE,  to  draw  thè  first  draughl 
of  a thing,  delincare,  disegnar  con  linee. 

DELINEATED,  adj . delineato. 

DELINEATION,  s.  rough  draught,  deli- 
neazione, schizzo. 

DELINQUENGY,  s.  offence,  delitto,  mi- 
sfatto, colpa,  offesa. 

DELINQUENT,  s.  criminal,  offender,  un 
delinquente,  un  reo,  un  malfattore. 

TO  DELIQUATE  , v.  n.  liquefare  , fon- 
dere. 
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DELIQUATIGN,  il  liquefare,  il  fonde- 
re, liquefazione. 

DELIQUIUM,  s swooning,  deliquio,  sve- 
nimento. mancamento  di  spirito. 

TO  DELIRATE,  v.  n.  to  he  light  headed, 
delirare,  esser  fuor  di  se,  aver  perduto  il 
cervello. 

DELIRATION,  s.  doling,  delirio,  il  de- 
lirare, V esser  fuor  di  se 

DELIRIOUS,  adj.  light-headed,  raving, 
doling,  pazzo,  fuori  del  senno,  delirante, 

DELIRIUM,  s.  dotage,  raving.  delirio. 

, ,TO  DELIVER,  to  put  into  otie’s  hands  , 
consegnare,  dare  in  guardia  o in  custodia, 
d.ar , nelle  mani,  commettere.  To  deliver  so- 
met;hing.  to  one,  consegnare  che  che  si  sia 
.ad  uno.  Deliver,  a word  used  by  high- 
wayraen  , .datela  borsa.  To  deliver  intò 
one’s  power,  or  possession,  dare  in  potere, 
o nelle  mani  d’. alcuno.  'He  vvas  delivered 
inlo  thè  .hands  of  thè  enernies,  egli  Jii  dato 
in  potere  , o messo  „ nelle  .mani  de'nemici, 
To  deliver,.  to  Kiake  restitution,  restituire. 
To  deliver  an  errand,  : /hre  u«  messaggio, 
far  V imbasciata.  To, deliver  ,up,  consegnare, 
dare  in  podestà'.  To  deliver  upon,  lo  yield, 
cedere.  To  deliver  np,  to  betray,  tradire. 
To  deliver,  to  spea:k  eut  in  discourse  , 
parlale  , discorrere  , esprimere  , spiegare. 
To  deliver  a sermon  handsomely  , pro- 
nunziare una  predica  con  facondia  . He 
delivers  himself  well  , egli  paila  , o di- 
scorre bene,  con  molta  facondia.  To  de- 
llver,  lo  free,  deliberare,  diliherare  , libe- 
rare, salva!  e. deliver  one  from  bonda- 
go,  deliberare  uno  dalla  schiavitù,  metterlo 
in  liberta.  To  deliver  one  from  an  immi- 
nent  danger,  liberare  alcuno  da  qualche 
imminente  pericolo.  To  deliver  a woman  in 
làbour,  assistere  una  donna  nel  parto,  le- 
var il  .parto. 

DELI  VER  ANCE,  s.  setting  free,  release, 
liberazione,  jabertà.  Deliverance  of  a womaai 
with  -child,  parto.  To  wage  deliverance,  to 
give  security,  ihat  a thing  shall  he  deli- 
vered, dar  sicurtà  pel  . rendimento  di  che 
che  si  sia. 

DELIVERED,  adj.  -consegnato.  F.  To 
deliver. 

DEL'IVERER  , s,  liberatore  , libera- 
trice. 

DELIVERY,  .s.  thè  act  of  deliverlng, /a 
consegna,  il  consegnare,  il  rendere,  il  da- 
re, liberamento  , liberazione.  Delivery  , ira 
speaking,  facondia.  Io  haye  a handsonte 
delivery,  aver  una  bella  comunicativa.  Ile 
has  no  good  way  of  delivery,  egli  non  s’e- 
sprime bene,  non  ha  buona  ccmunicativa, 
egli  non  è facondo  net  suo  discorso. 

DELL,  s.  a pit,  a valley,  luogo  profon- 
do, valle,  grotta.  Dis. 

DELUDABLE,  adj.  atto  ad  esser  ingan- 
nato. 

TO  DELUDE,  to  beguile,  to  deceive,  iifi- 
ludere,  beffare,  seherniie,  .ingannare , Iruf- 
fare. 

DELUDED,  adj,  deluso,  beffato  , scher- 
nito. ingannato,  tuffalo. 

DELUDER,  s.  ingannatore  , truffatore  , 
.Irufjìere,  furbo. 

DELUDING,  s.  delusione  , o dilusione  , 
truffa',  furberia,  inganno. 

DELUDING,  adj.  ingannevole . 

DELVE,  s.  Es.  A delve  of  coals,  a quan- 
ti!^ of  coals  digged  in  thè  mine  , or  pit , 
la  quantità  di  carbone  levata  dalla  cava. 
Delve,  a dilch,  a pit-fall,  a òea,fosso,cava, 
caverna  , antro  , buca  profonda  , e larga 
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nel  terreno,  in  cui  si  corre  rischio  di  ca- 
dere. 

To  BELVE,  lo  dig,  zappare,  vangare. 

DELVED,  adj . zappato,  vangato. 

BELVEK,  s.  zappatore. 

DELUGE,  s.  inundation,  generai  flood, 
dduvio,  trabocco  smisurato  di  pioggia. 

TO  DELUGE,  to  drown,  diluviare,  pio- 
vere trabocchevolniente,  mondare. 

DELUGED,  adj.  diluvialo,  inondato. 

DELVIVG,  s.  lo  zappare. 

DELUSIOX,  s.  clieal,  deceit,  imposture, 
delusione,  diiasione,  Jurberia,  inganno. 

DELUSIVE.  ) 

DELUSORY,)  adj.  apt  to  delude,  ingan- 
nevole, ingannatore,  fraudolente. 

DEMAGOGUE,  s.  a ring  leader  of  thè 
rabbie,  caporione,  capo  di  molla  canaglia, 
capitano  di  gentaglia. 

DEMALM,  s.  dominio,  patrimonio,  si- 
gnoria, giurisdizione,  p oprie/à.  The  king’s 
demiin,  il  dominio,  o patrimonio  del  Re 

DEMAND,  s.  pelilion,  daini,  domanda, 
dimanda,  richiesta.  To  grant  one’s  deniands, 
concedere  ciò  che  altrui  richiede.  Whal  is 
your  dernand  ? che  domandate  l VVhich  1 
promise  to  pay  upon  domand,  che  prometto 
di  pagare  a sua  richiesta.  In  full  of  all  de- 
mands,  in  saldo.  Dernand  , queslion  , do- 
manda, questione,  interrogazione. 

TO  DEMAIXD,  to  ask,  domandare  , di 
mandare,  interrogare,  chiedere,  richiedere. 
To  demani!  a question  , dare  un  quesito  , 
fare  una  domanda  To  dernand  a girl  in 
marriage,  domandare  una  fanciulla  in  ma- 
ttimonio.  To  dernand  counsel  o(  one  , do- 
mandare, o chieder  consiglio  , consigliarsi 
con  alcuno.  To  dernand  , to  lay  claim  to, 
richiedere,  domandare  , addimandare.  To 
dernand  a prisoner  , of  war , addimandare 
un  prigioniero  di  guerra.  To  dernand,  to 
require  , domandare  , esigere.  To  dernand 
a debt , domandare  , o esigere  un  de- 
bito. 

DEMANDABLE,  adj.  tirai  may  be  de- 
manded,  requested,  asUed  for,  doniandabi- 
le,  che  si  può  domandare. 

DEMANDANT,  s.  {t.  leg.)  tire  prosecu- 
tor  in  a r.-al  action,  attore,  attrice. 

DEMANDEU  , adj.  domandalo,  y.  To 
dernand. 

DEMANDER.  s.  colui,  che  domanda  una 
cosa  con  autorità  legale. 

DEMANDING,  s.  domandagione  , e di- 
mandagione,  domandamenlo , e dimanda- 
mento, il  domandare,  dimanda. 

TO  DEMEAN  ONE’S  SELF,  v.  n.  p.  to 
carry,  or  behave  one’s  self,  comportarsi  , 
portarsi,  procedere.  If  you  demean  yourself 
well,  se  vi  porterete  bene. 

DEMEANOUR,  s.  behaviour.  portamen- 
io,  procedere.  Cyooà  , or  bad  demeanour, 
buono,  o cattivo  portamento,  o procedere. 

TO  DEIVIENTATE,  v a.  to  tnake  mad, 
far  perdere  il  cervello,  fare  impazzare  .To 
dementate  , v.  n.  to  grow  mad  , impaz- 
zale. 

DEJIENTATED,  adj  impazzato,  dive- 
nuto, o reso  pazzo. 

DEMENTATION,  s.  demenza. 

DEMEIllT,  s.  tbat  which  makes  one  de- 
serving  of  blame.  or  punishrnenl,  demerito, 
misfatto,  colpa.  Ile  shall  be  punished  ac-1 
cording  to  bis  dernerit,  sarà  punito  secon- 
do il  suo  demerito. 

TO  DEMERIT,  to  do  a thing  deserving 
of  pitntshmenl,  demeritare , contrario  di  me- 
filare. 
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DEMESNE,  y.  Demaine. 

DEMI,  a word  used  in  compositio  which 
signifìes  half,  mezzo,  semi. 

A DEMI-GANNON,  s.  un  mezzo  can- 
none. 

A DEMI-GOD,  s.  un  semideo. 

DEMIGRATlON,  s.  thè  art  ofremoving, 
or  shifting  quarlers,  or  dwelling,  cangia- 
mento d'abitazione  , o di  luogo  , lo  sgom- 
brare. 

A DEMI-ISLAND,  s.  una  penisola. 

DEMISE,  s.  (f.  leg.'j  for  thè  death  , or 
decease  of  a King,  morte,  ma  dicesi  sola- 
mente de’Re,  o Principi  grandi. 

TO  DEMISE,  to  farm,  to  let,  affittare  , 
dare  ad  affitto,  allogare,  dare  a pigione 
per  un  certo  numero  d'anni.  To  demise  by 
will,  lasciare  in  testamento.  To  demise  by 
lease,  dare  ad  affitto. 

DEMISED,  adj.  affittalo,  allogalo,  la- 
scialo. 

DEMISSlON,  s.  aIelting,or  casling  down, 
calata,  inchinata,  sonimcssione. 

DEMOGRACY,  s.  democrazia,  governo, 
popolare. 

DEMOCRATE,  s.  a friend  to  popular  go- 
vernment,  democratico. 

DEMOCRATICAL,  adj.  popular,  demo- 
cratico. popolare. 

TO  DEMOLISH,  to  pulì,  or  throw  down, 
demolire,  atterrare,  abbattere,  smantellare, 
rovinare , distruggere. 

DEMOLISIIÈD,  adj . demolito,  atterrato, 
abbattuto,  rovinato,  distrutto. 

DEM'JLISIIER,  s.  distruttore,  colui,  che 
demolisce  o atterra. 

DEMOLISHING,  ) 

DEMOLITION,  ) s.  il  demolire,  demo 
lizione,  distruzione. 

DEMON,  s.  an  evil  spirit , thè  devil  , 
demonio,  dimonio , diavolo,  spirito  ma- 
ligno. 

DEMONIACAL,  ) 

DEMONIAN,  ) adj.  devilish,  diabo- 
lico. 

DEMONIACK,  s.  a man,  or  woman  pos- 
sessed  of  tire  devii.  un  demoniaco  , un  in 
demonialo  , una  demoniaca  , un  indemo - 
uinta. 

DEMONISM,  s.  adorazione  del  diavolo, 
del  demonio. 

DEMONSTRABLE,  adj.  ihal  may  be 
demonslraled  , dimostrabile,  che  si  può  di- 
mostrai e. 

DEMONSTRABLY  , avv.  chiaramente  , 
dimostr alivamente , visibilmente. 

TO  DEMONSTRATE,  to  show  plainly,  to 
prove  evidenlly,  dimostrare,  manifestare  , 
far  palese,  dichiarare,  provare. 

DEMONSTR ATED,  adj.  dimostralo,  ma- 
nifestalo, dichiarato,  provato. 

DEMONSTRATION,  s.  a proof  founded 
on  self-evident  piinciples,  dimostrazione  , 
dcmoslrazione,  prova  evidente. 

DEMONSTRATIVE,  ady . which  serves  to 
demonstrafe,  evident,  dimostrativo,  che  di- 
mostra. evidente,  convincente. 

DEMONSTR  ATI  VELY  , avv.  dimostra- 
tivamente, chiaramente,  visibilmente. 

DEMONSTR  ATOR,  s.  dimostratore. 

DEMULCENT,  adj.  softening,  molllfr'- 
ing  assuasive,  emolliente,  molcente.che  molce, 
^che  rende  morbido,  che  rammorbidisce. 

DEMURE,  adj.  affectedly  grave,  reserved, 
bashful  , ritroso,  contegnoso,  grave,  serioso, 
modesto. 

DEMURELY,  avv,  ritrosamente,  grave- 
mente, seriosamente,  modestamente. 
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DEMURENESS  , s.  contegno , gravità  , 
serietà,  aria  grave  e contegnosa. 

TO  DEMURE  , V.  n.  ( t.  leg.  ) to  put  in 
objections,  or  doubis  to  put  offa  suit,  alle- 
gare qualche  eccezione  per  mnndar  in  lungo 
un  p ocesso.  To  demure,  lo  delay,  indugia- 
re,  differire,  prolungare,  mandar  in  lungo. 

DEMUR,  ) 

DEMURRAGE,  ) s.  a pause  upon  a point 

DEMURRER,  ) of  difllculty  in  any 
action,  dilazione,  indugio,  ritardamento.  De- 
murrage,  s.  ( ter.  di  mar.  ) sopraslallia. 

DEN  , s.  cave,  tana,  cava,  caverna,  grot- 
ta, spelonca,  antro. 

DENARIUS,  s.  denaro  romano  , che  va- 
leva dieci  assi. 

DENAY,  s.  denying,  refiising,  rifiuto, 
ricusamento,  ripulsa,  esclusione  , negativa  , 
'negazione. 

DENDROLOGY,  s.  istoria  naturale  de- 
gli albei. 

DENIABLE,  adj.  che  si  può  negare,  ne- 
gabile. 

BENI  AL,  s.  il  negare,  il  dir  di  no,  ne- 
gamento. 

DENIED,  adj.  negato,  ricusato,  rifiutato. 

DENIER,  s.  a French  copper-coin,  un  da- 
naio, un  picciolo. 

DENIER,  s.  he  ihal  denies  , rif  alatore , 
ri  fiutai!  ice , quegli  o quella  che  nega,  o ri- 
fiuta, negatore,  negatrice. 

TO  DENIGRATE  , to  blacken,  annerire  , 
render  nero. 

DENIGRATION,  s.  a blackening,  or  ma- 
king  black,  l’annerire,  il  render  nero. 

DENISON,) 

DENIZEN,)  s.  a foreigner  enfranchised 
by  tire  king’s  charter,  and  made  capable  of 
hearing  any  office,  purchastng  and  enjoying 
all  prtvileges,  excepl  inheriting  lands  by  de- 
scent,  un  forestiere,  abilitalo  con  lettere  pa- 
tenti del  Re,  e reso  capace  d’esercitare  of - 
fìcj,  di  comprare  , e di  godere  i privilegi 
dei  nativi  del  paese,  eccello  che  di  eredi- 
tare beni  stabili. 

DENIZATION,  s l’alto  di  accordare  ad 
uno  straniero  , t diritti  de’na'.ivi  del  pae- 
se. 

TO  DENIZEN,  V.  a.  dare  ad  uno  stranie- 
ro i diritti  de'  nativi  del  paese,  accostumare 
una  pianta  straniera  al  suolo  del  paese,  tra- 
sportare un  vocabolo  da  una  lingua  stranie- 
ra nella  propria. 

TO  DENOMINATE,  to  give  name  to,  de- 
nominare, nominare,  dare  il  nome. 

DENOMINATED,  adj.  de  • minato  , no- 
minalo. 

DENOMINATION,  s.  name,  appellalion, 
denominazione,  nome.  Of  all  denomiriations, 
di  ogni  sorta. 

DENOMINATOR  , s.  ( G di  arim.  ) of  a 
fraclion,  in  arilhmelick,  is  that  part  of  thè 
fraclion,  which  slands  below  thè  line  of  sepa- 
ration  , which  always  tells  you  into  how 
many  parls  thè  integer  is  supposed  lo  be 
divided,  dinominalore,  denominatore. 

DENOTATION,  s.  mark,  segno,  nota. 

TO  DENOTE,  lo  mark,  to  signify,  deno- 
tare, dinotare,  significare. 

TO  DENOUNCE,  to  declare,  denunziare, 
dinunziare,  protestare,  notificare,  dichiara- 
re, far  sapere.  To  denounce  war , denun- 
ziare, dichiarare  la  guerra. 

DENOUNCED,  adj.  denunziato,  e dinun- 
ziato,  protestato,  notificalo,  dichiaralo. 

DENOUlNCER,  s.  one  that  declares  some 
menace , colui  che  dinunzia  una  minac- 
cia. 
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DENOUNCIATION,  ) 

DENOUNCING,  ) denunziazione,  o 
dinuiiziazione^  dichiarazione ^ dinwizifi, 

DENSE,  adj.  thick,  denso,  spesso,  con- 
trario di  raro  e poroso. 

DENSITy,  s.  thickness,  densità,  spes- 
sezza. 

DENT,  s.  a notch  about  thè  edges,  dente, 
tacca,  dentello. 

To  DENT,  u.  a.  dentare,  intaccare. 

DENTAL,  s.  a kind  of  6sh,  dentice,  sor- 
ta di  pesce. 

DENTAL,  adj.  relatii'o  ai  denti. 

DENTED,  adj,  dentato,  intaccato. 

DENTELS,  ) 

DENTICLES,  ) in  architeclure,  mem- 
bers  of  thè  jonic  cornice  square  , and  cut 
out  al  convenienl  distanccì , wliich  give  il 
thè  form  of  a set  of  teeth,  dentelli. 

DENTICULATED  , adj . fatto  a somi- 
glianza d’ una  dentatura. 

DENTIFRICE , s.  a powder  to  cleanse 
thè  teeth,  polvere  da  pulire  i denti. 

DENTIST,  s.  dentista. 

DENTITION,  s.  thè  lime,  when  child- 
ren  cut  iheir  teeth  , il  tempo  nel  quale  i 
fanciulli  cominciano  a mettere  i denti. 

TO  DENUDATE,  ) 

TO  DENUDE,  ) to  strip,  to  divest,  to 
malie  naked  , spogliare  , snudare  , render 
nudo. 

DENUNCIATION,  s.  thè  ad  of  denoun- 
cing  ; a publick  menare  , dichiarazione  di 
guerra,  minaccia  pubblica 

DENUNClATOR,  s.  one  who  denounces, 
denunciatore,  m.  delatore. 

TO  DENY  , not  to  own  , negare  , dir  di 
no.  I deny  it,  lo  nego.  To  deny,  to  refuse, 
noi  to  grani,  negare,  rifiutare,  ricusare.  Do 
not  deny  me  thet  favour  , non  mi  negate 
tfuesto  favore.  To  deny,  to  renounce , ri- 
nunziare, rune  gai  e.  To  deny  thè  faith,  rin- 
negar la  fede,  lo  deny  oiie's  self,  when 
any  body  comes  to  speak  to  , or  see  onci, 
far  dire  che  uno  non  c in  casa,  farsi  ne- 
gare. He  detiies  himself  no  pleasure] , non 
si  priva  di  verini  piacere.  Why  should  any 
one  deny  himself  that  satisfaction  ? perche 
non  darsi  questa  ricreazione  ? 

DENYING,  s.  negamenlo,  il  negare,  ri- 
fiuto, negativa. 

TO  DEOBSTPiUCT,  lo  open,  speaking  of 
thè  pores  of  thè  body,  aprire,  parlando  dei 
pori  del  corpo. 

DEOBSTRUCTED,  adj.  aperto. 

DEOBSTRUENT  MEDICINES,  s.  are 
those,  which  remove  obstruclion , medicine 
aperitive. 

DEODAND,  s.  a borse,  cat,  ec.  whereby 
a man  is  killed  , which  being  forfeited  lo 
thè  king,  bclongs  to  thè  lord  almoner,  to 
beslow  in  deeds  of  charily,  così  vien  chia- 
malo , secondo  la  legge  d’Inghilterra,  un 
cavallo,  un  carro,  e simili,  che  abbia  ca- 
gionata la  morte  di  qualche  persona  , che 
essendo  confiscato  pel  Re,  se  ne  distribuisce 
il  prezzo  ni  poveri  dal  suo  elemosiniere. 

* DEOPPILATE,  v.n.  to  free  from  ob- 
structions,  dissipare  le  ostruzioni. 

DEOSCUL ATION,  s.  thè  ad  ofkissing, 
il  baciare,  baciamento. 

toDEPAJNT,  to  make  thè  represenlation 
of  any  story,  passage,  or  ihing  wilh  a pen, 
dipignere,  rappresentare  per  via  di  colori 
la  forma  e figura  d’una  cosa. 

DEPAINTF.D,  adj.  dipinto,  rappresenta- 
to. Ile  depainled  Cupid  in  a net,  dipinse 
Cupido  in  una  rete. 


TO  DEPART,  V.  n.  lo  go  away  from  a' 
place,  partire,  andar  via.  To  depart,  to  go 
out,  uscire.  Depart  thè  house,  uscite,  o an- 
date via  di  qui.  To  depart  , to  quii  this 
fife  , uscir  di  vita  , morire.  To  depart 
from  olher’s  opinions,  dissentire  , o di- 
scordare dall’  opinione  degli  altri.  To 
depart  from  one’s  resolution , metter  da 
banda  una  risoluzione,  mutar  pensiero, can- 
giar consiglio.  To  depart  from  one's  reli - 
gion,  apostatare.  I am  Ioath  lo  depart  from 
you,  mi  rincresce,  non  mi  basta  l'animo  di 
separarmi  da  voi.  To  depart  with  a thing. 
desistere,  o tralasciare  un  affare. 

DEPART,  s.  thè  ad  of  going  away. joar- 
tenza,  dipartita,  l’  atto  del  partire  , del- 
andar  n/a.  Depart,  death,  morte,  il  morire, 
partenza  da  questa  vita.  Depart,  {t.  chini.') 
an  operation  so  iiamed  , becau.se  thè  par- 
ticles  of  silver  are  deparled,  or  divided  from 
gold,  separazione,  il  separare  chimicamente 
l'argento  dall’oro,  partire. 

DEPARTED,  adj.  partito,  p'.  To  depart. 
He  has  departed  ibis  life,  è uscito  di  vita, 
è morto. 

DEPARTER,  s.  an  arllsl  who  puriQes 
and  parts  gold  and  silver  from  thè  worse 
sort,  affinatore,  partitore. 

DEPARTING,  ) 

DEPARI'URE,  ) s.  a going  away,  par- 
tenza. Departure,  death,  la  morte,  il  tran- 
sito, l’alto  del  morire.  Departure  in  spile 
of  thè  court,  is  when  thè  defendant  ap- 
pears  lo  thè  action  brought  against  him  . 
and  malies  defanlt  aflerivards,  contumacia. 
Departure,  (jL.  di  mar.)  distanza  dal  punto 
di  partenza,  differenza  di  longitudine.  We 
look  our  departure  from  cape  Lizzard,  pi- 
gliammo il  nostro  punto  di  partenza  dal 
capo  S.  Michele  , ovvero  calcolammo  la 
nostra  longitudine  da  quel  capo. 

DEPARTMENT,  s.  separate  allotmenl  , 
business  assigned  to  a particular  person  , 
spartimenlo,  affare  separato,  fiaccenda  as- 
segnata particolarmente  ad  uno. 

TO  DEPASTURE,  v.  n.  pascolare , pa 
scere. 

TO  DEPAUPERATE,  to  make  poor,  ren- 
der povero,  impoverire . 

To  DEPEACH,  to  acquit,  v.  a.  assolvere 

TO  DEPECULATE,  v.a.  derubare  il  pub- 
blico tesoro. 

DEPECULATION,  s.fi.a  rohbing  ofthe 
prince,  or  commonwealth,  ruberia,  che  si 
fa  al  Principe,  o ad  una  Repubblica. 

TO  DKPEND  , V.  n.  to  bave  a depen- 
dance,  or  to  proceed  from,  dipendere,  de- 
rivare, aver  l'essere,  Irar  l’origine.  To  de- 
pend  npon  a man,  far  capitale,  confidarsi, 
aver  confidenza  in  una  persona.  I depend 
upon  you,  io  fio  capitale  di  voi,  io  mi  con- 
fido in  voi,  mi  fido  a voi.VW  do  it,  you 
may  depend  upon  it,  assicuratevi,  siate  pur 
sicuro,  che  lo  farà.  He  has  Utile  to  depend 
upon,  la  sua  fortuna  è ben.  mediocre,  non 
ha  molto  da  potere  spendere.  To  depend  of, 
consistere.  To  depend,  to  bang  on, speaking 
of  a suit  al  law,  esser  pendente,  parlando 
d’una  lite. 

DEPENDANCE,  ) 

UEPENDIiiNCY,  ) s.  a relation, or  subjec- 
tion  to,  dependenza,  derivazione.  My  whole 
dependanre  is  on  you,  in  voi  solo  ho  messo 
ogni  mia  fiducia. 

DEPEN’DANT,  *.  dependente,  partigia- 
no, seguace. 

DEPENDENT,  adj.  dependant,  dependen- 
te, che  depende,  j 
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DEPENDING , adj.  as  a suit  al  law, 
pendente,  indecisa,  parlando  d'  una  lite.  I 
has  been  long  depeuding,  è un  pezzo  che 
dura. 

TO  DEPICT,  lo  paini,  to  portray,<iqain- 
gere,  far  pitture.  To  depici  , to  describe 
to  Ine  mind,  descrivere  alla  mente,  dipin- 
gere, o rappresentare  all’immaginazione. 

DEPICTED,  adj.  represenled,  dipinto, 
rappresentato. 

DEPILATORY,  adj.  that  causes  ihe  hair 
to  fall  off,  depilatorio. 

A DEPILATORY,  s.  depilatorio  , medi- 
camento, che  fa  cadere  i capelli. 

DEPLANTATION,  s.  l’azione  di  spian- 
tare. 

DEPLORARLE,  adj.  to  be  lamenled,<Ze- 
plorabile,  degno  d' esser  deplorato  , lagri- 
mevole.  His  cnndilion  is  deplorable,  egli  e 
in  uno  stato  deplorabile . 

DEPLORABLY,  avo.  in  modo  deplora- 
bile. 

DEPLORATE,  adj.  lamenlablcjhopeless, 
lamentevole,  da  compiangersi,  miserabile. 

DEPLORATION,  s.  bewailing,  lamen- 
tanza,  lamentazione. 

TO  DEPLORE,  to  bewail,  deplorare.pto- 
rare,  compiangere.  , lamentare.  I deplora 
your  condì  tion,  deploro  il  vostro  stato. 

DEPLORED,  adj.  deploralo,  compianto, 
lamentato. 

DEPLORINO,  s,  il  deplorare  , il  com- 
piangete. 

DEPLUMATION,  s.  l’azione  di  spiuma- 
re.  Deplumation,  malattia  che  fa,  cadere  le 
sopracciglia. 

TO  DEPLUME,  to  strip  off  thè  fealhers, 
spiurnare,  cavare,  o strappar  le  penne. 

TO  DEPONE,  V,  n.  to  give  evidence,  de- 
porre, assicurare,  avvciare,  testificare. 

DEPONENT,  s.  wilness,  testim  ino, que- 
gli, o quella,  che  depone  in  giudizio. 

DEPONENT,  adj.  (jL.  di  gramm  ) depo- 
nente. A deponent  yerb un  verbo  depo- 
nente. 

ro  DEPOPULATEj  lo  iinpeople, 
lare,  votar  di  popolo  le  città  e le  provin- 
ce , spopolare.  To  depopulate,  to  spoii,  to 
lay  Waste,  desolare,  e disolare,  dipopolare, 
render  disturbato,  distruggere. 

DEPOPULATED,  adj.  spopolato  , deso- 
lato, distrutto. 

DEPOPUI.ATfNG,  s.  il  dipopolare. 

DEPOPULATION,  s.  laying  waste,  de- 
solamento, desolazione,  rovina. 

DEPOPULATOR,  s.  a dispeopler,  a de- 
stroyer  of  mankind,  spopolatole,  distrutto- 
re della  spezie  umana, 

To  DEPORT,  V.  11.  p.  to  demean  one'* 
self,  comportarsi,  portarsi,  procedere . 

DEPORT,  ) 

DEPORTMENT,  ) s.  behaviour,  carria- 
ge,  portamento,  modo  particolare  d’  opera- 
re,^condotta,  procedere. 

TO  DEPOSE,  V.  n.  lo  give  evidence  as 
a witness,  deporre,  render  testimonianza  , 
testificare.  To  depose,  v.a.  to  turn  out  of 
one’s  office,  deporre,  privare  alcuno  d’  una 
carica,  o dignità.  To  depose  a king,  de- 
poTe  un  Re. 

D EPOS  ED,  adj  .deposto. 

DEPftSlNG,  s.  il  deporre. 

DEPOSfTARY,  s.  one  in  wbose  bands 
a pledge  is  lodged,  dipositario,  depositario, 
colui,  presso  ’l  quale  si  deposita. 

DEPOSITE,  s.  a Ihing  deposiled,  dipo- 
sito,  deposito,  la  cosa  dip'isiUita. 

TO  DEPOSlThj,  io  lay  down,  or  trust  a 
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thing  wiili  any  one,  diposlfare,  deposifafé,. 
porre  nelle  mani,  ed  in  poter  del  terzo 
che  che  si  sia,  perdi  ei  lo  sah>i  , e lo  cu- 
stod  isca . 

DEPOSITEB  , adj.  diposi  lato  , deposi- 
talo. 

DEPOSi'TION,  5.  ^vhat  is  lald  down,  or 
deposed  I>y  a ^vilness  in  a court  of  justice, 
deposizione,  lestinioniuiiza. 

DEPOSiTOKY,  s.  Ihe  place,  where  any 
thing  ij  lodged,  deposito,  luogo  doire  alcuna 
cosa  e dèposLci,  per  serbarla  a un  altro  tem- 
po, occasione  ed  uso. 

DEPOSITUM,  s.  deposito. 

* DEPOT,  s.  ( i.  niil.  ) a place  out  of  (he 
reach  of  llie  camion  , also  a magazine  for 
forage,  ec.  magazzino  di  deposito. 

DEPRAVATION,  corruption,  deprava- 
zione, corruzione,  alterazione.  Depravation 
of  manners,  depravazione,  corruttela,  il  de- 
pravamento  de’  costumi. 

To  DEPRAVE,  lo  spoil,  lo  corrupt,  de- 
pravare,  guastare,  cori  ampere . 

DEPRA^'ED,  adj.  depravato  , guastato  , 
corrotto. 

DEPRAVEDNESS,  s.  corruption,  tain't, 
viliated  siale,  corruttela,  depravazione. 

DEPPiAVER,  s.  quegli  che  deprava,  cor- 
ruttoie,  corrompitore. 

depravino,  s.  il  depravare  , deprava- 
zione, con  azione , con  ooipimento,  corrutte- 
Li,  l’azione  di  depravare. 

DEPRANTTAV  s.  conuption,  corruttela, 
depravazione,  stalo  depravalo. 

TO  DEPRECATE  , to  pray  against  any 
calainily,  divertirsi  pregando  un  male,  una 
calumitii  To  deprecate  God’s  judgment, 
pregar  Dio  che  ci  liberi  dalla  sua  ira. 

ÙEPRECATION  , s.  deprecazione,  pre- 
ghiera, richiesta,  domanda. 

deprkcativf:,  ) 

DEPUECATORY,  ) adj.  deprecativo,  de- 
precabde. 

TO  DEPRECIATE,  lo  cry  down  thè  price, 
avvilire  , abbassare  tl  prezzo  , scemar  di 
prezzò. 

DEPRECIATED,  adj.  avvilito. 

TO  DEPREDATE,  to  rob,  lo  pillage,  ru- 
bate, mandar  a ruba,  saccheggiare,  depre- 
date, mandare  a saccomanno.  To  depredale, 
to  spoil,  to  devour,  guastare,  divorare. 

DEPREDATlON,  s.  roLbiug,  spoiling,  de- 
predazione, preda,  guasto. 

DEPREDATOR,  s.  depredatore,  colui  che 
depreda,  predatore,  predone,  rubatole,  rapi- 
to e. 

TO  DEPREIIEND,  lo  catch  one.  lo  labe 
iinawares,  sorprendere  , pigliar  all’  improv- 
viso, e con  violenza,  chiappar  sul  fatto.  To 
depreliend,  to  discover,  to  finti  oul  a Ihiiig, 
scoprite,  rinvenire  una  cosa  derubala. 

DEPREIÌENSÌljt^E,  adj . Ihat  may  he  con- 
ceived,  comprensibile,  intelligibile,  che  si  può 
facilmente  comprendere , o capire. 

TO  DEPRESS,  to  press,  lo  weigh  down, 
stendere  a terra,  abbassare.  To  depress , lo 
humble,  rlcprimere,  tener  sotto,  conculcar  e, 
abbassare,  avvilire. 

DEPRESSED,  adj.  steso  per  terra,  depres- 
so, conculcato,  abbassato,  avvilito. 

DEPRESSION,  s.  depressione,  conculcu- 
mento  , avvilimento.  The  depression  of  a 
planet,  la  depressione  d'  un  pianeta. 

DEPRESSOR  , s.  colui  che  umilia  , che 
avvilisce,  oppressore. 

TO  DEPPvETIATE,  r.  To  depredale. 

DEPRIVA.TION,  s.  a hercavin»,  or  la- 

awajj  jjri^'Liziu/te. 
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-to  jDÉPIIIVE  , lo  hereave,  privare,  far 
rimaner  senza,  spogliare.  To  deprive  one’s 
self  of  p\eìsares,  privarsi,  astenersi  da'  pia- 
ceri . 

DEPRIVED,  adj.  privato,  privo.  DeprlveJ 
of  sense,  privo  di  senso. 

DEPRIVINO,  s.  privamento,  privizione. 

DEPTII , s.  deepness  , profondità.  The 
depth  of  thè  seai,  la  profondità  del  mare. 
The  biiiiy  depllis  , il  mare  The  deplh  of 
luce,  la  larghezza,  o l’ampiezza,  o l’allez 
za  d’ un  merletto.  In  thè  depili  of  winler. 
nel  cuor  del  t^er/iO.Tbe  depili  of  a baiia-ioii. 
or  stpiadron,  l’  ampiezza  d’ un  battaglione, 
o d'  uno  squadt  one,  3 la  quantità  degli  uo- 
mini schierati.  The  deplh  of  thè  liold,  (r 
di  mar  ) il  puhtaie  della  stiva.  The  depili 
of  llie  sail,  l’altezza  d’una  vela. 

To  DEPTHEN,  V.  a.  affondare, 

DEPTliENED,  adj  affondalo. 

DEPTIIENINO,  s.  affondamento. 

TO  DEPUCEEATE,  v.a.  sverginare. 

TO  DFlPURAThi , to  purify,  to  cleanse 
purificare,  nettare,  deputare. 

DEPUR4TE>.,Io  purify,  to  cleanse  , pu- 
rijicare,  nettare,  dipurat  e. 

DEPUItATE.  adj . purijìcnto,  depurato. 

DEPUR  ATION,  s.  thè  cleansing  any  thing 
frolli  ils  excreiiienlitìous  dregs,  depurazione , 
purifeaziune. 

To  DKPURE,  To  depurate. 

DEPUTATION,  s.  deputaziotie. 

TO  DEJ'ljprE,  to  send,  lo  appoint,  depu- 
tare. rliputefre,  dtstinare,  ordinale,  manda- 
re, delegare. 

DEPDTED,  adj.  Reputato,  difiutato,  de- 
stinato, ordinato,  mandato,  delegalo.  ' 

DEPUTA^  s.  a person  ajipoinied  lo  repre- 
seni,  aiitTaui  in  thè  place  of  aii  llier  , un 
deputalo,  un  delegato.  Pr  lord-tlepuly,  a vi- 
ceroy,  iin  Kieetc.  A.  depuly  governor  , un 
vice  governatore,  un  sótto  governatore.  A 
niid  -wife's  deputy,u«a  levatrice  sostituita  da 
un'ultra. 

TO  DEQUANTITATE,  V.  a.  diminuire  la 
quantità  di  una  cosa. 

ro  DERAC1NATE,  to  pluck,  or  tear  up 
by  thè  rools,  sradicare,  sbarbare  , svellere 
dalle  radici. 

TO  DERAIGN,  ) 

To  pJsRAYN,  ) (^t.  leg.  ) to  prove,  to 
just ify,  pouare  , mostrare,  far  vedere,  giu- 
stificare. 

DEKAY,  s.  tumulto,  disordine. 

TO  DERE,  to  liurl,yur  del  male  a qual- 
cuno. Dis. 

DERELICT,  adj.  forsaken,  dereiiUc,  ab- 
bandonato. 

DEREf  ICTlON,  s.  leaving,  or  forsaking, 
abbundonumcnto  totale. 

TO  DERIDE,  to  moch,  deridere,  scherni- 
re, but  lare,  beffare,  dileggiare , dar  la  soia, 
bdteggiare.  To  deride  religiou  , burlarsi 
delia  religione. 

DPRtIDED.  adj.  deriso,  schernito,  burla- 
to. biffato,  beffeggialo. 

derider,  s.  derisore,  schernitore,  dei  i- 
dilnce,  beffai ricc , scherniti  ice . 

DERIDÌNG,  ) 

DERISION,  ) s.  derisione,  beffa,  burla, 
scherno. 

derisivi:,  ) 

DERISORY,  ) adj.  tnotking,  scoflìng,  che 
beffeggia,  che  fa  beffe,  che  deride,  che  bur- 
la, che  ' dileggta. 

DERIVARLE,  adj.  che  può  dedursi,  che 
si  puh  derivare. 

DERIVATION,  s.  derivazione.  The  de. 


riyation  of  a word,  la  derivazione , o l’eti- 
mologia d’  una  parola. 

DERIVATIVE,  adj.  that  is  derived  from 
d-noiVier , derivativo,  che  dei  va  da  un  altro. 

DERIVATIVELY,  aw.  Es  All  is  origi- 
nally  from  God.,  and  derivatively  to  us  by 
bis  rneans,  tutto  viene  da  Dio,  come  dalla 
sua  sorgente,  e questa  sorgente  viene  a noi 
per  mezzo  .di  canali. 

TO  DERIVE,  V.  Il,  to  draw  from  thè  ^ori- 
ginai, delivare,  dipendere , trarre  origine, 
procedere  , provenire.  To  derive  , v.  ja.  far 
derivare,  o nascere.  To  derise  mie  thing 
frolli  a notli e r, /ìir  deiivar  una  cosa  da  una 
altra.  PVom  whence  do  you  derive  that 
word  ? da  dove  derivate  questa  parola  ? The 
blood  he  derives  from  bis  nohle  anoeslors, 
il  sangue  de'  suoi  nob'di  cpitenati  che  scorre, 
nelle  sue  vette. 

DEIÌIVED  , adj.  derivalo  , proceduto.  A 
verb  derived  from  a iioun,  un  verbo  deri- 
vato da  un  nome. 

DEHN,  adj.  sad,  saHtary,  mesto , solita- 
rio, malinconico.  Dern,  cruel,  crudele,  bar- 
baro, inumano,  ferace,  duro,  empio.  Dis. 

DERNIER,  fif^.Iasl,  ultimo. 

To  -DERÓGATE,  to  lessen,  or  to  take 
from  llie  v/orth  o.f  any  person  or  thing,  to 
disparage,  derogare  , diminuire  l'  uutoiilà. 
To  derogale  from  o.nds  self,  derogare  a tà 
stesso,  avvilirsi.  To  derogate  from  a man’s 
liouour  or  credit  , discreditare  un  uomo  , 
diminuire  la  sua  riputazione. 

DEHOGATED,  adj  derogato  dimiuaiitv. 

DER(3GATfON,  s.  derogazione. 

DEPlOG ATORlNESS,  s.  l’azione  di  de- 
rogare. 

DEROGATORY  , adj.  which  leiids  to 
ilerogate  , derogatorio  , e dii  ogalorio  , che 
deroga.  A deroga  tory  chiuse,  una  clausula 
derogatoria.  It  is  noi  one  jot  deroga  tory 
to  bis  liouour,  ciò  non  fa  torto  alcuno  alla 
sua  riputazione. 

DERRICK,  s.  ■(  t.  di  mar.  ) drizza  dei 
péunou'e  di  i/iecjnm.. Derrick  and  spari,  hi 
drizza  del  pennone  di  mezzana  culle  sue 
branche. 

DESART,  s.  f".  -Deserl. 

DESC.ANT,  s.  musick,  thè  art  ctf  eom- 
posing  in  sei  crai  parts,  biscanto.  To  sin-g 
descaril,  biscanlare,  canierelLare.  Descaiit,  a 
coiitiuued  discourse,  un  lungo  discorso,  una 
diceria.  1/e  jiiade  a long  descant  upoti  il  , 
egli  fece  un  lungo  discorso  sopra  ciò,  egli 
si  diffuse  a lungo  sopra  ciò.  Descant,  com- 
meiit,  commento,  esposizione,  interpretazio- 
ne, chiosa,  glosa. 

TO  DE.SCANT,  V.  11.  to  paraphrase  upon 
words,  c'iinmentare,  interpretare , chiosare, 
glosare,  far~glosa.  To  descant  upon  one  ’s 
desii  ny,  decidete  della  sorta  d’alcuno. 

TO  DESCEND,  V.  n.  to  come,'  to  go,  lo 
■ step  dov/n,  discendere,  descendere,  scendere, 
calale,  venire  a basso.  To  descerid  to  par- 
liculai'S,  discendere  , o venit  e alte  parlici) - 
larilà.  To  descend,  lo  derive  oiie’s  origin 
Irom  a fainily,  discendere,  trarre  origine  e 
nascimento.  To  descend  into  one ’s  self, 
raccogliersi , ravvedersi.  1 would  iiot  descend 
to  speak  witìi  liim,  non  voi  rei  avvilirmi,  o 
abbassarmi  a partiti  gli. 

DESCEN  D.4ELE,  adj.  che  può  disèendere . 

DESCENDANT,  s.  thè  ollspring  of  an 
ancestor,  un  discendente,  colui,  o colei  che 
discende  da  un  antenato. 

DESCENDED,  adj.  disceso,  desceso,  sce- 
so, calalo. 

DESCENDENT,  adj.  falling , sinking, 
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Corning  down,  che  cade^  che  cala,  che  aien 
giù,  discendente,  che  discetide.  Descenderit, 
proceeding  from  . another,  as  an  originai, 
or  ancestor,  pi  ocedente  da  un  antenato,  de- 
libante da  un  altro  originale. 

DESCENDIBLE,  or/y.- Iransmissible  by 
iolierilance,  trasmissibile  per  eredita. 

DESCENT,  s.  going  down,  calata,  scesa. 
To  make  a descenl  npon  llie  enemj^’s  coun- 
Iry,  fare  uno  sbai  co  nel  paese  nemico.  De 
cent,  birlh,  exlraclion,  nascita,  famiglia  , 
schiatta,  stirpe.  To  be  of  a noble  descenl, 
esser  nato  di  buona  famiglia,  esser  di  no- 
bile discriidenza,  schiatta,  progenie.  He  is 
of  a'bàse  descenl,  egli  e di  bassa  nascita. 
He  carile  to  thè  Crown  b}'  a lineai  conrse 
of  descenl,  per  renne  alla  corona' per  diritto 
di  successione.  Descent,  (t.  /6,".)  Es.  To 
malte  one’s  descent  from  one’  s ancestòrs  , 
mostrare  i suoi  titoli,  orvero  per  quali  gradi 
di  parentela  ci  e devoluto  una  data  pro- 
prietà. 

TO  DESCRIBE,  lo  represenl  an  actión  , 
or  thing  in  writing,  or  speech,  descrirere, 
rappresentare,  figurare,  dipingere.  To  des- 
cribe  ihe  Iroubles  of  thè  siale  , descrirere 
le  agitazioni  dello  statò.  I will  describe  my' 
misery  to  him  , raglio  rappresentargli  la 
mia  miseria.  Pray,  to  describe  him  lo  n'ie, 
di  grazia,  ri  prego  di  dipignei  lo,  o farmi 
il  suo  ritratto. 

DESCRIBED,  adj.  descritto,  rappresen- 
tato. f garrito,  dipinto. 

DESGRIBER  , i.  quegli  che  descrive,  o 
rappresenta. 

DESCl’.IBING,  s.  il  descrirere. 

DESCRIER,  i.  a discoverer,  a delecler, 
scopritore,  colui  che  scorge  tosto. 

DESCRIPTION  , s.  descrizione,  rappre- 
sentazione. To  make  an  exact  descriplion 
of  a country, yùre  un'esatta  descrizione  d'uti 
paese.  The  descriplion  of  a person  la 
descrizione,  il  ritratto,  il  carattere  d'  una 
persona. 

DESCRY,  s.  discovery',  thing  discovered, 
scoperta,  cosa  scoperta. 

TO  DESCRY,  to  discover  afar  off,  to 
discover,  scorgere,  vedere,  discernere,  sco- 
prire. 

DESCRIVING,  s.  scoperta,  scoprimento, 
discernimento. 

DESERT,  s.  desart,  wilderness,  solitude, 
Waste  country,  uninhabiied  place,  deserto, 
solitudine,  luogo  romito,  paese  sterile,  luogo 
disabitato.  To  live  in  a deserl,  rivere  in 
all  deserto. 

TO  DESERT  , V.  n.  to  run  away  from 
cne’s  col'jurs,  disertare,  parlando  de’  soldati. 
A grcat  maiiy  soldlers  deserled,  moltissimi 
soldati  disertarono.  Tò  desert,  r.  a.  to  fjc- 
sake  , lasciare  , abbandonare . He  deserted 
me  io  my  greatesl  exlremity  , mi  lasciò, 
wi' abbandonò  nella  più  grande  estremila. 

DESERT,  s merito  di  bene,  o di  male. 
Desert,  proporlional  merit,  daini  lo  reward, 
una  certa  porzione  di  mento,  pretesa  a li- 
lompeiisa.  tieseri,  escellence,  righi  to  re- 
ward,  virine,  merito,  virtù  verace. 

DESERTED,  adj.  disertato,  lasciato,  ab- 
bandonato. 

DESERTER,  «.  a soldier  thal  goes  over 
lo  thè  enemy,  or  raris  away  from  bis  coD 
cmrs,  un  disertore. 

DESEKTlING,  s.  disertamenlo,  il  diser- 
tare, diserzione. 

DESERTION,  s.  il  disertare.  He  vras  shot 
f r discrlion,  egli  fu  fucilato  per  aver  di- 
lettalo. { 
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DESERTLESS,  ut//  without  mérit,  senza' request,  implorare  umilmente  da  uno  quel 
inerito  alcuno.  \che  si  desideia  , domandare  , scongiurale  , 

DESERTOR.  Desert er.  \ chiedere,  l desire  yoii  to  write  ine,  vi  gre- 

to DESEUVE,  to  l e d escriing  eillieriof  ^o  di  scrivermi  I desire  tliat  kindness  of 
.'■eward,  or  punislnnenl,  meritare,  esser  de-  you,  vi  dnmàndo  questa  grazia,  I do  not 
‘gito  di  male,  o di  bene  He  deserves  lo  he  desire  il,  non  me  ne  curo.  To  desire,  lo 
hanged,  merita  d'esser  impiccalo.  To  de-|hid,  ordinare.,  comandare,  dare  ordine.  \)\à 
serve  well  of  one,  meritar  del  bene  da  unO,‘l  not  desire  ynu  to  go  thillier  ? non  v’ho 
esser  benemerito.  As  eveij-  one  deserves,  ’ comandato  d’  andarvi  ? Desire  him  lo  come 
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secondo  il  merito  di  ciascheduno. 

DESERVED,  adj.  meritato. 

DESERVEDL-S,  avv.  mc!  ilamenlc,  secon- 
do il  merito,  a ragione,  giustamc'ute,  me- 
ritevolmente, degnamente. 

DESERVER,  s.  un  uomo  di  merito. 

DÉSERVlNG,  s.  merito. 

DESERVING,  adj.  meritevole,  dì mèrito. 
A very  deservi ng  man,  un  uòmo  merileva- 
lè,  o di  menilo. 

DESERVINGLY,  Deservedly. 

DESICCANTS,  s pi.  mediciné,  o rimédj 
seccanti,  o diseccativi. 


up,  fatelo  salire,  ditegli  che  venga  su. 

DESIfÌED  , adj.  desideralo.  /^.^To  desire. 

DESIREDI/Y,  avv.  a seconda. 

DESIRER,  s.  one  tbat  is  eager  of  any 
thing,  colui  che  è molto  avido  d’ alcuna  co- 
sa, che  desidera  alcuna  cosa  ardentemente. 

DESIRIING,  s.  il  desiderare. 

DESIROUS,  ari/',  desiring  , wishing  for  , 
desideroso,  cupido,  avido,  vago.  To  be  de- 
sirous  of  lionour,  of  rlches,  esser  desidero- 
si) ri’  onore,  di  ricchezze. 

DESIROUSLY,  aw.  desiderosamente,  avi- 
damente, cupidamente 

To  DESIST,  V.  n.  lo  leave  off,  desistere, 
in! ermetici  e,  intrala- 


To  DESrCCATE  , tù  dry  up'J  seccare  , 
render  secco.  . ' tralasciare  , lasciare 

DESICCATION',  s.  thè  ad  of  niaking  sc/a/e. 
dry,  scccarrientp.  il  seccare.  \ DKSlSTATs^CSi  , s.  thè  ad  of  desisling  , 

DESICCATIVE,  «ff/,.  of  a drying  qùalily,  ' cessation,  il  desistere,  il  cessare, 
discccativo,  allo  a diseccare.  j DESiSTIING,  s.  il  desistere,  cessamento, 

DESIDIGBS  , adj.  ozioso,  scioperato  tralasciarne  nlo,  intermissione, 
sfaccendato.  Desidious,  heavy,  pesante.  \ DESK  , s.  desco  , leggìo.  A quirister's 
DESIGN,  s.  pufpose  , projed,  disegno, [àèsXt,  leggio,  arnese  di  legno,  sul  quale  len- 
progetlo,  pensiero,  intenzione,  intrapresa,^ gono  il  libro  Cnlorn  , che  cantano  i divini 
volontà.  Design  (t.  rii  pilt.)  draught,  dise-  '^uffici.  The  desk  of  a lable  lookirig-glass  , 
gito.  To  do  a thing  through  design  , onria  stecca  rV  appoggio  d'uno  .specchio. 
purpose,  fare  una  cosa  a diicgiio,  a posta,'  DESOLATE  , adj.  forlorn  , 1 ad  vaste  , 

a bello  studio.  Tb  bave  a design  upon  one,  ^rieso/a£o,  rovinato  , disabitato  , distrutto.  A 

far  disegno  sopra  uno.  |desolale' counlry,  un  paese  desolalo,  e di- 
ro DESIGN,  r"’.  n.  lo  purpose,  lo  resolve,  jsairia.'o.  ’J'c  make  a counlry  desolate  , de- 

disegn'are,  oi  diii'are  nel  pensieri)  , petisare  , jsoZare',  dipopolarc,  render  disabitato  un  pae- 
proporsi,  determinare . ì design  to  gò  out  ofjse.  Desolate,  solitaryi,  deserto,  abbandonalo  , 
ilown  tòriiurrow,  d'iscgTiòfo  penso  d'aiulaie\solitario.  Desolale,  fnll  of  grief,  afflitto, 
Un  villa  domani.  To  àesìgu,  v.  a.  to  plot , jSfò/isoZaio.  To  Le  in  a desolate  condilion  , 
\ macchinare  , tramare,  insidiare,  cospirare. 

|To  design,  to  draw,  disegnare,  rappresen- 
tàrè  , e déscrivere  con  segni,  e lineamenti: 

To  design,  to  appointj  disegnare,  sceglie- 
re, eleggere,  destinare. 

DESIGNARLE,  adj'.  che  si  può  discènte- 
re,  o distinguere. 

DESIGN ATION,  s.  desiiiiazio  le. 

DESIGNEl),  ari/,  disegnalo.  f^.To  design. 

DESIGNEDLY,  aw.  wilh  design,  on  pur- 
^ pose,  con  disegno,  pensatamente  , a posta  , 

'a  bello  studioi 

; DESIGNER,  s.  disegnatore,  disegnalrice. 

I DESIGNING,  i.  disegiraìnenio  , il  dise- 
gnare. 

DESIGNLESS,  adj.  senza'  dissgifó. 

DESIGNIVI ENT;  s.  disegno,  pensiero,  ab- 
bozzo, intenzione. 

DESIRABLE,  adj.  desideremle  , deside- 
rabile. Desirahle,  pleasing,  delighti'ul,  p'ia- 
ce  vote,  dilettoso. 

I DESIRE,  s.  longing,'  wishing,  desiderio, 
e disiderio,  disio,  e desio,  voglia.  1 Lave  a 
greal  desire  lo  .see  him,  ho  gran  desiderio 
di  vederlo.  He  hass  ali  things  to  bis  hearl’s 
I desire,  ha  lutto  cjuel  che  desidera.  Desire,' 
jrequest,  preghiera , demanda,  richiesta.  My 
jonly  desire,  is  that  j'ou  woiild  forbear  drink- 
ing  so  much,  non  vi  domando  altro  se  non 
' che  vogliale  andar  più  ritenuto  nel  bere. 

TO  DESIRE,  to  covel,  to  wish,  desidera- 
re, disiderarc,  aver  voglia,  appetire.  I de- 
sire  to  bave  thè  hon  >ur  lo  see  you  , de- 
sidero, o bramo  d' aver  V onore  di  vedervi 
!To  desire  a thing  earneslly,  rics'rie/'are  una 


Ico^a  ardentemente.  To  desire,  to  pfny  » \o,viblentQ.  A desperate  attempi,  un  colpo  da 


esser  lutto  afflitto,  o sconsolalo. 

TO  DESOLATE,  to  deprive  of  inhabitants, 
spopolare,  desolare. 

DESOLATION,  s;  ruin,  desolazione,  dt- 
solnzione,  rovina  , distruzione'.  Desolalion  , 
^nef, afflizione, dispei azione, angoscia,  dolore. 

DESPAIR,  a passion  of  ihe  souL  which 
iriakes  il  cast  off  all  hopes,  disperazione.  To 
be  a prey"  lo  despai  r , darsi  in  preda  alla 
disperazione. 

TO  DESPAIR,  V.  n.  to  be  out  of  all  ho- 
pes, disperare,  perder  la  speianza.  I despair 
of  bis  life,  dispero,  o non  ho  speranza  della 
sua  vita. 

DESPAIRED  OF,  adj.  disperato,  jUor  di 
speranza. 

DESPAIRER,  s.  one  wiflioul  hope,  coZùi 
che  dispera,  che  ha  perduta,  o che  perde 
la  speranza. 

DE.SPAIRFUL,  adj.  hopeless,  disperalo  , 
privo  di  speranza. 

TO  DESPATCH,  f^.To  dispatcb. 

DESPERA  DO,  s.  a desperale  man,  un  di- 
sperato, un  arrabbiato. 

DESPERATE,  adj.  who  is  in  despair,  di- 
speralo, fuor  di  speranza.  To  be  in  a despe- 
rale condilion,  essere  in  un’  estrema  dispe- 
razione. Dcsjieratc,  dangerous,  violent,  dispe- 
rato, cattivo,  pericoloso,  furioso,  terribile.  A 
despcrate  diseasc  , una  malattia  disperata  , 
o pericolosa  Desperale  disease  require  despe- 
rate roinedie.s  Z mali  violenti  richiedono  non 
inen  violenti  riniedj.  A disperale  business, 
uu  cattivo  negozio  A desperate  man,  a dei- 
perado  , un  disperalo  , un  no  no  furioso  , o 
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disperalo.  A tìesperale  sinoaker,  un  gran  fu- 
nuilore  di  lahacco. 

DESFERATli  , a^u.  Es.  He  is  desperate 
angry,  egli  è in  grandissima  collera. 

DESPERATELY,  aaa.  in  despair,  dispe- 
ratarnenle,  da  disperalo,  da  furibondo.  Des- 
peratfly,  dangerously,  dispei  alamenle,  peri- 
colosamente. IlesperaleJy  , madly  , Icrribil- 
rnenle,  grandem-  nte  , in  sommo  gì  ado.  He 
dld  il  desperalely,  lo  fece  disperalamenle  , 
o da  disperato.  To  Le  desperalely  sick,  esser 
pericolosamenle  ammalalo, esser  in  pericolo  di 
morte.  He  diiiiks  desperalely  in  love  with 
a vsonian  , esser  alla  follia  innamoralo  di 
una  donna,  andar  pazzo  per  una  donna. 

DISPERATENESS,  s.  iury , Jin  ia,  violen- 
za, ardore. 

DKSPER ATION,  s.  despair,  disperazione. 

HESPIEADLE,  adj . contetnplii)le  , vile, 
abbiello  disprezzabile.  A despiraljle  l'ellow, 
un  uomo  vile,  spregevole,  o abbietto. 

DESPICABEENESS  , s.  meanness,  vile- 
iiess,  viltà,  spregcvolezza. 

DLSPICABLY  , avv.  sordidamente  , vil- 
mente, di  spregevolmente. 

DESPlGirr,  F.  Despife. 

DkSPlSABLE,  despicable,  disprezze- 
vole, disprezzabile,  dispregevole. 

TO  DESPISE  , to  siigli!  , disprezzare  , e 
dispregiare,  avere,  o tenere  a vile,  far  poco 
conto,  sdegnate.  I despise  all  yonr  lineai- 
nmgs,  nii  rido  delle  vostre  minacce. 

DESPISEO,  adj . disprezzato,  dispregialo, 
sdeg  nato. 

DESPISER  , s.  dispregiatore  , disprezza 
loie. 

DESPISING,  s.  disprezzamento  , dispre- 
giamento 

DESPITE,  s.  contempi,  disprezzo,  dispre- 
gio, avvilimento,  scherno.  Despile,  spile,  di 
spetto,  onta.  In  despite  ol  vou,  a dispetto  vo- 
stro, ad  onta  vostra.  In  despile  ot  me,  mio 
mal  grado. 

DESPiTEEUL  , adj.  malicions , full  of 
spleen,  dispettoso,  malizioso,  pien  di  mal 
talen'o. 

DESPITEFUT-LY,  aw.  dispettosamente, 
con  dispetto  , con  rabbia,  di  mal  talento  . 
sdegnosamente. 

DESP1TEFUL1N’I''.SS,  s.  malice,  baie,  ma- 
lignily,  tristizia,  odio,  malignità,  mal  ta- 
lento. 

DESPITEOUS,  adj.  malicions,  fuiious, 
malizioso,  furioso. 

TO  DESPOIL,  lo  rob,  to  strip,  spogliare, 
privare.  To  despoil  one  of  bis  subslance  , 
spogliare  uno  di  tutti  i suoi  beni. 

DESPOir.ED,  adj.  spoglialo,  privato. 

DESPOTI ATjlOjN,  s.  spogliamento. 

TO  DESFONU,  V.  II.  lo  tose  courage.  Ir 
despair,  to  be  dejected,  sgomentarsi,  sbigot 
tirsi,  perdersi  d’animo,  disanimai  si.  ile  be 
gius  to  (lespond,  comincia  a sgomentarsi . 
DESPOMDEISCE,  ) 

DESl'ONDENCY,  ) s.  sgornenlamenlo  . 
sbigollimento,  sgomento. 

DESFOiNDENT,  adj.  che  perde  la  spc 
vanta. 

TO  DP--SPOiVS AFE,  vf.  a.  promettere  ir 
matrimonio. 

])ESFOT,  a prince,  or  governor,  rjuile 
absolnte,  despota,  o dispoto. 

DESPOTICAL,  adj . abstilii'ely,  arbitrary . 
dispotico,  assoluto.  A despotical  govermnenl. 
un  governo  despolir.o. 

DESPOTICALLY  , dispoticameììte. 
aihiLrariamtnte.,  assoliitainente.  Tonile  de- 
joUcaily j QOFernar  dlspoticaniQiite, 
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DESPOTICALNESS  , s.  absolnte  aullio 
rity,  autorità  assoluta. 

DESPOTICK,  F.  Despotical. 

DESPOTISM,  f.  absolnte  piower,  poteri 
assoluto,  despotismo. 

DESPUMATION,  s.  in  pliarmacy,  is  lln 
clearing  and  cleansing  any  liriuor  by  lei 
ling  il  boil,  so  as  to  lake  off  thè  senni,  A 
chiarificare  un  liquore,  col  laseiuilo  bollili 
fin  tanto  che  balli  fuora  hi  schiuma. 

*To  DESQUAME,  v.a.  to  take  oli  scales 
squamare. 

DESSERT,  s.  thè  last  coiirse  al  table  a.' 
fruils,  sweetmeats,  etc.  le  fiitta. 

TO  DESTINATE,  destinale. 
DESTIiXATED,  ) 

DESTIINED,  ) adj.  destinato,  deputa 
to  assegnato,  costituito,  stabilito. 

DESTlNATlON,  s.  de.>iinazione. 

TO  DESTINE,  to  appomt,  to  design.  Ir 
order,  destinai  e,  deputare,  assegnare,  costi- 
tuire, stabilire.  Ileaven  deslined  bim  forgreal 
Ibings,  il  cielo  lo  destinò  n gran  cose. 

Dl'.STlNY,  s.  fate,  destino,  occulto  ardi 
namenlo  d'iddio,  filo,  sorte  A cruel  desìi 
riy,  crude.l  destino.  I bewai!  your  desliny. 
compiango  la  vostra  sorte.  The  ihree  Desti 
nies,  le  tre  Parche  , che  presiedono  alla 
vita  dell' uomo,  secondo  i poeti. 

DES  I INY-READEUS,  s.  piar,  forinne 
teli  ers,  quelli  che  predicono  la  buona,  o mu- 
la ventura. 

DES'I’ITUTE,  adj.  bereft,  destitulo,  pri- 
vo, privato.  Destiliite  of  all  liopes,  desliCutu. 
privo  d’ogni  sperniizn.  Desliliile,  forsaken, 
abbandonalo,  derelitto.  To  leave  one  desìi 
luta,  abbandonare,  lasciare  in  nassa. 

DES  riTUTlON  , s.  leaving  , forsakiiig, 
dereli  zione,  abbandonarne nlo . 

To  DESTBOY,  to  tbrow  down,  to  rnin, 
lo  lay  Waste,  distruggere , struggere, . disfare , 
ridurre  al  niente,  consumare,  rovinare.  To 
destroy  a city,  distruggere  una  città.  To 
destroy  one's  beai  ih,  rovinar  la  salute.  To 
destroy  one’s  cloalhs,  consumare,  logorare, 
usare  i suoi  abiti.  To  destroy  one’s  self, 
ammazzai  si-,  darsi  la  morte,  uccidersi. 

DESTlìOYED,  adj.  dish ulto,  strutto,  dis 
fatto,  consumalo,  rovinalo,  F.  To  destroy 

DESTROYEH,  s.  distruttore , ennsumn- 
lore.  A destroyer  of  cloalhs,  uno  che  con 
suina  molti  ubiti. 

DESTROY1NG,  s.  distruggimento,  il  di- 
strugge: e,  desti  nzione,  rovina. 

DESTROYING,  adj . distruttore.  The  de- 
slroying  angel,  V angela  distruttore, 

DESTRUC'l'lBTE,  adj-  che  si  può  di- 
sti iiggere 

DESTRUC.TION,  s.  distruzione,  rovina, 
desolazione,  di.ficiniento 

DESTBUCTIVE,  adj.  thal  which  destro- 
ys,  wasleful.  causing  luiii  and  devaslalion, 
disi!  univo,  che  cagiona  distrugginienlo,  rui 
lioso,  che  ! ovina,  o distrugge . 

DESTRUCTOR,  s.  destroyer,  consumer, 
distrnflore,  colui  che  distrugge,  o rovina 

DKSUD^TION,  s sudore  eccessivo. 

DESUETUDE.  s.  disuse,  dissuetudine, 

disusa.",  za . 

DESULTORIOUS,  ) 

DESULTOKY,  ) adj  . inconstant  , 
tìrkie,  rnutable,  incostante,  variabile,  muta- 
bile. leggiero,  volubile  , senza  metodo,  o 
norma. 

*TO  DESUME,  V.  a.  to  lake  from  any 
lliing,  to  boirovv,  trarre,  ricavare.  We  base 
desnmed  some  of  uur  lasvs  from  tbe  laws 
•of  olber  countries,  noi  abbiamo  trullo  al- 


-urie  delle  nostre  leggi,  dalle  leggi  delle 
dire  nazioni. 

TO  DETACH,  a term  of  wart,  to  dispatch 
I party  of  soldiers  upon  a particular  ex- 
.edllion,  distaccare,  fare  un  distaccamento 
di  soldati. 

DETACHED,  adj.  distaccato. 

DETACHMENT,  s.  un  distaccamento  di 
soldati,  Delacliment  ofa  fleet  or  squadron, 
t.  di  mar.)  divisione  d’  una  squadra. 

DETAlL,  s.  tbe  parliculars,  or  parlicii- 
lar  circumstances  of  an  affair,  particola- 
’rità.lii  detail  modo  avverbiale,  a minuto. 

TO  DETAIL,  dire  le  cose  con  minuto  or- 
line. 

TO  DETAIN,  lo  keep,  to  withhold,  rice- 
nere,  fermare,  intraUenere,  soprattenere.  To 
lelain  one  prisoner,  ritenere  uno  in  carcere. 

! wlll  not  delain  you  any  longer,  non  vo- 
glio ritenervi,  o trattenervi  piu  a lungo. 
lo  detain,  to  hinder,  ritenere,  impedire. 
Vou  detained  me  from  proceeding  any 
lurtlier,  voi  ni  avete  impedito  di  passar 
'riti  e. 

DETAIKDER,  s.  tbe  name  of  a wrif, 
for  keeping  one  in  custody,  nome  d'  uno 
scritto,  con  cui  si  continua  a tener  uno  in 
prigione. 

DETABNED,  adj . ritenuto,  fermalo,  im- 
pedito. 

DETAINER,  s.  be  fhat  holds  back  any 
one's  riglit,  he  lliat  detains,  colui  che  si  ri- 
tiene, u rilanla  il  diritto  d’  alcuno,  colui, 
che  ritiene  alcuno  lungamente. 

DETAINÌNG  , s.  ritenimento,  ritegno, 
inipedimento. 

TO  DErECT,  lo  discover,  discoprire, 
scoprire,  disvelare,  svelare.  To  detect  llie 
Iraud,  scoprire  la  ragia,  la  fraitde,  o 1‘  in- 
ganno. 

DETECTED,  adj . discoperto,  scoperto,  dì^ 
ivelnto,  svelato, 

DETECTING,  s.  discoprimento , scopri- 
mento. 

DETECTION,  s.  discovery,  scoperta. 

DETENTION,  s.  detaining,  keeping.  ri- 
tenzione. 

TO  DETER,  lo  frigbten,  to  dlsconrage 
one  friiin  bis  purpose,  spaventare,  atterrire, 

stornare. 

TO  deterge,  to  svipe,  to  rub  off,  de- 
terger -mondare,  purgare,  nettare. 

DETERGEN'T,  adj.  che  netta,  che  de- 
terge. 

DETERIORATION,  s.  making  srorse, 
spoiling,  detei  iorazione . 

DETERTVHNABLE.  adj.  that  be  deler- 
mined,  or  decirled,  dclermituibile  , che  si 
può  determinare,  decide:  e,  stabilire,  o giu- 
dicare. 

TO  DETERMINATE,  F.  To  delermine; 

DETERMINATE,  adj.  detìned,  positive, 

determinato,  pieciso. 

D ETE  RM  I N A T F.l.Y, a w. determinatamen- 
te, precisamente,  per  L'appunto,  positivamen- 
te, affermalivanicnte. 

DE'I'ERMINATION,  s.  a final  resointion 
upon  any  tbing,  delei  riiinazinne,  risoluzione , 
stabilimento,  pensiero.  Delei  minai  ion,  di-ei- 
siori.  determinazione,  decisione,  conclus  o- 
ne. 

DETERMINATOR,  s.  colui,  che  deter- 
mina. 

To  DETERM1NE  , v.a.  to  decide,  or 
jndge  , determinare  , giudicare,  terminale, 
decidere.  To  delermine  a business,  termi- 
nale un  affare.  To  delermine  a law-siiit, 
delermiiiure  un  pi  ocesso  , o una  lite,  lo 
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delermìne,  p.  n.  lo  design,  lo  purpose,  /de- 
terminare, /disegnare,  stabilire,  risolvere,  far 
disegno. 

DETERMINED,  adj.  determinato,  giu/ìi- 
eato,  terminato,  deciso,  . To  determine. 

DETEKjRED,  adj.  spat>entato,  atterrito  , 
stornato. 

DETERSIVE,  adj.  of  a cleansing  nature, 
detersilo,  astersivo.  A detersive  medicine, 
un  rimedio  detersivo. 

TO  DETEST,  to  abhor,  detestare,  abbo 
minare,  odiare,  abbonire.  To  detest  vice  , 
detestare  il  vizio. 

DETESTARLE,  adj.  to  be  abhorred,  de- 
testabile, abbominevole,  scellerato,  da  esser 
detest/ito,  esecrabile. 

DETESTABLY,  aw.  abbominevolmente , 
in  una  maniera  detestabile. 

DETESTATlON  , s.  an  abhorring,  or 
Ioathing,  detestazione  abbominazione,  or  - 
rare. 

DETESTER  , s.  colui  che  detesta,  che 
odia  od  abborre  grandemente. 

DETESTINE,  s.  detestazione,  il  detestare. 

TO  DETHRONE,  to  depose  or  drive  a so- 
vereign  prince  from  bis  llirone,  scacciar 
dal  t/onn,  privar  del  trono. 

DETHRONED,  adj.  scacciato,  o privato 
del  trono. 

DETONATION,  s.  (t.  chimico)  detona- 
zione. 

*TO  DETONIZE  V.  n.  to  calcine  wilh  det- 
onation,y?(r  detonare,  far  julminare. 

■so  DETORT,  to  turn  from  ibe  origina] 
purpose,  volgere  dal  primo  volere,  dall’in- 
tenzione primiera. 

TO  DETRACT,  to  take  from,  detrarre, 
levare  alcuna  pa/  te  da  un’altra,  diffalcare. 
To  detraci,  lo  speak  ili,  to  slander,  detrar- 
re, dir  male,  offender  la  fama  altrui,  mor- 
morare, biasimare,  calunni/ire . To  dei  rari  of 
otie’s  neigiibour,  mormorare  del  suo  pros- 
simo. 

DtiTRACTED,  adj.  detratto,  mormorato, 
biasimato. 

DETRACTING,  ) 

DETRACTiON,  )s  slandering,  rfetrazio- 
ne,  maldicenza , mormorazione. 

DETRACTOR,  s.  slanderer,  detrattore, 
mormoratore,  maldicente. 

DETRACTRESS,  s.  f.  a censorious  wo- 
iiian,  mormoratrice  , una  donna  maldicen- 
te 

DETRIMENT,  s.  damage,  buri,  detri- 
mento, danno,  pregiudizio. 

DETRIMENTAL,  Of//'.  buriful,  dangerous, 
pregiudicevole,  nocivo,  pericoloso. 

TO  DETRUDE,  to  tbrust  down,  detrude- 
re,  cacciare  in  giù. 

DETRUDED,  adj.  detruso,  cacciato  in 
giù. 

TO  DETRUNCATE,  V.  a.  tagliare  i rami 
d'un  albero. 

DETRUSION,  s.  tbrusling  down,  il  de- 
trudere. 

DEVASTATION,  s.  a laying  vvaste,  gua- 
sto, sacco,  rovina,  desolazione . 

DEUCE,  s.  Iwo,  due.  Deuse. 

TO  DEVEIOP,  to  disengage  from  some- 
tbing  tbat  enfolds  and  coiiceais,  sviluppare, 
far  palese  quel  che  era  nascosto. 

so  DEVEST,  to  strip,  lo  deprive  of,  sve- 
stire, spogliare,  privare.  To  devest,  to  turn 
Olii  i)f  possession,  (,t.  leg.)  spossessare,  levar 
uno  dal  possesso.  To  devesl  one’s  self  of  one’s 
rigiit,  spogliarsi  del  suo  diritto.  To  dev'est 
one’s  selfof  one’s  carnai  affeclions,  s/aogliar- 
si  di  tutti  gli  /iffetti  carnali. 

Tom.  IL 
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DEVESTi.D,  adj.  svestilo,  spogliato,  pri-' 
vaio. 

DEVIATE,  adj.  varying  from  ibe  sense 
of  its  primitive,  contrario  , o lontano  dal 
soggetto. 

TO  DEVIATE,  V.  n.  to  go  from,  to  swer- 
ve,  deviare,  diviate,  traviare,  uscir  dalla 
via  di  regola,  modo,  o ordine.  To  deviate 
from  Irutb,  allontanarsi  dalla  verità. 

DEVIATED,  adj.  deviato. 

DEV^IATION,  s.  il  deviare,  deviamento. 

DEVIATORY,  adi.  Es.  Tbe  deviafory 
molion  of  tbe  atboms,  il  moto  di  declina- 
zione degli  atomi. 

DEVICE,  s.  invention,  contrivance,  in- 
venzione, maniera,  modo,  mezzo,  spediente. 
Device,  invention,  genius,  astuzia,  inven- 
zione, sottigliezza.  A man  full  of  devires, 
un  uomo  astuto,  o arguto.  Device,  thè  em- 
blem  on  a shield,  divisa. 

DEVIL,  s.  eiil  spirit,  diavolo,  demonio, 
A devii  incarnale,  un  diavolo  incarnato. 
A devii  got  loose  , un  diavolo  scatenato. 
Who  thè  devii  would  bave  thought  it?  chi 
diavolo  lo  avrebbe  mai  credutoì  To  give 
one’s  self  to  thè  devii,  darsi,  al  diavolo. 
Seldom  iies  tbe  devi!  dead  in  a dilch,  il 
diavolo  non  dorme.  The  devii  rebukes  sin, 
il  cavallo  fa  andar  la  sferza.  We  neds  must 
go  wben  thè  devii  drìves , il  bisogno  fa 
trottar  la  vecchia.  We  must  give  thè  devii 
bis  due,  non  bisogna  fare  il  diavolo  più 
nero,  che  non  è.  The  devii’ s boiies,  dice, 
i dadi.  He  is  ti  devii  of  a man,  egli  è un 
diavolo.  She  is  a devii  in  petlicoais,  ella 
e una  vera  diavolessa.  The  devii  is  in  him, 
egli  ha  il  diavolo  addosso. 

DEVlLlSH,  adj.  of  thè  devii,  diabolico, 
da  diavolo,  di  diavolo.  A devilish  device, 
u/i  invenzione  diabolica.  A devilish  humour, 
un  umore  cattivo  o bisbetico.  A devilish  man, 
un  diavolo,  un  diavolo  incarnalo.  A devil- 
ish woman  , una  diavola,  una  diavolessa, 
una  dottila  riottosa.  There  is  some  devilish 
trick  or  olher,  v’e  qualche  diavoleria  nasco- 
sta. 

DEVILISH,  avv.  diabolicamente,  estre- 
mamente, mollo.  He  is  devilish  pround,  e 
superbo  come  Lucifero.  Devilish  cunning, 
astuto  come  un  diavolo. 

DEVILISHLY,  aw.  diabolicamente,  per- 
versamente. He  lies  devilishly,  mente  come 
un  diavolo. 

DEVILISHNESS,  s.  azione  diabolica. 

DEVlLSHIP , s.  Es.  His  devilship'  sua 
maestà  diabolica,  il  diavolo. 

DEVIOUS,  adj.  going  out  of  thè  way, 
swerv  ng  from,  devianle,  traviatile. 

DEVISE,  s.  motto,  conceit,  divisa.  De- 
lùse, (t.  leg.)  a legary,  legalo,  lascilo. 

TO  DEVISE,  V.  a.  to  imagine,  lo  invent, 
to  fancy,  divisate,  immaginare,  disegnare, 
pensare.  To  devise,  lo  franie  , to  fashion, 
formare,  dar  la  forma. 

TO  DEVISE,  V.  n.  to  plot,  to  contrive  , 
macchinare,  tramare,  concertare,  meditare, 
formare  un  disegno.  To  divise,  to  consoli, 
consultare,  deliberar  e.  To  dtcvise,  in  law, 
lo  bequealh,  to  give,  or  malte  over  lands, 
ec.  by  lasi  will  and  lestament  in  writing, 
legare,  lasciare  in  testamento. 

DEVlSED,  adj.  divisato,  concertalo,  me- 
ditato, immaginalo,  disegnalo,  pensalo.  V. 
To  devise. 

DEVISEE,  s.  legatario,  legataria. 

DEVISER,  s.  inventore,  autore. 

DEVISING,  s.  divisamento,  il  divisare, 
V,  To  devise. 


LEVISOR,  ) 

DEVISOUR,  ) s.  he  tbat  has  beqireallied 
by  will  his  lands  to  another,  testatore,  eolui 
che  lega  i suoi  beni  per  testamento,  a ehi 
che  sia. 

DEVlTABLE,  adj.  evitabile. 

DEVITATION,  s.  V azione  di  evitare,  di 
sfuggire. 

DEVOID,  adj.  emply,  vacani,  void,  voto, 
vacuo,  contrario  di  pieno.  Devoid,  withoul 
any  thing,  whether  good,  or  evil , senza 
nulla,  che  non  conlien  nulla,  ne  ben,  nè 
male. 

DEVOIR,  s.  duly,  dovere,  debito,  obbligo. 
To  pay  one’s  devoirs  to  one,  riverire  , o 
complimentare  alcuno, 

To  DEVOLVE,  V.  n.  lo  fall,  to  come 
from  one  to  another,  as  an  estate,  scadere, 
cadere,  ricadere,  venir  per  via  d’  eredità, 
esser  devoluto.  The  estate  devolves  to  him, 
lo  stato  scade  a lui.  To  devolve  a trust 
upon  one,  corrfidare  alcuna  cosa  ad  uno, 
farnelo  depositar  io. 

DEVOLVED,  adj.  scaduto,  caduto,  rica- 
duto. 

DEVOLUTARY,  $.  one  who  is  'presen- 
led  to  a benefice  on  its  becoming  vacant, 
quegli  a cui  è devoluta  una  cosa. 

DEVOLUTION,  s.  passing  from  one  to 
another,  scadimento. 

DEVORATION,  s.  il  divorare. 

To  DEVOTE,  to  vow,  to  consecrale  lo 
God,  votare,  far  voto,  dedicare,  consacra- 
re.  To  devote  one’s  self  lo  thè  Service  of 
God,  votarsi,  o consacrarsi  al  servizio  di 
Dio.  To  devote  one’s  youth  to  thè  exer- 
cise  of  arms,  dedicare,  applicare,  o spen- 
dere la  sua  gioventù  nell’  esercizio  dellt 
armi. 

DEVOTED,  adj.  vowed,  votato,  consa- 
crato, dedirato.  Devoted,  cursed,  maledetto, 

DEVOTEE,  s.  a bigot,  a superslilious, 
an  hypocrite,  un  falso  divoto,  un  collotorto, 
un  bacchettone,  un  ipocrita. 

DEVOTION,  s.  piely,  religious  *eal,  di- 
vozione. devozione,  pietà,  zelo.  Devotion, 
Service,  command , disposai,  disposizione, 
cenno,  comando.  He  is  at  my  devolion,  egli 
è a mia  disposizione , io  ne  fo  quel  che 
voglio. 

DEVOTIONAL,  adj.  pieno  di  divozione. 

TO  DEVOUR,  lo  eat  up,  to  swallow  gree- 
dily,  divoiare,  mangiare  con  eccessiva  in- 
gordigia. To  devour,  to  consume,  to  wasley 
divorare,  consumare,  mangiare,  dissipare, 
spendere,  inghiottire. 

DEVOURED,  adj.  divorato,  consumato, 
mangiato,  dissipalo,  speso. 

DEVOURER,  s.  divoratore,  divoralric'e. 
Devourer,  spendlhrift.ifiwratore,  consumato- 
re, scialacquone , scialacquatore,  dissipatore. 

DEVOURING,  adj.  that  devours,  divo- 
rante, che  divora. 

DEVOURINGLY,  avv.  avidamente  , go- 
losamente, ingordamente. 

DEVOUT,  adj  godly,  divoto,  e devoto, 
che  ha  divozione,  pio,  religioso.  Very  de- 
voul,  devotissimo,  e divotissimo. 

DEVOUTLY,  avv.  divotamente,  e devo- 
tamente. Very  devoully,  div oli ssim amente, 
e devotissimamente. 

DEVOUTNESS,  s.  devotion,  divozione, 
devozione,  pietà,  zelo. 

DEUSE,  s.  more  properly  than  deucc  , 
from  Dusius,  tlie'name  of  a cerlain  species 
of  evil  spirits,  devii,  diacin,  diacine,  dia- 
min,  diamine,  (niolli  scrivono  deuce,  in  vece 
di  deuse.) 
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DIA 


DIG 


DIE 


DF.VV  , s.  vaiìoiirs  of  thè  earlli,  wliich 
beìng  exli.iìed  hy  thè  heat  oh  I he  sun,  upon 
liis  ahsertcc  , fall  down  upon  ihe  earth  a- 
gain,  nigiotla,  umore,  che  cade  la  notte  dal 
cielo-  A dcw-snail,  una  lumaca. 

TO  DEW,  to  wet,  as  with  dew.  annaffia- 
re. inna piare,  o spruzzare  les,s;ermenle. 

DEW  BEIUiY,  s.  moro  di  roao. 

DE2W-BESPRENT,  adj  asj>ersodirugiada. 

DESV-LAP,  i.  thal  pari  which  liangs  down 
thè  neck  of  neal  catlle,  giogaia.  Dew  lap,  a 
lip  ilarcid  with  age,  labbro  penzolone  per 
soperchia  eia 

DEW  y,  ■ full  of  d ew.  iugiadoto,\ 
asperso  dì  rugiada.  Dewy  grass,  erba  lu- 
giadosa.  Il  is  dewyj  cade  la  /ugiada,  vi 
è della  rugiada. 

DEXTER,  adj.  thè  riglit,  iiot  thè  left, 

desilo. 

DEXTERITY,  x.  address,  cunning,  de- 
strezza. nccoi  lezza,  sagacilà. 

DEXTEIiOUS,  ) 

DEXTHAL.  ) 

DEXTllOLJS,  ) aelj.  ciinnlng,  skilful, 
destro,  altii'o.  accorto,  sagace. 

DEXTEBìOUSLY,  ) 

DEXTROUSLY,  ) aaa.  destramente  , 
accortamente , sagacemente. 

IflABKTES,  s.  a disease  when  one  can- 
nol  hcild  oiie’s  water,  diabete,  diabetica, 
flusso  d’  orina. 

DIABETICAL,  adj.  tronhled  with  a dia- 
beles.  diabètico,  che  patisce  di  diabete. 

DIABOLICA  E,  ) 

DIABOT.ICK,  ) adj.  devilish,  very  wi 
cked,  diabolico.  A diabolical  action,  un  a- 
zione  diabolica. 

DI ABOLIC ALLY,  aaa.  devilishly,  diabo- 
iicamenle,  peraersamenle. 

DIACODIUIVI,  s.  sciloppo  di  papaveri. 

DIACOUSTICK,  s.  thè  doctrine  of  sounds, 
a scienza  de’ suoni. 

DIADEM,  s.  an  imperiai  or  loyal  crown, 
diadema  , era  anticamente  una  fascinola 
di  tela  bianca,  che  portavano  in  capo  i Ite 
per  contrassegno  regio-,  oggi  Largamente  si 
piglia  per  ogni  corona  reale. 

DI  ADEMED,  adorned  with  a dladcm, 
ornato,  cinto  di  diadema. 

DIADROM,  r.  thè  time,  in  which  any 
motion  is  performed,  tempo,  in  cui  <]ua- 
lunque  moto  dura. 

DIAGOìVAL,  adj.  ihat  goes  from  corner 
to  corner,  diagonale. 

DIAGONALLY^  adj.  diagonalmente,  in 
tnea  diagonale. 

DIAGONALLY,  adj.  diagonalmente,  in 
linea  diagonale. 

DIAL,  f'.  Sun  Dial. 

DIALECT,  s.  a manner  of  speaking,  pe- 
culiar  to  some  part  of  a country,  linguag- 
gio, dialetto,  favella.  He  treated  bini  in 
a rough  dialect,  egli  gli  disse  delle  parole 
aspre. 

DIALECTICALLY,  logicamente.  j 
DIALECTlCAL,  ) 

DIALECTICK,  ) adj.  belonging  to  lo- 
gick,  dialettico,  logicale.  Dialectical  argu- 
inents,  argomenti  dialettici  o logicali. 

DIALECTICK,  s.  logick,  dialettica,  lo- 
gica. 

DIALECTICIAN,  s.  dialettico,  professor 
di  dialettica. 

DIALIST,  s.  a constructor  of  dials,  fab- 
bricatore di  orinoli  a sole. 

^^■^^GGIST,  s,  dialog  ista , quegli  o 
quella  che  compone  dialoghi. 

DIALOGUE,  s.  a conference,  or  discourse| 


belween  fwo,  or  more  parties,  dialogo,  rii- 'set  thè  dice  upon  one,  ingannare,  truffare, 
corso  di  più  persone,  coUorpdo.  hucMvn’  s\nariolare  alcuno,  fargli  pagare  una  cosa 
Dlalogues,  i Dialoghi  di  Luciano.  A little,  di  quello  che  vale. 

.n.  to  game  with  dice,  giuo- 


short  dialogue,  diuloghétto. 

TO  DIALOGUE,  V.  a.  to  malte  dialo- 
ues.  dialogizzare. 

DIAL-PLATE,  s.  that,  on  which  hours, 
or  lines  are  marked,  quadi  ante,  la  móstra 
dell’  oriublo  a rote. 

DIAMETEIL  s.  a line  whith  pasjes  ihro- 
ugh  thè  middle  of  any  ligure,  from  one  l,ouse  , luogo  ove  si  giucca  a’  dadi 
iiiigle  lo  another.  diametro,  lineu  retta,  che  DICHER,  s.  Es.  A dicker  of  leather 


TO  DICE 
care  a’  dadi. 

A DICE  BOX,  . 
si  mettono  i dadi  in 
DICE -PLAYER,  ) 
DICER,  ) 

DICIXG,  s.  giunco 


bossolo,  quel  vaso , ove 
giuocando. 

s.  giuocator  di  dadi, 
di  dadi.  A dicing 


taglia  una  figura  pel  mezzo.  Dlauieler  of 
a tilde,  a line  which  passes  tlirough  thè 
center  of  a ciccle,  diameli o.  linea  che  di- 
ide  il  ceic/iio  pei  mezzo.  A lece  that  i.s 
six  feel  in  diainelcc,  un  albero  di  sei  piedi 
iti  diamelro.  j 

DIAMETRAL.  ) ! 


quantily  of  ten  hides,  una  diecina  di  cuoia. 

DlCTAlilEN  . s.  a ihing  wrilten  by  an- 
olher’s  inslruclion,  dettalo,  dettame. 

DlCTATE.  s.  mie,  or  maxim  delivered 
wil  h atlthority  , noi  ma  , o massima  incul- 
cata con  autorità. 

TO  DlCTATE  , to  teli  another  what  lo 


DI.AAIETRICAI,.)  adj.  belonging  to,  or'sviile,  or  S(ieak,  dettare.  To  diciate  a leller, 
that  is  in  tlie  forili  of  a diameler,  diame-  dellare  una  lèttera.  To  diciate,  lo  deliver 
li  ale.  'to  another  with  autliority  , inculcare  auto- 


DIAMETRICALLY,  aw.  dinineti almente. 
per  diamelro.  Diamelrically  opposite  , dia- 
metralmente opposto. 


revolmente. 

DICTATES,  s.  precepts,  instructions,  ru- 
les.,  dettami,  precetti,  insegnamenti,  come 


DIA!VIO^D,  s a precious  stone,  (fiuma/i- (71U/7ÌO,  della  coscienza,  ec.  To  follow 
te.  Dianionds,  at  cards,  coppe,  cuori,  uno  thè  diclales  of  reason,  seguitare  i dettami, 
dei  quattro  semi  del  giuoco  di  carte.  To  A»  i precetti  della  ragióne.  To  act  contrary 
llirow,  or  play  a dianiond,  ginocar  coppe, 4^  thè  dictates  of  conscience,  operme  contro 
o cuori.  Diamond  cut,  et  punta  di  diamiin-' i ilenami  della  coscienza. 


te.  It  must  he  a diamond  thal  cuts  a dia 
monti  , per  conoscere  un  furbo  vi  vuole  un 
J'ui  bo  e mezzo.  Diamond,  kuot,  (t.  di  mar.) 
nodo  di  diamante,  rosetta. 

DIAPASM,  s.  a perfumed  povvder  , pol- 
vere odorifera. 

DIAPASON,  s,  diapason,  una  delle  mu- 
sicali consonanze,  Ottava. 

DIAPENTE,  s.  diapente,  una  delle  coU- 
sonanze  musiche  che  vale  la  Quiiitn. 

DIAPER,  s.  liiien-clolh  worked  wilh  (low- 
ers,  and  ligures,  biancherie  tessute  con  fiori 
e figure 

DIAPII ANEITY.  s.  ihe  prope-ly  of  a dia- 


DICTATOR,  s.  a cliief  ruler  among  lite 
ancient  Romans,  dittatore. 

DlCTATORIAL,  adj.  dittatorio. 

DICTATORSHIP,  ) 

DICTATURE,  ■ ) i.  dittatura,  dignità, 

di  dittatore. 

DICTION,  s.  stile,  lingua  , espressione  , 
modo  di  dire,  dizione. 

DICTION ARY,  s.  a hook  conlainìng  a 
colleclion  of  words  of  a language,  in  alpha- 
belical  order,  dizionario. 

DID,  pret  di  to  do.  Dìd  , serve  altresì 
pei  tempi  passali.  I did  love,  amava. amai, 
ho  amalo  , aveva  amalo.  Did  , è qualche 


phaiiour  or  traiispareiit  body,  (fi«yìt/ittà,  tra-  volta  usato  per  enfasi,  come.  I did  re 


sparenza. 

DIAPHANJCK,  ) 

DIAPH  ANOU.S,)  adj.  transparenl  , like 
glass,  thal  may  he  seeri  ihiottglt,  diafano, 
trasparente.  A diaphaiious  body,  un  corpo 
diafano. 

DIAPHORETICK,  adj.  causing  sweat  , or 
perspiration,  diaforetico,  che  fa  sudare. 

DlAPflRAGM,  s.  thè  midrilf,  diaframma. 

DIARRHOEA,  s.  a flu.x  of  thè  belly,  diar- 
rea, scioglimento  di  eirpo. 

DIARRHOETICK  , adj . che  promuove  il 
flusso  di  corpo,  la  diarrea. 

DIARY,  s.  journal,  day-book,  diario,  gior- 
nale. 

DIASCORDIUM,  s.  an  elecluary,  thè  chlef 
ingredient  of  which  is  thè  gerb  scordium, 
sorta  di  latlovaro: 

DIATESSERON,  s.  {t.  di  mus.  ) fourth  in 
niusick,  dialesseron,  la  (Quarta. 

DIATRIPIPERON,  s.  a medicine  of  three 
sorts  of  pepper^  diatriompipereon.' 

DIBBLE,  s.  a selting  tool,  struménto  ru- 
sticale,  per  ficcare  i magliuoli,  e altre  pian- 
te nella  terra.  Dihble,  lo  brush  one’s  hat, 
spazzola  da  cappelli. 

DIBSTONE,  s.  a little  stone  which  chil- 
dren  throw  at  another  stone,  sassolino,  che 
i fanciulli  , giuocando  , gettano  contro  un 
altro  sasso. 

DICACITY,  s.  sauciness,  pertness,  loqua- 
cità insolente. 


love  ber,  Io  l’amai  veramente  con  tutto  U 
cuore. 

DIDACTICAL,  ) adj.  inslruclive,tV2sIr«r- 

DIDACTICK,  ) tivo. 

DID. APPER,  s.  a dab-chick  , nume  of  a 
bird,  folaga,  uccello  acquatico. 

DIDASGALICK,  adj.  preceptive  , didac- 
tive,  didascalico. 

TO  DIDDBR,  V.  n.  to  shiver  with  cold  , 
tremar  di  freddo, 

DIE,  s.  to  play  wilh,  dado,  con  che  si 
giuoca.  To  cod  a die,  impiombare  un  dado, 
falsficarlo.  Il  was  wilhin  thè  turn  ot  a die, 
poco  mancò. 

DIE,  .«.  colour,  tintura,  tinta,  colore.  A 
crime  of  a deeper  die  , un  delitto  più  a- 
trace,  o più  enorme. 

DIE,  s.  thè  stamp  used  in  coinage,ma/-- 
chio,  conio,  strumento  usato  nel  coniar  mo- 
nete, o medaglie. 

TO  DIE,  V.  n.  morire,  perder  la  vita,  pas- 
sar all’altra  vita.  Like  lo  die,  vicino  a mor_ 
te,  per  morire,  presso  alla  morte.  He  was 
like  to  die,  fu  per  morire.  To  die  a naturai 
death.  morir  di  buona  morte,  o d'una  mor- 
te naturale.  To  die  for  love,  morir  d'amore. 
Lei  me  die  if  it  he  not  trite,  c/t’  io  possa 
morire  sé  non  è vero.  When  is  he  to  die.^ 
speaking  of  a riialefactor,  that  is  to  be  exe- 
euted,  quando  sarà  giustiziato?  If  I was  lo 
die  for  it,  se  dovesse  costarmi  la  vita.  He 
dies  away,  sta  morendo  , ha  là  morte  in 


DICE,  s.  dadi,  piar,  di  Die,  dado.  To  bocca,  lieti  l'  anima  fra’ denti.  I am  afraid 


DIF 


DIG 


DIL 
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he  vili  iiiake  a die  ,of  it,  temo  che  ne  mnr-  derstood,  difficile,  acnro,  difficile  nd  in-  misura  Digit,  in  arithmetirk  , is  a cha 
r'a.  che  questo  gli  cagionerà  la  morte.  To  tendeisi.  nascoso,  scala  oso,  ialrigafo.  rader  which  denotes  a figure,  as  l (or  one, 

die  awaj,  (f.  di  mari)  calmarsi  , parlando  DiFFICULTLY,  auu.  liardly  , difficil- 
det  vento.  To  dìe  , Sfiealsing  of  liquors  , mente,  con  difftcìrlfà,  mala ge.uolmente , 
sdentare,  svaporare.  Don’t  let  your  -o  ine  DIFFTClJf.TY,  s hardness  , difficoltà, 
die.  non  lasciate  svaporare  il  vostro  vino,  difficidlà,  malagevolezza,  scabrosità  iìifii- 


five,  X for  ten  , numeri  roniarn 
I , significa  uno  , cinque.  X. 


To  die,  V.  a.  lo  give  a coiour,  tignere,  e ciiliy.  douht,  dubbio. 'Yo  propose 

linsere,  dar  colate,  'l'o  die  black,  blue,  ec.  a diiiiculf}',  proporre  una  difficoltà  , un 
t ignee  nero,  tw  chino,  ec.  dubbio 

DIFD,  adj.  naorto.  Lituo.  Die.d  black, tr/zto  to  DIF"{DF.,  v.  n.  to  nii>frust,  diffi- 
in  nerp.  date,  o diffidarsi,  non  avet  fidui'.,a  , noti 

DIEGO,  .5.  ,a  long. sword,  lunga  spada,  fidarsi. 

■DIE  HOUSE,  s.  bottega,  o luogo  dove  DIFFIDENGE,  s mistrusf  , siispiciori  , 
si  tingono  i drappi,  paniti,  ec.  diffidenza,  /ù/jore,  Diflidence,  .tirnidity,  ti- 

DIER,  s.  tintore,  che  esercita  [’  arie  del  midezza. 
tingere.  A woollen -dier.  uti  liitfnre  in  lana.  DIFFjPP.NT,  adj  mis! rusiful .suspiciou.s, 
A silk-dier,  uti  tiittore  in  seta.  diffidente,  so.!pe/^oso.  Diliident,  fearful,  ti- 

DlESlS.  s.  (.t  di  nntsica.  ) denotino  a ntido. 

Ione  below  a semi -Ione,  diesis.  ^ DIFFIDENTLY,  avv.  con  difftdenza.so- 

DIET,  s.  food  , cibo,  nutiiinentp.  J)\el  spettosamente,  liniidameiite. 
sfrict  way  of  living  , dieta  , astinenza  di  DIFFORM,  adj,  dijjot  tne. 
cibo  a fine  di  sanità.  j to  DIFFUSE,  to  spread  bere,  and  there, 

DIET,  3n  assenibly  of  thè  States,  or  diffondere,  spargere.  The  hlood  ditfuses  it- 

princes,  dieta,  assemblea.  self  through  thè  veins  all  over  ihe  body, 

TO  DIET,  o.  a lo  keep  to  a slrict  diet,  //  sangue  si  diffonde  nelle  vene,  per  tutto 
tenere  a dieta.  To  diet,  to  provide  with  il  corpo. 

diet,  or  food  , nutrire  , nutiicare  uiio,  \ DIFFUSE,  nw.  diffuso,  sparso.  A difl’use 

dargli  da  mangiare , e da  bere.  To  diet,  v.  stile,  uno  siile  diffuso,  o prolisso, 
n.  to  eat,  muttgiare.  Where  do  you  diet  DfFFUSED,  adj.  wild,  nncouth,  irregu- 
every  day?  dove  mangiate  giontalmenfc.  lar,  strano,  fiantastico,  i’tegolare. 

DIET-DRINK,  ociyua  co(/a.  | DIFFUSELY^,  non.  diffusamente  , larga- 

DIETED,  adj.  ntitrito,  nutricato.  mente,  copiosamente,  ampiamente 

DIETER,  s.  one  who  prescribes  rules  for  DIFFUSION,  s.  a scattering  abroad,  dif- 
eating,  colui,  che  prescrive  a un  altro  i fusione,  spai  gimcnto. 

cibi  che  deve  usare-  1 DIFFUSIVE,  adj.  of  a great  exteiit.cff/’- 

DIETETICAL,  ) fusivo  . A diffusive  cbarily  , una  carità 

DIETETICK,  ) arf/'.helonging  io  diet,  grande, 
di  dieta.  DlFFUSIVE?fESS,  s.  estensione . Ditfu- 

DIETlNG,  s.  il  di^fnre  , il  tenere  a siveness,  want  of  conciseness,  prolissità, 
dieta.  TO  DIG,  to  delve.  zappare,  vangare.  To 

TO  DIFFEND  , V.  a.  fendere  in  due  dig  thè  ground,  zappar  la  terra.  To  dig 
parli.  b ile  in  ibe  ground  , fate  un  buco  nella 

TO  DIFFER,  V.  n to  be  unllke,  differire  terra.  To  dig  out,  s errare, 
cariare,  esser  differente,  o dissimile.  Tbis  DIGEST,  s.  thè  pandec.l  of  tbe  civil  law , 
differs  very  mucU  from  tbat,  questo  diffe-  il  digesto,  le  prindeUe. 

risce  molto,  o è molto  dissimile  da  quello.  to  DIGEST,  to  dissolve  in  tbe  stomacb. 
He  often  ditfers  frorn  bimself,  egli  si  con-  digei  ire,  smaltire.  To  digest  one’s  meat  , 
tradice  spesso.  Tbey  differ  a little  , sono  digerire  il  cibo.  To  digest,  to  dispose,  lo 
alquanto  differenti,  o dissimili.  We  differ  put  in  order,  disporre,  ordinare, accomoda- 
la or  about  tbis,  noi  siamo  di  contrario  re,  preparare.  To  digest  an  aliront , sop- 
parere  in  c/ò.  We  sball  not  differ,  ci  ag-  portare  , o inghiottire  un’inguria,  un  afi- 
giust eremo,  non  ci  sarà  da  dire.  \firot140. 

D1FFER.E1NCE,  s.  diversity  . disparity.i  DIGESTED  , adj.  digerito.  V.  To  di- 
dffe  enza,  diversità,  varietà,  disparità,  di  gest. 

suguaglianza.  Diflerence,  dispute,  quarrel,|  DIGESTER,  s.  che  digerisce, 
diffeienza,  lite,  dissensione  . controversia.]  DIGESTIBLE.  adj.  Ihat  is  easily  diges- 
Ditrerence,  in  thè  draugbf  of  nater,  (t.rff.ted,  digestibile,  JacUe  a digerire, 
mar.)  dffei enza  nella  calata.  DIGESTION,  s.  digestiinenlo,  digestione. 

TO  DIFFERENCE,  to  distinguisb.  diffe-\^d.à  digestlon.  indigestione, 
renziare,  distinguere.  | DIGESTIVE,  adj.  ibat  helps  thè  diges- 

DIFFERENT,  adj.  unlike,  various.  difi-  tion,  digestivo,  che  aiuta  la  digestione. 

DIGESTIVES,  s.  niediclnes  whicli  pro- 
niote  digestion,  rimedi  digestivi.  Exlernal 
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jcrenie,  vai  io,  dissimile.  So  many  different 
opinions  tanta  diversità  di  pareli,  tanta 
varietà  di  pareri.  Dilj'erent  nations  bave 
different  cusloms  , tanti  paesi  , tante  u- 
sanze. 

DlFFERENTLY,  aw.  differentemente , 
viiriaiiieute.  Il  was  ditferently  re[)or.ted,  la 
cosa  fu  narrata  in  diverse  tnauiere. 

DIFFERiNG,  adj . differente , dissimile. 

DlFFiCIL,  adj.  diflicult,  hard,  noi  easy, 
di  fficile,  malagevole,  noij.  facile  T)\s. 

DIFFICIL,  adj.  scrupulous,  scrupoloso. 

DIFFICIENESS.  s.  ditllculty  to  be  per- 
siiaded.  difficoltà  ad  esser  persuaso. 

DIFFICULT,  adj.  hard,  un^'xsy, difficile, 
malagevole,  faticoso,  che  ha  in  se  difficol- 
tà. di ffholloso.  Difbcult,  hard  to  be  un-' 


digestives,  are  sudi  as  dissolv  a swelling, 
breed  good  mailer  in  a woiind,  rimedi 
digestivi  esterni  , che  dissolvono  un  tumore, 
o l'uiutano  a marcire. 

DIGESTS  , s.  plur.  thè  first  volume  of 
thè  ciyll  law,  digesto,  le  Pandette  di  Giu 
stimano. 

DIGGED,  adj.  from  to  dig  , zappato 
vangato. 

DIGGER,  s.  zappatore. 

DIGGING,  s.  lo  zappare,  il  vangare. 

TO  DIGHT,  to  deck,  to  set  off,  ornare, 
adornare  , abbellire  , abbigliare  , addob- 
bare. 


DIGIStFIED,  adj  elevato,  innalzato, esal- 
tato a qualche  dignità.  By  vvbat  lille  soever 
dignided  , or  distinguished  , di  qualunque 
dignità,  e condizione  si  sia. 

TQ  DIGNIFY,  to  advanee  to  a dignily  , 
especially  to  an  ecclesiastical  one,  elevine, 
innalzare,  esaltare  -t  qualche  dignità,  spe - 
cialmente  ecclesiastica 

DKìNlTARY,  s.  an  ecclesiastical  oflìcer, 
wlio  has  not  thè  cure  ot  snuls.  as  a dean, 
prebemlary,  eie.  un  prelato,  colai  che  pos- 
siede dignità  ecclesiastica  senza  cura  di 
anime,  come  un  decano,  canonico,  ec. 

DIGNITY,  s.  degree  of  honour,  dignità- 
grado  d'onore,  o d’ufficio.  Dignity,  great, 
ness,  nobleness,  dignità,  grandezza,  nohil, 
là.  Dignity,  merit  , importance  , dignità  - 
merito,  importanza. 

TO  DIGRESS,  V.  n,  to  go  from  tbe  sub- 
ject  in  band,  digredire,  far  digressione. 

DIGRESSION,  s.  a going  from  thè  rnain 
mailer,  digressione. To  make  a digression, 
far  una  digressione. 

TO  DIJDDICATE,  to  judge  belween  two 
parlies,  giudicare  fra  due  parti,  decidere  , 
determinare,  lo  dijudicate,  to  distinguisb, 
disceriiere,  distinguere. 

DIJUDICATEI),  adj . deciso  , terminato  , 
discernnto,  distinto. 

DIKE,  s.  a dilch,  u«ybsso. Dike,  causey, 
vallo,  argine. 

DIKE-GRAVE.  ) s.  an  oflìcer  who  has 

DlKE-REEVE,  ) thè  oversigbt  and  sa- 
perintendency  of  thè  dikes  and  banks,  so- 
prantendente  de’fiossi,  degli  argini,  e delle 
valli. 

TO  DILACERATE,  to  tear  in  pieces  , 
sbranare  , lacerare  , sii  acciarc,^  mettere  in 
pezzi,  dilacerare. 

UiL ACEPiATED,  adj.  sbranalo,  laceralo, 
stracciato,  messo  in  pezzi,  dilaceralo. 

DILACERATiON,  s.  lacerazione,  :l  u.cra- 
menlo. 

To  DILANIATE,  to  tear,  or  rend  in 
pieces,  sòl  aliare,  rompere  in  brani  , dila- 
niare. 

To  DILAPIDATE,  v.  n.  to  spend  waste- 
fully,  dilapidare,  mandar  male. 

DILAPIDATION,  s.  a waslefu!  .spending, 
dissipamento,  dilapidamenlo  DUapidation,  a 
wasteful  deslroying,  or  letting  of  a buil- 
ding run  to  ruin  and  deca.y,  for  want  of 
repair  , rovina  , dilapidamenlo.  A parson 
guilly  of  dilapidalion,  un  prete,  che  lascia 
andare  in  royifia  la  sua, cura,  per  mancan- 
za di  riparo. 

DII/AJABLE,  arfy.  tbat  may  be  dilaled, 
dilatabile,  che  si  può  dilatare. 

DlLATAyiON,  s thè  act  of  exlending  in- 
to  greater  space,  il  dilatare,  restendere.  Di^ 
latation,  {he  act  of  being  exlended,  dilata- 
zione. 

To  DILATE,  V.  a.  Io  widen,  dilalare.al- 
largare,  ampliare.  To  dilate,  v.  n.  to  enlar- 
ge  upon  a subjecl,  dilatarsi  , diffondersi  , 
disle  adersi. 

DiLATOR,  s.  a surgeon’s  inslrument.io 
dilate,  or  open  thè  moulh,  strumento,  che 
serve  ad  aprire  la  bocca 
DILATORINESS, 


DIGIT  , s.  an  inch  in  measure  , dito  , ness,  lentezza,  infingardaggine. 
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DILATORY,ar^'.  full  of  delays,  dilatorio, 
che  differisce  , che  procrastina.  Dilalory 
pleas,  or  exceptions,  dilazioni,  rigiri.  A 
dil.itory  man,  un  indugiatore,  che  indugia, 
che  procrastina,  che  usa  diluzioni. 

DlLECTlON,  s.  llie  act  of  loving,a^eno, 
amore. 

DILEMMA,  X.  an  argument  consisting 
of  two,  or  more  propositions,  so  disposecl 
that  neither  of  ihein  can  be  vvell  denied 
dilemma,  sorta  d'  argomento  composto  di 
due,  o piti  prop  tsizioni,  così  ben  ordinale, 
che  nessuna  si  può  quasi  negare.  Dilemma, 
diflicully  or  intricacy,  dilemma. 

DILUiENCE,  s.  great  care,  carefulness, 
diligenza,  cura,  accoi  tezzr,  esattezza. 

DILKJENT,  adj.  careful,  dtligenie,esat- 
to,  accurato. 

DILIGENTLY,  aiH’.  diligentemente  .esat- 
tamente, accuratamente,  con  accuratezza. 
DILL,  s.  a sort  of  herb,  anelo, 
DILLING,  s.  a child  boni  when  thè  pa- 
rents  are  old.  fanciullo  , o fanciulla  nata 
nell' eia  avanzata  de' genitori.  Dilling,  dar 
Jiiig,  favorito,  prediletto,  cucco. 

DILUGlD,  adj.  chiaro,  evidente,  mani- 
festo. 

To  DILUCIDATE,  lo  make  plain  , or 
clear,  dilucidare,  far  chiaro  , rischiarare  , 
spiegare. 

DILUCIDATED,  adj.  dilucidalo,  rischia 
rito,  spiegato. 

DìLUCIDATION,  s.  a making  clear  or 
plain,  spiegazione,  dichiarazione. 
DILUENT,  adj.  diluente. 

DILUTE,  adj.  temperalo,  mescolato, stem- 
perato. 

To  DILUTE,  a.  n.  lo  mingle  willi  water. 
temperare,  stemperare.  To  dilule  wine,(rm 
pelare  il  vino, mescolarlo  con  acqua,  annac- 
quarlo, innacquai  lo. 

DILUTED,  adj.  temperato , mescolato  . 
stemperalo. 

DIM,  adj.  obscure,  dark,  oscuro,  fosco. 
A dim  colour,  un  colore  oscuro  , o fosco 
Dim-sighted,  che  ha  la  vista  ojfuscata.  T(^ 
bum  and  dim,  dar  poca  luce. 

TO  DIM,  to  make  dim,  offuscare,  osca 
rai  e , rendere  oscuio,  abbagliare.  That 
dinis  niy  sigili  , questo  tu  abbaglia  la  vi 
sta. 

DIMENSIOjV  , s.  thè  just  mcasure  , or 
«ompass  of  aiiy  ihiiig  , dimensione,  mi- 
sura. 

DIMICATION,  s.  skirmishing,  combat- 
timento, scaramuccia. 

TO  DIMIIMISU,  V.  a.  to  lessen  , dimi- 
nuire, scemate,  strenare  , ridurre  a meno 
To  diminish,  v.  ri.  lo  grow  less,  to  be  im- 
paired,  diminuirsi , scemarsi  , decrescere  , 
scadere. 

DIMINJSIiED,  adj.  diminuito,  scemalo, 
stremato. 

DIMINISTIING  , s.  dirninuimento,  il  di- 
minuire. 

DlMiNLSTIMENT,  ) 

DIMINUTION,  ) s.  diminuzione  , di- 
minuimenlo.  That  is  no  dirnioution  to  you, 
questo  non  vi  fa  torto  alcuno. 

DIMINUTIVE,  adj.  which  diminishes,or 
makes  less,  diminutivo,  che  diminuisce. 

A DIMINUTIV’E,  s.  in  grammar,  a word 
avidi  lessens  thè  originai  words,from  whence 
it  is  derived,  un  diminutivo. 

DìMINUTIVELY,  ia  modo  dimi- 
nutivo, 

DlMINUn VENESS,  s.  stato  dell' essere 
■diminuito,  ridotto  a piccolezza. 


DiMISSOuY,  adj.  Es  Dimossory  lelters, 
letters  seni  Irom  one  bishop  to  anoìher, 
in  favoiir  of  one,  who  stands  candidale  for 
holy  orders  in  another  diocese,  lettera  di- 
mi ssoria. 

DIMITY,  s.  a fine  sort  of  fustian,  bam- 
bagina. 

DIMIjY,  avv.  ojffuscatarnentc, 

DLMMED,  adj.  offuscalo,  oscurato  , ab- 
baglialo. 

DIMNESS,  s.  imperfection,  weakness  of 
sigili,  offuscate,  abbagliamento,  bagliore, 
abbaglio. 

D1MFLE,  s.  a little  dent  in  thè  chin,or 
cheeks,  pozzetta. 

TO  DIMPLE,  v.H.  formar  delie  pozzette 
nelle,  guance. 

DIMPLED,  adj.  che  ha  delle  pozzette. 
DIN,  s.  noise,  tuono,  rumore,  frastuono, 
fracasso.  W hai  din  is  thal.i’  che  rornore  e co 
lesto?  To  make  a à\w,romoreggiai  e,  far  ru- 
more, strepitnre.  I shall  slir  yourdiii,  I shall 
make  you  liold  you  loiigue,  vi  farò  ben  io 
stare  zitto. 

To  DIN,  lo  stun  wilh  noise  , intronare  . 
stordire  a forza  di  strepito.  To  din  , to 
impress  willi  violent  and  conliiiued  noise, 
far  tintinnare , lasciar  un  tintinnio  negli 
oi  ecciti. 

TO  DINE,  V,  n.  to  eat  one's  dinner,  de- 
sinare, prati  zare. 

TO  DINE,  V.  a dar  da  desinare. 

DI  NED,  adj.  desinalo,  pranzato.  I bave 
(linei),  ho  desinato. 

TO  DING,  lo  dash  against  , to  briiise  , 
rompere.,  frangere,  sbattere,  sbatacchiai  e, ur- 
la e conira  che  che  si  sia  To  ding  one’s  ear 
uilh  a thing  perpetually,  intronale  il  capo 
o gli  orecchi  ad  alcuno,  ripitendogli  sempre 
la  medesima  cosa, 

DING-DONG,  s.  voce  inventata  per  e- 
sprimere  il  suono  della  campana. 

DlNGl.E,,t.  a hollow  helween  hills,  luogo 
profondo  fra' monti,  burrone. 

DINING,  s.  il  desinare,  il  pranzare.  A 
dining  roorn,  sala,  la  stanza  dove  si  pranza. 

DINNEU,  s.  pranzo.  After  dinner  sit  a 
vvliile,  after  supper  walk  a mile,  dopo  pran 
zo  riposali,  dopo  cena  passeggia.  To  eal 
one’s  dinner,  desinate,  pranzare.  To  eat  a 
full  dinner,  mangiare  a sazietà,  a desinare. 
fo  pipe  to  dinner,  ( l.  di  mar.  ) chiamare 
col  fischio  a desinare. 

DlNNEll-TIME,  s.  ora  di  pranzo. 

DIN'!’,  s.  impression,  mark,  impressione, 
segno,  vestigio,  The  dint  of  a sword, Z’iVii- 
pressione,  o ’l  segno  d' una  spada.  Dint  , 
force,  forza.  To  gel  a thing  hy  dint  of 
sword,  ottener  che  che  si  sia  colla  punta 
della  spada,  o a forza  d'arme.  The  dint  of 
a discoli  rse,  la  J'oiza,  o la  violenza  d’  an 
discorso, 

TO  DJNT,  to  mark  wilh  a cavify  by  a 
blow,  fare  un  segno  concavo  , dando  un 
colpo  oon  cosa  dura  su  cosa  che  cede  al- 
quanto. 

DIOCESAN,  s.  a bishop  who  has  thè 
care  of  a diocese  commilted  to  him,  dioce- 
sano, o vescovo  diocesano.  Diocesan,  an  lia- 
bilant  whitin  thè  bounds  of  a diocese,  dio- 
cesano, che  abita  nella  diocesi. 

DIOCESE,  ) 

DIOCES.S,  ) s.  thè  circuii  , or  bounds 
of  a bishop's  jurisdiclion,  diocese,  diocesi. 

DIOPTKICK,  s.  a pari  of  opticks,  trea- 
tlng  thè  dilferent  refractions  of  thè  light 
passing  ihrougli  differenl  mediums, 

DIP,  s-  { t.di  i/ur.)  Es.  thè  dIp_of  thè 


needle,  la  variazione,  o V inclinazione  del- 
l’ago calamitato.  Dip  of  thè  horizun,  de- 
pressione o abbassamento  dell’ orizzonte. 

TO  DIP,  V.  a.  to  put  iiito  water,  intigne- 
re,  tuffar  leggermente  in  cosa  liquida,  im- 
mollare, bagnale.  To  dip  one’s  hreud  in  thè 
salice  , inlignere  il  pane  nella  salsa.  To 
dip,  or  engagé,  one's  estate  , impegnare  i 
suoi  beili.  Lo  dip,  v.  n.  enti  ai  e,  peaeti  aie, 
internarsi,  toccare,  passar  leggermente,  alla 
sfuggita.  To  dip  inlo  a hook,  to  look  cas- 
ually  , or  by  chance  inlo  it,  dare  nn’ oc- 
chiata in  un  libro,  darvi  una  scorsa. 

DIPIITHONG,  s.  two  vowels  sounded  to- 
gether  in  one  syllahe,  dittongo. 

DIPLOMA,  s.  a royal  charter,  or  a prin- 
ce’s  lelters  patent,  diploma,  lettera,  paten- 
te. 

DIPLOMATICAL,  s.  appartenente  a di- 
ploma. 

DIPPER,  Anabaplist. 

DIPSAS,  s.  serpente,  il  di  cui  morso  ca- 
giona una  sete  inestinguibile. 

DIPT,  adj.  frolli  to  dip,  intinto,  tuffato, 
immollalo,  bagnato. 

DJPTERON,  s.  {t . di  archit.)  a building, 
which  has  a doublé  wing,  edificio,  che  ha 
due  ordini  di  colonne. 

DIPTOTE,  s.  ( t.  giammai.')  nome  che 
ha  due  soli  casi. 

DIRE,  adj.  cruel,  unmerciful,  duro,  em- 
pio, crudele. 

DIRECT,  adj.  sirail,  riglit,  diritto  di- 
retto, dritto,  che  non  ha  piega  da  nessuna 
banda.  A direct  line  , una  linea  retta.  la 
a direct  line  , in  linea  retta  , a dirittura, 
o dirillameule,  diritto,  per  diritto. 

TO  DIRECT,  V.  a.  lo  guide,  to  govern, 
lo  ruie,  diligete,  ordinare,  governare,  con- 
durre, regolare,  indirizzare,  incamminare, 
addirizzare.  To  direct  one’s  thoughts  to 
gain,  voltare  i suoi  pensieri  al  guadagno. 
To  direct  all  one’s  actions  to  (iod’s  glory, 
indirizzare  tutte  le  sue  azioni  alla  gloria 
di  Dio.  To  direct  a letler  to  one,  dirige- 
re, indirizzare,  mandine  una  lettera  ad  uno. 
To  direct,  lo  show  how  lo  do  a thing, 
mostrare,  insegnare.  Pray  direct  me  to  such 
a place,  di  grazia  mostratemi  la  strada 
per  andare  ad  un  tal  luogo.  If  you  do  not 
direct  me,  I do  not  know  how  lo  do  il, 
se  voi  non  mi  mostrale,  non  so  come  farlo. 
To  direct  one’  s course  towards  a place, 
prendere  il  cammino,  o incamminarsi  versa 
un  luogo.  To  direct,  (<•  di  mar.)  lo  sieer, 
one's  course  at  sea , poggiare  , o far  vela 
verso  un  luogo. 

DIRECTED,  adj  diretto,  ordinato,  gover- 
nalo. V.  To  direct. 

D1RECTER,  s.  manager,  overseer,  diret- 
tore. He  was  our  director,  egli  era  il  no- 
stro direttore,  sopraintendeiUe. 

DIRECTION,  s.  conduci,  management  , 
direzione,  cura,  incombenza , maneggio.  He 
has  thè  direction  of  that  aRair,  egli  ha  la 
direzione,  la  cura,  o V iiicumbenza  di  questo 
negozio.  The  direction  of  a letler,  la  dire- 
zione, la  sopraccarta, sopraccopei  ta,  o sopra- 
scritta  d’una  lettera.  To  l'ellow  one’s  direc- 
lions,  seguire,  o secondare  le  altrui  istru- 
zioni, pigliar  gli  altrui  consigli.  The  di  - 
rection  word,  in  prinling,  {t.di  stampatore) 
la  chiave.  Direction  of  thè  wind,  ( l.  di 
mar  ) direzione  del  vento.  Direction  of  thè 
coast,  situazione  della  costa.  Sailing  direc- 
lioiis,  istruzioni  per  navigare. 

DIRECTJVE,  Directory. 

DJRECTIVE,  adj.  diielttvo,  diligente. 
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DIRECTLY,  ai'i'.  direltamente,  diriua- 
ììiente,  per  linea  reità,  a dirutura,  diritto, 
per  diritto,  1 go  directiy  hoine,  rne  ne  vo 
diritto,  a dirittwa  a casa.  Directiy,  or  in- 
directly,  direttamente,  o indirettamente . The 
Sun  slrikes  direclly  upon  their  lieads,  il 
sole  piomba  sopra  le  teste  loro,  Direclly 
agai'nst,  dirimpetl.  . 

DfRECT-NKSS,  s.  dirittura,  rettitudine. 

DIRECTORYj  adj.  which  serves  lo  di- 
rect, direttivo,  atto  a dirigere,  che  inj'or- 
ma,  che  mostra  la  via,  che  indirizza. 

TUE  DIRECTORY,  s.  a form  of  publick 
prayers  set  forth  hy  thè  assembi}'  of  di- 
vines  and  used  fonnerly  inslead  of  thè  hook 
of  common  prayer,  formula  di  pieghiere 
pubbliche  usate  anticamente,  in  luogo  della 
presente  liturgia. 

DlREFUL,  adj.  fierce,  cruel,  diro,  cru- 
dele, fiero,  empio.  DirefiiI,  hideous,  spa- 
ventevole, terribile,  orrendo. 

DIRENESS,s.dismalness,  horror,  hideous- 
ness,  orrore,  cosa  sj-aventcvole,  cosa  orrenda. 

DIREPTlON,  s.  a roLhing,  or  ransacking, 
saccheggio,  saccheggi  imento,  ladioneccio, 
sacco,  ruberia,  rapina. 

DIRGE,  s.  a Service  for  thè  dead,  ufficio 
de’  morti.  Dirge,  lamentalion,  suiig  at  thè 
furierai,  canzone  funebre. 

DIRK,  s.  an  Ei'se  word,  f^ocahulo  della 
lingua  vernacnla  di  Scozia,  a kind  of  dag- 
ger,  sorta  di  daga, 

To  DIRKE,  to  spoii,  fo  luin,  guastare, 
rovinare.  Dis. 

DIRT  , mu  J , fango  , loto.  Dlrt  , filth  , 
nastiness,  spoi  chezza,  sporcheria,  sporcizia, 
po: cheria.  To  Ihrow  diri  upon  one,  to  speak 
slightingly  of  him,  disprezzare  alcuno,  par 
lar  di  lui  con  disprezzo,  sputargli  nel  viso, 
in  Jaccia.  His  dlrt  will  not  stick,  bis  slan 
ders  \»ill  not  lake,  le  sue  ingiurie  casche- 
ranno sopra  di  lui. 

TO  DIRT,  to  foni,  to  bemire,  sporcare, 
imbrattare. 

DIRTILY  , avv.  basely  , indegnamente  , 
vilmente. 

DIRTINESS,  s.  or  dlrt.,  sporcheria,  spor- 
mzia,  porcheria  Dirliness,  baseness,  bassez- 
za, viltà. 

DIRT -PIE,  s.  from  of  clay  moulded  by 
ehildren,  pezzo  di  creta  molle  formata  da 
ragazzi  a modo  di  pasticcio. 

DIRTY,  adj.  tuli  of  diri,  fangoso,  pieno 
di  fango.  Dirly  , iiasty,  sporco  , schifo, 
lordo.  Dirly,  base,  vile,  indegno,  disono- 
rato, dispregevole. 

To  DIRTY,  to  make  dirly,  sporcare,  brut- 
tare,  imbrattare,  insudiciare. 

DlSABILITY,  s.  a being  unable,  or  in- 
capable,  inabilita,  incapacità,  impotenza, 

TO  DISABLEjlo  render  unable,  or  inca- 
pable  of,  fender  inabile,  o incapace,  levar 
la  forza,  o’I  potere,  inabilitare.  To  disable 
a sbip,  mettere  un  vascello  fuor  di  servizio, 
disarmarlo,  multi  aitarlo  in  battaglia. 

DfSABLED,  ad',  inabile,  incapace,  di- 
sadatto A disabied  sbip,  un  vascello  sdru- 
cito o disarmato. 

TO  DISABUSE,  to  undeceive,  disingan- 
nare, sgannare,  levar  d’inganno. 

DISABUSED,  a, dj .disingannato, sgannato . 

TO  DISACCUSTOM  , v.  a.  disvezzare, 
divezzare,  disusare. 

TO  DIS ACKNOWLEDGE,  to  disown,  ne- 
gare. non  riconoscere. 

D.'SADVANTAGE,  4.  damage,  prejudlce, 
■svantaggio,  pregiudizio,  danno,  torto,  de- 
trimento. 
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TO  DISADVANTAGE,  v.  a.  nuocere,  pre-‘ 

giudicare. 

DISADVANTAGED,  che  ha  ricevuto 
qualche  svantaggio  o danno. 

DISADVANTAGEOUS,  od[/.hurlfnl,  pre 
judìcial,  svantaggioso,  pregindicevole. 

DISAVANTAGEOUSLY,  aw.  svantag- 
giosamente, con  isvantaggio. 

DISADVENTURE,  s.  miscbance,  disgra- 
zia, disavventura. 

DISADVENTUROUS  , adj.  disavventu 
roso,  sventurato,  sciagurato. 

TO  DISAFFECT,  to,  render  disaffected. 
rendere  scontento,  rendere  meno  fedele,  o 
zelante.  To  disafi'ecl,  to  dislike,  condannare, 
disapprovare. 

DISAFFECTED  ) 

DISAF FEGTIONATE,)  adj,  hearing  no 
good  will  lowards,  mal  contento,  mal  sod 
disfatto.  The  disaffected  lowards  thè  g<  v- 
ernmeni,  i malcontenti. 

DISAFFECTION,  s.  cattiva  volontà. 

TO  DISAFFOREST,  v.  a.  togliere  i pri 
vilegi  ad  una  foresta  reale. 

TO  DISAGREE,  v.  n.  noi  to  agree , to 
fall  oul,  to  be  at  variance,  discordare,  non 
esser  concorde,  non  convenire,  differire,  star 
male.  We  disagree  ab  ut  ihal,  noi  discor- 
diamo in  ciò,  non  siamo  d’ accordo  in  ciò. 
We  sball  not  disagree  about  thè  price,  noi 
non  diffei  iremo  nel  prezzo,  non  ci  sarà  che 
dire  fi  a noi  sul  prezzo. 

DISAGREEABLE,  adj.  confrary,  contra- 
rio, opposto,  disdicevole.  Disagreeable,  un- 
pleasant,  rlisoaro,  odioso,  noioso. 

DIS  AGREE  ABLENESS,*. cout/ mi'età,  op-^ 

posizione. 

DISAGREEABLY,  avv.  fn  modo  dispia- 
cente. 

DISAGREED,  adj.  discordato,  differito. 

DISAGREEING,  ) 

DlSAGREEMEjNT,)  s.  difference,  discor- 
dia, dissensione,  divisione,  disunione. 

TO  DISALLOW,  v.a.  to  deny  aiithori- 
ty  to  any,  negare  autorità  ad  alcuno.  To 
disallow,  lo  consider  as  uniawful,  conside- 
rare come  illegale.  To  disallow,  fo  censure 
by  some  po&terior  a et , disapprovare  con 
qualche  azione,  o fatto  posteriore.  To  dis- 
allow, noi  to  justify,  non  giustificare. 

TO  DISALLOW,  V ;r.  lo  refuse  permis- 
sion,  not  lo  grant,  ricusale,  negare,  non 
permettere,  non  accordare. 

DISALLOW ABLE,  adj.  che  non  si  dee 
approvare,  permettere  o sofrire. 

DISALLOWANCE,  s.  proibizione,  divie- 
to, viclamenlo,  divietamento. 

TO  DISANCITOR,  (t.  di  mar.')  to  weigh 
anchor,  sarpar  l’  ancora. 

TO  DISANIMATE,  o.  a to  disbearten,  di- 
sanimare, sbigottire,  sgomentare,  tor  V ani- 
mo, far  perder  cf  animo.  To  disanimate, 
to  klll,  disanimare. 

TO  DISANNUL,  to  make  void,  annulla- 
re, cassare,  abolire,  rivocarc. 

DISANNULLED,  adj . annullalo,  cassato, 
abolito,  rivacalo. 

DISANNDLLING,  > 

DISANNULLMENT,  ) s.  annullazione, 
abolizione. 

To  DISAPPEAR,  V.  n.  to  vanish,  dispa- 
rire, sparire,  svanire. 

DISA  PPEARED',  adj.  disparito,  sparito, 
svanito. 

TO  DISAPPOINT  , to  break  one’s  word, 
mancar  di  parala^  non  attenere,  n non  man- 
tenere quel  che  si  e promesso.  Pray  don  ’t 
idisappoinl  me,  vi  prego,  non  mi  mancale-^ 
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di  parola.  To  drsappoint,  to  frustrale  one’s 
design,  deludere,  frastot  tiare  l’ altrui  dise- 
gno, o V altrui  aspettativa. 

DISAPPOINTf.D,  adj.  a chi  s'  e manca- 
to di  parola,  deluso,  frustrato.  He  will  be 
disappointed,  egli  resterà  ingannato  , egli 
non  riuscirà  nel  suo  disegno.  To  be  disap- 
pointed, to  miss  one’s  aim,  mancare  il  col- 
po. I am  disappointed  in  my  design,  il  mio 
disegno  m'  e fallito,  m’  e andato  a vuoto. 

DlSSAPPOliNTIlNG,  s.  il  mancar  di  pa- 
rola. 

DlSAPPOIlSTMENT,  s.  mancamento  di 
parola  , V esser  rimasto  deluso  , frustrato. 
Disappoinlment,  cross,  avversità,  traversia, 
intoppo.  This  World  is  full  of  disappoint- 
menls,  questo  mondo  è pieno  di  traversie. 
His  enemy  was  starli  mad  for  thè  disap- 
pointment,  il  suo  nemico  dava  nelle  sma- 
nie, d’  aver  mancato  il  colpo. 

DISAPPROBATION,  s biasimo. 

TO  DISAPPROVE,  to  dislike,  non  ap- 
provare, condannare,  biasimare  , disappro- 
vare. 

DISAPPROVED,  adj.  non  approvato,  con- 
dannato, biasimato. 

DISARD,  s.  a prattler,  a boastlng  latler, 
un  ciatlone,  un  millantatore. 

TO  DISARM,  to  lake  away  one’s  arms, 
disarmare,  tor  via,  levare  le  armi,  spogliar 
delle  armi. 

DISARMED,  adj . disarmato,  senz'  armi. 

TO  DlSARRAY,  lo  iindress  any  one,  spo- 
gliare. 

DiSARRAY,  s.  disordcr,.  confusionj  di- 
sordine, confusione. 

DISASTER,  s.  misfòrtuné,,  disastro,  in- 
fortuttio,  disgrazia,  sventura,  sciagura. 

TO  DISASTER,  to  blast,  yuAu/'/ra/e,  di- 
sastrare, cagionar  disastro  o sciagmet.  To. 
disasler,  to  afflici,  to  misebief,  affliggere,, 
f ir  danno,  dnnnegginre,  nuocere,. 

DISASTROUS,  adj.  unforlmiale,  disa- 
stroso, sventurato,  mulavveiUurato.,  sciagur 
rato. 

TO  DISAYOUCH,  to  rctract  profession, 
to  disovv  n,  ritrattare  o negare  quel  che  s’a 
fatto,  o detto,  disapprovarlo,^ 

TO  DISAVOW,  lo  disown,  to  deny,  ne- 
gare, disdire,  non  concedere,  contraddirà. 
To  disaVow,  to  disapprove,  disapprovare i 

DISAVOWAL,  ) 

DISA VOtVMENT,)  s.  disapprovazione. 

DISAVOWED,  cdj.  negato,  disdetto,, 
contraddetto. 

To  DISBAND,  V.  a,  to  dlsmiss  from  ser- 
vrce,  sbandare,  disarmare  , licenziare.  To 
disband  ihe  Iroops,  sbandar  V esercito  , le 
truppe.  To  disband,  v.  n.  p._  sbandarsi,  se- 
pararsi. 

TO  DISBARK,  to  land  from  a shtp,  sbar'- 
care,  uscir  di  nave. 

DISBELIEF,  s..  doubt,  mlstrust,  discce- 
d'enza,  inci  edulilà,  diffidenza,  dubbio. 

TO  DISBF.LIEVE,  v.  a.,  not  to  believe^ 
discredere,  non.  credere,  creder  più  a quel,, 
che  s’  sécred'iito  una  volta.  He  neither  be- 
lièves  nor  disbelleves,  egli  non  crede  ne 
discrede.  To  dlsbelieve,  tomisirust,  to  doubtj 
diffdare,  non  fidarsi,  dubita/ e. 

DISBELìEVED,  adj . diffidalo,  dubitato.' 

DISBELIEVER,  s.  one  wbo  does  not  be- 
lieve,  scredente,  colui  che  rifiuta  di  credere^ 
incredulo. 

TO  DISBENCH,  to  dtive  from  a seat,  ca- 
var di  seggio  per  forza,  o violenza. 

'‘DISBOCATION  , s.  assarting  , assali,, 
i-crreno  dissodato,  sterpalo. 
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*TO  DFSBrìANCTI,  u.  n.  fo  .separai?  a’ 
liranch  fVom  a free,  to  break  il  oli,  dira- 
mitre,  diramorare,  troncare  n rompere  i ra- 
mi d'  un  nthero. 

*To  DISBUn,  u.  a to  tabe  away  thè 
sprigs  nevvly  pul  forth,  spampanai  e , torre 
ma  i germofili  inutili,  acceccare. 

TO  biSBUnDlìN,  to  tabe  olF  a burden, 
fo  case,  or  unload,  scaricare,  Levare  il  ca- 
rico d'  addosso,  sgravare. 

DiSBURDENED,  adj.  scaricato,  sgrava- 
to, allesperito 

TO  D1SBUB.se,  lo  lay  out  money,  sbor- 
sare. papar  di  contanti. 

DISBURSI'iD,  adj.  sborsato,  l hdive  alre- 
àdy  (llsbursed  a great  tleal  ot  money,  ho 
di  e;ià  sborsato  molti  danari. 

blSBURSEMENT,  s.  a disbursing,  or 
laying  oul  of  money,  sborso,  lo  sborsare, 
pagamento. 

•DlSBURSER,  s.  one  wlio  disburses,  co- 
lui che  sborsa,  pagatore. 

DISCAECEATÈD,  adj.  unshod,  scalzo. 
Discalceated  friars,  frati  scalzi. 

DISCALENDERED,  adj.  put  out  of  tlie 
calendar,  messo  fuor  del  calendario. 

TO  DISC  ANDY,  n.  to  dissolve,  to  melt, 
sciogliere,  liquefare,  fondere. 

TO  DISCARD,  lo  lay  out  al  cards,  scar- 
tare, gettare  in  giuocaudo  a monte  le  carte, 
che  non  si  vogliono.  To  discard  , to  turn 
otF.  licenziare,  accommiatare,  dar  licenza  , 
mandar  via  un  domestico. 

DISCARDED  , adj.  scartato,  licenziato, 
accommiatato. 

DISCARNATE  , adj.  slripped  of  flesh, 
scarnato,  privo  di  carne. 

TO  DISCASE,  to  strip,  to  undress,  spo- 
altare,  torre  i panni  d’ addosso. 

*DlSCEPTATlON,s.dispulation,del)ating, 
arguing,  discettazione,  disputa,  contesa. 

TO  DISCERIS,  lo  perceive,  or  distinguish 
one  fi  om  anotbcr,  dtscernei  e,  ottimamente 
ve.icre,  distintamente  conoscere,  differenziare, 
distinguere. 

DISCERNED.  adj.  discernuto  , veduto, 
conosciuto,  dffe-enziato,  distinto. 

DlSCEHMIBl.E  , adj.  che  si  scorge,  che 
SI  può  discernere. 

DISCERMNG,  s.  discernimento,  il  di- 
scernere. To  bave  a disceriiing  spirit  avere 
un  ingegno  pers/iicoce, 

DISCERNAl EN'r.  j.  judgmeni  discerni- 
mento, giudicin,  discorso,  /il  evidenza . 

TO  ]31i('ERl’,  lo  disjoin.  lo  lent.  scpu- 
lare,  stracciare,  sbranare. 

DISCERFd  IBLli,  adj . Ili  il  mav  l.e  disjoin- 
ed,  rr  pulied  in  pleees,  che  si  può  disceve 
I ire,  e stracciare. 

] HSUEB  t’TION , .4 . sepai  azione , divisione. 

*TO  DiS  T liP  , V.  a lo  Icar  in  pie.  es, 

figliare,  in  /lezzi,  sbi  auaie,  spezzare^  sboc- 
concella e. 

DISCH.ARGE,  5.  acqui,  la  (ice  for  money 
piid,  lelease.  quitanza.  ricevuta,  atto,  col 
quale  il  creditore  coiifesiu  aver  1 icevuto 
nuello  che  gli  si  doveva  Dis.  barge,  a dismis- 
sing,  or  sending  away,  licenza.  Discbarge, 
ulease,  libertà.  Discb.irge,  absolulion,  as- 
soluzione , perdono.  Disebarge  , iiring  , of 
guns,  tuo  di  citinone. 

TO  DISCH A RGE,  lo  case,  free,  or  release, 
liberare,  dar  liberta  mettere  in  libertà,  scar- 
cerare. s/irigioiiare.  To  dischirge  a prisoner, 
liberare,  scarcerare  un  />i  igioidero.  To  dis- 
vi.arge,  to  :u(]ult,  assolvere,  scaricare.  To 
disebarge  one,  v.  bo  is  ebarged  wilh  a crime, 
assolvere  uno  d'  un  delitto,  del  quale  eia 


acclimato,  dic'tinrn’  lo  innocente.  To  disebarge 
one's  conscience,  scaricar  la  sua  coscienza. 
To  disebarge  one’s  self  fioni  a great  obli- 
galion  , art  m/iire  la  sua  obbligazione,  far 
le  sue  parti.  'Po  discliarge  one’s  duly,  fare 
il  suo  debito.  To  disebarge  òne’s  debts,  pa- 
gare i suoi  debiti  To  disebarge  one’s  pro- 
mise , tener  la  promessa.  To  disebarge  a 
business  , s/iedire  un  affare.  ,To  discliarge 
tbe  bouse.  pagare  quel  che  si  deve  all'oste- 
ria. To  disebarge  one  from  d.ulv,  esentare 
uno  di  qualche  dovere,  o ufficio.  To  disebarge 
a sei'vant,  liceiiziare  un  domestico.  To  dis 
charge  a soldier  , cassare  un  soldato.  A 
river  tirai  discharges  itself  iulo  tbe  sea, 
un  fiume,  che  va  a scaricarsi  uri  mine,  che 
mette  le  sue  acque  nel  mare.  To  dlschar- 
ge  a gun  , scaricare  , tirare,  o s/taiwe  un 
cannone,  un  arc/iibuso,  e simili.  To  dischar- 
ge  a sbip,  [l.  di  mar.  discaricare  o disar- 
mare un  bastimento.  To  disebar  ge  an  oflicer, 
sbarcare,  dimettere  un  iijjlciatc.'in  disebarge 
thè  crew',  disarmare,  licenziare  l'equipaggio. 

DlSCriARGED,  arlj.  liberato,  scarcerato. 

To  disebarge. 

DISCIIARGER  , s.  colui,  che  libera  dal 
peso,  che  sgrava. 

To  DISCIND,  V.  a.  discindere,  dividere, 
tagliare. 

DISCIPLE,  s.  a learner,  or  scliolar,  di- 
scepolo, scolare.  Ous  Saviour’s  disciples,  1 
discepoli  di  nostro  Signore. 

TO  DISCIPLE,  to  punish,  to  discipline, 
punire,  dar  disciplina,  allevare. 

DISCIPLESIHP,  s.  discepolato,  U tempo 
che  si  e discepolo. 

DISCIPLEN  A RLE,  adj . capabje  of  disci- 
pline, leacbable,  docile,  disciplinabile,  atto 
a ricever  disciplina,  o a ridursi  a disciplina. 

DISCIPLl N A R 1 .41NS,  s.  pi,  seclaries  wbo 
prelend  fo  a strieler  discipline  linn  lire 
eslablished  chiirch,  i presbiteriani. 'ù'iscxpW- 
narian.  il.  di  nini  ')  ufficiale  severo,  rigo- 
roso in  ciò  che  spetta  olii  disci/dina 

DISClPf.lN'E.  s eduealion,  insiniclion, 
strici  oider,  disciplina,  istituzione,  inslru- 
zinne,  educazione,  ammaestramento  , inse- 
gnamento. Milit.iry  diseipllne,  or  discipline 
of  war,  dtsci/diiia  militare.  Tbe  chirrcb 
discipline,  la  disciplina  ecclesiastica.  Yoii 
are  iiniler  lire  discipline  of  a good  master, 
voi  siete  sotto  la  disciplina  d'  un  buon  mae- 
stro. Discipline,  scourge.  siich  as  is  used 
by  way  ol  peiiance  in  monasteries,  disci- 
plina. mazzo  di  funicelle,  o simili  colle 
quali  i religiosi  si  percuotono  per  far  pe- 
nitenza. 

TO  DISCIPLINE,  V.  a.  to  teacb,  to  iii- 
sirncl,  disci/dttiarc,  ammaestrare,  istruire, 
insegna’e.  To  discipline  an  army,  discipli- 
nare un  esercito.  'Po  discipline,  to  correet, 
lo  scourge.  to  wbip  wilh  a discipline,  di- 
sciplinare, dar  la  disciplina,  percuotere  con 
disciplina  To  discipline,  v.  n.  disci/tlinat  si . 
darsi  la  disciplina,  percuotersi  con  disci- 
plina 

DISCIPEINED,  adj.  disciplinato,  am- 
maestrato. instiutln,  inse^nnto.  Olir  sobliers 
are  vvell  discipliued,  1 nostri  soldati  sono 
ben  disci/iiiiiati,  o agguerriti  To  be  disci- 
plined.  to  be  scourged,  aver  la  disci/ilina 

ro  DISCLAliVI,  lo  cjiiit  clitn  to,  utierly 
lo  refuse,  to  renounce,  rinunziare , cedere, 
rifiutare. 

DISCLAIMED,  adj.  rinunziato,  ceduto, 
rifiutato. 

IO  DISCLOSE,  V.  a.  to  discover,  to  re- 
veal,  aprire,  palesare,  manifestare,  scoprire. 


To  disclose  one’s  heart  to  one,  aprire  il 
cuore  ad  uno,  con  f dargli,  i suoi  sciihmcn  n . 
'Po  disclose  a secret,  scoprire,  o palesate 
un  segreto. 

TO  DISCLOSE,  V n lo  blow,  to  bml.  to 
put  lorlb  leaves,  aprirsi,  parlando  dei  fiori, 
dilatarsi  sbocciando. 

DISCLOSED,  adj . Aperto,  pc/lesato,  ma- 
nifestato, scoperto. 

DISCLO'SURE,  s.  discovery,  production 
to  vievv,  scoperta  Disclosure,  ad  oF  reveal- 
ing  any  secret,  V atto  del  rivelare  una  cosa 
segreta,  un  segreto. 

Tc  DISCOLOUR,  V.  fi.  to  alter  lire  colorir, 
to  spoii  thè  colorir,  scolorare,  jjei  der  il  co- 
lore, slignere,  scolorire. 

DISCOLOURED  , adj.  scolorato,  stinto, 

scolorito. 

To  DISCOMFIT,  to  defeat,  to  overlhrow 
rn  baule,  disfare,  sconfiggere,  rompere  il 
nemico  in  battaglia. 

DbSCOMFlTED,  adj.  sconfìtto,  rotto  in 
battaglia. 

DISCOMFITURE,  s.  defeat,  overlhrow, 
rolli,  sconfìtta,  rotta,  disfatta. 

DISCOMFORT,  ,s.  troiible,  sconforto,  tra- 
vaglio, dolore,  dispiacere. 

TO  DISCOMFORT , lo  afilict  , to  c<ist 
down,  scniifortare,  sbigottire,  affliggere. 

DISCO.MFORTED,  adj  sconfortalo,  af- 
flitto, sbigottito. 

TO  DISC03IMEND,  to  dispraise,  lo  bla- 
me,  biasimare,  condannare , vituperare . 

DISCOMMENDABLE,  adj.  biasimevole , 
degno  di  biasimo. 

biSCOMMEND.LTION,  s.  Llame,  disgra- 
ce,  shame,  biasimo,  disonore,  vergogna,  in- 
famia. 

DbSCOMMENDED,  adj . biasimato,  con- 
dannato, vituperato. 

DISCOMMENDER,  s.  critico,  censore 

TO  DISCOMMODE,  to  incommode,  in- 
comodare, apportare  incomodo,  scomodare, 
disagiare . 

DISGOMMODF-D,  adj  incomodato. 

Dl.SCOMMODlTY,  s.  iiuonveiiiency , in- 
comodo, scomodo,  disagio,  incomodità. 

TO  DlSCOMPOSE  , lo  disorder  , lo  dis- 
quiel,  lo  tr.iuble  , scomput  i e , sconcertare  , 
disordinare,  mettere  in  disordine , disturba- 
re , sturbile.  Tbe  least  ihing  diseotii[)os('s 
me,  la  minima  cosa  mi  disot  dina.  Tirai  news 
lias  quile  discomposed  me,  questa  nuova  mi 
ha  posto  in  grande  angustia. 

DISCOMPOSED,  adj.  scomposto,  soon- 
rertalo  , disordinalo  , disturbalo  , sturbato. 
pisconiposed  , indisposed  , indisposto  , am- 
malato. 

DISCOMPOSEDNESS,  ) 

DISCOMPOSURE,  ) a. confusion,  dis- 
order, trcuble,  disoi dine,  travaglio,  pertin - 
banento,  con  fusione . 

TO  DISCONCER'P,  V.  a.  sconcertare , di- 
snrdi  naie. 

DbSCONFORMITY,  s.  disconvenienza. 

DISCONGRUlTY  , s.  incongruenza  tn- 
coinpatibililà. 

DbSCON.SOLATE,  adj.  conFortless,  alllict- 
ed,  sconsolalo,  travagliato  , stìpiuento  , af- 
fitto, addoloralo,  tncslo 

DISCONTENT,  s.  sorrow,  trouble,  scon- 
tento, dolore,  dispiacete,  disgusto,  sconten- 
tezza, malinconia,  afflizione.  Disconlent  a 
disconlenled  person,  un  malcontento. 

LlISCONTENT,  adj.  malcontento. 

TO  DISCONTENT,  to  displease,  sconten- 
tare, dispiacere , affliggere,  dare  scontento. 

DISCONTENTED,  adj.  malcontento,  mal 
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soddisfallo.  The  discontenle^  people,  i mal- 
contenti.  To  have  a disconlenled  look,  pa- 
rere scontento  j affitto.,  o malinconico.  To 
bear  a ihing  with  a discontented  mind,  sof- 
frire che  che  si  sia  di  malavoglia,  o a con- 
traccuore.  To  live  a disconlented  life,  me- 
nar una  vita  malcontenta,  injelice,  o scon- 
tenta. 

DISCONTENTEDLY,  aw.  con  isconien- 
to , con  noia,  noiosaniénle,  con  dispiacere, 
dispiacevolmente,  increscevolmenle.Tio  look 
discontenledly,  pater  mesto,  afflitta,  o scon- 
solato. 

OISCONTENTÉDISIESS;  ) 

DISCONTENTMENT,  ) V.  Disconfebt. 

DISCONTIISUANCE,  s.  intemiplion,  in- 
terruzione, intermissione,  cessazione,  inter- 
rompi mento,  fnimento. 

TO  discontìnue;,  v.  n.  to  leave  , to 
break  ofF,  cessare,  finire,  mancare,  restare, 
interrompere. 

DISCONTINUED  , adj.  cessato  , finito 
mancato,  restato,  interrótto. 

DISCONTINUITY,  disunily  of  parls  , 
■want  of  cohesfoii,'  mancamento  di  unione  , 
di  conformità. 

DISCONVENIENCE  , s.  disconvenienza. 

DISCORD  , s.  disagreement,  strife  , di- 
scordia, sconcordia  , dissensione,  divisione, 
disunione,  di.cordanza,  discrepanza,  dispa- 
rere. To  he  al  discord  , al  variance  , esser 
in  discordia.  A discord  in  tunes,  or  vòices, 
discordanza,  dissonanza. 

TO  DISCORD  , V.  to  disagree',  not  to 
siilt  with  , non  informarsi  , non  adattarsi 
l’  uno  all’  altro. 

DISCORDANCE,  ) 

DISCORDANCY,  ) s.  il  nort  accordarsi 
ulta  cosa  coll'  altra,  discordanza 

DISCORDANT,  ady.  janing,  untnnable  , 
scordante,  discordante,  dissonante,  che  non 
eònsuona,  discrepante.  A discordarli  voice, 
una  voce  dissonante. 

TO  Dl.SCOVER,  to  reveal,  to  make  ma- 
friìest,  scoprire  , e scuoprire  , manifestare  , 
palesare.  To  discover  a secret  , or  conspi - 
racy,  palesare  utl  segreto,  scoprire  una  con- 
giura. To  discover  one’s  self,  to  make  one’s 
self  known  , scoprirsi  , nianifesiarsi  ad  al- 
cuno, darsi  a conosce/ e.  To  discover,  to 
tind  out,  scoprire,  trovare,  vedere.  Christo- 
pher Columbus  discovered  First  of  all  thè 
new  World,  Cristoforo  Colombo,  fu  il  pri- 
mo, che  scuoprì  il  nuovo  mondo.So  discov- 
ér  thè  enemies  designs,  scopi  ire.  penetrare, 
indagare  i disegni  de’  nemici.  To  discover 
a bare,  to  spy  a bare,  scoprir  la  lepre. 

DISCOVERABLE,  adj  .facile  a scoprire, 
o che  si  può  scuoprire,  o vedere. 

DISCOVERED,  adj.  scoperto,  manifesta- 
to, palesato.  V.  To  discover. 

DiSCOVERER,  s.  he  that  discovérs^  cfue- 
gli,  o quella,  che  scuepre.  I am  thè  disco- 
verer,  io  i ho  scope/  to. 

DISCOVERY,  s.  a discovering,  or  finding 
out,  scoperta  e scove/ ta  , scoprimento,  To 
make  thè  disc.overy  of  a country  or  of  a 
cOnspiracy  , fare  la  scoperta  d’  un  paese, 
scoprire  o palesare  una  congiura.  He  made 
a full  discovery  of  bimself  to  me  , mi  si 
diede  appieno  a conoscere . 

* TO  DISCOUNSEL  , V.  a.  to  dissuade  , 
sconsigliare,  dissuadere. 

DISCOUNT,  s.  sconto. 

TO  DISCOUNT,  to  deduci,  to  abat  e,  scon- 
tare, diminuire,  o estinguere  il  debito,  con- 
trappostavi cosa  di  valuta  eguale. 

DISCOUNTED,  adj.  scontato. 


TO  DISCOUNTENANCE , to  pul  out  of 
counienance  , fare  arrossire.  To  discounte- 
nance,  to  give  a check  to,  reprimere,  -/-I 
frenare  , rintuzzare.  To  discounlenance 
vice,  dissnprovare.  il  vizio. 

DISCOUNTENANCED  , adj.  represso  , 
raffrenato,  rintuzzato,  disapprovato. 

DISCOUNTENANCER  , s.  one  that  dis- 
courages  by  a còld  treatment  , uno  che  ti 
SCO!  aggisce  con  trattarti  freddamente. 

TO  DISCOURAGE  , to  dishearten  , sco- 
raggirè  , togliere  altrui  il  coraggio  , disa- 
nimare, sgomentare,  sbigottire  , far  perder 
l’  animo. 

DISCOURAGED,  adj.  scoraggilo , disa- 
nimalo, sgomentalo. 

DISCOURAGEMENT  , s.  a putting  out 
of  heart,  sgomentamerilo,  sbigottimento,  sgo  - 
mento. 

DISCOURAGER  , s.  orie  that  impresses 
diUidence  and  lerror,  colui  che  imprime  dif- 
fidenza e terrore  , che  scoraggisce  e sgo- 
menta. 

DISCOURSE,  s.  that  intellectual  faculty 
by  'which  we  dedtice  , or  infer  one  thing 
from  another,  discorso,  operazione  dell' in- 
telletto, colla  q/iale  si  cerca  d’ intendere  una 
cosa  perfettamente,  per  mezzo  di  conghiel- 
ture,  o di  pHncipj  noti.  Discourse  , talk, 
discorso,  ragionamento  , discorrimento.  To 
begin  a discourse  , cominciare  un  discorso. 
To  tùrn  or  charige  a discourse,  cangiar  di- 
scorso. A disòourse  of  divinity,  un.  discorso, 
o ir  aitato'’ teoio  gito . Familiar  discourse^  con- 


DISCREETLY,  aw.  discretamente,  savia- 
mente, prudentemente,  accortamente. 

DISCREETNESS,  s.  discrezione. 

DISCREPANCE,  s.  discrepanza,  differen- 
za, discordia,  disparere. 

DiSCREPANT,  adj . differing  from,  repu- 
gnant  , disctepanle,  contrailo , differente, 
opposto. 

DISCRETION,  s.  discreet  rnanagement, 
vvisdom,  discrezione,  prudenza,  circospczio- 
ne, buona  condotta.  The  years  of  discretion, 
gli  anni  della  discrezione.  Discretion,  will, 
discrezione,  volontà.  I leave  it  to  your  discre- 
tion, lo  rimetto  alla  voslia  discrezione.  To 
surrender  al  discretion  , rendersi  a discre- 
zione. Use  your  own  discretion  in  il,  file 
come  meglio  vi  parrà  a proposito.  To  live 
at  discretion,  to  have  free  cjuariers,  vivere  a 
discrezione.  It  is  at  yoiir  discrelion,  fatene 
quel  che  volete,  ne  siete  il  padrone. 

DISCRETIONARY',  adj.  left  at  large,  un- 
limited  , urirestrained  , libero,  non  ristretto, 
non  limitato. 

DISCRETIVE,  adj.  that  serves  to  sepa- 
rate, discreto.  A conjunction  discretive,  una 
congiunzione  discreta. 

DISCRIMINARLE,  adj.  che  si  può  distin- 
guere per  mezzo  di  contrassegni  esterni. 

TO  DISCRIMINATE,  to  put  a difference 
between  , to  distinguish  , distinguere  , di- 
videre, separare. 

DISCRIMINATED,  adj.  distinto,  diviso  , 
separato. 

DISCRIMINATING,  adj.  savio  , accorto. 


versation.  discorso  famigliai  convérsazione.  perspicace,  che  sa  fare  le  distinzioni  neces- 
To  DISCOURSE,  V.  n.  to  reason,  discor 
rere,  operar  col  discorso,  discutere,  esami 


ìlare.  To  discourse,  to  talk,  discorrere,  par- 
lare, ragionare.  To  discourse  on  a siibject, 
discorrere,  o parlare  sopra  un  soggetto.  To 
discourse  vvith  one,  discorrere,  o ragionare 
con  uno. 

To  DISCOURSE  A THING,  v,  a.  discu- 
tere, o esamina/  e u//a  materia.  To  discourse 
with  one,  i/itratteiiersi 
alcu/io,  farlo  parlare 


DISCOURSED  . 


adj.  discorso  , pa/  lato  , 

ragionato. 

DlSCOURSIVE,  adj.  discorsivo,  che  ap- 
partiene al  /{iscorso. 

DISCOURTEOUS  , ady'.unkind,  uncivil  , 

discortese,  scortese. 

DISCOURTEOUSLY  , aw.  discortese- 
mente, scortesemente. 

DISCOURTESY,  s.  unkindriess,  displea- 
sure,  discortesia,  scortesia,  dispiacere.  You 
have  doae  me  a great  discourtesy  therein, 
voi  m’  avete  fallo  in  ciò  un  gran  dispiacere, 
DISCOUS,  adj.  largo,  ampio  a modo  di 
circo. 

TO  DISCREDIT,  privare  d’ un  credito.  To 
discredit,  to  make  one  lose  his  credit  , to 
disgrace,  discredita/  e,  screditai  e,  far  perder 
il  credito,  disonorare.  He  does  what  he  can 


sane. 

DISCRIMINATION  , s.  a distinction  of 
one  thing  from  another,  distinzione,  diffe- 
renza. The  times  of  discrimination,  le  tur- 
bolenze dello  stato. 

DISCRIMINATIVE,  <idy . that  which  ma- 
kes  thè  mark  of  distinction,  characterislick, 
caratteristico,  distintivo,  che  distingue,  che 
serve  a far  distinguere,  che  è distinto  da 
discorrere  con  qiialche  parlicolar  sec.no.  Discriminative, 
ithat  which  ohserves  distinction,  c/ie  osserva 


distinzione,  che  distingue. 

DISCRIMINOUS,  adj.  pericoloso,  azzar- 
doso. 

DlSCUBlTORY.  adj.  fitted  for  thè  pos- 
tore of  leaning,  proprio  per  appoggiarvisi. 

DlSCUMBENCY  , thè  act  of  leaning  at 
meals  or  at  tahle,  lo  star  appoggiato  a ta- 
vola . 

TO  DISCUMBER,  to  disengage  from  atiy 
trouhlesome  weight , or  bulk  , sgombrare  , 
disgombrare,  alleggerire. 

TO  DlSCURE , to  discover,  discoprire, 
scoprire. 

DISCURSIVE,  adj . running  lo  and  fro  , 
vagante,  che  vaga,  che  scorre  qua,  e là. 

DISCUS,  s.  among  thè  Eomans,  was,  a 
heavy  piece  of  iron  thrown  in  thè  ancient 
sporls  , uno  degli  esercizj  ginnastici  degli 
Amichi,  che  consisteva  nel  gettate  in  alia 


to  discredit  me  , fa  ogni  sforzo , o tutto 

quel,  che  può,  per  discreditarmi,  o pei  farmi  f lontano  una  piastra  rotonda  di  pietra,  o 
perder  il  credito.  idi  metallo  ruzzola.  Discus,  or  Disk,  in 

DISCREDIT,  s.  disgrace,  reproach,  discre-  astronomy  , is  thè  round  j.hasis  of  thè 
dito,  scapito  nel  credito,  disonore,  (or?o, |sun,  or  thè  moon,  which  at  a great  dis- 
infamia,  disistima.  It  will  be  much  lo  your  lance  appears  plain,  or  Hat,  disco,  la  sfera 
discredit,  ciò  sarà  di  molto  vostio  disct  edi- 
to, o disonore. 

DISCBEDITED  , adj.  discreditato  , sere- 


visibile  de’  pianeti. 

TO  DISCUSS,  to  esamine,  to  scan,  to  sift 
discutere,  esaminare,  ciibraie,  ventilare, 
ditato  , che  ha  perduto  il  credilo  , dìson.o-  considerar  minutamente.  To  discuss  a mailer, 
rato.  Discredited,  not  beliaved,  non  credutòf  discutere,  o esaminale  una  materia. 

DISCREET,  adj.  wise,  considerale,  sober,]  DISCUSSED,  adj.  discusso  , esaminalo, 


discieto,  savio,  ciiconspelto  , prudente, 
córto. 


ac-' crivellalo,  ventilalo,  considerato. 

1 DISCUSSEB,  f,  he  that  discusses,  colui 


DIS 
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ehe  esamina,  ed  argomenta  sottilmente,  e 
minutamente. 

DISCUSSION,  s.  exatnination,  discussio- 
He,  esame. 

DlSCUSSrVE,  ) 

DISGUTIEN T,  ) adj . tlial  can  dissolve, 
or  disperse  humour,  risolti  ivo,  che  risolve, 
o consuma.  A discusiive  remedy,  a remedy 
that  dissolves  huniours,  una  medicina  riso- 
lutiva, che  risolve,  e consuma  gli  umori. 

DISDAIN,  s.  scorn,  scorno,  disprezzo  , 
sdegno. 

To  DISDAIN,  to  despìse,  to  scoro,  sde- 
gnare, avere  a sdegno,  disprezzare,  schifiire. 

DISUAINED,  adj.  sdegnalo,  disprezzato, 

schifato. 

DISDAINFUL,  adj . srornfull,  sdegnoso, 
schifo,  fiero,  altiero,  disprezzanle. 

DISDAIINFULL Y , avv.  scoriifully  , sde- 
gnosamente, con  isdegno,  schijamente,  al- 
tieraincnie. 

DISDAINFOLNESS  , s.  sdegno,  scorno, 
dispregio,  disprezzo. 

DISDAINIING,  s.  lo  sdegnare,  sdegno, 
scorno,  dispregio. 

niSEASE,  s.  disteniper,  malattia,  infer- 
mila, indisposizione,  mule,  morbo.  The  foul 
disease.  il  mal  francese. 

TO  DISEASE,  to  trouhle,  inquietare,  in- 
comodare, cagionar  malattia. 

DlSEASED  orf  . trouhied  wiih  a d iseasp, 
malato,  indisposto  incomodalo,  che  non  isla 
bene. 

DISEASEDNESS,  F.  Disease. 

DlSEDGED,  hlunied,  ohlunded,  diill- 
ed,  spuntato,  reso  ottuso,  ribadito  , e Jigu- 
ratamente  reso  melenso,  reso  stupido. 

TO  DISEIMBARK,  v.  n lo  land,  sbarcare. 
To  disembark,  v.  a.  to  carry  to  land,  portar 
in  terra. 

TO  DlSEMBlTTER,  raddolcire,  togliere 

l' amarezza. 

TO  DISEiVIBOGUE,  sboccare,  e dicesi  dei 
fiumi.  V.  Disimhogue. 

DISEMBOWELLED,  adj.  taken  from  thè 
boTvels,  tratto  dalle  budella. 

TO  DISEAIBIIOIL  , V.  a.  to  disentangle, 
to  free  from  perplexily  , distrigare  , sbro- 
gliare. 

TO  DlSENABLE,  to  deprive  of  power, 
spossare,  toglier  forza. 

TO  DISEÌYCHAINT,  to  free  from  thè  force 
of  an  enchantment  , liberare  dall’  incante- 
simo. 

TO  DISENCOtJRAGE,  v.  a.  scoraggiare, 
impedire,  proibire,  reprimere. 

TO  DISENCUAIBEft,  v.  a sbarazzare. 

TO  DISENGAGE.  F'.To  disingage. 

* TO  DISEMTAAGLE  , V a.  to  sei  Free 
from,  sgomberare,  disdoro,  toglier  l'  im- 
barazzo, l' impaccio. 

* TO  DISENTERRE,  V.  n.  to  unbury,  to 
take  out  of  thè  grave,  disotterrare. 

TO  DISENTIIRAL  , v.  a.  mettere  in  li- 
berta. 

* TO  DISENTIIRONE  , v.  a.  to  depose 
from  thè  sovereignity , detronizzare. 

* TO  DlSENTilANCE  , v.  a.  lo  awaken 
from  a trance  or  deep  sleep,  trarre  alcuno 
dal  suo  assopimento,  dalla  sua  letargia. 

* TO  DlSESPOUSE  , V.  a.  annullare  un 
matrimonio 

DISESTEEM  , s.  disrepule  , disprezzo, 
scor  no,  sdegno.  To  bring  one  inlo  disesleem, 
render  uno  disprezzabile. 

TO  DISESTEEM,  lo  bave  no  esteem  for, 
dispregiare,  disprezzai  e,  vilipendere,  far  po- 
sa stima,  non  istimare. 


DlSESTEEMED,ar|/. dispregiato,  disprez- 
zato, vilipeso. 

DISFAVOUR,  s.  thè  stale  of  being  oul 
of  favour,  disfavore,  disgrazia.  Disfavour,  ili 
lurn,discouiiesy,  scortesia,  dispiacere,  disgu- 
sto. Disfavour  , disligurement , deformità 
bruttezza. 

DISFIGUR  ATION,  ì^.  Disfigurement. 

To  DISFlGUIìE,  lo  spoii  thè  shape,  or 
figure  of,  disfigurare  , guastar  la  figura, 
render  deforme,  difformare,  e deformare. 
To  disfigure  one’  s face  , sfigurare  il  viso 
ad  uno. 

DISFIGURED,  adj . disfigurato,  dijforma- 
10,  deformato.  He  bis  quite  disfigured  wilh 
tlie  small-pox,  è a fatto  disfgurato  dal  va- 
iuolo. 

DISFIGUREMENT  , s.  disformamenlo , 
bruttura,  difformità.  Tliis  will  l)e  no  dis- 
figuremenl  lo  ber  face,  ciò  non  disfigurerà, 
o guasterà  il  suo  viso. 

TO  DISFOREST,  todisplant,  to  cut  down 
thè  trees  of  a foresi,  disboscare  tagliare, 
diradare  il  bosco,  la  foresta. 

TO  DISFRANCHISE  , to  excliule  from 
thè  nurnber  of  free  cilizens  , privare,  o e- 
sclndere  dalla  fianchigia  0 dai  pi  ivilegi 
de'  cittadini. 

DISFllANCHISED,  adj.  che  ha  perduto 
la  sua  fi anchigia. 

DISFRANCmSEM-ENT,  s.  privazione 
della  franchigia. 

To  biSFUKNISH,  To  unfurnish. 

To  DISGARNISH  , sfornire,  lor  via  ì 
forni  menti , spogliare  d’  ornamenti . 
DIStìAKNISHED,  adj.  sfornito. 
DISGARNISIIING,  s.  lo  sfornire. 

TO  DISGEORlFV,  to  deprive  of  glory, 
to  treat  wilh  indignily  , privar  di  gloria, 
trattar  come  vile,  indegnamente. 

TO  DhSGORtiE,  to  cast  up,  vomitare, 
recere,  To  disgorge  itself  inlo  thè  sea,  as 
some  rivers,  scaricarsi  nel  mare. 

DISGRAGE,  s.  discredit,  dishonour,  di- 
sonore , vituperio,  infamia,  vergogna.  Dis- 
grace,  disfavour,  disgrazia.  To  be  in  dis- 
grace  at  court,  esserfn  disgrazia,  o essere 
disgi aziato  in  corte. 

To  DlSGRACE  , to  sbame  , disonorare  , 
svergognare,  far  disonore,  o vergogna,  far 
onta.  To  disgrace  one’s  sell,  disoiioraisi.  To 
disgrace,  lo  turn  oul  of  favour,  disgrazia- 
re, mettere  in  disgrazia. 

DlSGllACED  , adj.  disonorato,  svergo- 
gnato. Disgraced  at  court,  disgraziato,  ca- 
duto in  disgrazia. 

DISGRACEFUL,  shamefiil , disono- 
revole, vergognoso,  vituperevole,  ignominio- 
so. Notbing  can  be  more  disgraceful  , non 
si  può  veder  cosa  più  disonorevole. 

DISGR ACEFULLY,  aw.  disonorevolmen- 
te, senza  onore,  vergognosamente,  vitupero- 
samente. 

DISGRACEFULNESS,  K Disgrace. 
DlSGRACER,  s.  quegli,  o quella,  che  di- 
sonora. 

DISGRACIOUS,  adj.  unkind,  unfavour- 
able  , spiacevole  , scortese  , non  favorevo- 
le. 

TO  DISGRUNTLE,  v.  n.  to  anger,  irri- 
tare, adirare,  entrare  di  cattivo  umore, 
DISGUfSE,  s.  a counlerfeit  babit,  trave- 
stimento, abito  mentito  , contraffatto.  Dis- 
guise,  pretence,  colour,  cloak,  pretesto,  co- 
lore, apparenza,  finzione,  simulazione. 

TO  DiSGUJSE,  to  pul  in  disguise,  trave- 
stire, vestire  cogli  altrui  panni.  To  disguise 
one’s  self,  travestirsi , vestirsi  degli  altrui 


panni,  To  disguise,  to  dissemble,  lo  eonceal 
dissimulare,  fingere,  nascondere,  occultare, 
far  sembiante,  far  vista. 

DISGUiSED,  adj.  travestito.  V.  To  dis- 
guise. 

DlSGUlSEMENT, s.  dress  of  concealmenl, 
maschera,  l’  immascherarsi,  l'  essere  imma- 
scheralo. 

DISGUISER  , s.  one  that  puts  on  a dis- 
guise, colui  che  s’  immaschera,  che  si  tra- 
veste. Disguiser,  one  that  conceals  another.by 
a disguise,  one  that  disligures,  colui  che  ini- 
maschera,  traveste,  o sfigura  un  altro.onde 
non  sia  più  conoscibile. 

DfSGUST,  s.  dlslike,  disgusto,  dispia- 
cere. He  look  a disgust  at  me,  mi  prese  in 
avversione,  si  disgustò  di  me.  To  take  some 
disgust  , disgustarsi,  esser  mal  soddisfatto 
di  qualcheduno,  o di  qualche  cosa, 

TO  DISGUST,  to  distaste,  to  dislike,tobe 
averse  from,  disgustarsi,  prender  disgusto. 

DISGUSTED,  adj.  disgustato. 

DISGUSTFUL,  adj.  nauseous,  spiacevole, 
che  fa  nausea,  disgustoso,  nauseante. 

DiSH,  s.  a large  piate,  piatto  grande. A. 
silxer,  pewter,  or  earthen  dish,  un  piatto 
d’ai  genio,  di  peltro,  o di  terra.  A dish  of 
meal,  or  fish,  un  piatto  di  carne,  o di  pe- 
sce. We  had  six  dishes  at  dinner,  abbiamo 
avuto  sei  piatti  a pranzo.  A dainly  dish  , 
vivande  delicate,  o esquisite,  intingoli.  A 
dish,  a poiriiiger,  mia  scodella.  A dish  of 
colfee,  una  lazza  di  caf  è.  A dish  of  co- 
cholate,  una  ■jhicchera  di  cioccolata.  You 
bave  dune  il  in  a disi),  you  bave  done  it 
in  a dish,  you  bave  done  it  iieally  , voi 
l'avete  fatta  puluameule.  To  lay  a ihiiig  in 
one’s  dish,  to  lay'  ihe  hlame  of  it  to  hini» 
dar  la  colpa  ad  uno  d'una  cosa,  incolpar- 
nelo,  rimproverargliela,  rovesciar  la  broda 
addosso  ad  alcuno.  A cliafing  dish,  uno  scal- 
davivande. 

DISHABILLE,  s.  undress  , home-drew  , 
veste  da  camera.  A woman  in  her  dishabille, 
una  donna  in  veste  da  camera. 

TO  DISHABIT,  lo  throvv  out  of  plaoe, 
cacciar  fuori  uno  della  sua  abitazione. 

DISIIARMONY,  s.  discord,  jarriug,  dis- 
sonanza, discordanza. 

DISII-BUTTER,  s.  barro  fresco. 

DlSIl-CLOUT,  slrofinacciulo , stiaccio, 
cencio  usntu  iti  cuciiiayp^r  net  u 6^  canai-laccio, 

TO  DISIIEAUTEN,  to  discourage,  to  de- 
rect,  discoraggire,  scoraggire,  disanimare, 
sbigottire,  sgomentare. 

DISHEAKTENED,  adj.  discoraggiio,  sco- 
raggilo, disanimalo,  sbigottito,  sgomentato. 
Why  are  you  so  disheartened perch'e  siete 
così  sgomento,  abbattuto? 

DISHI'.D  UP,  adj.  minestrato. 

TO  DlSllERIT,  y.  To  disinherit. 

DlSlIERlTOR,  s.  one  that  disherits,  eo- 
lui,  che  disreda. 

TO  DISHEVEL,  scapigliare,  scompigliare 
i capelli. 

DISIlEVELLED  , adj.  baving  thè  hair 
hanging  loose,  or  dangling  about  thè  .slioul- 
ders,  scapigliato,  scompiglia  o. 

DISII  MEAT,  s.  spooii  , meat,  minestra. 

DISIIONEST,  adj  base,  knavish,  disone- 
sto, inginslo,  fuor  del  do,  ere,  iufame,  inde- 
gno. A disbnnest  man  , un  uomo  disonesto. 
Dishoiiesl  dealings,  azioni  indegne,  o infa- 
mi. Dislionest.  unchasle,  lewd,  disonesto,  la- 
scivo, impudicn.  Dislionesl  love,  amore  la- 
scivo. o impudico. 

DISIIONESTLY  , avv-  disonestamente, 
impudicamente. 
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DISHONESTY , knavery,  disonestà,^ 
perfidia,  mancanza  di  probità,  di  fede,  in 
coiuinenza,  incastilà.  Disiionesly,  lewdness, 
impurily,  disonestà,  disonestezza  , sfaccia- 
tezza di  costumi,  oscenità,  impurità,  lasci- 
aia. 

DISHONOUR,  s.  disgrace,  disonore,  ai- 
tuperio.  infamia,  aergogna. 

TO  DISHONOUR,  to  disgrace,  disonorare , 
tor  l'onore,  vituperare,  svergognare. 

DiSHONOUKABLE,  adj.  disonorevole, 
infame,  vituperoso. 

DISHONOURABLY,  aw.  disonorevolmen- 
te, infamemente,  vituperosamente. 

DISHONOURED,  adj.  disonorato,  sver- 
gognato, vituperato. 

DlSHONOURER,  s.  one  ihat  treats  ano- 
ther  wilh  indignlty,  quegli  che  toglie  l’o 
nore.  Disbonourer,  s.  a violator  ol  chastily, 
seduttore. 

TO  DISHORN,  to  strip  of  horns,  scorna- 
re, romper  le  corna,  privar  di  corna. 

DISHUMOUR,  s.  peevisbness,  ili  humour, 
malumore,  umor  nero,  inquietezza,  giavezza 
d'animo. 

TO  DISH  UP,  minestrare,  metter  la  mi- 
nestra nella  scodella , mandar  le  vivande 
in  tavola. 

DISH-WASH,  ) 

DISK -WATER,  ) s,  broda. 
DISH-WASHER,  s.  thè  name  of  a bird, 
smergo. 

TO  DISIMBARK  , sbarcare,  uscir  della 
barca,  approdare.  To  disimbark  from  an 
undertaking,  tralasciare,  desistere  da  un  in- 
trapresa, metterla  da  banda. 

DIRIMBARKED,  adj.  sbarcalo,  appro- 
dato. 

DISIMBARKING,  s.  sbarco 
TO  DISIMBOOUE,  scaricarsi.  The  river 
Tiber  disimbngues  itself  into  thè  sea,  il 
Tevere  si  scarica  nel  mare.  To  disimbogue, 
to  sail  out  of  a slrait  at  sea,  sboccare. 

DISIMPROVEMENT,  s.  decadenza,  de- 
terioramento. 

To  DISINCHANT,  to  set  free  from  an 
incbantment,  romper  l'incanto. 

DISINCLINATION  , 5.  disinclinazione, 
ripugnanza. 

TO  DISI  INCORPORATE,  v.  a scorporare, 
separare. 

TO  DISIINGAOE,  V.  II.  p.  to  revoke  from 
au  engagement,  sbrigarsi,  liberarsi,  svilup- 
parsi, strigarsi,  spedirsi. 

DISIINGAGED  , adj.  sbrigato,  liberato, 
sviluppato,  stiigato, libero,  in  libertà. 

DIS1NGAGE:MENT,  s.  libertà. 
DISINGENUITY,  s.  secondo  fine,  dissi- 
mulazione, poca  sincerità,  doppiezza. 

DISINGEINUOUS,  adj.  insincere,  false- 
hearted,  doppio,  simulalo,  fìnto. 

DISINGENUOUSEY,  adj.  doppiamente, 
simulatamente,  con  doppiezza,  dissimulata- 
mente. 

DISINHABITED,  adj . disabitato,  deserto, 
spopolato. 

DISINHERISON,  s.  diseredazione,  priva- 
zione dell’eredità. 

TO  DISINHERIT,  to  deprive  one  of  bis 
ìnheritance,  dùedare,  diseredare,  disredare, 
privar  dell'eredità. 

DISIINHERITED,  adj.  diredatou  disere- 
dato, diseredato,  privato  dell'eredità. 

TO  DISIINTANGLE,  lo  unravel , svilup- 
pare, ravviare,  ordinare,  strigare.  To  dis- 
intangle  one’  s self  from  a scurvy  busi- 
ness, svilupparsi,  strigarsi  d'un  cattivo  ne- 
gozio, 

Tom.  ll.t 
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TO  DISlKTER,  lo  dig  up,  to  take  a dead 
body  out  of  tbe  grave,  disotterrare,  cavai  e. 
di  sotterra.- 

DISINTERESSMENT,  F.  Disinterested- 
ness. 

DìSINTERESTED,  adj.  void  of  self-inle- 
rest,  contrario  d’interessato,  non  interessalo, 
imparziale,  disinteressato. 

DISIINTERESTEDLY,  aw.  con  disinte- 
resse, senza  passione. 

DISilNTERESTEDlNESS,  s.  imparzialità, 
disinteresse. 

TO  DISINTHRONE,  to  depose  from  thro- 
ne,  scacciar  dal  trono. 

TO  DISINTRICATÈ,  lo  disintangle,  svi- 
luppare, strigare,  avviare. 

TO  DI  SUN  VITE,  to  recali  an  invìtalion, 
rivocar  l’invito. 

TO  D1S30IN,  to  separate,  to  part,  to  loo- 
sen,  disgiugìiere,  separare,  scommettere  le 
cose  congiunte . 

DISJOIINED,  adj.  disgiunto,  separato, 
scommesso,  segregato. 

DISJOIINING,  disgiugnirnento , separa- 
zione. 

TO  DISJOIINT-,  to  put  of  joint,  dislogare, 
e disluogare,  disconciare,  slogare. Tlo  d'is]o'inl, 
to  divide,  an  estate,  smembrare  uno  stato. 

DISJOINTED,  adj . dislogalo,  disluogato, 
slogato,  disconcio. 

DiSJUNCTION,  s.  separation  , division  , 
disgiiinzione,  separazione,  divisione,  disgiu - 
gnimento. 

DISJUNCTIVE,  adj.  separating  disjoin- 
ing,  disgiuntivo.  A disjunctive  particle,  una 
particola  disgiuntiva. 

DISK,  s.  thè  face  ol  thè  sun  or  planet  , 
as  it  appears  to  thè  eye  , disco  , la  faccia 
del  sole,  o d'un  pianeta,  come  appare  allo 
occhio.  Disk,  a broad  piece  of  iron  thrown 
in  thè  ancient  sports,  a quoit,  disco,  pia- 
stra di  ferro  lotonda,  usata  dagli  antichi 
nei  loro  giuochi. 

DlSKINDNESS,  s.  ili  turn,  cattivo  uffi- 
ciof  dispiacere,  torlo,  pregiudizio. 

DISLIKE,  s.  avversione , ripugnanza.  To 
bave  a dislike  for  a thing,  avere  avversione, 
o ripugnanza  a qualche  cosa,  il  non  poterla 
patire. 

TO  DISLIKE,  to  disallow,  dispiacere,  non 
piacere,  non  aggradire,  misgradire,  sgra- 
dire, disamare,  odiare,  aver  a schifo,  schi- 
fare. The.chief  thing  I dislike  in  h'mi,  quel, 
che  più  mi  dispiace  in  lui. 

DISLIKED,  adj.  sgradito,  misgradito,  non 
gradito,  discaro,  che  dispiace,  che  non  è 
aggradito.  His  proceeding  is  very  much 
disliked,  il  portamento  vien  molto  biasi- 
mato. 

DISLlKEFUL,arf/.  disaffected,malignant, 
malaffetto,  maligno,  dispettoso. 

To  DISLIKEN,  to  malie  unlike,  guastar 
la  somiglianza. 

DISLIKENESS,  dissimilitude,  unlikeness, 
dissimiglianza. 

DISLIKER,  j.  a disapprover,  one  that  is 
not  pleased  disapprovatore. 

DISLIKIING,  s.  l’atto  di  disapprovare, 
disgusto. 

DISLIMBED,  adj.  smembrato. 

TO  DISLIMN,  to  unpaint,  lo  strike  out 
of  a picture,  cancellare  da  una  pittura. 

TO  DISLOCATE,  to  put  out  of  joint, 
dislogare,  e disliiogare,  disconciare,  slogare. 

DlSLOCATED,  adj.  dislocato,  disluoca- 
to,  disconciato,  slogato. 

DISLOCATION,  s.  scommettitura,  l’esse- 
re scommesso,  o fuor  di  luogo. 
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TO  DISLODGE,  V.  a.  to  turn  out  of  house, 
lodging,  etc.  scacciare,  metter  fuor  di  casa. 
To  dislodge  a slag,  levar  un  cervo.  To  dis- 
lodge a camp,  levar  le  tende. 

TO  DISLODGE,  V.  n.  to  go  away  to  an- 
otlier  place,  sloggiare,  sgomberare,  mutar 
casa,  dilnggiure. 

DISLODGED,  adj.  scacciato,  messo  fuor 
di  casa  V.  To  dislodge. 

DISLOYAL,  adj.  unfaithful,  disleale,  che 
manca  di  lealtà,  infedele,  pcrfdo.  A subject 
disloyal  to  his  prime,  a wife  to  ber  hus- 
band,  un  soggetto  disleale  al  suo  prinsipe, 
una  moglie  infedele  a suo  marito. 

DISLOYALLY,  àvv.  dislealmente,  infi- 
damente, infedelmente. 

DISLOYALTY,  s.  unfaithfulness,  disleal- 
tà, perfidia,  infedeltà. 

DISMAL,  adj.  dreadful,  bideous,  terri- 
ble,  orrendo,  orribile,  terribile,  spaventevole, 
che  fa  paura,  sinistro,  funesto,  addolorato, 
sconsolato,  infelice.  A dismal  sigbt  , uno 
spettacolo  orrendo.  A dismal  look,  una  ciera 
cattiva. 

DISMALLY,  avv.  orribilmente,  terribil- 
mente, spavenlevolmente. 

DISMALNESS,  s.  orrore,  V esser  pieno 
di  orrore,  o di  brutto  timore,  cordoglio. 

TO  DISMANTLE,  lo  beat,  or  pulì  down 
tbe  walls,  or  fortifications,  smantellare,  di- 
roccare, sfasciare.  To  distnantle  a city, 
smantellare  una  città. 

DISMAKTLED,  adj.  smantellato,  diroc- 
cato, sfasciato. 

TO  DISMASK,  to  divest  of  a mask,  sma- 
scherare, tor  via  la  maschera. 

TO  DISMAST,  V.  a.  ( t.  di  mar.  ) disal- 
berare, romper  gli  alberi  di  un  bastimento. 

TO  DISMAY,  to  astonish,  to  terrify,/òre 
stupire  o stupidire,  stupefare,  empier  di  stu- 
pore, far  restare  attonito,  spaventare,  atter- 
rire, abbattere.  They  fled  all  dismayed,  pre- 
sero la  fuga  luta  smarriti. 

DISMAY,  s.  fall  of  courage,  terror  felt  , 
desertion  of  mind,  l'istupidir  per  terrore,  o 
spavento  licevuto. 

DISMAYED,  adj.  stupito,  stupido,  stupe- 
fatto, attonito,  pien  di  stupore,  atterrilo-. 

DISME,  s.  a tenlh,  thè  tenth  part,tythe, 
la  decima,  la  decima  parte. 

TO  DISMEMBER,  to  pulì  in  pieces,ime77i« 
hrare,  sbranare,  mettere  in  pezzi. 

DISMEMEiEEED,  adj.  smembrato,  shra-^. 
nato,  messo  in  pezzi. 

DÌSMES,  s.  tithes,  decime. 

TO  DISMISS,  lo  discharge,  to  send  away, 
licenziare,  accommiatare , dar  licenza,  man- 
dar via.  To  dismiss  one  from  his  employ, 
levar  uno  di  carica.  To  dismiss  one’s  wife, 
ripudiare  la  propria  mogVie. 

DISMISSED,  adj.  licenziato,  accommia- 
talo. He  was  dismissed  thè  court,  fu  scac- 
cialo, o bandito  dalla  corte. 

DISMISSION,  s.  sending  away,  licenzia- 
mento. 

TO  DISMORTGAGE , redimere  un  pe- 
gno- 

TO  DISMOUNT , V.  a.  io  unhorse  an- 
olber,yàr  votar  la  sella  ad  uno,  scavallarlo. 
To  dismounl  a cannon,  to  make  it  unfit  for 
Service,  scavallar  l’artiglieria.  To  dismounl 
one’s  prejudices,  capacitare  uno,  farlo  ca- 
pace. 

To  DISMOUNT,  V.  n.  to  aligbt,  scavalca- 
re, scender  da  cavallo,  smontare. 

DISMOUNTED,  adj.  scavallalo,  scavai-, 
calo,  smontato. 

TO  DISWATUPiAEISE,  V.  a.  togliere  g 
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Jar  pe'  dere  od  uno  stranipro  il  privilegio 
accot dologUldi  godere  de’du  itù  che  godono 
i natici  del  paese. 

DISNATURED.  arf/.  unnalural,  wanting 
nalur.il  temlerness  , disamai ulo  , priao  di 
naturai  tenerezza. 

T lISOBKDIENCE,  s.  undulifuliiess,  disnb- 

hidienza,  inobbedienza,  inubbidienza,  tras- 
gressione. Disobetlieiice  ol'  crJeis,  conlraa- 
uenzione  agli  ordini. 

DISOGEDIENT,  adj.  uncluliful  , disub- 
bidiente, inobbediente. 

lìlSOBEDl  ENTLY  , ava.  disobbidiente- 
mente,  inobbcdientemente . To  behave  one’s 
sei  r ilisnbetlienlly,  esser  disobbidienle. 

TO  DISOBEY,  lo  act  contrary  lo  order  , 
disubbidire,  trasgredire  , non  ubbidire.  To 
disobey  oiie’s  fatlier,  disubbidire  al  proprio 
padre. 

DISOBEYED,  adj.  disobbedilo,  trasgre- 
dito. 

niSOBEYING,  s.  il  disubbidire. 

DISOBLIGATION,  s.  a disobllglng,  di- 
sobbligazione, dispiacere. 

TO  DISOBLIGE,  to  displease,  to  do  an 
ili  olHce,  disohbligare,  dispiacere  , fare  un 
dispiacere,  offendere. 

DISOBLIGED,  adj.  disobbligato,  dispia- 
ciuto, offeso. 

DISOBLIGING,  s.  scortese,  incivile. iViso- 
bllgiiig  ways,  maniere,  scortesi. 

DISOBLIGINGLY,  ava.  scortesemence  , 

incivilmente . 

DlSOllBED,  adj.  ihrown  out  of  thè  prò - 
per  orbit,  spinto  fuora  della  sua  propria 
orbila. 

DlSOnGER,  a.  confiision,  disordine. per- 
turbamento, confusione.  Eveiy  ibiiig  vvas 
in  dlsorder,  ogni  cosa  era  in  disordine.\)\- 
sorder,  ti  ouble  of  inind,  disordine,distui  bo, 
jsei  lurbazione,  commozione  d’animo  \hs  à\à 
svliat  he  could  to  liide  bis  disorder,  fece 
osai  sforzo  per  celare  la  commozione  del 
suo  animo.  Disorder  of  drink,  ovserdrinkiug, 
crapula,  ubbriachezza. 

TO'  DISORDER,  to  put  out  of  order  , to 
confound;  disordinare,  penar  bare, con  fonder 
l'ordine',  disestare,  sconcertare.  Too  much 
drinkiiig  disorders  thè  stomach  , il  troppo 
bere  disordina  , sconcerta  , o sconvolge  lo 
stomaco.  To  disorder,  to  disconjpose.lo  ves, 
commovere,  agitare,  perturbare,  scompiglia- 
re, disordinare. 

DISORDERED,  adj.  disordinalo,  To 
disorder. 

DISORDERLY,  adj.  disordinato, confuso, 
in  disordine,  in  confusione,  perlurbato,scom- 
pigliato.A  disorderly  house,  una  casa  senza 
ordine,  in  confusione,  mal  regolata.  A di- 
sorderly man,  un  uomo  sregolato,  che  mena 
Ulta  vita  sregolata.  I found  her  in  a very 
disorderly  posture.  L'ho  trovata  in  una  molto 
sconcia  positura.  Disorderly  doings  , disor- 
dini, sregolatezze. 

DISORDERLY,  aw.  disordinatamente, 
senz’ordine,  confusamente,  in  confusione. 

DISORDINATE,  adj.  in  disorder,  disor- 
dinato, sregolato,  eccessivo,  smoderato. 

DISORDINATELY,  avv.  disordinatamen- 
te, sregolatamente. 

DISORIENTATED,  adj.  lurned  from  thè 
east,  lurned  from  thè  righi  direction,  fuori 
della  vera  via. 

TO  DISOWN,  or  deny,  negare,  rinunzia- 
re, non  concedere,  non  confessare.  I do  not 
disown  my  doing  it,  non  niego  che  non 
l abbia  fatto.  To  disown  one  for  one’s  son, 
Aon  riconoscere,  o rinunziare  uno  per  figlio. 


DISOWNED,  adj.  negalo,  rinunziato. 

TO  DISBARAGE,  to  slighl,  to  speak  ili 
of,  di.iprezzai  e,  ilispregiare,  avvilire,  par- 
lar male,  vituperare,  mormorare,  To  dispa- 
rage  anolher’s  comtnodi ties,  dispregiare,  o 
avvilire  l’altrui  mercanzia.  To  disparage 
one,  sparlar  d’uno,  dirne  male. 

DISPA R .\tiED,  adj.  disprezzalo,  dispre- 
giato, avviiito. 

DISFA R AG EMENT,  s.  undervaluing,(fi- 
sprezzn,  dispregio,  scherno,  disonore,  vitu- 
perio. It  is  no  (lisparagciiieiit  for  yoii  lo  do 
it,  se  fate  ciò,  non  sena  vostro  disonore.  A 
dispai'jgement  in  marriage  , inegaiililà  di 
condizione  nel  matrimonio. 

DISPAIUTY,  s iiiequ.dily,  disporitìi,di- 
segunglinnza,  inegiuihiLita,  differenza. 

TO  DISFARE,  to  take  avvay  thè  pales,or 
inclosures  of  a park  , rompere,  o tor  via  i 
pnlizzati,  che  chiudono  un  parco. 

TO  DISFART,  to  divide  into  two,  to  se- 
parale, lo  break,  dividere  in  due,  separare, 
spartire,  rompete.  To  dispari  cannon,  cali- 
brare un  cannone. 

DISPASSION  , s.  freedom  from  mental 
perlurbation,  tranijiiillita  di  mente  , senza 
vassione  d’animo. 

DISPASSIONATE,  adj.  cool,  cairn,  mo- 
derate, temperate,  spassionato,  calmato, mo- 
deralo, disinteressalo. 

DISPATCH,  s,  quick  doing  , prestezza  . 
spedizione,  spaccio,  staffetta.  Ile  is  a man 
of  dispaici!,  egli  e un  uomo  speditivo,  sbri- 
gativo. To  make  a quick  dispatch,  spedirsi, 
spacciarsi,  sbrigarsi.  Dispatch  , lelter,  di- 
spaccio, lettera. 

TO  DISPATCH,  V.  a.  lo  hasten,  lo  speed, 
spacciare,  spedire,  terminare,  dar  fine  con 
prestezza.  To  dispatch  a business,  spacciare, 
o spedire  un  negozio.  To  dispaici!  , to  semi 
away  in  baste,  spucciare , spedire. inviare  con 
prestezza.  To  dispatch  a rourier,  spacciare, o 
spedire  un  corriere.  To  dispalch  à man,  or 
lo  dispaici!  him  out  of  thè  way,  spedire,  o 
spacciar  e un  uomo,  ammazzarlo . 

■ro  DISPATCH  , v.  n.  to  make  hrfsle, 
spacciarsi . spedirsi,  sbrigarsi,  Jar  presto. 

DlSPATCIII'.D,  adì.  spacciato,  spedilo, 
r.  To  dispaici!. 

DISPATCHER,  s.  quegli,  o quella,  che 
spaccia.  A dispalcher  of  business,  un  uomo 
speditivo , sbrigativo. 

DtSPATCHES,  s.  letters,  dispacci,  spacci, 
lettere,  che  si  diintto  al  corriere,  o messo, 
che  si  spaccia. 

DISPAIIPERED,  «(fy.  {t.  leg.)  privato  del 
privilegio  che  hanno  i poveri  di  difender 
gl atuitamente  la  Loro  causa. 

TO  DISPEL,  lo  drive  away,  scacciate, 
discacciare,  espellere. 

DlSI'ELLED,  adj . scaccialo,  discacciato. 

DISPEN'IE,  s.  e.xpence,  cosi,  charge,  spe- 
sa, costo,  carico. 

TO  DISPEND,  to  spend,  spèndere. 

DISPENSARY  , thè  place  where  medi- 
cines  are  dispensed,  luogo,  in  cui  si  dispen- 
sano le  medicine,  spezierta. 

DISPENSATION,  s.  dislrihution,  dispen- 
sa, dispensazione,  distribuzione,  porzione, 
scompartimento.  Dispensation,  a suffermg, 
or  permitting  a man  to  do  a ihing  conlra- 
ry  to  law,  dispensa,  dispensazione,  il  con- 
cedere, derogando  alla  legge. 

DISPEN.SATOR,  s.  colui  che  dispensa. 

DISPENSATORY,  s.  a hook  which  di- 
recls  apothecaries,  in  ordering  every  ingre- 
dient  as  to  thè  quantity  and  manner  ol 
making  up  every  medicinal  composition, 


libro  che  insegna  la  composizione  de’  ri - 
niedj. 

DISPENSE,  s.  dispensation,  exemptlon, 
dispensa,  esenz'onc. 

■ro  DISPENSE,  to  distrihute,  to  dispose 
of  dispensai  e,  compartire,  distribuire.  To 
dispense  wilh,  to  bestow,  concedere,  per- 
mettere, scusare,  compatire.  He  shall  dipense 
wilh  me  for  not  helieving  whal  he'  says% 
mi  compatirà,  se  non  credo  quel  che  dice. 
Pi'ay,  dispense  me  r\ilh  it,  vi  prego  di 
scùsarmi.  o contpalirmi. 

DISPENSED,  adj  dispensalo,  còmpalilo, 
distribuito.  . To  di  spense. 

DlSPENSKR.s. rffs/jpusutore,  ditpe'nsalriee. 

Dl.SPENSlNG,  s.  dispensamenlo,  dispen- 
sazione. 

DISPENSINO,  or/y'.  Es.  Dispensing  power, 
JdÈollìi  disti  ibiuiva. 

TO  DISPEOPLE,  to  unpeople,  spopolare, 
dipopolare,  disolare,  rènder  disabitato,  dis- 
truggere. 

DI.SPEOPLÈD,  adj.  spopolato,  dispopola-' 

to,  disabitato,  distrutto. 

DISPEOPLER,  s.  a depopulalor,  spopo- 
latorè.  Culai  che  spopola. 

TO  DISPERCE,  lo  sprinkle  , spruzzare, 
inriajfiarp. 

TO  DISPER.se,  V a.  to  spread  ahroad, 
lo  sralier,  dispergere,  spargere,  sparpaglia- 
re, separare  in  varie  paili.To  dispeise  thè 
enemy,  dispergere,  o sbaragliare  il  nemico. 
To  dlspe!'.se  a riimour,  spingere  una  novel- 
la, far  correte  voce  di  fuori. 

TO  DiSPElìSE,  V.  n.  spargersi,  sparpa- 
gliarsi , dispergersi  , separarsi  qudf  e là. 
The  signal  lo  disperse,  (t.  di  mar.  ) il  se- 
gnale di  ritirala.  Tlie  fog  is  dispersed,  la 
nebbia  si  è dissipata. 

DISPERSED,  adj  disperso,  sparso,  spar- 
pagliato. .sepa  ato,  sbai  agliaio. 

1 tlSPEIRSEDLY,  aw.  dispersamente,  qua 
e là  separalàmente.  in  diverse  parti,  spar- 
samente, sparlamentc. 

DISPER.SER,  s.  dispergitore . A dispòrser 
of  filse  nevvs,  seniinalor  di  false  novelle. 

DiSPERSlNG,  s.  dispersione,  dispergi- 
niento.  il  dispci gere. 

DfSPERSION,  s.  scattering,  dispersione. 
The  dispersion  of  thè  Jews,  la  dispersione 
ilegli  Ebrei. 

TO  DISPIRlT,  to  discourage,  sgomentare , 
sbigottire,  disanimare. 

DISPIRITED,  adj.  sgomentato,  sbigottito, 
disanimalo. 

DISPIRITEDNESS,  s.  lo  scoraggiare. 

TO  DlSPLACE,  to  put  out  of  place,  to 
lemove,  dislogure,  levar  dal  Luogo,  disor- 
dinare. To  dispiace,  to  lurn  out  of  an  oKi- 
ce,  scavallare  uno  dal  suo  ufficio. 

DISPLACED,  adj.  dislogalo,  disordinalo , 
scavallato. 

DlSPLACENCY,  s.  inciviltà 

TO  DlSPLANT,  to  pluck  up  what  was 
planled,  spiantare,  sbarbar  piante,  sradi- 
care. 

DlSPLANTED,  adj . spiantato,  sbatbalo, 
S!  adicalo. 

DISPLAY  ',  s.  explication  , esplicazione, 
esposizione,  interpretazione. 

TO  DISPLAY,  to  spread  wide,  spiegare, 
allargare,  aprir  le  cose  ristrette  in  pieghe , 
spargere,  spandere.  To  di.splay  one’s  colours, 
spiegar  V insegne.  To  display  , to  declai  e, 
spiegare,  dichiarare , esporre,  manifestare. 
To  display  an  inirigue  , scoprire,  snodare 
un  intrigo.  To  display  orie’s  wit,  mostrare, 
o far  pompa  del  proprio  ingegno. 
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DISPLAYED,  adj.  spiegato,  allargalo, 
slargato. 

DÌSPLEASANCE,  5.  anger,  discontenl, 
collera,  scontentezza. 

DISPLEASANT,  adj.  unpleasing,  ofFend- 
ing,  spiacevole,  o^ensivo. 

To  DISPLEASE,  not  to  please,  to  ofTend, 
dispiacere,  offendere,  non  piacere.  To  dis- 
please  one,  dispiacere  ad  alcuno.  To  dispjea- 
se  Cod,  dispiacere  a Dio,  offenderlo. 

DISPLEASED,  adj.  dispiaciuto,  scontento, 
offeso.  I am  displeased  willi  il,  me  ne  di- 
spiace. He  was  displeased  vvilli  my  writ- 
ing  lo  him,  si  trovò  offfeso  perche  gli  scrissi, 
s’offese  che  gli  scrissi.  I am  utlerly  displeased 
wilh  his  carriage  , il  suo  poriainento  mi 
dispiace  molto. 

DISPLEASINGNESS,  s.  qualità  dispia- 
cevate. 

DISPLEASURE,  disconlent,  dispiace- 
re, disgusto,  dolore,  travaglio,  noia,  mole- 
stia. To  occasion  a displeasure  to  one,  far 
qualche  dispiacere  ad  alcuno.  To  incur  thè 
Éing’s  displeasure,  incorrer  la  disgrazia  o 
V indegnazione  del  Re. 

TO  DISPLEASURE,  to  displease,  noi  to 
gain  favour,  essere  spiacevole,  spiacere  al- 
trui, perder  favore. 

TO  DISPLODE,  to  disperse  with  a loud 
Doise,  lo  veni  wilh  violence,  con 

grande  strepito,  scoppiare  con  violenza. 

DlSPLOSION,  s.  thè  act  of  disploding, 
a sudden  burst  wilh  noise,  V alto  del  di- 
spergere con  gran  fracasso,  suhitano  e stre- 
pitoso scoppio. 

DISPORT,  s.  pastime,  diporto,  sollazzo, 
spasso,  passatempo,  ricreazione. 

TO  DISPORT,  V.  n.  to  divert,  to  lake 
pleasure,  diportarsi  , sollazzarsi  , spassarsi, 
divertirsi.  To  disport,  v.  a.  to  diyert,  di- 
vertite dar  sollazzo,  dare  spasso. 
DISPOSAL,  ) 

DISPOSE,  ) s.  command,  management, 
disposizione,  balìa,  comando,  potere.  I left 
it  at  his  disposai,  l’ho  lasciato  alla  sua  di- 
sposizione. I am  not  at  your  disposai,  non 
sono  in  vostra  balìa,  non  sono  sotto  la  vo- 
stra disciplina. 

TO  DISPOSE,  V.  a.  e n.  to  prepare,  di- 
sporre, accomodare,  mettere  in  ordine,  pre- 
parare. To  dispose,  to  set  in  order,  dispor- 
re, ordinare,  metter  in  ordine.  To  dispose 
of,  to  do  what  one  pleases  with  a ihing, 
disporre,  fare  quel  che  si  vuole  d’una  cosa, 
To  dispose  of  one’  estate  by  will,  disporre 
de’  suoi  beni  in  testamento , lasciare  i suoi 
beni  in  testamento  a qualcheduno.  Man  pro- 
poses,  and  God  disposes,  l'  uomo  propone, 
e Dio  dispone.  I know  not  how  to  dispose 
of  it,  non  so  che  farne  , non  so  come  di- 
sporne. To  dispose  of  another  man’s  monej’, 
disporre,  o servirsi  dell'  altrui  danaro.  To 
dispose  of  a thing  , to  gìve  it  away  , di- 
sporre di  che  che  si  sia,  darlo  via.  To  dis- 
pose of  a daugliter  in  marriage  , disporre 
di  una  figlia,  maritarla.  How  will  you  dis- 
pose of  yourself?  che  avete  voglia  di  farei 
che  pensate  di  fare?  To  dispose  of  one’s 
time,  spendere  il  tempo.  To  dispose  of  a 
house,  to  let  it,  appigionare  una  casa.  To 
dis[)ose  of  one,  to  send  him  away,  disfarsi 
d’  uno.  mandarlo  via.  1 am  yours  to  dis- 
pose of,  son  tutto  vostro. 

DISPOSED,  adj.  disposto,  d'  umore,  nel- 
la disposizione  di.  Disposed  to  he  merry  , 
disjìosto  alla  gioia,  d’ umor  allegro.  Dis- 
posed te  I augh,  d’  umor  di  ridere.  Well,  or 
ili  disposed  in  health,  bene,  o mal  dispo- 


sto, in  buona,  o cattiva  salute.  Disposed, 
prepared,  disposto,  pronto,  preparato  , ap- 
parecchiato. Disposed,  set  in  order,  dispo- 
sto, ordinato,  in  ordine. 

DISPOSER,  s.  disposilore,  che  dispone. 
DISPOSITION,  s.  , order,  disposizione,  or- 
dine. Disposition,  i-ncimal ion,  disposizione,' 
intenzione,  voglia,  volontà,  pensiero.  Dis 
posilion  of  body,  disposizione,  o stalo  di 
salute.  Disposition  of  mind,  disposizione, 
indole,  talento. 

TO  DISPOSSESS,  lo  deprive,  to  pul,  or 
tiirn  out  of  possession,  spossessare,  privar 
del  possesso, 

TO  DISPOSSESS  OF  AN  ERROR,  di- 
singannale, 

DiSPOSSESSED,  adj.  spossessato. 
DISPOSUlìE,  s.  disposai,  disposizione, 
ammi nistrnzione,  volontà,  potere,  maneggio. 

DISPRAISI‘1,  s.  hlarae,  reproach , biasi- 
mo, scorno,  torto. 

TO  DISPRAISE.  to  discnmmend,  biasi- 
mare, vituperare,  avvilire,  condannare,  cri- 
ticare. 

DISPRAISED,  adj . biasimato,  vituperato, 
avvilito,  condannalo,  criticalo. 
DISPRAI.SER,  s.  critico,  censore. 
DISPKAISIBLE,  oclj.  iìidegiin  di  lode. 
DISPRAISINOLY,  avv.  with  blame,  bia- 
siinevolineiite,  vituperosamente . 

TO  DISPREAD,  V.  a.  to  spread  dilferenl 
ways,  disperdere. 

DISPROIT,  s.  loss,  prejudice,  perdita, 
svantaggio,  detrimento,  pregiudizio. 

TO  DISPHOFIT,  lo  hurt,'  nuocere,  appor- 
tar nocumento,  pregiudicare, 

DISPKOOF,  s.  confutazione, 

*TO  DISPROPLRTY,  v a.  to  disposses, 
spossessare  alcuno  di  ciò  che  gli  appartiene. 

DISPROPORTION,  s.  inecjuality,  spro- 
porzione, inegualità. 

■to  DISPROPORTION,  to  mismatch,  to 
]OÌn  ihings  unsuilable.  unir  cose  spropor- 
zionate fra  di  loro,  appaiar  malamente. 

DISPROPORTIONABLE,  ) 
DISPROPOKTIONATE,  ) adj.  unequal, 
sproporzionato,  che  è fuor  di  proporzione, 
ineguale, 

DISPROPORTIONALLY,  avv.  spropor- 
zionatamente. 

TO  DISPROVE,  to  prove  thè  eontrary, 
confutare,  ronvincerc,  riprovare.  To  dis- 
prnve  an  argiiment,  confutare  un  argomento. 

DISPROVED,  adj.  confutala,  convinto, 
riprovalo. 

DISPROVER,  s.  colui,  ohe  prova  una  co- 
sa esser  o non  essere  falsa. 

DISPPiOVING,  s.  confiilamenlo , il  con- 
futare. 

I DISPUNISMABLE,  adj.  without  penai 
reslrainf,  che  non  ha  freno  di  castigo. 

I DISPUTARLE,  adj.  that  inay  he  dispu- 
ted,  disputativo,  da  disputarsi. 

I DISPUTANT,  s.  a disputer  , one  who 
holds  a disputalioii,  un  disputante. 

I DISPUTATION,  s.  .a  debate,  dispute,  «h- 
^sputazione.  disputa,  il  disputare  , lesi.  To 
hold  a disputatinn,  in  phylosophy,  sostenere 
luna  disputa  in  filosofia, 

\ DISPUTATIÒUS,  adj.  inclined  to  dis- 
pute, cavilling,  inclinalo  a disputare,  amico 
del  cavillare. 

DISPUTATIVE,  adj.  contentious,  quar- 
relsome,  disputativo,  che  ama  a disputare, 
contenzioso. 

DISPUTE,  j.  debate,  disputa,  querela, 
V atto  del  disputare  Beyond  all  dispute, 
senza  dubbio,  senza  conlradizione. 


To  DISPUTE,  V.  n.  to  agitate,  io  main- 
tain  a question,  disputare,  maiileneie  una 
(luestioae.  To  dispute,  v.  a.  to  contesi  , to 
debate,  disputale,  contrastare,  contestare. 

UISPUTED,  adj.  disputato,  contrastalo, 
contestato,  conteso. 

DISPUTELESS,  adj.  incontestabile. 

D'Sl’UTER,  s.  disputatore . 

D'SFUTING,  s.  dispuLamento,  il  dispu- 
tare. 

DISQUALIFICATION,  s.  V essere  privo 
delta  qualità,  potere,  o capacità  di  fare 
alcuna  cosa. 

TO  DISQUALIFY.  to  render  unfit , to 
disablo  hy  some  naturai,  or  legai  impedi- 
nient,  render  inetto,  disabilitare  per  qual- 
che impedimento  naturale,  o legale.  To  dis- 
qualif3'',  to  depriye  of  a righi,  or  claim,  by 
some  positive  restriclion,  privare  d’ un  di- 
lillo,  o pretesa  con  qualche  precisa  restri- 
zione. 

‘DISQUALIFYING,  s.  from  to  disqua- 
Iifijf,  degradazione. 

*T0  DISQUANTITY,  V.  a.  diminuire. 

TO  DISQÙIET.  lo  trouble,  inquietare,  lor 
la  quiete,  travagliare,  tribolare, 

DiSQUIET,  s.  iiriquielness,  trouhle,  in- 
quietudine, passione,  tribolazione,  travaglio, 
tormento. 

DISQUIETED,  adj.  inquietato,  travaglia- 
to, tribolato. 

DISQUIETLY,  avv.  turbatamente,  ansio- 
samente, senza  riposo. 

DISQUIETNESS,  Disquiet. 

DISffUlETUDE,  s.  inquiciudiiie. 

DISQUISITION,  s.  diligenl  search  or  in- 
quiry  into,  inquisizione,  diligente  ricerca- 
nicìiLo. 

TO  DISRANK,  to  put  out  of  order,  d'i- 
sordinare,  mettere  in  disordine. 

DISKANRED,  adj.  disordinato. 

DISREGARD,  s.  slight,  neglect,  trascu- 
ratezza, negli  gema,  trascura  gg'uie  , poco 
conto,  poca  stima. 

TO  DISREGARD,  to  bave  no  regard  for, 
to  slight,  disprezzare,  dispregiare,  trascu- 
rare, negligentare,  far  poco  conto,  non  isli- 
ipare. 

DISREGARDED,  adj.  disprezzato,  dis- 
pregiato, trascurato,  negletto, 

DISREGARDFUr, , adj.  che  non  bada, 
che  non  osserva,  che.  non  nota.  Disregard- 
ful,  contempluous,  disprezzante. 

DISRELISH,  s.  had  Uste,  nauseousness, 
nausea,  gusto  gu~slo.  Disrelish,  dislike, 
squeamishness,  disamore,  avversione. 

TO  DISRELISH,  not  to  relish,  to  dislike, 
non  approvare,  non  amare,  non  trovar  di 
suo  gusto.  I disrelish  that,  in  non  approvo 
questo,  non  lo  trovo  buono,  non  mi  piace, 
non  è di  mio  gusto. 

DISR EPUTABLE,  adj.  che  fa  torto  alla 
reputazione,  che  discredita. 

DISREPDTATION,  ) 

DISREPUTE,  ) s.  ili  name,  discre- 

dil,  cattiva  riputazione,  cattivo  nome,  in- 
famia, discredilo,  disonore.  To  hring  one’s 
self  into  disrepute,  discreditarsi,  disonorarsi . 
iTo  hring  a disrepute  upon  a ihing,  diso  e- 
dilare  che  che  si  sia,  far  perdere  il  cre- 
dito. 

I DISRESPECT,  s.incivility,  inciviltà,  man- 
\canza  di  lispetto,  malacreanza,  irriverenza. 
i TO  DISRESPECT,  to  show  no  respect, 
ito  slight,  lo  he  uncivil,  disprezzace,  non 
portar  rispetto,  trattar  incivilmente. 

I DISRESPECTFUL,  adj.  incivile,  malcrea- 
I to,  poco  rispettoso, iniverente.k  disrespectful 


196 


DIS 


DIS 


DIS 


answer,  una  risposta  incielile,  o poco  ri-ì  DISSENTER,  s.  one  of  a difTei-ent,  or 
speltosa.  conlrary  opinion,  uno  che  non  concorre  ne 


DISRESPECTFULLY,  auu.  irriverente 
mente,  senza  il  debito  rispetto. 

To  DISROTE,  u.  a.  to  pulì  off  tlie  robe, 
leuar  la  ireste,  spogliare  della  gonna. 

TO  DIS  ROBE,  ) 

TO  DISROBE  ONE’S  SELF,  ) a.  n.  spo- 
gliarsi. 

DISROBED,  adj.  spogliato.  Disrobed,  na- 
ked,  nudo. 

TO  DISSALT,  u.  a.  togliere  il  sale. 
DISSATISFACTION,  s.  discontent,  di- 
sgusto, dispiacere. 

DISSATISFACTORY,  adj.  displeasing, 
offensive,  spiacevole,  r increscevole,  dispia 
covale,  dispiacente. 

TO  DISSATISFY,  to  disgust,  to  displease  , 
to  offend,  spiacere,  dispiacere,  non  piacere, 
disgustare,  offendere. 

DISSATISFIED,  ) 

DISSATISFYU,  ) adj.  mal  soddisfallo, 
mal  contento,  disgustalo 

toDISSECT,  lo  cut  open  a dead  body, 
to  anatiimize,  noloniizzare,  far  notomia. 
DISSECTED,  adj.  notoniizzato. 
DISSECTING,  ) 

DìSSECTION,  ) s.  dissezione,  incisione, 
taglio  de' cor  pi  degli  animali. 

DISSECTOR.  s.  dissettore,  colui  che  fa 
le  dissezioni  anatomiche  del  corpo  degli 
animali,  anatomista. 

TO  DISSEISE,  to  dispossess,  dispossessare . 
DISSEISEI),  adj.  spossessato. 
DISSEISEE,  s.  dispossessato  dc’suoi  beni. 
DISSEISIAti,  s.  u.surpazion  rii  beni  il 
dispossessar  uno  de’suoi  beni  illegittima- 
mente. 

nSSEISOR,  ) 

DISSEISORESS,  ) s.chi  dispossessa  al- 
trui ingiustamente  de’snoi  beni. 

TO  DISSEIZE,  To  Disselse. 

TO  DISSI’.MBLE  , V.  a.  to  pretend,  to 
feign,  dissimulare , fngere,  nascondere  il 
suo  pensiero,  far  sembiante,  far  visita.  To 
dissemble,  to  conceal,  dissimulai  e,  nascon- 
dere, celare,  palliare. 

DISSEAIBLLD,  adj.  dissimulato,  fato, 

nascosto,  celato,  palliato. 

DISSi>31BLER,  s.  a dissembling  man, 
or  woman,  dissimulatore,  un  uomo  finto,  o 
dissimulato,  una  donna  fìnta,  o ingannatrice 

Dissembling,  s.  dissimulazione,  u 

dissimulare,  finzione. 

l'ISSEMBLING,  adj.  dissimulato,  finto. 
A dissembling  man,  un  uomo  fìnto,  o dnp 
pio.X  dissembling  woman,  una  donna  finta, 
o doppia. 

DISSEAIBLINGLY,  aw.  dissimulatamen- 
te, fìntamente . 

TO  DISSEMINATE,  to  scaller  as  seed, 
disseminare,  seminare,  spargete.  To  disse- 
minate ereors,  disseminare  errori. 

DiSSEMINATED,  adj.  disseminato,  semi- 
nato, sparso. 

DISSE3IINATI0N,  s.  disseminare. 
DISSENSION,  s.  disagreement,  strife,  dis- 
sensione, discordia,  controversia,  divisione . 
To  sow  dissensions  among  fiiends,  metter  la 
discordia  fra  gli  amici. 

DISSENT,  s.  conlrariety  of  opinions,  con- 
trarietà di  pareri,  sentimenti  contrarj. 

TO  DISSENT,  V.  n.  lo  disagree,  lo  differ 
in  opinion,  dissentire,  discordare,  non  con- 
velle, non  concorrere  nel  medesimo  parere. 

ISSEN  I ANEOUS  , adj.  disagreeing  , 
Gontrary,  contrario,  opposto,  differente,  dis- 
simile, discordante.  ‘ 


medesimo  parere  Comunemente  si  chiaman 
dissenters  i presbiteriani  , ed  altri,  che  ri 
cusano  d’  uniformarsi  alla  disciplina  della 
cliiesa  Anglicana. 

DISSERTATION , s.  a discourse  upon 
any  point , or  subject,  discorso,  trattato 
dissertazione 

TO  DISSERVE,  to  do  a prejudice,  pre 
giudicare  alcuno,  fargli  qualche  pregiudizio 
o torto,  danneggiarlo. 

DISSERVED,  adj.  pregiudicalo,  danneg 
giato. 

DISSERYICE,  s.  an  ili  olllce,  or  turn 
prejudice,  torlo,  danno,  pregiudizio,  cattivo 
ufficio.  That  does,  great  disservice  to  me 
ciò  mi  fa  gran  torto. 

DISS1-RVICE  ABLE,  adj.  che  fa  torto 
nocivo,  pregiudiciale. 

DiSSERVICEABLENESSjS.  ingiuria,  tor 

lo,  pregiudizio. 

TO  DISSETTLE  , to  disorder,  mettere 
disordine,  sconvolgere,  sregolate,  disordii 
re,  scomporre. 

DIS.SETTLED,  adj.  sconvolto,  sregolati 
disordinalo,  scomposto. 

TO  DISSEVElt,  to  separate,  to  pari,  sce 
verare,  separare,  dividere 

DISSEVERED,  adj.  sceverato,  scelto,  se 
parato,  diviso.  Two  provinces  dissevered 
>y  a rivec  , due  provincie  separate  da 
fiume. 

DISSIDENCE,  s.  discordia , dissensione . 
DlSSIMlL.AIÌ,  adj.  of  a dilferent  kind 
or  nature,  dissimile,  che  non  ha  le  mede 
sime  qualità  vario,  diverso. 

DISSIMILAR ITY,  ) 

DISSLMILITUDE,  ) s.  unlikeness,  dissi 
niiluiiduie , dissiniiglian za. 

DISSIMULATIÓN,  s.  dissembling,  dis 
simulazione,  il  dissimulare,  finzione. 

DISSIPABLE,  adj.  tliat  may  be  dissipaied 
che  si  può  dissimulare. 

TO  DISSIPATE,  lo  disperse,  to  scaller, 
dissipai  e,  disfare,  distruggere,  ridurre  al 
nulla,  dissolvere . To  dissipate  thè  liumoiirs 
dissipare,  o dissolvere  gli  umori.  The  beai 
of  Ihe  sun  dissìpiles  thè  fog.  il  culnre  del 
sole  dissipa  la  nebbia,  To  dissipate,  to  con- 
sume, to  spend,  to  waste,  dissipare,  con- 
sumare, spendere,  mandar  male,  prodigaliz- 
zare, scialacquare.  To  dissipale  one’s  wealth 
dissipare  , consumare  , sialacquare  il  suo 
avere. 

DI.S.SIPATED  , adj.  dissipato  , disfatto, 
distrutto,  ridotto  al  nulla,  dissoluto,  consu- 
malo, speso,  prodigalizzato,  scialacquato. 

DIS.SIPATION,  s.  a consuming,  or  \va - 
sling,  dissipamento,  disficimentn,  consuma 
zione,  disiruzione,  rovina. 

TO  DISSOCIATE,  V.  a.  separare,  disu 
aire. 

DISSOLVA  BLE,  ) 

DISSOLUBLE,  ) adj.  that  may  be  dis- 
solved;  dissolubile,  che  si  può  dissolvere. 

DISSOLUBILITY,  s.  altezza  a scioglier 
si  o disunirsi  nelle  parti. 

TO  DISSOLVE,  V.  a.  lo  loosen,  to  iinbind, 
to  peneirate  a solid  body  , and  divide  its 
parIs,  dissolvere,  disciorre,  disunire,  disfare. 
Fire  dissolvei  all  bodies  , il  fuoco  dissolve 
ogni  corpo.  To  dissolve,  to  meli,  dissolvere, 
liquefare,  fondere.  To  dissolve  a metal,  dis- 
solvere, liquefare  un  metallo.  To  dissolve, 
to  dissipale,  dissolvere,  distemperare,  stem- 
perare , dissipare  , consumare.  To  dissolve 


'huinours,  dissolvere  gli  umori.  To  dissolvcdere. 


a swelling,  dissipare,  mollificare  un  tU’ 
more.  To  dissolve,  lo  break  olf,  dissolvere, 
rompere,  separare,  disfare,  disunire.  To 
dissolve  thè  parliament,  dissolvere,  scio 
gliere,  o licenziare  il  parlamento.  To  dis 
solve  a speli  , rompere  un  incantesimo 
To  dissolve,  v.  n.  p.  to  meli,  dissolversi 
liquefarsi,  dissiparsi.  A melai  that  dissolves 
un  metallo,  che  si  dissolve.  A swellinj 
ihat  dissolves,  un  tumore,  che  si  dissipa, 
scioglie  o svanisce  To  dissolve  in  pleasures 
abbandonarsi,  darsi  in  preda  ai  piaceri,  vi 
vere  nelle  dissolutezze. 

DISSOLVED,  adj.  dissoluto,  disciolto, 
disunito,  disfatto,  f' . To  dissolve.  A tliing 
that  cannot  be  dissolved,  una  cosa  indisso- 
lubile, che  non  si  può  dissolvere,  o separare. 
To  be  dissolved  in  luxury,  abbandonarsi 
al  lusso,  alla  crapula. 

Dl.SSOLVENT  , s.  a medicine  fitted  lo 
disperse  collecled  humours,  medicamento 
dissolutivo. 

DISSOLVER,  s.  that  which  has  thè  po- 
wer dissolving,  ciò  che  ha  potere  di  dis- 
solvere. 

DISSOLVIBLE,  adj.  li.able  to  perish  by 

lissohilion,  alto  a dissolversi,  dissolubile. 

DISSOLVING,  adj.  dissolvente,  che  dis- 
solve, di  ssolutivo, che  ha  facoltà  di  dissolvere. 

DISSOLUTI',  adj.  loose,  wanton,  lewd, 
assoluto,  licenzioso  , disonesto  , sregolato  , 
cnpestruto.  A dissolute  llfe,  una  vita  disso- 
luta , o licenziosa.  A dissolute  man,  uno 
capestrato. 

DISSOLUTELY,  aw.  lewdly,  dissoluta- 
mente,  licenziosamente,  sregolatamente, 
DISSOLUTENESS,  s.  levvdness,  debau- 
hery,  dissolutezza,  licenza,  sfrenatezza,  di- 
sonestà. 

DISSOLUTION,  s.  separalion  of  part.s , 
assoluzione , separazione,  divisione,  sparti- 
nienlo.  Dissolulion,  Lreaking  oli  dissoluzio- 
ne, cassazione , abolizione,  annullazione . The 
dissolution  of  parliament,  la  dissoluzione, 
o cassazione  del  parlamento.  A dissolution 
f marriage,  separazione  di  mati  iinonto. 
Diss  iliition,  lewdness,  dissolutezza,  licenza, 
lisoneslà,  sfrenatezza. 

DISSONANCE,  s.  disagreement  in  sound, 
dissonanza,  discordanza.  Diìsonance,  a con- 
rariety,  or  dilference  in  opinion,  dissonan- 
za, discrepanza,  discordia,  differenza  , di- 
sparere. 

DISSONANT,  adj^  harsh,  unharmonious, 
aspro,  privo  d'armonia.  Dissonant,  incon- 
gruous,  disagreeing,  che  non  s'accorda,  che 
non  si  conta  tlissonanl,  unlunable,  jarring, 
lissonanle,  che  non  consuona,  discordante, 
scordante,  discorde.  Dissonant,  disagreeing, 
conliary,  discordante,  dissonante,  non  cor- 
rispondente, dissimile,  diverso,  discrepante, 
discorde,  contrario,  differente.  3Iy  opinion 
s dissonant  frorn  yours,  la  mia  opinione 
contraria  alla  vostra,  io  sono  d opinione 
discrepante  dalla  vostra. 

TO  DISSUADE,  to  diverl,  to  advise  thè 
contraiy,  dissuadere,  contrario  di  persua- 
dere, smuovere,  sconsigliare,  stornare,  fra- 
stornare, rimuovere. 

DISSUADED,  adj.  dissuaso,  smosso,  scon- 
glialo.  stornalo,  frastornalo,  rimosso. 
DISSUADER,  s.  quegli,  o quella  che 
SS  unric 

DISSUADING,  «c/y.  che  dissuade. 
DISSUASION,  s.  dissuasione. 

DISSUASIVE,  adj.  api,  or  proper  to  dis- 
suade, dissuasorio,  che  ha  forza  di  dissua- 
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A DISSUASIVE,  s.  an  argument,  or  dis- 
course  proper  for  dissuading,  argomento,  o 
discorso  dissuasorio. 

DISSYLLABICAL,  adj.  disnllabo. 

DISSYLLABLE,  a word  of  two  s)’lla- 
bles,  parola,  o voce  di  due  sillabe, 

DISTAFF,  s.  an  inslrument  used  in  ,?pin- 
ning,  conocchia,  rocca,  strumento  di  canna, 
o simile,  sopra  il  quale  le  donne  pongono 
lana  o lino  da  filare,  e la  tengono  in  cin- 
tola. To  spili  from  a distaff, y?/aie  a rocca. 
The  kingdom  of  Fmnce  never  falls  to  thè 
distafF,  to  women,  le  femmine  sono  escluse 
dalla  corona  di  Francia, 

A DISTAFF-FULL,  s.  roccata  , conoc- 
chiata, pennecchio,  quella  quantità  di  lana, 

0 lino,  che  si  mette  in  sulla  rocca. 

To  DlSTAINj  F.  To  Stain,  con  tutti 
derivativi. 

DISTANCE,  s.  thè  remoleness  of  one 
thing  from  another,  whether  in  point  oT 
tirae,  place,  or  quanlify,  distanza  , quello 
spazio,  che  e tra  un  luogo,  e V altro,  o tra 
una  cosa,  e l’altra.  At  a disfance,  da  lun- 
gi, da  lontano,  in  lontananza.  He  was  al 
a great  distance  from  hence,  egli  era  ad 
una  gran  distanza,  o molto  distante  da  qui. 

1 know  my  distance,  so  quel  che  mi  sta 
bene,  o mi  conviene.  To  lieep  one  at  a dis- 
tance, tenersi  discosto  da  uno,  guardare  il 
suo  decoro,  non  familiarizzarsi  troppo  con 
lui.  To  keep  one’s  distance,  esser  rispetto- 
so, portar  rispetto.  Out  of  distance,  a per- 
dita di  vista. 

TO  DISTANCE,  to  piit  a distance  , or 
space  between,  scostare,  discostare 


DIS 

DISTEMPERATE,  adj.  immoderato,  fnot 
di  tempera. 

DISTEMPERATDRE,  s.  being  out  of  or 
der,  indisposizione,  disordine. 

DISTEMPEfiED,  adj . stemperato,  disor- 
dinato, ammalalo,  indisposto.  A dislempe 
red  stomach,  uno  stomaco  svogliato,  scon- 
certato. 

TO  DISTEND,  lo  slrelch  out,  stendere, 
distendere,  allargare,  dilatare,  To  distend 
a bladder  with  wind,  gonfiare  una  vescica. 

DISTENDED,  adj.  steso,  disteso,  allar- 
gato, dilatato. 

UISTENSION,  s.  a stretching  out  , or 
enlarging,  distendimento,  allargamento,  di- 
stensione, estensione . 

DISTENT,  s.  thè  place,  ihrough  whief 
any  thing  is  spread.  distesa,  estesa. 
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|.(l!stinguished,  che  si  può  distinguere,  o di- 
stinguere. 

D^ISTINGUISHABLENESS,  s,  differenza, 
distinzione. 

DlSTlNGUISHED,  adj.  distinto,  sceve- 
ralo, separato,  discernuto,  considerato. 

DISTINGDISHER  , s.  colui  o colei  che 
distingue,  che  discerne. 

DISTINGUISHLY,  avv.  con  distinzione, 
in  un  modo  distinto. 

DISTINGUISHMENT,  s.  distinzione,  os- 
servazione. 

DISTORSION,  s.  a wresling,  or  wringing 
awry,  contorsione  , gesto,  rivolgimento  di 
bocca,  o di  membra. 

TO  DISTOKT  , to  wrest  , or  pulì  awry, 
contorcere,  ritorcere  , rivolgere.  To  dislort 
one’s  moulb,  distoreere,  o storcere  la  bocca. 


TO  DISTERMINATE,  to  bound  place  fremi  To  dislort  one’s  eyes  , stralunare  gli  oc- 


:hi. 

DlSTORTED,  adj.  contorto,  ritorto,  stor- 
to, rivolto.  Bislorted  eyes,  occhi  stralunati. 
He  was  strangely  distorted  by  thè  devii,  il 
demonio  gli  faceva  fare  delle  strane  con- 
torsioni. 

DISTORTION,  F.  Distorsion. 

To  DISTRACT,  to  interrupt,  to  frouble, 
distrarre,  distraete,  o distruggere  , diviare,. 
storre.  To  distract,  to  make  mad,  fare  ar- 
rabbiare, far  dare  nelle  smanie,  fai  impaz- 
zare. To  distract,  to  rerid  thè  church  , se- 
DISTlLLABLE,  adj.  che  si  può  distil-  parare,  dividere,  dilaniare  la  chiesa, 
lare.  I DiSTRACTED  , adj.  distiano,  devialo. 

DISTIULATION  , s.  distilling,  1 Dislructed,  mad,  pazzo,  impazzato,  forseu- 

zione.  A distillalion  o(  humour},  Jiussione,  nato.  To  run  dislracteJ,  smaniare,  menare 
che  nasce  dui  cervello.  js/na/iifi.  A distracted  house,  una  casa  piena 

DISTANCED,  adj.  scostato,  discostato.'  DISTILLATORY  , adj.  proprio  alle  di-  di  confusione,  e disunione.  Distracted  tiines, 
Distanced,  left  behind  in  a race,  outs  r'ip- {stillazioni.  | troubles,  tempi  tot  bidi,  disordini,  conjiuioiii 


place,  or  to  separale  one  place  from  another, 
terminare,  limitare,  por  termini,  separare. 

DISTERMINATED,ac(/.  tei  minato,  limi- 
tato, separato. 

DISTICH,  s.  two  verses  in  a poem  ma- 
king  a complete  sense,  distico. 

TO  DISTIL,  V.  n.  to  drop,  or  run  down 
drop  by  drop  , stillare  , uscire  a goccia  a 
goccia,scaturirc, gocciolare,  cascare  a goccio- 
le.To  distil,  v.a.  to  draw  off  some  of  thè 
particles  of  a mixt  body  by  lire  , stillare  , 
distillare,  lambiccare 


ped,  avanzato,  lasciato  in  dietro  in  una 
corsa. 

DISTANE,  adj.  far,  distante,  lontano  , 
discosto.  Equally  distant,  in  una  eguale  di- 
stanza. 

DISTASTE,  s.  dislike,  avversione,  contra- 
rietà, noia,  disgusto,  dispiacere  , fastidio, 
tedio,  rincrescimento.  To  take  distaste  at  so- 
mething,  odiare,  avere  a noia,  o in  fasti- 
dio che  che  si  sin  , non  poterla  patire.  To 
give  distaste  at,  dispiacere,  fastidire,  fasti- 
diare, recar  fastidio,  o noia,  inquietare, 
annoiare. 

TO  DISTASTE,  lo  give  distaste,  dispia- 
cere, offendere,  fastidire,  fastidiare,  recar 
noia,  o fastidio.  To  distaste,  to  take  dis- 
taste, fastidire,  fastidiare,  odiare,  aver  in 
fastidio. 

DISTASTEFUL,  adj.  that  gives  distaste, 
fastidioso  , noioso,  rincrescevole,  tedioso, 
odioso,  discaro,  offensivo,  ingrato,  spiace- 
vole. A distasteful  expression,  un  espressione 
offensiva,  o spiacevole  Distasteful  news,  no- 
velle discare. 

DISTEMPER,  s.  disease,  morbo,  malat- 
tia. Distemper,  disorder  in  a state, or  king- 
dom , disordine  , perturbamento,  imbroglio, 
confusione.  Distemper,  in  painting,  colours 
mixed  with  white  of  eggs,  or  such  gluey 
subslances,  instead  of  oil,  or  water,  tem- 
pe  a,  guazzo,  To  paint  in  distemper,  di- 
pignere  a tempera,  o a guazzo. 

TO  DISTEMPER,  to  put  out  of  order  , 
stemperare,  disordinare,  far  male,  nuocere, 
far  ammalare.  To  distemper,  to  trouble, 
intorbidare,  disordinare,  mettere  in  disor- 
dine, confondei e,  disturbare.  The  leat  thing 
dislempers  my  stomach  , la  minima  cosa 
mi  guasta,  mi  sconvolge  0 mi  sconcerta  lo 
stomaco. 


DISTILLED;  adj.  stillato,  distillato.  F.  nello  stato. 

To  distil,  ' DISTRACTEDLY  , arp-,  madly  , franti-- 

DISTILLER  , s.  he  that  distila,  distilla-\cWj,  mattamente,  smaniosamente,  inj'uria^ 
tote.  tamente. 

BISTILIiERY,  adj  che  appartiene  al  di-  DiSTR ACTEDNESS,  ) 
stillare,  e al  luogo  dove  si  distilla  o alTap-  DISTRACTION,  ) s.  distrazione  , 

parato  del  distillare . smania,  deviamento,  svagamento . 

DISTILLING,  s.  distillamento,  slillamer.-  to  DISTRAIN,  lo  seize.  upon  a persoti ’s 
to,  distillazione.  ! goods  li>r  thè  p.aymenl  oFrent,  parish  dnties, 

DISTILLING,  adj.  dropping  , stillante  , tc.  staggire,  sequestrare,  fare  staggina, 
distillante,  che  distilla.  I to  DISTRAIN,  to  extract,  estrai  re. 

DISTILMENT  , s.  that  which  is  drawn|  DISTRAINED,  adj  staggito,  sequestra^ 
by  distiUation  , lo  stillato,  cosa  tratta  per  to,  esliatlo. 


distillazione. 

DISTINCT,  adj.  clear,  distinto,  chiaro, 
nello.  A dislinct  pronuncialion,  una  pronun- 
zia distinta,  chiara.  Distinct,  different,  di- 
stinto, differente,  dissimile.  Distinct,  sepa- 
rate, distinto,  separato,  divisa. 

DISTINCTION,  s.  difference  , distinzio- 


DlSTRAINER  , s.  slaggitore  , colui  che 
staggisce. 

DISTRAINING  , s.  staggina  , sequestra- 
mento,  sequestro. 

DISTRAINE,  F.  Distraining. 
DlSTRAUGHT,  F.  distracted.  Bis. 
DlSTRES.S  ,.  s.  thè  act  of  distraining, 


ne,  differenza,  diversità.  Disiinction,  separ-  'staggina,  sequestro,  sequestrameiito.  Idstress, 
alion  , distinzione,  separazione  , separamen-  tnìsety,  calamity,  adversily,  miseria,  avver- 
to Disiinction  by  points  punteggiatura,  \sità,  calamità,  necessità,  estremità,  bisogno, 
DISTINCTIVÈ,  adj.  that  makes  distinc-  uopo.  Signal  of  distress,  ( t.  di  mar.  ')  segna- 
lion,  che  fa  una  distinzione,  che  distingue,  le  d’incomodità.  We  made  thè  signal  of 
A distinctive  mark  , un  segno  di  distili-  distress,  facemmo  il  segnale  d’ incomodità 

mettemmo  bandiera  in  derno. 

TO  DJSTRESS,  to  reduce  to  dislress,  ri- 
durre in  miseria,  angustiare,  affannare,  tri- 


zione. 

DlSTlNGTIVELY  , avv.  per  distinzione 
DISTINCTLY  , avv.  distintamente  , con 


distinzione , chiaramente , con  chiarezza.  Dis-  baiare. 
tinctily,  by  itselF,  separatamente.  DISTRESSED,  adj.  angustiato,  affanna- 

DISTINCTNESS  , s.  Es.  thè  disfinetness  to,  tribolalo,  ridotto  in  miseria,  o in  ne- 
of  pronunciatìon,  una  pronunzia  distinta,  o' cessila.  They  were  distressed  for  forage  , 
chiara.  |st  trovavano  in  grande  angustia  di  vivai. 

TO  DISTINGUISI!,  to  discem  between,  ÌTo  he  in  a distressed  condilion,  essere  ri- 
to put  a difference  between,  distinguere  dotto  in  gran  distretta,  o miseria,  trovarsi 
sceverare,  separare,  discei  nere,  partitamente  in  uno  staio  miset  abile, 
considerare.  To  distinguish  one  thing  from  DISTRESSFUL  , adj,  miserabìe  , full  of 
another,  distinguere  una  cosa  da  u/i’ a/tru.  trouble,  full  of  misery,  misero,  pieu  d’af- 
DISTlKGUiSIlABLE  , adj.  that  may  he  fanno,  colmo  di  guai. 
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TO  DISTHiBUTE,  lo  (livide,  lo  share,  J(- 
stribuire,  dispensare,  compartire,  dare  a cia- 
scheduno la  sua  rata.  We  distributed  thè 
prisoners  aiiiong  all  thè  ships,  distribuim- 
mo i pi  istionieri  sopra  tutte  le  nani. 

DISTRIBU'J'ED,  adj . distribuito,  dispen- 
sato, compartito. 

DISTRlbUTEK,  distributore  , che  di- 
stribuisce. 

DISTRUSUTiNG,  ) 

DlSl’KIBUTlON,  ) s.  a diyiding,  or  sha- 
ring, distribuimento,  distribuzione,  il  distri- 
buire. 

DISTRIBUTIVE,  adj.  which  serves  to 
distribute,  distributivo,  che  distribuisce.  Di- 
stributive jiislice,  la  (tiuslizia  distributiva . 

DISTRIBUTIVELY,  aev.  by  dislribution, 
distributivamente. 

DISTRICT,  s.  a parliciilar  terrilory,  thè 
bounds  or  e-stent  of  a jurisdiclion,  distret- 
to, territorio,  giurisdizione. 

DISTl'U.ST,  s.  or  diliidence,  diffidenza, 
sjldanza,  sospetto. 

TO  DISTIÌU.ST,  lo  siispeet,  to  be  jealons 
of,  dijffldiire,  non  aver  fiducia,  non  fidarsi, 
sfdare.  sospettare,  dubitare.  1 dislrusl  bim, 
nii  diffido  di  lui,  non  mi  fido  di  lui. 

DISTRUST!  .0,  adj . di  fjìduto,  .sfidato. 

DlSTllUSTENG,  dt  ffidanza  , e diffiden- 
za, sfidunza. 

DISTBUSTLESS.  adj.  senza  diffidenza, 
jiduciale. 

TO  DISTUBB,  to  inlernipt,  to  hindery/i- 
sturbare,  sturbare  , interrompere  . impedire . 
To  disliirb,  lo  Iroiible,  to  yes  , disturbare, 
infastidire , molestare , inquietare . To  dislurb 
to  disorder,  disturbare,  mettere  in  disordi- 
ne , confondere  , metter  in  confusione  , im- 
brogliare. To  disimi)  one’s  resi,  disturbare 
V altrui  riposo.  To  dislurb  oiie  ihal  speaks, 
interrompere  uno  che  pailu.  To  dislurb  ono 
al  svork,  divertire,  imperlile,  o svolgere  uno 
dal  suo  Involo.  TbaI  disliirbs  ine,  ciò  mi 
fa  fnstiilin,  n mi  dispiace.  To  dislurb  One 
in  bis  possession  . molestare  uno  nel  suo 
possesso  Why  svili  you  dlsliiib  v'oiir  mind 
aliout  sudi  lliings.''  perchè  romjicrsi  la  te- 
sta o affannard  per  simili  cose  ? 

DISTUllB.kl'sCE.  s.  Iroulde,  disorder,  di- 
sturbo. rlistui  bamento.  sco'upiglio.  strepito, 
commovimento,  tumulto,  distai  bonza,  mole- 
stia, pei  tu  biizione.  alte:  azione  There  ìs  a 
greal  dislurbauee  , in  è un  gran  tumulto. 
A disturbance  oi  uiind,  inquietudine,  cura, 
pensiero 

DISTL  UBED.  adj . disturbato.  V . To  di 
slurb . 

DESTEIìBER,  ,s  perturbatore . sturbatore. 
A dlslurber  of  ihe  piiblick  peace  and  (juiet, 
sturbatole  del  pubblico  riposo,  pcrtui  batore 
della  pubblica  tranquillità. 

DISI  IKBBIXU.  s.  disturbamento,  disturbo. 

TO  DISTURN.  to  turn  off,  mandar  via, 
scacciare . cucciar  via. 

DISUMON  . s.  discord,  disagreement. 
disunione , discordia,  dissensione,  controver- 
sia, lite. 

TO  DISUNITE,  V.  a to  divide,  to  set  at 
yariance,  disunire,  mettere  in  discordia  , o 
in  disunione . To  disunite  , to  disjoin  , to 
separate,  disunire,  disgiungere,  separare,  lo 
disunite,  V.  n.  to  fall  asunder  , to  become 
separate,  disgiugncrsi,  separarsi,  dividersi , 
staccarsi. 

DISUNITED,  uij.  disunito,  diviso,  sepa- 
ralo, disgiunto. 

DISUNITY  , s.  a state  of  actual  separa- 
tion,  disunione,  lo  essere  separato. 
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DTSUSAGIv,  ) 

DISUSE,  ) s.  a being  oul  of  use,  di- 
susanza, disuso. 

To  DISUSE  , Io  forbear  tbe  use  of,  to 
break  one’s  self  of  a habit  or  custom,  di- 
vezzare, disviare,  lasciar  l’  uso.  fo  disuse 
svine,  divezzarsi  dal  vino,  tralasciare  di 
ber  vino. 

DISUSED,  adj . disusato,  divezzato,  svialo. 

TO  DISVOUCH,  to  destroy  tbe  credit  of, 
to  conlradict,  contraddire,  opporsi  alle  affer- 
mazioni altrui. 

DISWITTKD,  adj.  depriyed  of  thè  svj.lt, 
made  distra,(.!ed,  privo  di  senno,  meulecalt 
lo,  impazzato , 

DIT,  s.  a ditty,  a poeni,  poemelln,  com- 
posizioncella  in  versi. 

DITCH,  s.  a trendi  about  a field,  or  town,' 
fosso.  Ile  will  die  in  a diteli  , egli  morra 
sulla  paglia,  miserabile. 

TO  DI'! GII,  to  make  a diteli,  fare  un  fos- 
so. To  diteli  in,  or  abolii,  to  surround  wilh 
a diteli  , ajf (issare  , valline,  circondare  di. 
fosso,  To  diteli,  to  cleanse  a diteli,  nettare, 
o vuotare  un  fosso. 

DITCII-DEÙn  EBED,  adj.  brougbt  forili 

10  a diteli,  parto’ito,  o nato  in  un  fosso. 

DITGMED  , adj.  affossalo  , circondato  ^ 

cinto  di  fosse. 

DlTGIIElì.  V.  tino  che  affossa,  o fa  fossi. 

DI  I IIYB.AAIB.  ) 

D1'IT1YIìA.i>IB1CK,  ) s a song  in  bonoiir 

of  Bacclius,  ditirambo,  inno,  o canto  in  lode 
di  Bacco  Dilliyranibick,  any  poeni  written 
vs'ilb  svildness,  ogni  poema  scritto  come  in 
jiiria,  e con  impelo.  Di I byrambick  , a poet 
wlio  cntnposes  dilby ranibs,  poeta  ditirambico. 

DlTION,  s.  doniination,  impero,  potere, 
dominio 

DITONE,  s.  (t.  music.  ) a doiilile  Ione  iu 
musiek.  or  ibe  grealer  tlilrd.  ditono. 

DI  T'rANDER,  s.  an  herb,  lepidio. 

DITTANY,  s.  9 sort  of  berb,  dittamo. 

DI'l  TIED,  adj.  sung,  adapted  to  inusick, 
cantato,  accompagnato  da  musica. 

DITTO  , s.  thè  aforesaid  , Ihe  sanie  , il 
sopradetto,  il  medesimo . 

DITTY  , s.  a song  tbal  bas  tbe  words 
set  lo  inusick,  un  aria,  una  canzone  in  mu- 
sica. 

DIA'^AN,  s.  tbe  Grand  Seignior’s  counsel, 

11  consiglio  del  Gran  Tmeo. 

TO  DIVARICATE,  v.  a.  to  slraddle,  slar- 
gare, o aprire  in  due,  dividere  in  due.  To 
divaricate  , v.  n.  lo  be  parted  itilo  tvvo  , 
to  liecome  forked,  distendersi  , allargarsi  , 
dividersi  in  due,  divenir  forcuto , aprir  le 
gambe. 

TO  DIVE,  V.  V.  lo  duck,  to  go  under  wa- 
ter , tuffare  , tuffarsi  , immergersi  , andar 
sott’  aci/ua,  nuotar  soli’  acqua.  To  diye  , lo 
eiiquire  narrowly  into  a mailer,  esplorare, 
considerare , esaminare , crivellare,  discutere 
sottilmente  una  materia  , approfondire.  I 
can’t  dive  into  it  , non  posso  capirlo.  To 
dive  into  one's  purpose  , penetrare  gli  al- 
trui disegni,  o andamenti. 

DIA^ED,  adj.  tuffato,  immerso,  esplorato, 
considerato,  esaminalo,  crivellato,  discusso, 
discussalo. 

DlVEIl,  s.  one  wbo  dives,  tuffatore,  co- 
lui, che  si  tuffa  nell'acqua,  nuolator  sol- 
C acqua.  Diver,  a bird  called  didapper,  smer- 
go, uccello  a acqua- 
to DIVERGE  , V.  n.  to  lend  in  various 
directions  from  one  point,  divergere,  anda- 
re , o tendere  per  diverse  vie  da  un  punto 
fsso. 


DIVEfìS.  yìifìereni,  sundry,  diversi, 

molli,  parecchi.  \o  diseis  pl.u  es  , in  diversi 
luoghi,  ni  pai  ecchi  luoghi.  OI  diveis  nilours, 
di  diversi,  o molti  colori.  Of  divers  kiiids, 
di  dffen'iai  specie.  Of  divers  bumouts,  Ai- 
sbelico,  fanlasticn. 

DIVERSE,  adj.  diverso,  differente,  in  dif- 
ferenti dntizioni. 

DI  VERSI  EIED,  adj.  diversi f calo,  varia- 
to, diffeienziato. 

TO  DIVERSIFY,  to  inake  dlyprs,  to  vary, 
diversificare,  far  diverso,  variare,  diffa  en- 
ti ore. 

DIVERSIFYING,  s,  diversificazione,  va- 
rietà, differenza. 

DiVERSlON,  s.  rerrealion,  paslime,  di- 
verlimenlo,  trastullo,  imssntenipo,  ricreazio- 
ne, recreazione.  A Utile  diversion  , ricrea- 
zioncella.  Dlsersion,  (/.  rnilit.)  lurning 
aside  , diversivo  , diversione.  To  give  ibe 
eneiny  a diversion,  fare  una  diversione  di 
armi  al  nemico. 

DIVERSri'Y,  s.  variety,  diflerence  , di- 
versità, varietà,  difj erenza,  contrai  ietà,  di- 
stinzione. 

DIVERSLY,  avv.  diversamente,  con  di- 
versità. differentemente,  variamente. 

TO  DlA’ERT,  to  entertain,  to  deligbl,  di- 
vertire, ricreare,  sollazzai  e.  rallegrare , con- 
fortare. To  divert  , to  lead  aside  , to  tur» 
aside,  to  take  off,  diveit/re  , rivolgete  al- 
trove, distornare,  stornare,  svolgere,  distor- 
te. To  divert  to  otlier  sludies  , volger  la 
mente  ad  altri  studj . 

DIVERTED,  adj.  divertilo.  V To  divert. 

DiVERTING,  adj.  pleasant,  sollazzevole, 
piacevole,  gustoso,  grato. 

DIVER.TINGNESS,  s.  qualità  divertevo- 
le. 

TO  DIVERTiSE,  lo  afl'ord  diverlisement, 
lo  recreate,  divertire,  ricreare,  sollazzare  , 
dar  piacere.  Dis. 

DIVERTISEMENT,  s.  diversion,  recrea- 
lion,  sport,  paslime,  divei  timento,  sollazzo, 
piacere,  trastullo,  passatempo,  intertenimen  • 
to,  trattenimento,  ricreazione 

DlVERTkSING,  ) adj,  sollazzevole,  pia- 

DIVERTIVE,  ) cevole,  gustoso 

DIVES.  s.  tbe  name  of  a ridi  man  in 
thè  gospel,  il  liceo  epulone,  del  quale  si  fa 
menzione  nella  scrittura  sacra. 

TO  DIVEST  , V.  a.  spogliare  , privare, 
spossessare. 

DIVESTURE  , s.  l'azione  di  spogliare, 
di  spossessare. 

DIVIDA  BliE,  adj.  divisibile. 

DIVIDE,  v.a.to  pari,  to  pul  asunder, 
dividere,  spartire,  separare,  disunire,  disgiii- 
gnere  V una  parte  dall'altra.  They  diyided 
Iheir  armies  into  two  bodie.s  , divisero  il 
loro  esercito  iu  due  corpi.  To  divide  , to 
filare,  or  distribute  , dividere  , distribuire  , 
dar  la  rata,  scampai  tire.  To  divide  a tbing 
into  four  parIs,  dividere,  o scompartire,  una 
cosa  in  quattro  parti.  To  divide  a tbing 
amongst  severa!  people  , dividere  , o distri- 
buire che  che  si  sia  a molli.  To  divide,  to 
set  at  variance,  cagionare  divisione.  To  di- 
vide a famlly,  dividere  una  famiglia,  met- 
tervi la  discordia.  To  divide,  v.  n.  dividersi, 
separarsi. 

DIVIDED,  adj.  diviso,  separato,  sparti- 
to, disunito,  disgiunto,  To  divide.  To  be 
divided  in  opinion,  esser  di  parere  diverso  , 
o differente. 

DIVIDEND,  s.  in  arilhmetick,  a numlier 
given  to  be  divided  , numeio  dividente,  il 
numero  da  dividersi.  Dividend,  in  trade,  is 
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àfl  equal  share  of  tlie  proBts  of  a jpint  stock, 
parte.,  porzione. 

divider,  s.  dividilore,  che  divide,  di- 
visore. _ , , 

ÙIVIDEKS,  s.  a pair  of  malhemalical 
COITI passes,  composso  matematico. 

DIVIDING,  divi(^ere.^  dwisione. 

DIVIDUAL,  adj:  shared',.  or  participated 
in  common  wilh  others,  divìso  , o parteci 
palo  in  comune  con  altri. 

DIVINATION,  s.  a divi'ning,  of  presaging 
ihings  to  come,  divinazione,  indovinamen- 
tó,  prcdicìnìenlo.  - 

DIVINE,  Of//.  belongirigHo  God,  heàven- 
ly,  divino  , che  s’  appartiene  a divinità  , o 
che  partecipa  di  essa.  Divine,  excellent,  di- 
vino, eccellente,  escjuisito,  ottimo,  sublime  , 
ammirabile,  singolare,  suprèmo.  Thè  divine 
virlues  are  failh  , hope  and  charity,  le  vir- 
tù leologicalt  sono  jede,  speranza  e carità. 

A DIVINE,  s.  a theologiari,  un  teologo. 

TO  DIVINE  , V.  a.  lo  foretell  , divinare  , 
indovinare,  predire,  presagire. 

TO  DIVINE,  V.  n.  lo  guess  , indovinare, 
congetturare,  presentire,  sospettare. 

DIVINED,  ad]',  predetto,  presagito,  con- 
getturato, presentito,  sospettato. 

DiVINELY  , avv.  divinamente,  maravi- 
gliosamente, eccellentemente,  singolarmente, 
ottimamente . 

DIVINENESS,  s.  divinità',  partecipazione 
dèlia  natu' a divina. 

DiVINEK,  s.  conjùrer,  soolh-sayer,  indo- 
vino, indovinatore. 

DIVlNÈUEJjS,  s.  prophefess,  profetessa, 
maga. 

DIVINTNG,  s.dlvinazidnéi  indovinazióne, 
divinarnenlo,  indovinamento,  predicimento. 

DIVINITY  , s.  thè  Divine  Nature,  thè 
Godiicad,  divinità  , natura  , ed  essenza  di 
Dio.  Divinily,  deily,  una  divinità, una  deità. 
Diviaitv,  thàt  Science  , vvhich  has  for  its 
objecl  God  , and  bis  revelation  , teologia. 
Tò  sludy  diviìiity,  studiare  la  teologia. 

DiViSIBILiTY,  ) s.  Ihe  being  divisible, 

Di VISIIBLENESS,)  divisibilità. 

DIVISIBLE  , adj.-  that  niay  be  diyidèd, 
divisibile , alto  ad  esser  diviso. 

DIV^ISION,  s.  dividing,  divisione,  il  di- 
videre , spai  tirnento.  Division  of  soldieis , 
biigata,  divisione.  I am  iiot  of  Ihat  divi- 
sion, tion  sono  di  quella  brigala  o diiùsio- 
ne.  Division,  in  muslck  , is  ibe  div  iding  a 
lune  into  many  small  notes,  trillo.  Torno 
divisions  ( t.  music.  ) gorgheggiare.  Divi- 
sion, variance,  discord,  divisione,  discoi  dia, 
disunione  disturbo,  divario.  Division,  going 
into  parties,  divisione  , fazione  , sedizione. 
Division,  in  prinling  , is  a small  line  bet- 
wixt  tvvo  words,  as  niati-hood,  una  divi- 
sione, lineetta  fra  due  paiole. 

DIVISOR  , s.  divisole,  che  divide,  che 
none  in  due,  o in  più  parti. 

DIVORCE,  s.  a dissolution  of  a marriage, 
or  separation  of  man  and  vvife  , divorzio  , 
separazione,  che  si  fa  tra  marito  e moglie. 
A bill  of  divorce,  una  lettera  di  divor- 
zio. 

TO  DIVORCE,  to  niake  a divorce,  ripu- 
diare, far  divorzio  , separare.  To  divorce  , 
ripudiare  la  moglie,  sciogliere  il  matrimo- 
nio. To  divorce  one’s  self  from  one’s  be- 
loved  sin,  .tsCenersi  da  un  peccato  abituale 

DIVORCED,  adj.  ripudiato,  separato.  She 
is  divorced  from  ber  husband,  ella  c ripu- 
diata ella  ha  fatto  divorzio  con  suo  mari- 
to Tiiey  are  divorced  , hanno  fatto  divor- 
zio, sono  separati. 


DO 

DIVORCEMENT,  s.  l’alto  del  ripudiare, 
ripudio. 

DIVORCER  , s.  che  ripudia  , che  ja  di- 
vorzio. 

DIVORCINGj  s,  divorzio,  repudio,  ripa 
dio. 

DIURETICAL,  ) 

DJURETICK,  ) a/^y.  having  thè  power  lo 
provoke  mine,  diuretico. 

DIURNAL,  adj.  daiiy,  diurno  del  dì.  The 
diurna!  niolion  of  thè  beavens  , il  ruoto 
diurno  di  cieli. 

DIURNAL,  s.  day  hook,  un  giornale. 

DIURNALLY,  aw.  giornalmenle,  duran- 
te il  dì. 

DIUTURNìTY,  s.  laslingness,  or  long 
conliuuaiice,  diuturnità,  lunghezza,  durata 
di  tempa. 

TO  DiVULGE,  lo  publisli,  to  reveal,  di- 
vulgare, pubblicare,  t ivelare,  mamfeslai  e, 
far  noto. 

DJVULGED,  adj.  divulgato,  pubblicalo, 
rivelato,  manifestato,  pubblico,  nolo. 

DIVULGER,  s.  quegli,  o quella,  che  di- 
vulga, divulgatore,  divulgulrice. 

DlVULGlNG,  s.  il  divulgai  e. 

TO  DIZEN,  to  dress,  to  deck,  vestire, 
adornare. 

DiZZARD,  s.  S'  fool,  a block -head,  un 
balordo,  uno  sciocco,  uno  scemo,  un  iniri- 
chiunc,  uno  scioperalo. 

DIZZUNESS,  s.  giddiness,  or  swimmirig 
of  thè  head,  vertigine,  giramento  di  lesta, 
offuscamento  di  cerebro,  che  fa  parere,  che 
ogni  cosà'  si  muova  in  giro,  capngiro.  I vvas 
taken  vvilb  a dizziness,  fui  assalilo  da  una 
vertigine,  o giramento  di  capo. 

DIZZY,  adj.  giddy,  vertiginoso,  che  pa- 
tisce di  vertigine. 

TO  DIZZY,  to  whirl  round,  to  make  gid- 
dy, cagionai  vertigini,  aggirare  intorno. 

TO  DO,  V.  a.  e n.fare.  To  do  one’s  busi- 
ness, jare  i fatti  suoi.  To  do  one’s  besl,  to 
endeavour,  yù/'è  ogni  sforzo , ingegnarsi,  siu- 
diiirsi.  To  bave  fo  do  with  one,  avere  a.  o 
che  fare  con  uno.  Do  W'ell,  and  bave  wèll, 
chi  fa  bene,  bene  s’  aspètti.  Self  do,  self 
bave,  chi  la  fa,  la  paga,  qual  asili  dà  in 
parete,  tal  riceve.  To  do  Unto  others,  as  we 
vvonld  be  dono  by,  fare  ad  altri  quel,  che 
noi  vorremmo  che  ci  fosse  fatto.  A man  cau 
do  no  more  tlian  he  can  do,  ognuno  Ja  quel 
che,  o quanto  può.  Wben  we  are  at  Rome, 
we  must  do  as  Rome  does,  vivi  in  Roma 
alla  Romana.  To  do,  to  dispatch  a,  busin- 
ess, spedire,  o fare  un  negòzio.  To  do,  to 
deal  well  vvith  one,  trattar  uno  bene,  por- 
tarsi bene  con  lui.  He  has  done  very  ili  by 
me,  egli  s’e  portato  malamente  con  me, 
egli  non  m’ha  trattato  come  doveva.  How 
do  ye?  how  do  ye  do?  how  do  you  do? 
come  state?  come  ve  la  passale?  come  state 
di  salute?  How  does  she  do?  come  sta  ella? 
How  does  he  do?  come  sta  egli?  To  do 
one  a good  tura,  office  or  kindness,  ren- 
dere qualche  servizio  ad  uno.  To  do  like  for 
like,  render  la  pariglia.  This  won’t  do,  this 
W'on’t  do  your  vvcrk,  or  serve  your  turn, 
questo  non  basta,  questo  non  fa  per  voi.  If 
ever  you  do  so  again,  se  mai  commHtei  eie 
il  medesimo  errore.  Do  but  come,  and  you 
sball  see,  basta  che  veniale,  e vedrete.  Pray 
do,  ve  ne  prego.  Tbat  dress  does  very  well 
upon  you,  questo  abito  vi  sta  mollo  bene. 
Will  you  do  as  we  do?  questo  è un  com- 
plimento , del  quale  gl’ Inglesi  si  servono 
comunemente  per  invitare  coloro,  che  veri 
gotto  a vederli,  mentre  che  sono  a tavola, 


come  sarebbe  a dire  fra  noi  Italiani.  Vo- 
lete mangiale  una  zuppa  con  noi,  o volete 
ì avori!  e?  1 baci  muoh  ado  to  get  rid  of  bim, 
a gran  pena  mi  sbrigai  da  lui,  me  ne  li- 
beral. Lui  whatever  you  do,  use  bim  well, 
ma  soprattutto,  IralUitelo  bene.  To  bave 
somelblug  lo  do  with  one,  aver  da  fare  con 
uno.  What  bave  you  to  do  wilh  il?  che  impor- 
ta a voi?  di  che  vinge- ile,  v'imbarazzate, 
v'intrigale?  1 bave  notbing  lo  do  with  otber 
men’s  alfairs,  non  m'impaccio,  o non  ni  in- 
gerisco de’  fatti  allrni.  T 11  bave  notbing 
more  to  do  vvilb  bim,  non  voglio  più  aver 
niente  a fare  con  lui  , non  voglio  ingerir- 
mi più  de’filli  suoi.  I bave  notbing  to  do 
w i Ih  il,  non  me  ne  impaccio,  questo  non 
mi  riguarda.  Wliat  b.id  we  best  do?  che 
Juretno,  che  partito  preudei  emo?  To  do  as 
one  is  bid,  obbedire,  ubbidire.  To  set  one 
to  (io,  dare  ordine,  o incombenza  a qual- 
cheduno. They  did  iheir  work,  and  dined, 
Concluseró  la  loro  opera  e pranzarono.  Do 
wilh  me  , as  you  sball  tbink  fil  , dispo- 
nete di  me  a vostra  voglia  o liberamente, 
fate  di  me  quel  che  vi  paté  e piace.  To 
do  good,  beneficare,  giovare,  far  prò.  To 
do  agaiu,  or  to  do  over  again,  rifare,  far 
di  nuovo.  To  do  avvay,  levare.  To  dò  away 
ihe  rust,  levare  la  ruggine.  To  do  ou,  to 
put  Oli,  mettere.  To  do  oli.  disfare.  To  do 
np,  to  fold  up,  piegare,  imballare.  To  do 
over,  lo  daub  over,  intonacare.  To  do  over 
vvilb  Silver,  01’  gold,  iiiotr geiitare,  indorai  e. 
To  bave  carnallay  lo  do  wilh  a woman, 
aver  commercio  carnale  con  una  donna. 

E da  notare,  che  oltre  le  precedenti,  e 
alili,  significazioni,  ci  serviamo  di  questo 
verbo  come  d'iia  verbo  ausiliare,  principal- 
niente  quando  vogliamo  dar  più  enfasi  al 
discorso  , quando  si  nega  , e quando 
domanda.  V edi  la  Gramni  del  primo 
Tomo  pag.  36  Es.  I do  love  you,  vi  amo. 
I do  see  it,  lo  veilo.  I do  baie  ber,  la  odio. 

DO,  s,  ado,  strepito,  fracasso.  To  keep 
a lieavy  do,  /(ire  un  grande  strepito,  un 
gran  fracasso.  I bave  (Ione  my  do,  o my 
eiuleavour,  ho  fallo  tulli  i miei  sforzi,  ho 
fallo  il  possibile.  A do-all,  un  faccendone. 
He  was  ihe  do-all  in  IbaI  business,  egli  è 
il  solo  che  siasi  impacciato  di  quesl’uffare 
DOCIBLE,  ) 

DOCILE,  ) adj.  leachable,  api  to  learii, 
docile,  trattabile,  atto  ad  apprendere  gl’ in- 
segnamenti. 

DOCIBLENESS,  ) 

DOCILITY,  ) s.  teachableness,  traefa- 
bleness,  docilità. 

DOCK,  s.  tail,  coda,  o piuttosto  il  tronco 
della  coda  de’cavalli.  Dock,  breech,  le  na- 
tiche. Dock,  leatber  of  a borse ’s  tail,  borsa 
di  cuoio  . nella  quale  s’ inviluppa  la  coda 
del  cavallo. 

DOCK,  s.  an  berb,  lapazio,  romice,  rom- 
bico, specie  d’erba.  Bui -dock,  lappola. 

To  DOCK,  to  cut  oR  thè  tali  of  a borse, 
tagliar  la  coda.  To  dock  (t.  di  mar.)  Es. 
To  dock  a ship,  dai  caiena  ad  un  basti- 
mento in  un  bacino  o darsena. 

DOCK  WET  DOCK,  s.  a place  for  sliips 
to  ride  in,  darsena,  b icino.  Dock,  drydock, 
a place  to  build  and  repair  ships,  luogo 
dove  si  fabbricano,  costruiscono,  e raccon- 
ciano i vascelli.  Dry  dock,  bacino  a secco, 
ridotto.  Graving-dock  , bacino  per  ca- 
lafatarvi i bastimenti,  o per  dar  carena  di 
bassa  marea.  Dock-yard,  arsenale  di  marina, 
cantiere. 

DOCKED,  adj.  scodato,  privo  di  coda. 
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Slrong-clocl^ed,  forte,  gagliardo,  robusto 
■forte  di  schiena. 

BOCKET,  s.  a bill  wlth  direction  tled  to, 
or  upori  thè  goods,  and  directed  to  thè  person 
atid  place,  tiiey  are  to  he  seni  lo,  direzio- 
ne, pezzo  di  carta,  nel  rjiirde  e scritto  l'in- 
dirizzo del  luogo,  doae  abita  una  persona, 
unito  a ciò,  che  le  si  manda.  Dockel,  a 
law- terni,  a smal!  piece  of  paper  or  parch- 
inenl,  tonlaining  thè  heads  ot  a large  wri- 
llng,  sommano,  estratto,  cedola,  che  con- 
tiene i capi  principali  d'tina  scrittura. 

BOCTOB,  s.  One  who  lias  taken  tbe 
liighest  dcgree  in  any  art,  or  Science  at  a 
university,  dottore,  uno  che  insegna,  o che 
c stato  onorato  delle  divise  del  dottoralo. 
l)octor  of  divinily,  law,  or  physick,  dottore 
di  teologia,  di  legge,  medicina.  A paltry 
or  Sony  doclor  , un  doUoruocio  To  lake 
one’s  degiees  of  doclor,  prender  la  liiuiea. 

TO  DOCTOR,  to  phisick,  to  cure,  medi- 
care, dar  medicine. 

DOCTORAL,  adj.  belonging  lo  a doclor, 
doltoiale,  da  dottore. 

BOCTORAT.LY,  ava.  in  or  after  tbe 
inanner  of  a doctor,  a modo  di  dottore,  o 
età  dottore. 

DOOTORATE,  ) s.  dottorato,  grado,  o 
DOCTORSIllP,  ) dignità  del  dottore. 
DOCTORED,  adj.  medicato. 

DOCTRESS,  s.  a sbe  doctor,  dottoressa. 
DOCTRirSAL,  adj.  inslnictive,  istruttivo, 
dottrinale. 

DOCTRINALLY,  ava  dottrinalmente.  Do 
clrinally,  positively,  positivamente. 

DOCTRI^iE,  s.  knoivledge.  learning.  dot- 
irina.  scienza,  sapere.  Doctrine,  precepts, 
sentimenls,  dottrina,  istruzione,  massima, 
precetto,  insegnamento. 

DOCUMENT,  s.  inslriiction,  precepl,  do 
cumento,  insegnamento,  precetto,  ammae- 
stramento. 

TO  DOCmiENTISE  , a.  a.  to  instruct  , 
istruire,  insegnare. 

DOUDER,  s.  a weed  wliicb  winds  itself 
aboiit  olber  berbs,  androsace. 

DODDERED,  adj.  a overgrown 
dodder,  troppo  piena  di  androsace. 

TO  DODDLE.  V.  n.  to  doddle  along,  cani 
minar  vacillando  come  un  bambino,  che  co- 
mincia a camminare. 

DODECAGON,  s.  a figure  of  Iwelve  si 

Aes.fgura  che  ha  dodici  angoli, edodici  facce 

to  'dODGE,  o.  n.  io  use  craft  to  deal 
witb  tergisersation,  usai  furberia,  usar  a- 
stuzia  nel  contrattare.  To  dodge,  to 
place,  as  anotber  approacbes,  cambiar  di 
luogo  quando  un  altro  s’avvicina.  To  dodge. 
to  play  fast  and  loose,  to  raise  expeclations 
and  disappoinl  tbem,  giuocar  p-esto.  e per- 
dere, destare  speranza  in  imo,  e poi  delu 
delio.  To  dodge  a fleet,  (t.  di  rnar,)  segna 
lare  una  squadra. 

DODKIN,  s.  moneta  del  valor  di  un 
quattrino  incirca 

DODMAN,  s. 
di  pesce. 

DOE,  s.  tbe  female  of  a Luck,  damma 
dama. 

TO  DOE,  To  do. 

DOER.  s.  be  that  does  any  tbing, /atto 
re.  facitore,  agente,  fattrice,  facili  ice.  An 
eviì-doer,  un  malfattore,  una  malfathice. 

DOES,  terza  pers.  sing.  del  pres.  indie, 
del  verbo  To  do, 

TO  DOFF,  lo  put  off  dress.  spogliare, 
torre  la  veste.  To  doff,  to  strip,  spogliare  '^ 


'^o  put  awav,  to  get  rid  of, /aor  afa,  AJerarsi,!  DOG-KENNEL,  s.  a li  tle  house,  or 
alleggerisi.  To  dolF,  to  delay,  to  defer  toTiut  for  dogs,  canile,  piccolo  casotto  dei 
anotber  lime,  ritardare,  mandare  ad  altro' cani. 


tempo,  differire. 

Dog,  s.  a creature  nell  known,  un  ca- 
ne. A buie  dog  , un  cagnolino.  A inaslitf- 


dog,  or  band-dog,  un  mastino  A house- 


DOGMA,  s.  tenel,  dogma,  insegnamento. 
DOGMATICK,  ) 

DOGMATTGAL,  ) adj.  iristruclive,  dog- 
matico, di  damma,  inslriittivo.  A dogmatical 
A bull-dog,  ca/ie ,! siy le,  uno  stile  rfocroiatfco.  Dogmatical,  po- 
isitive,  assoluto,  positivo. 

DOGMATICALLY,  aw.  in  maniera  dog- 


iin  cane  da  casa. 

che  combatte  contro  i lori.  A bear -dog 
cane  che  combatte  contro  gli  orsi.  A set- 
ting  dog,  bracco  da  presa.  A lap-dog,  um  malica. 

Cai 


nolino  di  Bologna.  To  be  used  like  al  DOGMATISM,  s.  asserzione  dogmali- 
dog,  esser  trattato  da  cane.  A dog's  collar, ’ca. 

collare  d’un  cane.  Dog  cheap,  a very  good  ; DOGMATIST,  s.  one  wbo  is  opinionative. 
penny  nerlb,  a bollissimo,  a vii  prezzo.fr  bigolted  to  liis  onn  opinion  un  capar- 
To  pluy  tbe  dog  in  tbe  manger, /a/-  come  bio.  Dogmalisl,  one  wbo  teaches,  or  is  thè 
il  cari  deir  ortolano,  che  non  mangia  la  aiitbor  ot  any  new  opinion,  or  seét,  autore, 

di  nuove  opinioni,  fondatore  di 
nuove  sette. 

TO  DOGMATIZE,  to  give  inslructions, 
or  precepts,  to  instruct,  inslruire,  ammae- 
strare, insegnare. 

DOG  SLEEP,  s.  prelended  sleep,  sonno 
fìnto,  il  fìnger  di  dormire. 

DOGSMEAT,  s.  refiise,  vile  stufF,  cosa 


Love  me  and  love  my  dog,  abbi  rispetto 
al  cane  per  arnor  del  padrone.  WliaF  keep 
a dog,  and  bark  myfclf:’  cornei  mantener 
semi  , e doversi  servir  da  sèi  A bungry 
dog  will  eat  a dirty  pudding,  a chi  ha  fa- 
me, ogni  cosa  par  buona,  la  fame  è il  mi- 
glior condimento.  A dog  andiron,  alare.  A 


iron 


calls 


catena,  quel  ferro  che  vile,  cosa  da  rifiutarsi,  cibo  da  cani. 


witb 


thè  name  of  a fish,  nome 


dog  of 

si  pone  negli 
seri  a insieme 
bave  a dog  in 

aver  qualche  grillo  in  testa,  esser  di 
umore.  A mere  dog  in  a doublet, 
fellow,  un  gran  briccone,  un  pretto  villano. An 
old  dog  vvill  learn  no  tricks,  cavallo  vecchio 
non  impura  T ambio  Dog-trlcbs,  furbcrie.ma- 
ioleric,  hricconei  ie.\)o!g-\aose,  zecca.  Dog- 
)erry,C'jca(o/a.Dog  - bei  ry- 1 1 ec , cor  aiolo , Dog- 
fisli,sea-dog, pesce  cane .Tio^’ s- , grami gna . 
Dog’s-tongue,  ffa^aa  di  cune.  Dog’s-kennel, 
canile.  Dog  days,  or  canicular  days,  cani- 
cola, o giorni  canicolari.  Dog-vane,  (l.  di 
mar  ) pennello  di  piuma.  Dog-wateli,  quarto 
di  guardia  dalle  ore  4 alle  6,  e quello 
dalle  6 alle  8 di  sera.  Dog,  gancio  per 
mharcare  e scaricare  legna  ec. 

TO  DOG,  to  follow  dose,  codiare,  codea- 
re,  andar  dietro  ad  uno,  senza  che  se  ne 
accorga,  spiando  con  diligenza  quel  eli  ei 
fa,  e dov’  ei  va. 

DOGDRAW,  s.  (t  /eg.)  scoperta  d'  un 
uomo  che  infrange  i diritti  delle  foreste. 

DOGE,  s doge,  titolo  di  principato,  e di 
capo  di  repubblica.  The  doge  ofVeuice,  or 
Genoa,  il  doge  di  V^enezia  o di  Genova. 

DOGGEU,  adi.  froin  to  dog  , spiato. 
Dogged,  sulien,  cagnesco,  arcigno,  burbero, 
austero,  aspro.  A dogged  look,  un  viso  ar- 
cigno, cagnesco. 

DOGGEDLY,  avv.  d’  un  aria  austera,  o 
arcigna.  Doggedy  dealt  wilh,  maltrattato. 

DOGGEDNESS,  s.  umor  bisbetico,  strava- 
ganza, ghiribizzo,  capriccio. 

DOGGER,  s.  a ship  of  about  eigbiy  tons 
burlben,  spezie  di  vascelletlo  di  ottanta  ton 
neilate  incirca. 

DOGGEREL,  s.  pitiful  poetry,  paltry 
verses,  versacci,  cattiva  poesia. 

DOG-HEARTED,  adj.  miei  , pitiless 
malicious,  crudele,  sanguinario,  senza  pietà, 
pieno  d’  invidia,  di  malizia  , di  rispetto  , 
che  ha  un  cuor  di  cane. 

DOG-TEETH,  s.  thè  teeth  in  tbe  human 
head,  nest  to  thè  grinders,  thè  eyeteelh, 
quei  denti,  che  sono  vicini  al  mascellare,  e 
sotto  l'occhio,  denti  canini. 

DOGGISII,  adj.  currish,  bruitale,  cagne- 
sco, di  cane. 

DOG-llOLE,  s.  vile  hole,  un  luogo  da 


edifizj,  che  giiucalena,  ej  DOG-TROT,  s.  a gentle  Irot,  like  that 
per  maggior  fortezza.  To  of  a dog,  trotto  di  cane,  il  trottare  legger- 
one  s belly,  to  be  dogged,  | mente,  come  fanno  i cani. 

caitivo\  DOG -WE.ARY,ady  tired  as  a dog,  strac- 
sordid  co  come  un  cane,  stanchissimo. 

DOING,  s.  from  to  do,  il  fare,  fatto, 
azione.  I blame  you  for  doing  that,  v'i 
biasimo  di  aver  fallo  ciò.  I donT  like  these 
doings,  queste  cose  non  mi  piacciono.  To 
be  taken  in  tbe  deed  doing,  esser  preso 
sul  fallo,  esser  collo  aU’impi  ovviso.  It  was 
your  doing,  that  1 lost  my  money,  noi 
siete  causa,  ch’io  ho  perduto  i miei  danari. 

DOiNG,  adi.  facendo.  Wbat  are  you 
doing,  che  state  faaendo,  che  falci  11  is  a 
doing,  si  sta  facendo.  It  bas  been  long  a 
doing,  è un  pezzo,  che  vi  sono  attorno.  To 
keep  one  doing,  dar  dell’impiego,  o della 
occupazione  ad  alcuno,  tenerlo  sempre  oc- 
cupato, o impie  gaio  in  che  che  si  sia. 
DOIT  ) 

DOlTKliV,)  s a sm.ill  coin  in  thè  Ne- 
tberlands,  in  value  le.ss  than  our  farlliing, 
un  bezzo,  un  qualirino.  Il  is  noi  worlb  a 
doit,  non  Ville  un  fico. 

DOLE,  s.  a pari  or  pittance,  parte,  por- 
zione, pietanza.  Dole,  a gift  of  a iiobleman 
lo  thè  peo[)!e,  dono,  munificenza,  liberalità 
d’  un  gl  an  signore  al  popolo. 

TO  DOLE,  to  deal,  to  distribule,  dare,  di- 
stribuire, scompartire,  far  liberalità. 

DOLE  FISI!,  s.  fish,  wbich  thè  fisberm 
en  in  tbe  north  seas  usually  receive  for 
ibeir  allowance,  porzione  di  pesce,  che  i 
pescatori  del  mare  settentrionale  ricevono 
per  loro  parte. 

DOLEFUL,  adi.  sad,  tnournful,  lamen- 
table,  tristo,  cattivo,  lamentevole,  deplora- 
bile, dolente,  doloroso  , mesto.  A doleful 
story,  una  dolente  istoria.  A doleful  voice, 
una  voce  mesta,  o lamentevole. 

DOLLFDLLY,  aw.  dolentemente,  dolo- 
rosamente, lamentevolmente. 

A DOT.E  MLADOVV,  s.  wberein  divers 
persons  liave  a share,  un  prato,  che  ap- 
partiene a diverse  persone 

DOLES,  s.  pi  slips  of  pasture  lefl  bet- 
ween  thè  furrows  of  a ploughed  land,  ci- 
glio, ciglione,  terreno,  che  resta  intiero  fra 
due  solchi. 

DOLESOME,  adi.  affiato,  addolorato. 


di  qualunque  cosa.  To  doff,  to  put  away,  cani,  un  canile,  un  luogo  infame,  o cattivo . 


DOLE,  s.  a little  giri’s  puppel,  or  baby, 
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una  hambola,  fantoccino  di  stracci , vestito 
a guisa  di  Jenimiiia. 

BOLLAR,  F.Rix  Bollar. 

BOLORIFICK,  ) adj.  grievoti.s  painfiil, 

BOLOROU.S,  ) doloroso,  dolente. 

BOLOROUSNESS,  s.  dolore,  cordoglio, 
doglia. 

BOLOUR,  s.  grief,  angiiish,  sorrow,  do- 
lore, cordoglio,  doglia,  afflizione. 

BOLPHIN,  a sea-fìsh,  deljìno.  e dol- 
fino.  The  Bolphin,  or  Baiipbiii  of  Franre, 
Delfino , primogenito  del  Re  di  Francia. 
Bolphin  of  thè  m.ist,  (t.  di  mar.)  baderna, 
degli  alberi  grossi. 

BOLT,  s.  a.  mere  sof.  a blocklieacl,  uno 
sciocco,  uno  scemo,  uno  scempiato,  un  san 
plico,  un  minchione,  uno  scimunito,  un  p.  - 
corone.,  un  balotdo, 

BOLTRS,  V.  Boles. 

BOLTJSH,  adf.  scempio,  scempialo,  scioc- 
co, semplice,  poco  senno,  scemo. 

BOTTI  SUL  Y,  avu.  scioccamente,  sempli- 
cemente, da  stupido. 

BOLTISHNE.'sS,  s.  sollishness,  stiipidiìy, 
scempiaggine,  scimunitaggine,  balordaggi- 
ne, beffaggine,  seempiezza,  stupidità,  scioc 
chezza,  buassaggine 

BOMAIN,  s doni!  lion,  empire,  sovrani- 
tà, dominio  Bomain.  possession,  estate,  pos. 
sessione,  beni. 

BOME,  s.  a vaiilted  roof  or  tower  of  a 
church;  a cupola,  cupola,  volta,  che  rigi- 
randosi intorno  ad  un  medesimo  centro,  si 
regge  in  se  medesima.  Bome,  among  chy 
mists,  an  arched  cover,  for  a reverberatory 
furnace,  cappello. 

BOMESMAN,  s.  a judge  appoinled  to 
bear,  and  determine  law-suits,  an  giudice 
delegato.  Bomesman  an  obsolete  vvord  for 
a confessor,  un  conjessoi  e. 

BOME.STIGAL,  ) 

BOMESTICK,  ) adj.  belonging  to  a 
housholdj  domestico,  dimestico,  fiamiliare, 
di  casa.  A domestiik  animai,  un  animale 
domestico.  Bomestick  affairs,  affari  dome- 
stici Bome.stick  news,  novelle  del  ppese. 

TO  BOMESTICATE  , to  withdraw  from 
thè  pnblick,  render  privati. 

A BOMESTICK,  s.  a tnenial  servani,  un 
domestico,  un  servo  di  casa. 

BOMlClL,  s.  a d\velling  house,  a habita- 
tion,  or  an  abode,  domicilio,  ricettacolo, 
albergo,  abituro. 

BOMJNANT,  adj.  dominante,  predomi- 
nante. 

To  BOMINATE,  to  predominate,  to  rule 
over,  predominare,  poter  più  degli  altri. 

BOMINATIOTSI,  s,  dominion,  empire,  do- 
minazione, signoria,  dominio. 

BOMINATTONS,  s.  pi  one  of  thè  nine 
orders  of  angels,  dominazioni,  uno  de'nove 
ordini  angelici  del  paradiso. 

BOMINATOR,  s.  colui  che  domina,  do- 
minatole 

TO  BOMIINEER,  to  bear  rule,  or  authori- 
ty,  dominare,  signoreggiare.  He  domineers 
wherever  he  is,  domina  in  ogni  luogo.  You 
sliall  not  domineer  over  me,  voi  non  mi 
signoreggerele.  voi  non  avrete  mai  dominio 
sopra  di  me,  non  mi  farete  ila  padrone . To 
domineer,  to  vapour  over  others,  bravare, 
braveggiare,  fare  il  bravo. 

BOMINEEREB,  adj.  dominato,  signoreg- 
giato, bravalo,  braveggiato. 

BOMIiVEERING,  adj.  insolente,  imperio- 
so, borioso,  fiero,  altiero. 

OOMINICAL.  adj.  dominicale.  The  do- 
niinical  lelter.  in  Intiera  dominicale. 

Tom.  IL 


BOMINICAN,  s.  Boniinican  fi  lar,  of  thè 
order  of  St.  Bominick,  un  Domenicano, 
un  frate  dell’ordine,  o’fi ella  religione  di  San 
Domenico: 

BOA! UNION,  s.  government,  aulhority, 
jiii'isdiclion,  dominio,  stalo,  signoria,  giu- 
risdizione, proprietà.  The  king’s  dominions, 
gli  stali  del  Re,  il  paese,  o le  terre  del 
suo  dominio.  The  dominion,  of  Wales,  il 
principato  di  Galles. 

BON,  s.  a Spanish  , title,  Don,  Donno. 
Es.  Bon  Peter,  Don  Pietro. 

TO  BON,  to  put  on,  .metter  su. 

BONARY,  s.  dono  consac  ato  ad  usi  re- 
ligiosi. 

BONATION,  s.  a grant,  a deed  of  gift, 
donazione , dono. 

BONATISTS,  s.  a sort  of  herelicks, 
eretici  della  setta  di  Donalo. 

BONATIVE,  5.  donativo,  dono. T)o  ■ 
native,  present,  donativo,  regalo,  presente. 

BONE,  adj.  da  to  Ao,  fatto.  F.To  do. 
It  is  done,  è fatto.  I have  done  your  busi- 
ness, ho  fatto  il  vostro  negozio.  There'  s 
no  good  to  be  done  bere  for  us,  non  ci  è 
niente  di  buono  da  fare  qui  per  noi.  \Ylien 
all  is  done,  in  fìtte,  in  somma,  finalmente 
It  svili  be  wisely  done  of  you,  voi  farete 
prudentemente,  o sauiamenle.  1 bave  done 
with  bim,  non  voglio  più  impacciarmi  con 
lui.  Easy  to  be  done,  facile  a farsi,  fa  fie- 
vole. Tbut  may  be  done,  fattibile,  fatlevole, 
facitolo.  It  was  kindly  don»  of  him.  egli 
s’è  portato  molto  cortesemente  verso  di  voi. 
It  shall  be  done,  lo  farò,  si  fu  à.  Tlie 
church  is  done,  il  servizio  divino  e finito. 
This  meat  is  not  done  enough,  questa  carne 
non  c cotta  abbastanza. 

BONE  , interj  The  word  by  which  a 
vvager  in  concluded;  when  a wager  is  of- 
fered,  he  that  acrepts  it,  says;  done,  va. 
loppa.  Bone,  I yeld  to  it,  va,  ci  consento. 

BONEE,  s.  ( t.  Legale.  ) he,  or  she  to 
whnm  lands,  or  fenements  are  given,  co- 
lui, o colei,  cui  si  fa  una  donazione. 

BONJON;  s.  in  l'iirlitication,  is  a large 
tower,  or  redoubt  of  a fortress,  where  thè 
garrison  ma)’  reireat  in  case  of  necessity, 
and  capitolate  with  advantage,  il  maschio 
d’tina  foltezza,  torrione  nel  mezzo  d’iina 
rocca,  che  serve  di  ritilata  alla  guarnigio- 
ne, ili  caso  di  bisogno. 

DONOR,  s.  one  who  gives  lands,  tene- 
menls,  etc.  donatore,  donatrice. 

BON’T.  abbreviazione,  di.  Bo  noi.  I don’t 
love  it,  non  l'amo.  I dou’t  care  for  il,  non 
me  ne  curo. 

BOOBLE,  s.  a trifler,  an  idler,  uno 

scioperalo,  un  ozioso. 

BOOM,  s.  sentence,  judgemient,  senten- 
za. A heavy  doom,  una  terribile  sentenza. 
Boomsman,  un  giudice,  un  arbitro . 

TO  BOOM  , to  sentence , sentenziare, 
giudicare,  condannare. 

BOOMS  DKY ,s .finimondo,l’ultimo  gior- 
no, il  giudizio  universale,  il  giorno  del 
Giudizio.  Borms-day  in  thè  afternoon, 
quando  pioveranno  fichi  e uve  passe,  cioè 
mai. 

BOOMSBAY,  ) 

BOOMSDAYBOOK,  ) s.  a tax-book,  li- 
bro, dove  son  registrali  tutti  i beni  d’  In- 
ghilterra. Fu  fatto  nel  tempo  di  Guglielmo 
il  Conquistatore,  e si  conserva  nella  teso- 
reria reale. 

BOOMEB,  adj.  sentenziato,  giudicato, 
condannalo. 

BOOR,  i.  thè  enlrance  inlo  a house, 


porta,uscio.  A back  door,  una  porta  falsa,  tm 
porta  di  dietro.  To  knock  al  thè  door,  pic- 
chiarc  alla  porta.  Lock  thè  door.,  serrale  la 
porla  colla  chiave.  He  lives  nexl  door  to  me, 
dimoia  ciccaiilo  a me,  o nella  casa  contigua 
alta  mia.  This  is  next  door  to  madness,  que- 
sta è quasi  una  pazzia  He  was  nexl  door  lo 
heing  killed,  poco  mancò  che  non  fosse  am- 
mazzato. To  go  wilhin  doors,  entrare  in  ca- 
sa. To  keep  within  doors,  stare  in  casa,  non 
uscire.  To  go  out  of  doors,  uscir  di  casa. 
To  tufn  one  out  of  doors,  scacciar  uno  fuor 
di  casa.  A ihing  oul  of  doors,  out  of  date, 
cosa,  che  è fuor  di  uso,  o non  più  usala.  A 
door- bar,  sbarra  di  porla.  A door-keeper,tm 
pòi  linaio.  The  door-keeper  in  a prison,  un 
carceriere.  The  door-sill,  il  limite  o la  so- 
glia della  porta  Boor  poslcs,  imposte,  o sti- 
piti delta  porta. 

BOR,  s.  a kind  of  insect.  sorta  d’  insetto 
alato.  A dor,  a term  used  in  Wesfminster 
school,  for  leave  to  sleep  a while,  licenza  di 
dormire. 

BORABO,  ) 

BOREE,  ) s.  a sea  fìsh,  orata. 

BORICK,  adj.  Dorico.  Borick  order,  one 
of  thè  live  orders  of  arcliilecture,its  columns 
are  simple  wilhout  pilasters,  ordine  Dorico. 
Borick,  or  Borian  musick,  a kind  of  grave 
and  solemn  , musick,  musica  grave,  o pa- 
tetica. 

BORMANT,  adj.  sleeping,  dormienle,che 
dorme.  Bormant-tree,  a large  beam,  which 
lies  across  a building,  una  gran  trave. To  lie 
dormant,  not  to  be  put  to  use,  tener  serralo 
o come  morto,  non  servirsi  d’ una  cosa.  Mo- 
ney ihal  lies  dormant,£fauaro  morto,che  non 
frutta  nulla,  del  quale  non  si  tira  alcuno 
profitló. 

BORMER-WINBOW,  s.  wlndosv  made 
in  llie  roof  of  a house,  abbaino,  spiraglio, 
finesha  fatta  nel  tetto. 

BOHMiTORY,  F.  Borler. 

BORMOUSE,  s.  a wild  mouse  living  in 
bollow  Iress,  and  sleeping.  all  thè  winler, 
ghiro.  He  sleeps  like  a dormeuse,  dorme  co- 
me un  ghiro. 

BORP,  s.  country  town,  or  village,  una 
terra,  un  villaggio,  un  casale. 

DORR,  spi  eie  d'insetto  volante. 

BORSEL,  ) 

BORSER,  ) s.  a large  basket  to  carry 
things  on  one’s  back,  paniere,  paniera. 

BORTER,  ) 

BORTOIR,  ) 

BORTTJRE,  ) s.  thè  common  room,where 
all  thè  friars  of  a convenl  sleep,  dormento- 
rio, ^ot  mitorio,  dormitol  o. 

BOSEjS.the  quanlity  of  medicine  which 
a phvsician  prescribes  tohispatient  lo  take 
al  once,  dose, quantità  determinala  di  medi- 
cina da  prendersi  in  una  volta.  A dose  of 
physick,  una  dose  di  medicina.  He  has  his 
dose,  is  fuddled,  egli  è cotlo.egli  è ubriaco. 
A dose  of  julep,  una  pozione  di  giulebbe. 

TO  BOSE,  dosare,  proporzionar  la  medi- 
cina all’ammalato,  o al  male. 

BOT,  s.  un  piccolo  punto  in  uno  scrit- 
to. 

TO  BOT  , V.  a.  fare  de’  punti,  punteg- 
giare. 

BOTAGE,  s.  vaneggiamento  , soverchio 
amare.  Botage,  loss  of  understanding,  im- 
becjllily  of  mind,  perdila  d' intelletto, imbe- 
cillità  di  mente. 

BOTAL,  adj,  dolale  , appartenente  a 
dote. 

A BOTARBj  s.  un  vecchio  rimbambile.i 


iioa  DOU 

Ah  old  dolard,  un  posero  uecchio,  che  non 
ha  cervello. 

To  DOTE,  n.  vaneggiare,  pargoleg- 

giare, bamboleggiare,  far  cose  da  bambini, 
aver  perduto  il  cervello  per  soverchia  elà,o 
passione.  To  dole  upon  one,  Jo  he  extremely 
fond  of  him,  amar  mollo  una  persona, amar- 
la soverchiamente . 

DOTED,  adj.  vaneggialo,  pargoleggiato, 
amato  soverchiamente. 

DOTINO,  adj.  Es.  An  old  doting  man, 
un  vecchio  rimbambito^ 

DOTING,  s.  V.  dotage.  A doling  upon 
one,  amor  soverchio  , che  si  porta  per  al- 
cuno. 

DOTINGTY,  avv.  fondly,-  con  soverchio 
amore,  con  sovcrchi'a  tenerezza,  appassiona- 
tamente. 

DOTTARD,  s.  .i  tree  kepi  low  hy  cul- 
li ng,  albero  taglialo  in  vetta  , per  'tenee  lo 
basso. 

DOTTEREL,  s.  Ihe  name  of  a bird,joc- 

ta  d'uccello. 

DOUBLÉ,  adj.  twofold  , twire  as  mudi , 
doppio,  due  volte  tanto.  A doublé  sole,  un 
suolo  doppio.  A doublé  pistole,  un  doblonc 
A doublé  house,  una  casa  doppia,  che  ha 
due  abitazioni  in  ogni  piano  To  he  doublé, 
to  be  married,'  esser  ammoglialo.  A doublé 
man,  un  uomo  ammoglialo,  che  ha  moglie. 
Doublé,  dissembling,  treaeberous,  doppio, 
fìnto.  Double-banked  oars,- (^t.  di  mar.')  remi 
compagni , a doppio  banco.  Doublé  headed 
*bot,  palle  ramale. 

DOUBLÉ,  s.  duplicale  wriling,  copia  di 
una  scrittura.  A borse  thal  carries  doublé, 
un  cavallo  , che  porta  in  groppa.  I g.ive 
doublé  ibe  pricc,  l'ho  pagalo  il  doppio. To 
fold  doublé,  piegare  in  due.  A duubla,  in 
prinling,  a nristake  of  ihe  coinposilor  iti 
selliug  lite  same  words  twice  over,  errore, 
ehc  commette  un  compositore  di  stamperia  col 
comporre  lu  medesima  parola  due  volle. 

TO  DOUBLÉ,  V.  a.  lo  make  doublé,  du- 
plicare, raddoppiare , doppiare.  To  doublé 
a rank,  raddoppiare  le  [de.  To  doublé  lite 
soldiers  pay,  accrescer  la  paga  a’  soldati. 
To  doublé  a cape,  (r.  di  mar.')  trapassare, 
montare  un  capo.To  doublé  lite  guard,rnii 
doppiar  le'  guardie.  To  doublé  again.  rad- 
doppiare. To  doublé  or  to  doublé  upon  a 
deet,  raddoppiare , oltrepassare  una  squadra 
in  un  combattimento.  To  doublé,  v.  n.  arnong 
bunters,  a bare  is  said  lo  doublé,  when  she 
winds  aboul  to  deceive  thè  hounds,  vol- 
teggiare , dar  volta  , pollando  d’  una  le- 
pre. 

DOUBLED,  adj.  duplicato  , addoppiato', 
raddoppiato,  doppiato. 

A DOUBLÉ  DEALER  , s.  a ebeat  , un 
furfante  , un  furbo  , un  briccone  , un  ma- 
riuolo. 

DOUBLE-EDGED , adj.  a due  tagli.  A 
doublé- edged  sword,  una  bipenne , una  spada 
a due  tagli. 

DOUBLÉ  L1E.4RTED  , doublé  - tongued  , 
ingannatore  , bugiardo  , che  ha  un  cuor 
doppio. 

DOUBLE-MINDED  , adj.  ingannevole  , 
astuto: 

DOUBLENESS,  s.  tbe  siale  of  being 
doublé,  doppiezza,  Tesser  doppio. 

DOUBLES,  s.  pi  fold,  pieghe.  Doubles, 
cunning  shlfts,  -^ir;,  rigiri. 

DOUBLET,  s.  an  old  sori-  of  garment  for 
«nen,  giubbetto,  gtuiAotje, -DoubletSjat  dice, 
are  ibrows  of  thè  sanie  sort,  as  Iwo  fours, 
tw.o  eie.  pati,  due  To'  llirov»  a dou- 


DOU- 

blet,  estrar  due  numeri  eguali.  To  put  one 
in  a storie  doublet,  lo  cast  him  iuto  a jail, 
mettere  uno  in  prigione. 

DOUBLE-TONGUED,  adj.  bugiardo,men- 

litore. 

DOUBLING,  s.  il  duplicare  . V.  Tò 
doublé-  The  doubling  ofa  hare, le  giravolte 
d una  lepre.  Doubling,  (<.  di  m ir.)  il  rad- 
doppiare un  capo,  il  trapassare  una  squa- 
dra ec.  Doubling- nails- , chiodi  di  doblag- 
gio.  Doubling,  o Gr-lining  of  ihe  bits,  pa 
glietli,  stramazzetli  delle  bitte. 

DOUBLON,  s.'foppione,  sorta  di  moneta. 

DOUBLY,  avv.  doppiamente. 

DOUBT,  s.  uncertainly,  dubbio,  incer- 
tezza. Wrtbout  doubt  , witliout'  all  doubt, 
senza  dubbio,  indubitatamente.  No  doubt,  hut 
he  will  come,  verrà' senza  dubbio.  I rnake 
no  doubt  of  it,  non  ne  dubito.  Tio  yon  make 
a doubt  of  it?  ne  dubitate?  Tlicre’s  no  doubt- 
lo  be  inade  of  il,  non  bisogna  dubitarne , 
non  c’è  luogo  da  dubitarne. 

TO  DOUBT,  V.  n.  Io  make  a doubt, to  be 
uncerlain,  dubitare,  dubbiare,  stare  in  dub- 
bio, esser  ambiguo.  I doubt  it  very  niucli, 
ue  dubito  molto.  To  doubt,  v a.  lo  suspect, 
dubitare,  sospettare. 

DOUBTED,  adj . dubitato  , dubbiato,  so- 
spettato. It  is  noi  to  be  doubted,  non  c'  è 
luogo  da  dubitare. 

DOUBTER,  s.  dubitatore,  colui  che  du- 
bita. 

DOUBTFLtL,rtc^'.  dnbious,  uncertain.duA- 
bioso,  dubbievole , incerto.  Doiiblful,  -wlio  is 
in  doubt,  or  in  suspense,  dubbioso, ambiguo, 
irresoluto. 

DOUBTFULLY^,  nw.  dubbiosamente,  con 
dubbio. 

DOUBTFULNE.SS,  s.  dubbio,  incertezza. 

DOUBTING,  5.  dubbio,  il  dubitale. 

DOUBT1NGLY-;  aw.  in  a doubling  man- 
ner,  doubiously,  dubbiamente , in  modo  dub- 
bioso. 

DOUBTLE.SS.  adj  .certo,  indubitabile,  si‘- 
citro,  del  (piale  noti  si  può  dubitare. 

DOUBTLE.SS,  ‘avv.  witliout  doubt,  senza 
dubbio,  ìndabita'.amente,  sicuramente,  certa- 
mente 

DOUCET,  s.  a kind  of  custarò,  spezie  di 
torta. 

L'OUCET.S,  s.  pi.  thè  testicles  of  a deer, 

testicoli  di  cervo. 

DOUCKEH,  s.  a bird  lliat  dips  in  thè 
water,  spezie  di  smergo. 

DOVE,  s.  a female  pigeon,  ima  coZooiia. 
A ring-dove,  un  colombaccio,  un  colombo 
salvaiico  A turlle-dove  , una  tortorclla. 
Dove-tail,  coda  di  loiidiHe.Dove-tail-scarf , 
( t.  di  rmr.  ) intestatura  a coda  di  ron- 
dine. 

A DOVE-COT,  ) 

A DOVE-HOUSE,  ) j.  un  colombaio,umi 
colombaia,  piccionaia,  stanza  dove  stanno 
i colombi,  e dove  covano. 

DOVER,  nome  di  città  usato  in  questa 
espressione  provet biale.  Doyer  court  , all 
speakers,  no  hearers,  luogo  di  confusione. 

DOUGH,  s.  pasta. 

DOUGII-BAKED,  s.  mezzo  cotto. 

DOUtHITY,  adj . -yaliant,  stout,  valoroso, 
prode,  forte,  animoso,  coraggioso . 

DOUGII Y,  ' ai^  . unsound,  soft,  unlurde- 
ned,  pastosa,  molle,  non  indurilu. 

TO  DOUSE,  V.  a.  to  put  over  head  sud- 
denly  in  thè  water,  immergere  subitamen- 
te nell'acqua.  To  douse,  (l.  di  mar  ) mol- 
lare, parlando  di  cordami. 

TO  DOUSE,  V.  II.  to  full  suddenly  itilo 


DOW 

thè  water,  cascare  improvvisamente  nell’ac- 
qua. 

DOWAGER,  s.  a widow  whoenjoysher 
dower,  una  vedova,  nta  si  dice  di  princi- 
pessa, o altra  persona  grande.  The  queen- 
dowager,  la  regina  vedova.  A còuntess-dowa- 
ger,  una  contessa  vedova. 

DOVVDY,  s,  an  awkward,  ill-dressed.and 
inelegaiit  wornan,  una  donna  sgi  aziata,vé'- 
stila  male,  e senza  eleganza. 

DOWER,  s.  ihe  niarriage  portion  hrought 
hy  g wife  lo  ber  husband,  dote  , e dota: 
Dower,  thal  wbicb  tbe  wile  has  with  ber 
husb.md  after  niarriage,  or  after  ber  bus- 
band’s  decease,  ved  vile. 

DOWERED.  adj.  supplied  with  a portion, 
dotato,  che  ha  dòte. 

DOWERLES.S,  adj.-  n.iportioned  , senza 
dote  , che  non  ha  do  té-,  non  dotata  , po- 
vera. 

DOWERY,  s.  la  dota  della  donna,  che 
si  manta.  Dowery,’  quello  che  la  vedova 
possiede,  lasciatole  daT marito. 

DOWLAS.S,  s.  a sort  of  Irnen  cloth, sor- 
ta di  tela  grossolana . 

DOWN,  s.  do'.vii-fe.itber,  or  down,ptu/na, 
la  penna  più  fina  degli  uccelli.  A duwn-bed, 
coltrice,  arnese  da  letto  pien  • di  piuma,  sul 
quale  si  giace.  Down,  soft  bair,  lanugine, 
peli  morbidi,  che  cominciano  ad  apparire 
ai  giovani  nelle  guance. 

DOWN,  adj  già,  a basso.  To  go  down 
andar  giu.  Fo  briii.g  down,  crdai  e,  c portar 
giu.  To  lie  down,  coricarsi,  giacere.  To  sit 
dovvn  , sedersi.  To  set  down,  scrivere  in 
carta,  mettere  in  iscritto.  To  fall  down,  ca- 
scare. He  lell  down  stairs,  cascò  già  per  le 
scale  To  pay  money  down,  pagar  danari 
contanti.  To  drink  one  down  , imbriacare 
uno,  farlo  bere  tanto,  che  non  possa  reg- 
ge/si  in  piedi.  The  wind  is  down,  iZ  iiento 
è calmato  Ut  has  little  down  tbe  wlrid,e- 
gli  ha  il  vento  contrario,  i suoi  affari  van- 
no di  male  in  peggio.  Up  and  down,  su  e 
già,  qua  e là.  Upside  down,  sossopra, sotto 
sopra.  To  turn  upside  down  , rovesciare  , 
mettere  a lovescio.  Down  upon  thè  nail  , 
danari  contanti.  Down  tbe  siream  , a se- 
conda della  corrente.  This  will  ne  ver  down 
willi  him,  egli  non  consentirà  mai  a ciò. 
A down-cast  look,  un’aria  austera. 

DOWN,  interj.  Es.  Down  with  him, 4ut- 
tatelo  già. 

TO  DOWN,  to  knock,  to  subdue,to  con- 
q tier,  buttar  in  terra  dando  un  colpo  sul 
capo,  buttar  già,  vincere,  soverchiare, stra- 
mazzare, abbattere. 

DOVVNCAST,  adj.  beni  down  , directed 
to  tbe  ground,  dimesso,  che  guarda  a terra, 
che  mira  alTingià. 

DOWNFALL,  s.  traboccamento,  disfaci- 
mento, rovina,  cascata.  To  bave  a great 
downfall,  scadere  da  una  gran  fortuna. 

DOWNFALLEN,  ar//'.  ruiued,  fallen,  ro- 
vinato,  cascato  già. 

DOWNGYRED,  adj.  let  down  in  circu- 
lar  wrinkles,  che  scende  in  giro. 

DOWN  HALL,  s.  (t.  di  mar.)  carica- 
basso.  Down-liall  of  thè  main  stay-sail,  ca- 
ricahasso  della  vela  di  straglio  di  maestra. 
Dowii-liall  of  thè  \\h,  caricabasso,  del  floc- 
co. Down-hall  tackle,  palanchino  di  cari- 
cabasso. 

DOWN-HILL,  s.  declivity,  descent,  de- 
clività, discesa,  luogo  declive,  pendio. 

DOWN  HILL,  adj.  (leclivous,  descending, 
declive,  che  va  alTuigià  . 

DOWNLOOKED,  adj.  baving  a dejecled 
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countetiance,  sullen,  melancholy,  tristo, me- 
lancnnico,  addoloralo. 


D0WNR1GHT,  aw.  gtv.  a pi 


lombo. 


DOWNUlftHT,  adj.  pia  in  and  clear,  ma- 
nifeìto,  elidente,  c/iiaz-n.  Downnghl,  plam, 
*>pen,  franco,  schietto,  sincero,  aperto.puro. ^ 

A dowiiriglit  contradiction  , una  conti  adì - 
zÀone  manifesta.  He  is  a downriglit  man, 
egli  è un  nomo  franco  e sincero.  A down- 
riglit  truth,  la  pura  verità  A downright 
rogne,  un  pretto  villano,  un  furbo  in  cher- 
mid. 

DOWNS,s.  pi.  hllly  plains,  hills  consist- 
ine of  sands,  luoghi  aprichi  , e sabbiosi. 
Down,  hill  of  sand,  banco  d’arena. 

DGWNSITTING,  s.  rest,  repose,  W/zoso, 
il  rifiosarsi. 

DÒWNWARD,  ) avo. giù.  To  look  down- 
DOWNWARDS,)  wards,  guardar  in  giù. 
DÒWNWARD,  adj.  declive  , che  va  al 
l’utgiù  Downward  melanclioly,  depressed  , 
dejecled,  melanconico,  abbattuto,  trislo,af- 
\JiiUo,  addoloralo. 

DOWNY,  adj.  full  of  down,  lanuginoso 
che  ha  lanugine,  molle,  morbido  A downy 
fruii,  un  frutto  lanuginoso.  Downy  Reard  , 
lanugine. 

DOWRE,  ) 

DO\VRY,  ) y.  Dowery. 

DOWSE,  s.  schiaffo. 

TO  DOWSE  ONE,  V.  a.  schiaffeggiare  al- 
cuno. 

DOWSED,  adj.  schiaffeggiato. 

DOXY,  s.  trull,  donna  di  mondo,  baga- 
'seia . 

TO  DOZE,  V.  n.  to  grow  heavy,of  sleepy, 
sonnacchiare , dormicchiare. 

TO  DOZE,  V.  a.  to  dull,  to  stupify (ren- 
dere stupido,  fare  stupidire. 

DOZED,  adj.  addormentato, sonnacchioso, 
che  ha  gli  occhi  aggravati  dal  sonno,  stu 
pejatto,  reso  stupido. 

DOZEL,  s.  a tent  for  a wound  without  a 
head,  spezie  di  tasta,  che  si  mette  in  una 
piaga. 

DOZEN,  s.  dozzina,  serqua.  A dozen  of 
eggs,  una  serqua  d’iiova.  A baker’s  dozen, 
tiedici  per  dozzina. 

DOZINESS,  s.  sleepiness,  drowslness,^:;  a- 
vezza  d’occhi,  cagionata  dalla  volontà  di 
dormire,  sonnolenza 

DOZY  , adj.  sleepy  , drowsy  , sluggish  , 
sonnacchioso,  pigro  per  sonno. 

DRA,  y.  drap. 

TO  DRAB,  V.  n.  lo  whore,  fare  la  donna 
di  mondo. 

DRABLER,  a small  rope-sail,  piccola  ve- 
la, che  s’ attacca  ad  ima  più  grande  , se 
tonda  bnnnctla  d’una  sap/ita. 

DRACHM,  i.  an  old  Roman  coin, mone 
ta  romana  antica,  dramma.  Drachm  , an 
cigli  ih  pan  of  an  o\\nee,ottava  parte  d'una 
oncia,  dramma. 

DRAD,  adj.  lerrible,  dreaded,  terribile  , 
temuto. 

DRAFF,  s.  wash  for  hogs,  broda  che  si 
dà  a’porci,  beverone. 

DRAFFY,  adj . filtliy,  sudicio,  sporco. 
DRAFT,  y.  Draughl. 

DRAG,  s.  hook,  uncino,  graffio , gancio . 
A drag-nel,  tramil,  or  sweep-net,  trama- 
glia. Drags,  pieces  of  wood  joined  , as 
svfirnming  upon  thè  water,  they  may  bear 
bui'den,  or  load  of  wares  upon  thè  river  , 
zatla,  zattera. 


V.  n.  to  fìsh  for  oysters  , pescare  delle  o- ' DRAMATICALLY,  s.  a modo  di  drain- 
striche.  To  drag,  ( t;  di  mar.  ) rassega-  ma. 

re.  To  drag  thè  anchor,  arare,  fiate  sul- ^ DRAMATIST  , s.  autore  di  cose  dram- 
V ancora.  To  drag  thè  bottom  for  an  an-'  maliche,  o drammi. 
choc  lost,  rossegur  l’ancora.  | DRANK,  preterito  del  To  drink. 

DRAGANT,  adj.  Es.  Gum  dragant,  a DRAP,  s.  a coarse  cloth , panno.  Drap 
sort  of  goni,  dragante.  I de  Berry,  a coarse  sort  of  cloth,  so  called 

DRAGGED,  adj . strascinato.  |from  Berry  in -France  , panno  di  Berry. 

TO  DRAGGLE,  to  draw,  or  frail  , sira- 1 Drap,  bagascia,  donnaccia, 
scinare,  strascicale  , tirare  per  terra.  A|  to  DRAPE,  v.  h.  to  inake  cloth, /aAiri- 
womaa  that  draggles  her  gow,  una  donna  car  panni. 


T(l  DRAG,  V.  a.  to  draw  by  force,  tirar 
per  forza,  .strascinare.  To  drag  one  lo  pri- 
son,  strascinare  uno  in  piigioiic.lo  drag. 


che  strascina  la  sua  veste  pel  fango 

DKAGGLED  , adj.  strascinalo,  strasci- 
cato. 

DRAGGLE-TA IL,  s. una  donna,  che  tira 
per  terra  lo  strascico. 

DRAGNET, s.sorla  di  rete,  che  si  strasci- 
ca per  terra. 

DRAGON,  s.  a sort  of  serpenl,  drago, 
dragone,  sorta  di  serpente. Sedi-àTuiron, dra- 
gone marino,  soi  la  di  pesce. 

DRAGONE!’,  s a little  dragon  , dra- 
goncello, piceni  drago. 

DR.^GON-F'LY,  s.  a fierce  stinging  fly, 
sorta  di  mosca,  che  ha  un  pungiglione  mollo 
acuto. 

DRAGONISH,  adj.  having"  thè  form  of  a 
dragon,  che  ha  forma  o figura  di  drago. 
DRAGON  LIRE,  adj.  furious,  fiery , fu- 
ioso,  feroce  come  un  drago. 
DRAGON.S-BLOOD,  s.  sorta  di  ragia. 
DRAGON-WORT,  s,  dragoniea  , erba 

medicinale. 

DRAGOON,  ) 

DRAGOONEH,  ) s.  a soldicr  who  fights 
sornetlmes  ori  horseback,  and  sometimes  on 
foot,  dragone,  soldato  che  combatte,  ora  a 
cavallo,  ora  a piedi. 

DRaIN,  s.  a water-course,  or  s\nV, fogna, 
condotto  sotterraneo  per  ricevere  , o sgor- 
gare acqua  e immondizie.. 

to  DKAIN,  to  draw  offyyater  by  furrows, 
dilches,  etc.  fognare,  far  fogne,  e smalti- 
toi .d’acqua.  To  drain  a dilch  , scolare  , o 
seccare  un  fosso.  To  drain  a fen,  spadula- 
re,  seccare,  rasciugare  una  palude  .To  drain 
one’s  porse,  vuotar  Iti  borsa. 

DRAINABLE,  adj.  that  niay  be  drained, 
che  si  può  fognare , scolare,  o seccare. 

DRAINED,  adj , fognalo,  scolato,  secca- 
lo. 

DRAINER,  s.  colui  che  fa  le  fogne. 

DRAKE,  s.  a male  dock,  anitrotto.  Dock 
and  drake,  a .sort  of  play  willi  a fiat  pebble 
or  stone  , ihrown  upon  thè  surface  of  thè 
waler,  sorta  di  giuoco,  che  consiste  neljàr 
saltar  delle  pietre  sopra  V acqua.  To  make 
ducks  and  dralies  vvilh  one’s  money,  scia- 
lacquare il  suo  danaro,  spenderlo  in  vano. 
Dr.ike,  s.  a small  piece  of  artillery,  sorta 
d’ artiglieria,  drago,  cannone  piccolo. 

ORAKEL,  s.  a low , mean  , worthless 
wrelch,  una  donna  vile,  indegna. 

DRAM  , s.  a sort  of  weight  , dramma  , 
l’ottava  pane  dell’  oncia.  A dram  of  any 
licpior,  una  dramma,  un  sorso  di  qualche  li- 
quore. Noi  a drani,  nemmeno  una  dramma, 
niente  affatto. 

TO  DRAM  , V.  n.  to  drink  distilled  li- 
quors,  bere  de’  liquori  distillali. 

DRAMA,  s.  a play,  eilher  comedy,, or 
tragedy,  dramma. 

DRAMATICAL,  ) 

DRAM.-kTICK,  ) adj.  belonging  lo  thè 
stage,  dramma: ico.  Drainatick  poem,  a coni 
posine  intended  lo  be  acled  on  thè  stage, 
poema  d.r animalico.  A dramatick  poet  , un 
poeta  drammatico. 


DRAPER,  7^.  Woollen-draper. 

DRAPERY  , s.  {di  pittura  e scultura')  is 
thè  cloathiug  of  human  figures,  drapperia. 
Drapery,  a sort  of  caTver’s  work,  fogliami. 

DRAPET  , s.  cloth  , coverlet,  panno,  co- 
perta da  letto. 

DRAV,  y.  Drap. 

DRAVE  , pret.  del  v.  to  drive  , si  dice 
più  volentieri,  Drove. 

DRAUGHT,  s.  corruplly  wrillen  for 
draft , refuse  , swill  , cosa  vile,  di  nessun 
pregio,  buona  pe’ porci. 

DRAUGHT,  s.  of  drink,  sorso.  A draught 
o water , un  sorso  d’ acqua.  All  al  oire 
draught,  ad  un  sorso.  A draught,  or  bil^ 
drawn  by  a merchant,  payable  by  auother, 
tratta.  The  draught  of  a building,  of  a for - 
tress,  etc.  il  piano,  o la  pianta  di  un  edi- 
ficio, d’  una  fortezza.  Draught  , copy  of  a 
writing,  abbozzo  d’una  scrittura.  The  draught 
of  a ship  ( £.  di  mar.)  thè  quaiilily  of  water 
thè  ship  draws,  when  afloat,  or  thè  nuni- 
ber  of  feet  under  water,  when  loaden  , il 
tiro  di  acqua  d’  un  vascello  , un  cerio  mt- 
meio  di  piedi  di  acqua  che  un  vascello  pe- 
sca , quando  sta  a galla , e ’l  numero  di 
piedi  d’acqua,  che  son  necessarii  per  te- 
nerlo a galla  quando  e carico.  A ship  of 
small  draught,  un  vascello,  che  pesca  poco. 
Difference,  in  thè  draught  of  water,  diffe- 
renza di  calata.  Draught  of  water  aball  , 
calala  di  poppa.  Draught  of  water  afore  , 
calata  di  prua.  The  draught  , thè  house  of 
office,  necessary,  or  boghouse,  il  cesso,  luo- 
go comune,  il  necessario.  Mend  yotir  draught, 
bevete  un  altro  bicchiere.  To  drink  oiie’.s 
morning  draught,  bere  un  bicchier  di  vino 
’a  mattina,  incantar  la  nebbia.  To  bave  a 
qiilck  draught,  lo  sell  mudi  wine,  beer.  eie. 
aver  buono  spaccio  del  liquore  che  si  veti'- 
de.  Draught,  pulì  , tratta  , stratta  , islrap- 
paia.  Draught  , detachment  , of  soldiers , 
un  distaccamento  di  solrluli.  A -rough  , 
draught,  abbozzo,  abbozzamento,  abboz- 
zatura. Draughls  , barness  for  horses  to 
draw  wilh  , tirella,  fune,  o cucio,  con 
che  i cavalli  tirano  carrozze , e simili.  A. 
draught- borse,  un  cavallo  da  tiro.  Draughls, 
a sort  of  play,  il  giunco  delle  tavole  , o 
della  dama.  To  play  at  draughts,  giuocare 
alle  tavole  o alla  dama. 

DRAUGHT- HOUSE,  s.  a house  In  which 
filili  is  deposited,  Zuog'o,  dove  si  ripongono 
le  immondizie . 

TO  DRAW  , V.  a.  « n.  lo  pulì  , tirare  , 
trarre,  trainare.  The  borse  draws  thè  cari,  il 
cavallo  tira,  o traina  il  carro.  To  draw,  to 
pulì  out , tirare,  cavare,  trarre.  To  draw 
siglis,  or  lears,  trarre  sospiri  o lagrime.  To 
draw  thè  tongue,  trarre,  mostrar  la  lingua, 
To  draw  thè  sword,  trar  la  spada,  metter 
mano  alla  spada.  To  draw  cuts,  or  tols,  Jt- 
rar  a sorte.  To  draw  water  out  of  a well, 
attignere  , tirar  su  l’  acqua  dal  pazzo.  To 
draw  wine,  tirare  del  vino.  To  draw  btood, 
cavar  sangue  , salassare.  To  draw  , lo  al- 
■lure,  tirare,  allettare,  induri  e.  To  draw,  to 
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•la,  wna  spada  imiHm..  A 4<'awm  ga«n®  , m/sm 
pm/tisitii  dii  iiss/pMi/aiC'm  A fiia-wia  UmIIìIìc., 

•SKa  •doi/'S  l imniiaggio  />  »/a*0  /e^ma- 

iv,  T®  J»«  baiBg'ed  , «JiraiiTW  aiikS 
/esser  impionano,  •£  .«ijamrliil  K 
X ORAW-J^KT,  ©rag-ilici, 
DRAWWKLL,  s.pmm  p/v/f/mc 
©KAY,  s,  a »0Tl  «f  cari  Mscid  Iby  fowiwrs, 
<can/o.  A tlraif,  a slicdge, 

A OKAY-MAN,  s.mm  'eer/>reliùi'e/r/e. 
DlìEAD,  * . gneait  fear,  spoieies/mo , tierm- 
re,  p/n/ets'a  e/nrièii&e, 

©READ, 

T®  DREAD,  it®  Jear,  H/e/s/reiv..  i «ilscca^  Jms 
povi^er,  temo  ii  swo  pote/re..  lì«  «3irca«ls  imc, 
mi  >r/me,  hm  pmwrm  dii  "me, 

DREABE©,  m/df.  temmlm. 

DREADER,  s..  wimc  ifial  làa«  in  ifiear,  ®mw 
‘dke  teme , mum  «fc  vùiie  im  ti//mm  e „ mm  ti  ■ 
miào, 

DREABrULEt,  /ad^,  te/n&Àle , spem/eaite- 
cieJLe , ipa/oentom , exremim,  'Tihe  rWadfal 
jiw'^ncTi'ts  ®f  (à®i3  , i tenibili  ^mii/yii  A' 
Uvo..  A idreadfeS  aìgJiit , 


/aprirsi,  Ta  4raw  t®  a fiesid,  l®  cimmc  togclficr,  \^è"’ir  le  ijmi/'ole. 
«tdsuim'S'i,  unursi  i'/ssie/ne,  faie  <u/s  eat'po,Jèr\  ORAW-LAT'CH,  », 
un  'Capo,  T®  4raw  lo  an  issue,  i!e'/7«ii«a//ie,  j iajicli , ®®c  wli®  «Iraws 
mure,  metter  /'lì /se,  memiie  m eoipo.  A sfiip,  llial  ®W'0  " ’ ^ 

«draws  Ica  fooì  waler  {/t.  di  mar,}  ma  iea,s<cel~ 
io  ehe  peso/u  /dieci  pi-odi  d'-ajcf/na,  Tlie  sails 
4raw,  le  mele  portano.  The  jMain  lop  alud- 
«ding-saìl  does  raot  dra  w,  il  eoli-ell/iercio  'di  §a%, 
iridi  /non  porla,  To  draw  '(Re  sluips  ®f  a sgma-i 
«■]  OH  I a lìrac,  /mctte/e  i èristi/me/s/i  iri  line-a,. 
t&rdinar  la  hatta.gli(ti.  T®  draw  afl,  /àiere-atwr' 
lair/go  -a  lasco  {^parlando  del  i-'Oato  }..  To  dr aw 
npoiJ  a shìp,  ^a-ridag/saine  ’an  l/dwlimealo,  nrq, 
giungerlo,  To  draw  a pìcitnre,yfasa  an  siurat, 
to.To  draw  a shed  al  lise  priralìnig  prcss 
stampare  .ara  fop^l-io,  T®  draw',  '®if  draw  M,p  a 
\\rii'ling , fare  m/ta  se-ritimra,  T®  draw  iJic 
fcrevìate  of  llie  case,  istruùve  ®«  processo,  T® 
a3raw  a càrdie  wìl'fi  a paìr  of  c®’n»passes,^(iine 
mn  eerchio  c-ora  m>i  compasso,  T®  d.raw  live 
Isjl,  sbrigliare,  lee/ar  la  "origlia,  It  Is  tinne 
wow  l®  draw  loward  a c®aclMsà®«  .®'f  duìs  de- 
baie, è -ormai  tem,po  di  -dar  fine,  ® /diJS-niie 
rjjaei&a  d-isp-uia.  T®  draw  a fcrùlge,  j&re  ®ra 
ponte,  To  draw  breatlii,  /respirare, pigliar  Jìa 
i<0,  tifiala/re,  T®  draw  ocar  lo  an  en.(ì,  fini/e, 
tjer mina/re,  T®  drao’  O'igli^  /o,  *0,  aut"v/i‘cz///ifzrsi, 
letecosteursii.  'gppross'i-marsi.  To  draw  -bacii,  ri- 
tarare^  tira/e  indietro.  T e>  draw  bacA  , frità- 
rarsi  indteiro,  To  draw  agalli,  /riuvrare , /di 
muom  lira-re,  To  draw  1®,  .tìra/ne,  -attentare,' 
iiiilur-i'e.  T-o  draw  away,  tor  wa.  T® 

draw  axvay,  st-orn'are,Jf/rast-orri/a/re,  /d'isssi-a/de/re,' 
r-imscotreie,  To  draw  asiinder,  scipar.ar/e,  As®  -| 
mire,  dioid-ere,  To  ilraw  logellser,  ranìiepcom-l 
pregare,  assembrare,  T®  draw  on,  iuiar/re,\ 
persuadere,  poi  tare,  T®  draw  ®o,  or  draav; 
near,  -o.  n.  •av-owìtia-rsi,  ■acoostarsi,  T®  draw| 
ori,  V,  n.  to  be  dying,  stare  per  /[mo/ire,  esrerl 
<air  esltemo.  T-be  lime  dra®"s  on,  il  tempo  'ci\ 
siringe.  Tfie  nìgbl  draws  on,  s'rmnol'la,  sì  fa 
tiolle,  T'O  draw  iip,  ttra/r  su,  T o draw  wp  wa  ■ 1 
it'Crj,  ‘auigytere  -delT  ae/pta,  T®  draw  op  iJie! 

Mloutli,  /arricda-ie  -il  -muso,  T®  draw  up  a pe- 
fare  fiisteudere  wri  merno/ri/aleìTn  -òx-att.- 
*ip  aa  accownt.  ordi-nme  -un  conto.  T®  draw 
up  an  army  io  feallalìa,  v.  n,  schierate  u/a 
esercito,  meVle/rlo  in  ba-ltagli.-a . T®  draw  «Jong-, 

Streiseinare  , slrasci/ca/e  , Ira-inare,  To  draw! 
forili,  rr  lo  draw  oo-t,  ih-ar  fuoi-i,  m-euer  Jfaro-I 
ri.  T®  draw  out  a tfiìng  in  lenglli,  sUemdere, 

<0  s-pi-eg-ure  «te  che  si  sia  d-ijfasam-e-nite,  To 
draw  oul  ibe  lime,  /di-ff-erire,  mamdar  in  Ima- 
go, procr asti /lare . To  draw  out  a pa.rly,  fa- 
re ,ua  /iislaccamemXo,  Tal  draw  ®h1  a l®ol3,j 
eaoare  un  /dente.  To  draw  oojl,  slrasdnare, 
strascicare.  To  draw  ®nt  ®n-e's  words,  1»..  ri, 
to  speak  leìsurely  and  lxi\ìy,J'e>jeeiU/aire,  t»  pa/r- 
care  collo  sh'asci'co, 

J3RAW-BRIDGE,  »,  un  ponte  levat/oio. 

DRAWER,  s.  ziralnre,  che  lira,  ma  ipar- 
ticola-rmemc  eohd,  che  lira  il  v/ino  dolile 
hnui  nelle  tav-rne,  A gold  • drawer,  tiraX'or 
•<£'  oro  A loolb'drawcr  , ara  ‘CdiAAaàetiti,  A 


long 
stn/as/ai/ao . 


A draw- 
iiis  words  , 


draw',  A d.rawijsw'®-rd , w/.m  spaula  sgmaim/u-  tr/ìMo 


Tfie  diegs  ®f  lime  jieople,  la  Jc/oom.  /UUet  po- 
polo, la  cas/utgli/a,  i/a  pleée, 
a®  IJiKElN,  '1®  dj'aiii, 

©lìti  Nell,  »,  a maedìciiaal  polìoii  lor  sa 
luojse,  &etre/r/aggio  me'diciua&e  per  mi  «m- 


DREABFCLLY, 

v-emt/exxdlmemjte 
le.  He  5o®ked  dread&ilily 
i/ederlo. 

©REARFHLNESS,  »-.  terr/oue, 
©KEADLESS  , »,  fcarlcss , no 
inlrypìd,  imlrepid'O,  senua  tvm/ore, 
Df5EADLESSiSl;SS,».fearlleisne«s,  ìnlrcpì  - 
lily,  imt/rejjn-detS/a,  il  -m/m  taive/r  mlaem  tiim/io, 
"e  nel  pericolo, 

DREAM,  »,  an  aclwftlhe  ì-inagiiwat5®in  ìm 
sileep,  sag/im.  My  dream  ìs  ®nt , /il  /mi'o  /eo- 
g/ti'o  s' è Dream  , «die  ifàncy,  ,»o 

gm,  pa'z'uve,  savocchceiue, 

TO  DREAAI , H//,  n,  sognare.  I dnsaiiw  all 
ni'a;}jt , sogrm  Mia.  la  motte . T®  drea'-iM  ctr 
bave  a dream , jfere  mn  mg-n-o,  T®  dtea«i, 
to  rare,  s/"g-nare,  'd-dirare, 

DRE  A MED,  ia-/lj.  sognmio, 

DREAAIEE,  »,  che  s-og/mx,  sogmOmre,  /idhte 
s"  i-mniagi/na  cose  mon  v/ere. 

DREÀMING,  s.  il  so-gm-mre. 

DlìEAMìNG  , tsdjj ■ s'snm/t'ochiom  , lenio 
stmpi'do,  -i-mip.'nsa-'lo,  A dieawriing  feRow,  t-m 
som-tac'chi'ovo,  -une  Slupid/o  , Ita  bal&rd-o , m/t 
peco/’orie 

DR'EAMINGEY,  le/niam'e'hie, 
D2EAMLESS,  wilboul  djeanss,  sen- 
za sog-Tii,  sei/trza  sogua/e, 

BREAK,  /a-df  sad,  dismaJ.,  ler./ibile,  «ar- 
/ribile,  spr/strc/z/itiev/ole,  sp/we'Cia/t./me, 
DREsARlHEAD,  )' 

©REARIMENT,  } 

DREAfliNESS,  } ».  t/grrotre,  /orrore,  rpai-\è 


pair  of  (Iraicers  la  wear  under  ihe  feree-eikes,! 
sott-ocalzo/t/,  tnuLande.  Drawer,  a sort  of  hers  -rem'Uo.. 

àn  a che.s1,  table,  eie,  tiratoio.  j DREARY  , -adj,  /deserto,  che 

DRAWIA'G,  »,  tiramento  , il  tira/e,  /Pi.lete  -’ke  d/el£ /amipiezza  s-mziii!  fe/rtildlk. 


ro  DRENCH,  ta  ® dreneJa, 
rme,  To  diencl»,  lo  fealiie,  Hm-gm/m 
i/e,  i/tmi/J^Mre,  imo/a-aifma/te. 

DREJVdìED  , ladj . &agt-uaSM  , 
i'n'/i/'/ifiì'/xto,  .v/miaesjpmt'o,  Dremclied  ira  leais , 
l/ag-/"‘tiiiù<i>  ‘di  /Ui/c/ime,  la/c//i/t//>&s/&, 

SMSESS , »,  gM'ib  , «n-iito  , testil/o , is/esti~ 
///ne/nt-o,  ‘<suohd/o'bba//meii/it'o,  iaM/iglimme//st'o,  <tm//sti- 
//m-emlo . Tlae  diress  of  a w oisa-aia’s  head  , wmji 
ctijffia  da  'Aoi/s/im  , .acc-onc/i/atim/'a  da  lUestat,  A 
Miglili -dress,  mt/za  c/ii/0La  per  la  //motte, 

ro  DRf-iSt»,  lo  poi  OD  o-rae's  ciloaliljs,  «se- 
sti/rc,  To  diress  a lady’s  head,  ei<cco.‘/fciane  lai 
lesta  -ad  urna  dorma.  T®  dress  orae’s  liiead  , 
mcco/mciiaj/si  la  lesta,  T®  dress,  l®  Kriaia,  «ac- 
I cm-tci-a/ie,  md-m  ’/iare,  mdd'oUa//e  , /aidàglime, 
•a/oco/modior/e,  To  dress  ®Sd  cloa-llis , -//a/ispez- 
la/re  , /a/0i>o//f//i/oda/re  sS/iti  -specchi,  T®  dress  a 
dead  laody  , /emmlgere  /u/ii  /mo/rt-o  im  /mi  lem- 
zs/'iio,  T®  dress , lo  co®i,  tineas , /ai/imnare  , 
-cu/'-rcer  le  «//kmj/nde,  T®  dress  ifisli  , /acc/smò- 
■d/ure,  /ajp;p/wreiaiàti(tire  /del  pesce.  T®  dress  a 
woimd  , /me/ii/oa/re  una  jfemila.  To  dress  a 
vane.  p/èt/a/-e  /w/ia  rign-a,  To  dress  lealber  , 
'co/iciar  /i’fUa  pelle.  T«»  dress  (flas,  i'/sotolare 
/il  li  zoo,  T®  dress  a sbip  , { <!,  di  //mm-,  ) J/ar 
purtula,  pmcss<me  mi/ia  /mame,  ù/i  seg///uo  <di  a£- 
/ìegrii  a, 

DÌRESSEB,  /n/idj.  T®  dress, 

BBìEjJSE®  , ».  Es.  A dresser  ®f  imeat.  , 

utn  erto-co.  /w/aa  tanioca, 

]ii.H>SSlNI&,  ».  il  orestire, 

•i  ©W:iiSSJN€r-CLOr3I,  ) 

A DSfSS3NI&-TARLE,  ) »,  tred/etta  (xm- 
cwh-Ao,  che  v/ieme  /Mal  Jf/r/a/nces  T My  lady  is 
al  lier  dressing  labile  , la  siig/za/ora  sta  aa- 
/crerei  ®/Bo  spe/ccl/iio. 

DKESS.IKG -ROOM,  ».  line  rooiin  ira  wEich 
lise  cioUfeies  are  piai  ora,  l/t  cM/rmer/a,  fra  /om 
iw/im  si  zi-rs/te, 

©RfiST,  ri-Bressed. 

DliEW,  p//eter/i't0  del  vj.  T®  draw. 
ro  BEUB,  to  crop,  to  cani  of.,  -cinsare,  lat- 
gli/z/vr  ima,  ■ 

I®  PWEBEE , ie>,  m,  lo  slaMser,  jflar  !m 
Ih/wa.  T®  driifebllie,  t®  fall  ira  drop*,  /oasc/are 
•g/ooce,  T®  diiWile , lo  fall  weaikly  .and 
slowly,  emsmor  giè  zoomi  poca  forza,  e /eidmgi<o. 


Es,  A dribMirag  deblt, 
®.  T®  -dry. 


To  draw.  TLe  éW‘l 


uf  drawiiig.  l'ar'le  del  < 


©S.EDGE  , »,  » sorl  ©f  s»eit,  soma  / 


«le. 


ro  D.RÌRRLE,  «!-.  a.  l<i  ibrow  dowm 
di'ops,  ,mmi'dj./hr  gmk  ra  g'o/oce. 

BRIBBTET,  .».  a smuaM  siam  owii^, 
’mzzio,  idieh/itm/slr- 
DRH®Ll.iSJ&,  « 

/UM  'dcdsi.KmZ'uo, 

DRIED  , preti. 

DRIED  , a/djj . secco  ,,  s/eo/ea/tio,  Drìied  t® 
powder  , T/iidott'O  in  polhe/ne  , pol-e/e/iizz/ttm. 
Di  i ed  Tip.  sc/oco,  seceam.  Il  is  all  driied  iip, 
■’/ttm  s/f-ioffo  Tlie  weiil  is  dried  ©p , ni 
pozzm  è s-e/oco, 

D.R1ER,  ».  'd'Lss/ecnmtit>o . Il  ìs  a gineat  dmer, 
’Si-a  g/i/iw  dji-gseooa'tim. 

Dr(.iTT,  6,  ai®!,  soo^pe  , pwrpmse  , scopo, 
.S'cg/eo,  diseg/eo , dMAeHÀm , fimc,  /mauegg/w. 


f 


DRt 


DRO 


DRO 


ic-y 


in,hrts;n^iMKlei, prM/ica.  I aji>3®rs}.aTw3  th?  wiiole 
<3rsW  >c>r  ìbe  feasàmess,  ^ *®  UaUtf!)  i ìMtìq^ 
dti:<aff.ar<e.  I kiaow  J3s«  «^'S- 

c-onirse,  «?ro«*e  cewdtf  il  diiem-m,  s® 

«L  «3&«  *'  «‘“"•-)*5- 

gmfc  any  alirng  itet  ioats  aipom  sfec  wa-, 

Ser,  sigm:^xM  ^en.imdme.nlte 

tngmi  ©OS®,  ci'j©  galjkggia  smpir,a  tmagmai  ml- 
là  dimrvzmime  del  wmm  ^ deVU  iminm-iaa ® 
dMa  vm-iremll.e.  T3ae  Wat  g(«es  ladràll , siiej 
bas  raoWdy  to  sSeffr  ter  , C*.  di  imair.'^  lo.\ 
òtSJTC'Si  gfsiljìjegg^BjéL  rdSlM  di'i<cii'tESÀ0WR  del  K^Èva-  j 
U®,  ® deS&ia  ^te  «ilrilfifc  'o!f  a manneirat 

la  ifhesM  ds,  mwa  native  ^ *S[po®n -'!3ff’3aa  , 
schimima  di  rmaie-  Draifts,  ^ccUkitì.  del  <ca'S- 
seTiQ  e del  vxafiH^t'n^  T)t  ìlf Iraiiìls  , xyrìi  de'^li 
sexsMiati.  Kròfj.  :lte  Esrest,  an  ■es  cl  esam;- 
iuallàoin  ®f  wbal  calHile  ar«  aipora  itlie  fo- 
resi, riitd.'ete  dei  IxettÌMmi^  tdae  pimcxAwKaì  iij 
«m<a  jfismcsiùa . 

DiPdLli-,  »,  a tool  ffflr 
Br5il5,  a feate©®!,  ara  ©wrgTOWja  a.pp,  s»™  ta'b- 
Imiiem.  Drillil,  a simaM  i^ri&felàrag  ibriwfc. , J/m- 
tcslleitfT'd),  ’iigia^wold) . 

To  DÉWX,  fo  tere  tel«s  wntl»  ® «binili  ,, 
/mriare^  pine  mn  Imoa  <onl  «maclimellvi- 

trinvMane^  smacliiiiMmie . 'T®  «iliriil!  .a  ifciey,  fa>- 
rmirie,  .®  Imome  ima  (Clmcme-  T®  ^r513,  lo  Su  - 
iDice.,  itimune i>mha/nre  . •stimmlaeie  miuis  m fi  ir 
apmlchie  laomt.  Tra  <driiilll  a icoraaipaiiay  raf  sci  • 
clieri,  disid/fd-ineme  mna  eampagniia  di  sol  ■ 


PEUSK-MOSEY,  »,  moratj  gia-ca  IraJiiiiy 

liquor,  hcn&raggi’O^  mumem, 

DB-ìNK  -OEFES3 ìNG,  s.  aspcrsimie. 

ira  DKiP,  ai.  Si  3»  jSrrap  sirawllj  , graocfola- 
3C,  scL&oare  es.  ^eieeit&le, 

DEJPFING,  .*..  llie  fai  wbiiclj  dlrois  frara» 
jmeait  while  rcsaslàng,  il  ginds-sn,  daje  graocfo- 
la  dsM'iarimslio. 

A DRSPPlSG-PAifff,  »,  mrm  glmoivim. 

Tra  OlììVE,  j>.  «t.  e.  u.  amiAimre^  memare^ 
'.  Tra  dràvic  a raoacin,  gmidai  c iwaa  coir 
Tra  driaiic  iieasls  lo  pasljjre,  imennure  il 
heslìiiaiimiE  lal  pm-ooln>..  Tra  <3ràv-e  tees , »c«c- 
ciisiire^  ® ssaiocija:  <e  ÌLe  inipi  - Tra  mirare  llie  raoaaia  ■ 
Iry,  dare  il  gw.ai.i0  'mi  un  paese,  s'oorreiriio, 
preiimlm.  A s-liàp  l'iaal  drive*,  wtea  ara  .ancJnor 
vkÌM  arai  }jo3d  iaer  fas.1,  {«..  di  mar  i)  mn  usa  - 
ìfceULiii  die  rmitc.  Tilte  wirad  drove  ras  ashoie, 
il  vernili  ici  gilbò  .a  terra.  Tra  «Irà ve  wit.h 
lite  li’àde,  deriisare  cdla  marea.  Tra  di  jve 
feodilj  rap039  a «tasi,  Kmdme  mila  dterii'm  ,ra 
(lrcmer'S0  erimtsi  eostus..  Tra  di’ivc  a ilaoil,  eae. 
diieire  mn  peamm.  Tra  drive  , Ira  pml  rapora  , lo  : 
force , p'igiiìere,  spignea'e,  sforzare,  0'ÌMjvgnure,  ; 
e'GsiUiiiiigiere.  He  drravc  ame  Ito  libai  mecvisuly  , 1 
imi  ri'iìULfSie  <s  qiwealM  maeessi'ùk  Tra  drive  a | 
great  tode, /«re  mm  grmm  .megoziis.  Y0  &rì - 
ve  a aai’J  .c.iinfìeccire  'O  eaoeimre  lau  dd-cnlo  . 
Tra  drive  tra  d&spair,  ridaimre  mila  dispera. 

. He  weml  a*  ifitsla*  ike  raorald  d?ive,  ®w- 

clò  0on  0gni  preslczza.  0 eelerild.  'The  wteeil 


BFìGIT,  ».  ilaJv,  diritto,  ,fra».5ra  T'i.e 
droils  araci  percjMsiles  ralTlie  ■ad-miraiSv,  i éi- 
ril"i  :e  pn-fisiimM  delT am-miijuglimM, 

DBOì.L,  »,  rane,  whrase  isusiraess  5s  lo  val- 
se irairlii  Ssy  pelly  Iricks , wu  gimo^oìiere  ,un 
buffone  di  piLi'iz.:.a,  il  eoi  rnestiernD  è di  f ar 
ridere  rem  giwacM  di  m'imn.  Errali,  a fajMje  , 
soH»e.lilii3ng  exliàlaated  Ira  esrite  ■raaiir-ìlj , »«j  , 

buffemata.  Tra  laro  .a  tliiàng  jalra  dioillti  li- 
dictate  -,  iBSitiUber  im  lidicolu. 

T.0  EKOLL,  V.  ra.  Ira  p3«iy  ite  droll,  Irajcsif, 
‘ìn-re  il  buffone,  Jmre  il  zcmhì. 

DHOLLEEY,  ».  idie  jwik.es,  bm&xoH-ery , 
baie,  baffonerie. 

Ofi.OM£DJkEY  , I,  ,a  «ori;  raf  caaMel , te- 
ving  iwra  feunclies  ran  ite  feacik,  ,u». 

DllOSE,  ».  l3ae  tee  ikat  naaàes  ara  iia- 
mey,  ciKx/Musme.  A drone,  a .sloliifol  '.fèìl.onv, 
a kumdrjMB  felli  re  w,  .ma  pigro,  un  inp.Mgur.Ì0j 
wiu  gioiti ''ommiocÌ0  ibuemo  •a  umlla. 

EROÌNE,  0.  M.  Ira  live  in  idlemes*,  «sm 
13'ieicmr  wm.a  vita  O'Ztosm.  , umi  eire 


farli  fsvre  1’ 'eseii'<cidyi3.  Tra  driH  rane  raiiì.i  of  a icari  drreve  <over  me,  la mrolja.  d mu  0011- 
lanaaase  rane,  ttmer  wm<&  m bada.  Tra  d.r3Ìlil|rra  mi  passò  sO/prat  il  eorpo  . Tra  dnve,  lo 

laima  al  somellhing,  imirme,  '.aveii'  la  mirai  m 
'due  die  sta.  Tra  drive  • awaif,  seaiooiiwre  . Tra 
■drive  away  ite  linae  , passare  il  tempo  . \ 
'passmii'si.  Tra  drive  hxk  , rilutlùire,  rispigiiie  ; 
r-e.  Tra  drive  'On,  'aiudare  .avarili,  spigmer'e , | 
l>ri\e  ran,  craaciliiniani,  tocea,  .coockieme  . Trai 
drive  rara  a design,  imearamiàinare  lum  dìitegmo. 
Tra  drive  raffi,  seaediaine.  Tra  drive  a pLiyerj 
off  ite  stage  , fsidhiiare  mn  amore.  Tra  drive 
off  lai-iae,  iniiiagiiwre  , àff -iriiie,  ipnoicr.asti'iiiii/re., 
in'aadaTe  in  lunga,  pidUuigmre  . He  drive* 
il  raff  fì-om  day  tra  day,  mi  rimimda  da  og- 
gi in  domarli.  Tra  drive  orai,  seaiocnare,  eae- 
ciare.  lirictir-e,  iciuratre.  One  nani  drive*  ■•ranl 
i ciraidaer,  lara  dhilado  'cacem  Umitro.  Tra  uHriviej 
n,  0a'ociare,  meLtsre,  ffoccer  per  forza  Tra' 


©lise  s iJime  laway, 
tempo  am.  loatm.  _ 

BRIULEE),  mi^.  f ornato  , òaionaìlio  , smoelml 
ledo, 

TDKIilSK,  .»..  .-jray  Irqnor  l®  lie  dramlk  ,,  be- 
imniSa , fà-iDiod  'OJ'  kad  drink  , Ibwwaa.  0 eat  ■ 
Iniuia  besi'oindia.  Tra  te  a lai  ile  ira  d,rira!k„  «?» 

jdw  imezTìio  eotéo,  laneir  bcvmtio  tuia  prteo  tno'p- 
po.  Giv®  raa®  sratnie  drink,  d-aitiemi  da 
WilitcMiil  raaeal  , ®r  drink,  sewza  mamigiiwne  , 
mè  itene.  MedEciraali  drink 


ini»  D®irNK,  w.  m.e  n.  beire,  e beasere.  To 
drink  wÌIStìÌ'jii  Iterarads,  bene  imodernlmmentc  , 
demJltm  i l/imiiti..  Tra  drink  a grand  dramgihl 
fftsre  amia  bella  bermtei.  Tra  drink  drarak.,  to 
drink  Iharaid  Ira  &1,  to  drink  iliiard,  bare  sano 
dieneltmimmlbE,  bene  itdl'ioiseessio,  saro'tneMmie'Wùe . 
ttirimom'e..  Tra  drink  rameis  teaJltlli , bene  lallla 
li  QjfmdLcumo..  J dri-rak  tra  yrari,  te^o  .aì 
mersWna  salute.  Tra  diimk  dowra  .sorarow 
pnetprjj  aneiii.  To  drink 
tra  drink  labaal,  te;e  in  giro.  'Tihi* 
■wpine  drinks  ,ifimsit<iì>imao  è ■•sf’ainilio.Yhis 
^me  drink'*  w»"!!!,  ajfmesto  mtm  ha  buma  gu 
atto..  Tra  drink  raS^  tra  daiink  rap.  tra  drink  ■erv.e- 
«y  drqp,  bexaer  Itmnilo.  'Tra  drink  rane  do'iH'in  , 
imhmacme  omo,  ffarlo  berne  xì,  due  mm.  possa 
reggierm  ia  piedi.  Tra  drink  '(saif,  tene.,  in®»o- 
tiBiri  -a  fnnaa  di  tene.We  drank  sis  tel!ti|".i 
an  libnoe  ihraars,  lubbiaimo  betmto  .eei  Jiascln  in 
tire  'One  . 'Tra  drink  rail  ralf  a gHass,  bone  wa, 
am  bicdiiieine..  To  drink  in,  benas,  imbevere -J 
remoaiaine.  Tra  (driink  in  lana  leinroirj  inaboxone  mn', 
lenrmrie..  Tra  dri'Tik  la'Wiay,  ione’»  ìtiiaiie  , spen-  ‘ 
edrgre  al  ’lie'mipo  imbmeimàm).. 

roiEffJSKABI.jE,  leedj  graraid  #®  idrarak,  bmoaa 
m bene. 

OiBi!i5fiiK.E!R,  »..  beealtioirs,  beviitrioe . 

UDiRJNEIING  , »,  beaawimeir.t'O , al  bone,  'k 
drink'img-glk*s  , mra  bioeìiiisne ..  A Aririking- 
eO’UUf.awion , iciympeugaoeiu'e  in  beneriha  . A 
drinki  iig  giWià’j),  (BiHiffl  dorma  'che  mita  uli  be- 
ale. A dirinking  - malrilaj,  mmi  siompa^itiia 
&e*iti&ii^  lii  lanuiw-i'IlmiiL 


idij 


ririve  slakie*  H'mlra  Ite 
rocjtuì'ie  pal/i  neìÈa  tSem/iis  . To'dr’'ive  a na  ii,  jfèc- 
caie  am.  ichiiodo.. 

BRÌVET,  *■  ikal  ffaill*  ioni  raf  rane’*  a®  ramili, 
liM'aa.  ■sc'bi'U'ma,0he  lesce  dalla  booca.,  Brivc, 
fi  ®II,  lan  idrat , a driveller,  am 
scemo,  mimo  Sfoiocxome. 

TO  BRiVEIj,  .a.,  at.  tra 
dro.ps,  far  la  bmm,  lessier  baaosio. 

fljfUVEIToEH. .».  a folli,  ara  idirat,  nrm  soe- 
rao.  rara  idìotn,  na  imenteicntto.. 

©B.IYESI,  Es.  An  wkite  a*  ite  idriven 
s.aom,  biartcoicmie  lun  fiocco  di  mense. 

BJSi YEH  , » . enmdiuttione  , gnidaiLone , cte 
spu  a'ffe  , ete  gsdda,  /che  icoaduce.  A liqg-dri 
K'es',  ■*  guilatoi'e  di  poned..  Ara  ass-driiver,  mm 
asiamo.  Eriver,  '(jt..  Si  mar..)  battioado.  Dri- 
ver-ihooi'ran,,  'asse  di  batliioiilo.. 

TO  DRIZZILE,  0.,  m ’pi'ovig.gimars,  i^pnscz-' 
zohwne.,  sprtizzane,  goccHiyl.aine . I 

DS.lZ>ìT5fi&,  ii'dij.  Es.  A drlrdlirag;  raira 
spruzzaglia  , .aiocpiicelLa  , piaggia  leggiena 
Drizzli  irig  wealber,  lUempo  mmid 
BfìJZZLY,  'Uiilljj.  ipi'oiiig.giinoso. 


U’io'zéo,  mella  pign-JLa 
DlìOSiSH,  'uàj.  idie,  slioggiili,  pigr0,  imer- 
■tse,  leméo,  otiaso,  buoito  ,a  nmàla,  iudolemte, 
svogliato. 

T'O  DROOP..  Il»,  ra.  Ira  fade,  las  ffravrers  do, 
OiPpassirsi,  laingSii  e.  Tra  'droop,  lo  te  .afflic Je.d, 
.affliggersi,  prendersi  affUz.roue,  esser  tri- 
sto. mesto  0 .mscmiiaeimLico  , sAh.attiuio  . Tra 
l'Irrap,  tra  langmrila.  Ira  grow  faisl,  huigmire  , 
S', venture,  perder  il  vigere,  infievolire. 

DR. OOPJJN&  , .»,  .afflizionie  , trisùzia  , 
.ujiOMimcomia , lainganidezza  , lau'gwre  , lem- 
gmnre. 

DS. £M5riKfG,  ‘<ndf,  Es.  T®  te  in  a dr.rarap- 
irag  .condili.ora,  esser  pista  , mes:t0  , .mauim- 
0WI.IÌC0,  nnffliit0.  languido. 

DiROì’,  ».  lite  smaillesl  «jmaralà'y  .ref  .ainy 
aor,  g0acia,  gocciola.  33y  dinops,  ®r  drop, 
afìter  drop,  m giìicaa  m goccia,  lama  goacio- 
'Im  dopo  faltina.  Drop*,  l(t..di  archi.t.)  is  .aia 
©i'a.uEaent  ®f  piillaisof  ite  Doi'iiek  ®ider,  le- 
5»resenSingdrraj>s,  ®r  litlle  teli*  •'ra'tjdeinealSs 
tiie  triglypte,  gacciole.  He  3ia*  a drop  ira  bis 
«ye,  te  ikas  drank  a lillile  lo©  immciii,  egli  è 
iinezzo  cotto,  bnWLo.  A gana-drop,  lag.rima  . 
Sted  wilb  drop*,  steULcut'O,  pezzaito.  A iilsSfi 
lama  gmxioliii'a,  ®rop.,  (t.  di  omarf  ad- 


.iEarrcLSiìì'e,00tm.-  \tezza,  t^mbann  delle  vele  :Cjuri'dLr.e. 

'TO  DROP,  w.ei..  tra  liel  fall,  l!iz*e'tiiaE/rei7»e.2/e. 
J drrapped  iiay  walclj,  imi  e icaxcato  il  mim 
'oriudo.  I droipped  mj  .praise,  «’.è  casccit'a  Im 
borsa.  To  drop  .a  wrerd,  iasdar  .cmdaie , 0 
scappare  mina  parola.  I d’ropped  a uvarà,  .la- 
sciai andare,  ra  mi  seappA  di  'harcca  na/ma  prt- 
n-ola.  Tra  drop,  «r  lei  drop,  lo  .de*i.sl,  dem- 
st'ere,  cess-aie,  ^blaadmiare,  metler  'da  b.ans^ 
Tra  drop  a design,  .desistere  -da  ma  dise- 
gno., abbandoitarlo , meUerio  dna  hanéa  . 'Tra 
■drop  'Ome”*  .argannent,  tran  prosegorire  il  sm» 
’Cirgomentio.  Tra  drqp  tra,  cacciare,  fceane. 

TO  DffiOP,  nn.  m.  Ira  fall  by  'drop.*,  gocem- 
lai.e  j cascare  m gmuciale  , grem-d  a re  . Tte 
e a ve*  drop.,  le  gì 'onde  g&odAa’nio.  Ht*  rarasa 
■drop*  .coaa.lii'iaiaally,  il  iìimso  li  .'moicci.ci!i  seimipme. 
To  'drop  willi  .*«reat,  goauìAor-e  /Si  sotiiors  . 
Tra 'drop  in,  eml/rar.e,  caiBaiai'si  .dentro,  f^aar- 
•si  Tra  .drop  orni,  lo  .'Steal  «1,  '.fàlarsela,  m- 
r'o?.<i/rrà.  Tra  drop  ®0,  tir  ai'viiy,  lo  die,  morf/e, 
To  drop,  ( t..  .di  niai ..  ) Inscinr  cadere.  Tra 
rdiToip  ai  .siiiiirji,  nestarie  imdietiro.  de  ■ i.oare  n pmp- 
Tbe  ciai-Q  top-snil  drop»  .'>  seuleen  yarii^ 


'.pel-  .Ila  vela  maestra  to.m'lm  'se'l:/.ani.a  .vei-rl’-t 


Tra 


jidrop  aikcltrar,  .dar  fmido.,  mtoirnir^i  T.o  drop 


a.  DR'Oll),  » la  drewe,  a sJ'nggard, 
ùrcnie,  wno  suogliatio.,  rara  ioaaoso. 

ro  DÌISORL,  11»,  n..  tra  wjiinlk  .'dmg^slhly  ,a'i»d  j.a  .sai!,,  lasciar  tcrirLbóir.e  'unia  n’icia  „ iaiMarnis 
sl'owly,  i-marrnr  con  ipigrizia.,  'Coii  fauioa.,  m j.x:aéer.e  i'  fondi  Tra  A’op  a s'iaip,  llasamie  i». 
ntimito,  ..mal mJkiuSikiri,  sitioglkaiameiiaiiiB.  ' éieìbno walkasdiiimasiM&. 


2o6 


DPxU 


DRU 


DUG 


py^OPPF.D,  <idj  F.  Drop. 

DliOPPIND  , s.  goccia  , gocciola  . The 
drnpplng  of  one  ’s  uose,  cimurro. 

DROPLE'P,  s.  a lillle  drop,  una  piccola 
gocciola,  lilla  gocciolina. 

DROP-SEPiENF-,  s.  a tlisease  of  llie  eye, 
pi'oceecling  frotn  ari  iiispissation  of  thè  hu- 
mour . gollasci'eiia  , sona  di  malore  , che 
oieiie  ai^li  occhi. 

DROP.SrCAL,  ) 

DROPSIED,  ) adj . tllseased  with  a (ìrop- 
sy,  idropico,  che  patisce  d'idi  opisia.  A drup- 
sical  man,  or  woman,  un  idropico.,  un’  idro- 
pica. 

PROPSY,  a .snrl  of  disease,  idropisia. 
DROSS,  s.  ihe  .srum  of  melals,  scoria  . 
The  dross  of  lead  , la  scoria  del  piombo  , 
ruggine,  feccia. 

DROSSINE.S.S,  s.  foulness,  feodlence,  rust, 
feccia,  sporcizia,  ruggine. 

DROSSY,  adj.  full  of  dross,  pieno  di  sco- 
ria. di  sporcizia. 

DROVE,  s.  a herd  of  calile,  branco, 
nrnienlo.  A drove  of  calile,  un  branco  di 
bestiame.  Tifose,  a crowd,  a tumuli,  yoZZti, 
tumulto. 

DROVE,  pre! . di  To  drive. 

DROVEY,  p p di  To  Ulive,  Dis.  Oggi 
Dri\  en. 

DROVER,  s.  a man  who  drives  calile 
for  Idre,  or  lor  sale,  conduttore  di  bestiam  e. 

DROUGHT,  s.  dryness  of  ihe  earlh,  sic- 
cità, secchezza,  seccore,  alidore.  We  hav  e 
had  dronghi,  abbiamo  avuto  gran  seccore. 
Dronghi,  ihirst,  sete.  I bave  a greal  dro- 
ught  upon  me,  /io  gran  sete. 

DROUGHTY,  adj  wanling  rain.  sullry, 
che  ha  bisogno  di  pioggia,  troppo  caldo, 
afoso,  affannoso,  sitibondo. 

TO  DROWN,  lo  piange  under  waler,  an- 
negale. To  drown  one  ’s  self,  annegarsi. 
To  droavn,  io  overQow  a couiilry^,  inondare 
un  paese,  allagarlo.  To  drorvn,  lo  eclipse, 
to  surpass,-  ecclissarc,  offuscare,  oscurare, 
avanzare,  supeiare.  The  light  of  thè  sun 
drowns  lire  Ughi  of  thè  st.irs,  to  splendore 
del  sole  ecclissa  la  luce  delle  stelle. 

DROWNED,  adj.  annegalo.  Di'ovvned  in 
pleasiires,  immerso  ue’  piaceri. 

BROWNING,  s.  l'  mi  negare. 

TO  DROWSE,  V.  II.  to  slurnher,  sonnac- 
chiare, leggermente  dormire,  sonniferare , 
soniieggiai  e. 

DROW.SILY,  avv.  lentamente,  pigramen- 
te, con  lentezza,  adagio,  negliillosametUe, 
tras  cura  fame  lite. 

DROW.SINESS,  s.  sleepiness,  sonnolenza, 
disposizione  al  dormire,  aggravamento  di 
sonno,  i bave  a great  drovvsiness  iipon  me, 
sono  in  una  gran  sonnolenza,  sono  tutto 
soiiiiolenio  , o sonnacchioso.  Drowsrness, 
sluggishness.  pigrizia,  trasciiraggine,  ira- 
sciiraiaggine,  infingardia,  lentezza. 

DPiOWSY,  adj.  sieepy,  sonnolenio  son- 
nacchioso. To  he  drowsy,  esser  sonunglioso. 
To  niake  drowsy,  addormentare-  The  drow- 
sy disease,  la  letargia,  malattia  che  fa 
dormire  continuamente. 

DRUB,  s.  a thump,  a knock,  a blow, 
una  bastonala,  an  colpo  di  bastone,  o d’al- 
tra cosa. 

TO  DRUB,  lo  beai,  battere.  To  drub,  lo 
cudgel,  basfoiimr,  dare  delle  bastonale,, 
zombare,  dar  delle  busse. 

DRDBBING,  s bastonatura. 

DRUDGE.  s.  one  wiio  does  all  mean 
Services,  garzouaccio.  servo  impiegato  nei 
servigi  più  vili,  f rechino.  A drudge  in  a 


kilihen,  imo  sguattero  di  cucina.  A drjicl- 
ge  in  a sliip,  un  mozzo  di  vascello. 

TO  DRU  DGE,  V.  II.  lo  toil  and  moli, 
servire,  stentare,  affaticarsi,  lavorar  come 
uno  schiavo,  come  un  facchino.  To  drudge 
up  and  down  for  one,  correr  su  e gi  ù per 
altrui.  To  drudge  for  oy'slers,  pescare  delle 
ostriche. 

DRUDGER,  s.  facchino.  Drudger,  pesca- 
tore d’  ostriche. 

DRUDGER,  ) 

DRUDIjING- BOX,)  s.  arnese  di  cucina 
usato  in  In ghH terra. 

DUUDGERY,  5.  dirty,  laborious  woik, 
slavery,  servigio  vile.  To  do  orie’s  drud- 
gery.  fare  altrui  i servigi  più  viti. 

DRUDGINGLY,  aw.  laboriosamente,  con, 
pena. 

DRUG,  all  sorls  of  simples  , dioga, 
nome  generale  degl'  iiigredieuli  medicinali , 
e pai  ticnlarniente  degli  aromati.  Drug  , 
quantità  di  draglie.  Drug,  a sorry  collimo- 
dily',  which  remains  on  band,  cattiva  roba, 
robaccia,  merciiiiziu  di  rifiuto.  W'her  kna- 
very  is  in  credit,  honesly  is  sure  to  be  a 
drug,  mentre  la  furberia  è in  istiina,  T.o- 
nestii  è sicura  di  esser  disprezzata. 

TO  DRUG,  to  seasoii  with  medicinal  in- 
gredienls,  acconciare  con  ingredienti  medi- 
cinali. To  drug.  lo  liritlure  with  someling 
od'eiisive,  porre  in  una  cosa  qualche  iiigie- 
dieiile  dispiacevole  al  gusto. 

DRUGlkERM AN,  s.  interprete. 

DHUGGET,  s.  a klnd  of  stuff,  drogjiet- 
to,  sorta  di  pannina, 

DRUGGI.ST,  ) 

DRUtiSTER,  ) s.  a dealer  in  drugs,  dro- 
ghiere, drnghiero. 

DRUID,  f.  a Pagan  priest  among  thè 
ancieiit  Rrilons  and  Gauls,  Sac^'dote  pa  ■ 
gallo  f a gli  antichi  Brettoni,  e, Galli. 

DRUM,  s a warlike  musical  instrument, 
tamburo,  strumento  militare.  To  beat  thè 
drum,  iallere  il  tamburo.  A kektle  drum  , 
un  timballo.  A drum,  a drummer,  tambu- 
rino, suonator  di  tamburo  , tamburo.  The 
drurn  of  thè  ear,  il  timpano  dell’  orecchio. 
Drum  slicks,  bacchette  di  tamburo. Tìtam- 
strings,  corde  di  tamburo. 

,TO  BRUIVI,  V.  n.  to  beat  thè  drum,  bat- 
tere o suonare  il  tambuto. 

BRUM-MA  JOR,  s.  thè  chlef  drummer  ,of 
a regiment,  tamburo  maggiore. 

BRUM-M-ARER  , s.  one  who  makes 
drums,  fabbricante  di  tamburi. 

TO  BnUMBLE,  V.  n.  to  drone,  ,to  be 
sluggish,  poltroneggiare,  esser  pigro. 

BRUM-FISII,  f.  thè  name  of  a fish,  no- 
me d'  un  pesce. 

BRUiMMER,  s.  tamburino, colui,  che  but- 
te, o suona  il  tamburo. 

DRUMMING,  s.  il  battere  il  tamburo. 

BRUNE,  adj.  fuddled,  ^'itnbriaco,  cotto. 
Ilalf  drunk,  mezzo  imbriaco,  brillo.  B.ead 
drunk,  cotto  spolpato,  o del  tutto  imbriaco. 
To  make  drunk,  imhriacare.  All  is  drunk 
out,  tutto  è bevuto,  non  v”e  più  nulla  da 
bere  Ever  drunk,  ever  dry,  più  si  beve,  più 
si  vonehbe  bere.  Brunk,  p.  p.  del  v.  To 
drink. 

DRUNR.4RD,  s.  a man  given  to  drink, 
un  imbriaco.  A greal  drunkard,  imbriacone, 
ubriacone.  A drunkard,  speaking  of  a wo- 1 
man,  .irnbriaca,  ubriaca. 

DKUNKEN,  adj,  imbriaco,  ebrio,  briaco. 
A druiiken  man,  un  imbriaco.  A drunken 
woman,  un’  imbriaca.  Brunken  folks  sel- 
dom  come  lo  any  harm,  gli  imbriachi  Id-  , 


dio  gli  aiuta.  A drunken  or  drinking  song, 
canzone  da  cantarsi  bevendo. 

BRUNKENLY,  aw.  like  a drunkard,  da 
imbriaco. 

BRUNKENNES'Si  s.  imbriachezza,  ubria- 
chezza. 

BRY,  adj.  arid,  noi  wet,  noi  moisl,  sec- 
co, arido,  privo  d’  umore,  privo  d'  umido, 
A dry,  emply  discourse,  un  discorso  secco, 
di  poco  spirilo,  duro,  insipido,  senza  sale, 
senza  eleganza.  A dry  fountain,  una  fon- 
tana asciutta.  Dry,  Ihirsly,  sitibondo,  che 
ha  sete.  1 am  dry,  ho  sete.  The  dry  land, 
la  terra,  il  continente,  la  terra  ferma.  He 
yyent  over  dry,  passò,  o traversò  a pie  a- 
sciullo,  senza  bagnai  si.  A dry  jesi,  botta 
. mollo  pungente,  e arguto.  Dry,  penurious, 
slingy,  secco,  stretto,  abbietto,  tapino,  ava- 
ro, meschino.  Dry',  reserved,  risei  baio,  grave, 
contegnoso. 

TO  DRY,  lo  make  dry,  seccare,  tor  via 
T umido-  To  dry  up,  seccare,  inaridire. 
Dry  up  your  lears,  asciugale  , tergete  le 
vostre  lagrime,  cessate  di  piagnere. 

TO  DRY,  seci.arsi,  inaridirsi,  inaridire, 
divenir  secco.  To  dry  shave  , ingannare, 
uccellare,  piantarla  ad  alcuno. 

DRYADS,  s.  wood-nymphs  , or  fairies, 
driadi,  ninfe  de’boschi. 

DRYEU,  s.  that  which  has  thè  ijuality 
of  absorbiiig  moislure,  cosa  che  assoibe  i 
liquidi,  e ,V  umido. 

DRY-EYED,  adj.  without  lears,  without 
weeping, . senza  lagrime,  senza  pianto. 

DRYING,  s.  seccamenlo,  il  seccare. 

DRY.ING-YARD,  s.  luogo  fatto  a uso  di 
seccare  frutti,  e d’  asciugare  pannilini,  ec. 

BRYLY,  avv.  wilhout  ipoisliue,  arida- 
mente, senza  umidità.  Drydy,  frigidly,  col- 
dly,  without  alfeclioii,  freddamente  , frigi- 
damente, disamoratamente.  Dryly,  jejiinely, 
barrenly,  poveramente , slerilniente. 

DRYNESS  s.  waiit  of  moislure,  siccity, 
siccità,  seccore,  pnvazion  d’  umido.  Dryness, 
want  of  embellishiiient,  warit  of  pathos, 
disadornezza  , troppa  senipLicità  d’  orna- 
menti. Dryness,  want  of  sensibility  in  <le- 
votion,  aT\à\\.y , freddezza  nella  divozione. 

A DRY-NURSE,  s.  a nurse  ihal  briiigs 
up  and  feeds  a child  without  thè  brea;st,  og 
one  wlio  takes  care  of  another,  donila,  c/va 
alleva  un  bambino  senza  allattarlo,  o colei, 
ohe  ne  prende  cura  nell’  infanzia. 

DRY-SHOD,  avv.  a secco,  a pi'e  asciutto. 

DUAL,  adj.  belongin"  to  two,  duale, 
da  due.T\ie.  dual  number,  iiuineio  duale  o 
di  due. 

•ro  DUB,  fare,  creare,  armare.  To  dub 
a kniglit,  to  coiifer  thè  honoiir  of  kif^gh- 
thood  upon  one,  fare,  creare,  o a mare  un 
cavaliere.  To  duh  a codi  , capponaie  un 
gallo. 

PUB,  s.  a blow,  a knock,  una  percossa, 
un  colpo, 

DUBlOUS,  adj.  doublful,  dubbioso,  am- 
biguo, irresoluto,  indeterminato,  dubbio,  in- 
deciso. 

DUBIOUSLY,  adj.  uncertainly,  without 
any  determinalion,  dubbiamente. 

DUBIOUSNESS,  s.  dubbio,  dubbiezza. 

DUBITARLE,  adj. di  cui  si  può  dubita- 
re. dubbioso,  incerto. 

I DUBIT.ABLy,  avv.  in  modo  dubbioso,  o 
dubitativo. 

DUBITATION,  s.  doubt,  dubilaziistie,  du- 
bitanza, dubilamenlo,  dubbio. 

DUCAL,  adj.  of,  or  belonging  lo  a duke, 
ducale. 
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tìlJCAT,  V.  Ducket. 

UUCATOON,  V.  Duchafoon. 

DOCK,  a whter-fowl,  anitra.  A wild 
^uck,  anitra  salvatica,  A tà"me  duck,  ani- 
tra domenica.  A young'  wild  duck,  ani- 
traccio,  anitroccolo.  My  duck,  a wtìrd  of 
kindfiess,  òen  mio,  cara,  mia  cara".  Duck 
huniing,  la  caccia  delle  anitre.  Duck,  s.  (l. 
di  mar.)  telà  epa  t/etó  Russian  duck,  olona 
di  Russia; 

To  DUCK,  u.  a.  e n.  to  dive  under  wa- 
ter, c tuffarsi,  immergere,  e im- 

mergersi. To  duck  One  inlo  thè  sea,  tuf- 
fare uno  nel  mare.  To  duck,  lo  sloup^’  ab 
tassarsi,  calarsi,  inchinarsi.  To  duck  with 
thè  head,  abbassare,  o inchinar'  là  testa. 

DUCKATOON,  s.  a foreigti  coin  worlh 
about  six  shiilings,  and  three  pence,  ducu- 
tone, spezie  di  moneta. 

DDCK  -COY,  V.  Decoy. 

To  DUCK-eOT,  F.  To  decoy. 

DUCKET,  a foreign  coin  of  gold'  or 
silver,  of  'difiFerent  values,  accordio g to  thè 
place'  wliere  il  is  current,  ducalo,  moneta 
d’orò,o  d'argento,  di  differente  valuta,  se- 
condo ’l  luogo,  dove  corre. 

DUCKING,  s.  il  lu^re.  Ducking,  a sea- 
punishment,  when  a malefàctor  at  sea,  ha- 
virig  a rape  flislened  aboul  him,  is'hoisted 
up  to  thè  end  of  thè  yard , and  therice 
violeiitly  lei  fall  two  or  three  limes  itilo 
thè  sea,  cala,  tuffo,  pitilizione,  che  si  dà 
a’  malfattori  su  vascelli,  col  tuffarli  due  o 
tre  volte  nel  mare.' 

A DUCKING  STOOL,  s.  sedia  , dove  si 
mettono  a sedere  quelli,  che  sono  puniti  col 
tuffo. 

DUCK-LEGGED,  adj.  short- legged,  che 
ha  le  gambe  corte. 

DUCKSFOOT,  s.  sorta  d'erba. 

DUCKLING,  s.  a young  duck,  anitroc- 

eOf  anitroccolo. 

DUCKWEED,  s.  anitrina,  sorta  d'erba. 

DUCK-MEAT,  V,  Duckweed. 

DUCKT,  adj.  from  lo  duck,  tuffalo,  im- 
merso; 

DUCT,  s.  guidance,  direction,  guida,  co- 
sa, che  conduce,  che  dirige.  Duci,  a pas- 
sage  through  which  any  thing  is  conduc- 
ted  , passaggio,  per  cui  alcuna  còsa  e con 
dotta,  canale. 

DUCTILE,  adj,  flessibile , pieghevole, 
facile  ad  allungarsi.  Duci  ile, traclable,ohse- 
(jiiiou.t,  di  facili  costumi  , e pieghevoli  , 
ossequioso. 

DUCTILENESS,  ) 

' DUCTJLITY,  ) s.  flessibilità. 

DUDGEON,  ) 

DUDGEON-DAGGER,  ) s.  a small  dag- 
ger,  daga,  pugnale.  To  lake  a thing  in 
dudgeon,  to  take  it  in  bad  part,  to  be  dis- 
pleased  at  il,  dar  nel  cencio,  corruediarsi, 
e crucciarsi,  sdegnarsi,  offendersi,  tenersi,  o 
chiamarsi  offeso.  A dudgeon- haft,  un  ma- 
nico di  pugnale. 

DUDMAN,  or  dead  man,  a maiilkin , 
un'  ombra,  un  fantasma. 

DUE,  p.  p.  del  V.  To  owe. 

DUE,  adj.  owed,  dovuto  , eh'  è dovuto. 
Money-due,  danaro  dovuto,  debito.  A bill 
of  exchange  that  is  due,  lettera  di  cambio 
scaduta.  I shall  pay  you  your  bill  when  il 
is’  due,  alla  scadettza  onorerò  la  vostra  trat- 
ta. There’s  so  much  due  to  me,  in  h do- 
vuto tanto,  mi  vien  tanta.  Due,  adj . requi- 
.sile,  dovuto,  debito,  conveniente,  acconcio, 
convenevole,  opportuno.  Io  do  a ihing  with 
due  reverence,  fare  una  cosa  con  la  dovuta 


riverenza.  To  ask  for  a sum  before  il  is 
due,  domandare  una  somma  prima  del  leni 
po  To  do  a ihing  in  due  lime , in  due 
season, r una  cosa  in  tempo  debito^  a 
tempo  e luogo,  opportunamente,  in  tempo 
opportuno.  I 'Il  do  il  in  due  lime,  lo  farò 
a suo  tempo,  o quando  il  tempo  lo  richie- 
derà. Dotte  in  due  form,  fatto  in  tutte  le 
forme.  Due  North,  (<•  di  mar.)  tramonta  ■ 
na  vera.  We  made  a due  North  course. 
facemmo  rombo  a tfarnóntana  vera': 

- DUE,  s.  debito.  To  give  evéry  one  bis 
duej  dare  a ciascheduno  il  suo  débito , o 
quel,  che  se  gli  deve,  far  giustizia  ad  o- 
gnuno.  We  mtist  givé  lite  devii  bis  due, 
non  bisogna  dipignere  il  diavolo  più  brut- 
to, che'  noti  e.' 

To  DUE,  to- pay  as  due,  pagare  com' e 
dovuto. 

DUEL,  s.  a fighi  between  two  persons, 
duèllo.  To  fighi  a duel,  battersi  in  duello, 
duellare. 

TO  DUEL,  V.  n.  battersi  in  duello,  duel- 
lare. 

DUELLER,  ) 

DUELLIST,)  s.  a persoti' who  figlils  a 
duel,  dùeUante.' 

DUELLINO,  s.  il  ' duellare.  To  forbid 
duelliiig;  proibire  i duelli. 

DUENNA,  s.  an  old  woman  kepi  to 
guard  a younger,'  donna  anziana  déslinata 
ad  aver  cura  d'  una  giovine. 

DUG,  s.  thè  teat  of  ’ a cow,  or  other 
beasi,  mammella,  poppa,  tetta.  To  suck  a 
dug,'  tettare,  po;fpare. 

DUG,  p.  p.  del  verbo  to  dig,  zappato, 
vangato. 

DUKE,  s.  a tille’of  hondur,  ducà,  titolo 
di  prinerpató.  The  grand  duke  of  Tuscany, 
il  gran  Ducà  di  Toscana. 

DUKEDOM,  s.  lite  dominion  and  ferri - 
tories  of  a duke,  ducato,  titolo  del  princi- 
pato del  duca,  o del  paese  compreso  sotto 
il  dominio  del  duca.  The  dukedom  óf  Par- 
ma, il  ducato  di  Parma. 

DULBR  AINED,  ari/,  sltipid,  dollish,  foo- 
lish,  stupido,  scempialo,  duro  di  Lesta. 

DULCARNON,  s.  a knolty  point  , or 
queslion;  un  puntò  intrigato,  scabroso,  ' o 
difficile  a risolvere.!  am  at  dulcarnon,  or 
at  niy  wiFs  end,  ho  perduto  la  tramontana, 
non  so  dove  mi  sia,  mi  trovò  molto  imbro- 
glialo. 

DUTCET,  adj.  sweel  to  thè  ' faste,  luc- 
ious  , dolcignó , dolce  al  gusto.  Dulcel, 
sweet  to  thè  ear,  harmonious,  dolce  all'u- 
di  o,  armonioso. 

DDLCIFICATION.  s,  thè  act  of  sweet- 
ening,  thè  -act  of  freeing  frorn  acidity,  salt- 
ne.ss,  or  acrimony,  il  dolcificare,  il  render 
dolce,  il  tor  via  il  sale,  l'acidità,  o fa- 
ci imonia. 

DULCIFIED,  adj.  addolcito. 

TO  DULCIFY,  to  make  sweet,  addolcire, 
far  dolce,  render  dolce.  To  dulcify  mercury, 
dolcificare  il  mercurio. 

DULCIMER  , s.  a musical  instrument, 
strumento  musicale  simile  al  salterio- 

TO  DULCORATE,  v.  a addolcire,  tem- 
prare V acrimonia  di  checchessia. 

DUIilIEAD,  s.  blockhead,  wreich  a fool- 
ish  and  sltipid  , un  baggeo  , un  baccellone, 
uno  sciocco,  uno  stupido,  un  pecorone,  uno 
scioccone. 

DULIA,  s.  thè  worship  of  sainls,  dulia. 

DULL,  adj . bhint,  ottuso,  ingrossato,  che 
non  taglia  A dull  razor,  un  rasoio  ottuso. 
Dilli,  h'eavy,  slupid,  sluggish,  ottuso,  stu- 


pido, materiale,  grossolano,  duro,  insensato, 
goffo,  balordo,  sciòcco,  inetto,  scimunito.  A 
dull  wit,  un  ingegno  ottuso.  A dull-wilied 
mali,  un  dolciònef  ufi  uomo  di  poco  senno. 
Dilli,  lazy,  slow..  ingrv,  lento,  infingardo. 
Dull,  rnelancholy,  nialiiiconico,  mesto,  ad- 
dolorato, tristo.  A dull  piece  of  work,  una 
oppia  tediosa,  o faticosa,  che  tedia.  A dull 
iioi.se,  un  bisbiglio,  uno  strepilo  confuso, 
un  tacito , susiirro.  A glass  lliat  begins  to 
gCow  doli,  uno  specchio,  che  comincia  ad 
appiiiinarsi.  Dull  sight  , vista  fosca.  A’ 
catidle  that  burns  dull,  una  candela,  che 
I elide  poco  lume.  A dull  coloiir,  colore  smorto. 
There’s  now  but  a dull  trade,  c"e  poco  da 
fare  adesso.  Dull  of  hearing,  duro  d'orec- 
chio , che  'e  quasi  sordo,  che  può  appena 
sentire.  Dull  of  apprehension,  <Airo  di  te- 
sta,  stupido,  goffo. 

To  DULL,  lo  malie  one’s  wits  dull,  stu- 
pidire, intórmentire,  rendere  stupido,  o in- 
sensato. To  dull,  to  dazzle  with  too  much 
light,  abbagliare,  offuscare.  To  dull  a look-, 
ing-glass,  appannare  uno  specchiò.  To  dnil 
thè  hearing,,  to  deàfen  , assordàré  , indar' 
sordità^  far  divenir  sordo. 

DULLARD,  r.  blockhead. 

DULLED,  adj.  stupidito,  intormentito, 
insensato. 

DULL-PATED,  che  ha  la  testa  dura, 
stupido,  iiitornientito,  senza  senno,  intro- 
nato, insensato,  di  dura  cervice. 

DULL-WITTED,  adj . stordito,  capocchio, 
balordo. 

DULLY,  avv.  goffamente,  stupidamente, 
gròssamente. 

DULNESS,  s.  goffaggine,  goffezza,  stu-  ' 
pidilà,  grossezza,  malei  ialiià,  balordaggi  - 
ne.  Dulness,  slowness,  pigrizia,  negligenza, 
infngardnggine,  lcntezza,infingardia.  Dul- 
ness of  sight,  vista  corta. 

DULY,  adj.  dovutamente,  debitamente, 
con  dovere,  con  ragione,  secondo  le  forme, 
'convànevolnierilè,  mei  itatnenteji\i\y,  exactly, 
esattamente,  precisamente. 

DUMB,  adj)  not  baving  thè  use  of  speech, 
muto,  mutolo.  Dutnb  sigtis,  or  mule  signs, 
i segni  del  zodiaco.  A dutnb  creature,  una 
bestia,  un  i/cceZ/o.  To  strike  one  dumb, yar 
ammutire  uno,  chiudergli  la  bocca. 

TO  DUMBFOUND,  to  confuse,  to  strike 
dumi),  confonder  uno,  farlo  tacere  per  ver- 
gagna. 

DUMBLY,  avv.  da  mutolo. 

DUMBNESS,  s.  incapacity  lo  speak,  mu'i 
tezza,  mutolezza,  l'esser  muto  Dumbnéss, 
refusai  lo  speak,  silence,  il  rifiutar  eh  par-= 
lare  , il  non  parlare  , taciturnità  , silen- 
zio. 

DUMP,  s.  a sudden  astonishmeht,  stu- 
pore, sorpresa.  A rnelancholy  dump,  noia; 
molestia,  inquietudine,  fastidio.  To  pul  one 
in  hi.s  diimps,  travagliare  uno  , recargli 
fastidio,  o noia,  dargli  da  pensare,  met- 
terlo in  travaglio. 

DUMPI.SH,  adj.  sad  rnelancholy,  serrow- 
ful,  tristo,  maninconoso,  addolorato,  afflitto. 

DUMPLING,  s.  a sort  of  pudding,  spezie 
di  camangiare  all' Inglese  fatto  di  pasta 
mele  lesse. 

DUMPS,  s.  bits  of  lead  thè  children  plaj 
with,  pezzi  di  piombo,  con  cui  i fanciulh 
giilocano. 

DUN,  adj.  bruno,  scuro,  fosco,  tane,  Dun 
in  thè  mire,  ridotto  in  estrema  povertà,  ~ 

DUN,  s.  a troublesome  and  clamorous 
creditor.  un  creditore  importuno. 

To  DUN,  to  demand  a debt  clamorous- 
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and  presslngly,  sollecitare  il  pat^nmen'.o  d’un 
debito^  importunai  e t suoi  debitori. 

DUN-BEE,  ) 

DTJN-FLY,  ) tafano^  insetto  nolatile. 

DUNCh,  i.  a hlockish,  slupicl  person.  un 
balordo,  un  goffo,  un  ponzo,  un  nnnehionc, 
un  dolcitio,  uno  stupido,  uno  sciocco. 

DUNCERY,  s.  goffaggine,  sciocchezza, 
halordagpine . 

DEMCiCAL,  adj . from  dunce,  sciocco, 
scimunito  bulotdo,  stupido.  A duncical  fel 
1 >\v,  un  sciocco,  un  balordo,  un  minchione, 
un  tioffo,  un  gonzo. 

DUNO,  s.  oi'dure,  soil,  stabbio,  concime, 
letame.  Horse-dnng,  stei  co  di  camallo.  Co\v- 
diing,  bouina,  sterco  di  bue.  A dimg-fiirmer, 
un  votacessi,  colui  che  aota  i cessi. A dune 
cari,  un  plaustro,  una  carretta. 

To  DU^G,  lo  nianure  lanci  -wilh  dung, 

concimare , letamare. 

DL’NGET).  adj  letamalo. 

DUNGEON,  s.  dark  prison,  segreta,  pri- 
gione oscura. 

DE'NG-FORK.  s.  a fork  fo  toss  out  dung 
Irom  slaLles,  •forcone  da  rimuovere  il  le- 
tame. 

DUNU-ITIEL.  ? . a heap,  or  accunndation 
<if  dung,  letamaio,  cumulo  di  letame,  lìnng, 
liill,  a mean  or  vile  ahode,  pollerà,  vile, 
meschina  abitazione.  Dung  liill,  any  silua- 
lion  ol  meanness,  qualunque  sito  vile.  Dimg- 
liill,  a Icrm  of  reprnach  for  a rnan  of  low 
origiii  or  hirlli,  i^oce  ingiuriosa  per  un 
umno  di  nascita  vite.  A man  raised  Irom  a 
dung  lidi  un  uomo  venuto  dal  niente. 

DUNG-IIlLIj,  adj  spruiig  (rom  thè  dung- 
hlll,  niean,  low,  abietto,  vile,  nato  nel  le- 
tame. di  nascila  vite. 

DUNGY,  adj.  fidi  of  dung  mean,  vile, 
base,  vile,  basso,  abbietto,  pten^  di  letame. 

DUING-Y'A  IlD,  s.  luogo  da  tipo/ vi  il  le- 
tame. 

DUINNAGE,  s.  {t.  di  mari)  pagliiwl o. 

DUN-NEClv,  5.  a sort  of  hird,  soita  di 
uccello. 

DUANED,  adj.  from  to  dun,  esatto,  ri- 
scosso, importunato. 

DUNiNER,  j.  un  esattol  e , o i iscuotito- 

re. 

DUODECEMO,  parola  presa  dal  latino, 
dodicesimo.  A hook  in  duodecimo,  or  in 
twel-ves,  un  libro  in  dodicesimo, 

DUODEjVUM,  s.  is  thè  (irsi  ol  ihe  inte- 
slines  or  gnls,  in  lenglli  about  twelve  fiii- 
gers  hreadlh,  duodeno. 

A DUPE,  s.  a cully,  a fool.  un  gonzo, 
un  minchione,  uno  sciocco. 

TO  DUPE,  lo  cozen  , ingannare  , triffa- 
le. 

DUPLICATE,  s a copy,  or  transcript  of 
a vsriting,  copia  d’una  scrittura. 

TO  DUPLICATE,  to  doublé,  addoppiare, 
piegare  in  due. 

DUPLICATION,  s.  in  arllhmetick,  is  thè 
multiplying  of  any  number  by  two,  mol- 
tiplicazione d’una  quantità  discreta,  o con- 
tinua. per  due. 

DUPLICITY,  s.  doppiezza,  inganno, man- 
canza di  sincera  fede,  furberia,  azione  da 
birbo. 

DURABILITY,  s.  thè  power  of  lasting, 
endurance,  durevolezza,  durabilità. 

DURABLE,  adj.  lasting,  durabile,  dure- 
vole, atto  a durare,  permanente.  A durahle 
peac.e,  una  pace  durabile,  o permanente. 
T.IU3  ABLENESS,  s.  durabili tìt. 

DURABLY,  avv.  in  a lasting  manner, 
durevolmente,  da  durar  molto  tempo. 


DURAìYCE  , s.  imprisonment  , confine  • 
meni,  prigionia,  prigione.  To  be  in  duran- 
ce,  essere  in  prigione. 

DURATlON,  s.  continuance,  durata,  il 
dware,  perseveranza.  A ihing  of  long  dura- 
lion,  una  cosa  di  lunga  durala. 

TO  DUKE,  V.  II.  lo  endure,  durare,  soste- 
nere, soffrire,  tollerare. 

DUKEFUL,  adj.  lasting,  of  long  conli- 
nuance,  dut  evale,  permanente. 

DUKELESS,  adj.  wilhout  continuance, 
f.iding,  che  non  dura,  che  tosto  cade, 

DUKE.SSE,  s.  hardsldp,  durezza,  rigidez- 
za, asprezza,  crudeltà,  prigionia. 

DUPitìEN,  s.  a dwarf,  a punching  fellow. 
un  omicciatto,  un  omicciuolo,  un  pigmeo. 
Durgen,  a little  wotnari,  una  donnuccia, 
una  doiiniciiia,  una  femmiuuzza. 

DURINO,  prep.  per,  durante,  per  lo 
spazio.  During  ihree  years,  per  tre  anni. 
During  my  slay  bere,  mentre  che  resterò 
qui.  tanto  che  testerò  qui, 

DURITY,  s.  hardness,  firmness  ; durez- 
za. sodezza,  fei mezza. 

DURST,  pret.  di  to  dare.  1 dursl  not 
speak,  non  osai,  non  ai  dii  parlat  e.  You 
dursl  not  do  it,  non  vi  bastava  l' animo  di 
farlo. 

DUSK,  s.  E.s.  The  du,sk  of  thè  evening, 
rimbrunir  della  sera,  il  far  delta  notte,  la 
sera,  il  buiore.  I shall  come  in  thè  dusk  of 
thè  evening,  serrò  verso  la  sera,  sul  far 
della  notte,  sull’imbt  unir  della  set  a. 

DUSK,  adj.  bruno,  scuro,  buio. 

TO  DUSK,  V.  a.  to  malie  duski.sh,  oscura 
re,  render  oscuro.  To  dusk,  v.  n.  or  grow 
duskish,  imbt  unire,  imbrunare,  divenir  bru- 
no, o buio.  It  begins  to  dusk,  comincia  ad 
imbrunire,  a farsi  buio. 

DUSKISH,  adj . scuretto,  alquanto  scuro, 
che  comincia  ad  oscurarsi,  a divenir  buio, 
alquanto  btuno,  brunetto,  brunotlo. 

DUSKISUNESS,  s.  buio,  buiore,  oscurità. 

DU.'iKY,  adj.  someu'hal  dark,  baio  osca 
ro,  bruno,  fosco.  It  begins  to  he  dusky, 
comincia  ad  imbrunire,  u a farsi  buio. 

DUST,  s.  earlh  dried  to  powder,  pol- 
vere, terra  arida,  e tanto  sottile  e minuta, 
che  elle  volatile.  To  make,  or  lo  mise  dust, 
fare,  o levare  della  polvere.  To  lay  thè  dust, 
abbatter  l i polvere.  A cloud  of  dust,  polverio, 
quantità  di  polvere,  che  si  leva  in  aria,  agita- 
la dal  vento,  oda  altra  cosa.  The  wind  hlows 
thè  dust,  il  vento  fa  volar  la  polvere.  We 
are  but  dust  and  ashes,  noi  non  siamo  che 
polvere,  e cenere.  Saw-dnst,  segatura,  quella 
parte  del  legno,  che  ridotta  quasi  in  pol- 
vere, casca  in  lena,  nel  seguilo.  Pin-dust, 
or  (ile  dust,  limatura  The  dust,  or  sweep- 
ings  of  a house,  spazzatura,  le  immondizie, 
le  sporcizie  della  casa. 

TO  DUST,  to  cast  dust  upon,  coprire,  o 
empire  di  polvere.  To  dust  ofi’,  nettar  la 
polvere,  spazzare. 

A DUST-BASKET,  s.  paniere  dove  si 
mette  la  spazzatura. 

A DUST-BOX,  s.  il  polverino. 

DUSTER,  ) s.  strqfìnaccio,stro- 

DUSTING-CLOUT,  ) fìnacciuolo. 

DESTINE  SS,  s.  polverio,  quantità  di  pol- 
vere. 

A DUST-MAN,  s.  spazzaturaio,  che  spaz- 
za le  immondizie  della  città,  paladino. 

DUSTY,  adj.  covered  wilh  dust,  polve- 
roso, asperso,  o coperto  di  polvere.  A dusly 
ronm,  una  camera  polverosa , o piena  di 
polvere.  Dusty  road,  cammino  polveroso  To 
grow  dusly,  empirsi,  o coprirsi  di  polvere. 


The  roads  grow  dusly,  le  strade  si  empiono 
di  fiolvere. 

DUTCTI,  ) 

DUTCH  LANGUAGE,)s.  l'Olandese,  o 
la  lingua  Olandese.  To  speak  Dulcli,  par- 
lar Olandese.  High  Duich,  Alemanno,  Te- 
desco. To  speak  Ingh  Duich  , parlar  Tede- 
sco. 

DUTCri,  adj . ol  Ilolland,  Olandese,  di 
Olanda.  A Dulchman.  un  Olandese. A Duteh- 
woman,  una  Olandese.  Duich  cloth,  panno 
d'Olanda.  A Duich  quill,  una  penna  di 
Olanda. 

DUTCH  ESS,  s.  a duchess,  a duke’s  wife, 

duchessa . 

DU’l'CIIY,  s thè  territory  of  a duke,  du- 
cato. The  dulchy  of  Luncasler,  il  ducato 
di  Tancastro. 

DUTEOUS,  ) 

DUTIFUL,  ) adj.  ubbidiente  ufficioso, 
ossequioso,  sommesso,  che  ubbidisce.  A du- 
t fui  chili),  un  figliuolo  ubbidiente . Duliful 
lo  bis  pareiils,  ubbidiente  a' suoi  genitali. 
DuiKul  low'ards  God,  pio,  religioso,  divoto. 
A diilKiiI  carrlage,  una  condotta  sommessa. 

DUTIfi’ULLY,  avv.  sommessamente,  ub- 
bidientemente, con  somincssione.  ufficiosa- 
mente, ossequiosamente.  To  behave  one’s 
self  diilfully,  fare  il  suo  dovere. 

DUTIFÙLNESS,  s.  ubbidienza,  sommes- 
sione,  osservanza. 

DUTY,  s.  atiy  ihing  that  one  is  obliged 
to  do,  dovere,  debito.  To  do  one’s  duty, 
fare  il  suo  dovere,  compite  il  suo  dovere. 
To  pay  one’s  duty  lo  one,  usar  rispetto  ad 
alcuno,  riverirlo,  sulnfailo  7'lie  duly  of  one’s 
place,  l’ufficio,  o le  funzioni  della  sua  ca- 
rica. To  piesent  one’s  dnly,  or  respeets,  to 
one,  riverire,  o salutale  alcuno.  A soldier 
npon  dutv,  un  soldato  in  fazione.  The  oili- 
cers  on  duly,  gli  nfflcinli  di  gnu  dia,  o di 
servizio.  Hard  duly,  fatica-  Duly,  mouey 
paid  for  custom  of  goods,  dogana,  gabella, 
dazio. 

D^VARF,  s.  a pcrsnn  of  very  low  sta- 
ture, un  nano,  o una  nana,  uomo,  o don- 
na mostruosa  per  piccolezza  A dwarf  lieii, 
gallina  nana.  A dwarf-eldcr,  ebbio,  ebulo. 
A dwarf  tree.  nii  albero  nano. 

TO  DWARF,  to  hinder  fro  m grovving  to 
thè  naturai  heighl  or  size,  impedire  chec- 
chessia dal  crescere  , come  naturalmente 
crescei  ebbe. 

DWARFISH,  adj.  piccolelto,  piccino, 
nano. 

DWARFISHLY,  avv.  da  nano. 

DW  A RFISHN  ESS,  s.  statura  piccola, 
piccole  z-.a. 

TO  DWELL,  lo  ahide  in,  to  inhahit,  stare, 
abitare,  dimorare , albergare.  Where  does 
he  iiAel',  dove  sta  di  casa,  dove  d mo-  a? 
To  dwell  , to  eniarge,  upon  a thing,  di- 
stendersi, dilatarsi,  allargarsi,  ampliarsi-, 
sopra  una  cosa.  A house  that  may  be  dwelt 
in,  una  casa  abitabile. 

DWELLED,  y.  Dwelt. 

D\VELLER,  s.  abitatore,  abitante,  abita- 
trice 

DWELLING,  adj.  abitante,  dimorante. 

A DW ELLING-HOUSE,  s.  stanza,  dimo- 
ra, tihilazione , abituro,  domicilio,  soggiorno. 

DWEI.T,  adj.  stato,  dimorato,  abitato, 
albet  gaio. 

TO  DWINDNE,  V.  n.  lo  decay,  to  decrease, 
to  vvasle,  scadere,  decliniire,  venite  in  peg. 
giare  sinto.  scemare,  peggiorare . It  davind- 
les  away  to  nolhing,  si  consuma,  o se  ne 
va  in  fumo. 


EAG 


EAR 


EAR 


DWINDLER,  adj , scaduto,  declinalo,  sce- 
mato, peggioralo. 

DYLNG,  5.  il  tingere,  il  dar  uuoao  co 
lare.  The  art  of  flying.  l’arte  del  tingere. 

DYING,  adj.  moribondo,  in  termine  di 
mone.  A dying  man,  un  moribondo,  un 
uomo  , che  e in  termine  di  morte.  He  is 
dying,  egli  sta  per  morire.  The  dying  worcls 
ci'  one,  l’ullime,  o V estreme,  parole  di  guai 
chedunn.  Dying,  langnishing  eyes,  occhi 
languidi. 

DYNASTICAL,  ) 

DYNASTICK,  ) adj.  appartenente  a 
sooranilÀ. 

DYNASTY,  s.  supreme  government,  or 
authorlty,  principato,  governo  assoluto. 

DYSCRASY,  s.  mistura  ineguale  d’ele- 
menti nel  sangue,  o negli  umori  de’nervi. 
stemperamento,  guastamenlo  della  tempera 
del  corpo  umano. 

DYSENTERY,  s.  a looseness  accornpa- 
nied  with  griping  in  thè  beily,  dissente- 
ria. Troubied  or  afflìcted  with  thè  dysente- 
ry,  dissenterico,  che  ha  dissenteria. 

DYSPEPSY,  s.  dijjdcoltcì  di  digerire. 

DYSPHONY,  s.  difficoltà  di  poter  parla- 
re, malattia,  che  rende  dijDlcile  il  parlare. 

DYSPNOEA,  dijjlaoltà  di  respiro,  o di 
respirare. 

DYSURY,  s.  a difRcully  of  urine,  stran - 
gury,  slranguria. 

E 

E,  quinta  lettera  dell'  alfabeto  Inglese,  e 
la  seconda  delle  vocali.  La  pronunzia  di 
essa  veggasi  nella  Gram.  del  primo  Tomo 
pag.  8. 

EACH,  pron.  ciascheduno,  ciascheduna, 
ciascuno,  ciascuna.  Each  of  us,  ciascheduno 
di  noi.  Each  one,  ciascheduno,  ciascheduna. 
On  each  side,  dalle  due  bande.  Each  one 
three,  tre  per  ciascheduno.  Each  other,  l’un 
r altro.  To  love  each  olher,  amarsi  l'un 
l'altro,  riamarsi. 

EAGER,  adj . ardentemente,  bramoso,  de- 
sideroso, che  arde  di  desiderio.  Sharp,  sonr, 
tart.  aspro,  acuto.  Eager,  earnest,  vehement, 
ardente  , fervido  , fervente,  sollecito  , vee- 
mente, violento.  Eager  desire,  deside'io  ar- 
dente. Eager,  sharp-set,  hungry,  affamato, 
che  ha  gran  fame. 

EAGER,  s.  Es,  The  eager  of  a river,  la 
rapidità  d'un  fiume 

EAGERLY,  avv.  ardentemente,  fervida- 
mente, ferventemente,  sollecitamente,  vee- 
meiitcmente,  violentemente,  fissamente,  in  - 
tensamente.  To  dispute  eagerly,  disputare 
con  nidore.  To  work  eagerly,  lavot are  ga- 
gliardamente. Eagerly  herit  on  a thing, 
applicato,  inclinato  fissamente,  o intensa- 
mente ad  una  cosa. 

EAGERNESS,  s.  eager  desire,  desiderio 
ardente,  bramosìa.  Eagerness,  sourness,  a- 
sprezza,  acutezza.  Eagerness,  earnestness, 
ardore,  calore,  affetto,  fervore,  violenza, 
veemenza,  passione,  premura,  caldezza. 

EAGEE,  s.  thè  strongest  of  all  birds  of 
prey,  aquila.  The  Roman  eagle.  l’aquila 
lìomana,  impresa  delle  insegne  de'Romani. 
The  Imperiai  eagle,  l’aquila  imperiale,  l’im- 
presa delle  insegne  dell’impero. 

FiAGLE-EYED,  adj  che  ha  gli  occhi  di 
aquila,  acuti  come  quelli  dell’aquila. 

EAGLE-SPEED,  s.  swifiness  like  that 
of  .nn  eagle,  velocità,  come  quella  dell’ aquila. 

EAGLE-STONE.  sorta  di  pietra. 

Tom.  IL 
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EAGLET,  s.  a young  eagle,  aquilino, 
aquilotto,  aquila  piccola. 

EAtiRE,  s a tide  swelting  above  anolher 
tide,  flutto  di  mare,  che  viene  impetuosa- 
mente. c come  a cavallo  a un  altio  flutto, 
EALDER31AM  r.  Alderman. 

EAM,  s.  uncle,  zio. 


EARLY,  avv.  hetimes  in  thè  morning, 
per  tempo,  di  buon’ ora,  a buon’ oro . To  rise 
early , levarsi  per  tempo,  o di  buon'ora. 
Early,  soon,  a buon’ora,  o di  bi‘  n’ora.  To 
go  to  bed  early,  andare  a letto  a buona 
ora,  Early  in  thè  spring,  al  principio  della 
primavera.  Early  in  thè  morning,  al  far 


TO  EAN,  V.  n.  to  bring  forth  young.  said  del  giorno.  Veiy  early  , assai  per  tempo,  a 


of  sheep,  figliare,  pai  landò  delle  pecore. 
The  ewes  begin  to  ean,  le  pecore  comin- 
ciaiio  a fgliare. 

EAR,  s.  thè  organ  of  hearing,  orecchia, 
orecchio,  uno  de'  memb'  i del  corpo  dell’ a - 
nimale,  organo  dell’  udito.  A good,  or  a 
tjiiick  ear,  orecchia  buona,  acuta,  fina,  sot- 
tile. To  bave  good  ears,  aver  buone  orec- 
chie. To  give  one  a box  on  thè  ear,  dare  uno 
schiaffo  ad  uno  To  whisper  something  in 
one’s  ear,  zufolare,  o soffiar  negli  orecchi 
ad  uno,  favellargli  in  segreto.  To  give  ear, 
prestare,  o dare  orecchio,  ascoltare  atten- 
tamente. l am  undone,  if  that  comes  to  his 
ears,  sono  spedilo,  se  ciò  perviene  alle  sue 
orecchie,  s’  egli  ha  sentore,  o notizia  di 
questo.  To  bave  thè  prince’s  ears,  esset  ben 
veduto  dal  principe,  essere  ascoltato  favo- 
revolmente. He  is  deaf  of  one  ear,  egli  e 
sordo  d’un  orecchio.  A hungry  bclly  has 
no  ears,  ventre  affamato  non  ha  orecchi. 
He  has  a flea  in  his  ear,  ha  una  pulce  nel- 
l'orecchio. In  at  one  ear,  and  cut  at  thè 
other,  fare  orecchie  di  mercante. To  fall 
together  by  thè  ears,  venite  alle  prese,  o 
alle  mani,  battersi.  To  set  logether  by  thè 
ears,  metter  male,  attizzare.  To  set  all 
llie  liingdom  together  by  llie  ears,  seminai 
la  discoi  dia,  e la  divisione  nel  regno,  met- 
tere il  regno  sossopra  He  was  like  lo  bave 
all  thè  rabbie  about  his  ears,  poco  mancò' 
che  la  canaglia  non  gli  cascasse  addosso. 
To  he  in  love  up  to  thè  ears,  esser  fiera- 
mente innamoralo. T ohe  in  debt,over  head  and 
ears,  esser  infangato  nei  debiti,  esser  pieno  di 
c?eéi7;.Mind  yoiir  business,!  sball  he  presenlly 
about  your  ears,  badate  a’  fatti  vostri,  al- 
ti imenti  vi  darò  sulla  testa  To  sing  by 
ear,  cantare  a orecchio,  cioè,  senza  cogni- 
zione dell’  arte.  To  open  one’  s ears,  to 
make  bim  mind,  sturar  gli  orecchi  ad  uno, 
farlo  intender  bene.  I dare  not  for  my  ears, 
non  ardisco  a farlo.  The  ear  of  a porrin 


boni  esima  ora. 

EAR-IUAKSHAL,  s.  nome  di  ufficio,  o 
di  dignità,  ed  è quello,  che  ha  la  snpran- 
tendenza  delle  feste,  e degli  spettaco- 
li. 

TO  EARN,  to  gel,  to  oblain  by  labour, 
guadagnai  e,  procacciarsi,  meritate,  luci  a - 
re.  To  earn  one’  s bread,  guadagnarsi  il 
pane,  procacciarsi  la  vita.  You  earned  it 
very  well,  voi  l’avete  ben  meritato.  To  earn, 
V,  il.  Es.  My  bowels  earn,  me  ne  dispiace 
fino  all’  anima.  To  earn,  lo  run  as  new 
cheese,  filare,  come  fa  il  cacio. 

EARINED,  adj.  guadagnato,  procacciato, 
meritalo,  lucralo. 

EARISEST,  adj.yeì'.emeiìì,  ardente,  vee- 
mente, fervido,  violento,  Jervente , sollecito, 
pi  emuroso.  Earnest,  diligent,  accurato,  di- 
ligente, attento,  applicalo.  To  be  earnest 
at  Work,  esser  accurato,  o applicato  al  suo 
lavoro.  I was  not  very  earnest  whil  bim  to 
slay,  non  l’ho  sollecitato  mollo  di  restare. 
An  earnest  business,  a business  of  concerti, 
un  afare  di  ptemura,  o premuroso,  un  ne- 
gozio d’importanza,  o di  conseguenza.  An 
earnest  suit,  or  enlrealy,  istanza,  instanza, 
richiesta,  domanda.  To  make  earnest  suit 
to  one  fora  thing,  domandare  instantemente 
quolche  cosa  ad  alcuno. 

EARISEST,  s.  Es.  In  good  earnest,  sul 
serio,  sul  sodo,  da  senno,  con  serietà,  seria- 
mente, da  vero,  da  dovcro.  To  be  in  good 
earnest,  parlar  sul  serio,  seriamente  o da 
dovero.  Earnest,  earnesl-penny  or  earnest- 
moiiey, money  given  in  hard  lo  bind  a bargain, 
capano,  arra.  To  give  earnest,  or  eariiest- 
money,  caparrai  e,  dar  caparra. 

EAK]SESTLY,aw.  vehemenlly,  vivamen- 
te, strettamente,  ardentemente,  caldamente, 
con  caldezza,  efficacemente,  fervidamente, 
premurosamente  , istantemente.  To  enlreat 
one  earnestly,  pregate  alcuno  caldamente, 
instantemente.  Earnestly,  diljgenlly,  dili- 


ger,  l’orrecchio  d’nna  scodella.  An  ear  of  gentemente,  accuratamente,  sollecitamente. 


corn,  una  spiga.  Ear-vvax,  il  sudiciume,  o 
la  sporcizia,  che  viene  nelle  orecchie.  Ear- 
ring,  orecchino.  Ear-vvilness,  testimonio  au- 
ricolare, che  attesta  una  cosa  per  averla 
sentita. 

TO  EAR,  V.  n.  Io  shoofcinto  ears,  a s corn 


attentamente.  Earnestly  lo  aflirm  a thing, 
asseverare,  avverare,  asserire  una  cosa.  To 
speak,say,a  thing  earnestly,  or  seriously,  dire 
una  cosa  sul  serio,  seriamente , o da  deve- 
ro. To  look  earnestly  upon  something, 
guardare  , o guatar  fissamente  una  cosa. 


does,  spigare,  far  la  spiga  To  ear,  t;.  o.toj Earnestly  to  slrive  against,  rintuzzare,  re- 


tili, lo  plough,  or  fallow  thè  ground,  ara- 
re, lavorar  la  terra. 

EARED,  adj  spigato. 

lap-EARED  , adj . che  ha  gli  orecchi 
pendenti. 

EARINGS,  s.  (t.  di  mar.  ) barrasi. 

EARL,  s.  a titìe  of  nobilily  belween  a 
m.'irquis  and  a viscount,  un  conte.  An  earl’s 
lady,  a countess,  una  contessa. 

EAELDOM.  s.  thè  dignity  and  jurisdlc- 


sistere  pertinacemente,  sbarcarsi,  sforzarsi, 
fare  ogni  sforzo  contro.  Earnestly  beni, 
provano,  intestato,  feramente  inclinato. 

EARISESTKESS,  s.  vehemence,  veemen- 
za , istanza  , premura  , caldezza,  ardore, 
fervore,  calore.  He  spoke  il  with  .so  much 
earnestness,  disse  ciò  con  tal  veemenza. 

EARNlKG,  s.  da  lo  earn,  l’azione  di 
guadagnare,  di  lucrare. 

EAR-PICEER,  s.  sliizzicorecchi.  sìrumen- 


tion  of  an  earl,  una  contea.  to,  cOl  quale  si  nettano,  o si  ripuliscono  gli 

EARLESS,  adj.  wiihout  any  ears,  privo'  ot  cechi, 
d'orecchi,  senza  orecchi.  | EAR-RING,  s.  jewels  set  in  a ring,  and 

EARLINESS,  s.  l’esser  sollecito,  il  far  ' •worn  at  thè  ears,  orecchino, 
più  di  buonora,  o prima  degli  altri.  EARSH,  s.  plougbed  fieldj  un  campo  a- 

EAELY,  adj.  mattutino.  He  is  an  early  rato.  Dis. 
man,  or  an  early  riser,  egli  si  leva  di  buoni  EAR -SHOT,  s.  reach  of  thè  ear,  tale 
mattino.  An  early  spring,  una  primavera  lontananza,  quanto  l'otecchio  v’uggimiga. 
anticipata,  che  comincia  di  luon’ota.  per  sentire. 
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EAIìTH,  J.  One  of  ihe  four  elements. 
la  lena.  The  heaven  and  ■ thè  carili,  il 
cielo,  e la  terra.  Fuller’s  earlh,  terra  da 
nettare  gli  abiti.  Pòlter’s  earlh,  or  chiy, 
argilla,  argilia. 

To  EAIlTH,  p>.  n.  to  go  into  a hoJe  un- 
der ground,  as  a fox  does,  intana  si,  entrar 
nella  tana,  come  fa  la  volpe.  To  earlh, 
v.a.  lo  cover  vvilh,  coprir  di  terra,  nusexm- 
dcie. 

EAUTII-BORN,  adj.  born  of  ihe  earlh, 
generato  dalla  tetra.  Earlh  horn,  meanly 
boni,  di  nascita  vile. 

EARTII-BOUKD,  adj.  faslened  hy  llie 
pressure  of  thè  cari,  tenuto  immobile  dal 
peso  della  terra. 

EARTIIEìV,  adj.  madc  of  earlh,  di  terra. 

EAIiTHEN  DISII,  s.  un  piattello  di  terra. 

EARTIIEN  WAllE,  s.  vasellame,  o va - 
sellamentu  di  tetta. 

EARTIILINESS s.  il  contenere  della 
terra. 

EARTHLING,  s.  an  inhabilant  of  ihe 
earlh,  a poor  frali  cieature,  abitatore  di 
questa  misera  tetra,  misera  e fiale  creatura. 

EARTIlI-iY,  adj. tei  resti  e,  di  terra,  pro- 
dotto dalla  tetta.  Earlhly  ihings,  le  cose 
terrestri.  An  earlhly  man,  an  e.irlliy-minded 
man,  un  uomo  mondano,  dedito  alle  cose 
del  mondo.  Earlbly-inindediiess,  a/«o/e  mon- 
dano, attaccamento  al  mondo,  alle  cose 
della  terra. 

EARTHQUAKE,  s.  terremoto,  tremuoto. 

EARTH-SHARING,  adj.  having  power 
to  shake  thè  earlh,  or  to  raise  earlhcpiakes, 
die  ha  possanza  di -scuoter  la  terra,  di  ca- 
gionar tremuoto. 

EAKTII-WORM,  s.  lombrico. 

EARTIIY,  adj.  consisting  of  earlh, /allo 
di  tetra,  terreno.  Earlhy,  noi  meritai,  gross, 
:iot  refiiieJ,  grossolano,  non  raffinato,  non 
iiudleliu.ile.  To  smeli  earlhy,  puzzar  di 
terra,  e dicesi  d'una  persona,  che  sta  per 
morire. 

EAR-WAX,  s.  Ihe  cerumen,  or  exsuda- 
tien,  which  smears  thè  inside  of  ihe  ear, 
sudiciume,  che  si  genera  negli  orecchi. 

EAR  \V|G,  s.  a shealh-winged  insecl, 
sorta  d’insetto 

EAR- SVITNRSJ^,  s.  one  who  al  ests,  or 
can  attesi  any  thing  as  heard  hy  himsclf, 
testimonio  d'udito,  o auricolare. 

EASE,  s.  resi,  pleasure,  agio,  comodo, 
piacere.  To  live  al  case,  vivere  cnniodamen 
te,  con  sue  comodità,  a suo  agio.  To  love 
one’s  case,  amare  i suoi  piaceri,  o i suoi 
agj.  Ease,  from  pain,  alleggiamento,  ri- 
storo, alleggerimento,  mitigamento,  sollievo, 
mitigazione.  To  give  one  ease  , prestare, 
o dare  alleggiamento,  o sollievo  ad  alcuno. 
Ease,  corniol  i,  conf>rlo,ristoi n,  consolazione. 
To  do  a thing  witli  ease,  far  che  che  si 
sia  con  facilità,  o facilmente , senza  pena. 
Do  il  al  ynur  ease,  fatelo  a vostio  agio,  a 
bell’  agio,  a vostro  comodo.  Little  ease,  a 
narrow  sort  of  prison,  stretta  prigione.  To 
bave  a writ  of  ease,  esser  messo  in  libertà. 
Al  heart’s  ease.  a seconda,  prosperamente. 
A chapel  of  ease,  aiuto  di  costa. 

TO  EASE,  to  give  ease,  or  resi,  allevia- 
re, alleggerire,  sgravate,  alleggiare,  con- 
fortare, mitigare,  addolcire.  To  ease  one’s 
pain,  alleggeriremo  mitigare  Valimi  dolore. 
To  ease  one  of  his  burden,  alleggerire,  o 
sgravare  alcuno  del  suo  peso.  To  ease  a 
«hip,  alleggerire  un  vascello.  To  ease  a 
wajl  ol  il»  weighis,  sgravare  un  muro.  To 
ease  one  of  all  his  Irouhles,  rilevare,  o li- 


berare altrui  da  tutti  i suoi  fastidi.  To 
e.'ise  one  of  his  cares,  sgravai  e alcuno  delle 
i sue  cure,  arrecar  sollevamento  alfe  altrui 
[cure.  To  ease  one’s  self,  lo  one’s  belly,' 
[scaricare  il  ventre,  andar  di  i:órpo.  To  ease 
olf,  or  to  ease  away  a rope,  (/.  di  mar.) 
[filare,  mollare  un  cui'O.  Tò  ease  gerrtly,  fi- 
idre,  mollare  adagio,  pian  piano,  Ease  olf 
ihe  fore  shee  a lilllè!  moliate  un  paco  lei 
scotta  di  trinchétto!  Rase  thè  ship!  medili 
l'or  za!  poggia]  Ease  thè-’  ship  wlidn'she 
pilches!  molla  quando  salta]  Ease  thè  heli'n!' 
poggia!'  fa  portare!  vele  piene! 

EASED,  ailj,  alleviato,  alleggerito.  V. 
To  e.ise. 

EASEFUL,  adj:  rpiiet,  peaceable-,  tran- 
quilkt,  quieto,  pieti  di  pace,  pieii  di  quieto. 

EASÉL,  s.  a wooden  frame,  on  which - 
painter  sels  thè  cloth  lo  he  painted,  telaio 
di  pittore. 

EASEMENT,  s.  an  easing,  or  refresh- 
ment,  alleggerimento,  alleggiamento,  sol- 
lievo, confo!  to,  ristor  o,  aiuto,  Easemenl.  a 
prisy,  a house  of  ofiicC,  cesso  , destro,  lo 
go  to  ihe  ’easpnient,  amiate  al  cesso  To  do 
otiefs  easemenl,  andar  del  corpo,  o di  cor- 
po, sgravare  il  ventre. 

EASILY,  avv.  facilmente,  con  fàciìità  , 
agevolmente,  di  leggieri. 

EASIiNESS,  s.  facilità,  agevolezza.  Easi- 
ness  of  hellef,  credulità  . Easiness  ot  style  , 
uno  stile  facile  e naturale.  Tlie  easiness  , 
or  genlle  temper  of  a man,  maniera  trat- 
tabile, benigna,  affabile  e pieghevole  d’  un 
uomo,  condescc ndeiiza 

EAS  r,  s.  ihat  quai'ler  of  thè  earlh,  whe- 
re  thè  siin  rises  , il  levante  , quella  parte 
della  terra  , dalla  qtiaie  spunta  , o si  leva 
il  sole.  The  easl  country,  paese  di  levanté, 
per  cui  gV Inglesi  intendono  In  Scandina- 
via, la  lìussiu  e le  coste  del  mar  Balti- 
co. 

EASTER,  s.  Pasqua  . Easler-day  , il 
giorno  ili  Pasqua.  Easler  ■ eve, /a  vigilia  di 
Pasipia.  Easler-week,  la  selliniaiia  di  Pa- 
scano. Ea.steiliolyd. lys,  fe  feste  di  Pasqua 

EASTERl.iMiS  s.  people  liiing  in  ihc 
easl  of  England,  coloro,  che  dima: atto  nella 


pari 


Itale  d' Inghilter 


EASTERLY,  ) 

EASTERN,  ) adj.  orientale.  An  easter 
ly,  or  an  easleni  w ind,  vento  orientale,  le 
vanir,  sussolano.  P.  Easl-wind.  The  easlern 
jconntries  , i paesi  orientali  . Tlie  easlern 
empire,  Vimperio  d’oriente.  To  steer  easter 
ly,  i,l.  di  mar.)  governai  e , far  rolla  verso 
j levante. 

\ EASTWARD,  avv.  verso  levante,  verso 
l’oriente. 

! EAST-WIND,  s.  sussolano,  apeliola,eu 
ro,  voliuino,  vento  d' Oliente,  di  levante 
Wind  frolli  thè  easl  is  good  rieither  fo 
Iman  nor  beasi,  il  levante  noti  e buono,  n'e 
per  gli  uomini,  n'e  per  le  bestie. 

I EA.SY  , adj.  frolli  to  ease,  facile  , age 
vale.  A thing  easy  to  he  dune  , una  cosa 
facile  a farsi,  una  cosa  facile,  o agevole 
lìasy,  lice,  franco,  libero,  sociabile  . Easy  . 

I genlle,  mild,  facile,  dolce,  di  benigna  na 
[tura,  soave,  piacevole  , trattabile  , comodo 
! Ari  easy  man  lo  deal  witli  , un  uomo  tra! 
labile,  ragionevole,  pieghevole,  facile  a con 
fersare.  Easy  lo  he  entreated,  aule,  dolce  . 
feuigno.  E’asy  lo  he  spoken  lo,  accessibile . 
[affabile,  cortese,  clemente . ìtasy  lo  he  bor 


a,  sopporlevolc,  comportevole.  Easy  of  lie- 
Tief,  credulo.  An  easy,  or  clear  siile  , uni, 
stile  fucile,  intelligibile , chiaro.  Au  easy  la- 


bour,  un  buorio,  o frlice  parto.  As  easy  as 
kiss  Tny*  band,  facilìisimainente,  senza  ve- 
runa difficoltà. 

To  EAT,  V a:  e',  iti  mangiare  . To  eal 
one’s  belJy  full,  mangiare  a crepapelle- , u 
a eiepapuiicici:  To  eal  well,  to  keep  a good 
tahle,  trattarsi  bene,  far  buona  tauola,  man- 
giai' bene,  o tàuletmeirte  . Tbis  meat  eats 
well,  questa  carne  hit  buon  sapore.  To  eal 
a good  naeal,  fare  un  buon  pasto.  To  eat 
pne’s  dinrier,  snpper,  eie  ihsinare,  pranza- 
re, cenare,  ec.  To  eat  one's  ivords,  lo  di- 
,sown  whal  one  has  said.  disdirsi.  To  eat, 

I to  (eed,  as  calile  ào,  mangiare,  pascolare, 
pascere.  To  eal  in,  or  into  , rodere  . Riisl 
eals  into  iron,  /a  ruggine  rode  il  ferro.  To 
eat  np  a country,  rovinare,  divorare  un 
paese,  guastarlo. 

EATABLE  , adj.  good  to  eat,  buono  a 
mangiarsi,  mangiabile. 

EATABLES,  s pl.carnnngiari,  viveri,  vi- 
vande, commestibili. 

EAT  LEE.  s.  a small  bird  tbat  eats  bees, 
ue.celLetlo,  che  mangia  le  api. 

1-ATEN,  adj . inungialo. 

EATER,  s.  mangiatore,  che  mangia.  A 
greal  caler,  un  mangione. 

EATlNli  . s.  il  mangiare  . Ealing  and 
driiiking  , il  mangiare  e ’l  bere  . To  luve 
good  ealing  and  dririking  , amare  il  man- 
giar e ber  bene,  amiv  e di  trattarsi  bene. 

AN  EATINtì-IIOUSE,  s.  bettola , taverna, 
trattoria. 

EAVES,  s thè  edges  on  llie  top,  or  si - 
des  of  a liouse,  gronda,  l’ estremità  del  tet- 
to, che  esce  fuor  a della  patete  della  casa  . 
The  eaves  drop,  le  gronde  gocciolano.,  The 
droppings  of  ihe  eaves,  le  grondaie. 

TO  EAVES -DROP,  v.  n.  lo  llsten  under 
thè  eaves,  or  at  thè  wiiidow  of  thè  house  , 

10  he.iP  wlial  thè  people  say,  ascoltare,  sta- 
re alla  finestra  per  ascoltare  quel,  eh'  altri 
dice. 

EAA’ES-DROPPER,  s.  colui,  che  stanila 
finestra  per  ascoltare  quel  che  si  dice. 

EBB,  s.  ihe  going  out  of  ihe  llde  , ri- 
flusso, il  i itoriio  della  marea  . To  he  in  a 
low  ebb  , or  ia  a low  condition  , tiovarsi 
in  cattivo  stalo,  esser  ridotto  male  , essere 
messo  al  basso,  miseiabile.  The  crown  vvas 
then  reduced  lo  thè  lowesl  ebb  of  ils  au- 
lliorily  , là  corona  non  riteneva  , eh'  una 
minima  parte  della  sua  autorità.  The  Jowest 
of  ihe  ebb,  la  fine  del  riflusso.  The  first  ot 
ihe  ebb,  il  principio  del  riflusso. 

TO  EBB,  V.  n.  to  flow  back  as  thè  tide 
does,  calare,  come  fa  la  marea,  decrescere  , 
discendere . Il  ebbs  , c’  è riflusso  , il  mare 
cala. 

EBBING,  s.  ebb,  riflusso 

EBBING,  adj.  Es.  Il  is  ebbing  water,  la 
marea  cala.  Money  is  ebbing  and  flowing, 

11  danaio  va  e viene,  come  la  marea. 

EBONIST,  s.  one  who  works  and  deals 

in  eliony,  ebanista,  che  lavora  d'ebano. 

EBONY,  s.  a sort  of  black  wood,  ebano, 
legno  d'  ebano. 

EBONY-TREE,  s.  ebano,  eheno. 

EBRAICK,  adj.  belonging  to  thè  Hebrew 
longue.  Ebraico,  appartenente  alla  lingua 
Ebt  alca. 

EBRAICK  , s.  thè  Hebrew  tongiie  , la 
lingua  Ebraica. 

EBUIETY,  ) 

EBRIOSITY,  ) X.  drunkeriness  , ebrietà  , 
ebbrezza,  uhbriachezza. 

EBULLITION,  i.  a boiling  or  bubbling  , 
bullizionc,  ebollimento,  bollimento.  A great 


EDG' 


EDU 


cbullUion  of  thè  hlood,  una  grande  elolli-  of  a boolt,  la  punta  d"un  libro.  I must  eat 
zioìie  del  sangue.  The  ebullitions,  transporis,  a bit,  to  tabe  oIF  thè  edge  of  my  stomach, 
of  unruly  appeliles  or  passioirs  , il  fervore  ho  bisogno  di  mangiare  un  boccone  per  te- 
de' piace/ i disordinati.  primere  V acutezza,  del  mio  appetito  . Warin 

ECCENTllICAL,  Excentrica!,  and  all  my  drink  to  take  off  thè  edge  ofthecold, 
its  derivatives.  [scaldate  la  mia  bevanda,  per  levarle  cotesla. 

ECCIIO,  s.  thè  reverberalion  of  noise  or  gran  freddezza  . To  labe  off  thè  edge  of 
voice  froin  caves,  and  hollow  placca  , eco  , wit,  offuscare,  o rintuzzare  Vingegno  . To 

pili  a wbole  arniy  to  thè  edge  of  thè  sword, 
TO  ECCHO,  V.  n.  eccheggiare,  risonare,  marrdare  o mettere  un  esercito  a fil  di  spada, 
riad/ombare.  To  eccho,  v.  a.  to  send  back  a To  set  oij  edge,  afflare,  aguzzare.  To  set 
voice,  rimandare , ripercuoter  e , rifiettere  , thè  teeht  on  edge,  allegare  i denti, 
ribattere  I to  EDGE,  to  make  a border,  or -edge  , 

Ei’.CHOED,  adj.  risonalo,  rimbombato.  'orlare,  far  Cordo.  To  edge  away  , or  edge 
ECCHOING,  s.  il  risuonare,  rimbmnbo.  joff  tasca,  andare  in  altomare.  To  edge 
ECCLESlASTES,  s.  a lille  of  a hook  in  \n,  fate  entrare.  Io  edge  away  from  a coast, 


thè  boly  scriptures,  Ecclesiaste. 
ECCLESIA  STIC  AL,  ) 


( t.  di  mar.  ) allontanarsi  da  una  costa 
sulla  gitale  porla  il  vertlo  , allargarsi.  To 


ECCLESIASTICK,  ) adj.  of,  or  beloo-  edge  in  wilh  a ship,  o to  edge  lowards  a- 
glng  lo  thè  chmeh,  ecclesiastico,  di  chiesa,'  venire  addosso  col  medesimo  vertlo. 

appartenente  a chiesa.  | EDGED,  adj.  orlato.  Edged,,  acuto,  pun- 

AN  ECCLESIASTICK,  s.  a church  man, Uuto,  ajftlato, "aguzzato.  A two-edgeg sword, 
or  clergy-man,  ecclesiastico,  uomo  dedicato  una  bipenne,  una  spada  a due  tagli, 
alla  chiesa.  ì EDGELESS,  adj.  che  non  ha  taglio,  ot- 

ECCLESIASTICUS,  s.  a hook  of  apocry- '?u$o,  sfiato.  Edgeless,  bluol,  obluse,  imtit 
pbal  scriplure,  wriften  by  Jesus  thè  son  of  to  cut,  ottuso,  senza  taglio,  non  adatto  a 
SIcah  Ecclesiastico  , titolo  d'urto  de'  hit  i tagliat  e. 


del  Testamento  V ecchio 
Sirach . 


scritto  da  Jesu 


EDGE-LONG,  ) 

EDGE-WISE,  ) adf . with  thè  edge  in 


ECLAT,  s.  jp/endore.  Eclat,  remore^  non  fny  particular  direction,  cof  taglio  volto  a 
inglese).  \gualche  precisa  pane. 

ECLIPSE,  s.  a defect,  or  failing  oflightj  an  EDGE-TOOL,  s.  a cutting  tool,  uno 
in  thè  sun,  or  moon  , eclisse  , oscurazione  strumento  tagliente,  o di  taglio  . There  is 
del  sole,  e della  Iurta.  To  he  in  eclipse  , ' no  fooling  wilh  edge  tools  , non  bisogna 


eclissarsi , essere  eclissalo. 

TO  ECLIPSE,  lo  darben,to  obscure,  ecZts- 


scherzate  con  islritmettU  di  taglio. 

EDGING,  s.  l'orlate.  Edging,  or  edging 


S'xte  , oscurare  .To  eclipse , to  drown  , to  lace,  merletto  stretto. 
surpass,  eclissare,  sormontare,  avanzare,  so-\  EDIBLE,  eatahle,  that  may  he  eaten, 
pt affare.  ìbuono  a mangiarsi. 

ECLIPSED,  adj . eclissato,  oscurato,  p'".]  EDICT,  s.  decree,  proclamatioii,  editto, 
To  eclipse.  bando,  legge. 

ECLIPTICK  , s.  is  a large  circle  of  thei  EDlFlCATION,  s.  a building  up,  edifi- 
heavens,  in  wliich  thè  earlh  moves  in  its  cazione,  edificanierilo  . Edihcatiqn  , impro- 
annual  revolution,  eclittica,  (juella  Ziuea  , vernenl  in  edifeazioue. 


che  e nel  mezzo  del  zodiaco. 

ECLOGUE,  s.  a pastoral  poem,  egloga. 

ECONOMICAL,) 

ECONOMICK,  ) adj.  economico,  frugale. 

ECONOMY,  s.  frugalità,  economia. 

ECSTACY,  y.  Éxlasy,  and  all  its  deriva- 
tives. 

EDACIODS,  adj.  eating,  voracious,  rave- 
nous,  greedy,  ghiotto,  ghiottone,  mangio- 
ne, leccone,  goloso,  edace. 

EDACITY,  s.  greedy  eating,  or  devou- 
ring,  voracità,  ghiottorreria. 

EiDDY, thè  running  back  cf  thè  water 
al  any  place  againstio  thè  lide  or  streatp,  Romani  aveva  la  cura  degli 
occasioned  by  some  head  of  land,  riflusso  blici. 
d'acqua  contro  la  marea,  o contro  la  cor- ! ED.ILITY,  s.  l’u  fficio  dell’edile  Romane, 
reme,  cagionalo  da  qualche  punta  diterra,  o il  tempo,  che  V ufficio  dell’  edile  du- 
o da  vento  contrario.  irap'a. 

EDDY,  adj.  {t.di  mar.)  Es.  Eddy  water,  | EDITION,  s.  thè  publication,  or  putting 
ihat  wbich  falls  back  , as  il  were  on  thè  out  of  a boob,  edizione,  pubblicazione,  per 
rudder  of  a ship  under  sail , stela  , acqua  via  di  slantpa.  Tiie  fìrsl  edition  of  a hook, 
morta.  Eddy  wind,  is  that  wind,  which  is  la  prima  edizione  d’un  libro. 
reflected  from  a sail  , or  any  other  thing,|  EDITOR  , s.  thè  publisher  of  a hook  , 
and  so  goes  contrary  lo  its  course,  un  ven-  colui,  che  mette , o ha  messo  alla  stampa 


EDIFICE,  s.  building,  edificio,  la  fab- 
brica, la  cosa  fabbricata. 

EDIFlED,  adj.  ed if  calo,  fabbricato. 

EDIFlER,  s.  colui  , che  ti  edifea  colla 
sua  buona  essati! a vita. 

TO  EDIFY,  lo  build,  edificare  , fabbri- 
care . To  edify  , to  set  esamples  of  picly, 
edificare,  iridar  buona  opinione 

EDIFYING,  j.  edificatnerilo,  l’edifcare. 

EDIFYING,  adj . edificator  io,  allo  ad  e- 
dflcare.  Edifying  words,  parole  edificato- 
rie, edificanti 

EDILE,  s.  edile,  u fficiale,  che  appresso  i 
edrfìcj  pub- 


io  bring,  or  train  up  , 


Io  di  rimando.  un  libro, 

EDGE  , s.  thè  sharp  point  of  any  wea-  to  EDUCATE 
poti,  taglio,  fio,  parte  tagliente  di  qualsiasi  educare,  allevare,  istruire, 
strumento,  che  serve  a tagliare.  The  edge;  EDUCATED  , adj.  educato,  allevato,  i- 
of  a sword,  d taglio,  il  fio  d’ una  spada  .'strutto.  A well - educaied  child,  un  fgliuo- 
The  edge,  brink,  ofa.ny  tliing  , l’orlo,  il  lo  ben  allevato, 
margine  di  «yua/un^ue  cosa.  The  edge,  bem,  j EDUCATING,) 

of  a gaimenl,  l’orlo  d’un  vestito.  The  edge,  j EDDCATION,  ) s.  educazione  , l’  edu- 
eorner,  of  a stone,  table,  etc.  V angolo  , lo  care, 

spigolo  d’una  pietra,  tavola,  ec.  The  edge'  to  EDUCE,  v.  a.  tirare. 


EFF  ai  I 

EDUCTION,  s.V'àzione  di  far  sortire  a 
di  tirare. 

*T0  EDULCORATE,  v.  a.  ft.Chim.') 
addolcire. 

*EDULCORATED,  adj.  addolcito. 

*EDULCORATION,  s.  addolcimento. 

TO  EEK,  to  enlarge,  by  thè  addition  of 
anotber  piece  , render  maggiore  , con  ag-' 
giungere  un  altro  pezzo,  y . Ebe.  To  eek, 
lo  supply  any  deficieiicy  , supplire  a quel 
che  manca. 

EEL,  s.  a sort  of  fish,  anguilla  , spezie 
di  pesce.  An  eel-pie,  un  pasticcio  d’anguil- 
le. Kn  eel-poul,  spcafe  di  pesce  simile  àl- 
l' anguilla.  An  eel-spear,  una  fiocina,  una' 
peltinella, 

É’EN  , avv.  quasi  , mezzo  . I was'  even 
dead  when  he  carne,  ero  quasi,  o mezzo 
morto,  quando  venne.  Ei’en  now,  appunto,' 
or'  ora,  tesi'e,  giusto  adesso.  Even  so,  giu- 
sto così.  Even  a little  before  be  died  , u«' 
poco  prima  che  morisse  We  are  even  for -■ 
ward  enough  of  ourselves  to  wrangle,  nói 
non  siamo  che  troppo  inclinati  alle  conte- 
se. y.  Evejt. 

EFFABLE,  adj.  that  may  be  utlered  or 
expressed,  che  si  può  esprimere  con 
fole. 

TO  EFFACE,  to  deface,  «rase,  raze  out, 
or  deslroy  , cancellare  , cessare  , radere  ,• 
scancellare. 

EFFACEDj  adj  cancellato,  cassato, ra- 
so, scancellato . 

EFFECT,  s.  any  thing  done,  or  brought 
to  pass,  effetto,  quello  che  riceve  l'  essere 
dalla  cagione.  Effecl,  reality,  effetto,  real-/ 
tà,  verità  It  is  so  in  effect,  cosi  è in  effet- 
to. A thing  of  no  effect,  una  cosa  vana  , 
inutile,  che  non  serve  a nulla.  Effect,  end,- 
issiie,  effetto,  fine,  evento.  The  thing  pro- 
duced  its  effect,  la  cosa  fece  il  suo  effetto. 
To  tabe  effect,  aver  effetto,  riuscire.  Effect, 
execution,  effetto,  successo.  Your  coiinsel 
has  taben  its  effect,  il  vostro  consiglio  ha 
operato,  o ha  fatto  il  suo  effetto  . Effeets  , 
thè  goods  of  a merchanl  , gli  effetti  , le 
sostanze,  gli  averi,  le  facultadi. 

TO  EFFECT  , to  perform  , lo  bring  to 
pass,  effettuare  , mandare  ad  effetto,  ese- 
guire. To  effect  a landing,  (t.  di  mar.)  e- 
seguire  uno  sbarco. 

EFFECTED,  adj . effettuato,  manddto  ad 
effetto,  eseguito. 

EFFECTIBLE,  adj . fattibile,  eseguibile , 
possibile. 

j EFFECTING,  s.  esecuzione,  l’effettuare  , 
il  mandare  ad  effetto. 

I EFFECTING,  adj,  that  brings  to  effect, 
[effettivo,  efficace,  efficiente,  che  fa  , che 
' produce. 

I EFFECTIVE,  s.  reai , effettivo  , che  ha 
[effetto,  che  è in  siislanzia,  reale  . Effecli- 
jVC,  efficacious,  efficace,  valido,  polente.  An 
army  of  fifty  ihousand  effeclive  men  , un 
esercito  di  cinquanta  mila  uomini  effettivi, 

biFFECTiVFLY,  avv.  or  effeclually,  ef- 
fettivamente, effettualmente,  efficacemente  . 
Effeclively,  in  effect,  or  really  , effettiva- 
mente, veramente,  in  effetto,  realmente. 

EFFECTLESS,  adj.  wilhoul  effecl,  use- 
less,  inefficace , senza  effetto,  che  non  ha 
successo.  Effectless  words,  parole  vane  , o 
inutili. 

EFFECTOR,  s.m.  ) 

P-FFECTRESS,  s. /^  ) thè  author  , and 
performer  of  a thing  , autore  , quegli  , e 
quella,  che  fa , o che  è causa  di  qualche 
cosa. 
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EFFECTUAL,  aiiy.  that  necessarily  prò- 
duces  ils  efi'act,  efficace,  che  ha  t’ran  for- 
za, che  fa  potentemente  il  suo  effetto  nel- 
l'opera.  An  efTectual  virtue,  una  virtù  effi 
cuce.  The  effectual  grace  , la  grazia  effi- 
cace. 

EFFECTUALLY  , adj.  effettualmente  , 
efficacemente. 

To  EFFECTUATE,  fo  accomplish,  effet- 
tuare , compire  , mandare  ad  eff'etto  , ese- 
guire. 

EFFECTUATED,  adj.  effettuato,  com- 
pito, eseguito. 

EFFEMINACY,  s.  a womanish  softness, 
effemminatezza,  modi,  o costumi  effemmi- 
nati. 

EFFEMINATE,  adj.  woman-like, tender, 
delicate,  effemminalo,  di  costumi,  modi,  ed 
animo  effemminato,  delicato,  morbido. 

TO  EFFEMINATE,  to  soflen  by  voliiptu- 
ousuess  , effemminare  , far  divenire  effem- 
minato. 

EFFEMINATED,  adj.  effemminato,  de- 
licato, morbido. 

EFFEMIISATELY,  avo.  effemminatamen- 
te,  da  femmina,  femminilmente. 

EFFERVESCENCE,)s.  a great  heat,  ef- 

EFFEhVESCENCY,)/è/-i;eicenza,ye/vore. 

EFFICACIOUS,  adj.  efieclual,  powerful, 
efficace,  che  ha  gran  forza,  che  fa  poten- 
temente il  suo  effetto  nell’ operare,  potente. 
The  eflìcacious  grace  , la  grazia  efficace  . 
Ati  eflìcacious  reniedy,  un  rimedio  efficace, 
o potente. 

EFFICACIOUSLY  , avv.  efficacemente  , 
con  efficacia,  con  forza,  potentemente. 

EFFICACIOUSNESS,  ) 

EFFICACY,  ) s.  efficacia,  for- 

za, virtù,  potenza. 

efficiencf:,  ) 


EFFUSE,  s.  waste,  effusion,  guasto  , ef 
fusione.  Dis. 

ro  EFFUSE,  to  pour  out,  fo  spili, 
dere,  diffondere,  dispergere,  spargere  , al- 
lagare, inondare. 

EFFUSION,  s.  a pouring  out,  effusione, 
effondimento,  versamento,  spargimento  . A 
great  effusion  of  blood,  una  grande  effusio- 
ne di  sangue  . 

EFFUSIVE,  adj . pouring  out,  dìspersing 
che  si  diffonde,  che  spande 

EFT,  s.  a venomons  creature  in  thè  shape 
of  a lizzard  , animale  velenoso  simile  alla 
lucertola. 

EFT,  avv.  soon  , quickly  , speedily  , in 
fretta,  presto,  con  prestezza.  Dis. 

EFTSOONS,  avv.  soon  aftervvards,  poco 
dopo.  Eftsoons  , ever  and  arion  , di  tempo 
in  tempo,  di  (piando  in  quando.  Eftsoons  , 
often,  sovente,  spesso. 

EGER  , s.  flusso  violento  , impetuoso  , 
fortissimo. 

TO  EGEST,  fo  tlirow  out  food  at  thè  na- 
turai way,  evacuare,  andar  del  corpo^ 

EGESTION,  s.  an  evacuation  of  ihe  cs- 


FJECTION,  emissione,  evacuazione. 

EJECTMENT,  5.  a legai  writ,  hy  which 
any  inhabitant  of  a house,  or  tenant  of  an 
estate  is  conimanded  to  depart,  scritto  le- 
gale per  cui  si  comanda  ad  uno  di  uscire 
di  casa  sua,  o de  suoi  berà. 

EIGH,  intef.  an  expression  of  sudden 
delight,  espi  essione  di  subito  diletto,  ./ihl 

EIGHT,  n.  num.  otto.  Eight  tiines,  o//o 
volle.  Eight  hundred,  ottocento. 

EIGHTEEN,  «.  num.  .diciotto. 

EIGHTEENTH,  adj,  diciottesimo. 

ElGHTFOLD,  adj.  eight  times  thè  nuin- 
ber,  or  quantity,  otto  volte  lUnto. 

EIGHTH,  adj.  aitavo. 

ElGHTHLY,  avv.  in  ottavo  luogo. 

EIGHTIETH,  adj.  ottantesimo. 

EIGHTSCORE.  «cf/.  eight  times  twenty, 
ot  o volte  venti,  cento  sessanta,  otto  ventine. 

ElGHTY,  n.  num.  four  score,  ottanta. 

EIGNE,  adj.  thè  eldest,  or  lirst-born, 
primogenito,  primo.  Dis. 

ElKING,  s.  {t.  di  mar.)  pezzo  di  scoltu- 
ra dello  sprone,  o della  polena. 

EISEL,  s.  an  old  English  word  for  vi- 
negar,  aceto. 

EITHER,  pron.  indet.  e cong.,  qualunque 
dei  due,  o l'  uno,  o l’altro,  ciascuno,  ani- 
hidue,  qualunque,  o,  ovvero.  In  eilher  of 
thè  banks  there  are  fine  gardens,  dalle  due 
sponde  vi  sono  de’ bei  giardini.  Either  a 


crements  , or  going  to  sloel , egeslione,  il 
mandar  fuma  degli  escrementi. 

EGESTUOSITY,  s.  estreme  poverty,  po- 
vertà, bisogno. 

EGESTUOUS,  adj.  extremely  poor,  bi- 
sognoso , egente. 

EGG  , s.  thè  production  , or  semen  of  foci,  or  a knave,  o egli  è pazzo,  o furbo. 
fowls,  iiisecis,  ec.  uovo.  The  white,  or  yolk  I am  not  so  slrong  as  eilher  of  you , non 
of  an  egg,  l’albume,  la  chiara  dell'uovo,  o sono  si  forte,  come  uno  di  voi.  On  either 
il  torlo  , o ’l  rosso  dell’  novo.  A new-laid  side,  dalle  due  bande.  It  is  more  thau  ei- 
egg  , un  uovo  fresco.  A siale  egg,  uovo  Iher  he,  or  you  could  do,  nè  voi,  ne  egli 
stantio.  An  addle  egg,  un  uovo  che  non  è potevate  far  di  più.  He  is  always  pleasant, 
stato  gallato.  A ratlie,  or  rath  eg,g,  un  uo-  either  sick  or  well,  egli  è sempre  gioviale, 
vo  da  bere.  Poached  egg,  uova  affogale  . An  sia  ammalato,  o sano.  I will  eilher  bave 
egg  shell,  un  guscio  d'uovo.  | two  or  none,  ne  voglio  due,  o nessuno.  In 

EFFICIENCY,  ) s.  faculty,  or  power  to!  to  EGG,  to  provoke,  to  stir  up  , to  set  either  of  thè  hands  he  lud  a sword,  in 
do  a thing,  la  virtù,  la  forza  , la  ficultà  on.  incitare,  stimolare,  spronare,  spignere.  ciascheduna  mano  portava  una  spada.  These 
di  fare  che  che  si  sia.  I EGGEU,  adj.  incitato,  stimolato,  spro- llhings  will  either  prolit  or  deliglit,  queste 

ÉFFlClENT  a adj . producing  its  effìert  , nato,  spinto.  lco.!e  saranno  utili  o dilettevoli, 

efficiente,  che  fa,  che  opera  . \n  efficienti  EtjLANTINE,  s.  a sweef  briar,  rosa  sai  ! EJULATION,  s.  a bewailing  , lamento, 
ause,  una  causa  efficiente.  valica,  o .sia  rosa  canina.  \ lamentazione,  omei,  esclamazione  di  dolore. 


TO  EFFIGIATE,  effigiare,  formar  l’ef- 
fgie,  il  ritratto. 

EFFIGIES,) 


TO  EGOTlSE,  V.  n.  far  troppo  frequen-'^  EKE,  coni,  also,  likewise,  ancora,  anche, 
te  menzione  di  se  stesso  'pure,  parimente.  Dis, 

EGOTISM.  s menzione  troppo  frequente  to  EKE,  to  auginent,  accrescere  aù/nen- 
EFFIGY,  ) s.  thè  piclure,  or  portrai-  'ffi  se  stesso  nello  scrivere.  jfare.  To  eke,  to  add  lo,  to  enlarge  by  ad- 

ture  of  a person,  effigie,  sembianza,  imma -\  EtiOTIST,  s.  a talker  of  himself,  colui  ding  another  piece,  aggiugnere,  arrogere  , 
gine,  aspètto.  To  he  h.anged  in  effigy,  es-\che  fa  troppo  frequente  menzione  di  se  accrescere,  slungare,  slargare,  supplire.  All 
ser  impiccato  in  effigie.  ‘ ‘ ' ' 


EFFLORESCENCE,  ) 
EFFLCiRESCENCY,  ) s.  blooming  as  a 


stesso.  lekes,  all  helps,  tutto  è buono,  tutto  aiuta. 

EGREGIOU.S,  adj.  rare,  excelleut  , sin-  Dis. 
gul.ir  , egregio,  segnalato , eccellente  . Ani  ELABORATE,  adj.  done  wilh  exactness 


flovv  er,  y?or(,  il  fioiire.  The  efflorescence  of  egregioiis  knave,  un  furbo  in  chermisi.  jand  pain,  elaborato,  fatto  con  applicazione, 

‘ EGII  EtilOUSLY,  avv.  egresiiamente.  con  e diligenza,  compito,  perfetto,  limalo.  An 
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rhetoric,  fiori,  abbellimenti  retto  ici  . The 
efilorescency  of  a disease,  segno  d’ una  ma- 
lattia. 

EFFLUENCE,  ) 

EFFLUVI  A,  ) 

EFFI.UVIUM,  ) 

EFFLUX,  ) s.  a flowing  or  running 
out,  effondimento,  efflusso,  effluvio,  effu- 
sione. 

TO  EFFOFilM,  V.  a.  formare. 

EFFORMATION,  s.  formazione. 

EFFORT,  s.  a strong  endeavour,  o 
forcible  attempi,  sforzo,  potere  , atto  vio- 
lento. 

EFFO.SION,  s,  dissotterramento. 

EFFRONTERY,  s holdness  , impuden- 
ce,  st'nccialaggine,  sfacciatezza,  impudenza. 

EFFULGENCE,  s.  resplendency  , splen- 
dore 

LFFULGENT,  adj.  shining,  brighi,  lu- 
m;nous,  rifulgente,  lucido,  lucente,  splen- 
dente, luminoso,  chiaro,  raggiante. 


egiegio  modo. 

EGRESS,  ) 
EGRESSION,  ) s.  a gyiin 


elaborale  piece  of  work,  un'  opera  elabo- 
rata. An  elaborate  discourse,  un  discorso 
forlh,  esito,  ' Itniato. 


uscita.  To  bave  free  egress  and  regross  ,1  to  ETABORATE,  to  produce  with  la- 
aver  il  passo  libero,  aver  liberta  d’ andare,  diour,  elaborai  e.  To  elaborale,  to  heighlen 
e di  venire.  land  improve  by  successive  operations,  li- 

EGtRET,  s.  a kind  of  beron  , spezie  di  rnnre.  finire,  ritoccare,  ripulire  con  fatica 
aghi  rane  . je  diligenza. 

EGRIOT,  s.  a species  of  cherry,  spezie^  ELÀBORATELY,  as’v.  con  applicazione, 


o diligenza,  accuratamente,  con  esattezza. 
ELABOPiATlON,  s.  lo  elaborare,  lavoro. 
TO  ELACERATE,  to  tear  in  pieces,  la- 


di  cil  iegia,  agì  ognola. 

TO  EGROTE,  V.  n.  fo  feign  sick,  fìn- 
gersi ammalato,  o far  vista,  o sembiante  di 
essere  nmm.dnlo.  l cerni  e,  sbranare,  mellere  in  pezzi. 

EJACUIATION,  s,  a short  and  ferventi  to  ELANCE,  to  tbrow  out,  fo  dart,  fati 
prayer,  jaculatnria.  A prayer  full  of  pious  dare,  saettare,  tirar  con  forza. 
ejacnlations,  un  orazione  iacnlaloria.  ELANCIATION.  s.  thè  act  of  darting,  oi 


ejacnlations,  un'  orazione  jaculatoria 
EJ  VCULATORY,  adj  jaculalorin. 

TO  E3ECT,  lo  cast  or  throw  oul,  getta- 
re, buttare,  mandar  fnora. 

EJECTED,  adj.  gettalo,  buttalo,  man- 
dato Juoia. 


ihrowing  out,  ratto  del  saettare. 

TO  ELAPSE,  v.  n to  pass  away,  to  glide 
away,  p issar  via,  scorrer  via. 

ELAPSED  , adj.  gone,  or  past,  scorso, 
passato. 


ELE 


ELE 
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ELASTICAL,  ) 

EL  A STICK,  ) adj.  sprìngy,  or  endued, 
wilh  elasticily,  elastico. 

ELASTICITY,  s.  a power  to  return  lo 
its  former  place  and  condition,  as  a sfick, 
whìch  is  forcibly  bent,  elasticità,  potere 
di  ritornare  nel  primo  stato,  come  sono  le 
molle,  che,  piegate  da  una  banda,  e poi 
lasciate  libere,  ritornano  nel  loro  essere  pri- 
miero. 

ELATE,  ) 

ELATED,  ) adj.  puffed  up,  haugbty,proud, 
altiero,  orgoglioso. 

TO  ELATE,  to  puff  up  wilh  prosperity, 
insuperbire,  imbaldanzire  per  eventi  prosperi. 
To  elate,  to  exalt,  to  heighten , esaltare, 
innalzare. 

ELATERIUM,  s.  elaterio,  sugo  del  coco- 
mero asinino,  condensato. 

ELATION,  s.  haughtiness  proceeding 
from  success,  orgoglio  procedente  da’  pro- 
speri successi. 

Tò  ELAXATE,  to  unloose,  to  malie  wi- 
der,  slargare. 

ELBOW,  s.  gomito,  la  congiuntura  del 
braccio  dalla  parte  di  fuori.  To  lean  on 
one’s  elbow,  appoggiarsi  sul  gomito.  To  be 
always  at  one’s  elbow,  esser  sempre  accanto 
ad  uno,  essergli  appresso.  To  shake  thè  el- 
bow, to  play  al  dice,  giuocare  a’  dadi,  bis- 
cazzare. l’o  be  at  thè  elbow,  esser  vicino 
lAn  elbow  of  land,  un  gomito  di  terra.  El-i 
bow,  (t.  di  mar.  ) collo  d’  un  bracciuolo. 
An  elbow  in  thè  hause,  volta  delle  game 
ne,  afforcate,  croce  nella  barba  di  gatto. 

TO  ELBOW,  to  push  wilh  thè  elbow,  da- 
re delle  gomitate,  spignere  col  gomito.  To 
«Ibow,  to  drive  out,  scacciare. 

ELBOW  CHAIR,  s.  sedia  d'appoggio. 

ELBOW-ROOMji.  scampo,  spazio,  luogo. 
To  bave  elbow-room,  aver  campo,  spazio. 
To  give  one  elbow-room,  far  luogo  ad 
uno. 

ELD,  s,  old  age,  decrepitude,  vecchiaia, 
vecchiezza,  decrepita.  Eld,  old  people,  per- 
sons  worn  out  with  years,  persone  vecchie, 
gente  decrepita. 

ELDER,  adj.  comparativo  di  old,  mag 
giare,  primo  nato.  Àn  elder  brother , un 
fratello  maggiore.  In  elder  ’y^^^s,  in  una 
età  provetta. 

ELDER,  s.  an  elder  of  thè  cliurch,  un 
anziano  della  chiesa, 

ELDER,  ) 

ELDER-TREE,  )s.  sambuco.  Klder-berry 
coccola  di  sambuco.  Made  of  elder,  di  sam- 
buco. Elder  vinegar,  aceto  di  sambuco.  El- 
der syrup,  sciroppo  di  sambuco. 

ELDERLY,  adj.  no  longer  young,  attem- 
pato, atlempatotto,  non  piu  giovine. 

TUE  ELDERS,  s,  thè  fathers,  i maggiori, 
gli  antenati. 

ELDERSHIP,  s,  in  age,  anzianità,  mag- 
gioranza, primogenitura. 

ELDEST,  adj.  superlativo  di  old,  mag- 
giore. The  eldesi  brelher  il  fratello  mag- 
giore  di  tutti,  il  più  vecchio  di  tutti,  l'an- 
ziano. The  eldest,  at  thè  game  of  cards, 
colui,  che  ha  la  mano  nel  giuocare  alle 
carte. 

ELECAMPANE,  s.  an  herb,  enuia,  enn/a 
Campana. 

ELECT,  adj.  chosen,  appointed,  eletto, 
àcsllo. 

THE  ELECT,  s.  tlie  faithful,  thè  eleClcd 
*?ints,  gli  eletti,  i predestinati. 

TO'  EìLECT,  to  c\a\ii.e.,eleggere,  scegliere. 

ELEGTED,  adj.  eletto,  scelto. 


ELECTION,  s.  a chusing,  a choice,  ele- 
zione, V eleggere,  scelta,  eleggimento. 

ELECTIVE,  adj,  pertaining  to  election, 
or  choice,  elettivo,  che  può  eleggersi  , da 
eleggersi.  An  elective  kingdom,  un  regno 
elettivo. 

ÉLECTIVELY,  avv.  by  choice,  with  pre 
ference  of  one  to  another,  elettivamente. 

ELECTOR,  s.  a chooser,  elettore,  che 
elegge.  Te  eleetors  of  thè  empire,  certain 
priuces  of  thè  empire  of  Germany  , who 
bave  a right  to  choose  thè  emperors,  gli 
elettori  dell’imperio  girmanico. 

ELECTORAL,  adj.  belonging  to  thè 
eleetors,  elettorale,  d' elettore.  The  elecfo- 
ral  college,  il  collegio  elettorale.  His  ele- 
cloral  highness,  sua  altezza  elettorale. 

ELECTORATE,  s.  thè  dignity,  or  terri- 
lory  of  an  elector  of  thè  german  empire, 
eleltoraio,  dignità  di  elettore. 

ELECTOKÌìSS,  ) 

ELECTREST,  ) s.  thè  wlfe  of  an  ele- 
ctor, elettrice,  moglie  di  elettore. 

ELECTORSHIP,  V.  Elecforale. 

ELEGTRE,  s.  amber,  whicli  having  thè 
qualily,  when  warmed  by  friction,  of  at- 
Iracting  bodies,  has  given  to  one  species 
ol  atlraclion  thè  name  of  electricify,  elet- 
tro, ambra.  Eleclre,  a mixed  metal , oro 
misto  di  rame. 

ELECTRIC  AL,  ) 

ELECTRICK,  ')esdj.  ihat  atlracfs  as  am- 
ber, elettrico,  di  elettro. 

ELECTRICITY,  s.  qualità  elettrica. 

TO  ELECTRIFY,  v.  a-  rendere  elettrico, 
comunicare  una  virtù  elettrica. 

ELECTROMETER  , s.  islrumento  che 
serve  a misurare  Inforza  della  virtù  elet- 
trica. 

ELECTUARY,  s.  a medicinal  composi - 
tion  made  to  thè  consistence,  of  a conser- 
ve, elettuario,  lattovaro,  composizione  me- 
dicinale, 

ELEEMOSINARY,  adj.  given  by  way  of 
alms,  che  si  dà  per  limosina. 

ELEEMOSINARY,  s an  almener,  elemo 
sinario,  elemosiniere,  limosinierc,  limosina- 
tole, che  fa  limosina. 

ELEGÀNCE,  ) 

ELEGANCY,  ) s.  fineness  of  speech , 
politeness  of  language,  eleganza. 

ELEGANT,  adj.  elegant,  handsome,  ele- 
gante. Elegant,  fine,  elegante,  di  bella  di- 
spostezza  di  corpo. 

ELEGANTLY,  avv.  elegantemente’,  con 
eleganza.  Eleg,  n'Iy,  or  nealiy,  elegante 
mente.  To  write  eleganly,  scrivere  elegan- 
temente. 

ELEGIACK,  adj.  belonging  to  an  elegy. 
elegiaco. 

ELEGIOGRAPHER,  s.  a writer  of  ele- 
gies,  scrittor  di  elegie. 

ELEGY,  s.  a mournful  poem,  a funeral 
song,  elegia. 

ELEMENT,  s.  simple  body,  elemento 
quello,  onde  si  compongono  i misti,  e nel 
quale  p risolvono.  Elenient,  ground  of  a 
Science,  elemento,  principio,  fondamento 
d' una  scienza.  Element  , w'hat  one  de 
lights,  in,  elemento,  diletto,  piacere.  He  is  in 
bis  «element,  egli  e nel  suo  elemento.  Hun 
ting  is  his  element,  la  caccia  è l'unico 
suo  diletto. 

ELEMENTAL,  ) 

ELEMENTART,  ) adj . belonging  to  eie 
menls,  elementale,  elementare,  d’  elemento. 
The  elementary  fire  , il  fuoco  elementa- 
re. * 


ELEMY,  s.  sarta  di  gomma,  che  si^cre- 
de  venga  dall’  Etiopia. 

ELENCH,  s.  a sophisfical  argument,  so- 
fisma, sofisma. 

ELENCHUS,  s.  an  index  to  a bodk, 
elenco,  indice,  catalogo. 

ELEPHÀNT,  s.  thè  biggest  and  stroiig- 
est  of  quadrupeds  or  four-footed  animals, 
elefante.  To  malie  an  elephant  of  a &j,  fa- 
re d’  una  mosca  un  elefante.  Of,  or  belong- 
ing to  an  elephant,  elefaruino,  elefantesco, 
d’  elefante. 

ELEPHANTIASIS,  s.  thè  leprosy,  elefan- 
zia,  elefianziasi . 

ELEPHANTINE,  adj.  appartenente  ad 
elefante. 

TO  ELEVATE,  to  lift  up,  to  raise  up  or 
aloft,  elevare,  levare  in  alto , innalzai  e, 
esaltare.  To  elevale,  to  make  merry  as 
wine  does,  rallegrare,  dar  del  brio,  come 
fa  il  vino. 

ELEVATED,  aci/,  elevato,  innalzato, 
esaltato.  Elevafed  Ihoughts,  pensieii  elevati. 
He  is  elevated  in  his  own  conceil,  presu- 
me molto  di  se,  o ha  gran  concetto  di  se. 
He  is  a little  elevated,  he  has  taken  a 
me-ry  cup,  egli  è un  poco  allegro  dal  bere. 

ELEVATION,  s,  elevazione,  elevamento, 
innalzamento,  dignità,  aggrandimento,  esal- 
tamento. The  elevation  of  thè  host,  V ele- 
vazione dell’  ostia.  The  elevation  of  thè 
pole,  V altezza  del  polo. 

ELEVATOR,  s.  colui  che  innalza,  che 
leva  in  alto,  esallatore. 

ELEVATORY,  s.  a surgeon’s  Instruments 
elevatorio,  strumento  chirurgico  , che  serve 
principalmente  a levare  un  pezzo  d’  osso' 
ficcato  nella  pia  madre. 

ELEVEN,  n.  nam.  undici.  Possession  is 
eleven  points  of  thè  law,  chi  e in  possesso, 
ha  un  gran  vantaggio. 

ELEVENTU,  adj.  undecima. 

ELF,  s.  a wandering  splrii,  supposed  to 
be  seen  in  wild  pl.ices,  uno  spirito  errante, 
come  chi  direbbe  un  folletto,  che  si  suppo- 
ne vedersi  nei  luoghi  silvestri  e deserti. 
Elf,  a devii,  un  demonio. 

TO  ELF,  to  intangle,  intricare^ 

ELFLOCK,  s.  linols  of  hair  twisted  by 
elves,  ciocche  di  capelli,  o di  crini  intrec- 
ciati stranamente. 

TO  ELICTT,  V.  u.  estrarre,  trarre,  far 
sortire. 

TO  ELIDE,  to  brerdi  in  pieces , elidere. 

ELIGIBLE,  adj.  fit  to  be  chosen,  eli- 
gibile. 

ELISION,  s.  or  slrilimg  off,  trnncanieii- 
to,  elisione.  The  ellsion  efa  vowel,  il  iion- 
camclUo  d’  una  uocale^ 

ELIXATION,  .1.  l’azione  di  far  bollire, 

ELfXIR,  s,  a medicine  made  by  slroii" 
infusion,  elisile,  elisirvile, 

ELK,  s,  a strong  and  swift  beast.  in  sha- 
pe  lille  a bari,  and  as  tali  as  a borse,  ginn 
bestia,  sorta  d animale  quadrupede  del  ge- 
nere  de*  cervi, 

ELL,  s.  a measure  confaitiing  three  fbot 
and  nine  inches,  nome  dì  misura  d’  la - 
ghillerra,chee  circa  due  bi  accia  Fiorentine, 

ELLIPSIS,  s.  in  rhetorick,  is  a fii>iire, 
whereby  some  pari  of  a discoucse  is'  ieft 
out,  or  relrenched,  ellissi.  Eliipsis,  in  geo- 
metry,  is  an  ovai  figure  prodneed  by  thè 
section  of  a come,  ellissi,  figura  pinna  „ 
prodotta  da  una  delle  sezioni  del  cono 

ELLIPTICAL,  ) 

ELLIPTICK,  ) adj.  òf,  or  belonging  to 
an  eliipsis,  eliiiico,  tlliuico,  di  ellisse. 


aiij.  EMx\ 

ELM,  s.  a Iree,  olmo.  ' 

EjLME,  s.  {l.  di  mar.)  Es.  Sfiint  Eline’s 

(ire,  fuoco  Sant’  Elmo. 

AM  ELM  GROVE,  s.  olmeto. 

ELN,  s.  misura  di  Ire  piedi  ed  un  pol- 
lice. 

ELOCUTlON,  s.  uUerance,  <Jelivery,  elp- 

cucione. 

ELOGIUBI,  ) 

ELOGY,  ) a testimonial  to  ose’s 
commendatiou,  or  praise,  elogio,  comfioii 
zione  il]  lode  di  chi  che  si  sia, 

TO  ELOIGNE,  lo  reinove,  or  send  away 
to  a greaf  dislance,  allontanare. 

ELOIGNED,  adj . ulloiilanalo. 

To  ELOPE.  a.  n.  to  leave  a liusband 
a.nd  dwell  wilh  an  adullerer,  lasciare  suo 
maiito.  ed  abitare  con  un  adultero.  To  e- 
lope,  V.  a.  lo  go  away  by  steallh,  fuggire, 
scappare. 

ELOPED,  adj,  che  ha  lasciato  suo  ma- 
rito, per  andar  ad  abitar  con  un  adultero, 
fuggita. 

ELOPEMENT,  s.  l’  abbandonar  il  mari- 
to, per  abitare  con  un  adultero,  il  fuggii  e 
d'  un  seroo  dal  padrone. 

ELOQUENCE,  s.  thè  art  of  spealUug 
■well,  eloque  za. 

RLOQUElVTj  adj.  eloquente,  che  ha  elo- 
quenzxi  V(’iy  eloqiicnt, 

ELOQUI',NTLY,  ano.  eloquentemente,  fa- 
condamente, con  eloquenza. 

ELSE’.,  adj.  alito,  altra.  No  man  else, 
nobody  else,  nessun  altro.  Some  wliere  else, 
in  qualche  altra  parte,  altrove.  He  niiiids 
nolhing  bui  bis  own  inleresl,  non  bada  ad 
altro,  eh’  al  suo  proprio  interesse. 

EI.SE,  cong.  olliei'.'. ise,  alhimentii  Be 
qiiiet,  else  be  gone,  tacete,  o andate  via. 
Do  as  I bid  you,  else  yoii  shai)  sujì’er  for 
il,  fate  quel  che  vi  comando,  altrimenti  me 
la  pagherete. 

Ed  SEWITI'RE,  adj.  altrove,  in  altro  Ino 
go.  Frosn  cisewhere,  d' altronde  , da  altro 
luogo. 

To  ELUCIDATE,  to  malie  rlear,  or  plain, 
dilucidare,  spiegare,  schiai are,  munijesta- 
re.  dichiarare. 

ELUCID.VTED,  adj.  dilucidato,  spiega- 
to, schianto,  manifestato,  dichiarato. 

El.UClD.ATION,  s.  an  e.xpl.CtiIng , or 
rlearing,  dichiai azione  spiegazione. 

■IO  ELUDE,  to  escape  any  impending 
troiible  or  daiiger.  lo  wave,  schivare,  scan- 
sare. sfuggire,  schifile 

ElLUDi  D,  adj.  schivato,  sfuggito,  schi- 
fito. 

ELVI.LOCK,  e.  Einock. 

V.LVhS,  s.  pi.  di  Eli. 

ELVlSH,  adj  rcl.iliiig  lo  elves.  or  wan- 
derlna  ,siiiiits,  uiiparteiieiite  a folletto,  di 
folletto,  r.  EH'. 

ELUSION,  s.  [cani],  fraude,  fallacia,  in- 
ganno. 

ELU,SORY,  s.  de.ceilfu[\y,  fallace,  frau- 
dolente, Ììtgaitiievole. 

TO  ELUTE,  to  wash  oflT,  levar  via,  net- 
tare con  acqua. 

ELYSIAN,  adj.  Eliseo.  The  Elyslan  belds, 
i campi  Elisi. 

’EIll,  abbreviazione  plebea  di  Theni,  li, 
le.  loro.  I love’ cni,  gli  amo,  o le  amo  J 
ain  noi  agallisi’  eiii,  non  sono  conti  a di  Imo. 

To  EMACIATE,  v.  a.  lo  make  lean, 
sniu graie,  dimagrare,  render  magro,  ema- 
ciale To  emaciale,  v.  n.  lo  lose  Desìi,  to 
pine,  di. augi  are,  smaglile,  divenir  magio 
o macilento. 


EMACI ATED,  adj.  emaciato,  smagrato, 
dimagralo. 

EMACIATION,  s.  emaciazione , grande 
smagrimento. 

EMANANT,  adj.  issuing  from  somelhing 
else,  emanante,  che  esce  d’  altra  cosa. 

EMANATIONjS.  ilowing  out,emanazioiie. 
EMANATI  VE,  ) 

-EMANATOBH,  ) c.dj  thal  flows  from,  e. 
manato,  venuto,  proceduto,  prodotto. 

To  EMANCIPATE,  to  set  al  liberty,  e- 
inaiicipaie,  nianc.eppaie,  liberar»  che  fa  il 
padre  il  figliuolo  dalla  sua  podestà- 

EMANClPA'i'ED,  adj.  etnaneepalo,  emtm- 
cipato,  maiictppalo. 

EMANCIPATION,  s . a selting  at  llberly, 
tmaitcipazioite. 

TO  EMASCUTATE,  lo  geld,  castrare,  taf 
gliare.  o cavare  i testicoli.  To  einasculale,' 
to  enfeeble,  to  enervale,  indebolire,  sner- 
vale, debilitare,  spossare.  Blanis  verse  does 
bui  emasculale  poelry,  il  verso  sciolto  ren 
de  la  jioesia  siici  vaia. 

EM A.SCULATED,  adj.  castrato,  snepva= 
to,  indebolito,  debilitato,  spossalo. 

EMASCULAT1NC.,  ) 

EM ASCULATlQA,  ) S-  tl  castrare. 

TO  EMBÀLE,  V.  a.  imballare. 

TO  EMB.ACE,  ) 

•ro  EMB.ALM,  ) imbal-imare. 

EWBALMER,  s quegli,  che  fa  profes- 
sione d' iinbaisumai  e . 

EAIBARCATION,  s.  imbarco. 

EMBARGO,  s.  (t.  di  mar.)  proibizione 
di  passare,  impedimento  al  mercanteggiare 
To  1 ly  an  embargo  on  shipping,  sequestrare, 
mellei  l'embargo. 

TO  F.MBAHK,  V.  a.  imbarcale. 

to  EMBARK,  V,  n.  lo  go  on  boayd  a ship 
imb.ircai  SI,  entrare  nella  nave,  andare  a 
boi  do. 

To  I-MBARRASS,  lo  pesler,  or  Irouble, 
inila<  azzai  e , intrigare,  imbrogliare. 

LMBARRASCED,  adj.  imbarazzalo,  in- 
trigato, imbroglialo. 

EMBARRA^SSMENT,  s,  or  trouble  , im- 
bai  azzo,  impediineulo,  intrigo. 

TO  EYIRASE,  To  imbase. 

EMBASSADOR,  s\  one  appointed  to  ad 
for,  and  represent  thè  person  of  a priiice, 
ol  stale  in  a foreign  country,  ambasciado- 
re,  ambasciatore.  An  embassador  exlrraor- 
dinary,  un  ambasciatore  straordinario.  The 
Welch  embassador  , thè  cuckoo,  il  ciicolo. 

EMBASSADRES.S,  s.  an  embassador’s  wi- 
fe,  ambasciatrice,  moglie  d'un  ambasciatore. 

EMBAS.SAGE,  ) ' ' . 

EMBASSY,  ) s.  thè  comrnission  gi- 
ven  by  a prince,  or  state  to  an  embassador, 
ambasciata . To  go  npon  an  embassay,  an- 
dare in  amba.sniata. 

TO  EMBATTLE,  E~.  To  Imbattle, 

EMBAYED.  adj.  (t.  di  mar.)  serralo  al- 
la spiaggia  , .spinto  ded  vento  o dulia  cor- 
rente alla  volta  di  terra  senza  poter  bordeg- 
giare 

TC>  EMBELLISH,  r.  To  imbellish. 

EMBERS,  s.  hot  emhers,  ceneri  calde. 

TUE  EMBER  WEEKS,  s.  thè  tirsi  wek 
in  T.enI,  thè  nexl  after  Whitsunday,  thè 
I ■Ith  of  Seplemher,  and  thè  i3lh  of  De- 
ceiiiber,  le  qualtro  tempoia. 

TO  EMB'  2ELE,  appropriarsi  una  cosa, 
mancando  di  fede. 

EMBEZZLEM ENT,  s.  In  cosa  ch’uno  si 
e appi  opi  iato,  mancando  di  fede,  o l’ ap- 
propriarsi che  Ulto  Ja  di  una  cosa,  mancan- 
do di  fede. 


EMI 

TO  EMBLAZE,  onjare  con  lucidi  orna- 
menti. 

TO  EMBLAZON,  adornare  con  adorna- 
menti rilucenti. 

EMBLEM,  s.  a represenlalion  of  some 
moral  npùon  by  way  of  device,  or  piclure, 
emblema,  simbolo. 

EMBLÉMATlCAL,  ) 

_ EMBLI'.MA  nCK,  ) adj.  of,  or  Jbelon- 
g'ng  lo  an  emiilem,  di  emblema. 

EMBLEMATISr,  s.  pittar  d'emblemi. 

EMBLEMENTS,  s,  (^t  legale.)  are  thè 
profils  o(  lands,  whleh  bave  heeii  sovved, 
enif^ate.  o usufrutto  d’uiia  terra  seminata. 

EMBOLISMj  s.  embolismo,  s.  embolismo. 

TO  EMBOSS,  far  bernoccolo,  alzare  o 
formale  in  curvo,  a modo  di  bernoccolo, 
intaglinre, 

EMBOSSED,  adj . di  rilievo,  rilevato. 

TO  EMBOTTLE,  V.  a.  imbuttigiiare. 

TO  EMBOWELL,  e.  To  imbowel. 

TO  EMBRACE,  e.  To  imbrace. 

EMBRA.SCJItE,  s,  in  fortificalion,  thè  holes 
for  thè  cannons  in  a parapet,  cannoniera, 
quella  aperitua,  donde  si  scarica  d^i  forti 
il  calinone.  Em.brasure,  in  ^archilecture  , aa 
eniargement  made  in  a wal!  to  give  rrrore 
ligbt  to  Windows,  doors,  eie.  pperliira,  che 
si  fa  in  un  muro,  per  dar  più  lume  alle  fi- 
nestre, ed  alle  poi  te. 

-ro  EMBROIDEK,  E.  To  imbroider. 

TO  EMBROlL,  .E.  To  imbroii. 

EMBRYO,  ) 

EMBRYON,  ) s.  thè  foetus,  or  child  in 
thè  womb  after  its  membres  come  lo  be 
dislinclly  formed,  but  before.à;  iias  its  per- 
fect  shape,  embrione.  A work  in  embryo  , 
un  lavoro  abbozzato,  un  abbozzo. 

EMENDATION  , s.  a correcling,  or 
amendmeat,  eaieiidazicne,  emenda,  emen- 
damento. The  last  emendation  of  a lliing, 
V ultima  mano  che  si  dà  ad  una  cosa. 

E.MERALD  , s.  a precious  sione  , sme- 
raldo. 

TP  EMERGE,  emerge,  sorgere,  levarsi, 
venire  .a  galla. 

EMERGENCE,  ) 

EMERGP.NCY,)  s.  a tbing  vvhicii  bap- 
pens  suddenly,  emergenza. 

EMERGENT,  adj,  accidenlal,  appearii>g 
of  a sudden  , emergente  , emergenza.  An 
emergent  occasion,  un  caso  emergente. 

EMERIL,  a sort  of  stone  iised  in  bur- 
nisliing  metais  , smeriglio,  sorta  di  pietra 
I idotta  in  polvere,  colla  quale  si  bruniscono 
i metalli.  To  burnish  willi  eineril  , smeri- 
gliale, irwiir  collo  smeriglio. 

EMERITED,  adj.  etnei  ilo. 

EMIiROIDS,  s.  piles,  le  emorroidi. 

EMER.SIQN,  s.  ( l.  di  astr  ili.  ) Is  when 
a star  tliat  is  so  nigli  thè  sua  as  not  to 
be  visible,  begins  lo  appear  again  ■ also 
thè  snn  or  moon’s  coming  out  of  an  e- 
clipse  , emersione  , dicesi  d’  una  stella  , la 
quale  per  la  sua  troppa  vicinanza  del  sole 
non  può  vedei  si  , e apparisce  di  nuovo  col 
discostarsejie  ; si  dice  anche  del  sole  , e 
delia  luna  , che  cominciano  ad  uscire  dcl- 
l’  ecclissi. 

EMETICA  L,  ) 

EMETICK,  ) adj.  that  promoles  vomi- 
ti ng,  emetico. 

EMINENCE,  ) 

EMINI'iNCY,  ) s.  or  rlsing  ground,  emi- 
nenza, altezza  , colle.  Eminence  , or  emi- 
nency,  high  degree  of  quality  , eminenza  , 
eccellenza , qualità  eminente.  A person  ot 
eminency,  una  persona  eminente  di  gran 
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tjualità  , lì’ un  grado  e mi  nènie.  Eminency  ^ 
a lille  givetì  lo  cardinals,  eminenza,  titolo 
che  si  dà  a'  cardinali'. 

EMINENT,  adj.  high  , eminente,  alto, 
elevato.  Eminent , excellent,  high  , great , 
eminente,  eccellente.  An  eminent  qualily  , 
una  qualità  eminente.  An  eminent  man  in 
learning  and  wisdom,  un  uomò  eminente  in 
dottrina  ed  in,  sapere.  Most  eminent,  emi- 
nentissimo. 

EMISSARY,  a person  seni  out  to  ob- 
serve  ihe  motion'  of  an  enemy  , a spy  , a 
scout,  emissario  spia. 

EMISSION,  s.  a sending  forth,  or  cas- 
ting out,  emissione. 

TO  EMIT,  lo  send  forth,  or  cast  out,  get- 
tare, mandare,  .metter  fuori . spiccare. 

EMITTED,  adj.  gettalo,  mandato,  messo 
fuori,  spiccalo. 

EMMET,  s.  an  anf,  una  formica. 

TO  EMMEW,  F.  To  mew. 

EMOLEIENT,  adj.  raitking  soft,  pliant, 
mollificatwn,  atto  a mollificare,  lenificatilo, 
lenitivo. 

AN  EiVrOLLIENT,  s.  una  medicina  emol- 
liente. 

EMOLUMENT,  s.  profit,  advantage,  emo- 
lumento, profitto. 

EMOMGST,  F.  Amongst. 

VIMOTION  , j.  a slirring  , or  moving 
forth,  scossa.  Emotion  , a violent  emolion 
of  thè  mind,  emozione,  entusiasmo. 

TO  EMPALE,i^.«./àre  una  siepe  di  pali. 
To  empale,  fortificare  intorno  con  poH.lUo 
eropale,  chiudere,  serrare  intorno  intorno. 
To  empale,  impalare. 

EMP ALEMENT,  s.  thè  oulward'parf  of 
thè  flower  of  a plani,  boccia,  fióre  pei-  an- 
che non  aperio. 

To  EMPANNEL,  F.  To  impannel. 

EMPI’iUESS,  F.  Empress. 

EMPEROR,  s.  a sovercign,  princ»  of  an 
empire, iV«pera/orc.  The  eastern  and  western 
emperors,  gl’ Imperadori  d’ Oriente,  e 'd’Oc- 
cidenle. 

EMPPIASIS,  s.  slrong  and  vigorous  pro- 
nunciation  of  a word,  enfasi  Tó  speafe  with 
emphasis,  parlare  con  enfasi. 

E7.IPHATICK,  ) 

EMÌ’HATICAL,  ) adj  spoken  with  ear- 
iiestness,  enfatico.  An  emphalical  expressiou, 
un'espressione  enfatica. 

EMPIIATICALLY,  avó.  con  enfasi. 

EMPIRE,  s.  thè  dominions  ot  an  emperor, 
imperio,  stalo  e dominio  d’un  Imperadore. 
The  eastern  empire,  l’ imperio  d’  Oriente. 
Empire,  power,  aulhority,  imperiò, supreme) 
dominio,  signoria. 

EMPIRICAL,  ) 

EMPIRICK  , ) adj,  empirico,  kn  eva- 
pirical  doctor  , un  empirico  , un  ciarla- 
tano. 

EMPIRICrSM,  s.  ciarlatanismo. 

EMPIRICK,  s.  a quack,  un  empirico,  uh 
ciarlatano. 

EMPLASTER,  s.  a plaster,  impiastro. 

TO  EMPLASTER,  to  cover  with  a plas- 
, impiastrare. 

TO  EMPLOY,  F.  To  imploy,  e suoi  de- 
rivativi. 

EMPOISON,  F.  To  poison. 

EMPORETlG,  adj.  che  si  imbeve  , che 
suga. 

EMPORIUM,  s.  a market,  emporio. 

TO  P:MP0VER(SH,  F.  To  impoverish. 

To  EMPOWER,  F.  To  impower. 

EMPRESS,  s.  thè  wife  of  an  emperor  , 
imperadrice,  moglie  d’imperadore. 


2.1  5 


EMPTIEO,  adj.  vuoto,  vuotato. 
EMPriNESS,  s.  votezza,  vanità,  legge- 
rezza, inutilità 

EMPTION,  s.  a buying,  compra, 
EMPTY,  adj . void  , voto  , col  primo  o 
aperto,  contrario  di  pieno,  vaiw.kn  emp- 
ly’  burse,  una  borsa  vuota.  A'n  empty  Tèssei 
un  vaso  voto. vessels malie  thè  great- 
est  noisè  , la  più  cattiva  ruota  del  ca  ro 
sempre  Empty,  vaiti,  leggiero, 

inutile,  mai  fondato.  An  empty  Impe,  «//« 
vana  speranza.  The  erripty  pleasures  of  tliis 
World,  I vani,  e momenlanei  pitica  idi  que- 
sto mondo,  kn  emjky,  or  shaflow  man  un 
uomo  di  poco  sénno.  To  bave  bui  thè 
empty  tllle  of  a king.  avere  il  nudò  titolo 
di  Re.  The  towrr  is  very  empty  , la  città' 
è vola  di  gente,  v"e  poca  gente  in  città. 

TO  EMPTY,  to  malie  void,  votare,  cavare 
il  contenuto  Jkior  del  continente  , contrai  io 
di  empire.  To  empty  a cask,  votare  uri  ba- 
riie'.  To  empty  oat  of  one  vessel  inlo  ano- 
ther,  trasvasare,  travasare. 

EiViPTYEli,  adj  votato. 

EMPTYING,  s.  votamento. 

TO  PiMPURPLE,  lo  niake'  of  a pttrple 
coloor,  render  piirpureo. 

TO  EMPUZZLE,  V.  a,  imbarazzare, metter 
in  pena,  dar  da  pensale. 

EMPYPiMA,  s a colleclion  of  pnrulent 
màtter  in  thè  cavily  o(  thè  thorax,  empie 
ma.  Troubled  with  thè  enipyema  , empir- 
malico,  che  ha  il  male  dell' empiema. 

EMPTREAL,  adj.  of  or  belringing  to 
thè  highest  region  of  thè  hèavens , empi- 
reo, epiteta  di  ciclo. 

EM.PYREUM,  ) 

EMPYREtJMA,)  s.  that  laste  and  snrcll  of 
thè'  (ire,  which  in  distillalions  happeir  to 
sOnie  oils  , spirits,  etc.  odore  di  cosa  ab- 
Oruc'intà. 

EMPYREUMATÌCK,  adj.  empireumalico, 

c'lc  ita  odore  d 'abbi  uciiito. 

EMRÒnS,  s.  piles,  le  emorroidi. 

TO  liMULATE,  U)  vie  witli  one,  to  strive 
to  exceed,  lo  cope  with  anottjrr  in  aiiy 
thing,  enmlare,  cpncoi  rere , garreggiai  e. 

EMin.-iTION,  s.  a slriving  to  exrei,  or 
,g()  heyòiid  iinothef  in  àiiy'  thing, e/«u/aX(o- 
ne,  gara,  contesa. 

l'iMUL ATOli,  s a rivai  , a cumpetitor  , 
rivale,,  emula,  conipelrioi e,  gareggiatore . 

EMUL'OUSLY,  avv.  a gara  , con  riva- 
lila. 

EMULSION,  s.  a medicinal  drink  made 
of  thè  kernels  of  ceftain  seeds,  infused  in 
a proper  liquor,  emulsione. 

TO  ENABLE,  to  malie  ahle,  or  capable, 
abiiitarr,  abbientàre,  fare  abile. 

ENAB(,ED,  adj.  abili l'a-.dbbientato. 

TO  ENACT,  to  estahiish  an  act,  or  law, 
to  ordain  or  decree,  fare,  stabilire  una 
legge,  ordinare,  decretare . 

ENACTED,  adj.  fatto,  stabilito,  ordina- 
lo, decretalo. 

ENACTOR,  s colui  cheja,  che  stahilisce 
una  legge,  che  promulga  un  editto,  o un 
decreto  e simili. 

ENAMEL, a composilion  used  by  pain- 
ters,  smalto,  maleiia  di  più  colori,  che  si 
mette  sulle  orerie. 

TO  P2NAMEL  , to  paini  with  enamei, 
smallare,  coprir  di  smalto. 

ENAMELLED,  adj.  smallato. 

ENAMELLER,  s.  artefice,  che  lavora  di 
smalto. 

TO  ENAMOUR,  innamorare,  render,  in 
namoriito,  accender  df amore. 


I ENARRATION,  s.|recilal,  rehearsni,  nar  - 
razione,  nari  oliva,  racconto,  ragguaglio. 
j TO  tilSCAMP,  F.  To  incamp. 

I To  EìNCHAIN,  F.  to  inrhain. 

TO  ENCH-AKT,  incantare,  dar  forza  ad 
alcuna  cosa  con  qualche  incantesimo,  dilet- 
tare in  sommo  grado.  F.  To  irichant,  « 

Sitai  derivativi. 

TO  ENCHASE,  incassare,  fissar  una  cosa 
dentro  unaltia.  To  incliase,  incastrare. 

ro  ENCIRCLE,  circondare,  incerchiare, 
intorniare,  cingere 

TO  ENfXOSE,  F.  To  inclose. 
ENCOMIAST,  s.  a maker  of  encomiums, 
un  panegirista,  un  faci.'or  d’encomj. 

ENCÓMIAS'TICAL,  ) 

ENCOIMIASTICK,  ) adj.  belonging  lo 
an  eticomium,  eneomiastico. 

ENCOMItÌM,  s.  a speech,  or  copy  of 
verSés  in  praise  and  commendalirn  of  a 
person,  encòmio,  lòde'. 

TO  ENCOMPASS,  F.  To  inconipa.ss 
ENCORE,  avV.  again,  once  more,  ancora, 
un’altra  volta,  un  altro  trailo,  di  nuovo. 

ENCOUINTER,  s.  a flght,  scontro,  avver- 
sario .They  bada  vèry  scard  encounter,  eèèe- 
10  un  grande  scontro,  una  grande  scara- 
muccia. En’counter,  meeting,  incontro,  rin- 
contro, iiitoppnmento. 

TO  lilSCOUM  EH,  V ir.  lo  engagé  with 
in  tighting,  allaccòr  la  battaglia . The  Ivo  ar- 
mies  encount'ered  in  thè  morning,  and 
f<. tight  till  thè  eveiiing,  i due  eserciti  s’az- 
Znffiiroiio  la  mattina,  c combatterono  fino 
alla  sera.  To  enrouiiier,  to  nie.el,  incontrare. 

ENCOUNTERKD,  adj . scaramucciato,  ba- 
daluccato, azzu  fnto,  incontrai  , ritiecnii  ato. 
TO  ENCOURAGE,  F.  To  incourage. 

TO  PiiSCROACH,  F.  Incroach. 

TO  EINCUMBER,  F.  To  incumber. 
PiTS'CYCLQPEniA,  ) 

ENCYCLOPED Y,  ) s.  enciclopedia. 

, l'.NCY'OlCAL,  s.  circolare, 

EiND,  s.  thè  hist  pari  of  any  thing,  fine, 
estreiiiUà,  termine.  End,  aim,  design,  fine, 
disegno,  motivo,  cagione,  mela.  Pimi,  issne, 
come  off,  fine,  successo,  evento.  The  end  of 
thè  World,  la  fine  del  mondo.  The  furiher 
end  of  thè  Street,  l'  estremità  della  strada. 
To  go  lo  thè  farlhest  end  of  thè  worid, 
andare  fino  alle  parli  più  remote,  o fino  al- 
le parli  est  erne  del  mondo  I bave  it  al-my 
longue’s  end,  l’ho  sulla  punta  della  lin- 
gua. To  put  an  end  lo  a thing,  to  malie 
(an  end  of  il,  mettere,  condurre  a fine  una 
cosa,  finirla,  compirla.  To  come  to  an  i- 
Ignominious  end,  fare.una  fine  ignominiosa. 
The  end  of  an  orator  is  lo  persuade,  il  fine 
\d‘  un  oratore  e di  persuada  e.  To  compass 
jonè’s  end.  condurre  a fine  il  suo  disegno. 
|To  whal  end  was  man  creaied?  a.  che  fine 
fu  crealo  l’  uomo?  To  thè  end  ihal.  perché, 
[affinché,  acciocché.  Whn  knows  what  will 
! he  thè  end  of  all  this?  chi  sa  qual  stirala 
fine  di  tutto  ciò?  The  war  is  at  an  end.  è 


\fi 


'inila  la  guerra.  The  suminer  is  alinosi  at 
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I an  end,  hi  stale  è quasi  passata.  He  will 
I hardly  live  a day  lo  an  end,  appena  ha  ita 
[giorno  rii  vita,  appena  viverà,  o canipeià 
Hit  giorno  intero.  To  moke  an  end  of  one, 
to  kiil  bini,  spedire,  o spacciare  uno.  am- 
mazzarlo. assassinarlo.  So  there  will  he  ati 
end  of  him,  così  egli  saià  spedilo,  così  fi- 
nirà To  make  an  end  with  one,  to  agree 
with  him  , anco  darsi  con  ' uno  , venire 
a qualche  aggiustainenlo  con  lui,  finire 
un  ‘conto  con  Ini  . To  h.i've  thè  bel  ter 
end  of  thè  staff,  essere, o stare  a ciiviitiere. 


ENE 


ENO, 


ENT 
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Uare  al  di  soffra.  To  no  end  , lo  no 
^urpose,  in  anno,  i nuli  Irne  me.  To  be  al  one’i 
■wiis  end,  saper  che  fare,  essere  irre- 

S"lulo,  mellere  il  cervello  a panilo,  slil~ 
tarsi,  o lambiccarsi  il  cervello.  He  cares 
noi  which  end  goes  furward  , non  si  caia 
di  nulla,  lascia  andar  le  cose  alla  peg- 
gio. It  made  niy  hair  stand  an  end,  mi 
Jece  raccapricciare.  Tbere  ’s  no  end  ol 
it,  queslo  non  finirà,  mai.  World  wilh- 
otit  end,  per  sempre,  ne'  secoli  dc’secoli. 
(Quesla  espressione  non  e in  uso  che  nella 
liturgia  Anglicana.)  Folks  bave  gol  it  bj 
thè  end,  si  dice.  He  bas  gol  it  by  ihe  end, 
Ihat  I was  going  to  be  inarried,  ha  inteso 
dire,  che  slavo  per  ammogliarmi.  To  be 
ail  for  ones'  own  end,  non  riguardar  che 
il  proprio  bene,  non  badare,  non  aver  mi- 
ra che  al  suo  vantaggio.  In  thè  end,  alla 
fine,  alla  per  fine,  in  fine,  finalmente.  End, 

di  mar.)  la  prua,  lo  sprone  di  un  va- 
scello. End-on,  la  prua  diretta  su  qualcosa. 
We  stood  end-on  thè  enemv’s  ship,  gover- 
nammo drillo  sul  nemico.  End -in  a river, 
dritto  entro  un  fiume.  End  for  end,  capo 
per  capo.  To  veer  out  thè  cable  end- for- 
end,  filare  la  gomena  per  "tutta  la  sua  lun- 
ghezza. 

TO  END,  V.  a.  lo  make  an  end  of,  fi- 
nire, terminare,  por  fine,  compire.  To  end 
a discoiirse,  finire  un  discorso,  conchiudere 
un  discorso.  To  end  a business,  terminare 
riti  affare.  To  end  a quarrel,  mettere  fine 
Il  una  contesa,  terminare  una  contesa. 

TO  END,  V II.  to  bave  and  end,  finire, 
aver  fine.  Wiien  vvill  our  troubles  end.’ 
quando  finiranno  i nostri  guai?  All  is  well, 
lh.it  ends  a«ell,  la  fine  corona  l’opera. 

TO  ENDATMAGÈ,  F.  To  indamage, 

TO  ENDANGER,  F.  To  indanger. 

TO  ENDEAR,  r.  To  indear. 

TO  ENDEAVOUR,  To  iudeavour. 
ENDED  ) 

ENDITE,  ) adj.  finito,  terminalo. 

TO  ENDICT,  To  f"'.  indici. 

ENDl  NG,s.j5ne, cDnc/«sio«e  The  ending  of 
a controversy. /«  f/ccisione  d' una  controversia. 

AN  END.S  MAN,  s.  a broker  ihat  goes 
abolii  thè  sirtets  lo  biiv  old  cloaths,  riven- 
dilorcri.  venduglivlo,  rigattiere. 

ENDIVE,  s a salad  herb,  indivia. 

ENDLE.SS,  oi/y.  vvithoni  end.  infinito, 
che  non  ha  fine,  senza  fine,  continuo,  per- 
petuo, eterno.  An  endless  number,  un  nu- 
me'o infinito.  Endles  tornienis,  pene  infinite. 

ENDLONG,  avv.  in  a strait  line  . dirti- 
tametiip.  in  linea  retta  , non  obliquamente . 

E. ^DMO.ST,  adj  reoiotest  , hirtiiest  at 
thè  furthest  end,  l' ultimo,  il  più  rer.’ioto  , 
il  più  lontano. 

TO  ENDOR.se,  F.  To  indorse. 

TO  ENDOW,  F.  To  indow. 

TO  ENltUE,  F.  To  -indue. 

T.T  ENDURE.  F To  indnre. 

ENDWiSE,  -avv.  ereclly  , nprightly  on 
end.  erettamente,  in  modo  eretto,  iti  punta. 

ENEMY.  s.  or  foe.  nemico,  mimico,  ne-, 
mica,  inimica.  .A  profesed  cnemy;  un  nc- 
niien  capitale,  nemico  spacciato,  o giurato. 

F. NERGITIGAE,  ) 

ENERGETICK,  ) adj.  forcible  ,_eflica- 
cious.  enenfico.  forte,  efficace. 

ENERGY',  s.  force,  ellicacy,  energia,  ef- 
fif'Ajcia. 

TO  ENERVATE,  to  weaken,  or  deprlve 
of  sirengtii,  snervate,  debilitare,  spossare. 

ENERGY ATED,  adj.  snervato,  debilitato., 
spossalo. 


E'NERVATION,  s.  lo  snervare,  debilita- 
mento. 

TO  ENFEECLE,  F.  To  infeeble. 

TO  ENFEOFF,  F.  To  infeotf. 

TO  ENF'ORCE,  F.  To  inforce. 

TO  ENFRANCHISE,  F.To  infranchise. 

To  ENGAGÉ,  F.  To  irigage. 

TO  ENGENDER,  F.  To  ingender. 

ENGINE,  .s.  machi  ne,  instrumeni,  mac- 
chinttì  ordigno,  strumento,  ingegno.  An  en- 
gitie  to  niake  sea-water  fresh  , macchina 
da  dissalare  V acqua  del  mare.  Engine,  lo 
put  out  thè  fire  wilh,  tromba.  An  ergine  , 
or  device,  artifìcio,  astuzia  , stratagemma. 

ENGlNEER  , s.  a persoli  skilied  in  for- 
tificalions,  in  building,  attacking  and  defen- 
ding  forls,  ingegnere  , ingegnoso  ritrovato- 
re  d’  ingegni  e di  macchine. 

ENGLAND,  s.  Inghilterra. 

ENGLLSEl,  s.  thè  English  longue , V In 
glese,  la  lingua  Inglese.  To  speak  English, 
parlare  Inglese.  An  English  man  , un  In- 
glese. An  English  wonian  , una  Inglese. 
The  English,  l’  Inglese,  la  lingua  Inglese, 
gl’  Inglesi. 

TO  ENGLUTE,  V.  a.  inghiottire,  tran- 
gugiare. 

TO  ENGOAL,  v..a.  imprigionare,  mettere 
in  prigione,  incarcerare. 

TO  ENliRAIL,  F.To  ingrail. 

To  ENORAVE,  F.  To  ingrave. 

TO  ENGRO.SS,  F.  To  ingross. 

TO  ENH.YNCE,  F.To  inhance. 

ENIGMA  , s.  or  riddle  , enigma  , detto 
oscuro,  che  sotto  ’l  velame  delle  parole  na- 
sconde senso  allegorico. 

ENTGMATICAL,  adj . enigmatico  , oscu- 
ro, allegorico. 

ENIGtMATICALLY,  avv.  in  modo  oscuro 
e allegorico. 

ENlGMATbST,  s.  colui,  che  parla,  o 
opera  ambiguamente,  o enpet  tamenle . 

TO  ENJÒiN,  F.To  injoin. 

TO  EN.TOYG  F.  To  injoy. 

TO  ENKINDLE,  F.  To  ink indie. 

TO  ENLARGE,  F.To  inlarge. 

TO  ENLIGHTEN,  T.  To  iniighten. 

TO  ENLIVEN,  to  make  brisk,  or  lively, 

animare. 

ENLIVENER,  s.  ihat  which  anim,iles,  or 
invigorates  , che  anima  , che  dà  nuovo  vi- 
gore , che  invigorisce,  animatore,  anima- 
trice. 

ENMITY,  .5.  halred,  grudge,  nemicizia, 
inimicizia  odio. 

ENNEAGON,  s.  a regolar  figure  of  nine 
eqiial  sides,  and  nine  arigles,  figwa  solida 
di  nove  angoli  e di  nove  lati  eguali. 

TO  ENNOBLE,  to  make  noble,  nobilita- 
re, far  nobile. 

ÉNNORLLD,  adj.  nobilitato,  fatto  no- 
bile. 

ENNOBLEMENT,  s.  il  nobiliiare. 

■.  ENODATION,  s.  an  unknot  ing.in  hiis- 
bandry,  il  levare,  o tagliar  i nodi,  e figur. 
lo  sciogliere  una  difficoltà. 

ENORMlTY,  s.  heinousness  , enormità, 
enormez'za,.  nlrocilà.  Enórmity,  high  misde- 
uieanour.  delitto  enorme, _ o atroce. 

ENORMOU.S,  n’dj.  heinous,  enorme,  ne- 
fando, ftiroce,  scellerato. kn  enormous  crifne, 
un  delitto  enorme. 

ENORMOUSEY,  avv.  enormemente,  atro- 
cernente. 

‘ ' ETVÒUGH,  aFF.  adj.  e s.  sufllciently,  assai,, 
abbastanza f n sufficienza.  I bave  etiough,  I 
bave  enougb  of  it,  tie  ho  assai^  ìio  ab- 
bastanza.  It  is  enough,  basta.  This  will  be 


enougb  lo  live  on  , questo  basterà  per  vi- 
vere. Sure  enougb,  certamente,  sicuramente, 
senza  dubbio.  Il  is  ime  enough,  è pur  trop- 
po vero.  I kiiow  it  well  enough,  lo  so  pur 
troppo  bene.  Enough  is  as  good  as  a feasl, 
chi  ha  abbastanza  è ricco. 

ENOW.  F.  Enough. 

TO  ENRAGE,  F.  To  inrage. 

TO  ENRAVISH,  F.  i nravish. 

TO  ENltlCH,  F.  To  inrich. 

TO  ENEOL,  ^.To  inrol. 

ENS,  s.  ente,  essere. 

ENSAMPLE,  s.  example,  pattern,  esem- 
plare, esemplo,  modello.  Dis. 

TO  ENSEAM,  F .To  inseam.  To  enseam 
a hawk,  to  bring  dowri  bis  fat  by  feeding 
bini  more  sparingly^,  far  dimagrare  un  fal- 
cone. 

EN.SIGN,  s.  ari  officer  in  a company  of 
fot  soldiers  , who  carrles  thè  colours  , al- 
fere,  grado  di  milizia  , ed  e quegli  che 
porta  la  insegna.  Ensign,  mark,  soptanse- 
gna,  segno. 

TO  ENSLAVE,  F.  To  inslave. 

TO  ENSUE,  F.  To  insue. 

EN.SURENCE,  F.  Insurance. 

TO  h-NSURE,  F.  To  insure. 
ENTABLATURE,  ) 

ENIABLEMENT,  ) s.  thè  architrave, 
frize  , or  cornice  of  a pillar  , architrave  , 
quel  membro  d architettura,  che  posa  imme- 
diatamente sopra  colonne,  o stipili 

ENTAIL,  F.  Intail. 

To  ENTANGLE,  F.  To  intangle. 

TO  ENTER,  V.  a.  e n.  to  go  inlo  , en- 
trare, nudar  dentro.  To  enler  a room,  en- 
trare in  una  stanza.  To  enter  upon  an  esta- 
te, entrare  in  , o prender  possesso  di  un 
effetto.  To  enler  into  a league  , entrare  in 
lega,  far  alleanza.  To  enter  a thing  into 
a hook,  appuntare  che  che  si  sia  in  un  li- 
bro. To  enler  a scholar  in  a university,  ri- 
cevere, o ammettere  uno  scolare  in  una  wU- 
versità.  To  enler,  or  lisi,  one’s  self  ,as  a 
soldier,  anolarsi,  o farsi  soldato.  To  enter 
men  for  thè  navy , marinare  , w rolare  pel 
servizio  della  marina.  Te  enler  a bay,  en- 
trare in  una  baia.  To  enter  an  action  a- 
gainst  One  , intentare  uri  azione  contro  ad 
uno.  To  enler  one  in  learning,  dare  ad  al- 
cuno i principj  tifile  scienze,  iniziarlo  nel- 
le scienze.  It  never  entcred  inlo  my  mind, 
ciò  non  mi  è venuto  mai  in  pensiero.  To 
enter  inlo  orders  , prender  gli  ordini.  To 
enler  into  bound,  mallevare,  entrar  malle- 
vadore. To  enter  upon  a design,  intrapren. 
dere,  cominciare  un  disegno. 

EINTEHABLE,  adj.  Es.  Goods  enierable 
at  thè  custom  - house,  goods  noi  prohibifed, 
mercanzie  , di  cui  è permessa  V introdu- 
zióne. 

•ENTERED,  adj.  entrato.  F.  To  enter. 

EN?’ERING,  s.  l’entrare,  entrata.  Enler- 
ing  roper,  ( t.  di  mar.  ) guardamatti  della 
scala  alla  banda  della  nave.  Entering  pori, 
porta  d’entrata  nei  vascelli  a tre  ponti. 

TO  ENTERLACE,  F.  To  interlace. 

RyNTEROLOGY,  s.  trattato  sui  visceri. 

ENTFiRPLEADER,  F.  Interpleader. 

■ ENTERPRI.se,  s.  design  , or  aflempt  , 
impresa,  disegno,  ntteritaio. 

TO  ENTERPR1.se,  to  underlake,  impren- 
dere, intraprendere,  pigliace-a  opera,  appa- 
recchiarsi. 

ENTERPRISED,  adj.  impreso,  intrapre- 
so, apparecchiato. 

ENTERPRISER  , t.  imprenditore  , intra- 
preiiditore. 


EPI 


ENU 
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ENTERPRISING,  s.  imprendimenCo,  l'ini- 
pi  elidere. 

TO  ENTEKTAIN,  V.  To  inlerlain. 

TO  EìSTHRONE,  F.  To  inihrone. 

ENTHUSIASM,  «.an  inspira!  ieri,  wli&!h 
cr  rcal  or  iina^inaryj  t'anatiristn  j euLu~ 
siusmo. 

ENTHUSIAST,  one  wlv>  fancies  liiniself 
Jiisnired  wilh  the  divine  Splrit  , fanaLÌco, 
che  pretende  esser  inspiralo. 

ENTIìUSIASTICAL,  ) 

ENTHUSIAsTICK,  ) adj.  belonging  lo 

entliusiasin,  /’«na«(co. 

ENTHA'MEME,  s.  an  inipeiTert  syllogism 
in  logick,  veliere  ei'iher  thè  major  or  minor 
proposition  is  wanting,  enLimeniay.stllo^ismo 
imperf.tto.  ■ 

To  ENTICE,  F.  To  ihliée. 

ENTIUE,  adj.  V . Intire  , e suoi  deriva- 
tivi , 

ENTiTLE,  F.To  intitle. 

ENTiTY,  s'  a being,  enlitk. 

TO  ENTOMB,  lo  put  inlo  a toinb,  met- 
ter nella  tomba,  nel  sepolcro. 

EISTBAILS,  s.  thè  guls  , or  bowela  , gli 
intestini,  le  interiora,  le  budella,  le.  viscere. 

EIN'TRAIVCE,  s.  enlry,  enhatu,  ingresso. 
lie  made  a solenin  enXvàWtx,  feco  una  poni 
posa  entrata.  At  thè  enlrance  inlo  thè  pori, 
all’  entrata  del  porlo.  Entrance-money,  en- 
ti aia , quel  che  uno  scolare  paga  al  mae- 
stro, nel  cominciare  ad  imparare.  Enlrairve 
upon  a new  liTe,  cangiamento  di  vita,  iyn- 
trance  , admiltaiice  , entratura  , accesso. 
Liitrance,  b'eginning  , principio  , comincia- 
mento.  Enlrance,  ( t di  mar.  j prua,  sprone, 
le  parti  anteriori  d’un  bastimento.  This  sliip 
bas  a Qne  enlrance  , questo  bastimenti  ha 
una  bella  prua,  un  bel  paratia. 

TO  ENTRANCE,  to  put  into  an  ecstasy, 
render  estatico,  mandar  incestasi. 

•IO  ENTRAP,  f^.  To  intrap. 

IO  fìNTREAT,  f^.  To  inlreal. 

EISTRY,  s.  or  passage  of  a house  ‘ ami- 
cone, antiporto,  andito.  Entry,  eniranre  . 
entrata.  He  made  bis  enlry  in  great  pomp 
and  splendor,  Jece  la  sua  entrata  con  gran 
pompa,  e splendore.  An  enlry  npon  an 
estale,  entrata,  prender  possesso  d' un  rjf et- 
to Tlie  entry  upoij  llie  mass,  l’ iati  aito  del- 
la messa. 

TO  ENTWIiNE,  to  twist,  or  wlnd  about, 
attortigliale  , .attorci gliare  , avvolgere  , ci- 
gnere  attorno. 

TO  ENUCLEATE,  lo  sift  and  scan,  discus- 
sale, discutete,  esaminare,  considerare,  spie- 
gai  e. 

ENUCLEATED,  adj.  sified  and  scartned, 
discusso,  esaminato,  considerato,  spiegato  , 
messo  in  chiaro. 

TO  ENVKLOP,  To  invelop. 

TO  ENlTiNOM,  To  invenom. 

ENVIED,  udj.  invidiato 

ENV^IOUS  . adj.  invidioso,  invido,  mac- 
chiato d’  invidia^  An  envious  man,  un  invi- 
dioso. Alì  envious  'vrom-an, .un’invidiosa. 

EiWlOUSLY,  uu^.  uiuidiosanitnie  , con 
inidirfia. 

LN VIOUSNF^SS,  s.  invidia,  gelosia. 

TO  EiN\inON,  To  invlron. 

TO  ENUMKiv ATE,  to  number,  or  r^^cltnn 

•up  , enumerare,  numerare,  coniare,  calcola- 
re, sommare. 

ENUiMEKATEDj  G.dj.  ìiwnerato,  contalo, 
calcolato,  sommato. 

ENUMERATION  . s 


a numbering  , 

summing  up,  enumerazione,  numerazione,  il 
tiumerare,  calcolo,  calculo,  enumeramenlo. 
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TO  ENUNCIATE,  V a.  enunciare,  dichia- 
rare, proclaiiiare,  attestare . 

ENA^OlClt.,  s.ljt.  di  conimer.  ) fadura. 
ENVOY.  s a person  seni  by  a pi'ince  to 
anniher  l'or  thè  lrai>s.icliun  of  an  alluir,  un 
inviato. 

ENVY,  s.  an  uneasy  passioti  ol  thè  mind, 
on  beholding  thè  prosperity  of  olliers,  in- 
vidia. 

Tó  ENVY  , invidiare  , avere  invidia.  To 
envy  orre’s  Ixippiness,  invidiale  i altrui  be- 
ne. ì neilher  env}^  bis  wll,  nor  bis  fortune, 
i-ion  invidio  n 'e  il  suo  spii  ito,  nè  la  sua  jur- 
luna.  j 

EAiVYING,  J.  L’  invidiare.  j 

TO  ENWOAIB  , V.  n.  to  make  pregnanl,! 
ingravidare.  To  enwomb,  to  bury,  to  hide,j 
seppellire , nascondere,  celai  c.  1 

ItPACT,  s.  thè  eieven  days  , which  thè! 

common  solar  year  lias  ahove  thè  commonl 
lunar  year,  epalta  , gli  undici  giorni  , clie\ 
furono  aggiunti,  per  pareggiar  l anno  so  - 1 
lare  coll’  anno  cumitne  tirila  luna.  | 

EPHA,  s.  a hind  of  measure  amongst  thè! 
aneient  Jews  , ej'a  , misura  fra  gli  antichi 
ebrei,  la  quale  conteneva  in  circa  uno  staio. 

EPUEMERA,  s.  a fever  which  lasls  but 
one  i]-.\y , fèbbre  effimera,  che  non  dura  che 
un  giorno. 

EPHEMERIS,  s.  registers,  or  astronomi- 
ca! tables  , calculaied  to  show  thè  diurnal 
mollons  of  thè  plancts  Ihrougb  out  tlie 
year,  effemeride . Ephenieris,  yournal,  gior- 
lUile, 

EPHEMERiSTj  s.  colui  , che  studia  i 
pianeti,  e s'applica  aW  astrologia. 

EPICENE,  adj.Es.  thè  epicene  gender, 
common  lo  bol.h  sexes,  il  genere  comune. 

EPICK,  adj . ìieroic_^  epico  , eroico.  An 
epick  poein,  or  poet,  un  poema,  o un  poe- 
ta epico. 

EPICKS,  s.  epick  póetry,  poesia  epica 
EPICUKE,  s.  one  given  lo  glnltony  and 
volupluousness,  un  epicuio,  un  uomo  dedito 
alle  voluttà,  e seitsiiulità. 

EPICUREAN  , s.  a follower  of  thè  - sect 
of  hpiciirus,  un  E piatir  eo , un  discepolo  di 
Epiciito. 

EPlCURISBI  , s.  thè  doctrine  of  Epicu- 
rus,  la  dottrina  il’  Epicii:  o,  epicurisrno,  lus- 
sai ia  , godimento  sensuale  . piaceri  gtossn- 
laiii.  Epicuri'sm,  aiì  Epirure’s  fife,  vita  e- 
picuiea,  vita  licenziosa. 

EPìCY"CLE,  s.  a little  cirrle,  whose  cen- 
ter, or  striali  tirb  being  tixed,  in  thè  defer- 
ent  of  a pl.iiiet,  is  earried  along  with  dts 
molion,  epiciclo. 

-EPIOEBIICAL,  ) 

; EPIDEAIR'.K,  ) «rfy.  commnn  among  all 
thè  people  , unlversal,  comune  , universale . 
An  epidemica  1 disease,  maliiltia  comune  e 
cuiit.\giosa. 

EPIDEMY,  s.  epidemia,  malattia  comu- 
ne. contagiosa. 

EPlGASTRUM  , s.  thè  fore-part  of  thè 
ahdomen,  or  lower  beiiy,  la  parte  anterio- 
re del  ventricolo. 

EPIGRAM.  s.  a short  v/itty  poetn,  epi- 
griimrnaf  spezie  di  poesia. 

EPIGRABUVIATIST,  s.  a composer  of 
epi  gra  ms,--.epigraminista. 

EPIGRAPH,  s.  an  inscriptioii,  epigrafia, 
epigrafe,  iscrizione. 

ÉPILEPSY,  s;  thè  lalling  sickriess  , epi- 
lessia., mal  caduco,  mal  maestro. 

EPILEPTICAL,  ) 

EPILEPTICK,  ) adj.  troubled  witii  an 
epilepsy,  epi  letico,  ,. 


EPILOGUE,  s.  a concluslon  of  a speech, 
epilogo. 

EPIMONE,  s.  a rhelorical  figure,  v.'hen, 
to  move  alfeclion  , thè  same  word  is  re- 
peated,  epimone,  figura  rettorica. 

EPIPHANY,  s.  or  twelftb  day.  Epifania, 
giorno  festivo,  che  si  celebra  li  sei  di  Gen- 
naio, fdicesi  con  vocabolo  corrotto  Befaniaj. 

EPhSCOPACY,  s.  V.  Episcopale 

EPISCOPAL,  adj.  belonging  to  a bisbop, 
episcopale,  vescovile.  An  episcopal  babii,  1 « 
abito  episcopale.  The  episcopal  court , la 
corte  episcopale. 

EPISCOPALIANS , s.  tbose  wbo  are  of 
tlie  episcopal  party,  quelli,  che  tengono  pei 
vescovi. 

FPISCOPATE,  s.  vescovado,  episcopato. 

EPISODE,  s,  a separale  story  or  action, 
which  a poet  connecls  in  tlie  miiu  [ilol'of 
bis  poem,  as  tlie  story  ot  Dido  in  Virgil  , 
episodio,  digressione. 

EPISODICAL,  ) 

i'.FISODICK,  ) adj.  episodico. 

EPISTLE,  s.  a lettcr  , epiìlola  , lettera, 
pistola.  The  Epistles  of  thè  Apostles,  V epi- 
stole degli  jépostoU.  A dedicatory  eplslle  , 
una  lettera  dedicatoria , una  dedicazione i A 
little  epistle,  una  epistoletta,  una  pisloletta. 

EPISTLER,  s.  Le  wbo  reads  thè  epistles 
in  a catliedral  cburch,  colui  , che  legge  le 
epistole  in  una  chiesa  cattedrale. 

EPISTLER,  s.  a scrtbbler  of  lettcrs,  uno 
che  scarabocchia  epistole  , cattivo  scrittore 
di  lettere,  uno  scrittorello,  o scritloruccio  di 
lettere  . 

EPISTOLAR,  ) 

EPISTOLARY,  ) ’adj.  belonging  to  an 
epistle,  or  letter,  d’  epistola  , attenente  ad 
epistola. 

TÌPISTYLE  , s.  a mass  of  limber  laid 
upon  thè  capita!  of  a pillar,  epistilio,  archi- 
trave. 

EPlTAPH,  s.  an  inscription  ori  a toinb, 
epitaffo,  cpitnfìo. 

EPITHALAMIGM , s.  a nuptial  song, 
epitalamio. 

EPITFlEM  , ».  any  outvvard  application  , 
generally  of  a llqiiid  nature,  as  a fomeiita- 
tion,  epitlinia,  pittima. 

EPITHET,  s.  a word  expressing  thè  na- 
ture and  qualily  of  anolher  word,  to  wlucb 
it  is  joineci,  epiteto. 

EPITOME,  s.  an  abridgement,  epitome, 
sommario,  compendio. 

TO  EPITOMISE,  lo  make  an  epitome,  or 
abridgment  of  a work  , fare  un  epitome  , ^ 
sommare,  compendiare,  abbreviare. 

EPITOMISED  , adj.  sommato  , compenf 
dialo,  abbrevialo. 

EPITOMISER,  s.  che  fa  degli  epitof 
’abbreviatore. 

EPOCH,  ) 

EPOCHA,  ) s.  d.ite  of  times,  epe 
EPODE,  s.  a kind  of  lyrick 
di  oda,  o poesia  lirica. 


EPOPEE, 


s.  poesia  eroica ^ 
EPULATÌON,  s.  banquey 
viglia,  banchetto.  / 

EPULIS,  s.  an  excr^"='5 
epulide^  tumore^  o esc 
bielle  nelle  gin^ive/ 

EQUABILITÀ/  tinlformUu , egua- 
glianza. ff  _ 

EQUABLEPn^' ■ uniforme,  uguale,  equa-' 
bile.  ■ 

IcqU^ALY,  avv.  uniformemente,  uguat- 

nicntff 

^UAL,  adj.  like  eguale,  uguale,  pari, 
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óqema  epico. 
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simile.  They  are  not  equal,  non  sono  egua- 
li. Eqiial,  juat,  eguale^  giusto.  To  be  equal 
to  Olle,  essere  eguale  con  uno. 

EQUAL  , aun.  egualmente  al  pari.  Ile 
loves  il  equal,  with  any  oilier  , l'  ama  al 
pari  rii  che  che  sia. 

EQUAL,  s.  simile,  pari,  simiglianle  Ile 
has  uot  bis  equal,  non  ha  il  simile  , o il 
pari.  Every  boJy  loves  bis  equal,  ogni  si- 
mile appetisce,  ama  il  suo  simile. 

TO  EQUAL,  to  make  equil,  agguaglia- 
re, far  eguale,  pa  eggiare,  aggiustare.  To 
equal,  to  answer,  corrispoinlere.  His  slrength 
èquals  bis  courage,  la  sua  forza  corrisponde 
al  suo  oalore,  la  sua  forza  non  è inferiore 
al  suo  coraggio.  To  eq  lal  one’s  sell  to,  ag- 
guagliarsi, paragonarsi,  andar  del  pari. 

TO  EQUALISE,  to  equal  , agguagliare  , 
pareggiare,  aggiustare. 

EQUALISED,  adj.  agguagliato  , pareg 
giaco,  aggiustato. 

EQUALISING,  s.  agguagUamento  , ag- 
guaglianza  , egualità,  palila,  agguaglia- 
zione. 

EQUALITY,  s.  or  Wkeness,  egualità,  pa- 
rità. To  be  on  an  equality  wilb  oue  , an- 
dar rlel  pari  con  uno. 

EQUALLY,  aan.  in  thè  sanie  ilegree  wilb 
aiiolber  , evenly  , miiformly  , iiiipartially  , 
egualmente,  uniformemente  , seiiza  parzia- 
lità. 

EQUANIMITY,  s,  evenness  of  mind,  con- 
lentedness,  egualità,  serenità,  tranquillità 
di  mente. 

EQUATION,  s.  miking  equal.  an  equal 
division,  equazione,  egualità,  aggiustamen- 
to, pareggiamento. 

EQU.ATOU,  s.  tbe  cquinoclial  line  , e- 
quatore,  la  linea  equinoziale. 

EQUERRY,  s.  scudieie  d'  un  principe. 
EQUESTRIAN,  adj.  belonging  to  a hor- 
se.nan,  or  kuight,  equestre  , di  cavaliere. 
All  equeslriaii  ligure,  um  figura  equestie. 
Tbe  equestrian  order  aiiiong  tbe  ancieiit 
Eoiiians  , l’  ordine  equestre  Ji  a gli  antichi 
Jìomani. 

EQUI.^NGULAR  , adj.  tl;  it  bas  equal 
angles,  equiangola! e , che  ha  gli  angoli  e- 

gu.di. 

EQUIDISTANT,  adj.of  un  equal  distaii- 
ee,  equidistante. 

EQUILATER,  ) 

EQUILATER.AL,  ) adj  whose  sides  are 
equa!,  equilatero.  An  equilaleral  Iriangle  , 
un  triangolo  equilatero. 

TO  EQUILIBRATE,  lo  balance  equally  , 
equilibrare,  pes  re  ugualmente. 

EQUILIDRATION,  s.  equipoise  , cquili- 
' rio. 

EQUFLIBRIOUS,  adj . che  è in  equilibrio. 
,'QUILIBRIUM,  s cipialily  of  vveiglit  and 
poiSv  eqailibi  io,  contrappesaniento.  To  pili 
®Rilibrium,  equilibrare,  fare  equilibrio, 
mctleie.:,^  equilibrio. 

EQUL^Qq-jAL  ^ adj.  equinoziale.  Tbe 
‘ qu'_i''’‘'tiai  line,  la  linea  equinoziale.  Equi- 
Jioclial  gale-  (^i,di  mar.)  venti  equino- 
ziali. 

EQUINOX,  s -,|jen  day  and  night  are 
c4  equal  le.igtb  , ^ agguaglianza 

del  giorno  e della  ^ ^ quando  il 

io/e  pussa  sotto  la  luu.  equinoziale. 

EQUIP,  to  accoutre,  l.  f„rnlsb  , appa- 
recchiare, fornire,  preparu-g  ^ corredare  , 
mettere  in  punto  munire,  pi -.,,,gdeie.  To 
equip  a sbip.  equipaggiare,  arm-..^  ba- 
ttimento, 

■EQUIPAGE,  s.  tbe  provisioa  «r 


things  neressary  far  a voyage,  or  journey, 
apparecchio  . arredo  , corredo  , fornimento  , 
giiernimenlo.  To  be  in  a good,  or  bad  equi- 
page,  essere  in  buono,  o cattivo  arnese,  es- 
sere bene,  o male  alla  via,  essere  in  buono- 
o cattivo  stato.  Tea  eqiiipage,  tavolino  da 
prendere  il  te  con  tutti  i suoi  corredi. 

EQUlPOISE  , s.  or  equal  weiglit  , peso 
eguale. 

TO  EQUIPOISE,  V.  a.  cqiiilibi  are  , met- 
tere in  equilibrio. 

EQUIPOLLEINGE,  s.  of  equal  force  and 
vaine,  equivalenza. 

EQUlPOLLENT,  adj.  of  equal  force,  e- 
quivalcnte,  di  valore  e pregio  uguale, 

EQUIPONDERANT  , ) 

EQUIPONDEROUS  , ) adj.  of  equal 

weigbl,  d’ugu'.il  freso. 

EOUiPPED,  apparecchiato,  fornito,  alle- 
stito, preparato,  corredato.,  munito,  piovve 
dato. 

EQUITABLE,  adj . just,  rigliteous,  giusto, 
ragionevole,  equo. 

EQUirABLENESS,  s.  equità. 

EQUITABLY,  avv.  con  equità,  giusta- 
mente. 

EQUITY',  s.  tlie  vir'.ue  of  trealing  all 
pei'soiis  accordi ng  to  thè  rules  of  reason 
and  jiistice,  equità,  giustizia.  To  do  tbings 
accordi  ng  to  eqnily,  fare  le  cose  con  equi- 
tà. Tbe  court  of  eip.iily,  tbe  court  ol  cbance- 
ry  , lu  corte  dell'  equità  , lu  canccllet  la  , 
che  non  giudica  secondo  La  legge  scritta  , 
ma  secondo  T equità. 

EQUlVALEMiE,  ) 

EQUIVALENCY,  ) s.  equal  value,  equi- 
valenza. 

EQUlVALENT,nr/y . being  of  equal  niight, 
vaine,  or  worlb,  equivalente . 

EQUIVALENT,  s.  equivalente.  To  give 
all  eqiiivalent,  dure  un  equivalente. 

EQUIVOCAL,  adj.  wbich  bas  a doublé, 
or  doubtlul  significalioii,  equivoco,  equivo 
coso,  cqniuochesco,  dubbio,  ambiguo. 

EQUiVOCALLY,  aw.  equivocamente , in 
modo  equivoco. 

TO  EQUIVOCATE  , v.  n.  to  speak  am- 
lilguously,  to  say  one  tliing  , and  niean 
anolber,  equivocare,  dare  a più  cose  il  me 
desimo  nome. 

EQUIVOCATION,  ) 

EQUlVOQUE,  ) s.  a doiilile  mean- 
ing,  equivocazione,  ambiguità  di  parole. 

ERA,  s.  tbe  accounl  of  lime  troni  any 
parlicular  date,  or  epodi,  era,  epoca. 

TO  ERADICATE,  to  pulì  up  by  tbe  roots, 
sradicare,  diradicare,  estirpare.  To  eradi- 
cate a disea.se,  sradicare  una  malattia.  To 
eradicale  a vice,  sriidicars  , o estirpare  un 
vizio. 

ERADICATED,  adj.  sradicato,  diradica- 
to, estirpato. 

ERAUICATIOM,  s.  lo  sradicare,  estirpa- 
mento. Ei  idicalion,  lo  svellere,  Lo  sbarbate, 
T eniilicU'  e. 

ERADICATI  VE,  adj.  sradicativo. 

TO  Id’ASE,  to  rub  out,  raschiare  , di- 
strugge! e. 

KRASED,  adj.  scraped  , scratebed  out, 
scancellato,  cassato,  cancellato. 

EHASEMLNT,  s.  a bloUing  out,  lo 
scancellare. 

ERE,  aiiv.  Iicfore  ibat,  ralber  tban,  pri- 
ma che,  anziché,  più  tosto.  Ere  I could  go, 
prima  che  io  potessi  andare.  Ere  I sbotild 
do  it,  più  tosto  che  farlo.  Ere  long,  ere  il 
be  long,  fra  poco,  frappoco  , ben  presto. 
Ece  wliile,  qualche  voltu^  delle  volle.. 


EBECT.  adj.  raiseJ  upright,  dritto,  di- 
ritto, ritto  in  piedi. 

TO  ERECT  , V.  rt.  to  raise,  to  set  up, 
erigere  , ergere  , innalzare  , rizzare,  levar 
su.  To  erect  a statue  lo,  or  for  one,  er- 
gere una  statua  a qualcheduno.  To  erect, 
lo  bulbi,  elevare,  fabbricare,  costruire,  eri- 
geie.  To  érect,  v.  n.  lo  rise  upriglil,  levar- 
si, rizzar. i,  alzarsi,  sorgere. 

ERECTED  , adj  eretto  , erto,  innalzalo, 
costruito,  fabbricato. 

ERECTlON,  s.  a raisiiig,  erezione.  Erec- 
lion,  building,  cdifizio,  struttura. 

EREMITE,  Hermit. 

EREMITICAL,  adj.  romito,  religioso,  so- 
litario. 

ERGOTISM,  s.  dispute,  dispute  scolasti- 
che, ragionamento. 

EllMlNE,  s.  a very  rich  fiir  of  a wcazel, 
or  tield  - mouse,  worn  by  princes,  or  pei  sons 
of  qualily,  ermellino,  pelle  d’  ermellino. 

TO  EUAIIXE,  foderare  d’  ermellino. 

EUMINED,  adj.  lined  wilb  ermine, yb- 
derato  d'  ermellino. 

To  ERODE,  lo  eat  away,  levare  sodendo, 

EROSìON,  s.  T azione  di  levare  roden- 
do. 

TO  ERR,  V.  n.  lo  mistake,  errare,  travia- 
te, ingannarsi,  deviare,  sbagliare. 

ERR.-MjLE,  adj.  soggetto  ad  errare. 

ERRAND,  s.  niessage,  messaggio,  amba- 
sciala To  go  on,  or  upon  an  errami,  fare 
un  messaggio.  To  send  one  on  an  errand, 
mandar  alcuno  per  fare  un  nicss-iggio,  una 
imbasciata.  To  go  on  a sleeveless  errand, 
tornar  colle  trombe  nel  sacco,  tornare  d-t 
qualche  impresa,  che  non  sia  riuscita.  I 
will  *do  yonr  errand  to  yoiir  master  , mi 
lagnerò  di  voi  col  vostro  padrone. 

ERRANT,  adj  wandering,  errante,  er- 
ratico, vagabondo.  A knigbl  errani,  un  ca- 
valiere errante.  Errant  jnslire,  giudici  er- 
ranti. Erraiit,  or  arrani,  Anant. 

ERRAN  TRY,  s.  an  errant  stale,  thè  con- 
dilion  of  a wanderer,  lo  et  rare,  l'andar  at- 
torno senza  saper  dove.  Erranlry,  tbe  em- 
ployrnent  of  a kiiiglit  erraiiL  cavalleria  er- 
rante, i impiego  degli  antichi  cavalieri  er- 
ranti. 

ERRATA,  s.  faulls,  or  oniissions,  wbldi 
escape  coireclion  in  printing  , errori  di 
stampa. 

ERRATICAL,  ) 

ERRATICK,  ) adj.  wandering,  errati- 
co, errante,  vagabondo.  Erratick  stars,  ibe 
planets  so  called,  in  conlradislinction  to  thè 
ii.'ied  slars,  stelle  erranti. 

ERRED,  adj.  erralo. 

ERRIiNG,  ,s.  erramentn,  errore. 

ERROISEOUS,  iidj.  false,  enoneo,  erro- 
nico.  pien  d’  errori  , falso.  An  erroneous 
ojiinioii,  un'  opinione  erronea. 

EltRONEOUSLY,  ar'i/.  erroneamenle,  fal- 
samente. 

ERKOR,  ) 

ERROUR,  ) s.  mistake,  errore,  l'errare. 
To  lie  under  a great  error,  ingannarsi  di 
molto,  l'o  fall  inlo  an  error,  commettere 
un  errore.  Erfour  of  an  inditinent,  nullità 
in  un’  accusa,  o informazione. 

ERS,  s.  bitter  velcb,  legume  simile  al 
pisello,  ma  di  sapor  meno  piacevole. 

ERSE,  s.  il  linguaggio  degli  Scozzesi, 
che  non  ha  che  fare  col  moderno  Inglese. 

ERST,  ) 

ERST-WHILE,  ) avv.  long  sinre,  for- 
merly,  altre  volte  tempo  fà , aìHicamens 
te. 


ESN 


EST 


ESS 

EEURESCENC,  ) « «V  primo  , (fuanda  si  fa  la  lUi'isinne 

F.hUBESCIlNGY,)  s.  eruiescenza,  rossore  d’uua  erediià. 


ai9 


cagionalo  da  vergogna. 

EIÌUBF.SG.ENT,  adj.  erubescente. 

EEUDIJ'E,  adj.  erudito,  dotto. 

EliUUlTIOìV,  s.  ie.uning,  erudizione  , 
dottrina.  Flaces  of  eruililion,  università,  ac- 
cademie. 

EEUl'TION,  s.  a breaking  forlh  willi 
violence,  inipctuositk,  violenza,  sjhrzo  che 
si  fa  per  uscire. 

ERY.Sli’ELAS,  a dlsease  called  St.  Aii- 
tliony’s  fire,  risi  polii. 

ESCAl.ADE,  s.  sentala. 

ESGAPE,  a gelliug  away  from,  fiiglil, 
/»  ga,  scampo.  To  make  aii  escape,  piender 
la  fuga,  fuggire.  Estafe,  fault,  errore,  in- 
ganno, sbaglio.  He  coininiUod  a great  esca- 
pe, ha  commesso  un  grand’  errore,  ha  fatto 
un  grande  sbaglio. 

TO  ESGAPE,  V.  n.  or  make  one's  escape, 
scampare,  liberarsi  da  un  pericolo,  salvar- 
si, Juggire,  scappare.  Yuu  sljall  noi  escape. 
vei  non  iscapperete.  To  escape,  v.  a.  to 
avoid,  scampa  e,  scansate,  evitare.  To  escape 
one’s  sigili,  involarsi  all'  alnui  vista,  'i  he 
faulls  (liat  bave  escaped  thè  press,  gli  er- 
rori che  sono  scorsi  nella  stampa. 

ESGAPED,  adj.  scampato,  salvato,  fug- 
gito,, scappalo  . He  is  escaped  , egli  si  è 
salvato. 

ESGARGOTOIRE,  s.  nursery  of  snails  , 
•"«m,  seminai  io  di  lumache. 

, ■ ' a scar  remaining  after  thè 

healing  ol  a sr.re,  eso... ..  ° 

ESGnAROTlG,  adj.  caustico. 

ESGHEAT  , s,  beni  che  scadono  al  pa- 
drone del  fendo  per  diritto  di  confisca,  per 
la  morie  del  suo  vassallo  senza  erede. 

TO  ESGPIEAT,  V.  a.  scadere  al  padrone 
del  feudo  per  diritto  di  conlisca. 

♦ESCHP^ATOFv,  s.  an  oflicer  of  esebeais, 
ufficiale  che  porta  alla  tesoreria  i beni  de- 
voluti al  re  per  dii  ino  di  confisca,  o d'al- 
biuaggio. 

‘piSGIIEVlN  , s.  scabin,  a civil  magis- 
trate a kiiid  of  sheiill  or  alderrnan,  scabi- 
noi  dovasi  cjuesto  nome  a quelli  che  erano 
incaricali  della  polizia  e degli  affari  co- 
muni in  una  città  per  un  ce:  to  tempo. 

TO  ES  .3IEW,  to  avoid,  evitare,  sc/iifire, 
schivare,  sfuggire,  scaiisare  , fuggire  . To 
escliew-evil,  and  do  ^ood,  fuggii  e il  ma 
le,  e fa  e il  bene. 

E^SCHPiWI'iD,  adj . evitato,  schifato,  schi- 
vato, sfuggilo,  scansato,  fuggito. 

ESCIIEVVING,  s,  schifamento  , scliiva- 
menlo. 

PiSGORT,  s.  scorta. 

TO  IkSCORT,  V.  a.  scortare, 

*ESGOUT,  s.  a spy  spia. 

‘ESCUPPOIR,  s.  a box,  with  all  ibe 
implemenis  of  wiiting,  calamaio. 

ESGUAGE,  .(.a  kind  of  knigbi-service  , 
called  Service  of  _tlie  sliield  , sorta  di  ser- 
vigio che  obbliga  il  vassallo  a seguire  il 
signore  del  feudo  alla  guerra  a tutte  sue 
spese. 

ESGULENT,  s.  food,  alimento. 

EiSCULENT,  adj.  buono  a mangiare. 

P-SGUTGII1'.0!S  , s.  Vanne  della  fami- 
glia, arme  gentilizia,  scudo. 

ESGUTCHEON  . (t.  di  mar.')  quadro  di 
pappa  , Ove  sla  sci  ilio  il  nome  del  basti- 
mento. 

E.SNEGY,  s.  thè  righi  of  eboosing  Rrsl 
in  a divided  inberitance,  wliich  belongs  to 
lire  eldest  coparlner, /o  prerogativa  disse- 


ESPALIER,  s.  (t.  di  giardinaggio),  spal- 
lici a. 

PkSFEClAL,  adj . speciale,  speziale,  sin- 
golaie,  particolare. 

ESPEGIALLY,  aw.  parlicularly,  specinZ- 
menle,  spezialmente,  particLlarmeiue,  sopra 
tuUo. 

ESl^ERANCE,  s.  bope,  speranza. 
ESPIED,  adj,  spiato. 

ESPLANADE,  s.  in  fonification,  thè  già 
cis,  or  siope  of  thè  counterscarp,  spianala, 
termine  di  fortficazione.  , 

ESPLPiSS,  s.  a law  term,  thè  full  pro- 
fifs,  ibaì  thè  ground,  or  land  yields,  Ven- 
trata, o il  prodotto  d’una  terra,  o campo. 

ESPOOSALS,  s.  belrolbìrig,  tire  ceremo- 
ny  lise  ! npon  that  occasion  , sponsalizin  , 
sposalizio  , spunsalizie  , la  solennità  dello 
sposarsi. 

TO  ESPOUSE,  to  belrolh,  to  take  in  mar- 
nage,  to  wed,  sposare,  celebiar  le  sport 
su/izie.  pigliar  per  moglie,  o dar  per  nio 
^lie.  To  espouse  one’s  self  lo  one,  ammo- 
ulim  si,  rnai  iliirsi.  To  espouse  one’s  cause  , 
pigliar  la  difesa  d’uno  , abbracciar  la  sua 
causa,  interessarsi  in  suo  Jivore, 
ESPODSED,  adj.  sposato. 

TO  ESPY,  to  pciceive,  scoprire,  scorge- 
, vedere.  To  espy,  to  observe,  spiare,  os- 
servare, considet  are,  investigare. 

ESQUIllE,  s.  a tille  of  dignity  nexl  to, 
and  Lelow  a knight,  scudiere,  titolo  di  no 
biltà. 

,,j^SQUIRY.  s.  thè  dignity  of  an  esquire, 

E S S A Y s^.* 

cimento  Essay  of  a dedJ™°^’  Irial,  saggio, 

Ihe  breasl,  or  briskel  of  a deé\^,*'’ja 
, , ,,  - -‘irne 

del  petto  a un  cervo. 

TO  ESSAY,  lo  make  an  essay  , lo  try  , 
saggiare  , far  il  saggio,  provocare,  far 
pi  Ito  va 

IvSSAYIST,  i.  chi  fa  delle  prove  , dei 
saggi. 

ESSENCE,  s.  thè  nature,  subslance  , or 
being  of  any  lliing,  essenza,  essenzia.  Es- 
sence,  in  cinmistry,  a spirit  extracted  from 
certain  subslances,  essenza,  sorta  di  liquo- 
re tratto  per  distillazione  da  che  che  si 
sia, . 

TO  ESSENCE,  to  perfume,  to  scent,  pro- 
fumare, dar  odore. 

ESSENCED,  adj.  profumalo,  reso  odo- 
roso, che  spira  odore  di  profumo.  An  es- 
senced  fop  , wi  zerbino  attillato  e profu- 
mato. 

ESSENTIAL,  adj.  belonging  lo  thè  es- 
sente , essenziale  . The  essential  pari  of  a 
ihing,  la  parte  essenziale  d’una  cosa. 

AN  ESSENTIAL,  s.  V essenziale  d'una  co- 
sa. The  essential  of  religion  , V essenziale 
della  religione. 

ESSENTIALITY,  s.  essenza,  natura. 

ESSENTIALLY,  aw.  essenzialmente,  con 
essenza. 

ESSOIN,  ) 

ESSOINE,  )s.  an  excuse  alledged  for  one, 
wbo  is  summed  to  appear  and  answer  to 
a reai  action,  scusa  reale,  o legittima  per 
l’assenza  d’una  persona  citala  a comparire 
in  giustizia. 

TO  ESSOIN,  lo  excuse  a person  absent  , 
scusare  una  persona,  che  non  comparisce  in 
giustizia. 

ESSOINED  , adj.  scusalo  dal  comparire 


TO  ESTAB^-ISII,  la  setlle,  stabilire, con- 
fintare  , firmare  , assodare  , tender  sodo  , 
ferma,  e stabile. 

ESTABLISHED  , adj.  stabilito  , confir- 
mato, fermalo,  assodato,  p.stablislied  , de- 
creed,  staDilito,  decretato,  statuito. 

ESTABLISHING,  ) 

ESTABLISHMENT,  ) s.  stabilimento,  lo 
stabilire.  Eslablisbmenl,  a selllement  con- 
cerniiig  a priiu  e’s  servanls  or  troops  , or 
thè  account  of  them,  stato. 

‘ESTAGHE,  A,  slake,  pt.li  sotto  un  ponte. 

TO  EST  AL,  V.  a.  to  seize,  staggite,  se- 
questrare. 

ESTALWENT,  s.  slag  ginn,  sequestro. 

, ESTANDAKD,  F S an'dard. 

ESTATE,  s.  condilion,  stato,  condizio- 
ne. Eslale,  means,  revenues,  beni,  facoltà. 
Estate,  degree,  rank,  stato,  ordine,  o cor- 
po politico,  fra  i soggetti  d’un  l egno.  To 
he  in  low  estate,  essere  in  povero  stalo, 
essere  in  povera  fortuna  . A reai  and  per- 
sonal estate,  beni  mobili,  e immobili  . The 
three  cslates  of  thè  kingdom  , i tre  stali 
del  regno.  Ilo  bave  a gieal  <ìs\ aie,  possede- 
re gran  beni,  o gran  facultadi , esser  mol- 
to Jàcolloso.  An  eslale  left  one,  un’eredità. 
Alan’s  est.ate,  l’età  virile. 

ESTEEM,  s.  value,  respect-  one  lias  lor 
a man,  or  bis  merli,  stima,  opinione,  pre- 
gio, conto.  1 bave  a great  e.sleem  for  him, 
Vho,  o lo  tengo  in  grande  stima,  fo  gran 
conio  di  lui.  To  be  in  greal  csleem,  esse- 
l e ili  grande  stima  , esser  molto  stimato  . 
A man  of  no  esleem  , un  uomo  di  poca 
stima,  un  uomo  da  niente,  che  non  e sti- 
mato. To  raise  a man’s  esloera  of  a tbing; 
dare  buona  opinione  a qualcheduno  di  che 
che  SI  sia 

TO  ESTEEM,  to  value,  stimare,  far  con- 
iare stima,  avere  in  pregio,  pregiare  , 
onorare.  . ’ , ' i i • 

,,  ' «leem  lionoiir  above  ine,  stimo 

pia  l onore  , ci,..  , . „ , 

G.  , ■ .'!  vita,  lo  esleem,  or 

lliink,  stimare  , giudie.. 

’ ’ ssuuit,.. , pensate,  iinnia-, 

ginare.  ' 


adj.  worthy  of  esleem  , 


ESTP'EMED  , adj.  valued  , stimai.,  ia 
islima  , pregiato,  onorato.  Esleemed  , ae- 
counl  ed,  stimalo,  credulo,  giudicato  , te- 
nuto, riputalo. 

ESTEEMER,  s.  stimatore,  assessore,  giu- 
dice, che  tassa  il  prezzo  , e che  regola  it 
valore  delle  cose. 

ESTIMABLE  . 

degno  di  stima. 

ESTIMATE,  s.  tlie  set  price  , or  value, 
stima,  valuta,  estimazione,  stimo,  prezzo  . 
Estimate,  value,  esleem,  stima,  pregio,  con. 
to.  To  make  or  take  an  estimale  of  athing 
by  its  e.ft’ecls  , giudicare  del  pregio  o del 
valore  di  una  cosa  dai  suoi  effetti, 

TO  ESTIMATE,  to  rate,  to  value,  stima- 
re, dar  giudicio  della  voluta  d’  una  cosa  , 
valutare,  apprezzare. 

ESTIMATED,  adj.  stimato,  apprezzato  , 

valutato, 

ESTIMATION,s.a  valuing,  or  appraising, 

estimazione,  stima,  lo  stimare. 

ESTIMATOR,  s.  stimatore. 

ESTIVAL,arf/.  belonging  to  thè  summer, 

estivo,  d’estate. 

ESTOPEL,  ) 

ESTOPLE,  ) s,  alaw-lerm,  is  an  impedl- 
nienl,  or  bar  of  an  action,  {t.  leg.)  osta- 
colo, impedimento,  opposizione. 

ESTOVP-R,  s.  ( t.  leg.  ) that  signifies 
nourishment,  or  mainlenance,  nuirimenlo^ 
man Len'mte tiro,  nutrimento,  nutritala. 

IO  ESTRANGE,  to  alienate , t<ì  dra,v)f 


ETH 


EVE 


EVE 


away  thè  AfTeclions,  alienare,  stornare.ilis  - 
suadere,  rimuovere.  To  estrange  one  (Votri 
another,  alienare  ano  da  un  altro  . fargli 
perder  l'amore,  che  aaeaa  per  lui  To  es- 
tranee one  from  an  aareemenl,  stornar  uno 
da  un  patio,  lintuouernelo,  dissitadentelo. 

ESTUANGED,  adj.  alienalo,  slamalo, 
dissuaso,  rimosso. 

ESTR-ANGEMENT,  s.  alienazione  , se- 
pa' azione,  storno,  alienamento. 

ESTllANGEK,  s.  ( l.  leg.  ) foreigners  , 
persons  not  natives  of  llie  country,  alieni, 
stranieri. 

ESTRANGEIìS,  s.  they,  who  are  no  par- 
ties  to  thè  lev)Mng  of  laxes,  quelli  che  non 
hanno  parte  nel  riscuotere  le  tasse.  , 

ESTT.EATE,  s.  thè  copy  of  an  originai 
writing,  copia  vera  d'  un  originale  , sciil- 
tura. 

TO  ESTREPE,  (t.  leg  ) io  malte  spoil  in 
Jamls  and  vvoods,  guastate,  rovinare,  dan- 
neggiare. 

ESTREPEMENT,  s.  a spoil  made  in  laiuls 
and  woods  by  a lenanl  for  terni  of  life,lo 
thè  daniage  of  thè  reversione!',  rovinu,dan- 
no,  danneggiamento  ( gergo  della  genie  di 
legge. 

* ESTUAPiY,  s.  an  arm  of  thè  sea  , or 
'ihe  mouth  of  a labe,  or  river  in  vvhich  thè 
iide  reciprocates,  braccio  di  mare  o iniboc- 
calura  di  lago,  e di  fiume  , in  cui  vi  sia 
flusso,  e riflusso,  estuario. 

* TO  ESTUATE,  V.  n.  lo  swell  and  fall 
reciprocally;  lo  boil,  aver  un  flusso  e ri- 
flusso; bollire,  essere  in  una  aiolcnle  agi 
fazione. 

* ESTUATION,  s.  thè  stale  of  boiling  , 
bollimento  effervescenza. 

* liiSTURE,  s.  violence,  commoliori,  agi- 
tazione violenta,  moto  impetuoso . 

ESURIENT,  ailj . affamato  , fam-''  ’ 
race  . i-  .• 

* ESURÌiNE  , ad-  torroding  eating  , 

l'onosivo.  . , ■ 

TO  ET'^"’  grave  with  aqiia-lortis,  in- 

cidrr"  con  acqui  ferie. 

ETCIIED,  adj.  inciso  con  acqua  forte. 

EiTCflINGj  s.  incisione  con  acqua  furie. 

E7rEKNAL  adj.  everlasting,  elenio,  eter- 
nale, senza  fine,  e senza  principio.  Aii  e- 
lernal  h ippmess,  unii  felicita  elei  mi 

TO  ETERNALISE,  V.  To  elernize. 

ETERYALIST,  s-  one  tvho  holds  thè  past 
esistence  of  thè  woid  to  have  hati  no  oe- 
«'inniii'^  uno  che  crede,  che  il  mondo  sia 
sempre  stato. 

F/fERNALLY',  anv.  eternamente,sempre , 
senza  inlermissinne. 

ETERNE,  adj.  r.  Eternai. 

ETERNITY,  s.  an  infinite  diiration,  ni- 
thout  heginning  or  end,  etetnila.  God  is 
from  eternily.  Iddio  c eterno. 

TO  ETERNIZE,  to  make  eternai, ete/-/i«- 
re,  fate  eterno,  pet peluare,  immortalare . To 
elefnize  oiie’s  memory  , eternare  l alimi 
memoria . 

ErElfjSTZED,  adj.  eternato,  perpetualo, 
immnt  (alalo 

ETESlAN,  adj.  Es.  E esian  winds, etesie. 

ETflI'.R,  s.  la  parie  più  sottile  dell'ai  in, 
aria  rujjitiala,  o sahlimala , etere.  Ètlier,  La 
materia  d' Ile  regioni  celesti. 

ETIIERE'iL.  ) 

EniEREOUS,  ) adj . etereo,  celeste. 

E7rHlljK,  adj.  àpparlenente  all’elica 

EiHiCKS,  s.  Ili  <rjl  philosophy  , etica  , 
scienza  ile’cnstumi . 

KTHNICK;  adj . he  ilheuish,  of,  or  belong- 


jlng  lo  heathens  etnico,  gemile,  pagano, non 
fiudeo,  e non  C i stiano. 

ETHOLOGA',  s.  discorso,  o ttatlato  sui 
costiimi . 

l'/l  TIOP,EI A , s descrizione  dei  costumi. 

ETYMOLOG[CAT..nt/J.hclonging  ;o  ety- 
mology,  etimnlngico. 

ETYMOLOGIST.s.  Olle  skilled  in  searcli- 
ing  ont  thè  Irne  interpretalion  of  words  , 
etimologista. 

To  KTYMOEOGIZE,  to  givc  an  acconnl 
of  thè  derivai  ioti  of  words,  etimologizzare. 

ETA'JIOLOGY,  s.  thè  Irue  origin  of  a 
word,  eiimr^ogiu. 

ETY3ION,  «.  origin  , primitive  word  , 
origine,  parola  primitiva. 

TO  P,VACUATE.  lo  discharge,  lo  emply, 
lo  void  , evacttare,  votare,  cavare,  far  va- 
cuo, scaricare.  To  evacuate  thè  humours  , 
evacuare  gli  umori.  To  evacuale  a place,  ab- 
bandonare un  luogo,  uscire  d’ un  luogo. kp\ 
lo  evacuate,  evacuativo. 

EVACUATED,  adj.  evacuato,  votato,  ca 
voto,  scaricato. 

EVACUATION,  s.  evacuazione,  l’ eva 
cuate. 

TO  EV  ADE,  V.  n lo  escape,  to  shift  oT. 
scampare,  scappare , s fratini  r,  sfiuggit  e,cor 
seia,  battersela , and  arsene . To  evade,  v.  a. 
or  elude  an  arguineni,  delndeie  un  argo- 
mento 

EVADED.  adj  scampalo,  scappalo, sfi ai- 
tato. sfuggilo,  ileluso 

EVÀDING,  s fuga. 

EVANE.SCEiN'1',  udj.  che  svanisce  , che 
spulisce,  che  si  ris>l.  e in  nulla 

KVANGIA.ICAE  adj.^,^‘g„ 
lo  thè 

*' l'iEl.SVl , s il  pi  omul gare  fenati- 

gli"  - 

f'.VAINGELI.ST,  s.  a messenger  of  good 
tidiiius,  e.vnugelisui  The  fciir  e\ a n »el isl s.  i 
quatti  o evangeli  sii . 

TO  EVANGET.!ZE,lò  ptearh  thè  gospel, 
cvangtdizznre , d whiarurc,  e predicar  il  vali 
gelo. 

EVANlD,  adj.  debole,  languido. 

EVAPORADLE,ar/y  che  può  si-upoi are fi- 
cilmeute. 

TO  EVAPORATE!  , i;  « lo  Lrealhe  , or 
sfeam  ont  . evtiponire  , spiiare  , mandar 
finora  il  vapore  , svaporale.  A liquor  thè 
evapor.iles  un  liquor  che  s'evapora 

EV.APORATEl),  adj  evaporato,  spirato, 
svaporato 

EVAPORATION,  s.  evaporazione,  eva- 
poramento 

EiV^ASlON,  s,  escape  , scappala  , fuga. 
Evasion,  shift.  scampo,  sotterfugio,  inganno, 
rigiro,  pretesto,  scusa. 

EV'VSIVE,  adj.  craliy„deceith]l,so/i'ilico, 
astuto,  cavilloso 

EUtifl.A R IST.  s.  thè  sacrarnent  of  thè 
Lord’s  Supjier,  f eucai istia  , il  santissimo 
Sagramenlo  dell’ altare . 

FiVTi.  s.  thè  d ly  hefore  a festival. or  ho 
liday,  vigilia,  il  gioì  no  avanti  alla  festa 
d'  alcuni  santi,  o d'altro  giorno  festivo. 
Chrisl-mas-eve,  la  vigilia  di  natale. 

EVlfiS,  udj.  Ulte,  or  eqn  il,  eguale, ugua- 
le, simile.  A\s  e\en  weight,  un  peso  eguale, \ 
pali.  An  even  nuiiiher  , un  numero  pnri.\ 


d'animo  To  he  even  with  one,  render  la 
pariglia  ad  uno.  Even  willi  thè  ground,  a 
pian  te  reno.  To  he  iipon  even  lernis  ui<e;- 
egual  vantaggio,  non  aver  alcun  vantaggio 
l’uno  sidf altro.  To  bear  a tiiing  with  an 
even  niind,  snpjxsrtare  una  cosa  paziente- 
metHe.  To  make  even  wilh  one’s  creditors, 
soddisfiaie  i suoi  ciedilori.  To  lav  a house 
even  wilh  tlie  ground  , demolire  una  casa 
a piana  terra,  spianai  la 

EVEN,  s.  pari.  To  play  al  even,  or  odd, 
giuocare  a pari,  o caffo,.  Even  , evening  , 
la  sera,  hi  even,  sulla  sera. 

EVIiN,  avv.  anche,  anzi,  ancora,  ezian- 
dio, altresì,  persino,  perfino,  infiao,  insino. 
[t  were  a sharne  even  to  speak  of  it  , sa- 
rebbe vergogna  anche  di  parlarne . làven  as, 
come.  Even  as  if,  come  se.  liven  he  , egli 
stesso.  Even  on,  a dirittura  , diritto  , di- 
ritlamenle.  ENen  down  , diritto  giù  . Even 
so,  appunto  così  , giusto  codi  . Even  now  , 
appunto,  or  ora,  in  questo  punto  Even  al  • 
nio.st,  quasi  finn.  V.  Hi’eii. 


TO 

EVEN,  to  make  even,  lo  level, 

ag- 

Hai  e,  fot 

'.eguale,  paleggiare,  ag 

giu- 

^tare, 

, lippiniia'' 

e,  levigale  To  even,  to 

ha- 

l;nue 

aec'  mils. 

regolare  i conti,  aggiusta- 

re.  o 

snidate  i 

conti,  far  il  bilattcio  . 

To 

e\  en , 

to  lay  even  with  thè  ground  , spia- 

nate, 

roviiture^ 

abbattere  a t-irn. 

i:v 

i'.NKD,  a 

dj.  agguaglialo,  paregg 

iato, 

aggiusliitn,  appi. inalo,  solidato. 

ìn-tiaisded, 

che  non  ha  ii 


EVEN -TIAISDEiD,  adj.  impartial  . 

ae  Zia  equi  - 


labi  , 

ENING,  s.  la  sera.  Good  , evening  , 
buona  sera.  The  evening  crowns  llie  day, 
la  fine  corona  V opera  . The  evening  star  , 
l’cspero,  la  stella  della  sera.  Eìvening  lide, 
la  sera  , la  serata  . Moinlng  and  evening 
prayers,  le  preghiere  della  mattina,  e del- 
la sera.  Evening  watch  gnn,  ( t.  di  mar.  ) 
colpo  di  ritiro. 

Ì'ÌVEjNLY,  adj.  egualmente,  ugualmente, 
uniformemente,  parimente 

l.VENNESS,  s.  egualità,  parila.  Even- 
iie.ss,  smoolhuess,  /laritìi.  supeificie  pianu  . 
Eveimess  ol  lemper,  egwiliui  di  animo. 

E\EN-SONG,  s.  pie-ghiere,  che  d ran- 
lano  al  vespro. 

EVI'ÌN  r , s.  thè  issile  , or  success  of  a 
ihing,  evento,  caso,  riu  cita.  Evenl  or  ac- 
ciilenl,  evento,  accidente. 

EVEN  TlDlà,  s.  thè  lime  of  evening  , 
la  sera  ■ 

TO  EVEN'I'IIjATE,  lo  vvinnow  , or  sift  , 
vagliare,  ventilai  e,  consultine,  considerai  e , 
discussale,  discutere.  To  eveiililale,  in  law, 
is  to  estimale  or  vaine  an  estate,  apprez- 
zare, vnliitaie.  stimure. 

EV!'ìNTiLATiO,N,  s.  a vvimiowing  ee/i- 
lil  izioiie.  il  ventiLire.  Ev  enlil  ilion  a sti  icf 
examlnation,  or  sllling  inio  ,i  liiisiness  , 
ven/itazioiie.  discu-siuiie,  e.same. 

EÌVENTUAIj,  adj.  eventuale,  che  avvie- 
ne in  conseguenza  duna  qualche  osa. 

EVEN  I'UALT.Y,  aw.  eventualmente , in 
sul  fini  e 

EVER.  avv.  witliont  end,  sempre,  tutta- 
via,  .sempre  mai  mai  sempre.  Il  will  ever 
he  s I.  sa  a sempre  i osi  ff  ever  I eli  ilice  to 
see  him  , se  m’  accadesse  mai  di  s-ederlo  . 
.G  miR’h  as  ever,  tanto  che  mai  , qu.tulo 
Even  reckonings  -n.ike  long  friends,  cnntn'.mai.-  For  ever  and  ever.  per  sempre,  elee- 
spesso,  amicizia  lunga.  Even  level.smootli,  ! /laoie-n/e,  ne’  secoli  ^/e'seeoh . Was  lìiere  ever 
piano,  levigato,  unijorme,  eguale.  Now  vve  a rn  vi  fu  mai  uomo  .t  O.ieen  M iry  of 
are  even,  adesso  siamo  pari.  An  even  leni-ievei  blessed  meni  uy,  la  legiiia  Ma-i-i  iti 
per,  un’egualità  di  atu/no,  una  tranquillila  felice  tneinorui  . As  sooii,  as  evei'  I can  , 


EVI 


EXA 


EXA 


qxlanlo  prima,  o subito  che  polro.  Eyer  siti- 
le, ever  after,  dipoi,  dopo,  da  quel  tempo 
in  (ittu.  Ever  and  aiion,  di  quando  in  quan- 
do, qualche  uolta.  E-er,  before,  p:  ima,  a- 
vàn  i . Ever  llie‘earth  was  , prima  che  la 
terra  fosse  , 

EVEU  BE^DBr.INft,  adj.  boiling  up  vvilh 
perpetuai  jiiurniurs  , che  semp/e  lolle  e 
mormora. 

EVERBURNING,  adj.  inestinguibile.  / 

ever -GREEN,  adj.  sempre  aerile. 

As  EVER-GliEEN,  i a Iree  always  green, 
un  albero  sempre  acide. 

EVERLASTING,  adj.  eternai,  eterno  , 
perpetuo.  Tlie  everlasting  life,  or  deatli,  la 
fila  0 la  morte  eterna. 

EVERLASTINGLY  , auu.  eternamente, 
perpetuamente. 

EVERL  ASTINGNESS , s.eiennth  , per- 
petuità. 

EVER-LIV'ING,  adj.  immortai,  immor- 
tale, che  uiae  sempre. 

‘EVERMOREi  , ava.  always  , elernally  , 
sempre,  mai  sempre,  perpetuamente  , eter- 
namente. 

*To  EVERSE,  )>.  a.  lo  overtbrow,  tosub- 
"verl,  rovesciare,  disi/  uggei  e. 

EV^ERS10N,s.  overtbrowing,  overturning, 
sconvolgimento,  rovina. 

E'vERY  , adj . ogni  , ciascheduno  . Il  is 
Ioti  fui  foi'  evei  j man  lo  do  so,  è permes- 
so ad  ogni  uomo  di  Jar  così  . Every  man 
is  apt  to  fall,  ognuno,  e soggetto  a j'ulVue. 
l^very  way  , da  ogni  baad.i  . Every  day, 
ogni  giorno.  Every  One,  every  body,  ognu- 
no, ciascheduno.  Every  one  for  biriiself,  and 
God  for  all,  ognuno  per  se,  e Dio  per  tut- 
ti Every  other  day,  un  gicrno  sì,  un  gior- 
no no  . Every  one  as  he  likes  , ognuno  a 
suo  modo.  He  druiik  every-  drop,  ha  bevu- 
to lutto,  ha  bevuto  fino  all'  ultima  goccia 
Every  whit,  every  bit,  lutto,  affatto,  iatie- 
r aniente  , del  lutto  . Tliat’s  every  wliii  as 
gi'od  , questo  è egualmente  buono  . Every 
where,  da  per  tutto. 

*T0  EVESTHjATE  , V.  a lo  search  , or 
fiiid  Olii  by  degrees  , riceicure  , cel  iare  dì 
scoprire  ciò  che  non  si  su  , col  mezzo  di 
ciò  che  non  si  sa. 

EVET,  s.  a newl,  a small  lizard,  slellio- 
jir,  animale  velenoso  simile  alla  lucertola. 

TO  EVltvl,  to  prore  against  caie,  prova- 
re che  che  si  sia  ad  ulcuiio  , conv incer- 
ile lo. 

EVICTION,  s,  convic'lion,  evizione,  con- 
vincimento. 

EVIDENCE  , s.  perspicuily  , plainness  , 
evidenza,  chiarezza,  manifestazione,  dimo- 
strazione, apparenza , palesamento  . The  e- 
vidence  of  a faci,  l’  evidenza  d'  un  fatto  . 
Eividence,  mark,  proof,  segno,  indizio,  sag- 
gio, prova  . To  give  singular  evidences  of 
one  s gratltude.  dar  segui  evidenti  deli’al- 
, trai  graliludiue.  There  aie  slrong  eriden- 
ces  against  yuu  , vi  sono  pi  ove  potenti  con- 
tro di  voi  A line,  ir  false  evidenie  , un 
■testimonio  vero,  oj-ilso.  To  giv  e in  false  e- 
vidence,  i elider  falsa  teslimonianza  . kivi- 
deiiie  , witiiess  in  court  , un  testimonio  . 
livideiices  deeds,  curie,  atti,  slromenli . 

TO  EVlDENi^E,  to  prove,  provare  , di- 
mosliuie.  fa  vedere 

E-VìDENCK! ).  adj.  provalo,  dimostrato, 

E\  IDENClBLIv,  adj.  che  si  può  prova- 
re 

EA'IDENT.  adj.  apparent,  clear  , mani- 
fcsl,  evulente,  mani feslo,  chiaro,  apparen- 
te. V'ery  evident,  evidenlissiino. 


EVIDENTLY,  uw.  evidentemente,  mani- 
festanitntel  chiaramente , apparentemente. 

EVIE,  adj . bad,  catlivo,  malo,  reo,  inni- 
vagio  . Evil  Communications  corrnpt  good 
manners,  te  cattive  compagnie  corrompono 
i buoni  costumi. 

EV^IL,  s mule.  What  evil  bave  I done  ? 
ehe  male  ho  fatto  io  ? It  is  a great  evi!  , 
questo  e un  gran  male.  The  evil  , or  thè 
king’s  evil,  a disease  so  called.  le  scrofole. 
Evil  gol,  evil  spent,  beni  malamcnle  acqui- 
stati non  fanno  mai  prò  , farina  del  dia- 
volo va  tu’ la  in  crusca. 

EVIERY,  avv.  male. 

EVILNESS.  s.  ' 

EATLSPEÀKING  , s.  d ijj'a inazione  , ca- 
lunnia. 

TO  EVINCE,  lo  prove,  convincere  , pro- 
vare, far  vedere.  To  evince,  in  civil  law  , 
lo  convict,  and  recover  by  law  , ricupera- 
re  in  giustizia  una  cosa  comprata  da  un 
altro. 

EVINCED,  adj . convinto,  provato. 

EVINClBLY,  «r'i'.  dimostrativamente,  nia- 
nijéslanienle,  chiaramente. 

TO  EVIRATE  , castrare , e dicesi  del- 
l’uomo. 

TO  EV^rSCERATE,  to  unbowe!  , to  take 
oul  thè  howels  , sviscerare  , cavar  le  vi- 
scere. 

E^TTA BLE,  arf/.  that  may  he  avoided  , 
evitabile,  che  si  può  evi  tare- 
rò EV'ITATE,  lo  avoid,  lo  shun’,  evita- 
'G  fuggire. 

EULOGY,  s.  elogio,  encomio. 

EUNUCI!  , s.  one  deprived  of  thè  ge- 
nerative or  genilal  parts,  un  eunuco. 

TO  EUNUCIIATE,  lo  geld,  custrare. 

EVOGATION,  s.  a calling  out,  or  upon, 
invocazione . Evucation,  (f  legale')  summoiis, 
citazione,  chiamala  in  giudicio. 

TO  EVOIjVE.  to  iinlold,  disvolgere,  svi- 
luppare, svulsxcre. 

I E^  OIjV'ED,  adj.  disvolto  , sviluppalo  , 
svolto 


upon  one,  or  lo  exact  in  tlie  price,  doman- 
dar troppo,  sopraffare  nel  prezzo. 

TO  EXACT,  V.  II.  to  practise  extorlion, 
esigere  violentemenle , usare  estorsione,  pi- 
gliai c per  forza  checchessia  da  alcuno. 

EXACTED,  adj.  esatto,  domandato,  ri- 
chiesti!. 

EXACTION,  s.  thè  taking  of  an  unla- 
vvfu!  Tee  or  making  an  unlawful  charge, 
esazione. 

EXACTLY,  avv.  esattamente,  acciirata- 
menle.  diligciitemeiiLc,  con  esattezza. 

EXACTNESS,  s.  care,  carefulness,  esat- 
tezza, accuratezza,  cura,  diligenza. 

EXACTOR,  s.  a g ilherer  of  taxes,  esal- 
hire,  riscotilor  del-  pubblico. 

TO  EXAGGERATE,  lo  amplify,  to  enlarge 
in  vvords,  esagerare,  aggrandire,  ,con  pa- 
role. 

EX AÒGEPiATED,  adj.  esageralo,  ag- 
grandito con  parole. 

t'X AGGERATION,  s.  amplificalion,  esa- 
gei  azione. 

TO  EXAGITATE,  to  disquiet,  to  slir  up, 
agitare,  travagliare,  tormentare, 

EXAGITATIGN,  s.  agitazione , trava- 
glio. 

TO  EXALT,  to  raise,  to  lift  up,  esalta- 
re, levare  in  alto,  alzare.  To  exall,  to  praise 
liighly,  to  exlol,  esaltare,  aggraiirlire,acci e- 
sccie,  lodare.  To  exalt  a minerai,  in  cby- 
mistry,  is  to  refine  it,  and  ihcrease  its 
strengtb,  esaltare  un  minerale,  raffilarlo, 
accrescere  la  sua  l’irtù. 

EXALTATION,  s.  or  lifting  up,  esalta- 
zione, esaltamento.  The  exaltalion  of  thè 
cross,  1‘  esaltazione  della  croce.  The  exil- 
lalion  of  a planet,  V esultazione  d’ un  pia- 
neta. 

EXALTED,  adj.  esaltato,  alzato,  ag- 
grandito, accresciuto.  Exalled,  sublime,  or 
excellent,  eccelle-ite,  sublime,  grande,  ititi- 
sti-e. 

EXALTING,  s.  esaltazione,  esaltamento, 
r esaltare. 


■ ‘EVOLUTE;  s.  in  liigiier  geom.  a sori 
’ of  iiiive,  .specie  di  curva  che  ne  Jesctive 
delle  ulti  e. 

FjA'tJLUTION,  s.  (f.  milii.')  evoluzione. 

EVOAUTION,  s.  vomito 

EDPnONY,  s.  a beitcr  sound,  a smooth 
flow  or  souiid  of  uords,  eufonia,  suono  gra- 
L.},  che  nasce  dallo  sconti  o di  certe  sillabe. 

F,UROPEAN,  adj.  europeo. 

EA’^ULSION,  s.  a plucking,  or  pulling 
out,  divellimento,  svenimento. 

‘EA^ULGATION,  s.  divulging,  divulga- 
zione, divulgamento. 

EWE,  s.  a female  sheep , una  pecora. 
An  ewe-lambj  un  munnerino. 

TO  EWE  V.  II.  lo  bring  fortli  lambs, 
Jiglinre,  parlando  delle  pecore. 
j EWER,  s.  .1  ressel  to  liold  water,  un  boc- 
cale . A silver  ewer,  un  boccale  d’  argento. 

I EWKY,  s.  a place  vvliere  llie  kiiig's  piale 
is  kepi,  luogo  ove  si  conserva  l’  argenteria 
del  re 

I *T0  EX-4CERBATE,  v.  f to  imbilter.  to 
esasperate,  esacerbale,  irritare,  provocare, 

EXACERB,AnO,N.  s.  esacerbaziene,  irri- 
lasrione,  provocumenlo. 

EXACT,  adj.  strici,  puriclual  , esatto, 
puntuale,  diligente.  Exact,  accurate,  esatto, 
giusto,  proporzionato. 

TO  EXACT,  V.  a.  to  demarid  rigorously, 
esigere,  domandare,  richiedere  con  autorità , 
o di  diritto.  Wliy  sliould  y-ou  exact  sudi 
^thiogs.’  peich'e  e f gore  tali  cose?  To  exact' 


EX  AMEN,  ) 

EX.A MIN ATION.)  s.  an  examining,  era- 
minazione,  esamina,  considerazione,  esaniL- 
namento,  discorso.  The  examination  of  con- 
srlence,  V esame  della  coscienza.  A strici 
esimination,  un'  esaniinazione  rigorosa. 

EX.AMINATOR,  s.  V.  Examiner. 

TO  EXAMINE,  to  search,  to  enquire, 
esaminare , interrogare.  To  exami  ne  , to 
weigh,  esaminare^  consideratamente  discor- 
rere, ventilare,  discussale , discutere.  To 
examine  a witness,  esaminare  un  testimo- 
nio. To  examine  a business  , esaminare, 
pesare,  considerare  un  affare.  To  examine 
a coast,  {t.  di  mar.)  riconoscere  una  costa. 
To  examine  a strange  sali,  visitare  un  ba- 
stimento straniero. 

EXAMINED,  adj.  esaminato,  interroga- 
to, discusso,  ventilato. 

EXAMINER,  s.  esaminatore,  che  esamina. 

EXAMINING,  s.  esaniinamenlo,  V esami 
nare.  An  examining  of  witnesses,  un  esame 
di  testimoni. 

EXAMPLE,  s.  pattern,  model,  esempio, 
esemplo,  modello,  esemplare.  To  set  a good, 
or  bad  example,  dar  buono  o cattivo  esem- 
pio Eixample,  instance,  precederli,  esempio, 
uno  de’  mezzi,  con  che  si  prova  qualche 
cosa  As  for  example,  come  per  esempio. 
Example,  in  logick,  thè  conclusion  of  one 
singular  pniiit  from  anolher,  esempio,  uno 
degli  nrgo'iienti  usali  ne’  lor  discorsi  da’  fi - 
losofi  To  m,ike  one  a publick  example, /or 
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che  uno  senia  di  esempio,  punir  alcuno  esem- 
pio, puiiii\  alcuno  esemplarmente. 

EXANGUlOUS , adj.  bloodless,  wilboiit 
blooil,  esangue. 

To  EXANliMATE,  to  deprive  of  life,  to 
liill,  disanimale,  priaar  d'anima,  uccidere. 
To  exaiiimale,  to  dispirit.  to  discourage,  di- 
sanimare, sgomentare,  scorare,  scoraggiare, 
discoraggire,  tor  V animo,  J'ar  perder  altrui 
r animo. 

EXANITMATE,  ) 

EX AX!M  ATED, ) adj.  disanimalo,  priva- 
to d’anima,  ucciso,  sgomentato,  scoiato, 
scoraggiato. 

EXÀlNIMATION,  s.  il  disanimare. 

EXAISì'tIOUS,  adj.  esanime,  morto.  Exa- 
DÌmous,  kiUrd,  ucciso. 

*To  EXAN  1 LATI'i,  I'.  a.  (i.  fis.)  to  draw 
oul  willi  a pump,  lo  cxliaust,  vuotare. 

EXAHCIl,  1.  an  ollicer  formcrly  under 
thè  lìoman  emperors  of  Costauliiiople,  vi- 
cere. 

EXARCllATE,  ) 

EXARCHY,  ) 1. thè  office  of  an  exarrh, 
ufficio  d' un  ii  -rrè. 

‘EXAhTiCULATION,  a.  (/.  di  chirur.) 
dislocalion,  luxation,  lussazione  , slogatu- 
ra. 

TO  EXASPERATE,  to  provoke,  esaspe- 
rai e,  aspi eggiai  c,  in  ilare,  provocare,  ina- 
sprire. 

LXASPER  A TLD,  adj . esasperato,  aspreg- 
giato. pi  avocato,  iiritalo,  inasprito. 

EXASPERATllSG,  s.  esasperamento,  1‘  e- 
sasperai e. 

EXASPEH ATION,  s.  esasperazione,  esa- 
speramento. 

EXASI'ER ATOR , s.  colui  che  esaspera. 

*xo  EXAUGLORAIE,  v.  a.  io  dismiss 
fiorii  servire,  congedare  un  domestico. 

*TO  EXCAUMA  rE  , v.  a.  to  c lear  from 
flesh,  scarnare. 

a'o  EXCAN  ATE,  scavare,  cavare. 

EXCAVATiON  s.  a niaking  liollow,  sca- 
vazione, lo  scavare. 

TO  làXCECATE,  loblind,  accecare,  privar 

della  luce  degli  occhi. 

EXCI'CATED,  adj.  accecato,  privo  della 
luce  degli  occhi 

EXCECATIOX,  s.  accecamento,  l'acce- 
care. 

TO  EXCEED,  V.  a.  lo  go  beyond,  lo  sur 
pass,  eccedere,  sopra vuuzare,  pass  ire  i do- 
vuti termini,  superare,  sormontare.  I svili 
iiot  exceed  ihat  suiii.  non  voglio  iccedere 
questa  somma.  Eltir  llberalily  must  uol  ex- 
ceed Olir  abllllv,  bisogna  che  la  nosti  a libe- 
niLilii  non  ecceda  le  nostre  forze,  bisogna 
che  la  nostia  liberalità  sia  adequata  alle 
nostre  abilità. 

To  EXCEED,  V.  n lo  go  too  far,  lo  pass 
tlie  bounds  of  propriety , eccedere,  trapassa- 
re, oltrepassare  i termini  convenevoli , uscir 
del  convenevole,  passare  agli  eccessi. 

EXCEEDED,  adj.  cccedu'o,  sopravanza- 
to, superato,  sormontato. 

EXCEEDING,  adj.  excessive,  eccessivo, che 
eccede. 

EXCEEDING,  ) 

EXCEEDINGTiY,  ) aw.  too  much,  ec - 
eedenteniente. eccessivamente,  smoderatamen- 
te, fuor  di  misura  I ani  exceediugly  lired, 
sono  molto  lasso.  Il  is  exceediiigly  fine,  è 
bellissimo.  Ile  wiites  exceediiigly  vvell,  scri- 
ve  perfettamente  bene.  To  be  exceedingly 
desirsus  of  praise,  esser  avidissimo  di  glo- 
ria. So  exceedingly  proud  he  is^  tanto  è 
altiero. 


EXCEEDINGLY,  aw.  exlremely,  mol- 
to, estremamente,  in  sommo  grado. 

TO  EXCEL,  V.  a to  ouldo,  eccedere,  sor- 
montare, sopì  avanzare,  vantaggiare,  avan- 
zare, vincere. 

TO  EXCLL.  V.  tì.  Io  Lave  good  tpulities 
|in  a great  degree,  essere  eccellente,  inipu- 
feggiabilc,' perfetto  He  excels  in  every  ihiiig, 
egli  è valente,  in  ogni  cosa. 
EXCELLENCE,  ) 

EX(>ELEENCY,  ) s.  eminency,  eccellen- 
\za,  preeminenza. 

I l'-Xt^ELLl^NCY,  s.  a title  of  honour,  ec- 
cellenza, titolo  d'onore 

EXCELLENT,  adj.  '‘xtraordinarily,  good, 
eccellente,  eminente,  singolare,  ottimo,  c - 
gl  egto,  sejiiisito.  Excelleiil  svine,  vino  eccel- 
lente. 

EXCELLENT,  aw.  eccellentemente,  ot- 
timamente. It  is  excelletil  sveli  doiie,  questo 
è fatto  eccellentemente,  in  tutta  eccellenza, 
egi  egiameute. 

EXt.ELLENTLY , aw.  eccellentemente, 
con  eccellenza,  otiunametite. 

I EXCENTiìICAL,  ) 

I EXCENIKICK,  ) adj  thal  nioves  in  a 
AlKferenl  cenler,  eccentrico.  The  sun  rutis 
|its  colli  se  in  a II  exccnln'ek  eircle,  il  sole 
\Ju  il  suo  corso  tu  un  ceichio  eccentrico. 

I EXCEN  1 RICl  J Y,  s.  I he  di stanee  belsveen 
|the  siili,  and  center  o/  llie  exceiilrirk,  ec- 
centricità, la  distanza  che  è fra  i due  cer- 
chi, che  non  sono  eccentrici. 

EXCEPT,  prep.  stsslng,  eccetto,  fuorch'e, 
solvo,  se  non,  trattone,  cavatone. 

EXCEPT,  cong,  uiiless,  a meno,  a meno 
che. 

TO  EXCEPT,  v.  a.  lo  cxclude,  eccettarc, 
eccettuai  e,  escludi  l e.  Excepl  iiobody,  non 
eccettuato  nessnuo,  I 

TO  EXCEPT.  V II.  lo  object  agaiii.sl,  e- 
scindere,  ricusare,  rifiutare,  non  volere.  Yo 
excepl  ag.iinsl  liie  sviliiess,  escludere  i te- 
stimoni.'l'\\\s  lie  exi  epls  agaiiist  il,eceo  ciò' 
ch’egli  nhhietta  contro  di  questo.  | 

EXClvPTED,  adj.  ecccttuto,  eccettualo. \ 
IXcepted  agaiiisi,  ricusalo,  ri/iuluLo.  Sae\ì  a 
Olle  exreptcd.  eccetto  ita  tuie. 

EXCliPI'iON,  s.  aii  exempling  from  llie 
generale  ride,  eccezione,  eccctiunzione.  Tlie- 
re’s  no  mie  svllliout  an  cxceplion,  non  ii'è. 
regola  geuei ale  senza  eccezione.  I xreplioii, 
in  lavv,  is  a bar,  or  stop  lo  an  aclioii,  ec  j 
cezione , termine  legale,  esclusimi  di  pi  uova,] 
o d'altro  atto  in  fa  i litiganti.  Exceplion 
agaiiisl  a sv\[uess,  esclusione  d'uii  testimonio. 
An  excepli  ii  io  a conlract,  eccezione,  li- 
mi tazione , cliiusulu  in  un  contralto.  I o hi  iug 
in  an  cxceplion  in  lasv,  allegare  qualche 
eccezione  To  niake  an  cxceplion  agaiiisl  a 
ihing  lo  liiid  fault  svilii  il,  trovar  da  dire 
a qualche  cosa,  farvi  qualche  obbiezione.  To 
lake  an  exceplion  al  a lliing,  offendersi , 
o stimarsi  offeso  in  qualche  cosa,  prender 
uggia  in  qualche  cosa, 

EXCEPTIONABLE.  , adj.  Ihal  may  be 
excepted  agaiir.t  , cos.a,  alla  quale  si  può 
ohietlure,  n fare  eccezione . 

EXCEPTIOU.S,  adj  ajit  lo  lake  exceplion, 
or  lo  be  oU'ended,  schijiLloso,  delicato,  ug- 
gioso. 

EXCEPTLESS,  adj.  senza  eccezione. 

EXGEPTOK,  s.  colui  che  fu  delle  cccc- 
zinrii. 

TO  EXCERP,  to  pick,  to  culi,  pigliare. 


raccogliere,  scegliere,  chiappine. 

EXCERPTION,  s.  a pickiug,  or  culling, 
raccolta,  collezione. 


EXCESS,  s.  superfliiily,  eccesso,  trapassi 
samentn.  An  excess  of  love,  or  goodiiess 
un  eccesso  d’  amore,  o di  bontà.  To  run 
in  lo  excess,  andare  all’eccesso,  pecc.zrc  nel- 
l’eccesso.  Excess,  inlemperance,  riol,  ecces- 
so, sregolatezza , intemperanza. 

EXi^ESSIVE,  adj  cxceeding,  eccessivo, 
che  eccede,  smoderato.  Excessive  beat,  cal- 
lido eccessivo.  Excessive  pain,  dolore  ecces- 
•sti.'o,  atioce.  An  excessive  love,  amore  ec- 
cessivo, sregolato. 

I EXCESìVELY,  avv.  eccessivamente,  smo- 
' derulumeiite. 

j EXCE.SSIVE'NESS,  s.  eccesso,  superfluità. 

I EX^jHANGE.  s.  ebanging  , barlering, 

tiuckmg  , cambio,  burnito.  To  malie  an 
exrhange  , fare  un  cambio.  A bill  of  ex- 
jiliange,  una  lettera  rii  ca/niio.  Exchange  is 
‘no  robhery,  il  cambio  non  è ladrocinio, 
chi  cambia,  non  fa  torlo.  Exchange,  a place 
svheie  merchants  mcel,  borsa,  luogo  dove 
li  mercanti  si  radunaun  per  negoziare.  Tlie 
Rovai  Eychauge  of  llie  iclly -of  London,  la 
\Jfot  sa  Iteale  della  citta  di  Loudra.  Exchan- 
I ge,  in  Iralìick,  is  Ihe  giving  of  a sum  of 
iiione^  in  orie  place  . for  a bill  payable 
la  a.iolher,  cambio, 

I TO  l'--NCHANGK,lobar1er,orlruck,cam- 
\ biat  e.  fare  un  cambio,  hai  altare.  To  exchan- 
ge  words,  dirsi  alcune  parole.  Tliey  exchau- 
ged  some  guns,  lliey  shol  al  one  anoihcr, 
si  tiiarouo  alcuni  colpi  di  cannone.  To  ex- 
jchauge  kisses  , scumbievolmenle  baciarsi. 

io  exebange  prisoners,c«w/i/Vii e i prigionieri 
I EXCri.ANGE- BlìOKERS,  s.  men  wbo 
give  iiilormalion  to  iiierrh  ints  of  Ihe  course 
j ol  exch.inge  and  svho  ad  as  agents  or  bro- 
;kers  between  merchanls  and  Cliapmen  , 
sensali  di  cambio. 

I EXCIIAING  ED,  cam/uV/ro,  barattato. 
j EXCIIANGEK,  s.  he  who  rdiirns  money 
beyoud  sea  llirougli  bills  of  exchaiige,  cam- 
biatore. 

EXCIIANGING,  s.  cambiamento,  il  cam- 
biare. 

EXCHEQDER,  s.  thè  place  where  thè 
goverimieul  cash  is  recelved  and  paid,  luo- 
go d ve  si  ricevono,  e si  piiguuo  i drinari 
dello  stato  The  chancellor  of  thè  exchecjuer, 
r avvocato  fi-icule. 

‘EXClPli.NT,  s.  (t.  di  fami.'),  [he  basi» 
of  a compound  medicine,  eccipiente 
EXOS.-sBLE,  adj  che  paga  la  tassa. 

AN  EXCiSE-Nl AN,  s.  un  collettore  delia 
lasse. 

EXCISE,  s.  imposition,  lassa. 

EXClSlON  , s.  deslroying,  distruzione, 
rovina,  annichilazione,  demolizione. 
j EXCITATION,  s.  y.  Excilement. 

! T EEXClTE,  lo  si  ir  up,  to  provoke,  ee- 
cit'ire,  risvegliare,  stimolare,  inslignre. 

I EYCITED,  adj . eccitalo,  risveglialo,  sti- 
molaln.  iustignto. 

I XCITEMENT,  s.  exrifalion.ecc/laTie«/o, 
\prnvocameuto,  insligamcuto,  stimolo,  aizza- 
mento, eccitazione. 

EXCITER,  s.  eccitatore,  che  eccita,  che 
attizza,  che  incita,  slirnolntore . 

EXClTlNG,  s.  eccitamento,  l’cccitare. 

EXCLAIM,  x.  riaiiiour,  ouleiy,  clamore, 
strepito,  rnmor  di  voce.  Dis. 

To  EXCLAIM,  lo  cry  oul,  locali  aloud, 
esclamai  e,  grillaie  ad  alta  voce.  To  excialm 
agaiiist  ’ni'\\\sùc(t,  esclamare,  gridai  e conilo 
l'ingiustizia. 

EXCLAMATION,  s.  esclamazione,  strepi- 
to di  molte  voci,  .il  gridar  forte. 

TO  EXGLUDE,  to  shut  oul,  to  excepl, 
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escludere,  serrar  fuora,  riluttare,  privare. 
To  esclude  an  heir,  escludere  un  erede, 
privarlo  dell' ei  edita. 

EXCLUDhD,  adj.  escluso,  riluttato,  pri- 
vato. 

EXCLUSlON,  s.  esclusione,  esclusiva. 
EXCLUSIONERS,  s.  così  jnrono  chiama- 
ti i membri  del  parlamento  nel  rc^no  di  Carlo 
secondo  che  volevano  escludere  suo  Jialello 
dalla  corona,  perchè  era  cattolico. 

EXCLUSIVE,  adj.  esclusivo.  An  esclu- 
sive vote,  una  voce  esclusiva.  Ati  esclusive 
pal  lide  , una  particola  esclusiva. 

EXCLUSIVELY,  aw.  esclusivamente,  ec - 
ecttuato,  eccetto.  Tlll  Suriday  exclusively,' 
Jìno  a Domenica  esclusivamente,  eccettuato 
la  Domenica.  | 

TO  EXCOGITATE,  to  invent,  to  devise, 
trovale,  ghiribizzare,  cei  care  , inventai  e, \ 
escogitai  e.  j 

EXCOGITATED,  adj.  trovato,  gliiribiz- ^ 
Zato.  cercato,  inventato,  escogitato.  | 

EXCOMMENGEMENT  , s.  an  old  law' 
term  foc  excoinmuiiicalion,  scomunicazione. 

TO  EXCOMMUNiCATli,  to  turo,  or  putì 
out  of  thè  communion  of  ihe  church,  sco-\ 
municare,  imporre  scomunica,  separare  dalla  '^ 
«omunione.  de' fedeli.  j 

EXCO.MMGNICATED-  adj.  scomunicato 
EXCOMMUNlCATiON,  s.  sconiunicazio-\ 
ne,  scomunicazione,  scomunica.  | 

TO  EXCORÌATE,  to  flay  off  thè  skin, 
scorticare.  _ | 

EXCORIATION,  s .flaying  , or  pulling 
off  thè  skin,  escoriazione,  scorticamento.  | 

EXCKEMEIST,  s.  orduie.  clregs,  escre- 
mento, porcheria,  sporcizia. 'The.  excremenls 
of  thè  body,  gli  escrementi  del  corpo. 

EXCREMEiNTAL,  ) 

EXCREMENTlTIOrS,  ) 

EXCREMEX'rOUS,  ) adj.  escremen- 

toso. 

EXCRESCENCE,  ) 

EXCRESCENCY„  ) f.  a lumour,  or  super- 
fluous  flesh  groviing  upon  any  part  of  thè 
body,  escrescenza,  tumore,  o enfiato. 

EXCRETION,  j.  separation  of  animai 
substa  nce,  separazione  di  sostanza  animale. 
EXCRETIVE,  ) 

EXCRETORY,  ) adj . che  separa  e che 
fa  sortire  gli  escrementi. 

TO  EXCRUCIATE,  to  tormeni,  tormenta- 
re, affliggere,  affannare. 

EXCRUCIATED,  adj.  tot  mentalo,  af- 
flitto, affannato. 

EXCRUCIATfNG,  adj.  Es.  Excrucialing 
pains,  tormenti  orrilili. 

EXCRUClATlON,  s.  crucio  , tormento  , 
affanno,  afflizione. 

EXCUBATION  , s.  V azione  di  vegliare 
tutta  la  notte. 

TO  EXGULPATE,  to  excuse  , scolpare  , 
scusare. 

EXCULPATED,  adj . scolpato,  scusato. 
EXCURSION,  s disgression,  disgressione, 
tralasciamento  del  filo  principale  della  nar- 
razione. Excursion,  invaslon,inroad,  scorre- 
ria, scorrimento. 

EXCUSABLE,  adj.  that  may  he  excused, 
seusalile , da  essere  scusalo,  degno  di  scusa. 

EXGUS A BLENESSi  stato  di  ciò  che  è 

scusabile. 

EXCU.SATION,  E.  Excuse. 
EXCUSATORY,  adj.  that  serves  lo  ex- 
cuse, che  serve  a scusare,  per  iscusarsi. 

EXCUSE,  s.  a reason,  hy  which  we  en- 
deavoilr  lo  justif)  some  fault,  oroffence  com- 
millcd,  scusa,  A baci  excuse  is.  bellec  ihan 


none,  vai  meglio  servirsi  d’  una  cattiva  scu-  sei  person’ s estate,  or  properly,  esecutore 
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bis  excuse,  allegò  in  sua  difesa.  This  inakes 
something  for  bis  excuse,  cjueslo  gli  può 
servire  di  scusa. 

TO  EXCUSE,  lo  admit  an  excuse,  to  jus- 
lify,  scusare,  scolpare,  assolvere.  To  excuse 
one’s  self,  scusarsi,  scolparsi,  addurre  ra- 
gioni a suo  prò.  To  excuse,  to  dispense  with, 
scusare,  esentare.  I Uesire  you  to  excuse 
me,  vi  prego  di  scusarmi.  I wish  he 
VTOuld  excuse  me  from  wriling  to  him, 
vorrei  , che  mi  scusasse  dallo  scriver- 
gli. Your  indisposilion  excuses  you  from 
fasling,  la  vostra  indisposizione  vi  esenta 
dal  digiuno.  1 can  hardiy  excuse  ihose  from 
a mortai  sin  who  detract  from  their  neigh- 
bours,  non  posso  a meno  di  condannare  la 
maldicenza  come  un  peccato  mortale. 

E/XCUSED  , adj.  scusato,  giustificato 
scolpalo.  1 desire  to  be  excused,  i^i  prego  di^ 
scusarmi . 

EXCUSELESS,  adj.  inescusabile,  che  non 
ha  scusa. 

EXCUSER,  s.  scusatol  e,  che  scusa. 

EXCUSING,  s.  scusazione,  lo  scusare. 

*T0  EXCUSS,  V.  a.  to  seize  and  detain 
by  law,  staggire,  sequestrare. 

EXECRABLE,  ad],  cursed,  deleslable  , 
esecrabile,  detestabile , scellerato,  esecrando. 
Au  execrable  crime,  or  action,  un  delitto 
esecrando,  un’  azione  esecrabile. 

EXECRABLY,  avv.  cursedly,  abomina 
bly,  esecr abilmente. 

TO  EXECRATE,  to  curse,  to  detesl,  ese- 
crale, detestare,  maledire. 

EXECRATION,  s.  curse,  defeslation,  esc 
eruzione,  essecrazione,  detestazione,  male  , 
dizione,  imprecazione. 

*T0  EXECT,  or  EXSECT,  v.  a.  lo  cut , 
out,  notomizzaie,  incidere. 

TO  EXECUTE,  to  do,  to  effect,  to  per- 
form,  eseguire,  mandare  ad  effetto,  effettua- 
re, fare.  To  execute  one’s  orders,  eseguii  e 
gli  altrui  comandi.  To  execute  a design, 

I effettuare,  o mandare  ad  effetto  uri  disegno. 
To  execute  a wUl,  fare  un  testamento  da- 
vanti a testimoni  e nelle  debite  forme.  To 
I execute  a malefactor,  giustiziare  un  malfat- 
tore. To  executc|anofiice,rscr6'£nre  una  corica. 

I EXtiCUTED,  adj.  eseguito,  esseguiio , 
effettualo,  compito,  fatto,  giustizialo. 

EXECUTiON,  s.  thè  execuling,  or  doing 
a.  Ihing,  esecuzione  , compimenth  , effetto. 
Execution  of  a malefactor,  esecuzione,  giu- 
stizia, punizione  d’  un  reo  per  le  mani  del 
carnefice.  Execution,  thè  seizing  of  one’s. 
person  and  goods,  sequestrazione,  staggi- 
mento. To  carry,  to  put  a thing  into  exe- 
cution, mettere  in  esecuzione  , o mandare 
ad  effetto  che  che  “si  sia.  The  execution 
vvas  declared  illegaì,  /’  esecuzione  fu  dichia- 
rata non  legale.  The  place  of  execution,  il 
luogo  del  svpplicio.  A writ  of  execution, 
mandato.  The  execution- day,  il  giorno  d’e- 
secuzione, il  giorno  , che  si  fa  giustizia. 
Execulion-day  a washing  day  , il  giorno 
nel  quale  le  serve  lavano  la.  biancheria 
della  famiglia. 

EXECUTIONER’,  s.  tlie  hangman,  thè 
Gnisher  of  thè  law,  giustiziere,  e giustizie- 
rò, carnefice,  manigoldo,  boia. 

EXECUTIVE,  adj.  Es.  Executive  power, 
potere,  o autorità  d'  eseguire 


EXECUTORSHIP,  s.  carica,  o impiego 

d’  esecutore  testamentario. 

EXECUTRIX,  s.  a Temale  execiitor,  ese- 
cu'rice.  She  is  thè  sole  executrix  of  his  wiH, 
ella  è la  sola  esecutrice  del  di  Ini  testa- 
mento. 

EXEGESIS,  s.  esposizione,  spiegazione. 
EXEGETICAL,  adj.  explanatory,  esposi- 
tivo, che  espone,  dichiara,  o interpreta. 

EXEMPLAR,  s.  pattern,  esemplare,  esem- 
pio, modello. 

EXEMPLARILY-,  avv,  esemplarmente, 
con  esemplarità. 

EXEMPUARINESS,  ) 

EXEMPLARITY,  ) s,  esemplarità,  Ex- 
emplarity  of  life,  esemplarità  di  vita. 

EXEMPLARY,  adj.  that  serves  for  an 
example  , esemplare.  An  exemplary  life, 
una  vita  esemplare.  To  make  one  exem- 
plary, punire  alcuno  esemplarmente. 

EXEMPLIFICATION,  s.  a demonstratiort 
of  a thing  by  an  example,  esiniplificazinne, 
similitudine,  ese/7ryOÌo.ExempliQcalion,a  copy, 
or  draught  of  an  originai  record,  copia 
d’ una  lettera  patente. 

EXEMPLlFiED,  adj.  copiato. 
EXEMPLIFIER,  s.  colai  che  esemplifica. 
TO  EXEMPLIFY,  to  prove,  or  conGrm  by 
an  exemple,  esemplificare,  apportare  esem- 
pli. provare,  o confirmare  con  esempli.  Tu 
exeniplify,  to  copy  out,  copiare. 

EXEMPLIFYENG,  F.  ExempliGcalion. 
EXE.MPT,  adj.  free  from,  esente,  privi- 
legialo, franco,  libero. 

TO  EXEMPT,  s.  {l.  rnilif.')  quegli  che 
comanda  in  assenza  del  capitano. 

EXEMPT,  to  free,  to  discharge  froii>, 
esentare,  fare  esente,  esenzionare. 
EXEMPTEEf,  adj.  esentalo. 
EXEMPTION,  s.  a freedom  from,  a pii- 
vilege,  esenzione,  pi ivilegio. 

EXEMP'n  riOUS,  adj.  separabile,  che  si 
può  separare. 

TO  EXENTERATE,  s.  lo  draw  out  thè 
en  rails,  sviscerare,  sventrare,  cavar  le  vi- 
scere. 

EXENTERATION,  s.  lo  sviscerare. 
EXEQUJAL,  adj.  of,  or  hclonging  lo 
execfuies,  esequiule,  appartanciiie  a esequie. 

EXEQUIES,  s.  funeral  ntes,  or  solem- 
nities,  esequie,  pompa  di  woitoi  io,  funerale, 
EXERCENT,  adj . that  exercises,  or  pra- 
clises,  esercitante,  che  esercita,  che  J'a  eser- 
cizio. 

EXEllCrSE,  f.  laboiir,  pains,  praclice,  e- 
sercizio,  travaglio,  fatica.  Exercise,  araong, 
physìcians,  is  thè  molion,  or  slirring  of 
thè  body  for  thè  salve  of  beallh,  esercizio^ 
moto.  To  take,  or  use  exercise,  fate,  o 
usare  esercizio.  The  milltary  exercise,  Z'e- 
sercizio  militare,  o delle  anni.  Exercises, 
a scliolar’  s task  , gli  esercizi-,  il  tema,  le- 
lezioni,  che  uno  scolale  deve  imparare  nella- 
scuola,  o uno  sitnlenle-  nell’ università.  Exer- 
cise  , thè  furici  ion  , or  perforrnanca- of  ars». 
oOice,  esercizio,  funzione,  mestiere,  arte. 

To  EXERCISE,  lo  iuure>  or  ìrain-  up  lo,. 
esercitare,  accostumai  e , allevare,  provare,, 
operare.  To  eserrìse  soldlers,  esa citar  i 
soldati,  disciplinarli.  To  exercise,  to  prae- 
lise,  esci  citare,  fare-  professare.  To  exercise- 
an  oGlce,  esercitale  un  ufficio.  Tb  exercise- 
EXECUTOR,  5.  one  who  execules,  or  per-  one’s  mernory,  eseicitai  e la  sua-  memoria. 
forms  any  Ibin^,  esecutore,  eseguilore.  Exe-|  xo  EXERCISE,  v.  n.  to  use  exercise,  to- 
culor,  in  law,  one  who  is  appointed  by  a Lahour  for  health,  esercitai  si,  faticarsi,  fa- 
persoa’s  last  >YÌll^  to  disposa  ol  ihe  decea.-[re  molo  per  vggeUo-tMi  s-aUtte,  T-o  exeieiss^ 
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J'ai  r esercizio.  Tlie  soldlers  exercise  , i 
suLìali  fanno  i esercìzio. 'Vo  exercise  oiie’s 
self  wilh  hunling,  esercitarsi  alla  caccia. 

lìXERCISED  , adj.  esercitalo.  V.  To 
exercise, 

EXERCI.SER,  s.  esercitatore,  esci citalrice. 

EXERGlSliNG,  j.  eserdlamento,  l’eserci- 
tare. 

EXEIICÌTATION,  s.  use,  practice,  eser- 
citazione, esercizio,  uso,  pratica. 

TO  EXERT,  to  put  tordi,  to  show,  mo- 
strare, far  vedere,  . dimostrare.  Now  exerl 
your  strength  and  coimige,  adesso  è tempo 
di  mostrare  la  vostra  Jorza  e' l vostro  co 
ragttio.  To  exert  ones’  s self  in  devolioii, 
animarsi,  infervorarsi  alla  divozione. 

EXERTlON,  s.  thè  act  of  exeiiing,  ef- 
fori,  r operare,  sfoizo. 

EXE3TUÀT1ÒN,  s.  effervescenza,  ebol 
lizione. 

EXHALABLE,  adj.  that  may  he  evapo- 
rated,  che  può  svaporare,  esalare,  andar  in 
fumo,  in  nulla. 

EXHÀLATION,  s.  sleam,  vapour,  esala- 
zione, vapore. 

TO  EXIlAT  E,  to  breathe,  to  sleain  out, 
esalare,  svaporare,  uscir  fumi,  salendo  in 
alto,  ed  c proprio  de’  vapori,  e del  vigore 
spiiitnale.  To  exbale  a s\veel  smeli,  esalare 
un  buono  odine. 

EXfl  'EEll,  adj.  esalato. 

EXHAIjEIMEìNT,  K.  Exhalalioii. 

TO  EXIIAUST,  to  Waste,  spend,  or  con 
stime,  esaurire,  volare,  seccai  c,  consumare, 
render  esausto.  To  exliaust  thè  king’s  lre..i- 
sure,  votare  l erario  del  Re. 

EXHAUSTED,  adj.  esausto',  voto,  secco, 
consumato,  estenuato.  Ile  lias  exliaustcd  bis 
ialbcr^s  estate,  ha.  consuniuto  tutte  le  fucolt.i 
di  suo  podi  e. 

EXIEAUSTION,  s.  lo  esawire. 

EXHAUSTLE.SS,  adj.  noi  to  be  erriptied, 
inexh.uislible  , iiiésauslo  , da  non  esser  mai 
esausto,  che  non  si  vote' à mai. 

TO  EXH  EREDATE!,  to  dlsinherit,  diredu'- 
re,  disredare.  privar  dell’eredità. 

EXHEUEDATÉD,or(/  diredato,  disereda- 
to, privalo  dell’eredità. 

TO  EXlllBlT,  to  produce,  lo  show,  esi- 
bire, offerite,  piodurre,  mostrare,  presentare. 
To  exhibit  (t.  leg.)  esibire,  presentare  le 
sct  'iUiire  in  giudizio.  To  exhibit  to  God  a 
religious  worsliip,  rendete  a Dio  un  culto 
religioso. 

ÉXHIBITED,  adj.  esibito,  offerto,  prodot- 
to, mostrato,  presentato. 

EXflIRi'rEli,  s.  esibitole. 

EXEIIBllTON  , s.  esibizione  , Vesibbe. 
Exhibition,  an  allowance  given  , manteni- 
mento, sostentamento. 

TO  EXII1LARATE.  lo  ebeer  up,  or  malie 
c\\e'Ar(\i\,  allegrare,  rallegrare,  render  lie- 
to. 

EXHÌLA RATED,  adj.  allegrato,  ralle- 
grato, reso  lieto. 

E!XH1LAR.AT10!N  , s.  gioia,  allegrezza, 
letizia,  giocondità,  giubbilo,  conleuio. 

TO  EXUOR'L’,  to  enconrage.  lo  stir  np, 
esortare,  incoraggire,  animai  e,  incitare,  in- 
durre. 

EXHORTATJON,  s.  encouraging,  esorta- 
zione. 

EXHORTATIVE,  ) 

EXHORTATORY,  ) adj.  that  serves  io 
eshort,  esortativo,  esortatorio,  che  ha  viriii 
d’esortare. 

EXHOrtTER.  s.  quegli,  che  eso'ta. 

EXHORTING  , f.  l'esortare,  esortazione. 


to  EXICCATE,  111  dry,  essiccare,  render 
secco,  togliendo  l'umido. 

EXICCATIOIV,  s.  drying  up,  il  dissec- 
care . 

EXIGENCE,  ) 

EXIGEÌNCY,  ) s.  need,  necessity,  occa- 
sion,  esigenza,  necessità,  occasione,  bisogno. 
Accordiiig  to  thè  exigency,  or  atfairs,  se- 
condo lo  stato  delle  cose,  secondo  che  gli 
affari  lo  richiederanno.  Exigency,  or  exigenl, 
piurh,  slrait,  angustia,  miseria,  afflizione, 
•strettezza,  travaglio,  affanno.  To  bring  one 
lo  an  e.xigence  , angustiare  alcuno,  -uffaa- 
Hurln,  ridili  lo  in  cjaidche  strettezza. 

EXIGENT,  s.  ocqasion,  bisogno,  necessi- 
tà d’aiuto  immediato.  Upon  an  exigenl,  in 
un  bisogno,  in  caso  di  bisogno.  Kn'i^enl, 
expcdienl,  espediente.  An,  exigenl,  (j..  leg.') 
is  a vvrit  lying  whtre  thè  cìefendent,  , in  a 
personal  aclion  , caiinot  be  fonnd,  no  any 
lliltig  in  die  counlry  ulitreby  he  may  be 
altacbed,  or  disiraiiicd,  citazione  fatta  al 
capo  d’ulta  provincia,  per  rappresentare  in 
giudic'io  un  accusato  che  non  si  trova. 

EXIGENTER,  s.  specie  di  cursore. 

EXIG.UrrY,  s.  picciolezzu  , sottigliezza. 

EXKIUOUS,  adj.  piccolo,  sotùle,  minuto. 

EXiLE,  adj.  ibiii,  subde,  magro,  sottile. 

EXILE,  s.  hariislinient,  esilio,  sbaiideg- 
giamenio.  A ii  exile,  a banislied  persoli,  un 
esule,  uu'fundito. 

To  EXILE,  lo  bani.sb,  esiliare,  mandare 
in  esilio,  dar  bando,  sbandeggiare. 

EXILED,  Lidj.  esiliatu,  maiulato  in  esilio, 
sbandeggiato. 

EXILEMENT,  s.  esilio,  sbandeggiamento. 

laXlITXG,  i.  l'esiluire. 

EX!  r, Ri  K )N,  s.  sottigliezza,  picciolezza. 

EXIMIOUS,  adj.  exce|ienl,  notable,  sin- 
gular,  esimio,  eccellente , singolare,  sipiisito. 

EXIN  iMNl'l  lON,  s.  privazione,  pei  dita. 

. TO  EXlòT,  V.  n.  lo  be,  lo  bave  a being, 
esistere , avet  e e.sistenza,  vivere,  aver  l’essere. 

EXESTENCE,  ) 

, -EXlSd  ENCY,  ) s,  being,  esistenza,,  l’es- 
sere in  aUalVÌMi  ex  s enee  of  naturai  beings, 
l’esistenzti  degli  enti  naturali. 

EXISl  ENl',anJ/.  esistente  .che  esiste, che  ’e. 

EXlSTlbLE,nf/y  che  può  esistete,  che  può 
aver  l’essere. 

EXISTIM ATlON,  s.  opinione,  stima. 

EXIT,  s.  deparlure  , uscita.  Exit,  death, 
morte  To  make  one’s  exit,  lo  die,  morire 
uscir  di  vita.  Exit  , leave  , congedo.  They 
will  bave  llieir  exit,  avranno  il  loro  con- 
gedo. Exit,  in  a play,  esce,  parte,  va  v^a. 
EXITJAL,  ) 

EXITIOXJS,  ) adj.  i\estT\icù\e,  distrutti 
I o , fatale  , mortale  , che  apporta  danno  , 
pernizioso,  nocivo. 

EXODUS,  ) 

EXODY,  ) s.  thè  tille  of  thè  second 
hook  of  Moses,  Esodo,  il  secondo  libro  di 
BIos'c. 

EXOLETE,  adj . vecchio,  fuor  d uso,  di- 
susalo. 

TO  EXONERATE,  to  unload,  or  unbur- 
ihen,  alleggerire, alleviare, ^discaricare,  sgra- 
l'a/e.To  exonerale  one’s  belly,  andar  del 
corpo,  scaricare  il  ventre. 

EXONERATEE>,  adj  .alleggerito,  allevia- 
to, discai icato,  scai icalo. 

EXOPTABI.E,  adj.  desiderabile. 

EXORABLE,  adj.  easy  to  be  entreafed, 

! persuade  vole. 

EXO RBIT ANCE,  ) 

EXOR6ITANCY,  ) s.  extravagancy,  esor- 
■ Lilunza. 


EXORElTANT,  adj.  extravagant,  exces- 
sive,  esoibitanle,  eccessivo.  An  exoibitant 
price,  un  prezzo  esoi  bitante. 

EXORBITA  NTLY'^,  aw.  esorbitantemente, 
con  esorbitanza. 

TO  EXORCISE  , lo  eonjnre  ont  , or  lay 
evil  spirits,  esorcizzare , scongiurare , scac- 
ciare i demonj  del  corpo  d’uti  indemoniato. 
To  exorcise  a deinoiiiack,  esorciz.zare  . mi 
indemoniato 

EXORCtSED,  adj.  esorcizzato. 

EXORCISER,  r.' Exorcisl. 

EXORCISING,  s.\  L'esorcizzare. 

EXORCISM,  s.  asfi  abjiiraiiun.  or  conju- 
ring,  esorcismo. 

EXORCIST,  ,s.  one  wlio  casis  out  devils, 
esorcista,  colui,  che  Ja  gli  esorcismi . 

EXORDiUM,  s.  a begiiining,  a iireface, 
or  lireanilde.  esmdjOj  principio,  prologo. 

EXORNATION,  s*,,  an  adoniing,  pieam- 

bolo,  ornamento. 

TO  EXOSS  Vl'E,  to  deprive  of  bones,  c/t- 
sossare. 

EXOTICK,  0(7/.  foieign,  oullaiidisli,  stra 
niei  e. 

EXOTRICR.  adj.  esteriore,  pubblico. 

TO  EXPAND,  to  slrelcb  out,  lo  open, 
ddatare,  distendere,  spandere.  To  expand 
itself,  stendersi,  diL  tarsi. 

EXPANDliD,  adì.  dilatato,  disteso,  spar- 
so, teso. 

EXPANSE,  s.  or  exlenl,  distensione,  di- 
latazione, spazio.  '1  lie  • expanse  of  heaven, 
't'ampiezza,  ri  lo  spazio  del  cielo. 

- EXPANSiBlLl'PY,,  X.  altezza  ad  essere 
ampliato. 

EXPANSIBILE,  adj.  espansivo,  atto  ad 
essere  ampliato. 

EXPAN&ION,  s.  espansione,  distensione, 
dilatazione,  {come  p,,  e.  del  cuore.) 

TO  EXPATIATE,  V.  II.  to  eniarge  on  a 
subject,  stendersi,  eslendeisi  sopta  rpuilche 
materia. 

TO  EXPECT,  v.n.  to  look  for,  to  stay, 
to  wail  for,  aspettare  ,:'uu(:'tutere.  I bave 
expected  yon  ll.ese  Ivvo  botirs,  ni  /m  aspet- 
tato due  ore.  'I  bings  fall  out  betler  tliaii 
I expected,  le  cose  sono  uiidute  meglio,  che. 
non  isperavo.  Wlialelse  can  yon  expect  frona 
sudi  a man?  che  altro  potevate  aspellare  da 
un  tal  uomo?  To  expect,  v.  n.  to  waif,  to 
stay  , aspettare  , stare  in  aspettazione,  la- 
sciar d’operare,  tanto  che  succeda  checches- 
sia. 

EXPECTANCE,  ) 

. EXPECTANCY,  ) 

EXPECTATlON,  ) s.  aspettazione,  aspet- 
tativa, speranza,  espelt azione,  aspettnmen- 
to.  To  be  in  expeclalinn  of  somelhing, 
esser  nell’ aspettaz'ioiie , o espetlazione,  o a- 
spettaliva  di  qualche  cosa.  Contrary  lo  every 
one’s  expectalion,  contra  l' espetlazione  d'o- 
gnuno. To  answor  'one’s  expectalion,  riu- 
scite secondo  l’altrni  desiderio.  I fimi  ipy 
expectalion  wa.s  greater  tlian  thè  enjoymeiit, 
vedo  che  il  godimento  non  eoi  risponde  ul- 
L’ aspettativa  , vedo  che  ’l  piacere  non  ’e  si 
grande,  come  io  ini  aspettava.  In  cxpecta- 
tion  of  a betler  fortune,  aspettando  miglior 
foitnna. 

liXPECTED  , ailj . aspettato  . atteso.  He 
is  expected  lo  day,  s’aspetta  oggi.  It  is  net 
a tldng  to  be  expected,  non  è cosa  da 
aspritorsi 

TO  EXI^ECTORATE,  lo  ejeci  from  thè 
breasl,  spurgale. 

EX PEDI  ENEE,  ) 

1 EXPEDIENCY,  ) s.  convenienza,  ulUiiài 
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EXPEDIENT,  ac/j.  £ìl,  convenienf,  neces- 
sary,  espediente^  utile,  vantaggioso,  neces- 
sario, convenevole.  Expedienl,  quick,  expe- 
diiious,  pronto,  veloce.  It  is  expedient,  e 
necessario  , e convenevole.  He  knows  Lesi 
what  is  mosl  expedienl  for  os,  egli  sa  me, 
glio  dì  noi  rjuel  che  ci  e vantaggioso. 

EXPEDIENT,  s.  means,  way,  spsdiente, 
modo,  mezzo.  To  &nd  out  an  expedient; 
trovar  qualche  spediente,  trovar  un  mezzo 
termine. 

10  EXPEDITATE  , ■t'v  a.  questo  veiho 
non  si  usa  che  nelle  leggi  delle  foreste,  è 
significa  l'azione  di  tagliare  la  pianta  dei 
piedi  de’ cani,  ovvero  ' le  tre  unghie  dei  pie- 
di dinanzi. 

EXPEDJTEj  adj.  ready, '.quick,  nimble, 
spedito,  lesto,  sollecito,  pronto.  : 

TO  EXPEDITE,  to  di:^atch,  spedire,  spac- 
ciare. 

EXPEDITION,  s.  or  dispatch,  spedizione. 

A mililary  expedition  , una  spedizione,  o 
impresa  militare.  A famous  expedition,  una 
famosa  impresa.  Expedition  , quickness  in 
dispatch  of  business,  speditezza , celerità, 
prontezza,  sollecitudine. 

EXPEDITIONARY,  ,s.  an  officer  at  thè 
Pope’ s court  for  dispatebes,  spedizioniere, 
colui,  che  in  Roma  procura  la  spedizione 
di  bolle,  e simili. 

EXPEDITIOUS,  adj.  quick,  nimble,  spe- 
ditivo. che  si  spedisce,  che  si  sbriga,  sbri- 
gativo. 

EXPEDITIOUSLY,  aw.  quickly,  spedi- 
tamente. spacciatamente,  senza  indugio. 

IO  EXPEL,  to  drive  out,  espellere,  scac- 
ciare, mandar  fuori. 

EXPELLED,  adj.  espulso,  scaccialo.  He 
was  expelied  fronti  Rome  , fu  espulso  da 
Roma. 

EXPELLER,  s.  chi  scaccia  via. 
EXPETXINr,,  F.  Expulsion. 

AN  EXPENCE,  s.  cosi,  or  charges,  spe- 
sa, costo,  dispendio.  To  pay  one’s  expencesj 
far  le  spese. 

TO  EXPEND,  to  spend,  or  lay  out  money, 
spendere,  metter  fuori  danari. 
j EXPENDED,  adj.  speso. 

! EXPENDITOR,  ■«.  a sleward,  spendilore, 

I colui,  che  ha  cura  di  provvedere  pe'  Uso- 
\ gni  della  casa. 

EXPENDITURE  OF  STORES,  s.  (t  di 
mari)  consumo  di  viveri,  o di  mercanzie. 
EXPENSE,  s.  spesa. 

EXPENSIVE  , adj . chargeable  , cosliy, 
dispendioso,  che  porta  dispendio.  Expensive, 
tliat  spends  lavislily,  spendereccio  , che  si 
diletta  di  spendere,  prodigo. 

EXPENSIVENESS,  s.  prodigalità  , di-, 

spendio. 

EXPERJENCE,  s.  use,  esperienza,  spe- 
rienza.  I bave  had  experience  of  it,  ne  ho 
fatto  la  spe/ienza.  Experience,  trial,  espe- 
rienza , prova,  cimento.  A man  of  greal 
experience,  un  uomo  di  grande  sperienza, 
o esperimentalissimo.  Experience  is  thè  mis-j 
tress  of  fools,  l’esperienza  è la  maestra  dei 
pazzi. 

TO  EXPERIENCE  , to  try  , or  find  by 
experience,  esperimentare,  sperimentare , fa- 
re sperienza,  fare  esperimento,  provare,  ci- 
mentare, far  prova. 

EXPERIENCED,  adj.  tried,  esperimen- 
tato,  sperimentalo,  provato,  cimentato.  ^Ji- 
perienced  , skilled,  sperimentato,  esperto, 
versato. 

EXPERIMENT  , s.  essay  , trial  , prool, 
esperimento,  cimento,  .sne.rienza,  prova. 
T'olii,  li. 


TO  EXPERIMENT,  to  make  an  experi - 
meni,  sperimentare,  esperimentare  , fare 
sperienza,  cimentare,  provare. 

EXPERIMENTAL  , adj.  founded  upon 
experience,  espei  i mentale,  sperimentale,  di 
sperienza  , di  esperimento,  fondato  sopì  a 
V esperienza  Experiinental  philosophy,  filo- 
sofia sperimentale.  An  experimental  know- 
ledge,  una  conoscenza  acquistata  coU’espe- 
rieiiza. 

EXPERIMENTALLY,  aw.  by  experience, 
esperimentalmente,  con  esperimento. 

EXPERlMENTED , adf.  sperimentato, 
provato,  cimentato. 

EXPERIMENTER,  s.  a maker  of  experi- 
ments,  esperimenlatore.  che  fa  esperimenti. 

EXPERT,  adj.  skilful,  dexlerous  in  bis 
art,  esperio,  esperimentato,  pratico,  versato, 
sporto.  Very  expert,  espertissimo. 

EXPERTLY,  skilfnlly,  espertamente, 
saviamente,  accortamente. 

EXPERTNESS,  j.  skill,  arte,  maestria, 
saviezza. 

EXPlABLE,  adj.  ihat  may  be  atoned 
for,  che  si  può  espiare. 

TO  EXPIATE,  lo  alone,  to  malte  satis- 
faclion  for,  espiare,  purgare.  To  expiate 
a crime,  or  for  a crime,  espiare  un  delitto. 
EXPIATED,  adj.  espiato,  purgalo. 
EXPIATION  , s.  salisfaction,  or  alone- 
meni,  espiazione. 

EXPIATORY,  adj.  che  ha  la  virtù  di 
espiare. 

EXPIRATION,  s.  thè  end  of  an  appoin- 
led  lime,  spirazione,  o fine  di  tempo  pre 
fsso.  Expiration,  respiration,  respirazione 
TO  E'XPIRE,  V.  a.  lo  be  out,  or  come 
to  an  end,  as  lime  does  in  a relative  sense  , 
spiiare  , terminare  , finire  , parlandosi  di 
tempo,  o di  cose  che  àbbiano  relazione  a 
tempo.  To  expire, v<.  n.  to  give  up  thè  ghost, 
spirare,  morire,  mandar  Jàor i l’ ultimo  fiato, 
render  lo  spirito,  basire. 

EXPIRED,  adj.  ended,  spirato,  terminato, 
finito.  Expired,  dead,  spirato, morto,  basilo, 
che  ha  reso  l’ultimo  spirito. 

TO  EIXPLAIN,  to  make  plain,  or  clear, 
esplicare,  spiegare,  dichiai  are,  esporre,  svi- 
luppare , snodare.  To  explain  an  author, 
esplicare,  o spiegare  un  autore. 

EXPLAINÀBLE,  adj.  capace  di  essere 
spiegalo,  o esposto. 

EXPLAINED  , ad}.  es})licato,  spiegato, 
dichiaralo,  esposto,  sviluppato,  snodato. 

EXPLANATION,  s.  an  e.'iplaining,  espLi 
cazione,  esposizione,  spiunazione,  interpre- 
tazione, esposizione,  dichiarazione,  spiega- 
mento. 

EXPLANATOPiY,  udj . ihat  serves  to  ex- 
plain, che  esplica,  che  spiega,  che  dà  l’e- 
splicazioue  di  qualche  cosa,  espositivo. 

EXPLETJVE,  adj.  that  fills  up,  riempi- 
tivo An  expletive  parlitììe,  particella  riem- 
pitiva. 

EXFLICABLE,  adj.  ihat  may  be  explain 
ed,  csplicabiie,  da  esplicarsi. 

TO  EXPLK^ATE,  lo  uufold,  to  expand. 
spiegare,  spandere,  e dicesi  delle  ali  , dei 
panni,  e simili.  To  explicale,  to  explain, 
to  clear,  spiegare,  dichiarare,  e dicesi  d’ un 
Libro,  d’  una  scrittura,  d’  una  sentenza  o - 
scura,  o equivoca,  e simili. 

EXPLICATION,  s..  an  explaining,  expo- 
silion,  spiegazione,  esjrosizione,  spianazione, 
dich  razione,  interpretazione. 

EXPLICATIVE,  adj.  che  serve  a spie- 
gare. 

EXPLICATOR.  s.  esplicaioi  e. 


EXPLICIT,  adj.  express,  formai,  espres- 
so, chiaro,  manifesto.  In  explicit  terms,  fri 
termini  espressi,  espressamente. 

EXPLICITY , avv.  in  termini  espressi; 
espressamente,  direttamente. 

TO  EXPLODE,  rigettare,  ributtare,  con- 
dannare. To  explode  a vice,  condannate  un 
vizio. 

EXPLODED,  adj.  rigettato,  ributtato, 
condannato 

EXPLOIT,  s.  a great  acf,  a noble  deed, 
a brave  action,  _/àuo,  fatto  d’  ai  me,  gesta, 
impresa,  azione. 

TO  EXPLOIT,  lo  do  some -great  action, 
fare,  eseguire  qualche  gran  Jutln.  Dis. 

TO  EXPLORATE,  To  explore. 

EXPLORATION,  s.  a spying,  a diligent 
searching  out  or  invesligation,  spianienio, 
investigamento,  scoperta. 

ÀX  ÈXPLORATOR,  s.  a scout,  or  spy, 
esploratore,  speculatore,  spiatore,  spia. 

TO  EXPLORE,  to  find  or  search  out,' 
esplorare,  spiare,  investigare.  To  explore  a 
coast,  ft.  di  mar.)  far  la  scoperta  di  una 
costa  , riconoscerla  per  levarne  la  car-\ 
ta  ec. 

‘EXPLOSION,  s.  thè  act  of  driving  out 
any  thing  with  noise  and  viólence,  esplo- 
sione. 

*EXPOLlTION,  s.  a figure  -Rhelorick, 
by  which  one  explains  thè  same  ihing  in 
olher  word,  pulimento. 

*EXPONENT,  s.  (r.  arit.  ed  Algeb.  ) a 
number  expressing  a ratio  or  thè  degree  of 
thè  power  to  which  anolher  number  is 
raised,  esponente. 

IO  EXPORT,  to  carry  out,  to  send  abroac! 
over  sea,  trasportare,  levar  con  naviglio, 
traghettare.  To  export  commodilies,  to  con-< 
vey  them  from  one  country  to  another, 
trasportare  delle  mercanzie,  traghettarle  oste. 
un  paese  in  un  tdlro. 

'EXPORT ATION,  s.  trasportazione,  tra- 
sporlo. An  exportation  of  commodilies,  tra- 
sporlo di  mercanzie.  To  pay  for  thè  impor- 
tation  and  thè  exportation,  pagare  per  l’en- 
trata, e V uscita. 

EXPORTED,  adj.  trasportato,  traghet- 
tato. 

EXPORTING,  s.  -trasporto,  il  traspor-- 
tare. 

TO  EXPOSE,  'to  lay  open  to  thè  publick 
view,  esporre,  mostrare, far  vedere,  scoprire. 
To  expose  a thing  lo  sale,  esporre,  o met- 
tere che  che  si  sia  in  vendita.  To  expose 
thè  bost,  esporre  il  sagramenio.  To  espose, 
to  venture  one’s  life,  mettere  a ripentaglio, 
o a cimento  la  sua  vita.  To  expose  one’  s 
self  to  danger,  esporsi  a qualche  pencolo. 
To  expose  a cbild,  esporre  un  fanciullo, 
metterlo  in  luogo  pubblico,  affinché  l’  al- 
trui carità  gli  somministri  gli  alimenti. 

EXPOSED,  adj.  esposto,  mostralo,  sco- 
perto. 

EXPOSITION,  s.  explication,  esposizione, 
interpretazione. 

EXPOSITOR,  s.  expounder,  espositore, 
interpretatore. 

TO  EXPOSTDLATE,  V.  a.  e ri.  to  ararne 
or  resson  by  way  of  complaint,  aboul  an  in- 
jury received,  questionare,  far  questione  di 
jrarole,  contendere,  contrastare  f disputare, 
far  delle  rimostranze,  rimostrare  , lamen- 
tarsi, lagnarsi,  querelarsi.  Did  you  ever  ex- 
poslulate  thè  malter  vvith  hiin.i'  ve  ne  siete 
mai  lagnato  con  lui?  He  began  to  expostu- 
Lile  with  h m abolii  it,  cominciò  a riscal- 
darsi conira  di  lui  per  onesto  negozio, 
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EXPOSTaLATING,  ) 

EXP03 riJL A. nON,  ) s.  complaiat,  la- 
jne/tit4/tS3,  latmiitazioiie,  querela,  doglien- 
za. 

EXP0STULA.T011Y,  a Ij . serving  to  ex- 
postulate, pie«o  di  querele,  e di  rimpro- 
l'eri. 

EXPOSURE,  s.  llie  act  of  exposing,  or 
setting  out  to  observation,  lo  espone  alle  os- 
servceiioni  allrui.\L'i]fO%\ire.,  tlie  state  ofbeing 
open  to  observation,  lo  essere  esposto  all’os- 
sen>azione  altrui.  Exposure,  thè  state  ol'being 
in  (langer,  ripeiUaglio,  periglio,  Wsc/tio. Ex- 
posure, expositlon,  siluation,  sito,  esposizio- 
ne, situazione. 

TO  EXPOUXD,  a.  a.  e ri.  to  explain, spie- 
gare, esplicare,  dichiarate,  spianare,  inter- 
pretare. To  expound  thè  scripture,  spiegare 
la  scrittura. 

EXPOUNDED,  adj . spiegato,  esplicato, 
dichiarato,  spianato,  interpretato,  esposto. 

EXPOUNDER,  s.  espositore,  interpreta- 
tore. 

EXPOUNDING,  s.  esposizione,  interpre- 
tazione. 

EXPRESS,  adj.  clear  , plain  , manifest, 
espresso,  chiaro,  manifesto In  express  terms, 
in  termini  espressi. 

AN  EXPRESS,  s.  a messenger,  or  courier, 
uno  straordinario,  un  corriere.  He  sent  an 
express  lo  thè  king,  xnandò  riti  messaggio  , 
una  staff  etta,  un  corriere,  un  uomo  destinato 
apposta  pel  re. 

TO  EXPRESS,  to  declare  by  word , or 
■wriling,  esprimete,  manifestare  il  suo  con- 
cetto con  chiarezza,  ed  al  vivo.  To  express 
one’s  self,  to  express  one’s  mind,espr(V/2ers/, 
spiegarsi,  manifestare  il  suo  concetto.  To 
express  love  to  one,  mostrar  dell'amore  per 
àlcun9.  To  express,  by  porlrailure  , or  flie 
like,  rappresentare,  dipignere,  delineare. 

EXPRESSED,  adj.  espresso,  manifestato 
V . To  express.  It  cannot  be  expressed,  non 
si  può  esprimere. 

EXPRESSIBLE,  adj.  che  sì  può  espri- 
mere. 

EXPRESSION,  s.  a word,  or  phrase , 
espressione,  parola,  mattiera  di  esprimersi,  ts 
fine  expression,  una  bella  espressione.  Ex- 
pression,in  cbimistry,is  a pressing,  or  squee- 
zing  out  thè  juices,  or  oils  of  plants,e$^ares- 
sione,  l’atto  dello  spremere  i sughi,  e gli 
olii  delle  piante  My  blood  chilied  at  that 
expression,  il  sangue  mi  si  gelò  nelle  ve- 
ne quando  intesi  questo 

EXPRESSIVE,  adj.  proper  lo  express, 
espressilo,  che  ha  espressione,  che  esprime. 
To  use  expressive  terms,  servirsi  di  termi - 
Ili  espresstvi. 

EXPRESSiVELY  , aw.  in  direct  terms, 

plainly,  not  by  implicai ion,  es/aressani-vae  , 
con  chiarezza,  senza  equivoco,  senza  luogo 
a interpretazione,  y.  Èxpressiy. 

EXPRESSI VENESS,  s.  forza  d’espressio- 
ne, energia,  enfasi. 

EXPRESSLY,  avv.  plàiniy, espressamente, 
mitiifeslamente,  chiaramente,  spezialmente . 
It  is  expressly  siid,  è detto  espressamente, 
o in  termini  espressi. 

TO  EXPROBRATE,  v a.  to  reproach,  rim- 
proverare, rinfacciare,  biasimare 

EXPKOBRATiON,  s.  a reproach,  rim- 
provero, rirnproverio,  rinfacciamento  , bia- 
simo. 

TO  EXTUGX,  V.  a espugnare. 

EXPUGNATION,  s.  a conquering  by 
force,  espugnazione. 

jo  EXPULSE,  V,  a.  espellere. 
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EXPULSION,  s.  a thrusling,  or  driving 
out,  espulsione. 

EXPULSIVE,  adj.  ha  ving  a power  to  ex- 
pel,  or  drive  out,  espulsivo,  che  hu  virtù, 
forza  d’espellere.  An  expulsive  medicine, 
una  medicina  espulsiva. 

EXPUiNCl'ION,  s.  thè  blotting  out  or 
cancelling  , scaiicellaLura  , scancellazione, 
abolizione. 

TO  EXPDXGE,  lo  blot,  to  cross, lo  wipe 
out,  scancellar  e,  cancellar  e,  cassare. 

EXPONGEl),  adj.  blolted  out,  scancel- 
lato, cancellato,  cassato. 

EXPO NGi iNtj,  Expunclion. 

EXPU RGATiOX,  s.  espurgazione. 

EXPUKGA  POR Y,  aafy.  Ibat  has  thè  virtue 
ol  cleaiising,  purging  or  scour,  purgativo. 
Expurgatory  iiiedicines  , medicine  purga- 
tive. 

EXPURGATORY  index,  s.  a catalogue 
of  books  and  writings,  which  thè  Pope  bas 
ihougbl  fu  lo  censure,  and  to  forbid  being 
read  by  thè  Papist,  indice,  o catalogo  di 
libri  proibiti. 

EXQUISITE,  adj.  rare,  exceIIent.s(^«isito, 
ottimo^  eletto,  singolare,  perfetto.  Exquisite 
wine,  vino  squisito.  The  most  exquisite  tor- 
menls,  i termini  più  atroci. 

EXQUISITELY,  avv.  squisitamente. 

EXQUISITENESS,  s.  rarity,  excellence, 
squisitezza. 

*TO  EXSIBILATE,  v.  a.  to  hiss  off  thè 
stage,  Jìschiare,  mostrare  di  essere  mal  sod- 
disfatto di  una  rappresentazione  teatrale. 

TO  EXSICCATE,  to  dry  up,  seccare. 

EXSIGGATED  , adj,  dried  , seccato  , 
secco . 

EXSICCATION,  s.  drying  up,  seccazio- 
ne,  secchezza.’ 

’ TO  EXSUDATE,  and  EXSUDE  , v.  n. 
to  sweat  out,  lo  issue  out  by  pers  perspira- 
tion,  sudare,  traspirare. 

* TO  EXSUFFOLATE,  V.  a.  to  wbisper, 
to  buzz  in  thè  ear,  bisbigliare,  sussurrare, 
parlare  all’ orecchio. 

* TO  EXSUSCITATE,  V.  a.  to  rotise  iip, 
to  slir  up,  risvegliare,  rianimare,  eccitare, 
sollevare. 

EXTANT,  adj.  outstanding  , that  is  in 
being,  or  to  be  seen,  che  esiste  , che  sus- 
siste, che  rimane.  This  is  thè  best  extant, 
qneslo  e il  migliore  che  vi  sia,  che  esista. 
The  Works  of  Xenophon  now  extant  , le 
opere  di  Zenofonte,  che  ci  restano 

EXTASY,  s.  raplure,  estasi  , elevaz'ione 
dell' anima  a contemplar  cose,  che  surrerano 
la  sua  corrdizione . To  be  ravished  witb 
extasy,  esser  rapito  in  estasi  , andar  in  e- 
stasi.  To  be  in  an  extasy,  restar  in  estasi, 
o estatico. 

EXTATìCAL,  ) 

EXTATICK,  ) adj.  estatico.  Estatica! 
visions,  visioni  estatiche. 

EXTEMPORAL,  ) 

EXTEMPORARY,)  adj.  doiie,  or  spoken 
witbout  studying,or  \.\<inWng, estemporaneo^ 
improvviso,  che  non  è premeditalo.  Anex- 
lernporary  composure,  una  composizione  irn 
provvisn,  o estemporanea. 

Extempore,  avrà,  all’improvviso. senza 
pensimi  su.  To  speak  exlempore  , parlare 
senza  premeditazione. 

* To  EXTEMPORIZE  , v.  n.  to  speak 
extempore,  parlare,  o arringare  senza  pre 
parnzione,  improvvisare. 

TO  EXTEND  , to  stretch  out,  toenlarge, 
estendere,  stendere,  distendere,  dilatare, al 
largare.  To  exlend  one’s  coaqutsis, stendere , 


o dilatare  le  sue  conquiste.  The  russian  mo- 
narchy  extends  itself  southwards  as  far  as 
thè  Caspian  sea,  l’imperio  di  Moscovia  si 
stende  verso  mezzogiorno  fino  al  mar 
Caspio.  To  exlend,  in  law,  to  valute  lands, 
or  tenernents,  apprezzare  , stimare  , valu~ 
lai  e. 

To  EXTEND,  V.  n.  distendersi  allargar- 
si, dilatarsi. 

EXriiNDED,  adj.  esteso,  steso,  disteso, 
dilatalo,  allargalo.  Extended,  valued  , ap- 
prezzalo, prezzato,  stimato,  valutato. 

EXTENDER,  s.  thè  person,or  instrument, 
by  vvhich  any  thmg  is  extended,  la  per- 
sona, o lo  strumento  , che  cagiona  esten- 
sione. 

EXTENSIBLE,  adj.  that  may  be  exten- 
ded, estensivo,  atto  a estendersi. 

EXPENSION,  s.  a sirelching  out  , or 
enlarging,  estensione,  l’estendere. 

EXTENSIVE,  adj.  larga  , that  reaches 
far,  estensivo. 

EXTENSIVENESS,  s.  grande  estensione. 

*EXTENSOR,  s.  thè  muscle  by  which 
any  limb  is  extended,  estensorio,  distendi- 
lo/e. 

EXTENT,  s.  thè  compass  of  a lliing  in 
lenglh,  breadth,  eie-  ampiezza,  larghezza, 
giro.  A country  of  large  exlenl,  un  paese 
ampio  , di  grande  ampiezza  , o giro  . To 
see  tlie  exteiit  of  thè  ambassador’s  power, 
esaminare  quanto  il  potere  dell'  ambascia  - 
dorè  si  estende  . Extent,  a low-word  , thè 
vaiuing  of  lands  and  tenemculs  , estima- 
zione, stima,  valore. 

EXTENT  , adj.  y.  Extended. 

To  EXTENUATE,  to  lessen,  sminuire  , 
diminuire,  mitigare. 

EXTENUATED,  adj.  sminuito,  diminui- 
to, mitigato,  alleggerito. 

EXTENUATION,  s.  a lessening,  ormi- 
ligaling,  mitigazione,  alleggerimento.  Exte- 
nuation  , a leanness  of  body  , magrezza  , 
macilenza. 

EXTERIOR  , arf/ . outward  , esteriore,  e- 
slrinseco.  On  thè  exierior,  esteriormente,  di 
fuori. 

EXTERIORLY,  avv.  esteriormente. 

To  EXTERMINATE,  to  destroy  , ster- 
minare, guastare,  distruggere,  mandare  in 
rovina,  in  precipizio  . 

EXTERMINATED,  adj.  sterminato,  gua- 
stato, distrutto. 

EXTERMiNATING,  ) 

EXTPRMINATJON,  ) s.  stermi  nazione  , 
rovina,  distruggirnento. 

EXTERWIN  ATOR  , s.  deslroyer  , tler- 
minalore,  distruttore. 

TO  EXTERMINE,  v.  a.  eslerminare,  di- 
struggere. 

EXTERN,  ) 

KXTEKNAL,  ) adj.  on  thè  oulside,  oul- 
ward,  esterno,  esteriore,  estrinseco . 

EXTliRNALLY,  aw.  aulwardly,  esterna- 
mente, esteriormente,  nell’esterno. 

*TO  EXTIL,  V,  n.  to  drop  or  distil  from  , 
lambiccare.,  distillare,  stillale. 

*EXT1ULATI0N,  s.  thè  art  of  falling  in 
drops,  distillazione , stillazione . 

*To  EXTIMULATE,  v.  a.  lo  prick  , lo 
incile,  by  slimnialion,  stimolale,  spronare, 
e Jtgaratnrnente  eccitare. 

EXTINCT  , adj.  dead,  estinto,  morto. 
That  family  is  exlinct  , quella  famiglia  è 
estuila. 

EXTINCTION,  s.  quenching,  or  pulling 
lut,  estinzione.  The  exlinclioii  ol  Ihe  na- 
turai heal,  l’estinzione  del  euloi  naturale. 
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To  EXTINGUISH  , to  qiiench  , or  pul 
out,  estinguere,  spegnere,  smorzare.  To  ex- 
tinguish  thè  6re,  estinguere,  o smorzare  il 
fuoco.  To  exiinguìsh  thè  nitural  beat  , e- 
stinguere,  o ammorzare  il  calar  naturale  . 
To  extinguish  a reni,  lo  redeem  il,  estin- 
guere, o ammorzare  una  rendita,  redimer- 
la To  exliiiguish,  to  quesch  a passion,  am- 
morzare , o estinguere  una  passione  . To 
extinguish,  to  abolish  to  abolish  , to  de- 
stroy,  estinguere  , ridurre  ili  niente  , anni- 
chilare, distruggere. 

EXTINGUISH ABLE,  adj.che  si  può  e- 
stinguere,  o arnmoi  zare. 

EXTINGDISHED,  adj  estinto  , spento, 
smorzato. 

EXTINGGISHEP  , s.  a fhing  macie  cn 
purpose  to  put  out  a candle  , spegnitoio , 
arnese  da  spegner  lumi. 

EXTlNGUiSHlNG,  ) 

EXTINGUiStlMFiNT,  ) j.  a quenching, 
or  pulting  out  . estinzione  , spegnimento  , 
ammortamento  . The  exlinguishmenl  of  a 
reni  , estinzione  , o ammorzamento  d’  una 
rendila. 

TO  EXTIRPATE,  to  root  out,  estirpare, 
sradicare,  distruggere,  sterminare.  To  ex- 
tirpale  a heresy,  estirpare  un'eresia. 

EXTlRPATED,  adj.  estirpato,  sradicato, 
distrutto, 

EXTJRPATING,  ) 

EXTIRPATION,  ) j.  a rooting  out  , e- 
stirpazUme,  estirpamento. 

EXTIRPATOR  , s.  estirpatore . An  extlr- 
pator  of  heresies,  un  estirpatore  di  eresie 

TO  EXTOL  , to  praise,  to  cry  up  , esal- 
tare, innalzare,  lodare  sommareenle  , oan  - 
tare,  commendare-  To  exlol  one,  lo  praise 
him  np  to  thè  sliies,  esaltare  alcuno,  lo- 
darlo, cantarlo. 

KXTOLLP'.D,  adj.  esaltato,  innalzato,  lo- 
dato vantalo,  commendalo, 

EXTOLLER,  s.  colui,  che  innalza  di  so- 
verchio con  le  sue  lodi. 

EXTOLLING,  s.  esaltazione,  lode. 

EXTORSfON,  s an  u.ilawful  and  violent 
wresLing  of  money  froni  any  oue  , estor- 
sione , esazione  violenta  oltre  il  convene- 
vole 

EXTORSIONEB  , s.  one  who  pracllsesj 
exlorsion,  a griping  usurer.  un  esattore  che 
usa  estorsione,  un  infame  usuraio. 

EXTORSIVE,  adj.  che  che  estor-X 

“ce  forza  , che  ha  la  qualità  di  caviate 
con  mezzi  violenti. 

EXTOKSiVELY,  avv.  in  modo  violento,\ 
per  estorsione . 

TO  EXTORT,  V.  a.  to  gel  by  forre,  au- 
thorUy , or  Ihreats,  strappare  , pi.zliar  per 
forza,  o per  minacce,  estnrquere.  To  extort 
a tliing  from  one  , pigliar  per  forza  che 
che  si  sìa  da  uno.  To  extort,  v.  n to  prac- 
lise  oppressìon  and  violence,  usare  oppres- 
sione , violenza  , fare  soprusi  , angherie  , 
storcere. 

EXTORTED  , adj . strappato  , preso  per 

forza. 

EXTORTION.  Extorsion. 

EXTORTIONER,  y.  Exirirsioner.  ! 

J'-XTUACT,  s.  copy,  (\raìsg[\t,  copia,  sun- 
to, Extrart,  in  chytnislry,  thè  pure  sub- 
st.ince,  wbirh  is  separated  frorn  Ihe  grosser 
pari  of  bodies,  estratto,  essenza,  y.  Exlrac- 
tion 

TO  EXTRACT  , to  draw  , or  pulì  out  , 
estrarre^  cavar  fuori.  To  exlract  . to  copy 
out,  copiare,  To  exlract.  in  chymislry  , to 
draw  oul , or  separate  thè  purer  from  thè 


gros.ser  p.arts  ofany  maUer,  estrarre,  cavare, 
separare  le  parti  pure  dalle  impure. 

EXTRACI  ED  , adj.  estratto  . y.  To 
exlract. 

EATRACTION,  s.  drawing  out  , es'ra- 
zione,  l’estrarre.  Exlr.  clion,  in  cbymislry, 
thè  drawing  an  essence  , or  tinclure  from 
a niixt  body  , estrazione  , operazione  chi- 
mica. Extraction  , birth  , nascita  discen- 
denza, schiatta.  A man  of  iioble  extraction, 
un  uomo  di  nascila  nobile. 

EXTRAGENOUS  , adj.  a ferm  used  in 
anatomy  and  surgery  , alien  , estraneo  , e- 
stranio.  An  extrageuous  body  , un  corpo 
estraneo. 

EXTn AJUDICIATj,  adj.  done  oul  c^f  ibe 
ordiiiary  course  of  juslice  , quel  che  è 
fatto  contro  il  corso  ut  dinario  della  giu- 
stizia. 

EXTRAMUND ANE,  adj.  Es,  Exlramun- 
dane  .space  , thè  influite  space  supposed  t ) 
exiend  beyond  thè  bcunds  of  tiie  univer- 
se, gli  spazi  imaginarj  , che  alcuni  sup- 
pongono essere  di  la  dai  limiti  dell'  uni- 
verso, 

EXTRA  NEGUS  , adj.  from  abroad  , fa- 
rei ng,  estraneo,  straniero.  Exliaueous,  out- 
ward,  esterno,  esteriore. 

EXTRAORDINARIES,  s.  or  extraordinary 
expences,  spese  straordinarie. 

EXTRAORDINARIEY  , aw.  straordina- 
riamente, fuori  dell'ordine, 

EXTR.ÀORDINARINESS  , *.  occasione 

straordinaria. 

EXTRAORDINARY  , adj.  unrommon  , 
straordinario  . An  embassidor  extraordina- 
ry,  un  ambasci adorc  straordinario. 

EXTRAORDINARY,  aw.  s raordinarin- 
mente , estremamente  . It  is  extraordinary 
cold,  fa  estremamente  freddo, 

EXTR APA  RO.-H  lAL,  adj  that  belongs 
to  no  parish,  che  non  appartiene  a nessuna 
parrocchia, 

EXTRAPROVINCIAE  , adj.  che  non  e 
sotto  la  giurisdizione  dello  stesso  vescovo. 
EXTRAVAGANCE,  ) 

EXTR  AVAGANCY,  ) s.  lavisbness,  pro- 
A\g,a\\{y,  stravaganza  , prodigalità  . Extra - 
vagance,  foli)’,  imperfinence,  stiavaganza, 
pazzia,  bizzarria,  (àntastichei  ia. 

EXTR  A vaga  NT,  adj.  excessive,  expen- 
sive.  stravagante  eccessivo,  smoderato, esor- 
bitante, Extravaganl,  foolish  , idle,  imper- 
linent,  stravagante,  fantastico,  bizzarro, bi- 
sbetico. An  extravaganl  man,  or  woman, un 
uomo  o una  donna  stravagante  To  do  ex- 
Iravagant  things  , ammettere  delle  stra- 
vaganze . Extravaganl  thoiighls  , pensieri 
vani.  An  exlruvagant  rate,  un  prezzo  esor- 
bitante. 

EXTRAVAGANT,  s.  lavish , prodigai, 

stravagante,  spendereccio,  prodigo. 

P'.XTRAA  AGANTES,  s.  decretai  epistles, 
publisbed  after  thè  Clementines  by  pope 
John  XXII.  and  some  olher  popes  , added 
to  thè  canon  lavv,  so  called,  because  ihey 
were  not  ranged  in  any  order  in  thè  body 
of  thè  common  law,  stravognnti  costitu- 
zioni Pontificie  pubblicate  da  Giovanni 
XX//.  e da  altri  Papi,  che  non  sono  rac- 
colte nel  corpo  canonico. 

IvXTRAVAGANTLY,  aw.  stravagante- 
mente, d'ima  maniera  stravagante. 

EXTRAVAGANTNESS,  i.  eccesso, stra- 
va ganza. 

TO  EXTRAA^AGATE,  V,  TI . to  ramble, 
to  cave,  to  talli,  foolishly,  vaneggiare, par- 
goleg§Ì4ire,  hamiolcggiaie,  dir  cose  vane. 
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[ TO  EXTRAYASATE,  V.  n.  fo  gel  out  of 
thè  proper  ves.sels  , as  bloocl  and  hiunours 
some  times  do,  stravasarsi,  uscire  dei  pro- 
pri vasi,  parlando  del  sangue,  ed  altri  u- 
mori.  -As  soon  as  tlie  bloocl  begins  to  ex- 
travase,  subito  che  il  sangue  comincia  a 
stravasarsi. 

EXTR  A A AS  ATED,  adj.  stravasalo.  E.%- 

fravasaled  bloocl.  sangue  stravasato. 

EXTR AVASATiON,  s.  slravasamenlo. 

EXTliEAA'T,  y.  Ext  reme. 

EXTItEAMLY,  y.  Eximnely. 

EXTREME.  ai.  very  great , estrema  , 
grandissimo  Extremi  pain,  du'o  e e treino. 
Estreme,  last,  estremo,  id  i no.  The  ex'reme 
miction,  one  of  thè  seven  sacramenl,s  of  1 he 
church  of  Rome,  wbìch  is  a solemn  nnoin- 
ting  of  a slck  persoci  at  thè  poi  ut  of 
death,  l'estrema  unzione,  uno  de'sagramenti 
della  Chiesa  Romana,  che  s' amministra  ai 
moribondi  coll'olio  santo, 

EXTREME,  av  e.\l  emameiite,  in  estre- 
mo. All  estreme  sh  ,rp  winter,  un  verno  e- 
stremnmente  freddo. 

EXTliKME,  .5,  estremo,  estremilà.VroYi- 
gality  and  avarice  are  Iwo  e.xlremes  , la 
prodigalità  e l' avari  i.i  s no  due  estremi.  To 
go  from  one  cxlreme  lo  anolher,  or  lo  rmi 
upon  extremes  passare  , o andare  da  un 
estremo  all’altro. 

EXTREMIìLY,  avv.  very  migbiy,  estre- 
mamente, molto.  A man  extrcrnely  poor.u/i 
uomo  eslremomente  p-  vero.  I am  exlremelv 
concerned  aliout  it,  me  ne  linifiesce,  o mi 
dispiace  molto.  I love  it  extremely  , l'amo 
moltissimo,  in  sommo  grado. 

EXTR liÀl !T Y,  s.  thè  end,  eclge  , brlnk 
or  border  ofany  tliing,  estremit'n  , estrema 
parte,  fine. The.  extremities  of  thè  body, 
L’esh emità  del  corpo  Exiremity  , exress  , 
exireme,  estremità  , eslrenin,  eccesso.  Ex- 
tremily  , sad  rondilion  , dislress,  misery  , 
e treinità,  calamità,  miseria  , necessità.  He 
was  reduced  to  such  an  eslrernìty,  tbat  he 
was  forred  Io  heg,  fu  ridotto  ad  un'estre- 
mità t ilf,  che  fu  sforzato  a mendicare. 

TO  EXTRICATE,  to  disintangle,  or  dis» 
ingagp,  sviluppare . 

EXTRICA’i'ED,  adj.  sviluppato. 

EXTRINSECAL,  adj.  out  ward.eslrinreeo., 
di  fuor  a. 

RXTRIN.SECALLY.  estrinsecamente,  del- 
la parte  esteriore,  esteriormente. 

EXTRINSICK,  adj  oulward,  exlernal,  «- 
strinseco  esterno. 

TO  EXTRUCT,  V,  a.  eosti nire . 

EXTRUGTOR,  s.  costruttore. 

TO  EXTKUDE,  V.  a.  espellere,  cacciare 
con  violenza. 

EXTRUSION,  3.  llirusting  out  , espul- 
sione, il  cacciar  viri. 

EXTUBERANCE,  *.  a swelling,  tumore, 
enfiata. 

EXTUMESCENCE,  s.  a swelling,  enfia- 
lo, .tumore. 

RXUBERANCE,  j.  .xuperabiindance.  plen- 
ty,  esuberanza,  abbondanza,  pienezza  , so- 
prabbondanza. 

EXUBERANT,  adj  pleniiruì,  abbondan- 
te , soprabbondevole  , soprabbondoso  , tra- 
boccante. 

EXUBERANTLY,"  avv.  esuherantemenie, 
di  soverchio,  assai. 

TO  EXUBERATE,  v.  n.  to  superabound^ 
abbondare  in  supremo  grado. 

EXUDATION,  s.  trasudamento. 

TO  EXUDE,  V.  n,  to  sweat,  sudare. 

TO  EXUECERA'^iE  , v-à.  la  TOak*  «ore 
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■wilh  an  uloer,  lo  afflici,  lo  corrotle  , ulce- 
rare. esulcerare.,  piagare  To  exulcerale,  u. 
ri  to  lurii  lo  an  ulcer,  ulcerarsi,  pervenire 
ad  ulcera. 

EXULCER-ATEr,  ndj.  ulceralo  , perae- 
nulo  ad  ulcera. 

EXULCERATION,  s.  lurning  to  an  ul- 
cer, esulcerazione,  ulcerazione  . 

TO  EXULT,  a.  n.  to  rej'oice,  to  leap  for 
joy.  e sul  lare,  aaere  allegrezza. 

EXULT  ANCE,  ) 

EXULTATlON,  ) s a leaping  for  joy  > 
esullazione,  gioia,  allegrezza. 

TO  EXUNDATE,  v.  n,  inondare. 

EXUNDATION,  s.  overfloving,  inonda- 
zione. 

EXUPERABLE,  adj.  superabile. 

TO  EXU.SCITATE  , v.  a.  eccitare  , ri-r 
taegliare. 

EXU.STION,  s.  r azione  -di  ardere  o di 
consumare  col  fuoco. 

EYA.S,  s.  a young  hawk  just  taken  from 
thè  nest,  un  Jalconcino  canato  pur  ora  dal 
nido. 

EYE,  s.  thè  organ  of  sighl,  occhio,  or- 
gano della  nista.  A line  eye  , un  bell’  oc- 
chio . In  thè  Iwinkling  of  an  eye  , in  un 
batter  d’occhio,  in  un  istante,  in  un  subito. 
A cast  of  thè  eye,  un’ occhiala,  uno  sguar- 
do. To  look  upon  one  with  a good  or  evil 
eye,  veder  uno  di  buon  o mal  occhio.  To 
bave  an  eye,  or  to  keep  a strici  eye  upon 
one,  to  walch  hirn,  aver  l’occhio  sopra  ad 
uno,  osservare  i suoi  andamenti.  [ bave  an 
eye  to  what  he  does,  ho  un  occhio  a cjuel 
che  fa.  You  must  bave  an  eye  to  your  f’a- 
mily,  bisogna,  che  voi  abbiate  cura  d-lln 
vostra  famiglia.  To  bave  a thing  in  one’s 
eye,  uccellare  , o aver  la  mira  a qualche 
cosa,  desiderarla  con  avidità.  Tlie  eye  of  a 
needle,  la  cruna,  o il  furo  dcU’ago.  An  eye 
of  pheasanls,  una  covata  di  fagiani  . The 
eye  of  a plant  , occhio  o gemma  d’  una 
pianta.  To  open,  or  sliut  one’s  eyes,  apri 
re,  o chiudere  gli  occhi.  To  open  one’s  eyes, 
lo  discover  an  error  or  fraud  , aprire  gli 
occhi,  scoprire  un  errore,  o un  inganno  To 
shut  one's  eyes,  lo  wink  at  a thing,  chiu- 
der gli  occhi  a che  che  si  sia,  passarlo  sen 
za  considerazione,  far  vista  di  non  veder- 
lo. Eyes,  look,  sigbt,  occhi,  la  vista  . To 
cast  one’s  eyes  upon  a thing,  gettar  V oc- 
chio su  che  che  si  sia  . To  take  off  one’s 
eyes  from  a thing,  staccar  Vocchio  da  che 
che  si  sia.  Every  body’s  eyes  are  upon  you, 
ognuno  ha  gli  occhi  fissi  sopra  di  voi.  Two 
eyes  see  betler  than  one,  due  occhi  vedo- 
no più  che  uno.  His  eyes  are  bigger,  than 
bis  belly,  mangia  più  cogli  occhi  che  con 
la  bocca, ha  gli  occhi  più  grandi,  che’l  ventre. 
Eyes  in  bread,  or  cheese,  occhi  del  pane,  o 
del  cacio.  Eyes,  spectacles,  occhiali.  To  cast 
sbeep’s  eye  at  oue,  guardare  colla  coda  del- 
l’-occhio,  o soti’occhio  . Eye  sight , la  vista 
degli  occhi  VVitliin  eye  sighl,  a vista.  The 
eye -ball,  la  pupilla  dell’  occhio.  The  eye- 
llds,  le  palpebre  The  eye-brows,  le  ciglia. 
Eye -water,  acqua  buona  per  gli  occhi.  Eye- 
Sd4ve,  collirio,  medicamento  da  occhi.  The 
eye-teeth  , i denti  occhiali.  Eye-witness, 
testimonio  oculare.  The  corner  of  thè  eye, 
la  coda  dell'occhio.  Full  of  eyes,  occhiuto, 
pieno  d’occhi.  Eye-hole,  occhiata,  luogo 
dove  stanno  gli  occhi.  Èye-briglit  , a sort 
»f  herb,  eupato!  io,  spezie  d’erba  Eye  of  a 
tope  L.di  mar.)occhio.  Eye  of  a block-slrop, 
tcchio  dell)  stroppolo  if  un  bozzello.  Eye 
of  a st.iy,  occhio,  incuppellalura  d’uno  stra- 


glio. Eye  splice,  impiombaiura  di  stroppolo. 
Eye  letijoles,  occhi  delle  vele,  delle  cantre. 
Eye-lelh  )les  , of  thè  reef-bands,  occhi  dei 
terzaroli  Ile.u!  eye  let  h iles,  occhi  di  gradi 
lo.  Eye-bolt,  pernio  a occhio.  Eyes  of  a ship, 
parti  del  vascello  vicino  itile  cubie.  Eye  ol 
an  anclior,  occhio  dell' ancora. 

TO  EYE  ONE,  adocchiare,  aocchiare  uno. 
affissar  l’  occhio  addosso  a lui  , guardarlo 
fìsso,  occhieggiarlo  To  eye  n thing,  to  mind 
it,  aver  l’occhio  a che  che  si  sin,  conside- 
rai lo  bene.  To  eye,  v.  n,  to  appear  to  show, 
to  bear  an  appe trance,  apparire,  farsi  ve- 
dere, presentarsi  alla  vista  altrui,  compa- 
rire, mnst  arsi.  Dis. 

TO  EYE  BITE  , to  bewilch  hy  an  evi! 
influence  of  thè  eye.  fascinare,  ammaliare. 

EYED,  adocchialo,  occhiato,  ncchieg-, 
giaco.  Black-eyed  , che  ha  gli  occhi  neri. 
One-eyed,  ihat  has  hut  one  eye,  monocolo, 
losco  , lasco  , che  non  ha  che  un  occhio. 
Pink-eyed,  that  has  very  small  eyes,  che 
ha  gli  occhi  piccoli.  Gòggle-eyed  guercio, 
che  ha  gli  occhi  tolti.  Blear  eyed,  cispa, 
cisposo,  lippa. 

EYE-GLASS,  s.  spectacles,  glass  tu  as- 
sist, or  preserve  thè  sight,  occhiali. 

EYELESS,  adj.  withont  eyes,  sigili less, 
deprived  of  sighl,  senz'oochi,  cieco,  accecito, 
privo  della  vista. 

EYE-SIIOT,  s.  sight,  glance,  view,  oo- 
chiatn,  spazio  quanto  l’occhio  può  vedere. 

EYE-STKING,  s.  it  nervo  ottico.  • 

EYRE,  s.  thè  court  of  justices  itinerml, 
or  goiiig  thè  circuii  , la  corte  de'  giudici 
ambulanti.  Justices  in  eyre,  that  take  care 
of  thè  kitig’s  foresi,  giudici  nmhulauti  sta- 
biliti per  la  conservazione  dille  foreste  reali . 
The  chief  justice  in  eyre, gran  maestro  delle 
acque,  e delle  foreste. 

EYUY,  s.  thè  nest,  where  hirds  of  prey 
sit  and  batch  their  young,  nido  d'uccello 
di  rapina. 


F 


F,  sesta  lettera  dell’ alfabeto  Inglese,  e si 
pronunzia  come  in  Italiano. 

FA,  s.  a musical  noie,  fa,  una  delle  note 
della  musica. 

FABACEOUS,  adj.  of  thè  nature  of  a 
bean,  f uvaceo,  della  natura  delle  fave, 

F.ABLE,  s.  a story  devised  for  thè  sake 
of  inslruction, yàuo/a.  Esop's  fables,  le  fa- 
vole d’  Esopo.  Fahle,  tale,  favola,  falsa 
narrazione  alla  verità  simigliante. 

TO  FABLE,  V.  a.  e.  n.  to  teli  fahles,  fa- 
volare raccontar  favole,  favoleggiare,  dir 
bugie.  The  poets  fabled  a great  inany  sto- 
ries  about  Jupiler,  i poeti  hanno  favoleg- 
giato, o inventato  molte  favole  di  Giove. 

FABLED,  afj.  celehrated  iu  fables,  ce- 
lebrato  in  favole. 

FABLEH,  r.  Fabulist 

TO  FABBRICATED,  to  build,  fabbricare, 
ed  fi  care . 

FABRICATED  adj.  fabbricato,  edificalo. 

FABBRICATION,  s,  fibbi icaz'ione. 

To  FABRICK,  E.  to  fabricale. 

FABKICK  s.  hxixhVing,,  fabbrica,  edificio. 
A stalely  fabrick,  un  superbo  edificio. 

FABRICK  LANDS  , s.  aiids  given  fori 
building  of  churches,  colleges  ctc,  beni  ,\ 
stabili  Le  di  cui  rendite  son  destinate,  per  ' 
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la  costruzione,  o t epurazione  delle  chiese, 
dei  collegi,  ec. 

F A BRI  LE,  adj . of,  or  beloiigiiig  to  smitlis, 
fabbrile,  di  fabbro,  pertinente  a fabbro. 

E’ABULATOR,  s.  teller  of  stories,  favo- 
latore, favoleggiatore. 

FABULIST,  s.  a wriler  of  fables,  scrit- 
tore di  favole. 

FABULOUS,  adj . fabuloso,  fa- 

foioso, fivolesco  A fibulous  story,  una 
narrazione  favolosa.  F'abulous  gods , Dei 
favolosi. 

FABULOUSLY,  ovv  favolosamente. 

FACE,  s.  visage,  faccia,  viso,  volto.  To 
look  One  iu  tbe  face,  guardare  alcuno  nel 
nei  viso.  The  face  of  our  Lord,  la  faccia  di 
N':  S.  I will  juslify  it  to  his  face,  glielo 
manterrò  in  faccia.  Face,  look,  counlenan- 
ce,  viso,  sembiante,  aria,  apparenza,  vista, 
sembianza.  To  puf  on  a new  face,  cangiarsi 
viso.  To  carry  two  f.ices  under  a hood,  a- 
ver  due  visi  , esser  furbo.  Face,  presence, 
s'xu\,\  ■ faccia, visto , presenza  Before  thè  face 
of  tio  l,  in  faccia  a Dio.  That  was  d ine 
in  thè  fice  of  tbe  wbole  town,  ciò  fu  f i-l  > 
in  presenza,  o a vista  di  tuttala  città  In 
face  of  thè  siin  , pnblickly  , apeuamente, 
pubblicamente . Before  my  face,  in  presenza, 
in  f leciti  mia..\  lettor  timi  bus  a good  face, 
aiiiong  printers,  una  lettera,  che  ha  un  bello 
occhio  F’ace,  or  stale  of  alFairs,  faccia,  sia- 
lo, disposizione  degli  affari.  The  face  of 
all'jirs  is  very  much  allered,  le  cose  hanno 
• conginlo faccia.  Face,appearance,  apparenza, 
il  di  fuori.  To  bave  a face  of  religion,  a- 
ver  qualche  apparenza  di  religione.  Face, 
thè  front,  or  exterior  of  a great  building, 
f iccia  facciata, la  parte  degli  ed'ifcj ,dove  per 
lo  piti  e l’entrata.  Face,  confulence,  boldness, 
faceiii,  arditezza,  sfacciataggine.  To  lay 
one  on  thè  face,  dare  uno  schiaffo  ad  uno. 
I \rill  not  see  your  face  any  more,  non 
voglio  vedervi  più.  Face  lo  face,  faccia  a 
Caccia,  a qaattr’  occhi.  Ile  dares  not  shew 
bis  tace,  ha  paura  di  farsi  vedere.  A brazen 
or  l)i.ld  face,  uno  sfacciato,  uno  sfrontato, 
qua  sfacciata,  una  sfrontata.  Face,  or  wry 
face,  smotfie.  To  inake  faces , far  delle 
sino.  fìe. 

TO  FACE,  V.  a.  to  look  in  tbe  face,  guar- 
rlar  nel  viso,  o in  faccia,  affissar  gli  oc- 
chi. To  face  a pair  of  sleeves,  metter  le 
mostre  ad  un  paio  di  maniche.  To  face, 
to  look,  far  faccia,  esser  voltato  verso.  My 
house  faces  tbe  sea,  la  mia  casa  fa  faccia 
al  mare,  o e voltala  verso  il  mate.  To  face 
thè  enenjy,  far  faccia  al  nemico  To  face 
a card,  lo  turn  it,  voltare  una  carta.  To 
face  about,  voltarsi,  gii  ar  gli  occhi  attorno. 
To  face  one  out,  or  down,  to  out-face  hirn, 
maritenei  e una  cosa  in  faccia  ad  uno.  To  face 
out  a lie,  mantenere  una  bugia.  To  face,  v.  n. 
lo  carry  a false  appearance,to  turn  tire  face, lo 
come  in  front,  rivolgersi,  opporsi,  mettersi 
di  fronte,  prodursi  con  finta  apparenza 

FACED,  adj.  Es..  A pair  of  sleeves  laoed 
with  silk  un  paio  di  maniche,  con  mostre 
di  seta.  Fair  faced,  di  bel  viso,  Ugly  fa- 
ced  , brutto  , di  brullo  viso.  Bold-faced, 
or  brazen-faced,  sfaccialo,  sfrontato,  impu- 
dente. Two-faced,  che  ha  due  facce.  Bare- 
faced,  srnaschei  alo,  a viso  scopei  lo,  a fi  on- 
te levala. 

FACE  PAINTING  , s.  thè  art  of  draw- 
ing  porlraits,  farle  del  far  riti  atti. 
FACETE,  ) 

FACETIOUS,  ) adj.  pleasant,  willy,mcr- 
ly,  faceto,  giovici,  piacevole,  burlesco,  gaio. 
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■ FACETIOrSLT,  avt^.  facelamente,  gio- 

yialmente^piacevolménLey  burlescamente^  ga~ 
ianienle. 

FACKTIOUSNESS,  s.  facezia^  piacevo- 
lezza, dello  arguto  e gioviale. 

FACILE,  adj.  easy  lo  be  Aone,  facile, 
agevole.  Facile,  easy  of  belief,  credule.  Fa- 
cile, of  an  easy  address,  facile,  traltahile, 
benigno,  pieghevole. 

To  FACILITATE,  to  make  easy,  facili 
tare,  levare  la  dt  fjìcolla,  render  fucile,  o 
agevole.  I shall  endeavour  fo  facilitate  itie 
means  ta  it,  cercherò  di  facilitarne  il  modo. 
FACILITATED,  adj.  facilitalo. 
FAClLlTATION,  s.  il  facilitare.  For  thè 
great  facililation,  per  render  la  cosa  più 
facile,  per  fare  le  cose  più  facilmente. 

FACILITY,  s . facilita . agevo- 

lezza. 

FAClNGr,  s.da  to  face,  P'.To  face.  The 
facing  of  sleeves,  le  mostre  delle  maniche. 
The  facing  of  a building,  la  faccia  d’  un 
edificio. 

FACINOROUS,  adj.  villainòus.  wicked, 
facinoroso,  scellerato,  di  mal  affare: 
FACINOR.OUSNESS,  s.  scelleraggine. 
FACT,  s.  deed,  fatto,  atto.  A matter  of 
faci,  una  cosa  di  fatto.  It  is  a matter  of 
faci,  così  va  in  fatto.  A heinous  fact,  «/Fa- 
zione enorme. 

FACTIOM,  s.  party, yì/sio/ze,  sella,  par- 
te. To  keep  up  a faction,  fomentare  una 
fazione. 

FACTIOUS,  adj.  given  to  factions,  se- 
dilious,  fazioso,  amore  di  fazioni,  capo  eh 
parti.  A factions  man,  un  fazioso.  A fa- 
ctious  spiri  t,  un  animo  fazioso,  o sedizioso. 

FAGriOiJSLY,  avv.in  un  modo  sedi- 
zioso. 

FAGTIOUSNESS,  s.  spirilo,  o animo  fa 

zi  ISO. 

FACTITIOUS,  adj.  artificial,  fattizio, 
fatto  a mano,  fatto  con  arte,  arliflziale. 

FACTOR,  s.  og, eoi,  fattoi  e,  agente,  che 
fa  i negozj  altrui. 

FACTORSHIP,  fattoria. 

FACTORY,  s.  any  place  beyond  sea, 
Tvhoie  factors  reside,  La  residenza  del  fat- 
tore. Factory  of  clolh,  fabbrica  , o mani- 
fattura di  panni. 

FACTOTUM,  s.  one  who  does  all  sorts 
of  business  in  a Ianni)',  uno,  che'  fa  Lulle 
le  faccende  in  una  casa . 

FACULTY,  s.  abilily,  or  power  to  per- 
form  any  action,  facoltà,  potenza,  podestà, 
possibilità  The  faculties  of  thè  soni  , le 
facoltà  dell’  animo.  The  animai,  and  na- 
turai faculty,  la  facoltà  animale,  vitale  e 
naturale.  His  faculty  lies  tolally  ihat  way, 
egli  ha  un  gran  talento  per  ciò.  Faculty, 
privilege,  leave,  power,  facoltà,  licenza  , 
privilegio.  Faculty,  in  civil  sense,  signifies 
a body  of  doclors  in  any  Science,  facoltà, 
corpo  di  dottori. 

FACUNDj  adj.  eloquent,  facondo,  elo- 
quente. 

FACON  DIOUS,  ari/,  full  of  eloquence, 
fucoudoso,  che  ha  facondia,  eloquente,  fa- 
condo. 

FACUNDiTY,  s.  eloquence,  facondiià, 
facondia,  eloquenza. 

TO  FADDLE,  V.  II.  to  trifle,  to  toy,  to 
play,  babnluccure,  perder  il  tempo  in  fri- 
volezze. To  Faddle,  v.  a.  to  shake  a child 
on  thè  kiiee,  to  dandle,  to  foudle,  lo  ca- 
ress,  carezzare^,  accarezzare  , vezzeggia- 
re 


baie,  bagattelle,  chiacchiere,  cianciej  fra- 
scherie 

FADDLER,  s.  che  accarezza  , che  vez- 
zeggia, che  perde  il  tempo  in  fiivolczze. 

TO  FADE,  V.  Il,  In  wither,  sfiorire,  ap- 
passare,  appassire,  divenir  passo  , vizzo, 
parlando  de’ fori,  o della  bellezza.  Her 
beauty  begins  to  fade,  tu  sua  bellezza  co- 
mincia a- sforire  - Grieat  beat  fades  thè 
flowers,  il  gran  caldo  appassisce  i fiori.  To 
fade,  to  decay,  ahbiosciare,  avvilirsi,  rica- 
dere, languire,  peider  la  forza  e ’l  vigore. 
FADED,  ) 

FADED  AWAY.)  adj.  sfiorito,  appassato 
appassito,  abbioscialo,  ricaduto,  languido, 
moscio,  vizzo,  passo.  A faded  flower,  un 
fiore  moscio,  o passo,  o appassito.  A fa- 
ded colour,  un  colate  smorto. 

TO  FADGE,  V n.  lo  agree>  accordarsi, 
convenire,  concordarsi. 

FADING,  s.  Es.  Excessive  heat  causes 
thè  fading  of  flowers,  il  calore  eccessivo 
appassisce  i fiori. 

FADING,  adj . languido,  che  appassisce, 
che  sfiorisce.  A fading-  colour,  un  colore 
che  svanisce: 

FjECES,  s.  feccia,  escrementi. 
FAG-END,  s.  Es.  thè  fag-end  of  a piece 
of  cloth,  la  testata,  e la  coda  d’  una  pez 
za  di  panno.  The  lag  end  of  thè  week. 
la  fne  dilla  settimana.  The  fag-end  of  a 
rope,  {t.  di  mar.)  la  cima  logora  d’ un 
cavo 

FAGO-T,  s.  a bundle  of  sticks,  or  wood 
for-fiiel,  fastello,  fascina,  fascinano  di  le 
^la.  A fagot-band,  una  ritorta.  A fagot- 
mai»,  uno  che  vende  fastelli.  A large  fagot, 
un  fuslellaccio,  un  fasccllaiie.  A small  fagot, 
un  faslelLino. 

TO  FAGOT  ONE,  to  hind  him*  hand 
and  foot , legar  le  mani,  e i piedi  ad 
uno. 

FAGOTS,  s.  (jL.  milil.)  men  hired  tn 
muster,  by  ■ oiìicers,-  whi/se  company  is  imi 
fui,  false-niusters , paghe  morte,  passa- 
volanti. 

TO  FAG-OUT,  V.  n.  {t.  di  mar.)  lago- 
tarsi,  ^unsfnrs i. 

FAIL,  s.  fallo.  Without  fall,  senza  fallo. 
TO  FAIL,  V.  a.  io  olfeiid,  lo  do  amiss. 
fallale,  errare,  commetter  fallo,  trasgre- 
dire, fallire.  To  fail  l!ir.-ngh  iguorance, 
peccar  per  ignoranza.  To  fail  in  one’ s, 
duly,  mancare  al  suo  dovere.  To  fail  of 
one's  word  or  promise,  mancar  di  parola, 
violar  la  promessa.  To  fail  one,  to  disap 
point  him,  /7ia/icar  di  parola  ad  uno. 

TO  FAIL,  v.n.  Es.  My  heart  fails  me, 
it  CUOI  e mi  manca.  My  slrenglh  fails  me, 
le  forze  mi  mancano,  o m’ abbandonano . To 
fail  in  one’s  judgmenl,  ingannarsi,  sba- 
gliare. To  fail  in  one’s  hope,  restar  delu- 
so nella  sua  aspettazione.  To  fail  as  hap- 
pcns  to  merchanls,  yàiii/e,  mancare  i da- 
nari a'  mercanti. 

FAILED,  adj . fallato  , fallito,  f'.  To 
fail. 

FAILiNG,  s.  il  fallire,  fallo,  errore  , 
difetto,  mancanza,  colpa.  To  bear  with  one 
anollier's  failings,  comportare  V un  V altro 
i loro  difetti.  Drinking  is  bis  great  fad- 
ing, il  suo  più  gran  vizio  è il  bere. 

FAILURE,  s.  mancanza.  Upou  failure  of 
which,  in  mancanza  di  che. 

FAlN,  adj.  obliged,  forced,  sforzalo,  ob- 
bligato, costretti).  I was  fain  lo  do  it,  fui 
sforzato,  o costi  etto  a farlo.  Ile  has  ili 
neighbours,  Ihat  is  fain  lo  praiso  Itiuisclf, 
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colui  ha  cattivi  vicini,  è in  necessità  di  lo- 
dar se  stesso. 

FAIN,  avv.  ^^l\\\ug\s/,■  pure,  volentieri.! 
would  fain  see  bini,  vorrei  pur  vederlo. 
He  would  falli  persuade  me  lo  go  along 
with  him,  voleva  in  ogni  modo  persuader- 
mi d’  andare  con  lui.  If  I vvould  never  so 
fain,  benché  io  volessi  quanto  mai. 

FAINT,  adj.  weak,  lunguìd.),  fiacco,  fie- 
vole, debole.  Fuint,  weary.  fiacco,  stracco, 
lasso.  Faint  heart  never  won  fair  laòy,  i 
neghittosi  son  di  rado  Jortunati  in  amore. 
Faint  wind,  vento  debole,  leggiero.  A faiat 
breeze,  un  venticeli  1 debole. 

TO  Faint,  v.  n.  to  faint  away,  lo  swo- 
on,  svenire,  venir  meno,  tramortire,  peider 
il  sentimento.  To  faint,  lo  grow  faint,  lan- 
guite, divenir  languido.  To  faint,  v.  a.  to 
(leject,  to  depress,  to  enfeeble  , abbattere, 
deprimere,  debilitare,  infievolii  e. 

FA1NTED,  ) 

FAINTED  AWAY,  ) adj.  venuto  meno, 
tramortito. 

FAINT^HEARTED,  adj  timido,  vigliac- 
co, vile,  poltrone,  dappoco,  pusillaniino. 

FA INT-HE ARTEDLY,  aw.  timidamente, 
vilmente. 

FAINT-HEARTEDNESS,  s.  timidità,  vi- 
gliaccheiia,  viltà,  poltroneria,  dappocag gi- 
ne,  pusillaniniità. 

FAINTING,  ) 

FAINTING  FIT.)  s.  svenimento,  sfini- 
meiUo. 

FAINTLING,  adj.  timido,  di  spirito  de- 
bole. 

FAINTLY,  avv.  freddamente,  con  fred- 
dezza, pigramente,  lentamente,  a malin- 
corpo, languidamente. 

FAINTNESS,  s.  weakness,  debolezza,  e 
debilczza,  fievolezza,  facchezza,  languoie, 

FAIATY,  adj.  feeble,  weak,  languid,yjac- 
co,  debile,  languido. 

FAIR,  adj.  beautiful,  bello,  vago,  vez- 
zoso. Fair  weather,  bel  tempo.  A fair  iso- 
inan,  aita  vaga  donna.  Fair  words,  belle 
parole,  paroletle.  Fair  words  bulter  no 
parsnips,  le  belle  parole  non  danno  da 
mangiare.  To  be  in  a fair  way,  esser  be- 
ne. incamminato.  Fair  hair,  capelli  biondi. 
Fair  prelence,  un  bel  pretesto.  Fair  weather, 
tempo  chiaro,  u sereno.  A fair  proposai, 
una  proposizione  ragionevole.  Fair,  honesi, 
franco,  schietto,  sincero  , candido.  To  play 
fair,  giiioctir  fedelnienle  , senza  ingannò. 
To  give  one  fair  play,  dar  tempo  di  di- 
fendersi. A fair  wind,  vento  favai  evale.  To 
give  one  a fair  hearing,  aicoltare  uno  fa- 
vorevolmente. A fair,  or  IlaUering  tongue, 
lingua  lusinghiera,  o adidalrice.  Fair  spo- 
ken,  lusinghiero,  adulatore.  To  use  fair 
means,  trattar  colle  buone,  con  piacevolez- 
za, con  bello,  e cortese  modo.  A fair  man, 
un  uomo  biondo.  A fair  w'oman,  una  don- 
na bionda.  Fair  dealiiig,  probità,  schiettez- 
za, buona  fede,  silicei  Uà,  ingenuità  , can- 
didezza, caiido  e.  I shall  be  very  fair  with 
you,  tratterò  con  shiceiità  e candore  con 
voi.  Fair  sky,  cielo  sereno.  Fair  way,  (i. 
di  mar.)  passo,  mezzo  d’ un  canale.  That 
ship  lyes  in  thè  fair  way  , quella  nave  è 
o,  meggiata  in  mezzo  al  canale.  Does  thè 
boat  lye  fair?  è pronta  la  scialuppa?  Does 
thè  fall  lead  fair?  è libero  il  palanco? 

FAIR,  s.  il  buono,  il  bello.  To  join  to- 
gelher  thè  fair  and  ihe  good,  unire  il  bello 
all’  utile. 

FAIR,  avv.  to  write  a thing  fair,  scri- 
vere ehi  ehe  si  sia  nuidtimenu.  lo  sneak 


FADDLE,  s.  Es.  Fiddle- faddle,  Irifles, 
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fair  lo  one,  dar  Inane  parole.  To  play  fair, 
giuocar  J'edelmente , senza  truffare.  Ho  stand 
fair  for  a good  fortune,  essere  in  istrada 
di  far  fortuna.  He  is  in  a fair  way  of  re- 
covery, comincia  a riaversi.  Fair  and  so- 
flly  goes  far,  piano  piano  si  va  lontano. 

FAIR,  s.  an  annua!,  or  genera!  market, 
fiera,  mercato  libero.  To  come  a day  alter 
thè  fair,  to  come  loo  late,  venire  allo  scor- 
cio della  fiera,  venire  troppo,  tardi.  A fair 
day,  giorno  di  fieia. 

FÀIKIKS,  s.plur.  di  Faiiy. 

FAIHING,  s.  IVom  fair,  donativo  di  fe- 
ra. Pray  hring  me  a fairiiig,  di  grazia 
portatemi  la  fiera. 

FAIHLY,  avv.  honestiy  , sinceramente, 
schiettamente,  candidamente,  di  buona  fede, 
int^cnwimente. 

FAIRNESS,  s.  heautifulness,  bellezza,  va 
ghezza.  Fairness,  fair  dealing,  probità,  scliiet 
tezza,  sincerità,  fedeltà,  candore. 

FAIRY,  s fata,  maga.  Tlie  fairies  of  thè 
water,  le  ninfe  delle  ncejue,  le  naiadi. 

FAIRY-ST(3iNE,  s.  sasso  cosi  detto, 

FAITH,  s.  helief,  fede,  fe,  credenza. 
Fallii,  doctrine,  yèc/e  , religione  , dottrina. 
Faith,  fide]ily,yè</e,  lealtà.  Failh,  a sort  ol 
oath,  a fe,  per  la  fede,  sorta  di  giuramen- 
to. I bave  not  flit  enougb  to  heiieve  tha  . 
non  ho  tanta  fede  da  creder  ciò  I bave  no 
failh  in  mirarles,  non  presto  fede  ai  mira- 
coli, non  credo  nei  /nò ocoft.  Without  failh 
thè  Works  are  dead,  le  opere  senza  la  fede 
son  morte.  Upon  my  faith  , affé  , in  fede 
mia,  alta  fe. 

FAITHEUL,  adj . Irusty,  fedele,  leale.  A 
faitlifii!  servant,  una  serva  fedele.  To  give 
a good  and  fiilhful  accenni,  dare  un  esatto 
ragguaglio,  render  un  conto  esatto. 

TUE  FAITHFUL,  s.  tlie  elect  of  God,  i 
fedeli,  quei  che  tengono  la  vera  fede. 

FAITIIFULLY,  aw.  fedelmente,  con  fe- 
de, lealmente . 

FAITH FULNES.S,  s fedeltà,  buona  fede, 
lealtà.  I am  very  well  salistìed  wllh  lils 
faitliful  ness,  sono  mollo  persuaso  della  sua 
fedeltà.  Failhfuhiess  in  lo\e,  fedeltà,  co- 
stali za. 

FAITIILfvSS,  «f/y.  unlielieving,  incredu- 
lo. Failhless,  perlidious , infido,  disleale, 
perfido. 

FA  niILES.SINnS.S.  s.  incredulità  Fa'lli 
lessness,  perlidiousness,  infedella,  perfidia 
dislealtà 

FAITOR,  s.  an  olisolele  word  for  a va- 
gahond,  un  vagabondo,  un  briccone. 

FARE,  s.{l.  di  mar.)  giro  di , gomena, 
o di  cavo. 

FALCI! lOX,  s.  a short  sword  curved  so- 
niewhal  like  a hook,  sorta  di  scimitarra. 

FALCON.  Faulcon. 

FALCUAET,  s.  a piece  of  ordnaoce,yìif 


caseine  alcuno.  Downfal!  , caduta,  rovina, 
precipizio,  dirupo.  A pii  fall,  una  trappola, 
una  schiaccia.  Full  of  a tackle,  (t.  di  mar.) 
cavo  d'  un  paranco  , vetta.  Cai -fall,  cat- 
rope,  vetta  del  cappone.  Falls  of  a sbip’  s 
deck,  depressione  della  coperta. 

TO  FALL,  V.  n.  to  tumble  down,  cadere, 
cascare,  venir  da  alto  a basso.  To  fall 
sick  , cascare  ammalato  , ammalarsi.  The 
waters  fall,  le  acque  s’  abbassano.  To  fall 
a doing  somelhing,  oje/terst  a fare  che  che 
si  sin,  o metter  le  mani  in  che  che  si  sia. 
To  fall  atìghiing,  cominciare  a battersi.  Ho 
fall,  acryiiig,  mettersi  a piangete.  To  fall 
to  one’s  share,  scadere,  ricadere,  cadere  in 
sorte.  To  lall,  to  he  cheaper,  calar  di  prez- 
zo. The  coni  falls,  il  grano  cala  di  prezzo. 
My  borse  foli  under  me,  il  cavalla  mi  cad 
de  sotto.  Fall  back,  fall  edge,  comunque  si 
sia,  sia  come  si  voglia.  To  fall  asieep,  ad 
dormentursi.  If  a man  once  fall,  all  wiil 
Iread  on  bini,  al  cane,  che  invecchia,  la 
volpe  piscia  addosso  j come  rnancan  le 
forze,  l’uomo  non  è più  stimato.  To  fìlli, 
to  Lecomej,  divenire.  To  fall  poor,  dive- 
rtir povero,  impoverire.  To  fall  a sacrifìce, 
esser  sacrificato.  He  Icf  fall  some  olfensive 
words  to  thè  company,  gli  scapparono  rii 
bocca  alcune  parole  itiginriose  iti  presenza 
della  compagnia.  To  let  lall  thè  desire 
of  a thing,  passare,  o perder  la  voglia  d'urta 
cosa.  To  fall  again,  ricasca- e,  ricadere.  Ho 
fall  away,  lo  fall  in  one’s  flesh,  smagrire, 
divenir  magra  . To  fall  away  from  one’s 
religion,  apostatare  , cangiar  di  religione  ' 
To  fall  back,  cascare  indietro,  rinculare  . 
To  fall  Aown,  cadere,  cascare.  To  fall  down 


ìt  Tvìll  fall  oùt.  belter  than  yoo  expeci,  la 
cosa  riuscirà  meglio  di  quel  che  pensate  . 
If  things  fall  out  to  our  rninds,  se  gli  af- 
fari ci  favoriranno  . To  falj  out  wilh  a 
friend,  inimicarsi  con  uno,  partir  1‘  amici- 
zia con  uno  , attaccarla  con  lui  , prender 
gara  con  lui.  They  fell  out  most  grievously, 
vennero  alle  brutte,  vennero  a parole  insie- 
me. Ho  fall  to  , mettersi , cominciare . To 
fili  lo  work,  mettersi  a lavorare  . To  fall 
to  pieces,  cascare  a pezzi.  To  fall  Jp  pie- 
ces,  to  be  delivered,  parto:  ire.  To  fall  u- 
poD,  cascar  addosso,  lanciarsi , avventarsi  . 
I fell  upoii  thè  bed,  cascai  sopra  il  letto. 
VVe  fell  upon  thè  rear,  attaccammo  o in- 
vestimmo la  retroguardia  . They  fell  upon 
US  desperately,  si  lanciarono,  o s’ avventa- 
rono furiosamente,  o a briglia  sciolta  so- 
pra di  noi.  To  fall  upon  one  another  , as 
ships  do  in  a .storm,  urtarsi,  rompersi.  Thal 
will  fall  heavy  upon  you  , questo  vi  farà 
gran  torto.  Before  sickuess  fell  upon  him, 
prima  che  s'ammalasse.  To  fall  upon  one’» 
knees,  inginocchiarsi.  To  fall  under,  ca- 
scar sotto.  1 fell  under  him,  cascai  sotto  di 
lui  . A thing  thut  falls  under  our  senses  , 
una  cosa,  che  casca  sotto  i sensi  . To  fall 
under  a burden,  restar  oppresso  dal  peso. 
Io  fall  under  one's  displeasure  , incorrere 
l indignazione  , o V odia  di  qualcheduno  . 
To  fall  under  an  accusatioO,  esser  accusa- 
to, o processato  . To  fall  togelher  by  thè 
ears,  venire  alle  prese  , venire  alle  mani  . 
To  fall  short,  restar  deluso,  o ingannato  , 
We  fell  sliort  of  our  e.xpectalions,  noi  re- 
stammo delusi  nelle  nostre  speranze  . The 
enjoyment  falls  short  of  my  expectation  , 
thè  stairs,  cascar  giù  dette  scale  . He  fell, <7  godimento  è di  gran  lunga  inferiore  a 
upon  bis  ùce,  cadde  boccone,  o colla  fic-\qnedcheniimaginnvo.\Se  fell  short  of  pro- 
cia  per  terra.  To  fall  down  at  one’s  feet  , visions,  i viveri  ci  mancarono.  What  I ean 
prostrarsi  , o gettarsi  ai  piedi  di  qualche- fo  for  you,  wiH  fall  short  of  yoiir  meri!  , 
diiuo  . We  fell  down  with  thè  lide,  noi\qunlwique  cosa,  che  io  faccia  a vostro  van- 
scendemmo  colia  marea  . To  fall  in  lovei , sarà  di  gran  lunga  inferiore  al 
wilh  one,  innamorarsi,  invaghirsi  d‘  uno  .'merito,  To  fall,  v.  a.  Iraùisciare  , lasciar 
l’o  fall  in  wilh  one,  mettersi  dalla  bandafadere,  abbaadniiare , abbassare,  diminuire, 
il'  lino  , prender  la  sua  parte  . To  fall  inUencr  sotto,  figliare,  parlando  delle  peco>e. 
with  ihe  cnemies  , venire  alle  mani  coifTo  fall  a board  of  a ship,  {t  di  mnr.)  ah- 
nemio,  azzuffarsi  col  nemico,  dar  la  bat- fordarsi  , corter  .sopra  un  bastimento.  ’I  o 
taglia  e.  fell  in  at  sea  wilh  two  Engllsb ^ fall  a stern  , rinculare.  To  fall  cairn  , 
men  of  war,  noi  c’incontrammo,  o ci  ab  - ìobbonacciarsi  , far  calma  morta.  To  tali 
battemmo  in  due  itavi  da  guerra  /ui;/esj  . j down,  scender  un  fiume  col  favore  drl- 
To  fall  in  band  with  a thing  , intraprcu- \la  corrente.  To  fili  olF , appoggiare  , ar- 
dere una  cosa.  To  fall  inlo,  cascare  . Ho  .rivare,  prender  V abbrivo,  abbriva'  e.  Let  ber 


fall  into  a precipice,  cascare  in  un  preci- 
pizio, To  fall  inlo  one's  bands,  cascare,  o 
venire  nelle  mani  d’alcuno.  To  fall  into  a 


fall  off  ! arriva  ! lascia  prender  l' abbrivai 
We  fell  suddenly  from  forly  lo  ten  bras- 
ses,  V acqua  diminuì  luti’  ad  un  tratto  da 


swoon,  svenire,  venir  meno,  tramortire.  Ho/Juaraiita  a dieci  braccia.  Falling  off,  ah- 
fall  into  a discourse  , entrare  in  disco:  so  f.  brivo  The  ship  is  falling  off,  la  nave  pren- 
We  fell  into  their  camp  , noi  assaltammo  \de  il  suo  abbrivo. 


FAT,DSrOOL.  s,  a sort  of  stool  placed 
on  thè  sonili  side  of  thè  aitar,  on  whiih 
thè  kings  or  qiieens  of  EngLind  kneel  at 
their  coron.ilion,  scabetlo,  sul  quale  i so 
vrani  d'  Inghilterra  s'  inginocchiano  alla 
loro  iiico- onaztone. 

FALL,  s.  cftscaln.  caduta,  cadimento,  pre- 
cipizio. A fall  of  water,  una  cascata  ri’ac- 
qua.  Sinre  thè  fall  of  thè  empire,  dopo  la 
caduta,  o tu  rovina  dell’impero  Adam’  s fall, 
la  caduta  d’ uddurnn.  The  fall  of  thè  leaf  thè, 
aulumn,  la  caduta  delle  foglie,  l’autunno 
'Lo  gel  a fili  , c-arlere,  cascare.  You  will 
get  a fall  , voi  cascherete.  To  give  one  a 
fall,  VOI  cascherete.  Ho  give  sue  a £all,ya/' 


FALLACIOUS,  adj.  àecehfa] , fallrrce  , 
falso,  in  gannevole . 

FALLACtOfJ.SLY,  avv.  fallacemente,  con 
fallacia,  con  inganno  di  parole. 

FALLACY,  s.  cheat  , deceil  , fallacia  . 
falsità,  inganno.  To  put  a fallacy  upon  ouc, 
abbagliare  alcuno  con  false  apparenze,  git- 


il  loro  campo.  To  tali  into  a sweat,  comin- 
ciare a sudare.  To  fall  into  a sleep  , ad- 
dormentarsi. To  fili  inlo  a passion,  anda- 
re in  collera,  stizzarsi  , incollerirsi  , adi  • 
rorsi.  To  fall  into  a gallop,  mettersi  a ga- 
loppare To  fall  inlo  a disconlent  , afflig- 
gersi. To  fall  into  a way  of  doing  sorn- 

elìòna,  mettersi  in  islato  di  far  qualche  co- lutargli  della  polvere  negli  occhi, 
sa.  They  fell  from  their  first  heat  , il  loro'.  FALLEN,  adj.  caduto  . The  price  of 
prima  ardore  si  rallentò  . To  fall  off,  ca-  corti  is  fal[en,i7  prezzo  del  grano  è ribassalo, 
scare  . To  fall  off  a borse  , cascar  da  ca-|  F.ALLIBLE  , adj.  liahle  to  laiJ  or  eiT  , 
vallo  . To  fall  off  one’s  bargain  , disdirsi  fallibile,  che  può  Jallire,  o errore, 
d'uu  contratto  To  fili  off  from  a discour-i  F’ ALBI  MG,  s.  casca  mento , il  cascare.  A 
se,  mutar  discorso.  To  fall  out,  cascare.  Ile  falling  out,  disputa,  querela  , contesa  . l’he 
fell  osi  of  a window,  cascò  dalla  finestra,  falling  in  of  one  river  intO  another  , il 
My  sword  fell  out  of  my  liaiid  , la  spada  confluente  di  due  fumi. 

mi  cascò  di  rnario  . To  fall  out  , to  come  FALL[N<1,  adj.  cascante,  che  casca.  The 

to  piss,  arc'iilere,  avvenire,  succedere  . ft  falling  sickness,  il  mal  caduco. 

fell  uul  uuluckily  , accadde  per  disgrazia.  \ FALLOW,  adj.  r.osstocio.  A fillovr  deer. 


FAM 


FAR 


Fan 


2-3  r 


un  cervo.  A fallow  6eld,  a 6eld 
or  that  is  left  un^led  , for  some 
maggese  , campo  lascialo  sodo  , per  semi- 
narlo l’anno  vegnente,  maggiatico,  novale. 

To  FALI-OW,  V.  n.  arare  il  campo,  per 
preparare  il  terrena  ad  un'altra  aratura  , 
prima  di  seminarlo. 

FALSE,  adj . noi  Irué,  falso,  non  vero  , 
corrotto,  contraffatto.  False,  treacherous  , 
falso,  perfido,  traditore,  infedele,  disleale  , 
ingannatore . A l'aìs  report,  false  novelle  . 
A false  wilness  , un  testimonio  falso  . A 
false  prophet,  un  falso  profeta.  False  coin, 


laid  miliarmente 
e ùxas  f mente . To  •w 


Fancy,  luimour,  -whim,  fantasia,  opinione, 
capriccio  , pensiero.  Faruy  is  a faciilly  of 


thè  soni  , vvherehy  we  apprclieud  seiisihle 
tllings;  la  fantasia  e una  jacolià  dell’ani- 
ma, per  mezzo  della  quale  cvnvepiatuo  le 
cose  sensibili.  It  is  but  a mere  (am-y,  que- 
\sla  e una  mera  immaginazione.  To  livo  ac- 
'cordiiig  to  one’s  own  ianoy,  vivere  a sua 
fantasia,  a suo  modo  , a suo  talento,  it  is 
niy  fancy,  così  mi  piace.  1 had  a fancy  to 


domesti'cnrncnte  , intrinseca- 
write  fanilliaily,  scriver  fami- 
gliarsnente  d’  uno  stile  familiare  , o natu- 
rale. 

A FAMILIAI! ‘ SI’IRIT,  A familiar. 

FAMlLiST,  s.  one  of  thè  sect  of  thè 
family  of  love,  nome,  che  si  dà  a certi  e- 
retici.  V.  Family  of  love.  « 

FAMILLE,  adf  Ex.  En  famille,  in  fa- 
miglia. 

FAMILY,  s.  father,  molher,  chiltlren  and  see  him,  mi  venne  voglia  di  vede,  lo.  You 
servanfs,  famiglia,  il  padre  , la  madre  , t 'have  strange  fancies  in  your  head,  voi  avete 
fgliuoli,  i domestici  , Family  , house,  pe,-  delle  strane  fantasie  in  testa.  To  lake  a 
moneta  falsa.  A false  coiner,  un  motteta/fo . j-'eritage  , famiglia  , stirpe  , schiatta.  The  fancy  lo  a fiùng,  pigliura^amorc  ad  una  co- 
falso. A false  heart,  un  cuore  disleale  . Aji-oyal  taniily  , la  famiglia  reale.  He  is  of  sa.  I have  a great  fancy  to  it,  l’amo  molto, 

.^ood  family,  egli  e di  buona  finiìglia  . mi  piace  assai.  His'faiicy  lies  extreipely  to 
iThe, family  of  love,  a sect  which  sprang  Iravelling,  egli  ha  una  grande  inclinazione 
up  about  thè  year  t556,  foliowers  of  one  di  viaggiare. 

Nicholas,  wliosc  chief  tenct  was,  that  Chi'ist!  to  FANGY,  v.n.  e a.  to  think,  f/wma- 
was  already  come  to  judguieiil  , spezie  di  ginar.si,  figurarsi,  darsi  ad  intendere,  mel- 
eresia,  che  sorse  nell’anno  ì 5ó6,  della  qua-  tersi  iti  testa,' credere , pensare.  To  fancy, 
le  fa  L'autore,  un  certo  NicoLno,  e consiste  'do  llke  a Ihing,  amare,  piacere,  Ij/iovar  pia- 
va nel  sostenere  che  Cristo  era  già  venuto  cere.  To  fancy  a ihing  , lo  lei  inl(J.  one's 
al  giudizio  universale.  jhrains,  immaginarsi,  figurarsi  una  cosa  nel- 

FAMINE  , s.  a generai  want  of  provi-  la  mente.  He  fancies  hiinself  a great  man, 
slons,  carestia,  fame.  To  take  a town  hy  egli  s’immagina,  o si  crede  un  grand’ uo- 
famine  , espugnare  una  terra  , affamali-  mo.  That's  thè  ihiiig  I fancy  , questo  è 


woman  that  is  false  lo  her  husband  , una  \ 
donna  , che  non  e fedele  a suo  marito  . A 
false  master,  un  fagotto,  una  paga  morta. 

FALSE,  avv  falsamente.  To  speaL  false, 
parlar  falsamente.  To  swear  false,  spergiu- 
rare , giurar  falsamente  . To  play  false  , 
truffare,  ingannare  al  giuoco. 

FALSE-HEARTED,  adj.  perfido,  tradi- 
tore, ingannatore. 

FALSEHOOD,) 

FALSENESS,  ) s.  falsità,  falsezza. 
FALSE -KEEL,  s.  {i.di  mar.)  controchi - 
glia. 

FALSELY,  avv.  falsamente  , falso,  con 
alsità.  To  deal  falsely  wilh  one  , to  be 
false  to  him,  trattar  falsamente  con  uno. 

FALSIFIABLE,  adj.  that  may  be  falsi- 
fied,  che  si  può  falsificare. 

FALSIFICATIOJN  , s.  a tnaking  false  , 
falsificazione. 

FALSIFIED,  adj.  falsificalo,  adulterato. 
FALSIFIER  , s.  falsificatore  , falsifica- 
trice. 

TO  FALSIFY,  to  forge  , to  counterfeit  , 
falsificare,  falsare,  contraffare,  corrompere. 
To  falsify  a writing,  contraffare  una  scrit- 
tura. To  falsify  a thrust,  (t.  della  scherma) 
fare  una  futa.  To  falsify,  v.  n.  to  teli  lies, 
mentire,  dir  bugie,  o menzogne 

FALSIFYING,  s.  falsficazione  , falsifi- 
camento. 

FALSITY  , s.  falsehood  , falsità  , fai- 
secza.  ' ' 

TO  FALTER,  esitare,  mancare,  esser.man- 
eante.  To  fculler 

TO  FAMBLE,  V.  n.  to  falter  or  jitarn.raer 
in  speech  , balbettare , tartagliare  , esitai% 
nel  parlare.  ^ 

FAME,  s.  report  or  acquire,  repufation, 
fama,  rinomanza,  rinomea,  nominanza,  gri- 
do,  nome.  To  gel  {lime,  acquistar  fama. 
FAMED.  adj.  celebre,  rinomato,  famoso. 
FAMELESS  , adj.  senza  fama  , senza 
gloria  '•■■■ 

FAMILIAR,  adj.  Inlimately' acquainled 
Tvith,  famigliare,  o familiare  , intrinseco  . 
He  is  a vcry  familiar  man,  egli  è un  uo- 
mo molto  familiare  . To  make  one’s  self 
familiar,  rendersi  fimiliaré  . To  grow  too 
familiar,  prender  troppa  familiarità,  addi- 
mesticarsi troppo.  Familiar,  common, 
miliare,  comune,  ordinario.  Familiar  plain, 

) fimiliare,  naturale,  facile,  parlando 
d'uno  stile. 

A FAMILIAR,  s.  a spirit,  uno  spirito  fa- 
migliare. un  folletto-  I 

FAMILIARITY,  s.  a familiar,  free  way, 
familiarità,  famigliarita,  dimestichezza,  in. 
trinsichezza,  confidenza.  Too  much  fàmil- 
’^city  hreeds  contempi,  la  troppa  fami- 
gliarità genera  disprezzo. 

FAMILIARIZE,  v.a.  render  famigliare. 


dola. 

To  FAMISH, 


V.  a.  to  starve, 


affa. 


quel,  che  mi  piace.  1 fancy  ber  above  all 
o,  ber  women,  (ni  piace  più  di  qualsivoglia 


far  morir  di  fame,  indur  fame,  e carestia  altra  donna.  I fancy  you  are 


To  famisli  a town,  affamare  una  eitlà.  To 
famish  , v.  n.  esser  affamalo  , esser  morto 
di  fame.  I ara  ready  lo  famish,  sono  quasi 
affamalo,  mi  muoio  dalla  fame.  * 

FAMISHED,  adj.  affamato,  stretto,  o 
morto  dalla  fame. 

FAMISHMENT,  s.  fame,  carestia. 

FAMOSITY  , s.  fama,  celebrità,  rino 
manza. 

FAMOUS,  adj.  renowned,  famoso,  chia- 
ro, illustre.  A famous  writer  , un  famoso 
scrittore.  Very  famous,  famosissimo. 

FAMOUSBY,  avv.  famosamente,  chiara- 
mente. con  fama. 

FAMOUSNESS  , s.  famasità,  chiarez- 
za , rinomea  , rinomanza  , fama  , grido  , 
nome. 

^AN,  s.  an  utensil  used  by  women,  ven- 
taglio. Fan,  an  instrument  to  winnow  corn, 
vaglio. 

To  FAN,  to  cool,  or  recreale  wilh  a fan, 
to  ventilale  , dimenar  il  ventaglio  , venti- 
lare, agitar  l’aria,  scuotendo  il  ventaglio  . 
To  fan  , lo  winnow  corn  , vagliare  del 
grano. 

Ì’ANATICAL,  adj.  belonging  to  fanati- 
cism,  spiritalo.  Faiiatical  coiiceptions,  con- 
cetti, o pensieri  stravaganti. 

FANATICISM,  s.  preten.led  inspirali'on  , 
fenets,  or  opinions  of  fanaticks  , la  setta 
degl’  inspirati. 

FANATICK,  adj.  inspired,  possessed,  in- 
spirato, indemonialo. 

A FANATIGK  , s.  one  who  pretends  to 
inspiraìions  and  revelalions  , un  fanatico  , 
uno  che  pretende  esser  inspirato. 
FANCIED,  Fancy’d. 

FANCIES,  pi  di  Fancj'^,  è la  terza  per- 
sona del  sing  lare  del  verbo.  To  fancy. 

FANCIFUL,  ad/. _/antastico,  bizzarro,  ca- 
p iccioso. 

FANCIFULLY,  avv.  bizzarramente,  ca- 
priccinsamente. 

FANCIFULNESS,  s.  bizzarrie,  bizzarre 
fantasie,  capricci. 

FANCY,  imagìnalion,yàatas;a,  una  del- 
le facoltà  dell'anima,  Fancy,  foolish  conceit. 


mi  pare,  che  voi  abbiale  tolto. 

FANCY’D,  adj.  immaginalo.  V.  To  faucy . 

FANCY-MONGER , s.  one  who  de- 
lighls  in  tricks  of  inuginat-oii,  ghiribizzato- 
re,  che  ha  il  cervello  pieno  di  ghiribizzi. 

FA.NCYSICR,  adj.  maialo  immaginario. 

FANÉ.  s.  tempie,  tempio.  Fané,  to  know 
thè  station  of  thè  w^nd,  banderuola. 

FANFARON,  s.  gradasso. 

FANFARONADE,  s.  bravata. 

FANO,  s.  artiglio,  o dente  acuto. 

TO  FANG,  afferrare  colle  ugne , o eoi 
denti. 

FANGLED,  adj.  Es.  New  fangied  ,_.  di 
nuova  invenzione. 

FANGLES,  s.  as  new  fangles,  new  whim- 
sies,  nuove  invenzioni,  capricci. 

FANNED,  adj.  da  to  fan,  vagliato,  ven- 
tilato. 

FANNEL,  s.  an  ornameiil  like  a scarf, 
worn  about  thè  left  arm  of  an  officialing 
mass  priest,  maniple,  manipolo. 

FANNER,  s,  he  that  fans , vagliatore, 
che  vaglia,  che  ventila. 


CAivriT  tADTir  f ■ r.  ^ j,  diicy,  looiisu  conceii, 

4^AM1UARLY,  avv.  famigtiarmente,  fa.,  immaginazione^  chiatera,.  visione,  iUusione- 


FAN^NG,  s.  il  vagliare,  U ventilare. 
FANTASM,  s.  an  apparition,  or  ghost, 
una  fantasma,  una  fantasima. 

FANTASTICAL,  ) 

FANTASTIGK,  .)  ad/.humourisl,whim- 
sical,  fantastico,  falolico^inlratUibiLe,  bisbe- 
tico, umorista,  capriccioso. A fantasticai  rnan, 
un  uomo  fantastico. 

fantastica  LLY,  avv.  fantasticamen- 
te, con  modo  odioso  e fastidioso,  capriccia- 
samente. 

FANTAS7TCALNESS,) 

FANTASTICKNESS,  ) s. fantasticaggi- 
ne, fantasticheria,  bizzarria,  capriccio,  ghi- 
ribizzo. 

FANTASY,  s.  fancy,  fmtasia. 

FANTOM,  s.  fantasma 

FAP,  adj.  ebbro,  ubbriaco. 

F.AR,  adj.  dislant,  lontano-,  destante,  re- 
moto. To  travei  inlo  far  conirtries.,  viag- 
giare in  paesi  remoli.  Far,  averse,  contra- 
rio, opposto,  nemico.  Far  late,  tardi.  Il  is 
far  in  thè  day,  è lardi. 

FAR,  avv.  lontanor.  Far  froni  thè 
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ìouLann  dal  mare.  I must  go  as  far  as  thè 
rily,  bisogna  che  oadu  fino  alla  ciua.  I arn 
so  far  from  hein^  in  love  wilh  her  , tha! 
1 almost,  nate  her,  l’odio  r/uasi  in  i ece  di 
nnuuta.  Tliis  is  far  heller,  r/uesto  è mollo 
/rigliore.  Very  far  fiotn  that,  tutto  il  coit- 
trario.  By  far  , di  molto  , di  gran  luii^q. 
Far  (llslant  cr  off,  molto  lontano,  o disco- 
sto I^ov^■  fai-  is  it  ihilher  ? 
tana  di  qui  ? TlfeC*  season  is  far  aclvtmfefl  , 
la  stagione  è molto  avanzata.  So*  far  js 
niy  jiain  from  Leing  lesseneil  , ihat  it  is 
iiicieaseJ,  il  mio  dolore,  in  luogo  di  miti- 
garsi, via  più  s'  ij^spi-t.  So  fai;  as  is  pos- 
sible  , per  quanto  sia  possibile.  You  niust^ 
learn  so  far,  bisogna  che  voi  impariate  lutto 
questo  , o lin  qui.  She  is  far  liarulsomer 
thaii  her  sister,  ella  è via  più  bella  di  sua 
sorella.  As  far  as  I see,  per  quei  che  vedo, 
per  ijuanlo  posso  vcdei  e.  l’il  go  as  any  man 
in  it,  ci  contribuirò  quanto  un  altro.  1 will 
lielp  you  far  as  I can  , vi  aiuterò  , per 
quantoJf^niie  forze  si  estenderanno.  As  ùu' 
as  I r^tr,  per  quel  eh'  intendo..  Far  he  il 
from  me,  Dio  me  ne  guai'di.  tolga  Iddio 
This  carne  as  fir  as  from  II  ily,  questo  ven- 
ne d’  Italia.  It  fell  oul  far  olheriiise,  ac- 
cadde tutto  il  contrario.  Far  ami  near.  or 
(ar  aiu!  wicle,  dq  per  tutto,  da  ogni  parte. 
Tiiiis  far  sve  agree  logelher  , fin  qui  noi 
.siamo  d’  accordo. 'lìius  far  of  these  ihings, 
ìlOH  parliamo  più  di  quelle  cose.  Far  let 
i hed,  riceicato.  A far  fetched  commodily  , 
una  mercanzia,  che  viene  da  lontano.  A far- 
letched  espression,  un’  espressione,  affettata 
licercaia.  studiata,  stii  acchiata . 

FAKCF,  s.  mock  comedy,  ja/sa.  Farce, 
a sor'  of  puddiiig.  ripieno. 

FABCLL),  adj,  craiilmed,  slufied,  ripie- 
no, licmpito. 

FAnCIX,  ) 

FARCY,  ) s.  a disease  in  horses  , leb- 
bra de’  cavalli. 

FAIìDEL,  s a hundle  or  peósel,  fardel- 
lo ravvolto  di  panni,  o d'altre  materie  si- 
mili. A falde!  of  land  , la  quarta  parte  di 
un  yardland.  /^.  A’ardland. 

■ FAKDING.  F.  Farlhing. 

FAUDIINGALK  , s.  a whalebone  circle  , 
or  hoop,  viliich  ladies  wore  formerly  upon 
Iheir  hips,  guard’  infante,  cerchio  d'osso  di 
balenìi,  che  le  donne  portavano  anticamen- 
te SII  i fianchi. 

FARDING-DEAL,  s.  la  quarta  parte  di 
un  iugero. 

FARE,  s cheer,  cera- A good  or  stender 
fare,  buona,  o cattiva  c2r«.  Fare,  a vvatch- 
Ifuvcr  at  sea,  faro.  The  fare  ol  Messina,  il 
Jùio  di  Alessitui.  Fare,  money'  for 

( Oinevance  in  a hackney-coach,  er  hy  wa - 
tei . i-ettura,  passaggio,  nolo,  il  prezzo  della 
vettura,  o del  passastgio.  The  fare  of  tour 
people  in  a coach  , la  vettura  di  quattro 
j-ersoiie  in  una  carrozza.  To  pay  thè  v/a- 
terman  bis  fare,  pagare  il  nolo,  o'I  pas- 
saggio al  bai  cai  uolo.  The  bill  of  fare  , la 
lista  de’  pialli  o delle  vivande. 

TO  FARE,  e.n.to  live,  vivere,  trattarsi, 
regalarsi.  To  fare  delicioiisly  , viver  deli- 
catamente , laiitamenle.  He  fares  llke  a 
prince,  vive  dn  principe, si  tratta  da  principe, 
fa  buona  raiso/rt. He  fares  very  ili,  vive  malissi- 
inamente.  To  fare,  in  point  of  heallh,  stare. 
How  fare  y'e  ? bovv  do  ye  do  ? come  staici 
come  ve  la  passate?  Fare  you  well  , con- 
servatevi, addio,  siale  bene. 

l'AI’.EWELL.  nvv  addio.  To  bìd  nne 
farsvyell,  dire  addio  ad  uno.  I shall  bid 
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aa  et|! 
empie. 


■nil  fari5|j^,ell  , gli  dirò  addio, 

FAREWELL,  j.  leave,  a"^  of  departure, 
congedo  , commiato  , partenza.  Tliis 
lias  a sadTarenell  i^  sjficslo  v.inò'Viu 

um  cattivo  stipo  e.  ' 

FA  UlN  ACEOUS,  adj^J%rit!aceo. 

'•-  FARM,  s.  a"  liouseai ^vliereto  belongs  a 
coasiderable  estate  in  land  lo  be  employed 
in  husbandry,  podere  , possessione^,.di  più 
campi,  con  casa  da.-Iivoi  nlot  et 
• TO  far. to  laib  to  fami  , pigliare  in 
appallo.  To  l.irm  thè  kiug’s  reiennes  , pi- 
'’gliare  in  .oppulio  1‘  eulri.'te  del  Re.  To 
fami  oiit, 'to  gìvè  lo  .fami,  app,ilture.  dare 
in  appalto,  pai  laudo  d’  entrate  pubbliche. 


To  fami,  to  lei.  affiliale  , dare  in 
locare.  To  {'ami  oul  land,  uff  tiare  , o al- 
lo gare  uni  tetra. 

F' Al’iAllin,  aiVy’.'/i/ eso  in  appallo.  Farmed 
oul,  appallato,  dato  in  appalto,  affittato , 
dato  inj  affìtto,  allogalo. 

FARAIEtt,  s Olle  wlio  occ.ipies  a fami, 
fattore,,  castaido,  quegli  che  ha  cura  delle 
possessioni,. ftuaiuolo.  A farmer  of  llie  king’s 
reveniics,  jét  '.appaltatore 

FAHA'IOST,  adf  il  più  lontano. 

FARXFS.S,  s.  distanza. 

■ FA RR  ACUSGU.S.  adj.  focaned  of  different 
inaterials,  c)iif'usamcnle  am  iiucchiaio. 

FARKAt'iO,  s a mass  fumied  confiisedly 
of  generai  ingredienls,  a iiiedley,  yùr/agme 
o farraggine,  mucchio  con  fuso  e inescolanza 
di  vatiè  cose. 

FARRIER  , s.  a snillh  ivho  shoey  and 
doclors  hot  ses,  ferì  atore , maniscalco. 

TO  FARRIEb  , V.  n.  fare  il  maniscalco, 
medicare  i cavalli. 

FAUROW,  s.  a buie  pig,  un  porchetto. 

A'  Sbvv  \\ltli  fai'i'ow,  una  hoia  pregna. 

TO  FARROW,  V n.  lo  brmg  l.utli  young, 
speaking  of  sivine  , figliare  , parlundo  di 
una  tipiu.  .The  sovv  has  farro^ed,  la  troia 
ha  fglialo. 

FAUSAAG,  e.  a Peisian  worxl,  s.ignifylng 
a league,  of  tlie  dìst.ince  of  thiee  miles,  pa- 
rola persiana,  che  vu  'L  dire  una  tega. 

FARSET,  s.  J'arselln,  vestimento  del  b^ 
sto,  giubbone,  camiciola. 

FAUT,  s.  an  eruption  of  wind  backwards, 
coreggia,  jieto  , il  suono  del  vento  , che  si 
manda  fiora  per  le  parli  di  sotto.  To  let 
a fart,  fare  un  peto. 

TO  FART,  to  break  wind  backwards,  ti- 
rar coregge. 

TO  FÀUTHEL  , V.  a.  ( t.  di  mar.  ) thè 
sanie  as  to  furi,  ammniruire.  To  farlliel  thè 
I sail,  ammainar  le  vele. 

I FAKTHEK,  F.  Funher. 
i FARTIIING , s.  thè  fourtli  pari  of  a 
peniiy,  la  quarta  parte  d’  un  denaro  d’ In- 
ghilterra. I bave  noi  a farlliliig  in  my  poc- 
ket , non  ho  un  picciolo  nella  scarsella  , 
non  ho  un  saldo  in  lasca. 

I F A RTIIING ALE,  F.  Farding.de. 

I FARTIIINGSWOKTH  , s.ciò  che  si 
I avere  per  un  piccolo. 

I FA.SCIA,  s.  a swath,  or  svvaddling  band, 
una  fascia. 

To  FA.SCINATE.  lo  bewiicti,  ammaliare, 

affa! turare , far  metile. 

I F.ASCiNATlif),  iidj.  ammalialo,  affattu- 
rato. 

I FASCINATION,  s.  a bevvilcbing,  yàscj- 
' nazione,  malia,  iifalturamento. 

I FASi.TISI’..  s.  lagni  of  bavinsj  fascina. 

! -FASHIOA.s.  wjy,  manner,ma/iie/a,  g'xt- 
sa,  sorta,  modo.  In  tliis  fashion,  in  questa  ma- f echi  sopra  qualche  .cosa.  To  faslen  a door. 
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niera,  o girsi  , in  questo  modo.  F.rshion  , 
#flstom,  cosiiinie,  moda,  usanza.  It  is  out 
of  f.ishion,  e Juor  di  nitida.  A nevv,  or  old 
fas^on’  una  rnoila  nocella,  o vecchia.  After 
[he  French  [ashion,  alla  moda  dt 'l'ranciu^ 
alla  iFb  ancese.  Il  is  (piile  oul  of  fashion,  è 
affatto  fuor  di  moda.  Fashion,  look,  mler;, 
beliaviour,  gai  bn,  t^g/venentezza  , aria,  leg- 
giadi  ia  , appai  eiiza  , prestanza.  l'eople  of 
fashion,  gente  di  condizione,  persone  civili, 
pulite  Fasiiion,  forni,  s\ìi\pe,fiinia.fignra. 

TO  FASHION,  lo  forni,  lo  slia  pe,  JÒHiia- 
re.  dar  la  forma,  o la  figlila. 

FASHIONABLE,  ad).  Ftlial  h according 
to  th(^  lasliion,  modìsli,  di  moda^.  alia  mo- 
da^ alUusanza.  A fashlonahle  suit  oÌ  cloalliSj 
)bv  !T' v|-^Uo  alla  moda.  A faslilonable  man, 
uu  uomo  che  segue  la  moda,  un,  uomo  alla 
moda. 

F.\ SHfON A BLY,  ai'v.  alla  moda. 

FASIIIONI'.D,  adj.  formalo,  fatto. 

F.'VSIIION Eli,  s.  Es.  The  kin’s  fashion- 
er,  or  taylor  il  sarto  del  R'e. 

FASIIlOMSr,  s.  fashion  - manger,  un  in- 
ventore di  nuove  mode,  modista 

FASHION  PiECES,  s ( t.  di  mar.  ) ala 
aletla  della  nave.  A rati!  fashion  piece,  ala 
risaltata,  scalmo  di  poppa. 

FAST,  adj.  dose,  liglil,  stretto,  serralo. 
Fast,  swilt  , presto,  veloce  , ratto,  spedito. 
Fast,  firm,  fermo,  stabile,  saldo  fisso,  im- 
mobile, sodo.  Fast  , shut , serralo.  A fast 
knot,  un  modo  stretto,  Is  thè  door  fast?  è 
serratala  porla  ? To  malte  thè  door  làsi  , 
serrar  largarla 

FAST,  avv.  fermo,  stretto.  Hold  it  fast, 
tenetelo  fermo.  Tie  it  fast,  legatelo  stretto. 
To  boil  fast,  bollire  a ricorsoin,  bollir  for- 
te , a scroscio.  Fast,  swiflly,  presto,  subito, 
tosto,  subitamente,  prestamente.  Doii't  wiilo 
so  fast,  non  iscrivete  così  .pi  osto.  J’il  do  it 
as  fast  as  I caii  , lo  filò  tosto  , o quanto 
pi  ima  potrò.  To  stand  fast,  star  saldo,  star 
fermo,  stare  alla  dura,  tener  duro.  To  stick 
fast,  attaccarsi,  appiccarsi  tenacemente.  He 
is  fast  asleep  , egli  dorme  profondamente, 
To  play  fiisl  and  loose , lo  be  false  in  a 
business,  non  esser  nè  dentro,  nè  fuoii,  va- 
cillare, trattar  con  secondo  fine.  Some  men 
make  nolbing  of  plaviiig  làst  and  loose 
wilh  oatli,  vi  sono  alcuni  , che  non  fanno 
cuso  di  spe/;gii</<ire,  A bold-fasl  in  a wall, 
un  gnellone.  I ran  avay  as  fast  as  I could, 
mi  diedi  alla  fuga  a lutto  potere.  Make  all 
fast!  di  mar.)  date  capo  per  tut-, 

to  ! 

FAST,  s.  abstinence  from  food,  digiuno. 
To  keep  a fast,  osservate  il  digiuno.  To 
break  one’s  fast,  t ampere  il  digiuno,  asciol- 
vere , far  colazione.  Fast  , { t.  di  mar.)  a 
rope  to  faslen  a boat  or  sbip  , cavo  , go- 
mena, canapo. 

TO  FAST,  v.  n.  to  abstain  froom  food  , 
digiunare  , astenersi  da  mangiare.  I bave 
fasied  all  this  day,  ho  digiunato  lutl’oggi. 
To  fast  hy  thè  cliurcll’s  order  , digiunare 
per  precetto  della  chiesa  To  fast  oiie’s  self, 
lasciarsi  morir  di  fame.  To  fast  one’s  self 
sharp  and  hiingry,  digiunare  per  aguzzar 
V appetito.  To  l'ast  away  a discase,  guarirsi 
da  una  malattia  a forza  di  di  giullare. 

TO  FASTEN,  V.  a to  malte  fasi,  attac- 
care, legare  , appiccare.  To  faslen  a thing 
wilh  a nail,  attaccare  che  che  si  sia  con 
un  chiodo.  To  fasten  a stake  in  thè  ground, 
ficcar  un  palo  in  terra.  To  fasten  one’s 
eyes  upon  a thing  , fissare  , affissare  gli 
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serrare  una  porta.  To  fasten  upon  a tliing. 
afferrare  una  cosa,  pigliarla  con  fot  za. 'Vo 
faslen  a crime  upon  one,  impalai  e un  de- 
litto ad  uno.  To  fasten  an  advice  upon  one, 
dare  un  ai^aiso  ad  uno,  To  fasten  an  obli- 
gai  ion  upon  one,  far  gualche  favore  ad  al- 
cuno obbligarlo.  To  faslen,  ( l.  di  mar.), 
legare,  dar  capo  , ormeggiare.  To  fasten  , 
s>.  n.  to  fix  himself,  attaccarsi,  appiccarsi  a 
checchessia.  He  went  to  Torrington,  where 
he  deslgned  to  fasten  till  bis  provisions 
shouid  be  brought  up  , egli  andò  a Tnr- 
rington  , ove  aveva  intenzione  di  restare 
Jino  a che  gli  fossero  stati  recati  i viveri. 

FASTENED,  adj.  attaccato  , legato.  V. 
To  fasten. 

FASTER  , s.  he  , or  she  tbat  fasts , di-  j 
giunalore,  digiunatriee. 

■ FASTER,  adj.  comparativo  di  fast,  più 
presto. 

FAST  HANDED,  adj.  avaro. 
FASTIDIOSITY,  s.  sdegno,  disprezzo. 
FASTIDIOUS,  adj.  disdainful  , scornful , 
fastidioso,  sdegnoso.,  disprezzante,  schifo. 
Fastidious,  xìAUseovis,  fastidioso.,  noioso,  im- 
portuno, r increscevole,  stomacoso. 

FASTING,  s.  from  to  last,  il  digiunare, 
digiuno.  A fasting  (lay,  giorno  di  digiuno. 

FASTING,  avv.  a digiuno.  To  go  out 
fasting,  uscire  a digiuno. 

FASTNESS  , s.  fermezza.  Fastness  or 
strong  hold,  un  forte.  Fastness,  a place  not 
to  he  come  at  for  bogs.  lungo  inaccessibile, 
per  ragione  delle  paludi  che  lo  circonda- 
ao . 

FASTUOUS,  s.  adj  fastoso. 

FAT,  adj.  conlrary  to  lean,  grasso.  Fat 
tneat,  carne  grassa.  To  malie  fat  , ingras- 
sare, render  grasso.  To  grow  fat,  ingrassa- 
re, divenir  grasso.  Vety  fat  , grassissimo. 
Somewbat  fat,  grassetto,  Fat  guts,  panciu- 
to, di  grossa  pancia.  A fat  living,  un  buon 
lene  fido.  A fat  quarter  , (,t.  di  mar.)  una 
poppa  rotonda. 

FAT,  s.  il  grasso.  I don’t  Ilice  fat  , io 
non  amo  il  grasso.  A bit  of  fat,  grassello, 
pezzuola  di  grasso  di  carne. 

FAT,  avv.  grassamente.  Fat  fed  , gras- 
samente nutrito. 

To  FAT,  V.  a.  to  malie  fat,  to  fatten,  in- 
grassare, far  divenir  grasso. 

TO  FAT,  V.  n.  to  grow  full-flehed  , in- 
grassare, divenir  grasso. 

FAT  AL,  adj.  belonging  to  fate,  fatale  , 
cosa  che  vien  dal  fato.  The  fatai  sisters  , 
le  Parche. 

FATAIilTY,  x.the  state  of  being  liable 
to  fate,  fatalità,  fato,  destino. 

FATALLY,  avv  fatalmente,  per  fato. 
FATALNESS,  s.  necessità  assoluta,  fa- 
talità. 

FATE,  s.  desti ny,  destino,  fatalità. 
The  Fales,  tbe  fata!  sisters,  le  Parche. 

FATED,  adj.  destinato,  statuito,  deter- 
minato. 

FATHEK  , s.  be  ibat  has  begotien  a 
cblld,  padre,  genitore.  A falber-ln-la\v  , 
suocero.  A slep-fatber,  un  padrigno.  Sudi 
a fatber,  sucb  a son,  qual  padre,  tal  fglio. 
The  fathers  of  thè  church  , i padri  della 
chiesa.  A fatber -confessor,  un  padre  confes- 
sore. A God-falhcr,  un  padrino,  un  com- 
pare, A grand-father,  avo,  avolo,  nonno. 
Our  forefalhers,  i nostri  padri,  i nostri  an- 
tecessori, o nnlenali , i nostri  maggiori.  A 
foster-father,  un  balio. 

TO  FATHER  , to  own , adottare,  rico- 
noscere per  suo  To  father  a tbing  upon 

Tom.  IL 


one,  to  impute  it  to  bim,  imputare,  o ai-' 
■triòuire  che  che  si  sia  ad  alcuno. 

FATHEROOD,  s.  paterniià.\ 

FATHERLESS,  adj.  that  has  no  father, 
privo  di  padre. 

FATHER -LIRE,  aw.  da  padre,  come 
pa  dre. 

FATHERLlNEf S,  s.  amor  paterno. 

FATHERLY,  aiv.  lite  father,  da  padre, 
con  amor  paterno. 

FATHERLY,  adj,  paternale,  paterno.  A 
falheily  rare,  cura  paternale,  o paterna. 

FATHOM,  s.  a measiire  of  length,  con- 
taini ng  six  feet  , misura  di  sei  piedi  di 
lunghezza.  Falhom,  reach,  penetration,  a- 
eutezza  di  mente,  sagacità.  Falhom-wood  , 
( t di  mar  ) stipa,  legna  da  ardere. 

TO  P’ATHOM,  misurare  la  profondità  , 
scandagliare,  l cannot  falhom  bis  design, 
non  pos.sn  indovinare  il  suo  disegno. 

FATHOMLESS,  adj.  che  non  è misura 
bile,  che  non  c’  è modo  di  scandagliare. 

FATIDICAL,  forelelling  , fatidico, 
indovino. 

FATIFEROUS,  adj.  fatale,  mortale. 

TO  FATICATE,  lo  ÙTe,  faticare,  trava- 
gliare, tediare,  tempestare,  affannare,  strac- 
care. 

FATIGATED,  adj.  thed,  faticato,  strac- 
co, afannalo . 

FATICHE,  s.  loW,  fatica  , pena,  trava- 
glio. The  faligues  of  a long  journey , le 
fatiche  di  un  lungo  viaggio. 

TO  FATICHE,  affaticare,  travagliare,  ca- 
gionare travaglio . fatica  o stanchezza. 

FATNESS,  s.  grassezza. 

FATTED,  adj  ingrassalo,  grasso. 

TO  FATTEN,  v.a.  to  fat,  ingrassare,  far 
divenir  grasso. 

TO  FATTEN,  V.  n.  ingrassare,  divenir 
grasso. 

FATTENED,  adj.  ingrassalo. 

FATTY,  adj.  or  unctuous  , grasso,  un- 
tuoso. A fatly  suhstance,  una  sostanza  gras- 
sa, untuosa. 

FATHITY,  s.  fatuità. 

FATHOHS.  adj.  stupido,  imbecille.  Fa- 
tuous,  impotent,  impotente,  senza  forza. 

FATWITTED,  adj  dull,  heavy,  grave  , 
pesante,  sciocco,  stupido. 

FAHCET,  s.  tap,  cannella  , legno  buca- 
to, pel  quale  s’  at  tigne  il  vino  dalla  batte. 
Faucet,  peg,  spillo,  cavicchio. 

FAUGH,  an  iuterjeciion  expressing  a dis- 
like,  eh  via! 


FAULCON, 

uccel  di  rapina 

nance,  falcone,  sor  la  d’  artiglieria. 
FAULCONER,  ) 

FAHLKNER,  ) s.  falconiere  , che  go- 


to FAtJLT,  V.  a.  lo  fnd  fault,  criticare-,, 
riprendere,  trovar  da  dire. 

to  FAHLT,  V.  n.  to  be  vrorg,  to  failf 
errare,  fallire. 

to  FAHI.TER,  V.  a.  Io  stammer  in  one's 
speecb,  balbettare,  cinguettare,  linguettare, 
scilinguale,  tartagliare.  He  faullers  in  bi* 
speecb,  egli  balbetta,  o frastaglia. 'Io  \&\ì\- 
ter  in  one’s  legs  , lo  slomble  , inciampa- 
re, vacillare,  ttmpellore,  traballare.  To  faul- 
ler  in  one’s  design  , non  riuscire  nel  suo 
disegno  . mancate  il  colpo  . To  fauller  in 
one’s  answer,  contraddirsi  nel  rispondete  . 
To  fauller,  lo  mislake,  ingannarsi  , sba- 
gliare. To  fauller,  to  gire  over,  desistere, 
tralasciare,  cessare. 

to  FAHLTER,  v.  a.  lo  cleanse,  to  siff, 
nettare,  pulire,  mondare,  cernere,  crivella- 
re, stacciare,  vagliare. 

FAHIjTERING,  s.  il  ballettare  . He  has 
a faullering  in  bis  speecb,  egli  balbetta,  o 
tartaglia  quando  parla. 

À FAHLT-FIKDER,  s.un  riprenditore , 
un  censure  , un  critico  , una  persona  che 
trova  a ridire  su  tutto. 

FAHLTLESS,  adj.  conelto,  emendato 
senza  errori. 

FAULTY,  adj.  ibat  is  in  ibe  faull.  eof. 
pevole,  biasimevole.  Faully,  full  of  faulls, 
scorretto,  pieno  d'errori. 

FAHN,  s.  fanno, 
to  FAHN,  F'.  To  fawU' 

FAVOUR,  s.  courlesy,  Service  , favore  ;• 
servizio,  cortesia,  grazia.  Favour  , credito^ 
favore,  credito,  stima,  riputazione.  Favour, 
affection,  favore,  affetto,  dimostrazione  di 
buona  volontà.  Favour,  help,  favore,  aiuto, 
proiezione  , difesa  . To  do  one  a favour  ^ 
fate  un  favore  ad  uno,  obbligarlo,  servirla 
in  qualche  cosa.  I shall  tabe  it  as  a greaf 
favour,  lo  terrò  a gran  favore  . To  be  in 
favoirr,  esser  in  grazia,  in  islima.  To  cur-, 
ry  favour  , wilh  one  . corteggiare  alcuno  , 
cercare  di  mettersi  in  grazia  di  qualcuno . 
By  thè  favour  of  ihe  night,  col  favor  del- 
la notte  . Under  your  favour  , con  vostra 
buona  Uceisza,  con  vasti  o rispetto.  Hnder 
your  favour  it  is  not  so,  con  vostra  licen- 
za, non  è ecisì.  Favour,  counteiiance,  uiu-; 
to,  assistenza',  favore. 

TO  FAVOtifi,  to  show  favour,  _/<.  w ó e , 
favoreggiare,  esser  favorevole.  To  favour  , 
to  assist,  to  cocwitenance,  favorire  , favo- 
reggiale, aiutare  , proteggere  , difendere, 
\spalleggiare  . Youl  favour  bim  loo  much  , 


a large  hawk,  un  falcone,]  voi  lo  favorire  troppo.  To  favour  an  opi- 
Faulcon  , a piece  of  ord-  nion,  favoreggiare,  approvare,  abbracciare 
una  opinione.  To  favour,  to  be  like  one  , 
tenere  da,  simigliare.,  esser  simile.  He  fa- 
vours  bis  father,  he  is  like  bis  father,  egli 


verna  i falconi.  The  king’s  chief  faulconer,: po/rizza,  o padreggia,  egli  rassomiglia  al 
il  gran  falconiere  del  Re.  \padre  . She  favours  ber  mother,  ella  ma- 

I FAHLCONUY,  s.or  lì»vil<.ìng,  falconeria, ]dreggia,  somiglia  la  madre,  ella  lira  dal- 
li Ul  te  del  governare  i falconi.  ‘da  madre.  To  favour  a dlsease,  palliare  un 

I FAHLT,  s.  error,  crime,  o&ence , fallo,'  male,  Favour  me  with  ihat,  fftemi  questo 
errore,  mancamento,  misfatto,  colpa.  ' piacere,  questo  favore , questa  grazia  . To 

mislake,  erroie,  sbaglio.  A fai^t  of  thè  prin- 1 favour  thè  masts,  (j,.  di  mar.)  regolar  bene 
ter,  errore  di  stampa.  Tis  your  fault,  è gli  alberi,  averne  cura.  The  lid'e  favours 
vostra  colpa^.W  shall  not  be  my  fault,  if  them  , or  they  are  favoured  Ly  tbe  tide  , 
you  don’t  learn,  da  me  non  dipendei à,  che  la  marea  li  favorisce. 

voi  non  impariate , sara  vostra  colpa,  se  non  | FAVOHRABLE,  adj.  good,  favai  evale  , 
i/npnrate.  Fault,  defect,  difetto,  vizio,  man-  prospero,  p/ oyaizio.'Favourable  wind,  vento 
carnento,  falla,  diffalla  . You  bear  bim  a Javorevole,  o prospero^.  A favourable  oppov- 
grudge  only  because  be  tells  you  of  your  tunily,  un’ opportunità  Javoi evclc.  FavounV 
j faults,  voi  l avete  in  odio,  non  per  altro,  ble  , kind  , favorevole  , benigno  , carte-’ 
se  non  perchè  vi  corregge  de’ vostri  difetti,  se. 

|To  6nd  fault,  riprendere,  criticare,  vitupc-]  FAVOHRABLENESS,  s.  favore,  benigni- 
rare,  trovar  da  dire.  jù,  bontà,  coitesia. 
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FAVOURABLY  , at>v.  kinrily,  fai‘orei>ol- 
mente,  benignamente  , corlesemettle  , eii'il- 
menis. 

FAVOtfBED,  adj.  faiiorito,  trattato  fa- 
iforevolmente.  FavoiireA,  counlenanred,  Jh- 
i'urito,  assistito,  protetto,  difeso  , aiutalo  , 
spalleggialo.  Well -favoiiretl,  bello,  grato  , 
vezzoso,  vistoso,  vago  . She  is  a we!l-fa- 
voured  woman,  è una  bella  donna  , è una 
donna  avvenente.  Ill-favoured,  brutto,  de- 
forme, mnlfatlo. 

FAVOURER,  favoreggiatore,  che  fa- 
voreggia. 

FAVOURITE  , s.  one  who  enjoys  thè 
good  will,  or  kindness  of  anollier,  chi  h in 
grazia,  e favore.  Favourite,  one  cliosen  as 
a companion  by  bis  superior,  un  favorito, 
colui  che  dal  suo  superiore  è scelto  per  com- 
pagno. 

FAVOURLESS,  adj . unfavoiircd,  noi  re 
garded  wiih  kindness  , non  favorito  , non 
guardato  dt  buon  occhio.  Favourless,  unfa- 
vonring,  unpropilious,  sfavorevole,  non  pro- 
pizio, infausto. 

FAUSEN,  s.  a sorl  of  large  eel,  spezie 
di  anguilla  pressa. 

FAUSTILY,  s.  felicità,  prosperità,  for- 
tuna. 

FAUTOR,  s.  abetlor,  favourer, 
favoreggiatore,  favoritore. 

FAUTRESS,  s.  a woman  ihal  favours  , 
or  sbows  countenance,  fautrice,  donna  che 
presta  favore,  che  protegge. 

FAWN  , s.  a biick  , or  doe  of  thè  first 
year,  un  daino  giovine. 

To  FAWN,  V.  a.  speaking  of  thè  fema- 
les  of  deer,  figliare,  parlando  delle  dam- 
me. To  fawn  upon  one,  v.  n.  to  flatter  him, 
lusingare,  adulare,  piaggiare,  lisciare. 

FAWNED  iipoN,  adj  .lusingato,  adulato, 
piaggiato,  liscialo. 

FAWNER,  s.  adulatore,  piaggiatore,  lu- 
singhiero. 

FAWNING,  s.  flatlery.  lusinga  , adula- 
zione, piaggiarnento,  lisciamento. 

FAWNJNG.  adj.  adulatore,  lusinghiere. 
A fawning  man.  un  adulatore , un  lusinghie- 
re, un  piacenliero,  un  piaggiatore.  A faw- 
ning woman,  un  adulalrice,  una  lisciatrice . 

FAY,  s.  a fairy,  an  elf,  una  fata,  una 
maga.  Fay,  fé  , fede  . By  my  fay  , 

a fe,  alla  fe.  Dis. 

TO  F’AY,  V.  a.  {t.  di  mar.)  conguagliare, 
pareggiare,  aggiustare,  commettere  , con- 
giugnere. 

TO  FEAGUE,  lo  lash,  to  beat,  frustare,  o 
scopare  alcuno. 

FEALTY,  s.  an  oalh  taken  at  thè  admit- 
tance  of  every  tenanl  , to  be  Irne  to  thè 
lord  of  whom  he  holds  bis  land,  omaggio, 
giuramento  di  fedeltà,  che  il  vassallo  ren- 
de al  suo  signore.  Feahy,  ìoyìUy , fedeltà, 
lealtà. 

FEAR,  s.  dread,  fright,  timore,  paura. 
To  he  in  fear,  aver  paui  a,  temere.  To  stand 
in  fear  of  one,  temere  alcuno.  To  put  one 
in  great  fear,  atterrire,  o spaventare  uno  . 
There  is  fear  , è da  temere . There’  s no 
fear  of  it,  non  c e paura,  non  v'  è nulla 
da  temere.  For  fear,  lesi,  per  tema,  o pau- 
ra che.  There  is  no  fear  of  war  yet  , non 
e’  è per  anche  apparenza  di  guerra. 

TO  FEAR,  V.  n.  to  he  in  fear  of,  teme- 
re, aver  paura.  To  fear  God,  temere  Iddio. 
A man  that  fears  God,  un  uomo  timorato 
di  JD(o.  I fear  it  is  but  too  trae,  temo,  che 
la  cosa  non  sia  che  troppo  vera.  The  phy- 
ncian  fears  for  bis  lif©,  medico  è in  ti- 


more per  la  sua  vita  . To  fear  , v.  a.  to 
doiibt,  to  question,  dubitare  . I don'  t fear 
bill  be  wil)  come,  non  dubito,  che  non  ven- 
ga. 1(  is  good  to  fear  thè  worsl,  è sempre' 
meglio  di  prepararsi  al  peggio.  To  fear,  to 
make  afraàd,  atterrire,  spaventare,  far  pau- 
ra 

FEAEED,  adj.  temuto.  To  make  one’  s 
self  be  feared,  farsi  temere.  Feared  , made 
afraid,  atterrito,  spaventato. 

FEARFUL,  adj.  timorous,  timoroso  , ti- 
mido. Fearful,  frigblful,  terribile,  spavento 
so,  orribile.  A l'eariul  thing,  una  cosa  ter- 
ribile. A fearful  sigbt,  uno  spettacolo  or- 
rendo. 

I FEARFUL,  avv.  terribilmente  , orribil- 
f lente,  spaventcvolmenie.  Ishe  is  fearful  ugly. 
Iella  è brutta  da  far  paura. 

FEARFULLY  , avv.  dreadfuli)'  , orribil- 
i mente,  spaventevolmcnte  , orridamente  . To 
look  fearfully  , avere  una  cera  terribile  . 
jFearfully,  cowardi}',  timidamente,  paurosa- 
' mente,  con  timore,  con  paura. 

I F’EARFULNESS,  $.  timidità,  paura,  ti 
more. 

FEARING,s.  tioio/e.  Fearing,  (r.  di  mar.) 
'.cime  logore  di  cordoni  odi  cavi  disfatti. 

FEARLESS,  adj.  intrepido,  ardilo,  ani- 
I rnoso,  coraggioso,  bravo,  che  non  teme,  che 
non  ha  paura.  Ile  is  a fearless  man  , egli 
e un  bravo,  un  nomo  coraggioso. 

FEARLESSLY  , avv.  arditamente  , ani- 
mosamente, intrepidamente  , senza  timore  , 
senza  paura,  coraggiosamente. 

FEARLES.SNE.SS,  s.  intrepidità,  arditez 
za,  baldanza,  animo,  coraggio. 

FEARN,  s.  felce. 

FEAR  NOÙGHT,  s.  {t.  di  mar  j panno 
di  frisa,  stoffa  grossa  di  lana  per  fascia- 
re gli  sportelli  e le  cannoniere. 

FEASIBLE,  that  may  he  dane,  fat- 
tibile, fallevole,  agevole  a farsi.  The  thing 
is  feasible,  la  cosa  è fallibile. 

FEASIBLENESS,  s.  possibilità,  agevolez- 
za. I don’t  question  in  thè  least  thè  feasi- 
bleness  of  thè  thing,  non  dubito  punto,  che 
la  cosa  non  si  possa  fare. 

FEASIBLY,  avv.  in  modo  possibile. 

FEAST,  s.  banquet  , festino,  banchetto, 
convito.  A siimptuous  and  magnificenl  feast, 
un  festino  sontuoso  e rnagnif  co.  Fessi,  hol'i- 
day,  festività,  festa.  The  feast  of  Christ’s 
nalivily,Z<2  festa  di  Natale.  A smell-feast, 
un  parasito. 

TO  FEAST,  V.  a.  to  treat  one,  regalare, 
trattare  magnificamente. 

TO  FEAST,  V.  n.  to  banqiiet,  to  revel  , 
festeggiare,  far  feste,  banchettare,  far  ban- 
chetti. He  feasts  every  day,  e ogni  giorno 
in  festini.  To  feast  like  an  emperor,  <rat- 
tarsi,  regalarsi  da  imperadore. 

FEASTED,  adj.  regalalo  , festeggiato  , 
bani.netlato  . We  were  highly  feasted  , 
fummo  regalali  splendidamente  , lauta- 
mente. 

FEASTER,  s.  quegli,  o quella,  che  fa 
festini,  o banchetti. 

FE  ASTFUL,  adj.  festive,  joyfuf^yèstoso, 
lieto.  Feastful,  lusurious,  riotous,  romoroso, 
lussureggiante. 

FEASTING,  s.  festini,  banchetti.  To  love 
feasting,  amare  i festini  . Feasting  pen- 
ny,  caparra,  che  si  dà  a un  servo,  quando 
lo  prendiamo  al  nostro  servizio. 

FEAST-RITE  , s.  cuslom  observed  in 
enterlainments,  costume,  o rito  osservalo  in 
occasione  di  feste  e banchetti. 

FEAT,  adj.  fine,  sprace,  galante,  pulito, 


attillato,  gentile,  garbato.  Feat,  odd,  stra- 
no, bizzarro,  bisbetico,  vano.  A feat  man, 
un  uomo  bizzarro,  o strano. 

FEAT,  s.  exploit,  fatti,  azioni,  gesta  . 
Famous  feats  of  war,  falli  d'arme  gloriosi, 
azioni  gloriose.  Feats  of  aclivily  , giuoehi 
di  mano.  To  do  or  perform  feats,  far  co- 
se meravigliose. 

FEATEOUS,  adj . dextrous,  destro  , ate 
to. 

FEATHER,  s.  a piume  of  a fowl,  pen- 
na, piuma  . Light  as  a feather  , leggiero 
come  una  piuma.  To  pluck  a bird’  s feat- 
bers  oflf , spiwnare  un  uccello  . Birds  of  a 
feather  Rock  together  , ogni  simile  ama  il 
suo  simile  , To  cut  one’s  throat  with  a 
feather,  nuocere  a qualcheduuo  sotto  mano, 
o sotto  apparenza  di  amicizia,  ridere  in  boc- 
ca ad  uno,  mostrarsi  amico  d’uno  per  in  - 
gannarlo.  To  laiigh  at  a feather  or  siraw, 
lo  laugh  al  thè  least  thing  in  thè  worid  , 
ridere  per  ogni  minima  cosa.  A piume  of 
fealhers,  un  pennacchio,  arnese  di  più  pen- 
ne insieme.  Down  fealhers,  piume. 

TO  FEATHER.  lo  dress  in  fealhers  , to 
(il  with  fealhers,  vestir  di  piume , acconciar 
con  piume.  To  feather,  to  tread  as  a cock, 
camminar  come  un  gallo  . To  feather , to 
eiirich  , to  adorn  , abbellire  , ornare  . To 
feather  one’s  nest,  to  heap  up  riches,  ar- 
ricchirsi, accumular  ricchezze. 

A FEATHER-BED,  s.  coltrice  , letto  di 
piume. 

FEATHERED  , adj.  piumato  , pien  di 
piume.  To  be  well-fealliered,  aver  gli  ar- 
nioni ben  coperti  di  grasso,  esser  ricco. 

FEATHER-FOOTED,  adj.  piumato,  che 
ha  i piedi  piumati. 

FEATHERLESS,  adj.  spiumacciato,  sen- 
za piume. 

FEATHERY,  adj.  cloathed  with  feather.», 
vestito  di  piume. 

FEATF.Y,  avv.  galantemente,  pulitamen- 
te , at tillalameiile  , gentilmente  , garbata - 
mente. 

FEATNESS,  neatness,  galanteria  , gen- 
tilezza, garbatezza. 

FEATURE,  s.  a lineament  of  thè  face  , 
fatlezza,  lineamento.  She  has  got  excellent 
fealures,  ella  ha  fattezze  vaghe. 

TO  FEATURE  , lo  rescmble  in  counlo- 
nance,  aver  somiglianza  nelle  fattezze. 

FEATURED,  ac{/.  well-featured,  che  ha 
belle  fattezze. 

FEA  VER,  K.  Fever. 

FEAVERISH,  adj.  V.  Feherish. 

TO  FEAZE,  V.  n (t.  di  mar.)  to  ravel 
out  at  thè  ends,  speaking  of  any  large  rope, 
sfilarsi,  parlando  di  cavi. 

FEAZlNG  , s.  lo  sfilarsi.  To  keep  thè 
cable  from  feazing,  far  che  la  gomena  non 
si  sfili. 

TO  FEBRICITATE,  v.  n.  to  fall  ili  of  a 
fever , febbricitare  , esser  travagliato  da 
febbre. 

FEBRIFUGE,  s.  a medicine  whicb  curec 
an  intermitting  fever,  febbrifugo. 

FEBRILE,  adj.  of  thè  nature  of  a fever, 
febbrile. 

FEBRUARY,  s.  thè  second  month  of  thè 
year.  Febbraio. 

FECES,  ) 

FECULENCE,  ) s.  dregs,  lees,  feccia. 

FECULENT,  adj.  dreggy,  full  of  dregg, 
feccioso,  pien  di  feccia.  Feculenti  loathsome, 
feccioso,  fastidioso,  lezioso,  spiacevole,  nau- 
seoso. 

FECUND,  adj.  fruiful,  fecondo,  fertile. 
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FECTJNPATION,  i.  thè  ■•'Cl  f>(  render- 
ing prohiiclu  a fccoudnre,  d render  fecondo. 

To  FEOUNniFY,  to  m:ike  frullini, /e- 

eotidare,  render  fecondo 

FFClUSDITY,  1.  Iruitfuluess,  Jecondi.a, 

(ertilità.  , ■ ti  ' 

FED,  ndj.  frotn  lo  feed  , nulrUo.  He  is 
l.eller  feci  than  lauglii,  è meglio  mitrilo  cne 
utruUo.To  be  weli-ied,  aver  il  nenlre  pie- 
no. Feci,  preterito  del  verbo  lo  fceu. 

FKDEKAUY,  s.  a confetleraU‘,  confede- 
rato.  Federary,  accoraplice,  complice. 

FEDERATE,  adj.  alleato. 

FEE,  s.  reward,  or  wages  given  to  one 
tor  thè  doing  of  his  office,  mercer/e,  paga, 
salario.  A physician^s  Tee,  quel  che  si  paga 
al  medico  per  ogni  visita  , V onorano  che 
si  dà  al  medico.  To  g've  a doclor  his  tee, 
pagare  il  medico.  A iavvyer's  fees,  ciò  che 
si  paga  ad  wi  legale  per  le  j unzioni,  Fees, 
-vails  , mancia.  Fee  , are  all  such  lands , 
whirh  are  held  by  perpetuai  righi,  ( t. 
ieg.  ) feudo.  Fee-simple,  or  Fee  absolule, 
feudo  assoluto,  feudo  semplice. 

TO  Fl-E,  lo  'pay  thè  fees,  pagare.  To 
fee  thè  physician  , or  thè  lawyer,  pagare 
il  medico  o V avvocato.  To  lee,  lo  bribe, 
^irrompere,  guadagnar  con  donativi , ugiiet 
le  mani. 

F’EEBLE,  adj.  weak,  debile,  debole,  di 
poca  forza,  di  poca  possa,  fievole,  fiacco 
r/oco.To  grow  feeble,  debilitarsi,  affievolir- 
si, divettir  debole.  The  feeble -minded,  gli 
spii  iti  deboli. 

TO  FEEBLE,  v.a.  to  weaken,  to  enfee 
ble,  lo  deprive  of  slrength,  or  power,  de - 
hlitare,  affievolire,  spossare,  infievolire. 

FEEBLENESS  , s.  weakness  , debilità, 
debolezza,  fiacchezza,  fievolezza  , languo 
re. 

FEEBLY,  avv.  dehdmetUe,  debolmente, 
fievolmente,  fiaccament  e . 

FEED,  adj.  fronti  lo  fee,  pagato.  Feed 
bi'lbed,  corrotto,  guadagnato  con  donativi. 

TO  F’EED,  V.  a.  to  supply  wilh  food,  mi- 
ti ire,  nutricare,  dare  a mangiare,  pascere. 
De  feeds  hirn  with  nothing  but  milk,  non 
lo  nutrisce  che  di  latte,  non  gli  dà  a man- 
giare altro  che  latte.  He  feeds  iiim  wilh 
etiipliness,  lo  pasce  di  vento.  To  feed  with 
vain  hopes,  pascere  di  vane  speranze.  To 
feed  a hawk,  imbeccare  un  falcone.  The 
birds  feed  their  young,  gli  uccelli  imbec- 
cano t loro  figliuoli.  To  feed  thè  fire,  con- 
servare o alimentare  il  fuoco. 

TO  FEED,  V.  n.  pascersi,  nutrirsi  man- 
giare. Calile  leed  upon  grass,  il  bestiame  si 
pasce  d’erba.  He,  feeds  upon  nolhing  but 
herbs  and  rools,  «o/i  vive  che  d’erbe  e ra- 
dici, non  mangia  altro  che  erbe  e radici. 
He  feeds  like  a farmer,  be  east  with  a good 
slomach  , or  appetite!,  mangia  con  buono 
appetito.  To  feed  high,  trattarsi  bene,  far 
buona  tavola.  Il  is  cheaper  to  feed  one’  s 
belly,  iban  one’s  eyes,  è piii  facile  di  con- 
tentare il  ventre,  che  gli  occhi. 

FEED,  s.  food,  pasture,  nutrimento,  cibo 

FEEDER,  s.  mangiatore,  quegli  che  man- 
gia. A dainty  feeder,  delicato,  delicata,  che 
ama  le  delizie,  o i buoni  bocconi.  A gree- 
dy  feeder,  un  goloso,  un  ghiottone.  Feeder, 
he  that  feeds,  nutftore,  che  nutrisce. 

FEEDIiSG,  s.  nutrimento,  il  nutrire.  High 
feeding,  buona  tavola.  Feeding,  pasture, 
nutrimento,  pascolo,  nulritura. 

FEE-FARM,  s.  land  held  of  anotber, 
in  fee  for  ever  to  himself  and  his  heirs, 
in  oousideration  of  paytng  a certaln  year- 


ly  reni  oul  of  il,  censo  livcllarin,  o enfi-  che  taglia  gli  alberi,  i boschi,  c le  legne. 
teulico.  i FELIjLMG,  s.  il  taglio  de' boschi  ec.  The 

TO  FEEL,  V.  u.to  be  seiisible  of,  sentire.  f?lliiig  ol  wood  is  over,  il  taglio  del  bosco 
I leel  a grea!  pain  in  niy  side,  sento  un  c fallo. 

gran  dolore  nel  fianco.  How  da  you  leel!  FELL-MONGER,  s pellicciaio. 
yourself?  come  vi  sentile?  i feel  a great  I FEljLOtV,  s.  a eoiiipaiiion  , compaeno 
colj  in  niy  hands,  sento  gran  freddo  alle  compagnone.  A fellow-servant  , compagno 


ani.  To  feel  one  before-hand,  io  feel  hi 
piilse  about  a business,  lo  try  him  tastale, 
o scandagliar  l’animo  di  qualcheduno.  To 
feel,  to  touch,  toccare,  tastare,  palpeggiare. 
To  feoi  one’  s pulse  , toccate  il  polso.  Tu 
feel,  palpeggiare. 

TO  FEEL,  V.  ri.  Es.  To  feel  soli,  esser 
morbido  allatto.  To  ieel  cobi,  esser  freddo. 

FEELING,  s.  thè  sense  of  feeling,  il  tul- 
io. Fellow-feeling,  compassione,  pietà. 

FEELINGLY,  avv.  sensibilmente. 

FEES,  V.  Fee'. 

F’EET,  s.  piar,  di  foot,  piedi. 

FEE-TAIL,  s.  a condilional  tslHe,  feudo, 
che  non  appartiene  che  al  possessore,  ed 
alla  sua  prima  discendenza. 

FEETLESS,  adj.  without  feet,  senza  pie- 
di, privo  di  piedi. 

TO  FEIGN,  V.  a.  to  prelend,  to  make 
show  of,  fingere,  simulare,  dissimulai  e,  far 
vista.  To  feigti,  to  devise,  fingere,  inven- 
tare, ritrovar  di  fantasia,  trovare. 

TO  FEIGN,  V.  ri.  to  relate  falselj',  to 
Iniage  frani  thè  iiiveniion,  rassomigliarsi 
falsamente,  idearsi , immaginarsi , rappresen- 
tarsi, infingersi. 

FEIGN  ED,  adj. finto,  simulalo,  dissimu- 
lalo, inventato,  ritrovato,  supposto.  A feig 
ned  hatred,  odio  coperto.  A feigned  narne, 
nome  finto.  A feigned  Irebie,  in  ninsick, 
falsetto.  A feigned  mailer,  fi-zione,  finzione. 
F’eigned  holiness,  ipocrisia. 

FEIGN EDLY,  aw.  fintamente,  simulata- 
mente, coloratamente. 

FEIGKEK,  s.  fingitore  , che  finge,  che 
s' infinge. 

FEINT,  adj.  F.  Feigned. 

FEINT,  s.  disguise,  false  show,  finzione, 
simulazione,  fingimento,  colore.  Feint,  (/, 
di  schennaj  is  when  an  offer  is  made  at 
one  pari,  and  a reai  pass  al  anolher,  yfn/a, 
punta  falsa. 

FEL.ANDERS,  vrorms  in  hawks,  vermi, 
che  molestano  i falconi. 

FELDFARE,s.  biid  of  thè  thriish-species, 
spezie  d’uccello. 

TO  FELICITATE  . to  greet  , and  make 
happy,  felicitare,  far  felice,  congratularsi. 

FELICITATED.  adj.  felicitalo. 

FELiClTATION,  s.  il  felicitare,  congra- 
tulazione. 

FELICITOUS,  adj . felice. 

FELiClTY,  s.  happi-ness,  felicità  , pro- 
speiila,  benavventuranza,  bonaventura. 

FELINE,  atf/ .pertaining  to  a cat,di  gallo, 

FELL,  prel.  del  v.  To  fall. 

FELL,  adj.  fierce,  cruci,  fello? malvagio, 
ingiusto,  empio,  crudele,  scellerato. 

FELL,  s.  s’ain  of  a beasi,  pelle,  pellic- 
cia.Ihe  fells  or  streaks  of  a cari,  i razzi 
della  ruota  d’  un  carro. 

TO  FEIjL,  to  strike,  or  cut  down,  ta- 
gliare, abbattere,  mandare  a terra,  buttar 
già.  To  fell  a Iree,  tagliare  un  albero.  I 
shall  fell  you  down,  vi  butlerò  per  terra. 

FELLABLE,  adj.  that  may  be  felied  , 
buono  a tagliarsi.  A fellable  tree,  un  al- 
bero buono  a tagliarsi. 

FELLED,  adj.  tagliato,  abbattuto,  but- 
talo già. 

I FELLEU,  s.  one  that  hews  down-,  colui 


nel  servile,  A fellow-soldier,  un  camerata 
lompa^iio  in  guerra  , commilitone.  A good 


fellow,  un  buon  compagno,  un  buon 
paglione . A bed-fellow,  un  compo.gno  di 
'letto.  A fellow,  in  a college,  collega,  mem-' 
bro  d’  un  collegio.  A fellow-conimoner,  un 
compagno  di  tavola.  Felinw-subject,  vas- 
sallo d’  un  medesimo  principe.  The  fellows 
of  a wdieel,  pieces  of  wood  joined  logcilier 
lo  fnrm  thè  circle  or  hoop  of  a wheel  ',  i 
quarti  della  ruota.  To  play  thè  good  fellow, 
stare  allegramente,  darsi  buon  tempo,  sol- 
lazzarsi, far  buona  cera.  A sehool-fellow, 
un  condiscepolo.  Fellow,  colleague  in  an 
office,  un  collega,.  Fellow,  partner,  un  so- 
cio. He  has  not  his  fellow,  egli  non  ha  il 
simile,  o il  pari.l  bave  lost  thè  fellow  lo 
ibis  glove,  ho  perduto  V altro  guanto.  Tliese 
shoes  are  not  fellows,  queste  scarpe  non  so- 
no compagne.  Fellow-creature,  simile.  Our 
fellow-crealures,  i nostri  simili.  Fellow - 
heir,  coerede. 

FELLOW,  è ancora  un  termine  di  di- 
sprezzo. What  fellows  is  that?  che  uomo  è 
costui?  What  ails  thè  fellow?  con  chi  l'  ha 
questo  minchione?  Meddle  wilh  your  own 
fellows,  trattale  con  pari  vostri.  A young 
fellow,  un  giovanaslro.  An  old  fellow,  un 
vecchiaccio  . A sorry  fellow  , un  nonio 
vile  , un  uomo  da  niente  , un  briccone. 
A base  fellow,  un  infame,  uno  scellerato, 
un  furfante.  A saucy  fellow,  uno  sfacciato, 
lino  sfrontato  A covetous  fellow,  un  tacca- 
gno, una  piattola,  un  avaro. 

To  l' ELLOW,  lo  match,  appaiare,  ac- 
compagnare cosa  con  cosa  simile. 

FKLLOW-IJKE,  ) 

FELLOWLY,  ) avv.  like  a compa- 
nion,  ori  ecpial  terms,  da  buon  compagno, 
come  collega  come  socio. 

FELLOW.SrjiP,  s.  company,  partnership 
compagnia,  To  joiii  in  fellowstiip 

with  one.  enti  w e in  società  con  alcirio, 
associarsi  con  alcuno.  Fellow-sbip  in  thè 
nniversily,  '.he  piare  of  a nieir, ber  of  a 
college  in  thè  nniversily,  il  posto  d’  un 
membro  d'  un  c-'ilegio  in  una  università. 
To  love  good  (L'iiovvship,  essere  amante  dei 
divertinienfi . 

FELLO Vr -WORT,  s.  genziana. 

FELLY,  s.  razzo  di  ruota.  The  fellies 
of  a wheel,  i ruzzi  d' una  ruota. 

FELLY,  avv  c udelmente , da  fellone. 

FELLY  MIN  DED,  adj.  crveì,  fello,  cru- 
dele, malvagio . 

FEINkSS,  s.  cruetij,  fellonia,  scellera- 
tezza, cindeltà.  ferocia. 

FELO  DE  SE,  s.  [t . legale)  one  who 
lays  a vi  .leni  band  upon  himself,  suicida. 

FELON,  s.  a malefaelnr,  who  comnóls 
a-  felony,  un  j'éllonc,  un  malfattore , un  in- 
famo degno  di  morte.  ¥e\ou,  whillow,  pa- 
nereccio. 

FELONIOUS,  ndj . fellonesco,  di  fellonia. 

FELONIOUSL  Y , avv.  fellonesccimenle. , 
da  fellone. 

FELONY,  s.  an  offence  that  is  in  dy- 
gree  next  to  petly-treason  , and  compre- 
liends  several  purliculars,  fcUoma. 

FKLT,  s.  wool  nsed  in  thè  making  of 
hall,  feltro  fell,  ihaS  saddlers  use  to  .stufi 
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their  sdiles  with,  borra,  cimatura,  o tosa- 
tu  a di  p 'io  di  panni  laui.  A felt , a bat, 
un  cappello  di  feltro. 

FELT  MAKER,  s.  cappellaio. 

FELUGuA,  5.  a sort  of  sea-vessel,  sorta 
sii  piccolo  naviglio. 

TEMALE,  s.  la  femmina.  The  male  and 
fciaite,  il  maschio  e la  femmina. 

FEMALE  adj.oi  thè  slie-kind,  femmi- 
nino.feinde  sex,  il  sesso  femminino. 

FEME  GOVERT,  *.  (<.  legale')  a m, ir- 
rie J wjman,  una  donna  maritala,  che  di- 
pende dal  marito. 

FEME  SOLE,  s.  (t.  legale)  an  unmar- 
ned  womin,  donna  libera,  che  non  e sotto 
la  dipendenza  del  marito. 

FEMIiNINE,  adj.  of  thè  Temale  kind, 
femmineo  , femminino  , femminesco.  The 
femlnine  gender,  il  genere  femminino. 

FEMORAL,  . bìelongìng  to  thè  thigh, 
appartenente  alla  coscia. 

FEN,  s moorish  ground,  pantano,  lagu- 
me,  palude,  padule,  maremma. 

FENCE,  s.  a hedge,  or  inrlosure,  siepe, 
chiusura,  riparo.  Fencc,  defence , schermo, 
riparo,  difesa.  There'j  no  fence  against 
slander,  contro  la  maldicen-.a  non  c’è  ri- 
paro. A fence  of  pales,  palizzata.  A coat 
of  fence,  a coat  of  mail,  un  giaco,  arme 
di  dosso  fatta  di  maglie  di  ferro.  This  is 
a good  fence  for  your  head,  questo  è buo- 
no per  riparar ui  la  testa. 

TO  FENCE.  u.  a to  inclose,  or  hedge 
ahout,  chiudere,  circondare,  siepare,  cigner 
di  siepe,  assiepare.  To  fence  , to  fortify  , 
fortificare,  munire.  To  fence  , to  defend, 
difendere,  proteggere.  To  fence  , v.  n.  to 
6ght  with  swords,  schermire,  giuocar  di 
spada,  tirar  di  scherma. 

FENGED,  adj . chiuso,  circondalo,  assie- 
palo. FeiiccJ,  fortìQed,  munito,  fortificalo, 
difeso. 

FENCELESS,  adj.  aperto,  che  non  ha 
siepe  che  il  chiuda. 

FENGE-MONTH,  s.  a monlh,  in  which 
Jt  i$  unlawful  to  hunt  in  thè  foresi,  be- 
cause  in  thal  month  ibe  female  deer  fawn; 
il  begins  fifieen  days  before  Midsummer, 
il  mese,  nel  quale  è proibito  di  cacciare 
nella  foresta,  perchè  in  quel  mese  le  dam- 
me figliano,  e comincia  dai  i 5 di  Giugno 
fin  ai  1 5 di  Luglio. 

FENGER,  s.  schermidore,  o schermitore , 
che  schermisce. 

FENGIBLE,  adj.  capace  di  difesa. 

FENCING,  il  chiudere  con  siepe.  V.  To 
fence. 

FENCING-MASTER  , »•  schermidore, 
maestro  di  scherma. 

FENClNor-SGlIOOL, s. scuota  di  scherma. 

FEN  CRICKET,  s.  an  insect,  grillotalpa. 

TO  FEND,  to  keep  off,  parare,  impedire, 
schivare,,  scinsare,  sfuggire,  schifare.  To 
fend  off  a blow,  parare  un  colpo.  To  fend, 
(l  di  mar.)  difendere,  buzzolare.  To  fend 
Ihe  boat,  buzzolare  la  lancia.  Fend  thè 
boat!  avvero  Fend  off!  scorta  la  lancia! 

TO  FEND,  u.  n.  to  dispute,  to  shift  off  a 
fharge,  gareggiare,  difendersi,  schermirsi, 
far  fronte. 

-FENDER,  s.  an  iron  piate  lo  set  before 
a Gre  grate,  arnese  di  ferro,  per  impedire 
che  le  ceneri  e i carboni  non  caschino  fuor 
del  C'ininv no.  Fenders,  (/.  di  mar.)  buz- 
aolai,  pagliette,  sponsnture.  Fender-bolt, 
pernio  eort  testa  rotonda. 

FENERATlON,  >,  usury,  usura,  interes- 
se del  denaro. 


FENNEL,  s.  an  \\erh,  finocchio.  Hog  ’ s 
fennel,  finocchio  mirino,  peucedano. 

FENNEL-FLOWER,  s.gitlaione. 

FENNiGtREEK,  s an  herb,  fiengreco. 

FENNISH,  adj.  of, or  belonging  lo  a fen, 
li  palude. 

FENNY,  adi.  full  of  feus,  paludoso,  pan- 
tanoso, melmoso. 

FEOD,  s.  fee,  tenore,  feudo,  possessione. 
FEODAL,  adj,  of  or  belonging  to  a fee, 
feudale,  di  feudo. 

FEODARY,  ) 

FEUDARY,  ) s.  an  oIRcer  belonging  to 
thè  court  of  wards  and  liveries,  whose  of- 
fice is  to  survey  and  vaine  thè  land  of  thè 
wards,  ufficiale  della  corte  nominata  court 
of  wards,  che  ha  V incombenza  di  valutare, 
e tener  conto  dei  feudi  del  Re. 

FEUDATORY  , s.  a (enant  holding  bis 
estate  hy  feudal  Service,  un  feudatario. 

TO  FEOFF,  To  infeoff. 

FEOFFEE,  s.  he  to  whom  a feoffment 
IS  made,  colui,  a cui  si  fa  una  donazione 
per  lui,  e suoi  eredi.  Feoffee  in  trust,  fi- 
d ecommissario. 

FEOFFER,  s.  thè  giver  of  a feoffnient, 
donatore. 

FEOFFMENT.  s.  any  gift,  or  grani  in 
fee-simple,  that  is,  to  a man,  and  bis  hrirs 
for  ever,  donazione,  fatta  a qualcheduno  per 
lui,  e suoi  eredi.  Feoffment  in  trust,  fide - 
commesso. 

FERACITY,  s.  fertilità. 

FERAL,  adi.  ferale,  tristo,  funebre. 

FERINE,  adi.  ferino,  feroce,  selvaggio . 
FERINENESS,  ) 

FERITY,  ) 3.  ferocia,  crudeltà. 

FERITY,  s.  cruelty,  Gerceness,  yènVà, 
bestialità,  crudeltà. 

FERM,  P'’.  Farm. 

FERM,  s.  a hole,  buco,  feo,  pertugio 

FERMENT,  s.  ieaven,  yeast,  lievito  fer- 
mento. 

TO  FERMENT,  v.  a.  to  Ieaven,  far  lie- 
vitare, far  fermentare.  To  ferrnent,  v.  ti. 
to  work,  as  beer,  ale  efc.  fernicnlare. 

FERMENTATION,  s.  a fermenting,  or 
working,  fermentazione,  il  fermentare. 

FERMENTATIVE,  adi.  che  cagiona  fer 
mento. 

FERMENTED  , adi.  lievitato  , fermen- 
tato. 

FERN,  s.  a plani,  felce. 

FEROCIOUS,  adi.  savage,  Ceree,  rave- 

nous,  rapacious, yeroce,  selvaggio,  fiero,  eru 
dele,  rapace. 

FEROCITY,  s.  fierceness,  cruelty,  fiero- 
eilà,  fierezza,  ferocia. 

FÉRR ANDINE,  s.  sorta  di  lavoro  di  se- 
ta. ferrandi  ne  maker,  setaiuolo  che  lavora 

ferra  ridine. 

FERREE,  s.  a piece  of  iron  or  hrass.  to 
he  put  at  thè  end  of  a cane,  ghiera,  piceni 
ferro,  che  si  mette  all’estremità  del  basto- 
ne. The  ferrei  of  a cane,  la  gìdera  d’una 
canna  d'india. 

FERRET,  s.  a little  creature  like  a wea- 
sei,  furetto,  animalelto  poco  maggiore  della 
donnola,  e de’ conigli  e topi  proprio  nemico. 
Ferrei,  a sort  of  rihhon,  spezie  di  nastro, 
metà  seta  e metà  filo. 

TO  FERRET  , to  search  oiit  n.arrowly, 
cercare  , ricercare  , rivilieare,  ricercar  con 
diligenza,  o minutamente.  To  ferrei,  to  vex 
ore  , molestare  , tormentare  , importunare 
alcuno. 

FERRETTED,  adi.  cercato,  ricercato,  ri  - 
Alleato,  molestato,  tormentato,  importunato . 


FERRIAGE,  s.  passaggio  d'nn  fiume. 

FERRDGINEOUS,  ) 

FERRUGINOUS,  ) adj.  ferruginoso. 

FERRY,  s.  a place  where  horses,  coaches, 
etc.  are  conveyed  over  a river,  barca,  sa 
cui  si  passano  cavalli,  carrozze,  eo.  sopra 
un  fiume. 

I A FERBY-BOAT,  s.  chiatta. 

I A FERRY-MAN,  i.  navalestro,  navichieie. 

TO  FERRY  OVER  , v.  n.  traghettare 
un  fiume  nella  chiatta.  To  ferry  over  a 
borse,  traghetta  e un  cavallo  nella  ohiatta. 

I FERRIED  over,  adi.  traghettato. 

FERTILE,  adi.  ù fertile,  fruttuoso, 
fecondo,  abbondante.  A fertile  country,  un 
paese  fertile. 

FERTILENESS,  ) 

FERTILITÀ,  )s.  fruitfulness.plentiful- 
ness,  ferlilezza,  fertiiuà,  fecond'Ua,  abbon- 
danza. 

TO  FERTILIZE  , to  make  fruitful,  fe- 
condare, render-  fecondo,  fertile,  o abbon- 
dante 

FERTILELY,  ) 

FERTlLY,  ) avv.  fertilmente. 

FERVENCY,  s.  earneslness,  vehemenee, 
fervenlezza,  caldezza,  fervore,  zelo. 

FERVENT,  orli,  hot,  vehemeni,  fervente, 
fervido,  sollecito,  veemente.  A fervenl  pra- 
yer,  preghiera  fervente.  Very  fervenl,  fer- 
vidamente, ardentemente, 

FERVENTLY,  avv.  ferventemente,  fervi- 
damente. 

FERVID,  adi.  fervenl,  fervido,  fervente, 
sollecito,  veemente. 

FERVIDITY,  ) 

FEKVIDNESS,  ) V.  Fervency. 

FERULA,  s.  a fiat  wooden  inslmment  lo 
chastise  boys  at  school,  ferza,  sferza, 

TO  FERULE,  sferzare,  peicuotert  colta 
sferza. 

FERVOUR,  i.  fervency,  ardour,  yè/vore, 
affetto,  zelo,  fervenlezza, 

FESCUE,  s.  a pointer  used  by  children 
in  reading,  fascello,  fuscellino,  fruscolo. 

FESSE,  s.  one  oflhe  honourable  ordina- 
ries  in  beraldry,  represenlitig  a broad  bell, 
or  girdie  of  honour,  Jascia. 

TO  FESTER,  V.  n to  puirify,  infistolire, 
Unpoiicmire,  far  postema, 

FKSTERED,  adi.  infistolito. 

FESTINATE,  adi.  festinato,  affrettato. 

FESTINATION,  s.  baste,  hurry,  fretta, 
sollecitudine. 

FESTIVAL,  adi.  belonging  to  a holiday, 
festivo,  festa,  di  festa,  da  festa. 

A FESTIVAL,  s.a  soIemniJy,  yesZiVj/à, 
giorno  festivo,  solennità. 

FESTIVE,  adi.  I^.  Festivous. 

FESTIVITY,  s.  mirlh,  rejoicing,  allegrez- 
za, letizia  gaudio  , giubilo.  Feslivity  , a 
feslival-day,  giorno  festivo,  solennità. 

FESTIV<)US,  flrfr.  jocund,  jovial,  iiierry, 
giocondo  , festoso  , giocoso  , lieto,  allegro, 
festevole,  dilettoso,  giocoso. 

FESTOON,  s.  a garland  os  border  of 
flowers  or  leaves  in  engraven,  er  embo&sed 
Works  or  in  architecture,  festone. 

FESTUCINE,  adi.  color  di  paglia,  pa- 
gliarino. 

TO  FET,  F.  To  felch. 

FETGH,  .*  subtiety,  sly  pretence,  a irick, 
sottigliezza,  astuzia,  industria,  tiro,  giro, 
rigiro,  sullerfugio,  artifizio. 

TO  FETGH  , V.  a.  to  go  for  a thing, 
andare  a cercare  , portare.  Fetch  me  niy 
sword,  portatemi  la  mia  spada.  To  fetch 
a compass,  fare  un  giro.  To  fetch  or  taka 
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a walk,  fare  una  passeggiata.  To  letch  o- 
ne’s  breath,  respirare,  spirare,  prender  re- 
spiro. To  felcli  a blow,  portare  un  colpo. 
To  felch  a sigh,  sospirare,  mandar  fuora 
wi  sospiro.  To  felch  a leap,  fare  un  salto, 
saltare.  To  felch  away  , portar  na.  To 
felch  up,  portar  su.  To  felch  down,  portar 
giù.  To  felch  in,  portar  dentro.  To  felch 
cwer,  portar  fuora.  To  felch  over,  to  cheal, 
ingannare  , mariaolare  , acchiappare . To 
felch  off,  levare,  portar  via.  To  felch  off 
theGllh,  portar  via  la  sporcizia.  To  felch  oiie 
off  of  his  opinion  , far  cangiar  consiglio, 
o parere  ad  uno.  To  felch  up  , lo  vomii, 
recere,  vomitare  To  felch  way,  ( i.  di  mar. 
giuncare  nella  scassa,  q nella  maestra  {par- 
lando di  un  albero').  To  felch  ihe  pump , 
oaricar  la  tromba.  The  pump  is  felched,  la 
tromba  tira.  We  shall  felch  thè  cape  this 
slrelch  , passeremo  il  capo  con  questa  bor- 
dala. 'fo  felch,  V.  n.  muoversi,  agitarsi,  di- 
menarsi con  prestezza,  o velocità. 

FETCHED,  adj.  cercato,  portato.  To 
Ihtch. 

FETID,  adj.  stiuking,  fetido,  puzzolente. 

FETIDNESS,  s.  puzto. 

FETLOCK,  s.  thè  hair  that  grows  behind 
OD  horses  feet,  quei  peli  che  nascono  nel 
garello  dei  cavalli. 

FETLOdK-JOINT,  s.  garello 

FETOK,  Felidness. 

TO  FETTER,  to  put  in  fetters,  inceppa- 
re, mettere  i ferri  a’  f,icdi. 

FETTERED,  adj.  che  ha  i ferri  ai  piedi 

FETTERS,  s.  pi.  irons  lo  chain  thè  legs 
OS  nialefactors,  ferri,  ceppi,  catene.  Fetters 
for  horses,  pastoie.  Felters,  slavery,  catene, 
tohiavilù. 

To  FETTLE,  V.  n.  to  do  trifling  busi 
ness,  badaluccare,  far  cose  di  poca  o ues 
sana  importanza. 

FETUS,  s.  iiiiy  animai  in  embrio , any 
ihing  yet  iu  thè  womb,  feto. 

FÈUD,  s.  quarrel,  conlenlion,  uggia,  ini- 
micizia, rissa.  To  create  fends  in  tbe  state, 
suscitare  divisioni  nello  stato,  seminar  dis- 
cordie. 

FEUDAL,  adj.  V.  F’eodal. 

FEUD  ROTE,  s.  a recompence  for  en- 
gaging  in  a feud,  or  faction,  quella  merce- 
de, che  si  dà  ad  uno  che  abbraccia,  o s’in- 
troaieue  in  qualche  contesa 

FEVER,  s.  a disease,  febbre.  To  be  sick 
of  a fever,  aver  la  febbre,  febbricitare.  A 
burning  fever,  febbre  ardente.  A conlinual 
fever,  febbre  continua.  Intermitteiit  fever  , 
febbre  intermittente. 

TO  FEVER,  to  put  into  a fever,  cagio- 
nar la  febbre,  dar  la  febbre. 

FEVERET,  s.  piccola  febbre. 

FEV^ERFEW,  s.  un  herh  gotfd  agalnst 
fevers,  matricale. 

FEVEUISH,  ) 

FEVEROUS,)  adj.  troubied  wilh  a fe- 
ver, che  ha  febbre,  febbricitante,  febbricoso. 
A feverisb  distemper,  una  malattia  accom- 
pagnata da  febbre. 

FEW,  adj.  small  in  number,  pochi.  In 
few  words,  in  poche  parole.  In  few  days, 
Jra  pochi  giorni. 

4 FEW  , s.  un  piccolo  numero  , pochi. 

FEWEL,  i.any  ihing  Gl  to  bum,  tutto 
ciò  che  serve  a mantenere  il  fuoco.  To  add 
fewel  to  thè  Gre,  giugner  legna  al  fuoco  , 
arroger  male  a male. 


FEWH1ETS,  ) in  campagna.  We  won  ihe  Geld  , we  re- 

FEWMlSUlNG,  ) s.  thè  dung  of  deer  , mained  maslers  of  ihe  Geld,  nei  restammo 
sterco  di  cervo.  padroni  del  campo  di  battaglia.  An  army 

FEWNESS,  s.  a small  number,  piccolo  in  ihe  Geld,  oste  campale.  To  challenge  one 
numero.  to  tlie  Geld  , sfidare  uno  a contesa.  Field  , 

FIAINTS,  s.  tbe  dung  of  a fox,  or  badger,  Gght,  combattiménto,  contesa,  battaglia  cam- 
slercu  di  volpe,  o di  tasso.  pale.  Field-officer,  ufficiale  di  stato  mag- 

FIB,  s.  lie,  menzogna,  cantafavola,  fin-  giure.  Field -day,  giorno  di  rivista,  Field- 
zione,  bugia.  victory  , vittoria  riportala  sul  campo  di 

TO  FlB,  V n.  to  teli  a Gb  , a softer  en-  battaglia.  A Geld  was  fuuglit,ue«;iero  a gior- 
pression  for  lo  a teli  a lie.  dire  una  mcn-  iiala.f\e.\A,  {t.  del  blasone)  campo,  la  su- 
zogna,  mentire.  Yoii  Gb,  voi  volete  la  baia,  perfide  dello  scudo.  A Geld  of  ice,  un  bar{- 
voi  non  dite  davvero.  cu  di  ghiaccio. 


FIBBER,  s.  un  bugiardo,  o una  bugiarda. 

FIBRE,  s thè  thread,  or  liair-lihe  string, 
of  muscles,  veius,  roots,  planls,  ec.  fibra. 

FiBRIL.  s.  piccola  fibra. 

FIBROUS,  ad/,  full  of  Gbres,  fibroso,  che  .campo 
ha  fibre.  j FIEL13-MOUSE,  s.  sorcio  di  campo. 


FIELD-BATTLE,  ) 

A FIELD-FIGHT,  ) s.  giornata,  o batta- 
glia campale. 

FIELD-MaRSHAL  , 4.  maresciallo  di 


FIBULA,  s.  uno  degli  ossi  della  gamba. 

FICKLE,  adj . inconstant,  variable,  varia- 
bile, mutabile,  instabile,  incostante,  mobile, 
volubile,  legftiero. 

FICKLENESS,  s.  instabilità,  incostanza, 
volubilità,  leggierezza. 


FIELD-PIEGE,  s cannon.  spazzacampa- 
gne,  sorta  di  cannone  piccolo  da  campagna. 

FIEND,  s.  fury,  evil  sp\r\i,unafw  'ia,  un 
demone,  uno  spirilo  maligno.  A Gend  foe, 
un  nemico. 

FIERCE,  adj.  cruel,  sterri, ^cro,  crudele. 


FICTION,  s.  a feigned  ihìng,  finzione  ,\  feto,  rferato,  bestiale,  feroce,  terribile.  Tiiie 
invenzione,  vanità.  tiger  is  a Gerce  creature  , la  tigre  e una 


FICTIOUS,  adj.  immaginario. 

FICTITIOUS,  adj.  feigned,  fabuloUS,  fit- 
tizio, finto,  inventalo,  favoloso. 

FJD,  F”.  Màst-Gd.  Fid.  V.  Splicing  Gd. 
Fid-bammer,  martello  con  manico  di  ferro. 
Fid,  in  gunnery,  tappo  di  cannone. 

TO  FID,  V.  a.  ( l.  di  mar,  ) Es.  To  Gd  thè 
top-masts,  or  top-gallant-masls,  or  lo  enter 
thè  Gd,  mettere  a segno  i cassacavalli. 

FlDDLE,  s.  a musical  instrumenl,  v'ioli- 
no.To  play  upon  thè  Gddle,  suonar  il  vio- 
lino. 

TO  FlDDLE,  V.  n.  to  play  upon  thè  Gd 
die, suonare  il  violino.  To  Gddle  all  thè  day 


bestia  feroce.  He  is  a Gerce  man,  egli  e un 
uomo  bestiale  . A Gerce  Gght  , un  crudcl 
combattimento.  Fìerce,  boisterous,  impetuo- 
so. A Gerce  wind,  un  vento  impetuoso,  ^ler- 
ce, immoderate,  smoderalo,  eccessivo. 

FlERCELYj  avv.  fieramente,  crudelmen- 
te, ferocemente,  eccessivamente. 

FIERCENESS,  s.  ferità,  ferocità,  fierez- 
za, crudeltà,  ferocia.  The  Derceness  of  a 
tiger,  la  ferocità  d'una  tigre. 

FlEPilNESS,  s.  hot  qualities,  heal,  acri- 
mony,  ardore,  qualità  ardente,  acrimonia. 

FIERY,  adj . of  Gre,  igneo,  che  ha  qua- 
lità di  fuoco.  The  Gery  inefeors,  le  meteo- 


long,  suonare  il  violino,  dalla  muliina fno\re  ignee.  A Gery  man,  un  uomo  focoso, 
alla  sera.  \violento,  furioso.  Fiery  nature,  ardor  na- 

A FiDDLE-FADDLEj  s.  baie,  bagattelle, 'turale, 
dance,  frascherie.  FIFE,  s.  a pipe  blowu  to  thè  drurn.  pi/' 

FIDDLER,  s.  sonatnr  di  violino,  p^oca-ìfero.  He  that  plays  upon  thè  Gfe,  piffero, 
bolo  per  lo  più  di  disprezzo.  ^quegli  che  suona  il  piffero.  Fiferails,  {l. 

FIDDLE  STICK,  s.  arco,  strumento,  col  di  mar.  ) i cordoni  di  poppa. 


quale  si  suona  il  violino.  1 care  noi  a Gd 
dleslick,  or  a straw  for  it,  non  me  ne  curo 
punto.  A Gddle  stick  , spoken  by  vvay  of 
contempi,  bagattelle,  buie. 

FlDDLE- .STB li^G,  s.  corda  da  violino. 

FIDDLING,  s.  V azione  di  suonar  il  vio- 
lino. Fiddling,  il  suono  del  violino.  Fiddliiig, 
Es.  A Qddling  man,  a man  that  lias  Gd- 
dling  ways  wilh  bini,  un  perdigiorno,  uno 
scioperato.  A Gddling  business  , a business 
of  nolhing,  faccenda  frivola  , di  poca  im- 
portanza. To  be  Gddling  up  and  down,  an- 
dare, e venire,  andar  su  e giù  , qua  e là  , 
perder  il  tempo. 

FIDELITÀ,  i.  failhfulness,  fedeltà,  lealtà. 

TO  FIDO  E,  ) 

TO  FIDGET,  ) V.  n.  to  be  continually 
moving  up  and  down,  lo  stir  up  aud  down, 
dimenarsi,  agitarsi,  andar  qua  e là,  muo- 
versi in  qua  e in  là. 

FIDGING,  adj . Es  To  sit  Gdglng,  dime- 
narsi, agitarsi,  muoversi. 

FIDUCIAL,  adj.  fiduciale. 

FIDUCIARY  , s.  a trustee,  depositario, 
f decommissario. 

FlEF,  s.  a fee>  feudo. 

FIELD,  s.  a piece  of  ground  for  tillage. 


FEWER,  adj . meno,  compar.  di  Few.  I campo,  prato.  A fruìtful  Geld,  un  campo 
bave  fewer  than  yoU  , ne  ho  meno  di  fertile.  Fields  in  a city,  piazze.  Fields  for 
voi.  jarmitts^  campagna.  Tu  tate  thè  hslj,  uscire 


FIFTEEN,  nome  numerale,  quindici. 

FIFTEENTH,  adj . decimoquinio,  o quin- 
dicesimo. 

FlFTH,  adj.  quinto. 

FJFTIETH,  adj.  cinquantesimo. 

FJFTY,  nome  numerale,  cinquanta. 

FIG,  s.  fico.  Fig  , a disease  in  horses  , 
fico,  malore,  che  viene  nel  piede  a’  cavalli. 
I don't  care  a Gg  for  him  , non  lo  stimo 
un  fico,  mi  rido  di  liii.Tht  Grst  Ggs  that 
grow,  fichi  primaticci. 

FIGARY,  s.  freak,  fantasia  , capriccio  , 
ghiiibizzo.  He  took  a Ggary  to  do  it,  gl- 
venne  fantasia  di  farlo  . He  has  n*.ny  a 
Ggary,  egli  ha  molli  grilli  intesta. 

FlGHT  , s.  a combat  , an  engagement , 
combaUimento,  conflitto,  pugna,  battaglia, 
mischia,  zuffa.  A sea-Gghl,  co.oibauimenlo 
navale  . A land  Gght  , una  battaglia  . A 
cock-Gght  , combattimento  di  galli  . They 
betook  ihemselves  to  a running,  wilhdraw- 
ing  fighi  , essi  cominciarono  a battersi  in 
ritirala. 

TO  FIGHT,  V.  a.  to  combat,  combature, 
far  battaglia  insieme,  battersi.  To  fighi  a 
duel,  battersi  in  duello,  duellare.  To  Gght 
thè  eiiemy,  batter  l’  inimico,  presentar  La 
ballagUa  al  nemico.  To  fighi  hand  to  hand. 
one  rn.rn  against  aiiother,  battersi  a corpo 
a colpo.  To  prepare,  or  to  make  ready  to 
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figlil  , prepararsi  alla  battaglia  . To  figlil 
oiiu’s  way  to  ihe  crovrn,  farsi  slrneiu  alla 
cnrona.  To  fighi  it  oot,  decirlere  una  con- 
tesa colle  anni.  To  ilraw  thè  eneaiy  to 
fighi,  pi  orocare  il  nemico  a battaglia  . He 
was  aboui  lo  fighi  his  last  baule  , egli  si 
preparala  al  suo  ultimo  combaltimento. 

FIOHTER,  s.  combattitore.  He  is  a greal 
figli  ter,  è un  uomo  che  si  balte  spesso,  che 
è amante  di  battersi.  * 

FIGHTING.  s.  il  combattere  , combatti- 
mento I fiate  fighting,  non  amo  di  battermi. 

FIGHTING  , adj . combattente  . A hiui  ■ 
dieci  thousand  fighting  inen  , cento  mila 
combattenti . 

FIGJITS.  s.  (<.  di  mar.)  in  a ship.  are 
avasle  cloths,  which  bang  round  abolii  a 
sliip  in  a fighi,  to  hinder  ihe  men  from 
lieing  seen  by  thè  enemy  , posticce  , tele 
elle  circondano  una  nave  da  guerra  in  un 
cfimbattimento  per  fare  che  il  nemico  non 
veda  gli  uomini. 

FIGMENT,  i.  fiction,  a story,  finzione, 
invenzione. 

FIGMENTAL,  adj.  immaginario,  imma- 
ginato. 

FiG-PECKER,  s.  beccafico. 

A FIG-7  REE,  s un  fico,  1’  albero  , che 
produce  i fichi  . A wild  llg-tree  , un  fico 
salvatico.  An  orchard  of  fig  - Irees  , yit/iere 
to.  ficheto. 

TO  FIG-UP  AND  DOWN,  andar  qua,  e la 
scorrer  qua  e là,  su  e giù  . To  fig  one  in 
thè  Crown  wilb  a siory , ficcar  qualche,  co- 
sa in  lesta  ad  uno,  mettergli  un  cocomero 
in  corpo. 

FIGURA BILITY,  s.  la  qualità  di  poter 
assumere  una  certa  forma. 

FIGURARLE,  adj.  chepuò  assumere  una 
celta  forma. 

FIGURATiON  , s.  imaginary  conceit , 
immaginazione,  chimera. 

FIGURATIVE,  adj.  sjioken  by  way  of 
figure,  figurativo,  che  rappresenta  sotto  fi 
gura.  Figurative  expressions,  espressioni  fi 
gin  alive. 

FIGUR ATIVELY,  aw.  in  a fignralivi 
scuse,  figuratamente. 

FIGURE,  i.  representai  ion,  figura,  rnp 
presentazione.  Figure,  fashion  , shape  , fi- 
gura, forma,  sembianza,  immagine,  aspel 
to.  Figure,  a space  lermlnaled  on  all  pari- 
by  Inies,  figura,  quella,  che  contenuta  da 
pai  linee  racchiude  qualche  spazio.  Fisjnre. 
in  arilhmelick,  one  of  thè  nii  e digits  , or 
ii'imerical  characters  as  l,  2,3,  e.\c.  figli 
ra,  il  segno  de’  numeri  dell' abbaco.  Figu- 
re , cut  , figura  , immagine  , impronta  di 
(pialunque  cosa  scolpita  e dipinta  .Figure  , 
in  aslrology  , i,s  a sclienie  , or  draughl  of 
thè  face  of  \ìen\en,  figura,  costituzione  del 
cielo,  disegnala  in  piano  . Figure  , in  dis- 
eourse,  an  exiraordinary  way  of  speaking, 
Terv  different  from  thè  common  and  na- 
turai, figura,  quel  modo  di  favellare  , che 
si  allontana  dal  comune  uso  . Grainmatical 
figures,  figure  grammaticali  . Figure  , ap 
pearanre,  figura,  apparenza  . To  make  a 
figure  in  ihe  vtot\  A,  far  figura  nel  mondo, 
sfoggiare. 

TO  FIGURE,  to  represenl,  figurare,  dar 
figura,  scolpire,  dipingere. 

FIGTJRED,  adj.  figurato  , scolpito,  di- 
pinto. Figured  velvet,  velluto  figurato,  con 
figure  . A figured  dance  , n/i  bullo  figu- 
ralo. 

FIG-WORT,  j,  a sort  of  herb,  scrofula- 
ria. 


FIL.ACEOUS,  adj.  consisling  of  threads, 
fatto  di  fila. 

FlLAMENT,  s.  V.  fihre. 

FILANDERS,  t.  a sori  of  worm  , small 
as  threads,  which  lie  in  thè  reins  of  hawks, 
filandre  , vermicciuoli  sottilissimi  che  infe- 
stano i falconi. 

FILBERT,  s.  thè  best  sorl  of  small  nuts, 
nocciuola,  avellana. 

A FILBERT-TREE,  i.  nocciuolo,  avella- 
no. 

To  FILCH,  to  sleal  slyly,  truffare,  ma- 
riolare,  fraudare,  ingannare. 

FILCHER,  s.  truffatore,  mariuolo  , ba- 
rattiere, giuntatore , furbo. 

FILCHING,  s.  truffa,  furberia,  niariuo- 
leria,  baratteria,  fraude,  ingaìino. 

FILE,  s.  row,  /i7n.  A file  of  soldiers,  Mila 
fila  di  soldati.  File,  a tool,  to  work  iron  , 
etr.  wifh,  lima.  A sort  of  smooth  file,  lima 
dolce,  o lima  sorda.  File,  a file  upon  \ybicli 
loose  papers  are  hnng,  filo,  da  iitfilurvi  le 
carte.  File,  among  tencers,  a sort  of  sword 
wilhout  an  edge,  witb  a biilion  al  ibe  point, 
fioretto,  spada  senza  punta.  File,  rank,  /i 
La,  linea.  A file  of  pearis  , di  pei  le  , 
vezzo,  collana.  File  afte  file  , alla  sfila- 
ta. 

TO  FILE^  v.a.  to  work  wilh  a file,  li- 
mare, assottiglia  e,  o pulir  colla  lima  To 
file  a sum  to  one’s  accouiit  , mettere  una 
somma  in  conto  ad  uno.  To  file  up  a vvri- 
ling  eie.  infilare  un  atto  ec  To  file  off,  lo 
file  asnnder,  tagliare  colta  lima  . To  file  , 
to  foni,  sporcare,  macchiare . To  file  oli',  v. 
11.  a mililary  phrase , to  march  in  lenglh 
by  files,  sfilare  , andare  alla  sfilala  . The 
' roops  began  to  lile  off,  le  truppe  comin- 
ciarono a sfilare. 

FILED,  adj.  limalo.  V.  To  file. 

FILE  DU.ST,  s.  limatura. 

A FILE-LEADER,  s.  tlie  head  man  of 

a file,  capo  fila. 

FILEMO'r,  s.  a brown,  or  yellow-brown 
l olour,  colore  che  e tra  giallo  , e bruno  , 
gialloscuro,  giallonero. 

FlLEiR,  s.  quegli  che  lima. 

FILESELLA,  s.  a kind  of  coarse  siili  , 
bavella. 

FII.IAl,.  adj.  belnnging  to  a son,  filia- 
le, di  figliuolo,  da  figliuolo. 

FILl.AI.LY,  avv.  in  modo  filiale. 

FILI  .ATION.  s.  descenl  from  fai  ber  lo 
son,  filiazione,  V esser  figliuolo. 

FlLliNGS,  s.  limatura. 

TO  FfLL,  V.  a.  lo  make  full,  empire, 
riempire.  To  fili  a botile  , empire  un  fia 
SCO.  Fili  me  some  drink,  datemi  da  bere. 
To  fili  up  thè  number,  compire  il  numero. 
To  fili  up  a place  witli  bonour,  esercitar 
una  carica  con  onore,  adempire  una  cari- 
ca, un  impiego  con  onore.  Fili  thè  sail,  (t. 
di  mar.)  fate  portar  le  vele.  To  fili,  v n. 
empirsi,  riempirsi.  The  cask  fìlls,  la  botte 
s‘  empie.  The  town  begins  to  fili,  la  città 
comincia  a popolarsi.  To  fili  one’s  belly, 
empirsi  il  ventre , saziarsi  , mangiare  a 
crepa  pelle,  a crepa  pancia,  satollarsi.  I 
filled  my  belly  witb  wine,  ho  bevuto  del 
vino  a crepa  pelle.  The  boat  filled  and 
went  dow'n,  la  lancia  si  riempì  d’  acqua, 
e colò  a fondo,  andò  a pinco,  si  sommerse. 
A ship  whose  bottoni  is  filled,  nave,  il  di 
cui  fondo  e ricoperto  di  chiodi. 

FÌLLED,  ) 

FILLED  UP,)  adj.  empito,  T.  To  fili. 

FILLER,  s.  any  ihing  that  fìlls  up  room 
wilhout  use,  ogni  cosa,  che  occupa  un  luo- 


go, senza  esser  d'utile,  ingombro.  Filler, 
uno  che  empie  vasi. 

FILLET,  s.  hair-lace,  fascia,  benda,  fa- 
scetta. Fillel  of  veal,  la  parte  carnosa  del- 
la coscia  del  vitello. 

FILLING,  s.  V empi  reo. 

FILLING,  adj.  che  sazia,  che  satolla.  A 
fillingsort  of  drink, Mim  bevanda  che  empie. 

FILLIP,  s.  biscottino. 

TO  FILLIP,  one,  dar  un  biscottino  ad 
uno. 

FILLY,  s.  a mare-colt,  una  giunàentit 
giovane,  una  puledra.  Dis. 

FILM,  s.  a fine  skin  enwrapping  tlie 
Lrain  and  several  otlier  parts  of  thè  body, 
tunica,  membrana.  The  film  of  thè  hraiii, 
pericranio,  la  membrana  che  circonda  il 
cranio. 

TO  FILM,  coprire  con  una  sottilissima 
pelliciiia . 

FILMY,  adj.  membranoso. 

FILTER,  s.  un  filtro,  un  colatoio 

TO  FILTFiR,  to  strain  tlirough  a bag, 
colare,  filtrare. 

FILTERING,  adj.  che  filtra.  Filterinj^- 
stone,  pietra  da  filtrare. 

FILTH,  s.  diri,  porcheria  , sporcizia  , 
schifezza.  The  filili  swept  out  of  a room, 
■spazzatura. 

FILTHILY,  avv.  sporcamente,  schifa - 
mente. 

FILTH  IN  E, SS,  s.  schifezza  , porcheria , 
immondezza. 

FILTHY,  adj.  sudicio,  sporco,  schifo, 
lordo.  Fillby  disconrse,  discorso  osceno.  FiU 
ihy  lucre,  lucro  vile.  A Clthy  sentirnent, 
sentimento  vile  o basso. 

To  FILTRATE,  filtrare,  colare. 

FILTRATION,  s.  a straining  a liqiaor 
throiigb  paper,  colamento,  il  colare. 

FILTUED,  adj.  colalo. 

FIMBLE-IIEMP,  s.  quelle  piante  di  ca- 
napa, che  non  producali  seme. 

FIN,  s.  quill,  or  wing  of  a fìsh,  pinna, 
ala  de'  pesci. 

FINABLEi,  adj.  liable  to  be  fmed,  sog- 
getto ad  ammenda. 

final,  adj.  last,  ibal  concludes  or  ma- 
kes  an  end,  finale,  ultimo,  estremo.  A fi- 
nal cause  causa  finale. 

FIN*^LLY,  avv.  finalmente,  ultimamen- 
te, in  fine. 

FINANCE,  s.  revenne,  income,  la  teso- 
rei  ia  reale,  Ventrate,  le  rendite,  {usato  di 
rado  nel  singolare). 

FIN-4NCER,  ) 

FINANCIER,  ) s.  an  ofiìcer  of  tbefinan- 
ces,  ufficiale  delle  finanze,  finanziere. 

FIN.4NCIAL.  adj  relativo  alle  finanze. 

r’INAKY,  s.  thè  second  forge  of  an  iron 
min  ferriera 

FilNCH,  5.  questa  parola  significa  diverse 
sorta  d'uccelli.  A gohlfinch,  un  cardellino. 

A bullfinch,  monachino,  monaco.  A tliistle- 
finch,  calderino,  calderugio.  A cbaf-finch, 
fringuello. 

TO  FiND,  to,  disenyer  what  before  laid 
ronceaied,  trovare  , pervèrUre  a quello  che 
si  cerca.  To  find  one  gnilty,  trovar  alcuno 
colpevole,  condannai  lo.  To  find  one’s  self 
well,  or  ili,  tronarsi  bene,  o male,  sentirsi 
bene  , o male.  To  find  fault,  or  lo  find  a- 
miss,  trovar  a dire,  riprendere , criticare. 
His  trade  does  not  find  him  bread,  il  suo 
mestiere  non  gli  basta  per  campare  di  pa- 
ne. To  find  one  business,  dar  delle  occu- 
pazioni ad  alcuno.  To  find,  to  see,  to  per- 
ceiye,  trovare,  conoscere,  vedere.  I find  by 


FIN 


Fin 
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his  diseourse,  that,  vedo  dal  suo  diseorso. 
che.  He  found  by  me,  tliat  J was  not  a 
fool,  gli  feci  conoscere,  o vedere,  che  non 
ero  uno  sciocco.  You  shalì  fìnd  by  me  upon 
all  occasions  , that  I am  your  friend,  in 
ogni  occasione  vi  falò  conoscere,  che  son 
vostro  amico.  I shall  make  you  find  your 
legs,  vi  farò  camminar  ben  io.  I can't  find 
in  my  heart  to  leave  you,  non  mi  basta 
l’animo  di  lasciarvi.  To  find  ouf,  trovare, 
ritrovare,  inventare.  To  find  oul  an  expe- 
dient,  trovar  qualche  espediente.  To  find 
oul  ihe  truth,  scoprir  la  verità,  venire  in 
cognizione  della  verità.  I found  out  his  de- 
sign, ho  scoperto,  ho  penetrato  il  suo  di- 
segno. 

FINDER,  s.  trovatore.  A faull-finder,  un 
censore,  un  critico.  A gold-finder,  un  vota- 
cesso,  un  bottinaio. 

FINDEKS  , s.  (t.  legale  ) for  searchers, 

visitatori. 

FIND-FAOLT  , s.un  censore,  un  criti- 
co. 

FINDY,  adj.  plumb,  weighty,  firm,  solid, 
grave,  ripieno,  pesante,  fermo,  sodo,  solido. 

FINE,  adj.  handsome,  bello,  vago.  Fine, 
spruce  , bello  , pulito,  attillato.  Fine  , thè 
conlrary  of  coarse,  fino,  fine.  Fine,  excel- 
lent,  bello,  eccellente,  ottimo,  esquisito,  di- 
vino. A fine  man,  un  bell’uomo.  A line 
woiTian  , una  bella  donna.  Fine  weather, 
bel  tepnpo.  A fine  brealhing  sweat,  un  su- 
dar moderato.  .A  fine  spiin  gentleman,  un 
uomo  civile  e cortese.  A fine  spoken  genti 
eman , uomo  che  parla  bene.  He  always 
goes  very  fine  , egli  e sempre  ben  vestito. 
Fine  cloaths,  begli  abiti.  Fine  cloth,  pan- 
no fino.  You  have  a fine  lime  of  it,  voi 
siete  molto  felice. 

FINE,  s.  a penalty,  or  amends  made  in 
money  for  an  ofFence,  ammenda,  multa.  To 
pay  thè  fine,  pagar  l’ammenda,  il  fio.  Fine, 
what  a man  pays,  when  he  takes  a lease, 
pigione,  affitto. 

IN  FINE,  avv.  at  last,  in  fine  finalmente, 
alla  per  fine. 

TO  FINE,  V.  a.  to  purge  from  dregs,  pur- 
gare, raffinare,  affinare,  chiarire.  To  fine 
a liquor,  chiarire  un  liquore.  To  fine  a me- 
tal, raffinare  un  metallo.  To  fine  one,  to 
amerce  him,  condannare  uno  all’ammenda. 
To  fine,  v.n,  to  pay  a fine,  pagar  l’am- 
menda, il  fio. 

FINED,  adj.  purgato,  raffinato,  affinato, 
chiarito,  condannato  all’ammenda. 

TO  FINE-DRAW  , to  renter,  risarcire, 
racconciare. 

FINE-DRAWER,  s.  risarcitore. 

FINE-DRA  WING,  s.  risarcimento. 

FINE  DRAWN,  adj.  risarcito. 

FINELY , avv.  bene,  molto  bene,  fine- 
mente, pulitamente,  garbatamente,  con  bella 
maniera,  coti  bel  garbo,  ottimamente,  per 
eccellenza  , egregiamente.  Indeed,  it  is  Q- 
nely  dohe,  in  vero  e fatto  bene. 

FINENESS,  s.  finezza,  bellezza,  vaghez- 
za, leggiadria,  garbatezza. 

FINER,  comparative  of  fine,  più  bello, 
più  fino. 

FINER,  s.  raffinatore.  A finer  of  gold 
and  silver,  un  raffinatore  d’  oro  e d’  ar- 
gento. 

FINERY,  fine  attire , abbigliamento, 
addobbo,  ornamento. 

FINESSE,  s. finezza,  sottigliezza. 

FINEW,  s.  mouldiness,  muffa. 

FINEWED,  adj.  muffato. 

FIN-FOOTED,  adj.  «he  ha  membrane 


ai  piedi,  e dicesi  degli  uccelli  acquatici  o 
di  certi  grossi  pesci  marini. 

FINGER,  s.  a member  of  thè  hand,  di- 
to. The  fore-finger,  thè  finger  nexl  lo  thè 
thunb,  il  dito  indice.  The  ring-finger  , il 
dito  anulare.  He  has  more  in  his  little 
finger,  than  you  have  in  your  whole  body, 
il  suo  dito  piccolo  vai  più  che  tutto  il  vo- 
stro corpo.  To  bave  a thing  at  one*  s Cn- 
ger’s  end,  or  to  know  it  perfeclly,  avere 
una  cosa  sù  per  le  dita,  saperla  perfetta- 
mente. You  will  do  it  with  a wet  finger, 
voi  lo  farete  facilmente.  To  have  a finger 
in  thè  pie,  to  be  concerned  in  any  thing, 
aver  parte,  o esser  complice  in  qualche  co- 
sa. FU  make  you  feel  ihe  weight  of  my 
fingerà,  vi  farò  sentire  quanto  pesano  le 
mie  mani,  vi  bastona  ò. 

TO  FINGER,  to  handle , 'maneggiare  , 
toccare,  e trattar  colle  mani , colle  dita. 
Y^ou  shall  finger  none  of  my  money,  voi 
non  toccherete  i miei  quattrini.  He  fingers 


on  fire,  mettere  il  fuoco,  e incendiare  una 
casa.  A great  lire,  un  gran  fuoco,  un  in- 
cendio. St.  Anthony ’s  fire,  a kind  ofswel- 
ling,  full  of  jjheat]  and  redness , risipola. 
St.  Helm  ’s  dre,  fuoco  di  sant’  Elmo,  spe- 
zie di  meteora.  To  take  fire,  pigliar  fuo- 
co, cominciare  ad  ardere.  To  strike  fire, 
batter  il  fuoco.  To  give  fire  to  a gun,  dar 
fuoco  ad  un  cannone,  spararlo.  Fire- fsLn,.un 
parafuoco.  A fire-arm,  arme  da  fuoco.  A 
Qre-ship,  un  brulotto.  A fire-lock  , un  nr- 
chibuso,  uno  schioppo.  The  fire-pan,  il  fo- 
cone', quella  parte  delle  armi  da  fuoco,  do- 
ve si  mette  il  polverino,  per  dar  fuoco.  A 
fire-brand,  un  tizzone,  uu  tizzo.  A fire- 
brand  of  sedition,  autor  di  sedizione,  The 
fire-tongs,  le  mollette.  A fire-shovel,  una 
paletta  da  fuoco.  Give  lire!  Fire!  fuoco] 
voce  di  comando  militare.  A brisk  fire,  un 
fuoco  vivo,  o continuo.  Fire-arrow,  dardo 
a fuoco,  o infocato.  Fire-fork,  un  forcone. 
Fire-wood,  legue  da  bruciare.  Fire-drake, 


all  thè  king’s  money,  maneggia  tutto  ’l  a sort  of  meteor,  dragon  volante,  sorta  di 
danaro  del  re,  tutto  ’l  danaro  del  re  glf  meteora.  A fire-ball,  palla  di  fuoco,  una 
passa  per  le  mani.  How  would  I &ugpr  granata.  Fire  boot  or  fire-bote,  fuel  for 
him/Qnanto  volentieri  lo  bastonerei]  Inecessary  occasions,  which  by  common  law 

FINGERED,  adj.  maneggiato,  toccato,' ztny  tenant  may  take  out  of  thè  lands  gran- 
o trattato  colle  mani,  o colle  dita.  Light-  ted  to  him,  le  legna,  che  son  concesse  dal- 
fingered,  inclinato  a rubare.  To  be  Ughi-  la  legge  ad  un  jlttaiuolo  per  suo  proprio 
fingered,  suonar  con  leggiadria.  uso,  fuori  delle  possessioni,  eh’  egli  tiene  a 

FINGLE-FANGLE,  s.a  trifle,  bagattella  ftto.  F'ire-WXn,  fornello.  Wild-fire,  fuoco  sai- 
cosa  di  poco  valore.  s ' vatico.  Fire  - boom  , (t.  di  mar.')  puntello 

FINICAL,  adj.  nice,  prim,  concelted, 'per  guarentirsi  dal  fuoco.  Fire-man,  ma- 
affecled,  affettato,  schifo,  ritroso,  conte-  .rinaro  destinato  a spengere  il  fuoco, 
gnoso.  TO  FIRE,  V.  a.  to  set  on  fire , appiccar 

FINICALLY,  avv,  con  affettata  squisi-  il  fuoco.  To  fire  a house,  mettere,  o attac- 
tezza.  Icare  il  fuoco  ad  una  casa.  To  fire,  to  dis- 

FINICALNESS,  s.  niceness,  affettazione,  charge  fire-arms,  tirare,  sparare,  dar  fuoco, 
squisitezza,  schifiltà,  ritrosia.  |To  fire  a gun,  at  a vessel,  tirare,  o spa- 

FINIS,  s.  parola  usata  alla  fine  d'  un  rare  un  cannone  contro  un  bastimento.  To 
libro,  fine.  , fire  upon  thè  eneniy,  tirare,  o sparare  sa- 

rò FINISH,  to  end,  to  make  an  end,  pra  ’l  nemico.  Fire  to  larboard!  («.  di  mar.j 
finire,  terminare,  condurre  a fine,  dar  com-  fuoco  a sinistra!  comando  ai  cannonieri, 
pimento,  compire.  To  finish  a picture  , to  : FIRED,  adj.  messo  a fuoco,  acceso.  V. 


put  thè  last  hand  t.o  it,  finire  un  ritratto, 
dargli  V ultima  mano. 

FINISHED,  adj.  finito,  terminato,  com- 
pilo. 

FINISHER,  s. finitore  , che  finisce.  The 
finisher  of  thè  law,  thè  hang-man,  giusti- 
ziere, carnefice,  manigoldo,  boia. 

FINISHING,  s.  finimento,  il  finire. 

FINITE,  adj.  that  has  fixed  and  deter - 


To  fire. 

FIRE-NEW,  adj.  new  froni  thè  forge, 
new  from  thè  melting-house,  appunto  uscito 
dal  fuoco,  dalla  fucina. 

FIRER,  s.  incendiary,  un  incendiario. 

FIRING,  s.  fewel,  legna,  carbone,  o al- 
tra materia  da  conservar  il  fuoco,  V azio- 
ne di  dar  fuoco,  il  metter  fuoco. 

TO  FIRK,  to  beat,  picchiare,  dar  busse. 


mined  boiinds  , finito,  terminato  , che  ha  battere,  percuotere,  bastonare,  correggere, 
fine,  A finite  being,  un  ente  finito.  FIRKIN,  s.  a measure  containing  eight 

FINITELESS,  adj.  illimitato,  senza  Zt~;gallons  of  ale,  and  nine  of  beer,  misura. 


FINITEFY,  avv.  fino  ad  un  certo  punto. 
FINITENESS,  ) 

FINITUDE,  )s.  limite. 

FINLESS,  adj.  wilhout  Gns,  senza  pinne, 
privo  di  pinne. 

FINLIKE,  adj.  fatto  a modo  di  pinna. 

FIN  NED,  ) 

FINNY,  ) adj.  che  ha  pinne.  The  sil- 
ver finny  race,  a poetical  expression  for  fi- 
shes,  i pesci,  gli  abitatori  delle  acque,  del- 
le onde. 

FIN-TOED,  adj.  palmipedous,  baving  a 
membrane  between  thè  toes,  di  piè  mem- 
branoso, come  le  oche,  le  anitre,  e simili. 

FIR,  y.  Fir-tree. 

FIRE,  s.  one  of  thè  four  elemenfs,  fuoco, 
The  elemen'ary  fire,  il  fuoco  elementare. 
A wood  or  coal  fire,  un  fuoco  di  legno,  o 
di  carbone.  A bon  fire  , fire  work  , fuoco 
lavorato,  fuoco  artifiziato,  fuoco  artificiale 


che  contiene  la  quarta  parte  d’  un  barile  di 
birra.  Firkin-man,  quegli  che  compra  la 
birra  dal  fabbricante  per  rivenderla  a minuto. 

FIRM,  adj.  hard,  solid,  fermo,  solido. 
Firm  flesh,  carne  ferma.  The  finn  land, 
thè  continent,  la  terra  ferma,  il  continen- 
te. Firm,  Constant,  steady,  fermo,  stabile, 
costante,  saldo,  inconcusso. 

TO  FIRM,  fissare,  saldare,  fermare,  ren- 
der fermo,  stabilir  .sodamente. 

FIKMAMENT,  s.  thè  heaven  of  thè  fi- 
xed slars,  il  firmamento,  il  cielo  stellato. 

FIRMAMENTAL,  adj.  relativo  al  fir- 
mamento. 

FIRMLY,  avv . fermamente,  con  fermezza 
con  istabilità,  saldamente. 

FIRMNESS,  s.  steadiness,  consimcy , fer- 
mezza, stabilità,  saldezza,  costanza. 

FIRR,  F.  Fire. 

FIRST,  adj.  prime,  chief  primo,  princi- 
pale. In  thè  first  place,  in  primo  luogo,^pri- 


To  make  a fire,  far  fuoco.  To  se4  a ìiome' mieramente,  The  fir-st  lime  I saw  him.  Ut 
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prhnn  oollu  che  lo  oidi.  At  thè  first  sighl,  a]  FISHING,  s.  pesca,  pescagione.  To  go  a- 
prima  n prima  giunta,  subilo,  in  un  Gshing,  andare  alla  pesca, 

subilù  First  come,  (irsi  serveil,  il  primo  oe-\^  FISIIING-BO AT,  s.  barca  di  pescatore, 
liuto  dei'  esser  il  primo  servito.  He  is  thè  : FISHING-LINE,  s.  lenza,  canna  da  pe- 
rirsi man  ot'  ihe  town,  egli  e il  primo  della  scare. 

città.  Witìi  thè  (irsi  opporlunity,  con  la  FISHING-TOWN,  s.  a town  inhabited  by 
prima  opportunità  First  fruils  , primizie.  Gsher-men,  una  cill'a  abitata  da  pescatori, 
frutti  primaticci.  The  (irst  fruite  of  a be-|  FISH-KETTLE,  s.  pesciaiuola  , utensile 
nefice  annata  l’entrata  d'un  anno  d’un  he-  da  cucina  per  cuocervi  il  pesce. 
nefizio.VirsX  boro, /7W«ogr/iilo.  First-cous- j FISH  MARKET,  s.  pescheria,  luogo  do- 
to, cugino  germano.  At  tirsi,  al  thè  first,  ve  si  vende  il  pesce, 

alla  prima,  al  primo  tratto,  da  prima.  \ FISH-MONGER,  s.  pesciaiuolo,  pesuiven- 
FIRST,  avv,  (irsi  of  all,  primieramente,  dolo,  che  vende  il  pesce, 
avanti  ogni  cosa,  prima  di  tutto.  First,  or  FISH-TUB,  s.  zangola  da  pesci. 

lasl,  tosto,  o laidi.  First,  and  foremost,  pri-  FfSHY,  adj . pieno  di  pesci,  abbondante 

niieramenle,  in  primo  luogo  Vengeance  co-  di  pesci.  A (ishy  lake,  un  lago  pieno  di  pesci. 
ines  snre  at  last,  thoiigh  il  may  be  long!  to  FISK,  v.a.  to  run  abolii  hastilj',  cor- 
first,  la  vendetta  giunge  aljine  , sebben  si  rere,  girar  qua  e là  in  fletta.  To  fisk  thè 


faccia  lungo  tempo  aspettare 
FIRST-GOT,  ) 

FIRST-BEGOTTEN,  ) s.  il  primo  nato, 
il  primogenito  de’Jigli, 

FIRST!, ING,  s.  primo  nato,  parlando  di 
bestiame,  primizia. 

FfRSTLING,  adj.  primaticcio,  ohe  è na- 
to, o prodotto  prima. 

FIR-TREE,  abete,  e nbelo.  A foresi  of 
fir  trees.  abetaia,  selva  d abeti. 

Fisti,  s.  fisco,  pubblico  erano. 

FISCAL,  adj.  of  belonging  lo  thè  ex- 
chequer,  fiscale,  appartenente  al  fisco. 

FISCAL,  s.  an  ofiicer  of  ihe  exchequer, 
fiscale,  capo  e sopraintendente  del  fisco. 

FISI!,  s.  a water  animai,  pesce,  nome  ge- 
nerico di  tutti  gli  animali,  che  nascono  e 
vivono  nell’  acqua.  A small  (ish,  pescetto, 
pcscinlello  , pescalello,  pesciolino.  A Jarge 
fisb,  un  pesv’ione,  un  pesce  grosso.  The  soft 
and  thè  hard  roe  of  fishes,  le  uova  de’pe- 
sci  per  le  femmine,  il  latte  per  i maschi. 
The  scales,  gills,  and  fins  of  a fish,  le  squa- 
me, le  uova. le  pinne  d un  pesce.  Fresh-water 
fish,  pesce  di  fiume,  o pesce  d'acqua  dolce. 
Sea-tish,  pesce  di  mare.  A sheU-fish,  con- 
chiglia , flutto  di  mare.  A cray-fish,  un 
granchio.  A (ish-pond,  peschiera,  vivaio,  ri- 
cetto d'acqua,  per  tenervi  dentro  dei  pesci. 
The  fish  lollows  thè  hall,  il  cavallo  fa  an- 
dar la  sferza,  la  cosa  caniuiina  a rovescio. 
I bave  olher  fish  to  fry,  ho  altri  pensieri 
in  testa.  Fish,  (/.  di  mar.')  paranckino  di 
cappone.  Fish.  lapazza.  Fish-gig,  fiocina. 

TO  FISI!,  to  catch  fish,  pescare.  To  fish 
pearls  , pescar  delle  peile.  To  fish  out  a 
ihing,  trovare,  scoprire  che  che  si  sia.  To 
fish  llie  ancljor,  pescare,  traversare,  o cap- 
ponaie l’uncoia.  To  fish  a niasl  or  yard. 
lapazzai  e un  albero  o un  pennone.  Fish  machi- 
iie,  pescivendolo,  pesciaiuolo.  Fish  room 
soda  di  pesci,  piscina.  Fishing-gear,  uten- 
sili da  pesca. 

FlSIi  CONE,  s.  spina  di  pesce. 
FISH-DAY,  y giorno  di  magro. 
FISIIED,  adj.  pescato. 

FiSHER,  ) 

FiSllEU  MAN,  ) s.  pescatore.  A poor  fì- 
sher-maii  , un  pescatorello,  The  king’ s fì- 
sher,  a bird,  sorta  d'uccello  acquatico,  si- 
mile dell’oca. 

FiSIIKRY,  s.  thè  art,  or  trade  of  fishing 
pesca,  pescagione. 

FISIIFUL,  adj.  ahounding  wilh  fish,  ab- 
bondanle  di  pesci,  pien  di  pesci, 

FLSII-GAR'ì'H,  s a dall)  in  a river,  fon- 
strucled  for  thè  taking  of  fish,  pescaia  da 
pigliar  pesci. 

K FISIl-llOOKj  s.  un  amo. 

TO  FISIIIFY,  lo  turi)  fish,  diventar  pesce. 


tail,  scuoter  la  coda.  To  fisk  away,  v.  n. 
andarsene,  fuggirsene.  To  fisk,  to  play  fisk, 
from  school,  fuggire  la  scuola. 

FISK,  5.  il  fisco,  il  tesoro,  o V erano 
pubblico. 

FlSSURE , s.  cleft,  fessura,  crepatura, 
fenditura,  spaccatura,  crepaccio,  crepolo, 
fesso. 

FIST,  s.  thè  clinched  hand  , pugno  , la 
mano  serrata.  To  strike  one  wilh  thè  fisi 
dare  un  pugno.  To  grease  one’s  fist,  ugner 
la  mano  ad  uno,  corromperlo  con  donativi. 

TO  FIST,  percuotere  colla  mano,  ovvero 
col  pugno,  fare  alle  pugna,  abbrancare,  af- 
ferrare. 

FlSTED,  adf  Es.  Chib-fisted,  ohe  ha  le 
mani  grosse.  Close  • fisted,  spilorcio,  avaro, 
taccagno,  stretto,  tanghero. 

FISTICUFFS,  s.  hattle  wilh  thè  fisis,  il 
fare  alle  pugna.  To  fighi  at  fislicuff,  fare 
alle  pugna.  A good  fisticnlf  man,  un  uomo, 
che  si  batte  bene  u'  /lugiii. 

FISTULA,  s.  a hol|ow  callcus  ulcer,  hapd 
to  he  ciired,  fìstola. 

FlSTULAR,  adj.  vuoto,  come  sono  le 
canne. 

FIT,  adj.  apt,  meel,  allo,  idoneo,  capace. 
He  is  not  a (il  man  (or  ihat  employment, 
non  è capace  per  un  tale  impiego  Fil,  pro- 
lortionale  , buono  , giusto  , proporzionato. 
rhese  shoes  are  very  (ìt  for  me,  queste  scar- 


gran  caldo-  A fit  of  love,  un  trasporto  d’d- 
nore.  He  carne  o(T  with  a banging  (il,  egli 
a ben  bene  bastonato. 

TO  FIT,  V-  n.  to  malie  fif,  aggiustare,  ac- 
'.omodare,  preparare,  adattare,  disporre.  To 
it  every  thing  for  a joiirney,  preparare , o 
lisporre  ogni  cosa  per  un  viaggio.  Yoii  must 
il  his  humour,  bisogna  incontrare  il  suo  ge- 
mo. This  does  noi  fit  my  lurn,  questo  non  fa 
ìer  me.  These  shoes  fil  me,  queste  scarpe  mi 
stanno  bene.  This  dress  (ils  you  very  wetl, 
questo  abito  vi  sta  bene  alla  vita.  I filled  bim, 

I gave  him  like,  for  like,  gli  ho  reso  pan 
per  focaccia,  gli  ho  reso  la  pariglia.  To  (it 
ut  a ship,  allestire  un  vascello.  To  fil  up 
i house,  aggiustare,  preparare,  addobbare, 
guarnire  una  casa.  1 filled  him  out  wilh 
every,  thing  he  wanied,'  i ho  fornito  di 
lutto  quel  che  gli  bisognava. 

TO  FIT,  V.  n.  to  be  proper,  to  be  (it,  es- 
ser atto,  conveniente,  adattato,  a proposito, 
accomodato, 

FITCH,  s.  pulse,  veccia,  sorta  di  legume 
salvatico. 

FITCH  AT,  ) 

FITCHEW,  ) s.  a polecat,  puzzola,  sortii 
d’animale  simile  alla  faina. 

FITCHED,  ) 

FlTCHET,  ) adj  .filo,  puntuto.  A rross- 
filchet  , in  beral  Iry  , is  a cross,  thè  lower 
pari  where  of  is  sharpened  into  a point, 
croce  che  termina  in  punta. 

FITLY,  avv,  da  fit,  a proposito,  giusta- 
mente, cunveiiieiUemenle,  aggiustatamente , 
idoneamente,  altamente,  opponnnamente. 

FITNESS,  s.  attitudine,  dispostezza,  cmi- 
venenza,  convenienza,  proporzione,  confor- 
mità. Fitness  of  lime,  opportunità. 

FITT,  Fit 

FITTED,  adj.  aggiustato,  accomodato, 
disposto,  preparato,  ad.miato  A discourse 
filted  to  thè  me, inest  eapacily.  un  discorso 
adattalo  alla  capacità  de’pih  infimi. 

FlTTliDNESS,  s.  aUiiudine,  dispostezza , 
propi  ietà,  acconcezza 

FITTER,  s.  little  p\eee,  fetta.  To  cut  lo 
fitters,  affettare,  tagliare  in  fette. 

FITTING,  adj.  accommodaied,  accomo- 
dato, aggiustato,  adattato,  giusto.  Filling, 


pe  mi  stanno  molto  bene.  Fit,  convenient,  just,  ragionevole,  convenevole,  giusto.  Fit- 
put,  a proposito,  oonveiiienle,  comodo.  l(  yo\j  t\ng,  becoming,  convenevole,  decente,  deeo- 
ihink  fit,  se  voi  stimale  a proposito.  ¥’il,foso. 

ready,  pi ouln,  lesto,  in  ordine,  apparecchiaA  FlTTING-OUT,or  oul-fit, s.  /nar.)  af- 

fo, paralo.  Fit  to  die,  pronto,  o preparato' mamento.  Expences  of  fitting  out,  spese  di 
a morire-  A virgiu  fit  for  a husband,  una^ armamento. 

zittella  da  marito.  I nm  not  (il  to  go  out,  | FITZ  , a word  commonly  added  lo  thè 
non  sono  in  i't'alo  d'uscire  Every  thing  is  surnames  of  families  in  this  country  of 
fit,  il  tutto  ’e  in  indine.  Fit  , reasonable,  Norman  origin,  as  Filz-Herberl,  Fitz-Wil- 
giusto  , riigimievole.  Il  is  not  fit  that  you  liam,  Eiziroy,  eie  parola  corrotta  dal  Fran- 
should  lose  hy  it  , non  è ragionevole  che  cese,  che  s’wiisce  ordinariamente  ai  cogno- 
voi  ci  scapitiate.  Fit  , becoming  , decente, ^mi  di  molte  famiglie  considerabili  nella 
conveniente, \l  is  noi  a thing  fit  lo  be  na.-' gran  Brettagna,  che  sono  di  razza  Nor- 
med,  non  e una  cosa  decente  da  dirsi/^lare  manna,  come  Fitz- Herbert,  Fity- William 
than  was  fit,  ptu  che  non  bisognava.  To  Filz-Roy , cioè  figlio  di  Erberlo, figlio  di  Gu- 
make  one’s  self  fil  (or  fighling,  prepararsi  glieimo,  figlio  del  Re. 

alia  battaglia.  | FIVE,  non  num.  cinque.  Pive  hundred  , 

FtT,  $.  accesso.  A fit  of  an  agne,  acces-  cinquecento.  Five  thousand,  cinquemila, 
di  febitre.  To  do  a thing  liy  fits  and  FIVES,  s.  a disease  of  horses,  malattia 
starts,  fare  alcuna  cosa  a spilluzzico,  a sten-  dei  cavalli. 

to,  a poco  per  volta.  Fil,  freak,  whi.Ti,  ca-\  to  FIX,  v.  a.  e n.  fo  fasten,  to  selfle, 
priccio,  ghiribizzo,  fantasia,  se  me  ue  vien  fissare,  affissare,  assettare,  piantare.  To  fix 
l’oglia. Tio  be  in  drinking  (il,  esser  d’umore  one’s  eyes  iipon  sometliing  , fissare  gli 
di  bere.  A fit  of  disease,  una  malattia.  To  occhi  in  qualche  cosa.  To  fix  a gun,  pian- 
be  laken  wilh  a fit  of  thè  gout,  esser  sor-  lare  un  cannone.  To  fix  a business,  coacAi'a- 
preso  dalla  podagra.  A mad  fil,  a fil  of  dere,  terminare  un  negozio.  To  fix  a day, 
madiiess,  su  avagnnza.  pazzia.  A (it  of  thè  appuntare  il  giorno.  To  fix  one’s  self  some- 
motlier,  mal  di  madre.  A melancholy  (it,  where,  stabilire  la  sua  dimora  in  qualche 
\inaiiiicoiiiq.  A fil  ol  very  hot  wealher,  un  luogo  , fermare  il  piede  in  qualche  luogo. 
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’i’o  fix  upon  a resolulion,  fermare.,  delthe  - 
tare,  risolt'ere.  To  fix  ihé  sliroudx  on  thè 
mast  head  , Q.  'ii  incappellare  le 

sarcìiie. 

FIXATfON,  V.  Fixedness. 

FlXl^,  adj.  fisso,  fissalo,  fiffissato.  y 
To  fix«d  slars,  :le  stelle  fisse.  Fixed  iipon, 
madc  choice  scelto,  destinato.  Fixedj 

iiitent,  fisso,  intento,  altenln.,  applicalo. 

FlXliDLY,  atn>.  fissamente,  fisamente, 
attentamente. 

FIXEDNESS,  s.  application,  applicazione, 
ottenzinne. 

FIXIDITY,  ) 

FJXITY^  ) s.  qualità  di  ciò  che  c fisso. 

FIXTURÉ,  ) 

FIXURE,  ) s.  fermezza,  stahilii'a. 

F^J^Z  .IG,  s.  a dait,  wheiewith  inariners 
Slriiie  fish,  lancia,  dardo  da  ammazzar  Rie- 
sci prassi,  usato  da  pescatori. 

FIZZLE,  s.  a wind  thal  breake  backward 
wilhout  noise,  lofio,. 

TO  FIZZLE,  a.  n.  to  break  wind  back- 
xvards  nithout  noise,  tirar  una  loffa. 

i^lZZLER.  che  lira  delle  ìcfife. 

FLABBINESS,  V essere  aizzo. 

ITiABBY,  adj . sofl,  frollo,  aizzo,  mo 
scio.  Flabby  flesh,  carne  moscia. 

FT/ACCID,  adj.  flagging,  wilBering,  u.iz- 
ZO,  frollo. 

FLAG,  s.  banner,  handiera.,  .insegna  , 
gonfalone  , stendardo.  Flag-slaff,  asta  di 
bandiera.  Flag,  a soijt  of  rusli,  spezie  di 
fianco,  To  set  Hp  thè  flag,  inalberai  e la, 
bandiera.  Flag-oflicer,  (/.  di  mari)  ufiìzia- 
le  generale  della  marina.  Flag-stiip,  va- 
scello comandante,  o che  porla  gonfalone 
di  comando.  Flag  of  truce,  baridiera  di  pa- 
ce o parlamentaria, 

TO  FLAG,  o.  n,  to  decay,  to  grow  .litn- 
b''r,  to  wilher,  abbiosciarsi,  .abbandonarsi, 
aimilirsi,  sgomentarsi,  e dicesi  cos)  deil'ani 
ino,  come  del  corpo.  To  flag  , to  wilher, 
appussarsi , appassirsi  , divenir  passo,  o 
aizzo,  languire.  To  flag.  a.  a.  lasciar  ca- 
dere, o dondolare,  render  languido,  aizzo, 
appassito. 

X FIjAG-BROOMj  s.  scopa  di  giunchi. 
FLAGELET,  ) 

FLAGEOLET,  ) s.  a musical  wind  in- 
slrumenl,  zufolo,  strumento  rusticale  a fia- 
to, fallo  a guisa  di  flauto, 

TO  FLAGELLATE,  to  whip,  to  scourga, 
flagellare,  fl  agellare. 

FLAGELLATION,  s.  whipping,  lashing, 

flagellazione. 

FLAGGING,  adj.  abbiosciato  , avvilito, 
languido,  moscio,  vizzo.  Flagging,  ears, 
orecchi  pendenti. 

FLAGGY,  adj . debole,  pendente, che  don- 
dola, molle,  insipido,  sciocco- 

FLAGITIOUS,  adj.  very  wicked,  villain- 
ous,  furfante,  gagliofio,  ribaldo,  sciagura- 
to, fellone. 

FLAGON,  s.  a large  botile,  un  fia- 


FLAGRANCY,  s.'burning,  fnce/irffo.  Fla- 
grancy,  ardent  desire,  yèruore,  ardente  de- 
siderio. 

FLAGRANT,  adj.  burning,  blazing,  co- 
cente, acceso,  focace,  focoso,  fervente,  fer- 
vido. Flagrant,  manifest,  notorious,  famo- 
so, notorio. 

FLAIL,  s.  an  instrumenl  to  thresh  corn 
with,  careggiato,  strumento  villereccio  per 
battere  le  biade.  To  thresh  corn  with  a 
flail,  battere  il  grano  col  careggiato. 

FLAKE  *.  a.  flake  of  tire,  una  sointillar 
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A flake  of  snow,  un  fiocco  di  neve.  The 
snow  falls  in  flakes,  e'  fiocca.  A flake  of 
ice,_u7j  pezzo  di  ghiaccio.  Flake,  Ql.  di 
mari)  bazigo. 

TO  FLAKE,  V.  n.  lo  peli  off,  spe/larei. 

FLAKY,  adj.  debole,  -che  non  ha  consi 
slenza. 

FLAM,  -s.  an  idle  story,  a sham,  men 
zogna,  favola,  chiappola,  baia,  chiacchie 
ra,  ciarla,  cantafavola,  pretesto. 

TO  FILAM,  to  deceiv.e  with  a lye,-i'ng'a«- 
nar.e  con  una  bugia. 

FLA'MBEA.U,  s.  a sort  of  .torch,  face, 
fiaccola. 

FLAME,  s.  thè  most  sublile  pari  of-fire, 
fiamma.  The  flames  of  -love,  le  fiamme  di. 
amore.  To  set  all  in  flarae,  metter  tutto  a 
fuoco  e.  fiamma. 

TO  FLAME,  V.  n.  to  blaze  out  iato  fla 
me,  fiamnicggiare,  esser  in  fiamme,  fiam- 
w/i/e.T.he  lire  begiiis  lo  flame  , il  fuoco 
comincia  a fiammeggiai  e.  A foolish  zeal 
ihal  flames  out  into  rebellion,  uno  zelo  in- 
sensato che  mette  tutto  in  sollevazione,  che 
eccita  una  i ivolta  gene/ ale. 

FLAMEN,  s.  flamine,  sacerdote , presso  i 
Romani. 

FLAMING,  ) 

FLAMY.  ) adj . fiammeggiante  , ar- 
dente, fiammante. 

FLÀMlNGLY,  avv.  Es.  Flamingjy  im- 
pious,  empio  a segno  di  meritare  di  esser 
bruciato. 

F'LANCONADE,  a thrust  in  thè  flank 
or  side,  yia//ca7a. 

FLANJi,  s.  side  , fianco  , rjuella  parte 
del  corpo,  che  e tra  le  cosce,  e le  costole  , 
To  atlack  thè  enemy  in  thè  flank,  assalire 
T mimico  nel  fianco  The  flank  of  a Lastion, 
il  fianco  d’un  bastione. 

TO  FLANK,  to  strengthen  with  flanks  , 
fiancheggiare 
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lo,  risalto  delle  alette.  A flaring  bow,  spro- 
ne, n prua  con  molto  risalto. 

FLASH,  i.  a sudden  blaze,  vampa,  fiam- 
ma, baldoria.  A flash  of  fire,  una  vampa. 
A flash  of  lightning,  un  baleno,  un  lampo  . 
A flash  of  water,  spruzzo  o sprazzo  d’  ac- 
qua. A flash  of  thè  eye,  un’  occhiala  , uno 
sguardo.  A flash  of  wit,  concetto  spiritoso  . 
He  has  fine  flashes  of  wit , ha  dei  bei  con- 
cetti. A .man  that  is  .but  a flash  , an  enipty 
man  , .un  uomo  vano,  o senza  cervello  che 


FLANK  ED,  adj.  fiancheggiato. 
FLANK.EB,  s,  fianco,  termine  di  fai  tifi - 
cazion-e. 

TO  FLA'NKER  , to  forlify  with  bulwarks 
and  counleravxTes  , fiancheggiare  , fortifi- 
.care  con  baloardi. 

l'LANNEL,  a sort  of  woollen  cloth  , 
panno  di  lana,  flanella. 

FLAP,  s.  blow,  stroke,  botta,  percossa  , 
colpo.  To  giye  one  a flap,  dare  un  colpo  ad 
uno.  The  flaps  of  a shoe,  le  orecchie  d’  una 


non  ha  niente  di  solido. 

TO  FLASH,  V.  n.  to  blaze  out  suddenly 
lampeggiare,  balenare,  rilucere,  risplende- 
re, scintillare . To  flash  as  water,  schizzare, 
zampillare , spruzzare. 

TO  FLASH,  V.  a.  to  stfike  up  large  Lo  - 
dies  of  water,  alzare  volumi  d'acqua. 

FLASHER,  s.  un  uomo. che  sembra  avere 
più  spirito  di  quello  che  ne  ha  realmenle. 

FLASHING  , s.  of  fire,  splendore.  Luce  . 
Flash! ng  of  water,  spruzzo,  sprazzo. 

FLASH  Y,  sudden,  not  lasting  , su- 
bitaneo, subitano  , repentino  ,,  improvviso  . 
Flashy,  fiat,  insipid,  insipido  , che  non  ha 
gusto.  Flashy  in  one's  .discourse,  che  non  ha 
niente  di  solido  ne’  suoi  discorsi,  che  parla 
senza  riflettere^ 

FLASK,  s.  a box  lo  put  gun-powder  in, 
fiaschetta  do  mettervi  la  polvere  . Flask,  a 
sort  of'boltle, /iojco,  A flask  of  Florence  wi- 
ne,  un  fiasco  di  vino  di  Riirenze. 

FLASKET,  s.  a sort  T)f, large  basket,  ce- 
sto,  canestro,  paniere.. 

FLAT,  adj.  even  and  leve!  , piatto  di  for- 
ma piana,  spianato.  A fiat  country,  una  pia- 
nura. A fiat  discourse,  ua  discorso  insipido, 
tedioso.  A fiat  taste,  un  gusto  insipido  . A 
fiat  uose,  un  naso  schiacoiatu.  A fiat  voice 
l'oce  di  iflfso.  Fiat,  or  dead  drink  , bevanda 
sventata,  che  ha  perduta  la  sua  forza.  I lold 
bim  fiat  and  plai.n,  gli  dissi  franco  e netto. 
To  give  one  a fiat  denia],  ricusare  neUanien- 
le.  To  take  one  in  a fhit,  or  plain  lie,  corre 
alcuno  in  una  bugia  manifesla.  The  fiat  side 
of  a sword,fZ  piatto  della  spada.To  slrike  one 
with  thè  fiat  side  of  a sword,  diire  una  piat- 
tonata ad  uno.  To  lay  a ihing  fiat  on  thè 
ground,  stender  che  che  si  sia  di  piatto  in 
terra.  To  lie  fiat  upon  thè  ground,  stender- 
si per  terni.  To  sound  Hai,  render  un  suono 
rauco.  Fiat  floor  , fiat  bottom  , (t.  di  mar.) 
fondo  piatto.  Fiat  quarter  , poppa  spianata 


s.caipa.  The  flaps  of  a coat.  le  falde  d’  u/i  o quadra.  Lay  all  fiat  aback!  tutte  le  tele  in 
vestito.  The  fare,  or  hind  flap  of  a shirt , /7a7i/7o! 

il  corpo  d‘ una  camicia.  A -Qn'p,  un  caccia- ! FLAT,  s.  fiat  country,  pianura,  paese 
mosche  . To  give  one  a flap  with  a fox’s |/7£a/!o.  Fiat,  shallow  at  sea  , secca,  basso 


taij,  to  gull  him.yàre  la  barba  di  stoppa  ad 
uno,  fargli  una  burla. 

TO  FLAP,  V.  a.  lo  slrike,  battere,  per- 
cuotere. Wbat  d’ye  flap  me  for  ? perche  mi 
battete?  The  sails  are  tlapping  to  thè  mast, 
(f.  di  mar.)  le  vele  battono. 

TO  FLAP.  ) 

TO  FLAP  DOWN,  ) V.  a.  as  som«  hats 
do,  abbattersi,  abbassarsi- 

TO  FLAP-DRAGON,  to  swallow,  to  de- 
vour,  divorare,  ingoiare. 

F'LAPPED,  adj . battuto,  percosso. 

TO  FLARE,  V.  n.  as  a candle  when  expo 
sed  to  thè  wind,  struggersi,  consumarsi,  co- 
me una  candela  esposta  al  vento.  To  tiare, 
Jar  barlume.  To  tiare  in  one’s  eyes,  to  sta- 
re one  in  thè  face,  guardar  uno  a quattr'oc- 
chi, fissargli  gli  occhi  addosso. To  flareover, 
(/.  di  mari)  risaltare,  lanciarsi.  } 

FLARING,  s.{l.  di  mar.)  garbo,  risalto,' 


tonditura.  Flaring  of  thè  fashion  pieGes,s/70A'- 


fiondo.  A rtat,  or  shelf,  massa  di  rena  nei 
mare.  Fiat,  in  rausick,  bimmolle,  termine 
di  musica. 

TO  FLAT,  to  make  flat,  spianare  , pia- 
nare, appianare,  far  piano  . To  fiat  in  thè 
sails,  (,r.  di  mar.  ) traversare  le  r'cZc.  Flat 
in  forwards,  traversate  le  vele  di  prua. 

To  FLAT,  v.  n.  appianarsi  , stiacciarsi, 
rendersi  piatto,  divenire  insipido,  scipito. 

FLAT-BOTTOMED  , adj.  col  fondo 
piano.  A flat-bottomed  boat,  una  chiatta. 

FLAT-LONG,  avv.  flatwise,  di  piatto  , 
colla  parte  piana,  contrario  a di  taglio. 

’FhATh.Y ,avv.  downright,  schiettamente, 
netto.  He  deneid  it  flally,  lo  negò  assolu- 
tamente. 

FLATNESS,  s.  pianezza,  pianura  , pia- 
no. 

FLAT-NOSED,  adj.  camuso,  rincagnato. 

FLATTED,  adj.  spianato,  pianato  , ap- 
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-ro  FLATTEN,  V . To  fla». 

FLATTER,  comparativo  di  Fiat. 

TO  FLATTER  , lo  scolli  up  , coax  , or 
■\\heeclle,  lusingare,  adulare,  piaggi  ire. 

FLATTEFigD,  adj . lusingalo  , adulato  , 
piaggiato. 

FLATTERER,  s adulato'-e,  lusingatore, 
lusiimhiere,  lusinghiero,  adulalrice  , lusin- 
ghiera. 

FLATTERING,  s lusingamento  , il  lu- 
singare. 

FLATTERING,  adj.  lusing/ieaole.  lusin- 
ghiere, lusinghiero,  lusingante.  Fl.il  Isriiig 
liopes  , sperante  lusinghiere.  A flallering 
tongiie,  una  lingua  adulalrice.  k flall.'ri'ig 
mali,  un  adulatole,  un  lusinghiere.  A Rai 
teriiig  wom  in  , un'  adulati  ice  , una  lusin 
ghiera. 

FLATTl'.RIXGLY,  ava.  lusinghevolmen 
te,  con  lusinghe,  con  piacraolesze. 

FLATTERV  , s.  f'awiiing  , \vliep<lling  , 
adulazione,  lusinga,  lu>ingheria,  lusinga- 
mento. 

FLATTISH^  adj.  somewhat  Hat.,  altjuan 
to  piatto. 

FLATULENT,  adj . v.  \ni\y , Jl  iluoso,  che 
genera  xienti,  o flati. 

FLATUOSITY,  s.  wiiidiness,  ueniusità, 
qualità  flntuosa. 

FLATUOUS  , adj.  che  ha  , o genera 
flati. 

FLATUS,  s.  fiato. 

FLAT-WISE,  aui'.  Flal-Iong. 

TO  FLAUiNT  , a.  n.  lo  give  oiie’  s self 
airs,  lo  slrul  , or  look  big  , lo  lake  siile 
upon  one  , pompeggiare  , pnoneggiursi  , e 
panoneggiarsi , sfoggiare,  boriare. 

FLAUYriNli,  adj  arioso,  borioso,  alba- 
gioso. A Uaunling  woman,  una  donna  al- 
bagiosa, vana  riellu  sfoggio  de'  suoi  abbi- 
gliamenti. A flaunling  sull  of  cloalhs  , un 
abito  di  gala,  un  abito  sfoggialo,  o pom- 
poso. 

FLAVOROUS,  adj  gustoso,  piacevole  al 
gusto,  o all'odorato. 

FLAVOUR,  s.  a pleasani  relish  , gene- 
rally  applicd  lo  wine,  sapore  gustoso  , che 
s’applica  generalmente  al  tòno. 

FTjAW,  s.  a defect  in  precious  slones  , 
maglia,  o macchia  in  una  pietra  preziosa  . 
Flaw,  (ooh,  fallo,  difetto,  erroie.  Flivv, 
cliiiik,  pelo,  crepatura  . fessura.  A fi  uv  of 
■\vind,  un  sojflo^unu  folata  di  lae/zio.  FI  ivv, 
liltle  skiii  al  llie  rool  of  one’s  nall;  , pi- 
jiita.  Pìxvf,  (^l  dt  mar.')  auictta,  venticello 
Flaiv  in  a stick  crepatura  In  un  alberello 

TO  FLAW,  lo  break,  lo  crack,  lo  dama 
ge  wilh  tissure,  ro  mpere  , crepire,  danneg- 
giare cagionando  fessure  . To  iiaw  , lo 
break,  lo  violile,  rompere,  violare. 

FLAALESS,  udj . wilboiil  eracks  or  de- 
feels.  senza  fessure,  senza  difetto.^ 

FLAWN,  s.  a sorl  of  eustard,  spezie  di 
torta. 

TO  FLAWTER,  v a.  To  srrape  a slieep’s 
skin,  conciare  una  pelle  di  castralo. 

FLAX,  s.  plani,  lino.  To  dress  fiax,  sco- 
tolare il  luto 

A FLAX-COMB,  s scatola,  strumento  di 
legno,  col  quale  si  scotola  il  lino. 

FLAXEN,  adj  di  lino  . Flaxen  slieels  , 
lenzuola  di  lino.  Flaxen  liair,  capelli  bion 
di. 

TO  FLAY  , toglier  la  pelle,  scorticare  , 
spelare. 

FLAYER,  s.  chi  scortica,  chi  toglie  la 
pelle. 

FLEA,  s.  an  insect , pu^ce.  To  catch  a 


flea,  pigliare,  chiappare  u ia  pulce.  To  piil 
a llea  in  one’s  e. ir,  mettere  una  pulce  uel- 
iorcccinn  ad  uno,  dirgli  cosa  che  gli  dia 
da  pensare  . T o bave  a Rea  in  one’s  ear  , 
avere  un  cocomero  in  corpo  , aver  alcun 
dnhbia,  ciie  faccia  stare  sospeso  e timoro- 
so Water.'lea,  pulce  di  mare. 

TO  FLIkA,  lo  pilli  tlie  skin  o(f,  scorti- 
cale.To  Rea  one  alive  , sco-ticare  uno  vi- 
vo. A kn  le  lo  Rea  wilh,  uno  scorticatoio. 
To  Rea,  cacar  le  pulci,  nettar  dulie  pulci. 

FjM'.A  B!T,  udj . pezzato  A Rea- bit  bor- 
se, un  ca  allo  pezzato. 

FILA -li!  TE,  s.  morsicatura  di  pulce. 

FLE  AD,  udj.  scorticalo. 

FLKAER,  r.  Fhyer. 

FLEAING,  s.  SCOI  licurnento  A Reaing- 
liniise  , luogo,  dove  si  scoi  tic  ino  gli  ani- 
muli . 

FLEAAI  , s phiegm  , flemma  . Full  of 
Remi  flemmatico . Fleim  , a farrier's  in- 
slruinenl  for  bleeding  a borse  , lancetta  , 
strumento  di  inauesculco  da  cavar  sangue 
ai  cav  illi 

FLEk-WORT,  s.  pulicaria,  psilio,  psil- 
lo. 

TO  Fl.rCK,  ) lo  spoi,  to  sireak  , lo 

TO  FLiiCKliR  , ) stripe,  , lo  dipple  , lo 
mark  wilb  slrokes  or  touibes,  macchiare  , 
p zzare. 

FLEEKT,  nf//’  speckied  sp  >lled,  pezza- 
to, divisalo,  vaiato,  scltiu  zzalo,  laccato. 

FIjED,  adj.  from  lo  Uy  , v.dato.  . To 
Ry  He  is  Red,  se  n'  è fuggito. 

FLEDGE,  ) 

FLElXiED,  ) adj.  lo  be  c vered  vvitb 
feilliers,  as  young  birds  are,  wlien  tiiey 
begin  lo  Ry,  piu  n-ito,  coperto  di  piume. 

TO  FLEDilE,  V n.  cominciare  a metter 
le  piume.  To  Redge,  v.a  lo  luniisli  vviili 
wings  , lo  siipplv  \vitb  fe  illier»  , coprire  , 
ortiufc  d pinne,  somri'  nistrai  e le  ali. 

TO  FTdCE,  /G  To  Ry. 

FLì'iECIk,  s.  a Rock  of  wool,  or  so  mudi 
as  eoiiics  off  Olle  siieep.  vello  T he  tieece  , 
or  thè  golden  fleeee,  il  tosisn  d’uro 

TO  FLIkE-JE,  scorticare , pelin  e , in/idcre 
alcuno,  l arie  di  lui  tutto  quel  che  ha. 

FLEECED,  adj.  scorticalo,  tosato,  spo- 
gliato. 

FLi'lE  ìY,  adj  lanuto,  pien  di  lana,  co- 
pioto  di  tana. 

■IO  FL!i.F.tT  , V n.  to  cast  a disdainful  , 
or  sali.  V look  , guatar  con  occhio  bieco  , o 
sotl'occhio,  far  un  viso  aiciguo  , guatar  in 
cagnesco,  beffeggiare,  fare  scherno 

FLEERIR,  s.  motte  li  gitiLore . 

FLEERiXG,  s.  occhio  bieco,  viso  arci- 
gno 

FI.KERING.  adj.  impudente  , sfacciato  , 
sfii  ntutu.  A Reei  ing  (ellow,  uno  sfnccialo. 

FLEET,  s.  a nurnber  of  sliips  togellier  in 
romp.iiiy,  fiotta  , squadia  , aintala  navale. 
'Po  (il  Olii  a Reet,  ullestire,  metter  in  or- 
dine una  filila.  Fleet,  nome  d' una  prigio 
ne  di  Laidi  a. 

FLEET,  adj.  swifi,  veloce,  presto.  Fleet 
Jogs,  cani  veloci  alla  coi  sa.  Fleet  milk  , 
latte,  dal  quale  si  è levalo  il  fiore. 

To  FLEET  MILK,  v.  a.  levare  il  for  del 
latte.  To  fleet,  v.  n.  to  fioal  upon  tlie  wa- 
ter, galleggiare . stare  a galla.  To  fleet,  to 
rernove  from  place  to  place  , cangiar  di 
luogo.  To  fleet  a tackle,  ( t.  di  mar.  ) sur 
liaie  un  paranco. 

FLEETIING,  adj . passeggierò,  transitorio. 
Olir  Reeiing  days,  la  nostra  vita  ti amilaria. 

FLEETLY,  aw.  agiltmnle. 


FT.F.E'TNF.SS  , s.  celerità  , prestezza  nel 
c-oirrte,  o nel  volare.  Fleetiiess,  niiiiblenesi, 
agilità. 

I LEGM,  5.  flemma. 

FL1',GIV3  AT  ILK,  adj  flemmatico. 

FLESSI  , a.  carne.  A sofl  flesb  , carne 
folla  A lough  Resli,  carne  dura  o tigliosa. 
Raw  flesb,  carne  cruda.  Dead  flesb  , carne 
morta  The  lle.sh,  thè  carnai  pari  of  man, 
la  carne,  la  parte  carnosa  dell’  uomo.  The 
pleasiires  ol  flesh,  i piaceri  d Ila  carne,  o 
carnati.  To  galher  flesh  , to  grow  pbirtip  , 
limeiteiui  iti  carne  , ingrassare.  To  lake 
flesh.  incarnarsi  To  go  thè  way  of  all  fle.jb, 
to  die.  nie/ne.  Flesli-day,  girano  di  grasso. 
'The  Resh,  among  hotanisl.sj.,  ihe  subsliuice 
of  any  f Vult  Ih, Il  is  belween  ihe  outer  rind, 
and  tire  sione  lo  polpa  di  tulle  le  frutte. 

TO  FLESH,  tu  encnnrage,  animare,  itico- 
rnggire,  itiuniniare,  incorare,  incitare,  ecci- 
tare. To  flesh  one  to  a liiing  incoraggiar  e 
uno  a quiilche  cosa.  T’o  flesh  , gint  , to 
saliate,  .m :./(Tre,  riempire  uno  di  carne. 

FLESH  COLOUH  . s.  color  carnicino, 

V ine  ir. -iato  , sca  nati  no  , incarnatino,  color 
di  carne  , cioè  colore  misto  di  rosso  , e 
bianco 

FLESIIF.n,  adj,  animato,  inooraggiato  , 
inaurrnal.o  , incoralo,  incitato  eccitalo.  Flei- 
hed  in  roguerv,  portato,  iuchneto  al  male. 

FLESKELY.  s.m  '-.c'nie  ohe  si  nutrisce  di 
carne,  e che  vi  d p me  le  sue  uova. 

FLEslllLESS,  s.  CO'  nosità. 

FL'kSnLE.SS,  tidj.  migro,  smunto,  che 
non  hu  che  la  pelle  e le  ossa. 

FLE.SHLY.  adj.  carnai,  carnale,  sensua- 
le, secondo  tu  carne.  Fleshiy  pleasures,  pia- 
c.-ri  carnali  Fleslily  giveii,  dedito,  inclinato 
ai  piaceri  c.ii'iiali,  alle  sensualità. 

FLESHOUAK IC,  s.  tremito  del  corpo. 

FLESITY,  .adj.  covered  wilh  Resli  . ear- 
nosci  , carnuto.  The  Resliy  parIs  , le  patti 
ini  uose 

Ff,ETCnF,Tl,  s.  a maker  of  arrows,  co- 
lui. che  fa  le  frecce. 

FLiEW.  preterito  di  To  fly. 

FIjEXIBiLl  rY,  s aptriess  to  bend.  fles- 
sibilità, arrendevolezza. 

F’LEXIBLE,  iidj  api  lo  bend,  liinber,yZej- 
sibile,  pieghevole , arrendevole.  Flexihiff  , 
pliant,  traci  ible,  easy  to  be  enlrealed. 
stbde,  pieghevole,  trattabile  , docile  , nule, 
arrendevole. 

FLEXfO.X,  s.  a benJing,  or  bowiiig  , il 
piegnre.  flessione. 

FL'iXUOUS,  adj.  pieghevole. 

FLEXUliF.  .s  a curvity  or  bendlng,  cur- 
va tur  a.  piegatura. 

TO  FLICKEU,  lo  Gulter  as  a bird  , svo- 
lazzai e. 

FLIER,  s.  a run-away,  uri  che  fogge, 
fugsilivn. 

FLIGHT,  s.  a Ryii'g,  volo,  il  volare.  A 
Riglit  of  birds,  hraiiao,  nuvolo,  stormo,  fo- 
lata d’uccelli  Swift  of  fliglit,  che  vola  ve- 
loceniente.  Fliglils  of  faticy,  slanci  di  fan- 
tasia , d'  imuiagi nazione.  Flight  , riinning 
awav  , fuga.  To  pili  to  fligbl  , metter  in 
fuga,  fugare.  To  brl.ike  one’s  sell  to  flight, 
mettersi  in  fuga,  fuggire.  Flight,  a willi- 
eism,  concetto  spiritoso,  o arguto,  arguzia. 
V.  Fly  boat 

FLIGHT-SIIOT  , s.  frecciata  , colpo  di 
freccia. 

FLIGHTY,  adj.  Reeiing,  swift,  yekee  , 
rapido  Flighiy,  wild,  lu!l  of  imaguial  ion, 
fantastico  , che  ha  una  fantasia  che  s'ola, 
immaginoso. 


FLI 


FLO 


FLIM-FLAIVI  , s.  baia  , hagatlella,  fra- 
scheria , fiaschi  ^ baiala,  scimumtaggine, 
balordaggine. 

FLIMSY,  adj  limber,  ihin,  abbiosciato, 
moscio,  vizzo,  passo,  frolla,  floscio,  vinci - 
do.  Flimsy  slulF,  stoffa  floscio. 

TO  FLIiNCH,  V.  a.  e.  n.  to  give  over,  to 
desisi,  tralasciare,  desistere,  cessai  e,  ahhan- 
don.tre,  To  fliiicli  an  underlakiiig  , abban- 
donare un’  impresa  To  flinch  oiie  baseìy, 
lasciare  uno  in  nassa  , lasciarlo  in  abban- 
dono. To  flinch  , to  play  fasi  and  lonse, 
tergiversare,  non  tenne  un  conlegnò  sin- 
cero. To  flinch  thè  sight,  piender  la  fuga, 
fuggi’ e,  voltar  le  spalle.  To  flinch  away, 
rullarsi. 

FLIXCHER,  s.  colui  che  per  le  H corag- 
gio all' occorrenza.  Flincher,  (hai  shps  awiy 
in  a drinkitig  boni,  ijuegli  che  s’invola  alla 
brigata  nel  calor  della  crapula. 

FLIINCHING,  s.  il  desiste  e,  v alascia 
mento.  fr'.'Yo  flinch.  Vvilhi  ut  flinchitig,  or 
fearing  senza  spaventarsi. 

FLINDEKS,  s.  pezzi.  All  to  flinders,  in 
pezzi,  lutto  in  pezzi 

FLING,  s.  botta,  colpo.  Every  word  he 
speaks  has  a fling  al  some- body  or  otiier, 
n-iit  può  dir  una  parola,  senza  dar  delle 
sferzate  a qualcheduno. 

TO  FLING,  V.  a.  e.  n.  to  ihrow,  to  buri, 
gettare,  gitlare,  buttare.  To  fling  a stone 
at  one,  gettare  una  pietra  ad  alcuno,  To 
fling  a dart,  laudare,  vibrare  un  dardo.To 
fling  from  a horse,  gettar  da  cavili”.  To 
fling  away  one’s  money,  gettar  via,  mandar 
male,  sprecare  il  suo  danaro  To  fling  .t- 
way  one's  lile,  metter  a lipeiitaglio  la  sua 
vita.  Tu  fling,  to  kick  as  hnrses  do,  tirar 
calci,  calcitra:  e.  To  fling  away,  to  he  gone, 
involarsi,  scantonarsi,  svignare  nascosamente. 
To  fling  down  , buttar  già.  To  fling  out, 
gettar,  o buttar  Juori. 

FfdNGEK,  s giilatore. 

FLINGING,  s.  getiamento,  gitlamenlo  , 
gittata.  ' 

FTdNT,  ) 

FLINT-STONE,  ) s.  selce,  o selice.,  pie- 
tra focaia.  A flint  glass  , vet:  o di  rocca. 
Flint,  any  Ihing  eminently,  or  proverbi, illy 
hard,  ogni  com  sommamente  dura,  come 
Fiintlip.arted,  che  ha  il  cuore  duro,  di  ma- 
cigno. di  pietra,  cio'c  fiero,  crudele. 

FT.INTY,  adj.  of  fiiiil,  di  selce,  fortis- 
simo, Flinly,  full  of  sloiies,  pien  di  sassi, 
sassoso  . selcioso.  Fiin'y  , hard  of  hearl  , 
cruci,  s.av.age,  inex:  rable.  duro  di  cuore,  cru- 
dele, selvaggio,  fiero,  inesorabile. 

FLIP,  s.  a sort  of  sallors  drln'-  , made  of 
ale.  br:itidy,  and  sugar,  bevanda  usata  dai 
metri  nari,  composta  di  bina  dolce,  acqua- 
vite e zucchero. 

FLIPPANT,  adj.  hrisk,  allegro,  vivace, 
giocondo,  sveglialo,  brioso.  A flippant  ton- 
giie,  una  lingua  sciolta.  A flippant  discour- 
se.  un  discorso  fluido. 

FLIPPANTLY,  avv.  con  gioconda  bal- 
danza 

TO  Fl  IRT,  V.  a tirar  una  cosa  con  moto\ 
celere  ed  elastico. 

TO  FLlhT  . V.  a'  muoversi  celeremente  , 
con  velocità.  To  flirt,  bei  tare  uno,  beffeg- 
giarlo, farsi  beffe  di  Ini. 

FLIRT,  s.  moto  celere  ed  elastico.  Flirt, 
befa  stilnlann,  celia.  Flirt,  una  sfucciatel 
la  . uuaf  unciiitLa  audace  e imperùneu  - 
te 

FTjIRTATIONj  5.  molo  ueloce^  e dì  scocco. 
IO  FLIT.  T©  fleet. 
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j FLITCri,  s.  a side  of  bacon,  costola  di 
porco  salala,  costei  eccio  di  porco. 
j FLITTER,  s.  a rag,  or  talter  , straccio  , 
cencio.  Ps.  suit  wore  all  to  flillers,  un  abito 
I straccialo. 

l'LlTl'ER  MOUSE,  s.  bat,  nottola  pipi- 
strello. 

I FLIX,  s.  down,  fur,  soft  hair,  lanugine, 
! pelle  pelosa,  pelo  morbido. 

I FLOAT,  s.  traino,  pogf^e,  fodero  di  le- 
\gname,  sughero.  A floal  ot  viOod,’or  tini- 
ber , zana  , zattera.  A fioat  to  a (isliing 
line,  thè  cork  which  swiins  above  water  , 
il  severo,  o sugheio  d’ una  lenza  da  pesci- 
re  , che  sta  a galla  su  l’  acqua.  A ship 
that  is  atloat,  un  vascello  che  galleggia,  o 
che  sta  a galla.  There  is  not  water  enoogh 
lo  fliiat  thè  ship,  non  c e acqua  bastante 
per  fare  stare  a galla  il  bastimento. 

TO,  FLOAT,  V.  ;i.  lo  swim  upon  thè  wa- 
ter, gnlleggiare,  stare  a galla , ondeggiare 
To  fioat,  to  he  in  susperue,  fluttuare,  on- 
deggiare, balenare,  barcollale,  tentennare, 
traballare,  star  sospeso  , vacillare.  To  fioat 
betwixt  hope  and  fear,  ondeggiar  fra  la  spe 
lauta,  e’I  timore.  To  final,  v.  a.  lo  co\er 
wilh  water,  immergere,  fnjftire  nell’  acqua 
She  will  float  off  a high  water,  la  nave  ri 
to  nei  à a galla  col  flusso 

FLOATING,  adj  fluttuante,  ondeggiali 
le.  A floaling  bridge  , un  pome  di  bar- 
che. 

FLOATTING  BATTERY  , s.  batteria 
flulluailie. 

FLO.ATINfi-.STAGE,  s ponte,  pontone. 

FLOCK,  s-  giesgie,  greggia,  rn  indra  A 
little  flock  , gl  eggiuola  A flock  of  slieep  . 
una  mandra  o gregge  di  pecore.  A flock  ol 
geese,  uno  stuolo  d' oche.  Floi-k  of  wool  , 
borra.  A floik  bed,  un  letto  di  bona.  A 
flock  of  people  , una  fila  , folta  , calca  , 
pressa  di  gente. 

FT.OCKING,  s.  Es.  a flocking  of  people, 
un  concorso,  o folla  di  popclo. 

•ro  FLOCK  TOGETHEll  v.  n.  affollarsi, 

andar  in  folla. 

TO  FLOG  , to  lash  , lo  v:\i\p  , f ust  are  , 
flagellai  e,  battei  e.  perciiolei  e . 

FLOOD,  s.  Flood,  {ma  scrivi  sempi e 
flood)  a biidy  ol’  water,  thè  sea  , a liver. 
un  corpo  d’acque,  il  mare,  un  fiume.  Flood. 
un'  im  ruUizione  , un  diluvio  Flood,  flnw, 
flux  , ni  t ebb  , il  flusso  dell’ acque  , alta 
maiea,  mar  cie.’-ceute.  It  is  almost,  flood, 
la  matea  sta  per  risalire  , è sul  punto  di 
cominciare.  It  is  half  flood,  vi  è mezza  ma- 
rea. At  new  flood,  af  young  flood,  al  pi  in- 
cipio  del  flusso,  o del  mar  crescente. 

TO  FLOOD,  lo  deluge,  lo  cover  wilh  wa 
ter,  diluviare,  copi  ir  d’  acque. 

FLOOK  , s.  {t  di- mai.')  la  parte  del 
l’ancora,  che  àfferra  il  fondo,  la  patta. 

FLOOR,  s.  thè  surtace  of  a roorn  lavai 
lato.  A house  that  has  Iwo  rooms  ori  a floor, 
una  casa,  che  ha  due  carnei  e in  ogni  piano. 
The  floor,  of  a ship,  (t  di  mar.')  taglio, 
piano,  fondo  d' un  va.icello.  A narrow  lloor, 
un  taglio  stretto.  A shaip  floor  , un  taglio 
fine,  acuto.  A fiat  floor  , un  taglio  piatto  , 
spianalo.  A long  floor,  un  taglili,  acculato. 
Flonr-I imbers,  inalere.  Floor  riders  , ma- 
tere  delle  poiché.  Floor-heads  . fiori  della 
nave  A floor,  or  barn  floor,  aia,  il  luogo, 
dove  si  balle  il  grano  Tlie  first  or  second 
floor  of  a house,  il  primo  o il  secondo  pia- 
no., o appai  lamento  d' una  casa. 

TO  FLOOR,  lo  lay  a floor,  tayuLute,  co- 
pi ir  di  tavole. 


FLOORED,  adj,  tavolato,  coperto  di  ta- 
vole. 

FLORENCE,  s.  a sort  of  clolh,  panno 
di  Firenze.  Florence,  la  capitale  della  To- 
scana. 

F’LORENTINE,  s. fiorentino,  di  Firenze. 
Fiorentine,  a sort  of  black-pudding,  torta. 

FLOhlD,  udj  flourishing , adorned  willi 
flowers,  fiorilo,  pomposo.  A florid  discourse, 
un  discorso  fiot  ito , elegante.  A florid  style, 
uno  stile  fiorito,  pomposo. 

FLORJN,  s.  a cuin  dìrst  made  in  Flo- 
rence, of  several  kinds  and  values,  forino, 
moneta  Fioi  emina  d'  argento  e d'  oro  di 
vai]  pesi  e valori-,  è allres'i  moneta  d’ Alt- 
magna,  d' Olanda  e di  Polonia. 

FLORIST  , J.  one  who  is  skllled  in 
flov-et  s,  fioi  ista  , colui,  che  si  diletta  di 
fiori. 

TO  FLOTE,  F".  To  skim. 

FLOTT.SOÌV,  ) 

FLOTZAM,  ) s.  goods  which  being  lost 
by  shipwreck  , and  Uoating  upon  thè  sea, 
are  given  to  thè  lord  adrniral  by  bis  let- 
ters  palerit,  ogni  sorta  di  roba  perduta  in 
un  naufragio,  che  galleggia  sul  ma  e,  che 
s'aspetta  all’ammiragliato  d’Inghilterra  per 
lettera  putente. 

FLOTTEiN,  adj.  Es.  Flolìen  milk,  lat- 
te dal  quale  sia  levalo  il  fiore. 

FLOUD,  s.  delnge  of  water,  yVofto,  yZiis- 
so,  diluvio.  F . Flood,  e scrivi  semine  fh  od. 
The  floud  of  thè  sca,  il  flusso,  o la  marea 
del  mare.  Noah’s  floud,  il  diluvio  di  Ko'e. 
There’  s a flou.l,  v’e  una  inondazione,  To 
r 11  or)  a floud  ofweallh,  nuotar  nelle  ric- 
chezze. To  poi^r  out  a'^oud  of  lears,  ver- 
sare un  torrente  di  lagrime,  piangere  di- 
rottami nte.  a caldi  occhi. 

A FLODD-GATE,  s.  chiusa  d’acqua,  ca- 
teratta. 

TO  FLOUNCE  , V.  n.  lo  jump,  or  plunge 
in  thè  water,  tuffarsi.  To  flounce  into  thè 
water,  tuffarsi  nell’  acqua.  To  flounce,  to 
he  in  a toss,  to  fumé  with  anger,  soffiare, 
o sbuffare  di  sdegno.  To»  flounce,  v.  ai  to 
deck  wilh  flounces,  ornate  con  balzane,  o 
guai  nizioiii.  \ 

FOUNCE,  s.  guarntmeiUo,  arredi,  guar- 
nizioni. 

F’LOUNDER  , s a sort  of  fiat  sea- fisi), 
pesce  pnssera.  He  lies  as  Hat  as  a flounJer, 
giace  disteso  per  terra. 

TO  FLOUNDEK  , v.  u.  lo  strnggle  wiih 
violeni  and  irregular  niolion,  dibutterj  con 
moto  violento  ed  irregolate. 

FLOURISH,  5.  an  oriiament  in  wrlting, 
ghirigoro,  girigogolo,  t imirish,  in  ninsick, 
preludio,  termine  musicale.  Fiourish  wilh 
a svvord  , il  brandii  e la  spada.  Fiourish, 
boast,  spampanalo,  spampanazioiie  di  pa- 
role, blu  bunza,  giattaiiza,  millii/uei  ta.  osten- 
tazione, osieiiUinienlo.  Fiourish,  rhcturical 
flou rìshes, /’focf,  ornamenti  letloiici.  At)  idle 
fiourish  of  words,  rustia)),  una  spamp.inata 
di  pai  ole. 

To  FI.OURISH,  V.  n.  e a.  lo  he  in  oìie’s 
prime,  fiorite,  esser  in  fiore,  esser  in  buo- 
no sialo,  piospetare.  To  flouiish  in  dis- 
course. amplificare,  aggrandii  e,  tuagnificar 
con  parole  lo  floui  ish  in  wriling,  abbi  Hit  e 
uno  scritto  con  jia.si  senile,  To  flouiish  a 
sword  brandire  la  spada.  To  fiourish,  {t. 
di  musica),  pi  eludiai  e. 

flourishing,  i.  il  fiutile.  V.Ta 
fiourish. 

A FLOURISHING,  adj.  fiorente,  prospero. 
A Qourìshing  state,  uno  stalo  che  ptospera. 
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FLOUT,  s.  jeer,  burla,  baia  smorjìa, 
scherno. 

TO  FLOUT,  i>.  n.  burlarsi  , disprezzare, 
non  far  conio,  attere  a vile,  firsi  beffe, 
condursi  in  modo  da  esser  bui  lato  o beffeg- 
giato. To  flout,  at  one,  u.  a.  lo  mock,  lo 
jeer,  giambare,  burlare,  beffare,  scherzare, 
dar  In  burla,  deridere,  schernire. 

FLOUTED,  adj.  giambalo,  burlalo,  scher- 
zato, deriso^  schernito.. 

FLOUTERji.  burlatore,  derisore,  beffato- 
re, befff  iitrice , deriditi  ice. 

FLOUTiNG,i.for/a;  ciancia, beffa  scherzo. 

FLOW,  s.  flusso.  A flow  will  bave  an 
ebl),  ogni  flusso  ha  il'  suo  riflusso.. 

TO  FLOW,  u.  n.  to  flow  as  water,  flui- 
re. The  lears,  which  flow  from  ber  eyes, 
le  lagrime,  che  le  scaturiscorv  dagli  occhi. 
All  these  blessings  flow  from  God,  tutte 
tjuesle  benedizioni  ci  vengono  da  Dio.  The 
tide  flows  and  ebbs  , la  marea  monta  e 
scende.  To  flow,  v.  a:  inondare,  coprir  d’ac- 
qua. Il  flows  South  into  that  harbour,  quel 
porlo  giace  nella  direzione  dal  N.  al  S. 
la  traversia  ai  batte  dall'  Ostro.  It  flows 
tide  and  half  fide,  in  quelle  acque  la  ma- 
rea e massima  tre  ore  prima-  sulla  costa 
che  in  alto  mare. 

FLOWER,  s.  thè  blossom  of  plants,  _/ìo/  e. 
A fine  flower,  un  bel  fiore.  A sweet  smel- 
lìng  flower,  un  fiore  odoroso.  A sinall  flo- 
wer, yiore/Ano.  A meadow  enamelled  with 
flowers,  un  prato  smaltalo  di  fiori.  A flo- 
wer-de- luce,  un'ficrdalisoiV\o\ve.rs  ofrheto- 
Tìcit..  frbri,cuncelli  retlorici.Y\o\\eT,  used  by 
prinlers  lo  set  oli'  a hook. fiore,  f lower  prime, 
fiore,  la  parte  più  nobile,  più  bella,  o più 
scelta  di  qualsiaoglia  cosa.  The  flower  of 
thè  nobilily,  il  fior  della-  nobiltà.  In  thè 
flower  of  bis  age,  nel  fior  dell'età  sua.  Flo- 
wer, finest  meal,  yVor  di  farina.  Flowers, 
women’s  monthly  courses,  mestrui.  Flowers, 
in  chyniistry,  tlial  fine  mealy  water,  whicli 
in  any  subliination  is  carried  up  into  thè 
head  in  Form  of  a fine  powder,  fiori,  ap- 
presso i chimici,  si  dicono  quelle  più  sot- 
tili, e più  leggiere  parlicelté  asciutte  di 
qualche  corpo,  per  aia  della  sublimazione, 
separate  dalie  parli  piti  grosse.  Our  lady’s 
flower,  iacinto,  giacinto,  fiore  odoroso. 

TO  FLOWER,  V.  a.  ornar  di  fiori  finti, 
di  ricamo,  o sirniii.  Ta  flover,  u.  «.■  to  blos- 
som , fiorire . 

FLOWERED  , adj.  fiorilo.  A flowered 
siili.,  un  drappo  fiorilo 

FLOWERET,  s.  fioreilino,  piccolo  fiore. 

FLOWER-GENTLE,  s.  sciamilo,  spezie 
di  fiore. 

FLOWER-POT,  s.  testo,  caso  da  fiori. 

FLOWER Y,  adj  fiorito,  pieno  di  fiori. 

FLOWING,  adj . fluente.  Flowing  sheets, 
(t.  di  mar.')  boline  larghe. 

FLOWING,  s.  flusso.  Ebbing  and  flow- 
ing, il  flusso  e riflusso. 

FLOWN,  adj.  from  lo  fly,  volato,  fug- 
gito, andato  via.  The  bird  is  flown,  l'uccel- 
lo è volalo.  High-flown,  superbo,  altiero, 
arrogante,  borioso. 

FLOWRINESS,  s.  l'abbondare  in  fiori, 

in  quantità  e varietà  di  fiori. 

FLUCFUANT,  adj.  fiuUuanle,  incerto. 

TO  FLUCTUAUE,  v.  n.  to  waver.  to  be 
in  suspense,  fluttuare,  ondeggiare,  bilancia- 
re, star  sospeso. 

FIjVCTìJ \Tl'ìiG,adi. incerto, indeterminato 

FLUCTUATION,  s.  a wavering,  agita- 
zione, incertezza,  sospensione  d’ animo,  ir- 
resoluzione. 


FLUCTUOUS,  adi.  unquiet,  restless  as 
thè  waves,  fluttuoso,  tempestoso,  fluttuante, 
ondeggiante. 

FLUE,  s.  thè  down  , or  soft  hair  ol  a 
rabbi t,  pelo  di  coniglio.  Flue,  Utile  fea 
Ihers  or  flocks,  which  stick  to  cloaths,  pic- 
cole piume,  o cose  simili,  che  s’appiccano 
agli  abiti. 

FLUELLIN,  s.  an  herb,  spezie  d’erba. 

FLUENGY,  y.  Fluentness. 

FLUENT,  adj.  eloquent,  r^ady.  in  speech, 
facondo,  eloquente. 

FLUENTLY,  avv.  facondamente,  facon - 
diosamente,  con  facondia  , eloquentemente. 
To  speak  ÙMendy,  parlar  facoudumcnte,con 
facondia. 

FLUENTNESS,  s;  readiness  of  speech, 

facondia.facondila: 

FLUID,  s.  fluido. 

FLUID,  adj.  that  easlly  flotv^  , flùido  , 
liquido.  The  water  is  fluid,  l’acqua  è fluida. 

FLUIDITY,  )) 

FLUIDNESS,  ) 5.  flowingness,  fluidità. 
The  fluidily  of  water,  of  thè  air,  la  flui- 
dità delbacqua,  deU’aria. 

FLUKE,  y.  Flook. 

FLUMMERY,  s.  a sort  of  jeHy  madè  of 
oat-meal,  sorta  di  gelatina  fatta  con  fari- 
na d’avena. 

FLUNG,  adj.  gettato,  y.  To  fling; 

FLURRY,  s.  (/.  di  mar.')  rafago.:  turbine. 

FLURT,  s.  meglio  è scrivere.  Flirt,  ca- 
priccio, ghiribizzo.  Flurt,  banter,  burla,cian- 
cia,  beffa.  Flurt  , a sort  of  siile,  bavella. 
Flurt,  a jllt,  a crack,  una  bagascia  , una 
berghinetla. 

To  FLURT,  al  one,  to  banter,  burlare, 
beffare,  schernire.  To  flurt  a fan,  aprire  e 
chiudere  un  ventaglio  con  violenza. 

Fl.URTED  AT  , adj.  burlato,  beffalo, 
schei  Ulto. 

FLUSH,  s.  a term  in  a game  at  cards, 
W'iien  they  are  all  of  a suit,  goffo,  tèrmi- 
ne dei  giunco  delle  carte.  Flush  in  thè 
face,  rossore  che  viene  nel  viso.  In  thè  flush 
of  bis  extravagancies  for  a dead  wife  , nel 
colmo  dei  suoi  trasporti  per  la  perdita  di 
sua  moglie.  Flnsh,  in  musick,  trillo. 

FLUSH,  adj  .copioso,  abbondante,  vigoro- 
so, bello,  gaio.  To  be  flush  of  money, ar'er 
molto  denaro.  Flush  deck  , t.  di  mar.  ) 
ponte  raso,-  nave  lasa: 

TO  FLUSH)  V.  n.  to  redden  in  thè  face 
of  a sudden,  arrossire.  To  flash,  v.  a.  co- 
lorire, colorare-,  ligiier  di  rosso ^ innalzare , 
elevare. 

FLU.SHED,  r.  Flush. 

FLUSH ED,) 

FLUSHT,  ) adj.  encouraged’,  puF  in 
beart  with  gopd  success,  animato,  incorato. 
Flushed  with  ambilion,  pieno,  gonfio  d’am- 
bizione. He  is  flusbt  enough  to  ihink  so, 
è assai  vano  per  creder  ciò. 

FLUSHING,  s.  redness  of  thè  face;  cau- 
sed  by  some  sudden  apprehension,or  trans- 
port  of  mind,  rossore. 

TO  FLUSTER,  V.  a.  inebriare  alquanto, 
far  bere  un  po'troppo. 

FLUSTERED,  ad/,  somewhat  disordered 
with  drink,  mezzo  briaco,  mezzo  cotto. 

FLUTE,  s.  an  istrument  of  wind  musick,' 
flauto.  To  play  upon  thè  flute  , suonar  il 
flauto. 

To  FLUTE,  ( t.  d’  archit.  ) to  channel , | 
scanalare. 

FLUTED,  adj.  scanalato. 

FLUTINGS,  s.  thè  channels,  or  guUers 
of  plllars,  scanalature- 


To  FLUTTER,  v.  n.  lo  try  to  fly, lo  fly 
about,  batter  l’ali,  volitare,  svolazzare,  co-- 
minciare  a volare  un  poco.  To  flutter,  lo 
rnake  a flutlering,  dimenarsi,  agitarsi,  wo-\ 
versi  qua  e là.  To  flutter,  v.  a.  metter  in 
disordine,  turbare,  intorbidire,  sconvoLgei  e. 

FLUTTERING,  s.  dimenamento  , dime- 
nio, il  dimenare,  agitazione. 

FLUX,  s.  flood, tide,  flusso,  The  flux,  and 
reflux,  il  flusso  e riflusso.  Flux,  looseness 
of  thè  belly,  flusso,  dissentei  ia,  sciugliinciito 
di  coipo.  The  bloody  flux,  flusso  di  sau- 
gue. 

FLUXING,  s.  salivazione. 

FLUXION,  s.  flow  of  h umours,  flussione. 

TO  FLUX  ONE,  amministrare  il  mercu- 
rio ad  uno  per  provocargli  la  salivazione. 

FLY,  s.  insecl,  mosca.  A large  fly,  un 
moscone.  A Spanish  fly,  canterella.  A gad- 
fly  , un  tafano.  Fly  of  an  ensign  , ( t. 
di  mav.)  lunghezza,  coda  d’uno  stendardo, 
o d’una  bandiera.  A white  flag  with  a 
red  fly,  una  bandiera  bianca  con  coda  ros- 
sa. Fly  of  thè  mariuer’s  compass,  il  car- 
tone della  bussolà,  la  rosa  dei  venti. 

TO  FLY,  vi  n;  e a.  as  birds  do,  volare. 
To  fly,  to  riin  away,  scappare,  fuggire, an- 
dar via.  To  fly  from  justice  , nascondersi 
dalla  giustizia,  sottrarsi  alla  giustizia.To  fly 
one's  country,  lasciare,  abbandonare  la  sua 
patriai  To  fly  lo  one  for  refuge,  rifuggire, 
ricorrere  ad  alcuno  per  salvezza.  To  fly  in 
a baule,  voltar  le  spalle  al  nemico.  To  lei 
fly,  to  shool,  sparare , tirare.  To  fly  top 
over  lail,.  cascar  col  capo  all’ ingiù.  To  fly 
out  in  expences,  spendere  , scialacquare  il 
suo  avere.  To  fly  back,  as  a borse,  calci- 
trare, tirar  de’calài.  To  fly  at  one  , as  a 
dog,  lanciarsi,  avventarsi  ad  uno.  To  fly 
in  pleces,  saltare  in  pezzi.  To  fly  into  a 
passion,  montare  in  collera,  adirarsi,  stiz- 
zirsi. To  fly  abroad,  to  fly  ahout, spandersi. 
This  news  flies  abnut  every  where,  questa 
novella  s'-e  sparsa  da  per  tutto.  To  fly  away, 
involarsi.  The  door  flies  open,  la  porta  s’a- 
pre da  se,  si  spalanca.  His  conscience  shall 
Di’  in  bis  face  fòr- it  one  ddy,  là  sua  co- 
scienza gliene  farà  un  giorno  dé gli  aspri 
rimproveri.  Tei  fly  thè  sheetS,  (t.  di  mar.) 
mollaté  le  scotte. 

FLY  BLCW,  s.  il  posto  in  cui  la  carne 
e guastàia  dalle  mosche. 

TO  FLY-BLOW,.^.a. guastare,  corrompere. 
Hot  weather  fly-blows  thè  meat  presenlly, 
il  tempo  caldo  guasta  ben  presto  la  carne. 

FLY»BOAT,  s.  a sort  of  swifl  sea-A’essel , 
brigantino. 

FLY-CATCHER,  s.  one  that  hunts  flies, 
cacciator  di  mosche. 

TO  FLY-F-ISH,  pescare  alla  lenza,  o a 
lènza: 

FLY -FLAP,  s.  scacciamosche. 

FLYING,  adj.  volante.  Flying  fish  , a 
kind  of  sea-fish,  pesce  volante,  rondine.  A 
flying  camp,  campo  volante.  A flying  borse, 
un  cavallo  alato.  We  went  out  with  drums 
beating,  colours  flying,  noi  uscimmo  con 
tàmburo  battente  e bandiere  spiegate.  A 
flying  report,  rornore,  sussurro,  voce, fama-. 
A flying  coach,  sorta  di  carrozza  di  posta, 
diligenza.  To  come  off’ with  flying  colours, 
trarsi  d’impaccio  con  onore. 

FOAL,  s.  porto  feminino  della  cavalla^ 
o dell'  asina.  Gli  antichi  lo  usarono  indi- 
stintamente pel  maschio,  e per  la  fem- 
mina. 

I To  FOAL,  V.  n.  lo  bring  forili  a foal,^'- 
‘ gUare. 
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FOAM",  s.  f chiama^  spuma’. 

TO- FOAM,  V n.  schiumare,  spumare.,fa-' 
generare  schiuma.  Xo  foanij  andar  iti 
bestia,  aver  la  schiuma  alla  basca  per  la 
collera. 

FOAMY  ,•  adj:.  spumante , coperto  di 
sp  urna. 

FOfi,  s.  3' stnall  pocket  , scarsella-,  ta- 
schino. Fob-double,  un  ganzo,  un'  goffo:  1 
v^on’t  be  fob-doubled,  or  be  madé  ari' ass 
of,  non  voglio  passar  per  gonzo. 

TO  FOB,  one  off,  to  put  one  off  with 
fair  words,  voler  la  baia  if alcuno, uccellar- 
lo, bejffailo,  ballarlo,  tenerlo  a bada. 

FOBBED'i  OFF,  adj;.  uccellalo  ,■  beffalo , 
burlalo. 

FOCIL,  s.  thè  grealet*  bone  o(  thè  arm, 
or  leg,  focile,  l’osso  maggiore  del  braccio, 
o della  gamba. 

FOCUS,  s.  fuoco,  il' cèntro,  dove  i raggi 
vanno  a ferire  uscendo  dal  vetro. 

FODDER,  s.  any  kind  of  femnd  for 
eattle,  /òraggio,  vettovaglia,  cibo  delle  be- 
stie. 

To  FODDER  CATTLE  , to  gire  tbem 
Straw  bay,  eie.  pasturare  il  bestiame  coti' 
cibo  secco. 

FODDERER,  s.  foraggiere: 

FOE,  s.  enemy,  nemico,  inimico,  nemi- 
ca, inimica.  He  is  my  foe,  egli' e mio  ne- 
mico. 

FOEMAN,  *.  an  enemy-  in  war,,  nemico 
in  guerra, 

FOETUS,  s:  feto. 

FOG,  s.  misi,  neJ4r'«;  There  is  a' great 
fog,  fa  una  gran  nebbia. 

FOGGINESS,  s.  lo  stato  nebbioso  dell’a- 
ria: 

FOGGY,  nebbioso.  Foggy  weatber, 
tempo  nebbioso.  Foggj^  drink,  bevanda  nati 
limpida.  E'oggy  body,  un  corpaccio,  un  cor 
po  grasso.  A foggy  man,  un  uomo-corpac- 
ciuto, glosso,  grasso. 

FOH,  interi,  orbò. 

FOIBLE,  i.  weak  side,  debole  , Ih  parte 
debole. 

FOIL,  s.  to  learh  16  fence  with,  fioretto 
eoi  quale  s’ impura  a tirar  di  scherma.  To 
play  at  foils,  schermire'  coi  fioretti.  ^o\\,  a 
shed  of  thin  tin  lo  bc  laid  on  thè  back- 
parl  of  a looking^glass,  foglia,  quello  sta- 
gno, che  si  pone  dietro  alle  spere  di  vetro. 
FoiI,  for  a stane,  foglia:  che  si  mette  sotto 
una  pietra  preziosa  per  farla  rilucere  d'av- 
vantaggio.  Foil,  ornament,  set- off,  orna- 
mento, abbigliamento.  Foil,  repulse,  ripul- 
sa, repulsa,  esclusione,  negativa.  A foil,  in 
wrestling,  stramazzata,  stramazzone.  To 
gire  one  a foil,  to  malie  him  fall,  stra- 
mazzare, gettare  uno  a terra  lottando.  To 
give  a foil,  ripulsare,  repulsare,  dare,  o far 
ripulsa-.  To  take  thè  foil,  ricevere  una  re- 
pulsa. 

TO  FOIE,  to  set  off,  abbellire,  ornare, 
adontare',  parare.  To  foil  , to  overlhrow  , 
stramazzare.  To  foil,  to  overcome,  vincere, 
superare,  sormontare,  sopraffare.  To  foil, 
to  put  to  thè  worst,  to  defeat,  discreditare. 

FOILED,  adj.  F.  To  foil. 

FOILER,  s.  colui  che  ha  avuto  vantag- 
gio conti  a ad  un  altro. 

FOIN,  s.  push,  Ihrusl,  botta,  colpo. 'Eom, 
a kind  of  weasel,  faina. 

TO  FOIN,  V.  II.  to  make  a pass  or  thrust 
at  one  in  fencing , dare  una  botta,  un 
colpo  ad  uno  schermendo. 

FOISON,  s.  plenty,  abundance  , copia, 
abbondanza. 
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FOhST,  4.  small  vessel  , witli  sails  and 
oars,  fasta. 

TO'  FOIST,  V.  a.  to  forge,  supporre,  fai  - 
sificat  e.  To  foisl,  tò  sluff  in,  ficcare,  sti- 
vare. To  foist,  inserite,  ficcare,  mettere. 

F01STED-.  adj.  sùfjposio.  falsificalo, falso. 

FOISTING,  ) 

FOISTY,  ) adj.  fuzzoleiile,  pulente, 
fetente. 

FOI.STINESS,  s.  puzzo,  fetor'e. 

FOlSTY,  adj:  musty,  rnucidó.  To  tasi  e 
foisty,  saper  di  mucido. 

FOLCLAND,  s.  ihe  land  of  thè  com- 
mon people  in  ihe  lime  of  thè  Saxons,  ter- 
re libere,  nel  tempo  che  i Sassoni  regna- 
vano in  Inghillerta-. 

FOLD,  s.  a plnit,  piega.  Two-fold  , il 
■doppio,  due  volle  tanto.  Fold,  or  sheep-fold, 
a place  ttì  put  sheep  in,  oinle. 

TO'  FOLD,  lo  doublé  up  , lo  plait,  pie- 
gare. To  fold  ùp  a lelter,  piegare  una  let- 
tera. To  fold  sheep,  to  gel  sheep  inlo  iheir 
fold,  condurre  te  pecore  nell' ovile. 

Tò  FOLD,  V.  n.  piegarsi,  o stare  atlac- 
catp  a checchessia  della  médesihitt  spezie. 

FOLDED,  )' 

FOLDED  UP,  ) adj.  piegato: 

POLDER,  4.  colui  che  piega  ì fogli  de’lv 
bri  prima  d’  esser  legati. 

FOLDING,  s.  pregarnento.  A folding  stick, 
stecca  di  legno,  colla  quale  si  piegano  i 
fogli.  A folding  chair,  una  discranna  A 
folding.  screen , un  palavento.  A folding 
door,  porta'  a diié  impòste. 

FOLI  AG  E',  s leaf-work,  fogllùme,  lavo- 
ro di  foglie. 

lo  POLIATE,  to  beat  inlo  lamines,  or 
leaves,  ridurre  il  metallo  in  foglia',  pia- 
stra, o lamina: 

: FOLIATING,  ) 

FOLfATlON,  ) s.V  azione  di  ridurre  il 
pie  tallo  in  foglia. 

'.  FOLIATURÉ,-  4.  stàio  di  un  metallo  ri- 
dotto in’ foglia. 

FÒLIO,  odi.  a folio-book,  or  a hook  in 
folio,  un  libro  in  fòglio. 

FOLKLAND,  F.  Folcland. 

FOLKS,  4.  people,  gente,  pòpolo,  voce 
familiare.  I never  saw  such  folks,  non  ho 
mài'  veduto  simile  gente.  The  folks  say,  si 
dice. 

TO  FÒLLOW,  V.  a.  e n.  lò  come  or'  go 
after,  seguire,  seguitare,  andare , o venir 
dietro.  To  follow,  to  wait  u^òn^  accompa- 
gnare. To  follow  onè’s  ear , seguitare  una 
voce,  andare  verso  quella  parìe,  doi>e  si 
seiité  la  voce.  To  follow  one's  nose,  andare 
dietro  all  odorato.  To  follow  , to  imitate, 
seguire,  seguitare  , secondare.  To  follow 
one’s  example,  seguire  V altrui  esempio. 
Follow  your  own  inclinations,  seguitare  il 
vostro  piacet  e.  To  follow  one’s  books,  ap- 
plicarsi allo  studio.  To  follow  a trade,  atten- 
dere a qualche  mesliere.To  follow  thè  law,  as 
a student,  studiare  la  legge.  To  follow  one’s 
business,  badare  ai  fatti  suoi.  To  follow 
one’s  plea.sures,  darsi  in  preda  ai  piaceri. 
That  does  not  follow,  ciò  non  fa  al  caso. 
To  follow,  lo  succeed,  seguire,  succedere, 
avvenire.  If  you  will  do  so,  you  must  take 
what  follows,  46  voi  volete  far  così,  vi  bi- 
sogna soffrire  quel  che  ne  verrà.  Hence  it 
follows  that  he  is  so  rich,  da  questo  pro- 
cede, ch’egli  è si  ricco. 

FOLLOWED,  adì.  seguito,  seguitalo  F. 
To  fellow. 

FOLLOWER,  4.  adherenl,  seguace,  ade- 
^reiue.  Follower,  attendant,  seguito,  eorteg- 


gio.  He  had  a great-  many  followers, 

un  gran  corteggio.  Follower  of  an  opi- 
nion, settatore. 

FÒLLOWI'NG,  4.  seguitamento,  il  segui- 
tare. 

FOLLOWING,-  adi.  seguente,  che  segue. 
The  follovving  chapler,  il  capitolo  seguente. 
Tlie  following  year,  l'aiiieo  seguente,,  l’alitio 
appresso. 

FOLLY,  4.  madness,  follia,  sc'ioCchezza’, 
pazzia,  stoltezza,  stoltizia. 

FOME,  4.  {scrivi  sempre  FOAAI)  froth, 
spilma',  schiuma.  The  fome  of  a borse,  dog, 
or  slot'my  sea,  la  spuma  d’un  cavallo,  d' un 
cape,  del  mare  irritato.  The  fome  ol  melled 
lead,  la  schiuma  del  piombo  liquefatto. 

TO  FOME,  V.  n.  F.  Foam.  A borse  or 
dog  that  foariiS,  un  cavallo,  o cane  che 
spuma.  The  sea  foams,  il  mare  e spumoso. 
He  fomes  at  thè  mòùih  when  he  speaks, 
fa  la  schiuma  alla  bocca  quando  parla. 

TO  FOMENT,  tò  cherisb,  or  comfort,  by 
applying  warm  remedie4,yò/nenra;'e.  appli- 
care il  fomento.  To  fomèht  a disterapered 
part  of  thè  body,  fomentare  qualche  parte 
del  corpo  offesa.  To  foment , to  uourish, 
to  abet,  lo  encourage,  fomentare,  nutrire, 
iiutiicar'e.  To  fohient-  a-  sedilion,  fomentai  e 
una  sedizione. 

FOMENTATION,  4'.  a bathing  ahy  pari 
of  thè  body  with  a dec.oclion,  fomentazio- 
ne, fomento. 

, ¥OMEìsT-V.Yì,  adi.  fomentato,nulritO,  nu- 
tricato. 

FOMENTER,  ) 

FOMENTOR,  ) s.  fomentatore , fomen- 
tai r ice. 

FOMENTING,  4.  il  fomentare. 

FOMlNG,  adj.  foaming,  schiumoso,  fa- 
manie. 

FON,  4.  a fool^  an  Idiot,  uno  sciocco, un 
mentecatto,  un  idiota: 

FOND,  adj.  passionai ely  desirous  of,  or 
devo! ed  to,  appassionato,  incapriccilo,  in- 
vaghito , matto.  To  be  fond  of  a woin.m, 
essere  appassionato  per  una  donna.  1 never 
^aw  a man  more  fond  of  his  wife  and 
chìidrén,  non  ho  mai  veduto  un  uomo  li- 
mare più  sua  moglie  e i suoi  figliuali.Yànd, 
kind,  indulgenf,  indulgente,  buono,  benigno. 
To  be  too  fond  of  one’s  children  , tratta- 
ré  i propri  figli  con  troppa  indulgenza. 
Fond,  idle,  folle  , vano  , matto.  A fond 
conceit,  folle  immaginazione.  A fond  hu- 
móur,  umor  fantastico.  Fond  tricks,  pic- 
cole pazzie,  scappate.  He  has  done  it  in  a 
fond  imitation  of  him  , egli  lo  ha  imitato 
per  adularlo. 

TO  FOND,  ) 

To  FONDI, E,  ) V.  a.  to  cocker, to  pam- 
per,  accarezzare  , far  carezze  , vezzeg- 
giare. 

TÒ  FOND,  V.  n.  to  be  fond  of , to  dote 
on,  essere  invaghito  , appassionalo  , inca- 
priccialo di  checchessia. 

FONDLING,  4.  one  that  we  are  fond  of, 
un  favorito,  un  mignone. 

FONDLY,  avv.  teneramente,  appassiona- 
tamente, vanamente.  I fondly  dreamt  of  it, 
I mislook  thè  mailer,  mi  sono  inganna- 
to. 

FONDNESS,  4 ténerezza,  affetto, amore, 
ardore.  Fondness,  indulgence,  bontà,indul- 
genza,  connivenza  nel  permettere,  o tolle- 
rare una  cosa. 

FONT,  4.  a place  or  bason  in  a church, 
for  thè  administration  of  baptism,  yònre,  il 
vaso,  dove  si  tiene  l'acqua  battesimale  ’E’ont, 
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a cast  or  cotnplele  set  of  lellers  for  pri’n- 
ting,  un  intiero  carattere  da  stampare. 

FONTANEL,  s.  issuc,  fonlanelLa  , cau- 
terio. 

FONTANGE,  s.  sorta  di  femminile  ac- 
conciatura di  testa. 

FOOD,  s,  sustenance,  vicluais,  pasto,  ci- 
bo, vivanda.  Food  and  raiirient,  la  tavola 
e ’l  vestire. 

FOOL,  s.  a sdiy  ignoranl  person  , an 
idiot,  uno  sciocco,  un  pazzo.  To  play  thè 
fool,  J'are  il  pazzo.  To  play  thè  tool  , lo 
jesl,  burlare,  scherzare.  Yuu  play  thè  fool 
■wiih  me,  voi  mi  burlale.  She  is  a too\  ella 
e una  sciocca  I avere  a great  fool  to  be- 
lieve  it,  sarei  un  gran  pazzo  se  lo  credessi. 
To  niake  a fool  of  one,  burlarsi  di  alcuno, 
schernirlo.  Every  man  has  a fool  in  bis 
sleeve,  ognuno  ha  ’l  suo  impiccato  all’u- 
scio, ognuno  ha  ’l  suo  difetto.  F'ools  wlll  he 
meddling,  ogni  cencio  vuole  entrare  in  bu- 
cato, dicesi  il’iin  prosnniuoso,  cpiando  vuole 
intromettersi  in  quello,  che  la  sua  condi- 
zione non  permette.  A IbnEs  boli  is  soon 
shot,  un  matto  dice  subito  quel  che  pensa; 
{(licesi  di  quelle  persone  indiscrete  , che 
parlano  inconsideratamente  ) . Foois  set 
stools  for  wise  meri  lo  stnmhle  against,  i 
savj  alle  volte  restano  ingannali  dai  sem- 
plici. A fool  in  a play,  un  zanni,  un  buf- 
fone. Tis  bui  a fool  to  it,  è una  bagat- 
tella a petto  di  questo. 

FOOL-BORN  , adj.  foolish  from  thè 
Irirlh,  pazzo  nato,  sciocco. 

FOOLED,  adJ.  burlato  , bejfato , scher- 
nito. 

EOOLERY,  s follia,  paz  zia,  impertinen- 
za, sciocchezza,  bagattella,  ciancia. 

FOOL  IIARDINESS  , temerità,  ardi- 
tezza. 

FOOL-IIARDY,  s temerario,  ardito. 

EOOLISII,  adj.  folle,  pazzo,  stollo.vano, 
SCIOCCO,  impertinente  , indiscreto.  Foolish  , 
talk,  parole  vane  e oziose. 

EOOLlSllLY,  avv.  fullemente  , stoltu- 
menle.vanamenie  .pazza  mente. i neon  s iderala- 
mente.You  bave  acted  very  foollshlvM'o;  oi'C/e 
operato  indiscretamente,  voi  avete  fatto  una 
gran  folli, i. 

FÒOLISTIYI'.SS,  s follia,  pazzia,  scioc- 
chezza, sempiicita,  imp  rtinenza,  impruden- 
za, indisc  ezinne. 

TO  FOOL  (3Ì\E,  V a.  lo  malie  a fool 
of  bini,  biiiliire.  beffare,  schei  aire.  To  fool 
one  out  of  liis  money,  tinffaie  uno  del 
suo  danaro.  To  tool,  v.  n.  to  play  tbe 
fool,  bw  lare , ridere,  fare  il  pazzo. 

FOOT,  s.  a memher  of  thè  Im  ly,  pie- 
de, piè.  The  righi  atid  thè  left  tool,  il  piè 
destro,  e’  l sinistro.  To  go  on  foot,  andare 
a piedi  To  treaJ  inider  foot,  calpestai  e. 
mettere  sotto  i piedi  The  foot  of  a bill, 
Wall,  rock,  tree,  il  piè  d’ una  montagna, 
d’  un  muro,  d’  una  rocca  . d’ un  albem. 
The  hed  ’s  feet,  i piedi  del  letto.  At  thè 
foot  of  thè  r.'ckoniiig,  al  conto  de’  conti 
Foot,  a meauie  of  tuelve  inches,  piede, 
misura.  Font,  foot-sohliers,  infanteria,  sol- 
datesca a piedi.  To  set  a thing  on  foni, 
mettere  che  che  si  sia  in  piedi,  cominciar- 
lo. The  font  or  pavv  of  some  beasls  , la 
zampa  d’  alcuni  animali.  The  foot  of  a 
piWar,  la  base  d’  una  colonna  Fool  hy  fool, 
by  degiees.  a piede  innanzi  piede,  poco  a 
poco.  Do  tiot  stir  a fo  >t  from  bcoce,  non 
vi  movete  di  qui.  I bave  thè  lenglh  ofhis 
tool  to  a hair,  conosco  perfettamente  il  suo 
umore,  so  quanto  pesa.  Every  foot  and 


'anon,  every  moment,  ad  ogni  punto,  ad 
\ogni  momento,  ad  ogni  ora.  A foot-soldler, 

\ soldato  a piede,  fante.  The  foot-stall  of  a 
I pillar,  fa  base,  il  piedestallo  d’  una  colon- 
'na.  The  foot  of  a verse,  a certain  nuniber 
j of  syliahles,  rvhich  serve  to  measure  such 
a verse,  piede,  misura  di  versi.  The  foot 
of  a slocking,  pedule  di  calza.  To  he  on 
I thè  sanie  foot  wilh  another,  to  he  under 
thè  sanie  circumslances,  esser  del  pai  i con 
alcuno.  Foot -stalli,  piede  delle  piante,  gam- 
bo de’  frutti.  Foot  of  a sail,  (e.  di  mar.  ) 
fondo  di  una  vela.  Fool-rope,  ralinga  di 
fondo.  Foot-ropes  or  horses  of  thè  yards, 
marciapiedi.  Fool-liooks,  Fnltocks  . 

Foot- w'aling,  pagliuido. 

I TO  FOOT,  V.  n.  camminare,  andare  a 
piedi.  It  is  bnt  len  miles,  1 am  resulved 
to  fool,  it,  non  vi  sono  che  dieci  miglia, 
sono  ! isoluto  d’  andarvi  n piede.  To  foot  a 
! pair  of  stockings,  l impedulai  e un  paio  di 
calze  metter  le  solette  ad  un  paio  di  cal- 
I se.  To  fool,  to  dance,  to  tread  wanlonly, 
to  trip,  ballare,  camminare  con  istudiala 
vaghezza,  andar  in  punta  di  piedi.  To 
(oot,  V.  a.  lo  spiirn,  to  kick,  tirar  calci, 
dar  calci.  To  (oot.  lo  seti  le,  to  hegin  to 
(i.'t  one’s  self,  stabili  si,  cominciar  a fis- 
sarsi To  foot,  lo  tread,  calpestare.  To  fool. 
{t  di  mar  ) spinger  col  piede.  Foot  thè  to- 
psail  out  of  thè  top,  levale  la  vela  dalla 
gabbia, 

A.  FOOT-BALL,  s.  un  pallone.  To  play 
at  font- hall,  giuncare  al  pallone. 

A F(ÌOT-BOY,  s.  un  lacche. 

FOOTED,  adj.  rimpednlaln.  Broad-foo- 
ted.  che  ha  il  piè  largo.  Cloven  fooled, 
che  ha  il  pie  fesso.  Foiir-footed,  quadru- 
pede. fiiur  fooled  beasi,  un  animale  qua 
drnpcde.  Flat-fooled,  che  ha  il  piede  schiac- 
ciato. 1 

FOOTING,  s.  il  camminare,  V andare  a 
piedi.  Footing,  piani  of  llie  fool  in  trea- 
ding,  pedata,  iiaccia.  To  get  a footing  in 
a place,  ferma- e it  piede  in  un  luogo,  far- 
vi la  sua  dimo  a.  The  things  are  on  thè 
s.ime  footing,  le  cose  sono  nel  medesimo 
stato.  If  we  love  ourselves,  ave  will  look 
to  Olir  footing,  se  consulteremo  il  nostro 
interesse,  baderemo  bene  a'  nostri  jxissi. 

FOOT  LICKER,  s.  termine  di  disprezzo, 
adidaiore.  Lusinghiere  vilissimo. 

A FO(  )T  M.'VN,  s.  l.^ckey,  uno  staffiere, 
un  tacche, 

FOOT  MAX  STIIF,  s velocità  nel  corso. 

FOOI’-l'AC’à,  s.qnel  piccolo  piano,  che 
si  trova  m-l  sabre  le  scale,  paiisn,  posa, 
fermata,  pianerottolo.  Foot-pace,  piisso  len- 
to. o ta:  o 

FOOT  FACE,  avv.  s'lowly,  piede  innan- 
zi pi  de.  pian  piano. 

A FOOT-PAD,  s.nn  ladro  a pi  di. 

A FOOl'  PA'fll,  $ a narrow  way,  ivhich 
rvill  not  admil  liois  s,  t a.la,  viale,  o sen- 
tiero angusto,  che  non  lascia  luogo  ai  ca- 
valli di  passarvi, 

A FOOT-RACE  , s.  corsa  di  gente  a 
piede. 

FOOT  >STEP,  trace  tu.  pedata  . To  fol- 
lo-.v  one’s  foolsteps,  .seguitar  le  pedate  di 
qualcheduno. 

FOOT  S rOOL,  s stool  for  one’s  feet 
wheti  sitliiig,  predella,  sgabello. 

FtlP.  a coxconil),  a min  of  little  un- 
derslantling,  and  miich  osleritalion,  un  zer- 
bino, un  milnrdino,  un  parigino,  un  cici- 
sbeo, un  vagheggino,  uno  che  affetta  attil- 
lalwa. 


A FOP-DOODLE,  s.  a fool,  un  minchio- 
ne, uno  sciocco. 

FOPPERY,  s.  affettazione,  soverchia  at- 
tillatura, sciocchezza  accompagnata  da  buo- 
na opinione  di  se  stesso. 

FOPPISH,  adj.  attillato,  afettato.  A fop- 
pish  man,  un  damei  ino,  un  afetlutuzzo. 

FOPPISHLY,  avv.  con  vanità,  con  vana 
ostentazione,  boriosamente. 

FOPPISIINESS,  s.  F.  Foppery. 

FOPPLIING,  s.  a pelty  fop,  un  affetta- 
tuzzo,  uno  scioccherello. 

FOR,  cong.  because,  perche,  perciocché, 
imperocché.  Doii't  speak  lo  me,  for  FU  bave 
nolliing  lo  do  with  you,  non  istate  a par- 
larmi, perche  non  voglio  aver  nulla  che  fa- 
re con  voi. 

FOR,  prep.  per,  a causa,  a cagione.  For 
God’s  sake,  per  V amor  di  Dio.  For  niy 
sake,  per  V amai  mio.  For  God’  s mercy, 
per  niente,  gratis,  senza  alcuno  interesse, 
You  deserve  to  be  wbipt  for  doing  so,  voi 
meritate  di  essere  frustalo  per  far  ciò.  Slie 
conld  not  come  for  tbe  bad  wealher,  ella 
non  ha  potuto  venire  a causa  del  cattivo 
tempo.  For  cuslom’s  sake,  perchè  è la  mo- 
da. For  grealer  conveniency,  per  maggior 
agio.  For  e-sample,  per  esempio.  For  bove 
miich?  per  quanto?  For  more,  for  less,  per 
più,  per  meno.  For  my  pai  t,  in  quanto  a 
me.  I am  sorry  for  it,  me  ne  dispiace.  { 
ani  Sony  for  yoiir  misforliine,  mi  rincre- 
sce della  vostia  disgrazia.  Take  yen  no 
care  for  tluit,  non  vi  pigliate  fastidio  di 
ciò.  You  are  a fool  for  believing  hiin.  voi 
siete  sciocco  a credergli.  For  thè  presenl, 
adesso,  per  adesso,  ora  come  ora.  For  tbe 
lime  to  come,  all’  avvenire,  per  l’  avvenite, 
per  innanzi,  in  avvenire.  F’or  ever  and  ever, 
per  sernp  e.  For  a week’s  lime  , per  una 
setlimniia,  per  lo  spazio  d’  una  settimana. 
FU  not  trust  liim  for  all  bis  sivearing.  iton 
mi  fido  a lui  nonostante  i suoi  giui amenti. 
rii  do  il  for  all  ihat,  voglio  fu-  lo  con  lutto 
ciò.  I cannol  or  I can’l  speak  for  grief,  il 
dolore  tu’  impedisce  di  pillare.  You  m,iy 
go,  you  may  sleep  foi-  all  me,  io  non  v’trn- 
pedisco  d'  andare,  di  dormile  FU  do  il  for 
all  you,  lo  furò  malgrado  vostro.  For  all 
you  are  my  friend,  benché  voi  siate  mio 
amico,  con  tutto  che  voi  siate  mio  amieo. 
Were  it  noi  for  you,  se  nnu  fosse  per  ri- 
spetto vostro.  It  is  necessary  l'or  you  lo  go, 
è neces.siii  io,  che  voi  andiate.  Are  you  for, 
do  you  like,  wine  or  beer?  gradite  vino  o 
birra?  Il  is  noi  for  me  to  do  it,  non  ap- 
partiene a me  di  far  ciò.  Il  is  impossibla 
for  me  la  love  ber,  ni  c impossibile  l’  a- 
mnrla  VVIiat  do  yon  crv  for.’  perchè  pian- 
gete? Is  it  that  you  art:  angry  for?  è per 
questo  che  voi  andate  in  collera?  For  :.ha- 
me  dou’t  talk  so,  eh  via,  non  parlate  in 
(piesto  modo.  As  for  me,  in  quanto  a me, 
per  me  .As  ’br  that,  in  quanto  a ciò.  To 
look  for  ceicare.ì  take  you  for  an  hoaest 
man  , vi  stimo  un  galantuonio.  To  speak  for 
one,  parlare  in  favore  di  qualcheduno.  To 
he  for  one.  tenere  per  alcuno.  F<ir  that  end. 
a questo  fine.  For  wlnt’  oerchè.  per  qual 
causa?  To  slay,  or  wail  (or  aspe! tare . 

FOR-AGE,  s.  provision  for  horses  and 
calile  in  war.  foraggio,  vettovaglia. 

TO  FORAGE,  lo  go  a-foragitig  , forag- 
giare. 

F’ORAf'F.R,  s foraggiere. 

FORACUNtl,  s.  it  fhraggiare.  To  go  a- 
foraging,  andare  a foraggiale. 

FOR.AMlNOUii,  adj.  pieno  di  buehi. 
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FOR  AS  MUCH  AS  , r.nng.  avvegna. 
che,  poiché,  perche,  stame  che. 

ÉUHBAD,  prel.  di  to  forbid. 

TO  FOUBEAK,  e.  a.  to  spire,  risparmia- 
re, perdonare.  Pray  forbear  liim  a little, 
mi  graxda,  risparmiatelo  un  poco.  To  for- 
bear One,  patire,  sopportare,  comportare, 
tollerare  uno.  I caiinot  forbear  bim  , non 
posso  patirle.  To  forbear,  to  let  alone,  ces- 
sare, tralasciare.  Forbear  such  expressions, 
cessale  di  parlare  in  questo  modo.  To  for- 
bear, to  shun,  fuggire,  scansare  , cintare 
Forbear  sucb  a nian’s  company,  fuggite  la 
compagnia  d’  un  tal  uomo. 

TO  FORBEAR,  v.n.  to  keep  one 's  self 
fiom,  to  abstain,  astenersi,  ritenersi,  coiile- 
ìiersi,  raffrenarsi.  You  must  forbear  drin- 
1.  i ;g  wine,  bisogna  che  ai  a.stena/iiate  dal 
vino.  I could  bardiy  forbear  crying,  a gran 
pena  rii  uni  le  lagrime.  I caonot  forbear 
lo  teli  you,  non  posso  far  eli  manco,  o a 
meno  di  dirvi.  Forbear  laugbing,  guarda- 
tevi di  non  ridere.  I shall  forbear  it  as 
long  as  1 cm,  me  n’astc.r,ò  quanto  potrò 
Forbear,  lascia  e stare.  Forbear  doing  that, 
1:11  I come  again,  lasciatelo  stare,  fin  ch’io 
rito!  ni, 

FOBBRARANCE,  s.  pazienza,  longani- 
mità. Foi'bearanee  is  no  acrpiitlance,  Do- 
Tuenedetio  noi  paga  il  sabato,  cioè,  il  ga 
sligo  può  dijfétirsi,  ma  non  si  toglie. 

TO  FORBII),  to  bid  not  to  do,  to  probi 
bit,  difendere  , proibire  , vietare,  divietare. 
Did  not  I foibid  you  to  do  it?  non  v’  ha 
proibito  di  farlol  He  forbid  me  bis  house 
m’  ha  proibito  d’  andare  a casa  sua.  Goc 
forbid,  tolga  Iddio,  Iddio  non  voglia-  Ile 
V'as  forbiddeu  thè  use  of  Tire  and  water. 
gli  fx  vietalo  V uso  del  fuoco  e dell’  acqua. 

FORBIDDANCE,  s probibition,  proibi- 
zione, divieto,  vielumenlo. 

FOr.BlDDI'.N,  odi  proibito,  vietato,  di- 
vietato. Forbidden  irmi  frutto  vietato,  proi- 
bito, divietato. 

FORBIDDENLY,  avv.  in  modo  illegale 

FORBÌDDEE,  s.  pieiatore^  viet^ff  ice 
FOBBIDDIING,  s.  oih^ione- 

FOBBORE,  piet.  di  to  forbear 

FORBORN,  adj.  V.  To  Urliear. 

FORGE,  s.  \io\ence,  violenzn.  Yor 

«e,  necessity  , fvza , necessità.  Force, 
weight,  forza,  pondo.  Force,  vigour, 

sireuglh,  Jbrza  , gagliard'ta  , robustezza  . 
possanru,  potere.  To  repel  force  wilh  force, 
fffpigrier  la  forza  con  la  forza.  The  city 
was  under  llie  force  of  arms.  In  città  era 
oppressa  dalla  forza  delle  armi,  ka  argn  • 
meni  ofgreat  force,  un  argomento  di  grande 
energia.  A law  stili  io  force,  or  vigour, 
una  legge,  che  sussiste,  che  e in  vigore 
By  open  force,  a viva  fot  za.  Forces,  in 
thè  plural,  forz.e,  milizia,  soldati,  sulrlate- 
sca  He  gol  all  bis  forces  togetber,  mise  in 
tieme  tutte  le  sue  fo  ze  With  forces  mudi 
superior  lo  llieirs,  con  forze  assai  più  nu- 
merose delle  loro. 

TO  FOBCE,  p.  fl.  \.o  ohVvre,  forzare,  sfor- 
zare, violentare,  obbligare,  far  forza,  costi  in 
pere.  He  forced  bim  to  do  wbat  he  would, 
lo  forzò,  lo  costrinse  di  fare  quel  che  vole- 
va. Who  Wll!  force  me  to  do  it?  chi  fura 
forza  al  mio  volere,  chi  mi  costringerà  a 
farUP  To  force  thè  people  to  take  up  arms, 
ridurre,  forzare  il  popolo  a prender  le  ar- 
mi. To  force  a post,  to  take  it  by  force, 
forzare,  o prender  un  posto  per  forza.  T 


curare  di  metterla  in  uso.  To  force  wnol, 
lo  cut  otf  thè  upper  and  m ist  luiry  pari 
of  it,  diradare  la  lana,  tagliatla  don’ ella 
più  folta.  To  fji  ce  back  , rispi gnere  , 
•isospignere.  To  force  oot,  fai  e uscire  per 
forza  , scacciare  To  force,  v.  a.  to  lay 
stress  upon  , fondai  si  , insistei  e , chiedere 
istantemente. 

FORCED.  adj.  forzalo,  sforzalo,  violen 
lato,  cosi!  etto.  To  force.  I was  forced 
to  do  it,  sono  stato  forzato  a fallo.  A for- 
ced pul,  un  caso  di  necessità 

FORCEDLY,  aw.  forzatamente,  perfor- 
, s forzutamente. 

FORCEFUL,  adj.  violeni,  strong,  impe- 
tous,  forte,  vigoroso,  violento. 

FORCEFUI.LY,  avo,  f^.  Forcedly, 
FqRCELESS  arlj . debile,  o debole,  di 
poca  forza,  ftvvuLe,  fiacco.  | 

FORCEPS,  s.  an  Inslrumerillo  draw  leeth, 
cane,  strirneitlo  da  cavar  denti.  j 

FOHCIBLE,  adj.  prevjiling,  strong  vio-  ! 
\enl,  forte,  potente,  efficace.,  violento,  po 
deroso,  vigoroso.  A forcible  argomcnt,  un 
argomento  potente,  c muincente  , ejficace.\ 
Forcible  del.iining  a possession,  in  law  is 
a 'violenl  art  of  resislance  , resistenza  che 
si  Ja  a colato,  che  vengono  con  autorità  a 
prender  possesso  d'  un  podere  , d'  una  ter- 
ra, o d una  casa. 

FORClU LEN ESS,  s.  forza,  violenza. 

FORCIBLY,  avv.  forzevolniente,  per  for- 
za, vi  gol  osamente. 

FORD  , s.  a shallow  place  in  a river, 
guado,  luogo  nel  fiume,  dove  si  può  passare 
senza  nave. 

TO  FORD  , guadare  , passare  fiumi  da 
una  ripa  all’altra,  o a cavallo,  o a piedi. 
To  ford  a river,  guadare  un  fiume. 

FORDABLE,  adj.  thit  may  he  forded, 
giiadoso  , che  si  può  guadare.  A fordable 
river,  un  fumé  guadoso. 

FORE,  a preposi; ion  iised  in  compound- 
ing  words  , instead  of  Before,  preposizione 
usala  nel  cnoiporre  le  parole  in  vece  di 
Before.  Fore  ( l.  di  mar.  ) avanti,  di  prua. 
Fore  and  aft,  per  poppa  e prua.  Fore  caslle, 
castello  di  prua.  Fore-fool,  quadro  della 
colomba  , curva  della  ruota  di  prua.  A- 
ibssarl  thè  fore-foot,  a traverso  il  piè 
ruota.  Fore  h.ooks  or  breast-hooks  r,ogie, 
ghirlande,  busarde . Fore -cock-p'*>  contorno 
del  boccaporto  della  fossa  dee  leoni.  Fore- 
ighl-room,  soda  invetriata  di  prua.  Fore 
iiag  izine. , magazzino  , santa  Harhara  di 
prua,  arsenale.  Fore,  s'intende  spesso  di 
lutto  ciò  che  appartiene  all’albero  di  prua, 
ossia  di  trinchello.  Es.  F’ore-mast,  albero 
di  trinchetto  , albero  di  prua.  Fore-j'ard, 
pennone  di  trinchetto  Fore-.stay,  straglio. 
Fore-shrouds  , sarchie.  Fore  tye,  taga  del 
trinchetto.  Fore  gears,  drizze  del  pennone. 
Foie  cat-barping,  slrelingnggio.  Fore-sail, 
vela  di  trinrìhetlo  , o semplicemente  trin- 
chetto. Fore -bowline,  bolina  di  trinchetto. 
Fore-top,  coffa  di  trinchetto,  o di  parroc 
chetlo.  Fore  top-masl,  aZ/>ero  i/i  parrocchelto. 
Fore-top-back  stays,  paterazzi  di  parrncchel- 
to.  Fore-top  shrouds,  sarchie  di  pa:  rocchetto. 
Fore-lop-sail,  parrocchelto,  vela  di  parroc- 
chetto.  Fave  top-bowline,  bolina  di  parroc 
chetto.  Fore-lop-reef-tackle,  paranchi  netto 
di  ris  di  parrocchelto.  Fore-top-clue-lines, 
coiilrascoue,  cariche  di  parrocchelto.  Fore- 
top-lye,  tuga  del  parrocchelto.  Fore-top- 
haliard,  drizza  del  parrocchelto.  Fore -top- 


force  a \’'irgj\n,sforzare,  violai  e una  ziYeWa.To  j gallarit-mast,  albero  di  pappafeo  di  parroc- 
lorce  a word,  inventare  una  parola,  e prò -\cheuo,  Foré-lop  gallant-sail , pappafico  di 


parrocchelto.  Fore -top  gallanf  yard  , pen- 
none rii  pappafico  rii  pnrraccheltn. 

To  FORE- ÀPPOINT,  fissare,  determina- 
re, stabilire  innniizi. 

TO  FORE  ARMj  armare,  o munire  an- 
ticipatamente. 

FORK-ARMED,  adj.  armato,  munito  in- 
nalzi. Foi'e- wanie.l,  fore-armed,  uomo  av - 
verlito,  e mezzo  salvato. 

TO  FORE-RODE,  v.  n.  lo  presage,  pre- 
sagire, indovinare  innanzi  tratto  , antive- 
dere. 

FORE-BODED,  adj  presagito. 

FOi'tE  RODER,  s.  indovino,  rìivinalore . 

FORE-BODI NG,  s.  presagio,  indovinu- 
meiito,  segno  di  cosa  futura. 

FOREBY,  prep.  vicino,  da  presso , da 
canto. 

FORE-GAST,  s.  V antivedere,  antivedi- 
meiito.  A man  of  great  fore  cast,  un  uoina 
cauto,  accorto. 

TO  FOilE  GASP,  V.  n.  to  consider  be- 
fore  band,  prevedere,  antivedere,  veder  u- 
vaiiti,  considerare  innanzi  tratto. 

FOJìE  CASTINtJ,  i.  l’anlivcdere,  anti- 
vedi nie.nto . 

FORE-CASTìNGLY,  avv.  prudentemente, 
sai  i mielite,  accortamente. 

FOR  E-CAS  ri,E,  s.  of  a ship,  th.il  pari, 
wbere  there  foiemast  stands,  cassero  di  va- 
scello. 

FORE-CHOSEN,  adj.  preeUlto. 

TO  FORE-CL').SE,  ( t.  leg.  j lo  bar,  or- 
exdutle  for  ever,  escluder  per  sempre. 
i FORE-CLOSED,  adj.  escluso  per  sem- 
\ pre. 

\ TO  FORE-DEEM,  indovinare,  conghiel- 
tiirare. 

I FORE-DEEMED,  adj . indovinato  , con- 
ghietturnlo. 

FOPiE-DEEMING,  s.  ennghiettura 
I TO  FORE  DESIGN,  to  plnn  be*;re 
disegnare,  ahbt'Z^iai deline^^^t 
anticipatamente. 

. TO  FOKE-DO,  d'fogare. 

I FORE-DOIY®>  derogazione. 

I FORE-T^ÓR,  s.  la  porta  duvanti. 

' s.  tlie  anteriour  partjfa  par- 

IP  anteriore. 

FORE  FATIIERS,  s.  predecessors,  ante- 
nati. predecessori, 

FORE-FEET,  s i piedi  d’  avanti  d’ una 
\bestia  quadrupede. 

TO  FORE-FEND,  ) 

I TO  FORFEND,  ) to  binder  , to  keep 
off,  difendere,  impeilire,  trattenere 
I FORI'j-FIiAP,  s la  falda  d’ avanti.  Tho 
fore  flap  of  a sliirt,  la  porta  d’’avanti  d’ una 
camicia. 

I FORE-FROINT,  s.  frontespizio  , facciata- 
The  fore-fi-ont  of  a house,  il  frontespizio  , 
la  facciala  d una  casa. 

TO  FOREGO,  to  pari  with,  cedere.  To 
forego  one^s  righi,  cedere  il  suo  diritto  To 
forego  a ibing,  lo  forsake  it,  abbandonaré, 
mettere  in  abbandono  che  che  si  si'a. 

FOREtlOERS,  s.  purveyors  of  thè  king 
and  queen,  p-  ovvediiore  del  Re  , o della 
Regina. 

FOREGOING,  udj  precedente .Th.e  fore- 
going  chapter,  il  capitolo  precedente. 

TO  FORE-GUESS,  V.  n.  indovinare, eon- 
ghietlurare. 

FOKF-Gi\iFSSFJ),adjJndovinato,conghiet- 

liirato. 

FORE-HEAD,s.  fronte.  A high  fore-head, 
una  gran  fronte.  A low  fore-headjuna  pic- 
cola fronte.  la  thè  fore-head  and  thè  eye-. 
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itic  loMer  of  tlie  rairul  cloes  lie.  la  fronte, 
i^Li  occhi  sono  come  lo  specchio  dell'aulniu. 

FL>IìK-H<3Ij1ììXG,  ,s.  predictions,ominous 
;«L(  ”u:ils,  pi  edizioni,  aupurj,presap]  - 
l'(  )Rli-H01ySli,  s.  tlie  borse  tini  goes  be 
lui'  , il  cannilo  che  va  avanti. 

FORIslGN,  ) 

i'ORhlN,  ) adj  oullandlsh, yrjres/ierc. 
e fui  csliei  o,  straniero,  oh rainonlaiio.  ìt  oT 
eiga  tonimoililios,  mercanzie Joresliere.  For 
eìgii  [lews,  novelle  de'paesi  stranieii  Tijis 
is  torelgn  to  our  business,  ciò  non  Ja  al 
nostro  proposito. 

FORKiGNER,  ) 

i'OURllNRR,  ) s.  un  forestiere,  tin  fo- 
r stiero,  uno  stra/Uerv , una  Jòre siterà,  una 
straniera. 

TO  FORE  JUDGE  , ft  leg.")  giudicare 
avanti,  escludere. 

fORE- JUDGED,  adj.  giudicato  avanti. 
Foi e • judged  thè  court,  expelled  thè  court, 
t schiso. 

1-Or.E  JUDGIÌNG,  s.  a judgment,  wb  ere- 
l>y  a man  is  deprivcd  of  thè  tliing  in 
r^iiesiiou,  esclusione. 

TO  FOR  1',  It N<tW.  antisapere. 
FOIvE-KISOW LEDG E,  s.  antisaputa. 
l'OhE-K N'OW N,  ad/,  antisnputo. 
FORE-.LAIND,  s.  a poiut  of  land  jutling 
out  iuto  thè  sea,  capo,  prontontorio. 

TO  FORE-TyAY,  to  lay  wait  for,  to  en- 
ti ap  by  ambusb  , tendere  insidie  , tendere 
una  rete,  insidiare,  tramare,  allacciare,  ir- 
I etil  e. 

TO  l'OIlE-L.IFT,  to  raise  al.^fl  any  ante- 
iiour  part,  innalzare  .sollevare,  trarre  in 
all  ! alcuna  parte  anteriore  di  checchessia. 

FORE-EO‘  K,  s thè  bair  of  thè  head  in 
Ir. Kit,  I capelli  davanti  dilli  testa,  ciuffo. 
Foi.  -lock  , ( t.  di  mar.  ) chiavetta.  Fore- 
ImTv  l)oll,  pernio  a chiavetta 

F (.)R.v.  ]yj  ^ ^ s.l'  no  no  che  va  primo. 

I he  fore  mau  of  a jury,  il  cupo  de  giurali'. 

r ORE-M  ASl , -,f  a sbip,  s l'albero  di 
mezzo  del  vascello.  lore-mast  sail,  la 

me-.znaa,  vela  che  si  spatnu  poppa  del 

II  tvipho. 

i’ORE - MEISTIODEDjITi^’.  menlio»ed  or 
icciU'd  Ììcfore,  pi  edetto 

i't  )li  I'.- MOST  , adj.  il  primo,  che  va  il 
pillilo.  I rveni  forenios  , io  camminava  il 
pi  imo.  First  and  foreniost,  modo  avverbia- 
le. pi  imieraniente,  in  primo  luogo. 

TO  FORE  NAME,  prenomuiare 
FORE-NAAIEID,  adj.  prenominato. 
FORE-INOON,  s.  la  mattina. 

FORE  INOTlCE,  s.  account  of  an  eveiil, 
beline  il  happens,  avviso  anticipato. 

FORE  OllDAlAED,  adj.  preordinato. 
FORE-PART,  s.  la  parte  d‘  uvanii , la 
patte  anteriore. 

FORE  PAST,  adj.  pasl  before  a cerlain 
tiine.  occorso  per  V avanti. 

FORE-POSSESSED  , adj  prepossiissed  , 
pi  e-.iccupalo.  prevenuto. 

FOitF-RANK,  s.  first  rank,  front,  primo 
ranno,  piiina  fila,  fronte. 

IO  FORE-RisACKj  v a.  (,l  di  rjjnr.')  Es. 
T o foie  -reacli  upon  a sbip,  olu  epassure  un\ 
bastimento 

FORE  RUNNER,  s jireciirsore.  A fore- 
runner  of  troubles.  preludio  di  disturbi.  Fo- 
re-runner  , (/.  di  mar.  ) primi  passi  della 
sagola  del  lo. 

FOR.E-SA1L  , s.  (t.  di  mar.')  thè  jail  of 
tbe  fore-mast,  vela  di  trinchetto. 

TO  FORE-SAY,  to  predict,  to  propjiesy, 
predile,  profetare,  projiiiizure. 


TO  FORE-SEE,  to  see  before-hand,  pre~ 
vedere,  aiHivedeie.  To  ,fore-.see  ithings  to 
come,  preveder  l’  avvenire. 

FORE-SEEING  , s.  L' antivedere  ant,ive- 
dimenio. 

FORE-SEEN,  adj.  preveduto. 

FORE-SEER,  s.  autivedilore  .che  anti- 
vede. 

TO  FORE-SHAME,  to  slu\me  , to  bring 
reproai  11  upon  , disonorare  , svergognare  , 
recar  disonore , vitupero,  infamia. 

FOItE-SIlIP,  s.  tbe  anieriour  pari  of  thè 
sliip,  .la  parte  anteriore  U’ .un  naviglio. 

TO  FORIGSHOW,  premostrare. 

FORE-SIGIIT,  s.  thè  seeing  of  a tliing 
before  il  conie,s  lo  pass,  antivedere  , anti- 
vedimento.  To  bave  a fore-sight  of  any 
tliing,  prevedere  i/ualche  cosa. 

F0RF-SK;HTFUL,  adj.  antiveggente. 

TO  FOIilii-SIGNlF^i  lo  beloken  before- 
hand,  lo  fore  show,  to  typify,  pre.aucetiua- 
re,  presagire. 

FORE-SKIN,  s.  il  prepuzio. 

TO  FORE.-SLACK,  to  enervate,  snerva- 
re, debilitai  c,  spossare,  rallentare. 

TO  FORE-SLAW  , v.  n.  lo  he  dilatory , 
lo  loiter  , esser  lardo,  pigro,  iufmgurdo , 
spassarsi,  trai  telici  si,  pender  iL  tempo  ueghil- 
tosamentc. 

TO  FORI'i-.SLOW,  u.  (I.  to  hinder,  impe- 
dire, rilanLire , iiitertenere. 

TO  FORE-SPEAE,  to  bespeak,  comanda- 
re, far  fare.  To  fore-speak,  ,to  bewitch,  to 
enchant  , .incautine  , ammaliare . To  fore- 
speak,  to  foreteU.  predire.  To  fore-speak, 
to  forbid,  proibire. 

f 0RK.-SPEE<TI,  f.  prologo. 

FOR,E-SPENT,  adj  gua.s iato,  dissipato  , 
speso  ituiaiszi  , impiegato  , consumado  dap- 
pi  ima. 

FORE-SPURRER , s.  colui  che  galoppa 
iniiaiizi  agli  altri. 

TO  FORE-SPY,  F.  To  Fore  see. 

FORjESX,  s.  a large  wooà.  foresta 

FORf^STAFF  , s.  a sea  iiistrument  fi>r 
pbserving  thè  suo  nioon  , and  stars  , aud 
their  altitiide,  astrolabio. 

TO  FORE-STALL,  intercettare,  sorpren- 
dere.fo  fore-staJl  thè  maiket,  to  buy  , or 
kargain  for  coni  , calile  , etc.  ou  thè  waiy 
to  a.«y  niarket  or  fiLr  to  be  solcl,  in  order 
lo  sell  n.o  sanie  at  a higher  price,  incetta- 
re,  Jare  iaceti„,  Xo  fore  stali,  to  prepossess, 
preoccupare,  previ-vii e,  anticipare,  ovviare. 

FORE-S PALL  EL),  s.  .imercettaio,  sorpre- 
so F.  To  Ibiest.ill. 

FORE-STALLER,  incettatore. 

FORE-S'J  ALLING.  s.  incetta. 

FORE.S rBORN,  adj.  nato  in  una  foresta. 

FORE.STER  ; s.  custode  della  foresta, 
guardaboschi. 

FOREST  WORK.  s.  sort  of  tapeslry 
work  , spezie  di  tappezzeria  , ove  vi  sono 
tessuti  de' paesaggi. 

To  FORE-TASTE,  lo  tasle  before-hand, 
pregustare,  assaggiare. 

FORE-TASTED,  adj.  pregustato. 

FORF-TEETH,  $ denti  anteriori. 

TO  FORE-TELL,  to  tejl  before-hand 
whal  is  to  happen,  predire,  presagire.  To 
foretell  things  to  come,  profettizza/e. 

FORETELLER,  s.  profeta,  indovinatore. 

FORETELLI]^iG,  s.  ppedicimenlo,  predi- 
zione. 

TO  FORE-THINK,  lo  liiink  before-hand, 

premeditare. 

FORE  THOUGHT,  adj.  premeditato. 

I FORE  THOUGHT,  s.  prerneditaziou  3 


TO  FOUE-TGKEN,  v.  a.  presagire. 

FORE-TOKEN,  s.  presagio,  segno. 

FORE-TOLD,  adj.  predetto,  profetizza- 
to, presagito. 

FORE-VOUCHED,  adj.  affermato  ami- 
cipatamente. 

FOREWARD,  s.  thè  van  , tbe  front,  il 
fronte,  la  vaiiguaidia  d’ un  esercito. 

To  FORE-WARN,  lo  warn  before  band, 
avvertire  avanti.  I lore-warn  you  of  it,  ve 
\ne  avv.ertisco  prima.  To  fore-warn  one  s 
house,  impedire  ad  alcuno  l’ ingresso  della 
sua  casa. 

FORE-WARNED,  adj.  avvertito  prima. 

fOHE-WARlNING,  s.  avvertimento. 

FORPi-WHEEL  , s.  ruota  d'avaiiti.  1 he 
fore-aaheels  of  a coadh  , le  ruote  fi'  avanti 
una  carrozza. 

FORE-WIND,  s vento  in  poppa. 
FORE-WORN,  adj.  consunto  , guastalo 
del  tempo. 

FORFEIT,  s.  default,  delitto,  misfatto, 
.errore,  trasgressione,  colpa  Forfeit, fine,  pe- 
nalty, ammenda,  pena,  multa,  condanna - 
gioite.  To  pay  thè  forfeit,  pagar  l’ammenda. 

ITO  FORFEIT,  lo  ,lose  estate,  goods,  eni- 
ployment,  etc,  (or  neglecling  one’  s duty, 
or  for  some  crime  commilted,  perder  per 
seijuesli azione.  To  forfeit  one’s  fami,  per- 
der il  suo  feudo  per  sequesh  azione. ’\o  (or- 
feil  one^s  estate,,essf/'^/i  staggiti  i suoi  beni, 
|To  forfeit  one’s  ,word  mancar  di  parola. 
'To  forfeit  one’  s credit  , one’s  life,  perder 
il  credito,  la  vita.  To  forfeit’  one’s  judgrneni 
in  a ihing,  mancar  di  giudizio  in  clic  che 
si  sia, 

EORFEITASLE,  adj.  soggetto  a confisca, 

FORFEITEE,  adj.  confìsculo,  sequestra- 
to, perduto.  Bis  estate  is  forfeiled  to  thè 
king,  i suoi  beni  sono  co  fi&cnti  pel  Re, 

FORFEITURE,  5.  conjiscu. 

TO  FORFEND,  Jix  Heaven  forfend  Iba-t, 
a Dio  non  piaccia,  tolga  Iddio,  Iddio  non 
voglia. 

FORGAVE,  ^ F.  To  forgive. 

I PORGE  , s.  thè  place  where  a smilh 
h^ats  bis  iron,  fucina,  luogo  dove  i fubhri 
^ari oveniauQ  n feno.  Forge,  a large  pl  ice, 
|Where  iron-cr^  js  melted,  ferriera,  fucii.iu, 
dove  si  raffina  il  ferro. 

I TO  FORGE  , ,to  Hmninier  iron  or  othej- 
metal  as  a smilh  does,  ùi.iiere  il  ferro,  o 
altro  metallo,  che  ffaniio  i fabbri,  per  mex- 
\zo  del  fuoco,  e col  martello.  To  for^e  iron, 
battere  il  Jerro  , fabbricare  , niartellure  if 
ferro.  To  forge,  ,to  invent,  or  frame,  in- 
ventare, macchinare.  To  forge  a lye,  in- 
yenta  e una  hugia.  To  forge  a deceil,  mac- 
chinare un  iugulino.  To  forge,  tocmnlerr 
ieH,  contraffare , falsificare,  ttovare.  Tirfor- 
ge  a vtijl,  cotilraffiire  un  testamento,  fare 
un  testamento  ftlso.  To  forge  over,  (<•  di 
mar.)  passare  , facendo  forza  di  vele.  To 
forge  over  thè  ice  , passare  il  ghiaccio  a 
forza  di  vele.  To  forge  over  a hank,  pas- 
sare sopra  un  banco,  facendo  forza  di  vele 

FORGED,  adj.  battuto,  fabbricato,  mar- 
tellato. Forged  , invented,  inventato,  macr 
chinalo.  Forged,  counterfeit,  contraffatto, 
falsificato,  trovato. 

PORGER,  s.  fabbro.  Porger,  inventor, 
inventore,  macchinatore,  fabbricatore.  A for- 
ger  of  lies,  un  inventore  di  bugie,  fabbri- 
calor  di  menzogne. 

FORGERY,  s.  una  falsità. 

TO  FORGET,  to  let  slip  one’s  inernory, 
dimenticare,  e dimenticarsi,  scordarsi,  oblia- 
re. To  furget^  to  oeglect  one,  dimenticarsi 
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d’ano,  atbandonarlo.  To  forgel  what  one 
bus  learned,  disimparare,  scordarsi  le  cose 
imparate.  You  forget  yourself,  voi  vi  scor- 
dale chi  siete. 

FORGETFUL,  adj.  dimenlichevole,  di- 
mentico, irricordevole,  oblioso,  scordevole. 
Forpetful  or  lienefìls  received,  sconoscente. 
ITorgetful,  negligent,  neghittoso,  negligen- 
te, Pray  he  not  forgel  fui  of  that  business, 
(fi  prego  di  non  iscordarvi  di  quel  negoZ'O. 

FORGETFULINESS,  s.  dimenlicnmento, 
obliamenlo  , oblio  , .scordamenio  , oblivione, 
dimenticanza. 

FOR GETTER,  ) 

FORGETTOR,  ) s,  chi  dimentica,  chi 
si  scorda. 

FORGING,  s.  fabbricazione.  V.'Vo  forge. 

TO  FORGIVE  , to  pardon  , perdonare, 
condonare,  rimettere.  To  forgive  one’  s en- 
emies  , perdonare  ai  suoi  nemici.  Forgive 
me  ibis  perdonatemi  quest’  errore.  To 

forgive  a debl,  rimettere  un  debito. 

FORGIVEN,  adj.  perdonato,  rimesso, 
condonato.  A fault  not  lo  be  forgiven,  un 
errore  imperdonabile,  irremi.ssibile. 

FORGIVEISESS,  s.  remissione,  rimissio- 
Tie,  perdono.  To  ask  God  forgiveness  of  our 
sins,  domandare  a Dio  la  remissione  , il 
perdono  de’  nostri  peccali. 

FORGIVER,  s.  perdonntore,  perdonatrice. 

FORGIVING,  s.  perdonamenlo,  il  per- 
donare. 

FORGOT,  prel.  del  T' . To  forget. 

FORGOTTEN,  adj  dimenticato  , scor- 
dato, obbliato.  I had  forgolten  it,  T avevo 
dimenticato,  me  n'  era  dimenticato.  Tbese 
Ihings  are  easily  forgolten,  queste  cose  si 
dimenticano  facilmente. 

FORK,  s.  an  instrumeàt  for  severa]  uses, 
forca.  A fork  , to  eat  with,  forchetta.  A 
pitchfork,  un  forcone.  A tire  fork,  forcone, 
ferro  da  attizzare  il  fuoco.  A point  of  a 
fork,  rebbio. 

to^-FORK,p.  n.  terminare  in  modo  di  forca. 

FORKEn,  adj.  F.  Forky. 

FORKEDLY,  avv.  in  forma  di  forca. 

FORKEDINESS,  s.  r essere  forcuto. 

FORK-FISH,  s.  a kind  of  sea-Gsh  , pa- 
stinaca. spezie  di  pesce  di  mare. 

FORKY,  adj.  forcato,  forcuto. 

FORLET,  ) 

FORLORN,  ) adj.  desperate,  cast  down, 
disperato,  sconcertato,  sgomentato,  che  è in 
disperazione,  privo  di  speranza.  Forlorn, 
forsaken.,  abbandonato,  derelitto.  The  for- 
lorn hope  of  an  arn■l3^  soldiers  who  are 
seni  upon  thè  most  desperate  servite,  sol- 
dati d'  un  esercito,  impiegati  nelle  imprese 
più  azzardose. 

FORLORNNESS,  s.  misera  solitudine , 
condizione  solitaria,  infelice,  miseria,  so- 
litudine. 

TO  FORLYE,  V.  n.  to  Ij'e  before,  gia- 
cere innanzi  o davanti. 

FORM,  s.  fashion,  figure,  forma,  figura, 
foggia.  Form,  manner.  foggia,  maniera, 
guisa,  fazione,  modo.  Form,  rule,  forma, 
regola,  norma,  stile.  To  give  a ihing  its 
form,  dare  la  forma  a che  che  sia.  A set 
forni , formula,  o formala.  To  take  or  re- 
reive  a neve  form.  prender  nuova  forma,  o 
figura.  A form  of  government,  forma  di 
governo.  To  do  a thing  in  due  foxxn, fare 
che  che  si  sia  nelle /òrme. Toargue  in  due  form 
argomentare  in  forma.  For  forni  sake,  per 
formalità.  A set  forni  of  prayers,  una  for- 
inola di  preghiere.  Form  of  a bare,  thè 
»eal  of  a bare,  covo  di  lepre.  The  bare 
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forms,  la  lepre  e a,  covare.  Form,  bench, 
scanno,  panca.  Form  in  a school,  classe, 
in  una  scuola.  The  first,  or  thè  lasl  form, 
la  prima,  o V ultima  classe.  To  set  a form, 
(t.  di  stamp.}  comporre  una  forma.To  take 
olF  a form,  levare  una  forma. 

TO  FORM,  to  fashion,  formare,  dar  for- 
ma, ordinare,  creare  comporre.  To  form 'a 
design,  formare,  macchinare  un  disegno. 
To  form  a commonwealth,  formare  , sta- 
bilire una  repubblica.  To  form  thè  tenses 
of  a verb,  formare  i tempi  d'  un  verbo. 

FORMAR,  adj.  belonging  to  form,  for- 
male, di  forma.  A formai  cause,  in  logick. 
is  that  which  gives  an  internai  heing,  or 
esseuce  to  substances  and  incidents , una 
causa  formale.  Formai,  aflected  , precise, 
formale,  preciso,  affettato.  A formai  man, 
un  uomo  affettato,  che  usa  negli  alti,  nelle 
parole,  o negli  abiti  soverchio  artificio,  e 
che  va  composto.  A formai  set  speech,  un 
discoi  so  affettato,  puntato,  studiato,  lecca- 
to, parole  superflue  e leziose. 

EORMALIST,  s.  one  wlio  is  very  punc- 
lual,  or  precise  in  his  words  and  actions, 
un  uomo  preciso,  puntuale. 

FORMALITY,  s form  in  law,  forma, 
formalità.  All  Ibe  foraiaiilies  of  juslice  were 
duly  observed,  tutte  le  formalità'  della  giu- 
stizia furono  dovutamente  osservate.  Forma - 
lily,  ceremany, formalità,  cerimonia.  Forma- 
li ty,  affectation,  affettazione  , maniera  af- 
fettata. Formalilies , rohes  worn  by  thè 
magi.strates  of  a city  or  corporation,  on 
soleinn  occasions,  vesti  di  gala.  The  mayor 
and  aldermen  appeared  in  tbeir  formalilies, 
il  governatore  e gli  eletti  del  popolo  vi  as- 
sisterono in  gala. 

TO  FORMÀEIZE  , trattare  con  troppa  af- 
fettazione, comporsi  nelle  parole,  negli  at- 
ti. 

FORMALLY , awt  formalmente  , con 
forma.  Formally,  afflectedly,  affettatamen- 
te, con  affettazione.  He  does  things  so  for- 
mally,/à  le  cose  sì  affettatamente  , con 
tanta  affettazione,  Formally,  perfunctorily, 
prò  forma. 

FORMATION,  s.  a fasbioning,  or  fram- 
ing,  formazione,  il  formare. 

FORMATIVE  , adj.  che  ha  il  potere  di 
formare. 

FORMED,  adi.  formato,  composto,  V. 
To  form. 

FORMER,  adi.  primiero,  primo,  prece- 
dente, trascorso.  Let  us  try  to  recover  our 
former  liberty  , ingegniamoci  di  ripigliare 
la  nostra  primiera  libertà.  In  thè  former 
chapter,  nel  capitolo  precedente.  In  former 
times,  nc’tempi  addietro,  ne’tempi  trascorsi. 

FORMERLY,  avv.  in  former  days,  anti- 
camente , altre  volte,  tempo  fà  , per  T ad- 
dietro, già,  nel  tempo  trascmso. 

FORMILtABLE,  adi.  àreixA^uì,  formidabi- 
le, spaventoso,  tremendo.  A formidable  ar- 
mv  , un  esercito  formidabile  , poderoso.  A 
formidable  prince,  un  principe  formidabile, 
potente. 

FORMIDABLENESS,  s.  qualità  formida- 
bile. 

FORMIDABLY , avv.  in  a formidable 
manner,  in  maniera  formidabile. 

FORMINO,  s.  from  to  hrm,  formamen- 
to,  componimento,  il  formare,  creazione. 

FORMLESS,  adi.  without  form  , infor- 
me, deforme. 

FORMOSITY,  s.  beauty,  formosità,  bel- 
lezza. 

FORMULARY,  s.  a model  for  doing  anj, 
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thing,  una  formala,  o formula,  un  formu- 
lario. 

FORMULE,  s.  formula,  modo  prescritto, 
e stabilito. 

TO  FORNICATE,  v.  n.  fornicare. 

FORNICA  TION  , s.  fornicazione.  To 
commi  t forniralion,  fornicare. 

FORNiCATOR.  s.  fornicatore. 

FORN ICATRKSS,  s.  fornicatrice. 

TO  FORSAKE,  v.a.  pret,  Forsook,  p.  p. 
Forsaken,  to  leave , to  abandon  , abbando- 
nare, lasciare.  To  forsake  one’s  friends,  ab- 
bandonare i suoi  amici.  To  forsake  one’s 
wife,  lasciar  sua  moglie.  To  forsake  sen- 
sual  pleasurcs,  rinunziare  ai  piaceri  carna- 
li, o sensuali.  To  forsake  one's  religion', 
abbandonare  la  sua  religione  , apostatare , 
To  forsake  a vice,  lasciare  un  vizio  , cor- 
reggersene , emendarsene.  To  forsake  thè 
respect  due  to  one,  mancare  del  rispetto  do- 
vuto ad  una  persona.  To  forsake  one's  co- 
lours,  to  run  away  from  ihem,  abbandona- 
re la  sua  compagnia,  disertare. 

FORS. 4KEN,  adi.  abbandonato,  lasciato. 
F.To  forsake. 

FORSAKER,  s.  abbandonatore,  che  abban- 
dona. 

FORSAEING,  s.  abbandonamento,  l’ab- 
bandonare. The  forsaking  of  one’s  religion, 
apostasia. 

FORSET,  s.  a little  trurik  , or  coffer  , 
forzierelto,  forzierino,  forzieruolo , foixie- 
ruzzo. 

FORSOOK,  pret.  di  To  forsake. 

FORSOOTH,  avv.  di  certo  , veramente  , 
da  vero,  in  verità.  Yes  forsoolh,  sì  in  ve- 
rità, di  certo. 

FORSOOTH,  an  interjection  of  confempt, 
or  derision,  parola  di  disprezzo,  e di  scorno. 
He  goes  to  Rome  to  pray,  whilst  forsooth  bis 
family  is  starving  at  home,  se  ne  va  a Roma 
per  pregare  , mentre  la  sua  famiglia  si 
muore  di  fame  a casa. 

TO  FORSWEAR,  V.  n.  to  swear  false, 
spergiurare . 

TO  FORSWEAR  , V.  n.  negare  cori  giu- 
ramento. r 11  forswear  it  to  him  , io  gii 
giurerò  il  contrario.  To  forswear , to  re- 
nounce,  one’s  religion,  abbandonare  la  sua 
religione,  appostatare.  And  as  she  was  abeul 
to  forswear  thè  ihing  etc.  e menlr’ella  sta- 
va per  giurare,  che  non  lo  avrebbe  mai  fat- 
to ec.  To  forswear  on^’e  '"''f,  rendersi  sper- 
giuro. 

FORSWEARER,  s.  perjurer  , spergiura- 
tore, spergiuro. 

FORSWEARING,  s.  spergiuramento. 

FORSWORN,  adj.  spergiurato. 

FORT,  s.  a strong  hold  , un  forte  , un 
posto  fortificato.  A little  fort,  un  fortino. 

FOR'FE,  ( t.  di  musica.  ) when  thè  mo- 
vement  is  strong  and  ho\à,  forte. 

FORTED,  adj.  guardato,  difeso  da  forti. 

FORTH,  p,  p out  of,  fuori,  fuora. 

FORTH,  avv.  Es.  From  ibis  lime  forth, 
da  qui  innanzi  per  l'avvenire.  And  so  forth, 
e così  avanti  di  mano  in  mano,  e così  di- 
scorrendo. 

FORTH,  è spesse  volte  unito  con  un  ver- 
bo, € partecipa  della  sua  significazione.  Es. 
To  go  forlh,  to  come  forth,  uscire.  To  set 
forth,  presentare,  descrivere,  rappresentare. 
To  set  forth  thè  mailer,  descrivere  una  co- 
sa. To  set  forlh  a hook,  pubblicare  dare 
alla  luce  un  libro.  To  set  forth  on  a jour- 
ney,  incamminarsi,  mettersi  in  cammino,  in 
viaggio. 

FORTIICOMING,  s.  appearancc  in  court, 
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0O!iif>ari"ione,  il  comparire  iu  ^iudizir>.  To^ 

1)6  fori  licoming  in  court,  comparire  iu  giu- 
dizio. 

FOIìTIIWITH,  auu.  imnìedi.ilely,  iiicon 
tiiieute,  inconlaneuie,  tosto,  subito,  iuimaii- 
tiuei/le. 

FOHTHY.  nome  numerale,  quaranta. 

FORTI  FTII^  adj.  qu/u  aiileiimn. 

FORTl'FIABLK  , ailj.  tlu,!  is  capahle  of 
being  forlitietl  , ohe  si  può  fmiifìcnte. 

FORTIFICATION.  s.  llie  art  of  fortlfy 
ing  and  sirenglliening  a ypVice,  fortificazio- 
ne. forti fcamenlo.  A lor  1 i fu  lion,  una  for- 
tificazione, un  luogo  /'uriifieiiio, 

FORFiFILD,  adj.  fortificato,  munito,  af 
forzato. 

FORTIFIEPi,.  lliat  ioT\\^\es,  fortifcato- 
re,  fot  ti  ficalrice. 

TO  FORTIFY  , to  slrenglhen  , or  make 
slrong,  fortificare,  munire,  afforzare  , ren- 
der Jorte.  To  fortify  a town  , fortificare  . 
munire  una  città.  To  forllly  one’s  niind 
againsl  all  lemplalions,  munirsi  contro  tutte 
le  tentazioni. 

FORTIFYING,  s.  fortificamento,  il  for- 
tifica re. 

FORTILAGE,  ) 

FORTIN,  ) S-.  a liltlé  (ori,  fortino. 

FOUTITUDE,  s.  one  of  tlie  foni-  Cardi- 
nal virtues  , fortezza  , una  delle  quattro 
virtù  cardinali. 

FORTLET,  Forlilage.  fhe  cresce  molto,  fs  forvvard  pieoe  ofwork, 

F’ORT Nlf'ilIT,  quindici  giorni.  This  day  un  opera  molto  avanzata,  clic  e quasi  fini- 
foririlght,  or  a foiiniglil  hence,  fra  quia-  ta  . A cliild  lliat  is  forwai'd  in  learning,. 
dici  giorni,  da  qui  a quindici  giorni.  T'his  or  forvvard  In  bis  hook,  un  fanciullo,  che  fa 
d.iy  fi  rinight,  or  a forinight  ago,  quindici  progressi  nello  studio  ■ Forward-,  free,  b- 
giorni  fa,  quindici  giorni  sono.  heio.  ardito.  You  are  a little  too  forward 

FOI’TRKSS,  s,  a generai  name  for  for-  in  speaking  yoiir  mind  , voi  siete  troppo 
tifiod  fortezza,  rocca,  cittadella,  prò-  libero  nel  dire  il  vostro  sentimento.  YoT\No.Tà, 

pngnacolo  fatto  per  difender  se,  e gli  al  rea  ly,  well  incllned. /,)/o/)/o,  disposto,  indi 


destino.  Sbe  is  a groat  forinne  , or  a ridi 
nialch,  ella  tia  una  gran  dote,  ella  e una 
donna  rmdto  ricca.  To  marry  a fortune,  or 
a great  Itirlune,  sposare  una  donna  ricca 
Ili  lortune  , disgrazia  , miseria  , malore 
Fortune,  estate,  condition,  fortuna,  emidi 
zione,  stato,  essere  . Private  fortune  , stato 
d’nonto  p inato. 

TO  FORTUNE  , V.  n.  to  befall  , to  fall 
ont,  to  happen,  to  come  casually  lo  pass  . 
avvenire,  accadere- 

FORTUN'ED,  adj . snpplied  by  fortune  . 
fortunato , che  ha  buona  fot  tana 

FORTUNE  IlUiNTER  .“s.  quegli  che  va 
in  ceica  di  donne  ricche  col  fine  di  p ster- 
ne sposar  una.  che  lo  cavi  dalla  povertà. 

TO  FOR  TU  N E- TEljIj  , v.  a.  lo  pie  leu  1 
to  thè  power  of  revealing  fiiinrity  , lo  re 
veal  fufnrily,  pretendere  di  saper  L’avveni' 
re.,  di  rivelare  il  futuro. 

FORTUNE-TELLER,  s.  one  who  cheats 
hy  prelending  lo  thè  knowledge  of  futiiii 
ly,  un  dicitcìe  di  buona  fortuna  , uno  che 
inganna  , pretendendo  di  saper  l'  avveni  - 
re. 

FORUM  , s.  fòro,  luogo  dove  si  giudi- 
ca, e si  negozia. 

FORWARD,  adj.  anticipato, -che  comin- 
cia presto.  A forvvard  spring,  una  primove- 
a anticipata  . A forward  fruii,  un  finito 
ìprimuticcio.  k forward  child  , un  fu  ite  tal  lo 


tri.  All  im'vregnahle  foriress,  una  fortezza  nato,  dedito.  You 
inespugnabile . 

FOtl  rUffOUS,  adf.  happening  by  clian- 
ce,  casual,  acódeatAl.  fortuito,  casuale,  ac- 
cidentale. 

FORTUIT-OUSLY,  aw.  casualmente,  ac- 
cidentalmente, fortuitamente. 

FORTUITOUSNESS,  s.  accidente,  caso, 
sorte. 

FORTUNATE,  arfy.  happy,  lucky,  yb'tn- 
nato,  avventuroso.  Ile  is  a fortunate  man  , 


will  alway's  liiul  me  ve 


egli  e un  uomo  fortunato.  Very  fortunate  , avanzarsi,  av-anzr 


ry.  forvvard  to  serve  you,  voi  mi  troverete 
sempre  dispastissimn  a seivirvì.  Ho  seenis 
to  be  forwai'd  enoiigh  in  il,  parche  oi  sia 
multo  inclinalo.  He  is  not  very  forward  to 
pay,  non-  è invilo  iniulnnle  nel  pagare  , A 
forward  man  in  thè  vvoiM,  un  uomo  bene- 
stante , liceo  , comodo  . Forvvard  , on  tlie 
fore  part,  anteriore. 

FORWARDJ  aw.  avanti.  To  go  forward, 
andare  avanti,  inoltrarsi.  To  move  forvvard. 


The 


fortunatissimo. 


enemy  s artny 


moves  torward,  l'esetciln  nemico  si  avanza 


FORTUNATELY,  aw.  fortunatamente  , He  goes  backvvard,  iiistead  nTgolng  forwnrd. 


«on  buona  fortuna,  avventurosamente  . 
FORTUNATENESS,  s.  buona  fortuna. 
FORTUNE,  s.  advenlure,  chance  , good 


va  uidietio,  invece  d'andare  avanti.  To  go 
forvvard  In  learning.  profila:  e,  f ir  profit- 
o progresso  negli  studi.  To  go  back- 


luck,  fortuna,  ventura  , avvenimento  buono  wards,  and  forvvards,  andare  avanti,  e in- 
e felice.  1\\e  wheel  of  fortune  , la  ruota  rb'ct/-o.  I vvalked  abovelwo  hours  back  wards, 
della  fortuna.  We  are  all  subject  lo  chan-  and  forvvards,  sono  due  ore  che  cammino 
ges  of  fortune,  noi  siamo  tutti  soggetti  ai  su  e già.  To  go  liackwards  and  for- 
capricci  della  fortuna.  VVlien  once  fortune  wards  , not  to  agree  vvith  one  ’s  self  , 
begins  to  frovvn,  Iriends  vvill  be  packing  , contraddirsi.  To  put  forvvards  , avanzare  , 
subito  che  la  fortuna  non  ci  arride  piu  , spigiiere.  To  put  one’s  self  for  wards,  avan- 
gli  amici  spariscono.  Fortune,  liazard,  Jor-  zarsi,  ingrandirsi,  profilare,  approdare,  far 
tana,  caso,  avvenimento  indeterminato.  To  fortuna.  To  gel  , to  come  forvvard  , avan- 
cominit  or  trust  a thing  to  fortune,  ri-  zarsi,  avvicinarsi,  farsi  avanti.  He  is  veryj 
metter  che  che  si  sia  alla  fortuna.  Toma-  forward  in  bis  vvork.  In  sua  opera  e mol-\ 
ke  one's  iortnne,  far  fortuna,  ingrandirsi  . to  avanzata.  Come  forvvard,  avvicinatevi  . 
Fortune,  estate,  goods  , beni  di  fortuna  , To  set  one’s  feet  forward,  avattzare  alluii-\ 
ricchezze,  beni.  To  sacrifice  one’s  life  and  gare  i piedi.  To  set  lo  slrelcli  one’s  liarid  ; 
fortune  for  one’s  country,  sacrificar  la  vi-  forvvard,  stender  la  mano.  To  set  thè'  clock 
la  e i beni  per  la  patria.  I was  never  yel  forward,  avanzar  V orologio.  From  ibis  ti- 
masler  of  any  fortune,  non  son  mai  stato  me  furward,  d'ora  avanti.  From  that  lime 
possessore  di  molte  /'iccliezie.  Fortune,  fate,  forward  , da  quel  tempo  in  qua.  To  egg 
fo' tana,  fato  , destino  . To  risk  one’s  for-  forvvard,  spronare,  incitare,  eccitare,  spi- 
lune,  lo  lake  or  run  one’s  chance  , riinet-  gnere. 

tei  si  ulta  fortuna,  mettersi  nelle  mani  del  [ xo  FORWARD,  to  set  forward,  yìiv  fret- 


ta. affrettare . This  vvill  fui  vvaitl,  your  vvork, 
questo  accelererà  la  vostra  opera  . To  for- 
vv'ard.  aiutare,  assistere,  promovere,  e pro- 
muovere, 

F’ORWARDER  , s.  affrctlulore,  affrclla- 
Irice 

FORWA'RDLY,  aw.  eagerly,  haslily,  a- 
vidainenle,  f'eilnlouimcnte. 

FOKWARDN  ESS,  s.. proriiezza  , solleci- 
turline  , premura  You  canno!  hiame  rny 
lorvv.irdiiess  in  il,  voi  non  poliele  condan- 
nare la  mia  sollecitudine  in  ciò.  I adinire 
llie  boy ’s  [orwardness  , or  progress,  stupi- 
sco del  gran  pi  ogressn  del  giovine  . This 
thing  is  in-  gond  forvvarifncss,  questa  cosa 
è i l buon  essere,  è mollo  avanzata  . 'l'he 
hnviness  Is  in  great  forvvardness,  il  negozio 
è II  buon  porto.- 

FORWARDS,  V^.  Forvvard. 

FORVVARDS,  aw  innanzi,  per  lo  di- 
ritto, progi  essivameiite. 

FOSSE,  s.  a diich,  fosso. 

FOSSILf'i,  adj.  that  vvhich  is  , or  may 
he  fhig  oul  of  thè  giound,  fossile.  A iosr 
.sile  sili,  sale  fossile. 

FOSSILE,  s fossile. 

FOSS-W.AY,  s.  one  of  thè  four  prlnei- 
pal  road.s of.  England  iiiade  hy  Ihe  Ro- 
nians  , wm  delle  qnaUio  slmile  principali 
d'  [iighi/tei  I a futle  dui  Romani. 

TO  FOSTliR,  lo  noiirish,  to  elierish,  go- 
veiiiiire.  regga  e , allevare . ,, 

FOSTER.AtfE,  s.  The  nurse’s  pay  , ba- 
liatico. 

FOSTER  BROTHER , s.  fratello  di  latte 
No  longer  fosler,  no  loiiger  son,  cessalo  il 
guadagno,  cessa  1‘  amicizia. 

FOSTERDAM,  r.  Fuster-molher. 

FOSTERED,  adj.  governato j retto  , al- 
levato. 

F'OSTERERj  f^.  Foster-falher  . 

EOSTLR-FATHER , s.  balio,  che  alleva 
i fanciulli  e insegna  loro  i costumi. 

FOSTER- LAND,  s.  land  given  or  allol- 
led  lo  thè  maintenance-  of  any  person,  be- 
ni dalli , o assegnali  gel  inanténimenlo  di 
qualche  persona. 

FOSTER-MOTHER  , <,  f.  balia  , nu- 
trice. 

FOSTER -SON,  s.fglio  di  latte. 

ro  FOTHER,  v.  a.  t,L.  di  mar.')  stagna- 
le. To  folher  a leak,  stagnare  una  falla. 

FOTHERING,  s.  (t.  di  mar  ) lo  stagna- 
re una  falla  ec. 

FOUG-ADE,  s.  a sort  of  mine,  in  which 
are  (ire  works  to  blow  any  thing  up,  spe- 
zie di  mina  di  fuoco  artificiato  , per  far 
saltare  in  aria  che  che  si  sin. 

FOUGHT,  prcl.  e pari,  di  To  fighi. 

FOUGHTEN,  p.  p,  di  To  fighi,  la  oggi 
fon  gli  t. 

FOUL,  adj.  nasly,  filtiiy  , sporco,  sozzo, 
sucido,  imbranato.  Foni  lineo  , biancheria 
sudicia.  Foul  vvater,  acqua  sudicia,  torbida. 
Foul  slomach,  stomaco  in  disordine  per  ri- 
pienezza Foul  copy,  una  copia,  che  uon-'c 
scritta  al  nello,  piena  d‘  emendazioni.  It  is 
good  fishing  in  foul  Water  , è molto  op- 
pa/tulio  di  pescare  in  acqua  torbida  . A 
foul  page,  in  thè  art  of  prinling,  una  fac- 
ciala scorretta,  piena  d'errma  . A foul  ac- 
tion, un'azione  indegna.  The  foul  diseasc', 
thè  french  pox , il  mal  Francese  ■ Foul 
weather,  at  sea,  fortuna,  tempesta,  burra- 
sca..To  play  foul,  truffare,  mariuolnt e nel 
giuoco.  Foul  papers,  schizzo,  abbozzo  To 
glve  one  foul  language,  dire  dell’  indinne 
ad  uno  , ingiuriarlo  ) svillaneggiare  una-- 


FOU 


FOX 


FRA 


fiertcl^ierin ^ fiaude,  inanimo  . Eoul  mean'!  . 
tienine,  forza,  sei^erità.  Never  seek  thi\t  Uy 
kjul  means,  wliicli  thou  canst  get  by  fair, 
mai  c,(TC:r.r  per  forza  quel  , che  puoi  aver 
colle  buone.  Foul  daiiigs,  foul  wurk  , sire- 
pilo,  fracasso  . A foul  shame  , una  gran 
VOI  gogna.,  'Un'  injamia.  Foul,  ili  favoured  , 
ugly,  ònuto,  nialfauo.  Foul  in  tbe  cradle, 
and  fair  on  /he  saddle,  un  bruito  bambino 
può  divenire  Un  bdL’uomo  . A foul  dflVal  , 
disfalla  vergognosa.  To  fall  foul  upon  one, 
ara.enlarsi  sopra  alcuno  , mallrnlta  lo  con 
basi,, nule,  o con  parole  . The  «hip  riiakes 
foul  water  , ( t.  di  mar.  ) la  nave  tocca  il 
fondo  ed  intorbida  l'acqua.  7qu\  wind,  i^e«- 
to  conlrarin,  traversia  di  porto.  Foul  bnl- 
tanri,yo/o/o  molle,  di  cattiva  tenuta.  Pool 
coasi,  costa  sporca,  pericolosa  . Foul  liause 
o hawse  , croce  delle  gomene  uforcule, 
mezzo  giro  , ovveJ'o  giro  della  barba  di 
gatto.  Foul  anchor  , ancora  irnbro glia- 
ta.  Foul  pimip,  tromba  ingorgata.  Foul 
rope,  cavo  imbroglialo  , imbucato  . Foul  j 
Investilo.  Es.  A ship  ran  foni  of  iis  in  ihe 
nver,  una  nave  m abbordò,  o c’  investì  nel 
fame.  To  run  foul  of  a sancì  batik  , inve- 
sti' e,  dar  in  secco,  toccare  in  un  banco  di 
sabbia . 

TO  FOUL,  to  niake  fillhy,  sporcare,  kn- 
biai/are,  bruttare.  To  foul  thè  water  , in- 
torbidare. insudiciar  l'acqua. 

FtJULED,  adj . sporcalo,  imbrattalo , brut- 
tato. 

FOUL  MOUTHFD,  adj . api  lo  use  foul 
laagiiage,  maledico,  lingua  satirica. 

FOULNL.S.S,  s.  nllhiiiess,  sporcizia , por- 
che, in.  The  foulness  of  thè  stomach, /hVn- 
baroz-zo  dello  stomaco.  Foulness,  uglincss , 
bruttezza,  deformità.  . The  foulness  of  a 
min’s  aelions,  la  disonestà  d’un  uomo  , la 
turpitudine,  l’infamia  delle  sue  azioni. 

FOUN'D,  adj . frorn  to  find,  trovalo. 

TO  FOUÌND,  V.  a tt>  sellle,  lo  eslaiilish, 
fondare,  collocare,  fermare,  stabilire  , edi- 
ficare. To  found  a college,  fondare  un  col- 
legio. To  found  , V.  n.  to  cast  , fondere  , 
struggere,  liquefare  i metalli,  gettare  . To 
found  a bell,  gettare  una  campana. 

FOUNDATION  , s.  thè  ground -work  of 
s Imililing  , fondamento. '^o  lay  thè  foun- 
*lalion,  gettare  il  fondamento  . 

FOUNDED,  adj  fondato,  collocalo,  for- 
mato, stabilito,  edificato.  This  hospital  was 
fnunded  by  such  a one,  questo  spedale  fin 
fondalo  da  un  tale.  A bell  new  fouuded 
or  casi,  una  campana  di  recente  gellata. 

FOUNDER,  s.  one  wbo  founds  and  en- 
dows  a cburch,  college,  ec  fondatore  . He 
is  thè  founder  of  it,  egli  n’e  il  fondatore. 
He  is  tbe  founder  of  bis  own  fortune,  egli 
c il  fabbro  della  sua  fortuna.  A bell- foun- 
der, fondilor  di  campane.  Tbe  fonncler  of 
tbe  feast,  colui,  o colei  che  regola  La  com- 
pagnia. To  drink  a bealth  to  thè  founder, 
bere  alla  salute  di  colui  che  regola  la  com- 
pagnia. 

TO  FOUNDER  , V.  n.  affondare  , andar 
a fondo.  To  funder,  non  riuscire,  rimaner 
deluso.  To  founder  a borse,  v.  a.  to  spoii 
him  wilh  hard  work,  stroppiare  , rovinare 
lìti  cavallo  colla  troppa  fatica.  To  founder, 
(/.  di  mar.)  affondare , andare  a picco,  co- 
lare a fondo. 

FOUNDERED,  adj . stroppiato,  rovinato, 
affondato,  deluso.  A borse  foundered  in 
tbe  fect,  un  cavallo  rappreso.  A sliip  foun 
dered,  vascello  sf  mdato  che  sta  per  an- 
date a fondo. 


I FOUNDERY,  S.  fonderla.  , 

FOUNDING,  s.  fondazione,  fondamento , 
'stabilimento.  The  fnunding  of  a cburch,  la 
fondazione  d’  una  chiesa.  The  foiinding  of 
,3  bell,  il  gettare  una  campana. 

! FOUNDLINO , s.  an  infaiil  exposed  or 
leCt  in  any  place,  and  found  ibere , un 
fanciullo  esposto. 

; EOUNT,  s.  a poelical  word  for  fountain, 
'fonte 

I FOUNTAIN  , s.  a place  where  walers 
spring  out  of  ihe  eartb,  a spring  , fonta- 
na, fonte.  A little  fountain,  una  fonùcina  , 
fonticclla. 

j F0UNT.4IN  - HEAD  , s.  scaturigine  , 
sorgente . 

FOUNTFUL  , adj.  pieno  di  sorgenti  di 
acqua,  pien  di  zampilli. 

FOUIi,  nome  numerale,  quattro.  Four- 
score,  oUa'ihi . Foni-  iTianncrs  of  ways  , di 
quattro  ilijji.reuti  maniere  . Four  liiuidred  , 
quattrocento.  Four  thousaml,  qnntlromila. 

FOURFOLD,  adj..  fou.r  times  as  mucb  or 
as  rnany,  quadruplo. 

FOUR ■ FUO TED,  rtdy . quadrupede  , che 
ha  quattro  piedi.  A four-fooled  beasi  , un 
animale  qnudi  itpcde. 

EGOUIER,  s.  liarbinger  , furiere  , fo- 
riere. 

FOUR  SQUARE,  adj . quadralo  , quadro. 
Four-rnrnercd,  quadi angolare  . Four-han- 
ded,  che  ha  qnalfio  mani. 

FOU (iTE E'iN,  nome  numerale,  quallardioi. 

FOURTEENTH  , adj . quattordicesimo  , 
decimo  tcpiarto. 

FOURTH,  adj.  quarto.  1 he  fourlh  pari 
of  any  tbing  , la  quarta  parte  di  che  che  si 
sia. 

FOURTHLY,  avv.  in  quarto  luogo. 

FOUR-WHEELED,  adj.  che  va  su  quat- 
tro ruote. 

FOWL,  s bini,  uccello  Tbe  fowls  of  thè 
air,  gli  uccelli  dcll’aiia.  A little  fowl  ^ un 
uccellino..  A water  fowl,  uccello  d'acqua  . 
Fowl,  pollame, -ucccLla.me,  polli,  galline,  o- 
che  e simili. 

TO  E’OWL,  V.  n.  lo  go  a fowling,  uccella- 
re. andare  alla  cnccia.tiegli  uccelli  . 

FOWLER,  s.  Iliat  goes  a-fow!lng,  uccel 
latore  . Fowler  , a piece  of,  artillery  , pe- 
Iricra. 

FONYLINO,  la  caccia  degli  uccelli,  V uc- 
cellare, ucceliaei  Ile  . To  deligbt  in  fow- 
llug.  amare  la  caccia  degli  ucccdli.  Td  go  a- 
fowling.  andai  e a uccellare. 

FOWLINO  - PIECE,  s.  scldoppetlo  da  uc- 
cellare. 

FOWLING  TIME,  s.  uccellagione  , il 
tempo  deli'  uccellare  . 

FOX,  s.  a beasi  of  cbace,  volpe.  He  is 
an  old  fox,  egli  è una  volpe  vecchia  , egli 
è un  nomo  fìnto,  astuto.  A cunning  fox,  un 
volpone,  un  astuto,  belonging  lo  a fox,  vol- 
pigno, volpino.  A fox  cub,  un  vulpicino.  A 
little  foK , una  volpicella  . When  tbe  fox 
preaclies,  lieware  of  your  geese,  quando  la 
volpe  predica,  badate  alle  oche.  Every  fox 
must  pay  bis  own  skin  to  thè  fleaer  or 
flayer,  tutte  le  volpi  alla  fne  si  riveggono 
in  pellicceria.  A fox-tail,  una  coda  , li  volpe. 
Fox-lail,  an  berb,  erba  simile  alla  coda  del- 
la volpe.  Fox  case,  pelle  di  volpe  . To  sei 
thè  fox  to  keep  thè  geese  , dar  le  lattughe 
in  guardia  a' paperi.  Fox,  (JL.  di  mar.)  maz- 
zo di  vecchio  cordame. 

To  FOX,  V.  a.  to  make  drunk  , imbiia- 
care. 

Foul  deaJing  , or  praclice  , doppiezza  , so- 
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FOXED,  adj..  Imbriacatn. 

FOX,  SHIP,  s.  il  carattere, o le  qualità  del- 
la volpe,  astuzia. 

FOXTR.AP,  s.  laccio,  agguato  per  p.en- 
■der  le  volpi. 

FOY,  s.  a parting-feast  lo  friends,  rega- 
lo, trattamento  che  si  dà  agli  amici  da  quel- 
li. che  si  mettono  in  viaggio.  To  give  or 
pay  one’s  foy,  trattare  i suoi  umici  priina 
di  partire.  Foy,  faith,  allegiance,  yèdeZ/à , 
obbedienza,  sommessione. 

FOYL,  y.  Full. 

POYLING,  s.  thè  fool  steps  of  a sfag 
npon  thè  grass,  la  pesta,  le  pedale  che.  un 
ceivo,  si  lascia  dietro  sull'erba. 

TO  FR.ACT,  to  break,  to  violate,  to  in- 
fringe,  rompere,  violare,  oltrepassare  , in- 
frangere. 

FRACTION  , s.  or  breaking  , f augi- 
mento,  infraiigimcnlo  , rompimento.  Frac- 
ctioii,  (jt.di  arim.)  a brokeri  uurnher. /ra- 
zione , rotto,  Fraotion  , quarrel  , querela  , 
lite. 

FRACTIOUS,  adj.  litigioso. 

FR  ACTIOUSNES.S,  f . disposizione  di  spi- 
rilo litigiosa  e violenta. 

FRA'CTUBE,  s.  thè  breaking  of  a I)one^ 
frattura.  Fracture  of  thè  bone  , frattura, 
dell'  osso . 

TO  FR.AGTURE,  v.  a.  frangere , rompere, 
con  violenza. 

FRACTURED,  adj.  franto. 

FRAGIT.E,  adj.  apt  lo  break  , hritlle  , 
fragile,  che  ngevolm.enic  si  rompe  , frale 
Class  is  very  fragile,  il  vetro  è molto  fra- 
gile.weak,  fragile,  debole , frale  , 
fievole. 

FRAGILITY,  s,  britllene.ss  , tveakness  , 
fragilità,  frag'ilezza,  debilità.  Human  fra- 
gility,  In  fragilità  umana. 

FR.AGMENT,  s a broken  piece,  or  pari 
of  any  tliing,  f animenlo,  parte  di  cosa  rot- 
ta. Fragmenis  of  meat,  rimasugli,  avanza- 
ticci di  carne.  Tlie  fragmenis  of  a book , 
frammenti  d’un  libro, 

FRAGOR,  s.  suono  forte,  fragore  , fra- 
casso 

FUAGRANCE,  ) 

FRAGRANCY,  ) s.  sweelness  of  smeTl  , 
fragranzia  , e fragranza  , odor  buono  e 
sodile 

FRAGEANT,  adj.oi  a sweet  and  pleas- 
anl  smeli,  fragrante,  odorifero. 

FRAIGHT,  F.  Frcight  ' 

TO  FRAIGHT,  y,  To  freight, 

E’RAIL,  adj.  weak,  frale,  fragile, debole, 
ferole, 

FRA  IL,  s.  a basket,  sporta.  A frali  of 
raisins,  un  cestino  d'uva  passa, 

FRAILNESS,  ) 

FRAILTY,  ) j.  weakness  of  nature  , 
fralezza,  fragilità.  Tbe  frailly  of  our  na- 
ture, la  fralezza  della  nostra  natura. 

FRAME,  s.  form,  slruclure.  compositiou, 
forma,  struttura.  Frame,  figure,  forma,  fi- 
gura, A franie,  an  englne  lo  put  about  any 
tbing.  telaio.  The  frante  of  a piece  of  ord 
nance,  la  cassa  d'un  cannone,  The  frame  of 
a pictnre,  la  cornice  d'un  qiiadro.The  frame, 
wbich  some  artist,  as  eml)roiderers,peri  wig- 
makers,  eie.  work  upon,  telaio, del  quale  si 
servono  alcuni  artefìci,come  ricamatoti , par- 
rucchieri, e simili.  Tbe  frame  of  a clock,  la 
cassa  d'un  orinolo.  Tbe  frame  of  a table.i 
piedi  d'  una  tavola.  To  be  oiil  of  frame  , 
not  well,  esser  disposto,  The  frame  wberein 
farriers  put  unruly  horses,  xvben  ihey  sboe, 
or  dress  ihera^.  travaglia,  dicono  i maniscal-^ 
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chi  ad  un  ordigno,  nel  quale  mettono  le  be-  \ 
stie  fastidiose  e intrattabili,  per  ferrai  le, o 
medie  irle.  The  frame  one’s  of  lil'e,  il  corso 
della  vita.  The  frame  of  thè  iiiind,  la  dispo- 
fSizione,  lo  studio  della  mente.  The  fraine, 
(r.  di  mar.'}  curaa,  corba,  quaderno,  quarto 
The  mid  ship  frame,  la  cui  va  maestra. 
The  loof  frame,  la  curaa  o il  quaderno 
delle  mura.  In  fraine,  in  pezzi,  in  fastel- 
lo. A boat  in  frame,  una  scialuppa  in  pez- 
zi. A cask  in  frame,  una  botte  sfasciata, 
disfatta. 

To  FRAME,  lo  form,  formare, fare,  dar 
forma,  ordinare,  comporre.  To  frame  a de- 
sign, yòr,72j/’e  un  disegno. 'iShen  God  framed 
this  universe,  quando  Iddio  fece  l’universo. 
To  frame,  to  biiWà,  fabbricare , edifìcare.co- 
struire.  To  frame  one’s  life  acrording  to 
God’s  word,  uniformare  la  nostra  aita  alla 
parola  di  Dio,  regolare  la  nosha  vita  se- 
conda la  parola  di  Dio.  To  Irame,  to  con- 
trive,  inventare,  figlici  e, controvare.To  fraine 
a story,  inven  are,  fignete  un’  istoria  , una 
novella.  To  fraine  one’  s tlionghts  into 
words,  esprimere,  dire  i suoi  pensieri  per 
mezzo  delle  parole. 

FRAMFD,  adj.  formato.  V^.  To  frame. 
Illframed,  informe,  deforme,  malfatto. 

A FRAMIi-KNlTTER,  v.  one  who  knits 
stockings  in  frames,  calzettaio , quello  che 
le  calze  fa  al  telaio. 

FRAMER,  s.  in  iker,  former,  contriver  , 
ScJiemer,  formatore. 

FRAIMPOLD,  adj.  peevisli  , boisterous  , 
rough,  romoroso,  inquieto,  ruvido  , fanta- 
stico, bisbetico,  lunatico,  burbero. 

FRANCIIISE,  s liberty,  freedom,  a pri - 
vilege  belonging  to  a city  or  corpora  ion, 
franchigia. 

TO  FRANCIIISE,  to  make  free  , fran- 
care. 

FRANCISCAN,  adj.  a franciscan  friar, 
francescano. 

FRANCOLIN,  s.  a sort  of  bird,  franco 
lino. 

FRANGIBLE,  adj.  apt  to  break,  frangi- 
bile, agevole  a f angersi. 

FRANIO\,  s.  a peramour,  a boon  com- 
panion  , amatore,  drudo,  vago,  compii 
gnone. 

FRANK,  ady,  free,gpnerous  open-hearled, 
franco,  libero,  schietto,  sincero,  candido. di 
cuor  aperto.  Frank,  liberal,  liberale,  gene- 
toso. 

FRANK,  s.  a hog  sly,  stiiti  dove  s’in 
grassauo  i porci.  A frank,  a French  coin, 
un  franco,  moneta  di  Francia 

TO  FFcANK.  mettere  in  istia,  chiudere  in 
istia.  To  frank,  to  falten,  ingrassine.  To 
frank,  to  eseinpt  letters  from  p istage./^  n/i- 
care  le  lettere,  esentarle  dalla  spesa  della 
posta. 

FRANK- ALMOiGN,  s.  a tenure  of  lands 
or  lenemenls  bestowed  for  perpetuai  alms, 
beni  stabili  dati  per  distribuirli  in  limosi- 
ne  perpetue,  alle  quali  il  donatore  non  ha 
vermi  diritto. 

FRANK-BANK,  s.  copy  hold  lands, whicli 
thè  wife,  being  married  a virgin,  bas  after 
thè  decease  of  ber  hasbanj  for  ber  dower, 
terre  assegnate  ad  una  donna  per  la  sua 
dote,  dopo  la  morte  di  suo  marito. 

FRANK. -CHASE,  s.  a liberty  of  free 
chase,  liberta  di  cacciare. 

FRANK- FREF.,  s.  feudo,  franco, o libero. 
FRANKINCENS,  s.  incendo. 

FRANK-LAW,  s.  a free  enjoyment  of 
all  those  privileges  , -wbicb  llii;  law  grants 


lo  a man  not  fnund  guilly  of  any  heinons 
crime,  il  diritto,  che  un  suddito  ha  pei  le 
leggi  del  paese,  non  essendo  accusato  d’ al- 


cun delitto  enorme,  come  sarebbe  quello  di 
lesa  maestà. 

FUANKLY,  avv.  freely,  fraucameiite,li- 
berame.nte,  sinceramente,  schiettamente, pu- 
ramente . 

FUaNKNES.S,  s openness  of  beart,y>-an- 
chezza,  libertà,  schiettezza,  sincerità. 

FR.ViNK  PLKDGE,  s.  an  aiuient  ciistom 
for  thè  Ircemen  of  Engiaiid  at  fourteen 
ears  of  age,  to  find  surei  for  ibeir  t'utb 
and  hdeiity  to  tlie  kiiig,  and  gooil  belia- 
viour  to  tbeir  (ellow-siibiecis,  malleveria  , 
che  gli  uomini  Uberi  in  Inghilterra  all’età 
di  quullordici  anni  eruno  obbligati  dt  dare 
per  la  loro  felicità  verso  ’l  He  , e buona 
condotta  verso  i compnlriolti. 

FRANTICK,  adj.  mad,  dcp.ived  of  un- 
derslaiidlng  by  violent  inadiiess  , oiitrage- 
ously  inad,  matto  privo  d’ intelletto , da  vio- 
lenta pazzia,  ferocemente  matto.  Frantici], 
trasportato,  o agitato  da  passione  violenta 
e feroce. 

FRANTICKLY,nyr’.  madly,outrageously, 
da  matto  furioso. 

FRANTICKNESS , s.  mattezza  feroce, 
mattezza  furiosa. 

TO  FRAP,  V.  a.  (t.  di  mar.}  allacciare, 
stringare  To  frap  a tackle,  stringare  un 
paranco.  To  frap  a ship,  trincare  ed  inse- 
llale una  nave  vecchia. 

FRATERNxAL,  adj.  brolherly,  belonging 
to  a \n'o\.\ieT,  f alernale,  fraterno.  A frater- 
na! love,  un  amor  fraternale. 

FRATERNALLY,  avv.  brotberlike,  fra,- 
tenialmentc,  fraternamente. 

FKATERNITY,  s.  brolherhood,  frater- 
nità, fratellanza.  Fraternily,  a company  of 
men  enlered  into  a lìrm  bond  of  society, 
fraternità,  adunanza  spirituale,  confratenii- 
tà,  compagnia. 

FRATRICIDE,  s.  Uie  killing  of  a brolher, 
fratricidio. 

FRATRICIDE,  s.  thè  killer  of  a brolher, 
frati  icida. 

FRAUD,  s.  deceit,  guile,  cheat,  fronde, 
frode,  froda,  inganno. 

FRAUDUr.ENCE,  ) 

FR.A.UDULENCY,  )s. deceit fulness,//au. 
dolenza. 

FRAUDULENT  , adj.  deceiful  , frau- 
dolente, fraudolento  , ingannatore.  A frau- 
diileiit  eoiilracl  , un  contratto  fraudolente. 
Fraiidnlent  ways,  soperchirrie. 

FRAUDULENTLY,  aw  fraudolentemen- 
te,  in gannosametUe. 

FRAUGIIT,  adj.  ila  to  freight,  noleg- 
giato. 

FRAUGIITAGE,  s.  lading,  cargò,  cari- 
co d' un  vascello. 

FRAY,  s.  light  , zuffa,  riotta,  contesa, 
baruffa,  sciarra,  rissa,  combattimento,  con- 
trasto, duello,  singoiar  tenzone.  To  begin 
Ibe  fi-ay,  cominciar  la  zulja.  Betler  come 
at  llie  bitter  end  of  a feast,  tban  at  thè 
beginning  of  a fray,  è meglio  venire  alla 
fine  d'un  festino  , che  al  principio  d’  una 
zufa.  To  p.irt  thè  fr.iy,  spartir  la  baruffa. 
Fray,  quarrel  , questione,  disputa,  conte- 
sa. 

TO  FRAY,  to  fret  as  clolh  does  by  riib- 
bing,  usarsi,  parlando  del  panno.  To  fray, 
to  frigliten,  spaventare,  intimorire,  atterrire, 
impaurire. 

FREAK,  s.  a maggot,  or  wliim,  capric- 
cio, ghiribizzo,  gl  ilio,  fantasia.  To  be  full 


of  freaks,  esser  capriccioso,  bisbetico,  ghi- 
tihizzoso,  [anta  stico.  A freak  look  bini,  gli 
venne  fantasia,  gli  saltò  il  gì  ilio.  Freak, 
idle  coiiceit,  sogni,  stravaganze. 

TO  FREAK,  lo  variegate,  divisare  a più 
colori. 

FREAKISH,  adj.  whimsical,  fantastico, 
capriccioso,  bisbetico,  ghii  ibizzoso. 

FREAKI.'iHLY,  aw.  fantastiramente,  aa- 
pricciosanieute. 

FU EAK1.SIINESS,  F".  Freak. 

TO  FRl'iAM,  lo  growl,  brontolare,  bor- 
bottare, mormorare. 

FRECKLE,  s.  red  spois  in  thè  face, 
lentiggine. 

FÙECKLED, ) 

F^RECKLY,  ) adj.  covered  wilh  freck- 
les,  lentigginoso. 

FREE,  ad],  not  in  bondage  or  sei-vitude, 
at  liberty,  Ubero,  che  non  è soggetto,  ohe 
è in  libertà  A free  nation,  un  popolo  libero. 
The  free  will,  il  libero  arbitrio.  You  are 
free  to  do  what  you  please,  voi  siete  li- 
bero di  fare  quel  che  v aggrada,  o vi  pia- 
ce. I am  free,  or  at  leisure,  every  mor- 
iiing,  sou  libero,  disoccupato  ogni  mattina. 
Free  from,  exempl.  Ubero,  esente,  sgombro, 
franco.  Free  from  debis,  franco  di  debili. 
Free  from  all  vices  , esente  , Ubero  da  o- 
gni  vizio.  Free  from  all  Iroubles,  sgombi  o 
d ogai  affanno,  My  heart  is  free  from  pas- 
sion  , il  mio  cuore  è libero  da  passioni. 
F'ree  from  love,  disamorato.  Free,  privile* 
ged,  libero,  franco,  pubblico  , privilegiato. 
A free  town  , una  citta  libera.  A free 
cbapel,  una  cappella  pubblica.  A fiee  school, 
una  scuola  pubblica.  Free,  frank,  open,  li- 
bero, franco,  schietto,  ingenuo,  puro,  sinoe- 
ro,  candido.  A free  temper,  un  animo  li- 
bero, sincero,  schietto.  A free  beart,  un 
cuor  puro,  ii  genito,  schietto.  Free,  liberal, 
generous,  liberale,  magnifico,  generoso,  a- 
morevole  , benigno.  A free  gift,  un  dono 
gratuito.  Free,  easy.  Ubero,  snello,  agile, 
disinvolto,  naturale.  Siie  bas  a free  way  of 
dancing,  ella  balla  con  grande  agilità.  A 
free  stile,  uno  stile  naturale.  A free  easy 
stature,  una  statura  disinvolta.  He  has  a 
free  way  of  delivery,  egli  è molto  eloquen- 
te, o facondo.  To  bave  free  leave  lo  speak, 
aver  la  libertà  di  parlare.  It  is  not  free 
for  me  lo  do  il,  non  ni  e permesso,  o le- 
cit-o  di  fallo,.  Il  is  free  for  me  to  do  it, 
or  lo  lei  it  alone,  è in  poter  mia  di  farlo, 
o di  non  farlo  He  is  a little  loo  free  wi  th 
bis  longiie,  egli  è un  poco  shoccato,  egli 
parla  con  troppa  liberta,  egli  c di  lingua 
troppo  sciolta.  To  make  one  free,  to  relieve 
bim  from  slavery,  mettere  uno  in  libertà, 
dai  gli  la  Libertà,  affrancarlo.  To  make  o- 
ne  free  of  a city,  ainmcttere  uno  alla  eit- 
tarliìianza.  To  be  too  free,  arrogarsi  trop- 
pa licenza.  To  be  free  from  business,  es- 
ser disoccupato,  non  aver  niente  a fare.  A 
free  room  , una  camera  vuota.  His  house 
is  free  to  every  body,  la  sua  casa  è aperta 
ad  ognuno.  To  ride  a free  borse  to  deatb, 
abusarsi  della  bontà,  e pazienza  altrui.  A 
free  nind,  (t.  di  mar.}  un  vento  largo.  To 
go  free,  navigar  centro  vento. 

TO  FREE,  to  deliver,  liberare,  salvate. 
To  free,  to  eiifranrbise,  affrancare,  far 
franco,  dar  la  libertà.  To  free,  to  esempi, 
esentare,  francare.  To  free,  ( t.  di  mar.  } 
sciupare  The  pump  frees  tlie  ship,  la  trom- 
ba sciupa  la  nave, 

FREE-BOOTER,  s.  scorridore. 

FREE-BQRN,  s.  nato  Ubero, 
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FREECOST,  i.  wilhout  expence,  senza 
spesa,  che  non  apporta  dispendio. 

FREED,  adj  liberato,  salvato.  F.  To  free. 

FREEDMAN  , s.  uno  schiavo  messo  in 
libertà,  liberto. 

FREEDOM,  .5.  liberty,  libertà.  Every  one 
shall  bave  a fieedom  to  speak  his  mind, 
ognuno  avrà  la  libertà  di  dire  il  suo  parere. 
Freedorn,  easiness  of  doiog  aiiy  ihing,  fa- 
cilità, agilità.  The  freedorn  of  a pencilj 
facilità  di  pennello.  Freedorn  from,  esen- 
zione, immunità.  To  take  one's  freedorn  of 
a company,  esser  ricevuto,  o ammesso  in 
una  compagnia. 

FREEHOLD,  s.  feudo,  signoria,  posses- 
sione. 

FREEIiY,  adj.  liberamente,  francamen- 
te, arditamente,  schiettamente.  To  teli  one's 
iiiiiid  freely,  dire  il  suo  parere  liberamente. 

FREEMAN,  s.  one  ihat  Is  free  of  a ci- 
ty, corporation,  or  company,  statuale. 

FREE-MINDED  , adj  unconstrained  , 
without  loud  of  care,  che  non  è costretto, 
o sforzato,  che  è libero  da  cure. 

FREENESS,  s.  frankness,  franchezza,  ar- 
ditezza. Freeness,  siricerily, //-a/icAezza  , 
schiettezza,  sincerità.  Freeness,  liberality, 
liberalità,  generosità. 

FREE-STONE,  s.  pietra  viva. 

FREE-STOOL,  s.  asilo,  rifugio. 

FREE-TENEMENT,  ) 

FKEE-TENURE,  ) F.  Freehold. 

FREE-THINKER,  s.a  libertine,  a con- 
lemner  of  religion,  un  libertino,  uno  sca- 
pestrato, uno  che  sprezza  ogni  religione, 
uno  spirito  forte 

FREE-THINKING , s.  libertinaggio  di 
spirito. 

FREiE'WILL,  s.  libero  ai  bitrio. 

FREEZE,  s.  (t.  d’ archi t .' fregio,  la  par- 
te, ch'e  fra  l'architrave  e la  cornice.  Freeze, 
a kind  of  stufi,  sorta  di  paniSè)  grossolano. 
Freeze,  (t.  di  mar.  ) fregiata. 

*0  FREENZE  , v.  a to  congeal  as  ice, 
gelare,  congelare,  agghiacciare.  To  freeze, 
s».  B.  lo  be  congealed  vvith  could,  gelarsi, 
agghiacciarsi,  divenir  freddo,  o gelato.  I 
was  so  Irighlened,  that  thè  blood  freezed 
aimost  in  my  veins,  ebbi  una  si  gran  pau- 
ra, che  mi  s’ agghiacciò  quasi  il  sangue 
nelle  vene.  It  freezes,  gela. 

FREIGifr,  s.  {t.  di  mar.')  any  thing, 
wilh  which  a ship  is  loaded,  salma.  Freigbt, 
thè  money  , due  for  Iransportation  of 
goods,  nolo.  To  take  in  frelglit,  prender 
nolo,  caricare  a nolo,  noleggiarsi, 

TO  FREIGHT,prer.freIghted,)o.  p.  fraught, 


FRENCHIFlETl,  ar^'.  thal  has  thè  Fecnch' s/rezi'e  d'erba.  Fresh  shot,  (t.  di  mar.) 
disease  , infranciosato  , infetto  da  mal  corrente  d'  acqua  dolce  alla  bocca  d'  un 
Francese.  Frenchified,  broughl  over  tothe'gran  fumé.  Fresh  way,  rolla  veloce. 
French  interest,  che  e nell’  interesse  della\  to  FRESHEN,  v.  a.  levare  il  sale.  To 
Francia,  che  ha  il  gusto  Jrancese.  freshen  salt  meat,  levare  il  sale  alla  carne 

TO  FRENCHIFY,  V.  a.  far  divenir  fran-  salala.  To  freshen  thè  hawse,  (l.  di  mar.) 


FRENDLESS-MAN,  s.  among  our  Saxon 
ancestors,  an  outlavved  person,  un  bandito, 
un  proscritto. 

FRENETICK,  adj.  mad,  frenetico,  fre- 
neticante, insano. 

FRENSY,  ) 

FRENZY,  ) s.  a sort  of  madness,  or  do- 


sollevare  la  gomena,  rinnovarne  il  fascia- 
me nelle  cubie.  To  freshen,  v.  n.  to  grow 
fresh,  perdere  il  sale,  divenir  fresco.  The 
vvind  freshens,  il  vento  rinfresca. 

FRESHENED,  adj.  dissalato. 

FRESHES,  s.  pi.  (t.  di  mar.)  acque  dol- 
cigne  procedenti  da  piogge  o da  torrenti. 

FRESHET,  s.a  pool  of  fresh  water,  un 


tage,  frenesia.  It  is  a mere  frensy,  è una  laghetto  d’  acqua  fresca, 
mera  frenesia.  | FRESHLY,  avv.  newly,  frescamente,  di 

FREQUENCE,  ) l fresco,  nuovamente,  novellamente. 

FREQUENCY,  ) s.  thè  frequént,  or  of-|  FRESHNESS,  s.  coolness,yòesc/re«za.  Fre- 
ten  doing  of  a i\i\ng,  frequenza,  moltrtu- Ishness,  novelty,  novità, 
dine,  numero.  FRET,  s.  a stop  on  a musical  instru- 

FREQUENT,  arfr.  often,  usuai,  common,  ment,  tasto.  Fret,  fumé,  fil  of  passion, 
frequente,  spesso,  comune,  ordinario.  Fre  coi  luccio,  cruccio,  stizza.  To  put  one  ina 
quent  visìts  are  Iroublesome,  Ze  frequenti  fret,  corrucciare,  crucciare,  fare  stizzare, 
visite  riescono  importune.  l/i"®  arrabbiare,  fare  arrovellare.  To  be  in. 

TO  FREQUENT,  to  baunt  or  visit  oflen,  !a  fret,  corrucciarsi,  stizzarsi. 'Wine  that  is 
to  keep  company  with,  frequentare, -spes- '.upon  thè  fret,  vino  che  bolle  ancora  nel 
saggiare,  buzzicare,  praticare,  conversare,  tino,  che  non  è ancora  chiaro.  Fret, 

To  frequenta  house,  frequentare,  bazzicare  ' fri  th,  or  strati  of  thè  sea,  stretto,  o brac- 
una  casa.  To  irequent  good  company,  pra-  oio  di  mare. 


ticare  buona  compagnia. 

FREQUENTARLE,  adj.  che  si  può  fre- 
quentare, accessibile. 

FREQUENTATION,  s.  frequentazione. 

FREQUENTED,  adj.  frequentato,  spes- 
seggiato, bazzicalo,  praticato,  conversalo. 
This  pari  of  thè  town  is  much  frequenled, 
questa  pari  e della  città  e molto  frequenta- 
ta. 

FREQUENTINO,  F.  Freqiientation. 

FREQUENTLY,  aw.  often,  frequente- 
mente, spesso,  spessamente. 

FRESCADES,  s.  shady,  cool  walks,  bow- 
ers,  frescura,  luoghi  J'reschi. 

FRESCO,  s.  fresh,  cool,  fresco.  To  walk 
in  fresco,  to  take  thè  fresh  air,  passeg- 
giare al  fesco.  To  drink  in  fresco,  lo 
drink  cool  liquors,  bener  fresco.  To  paini 
in  fresco,  lo  paini  upon  bare  walls  new- 


To  FRET,  V.  a.  to  wear  out,  usarsi,  lo- 
gorarsi. To  fret,  to  rub  one’s  skin  off, 
scorticare,  levar  la  pelle.  To  fret,  to  vex, 
corrucciare,  ciucciare  , slizzare.  To  fret 
one,  con  licciare  alcuno,  farlo  andare  in 
collera.  To  fret,  v.  n.  Es.  My  skin  frets, 
la  mia  pelle  si  scortica.  To  fret,  as  wine, 
bollite  come  fa  il  vino  nel  tino.  To  fret, 
lo  itch,  prudeie,  pizzicare.  To  fret  oneì-s 
self,  or  to  fret,  alterarsi,  travagliarsi,  in- 
quelarsi,  tribolarsi,  sdegnarsi,  fremere.  To 
Irei  at  play,  piccarsi  al  giuoco. 

FRETFOL,  adj.  iracondo,  stizzoso,  cor- 
ruccioso, cruccioso,  rabbioso. 

FRETrULNESS,  s.  timore  iracondo. 

FRETTED,  adj.  usato,  logoiala.  To  fret. 

FRET-VYORK,  s.  intaglio. 

FRIABLE,  adj.  that  may  be  easily  crum- 
bled,  or  rubbed  inlo  small  parts,  strito- 
labile, atto  a stritolarsi.  Calcined  stonea 


OS  freighled  , (,t.  di  mar.)  to  Ioad  a i unsaited,  yhesco  co/itrario  rff  salso.  Fresh, 


ly  dona,  that  thè  colours  may  sink  in 
and  become  more  durable,  dipignere  alare  Iriable,  and  easily  reduced  to  powder, 
fresco.  ile  pietre  calcinate  facilmente  si  polveriz- 

FRESH,  s.  (f.  di  mar.)  corrente  d' acqua' zana, 
fresca.  j FRIAR,  s monk,  un  frate,  un  monaco, 

FRESH,  adj.  cool,  fresco,  che  ha  in  se  un  religioso.  A friar  (r.  di  siiimp.)  a word 
freschezza.  Yresh,  fresco,  conti  ario  di  ,&o  ill-printed,  that  il  can  hardly  be  read, 

secco,  o di  stantio.  Fresh,  newly  lìoue,^ un  frale,  certa  macchia  che  si  fa  nello 
fresco,  nuovo, novellOjdi  poco  tempo.  ¥resh,‘ stampare-,  e che  impedisce  di  leggete  una 


ship  or.vessel  of  burthen  with  goods  for  fine,  lively  , fresco  , rigoglioso,  di  buo- 
transportalion, caricare  aaa  naee.  To  freigbt,  «a  cera.  Fresh,  not  tired,  Riesco,  non  af- 
noleggiare  una  nave.  'faticato.  A fresh  air,  un' ai  ia  fresca.  Fresh 

FREIGHTER,  s.  (t.  di  mar.)  coliti,  cAe  gale  of  wind,  vailo  fresco.  The  wind  hlows 
piglia  a nulo  la  nave,  noleggiatore.  jfresh  , il  vento  rinftesca.  Fresh  Leer  , 

FREN,  s.  a wortìiless  woman,  una  don- .birra  fresca.  Where  thè  thiiig  is  fresh, 
na  vile.  Fren,  un  forestiero,  uno  straniero. '.mentre  la  cosa  e fresca.  Ttesh  mez\,  carne  ' tnlhng,  frivolo,  piai  di  baie.  A fribblinn 
Dis.  \j  iesca.  A fresh  cornplexion  , una  car/ra - question,  una  questione  frivola. 


parola. 


FRIARLIKE,  ) 

FRIARY,  ) adj:  fratesco,  da  frate. 
FRIARY,  s.  confraternita. 

TO  FRIBRLE,  V.  n.  ro  trifle.  occuparsi 
con  frivolezze. 

FRIBBLING,  adj.  captious,  impertinent, 


FRENCH,  adj.  Francese.  The  French  gm"®  fresca,  colorila.  Eresh  men  supplied 
to«gue,  il  Francese,  la  lingua  Francese,  iheir  places  , fu  mandala  gente  fresca  in 
To  speak  French,  parlar  Francese.  The  luogo  loro.  To  take  fresh  courage,  ripren- 
Fi  ench  (ashion,  la  moda  di  Fiancia,  The  der  animo^  rianimarsi.  To  take  fresh  air, 
Feench  King,  il  Re  di  Francia.  A French  prender  il  fresco.  Thls  beef  eats  too  fresh, 
dish,  un  manicai  etto  alla  Francese.  French  questo  manzo  non  è assai  salalo.  He  is 
beans,  French  wheat,  miglio,  spe-  fresh  in  my  memory,  egli  e presente  alla 

zie  di  biada  minuta.  Pedlar  ’s  French,  ger-  memoria.  A fresh -water  tish,  pesce  d'  acqua 
go,  linguaggio  corrotto.  The  French  pox,  dolce.  Fresh  horses, cava/Zi  freschi. A fresb- 
or  the^  French  distemper,  il  mal  Francese,  water  soldier  , a raw  soldier  , soldato 
A French-man,  un  Francese.  The  French,  i d'  acqua  fresca,  non  ancora  agguerrito.  A 


FRIBURG,  s.  a snrety,  for  thè  peaoe, 
or  good  hehaviour,  mulleverra  per  mante- 
nere In  pace  e i buoni  costumi. 

FRICASSEE  , s.  a dish  of  fried  meat, 

fricassea. 

FRICATION,  ) 

FKICTION,  ) s.  ruhhing,  fregamento, 
stropicciamento  , Jregalw  a , stropicciagto- 
ne. 

FRIDAY,  s.  thè  sixth  day  of  thè  week, 
F enerdì,  il  sesto  giorno  della  setàmana- 


Francesi.  A French  woman,  una /^ra/icese.  ' fresh-water  soldier,  thè  name  of  an  herb,  ,Good-Friday,  iZ  F enei  di  santo , 
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FRI 


FRO 


FRO 


TO  FRlDPiE,  ) I FRIGIITED  , an[/'.  (Ulerriio  , iaìpauriLo  , 

To  FillDGF  ABOUT,  ) v.  n.  saltellale,  spanenlalo . 

Sjiicciure,  f’ugf^ìr  con  prontezza.  To  fritlge  I to  FHK'AITEN,  f^.lo  l' righi. 

One  ag.iinsl  anollier,  urlarsi,  spignersi,  | .FiU('iHri' UL,  ari’,  lerrihile,  spaventeao- 
FUIDSTOLL,  s.  a sancluary,  or  place  of  /e,  orrendo.,  onibile.  A ftiglUiiil  spedaci 
rd'vLga  for  rnalefactors,  asilo,  refu 


for  rnalefactors 
FtvIKD,  adj . fritto. 

FU  I l'jND,  s.  one  rvho  acls  hindly  towards 


uno  spettacolo  orrendo. 

FRIGIIFFUI  LY,  un’,  in  a frighlful  nian- 
iier,  Icrribilniente , spaaeiUevidmente , orren- 


a persoli,  amico,  amica.  He  is  a good  i'n- ] damente,  orribilrnente,  on  idainentc,  spaaen- 
cn  1 of  mine,  egli  e buon  antico.  A friend  tosamenle. 

in  need,  is  a friend  indeed,  nel  bi.sogno  s(|  FR IGHTFULN  ESS,s.orro  r,  terrore,  spa- 
counscnn  gli  amici.  Friends  inay  meet,  hul  incuto  Tlie  frighlfu  Iness  ol  dealh  , gli  or- 
niountains,  never  greet,  talora  gli  uomini  irrori  delia  miftc. 
fanno 


joy 


ad  incontrarsi  , e i monti  stanno 
fermi.  Friends,  rehtions,  parenti.  He  haSjtwo  fri 
ver.y  good  friends,  egli  ha  buoni  amici  To  f\A, 
malie  friends  willi  one,  far  pace  con  uno,\ 
riconciliarsi , appaciarsi,  rinnofellar  l’ami 
cizia.  1 wili  malie  you  liiends  logdlier,  no- 
gito  rinconciliarfi,  foglio  farai  far  la  pace. 

Friend,  (£  di  mar.')  speaking  ol  a yessel, 
basti  mento  amico,  mia  amica. 

■IO  FRIEND,  to  befriend,  lo  favour,  fa- 
foiire,  assistere,  spalleggiai  e. 

FRIEINDLEtiS,  adj.  dcslilnte  of  friends, 
senza  amici,  che  non  ha  amici,  privo  d'o- 
gni  soccorso. 

FKIENDLINESS,  s.  amicizia,  benevolen- 
za, bontà. 

FRIENDLY,  adj.  kindly,  amichevole,  be- 
nevolo. amico,  favorevole,  buono,  propizio. 

'J'p  do  one  a friendly  lurti,  servir  uno  da 
umico. 

FRIENDLY,  aw.  amichevolmente,  amore- 
volmente, affettuosamente.  To  live  friendly 
■u'itli  one,  vivere  amichevolmente  con  alcu- 
no. riie  small,  pox  Comes  oul  Iriendly  v\ilh 
liLtn,  il  vainolo  gli  vieti  fiora  bene. 

FRIENDSniP,  s.  amicizia,  scambievole 
ararne.  To  make  a friend'>hip,  lo  g''t  into 
li  ieriilsliip  ivilh  one,  contrarre  amiciz'a, 
ii/Licarsi  , farsi  amico  con  alcuno.  To| 
insinuate  one’s  self  inio  one'  s friendship.  | 
insinuarsi  nell’altrui  amicizia  , callivarsiì 
l'amicizia.  To  break  olf  friendship,  romper 
l' amicizia  inimicarsi . 

FRIER,  s.  Iriar,  fiere- 
FRIEK,  F.  Friar. 

FRIEZE,  f'.Vveeze. 

TO  FRlG,  v.  n to  leap  about,  saltare, 
saltellare.  To  frig,  v.  a.  to  rub,  Jtegare, 

St  ropicciare . 

FKIGA  , s.  an  idol  worsbipped  by  thè 
ancieat  Saxons,  in  thè  from  of  an  herma- 
pbrodile  , on  thè  day  now  calied  Friday, 
xvbich  tlience  look  ils  denomination,  spezie 
d idolo  ermafrodito , che  gli  antichi  Sasso- 
ni adoravano  il  Fenerd'i,  donde  Friday  ha 
preso  il  nome. 

FRillATE,  #.  a man  of  vvar,  fregata.  A 
ligbt  frigaie  , una  saetlin.  Frigaie  bull, 
scajfo  di  fegala. 

FHIGEF ACTION,  s.  l'azione  di  raffred- 
dare. 

FRIGHT,  s.  paura,  timore,  spavento.  You 
put  me  in  a great  frigbt,  voi  m'avete  fatto 
gran  paura  To  be  in  a terrible  frigbt  , 
aver  gran  f>anra. 

TO  FRIGHT  , to  pili  into  a frigbt  , im- 
paurire, intimidire,  far  paura,  spaventare , 
atterrire.  You  svili  frigbt  bim,  voi  gli  fa- 
rete paura.  He  does  wlial  be  can  tn  frigbt 
me,  fa  ogni  sforzo  per  ispaventarmi.  To 
frigbt  one  out  nf  bis  vvits  , sbalordire,  at- 
terrire uno.  Il  frigbled  me  lo  thè  very 
bearl,  il  mio  cuore  ne  rimase  atterrito.  To 
frigbt  tlie  biccough  avvay,  far  passale  il 
finghiozzo  ad  uno,Jacendogli  paura. 


FRIGID,  (ulj.  cobi  , frigido,  f eddo.  The 
d zones,  le  due  zone  fiigide.V.r'i- 
nld,  impolenl,  frigido,  impotente. 
FRIGIDITY,  s.  c ddiiess,  impotency,/!'.!- 
gidilh,  frigidezza,  impotenza. 

FiVRilDLY,  avv.  freddamente. 

FRIIilDN  f SS.  s.  freddezza. 

FRlGORIFlCK,  adj.  frigorifero. 

TO  FRILT-  , V.  n.  lo  qiiake  , or  shiver 
vvilb  eold.  tremare  di  ficddo. 

FRIM  - FOEKS.  s.  slr.ingers  , oiillandisb 
people,  gli  stranieri,  i forestieri,  gli  oltra- 
montani. 

FRINGE,  s faiigia.  A silver  , or  gold 
fringe,  Jraiigia  d'  amento,  o d'  oro,  A frin- 
gemaker,  mi  fabbricante  di  frangia. 

TO  FRINGE,  guernir  di  frangia 

FJìil’l'EIl.ER  , s.  a broker  ibal  seils  old 
cloatbs,  I igiiltiere. 

FRIl'BERY,  s.  a slreel  of  brokers,  stra- 
da , dove  abitano  i rigatiieri.  Frippery  , a 
ibing  of  small  vaine,  robe  vecchie,  robe  di 
poco  valore 

FRISE,  F.  Fieeze. 

FRISEUR.  s.  parrucchiere . 

FRJSK,  s-  salto,  un  estro  d'allegria. 

TO  FRISK  , V.  II.  to  leap  or  juinp  for 
saltare,  saltellare  per  gioia. 


nocchia,  rana,  ranocchio.  Frog,  Die  fnisfi 
of  a horse’s  (ool,  pastoia  , la  giwua  del 
pie  del  cavallo. 

FROG-BIT,  s.  nome  d'erba. 

FllOISE,  s.  a s-art  of  pancake  , fritta-lei 
cogli  zoccoli. 

FROLICK,  s.  a wbim,  capriccio,  ghiri- 
bizzo, grillo.  Fiqlick,  merry  prank,  fanta- 
sia, ghiribizzo. 

FROI.ICK,  avv  F.  Frolirksnme  . 

TO  FROLICK,  V.  n.  lo  play  wild  prank., 
ghii  ibizzare , finlasticare,  darsi  alle  baie  ., 
alle  frascherie. 

FROI.ICKLY,  avv.  gaiamente  , allegra- 
mente . After  some  days  frulickly  spent, 
dopo  aver  passato  alcuni  girmi  in  alle- 
gria. 

FROLICRSOME  , cidj.  full  of  frolick  , 
fantastico,  capriccioso  , ghiribizzoso  . Fro- 
licksorae,  merry,  gaio,  lieto,  festevole. 
FROf-JGKSÒMENESS,  F.  Floridi. 

FROM,  prep  da,  di.  I cnme  from  bome, 
vengo  da,  o di  casa.  I come  from  Rome 
vengo  da,  o di  Roma  Fr  -m  top  lo  loe,  da 
capo  a piedi  Eioin  abroad,  di  farri  From 
my  beart,  dui  foiid-i  d i mio  ciio  e From 
hence,  da,  o di  ipii.  From  wbence?  donde, 
di  dove?  He  kepi  me  from  vvriting,  m'im- 
pedì di  scrivere  . Fr  im  tbree  o’  i Indi  lo 
six,  dalle  ve  fa  alle  sei.  Go  and  teli  bitn 
Irom  me,  andate  a dirgli  da  parte  mia  . 
From  tlie  king,  da  parte  del  Re.  Frnm  my 
youlh,  dalla  mia  fanciullezza  o gioventù  . 
To  keep  from  stmlving  , sviare  dallo  stu- 
dio. From  bencefiH’l II,'  d'or  in  avanti  , da 
(fui  innanzi. "io  bilie  a tliing  from  one,  ce- 
lare ad  uno  che  che  si  sia  . To  lie  apart 
from  one  another,  far  h-ir-i  a p-ir'.c.  Tier- 
ce  from  thè  King,  Iroin  ibe  cpieen,  at  pi- 
qué!, terza  ni  re,  terza  albi  dama,  al  giiio- 


FRISKINESS,  s allegria. 
FRISKY,  u.ij . allegro. 


co  di  picchetto.  To  go  from  one  , lasciare 
vivacità,  brio.  ' alcuno. 

fuomward  . 


picp. 


away  from  , Ibe 


FRlT,  s.  aBioiig  ciiimists,  asbes  and  salt  contrary  to  ibe  word  t.'ward,  dalla  parte 

opposta,  per  contro,  o dirimpetto. 

FRONT,  s.  tlie  fore  pari,  fronte,  faccia- 
ta, frontespizio,  la  parte  d’  avanti  di  che 
che  si  sia.  The  froni  of  ati  a ira  y,  Ai  fron- 


baked,  or  fried  togellier  in  sand,  ceneri 
sali  colti,  o fritti  insieme  con  sabbia- 
FRITTI,  s.  an  ami,  a strali  of  thè  sea 
uno  stretto  o braccio  di  mare  Frilli,  amon 

tlie  Saxons,  signilied  a wood  or  giade,  yì-a  d’ un  esercito.  To  di  lige  ibe  enemy 
gli  antichi  Sassoni  questo  vocabolo  signifi-  |Re  front,  assaltare  il  nemico  alla  fronte  . 


cava  un  bosco  o una  pianura  f a i bo- 
schi. 

FRITIIBURGE,  F.  Friburg. 

FRITTE!!,  s.  a small  pancake,  filtella. 
TI  FIUTTER.  tagliare,  o dividere  in  mi- 
nui-zoli  , sminuzzare . 

FRIV0L1T\,  s.  frivolezza. 
FRJVOLOUS,  odj.  of  no  account  os  va- 


Tbe  froni  of  a building,  la  facciala,  il 
\frontespizio  d’un  erA/icm  . Front  , forebead 
lof  a calf,  la  fronte  d’un  vitello.  Front,  as- 
surance  , impudenza  , sfacciataggine  . Can 
*you  bave  so  hardened  a front  as  lo  defend 
lyour  crime  ? potete  aver  la  sfacciataggine 
di  valer  difendere  il  vostro  clelilto? 

TO  front.  I'  a.  f onteggiare  , stare  a 


lue,  frivolo,  debole  , di  poca  importanza  , fronte,.  M.y  bonss  fronts  yours,  la  mia  ca- 


leggiero,  vano,  da  nulla. 

FRI VOLOU.SLY,  aw.  f ivolmente. 
FIIIVOLOUSNESS,  F.  Frivolily. 


sa  fronteggia  , sfa  di  faccia  , o dii  impello 
alla  vostra.  To  front,  v,  n.  to  slami  fore- 
most,  essere,  o stare  di  fronte,  in  faccia  , 


TO  FRlZZLE,  to  cui],  or  crisp  thè  bair,  o a rincontro  di  checchessia . 
inanellare,  arricciare.  To  frizzle  thè  bair,!  FRONT  BOX,  s.  palco  di  fronte  al  pai- 
inanellare  i capelli,  fare  i ricci  ai  capei-  co  scenico  in  un  teatro. 


II. 

FRIZZLED,  adi.  inanellato,  arricciato 
Frizzled  bair,  capelli  ricci,  o inanellati. 

FRO,  avv.  Ks.  to  go  to  and  fro  , andar ,T\\e  frontiers 


qua 


Ih,  andare  e venire. 


I FKONTIER,  s.  thè  lirnits  or  borders  of 
,a  country,  or  province,  frontiera,  luogt  nei 
\coiifiiii  del  dominio  a fronte  d’altro  stalo. 

of  a kingd  om  , le  frontiere 
\d’un  regno.  A fronlier-town  , una  città 


I'ROCK,  s a kind  of  dress  for  men,  iie-  frontiera, 
slimenlo  usato  in  IiighUlerra.  A cìì'Ad’s  (lock,^  FRONTINI ACK.  s.  a sort  of  French 
veste  da  fanciullo.  A groom’s  , or  coach-iwine,  so  calied  from  ihe  name  of  Ibe  pla- 
nian’ s frode  , un  camiciotto  da  mozzo  di.ee,  nome  di  vino  di  Provenza  , da  Fron- 
slalla,  o da  cocchiere,  vestimento  di  lino  , tignano,  paese  che  l,>  produce. 


die  si  mettono  sopra  gli  abili,  per  conser- 
varli netti. 

FROG,  s.  au  ampbibious  creature  ,ra- 


FRONTISR! ECE , s.  ibe  fore-front  of  a 
house  or  b iiibling,  fronti spizm  , f ontespi- 
ZIO,  faceta  ta  The  frontispiece  of  a hook  , 


FRO 


FRtr 


rhe  title,  or  first  page  of  s buok,  il  fron- 
tespizio d'un  libro. 

l'RONTLESS-,  adj.  without  bliislies  , 
withnui  siianarf,  che  non  arrossisce,  sfac- 
ciato, sfrontato,  senza  aer^opna. 

FKÒiSTLET , s.  an  attii  e'  l’or  thè  foi^e- 
head.  frontale',  oinamento^o  arma'tira,  che 
si  mette  sopra  la  fon' e. 

FKOSTONj  s.  in  archi lerlure;  a metnher 
Tckich  serves'to  eompose  an' ornanient,  rai- 
sed  ov’cr  doors,  cross  - works  , niches  , eie. 
frontone,  membro  d’arehiteitnra , che  si  met- 
te per  ornamento- sop!  a porle,  finestre,  nix: 
chic  e simili,  in  forma  di  cornice. 

FKOjNT  STALL  , s.  a pari'  oP  a horse’s 
bridle,  frontale. 

FUORE.  ) adj  fronti'  to  freeze,  gelato  , 

FROUNE,  ) agghiacciato. 

FROST  , s.  gelala.  A hard  frost  , una 
gran  gelala.  Hoar  frost,  or  wliite  fiost,  bri- 
nala. 

FROST- BITTEN,  adj  nipped  or  ■withe- 
red  hy  thè  frost,  toccato-;  ojjeso  dal  ghiac- 
cio. 

FROSTILY  , avu'.  freddatnente  , senza 
caldo  d’ afe  Ciò. 

TO  FROST-NA-IL,  «:  ferrare  a- ghiac- 
cio. 

FROST-NAIL,  s.  chiodo  a ghiaccio. 

frost -NAlIdLD,  adj.  ferrato  a ghiac- 
cio. 

FROSTY,  adj.  Es.  Frosly  weather,  Itm- 
po  ghiacciato  o freddo: 

FROTH , !■;  thè  spumo  of  fermenied 

thiiigs,  schiuma,  spuma  . The  frolh  of  heer, 
la  schiuma  della-  birra.  The  frolh  of  mel- 
ted  lead.  la  spuma  del  piombo  lirjiiefatto. 

TO  FROTHj  a.  n-.  spwnare\  far  la  spu- 
ma. 

FROTHY,  adj.  spumalo  , spumoso  pikii 
di  spuma.  Frothif,  vaio  , empty  , triflitig  ,. 
leggiero,  vano,  nolo,  di  nessuna  sostanza  , 
pica  di  baie,  di  bagattelle,  d’inezie.- 

FROUiNCE,  s.  mahillia,  a cui  sono  sog- 
getti i fidconi. 

TO' FROUNCEl  , arricciare  i capelli. 

FROUZY,  adj.  dini',  fetid,  must  , mu- 
cido, fetido. 

E’ROVV,  s.  a Duteh  word  Por  a woman, 
dorma:  A Dntch  frow,  una  (Olandese  . 

FROWARD,  ady eevisii,  Irélful,  suriy  , 
fastidioso,  sdegnoso,  schifo,  incontentabile, 
ritroso;  fantastico  , stravagante,  caparbio  , 
strano,  bizZ'trro;  stizzoso,  iracondo,  capric- 
cioso, silice Jennle  . A fróward  master  , un 
padrorie  fantastico,  bizzano,-  e capriccioso. 
A frowai'd  màn  , un  uomo  aromatico  , o 
sde  gnoso.  To  haVe  a froward  look,  aaere  li- 
na cera  arcigaa.  Froward,  sullen,  stubborn, 
caparbio,  oitinatà,  perverso,  disobbediente. 
Froward,  malapert  , insolente  , arrogante  , 
ardito  A froward  r.hild  , un  Jane  tulio  fa- 
stidioso. 

FROWARDL'y,  ava. fantasticamente,  fa- 
stidiosamente , increscevolmenle  , ostinata- 
mente, perversamente,  insolentemente , arro- 
gantemente . To  look  frowardly  at  one  , 
guardar  uno  in  cagnesco.  To  speak  frow- 
ardly to  'one,  parlare  stizzosamente  ad-  al- 
cuno . To  behave  one' s self  frowardly  to 
one’’s  father  , comportarsi  insolentemente 
verso  suo  padre. 

FROVVARUNESS,  s.  preevishiiess,  fanta 
iVeaggine,  fastidiosaggine,  stucchevolezza, 
modo  di  proceder  faslidiaso.  Frovtariìness  , 
siubhornness,  ostinazione,  caparbietà.  Fro- 
•wardness,  malaperlness  , insolenza  , ardi 
uzza,  fierezza. 


FROWER  , s.  straménto  usalo' pei'  fen- 
dere, o spaccare  checchessia. 

FROWN,s-grtr^'/(o,  cera  arcigna.  Frown, 
cipiglin  ,•  sopracci  gioì  , guai  datura  stor- 
ta, e collerica.-  Frown,  sdegno,  disprezzo  . 
Frowns'  of  forluiie  , colpi  di  fortuna  sini- 
stra, disgrazie. 

TO'  FRO’WPf',  to  knit  thè  brows  , incre- 
spar la  fonte,  fu  e un  viso  arcigno,  acct- 
gHars'i;  To  frown  upnn  one  , guardar  urto 
cera  VISO  arcigno,  in  cagnesco,  biecamente. 
The  World  frowns  upon  him-,  la'  fortuna 
gli  è contraria. 

FROWiSING,  adj.  arcigno,  burbero,  tor- 
vo. A Prownlrfg  t oiintenaiice',  una  céra'  ar- 
cigna, bu!  ber  a,  occhi  Loivi. 

FRO\ViSIiN(iLy,  avv.-  biecamente  , stor- 
tamente, Irnvoltametue,  in  cagnesco,  auste- 
ramente. 

FROWSY,  adj . miisty,  mossy,  rancido  , 
muffalo,  copetlo  di  muffa. 

FROZEN,  adj.  from  lo  freeze  , gelalo  , 
agghiaccialo:  Frozen  water,  acqua  agghiaa 
data.  My  hands  are  frozen  , le  mie  matti 
sono  gelate.  Frozen  np,  lutto  gelato  . The 
river  is  frozen  np,  il  fiume  è tutto  gelalo. 
The  frozen  sea,  il  mar  glaciali. 

FRUCTIEEROUS  , adj.  hearing  fruii  , 
fruttifero.  Fructiferoiis  tfees,  alberi  frutti- 

fi'^- 

FRÙCTIFICATIONj  s.  f ratti f dazione. 

TO  FRUCTIFY  , V.  n.  to  bear  fruii  in  a 
figurative  scuse,  fruttare,  far  fatto,  ren- 
der frutto.  To  fruclify,  u.  a.  to  malte  feiìt- 
ful,  frutti  ficare,  coltivare,  fecondare. 
FRUCTDOUS,  adj  .fruttifero,  fertile. 
FRUGAL, ■ ar/y.  sparing,  thrifty,  frugale, 
moderato,  parco,  ritenuto.  Frugai,  ternpe- 
x&\e:,-Lemperato,  ritenuto,  moderato,  sobrio. 

FRUGALITY,  s.  ihrifliness  , gond  hus- 
bandry,  frugalità;  moderazione  nel  vivere  . 
parcilà, -parsimonia.  Frugali ly,  temperance. 
temperanza;  sobrietà-,  moda  azione . 

FRU(tALTY,  avv.  thriftely,  frugalmente, 
parcamente,  con  risparmio,  con  patsirnoniati 
To  llye  Irugtilly,  vivere  fugalmente.  Fru- 
gally,  fe'arperalely-,  temperatamente,  sobria 
ménte 

FRUGIFRROTJS,  adj.  hearing  fruii, yz-u- 

gifèro,  fruttifero. 

FRUIT,  j.  thè  produci  of  thè  eart,  trres 
plani,  ec,  frutto,  frutta.  The  fruits  of 
thè  earlh,  i frutti  della  terra  , tutto  quel 
che  La  terra  produce.  The  fruits  of  a tree, 
i frutti  d’un  albero.  Fruii,  dessert  at  table, 
le  frulla.  Fruii,  all  manner  of  ealable  fruii, 
frutta.  To  live  upon  fruir,  r-tizere,  o pascer 
si  di  fiuta.  Fruii,  prolit  , yì-utto  , utile, 
giovamento,  profitto.  These  are  thè  fruits 
of  your  rashness.  questi  sono  i frutti  del- 
la vostra  temerità.  FtvuX,  goods,  reni,  re- 
venne,  yìtuto,  entrata,  rendita,  profitto  an 
nuale.  The  fruils  of  a living,  i funi  d’un 
benefìcio.  The  first  fruits,  le  primizie  . To 
offer  thè  first  fruits  to  God,  off’rire  le  pri- 
mizie a Dio.  The  king  has  thè  first  fruits, 
il  Re  ha  le  annate.  The  fruii  of  thè  womb 
il  pai  to. 

FRUITAGE,  s.  varie  sorta  di  f tutta. 
FRUITERER,  s.  one  who  deals  in  fruii, 
uno  che  vende  fruiti,  fruttatolo. 

FRUITERY,  s.  a fruit-hpuse,  or  fruilloft, 
luogo,  dove  si  conservan  le  frutta. 

FRUITFDL  , adj.  plentiful  , fruttifero  , 
fecondo,  fertile.  Fruilful,  profitable  , /i  ut - 
luoso,  utile. 

FRUITFULLY,  adj.  plentifully, yèconda- 
mente,  fe  riilmente.  * 
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FRUf TFtJLNESS,  s.  plenty,  fecondità  , 
abbondanza,  fertilità. 

FRUIT  HOUSE,  r.  fruilery. 

FRUITION,  s.  enjoyment,  ftuizione. 
FRUiTLÉSS  , adj . harrert  , stèrile  , iii- 
f utluoso.  A frullless  couiilry,  un  paese  ste- 
lile. Fruilless,  vaio,  infruUuoso  , vano,  inu- 
tile. 

FRUITLESSLY,  aw.  senza  profitto,  sen- 
za giovamento  , vanamente  , invano  , per 
nuli  a i 

FRUIT-LOFT,  V.  Frultery. 
FRUIT-TIME,  s.  thè  aulumn,  fautuiino-,- 
il  tempo  delle  frutte. 

A FRUIT-TKEE,  s.  a fruii  hearing  Iree 
un-  albero  fruttifero,  o pomiferO. 

FRUM,  adj  pluinp,  fai,  jolly,  pienotto,, 
grasso,  paffuto. 

FRUMENTY,  etéo/ùtto  di  fumento  col- 
lo- nel  latte. 

FKUMP,  s;  jfeeT,  billera,  bischenca,  bur- 
la, beffa,  baia,  scherzo. 

TO  FRUMP , to  flout  or  jeer",  burlare  ^ 
motteggiare,  bejffare,  schernire. 

FRUMP  ED,  adj.  burlato  , motteggiato  , 
beffato.,  schernito. 

FRUMPER,  s.ferZafbre,  schernitore,  mot- 
teggiatore. burlone. 

TO  FRDSH,  to  break,  bruise , or  criish  , 
ammaccare,  pestare,  infrangere,  schiaccia- 
re. 

FRUSTANEOUS.;  adj:  vain>  vano,  inutile. 
FRUSTRAiNEOUSLY,  nuu.  in  vano,  vac- 
uamente, i-iiUtllmeute . 

TO  FRUSTRATE,  lo  disappoint,  to  malte 
void,  frustrare,  deludere,  beffare,  schernire. 
To  frustrate  one’s  design,  deludere  V alti  ui 
disegno,  'l’o  frustrate  one  of  his  hopes  , 
render  deluse  le  altrui  speranze.  To  frus'r.i- 
te,  to  màlie  veid,  annullare. 

FKUSTRaTED,  adì.  frustralo  , beffato^ 
schernito,  annullalo. 

FRUS  rRATlON,  s.  delusione,  il  deludere. 
FRUSTUM,  s.  frammento. 

FKY,  s thè  spawn  of  y-oung  fishes,  fré- 
ga, fregola  di  pesci.  Fry,  yonng  fish,  pe- 
sciolino  Fry,  company,  una  camerata,  una 
gran  compagnia.  A fry  of  little  islands,  un 
numero  infinito  d’  isolette. 

TO  FRY,  u.  a.  to  dress  victuals  in  a fry 
ing-pan,  friggere  , cuocere  , che  che  si  siti 
in  padella.  To  fry  fish  , figger  del  pesce. 
I bave  other  fish,  to  fry  , ho  altri  pensieri 
in  testa,  ho  altre  cose  da  pensare 
FRYIlSG,  s.  il  friggere. 

A FRYIiNG-PAN,  s.  una  padèlla.  To  far' 
oul  of  thè  frying-pan  into  thè  tire  , cader 
dalla  padella  nella  brace,  schivare  un  male, 
e incorrere  in  un  peggiore. 

FUAGE,  s.  hearlh- money,  an  imposilion 
or  lax  of  one  shilling  for  every  hearth,  tas- 
sa de’  fiochi. 

FUB,  s.  Es.  A fat  fiib  , a plump  clubby 
child  , un  fanciullo  grassotto  o paffuto. 

TO  FUB,  to  put  off,  differire,  mandar  iti 
lungo. 

, FUCUS,  s paini  for  thè  face,  liscio,  bel- 
letto. 

TO  FUDDLE,  v.  a.  to  malie  drunk,  itn- 
briacare. 

TO  FUDDLE,  V.  n.  to  drink  to  .excess  , 
bere  eccessivamente,  o fuor  di  misura,  scor- 
ciamente. To  fuddle  one’s  self,  imbriacarsi. 

FUDDLE-CAP,  s.  drunkard,  un  imbria- 
cone. 

FUDDLED  , adj.  imbriacato  , imbriaco  , 

briaco. 

FUIiDLER,  s.  un  tmbtiaco. 
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FUL 


FUM 


FUR 


FUDDLING  , s.  imhriacamcnlo.  A fuc!- 
dling  bout,  un  inibriacalura. 

FUEL,  s.  ogni  sorta  di  combustibile  usa- 
to per  fuoco, 

TO  FUEL  , nutrire  il  fuoco  , mettendoci 
lULOve  legna,  o altro  combustibile. 

FDGH,  interj.  oibò. 

FUGITIVE,  s.  a deserter,  a run-a\vay, 
un  fuggitico,  una  fuggitica. 

FUGITIVENESS,  s.  instabilità. 

FUGUE  , s.  t.  di  musica  ) a chace  , as 
vrhen  Iwo  or  more  parts  chare  one  anolher 
in  thè  same  poinl  , fuga.  To  maintain  a 
foglie,  compone  una  fuga, 

FULCIIVIENT,  punto  d’ ajipoggio. 

TO  FULFIL,  to  accomplish,  or  perform, 
adempiere,  adempire , eseguire,  effettuare.  To 
fulfil  one’s  promise  , adempire  , attene- 
re, mantenere  la  promessa. 

FULFILT.ED  , odi.  adempito,  eseguito, 
effettuato.  My  desires  are  fulhlled  , i miei 
desideri  sono  adempiti. 

FULFILLlNG,  s.  adempimento,  effettua- 
zione. 

FULFRAUGHT,  adj.  fully  slored  , ben 
pruccislo,  ben  colmo. 

FULGENCY,  s.  fulgidezza,  fulgore,  splen- 
dore, luce  grande. 

FULGENT,  adj.  shinlng^  dazzling  , ri- 
fulgente , lucente,  che  abbaglia  per  molta 
luce. 

FULGlD,  adj.  brighi,  shining,  , 

, lucido,  risplendente,  rilucente. 

FULGlDITY,  s.  hrì^hiuess, falgidità,  ful- 
gidezza, luce,  chiarezza. 

FULGOUR,  s.  fulgo  e. 

FULGURATION  , s.  liglilning,  or  flash 
of  fire  in  llie  clouds,  fulgore,  baleno,  il 
folgorare . 

FULIIAM,  s.  a cani  word  for  false  dice, 
l'oce  di  gergo,  che  significa  dadi  falsi,  dadi 
falsificati. 

FULIGINOUS,  adì.  sooly,  full  of  smoke, 
fligginoso. 

FULL,  adj.  filled  wilh,  pieno.  A botile 
full  ot  wine  , un  fiasco  pien  di  vino.  Full 
of  jov,  pieno  di  gioia,  d’  allegrezza.  I am 
full,  sono  sazio,  soddisfatto.  Of  full  age  , 
adulto.  You  bave  a full  hour  to  stay  yet  , 
coi  avete  ancora  un  ora  intiera  da  restare 
He  is  full  of  himself,  he  is  a self- conceiled 
man,  egli  è un  nomo  che  presume  troppo 
di  se  , un  uomo  orgoglioso  , pieno  d'  orgo- 
glio, o d'  amor  proprio  A full  power,  pieno 
potere.  A very  full  gown.  una  gonna  ampia. 
This  roat  is  too  full,  questo  abito  e troppo 
largo.  To  give  one  a full  ansvver,  dare  ad 
urto  nn  ampia  risposta.  To  fwe  n full  descri- 
p'ion  of  a country,  fare  uri  ampia  o minuta 
descrizione  di  un  paese.  To  eat  one’s  belly 
full  , satollarsi  , mangiar  a crepapelle,  Is 
not  your  belly  full  yet.’  non  avete  ancora 
mangiato  abbastanza,  non  avete  ancora  la 
pancia  piena.  His  belly  is  never  full,  egli 
non  e mai  sazio,  o satollo.  Full  of  sorrow , 
afflitto,  sconsolato,  oppresso  dal  dolore.  His 
face  is  full  of  thè  small-pox,  il  suo  viso  è 
tf/tto  butterato.  A child  full  of  play,  un  ra- 
gazzo scherzoso,  allegro,  giocondo.  To  bave 
irtie’s  hands  full  of  business,  aver  molti  af- 
fari per  le  mani,  esser  molto  aficcendato. 
He  is  ton  full  of  words,  celi  chiacchiera, 
parla  troppo.  To  run  at  full  speed  , correre 
a briglia  sciolta.  A full  stop  , un  punto. 
Full  eyes  , occhi  s;randi.  A full  face  , un 
viso  pienotto.  A full,  or  high  sea,  alto  ma- 
re. Keep  her  fool  ! { t.  di  mar.  ) fa  por- 
tare ! 


FULL,  s.  thè  full  of  thè  moon,  plenilu- 
nio, luna  piena.  The  moon  is  in  thè  full, 
la  luna  è piena.  In  full  of  all  demands,  ap- 
pieno. To  thè  full,  pienamente,  appieno.  To\ 
pay  one  to  thè  full,  dare  una  intiera  sod-' 
disfazione.  He  is  satisfied  to  thè  full,  egli 
e pienamente  soddisfatto.  \ 

FULL  , avv.  Es.  To  be  full  a hundred 
years  old,  aver  cent'anni  compiti.  Full 
, forly  thousand  men,  ben  quaranta  mila  uo- 
mini. She  is  full  as  handsome  as  her  sister, 
ella  non  è punto  men  bella  di  sua  sorella. 
This  is  full  as  big  as  ihat,  questo  e grosso 
come  quello.  He  maintained  thè  siege  full 
six  months  , egli  mantenne  V assedio  per 
ben  sei  mesi  intieri.  My  lime  is  noi  yet 
full  spent,  il  mio  tempo  non  è ancora  ve- 
nuto. 1 undersland  you  full  well,  v’inten- 
do molto  Je/ie.Full  sore  against  my  will  , 
a mio  marcio  dispetto.  A moirth-full,  s.  un 
boccone.  A ,hand-full  , s.  una  manata  , un 
pugno. 

TO  FULL,  V.  a.  sodare.  To  full  cloth,  so- 
dar panno,  manganai  lo. 

FULLAGE,  s.  quel  che  si  paga  per  man- 
ganare, o sodare  i panni. 

FULL -RODI  ED,  adj.  grosso,  corpulento, 
corpacciuto. 

FULL-ENOUGH,  aw.  abbastanza. 

FULL-FACED,  adj.  pienotto,  paffuto. 

FULLER,  s.  lustratore  di  panni,  manga- 
natore. 

FULLER,  adj.  compar  di  full. 

I^LLER’S  EARTH,  s.  terra,  creta  usa- 
ta nelle  fabbriche  de’  panni. 

FULLEH’S  TIIISTLE,  ) 

FULLER’S  WEED,  ) s.  cardo,  da  car- 
dare i panni. 

FULLEKY , s.  luogo  dotte  lavorano  i 
manttanatori. 

FULLEST,  super,  di  full. 

A FULLING-MILL,  s.  gualchiera. 

FULL  NIGH,  avv.  quasi,  appresso  a poco. 

FULLY,  avv.  to  thè  full  , pienamente,  a 
pieno,  ampiamente.  I am  fully  satistìed,  sono 
pienamente  soddisfatto. 

FULMINANT,  ad],  fulminante. 

TO  FULMINATE,  v.  a.  e n.  tuorutre,  ful- 
minare. 

FULMINATION  , s.  a clap  of  thunder  , 
fulminazione.  Fulmination,  (/.  chimico  ) is 
when  metal  heated  in  crucibles  , makes  a 
violent  cracking  noise,  fulminazione. 

FULNESS,  s.  plenly,  abbondanza,  copia. 

FULSOME,  adj.  Ioathsome,  lusrious,  che 
stufa,  stomacoso,  stomachevole,  schifo,  nau- 
seoso. fistidioso.  Fulsome  meat,  carne,  che 
stucca,  che  viene  a fastidio.  A fulsome  sa- 
vour,  un  sapore  ingrato,  spiàceuole.  A ful- 
some man,  uno  schifo,  un  uomo  spiacevole, 
fastidioso. 

FULSOMELY,  aw.  Es.  To  be  fulsomely 
fai,  esser  mollo  grasso. 

FULSOMENE.SS,  s.  nausea  , stomacag- 
gine, schifezza,  fastidio. 

FUM  ADO,  s.  a smoked  6sh,  pesce  affu- 
micato, o seccato  al  fumo. 

FU.MAGE,  s.  bearth  money,  danaro  che 
si  paga  per  la  tassa  de’ fuochi. 

TO  FUMBLE  , V.  a.  to  handle  a ihing 
aukwardly,  rrfalmenare,  scompigliare  , ma- 
neggiar con  mala  grazia.  To  fumble  up  a 
lei  ter,  piegar  male  una  lette' a. 

TO  FUMBLE  ALONG,  v.  n.  brancolare, 
andare  al  tasto,  o brancolone.  To  fumble,  to 
'faulter  in  one’s  speech,  scilinguare,  balbet- 
tare. 

FÙMBLED,  adj.  f.  To  fumble. 


FUMBLER  , s.  aukward  fellow  , un  bi- 
ghellone , un  bietolune  , un  dappoco  , uno 
sciocco,  uno  scempiato,  uno  scimunito. 

FUMÉ,  s.  smoke,  s\eom,  fimo,  o fummo, 
vapore,  esalazione.  The  glory  of  mortala  is 
but  a fumé,  la  gloria  de' mortali  non  e che 
un  fumo.  The  fumes  of  wine,  i fumi,  i va- 
pori del  vino.  To  he  in  a fumé,  to  be  an- 
gry,  dar  nelle  smanie,  menare  smanie,  in- 
funarsi. He  is  in  a fumé,  la  gli  fuma,  l'ira 
lo  rode. 

TO  FUMÉ,  V.  n.  to  smoke,  to  sleam,  fu- 
mare, e fummare,  far  fumo,  mandar  fumo. 
To  fumé,  to  chafe,  to  be  in  a free  , sma- 
niare , infuriare , pazzeggiare  , dar  nelle 
smanie.  To  fumé  , to  be  angry  , essere  in 
collera.  To  fumé  up,  esalare,  mandar  su 
vapori.  To  fumé,  v.  a.  fummicare,  affumi- 
care, suffumicare  , seccare  al  fumo,  profu- 
mare. 

FUMETS,  s.  hunting  term,  thè  orditre 
or  dung  of  a bare,  bari,  etc.  sterco  di  le- 
pre, cervo,  e simili. 

TO  FUMICATE,  V.  n.  fumigare,  far  suf- 
fumigio. To  fumigate  thè  between  decks  of 
a ship,  ( t.  di  mar.  ) fumigare  o profumare 
i corridori  o ponti  di  sotto  di  un  basti- 
mento. 

FUMIGATION,  s.  a perfuming  by  smo- 
ke, fumigazione,  fummigazione. 

FUMITORY,  s.  a plant,  fummosterno. 
FUMOUS,  ) 

FUMY,  ) adj . apt  to  fumé  up,  fumi- 
fero,  fummifero,  fumoso,  che  fa  fumo,  che 
fuma . 

FUN,  s.  sport  , high  merriment,  baia, 
burla,  allegria.  Voce  bassa. 

FUNCTION,  s.  thè  exercise,  execiit’fon  , 
or  performance  of  some  duty  , or  office  , 
funzione,  operazione. 

FUND,  s.  stock,  capitai  , thal  by  which 
any  expence  is  siipporled  , un  fondo,  un 
capitale  in  roba,  o in  danari  Fund,  stock, 
or  bank  of  money,  banco,  monte,  deposito 
di  danaro. 

FUNDAMENT,  s.  il  Jondamenlo,  la  ba- 
se, quella  cosa,  su  cui  un'altra  viene  eretta. 

FUNDAMENTAL,  adj.  principal,  chJef, 
fondamentale  , principale  , che  è come  la 
base  e il  fondamento,  sostegno. 

FUND AMENTALLY,  aw.  essenzialnten- 
te,  originalmente,  fondamentalmente . 

FUNDAMENTALS,  s.  thè  fundamcnlal 
principles,  thè  maio  points,  il  fondamento, 
la  base  principale. 

FUNERAL,  s.  burial,  funerale,  mortorio. 
FUNERAL,  ) 

FUNEREAL,  ) adj.  belonging  to  a bu- 
rnii, Jnnebre,  funerale,  attenente  a morto- 
rio, funereo.  A fonerai  sermon,  un’orazio- 
ne funebre.  Fonerai  pomp,  pompa  funebre. 

FUNGOUS  , adj  .“ipongy  , full  of  holes 
like  a muslirooni.yiingoso  spugnoso. 

FUNGU.S  , s.  in  surgery  , sofl,  spoisgy, 
flesh  , which  grows  npon  wounds,  fungo, 
carne  spugnosa,  che  nasce  sulle  ferite. 

FUNICLE,  s.  funicella. 

FUNK,  s.  a strong  rank  smeli,  tanfo. 

TO  FUNK,  V.  a to  smoke  tobacco,  funuire. 

FUNNEL  . s.  an  instrument  lo  convey 
liquors  into  a vessel,  imbuto,  pevera.  Fitn- 
nel,  thè  upper  pari  of  a chirnney,  la  roc- 
ca del  camminò,  per  la  quale  esce  il  fumo, 
gola  del  camolino. 

FUR,  V.  Finir. 

l'’URACÌ()US,  adj  inclinalo  a rubare, 

FURACITY,  s.  an  inclinàlion  to  sleal,  in- 
clinazione a rubare. 


FUR 
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rUUBET.OW,  s.  furr  seweiì  n ihe  lower 
pai  t (>r  tlie  g.imieiil,  to/-Ui  di  guarnizione, 
iisat<i  neuU  aitili  •feiimiiitili,  ec. 

TO  FUlìBEr.OW,  udonare  , aggiungere 
\iiin  gutirni zinne. 

TO  FURIMSH,  lo  polish,  to  make  biiglit, 
forbire,  ni  Ilare,  pulire. 

FURUKIII'^D,  adj . [orbilo,  nettalo,  palilo. 

FUIIBISHIÌR  , poliilier  , forbiture  , che 
forbisce.  Furbislier  , svvord- cullar  , spa- 
ftaio. 

V'U^ÌB^SII1^'G  , il  forbire.  A fuiblibing 

stick,  forbiioio. 

p'UlvGHkE,  ady.  in  heraldry,  forcalo. 

FtUUOUS,  adj.  flerctìj  mad,  raging,  yù- 
rioso,  jurébondo,  pazzo,  bestiale,  impetuoso. 
A fcU'ioU')  slorm,  una  furiosa  lenipesla.  Eu 
rJoiis  wi  od,  Saliti  imptUiosi . 

FUIUOUSLY,  auv . furàosainente,  .^ou  fu- 
ria, iinpeluosamenle. 

FUKIOUSNESS,  s.  f uria,  impelo,  coMera 

grande. 

TO  FURL,  {i.  di  mar.)  to  wrap  up  tbe 
tali,  iinimainare,  ritirare,  piegare  le  vele. 
To  furl.ibe  sails,  ainmainare , sen arede.uéle. 

FOB-LED,  atlj.  ammainato. 

FUilLIMG  LIiNF,  s.  sinai!  line  nìade  fast 
to  iIk;  lo,p-sails,  to  furi  up  thè  sails,  fit- 
ìdcellii  dr.  ammainar  le  nele,  matafione. 

FOll'-ONG,  s.  llie  eigiitli  pari  of  a nai- 
le,  slutlio  ottava  parte  d'uii  mìglio. 

FUllLOUGH,  i a lice«ce  granted  by  a 
svpjfii  ir  onicer,  to  j)e  absent  lor  a wbile, 
he.’.oza  concessa  da  un  officiale  sapetiore 
i.d  un  nfìcinle  suballerno,  o ad  un  soltlalo, 
ih  .stare  assente  per  rpiaiche  lerniro. 

FU ì'.INiElNTY,  s.  poUage  made  of  yvbeat 
and  uu.lk,  cibo  di  fi urnenton  latte. 

FUlil^ACE,  s fornace.  A bre.w  ing  fur- 
ira-'K  , un  fiineHo.  A little  Curuace,  una 

iiacrlla. 

io  F tj tlNISIl  , to  providg  , to  supply, 
foridre,  provuedere.  To  furnlsh  a town  with 
victua's.  fornire  una  citta  di  vetiovagiie,  o 
di  viveri.  To  furnisb  a liouse,  parare,  ad- 
dobbare una  cosa. 

FUUNlSHED  , adj.  fornito  , provveduto, 
parato,  addobbato.  1 am  fiirnlshed  with  ev- 
erj’  tliing  , io  sono  provveduto  di  tulio.  A 
house  finely  furnished  , una  casa  ricca  di 
masserizie.  Rooms  ready  furnished  to  let, 
stanze  da  appigionarsi  con  mobili. 

FURIVISFIER,  s.  che  fornisce. 

FURNITUP.E,  s.  ;utensils,  whatsoever  is 
re<|Cisile  to  furuish  a house,  or  any  olher 
place,  fornimento,  masserizia  di  casa,  ad- 
dobbi, mobili.  A costly  fiirniture,  riccni 
fornimenti,  superbe  masserizie.  And  fur,ai 
ture,  tnassei  iziaocLa. 

FURR,  s.  thè  slun  ,of  several  wild  ibeas’ts 
usei9  for  nvarmth  and  ornament,  pelle,  pel- 
liccia, pelle,  che  abbia  .lungo  pelo,  ooase 
di  martore,  volpi,  vai  e simili.  Dis. 

FUfvR,  (t.  di  mar.)  fodera  di  un  pezzo 
di  legno. 

TO  FUiRR  , a coalj  to  line  a eoat  wllh 
furr,  foderare  un  vesilito  di  .pelliccia, 

TO  iFURR.,  (t.  di  ,mar.)  dohl  ire. 

FURR'ED,  adj . fodei  ato  di  pelliocia.  A 
fiirred  coat,  pelliccia,  un  pellLocione. 

FURRIE'R,  s.:pelli edere,  pellicciaio.  The 
slree,  ^here  furriers  live,  peUiccieria. 

FUfRfiOVV,  s.  a trench.made  by  tbe  plough 
in  thè  (ields,  solco  , (juella  jossetta,  ohe  si 
lascia  dietro  V aratro,  in  lavorando  la  .terra. 
Furrow,  a drain  for  thè  draioing  of.nioisl 
land,  fosso,  gorello,  smaltitoio  d’acqua. 

TO  FURROW,  snlcir  e.  far  solchi. 

Tom,  //. 


FURRY,  adj . vestito  di  pelliccia,  fatto 
di  pelliccia. 

FURTHER,  adj.irom  far,  ulteiinre  , di 
là,  dall’altra  banda.  The  furiher  Calabria. 
la  Calabria  ulteriore.  On  thè  furiher  side 
of  thè  Tiber,  di  là  del  Tevere.  Tliere’  s 
nothing  on  thè  further  side  of  ihose  hills, 
tion  v’è  niente  al  di  là  di  quelle  montagne . 
You  must  go  lo  thè  furiher  end  of  thè  ci- 
ty, bisogna  che  voi  andiate  fino  all’ultima 
parte  della  città.  In  thè  furiher  end  of  thè 
shop,  in  fondo  della  bottega.  This  will  he 
a further  obligatioii,  questa  sarà  una  nuova 
obbligazione,  Take  no  furiher  concern  aboul 
that,  non  vi  pigliale  più  fastidio  rii  <;fò.  Xill 
further  order,  fino  a imovo  ordine. 

FURTHER,  eivv.  più  lontano,  più  avanti, 
più  innanzi,  più  oltre.  I went  a little  fur- 
ther, andai  un  poco  pài  lontano,  o più  a- 
vanti.  ì rannot  g,o  further,  non  posso  andar 
più  avanti  , o più  olire.  It  is  further  tli.in 
my  house,  è più  in  là  della  mia  casa.  Go 
a little  further  that  way,  fatevi  più  in  la. 
Further,  besides  tliat,  ancora,  altro,  di  più. 
This  he  said  furiher  to  rne,  ili  piu  mi  dis- 
se ciò.  Have  you  auy  furiher  conimands? 
avete  altro  a comandarmi?  I bave  nothing 
further  to  teli  .you  , non  ho  altra  cosa  a 
dirvi.  I ara  never  thè  further  off  for  that, 
questo  non  nuoce  ai  miei  disegni. 

TO  FURTHER,  to  assist,  lo  help,  assi- 
stere, aiutare,  ginvare,  dare  aiuto.  He  musi 
further  you  in  that,  bisogna,. ahe  egli  .v’as- 
sista in  ciò.  To  fiirllier  or  promote  a thing, 
proporre,  mettere  in  -campo  che  che  si  sia. 

FUi’THEKAKCE,  s.  help,  aiuto,  appog- 
gio., assistenza.  Eurtherance,  progress,  pro- 
gresso, avauzameato. 

F'oETHER'ER,  «.  promoter,  advancer,  <pro- 
motore. 

FURTHERING  , i.  V azione  iV  aiutare, 
d’assistere. 

FUKTIIERMORE,  cong,  moreover,  oltre, 
oltre  a c‘ò,  di  p ii 

FURTHERMOST,  ) 

FUiRTHEST,  ) thè  superlative  of 


F'OSEEIER  s.  a fool-so'.lier  arraéd  with 
a fuiee,  fuciliere. 

FUSIBlLìTY,  s.  aptness  lo  he  mclted, 
atlitu  line,  disposizione  a fondersi. 

FU.SIBLE,  )" 

FU.SILE,  ) adj.  that  may  he  meli  ed, 
atto  a fondersi. 

FU.SIL,  s.  facile,  schioppetto,  scoppiato, 
piramiile. 

FU.SILEER,  ) 

FUSILIER,  ) «.a  soldier  armed  with  .a 
fusll.  soldato  armalo  di  fucile,  fuciliere. 

FUSiOiS’,  s. fusione,  ejfusinne. 

FU.SS,  s.  a lumult,  a hu.slie,  molto  st/e- 
-pito,  nintfo  roniore,  e poca  lana,  o molto 
fumo  e poco  arrosto. 

FUSI',  s.  a shall  of  a cnlumn  frohi  llie 
astragal  to  thè  capito!,  fuso,  o jlisui  della 
colonna. 

FU.ST,  s.  a strong  sniell,  as  that  of  a. 
mouldv  harrel,  tanfo. 

TO  FUST,  V.  a.  In  gro.w  inoiildy,  to  l;ave 
a bad  or  offensive  smeli,  muffare,  divenir 
muffato,  pigliar  di  tanfo,  puzzare. 

FUSTIAIN’,  i.  a sort  of  vvoolleii  sluff, 
fasta  può. 

FU.STtAN,  s.  a high  sw-elllng  kind  of 
writing,  made  up  of  lielerogencou.s  part.s, 
bombasi,  ampollosità,  gonfiezza.,  l’  andnr 
su  i trampani,  e dicesi  solo  dello  so.  ivei  e 
in  versi. 

FUSTIAN,  adj.  ampolloso,  gmfio. 

FDSTILUGS,  s.  a woman  h.alhsnmcl.y 
fat,  donna  sciatta,  sciamannato.,  che  puzza, 
dal  sudiciume. 

FUSTINESS,  «.  a rank  smeli,  mufu, 
muoidezza,  tanfo. 

FUSTY,  adj.  that  ha.s  a rank  smeli, 
muffato,  mucido.  To  have  a fusly  smeli, 
saper  di  mucido. 

FUTILE,  udj.  futile,  inutile,  vano,  di 
iiiun  valore,  ciarliere,  ciarlone  , loquace, 
dappoco. 

FUTILITY,  «.  llghtness,  vanily,  vanità, 
ieggiei.ezza.,  loquacità,  garrulità.  The  iu  - 
tilil-y  of  vvomen  , la  vanità  delle  don-^ 


far,  il  piu  lontano.  I will  go  lo  thè  furt-her- jne. 

.most  pari  of  thè  worhì,  voglio  andarmi 
tulle  parti  pia  leinnte  della  terra.  This  is  tocks  are  thè  compassiiig  timhers,  whii  U 
thè  furlhosl  yvay  ahout,  questa  ’e  la  «Trarla  ' rnake  ber  hreadth,  slaniinara,  allnngaiore , 
più  lunga.  The  furlhest  way  aboul,  is  slamenale,  scalma,  forcamelo.  Fiist  fiiilock, 
nedresl  way  horne,  chi  va  piano,  va  sano.  Cappuccino,  hracciuolo  , prima  slaminarn. 
To  inorrow  al  Furlhest,  rloviaul  al  più  ta/ r/t,  ! Second  futtock,  primo  scalino  Thinl  fiil- 
FURTIVE,  adj.  doue  hy  sleullh,  secret,  ! lock,  secondo  scalino.  Fourlh  fulloi  k,  terzo 
furtivo,  di  furto,  occulto,  nascoso,  segreto,  scalino.  Filth  fuilock,  quatto  sculmn.  Ri- 
ÌFTJliTiVELY , avv.  furtivamente,  di  furto,  ders  futtocks.,  slamenali  delle  porche.  Rl- 
nascosamente,  segretamente  , occultamente,  ders  Crst  futtock,  bracciunlo  di  porca.  Ri- 
EUR- WR-OUGHT,  ad/,  wrought.  or  made  ders  second  futtock,  primo  sculmo  di  poi - 
o.f  fur,  lavorato,  e foderato  con  pelle.  ca.  Ground  futtocks,  folcameli  di  fondo. 

FURY,  «.  TH3,e,  furia,  ira,  stizza,  pazzia,  Futtock  plales  or  foolhook  plales  , lande 

furore,  impeto.  To  he  in  a great  Fury.  dar  delle  coffe.  Futtock  .shrouds  or  foot-honic 
nelle  furie,  infuriarsi.  The  luries  of  bell,  shrouds,  rese  delle  sarchie,  ingambadune. . 
de  fui  ie  d'  inferno,  o infeinali,  [Futtock -staff,  lesso. 

FURZ. E,  «.  a sort  of  prickly  broom, ! FUTURE,  adj.  that  shall,  or  will  he, 

u.sed  for  fiiel,  spezie  di  pianta  selvatica,  {futuro,  sopravveg.nente , vegnente. 

F'USCATlOJi,  s.  T azione  di  oscurare,  j tue  FUTURE,  s.  il  futuro,  l’  avveiii- 

Eo  FUSE,  V.  a.  to  aneli  , io  put  into  re. 
fusion,  fondere,  struggale,  liquefare,  «cio- 1 FUTURlTY,  «.  thè  lime  to  come,  it 

gliene,  getlare.  To  fuse,  v.  ii.  to  he  melted,  tempo  futuro,  V avvenire, 
liquefarsi,  struggersi,  disciorsi.  \ to  FUZZ,  v.  «.-lo  ravei,  or  run  cut, 

FUSEE,  s.  a kind  of  light  musket,  «c/riop-  sfilarsi,  sfilacciarsi.  A sluff  that  fuzzes, 
petto.  Fusae,  a pipe  .filled  with  wild  fire,  panno  che  si  sfilaccia. 

and  put  into  tire  touch -hole  .of  a bomh,  FUZZBALL,  s.  spezie  di  fungo  , che 
raggio  di  bomba.  Fusee,  that  pari  of_lhe  stiacciandolo,  spande  la  polve  di  cut  ’e  ri- 
watch  ahout  which  thè  chaiu,  or  string  is  pieno. 

wound,  il  rocohelto  d'  un  oriuoio.  FY,  an  interj«ction  of  ahhorririg  , or 

.'FUSEE,  i.  tire  tcack  ot  Aecr,  la  iruoeia,  loalhlng,  cibò.  Fy  for  shame,  deh  vergo^ 
o le  vcsiisia  .d'.tin  daino.  snalevi. 
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GAG 


GAI 


GAL 


V,  ha  due  suoni  in  Inglese,  come  In  I- 


taiiano,  cine  uno  duro,  hard,  quando  pre-^cilà. 


TO  GAG,  metter  la  sbarra  in  bocca  ad 
uno. 

GAGE  , a rod  lo  measure  casks  wllh^ 
scandaglio  col  quale  si  misui  a il  contenuto 
delle  botti.  Gage,  a pledge  or  siirely,  pe- 
gno., sicurtà.  Lee-gage  and  weallier-gage, 
(/.  di  mar,')  sotto  e sopra  il  aerilo  di  una 
nane.  Gage  of  a ship,  slaza,  misura.,  capa- 


cede 


o,  u, 


r,  e 


somiglia  al  nostro  in^ 
Lia. 


TO  GAGE,  or  gauge,  lo  measure 


Ith 


ga,  gn,  gu,  gloria,  grazia.  L’altro  rfo/ceo'gage,  lo  Pind  wliat  any  ves.sel  conlains, 
molle,  quando  piecedc  generalmente  e,  ^^scandagliare  una  botte,  per  vedere  quanto 
come  in  geni,  gibbet  , benché  talvolta  si ^ella  contiene.  To  gage  a hogshead  ol  wirie, 
pronunzi i dnio  innanzi  ad  e,  i,  come  in  scandagliare  una  bolle  di  vino.  To  gage  a 
gel,  geese,  give,  e in  altre  voci,  tanlo  in  ship,  misurare,  stazare  una  nave.  To  gage 

ja  ship  a float,  misurare  quanti  piedi  d' 

' y-Ètm  n r»  nnist  ni  ì rt  lyonrp  frt  tA/fl  i 


princìpio 


che  in  mezzo. 


GABARDINE,  s.  an  old  fashioned  coarse, ' <71/3  pesca  un  naviglio.  To  gage,  to  wager, 


garmcrit,  gabbano,  palandra 


to  lay  down  as  a wager,  sr.ommellere,  met- 


to GABBLE,  v.n.  to  prole  or  pratile’, ' rcr  sa  quello  che  si  scommette. 


cicalare,  chiacchierare,  chicchi!  illare . L^oce 
affatto  plebea.  To  gabhle,  lo  moke  an  inar- 


GAGED,  adj.  scandagliato,  misuralo. 


lii'iilaìe  noise,  articolare  confusamente  nel  rato 


G AG  E II  , s.  gauger,  (t.  di  mar.) 


pattare,  come  veihigrnz'a  fa  il  pappagallo.] 

GABBI  E,  s inartirulale  noise  libe  lliat 
of  bni’e  animais,  voci  mule  articvlale,  co-  re  come  fa  un'oca. 


G.AGE.S.  s.  (r.  di  mar.)  calibri. 
TO  GAGGLE,  LIRE  A Goose  v.  n. 


’trida- 


me  qu  lle  de' bruti  compatate  alla  favella] 
umana  G.dihle,  loud  talk  wi  houl  meaning 

' O ’ I 


GAGDLING,  s.  grido  d’oca. 

GAIETY,  s chearfuliiess,  gaiezza,  nìle- 
il  cianciare  ad  alta  voce,  senza  senso  al-  gria  , gioia.  Gaiety  of  humour  , gaiezza, 
cario.  umor  allegio  e gioviale.  Gaiely  of  cloalhs, 

GABBEER,  s.  un  cianciane  , uno  che  abiti  sfoggiati,  o pomposi, 
tailanieìla,  chiacchierone,  dai  Ione . | G A ILY,  airii)’,  chearfully,  gaiamen- 

te, gioiosnmenle,  allegramente  Gaily,  spleu 
didly  , pompously  , con  magnificenza,  con 
pompa . 

GAIN,  s.  profìt,  lucre,  guadagno,  lucro. 


GABBI. ING.  cicalio,  cicalanien  to,  ci- 
caleccio, cicaleria.  A confiised  gabbling, 
uri  sussurro,  uno  strepilo  confuso. 

GABBI,,  s.  a diily  paid  lo  ihe  king,  or 
Ioni,  gabella,  tassa. 

GABION,  s.  haskels,  whirh  heing  fìlied 


profitto.  To  make 
guadagno.  Il  is  a 


greal  gaiiis  , far  gran 
tlear  g.iin  to  ine,  que 


W'iih  carili  or  stones,  are  placed  upon  thè  sro  è lutto  guadagno  per  me. 
halleries,  sabbioni , panieri  intessuti  di  ein- j to  GAIN,  i‘.  a.  e.  n.  lo  gel  to  v.‘\n,  gita 
chi,  e ripieni  di  terra,  o di  sassi,  usati  in  dnguarc  , acquistare  , oticneie,  ripoituic. 
guerra  per  riparo  e difesa.  \fare  acquisto,  meritate,  insignorirsi,  avan- 

GABIONADE,  »,  a bulwark  made  with  zarsi,  lucrare,  profittare.  To  gai.n  money, 


gahions,  gabbionata . 


\guadagnar  danari.  To  gain  one’ s love 


GABLE-END  OF  A HOUSE,  s.  thè  iop,  cattivarsi  l’  altrui  amicizia.  He  has  gained 
or  front  pari  of  a house,  gronda,  l’cstre-^a  greal  repulalion  hy  'il,  egli  s"e  acquistata 
mila  del  tetto,  ch'esce  fuori  della  parete^ con  ciò  una  gran  rtpntazione.  To  gain,  to 
della  casa.  [rarry,  guadagnare,  riportare,  impailronirsi 

G.ABT.OfiK.S,  s.  false  spurs  for  fighling  To  gain  a hallle,  guadagnar  In  battaglia 
cocks,  of  Steel,  silver,  efc.,  sproni  di  arda  jTo  gun  a hreach,  impadronirsi  d una  brec 
io,  o d’  argento,  che  si  mettono  agli  spio- fia  To  gain  one’s  end,  ollenere  il  suo  in 


ni  dei  galli,  quando  si  battono. 

GAD,  s.  a small  bar  of  Steel,  un  pezzo 

d'  acciaio. 

GAD  BEE,  ) 

A GAD-FLY,  ) s,  un  tafano. 

GADDER,  s.  un  vagabondo,  un  perdi- 
giorno, uno  scioperato. 

GADDING,  «.  vagamento,  vngazione. 

GADDING,  adj  Es.  A gadding  gossip, 
una  donna,  che  va  volentieri  vagando. 

TO  GAD  UP  AND  DOWN,  v.  ii.  to  rove, 
lo  range,  or  straggle  aboui,  andar  ramin- 
go, vagabondare,  vagare. 

GAFF,  s.  an  iron  hook  to  pulì  large 
fishes  into  a ship,  grosso  rampone  o unci- 
no di  ferro,  col  quale  si  tirano  su  i pesci 
grossi  nel  navilio,  picco,  pica,  Gaffhaliard, 
drizze  del  picco. 

GAFFER,  ».  vocabolo  di  rispetto,  usato 
parlando  col  padre,  o con  altro  uomo  at- 
tempalo. Dis. 

GAFFLES,  s.  pi-  gli  sproni  d'  acciaio, 
che  si  mettono  a’ galli,  quando  si  fannofonversione  degl' idolatri  alla  fede  cristiana . 


tento  Tlicy  gained  them  over  to  tlieir  re 
ligion,  eglino  gli  hanno  tirati  alla  loro  re 
ligione  , eglino  gli  hanno  convertiti  alla 
loro  religione.  This  opinion  has  gained  a 
considerable  ground  in  thè  worid  , questa 
opinione  si  è mollo  radicata  nel  mondo.  I 
gained  thè  advant  age  of  lime  iipon  him, 
l'ho  prevenuto  To  gain  (he  wind  of  a ship. 
( t.  di  mar.  ) guadagnare  il  vento  d’  una 
nave. 

GAINED  , adj.  guadagnato,  acquistato. 
V.  To  gain. 

GAINER,  s.  guadagnalore,  guadagnatri- 
ce.  I arn  neillier  gainer  nor  loser,  non  ci 
guadagno,  ne  ci  perdo. 

GAINFUL,  adj.  lucrativo,  profittevole, 
vantaggioso.  A gainful  employmenl,  un  im- 
piego lucrativo. 

GAINFDLLY,  avv,  uldmenle,  vantaggio- 
samente. 

GAINING,  s.  il  guadagnare.  The  ga/ning 
of  idolatcrs  over  to  thè  Christian  faith,  la 


combattere  insieme. 

GAG,  ».  an  inslrumenl  to  pul  in  thè 
mouth,  to  keep  il  from  shuiling,  sbarra, 
quello  strumento  , che  si  mette  altrui  in 
ixicca,  ad  effetto  d'  impedirgli  la  favella. 


G \INLESS,  adj . che  non  produce  gua 
dagno,  da  cui  non  si  trae  utile. 
GAINLY,  avv.  easily,  facilmente- 
TO  GAINS.^Y,  to  speak  against,  to  deny, 
to  contradict,  contraddire,  dir  cantra,  osta- 


re, opporsi,  contrariare,  contrastare.  To  gain- 
say  Irulh  conlraddii  e la  venta. 

GAINSAYF.D,  adj.  coutrmldello,  ostato, 
opposto,  cniilrarialo,  contrasto. 

GAINSAYER,».  contraddicilore,  contrad- 
dittore 

GAINS.AYING,  s.  contraddizione,  opposi- 
zione, negazione,  contrai  ietà,  contraddici- 
mento,  contrasto,  ostacolo. 

GAINST,  Against. 

TO  GAINSTAND,  lo  resisi,  to  oppose, 
opporsi,  resistere,  ostare. 

GAIRISH,  adj.  gaiidy,  showy,  splendid, 
fine,  pomposo,  vistoso,  splendido,  adorno. 
Gairish,  troppo  pomposo,  troppo  splendido, 
adorno  stravagantemente. 

GAIRISHNESS,  ».  finery  , flaunling  , 
eaudine.ss,  adoniezza  pomposa.  Galrishness, 
flighiy,  or  extra vagant  joy,  soveichio,  e 
stravagante  gaudio. 

GAtT,  ».  inanner  of  walking,  l'  andare^ 
il  portamento  della  persona  , il  modo  di 
camminare.  Gait,  presente,  aspetto,  aria. 

GALAGE,  ».  a shepherd’s  clog,  pattino 
di  pastore,  sorta  di  scarpa,  ovvero  pianella. 

GALANGAL,  ».  galanga,  sorta  di  in- 
dice medicinale. 

GALAXY,  ».  a broad  while  cirele  in  thè 
sky.  called  thè  milky  way,  la  via  lattea. 

GALBANUAI,  ».  a gum  of  a slrong 
seent,  galbano. 

GALE,  ».  (<.  di  mar.)  a wind  nnt  tem- 
pesliuius,  vento  fresco  A hard  gale  , un, 
vento  gagliardo.  A strong  gale  , un  vento 
forte.  A stili’ gale,  un  vento  molto  fresco. 
A sleady  gale,  un  vento  fermo,  stabile.  A 
fresh  gale,  un  vento  fresco.  A loom  gale, 
nu  vento  da  pappafico,  un  piccolo  vento. 
Faiiiling  gale,  vento  molle.  Gentle  gale, 
aura,  vento  gentile,  freschelto.  Top-gallant 
gale,  tempo  da  pappafichi. 

GALEASS,  ».  (r.  di  mar.)  a kir.d  of 
seavessel,  chielly  used  in  thè  Adriatick  sea, 
galeazza. 

TO  GALE  AWAY,  v.  n.{t.  di  mar.) far 
rotta  col  vento  in  poppa. 

G.^LEON,  4.  a snil  of  sea  vessel,  galeo- 
ne, naviglio  di  gueria. 

GALEOT,  ) 

GALIOT,  ) ».  galeotta,  piccola  galea. 

GALINGALE,  » a »ort  of  waler-llag,  spe. 
zie  di  giunco  angulnre. 

GaIìL,  ».  thè  bile,  one  of  thè  humours 
of  thè  body,  fiele.  Bitter  as  gali,  amaro 
come  fiele.  The  gall-bladder,  la  vescica  del 
fiele. 

TO  GALE,  V.  a.  to  fret,  or  riih  off  thè 
skin,  scorticare , lor  via  la  pelle.  To  gali 
thè  enemy  with  a continuai  fire,  infestar 
il  nemico  con  ispessi  tiri  di  cannonate,  o di 
moschettale.  To  gali,  to  vex,  lo  leaze,  in- 
quietare, infastidire,  molestare,  travagliare, 
tribolare,  pugnere,  o pungere,  offender  mor- 
dendo co’  denti.  To  gali,  v.  n.  lo  fret,  adi- 
rarsi, sdegnarsi,  scoruccinrsi,  affliggersi, 
addolorarsi.  To  gali,  v.  a.  e n.  (t.  di  mar.) 
ragna  e,  logorarsi,  frustarsi,  ragnarsi. 

GAELANT,  adj.  civil,  galante,  gentile, 
onesto,  grazioso,  gaio,  amorevole.  Gallant, 
brave,  bravo,  gagliardo,  vigoroso.  Gallant, 
fine,  bello,  attillato,  aggiustato,  gaio.  He 
is  very  gallant  in  his  behaviour,  egli  e nei 
suoi  portamenti  molto  galante.  They  made 
a gallant  defence,  yccc/o  una  gagliarda  di- 
fesa. A gallant  man,  un  galantuomo , uit 
uomo  dabbene. 

GAEEANT,  ».  lovcr,  un  amante,  amoro- 
so. Gallant,  spark,  beau,  amadoie,  (Ludo 


GAL 


CAM 


GAG 


leggiadro,  wago.  Gallant  to  a marriecl  wo- 
Hian,  un  ganzo,  un  cicisbeo. 

TO  GALLANT,  a.  a.  to  court  a woman 
in  thè  wuy  of  a gallant,  fare  il  galaiiLe 
appresso  una  dunna,  corteggiai  la,  vagheg- 
giarla. 

TO  GALLANTISE,  v.  n.  lo  play  thè  gal- 
Luit,  fare  il  galante,  fare  il  zerbino,  il  bel- 
lo, V attillato. 

GALLANTLT,  ava.  splendi tlamenle,  ga- 
lantemente, gentilmente,  graziosa, /i..‘nte,  con 
belle  maniere,  cortesemente,  Gallaiitly,  cou- 
rageously,  bravamente,  con  bravura,  ga- 
gliardamente, vigorosamente,  coraggiosa- 
mente. 

GALLANTNESS,  ) 

GALLANTRY,  ) s.  galanteria  , ma- 
niera galalite,  leggiadria,  gai  bntezza, gra- 
fia, graziosita,  lindezza,  venustà,  garbo. 
Gallantry,  spirit  , bravery  , splendidezza, 
spirilo,  animo,  coraggio,  valore,  bravura. 

GALLED,  adj.  froni  to  gali,  scorticato. 
To  touch  a galled  borse  upoii  ihe  back  , 
sollecitar , dove  ci  duole,  inasprire  una  per- 
sona già  irritata. 

GALT.ERY.  s.  galleria.  An  open  gallery, 
una  loggia.  The  gallenes  o!'a  man  of  war, 
((  dà  mar.')  la  galleria  d’una  na.’C  da  guer- 
ra Stero  gallery,  galleria  di  poppa.  Quar- 
ter  gallery,  galleria  del  cassero.  Gallery 
riiu,  modanatura.  Gallery,  {t.  di  fortif.  ) 
is  a covered  walk  cro:s  ibe  diich  of  a Le- 
sieged  town,  galleria. 

GALLEY,  s.  a sea  vessel  forrnerly  much 
used  in  tbe  Mediterranean  , galea.  To  be 
condemned  to  ihe  galleys  , esser  condan- 
nato ili  galera,  esser  condannalo  a rema- 
re. Tbe  adiniral -galley  , la  capitana  , la 
galea  capuana.  Half-gallcy,  una  gnleoUa. 
Ouarter-galley,  galeotta  barbaresca.  Gallev, 
eook-room  of  a ship  , cucina  d‘  un  basti- 
mento, focone. 

A G ALLEY'FOIST,  s.  un  fusto,  un  bri- 
gantino. 

GALLEY-POT,  s.  alberello,  vaso  picco- 
lo di  terra. 

A GALLEY-SLAVE,  s.  nn  galeotto,(jue- 
gli  che  voga  in  gal.  a 

GALLIARO,  s.  a kind  of  merry  dance  , 
giigliiirda.  / 

Gali  ICA  N,  s.  e adj.  V leoch.  Fi  a II  ceso . 
Tbe  Gallican  ebureb,  La  Chiesa  di  Fran- 
cia 

GALLlCiSM,  s.  Freiicb  idioni,  idioma 
fiuiice.se,  espressione  puramente  frnnci  se. 

GALTTC ASK IN,  s.  old  fashloned  tjylor, 
sarto  all’antica. 

GALLIG-A.SKINS  , s.pl.  a sort  of  wide 
breerbes  used  by  ihe  ancieiit  inhabitanls  of 
Gascnign  in  France,  calzoni  larghi  ed  a- 
perti  alla  maniera  de' Ouusconi  antichi. 

G ALTJMAUFRY,  s.  a holcb-polcb  com- 
posed  of  several  sorts  of  meal,  cibreo,  ma- 
nicaretto composto  di  diverse  sorte  di  car- 
ne. 

GAI  LING,  adj.  incomodo. 

GALLION,  s.  great  ship,  galeone  , na- 
viglio di  guerra. 

GAT.LIPOT.  s.  a pot  painted,arui  glazed, 
vaso  di  terra  dipinto,  e invetrialo.  Ga\- 
Jey-pot 

G ALL-NUT,  s.  a fruii  wbich  grows  on 
ari  oak,  used  in  dying,  and  to  make  ink 
wilh,  galla,  ghianda,  gallozza. 

GALLON,  s.  a measure  containing  foiir 
qiiarls,  misura  di  cose  liquide,  che  contiene 
q’tallro  boccali  o quarte.  A gallon-pot,  un 
boccale,  che  contiene  quattro  quarte. 


1 GALLOON,  s.  a kind  of  dose  Iace,/rt- 
na,  spezie  di  gallone  fatto  d'oro,  d’argento, 

0 di  seta. 

GALLOP,  s.  thè  swiftest  pace  of  a borse, 
galoppo,  il  galoppare.  To  fall  Inlo  a gal- 
lop,  prendete  il  galoppo,  mettersi  a ga- 
loppare. To  go  a full  gallop,  andar  di  buon 
galoppo,  correre  a biiglia  sciolta. 

TO  GALLOP,!^.  n.  to  rìde  Casi, galoppare. 
To  tbat  gallops,  galoppatole. 

GALLOPPlN(y,s.  il  galoppare. 

GALLOPPING,  adj.  Es.  A galiopping 
borse,  an  cavallo,  che  galoppa,  o che  va  di 
galoppo. 

GALLOSHES,  pi,  a sort  of  leather 
cases,  or  clog's  worn  over  shoes,  lo  keep  tbe 
feet  from  tbe  wet,  sorta  di  pumi  Ile  , che 
seivono  come  di  fodero  alle  scm  pe,onde  non 
s’imbrattino  andando  per  via,  quando  e pan 
lanosa. 

TO  GALLOW,  to  terrify,  to  fright,spu- 
venlare,  empiere  di  terrore. 

GALLOW,  ) 

GALLOVVS,  ) s.  a frame  of  wood,upon 
wbich  malefact&rs  are  hanged,  f>rcn,  pati- 
bolo, dove  s' impiccano  i mal  fattoi  i He  wlll 
go  to  thè  gallows  one  day  or  ollier,  egli 
sarà  impiccalo  un  giorno  o F«/(ro.The  gal- 
lows groans  for  bim,  la  forca  l’ aspetta. A 
gallows,  a hang-dng,  a Newg.ile  - bird,  una 
forca,  ano  degno  della  forca  , uno  scelle- 
rato. Tbe  gallow  of  a press,  cavalletto  di 
torchio. 

GALLOWAY,  s.  cavallo  d'uria  spezie, 
che  è molto  piccola  e mollo  comune  nel 
Nord  d’Ingh  'dten  a . 

GALLOWS-BITTS,  s.  pi.  {i.  di  mar.) 
potenze,  cavalletti. 

GALLOWSE,  s.  brace,  cinghia  , bre- 
tella. 

GAMBADE,  ) 

GAMBAO,  ) s.  a sort  of  leather  bool, 
sorta  di  stivaletti. 

GAAIBLER,  s.  un  briccone,  il  cui  me- 
stiere è di  rubare  i malaccorti  al  giuoco. 

TO  GA  MBOL,  v.n.  to  dance,  to  skip,  to 
frisk,  ballile,  e saltare  come  fanno  le  sci- 
iiiie  al  sole.  To  gambo!,  to  leap,  lo  start, 
saltare,  spiccar  un  salto. 

GAAIBOL,  s.  a skip,  a bop,  a leap  for 
joy,  salto  fatto  per  allegi  ezza.  Garnbol,  a 
frolick,  a wild  prank,  un  moto  capriccioso 
del  corpo,  e delle  gambe,  fatto  per  far  ri- 
dere, o che  fa  ridere. 

GAMBREL,  s.  la  gamba  d’un  cavallo. 

GAWE,  s.  play,  sport,  giuoco,  scherzo, 
trastullo,  passatempo,  festeggiamento.  Thè 
publick  games  of  thè  anoieiu  Greeks  and 
Bom:ir,s.  i giuochi  pubblici  degli  antichi 
Greci,  e Romani,  Game,  play,  giuoco,  il 
giuncare.  A game  at  cards,  un  giuoco  di 
carte.  Game,  a pari  of  a set, giuoco.  Five 
games  s'ial  make  up  tbe  set,  cinque  giuo- 
chi fanno  la  partila,  la  partita  sarà  di 
cinque  giuochi.  1 want  bui  iwo  games  to 
be  U|>,  non  mi  bisognano  che  due  giuochi, 
per  finire  la  partita.  He  play’d  bis  game 
well,  e^li  ha  fallo  ben  la  sua  parte. is 
good  at  all  kiuds  of  games,  è un  uomo 
da  zapon  e da  vanga,  egli  è buono  ad  o- 
gni  cosa  Game,  beasls  for  biinling,  or 
fowl  lo  shout  at,  caccia,  cacciagione.  kVe 
bave  had  very  good  game  or  sport,u4(!i(a  ■ 
mo  fatto  buona  caccia. 

TO  (LAME,  to  play,  giuocare. 

A GAME  KEEPER,  s guardiano  di  cae 
eia . 

1 GAMESOME,  ari/,  wanlnn,  giocoso  lieto. 
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festevole,  gaio,  allegro,  giocondo,  gioioso. 
A gamesome  girl,  una  ragazza  briosa,  che 
ama  di  scherzare. 

GAMESOMELY,  avv.  merrily,  allegra- 
mente, festevnhnenle , giocosamente 

GAIVIESOMENESS,'  s.  scherzo,  giuoco, 

tr  aslullo. 

GAMESTEB,  s.  giuocatore,  biscazzici  e. 

GAMING,  s.  giuoco,  il  giuocare.  To  love 
gamitig.  lo  bo  given  or  addicied  lo  il,  a- 
inai  e il  giuoco,  esser  dedito  al  giuoco. 

A GAM 1 lS Cr-HOUSl',,  s.  bisca,  luogo  'do- 
ve si  lie/i  giunco  pubblico. 

GAMMON,  s.  of  b.  • con , prcsciullo.  Gam- 
moM,  tavola- reale,  sorta  di  giuoco,  diesi  fa 
co' dadi. 

GAMMONING,  s.  ( di  mar.')  harga- 
nrlla.  Gainmoning  of  thè  bow-sprll./rr/zcAe 
di  i bopiessv. 

GAM U T,  s.  thè  first  note  in  thè  ordì  ■ 
n^nV-.scale  of  inusick,  and  thè  scale  ilseif, 
solfa,  e zolfo,  voce  colla  quale  s’ esprimono 
i caratle  i,  e le  figure  o iole  musiiali. 

GAN,  /ìe.--  began,  da  gin,  per  belili. 

TO  CiANCH,  to  throw  one  headlong,from 
a lugli  place  upon  sharp  hooks  , or  iron 
spikes,  gettare  uno  da  allo  a basso  sopra 
uncini  di  faro,  sorta  di  supplizio  fra  i 
Talchi.  To  ganch,  lo  tear  open  one’s  gusts 
ciepaie,  sventrale. 

GANCHINfi,  s.  sorta  di  supplizio  fra 
Turchi,  To  ganch. 

GANDER,  s.  a male  goose  , paperolto, 
quindi  viene  il  proverbio.  He  goes  a gan- 
deriiig  whilst  bis  wife  lies  in,  egli  cerca 
di  divertirsi  altrove  mentre  la  moglie  'e  di 
parto. 

GANG,  s.  company,  crew,  banda,  ma- 
snada, frotta  , compagnia  , tna  si  piglia 
sempre  in  cattiva  parte.  A gang  ol  ibieves, 
una  banda,  una  masnada  di  ladri,  (iang  , 
(/.  di  mar.')  distaccamento  di  inai  ina j.  Press 
gang,  arrelamento  forzuto  di  niarinaj , squa- 
dra che  Veseguiscc . (iiang-boai  d,  tavola  da 
sbarco,  passavaufi  d’una  nave  mercantile  . 
Gang-way,  passavanii  d’uiia  nave  da  guer- 
ra, scala  della  banda,  con idore . 

GANti-WEEK,  N.  Kogation- week. 

TO  GAN(i,  V.  n to  go,  andarsene,  cor- 
sela, battersela.  N occ  burlesca. 

GANGKEL,  s a tali  ill-shaped  felbiw , 
un  uomo  mal  fatto,  una  pertica. 

GANGHENE,  s.  an  eating  ulcer  , tbat 
quickly  inlecls  tbe  wbole  body,  caarreiiu  , 
cangreua.  cancher ella. 

TO  GANGRENE,  V.  n.  to  lurn  lo  a gan- 
greue,  iucaagrenarsi,  incaiichei arsi. 

GANGRENED  , adj.  incangreuato  , in- 
cancherito. 

GANTLET,  s.  an  iron  glove,  guanto  di 
ferro. 

GANTLET,  ) 

GANTLOPE,  ')  s.  a usuai  punishment 
amoug  soldiers,  bacchette  , supplizio  mili- 
tare . To  run  tbe  ganllope  , passar  per  te 
bacchette. 

GANTLOPE,  s.  ft.  di  mari)  bolina. Ho 
run  tbe  gantlope,  correre  la  bolina. 

G.ANZ-\,  s.a  kind  of  wild  goose,  sorta 
di  oca  salvatila. 

(ìAOL,  in  oggi  jail,  s.  prison,  carcere, 
prigione. 

(i.iOL-DELlVERY,  s.  tbe  clearing  of  a 
prison  ot  prisoners,  a law  terni,  il  vuotar 
Le  prigioni  . col  giustiziare  i colpevoli  , e 
mettere  tu  libertà  gl'innoeenti. 

(iAOLER,  oggi  jdiler,  s.  gnardiano  del- 
le prigioni,  cai  cet  iei  e. 
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CAP  , >1"  '■'pcii  fj'uce  In  a liedge  or 

avall,  etc,  aperlwa,  aperta,  crepatura,  fcn  ' 
ditura,  Jessura,  spaccatiti  a,  crepaccio,  scre- 
polo A gap  in  a lieclge  , apertura  in  una 
siepe  A gap  in  tlitì  vvall,  una  crepatura,  o 
fessura  in  un  muro,  breccia  . A gap  in  a 
book,  lacuna  in  un  libro  . Ile  kno^s  noi 
how  to  fili  op  Ihe  gap  of  bis  lime  , egli 
non  sa  come  passare  il  tempo. 

TO  CAPE  , V.  n to  yawn  , sbadigliare  , 
aprir  la  bocca  . To  gape  aficr  , or  for  a 
thing,  uccellare  una  cosa,  desiderarla  con 
avidità  . To  gape  al  , punrdar  che  che  si 
sia  colla  bocca  aperta  To  gape,  to  open  as 
tlie  ground  does  , aprirsi , spaccarsi  , cre- 
parsi come  fa  la  terra. 

CAPER  , s.  a yawner  , colui  che  sbadi- 
glia, che  sta  baloccando , che  brama  con 
ansietà. 

GAPING,  s.  sbadiglio,  l'alto  dello  sba- 
digliare. V . To  gape.  To  stand  gaping  lo 
ihe  air,  abbaiare  alla  luna.  Gaping,  chiidi, 
una  fessura,  una  crepatura. 

TO  GAR.  lo  make,_/n/e,  esser  cagione. 

GAP.TOOTIIED  , adj . che  ha  i denti 
radi. 

GAPvB,  s.  attire;  dress,  abito,  vestimeli 
lo.  ornamento  . To  l)e  in  a genleel  garb  , 
essere  ben  vestilo.  Garb,  carriage,  liebaviom, 
garbo  , avvenentezza  , leggiadria  . A nian 
that  has  a good  garl>,  un  uomo  di  bel  garbo, 
un  uomo  garbalo  . \Vine  that  lias  a good 
garb,  tbat  bas  a sliarp,  or  piquant  taste,  vi- 
no piccante  e gustoso.  Ot  an  ili  garb,  sgar 
baio,  svenevole.  Garb,  in  heraldry,  a sheai 
of  corti,  un  covone  di  grano. 

GARRAPiE,  s llie  enlrails  of  animals  , 
le  budeiia,  le  interiora  d’iin  animale.  Gar- 
bage  , tbat  biinlers  give  to  tboir  bounds  , 
interiora,  che  i cacciatori  danno  a'  cani  da 
caccia,  deir  animale  preso  alla  cuccia.  Gar- 
bage,  refuse,  mondiglia,  spazzatili  a. 

TO  GA  KBAGE,  v.  a.  cavar  le  interiora. 
GARBIDGE,  ) 

GARBI-SH;  ) Garbage. 

TO  GARBLE,  sventrare  , sbudellare  . To 
garbie  , to  cleanse  from  dross  and  diri  , 
c.oninionly  used’ of  spices  , stacciare  , va- 
gliare , ed  h proprio  delle  spezierie  . To 
garbie,  to  culi  oul.  scegliere. 

GARBLED  , odi.  slacciato,  vaglialo, 
scelto. 

GARBLER  , s.  an  ofiàcer  mIio  is  aulho- 
rized  to  enter  any  shop  or  ’,Tarebouse  , to 
inspect  drugs  , spices  etc.  ufficiale  che  ha 
l'incarico  di  visitare  le  droghe,  spezierie  , 
r simili,  in  (jitàlunque  luogo,  ch'elle  si  tro- 
vino. Garbler,  colui,  che  slaccia',  o separa- 
una  cosa  da  un’altra,  vagliatore. 

GARBLE.S  , s.  thè  dust  or  uncleanness 
that  is  sifled  froni  spices,  drug.s,  eie.  mon- 
diglie , purgature  , vagliature  di  droghe  , 
spezierie  e simili. 

GARBOIL,  s.  trouble,  tumuli  , uproar  , 
garbuglio,  ravviluppamenlo , scompiglio,  di- 
sordine, tumulto,  confusione. 

GARD,  s.  guard,  defence,  guardia  , cu- 
stodia, difesa.  To  stand  upon  one’s  gard  , 
prender  guardia  , stare  in  cervello , star 
cogli  occhi  aperti,  star  sulle  sue,  stare  al- 
l'erta, stare  in  guardia.  To  lie  nell  upon 
one’s  gard  , a fenciiig  term  , star  bene  in 
guardia.  Gard  of  soldiers,  guardie  , soldati 
che  sono  in  guardia.  To  lie  upon  thè  gard, 
far  la  guardia,  esser  di  guardia.  The  king’s 
gard,  le  liuardie  del  Re.  Tlie  borse -gard  , 
■e  guai  die  a cavallo  . Tiie  fool-gard  , le 
g::ai  die  a piede,  To  cuiiic  off  frulli  gard  , 


smontar  la  guardia.  The  gard,  or  hilt,  of 
a svvoi'd  , la  guardia  o elsa  della  spada. 
(kard  , or  beni  , of  a garment , V orlatil  a 
d'un  vestimento. 

TO  GARD,  V.  a.  to  keep,  guardare,  ser- 
bare, conservare,  tener  conto.  To  gard  . to 
proleel,  guardare,  salvare,  scampare,  libe- 
rare, difendere,  proteggere,  assicurare.  To 
gard  . V.  n.  to  be  in  a state  of  caulion  or 
defeure,  mettersi  sulla  di  fesa,  prender  guar- 
dia, difendersi,  preservarsi. 

GARDED,  adi.  guardato.  V.  To  gard. 
Garded,  protecied,  guardato,  difeso,  pro- 
tetto. 

GARDEN,  s:  giardino.  A kilclien-garden, 
un  orto.  A nursery-garden,  un  semenzaio 
A little  g.'.rden,  un  giardinetto  , A little 
kilclien- gariien,  im  orticello. 

TO  G.ARDEN,  coltivare  giardini. 

GAlìDENER,  s.  giardiniere , giurdiniero. 

GARDENING,  s.  il  piantare  e coltivare 
giardini. 

GARDER,  s.  one  nho  gards,  quegli  che 
guarda,  conserva , o lien  conto  di  checches- 
sia-. 

GARDEROBE,  r.  Wardrobe. 

GARDEVIANT,  s.  a wallet  fora  soMier 
to  pili  bis  vicluais  in,  bisiicaa  da  snld.uo, 
dove  e'  porta  le  sue  provvisioni . 

A GARD  HOUSE,  ,«  corpo  di  guardia 

GARDIAN,  5.  one  wlio  bas  thè  care,  or 
charge  of  any  person,  or  Ibiiig  , guardia- 
no, custode.  The  gardiau  of  a pnpil,  il  tu 
tote  o curatore  d'uu  pupillo,  ’l’lie  gardian 
of  a religious  iiistilution,  guai  diano,  supe- 
riore d’un  convento  di  frati  . The  gardian 
angel,  l’angelo  custode. 

GARDIANSIIIP,  s.  thè  oflice  of  a guar- 
diaii  to  a pupii,  tutela,  tutoria.  Guardian- 
sblp.  thè  olllce  of  a giidlan  in  a religious 
inslitulion,  ufficio  di  guardiano  d’un  con- 
vento. 

GARE,  s.  coarse  wool  growing  on  thè 
legs  ol  slieep  , luna  zuccherosa  , piena  di 
zacchere. 

TO  GARE  , v.a.  lo  riiake  , fare,  cagio- 
nare. 

TO  GARGARI.se,  V^.  'Po  gargle. 

GARGARISM  , s.  a liquid  tiiedicine  lo 
ivasb  thè  lliroal  and  moutb  ivilli  , garga- 
rismo. 

GARGLE,  s.  thè  gullet  ol  thè  tliroal  , 
strozza,  gorgozzule.  Gargle,  a liquor, witb 
wbicb  thè  Ihroal  is  ivasbed  , gargari- 
smo. 

TO  GARGLE,  to  wasb  thè  moulh  and 
tbroat  witb  liquor,  gar gari zzare . Ilo  gargle 
one’s  nioulb,  gargarizzarsi. 

GARGLKD,  adj.  gargarizzato. 

GAUGLING,  s.  il  gargarizzare. 

G.4.RGLING,  adj.  Es.  Gargling  brooks, 
mormoranti,  garruli  ruscelli. 

GARGOL,  s.  a dislemper,  peculiar  te 
bogs,  malattia  propria  de’porci. 

GARISH,  adì.  gay,  gaudy,  pomposo,  ma- 
gnifico , splendido.  . Gairish.  A garish 
dress,  un  ubilo  superbo,  o pomposo. 

GARISHNfiSS,  adj.  pomposità  , magni- 
ficenza. V . Gairishness. 

GARLAND,  s.  f.  ari  ornament  of  flovvers 
for  thè  head,  ghirlanda  , serto.  Garlaiid  , 
((.  di  mnr.j  reti  da  pi  ovvi  gioiti.  Sbol-gar- 
land,  palchetto  per  le  palle,  fra  le  canno- 
niere. 

GARLICK,  s.  a plani,  aglio.  To  smeli 
of  garlick,  puzzare,  .sapere  di  aglio. A dove 
of  gii  lick,  uno  spicchio  d’aglio.  Garlick- 
eater,  uomo  basso. 


GARLICK  SAUCE,  s.  agliata. 

GARMENT,  s.  any  veslment,  abito,  ve- 
stimento. A ridi  garment,  un  abito  ricco  , 
sfoggiato.  The  wedding  garment  , abito  di 
nozze.  A inouruing-garmenl  , abito  da 
bruno. 

GARNER,  s.  f^.  Granary. 

CARNET,  s.  a tackle  in  a sblp,wbere- 
wlth  goods  are  boi.sied  In,  or  oul,  canu- 
C'ila,  macchina  di  vascello,  per  mezzo  della 
(filale  si  shnrcano,  o s’imbai cano  le  mer- 
canzie, striche  , paraiwhino.  Cine  gariiet  , 
contra- scotta,  sagola  di  bugna,  carica.Ga.v- 
iiet,  (iraiiale. 

TO  GARNISII,  lo  furnisb,  g!inrm'rc,g«cr- 
nire.  munire,  corredare,  fornire.  Po  gariiish 
a table  witb  sweetmeals,  guaritile  una  ta- 
vola di  confetture.  To  garnisb,  to  adoni, to 
set  off,  adornare,  ornare,  abbellire,  abbi- 
glirire,  addobbare. 

G.4RNISH,  s.  a fee  paid  by  prisoners  to 
ibeir  Keepers,  at  their  first  enirance  inio 
goal,  danaro:,  che  pnga  al  carceriere  un 
pi  igioniero,  nell' entrare  nella  prigione. 

G.ARNISIIES,  s.  pi.  gli  ornamenti,  gli 
abbellimenti  d' una  porta,  d un  portico.e  si- 
mili. 

GARNISriED.  adj.  guarnito,  guernito  , 
innuito  , corredato  , fornito.  . To  g ir- 
iiisb. 

GARNI.SHMENT  , s.  a warning  given 
to  one.  lor  bis  appearaiice.  for  tlie  beller 
liiniisbi iig  of  thè  cause  and  court,  (t.leg.) 
citazione,  assegnazione.  Garnishiiienl  , or- 
namento, abbellimento,  arredo,  fornimento. 

GARISITURE,  s.  tlie  furnilure  of  aii  a- 
parlinenl,  addobbi,  arredi,  fornimenti,  mo- 
bilia d'  una  camera. 

GARRAN,  cavallino,  cavallo  piccolo  , 
cavallo  montagnuolo. 

GARRET,  s.  thè  iipperriiast  floor  in  a 
house,  so  futa,  stanza  a tetto.  Garret, /egifo 
mmeio,  tarlato  per  vecchiezza. 

GARRISON,  s.  a certain  iiumber  of  sol - 
diers  in  a slrong  place,  for  thè  defence  of 
it.  guarnigione,  giicrui gioite,  quellu  quun- 
tilà  di  soldati,  che  stanno  per  guardia  d'una 
fortezza,  n altri  luoghi  muniti,  che  anche 
diciamo  presidio  Garrison,  a place  ol  <le- 
(eiice,  imo  wliicb  soldiers  are  put  , guer- 
ntgioue  , luogo  ove  stanno  i presidj,  A 
gari  ison  lown,  una  guarnigione , un  pre- 
sidio. 

To  GARRISON,  to  put  a garrison  in, 
presidiare  , mettere  guarnigione  , o pre- 
sidio. 

GARRISONED,  adj.  presidialo. 
G.ARRULITY,  s.  talkativeness,overmuch 
pratlng,  gan  ulità,  loquacità. 

GARRÙLOUS,  adj.  full  of  talk, garru/o, 
loquace. 

G.*iRTER,  s.  a band,  or  ribbon  to  tie 
up  stockings,  legacela,  legaccio.  To  ile  one  s 
stockings  vvilb  garters,  legarsi  le  calzette 
colle  legacce.  The  noble  order  of  thè  garler 
l’ordine  della  Gerrettiera  A kniglit  ol  thè 
garter.  cavaliere  della  Gei  retliera.  Garler, 
è anche  il  titolo  dell’araldo  principale  d'In- 
.ghilterra. 

TO  GARTER,  to  tie  one’s  garters.legarsi 
i legaccioli. 

G.ARTII,  s.  a yard  in  a house,  cortile. 
Fisb-g.arlb,  a dain  in  a river  for  thè  tal- 
ching  of  fisli,  chiuso  che  si  fa  nc’  fiumi  , 
per  pigliar  pesci.  Carili,  circonfe’ enzn  del 
corpo  umano  misuralo  ulta  cintura. 

G.ARTIf-MAN,  s.  fisber-man,  un  pesca- 
tore. 


GAT 


GAY 
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CASCOINS,  s.  ihe  hintlcr  tlii'glis  of  a gatìicr  ihe  corri.,  mielere  il  piano.  Io  gallier 
borse,  le  cof.ce  d'un  cavallo.  1 lie  grapes,  vendemmiare,  l'o  gatlier  diist. 

GASCONADE,  s.  boasl,  lirag,  inillante-  ' coprirsi  di  polvere.^  impnlren/rst.  To  gallier 
ria  praiide,  e insieme  falsa,  gasconnla,  strenglli  , prender  for  a , ringagliardirsi, 
TO  GAStJONADli,  V.  n.  to  boast  , lo  rinjorzarsi  , fonif  carsi , rinvigorirsi.  To 
br.ag,  miifanf'arsi,  braveggiai  c , far  pompa  galher  flesh,  ingrossarsi,  ingrassarsi.  rirneL- 
GASH,  s.  a deep  cui,  taglio,  sfregio.Me.  tersi  in  carne.  To  gallier  a slilp,  (r.  di  mar.) 
bas  a grea  t gasb  in  bis  face,  egli  ha  un' raggiagliele  , nnioare  un  bastinicnlo.  She 
gran  taglio,  o sfregio  nel  vi.so.  ibegins  to  gallier  uay,  la  nave  comincia  a 

TO  GASH,  to  cut,  tagliai  e,  fender  e,sfre-  correi  e,  piende  V abbrivo.  Galber  aft  thè 
giare.  |iib-sbeel!  riconi,  o cazza  la  scotta  di  floc- 

GASHED  , ndj.  tagliato,  fesso,  sfre-\oo\  To  gatber  togelher,  v.n.  assembrarsi, 
giato.  fiiirsi,  convenire.  To  gatbcT  to  matter,  to  a 

GASKED,  s.(t.  di  mar.)  gaschetto, ma- .heaà,  far  capo,  marcire,  venire  a suppura - 
tafione.  gerla,  serro.  Breasl  gasket,  mata-  \ zione.  Now  niy  de.sigtis  are  galhering  to  a 
fìone  di  gratillo  sul  mezzo  del  pennone,  jheadj  oia  sì,  che  i ntiei  disegni  cominciano 
Biint  gasket,  matafione  maestro,  ovvero  di  ' a maturarsi.  To  pdher  up  her  vown,  aliarsi 
/òrirfo.  Yard  arms  gaskels,  rnatafimi  delle  te-  la  gonnella.  To  gatber  up  a piti,  pigliar. 


ste  dei  pennoni 

G.ASKlìVS,  s.  brache'  grandi  , calzoni 
larghi  alla  svizzera.. 


o raccogliere  di  terra  uno  spillo. 

GATHEKED,  adf  colto.  P .To  galher. 
GATHEREB;  j.  ricoglitore,  raccoglitore . 


GASP,  s.  a panting  for  brealh,  anelito,  Tax-pliierer,  riscuoiilorc,  collettore  di  tas- 


se. Galherer  of  coni  , niietilore.  Galherer 
of  grapes  vendemmiatore 

(ìATHEBERSjS.  thè  fore-léelb'of  a borse, 
scaglioni , i denti  d’uvanli  del  cavallo, 
GATHEllING,  s.  coglimento,  il  cogliere. 
To  rriake  a gatliering,  fare  unti  collezione. 

TO  GAUDE,  V.  u.  godere,  esultare,  ral- 
legrarsi. 

GAUDRRY,  s.  vestir  pomposo. 

GAUDI ES,  s.  doublé  coiiimous,  such  as 
are  allowed  to  sludenls  on  gaudy-days,  pie- 
tanza dóppia,  che  si  dà  agii  studenti  in  un 
collegio,  in  certi  giorni  festini. 

GAUDIIjY,  avv.  fastotarnerUe,  sfoggia- 
tamente. 

GAUDlNESS,  s.  fasto,  sfoggio. 
GAUDY.  adj . affectedly  gay  or  fine,  span- 
to, sfoggiato,  troppo  fastoso.  A gaudy  suit 
of  cloaths,  un  abito  spanto,  o sfoggiato. 

G.AUDY-DAYS  s.  certain  festival  days 
observed  In  Inns  of  court  and  collegès,  fe 
rie,  giórni  festivi  ossei  vati  nelle  corti  di 
giuilicnlura,  e nei  collegi. 

G.AVE,  pret.  di  To  give,  diedi,  detti, 
GAVEL,  5,  trlbule,  toll,  custom,  yearly 
reni,  Tevenue,  spezie  di  tributo,  Lassa,  do- 
gana, rendila,  censo. 

(ìAVELEr,  s.  niancanza  di  pagamento 
la  faceva  conoscere  per  una  persona  di  di  lendita  al  patrono  del  feudo  nella  pro- 
qualitk  Gates  o a dock,  (t.  di  mar.')porte  vincia  di  Kenl. 


ansa  nentn , respiro,  alito,  fiato.  To  thè  last 
gasp,  fin  all'ultimo  respiro.  To  glie  thè  lasi 
gasp,  render  l'anima,  spirare,  mnndat  fuor 
l ultimo  fiato,  l'ultimo  respiro.  To  beat  thè 
last  gasp,  stare  per  render  f anima. 

TO  (iASP,  V,  II.  lo  gape  for  brealh,  a«e 
lare,  ansare,  respirare  con  affatiiio.To  gasp 
for  life.  esser  in  punto  rii  monte. 

GASPINtA,  s.  respit  azione. 

TO  GASI',  spaventare,  atterrire. 

GASTLY,  adj.  gbastly,  frlgbtful,  llke  a 
ghost,  mrido,  onendo,  spaventevole,  terri- 
bile. A gastly  counlenance,  un  viso  orrido, 
terribile,  che  fa  paura,  or/o/e.  Gastly,  ani- 
TtiaÌs.' animali  spnvenlevolt.  Gastly,  pale, 
pallido,  srpiallido.  macilente. 

GASTRICH.  adj.  appartenente  al  ven- 
tre. 

GASTROTOMY,  s.  taglio,  incisione  del- 
l’addome. 

GATE,  s.  a grat  door,  porla.  The  gates 
of  .-1  cilv,  le  porte  d’uiia  città.  A floodor 
water- gale,  una  cateratta.  Gate.gait,  ma  i- 
ner  of  going,  andatwa,  il  modo  d’andare. 
To  bave  a portly  gate,  aver  un’  andatura 
maestosa.  Gate,  pre.'Kiice,  aria,  presenzu  , 
aspetto,  sembiante.  Her  gale  sliowed  ber  lo 
he  a woman  of  quali ty,  il  suo  portamento 


d’nn  bacino  o d’una  darsena.  A llde-gate  , 
una  striscia  di  cariente.  The  sea-gates , 
Vapertura,  la  bocca  dell’ulto  mare, lo  spazio 
fra  due  onde.  To  bave  thè  sea-gates  open, 
essere  scopeto  al  mure.  The  two  ships 
•were  aboard  of  one  anolher  in  a sea-gate, 
i due  baslimeali  si  abbordarono  fra  due 
tavalloni. 


GATHER,  s.  plait,  piega.  The  gathers  of  fra  i suoi  fgUuoli,  e dopo  la  morte  d' un 


a gown,  le  pieghe  d’una  veste.  A calf's  ga 
ther,  or  phick,  coratella  di  vitella. 

TO  GATHER  , V.  a \o  collect  , to  pick 
up,cog^Ziere,  e corre  .To  galher  flowers,fruits, 
ec.,  coglier  fiori,  frutti,  ec.  To  gatber  , to 
get  together,  accumulare,  ammassare,  am- 
montare. To  galher  weallh,  accumular  ric- 
chezze To  e,a\he.v  rusljto  grow  rusty,  inrug- 
ginir si, arrugginirsi. To  galher  an  army, met- 
tere insieme  un  esercito.  To  galher,  to  plot, 
piegare,  increspare.To  gatber  thè  sleeves  of 
a shirt,  piegare  le  maniche  d'uila  camicia. 
To  galher,  to  conclude  by  discourse,  con- 
chiudere, dedurre  , inferire  , argomentare, 
voler  dire,  significare.  What  do  you  gatber 
fioni  tliit.i'  che  volete  conchiudere,  o infe- 
rire da  ciò?  che  foleie  dire  per  questo?  To 


GAVEL-KIND  , s.  an  equal  division  of 
thè  father’  s lands  at  his  dealh  among  all 
his  sons  , or  of  those  of  a brolher  dying 
wilhout  issue,  among  all  his  brothers,  leg- 
ge. o costume  stabilito  in  alcuni  Luoghi  d’ In- 
ghilterra, e principalmente  nella  provincia 
di  Kenl,  per  la  quale  i beni  del  padre  sono 
dopo  la  sua  morte  divisi  in  parti  egual 


fratello  senza  eredi,  fra  i suoi  fratelli. 

GAUGE,  F.  Gage. 

GAUNT,  ad/.  lean,/uagro,  smunto, gramo. 

GAUNTLET,  s.  guanto  di  combattilora, 
che  si  gettava  anticamente,  per  isfda  al- 
l’avversario, o nemico. 

GAUNTLY,  avv.  magramente. 

GAUNTREE,  s.  a frame  lo  set  casks  u- 
pon,  sedile  da  mettervi  sopra  le  botti. 

GAVOT,  a kind  of  dance,  sorta  d’aria 
musicale,  e di  ballo. 

GAUZE,  F.  Gawze. 

GAWGE,  F.Qage. 

GAWR,  s.  un  cucco,  uno  sciocco. 

GAWZE  , s.  a sort  of  thin  silk,  tocca, 
spezie  di  drappo  di  seta  sottile. 

GAY,  adj.  mercy,  gaio,  gioioso,  festoso, 
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allegro,  brios'o,  Gay,  neaf,  spriice,  bello., 
pulito  , nltillntu  , galante.  A gay  sull  of 
cloaths,  un  abito  gulniiie,  pulito,  gentile: 
Gay  colours,  colori  vivaci. 

G-'.AYETY,  s.  letizia,  allegria,  brio,  l'es-t 
ser  gaio. 

GAYLY,  avv.  con  letizia,  iietamcnle,  al- 
legi ainenle,  giocondamente. 

GAYINESS,  s.  lietezza,  letizia,  gaiezza. 
' GAZE,  s.  stupimento,  stupore,  il  gnaidar 
fisso,  o intentamente,  con  occhio  fermo,  mi- 
rare fisso,  ammirazione,  maraviglia.  To  he 
at  a gaze  , or  upon  thè  gaze  , strabiliare , 
fuor  di  modo  maravigliarsi,  stupirsi. 

TO  GAZE  , V.  II.  to  stare,  to  look  ear- 
: nestly  npon,  guardar  fissamente  ifie  che  si 
sia,  specchinrsi,  fissamente  mirare,  affissar 
gli  occhi  sopra  una  còsa. 

G.AZED  UPON,  adj.  fissamente  guarda- 
to, o mirato,  specchiato. 

GAZE-HOUND,  s.  a bourid  that  bunts 
by  sight,  levriere. 

GAZEL,  s.  an  Arabian  deer,  or  antelope 
of  Barhary,  gazzella,  sorta  d’animale  qua- 
drupede cornuto. 

GAZER,  s.  colui  che  guarda  o mira  Jis- 
samenle. 

GAZETTE,  s.  a news-paper,  gazzella, 
foglio  d’avvisi. 

GAZ'ETTEER,  s.  a writér,  or  piihhlish- 
er  of  a gazetle,  gazzettiere,  noveìlista. 

GAZING,  f.  il  guardare,  o mirar  fissa- 
mente che  che  si  sia.  A.  gazing  - stock,  uno 
spellacólo  , una  cosa,  che  Tira  gli  occhi  di 
tutti,  una  persona  guardala  con  disprezzo 
e orrore. 

GEAR  , s.  roba,  mércanzia,  vestimenti, 
ornamenti,  stoffa,  beni,  ricchezze-,  finimen- 
to di  calmilo  da  tiro.  Gear,  bauhle.  bagni- 
iella  , frascheria.  A woman'  s nighl-ge.ir, 
cuffia  da  donna  per  la  notte.  A borse’  s 
gears,  irappings  , arnesi,  fornimenti  iT  un 
cavallo.  To  he  in  one’s  gears,  to  he  readv, 
essere  in  ordine,  in  punto,  in  procinto.  Geai, 
putrid  malici’,  ntarcia.  Gears  (t  di  mnr  ) 
cordoni,  drizze.  Main  gears,  di  izze  del 
pennone  di  trinchetto.  Gear-block,  bozzeilo 
di  drizza.  Gears,  arredi,  attrazzi,  Canenliig 
gear,  attrazzi  da  carena,  o per  dar  carenn 
al  bastimento. 

To  GEAR,  "To  geer. 

GEASON , adj.  rare,  uncomition,  raro, 
scarso. 

GEAT  , ,s.  buco  per  cui  il  metallo  fuso 
può  colare. 

GEE-HO  , inlerj.  giò,  arri  , voce,  colla 
quale  si  stimolano  i cavalli  da  soma  a 
camminare. 

TO  GEE,  V.  n.  lo  succed,  riuscire.  This 
business  won’t  gee,  questo  negozio  non  tini 
scir'a. 

GEER,  F.  Gear. 

TO  GEER,  to  dress,  vestire,  abbigliare . 

GEERED,  ady.  vestito,  abbigliato.  Neatly 
geered,  politamente  vestito. 

GEESE,  piar,  di  Goose,  oche. 

GEIR,  s.  vulture,  avolloio,  avoltore. 

GELABLE,  adj  che  può  gelare. 

GELATINE,  ) 

GELATINOUS,  ) adj.  viscoso,  glutinoso, 
appiccaticcio, 

GELD,  s.  a Saxon  word  for  money,  da- 
naro. 

TO  GELD,  to  castrate,  castrare,  To  geld 
a borse,  castrare  un  cavallo. 

Geld  ED,  adj.  castrato. 

GELDER,  s.  m.  quegli,  che  esercita  l’ar- 
te del  castrare  s'i  gli  uomini  che  le  bestie, 
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GELDlNfj,  s.  il  castrare.  Gelding,  cui 
liorse,  cavallo  castralo. 

GELID,  aiìj . gelido,  ghiaccialo,  freddis- 
simo. 

(iELLY,  s.  gelatina. 

GELT,  adj.  IVom  lo  geld,  castrato. 
(il^^LT,  s.  orpello,  cosa  dorala  sitperf- 
cinlniente. 

GEM,  s jewel,  precious  stone,  una  gem- 
ina. To  adorn  willi  geins,  gemmare,  ornare 
di  gemme.  Adorned  v\itli  ^ems,  gemmalo. 

TU  GEIM,  1'.  a.  adornar  di  gemme,  in- 
gemmare. 

TO  GEM.  V.  n.  to  pili  foi'lh  thè  first 
Luds,  germogliare,  mandar  fuora  i primi 
gei  mogli. 

TO  GEMIÌSATE.  rt.  raddoppiare. 
GI31!NA'ri0r\,  s.  ripetizione . 

(.EMliNI,  ) 

GEMlIVY,  ) 4.  one  of  tlie  tnelve  signs  of 
liie  zodiai'k,  gemmi,  uno  de'  dodici  segni 
dello  zodiaco.  Geininy,  gemelli. 

inteij . cappita,  capperi,  escla- 
nuizione  dinotante  maraviglia. 

(il'.MlAOUS,  adj.  doppio. 

(il'.MMOW,  ) 

<il']?iÌiMOW-ri!A'G,  ) s.  fede,  anello  ma- 
tiimonicle,  al  quale,  in  cambio  di  gemma 
siano  impronte  due  mani  congiunte . I)i.s. 

' tjLlNEEK,  s.  tlie  dillereiice  ol'  nouiis  as 
lliev  aie  declliied  willi  a masculine,  feini- 
iiiuf,  or  tipulial  arllcle,  £;c/ic/ e.  The  iiiascu 
line  and  fcminine  geuder,  il  genere  mascn- 
luio,  e femminino. 

TO  (jEiNDEK,  V.  a.  to  ongender,  genera- 
re. To  gender,  v.  n.  to  copulale,  to  hreed, 
accoppiai  si , ingenei  arsi,  formarsi. 

(il'.ìN! .ALOG ICAIi  , udi.  helonging  to 
geiiealogy,  genealogico,  di  genealogia 
GE!SÈAlÀ)GlST',  s.  Olle  slvilied  in  tlie 
meiliod  o!  descrdiing  pedigrees,  genealogi- 
sta. uno  Tersalo  nella  genealogia. 

G ENKAEtKjY' , s.  desciiplion  of  thè 
•■■tock  lineage,  r,,  pedigree  ofanv  persoti,  or 
<ainlU‘.  genealogia,  geneoln  uu. 

GEINEKAÌtLE,  atij . genuubile,  genere- 
noie.  che  può  essere  geneiatu,  o prodotto. 

Gl'.lNITiA].,  adj  cuimnon,  unlvcr.sal,  ge 
nerale,  universale.  A gener.  1 maxini,  una 
massima  generale.  A genera!  cal  imitv,  una 
calamità  universale.  A generai  counrii,  un 
consiglio  iiniversnle.  To  heal  a generai 
in.iii  h,  In.tl  re  la  aenende. 

GEINI'.KAE,  s.  thè  ihief  commander  ol 
an  anni  , generale,  capitan  generale , co- 
Wandanle  d un  esercito.  A gener. i!  horse, 
or  foni,  un  imenei  ale  di  cavcdletia,  o di 
tmi/via  The  generai  of  a leliglous  ordcr. 
tl  generale  dei  fiati. 

i\  (ìENERAL,  avv.iii  generale.,  generai 
mente,  corniiiiemeiile. 

GENEPiATISSlMO,  s.  a supreme  gene- 
rai or  coimnander  in  ohief  of  an  anny’, 
generalissimo,  supremo  comandante  di  e- 
s re  ilo. 

(tENEIì  Al .ITY,  s.  ihe  vhole,  or  lite  most 
pnrt.  geueraliln,  iinivei  salilà  , la  maggior 
parte,  ’l  he  generalily  ol  Ihe  people,  il  po- 
pnUj  in  gelici  ale.  'J  lie  generalily  ol  meri, 
la  mangio  jinife  degli  nomini. 

GLNERAl.lAk  aw.  universully,  generai- ^ 
mente,  nnii'eisalnienle.  Gerieially  , in  ge-| 
cerai,  generalnienle,  in  generale.  General- 
1 y,  coniinonlv,  gcnei  almente,  comunemen  \ 
le.  I 

CiENER AI..SI1IP,  s.  thè  dignity  or  of- 
fice of  a penerai,  generalato,  la  dignità  e 
Cinica  d'  un  generale.  j 


GENERALTY,  s.  il  lutto,  la  maggior 
parte. 

to  GENERATE,  to  ingender,  or  beget, 
generare,  dar  l’  essere,  naturalmeule  pro- 
durre. The  sun  generates  all  things,  il  sole 
produce  ogni  cosa. 

GENERATED,  adj.  generato,  prodotto. 

GENERATION,  s.  ihe  production  of  any 
ihing  ili  d naturai  way.  generazione,  il  ge- 
nerare, produzione.  Generation,  lineage, 
race,  generazione , luz-za,  genia.  Frum  ge- 
neration lo  geiieralioii.  di  generazione  in 
generazione.  Generation  , a greal  inatiy  , 
moltitudine,  gran  numero.  There  is  a who- 
le  generation  of  ihein  , ve  n'  e un  gian 
numero. 

GENERATIVE,  adj.  ihat  serves  lo  be- 
gel,  generativo,  atto,  acconcio  a generare, 
generante.  The  generative  faculty  , la  fa- 
colla  gcnei  oliva,  o genei  ante. 

GENERATOR,  s.  chi  genera,  o produce. 
GENEKICAL,  ) 

GENERlCK,  ) adj.  belonging  lo  thè 
genus  or  kirid,  generico. 

GENEROSiTY,  s.  noblene.ss  of  niind,  or 
soul,  generosità,  nobiltà,  grandezza  d'  ani- 
mo. A piece  of  greal  geiierosityi,  un  tratto 
di  gran  genernsilà  (jenerosity,  liheralily, 
gelici  osila,  iiberaliià. 

GENl'TiOUS,  adj  free,  boiinliful  , of  a 
nolile  mind,  generoso,  che  ha  generosità, 
magnanimo,  liherale. 

generously,  avv.  generosamente,  li- 
heiTilmeiite. 

GENEROUSNESS,  4.  generoslly,  genero- 
sità, liberalità. 

GENERIS,  4.  thè  llrsl  bock  of  Moses, 
Genesi. 

GENET,  4.  kind  of  Spanish  borse,  gian- 
iietto.  Genei,  thè  while  genei,  whicli  llie 
kiiig  ol  Najiles  presenis  yearly  in  ceremo- 
ny  to  thè  pope,  as  a trihute  l'or  thè  kin- 
gdoni  ol  Naples,  which  he  holds  of  thè 
pope,  C/tinea.  Genei,  spezie  di  gatto.  Ge- 
ne!, tiie  liir  ol  that  animai  , la  jtelle  di 
cjue.sto  animale. 

GENEVA,  .V.  gin,  liquore  distillato,  dal- 
le bacche  del  ginepro.  /G  Gin. 

GENIAL.  adì  fuW  of  mirili,  gioioso,  fe- 
stoso, allegio,  giocondo.  Genial,  festival 
days.  giorni  di  festa,  o yèi/iVi.  (jeiiial.  na- 
turai, geniale,  naturale.  TUe  genial  heal, 
d calore  naicrile.  The  genial  hed,  or  thè 
iiuptial  hed,  letto,  o talamo  nuziale. 

GEMALEA,  aw.  uatw  almente.  Genial- 
ly;  gavly.  allegramente. 

GENITAL,  adi.  seiiing  lo  generation, 
genitale. 

TiiK  GENlTAL.S,  4.  parls  serving  to  ge 
neralioii,  parti  genil.ili. 

GENITIVT'I,  4 thè  genitive  case,  one  of 
thè  six  rases,  il  genitivo,  o caso  genitivo. 

GENITOR,  4.  falher,  begel ter,  gemTo; e, 
padre. 

GENIUS,  s.  one ’s  lemper  , t ilent,  or 
di.sposilioti,  genio,  incliiiazioii  d’  animo.  Ile 
has  a line  genius  for  poeliy,  e^i  ha  un 
gran  genio  per  la  poesia. 

GENT,  adi.  spruce  , fine  , handsomely 
cIad,  fastoso,  pulito  , ben  vestilo.  Geni  e 
altresì  un'  abbreviazione  di  Getilleraan,  Nt- 
gnore. 

GI'.NTEEL,  adi  fine,  gentile,  bello,  ele- 
gante. A genleel  sull  of  cloatlis,  un  bell'a- 
bito, un  abito  otlillnlo.  Genleel  , handso- 
mely cIad,  pulito,  ben  vestilo,  ben  in  ar- 
nese. Ile  g es  very  genleel,  cg/t  va  ben 
vestito.  Geiiteel,  gallaut,  gentile,  grazioso, 


cortese,  nobile.  Genleel,  that  has  a genleel 
carriage,  gentilesco,  di  belL’aiia,  di  nuLUi 
maniere,  o di  grazioso  aspetto,  garbato, 
leggiadio. 

GENTEELLY,  avv.  gentilmente,  con  gen- 
lile.zzay  con  leggiadria,  galantemente,  gra- 
ziosamente, cortesemente. 

GENTEELNESS,  s.  in  cloaths,  nettez- 
za (f  abiti.  Genteelness,  gallanliy,  agieea- 
bleness,  gentilezza  , grazia  , Leggiadria , 
bella  maniera,  cortesia. 

GENriAN,  4.  lell  worl,  genziana. 

GENTIL,  4.  maggot,  verme,  che  si  ge- 
nera nel  leitnn,  tarlo. 

GENTILE,  4.  beothen,  pagano,  gentile. 
The  geiililes,  i gentili,  i pagani. 

GEN  l’ILE  , adi.  like  a genlieman. 
Genleel. 

GENTILISM,  s.  heathenism,  gentilesi- 
mo, la  Setta  de’  gentili. 

GENTILITY,  s.  thè  quality  or  degree  of 
a gentleman  , gentilezza  , nobiltà  , e/ualità 
di  gentiluomo. 

GENTEE,  adj.  mild,  moderale,  modera- 
to. temperato,  leggieto.  A genlle  tit  of  au 
agile,  nu  accesso  di  febbre  niodeialo.  He  is 
very  genlle,  egli  è molto  dolce,  o benigiai. 
A gelide  lall,  una  leggiera  cascata.  Genlle, 
lame,  domestico,  maitso,  mansueto,  piacevole. 
A lion  very  genlle,  un  leone  domestico,  o 
mansueto.  A terrei  gentle,  fatcon  gentiL  . 
Genlle  rea  Jer,  an  expression  formerly  nsed 
in  prefaces,  amico  lettore.  A gentle  river, 
un  fiutile  che  scorre  leulumente . 

TO  GENTLE,  lo  niakc  penile,  mansuefa- 
re, render  mansueto,  addomesticare. 

GENTLEFOLKS,  s.  pi.  gente  nobile,  no- 
biltà. 

GENTLEMAN  , s.  a person  of  good  or 
hommrahle  extractiou  , un  geiitiluoino  , un 
nobile  , un  signore,  un  ricco.  Gentleman, 
gallani  man,  un  galantuomo,  un  uomo  otto- 
rulo,  n dabbene. 

GENTEEMANLY,  Gentleman-like,  aw. 
da  gentiluomo  , da  galantuomo  , da  uomo 
brn  educato. 

GENTLENESS  , 4.  mildness  , dolcezza, 
umanilà  , benignità  , gentilezza  , cortesia, 
bella  miiiiicia,  leggiadria,  amorevolezza. 

tiENTLESIllP,  s.  carriage  ofa  geiillein.vi, 
aria  , o jwrlameulo  da  nubile  . ovvero  da 
gentiluomo. 

GE.NTEEWOM AN,  4.  una  gentilehwna, 
una  nobile,.  A lady’s  genllewonian,  dami- 
gella, donzella,  che  stive  a ipialche  dama. 

GENTLY,  ano.  mlldly  , gentilmente , con 
gentilezza,  inodeiTi/ameiite.  umaiiumcule , he 
iiiguumciue.  Genllyi  , sollly,  adagio,  pian 
piano,  lentamente. 

GE  STRY,  4.  thè  order  or  rank  of  genl- 
lemeii,  le  persone  qualificale,  civili,  pulite, 
i geniiliioniini.  The  nohilily  and  genli  Vi  ‘ 
nobili  ed  i possessori  facoltosi. 

GENUi'EI,XION  j 4,  a hending  of  thè 
knee,  genuflessione , inginocchiazione. 

GENUINE,  adj.  naturai,  Irue,  vao,  na- 
turale, proprio  , genuino  , schietto.  That  is 
thè  genuine  sense  of  tlie  aulhor,  questo  e 
il  vero  senso  dell'autore. 

GEOCENTRICK,  adj.  che  appartiene  od 
un  pianeta  visibile  dalla  tetra. 

GEOGIìAPIIER,  s.  one  who  is  skilled  in 
geography,  geografo,  che  esercita,  o sa  la 
geografia. 

GEOGRAPIIlCAL  , adj.  belonging  lo 

geography,  geografo, allenente  a geogra- 
fia. 

GEOGRAPHY,  s.  a descriplion  of  thè 
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■whole  glol)e  of  thè  earlh  , geografìa,  de- 
sorìtiofic  della  terra. 

GKOMANCER,  i.  cne  skilled  in  geoman- 


*y,  l’eoiniinle. 

(iKOlMANCY,  s.a  kind  of  divinalion  by 


points  and  circles  made  on  thè  earth , or 
Ly  opening  thè  earlh,  geomanzia. 

GEOMKTER,  F.  Geomelrician. 

(ìEOMETRAL,  adj.  geomeliìoo.  A geo- 
Bietral  draiight,  ua  piano  gcomelrico. 

GEOMETRICAL,  ) 

GEOMETRICK,  ) adj.  b,eloiiging  to 
geometiy,  geometrico,  di  geometria.  A geo- 
nielrical  foot  or  space,  un  piede,  un  passo 
geometrico.  A geomelrical  proporlion,  una 
proporzione  geometrica. 

GEOMETR  ICALLY,  ai>u . geometricamen- 
te, d’una  maniera  geometrica. 

GEOMETRICIAN,  s.  one  skilled  in  geo- 
nietry,  un  geometra,  che  sa  la  geometria 

TO  GEOÀlETRIZE,  a.  «.  to  ad  accord- 
ing  lo  thè  laws  of  geomeiry,  geometrizzare, 
operare  secondo  le  regole  della  geometria. 

GEOMETRY  , s lite  art  of  naeasuring 
thè  earlh  , or  any  distanre  , or  diniension 
on,  or  within  it,  geometria,  arte  del  misu- 
rare. 

GEOPOMICAL,  ) 

GEOPONICK,  ) adj.  appartenente  alla 
agricoli  Iti  a. 

GEOHGIGKS,  s.  books  , which  treat  of 
hiisbandry  and  tillage,  liiro  che  tratta  d’a- 
gricoltura. 

(iERAlI,  thè  least  silver  coin  among 
thè  Hebrevvs,  l'ultima  moneta  d’argento  fra 
gli  Ebrei. 

GERt'AULCON,  s.  a bird  ol  prey,  gir- 
falco,  e girifalco. 

GliRMAN,  adj.  germano  carnale.  A cou- 
si n gerinan,  un  cugino  germano,  una  cugina 
gei  /nana. 

GhlKMANDER,  s.  au  herb  calied  other- 
wise  English  trcacle,  camedrio,  querciuola, 
sorta  d’eiha. 

TO  (ìKKMINATE,  u.  n.  to  bud,  to  Iilos- 
som,  orsprout  out , germinar  e,  germogliare. 

(iERMlNATED,  adj.  germinato,  germo- 
glialo. 

(ìEPiMINATION,  s.  a sprouling,  or  bud- 
dlng  forth,  germinazione^  germogliamento. 

t^.ERUND,  s.  a pari  of  a verb,  gerundio. 

GESSAMIN,  F.  Jessamin. 

GESSES,  s.  in  falconry,  thè  furnilure, 
belojiging  to  a hawk,  geti. 

(«EST,  s.  noble  or  heroick  acts,  warlike 
esploils,  gesta,  impiese,  fatti  gloriosi.  The 
gesls  of  thè  Roinans,  le  gesta  de’ Romani. 

GESTATION,  s.  gravidanza,  pregnezza. 

To  (ìESTICULATE,  V.  n.  to  use  many 
gesliires,  gesteggiare,  Jar  troppi  gesti. 

GESTlCULATION,  s.  il  gesteggiare. 

GESTURE,  s.  behaviour,  thè  niotion  of 
thè  body,  gesto,  alto,  movimento  delle  mem- 
bra. 

TO  GET,  V.  a.  to  obtain,  to  gain,  to  ai- 
talo, guadagnare,  acquistare,  ottenere.  To 
get  money,  guadagnar  danari.  To  get  an 
estate,  acquistar  beni,  accumular  ricchezze. 
To  get  one’ s pardon,  ottenere  la  grazia 
d'alcuno.  What  bave  you  got  by  it?  che  vi 
avete  guadagnato?  To  gel  thè  victory,  gua- 
dagnar la  vittoria.  To  get,  or  beget  chil- 
dren,  generar  figliuoli.  To  get  a thin»,  to 
c,ause  it  to  be,  transporied  to  anolher  place, 
far  trasportare  che  che  si  sia  in  un  altro 
luogo.  To  get  a thing,  done,  far  fare  una 
cosa.  To  get  , or  find  out  ari  invention, 
trovare  un'  invenzione.  To  get  a good  ser- 


vant,  trovare  un  buon  servo.  To  get  money 
of  one,  cavare,  o ricever  dandSi  da  uno. 
To  get  a place  , or  employment  , trovare 
un  impiego.  To  get,  attrai  re  , contrarie, 
conciliarsi,  pigliare,  prendere.  To  get  thè 
love  of  all  thè  world,  procacciarsi  l’amore 
d’ognuno.  To  get  a wife  , prender  moglie. 
To  get  iipon  a ladder,  v n.  montare  sopra 
una  scala.  To  get  one’s  lesson,  imparare 
la  sua  lezione.  Get  it  without  hook,  im- 
paratelo a mente.  1 bave  got  one,  or  I bave 
one  , ne  ho  uno.  J bave  got  it,  l’ho.  He 
has  got  an  ague  , egli  ha  la  febbre.  Ile 
has  got  a great  many  chiltiren,  egli  ha 
molli  feliuoli  sopra  le  spalle.  You  got  it 
very  cheap,  voi  l’  avete  comprato  a buon 
mercato.  To  get  thè  beller  , aver  vantag- 
gio, aver  la  superiorità.  To  get  an  ili  ha- 
bil,  prendere  un  cattivo  abito,  pigliar  ma- 
la  piega.  To  get  a wonian  with  child,  in- 
gravidare una  dolina  To  gel  (riends,/arsi 
amici.  To  gel  thè  love  of  one’  s hearers. 
conciliarsi  l’animo  de’suoi  uditori.  I set  no- 


and  stockings  on,  calzarsi.  To  get,  off,  ti- 
rare. To  get  one’s  coat  oli',  levarsi  il  suo 
vestilo,  spogliarsi.  To  get  off,  v a.  e n. 
to  get  out  of  trouble  , cavar  d’ impaccio  , 
strigare  , sviluppare . I vvlll  do  vvliat  1 c ;n 
to  get  him  off,  farò  ogni  sforzo  per  ca- 
varlo d’ impaccio.  I don’l  know  how  to  get 
off’,  non  so  come  farò  per  isti  igarmene.  To 
get  off  troni  one’s  borse  , to  alight  , sca- 
valcare , scendere  , o smontar  da  cavalln. 
To  get  from,  v.  a.  togliere,  e Imre  , leva- 
re , cavare.  I had  mudi  ado  lo  get  from 
him,  V,  n.  ebbi  che  fare  per  liberarmi  da 
lai.  To  get  through  , passare  per  mez- 
zo. To  get  through  ihe  crowd,  'passare  pel 
mezzo  della  calca,  farsi  strada  f a la  cal- 
ca. To  get  through,  v.  a.  far  passare  una 
cosa  per  entro  , o per  mezzo  ad  un'  altra. 
To  gel  over  , passare  , attraversare  , tra- 
ghettare. To  get  over  thè  river,  passare,  o 
attraversare  un"  fiume.  To  get  over  a bridge, 
passare  sopra  un  ponte.  To  gel  up,  levare, 
alzare.  I can  i gel  it  up,  non  posso  levar- 
^ V.  n. 


thing  by  it,  non  ci  guadagno  niente.  Shall  i/o.  To  get  up,  v.  n.  to  gel  out  of  heil  , 
1 get  you  to  do  this  for  me?  di  grazia  ' levai  si  da  letto.  It  is  lime  to  get  up , è 
fate  ciò  per  me-  I wiH  gel  one  made  (ot\  tempo  di  levarsi  da  letto.  To  get  up  oii 
you,  ve  ne  farò  fare  uno.l  sliall  get  it  j horsehack  , montare,  o saltare  a cavallo. 
done  by  to  morrow,  avrò  cura  che  sia  /àUo  To  get  up  a ladder,  montare  una  scala.  To 
per  domani. To  get  a fall,  cascare.  To  get|get  up  stairs,  salire,  ascendere  le  scale.  I. 


a thing  ready  . preparare  , apparecchiare, 
mettere  in  ordine  che  che  si  sia.  Get  you 
ready,  dress  yourself,  vestitevi,  allestitevi. 


am  so  mudi  a loser,  I must  gel  it  up  ano- 
ther  way,  ho  perduto  tanto  , bisogna  che 
trovi  il  modo  di  rimborsarmi,  o di  riparai 


Get  you  gone,  andate  via,  sfrattale  da,  o la  perdita  per  qualcli  altra  via.  To  get  up 
di  qui.  To  get  home,  venire  o arrivare  a ca-  again.  rilevare,  rilevarsi,  levare,  alzare  di 
sa.  By  thè  lime  I got  half  way  lliither,  ci  nuovo.  To  gel  down,  scendere,  andar  giù. 
arrivai  a mezza  strada.  Get  you  thal  wayjTo  get  down  stairs,  andar  già,  scendeie  le 
a little,  fatevi  un  poco  in  la.  To  get  a na-  scale.  This  meal  is  loo  hard,  I cannot  get 


me,  mettersi  in  credito , acquistar  fama  , 


it  down,  questa  carne  è troppo  du  a , non 


rendersi  famoso.  He  always  Comes  lo  get  posso  inghiottirla.  To  gel  in  waler  , prò 


money  of  me,  viene  sempre  per  isci  occarnri 
del  danaro.  To  gel  one’s  money  , ricever 
il  suo  danaro.  To  get  togetlier,  v.  a.  ra- 


dunare, adunare,  accozzare,  un’ire,  mettere 


visions  ec.  ( t.  di  mar.  ) fare  acqua,  imbar- 
car viveri  ec.  To  get  out  provisions  ec. 
disbarcare  de’  viueri  ec.  To  gel  up  a river, 


insieme.  To  get  together  , v.  n.  radunarsi 
adunarsi,  accozzarsi,  unirsi.  To  get.  clear  , 
strigarsi,  sbrigarsi,  liberarsi,  svilupparsi  da 
qualche  impaccio.  To  get  well  again,  ria- 
versi, pigliar  vigore,  ricuperar  la  salute.  To 
gel  ahroad,  v.  a fare  uscire.  To  get  abroad, 
or  publish,  pubblicare,  promulgare  , divol- 
gare. To  get  abroad,  v,  n.  rendersi  pubbl'^ 
co,  notorio,  palese,  esser  superiore  agli  al- 


rimontare  un  fame.  To  get  agroutid,  in 


gliiire.  To  get  off  a liarbour,  arrivare  ul- 
V altura  d’  un  porlo.  To  gel  in  a boat  , 
prendere  a bordo  una  lancia. 

GETTER  , s.  a getter  of  children  , un 
uomo,  o una  donna  che  fu  molli  figliuoli. 

GETTING  , s.  il  guadagnare.  F.  To 
get.  Tliis  is  all  of  niy  geltlng,  io  ho  gua- 
dagnalo tutto  ciò.  This  child  is  not  of  your 
getting.  questo  fanciullo  non  è vostro  One’s 


tri.  To  get  above  one,  superare  alcuno.  To  getling,  ihat  which  one  has  gol  hy  his 


get  before  one,  prevenire  alcuno  , andar, 
avanti.  To  get  or  take  away  , v.  a.  por- 
tar via.  To  get  away,  v.  n.  andarsene  , 
ritirarsi.  To  get  in  , entrare.  To  get 
in  with  one  , to  sctew  one's  self  inlo  his 
friendshlp,  cattivarsi , conciliarsi  l' amicizia 
di  qualcheduno.  To  get  in,  v.  a.  far  entra- 
re, introdurre,  ritirare.  I shall  get  you  in, 
vi  farò  entrare.  To  get  in  one's  debis  , 
farsi  pagare.  To  get  out  , v.  n.  uscire.  To 
get  out,  V.  a.  far  uscire,  trar  fuori  , libe- 
rare, disimpegnare.  Get  you  out,  uscite  di 
qui.  I can’t  get  him  out  , non  posso  farlo 
uscire.  To  get  one  out  of  prison  , liberare 
uno  dalla  prigione.  To  get  a nail  out,  ca- 
vare un  chiodo.  To  get  a thing  out  of  one, 
scalzare  uno,  cavai  gli  di  bocca  ai  tatamenie 
quello  , che  si  vorrebbe  sapere.  To  get  on 


labnur,  or  induslry,  quello  eh’  una  persona 
ha  guadagnalo  colla  sua  industria,  o fatica. 

GEUI.ES,  s.  in  heraldry,  a vermiliou  co- 
lour,  color  vermiglio. 

GEWGAW,  s.  a showy  Irifle,  a toy,  e 
bauble,  una  bubbola,  una  cosa  di  molta  ap- 
parenza, e di  poca  sostanza  , baia  , bagat- 
tella. 

GEWGAW  , adj.  splendidly  Irifliiig  , 
showy  without  value,  che  ha  splendida  ap- 
parenza, e nessuna  so.stanza. 

GUASTFUL,  ad/,  dreary,  dismal,  me- 
lancholy,  6t  for  walldng  spirils  , spavente- 
vole , squallido,  orribile  , tristo  , solitario  , 
dicesi  dell’ombre,  degli  spiriti,  dell’  anime 
de’  morti. 

GHASTLINESS  , s.  orrore  , spaventosa 
vista_  solitudine  che  spira  tristezza,  e spa- 


one’s  feet,  levarsi  in  piedi.  To  gel  out  of,  vento,  squallidezza. 
bed,  levarsi  da  letto.  To  get  to  a place,  GHASTLY,  adj.  di  faccia  orrenda  , di 
arrivare,  giugnere  a qualche  luogo.  To  get\spavenlevrdc  aspetto,  o vista,  squallido. 
to  shore,  andare  a terra,  sbarcare  As  soou  GHA.STNESS,  s.  horror  of  look,  nspelie 
as  1 got  home,  subito  arrivato  a casa  To  spaventevole,  squallido  , come  quello  d’  un. 


get,  or  put  on,  mettersi.  To  gel.  one’s  co.it  »io/7o,  che  apparisca  a un  tivo. 


on,  mettersi  la  giubba.  To  gat  one’s  slioej  sto  GHEl-S,  F-  To  guess. 
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Gin^ROKIiSI  , s.  picliled  cucuinlier, 
trinalo  condilo  con  sale  e aceto. 

GTIITAU,  F.  Giiilar. 
f-iilOST,  5 llie  spilli  of  a person  deceas- 
ed,  nm/'Kt,  anima,  pi/ri/o  de'ninrti.  To  g've 
14)  Ihe  plinsl,  rende  r l'  anima  o lo  s/niilo, 
spirare.  Tlie  Iloly  Gliost,  In  Spirito  Santo. 
'J’ir-  plu'sis,  aiTiiiiig  poels,  le  ombre. 

(-■ìIOSTT.llNi'^S.S  , 5.  tendenza  a diaola 
spir’tualit'a 

GnOS  l'LY  , adj.  spirituale  di  spirilo. 
Glioslly  Ciimforls  , conforti  spiritnaU.  A 
ghostly  t'alhei’,  un  padre  spirilualc,  un  con- 
/'essate. 

GIANT,  s.  a man  of  a procligious  sta- 
ture and  slze,  un  pit/ante. 

GIAN'I’KSS,  s giganlessa. 

GIANT-I.IKE,  ) 

Gl  ANTLY,  ) odj . gigantea,  gigante- 
sco. 

GIB.  F.  Gib-cat. 

, 4.  un  animale  , vecchio  e buono 

a nulla. 

GIBIjER,  s.  colui  che  disprezza. 

To  (ilBBEIl,  V II.  to  speak  inarticulatyly, 
parlare  osem  amenie,  in  confuso,  in  gergo. 

GlBBEil’SlI.  s.  nonsensiral  talk,  pedlar’s 
Freiicli,  aergo.  To  talk  gibberGli  , parlare 
in  gergo 

fiUìBKT,  s.  a great  cudgel,  surb  as  lliey 
tlirow  op  llie  trees  lo  beat  down  tbe  fruii, 
li.icchio,  baltacchio.  Gibbel,  gallows,  la  far- 
ci To  go  to  llic  gibbel.  and  tre  alle  for- 
che. 

TI)  GTBBET,  impicoare,  appiccare. 
GIBBlIfR,  s.  selaaggiwne. 

(ìtBBOSlTY  , 4 a.  buncliing  out  , mosl 
co'i'inonlv  Oli  llie  back,  gobba,  scrigno. 

GiB'liJtJS,  adj.  bunclu'il  on  ibe  back, 
gih'i.iso.  gobbo,  scrignulu,  soprassulo. 
('rll)-(]AT,  4,  un  vecchio  gallo. 

GIBE,  s.  jicf,  be(fu  , scorno  , disprezzo. 
TO  GIBE,  V.  a.  Il)  jaer.  bejfaie,  scherni- 
re disfirezzarc. 

GIBIAG.  4,  scherno,  di: prezzo. 
G.UUd'.TS.  s lue  offals  or  cnlrails  of, 
birds.  le  ftaltaai.e,  le  in/erioru  . le  ale,  c. 
il  collo  dc-l  pollame. 

(iinOlEY,  ava.  raieiesilv  , negligcnle- 
mente,  iriiicurif  (traente.  Giddily,  iucon 
stali 1 1 \ , incnslantcmeute. 

• il  1)!)I  NESS.  4 dÌ4/,lness  of  tbe  b’ad  , 
vertigine,  capogit  lo.  capogiro  To  bcti  ou 
bled  with  a giddiness,  esser  soggetto  alle 
verli  gi  ni . 

G'DDY,  adj.  vertiginous,  diszy,  che  ha 
vei  tigi ni.  .soggetto  alle  vertigini, vertigino- 
so. Alv  head  is  giddy,  mi  gita  la  lesta. 
GinriY  BKAINED,  ) 

(ilDD Y- IlEA OEI),  ) adj.  sccrvclhtto  , 
mea/ecallo,  leggiero,  incostante,  bisbetico  , 
balordo,  stordito. 

A GrDDY-PATE,  4.  un  minchione,  uno 
sciocco,  un  balordo,  uno  stordito. 

GIFT,  4.  a preseiil,  dono,  regalo  dona- 
tivo. A fiee-gilì.  un  dono  gratuito,  una  li- 
beralità gialuita.  A deed  of  gilt,  un  con- 
tratto di  donazione.  A new  year’  s giU  , 
cipo  d anno,  sirena  i .CSU  , talenl,  dono, la 
lento,  favore,  grazia.  To  liave  llie  gilt  ol 
speaking  ue!l,  avere  il  dono  di  ben  parla- 
re He  has  an  adniirable  gifl  tb.it  way,  e 
gli  ha  liti  lalenlo  inaravigltoso  in  do.  In- 
fiised  gills,  grazia  infusa.  Tbesegills  come 
from  above.  questi  favori  ci  vengono  dal 
cielo.  This  livmg  is  in  llie  king'  s gitG  , 
questo  benefizio  è d<  nomina  del  Re. 

GlFl’ED,  adj.  djtàlo  di  qualche  talento,' 


o vantaggio. glfud  men  and  women 
of  Olir  age,  thè  eni  linsi.is's,  tjudli  c'ie  pre- 
tendono essere  inspirati.  One  imist  not  look 
a gilted  borse  In  l(ie  m nitb,  a cn.-allo  do-\ 
nato  non  si  gtiud.i  in  bocca. 

(ilG,  a liirning  top,  ruzzola,  trottola, 
paleo.  Gig,  a wantoii  wom.i.i  , una  donati 
lasciva,  una  berghinella , una  Imgascin . 

GIItA  NTKiK , iidj  . gialli  like,g;_"a/i.<(;sco, 
giganteo. 

TO  GKtGLE,  lo  I. lugli  wanlonly,  sghi- 
gnazzare, ridere  slrrpilosnmeiile. 

GlGIkiyEll,  4 che  sghi guazza. 

GIGGLIING,  4.  sghignazzamento,  sghi- 
gnazzfn,  sghignazzata. 

GlGiLE  T,  4 a w.iiilim,  a ila.sitivious  girl, 
lina  donna  disonesta  , una  fancitdla  la 
selva. 

<t1G-AI1EL,  .4.  a sorl  ol  fulling-mid 
gualchiera,  mangano,  macchina  che  pesta 
e soda  i panni. 

G«l(iOT,  4.  a log  of  multon  , coscia,  di 
castralo. 

xo  GILD,  from  gold,  indorare,  dorare. 
To  glld  a pictureTraine,  .ipdorare  una  cor- 
nice. 

GILDED,  adì.  indoralo,  dorato. 

GlLl.lEK,  s.  doralo'  e,  indoratore. 

Glf^OING,  s . dorametito,  indoramento,  il 
dorai  e. 

GILIj,  4.  chiamasi  gil'ls,  quc’buchi  come 
narici,  che  hanno  i pesci  verso  V estrema 
parte  del  capo.  GUI,  qiteRu  carne,  che 
pende  sotto  il  becco  a certe  spezie  di  vo- 
latili, bargigli.  ItÌII.  la  caiue  di  sotto  al 
mento.  (Vili,  misura  Inglese  d.i  certi  li- 
quidi. GUI.  nome  doto  scherzosamente  alle 
donne,  (rill  edera  teriesirej  ,e  t, lume  d una 
bevanda  medicinale  , in  cui  la  medesima 
erba  è stata  infusa. 

GIEEIELO  .YEK,  s.  a flower  of  a grate- 
fut  scent,  vivuolo.  A siock  gjlliliower,§a/:o- 
fiino. 

GILT,  adf.  dorato,  indorato. 
GILTIIEU),  F Dondi. 

GIAI,  adì.  prelty,  neil,  beilo,  palilo. 

(ilAICK  AGK , 4.  slig'it  or  trivial  mecha- 
nism,  meccanismo  volgare,  e grnssol  ino,  e 
dicesi  d’ogni  chuippol  i , e bazzecola  atta 
solo  u far  maravigliai  c,  e diveltile  i ra- 
gaz-zi. 

G.IMLET,  4.  a piercer  tp  bore  holes 
vvilb,  succhiello. 

GlMEErESli,  S.  f.  di  mar.)  giro  che  fa 
talvolta  l'ancora  lasciando  il  fondo. 

GlAlM.il  S,  4 pi  ( t di  mar.  ) sostegni 
della  bussola. 

GIN,  4 trjp.  trappola.  Gin  , snare  , ta- 
gliuola Gin,  liqnuif,  F.  (ìeneva.  ; 

GIN',  4.  (t  di  mar.)  cruvia. 
GINGEMBER,  ) 

GINGER,  ) s.  a sort  of  spice,  zen- 
zero, zeiizevern.  gengiuvn. 

GINGER  BREAD,  s.  bericuncolo  , coti 
fonino,  pane  intriso  con  mele  eutrovi  spe- 
zierie. 

(iINGER-BREAD-AIAKER,  ) 

GINGEH-BREA  D-SELLER  , )4.  ber'icuo- 
colain.  cotifnrlinaio. 

GINGERLY,  aw.  sokly,  pianarne  me, pian 
piano.  To  Iread  gingerly  , camminar  pian 
piano,  adagino.  ' 

GINGEE,  4.  tintinno,  lintinuio. 

TO  G'NGLE,  V.  n.  to  iiiake  a tinkling 
noise,  iiniiiinare,  risonare.  He  loves  to  bear 
bis  money  gingie  in  bis  pocket, Ari  piacere 
di  sentile  i suoi  danari  tintinnare  nella 
scarsella.  To  gingie  u;  words,  Lo  use  words 


tbal  bave  an  afleclod  sound,  servirsi  di  pa- 
role sonore  con  a ff  C ta.zione . 

TO  GlNlìiLE,  v a.  lo  shake  so  as  to  pro- 
duce a sbii'p  sbrlll  clallering  no'ise.fir  suo- 
nare, o tiiuinani  <•  checchessia. 

GINGIilNG,  4.  tintinno,  tintinnio  Tbe 
gingliog  ot  glisses,  il  tintinnio  de' bic- 
chieri. 

Gll’SY,  ,s.  r-mibllng  woman,  ivbo.  under 
pretence  of  beiiig  an  Egy[)liau  , pretends 
to  teli  people  tbeir  fortune,  uni  zin-.ara  . 

A cuninng  gipsy,  una  volpaccia,  uni  far - 
bacchi. 

GIRA.SOT.,  4.  a sort  of  precious  sloric  , 
girasole,  spezie  di  pietra  preziosa,  e anche 
nome  d ati  erba. 

GIRI),  4 l.iiint,  beffa,  burla,  bnia,schcr- 
no.  By  sbills  and  by  ginfs,  « spilluzzico ,, 
a poco  per  volta  By  gli  ds  and  sn,,ti  bes 
alla  sfuggita,  con  poco  agio,  quasi  fiirti- 
vamenle. 

TO  (ilRD,  V.  a.  e a.  lo  bind  round  about, 
cignere,  cingere.  To  gird,  to  taunl.g/ii^na- 
le,  burlare,  sche  nirc. 

GlRDER.  4.  maio  beani  acro.ss  a floor 
of  a liDU.se,  li  ave. 

GlKOLE,  4.  a band  or  ribbun,  cinLolo  , 
cintolino,  cintili  a,  nastro  che  cigne.To  bave 
one's  head  under  oue’s  g'\niìe,aver  l'avvan- 
laggiù  sopra  qualcheduno,  tenerlo  soggetto. 

TO  GIUDEE,  cigneie,  ciagei  e,circondarc  , 
attorniare. 

GrRDLE-BELT,  4.  lire  bell  tbal  encircles 
ihe  vvaisi,  cintola,  cintolo,  cingolo,  cinto, 
ciutura.  cinturino,  pendaglio. 

GIRDLER,  4.  a malier  of  girdles.ybcGo- 
re,  o venditor  di  cinture. 

GIRL,  4.  a youiig  woman,  or  child,  uari 
fanciulla,  una  ragazza,  .una  donzella,  una 
zittella,  una  bambina.  A pitìlly  girl  , una 
bella  ragazza.  A prelly  pliimp  giil,  una 
ragazza  grassona.  Girl,  among  liunters  , 
thè  roe  buck  of  trvo  yeais  old,  damma,  n 
cervatla  di  due  anni. 

GIRLISH,  adj.  di  ragazza,  fanciullesco, 
donzellesco. 

GIRLISIILY,  airi),  da  ragazza,  fanciul- 
lescamente, donzellescanicnte. 

GIRT,  adj . from  lo  gird,  cinto. 

TO  GIRT,  to  gird,  to  encompass,  to  iu- 
icircle,  cerchiaire,  circondare. 

GIRT,  ) 

GIRTI!,  ) 4.  a girdie  buc.kled  under  a 
liorse's  belly,  oingkia  , cintura.  A horse’s 
giitli,  cinghia  da  cavallo,  cintala.  The 
girliis  are  too  slrait,  le  cinghie  sono  troppo 
strette. 

(iIRT,  4 (t.  di  mar.)  girding  girl  , es. 
That  shin  has  a girding,  girl,  quella  nave 
sta  salda  sull’ ancore. 

TO  G-IRT,  cinghiare,  cignere.  To  girtha 
borse,  cinghiare  un  cavallo.  You  girili  bini 
loo  hard,  v li  lo  cignete  troppo  stretto, trop- 
po forte,  troppo  tiralo. 

GIRTED,  adj.  cinghiato  , cimo,  legato 
con  cintiti  a. 

GIUTII-TilviTlIER,  s.  sopracciglia. 

GlRT-LINli,  4.  (l  di  mar.)  draglia,  ghie. 

GISARD,  4.  tbe  bag  under  llie  throat  or 
craw  of  a fowl,  ven'i  iglio  degli  uccelli.  To 
bave  a grumbling  in  thè  gisard  , gorgo- 
gliare, borbottare , non  esser  contento.  Tb.it 
doelrine  liet  liard  npnu  bis  gisard  , questa 
dottrin  i e jier  esso  di  dura  digestione. 

GI.SLE,  4.  peuno.  l)is 

Gl  ni,  4.  an  be/  b growing  amongst  coni, 
n igeila . 

TO  GlVE  , li.  a,  f n.  Io  beslo  w , dme  , 


GIV 
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donare.  To  give  one  somelhing,  dare  qnal-  conto 
che  cosa  ad  alcuno.  Give  tne  some  drink, 
datemi  da  bere.  To  give  every  one  his  due, 
dare  ad  ognuno  quel  che  gli  è doviUo.  To 
give  orders,  dar  gli  ordini.  To  give  battle. 


To  g've  up  ore’s  eoniTnìs:?on , ren^  upon,  to  graze,  scalfire^  caZien'/'e.  The  bul- 
dere,  restituire ^ rassegnare  la  sua  commis-  lei  did  bui  glanCe  upon  thè  skin,  la  palisi 
Sione.  To  give  up  thè  ghost,  render  Vani-  ' non  frce  che  scalfire  lapelle. To  ghnceupon  a 
ma,  o lo  spirito,  spirare.  To  give  up , or  thiii 
over 


g,  lo  give  a hiut  of  it,  menzionare  una 

discor- 


dar la  battaglia.  To  give  ihanks , render\was 


grazie,  ringraziare.  I give  God  tlnnks  for 
it,  ne  rendo  grazie  a Dio.  To  give  like 
for  like,  render  la  pariglia.  To  give  evi- 
dence,  render  testimonianza.  My  father  gives 
bis  Services  to  you  , mio  padre  ai  saluta. 
To  give  ground,  rinculare,  arretrarsi,  riti- 
rarsi indietro.  To  give  way,  cedere  a qual- 
cheduno. The  ground  gives  way  under  jne, 
la  terra  si  affonda  sotto  i miei  piedi.  To  give 
way  to  melancholy',  darsi  in 

preda  alla  malinconia.  To  give  ]oy,  felici- 
tare, congratularsi.  To  give  alms  , fare  li 
mosine.  To  give  one  conlent , contentare, 
soddisfare  alcuno.  To  give  credit  , prestar 
lede,  credere. To  give  one  credit,  to  trust 
hitn,  far  credito  ad  uno.  To  give  ear,  dare 
orecchio,  stare  attento,  ascoltare.  To  give 
leave  , permettere  , dar  licenza.  Give  me 
leave  to  do  it,  mi  permetta  eh'  io  lo  faccia. 
To  give  a guess,  indovinare.  To  give  tire, 
tirare,  sparare,  parlando  d'unarma  da  fuo- 
co. To  give  one  a cali,  dare  una  voce  ad 
usto,  chiamarlo.  To  gave  place,  cedere,  dar 
luogo.  He  gave  not  a word,  non  disse  una 
parola.  To  give  judgmeut  , pronunziar  la 
sentenza.  To  give  it  for  one,  to  give  it  on 
his  side,  decidere  in  favore  di  qualchedu- 
no. My  tnind  gives  me,  io,  prevedo,  mi  dice 
-il  cuore.  To  give  a good  price  for  a thing, 
fsagar  una  cosa  molto  cara.  To  give  trou- 
bla , incomodare  , dai  e incomodo.  To  give 
one  thè  slip  , svignare  , sfidare  , piantare 
alcuno,  fuggirsene.  To  give  warning,  or 
noticc,  avvertire.  To  give  suck  , allattare 
To  give  one  a fall,yh;-  cascare  alcuno.  The 
door  gave  a great  clap,  la  porla  fece  gran 
de  strepito.  To  give  one’s  mind  to  a thing, 
ajfezionarsi  a qualche  cosa,  applicarsi,  rnel 
terui  ogni  studio.  To  give  one  hearing 
dare  orecchio  ad  uno  asccliarlo.  To  give  one 
a look,  guardare,  riguardare  alcuno,  dar- 
gli un'occhiata.  To  give  heed,  badare,  stare 
attento. To  give  again,  rendere,  restituire. 
To  give  way,  dar  via.  He  gives  all  away  , 
dà  lutto  quel  che  ha. To  give  for  lost,  te- 
ner per  perduto.  We  all  gave  you  over  for 
dead,  noi  tutti  vi  credemmo  morto,  o spe- 
dito To  give  back,  v.  n io  give  grouud  , 
rinculare,  arretrarsi  , tirarsi  indietro.  To 
give  back  again,  v.  a.  rendere,  restituire.  To 
give  in  one’s  accounl,  render  conto,  'l’o  give 
in  one's  narne,  dare  il  suo  nome.To  give 
in  one’s  verdict,  dar  la  sua  l'^e  , o suf- 
fragio. To  give  in  or  lay  an  informalion, 
processare.  To  give  in  charge  , incaricare  , 
ingiugiiere,  commettere  , ordinare  , coman- 
dare. To  give  out,  date,  distribuire.  To  give 
out  comniissions,  dar  delle  commissioni.  To 
give  out,  to  report,  to  spread  abroad,  spar- 
ger voce,  divulgare,  promulgare  , dire.  He 
gave  out  hirnself  to  be  such  a man  , 
spacciava  per  un  tale.  To  give  out,  or 
give  off,  cessare  , desistere.  To  give  over  , 
finire,  cessare,  lasciare,  tralasciare  , desi- 
stere. The  physicians  bave  given  him  over. 
i medici  V hanno  spedilo,  abbandonato,  sfi  • 


, one’s  right,  cedere  il  suo  diritto.  He  cosa,  toccare,  accennare  una  cosa, 
forced  lo  give  it  up,  fu  costretto  di  reme  brevemente,  To  glance  over 


cedere,  di  darla  per  vinta.  We  gave  a sa-  scorrere  una  facciata  coll  occhio. 

Iute  of  lliirteen  guns  , ( /.  di  mar.')  salu-\  GLANClKGLY  , in  an  oblique  broken 
tammo  con  tredici  colpi  di  cannone,  To  maiiuer,  leggiei  mente,  di  passaggio,  obli- 
give  over  chace,  abbandonare  la  caccia,  de-  qaaniente. 

sisterne,  Give  way  togetber  ! vogale  uniti],  GLAIND,  s.  f’esby  kernel,  gianduia, 
GfVEN,  p.  p.  di  to  give,  dato.  _ GLAINHERS,  a disease  in  borses  . a 

Gl  VER,  s.  dowa/ore,  do//at/ ite.  Law-giver,  running  at  thè  nose,  cimurro,  malaUia  del 
legislatore.  cavallo. 

GIVING,  5.  donamenlo,  dono,  il  donare.^  GLANDIFJiROTIS,  adj.  hearing  acorns  , 
Giving  is  dead,  il  donarg  è morto.  \ ghiandifero,  che  ptoduce  ghiande. 

GIZZARD,  ) I GLANDULE,  s.  a kernel  in  thè  flesh  , 

GIZZERN,  ) s.  V.  Gisard.  He  frets  gianduia,  corpo  molle  e soffice,  che  si  tra- 
gizzard,  he  harasses  his  imagination  , egli  j,j  più  parti  dell’animale, 
si  tormenta  il  cervello,  o V immagina  zio- \ GLANDULOUS  , adj.  full  of  kernels  , 
ne-,  e' si  dà  la  tortura  al  cervello  e’  va' 

studiando  come  fare,  si  lambicca  il  cervello.!  QLARE,  s.  overpowering  lustre,  s/len- 
GLAClAL,  adj.  belonging  to  ice,  g^a-ldor,  such  as  dazzles  thè  eye  , luce  sover- 
ciale,  agghiacciato.  The  glacial  sea,  il  ma-\  splendore  che  abbaglia.  Giare,  a Ser- 
re glaciale.  |ce  piercing  look  , occhiata  di  fuoco  , ce- 

ro GLACIATE,  V.  n.  to  turn  into  ice  f chiala  che  penetra,  che  entra  nel  midollo, 
agghiacciarsi,  diacciarsi,  congelarsi. 

GLACIATION,  s.  agghiacciamento,  con- 
gelazione 


occhiala  feroce. 

TO  GLARE,  V.  n.  to  overblaze,  to  dazzle, 
fiammeggiare,  scintillare  , offuscare  la  vi- 
GLACtS  , s.  a genlle  declivily,  a sloping  abbagliare. 
bank  in  forlificalion  , pendio,  scoscesa.  Thej  GLARING,  s.  a glaring  l'ght , splendo- 
glacis  of  a counlerscarp  , il  pendio  d'  una  abbaglia  la  vista.  A glaring  crime, 


contrascarpa.  • 

GLAD,  adj.  allegro,  gioioso,  contento.  1 
am  glad  of  it,  ne  godo,  ne  sento  gran  con- 
tento, me  ne  rallegro.  I am  very  glad  to' 


un  delitto  troppo  patente. 

GLASIER,  F.  Glazier. 

GLASS,  s.  a transparent  subslancc,  ve- 
tro . A drinking  glass  , un  bicchiere  . To 


see  you  in  good  health.  mi  rallegro  di  drink  out  of  a glass,  bere  in  un  bicchiere, 
dervi  in  buona  salute.  "10  make  one  glad,!^  looking-glass,  uno  specchio.  The  glasses 
rallegrare,  indurre  allegrezza  e contento  in^of  a coach  , i vetri  d' una  carrozza  . The 
altrui.  Tbis  makes  me  g ' 
questo  mi  rallegra  molto 
cuore  di  allegrezza.  Glad  tidings,  liete  m velie  nocchiale.  Glass,  sand-gla-ss,  ampolletta,  o 


glad  al  thè  benrt , ' glajj  of  a looking-glass,  bambola,  il  vetro 
o , o m'empie  il  dello  specchio.  A prospeclive  glass,  un  ca- 


rinolo a potvei  e.  Ghss,  varriish,  vernice.  A 
glass-boUle  , un  fosco  . A glass-window  , 
I un  invetriata.  A glass-coacb  , carrozza  con 
vetri.  Long  glass,  spying  glass,  cannocchia- 
le, telescopio.  Nigbt-glass,  (t.  di  mar.)  can- 
nocchiale da  notte.  Walch  • glass  , ampolla, 
iuolo  a polvere  che  dura  quattro 


TO  GLAD,  ) 

TO  GLADDEN,  ) to  malie  glad,  rallegra- 
re. Wine  gladdens  tlie  heart  of  man  , 
vino  rallegra  il  cuore  dell’  uomo. 

CLADDER,  s.  rallegratore . 

GLADE,  s an  open  and  Ughi  passage' 
made  through  a wood,  by  lopping  off'the‘ 
branebes  of  Utes,  passaggio  fatto  nel  mezzo  Half  wa  lcli  - glass  , ampolla  di  due  ore  . 
d’ un  bosco.  To  make  a giade  in  a wood  , I jjour- glass,  ampolla  di  un’eia.  Half  minu- 
fai  e il  passo  in  un  bosco,  tagliando  i rami\\^  or  long  glass  , nmpcdla  di  mezzo  mina- 
agli  alberi.  m,  ampolla  Quar'er  minute  or  short 

GLADEN,  ) ! glass,  ampolla  di  quindici  secondi,  ompol- 

GLADER,  ) s.  sword-grass,  ghiaggiunlo.  [a  corta.  fought  siv  glasses,  ci  ballem- 
GLADt ULlSEStà,  F-  Gladness,  imo  per  lo  spazio  di  tre  ore.  lofiog  or  cheat 

GLADIATOR  , s.  a fencer  , a sword-jihe  glass,  barar  l'ampolla  , vollatla  prima 
player,  gladiatore.  \che  sia  passala  tutta  la  sabbia. 

GLADLY,  avv.  volentieii,  con  gusto,  con  GLASS,  adj.  vitreous  , made  of  glass. 


piacere. 

GLADKESS,  ) 
GLADSOMEKESS,  ) s.  gioia,  allegria, 
allegrezza,  coiilenlo.  piacere. 

GLADSOME,  adj.  joyful,  gioioso,  alle- 
gro , contento. 


vii!  eo,  di  vetro,  fatto  di  vetro  . 

TO  GLASS,  to  see  as  in  a glass,  lo  re-‘ 
presenl  as  in  a mirror,  vedere  come  si  ve- 
de in  uno  specchio  , rappresentare  come  in 
uno  specchio  . To  glass  , to  case  in  glass  , 
incassar  un  vetio.  To  glass,  to  cover  wilb 


GLAIRE,  s.  thè  white  of  an  egg,  ci/a- Iglass,  to  glaze,  inverniciare, 
sifa,  albume  d’ uovo.  Glaire  , a Itind  of  hai- j GLASS-GAZIKG  , adj.  sciocco,  vano, 
lo  beri,  soite  d'  alabarda  usata  anticamente,  '\leggiero,  contemplator  di  se  stesso,  che  per 


an 


TO  GLAlItE,  to  smear  with  thè  white  of  vanità  , e troppa  opinione  di  se  stesso  , 

chiara  d uovo,  vocabolo  guarda  teello  specchio  come  le  donne  va- 


usalo  da'  legatori  di  libri. 

GLAISC.E,  s.  occhiala,  sguardo.  Glance  , 

dillo,  egli  è disperato  da' medici.  To  give  | allusion,  allusione-  At  thè  fìrst  glance,  a\i  fabbricano  i vetri 

a thing  over  lor  \os\,  tenere,  u credei  e una  prima  vista,  in  un  subito.  Glance,  a subden  | ^ GLASSMAKER,  s.un  vetraio  aue 
cosa  perduta.  To  give  one’s  self  over  lo  all, shot  of  tight  or  splendor,  baleno,  raggio  » <-  ■ ■ ' 

manner  of  vices  , abbandonarsi  , darsi  in  fi  luce  improvviso. 

preda  ad  ogni  sorta  di  vizj.  To  give  up  ,j  to  GLAK^E,  v.  n.  to  wiew  wilb  a quick 
rendere.  To  give  up  one's  accounU,  render,  casi  of  thè  eye,  dar  lut  occhiata. To  g\av.ce 

Tom,  IL  ‘ -zr 


GLA  ss -HOUSE,  s.  fornace,  luogo  dove 


gli  che  fa  i vasi  di  vetro  , 

GLASS-SKOP,  s.  bottega  di  vetraio.- 
GLASS-VI’ORK,  s.  manifattura,  f aliti- 
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GLASSY,  odj . trjnsparenf  as  glass  , ifi- 
vcLriaLo,  lisciato,  lucido  come  aelro. 

GLAVE,  s.  a broad  sword,  a falcliion  , 
spada,  coltellaccio. 

glaucoma,  suffasione , caleralUt. 

To  GLAVER  , v:  n.  to  soolb  up  , or 
flatter,  aocarezzafe,  vezzeggiare  , adulare  , 
lusingare,  piaggiare.^ 

GLAVERIMG,  ì; ’Gv.-ning,  làsinga.  adu- 
lazione, carezze,  vezzi. 

GLAVERING,  adj:  adulatore,  lusinghie- 
ro . Glavering  nords  , parole  lusinghiere  . 
A glavering  feìloiv , un  adulatore  , un  lit- 
singhiero. 

GLAUNCE,  pr  Glance; 

TO  GLAZE,  to  set  up  wilh  glass,  inve- 
triare, chiudere  con  invetriale.  To  glaze  a 
rooin,  chiìidere  una  camera  con  iìivetriate. 
To  glaze  eartben  vessels,  inverniciare  vasi 
ili  terra . To  gla^e  gloves  , lisciare  dei 
guanti. 

GLAZED,  adi.  invetrialo,  inverniciato, 
liscialo.  A room  well  glazed,  una  camera 
chiusa  da  buona  invetriala.  A vessel  well 
glazed,  vasi  di  terra  bene-  invetriali.  Gla- 
zed frost.  brina„\. 

GLAZIER  , 4.  an  artificer  vvbo  Works 
glass-windows,  un  vetraio. 

GLAZING,  s.  il  chiudere  con  invetriale. 
Tlie  glaziiig  of  iny  room  costs  me  so  mudi, 
V invetriate  della  mia  camera  mi  costano 
tanto. 

GLEAD,  s.  a kite,  nibbio,  sorta  d’uccel- 
lo di  rapina. 

GLEAAI,  s.  a beam  of  ihe  suii,  un  rag- 
gio di  sole  improvviso.. 

TO  GLEAM  , V.  n.  lo  sbine  , or  to  cast 
bcams  of  ligbl,  rilucere,  i isplendere,  sciti - 
Irllare. 

GLEAMiiSG,  ) adi.  rilucente  . risplen 

GLEAMY,  ) dente,  scintillante. 

IO  Gr.EAN  . to  pick  up  Ibe  scaltered 
ears  ol  coro  after' reaping.,  spigolare  , co- 
glier-le  spighe.  To  glean  grapes  after  vili 
lage,  raspollare,  andar  cetxando  i raspolli 
dopo  iti  vendemmia. 

fìLEAlNED,  adi.  spigolalo,  raspollalo. 

GLEAìfER,.  spigolatore.  spigolatrice  . 

A gleaner  of  colui  che  raspolla. 

GLEAiNING,  s.  lo  spigolar-j,  il  raspol- 
lare. 'l'o  go  a-g'euiiing,-  andare  a spigola- 
re, o raspollai  e. 

GLEBE  , s.  a clod  ' or  lump.of  earlh  , 
zolla. 

GLEBE-LAND  , s.  that  land  ' belonging 
to  a parsonage,  besides  tlie-  lythes,  terre  , 
che  appartengono  ad  una  cirro.. 

A GLEDE.  r.  Glead. 

GLEE,  s.  joy,  mirtb,  gioia,  allegrezza, 
festa,  allegria,  giubilo. 

GLEED,  s.  a hot  glowing  coal,  un  car- 
bone acceso. 

GLEEFUE,  adi.  gay,  merry , clieerfiil  , 
gaio,  allegro,  gioviale. 

GLEEK,  s.  niusick,  or  musician, /a  nm- 
sica,  o un  musico. 

To  GLl'd'.K,  to  glibe,  to  sneer,  lo  droll 
Upoii,  butlate,  bejfare. 

TO  GLEEN,  V.  n lo  shine  wilh  beat  or 
polish  , rilucere  per  colore  , o per  bruni- 
tur  u. 

GLEET,  s.  a thin  ichor  running  from  a 
sorc,  scolagione,  gonoi  rea. 

TO  GLEET,  V.  u.  docciare,  colare. 

GLI'.N,  s.  valle,  vallala. 

GLEW,  s.  V.  Glue, 

GtjfB  , adi.  slippeiy,  smoolli,  sdruccio- 
lante, sdì  uvcioloiOj  sdt  ucciolcuole-f  lubrico  '. 


liscio,  tìls  fongue- runs  very  glib,  egli  ha 
la  lingua  ben  affilata. 

TO  GLIB,  to  geld,  castrare. 

GLIBLY,  avv.  correntemente  , a corsa  , 
spacciatamenle.  He  went  on  glibly  in  bis 
discotirsc  , egli  continuò  il  suo  discorso  con 
grand’  eloqicenza. 

GLIBNESS,  s.  volubilità,  prestezza,  fa- 
cilità. The  glibness  of  thè  tongue,  volubi- 
lità, pi  estezza  di  lingua. 

TO  GIADE,  V,  n.  to  slip  down  easily,  or 
gently,  correre,  scorrere-,  A riyer  tliat  glules 
srsoolbly  along,  un  fiume,  la  di  cui  acrjua 
scorte  dolcemetUe. 

GLIKE,  s.  beffa,  burla,  celia. 

TO  GLIM'MER,  V.  11.  to  begin,  to  appear 
by  degiees,  as  llie  liglit  at  break  of  day  , 
spuntare  , come  fa  il  giorno,  la  mattina  . 
The  day-lighi  begins  to  glimmer,  il  gior 
no  comincia  a spuntare. 

GLIMMERING,  adj.  Es.  A glìmmering 
liglit 'such  as  peep  of  day,  barlume,  quasi 
incerto  lume,  buio. 

GLIMMING  , s.  luce,  lame  , splendo- 
re. 

GLIMPSE,  s.  flash  or  beam  of  liglitAani- 
po,  balenamento,  barlume:  To  bave  bui  a' 
glimpse  of  a thing,  aver  un-barlume  di  che 
che  si  sia,  avere  una  superficiale  cGgtlizio 
He  tic  che  che  si" sia. 

TO  GLISTEN,  V.  n.  splendere , mandar 
luce: 

GLISTER,  s.  serviziale.  argomentò,  l'o 
give  a glisler,  diire  o nicttet  e un  servizia- 
ie',  V.  Clysler: 

TO  GLI.STEB,  v:  n:  lo  shine  , biìHare  , 
lucere,  risplendere,  scintillare.  All  is  nOt 
gold  thal  glislers,  non  è lutt'oro  quel  che 
luce. 

GLISTERING,  s.  brillamento,  il  bril- 
lare. 

(ìLISTERING,  adj.  sbinirig  , brillante, 
Inccntc,  I Ispleiiilcntc,  scintillante. 

■*  GLISTERINGLY  , avv.  t isplendente- 
tnenve.- 

GLISTER - PIPE,  ?.  siringa. 

TO  GLITTER,  V.  11.  lo  glisler, Ziicere,/!- 
lucere,  t isplendere,  sciiitillnre. 

GLITTERING,  adj . lucetUe  , scititiUati 
te,  t isplcndetite.  brillàttle. 

GLOAR,  adj.  Es.  gidar  lat  , fulsomely 
fat,  eccessivametile  grasso  , grasso  dà  far 
rivoltar  lo  stomaco. 

TO  GLOAR,  to  look  a-sltew  , guiirdare 
in  cagnesco,  fare  il  viso  arcigtio, guardare 
con  mal  occhio. 

TO  GLOAT,  II.  72.  to  cast  side  glancesas 
• I timorous  lover,  guardare  colla  coda  del 
l'occhio,  guardar  sottocchi  come  timido  a- 
matiie. 

Gl.OBATED,  adj.  che  hd  la  forma  di 
glòbo.  ■ 

GLOBE,  s.  a round  solid  body  , globo  , 
corpo  -glóbùlare  ossia  rototido  per  tutti  i 
versi.  Globe,  celestial  or  teriestrial,^a  J^è/a 
celeste,  o terrestre:  A little  globe, un  glo- 
beito. 

globo.sk,  ) 

GLOBOUS,  ) ■ 

GLOBULAR,  ) adj.  round  ' as  a globe 
sferico,  spet  icn,  rotondò  come'  un  'globo. 

GLOBOSiTY,  s.  roiiiidiiess,  globósiiàgi- 
tondezza,  rototidezza . 

GLOBDLE,  s.  a little  globe,  globettò. 

GLOBULOUS,  adj.  V.  Globóse. 

TO  GLOMERATE,  lo  galher  inlo  a ball, 
ridurre  in  joerna  rotonda  , aggomitolare  , 
far  gomitolo;' 


GLO 

GLOAlERAriON,  s.  V aggomitolarsi. 

GLOOM,  s.  oscurità,  offuscamento  , or- 
rore, lenebte,  malinconia,  stupidezza. 

Tò  GLOOM,  V.  n.  rendere  un  lume  oscu- 
ro, ombroso,  opaco,  essere  malinconico, bur- 
bero, torvo. 

GLOOAIiLY,  avv.  oscùr aniente. 

GLOOMINE SS.s.  darhneis,  oscurità,  te- 
nebrosità, tetiicilà. 

GLOOMY,  adj.  diisky  , dark  , cloiidy  , 
buio,  oscuro,  leaebi  oso  , nuvoloso.  Glooiny 
weattrer,  un  ienipo  oscuro,  o nuvoloso. 

GLORIED,  adj.  illustriòiis  j honourable  , 
illùsirc.  orrevole. 

GLORIFICATION,  s;  a glorifmg,  glori- 
ficazione, glorificamento. 

GLORIFIED,  adj . glorificato,  lodato. 

TO  tlLORlFY,  to  give  glory,  to  praise, 
glorificare,  lodare,  dar  gloria.  To  glorii'y 
G'  d,  glorificare  Iddio.  To  glori  fy  one’s 
self,  glorificarsi,  lodarsi,  vantarsi,  millan- 
tarsi. paoneggiarsi. 

GLORlGYING,  s;  glorificamento, il  glo- 
rificare. 

GLORIOUS,  adj.  full  of  glory,  fimoiis, 
glorioso,  pien  di  gloria,  illustre,  famoso  . 
A brighi  and  glorloiis  day.  «i2  bel  giorno 
Vain  glorlous,  borioso,  piCn  di  vanto,  va- 
Vàglorioso. 

' GLORIODSLY,  aw.  lionourably,  glorio- 
sanientè,  còni  gloria,  oum atamcnlc. 

GLORY',  s.  boiiour,  reiiovvn,  repntation, 
glòria,  nominanza,  lode,  onore.  Glory  , in 
p.'iinliog,  lliose  beains  of  ligbt,  wbicb  are 
Qsii.illy  drawn  round  aboiit  thè  headofour 
Savioup.  sainisj  ec.  diadema,  aureola. 

TO  GLOBY,  V.  n.  to  brag,  lo  boast,<”/o- 
rificarsi,  vantarsi,  pregiarsi.  To  glory  in 
a lliing,  gloriarsi  di  che  che  si  sia. 

TO  GLO.SE,  I^.  To  gloze. 

GLl)OS,  s.  commeni,  expnsitlon,  glosa  , 
chiosa,  commento.  Gloss,  lust  c . biigblness 
iipnn  siili,  clotli,  ec.  lustro , liscio. To  vi  rile 
a glo.ss  iipon  a texle,  far  la  gloria  ad  un 
lesto,  commentarlo.  To  set  a gloss  upon  a 
ibirig',  dir  il  lustro  ad  una  cosa.  In- 
sti aria . 

TO  GLOSS,  V.  n.  to  comment.  to  malie 
notes  upon.  glo.sare,  far  glose.  Po  gloss. y. 
a-,  e.iporre  j>cr  via  di  co  noiento  , palliare  , 
lisciare.  To  gloss  upon  a tliing  , glosare 
uno  scritto. 

GLOSS.IRY,  s.  a diclionary  to  explain 
vvorils,  dizionario  che  serve  alla  spiegazio- 
ne delle  parole. 

GLOSSATOR,  s.  iolerpreter,  chiosatore , 
interprete. 

GLOSSER,  s.  conimenlatore,  scoliaste. 

GLOSSO  IR .APIIER  , s.  a wiiter  of  a 
g I OS s a r V , glossografo. 

GLOS.SY.  adj.  lustrato',  liscio,  lucido. 

TO  GEOTT,  y.  To  glovv-1 

GLO\  E,  a covering  for  tlie  liand  , 
guanto.  A pair  of  gloves,  un  paio  di  guanti, 
Giove- money , extra  tiìóney  given  lo  .ser- 
vants,  paraguantn.  mancia,  buona  mano. 
Fox-gioves  , Olir,  lady’s  gloves  , a sorl  of 
herb.  bncchera,  spezie  di  erba.  To  he  band 
and  giovo  wilh  One,  esser  come  pane  e cacio, 
essere  amiris.simi.  To  Ihrovv  one  bis  glove, 
lo  cballenge  him,  sfidare  uno.  chiamai  lo  a 
duello. 

TO  GLOVE,  s.  coprire  a guisa  di  guanto, 

J GLO  VER.  s.  ^nmitaio . 

TO'  GEOUT,  y.  To  Glowt. 

TO  GLOsV,  V.  n.  to  he  red-hot  , rosseg- 
giare, esser  rosso  e infncalu,  ardere  'ly 
ears  gl'OvY  or  lingle,mj  fischiano  gli  orecchi. 


To  glajVj.f.  a-  to  nialifi  iiol  so  ns  (n.s5iine, 
inj~(’cut,e,  arciere,  roveiilare.  ■arroi'eiUnie. 

■ fjLOWIìNG,  arìj.  ardente,  infocalo,  ros- 
se^^ianle,  rovente.  A giowi'ig  cn;il.(i«.c«/’- 
bone  infocato.  A glowing  envy,  un'invidia 
che  arde.  A glowing  of  thè  -cai'Sj  uno  zu- 
folamento d'or.ecchi. 

TO  GLOWr,  V.  II.  lo  look  cloggediy  , 
t^iuirdnre  in  cagnesco,  far.  viso  ai  cigno, gnar 
aiar  con  mal  occhio. 

GLOWTING,  adj.  glowting  loot,u/t  vi- 
so arcigno,  una  cera  brusca. 

GLO\V -WORM,  s.  an  insect  that  shines 
i,n  tl>6  nigh'i  lucciola. 

rei  GLÒZE,  V.  n.  to  flatler,  lusingare  , 
adulare,  piaggiare. 

GLOZED,  adj.  lusingalo,  adulato,  piag- 
giato. 

GLOZER  , s.  lusingatore  , lusinghiere , 
adulatore,  lusingalrice,  adulatrice. 

GLOZING,  s,.  lusingheria,  lusinga,  adu- 
lazione, lusingamento, 

GLOZING,  adj.  lusingffjUe,  lusinghiere , 
lusinghiero.  A glozing  tongue,  una  lingua 
lusinghiera. 

GLUE,  s,  a sticky  , composllion  to  join 
things  togelher,  colla.  Glue  macie  'of  fish- 
^llins,  colla  di  pesce. 

TO  GLDE,  incollare,  appiccare  insieme 
con  adla.The  passioni  glue  us  to  iliese,!ow 
and  in!èrior  things,  le  passioni  ci  attaccano 
a gnesle  cose  lasse  e, ter.  ne. 

GLUED,  adj.  incollalo. 

GLJTER,  .s.  colui  che  incolla. 

GIJJING,  s.  V incollare. 

GLTJISH,  tenace,  viscoso,  tegnente. 

.GELAI,  adj.  sullen,  sour  in  coiintenan- 
ce,  ai  cigno,  cagnesco,  h usco.  To  be  glum, 
qr  of  a sour  counlenance,  fare  il  viso  ar- 
cigno , guardar  in  cagnesco  , fare  il  viso 
delVarrjie. 

GLUMMING,  oc//,  sullen,  torbido  , -con- 
turbalo, aspro,  brusco. 

GLUT,  s.  a great  quanlity,  abbondanza, 
gran  quantità.  A glut  of  rain,  una  gran 
pioggia.  A glut  of  corn,  una  grand’abboii- 
daiiza  di  grano  . Flut,  satiety,  saloliezza  , 
salolUtà,  sazietà. 

TO  GLUT,  to  overcliarge,  satollare  , sa- 
ziare , empire  . I am  giu  ted  wUh  these 
things,  sono  slujo^di  queste  cose.  To  glut 
one  with  meat,  satollare  uno  di  carne.  To 
gioì  one’s  self  with  a thiug,  satollarsi,  sa- 
ziarsi di  che  che  si  sia,  mangiarne  a .cre- 
pa pelle. 

'GLUTJNOUS,  adj.  gluish,  caavnm-y,  vi- 
scoso, tesne.ntc,  tenace. 

GLUTINÒUSNICSS,  s.  viscosità. 

GLUTTED,  adi..sazio,  saziato,  satollo  , 
pieno.  I am  gliUted  with  meat  , sono  stu- 
fo, o svogliato  di  carne. 

GLUTTON,  s.  a .greedy  ealer,  un  ghiot- 
to, un  goloso,  un  pacchione,  un  ingordo, 
un  arlotto,  un  leccone. 

TO  GLDTTONIZE,  to  be  given  toglut- 
lony,  mojfire,  mangia- e e bere  assai  , es.- 
ser  dedito  alla  gola. 

GLUT  rONOÙ.S  , adi,.  greedy,  ghiotto, 
goloso,  ingordo,  leccaido. 

Gì.UTTONOUSLY,  uw.  ghiottmaenle  , 
aindamente , golosamente , i ngnrciniiie.iite . 

GLUTTONY  , ,s.  iminodcrate  eatiog  and 
diinkiiig,  gìuottornia  , leccornia,  iugordi- 
gia^ 

GLUY,  adì.  appiccaticcio,  viscoso. 

GLYN,s.  vailey  jdaLe,  una  valle,  un  fon- 
do tra  due  montagne. 

GLYSTLR,.  V Glistef. 


/ 
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GNARj  S.ci  knol  in  a l ree,  nodo  di  le 
gno. 

TO  GNAR,  - .) 

,TO  GNARL,  ) V.  n.  to.growl,  To  murmur, 
to  snarl,  brontolare,  borbottare  , mormora- 
re, garrire,  ringhiare , bravare. 

■ TO  GNASH  wiTU  THE  TEETJi,  V.  -II.  bat- 
tere i denti  come  fanno,  per  modo  d’esem- 
pio, le  sciniie,  quando  suno  in  collera,  di- 
grignare i denti,  stridere. 

GNASHING  WITH  tue  teeth,  stridore 
di  Acuti. 

GNAT,  s.  a sorl  of  insect,  zanzara. 
GNAT  SNAPPER  , s.  a bird  , monaco  , 
monacilino,  sorta  d'uecello. 

TO  GNAW,  lo  bile  off,  lodere.  Tognaw 
a bone,  rodere  un  ossc« 

GNAWED,  adj.  roso. 

GNA\VER,  s.  I uditore,  che  rode. 
GNA^V1NG,  s.  rodimento,  il  rodere. 
GNAWING.  no'y . /•oi/c/Hc,  che  rode,  mor- 
dace. Gnawing  cares,  cure  mordaci  . 

GNOMON,  s.  thè  hand  or  pinofa  siin- 
dial,  gnoiiione.  Gnomon  , a geometrica!  li- 
gure , llke  a carpenler’s  septare,  gnomone  . 

GNOMONIGK,  The  .science.of  di.iHing, 
l'arte  di  fare  orinoli  a sole, 

GNOSTiCKS,  s.  a sect  pf  hereticks,  who 
held  thè  human  soni  lo  be  of  thè  same 
substance  with  God,  that  ihere  were  two 
Gods,  thè  one  good,  ,lhe  other  bad,  and  de- 
nied  thè  future  judgnient, . nn;)7e  di  enti  e- 
relici,  che  credevano  l' anima  dell'uomo  es- 
ser della  medesima  sustanza  che  quella 
d’iddio,  e che  asserivano  esservi  due  .Iddii, 
l'uno  buono,  e ! altro  cattivo,  ,e  negavano 
il  giudiaio  universale. 

TO  GO,  v..n.  prcl.  Wenf,  ,p.  ,p.  Gone  , 
to  walk,  lo  mone,  andare,  •camminare  . To 
go  afoot,  andare  a piedi.  You  go  loo  fast 
voi  andate,  o camminate  troppo  presto.  How 
goes  it  with  you  how  "oes  thè  vvorld  with 
you?  come  ve  la  passa;  ? come  vanno  i vo 
stri  negozi?  To  go  , spe.tking  of  money, 
correre,  o non  con  et  e,  esser  ricevuta,  o non 
esser  ricev.ata,  parlnndo  della  moneta.  Tbis 
coiii  does  noi  go  bere,  questa  moneta  non 
corre  o non  ha  corso  qui  . To  go  , to  be 
accoiinted,  to  pass,  passare,  esse,  tenuto,  o 
stimato,  esser  ili  concetto.  He  goes  orpas- 
ses  for  a man  ot  learning,  egli  passa  per  . 
egli  .'e  in  concetto  d'uomo  dottò  . A mare 
goes  Iwelve  monlhs  with  foaj  , una  giu- 
menta porta  dodici  mesi  . TiiC  bit  eh  gfìes 
a-salt,  cagna  e in  frega.  To  go  a-jour- 
ney,  to  go  a-vnyage,  fare  un  viaggio,  inet 
tersi  in  caminim , J'o  go  four  miles  in  ari 
■hour,  fare  quattro  miglia  in  un’ ora,  To  go 
h.iives.wilh  one,  andare  di  metà,  o sparti- 
re con  uno  . Tlie  be.ll  goes  , la  campana 
suona,  As  th-irigs  go  now,as  thè  cvorld  goes. 
secondo  lo  stato  presente  delle  cose.  To  go 
a shore,  sbarcare,  approdare.  Ske  lias  three 
nionths  .yet  to  go.  ella  ha  ancora  tre  mesi 
di  gravidanza.  So  thè  reporl  .goes,  così  por 
ta  la  fama.  To  go  to  Service  , mettersi  a 
servire.  We  w.ill  .go  another  way  lo  work, 
noi  ttovereiiio  un  altro  mezzo  termine.  To 
go  according  to  thè  tirnes,  temporeggiare, 
accomodarsi  al  tempo.  To  Jet  go  tlie  arichor, 
gettar  l’ancora,  dar  fondo-  To  go  aboul  , 
fate  il  giro.  To  go  about  a ihing,  to  uri- 
dertake  rf',  dar  di  maxio  a qualche  cosa  . 
meliersi  a fare  qualche  cosa.  To  go  alani I 
thè  bush,  andar  per  ambage,  cercar  giri  c 
rigiri.  Go  about  your  busine.ss,  andate  pei 
fatti  vostri.  To  go  round  thè  world  , fare 
il  gii's  del  mondo.  Xo  go  aiaroad,  uscire  ., 
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Sudi  a repnrt  goes  akroad  , cosi  si  dice  , 
cos'i  gotta  la  fuma.  To  .go  against,  oppor- 
si, contrariare , esser  contralto  . Tbis  me,it 
goes  against  my  slomach,  questa  • carne  mi 
J a stomaco.  To  go  along,  proseguire  il  sua 
cammino,  andine  anumr . To.go  . aioug -w Itii 
one,  andare  con  uno,  accompagnarlo  . To 
•go  .a^tray,  ■si'iarsi,  uscir  di  via.  To  go  avvaj,-, 
aiiAarseite,  partire.  He  is  gene  aevay  , egli 
se  n’ è andato.  To  go  away  willi  a thiug, 
portar  via  che  che  si  sia.  A'ou  shall  no^g.o 
away  with  it  s.i,  voi  me  la  pagherete  . A 
great  deai  of  money  goes  away  in  thè  uaia- 
teuance  of  à family,  il  mantenimento-  d'uigt 
famiglia  fa  consumare  gran  danari.  To  go 
back,  lo  retire,  rinculare,  ritirarsi  , tirarsi 
i-idiclro.  To  go  back,  to  return  , ritornar- 
'.-.iue,  'Gt  go  before,  andare  aviiini  , prece- 
dere. 1 o go  betwesn  , andare  nel  mezzo  . 
'To  go  behind,  or  after  one,  seguitale  al- 
cuno, andargli  cippi  exso,  o ineunti  o,  o dte- 
Iro.  To  g.j  beyónd,  trapassare, passar  oltre. 
To  go  b'iyonci,  to  excel,  passare  avanti,  ee- 
cellere.  To  go  by,  passare  per  , o vicino  . 
Let  ns  go  to  see  thè  king  go  by,  andiaina 
a veder  passate  il  Me.  He  goes  by  ibat  na- 
me,  egli  si  fa  chiamare  v.os'i.  That  is  as  we 
go  \sy ,.  questa  e la  nonna  con  la  quale  deb- 
biamo regolarci . Tó  go  down  , scetidet  e ,, 
andar  giù,  To  go  down  stairs,  scendete  L& 
scale.  To  go  down  thè  stream  , andare  <z 
seconda  del  fiume.  To  go  with  thè  worst, 
aver  la  peggio.  To  go  by  tliiiig,  to  lake  i£ 
for  a rute  , regolarsi  sopra  qu-dche  cosa  * 
The  sun  goes  down,  il  sole  tramonta  . Na 
meat'Wili  go  down  with  him,  non  puùniatt-{ 
giar  niente.  That  will  never  go  down  wills 
him,  he  will  never  liké  it,  egli  non  appro- 
verà mai  ciò,  egli  non  vi  consentirà  mai  J 
Any  ihing  will  go  down  with  him  , egli 
s’appaga  d’ ogni  cosa.  To  go  down  thè 
wind,  declinare,  andar  declinando  , o di -A 
minuendo  . To  .go  for , to  fetch  , andare  et 
pigliare.  Go  for  your  books,  andate  a cer- 
care i vostri  libri.  To  go  for  a virgin,  pas- 
sare per  zittella.  The  verclict  went  for  Jiini^ 
egli  guadagnò  la  causa.  To  go  forth,  usci- 
re, mostrarsi  . To  go  forward  , avanzare 
Togo  forward  with  a business,  -coniinovais 
proseguire  un  negozio.  To  go  forward  ira 
learning, yà/'  progresso  nelle  scienze. 'I  o g-'i 
from,  lasciare  , abbandonare  . To  go  from 
thè  compauy,  lasciar  la  campagna,  l ssci-.t 
from  tlience  to  Pmme,  di  là  me  n'  andai  <z 
Roma.  To  go  from  one’s  word,  disdirsi, 
mancar  di  parola.  To  go  fri'iii  thè  iiiaitac 
in  hand,  tralasciare  il  (ilo  del  discorso  , 
digredire  dal  soggetto.  To  go  in,  eiitraie. 
To  go  in  siippers,  andare  in  piane-ile.  Le 
■always  goes  in  .very  good  cloni hs,  egli  va 
sempre  ben  vestito.  To  go  near,  awi-ci.- 
nars-i  He  will  go  near  to  lose  il,  egli  cor- 
re rischio  di  perderlo.  Nol.hing  went  .sa 
near  thè  heart  of  him  in  bis  dlsiiess,  nien- 
te gli  trafisse  piu  il  cuore  nella  sua  di- 
sgrazia. I go  as  Bear  as  i can  with  ycu, 
I 'Il  sell  it  as  cheap 'as  I can,  vi  farò  tu-t- 
te  cfuelle  cortesie,  che  pollò.  To  go  oli", 
lasciare.  To  go  off'  thè  stage,  lasciare  il 
mestiere  di  commediante.  He  is  gotie  o!i, 
he  is-  broke,  egli  e fallito.  Thls  cornmo- 
dily  vvill  never  go  off,  questa  mercantila 
noti  si  spaccerà  . o non  si  vendei  à mai.  It'd 
you  bear  thè  gans  go  off?  avete  sentito 
sparare  i .cannoni?  To  go  on,  avanzare, 
continovare,  andare  avaiiii.  Go  on  vvii'h 
your  discourse,  proseguile , continuate  il  va- 
sti 0 discorso.  To  go  over  , traversare , 


GOG 


COI 


GOO 


2,Gf) 

aiuavcrsareJLra^heiiare,  passare. To  go  over  ' 
sea,  traversare.,  passare  il  mare.  To  go  oul, 
uscite.  He  is  goiie  out,  egli  è uscito.  To 
go  oul  of  tulle,  cantale,  o suonare  fuor  di 
tuono.  To  go  out  ofoiie’s  way,lo  go  astray 
smarrire  la  stiada,  uscir  di  strada,  sviarsi- 
The  fleet  went  oul,  la  flotta  ha  messo  al- 
la vela.  The  tire  goes  out,  il  fuoco  si 
smorza.  To  go  out  her  X\me,  finire  la  gra- 
vidanza, arrivare  al  termine  della  gravi- 
danza. To  go  oul  cioctor,  lo  take  tlie 
degrees  of  a doctor,  addottorarsi.  To  go 
through,  passare.  To  go  tlirough  a bridge, 
passare  un  ponte.  To  go  ihrougli  llie  lielJs, 
passare  pei  campi  To  go  through  siiteli 
vvilh  a business,  terminare,  finire  un  ne- 
gozio. To  go  through  all  ihe  fornialilies, 
fare  tutte  le  formalità.  To  go  through  ma 
ny  dangers,  esporsi  a molti  pericoli.  To  go 
through  many  hardships,  soffrite  molti  in- 
convenienti. 1 vvon  ’t  go  lo  thè  price  of  il, 
io  non  voglio  spender  tanto.  To  go  up, 
salire,  montare.  To  go  up  and  down,  to 
ramble  about,  àndar  qua  e là,  vagare,  va- 
gabondare. To  go  upon  a business,  intra- 
prendere un  negozio.  To  go  upon  tick,  to 
lun  a score,  pigliare  a credito,  o a cre- 
denza. To  go  wilh  child,  esser  gravida,  o 
grossa.  To  go  with  thè  lide,  scendete  col- 
la marea,  andare  a seconda  della  marea. 
To  go  wilh  thè  wind  , andare  a seconda 
del  vento.  To  go  or  do  wilhoul  a thirig, 

10  make  shill  wilhout  it,  star  senza  di 
qualche  cosa,  farne  di  meno. 

GO,  s.  Es.  This  borse  has  a good  go 
wilh  him,  he  goes  well,  questo  cavallo  ha 
un  buon  passo. 

GOAD,  s.  a polnled  stick  lo  prick  oxen 
forward,  pungiglione. 

TO  GOAD,  V.  a.  punzecchiare,  pungere. 

GOAL,  s.  che  in  oggi  si  sci  ivo  Jail,  a 
prison  or  jail,  carcere,  prigione.  Goal,  thè 
iand-niark  sei  up  lo  bound  a race -course, 

11  segno,  che  indica  dove  un  palio,  o corsa 
di  cavalli  deve  finire,  o cominciale.  Goal, 
il  tei  mine  che  uno  s’  è piefisso,  meta. 

GOAR,  Gore. 

(tOAT,  s.  a beasi,  capra.  A he -goal,  un 
becco.  A wild  goal,  una  camozza,  lìelon- 
ging  to  a goal,  caprino,  di  capra. 

A GOAT-EEPkft,  .s.  keepei  of  goaLs,  un 
Clip:  aio. 

GOA'J'ISH,  nr/i.  stinking  like  a go  it,  c/ic 
sa  di  becco  Goalisli,  leclierous,  lascivo. 

A GO AT-AHl-KliK,  s.  un  mungi -capta. 

< lO  A 1 S - B Pv  E A L> , s.  caprifoglio. 

GOB,  ) 

GOBBET,)  s.  a moiilhhil,  or  piece,  un 
boccone,  un  pezzo.  To  swallow  a gre.il  gob 
of  meat,  inghiullire  un  glosso  pezzo  di 
carne. 

TO  GOBBET,  inghiottii  e a grossi  bocconi. 

TO  GOBBLE,  lo  swallow  hisiily  and 
with  noise,  inghiottii  e in  fretta,  e coltro- 
more. 

GOBBLEE,  4.  inghiottitole,  frettoloso  di- 

VOI  alore. 

GO-BFiTWEEN,  s.  mezzano,  ruffiano. 

GOBLKT,  s.  cup,  tazza,  coppa. 

GOBLIN,  4,  evil  spirii,  un  fantasma 
spni-eorei^o/e.  Gohlin,  a fairy , an  eli,  un 
folletto,  uno  spirito. 

GO  BY,  t delusion.  artihee,  ciccumvcn- 
tion,  artifizio,  sottigliezza,  sti otlagemma, 
astuzia,  inganno.  To  giye  one  thè  go-bj' 
in  a bus  iness,  SOI  prendere  alcuno,  ingan- 
narlo. 

CART,  s.  a niacbine,  in  which  cìùl- 


dren  are  incloscd  to  teach  tbem  lo  walk, 
curruccio,  cestino. 

GOD,  4.  thè  supreme  Being,  Dio,  Id 
dio.  God  be  thanked,  or  llianks  he  lo  God, 
lodalo  Iddio,  giazie  a Dio.  God  save  you, 
Iddio  vi  guardi,  o vi  conservi.  God  be 
wilh  you,  Idilio  v' accompagni,  andate  con 
Dio.  God  torbid,  tolga  Iddio,  Iddio  non 
voglia.  God  s.ise  thè  King,  viva  il  Ile. 
God  a mercy,  Iddio  ve  lo  renda.  As  God 
would  bave  it,  per  fortuna,  per  un  effetto 
della  provvidenza  divina.  For  God-a-mer- 
cy,  per  niente,  gi  atuitameiUe. 

TC  GOD,  lo  deily,  deificare. 

GOD-CHILD,  4.  figlioccio,  figlioccia. 

GOD-DAUIHITLR,  4.  figlioccia. 

GODDESS,  4,  dea. 

GOD  - EATllER,  s.  palrino,  compaia' 

GODHEAD.  4.  divinità.  The  godhead  of 
Clirisl,  la  divinità  di  Ci  isto. 

GODLESS,  adj . ateo,  empio.  A godless 
man,  un  ateo,  un  empio. 

GOD-LIKE,  adj.  divino. 

GODLILY,  avv.  piamente,  divotamente, 
religiosainenie. 

GODLINESS,  4.  pietà,  divozione. 

GODLY,  adj.  piu,  devoto,  religioso.  He 
is  a godly  man,  egli  è un  uomo  pio. 

GODLY,  avv.  piamente,  divotamente,  re 
ligiosaineiite. 

GODLYHEAD,  s.  bontà.  Godi)  head,  righ- 
leousness,  rettitudine,  giustizia,  equità. 

GOD-3IOTHEK,  s.  comare.  To  he  god- 
lalher,  or  god-muther  to  a cliild,  tenere 
un  fanciullo  a battesimo. 

GO-DOWN,  4.  soiso.  Ile  drankle  a hot 
ile  ol  wine  at  two  go  downs,  ha  bevuto 
un  fiasco  di  vino  in  due  sorsi. 

GODilIiP,  y.  Godhead. 

G01)-‘SC>N,  4.  figlioccio. 

GOUWAflI),  udj . verso  Iddio. 

G0-U-\YIT,  4.  a delicate  sort  of  bird, 
francolino 

TO  GOE,  J^.  To  go. 

GOl'.L,  adj.  yellow,  giallo. 

GOER,  adj.  da  to  go,  andante,  anda- 
lorc.  Coiners  and  goers,  andanti,  e ve- 
gnenti, quelli  che  vengono,  e vanno. 

tìOFE,  4.  a soli  of  play  al  ball,  sorta 
di  giunco  di  palla.  Golf-slich,  mestola  pei 
giuocaie  aita  palla. 

GOG,  4.  To  he  a-gog  for  n lliing.  tu 
desire  it  earneslly,  aver  gian  voglia  il' una 
cosa,  desiderarla,  appetii  la  ardeìitemeule, 
essere  in  fregola,  o in  uzzolo.  To  set  a 
gog,  toccar  la  fregola,  toccar  l' uzzolo. 
Jài  venir  la  voglia. 

TO  GOtiGLE,  V.  n.  stralunare,  guafclare 
storto,  o bieco. 

GOGGLE,  udj.  a goggle  eye,  a bill  roll 
ing  eye,  occhio  di  bue,  occhio  stralunato. 

GOGtiLK-EYl'.D,  adj . stralunato,  che  ha 
gli  cicchi  stralunati. 

GOING,  4.  r andare.  V . To  go,  The 
going  downof  thè  sun,  il  tramontai  del  sole 
(toing,  gail,  andatura,  caiiimiiiatura.  T he 
g-iing  or  pace  of  a borse,  il  passo  d'  un 
cavallo. 

GOING, /Tarile.  61  To  go,  andando.  Where 
are  you  going?  dove  andate.  I ani  a going, 
me  ne  vo.  1 was  a going  lo  teli  it  you, 
stavo  per  dirvelo.  I am  going  in  niy  (orty- 
four,  tocco  il  cpinranta  quattro,  ciac  enn  v 
nell’  unno  quarantesimo  cjuarto.  Il  >s  now 
going  on  four  uioulbs  since  I carne  bilber, 
son  ormai  circa  quattro  mesi  dacché  son 
venuto  6/ui.She  is  now  going  on  Tour  montlis. 
ella  è gravida  quasi  di  quattio  mesi. 


GOLA,  4.  (/.  d'archilei.')  cynialium,  golaf 

GOLD,  4,  thè  inosl  weighiy  and  valuable 
of  all  precious  melals,  oro.  Lealf- gold,  /b- 
glia  d'oro.  A gold-jirig,  un  anello  cl'oro. 
The  devii’ s gol:!  ring  , a sort  of  worm, 
soita  ih  venne  che  rode  la  vile. 

GOLD-BEATLR,  4.  battiloro,  quegli  ohe 
riduce  l’oro  in  foglia. 

GOLDEN,  ndj . d’oro.  A golden  cup,  una 
coppa  d’oro.  The  golden  rule,  tlie  rule  of 
linee,  la  regola  d’oro,  la  regola  del  tre. 
The  golden  nuinber.  il  numero  d’oro.  The 
golden  tieece,  il  losoii  d’oro. 

GOLDLiNLY,  aw.  splendidamente,  deli- 
ziosamente, ng  gradevolmente. 

GOLD  FINCH,  4.  a siiiging  bird,  calde- 
rello,  caldei  ino,  caldei  ligio. 

GOLD  - FI  NltLR,  4 imtacessi. 

A GOl.D-FINEli,  4.  affinalor  d’oro. 

TUE  G0LD-l‘T.OVYEIÌ,  s capelvenere. 

GOLD-IJ AAJMER,  s.a  4ort  of  bird,  ri- 
gogolo. 

GOI/DING,  adj.  Es.  A golding  appiè, 
appi  noia,  SOI  la  di  mela. 

GOLD-AllNE,  4.  miniera  d’oro. 

GOLD-ORE,  4.  miniera  d’oio,  materia 
dalle  quale  s'estrae  l’oro. 

GOLDSMlTn,  4.  orefice.  A goldsmilh’4 
sliop,  bottega  d’orefice. 

EOLD-YVEIGHT,  4.  peso  d’oro. 

G01,L.S,  4 bands,  Ze  iwaiit.  See  wliat  dirly 
golls  sbe  has,  vedete  un  poco  che  mani  spor- 
che, o sudice  ella  ha. 

GOME,  4.  tlie  black  and  oily  grease  of 
a cari  wheel  , prinling-press,  eie.  sugna, 
morchia,  untume,  che  si  fu  ma  nella  luota 
d’un  cario,  o d’ una  carrozza,  nel  torchio 
d’uno  stampatore,  c simili. 

GOjMERj  4.  a Hebrew  tneasure,  gomer, 
misura  fra  gli  Ebrei. 

GONDOLA,  4.  (i.  di  mar.')  a Venelian 
boat,  gondola. 

GONDOLlFtB,  s.  a boalman,  or  rower  ,it 
V’erine,  gondoliere,  barcaiuolo. 

GONE,  adj.  da  lo  go,  andato.  V To 
go.  He  is  gone,  egli  se  n’c  andato,  egli  è 
partito.  Gel  you  gone,  andatevene,  andate 
via  di  qui.  I must  be  gone  , bisogna  ohe 
me  ne  vada.  If  yoii  wiH  noi  be  gone  prc- 
senlly,  se  voi  non  ve  ne  nudate  subito.  Go- 
iie  wilh  child,  gravida.  Gone,  uiidone,  per- 
duto. rovinalo.  1 give  it  all  up  for  gone, 
tengo  tutto  per  pei  dato.  He  is  dead  and 
gone,  egli  è morto.  Gone  in  diink,  colto, 
indninco  , Far  gone  in  years  , attempato, 
avanzato  in  età  Tiiis  is  gone  so  far.  ihal 
(bere  is  no  remedy,  le  cose  sono  ridotte 
a tuie  stato,  che  non  vi  è più  rimedio.  Re- 
tore a ycar  was  gone,  avanti  la  fine  dello 
anno.  As  soon  as  thè  soul  is  gone  from 
ihe  body,  subito  che  l'anima  è sepaiala  dal 
corpo 

GONFALON,  ) 

GONFANON,  ) s.  a standard,  orcnsign, 
gou fidane , stendai do,  insegna,  bandiera. 

(iON'ORRIIOEA,  4.  ruiinlng  of  thè  reiris, 
gonorrea. 

GOOD  j adj.  buono.  Good  bread  , goo<l 
nieal  , buon  pane  , buona  carne.  A good 
man,  un  buon  uomo,  un  uomo  dabbene.  A good 
prince,  un  pi  ineipc  buono,  benigno,  clemente, 

A good  action  , una  buona  azione.  Good 
wilh  buona  voloiilà,  benevolenza, 

GOOD,  wholesome,  buono,  salutare,  gio- 
vevole. A good  aiKice,  un  buon  consiglio. 
(ìood  for  tlie  lieiillh,  buono  per  la  salute. 
He  knows  wliat  is  good  (or  him,  egli  su 
quei  che  gli  è giovevole.  Ile  is  veiy  good 
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at  l't,  he  is  skìUed  in  if,  egli  e molto  de- 
stro , esperto  , esperimentnlo  in  questo.  I 
count  myself  as  good  as  him,  mi  stimo  al 
pari  di  lui.  He  is  as  good  a man  as  you, 
egli  e un  uomo,  che  non  ui  cede  in  nulla. 
I left  him  as  good  as  I found  him  , l’  ho 
lasciato  nel  medesimo  stato,  che  l’ho  tro- 
vato. 1 gave  him  as  good  as  he  gave  me^ 
or  as  he  brouglit,  gli  ho  reso  pan  per  fo- 
caccia. Il  is  a good  as  done,  la  cosa  e quasi 
fatta.  Il  wiH  be  as  good  as  iDoney  to  xtie, 
questo  mi  servirà  in  luogo  di  danaro.  Good 
for  nothing  , che  non  vai  niente.  A ihing. 
good  in  law,  una  cosa  valida.  All  in  good 
lime,  ogni  cosa  a suo  tempo  To  come  in 
good  lime,  venire  opportunamente.  And  rea- 
son  good,  con  ragione,  non  sema  motivo. 
He  is  come  to  (own  for  good  and  all,  egli 
e vertuto  in  città  per  soggiornai  vi.  A good 
while,  lungo  tempo,  un  pezzo.  A good  while 
ago,  un  pezzo  fa.  A good  deal,  molto.  A 
good  many  tbings,  molte  cose.  We  were  a 
good  many  men  and  women,  noi  ei  ava/no 
molti  fra  uomini,  e donne  A man  of  good 
parls,  un  uomo  di  garbo,  di  niente,  di  cer- 
vello , d’  ingegno.  A gnod-iinderslanding 
man,  un  uomo  dotto,  un  uomo  di  testa.  He 
is  as  good  a man  as  lives,  egli  e il  miglior 
uonto  del  mondo.  1 bave  a good  mind  lo 
do  il,  avrei  quasi  voglia  di  farlo.  To  be 
as  good  as  one’s  word,  esser  uomo  di  pa- 
rola. Will  you  be  as  good  as  your  word.’ 
me  l atterrete'  volete  mantenermi  la  parola? 
To  ^ooà,  provare,  giustificare,  tenere, 

vtanlenere,  far  conto,  stimare,  riparare,  l’il 
Tnake  good  what  I bave  said,  proverò  quel, 
ch’ho  detto,  To  make  one’s  word  good,  te- 
Tiere,  mantenere  la  promessa.  l’IÌ  make  il 
good  , io  ve  ne  terrò  conto,  io  ni  obbligo. 

'}  o make  good  a loss,  riparare  una  perdita, 
To  make  good  one  thing  with  anolher,  ri- 
parare , risarcire  una  cosa  con  un’altra, 
Take  care  to  malie  good  ihe  door,  badale 
di  chiuder  bene  la  porla.  There  is  no  good 
to  be  done  wilh  him  , non  c'  è niente  da 
guadagnare  con  esso.  If  you  think  good, 
se  voi  lo  giudicate  a proposito.  Good  liking, 
approvazione.  A good  lurn  , un  favore  , 
un  servizio  Good  liick  , ventura  , for- 
tnnà.  Good  Friday  , il  Venerdì  santo.  In 
good  earnesl,  seriamente,  da  senno,  davve- 
ro, in  verità.  Good-n.ilored,  good-condilio- 
ned  , good  biimoured,  di  buon  cuore,  che 
ha  un  buon  cuore,  di  buon  umore,  gioviale. 
The  good  man  of  thè  house,  il  padrone 
della  casa. 

GOOD,  s.  bene,  vantaggio,  profitto,  utile. 

I did  it  for  your  good,  l’ho  fatto  per  vostro 
lene.  Mudi  good  may  it  do  you,  buon  prò 
vi  faccia.  I found  much  good  by  it,  trovo, 
che  ni  Uà  giovato,  che  m’  ha  fatto  del  bene. 
"What  good  will  it  do  youi’  a che  vi  ser- 
virà? a che  vi  gioverà  ? che  vantaggio  ne 
ricaverete?  I am  sorry  that  I can  do  no 
good  to  you  , rni  dispiace  di  non  potervi 
esser  utile. 

GOOD,  avv.  well,  noi  HI,  noi  amiss, 
bene,  saviamente,  giustamente,  acconcia- 
m&ìUe. 

GOOD,  inlerj.  well,  righi,  bene,  su  via, 
proseguite. 

GOODLINKSS,  bellezza 
GOODLY,  adj  bello. 

GOODLY,  inlerj.  ceppita,  capperi. 
GOODLY,  avv,  eccellcn temente,  egregia- 
mente. ° ^ 

The  goodness  of 
God  is  infinite,  la  bontà  di  Dio  è infinita. 


GOR 

There  is  no  goodness  in  him,  egli  non  ha 
leligioiie. 

GOODS,  s.  pi.  beni,  effetti,  merci,  masse- 
rizie. Ill-golten  goods  seldom  ihrive,  t be- 
ni mal  acquistali  non  fanno  mai  prò.  The 
goods,  or  furnilure  of  a house,  le  masseri- 
zie d’una  casa.  Tbese  goods  are  not  good, 
queste  merci  non  sono  buone. 

GOODY,  s.  a tille  usually  given  to  a co- 
untry woman,  madonna,  buona  donna. 

GOOGE,  s.  a tool  used  by  carpenters, 
sgorbia. 

GOOGINGS,  s,  pi.  it.  di  mar.  ) agu- 
gliotti. 

GOOSE,  s.  a fowl  well  known,  un  oca. 
pi.  Geese,  Goose,  thè  play  of  thè  goose, 
il  giunco  dell'  oca.  A gi  een  goose,  un  pa- 
pero. A taylor’s  goose,  ferro  di  sartore, 
per  appianare  le  costure.  A goose-pen, 
wherein  geese  are  fattened,  luogo,  dove 
s’ ingrassano  V oche.  Goose-giblel,  regali 
d’ oca.  A goose  cap,  uno  sciocco,  un  [min 
chiane,  un  balocco,  un  balordo.  A Win- 
chester goose,  a swelling  in  thè  groin,  un 
linearne,  un  hubone  gallico.  Goose-neck, 
(t.  di  mar.')  rampone  della  homa.  Goose- 
wings;  angoli,  bugne,  punte  delle  vele. 

GOOSEBERRY,  s.  uva  spina.  Gooseber- 
rybusli,  pianta  d’  uva  spina. 

GOO.SE-GR ASS,  s.  sorta  d'erba,- 
GORBELLIED,  Gore-bellied. 

GORE,  t.  a piece  sewed  into  a garment 
to  widen  it,  punta.  A gore  of  a woman  ’s 
sbift,  punta  di  camicia  da  donna.  Gore, 
sangue  quagliato,  o corrotto. 

TO  GORE,  lo  prick,  punzecchiare,  apri- 
re con  cosa  puntuta.  To  gore  an  ox,  pun- 
zecchiare un  bue.  A bull  that  gores  wilh 
bis  horns,  un  toro,  che  dà  delle  cornale, 
che  tira  colle  corna,  che  cozza. 

GORE-BELLIED,  adj.  that  has  a great 
belly,  panciuto,  di  grossa  pancia. 

GORE-BELLY,  s.  una  pancia  grossa. 
GORE-BLOOD,  $.  sangue  quagliato  , o 
sangue  corrotto.  He  is  all  of  a gore-blood, 
egli  e lutto  coperto  di  sangue. 

G.ORED,  adj . punzecchialo,  sì  che  n’e- 
sca il  sangue.  Gored  with  a horn,  che  ha 
ricevuto  una  cornata,  sbudellato. 

GORGE,  S-.  or  crop  of  a bird,  gozzo.  To 
c.ast  thè  gorge,  as  a hawk  does,  vomitare. 
Gorge,  gullet,  gorgia,  gorga. 

TO  GORGE,  V.  n.  to  feed  and  OH,  em- 
pire, saziare,  satollare.  To  gorge  one’s 
self  with  meat,  empirsi  la  pancia  di  carne. 
GORGED-  adj.  empito,  satollato,  sazialo. 
GORGEOU3,  adj.  costly,  stately,  su- 
perbo, magnifico,  suntuoso,  splendido. 

GORGEOUSLY,  avv.  superbamente,  ma- 
gnificamente , sunluosamente , splendida- 
mente. 

GORGEOUSIfESS.  s.  pompa,  magnifi- 
cenza. 

GORGET , s.  a woman  's  neck-dress, 
gorgiera,  grandiglia,  colla  retto  di  bisso,  o 
d’  altra  tela  fine,  che  le  donne  portano  in- 
torno olla  gorgia.  Gorget,  s.  a neck-piece 
of  piate  worn  by  infantry-oIEcers,  gorgiera, 
quell’  ai  madura,  che  arma  la  gola. 

GORGON,  s.  la  testa  di  Medusa.  Gor- 
gon, cosa  orribile,  che  spaventa,  che  mette 
paura. 

GORING,  ) 

GORING-CLO'I  H,  ) s.  (t.  di  mar.)  te- 
lo di  punta,  ferzo  di  bugna,  A rail  cut 
goring,  or  with  a great  gore,  vela  che  ha 
molto  telo  di  punta. 

GO'RMAND,  f^.  Gormandizer. 


GOV  aóg 

TO  GORMANDIZE,  u.  n.  to  eat,  Io  de- 
vour  greedily,  or  glullonously,  esser  detUro 
alla  gola,  mangiare  da  ghiottone. 

GORMANDIZER,  s.  un  uomo  dedito  al- 
la gola,  ghiotto,  goloso. 

GORMANDIZING,  s.  gh'iottornia. 
GORSE,  5.  a shi'ub  called  furze,  spezie 
di  ginestra. 

GORY,  adj.  coperto  di  sangue  congelato. 
GOSLING,  s.  a young  goose,  un  pape- 
ro. Goslirig,  upon  a nut- tree,  y?or  noce. 

GOSPEL,  s.  evali  gelo,  vangelo.  It  is  not 
all  gospet  w’hat  he  says  , non  e vangelo 
Lutto  quel  che  dice,  cioè,  non  è vero,  tutto 
quello  che  egli  dice.  A gospel-truth,  una 
verità  evangelica.  To  preach  thè  gospel, 
evangelizzare.  He  takps  that  for  gospel, 
egli  lo  crede  come  l’evangelio. 

GOSPELLEK,  s.  he  that  reads  thè  gospel 
in  a calliedral  or  collegiate  church,  colui 
che  legge  l’evangelo  in  una  chiesa  cattedrale, 
o collegiata. 

GOSSIP,  s.  a god-father  or  mother,  un 
compare,  una  comare.  A gadding  gossip, 
una  berghinella.  A drinking  gossip,  una 
buona  comare,  un  imbriaca.  A prating  gos- 
sip, una  taccola,  una  ciarliera. 

TO  GOSSIP,  V.  n.  to  play  thè  gossip,  il 
divertirsi,  lo  stare  allegramente  le  comari 
insieme. 

GOSSIPPING , s.  a merry  meeting  of 
gossips, allegria,  divertimento,  conversazione 
di  comari,  che  bevono  e mangiano  insieme. 
GOT,  ) 

GOTTEN,  ) adj.  da  to  get,  guadagna- 
lo, acquistato,  ottenuto,  avuto.  V.  To  get. 
Gotten.  begotten,  generalo. 

GOTHAM,  s.  Es.  As  wise  as  a mau  of 
Gotham,  a fool,  un  matto,  uno  sciocco,  un 
insensato. 

GOTHICK,  adj.  belonging  to  thè  Goths, 
Gotico.  Gotliick  building,  built  after  ibe 
manner  of  thè  Golhs,  un  edificio  gotico, 
fabbricato  alla  maniera  de’Goti. 

GO-TO,  s.  an  obsolete  interjeclion,  or- 
sù, animo. 

COVE,  s.  a mow,  a rick,  a pile,  muc- 
chio, cumulo,  bica. 

TO  COVE,  to  mow,  to  heap  up,  ammon- 
tare, abbicare,  amntonticare,  ammassare. 

TO  GOVER,  to  rule,  governare,  regge- 
re. To  govern  a kingdom,  governale  un  re- 
gno. To  govern  a case,  (/.  gramm.)  gover- 
nare, o reggere  un  caso.  You  may  govern 
bere,  qui  siete  il  padrone. 

GOVERNARLE,  adj.  that  may  be  govern- 
ed,  che  può  esser  governato. 

GOVERNANCE,  s.  gnvernamento,  con- 
dotta, amministrazione. 

GOVEBNANT,  s.  governess,  governairi- 
ce,  aia,  maestra. 

GOVERNED,  ai^’.  governato, retto.  A com- 
monwealth well  governed,  or  ordered,  una 
repablica  ben  governala,  e ben  regolata.  A 
well -governed  man,  un  uomo  savio,  modè- 
rato,  ritenuto 

GOVERNES.S,  s.  or  governant,  govcr- 
nalrice,  colei,  che  ha  cura  deil’ educazione 
dei  figliuoli  di  persone  ricche. 

GOVERNING,  s.  il  governare,  governa- 
mento. 

GOVERNMENT,  s.  governo,  maneggio, 
ammiiiisti azione,  potere,  o maniera  di  go- 
vernare. Government,  rule,  dominion,  go- 
verno, podesteria,  e altri  simili  uffici,  To 
bave  thè  governmenl  of  a province,  avere 
il  governo  d'  una  provincia.  To  be  under 
one’s  government,  esser  sotto  ’l  governo,  o 
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f;iw  iuliziniie  rii  qualcuno  One  ih  it  :?i.is  ,no  s^razin^  gctuilmeiitf' . iim-riirnfen}cule  , leg-' 
jf iiveriimetil  of  ìmnsolt  , una  persona  . ohe  gindraniente , oezznsnnienie. 
iion  sti  governarsi  o condursi,  che  si  lascia  GIlACliFULNESS,  s.  graziosita,  genfi- 
alle  sue  jiassioni.  A m,in  of  government,  lezza,  venustà,  nm'en ente  zza,  leggiadria . 
a sober  mia,  u t uomo  savio,  discreto,  tuo-  GKACKLESS  adj . ^villiont  grace,  sgra- 
tierato.  He  has  n.ol  thè  goreraniei: t ni'  bis  zialo  , sgarhuto  , senza  gipziii,  svenevole, 
t,oague,  egli  non  e padrone  della  sua  Un-  senza  awenenfezz/i.  Gaacelcs-i,  biv.zen  fa- 
gna.  ce,  sfacciato,  sfrontato.  C,i\\ce\v.ss,  impioiis, 

GOVERNOUrt,  s.  or  rjiUr,  govertiatore . enipio,  ,scelUrnto  . Graceìess  , tbat  lias  not 
'Elie  goveraour  ofa  province,  il  governatore  saiil  grace,  che  non  ha  reso  grazie, 
d’una  piovincia.  A gnvernonr  ot  a .jonng  GRACILE,  nrlj.  gracile,  sonile,  debole. 
prince,  or  ofa  .yoimg  gentleman,  tutore,'  (tRACILENT.  adj . gracile, 
aio,  o precettore  d'ii'i  giovine  Principe,  o GRAC1L1TV,  s.  gracilità,  l'essci  debole, 
Gentiluomo,  colui,  che  ha  .cura  della  sua  sottile.  ^ 

educazione.  | GRACIOUS,  adj.  fnll  qf  grace,  grazioso, 

GOURD,  s.  a plani  of  thè  nature  ofa  avvenente,  garbato  . Gracious  , courleons  , 
nielon,  zucca,  pianta.  favona'p.ble,  gr  azioso,  beni gno  , favorevole  , 

GOURDENESS,  s.  enfiagione  alla  gamba  corte  se  , a [labile  . He  is  a nioat  giajcious 
d uri  cavallo.  iprince,  csli  ,c  un  Principe  multo  grazioso  , 

GOUKDY,n(fj.  grosso.  [o  benigno.  To  b>3  niuler  thè  i iiig’ s most 

GOUGE,  a.  a joner’.s  tool,  sgorbia.  ! gracious  proteclion,  esser  sotto  (a  protezin 

GOURiSEiT,  s.  a lisi',  nome  rii  pesce.  | /ie  favorevole  del  He.  Our  mosl  gracious 
GOUT,  s.  a paiiiful  ilisease  in  thè  legs,  sovereign,  il  nostro  graziosissimo  He.  Most 
leet,  eie.  podagra.  The  goul  in  thè  gracious  I-orcl,  a title  gi\en  to  (ioti  In  our 

liips.  la  sciatica.  Goni,  a drop,  una  goccia,  prayers,  Dio  benignissimo.  ']’o  lie  gracious 
Gout,  a taste,  gusto.  jwilh  a lady,  esser  in  grazia,  essere  amato  da 

GOUTINES.S,  s lo  stalo  d‘  un  gottoso.  una  sigiiora. 

GOUTY,  n(/y.  gottoso,  podagroso  . The:  GItAClOUSLY,  aw.  graziosamente,  he 


gout','  disease,  la  gotta. 


'tngnamenle , favorevolmente , affabilmente  , 


GOWN,  s.  long  garmeni,  gonna  , veste  , cortesemente.  Ile  rereisepl  me  very  gra 
tonaca.  Ioga,  alilo  religioso.  A uight  gown,  ciously,  rif  accolse  multo  benignamente.  The 
tuia  veste  da  camera.  The  gowii-nien  , le  Uiug  was  graciously  pleased  to  grani  it  , 
persone  togate.  ! 1/  Re  s'  è compiacigto  di  concederlo. 

G0\V1NED,  ajy.  ihat  wears  a gosyn  , to- j G.RACIOUSiNESS  , s.  bontà,  benignila, 

gaio.  cortesia. 

GOWNMAN  , s.  uomo  intento  solo  alle,  GRADATION,  s.  a rcgular  progress,  de- 
arti di  pace.  _ gfCCi  ceder  , gradazione  ordine  preso  per 

TO  GRABDLE,  V.  a.  to  Iiandle  imtowar-  gradi. 

(J!y  , palpare  , palpeggiare  sgarbatamente  .1  GRADUaVL,  adj  tbat  is  dqne,  or  Comes 
f'^ocabolo  affatto  del  volgo.  To  grahhle,  to  hy  degrees,  graduale,  di  grado.  A graduai 
l'eel  in  thè  moiL,  frugare  nel  loto,  0 fan-  (ire,  un  fuoco  regolato, 
gj.  I GRAliUAL,  s.  tbat  p.irt  of  thè  mass, 

TO  GRABBLE,  V.  n.  to  lie  prostrate  on  whli;!j  is  said  or  suiig  lielvveen  t!ie  eplstle, 
thè  ground,  giacere  disteso  sulla  terra.  land  thè  gospel,  graduale,  cpiel  versetto,  che 
GRABGLEO,  asij.  palpato,  palpeggiato,  si  lecita  mila  -tnessa  tivami  V evangelio, 
frughilo,  disteso  in  terra.  Graduai  or  Grail,  a booE  cgnlaining  cer- 

.C-RACli,  s.  favonr,  niercy,  grazia,  boti-  tain  olljces  and  cerennupes  of  thè  Roman 
la,  misei  ICO!  dia,  favore. ì am  well  lliroiigli  clinrr,  (ìsadnnle  libro,  mi  iptale  si  conteji- 
God  s gr.r.  o,  io  sto  br.ie  p.  r grazia  di  Dm.  gotto  le  ccreinonic,  e liti  della  Chiesa  Ro 
If  God  gives  me  grace,  se  Iddio  mi  fa  la  nittna.  Gradua!  psalnis,  lilteen  psalnis  frpm 
airnziu.  The  state  of  grace  , lo  stato  della  thè  1 l.8tli  lo  l.33d,  or  frpin  thè  ItQtlj  lo 
grazia.  Grace,  agree.ihloness,  grazia  , bel-  llie  •l.'jllh,  u Irli  li  nere  \yont  lo  he  sung 
Lezz'i,  avvenetuezza,  Leggitulria.  To  bave  a hy  iRe  Tevite.s,  ar  ihey  vvent  up  thè  fifteen 
good  grace,  aver  buona  grazia.  To  s ly  gra-  sleps  of  Solonm's  Icmole,  a psalni  on  each 
ce  hefore  meals.  benedire  la  tavola.  ì'o  sa.v  s'ep,  salmi  graduali. 

grace  alter  meals,  tender  grazie.  Tlie  three  (IRAHU  ALI  T Y,  s . progressione  regola- 
(ìraces,  l'eigned  hy  poels  lo  he  thè  daugUteps  re, 

of  Jiipiler  and  Veiius  , le  ite  Grazie  , finte  GRADUALLA',  adj.  liy  degrees,  gra- 

dai poeti,  essete  le  figlie  di  Giove  e di  dualmente,  a gradi,  poc-t  a poco,  p^sso  a 
Venet  e.  Grace,  titolo,  che  si  dg.  ni  Duchi  passo,  siicrgssi iiamcnle,  gt  aiialamcnte . 
e alle  Duchesse  d'Inghilterra,  che  appres-\  (ìRADUATE  , s.  one  wlio  has  talleri 


so  noi  si  direbbe  Eccellenza 


! degree  in  thè  iinivepsiLy,  graduato,  che  ha 


TO  GRACE,  to  set  olf,  abbellii  e,  ornare  , grado  , dignità,  o carica, 
adornare.  Tliis  >iill  grace  it  very  much,  «^ne- j to  (ER.ADUATIz,  conferita  un  grado  nel- 
yto  rabbellirà  mollo.  To  grace,  to  hehave  l'  wiivct  sita,  addnltoiaie 
svitli  a grace,  comportarsi,  fare  che  che  si  ^ GRADUATIOY,  s.  progressione,  ^accessi- 
sia  con  grazia,  con  avvenentezza.  ' va  di  gradi,  l'atto  di  conferire  i gt  adì  ac- 

GRACE-CUP  , thè  cup  or  liealth  drnnli  cademici. 
afier  grace  , brindisi,  che  si  fa,  levandosi'  (iRAFF,  s.  a gr.ilt  , or  scion  , innesto, 
da  tavola,  ovvero  dopo  aver  rese  grazie.  Graff,  or  Grave,  nua  fossa,  un  fosso  fangoso. 

GR.AClfD,  adj . abbellito,  01  nato,  adorna-]  GfLAFFEli,  s ari  olisjlete  -ivo.rd  (or  scri- 
to.  To  he  graced  rvltli  .a Jinuiihle  elorpien-  vener,  un  noinio. 

te.  avete  il  dono  dell'i  Inrpienza,  esser  dotalo  : GRAFT.  s.  gratf.  sci  m , uinoslo,  nesto 

di  una  mai  avigiiosa  eloquenza.  \ to  GRAFT»  t"  i.nocnlale  or  plani  a grafi 

(iR.ACi'.FL  L,  adj.  h.uidsome  , comely  , in  anollier  .sto:!.,  innestate 
grazioso,  gentile  , avvenente  , leggiadro  , GRAFTER,  s.  inneslulorp.  che  innesta, 
grazioso,  vezzoso.  ^ GRAFTJYG-,  s.  inneslatnenj.o.  tnnesla- 

GRACEFULLY,  adj.  g.  aziusametUe,  con  Ima. 


GRAIL,  s.  piccole  partì  ili  checche  s si  a-,  ' 
GRAEN,  s.  alt  secds  of  corn,  grano  se^ 
menza,  -b’^ada.  A grairi  of  mnslai'd - sced.  un 
grano,  0 .granello  di  mosLftfda.  A grain  ,o.f 
salt,  un  grrtnp  di  sale.  Gr.ùn,  t}ie  liventietU 
pari  ot  a scruple,  un  grano.  Grain  of  lea- 
ther,  grana  del  cuoio.  Grain  of  wood,  tif 
glio  di  legno,  quelle  .vene,  0 fila,  che  sono 
le  parli  piu  dm  e del  legname.  Gra'm,  u hep 
rewith  scarlet  etc.  is  dyed,  granii,  colore^ 
col  quale  si  tingono  i pmini  rossi.  To  dye 
in  grain,  tinger  in  grana.  A.  rogne  in  graiiiA 
un  furbo  in  chermisi,  cioè  in  estremo  gra- 
(lo,  un  gran  furfnnte.  .Againsl  thè  gi'ain^ 
against  ope's  will,  mal  volentieri,  di  mula 
voglia,  per  forza.  A grain  of  allowancCj 
una  minima  connivenza. 

GRAINED,  adj.  granoso,  pien  di  grand-- 
la,  bau  gl  unito. 

GRAINER,  V.  Granary. 

GRAINS,  s.  pi.  quello,  che  rimane  dello 
orzo  quando  s’è  fatta  la  Intra,  che  serve 
a letamale  i campi,  e ad  ingrassare  poi  ci^ 
polli  e simili. 

GRAIMY,  V.  Crai  ned. 

GRAMERCY,  iuteij  I,!hank  you,  vi  riiir 

grazio,  vi  rendo  gnizie.  _ 

GR.-\MINEOU'SV) 

GRAMliS'OU$  ) adj.  gr.assy,  grami  gnor 
so.  Graminous  jilanls,  sucli  as  bave  a long 
narrow  leaf  pi  grass,  aiij  no  foot -stalli^ 
piante  gramiiiose,  sono  quelle,  che  hanno 
le  foglie  lunghe  e strette,  senza  piede. 

GRAMlNlVOROUS  , adj.  che  mangia 
V erba. 

G.RAMMAR,  s.  gramalica.  Granimar.  a 
hook  conlaining  thè  rules  of  grammar.g/ ar 
matica. 

GRAMMARIAN,  s.  one  limi  is  skillerj 
IP,  or  teaclies  gramniar,  gi  amatico,  profes- 
sore di  gramat ica. 

A GRA MM A R-SCIIOOL  , s.  scuola  di 
grarnalica. 

GRAMMATICAL,  adj.  helonging  lo  I he 
art  of  grainmir,  grnnintren/i',  di  giamalica , 
attenente  a gì  amatica.  A granuli  lìiral  w.ii al, 
un  termine  gì  amnticaLe . 

GRAMMATIC.ILLA  , mv.  gì  amaitcalr 
mente. 

GRAMMATICA STEll  , s.  a had  gr  air 
niarian,  un  gratnatico  igrtpi  unte . 

GRAMPLEjS.a  crab-fish,  granchio,  gam- 
belo. 

GRAMPUS,  s.  pesce  marino  del  genere 
.cetaceo. 

GRANARA^,  s.  thè  place  where  corn  is 
kepi,  g.ranaÌQ. 

GR.4YATE,  adj.  E;i.  Granale  marhle , 
granilo, 

GRANATE,  s.  a shining  Iransparent  geni 
j of  a .yellow  red,  granalo,  gioia  del  coler 
del  via  rosso. 

GRAND,  adj.  great,  granite  , illusUe  , 
splenditlo,  niagnificr.  Grand,  chlef,  _grn/nie, 
[principale , capo.  Tliis  aaas  iheir  grani;! 
(lesigli,  questo  era  il  loro  jirincipnle  dise-s 
' gno. 

CrR^iND A M,s.  .graud-molher,  ava.  avola.  1 
To  teach  one’s  graiidam  to  snck  eggs  , i 
\paperi  vogliali  mentire  a bete  le  oche. 
j GRAN-CIHLO,  s.  nipote. 

Gl!  A ÌS  D- DA.UGTIiR,  s.  nipotina. 

I GR N DKlà. s .grande. -\  gi.ui.'ee  ol  . Spaio, 
nn  giat-iie  lU  Sp  igiiu . T'ac  giandeca  ol  llie 
.reaìin,  i'  grai.rh,  i ptinn  tid  legno,  i "la- 
: guati. 

GltANDEUR,  ) 

1 GRAN  HIT  Y,  ) s.  gì  nudezza,  pomp.- , 
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mnbni/ìcema,  dignità,  eccellenza,  subii-  da  hincm",  fèrro  a cinrine  marre.  Fire- 

d’  ai  re-ìibaggio.  Hand- 

GRAND-FATHER  , ) gMpiing,  grnppino  a ni. ino. 

<iR AÌSD-SIRE.  ) s.non.  avolo.  to  ('. RA Pi'Li-;,  ni  n.  fo  gra<;p  arrd  lay 

GRA  ìN  D-MO'l’HER.  s.  ana',  nooln.  hold  of,  arrnfjnre,  ajfcrrare,  anampi-gnnre, 

(',ni\N'D-S(-')N.  s.nipijiino.  aggruppare,  nhbrnncaró.To  grappil  a ship, 

GR A NDINOUS,  af/y;  jninò  di  grandine,  arraffare,  arrampignàre  , & aggrappare  un 
grandinoso.  vascello.  To  grapple  willi  ilu;  eiieiriy*.  ve. 

GRANILE,  s.  farm-’hoase,  caia  dà  lavo-  aire' .'die  prèse,  o alle'  mani  col  nemico.  To 
latore.  grapple  with  one's'  slubL>ornn^ss,co'«4a/(e;e 

GR AMfFEROUS,  adj.  hearing  grains  , Valuui  peilinaria. 
granito,  granoso.  to  GRAPPLE, n aggrapparsi, attaccar  ■ 

GflAiSITE,  5.  a sort  of  nAirble,  and  very  si,  azzuffarsi,  contendere. 
hard,  granilo.  : to  GRASE,  F.  To  gra^é. 

GRANI VORO'US,  adj.  feeding  on  geain;'  GilASP.  s.  una  brancata,  una  rrinnaXd. 

che  si  pasce  di  granò.  ] TO  GRASP,  to  lake  hold  oi, 'abbrancare, 

GRANNAM,  grand- molhef , avà,  a-  acchiappare,  ajferì-àrc',  abbracciare,  gher- 
vola.  mire,  aggrappare,  sartigliare.  All  g''a>p , 

GRANNY’S  BEND,  s.  (l.  di  màr.')  nòdo  all  Inse,  chi  troppo  abbraccia,  nulli  striglie, 
vaccino.  ,The  child  grasps  af>a!l  it  sees  , il  ba/nbi- 

(ìPiANT,  s.  a gift  in  w'riting  of  sndh  a-  no  afferra  tutto  ciò  che  vede. 
th'fng  which  cannot  be  passed,  or'conveyed  GRASPED,  adj . ' abbraiicato ,acchiappltto, 

by'  avord  of  mòuth,  coifcessione,  perniissio-  ^afferrato,  abbracciato. 

He,  privilegio.  To  obfain  a grani,  otZe/ieré  GRASS,  herbage  for  catile,  e;A^7.  To  Ttirn 
una-’  concessione.'  or’ put  a borse  lo  grass,  laetter  un  cavallo 

TO  GRAN  E,  to  give,  to  bestov/.to  allow,  ' Grass  of  ibe  secóurid  crop  , guài- 


coiiccdere  , dare  , cedere  , permettere.  To 
gfant,  or' acknowledge  , concedere,  accon- 
sentire, menar  iao/io.  Gràrif  it  ' be  so,  dato 
il' caso,  die  sia  così,  supposto  ciré  siafeome 
voi  dite. 

GRANTABLE,  adj  tbat  mity  bé  gCiinted, 
atcordabile,  chi  si  pàò  aacordare. 

GRANLED.  ad/,  ennees^ì,  dato,  ceduto, - 
pei  /nesso,  accordato,  acconsentito.  I take  it 
for  granted,'  io  mi  .suppongo^  io  mi  présup- 
pniigo. 

GRANTEE,  s.  be,  or  slie  lo  whorn  thè 
grànt  is  malie,  ijnrgti,  o qneiia.che  Ira  ot- 
tenuta una  permissione,  o un  privilegio. 

GR  AN'TING,' s.  il  concedere. The  grant- 
ing  of  thaf  \vonl(J  be  of  dangafoiis  conse- 
qnence,  il  cònccdirlo  sarebbe  mólto  ‘ péri- 
còlnso. 

GRANTOK,  s.  be,or  slie  lliat  makes,or 
has  m tde  sudi  a'grìint,  colui’,  o colei  che 
j'i  una  concessione , o dà  un  privilegio. 

TO  GRANULATE,  vi  a.  e n‘./gianaglia- 
ré.  ridai  re  l'oro,  o l’argento  in  ’ granagUa 
par  agevolarne  la  'fusione. 

GRANUr,ATfON,  {i.cliimico.')  s.  thè  art 
of  redneing  metils  into  grains  , V arte  di 
lidnrre  i inetalli  in  granetU,  il  che.  si  ja 
col' gcliafli  goccia  a goccia  nell’  acqiui 
fredda. 

GRANULE  , s.  a smair  g,rà\a  , granel- 
o. 

GRANULOUS,  adj.  pieno  di  piccioli 
grani. 

GRAPE,  s.  thè  fruii  of  thè  vine,  uva.  A 
hunck  of  grapes,  un  gràppolo  d’  uva.  To 
gather  thè  grapes  in  order  lo  make  wine, 
vendemmiare.  To  g|ean  grapes,  raspollare, 
andar  cercando  i rampolli. 

A GRAPE  STONE,  s.  or  kernel  in  thè 
grape,  granello,  vinacciolo. 

(ERAPHIGAL,  adj.  perfect,  exact  , com- 
pito, perfetto,  esatto.  A graphical  descri- 
ptlon,  una  descrizione  esattà. 

GRAPLING,  ) 

GRAPNEL  ANCHOR,)  s.  a sórt  of  an- 
chtir  for  a small  ship  or  boat,  to  ride  by7 
spezie  d’ancorelta.  Grapnels,  in  men  of  war, 
are  inslrmnenls  of  iron  , for  boarding  an 
enemy’s  sbip  with,  uncini  di  ferrò,  in  Uso 
nrlle  navi  da  guerra,  per  uso' di  gettarli 
sui  vascello  nemico,  ed  arrampigftrirlo,  ab- 
brancu!  lo, grappai  fy  .Boat-  gtapling,  grappino 


mei 

TO  GH'ASS,  V.  n.  to'  pcodiicè  befb,  pio- 
dur  erba. 

GRASSHOPPER,  r.  a soci  of  insecl,grjf 
lo,  cavalletta  locusta. 

GRASSINKSS,  s.  stato  o fjuàlith'  di  ciò 
che  abbonda  d'eibe. 

GRASS  PLANTAINE,  s.  an  herb  , sèi- 
peii  torta. 

GRASS  WEEK,  s.  le  rogazioni^  : 

Gh.ASST,  adj'i  erboso,  coperto  d’  erba  , 
ferll'le. 

GRATE,  s.  to  make'  se'à-coal  hee, grati 
cola  di  ferro,  nella  quale  si'  fa  il  fuòco  'di 
carbone.  Grate  , a .sort  of  trori  lattice  , 
graia,  infér rintn,  gratella.Oné  caimot  speak 
lo 'thè'  niins  but**  thr'ongh  a graie,  non  si 
può  parlare  alle  monache,  se  non  dà  una 
grat.'C.' 

TO  grate,  v'.'  a.  e a.lo  scrape  of  crùdi- 
ble  lo  powder  by  rubbing  ou  a grater  , 
grattugiare.  To  graie  cheese,  grattugiare  il 
cacio.  Tliat  grates  my  ears,  ciò  m’offende 
gli  oiecchi.  To  grate  ihe  leelb,  digrigna- 
re i dènti.  To  grate  upon,  urtarè.  To  grate 
upoii  One  anolher,  urtarsi. 

GRATEFUL,  adj.  pleasant,  grato,  pia- 
cevole, ameno.  Grateful,  thankful,  ricono- 
scente, grato,  che  riconosce  i benéficj j Gfis- 
telill,  acceptable,  grato,  caro,  apprezzato, 
ad  cello. 

GRATÉFULLT,  avv.  ihankfully,  grata- 
ménte,  con  gratitudine,  caramente. 

GRATEFULNESS,  s.  thankfulness,  gra- 
titudine, riconoscenza.  Gralefulhess,  plea- 
sanlness,  vaghezza,  amenità. 

GRATER  , .5.  an  instrument  to  ' grate 
wìlh,  grattugia, 

GRÀTIFICATìON,  s.  free  gift,  gratifi- 
cazione, riconoscimento,  regalo,  ricompensd- 
meiito. 

GRAT1FIED,  adj.  gratificato  V..  To 
grati  fy. 

TO  GRATIFY,  to  oblige  one,  gratifica- 
re, compiacere,  fare  qualche  gratificazione, 
render  qualche  servizio  ad  alcuno.  I shall 
gralify  yoiir  desires,  compiacerò  a’  vostri 
desideri . To  grati  fy  one's  passions,  con- 
tentare le  sue  passioni,  darsi  in  preda  alle 
sue  passioni.  To  gratify  one’s  resentment, 
risentirsi,  far  risentimento,  sfogare  il  suo 
risenlimenlo.  To  gratify  a m'au’s  iniporlu- 


nity,  accordare  qualche  cosa  all'  importu- 
nità d’  alcuno,  arrendersi  alle  sue  i.starrze. 

GK'ATfNG,  s.  fi'oni  lo  grate,  il  grat- 
tugiare. The  gralirig.  rememh rance  of  a 
thing,  T acerhìi  mrmoiia  di  che  che  si  sia. 

GRATING,  s.  {t.cH  mo.l- ’)  tpiartieii,  ci- 
raboUrni. 

ORATINGLY,  avv.  Es.  An  oath  som»is 
grklingljr,  un  giuramento  ojjendk  gli  m cechi. 

GRATìS,  avv.  freely,  for  nothing.  grut-is. 

GRATITUDE,  s.  thankfulne"ss,  gratitu- 
dine, riàònòsccnza,  riconoscimento  di  bene- 
ficio ricevuto. 

GHATUITOUS,  adi.  freely  done,  gratin- 
tò.  fatto  per  grazia. 

(ìKaTUìTOU’SLY,  avvi  grttliii/irnrnte, 
per  nulla.  Graluilously,  withóiit  proof,  sen- 
za prove. 

GRATUITY,  s.  free  gift,  dono  gratuito, 
liberalità,  dono,  presente. 

TO  GRATULATE,  to  congratiilaie,  gra- 
lidarsi,  congratularsi,  rallegrarsi  con  altrui 
dette  sae,  o delle  propriè  felicità. 

GR ATU'LATION;  s.  a rejocing  on  aao- 
tiier’s  \ìehà\^,-- congratulazione,  il  congratu- 
liti se.  ■ 

' GirATUL'ATORY,  adj.  di  congratulazio- 
n'é'i  A gttafulatory' letler,  wla  lettera  di  cou- 
gràtulazinne . 

GRAVE,' c'rfL'  sobér, 'serióus,  grave,  se- 
rióso, compósto.  A grave  look  or  coiinfe- 
nance,  un’  aria  grave,  o composta.  A grave 
dàsconrse,  uri  discorso  serioso.  A grave  smt 
of'cloaths,  un  abito'  modesto.  A grave  ac- 
cent,  {t.'f  dìn.)  accentò  ' grave.  Grave,  re- 
laling  lo  sound,  loVv',  deep'.  bh\sn 

GRAVE,  s.  a hole  diig  in  tlfe  earth'io 
bury  thè  dead  in,  fossa,  ioòiba,  sepolcro, 
avello,  sepòllurà,  urna.  To  bave  one  ‘oot 
in  thè  grave,  aver  un  piede  nella  fossa.  T > 
wish  one' In  thè  grave,  desiderare  la  'n  'rie 
d’ alcuno.  To  biy  oiie  in  his  grave,  seppèl- 
It'f'e  al'ù'unO,  sotterrarlo. 

TO  GRAVE,  to  ingrave,  scolpire,  intagli, i- 
ré.  To  'grave  art  ama'ge,"  scolpire  wi' imagi  - 
ne.  To' grave  a séal,  intagliare  mi  suggello. 
To  grave  a ship,  to  daub  It  vvith  a coni  - 
positioM  ol  taliow  and  train-oii,  spalmarè. 
To  grave  a galley,  spalmare  una  artica. 

GR-A VE-CLOATHS  , s.  pi.  thè  dress  < f 
thè  dead  , i abito  , che  hanno  nrldnsso.  i. 
morti. 

GRAVED,  adf.  incagliato,  scolpilo.  A 
ship  newly  graved,  uri  vascello  nuovamente 
spalmalo. 

GRAVEL,  s.  thè  largar  and  sloriy  sort  of 
sand.  ghiaia.  A place  foli  of  grasel,  un  hio- 
gò  ghiaioso,  pieno  di  ghiaia.  Grave!,  in  thè 
kidneys,  renella,  malattia,  che  viene  nelle  t e- 

nì.  To  be  troubled  with  thè  gravel  , u- 
vcr  la  renella. 

TO  GRAVEL,  V.  a.  coprir  rii  ohinia.  To 
gravel  a Vvalk,  coprire  un  viale  di  ghiaia  . 
To  gravel,  to  perplex  one,  disluibare  , im- 
barazzare, inquietare  alcuno. 

GRAVELESS,  adj.  without  tomb,  unbu- 
ried,  senza  onore  di  tomba,  insepolto. 

GR-AVELLED,  adj.  coperto  di  ghiaia. 

GRAVELLING,  s.'  il  coprir  di  ghiaia. 

GRAA^ELLY,  adj.'  full  of  grave!,  ghiaio- 
so, che  abbia  della  ghiaia.  A gra'velly  uri- 
ne, urina  arenosa- 

A GRAVEL-PIT,  s lungo,  dove  si  scoila 
la  ghiaia 

A GRAVEL'WALK  , un  viale  ghiaia-' 
to. 

GH  AVELY,  ai'ì)  Oum  grave,  grautrnea- 
\te^  con  gt^up'Cià^  ■ 
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GRAVE-MAXER,  s.  heeeamoTli  , hecchi- 
no. 

GRAVEN,  adj.  from  to  grave  , intaglia- 
to, scolpito. 

GRAVENESS,  s.  gravità. 

GRAVER,  s.  or  engraver,  scultore,  inln- 
gUirtore.  Graver,  a tool  to  grave  wilh,  bu- 
iino. 

A GRAVE-STONE,  s.  lapida  , lapide, 
quella  pirli  a che  cuopre  la  sepoltura. 

GUAVIDITY,  s.  pregnancy,  gravidanza 

GRAAIING,  s.  scultura,' arte  dello  scol- 
pire. A gr.iving- tool,  un  bulino. 

GRAVINO,  s.  (i.  di  mar.)  carena  di  bas 
sa  marea. 

GR  A VINO-DOCK,  s.  {l.  di  mar.)  bacino 
per  calafatarvi  i bastimenti. 

TO  GRAVITATE,  v.  n.  to  weigh,  pesare, 
gravitare,  aggravare  col  proprio  peso. 

GRAVITÀTION,  s.  or  weighing,  peio. 

GRAVITY,  s.  or  weiglit,  gravità,  peso. 
The  great  art  of  stowing  a vessai  consists 
in  placing  thè  centra  of  gravi  ty  neitlier  too 
high  nor  to  low  , la  grand’  arte  di  stivare 
un  bastimento  consiste  nel  collocare  il  cen- 
tro di  gravita  in  modo  che  non  resti  nc 
troppo  alto  nè  troppo  basso.  Gravily  , thè 
being  grave,  gravità  magistrale,  ed  autore- 
vole presenza. 

GRAVY  OF  MEAT,  *.  sugo  , che  esce 
dalla  carne,  r-el  tagliarla  dopo  cotta.  Gra- 
vy  of  heef  or  nmtlon,  sugo  di  manzo  o di 
castrato.  Meat  full  of  gravy,  carne  sugosa. 

GRAY,  adj.  asti  coloured  , bigio,  color 
simile  al  cenerognolo,  grigio.  Cray  clotli  , 
panno  bigio.  A gray  borse,  cavallo  leardo. 
Gray  liair,  capelli  canuti.  To  grow  gray  , 
incanutire,  divenir  canuto. 

GRAY-BEARD,  s.  an  old  man,  un  vec- 
chio, un  bai babianca,  un  uomo  canuto. 

GRAY-BROCK,  s.  badger  , tasso  , {ani- 
nrnle  ) . 

GRAY-EYED,  adj.  che  ha  gli  occhi 

grigi. 

GRAY-EYES,  s pi.  occhi  grigi. 

GRAYiSH.  adj.  che  lira  sul  bigio. 

GRA Y-IIAIRED,  adj.  canuto,  che  ha  i 
’oapelli  canuti. 

A GRAY-HOUND,  s.  un  levriero. 

GRAY-HOUND  BITCH,  s.  una  leviterà. 

GRAYLING,  s.  a fish,  ombrina,  (jiesce). 

GRAYNESS  , s.  color  bigio  , o grigio  . 
Grayness  of  liair,  canizie,  canutezza. 

TO  (ìRAZE,  V.  II.  to  feed,  pascere,  jiasco- 
laie.  The  slieep  graze  on  thè  liills  , le  pe- 
core pascolano  sopra  le  colline  . 'l’o  graze  , 
to  glance,  as  a hiillet,  rasentare,  passare  , 
accostarsi  tanto  alla  cosa,  che  quasi  ella  si 
tocchi.  A borse  tlial  sliglitly  grazes  upon 
thè  eroi) fili  un  cavallo,  che  rasenta  il  suo- 


grease,  ungete,  fregare , o aspergere  con 
grasso,  olio,  o altra  cosa,  che  abbia  del- 
l’ untuoso.  To  grease  a svheel,  ugnerò  una 
ruota.  To  grease  one’s  cloaths,  macchiare, 
sporcarsi  gli  abiti  di  grasso.  To  grease  one 
in  thè  fisi,  unger  la  mano  ad  alcuno,  cor- 
romperlo con  donativi.  To  grease  a fai  sow 
in  thè  tali,  lo  give  io  those  , that  don  ’t 
want  it,  portar  acqua  al  mare  , dare  a 
quelli  che.  non  hanno  bisogno. 

GREASED,  adj . unto,  bisunto. 

GREASILY,  avv.  sporcamente , sucida- 
mente. 

GREASINESS,  s.  sudiciume , untume , 
grassume, 

GREASY,  adj . sucido,  imbrattato,  sporco, 
sporcato,  untuoso.  A greasy  suit  of  cloaths, 
un  abito  sucido,  o sporco,  macchiato  d'  un- 
tume. This  table  is  greasy  all  over,  questa 
tavola  è tutta  piena  di  grassume. 

GREAT,  adj.  big,  large,  hnge,  mighiy, 
grande.  A great  house,  una  gran  casa.  A 
great  hat,  un  gran  cappello.  A great  gar- 
den, un  gran  giardino.  A great  wind,  un 
grati  vento,  un  vento  impetuoso.  A greal 
friend,  un  grand’  amico,  un  amico  intimo 
A greal  silence , un  profondo  silenzio.  A 
great  estate,  gran  beni.  Great,  noble,  gran 
de,  nobile,  illustre,  generoso.  A greal  soni, 
un’anima  grande,  un'  anima  nobile  e ge- 
nerosa. A great  generai,  un  gran  gena  ale 
A great,  a long  while,  lungo  tempo.  A 
woman  great  with  child,  una  donna  gra 
vida.  To  be  great  wilh  one,  esser  Jami- 
gliare,  o intimo  con  alcuno,  aver  molto  a- 
scendeine  sopra  di  esso.  Tis  no  greal  mai- 
ler, non  imporla,  non  fa  caso.  A greal  deal, 
mollo.  Tis  a great  way  thilher,  v’ c un 
buon  pezzo  di  strada.  His  recommendalioii 
goes  a great  way  wilh  him,  la  sua  raccoman- 
dazione può  molto  con  lui.  A great  many, 
moltissimi,  una  gran  quantità.  To  ride  thè 
great  borse,  cavalcare  un  cavallo  di  ma- 
neggio. 

great,  s.  thè  whole  , thè  gross,  thè 
whole-,  in  a liimp  , grosso,  i intiero,  il 
principale,  alVingrosso,  in  mucchio.  To  sell 
hy  thè  great,  vendere  alVingrosso.  To  take 
wcik  at  thè  greal  , pigliare  a lavorare  a 
staglio,  a taccio 

GRE \TBELl;IED,  adj.  incinta,  gravida 
TO  GREATEN,  to  malie  greater,  aggiait- 
dirc,  accrescere,  far  grande. 

GREATER,  adj.  comparative  of  greal, 
più  grande,  maggiore.  My  house  is  greater. 
th  an  yoiirs,  la  mia  casa  è più  grande  della 
vostra.  The  greater  excommunical ion,  Li 
scoiwiiiica  maggiore. 

GREATEST,  adj,  superlative  of  great, 
il  più  grande.  A business  of  thè  grealest 


bisavo. 


bisava 


lo,  che  galoppa  leggermeule.  The  bullet  gra- j imporlance,  conseijuence,  un  afare  di  gran 
zed  thè  ground,  la  palla  laseiith  la  terra  .\dis$irna  importanza,  o importantissimo. 

To  graze,  guardare  il  bestiame  al  pascolo  , 
pascolai  lo , pascerlo. 

GR.4ZIEU,  s.  one  lh.it  deals  in  calile, 
that  feails  and  faltens  ihein  for  sale,  quegli 
che  t! tifica  in  bestiame,  che  ingrassa  il  be- 
stiame per  venderlo. 

GRAZINO,  5.  il  pascere,  il  pascolare.  The 
art  01  grazlng,  L’arte  d’ ingrassare  il  bestia- 
aie  per  vendei  lo.  To  lurn  one  to  grazing, 
to  send  one  a-grazing.  licenziare  alcuno, 
mandarlo  a fare  i fatti  suoi. 

Grease.  s.  fat,  grasso,  sucidunie.  A 
spm  of  grease,  una  macchia  di  grasso. 

Hog’s  ij'rease,  strutto,  lardo.  Grease  for  cart- 
vvheels,  grasso  per  le  ruote  rie'  carri  ec. 


TO  GKE.ASE,  to  daub,  or  smear  wilh  Cieca. 


GREAT-GRAND-FATHER  , s 
bisnonno 

GUE.AT-GRAND-MOTHER,  j 
bisiioniia. 

GREATEY,  avv.  grandemente,  molto,  e- 
slremameute , in  sommo  grado. 

GREATNE.SS,  s.  grandezza,  altezza, 
grandigia  , eccellenza.  Grealness  Of  soni, 
grandezza  d’anima.  The  grealness  of  sin, 
la  grandezza,  o V enormità  del  peccato. 

GREAVK,  V.  Grove. 

GREAVES  , s.  a soli  of  armour  for  thè 
legs,  gUrnberunlo,  gambiera. 

GRECIAN,  s.  nii  Greco,  una  Greca.  A 
good,  ahie  Gietian,  un  uvmo  versato  nella 


GRECISM,  s,  thè  idiom  or  proprìefy,  of 
thè  Greek  langiiage,  il  Greco , l’idioma  Gre- 
co, la  lingua  Greca. 

GREE,  s.  {t.  legale)  satisfacllon,  soddi- 
sfazione, riparazione. 

GREEDILY  , aw.  avidamente,  golosa- 
mente, ingordamente,  con  avidità,  con  ar- 
doro. 

GREEDINESS  , s.  avidità  , ingordigia, 
ghiottoriiia,  golosità.  Greediriess,  heat,  a- 
vidità.,  calore,  ardore,  gran  desiderio  d’a- 
vere. 

GREEDY,  adj.  very  covetou.s,  avido,  in- 
gordo, ghiotto,  goloso.  A greedy  man,  or 
a greedy  gut,  un  ghiotto,  un  goloso.  Gree- 
dy, eager  after,  avido,  cupido,  desideroso, 
bramoso.  Greedy  of  glory,  avido  di  gloria. 
Greedy  of  praise,  bramoso  di  lode.  Grt*c- 
dy  of  money  , avaro.  Greedy  of  hononr», 
ambizioso. 

GREEK,  adj.  belonging  lo  Greece,  Gre- 
co, di  Grecia.  Greek  wine,  vin  Greco,  o 
Greco.  A Greek  hook,  un  libro  Greco. 

GREEK,  s.  thè  language  of  thè  Grecianii, 
il  Greco,  la  lingua  Greca  To  undersland 
Greek  , intendere  il  Greco  , o la  lingua 
Greca . 

GREEKLING,  s.  t.  di  disprezzo  per  dire 
un  Greco,  come  il  Gr.-ECnlus,  dei  Latini. 

GREEN,  adj.  thè  cnlour  given  by  na- 
ture to  leaves  and  nerbs,  verde,  quel  colore 
che  hanno  le  foglie  e V erbe,  quando  son 
f/eso'ie.  Green  , not  rij  e ; vrrde  , non 
maturo.  Greeci.^esh.  verde,  fresco,  verdeg- 
giante. Green,  noi  dry , verde,  fresco,  con- 
trario di  secco.  Green,  raw,  soro,  sempli- 
ce, inesperto.  Green  as  grass,  verde  come 
L’erba.  A green  ribbon,  un  nastro  verde. 
Green  cloth,  panno  verde.  Green  fruii,  that 
is  noi  ripe,  frutti  verdi,  non  mutui  i.  Green 
fish,  merluzzo  fesco.  Green  wood,  in  op- 
pnsilion  lo  dry  wood,  legno  verde.  To  Le 
green,  or  raw,  in  a business,  esser  soro, 
esser  inesperto  in  qualche  affare.  The  green 
sickness  itterizia.  A green  goose,  un  papeio. 
Green  finc.h  , a sort  of  girJ  , verdone. 
Green-corn,  biada.  To  grow  green,  ver- 
deggiare, verdicare.  To  inake  uue  believe 
thè  moon  is  made  of  green  cheese,  mo- 
strar lucciole  per  lati  tei  ne , mostrar  la 
luna  nel  pozzo,  dare  ad  intendere  una  co- 
sa per  un’ altra.  A green  stick,  (l.  di  mar.) 
un  alberello  verde. 

GREEN  , s.  green  colour,  verde,  color 
verde.  Sea- green  , verdemare.  Green,  a 
grassy  plain,  pianar,!  verdeggiante.  Green, 
leaves,  branches,  wreaths,  ramicelU, 

ghirlande. 

GREENISU,  adj.  verdiccio,  alquanto  ver- 
de, verdognolo. 

GREENLY,  adj.  e avv.  verde,  come  un 
color  verde,  frescamente,  nuovamente,  no- 
vellamente, immaturamente.  Greenly,  wanly, 
lliniilly,  limorosame/ue,  limidaineiile,  pau- 
rosar, lente. 

GKEENNE.SS,  s.  verdume,  verdura.,  ver- 
zura. 

GREEN-S!CKNE,SS,i.n)o/oce  ihmzcllesco. 

GREESE,  s.  u slep,  un  grado,  uno  seu- 
glioiie. 

TO  GREET  , lo  salute,  salutate,  riveri- 
re 'To  g,iee\,  mandar  salute,  mandar  saiu- 
tazione. 

GREETER,  s.  colui  che  saluta,  che  man- 
da saluti,  che  augura  salute. 

GREETlNG.  s.' scruto, 

GKEGAlllOUS,  adj.  goiiig  iu  diov«, 
gregario. 


GRI 


GRI 


GRÒ 
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fiPvENADE,  Grenado.  | omJiZz  ginramenri.  To  be  grievously  g^T\-\afferrare.  prtncfere.  To  grìpe,  Jo  cause  gri- 

GRENADlEb,  s.  a soldier  wbo  ibrows  ped,  aver  de’  fortissimi  dolori  di  co/po.  Jpings  in  llie  gnls.  dare,  o causare  dolori 
grenadoes,  saldai^,  che  getta  delle  granate  ,\  GRI  EVOUSNE.SS,**. 'e/n«vni<à,  ah  ocitàf.  colici.  The  ship  gripcs,  (i  di  mar.')  la  na- 
GilENADO,  f a lillle  hollow  globe  ojjThe' ^riavousness  of  a crime,  l’  enormità  ve  c ardente,  sta  forte  all' orza. 


jro 

thr 


!ìlled  with  fine  po\vd^,l^r^J/^a^n.  Tcf'ri’ un  delitto.  The  grievousness  of  one ’s 

condition,  lo  stato  infelice  d’ mia  persona. 

GHIFF-GRAFF,  aw.  a diritto  e ajio- 
, vescia. 

GRIFF1N,_^, 

GRIFFO«ff)  5. 


■ovs'  gienadoes,  gótMC  delle  gr.aiiatc. 
GRESSiBr.E,  adj.  cue  -può  camminare. 


a fabulous  oreafure, -gei- 


GREY,  Gray 
GREY-HOUND,  s.  levriere. 

GRIGE,  s.  a liftie  pig,  porchetto.  j 

TO  GRIDE,  F..  To  cut.  ] fotte. 

GRIDELIN,  .s.  a changeable  colour  of|  GRlG,  s.  thè  smallest  sort  of  eel,  ceco- 
v bite  and  red,  for  di  lino,  sorla  .di  colore  dina,  anguilla  piccola.  A mcrry  grig  , un 
tra  bianco,  e rosso.  iuon  compagno,  un  uomo  gioviale  e feste- 

GRIDIRON,  s.  an  ulensii  for  broiling^ noie, 
of  meat,  gratella.  To  broil  a (hing  uponj  to  GRILL,  arrostire  sulla  gratella. 
a gridiron,  arrostire  che  che  sia  sopra  la  GRILLALE,  s.  or  broiled  meat,  braciuo- 


gratella. 

GRIEF,  s.  sorrow,  affliction,  dolore,  ram- 
mn-  icq,  dispiacere,  cordoglio,  affanno,  affli- 
nione,  angoscia,  doglia.  It  is  a great  grief 
to  me,  me  ne  rincresce  , me  ne  dispiace 
molto.  I did  il  to  my  great  grief,  lo  feci 
contro  mia  voglia.  To  be  full  of  grief,  esser 
adì! fiorato,  mesto,  afflitto,  sconsolalo. 

-GRIE.VANCE,  s.  wrong,  gravarne , .que- 
rela, lotto.  The  grie.vance  of  thè  nalion, 
i gravanti  della  ttazione.  To  redress  thè 
grievances,  riparare  i danni,  riformare  gli 
abusi. 

TO  GRIEVE,  V.  a.  to  afflici,  affliggere., 
attristare,  travagliare,  angustiare,  affan- 
nare. That  grieves  m.y  heart,  questa  mi 


la,  sottil  fella  di  caute  arrostita  sopra  la 
graticola. 

TO  GRILL Y,  to  harass,  to  hurt,  lo  tea- 
ze,  straccare,  tormettlarc,  crucciare,  inari- 
dire, guastare. 

GRlM,  flciy.'fierce,  orabbed,  sour  in  coun- 
lenance , arcigno,  austero,  rigido,  burbe- 
ro, minaccioso,  torvo,  ti  uce,  orrido.  A grim 
look,  una  ciera  arcigna,  un  viso  burbero. 
To  look  grim  at  one,  fare  il  viso  arcigno 
a qualcuno.  The  grim  ferry -man,  a poe- 
lical  expression,  Catonte.  Grim-faced,  au- 
stero, arcigno. 

GRIMACE,  s.  or  wry  mouth,  smorfia, 
mnrfia,  boccacce.  To  make  grimaces  at  one, 
fare  smorfie,  far  bocca  storta,  aguzzar  le 


trafigge  il  cuore.  To  grieve  for  one’s  labbra  .in  segno  di  dispregio. .Grìmace,  hy 
dealh,  compia  igere  l' altrui  morte,  grieves  pocris.y  , dissimulation,  finta  apparenza. 


me  that  l^caonot  serve  you,  mi  dispiace, 
mi  rincresce  di  iwu  potervi  servire.  To  grie- 
ve, V.  n.  or  to  grieve  one’s  self,  afflig- 
gersi, attristarsi,  affannarsi,  prendersi  af- 
fli z'ione. 

GRIEVED,  adj.  afflitto,  attristato,  tra- 
vagliato. V.  To  grieve.  I am  grieved  to  see 
liim  in  that  condition,  mi  dispiace,  sento 
gran  dolore  di  vederlo  in  tale  stalo.  I bave 
been  extremely  grieved  for  his  death,  la 
sifa  morte  ni  è rincresciuta  mollo. 

GRIEVING,  s.  l’  az^ione  di  attristare,  di 
affliggere  ec. 

GRIEVINGRY.,  ava.  cordogliosamente  , 
eoi!  gran  dolore  di  cuore,  affannosaniente 
To  sigli  grievingly,  esprimere  con  sosoiri  il 
suo  dolore. 

GjPlEVODS,  adj.  cordogltoso,  doloroso, 
grave,  aspro,  crudele,  greve,  noioso,  affan- 
noso. Under  grievous  penalties,  sotto  gravi 
pene.  This  is  grievous  weather,  fa  un  tem- 
po cattivo.  A grievous  crime  , un  delitto 
enorme  , o atroce.  To  Le  in  a grievous 
frighl,  aver  gran  paura.  Grievous,  angry, 
incito  adirato. 

GRIEVOUS,  avv.  Es.  To  be  grievous 
druuk,  esser  eccessivamente  iib/iaco.  You 
are  basly,  voi  siete  molto  inipaztenle. 

GRIEVOUSLY,  aw.  peevislily,  painfully, 
gravemente,  duramente,  a.cerbumeiue,  aspra- 
mente, atrocemente,  rigorosamente,  severa 
mente.  He  will  l;e  grieyously  pimished,  sa- 
rà gt  ave  mente  /ju/n'to,  We  ^uffered  grievo- 
usly  in  tlial  voyage,  jioi»abbiamo  sofferto 
molto  in  quel  _ viaggio.  I ani  grievously 
eoncerned  for  j'our  misforlune,  »*'  liucFe- 
sce  fino  all’  anima  della  vosh  a disgrazia. 
To  be  grievously  sick,  or  woiinded.  esser 
g avemente  ‘ammalalo,  .>  fei'ilo.  To  beat 
one  grievously,  battere  alcuno  si>ielatamen 
te.  To  take  a thing  grievously,  soffrire  iin 
pazientemente  qualche  cosa.  To  swear  grie- 
vously, lo  sweat  srievoits  oalhs,  /à,  e degli 

Ioni.  IL 


GRIPER,  s.  oppressore.  Griper,  usurer, 
usuraio, 

GRIPING,  s,  afferrare,  abbrancare.  Gri- 
pings  of  thè  guls,  dolori  colici,  la  colica. 
'GRIPING,  adj.  a griping  man,  un  ava- 
•,  uno  spilorcio,  un  taccagno,  un  caca- 
stecchi. A griping  ship,  {t.  di  mar.)  una 
nave  ardente. 

GRlPLE,  s.  a griplin.g  man,  un  avaro, 
uno  spilorcio. 

GRlSLY,  adj.  hideous,  frightfu],  defor- 
me, orrido,  spaventevole,  orribile.  A grisly 
bue,  a frighlful  aspect,  un  aspetto  ornb'de. 

GRìST,  s.  corn  ground, yi(ri/(a.  To  bring 
grist  to  one’s  ovvn  mill,  tirar  l’acqua  di 
suo  mulino.  It  will  hinder  no  grist  lo  your 
mill,  ciò  non  vi  farà  alcun  danno. 

GRISTLE,  s.  carlilage,  cartilagine. 

GRISTLY,  adj.  full  of  grisile,  carti7a^i- 

ÌIOSO. 

GRIT,  s.  thè  dust  of  stones,  or  metals, 
polvere  di  pietra,  limatura  di  metallo. 

GRITH,  s.  an  old  Saxon  word  for  peace, 
pace.  Grith-breach,  violazione  di  pace. 

GRITTY  , adj.  sabbioso  , arenoso.  Es. 
Grilty  bread,  pane  che  scricchiola. 

GRIZZLE,  s .geay .canutezza , color  grigia. 
GRIZZLED,  udj.  \\oary , canuto  per  vec- 
chiezza. 

GRIZZLY,  adj.  sornewbat  gray,  alquan- 
to canuto,  incanutito,  grigio. 

GROAN,  s.  deep  sigh,  gemito,  sospiro. 

TO  GROAN  , v.  h.  to  fetch  deep  and 
hard  si.ghs,  gemere,  o gemile,  trarre  sospiri 
dolorosi,  sospirare,  piangere,  lamentarsi.  To 
^roan  for  a thing,  anelare,  bramare  arden- 
temente una  cosa.  The  gallows  groaus  for 
hlm,  la  forca  l’aspetla. 

GROANFUL,  adj . gemebondo,  sospiroso. 

GRGANIING,  s.  gemito,  il  gemere. 

GJJOAT,  s.  coin  , in  value  four  pence, 
moneta,  che  vai  quattro  soldi.  He  is  not 
worlh  a groat,  non  ha  quattro  soldi  al  suo 
comando.  A groat’  s worlh  , il  valsente  di 
quattro  soldi.  Groats  , or  oatmeal  groais  , 
Jàrina  di  vena. 

GROBIAlN,s.un  uomo  grossolano,  rustico, 
porco. 

GROCE”,  s.  twelve  dozens,  grossa,  dodici 
dozzine,  A groce  of  slrings  for  a violin, 
una  grossa  di  corde  di  minugia. 

GROCER,  s.  droghiere»  A grocer’s  shop, 
bottega  di  droghiere.  * 

GR0C1?RY,  s.  drogheria. 

GUOGRAM,  s.  sluff  made  of  siile  and 
hair,  grossugrana.,  sorta  di  panno  fatto  di 
seta,  e di  pelo  di  capra. 

GROIN  , s.  thè  pari  between  thè  belly 
and  thè  thighs,  anguinaia.  A swelling  in 
thè  groin,  un  tincone,  una  postema  nell’an- 
guinaia. 

GROMMETjS.  fi.  di  mar.)  gazza.  Grotti ■ 
melofan  oar,  stroppolo  di  coi  da  d’un  renio^ 

GROOM,  s.  one  who  looks  after,  hor- 
ses,  mozzo  di  stalla,  palafreniere,  stallone. 
(Aroom  of  thè  stole,  gentiluomo  della  camera 
del  Re  d’ Inghdterra.  A groom  ofthe  kiiig's 
Ledchamher,  c'uTOcWe/e  del  Re.  The  grooni- 


dissimulazione. 

GRIMALIflN,  s.  an  old  cat,  un  gatto 
vecchio. 

GRIME,  s.  dirt,  deeply  insinuatód,  spor- 
chezza, sudiciume  mollo  internato. 

TO  GRIME^  V.  a.  to  dirty,  sporcare  assai. 

GRIMLY,  adj.  da  grim,  austeramente, 
rigidamente,  in  cagnesco,  con  viso  ■ burbe- 
ro, orridamente,  burberamente. 

GRIMNE'SS,  s.  severità,  austerità,  viso 
torvo,  o burbero,  guardatura  àrcigna. 

GRIN.,  s.  ghigno  goffo,  o maligno.  Grin 
trap,  snare,  gin.  trappola,  trama,  schiaccia 
trubocchello,  galappio. 

TO  GRIN,  V.  II.  to  sheiw  thè  teeth,*  to 
laugh  conlemptuously,  ghi gnare,  rider  per 
beffe,  digrignare  i denti. 

TO  GRiNn,  mneinare.  To  g.rind  wilh 
thè  teeth,  masticare.  To  griiid  a knife,  af 
filare,  aguzzare  un  coltello.  To  grind  llie 
teelh  together,  di  grigliai  e i demi.  To  grind 
thè  poor,  to  oppress  lliein,  opprimere  i po- 
veri . 

GRINDED,  adj.  macinato  To  grind. 

GRINUER,  s.  Ile  that  grinds  kniirs,  ar- 
rotino. 

GRINDERS,  thè  side-leelh,  denti  ma- 
scellari 

GRINDING,  s,  macinamento,  il  macinare. 

GHlND-SrONE,  s.  mala. 

GllINNfiNG,  s.  da  to  grin,  lo  sgrignare, 
ringhio. 

GRÌPE,  s.  liandful,  una  manata,  un  pu- 
gno. Grlpes,  thè  griping  in  thè  guls,  do- 
lini  colici.  The  gripes  ofayarice  and  Iwin- 
ges  oC  ambition,  le  cure  mordaci  dell’  a- 
varizia  e i ‘tormenti  dell’  ambizione.  A 

gripe  money,  un  avaro,  un  taccagno,  un  ' porler,  il  primo  portiere  della  corte, 
misero, 'uno  spilorcio,  un  cacastecchi  Gii-I  I..ROOVE,  s.  a channel  cut  in  wood,  or 
pes,  {t.  di  mar.)  parte  inferiore  del  (a-|Stone  scannellatura.  Groove,  a deep  caiern 
gliarnare,  barbetta.  Gripes,  barbette  di  scia-  fv  \ìoWo\\,  fondo,  caverna  profonda, 
lappa.  I TO  GROOA  E,  to  make  a groove,  scali - 

. TQ  GRIPE,  V.  a.  to  seiie.  abbrancare,  nellure. 
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TO  GROPE  , P>.  ri.  to  feci,  palpare  , ta- 
stare, maneggiare,  toccare,  dove  uno  non 
può  vedere.  To  grope , v.  a.  to  search  by 
feeling  in  tbe  dark,  tentennare,  cercare  al 
buio  col  tasto 

GROPED,  adj.  palpato,  tastato,  maneg- 
giato, toccato 

GROPERj  s.  uno  che  palpa,  che  tocca, 
che  tasta. 

GROPJNG,  s.  il  palpare,  il  tastare.  To 
go  groping  ali>ng,  andare  al  tasto  o a tu 
storie,  andar  brancolando. 

CROSS,  adj.  or  tliicU,  grossiere,  grosso, 
materiale,  roiszo.  A gross  air^  un’aria  gros 
sa,  e spessa.  A gross  error,  un  errore  pai 
pabile,  un  errore  grossolano,  un  errore  ma- 
ni festa.  A gross  Knave  , un  pretto  villano 
To  gì  ve  One  gross  latignage,  parlare  itici- 
vilmente  ad  alcuno,  ingiuriarlo,  svillaneg 
giallo,  maltrattarlo  A gross  lye,  una  gran 
bugia  Cross,  iunipisli.  duli,  materiale , rozzo, 
semplice,  ignorante,  stolto,  grossolano. 

GROSS,  s.  glosso,  la  parte  maggiore , e 
migliore  di  che  che  si  sia.  The  gross  of  an 
artny,  il  grosso  dell  esercito,  il  neivo  del 
V esercito,  la  parte  maggiore  dell' esercito 
We  received  illese  news  only  in  gross,  ri- 
cevemmo (juesta  notizia  senza  saperne  le 
circostanze.  Gross,  groce.  Croce. 

CaOSSLY,  avv.  grossamente,  rozzamen 
te,  zoticamente,  con  poca  arte,  grossolana 
mente,  alla  grossolana.  You  niislake  grossly, 
you  are  grossly  mistaken,  voi  v’  ingannate 
grossolanamente 

GROSSiNESS,  s.  grossezza,  malerialit'a, 
rozzezza. 

GROT,  ) 

Grotto,  ) s.  cave,  den,  grotta,  spe- 
lonca, caverna,  antro. 

GROTES(,)UE ■ W' ORK  , s.  nide  figures 
made  at  ihe  pleasure  of  ihe  arlist,  grottesca. 

GROVE.  s.  a litllewvood,  boschetto. 

TO  GROVEL,  V.  n.  to  He  prone,  lo  creep 
low  on  thè  ground,  giacer  bocconi,  stri- 
sciar pei  terra.  To  grovel,  to  be  nieaji,  to 
be  withoul  dignily  , avvilire  , abbassare 
J'u!  esser  vile,  mostrarsi  vile. 

GROVELlXG,  adj.  lying  on  tbe  face,  or 
wilh  thè  face  to  thè  ground,  boccone,  colla 
panelli  verso  terra.  To  hiy  groveling,  gia- 
cer boccone.  Weak  groveling  eyes,  occhi 
deboli  e l.insuidi. 

To  GROUL,  V.  n.  to  gnmihlé’,  to  mut- 
ter,  brontolare,  borbottare,  borbogliare,  mor- 
morare. He  does  nolliiiig  bui  groiil  all  thè 
dav,  non  fa  alito,  che’  brontolare  tutto  il 
giorno.  * 

GllOnLlNG,  s.  borbottamento, 'borbottio, 
il  borbottare. 

GROUNn,  s.  thè  earth,  la  terra.  To  tali 
npon  thè  ground,  cascare  a terra.  To  lay 
in  thè  ground,  to  hury,  souemire,  seppel- 
lire, mettere  sotlena.  (jround,  land  heloii- 
ging  to  One,  terreno,  ternloi  io,  beni  stabi 
li  , lena  , campi.  These  are  his  grouuds 
queste  sono  sue  terre,  o possessioni.  To  gaio 
ground,  avanzale,  guadagnar  terreno.  To 
give  or  lose  ground,  rinculare,  urreti  ai  si. 
tirarsi  indietro.  To  stand  or  keep  one’s 
ground,  stare  alla  dura,  star  saldo,  cos  un 
tc,  non  si  lasciar  andare,  tener  duro.  To 
quii  one’  s ground,  ritirarsi.  The  gronnds 
ol  an  art.  i fondamenti,  a principi  d'un’ur- 
te.  The  ground  of  a flowered  slik,  fondo, 
camp  • d'wi  drappo  forilo.  The  grounds  of 
itie  Italian  laiiguage,  i principj  della  Lingua 
Italiana.  Ground,  reason,  fondamento,  sog- 


ground,  non  è senta  fondamento.  What  gro- 
und bave  you  to  believe  il  ? e che  ragione 
avete  per  creder  ciò?  I bave  ground  lo 


hope  for  a better  fortune,  ho  campo  diiipovero.  To  grow  handsome,  abbellirsi , di- 


sperare una  più  prospera  fortuna.  A One 
plot  of  ground,  un  bel  luogo.  Marsliy  gro- 
und, luoghi  pantanosi  , paludosi  To  bre.ik 
ground,  to  open  thè  Irenclies,  apiii  Le  trui- 
cere.  To  go  upon  sure  gp^ij^  esser  sicuro 
del  suo  negozio,  giuocare  a ca^te  scoperte. 
To  overthrow  a city  to  thè  ground,  sman- 
tellare, rovinare,  distruggere  una  citili.  The 
grounds  , or  dregs  of  liquor,  fondigliuoLo, 
o feccia  di  qualche  liquore. 

GROUND,  adj.  frolli  lo  griud,  macina- 
to, afflalo,  arruotato. 

GKOUNDt'iD,  adi  fondato,  stabilito,  ap 
poggiato.  Well  grounded  in  any  art.  Jon- 
dato,  bene  isti  ulto  in  qualunque  aite. 

G ROUND- FUTTOC14.S,  s.  (l.  di  mar.) 
forcamelo  di  fondo. 

GROUNDING,  s.  il  fondare. 

Ground -IVY,  s.  erlrra  terrestre. 
GROUNDLESS,  adi.  void  of  reason. 
senza  ragione,  senza  Jond'inienlo. 

GKOUNDLESSLY,  avv.  senza  fondamen- 
to, in  aria. 

GROUND!, ING,  ».  a fìsh,  spezie  di  pesce. 
GROUNDLY,  aui;.  upon  principles,  solid 
ly,  fondatamente,  solidamente  , co/i  buon 
fondamento. 

ground- PLOT,  s ia  pianta  d'  un  edi- 
ficio. Grouiid-jilot,  principles,  principio,  ha 
, fnndamenln. 

GROUND  HENT,  »,  terratico. 

A GROUN-ROOM  ».  camera  terrena. 
GROUNDSEL,  »,  thè  threshold  of  a door, 
limitare,  soglia.  Groundsel,  an  heib,  cre- 
scione, spezie  d'erba. 

TO  GROUND.SEL  a house,  gettare  i fon- 
damenti d'iiitn  casa. 


little,  impiccolirsi.  To  grow  beayy,  divenir 
pesante.  To  grow  vi  eh,  arricchirsi,  divenir 
ricco.  To  grow  poor,  impoverire  , divenir 


GROUND.SELLING,  ».  fondazione,  fon- 
damento d' una  casa. 

GROUND-T.NCKLE  , s (i.  di  mar.)  at- 
trezzi o gii  indiura  delle  ancore. 

TO  GROUND  UPON,  fondare,  stabilire  , 
appoggiare.  To  ground  one's  opinion  upon 
reason  and  aullioriiy,  fondare  la  sua  npi- 
toiie  sopra  La  ragione  e V autorità  . To 
ronnd  a youiig  man  in  a Science  , inse- 
rtale ad  un  giovine  i rudimenti  d' una 
scienza,  iniziarlo  in  una  scietiza.To  ground 
a ship,  ( t di  mar.  ) metter  e un  vascello  a 
secco  per  calafatarlo. 

GROUND-WORM,  ».  lombrico. 
GROUND-WOUK,  ».  fondo  piano. 
GPiOUP,  » (l.  di  pittura)  a knot  or  se- 
parate collcclionol  figures,  gruppo. 

TO  (iROUP  , t aggruppare , formare  in 
gruppo . 

GROU.SE  , ».  a kind  of  fowl  , 0 heatli- 
cock  , spezie  d'  uccello  salvalico  , hwìtio 
mangiare . 

GROUT,  ».  thè  grcnit  of  oatineal  , fan- 
na  di  vena.  Groul  head,  one  llial  hjs  a hnge 
head,  inteschiato,  tesUUa,  che  ha  una  grassa 
testa 

TO  GROW,  V,  n.  to  thrive,  c-  escere.  To 
grow  , to  liecorne.  lo  pi’ove,  divenire  , dì- 
venhire,  farsi . To  grow  a[>ace.  crescer  mol- 
Lo.  To  grow  tali,  to  grow  up  , crescete  in 
altezza  , divenire  , o farsi  allo  . To  grow 
ihick,  ingrossare,  divenir  grossa.  grow 


venir  bello.  Tb  ^uw  ugly  , divenir  brullo  . 
Tp  grow  •proiià,  insupei  bit  si,  divenir  sttper- 
bo.  To  grow  ohslinate  or  stuhborn  , osli- 
nvsi,  divenir  ostinalo.  To  grow  hunihle  , 
umiliarsi,  divenir  umile.  To  grow  vreary  , 
infastidire,  svogliate,  venire  a noia.  Il  grows 
late,  51  fa  laidi,  annotta,  si  fa  notte.  To 
grow  little,  lesser,  or  shotì,  diminuii  e,  soe- 
maie.  divenir  corto.  The  day.s  begin  lo  grow 
siiort,  i giorni  cominciano  a diminuire.,  To 
grow  yoiing  again,  ringioveiiire.  To  grow 
weary,  tediar  si  , faticarsi.  To  grow  dcar  , 
incirare,  riivenir  caro.  To  grow  lame,  ad- 
dimesticarsi, ammansarsi.  To  grovy  inlo  a 
fashion,  ventre  alla  moda  To  grovv  inlo  a 
proverh,  passare  in  proverbio,  l o grow  iuU> 
(avour  witli  one,  callivarsi  l'amorevolezza 
di  qualche  persona.  To  grow  oul  of  favcuir 
with  one,  esser  disgraziato.  To  grow  up  , 
crescere  . This  rain  will  make  tlie  corn 
grow  up  , questa  pioggia  futa  crescere  il 
grano.  To  grow  up  ag  lio,  ; i/nisce/ e To  gioir 
upon  one,  divenir  troppo  forte  per  uno.  Il 
grows  near  harvest,  il  tempo  della  1 accolla 
s’avvicina.  The  night  grows  apace,  la  not- 
te s’avvicina  a gran  passi.  Il  grows  out  of 
fashion,  comincia  a non  esser  pia  alla  mo- 
da. To  grow  Olii  of  use,  divenir  fuor  d’u- 
so. To  grovv  Olii  of  credit,  perderti  credi- 
to. To  grow  lowuirds  an  enò,  f.nue,  avvi- 
cinarsi alla  fine  It  grows  towards  niorning, 
comincia  a farsi  giorno. \i  grows  near  day, 
il  giorno  comincia  a spuntare  . To  grow  , 
{t . di  mar.)  chiamare.  The  cable  grows  on 
lire  starhoard  side,  la  gomena  r.hiama  dal 
bordo  a rh  illa  , è tesa  dalla  pioggia.  The 
sea  is  niiich  grown,  il  mai  c è gi  ossissuno. 


imperversato , in  furia. 

GHOWER,  s.  Es.  A sfow  grower,  a tree 
that  does  iiot  grow  fast,  un  albeto,  che  sta 
mollo  temilo  a crescere. 

GROWING,  ».  il  crescere  That  svili  hiit- 
der  bis  growirig,  questo  gl’  unprdtra  rii  cre- 
scere. 

GROWING,  adj.  nascente.  A fine  gro- 
wing  vvealher,  un  buon  tempo  pei  Jrulli  della 
terra.  , 

TO  GROWL,  To  groul. 

TO  GROWN, m(/'  cresciuto,  divenuto  g^n- 
de.  V . l’o  grow.  He  is  a grown  rnan.  egli 
un  uomo  fatto  (’.rown  weary  of  ali 
ihings,  svogliato,  infu.itidiio  , stufo  d' ogni 
cosa.  A grown  sea,  ( l.  di  mar.  ) mare 
rosso. 

(ìROWTH,  s.  Es.  Tiiis  wine  is  of  my 
owo  growlh,  quello  v no  è del  mio  proprio 
terreno.  This  is  noi  oi  your  owu  growlh  , 
a i not  tiie  work  of  your  own  he.id,  questa  non 
ir  erba  del  vostto  orto.  Grovvth  , increase, 
accrescimento,  aggrandimenio,  uvunzumen- 
to.  Ile  is  not  come  to  bis  full  growlh,  egli 
non  ha  fnito  ancora  di  crescere. 

GROWTHEAD,  ) 

('ìROWTNOL,.  ) ».  a kind  of  fisb,  sorta 
di  pesce,  che  ha  ’i  capo  grosso  tlrowihead, 
■VII  idie  Ijizy  fellow,  un  ozioso,  un  poltro- 
naccio, 

GROWTH  HALF-PP:NNY,  ».  calile  lithe 
in  -some  places,  dazio  che  si  paga  tu  certi 


fat,  ingrassare  , divenir  grosso.  To  grow^duoghi , per-  la  decima  delle  bestie  da  macello. 
strong,  invigorirsi,  divenir  forte.  To  grow  GRUB,  s maggol  , Lombrico.  Uis  head  is 
old,  to  grow  in  yeai  j»,  invecchiare  , avait  Oidi  of  griibs,  la  sua  testa  è piena  di  grilli. 


bishe- 


, , , , _ tarsi  in  età  , entrar  negli  anni  . To  growir/i  ghiribizzi , egli  è molto  capi  iccioso  bis 

getto,  campo  , ragione.  It  is  not  vvithoulileaii,  smugrùe,  dLuenir  magro  . Ta  grow  fico,  ghiribizzoso,  fuiUaslico.  ijrctìh  , dwar 


GRU 


GUG 


GUL 


un  n/t  no  , itn  uomìcciunln  . un  pigmeo,  ht 
gi'ubsireet  writer,  u«o  sei  ittoruccio,  un  mi- 
serabile  scrittore. 

GBDBBED  UP  , adj.  sradicato  , svelto, 
sarchiato. 

GRUBBING.  adj.V.s.  A grubbing-ax,  sar- 
chio, sarchiello,  piccola  marra,  per  uso  di 
sarchiare.  The  grubbling  of  a cock  , thè 
«uUing  off  his  fealbers  under  thè  ■wings  , 
il  tagliare  al  gallo  le  penne,  che  sono  sotto 
le  ali. 

To  GRUBBLE,  a.  n.  to  feel  in  thè  dark, 
palpare,  andar  tastoni. 

GRUB- STREET,  nome  d' una  strada 
in  Londra,  in  cui  abitano  molli  autori,  per 
lo  pili  di  poco  nome  e valore  ; onde  è,  che 
ogni  cattila  e povera  scrittura  e in  Inglese 
chiamata,  Grub  street-composition. 

TO  GRUB  UP,  to  delve,  or  dig  up  Irees. 
sradicare,  svellere.  To  grnb  up  bushes,  sra 
dicare  arboscelli.  To  grub  up  a wood,  sbo- 
scare un  bosco.  To  grub  up  weeds,  sarchia- 
re V erbe  saluatiche. 

GRUDGE,  s.  secret  hatred,  !ll-wi!I,  odio 
coperto,  rancore,  odio , livore.  To  bear  a 
grudge  lo  one,  portar  rancore  contro,  o ad 
uno.  A grudge  of  conscience,  stimolo  di  co- 
scienza. 

TO  GRUDGE  , V.  n.  to  envy.  invidiare  , 
portare  im  idia.  I don’l  grudge  hiru  his 
happiriess  at  all,  io  non  gl’ invidio  la  sua 
fortuna  I don’t  grudge  my  pains,  non  mi 
lagno  delle  mie  fatiche.  He  grudges  his 
men  their  victuals,  gli  dispiace  di  vedere 
mangiare  i suoi  domestici. 

GRUDGED,  ad],  invidiato. 

GRUDGING,  s.  invidia  , l’invidiare.  To 
bave  a grudging  to  a thing,  avere  deside- 
rio, aver  voglia,  o uzzolo  di  gualcite  cosa. 

GRUDGINGLY,  avv.  with  ari  ill-will,  di 
mala  voglia,  con  pena,  con  islento,  di  mal 
in  corpo. 

GRUEL,  ».  bevanda  all’ Inglese,  fatta  di 
farina  d’orzo,  o di  avena,  bollita  nell’accjua 

GRUFF,  adj . grim-faced  sour  lookiiig,/a- 
stidioso,  importano,  stucchevole , zotico,  ru 
stico,  ostico,  arcigno,  sdegnoso,  spiacevole, 
burbero,  rigido,  austero,  aspro. 

GRUFFLY,  adj.  austeramente  , ruvida 
mente  , aspramente  , burberamente  , zotica- 
mente. 

GRUFFNESS,  ».  zotichezza,  rustichezza. 

GRUM,  adj.  lo  stesso  che  Griiff. 

TO  GRUMBLE,  V.  n.  to  multer  belween 
thè  feeth,  borbottare,  brontolare,  bufonchia- 
re, morniorare.  To  grumble  at  one  , mor 
morare,  lamentarsi,  lagnarsi,  rammaricarsi 
con  uno. 

GRUMBLED  at , adj.  borbottato,  bionto 

lato,  mormorato. 

GRUMBLER  , s.  colui  che  sempre  trova 
che  ridire,  che  disuppiova  borbottando, 
brontolone. 

GRUMBLING,  ».  borbottamrnto,  borbot- 
tio. To  bave  a grurnbliiig  in  thè  giz'.«ard  , 
mormorare,  brontolar  e,  lamentarsi,  t atnrna- 
riearsi,  non  esser  contento,  lagnarsi. 

GRUME,  ».a  thick  viscid  consistence  of 
a fluid,  giwno,  guagliamento. 

GRUMLY,  avv.  da  grimi,  sullenly,  mo- 
rosely,  ritrosamente,  saegnosamerue  , osti- 
natamente , fastidiosamente . 

GRUMOUS,  adj.  grumoso,  formato  come 
in  piccoli  globi.  Grumous,  full  of  clods  or 
lumps,  grumoso 

GRUMOUSNESS.  ».  grnm.nsita. 

GKUM-PORTERS  , » heavy  dice,  dadi 
glossi.  ‘ 


GRUN.SEIj,  »,  grmindsel,  thè  lower  pari 
of  a building  , le  fondurnenta  , il  fonda- 
mento, la  parte  più  bassa  d’ un  edifzio. 

TO  GRUNT,  V II.  to  cry  like  a bog,  gru- 
gnire. lo  stridere  del  porco. 

GRUNT,  ) 

GRUNTÌNG,  ) s.  grugnito,  strepito  del 
porco,  nel  mandar  fuori  La  voce. 

TO  GRUINTLE,  ^ . To  grunl. 

TO  GRUTCH,  To  grudge. 

GRUTCH,  ^.Grudge. 

GRY,  ».  a measure  containing  one  tenth 
of  a line  , misura  che  contiene  la  decima 
parte  d’  una  linea. 

GUAIACUM.  5.  thè  wood  of  an  Tndian 
tree,  used  in  decoctions  to  promote  perspi- 
ration,  legno  santo. 

GUARANTEE,  ».  a person  agreed  on  to 
see  articles  peiiornied  in  treaties  between 
princes,  sicurtà,  mallevadore. 

TO  GUAHANTY,  r>.  a.  guarentire,  restar 
mallevadore. 

GUARD,  V.  Gard. 

TO  GUARD,  F.  To  gard,  con  i deriva- 
tivi, scrivi  però  sempre  GUABJD,  to  GUARD, 
GUARDIAN,  eie. 

GUBERNATION,  ».  government,  super- 
intendeacy,  governo  , sopranlendtnza,  am- 
ministrazione, 

GUDDS-BOB,  ».  a conrical  oath,  cospetto 
di  bacco. 

GODGEON  , ».  a sort  of  fish  , ghiozzo. 
To  swallow  a gudgeon  , to  bear  with  an 
affront,  inghiottire  un  affronto. 

GUERDON,  »,  reward,  guiderdone,  pre- 
mio, merito,  ricompensa. 

GUESS,  ».  conjecture,  conghiettura,  coniet- 
tura  To  read  by  guess,  leggere  senza  com- 
pilare , legger  franco.  Anolher  guess  sort 
of  man  , another  guess  si  ri  of  wotnan  , 
un  altra  specie  d uomo,  un’  altra  specie  di 
donna. 

TO  GUE.SS,  to  conjecture,  conghieiturare, 
indovinare. 

GUESSED,  adj.  conghiet turato , indovi- 
nato. 

GUESSER,  ».  conghietturatore  , indovi- 
natore, iiidovinatrice. 

GUESSING,  ».  conghiettura,  il  conghiet- 
turare. 

GUESSING,  adj.  conghielturale.  Physic 
is  but  a guessing  Science  , la  medicina  e 
lina  scienza  conghieLiurale. 

GUESSINGLY  , avv.  in  modo  congettu- 
rale, a caso. 

GUESS  ROPE,  ) 

GUEST  ROPE,  ) ».  (t.  di  mar.)  cavo  per 
ammari  are  la  lancia. 

GUf'ST , ».  a person  inviied  lo,  or  re- 
reived  at  a feast , un  convitato.  Guest  , a 
stranger-  tbat  lodges  with  one,  ospite,  il  fo- 
restiere , eli  e alloggiato  in  casa  di  qual 
cheduno.  A troublesome  guest,  un  importu- 
no, un  importuna. 

GUEhST-CriAMBER,  ».  a room  of  enter- 
tainment, camera  destinata  ad  accogliere , 
ad  alloggiare  i forestieri,  foreslieria,  fore- 
steria. 

GUGAWS  , ».  frifles,  cianciafruscole , 
baie  , bagattelle  , frascherie  , cose  di  poco 
valore. 

TO  GUGGLE,  to  make  a noise  as  water 
wlien  poured  out  of  a narrow-moothed  bot- 
ile; gorgogliare,  il  ronioreggiar  dei  liquori 
uscenti  di  luogo  stretto,  crosciare,  mormo- 
rare. 

GUGGLIING,  ».  gorgogliamento,  gorgo- 
glio, mormorio. 
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GUIDAGE,  1 la  mercede  di  una  guida. 

GUIDANCE,  ».  a guiding  or  leading,  gui- 
da, scorta,  condotta.  Under  jour  guidance, 
sotto  la  vostra  guida  , direzione  , o scorta. 

GUitlE,  ».  or  leader,  guida,  scorta,  con- 
duttore, ducei. 

TO  GUIDE,  to  direct , to  conduci  in  thè 
way,  guidare  , scorgere  , mostrare  altrui 
avanti  il  cammino,  dirigere , condune  col 
consiglio,  menare;  accompagnare. 

GUIDED,  adj , guidato,  scorto,  condotto, 
menato,  accompagnato. 

GUIDELESS,  adj.  che  non  ha  guida. 

GUIDER,  F.  Guide. 

GUIDINO,  ».  il  guidare, 

GUIDON  , ».  thè  standard  of  a froop, 
stendardo.  Guidon  , thè  standard  bearer  , 
quegli  che  porta  lo  stendardo. 

GUILD,  ».  a fax  or  tribute  , tassa,  da- 
zio, tributo.  GoWà,  fine,  ammenda.  Guild, 
a company,  or  society  of  men,  compagnia, 
società. 

GUILD-HALL,  ».  thè  ehief  hall  of  a city, 
il  palazzo  della  città. 

GUILDER,  ».  a Dutch  co\a.  forino,  mo- 
neta Olandese. 

GUILE,  ».  fraud,  deceit,  frode,  e fraude, 
furberia,  furfanteria,  baratteria,  mariuole- 
ria,  guidoneria,  inganno  , astuzia.  Full  of 
guile,  ingannatore,  furbo,  guidone,  furfan- 
te, baione. 

GUILEFUL,  adj.  deceilful,  ingannatore , 
furbo. 

GUILF.FULLY,  avv.  ingannevolmente,  da 
traditore. 

GUILEFULNE.SS  , s.  f nude  , furberia  , 
guidoneria,  impostura,  bindoleria,  inganno. 

GUILELESS,  adj . che  non  e ingannatore. 

GUILER,  » one  Ihat  belrays  into  danger 
by  insidious  practices,  colui,  che  li  condu- 
ce in  pericolo  insidiosàmeute. 

GUILT,  ».  crime,  delitto,  orrore,  misfat- 
to, peccalo,  malefìcio,  fallo,  colpa.  To  avow 
one’s  guilt,  confessare  la  sua  colpa,  il  suo 
peccato. 

GUILTILY , avv.  in  a gnilly  manner, 
wickediy,  colpevolmente,  malvagiamente. 

GUILTINESS,  ».  delitto,  conoscenza  del 
proprio  delitto. 

GUILTLESS,  adj.  innocente.  He  is  founJ 
guiltless,  è stato  dichiaralo  innocente. 

GUILTLESSLY,  avv.  innocentemente. 

GUILTLESSNESS,  ».  innocenza. 

GUiLTY,  adj.  colpevole,  leo.  Eie  is  guilty 
of  that  crime,  egli  e reo  di  tal  delitto.  To 
find  one  guilty,  trovar  uno  reo. 

GUINEA,  ».  a gold  coin,  una  ghinea, 
moneta  d’  Inghilterra,  che  vale  circa  quat- 
tro Scudi  l’ioi  entini. 

A GUINEA-PlG,  ».  un  porcello  cP India, 

GUlSAF.MS,  ».  sorta  d’  accetta. 

GUISE,  ».  fashion,  guisa,  maniera,  modo. 

GUITAR  , ».  a kind  of  musical  inslru- 
ment  , chitarra.  To  play  upon  thè  guitar, 
suonar  la  chitarra. 

GULCH,  ) 

GULCHING,  ) »,  little  glutton, un  ghiot- 
toncello,  un  leccarda. 

GULE  OF  AUGUST,  ».  thè  day  of  St. 
Peter  in  Vincola,  celebraled  on,lbe  first  of 
August,  il  primo  giorno  d’ Agosto,  nel  quale 
si  celebra  la  festa  di  San  Pietro  in  Fin- 
cala. 

GULES,  ».  in  heraldry,  thè  red,  or  ver- 
Imilion  colour  in  a coat  of  arms,  il  rossa 
ideilo  scudo,  vocabolo  araldesco. 

GULF,  ».  a pari  of  thè  sea.tliat  is  bel- 
’ween  two  lands,  golfo.  Xbe  gulfofVeui^ 
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GUN 


GUY 


HAB 


le  polneri^  seguita  in  Inghilterra  a tempo  keep  ofF  ihin^s  frotn  bealing  or  falling  a- 

di  Ginenmn  I.  gainst  tlie  ship’  s side  , when  tliey  are  lo 

i GUiN-i»OOM,  s.  (^l.  di  mar.')  ui  a ship  , he  hoisléd  in,  corde,  che  servono  di  difesa 

gab-  la  santa  Jìmbera.  luogo  nel  vascello,  dove  ad  un  vascello,  appiccate  liinghesso  per  di- 

fendei lo  dagli  urti,  che  potrebbe  ricevere 
s ea  ^ ~ . ...  . _ 


«e,  il  golfo  di  Venezia.  Gulf,  abyss', 
bisso 

GULFY,  adj.  pieno  di  golfi,  di  abissi. 

GULL,  s.  a sea  gnll,  a sea-bird 

hinno.  A gnll,  a cheat,  un  furbo,  un  ma-  si  conserva  la  polvere, 
rimilo,  un  guidone.  A gull,  one  avho  is  ea-  GUN-SIIOT  , s.  Es  To  he  vvilhin  gun- 
srly  chealed,  un  gonzo,  un  minchione,  un  shot,  essere  a tiro  di  cairnone,  essere  alla 
bietolone.  portata  d'una  palla  di  cannone.  Halfgoa- 

To  GULL,  te>  decerve,  tò  cheaf,  ingan'-  shot,  mezzo  tiro  di  cannoire. 
nate,  truffare,  frodare,  acchiappare.  j a GUN -SMITH,  s.  un  armaiuolo. 

GULL-CATGlIEK,  s.  a che%t.imposlore  ,\  \ GUN-STK'.K,  s.  una  bacchetta, 

ingannatore,  furbo,  truffatore,  briccone.  1 GDRGE,  s.  Whirlpool,  gulf,  golfo-,  a- 
GULLED,  adj.  ingannato,  trufalo,  fro-  bisso, 
dato,  acchiappalo.  | to  GURGE,  V.  To  guggle. 

GULLER,  s cheat,  ingannatore,  trujjlere,  ' 6URGION,  s.  coarse  meal,  semola,  crit‘ 
guidone.  sca. 


GULLERIES,  s.  slories,  cianciafruscolé  , 
baie,  bagattelle,  dance,  frascherie.  I 

GULLERY,  s.  V.  Gulling. 


GUKNARD,  ) 

GURNET,  ) 5:  sorta  di  pesce  di  mare: 
TO  GUSII  , V.  n.  to  pour  out  suddénly  , 


GULLET,  i.  thè  wind-pipe,  gorgozzule,  and  wilh  force  , sgorgare  , sboccare 
gola,  strozza.  boccare,  seanaellare,  schizzare.  To  giish  out 

GULLING,  inganno,  trufferia,  giunte-  in  tears  , sgorgare  in  lagrime.  The  blood 
ria.  gushed,  out  of  his  wound,  il  sangue  sgor- 

TO  GULLY  V.  n.  correre  romorosa-  gò  dalla  ferita.  A springof  water  that  gii- 
mente.  shes  out,  una  sorgente  che  zampilla. 

GULLY-GUT,  s:  glutton,’  un  ghiotto,  un  GUSH,  s.  lo  sboccare  impetuoso,  o a un 
ghiottone,  un  geloso.  tratto  di  qualche  liquore  fuor  di  checches- 

GULOSITY,  s.  greediness,  glullony,  vo»  sia. 
racity,  golosità,  ghiottoneria^  ghioUornia  , GUSSET  , s.  a piece  of  cloih  put  to 
voracità.  shiris,  in  order  to  slrenglhen  them  , ghe- 

GULP,  s.  tratto,  sorso,  To  take  a gulp  rotte.  The  gussel  u s\\ìrl,  il  gherone  d’una 
of  wine,  prendere  un  sorso  di  vino.  To  camiciai 

swallow  a glass  of  wine  al  one  gulp,  bere  GUST,  s,  faste  , gustai.  To  have  a good 
un  bicchiere  di  vino  in  un  tratto.  gust,  aver  buon  gusto.  GusI  , desire  , desi- 

to GULP,  V.  n.  to  pani,  palpitare,  bat-  derio,  inclinazione.  A sudden  giist  of  wind, 
tei  e.  (t.  di  tnar.)  bufai  a,  nudo,  groppo  di  ven 

TO  GULP  DOWN,  V.  a.  lo  swallow  down,  to,  raffica,  rafago,  rifalo,  colpo  di  ventò, 
inghiottire , trangugiare  , traiighioifire.  To  GUSTARLE,  adj.  pleasant  lo  Ihe  taste  , 
gulp  down  a glass  of  wine,  trangugiare  un  gustoso,  grato  al  gusto, 
bicchiere  di  vino.  G,USTAT10N,  s.  V azione  di  gustare. 

GUM,  s.  congealed  rough  juice  issuing  GUSTFUL,  V.  Gustahle. 
out  of  trees,  gomma,  umor  viscoso,  ch’esce  GUSTO,  s-  intellectual  iAsie,  gusto,  buon 
dagli  alberi  per  la  scorza,  il  quale  si  dice  discernimento,  buon  gusto, 
anche  orichicco.  Gum  of  thè  eyes  , cispa.  GUSTY,  ady.  storniy,  tempestuous,  lem- 
The  gums,.the  flesh  that  covers  thè  jaw-  pastoso,  burrascoso,  procelloso. 
bone,  gengia,  gengiva.  | to  GUT  , sventrare  , sbudellare,  trarre 

TO  GUM,'  s.  to  slilfen  wilh  gum,  intri-  dal  corpo, 
dere  con  gomma.  | GUT,  s.  thè  bovvels,  budello  , iniestlim  . 

GUM-COPAL-ELEMY,  Si  a soci  of  gum,  A greedy  gut,  one  that  loves  his  guls  , un 
gommaelemi.  ghiotto,  un  ghiottone,  un  goloso.  A fat  guts. 


nell  imbarcò  re  le  mercanzie,  ritenuta  , cavi 
di  ritenuta. 

to  GUZZLE,  V.  n lo  drink  immnder.ale- 
ly,  to  tfpple  , mangiare  , crapulare  , bere, 
trincare,  bere  smoderatamente. 

GUZZLER,  s.  un  bevitore,  un  imbriaco- 
ne,  un  crapulone. 

GYBE,  s.  a sneer,  a taunt  , a sarcasm  , 
una  bolle,  un  mollo  di  scorno , un  sarca  - 
sino. 

TO  GYBE,  V.  n.  to  sneer,  lo  taunt,  scor- 
nare, mostrar  dispregio  per  quel  che  un 
altro  dice.  To  gybe,  (f.  di  mar.  ) mutare, 
cambiare  le  vele  latine-,  nei  bastimenti  di 
vela-quadra;- cambiar  la  mezzana. 

G YMNA.S1A RCH  , s.  a chief  shool-ma- 
sler,  thè  governor  of  a college,  il  princi- 
pale, il  rettore,  il  capo  d’un  collegio. 
GYMNASTICAL,  ) 

GYMNASTICK,  ) adj.  ginnastico. 

GYMNASTlGALLY,  ‘ avv.  ginnaslica- 
meiué,  da  atleta. 

GYMNICK,  adj.  atletico,  ginnastico. 

GYMNOSPERMOUS,  adj.  che  ha  i se- 
mi  scopar  i,  parlando  delle  piante. 

GY MN ECOCRA.SY,  s.  imperio  di  donna. 

GYRATION  , s.  l'atto  del  girare  in- 
tbino,  dell' aggirarsi  in  cerchio. 

GA'RON,  s in  heraldry,  an  ordinary  con- 
sisling  of  two  strait  lines,  issuing  from  di- 
verse parts  of  ihe  esculcheon,  and  meeting 
in  ihe  fesse's  point,  girone. 

GYVES,  s.  gives,  ferri,  ceppi,  catene. 

to  GYVE,  to  fetter,  to  shackle,yrorr«  in 
ceppi,  incatenare. 


GUMMINESS,  ) 


\un  panciuto,  una  pancia  grossa.  To  niind 


GUMMOSITY,  ) s.  viscosità  della  gom-  nolhing  but  one’s  guls,  non  pensare  che  a 
ma,  e natura  d'essa.  mangiare  e bere. 


GUMMOUS  i adj.  della  natura  della 
gomma,  gommoso. 

GDMMY,  adj.  full  of  gum,'  gommoso. 


GUT-STRING,  s.  corda  riè  minugia. 
GUTTER,  s.  a canal,  or  rain  w'ater- spou  t, 
gronda  . A gutler-tile,  tegola.  A hollow 


H 


gasi 


GUN,  s.  a lire  arra  of  several  sorts  , gutler  in  rebating  of  pillars,  scanalatura, 
arme  da  fuoco.  To  let  off,  to  Ore  a gun  , | to  GUTTER,  as  a candle,  scolare,  par- 
sparare,  tirare  un  arme  da  fuoco.  A grea  tifando  d'una  candela. 


gun,  un  cannone.  As  sure  as  a gun,  sicu 
rissiino.  Garriage  gun,  cannone  di  grosso 
calibro.  Swivel  guns,  petriere. 

GUN -BOAT,  s.  (l.  di  mar.  ) barea, lan- 
cia, o scialuppa  cannoniera. 

GUNNEL,  s.  (t.  di  mar.)  orlo  della  na- 
ve, bordo.  Gunnel  in,  gunnel  to  , orlo  sot- 
t’acqua. 

GUNNER,  s.  cannoniere.  Gunner  of  a 
ship,  (j.  di  mar.)  primo  cannoniere,  capo- 
caniioniere.  Gunner's  male  , secondo  can- 
noniere, sotto-cannoniere.  Quarter  gunner, 
assistente  cannoniere,  uno  per  ogni  quattro 
cannoni. 

GUNNERY,  s.  thè  art  how  to  charge  , 
leve],  mount  and  discharge  great  guns  , 
l arte  del  cannoniere,  artiglieria. 

GUN-POWDER,  s.  polve  e da  cannone. 
The  gun  powJer  Ireason,  la  congiura  del-  ^ 


GUTTER-LEDGE  , s.  (t.  di  mar.}  tra- 
versa di  boccaporto. 

GUT-TIDE,  s.  shrove-lide,  carnasciale , 
il  martéd'c  grasso. 

TO  GUTTLE,  V.  II.  to  feed  luxuriously  , 
to  gormandise,  crapulate.  To  guttle,  v.  a- 
to  swalfow,  ingoiare,  trangugiare. 

GUTTLER  , s.  a greedy  eater  , ghiotto  , 
ghiottone,  mangione  , leccone  , goloso  j vo- 
race . 

GUTTURAL,  adj.  helonging  to  thè 
throat,  gutturale.  Gtillural  letters  in  grani 
mar,  whicli  are  proiiouuced  in  ihe  ihroat, 
lettere  gutturali  , che  si  pronunciano  colla 
gola. 

GDTTUH  ALNESS,  s.  il  pronunziare  col- 
la gola. 

GUT-WORT,  f.  sorta  di  pianta. 


la  pronunzia  di  questa  lettera  veg- 
nella  grammatica  del  tomo  primo. 
HA!  interiezione.  Ah! 

IIAAR,  s.  a Osh,  spezie  di  pesce. 
TIABEAS  CORPUS,  s.  scritto  legale,  per 
cui  un  inglese  accusato  e imprigionato  , si 
fa  porre  in  libertà,  se  non  è processato 
dopo  il  terzo  dì  del  suo  arresto. 

HABERDASHER,  $.  meiciaio. 

IIABliRDÀSIIER’S  .SHOP,  s.  merceria. 

HABERDINE,  s.  a sort  of  sali  Osh,  «icr- 

iuzzo,  baccalà: 

HABERGEON,  ) 

IIABERGION,  ) s.  a little  coat  of  mail, 
covering  thè  neck  and  breast,  usher go,cor - 
salefco. 

HABILEMENT,  ) s.  apparel  allire,  aiéi- 

HABILIMENT,  ) gliamento,  abito  , ve- 
stito. 

TO  HABILITATE,  to  qualify,  lo  entitle, 
abilitare,  conferir  il  diritto. 

IIABILITATION,  s.  V essere  abilitato  , 
qualificazione . 

IIÀBILITY,  s.  facoltà,  potere,  abilità. 

HABIT,  dress,  aiùre,  nbitn.abitudine , 
vestimento.  Hahit,  cuslom,  abito  , costume  . 
Hahit  of  thè  body,  constiliilion  or  Irmper 
of  thè  mind  or  body,  complessione , consti - 


GUY  , i.  in  a ship,  any  rope  usad  ioi  luzione,  disposizione  di  coi  po. 


HAD 


HAI 


HAL 


To  TL4B1T,  to  dress,  toarcmiFre,  Jn  ar-  Tiìm,  mi  prese  seco,}  had  ralher  , amerei 
ray,  aesfir  le  truppe^  provvedere  i soldati  meglio,  vnn  ei  più  tosto, 
di  abiti  HADDOCK,  s.  a sorf  of  cod-Gsh  , spèzie 

HABITABLE.any.  thàl  may  be  inhàbitcd,  di  baccalà, 
abitabile , da  potersi  abitare.  ; HADLEY  , s.  (^t.  di  mar . ) ottante  di 

H ABITABLENESS,  s.  lo  stato  d'unaca-  Hadley,  o semplicemente  ottante,  .stromentn 
sa  abitabile.  _ 'che  serve  a'  marinari  per  misurare  la  di- 

HABITAjNCE,  s.  dwelling-place,  abita-  stanza  angolare  degli  astri  dall'orizzonte, 
colo,  abiucro,  abitazione,  domicilio,  alber-  o'ira  di  loro.  A brass  hadley  , un  ottante 


S°- 

HABITANT,  s.  inhabilant,  dwelter,  a5i- 
tante,  abitatore,  che  abita,  che  dimora. 

HABITATION,  s.  dweliing-plàce,  abita- 
zione, dimora,  luogo  da  abitare. 
HABITATOR,  Habitanl. 


di  bronzo. 

HAEMATITES  , s.  a Icind  of  stonej  e- 
matita,  amatila,  matita. 

HAFT,  s.  bandie,  manico.  The  hafts  of 
a knife,  il  manico  d’un  coltello. 

TO  HAFT  , to  set  a haft  on  , metter  il 


HABITED,  arf/.  cIad,  p'esaVo.Well  Hàbìtéd,  •7W(in/c'o  a qualche  strumento. Tohaho  kni- 


ben  vestito. 

HABITUAL,  adj.  grown  to  a habit  by 
long  thè  use,  customary,  abituale,  che  pro- 
cede da  abito  o disposizione. 

avv 


fe,  metter  il  manico  ad  un  coltello. 
HAFTÈR,  s.  un  beccalite. 

HAG' , s.  a v/itch-,  una  strega  . Ati  odd 
hag,  una  strega  vecchia,  una  vecchia  sden- 
HABITUALLY  , avv.  cuslomarily  , by  tata.  A bag,  a nìght-rnàre,  un  Jantasma  , 
habit,  by  use,  abitualmente,  per  abitai,  per  una  furia,  un  móstro. 

usanza.  I HAG!  inter.  ah!  bà!  Hag’ s teclh’,  OT 

TO  HABlTUATE,  v.  ni  to  accustom,aii- Ihake’s  leeth,  s.  pl.{t.  di  mar.)  difetti  od 
tuarsi,  accostumarsi,  avvezzarsi,  assuefarsi, ^ineguaglianza  in  una  treccia,  in  un  fa- 
avvezzare,  accostumare,  assuefare.  \sciarnè,  tn  una  baderna  ec . 

HABITUAFEU,  adj.  tbalbasgola  habiti  to  HAG,  to  torment,  to  harass  wilb  ter- 
of,  or  is  accuslnmed  to  a tliing,  abitua to,'‘^roT,  spaventare,  empire  di  spavento,  atter- 
che  ha  fatto  l’abito,  accostumato,avvezzato,  rire,  tormentare  con  larve  e fantasmi. 

To  be  babitnaied  in  a sin,  esser  abituato]  HAG  ARD-HAWK,  s.  a wild  bavylf^  which 
a qualche  peccato.  I preyed  for  herself  she  was  taken  , un  fai- 

HABITÙDE,  s.  or  habit,  abitudine, mòdo  coree  salvatico. 
e disposizione,  dciressere  costume.  | HAG-BOAT  , s.  ( t.  di  mar.  ) specie  di 

IIABNAB,  s.  accidente. This  Si  rnerehsh-  piccolo  bastimento  olandese,  flibotto. 
nab,  uliellier  it  succeeds  or  not  e un  puro  i HAGGARD,  ) 

accidente,  se  la  cosa  riesce.  | HAGGARDLY,  ) adj,  that  bas  a Gerce 

HAB-NAB,  avv.  atrandom,at  thè  mercyjor  wild  look  , selvaggio  , austero,  aspro, 
of  chance,  a caso,  alla  ventura.  f rusco,  ritroso,  magro,  brutto,  deforme. 

HACK,  s.  marra,  zappa  ; cosa  da  farsi]  HAGGARD  , s.  animale  selvaggio  , ed 
a liuolo,  come  cavallo  re.  Hack  , hackney  incapaci  di  addimesticar  sii 

' HAGGESS,  s.  a sheep’s  maw  Glled  with 
minced  meat,  spezie  di  sanguinaccio. 

HÀGGISH,  adj . deforme  , orrido,  spa- 
ventevole. 

TO  AGGEE  , v.  a.  to  cut  , to  chop  , to 
mangle  , tagliare  , sminuzzare  tagliando  , 
guastare  con  molti  tagli.  To  haggle,  v.  re. 
to  stand  hard  in  buying  , stiraccniare  nel 
prezzo , andar  troppo  stiracchiando  , stare 


borse,  un  cavallo  d’ajftto. 

TO  HACK,  V.  a.  to  bue  or  cutj  tritare, 
sminuzzare,  tagliare.  To  back  , in  pieces  , 
tagliare  a pezzi.  To  back,  to  speak  unrea- 
dily,  or  with  hesitation,  parlare  adagio,  o 
malamente,  senza  la  dovuta  prontezza'  di 
parole,  masticar  le  paiole. 

TO  HACK,  V.  II.  to  turn  hackney ,or  pro- 
stitute, divenir  prostituta. 


HAClCED,  adj.  tritato,  sminuzzalo,  ta-^in  sul  prezzo, 
gliato.  HAGGLER  , s.  che  stiracchia  , che  va 

HACKLE,  s.  seta  greggia,  o qualunque  ^Itnppo  stiracchiando  nel  prezzo  . Haggler  , 


altra  sostanza  non  filata.  To  hackle,  pet 
tinaie  il  lino,  la  canapa. 

HACKNEY',  s.  cavallo  a nolo,  cavallo  di 
affìtto. 

HkCVd^^PI.adj.d’ affìtto.  Hackney-coach  , 
carrozza  a nolo.  A hackney-man,  quegli  che 
dà  cavalli  a nolo.  To  make  a hackney  of 
one,  servirsi  di  alcuno  come  di  uno  schia- 
vo. A hackney  welter,  ureo  scrittore  mer- 
cenario. 

TO  HACKNEY,  insegnare  a fare  una  cosa 
per  uso.  To  hackney,  accostumare  i cavalli 
a soffri  re  la  carrozza . 

HACK.STER,  s.  assassino. 

HACQUETON,  s.  parte  dell’ armadura , 
eoùn  d’arme. 

HAD,  pret.  e p.  p.  di  to  bave.  I had 
very  good  iveather,  io  ebbi  bellissimo  tem- 
po Had  we  but  time,  se  avessimo  almeno  iV  mento,  venire 
tempo.  After  I had  it,  avuto  che  V ebbi,  • l’ubbidienza  . 
Before  I had  il,  prima  ch’io  V avessi.  He\voce. 


chó  taglia,  e sminuzza  tagliando. 

HAGGLING,  s.  lo  stiracchiare  nel  prez- 
zo. To  what  purpose  is  all  this  haggling  ? 
a che  servono  tutte  queste  stiracchiature? 

HAGIOGRAPHER  , $.  scrittore  di  cose 
sacre? 

HAI'L,  s.  grandine,  gragnuola. 

HAlL  SHOT  , s.  ireggea. 

HAIL  , inter.  all  bealth,  an  old  way  of 
saluling,’  ave,  Iddio  vi  salvi  . To  be  hail 
fellow  w'cll  mel  , vivere  in  buòna  società  , 
esser  familiare,  trattare  alla  buona. 

HAIL,  adj.  heàllhful,  sano,  che  sta  be- 
ne, in  buona  salute. 

TO  HAIL  , V.  n.  grandinare  . It  hails  , 
grandma. 

To  HAIL,  p.  re.  dir  ave,  salutale.  To  bail 
a ship  , ( t.  di  mar.  ) chiamare  a paria- 
parlamento  , chiamare  al- 


ocltoso.  atroce  , abbominevole  , esecrando  , 
orribile,  enorme. 

HAINOUSLY,  adj.  odiosamente  , atro- 
cemente, abbomiuevolmeme,  a ribilmente. 

HAINOUSNESS,  s odiousness,  enormi- 
tà, atrocità,  orrore.  The  hainousness  of 
thè  crime,  l'enormità  del  delitto. 

HAIR,  s.  capello,  pelo,  crine  . The  hair 
of  thè  head,  i capelli  del  capo.  ’Twas.  with- 
in  a hair’s  breadlh  , poco  mancò.  The  hair 
of  thè  body,  i peli  del  corpo.  Soft  downy 
hair,  lanugine . The  haìì  of  a dog,  or  any 
other  beasi,  i peli  d’  un  cane  , o d’altra 
bestia  . Against  thè  hair,  {modo  avv.  ) a 
contrappelo.  The  hair  of  a borse  , i crini 
d’un  cavallo  The  hair  of  a boar,  or  wi  Id 
boar,  le  setole  d’im  porco,  o d’un  cinghia- 
le. False  hair,  capelli  posticci.  Against  thè 
hair,  {modo  avv.)  or  against  thè  grain,  di 
mala  voglie,  a mal  in  corpo,  mal  volentia- 
To  a hair,  per  l’appunto,  a pelo.  I un- 
derstand  him  to  a hair,  l’intendo  perfetta- 
mente. A fine  béad  of  hair,  urea  bella  ca- 
pidlaturd,  una  bella  zazzera.  I shall  not  lo- 
ve him  a hair  thè  worse,  reore  l’amerò  me- 
no. He  tells  it  to  a hair,  egli  dice  tutto, 
non  asconde  niènte. 

HAIR-BRAINEI),  adj.  mentecatto,  scer- 
vellato. A hàir-brained  youth,  un  giovane 
scervellato,  di  poco  cervello. 

H AIR-BUTTONS,  s.  bottoni  di  pelo. 

HAIRED,  adj.  capelluto,  ^eò-haìreà,  che 
ha  i capelli  rossi.  Curly-haired , che  ha  i 
capelli  ricci.  Tbin  haired,  che  ha  i capel- 
li radi.  Rough-haired,  che  ha  i capelli  ru- 
vidi. 

HAIR-FILLET,  ) s to  tie  up  hair  with, 
HAIR-LACE,  ) ìntrecciatoio. 
HAIR-FILLET,  ) 

HAIR-SHIRT,  ) s.  cilicio. 

HAIRINESS,  s.  capcllamento  , quantità, 
di  capelli. 

HAIRLESS  , adj.  wilhout  hair,  senza 
capelli,  pelalo,  calvo. 

HAIRY,  adj  capelluto,  peloso  . A hairy 
star,  una  stella  cometa. 

TO  HAKE  AFTER,  v.  agognare,  deside- 
rare con  avidità.  Dis. 

HAKOT,  s.  sorta  di  pesce. 

HALBERD,  s.  a weapon,  alabarda. 
HALBERDIER  7Y.  one  who  carries  an 
halberd,  alabardiere. 

HALCYON,  s.  a sea-fowl,  alcione. 

HALCYON,  adj.  placid,  quiet,  stili,  pla- 
ido,  quieto,  tranquillo,  della  supposta  pla- 
cidezza e calma,  che  si  suppone  in  mare  , 
nel  tempo  che  le  alcione  covano. 

HALE,  adj.  heallhy,  sound,  hearly,  sa- 
no, forte,  gagliardo,  vigoroso. 

TO  HALE,  {t.  di  mar.)  lo  pulì,  to  drag  , 
rimurchiare.  e rimorchiare,  tu  we,  strasci- 
nare. To  baie  a ship,  rimurchiare  una  na- 
ve . 

HALED,  adj.  rimurchiato,  rimorchiato  , 
tirato,  strascinato. 

HALEM.ASS,  s.  thè  feast  of  All-Souls,  il 
giorno  de’  morti. 

HALER,  s.  colui,  che  rimurchia,  o tira. 

HALF  . avv.  in  pari,  equally,  di  pari, 
per  meta,  ugualmente. 

HALF,  s.  pi.  halves,  moiely,  metà  . To 


had  like  to  bave  been  lost,  poco  mancò  che 
non  perisse.  If  I had  it  now,  s’ io  V avessi 
adesso.  Had  not  I been  a fool  , s’  io  non 
fossi  stato  uno  sciocco  I had  been  ihere  be- 
fore, vero  stalo  prima.  He  had  me  with 


Within  hail,  a portata  c^ijgo  halves  with  one,  andar  di  metà,  o spar- 
tire con  uno.  To  do  things  by  halves,  far* 
HAIL-STONE,  t.  grano  di  gragnuolfi.  jcAe  che  si  sia  imperfettamente  , negligen- 
HAILY,  adj.  consisting  of  or  like  hail,  temente,  alla  carlona. 
thick  as  hail  , spesso  , e grosso  come  la\  H.4LF;  adj.  mezzo.  Half  man,  half-we- 
gragiiuola,  grandinoso.  | man,  mezzo  uomo  e mezza  donna.  A balf- 

HAINOU.S.  adj  odious,  hateful  , horrid,  faced  chrisliaa,  «re  cristiano  per  metà.  Les* 
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by  hair,  la  metà  più  piccolo.  Half  an  hnur, 
una  mezza  ora.  A pound  and  a half  , u?ia 
libbra  e mezzo.  Half-dead,  semit/ii'O,  mezze 
morto,  più  morto  che  vU'o.  \Ve  went  half- 
way,  andammo  fino  a mezza  strada. 

HALF-BROTHKR,  s.  fratello  dalla  par- 
te del  padre,  o della  madre. 

HALF-MOON,  s.  mezza  luna,  luna  cre- 
scente, anche  t.  di  Fort. 

HALF-SPHERE,  s.  emisfero. 

HALF-TONGUE,  i.  a jury  impannelled 
in  a cause,  where  a foreigner  is  a party  , 
giurali,  spartiti,  per  giudicare  degli  affa- 
ri de’  forestieri, 

HALIARD,  s.  (/.  di  mar.)  drizza.  GafF 
Jialard,  drizza  del  picco.  Peck-haliard,  gor- 
doniera  del  picco.  Main-top  haiiard,  driz- 
za del  pennone  di  gabbia.  Main-lop-gal- 
lant- haiiard  , drizza  del  pennone  di  par- 
rocchetto.  Stay-sail- haiiard,  drizza  di  vela 
di  straglio 

HALIBUT,  s.  sorta  di  pesce. 

HALID03I,  s.  our  blessed  Lady,  la  Ma- 
donna, la  santissima  V^ergine. 

HALIMASS.  s.  . Ilalemass. 

HALITUOUS,  V.  Vaporous. 

HALL,  s.  a large  room  at  thè  enlrance 
of  a house,  sala.  Hall,  a piiblic  building  be- 
longirig  to  a society',  sala.  Weslminster- 
hall  , Insala  di  ìF'estminster.  Hall  days  , 
giorni  curiali  . Guild-hall  al  London  , il 
palazzo  della  città  di  Londra.  A hall,  for 
Iradesmen,  yò«<faco.  Grocers  - hall,  il  fon- 
daco de’  droghieri.  A hall  wherein  all  thè 
servants  of  a great  faniily  dine  and  sup,  ti- 
nello-, nelle  corti  de’  signori,  e ’7  luogo  do- 
ve mangiano  i cortigiani. 

HALLELUJAK,  s.  a song  of  thanksgiviiig, 
alleluia,  sia  lodato  il  Signore , laudate  il 
Signore. 

HALLIBUT,  s.  a Uind  of  Gsh,  sorta  di 
pesce. 

HALLOO,  interi  a word  of  encourage- 
merit  , voce  che  si  usa  per  incoraggire  i 
cani  nella  caccia. 

TO  HALLOO,  incoraggire  i cani  in  cac- 
cia, gridanrìo,  Halloo,  Halloo. 

TO  UALLOVV,  to  rriake  holy,  lo  conse  ■ 
crate,  santificare,  consacrare,  dedicare,  ri- 
verir come  sacro. 

IIAI.LOWED,  adj . santificalo,  consacra- 
to, dedicato,  riverito  come  sacro. 

HALLOWiNG,  «.  il  santificare,  il  con- 
sacrare. il  riverire  come  sacro. 

TO  HALLUCINATE,  v.  n.  to  mistake,  to 
blunder,  sbagliare , ingannarsi. 

H ^LT.UGfNATJON,  s.  blunder,  or  oyer- 


iight,  sbaglio,  errore,  colpa 

IIALM  , s.  thè  steni  or  slalk  of  corn 
IVoni  thè  root  lo  thè  ear,  stoppia. 

HALO,  s.  a certaio  mete  or  in  form  of 
a lirigìit  cir<  le , that  surrounds  thè  suii 
moon  or  slars,  alone. 

HALSENING,  adj.  sounding  harsldy, 
che  rende  un  suono  aspro  e ingrato  alia- 
re echio 

II ALSER  , s.  a calde  to  liale  a ship  or 
hirge  along  a rlver  or  channel  , fune  da 
rimurchiare  navi,  alzaia. 

HALSOiVG,  s.  or  pillory.  berlina. 

HALSTER,  s.  he  ! hat  h des  or  drawa  a 
ship  or  barge  along  thè  river  , colui  che 
rimorchia  un  vascello,  tirando  ialzaia  . 

HALT,  s.  (j.  •niltt.')  or  stand,  allo.  To 
make  a hilt  ,faie  allo,  fermarsi  , ed  e 
proprio  degli  eserciti. 

TO  HALT.  v.n.  lo  stop,  far  alto,  fe. 
massi.  To  hall,  to  go  lame,  zoppicare,  an-\lo  villaggio. 


dar  zoppo.  Yen  hall  before  you  are  lame, 
voi  gridate,  prima  che  vi  si  faccia  del  ma- 
le. Don’t  hall  before  a Grippie,  non  zoppi 
care  avanti  lo  zoppo  , non  nominare  la 
corda  a chi  è stato  impiccato  il  padre. 

HALTER,  t.  a rope  to  tie  about  thè  neck 
of  a borse,  cavezza.  Haller,  a rope  to  tie 
about  thè  neck  of  a malefaclor,  capestro  , 
corda. 

TO  HALTER,  V.  a.  legare  con  una  cor 
da. 

IIALTERED,  adj.  legato  con  una  corda. 
HALTER-SICK  , s.  lliat  deseri’es  to  be 
hanged,  una  forca,  uno  scellerato. 

TO  IIALVE,  lo  divide  in  Ino  parts,  di- 
videre in  due,  far  due  parli  d’ una  cosa. 
HALVES,  pìur.  di  half. 

HAM,  s.  thè  pari  behind  thè  knee,  gar 
retto,  e garetto.  Ilam,  thè  leg  and  thigh  of 
a liog  , prosciutto  . A VVeslphalia  barn,  un 
prosciutto  di  ìVestfalia.  Ham.  a house 
fami,  casa  da  lavoratore,  podere. 

HAMATED,  adj.  hooked,  furnished  wilh 
hooks,  uncinato,  inganciato,  curvato, 

HAMBERLINE,  s.  ( t.  di  mar,')  merlino 
di  sei. 

HAMES,  s.  thè  two  crooked  pieces  of 
wood  wbich  encompass  a borse  collar,  as- 
celle, che  circondano  il  collare  d’ un  ca- 
vallo. 

HAMKIN,  t.  a pudding  made  in  a shnii 
der  of  mutton,  ripieno  fatto  in  una  spalla 
di  castrato. 

HAMLET,  i.  a little  town,  un  casale,  un 
picciol  villaggio. 

HAMMER,  s.  martello.  To  drive  in  a nai 
wilh  a bammer,  un  chiodo  cori  un 

martello,  Fid • hammer  , martello  con  ma 
nicn  di  ferro.  Clench- hammer,  martello  di 
tenaglia.  Hack-hammer,  tagliente,  piccoz- 
za a occhio,  pennato.  Set  hainmer  , mazza 
di  ferro. 

TO  HAMMER,  V.  a.  to  beat  with  a barn 
mer  , martellare  , percuotere  eoi  martello  . 
To  hammer  a disli,  martellare  un  piatto, 
batterlo  ben  bene.  To  li.immer,  in  one’s 
speech,  balbettare,  bulbetlicare  , pronunziar 
male,  e con  difficolta  le  parole.  To  hammer 
upon  a ibing,  lo  be  in  a quandary,  esita- 
te, star  dubbioso,  dubitare,  non  saper  a che 
risolversi,  esser  nell'incertezza,  'i’o  ir-iimer 
out  nne’s  own  fortune  , esser  fabbto  dtdla 
sua  firopria  fortuna,  avanzarsi,  aggrandir- 
si colla  sua  industria  To  hammer  a ibiiig 
itilo  one’s  head  , ficcare  che  che  si  sia  in 
testa  ad  uno.  To  hammer,  essere  affaccen- 
dato, aver  molte  cose  a fare,  e furie. 

II.AMMERED,  adj.  mai  iellato  . F.  To 
hammer.  Hanunered  money  , moneta  bat- 
tuta. 

IIAMMERING,  s.  il  martellare.  I bear  a 
great  iiaininering  , odo  un  grande  strepito 
di  martelli.  A bainniering  upon  a lliing  , 
dubbio,  in  esofuzione,  incertezza  . 

HAMMOCK  . s.  a little  hanging  })P<]  on 
ship  board,  (t.  di  mar.)  branda.  Up  all  bam- 


HAM.SOKEN,  ) 

HAM.SOOKEiN,  ) a.  thè  errme  of  violent- 
ly  assaulling  a man  in  bis  own  house  , 
il  delitto  d’  assaltare  un  uomo  nelUa  sua 
propria  casa 

HAMOTRING,  ».  garetto. 

TO  HAM -STRINO,  tagliare  i garetti. 

HANAPER,  f.  il  tesoro,  la  tesoreria.  Ve- 
rario. 

HANCES,  ».  pi.  certi  ripari  , vosi  chia- 
mali a bordo  d’ una  nave. 

HANCES,  ».  pi.  i punti  in  architeituta , 
dove  terminano  gli  archi  elitlici. 

HAND,  ».  a member  of  thè  body, /«ano. 
The  righi  or  thè  lefl  haiid,  la  mandritta, 
la  man  manca.  Lend  me  a band  a little  , 
datemi  la  mano  un  poco.  To  fall  into  one's 
hands  , venir  nelle  mani  altrui  . I bave  • 
note  under  bis  hand,  io  ho  una  cedola  scrit- 
ta di  sua  mano.  To  haye  business  in  band, 
or  to  be  in  h.ind  wilh  a business  , avere 
un  negozio  fra  le  mani.  To  give  one  thè 
upper  hand,  dar  la  man  dritta  ad  uno.  To 
fighi  hand  to  hand,  venire  alle  prese.  Un- 
der hand,  sotto  mano  segretamente.  To  go 
hand  in  hand,  tenersi  per  damano,  andar 
del  pari.  Ha  is  nay  righi  hand,  or  my  best 
help  , egli  e la  mia  man  dritta  , il  mio 
gran  sostegno.  To  bave  one’s  hands  full  , 
lo  bave  work  enough  upon  one'  s hanils  , 
aver  molti  affari  nelle  mani  . Hand  , wri- 
ling,  mano,  scrittura  . 1 know  his  hand  , 
conosco  la  sua  mano,  la  sua  scrittura,  o il 
suo  scritto.  A borse  fil'feen  hands  high, 
un  cavallo,  che  ha  quindici  palmi  d’altezza. 
On  thè  one  hand,  da  una  parte  . On  thè 
otlier  hand,  dall’altra  parte.  I bave  it  frotn 
very'  good  hands,  lo  so,  o V ho  da  persona 
di  fede  We  bave  it  from  severa!  hands,  «e 
abbiamo  l’avviso  da  molte  parti.  To  bave  a 
Ihing  from  thè  hest  hand,  saper  una  cosa 
Originariamente.  A hand -in -hand  ring,  una 
fede.  Near  at  hand,  qui  vicino,  non  molto 
lontano  da  , o di  qui  . To  pay  money  in 
hand,  dar  danari  per  caparra  . To  biiy  a 
ling  at  thè  best  hand  , or  al  thè  first 
hand,  comprare  una  cosa  a buon  mercato  , 
di  prima  mano  . You  buy  always  at  thè 
worst  hand  , voi  comprale  da  quelli  , che 
vendono  il  più  caro,  o da  quelli,  che  ven- 
dono le  peggiori  cose.  To  take  in  hand,  in- 
traprendere , impegnarsi  in  qualche  cosa  , 
That’s  thè  business  now  in  hand,  questo  e 
l’affare  del  quale  si  tratta.  To  go  from  thè 
business  in  hand,  digredire  dal  suo  soggetto. 
To  he  in  hand  with  a business,  esser  (7/tor/2o 
a qualche  cosa,  averla  fra  le  mani.  I bave 
been  long  in  hand  vvilh  it,  è un  pezzo,  che 
vi  sono  attorno.  To  be  in  hand  wilh  one,  es- 
ser in  trattato  con  uno,  negoziare  con  lui. 
To  bave  a good  hand  al  cards  , aver  buon 
giuoco.  To  make  a band  of  a tliing,  far  du- 
rare una  cosa,  con  fine  di  profittarne  di  più, 
tirarla  in  lungo.  To  h.avc  a band  ui  a busi- 
ness, aver  parte  in  un  negozio.  He  had  a 
hand  in  tbe  plot,  egli  era  civnplioc  della 


mocks!  abbasso  le  brande!  (.coniaa-lo  di-  congiura. To  gel  thè  upper  hand,  or  tlie 
metter  giù  le  brande)  H.immockbook , ! betler  of  it.  restar  superioie,  aver  V av- 
niolo  o registro  delle  brande  \vaalaggio.  Keep  off  your  hand.s,  non  lo 

HA MPER,  s.  a sol  i of  strong  basket,  pa- i /occate.  To  lay  violent  hands  on  one 's 

self,  ammazzarsi,  darsi  la  morte  To  live 
from  li.and  tp  moiith,  vivere  alla  giornata. 
To  biiiig  up  a child  by  hand,  allevare  un. 


uiere,  cesto. 

TO  IIAMPER,  lo  enl.angle  , to  perplex  , 
imbrogliare  , intrigare,  coafondeie,  imba- 
razzare. 

HAMPERED,  adj . imbrogliato  , intriga- 
lo, confuso,  imbw -Lzzalo . 

H-AMSEL,  lianilet,  uu  casale,  un  picco- 


bambino  culla  pappa  (bey  are  hand  in 
glove  with  anolher,  eglino  sono  come  pane 
e cacio  insieme,  due  anime  in  uu  nocciolo. 
To  drink  hand  lo  fist,  bere  eccessivamente. 
To  go  hand  in  hand  in  a business,  fare 


HAN 


HAN 


HAN 
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unti  nota  di  concerto.  To  be  on  tbe  mend- 
ing  hatid,  ttar  m<^glio,  cominciare  a riai^er 
si.  To  jrart  even  hands  , separarsi  senza 
alcun  aanlaggio , nè  dall’  una  parie,  uè 
dall'  altra.  Out  of  band,  subito,  presto,  spe- 
ditamente. To  bear  one  in  band,  to  make 
him  believe  ibal  tlie  ihing  will  be  done, 
far  credere,  dare  ad  ù, tendere,  che  una  co- 
sa si  farà.  H.itid  over  head,  {modo  aaa  ) 
incansideraLumenle,  temerariamente,  a caso 
a eutajàscio  a aanaera.  To  take  one  in 
band,  volerla  con  alcuno , prenderla  con 
diclino.  We  want  more  hands  lo  do  this, 
aJUbiamo  bisogno  d’  altra  gente  per  far  ciò. 
To  be  heart  and  haiid  for  a thing  , esser 
incapricciato  di  una  cosa.  The  hand  of 
walch,  l’  ago  d' un  orinolo.  Under  hand 
dealiugs,  pratiche  sorde,  o segrete.  Hand 
{in  l.di  mar.)  si  prende  per  un  uomo  Es. 
A hand  to  thè  helm,  un  uomo  al  timone 
Send  three  hands  up  to  thè  main-top, 
mandale  tre  uomini  nella  coffa  di  maestra. 
Hand-over-hand,  man  sopra  mano.  A sailor 
goes  alofl  hand-over-hand  , un  marinaro 
sale  su  per  le  sarchie.  We  are  Corning 
up  with  thè  chace,  hand-over-liand,  rag- 
giungiamo la  caccia  sensibilmente.  Hand 
croav-leaver,  palo  o pinzetta  da  cannone. 
Hand-Iead,  scandaglio  a mano.  Hand-screw, 
martino,  martinetto,  cricco,  succhiello. 

toHAND,  dar  la  mano.To  hand  a thing 
to  one,  to  coiivey  it  to  him  from  hand  to 
hand,  dare  una  cosa  ad  uno  da  mano 
mano,  porgergliela.  To  hand  a lady  into  a 
ceacb,  menare  per  la  mano  una  Dama  alla 
carrozza,  darle,  o porgerle  la  mano,  per 
aiutarla  a montare  in  carrozza.  The  pre- 
cepts  hanned  down  to  us  from  all  anliqui- 
ly  i precetti  degli  antichi  che  ci  sono  stati 
trasmessi.  To  hand  thè  sails,  (t.  di  mar.  ) 
serrare  le  vele.  Hand  thè  mizen  top-sail, 
serrate  la  conir ammezzana. 

HAND-BASK.ET,  s.  paniera  con  manico, 
sporta. 

A HAND-BELL,  s.  un  campanello. 

HAND-BREADTH,  s.la  lai  ghe zza  della 
mano,  palmo. 

HAJND-CLOTH,  s.  handherchief,  fazzo- 
letto, pezzata  da  naso. 

TO  HANUCUFF,  V.  a.  ammanettare,  met- 
tere le  manette  ad  alcuno. 

HAIVDED,  adi.  dato  di  mano  in  mano. 
A two-handed  fellow,  a strong  lusly  fellow, 
USI  uomo  forte,  gagliardo,  robusto.  Kight- 
banded^  manritto,  che  adopi  a la  mano  dril- 
/a.  Lefl-handed,  mancino,  che  adopera  la 
man  sinistra. 

HANHER,  s.  transmitter , conveyer  in 
successìon,  quegli  che  da,  trasmette  o fa 
passare  successivamente  ad  un  alho  cìieo- 
ehessia. 

HANDFAST,  s hnld,  custody,  prigione, 
arresto,  segreta,  caicere. 

HAIND-FETTERS,  s.  manette. 

HAJVDFDL,  s.  manata,  pugna. 

HAND-GALLOP,  s.  piccolo  galoppo. 

BAND-GUN,  s.  schioppo. 


die  of  a knife,  un  manico  d’tin  eoltello.'sia.  The  judgmenls  of  God  ibat  bang  over 
The  handle  of  a pot,  pali,  or  basket,  l’o-  our  heads,  i giudizi  di  Dio,  dai  quali  sia- 
recchio  d’uria  pigiiaìta,  d’una  secchia,  o d’tin  mo  minacciati.  To  bang  in  thè  air  , pen- 
paniere.Tbe  handle  of  a swori,  l’impugna-  fere,  star  sospeso  in  aria.  It  hangs  loo 
tura  d’una  spada.  :much  that  way,  pende  troppo  in  verso 

TO  HANDLE,  to  feel  wish  thè  band,  </ueIZa  parte,  These  things  donT  bang  well 
mane ggiare  toccare,  trattare  colle  mani,  tagether,  queste  cose  non  si  accordano,  non 
To  handle  a business,  maneggiare,  gover-  convengono  bene  insieme.  To  bang  up,  ap- 
tiare  un  negozio.  To  handle  a suhject,  trai-  ‘piccare,  attaccare,  impiccare,  To  bang  up, 


tare,  discorrere , parlare  d’un  soggetto. 

HANDI.ED,  ad/,  maneggialo , toccato, 
trattato.  Very  ill-handled,  ill-used,  mollo 
maltrattato. 


n.  pendere,  star  sospeso.  To  bang  clown, 
V.  a.  e II.  abbassare,  pendere.  To  bang 
down  one’s  head,  abbassare,  chinare  la  le- 
sta To  bang  h-^ , appendere.  To  bang  Inose, 


HANDLING,  s.  ilmaneggiare.The  hand-  dangling,  pendere,  star  pendolane 

lin^  of  a business,  il  maneggio  d' un  affare. bang  about  one’s  iieck,  tenere  le  brac- 

HAND-MAID,  ) ' ' " ^ ' ‘ ‘ - 


HAND-MAIDEN,  ) s.  una  serva. 
HAND-MILL,  s.  mulinello. 


al  cullo  ad  unc.  To  bang  back,  lo  lag 
thing,  tirarsi  indietro,  rinculare.  They 
hung  ouL  a white  bag,,inalberarono  bandiera, 


HANDS  OFF,  frase  volgare  equivalente  To  bang  thè  rudder,  {l.di  niar.)mon- 

a quelle  nostre-,  non  toccate,  tenete  le  mani  limone.  To  bang  thè  ports,  posare  i 


a i'Oi,  lasciale  slare. 


\manteUeUi  o capei  chi  dei  portelli,  i con- 


HAND-SAILS,  s.  vele,  che  si  maneggia- To  bang  a boat  in  thè  tacklcs 

for  thè  night,  sospende/ e una  lancia  nei 
paranchi  per  la  notte.  The  main-top-mast 
hangs  abaft,  V albero  di  gabbia  pende 


no  colle  mani. 

HAND-SAW, 
HANDSEL,  s. 


s.  seghetta. 

thè  Grsl  act  of  using  any 


thing,  thè  Arsi  act  of  sale,  ialLo  dfsw-e  poppa.  Ha iig  on  there,  agguanta,  tieni fer- 
uria  cosa  la  prima  volta,  la  prima  vendita  i mollare. 


del  giorno. 


HANGEDj  ad/,  appiccato,  attaccato,  im- 


TO  HANDSEL,  far  uso  d’una  cosa  per  la  deserves  to  he  hanged  , egli 

• !..  r ; ; 


HANDICKAFT,  F.  Haudy-craft, 
HANDiLY,  avv.  con  destrezza,  maestria, 
seiahezza  e lestezza. 

HAKIÌINESS,  s destrezza , e maestria. 
HANDIWORK.  Hai.dy  work, 
HANDKEBCHIEF,  -s.  fazzoletto,  pezzuola. 
To  hlow  one' s nose  with  a liandkerciiief, 
soffiarsi  il  naso  col  fazzoletto.  A nec.k- 
handkei-chief.  un  fazzoletto,  o pezzola  da 
collo  The  holy  handkerchief  iZsoo/.;  sudario. 
HANDLE,  s.  manico,  orecchio.  The  han- 


prima  volta. 

HANDSOME,  adj.  bealiliful,  bello,  leg 
fjiadro,  vezzoso.  A handsome  womau,una 
bella  donna.  A handsome  Ireat,  un  pasto 
nobile.  It  is  not  handsome  of  you  to  say 
so , non  vi  sta  bene,  non  vi  conviene  di 
parlare  in  questo  modo. 

TO  HANDSOME,  render  bello,  far  pulito, 
far  elegante,  abbellare,  abbellire. 

HANDSOMELY  , aw.  vagamente,  con 
bel  modo,  acconciamente,  pulitamente,  vez- 
zosamente, piacevolmente,  mollo  bene,  or- 
natamente, gaz  baiamente,  adagio,  pian  pia- 
no. She  is  handsomely  drest,  ella  è accon- 
ciamente, o pulitamente  vestila.  He  wriles 
very  liandsomely  , scrive  mollo  pulito,  o 
molto  bene. 

HANDSOMENESS , s.  bellezza,  beltA, 
leggiadria. 

HAND  SPEC,  ) 

HAND  SPIRE,  ) a.  {t.  di  mari)  manovel- 
la. Guriner’s  hand-spike,  leva  pei  cannoni. 

HAND  STROKES,  s.  colpi  di  mano.  To 
come  to  hand  strokes  , venire  alle  prese, 
alle  mani. 

HAND- WRITING,  a.  manoscritto,  mano, 
scrittura,  scritto,  carattere. 

HANDY,  avv.  ready  wifb  thè  hand,  de 
stro,  accomodalo  a operare,  abile.  That  thing 
lies  very  handy,  quella  cosa  sta  bene  a om- 
no. 

HANDY-RTOWS,  «,  colpi  di  mano. 

HANDY-CRAFT,  ».  mestiere,  arte  mec 
canica. 

A HANDY-GRAFTS  MAN,  ».  un  uomr 
di  mestiere  un  artigiano. 

HANDY-DANDY,  »,  giuoco  da  baUersi 
sulle  ninni,  usato  dai  fanciulli. 

HANDY-STROKES,  IY.  Handy-hlnws. 

handy  WOTÌK,  »,  opera  manuale. 

TO  HANG,  V.  a.  appiccare,  altacoare,  im- 
piccare. To  bang  oiie’s  hat  on  a nail,  at- 
taccare il  cappello  ad  un  chiodo  To  bang 
a malefactor,  impiccare  un  criminale , giu- 
stiziarlo. Go  bang  yonrself,  andate  a farvi 
impiccare,  andate  alle  /orche.  To  bang  a 
room,  tappezzare  una  camera,  pararla  con 
inppezzer  ie  e simili.  To  h.ing,  v.  n.  pen- 
dt.re,  star  soppeso,  appiccato  a che  che  si 


merita  la  forca,  o d'  essere  impiccato.  Go 
and  be  hanged,  andate  a farvi  impiccare, 
andate  alle  forche,  andate  in  malora. 

HANGER,  5,  a short  crooked  sword,  col- 
tellaccio. A hanger  on,  or  spunger,  uno 
scrocco,  uno  scroccone , un  parasito.  Pot-han- 
ger,  la  cale/ia  del  cammino. 

HANGING,  s.  l'  appiccare.  V . To  bang. 
Marriage  and  hangìng  go  by  destiny,  il 
matrimonio  e la  forca  son  cose  del  destino. 
Hangings,  for  a room,  tappezzerie,  arazzi. 
A iianging  look,  viso  d’  impiccalo. 

HANGING  , adj.  pendente.  Hangìng 
clamp,  {t.  di  mar.  ) galoscia  di  ferro.  Hang- 
ing  knee,  bracciuolo  verticale.  Hanging  paui, 
castagna  verticale,  nottolino. 

HANGMAN,  ».  executioner,  carnefice, 

boia. 

HANK,  ».  fondness,  or  great  inclination, 
inclinazione,  propensione,  voglia,  volontà, 
talento,  desiderio.  To  bave  a great  hank 
upon  one,  aver  grande  autorità,  ascenden- 
te, o potere  sopra  una  persona , essere  lu 
credito,  o in  autorità  con  alcuno.  A hank 
of  thread,  una  matassa  di  filo. 

HANK,  ».  (t.  di  mar.)  gazza.  Haiik-for- 
hank,  a randa,  a traverso  l’  uno  dall'  al- 
tro, di  fianco,  allato,  randa  a randa.  The 
Dolphiu  and  Cerberus  lurned  up  thè  river 
hank-for  hank  wlthout  being  able  to  gel 
to  windward  of  eacb  other,  le  navi  Delfi- 
no e Cerbero  risalirono  il  fiume  a randa, 
senza  che  V una  potesse  oltrepassare  l’  al- 
tra, o guadagnare  il  vento. 

TO  HANKER,  V.  71.  ansiare,  ambire,  de- 
siderare ansiosamente. 

HANKERING,  ».  inclinazione,  propen- 
sione, voglia,  desiderio.  ariAeià. 

HANSEATICK,  adj.  helonging  to  hans- 
town,  anseatico. 

HANSEL,  ».  termine  di  mercante,  o di 
bottegaio.  Es.  To  take  a hansel,  cominciar 
a vendere. 

TO  HAN.SEL,  to  give  a hansel,  esser  il 
primo  a comprare.  V . To  bandsel.  I bave 
hanselled  your  shop,  io  sono  stato  il  pr  ima 
a comprare  nella  vostra  bottega.  To  hansel 
thing,  to  use  it  thè  Grst  lime,  servirsi 
d’ ima  cosa  per  la  prima  volta. 


2.^0 


HATi. 


BAR 


HAR 


IIANS-EN  KP.LPER,  s.^-ocaholo  01, n- 
dese,  jack  in  a celiar  a chi'cl  in  ilio  mo- 
llier’s  \\ orni),  yèfo.  IJere’s,  mad.im,  a heallh 
lo  thè  li jns -Oli -kel Jcr,  4ig;io/ a,  alla  salute 
del  bambino,  del  quale  siete  graaida. 

H A^S  TOWINS,  s.  ceilaiii  free  towns 
in  Gei'm.iny,  in  miinber  ly/eiily-seven,  as 
Hamburg,  Ijubeck,  Magdebourg,  eie  joining 
in  leaguc  oilensive  and  deiensive  against 
all  enemies  wli  ilsoever , cUlh  anseatiche, 
certe  citta  libere  in  Germania,  semiserie  in 
tin  nero,  come  Amburgo , Lnbecca,  Magde- 
hiirgo.  cc.  le  quali  erano  collegale  insieme 
in  lega  ojfensiua  e difensiva,  contro  qual- 
sivoglia nemico. 

HA  NT,  e una  abbreviazione  volgare  e 
vale  bave  noi,  e has  noi.  I han’t  seen  bim, 
non  V ho  veduto. 

HAT,  s chance,  accidente,  caso.  By  good 
Ila  I,  per  buona  fortuna. 

Tu  HAb.  V.  n.  arrivare,  accadere,  succe- 
dere.lini)  \\  hai  hap  can  or  ina}',  arrivi,  o 
accada  (juct  che  si  voglia.  Il'  he  should 
liap  lo  come,  dato  il  caso,  che  venisse,  se 
jìcrjoituna,  o se  mai  venisse.  Should  I 
lijp  lo  discourse  about  il,  se  per  accidente 
tnniissi  a parlarne. 

HA  P.-H A ZARD,  s.  cbance,  accidenl,  for- 
Uiilous  csenl,  accidente , caso,  avvenimento. 
Il  is  iiap  - liazard,  questo  è incerto,  questo 
dipende  dal  caso. 

HAPLESS.  aiti,  unhappy,  unforlunate, 
luckless,  sfortunato,  disgraziato,  sventurato, 
malavventurato. 

ilAPLY,  avv.  forse,  può  essere,  per  acci- 
dente, a caso. 

HAPPARLET,  s.  grossa  coperta  da  letto. 

TO  HAPPEN,  V.  II.  lo  fall  oul.  arrivare, 
accadere,  succedere,  avvenire.  I liappened 
to  speak  of  il,  in  accadde  di  pai  lame. 
Wlial-ever  happens,  succeda  quel  che  si 
voglia,  in  ogni  modo.  Il  liappened  well 
for  you,  questa  fu  una  l>uon<i  fot  luna  per 
voi.  Il  happoned  unforlunalely,  tlial  I was 
iiQl  there,  fu  per  disgrazia,  eh’  io  non  mi 

ogni 


vyllb,  illese  words,  diede  principio  alla  sua  in  sul  tirato.  You  are  too  hard,  you  as]v 
arringa  con  queste  parole.  j (qo  much  for  your  corpmodilies,  voi  siete 

TO  HAR  ANGUE,  v.  u.  lo  make  a speech  troppo  caio,  voi  vendete  troppo  care  le  va- 
io pnblic,  aringare.  ìstre  mercanzie  As  cunning  as  he  is,  I was 

HARANGUED,  adì.  aringato.  | loo  hard  for  bim,  per  astuto  ch'egli  si  sia, 

IIARANGUEPi,  s.  pringatote  , colui  che  in  l'tio  acchiappalo.  Hard-witled  , duro  di 
fa  all  aringa  all  iiditoiio.  <testa,  di  dura  cervice.  Plaid  of  hearing, 

TO  IlARASS,  lo  lire,  lo  weary  oul,  strac-ìsordastro,  quasi  sordo.  Il  is  hard  for  me 

lo  conce!, ve,  a gran  pena  posso  concepire . 
Hard  ol  belief,  incredulo.  A hard  sludent, 
una  persona  che  studia  molto,  .che  è troppo 
applicata  allo  studio.  Hard  driiibing,  .eccesso 
ne/  ée/e.  To .eiilerlain  hard  thoughts  of  one, 
aver  cattiva  opinione  d’una  persona.  Hard 
lo  deal  with,  intrattabile,  fiero,  feroce. 
The  fever  is  hard  upon  him,  ha  una  feb- 
bre acuta,  o violenta.  There  passed  some 
hard  words  belwixt  iheiii,  ebbero  qualche 
parola  insieme.  Hard  frosl,  ,gran  gelo.  To 
make  hard,  inJitrttqe,  indurle,  far  diaeuir 
duro. 

HARD,  aw. forte,  fortemente , con  fnza, 


vi  trovai  presente.  As  il  happens,  ad 
caso,  ad  ocni  modo,  come  vieti  viene. 

HAPPEKED.  culi,  succeduto,  o successo 
accaduto. 

HAPPlER.  ) 

HAl’PiEST,  ) campa  olivo,  e superlativo 
d'  Happ} 

HAPPlLY,  avv.  felicemente  , fortunata- 
mente, per  fortuna. 

PIAPPINESS,  s.  felicita,  ventura  , sorte, 
fot  tiina. 

HAPPY,  adj  hlessed,  felice,  avventuroso, 
venturoso,  prospero  , benavventuruto  l’o 
lead  a ha|ipy  life,  menare  una  vita  felice. 
Happy  had  il  heen  for  me.  if  he  had  noi 
died,  Jelice  me,  se  non  fosse  morto.  PIap[)} 
he  lucky,  lei  il  go  how  il  will  , accada 
quel  che  si  voglia.  P’o  make  happy,  feh 
citare,  render  Jelice.  To  he  happy  io  one’s' 
espi  essloii,  esprimersi  facilmente,  avere  il 
dono  di  bene  esprimersi.  To  he  happv  in 
a wife,  aver  fortuna  nella  moglie,  essere 
un  marito  fortunato. 

HAPSE,  s.  a caldi,  or  boli  of  a door, 
catenaccio,  chiavistello. 

TO  HAPSE,  V.  a.  incatenacciare,  ferma- 
re con  catenaccio. 

HAP.'sED,  adi  incatenacciato. 

HAQUETON,  s.  pezzo  d’  armatura  usa- 
to anticamente . 

HARANGUE,  s.  an  oralion.  or  speech 
made  in  puhllc,  arringa,  orazione,  ragia - 
nametuo  pubblico.  Ile  began  ll.c  harangne 


care,  stancare,  faticare.  To  barass  an  arniy, 
straccare  un  esercito.  To  barass  a couuliy, 
lo  l'uiii  il  with  coiiliiiual  iiiroads  or  iii- 
cursions,  rovinare  , distruggere,  scorrere, 
dare  il  guasto  ad  un  fiaese,  con  continue 
scot  ferie. 

IlARASSED,  ad/,  slraccalo,  stancato,  fa- 
ticato. 

H.ARBINGEU,  s.  an  oflicer  beionging  to 
ihe  court,  -wbo  proaides  lodgings  for  ^ 
prince  aaben  Iraaielliiig,  furiere. 

HARBOUR,  s.  a staliou  where  ships  may 
ride  salely  al  aiiclior,  porto.  To  gel  inlo  a 
harbour,  entrare  in  un  poito.  Ilarbour,  sbel 
ter,  place  of  safely,  porto,  ricovero,  riparo, 
rifugio. 

TO  harbour,  V.  II.  to  receive,  lo  en- 
tertain,  to  lodge,  accogi.iere , accorre,  alber- 
gare , alloggiare  , ricevere  in  casa  a<l  «G 
ic/go.  riobody  would  harbour  us  , nessuno 
volle  accoglierci , o albergarci.  To  harbour 
IH  Ophane  lliougbts,  miti  ire  profani  pensieri. 

I bis  place  liarbours  a great  deal  of  dust, 
questo  luogo  e pieno  di  polvere.  To  bar- 
bour  a slag,  avere  il  cervo  a cavaliere,  ter-' 
mine  de'cacciutori,  quando  vedono  il  cervo 
a covo.  To  harbour,  v.  n.  to  receive  en 
lertaimnent,  to  sojourn  , avere,  o ricevere 
accoglienza,  soggiornare,  dimorare,  inler- 
tenersi  in  un  luogo. 

HARBOURAGE,  s.  shelter,  entertainment, 
ricetto,  accoglimento,  porlo,  asilo,  rifugio, 
HARBOURED  , adj  accolto,  albergato, 
f^.  To  harbour. 

HARBOUHER,  s.chi  riceve,  o dà  ricetto 
ad  un  altro,  ospite. 

HARBUURLÉSS,  adj.  ihat  Las  no  har- 
boiir,  che  non  ha  poi  to,  senza  porto.  A 
liarbuurless  coasl,  una  spiaggia  senza  porto. 
Harbourless,  ibat  has  no  slieller  or  abode, 
che  non  ha  ricetto,  o domicilio,  vagabondo. 

IIARBOUR  MASTER.  , s.  capitano  dei 
porto. 

HARD,  adj  noi  soli,  duro,  sodo,  che  re- 
siste al  tutto,  contrario  di  tenero.  A hard 
and  solili  body,  un  corpo  duro  e sodo.  A 
hard  capon  , un  cappone  sì  duro,  che  non 
se  ne  può  inasticnre  la  carne  Hard  , sad, 
duro,  noioso,  spiacevole,  aspro,  faticoso.  It 
is  a hard  case  , questo  'p  pur  duio.  Hard, 
ili,  cattivo.  Hard  lare,  cattiva  ciera.  Hard, 
noi  easy,  duro,  faticoso,  difficile.  A hard 
lesson,  una  lezione  difficile.  A hard  word, 
parola  diira,  difficile  a pronunziarsi.  Hard 
lo  he  underslood,  difficile  ad  intendersi, 
oscuro.  Hard  lo  he  pleased,  difficile  a con 
tentare,  incomodo,  hizziin  o,  fa  Uaslico.  Hard 
lo  come  at,  diffcile  ad  ottenersi.  Hard  lo 
come  at,  di  dificile  accesso,  parlando  d’un 
luogo.  Hard  to  gel,  raio.  Plaid,  rigorous. 
duro,  rigoroso,  crudele,  severo,  aspro,  ine 
sorabile,  A hard  baltle,  un  combattimento 
ostinato,  A hard  master  , un  padrone  o 
maeslto  severo.  A hard  winler,  un  aspro, 
o rigoroso  verno.  Hard  of  tasle,  aspro,  ar 
ciglio.  Hard  wine  , vino  aspi o These  are 
hard  lirnes,  qiteslo  è un  tempo  dmo,  o in- 
felice. A hard  style,  uno  stile  duro  , che 
non  è facile.  Ile  is  a very  hard,  or  cove- 


lous  man,  eg 
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con  veemenza,  veemcntemeiHc,  gagliarda- 
mente. To  slrike  hard,  batter  forte.  The 
wind  blows  hard,  /à  gran  vento.  Il  freezes 
hard,  gela  forte,  .plani,  rpuglily,  rozzamen- 
te, stizzosamente,  aspramente,  bruscamente . 
To  speak  hard  lo  one,  jiarlar  bruscamente 
ad  alcuno  , con  maniera  rozza,  e brusca. 
To  follow  pne  hard,  seguitare  ano  d ap- 
presso, incalzarlo.  To  he  hard  put  to  il  foi 
a livelihood  , stentare  a vivere.  He  Works 
yery  hard  , lavora  notte  e giorno,  lavora 
come  un  forzato.  Il  rains  ,very  hard,  piove 
dirottamente  , diluvia.  To  sound  a letler 
hard,  pronunziare  una  lettera  aspramente. 
To  drink  hard,  bere  eccessivamente,  trin- 
care. Il  goes  hard  with  him  , le  sue  cose 
•antiQ  male.  Ipi^rd  hy,  qui  vicino.  He  lod- 
ges  hard  by,  dimora  qui  vicino.  Hard,  (/. 
di  mar.')  stretto,  parlando  del  limone. 
Hard  a-lee,  orza  alla  banda,  stretto  alL’or- 
a.  Hard  a-weather,  hard  up  , arrma  tulio 
(ordine  di  mettere  la  barra  del  limone  af- 
fatto ai  vento.)  Hard  a slarboard,  tribordo 
tutto.  Hard  a-port,  babordo  tutto.  Pulì  hard, 
vogale  forte,  date  dentro. 

TO  IIAUDEN  , lo  make  hard,  indurare, 
inf  urile,  fare  divenir  duro.  To  harden  one's 
self  lo  Gtigue,  farsi  , incallirsi,  assuefarsi 
fare  il  callo  alla  fatica. 

H.ARDGNED,  aif/.  indurato,  indurito,  in- 
callito. 

ij ARD-HEARTED,  adj.  cruci,  inexora- 
ble,  merciless,  di  duro  cuore,  crudele,  .ef- 
ferato, barbaro,  inumano. 

HARD-IIEARTEDNESS,  s.  cruelty,  want 
o,f  l.enderne^s,  crudeltà,  efferatezza,  inuma- 
nilh,  barbarie. 

HARDILY,  avv.  arditamente  , animosa- 
mente, con  ardire,  coraggiosamente. 

IIARDIMENT,  s.  P . Hardiness. 

HARDINl'iSS,  s.  arditezza,  ardire,  ani- 
mo cm  aggio.  WàTiViness  of  conslitution,  tem- 
peramento, complessione  robusta. 

HARDISH,  adj.  duriccio,  alquanto  duro. 

IJARDLY,  avv.  with  much  ado,  appena, 
a pena  , a grande  stento  , difficilmente.  I 
can  hardly  believe  it,  stento  a crederlo. 
He  will  hardly  compass  it,  stenterà  molto 
il  fintilo.  Hardly.  seyerely,  duramente,  a- 
spramenle,  crudelmente,  severamente,  rigo- 
rosamente To  live  hardly,  lo  live  poorly, 
menare  una  vita  stentafa,tnvere  miseramente . 
1 hings  hardly  allained,  are  nell  relamed, 
quelle  cose,  che  d:ffiuilmenle  s’ impalano, 
di  ffirìlmcnle  si  dimenticano.  To  he  hardly 


un  nomo,  che  sta  t/op/io Ipul  tu  il,  esser  mal  h allato 
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HA?.D-MOUTHED  HORSE,  a^j  cai^al- 
io  duro  di  bocca. 

II A-HDiSE.SS,  s.  durezza,  fermezza,  so- 
ndila, qnd  che  i elide  un  corp  , duro-  T\\e\ganunli 


luopo  sicuro,  fuor  di  pericolo,  v^'ch,  Ir schl,  pecchio,  e buon  a nulla:  rozza,  rot-i 

harm  cali'h  , anche  le  volpi  si  pigliano,' zone,  rozzaccia. 
anche  gli  astuti  talora  sono,  o restano  in- 


IiirHiiess  of  slones,  la  durezza  delle  jiieli'e. 
Ilaniìiess,  cnitìlt)’’  , durezza,  rigidez  a,  a- 
sprezza,  barbarie,  inumanità,  crudrU'a,  ri 
gore.  Martìness  of  hearl,  iiise.'islblilly.  du- 
rezza di  cuore,  inscnsibililk . Hanlness,  ilil- 
fuulty  , di fflcollk  Hardness  , rovetousness. 
avarizia,  ingordigia,  umore  avaro  e inle- 
ressalo. 

HA15D  ROED  HERHING,  s.  .uu’  aringa, 
che  ha  dell'  uova. 

HARDS,  s.  bardi  of  flas  or  tow,  capec- 
chio. 

H A RDSHIP  , s.  pena,  Jatica  , affanno, 
travaglio  , strapazzo  , disagio.  Imired  lo 
hardsbip,  fatto,  assuefatto,  incallito  alla 
fatica,  agli  strapazzi. 

HIHDWARE.  s.  manufaclures  of  melai, 
manifatture  di  metallo. 

KARDWAUEMAN,  s quegli  che  fabbri- 
ca, o vende  cose  di  metallo,  come  bottoni, 
fibbie,  ..catenelle  d’ orologio,  e simili. 

HARD-WITTED,  ndy  dull-willed,  stupi- 
do. intormentito,  insensato,  goffo,  melenso, 
sciocco,  scimunito, 

HARDA',  adj.  inured  lo  hardihip,  fatto, 
indurilo  alla  fatica,  robusto,  forte.  Hardy, 
bold,  ardito,  valoroso,  piade,  coraggioso 
Fool-bardy,  temerario. 

HARE,  an  animai  wel!  kriown,  lepre. 
To  start  a Ilare,  levare  una  lepre.  A young 
bare,  leprnne,  leproltino,  leproncello,  le- 
protto.0(  or  belonging  to  a bare,  lepri- 
no . 

TO  HARE,  spaventare.  You  bare  me  so 
tbat  I dnn't  know  what  I do,  voi  mi  spa- 
ventate in  modo  tale  eh'  io  non  so  quel  che 
mi  faccia. 

HAREBEL,  s.  fiorellino  turchino,  in  far 
ma  di  campana. 

HARE  BRAlNED,  adj.  leggiero  di  cer- 
vello, qiazzesco. 

HARED,  adj.  spaventalo. 

HARE-FOOT,  s.  an  lierb , pi'c  di  le- 
pre. 

HARE-HEARTED,  adj.  limorous,  tirno- 
roso,  pauroso,  timido,  che  ha  poco  cuo- 


HARE-LIP,  s.  labbro  leprino,  labbro  fes- 
so, che  si  vede  qualche  volta  Me  perso 
ne. 

HARE-LIPPED,  adj.  che  ha  il  labbro 

leprino. 

HARIE-R,  f . a sori  of  huniing-dog,  spe- 
zie di  levriere. 

TO  HARK,  to  listen,  ascoltare,  piar  at- 
tento a udire. 

HARK,  inte/i.lisl!  bear!  listen!  ascolta! 
senti!  sta’  attento. 

HARL,  s.  le  fibre  della  canapa.  Ilari, 
any  filarnentous  substance,  qualunque  ma- 
teria fibrosa. 

HÀRLEQUIN,  j.  ariecchino.  buffone. 

IlARItOT,  s.  a wbore,  zambracca,  baga- 
scia, donna  di  mondo. 

HARLOTRY,  s.  wboring,  puttanesimo. 
Harlotry,  voce  di  disprezzo  per  una  don- 
na. 

HARM,  s.  bori,  dairage,  danno,  pre- 
giudizio, torto,  mule.  To  do  oiie  barin,  to 
buri  bim,  far  del  male  ad  uno,  offender- 
lo. Il  is  no  harm  lo  Iry,  non  sark  gran 
fatto  se  proviamo,  il  tentar  non  nuoce. 
Harm,  Axsasier,  disgrazi,p,  disastro.  To  Iteep 
oul  ol  barm’s  way,  mettersi  in  sicurtà,  iti 
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TO  HARM,  to  do  barin,  far  del  male. 
HARMFUL,  a'!j.  nocivo,  contrario,  che 
fa  del  male,  dnnno.so. 

IìARMFULLY,  avu.  danisosaniente,  no- 
civamente. 

HARM1‘'ULNE,S5,  s.  burlfulness,  misebie- 
-voiisness,  pi  e guidi -.io,  danno,  nocumento, 
maligniLh,  mnlizia. 

HARMLESS,  adj.  ibat.  does  no  barm, 
innocente,  che  non  può  far  male.  Ke  is  a 
poor  harmless  man,  egli  e un  uomo  di 
buona  pasta,  che  non  fa  male  a nessuno 
He  carne  off  harmless.  egli  n’  è uscito  sal- 
vo, senza  alcun  mule.  To  save  one  harmless. 
risarcire,  rifare  i danni  altrui,  indennizza- 
re. 

HARMLESSLY  , avv.  innocentemente  , 
semplicemente , senza  malizia. 

HARMLESSNESS,  s.  qualità  di  cosa,  che 
non  può  far  mtiZe.  Harmlessness,  innocence, 
innocenza,  semplicità. 

HARMOYICAI,  ) 

HARMONICK,  ,) 

IIARMONIOUS,)  full  nf  harmony, 
armonioso , armonico,  armoninle . 

HA  RMÓN  lOUSLY,  avv.  armoniosamen- 
te, dolcemente,  con  arntonia. 

HARA101NT&)USNES.S,  /^.  Jlarmony. 

TO  H.ARMOiNIZE,  armonizzare. 
HAUMON.Y,  s.  melody,  armonia,  melo- 
dia. 

H.ARNES.S,  s.  all  thè  accoulrements  of 
an  armed  borse  man,  arnese,  armadura  di 
soldato  a cavallo.  Horse - harness,  arnesi, 
arredi , fornimenti  di  cauaUo.  Coach -harness, 
arnesi,  guarnimenli  di  carrozza. 

TO  HARNESS,  to  accoutre,  to  dress  with 
harness,  arredare.  To  harness  a horse,  ar- 
redare un  cavallo. 

HARP,  s.  a musical  instrumenl,  arpa, 
arpe. 

TO  HARP,  v.n.Xo  play  upon  thè  harp, 
suonar  1’  arpa.  Ta  harp  always  upon  thè 
same  string,  cantar  la  canzone  dell’  uc- 
cellino, cantar  sempre  la  medesima  cosa, 
ripetere  il  medesimo  soggetto.  What  do  you 
harp  al?  what  do  you  mean?  che  volete 
dire?  che  intendete  dire  per  questo? 
IIARPER.  s.  snonator  d’arpa. 

HARPiNG  IRON,  s.  an  iron  to  slrike 
large  lisb  wilb,  uncino  di  ferro,  il  quale 
sen.-'C  alla  pesca  delle  balene , e altri  pesci 
grossi. 

HA.RPINGS,  s pi.  (j.  di  mar.)  parte  an- 
teriore delle  incin-ie,  pezzi  di  quartiere 
HARPONFd'iRS,  s.  pi.  (he)"  wbo  catch 
Bsli  wilh  harfing  iroiis,  quelli  che  nella 
pesca  delle  balene  ed  altri  pesci  grossi  son 
destinati  a far  uso  del  suddetto  uncino. 

IIAE.POON,  s.  ferro  uncitialo,  che  si  tira 
a’  pesci,  per  pigliarli  trafiggendoli,  fiocina 
a punta.  Guo  barpoon  fiocina  che  si  sca- 
glia per  mezzo  d’  un  moschettone. 

TO  HARPOON,  v.a.  tirare  la  f ocina  alla 
balena,  coglierla  colla  fiocina. 

HARl’SICORD,  s.  a musical  instrumenl, 

arpicordo,  buonaccordo. 

HARPY,  5.  a fabulous  monster,  arpia.  A 
harpv,  a griping  woman,  un’  arpia 
donna  avara. 


HARROW,  s.  a drag  wltli  iron  toelb.  lo 
break  thè  clods  of  earth  after  plonghing, 
erpice. 

H.ARROW,  inter.  AXì  exclamalion  of  sud- 
den  distress,  espressione  di  repentino  cor- 
doglio. 

TO  HARROW,  to  break  ibe  clods  wilh 
thè  harrow,  e/'/iico'cc.  To  faarrow  a ììeld  , cr- 
picore  un  campo. 

H.ARROWED,  adj.  erpicato. 

H.ARROWER,  s.  bifolco,  che  erpica. 

HARRIED,  adj.  tempestato  , affannata, 
faticato,  tormentato,  straccato. 

TO  HARRY,  to  bare,  or  hurry,'  tempesta- 
re, affannare,  faticare,  tormentare,  strac- 
care. 

HAKSH,  adj.  of  taste,  aspro,  lazzo  afof 
rozzo.  Tbis  is  a harsh  sort  of  w'ine,  questm 
vino  e afro,  aspro.  A harsh  word,  una  paa 
fola  dura,  aspra,  che  offende  ‘V  orecchie.  Al 
liarsh  master,  un  maestro  austero,  severa, 
rigido. 

HARSIITA'-,  avv.  aspramente,  agramente J 
rozzamente,  severamente,  rigai  osamente 
duramente. 

HAPiSHNESS,  -i.  of  taste,  asprezza,  laz-t 
zezza.  afrezza.  Harshriess  of  Suunrl,  durez-t. 
za,  e'ne  offende  le  orecchie,  suono  dispia-s. 
cevole.  Suono  ingrato.  Tlarshness,  severily. 


'HAUSLETS,  s.  enlrails,  interiora  di  porco/ 
HART,  s.  a stag  of  live  years  complete, 
cervo.  A liarl-royal,  cervo,  che  essendea 
stato  cacciato''-ddl  Re,  e scampalo. 

HARTS  HORN,  s.  corno  di  cervo. 
HARTS-TO'NGDE,  s.  a plani,  scolopen-/ 
dria 

HARTS -TREEOIL,  x.  meliloto,  tribclof 
sojflola,  erhavetlurina. 

H \RT-WORT,  s.  aristologia. 

HARVEST,  s.  {he  lime  of  reaping,  mie-i 
tilnra,  ricolta.  To  make  harvest,  far  la  ri- 
colta, mietere,  segare  He  sows  for  harvest, 
he  ^pends  in  order  to  gel  , egli  semina 
per  ricogllere. 

TO  H.ARVEST,  s.  mietere,  raccogliere., 
segare,  vendemmiare. 

IIARVESTER,  ) 

HARVEST-MAN,)  s.  mietitore,  segatore.' 
Il AUA^EST-TIME  , s.  la  mieUlura  , il 
tempo  di  mietere. 

RAS,  terza  pers.  pres.  ind,  di  lo  bave,' 
ha.  He  or  sbe  has,  egli,  o ella  ha. 
HASEL,  V.  Hazel" 

HASH,  s.  a disli  of  minced  ment,  guaz- 
zetto all’  Inglese. 

TO  HASH.  to  mince,  to  sbop  intn  sm.aU. 
pieces,  and  mingle,  sminuzzolare  , ni  fine, 
minuzzare  , pestare  , sbriciolare  . e mi- 
schiare. 

HASLET,  F.  Harslet. 

HASP,  s.  a reel  lo  w ir.d  yarn  on,  aspo, 
naspo,  annaspo. 

TO  .HASP,  V.  à.  annaspare . 

HASSOCK,  s.  a basa  or  cuslilon  m.adc  of 
nisbes,  io  kneel  upon  in  cburclies,  spezie 
di  inginocchiatoio  fatto  di  giunchi,  wato 
nelle  chiese  in  Inghilterra. 

HAST,  pers.  seconda  dell'ind.  diTo  bi.ve. 
ti/iajEs.  Thou  liast,  tu  hai. 

1 IIASTE  , s.  nimbleness  , speed  , liurry, 


HARQUEBUSS,  F.  Arquebuse.  fretta,  prescia,  prestezza,  sollecitudine.  Po 

H ARQUEBUSSIER,  s.  uomo  «muto  ; do  a thing  in  baste,  fare  che  che  si  sia 

chibuso.  , |in  fretta,  in  furia.  With  all  possible  baste, 

HARRIDAN,  s.  cavallo  pieno  di  guida-  'ia  all  baste,  in  post -baile,  in  s’ an  fretta, 
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in  Jìiria,  con  tutta  la  sollecitudine  possibi- 
le. Malie  all  thè  baste  you  can,  fate  con 
tutta  prestezza  , affrettatevi  quanto  potete. 
To  make  baste,  affrettarsi.,  allicciarsi,  sbri- 
garsi. Malie  baste  hitber,  andateci  presto. 
Wbat  baste  you  are  in?  perche  così  affrct- 
talu?  The  more  baste,  llie  less  speed,  chi 
troppo  suffrella.  menu  amanza.  Make  wlial. 
baste  you  can  back  , / ituniatevene  al  più 
presto  possibile. 

TO  HASTE,  a.  n.  lo  make  \\a.sie,aff'reltais'. 

TO  HAS'l  EN,  1'.  a.  to  fjuicken,  lo  pusli, 
aff  ettai  e,  allacciare,  sollecitare.  To  basten 
Olle’ s death  , affrettare  l’altrui  morte.  To 
ha  sten,  a.  n.  affrettai  si,  avacciai  si.  spac- 
ciarsi, sbrigarsi.  Ile  baslened  liome,4e  h an- 
dò a dirittura,  in  fretta  a casa. 

IlASTEXED  , adj . affi  citato,  aaacciato, 
spaccialo,  sbrigato. 

IIASTEINER, s.  affrettatole,  precipitatole. 

II  ASTILA’’,  tiou  in  baste,  IO  fretta,  affi el- 
tatarncnte . festiiiatainciite,  frettolosamente. 
Ilaslily,  in  a passion,  in  colici  a,  stizzosa- 
mente. 

IIASTINESS  , s.  prestezza,  prontezza, 
sollecitudine,  llasllness  , passion,  collera, 
stizza,  passione. 

H AS'l  nSGS,  s.  fruit  eaily  ripe  , frutti 
primaticci. Green  baslings.  piselli  prinialicci. 

Il S TY,  adj  dune  in  baste,  affrettato, 
precipitato,  iwacciato,  fatto  in  fretta,  Jiel- 
toloso  , aaaccioso.  llasty  , impalient  , fre.'-\ 
toloso,  impaziente  llasty,  soon  angry,  pron- 
to, violento,  stizzoso,  bilioso,  che  si  mette 
facilmente  in  collera,  collerico 

HASTA'’-VUDDING,  s.  sorta  di  manica- 
retto ali  Inglese. 

HAT,  s.  a coverlng  for  tne  bead,  cap- 
pello. A beaver  baP.  un  cappello  di  castoro. 
To  put  on,  or  pulì  oli'  one’s  lial,  mettersi, 
o levarsi  il  cappello.  To  put  on  one's  bat, 
mettersi  il  cnjipeilo,  coprirsi.  Aa  old  bai, 
un  cappellaccio. 

A II  A T BAND,  s un  laccio  da  cappello. 

IIATCII,  s.  a sol  i ol'  lialf  door,  freipien 
tly  graled  and  rumislied  witli  iron  spikes, 
cancello  guernito  dalla  parte  di  sopra  con 


'etc.  cardo,  scardasso,  pettine,  con  denti  di 
ferro  da  scardassare  Uno,  canapa,  e simili 

TO  HATCIIEL  , s.  lo  dress  flax  , hemp, 
etc.  pettinai  e,  scardassare . 

HATGHELLED,  adj  pettinalo,  scardas 
sato. 

H.ATCHELLRR-  s.  senrdassiere. 

IIACllET  , s.  a little  ax,  accetta,  scure, 
piccozza. 

HATCHET  FACED,  adj.  sfregiato,  che 
ha  il  viso  sfiguralo. 

HaTCHÉT  HELVE,  s.  manico  di  scure 

HATE,  F.  Halred. 

TO  HATE  , lo  bear  ill-will  toavards,  o 
diare  , abbonii nm  e , detestare  , voler  male 
avere  in  odio  Ile  hates  me  niortally,  nio- 
dia  a morte  I hate  a lye,  io  sono  nemico 
della  bugia.  To  hate  eacb  olber,  odiarsi. 

HATED  , adj  .odialo,  abbonii  nato, de  te  stalo 

HATEEUL,  adj.  odioso,  spiacevole,  ob- 
hominevole,  detestabile,  odiabile,  odievcle 

IIATEFULLY,  aw.  odiosamente,  abbonii - 
nevolnente,  Kinli giianieiitc . 

H.ATEFULNESS,  s.  odiosità,  qualità  o 

diosa,  n spiacevole. 

EIATER,  s.  odiatore,  nemico.  A haler  o 
wonien,  a woman-bater,  un  nemico  delle 
donne.  A man  baler,  un  misantropo. 

HATII,  Es.  he,  or  sbe  balli.,  bas,  egli 
o ella  ha. 

HATUNG,  s.  l'odiare,  l'avere  in  odio. 

ILAT  M.AKER,  s.  cappellaio. 

HATRED,  s.  ill-will,  odio.  To  bear  a 


l'.alred  against  one,  avere  in  odio  una  per- 
sona, non  poterla  soffrire. 

IIATTEB,  s.  bai  maker,  cappellaio. 

TO  HAT  TEI!,  lornientare , stancare. 

IT  AT  rOClt,  s.  una  bica  di  grano. 
HAUBEllG,  s.  a’ coat  of  mali,  usbergo, 
armatura. 

TO  HAVE  , lo  possess,  avere.  He  bas  a 
fine  boiise,  egli  ha  una  bella  casa.ì  iuve 
it  al  my  tongne’ s end  , V ho  sulla  punta 
della  lingua.  Wbat  woiild  you  bave?  che 
volete  , che  pretendete?  I bave  it  troni  a 
ood  autbor,  l'ho  , o lo  so  di  buon  luogo. 

I liave  it  froin  hiin,  l'ho  inteso  da  lui.  To 
punte  di  fei  IO.  Ilalcli  , brood  of  young  bave  a tliing  liy  liearl,  sapere  che  che  si  sia 


Lirds  covata  HaUTi  or  batch  way  , ft.  di 
mar.')  in  a sliip,  llie  coverlng  in  tlie  mid 
sblp  , as  it  were  a trap  door,  by  whicli 
biilky  goods  are  lei  ilown  into  thè  bold, 
ioccapoi  lo  . Main  balibw  ay  , boccaporto 
maestro.  l'ore  b ,(cb-way,6of<;fl/)orto  di  prua 
Afier  baie!  i way,  boccaporto  di  poppa.  Ma 
gazine  balch-vvay  , boccaporto  di  Santa 
Bai  bara  ll.'tclies,  coperchi  dei  boccaporti, 
conlrnsportelli.  To  baiteli  dnwn  ibe  b.atrhes, 
cerchiale  i boccaporti . Under  tlie  lulelies, 
sotto  i boccapniti,  ossia  nella  stiva  To  be 
under  Ibe  b.itrbes,  in  a Inw  condilion,  fig 
trovarsi,  condursi  in  estremu  necessità,  es- 
sere in  cattivo  stato.  II  itchb  irs,  Jerri  dei 
boccaporti.  Halcbes , scardassi  , pettini  da 
cordame. 

To  MATCH,  ti  breed  yonng  bv  silling 
iipon  eggs,  covare,  naicere,  pailaurlo  degli 
uccelli,  (piando  escono  dall'  uova . 'V o bakb. 
to  conirive  or  plot  , covare  , macchinare, 
tramare,  far  pratiche.  To  hatcli  some  mis- 
cliief,  covare,  tramare  qualche  nude. 

HATCHED,  adj.  covato,  nato,  macchina- 
to, tramato.  You  eounl  your  chickens  before 
tbey  are  li:ilclied,  voi  cnutuie  senza  l'oste. 
A’ou  must  n >;  conni  your  chickens  be  foi  e 
laey  are  lialclii'd,  non  bisogna  dir  quattro, 
prima  che  tu  L'abbi  nel  sacco. 

jlAlCHEL,  s.  a tool  lo  dress  fiax,  bemp, 


a melile.  Tlave  a care  of  il,  abbi. itene  cu 
rn.  Have  a care  ot  your  self,  abbiate  cura 
di  voi  , badate  a voi  , stale  in  cei  vello.  J 
must  hive  it  wilb  me,  bisogna  che  lo  porli 
meco.To  have  a (ore  sigili,  prevedere.  God 
bave  you  in  bis  keeping.  Iddio  vi  coiiser 
vi.  He  won't  do  as  I vvould  bave  him,  non 
vuol  fare  quel  che  gli  dico  . non  vuol  pi 
gliare  il  mio  consiglio.  I will  bave  it  so, 
voglio  che  sia  così.  1 vvould  bave  you  know, 
lliat  I ani  not  a fool  , sappiale  eh’  io  non 
sono  un  gonzo.  As  l’orlnne  wonld  bave,  pei 
buona  fortuna  Let  bim  bave  bis  desert. 
sia  iratlalo  come  menta.  Do  well,  and 
Ilare  well  , chi  fa  bene  , bene  s’  aspetti. 
VVhen  vvlll  you  let  me  bave  my  hook/ 
quando  volete  restituirmi  il  mio  libro?  I 
vvould  bave  you  wrile  to  me  every  week, 
vorrei  , clic  mi  scriveste  ogni  settimana. 
Have  me  excused,  scusatemi,  perdonatemi 
IIAA'E  your  wils  ahout  you,  state  in  cer- 
l'c/?. I.  Il  ive  bini  away,  menutelo  via. 

HAA’EN.  s.  Iiarbour.  piccolo  portodi  mare. 

HAVENER,  s.  aii  overseer  of  a pori,  un 
custode  d’un  porto  di  mare. 

HAA^ER,  s erhe  ha.  posseditore,  che  tiene. 

IIADGHT,  H-uighly.  Dls. 

TI.AUGfri’lI.Y  , aw.  fieramente,  altera- 
mente, supc!  bamenle,  orgogliosamente,  ar 
rogantemeiite. 


' HAUGHTINFSS  , s.  fierezza,  alterigia, 

arroganza,  orgoglio. 

HAUGirrY  , adj  fero,  arrogante,  al- 
tiero, siipeibo,  orgoglioso,  prosunluoso,  sprez- 
zante. 

HAVING,  5.  possessioni,  poderi,  facoltà, 
beni,  fortuna,  stato,  portamento,  procedere, 
regolarità. 

IIAYIOUR,  Ir’’.  Dchaviour. 

TO  HAUL,  rimili  chiare.  . To  baie. 

HAUL,  s.  sforzo  nel  ih  are  a se. 

HA  U ACM,  s.  anca,  coscia. 

HADNT,  s.  bold  of  some  beasts,  cavolo, 
covile  tana,  covacciolo.  Haunl,  habil,  or 
cusloni,  of  being  ofteii  in  a certain  place, 
costume  , che  uno  ha  di  essere  spesso  in 
certo  luogo.  A baiiiit  , place  of  meeting, 
ridotto,  luogo  dove  altri  si  riduce,  luogo 
di  conversazione,  o compagnia. 

To  IIAUNT  , to  frerpicnl  , frequentare, 
bazzicare  , conversare,  pt  alleai  e,  usare  in 
un  luogo.  To  bauiit  bawdy  liouses,  boi  del  - 
lai  e. 

HAUNTED,  ndj.  frequentato,  bazzicato, 
conversalo,  praticato.  A house  haunted  wilb 
spii'ils,  una  casa  infesLaia  dagli  spirili. 

ll.AUNTER,  s.  quegli  che  bazzica,  o 
fequenta  A liauiiler  of  bawdy  houses,  bor- 
delliere, uomo  dissoluto. 

HAUNTTNG,  s.  pratica,  conversazione,  il 
bazzicare. 

TIAVOCR,  s.  Waste,  destriiction,  guasto, 
danno  rovina,  strage.  To  make  havnck,  con- 
quassare, fare  strage.  To  make  bayock  of 
an  estate,  dissipare,  distruggere,  spendere, 
scialacquare,  mandale  male  i suoi  beni. 

TO  HAA'OCK,  fare  strage,  far  macello, 
distruggere,  uccidendo  ciascuno. 

HAUTBOY,  s.obo'e,  strumento  musicale 
a fato. 

HAW,  s.  tbefruil  oflbe  wliile'.horn  sbrub, 
moro  di  spinalbu.  Haw,  a vveb  or  spot  In 
ibe  eye,  maglia  negli  occhi.  Haw,  a grislle 
«rowiiig  belween  thè  eye-bd  and  eye  of 
borse,  cartilagine,  nell’occhio  d’uii  caval- 
lo. Haw  , a dose  , or  small  piece  of  land 
near  a house  , campai  elio  vicino  ad  una 
casa. 

H'AW  THOI’N,  s.  spinalba. 

TO  IIAW,  V.  II.  Es.  To  bum  and  haw, 
esitale,  star  dubbioso,  dubitale. 

HAWK  , s.  a bird  of  prey  , falcone.  A 
hawk’s  uose,  naso  aquilino.  To  bet  belween 
liavvk  and  buzzard,  esser  ira  l’incudine  e'I 
martello. 

To  HAAVK,  to  go  fovvling  wlth  hawks, 
uccellare  col  falcone,  falconare,  andare  a 
caccia  col  falcone.  To  havvk,  lo  spil,  lo 
spavvl,  sai  nacchiare , spular  sarnacchi . 

ITAWKED,  ndj . sariiacchiato.  A havvked 
uose,  un  naso  aquilino. 

HAWKERS,  s.  pediars  who  go  abont  thè 
town  or  country  , selllng  wares,  mereiai 
he  vanno  attorno  per  la  città  e per  la  cam- 
pagna, vendendo  rnercanziuole. 

HAWKING,  s.  falconeria,  caccia  di  fal- 
cone. 

HAWSE  O HAUSE  , s.  (t.  di  mar.)  la 
prua  d’nna  nave  ove  sono  gli  occhi,  o le  cu- 
bie. Alhvfarl  bavvse,  di  ti averso  alla  prua. 
Sbe  bas  anebored  in  our  bavvse.  quella  pavé 
.sì  ’e  anco:  ala  a prua  di  noi  Hawse  boics,  oc- 
chi della  nave,  cubie.  Hawse  pipes,  piombi 
delle  cubie.  ’TIawse-piece,  scalmi  delle  cu- 
bie. Hawse- plngs,  tappi  delle  cubie,  llawse- 
liags,  sacelli  pieni  di  stoppa  per  lappare  le 
cubie.  Hawse,  barba  di  gatto,  posizione  di 
due  gomene  afforcate  A bold  hawse,  stato 
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d'  unn  j>run  nhe  ha  gli  occhi  alti  sull’  acfjua. 
A loul  hawse,  croce  nella  barba  di  gallo, 
croce  imbrogliata.  An  elbow  in  thè  hawse, 
giro  di  croce,  volta.  A clear  hawse,  barba 
di  gallo  nella,  forca  palila.  To  freshen  thè 
hawse,  rinnovare  o rinfrescare  il  fasciame 
della  gomena  nelle  cubie.  A hurning  in 
thè  hawse,  tensione  straordinaria  delle  go- 
mene nelle  cubie. 

HAWSER,  s.  (t.  di  mar.),  gherlino.  A 
bawser  of  foiir  slrancls  , un  gherlino  di 
guatlro  cordoni. 

HAY,  s.  grass  cut  and  dried,  fieno.  To 
make  bay,  segare,  mieter  V erba  per  Jar  fie- 
no. Malte  haj  whilst  thè  sun  shiness,  biso- 
gna battere  itfeiro,  mentre  e caldo. 

HAY-MAKKK,  s segatore,  falciatore  di 
erba  da  far  il  fieno.  Hay,  a nel  to  catch  co- 
BÌes  in,  gallappio,  lacciuolo,  rete  da  prender 
conigli.  Hay,  a sort  of  dance,  ballo  tondo, 
carola. 

HAY-BOOT,  s permissions  to  take  thorns, 
to  make  or  repair  hedges,  licenza  di  pren- 
der pruni,  per  fare,  o raccomodare  le  siepi. 

HAY-COCK,  s.  bica  di  fieno. 

EAY-LOFT,  s.  fienile. 

HAY-STACK,  ) 

HAY  RICK,  ) s.  un  gran  mucchio  di 
fieno. 

HAY-WARD,  s.  a keeper  of  thè  com 
mon  herd  or  cattle  of  a town,  il  pastore 
pubblico  d’  una  città. 

HAZARD,  s.  chance,  perii,  azzardo,  ri- 
schio, pericolo,  ventura,  incertezza . To  riin 
thè  hazard  of  a batlle,  arrischiar  la  batta 
glia.  To  hand  at  all  haz.ards,  starsene  alla 
fortuna,  alla  ventura. 

TO  HAZARD,  V.  a.  to  venture,  arrisckm.- 
re,  mettere  in  pericolo,  a ripentaglio,  cimen- 
tare. To  hazard  one’s  life  , arrischiare , o 
cimentare  la  vita. 

TO  HAZARD,  V.  n.  to  try  thè  chance, 
to  adventure,  arrischiarsi,  esporsi,  avventu- 
rarsi, cimentarsi,  azzardarsi. 

HAZARDABLE,  adj.  soggetto  a caso,  av- 
venturoso, che  si  può  avventurare,  e espone 
a.  pericolo. 

HAZARDF.D,  adi.  arrischiato,  messo  in 
pericolo,  in  cimento, a ripentaglio,  cimentato. 

HAZARDOUS,  adj.  arrisckievole,  perico- 
loso, dubbioso,  incerto. 

HAZARDOUSLY,  avv.  pericolosamente. 

HAZARDRY,  s.temerilà,  ardire,  baldanza. 

HAZE,j,y^  nebbia. 

TO  HAZE,  V.  a.  spaventare. 

TO  HAZE,  V.  n.  to  he  foggy  or  misty, 
esser  V aria  piena  di  spessa  nebbia.  Il  hazes, 
it  niisles  small  rain,  pioviggina-,  la  nebbia  e 
foltissima. 

HAZEL,  ) 

HAZEL  NUT,)  s.  nocciuola,  frutta  nota. 

HAZEL-TREE,  nnccinnlo. 

HAZELLY,  avv.  del  colore  delle  noc- 
ciunle. 

HAZINESS,  s.  hazy  weather,  tempo  neb- 
bioso. 

IIAZY,  adi.  foggy,  niisty,  pien  di  nebbia 
foltissima. . 

HE  pron.  m.  egli,  esso,  colui.  He  learns 
very  well,  egli  impara  molto  bene.  He  lliat 
keeps  God’  s commandnienls  will  he  saved, 
colui,  che  osserva  i comandamenti  di  Dio, sarà 
salvo.  HE.  is  somelinies  used  for  a distinction 
of  thè  male  from  thè  fein.ile,  before  nouns 
thal  ìmply  both  genders,  ci  serviamo  del  me- 
desimo pronome  . per  distinguere  il  ma- 
schio dalla  femmina  nei  nomi  , che  com- 
prendono i due  geneii.  A he-cousin,  un 


cugino.  A hegoat,  un  becco.  This  pronoiin' 
is  also  thus  rendered  in  Itaiian.  Here  he 
Comes,  eccolo  che  viene.  I{  1 was  he,  s’ io 
fossi  in  suo  luogo,  o in  lui. 

HEAD,  s.  that  pari  of  thè  body,  which 
contains  thè  hrains,  testa,  capo.  The  head 
of  a man  borse  , ec.  la  testa  d'  un  uomo, 
d’  un  cavallo,  ec.  He  lost  his  head,  egli  ha 
perduto  la  testa,  egli  e stato  decapitato.  A 
crowned  head,  a King,  or  an  emperor,  una 
testa  coronata,  un  Re  , un  Impei adope.  To 
put  a thing  into  one's  head  , lo  fancy  a 
thing  , mettersi  una  cosa  in  testa  I can’l 
beat  it  out  of  his  head  , non  posso  levar- 
glielo di  testa.  The  head  of  a nail  , pin  , 
garlick  , ec.  la  testa  d’  un  chiodo  , il  capo 
d'uno  spillo,  un  capo  d'aglio,  ec.  Tlie 
bed’s  head,  la  lesta  del  letto  The  head  of 
an  army  , la  testa  d'  un  esercito.  To  give 
so  much  a head  , dare  un  tanto  per  testa 
a ciascheduno.  To  make  head  ugainst  one, 
lo  withstand  him  , far  testa  o fronte  ad 
uno,  resistergli . Head  to  head,  a quattr'oc- 
chi. A fine  head  of  hair,  una  bella  capei 
liera,  o capellatura.  Head  , or  chief,  capo. 
Tlie  pope  slyles  himself  thè  head  of  thè 
church,  il  Papa  si  chiama  capo  della,  chie- 
sa. The  heads  of  a discourse,  i capi,  i punti 
principali  d’ an  discorso.  The  head  of  a 
wild  boar  , il  teschio  d’  un  cinghiale.  The 
head  of  a river  , la  sorgente  d’  un  fiume. 
The  head  of  a college  , il  capo,  il  rettore 
di  un  collegio.  The  head  of  a hook,  il  ti- 
tolo . la  prima  facciala  d’  un  libro  Tlie 
head  of  a ship,  la  ptua  d'uri  vascello.  The 
head  of  a cane,  il  pomo  d'una  canna  d'in- 
dia. The  liead  of  an  arrow,  la  punta  d'uno 
strale,  d’una  feccia.  To  draw  to  a head, 
as  an  imposthume,  far  capo,  marcire,  par- 
lando di  postema.  To  draw  lo  a head,  to 
sum  iip  , sommare,  raccogliere  sommaria- 
mente i punti  principali  d’  un  discorso,  To 
bring  a wound  to  a head,  far  chiudere  una 
piaga.  To  bring  a business  lo  a head,  con- 
chiudere, terminare  un  negozio  To  hit  thè 
nail  on  thè  head,  apporsi,  indovinare,  dar 
nel  segno,  imberciare.  To  he  dipped  over 
head  and  ears  in  -water,  esser  sommerso 
nell' acqua.  To  he  over  head  and  ears  in 
love,  esser  estremamente  innamorato.  To  he 
over  head  and  ears  in  dcht  , aver  più  de- 
biti , che  non  ha  la  lepre,  esser  molto  in- 
debitalo ’Tis  quile  gorie  out  of  my  head  , 
m’ è affatto  uscito  di  mente.  Hand  over 
head,  inconsideratamente  , ciecamente,  te- 
merà iamente.  To  give  a borse  thè  head,l 
dar  la  mano  ad  un  cavallo  Head-ache, 
mal  di  lesta,  mal  di  capo.  The  head  board 
of  a bed,  il  capezzale  rrnn  letto  The  head 
piece  of  a hridle,  frontrrle  di  briglia.  The 
head  pieces  of  a cask,  Le  doghe  d’una  bot- 
te. The  head-stall  of  a bri  lle,  la  testie- 
ra d’una  briglia.  Ilead-quarters  ol  an  army, 
i quai  tieri  del  Re.  The  head-men  of  a city, 
i principali  , i capi  d’ una  città.  Head , 
(<.  di  mar.  ) prua,  polena,  sprone.  The  parts 
of  thè  head,  le  parli  della  prua  Cheeks  of 
thè  head,  masticiti  , atrobici.  Navel-wood, 
sostegni  delle  cubie.  Hair-hracket,  corba  di 
criniera.  Brackets  , volligliole  , candelieri. 
Eiking,  pezzo  di  scultura  della  polena,  or- 
namento di  sprone.  Knighl  heads  or  bollard 
timhers  , apostoli  delle  cubie  , teste  degli 
apostoli,  Ilead-sails,  vele  di  prua.  Head  sea, 
mai  e a p/ ua  Head-way  , rotta,  cammino. 
Head  to  wind  , la  prua  al  vento.  By  thè 
head,  per  la  prua  sul  naso.  The  ship  is  too 
much  hy  thè  l.ead^  la  nave  è troppo  sul  naso, 


ha  la  prua  troppo  bassa,  pesca  troppo  di  prua. 
Head  fast,  gomena  di  piua.  Head-rope  of 
a sali,  gratulo.  Head,  parlando  della  lolla. 
Es,  How  is  ber  head  ? per  che  parte  ha  la 
prua?  Head  of  a rammer,  testa  d’uii  ligual- 
eaCoio.  Head,  capo  , promontorio,  punta  di 
terra.  Es.  Beachy-head  , Rum’  s head  ec. 
Head-most,  più  a prua  di  tutti.  The  head- 
most  ship  in  a fleet,  il  vascello  di  fronte 
di  una  squadra. 

TO  HEAD,  to  command  , lo  he  at  thè 
head,  comandare,  essere  it  primo  a coman- 
dare. To  head,  tagliar  il  caj>o,  decollare  , 
decapitare.  To  head,  porre  un  principio  ad 
una  cosa,  che  ne  è senza.  To  head  irces, 
polare  gli  alberi.  To  head,  (t.  di  mar.fiì. 
to  head  thè  sea,  navigare  di  prua  al  mare. 
The  sea  heads  vs,  stiamo  colla  prua  al  mare. 
The  wind  heads  us,  il  vento  rifiuta  , vieti 
dritto  di  prua. 

HEAD-ACH,  s.  mal  di  capo  , dolor  di 
lesta. 

HEADED,  adj.  commanded,  comandato. 
headed  wilh  iron,  che  ha  una  putita  di 
ferro.  Giddy  headed  , stordito,  mentecatto, 
scimunito,  .scervellato,  temerario.  Hot-hea- 
ded,  di  testa  calda,  collerico,  adiroso,  stiz- 
zoso, bilioso,  che  si  mette  faciltnetiLe  in 
collera. 

HEADILY,  avv.  inconsideratamente  , a 
caso,  a vanvera,  follemente , temerariamente, 
disavvedutamente. 

HE.AD-LAND,  s.  capo,  promontorio. 

HEADLESS,  adj.  senza  testa  , che  non 
ha  testa,  senza  capo,  che  non  ha  capo. 

HEADLONG,  aw.  wilh  thè  head  fore- 
most,  alla  impazzata,  a caso,  inconsidera- 
tamente, a tastone.  To  riin  headiong  to 
ruin,  correre  al  precipizio  correre  alla  sua 
rovina.  Io  cast  down  i\e\\à\cna,  pi  ecipilare . 

HEADLONG,  . Es.  The  headiong  in- 
clinalions  of  a man  , le  inclinazioni  peri- 
colose deir  uomo. 

HEAD-PIECE,  s.  helmet,  cimiero  , ce- 
lata. 

IIEADSHIP,  s.  primato. 

HEAD.RMAN,  il  boia,  il  giustiziere, il 
carnefice,  colui  che  taglia  il  capo  ai  con- 
' dannati. 

HEAD-STRONG,  adj.  obstinate  , capar- 
bio, ostinato.  A head-slrong  borse,  un  caval- 
lo vizioso 

HE.4.DY,  adj.  headstrong,  sluhhorn,  osti- 
nalo. caparbio.  Heady  wine,  slrong  vvine  , 
which  is  api  to  fly  up  inlo  ihe  head,  vino 
\forle,  gagliardo,  che  dà  alla  lesta. 

TO  HEAL,  v.a.  lo  care,  guarire,  rimar- 
ginare, saldare  , chiudere.  To  beai  up  a 
wound,  guarire  , o rimarginare  una  fe- 
rità. 

TO  HEAL,  V.  n.  to  grow  well,  guarire  , 
ricuperare,  ricovrar  la  sanità,  risanare,  ri- 
sanarsi . 

HEALED,<1(^'.  guarito,  rimarginalo,  sal- 
dato, chiuso. 

HEALER,  s.  colui  che  salda,  e risana  la 
ferita. 

HEARING,  from  to  beai,  cura, guarigio- 
ne, guarimenlo. 

HEALIING,  adj.  consolidativo,  atto  e buo- 
no a consolidare.  A beali ng  plaster,  un  im- 
piastro consolidativo. 

HEALTH,  s.  soundness  of  hoAy,  salute, 
sanità.  To  he  in  heallh,  or  to  bave  one’s 
heallh,  star  bene  di  salute,  esser  in  buona 
salute,  To  drink  to  one’s  health,  bere  alla 
salute  di  qualcheduno.  Bill  of  health,  (,'.di 
mar.)  patente  di  sanità. 


HEA 


HEA 


HEA 


liE  àIjTìK'uL,  “dj-  wliulcsome  , sano,, 
eh'-  ha  s.tiiith,  parlundo  disile,  persone,  sa- 
no, saltuifero,  che  conferisce  alla  sanità  , 
parlando  delle  cose.  A healllifu!  man  , un 
uomo  sano,  che  godo  una  perfetta  salate. 
A heaUliful  place  , un  luogo  sano  , saluti- 
fero. 

HEALTFIFULLY,  ava.  sanamente  , con 
sanità. 

DE ALTHFULNESS,  salute,  sanità,  sa- 
lubrità The  heallhfuhiess  of  thè  air,^a  sa- 
Inbrità  deH'aria. 

HEALTIIILY,  au^.  sanamente, senza  ma- 
[à'iia  e senza  dolore. 

HEALTHIAESS,  .s.  F.  Ileallhfuìness.- 

HEALTHLESS,  ndj.  weak,  infirm,  un- 
heallliy,  sickly,  debole,  infermo,  malsano, 
i II ferin iccio,  malaticcio. 

[lEALTTISOAIE,  adi.sano,  salubre, 

HEALTIIY,  adj.  V.  Healthful. 

HEAP,  i.  a pile  of  things  laiJ  one  upon 
anolher,  mucchio,  fascio,  bica  , congerie  , 
massa,  catasta.  To  pul  in  a heap,  abbicare, 
accumulare,  aggroppare  , ammassare  , am- 
montare. 

TO  HEAP,  ) 

TO  HEAP  VP,  ) to  lay  or  pile  one  upon 
anolher,  ammontare , ammonticare.;  aminon- 
iicellare,  ammonzicchiare,  accumulare,  ab 
bicare,  ammassare.  To  heap  up  riches,  te- 
saurizzare, accumular  ricchezze. 

IIEAPED,  ) 

IlEAPED  UP,  ) adj.  ammontato.  V . To 
heap, 

PIEAPER,  s.  tjnegli,  o quella,  che  accu- 
mula, che  ammassa. 

' HEAPY,  adj.  che  giace  in  biche  , o in 
mucchi. 

TO  HEAli,  (^  a.  e n.io  receive  a soucì 
or  voice  by  ihe  ear,  udire,  sentire,ascoltr 
re,  dare  orecchio,  stare  attento.  To  bear  . 
lo  he  iiifonned,  intendere,  aver  aauiso,es- 
’er  informalo,  sentir  dire.  I bear  Ite  is  coma 
tó  town,  intendo,  o mi  aien  detto,  ch’egli 
sia  giunto  in  città.  To  bear  ili,  to  bave  an 
ili  fame,  esser  in  cattiva  riputazione,  esser 
SII  cattivo  concetto.  Pray,  let  me  bear  Troni 
vou  now  and  tben,rfj  grazia,  datemi  pw  te 
di  quando  in  quando  della  vastra  salute,  f 
bear  of  your  behaviour  or  proceedings,  io«o 
informato  del  vostro  procedere. 

HEARD,  adj . udito,  sentito,  ascoltalo.lle 
>vas  favonrably  beard  , gli  e stala  accor- 
data un’  udienza  favorevole.  Jle  rnade  way 
for  bis  voice  to  he  beard,  egli  si  fece  a- 
scollare,  si  fece  dare  udienza. 

HIt.ARER,  s.  uditore,  auditore. 

HEARING,  s.  l’ascoltare,  audienza  , u- 
dienza.  He  wouid  not  give  me  thè  hear- 
ing,, non  ni  ha  voluto  ascoltare,  una  ha  vo- 
luto darmi  udienza.  To  bave  a fair  hearing, 
avere  una  favorevole  udienza.  To  condemo 
one  witbout  hearing  , condannare  a'cn  ìc 
senza  ascoltarlo.  Hearing,  one  of  thè  five 
senses,  l’udito.  To  he  liard  of  hearing,  es- 
ser sordnstro,  esser  quasi  sordo.  To  be 
vilhin  hearing,  essere  a portata  di  udire. 

TO  IIEAUKEN,  V n.  lo  give  ear  to,  a- 
scnlia’c,  dare  orecchio.  To  hearken  to  an 
àccommodation,  dare  orecchio  ad  un  ag- 
giustamento. 

HEA, RKENED  ro,  adj.  ascoltalo  , dato 
orecchio. 

HEARKENER,  s . ascoltante. 

HE.A.K  S\Y,  s.  re  pori,  niniDur  , fama  , 
romore.qnel  che  si  dice  To  know  a tliiri2 

il*  ^ 1 

t'v  rieir  say,  jn^er  una  cosa  per  averla  scn-  l 
tifa  -ine. 


HEARSE,  s.  bara  da  riporvi  i morti. 

HEART,  s.  thè  most  noble  pari  of  thè 
body,  cuore.  It  makes  my  heart  achcjiyne 
sto  mi  ferisce  it  cuore.  Wilh  an  open  heart, 
con  cuore  aperto , apertamente , schiettamente, 
francamente.  To  learn  a thing  by  heart  , 
imparare  una  cosa  a ménte.  My  dear  heart, 
CUOI-  mio,  ben  mio,  espressione  di  tenerezza. 
AVith  all  my  heart,  di  tutto  cuore  , mollo 
volentieri.  To  bave  a good  heart,  io  he  of 
gooQ  heart,  to  pluck  up  a good  heart, stn/- 
di  buon  cuore,  pigliar  animo.  Thése  e.spres- 
sions  break  ray  heart,  queste  espressioni  mi 
spezzano,  mi  strappano,  mi  passano  il  cuore. 
The  heart  of  Raìy,  il  cuore,  il  mezzo  d'I- 
talia. Tb  take  lo  heart,  avere  a cuore, pren- 
rlére  a cuore.  I am  vexed  at  thè  lieart  , I 
am  sorry  at  my  very  heart,  me  ne  di- 
spiace fin  al  cuore , o fui  all’  anima. 
The  l;eart  of  coals  , la  sostanza  del  car- 
bóne , quel  che  vi  si  trova  di  combusti- 
bile. To  keep  a field  in  good  heart,  colti- 
vare bene  un  campo.  A piece  of  ground  oiil 
of  heart,  terra  stanca.  To  put  one  out  of 
heart,  fàr  cascare  it  cuore  ad  uno  , disa 
nihiario , sgomentarlo  , discorarlo.  To  pul 
i 12  good  heart,  mettere  in  cuore,  incorate  , 
dar  cuore,  dar  animo,  far  cuore,  incorag- 
gire,  animare.  To  bave  one’s  heart  to  one’s 
mondi,  to  he  frigliled  , essere  spaventato  , 
aver  gran  paura,'  esser  molto  pauroso.  My 
heart  is  set  upon  hitn,  l'amo  appassiona- 
tamente. I couid  not  find  in  my  heart  lo 
leaye  him. non  mi  soffrì, non  mi  bastò  il  cuore 
di  lascinrloi  To  win  one’s  \ìea.r\ , cattivarsi 
l'allnii  benevolènza.  A man’s  sweetheart  , 
a mistress,  l'innamorata.  A wotnan’s  swe- 
etheart,  amante,  innamoralo.  Heart,  ( t.  di 
mar.  ) cuore,  centro,  miccia  dir  cordame  , 
macca  di  stra^Z/o. Heart  of  tiniher,  cuore,  o 
parte  interna  del  legname.  Heart  of  oak  , 
cuor  di  quercia. 

HEART-ACH,  s.  sorrow,  pang.anguish, 
tristezza,  dolore,  cordoglio,  cn  -nunorc,  ed 
è anche  usalo  per  pene  amorose,  dolori, a T- 
fanni  degli  amanti. 

IIEART-Ii  ASE,s.  a sort  of  dìslilled  water  , 
acqua  distillata,  che  conforta  il  cuore, con- 
forto, consolazione. 

HEART-BREAK,  ) 

HEART-BUEAKING,  ) s.  cordoglio, cre- 
pacuore 

HEART- BURNING,  disconlent , a nain 
in  thè  stomacli,  ardore,  arsura,  calore,  ec- 
cessivo, ardente,  sconicn'o,-  disgusto^  affli- 
zione, ardenza,  cordoglio . 

IIEART-DEAR,  adj  .amalo  sinceramente. 

HEART-EASE,  s.  tranquiliilà,  calma. 

IlEART-EÀSI XG,  adj.  giving  opiiel, cai- 
rn ante,  confortativo,  che  rincora, che  calma 
gli  spirili. 

HEARTED,  adj . sfout-hearted,  ardito, co- 
raggioso, prode.  Faint-hearled  , vile,  co- 
darda, vigliacco,  poltrone.  Light-hearted, 
-,'iio,  allegro,  festoso,  gioviale  , grazioso. 
ilard-hearted,  duro,  crudele,  efferato,  inu- 
mano, -barbaro. 

HEARTEpNESS,  s.  Es.  Public  hearted- 
ness,  zelo  pel  pubblico  bene. 

TO  HEARTEN,  to  animate,  to  enconr  ige, 
incorare,  animare,  dar  iinim<7.  To  hearten 
up,  forti flcare,  dar  nuove  fòrze. 

HEAilTEXED,  adj.  nni.-nato  , incoialo, 
incoraggilo.  Hearlened  up,  fortificato,  che 
ha  preso  nuove  forze. 

HEARTEXING,  adj.  nutritivo, che  ha  vir- 
tù di  nutrire.  Heartening  ineat,  cii/'/i«  na* 
iriUva.^ 


HEARTH,  ) 

HEARTH  PACES,  ) s.  thè  paGng  bc- 
fore,  thè  chimuey,  focolare. 

IIEARTH-MOXEY,  s yiroco,  danaro  che 
si  paga  per  ciascun  jnneo. 

riEARTJLY’’,  avv.  froin  heart  , cnirltul- 
niente,  interamente , con  lutto  il  cuore,  con 
tatto  l’animo,  svisceratnmente.  I lose  ber 
hearlily,  l'amo  cnidt-ilméiite,  o sviscerata- 
'mente.  I ihriuk  you  hearlily,  vi  ringrazio 
di  tutto  cuore.  He  nude  iììC  ìaugh  hcartily, 
mi  ha  fatto  sganascili'  dalle  lisa.  To  eat 
hearlily,  man ^iare  a creimpelle. 

HEARTINESS,  s.  siuccrily  , cordialità , 
svisceratezza,  sincerità,  affetto. 

HEARTLESS,'  adj.  ihat  has  no  heart, co- 
dardo,  pusiltanimo,  vigliacco,  poltrone,  ab- 
baltnlo,  che  non  ha  cuore. 

IìEARTLESSNESS,  s.  codardia,  viltà, 
vigliacche!  in.  pnltròiiei ia. 

HEART  WORT,  s an  herb,  sileos  , si- 
lermontano,  spezie  d'erba. 

HEARTY  adi.  well  in  heallh,  sano,  che 
sta  bene,  gagliardo.  Hearly,  cliearful,  gaio, 
allegro,  gioioso,  festoso.  Hearly  sincere,  cor- 
diale , svisceralo,  sincero,  affezionalo . To 
(rat  a hearly  meal,  mangiare  con  buono  ap- 
petito. To  drink  a hearly  giass,  fare  una 
buona  bevuta. 

KEARTY-HALE,  mZ/.  good  foi  ilie  heart, 
che  conforta  il  cuore,  con  fm  levale. , buono  a 
guarire  le  angosce  dèli’ animo.  DIs. 

HEAT,  s.  calore,  cnZn'o.  Heal  , ardour, 
vehemence,  calore,  ardore,  amore  fervente, 
zelo,  fervore,  desiderio  intenso,  veemenza. 
In  thè  beai  of  thè  figf>t,  nel  piìi  fervido 
della  battaglia.  In  thè  h-  at  -if  my  business, 
nel  bel  mezzo  de’iniei  In  ihe  beai  of  thè 

day,  nel  fìtto  me.-i.^g:''-  -.eaS,  passion,tu- 
lore,  collera,  ita,  stizza,  furia.  Tlie  beat 
of  youlh  , t bollori  d.  lla  ginven>a.  Wilh 
great  heat,  W'ìentSmei'tc  , con  grande  ar- 
dore. Heat,  pimnie.  r"sso,  ::  san  libi  mento. 
race  horse  lh  iias  ji  ri  a ' r.il,  un  cavallo, 
che  ha  fatto  una  corsa,  che  ha'  corsa  una 
czirriera.  To  he  in  a great  heit,  a'vcr  inolio 
callo.  To  be  in  a great  beai  or  passion  , 
esser  in  gran  collera,  esser  mollo  adiralo, 
o agitato.  To  piit  one  in  a great  heat  , 
metter  uno  in  collera,  farbi  andare  in  col- 
lera, eccitare,  provocar  la  sua  collera. 

TO  HEAT,  V.  a.  scaldare,  riscaldare  To 
heat  thè  oven,  scahì  ire  it  forno.  To  heat 
one’s  hlood,  risculdare  il  sangue.  To  heat 
cobi  meat,  riscaldare  della  carne  fredda. 
To  heat,  v.  n.  scal.iarsi,  riscaldarsi. 

HEATED,  adj.  scaldalo,  riscaldalo. 

HEATEU,  s.  a piece  of  iron  to  smooth 
linen  wilh,  /e/i-o  da  stirare  panni  lini. 

HEzATH,  s.  a sort  of  wild  shnih,  scopa, 
arboscello  molto  piccolo,  snniigliaiile  al  gi- 
nepro. Healh,  a pi  lin  coveied  wilh  healh. 
Ino  no  aprico,  coperto  di  scope, 

HEATH-DOC't,  s.  f ancoUno. 

IIEATilEN,  s.  p.agan,  pagano,  idolatra. 
The  heaihens,  i gentili. 

HEAT.'IEN,  ) 

HEATÌIENISTI,  ) adj.  pagano,  di' pa- 
gano, gentile.  The  heallien  gods  , gli  de.i 
pagani,  numi  de’geiilili.  Healhenish,  wild, 
savage,  selvaggio,  crudele. 

11 E ITHENISHLY,  aw.  paganamente, 
pagnnioiirneiite,  da  pagano. 

IIEATHENISM,  s . paganesimo,  gentilità. 

HEATIIY,  adj  pieno  di  scope. 

HEATÌl-POWr,  r.  Healh  cock. 

HEATING,  s.  frolli  to  heat,  lo  seaidare, 
li  rneuldare,  l’infuucure. 


HEB- 


HEATY.  acli.  full  of  heat.  anìenie'.  ca- 
loins'T^  focoso,  riscaldauLe,  cht  ahbondà  di 
tnloie. 

HEAVE,  s.  lift,  elFort  upwarcls  , alzata 
con  forza.  lieave,  rising  af  ihe  brèast,  Z’aZ- 
zarsi  del  peuo  pel  palpilo,  o per  l’ansieth. 
Héave,  sforzo  nel  reaere.  Tlèave,  sforzo  per 
alzarsi,  qnand’utio  è in  terra, 

To  HEAVE,  V.  a.  tò  heave  irp,to  lift  up, 
alzare,  levare  con  isforzo.  To  heave,  (<.  di 
mar.')  alzare,  virare,  solle'vare,  baUare.  To 
heave  thè  capsleni,  virare  l' argano.  To 
heave  a head,  viri:::  ' per  tirarsi  a picco. 
To  heave  a siero,  virare  a poppa.  Tb  heave 
sliori,  virare  a picco,  To  heave  taughf,  w- 
rnre  disteso  coll’  arg^àno.  To  heave  down 
a s^.\\,  amnìninare  una  vela.  To  heave  up  a 
•suilj  izzare,  alzare  una'  vela.  To  heave  to, 
mettersi  alla  cappa,  metter  le  vele  in  panilo . 
To  heave  a straio,  virare  con  tutta  la  for- 
za. Heave  and  pani  / vira',  e castagnai 
Heave  taught!  vira,  e coraggio.  To  heave 
down  a ship,  mettere  una  nave  alla  banda, 
tombarla,  darle  carena.  To  heave  keel  out, 
virare  in  chiglia  fare  uscire  la  chiglia  dnl- 
l'acqua.To  heave  any  thing  .over- board, gestóre 
in  mare,  o semplicemente  gettare.  To  heave 
thè  \e:\<\, gettare  lo  seandaglio,saandagliare. 

To  HEAVE,  u.  «.  lo  swell  as  dough,  Z('e- 
vitarsi,  To  heave,  ( t.  di  mar.  ) parlan- 
do Tlelle  onde  , sollevarti  , crescere  a di- 
smisura. 

HEAVED  UP,  adj,  alzato,  levalo. 

IIEAVEN,  s.thé  sky,  il  cielo,  il  firma- 
mento. o il  fennameiuo.  Heaven,  paradise  , 
il  celo.  The  Lord  of  heaven.  Din,  Iddio. 

HEAVENLY,  adj.  celeste,  di  cielo  , ce- 
lestiale. The  heaveni-y  spiri ts,  gZi  spiriti  ce- 
lesti. 

hEA  ‘ EaJLY,  aw.  hxì  a héaverily  manrief, 
divinely,  divinaiiiente,  in  maniera  divina,  o 
celestiale.  . 

HEAVE  OEFERING,  s.  thè  first  fruils 
g’.ven  lo  thè  priest  of  thè  Jews,  le  primizié. 

ffivAVEti,  s.  leva,  manovella. 

HEAVlLY  , aw.  from  heavy  , pesante- 
mente, lentamente,  con  lentezza.  To  go  on 
heavily,  camminare,  avanzare  lentamente, 
adagio.  To  complain  heavily  , lanientarsi 
grandemente.  To  go  on  heavily  wilh  a 
business,  andare  , o mandare  in  lungo  un 
negozio,  procrastinarlo. 

HEAVI1>JESS,  s.  weight , pesanza  , gra-' 
vezza,  peso.  Eleaviness,  di  ovv'sine,ss,  addor- 
mentamento,  sonnolenza.  Heaviness  , dull- 
ness,  slupidetza,  balordaggine.  Heaviness  , 
sadness,  pesanza,  affamio  , travaglio  d’a- 
nimo. 

IJEAVING,  s.  ( t.  di  mar.  ) Es.  thè  heav- 
ing  of  thè  sea,  maretta.  Heaving  and  set- 
ling.  cavalloni,  saltamenlo  della  nave,  bar- 
collamruto  da  poppa  a prua  stando  all' ancora. 

IIEAVY  , ndj.  vveighty  , pesante  grave. 
A heavy  burden,  und  soma  pesante.  Heavy, 
dui!,  stupido,  insensato,  balocco,  scimunito, 
balordo,  balogio-  Heavy  road,  cammino  fan- 
goso, e aspro.  Heavy,  drowsy,  sonnacchioso, 
stupido.  Heavy,  sad,  tristo,  addolorato,  af- 
fannoso, rnalincoiiico,  mesto.  A heavy  piece 
ol  vvork,  that  gnes  on  heavily,  un’opera  labo- 
riosa.che  av/insu  poco  a poco.  A heavybook, 
un  Libro  che  annoia  ancorché  buono.  A heavy 
sea,  {t.  di  mar.)  mar  grosso.  That  ship 
carries  heavy  metal,  gnel  vascello  porta  una 
grossa  arliclieria. 

HEBDOMADAL,  ) 

HEBOOMADARY,  ) adj.  weekiy,  setti- 
munate,  fatto  ogni  settimana. 


HEE 

TO  HEBETATlv,  r.  To  dull. 

HEBR  A fSM.  s.  an  Idiom  of  ihe  Hehrevv 
language,  Ehraismo  , maiiiera  di  pai  tm  e 
Ebraico. 

H.EBRAIST,  s.  uomo  versalo  nell’ Ebraico. 

HEHREVV,  adj . Ebraico.  The  Hehrew  lon 
gUe,  la  tingila  Ebraica, 

flEBREVV,  s.  tiie  Hebrew  tongue,  l’Ebrai- 
co, la  lingua  Ebraica. 

HEBRICIAN,  s.  uomo  pratico,  e ciotto  in 
Eoraieo. 

HEBSIDES,  s.  pi.  cosi  sono  chiamale  le 
isole  situate  all’  occidente  della  Scozia. 

HECATOMB,  s.  a sacrifice  , wherein  a 
hundred  oxen  vvere  sacrificed  al  one 
ecatombe,  sacrifizio  di  cento  buoi. 

HECTJCK  , adj.  elico.  A hecliek  fever, 
febbre  elica. 

HECTOR,  s.  bully,  braggadocio,  sgherro. 


mangia  ferro. 

To  HECTOR,  V.  a.  e n.  fo  play  thè  héctor,; 
to  insull,  to  bully,  bravare,  fare  il  bravo , 
insultare,  oltraggiare,  braveggiare. 

HECTOREl),  adi.  biavato,  insultato,  ol- 
traggialo . 

HEDGE  , s.  a fence  aboiit  lands  , siepe. 
A quick  sei  hedge,  sièpaglia,  siepone.  Hedge- 
rów  of  fruii  trees  set  dose  together  , un 
filare  d’alberi  frultijeri.  To  he  ori  thè  wrong 
side  of  thè'  edge,  to  mistake,  sbagliare,  in- 
gannarsi a partito. 

TO  HEDGE,  u.  n.  to  shift,  to  hid  thè 
head  , naicondersi  , appiattarsi  in  qualche 
luogo. 

TO  HEDGE,  " ) 

ro  HEDGE  IN,  ) V.  a.  to  encomposs 
Vfiih  a hedge,  siepare,  cigner  di  siepe,  as- 
siepare. 

flEDGE-BORN,  adj.  nato  in  una  siepe, 
'cioè  vilmente,  o oscuramente  nato. 

HEDGE-CREEPER,  s.  un  vagabondo, 

uri  perdi ginrnó. 

HEDGED,  ) 

HEDGED  IN,)  ndj.  siepaia,  cinto  di  sie- 
pe, appiaUolo,  assiepato. 

A HEDGE  HOG,  s.  riccio,  spinoso. 

HEDGE -MARRlAGE  , s.  matrimonio 

clandestino. 

IIEDGER,  s.  one  that  inakes  hedges, 
colui  che  ja  siepe. 

lìE/DGE-SPARROW,  s.  capinera. 

HEDGING,  s.  l’  assiepare  , il  cinger  di 
siepe. 

HEDGING-BILL,  s.  roncone. 

HEED,  s.  care,  caulion,  cura,  guardia, 
cautela.  Talee  heed  vvhat  you  do,  abbiale 
cura,  o badate  a quel  che  fate. 

TO  HEED,  to  niind,  badare,  osservare, 
curare,  attendere,  stare  attento,  o accurato. 

riEEDFUL,  adj.  altentive,  atlenlq,  ac- 
curato. Heedful,  cautious,  avvisalo,  accorto, 
circospetto,  pi  udente,  cautelato. 

HEEDFULLY,  avv.  accuratamente , con 
cura,  accorlameute,  avvisatamente,  pruden- 
temente, con  circospezione,  cautamente,  cau- 
telalanicnte. 

HEEDFULNESS,  ) 

HEEDINESrS,  ) s.  attenzione,  appli- 
cazione. 

* tIEEDLY,  avv.  V.  Heedfully. 

HEEDEESS,  adj.  negligente,  inavvertito, 
inconsiderato,  trascurato. 

HEEDEESSLY,  avu,  negligently,  negli- 
gentemente, neghittosamente,  con  negligen- 
za. Heediessly,  inconsiderately,  inconside 
latamente,  senza  considerazioni  , trascura- 
tamente. 
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HEE,DLESSNESS,  s.  negligenza  trascu- 
raggine,  inavvertenza. 

HEEL,  s.  thè  hinder  pari  of  thè  fuot, 
cnlcugno,  tallone.  The  heed  of  thè  foot,  il 
calcagno  del  piede.  The  heel  of  a shùe  or 
boot,  il  tallone  d’ una  scarpa,  d’uno  stiva- 
le. To  trip  up  one's  heels,  dare  il  gam- 
betto ad  uno,  farlo  cascare.  To  trip  up 
one’s  heels,  to  supplant  him,  piantai  ia  ad 
uno,  farlo  restar  ingannalo  , soppiantarlo, 
giuntarlo.  He  is  at  thè  heels  of  iis  with 
liìs  army,  egli  ci  è alle  spalle  col  suo  eser- 
cito. To  bave  one’s  lieart  tr>  one  ’s  heels, 
mostrar  la  pianta  de’ piedi,  darsi  alla  fu- 
ga. He  is  always  at  my  heels,  egli  m’  è 
sempre  allato,  egli  ini  seguila  da  per  lutto. 
To  betake  one’s  self  to  one’s  heels  , to 
talee  to  one’s  heels,  calcagnare , voltar  le 
calcagna,  andarsene,  fuggire,  darsi  alla  fu- 
ga. To  show  a pair  of  heels,  fuggire,  dar- 
la a gambe.  In  thè  heel  of  thè  evening, 
sull’  imbruttir  della  sera.  To  bave  one  by 
thè  heels,  far  mettere  uno  in  prigione.  Heel, 
{t.  di  mar.)  tallona.  Calcagno,  piede  della 
r:‘tot'a  di  poppa,  W’e  touched  with  our  heel 
uponV';-;:!'  punk,  toccammo  col  calcagno 
della  chiglia  su  quel  banco.  Heél  of  a must, 
pie  d’  un  albero. 

TO  HEEL,  V.  n.  to  dance,  ballare,  dan- 
zare, menar  le  calcagnà  al  hallo. 

TO  HEEL  ,A  SHIP,  v.  a.  metter  un  va- 
scello alla  banda  per  Calafatarlo.  The  ship 
heels  to  pori,  la  nave  tomba  dal  bordo  a 
sinistra.  Parliament  heel,  mézza  banda, 
mezza  carena.  To  make  a ladder  heel, 
appoggiare  una  scala. 

HEEL-PIECE,  s.  calcagno,  tallone,  tal- 
cagnino  di  scarpa. 

TO  HEEL-PIECE  , mettere  i calcagni 
alle  scarpe. 

HEFT,  s.  thè  evenriess  or  weight  of  any 
thing,  peso,  gravezza.  Hefi,  effort  upwards, 
sforzo  all’  insù.  Heft,  haft,  handle  , ma- 
nico .. 

HEGIRA,  s.  thè  epocha  or  account  of 
fime  used  hy  thè  Arabians  and  Turks, 
l’  epoca,  della  quale  si  servono  i Turchi,  e 
gli  .Arabi. 

HEGLER,  s.  a forestaller  or  hucksler, 
one  that  brings  provisions  out  ol  thè  coun- 
try, to  sell  fliem  at  people’s  doors,  treccone. 

HEIGER,  s.  a young  cow,  una  giovenca. 

HEIGH!  inter.  olà. 

HEIGH  HO!  espressione  di  languidezza. 

HEIGHT,  s.  altezza.  A steeple  of  a pro- 
digious  height,  un  campanile  d’  una  mura- 
vigliosa  altezza.  Height,  greatness  of  coii- 
roge,  grandezza  d'animo.  Height,  thè  high- 
est  pitch,  colmo  , cima,  sommità.  In  thè 
height  of  his  hapoiness,  nel  colmo  della 
sua  fclich  'a. 

TO  HEIGHTEN,  to  increase,  aggrandire, 
accrescere,  aumentare.  To  heighten  thè  soi- 
diers  courage,  accrescer  l’ animo  nei  sol- 
dati, animare  i soldati.  To  heightea  a ta- 
peslry  wilh  gold  and  silver,  ricamare  una 
tappezzeria  con  oro  e argento. 

HEIGHPENED,  adj.  aggrandito,  accre- 
sciuto, aumentato.  Being  heightened  with 
that  victory,  pigliando  ardire,  o reso  ar- 
dito da  quella  vittoria. 

HEINOUS,  adj.  atroce,  cattiva  in  ali» 
grado,  scellerato,  detestabile. 

HEINODSLY,  aw.  in  modo  odiosamente 
atroce,  .scellerato. 

HEiNOUSNESS,  s.  scelleratezza,  atro- 
cità . 

QEiPi,  liiat  bv  wìU  succeedtt  Lit  thè 
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righi  of  fhe  tesfator,  erede.  He  is  thè  next 
heir  lo  Ihe  crown,  e^li  e il  primo  erede 
della  cnrona.  Joinl  heir,  coerede. 

TO  HEIU,  lo  inhei'it,  eredare,  ereditare. 

HFJRDOM,  r.  Heirship. 

HEIRESS,  s.  Ihe  Iemale  heir,  erede, 
fem. 

IlEIRLESS,  adj . wilhcul  an  heir,  prwo 

d’  erede.,  o di  successore. 

HEIR-LOOM,  5.  mobili,  supelleltili , beni 
mobili. 

IIEIRSIIIP,  s.  lo  slato,  il  carattere,  ov- 
ffero  i privilegi  d’  un  erede. 

HELD,  adi.  da  lo  hold,  lenuto'é  V.  To 
hold, 

HELICAL,  adj.  spirale. 

IIELIOSCOPE,  s.  cannocchiale  destinato 
a riguardare  il  sole. 

HELIOTROPE;  s.  Ihe  plani  turnsol,  or 
waterwort,  elitropin,  girasole. 

riELIX,  s.  una  spiiale. 

IIE’LTj.  abbreviazione  di  He  vvill.  He  ’ll 
do  il  egli  lo  fura. 

HELL,  s.  ibe  residence  of  damned  spirils, 
inferno. 

HELL-RT,  ACK,  adj.  black  as  hell,  nero, 
o buio  come  V inferno, 

IIELLEBORE,  s.  a medicinal  herh,  el- 
leburo.  While  or  hiack  hellebore,  elleboro 
bianco,  o nero. 

HELL  FIKE,  s.  il  fuoco  dell'  inferno. 

IIELL-HOUND,  s.  ihe  dog  of  bell,  cer 
beco.  IJell-hound,  a crnel  nian,  un  uomo 
crudele,  barbaro,  spietato. 

HELLISH,  adj.  of  hell,  infernale,  d’  in- 
ferno. 

IIELLISIILT  , avv.  diabolicamente , ini- 
quissimnmente. 

HELLISHNE.S.S,  s.  wicliediiess,  abhorred 
qiialllies,  iniquità,  malvagità,  fellonia,  cru- 
deltà, nequizia  in fc  nule,  ovvero  diabolica. 

IIELM,  s.  timone,  quel  le  ano,  col  quale 
si  guida,  o regge  la  nave.  1 bai  sbip  an- 
swers  thè  hclm  readily,  («.  di  mar.)  quel 
bastimento  obbedisce  bette  al  timone,  tien 
bene  V osserva  , governa  bene.  ,Sbe  carrios 
a wealberly  helm  , quella  nave  è mollo 
ardente,  si  accosta  folte  al  vento.  A band 
to  Ibe  beimi  un  nomo  al  timone.  Pori 
thè  helrn.'  la  barra  a sinistra'.  Bear  iip  thè 
helm!  arriva]  al  vento  la  barra]  Down  wilh 
tlie  helm!  giti  la  barra.  o;in.]\lind  yoiir  wea- 
therbelm!  attenzione  allabarra]  scansate  l'or- 
za] Sbifl  thè  helm!  cambia  la  barra]  Up  vilh 
thè  helm!  ai  riva]  poggia]  Si  irboard  ihe  helm! 
la  barra  a poggia  Bigbt  ihe  helm?  or  helm 
a mid  sliips  ! dritta  la  barra.  Helm’  s a 
lee!  orza  alla  banda]  La  barra  sotto  vento] 
To  case  thè  helm,  mollare,  poggiare,  slar- 
gare. To  sii  al  thè  helm,  to  govern,  esser 
al  timone,  aver  in  mano  le  redini  del  go- 
verno, governare  , reggere  lo  stato.  Ilelm. 
among  cbymists,  is  thè  head  of  a siili,  or 
alembick,  campana  di  lambicco.  Helm,  ce- 
lata, elmo,  elmetto. 

TO  HELM,  to  guide,  to  condnet,  guida- 
re, coivìiirre . 

HELM  ED  , adj.  guidato  condotto.  Fnr- 
nished  wiih  a head -piece,  coperta  di  ce- 
lata. cnlielmo  in  capo. 

HELMET  , s.  a head -piece,  or  armour 
for  thè  head,  celala,  elmo,  elmetto. 

HELAIPORT  . s.  (t.  di  mar.)  pertugio 
delta  manovella  del  timone. 

Hc-LMSAIAN,  s.  (<.  di  mar  ) timoniere . 

HELP,  s aid,  assistanre,  aiuto,  soccorso, 
sostegno,  appoggio , sovveni mento,  sovvenen  - 
za.  To  cali  for  help,  domanr^^  aiuto,  gri- 


dar accer’uomo.  To  bring  help  io  one,  por- 
tare, o dar  soccorso  ad  alcuno.  Help,  means, 
aiuto,  mezzo.  All  this  he  did  hy  thè  help 
of  a little  money,  egli  fece  tutto  ciò  eolio 
aiuto,  o col  mezzo  di  una  piccola  somma 
di  danari.  Help,  remedy,  rimedio.  There’s 
no  remedy  fot  il.  non  v'e  rimedio,  è ùn 
male  irrimediabile.  He  wa»  a greal  help 
lo  me  , mi  fu  d'  un  grande  appoggio  , o 
aiuto. 

To  HELP,  to  assist,  to  aid,  aiutare,  por. 
gire  , o dare  aiuto  , soccorrere,  sovvenire, 
assistere,  favorire,  servire.  To  help  one  a- 
nolher,  aiutarsi  l'un  l'altro.  I caunot  help 
myself  wilh  my  righi  band,  non  posso  aiu- 
tarmi, o servirmi  della  man  dritta.  To  help 
one  al  table  to  a Ihing,  servire  uno  a ta- 
vola di  qualche  cosa.  Shall  I help  you  to 
a wing  of  this  partridge,  volete  che  vi  serva 
d'un'ala  di  quota  pernice]  Help  yourself, 
si  serva,  o servitevi.  To  help  one  lo  mo- 
neyj,  assistere  uno  con  danari.  To  help 
one  to  employment,  procurare  un  impiego 
a qualcheduno.  VVe  bave  noi  a penny  to 
help  ourselves  wilh  , noi  non  abbiamo  un 
soldo  per  vivere.  I can’t  help  if,  non  so  che 
farci,  non  è mia  colpa  Wlin  can  help  il. 
non  si  può  far  di  meno.  To  help  a lady 
inio  a coach,  dar  la  mano  ad  una  donna, 
ch'entra  in  carrozza.  To  help  one  in,  lo 
gel  him  in,  fare  entrare  alcuno.  To  help 
one  oiif,  fare  uscire  alcuno,  aiutarlo  ad  u- 
scire.  To  help  one  tip,  aiutare  alcuno  a 
salire,  o rilevarsi,  dargli  la  mano.  To  help 
One  down,  aiutare  uno  a scendere.  To  help 
a business  on  , avanzate,  sollecitare,  con- 
durre a fine  un  negozio.  To  help  every 
ihing  by  a fair  interprelalion,  interpretare 
ogni  cosa  favorevolmente.  All  this  heips, 
sets  ofl'her  heauly,  lutto  questo  serve  a fare 
spiccare,  risaltare  la  di  lei  bellezza. 

IIELPED,  aiutalo,  soccot  so,  assistilo. 
P'^.To  held.r  conld  not  help  il,  non  ho 
potuto  far  di  meno,  non  v'era  rimedio,  non 
è stata  mia  colpa. 

IIELPER,  aiutatore,  aiulatrice. 

HEI.PLESS,  adj.  lliat  cannol  help  him- 
self,  che  non  può  aiutarsi,  che  non  ha  nes- 
sun soccorso,  disagiato,  povero,  bisognoso. 
To  he  helpless  , to  he  lefl  withoul  help, 
esser  destituito  d’ngni  soccot  so,  esser  oh- 
bandonato.  Helpless,  thal  has  no  use  of  liis 
limhs,  stroppialo. 

HELPLESSLY,  avv.  wilhout  snccour,  di- 
sagiatamente, necessitosamente,  poveramen- 
te, senza  verun  soccorso,  abbandonatamen- 
te. 

IIELPLESSNESS,  s.  want  of  snccour, 
necessità,  povertà,  disagio,  incomodità,  sco- 
modità, scomodo,  incomodo. 

HEL  FER-SKELTER  , avv.  confusedly, 
cotìfusameiiie.  senza  ordine,  disordi  natamen- 
te, in  gran  fretta. 

IIELVE,  s.  thè  handle  of  a halchet,  ax, 
etc.  manico.  To  tlirow  ihe  belve  afier  Ihe 
hafchet,  trarre  il  manico  dietro  alla  zappa. 

TO  HELVE  , porre  il  ni  ittico.  To  belve 
an  nx  porre  il  manico  ad  un'ascia. 

TIEJI,  s.  erige,  or  oulmost  pari  of  clolh. 

Orio.  „ 

IJEAI!  inter.,  voce,  colla  quale  si  chiaria 
una  persona. 

TO  HEM,  to  m.ike  a hem  , orlare,  fare 
un  orlo  To  hem  in.  to  ern  iose  or  surround 
cignere,  rinchiudere,  circondare . To  hem  a 
person,  to  cali  hiin  hy  ciying  hem,  chia- 
mare una  persona  con  art  hem.  To  hem,  tn 
spit  wilh.  a hem,  sputare  eoa  gran  forza. 


HEMICRANY,  s.  a pain  in  either  laalf 
pari  of  thè  head,  emicrania. 

IIEMIFLEGY,  s.  paralisia  che  attacca  la 

metà  del  corpo. 

IlEMISPHERE,  s.  balf  of  thè  compass  of 
thè  visible  heavens,  emisfero,  emisperio, 
The  upper  and  lorver  herpisplrcre,  V emi- 
sfero superiore  e inferiore. 

HEMISPHERICAL,  ) 

IIEMI.SPHERICK,  ) adj.  d'emisfero. 

HEMISTICK,  s.  half  a verse,  ernisticchio. 

HEMLOCK,  j.  a venomous  plani,  cicuta. 

HEMMED,  adj.  from  Io  hern,  orlato.  V'. 
To  hem.  Hemmed  in,  cinto,  rinchiuso,  cir- 
condato. 

HEMOPTOSI.S,  ) 

HEMOPTYSIS.  ) s.  sputo  di  sangue. 

HEMORRHAGE,  ) 

HEMORRHAGY,  ) s.  flusso  di  sangue 
violento.- 

HEMORRHOIDAL  f adj.  belonging  to 
thè  veins  in  thè  fundament,  emorroidale. 

IIEMORRHOIDS,  s.  eraiods,  piles,  emor- 
roidi, molici. 

IIEMP,  s.  coarse  flav,  canapa,  o canape. 
A hemp  cord,  june  fatta  di  canapa.  liemp- 
seed.  seme  di  canapa. 

HEMPEN,  adj . of  hemp,  di  canapa,  fat- 
to di  canapa.  A hempen  rogue,  una  forca, 
un  fin  fante  , un  guidone  , uno  che  melila 
il  capestro. 

IlEN.  s.  a female  fowl,  una  gallina.  A 
Turkey  ■ heii,  una  gallina  d'india.  A pea 
hen,  una  paonessa,  o pavonessa . A moor- 
het),  una  folaga.  A brood  hen  , una  chioc- 
cia. To  cluck  as  a hen,  gracidare,  il  gri- 
dare della  gallina.  A hen-hou.se,  gallinaio . 
A he.n-xaosi,  pollaio  a }\ea,  gallinaccio , 
di  gallina.  Gl  Inglesi  si  set  vono  spesse  di 
Hen,  coi  nomi  degli  uccelli,  per  esprimere 
la  femmina.  Es.  A hensp.arrow,  una  passera. 

HENCE,  avv.  da,  o di  qui  He  is  gone 
from  hence  bui  jusi  now,  è appunto  an- 
dato via  di  qui.  Ten  years  hence,  da  qui 
a dieci  anni.  Hence  il  carne  to  pass,  thal  — 
donde  accadde, che. — Not  many  days  hence, 
fra  podi  gioliti. 

TO  HENCE-,  lo  send  off,  to  dispatch  to  a 
dìstance,  mandar  via,  inviare  lontano,  spe- 
dire,  spacciare  altrove. 

HElNCEFOIìTH,  ) 

IIENCEFORWARD,  ) aw.  di  qui  innan- 
zi, da  ora  innanzi,  per  innanzi,  quinci  in-e 
nunzi. 

IIENCII-MAN,  s.  a footman,  uno  staf- 
fiere, un  servo.  Ilench-man,  a page  <'f  ho- 
noiir,  un  paggio  d'onore. 

HEN  nOOPS.s  pi.  (j..  di  mar.)  gallinai. 

TO  IIEND,  lo  sejze,  lo  lay  hold  on,  ac- 
chiappare, afferrar^;.  To  hend,  lo  croud,  to 
surround,  affollarsi,  cit  cotidare. 

HEN  DEC  A G OlV.  s.  d'twdic'  lati. 

HENDECAG0NAL.f7(//.e/ic  ha  undici  lati. 

HEN  IIEAIìTED,  adj.  pusi llainmn. 

TO  IIEN'-PECfs,  a.  governi, re,  domina- 

re, e dicesi  di  una  moglie  nguaido  a suo 
marito. 

llEN-PECKED,  adj.  commonlv  applied 
to  a man  wlio  is  governed  hy  bis  wife, 
maritò  governalo  dalla  moglie. 

HENT,'  adj  caiight,  acchiappato,  preso, 
ajfennto,  chiapputo. 

IlEP.  s thè  friiit  of  thè  hep-lree  , il 
fruito  della  spinalba. 

HEPAxTICAL,  ) 

IIEPATiCK,  ) zfrfy.  belonging  to  thè  li- 
ver,  epatico.  Hepalicli  vein,  liver-\ein,  la 
vena  epatica. 
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HEPTAGON,  s.  a figure  of  seven  sides, 
and  as  many  ang\es,Ji^ura  di  sette  angoli. 

HEPTAGON  ALj  adj . che  ha  sette  angoli. 

HEPTARCHY,  s.  goy’erno  d’ un  paese, 
composto  di  sette  persone. 

HEP-TREE^  s.  spinalba. 

HER,  caso  ohliciuo  del  p onome  personale. 
Sue,  lei  , la  , le.  1 remember  ber,  mi  ri- 
cordo di  lei.  I see  ber,  la  vedo.  I h id  this 
■ presenl  from  ber,  ho  ricet^uto  questo  rega 
lo  da  lei.  I tolJ  ber,  le  dissi.  Her,  è anche 
pronome  possessivo  del  genere  .femmiitiiio 
suo,  sua,  suoi,  sue,  di  lei.  Sbe  is  like  ber 
fatber,  ella  rassomiglia  a suo  pad,  c.  Sbe 
has  niarried  ber  daughier  , ella  ha  mari 
tata  sua  figlia,  S'ie  is  very  kind  (o  ber 
sons,  ella  è molto  amante  de’suoi  figliuoli. 
Her  daugbfers  are  mt  so  handsouie 


bere  is  uneasy  lo  me,  bi  sua  presenza  mi  HEROESS,  s.  a heroine,  a woman-bero, 


as  sbe, 

le  sue  figliuole  non  sona  sì  belle  come  lei. 
Tis  sbe  herself  , è ella  stessa.  Sbe  thinks 
herself  very  bandsonie,  ella  i crede  niolto 
bella.  Sbe  is  by  beaselT,  ella  e sola.  Sbe 
knows  what’s  good  for  iierseif,  ella  sa  quel 
che  le  sta  bene.  Sbe  lives  ]ike  herself  è 
il  suo  umore,  o naturale. 

her  ’S  , fa  le  veci  del  proti,  possessivo 
her,  allorché  il  sostantivo  e sottinteso-,  p. 
e.  wbose  hook  is  ibis.’  It  bis  her’s.  Di  dii 
e questo  lib.  ol  È di  Lei. 

HERAX/D,  s.  an  officep  at  arms,  araldo. 

^ TO  HERALD,  fiar  le  funzioni  in  qualità 
d’araldo. 

HERALDRY,  s.  thè  art  of  blasoning,  a 
ralde:  ia . 

HERALDSHIP,  s.  V ufficio  , o la  carica 
d’un  araldo. 

HERB,  s.  erba.  Vot-heThs,  erbaggi,  ogni 
sorta  d’erba  da  mangiare,  erbacce.  Medi- 
cinal-herbs,  erbe  medicinali  Werh  ofgrace, 
ruta-,  kn  herb  woman,  udeibaiunla,  un’or- 
tolana. Bad  berbs,  erbacce,  erbe  salvatiche 

HERBACEOUjS  , adj . erboso  , fertile  di 
erba. 

HERBAGE,  s.  or  pasture,  erbaggio,  erba 
da  pascolo.  '-'J 

HERBAL,  s.  a treatise  en  horLs 
che  tratta  dell’ erbe. 

HERB  A LIST,  ) 

HERBARIST,  ) s.  One  tbat  has'skill  in 
medicinal  berb's  botanico. 

HERBELET,  s.  dim.  di  herb,  erbetta 

HERBRD,  ) 

HERBIFEROUS,  ) 

HERBOXJS,  ) s.  full  of  herbs^'erJoso. 

HERBY,  adj,  della  natura  dell' erbe. 

HERGULEAN,  adj  erculeo. 

HERD,  s.  great  company,  branco,  armen- 
mandria,  mandra.  A herd  of 
deer,  un  branco  di  cervi.  Hei-d  , alla  fine 
delle  parole,  significa  un  guardiano.  Es.  A 
cow-herd,  un  guardiano  di  vacche,  un  vac- 
caro.  A swise  herd,  un  porcaio.  A shepherd, 
un,  pastore,  un  pecoraio.  • 

TO  HERD  TOGETHER,  </.  n.  .to  run  in 
herds  or  companies,  to  associate,  associarsi. 


libro 


incomoda. 

HEREABOUTS,  aw.  qui  vicino,  qui  al- 
l’  intorno. 

HKREAFTER,  aw.  da  qui  innanzi,  da 
ora  innanzi,  da  qui  avanti. 

HEREAT,  avv.  at  or  on  this,  upon  this 
accounr,  a questo,  sopra  di  questo  , a ciò, 
per  cagione,  o motivo  di  che.  He  is.  of- 
f nded  hereat,  egli  se  ne  offende,  lo  preti 
de  in  mula  parte. 

HEREBY,  avv.  per  questo  mezzo,  così,, 
colla  presente,  col  presente.  You  are  herebv 
refpiired,  vi  si  richiede  col  presente,  colla 
presCtité . 

HEI’EDfT'ABLE,  adj.  wbatever  may  be 
occupied  by  inlierilance,  che  si  può  eredi 
tare,  che  si  può  avete  per  eredità. 

PlEREDlTAMENTS,  s.  (<.  legale.')  ere 
dila 

HEREDITARILY,  avv,  a modo  di  ere 
dità. 

IIEREDITARY,  adj.  tbat  comes  by  i 
lieritance,  ereditario. 

HEREFROM,  avv.  from  hence,  da  qn 
HEREIN,  avv.  in  ibis,  in  questo,  di  qui 
in  ciò. 

HEREOF,  avv.  of  ibis,  di  questo  , dt 
quello. 

HEREON.  avv.  upon  this,  su  questo. 
HEREOUT,  avv.  out  of  this  place,  fuori 
li  qui. 

PIERESIARCH,  s.  thè  chief  of  a sect 

herelicks,  un  eresiarca. 

HEUESY,  s.  an  opinion  conlrary  to  thè 
fundamental  points  of  religion,  eresia. 

HERETICAL,  adj.  belonging  lo  heresy 
ireticn,  che  ha  eresia 

HERETICALLY,  avv.  da  eretico,  ereii 
camente 

HERETICK,  s.  one  vrho  holds  berelical 
opinions,  i^i  eretico. 

HERE'J'O,'  avv,  io  this,  a CIÒ,  a questo 
What  can  a man  say  herelo?  che  si  puc 
dire  contro  a ciò,  a questo? 

flERETOFORE,  adj.  altre  volte,  per 
1‘  addietro,  per  lo  passato. 

HEREUNTO,  to  ibis,  a ciò,  a que 
sto.  Hereunto.  I shall  add  , aggiugnerò 
questo. 

s^'HERÈUPON,  avv.  in  questo  mezzo , i 
questo  mentre.  * 

, HEREN^ITIT,  avv.  con  ciò. 

HERTf'ABLE,  adj.  che  può  ereditare. 

, HERITAGE,  s.  inheritauce,  eredità,  sue 
flessione. 

HERAMPHROpiTE,  s,  one  ivbo  has  th 
geniPal  p^rts  'of  b’orSt,  sexes,  ermafrodito. 

HERMAE’RODITIC AL,  adj,  di  ermafro 
dito. 

HERMETICAE,  ) . 

^TIERMETICK.  ) adj.  di  Ermete. 
HERMETICALLY,  ermeticamente  , 
col  sigillo  d^Ennele. 

.HERMlT,  s.  a solitary  persoti^  giverì  to 


mettersi  in  compagnia  rellgions  life,  ereinita,  romito 

andare  in  truppa,  di  brigala,  in  frotta,  in  HERHlTAGE,  s.  thè  place  wbere  a her 
ischi  era,  imbrancarsi.  ' ■ 

HERDMAN.  ) 


PIERDSMAiV,  ) s.  one  tbat  looks  ofier  mità, 

* herfJ.  un  : 7-  I > lii. 


IIERMITESS.  a womar^-aSermit,  una  ere 


thè  herd,  un  pastore,  colui  che  guarda.dl 
bestiame, 

HERE,  avv.  in  this  place,  qui  I am  bere, 
sono  qui.  Here  be  conies.  eccolo  che  viene’'. 
Come  here,  venite  qua.  Here,  talee  ',1,  pren 
detelo,  eccolo  qui.  Here’s  ymir  money,  ec- 
co il  vostro  danaro  Here 'and  ibere.  i^uu. 


una  romita. 


S'a  large  kiwi,  aironq,  oghiro^. 
HERNIA,  s,  a rupture,  ernia,  alLejùa- 


turd. 


y-i  .fi. 

HE'RN  SIfAW,  s.luog.n  pieno  d'  aironi . 
ITERO,  .5  a great  illustrioiis  person,  eroe. 
A bero  of  jbe  rprill,  un  autore  famoso. 
IIERODIAN,  ijfi^d’  Erqde.  The  Ilero-' 


eroina,  donna  illustre  pel  suo  gran  corag- 
gio, c per  la  nobiltà,  ed  elevatezza  dei  suoi 
sentimenti,  e delle  sue  azioni. 

HEROICAL,  ) 

HEROlCK,  ) adj.  great,  noble  , subli- 
me, erjoico,  grande,  nobile,  sublime,  eccel- 
so, illustre,  famoso.  Heroick  poem,  verse  , 
poema,  o verso  eroico. 

HEROICALLY,  aw.  eroiciamente,  in  mo- 
do eroico,  da  eroe. 

HEROINE,  r.  Heroess. 

■ HEROISM,  s..  eroismo. 

HERON,  s.  r.  Hern. 

HERRING,  s.  a Gsh  vvelUknown,  aringa. 
HER’S,  ) 

• H'‘1KS,  ) from  ber,  one  of  thè  pronouns 
possessive,  absolute,  sua,  sua,  suoi,  sue,  di 
lei.  This  is  ber’s , questo,  questa  è sua,  o 
di  lei.  This  hook  is  her’s  , questo  è libro 
suo,  I bave  no  money  of  her’s,  io  non  ho 
del  suo  danaro. 

HERSE,  s.  bara. 

TO  HERSE,  mettere  nella  baia. 
HERSELF,  proti.  V.  Her. 

HERSE-LIKE,  adj  .funereo , conveniente 
a funerale. 

TO  HERY,  custodir  come  sacro. 
HESITANCY,  s.  uncerlainty,  incertezza, 
irresoluzione,  dubbiezza,  diihbietà, 

TO  HESITATE,  V.  n.  to  dubt,  to  be  un- 
rertain  what  to  do  or  say,  esitare,  star 
dubbioso,  dubitare,  star  sospeso. 

HESìTATION,  s.  a doubling,  an  uncer-^; 
'ainty,  a fauiiering  in  speech  , niaiiiera  di  ' 
parlare  in  balbettando. \N'n\soui  hesitation, 
senza,  pensare. 

BEST,  s.  command  or  decree,  comando, 
decreto,  ordine. 

HETEROCHTE,  adj.  ( t.  gramm.  ) irre- 
gular,  eteroclito. 

HETERODOX,  adj.  dlfferlng  in  senti- 
ments  or  opinisùn  from  ihe  generalily  of 
ihe  cburch,  eterodosso,  contrario- di  senti- 
mento , o di  opinione  ricevuta  nella  vera 
religione. 

HETEUOGENOUS,  adj.  of  different  kind, 
nature,  or  quality,  eterogeneo. 

HEW,  s.  colcur,  colore.  V.  Hue. 

TO  HEW  , to  cut  stones  or  timber  , ta- 
liare  pietre  , o legname.  To  hew  down  , 
'agliate,  abbattere.  To  rough-hew  , sch'iz- 
are,  abbozzare. 

HEW  ED,  ) 

HEWN,  ) adj.  taglialo.  Hewed  down, 
agliaio,  abbattuto.  Idewev,  s.  tagliatore.  A 
lewer  of  stones,  tagliatore  d'i  pietre.  Rougb- 
hewn,  abbozzalo,  schizzato. 

HEXAGONAL,  adj.  tbat  bas  six  angles 
corners,  esagono,  di  figura  piana,  retti- 
linea di  sei  angoli.  ■ 

HEXAGONE',  5.  a figure  of  six  angles, 
esagono. 

HEXAMETER„s,  a verse^.of  six  feet , 
esametro. 

HEX , interj.  espressioni  di  gioia , di 
iubbiln. 

IH3Y  DAY!  interj.  espressione  di  gau- 
dio, e d’allegrezza. 

•BKY  ~RO  l'inlerj . espressione  di  dolore. 

HFjY  NET,  s.  rete  da  cacciatore. 
H1BERNAL.  afj.  invernale,  d'inverno. 
aHICriUS  DOCCIUS,  s.frascnceia  di  ger- 
n,  .^per  dir  che  uno  giunca  presto,  per  fiali- 


i 1 «-y  . " * r*i  j.x  i_yii L/l UT  j «iSvvtìff»  **  jsffjfi.iti, 

n.  ere  is  lo  you,  brindisi.  li'is  ^eing  dtu^  dis'ease,  sorta  di  malattia. 


lai 


HICCOUGH,  s.  r.  Hickup. 
HICKET,  ) 

HICKUP,'*)  s.  singhitzzo-. 


* 

•^1 


T,-)  HICKUP,  c.  n.  fo  sil)  wilh  a con-  alto  Hìgli  vcal’r,  nUxL  marea  , The  hlll  , la  cima,  il  i>c  lidio  , le  falde  d'  un  tt 

vulsed  stoiiiacli,  singhiozzare,  onere  il  sin-  high  Diitch,  il  Tmiesco  . la  lingua  Tede-  moniagnn  To  write  iip  hill  , scrivere  a 

ghiozzo.  Isci-f,  o jil.emanr2.T..Tiui  siin  Is  very  high,  il  sghiinhescin . Mole- bill,  rnonlicello  di  terra, 

HI'ilKWALTj,  .f.  a bird,  called  otherwise  Ao/e  è molto  «i/o.  The  Most  High,  I AUis -\clie  le  talpe  fanno  nella  terra.  To  niake  a 
a woo'.l-pecker,  picchio.  \simo  Iddio.  Hig-Ireason,  delitto  di  ' mnuninin,  nf  a tn  de-WiW,  , far-  d'  nnn  mosca 

H!D,  ) adj . from  lo  hide,  «ascos/o.  ' A high  place  un  luogo  eminente,  un  elefante,  kn  ani  liilb  /ó/m/caio. 

HinDl‘i\.  ) To  bidè.  II'o''’  g'eal  . grande,  k high  IreeJ  HILLOGK,  a bilie  ìiill,  una  Collinet - 

HIDDKNLY,  ann.  privalely,  ««scosaoien-  ««  grand'  albero.  The  Irgb-vvay,  la  strada  t.i,  un  mnnlicello,  un  paggetto, 
le,  ce/a'a.nente,  di  nascoso.  ì^maesfra  , la  strada  hatiut.t.  A high  foce  - j IT!LT.,Y,  adj.WiW  of  hilLs,  /no«/«ojo,  moti- 

HIDEj  (he  skin  of  a beasi,  pc/Ze,  cuoio.  ' head,  una  fronte  nitu.  A high  day,  una  lagiioso 
To  dre.ss  a bidè,  conciare  una  pelle.  To  gran  festa.  High  miss,  la  messa  cantala.]  KILT,  s.  live  handle  of  a sword  , elsit  , 

avarm  one’s  bidè  to  bang  or  mau|  ìiim,  High  vvlnd,  gran  oc.ofo.  High  coropliment  , I eZ.se,  la  guardia  delta  spada  A silver  hill, 

spianar  le  costure  ad  uno,  bastonarlo,  tar-  un  gran  eonnilirrtcnfo  To  aiiia  loia  lligh,lu««  guardili  d'  argento.  He  is  all  poiilic^ 
tassarlo,  batterlo  ben  bene,  tilde  of  land,  or  al  great  matlers,  aspirare  a cose  grandi,' iip  lo  Ihe  hilt,  egli  è pieno  di  politica. 
as  mncli  land  aj  one  plongh  can  cultivale '/Z,ssar  la  m'sta  troppo  in  «Z/o.  Itigli  nnlions'  IHM,  caso  obliquo  del  pronome.  Re,  lui, 
in  a day,  tanta  terra,  che  un  paio  di  buoi  or  expressions,  pensieri,  o espressioni  suhli-\  gli,  lo.  Yoii  bave  no  reason  ,to  complain 
possono  lavorare  in  iin  giorno.  Hide,  in  ihe  mZ.  A high  spirit,  uno  spirilo  fero,  allie-\a[  liim.  noi  non  anele  ragione  Hi  lamen 
hair,  cuoio  peloso.  Tanned  bidè,  cuoio  con-[ro,  orgoglioso  The  iiigli  priest  , il  sommo]tan-i  di  , lui.  TeW  hiiTi  trom 
cinto.  , 

TO  HIDE,  a.  a.  e n.  to  cover,  lo  conceal 

iia.'condere, celare,  occcnltnr".  To  hide  orie’s'già  tempo  liigh-waler  nairk,  (/  di  mar.') 
self  soniewhere,  nascondersi,  appiattarsi  in  ' seg.nalè  del  flusso.  .4  high  sea,  mare  com- 


eii- 

ine,  ditegli  da 


[sacerdote . High  aliar,  nltir  maggiore,  ki' parte  mia.  Give  il  him,  dateglielo.  ì shall 
l,:higli  noon,  di  mezzo  d) . ’Tis  high  lime,  è!see  him  lo  morrow,  lo  oedrò  domani,  Thi* 


is  for  liiin,  questo  e per  Lui. 

TO  ITIMPLE  , i>.  ri.  lo  hall  , zoppicare  j 
andar  zoppo 

HIMSELF,  proti,  egli  stesso,  sh  stesso.  Re 
will  go  liiinseir,  egli  ounle  andare  in  per- 
sona.Re  did  ihu  for  hìmself,  e^ZZ  ha  fat- 
to questo  per  sé  stesso.  He  thinks  hina'eif 
min, 


fa  gran  oento.  To  go  high  in  ihe  instep,  antichi  ebrei, 
essere  altero,  portarla  alto,  To  preach  tool  HIND,  $.  ihe  temale  of  a stag,  damma, 
high,  predicare  in  istile  troppo  sublime,  ap-  ' ocron. 

IIIND,  adj.  posteriore  , dcietano,  delta, 
parte  di  fZie/ro.  Hinder.  cooi/wca/r  cZZ  hind, 
Hind-most,  superlativo  di  hind.  The  hind 


profondir  troppo  la  materia. 

HIGII  BORÌN\  adj.  d’  alta  nascila. 
HlGHEPi.,  più  allo,  coinp.  di  High. 


alto.  The  highest  odices  of  thè  kingdom  , 
le  prime  cariche  del  Regno. 

HIGH-FLOWN  , adj.  fiero,  altiero,  .su 
perho,  orgoglioso,  gonfio,  affatto  gonfio.  A 
high-flown  stile,  uno  siile  elevato,  gonfio, 
affettalo. 

HlGH-li.AND,  s.  paese  montagnoso. 
HIGII-LANDEP»,  s.im  montanaro. 
HIGH-MtNDEO  , adj.  ambizioso  , orgo- 
glioso, albagioso,  borioso,  superbo,  allierCt.. 

IHGH -.SPIRITED.  adj.  fero,  orgogUltso, 
efferato,  bestiale,  crudele,  feroce,  insolente. 

IHGH-TAPPER,  s.  a plani,  tassobarbas- 
so, verbasco . 

IHGLUV A Y-MAN,  s.  malandrino,  assas- 
sino. 

HlGHLY,  avv.  .grandemente  , molto,  in- 
finitamente He  is  higbiy  obliged  lo  me,  egli 
m'  è obbligalo  infinitamente,  ttighiy  coni- 
raendable,  molto  Lodevole,  o commeiidabile. 
I am  liighly  obliged  lo  you,  vi  resto  som- 
mamente obbligato. 

THGHMOST,  flf/j . higbesl  , topmost  , che 
è il  'ìiih  alto,  che  sta  in  sulla  estrema  velia. 

IIIGHXES.S,  s.  altezza. Ras  royal  high- 
ness,  sua  altezza  Reale.  Tbs  bighness,  speak- 
ingof  thè  grand  s«ignlor,  sua  Altezza,  par- 
lando del  gran  .ftiran. 

IHGHT,  adj  called,^oim'«a/o^  chiamato. 
H (GHTY- TIGHT  Y , avv.  i neon  siderei  la- 
menle. 

H^LARITY,  s.  gaiely  , mirth  , cheerful- 
ness,  )0.y,  giòia,  allegiezza  , letizia ga- 
iezza, giubilo,  coitleiilo,  allegria,  giqvialil'a. 

HITL,  s.  colle  , piccai  monte,  nionticcllo, 
p.qggio,  collina,  altura  . eminenza,  monla- 
k yary  i.igh  sleepu^  un  .u'ispajtiU  molto' gnetta.  The  top,  thè  criff',  thè  foot  of.  a 


HIGHEST,  supe  lalivo  di  High,  il  più  pari  of  thè  hrain  , la  parte  deretana  del 


qualche  luogo  To  hide,  lo  keep  secret,  na-  . mosso,  alto,  sollevato,  grosso.  The  sea  runs 
sconderc,  orlare,  tener  celalo-  mountain  higii  , il  mare  fi  le  niontagne. 

IIIDC  .'tND  SEEK  , s.  a snvt  of  girne, iHigh  and  dr)"-,  a secco,  a terra,  parlando 
mosca  cieca,  spezie  di  ginoco  fin  ci  alle  sco.  |cZ/  basiirncnto. 

HIDE-BOUND,  «fZy . aninng  Imsb.indmen,  I HIGH,  aw.  allo.  Yoo  go  top  high,  voi 
Irees  are  s:ild  lo  he  so,  w'ien  thè  h.irk  sticks  andate  troppo  nlto.Oo  high,  in  su.  in  «Zto.ja  great  min,  egli  si  stima  un  grand' uomo. 

too  cloose,  duriccio,  parlando  de  gli  alberi.  From  on  high,dnZcZI  sopra.  To  spend  high,  j He  dre.s'es  hirnself  egli  si  ecslc.  He  is  gn- 
qnindi  hanno  la  corteccia  troppo  tegnente  far  grandi  spese.  To  feed  high  , trat  tarsi 'ne  away  by  liimself  . egli  se  n'  'e  andato 
al  tronco.  Hide-houn.l  , niggirdly,  stretto,  bene,  viver  laulameiiie,  far  buona  cera  His'soZo.  It  is  bkc  liimself,  like  him,  questa  è 
serralo,  misero,  spilorcio,  avarissimo.  pube  bcats  very  liigh,  il  suo  polso  è molto  la  sua  nianiera  d'agire,  in  questo  lo  rico- 

IHDEOU.S,  adj.  dreadfit!  , fn'ghtfu!,  ter-  agitato.  To  play  high,  to  play  deep,  giuo-ìnosco. 

jible  . o'iido  , orribile  , spaventevole  , tre-  car  gran  giunco.  The  wind  hlows  very  high,|  H!?J,  s.  misura  di  cose  liquide  presso  gL 

ntendo 

HIDEODSLY,  adj.  orridamente,  orribil- 
mente, spivenlevolinentc,  terribilmenlc . 

HIDEOUSNESS,  s.  orribilità,  cosa  orri- 
bile, spaventevole  zza. 

HIDER,  s.  colui  ohe  nasconde. 

HiniNG,  s nascondimento,  il  nascondere. 

Il TDIYG- PL  ACE,  s.  nascondiglio , luogo 
segreto. 

TO  II'E,  V.  n to  hasten,  affrettare  verbo 
diffctlivo.  che  non  è in  uso  se  non  nel  pre- 
sente. F.s.  Priiliec  , hie  ihee , affrettati,  ti 
prego 

HIERARCH,  s tlic  cliief  of  a sacred  or- 
<ler,  gei  arca. 

HIER.tRCtIICAL,  mZ/‘.  belonging  to  thè 
government  of  thè  cbiirch,  gerarchico. 

tllERARCHY,  s.  ch"rch-government, 

/artZiZa.  Hierarchy,  thè  boly  orders  of  an- 
ge!s,  which  consist  of  nine,  gerarchia. 

HIEROGLYPHICAL,  ) 

IIIEROGLYPHICK,  ) ady.  belongiog  lo 
hieroglyphicks,  geroglifico. 

ÌIIEROGIATTIICKS,’'  s.  were  certa! ri  my- 
slerious  diaraclers  of  creatures , or  leller.s 
used  among  llie  Egyptiaiis  , whereliy  tlie3' 
kepi  iheir  policy  and  ethicks  secret,  gero- 
glifico. 

HIEROPH.ANT,  s.  sacerdote. 

To  HIGGLE,  V.  n.to  chaffer,  to  he  pe- 
nurious  in  a bargain,  andar  a spizzico  net 
comprare,  esser  lento  nell' aggiunge  re  qual- 
che poco  di  più  alla  somma  da  pi  ima  of- 
ferta, spilluzzicare,  stii acchiare . To  higgle, 
to  go  selling  provisions  from  doar  lo  door, 

Jdrc  il  treccone.  — 

Hll^GLEDY-PIGGLEDY"  , adv.  confu - 
sediy,  in  a heap,  confusantenle,  scompiglia- 
tamenle,  al!  inviluppata,  alla  rinfusa,  alla 
confusa. 

HIGGLER,  s.  treccone,  rivendugfiolo. 

HIGH,  adj.  tali,  ìoFtv,  allo,  eccelso,  che 
apparisce  sopra  gli  altri,  emutenie,  sublime. 


cervello  . The  liind  feet,  i piedi  di  d'Clro. 
The  hind  part  of  a ship  , la  poppa  d'  ita 
vascello. 

HIND,  F.  Itine. 

IIIND'CALF,  s.  cerbiatti  , o ce-vinlto. 

KINDER,  adj.  comparativo  di  Hind 

TO  HlNDER,  lo  keep  from  , impedin-  , 
stornare  , frastornare  , interrompere  . Y'ou 
hinder  me  from  working,  voi  ni’  impedite 
di  lavorare  , voi  mi  stornate  dal  mio  la- 
voro . To  hinder  one’s  lime,  lo  lose  bis 
lime  , far  perder  il  tempo  ad  uno.  What 
hinders  me  from  beating  you?  mi  vicn  vo- 
glia di  darvi  cento  bastonate.  To  hinder 
thè  digestinn  , guastare  la  digestione  . Do 
noi  hinder  thè  house,,  non  vi  opponete  al 
firn  fitto  della  casa. 

ilINDERANGE,  s.  impedlmenl  , impedi- 
mento, storno,  interrompimentn  , ostacolo  , 
impaccio  . Hinderance  , prejudice  , torto  , 
pregiudizio , danno.  Withoiif  hinderance  of 
lime,  senza  perfita  di  tempo  . 

HINDERED,  adj.  impedito  , stornato  , 
frastornalo,  interrotto. 

HlNDEPtER,  s.  colui,  o quella  cosa,  .che 
impedisce,  che  interrompe. 

IJINDERING,  s.  impedimento,  V impe  ■ 
dire. 

HfNDERLING,  s.  animale  tristo,  deg'a- 
nciato,  buòno  a nulla. 

HINDERMOST,  ) 

HINDMOST,  ) t^<ij-  superi,  di  Hind, 
thè  last,  l'ultimo. Re  is  thè  hindermost  of 
all,  egli  è V ultimo  di  talli. 

HINE,  s.  servant,  un  servo,  un  serv  o di 
campagna. 

HIiNE-FAKE,  $■  licenza,  congedo, 


HIR 


HIT 


EOA 


permt':sior?e  (fi  ritirarsif  e di  lasciare  di  fhre 
i sert4zi,  eh' crasi  solilo  di  fare. 

HINGE,  i.  an  iron  devicc,  on  whìch  a 
doar  turivi  , cardine  , arpione  , ganghero  . 
The  hinges  of  a door,  i cardini  , gli  ar- 
pioni d'una  porta.  These  are  ihe  two  hin- 
ges  of  thè  conlroversy  , questi  sono  i due 
punti  principali  della  controversia  . To  he 
off  thè  hinges,  to  be  out  of  humour,  esser 
fuor  di  sesto,  esser  di  cattivo  umore,  esse/ 
fuor  de’  ganghe/ i.Bin^e,  (t.  di  mar.')  map 
pa.  Fort  hinges,  /nappe  di  spo/  telli.  ScnU- 
Je  hinges  , mappe  dei  boccaporlelh  . Bult- 
hinges,  staffe,  mastietti,  quadrali  per  lan- 
ce, cassoni  ec.  Dove  tail  hinges,  mappe  a 
coda  di  rondine.  Locker  joint  liinges,  staf- 
fe, mastietti.  Fort  side- hinges  , mappe  la- 
terali dei  eontraporlelli. 

TO  HINGE,  ìt.  a.  munire  di  cardini,  di 
arpio/ii. 

H!NT,  s.  or  tiotice  , sentore  , indizio  , 
avviso,  cenno,  barlume,  accenno,  sospetto  , 
rrntoln  allusione  , tocco  . I bad  a hint  of 
it,  io  n’ebbi  un  cenno,  n’ebbi  qualche  sen- 
tore. To  give  one  a hint  of  a thing,  dare 
indizio,  o cenno  ad  uno  di  qualche  cosa  , 
avvertirgliela.  I bave  got  a hint  of  it  , ne 
ho  qualche  ba/lume.  You  gnve  me  thal  bini, 
voi  me  lo  avete  leggermente  indicalo.  This  gi- 
vcs  me  a fariher  hint  to  pass  to  my  se- 
coud  poinl,  questo  mi  api  e un  adito  age- 
vole  al  mio  secondo  punto. 

TO  HINT,  to  give  a sllght  notice  of  a 
thing,  dare  un  leggiero  indizio,  suggerire, 
menzionare,  intimare.  To  hint,  alludere  , 
toccar  una  cosa  leggermente,  accennare. 

HJNTED,  adj.  suggerito,  menzionato,  in- 
timato. 

HIP,  s.  or  huckle-bone  , thè  upper  pari 
of  thè  thigh,  anca,  l'osso,  eh’ e L’a  'd  fian- 
co e la  coscia.  The  hip-gout,  La  sciatica. 
Hip,  thè  fruii  of  thè  brlar,  sorta  di  frul- 
lo salvalico.  T i bave  on  thè  hip  , a law 
phrase,  aver  vantaggio  sopra  un  altro. 

IliP  , inte/j.  all  exclamalioti  , or  railing 
to  Olle,  esclamazione  per  chiamare  una  per- 
sona. 

TO  HIP,  sciancare,  guastar  l’anca. 

HIP,  ) 

HiPPiSn,  ) adj.  ipocondriaco  , voci 
basse. 

HlPPED,  adj.  whose  hip  ii  out  of  joint, 
sciancato.  Great  hipped,  che  ha  gratuli  an- 
thè. 

HfPPO,  s.  ipocondria,  melanconia. 

HIPPOCRAS  , i.  a rich  sorl  of  liquor 
«oniposed  of  vrine  , ciiiiianion  and  Sugar  , 
ippocras,  specie  di  liquore  delizioso. 

HIPPOCRATES’S  SLEEVE  , s.  matdca 
di  Ippocrate. 

HlRE,  s.  wages,  salario,  nolo.  The  hire 
of  u house,  l' affìtto  , o la  pigione  d’ u/tu 
easa.  Coach-hire,  vettura  , o nolo  di  car- 
rozza . 

TO  HIRE,  to  lake  to  .hire,  affittare,  pi- 
gliare, o tenere  in  affino.  To  hire  a ser- 
vant,  pigliare  un  servo.  To  hire  a house  , 
appigionare,  pigliare  a pigione  utui  casa  . 
To  hire,  to  let  to  hire,  affittare  , da/e  in 
affilo,  dare  a nolo,  allogate.  To  hire  out 
one's  self,  allogarsi,  mettersi  a servire. 

KIRED.  adj.  affilato  , allogato,  appi- 
gionalo, dato  a nolo. 

IIltiELING  , s.  mercenario  , colui  , che 
serve  per  danaro,  venule. 

HIRELING,  adj  che  è venale  , che  si 
prostituisce  per  danaro,  che  serve  per  mer- 
cede peou/iiat  in  j 

l'om.  II, 


TilRF.R,  s.  colui  che  piglia  una  easa  in 
® ^ appigiona.  TdXver,  colui  che  im- 
piegando altri,  li  paga. 

HIRSE,  s.  rnillet,  miglio,  spezie  di  bia- 
da minuta. 

■ HIRSUTE,  rough,  adj.  irsuto,  ruvido  , 
peloso. 

HIS,  proti,  pos.  suo,  sua,  suoi,  sue  . His 
father,  suo  padre.  His  mother,  sua  madre. 
His  C'iiildren,  i suoi  fgliuoli.  His  coach,  la 
sua  carrozza.  This  is  bis  hook,  questo  li- 
bro è il  suo.  Alcitni  autori  impiegano  mali 
a proposito  his  in  lungo  di  ’s,  Es,  The  po- 
pe calls  liimself  Christ  his  virar  , il  papa 
si  qualifca  vicario  di  Cristo.  This  Is  Peter 
his  hook,  questo  è il  libro  di  Pietro  Deesi 
scrivere  Cbrist’s  vicar,  e Peter’s  hook. 

HISS,  s.  Hissiiig 

TO  HISS,  V.  n.  to  malie  a hissing  noise, 

as  serfents  and  winds  ào,  fschiare  , sibi- 

lare. 

TO  HISS  OKE,  OR  AT  ONE,  V.  a.  fìsclìia/e 
uno  , ridersi,  bwlarsi  di  lui,  canzonarlo  , 
beffarlo  . To  hiss  a player  off  thè  stage, 
cucciare  nn  attore  dal  paleo  scenico  a for- 
za di  f./chi. 

HISS  ED,  ) 


HISSED  AT,  ) adj.  fischiato. 

HISSING,  s.  fischiata,  fischio,  il  fischia- 
re, sibilare,  sibilo. 

HìST,  inlerj.  silence,  zitto 
HISTORIAN  , s.  a writer  of  histories  , 
storico,  se/ itlor  d’istorie. 

HISTORICAL,  adj,  belonging  lo  hislo 
ry,  storiale,  storico. 

HISTORIG ALL Y,  avv.  storicamente. 

TO  HISTORìFY,  storiare. 
HISTORIOGRAPHEiI  , a writer  of  hi- 
stories, istoriografo,  isCo/ico. 

HISrORY,  s.  a iiairatiori  or  relation  of 
things  as  tliey  are  , or  of  actions  as  ihey 
took  place,  istoria,  sto/ in.  To  understaiid 
iiisiory,  saper  l'  istoria.  Trulh  is  thè  lite  of 
history,  la  verità  e l’  anitn/t  dell'  istoria  . 
Ari  luslory  hook,  un  libro  d’islo/ia. 

HISTRiONICAL,) 

HISTRiONICK,  ) adj.  belonging  to  an 
actor,  player-like,  d’ istrione. 

HIT,  s.  stroke,  blovr  , colpo  , percossa  , 
bolla.  He  has  given  me  a deadly  hit,  egli 
rii  ha  dato  un  colpo  tnorlaie . A iticky  hit, 
wi  c-'/lpo  rii  fortuna,  it  , nn  detto  arguto  . 
He  has  had  a lueky  hit,  egli  V ha  inco n 
Irata  bene.  Look  lo  your  hiis,  badate  ai 
fatti  vostri,  state  in  cervello  , aprite  gli 
ehi. 

HIT,  adj . da  lo  hit,  battuto  , percosso  , 
colpito  . 

TO  HIT  , V.  a.  to  strike  , battere  , per- 
cuotere, bastonare,  colpire. ’ìo  hit  mie  stick 
wilh  anollier,  battere  u/i  bastone  contro  un 
altro.  To  hit  one  a bus  ori  thè  aw appli- 
care uno  schiaffo  ad  uno.  To  hit  thè  iiiark, 
imberciare , dar  nel  segno.  I could  noi  liil 
thè  door  l'or  my  lite,  non  ni  e stato  pos- 
sibile di  trovar  la  porta,  You  iiave  hit  thè 
inail  on  thè  head,  you  bave  hit  it  righi  , 
j voi  vi  siete  apposto,  voi  V avete  indovinato 
Ivoi  avete  dato  nel  segno.  If  I can  but  hit 
[riglit,  purché  io  vi  possa  riuscire.  To  Hit 
V.  n.  to  succeed  , to  happen,  accadere,  ria 
scire,  succedere  . It  hit  prelly  luckily  , la 
cosa  accadde  assai  felicemente . To  hit  one 
in  thè  teelli  vvilh  a ih'm^,r'improverare  qual 
che  cosa  ad  imo  , gettargliela  in  volto  . To 
hit  on  him,  to  do  thè  business  ,fare  il  col- 
po. To  hit  ori  him  , to  sharp  vvith  him  , 
sbottoneggiuie  uku'to.  To  hit  one’s  head  a- 
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gainst  thè  vYall  , sbatter  la  testa  contro  al 
muro.  A shin  thal  hits  agaiiist  a rock,  un 
vascello,  che  si  rompe  contro  uno  scoglio  . 
Wc  cannot  hit  aboul  it  , non  possiamo  ac- 
cordarci su  questo  Hit  or  miss  , cheeche  ne 
segua.  To  bit  together,  v.  n incnntrr.rsi,  ab- 
battersi,  riscontrarsi,  ritrovarsi . To  hit  upon, 
inconlrar'e , abbattersi.  I chanced  lo  hit  u- 
pon  him,  a caio  mi  abbattei  in  lui.  I can’t 
hit  oir  iir  upon  his  name,  non  posso  rieor- 
danni  del  suo  nome. 

Hi  rCPI,  s.  (jL.  di  mar.)  nodo,  volta.  Half- 
liitch,  meszo  nodo,  mezza  croce.  Giove-]. iteli, 
nodo  di  croce  . A dove  hitch  vvith  a round 
lurn,  un  giro  morto  con  due  >nezze  croci  . 
Rolling  hilrh,  nodo  corsoio.  Tiniber  hitch  , 
nodo  d’anguilla. 

TO  HITCH,  V.  n.  to  riggle,  muoversi  , di- 
menarsi, agitarsi.  To  hitch  a little  farther, 
avanzarsi  un  poco  più.  To  hitch,  (/.  di  mar.) 
annodare,  da  rvolta. 

HITCHEL,  j.  maciulla,  gramola. 

TO  HITCHEL,  maciullare  la  canapa  , o 
il  lino, 

HITHE,  s.  little  port  for  landing  , loa- 
ding  and  unloading  goods,  piccolo  porlo  , 
che  non  ammette  navi  grosse  , per  lo  più 
di  fiume. 

HITHER,  avv.  into  this  place,  qui,  qua  . 
Come  hilher,  venite  qua,  o qui  . Cali  him 
liilher,  ditegli  che  venga  qui. 

HITHER  , adj.  Es.  When  Poinpey  fled 
into  thè  Hither  Spain,  quando  Pompeo  se 
ne  fuggì  nella  Spagna  cilerio/e. 

HITHERAIOST,  adj . il  più  vicino,  che  è 
da  questa  banda. 

HìTHERTO,  avv.  fin  adesso,  fino  a que- 
st’ ora,  fin  qui. 

HITHERWARD,  ) 

HITHERWARDS,  ) avv.  da  questa  ban- 
da, verso  qua  verso  qui. 

HIVE,,  5.  thè  celi  or  h.ibitation  of  hees, 
alveario,  arnia  Hive,  thè  hees  inhahiting 
a hive,  quella  famiglia  di  pecchie  contenu- 
ta da  un’  arnia  . Hive  , a coinpanj^  being 
together,  un  crocchio  di  persone.  liive- 
dross,  bee-glue,  cera  non  ancor  pe  fezionala. 

TO  HIVE,  V.  a.  to  put  info  hives,  lo  har- 
hoiXT,  far  entrar  nell' arnia , dar  ricetto.  To 
hive,  v.n.  to  take  shel  ter  together,  / icoorarsr 
insieme  con  altri  al  coperto,  rifugiarsi  con 
altri  in  qualche  luogo,  o similitudine  delle 
pecchie  nell’arnia. 

HIVER,  s.  one  who  puts  hees  in  hives, 
colui,  che  da  ricetto,  o ricovero  alle  pes- 
ctiie  nell’arnia. 

HO!  ) interi,  oh!  Out  of  all  ho,  ecaes- 

IIOA!  sivameiite,  all' eccesso. 

HOAR,  adj.  P’'.  Hoary. 

HOARD,  s.  a store  laid  up  in  secret,  a 
liidderi  stock  , a treasure,  un  mucchi')  f/tto 
i/l  segreto,  un  capitale  nascosto,  un  tesoro. 

TO  HOARD,  V.  a.  tesaurizzare  , o teso- 
rizzare,  accumular  danari.  To  board  . far 
economia,  accumular  in  segreto. 

HOARDER,  s.  colui,  che  accumula  in  se- 
greto /oha,  o danari,  tesori zzatore, 

HOAR-FROST,  s.  b/ina. 

HOARINESS,  s.  i capelli  canuti, canizie. 
Hoariness,  mouldiness,  muffa,  mucidezzu. 

HOARSE,  adj . having  a rough  voice, rm*- 
co.  To  grovv  hoarse,  divenir  rrmco.To  speak 
hoarse,  parlar  con  voce  rauca:  Dante  disse, 
voce  chioccia. 

HOARSELY  , avv.  vilh  a hoarse  voice  , 
con  voce  rauca. 

HOARSENESS,  s.  raucedine, fiacchezza, 

nOARy,  adj.  gray-headed,  as  old  meis 
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commnnlv  are,  caiiulo,  che  ha  i cnfjelìi 
lianchi.  lloary,  covered  wilh  hoar-frost  , 
italico,  h'  inoso,  coperto  di  brina  lloary  , 
rnoiildy,  muffato,  mucido.  To  grorv  lioai)' 
■wllii  age.  incanutire,  divenir  canuto,  im- 
biancare il  fielo  per  vecchiezza . To  grow 
hbary,  to  grow  inouldy,  muffarsi,  o ammuj- 
fu  si. 

TIOB,  s.  a coiitltry  liob,  a clown, ru- 
stico, un  villano,  un  conLadino. 

TO  IIOBljLli,  a.  II.  lo  limp,  to  go  lains, 
zoppicare,  anditi  zoppo.  A verse  tlial  halj- 
Llos  , or  a liobbliug  verse  , un  uerso 
zoppo. 

IIOBBLK,  J.  zoppicamenlo,  o mala  grazia 
nel  camminare , lo  zoppicare . 

IlOBBLINGLV.  a, -a.  malamente  , male  , 
s^ruziulumeulc,  con  mala  grazia,  con  poco 
garbo. 

HOBBY,  s.  a snrl  of  Irisli  borse  , specie 
di  camallo  d’ hi  inda,  o di  Scozia. 

llOBBY-llOltSli,  s.  (jitel  legno,  o bastone, 
che  i fanciìdli  si  mclloiio  fra.  le  gambe,  e 
chiamaun  il  loro  cavallo.' 

lIOBvjOBLlN,’  $.  spirito  Julletld. 

IIOBn  , s.  a sinall  mortar,/«c‘co/o  morlàio. 
lìOBM'.HS,  s.  cerlain  Irish  knigbls,wbo 
!!sed  to  serve  as  ligiit  liorsetnen,  Cavalie- 
Il  h Inndesi,  che  servivano  altre  volle  da 
cavalli  leggieri.  Iloblers,  jiien  wbo  by  tlieir 
feniire  were  ob'igeil  lo  iiiaintaln  a lillie 
liglil  n.ig,  lor  (eriilyiiig  an  iiirasion  to 
ward  ihe  sea  side,  s/;es/e  r/<  scorridori. 

llOBN  AlIj,  s.  qtte' chiodi , che  seivoiia  a 
tener  saldi  i ferri  de’cavalli. 

IIUu-LNOB,  coirotln  da  HAB-NAB,  give 
U,  or  labe  it,  ptcndi,  o lascia.  Gl'Iaglesi 
a tuvolii,  quali. lo  sotto  allegri,  hauiio  que- 
sto C'jslti  ne,  che  uno  dice  ad  un  altio,\io\i 
or  nob.  òe  colui  li sponda  bob,  tocca  ad 
e.sso  a scegliere  di  qual  vino  essi  due  haano 
u vuotar  un  bicchiere  per  ciascuno-,  se  ii 
sponde  nob,  Lucca  ulialtro,  cioè  a qiullo, 
che  fece  l'invito  , dicendogli,  bob  or  nob. 
AS’iil  you  bob  or  nob  willi  ine.’  volete  che 
Levia  Iti  insieme  un  bicchie.  el 

IlOBOi',  s a iinisical  iiulriimeiit  , or  Ile 
tbat  plays  iijion  tliat  inslruinenl,  oboe, stia- 
meato  mancale  da  fiato-,  cosi  si  dice  an- 
che quegli  che  suona  l'oboe.  Scrivesi  meglio 
llauliioy. 

IIOCK  , patte  della  coscia.  A hock  of 
bacon,  or  a lidie  ganimon  , aa  pi  osciullo. 
llock-djy,  liocli  tuie,  liock-luesday,  un  gtor 
ìio  festivo,  un  giorno  di  Jesta. 

nOClv  , ) s.  il  vino  del  Reno 

IIOGKAMOIIE  , ) qaand'  è vecchio  , c 

Làono 

HOCKIIF.BB,  s.  pianta  così  detta. 

TO  IlOCKLI'i,  to  cut  llie  joinls  tov.ardj 
i be  bougb,  tagliare  il  gai  etto 

HOCUS  l’OGUS,  s.  a juggler  , cne  whn 
iliows  liicks  In  sleigiil  ol  band,  un  gio- 
colai n e,  wi  biigat: elliere , colui  che  ffa  de- 
strezze di  mano,  un  giantutore,  un  gabba- 
tore 

IIOD,  s.  a sort  of  Iray  for  cariy  ing  nior- 
lur,  truogolo,  pei-  pollar  la  calce  sopra  le 
spalle. 

HO i )(tE  PODOE,  s.  mescuglio  di  varie 
cose  bollile  insieme,  zibaldone. 

HO  OMAN,  s.  manovale  Chiamasi  altresì 
bod-men  , nel  collegio  di  ChrisL- Oxford  , 
gli  scolali  che  vi  si  ricevono  dalla  scuola 
leale  di  JC estmiaster. 

HOE,  s.  ao  instraraeiil  to  dig  up  thè 
errili,  zappu,  in.il  ra,  sii  umenio  da  scavate 
ic.itnio. 


TO  IlOE,  zappare,  scavare  il  terreno. 
HOG,  s.  a swine,  poico.  A barrow-hog  , 
un  verro.  A bog-badger,  lasso  porco.  A sea- 
hog,  porco  marino.  A bedge-bog,u«  riccio. 

I bave  brongbt  my  bogs  to  a (ine  market, 
sto  J'iesco.  Hog’s  tlesb,  carne  di  po/ (.'O.Hog- 
wash,  broda.  Hog’s  cheek  , testa  di  porco  , 
grugno,  ceffo.  Hog’s  grease,  sugna,  grasso 
di  potco.Xlog,,  ( di  mar.')  frettazza  di 
scopa  , scopa  Ilog -staff,  manico  di  scopa. 
Barrel-iiog,  scopa  di  bai  ile,  nei  bastimenti 
che  Villino  all' Indie. 

TO  HOG  A YESSEL,  a.  (t.  di  mar.) 
scopare,  fietlare. 

HOG- GOTE,  ) 

HOG-STY,  ) s.  porcile. 

IIOGGEO,  adj.  (,t.di  mar.)  arcuato, inar- 
calo, ai  cligggiato. 

HOGGISH.  adj . porcino  , di  porco.  To 
iead  a boggish  kind  of  life  , menare  una 
vita  dà  porco,  viver  da  poico. 

HOfìGlSlILY,  avv  greedily  , selfisbly  , 
sporcamcule,  sozzamente,  voracemente,  avi- 
daineiile,  da  uomo  interessalo , ria  lacca 
guo,  da  laug/ìcro. 

IIOG  Gl  SU  NESS,  s. /'essere  un  po:co,un 
sudicio,  e dicesi  di  chi  e sempre  sozzo. 
IIOGHERl),  s.  porcaio 
HOGUO,  s.  a slrong  stnell,ra/iyb,/e(ore, 
odore  ingrato.  Ibis  meat  bas  a deadly 
bogo,),  questa  carne  ha  del  tanjò  , ha  un 
odore  iugruto. 

IlOGkS-BEAiN.S,  ) 

UOì’t’S-BIìEAU,  ) 

flOG'S-FENNEL,  ) 

HOG  .S  - M L).SIiK(  )OM.S,  )s.nomi  di  piante 
HOG’.S  IIVRSEEI'S,  y^.  Hai'ilets. 
HOlj.SlI I.  IH,  s.  b.ilte.  A bogsliead  of 
ss  Ine,  nnu  bolle  di  vino. 

HOlOEN,  ) 

lI01f)0^,  ) s.  acloss'iiisb,  ruslical  wornan, 
nu.i  conladiiui,  una  rustica,  una  donna  gros- 
solaiia. 

TO  HOlDlyA,  IO  n.  lo  ronip  i.idecenlly, 
Jui  giuochi  gl  osjolaiii  e iudcceuli . come  juu- 
no  Le  couUid.uc,  quando  vogliono  stur  ui- 
ligie. 

TO  IIOFSE,  ^ 

TO  HOlST,  ) lo  bcave  up,  alznre,levare . 
Fo  bolse  tije  sail,  spiegar  le  vele,  iiietteie 
alla  vela,  jar  vela,  To  bolse  U()  tlie  pru  ■? 
ol  aiiy  Ibing,  incarare,  alzare  il  pi  ezzo.  To 
boisi,  (r.  di  inai-.)  issare,  alzare.  To  hoisl 
thè  rolouis,  alberare  la.bandtera.  Hoisl  iip 
thè  foie-lop-sail!  issa  U parrocchetlo]  Hoisl 
away!  issa!  Hoisl  away  thè  maiii-lop  sail! 
issa  la  vela  di  gabbiai  To  boist  in  thè 
ho. il,  arrizzare  , imbarcare  la  lancia,  l o 
lioist  oul  thè  boals  , lugUe'r  io  Lance  in 
ma  re . 

IIOISIT),  ) 

IIOliiED  UI’,  ) adj.  alzalo,  levato, y .ho 
Iloise. 

IfOiSr,  s.  (r.  di  mir.)  of  a flag,  lombata, 
o altezza  della  bandiera. 

IIOI 1 Y-TOFFY,  fli/y  insolente,  petulante, 
cattivello,  sollazzevole,  brioso,  A lioily-loily 
girl,  una  ragazza  insolente  ec. 

1101 1 Y-TOìTY,  avv.  iusoleiitemenle,  pe- 
luiunlenieiiie 

HOLD,  s.  thè  place  by  whicb  one  bolds 
a ibliig,  presa.  To  lei  go  one’s  liold  , la- 
sciare andare,  lasciar  la  presa.  The  hold 
of  a s!iip  il  fo-ido  della  nave  . To  I ly  or 
take  bold  ol  a Uiiiig,  aggrapparsi,  dar  di 
piglio,  appigliarsi,  impagliare  , prende  c , 
lagtiiiie  qualche  cosa  . To  I.iy  bob!  of  a 
lasomaBic  opportuni  ty,  abbi  u..oiui  e,  coglie- 


re un  occasione  favoreziole  . He  tbinks  no 
law  can  lay  bold  of  him,  egli  si  crede  e- 
sente  da  ogni  legge  . Tbey  coiild  noi  take 
hold  of  bis  words  , non  ebbeio  niente  a 
dire  in  contrario  alle  sue  parole.  A slrong 
bold,  un  forte,  un  fortino,  una  fortezza  . 
The  coiideinned  boid,  camerotto,  segrete  , 
luogo  nella  piiginne,  dove  sono  rinchiusi  i 
mnlfaitori,  che  devono  esse  giustiziati.  To 
bc  kepi  in  bold  , esser  tenuto  in  luogo  di 
sicurezza . Hold,  (<,  di  mar.)  stiva  , puntale 
della  stiva.  To  trini  llie  liold,  or  slow'  thè 
liold,  stivare,  lustrare,  mettere  una  nave  in 
istilla.  T o runiniage  thè  bold,  distivare  il 
carico,  cnmbinre  la  stiva  . Slain  bold,  sti- 
va maestra,  Jia  i'ulbero  di  maestra  e,  quel- 
lo di  trinchetto.  Ai'.er-\ui[à , stiva  di  pop- 
pa. Fore-bold,  stiva  di  /s/un.  Depili  ol  ihe 
hold,  profondità,  puniide  della  stiva.  Keep 
a good  bold  of  ibe  land,  or  keep  ibe  land 
sveli  a board  ! andate  spiaggia  spiaggia  , 
tenetevi  bene  a teira,  radete  la  costa! 

TO  IIOLD,  V.  a.  to  l.iy  bold  on,  lo  keep, 
tenere,  pigli-are,  prendere.  Hold  bini  fast, 
tenetelo  J'ermo.  To  bold,  v.  ti.  lo  stick  last, 
prendere  rappigliarsi  , attaccarsi  , tenere 
insieme.  Il  luilds  veiy  fast,  tien  forte  . To 
liold  one'S  opinion,  r>.  a.  e n.  or  to  hold  in 
one’s  opiiuon,  io  continue  in  il,  tener  du- 
ro, persistere  nella  sua  opinione.  To  bold, 
lo  stop,yi  1 //!«/ c,  fermarsi,  Hold,  coarbman! 
Jenna  , cocchiere  ! To  bold  , lo  conlain  , 
capire,  ccatcuete-.  The  looin  was  so  siiiall 
llial  il  coudnol  bold  thein,  la  camera  era 
sì  stretta,  che  non  vi  potettero  capire  . To 
bold,  to  Leliese,  tenere,  stimare,  giudica- 
re, reputare,  far  conto,  credere,  esser  d’o- 
ptuione.  To  bold,  to  mainlain,  muuteuere  . 
lo  bold  a tbiiig  to  he  Irue,  mauteiiei  e una 
cosa  per  veia,  lo  hold  a \\ug,er,fire  una 
scimmessu  , scommettere  . Wbat  vsill  yoii 
bold  OH  il  ? quanto  volete  scommettere  ? 
Io  bold,  V.  n.  lo  last,  dui  me,  contino.'ure . 

1 ibis  way  ol  lising  ol  yours  woii  1 il  ad 
jlong,  questa  vostra  maniera  di  viiiere  ami 
lime,  a lungo  tempo.  To  bold  pcople  iosti- 
speiive,  tener  la  gente  sospesa,  o in  sospen- 
sione.Io  bold  one’s  eyes  open,  star  cogli 
occhi  apeiti.  Io  liold,  v.  a.  to  lall  , chia- 
mare, adunare,  congregare,  teueie.  To  bold 
la  conncil  ol  war  , tenere  un  consiglio  di 
guei  ru.  To  hold  a senale  , adunare  il  se- 
nato. lo  bold  a consultalion  , v.  n,  tener 
consulta  . To  bold  a consultalion,  speak- 
ing  ol  (diysicians,  collegiale,  j’ar  consulto. 
lo  bold  an  bonour  for  life,  godere,  o pos- 
sedei e ijuulche  onore f o dignità  a vita.  To 
|bobl  ol  one,  as  a tenant  does  of  liis  lord  , 
dipendere  da  qualcheduno  ^ come  un  eos- 
sullo  dal  suo  padioue  He  walks  us  prondly 
as  ir  no  ground  yvouid  bold  bini  , egli  se 
ne  va  si  altero  cóme  se  la  tetta  non  josse 
degna  di  sosieuerlo.  He  bolds  bis  land  ot 
Ine  Einperor,  le  sue  tene  dipendono  dal- 
l Imperatore.  To  bold  a tbing  al  a great  or 
bigli  rate,  to  malie  tnurh  ol  il,  Jar  gran- 
de slii/ia  di  tjualchc  cosa  , stimarla  , ap- 
prezzai la  mollo.  He  beld  ibe  d.igger  to  bis 
breasl,  teneva  il  pugnale  alzalo,  per  ti  afig- 
gergli il  petto.  To  bùld  oiie's  longue  , to 
liold  one’s  peace  , tacersi  . To  bold  one’s 
biealli  . ritenete  il  fiato.  I am  scarce  able 
lo  bold  my  legs  , appena  posso  reggermi 
in  piedi.  Tìùs  argmnent  bolds  on  iny  side, 
questo  garomcnto  fa  perule,  è a mio  vau- 
litggio.  To  bold  nith  one,  tener  per  uno, 
■esser  dalln  sua  palle  To  bold  >in,  coninni- 
vu,  e , persistete,  tener  duro.  To  bold  un 
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one’s  design  , persistere  suo  rìisestun  . 

Ilold  off  your  l'ands,  non  toccate,  levale  aia 
le  mani.  To  holJ  forlh,  lo  prendi,  prerlicwe. 

To  hold  in,  tener  corto,  ritenere,  tener  in 
fieno.  To  hold  in  Ihe  reins,  tener  la  hiiglia 
corta.  To  hold  in  one's  breath  , rilene:  e il 
fiato.  To  hcdd  one  in  hnnd  , tenere  uno  a 
bada.  To  hold  out,  tener  duro,  star  saldo  , 
o fermo,  mantenersi.  The  piace  cannol  hold 
out  if  il  he  hesieged  , la  piazza  non  può 
mantenersi,  se  viene  assediala . I held  il  oul 
againsl  ihein  all,  insalo  feci  fronte  a Inni. 

To  hold  out  a long  s\e^e.  mantenere  un  lun- 
go assedio.  This  la w sull  holds  out  loo 
long  , questo  processo  dura  troppo  . To 
hold  up,  levare,  alzare.  To  hold  iip  one’s 
hands  , levar  Itj  mani.  To  hold  un,  lo 
bear  up,  apjiopgiare,  appuntellare,  p’inl'  Ila- 
re, sostenere,  proteggere.  To  hold  haik,  ri- 
tenere. To  hold  on,  or  to  hold  off,  ( t.  di 
mar.)  ritenere  il  tornavire  , tener  fermo  . 

To  hold  water,  sciare,  Jermare  coi  temila 
corsa  d’uit  battello.  Hold  water  wilh  your 
larboard  oars  ’ sciate  a sinistra  ! 

FIOLD,  i’nfe/j.  forbear , stop  , be  stili  , 
alto,  fermale,  ferma,  state  cheto  , non  vi 
movete  , badate  bene,  cessate,  guardatevi. 

HOLDEN,  adj . tenuto,  K.  To  hold. 

IIOLDEIÌ,  s.uno  che  t/ene.  Holders  , ( <. 
di  niar.)  marinai  della  stiva. 

IIOLDER.  FORTH,  a haranguer,  orató- 
re, un  pubblico  aringatoi  e. 

HOLD  FAST,  s i 

quid,  ferro,  che  si  pone  neg,h  edifìzj,  che  in-  parole , parole  di  corte.  To -^make  holy.sati- 
catena  , c serra  insieme  . A joiner’s  hold- 1 t//?cfl/'e 

fast,  granchio,  quel  ferro  che  i legnaiuoli]  a.  IIOLY-DAY,  s.  giorno  di  festa,  festa, 
confìccaito  su  Ulta  panca  per  appuntella  vi  festività.  Sei  holy-d.iys, /este  i m niobi  li. ^io- 
il  legno,  perchè  non  iscorra.  A hold-last  , ! veable  iioly-days,  feste  mobili, 
mti  caC'Tstecchi,  un  meschino,  un  taccagno  HOLY-ROOD- DAY,  s.  l’esaltazione  del 

la  Croce. 

HOLY-TIIISTLE,  s.  cardo  santo 
HOLY-THURSDAY,  s,  Ascension  day,i7 
o . To  Hiake  a hole,  bucare  bucherare  , giorno  dell' Ascensione, 
foracchiare.  Ann  Itole  , ariu-pit  , ascella  .!  a HOLY-W  A TEl’i-l'OT,  s.  p<7a  dell’ ac- 
The-loiidi  Itole  ot  a guii  , foroiie  d'  arme  equa  santa. 

vvhich  air,|  HOLY-',YATER-SPLL\KLEK , s.  asy^erso- 
igo.  I.virking  rio. 


TO  HOLLOAV,  V.  a.  to  malte  a hollow,] 
cavare,  zappare,  vuotare,  far  vuoto  , sca- 
vare. 

HOLLOiV-CHEEKED  , adj.  che  ha  le 
guance  infossate . 

■ HOLLQ'vV  HEARTED,  adj  .doppio,  finto, 
dissimulato. 

IIOLI.OWLY,  avv.  incavatamente , con 
delle  cavità.  Hollowly,  senza  silicei  ila, con 
nascosta  disonesl à. 

MOLLO  vV.\E.SS,  s.  cavità,  concavità. 
IlOLLO'iV  - ÌIOOT,  s.  sorta  di  pianta. 
IIOLLY,  ) 

IIOLLY-OAK,  ) s.  sorta  di  pianta. 
IIOLLY -W.klSD,  s.  bacchetta. 

HOf.AlE,  ) 

HOLME-TPEE,  ) s.  olmo. 
HOLOCAUST,  s.  or  burnt-offering,  olo 
causto. 

HOLF,  ani.  pret.  di  to  help.  Ili  holp  up, 
in  cattivo  stato. 

HOLPEN,  ani.  p.  p.  di  to  help. 
HOLSTIÌR,  leather  case  for  a pislol  , 
fonda  della  pistola,  quell’  arnese  fatto  pei 
custodia  della  pistola. 

HOLT,  s.  a small  wood,  boschetto. 
HOLY,  s.  Es.  The  holy  of  holies,(7  santo 
sanlorum,  il  santuario. 

HOLY,  adj.  santo  , sacralo  , pio  The 
holy  writ,  la  set  itlura  sacra.  A holy  pl,ice. 
un  lungo  sacrato,  p sac/o.  The  Holy  Ghost, 
lo  Spirito  Santo.  Holy  waler,  acqua  santa 
Wall,  una  catena, \Co\n\.  holy  water,  fair  eiiiply  ivords,  belle 


uno  spilorcio,  un  tanghero. 

HOLDING,  s.  il  tenere  To  hold 
HOLE,  s.  a hollow  place,  buco,  pertugio. 


da  fuoco.  Hole  , veni  , out  o 
snioke,  ee.  issues.  spiraglio,  »/ 
hole,  un  /iatco/id(7;Ao.To  grow  Itili  of  holes,  HOMAGE,  s.  omaggio.  To  do  hcmagi 
óuca/s/,/)«c/ierarsi  To  li.ive  a hole  to  croepoiit  to  one’s  lord  , tender  omaggio  al  suo  si- 
trovar  qualche  scusa,  pictes  o,  sulle' figio.  gtiore. 

HOLIDA3I,  s.  bicssed  Lady, /(OS7/U  A>o;i- j to  llOMkGE,  ' elider  o.-naggio, riverenza 
Ita.  la  beatissima  tergine.  'fedeltà,  onorare,  rispettale,  riverire,  asse- 

UOLILY  , avv.  froin  holy  , santamente  , quinte, 
religiosamenle,  piamente.  j HOMAGER,  s.  one  thal  pays  homage  , 

HOLINESS  , s.  santità.  His  holiness  ,'or  is  bouiid  so  to  do,  vassallo. 

Sua  Santità,  sua  Beatitudine,  parlando  del^  H031E,  s.  house,  place  of  ahode,  casa 
Papa. To  prelend  to  rnuch  holiness,  voler  dimora,  stanza.  To  go  lioine,  ritirarsi, 
passate,  o esser  tenuto  per  santo.  \andare  a casa.  To  return  hortie,  into  otte’ 

HOLLA,  ) own  country,  ritornar.sene  alla  patria,/ irn- 

HOLLO,  ) intei j.  olà,  vocabolo  usato  per' pairiarsi.  Home  is  houle,  let  it  he  ever  so 


ehiamar  uno  da  lontano. 

TO  HOLLA,  ) 

TO  HOf-LO,  ) V.  n.  to  cry,  out  \ooà\j , gri- 
dai e ad  alcuno  per  chiamarlo  a se. 

HOLLAND,  t.  or  Hollaad  cloth,  tela  di 
Olanda. 

(HOLLOW,  adj.  concavo,  vuoto  , cavo  , 
profondo,  cavernoso,  cupo.  The  catte  is  hol- 
low, la  calli. a è vuota,  o concava  . Hollow 


hoinely,  una  copannii  ci  pare  un  palazzo, 
quando  sia  nostra.  I Piorentini  dicono  con 
mollo  garbo  e semplicità:  Casa  mia,  casa 
mia.  Per  piccina  che  tu  sia,  Tu.  mi  seni 
bri  una  badia.  Chaiily  Legiiis  at  home. 
il  primo  prossimo  è se  medesimo.  Malte 
baste  come  again  , sbrigatevi  a tornare. 
When  he  fouiid  he  w»s  dravrlng  home, 
quando  vide  appi  essarsi  la  sua  fine.  We  gol 


eyss,  occhi  incavali.  A hollow  noise  , su-jhetvseen  theni  and  home,  gli  tagliammo  la 
staro,  bisbiglio.  A.  hollow  heart  , un  cuor',  strada. To  go  lo  oue’s  loug  home,  to  die. 
doppio , o fililo.  \ andare  a babboriveggoli,  morire. 

To  HOLLOW,  V.  n to  shoul , to  hoot  , HOME,  aw.  Es.  To  speak  home,  to  thè 
gridare  ohi  gridar  dietro  a qualcheduno,  purpose,  parlare  a proposito.  To  hit  oue 
acalauiure.  I home,  sbolLoneggiare  alcuno.  Your  crimes 

HOLLOW,  s.  a hollow  place,  una  fossa  . vvlll  come  home  to  you,  voi  farete  la  pe- 
Tlollow,  crying  oul,  grida.  To  give  a hol-  /ttlenza  o pagherete  il  fio  de’voslti  misfatti 
low,  frste  un  grido,  gridare.  | HOME  , ( t.  di  mar.  ) Es.  The  cask  is 


home,  il  hwile  tqcca,  è p'rvo  zenpo,  Ts  thè 
earlridge  lumie?  È in  firn  do  il  carlocciof 
Halli  home  tue  top-sai!  sheef!  cazzale  a 
fondo  In  scolla  di  gnhbuA  Ihe  andior 
Comes  houle,  l'ancora  lienlra,  viene  a bor- 
do. Home,  casa,  pali  in,  par  e,  città,  cui 
nppnrliene  In  neve,  per  es.  We  bave  lieeii 
five  weeks  from  nome,  sinnio  stali  cinque 
nic.,i  Iniitiiiio  da  casa  iiostia.  A home  houml 
ship,  or  a houie-ward  bound  ship,  nave 
destinata  a casa  sua,  pii  suo  paese. 

HOME-BORN,  adj.  ncitivo,  nalurale,  ca- 
sa/cedo,  dninesiico,  l'uzzo,  incolto,  semi  li- 
ce, matei  i/ìls,  grossolano. 

r!0?*'lE- BRED.  adj.  noslrn/e.  Home-hred 
coinmodilies,  mcrc/inzie  nostrali.  Ilmrie-bred 
wars,  guelfe  civili  A hnm'e-bred  man,  uis 
unnio  che  non  ha  viaggialo,  che  non  ha  ve- 
lluto olilo  paese  che  il  proprio. 

HOME-FELT,  adj.  itiward,  privale,  in.- 
terno,  segreto,  che  tocca  sul  vivo. 

HOMILINESS,  s.  coarseiiess,  grossezza, 
materiali tà,  semplicità,  luzzezza. 

HOMELY,  adj.  mean,  coarse,  grossola- 
no , rozzo  , nmieriale.  A homely  woman, 
una  donna  grossolana. 

HOM  ELI  Y,  ) 

HOMELLY,  ) auu.pl ai nly,  s< mplicemente, 
rozzamente. 

HOME-MADE,  at^'.  made  at  home,  co- 
arse, plain,  di  casa,  casalingo,  grossolano. 

HOME  NEWS  , s.  nuove  della  patria. 
Home  proofs,  delle  prove  fotti,  convincenti, 
Home  examples,  esempj  patrii. 

H(JME-SFUN,  adj.  casalingo,  casarec- 
cio. A home  spun  woman,  una  donna  falla 
culle  gomita,  o mal  fwta. 

HOMEWARD,  aw.  verso  casa.  To  go 
homewaid,  andate  verso  casa. 

HOMICIDE,  s.  tiianslayer,  un  omicida. 

HOMItilDE,  s.  inanslaugtiter,  omicidio. 

IIO?iLG;  DIA  L,  adj.  itiui  dcroiis,  bloody^ 
micidiale,  sanguinulenlo. 

HOMlLETKLi  L,  ar/y.  social,  conversahle, 
sodale,  conversevole . 

nord ILIS  s.  a wriller  of  homilies,  un 
iiut-jf  d’omrlie. 

HOMILY,  s a discoui.se  upou  tue  go.spcl, 
omelia. 

HOAl?fIOC,  s.  (r.  di  mar.)  colle,  poggio, 
c..:lliiia,  inonticello,  pnggetlo,  che  si  ossirvii 
sulla  costa. 

HOMOGENEAL,  ) 

IIO.MOGENEO’dS,  ) adj . haviiig  thè  suine 
nature,  or  principles,  omogeneo, 
HOMOGENEITY,  ) 
HOMOGENEALNESS,  ) 
IIOMOGENEOUSNESS,  ) s.  qualità  di 

CIÒ  che  è omogeneo. 

*H<dM0GENY,  J.  joint- nature,  tfel/a  stes- 
sa natura. 

*T0  HOMOLOGA  l’E  , u.  a.  to  coiilirm, 
omologai  e,'  ralijìciii  e,  aver  per  rato. 

*HOR10LOG A 1 iOiN,  s.  cuufiriiiiiig,  leu- 
deriiig  more  vaiid,  oniolo gcizionc,  oppi  uva  • 
zione,  confei ma  per  autoi  uà  di  giustizia. 

‘HOMÓLOGUS,  adj.{l.  di  geon.et  ) ba- 
ving  thè  same  maniier  or  pcoportioiis,  omo- 
logo. 

HOlilON  Y^MOUS,  adj.  omonimo. 

• *H0M'i)NYMY  , s.  lite  same  pitch  oc 
lune,  uuisoa , omonunia  , equivoco,  ambi- 
auiià. 

mone,  s.  a fine  sort  of  wl.etstorie  for 
razors,  cote. 

TO  HONE,  u.  n.  lo  pitie,  to  long,  bra- 
mare, appetire,  destile  are,  languire,  tu  un- 
gersi per  desiderio  di  checchessia. 
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HOi'^EST,  atìj . just,  good,  rigìiteous,  o- 
iieslo  , virtuoso  , dicevole  , convenevole.  A 
(lowni'ight  lione^t  man,  un  uomo  onestissi- 
mo, un  uomo  dabbene  Ilonesl,  oliaste,  one- 
sto.  onorato,  casto,  pudico.  She  is  an  lionesl 
woman,  ella  e una  donna  onesta,  onorata. 
Slie  kepi  berseli  lionest  , ella  si  conservò 
casta.  Au  honest  soni,  un  galantuomo,  un 
uomo  siticelo,  J'rnncn,  schietto.  He  canno! 
keep  liirnself  lionest  of  bis  fmgerSj  egli  non 
può  astenersi  dal  rubare.  Ile  bus  been  so 
iindly  driibbed  wilb  a good  hoiies!  cudgel, 
gli  sono  stale  date  delle  buone  bastonate. 

HONbSTLY,  ava.  onestamente,  con  ono- 
re, onoratamente , castamente . To  deal  lio- 
neslly  , trattare  con  onestà  , trajjlcare , o 
procedere  enestutnente . 

liONESTY  , s.  onestà  , virtù  , modestia, 
onore.  I d on't  question  yoiir  lionesiy  , non 
dubito  della  vostra  probità. 

IlONEY,  s.  miele,  mele.  Honey,  sweet- 
ress.  luciousness,  dolcezza,  cosa  dolce. 

IIONEY,  espi essione  amorosa,  dolce  a- 
tnor  mio. 

Ti)  HONEY,  V.  n In  talk  fondly.  parlare 
con  piacere,  sentir  dolcezza,  pai  landò,  par- 
lar amorosamente. 

IIONEY-BAG,  s.  stomaco. 

H0NEY-C05IB,  s.  favo.  Iloney-comb  , 
camera,  o difetto  in  un  cannone. 

HONEY’^-DEW,  s.  rugiada,  dolce,  manna. 

HONEY ■ EI.OWER,  s.  nome  di  pianta. 

IIONEY-GNAT,  s.  nome  d’ insetto. 

HONEYLES.S.  adj.  willioul  honey,  senza 
mil  le,  ptivo  di  mele. 

HON EY-MOON,  s.  il  primo  mese  di  ma- 
ti  imnnio. 

IIONEY  SUCKLE,  s.-  woodbine,  orolan- 
che, succiamele. 

IIONEY- WORT,  s nome  di  pianta. 

HONIEÌI,  ndj  mel  ito,  condito  di  mele, 
dolce,  piacevole. 

HONORAliY,  ndj.  done  in  bonour,  fatto 
in  onore,  onoiaiio. 

IIONOUR,  s respeci,  revcrence  , onore  , 
rispetto,  stima,  venerazione,  reverenza,  lo 
pay  or  give  oiie  ibe  bonour  due  lo  bini  , 
render  ad  uno  V mime  , che  se  gli  deve.  1 
take  it  as  a great  bonour  , lo  stimo  un 
gl and'onore.  I bave  great  bonour  forbini,/ó 
grande  stima  di  lui  , ne  fa  gran  concetto. 
Ilonour,  bonesly,  onore,  pinbità,  integrità 
fedeltà.  A man  of  bonour  , un  uomo  ono 
rato.  The  poinY  of  bonour.  puntiglio  d'  o 
nere.  You  are  bouiid  in  bonour  to  do  it  , 
VOI  siete  in  ano:  e cbbligato  di  fa  lo  Ilonour. 
glory.  rcpulation.  onore,  gloria,  riputazio 
ne,  fama.  Ilonour,  chastily,  onore,  castità  , 
pud  cizia.  A woinan  tbat  bar  lost  ber  bo- 
nour. una  donna  disonorata . che  hn  perda 
to  il  suo  onore.  Honours,  diniiities,  premer- 
ineiifs,  onori,  gradi,  dignità  To  be  raiseii 
lo  great  bonour»,  esser  innalzato  a grandi 
onori.  A lady  of  hoiionr  lo  llie  priiicess  , 
dama  d*  onore  della  principessa.  Yoiir  bo- 
nour. titolo  che  SI  da  in  Inghilterra  ni  li 
tnlali,  e dame  di  qualche  qualità,  ed  anche 
a'  semplici  gentiluomini , e gentildonne,  m.: 
non  è i>iù  molto  in  uso.  Honour,  in  law 
tlie  iiiost  nolile  pari  of  seigtiiories.  upori 
Vfhieh  olher  interior  lordsbips  or  nianors 
depend,  signoria.  Honour,  court-card,  figu- 
ra , testa.  Honour  , conrtesy  , riverenza  di 
(forma.  ( iYo»  è pia  in  reso  in  questo  senso) 

1 n pay  lionnnr  to  a bill  of  exchaiige  , 
ainong  mercba-rìta./Iire  onore  ad  una  lettera  di 
cambio  I sbal!  pay  honour  to  yourdraft  when 
due, alla  scadenza Jar  ò onore  uìla  vostra  t-  acta. 


TO  HONOUR  , to  respeci,  to  reverence  , 
onorare,  far  onore  , rispettare  , portar  ri- 
spetto, riverire.  Fear  God,  and  bonour  thè 
king,  temi  Dio,  e onora  il  Re.  Honour  me 
wilb  your  coinmands,JaiteOTi  L'nnnre  de'lpno- 
ralcnii  co’)  vostri  comandi.  To  bonour  a bill 
of  excliangc,  fare  onore  ad  una  lettera  di 
cambio,  estinguer  la. 

HONOURABLE,  adj.  worlby  of  bonour, 
onorabile,  degno  d’onore,  stimabile,  onore- 
vole, onorato.  Hnnourable  person,  una  per- 
sona onorabile,  degna  d’onore.  An  lionour- 
able  aclion,  un’  azione  onorevole,  onorata. 
Right-honouralde,  a tille  given  to  thè  inem- 
bei'S  of  tlie  Brilisb  Cabinet,  Eccellentissimo. 

HONOURABIdòNESS,  s.  grandezza,  ma- 
gni (icenza  , generosi tà. 

HONOURABLY,  aw.  onorevolmente,  ono- 
ratamente. 

IIONOURARY,  E.  Ilonorary. 

HONOURI.D,  adj . onot  (ito  , stimato,  ri- 
verito. llonoured  Sir,  stimatissimo  Signore. 

HONOUEER,  4 colui  che  onora,  che  ri- 
spetta. che  stima,  che  venera. 

HOOD,  s.  a covering  for  llie  head,  cap 
pnccio,  bacucco  The  bood  of  a rloak,  cap- 
puccio di  mantello.  A bawk’s  liood,  cappello 
di  falcone  qm  [la  coperta  di  cuoio  , che  si 
mette  in  capo  al  falcone  A iiionk’s  bood, 
cappuccio  da  frate.  A woman’s  riding  bood. 


bood,  cuffia  da  donna.  Hood,  ( t.  di  mar.) 
cappella  d-lLi  scala  \i.  gola  del  cammino, 
del  focone,  ec.  Hood  of  a pump  , cappello 
della  tromba.  Navel  boods,  sostegno,  con- 
torno ridi  e Cubie. 

TO  HOOD,  incappucciare,  camuffare, 
imbacuccare , imbavaglnn  e. 

IIOODED,  ndj.  incappucciato  Sbe  weiit 
out  liooded  and  scarfeil,  ella  uscì  colla  cuf- 
fia, e colta  ciarpa. 

HOODIVI.^N'S  lìI.INDjS  (7 yóioco  ffcZZo  cieca. 

TO  HOOtHVINK  , to  blindfobl  , bendai 
gli  occhi  . imbacuccare  , imbavagliare  To 
lioodivink  thè  mind,  acciecni  la  mente. 

TIOODIMNKED,  adj.  che  hn  gli  occhi 
hendnti , imbacuccalo,  imbavaglialo. 

IIOOF,  4 unghia.  A borse’s  lioof.  unghia 
di  cavallo.  To  pad  thè  boof.  to  Irare!  a- 
foot.  hntler  la  strada,  viaggiare  a piedi. 

IIOOF -BOUND,  adj.  incastellato,  si  dice 
del  pi'e  del  cavallo,  quando  ’c  troppo  stret- 
to, e alto 

HOOK  , s.  a beni  iron  to  bang  tliings 
npoti,  uncino,  st.umento  di  ferro  adunco. 
Ilang  it  npon  thè  hook,  appiccatelo  aU'nn- 
cino.  A teiiter  hook  , pendaglio.  A fishing 
hook,  amo.  A sheep-hook,  baston  di  pasto- 
•e.  A pot-book  , catena  eia  cammino.  A 
flesb-liook,  una  forcina.  To  gel  a tliing  by 
hook  or  by  crook  , guadagnar  che  che  si 
sia  di  ruffa,  o di  inffa.To  be  off  ihe  books, 
or  bout  of  bumonr,  esser  rii  cattivo  umore. 
To  piit  one  off  thè  hook  , far  andare  in 
collera  alcuno.  Tackle-iiook,  (t.  di  mar.) 
gancio  del  cappone.  Boat-hook,  uncino, 
gancio  da  trincia.  Can- books.  patte  di  re - 
Unga,  gaffe.  Laying  books,  monubria 
Vali  hook,  chiodi  con  ganci.  Ilook-and-butl, 
larcUa  doppia. 

TO  HOOK,  to  hook  in,  arrampinare,  un- 
cinare. To  hook  a thing  out  of  one,  scal- 
zare alcuno  , sottrarre  . e c ivarc  altrui  di 
'rocca  artatamente  quello  , che  si  vorrebbe 
supere  To  hook,  ( t.  di  mar.  ) uncinare,  ag 
graffare,  picnder-e  con  un  gancio,  Is  tlie 
boat  well  hooked  ? la  lancia  e ben  unci- 
nata .’’’ 


HOOKED,  adì  in  form  of  a hook,  unci- 
nuto, storto,  curvo.  A hooked  stick,  un  ba- 
stone uncinato. 

HOOE-NOSED,  adì.  colui,  che  ha  il  na- 
so aquiUno. 

HOOP,  s.  a circle  to  liind  a barrei,  ec. 
cerchio  , quello  che  cigne  , e.  circonda  la 
botte,  e simili.  Eoop,  guardinfante.  A lioop, 
a bird  calied  a lapvring,  upupa.  A boop, 
a measnre  ot  a pedi,  siioro.  Copper  hoops, 
(t.  di  rnnr.)  cerchi  di  mare.  Iron  hoops, 
cerchi  di  ferro.  Cask-boop,  cerchio  di  bot- 
te. Capstern  boop,  cerchio  dell’argano.  An- 
cliorslock-hoop,  cerchio  del  ceppo  dell’an- 
cora. Mast  - boop,  cerc/u’o  d’un  albero.  Wood- 
en  boop,  cerchio  di  legno.  Top-boop,  cer- 
chio di  coffa  o di  cumha, 
j TO  Hoop,  V.  n.  lo  bind  wilb  boopj,  cer- 
[chiare.  To  boop  a barrei,  cerchiare  un 
fante . To  boop,  v.  ri.  to  boop,  lo  cry  out 
inarllrnlalely,  gridare,  voci fer  are . 

\ IIOOPER  , s.  cooper,  bottaio.  Hooper, 
•vvild  swati,  cigno  sflvntico. 

HOOPING- COUGH  , s.  spezie  di  tosse 
convulsa. 

IIOOP-RING,  s.  anello  semplice,  o senza 
pietra. 

TO  EIOOT,  V n.  gridar  dietro  per  di- 
sprezzo. To  bool,  il  gridare  come  fa  il  cuo- 
co o il  barbagianni , 

HOOT,  ,r.  il  gridar  dietro  con  rornore, 
grido  di  molle  voci  insieme. 

HOP,  s.  a plani,  luppolo.  A bop  yard, 
luogo,  dove  si  piantano  i luppoli,  Hop,  or 
hopping,  salto. 

IIOP,  V.  ri.  to  leap  with  one  log,  arran- 
care, snltei  ellnre,  saltar  sin  un  pi'e  solo. 

TO  IIOP  BEER,  V.  a.  conciar  la  birra 
coi  luppoli. 

IIOPE,  s.  expectation,  speranza,  aspetta- 
zione, credenza  di  futuro  bene.  God  is  my 
oniy  hope.  Iddio  sido  è la  mia  speranza, 
io  spelo  in  Dio  solo.  To  be  in  great  ho 
pes,  aver  buona  speranza.  To  answer  one’s 
bopes,  riuscire  secondo  le,  corris/iondei  e al- 
le nostre  speranze.  There  ’s  no  bope  of  liis 
ìife,  non  v’  h speranza  d- Ila  sua  vita,  egli 
è spedilo.  Tliis  past  liope,  tbere’.s  no  hope, 
non  c è più  rimedio,  non  c’  e più  lungo 
da  sperate,  non  c’è  più  .speranza.  1 bave 
gre.-il  bopes  in  bini,  confido,  o spero  molto 
in  Ini 

TO  HOPE,  V.  a.  e u.  sperare.  I hope  be 
will  live,  spero,  che  vivcra  To  liope  for  a 
thing,  sperare,  aspettare,  attendere.  To  liope 
in  God,  sperare,  confidare  in  Dio.  I can 
bope  for  no  good  froni  it,  non  ne  ho  buo- 
na opinione. 

HOPED,  adj.  sperato.  Hoped  for,  spe- 
ralo, aspettalo,  atteso.  A thing  not  to  be 
hoped  l'or,  unra  cosa  da  non  isperarsi. 

HOPEFUL,  adj  di  grande  aspettazione, 
che  dà  di  sè  buona  speranza.  A hopefiil 
youth,  un  giovine  di  grande  nspeltazinne, 
Ilopeful  weatber,  un  tempo  che  sembra  eo- 
tersi  mettere  al  buono. 

IIOPEFUELY,  avv.  in  a bopefiil  manner, 
confidentemente,  con  confidenza,  con  ispe - 
rama,  con  grande  aspettazione  di  bene,  di 
piacere,  di  vanlnggio. 

HOPEFULÌSESS,  s.  aspettazione,  o espel- 
tazione,  aspettativa,  espeltativa.  The  !,o- 
pefulness  of  a cbild,  la  buona  indole  d'  un 
fanciullo. 

IIOPELESS.  ndj.  without  bope,  dispera- 
lo, senza  speranza. 

HOPER.  s.  colui,  che  spera  cose  piacevoli. 

HOPINGLY,  avv.  E.  Ilopefully. 
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HOPPERj  s from  lo  !iop,  saltatore, 
salta.  A mill-hupper,  tramoggia. 

HOPVER  ARSED,  s.che  cammina  come 
mio  sciancalo.  He  wenl  hopper-arsed  in 
that  business,  he  was  disappointed,  egli 
ìilurnò  colle  trombe  nel  sacco,  riuscì  male 
in  quel  negoùo. 

HORAL,  ) 

HORARY,  ) adi.  belonging  lo  hours, 
appartenente  ad  ora  An  tiorary  circle.  cer- 
»hio.  doae  son  comprese  le  me.  To  say 
one’shorary  prajers,  recitare  V u fficio  divino. 

HORDE,  s.  a clan,  a niigralory  crew  of 
people,  truppa  di  gente  vagante. 

HORIZON,  s.  thal  great  circle  of  thè 
sphere,  which  in  ihat  place  dlyides  thè 
uppor  frora  ihe  lower  hemisphere  that  is 
under  us,  orizzonte. 

HORIZONTAL,  adi  orizzontale. 

HORIZONTAIXY,  aw.  orizzontalmente. 

HORN,  s.co/nn  The  horns  of  an  ox,  le 
corna  d’  un  bue.  The  horns  of  a snail  , le 
corna  d‘  una  lumaca,  llart’s  horn,  corno  di 
cervo.  The  horns  of  thè  moon  in  ber  in- 
crease,  le  corna  della  luna  crescente.  Horn- 
mad,  jealous,  geloso.  A biigle-horn,  oi' 
hunter’s  horn,  corno  da  caccia.  To  wind, 
or  blow  a horn,  suonare  il  corno.  An  ink- 
horn,  calamaio.  A shoehorn,  strumento,  col 
quale  si  calzali  le  scarpe.  Powder-horn, 
(t.  di  mar corno  da  polvere,  polveriera. 

HORN-BACK,  s,  a fish,  spezie  di  pesce 
simile  all’  anguille. 

A HORN-BOOK,  X-  abbiccì,  libretto  pei 
ragazzi,  in  cui  è 1’  alfabeto. 

HORN-COOT,  ) 

HORN-OAA'L,  ) s.  a bird  of  prey,  gufo. 

HORN-WORK,  s.  a piece  of  lorliticalion, 
opera  a corno. 

HOBNED,  adj.  cornuto,  che  ha  corna. 

HORINER,  s.  colui,  che  lavora  in  corno, 
o vende  corna. 

HORWET,  s.  a sort  of  fly,  calabrone. 

HORNFOOT,  adi.  hoofed,  unghiuto,  un- 
ghiato. 

HORNY,  adj.  fatto  di  corno.  Horny,  so- 
migliante al  corno.  Horny,  calloso  , duro 
come  corno. 

HOROGRaPHY,  s.  ragguaglio  delle  ore. 
HOROLOGY,  ) 

HOROLOGE,  ) y,  clock,  diai,  watch,  o- 
rolngio,  orinolo. 

HOROSCOPE,  s.  thè  degree  of  thè  as- 
rendant  , or  thè  star  ascending  above  thè 
liorizon,  at  thè  moment  an  astrological  tìg 
ure  or  scheme  is  made,  oroscopo,  il  pun- 
to natale  di  qualche  persona. 

HORRENT,  adj.  orribile,  spaventevole. 

HORRIBIjE,  adj.  frighU'nl,  orribile,  or- 
rendo, orrido,  spaventevole.  Horrible,  exces- 
sive,  orribile,  grande,  eccessivo. 

HORRtBLEiNESS,  s.  orribilità,  orrore, 
spavento. 

HORPiIBLY,  avv.  orribilmente,  con  nrro 
re,  spaveutcvolmente.  He  looks  borri bly. 
egli  ha  un  volto  orribile.  ì mislook  borri 
bly,  ho  commesso  un  grand'  errore. 

HOitRlD-,  nrf/.  dre.idCul,  orrido,  onibile, 
spaventevole.  A horrid  monster.  un  mastiti 
orrendo.  A horrid  crime,  un  deliuu  enorme. 

HOSRIO'HiSS,  V.  Bori  ’ihleness. 

HOHRlFiCK,  adi.  HorriJ. 

HC)R PiIbOìNOUS , adi.  il  di  cui  ittono  e 
spaventevole , lugubre. 

HORROR,  ) 

HORUOUR.)  fSread  , frìglit,  orrore, , 

spauerito^  ecccbsivn  paura. 

HORSIi,  ji.  a beasi  weli  known^  eavallo. 
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The  head,  neck,  mane,  tail  and  feet  of  a 
borse,  la  lesta,  il  collo,  i crini,  la  coda  e 
i piedi  d’  un  cavallo.  A saddle,  pack,  post, 
race,  and  cart  borse,  cavallo  a sella,  da 
basto,  di  posta,  da  corso , da  carro  The 
fore  hor.se  of  a coach,  il  cavallo,  che  e a 
destra  del  cocchiere.  The  near  borse,  il  ca- 
vallo, che  è alla  man  manca  dgl  cocchiere . 
Hackney-horse,  cavallo  di  posta.  .Doublé 
borse,  cavallo  , che  porta  <t‘  ^ 

winged  borse,  un  cavallo  alato.  A pacingj 
or  troUing  borse,  un  cavallo  che  va  V am-  ; 
bio,  o che  trotta.  A borse  of  state,  un  ca- 
vallo a mano.  The  great  borse,  cavallo  di 
maneggio.  A Barh-horse,  un  barbero,  ca-  I 
vallo  eoiridore  di  Barheria . A Spanish  | 
borse,  un  cavallo  di  Spagna.  Asea-horse,; 
un  cavallo  marino.  A wooden  borse  , un 
cavallo  di  legno.  To  get  upon  a borse, 
montare  a cavallo.  To  ride  a borse,  ca- 
valcare un  cavallo.  To  give  a borse  thè 
head,  dar  la  mano,  o la  briglia  ad  un  ca- 
vallo. To  come  off  one’s  borse,  scavalcare, 
smontare,  scender  da  cavallo.  He  bas  a 
borse  ihaf  nerer  stumbles,  esli  ha  un  ca- 
vallo sicuro,  egli  è uno,  che  sta  sodo  - al 
macchione.  TU  rvin  thè  borse  , or  lose  thè 
saddle,  voglio  guadagnar  tutto  , o perder 
tutto.  A genlleman  of  thè  borse  to  a no- 
bleman,  or  thè  master  of  thè  borse  to  a 
prinee,  un  cavallerizzo.  Horse,  or  borse - 
men,  cavalleria.  A troop  of  horse,  una 
compagnia  di  cavalleria.  Light-horse,  ca- 
valli leggieri.  A slalking  horse,  such  as  is 
used  in  fowling,  un  cavallo  assuefatto  alla 
caccia.  Wooden  horse,  cavalletto.  Horse  of  a 
yard,  (t.  di  mar.  ) marciapié.  Stirrnps  of 
he  borse,  cantra  marciapie.  Laniard  of  a 
borse,  collocatore  di  marciapie.  Iron  borse, 
battagliola  di  polena. 

TO  HORSE,  v.  a.  Es,  To  borse  a mare, 
as  a stallioii  does,  montare  una  cavalla.  To 
horse  one  at  school,  to  hold  him  up,  vrhi- 
le  he  is  whipped,  reggere,  tenere  un  fan- 
ciullo mentre  che  gli  vien  dato  un  cavallo. 

HORSE  BACK,  s.  a cavallo.  Tq  get 
npon  horsehack,  montare  a cavallo.  To  ri- 
de a horsehack,  cavalcare,  andare  a ca- 
vallo. 

A HORSE-BLOCK  , 3.  un  cavalcatoio, 
luogo  rialto,  fatto  per  comodità  di  monta- 
re a cavallo. 

HORSE-COLT,  s.  puledro. 

HORSE -Come,  s.  striglia. 

HORS/ctD  , adi.  montato.  To  be  well 
horsilfl,  esser  ben  montato,  aver  buon  ca- 
vo.'ilo  sotto. 

HORSE-DOCTOR,  F.  Horse-leech. 

HORS  E -DUMO,  sterco  di  cavallo. 

HORSE-FLY,  s.  tafano. 

HORSE-GUARD,  s.  bardatura  di  cavalli. 

HORSE -LEKCH,  a farrier,  maniscalco. 

HORSE- BITTER,  y lettiga. 

HORSE  - LOAD,  y,  soma. 

HORSE-LOCK,  y.  pastoie  di  cavallo. 

TIORSEMAN,  s.  cavaliere,  colui  che  ca 
vnlcn. 

HORSEMANSHIP  , y.  thè  art  of  riding 
or  managing  hoi  ses.  maneggio,  V arte  di 
maneggiare  un  cavallo. 

ElOi'SE-MEAT,  quel  che  si  dà  a man- 
giare a cavalli. 

HOUSE  RACE,  y.  corsa  di  cavalli. 

HOhSE-RADiSH,  y.  rafano. 

HORSE-SIIOE,  s ferro  di  cavallo. 

HOUSE-TAIL,  s coda  di  cavallo. 

nOR.SE-TU A PPlìNGS,  y.  pi.  arnesi  di 
cuvullo. 


HORSING,  adi.  Es.  A mare  that  is  hor- 
sing,  una  cavalla  in  caldo. 

HÒRSllNG  IRON,  y.  (f,  di  mar)  pata- 

ràffa. 

HORTATION,  ) 

HORTATìVE,  ) y.  an  exhorling,  adsir.e, 
esortazione,  V esortare,  il  dai  e avviso,  eon- 
siglio,  esortamento,  eccitamento. 

HORTATOKY,  adi.  che  anima,  che  in- 
cornggisce . 

IIÒRTICULTURE,  y.  l’arte  di  coltivare 

gli  orli. 

II0SANN.A,  an  Hehrevy  word  for,  save 
US,  we  heseech  you,  Osanna. 

UOSE,  y.  stockiiig,  calzetta. 

UOSE,  (r  di  mar.)  manica  di  tromba, 
.tubo,  cannella.  Canvass  Uose,  manica  di  te- 
la. Leather-liose,  manica  di  cuoio. 

HOSE.D,  adi.  calzato. 

KOSEN,  plurale  di  Hose. 

HOSìEK,  s.  one  who  sells  stockings, 
calzettaio. 

HOSPITABLE,  arff.  that  uses  hospitallty, 

friendly,  ospitale,  che  usa  ospitalità. 

HO.SPITABLY,  aw.  wlth  kindness  to 
strangers,  ospitalmente,  con  ospitalità. 

HOSPITAL  y.  a house  erected  out  of 
charily,  for  thè  entertainment,  or  rellef  of 
thè  poor,  sick,  impotcnt,  or  aged  people, 
spedale. 

HOSPITAL  SHIP.  (t.  di  mar.)  bastimen- 
to che  serve  di  spedale. 

HOSPITAL'TY^.  y.  llie  entertaining  and 
receiving  strangers,  ospitalità  , liberalità 
nel  I icevere  i forestieri.  To  keep,  to  use 
hospilalily,  usare  ospitalità. 

HOSPITALLERS,  y.  an  order  of  knighls, 
who  bullt  an  hospital  at  Jerus.alem,  for 
entertainment  of  piìgrims  , whom  ihcy 
protected  in  their  Iravels,  spedalieri,  ca- 
valieri dello  spedale  Gerosolimitano. 

To  HOSPiTATE,  V.  II.  to  reside  under 
Ihe  roof  of  another,  albergare,  alloggiare 
tolto  V altrui  tetto. 

HOST,  y.  thè  consecrated  wafer  al  thè 
communion,  among  thè  Roman  catholicks 
ostia,  quel  pane,  che  si  coiisacia  alla  messa. 
Hosf  , an  in-heeper  or  landiord,  oste.  To 
reckon  without  one  's  host,  fare  il  conto 
senza  l’oste.  Host,  an  army,  oste,  esercito, 
The  Lord  of  hosls,  an  expressioii  used  in 
thè  Old  Teslamenl,  il  Dio  degli  eserciti. 

TO  HOST,  v.ti.  mangiare  in  casa  d’ un 
altro.  To  Host,  to  encounler  in  liattle,  ve- 
nir a battaglia.  To  Host,  lo  review  a body 
of  men,  to  mustcr,  far  la  rivista  dei  sni- 
dati 

HOSTAGE,  y.  a person  left  as  a siire- 
ly  lor  thè  performanre  of  thè  articles  ot  a 
trealy,  ostaggio,  statico. 

hostel',  ) 

HOTEL,  ) y.  albergo. 

HOSTE.SS,  y.  landlady,  ostessa,  la  mo- 
glie dell’  oste. 

HOSTESSHIP,  y.  professione  di  ostessa  , 
Your  hoslessliip,  vossignoria, signora  ostessa,  ' 
modo  bernesco. 

HOtsTILE,  adi.  enemy-like  , ostile.  In 
.m  hoslile  manner,  nstilmente:  They  set 
upon  us  in  a hoslile  manner,  ci  assalirono 
ostilmente. 

HO.STH.ITY,  s.  enmily,  ostilità. 
HO.STLER,  y.  mozzo  di  stalla,  stallone. 
HO.STUY.  s.  iheslahl.s  in  an  inri,  stalla. 
HOT,  adi.  contrary  to  cold.,  caldo  The 
tire  is  hot,  il  fimco  è caldo.  A veiy  lini 
Tire,  un  fuoco  ardente.  Hot  weather,  tempo 
caldo.  To  be  of  a hot  temperumeut,  essir 


HOU 


HOU 


HUD 
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d’  un  temperamento  caloroso.  Hot  , c.igpr, 
passionute,  cahln  veemente.,  uiolentn,  impe- 
tuoso^ focoso.  A hot  rnm,  un  uomo  caldo, 
o uiolentn.  To  Ije  IidI,  noe/'  caldo.  To  grovv 
hot,  scaldtirsi.  To  drink  hot,  ber  caldo.  Fo 
iiiake  a ihlng  hot,  scaldare  che  che  si  sia. 

To  be  hot  upo!)  a Ihliig,  in  fa  morirsi  in  che 
che  si  sia,  farlo  con  caldezr,a  , con  aee- 
nienzu,  con  impe'.nosiLÌi. 

H0T-F5ED,  s.  pezzo  di  terreno  concimato 
eon  mollo  letame,  o altra  cosa  che  fer- 
menti molto. 

H0T-311AINED,  adì.  F.  Uol-headed,  orjopen  house,  tener  corte  bandita.  A house 
Hot-spiirred  olììce  . il  pj  inalo  agiarnento  , o cesso.  A 

IIOT-tlKAnEn,  adì.  uiclento,  caldo  coftee-liou.se,  un  cajfc,  una  bottega  da  cof- 
fe. K pigeon-house , u/2a  colombaia.  A wash- 


cio  da  abitare.  A town-hnuse,  palazzo  della]  HOUTED,  adj . esclamalo,  grida  o , fi . 
citta.  A country  house,  sulla.  To  keep  1 sc/iói/o. 

house,  tener  casa.  House,  faiiiily  , casa  , IlOW  , s.  a tool  useJ  hy  girJencrs  , 
schiatta,  famiglia,  stirpe,  legnaggio.  The  .-wn/ivi, 

house  oi'  Austria,  la  casa  d'  Austria.  The  1I0\V,  ueo.  before  ari  adjeclive,  quanto. 
Iwo  houscs  of  Parliament  , le  due  cu.erere  jllow  much  ? quanto  ? IIow  well  ? quanto 
del  parlamento.  The  house  of  Lords  , la \be  ne  ? l\o\y  greal?  quanto  è grande?  For 
camera  de' Pari  o la  cantera  The  house  jlnm-  much?  per  qu  into?  Ho(v  ui  iny  liines  ? 

of  commons  , la  camera  de'  comuni  , o lagnante  volte?  Ilow  far?  quanto  lontano,  di- 
camera bassa,  i^ii  ale  house,  un’osteria  dove  \scoslo,  o rli.stanie?  How  long?  quanto  lem- 
si  beve  la  birra.  To  keep  a good  hiuse,|po?  Mosv  long  bave  yoii  heen  here?  qunn- 
tener  buona  tavola,  trattarsi  bene.  To  keep!(o  tempo  e che  siete  qui  ''  Ilow  old  is  he  ? 

quanti  anni  ha?  di  che  .eia  è ? You  cannot 
think  how  pleaseil  I was,  non  potete  erede- 


testa,  veemente , focoso. 

HOT  HOUSE,  s.  stufa,  bagno  caldo. 

HOT-SIIOT,  adi.  Ès.  He  is  a mere  hot- 
shol,  a piliful,  or  impotent  fellow,  un 
povero  nomo,  uno  scarno. 

HOTClTPOrCH,  F.  llodge-podge. 

HOTLY,  avo.  caldamente,  con  ardore, 
ardentemenle,  vivamente. 

HOFNKS.S,  s.  ardore,  veemenza,  furore. 

HOT  SPUK,  s.  un  nomo  caldo  di  lesta, 
precipitoso,  violento  , veemente  nelle  sue 


house,  luogo  dove  si  lava  la  biancheria. lA. 
work -house,  il  luogo,  dove  1'  artignino  fa 
i suoi  lavori.  A work- house,  spezie  di  spe- 
dale, dove  si  da  del  lavoro  ai  poveri.  A 
slore  house,  un  magazzino.  Ari  ice  house, 
una  ghiacciaia,  ima  diacciaia .Woiise,  (_t.  di 
astrolog.)  is  a twelflh  pari  of  thè  heavens, 
casa,  la  dodicesima  patte  dei  cieli.  Victual- 
liiig  house,  bettola,  osteria. 

o HOUSE,  V.  a.  avere,  o tener  casa,  al 


passioni,  ostinato,  caparbio.  Ilot-spur,  spe-  l^’b^g'o,  ricovero,  risedere,  dimorare,  stan- 
zie  di  pisello,  che.  cresce  pieslo.  <“  ""  Ih>'ised  , f r.  di  mar.) 

lIO'I'-SPUiUlEl),  adi.  violento,  caldo  « Irordo.  Housed  guus,  cannoni,  rien- 

testn,  temerario.  ^ housed  athwarl,  cannone  ricn- 

' ed  p’et  F To  heave.  per  traverso,  o nclli  via  connine.  A 

•shelter  for  goii  housed  loie  and  all,  cannone  rientrato 
^campagna  pel  be-  '' l>e<  lungo,  o da  poppa  a p ua.  Housed  i n, 
jsi  dice  d’un  bastimento  che  ha  molta,  rien- 

orli. 


n(.)\U'?,  oggi  lieaved,  p 
IIOV'EL,  s.  a coverin 
caule,  capanna  fatta  in 

stiame.  I 

■ro  UOVEL,  dar  ricovero  in  una  capanna.  Aie  c .mollo  piii  stretto  fra  gl 

HOVEN,  oggi  heaved,  pp.  alzalo,  gon-Am  fa  le  piume  cinte,  o Jia  la  linea  del 
fo,  tumido,  lume  fitto.  ^bagnasciuga. 

■ TO  nOVEIt,  !-■:  11.  to  flutter,  lo  fly  over,'  i»  HOUSE,  u.  a.  ricevere  in  casa 
svolazzare,  bilanciarsi  sull' ali.  To  liover  a ! >'ouse  catlle,  iruer  bestiame  nella  stalla.  Io 
lire,  covar  il  fuoco,  sta,  di  cnutinuo  pr  esso  | hou.-,e  corri,  ricorre,  riporre  il  grano, 
al  fuoco.  The  darigers  whicli  hover  overj  HÙUSE  ^^tiEAi.1,  s.  pun  caseicccio,  ca 
Olir  heads,  i pericoli,  che  ci  sovrastano,] 


To 


I suliugo. 

IIOU.SE-PTAVES, 


gl  onde. 


re  quanto  restassi  sorlisfuio.  They  say 
how  Iruly  I caiinol  teli,  si  dice  così,  se  sia 
veto  non  lo  so.  Gire  us  an  account  hov» 
it  was,  diteci  come  andò  la  cosa  . He  tolti 
how  he  travelled  from  oiie  country  to  ano- 
Iher,  ci  diede  un  pieno  ruggitaglio  del  sua 
viaggio  in  diversi  paesi.  How  , after  what 
manner  ^ come,  in  che  modo?  Ilow  do  you 
do?  come  state?  How  goes  tire  World?  come 
va  il  mondo?  I wonT  know  how  to  do  it  , 
non  saprei  in  che  modo  farlo  . Ilow  think 
you?  che  ve  ne  pure?  II  iw  mw?  cosa  c ipte- 
st  ’,  che  vuol  dir  questo,  dove  siamo  ? How 
SOPII  vvill  you  come?  quando  verrete?  quan- 
to tempo  siatele  a veitire?  Ilow  far  is  it  ? 
quanto  è lontano?  Vi'aeiì  1 consider  how  ne  ir 
I was  heiiig  killed,  quando  considero  quan- 
to poco  mancò,  che  noti  fossi  ammazzalo  . 
Ilow  so?  perche,  per  che  causa  ? Ilow  greal 
soever,  per  grande  che  sia.  How  suiall  soe- 
ver,  per  piccola  che  sia. 

HOWBE.  ) 

IlOWBEi  r , ) However. 

IIOWD’YE,  how  do  ve  , come  stale  di 
salate,  come  va  la  salute? 

HOWEVEIt,  nevertheless  , cong.  petò  , 
nulla  di  meno,  con  lutto  ciò  , pure.  1 .aiu 
iiot  disposed  lo  go;  however,  lo  ohiige  you, 
1 will,  non  ho  gran  voglia  d'andarvi . pure, 
per  compiacervi,  v’andrò.  However  thè  mal- 


_/re  pendono  sopra  di  noi.  To  hovei',  ori 

sJiiwT,  ìor  eoU,  sbatte,  e i denti  d.,l  freddo.]  HOUSEOLD,  s. /urm;,  Au,  casa  , dome 

IIOUGH  s thè  joiiit  ol  lire  limder  leg  ■ I he  kiog’s  uousehold  , la  famiglia  tee  slands,  in  qualunque  stato  siano  le  cose. 

del  ire.  Iluusehold  goveiiiiiient,  eto/ro/rua  , ì However  desirous  I was  to  see  it  , benché 
governo  d’ttna  famiglia.  jaaessi  gran  desiderio  di  vederlo. 

llOU.SEllULn.  ar/y  domestick,  helonging  ' IlOW  KEIt,  s.  (t.  dì  mar.)  m ca,  specie  di 
lo  tlle  iailiily,  domestico,  casuUngu,  eu,c-  ibastimenlo  dei  muri  del  Nord, 
leccio.  I IIOWL,  s.  urlo,  mugghio  d’un  lupo,  d’un 

IIOLSEHOLH  S PUFF  , s.  masserizie  ,'cune  ec  , nel  senso  proprio,  urlo  , grido  di 
utensili  a urues'  di  casa.  ^uua  ciealwa  umana,  nel  ligurato. 

HUUSE-KEEPEIt,  s.  uomo,  o donna,  che',  tu  IIOWE,  v.  //.  lo  cry  us  a dog  or  svoli. 
Itene  casa.  House  keeper,  a inali  tirai  looks  uWare,  mandar  fuori  urli,  gagnolare  , mu- 
to a greal  house,  casiere,  cusieio,  guardia-  golai  e,  squittire 

no  della  casa.  House  keeper’,  a sortofwo-j  HOWLET,  s.  a night-hird,  allocco,  gu- 
iiiaii  • servarli, casre/ a,  guardiana  della  casa.f  o . 

HOUSE  KEEPIAG,  s.  masserizie  'do  go;  HOWI.ISJG,  s.  urlarnento.  urlo. 
to  house  - keepiiig,  api  ir  casa.  Good  liouse-l  H<J\VP,  a biid,  upupa,  o bubbola. 

IIOVVSOEVEil,  adj . uulladimeito.  Hwa - 


of  a heast,  garello. 

To  IIOUGH,  lo  cui  thè  houghs,  tagliare 
il  garello. 

nOULT,  s.  a small  wood,  boschetto. 

HOUM),  s a luiuling  dog.  bracco,  can 
da  cuccia.  A greyhound,  veltro,  can  da 
giungere,  levriere.  A hlooJ  hound.  bracco 
da  sangue.  Ilell-houud,  cane  inj'crnale, 
ccrbeio. 

■so  HOUND,  Es.  To  hound  a slag,  la- 
sciate i cani  al  cervo,  cacciare  il  cervo. 

HOUND  GlIASS,  .s  all  herh,  sorta  d’erba. 

110UNDS,  s.  pi.  (t.  di  mar.)  maschetli. 

HOUP,  s pnet,  u/iu/i.i,  sorta  d’  uccello. 

HOUli,  s.  thè  2U’u  pari  of  a naturai, heepiiig,  good  lable,  buona  tavola 


IIOU.SE  LOOE.  .V.  an  herh,  sempreviva. \soe\er.  F Iloweser. 

HljU.SE  MAID,  s.  serva  di  casa.  [ ro  IlOX,  to  haiiistriiig,  ta^’/ia/’e  t garetti. 

IlOU.oE-liL.NT,  s.  la  pigione  di  casa.  IdÌs. 

/i  a ua’ora.  Wil  bill  wo  HOUSEKOOìM  , s.  litigo  , spazio.  To  | IIOY,  s.  a kiiid  of  bark,  sona  di  btnea 
Po  thè  IdSt  bour  linai-  g"e  cure  house- ruoin  , alloggiate  aicuno\as.sai  grande.  ìloy-iuàii,  barcaiuolo. 


òìy,oia.  Half  ao  bour.  mezz’oia.  A (juai  ter  of 
ari  hoLii',  un  ipiaito  d ora  An  bour  and  a 
lialf,  un'  ora  e mezzo.  An  boui’  ago,  un'ora 

fa.  Mi  ih  in  an  I 
bours,  fra  due  tu 
l'  ulti, no 

an  ili  Ilo 

bours.  liti,  arsi  a casa  di  buon’ora,  per  lem 
po.  To  keep  rad  bours,  mirarsi  a casa  lardi 
hook  GUASS,  oriuolo  a polvere. 
HOUK  PEATE,  s niostra  d’ oriuolo. 
IIOUREA  , iidj  doiie  evei-y  bour  , fre 
qnenl,  common,  che  avviene,  accade  , o 


1.  In  good  bone,  alla  buon'  ora.  In  ‘^Ala  propria  cas, 
luur,  alla  muL’ ir  a.  To  keep  good  *7*,^  ’ 


. Ulto. 

F ■ Hnswife. 


e suoi  de- 


1I0U.SEVVU’E, 

incutivi. 

1 I10U.S1NG  , 

lliiiid  thè  sad:ll 

JcaualA.  If;Usiiig,  quantità  di  case  abitate, ']ca  , l’osso,  che  è 
appo  di  case,  llousing  or  house -ìmd.  (r.[sc’ra 


a borse  rlutli  woi  11  Le- 
gualdrappa  , coverta  da 


IIUBBUB,  s.  a great  liimult,  uproar,  tu- 
muLlu,  /incasso,  frastuono,  strepito 
IIUCKLE-BACKED,  ) 

HUCJv  .SIIOUEDEKED,  )adj . gohbo,ssri- 
gitulo. 

riUCKLE-BONE,  s.  thè  hip  bone,  a„- 
Ira  ’l  ftalico,  e La  t.o- 


cuse. 

fa  d’ora  in  ora  fiequeulc,  consueto,  oidi-  di  mar.),  meri, no  di  He.  Housing  in,  neu- , IIUCKSTEH,*.  n seller  of  prorlsiorKs  by 
nano,  comune  [trala.  'velaW,  rivendilo,  e , nvendugiolo  , rivendisi. 

IIÒUBLY,  udj.  ad  ogni  momenla,  dfora]  to  HODT,  v.ri.  esclama,  e , gridare  . È\gliula.  To  fall  inio  thè  hnckster’s  band», 
y,  ,„a.  \ineglio  liool.  To  hout,  or  biss,  at  one  , fi- tesser  acchiappato,  esser  IntlfuLo. 

UOUSE,  sa  piace  of  ì'ooàe,  casa,  edifi-\schiare  uno,  svergognarlo,  disonorai  lo.  j HU  UDLE,  s.  a Lustle,  disorder,  uonfuiiou, 


HUL 


HUM 


HUM 


2,95 


yraensso,  ffiepito,tnmullo,  disordine,  con- 
fusione. All  in  a huddle,  confusantente  , in 
confusione,  disordinaLamenle , in  disordi-  ^ 
ne.  I 

TO  HUDDIjE  , u.  a.  to  put  togetherj 
things  in  a confuseti  manner,  rimescolare, 
confonder  insieme,  mescolare,  confondere  . 
To  huddle  , u.  n to  come  in  a crowd  of 
huriy,  venir  in  folla,  in  fretta. 

HUDDLED,  adf  rimescolato,  mescolalo, 
confuso. 

HUDDLING,  s'.  rimescolamento  , mescti-, 
glio,  confusione.  ! 

HUE,  5.  colour,  coZo/e.  Black  hue,  itero, 
color  nero.  W\ie , countenance,  cera,  sem- 
hiante.  Hue  and  cry,  schiamazzo , grido  di 
molle" persone.  To  make  a hue  and  cry  after 
one,  perseguitar  alcuno  con  grida,  correr 
dietro  ad  alcuno,  gridando. 

HDFF,  s.  a svaggering  fellow,  a bully  , 
un  millantatore,  un  lagliacùntoni,  uno  sgher- 
ro, un  bravo,  un  bravaccio.  To  he  upon  thè 
bufl’about  a ihing,  vantàrsi.  vanagloriarsi 
di  qualche  cosa.  To  be  iu  a liuti',  esser  in 
collera  . saltar  la  mosca  , incollerirsi. 

TO  HUFE,  V n.  lo  pulf,  to  blow,  sbuffare, 
mandar  fuori  V alito  con  impeto,  soffiare  . 
To  hutf  a muu  al  draughts  , soffiare  una 
pedina  al  giuoco  delle  tavole.  To  hutf,.  v. 
a.  lo  svvaggcr,  to  ranl,  lo  vapólir,  bravare  , 
fare  libravo,  minacciare  allieì  umernle^c  im- 
periosamente, braveggiar  e. 

HUFEER,  y.  UIF. 

HUFFING,  s.  bravata,  il  bravare'. 

HlJF’FlSH,  adj.  insolenté,  fiero,  arrogan- 
te, imperioso,  pelulahte. 

HUFFISHLY,  aw.  wilh  arroganl  petulan- 
«e,  insolentemente,  arrogantemente,  imperio- 
samente. 

HUFFiSHNESS,  s.  petulanza,  insolenza, 
falsa  bravura  . 

TO  HUG,  to  enibrace,  abbracciare , pren- 
der nelle  bi  accia  , strigner  nelle  braccia  . 
To  bug  otie’s  sdì,  ammirai  si,  applaudirsi . 
To  bug  a beloved  sin,  abbandonarsi  ad  un 
peccalo  favorito.  To  bug  tiie  vvind,  lo  liug 
dose.  (l.  di  mar.')  senare  il  vento,  corre- 
re sul  fi  di  vento,  striglierò  la  bolina,  an- 
dai e strettamente  1. IV  orza  To  bug  thè  land, 
accostarsi  ulln  terra,  rader  In  costa. 

HUG,  s.  dose  emhrace,  abbracciamento , 
lo  stringer  volle  braccia. 

HUGE,  adj.  gieat,  large,  vasi,  grande  , 
smisurato,  vasto,  grande  fuor  di  modo.  A 
huge  man,  un  uomo  glande,  un  omaccio 
Huge,  stron^,  fortissimo,  niolCo  forte. 

HUGELY,  iivv.  molto,  grandemente. 

HUGENESS,  i.  grandezza,  vastilu,  smi- 
suratezza. 

HUGGED,  adj.  da-  lo  bug,  abbi acciare, 
stretto  nelle  hi  accia. 

HUGGER-MUtiGER  , aw.  privately  , 
clandestindy  , segretamente  , sordamente  , 
di  nascosto,  di  soppiatto,  nascosamente.  To 
do  a tliiiig  in  hugger  nnigger  , fate  che. 
che  si  sia  nascosamente  , di  nascosto,  sotto 
mano,  di  soppiatto. 

HUGGING,  s.  from  to  bug  , abbraccia- 
mento. V abbracciare . 

HUGY,  aw.  y.  Hugely. 

HUGUEiNOT  , s.  appartenente  ad  una 
tetta  leligiosa  della  degli  Ugonotti. 

nUli.L,  s.  a cloak,  un  mantello,  un  fer- 
raiuoio 

HULK.  y.  Hu-ick. 

HULK.  s a sor!  of  a ship,  piatta.  Hulk, 
thè  body  of  a shlp  , corpo  , scujfo  d'  una 
fiuri.,.  Ualk,  auy  Ihing  hulky  aud  uuvviel- 


dy,  ogni  cosa  di  molta  grandezza  , e da 
non  potersi  agevolmente  maneggiare. 

TO  HULK,  sviscerare)  e dicesi  perlopiù 
del  cavar  V interiora  a una  lepre. 

HULL,  s.  thè  chafF  of  corn,  thè  cod  of 
pulse,  guscio,  baccello.  Hull,  thè  main  body 
or  bulk  of  a ship  without  rigging  , ( t.  di 
mar.')  guscio  , carpò  d'  un  vascello  senza 
arredi,  scaffo  . That  ship  is  hull  down  , 
quella  nave  è troppo  carica.  Hull  lo  , aita 
Cappa,  colle  velò  ili  panno.  A -hull,  a sec- 
co, senza  vele. 

to'HULL,  v'.  ri:  to'  float,  galleggiare,  sta- 
rerà galla.  To  hull,  to  lie  a-huil,  lo  ride  j 
to  and  for  upòrr  tlie  water,  as  a shipdoes,  I 
andar  a onde,  barcollhre  , come  fa  il  va-) 
scello,  che  ha  te  vele  amntaiiuite.  To  hull 
a ship  , cannoneggiare  un  bastimento  /leZj 
corpo.  We  hiilled  thè  enemy  every  shot 
tutti  i nostri  colpi  diedero  nel  corpo  del 
vascello  nemicò  . To  hull  beans  , sgranar 
delle  fave. 

HULLING,  adj.  galleggiante. 

HULLY  , adj.  che  ha  baccellò  , che  ha 
guscio. 

HUM,  s.  a low  doli  noise,  rombo,  ron- 
zo, ronzio,  ronziimerito,  mormorio,  sitsurro, 
bisbiglio,  bucinarnento. 

I HUM  , intei j.  voce  dinotante  dubbiela  , 
esitanza,  irresolutézza. 
j TO  HUM  , y.  li.  as  bees  do  , rombare  , 
.^ronzale,  e dicesi  delle  pecchie,  vespe,  mo- 
nconi, e simili,  ’l'o  bum  and  havv,  esil«/c  , 
|sla/  dubbioso,  dubitale  . To  bum  a iuiie  , 
over  to  one’s  self,  cantarellai  e un  aria 
fra' denti.  To  huni  one,  to  applaud  him  , 
applaudire  a quulchcduito,  approvarlo, far  ■ 
gli  applauso. 

HUMAN,  adj.  belonging  lo  mankind  , 
umano  liumau'  nature,  la  natura  umana. 

I HUMAHE,  adj.  afiable,  oourleous,  inild, 
umano,  ajjiibile,  benigno,  mansueto,  corte- 
se, Iraltabilè . ìi.uaiAUii  learaing,  lettere  u- 
nt'aiie,  bèlle  lettere. 

HUMANELY  , umanamente , a'  modo 
d'uomo  . Iluraanely  speakiog,  umanamente 
pai  lamio  . Humandy,  kiridly,  umannnirn 
te  . con  umanità  , cortesemente  , benignu- 
mente. 

: HUMANbST  , s.  one  who  is  skilled  in 

hutnaiie'  leariiiog,  wnaiiista. 

I HUMANITY,  s.  hmrian  nature. uma/iZ/à, 
la  natura  umana.  Humaiiily,  kliiduess,  u- 
manita,  beaigiiiià,  cortesia. 

To  HUMANlZE,  to  render  huniane  and 
kìnd,  urnanare  , render  umano,  h attabile. 

HUMAlNIZPiD,  adj . iirnanalo. 

HUMANKIND,  s.  thè  race  of  man  , il 
geneie  umano,  l'iimana  generazione. 

HUMANLY,  aw.  y.  Humanely. 

HUMBLE,  adj.  lowly-minded  , modest  , 
umile,  modesto,  dimesso.  An  humble  bee, 
sorta  di  ape  grossa. 

1 TO  HUMBLE,  lo  make  humble,  umiliare, 
fare  umile,  riatuzzar  l'orgoglio,  abbassare, 
mortificare  . Ho  humble  one’s  self,  umi- 
\liarsi,  di  lìenii  e umile,  abbassarsi. 
j HUMBl,ED  , adj.  umiliato  , abbassato  , 
mortificalo. 

HUMBLENESS  , *.  humility  , uaiilt'a  , 

■ somrnessione. 

I U'JMBLES,  s.  a pari  of  'the  eiitrails  of 
ja  slag.  coratella  di  cervo. 

I HUMBLY,  adj.  umilmente,  con  umiltà. 
jMost  humbly,  umilissimamenle 
i A HUM-DRUM,  s.  un  alocca,  un  gonzOj 
un  minchione  , un  babbuasso  , uno  scioc- 
.cone. 


TO  HUMECT,  ) 

TO  HUMEGTATE,  ) to  moisten  , umet- 
tare, inamidtre. 

HUMEC'fATlOIN,  s.  moislening  , umet- 
tazione, l umettare. 

HUMERAL  , udj . che  appartiene  , o e 
relativo  all'omero. 

HUMiD,  adj.  damp,  moisi,  wet,  umido, 
che  ha  in  se  umidità. 

HUMIDITY,  s.  danipness,  moislness,  u- 
midilà,  umidezza,  umido,  iimidme. 

TO  HUMlLIATE,  lo  make  low,  to  hum- 
ble, umiliare,  fare  umile,  abbassare,  mor- 
tificai e. 

HUMtLIATION  ; s.  thè  state  of  being 
humbled,  umiliazione,  l'umiliarsi,  sommes- 
sione. 

HUMILITY,  s.  humbleiie.ss,  umiltà,  son- 
mkssioae , ■ 

HUMMER,  s.  uno  che  applaude. 

HUMMING,  s.  'dà  to  bum,  ronzio,  ron- 
zo, 1 onzamento,  rombo.  The  humming  of 
bees,  il  ronzo,  il  rombo  delle  pecchie,! on- 
zio,  ronzamciito.  The  humming  of  several 
people  togelhér,  susur/  o,  ìiiZii^Zio.  The  hnm- 
ming  blrd  . spezie  d’  uccello  . Hold  your 
: humming,  tacete. 
j HUMOR  . y.  Humour. 

I HUMORAL  , adj.  che  procede  dagli  u- 
\mOri,  umoiale. 

I HUMOl'.IST,  s.  one  who  is  full  of  hu- 
I mours,  or  w hiiiisies  , umorista  , uomo  fan- 
[ tastico  e incostante. 

HIÌMOKOUS,  y.  Kumoursome. 

HUMOROUSLY,  aw.  fantasticamente  . 
da  fu ntasucn . capricciosamente . 

I HUMOROUSNESS,  y.  Humour, 

/ HUMOUR,  s.  molsluie,  umore  . The  hu- 
moiirs  of  llie  body  , gli  umori  del  corpo  . 
iHumour,  disposilion  of  thè  niind  , umore, 
disposizione  dell’animo,  genio  , inclinazio- 
ne. A good- humoured  man  , un  uomo  di 
bàrin  umore  To  put  one  in  good  humour, 
ynettere  aitano  in  buon  umore.  Take  him  in 
'thè  h uinour,  pigliatelo,  quando  e di  vena  . 
|To  he  out  of  humour,  to  be  in  an  il!  hu- 
mour, esse!  di  cattivo  umoie.  Humour,  fan- 
,cy,  umore,  capriccio,  fantasia  . If  thè  hu- 
mour takes  rne  se  mi  vieii  voglia  . Tis  a 
mere  humour,  è una  pura  fantasia.  To  plea- 
se  one’  s own  hutnours,  piacersi,  compia- 
: cersi  . divertirsi,  secondare  le  sue  iriclìha- 
^zioni,  Whal  is  thè  humour  of  ibis?  che  vuol 
jrZif  tTÒi’  He  has  great  deal  of  wit  and  hu- 
mour. egli  ha  delle  specie  singolari  , ha 
una  sorta  d’ingegno  bisbetico  e singolare  | 
è faceto,  e hizzano  insieme.  A man  of  hu- 
mour, uomo  faceto  , ma  d’ una  foggia  sua 
particolare. 

TO  HUMOUR,  piacere,  esser  grato  , ag- 
gradire, soddisfare,  dilettare  , attalentare  , 
compiacere,  contentare,  andare  a seconda  , 
secondale.  FU  do  what  I can  lo  humour 
him,  farò  ogni  possibile  per  compiacerlo  . 
Y'ou  humour  him  too  much,  voi  gli  anda- 
te troppo  a'  versi,  voi  avete  troppa  condi- 
scendenza per  lui  . He  buniours  him  in 
every  ihiiig,  egli  lo  seconda  in  ogni  cosa  . 
To  humour  thè  lune,  that  one  sings  . dar 
della  grazia  ad  un’  aria.  A player  who 
humours  his  pari,  un  comico  che  s’ investe 
della  sua  parte. 

HUMOURED,  adj.  compiaciuto,  conten- 
tato, secondalo. 

HUMOU BSOME.  fantasticai,  whiin- 
sical  , umorista  , fantastico  , capi  iccioso,  bi- 
sbetico, ritroso.  A humoursoijie  man , 
faiUastica. 


HUR 


HUS 


agó  yHUN 

HUMP,  s.  a croohed  back,  goòlta,  scrigno. 
1IU5IP-BACK,  5.  crooked  back,  higli 
slioublers,  un  gobio,  uno  scrigno,  uno  che 
ha  larghe  e curile  spalle. 

HUMP-BACKED,  adi.  baviiig  a crooked 
back,  gobbo. 

HUNCH,  s.  a thrusf  witli  thè  elbow,  go- 
mitala, percossa  che  si  dà  col  gomito. 

To  HUNCH,  lo  give  a thrust  wilh  Ibe 
elbow,  dare  una  gomitata. 

HUNCH-BACKED,  adi.  crooked  backed, 
gibboso,  gibbuto. 

HUNCHED,  adi.  percosso  col  gomito. 
HDNDPiED,  n.  num.  certo. 

HUNDRED,  i.  un  centinaio.  Bj  hundreds, 
modo  aurei biule , a centinaia. 

HUNDRED,  s.  a pari  of  a shire,  canto- 
ne, parte  d'  una  prouincia. 

HUNDREDER,  s.  il  goyernatore  o OUpo 
d’ un  cantone,  o prouincia. 

DUNDRED-l'OED,adi  centuplo, cento  rotte 

maggiore,  centuplicalo. 

HUNDRED -HEADED,  adi.  che  ha  cento 
teste. 

HUNDREDTH,  adi.  centesimo. 
IIUNDRED-WEIGHT,  s.  cantaro. 
HUNG,  adi.  Troni  to  bang,  sospeso,  at- 
taccalo, appiccalo,  impiccalo,  appeso.  Hung 
beef,  del  bue  affumicato.  A room  biing 
with  ridi  lapeitry,  una  camera  riccamente 
tappezzata. 

HDNGÈR,  i.y«/7ie,  Pinched  with  bunger. 
affiiiialo,  morto  di  fame,  che  ha  gran  fa- 
me. Hiinger  is  thè  best  sance,  appetito  non 
vuol  saLa  Slarved  wilh  hiinger,  affamato, 
morto  di  fame,  che  ha  gran  fame,  fameli 
co,  Jamiilento. 

TO  liUNGER,  V.  n.  to  sufTer  lui ng(  r,A?i ori /• 
di  fame.  To  bnnger,  lo  desire  willi  great 
eagerriess  , bramare  con  molta  ansietà,  de- 
siderare ardentemente. 

HUNGEH-BIT,  ) 

HUNGER-BlTTEN,  ) adi  . tormentato 
dalla  fame. 

IIUNGERED,  adi.  P'.  Uiingry. 
HUNGERLY,  aw.  grcedily,  avidamente . 
ingordamente,  golosamente,  da  ghiotto. 
ÌIUNGERLY,  adì.  affamato. 

TO  HUNtìEKSTARA  E,  v.  a.  afumare  , 
far  morir  di  fame. 

ITUNGER-ST ARVED,  cidi,  aff.imaio,  mor- 
to di  fame,  magro  per  lunga  fame. 

nUNGRIEY.  avv.  con  molto  appetito,  con 
gran  fame,  affamatamente. 

HUNGRY,  «di.  cia\iiig  after  food,  af 
famulo,  che  ha  gran  Jame.  To  he  bnngry, 
aver  fame.  To  he  dcadly  hungry , morir 
di  fame.  Hungry  dogs  will  eat  dirty  pud- 
ding.  a tempo  di  carestia  pan  veccinso,  ad 
Ulto  che  ha  fame,  ogni  cosa  par  buona.  A 
lunigiy  stomacb,  un  grand'  appetito,  una 
gran  fame.  The  hungry  evil  , thè  canine 
appetite,  la  fame  emina.  A hungry  table, 
a table  tbat  does  not  afford  victnals  enough, 
tavola  meschina,  f amelica  , o scarsa,  dove 
c è poco  da  mangiare. 

IIUNKS,  s.  a mere  liunks,  a sordid  mi- 
ser,  un  misero,  un  avaro,  uno  spilorcio. 

TO  HUNT  , V.  a.  e n.  to  cliace  wild 
heasts,  cacciare,  andare  alisi  caccia.  To  hunt 
a wild  boar,  cacciare  i cinghiali,  andare 
alla  caccia  de’  cinghiali  To  hunt  alter  one, 
to  look  for  one  up  and  down,  andare  in 
traccia  d'  uno,  cercarlo  per  latto.  To  hunt 
after  liches,  andate  in  traccia  di  ricchez- 
ze, esser  avido  di  ricchezze.  To  hunt  out, 
scoprire,  trovare. 

HUNTED,  adi.  cacciato.  F.  To  hunt. 


HUNTER,  s. cacciatore,  colui  che  va  a 
caeeia.  Hunfer,  a borse  for  hunlìng,  cor- 
siere, cavallo  da  caccia. 

IIUNTING,  j caccia  To  go  a-hunting, 
andare  a o alla  caccia. 

HUNTING-HOR  , s.  corno  da  caccia. 
HUNTING-MATCH,  s.  partita  di  caccia. 
aHUNTING-NAG  s un  cavallo àa  caccia. 
HUNTRES.S,  s,  cnccialrice. 
HUNTSNIAN,  s.  capocaccia  snprainten- 
dentc  lidia  caccia,  cacciatore. 

HUNT3MANSHIP,  s.  thè  qualificai ions 
of  a hunier,  le  qualità,  V arte  del  cacciatore. 

HURDLE,  s.  a Trance  of  hazel  rods  wa- 
led  logether,  graticcio. 

TO  HURDLE,  il  condare  di  graticci. 
HURDS,  s.  il  capecchio,  la  stoppa. 

TO  HURL,  lo  sllng,  to  cast  , scagliare  , 
tirare,  lanciare,  giltaie,  rotolar  giù.  To 
buri  a da  ri,  lanciare  un  dardo.  To  buri 
one  s selt  inio  inevifable  ruin,  rovinarsi  af 
Jàtlo.  precipitarsi  in  qualche  disgrazia. 

HURL,  s.  tuniult,  riot,  cominotion,  tu- 
multo, quistione,  sollevamento,  contesa 
UURLBAT,  s.  r.  Wliirlliat. 

■ HUHLED,  «di.  cagliato,  tirato,  lancia- 
to, rotolato  giù. 

HURLER,  s.  one  fhal  plays  al  hurling. 
colui  che  giuoca  al  zurlo. 

HURL-WfND,  s.  F.  Whirhvind. 

HURLY -DURLY,  s.  confiision,  scompi- 
glio, disordine,  tumulto,  gai  baglio,  pertur- 
bamento, confusione.  ITurly  huily,  crowd 
of  people,  calca,  folla,  concorso  di  popolo. 
HUIIRICANE,  ) 

HURRICANO,  ) i.  a TÌolent  storm,  or 
wiiid,  Oragano. 

HURRIED  , ’adj.  precipitato  , affrettato, 
sollecitalo,  pressato. 

HURRY,  s.  confiision,  scompiglio,  diso  - 
dine,  gaibiigliu,  confusione.  Hnrry  , great 
baste,  fretta,  prescin,  precipitazione.  To  do 
ibings  in  a hurry,  fare  che  che  si  sia  in 
fretta.  Y'oii  are  in  a great  hurry,  voi  siete 
ben  frettoloso. 

To  HURRY",  V.  n.  to  precipitate,  precipi- 
tare, affrettare  con  somma  sollecitudine.  To 
hurry  a biisine.ss  , precipitare  , affrettar 
troppo  un  negozio.  To  Inirry  one  along  lo 
(lesiruclion,  precipitare  alcuno  in  qualche, 
disgra  ia.'To  hnrry,  to  h isleri  over-rnneh, 
afre/ tare,  far  fretta,  sollecitare.  To  hurry 
one  on,  affrettare,  sollecitare  alcuno,  ecci- 
tarlo, spronai  lo. 

TO  HURRY,  V.  n.  affi  citarsi,  córrere  quan- 
to si  può. 

HURST,  s.  a grove,  or  ihicket  of  trees,' 
un  boschetto. 

HURT,  s.  prejudice,  damage,  male,  pre- 
giudizio, torto,  danno,  detrimento,  discapi- 
to, o scapito,  perdita,  sconcio.  To  do  one 
a great  deal  of  hurt  , far  gran  male  ad 
alcuno.  To  my  hnil,  a mio  danno,  a j>re 
giudizio  nio.  Hurt,  sore,  male  ferita  Take 
heed,  you  will  do  yourself  some  hurt,  av- 
vei  lite,  che  non  vi  facciate  del  male,  To 
reccive  a buri  in  any  pari  of  thè  body 
esser  f erito  in  qualche  pai  te  del  corpo.  What 
hnri  is  there  in  ibas?  che  male  c"e  in  dui 
HURT,  adj . ferito  , stroppialo,  che  s’  è 
fatto  male.  I am  s dly  buri  in  tbe  leg, 
mi  sou  fatto  gì  an  male  alla  gamba,  nn 
sono  stroppiala  una  gamba.  Y^ou  are  more 
friglilened,  Ihan  Inirt,  voi  avete  più  paura, 
che  male. 

TO  HURT,  ferire,  stroppiare  , far  male 
You  bave  hurt  my  band  , voi  mi  avete 
stroppiato  una  mano.  You  hurt  me,  voi  mi 


fate  male  To  buri,  to  damage,  nuocere, 
pregiudicare,  arrecar  pi  egiudizio. 

HURTER,  s quegli  che  nuoce  ee. 

HURTFUL,  adj.  mischievous  , nnoevote, 
nocivo,  dannoso,  pernicioso,  pericoloso. 

HURTFULLY,  aw.  perniciosamente,  no- 
civamente, pericolosamente,  darmosameiUe, 
nocevolmenle. 

IIURTFUIjNESS,  a.  pregiadieio,  danno, 
nocumento. 

TO  HURTT,E;  V.  n.  to  skirmish,  to  ruit 
against  auy  ihing,  to  joslle,  scaramucciare, 
giostrai  e,  correr  colla  lauda  contro  chec- 
chessia. 

TO  HURTLE,  V.  a.  to  move  with  violence 
and  impetuosity,  urlare,  muovere  eon  vio- 
lenza ed  impelo. 

IIURTLE-BERRY,  s.  soita  di  pianta. 

HURTLES.S  , adj.  innoce  rit,  harmieii, 
innocente,  che  non  fa  male,  che  non  cagiona 
danno.  Ilurlless  receiving  no  buri,  che  non 
soffre  danno,  illeso. 

FIURTLESSLY,  avv.  without  harm,  senza 
pregiudizio,  o danno  alcuno,  irinocenteinen- 
le,  senza  recare  nocumento 

HURTLESSNESS,  a.  che  non  ha  in  jì 
aiaiina  ipialità  nociva. 

IIUS6AND,  s.  a woman  consort,  marito, 
consorte.  They  live  tngetbcr  like  husbund 
and  wlfe  , vivono  uisieme  come  marito  e 
moglie.  A virgin  ready  or  fit  for  a husb- 
and,  una  zittella  da  marito.  A good  busb- 
and  , a saving  min,  un  buon  massaio,  un 
uomo  da  far  roba,  e da  mantenerla . 

TO  HUSBAND,  to  manage  in  thè  .spand- 
iug,  risparmiai  e,  far  masserizia,  usare  e- 
coiiomia.  To  husband  one’s  purse,  rispar- 
miare la  borsa,  andar  ristretto  nello  spen- 
dere. To  husband  one’s  lime  well,  spendere 
bene  il  tempo.  To  husband  thè  ground,  col- 
tivar la  terra. 

IIUSBANDED,  adj.  risparmiato,  cclliva- 
In.  Ili  - husbanded,  male  speso. 

liUSBANDLY,  adi  frugai,  tbrifty,  fu- 
gale, economico,  moderato, 

IIUSBANDLESS,  «di.  c/ie  non  ha  maritò, 

nubile. 

HUSBANDMAN,  s.  agricoltore 

HUSBANDRY,  «.  tbe  att  of  tilllng  and 
improviug  land,  agricullui  a,  l’arte  del  col- 
tivare la  terra.  Husbandry,  management  of 
expences,  economie,  ri.iparmio. 

IIU.SCARL,  s.  a housbold  servanl,  un  do- 
mestico. 

IIUSH,  interi,  silence,  zitto,  silenzio,  ta- 
cete, non  parlale. 

TO  HUSH,  n.  a.  e.  n.  to  keep  silenee, 
lacere,  star  zitto.  To  hush  a thing,  noi  (8 
speak  a word  of  ii  tacere  una  cosa,  tenerla 
segreta,  non  parlarne.  To  hush  , v a.  lo 
stili,  lo  silence,  to  qniet  , to  appease,  ac- 
quietale, far  tacere,  placare,  calmare. 

IIUSH-MONEY,  s.  danai o dato  ad  al- 
cuno , perche  si  taccia  , pei  che  non  faccia 
testimonianza 

IIO.SK,  s.  tiie  eoat  of  coro,  grain,  seed, 
re.  pula,  lolla,  loppa,  guscio.  Tbe  husk  ot 
coro,  pula  di  grano.  The  husk  of  a wal- 
nut,  .guscio  di  noce. 

TO  HUSK,  to  strip  off  thè  outward  l.Tte. 
gumeni,  sgusciare,  cavar  dui  guscio. 

HUSH  ED,  ) 

HUSKY,  ) adi.  che  ha  guscio. 

HUSSAR,  s.  ussaro,  spezie  di  soldato  a 
cavallo. 

HD.SSEL,  s.  an  old  Saxon  word  for  thè 
holy  sacrament,  la  santa  cena,  U sagrumen- 
lo  dell’ aitai  e. 


HYE 


JAB 


JAG 
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HUSSELLING-PEOPLE,  communicants, 
ootnmanicanti . 

HUSSY,  s.  corrotto  da  HousewiTe,  a sorry 
*r  bad  yioman,  una  femminuccia,  una  fem- 
minaccia,  donnaccia,  A good  hussy  , una 
donna  da  casa,  una  donna,  che  fa  andare 
la  casa  bene,  usando  economia,  una  buona 
massaia. 

TO  HUSSY  A WOMAN,  trattar  una  don- 
na di  pettegola,  d’impertinente. 

HUSTINGS,  s.  a Principal  court  in  Lon- 
don, nome  d'una  delle  principali  corti  del- 
la citta  di  Londra. 

TO  HUSTLE,  to  shake  togelher,  to  mix 
by  sbaking,  scuotere,  agitare  con  violenza, 
•rollare,  spignere,  urtare,  mescolare  insieme. 

HUSWlFE  , S.  a manager  of  houshold 
afìfaìrs,  una  massaia.  She  is  an  excellent 
huswife,  ellaeuna  eccellente  massaia.  Hus- 
wife.  Gl'Inglesi  si  servono  qualche  volta  di 
questa  parola  come  un  termine  di  disprez- 
zo, che  vuol  dire  appresso  di  noi,  una  pet- 
tegola, una  impertinente.  HuSwife,  arnese, 
in  cui  le  donne  pongono  gli  aghi,  o il  fi- 
lo, e altre  loro  cosai  elle. 

TO  HUSWIFE,  to  manage  with  oeconomy 
and  frugai ity,  maneggiare  , amministrare 
con  economia  e frugalmente  , e dicesi  di 
dotino  e non  d’uomo. 

HUSWIFELY,  adj.  economica,  economa, 
parlando  d’una  donna. 

HUSWIFERY  , s.  masserizia  , economia, 
risparmio. 

HUT,  s.  a smal  cottage,  una  capanna.  A 
soldier’s  hut,  a barrack,  baracca  da  soldati, 

HUTCH,  s . cassa  da  conservarvi  il  grano. 

TO  HUZZ  V.  n.  to  bum  as  bees  , rom- 
bare, ronzare.  To  huzz,  or  make  a noise, 
sussurrare,  bisbigliare . 

RUZZA!  inler.  aiva\  viva! 

To  RUZZA,  V.  n.  to  ulter  acclamalion, 
fare  applauso,  acclamare,  applaudire,  met- 
tere. grida  di  giubbilo,  di  allegrezza . 

To  HY,  r.  To  hie. 

HYACINTH,  s.  a flower  of  a purple  co- 
lour,  giacinto,  spezie  di  fiore. 

HYACINTHINE,  adj.  di  giacinto. 
HYADES,  ) 

HYADS,  ) s.  seven  ttars  in  thè  head 
of  thè  bull,  inde. 

HYALIiSE,  adj.  trasparente,  cristallino. 

HYBRlDOUS,  adi.  nato  da  due  specie 
differenti. 

HYDRA  , s.  a monslrous  and  fabulous 
serpe nt,  idra. 


HYM,  s.  spezie  di  carne.  sto,  e imbrogliatamente,  ciancia,  ciarla,  tat- 

HYMEN,  s.  ihe  god  of  wediock,  Imeneo,  torneila. 


Hymen,  marriage,  imeneo 

HYMENEAL,  ) 

HYMENEAN,  ) adi.  nuziale,  matrimo- 
niale. , 

HYMN,  s.  a spiritual  song,  inno. 

TO  HYMN,  V.  n.  to  slug  songs  of  ado- 
ration.  cantar  inni  di  adorazione,  di  cullo. 

TO  HYP,  to  make  melancholy,  to  dispi 
rit,  disanimare,  sbigottire,  rendere  melan- 
conico. 

HYPERBOLA,  a section  of  a cone  made 
by  a piane,  iperbola. 

HYPERBOLE,  s.  a figure  in  rhetorick, 
which  in  expression  exceeds  truth,  iperbole. 

HYPERBOIdCAL,  adi  iperbolico 


TO  HYPERBOLIZE,  to  use  hyperboles, 

iperboleggiare. 

HYPERCBITlCK,  s.un  uomo  mohocritico. 

HYPHEN,  s.  a note  of  conjunction,  as, 
ever-living,  stanghetta  congiuntiva,  che  ser- 
ve ad  unire  insieme  due  vocaboli,  divisione. 

HYPNOTICK,  s.  limedio  che  provoca  il 
sonno. 

HYPOCHOìNDRES,  ) 

HYPOCHONDRIA,  ) s,  thè  lateral  parts 
of  thè  belly  about  thè  short  ribs,  where  lie 
thè  liver  and  spleen,  ipocondria. 

HYPOCHONDRIACAL,  ) 

HYPOCHONDRIACK,  ) belonging 
to  thè  hypochondria,  ippcondro,  ipocondrico. 

HYPOCHONDRIACK,  s.  iroubled  with 
thè  hypochondria,  ipocondrico. 

HYPOCRISY,  i.  ipocrisia.  ' 

HYPOCRllE,  s.  a false  ojetender  to  ho- 
nesty,  or  holiness,  ipocrita f e ipocrita.  A 
great  hypocrile,  un  ipocritone. 

HYPOCRITICAL,  ) 

HYPOCRITICK,  ) adi'  ipocrita. 

HYPOCRITICALLY,  aw.  da  ipocrita. 

HYPOSTASIiS,  s.  thè  substance  or  person 
of  thè  Trinity,,  ipostasi. 

HYPOSTATICAL,  adi,  belonging  to  an 
hrposlasis.  ipostatico. 

HYPOTHESIS,  s.  a supposition,  ipotesi. 

IiYPOTHETJCAL,a^^f  supposed,  ipotetico. 

HYPOTHEriCALLY,  aw.  in  modo  ipo- 
tetico. 

HYRST,  r Hurst. 

HYSSOP,  s.  a sort  of  herb,  isapo,  isopo, 

HYSTERICAL,  ) 

HYSTERICK,  ) adi.  belonging  to  thè 
wonib,  isterico. 


LfHYTH,  ) 

™"yTHE,  ) s.  a smali  quay  or  wharf,  to 


I J 


HYDRAULICK,  ) 

HYDRAULICAL,  )adi.  relativo  all’ acqua' 

HYDROGRAPHER,  s.  Idrografo,  profes-  and  unload  wares  at,  molo, 

sore  d' Idrografia. 

HYDROGRAPHICAL,  adi.  idrografico. 

HYDROGRAPHY,  s.  thè  desenption  of 
thè  waters , idrografia  , descrizione  delle 
acque. 

HYDROMANCY,  s.  divination  by  water, 
idromnnzia. 

HYDROMETER.  s.  strumento  per  mi-  t _ 

surare  V estensione  , o la  profondità  delle  1,  nona  lettera,  J.  decima  lettera  delnlfa- 
acque.  belo,  veggasi  la  pronunzia  di  queste  due  lette- 

HYDROPICAL  , adi.  belonging  to  thè  ro  nellaGram.  Ingl.  nel  I Tomo  pag.  i.e.2ì. 
dropsy,  or  troubled  with  thè  dropsy,  idro-\  Ij  pronome  della  prima  persona,  io.  I 
pico.  Iwalltj  io  cammino.  I eat,  io  mangio.  Shakes- 

HYGROMETER,  s.  strumento  per  misu-  P^are  ha  scritto  molte  volte  ] per  ay,  e per 
rare  i gradi  del  secco,  e dell’umido  del-  yes- 


l’uri  a.  ■ 

HYEMAL,  a<ii.winterly , iemaZe.  The  hye- 
mal  solstice,  il  solstizio  iemale. 

HYEN,  ) 

HYENA,  ) s.  a sort  of  beast,  iena. 

Tom.  II. 


TO  JABBER,  V.  n.  parlar  presto,  e con- 
fusamente , mangiar  le  parole  , cianciare, 
lattamellare. 

JABBERER,  s.  uno  che  pronunzia  male. 
JABBERING,  1.  maniera  d.i  parlar  pre- 


JACENT,  adi.  lyìng  al  length,  giacente, 
disteso  giù.  È vocabolo  arqldesco . 

JACINTH  s.  lo  stesso  che  Hyacinth,  ed 
è anche  nome  d’una  gemma,  chiamala  da 
noi  giacinto.  ' 

JACK,  s.  turn-spit,  menarrosto.  girarro- 
sto. Jack  , in  bowling  , grillo.  Jack  , thè 
male  of  some  animals,  il  maschio  ri  alcuni 
animali.  Jack  , to  pulì  off  boois,  cavasti- 
vali. Jack  , a coat  used  formerly  in  war, 
giaco. 'Jack,  a diminutive  of  John,  Gian- 
notto, Gianni.  Giannozzo.  The  jacks  of  a 
virginal,  salterelli.  Jack,  a fish,  luccio.  To 
he  Jack  of  all  sides , to  he  a turn-coat, 
voltar  casacca,  tenere  ora  con  uno,  ora  con 


HYPERBOLICA LL Y, af^a  iyuerAoZicameate,  ti^aliro,  voltarsi  ad  ogni  bandiera.  To  he 


Jack  of  all  trades,_/àre  ogni  mestiere.  Jack- 
dandy,  Jack-sprat,  uno  scioccherello,  Jack- 
sauce,  un  insolente,  un  impertinente.  Jack- 
line, fune  del  girarrosto.  Jack,  (t.  di  mar.') 
cornetta,  bandiera  di  prua.  Jack-in  the-hox, 
cricchetto,  piccolo  maitinetto.  A sawj'er’s 
jack,  un  cavalletto  da  segatore.  A Jack-tar, 
un  marinaio,  un  ser  caltame.  Jack-with-a 
lanthorn,  fuoco  di  Sani’ Elmo.  Jack  ol  tlie 
bread-rooHi  , mozzo  del  pagliuolo.  Jack- 
block  , bozzello  per  cui  passa  la  manovra 
che  serve  ad  ammainare  i pennoni  di  pap- 
pafico. • 

JACK  AL,  s.  animaletto  , che  si  suppone 
insegni  al  lione,  dove  può  trovare  da  far 
pretta. 

JACK-A-LENT,  s.  simple  sheepish  fel- 
low,  un  sempliciotto,  un  sempliciaccio. 

JACK-AN-APES,  s.  uno  scimmione,  un 
babbuino. 

JACK  BOOTS.  s.  stivali  grossi. 

JACK  CATCH,  s.  il  boia. 

JACK  DAW,  s.  gracchia,  cornacchia. 
JACKF-T,  s.  a sort  of  garinent,  saio,gjp- 
ione.saltambanco.  Jacket,  jack  ofmail. giaco . 

JACK-PUDDING,  s.un  bufone,  un  Pul- 
cinella, un  zanni. 

JACOBIN,  s.  Jacobin  friar.  Domenicano, 
religioso  dell’ordine  d.  San  Domenico. 

JACOBINE,  .«.  a pigeon  with  a high  tufff 
sorta  di  piccione,  che  ha  un  ciuffo  sul  capo. 

JACOB'S-STAFF,  s.  astrolabe,  astrola- 
bio. Jacob’s-stafF,  bordone,  bastone  di  pel- 
legrino. 

JACOBUS  , s.  a gold  coin  of  E'ggland, 
un  Giacohus  , moneta  d’oro  d’ Inghilterra. 

JACTiTATJON,  s.  tossing,  motion,  rest- 
lessness,  act  of  boasling,  impazienza,  in- 
quietudine, agitazione,  sbalzo,  balzo,  mil- 
lanterìa, ostentazione,  vanita. 

JACULATION  , s.  Z’  atto  dello  scagliar 
un'arme.  ' 

JADE,  s.  a sorry  borse,  or  mare,  rozza, 
carogna  , una  cattiva  cavalla.  Jade,  sorry 
base  wom.in,  lewd  wench,  pettegola,  don- 
naccia, sfacciata. 

TO  JADE,  V.  a.  stancare,  affaticare,  strac- 
care, allassare,  spossare,  indebolire,  affie- 
volire, tediare,  annoiare,  infastidire,  impor- 
tunare. 

TO  JADE,  V.  n.  to  lose  spirit  , lo  he  de- 
jected  or  cast  down,  stancarsi,  perdersi 
d’animo,  tediarsi,  abbandonarsi  al  dolore, 
alla  tristezza,  mancar  di  forze. 

JADISH  , adj.  cattivo  , vizioso  come  un 
cavallo.  Jadish,  impudico,  incontinente. 

JAGG,  s.  notch,  lacca. 

TO  JAGG,  to  notch,  intaccare,  far  taeea. 
JAGGED,  ) 

JAGGY,  ) adi.  intaccato,  dentatili, 
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JAS 


IDE 


IDO 


•TAIL,  s.  or  goal,  carcere,  prigione,  se 
grcte.  To  go  lo  jail,  andare  in  prigione,  o 
in  arresto. 

JAILBIRD,  s.^one  ìtIio  has  been  in  a 
iail  uno  che  è sialo  in  prigione. 

JAILRS,  ) 

JAILOR,)  i.  carceriere,  custode  della 
prigione. 

TAKES  , s.  house  of  office,  cesso,  luogo 
contune.  A’-jakes-faruier,  un  volacessi,  òol- 
tinaio. 

JAM,  5.  conseri/a  di  fruiti. 

TO  JAM,  I'.  «.  (/.  di  mar.')  legaref  pun- 
tellare. To  jani  a casti,  puntellare  una  boi 
te.  A jammeil  rofje,  un  cavo  legato. 

JAMBICK,  a,d,i-  Es,  Janibick  verse,  verso 
iambico. 

JAAIBS,  s.  pi.  Ibe  side-posis  of  a doo^| 
stipili  di  porla. 

JAMBUS,  s.  iambo. 

TO  JAISGLE,  a.  11.  lo  be  al  varlànce,  to 
conlerul  in  words,  contendere,  contrastare . 


JAUNDICED,  adì.  itterico. 

JAUNT,  s tlie  (elloes  of  a vvheel,  cer- 
;hio  di  ruota  Jaunl,  ranihle,  scorsa,  cnni- 
muiata.  gi-atn.  I liave  made  matiy  a jahnt, 
io  ho  fallo  molle  scorse.  !J 

TO  JAUNT,  V.  Il  lo  Irotj  to  trudge  up 
and  down,  scorrere,  andar  qua  e là,  vaga 
aagabnndare,  andare  attorno. 

^ JAUNFlNESS,  s.  leggerezza,  e s'  appli 
ca  alla  mente. 

JAW  s.  tlie  wlierein  thè  teclh 


queslionare  liligare. 


disputare  , garrire 
altercare.'" 

TO  JANGLE,  f'i  a.-' cagionar  suona' spìn- 
coaole  , far  garrire  , o scricchiolare  ' una 
cosa. 

JANGLER,  s.  contenditore,  rioi^sa,  gar- 
ritole. ti 

JANGLING,  s.  cnnlesa,  disputa,  riolia, 
contrasto,  garrunento.  • 

JANISSÀBY,  ) 

JAMEAHY,  ) s.  a Turkish  foot-soldier, 
giannizzero.  0 

JANNOCK  , s.  bread  made  of  oais,  un 
pane  di  vena. 

JANSEPJISM,  s.  thè  doclrine  of  >Jànse- 
nius,  Giansenismo,  la  dottrina  di  Giansenio. 

JAISSENIST,  s un  Giansenista,  colui  che 
.■tteguila  la  dottrina  di  Giansenio. 

JANTY,  adì,  gentile,  giulivo,  belloccio, 
vag^  grazioso-  leggiadro. 

JAINUARY,  s.  thè  tirsi  monili  of  thè  year. 
Gennaio,  il  primo  mese  dell'anno . 

JAPAN,  s Work  varnished  and  ralsed  in 
gol‘1  ^'**1  Colours,  sorta  di  vernice  nera  r 
’ fc  lucida,  recala,  a quel  che  si  pretende,  dal 
(Mkppone.  in  Inghilterra. 

TO  JAPAN,  to  varnish  or  draw  figures 
on  wood,  metal,  eie.  after  tlie  manner  of 
, thè  arliticers  in  Japan,  verniciare  alla  ma- 
itiera  del  Giappone. 

. ' . JXPANNER,  s.  forbitole  di  scarpe,  cos'i 

chiamato  con  giocosa  similitudine. 

JAPE,  s.  a tale,  novella. 

TO  JAPE,  V.  n.  contar  delle  novelle. 

JAR,  s.  diflerence,  quarrel,  contention, 
discrepanza,  discordia,  contenzione,  contesa, 
disputa,  disparere,  contendimento.  To  malie 
a jar,  venire*  a contesa,  a disputa,  o con- 
trasto. Jar,  an  eai  lhen  vessel  for  oil,  giara, 
sorta  d'orciuolo,  orcioletto  per  V olio.  The 
door  is  upon  thè  jar,  la  porta  e socchiusa. 
, JAR,  V.  n.  to  quacrel,  to  fall  011 1, 

discordare  , variare  , contendere  , garrire, 
disputare.  To  jar,  in  musick,  to  disagree, 
to  be  ont  of  lune  , scaldare  , dissonare  , 
non  accordare. 

JARGON,  s.  gibberish,  gergo. 

JARGONELLE,  s.  sorta  di  pera. 

J ERRINO,  adi.  scordante,  scordevole,  di- 
scoi dante,  dissonante.  A jarring  voice,  una 
smee  dissonante . 

JASMIN,  s.  a shrub,  ^eZio/72f«o.  Jasmin 
or  jasniin-tlower,  fiore  di  gelsomino. 

JASPER,  ) 

J ASPEPvSTONE,  ) s.  a precious  stone 
oi  a green  colour,  diaspro. 


JÀSS-IIAWK,  s.  a young  havvli,  newly'  IDENTICAL,  ) 
taken  from  thè  nest,  un  falcone  soro,  ^/i|  IDENTICK,  ) adi.  tliat 
falcone  giovane,  che  non  ha  ancora  mudato . identico,  che  'e  il  medesimo. 


thè 


JAVEL,  s . vagabondo . 

JAVELIN,  s.  a sorl  of  weapon,  giavel 
lotto. 

JAUNDICE,  s.  a diseas*  caiised  by  thè 


TO  IDENTIFY,  V.  a.  identificare. 
IDENTITY,  s.  sameness,  identità,  mede- 
simezza. 

IDES,  s.  eight  days,  reckonèd  backwards, 
nverflowing  of  gali,  itterizia.  Sick  of  thè  to  llie  end  of  Ihe  nones,  in  every  month, 
aundice,  iUei  icò,  che  patisce  d’ itterizia.  idi,  quegli  otto  giórni  in  ogni  mese  dopo 


le  none. 

IDIOCY,  s.  V^.  Idiolism. 

IDIOM,  s.  thè  pecnliar  phrase  or  man- 
ner of  expression  in  aiiy  language,  a pe- 
culiarily  of  speech,  td/oma. 

IDIOT,  s.  an  unlearned  man  , idiota, 
ignnrùnte,  illetleraVo:  Idiot,  in  law,  a na- 
turai tool,  a cbangeling  , un  idiota,  itilo 
sciocco. 

IDIOTISM,  s.  a peculiarily  of  speech 
beìonging  to  any  language,  idiotismo  Idio- 


are  set,  /jiuìcc/A/.  The  jaw  bones,  : lism,  naiural  foily,.;  or  simplicily,  idiotag- 

le  mascelle.  TIte  jaw  leelli,  i mascellari  i ginc. 

denti  laterali  Jaw-work,  gullling,  goZzo-\  llìLE,  «dtàhl  lei'snrè,  ozioso,  che  sta  in 
viglia.  He  loves  jaw-work,  egli  ama  la\  ozio,'  che  non  ha  trulla  a fare,  sfaccendato, 
gozzoviglia,  hi  crapula  Ile  delivercd  iis  An  idle  life,  una  vita  oziosa.  To  be  idle, 
from  -thè  jaws  of  ruin  and  dé.slTiiclion,  et;/i  star  ozioso,  o star  in  ozio.  Idie,  slolhful, 
ci  libei  o quando  eravamo  sull’  orlo  del  {Ozioso,  pigro,  infingardo,  poltrone,  svoglia- 
jiredipir.io.  j 'o,  scinpéiato.  Idle,  l.iz.y,  careless,  negli- 

JAY,  s.  a bird,  ghiandaia.'  \genle,  trascurato,  disattento.  Mie  j simple, 

4 . roiige.iled  \ialer,  ghiaccio.  Tó  im[)ertinenl,  vano,  inutile,  jiivolo,  di  poco 
drink  wllli-.;ee,  ber  fresco.  She  is  all  ice'io  niomeulo.  Mie  ibonglils,  vani  pensieri,  pen- 
nie,  lUa  c'di  ghiaccio  per  meT  To  turn  steri  oziosi.  An  idle  story,  baia,  fiasche- 
water  into’  jee,  ghiacciare  dell’  acqua,  far  ria,  sciocchezza.  Idle  expenres,  s)>ese  inu- 
ghictcciare  dell’  acqua.  Eields  of  ice,  (r.  di  ^ ti/i.  Idle  tbing,  baia,  bagattella,  frasche- 
Olili  .)  banchi  di  ghiaccio.  Body  of  tlie  ice  ria,  frivolezza.  An  idle  weeli,  una  setti- 
or  (i\st  ice,  màre  preso,  ghiaccio  continuo,  pnaiia  passata  nell’  ozio,  senza  far  niente, 
che  non  htscia  k^uii  pissaggio  ai  basli-ì  to  IDEE,  v.  n.  poltroneggiare  , buttar 
menti.  Floalingnce,  ghiacci  galleggiami.  \via  il  tempo,  perder  V ore  in  , ozio,  ed  in 
Blink  of  llie  ice,  chiarore  del  ghiaccio,]  fare  cose  da  nulla. 


che  nei  mari  polari  si  scorge  iWl’  orizzou- 


lULE  HÉADED,  odi.  foolisb,  unreasona- 
tc.  To  force  througli  thè  ice,  passare  r’.ble,  uno  scint-co,  un  vaneggiatore 
ghiacci  galleggianti  a forza  di  vele.  j 1DI,EN  l'.S.S,  s.  shigglslines.s  ozio,  ne- 
ro ICE,  to  turo  to  ire,  to  r ner  wilh  gUrenza,  trascurataggine  , trascura g gius, 
rotirreled  sng.ar,  agghiacciare,  ghiacciare,  \Lrascui  anza,  injitigardaggine . 
dinccime:  aggelate,  congelare,  far  -denso, \ IDLER,  s.  un  ozioso,  un  pigro,  un  Ira- 
far  una  crostata  di  zucchero.  \scin\ao,  mi  bnmio  a nulla,  una  sfàc-cenda- 

ICE  ROUND,  ai^.  speaklng  ofa  sbip.  .ser-|lo,  un  fuggifatica,  uno  sciuperatb.  un  poi- 
rato,  o ciiccudato  di  ghiaccio,  parlando  trone,  un  poltroniere. 

d’  UH  vascello,  esser  chiuso  in  porto  dui  j IDTjER,  s.  (t.  di  mar.')  marinaio  che  non 
ghiacci.  è di  guai  dia. 

ICIiD,  adj_.  agghiacciato.  ^ IDLY,  avv.  oziosamente,  negli gentementc, 

iCE-IlOUSE,  s.  conserva  di  ghiaccia,  trascui atameiile.  To  live  idiy,  viver  iiell’o- 
lungn,  dove  si  conset  va  il  ghiaccio  la^zio,  viver  oziosomeiUe,  menare  una  vita 
state  ghiacciaia^  ► ’ioziosa.  Idly,  sirnpiy,  sillily,  scioccamente, 

TCII,  for  I iti  thè  west,  io.-  \spropositatamente,  da  sciocco.  To  talk  idly, 

ICITDIEN,  Ibe  molto  beìonging  to  AeXunneggiare,  dir  cose  vane.  See  how  idly 
devise  of  thè  prince  of  Wales,  which  sP^oii  talk,  vedi,  come  vaneggi. 
gnilìes,  I serve,  motto  della  divisa  de' Pilli-  IDOL,  s.  an  image  or  statue  for  repre- 
cipi  di  Galles,  che  signijica,  io  servo.  senling  some  false  deity,  idolo.  Gold  is 
ICIIOR,  s umor  sottile,  e acqueo,  cAe  si,  Ihe  idol  of  covelous  men,  l’oro  è l’  idolo 


assolili  glia  al  siero. 

ICICLE,  s^da  ice,  ghiacciuolo.. 

IClNG.sl  dà  ,lp  ice,  l’azione  di  gjfi-acciare. 

ICINGLASS,  s.  a minerai,  talco. 

•ICON,  s.  (ju^^OK  ritratto,  rappresenta- 
zione, - 

ICr^  adi.  da  ice^  glaciale,  agghiaccialo. 

l’D,  abbreviazione  di  I wonld.  l’d  bave 
them  all  hanged,  vorrei  che  fossero  lutti 
quanti  appiccati. 

IDEA,  s.  thè  image  or  representalion  of| 
any  ihing  conceived  in  thè  mind,  idea.  To 
bave  and  idea  of  somelhing,  aver  un’  idea 
di  qualche  cosa.  To  forni  lo  one’s  self  an 
idea  of  a tliing,  formarsi  un’idea  di  che 
che  si  sia. 

IDE-AE,  adi.  of  or  beìonging  to  an  idea, 
‘ideale. 


degli  avari. 

IDOLA'yER,  s.  one  ihal  worship.s  idois, 
idolatro,  idolatra. 

IDOLATKESS,  s.  una  idolatra. 

to  IDOLATRIZE,  to  commit  idolalry,' 
idolatrare. 

IDOEATROUS.  adj . guilly  of  idolalry, 
idolatro. 

IDOLATRY,  s,  idol- worsbip,  idolatria. 

IDOLET,  s.  a liti  le  idol.  idolelto. 

IDOLIST,  s.  a worsbipper  of  irnages,  un 
idolatra,  un  adoratore  d’  Ìdoli. 

to  IDOLIZE,  to  be  extremely  fond  of, 
to  dote  upon,  aver  troppa  venerazione  per 
qualche  cosa,  idolatrare,  portar  troppo  a- 
niore  a qualche  cosa,  farne  il  suo  idolo. 

IDOTilZED,  udj.  idolnt' alo  , avuto  in 
'^troppa  venerazione,  o stima. 


JER 

IDOL-WOnSHIP,  s.  idolatria. 

iDOJ^lLOU^  arfi.  fit,^o{ier,  convenient, 

idoneo,  V » ì 

IDYL,  5/a  small  sliprt  poem, poe- 
metto, per  io  più  pasìornle.  5 

JEALO^S,  adj.  afraitl  pf  having  a ri- 
vai, gelosd,  traoa^licho  da  gelosia.  To  ma- 
ke  one  jealous,  render  alcuno  geloso,  dar- 
gli della  gelosia,  ingelosirlo  To  grow  jea- 
lo'.is,  ingelosire,  divenir  geloso,  pigliar  ge- 
losia. Jealous,  tender,  ilice,  geloso,,  delica- 
to. Ijfvery  body  onght  lo  be  jealous  of  bis, 
reputàtion,  ognuno  doarehhe  esser  geloso 
della  sua  riputazione . A jealous  man  or 
woman,  un  geloso,  una  gelosa. 

JliAbOÙSLY,  avu.  gelosanienle,  con  ge- 
losia. • 

;JEALOUSN’ESS,  ) 

JEALOUSY  ) s.  a beirig  jeaì'ous, 
gelosia.  Jealousy,  suspicion  , gelosia,  am- 
bia, sospetto,  umore.  To  conceive  a jealou" 
sy  of  somelhlrig,  pigliar  gelosia,  insospet- 
tirsi di  gualche  cosd.  Full  of  jealousy,  so- 
spettoso. 

JEARS,  r.  G^ars, 

JEAT,  s.  a black,  light  and  brillle  stone, 
s/’czie  di  pietra  nera. 

JEERER^  s.  bar.  ter,  soia,  bui  la,  beffo.  , 
schei  zo.  To  pass  a jeep  upon  oiie . dar  la 
baia  ad  Uno,  beffarlo,  sahernirlo,  burlarlo, 
To  be  full  of  jeeis,  esici  dedito  agli  scherzi. 

TO-  JEER,  to  laugh  al,  to  riilicule,  bef 
fare,  dar  la  baia,  schernire,  burlarsi,  solare. 

JEERED,  adì.  beffato,  schei  iiito,  burla- 
,to,  soiato. 

JEERER,  s.  scher  litore,  beffardo,  beffato- 
re, burlalorc,  bcffiitrice,  schernitrice. 

JEERINtì,  s.  beffa,  bada,  baia,  celia, 
scherzo. 

JEERING,  adj.  beffardo,  schernitore.  A 
jeering  una,  un  beffardo.  A jeeriiig  woman, 
una  beffarda. 

JEERIiNGLY,  ava.  scornrully,  contemp- 
tuonsly,  spi ezzatUemetite.  con  iscorno. 

JEGGET,  s.  sorta  di  salsicciotto. 

JEIIOVAH,  s.  il  santissimo  nome  di  .Jffio 
in  Ebraico. 

JEJUNE,  adì.  bairen.  dry,  erapty,  ste- 
nle, arido,  volo,  van.o,  insipido.  A jejune 
siile,  uno  stile  secco,  insipido.  A jejune 
empioynient,  un  impiego  sLuile,  che  noti 
> ende.  nulla. 

JEJUINENESS,  s.  penuria,  scarsezza,  po 
vena.  ' 

JEJÙKTTM,  s.  thè  second  pari  of  thè 
iclestines,  ieiutio. 

JELLIED,  adi.  viscoso,  glalinoso,  attac- 
caticcio. 

JKLLY,  s.  ibe  juìce  òf  fnilt  or  meat 
congealcd,  gelatina.  Calf's  fool  jelly,  gela- 
tina di  zampa  di  vitella.  Jelly-brolh,  con- 
sumato. JVlly  of  fruii,  sugo  di  frutti  con- 
gelato. 

JEYNET,  r.  Gennet. 

TO  JEOPARn,  to  li.izard,  avventurare, 
arrischiare,  cimentare , mettere  al  cimento, 
sperimentare,  provare. 

JEOPARDED,  adj.  avventai  alo,  arri- 
schiato, cimentalo,  sperimentalo,  provato. 

JEIOPARDY,  s.  danger,  hazard,  risk,  pe- 
ricolo, cimento,  rischio,  prova. 

JERGCER,  ) 

JERKER,  ) an  officer  belonging  to  thè 
c^l^loln•house,  who  oversees  thè  wailers, 
ufficiale  della  dogana,  che  sopranlende  ai 
doganieri. 

jERK,  s.  pulì,  twilcli,  colpo,  balzo  ini- 
pi  jvviso,  urlo,  scossa,  spinLqt.  To  giyc  one 


JEW 
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|a  jerk,  spingere  alcuno,  dargli  una  spinta, 
\un  tu  lo  Al  one  jerk,  in  un  tratto,  in  un 
^^cnlpo,  in  un  subito.  Jerk  of  a horseman, 
\sbrigUata,  strappata  di  briglia,  sbriglia  fil- 
tra, sbarhazzala.  To  give  a jerk,  to  start, 
.balzare,  sbalzare,  fa/e  un  balzo.  Jerk,  lash, 
jor  whip,  sferzata,  Ùnstatu 

TO  JERK,  V.  lash,  sferzare  , fru- 

\ stare,  scopare.  To  jerk,  to  pulì,  to  fwitch, 
strappare,  dare  una  strappata. 

TO  JERK,  V.  II.  lo  wince  as  a borse  djbes, 
calci  tace,  dar.  calci.  . 

JERK  ED,  ad]  sferzato,  frustato^^copa- 
ro.  Jorked.  ciireil  wilh  salt,  marinato,  sa- 
lato padatido  di  commestibili. 

JERKÌN,  s.  jacket , casacca,  giubbone, 
Jerk  in,  of  lealher  , collctto,  casacca  di 
cuoio. 

.JERKIN,  s.  a kind  of  hawk  , sorta  di 
■falcone,. 

3ERKING,  s.  from  to  jerk,  To  sferzare, 
sjerzata. 

JESS,  s.  short  straps  of  leather  tied  a- 
bout  thè  Ittgs  of  a hawk,  wilh  which  she 
is  held  on  l!:e  fisi,  geli. 

, Ji',SSAMIH,  JasiTiine. 

JEST,  joke  or  -buiiler,  burla,  baia,  hej - 
fu,  .scherzo,  trastullo.  A biling  or  nipping 
jesl,  molto  pungente,  botta,  bottone,  botta- 
ta. To  he  full  of  jesls,  essere  scherzoso, 
buriieto  In  jest,  da  burla,  per  ischerzo.  I 
spoke  i.t  in  jest,  l’  ho  detto  in  baila,  o per 
ischerzo.  To  put  a jest  upou  one,  'burlarsi, 
beffarsi  d’ uno.  That’s  a jest,  bagutlellal  voi 
burlate.  A man  tliat  cannot  take  a jesl,  un 
uomo  che  non  soffre^  la  burla.  To  speak  a 
ihing  belween  jest  and  earnesl,  dire  una 
cosa  con  aria  poco  seria 

TO  JEST,  u.  11.  ballarsi,  beffarsi,  ridere, 
motteggiare,  scherzare.  You  jest,  voi  bur- 
late. He  loves  lo  jest,  egli  ama  scherzare. 

JESTER,  s.  burlatole,  schernitore,  bur. 
dotte,  motteggiatore , buffone. 

'JESTING,  burla,  beffi,  scherzo.  \Yilbout 
jesling,  seriosamenle,  da  vero.  Thls  jesting 
does  not  take  -wllb  me,  ijueslo  scherzo  non 
mi  piace. 

JE.STING.  adi.  burlevole  , scherzevole , 
scherzoso.  A jesling  man,  un  burlone,  un 
motteggiatore,  un  canzonatore.  Tbese  are 
no  jesting  iiiatlers,  ijuesle  non  sou  cose  da 
scherzare. 

JESTINGLY,  avv.  scherzevolmente,  scher- 
zosamente, con  ischerzo,  da  scherzo. 

JESUATI,  s.  pi  an  order  of  monks, 
Gesuati,  ordine  di  religiosi. 

JESUri'ED,  adj.  che  pende  nel  gesuita. 


JESy<lTlCAL,  adi.  di  gesuita,  gesuitico. 

JES^UIT.S,  s.  pi-  of  thè  society  of  Jesus, 
Gesuiti,  frati  della  compagnia  di  Gesù. 

JESUITS-BARK,  or  powder,  s.  quincjui- 
na,  la  china. 

JET,  s.  da  alcuni  scritto  jeat,  sorta  di 
foss'dc  nero,  duro  e lucido. 

•ro  JET,  V n.  to  run  iip  and  down,  va- 
gare, vagabondare , andar  gii  andò,  andar 
qua  e là,  andare  allornn.  To  jet  it  aloiig, 
to  c-arry  one’s  self  stalely  and  proudiy  , 
pavoneggiarsi,  paoneggiarsi,  camminare  con 
albagìa,  boriosamente. 

JETSAM,  ) 

JETSOM,  ) s.  {t.  di  mar.)  gettilo. 

jETTY-IIEAD,  s.  molo,  scogliera,  get- 
tata. 

JEW,  s.  un  Giudeo,  un  Ebreo.  A woman 
Jew,  or  Jeweess,  una  Giudea,  un'  Ebrea. 
The  Jew’s  doctrine,  or  religion,  Giudaismo, 
legge,  o rito  giudaico. 


JEWET»,  s.  a precious  sfnne,  gioia,  pie- 
tra pieziosa.  Jewel,  a term  of  klmìness,  gio- 
ia mia.  tesoro  mio  Jewel-!)ox,  scrigno  Je- 
welshlocks.  (t.  di  mar.)  bozzelli  delle  driz- 
ze dei  coltellacci. 

JEWEI.LER,  s.  one  wln  deais  in  jc- 
wels,  gioielliere . A jeweller’s  wile,  gioièl- 
liera. 

JE^VESS,  s.  a Temale  Jew,  una  Giudea, 
un'  Ebrea. 

JEVVISH,  adi.  belonging  lo  thè  nation 
ofjrré  Jews,  GiadaicO",  Eb.  aico. 

^JEWUY,  sjfielto. 

IF,  coiig.  se.  If  it  pleases  God,  se  pia- 
ce a Dio,  a Dio  placeitfo.  Jf  1 can,  s’  io 
posso.  If,  provided,  pitiche.  If  you  do  bui 
come,  purché  veniate.  If.  fho,  allbo,  ben- 
ché, se,  ciuaatunque.  quando.  I wiH  do  it, 
If  I sliould  die  for  it,  voglia  farlo,  quando 
anche  dovessi  morire  I rrfust  bave  it,  ;f  it 
cosi  ever  so  mudi,  bow  mudi  soever  it 
may  cosi,  voglio  averlo,  costi  quanto  si  vo- 
glia. As  if  one  slionld  say,  come  chi  di- 
cesse, come  se  si  dicesse  He  made  as  if 
be  svere  dead,  Jece  le  viste  d’  esser  morto. 

IGÌNEOUS,  adi.  fiery,  igneo,  che  ha  qua- 
lità di  fuoco. 

TO  IGNITE,  V.'  a.  ccccendere,  incendiare. 

IGNfTIYE,  adi,  'itiftammabile . 

IGNOBLE,  adi.  of  mean  birth,  ignobi- 
le, di  bassa  nascila. 

TGNOBLY,  avv.  basely,  vilmente,  bassa- 
mente, abiellameiue.  " 

IGNQMINIOUS,  adi,  disgraceful,  disho- 
nourable,' ig-iioniiiiioso,  svergognato,  infa- 
me, disonorala^ 

IGNOMINIOTSLY,  avv.  ignoniiniosa- 
meiile,  con  ignominia  , svergognatamente, 
disonoratamente. 

IG'NOMINY,  s.  infamy,  disgrace,  igno- 
minia, infamia,  vituperio,  disonore. 

IGNORAMGS,  s.  ignòianle,  sciocco. 

IGNORANCE,  s.  w-ant  of  knowledge., 
ignoranza,  To  do  a thing  lliroijgh  igno- 
rance,  far  che  che  si  sia  per  i gnoranza. 

IGNORANT,  adì.  uniearned,  illiterate, 
ignorante,  pi  ivo  di  sapere.  An  ignorant 
m.uJ,  un  ignorante . An  ignorant  woman, 
atta  ignoratue.  An  ignorant  coscomb,  un 
Yignorantello.  uno  z-ei  binotto  ignei  ante.  To 
Ile  Ignor.ml  of  a thing,  lo  know  nolhing 
of  it,  ignorare  che  che  si  sia.  You  cannot 
he  ignorant  of  it,  non  potete  ignorai  lo. 

IGNORANTLY , avv.  ignot  antemenle  , 
con  ignoranza,  per  ignoranza,  senza  sa- 
perlo. 

TO  IGNORE,  not  to  know,  lo  he  igno- 
rant of,  ignorare. 

IGNOSCIBLE,  adj.  perdonabile. 

JIB,  standing- jib,  s.  (t  di  mar  ) flocco, 
fiocco.  Middle  jil).  cnii/i'.7  flocco  Jlb-Loi  rn, 
bastone  di  fiocco.  Jib-iron,  cerchio  di  fer- 
ro pel  flocco.  Flying  jib,  Jlvcco  volante. 
Clear  away.lhe  jib!  Im  gate  il  fioccai 

JIG,  s.  a sorl  of  dance,  giga. 

To  JIG,  batter  la  giga. 

J1G(;ER,  ) 

JIGG'tR-TACKLE,  ) s.  (j..  di  mar.)  pa- 
ranco di  tornnvire. 

JIGGUMBOB,  ) 

J.OGOUMBOB,)  s.  V.  Trinket. 

JIGMAKER,  s.  un  ballerino  allegro. 

'■  JILT,  s.  a woman  who  deceives  or  di- 
sappoirits  ber  lover,  una  ingannatrice  ili 
amore,  donna  che  bulla  il  suo  amante. 

To  JiLT,  V.  a.  to  cheat,  lo  disappoint 
one’s  especlations,  especially  in  love,  in- 
gannare, giuntare,  dileggiate , beffare, 


IMA 
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mancar  di  parola,  e dicesi  principalmente 
in  amore. 

TO  JINOLE,  a.  n.  to  chink,  to  sound 
«oriespondeiitly,  risonare  , rendere  suono 
eonsimile,  come  e quello  di  due  rime. 

JUNGLE,  s.  suono  simile  ad  un  altro 
suono 

ILE,  s.  naae,  navata. 

l’LL,  conlraclion  of  I will,  Es.  IMI  do 
it,  io  lo  farò. 

ILL,  s.  harni,  male.  To  relurn  il  for  good, 
render  male  per  bene.  HI,  woe,  misfoi^ne, 
male,  infortunio,  disgrazi^^miseria. 

iLL.  adì.  bad,  malo,  camvo.  Ili  tasfé, 
eattivo  sapete.  Ili  news,  cattive  novelle. 
Ili  uill,  mata  volontà,  odio,  mal  talento. 
To  bear  an  ili  will  towards  one  , voler 
male,  ad  uno,  odiarlo.  To  do  a ihing  witli 
an  ili  will  , fare  che  che  si  sia  contro 
voglia,  a mal  Ih  corpo,  mal  volentieri,  HI 
luck,  disgrazia,  sventata. 

ILL,  avv.  male.  A suit  ill-made,  un  abi- 
to mal  fatto  You  bave  done  vei  v ili,  voi 
avete  fatto  molto  male.  To  speak  ili  of  oiie, 
sparlar  d’  uno,  dirne  male.  I ani  ili,  io 
sto  male,  io  sono  ammalato.  He  is  failen 
veiy  ili,  egli  s’  è ammalato  gravemente, 
egli  e caduto  infermo.  Ili  of  thè  gout,  am- 
malato della  gotta.  You  must  not  take  it 
ili,  non  l'  abbiate  a male,  non  ve  V avete 
a recar  a male.  To  think  ili  of  one,  aver 
cattiva  opinione  di  qualcheduno. 

TO  IELAQUEATE,  to  eiisuare,  adescare, 
accalappiare,  inietire. 

ILLAQUEATION,  s.  thè  ad  of  ensua- 
ring,  a snare,  adescamenti  seduzione,  in- 
ganno, insidia,  trama. 

ILLATION,  s.  an  inference,  or  conclu- 
sion.  conclusione,  signirtcanza. 

ILLAUDABLE,  adj . not  woi  thy  of  pra- 
ise,  indegno  di  lode 

ILL-BOIÌING,  adj.  sinistro. 

ILLECTIVE,  s allurement,  eiiticement, 
allettamento,  lacciuolo,  vezzo,  lusinga,  lu 
singheria. 

ILLEtìAL,  flfli.  contrary  to  law,  iZZecito, 
non  legale,  contro  la  legge,  illegale.  This 
is  an  illegal  proceeding,  questo  procedere  e 
centro  la  legne. 

ILLEGALITY,  s.  unkwfulness,  ingiu- 
stizia. 

ILLEGALLY,  avv.  ingiustamente. 

ILLEGIBLE,  adj.  che  non  si  può  leg- 
gere. 

ILLEGITIMACY,  s.  stale  of  bastardy, 
illegittimità,  il  non  esser  legittimo,  bastar 
digia,  r esser  bastardo. 

ILLEGITIMATE,  adì.  unlawfully  begot- 
ten,  illegittimo,  basta' do  An  illegittimate 
»on  or  daughter,  un  figlinolo  illegittimo,  o 
naturale,  un  bastardo,  una  bastarda. 

ILLEGITTIMATELY,  aw.  illegittima- 
mente. 

ILLEGITIMATION,  s.  F Illegitimacy. 

ILL  FATED,  adi.  sfortunato,  sventurato, 
fatale. 

ILL  FAVOURED,  adi.  brutto,  deforme, 
sgraziato,  svenevole. 

ILL  FAVOUREDLY  , avv.  sgraziata- 
mente, svenevolmente. 

ILL  GOTTEN,  adj.  mal  acquistalo 

ILL-GROUNDED,  adi.  mal  fondato. 

ILLIBERAL,  adi.  base,  niggardly,  mise- 
ro, sordido,  stretto,  taccagno,  vile,  ignobile, 
non  da  galantuomo. 

ILLIBERALITY,  s.  sordidezza,  strettez- 
za, miseria,  avarizia,  modo  vile  e plebeo 
di  parlare,  di  scrivere,  e di  procedere. 


ILLIBERALLY,  avv.  sordidamente,  stret- 
tamente, -tenacemente,  avaramente. 

ILLICIT,  adj.  unlawful,  illecito,  che  non 
e pei  messo. 

TO  ILLIGHTEN,  To  Enlighten. 

ILLIMlTABLE,  adì.  that  cannot  be  limit- 
ed,  illimitato,  che  non  si  può  limitare. 

ILLIMITABLY,  avv.  con  modo  illimitato. 

ILLIMITED,  adi.  unbounded,  interniina 
ble,  illimitato , sterminalo,  amplissimo,  che 
nohha  termine. 

AmMITEDINESS,  s.  estensione  illimita- 
ta, ^fhiensità . The  illimitedness  of  bis 
commissioh,  la  pieni  pi.  lenza  della  sua  com- 
missione 

ILLIT ERATE,  adi.  that  has  little  or  no 
knowledge  of  letters  uiilearned.  iiilitteralo. 

ILL-MlNDED,  adi.  ill-atiecled,  male  in- 
tenzionato, mal  contento. 

ILL  NATURED  MxVN,  adì.  un  uomo  di 
cattivo  umore. 

ILLNESS,  s.  disease,  malattia,  indisposi- 
zione. 

ILLO(iIC\L,  adi.  che  non  e secandole 
regole  della  logica. 

ILL  - PT.EASRD,  adi.  malcontento. 

ILL -SHAPED,  o(Z(.  malfatto. 

TO  ILLUDE,  l^.  To  deceive,  to  mock. 

TO  ILLUME,  ) 

TO  ILLUMINATE, ) or  to  enlighten,  illu- 
minare, dar  luce,  splendore.  To  illuminate 
tlie  mind,  illuminare,  tor  via  l'  ignoranza, 
col  mostrare  la  verità.  To  illuminale  to  lay 
colours  on  maps,  or  prinls,  colorire.To  illu- 
minate, to  gild  and  colour  thè  iiiitial  ietlers 
of  m annsiripls.  colorire,  indorare. 

ILLUMINATED,  àdi.  illuminato,  colori- 
to, indorato . 

ILLUMINATION,  s.  illuminazione,  illu- 
minamento. 

ILLUSION,  s.  deceit,  false  representatlun, 
illusione. 

ILT.USORY.  avv.  deceitful,  fallace,  fin- 
to, falso,  ingannevole.  Illusory  arguments, 
argomenti  fallaci. 

TO  ILLUSTRATE , to  make  clear  and 
evideiil.  to  explain,  illustrare. 

IIXUSTRATED,  adi.  illustrato,  schiari- 
to, spiegato.  A hook  illustrated  with  cuts, 
un  libro  arricchito  di  stampe,  di  rami  ec. 

ILLUSTRATION,  s.  illustratone,  dichia- 
razione, svelamento. 

ILLUSTRIOUS,  adi.  eminent,  famous, 
noble,  renowned,  illustre.  Mosi  illustrious, 
illustrissimo 

ILLUSTRIOUSNESS,  s.  qualità  illustre. 

l'M,  è abbreviazione  di  I am. 

IMAGE,  s.  a naturai  or  artificial  repre- 
sentation,  or  resemblance  of  a tbing,  im- 
magine. Image- worship,  culto  delle  imma- 
gini. 

TO  IMAGE,  immaginare,  figurare. 

IMAGERY,  s.  painted  or  carved  work 
of  images  , immagini,  figure  di  rilievo,  o 
dipinte.  Imagery,  show,  appearance,  mostra, 
apparenza.  Imagery,  copies  of  thè  fancy, 
false  ideas  , imaginary  phantasms,  forme 
immaginarie  , false  idee  , fantasmi  creati 
dall'  immaginazione . 

IMAGINABLE  , adi.  that  may  be  ima- 
gined,  or  conceived  with  thè  mind,  imma- 
ginabile. 

IMAGINARY,  adi.  not  realj  fantastick. 
immaginario,  che  non  è reale. 

IMAGINATlON,  s.  fancy,  immaginazio 
ne.  Imagination,  throught,  immaginazione, 
pensiero. 

IMAGINATIVE,  adi.  of  or  belonging 


lo  fbe  imagination,  immaginativo.  The  ima- 
ginative {àcuXly,  immaginati^m. 

TO  JMAGINE,  ilo  fancy,  '^'immaginare. 
What  greater  Ihing^can  one  imagiiie.^  che 
si  può  mai  immaginar  di  più  grande?  I 
cannot  imagine  any  sudi  thlrig,.  non  posso 
immaginatmi  lai  cosa.  To  imagine,  to  in- 
vent,  immaginare,  inventare  , trovare.  To 
imagme,  to  think,  immaginai  si,  rappresen- 
tarsi nella  mente,  concepire,  comprendere, 
persuadersi,  credere. 

IMAGINED,  adi.  immaginato,  y.  To 
imagine  II  is  not  to  be  imagined,  non  si 
può  immaginare , o comprendere. 

TO  IMBALM,  imbuLsaniare , imbalsimare. 

IMBALMED,  adi.  imbalsamato,  imbalsi- 
niat*). 

IMBARGO,  Embargo. 

TO  IMBARGO,  to  stop,  impedire.  To  ini- 
bargo  all  traliick  by  sea , impedire  ogni 
traffico  per  mare. 

TO  IMBARK,  V.  n.  to  take  shìpping,  im- 
barcarsi, montar  sulla  nave.  We  imbarked 
at  Leghorn,  noi  c imbarcammo  a Livorno. 
To  imbark  in  a business,  imbarcarsi,  entra- 
re, mettersi  in  qualche  impresa.  To  imbark, 
V.  a.  to  put  on  ship-board,  imbarcare,  met- 
ter sulla  nave. 

IMBARKATION,  s.  imbarco. 

imbarked,  adi.  imbarcalo. 

TO  IMBASE,  to  mix  wilh  baser  metals, 
falsifioare.  To  imbase  gold  or  silver,  falsi- 
ficar  foto,  o l’argento. 

IMBASED,  adi.  falsificato. 

TO  IMBATTLE  , to  set  in  baltle-array,. 
schierare,  ordinare.  To  irnb. itile  aii  ariiiy, 
schierare  un  eseicito. 

IMBATTLED,  adi,  schieiato,  ordinalo. 

IMBIiClLE,  adi.  weak,  feeble,  imbecille. 

TO  IMBEClLE,  diminuire,  scemare  un 
capitale,  un  patrimonio. 

IMBECILITY,  s.  weakness,  feeblenoss, 
imbecillità,  debolezza. 

To  IMBELLISH,  to  adora,  lo  beautify, 
set  oir.  abbellire. 

IMBf'.LLISHED,  adj  .abbellito,  adornalo. 

IMBELLlSHMENT,s.  a set-oiI,ornament, 
abbellimento,  ornamento. 

TO  IMBESIL,  ) 

TO  IMBEZLE,  ) 

TO  IMBEZZLE,  ) to  consume,  or  waste 
tbings  committed  to  one’s  trust,  guastare  , 
dissipare,  mandar  male  le  robe  commesse 
alla  nostra  cura.  To  imbezzle  thè  coin,«Z- 
terare,  diminuire  la  moneta.  To  imbezzle 
thè  king’s  treasure  , rubare  il  danaro  del 
Re,  fraudare  il  danaro  al  Re. 

IMBEZZELLEQ,  ) 

IMBEZZLED,  )ttdj.  guastalo,  dissi- 
pato. 

IMBEZZLEMENT,  s.  a wasting,  guasto, 
dissipamento.  ' 

TO  IMBIBE,  to  sok  or  soak  in,  imbeve- 
re, succiare,  riempirsi.  To  imbibe  good 
principles.  imbeversi  di  buoni  pi  iiicipj 

IM.BÌBE'D, adj  .imbevuto,succiato, riempito. 

TO  IMBITTER,  to  make  bitter, amareg - 
giare,  far  amaro.  The  fear  of  death  im- 
bitters  all  thè  sweets  of  life,  il  timor  della 
morte  amareggia  tulle  le  dolcezze  della 
vita.  To  imbilter,  to  esasperate,  to  provoke, 
irritare,  provocare  , esasperare  , inasprii  e . 
aspreggiare 

IMBITTERED,  adi.  amareggiato.  V . To 
Imbitter.  An  irnbittered  enemy, u/i  nemiao 
capitale,  o giurato,  un,  accerrimo  nemico. 
Imbiltered  wilh  etivy  against  one  , pieno 
d’invidia  contro  alcuno. 
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iMBODfED,  adj.  incorporato. 

To  IMBODY,  V.  a.  to  incorporate,  incor- 
porare. To  imbody,  v.  n.  to  coalesce, I«cor- 
potarsi^  unirsi  insieme,  ovvero  in  massa- 

TO  JMBOLDEN  , to  make  bold,  to  en- 
eourage,  inanimare.^  animare  , dar  animo  , 
inanimire,  incoraggire,  dar  coraggio. 

IMBOLDENED,  adj.  inanimalo,  inani- 
mito, incoraggilo,  incoraggiato. 

Tc  IMBOSOM,  insellare,  ammettere  nel 
seno,  nei  petto,  nel  cuore,  nelVaffello. 

TO  IMBOSS,  to  raise  with  bosses  or  bun- 
eh  es,  lileoare,  far  di  rilievo. 

IMBOSSED.  adi.  rilegalo.  Imbossed  work, 
lavoro  di  rilievo. 

TO  IMBOUlND,  To  incinse. 

TO  IMBOW,  lo  arch,  to  vault  , archeg- 
giare, torcere,  o piegare  in  arco. 

IMBOWED,  adj.  arcato,  piegato  in  arco, 
curvo. 

TO  IMBOWEL.  to  take  out  thè  bowels  , 
sventrare,  sbudellare. 

IMBOWELLED,  adi.  sbudellato. \mhovr- 
elled,  iinpregnaled  , pregno  che  rinchiude 
nelle  viscere.  Mounlains  itubowelled  with 
ridi  niities,  montagne,  che  rinchiudono  nelle 
loro  viscere  ricche  maniere. 

IMBRACE,  s.  abbracciamento,  l' abbrac- 
ciare To  receive  one’  s embraces  , ricever 
gli  altrui  abbracciamenti. 

TO  IMBRACE,  V.  a.  abbracciare,  circon- 
dare , e strigner  colle  braccia  che  che  si 
sia.  To  imbrace  an  opinion  , abbracciare 
mi  opinione.  To  imbrace  an  opportunily,aS- 
bracciare  una  opportunità,  servirsi  di  una 
«pporlunilà. 

TO  IMBRACEji'.ra.  to  joìn  in  an  embrace, 
abbracciarsi,  slrignersi  l’un  l’altro. 

IMBRACED,  adj.  abbraccialo. 

IMBRACING,  s.  abbracciamento. 

TO  IMBROIDER.,  to  make  flowers  , and 
other  curious  work  with  a needie  upon 
cloth,  silk.  ec.  ricamare. 

IMBROIDERED,  adj.  ricamato. 

IMBROIDERER,  s.  ricamatore. 
IMBROIDERING,  ) 

IMBROIDER Y,  ) s.  ricamatura  , ri- 

oamo. 

TO  IMBROIL,lo  cause  broils  and  quarrels, 
to  put  into  con(asìou,imbrogliare,inlrigare, 
«onfondere,  avviluppare,  scompigliare,  rav- 
viluppare, disordinare,  sconcertare,  trame- 
stare, rabbaruffare,  sconciare. 

IMBROILED,  adj.  imbrogliato , intrigato, 
confuso,  avviluppato. 

IMBROILING,  s.  imbroglio,  intrigo,  vi- 
luppo. 

TO  IMBROWN,  to  make  brown,  to  dar- 
ken,  lo  obscure,  to  cloud,  imbrunire,  oscu- 
rare, abbuiare,  rannuvolare. 

TO  IMBRUE,  to  soak,  to  steep,  intridere, 
inzuppare , stemperare.  To  inibrue  one’s 
banda  in  hlood,  to  commit  murder,  imbrat- 
tarsi le  mani  nel  sangue  , commettere  un 
omicidio. 

IMBRUED,  adj . intriso,  inzuppato,  stem- 
peralo. Imbrued  with  blood,  insanguinalo. 

TO  IMBRUTE,  V.  a.  rendere  stupido,  in- 
sensato, simile  a’  bruti.  To  imbrute,  v.  n. 
istupidire,  divenir  insensato. 

TO  IMBUE,  to  season  , thè  mind  with 
good  principles  , insegnare  , inspirare  , in- 
fondere. To  imbue  one  with  learning,  istrui- 
re alcuno  nelle  scienze.  To  imbue  one  with 
virtue,  inspirare  virtù  ad  alcuno.  To  imbue 
a child  with  good  principles  , allevare  un 
fanciullo  con  sani  documenti. 

IMBUED,ac/y.  insegnalo, inspiralo,  infuso. 


IMITABLE,  adj.  that  may  be  imitated, 
imitabile. 

TO  IMITATE,  to  follow,  thè  example  oi 
anolher  , imitare,  contraffare,  rasscrrìbrare, 
seguire  V altrui  esempio.  To  imitate,  to  do 
thè  like,  according  to  pattern,  imitare,  fare 
a somiglianza,  contraffare. 

IMITATED,  ad],  imitato,  contraffatto. 
Not  to  be  imitated,  inimitabile  , non  con 
traffabile. 

IMITATION,  5.  imitazione,  V imitare. 

IMITATIVE,  adj.  imitativo. 

IMITATOR,  s.  one  who  imilates  , imi- 
tatore. 

IMITATRIX,  X.  a woman  who  imitates, 
imitatrice. 

IMMAcjULATE  , adj.  wilhoul  spot  or 
blemis  unspotted  , immaculato  , senza  pec- 
cato originale.  ( (Questa  parola  non  e in 
uso  , se  non  ejuando  si  parla  della  conce  - 
zione  della  Santissima  P’" ergine  ). 

TO  IMMANACLE,  lo  fetter,  to  confine, 
inceppare , mettere  in  ceppi , in  catene  , in 
ischiavilù,  in  prigione. 

IMMANE,  adj.  vastissimo,  straordinaria- 
mente grande. 

IMMANITY,  s.  fierceness,  wildness,  be- 
stialità, ferità,  fierezza.  Immanity,  vastness, 
hugeness,  smisuratezza,  sfrenatezza,  enor- 
mità, grandezza. 

IMMARCESSIBLE,  adj.  that  cannot  wi- 
Iher,  or  decay,  incorruttibile,  che  non  può 
corrompersi. 

To  IMMASK,  P'.  To  cover,  to  disguise. 

IMMATERIAL,  adj.  that  consist  not  of 
mailer  or  body,  non  materiale.  Il  is  very 
immaterial  whether  it  is  so  or  not,  non  im- 
porla che  ciò  sia  o no. 

IMMATERIALITY,  s.  an  immaterial  qua- 
lity,  crenature,  ejualità , o natura  immate- 
riale. 

IMMATURE,  adj.  unripe,  immaluro.  Im- 
mature, hasty,  before  thè  time,  immaturo, 
non  opportuno. 

IMMATURENESS,  ) 

IMMATURITY,  ) s.  unripeness,  im- 
maturità. Immaturity,  too  great  baste,  pre- 
cipitation,  immaturità,  precipitazione. 

IMMEASURABLE,  adj.  V.  Immense. 

IMMEDIATE,  adj.  that  follows  without 
any  thing  inlerveuing , immediato.  Bere 
was  an  immediate,  providence  of  God,  que- 
sto è un  sicuro  effetto  della  provvidenza  di 
Dio. 

IMMEDIATELY  , immediatamente,  im- 
mediate. Immediately,  presently,  immediata- 
mente , subitamente  , subito  , in  un  subito  , 
senza  veruna  interposizione. 

IMMEDICABLE,  adj,  that  cannot  be 
heaied,  incurable,  immedicabile. 

IMMEMORABLE,  adj . not  worth  remem- 
brance,  immemorabile.  Immemorable  , past 
rnemory,  immemorabile. 

IMMEMORIAL,  adj.  that  is  out  of  mind, 
or  beyond  thè  memory  of  man,  immemò- 
rabile,  da  non  potersi  conservare  nella  me- 
moria. 

IMMENSE,  adj.  vast,  exceedingly  great, 
immenso,  vasto,  grande. 

IMMENSELY,  aw  immensamente,  infi- 
nitamente. 

IMMENSITY,  s.  unmeasurableness,  vast- 
ness, immensità. 

TO  IMMERGE,  ) 

TO  IMMERSE,  ) to  plunge,  or  dip  over 
head  and  ears,  immergere,  tuffare. 

IMMERGED,  ) 

IMMERSED,  ) adj.  dipt  in  , immerso , 


tuffato.  To  immerge  one's  self  in  all  man- 
rrer  of  vices,  immerso  in  ogni  sorta  di  vizj 

IMMERSION,  i.  a dipping  or  piungiug, 
immersione. 

IMMETHODIGAL , adj.l\\ìaX  is  witbout 
method  or  order,  confused,  confuso,  senza 
metodo,  ordine,  o regola. 

IMMETHODICALLY,  aw.  confusamen- 
te, senza  metodo,  ordine,  o regola  , disor  - 
dinalamenle. 

IMMINENCE,  s.  imminenza. 

IMMINENT,  adj.  approarhing,  al  band  , 
banging  over  one’s  head  , imminente.  An 
imminent  danger,  un  imminente,  sovrastante 
pericolo. 

TO  IMMINGLE,  p^.  To  mingle. 

IMMINUTION,  s.  diminuzione. 

IMMISSION,  s.  injeclion,  iniezione. 

TO  IMMIT  , to  let  into  , gettare  , spic- 
ciare. 

TO  IMMIX,  to  mingle,  mescere,  mescola- 
re, mischiare. 

IMMOBILITY,  s.  unmoveableness,  sted- 
fastness,  immobilità. 

IMMODERATE,  adj.  unreasonable,  ex- 
cessive,  immoderato  , eccessivo  , sregolato. 
Immoderate  desires,  immoderali  affetti.  Im- 
moderate expences,  spese  eccessive. 

IMMODERATELY,  aw.  immoderalamen- 
te,  smoderatamente,  eccessivamente,  srego- 
latamente, smodatamente,  stemperatamente , 
eccedentemente  , strabocchevolmente  , senza 
moderazione. 

IMMODERATION,  s.  excess,  intempe- 
rance,  immodei  anza,  sregolatezza , eccesso . 

IMMODEST,  adj.  that  has  no  modesty, 
wanton,  immodesto. 

IMMODESTLY,  s.  wantonness,  unman 
nerliness,  immodestia. 

TO  IMMOLATE  , to  offer  sacrifice  , im 
molare. 

IMMOLATED  , adj.  immolato,  sue:  i fi- 
cato. 

IMMOLATION,  s.  sacrifizio. 

IMMORAL , adj.  of  depraved  raorais  , 
sregolato  ne’ costumi,  contrario  a’  buoni  co- 
stumi, depravato. 

IMMORALITY,  s.  corruplion  of  manners 
lewdness,  sfrenatezza,  sregolatezza. 

IMMORTAL,  adj.  that  never  dies,  ever 
lasting,  immortale,  eterno.  The  soul  is  im- 
mortal,  V anima  e immortale.  An  imiiiortal 
glory,  una  gloria  immollale. 

IMMORTALITY,  s.  immortalità. 

TO  IMMORTALIZE  , v.a.  to  make  im- 
mortai, immortalare.  To  immortalizej,  v.  n. 
to  become  immortai,  immortalarsi,  divenire 
immortale , rendersi  immortale  , glorioso. 
To  immortalize  one’s  self,  immortalarsi  , 
segnalarsi. 

IMMORTALIZED,  adj.  segnalato. 

IMMORTALLY,  aw.  elernally,  immor- 
talmente. 

IMMOVEABLE,  adj  that  cannot  be  mo~ 
ved,  immobile  , senza  moto  , che  non  può 
muoversi.  Immoveable  feasls  , which  con- 
stantly  fall  upon  thè  same  day  of  thè  monili, 
feste  immobili. 

IMMOVEABLES,  s.  pi.  beni  immobili. 

IMMUNITY,  s.  exemplion  from  any  of- 
fice, duty,  or  charge,  freedom,  liberty,  im- 
munità. 

IMMURE,  s.  a wvall,  an  enclosure,  mu- 
raglia, muso,  parete.- 

TO  IMMURE,  to  sbul  up  belween  walls, 
murare,  serrar  fra  muri. 

iMMUfiED,  adj.  muralo,  serralo  fra  diu 
muri. 
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IMMUTABIT.ITY  , s.  uncìinngenhìeness  che  nnn  si  può  marcare.  ImpassaWe 


co  isiancy,  immutabilità. 

IMMUTABLK,  uilj.  unchangeable  . cnn- 
stani  , ini'nWabile  , uoslaule  , invariabile  , 
inalterabile,  impermutabile. 

lA'lAlUT ATIOK , s.  a clianging,  oc  alier- 
ing  , caiigiarneulo  , mutazione  , alterazio- 
ne. 


ways,  slraiU'  impi  alicabili . 

IM  B ASSlBLl'A iiicapable  of  suti'ering, 
impassibile,  che  non  può  sentir  dolou 
pena, 

i:\lPASS!BBENfiS.S,  ) 
lAIPASSlBlUTY,  ) s incapabilily  of 
s u I i'c  n 11  g impassibilità. 


lAIP,  s faniiliar  spirit.  yò//c«o  , spirilo]  IMP.ASTKD,  nc?/.  coverei!  as  svilii  paste, 
folletto  Inip,  grafi,  ir.ne^to.  \^impastalo,  intiiso,  o copeito  con  pasta. 

TO  lAlP,  a leatlK-r  in  a (laivli’s  wiiig,  to  IMPAl'IEACE  , s.  uiieasiness  ol  mind  , 
add  a nevN  piece  iipon  an  olii  liroken  sìump,  impnzu'nzn. 

mettere  una  penna  all’ala  del  j'n[c>ne.  i 1I\IPATÌENT,  adi.  tlial  has  no  paTlence, 
TO  lAIP.  lo  i ligia  fi  , innestare.  To  iriip  impaziente  , che  non  ha  pazienza  , iioso, 
thè  aviiigs  of  one’s  lame , oscurar  la  fuma  sdegnoso.  I ani  inipalient  lo  see  liiin  , mi 
di  alcuno.  To  iinp  tlie  fealhcrs  of  lime  j>ar  mille  anni  di  vederlo,  liiipilient  of  a 
willi  sevenil  cecrealioiis  , passar  il  tempo  tiiiiig,  che  non  può  .sojjiire  una  cosa, 
piucevolme.nle . 1 Al PA'l'IliN'!  LY,  ava.  impazirulcmentc. 

TO  lAlPACT,  f^.  To  drive.  lAlPATIlOiNISA'l'lON.  s.  pieno  possesso, 

TO  lAlPAIR,  V a.  to  diininish,  lo  malie  at/o  d'  impadronirsi. 
worse,  scemine,  lidiirre  a meno,  diminuire,'^  to  IAIPAWìN,  To  pawn,  to  pledge. 

sminuire,  peggiorare,  menomare . To  iiiipair  to  lAIPEACII,  to  accuse  and  prosecule 

oiie’s  estate,  scemare  il  suo  patrimonio.  To  for  treason  and  leloiiy,  i;/(ynisi/ e,  processai  e, 
iinpair  one’s  healtli,  debilitar  la  sua  sa-  [accusare  un  reo  in  causa  criminale.  To 
Iute.  iinpeach  oiie  ol  liigli  treason,  iiujuisire,  ac 

TO  lAIPAlR,  tt.  n.  scemarsi,  diminuirsi , cusare  alcuno  di  dttliUo  di  lesa  maestà, 
consutiiarsi ■ | 1 AIPEACHABLE,  adi.  che  meri  a d’essei 

I AI  P A llAl'jl),  adj . scemato,  diminuito,  smi-  ‘ iiicfuisito. 
iiiiilo,  peggiorato.  I lAIPEACOED,  adi.  processato,  accusa- 

IMl’AillI  AE,  scemameiUo,  diminuiinento,  \to. 
siiiiiiuiinento.  diminuzione.  1 lAIPEACllER  , s.  accusatole  , delatore  , 

TO  lAlPAEE  lo  set  pales  ahoul,  lo  fence  deniiuziatore. 
vsilli  pales,  pahficare.To  impale  a piece  of,  lAlPE  A CU  AIENT,  s.  ftccnia,  t/^ivnazione 

4;cuimd,  palificare  un  pezzo  di  terra.  To  j TO  lAlPEAiìE,  imperlare.  ■ 


iinpale,  tu  drive  a slake  llirougli  thè  body 
of  a nialefaclor,  impalare. 

ÌA1PA1.;ED,  adi.  impalato. 
1AIPAI,PAP)LE,  adi.  impalpabile,  cantra 

rio  di  pnlpnhile. 

TO  I AI  P A IN  N EL  to  set  down  ibe  naiiies 


lAlPIiCCABIEITA^,  ) 

IAIPECCANCE,  ) s.  a being  incapable 
of  sinning,  impeccabiiiià. 

lAII'f.CCABLE,  adì.  tl;at  cannol  sin, .im- 
peccabile. 

TO  lAIPEDE,  ,ti>  binder,  impedire,  oppor- 
ol  tlie  jnry  mio  a roll,  called  tlie  pannel,  re,  contrariare,  dar  noia,  poi  re  o, Incoio,  o 
nonìinare,  costituii  c i giurati,  per  giudica,  e i'iipediinerito,  impacciare,  intraversare,  op- 
ini processo  civile,  o n iminalr . poire,  turbar.-,  imbarazzare , pioibire. 

1 AIPA  NNELl.l'd).  fo/i  Es.  Aii  impannel  - j lAli’EOElJ,  adi.  innicdiio,  opposto. 

!ed  jnry,  un  corpo  di  giurali  nominati,'  IMPElIlAIf^N  P.  s hindr  ime,  obsirurlion , 

eleni,  o costUiiifi  dnll’  intendente  della  prò  ■ \impcdintenlo , ostacolo,  opposizione.  Tp  bave 
vincili  per  la  decisione  d una  causa  civile,  etn  impedlment  in  one’s  sneeeb  , tongne  , 
o criminale  jai'er  un  m fetio  di  lingua,  larlagluire,  bul- 

lo lAlPARADISE,  imparadisare,  bea'.ifì-\bcltaie. 
care,  colmar  di  somma  gioia  e beatitudi-  \ co  ìAIPl'.L,  to  force,  impellere,  spignerc. 
ne  .iiiciiiire,  .sj’m  ziire  c.vlrignere,  obbligare. 

lAIPARITA',  s.  ineqtiallly,  disparita,  di-\  ÌAIPEELI.I).  adì.  .•pintr,  incitato,  sfor- 


suguaglianza. 

TO  lAÌPARK.  to  inclo.se,  lo  fence  in  a 
piece  of  ground  for  a park  siepaie,  palifi- 
cale un  pezzo  di  terra  per  farne  un  par- 
co . 

lAlPARKEH,  adì.  siepaia,  palificato. 

TO  IAIPABT,  '.0  coiiiin Jiiicale.  convniica 
re,  conferire,  far  partecipe . Io  impari  one’s  ger  impendmg  over  us,  un  pericolo  che  ci 
iiiiiid  lo  a friend,  comunicare  i suoi  peii-  soprasla. 

sieri  ad  un  amico,  svel. irgli  i suoi  s.egre-  lAiPENETRABIEITY,  s.  impenetrabilità, 
ti.  lAIPl'.NETRABEE , adi.  lljal  cannot  Le 

lAIPARTED,  adi.  coniunicalo  , conferì-  pierced  llirougii,  impenetrabile,  che  non  può 


.•pinti' 

zato  costi  , tto.  ohhligatn 

l.AIPELLEA'T,  s.  che  spi  glie,  che  incita. 
TO  lAIPENlI,  V.  n.  to  bang  over  , sopra- 
stare. 

lAlPENDENT,  ) 

lAlPENDIATx,  ) adì.  bang  irig  over,  so- 
prastante, che  soprasta,  immineiile . A dan 


to 

ì AIPAIiTI-AE,  adi.  void  of  parlialilv,  c/te 
non  ha  parzinliià.  impar  iale,  sincero,  schiet- 
to. non  parziale,  giu  t i. 

lAIP.ARTl ALITA,  s.  disinteresledness,  im 
parzialità. 

lAIPAR'l’I A LEY,  aw.  imparzialmente. 

IAIPARTIAIA’ESS,  V.  impaiziahtà. 

EMPARTiNtA.  s.  il  co  nnnicare  , parteci- 
pazione. Wilhout  iir>[iiiting  me  svith  it  , 
senza  far  me  ne  partecipe,  senza  la  mia  sa- 
puta Vv'ithout  inipirling  it  to  his  brother, 
senza  la  saputa  di  suo  fratello. 

iMl'ASSABLE,  adi.  che  non  ammette pas- 


esser  penetralo . 

lAIl’ENITENCE,  ) 

lAl PElSITKAiCY,  ) s.  continuance  in  sin 
fui  courses  , impenitenza  , ostinazione  nel 
peccato. 

lAIPENITIiiiNT,  adi.  who  does  not  repent, 
impriiilente.  oslinnfo  nel  peccato. 

1 Ai  P r.'S'l  nv.'sl'l,  Y,  iivv  senza  penitenza. 

1 AIPE.N  N' JU.S  , lidi,  che  limi  ha  penne, 
privo  di  penne,  pi  ivo  di  ali 

lAIPERATlVE,  ridi,  commanding,  impe- 
rativo, ciie  comanda . 

lAIPERCEPTlBLK.  adi.  tliat  is  noi  to  he 
perceived,  imperceUibile , iiicompreiisibile. 


mv 

lAIPERCEPTIBLENESS  , s.  fjnaliià  im- 
pcrceuibile. 

lAIPlsRCEPTIBLY,  aw.  con  modo  im- 
perceitihile . 

lAIPERFECT,  adj.  not  perfecl  orcomple- 
te, imperfetto,  che  none  finito.  An  imperfect 
piece  or  vvork,  urf opera  imperfetta.  An  im- 
perfect  hook,  un  libro  impei  felto,done  man- 
chi ipiolche  cosa. 

lAIPERi^ECTlON,  s.  deferì  , imperfezio- 
ne, mancanza,  difetto,  contrario  di  perfe- 
zione. 

IMPERFECTLY,  aw.  imperfettamente  , 
in  una  maniera  imperfetta. 

lAIPERIAL,  beloiiglng  lo  an  Empe- 
ror,  or  Empire,  Imperiale  , d’Irnperadore  , 
d'imperio.  The  imperiai  crowii  , la  corona 
Impellale.  The  imperiai  arniy  , L’esercito 
imperiate,  gl’imperiali.  The  imperiai  lily,a 
Hower,  fiore  imperiale . 

I AIPÉRIALISTS,  s.  gl'imperiali. 
lAIPERIOUS,  aclj.  Iiauglily,  imperioso, al- 
tieio.  orgoglioso,  fiero,  arrogante. 

I AIPEUIOUSLY,  ava.  imperiosamente,al- 
lieramente  , orgogliosamente  , arrogante- 
mente. 

i Al F ER lOUSlN ES.S,  s.  Iiauglitiness,  impe- 
riosità, niterezza,  soprastanza  , supeibia  , 
a rrnganza. 

IMPElilSlIABLE,  adj.  imniarcessibile,in- 
corriitlibi  lif 

IMPERSONAR,  171^'.  Es.  impersonai  verbs 
111  graininar,  are  S'icli  as  are  iised  in  thè 
lliii d.person  singiilar  oo\y, verbi  impersonali. 

I AIPEIuSO^aLLY,  avv.  con  modo  imper- 
sonale. 

lAIPERTINENCE,  ) 

IMPER  I INENCY,  ) s.  foolery,  nonsen- 
se,  impertinenza,  cosa  indecente,  cosa  bal- 
dnnzosa  oltre  al  dovere,  sciocca ggine,scioo- 
chezza . 

1 AlPERTllN ENT,  adj.  not  lo  thè  purpose, 
absiird,  silly.  iniperiineute,  incongi  uo, inde- 
cente, sciocco,  stolto,  fuor  di  pioposito.  It 
vvoubl  noi  he  iiiipei  lincili  bere  to  speak 
sornelhiiig  ot  il,  non  sai  ebbe  Jiwr  di  pio- 
posilo  farne  una  fiiccidn  menzione  (ini. 

A.\  lAIPERTlNENT  , s.  a lioublesmne, 
man,  un  impertinente. 

lAIPERl'lNENTI.Y,  aw.  idly.sillily , im- 
perliuen.teniente  , spi  opo.sttataniente  , viina- 
meiile , scioccnmrii/e. 

lAIPKRVlOU.S.  lidi  inaccessibile. 
lAIPERVlOU.SNESS,  s.  sialo  di  ciò  che 

è innccr.ssibile . 

I Ai  PE'J'U-A  BLE,  adj.  iliatin.ay  he  oblain- 
ed  by  eiitrealv,  che  si  friò  impetrale 

TO  lAi l'E'l'R  Ad' li,  to  oblain  , impetrare  , 
oUeiieie  jael  che  si  domandu , riportare, con- 
seguii e,  restar  esniidito. 

i Ai  l'E  FR  A'J'ED  , adj.  impetrato  , otle- 
niito. 

lAlPETRATlON,  s.  ìmpetraginne,  impe- 
trazione. 

IMPETUO.SiTA^,  s.  veliemency,  impetuo- 
sità violenza,  impeto. 

I.A1PliTU0U.S.«f//.  violent,  rapid.  boister* 

ous,  impeluosij,  furioso,  precipitoso  , fiero  , 
gagliardo , rovinoso,  sfrenalo,  violente,  ra- 
pido. An  jmpetuoiis  molion,  un  molo  im- 
petuoso, o furioso.  An  impelli  ais  river,  un 
fiume  lapido.  Inipeluoiis  winds  , venti  im- 
petuosi. All  impeluous  person  , uno  spuilo 
impetuoso,  o precipitoso. 

lAIPETUOU.SLY  , aw.  impetuosamente  , 
con  impetuosità,  con  furore  , slrubocchevol- 
meiile,  rapidamente,  con  violenza,  con  i^ec- 
menza. 


IMP 


IMP 


IMP 


3o3 


ineaning,  il  senso  la  significazione  d'  unai 
cosa . 

IMPORTAINT,  adj . of  concern,  weighl , 
or  mommi,  importante  , che  importa  , che 
è considerabile,  di  conseguenza,  di  momen- 


of 


IMPF.TOOUSNESS,  V.  ImpetuosJly. 

IMPIEP-CEABLE,  V.  Impenelrable. 

IMPlETY.s.  ungotlliiiess,  empietà. 

TO  IIV1P1GNOP.ATE,  r.  To  Pawn. 

To  JMPINGE,  V.  To  Dash,  to  Clash. 

IMPIOUS,  adj.  ungoHly,  profane,  lewd„  to. 
empio,  sacrilego.  An  impious  man,  un  cm-  IMPORTATfON,  s.  Ihe  hringìng 
pio.  An  impious  woman  , un’empia  , una  merchandizes  from  a foreign  coun'tiy,'  in- 
malaagia  trnduzionc  , importazione  di  robe  , di  mer- 

IMI’IOUSLY,  ava.  empiamente,  con  em-  canzie  entro  lo  stato.  To  proliibit.  tlie  im- 
pietà.  malvagiamente.  porlalion  aiu]  exportation,  proibire  Ventra- 

IMPLAC ABILITY,  ) tn  e U uscita.  Goods  Por  importalion,  mer- 

IMPLACABLENESS,  )s.  irreconcilable-  capzie  che  vengono  dall’  esterno. 
ness,  odio  implacabile.  IMPORThl),  adj.  portalo  dentro,  intra 

IMPLAGABLE,  adi.  noi  to  be  appeased,  dótto 


implacabile.  An  implacable  hatred,  un  odio 
implacabile,  mortale. 

IMPLAC  A BT  Y^,  ava.  implacabilmente. 

TO  1MPI,A]ST,  to  fix,  lo  faslen  in,  pian- 
tare, fissare,  scolpire,  imprimerei 

IMÌ’LANTED,  adi  piantato,  jisso,  scol- 
pito, impresso,  distinto. 

to  JMPLEAD,  to  sue  , or  prosecnte  by  tunità. 
course  of  law,  litigare,  piatire,  muover  lite.  I!V1  FORTUNATE,  ) 
lMPLEMi',NT,  s.  all  Ihings  necessary  in 
Irade,  tools.  oidigni,  stromenli.  The  imple- 


n gan  notare.  A fcmale  impostor,  una  furba, 
uri’  ingannatrice,  un'  imposterà. 

liMPOSTUlVi ATE,  y . Io  imposlhumafe.i 
IMPOSTURE,  s.  cheat,  deeeil,  impostu- 
ra, cnliinnia. 

IMPOTENCE,  ) 

IMPOTENCY,  ) s.  want  of  '"power  or 
slrcngtb,  weakness,  impotenza.  A husband’s 
inipnlmce,  V impotenza  d’  un  marito. 

IMPOTEINT.  adj  infirtn  , weak  , impo- 
tente. spossato,  fiacco,  debole,  infermo.  Im- 
pr.Ient,  lame,  impotente,  stropiiialo.  Impo- 
tent,  non  abile  alla  generazione.  A baffled 
and  impotent  cause  , una  causa  mal  .soste, 
nuta.  Impolent  affeclions,  passioni  disotdi- 


IMPOHTER,  ,5.  one  ibai  brings  in  from sri  gi  lale.  immndernte. 


abroad  , quegli  che  introduce  mere  nzie  IMPOTEÌNTLY,  aaa.  debolmente,  con  de- 


altro paese 

IMPORTLESS  , adj.  di  ninn  momenLo  , 
che  non  è d’fde.uiia  importanza. 

IMPORTUNACY,  s.  importunità.  To  pre- 
vai! witli  imporlunacy,  ottenere  per  impor- 


IM  FORTUNE, 
importuno,  noioso. 


) adj.  troublesome  , 
To  be  very  imporlnnate 


meiils,  or  furnilure  of  a house  , mobili  , wilh  one  abolii  a ihing,  sollecitare  impor- 


masserizie  di  casa. 

IMPEETION  , s. 
state  of  heiiig  full 


thè  act  of  filling  , thè 
compimento  , iidempi- 


tunatamente  alcuno  per  qualche  cosa. 
JMPORTUNATELY,  ) 

IMPORTUNÈLY,  ) importunamente 


mento,  compimento,  perj’ezione,  colino,  fine , impoi  tunatamente. 

finimento,  termine.  i to  IMPORTUNE,  lo  press  or  sue  for 

IMPLEX,  adj.  inlrirale,  entangled,  com-  wilh  great  earneslness,  to  Irouble  , impor- 
plicated,  imbrogliato,  intrigato,  confuso.  lunare 

TO  IMPLICATli,  to  entangle,  to  embar-  IM'PORTUNED,  adj.  importunalo , infa- 
rass,  to  infold,  intrigare,  imbrogliare,  con-  stidito. 

fondere.  IMPORTUNITY,  s.  impor lunanza  , im- 

IMPLICATION  , s.  implicazione  , impli-  portunezza,  importunità . 
ceenza.  auvtluppanienlo,  injei'ihiènta , dedu-  ‘ IMPOSE,  s.  comando,  ordine, 
zinne,  deducimeii/o.  ; to  IMPOSE,  lo' enjoin,  imporre  Tò  ìtn  ' 

IMPLICIT,  adj.  what  is  noi  expressed  , pose,  to  give  , imporre  , porre.  To  impose 
implicito.  Iniplici,  terms,  termini  impliciti  a name,  imporre,  dare  un  nóme.  To  im 

IMPLICiPLY  , aw  implicitamente,  non  pose  taxes  , impone,  mètie'iè'  im//nr,izio/iÌ  , imprecnzi.oni 
direttanieiite.  imposte  o aggrnij  Tb  imposé'  a form,  ( t.  1 rn  IMPREGN  riempire,  impregnare 

IMPLIFIL),  adj . implicato,  intrigalo  , av-  di  stamp.)  is  lo  sei  the  pagés  in  due  or- { lAIPR  1-OiN  A RLE,  f Jiiexpugiiable. 


bili/à,  n impotenza. 

TO  IMPOVERISTI,  a.  a.  to  make  poor  j 
impoverire,  fare,  o render  poveio. 

■ro  IMPOVERISH  , v.  n.  to  grow  poor  , 
impoverire , divenir  povero. 

IMPOVERISHED,  adj.  impoverito. 

IMPOVEHISHING,  ) 

IMPOVEBJSHMFINT,  ) s.V  impoverire. 

TO  IMPOUND,  r.  To  pound 

TO  IMPOWER.  V.  a.  lo  vest  one  wilh  po- 
wer, lo  enable  bini  lo  act,  dar  potere,  abi- 
litare. 

IMPOWERED,  adj.  che  ha  potere  , abi- 
litato. 

IMPOWERING,  s.  l’azione  di  dar  pote- 
re, di  abilitare. 

IMPR ACTICABLE  , adj.  thal  cannol  be 
done,  impraticabile. 

IMPRACTICABLENESS,  s,  qualità  di 
ciò  che  è impraticabile. 

ro  iMPHtiCATE,  lo  course,  imprecare, 
désidei  are,  augurar  male. 

IMPRECATIOIN  , s.  curse  , imprecazio- 
ne'. 

IMPRECATORY,  adj.  che  contiene  delle 


vilnppato.  der  in  the  l'rame,  or  pliase,  for  the  press, 

ro  I VIPLORE.  lo  be  earnest  in  enirealy,  imporre  una  forma.  To  impose  upon  , to 
ló  beseerh  impl.O'w  e. 

IMPLOY,  s.  V.  Employ, 

TO  iMPLOY,  V.  To  Employ.’ 

IMPLOYED,  V.  Ernployed. 


IMPREONATE,  adj.  impregnalo. 

TO  IMPREGNATE  , u.  a.  lo  get  wilh 
clieal,  infinocchiare,  inzanipognai'e,  i«ga/2-  child,  impregnare 

ìlare,  gabbale,  giuntare.  ! ro  IMPREGNATE,  v.  n.  to  imbibe,  to 

i iMPOSEn,  adj.  imposto,  f^.To  impose,  incorporale,  impregnarsi,  incorporarsi,  im- 
Imposed  upon,  infinocchiato,  inzampognalo,  bevete,  succhiare,  riempirsi.  Whilst  the 


ingannalo,  gabbato,  giuntato. 


povvdcr  imbibes  thè  water,  thè  water  im - 


IMPr.OYMENT,  y.  Employment 
To  IMPLY,  lo  coiitain,  to  denole,  to  si-!  IMPOSlTION.  s a laying  an  injunction,  pregnales  the  powder  , nel  tempo  che  la 
gnify,  implicare,  inirigaie.  avv  lappare,  con-  comando,  imposizione.  Imposition,  assess-  polvere  beve  l’acqua, l’acqua  s’impregna  dei- 
tenere.  Tliat  implies  coniradiclion,  ciò  im-  meni,  imposizione,  gravezza,  imposta,  ga-  veré. 

plica  conlradiz.iune.  A wGrd  tbat  imfilies  bella,  dazio,  balzello.  Imposition,  cheat,  /«- 1 IMPREGNATED,  adj.  impregnato,  im- 
two  ^enòevs,  una  parola  che  comprende  due  ganno  , truffa,  giuiiteiia.  Tbis  action  lelt  bevuto,  incorporato,  succialo,  liempito.  A 
generi.  an  imposition  upon  bis  memory  of  hardship ! soni  impregnaled  with  ihe  fumes  of  car— 

TO  IMPOISON,  To  Poison'.  land  cruelty,  quest’  azione  ha  impresso  nella',  naWXy,  un’anima  inebriata  dei  diletti  della. 

IMPOLITE,  unpolished,  rude,  coarse,  | iua  memoria  una  macchia  di  rigore  e di  , cari. e. 
tozzo,  grossolano,  zotico,  scortese.  cruddlà.  IMPREGNATION  , s.  impregnamento , 

IMPOEITENIÌSS,  s.  scortesia,  rozzezza.  | IMPOSSIBILITY,  s.  that  which  cannot 

!be,  impossibilità. 

IMPOSSIBLE,  adj.  that  is  not  possible  , 
impossibile , contrario  di  possibile. 

IMPOSSIBLE,  s.  V impossibile. 

IMPOSSIBLY,  avv.  in  modo  impossibile. 


IMPOLmCAL,  ) 

IMPOLITICK,  ) adj.  imprudent,  un 
wise,  impi  udente,  poco  saggio. 

IMPOLITIGALLY.) 

IMPOLITICKL Y,  ) avv.  impoliticamente. 

IMPORT,  s.  scnse,  meaning,  il  senso,  la 
significazione  d’  una  cosa.  Import,  use,  uso, 
utilità.  Import,  (^.  Importation. 

TO  IMPORT,  to  signify,  importare,  dino- 
tare, significare.  To  import,  to  bring  iato 
a pori,  ptzfiare,  tati  odurre.  To  import  com- 
modities  into  a country,  portare  , traspor- 
tare delle  ! ohe  in  un  paese. 

IMPORTARLE,  adj  f . Insupporlable. 

IMPORTANCE,  s moment,  weight,  ini- 
ponuuza,  conseguenza.  Impotlànce,  import, 


pregnezza. 

IMPREJUUICATE,  adj.  imparziale,  che 
non  e prevenuto  contro  o a favore. 

1MPRESS,  s.  a prilli,  slamp,  or  image, 
impressione,  impronta. 

To  IMPKESS,  to  print,  or  make  impies- 


IMPOST,  s.  tax,  custom,  imposta,  impo- j sion  upon,  improntare,  imprimerr,  furrna.  e 
si  ione.  effigiare,  formare,  fgurm  e.  Objects 

TO  IMPOSTHUMATE,  to  grow  into  aniimpress  their  own  images  upon  ìbe  organs, 
imposi  buine,  impostemire.  \ gli  oggetti  imprimono  le  loi  o immugiin  so- 

IMPOSTHUMATED,  adj.  che  ha  fatto  pra  gli  organi.  To  impress.  to  conipel  lo 
postema.  publick  sersire,  levar  gente  per  forza. 

IMPOSTTIUMATION,  s.  l’ impostemire,  j IMPRESSED,  p.  p di  To  impress. 
IMPOSTHUME,  s.  a swelling  òccasioned  IMPRESSION  , s.  impressione  The  im- 
by  corrupted  mailer  in  any  pari  of  the  bo-  pression  of  a seal.  V impressione  d’ un  si- 
dy,  postema.  gillo.  The  impressìnn  of  a hook,  l’  impres- 

' IMPOSTOR,  s.  cheat  > impostore,  furbo,  sione  di  un  libi  o.  The  impression  of  au 
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object  upOM  thè  mliid,  V impressione  d'  un 
oggetto  ìiellu  mente. 

ÌIVIPRELSSUEE,  s.  V.  Impressi!  o. 

IMPREST,  adj.  improntalo,  impresso,  ef- 
figiato, formato,  figurato.  Impresi  money , 
money  paid  to  soldiers,  etc.  compelled  to 
publick  Service,  danaro  , che  si  dà  alla 
gente  levala  per  forza  , pel  servizio  dello 
stato. 

TO  IMPRIME,  hunting  term,  to  rouse  or 
dislodge  a wild  beasi,  levare. 

JMPRIMED,  adj.  levalo. 

imprimer Y,  s.  a printing  house,  or  thè 
art  of  printing,  stamperia , luogo,  dove  si 
stampa,  e i arte  dello  stampare. 

IMPRIMIS,  avv.  primieramente. 

TO  IMPRINT  , to  impress  , improntare  , 
imprimere,  efjfigiare  , formare.  To  imprint 
a thing  in  one’s  mind,  imprimere,  scolpire 
che  che  si  sia  nella  memoria. 

IMPRINTED,  adj.  improntato,  impresso, 
effigialo,  formalo. 

TO  IMPRISON,  to  put  in  prison,  impri- 
gionare, mettere  in  prigione. 

IMPRISONED,  adj.  imprigionato. 

IMPRISONMEINT,  s.  V imprigionare,  pri- 
gionia. To  be  condemned  to  perpetuai  im 
prisonment,  esser  condannato  ad  una  pri- 
gionia perpetua 

IMPROBABlLlTY,  s.  an  unlikeliness  of 
being  true,  improlabiliia. 

IMPROBABEE,  unlikely  , improba- 
bile. 

TO  IMPROBATE,  lo  disallow,  or  dislike 
disapprovare,  riprovare,  ributtare,  rigettare, 
scartare,  condannare. 

IMPROBATION,  s.  ributtamento,  riget- 

tamento. 

IMPROBiTY,  s.  wickedness,  improbità  . 
A man  of  great  improbily  , un  pessimo 
nomo. 

IMPROMPTU,  s.  improvvisala. 

lAlPROPER  , adj.  unfii  , inconvenient . 
improprio  Imprnper,  unseasonable,  fuor  di 
proposito  Improper  y/onìs,  parole  indecen 
fi,  termini  improprj. 

IIMPROPEKLY  , avv.  impropriamente  . 
impi  opiamenle. 

To  13IPR0PRIATP, , to  employ  thè  re 
veniies  of  a chnrch  living  to  oiie’  s own 
lise,  appropriarsi,  appropiarsi. 

IMPROPRIATED,  adj.  appropialo,  e ap 

propriato. 

IAIPROPRIATION,  s.  l'appropriarsi. 

IMPROPRIETY  , improprietà,  maniera 
impropria. 

IMPROSPEROTTS,  adj.  unhappy,  unfor 
tonate,  not  successali,  infelice,  sventurato, 
sfortunato,  sciagurato. 

1MPROVABLE,  adj.  ihat  may  be  ini- 
proved,  che  si  può  migliorare. 

TO  IMPROVE  V.  a.  lo  better , to  culti- 
vate,  to  promote  , to  advance,  migliorare, 
avanzare,  accrescere,  aumentare,  coltivare  , 
perfezionare.  To  improve  one’s  estate,  mi- 
gliorare, aumentare,  accrescere  i proprj  be- 
ni.To  improve  arts  and  Sciences,  coltiva- 
re, perfezionare  le  arti  e le  scienze  . To 
improve  lands,  coltivare  la  ferra.  To  im- 
prove  one’s  mind,  coltivar  l'ingegno  . Did 
yoii  bear  how  he  improved  that  circum- 
slance?  sentiste  come  fece  risaltare  cjuella 
vircoslanza  ? 

To  IMPROVE  , V.  n.  lo  make  a pro- 
gress in  arts  and  Sciences,  profittare  , far 
profitto,  o progressi  nelle  arti  e nelle  scien- 
ze . 

IMPROVED,  adj . migliorato.  V.  To  im- 


prove . Improved  in  knowledge  , avanzalo 
in  sapc/f.  Improved  in  lieabh,  miglioralo 
in  salute,  improved,  in  mamiers,  miglioralo 
in  costumi.  Improved  in  sincerity,  divenu- 
to più  sincero  . This  will  be  improved  to 
his  condemnation  , questo  servirà  a farlo 
condannare  . Our  sbip  is  much  improved 
in  her  sailing,  il  nostro  bastimento  è di- 
venuto mollo  più  veliero. 

IMPROVEMENT,  s.  bettering,  migliora- 
mento, il  migliorare  . Improvement  , pro- 
gress, advancement,  profitto,  progresso,  n- 
vanzamento.  The  improvements  of  arts  and 
Sciences  , la  coltura  delle  arti , e delle 
scienze.  Capable  of  improvement  , alto  ad 
esser  perfezionato. 

IMPROVER,  s.  coltivatore,  che  coltiva  , 
che  migliora. 

IMPROVIDED,  adj.  V.  Unprovided. 

IMPROVIDENCE,  s.  want  of  forecasl  , 
improvidenza,  imprudenza. 

IMPROVIDENT,  adj.  that  has  no  fore- 
cast,  iinprudent,  improvido,  imprudente.. 

IMPROVlDENTLY  , avv.  improvvida 
mente. 

IMI’ROVISION,  s.  V . Improvidence. 

IMPRUDENCE,  s.  indiscrelion,  unadvi- 
sedness,  imprudenza. 

IMPRUDElNT,arfy.  inconsiderate,  unwise 
imprudente,  inconsideralo,  indiscreto. 

IMPRUDENTLY,  avv.  imprudentemente, 
inconsideratamente. 

IMPUDENCE,  ) 

IMPUDENCY,  ) s.  shamelessness,  sauci 
ness  , sfacciataggine  , sfacciatezza  . Thou 
impudence!  impudente  che  tu  sei! 

IMPUDENT,  adj.  shaineless,  saucy,  im 
pudente,  sfontoto. 

IMPUDENTLY  , avv.  impudentemente. 

senza  vergogna  , sfrontatamente. 

TO  IMPUGN,  to  oppose,  lo  wilhstand  , 
impugnare,  oppugnare,  contrariare. 

IMPUGINED,  adj.  impugnato,  oppugna 
to,  contrariato. 

IMPUGNER,  s.  defender,  impugnalorc . 

IMPUGNINO,  s.  impugnamento , irnpu 
zonazione 

IMPUISSANCE,  s.  impotenza,  moapaci- 
à,  inabilità^  debolezza. 

IMPULSE,  ) 

IMPULSION,  ) s.  molion  , perauasion  , 
impulso,  impulsione  , insti gamento,  forza 
rhat  gave  thè  last  impulse  to  niy  writing, 
questa  fu  l'  ultima  cosa  che  m'  indusse  u 
scrivere. 

IMPULSIVE,  that  drives,  or  ihrusis 
forward,  impulsivo. 

IMPUNITI VELY,  aw.  impunemente. 

IMPUNITY,  s.  a being  l'ree,  or  exempl 
from  punishmeni,  impunita. 

IMPURRi,  ad]  unclean  , fillhy,  impuro  . 
sporco,  disonesto,  impudico  , lascivo  , im 
mondo. 

IMPURELY,  avv.  with  impurity,  impu 
rumente. 

IMPURENESS,  ) 

IMPURI'” Y,  ) s.  uncleanness  , impu- 
rità, sporchezza,  immondizia. 

TO  iMPURPLFi,  tiguere  di  color  di  por 
para. 

IMPURPLED  . adj.  dyed  with  a purple 
colour,  purpureo. 

IMPUTARLE,  adj.  chargeable  upon  any 
one,  imputabile. 

IMPUTATION  , s.  charge,  imputazione. 

TO  IMPUTE,  to  utlribute,  or  ascribe  thè 
merit  to  one,  imputale. 

IMPUTED,  adj  imputato. 


INA 

IMPUTER,  s.  Colui  che  imputa,  adusa- 
lare. 

IN,  prep.  e avv.  in.  He  is  in  Italy,‘e<?/j 
è in  Italia.  She  is  in  her  chamber,  ei/a  'e 
nella  sua  camera.  I did  it  in  three  days  , 
V ho  fatto  in  tre  giorni.  To  go  in,  entra- 
re. In  my  opinion  , in  my  mind  , a mio 
parere,  a mio  giudizio.  In  respect  lo  him, 
per  rispetto  a lui.  Inslead  of,  in  luogo  di. 
In  comparison,  a petto,  a paragone.  In  thè, 
nel,  nello,  nella  In  thè  garden  , nel  giar- 
dino. In  thè  city,  nella  città.  In  thè  times 
pasl,  per  lo  passato.  In  order,  per  ordine  , 
ordinatamente.  In  contempi,  per  disprezzo . 
In  obedience  to  you  , per  obbedirvi  . In 
short,  in  Hne,  in  somma,  alla  perfine  , fi- 
nalmente. In  thè  day  lime,  di  giorno  . He 
is  thè  best  writer  in  England  , egli  è il 
migliore  scrittore  dell' Inghilterra.  You  are 
obliged  in  reasnn  and  humanily  lo  do  it  , 
la  ragione  e iumanità  vi  obbligano  a far- 
lo . This  happens  seldom  in  him  , questo 
gli  accade  raramente.  To  be  in,  to  be  en- 
gaged,  essere  impegnato,  essere  nel  nume- 
ro, To  be  well  in  body,  but  sick  in  mind, 
esser  sano  di  corpo,  ma  malato  di  spirilo  . 
This  slands  me  in  six  pounds,  questo  mi  e 
costato  sei  lire  sterline.  In,  {terni,  di  mar.') 
significa  serrato,  parlando  di  vele  . Es.  T® 
lake  in  a sali,  serrare  una  vela.  The  top- 
sails  are  taken  in  , le  vele  di  gabbia  son 
serrate.  In  top  gallanl  sails!  serra  le  vele 
di  pappafico. 

INABILITY,  s.  incapacity,  inabilità. 

TO  INABLE,  Enable. 

INABLED,  Enahled. 

INABSTINENCE,  s.  F.  Inlemperance, 

INACCESSIBLE  , adj.  noi  to  he  come 

it,  inaccessibile,  inaccesso. 

INACCURACY  , s.  want  of  exaelness  , 
d fello,  mancanza,  o mancamento  di  esat- 
tezza , di  punliudità  , di  accuratezza  , <-A' 
diligenza. 

INACI^URATE,  adj.  inesatto. 

IN  ACTION,  ) s.  eessiimento  dall  a- 

INAC'I'lViTY,  ) zinne,  riposo,  oziosità. 

INACTIVE,  adj.  1^.  Uiuclive. 

INAOLQUATE,  adj  lii.spioporlionate  , 

-propoi  zioiialo,  non  adequato  . Inadecjiiale 
iileas,  idee  incomplete  , ( termine  filosofi- 
co. 

INADVERTENCE,  ) 

IN  A UVl'.RTENCY,  ) s.  a want  of  heed 
or  care,  inavvertenza,  inip  udenza,  trascu- 
raggine,  incniisidet  .izione. 

IÌNADVERTENTLY  , adj.  inavverlenie- 
menlc. 

INAFFABLE,  adj.  noi  courleous,  scor- 
tese, non  affabile. 

INALIENABLE  , adj.  lliat  cannol  be  a- 
lienaled,  inalienabile. 

INAMlSSIBLE,  not  Io  be  losi,  ma- 
inissibile,  che  non  si  puri  perdere. 

TO  IN  AMOUR,  innatnorare  , render  a- 
mante. 

(NAM0URF*^D,  «r/j  in  love,  innamoratf». 

adj  _ ignoto.,  i'aciiO. 

INANIMATA,,  adj.  Itfrle.ss,  wiliiout  lite 
Or  soni,  inanimato^  senz'anim/t 

TO  IlVANlMATt,  y.  To  animafe. 

IINAìNìTìON,  5.  debolezza,  mancanza  di 
forze. 

INANITY,  emptiness,  vanità,  inulilità. 

INAPPETENt^Y  , want  of  appetite  , 
inappetenza,  mancanza  d'appetito 

IN APPLICAEiLE.  adj.  non  applicabile. 

INAPPLICATION  , s.  mancanza  d"  ap- 
plicazione. 
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INAR  ABLT,  aJy.  not  caparle  of  tillage, 
non  capace,  nè  susceltibile  di  coltura. 

TO  INARCH,  innestare  in  un  certo  mo- 
do. 

INARTICULATE,  adj.  indlstlncl  , con- 
fnsed,  not  articulaie  , indistinto  , confuso  , 
non  chiaro. 

INARTIFICIAL,  adj  withoul  art  , seri 
za  arte,  o artifizio,  naturale,  schietto,  pu- 
ro. 

INARTIFICIALLY,  aw.  senz'arte,  sen- 
za artifìcio,  naturalmente. 

IN  AS  MUCH  AS,  perchè,  a causa  ehe, 
poiché  . 

INATTENTION,  s.  inatceritione , inav- 
vertenza, (rnscuranza. 

INATTfiiNTiVE,  adi.  disattento. 

ISAODIBLE,  adi.  not  lo  be  he*rd,  iruiu- 
dibile. 

TO  INAUGURATE  , to  instai,  to  invest 
avith  an  office  or  dignily,  mettere  in  pos- 
sesso. 

INA''GURATED,  adi.  inaugurato. 

INAUGURATION,  s.  inaugurazione. 

IN AUSPICIOUS,  adi.  nnliicky,  infelice, 
tnalaguroso,  malagurato,  sciagurato. 

INAUSPICIOUSLY,  ava.  infelieemenle  , 
sotto  infelici  auspicj. 

INBÈING,  s.  V.  Inherence  . 

INBORN,  adi  innate,  naturai  , innato  . 
Au  inborn  vice,  un  vizio  innato,  vizio  ehe 
ci  è naturale. 

INBRED,  adi  prodotto,  o generalo  den- 
tro . Inbred  commodilies  , mercanzie  del 
paese. 

TO  INCAGE,  ingabbiare. 

TO  INCAMP,  V.  n.  to  pitch  leni'»  , a«- 
eamparsi,  porsi  a campo. 

TO  INCAMP,  V.  a.  accampare  , campeg- 
giare. mettere  in  campo. 

INCAMPPÌD,  adi.  accampato, 

INCAMPMENT,  s.  l’accamparsi. 

INCANTATiON,  s.  charm,  incantesimo, 
incantagione , incantazione. 

INCANTATOK,  i.  charmer,  incantatore  , 
incantatrice. 

INCAiNTATORY,  adi.  ineantevole  , ma- 
gico, malefico. 

INCAPABILITY,  ) 

INCAPA BLENESS,  ) s.  incapacità. 

INCAPABEE,  adi.  not  capaljle,  unable  , 
nniit,  incapace,  che  non  è capace.  A sailor 
incapalile  of  doing  diity,  un  marinaro  ina- 
bile a fare  il  suo  servizio. 

■to  (NCAPACÌTATE,  lo  render  incapable, 
rendere  incapace. 

INGAPACITATED,  adi.  reso  incapace. 

INCAPACITY,  s.  inhability,  incapacita. 

TO  INCARCERATE,  to  imprison,  incar- 
cerare, carcerare,  imprigionare,  mettere  in 
carcere. 

•so  (NCARN,  V.  a.  to  cover  wilh  flesh,  co- 
prir di  carne. 

TO  INCARN,  V.  n.  lo  breed  flesh,  incar- 
narsi, senerar  carne,  prodar  carne. 

fNC.ARN APINE,  adi.  of  a I rlght  carna- 
tion  or  Hesh-rolour,  incarnatino. 

INCARNATE,  adj.  tliat  bas  taUen  flesh, 
incornino,  che  ha  /ne.so  carne.  Incarnale 
devii,  a devii  in  liunian  sliape,  un  diavolo 
incarnato. 

IXCARNATION,  s,  an  assiiming  or  ta- 
krng  {\esh,incurnazione,il prender  carne, l’as- 
sunzinne  tlella  carne.  Incarnation,a  cerlain 
salve  that  causes  flash  to  grow  , unguento 
uiearnntivo.  Incarnalion,  a deep  brighi  car- 
uation-(  nluiir.  color  incarnato. 

AH  ISCA  UN  A 'fi  v'E.  s.  a medicine  caa- 
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sing  flesh  lo  grow,  rimedio  incarnalivo,che' 
fa  crescer  la  carne 

TO  INCASR,  To  inclose,  to  Invvrap. 

INCASTELLED,  said  of  beasls,  nar 
rovv  heeled  or  hoof  bound,  incastellato, par- 
lando del  piede  del  cavallo,  stretto  e alto 
An  incaslelled  borse,  an  cavallo  incastel- 
lato. 

INCAUTIOUS,  adj . xxnwaty , negligent , 

incauto. 

INCENDIARY,  s.  a setter  of  bouses  on 
f\re,  incendiario.  An  lncendiary,a  sower  ol 
discord,  un  incendiario , un  scminator  di 
! discordie. 

INCENSE,  s.  frankincense,  incenso. 

TO  INCENSE,  to  inflarrie,  to  slir  up  lo 
! anger,  provocare,  inasprire,  infiamma:  e,  ir- 
ritare. 

■ INCENSED,  adi.  provocato,  inasprito, in- 
fiannnato,  irritalo. 

I INCENSEMENT,  s.  rabbia,  collera,  fu- 
rore. 

INCENSINO,  s.  irritamento,  provocameli 
to,  irritazione,  provocazione. 

INCENSOK,  s.  a kindler  of  anger,  an  in- 
jflainer  of  passions,  che  accade  collera,  che 
infiamma  le  passioni. 

I INCENSORY,  s.  a perfuming-pan,  incen- 
siere.  tunbile,  toribolo. 

! INCENTIVE,  s.  molive,  incentivo. 

ÌNCEPTION,  f^.  Beglnnin,^. 

I * INCEPTOR,  s.  a beginiier,  un  me:  ca- 
lante. 

* INCERATION,  s.  llia  art  of  covering 
will\  vax,  inceramento. 

INCERTITUDE,  r.  Uncerlainty. 

INCESSA  NT,  adi.  continuai,  incessante. 

! INCESSANTLY  , avv.  incessantemente  , 
incessabilmente. 

INCEST,  s.  a carnai  connection  witb 
one  who  is  too  near  a-kin,  incesto. 

INCESTOUS,  adi  incestuoso,  incesto. 

INCH,  s.  tbe  twelftb  pari  of  a ioot,dito, 
\niisnra,  pollice,  la  duodecima  parte  d' un 
piede.  An  inch  breaks  no  squires,  non  bi- 
[sogtia  badare  a poca  cosa,  non  bisogna 
andar  troppo  stirato.  To  sell  a tiiing  by 
inch  of  candle,  vendere  che  che  si  sia  al 
l’incanto.  He  is  a gentleman  every  inch  of 
bini,  egli  è gentiluomo  davvero.  I won’t 
baie  an  inch  of  it,  non  voglio  abbatterne 
un  picciolo.  Give  him  an  inch,  and  be  will 
take  an  eli,  dategli  un  dito,  ed  egli  si  preti 
dera  lutto  il  braccio. 

TO  INCH,  V.  n.  avanzarsi,  o ritirarsi  a 
piccioli  gradi. 

INCHAIN,  to  pili  in  ebains,  incatenare. 

INCHAINED,  adi.  incatenato. 

TO  INCHANT,  lo  bewltcli,  to  cliirm,i«- 
catUate,  ammaliare. 

INCHANTEU  , adi.  incanUUo  , amma- 
lialo. 

INCHANTEH,  s.  incantatore,  mago. 

INCHANTING,  s.  incantamento,  incanto, 
incaningioné,  incantazione. 

INCHANTMENT,  s.  charm,  incanto,  in- 
cantamento, malìa. 

INCHANTRESS.s.  incantatrice,  maga. 

INCHASE,  lo  set  in  gold,  silver,  sic. in- 
cassare. 

INCHASED.  adi.  incassalo. 

TO  INCHAUNT,  F.  To  inehant. 

TO  INCHOATE,  to  begin  , principiato. 
nis. 

TO  INCH  OUT,  V.  a.  to  rneasure  by  in- 
clies  , misurare  a dita.  To  inch  out  , to 
make  tbe  best  of  a tliing,  far  servire  una 
cosa  tjuaiUo  si  può. 
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TO  INClUE,  incidere. 

INCIDENCE,  ) 

INCIDENCY,  ) .5.  tbe  poinl  in  wliich 
lines  or  rays  meel  , sezione. 

INCIDENT,  adi.  happening  to,  or  f.illing 
out  occasionally,  incidente.  Tbese  things 
are  incident  io  mankind  , queste  soli  cose 
alle  quali  gli  uomini  sono  soggetti. 

INCIDENT,  s.  cii'cumstanre.  circostanza. 
Incident,  evenl.  accidente,  evento. 

INCIDENTIjY,  avv.  incidentemente. 

TO  INCINERATE,  v.  a.  ineenerire. 

INCìNEUATION,  s.  incenerimeulo. 

TO  TNClRCEE,  to  incompasSjio  surround, 
intorniai  e,  iti  torneare . 

INCIRCLED,.  adì.  intorniato  , intornea- 
to. 

INCìRCUMSPECTION,  s.  imprudenza. 

INCISKD,  adi.  inciso,  tagliato. 

INCISION,  ) 

INCISURE.)  s.  cut,  incisione. 

INCITATION,  s.  slirring  up,  provoking, 
incitamento. 

TO  INCITE,  to  slir  up,  incitare , eccitare, 
spronare,  sollecitate,  animare. 

INCITKD,  adì.  incitalo,  stimolalo,  solle- 
citalo, animato,  spinto.  r 

INCITEMENT,  ) 

INCITINO,'  ) s.  incitamento. 

INCITER,  s.  incitatore. 

INGlVIL,  adt.  uumannerly,  rude,  inci- 
vile. 

INCIVILITY,  s.  ineivilla,  zotiche  zza, roz- 
ze zza. 

INCIVILLY,  avv.  incivilmente. 

INCLE,  s.  nastro  di  refe. 

INCLEMENCY,  s.  unmercifulness,  seve-* 
rity,  severità,  rigore. 

ÌNCLEMENT,  adi.  inclemente. 

INCLINABLE,  adì.  incl  ining  to  prone  , 
api,  inclinabile. 

INCLÌNATION,  s.  a naturai  disposillon 
lo  a tbing,  inclinazione  Of  one's  ow'n  in- 
clination,  di  propria  volontà. 

TO  INCLINE,  V.  n.  e a.  to  bow.lo  bend 
lo,  to  lean  towards,  indi  ilare. Tio  incline, 
inclinare,  aver  inclinazione  a qualche  co- 
sa. Viclory  incline'd  sometimes  to  one  side, 
and  sometimes  to  another,  la  vittoria  pie- 
gava ora  da  una  banda  , ora  dall'  altra. 
This  flower  inclines  to  red  , questo  fiore 
tira,  tende  al  rosso.  The  weallier  inclines 
to  ha  fair,  il  tempo  si  mette  al  buono. 

INCLINED,  adi,  inclinato. 

INCLINING,  s.  inchi namento , l’inclina- 
re, inclinazione,  disposizione. 

INCLININO,  adi.  inclinante.  Fortune  in- 
clining  to  bis  side,  arridendogli  la  fortu- 
na. The  day  inclining  fowords  thè  evening, 
cominciando  ad  annottarsi. 

TO  INGLIP,  abbracciare,  cingere,  circon- 
dare. 

TO  INCLOISTER,  toshu!  up  in  a cloisle-r 
or  rrionaslery,  mettere,  o rinchiudere  in  un 
monastero. 

To  INCLOSE,  to  sbut  in,  to  fence  aboiit, 
inchiudere.  To  inclose,  lo  contain,rincAi«- 
dere.  To  inclose  a letler  wilbin  anotber  , 
includere  una  lettera  dentro  d’unalha. 

INCLOSED,  adi.  incluso.  The  inclosed, 
speaking  of  a letter  inclosed  'wilhiii  ano* 
iber,  l'inclusa. 

TO  INCLOUn,  V.  To  Darken. 

TO  INCLUDE,  to  coiiiprehend,  inoludere^ 
comprendere. 

INCLUDED,  adi.  inchiuso,  contenuto. 

INCLUSION,  Es.  They  will  tnake  rto 
peace  but  witb  inclusion  of  thè  King  of 
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Poluid,  essi  non  faranno  la  pace,  a meno 
ohe  il  re  di  Pnllonia  non  vi  sia  compreso. 

INCLUSIVE,  adi.  tliat  comprehends  or 
lakes  in,  inclusivo.  Justice  ia  inclusive  of 
all  olher  virtues,  la  giustizia  comprende 
tutte  le  altre  virtù. 

INCLUSIVELY,  adi.  inclusivamente. 
INCOG-,  arfi.  abbreviai  ion  of  incognito  , 
incognito;  sconosciuto. 

INCOGITANCY,  j.  wunt  of  thought,in-< 
considefafeness,  rasbness,  inconsideratezza. 
A man  of  great  incogifancy,  un  uomo  che 
fa  le  cose  inconsider ztamente , senza  rifles- 
sione, 

INCOGITANT,  adì.  beeclless,tliouglilless, 

inconsiderato. 

INCOGITATIVE,  adi.  che  non  può  peri 
sare. 

INCOGNITO,  adi.  unknown,  incognito. 
He  Iravelled  incognito,  egli  viaggiava  in- 
cognito. 

INCOHERENCE,  ) ■ 

INCOlIEItENCY,  ) s.  want  of  conne- 
rlion,  incongruity,  inconsequence,  want  ot 
dependence  of  one  pari  upon  anolher,con 
trario  di  coerenza. 

INGOHEHRNT,  nell,  tliat  doès-  not  siiil 
or  agree  well  togelher,  contrario  dì  coe- 
rente. 

INCOLUVIlTY,  r.  Safety 
INCOIMBUS  nCLE,  adi  Inai  cannot  be 
bùrnt  or  consumed  by  fire  , incombusti- 
bile. 

INCOMBUSTIBLENESS,  s.  incombusti- 
bilità. 

INCOME,  s.  revemie,  rendita,  entrata. 
INCOMMENSUBABLE,  adi.  that  cannot 

be  measnreil  incommensurabile, 

To  INCO:MHOnATE,  ) lo  irouble,  inco- 
io INCOMMODE,  ) modare. 

INCO.HjMODRD,  adi  incomodato,  scorno* 
dato. 

INCOATMOniOUS,  adì  (roubIesome,cHe 
apporla  incomodo,  contrario  di  comodo. 

INCOMMODIOUSLY  , avv.  incomoda- 
mente, sc'<modamrnle 

INCOAlMOniOUSNESS,  ) 
INCOMMODiTY,  ) s.  Irouble, in- 

eomodità,  sconiodità. 

INCOMMUNlC.kBLE.arff.  that  cannot  be 
common,  or  imparted  to  olhers,  incomuni- 
cabile. 

INCOMPACT,  ) 

INCO.MPAGTED,  ) adi.  not  joined,  not 
fiohering,  non  sodo,  incoerente  , disunito  , 
sconnesso,  non  concatenato. 

ìNCOMPAR ABLE,  ae/Lmalchless,incom- 
parabile. 

INCOMPAR  ABLY,  aw.  incomparabil- 
mente. Incomparably  well  , perfettamente 
bene,  ottimamente,  a maraviglia. 

TO  INCOMPASS,  to  surround  , circon- 
dare. 

INGOYIPASSRD,  adi.  circondato. 
INCOMPASSIONATE,  adi.  void  of  pity, 
that  has  no  compassion,  crudele,  spietato , 
senza  compassione . 

INGOAIPATIBILITY,  s.  conlrariety,  in- 
compatibilita. 

INtjOMPATiBLE,  adi.  disagreeing,  not 
subsisting  One  with  anotlier , incompati- 
bile. 

INCOAIPATIBLY,  avv.  in  un  modo  in- 
compatibile. 

INCO.MPRNSABLE,  adi.  noi  to  be  re- 
co mpensed,  i ncompensabile . 

iNCOAlPErCNGY,  s,  insufficiency  , in- 
competenza. 


INCOAIPRTENT,  nel/.  incapabIe,nol  duly  j 

qualified,  untit,  incompetente. 

INCOMPRTENTLY,  avv.  incompetente- 
rnente. 

INCOMPETIBLE,  adi.  unsuitable,  that 
does  not  agree,  che  non  conviene,  che  non 
si  confà 

INCOMPLETE,  adi.  not  complete, inc-o/n- 

piìUO. 

INCOMPLIANCE,  s.  poca  compiacenza. 
Incompliance  of  humour,  umore  poco  com- 
piacente. 

INCO.MPOSRD,  adi.  uncouth,  neglected, 
ill-f.ivoiired , ineomposto,  incomposito. 

INCORI POSRUNRSS,  s.  disordine,  scom- 
piglio. 

INt’OMPO.SSiBLE  , adì,  not  pos.sible 

togelher,  i ncompos  si  bile. 

INCORIPOSUIIR,  s.  confiisìon,  disorder, 

confusione,  scompiglio,  diso'  dine. 

INCORIPRIGIKN.SIBLE,  adi.  that  cannot 
he  comprelietided,  Incirnprpnsibile. 

I N CO  RI  P il  RII  i : NS I B I r JT  Y.  ) 
INCOMPKRHENSIBLCNESS,  ) s.  incom- 
prensibilità. 

I NCORIPRlvSSIBLR,  adi.  not  to  be  pres- 
sed  inlo  a smaller  compass,  che  non  Si  può 
comprimere 

INCONCRIVABLE,  adi.  not  to  bé  con- 
ceived,  or  Im  igined,  ' Wa  non  potersi  con- 
cepire, i ucornpre  risibile. 

INCONCLUDKNT,  ) 

INCtRNCLUSI VE,  ) adì.  inferring  no 
conseqiience,  not  convincing,  weak,  incon- 
cludente . 

INCONCOCT,  ) 

INCONGOfiTED,  ) Unroncocted. 
INCONDITR,  ridi  incondito. 
INCONGRUENCR,  ) 

INCONtRRUITY,  ) s.  disagreeableness, 
incongrueiiza.  Iiicongruily  of  speecli,  incori- 
gruenza  nel  discorso  , solecismi)  , barba- 
rismo. 

INCONGRUOUS,  ridi,  iinfit,  disagreeable, 
tucorigi  ritrite.  An  liicongruous  espression  . 
unesp  essioite  incori gruenlc  , impropria.  Il 
is  incongruous  for  a man  who  pretenda  to 
so  mudi  botiesly,  to  . . . . non  istà  bene, 
non  conviene  ad  un  uomo,  che  affetta  lantd 
onestà,  di.  . . . 

INCONGBUOUSLY,ani>.  con  incongruen- 
za,  imot  oprili, nerite. 

INCÒNNEXRDLY,  avv.  without  conne- 
xion,  or  Union,  sconnessamente  , disunita 
mente,  senza  ordine. 

INCONSGIONABLE,  K.Unconscionable. 
INCONSEQUENCE.  ) 

I NCONSEQUENCY.)  s.  weakness  óf  ar- 
gument,  wlien  thè  conclusion  follows  noi 
from  thè  premises,  conseguenza  mal  fon- 
data. 

INCONSEQUENT,  adi.  that  does  not  fol- 
low,  or  result  from,  improprio,  mal  fon- 
dato. falso. 

INCONSIDERABLE,  adi.  of  small  ac- 
counl,  not  worthy  of  regard  , inconsidera- 
bile, di  poco  tnornrmln  He  is  an  incorisi- 
derable  fellovv,  egli  è una  persona  dozzi- 
nale, di  poca  considerazione  , un  uomo  da 
niente. 

INCONSIDERATE,  adì.  unadvlsed,  rash, 

inconsider  aio 

INCONSIDERATELY,  aw.  inconsidera- 
tamente. 

INGONSIDERATRNESS,  ) s.  inconside- 
INCONSIDER ATION,  ) ratezza. 
ìNCONS! SPENGE,  ) 
iNCONSiSTENCY,  ) s.  incompatibilità. 


An  inconsistency  in  a point  of  chrono- 
logy,  un  anncronisnio. 

INCONSiSTENT,  adi.  that  is  not  consi- 
sterli, agreeable,  or  siiilable  lo,  inconsisten- 
te. Tbis  .is  inconsislenl  with  reason,  que- 
sto e contrario  alla,’ incompatibile  colla,  ra- 
gione. 

INCONSISTENTLA^,  avv.  contradditto- 
rianieule,  iniprojn  iameiite. 

INCONSOLABLE,  adì  not  to  be  com- 
forted,  inconsolabile. 

INCtRNSON ANCY,  s.  dissonanza. 

INCONSTANCY,  s.  unsteadin'ess,  ehan- 
geableness.  iuvosiunza. 

INCONSTANT,  adii  fickle,  cbange'able  , 

inconstaiite. 

INCONST.VNTLY,  uw.  incostantemente  , 
leggiermrnite . instabilrnciite 

INCONSUM.ABLE,  /^.  Unconsumable. 

INCONTESTÀBLÈ,  adi.  iiid!sptil.ible,nn- 
doiibted , inconteslabile. 

INCONTINENCR,  ) s.  intèmperance,  in- 

I N CO  N T I N E N C Y,‘ ) con zn . 

INCONTINENT,  ndi.  that  has  no  self- 
command,  unchaste  , incontinente  , impu- 
dico. 

INCONTINENTLY,  aw.  sfrenatamente  , 
licenziósamente  , inìpiidicriniente.  Inconli- 
nenlly,iminediately.  presently,  incontinente, 
incontanente,  tosto,  subito  . irnrr.aiitinerue  , 
subitamente,  prestamente.  ( Non  è più  in 
uso  in  tal  senso. 

INCONTROVERTIBLE  , V.  Indispnta- 
ble. 

INCONVENIENCE,  ) s.  trouWe,  disliir- 

INCONVENIENCY,  ) bancè  , inconve- 
nieii  za. 

INCONVENIENT,  adj.  troublesomej  in- 
conveniente. 

INCONVENIENTLY  , aw.  inconvenien- 
lemenie. 

INCON VRRS.ABLR,  adj  unsociable.imflt 
for  conversation,  non  sociabile,  non  com- 
pagnevole, intrattabile. 

INCON VERTIBLE,  adj.  that  cannot  be 
altere  1,  oi-  converfed,  nori  coiiJPrtibilri  In- 
converiible  terms , termini  non  converti- 
bili. 

INCONVINCIBLE,  adj.  not  to  be  con- 
viti ced , i neon  vi  nei  bile. 

INCORPORAL,  fr^.  Incorpoireal. 

INCORPORALITY,  Incnrporeily. 

INCORPORATE,  adj.  imbodied  togelher, 
incorporalo.  A body  incorporato,  a corpora- 
tion, una  coninnità,  una  società. 

TO  INCORPORATE,  v.  a.  to  imbody,  to 
admit  itilo  a society,  incorporare,  ammet- 
tere in  un  corpo,  in  una  società.  To  incor- 
porate, to  mix  or  unite  thè  p irlides  of  one 
body  willi  anolher,  incorporare , mescolare, 
unir  più  corpi,  coti  fondendogli  insieme.  To 
incorporale,  v.  n to  unite  iuta  ol  one  mass, 
incorporarsi,  mescolarsi,  unirsi  insieme. 

INCORPOR  ATED,  adj.  incoi  parato. 

INCOHPOR ATION,  s.  incorporazione,in- 

corporamenlo . 

INCORPOREAL,  or//  ha  vi  ng  no  body, 
bodiless,  incorporeo,  incorporale. 

INCORPORElTY,  s.  thè  condltionor  sfate 
of  that,  which  has  no  body,  ine  rpóralilà. 

TO  INCORPSE,  To  incorporale. 

INGORRECT,  adj.  not  correct  , faulty  , 
scorretto,  pien  > d’ errori,  incorretto. 

INCORRECTLY  avv.  scorrettamente. 

INCOI! RECTNESS,  s.  scorrezione  , erro- 
re^'di  slninpa. 

1 NCORniGIBLE,  adj.  pisi  correctioii  , 
obstinate,  incorrigibile,  inemendabile. 
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l^’^ORRIOIBLEDESS,  s.  hopeless  depra- 
vitv,  baduess  beyond  all  ineans  ofamend- 
meni,  inco- ri^ihilila. 

INCOfìRIGiBLY,  s incori  igìbiltnerUe. 

INCORRUPT.  INCDRRUPTED,  ady, .un- 
tai ni  ecl,  incorrono. 

INCORRUPTIBLE,  adj.  noi  subject . to 
eorruplion  or  decay.  incorruttibile. 

INCQRRIJPriBIUTY.  ) inco  rut- 

INCORRUPTIBLENESS  , ) tibilità,  in- 
tegrità. 

INCORRUPTIBLY  , ano.  incorruttibil- 
mente. 

INCORRUPTION,  incnrruz,ione. 

INCOUNTER.  s meeting  incontro.  In- 
counter, ' bruni,  fighi,  assalto,  confliUo.ba 
'■'#R  mischia,  zuffa.  It  was  a very  sharp 
incoiinler,  fu  una  pera  zuffa,  un  Jiero  con 
pitto.  A good  opporlunity  for  an  in- 
counter  , u,n  occasione  J'avocecole  .per  bat- 
tersi. 

TO  I.NCOUNTER,  a.  a.  to  meet,  incon- 
trare. To  incounter,  v.  n.  to  fighi,  to  joia 
baule,  azzuffarsi,  dar  battaglia  , venire  a 
battaglia,  attaccare,  assalire  , combattere  , 
venire  all’ armi,  venire  alle  .mani  col  ne 
mi  co. 

INCOUNTERED,  adj.  attaccato,  assali- 
to, f'^.  To  Incounler. 

TO  INCOURAGE,  to  incile,.  £Vicor(7.^  gire, 
incoraggiare.  To  incourage,lo  con n lena nce, 
favorire,  appoggiare,  spalleggiare.  To  in- 
courage  tràde  , far  fiorire  il  commercio  , 
proteggerlo.  To  incour.ige,  io  prefer,  learned 
men.  incoraggire  gli  uomini  letterati,  far 
loro  animo. 

INCQURAGED,  adj.  incoraggialo.  . 
To  inco.urage. 

INCOUR AGEMENT,  s,  incentive, . l’oco- 
rngg('a/7ie«<o.  Inccuragenienl,  gift  , reenrn- 
pence,  gratificazione,  ricompensa  , regalo  , 
presente.  A boob  that  meet.'ì  vvitb  incojira- 
gemenl,  un  libro,che  ha  buono  spaccio. 

ÌNCOURAGER,  s.  quegli,  o quella,  che 
incoraggisce  He  is  a great  inconrager  of 
leariiing,  egli  è un  gr.in  promotore  d i 
sapere.  He  is  ihe  inconrager  of  lite  perse - 
cntlon,  egli  è l'instigalore  della  persecu- 
zione. 

TO  INGRASSA  TE,  to  thickeri  or  malie 
tlnck,  iitgrossare,  far  grosso. 

INCREASE  , s.  incremento  , accresci 
mento,  entrata.  An  increase  of  family,  ac- 
vrcscimento  di  famiglia.  An  increase  of 
cbildren.  un  aumento  di  figliuoli  The  in- 
I I fase  of  trade,  incremento  del  commercio . 
The  increase  of  three  years,  V entrata  di 
Ve  anni. 

TO  iNGPiEASE,e.  n.  crescere,  aumentarsi, 
ag  ttrandirsi.The  gale  increases,  (£.  di  mar.) 
il  oetuo  cresce,  aumenta. 

INCREASED,  adj  cresciuto,  aumentato  , 
aggrandito'.  His  estate  is  very  much  in- 
ere  ised  i suoi  beni  sono  molto  aunien - 
tati  ' - 

INCREASER,  s.  fecondatore  , aumenta- 
tole. quegli  o quella,  che  accresce,  che  au- 
menta. 

j NCR  EASING,  s . accrescime nlo . 

INCKEATED,  adj . ine  ' ealo. 

ÌNCUEDIBILITY,  ) 

] NCREDIBLENESS  , ) s.  l’  esser  incre- 
dibile. 

INCREDIBLE,  adj . past  all  betief,  incre- 
dibile. 

INCREDIBLY,  aw.  incredibilmente.  In- 
frt'dibly  large,  d’  una  grandezza  incredi- 
bile. 
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INCREHTJLITY,  s.  unbelief,  incredu- 
lità. 

INCREDULOUS,  adj.  hard  of  beliefm- 
credulo.  An  iiicredulous  man,  un  credulo 
An  incrednlous  svo man,- un’incredula. 

INCREDULOUSNESS,  F.  Incredulity. 

INCRICMENT,  s.  increase,  improvement, 
incremento. 

To  INCREPATE,  V.  a.  to  chide  or  rebue, 
increpare.  ' 

INvGREPATION,  s.  rebuke,  increpazio- 
ne. 

TO  INCROACH,  V.  n to  \isurp,  usurpare, 
occupare  ingiustamente  l’altrui.  To  incroach 
jltpon,  lo  abuse, -ujasare,  ;usar  .male.To  in- 
croacb  upon  one’s  kÌHdness,ainsare  dell'al- 
trui cortesia. 

INCROACHED  UPON,a£^'.  usar  paio, abu-. 
salo. 

INORO ACHER,  s.  usurpatore,  usurpa- 
trice. 

INCROACHING,  ) j.  usurpamento) 

INORO ACHEMENT,.)  usurpazione. 

TO  INCRUST,  ) 

-,TO  INORUSTA'TE,  ).  to  parget  , incro- 
stare. 

INOROSTATING,  ) s,  a pargeting,incro- 

jyCnUSTATlOJS,)  statura. 

TO  INCUBATE,  V.  n.  covare. 

INCUBATlON,  covatura,,  covazione. 

INCUBUS,  s.  nighl-mare,  incubo. 

TO  INCULCATE^to  impress  on  one’mind, 
inculcare. 

INCULCATED,  adj.  inculcato. 

INCULFABLE,  ac//.  unblamable,  incolpa- 
bile, incolpevole. 

INCULT,  r . Unculiivated. 

INCUMBENCY,  s.  ihe  holding  of  a bene- 
fice,  a iying  upon,  incumbenza , commissio- 
ne, carico. 

INCUMBENT,  s.  one  tlial  is  in  present 
posse^sion  of  a benofice,  un  beneficiato,  co- 
lui che  è in  possesso  <ti  qualche  beiirp- 
zio. 

LNCUMBENT,.a'^'.  Es  I bave  a great 
business  incunibi  ul  upon  me,  ho  un  g an 
negozio  appoggiato  a me.  This  Ls  a dnty 
now  incnmbent  upon  me,  questo  e un  do- 
vete. il  quale  mi  bisogna  compite. 

,To  ìNCUMBER,  lo  crowd  or  dog.  in- 
goinbrttrc  , impedire. h gr;eat  l'ear  inruriibers 
my  bear!,  un  gran  tintore  m’  ingombra  il 
cuore.  •• 

ÌNCUMBER  ANOE,  s.  liindrance,  ingom 
bro,  iugomhr amento. 

JNCÙMBERANCEB,  s.  con-  ervatoi  e del 

pegno. 

INCUMBÈRED,  adì.  ingombmlo,  occu 
palo,  impedito.  An  estate  incumbered,  un 
effetto  carico  di  debiti. 

TO  I.VCUR,  to  run  upon,  to  fall  under, 
incorrere.  To  incur  one’s  displeasure,  in- 
correre nell’  all!  Ili  dispiacere.  To  incur  a 
mischief,  incorrete  in  qualche  disgrazia. 

INCURABLE,  adj.  tiial  cannot  be  cured, 
incw'abile. 

INCURABLENE-SS,  s.  qualità  incurabile- 

INCUR ABLY',  aw.  in  una  maniera  in- 
curabile. To  be  incurably  sick,  esser  ma- 
ialo d’ una  infermità  incurabile. 

INCURIOUS,  adj.  negligente,  trascurato. 

INCURRED,  adi.  incorso. 

INCURSION.  s.  an  ìnroad  of  soldieps 
into  an  enemy’s  country,  incursione. 

TO  INCURVATE,  v.  a.  incurvare . 

INCURVATION,  s.  thè  act  of  bowing,  or 
bending,  inenrvazione . 

INCURVITY,  F.  Crookedness. 
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INCU.SSION,  s.  a violent  slialiing  against, 
or  into,  scussa,  scotimento. 

To  INDAGATE,  to  searcb,  to  enquire 
diligenti)',  indagare,  investigare. 

INDAGATION,  s.  a diligent  searching 
or  etiquiring  into,  indagaztune,  investiga- 
zione. 

TO  INDAMAGE,  lo  bring  daniage,  to 
hurt,  danneggiare. 

i INDAMÀGED,  adi.  danneggiato. 

TO  INDANGER  ,,  to  , expose  to  danger, 
arrischiate.  That  would  bave  indangered 
or  caused  a tumuli,  questo  avrebbe  cagio- 
nato un  tumulto. 

INDANGERED,  adi,  arrischiato,  esposto 
a pericolo,  cimentalo. 

TO  INDEAR,  to  gain,  or  lo  cause  afl’e- 
elion,  cattivare,  rendersi  favorevole.  A gen- 
leel  and  civil  carriage  ivill  indear  you  to 
all,  un  portamento  affabile  e civile  vi  cat- 
tiverà l'amore  di  ciascuno. 

INDEAEING,  ) 

INDEARMENT,  .)  s.  that  vvhich  gains 
love,  grazia,  maniera  graziosa  e cortese, 
che  ci  fa  esser  ben  veduti  da  ognuno. 

INDEAVOUR,  s.  forzo.  To  do  one’s  ìn- 
deavours,  yàre  ogni  sforzo,  porre  ogni  suo 
ingegno. 

TO  INDEAVOUR  ,•  to  slrive  , sforzarsi, 
fare  ogni  sforz0,  procurare  , ingegnarsi, 
porre  ogni  studio,  cercare.  To  indeavour 
after  a thing,  sforzarsi,  procurare  di  fare 
qualche  cosa.  Indeavour  to  do  it,  cercale  di 
farlo.  He  indeavours  what  be  can  to  undo 
me,  cerca,  fa  ogni  sforzo  di  rovinarmi. 

INDEAVOURED,  adj.  sforzato,  procura- 
to, ingegnato. 

To  INDEBT,  to  pul  into  debt,  to  oblige, 
indebitare,  cagionar  debili,  obbligare,  met- 
ter in  obbligo,  in  dovere. 

INDEBTED,  adì.  in  debt,  indebitato . To 
be  i.ndebted  to  one  for  any  thing,  esser 
obbligalo,  o tenuto  a qualcunp  per  che  che 
si  sia. 

INDEGENCY,  s unbecomingness,  inde-- 
cenza. 

INDECENT,  adi.  unbecoming,  indecen- 
te. 

INDECENTLY,  aw.  indecenlemente. 

INDECIMABLE,  adi  not  liable  lo  pay 
tiliies,  che  non  è obbligalo  di  pagar  le 
decime. 

INDECISION,  s.  indecisione. 

INDECLINABLE  , adi.  a grammatica! 
terin  used  of  nouns,  that  do  not  vary  thè 
cases,  indeclinabile. 

I)jDKCLINABLY,  aw.  indeclinabilmente. 

INDECORUM,  -F.  Indecency. 

INDEED,  aw.  in  verità,  in  vero,  da  vero, 
per  cerio.  And  indeed,  ed  in  fatti. 

INDEFATIGABT-E,  adi.  regardless  offa- 
tigue,  infaticabile,  indefesso.  Indelatigable 
labours,  lavori  incessanti,  continui. 

INDI'.iFATlGABLYjar'i'.  infaticabilmente, 
indefessamente.  An  indefalig.ably  laborious 
man.  un  uomo  itifaligabile,  indefesso. 

INDEFECTIBILITY,  s.  qualità  di  ciò 
che  non  può  mancare. 

INDEFÉCTIBLE,  adj.  che  non  può  venir 
meno. 

INDEPESIBUE,  ) 

INDEFEASlBLE,  ) adj.  that  canno!  be 
made  void,  che  non  si  può  scancellare. 

indefinite,  adi.  unlimited,  undefined, 
indefinito. 

INDEFINITELY,  aw.  indefinitamente. 

indeliberate,  ) 

INDELIBERATED,  ) /''.Unpremeditated. 
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INDELIBLE,  adì.  that  cannot  be  can- 
celled  or  blolted  out,  indelebile. 

INDELICACY,  s.  rozzezza  di  costumi, 
mnncanza  di  decenza,  dì  delicatezza. 

To  INDEMNIFY , to  bear  or  preservo 
harniless,  render  indenne,  assicurare. 

I1NDE3INIF1ED,  adi.  indenne. 

INDEMNITY,  s.  preserved  harmless,  in- 
dennilà.  An  act  of  iiidemnity,  un’  amni- 
stia, un  perdono  generale. 

ENDEiVlOlSSTRABLE,  adi.  tbat  cannot 
be  proved  or  demonslraled,  indimostrabile. 

TO  INDENT,  a.  a.  lo  jag,  or  notch,  in- 
taccare. To  indent,  a.  n.  K.  To  Bargain. 

IISDENTED,  adi.  intaccato. 

INDENTURE,  s.  a contract  indented  at 
tbe  top,  containing  an  agreement  belween 
tvTO  or  more  persons,  patio,  contrailo,  ac- 
cordo. 

INDEPENDENCE,  lA’DEPENDENCY,  s. 

indipenden-a. 

IKDEPEADENT,  adj.  tbat  bas  no  de- 
pendency  iipon  any  cnc,  indepcndente. 

INDEPENDENTLY  , ava.  independente- 
menle. 

INDEFENDENTS.s.  dissenlers  who  man- 
age  all  tbings  relating  to  clnircli-discìpllne, 
and  do  noi  allow  any  depeiidenee  on  a na- 
lional  church,  independenli  (setta  d' Ereti- 
ci in  Inghilterra.  ® 

INDESERT,  E'.  Unworlbiness. 

INDESINENTLY,  avo.  continuamente. 

lADESTRUCTIBJLlTY,  s.  stato  e qualità 
di  ciò  che  non  può  esser  distrutto. 

I?>DESTRUCT1BLE,  adi.  che  non  può 

esser  distrutto. 

1NUETERI\IÌNATE,  adi.  undecided,  in- 
determinato. 

INDETERMINATELY,  aw.  indetermina- 
tamente. 

INDETERMINATION,  s.  irresoluzione, 
perplessità,  indeterminazione. 

IMDETER^IISED,  I^.  Dndelermined. 

INDEVOTION,  t.  want  ol'  devolion,  in- 
deaozione. 

Ii'<DE\  OUT,  adi.  mancante  di  devozione, 

irreligioso. 

INDEX,  s.  lable  of  contenls  of  a hook, 
indice,  tavola. 

TO  INDICATE,  to  discover,  or  show  . 
indicare. 

INDICATION,  s.  a sbowing,  a sign,  in- 
dicazione. 

INDICATIVE,  adj.  (t  gramm.)  indica- 
tivo.’Wie  in  lic.itirc  inood  of  a verb,  il  mo- 
do indicativo  del  verbo. 

TO.  INDICT,  r.  To  Indile. 

INDICTION,  s.  in  cbronology  , is  tbe 
space  of  fifteen  years,  a waj’  ol  reckoning 
appointed  by  tbe  Emperor  Con-tantiiie  in 
tbe  rpogar  of  Ihe  Olympiads,  indizione. 

INDI(]TMENT,  le'.  Indilement. 

INDIFFERENCE,  ) 

INDIFFERENCY,  ) s.  unconccrnedness, 
indifferenza. 

INDIFFERENT,  odi.  lillle.  not  material, 
indiJJ’erente. 'T\.s  inditferent  to  me.  ’tis  all 
One,  ciò  rn’  è indifferente , ciò  poco  in’  in^mr- 
ta  Indilferént  , cobi  , that  bas  no  aifeclion 
or  love  lor,  indi ffei  ente,  poco  curante.  Iti- 
different,  pretty  good,  tolerable,  (’mA/TV'en 
la,  tollerabile,  mediocre,  passabile.  lutWiTe- 
rent,  common,  ordinary,  comune,  tri-.di  Le. 
ordinario.  To  pnt  a thing  into  thè  hands 
ot  an  iridilìercnt  person,  metter  che  che  si 
sia  nelle  mani  d'un  terzo.  I am  indifferent 
wbether  be  corni  s or  noi,  venga,  o non 
venga,  poco  mi  cale,  poco  m’importa. 


j INDIFFERENT,  aw.  indifferentemente,. 
così  così.  I am  but  indifierent,  sto  così 
' così. 

I INDIFFERENTLY,  with  indifferen- 

iCe,  indiffei enternente,  freddamente,  con  in- 
ìdijferenza.  Inditìerently,  wilbout  distinclion, 
indifferentemente,  senza  diffeienza,  egual- 
mente. 

INDIGENCE,  ) 

INDIGENCY,  ) s.  need,  wanl,  indigenzq. 

INDIGENOUS,  P'.  Native.  \ 

INDIGENT,  adi.  needy,  poor,  vvanting, 
indigente. 

INDIGESTED,  adi.  not  digested,  indi- 

gesto, 

INDIGESTIBLE,  adi.  that  cannot  be  di- 
gesled,  indigestibile. 

INDIGE.STION,  s.  a want  of  digestion, 
indigestione. 

TO  INDIGITATE,  to  show  plainly,  as  it 
were  with  thè  finger,  mostrare,  provare,  far 
^^vedere  chiaramente,  far  toccar  con  mano, 
far  toccar  col  dito. 

INDIGITATION.  s.  a plain  dcmonsira- 
tion,  dimostrazione,  prova  evidente. 

INDIGN,  P'-  Unworthy. 

INDIGNANT,  adj.  P'.  Angry,  raging. 

INDIGNATION,  s.  anger,  indignazione  , 
indegnazione. 

INDIGNITY,  s.  affront,  in*amy,  disgrace, 
indegnità. 

INDIGO,  s.  a plant  bronght  out  of  tbe 
Indies,  used  in  dying,  painling,  eie.  indaco. 

INDIRECT , adì.  unfair  , unbandsome, 
indiretto.  Indirect  means,  vie  indirette. 

INDIRECTLY,  aw.  indirettamente.  Di- 
rect ly,  or  indirectiy,  direttamente,  o indi- 
rettamente. 

INDISCERNIBLE  , adj.  tbat  cannot  be 
discerned  or  perceived,  che  non  si  può  di- 
' scemerò. 

INDISCERPTIBILITY,  .s.  thè  state  of  be- 
ing  inseparable,  indivisibilità,  qualità  inse- 
parabile, o indivisibile. 

INDI.SCERPTIBLE,  adi.  tbat  cannot  be 
rent,  dividcd,  or  separateli,  indivisibile,  in- 
separabile , che  non  si  può  dividere,  che 
non  s’ha  a separare. 

INDISCREET,  adi.  unwise,  indiscreto. 

INDISCREETLY,  aw.  unwisely,  indi- 
scretamente. 

INDI.SCRETION,  s.  want  of  disepetion, 

indiscrezione.  •• 

INDISPENSABT  E,  adj.  tbat  cannot  be 
dispensed  with,  indispensabile. 

INDISPENS-4BLENESS,  s.  cosa  indispen- 
sabile, necessità. 

INDISPENSIBILE,  P'.  Indispensabile.  | 

TO  INDLSPO.se,  to  render  unlit  or  in-, 
capable,  render  incapace.  I 

IN'DISPOSED,  adj.  sick,  out  of  order,  ' 
indisposto,  ammalato.  Iiidisposed,  not  ini  li-' 
ned,  not  willing  to  do  any  ibing,  indispo- 1 
sto,  non  disposto.  j 

INDISPOSEDNESS,  s.  aitversiane,  ripn-\ 
gnanza. 

INDISPOSITION,  s,  illness,  indisposi- 
ione. 

INDISPUTABLE,  adj.  nrt  to  be  qnestion- 
cd,or  dispnted,  incontestabile,  incontrastabile. 
INDISPUT A BLY,  aw.  indubitatamente. 
INDI-SSOEVABLL',,  adj.  that  cannot  be 
dissolver!,  indissolubile . | 

INDISSOLUBIL'TY,  s.  stato,  e qualità^ 
li  ciò  che  è indissolubile. 

INDISSOLUBLE  , adj'  that  cannot  he 
loosene  l,  broken  or  lindone,  indissolubile . 
INDISSOLUBLENESS,  ^.Indissolubility.  I 


INDIS.SOLUBLY,  aw.  indissolubilmente . 

INDISTINCT,  adj,  confused,  disordered, 

indistinto. 

INDISTINCTLY  , aw.  indistintamente , 
confiisanientc. 

INDlSTlNGUfSHABLE,  adj.  not  to  be 
drslinguished,  che  non  si  può  distinguere. 

INDISI  UR  BANG  E,  K,  Calmness. 

INDITABLE,  adj.  che  si  può  o che  si 
dee  perseguitare  in  giustizia. 

TO  INDITE,  in  tbe  sense  of  tbe  law,  to 
accuse,  accusare,  processare,  denunziare  in 
giudicìo.  To  indite,  lo  compose  or  delivcr 
thè  matfer  of  a letter  , or  other  writing, 
comporre,  dettare,  o scrivere  una  lettera,  o 
altra  scrittura. 

INDITED,  adj.  accused,  accusato,  proces- 
sato. Indited,  composed,  composto,  scritto, 
dettalo. 

INDITEE,  s.  l’ accusalo,  quegli,  o quella 
che  e accusala. 

INDITEMENT,  s.  accusa. 

INDITER,  s.  he  tbat  indiles  One,  accusa^ 
tare,  denunziatore,  delatore. 

INDITI NG,  s.  l’accusare . p'.  To  Indite. 

INDIVIDUAR,  adj.  thè  s.ame  oniy,  not 
lo  be  divider!,  individuo , indivisibile.  Evcry 
individuai  man,  ciascheduno,  ogni  indivi- 
duo, chiunque. 

AN  INOIVIDUAL,  or  INDIVIDUUM,  s. 
an  indivirbial  llirng  or  person,  un  individuo , 
cosa  particolare,  compresa  sotto  la  spezie. 

INDIVIDUALITY,  s.  separate,  or  dislinct 
existerice,  ragion  formale  dell’ individuo . 

■ INDI VIDUALL Y,  aw . individualmente. 

TO  INDIVIDUATE,  fo  distinguisi)  from 
olhcrs,  singolarizzare. 

INDIVISIBILITY,  ) 

INDIVISIBLENESS,  ) s.  tbe  qualily  oflhat 
whirh  is  noi  divisible,  indivisibilità. 

INDIVl.SIBLE,  adj.  that  cannot  be  dlvi- 
ded,  indivisibile. 

INDIVISIBLY,  avv.  indivisibilmente. 

INDOCIBLE,  ) 

INljOCILE,  ) adj.  not  to  be  tanghi,  u- 
napt  fo  learn,  indocile. 

INDOCILITY,  qualità  di  ciò  che  è indo- 
cile. 

TO  INDOCTRINATE,  to  insiruct,  to  teach, 
addottrinare,  indotti  inare. 

INDOCTHINATED,  ad],  addottrinato . 

INDOCTR INATION,  s.  istruzione. 

INDOLENCE,  ) 

INDOLENCY,  ) s.  insensibility,  indi-len- 
za. 

INDOLENT,  adj.  insensible,  careicss,  su- 
pine, indolente. 

INDOLENTEY,  nw.  carelessly  , laiily, 
innttenlively,  lisllessly,  co/r  im/oZenzra,  ne- 
gligentemente, pigramettle,'senza  cura,  senza 
attenzione , senza  gusto,  senza  pigliar  pia- 
cere, o interesse. 

INDOMABLE,  adj.  unIamealJè,  indoma- 
bile. / 

TO  INDORSE,  (l.  mercantT)  to  wrile  on 
thè  back,  indossare.  To  indorse  a bill  nf 
exchange,  indossare,  girare  una  lettera  di 
cambio. 

INDORSED,  adj  indossato. 

INDORSKMENT,  s.  indossamenio,  gim. 

INDORSER.  s.  quegli  che  fa  la  cessio- 
ne, o girata  ad  una  cambiale. 

INDORSINO,  s.  i indossai  e. 

TO  INDO'V,  to  sellle  ren!s  or  revenues 
upon,  dotare  , assegnare  , una  rendita  per 
mantenimento  di  checchessia,  fondare.  Tr> 
indow  an  hospital,  dotare  uno  spedale 

INDOY'ED,  adi.  dotalo.  A man  endowed 
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wìth  excellent  qualities , un  uomo  dotato 
di  belle  qualila. 

INDOWMENT,  s.  a naturai  gift,  talen- 
to, dono  di  naliiia. 

INDRAUGHT,  s.  a gulph  or  bay  nin- 
ning,  in  between  two  lands,  50Z/0,  brac- 
cio di  mare  fra  due  terre. 

To  INDRENCH,  impregnar  d’  acqua,  im- 
bevere, tuffare,  immergere. 

INDUBIOUS,  F.  Undoubtful. 

IMDUBITABLE,  ) ^ 

INDUBITATE,  ) adi.  not  to  be  que- 
stioned,  indubitabile,  indubitato. 

INDUBITABLY,  ava.  indubitatamente. 

TO  INDUCE,  lo  lead,  to'  persuade,  in- 
durre, inducere. 

INDUCED,  adj.  indotto,  persuaso. 

INDUCEMENT,  s.  a motive  to  a thing, 
inducimenlo. 

INDUGINO,  adi.  induttive, 

TO  INDUCT,  to  give  induction,  mettere 
in  possesso. 

INDUCTED,  adi.  messo  in  possesso. 

INDUCTION,  s.  a leading  into,  indu- 
zione, inducimenlo.  Induction,  in  thè  sense 
of  thè  law,  a pulting  a clerk  in  possession 
of  his  church,  presa  di  possesso.  To  recei 
fe  induction,  to  lake  possession  of  a li- 
ving.  prender  possesso  d’ un  benefìcio.  To 
give  induction  , mettere  in  possesso.  In- 
duction,  in  logick,  a lu'nd  of  argumentation, 
or  imperfect  syllogism,  indutionei,  spezie 
di  argomento. 

TO  INDUE,  to  quali fy,  lo  snpply,  to  fur- 
nishj  dotare,  privilegiare,  ed  e proprio  di 
Dio,  e della  natura. 

iNDUEDj,  adi.  dotato,  privilegiato.  In- 
dued  wilh  excellent  naturai  gifts,  privile- 
gialo di  eccellenti  doni  di  natura. 

TO  INDULGE,  V.  a.  e n.  to  cocker,  to 
humour,  to  be  fond  or  to  make  inuch  of, 
indulgere.  To  indulge  one’s  passions,  darsi 
in  preda  alle  passioni,  contentare  le  pro- 
prie passioni.  To  indulge,  to  allow,  dare 
concedere. 

INDULGENCE,  ) 

INDULGENCY,  ) s.  indulgenza.  Indul- 
gence,  forgiveness,  indulgenza,  perdono.  A 
plenary  indulgence,  indulgenza  plenaria. 

IN  DULGENT,«di.genlle,kind, indù/ c"e/2te 

INDULGENTLY,  aw.  con  indulgenza 
con  maniera  dolce  e benigna,  benignamente 
To  use  one  indulgenlly,  trattar  uno  con 
indulgenza. 

INDULT,  ) 

INDULTO,  ) s.  a special  grani  of  a 
prince,  or  of  thè  pope,  indulto. 

INDUMENT,  y.  Endowment. 

INDURARLE,  adi.  Ihat  niay  ,be  Indured, 
sopportabile,  tollerabile,  che  si  può  soppor- 
tare, o tollerare. 

TO  INDURATE,  V.  a.  e n.  to  harden,  to 
m-ake  hard,  indurare,  indurire. 
INDURATE,  ) 

INDURED,  ) adi.  indurato,  indurito. 

INDURATION,  s.  induramento. 

TO  INDURE,  V.  a.  to  bear,  to  suffer,  pa- 
tire tollerare,  comportare,  soffcri/e,  e sof- 
frire. I carinot  indure  him,  non  posso  soff- 
frirlo.  To  indure,  1^.  n.  lo  last,  durare,  sus- 
sistere. I canno!  indure  lo  live  wilh  her, 
non  posso  rivere  con  essa. 

INDURED,  adi.  patito,  tollerato , compor- 
taln,  sofferto,  durato,  invigorito.  Not  to  be 
indured,  insopportabile. 

INDUSTRIOUS,  adj.  laborious,  painsta 
king,  ind.uslrioso',  laborioso,  accurato,  dili- 
gente. 


imVST'RìOVSLY, avv.  industriosamente.^  INEXTINGUISHABLE,  adì.  not  lo  be 
INDtfSTRY,  s.  labour,  diligence,  indù-  put  out,  or  quenched,  inestinguibile, 
stria.  j INESTIRPABLE,  adi.  that  canuot  be  ex- 

To  INEBRIATE,  v.  a.  to  inloxicale,  ine-  tirpaled,  che  non  si  può  estirpare,  distrug- 
briare.  To  inebriate,  i>.  n.  to  grow  drunk, 'gere,  o sradicare. 

to  be  inloxicated,  inebriarsi,  imbriacatsi.  INEXTHICABLE  , adi.  not  to  be  disen- 

INEBRIATED,  adi.  inebrialo.  tangled,  inestricabile.  An  iuextricable  case, 

INEBRLATION,  s.  inebriazione.  un  dubbio  inestricabile. 

INEFFABILITY,  s.  unspeakableness,  i«^-j  INEXUPERABLE,  adi.  that  cannot  be 
fabilità.  Isurpassed  or  otercome,  insuperabile. 


adi.  of  no  effect, 


INEFFABLE,  adi.  unspeakabley  not  to  be 
expressed,  ineffabile. 

INEFFECTIVE,  ) 

INEFFECTUAL,  ) 

wain,  inefficace. 

INEFFECTUALLY, 
inutilmente,  vanamente,  in  vano. 

INEFFECTUALNESS,  s.  inefficacia. 
INEFFICACIOUS  , adi.  of  no  efficacy, 
force,  or  virtue,  inefficace. 

INEFFICACY,  V.  Ineffectiialness. 
INENARRABLE,  adi.  that  cannot  be  re- 
lated,  inenarrabile. 

INELEGANCE,  ) 

INELEGANCY.  ) s.  want  of  elegance, 
clumsìness,  contrario  d' eleganza,  rozzezza, 
inciviltà,  rusticità,  goffaggine. 

INELEGANT,  adi.  nor  becoming,  mean, 
despicable,  che  non  è elegante. 
INELOQUENT,  F.  Uneloquenf. 

INEPT,  adi.  unfit,  meek,  silly,  inetto. 
INEPTITUDE,  s.  unaptness 


TO  INEYE,  F.  To  Inoculate. 

INFA LLIBILITY,  s a t'acully,  or  gift  of 
never  erring,  infallibilità,  infallihilezza. 

INFALLIBLE,  adì.  that  cannot  err  or 
he  deceived,  infallibile.  Infallihie,  cerlaiii, 
avv.  senza  frutto,  sure,  infallibile. 

INFALLIBLY  , avv.  cerfainly  , without 
fall,  infallibilmente. 

TO  INFAME,  KTo  DeLme. 
INFAMOUS  , adj.  base,  villanous,  sha- 
meful  , infame  , infamalo  . An  infaroous 
death,  una  morte  infame.  An  infamous  per- 
son,  un  uomo  infame,  senza  onore. 

INFAMOUSIjY,  avv  igtiominios amente.  > 
INFAMY,  s.  disgrace,  discredit,  sharoej 
infamia. 

INFANCT,  s.  childhood  , thè  first  stale 
of  human  life,  infantilità,  infanzia. 

INFANT,  s.  a child,  infante,  bambino  . 
Infant,  all  thè  sons  of  thè  kings  of  Spaia 
and  Portugal  , Infante  , titolo  annesso  ai 
incapacity, ' /7giiuoZi  de’  Re  di  Spagna  e di  Porto- 
allo. 


inettitudine.  Ineplitude,  defect,  mancanza. 

INEPTLY,  avv.  cóli  inettitudine.  INFANTA,  s.  all  thè  daughlers  of  thè 

INEQUALITY,  s.  inegualità.  kings  of  Spaio  and  Portugal,  Infanta,  tiio- 

INERRABlLITY,  F.  Infallibility.  lo  dato  a tutte  le  figliuole  de’  Rè  di  Spa-, 

INERBA  BUE,  F.  Infallible.  gna  e di  Portogallo. 

INEllRABLENESS,  F.  Infallibility.  INFANTICIDE,  s.  iu/an'ic/dio. 

INERRABLY,  ) INFANTILE,  T.  Childish. 

INERRINGLY,  ) F.  Infallibly.  INFANTRY  , s.  thè  foot-soldiers  of  an 

INERT,  adi.  sluggish,  unSt  for  action,  army,  infanteria,  fanteria  . 
inerte.  I INFATIGABLE,  adj.  not  lo  be  lired  or 

INERTLY,  avv.  con  inerzia,  con  inyin - wearied  , infatiùabile. 
gardagginc.  | INFATIGABLENESS,  s.  qualità  infali- 

INESTIMABLE,  adi.  noi  to  be  valued,  caiiZe,  assiduità. 


ineatirnabile. 

INEVIDENT,  adi.  contrario  di  evidente. 
INE’VITABLE,  adi.  not  to  be  shunned 
or  avoided,  inevitabile. 


INFATIGABLY,  avv.  infaticabilmente. 
TO  INFATUATE,  lo  bewitch,  infatuare. 
INFATUATED,  adj.  infatuato. 

IN  FATUATlON,  ammaliamento,  ostina- 


INEVITABLY,  avv.  infallibly,  inevitabil-  ziune,  caparbietà, 
mente,  injallihilmenle.  ] INFAUSTING,  s.  thè  act  of  making  un- 

INEXCUSABLE,  adì.  not  to  be  excused,  lucky,  disgrazia,  disavventura  , sveniuia  , 
inescusabile.  infortunio,  l'atto  di  render  infelice  , sven- 

INEXCUSABLY,  avv.  inescusahilmente  turato,  tristo,  funesto. 

INEXHAUSTED,  adi.  unemptied,  nd  INFEASIBLE,  Unfeasible. 
possible  to  be  empfied,  inesausto.  | to  INFECT,  to  communxcate  to  another 

INEXHAUSTIBLE,  adi.  that  cannot  be  corruption  or  peslilence  , to  corrupt  , tu 
spent  or  emptied  , inesausto  , indficien-  tainl,  infettare. 

te.  j INFECTED,  adj.  infettalo,  infetto. 

INEXORABLE,  adi.  noi  to  be  prevailed  INFEGTION,  s.  infezione,  contagio. 
upon  by  eritreaty,  inesorabile.  | INFECTIOUS,  adj.  apt  to  infect  , taint- 

INEXPEDIE'NT,  adi.  not  convenient,  not  ing,  catching,  infetto,  contagioso  . An  in- 
fit,  che  non  è spedienle,  a proposito.  fectious  breath,  un  fiato  infetto.  An  infec- 

INEXPERIENCE,  $'  want  of  experience  tious  disease,  una  malattia  contagiosa,  ut- 
or  sWW,  inesperienza.  taccaticcia . 

INEXPERIENCED,  ) j INFECTIOUSLY,  avv.  in  modo  conta- 

INEXPERT,  ) odi.  that  has  no  gioso. 

experience,  inesperto.  INFECTIOUSNESS  , s,  qualità  conta- 

INEXPIABLE,  adi.  not  to  be  expialed,  giosa 
or  aloiied  for,  che  non  si  può  espiare.  \ INFECUND  , adj.  unfruitful,  infertile  , 
INEXPLIC.ABLE  . adi.  that  cannot  be  infecondo,  non  fertile,  sterile. 
unfolded  or  e.xplaiiied,  inesplicabile.  ' INFECUNDITY,  s.  sterilità. 

INEXPRESSIBLE,  adi.  tliat  cannot  be  to  iNI'’EEBLE,  to  we:dxen,  to  make  fee- 
expressed,  ineff^abile,  inenarrabile,  indici-  bte,  infievolire,  indebolire, 
bile.  • INFELICITY,  ar^‘.  unhappiness, 'ìifiisery, 

INEXPUGNABLE,  adi.  not  to  be  taken  ealamity,  iuyèZici^à. 
or  won  by  force,  impregnable,  inespugna-  to  INFEOFF,  to  unite,  or  join  thè  fee  , 
bile.  unire,  incorporare  al  feudo. 
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INFEOFFED,  adj . unno,  incorporalo  al 

feudo. 

IN FFOFFMENT  , a.  a seuFing  in  fee  , 
ì'unire,  l’ìiicorpnrare  al  feuiio. 

TO  INFFH,  lo  coni'liule,  lo  <lraw  a con- 
sP(]uence,  inferire . Wliat  do  you  Inloi'  f.  au 
lliat?  che  iiij el  ite  da  ciò  ? che  aolele  dii  e 
pei  questo? 

INFFRENCF,  s.  coiu  ltision.  conseqiience, 
coiisepiteii’za.  conclusione. 

INFFRIOIUTY.s.  lower  rank  or  dogree, 
gl  ado  inj'e  inre. 

INFFÌiIOUR.  adi.  of  a lo^ve^  diigree  or 
rank  , inferiore.  A o iiiCei  iour  jndge,  un  giudi- 
ce ii.feiio  c All  inl'erioui  , ollicer,  un  ufficia- 
le shballerna.  He  is  inferiour  lo  none,  e- 
gli  non  è infeiiore  a oeruno  . A town  of 
an  Inleriour  note,  una  citta  di  poca  con- 
iiderazione 

INFERIOUR.  s.  a persoti  of  lower  rank, 
or  meaner  qualily,  un  inferiore. 

INFERNAL,  adi.  belonging  lo  bell,  liel- 
llsli.  infernale,  inferno.  Tlie  infernal  gods, 
gli  dei,  o le  deità  infernali,  i numi  d'  in- 
ferno. The  infernal  stone,  la  pietra  infer- 
nale 

NFElìTILE,  adi.  barren,  non  fertile, 
sterile. 

INFERTIT.KNESS,  ) 

INFER  riEl  l'Y,  ) « Larrenness,  infe- 
condità. slnilità. 

TO  INFl.ST,  lo  annoy,  lo  troulde,  infe- 
stare , iniporlunaie  , notare,  tiaangliuie  , 
tribolare  , molestare  . To  infest  llie  seas  , 
iiifcilare  i mari,  fare  scorrerie  per  mare 

'infest  ED,  aìu.  infestalo,  To  Infest. 
I!!s  reign  was  iniesleil  by  niaiiy  new  Iroii- 
Ijies.  il  suo  regno  fu  travaglialo  da  molti 
nuovi  t umili  li 

INFFSTIVITY,  s.  mancanza  d’allegria . 

INFlDEL,  s.  a healheo,  a Turk  , infe- 
dele. 

INFIDELITY'  , s.  unbelief,  infedeltà  , 
perfidia,  inganno,  tradimento  . liilidLlity  , 
ii-nfailli  - fuliiess,  dlsloyally' , infedeltà,  di- 
slealtà. perfìdia,  tradimento. 

INFINITI'.,  adi  bouodless,  endless  , in- 
finiio,  che  noi,  ha  fine.  God  is  an  infinite 
beino.  Iddio  e un  essere  infinito  .An  in 
liiiile  nuiiiber  of  people  , un  numero  infi- 
nito di  gente,  un’ infìniià  di  gente. 

INFINlFELY',  aw.  exceedingly.  infini- 
tamente. I am  iiiGiiilely  obliged  lo  you,  vi 
resto  infi  ni  f amente  obbligalo  . God  is  iiifi- 
liilely  good,  Iddio  e inf  nitamente  buono, 

INFINITENF.SS,  ».  'infinita. 

INFINITIVE,  adi.  infinito.  Es  The  iiiH- 

nilive  moo(I  of  a verb  , il  modo  infinito 
d'  un  verbo. 

INFIMTODE,  ) 

INFINITY'^,  ) s infinità. 

INFIliAI,  acfi.  weak,  fesble,  sickly  , in- 
fermo 

TO  INFIlìAl  , to  weakcn  , to  shake,  lo 
enieeble,  indebolire,  render  fìacro  . 

INFIRAl.ARY,  s.  an  aparlmenl  for  ihe 
sick  people  in  a nionaslery  , infermeria  . 
The  overseer  of  an  infìimary,  infermiere. 
INF'«M1TY,  ) 

INFIRAI NESS,  ) s.  sickness,  weakness  , 
infermità. 

INFISTULATED,  adi.  turried  to,  or  full 
of  tàslulas,  infistolito. 

TO  ^NFIX,  lo  (ìx  in  thè  mind,  imprime- 
re. scolpire  nella  mente. 

IN  FIN  ED,  ) 

IAI'IXT,  ) adi  impresso,  scolpilo  nella 
mente. 
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TO  INFL.AME,  lo  set  on  Ciré,  infìainnìa  , 
re.  To  iiiOaiiie  one’s  anger  , infiammare  . 
accendere,  eccitar  V ira.  To  inllame  a re- 
.ckoiiing,  ned escerc  un  conto. 

I N FL.A MED,  adi . infiammalo,  abbrucia- 
to. . To  liillame. 

INFLAMING  , s.  infìammamento  , Vin- 
f animai  e. 

IN FLA MM ABIT.ITY  , s.  lo  stato  di  ciò 
che  può  iiifiainmare . 

INFLAÀIM ABLE,  adi.  infiammabile,  atto 
ad  infiammarsi 

INFLAMMATION  , s.  infìammagione  , 

infiammazione,  rossore,  che  apparisce  nel 
le  parli  del  corpo  per  soverchio  calore. 

INFLAMAIATIVE  , INFLAAIMATORY, 
adi  wbich  sets  in  a fiume,  infiarnmativo. 

TO  INFLATE,  to  blow  up,  to  pud,  gon- 
fiare. 

INFLATE,  adi.  swollen  , or  puffed  up 
with  wind,  gonfio,  gonfialo. 

INFLATION,  s.  a blouing,  or  puHing  up, 
gonfinmento.  Inflalion,  a windy  swejling  , 
gnnfìatiira,  tumore. 

TO  INFLECT,  v.a.  inflettere,  piegare. 

INFLEXIBILITY,  s.  obslinacy,  stid'ness, 
infhssibilità  , ostinazione  , pertinacia,  ca- 
parbietà 

INFl.EXIBEE,  adi.  noi  to  be  prevailed 
upon.  inflessibile,  rigido,  pertinace,  ostina 
lo.  caparbio. 

INFLEXIBLY,  aw.  inflessibilmente, osti- 
natamente, pertinacemente.  To  be  inllexibly 
angiy.  essere  in  una  collera  inesorabile.  ■ 

INFLI'iXION,  s.  ai  rendevole  Inllexion  | 
modiil.ition  of  thè  voice  , modulazione  di 
voce  Inllexion  of  nouns  and  verlis,  la  de- 
clinazione dei  nomi  e la  coniugazione  dei 
verbi. 

TO  INFLICT,  to  lay  a punisbment  upon, 
costiluire  una  pena.  To  indici  a puriishincnt 
iipoii  One,  costituire  , o dure  una  pena  ad 
alcuno,  punii  lo,  castigarlo. 

INFT.IifTED,  adi.  Es.  He  deserves  to 
bave  a puuishment  indicled  upon  him,  me- 
rita di  esser  castigalo. 

INFI.ICTER,  s.  quegli  che  punisce 

INFLICTION,  s.  il  costituire  o dare  unii 
pena . 

INFI.UENGE,  s.  power,  influenza,  in- 
flusso 'l'Iie  iiilliience  ol  [\\e  stisTs,  Vinfiuen 
za,  o gl'  influsso  ilegli  astri  . To  bave  a 
great  iiillueiice  over  oiie’ s mind,  avere 
grande  influenza  , o potere  sopra  qualche- 
duno 

TO  INFLUENCE,  to  bave  induence  upon, 
infiuere,  e influire.  To  induence  , to  pro- 
duce. causare,  produrre. 

INFi.UEN'tlED,  adi.  influsso. 

INFLUENTI.AL,  udi.  Es.  An  influenti  al 
operaliipii,  un’  operazione,  che  si  fa  per  in 
fluen za 

INFEUX,  s.  flowing,  running  inio,  sboc- 
camento d’un  fiume  in  un  alil  o. 

TO  IN FOI.D,  to  fold,  lo  wrap  up,  invilup- 
pare, avviluppai  e . 

INFOLDED  , Ulti  inviluppato  , nvviìup 
palo. 

TO  INFOLI.ATE,  lo  cover  witb  ieaves  , 

coprire,  o siitii  gci  c di  foghe. 

TO  INFOliCE.  lo  force,  lo  oblige,  forza- 
re, sforzare  costi  ignere,  obbligare  . Reasoii 
caniiol  olillge  me  lo  believe  aiiy  sudi  thirig, 
la  ragione  non  può  darmi  a credere  una  tal 
cosa. 

INFORCED,  adi.  forzato,  costretto,  ob- 
bligato. 

ÌNFORCEMENT,  s.  forza,  sforzamento. 


ING 

TO  INFORM,  to  give  notice,  to  teli  , ìh- 
fnmme,  dar  notizia  , notificare  , r-jggua- 
gliare  To  inforni,  lo  leach,  to  insUuct  , 
inf  II  alare,  disporre,  render  alto,  instniire  , 
insegnare,  ammaestrare.  One  soul  inforrns 
tb  m , una  medesima  anima  gl’  infoi  ma  , 
hanno  un"  anima  medesima.  To  inforni  aga- 
llisi one,  in  formai  e,  fare  uu  informazione 
contro  qualcheduno. 

INFORIM ATION,  s.  advice,  informazione , 
istruzione , contezza,  avviso  , ragguaglio  . 
Tliis  is  l^e  best  informalion  I can  bave  , 
questo  è lutto  quello  alte  ne  ho  potuto  sape- 
re. Inform.itioii,  ,accus  ition  , informazione  , 
accusa,  jaccusazione.  To  lay  in  an  informa- 
lion against  one,  fare  un’  informazione  con- 
tro qualcheduno,  accusarlo . processarlo.  In - 
fonbatio.u,  ; ipstruction,  informazione,  inse- 
gnamento, ammaestramento. 

IN^ORMED,  adi.  informato  . To  in- 
form.|If  you  bave  thè  curiosily  to  be  better 
infor^ied,  se  avete  la  curiosità  d’  essei  me- 
glio informato.  I am  informed  so  , così  mi 
vieti  riferito.  Informed  against,  accusato. 

INFORMER,  s.  informatore,  accusatore  , 
delatore,  detiimzialore  , il.  colui,  che  in- 
forma. 

INFORMID ABLE,  adi.  noi  to  be  feured, 
Hf/11  formirlabilc,  da  non  temere  , o paven- 
tare. 

INFORMITY,  s.  shapelessness  , difformi- 
tà, deformila,  bruttezza,  sproporzione. 

INFORMOUS,  adi.  withoul  form,  shape, 
or  fashion,  informe,  deforme. 

INFORTUNATE,  adì.  uniiappy’,  infortu- 
nato, sfortunato,  sgraziato,  sventurato. 

TO  [NFRACT,  f'.  To  Break. 

INFRANGIBLE,  adi.  noi  to  he  broken  , 
infrangibile. 

TO  INFRANCHISE,  a law  lerm  , to  give 
pne  bis  lifierty,  affrancare,  far  franco,  li- 
bero, dar  libertà.  To  infr.iiichise,  lo  incor- 
porate inlo  a society  , or  politlck  body, 
aggregare,  ricevere  alcuno  in  corpo  , o so- 
cietà. To  infraiichise,  lo  malte  a freemun  , 
ricever  uno  slalualc  di  qualche  comunità. 

INFRANCrilSED  adj  nffr, incuto,  F.  To 
Inlr  inchise. 

INFRANClIISl'AMENT  , s.  1’ affini, caie, 

affrancamento 

INFRI'ÌQUENT,  adj.  rare,  nncnmmoii  , 

raro,  non  comune,  non  frequente . 

TO  INFRIGIDATE,  F.  To  Chili. 

TO  I.NFRINGE,  lo  bre.ak  a law,  cusfoin, 
or  [iriiilege,  trasgredire . rompere,  violare, 
iiifi  ungere . l'o  infringe  a law,  violare,  in- 
jiaiigeic,  o trasgredire  una  legge. 

INF’RINGED,  adj.  liasgredito,  rollo,  vio- 
lato 

INFBINNEMRNT,  s.  trasgressione,  viola- 
zione. 

INI''RINGER,  s.  trasgressore,  violatore. 

1NFUU1.4TE.  adj  eni'.iged,  raging.  lafu 
riata.  fiiinsn,  arrabbiato,  rabbioso. 

TO  INFUSE,  lo  poni  in  or  inl'i,  to  steep, 
in  fm, dere.  inzuppai  e , mettere  che  che  si  sia 
dentro  ad  alcun  liquore.  To  inliise,  lo  in- 
spira, to  suggest,  iiifìiideie,  inspirale  To 
infuse  good  princinles  inlo  one,  infondere , 
inculcare  , insinuare  , dar  buoni  precetti  a 
qualcheduno. 

INFU$ED,  adj.  infuso,  inspirato.  Inlused 
giits,  giazie,  doti  infuse. 

INFU.SING,  ) 

INFU.SION,  ) s.  infusione,  l'atta  dello 
infondere. 

TO  INGAGE,  V.  a.  e n.  to  pawn,  impe- 
gnare, dare,  o mettere  una  eosa  in  pegno 
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To  ingage,  to  kind,  impegnare , obbligare. 
To  ingage  one’s  word,  impegnar  la  , 

dar  lu  fede  in  prgno  , impegnarsi  di  pa- 
rola. To  ingage  one’s  self  in  a business  , 
impe§narsiy  intrigarsi'^  intromettersi,  inibar- 
carpii  in  qualche  negozio,  To  ing.ig€  one  s 
self  to  do  a thrng  , impegnarsi,  obbligarsi 
di  fare  una  cosa.  To  ingage  one’s  word  , 
p omettere,  entrar  mallevadore,  obbligarsi, 
impegnarsi  di  parola.  l’il  ingage  be  shall 
noi  do  il,  vi  piomello,  v'assicuro,  vi  so  dir 
io,  che  non  lo  farà.  To  ingage,  as  armies 
do,  attaccar  la  battaglia,  venire  alle  anni, 
venire  alle  mani  , /aversi  , venire  a gior- 
nata. To  ingage  thè  enemy,  attaccar  L’ini- 
mico , investirlo  , attaccare  , o appiccar  la 
bntlaglia. 

INfiAGEMElNT  , s.  obligatron  , obbliga- 
zione, pi  omessa,  impegno,  1 an)  under  such 
ingagements,  ihat  I rannot  recede,  mi  trovo 
talmente  impegnato , che  non  posso  dir  di 
no.  Ingagernent,  fighi,  conflitto,,  battaglia', 
fatto  d’  arme,  zuffa,  mischia. 

INGAOJING,  udj.  alluring,  atiratlivò,  av- 
venente, gentile,  di  maniere  graziose. 

IiNGANNATlON,  s.  Cheal. 

IN  GATE,  s.  entrata,  ingresso,  adito, 
passaggio. 

INGATHEIUNG,  s.  thè  act  of  getting  in 
thè  haryes't,  ricolta.  L’ulto  del  fu  la  ricolta. 

TO  INTfEAlINATE,  t doublé,  or  repeal, 
geminare , raddoppiare. 

IMGEMlNATEn,  adj..  geminato,  raddop- 
pialo. 

INGEMINATloSf,  s.  ripetizione’, 

TO  INlìENLtEH,  V a.  to  breed,  ingene- 
rare, generare,  produrre.  To  iffgender , v. 
n.  generai  si,  produi  si  . 

INGENDERED',  adj.  generato,  Td 
Ingender. 

1NGENDERING,  gene> amento  , genera- 
zione. 

IìNGENERABLE,  adj.  che  non  può  esser 
generati^ 

INilENERATE,  ) 

INGENERATED,  ) adj.  noi  produced  by 
generation,  innate,  innato. 

INGEMO,  s.  a house  or  mill,  where  su- 
gJir  is  made  in  Ine  West  Imlies,  un  mulino 
dove  si  fa  lo  zucchero  nell'  Indie  occiden- 
tali. 

INOENIOUS.  lidi,  wilty,  ingegnoso.  In- 
genious  , induslrious,  ingegnoso,  industrio- 
so, laborioso,  an  ingenious  piece  of  work, 
an’  opera  ingegno., a. 

INGENIOUSLY  , aw.  ingegnosameitlè. 
Ingenrously  , indiistriously,  ingegnosamen- 
te, industriosamente. 

INGENIOUSNESS  , s.  or  wit , ingegno, 

genio 

INGENITE,  adì.  inbred,  innate,  ingeni- 
to. nutuiale.  innato. 

INGENUITY,  s.  -vvit,  ingegno,  genio,  de- 
strezza. Ingeniiily,  sincerity,  candour  , in- 
genuità. sincerità,  franchezza,  schiettezza  , 
candore, 

INGENUOUS,  adi  frank,  free,  open,  sin- 
eere  , ingenuo  , sincero  , schietto  , aperto  , 
franco. 

INGENUOUSLY  , avv.  ingenuamente  , 
silicei  nmenle,  schiettamente  , apertamente  , 
francaniente . 

INGENUOGSNESS.  s.  ingenuity  , can 
dour,  ingenuità,  schiettezza,  sincerità,  can- 
dore. 

INGENY,  i.  genius,  naturai  disposition, 
genio,  umore,  spirilo,  ingegno.  D\s. 

Tu  INGEiST,  V.  a.  mettere,  versare. 


INGESTED,  adi.  messo,  versato. 

INGKSTION,  s.  iniezione. 

[NOTE,  s.  a Scoich  word  for  fire,  fuoco, 
(,  vocabolo  Scozzese). 

INGLORIOUS,  adi.  of  no  repule,  disho- 
noiirable,  disonorato,  senza  gloria,  disono- 
revole. 

INGLORICUSLY,  aw.  disonorevolmente, 
con  disonore. 

INGOT,  s.  a wedge  of  gold  or  silvér  , 
verga  d’  oro,  o d'  urgehto. 

TO  INGivAFF  , lo  gr.'ift  , innestare.  To 
ingiafi,  lo  iniprliit,  iriiprimei  e,  .scolpire. 

INGRAE  l ED,  udì.  innestalo. 

INGRAFTING,  s.  iimestazione  , innesta- 
mento. 


INHABITER,  s.  abitatole,  abitante,  abi- 
tatrice. 

TO  INHALE.  y.  To  Breathe. 

TO  INHANCE,  to  raise  ilie  price,  inea- 
rare,  rincarare. 

INNANCEl),  adj.  rincarato. 

INHANGER,  s.  colui  che  rincara. 

INHANCING,  s.  l’  inculare,  il  tincarn. 

INHARMONIOÙS,  odi',  y.  Unhaimo- 
nioiis. 

TO  INTIERE,  V.  a.  attaccarsi. 
INHERENCY,  ) 

INIIESION,  ) s.  inerenza. 

INtlERENT.)  adj.  slicking,  cleaving  lo, 
' INHERlNG.)  inerente.  An  inhe  reni  ipia- 
lity,  una  qualità  inerente. 


INGRAFTMENT,  s.  Es.  Ingfallmenl  un  to  INIIERIT,  lo  gel  hy  inherilance,  eie- 
the  stock  of  a baiik,  au-tièhto  del  fondo  di  ditate. 


1 IN HERlTANCE,  s.  a perpeluity  of  land 
and  lenemenls  to  a man  and  bis  heirs  , 
eredità,  ei editaggio. 

IMIEltn  ED,  adj.  ereditato. 
INUERÌTER,  s.  erede. 

INHERITING,  L’  ereditare. 
INHERITRESS.  ) 

INHERITKIX,  ) una  erede. 

INHESION,  y.  Inhertncy. 

TO  IMllBIT,  lo  prolribit,  to  forbid,  ini- 
bire , proibire. 

INlMBn  ED,  adj.  inibito,  proibito. 
INHiBlTlON  , s.  prohibition  , inibizione, 
proibizione. 

i TO  INHOLD,  to  bave  inhcrenf,  lo  contain 
INGRAVRiN,’)  adj . scolpito,  intagliato,  in  ilself,  avere  in  se,  conteiuie  in  s'e. 
INGRAVER,  s.  scultore,  intagliatore.  \ INHt.ISPlTABLE,  adj.  discourteous,  un- 
INGREDIENT,  s.  one  of  thè  simples  in  kind,  iiiospil/de. 
a compound  medicine,  ingrediente.  ÌNIIOSPITABE Y.  avv.  unkindly  lo  slran- 

ÌNGRESS,  s.  aii  eni  rance  upon,  or  going  gers,  con  modo  inospihde . 
inio,  ingress.o  , entrata,  entratura.  Ingress  ~~ 

and  cgrcss,  l’  entrala  e l’uscita. 


una  banca. 

TO  INGRAIL,  to  notch  abiut,  intacca- 
re 

INGRAIEED,  udj.  intaccato. 

INGRATE,  ) 

INGRATEEULL,  ) y.  Ungrateful. 

TO  INGRATIATE  one’s  self,  to  endea- 
vour  lo  gain  thè  good  will  of  anotber,  cat- 
tivarsi l’amore,  la  benevolenza  di  qualche- 
duno, insinuarsi  nell’  altrui  giazia,  ingra- 
ziarsi . 

INGBATITUDE  , s.  ungralefulncss  , iri- 

graliludiné-,  sconoscenza. 

TO  INGRAVR,  scolpire,  intagliate. 
INGRA^'ED,  ) 


TO  JGROS.S,  In  wiile  over  thè  draught 
of  a dcaif  in  fair  and  large  cliaiacìcrs,  met- 
tere iti  pulito.  To  ingross  a lommodil^'  , 
inceliate  una  mercanzia  con  disegno  d’ es- 
ser solò  a ventilila.  ^Phey  ìitgross  all  ibe 
Irade  to  ihemselve.s,  si  reitdon  padroni  as- 
soluti di  lutto  ' L negozio  , hanno  in  mano 
tutto  ’l  negozio.  To  iiigross  all  thè  talk  in 
one’s  self,  parlar  sempre,  voler  sempre  par- 
lare. 

INGUOS.SED,  adj.  messo  in  pulito. 

INGROSSER,  s.  colui  che  copia,  metten- 
do al  piifiio.  IngroEser  , one  vvho  1 uys  up 
comi'  or  victnals  to  sei  1 again,  incettatore. 


ìNHOSPITALITY.  s.  inospitalità,  batba- 

rie.  sco'tcsia,  ctuddlà  verso  i forestieri. 


intiuMan  , adj.  cruel  , barbarous,  inu- 
mano, bill  baio,  crudele,  efei  alo. 

INIIUM-ANlTY,  s.  barbarity,  cruelly,  òiii- 
manilii.  bntbarie,  ciudeltà. 

INHUMANLY,  adj.  inumanamente,  bar- 
bai allietile,  crudelmente . 

TO  INIÌEMATE,  ) 

TO  INHUlViE,  ) lo  biiry,  lo  inier,  in- 
teri are.  seppellire,  sotterrare. 

^MIUMATION,  s.  l' interrare,  il  seppel- 
lire, d si  tici  t (j^/ e. 

IH  UMED,  adj.  interralo,  seppellito 
to  INJECT  , to  cast  in  , lo  throw  in  , 
gettar  dentro.  To  inject , to  cast  up  , lo 


INGROSSING,  s.il  copiare,  o mettere  in  ihrow  upon,  gettar  su,  gettar  fuori  per  di 
pulito.  IngiosNÌng,  forestalling,  incetta.  su. 

INJECTED,  adj.  gettalo  di  dentro. 


to  INGUEPH,  to  swallow  down,  to  de 
Vt'ur.  inghiottire , ingoiare  avidamente. 


TO  INC.UliGlTATE,  y.To  Swallów. 

INGURCilTATlON,  s.  a swallowing  gree- 
dily.  ghinltoneria,  voracità. 

INIIABILE,  tidj.  Unskilful. 

TO  INHABIT,  to  live,  to  dwell,  abitare,  tated,  inimitabile 
dimorare,  star  di  casa.  , INlMlTA BEY,  avv.  in  modo  inimitabile. 

IjyiHABlTACLE,  adj.  habitahle,  that  may!  INIM AGINABLE,  adj.  boi  to  imagined, 
be  iniiabiied,  abitabile.  inimmaginabile. 


INJECTING,  ) 

INJECTIOV,  ) s.  injezione, 
INIMITABILITY,  s.  qualità  di  ciò  che 
inimitabile. 

INIMITABLE,  adj.  ibal  cannol  be  imi- 


INHABITANCE,  s.  abitazione  , dimora 
soggiorno,  residenza. 

INHABITANT,  s.  abitante,  abitatore.  A 
country  wilhout  inbabilanis,  un  paese  sen-\ 
za  abitanti,  un  paese  inabitato,  spopolalo  , | 


deserto. 

INHABITANT 
abita 

INHABITATION,  s.  abitazione , dimoia. 


abitatrice  , colei  che 


To  INJOIN,  y.  To  Enjoin. 

INJOINED,  y.  Enjoined. 

TO  INJOY,  y.  To  Enjoy, 

INJOlMENT,  y.  Enjoyment. 

INJOYED,  F.  Enjoyed. 

INìQUlTOUS,  adj.  iniqiiiloso. 
INIQUITY,  s.  injiisi ice,  vvickedness,  i«i- 
quit'a,.  malvagità,  ingiustizia. 

INlTlAL,  adj.  beginning,  iniziale,  che 


INHABITED  , adj.  abitato.  A country  inizia.  An  inilial  letler,  lettera  iniziale. 
mudi  inhabiied  , an  paese  molto  abitalo,  INITIAE.  s lettera  iniziale, 

pieno  di  abitanti,  popolalo,  frequentalo.  1 to  INITJATE,  v.  a.  to  inslrucl  in  ibe 


INL 


INN 


Sia 


INQ 


Tirsi  principles  of  any  ari  or  science,  ini- 
ziare, dar  princiijio,  cominciare,  instruìre, 
ammaestrare  iie’primi  principj  d’un’arlc,  o 
scienza.  To  iniliale,  a.  n.  iniziatsi. 

INITIATED,  adi.  iniziato. 

INJTlATION,  s.  lo  iniziare. 

INlTIATOR,  iniziatore,  iniziatrice . 

INJUDICIOUS , adi.  void  of  judgmenl, 
or  disrretion,  poco  giudizioso,  imprudente, 
indiscreto. 

lìSJUDICIOUSLY,  aaa.  senza  giudizio, 
imprudentemente,  indiscretamente. 

INJUNCTION,  s.  command,  comando,  or- 
dine. 

TO  lA’.TURE,  to  wrong,  lo  abuse,  ingiu- 
riai e.  fare  ingiuria. 


I INLIGHTENED,  T.  Enligbteoed. 

IM  IGHTENER.  Enlighlener. 

INLIGHTENING,  f^.  Enlighlening. 

TO  INLIST,  V.  a.  mettere  in  lista. 

JNNY,  F.  Internai. 

INLY,  ava.  P'.  Inlernally. 

INAIATE,  s.  a law-word  for  a lodger, 
pigionale,  quegli  o quella  che  tiene  qual- 
che cassa,  o camera  a pigione  , chi  ai  sta 
dentro,  chi  ai  alloggia. 

INAIOST,  adi.  interiore,  remoto.  Inmost, 
secrel,  secreto,  nascosto,  recondito.  God 
know.s  our  inmost  ihoughls,  Iddio  sa  i più 
reconditi  nostri  pensieri. 

INN,  j.  a publick  house  for  thè  enter- 
tainment of  travellers,  osteria,  albergo,  o- 


ISÌVMiYì.  adj . ingiuriato,  offeso,  oltrag-' stello.  To  keep  an  inn,  ze/tere  os/erla.  The 
giato.  The  irijured  party,  la  parte  offesa.  Ììiìus  of  Chancery,  collegi  per  gli  studenti 
INJURER,  s.  ingiuriaiore,  ingiuriati  ice.  di  legge.  The  inns  of  court,  i collegi  de- 
INJURIOUS,  adi.  ofi’ensive,  ingiurioso, \ gli  avaocaii. 


contumelioso,  oltraggiante,  oltraggioso. 
iNJUfUOU.SLY,  aav.  ingiuriosamente . 
INJtJRlOUSNI'bSS,  s.  lo  essere  ingiurioso, 
disposizione,  o prontezza  a ingiù- iure. 

IN.TURY,  s.  abuse,  ingiuria,  offesa,  tor- 
to, oltraggio.  Iiijuiy,  vsrong,  pregiudizio, 
dati  no. 


TO  INN,  a.  n.  to  lodge  at  an  ino,  alber- 
gare, alloggiare  in  uri  osteria. 

INNATE  ) 

INNATED,  ) adi.  inbred,  naturai  , in- 
nato. Innate  faculty,  facoltà  innata,  o na- 
turale. 

INNAVIGABLE,  adi.  that  cannol  he  sai! 


INJUSTICE,  s.  an  unjust  art,  insiustizia.  ed  upon,  che  non  è navigabile.  An  inna- 
INR,  s.  a llquiil  to  wrlte  with,  i'ne/noiZ/o.  | Tigable  river,  un  fiume  che  non  e navigabile 
To  daub  ssilk  ink,  schiccherare,  imbratta- i to  INN  COUN,  v.  a.  to  lay  it  up,  met- 
te con  inchiostro,  scarabocchia  c. 

INIv-IIUItN,  s.  calamaio. 


\ter  il  grano  nel  granaio. 

INNER,  adi.  inward,  interiore.  The  in- 
To  INKINDLE,  to  catch  fire,  accendersi,  ner  pait  ol  a thiiig,  la  parte  interiore  di 
infiammarsi,  attaccarsi  il  fuoco.  \che  che  si  sia.  An  inner  room  in  a large 

INKINDLKD,  adi.  acceso,  infiammato. \hoiise,  una  camera,  che  è nel  mezzo  di  al- 
His  zeal  inkiiidled,  il  suo  zelo  s'accese.  \tre  camere.  Inner,  secret,  segreto,  nascosto, 
INKI  ING,  s.  a hint,  or  iiiliination,  sen-  ^recondito.  God  knows  thè  inner  thoughts 
tare,  odore,  indizio.  To  baste  an  inkling  of  of  olir  heart,  Iddio  sa  i più  reconditi  pen- 


business  , avere  odore,  o sentore  d’uri 
trattato. 

INK-AIAKER,  s.  he  who  makes  ink,  fab- 
bricante d' inchiostro. 

!NI\Y,  adi.  che  consiste  in  inchiostro,  che 
è fatto  d’irichiostrn.  che  somiglia  ali iiichio- 
stio.  che  è nero  come  inchiostro. 

INLAin,  (idi  intuì  sialo. 

INE  AID  WORK,  s.  tarsia. 

INLAND,  (idi.  situate  upon  thè  mairi 


sieri  del  nostro  cuore 

INN  KEEPER,  s.  oste,  locandiere. 

INN-KEEPER’S  WiFE,  ostessa,  la  pa- 
drona dell'osteria,  loaandiera. 

INNOCENCE,  ) 

INNOCENCY,  ) s.  purity  of  »oul,  inno- 
cenza, purità  di  coscienza. 

INNOCENT,  adi.  guiltless,  harmloss,  in- 
nocente, puro,  senza  peccato. 

INNOCENT,  s.  innocente,  una  creatura 


land,  or  in  thè  heart  rf  a country,  che  è innocente.  The  Innocerits  day,  or  Childer 
dentro  terra,  o nei  mezzo  del  continente, 
lontano  dal  mare.  An  inlaiul  pro\ince,  una 
provincia  dentro  terra,  lontana  dal  mare, 

INLAND  COUNTRY,  s.  terra  ferma. 

TO  l.NLARGE.  v a e.n.  to  discoiirse  al 
large  upon  a subject,  ampliare,  amplificare, 
aggrandire  con  fiarole,  diffondersi,  accre- 


ph ficaie,  accrescere,  dilatare  il  suo  domi- 
nio, allargarlo.  To  inlarge  a dose  prisoner, 
lo  all.iw  hiiii  more  liberty,  dar  più  liberta 
ad  un  pi  igioniei o,  che  tion  ne  aveva  prima. 
To  inlarge  upon  a subjcet,  diffoiidei  si  so- 
pra un  soggetto. 

INLARGED,  adi.  ampliato,  amplificato, 
diffuso,  accresciuto,  dditnlo,  aliar  gaio. 

1 N'LAKGEAIENT,  s.  ampliazione,  dila- 
tazione. amplificazione,  aggraiidimenlo,  dt- 
latnniento . 

TO  INLAY,  lo  Work  in  wood  or  meta! 
wilh  seseral  pieces  ofdilierentcolours,r/i- 
tarsiare. 

INLAYED,  V Inlaid. 

INLEASED,  udì.  irilangied,  inviluppato, 
imbrogliato. 

INLET,  s.  en trance,  passage  into,  entra 
ta.  passaggio.  An  iniet  into  thè  sea,  una 
entrata  nel  mare,  un  piccolo  braccio  di  mare. 
IO  INLlGliTEN,  y.  Euliahlen. 


I(^SS  innocenti,  la  festa,  o il  giorno 

degl' Innocenti,  che  viene  il  28  Dicembre. 
All  innocenl,  an  idiot,  a ninny,  un  inno- 
cente, un  idiota,  un  semplicione. 

INNOCENTLY,  aw.  innocentemente , sen- 
za peccato. 

INNOCUOUS,  adi.  harmless  , doing  no 
buri,  che  non  è nocivo,  che  non  fa  male, 
che  non  nuoce. 

INNOCUOIJSNESS,  s.  innocenza. 

I INNOMINATE, uiA  nanieless,  innominato, 
senza  nome. 

TO  INNOVATE,  to  change,  or  alter,  in 
novare,  introdurre  delle  novità,  fate  delle 
innovazioni. 

INNOVATED,  adi.  innevato. 

INNOVATION,  i.  change,  ulteration,  in- 
novazione, novità. 

INNONAA.TOR,  s.  innovatore.  . 

INNOXIOUS,  adì.  liainiless,  innocente, 
che  non  è nocivo 

IN.NUENDO, leg.)  Es.To  he  brouglit 
by  an  inniiendo,  esser  astretto  a far  la  di- 
chiarazione (Vana  persona  che  si  è in  qual- 
che modo  indicata. 

INNUMERABLl'i,  adj . noi  to  he  iiumber- 
ed.  irinurncrabile.  inr, unici  evale. 

INNUMERABLENESS,  s.  un’infinita, 
un  numetu  infinito,  o innunie rubile. 


INNUAIER.ABLY,  aw.  tnnumerahilmentt . 

INNUAIEROUS,  adi.  y.  Innunierable. 

TO  INOCULATE,  to  gi’it  in  tiie  biid, 
inocchiare,  inoculare,  ingemmare.  To  ino- 
culale, lo  propagale  thè  small-pox  by  ino- 
culation,  inoculare  il  vaiolo. 

INOGULATED,  adi  annestato  a oeehùy. 
Inoculai  ed,  quegli  a cui  è stato  inoculato 
il  vaiolo 

INOCULATION.  s.  V inocchiare,  l'  ino- 
culare. Iiioculatioii,  th  ac.t  of  procuwug 
thè  small-pox,  V inoculare  il  vaiolo. 

INOGUL.ATOR,  s.  quegli  che  inocula  il 
vaiolo. 

INODOROUS,  adi.  vrilhotit  scent,  senza 

odore . 

INOFFENSIVE,  adi.  that  gives  no  of- 
fence,  liarrnless,  innocente,  che  non  fa  ma- 
le, che  non  e nocivo. 

INOF'FENSIVELY,  aw.  innoceniemenrs. 

INtAFFKNSIVENEiSS,  s.  innocenza. 

I OFFICIOUS,  adi.  backevard  in  doing 
One  any  good  office  or  tiirn,  discourt*ous, 
ino  (fi  zioso. 

ÌNOFT'ICIOUSNESS,  i.  scortesia. 

INOPINATE,  adi.  unexp«cted,  inopinato, 
non  pensato,  non  immaginalo. 

INOPINATELY,  aw,  inopinatamente. 

INORDINAGY,  s.  disordine. 

INORDINATE,  adi.  extravagant,  imnid- 
derate,  innrrliwiln. 

INORDINATELY,  avv.  inordinatameat». 

INORDIN ATKNESS,  s.  inordinatezza. 

INORGANICAL,  adi.  wanling  organs-, 
or  iiislruments  proper  for  any  moliou,  or 
operalion,  senza  organi.  An  inorganica! 
body,  un  corpo,  che  non  è organizzato. 

INORGANITY,  t.  privazion  d’ organi. 

TO  INOSCULATE,  v.  n.  to  unite  by  ap- 
posi! ion,  or  conlart,  combaciare,  comba- 
eiarsi,  esser  congiunto,  ed  unito  bene  in- 
sieme. 

INQUE.ST,  inrpiiry,  search,  inchiesta,  ri- 
ccrcamento,  Iiiqucst,  tbose  of  thè  SifKiuest, 
tlie  jiiry,  \ commissarj  deputali  a fate  in- 
chiesta. 

INQUIETUDE,  s.  discpjiet,  unquietness, 
inquietezza,  inquietudine,  passione,  tribola- 
zione, travaglio. 

TO  INOUliSATE,  lo  défilé,  to  foni,  con- 
taminare, imbrattare,  lordare^  macchiale, 
sozzare.  l)is. 

INQUINATED,  adj.  contaminalo,  imbrat- 
tato. lordato,  macchiato,  sozzato. 

iNQUlN.ATlON,  s.  a defìling  or  foulmg, 
contami namenlo,  sozzura,  bruttura. 

INQUIRABLE,  (idi.  that  may  he  inquiieJ 
ab.iul,  or  searclied  aboul,  del  quale  si  può 
far  inchiesta. 

TO  INOUIRE,  V.  a.  e n.  to  ash,  to  d«- 
mand,  inquisire.  To  iii(|uire  of  orie,  or  a- 
boul  orie,  dimandar  d’  uno  Inquire  about 
il.  infirmatevene.  To  inquire  .illei  one, 
domandar  delle  nuove  d'  uno.  To  inquire 
after  new.s,  domandare  delle  novità.  I ’tl 
inquire  m>  furlber  .aboul  it,  non  voglio  sa- 
perne alt!  o To  inquire  into  a ihing,  esa- 
minare che  che  si  sia. 

JNQUlUEn  of,  aboul,  after,  or  for,  adi. 
inehieslo,  dimandulo.  Iiiquired  ilo,  esami- 
nalo. 

INQUIRER,  s.  ricercalrae  , rieeroalrsoe. 

INQUIRY,  s.  .seanii,  inchiesla,  nretea- 
mentn,  To  make  a strici  inquiry,  fan',  naa 
esalta  inchiesta . 

INQUlSrnON,  s.  a diligent  seanh.  or 
inijiiiiy,  iiKpiisizione.  Tlie  impiisitiuii.  ,i 
tribunal,  oi  great  councii  ol  uialltis  of 


INS 


INS 


rejigion,  V inquisizione  , il  trihimaìe  del.  TNSFCUBITY,  s.  incertezza.  Insprurily, 


salilo  ujflzio 

INQUISlTn'E,  adi.  desirrus  to  know  eve- 


iwant  of  safely.  pericolo,  rischio. 

IINSEINSATE,  senseless,  foolisli,  j'n- 


ry  ihing,  curious,  curioso,  che  s’ informa' sensato,  stupido,  stollo,  sciocco, 
di  ogni  cosa,  che  vuol  sap-ere  ogni  cosa.  IISSEINSIBILITY,  s.  senselessiiess,  inscn- 
An  inquiiitive  body,  un  uomo  ernioso  di',  sibilila. 


sapei  i fatti  altrui. 

INQETìSiTlVELY,  avv.  curiosamente. 
liSOUlSlTiVI'^lNESS,  s.  ’cw  iosil  'a. 


USSENSIELE,  adi.  void  ofsense,  that  has 
|no  fet  llrig,  insensibile,  che  non  sente,  che  non 
■ha  senliniento.  Iiisensible  oC  pain, 


llNQUlSnOb.  s.  a sherifE  or  coroner,|«/  dolore,  insensibìe,  noi  to  be  perceived 
inquisitore,  che  ha  l' autorizzazione  di  fa-  insensibile,  che  non  apparisce  al  senso. 


re  inchieste  Iriquisitor,  a judge  of  Hiein- 
quisition,  inquisitole,  giudice  del  santo  uj- 
ficio. 

TO  INEAGE.  To  Enrage. 

flSRAGED,  V.  Eniaged. 

IlNllAìL.  to  inefóse  wilb  rails,  circonda- 
re. o chiudere  con  cancelli. 

TO  INIÌAVISIE  lo  ravi’sh,  rapire. 

INRAVISPIED,  adi.  rapito. 

UN R A \ fSHING,  adi.  che  rapisce, 

INRA VrSHMENT,  rapimento,  ratto. 

TO  INRICH,  F.  To  Emidi. 

INRICHKD,  Enricbed. 

IlNRICHIÌNG,  F.  Enriching. 

INROAD,  ) 

INUODE,  ) s.  inva.sion,  incursione,  scor- 
rei ia,  SCO!  rimento. 


JINSEINSIBI.EINLSS,  s.  insensibilità.  The 
inseiiiibleness  of  stoiies,  Vinsrnsibililk  delle 
pietre.  An  insensibleness  of.  beart,  insensi- 
bilità. durezza  di  cuore. 

IINSEISSIBLY,  avo.  hy  degresSj  insensi- 
bilmente, poco  a poco. 

lIsSEP A R A BLE,  adi.  noi  lo  be  parted, 
inseparabile,  incapace  rii  separazione. 
IWSEPARABI  E^ESS,  ) 
IINSEPARABILITY,  'ps.  qualità  ostalo 
di  ciò  che  è 'inseparabile. 

IINSEPARABLY,  anv.  inseparabilmente. 
I1N3EPARATELY,  avv.  joinlly,  unita- 
mente, insiememente. 

TO  IINSERT,  to  puf  or  bring  in,  inseri- 
e,  metter  dentro.  To  insert  a day  in  Ee- 
I Lruary'  in  thè  leap-year  , inlercaìare  un 


TO  IINBOIT,,  to  set  down  in  a roll,  lo'^  givi  no  nel  mese  di  Febbraio  dell’anno  bis- 
retoi'd  or  regisler.  arrolare.  To  inroll  one's  sestile. 

JNSERTED,  adj.  inserito,  inserto. 
HNfc’PiBTlO  N s.  lUnserire . 

TO  INSERVE,  to  bear  pari  in,  or  pr  o- 
moie,  aver  parte,  partecipare. 

ìNSPÌRA'^ICEABLE,  F.  Unserviceable, 
llNSERVlENTj  adi.  conducive,  of  use  to 
an  end,  che  seme,  ohe  è buono  ad  alcuna 
cosci,  . ad  alcun  fine  o scopo. 

TO  IIN.SHIP, . a . imbai  Cai  e.  To  insblp, 
to  stow,  stivare,  a bordo  d'un  bastimento 
INSIDE,  s.  interiore,  il  di  dentro,  la  par- 
ie interna.  The  inside  of  a house,  il  di 


seft  !or  ,1  soìdier,  an  alarsi  per  soldato. 

INROLLKI).  adj.  anelalo,  registrato. 

INKOLLMENT,  s.  regìstramento. 

IKSANABLE,  adi.  F.  ìncurable. 

INSANE  adi.  insano,  matto,  pazzo. 

INSANITY,  s.  rnadness  frenzy,  insania. 

INSATIABILIIY,  ) 

INSAl  lABLENESS,)  s.  unsatisfiendess, 
insaziabilità,  e insaziubilitade,  smoderato 
appetito,  insazietà. 

INSATIABLE,  ) 

INSATIATE,  ) 

INSAIURATE,  ) adi.  ihat  ^amiot  he\denti  o d’una  casa  To  look  inio  thè  inside 
satistìed,  insaziabile,  che  non  si  può  saziare. \o(  a ihing,  penetrai  e nell’ interno  d’ una  cosa. 


fNSAriABLY,  avv.  insaziabilmente 
TO  INSCRIBE,  to  wi'ite  in,  or  upon,  in- 
sciivoie,  iscrivere,  pone  iscrizione  To  in- 
scribe,  to  niark  any  ihlng  wilh  wriling, 
segnare  una  cosa  con  i,criltuia.  To  inserì 


INSIDIATOR,  s,  insidiatore. 
INSiDIOUS,  adj.  insuaring,  treacherous, 
insidioso. 

JNSIGHT,  i.  bini,  knowledge,  cognizione, 
conoscenza,  notizia  , sentore  indizio,  To 


be,  to  assign  lo  a patron  wilhoul  a formai  give  one  an  iusight  into  a tbing,  dure  ad 
àeà'iciìdov..  indi  izzare  uh’ opera  d'  ui-geguo  uno  indizia,  o conoscenza  di  qualche  co- 
ad  uno,  senza  far  dedicatoria  in  forma,  sa. 

' INSFGNIFICANCE,  ) 


To  inscribe,  (<.  di  geo^i.)  to  dravv  a ligure 
wit.bin  anolher,  disegnale  una  fgura  den- 
Iru  ad  un’  altra  figura. 

INSCRIBED,  adi.  -IF.  To  Inscribe. 
INSCRIPTìON.  s.  a tille,  naiiie,  chara- 


NSKìNIFICANCY,  ) s.  unprofi  tableness, 
vanità,  casa  nana,  o inutile. 

INSIGNIFICANT,  adj  inconsiderable.  in- 
gnifìcanle.,  iiicoucludeiile.  inefficace.  H 


elei',  wrillen  or  engraved  o\er  a tbing, !a  piliful  , insignificant  teli 


inscrizione , iscrizione. 


egli  e un 

uomo  da  niente,  di  nessuna  considerazione. 


INSGiiU^rABLE,  adi.  unsearcheable,  un-^u/r  dappoco. 
alhemable  imperscrutabile,  impenetrabile.^  JNSIGNIFICANTLY,  avv.  invaili,  tono 
TO  INSC.ULP,  to  engrave,  to  carve,  to  purpose,  iuulilmente,  in  vano. 


cut,  scolpire,  intagliale 

JNSCUIJ-F.D,  adì.  scolpito,  intagliato . 
JNSCULITURE,  s.  /^.Sculplure. 


ÌNSEAM,  to  impress  or  niark  any  . _ , , 

ing  l)y  a seam  or  cicatrix,  imprimere,  o falsità,  dissimulazione,  infedeltà. 


INSINCERE,  adj  falso,  che  dissimula, 
infedele.  Insincere,  iiot  sound,  corrupted, 
non  sano,  corrotto,  guasto. 

INSINCERITY,  s,  contrario  di  sincerità, 


segnate  checchessia  con  un  taglio,  o altro 

Plinti  segno 

INSECT,  s.  any  sniall  living  creature. 


cree 


TO  INSINEW,  to  strenglhen,  to  confimi, 
fortificare,  aggiunger  forza,  confermare, 
INSINUATE,  to  intimale,  to  give  a bini 


ps,  or  flies,  insetto.  Sea-insect,  I of,  insniMare,  intinuirc,  far  sapere,  fare  in 

tendere.  To  insinuate  one’s  self,  insinuarsi , 
intiodursi.  To  insinuate  one’s  self  into  one’s 
! favour,  cattivarsi  l’allnd  amicizia,  o bene- 


ihal 

insetto  mai  ino. 

ìnsegtator,  s.  pei secutore,  perse 

gafcilote,  che  incalza. 

iNSECURE,  adi.  Ibat  is  noi  secure,  che  voleiizn,  insinuarsi . 
non  è ^icuto.  W’e  are  contiriually  iusecure  INSINUATED,  adj.  insinualo. 
o(^  life’  "°l  siamo  ad  ogni  momento  in]  INSINUATION,  s.  insinuazione , l'insi- 
periuolo  di  perder  la  vita.  I nuure,  inlrodiicimenlo. 

Tom.  IL 
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INSINUATIVE,  adj.  engagìng,  insinuan- 
te, allrotlivo. 

INSIPID,  adj.  ibat  has  no  faste,  unsa- 
voiiry,  insipido,  sciocco.  Insipid  foorl  , cibi 
insipidi.  An  insipid  discourse,  un  discorso 
insipido . 

INSIPlDlTY,  ) 

INSIPIDNESS,  ) insavouriness,  scipi- 
dezza,  insipidezza. 

INSIPIENCE,  s.  want  of  knowledge,  in- 
sipienza, sciocchezza. 

TO  INSIST,  to  stand  much  upon,  lo  urge, 
insistere,  star  fermo,  e ostinalo  in  alcuna 
cosa,  persistere  , fare  instanza.  You  must 
cbiefjy  insist  upon  that  , bisogna,  che  voi 
insistiate  principalmente  in  questo.  To  in- 
sist upon  trifles,  badare  a cose  frivole.  To 
insist  upon  parlieulars,  apportare  o pro- 
dui te  degli  escnipj. 

IKSISTED  UPON,  adi.  insistito, persistito. 

INSITION,  F.  Ingrafting, 

TO  INSLAVE,  to  malie  a slave  of,  catti- 
vare, far  servo,  o schiavo,  ridurre  in  ischia- 
vith. 

INSLAVED  , adj.  cattivato,  ridotto,  « 
fatto  schiavo. 

TO  INSNARE,  V.  a.  to  draw  into  asnare, 
adescare,  accalappiare,  inlacciare,  irretire, 
To  insnare  one’s  self,  cader  nel  laccio. 

INSNA-.RED,  adi.  adescalo,  accalappiato, 
inlacciato,  irretito,  insidiato. 

INSNARER,  s.  insidiatore,  che  insidia, 
che  tende  insidie. 

INSOBRIETY,  s.  contrario  di  sobrietà. 

INSOCIABLE,  adi.  not  sociable,  unfit 
for  society,  che  non  è sociabile,  che  non 
ama  la  società. 

INSOCIABLENESS,  s.  umore  guco  socia- 
bile. 

TO  INSOLATE,  V.  a.  esporre  al  sole,  per 
asciugare  o per  imbianchire. 

INSOLATiON,  s.  esposizione  al  sole. 

INSOLENCp,  ) 

INSOLENCY,  ) s.  impudente,  sauciness, 
insolenza , ai  roganza. 

TO  INSOLENCE  , to  insult , insultare, 
far  ingiuria,  offendere,  trattare  con  disprez- 
zo. 

INSOLENT  adi.  saucy,  bold,  insciente, 
arrogante  , orgoglioso  , ai  dito  , sfaccialo, 
disprezzanic , allei  o. 

INSOLUBLE  F.  Indissoluble 

INSOLVkiNCY,  s.  inability  to  pay  one’s 
creditors,('m;rt/a<rcrtó  di  pagare  i suoi  creditori. 

IKSOLA^ENT,  adì.  noi  able  to  pay,  che 
non  è in  istalu  di  poter  pagare. 

JNSOMNìOUS,  adi.  insonne,  che  non  ha 
sonno,  dissonnalo. 

INSOMUCH  AS,  OR  TfIAT,  avv.  tal- 
mente che,  di  maniera  che.  Insoniuch  that 
1 know  noi  whai  to  do  wilb  it,  talmente 
che  non  so  che  farne. 

TO  INSPECT,  to  look  narrowly  into,  to 
oversee,  mirare,  guardare,  aver  T inspezio - 
ne,  aver  l’occhio,  vegliare,  esaminare,  ri- 
guardare. 

INSPECTED,  adi.  mirato,  guardalo,  esa- 
minato. 

.'NSPECTION,  overseeing,  insight,  in- 
spezionc  , i.spezione  , considerazione  , cura, 
esa,  minamento. 

INSPECTOR,  s.  an  overseer,  sopraruen- 
ditore,  soprantendenle. 

INSPECTRESS  , s.  a Temale  inspeclor, 
colei,  che  esamina  bene. 

INSPERSION,  s.  aspersione . 

TO  INSPHERE,  co/Zocare  in  un  oibe,  ili 
una  sfera. 

f\0 
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INSPIPvATION,  s.  an  inspiring  inìo,  in- 
spirazinne.  To  pretend  lo  inspiration,  cre- 
dersi iiispitalo. 

TO  IXSPIRE,  to  pnt  inlo  one’s  head,  lo 
pi'ompl,  lo  suggest,  inspirare,  spirare,  in- 
fondere. 

INSPIRED,  adi.  inspirato,  spirato,  injliso. 

INSPIRER,  inspi’afore. 

TO  INSPIRITI,  to  infuse  llfe  or  spirit,  in- 
spirare coraggio,  animare,  dare  animo,  inco 
rnggire.  To  inspiri!  one  willi  boldness,  far 
coraggio  ad  uno,  incoraggirlo,  animarlo. 

INSPIRITED,  adi.  animato,  incoraggilo. 

TO  INSPISSATE,  a.  a.  condensare. 

INSPISS A'I'ION,  s.  condensazione. 

INSTA BILITY,  s.  unsteadfasliiess,  insta- 
bilità, incostanza. 

INSTARLE  , adi.  iiiconslanf  , unsteady, 
'I  instabile  , incostante.  A man  ofan  inslahle 
femper,  un  uomo  instabile,  incostante. 

TO  INSTALE,  lo  pnt  iti  possesion  of 
an  olllce,  order,  or  bencfice,  installare,  niet 
ter  uno  in  possesso  d'un  u(Jìcio,  ordine,  o 
benefìcio,  pi omuorcre . 

I N STALE ATION,  s.  promozione  Inslal- 
lation  of  a bisliop  , promozione  d'  un  ve- 
scovo. 

INSTALLED,  adj.  promosso. 

INSTA  r-L!Na.  ) 

INSTA  TjMENT,  ) s.  promozione. 

IINSTANCE,  exemple,  proof.  prova,  e- 
sempio  Inslance  , enirealy  , sollirilalion  , 
istanza,  premura,  sollicitazinne,  richiesi  a . 

TO  INSTANCK,  V.  n lo  bring  or  prodii- 
rc  examples.  citare,  piodtirre  , addurre  e- 
senipi  , o prove.  And  to  inslance  once  frr 
all  , e per  comprender  tutto  sotto  un  solo 
esempio.  • 

INSTANCED,  adj.  citato,  prodotto,  ad- 
dotto in  prova. 

INSTANT,  adj  eager  for  a ibing  ear- 
nest.  pressing,  c/te  insiste  in  una  cosa,  che 
sta  fermo  e ostinato  nel  domandarla,  im- 
portuno, pressante.  An  instant  b'isiness,  un 
negozio  urgente.  Instant,  presenl,  corrente, 
presente  . stante  . Tlie  Ictier  is  daled  tbe 
tenlb  inslant  , la  lettera  e dilata  ai  dieci 
stante. 

INSTANT,  s.  a moment  oT  lime,  istan- 
te , momento  di  tempo  . At  tìiis  very  in- 
stani,  in  questo  istante. 

INST.A  N'I’ANEOUS,  adj.  istantaneo. 

INSTANTI.Y  , aw.  earn'*sllv  . instant,^ 
mente,  con  istanza.  Instanlly,  presentlv,  in 
un  istante,  adesso,  in  questo  punto,  ur’ora. 

TO  INSTATE  , V.  a.  lo  piare  in  a cer- 
tain  tank,  to  invesi,  porr-',  collocare,  met- 
tere ili  un  qualche  stalo,  o rango  , invc 
stire 

INSTAUR  ATION,  s.  reparazione,  restau- 
razione, rinnovazione,  riparazione,  ripara- 
tura. 

IN.STEAD,  avi',  in  rnom  of,  in  place  of. 
in  luogo  di,  in  vece  di,  in  cambio  di  . He 
gave  me  gold  instead  of  silver  , mi  diede 
oro,  in  vece  d' ar genio. 

T INS  fEEP,  V.  To  Soak. 

loSTI.P  , s.  il  collo  del  piede.  To  be 
bigb  in  ibe  inslep.  to  Le  proud,  esser  fie 
ro.  Orgoglioso,  altiero. 

TO  IN.STIOAd'E,  to  egg,  or  set  on,  isti 
gare,  incitare,  stimolare,  proi  oca  e. 

INSMGATED,  adj.  istigato  , incitato  , 
ilimoluto 

INSTKIATING,  s.  isl  igarnertlo  , provo- 
eamenlo 

INSTIOA'MOM.  s a s irring  tip  lo,  inci- 
teuieal,  istigazioiie,  stimolo,  uicitainauo  . 


■Sueb  a ibing  vra.s  of  a great  inslìgation  to 
bim,  ciò  gli  servì  di  potente  motivo. 

INSTIGATOR  , s.  an  encourager  , or 
a bel  ter,  sollecitatore,  inducilore,  insti  gaio- 
re.  A female  iiistigator,  una  istigatrice,  co 
lei  che  istiga,  che  sollecita , che  induce  a 
fare  una  cosa. 

TO  INSTIL,  lo  polir  in  by  drops,  or  by 
little  and  little,  instiUare,  stillare  . injort- 
rlere  a stilla  a stilla. Tu  instili  good  prin- 
ciples  inlo  one’s  mind,  instillare  buoni  priri- 
vipii  nell’animo  altrui. 

INSTILLATION  , s.  stillazione,  l’instil- 
lare. 

INSTlLLED,  adj.  i n.s tillato,  stillato. 

INSTINCT,  s.  a naturai  bent  or  inclina- 
lion  lo  a tiiing,  instinto,  inclinazione. 

INS'ITNCT,  ) 

INSTINCTED,  ) adj . mosso  , animato  . 
eccitato,  sospinto,  inanimilo. 

INSTINCTIVE  , adj.  che  agisce  per  i- 
stinto. 

TO  INSTlTUTE,  to  enacf,  to  decree,  to 
ordain,  institiiii  e.  ordinare,  stabilire. 

IN.STITUTE13,  adj.  insti tuito  , ordinato, 

stabilito. 

HN.STITUTES,  s.  principles,  preeepls,  or- 
dinances,  principj,  precetti,  insti - 

luzioni. 

INSTìTUTION,  s.  establishment,  insti- 
tiizione,stabilimento  Inslitnlion,  instniction, 
educalion,  istruzione',  ammaestramento.- 

INSTITUTION ar Y,adi,  elementario , che 
contiene  gli  elementi  o principii. 

INSriTUTOR,  s.  an  instructor,  ammae- 
stratore. U\sù\ii\or,  fonnder  , inslilulore  , e 
istitutore,  fondatore. 

IN.STITUTRESS,  instihi’rice. 

TO  TS.STOP,  To  Stop. 

TO  IÌNSFRUCT,  to  leacb,  Irain,  or  bring 
np,  istruire,  ammaestrare,  insegnare. 

INSTRUCTED,  adì  instruito  , instrutto  , 
insegnato,  ammaestrato. 

LNSTRUCTOR,  .s  or  teaeber,  trts^/  n/torc, 
ammuestratore,  maestro,  precettore. 

INSI  RUCLION.  s.  learbing  , ednration  . 
instnizinne,  ammuestrameiito ^ insegnamento 
Iiislrnctions,  directions  in  an  affair  of  mo 
rnent.  instriizinni,  direzioni  nel  maneggia 
re  un  negozio  'tha  generai  printed  instriic- 
tions,  ( t,  di  mar.  ’J  le  ordinanze  , gli  ordi- 
namenti della  manna. 

INSTRUGTIVE,  mli.  apt  to  irislrnct,  in- 
struttivo,  che.  istruisce. 

INSTRUM EN  r,  s.  tool  to  do  any  ibln!; 
witb,  istrumento,  strumento,  onligno.  Ma- 
liiematiral,  or  musical  itisi nimenis  , istru- 
■nenli  di  matematica . o musicali.  A.  case  for 
iiislruments,  astuccio  da  tenervi  slronieriii  . 
He  was  lite  insiruineiit  of  my  min  , egli 
fu  lo  slromeiiln  ilvlla  min  rovina  . Instru- 
rnent,  public  act,  strumeuto,  contratto,  in- 
stroniento , scrittura  pubblica. 

INSTHUMENTAL  , adj  istrumentale  , 
strumentale. 

TO  INSUE,  V.  a.  lo  foliow,  to  piirsiie  , 
seguire,  seguitare,  proseguire.  To  insue,  v, 
II.  lo  follosv,  to  succed,  seguire,  nasceie, 
provenire , succedere. 

INSUFFICIENGY,  .s  inabillty  , incapa- 
clty  , insti  fficienza,  impotenza,  incapaci- 
tà. 

INSOFFICIENT,  adj.  not  snflicient,  tn- 
capable,  insiijjìcienle,  insojjiciente  , impo- 
tente, incapace . 

INSUING  , ar!j.  following,  seguente,  che 
segue.  In  lite  times  insuing,  in  progresso  di 
tempo. 


INSULAR.  ) 

INSULARY,  ) adj.  belonging  to  an 
land,  isolano,  d’  isola. 

INSULATED,  adj.  isolato. 

INSULSE,  P'^.  Dall,  Insipid. 

IN.SULT,  s.  abnse,  affront,  insulto,  in- 
giuria, siiperchieria. 

TO  INSULT,  lo  affront,  lo  abnse,  insul- 
tare, Jare  insulto,  bravare  , oltraggiare  . 
To  insu.lt  one,  insultare,  oltraggiar  alcuno. 

INSULTED,  adj.  insultato,  bravalo  , ol- 
traggiato. 

INSULTING,  .s.  V insultare. 

INSUPERABLE,  adj.  not  lo  be  OTcrco- 
me,  insuperabile,  invincibile. 

INSUPER ABLENESS,  s.  qualità  insupe- 
rabile. invincibile . 

INSUPPORTABLE,  adj  not  to  be  en- 
diired,  insopportabile,  intollerabile,  insoffri- 
bile. 

INSURANCE,  s.  sernrify  given  to  make 
good  thè  loss  of  sbips,  mercbandir.e,  hoti- 
ses,  ec.  in  considerai  ioti  ofa  suin  of  money 
paid  in  band,  assienranza,  sicurtà,  o.ssict»- 
ru^iotie. Premium  of  insurance, premio  d'assi- 
C'v azi  ne.  di  sicurtà. 

AN  llNSURANCE-OFFICE  , s.  ufficio, 

dove  si  fanno  le.  sicurtà 

INSUR.ANGE-MONEY,  s.  premio  d’assi- 
curazione. 

. TO  INSURE  , to  engagé  to  make  good 
any  ibitig  ihat  is  in  danger  of  beiiig  lo»l, 
assicurare . 

INSURED,  adi.  assicurato. 

INSURIÌR,  s assicuratore. 

INSURAIOUNTA RLE  , adi.  ihat  caiinol 
be  overcome  by  labour,  or  induslry  , in- 
sormontabile, insuperabile . 

INSURREGTiON.  s.  a rising  against,  a 
popiilar  tumuli,  or  iiproar,  sollevazione,  ri- 
bellione, sedizione,  rivolta. 

INTAiL  , s.  C t.  legale)  a fee  lail  , by 
wbich  means  tb.e  beir  is  llmiled,  and  boiiiid 
to  certain  conditions,  sostituzione  . To  cut 
oif  thè  intall,  annullare,  cassare  , cancel- 
lare lina  sostituzione  . 

TO  INTAIL,  at!  eslate,  to  make  it  over 
by  itilail,  sostituire  un  bene,  fare  una  so- 
stituzione . To  itilail,  lo  cut,  to  grave, 
scolpire,  intagliare. 

INTAILEU,  adj . sostituito,  scolpito  , in- 
tagliato. 

INT  AILER,  s.  colui,  o colei,  che  ha  so- 
stituito i suoi  beni. 

INTAÌSGISIiE  , adi.  that  cannot  be 
loiicbed  , intangibile. 

TO  DVTANGLE,  to  tvvisf  together  , in- 
trigare , avviluppare  , iati nlciiire  , ingara- 
biillare , e ingarhnglinre  , confondere  , di- 
sordinare, imbrogliare  To  intangle  a skain 
of  tbread,  intrigare  , disordinare  , imbro- 
gliare una  matassa  di  filo  To  iniangle,  to 
perplex,  to  coiifouiid,  imbrogliare , intriga- 
re , confondere  , iinbai  nzzure  . To  iniangle 
oiie’sself  in  a business,  imbrogliarsi,  im- 
barazzarsi in  rjualche  affare. 

IN TANGLEU,  adì,  intrigato,  avviluppato, 
intralcialo,  ingarbngiiiilo.  P^.  To  Inlaugle. 

INTANGLÉMENT  , s.  imbarazzo,  im- 
broglio, intrigo,  conj'usione. 

INTEGRAL,  udì.  wbnle,  inlire,  integra- 
le , essenziale  , principale  Inlegral  parls  , 
tbe  parls  tbal  constilule  thè  whole  , parti 
iiilegrali . 

INTEGRITY,  adì.  hnnesty,  uprigbl iiess, 
integrità,  onestà  fi'obità,  candore,  onore. 

INTEGUMENT  , s.  any  tbing  that  co- 
vers  aoolber,  integumento,  coprimenlo. 
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INTELLECT,  ihe  facully  of  thè  scoi, 
■whicli  is  coiniiujiily  c.illut!  thè  uudtrstaii 
Jing,  intellelto,  inleiufiiHento. 

INTliLLECTUAL,  adì.  beionging  to  thè 
uaderstanding,  inuLleltuale,  inCelleCiiao. 

INTELLECTUALS  , s.  thè  powers  and 
pt*0[>erties  of  thè  understandingj  iiitellcLLo.^ 
iìiiendimenlo. 

intelligence,  ) 

INTELLIGENCY,  ) s.knowledge  , un- 
derslauding,  intellisenza  , cognizione  , in 
teUetto,  inlendirneiUo,  sapere.  Intelligence  , 
thè  conespvnidcnce  that  statesmen  and 
merchants  hold  \\ilh  foreign  counlries , 
ifitelLigenza..  corrispondenza^  comunicuzio- 
ue.  Iiilelllgence,  advice,  news,  avviso,  no- 
vella. To  send  out  a party  l'or  intelligence, 
mandare  un  distaccuinerUo  a far  la  sco- 
perta. 

INTELLIGENCER,  s,  one  who  makes  it 
bis  business  to  inquire  luto , and  spread 
news,  novellista,  vago  di  sapere,  e di  rac- 
vonlnr  delle  novelle. 

INTELLIGENCES,  s.  pi.  angels  , spiri- 
tual beings,  intelligenze. 

INTELLIGEN  l'  , adj.  knowing,  skilful  , 
iiislrocted,  'intelligente,  erudito. 

INTELLIGIBLE  , adj.  capable  of  being 
Bnderstood.  intelligibile,  chi  aio  . 

INTELLIGiBLY,  aw.  inlelUgihilniente, 
eh  iaramenie. 

INTEMPEUAMENT,  s.  cattiva  costitu- 
zione di  corpo. 

INTEMPERATE,  adj.  pure,  uncorrupted, 
pu''0^  preUOj  .iiUiero^  incorrotto. 

INTEMPERANCE,  s.  immoderate  desi- 
re», excess,  inieinperanzH,  eccesso. 

INTEMPERANE,  «r/y.  immoderate  , that 
ha»  no  self-cornmand  , intemperato,  sfre- 
nalo , sregolato.  An  intemperate  course  of 
life,  un/r  vita  sregolata.  Intemperate  wea- 
iher,  eilher  too  hot,  or  too  told,  che  non  è 
temperato,  troppo  caldo,  o itrippo  freddo. 

irSITEMPERATELY  , avv.  intemoei  ata- 
me.nle,  disordinatamente  , sregolatamenie  , 
di-solutaniente.  To  live  inlemperal  ely,  vi- 
ver intemperatamente  , menare  una  vita 
sregolata. 

ìntemperateness,  ) 

INTEMPEUATURE,  ) s.  inlemperan- 
c«,  intemperanza . lutemperateness,  iiitem- 
peralnre  of  tlw»  body  , intemperie  , catuva 
complessione.  The  intemperalure  ol  thè  air, 
r intrmperie  dell'aere. 

INTEMPESTIVE,  adj.  unseasonable,  in- 
’tempestivo,  fuor  di  tempo.  ' 

TO  INTEND,  to  design,  to  purpose,  in- 
tendere, avere  intenzione , pensiero  . What 
do  yoii  inlend  to  do  ? che  avete  in  periste 
di  fare  ? I did  iiot  inlend  it , ciò  non 
era  il  mio  disegno,  la  mia  intenzione.  You 
shall  know  what  I intend,  voi  saprete  quel 
che  mi  propongo  , quel  che  ho  disegno  di 
fare.  ! inlend  lo  go  oni  ot  town  to-mor- 
row,  io  ho  i itcnzione,  io  fo  conto  d’anda- 
re in  campagna  domani  What  do  you  in- 
tend  hy  that  ? che  volete  dire  per  quest  i 
To  inletid,  to  mimi,  attendere,  burlare.  To 
inlend  a business,  intendere,  attendere,  ba- 
date ad  un  afare.  Men  will  not  |udge  of 
what  you  do  by  what  you  did  inlend,  non 
si  giudicherà  delle  vostre  azioni  dalla  vo 
sira  intenzione.  ì^.  To  Atlend. 
INTENDANCY,  s.  intendenza. 
INTENDANT,  s.  thè  governar  of  a pro- 
vince in  France,  intendente,  capo,  gover- 
natore. d’iina  pi ovindu  in  Francia. 

INTENDEI),  adj . inteso,  proposta  .dise- 
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guaio  . It  was  so  iniended  by  me  , questo 
era  il  mio  pensiero,  la  mia  i/uenzione  , il 
mio  disegno  . It  is  all  intended  for  thè 
puhiic  good,  tutto  Ciò  è concerlaio  pel  puh 
blico  bene, 

IN  TENDIMENT,  ) 

IN'I’ENDMEN  r , ) s.  iniention,  purpo- 
se, intento,  disegno,  proponimento,  inten- 
zione. Intendmenl,  sense,  meuniiig,  inten 
dimentu,  scaso,  concetto. 

TO  INTENF.RATE,  lo  make  tender,  to 
soflen,  intenerire,  ammollare. 

INTEN ERATED,  adj.  intenerito ,aminol 
Ilio. 

INTENERaTION  , s.  a niaking  tender, 

l’intenei  ire.  rammollire. 

INTENIBLE,  adj.  that  cannot  hold.  che 
non  istà  salda  , che  non  può  star  saldo  , 
che  non  e suscettibile  di  difesa  , o di  so- 
stegno. 

INTENSE  , adj.  very  greaf,  or  excessi- 
ve,  intenso,  eccessivo,  veemente.  An  inten- 
se desire,  un  intenso  desiderio. 

IN'I'EN.SELY,  avv.  intensamente. 

INTENSENESS,  s.  excess,  eccesso,  im- 
mensità 

INTEN.SION,  s.  in  philosophy,  is  thè  in 
ciease  ofthe  power  or  energy  of  any  qua- 
lity,  as  heat,  and  cold,  intensione,  tensio- 
ne, lennine  filosòfico,  si  dice  la  forza  , la 
violenza  delle  qualità,  degli  umori,  e dei 
corpi  nrHiuali. 

INTENSITY,  s.  qualità  di  ciò  che  è in- 
tenso. 

INTENSIVE,  nt/y.  r.  Intense. 

INTENSiVELY,  aw.  infinitamente,  ec 
cessivamente. 

INTENT,  adj.  fixed  or  closely,  bentupon 
a business  , inletUo  , fisso.  To  he  intent 
upoii  a thing,  essere  intento  a qualche  co- 
sa. His  eyes  were  intent  upon  you,  i suoi 
occhi  erano  fitti  in  voi  . To  he  intent  at 
nrayer,  piegare  atlenSr.(irienle. 

INTENT,  ) 

INTETNION,  ) s.  inien^ _ desiderio,  in- 
tendimento , inlenzione  . ’lthat  was  riiy  in- 
len!  , questo  era  il  mio  inipnto  , o La  mia 
intenzione. ’Vo  thè  intent  thàt  I migli»  see 
bini,  affinché  potessi  vedeilo.  To  all  intenls 
and  purpnses,  in  tutte  le  maniere,  intiera 
mente,  affatto,  del  lutto.  To  he  ruined  lo 
all  intenls  and  purposes,  dur  l’ultima  scos- 
sa. esser  del  tutto  rovinato. 

INTENTIONAL,  adj.  beionging  to  thè 
intenlion  , intenzionale. 

INTENTIONALLY,  avv.  intenzionalmen- 
te,  con  intenzione. 

INTENTIVE,  od/',  fixed,  dose  bent,  in- 
tento, attento,  fisso. 

INTKNTIVELY,  ) 

INTENTLY,  ) avv.  intentivamente  . 
con  attenzione,  intentamente  , aUenlumen- 
te. 

TO  INTER,  V.  To  Intere. 

INTERCAL-AR,  adi.  intercalare  . Inter 
calar  day,  thè  odd  day  of  llie  leap-year 
inserled  in  February,  il  giorno  intercalare, 
il  ventinovesimo  di  Febbraio. 

TO  INTERCALATE  , v.  a.  intercalare  , 
inserire. 

INTERCALATION,  s.  ihe  inserting  of 
a day  in  February  every  fourth  year,  Tagf- 
gi unta  del  ventinovesima  giorno  al  mese 
di  Febbraio. 

TO  INTERCEDE,  v.  n.  lo  use  one’s  in 
terest  on  behalf  of  anotlier  , intercedere  . 
I remember  thè  great  kindness  that  bad 
ever  interceded  , or  p»assed,  belvveen  him 
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an(!  me,  mi  ricordo  della  grand'  amicizia 
che  c'  è sempie  stata  fi  a lui  e me. 

INTERCEDED,  adj  interceduto. 

INTERCEDER,  s.  intercessore  , inlerte- 
diu ice. 

INTERCEDING,  s intercessione,  prirgo  . 

TO  INTERCEPT,  to  lake  up  by  thè  way, 
intercettare.  To  iiilercepl  lellers  , inter  cel- 
iar lettere.  To  inlercepl  one’s  return,  im- 
pedire, f rastornai  e il  tilorno  ad  uno  . To 
intercepl  thè  trade  of  a company,  _/ur«  il 
mestiere  di  coiUriibbundierc. 

INTERCEPTED,  adj.  intercetto. 

INTERCEPTION,  ) s.  stoppiige  in  eour- 

INTEKCEPTING,  ) se,  bindrance  , ob- 
strucliou,  ostacolo,  impedimento,  intoppo. 

INTERCESSION  , s.  an  eutreating  in 
behalf  of  anolher,  intercessione,  l’ interce- 
dere. 

INTERCESSOR  , s.  a mediator,  inter- 
cessore, mediatóre. 

TO  INTERCHÀNGE  , to  exchange  bet- 
ween  parties  , cambiare  , scambiare  , can- 
giale.To  intercliaiige  complimenls  , yiirs» 
complimenti  recip,  ocamente . 

INTEIvCH  4NGEABLY,  avv.  mutuamente, 
reciprocamente,  vicendevolinenie  , scambie- 
volmente . Tbey  bave  inlerchangeably  .set 
iheir  hands  and  se.tls,  ognuna  delle  parli 
vi  ha  apposta  la  sua  Jlrnia  ed  il  suo  si- 
gillo. 

INTERCHANGED,  adj.  cambiato,  scam- 
biato, cangiato. 

To  INTERCLUDE  , v.  n.  impedire  , far 
intoppo,  esser  d’  intoppo. 

INTERCLUSION,  s.  obstniction,  inter- 
ception  , intercezione  , ostacolo  , impedi- 
mento. 

INTERCOLDMNIATION  , s.  thè  spac« 
between  thè  pillars,  intercolunnio. 

TO  INTERCOMMON  , v.  n.  to  feed  at 
thè  same  table,  mangiare  insieme  , cibarsi 
alla  medesima  tavola. 

TO  INTERCOMMUNlCATE , v.  n.  to 
commnnicate  mulually,  or  one  w'itb  ano- 
ther,  comunicarsi  reciprocamente  , o V uno 
all’ altro. 

INTERCOSTAL,  adj.  intercostale  , fi  a 
una  costola  e l’altra. 

INTEKCOUESE  , s.  commerce  , correi- 
pondence,  commercio , corrispondenza  , co- 
municazione. 

INTERCUfiRENCE,  s.  passaggio  fra  dut 
terre. 

INTERCURRENT,  adj.  running  between, 
che  passa  per  mezzo. 

ÌNTERDEAL,  F^.  Intercourse. 

INTERDICT,  F.  Inlerdiction. 

TO  INTERDICT,  to  probibit,  to  forbid , 
interdire,  proibire  , vietare  . To  interdici  , 
to  suspend  , to  exclude  from  pavlaking  of 
ibe  sacraments  , interdire  , punire  d'  inter- 
detto. 

INTERDICTED  , adj.  interdetto,  proi- 
bito. 

INTERDICTlON,  s.  probibliion,  interdi- 
zione, proibizione  . Interdiclion.  in  law,  is 
an  ecclesiaslical  censure  , forbidding  thè 
exercise  of  thè  rninisterial  funclions,  inter- 
detto, censura,  o pena  ecclesiastica,  per  la 
quale  si  vieta  il  celebrare,  ed  altri  sacra- 
menti. 

TO  INTERESS,  ) 

To  INTEREST,  ) to  concerti  , to  enga- 
gé, interessare,  mescolare,  impacciare  . To 
interest  one's  self  in  somelbing  , interes- 
sarsi , mescolarsi , impacciarsi  in  qualche, 
cosa,  ^ 
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INTEUESTED,  adj.  interessalo^  mesco-  An  inierloculory  oriler  is  ibat  wlùch  decides  poinf,  -which  incidenlally  falls  oul  before 


la'o,  impaccialo.  mat  thè -cause,  but  oniy  seltles  some  interve 

INTEREST,  s.  money  paid  for  ihe  loan  uing  mailer  relaling  lo  llie  cause,  sentenza 
of  a priiicipal  sum  , leni  for  a cerlairi  ti-  inlei  locnlona. 

me  , interesse  , alile  del  danaro  prestato  . To  INTERLOPE,  v.  n.  lo  inlercepl,  or 
Interest,  concerii  , advantage  , interesse.,  dislurb  thè  Irade,  /à;  conlralbandi  , fare 
vantaggio,  alile,  ulililà  . Interest  righi  , il  meslierc  di  conlrabhandiere. 
diritto,  parte,  pretendenza.  I bave  an  inte-  INTERLOPER,  s.  lie  ihat  withoul  legai 
resi  in  it,  io  ho  diritto,  c pretendenza  tu' aiilhorit',  inlercepts  thè  trade  of  a compa 
ciò,  ai  sono  interessato'  . Interest',  credit,  ny,  coati  abbandiere. 
power  , credilo  , potere  , To  make  use  of|  INI  EitLUDE,  s.  a 


thè  main  cause  he  determined  , discutere, 
esaminare  un  punto,  che  riguarda  qualche 
causa,  prima  che  detta  causa  sia  terminala. 

INTERPLEADER,  competitore  d'  un’  g- 
redilà . 

TO  interpolate,  to  alter,  to  falsify, 
falsificate,  interpolare . To  interpolale  an 
originai,  y«Zs;7ic«/ e un  originale. 

INTERPOLATED,  adì.  falsificato,  inter- 
pari  of  a stage  play,  folata. 

one' s interest,  servirsi  del  potere  , o del  Ihat  which  is  sung  or  represented  helween  IN'l'ERPOLATION,  s falsificazione 

ciedito  altrui.  To  get,  or  iiiake  an  interest  thè  sevcr.d  acls,  intei  medio,  intermezzò.l  INTERPOLATOR,  s.  falsi f calore. 

INTERMARRIAGE,  s.  marriage  betweenj  INTERPOSAL,  s.  intervenzione. 
two  f.imilìes,  matrimonio  tra  due  J'ami glie.  \ to  INTERPOSE,  v.n.  to  put  in,  or  he - 
TO  1NTERME1JDLE  , v.  n.  to  concerti  tween,  intei  pon  e,  tramezzare,  ii  fi  ametlere. 
that  place,  vi  sono  molti  competitori  per  one’s  selt  in  anolher’s  business,  intromet-  ITo  interpose  one’s  aulhnrily,  itrcrporre  la 
tal  carica,  molti  brigano,  o s’  ingegnano' tersi,  e itili  amettersi , intrigarsi,  impacciar-  sua  automa.  To  interpose,  v.  ti.  to  inler- 
d’aver  quella  carica.  Self- interest  , Tinte-\si,  ingerirsi.  To  intermeddle,  u.  a.  ' To  j meddle  in  a business,  interporsi,  enti  m di 
resse,  l'utile  proprio,  amòr  proprio  , utile , Intermix. 
privalo. 

ro  INTERFERE,  v.  n.  to  knock  and  rubi  INTERMEDI  ACY,  s.  y.  Interposition. 
one  heel  against  anolber,  as  horses  do,  tu-  INI  ERMEDIAL,  adì  intermedio, 
gliursi  le  gambe  nel  camminare,  come  fan-  INTERMEDIATE,  adi.  that  lies  belween, 
no  alcuni  cavalli.  To  interfere  , to  fall  on  intei  medio,  che  sla  nel  mezzo.  An  inler- 


vitli  one,  guadagnare  alcuno,  tirarlo  dal 
la  sua  j farselo  amico  , / eliderselo  favore- 
vole . There  is  great  interest  made  for 


schiare,  frammischiare,  mescolare.  L)is. 
iNTERMEN  r.  s,  from  to' interi’,  esei^itiie. 
1NTERME.SS, 


Cne  anotlier,  urtarsi,  accozzarsi.  Tó  inter-  j nu  din  le  spare,  intervallo,  spazio. 
fere,  lo  rlash.  ripugnare,  esser  opposto,-  es-\  fa  due  cose, 
ser  contrario.  To  interfere  witb  one,  coni-' 
pelere,  esser  in  competenza,  contrastare  con 
alcuno 

1NTP2RFERENCE,  s.  intervento,  V inter- 
posizione. 

INTERFLUENT  , adi.  floving  belween  , 
che  scorre,  o passa  scorrendo  in  mezzo. 

IN TERFULGENT,  adi.  shining  belween, 
che  splende,  che  rijidge  in  mezzo. 

INTERFUSED,  adi.  poured,  or  scatlered 
belween,  versato  in  mezzo. 

INTERJACENT  , adi.  lying  belween  , 
che  è nel  mezzo,  o fra  due. 

INTERJECTION,  s.  one  of  thè  eight 
parisi-of-  speeeb,  interiezione. 

lNTERIM,'atfi  in  tlie  mean  -while,  //at- 
tanlo,  in  quei  tncnlre.  In  tue  interim,  men- 
tre, in  quel  mentre. 

INTl-.l;IOR,  ) ' 

IN  l'ERIOUR,  ) adi.  in  thè  inside,  inte- 
riore, il  di  dentro. 

INTERKNOWLEDGE,  s.  mutuai  know 
ledge,  mutua,  o scambievole  notizia,  saputa, 
cognizione. 

TO  INTERFACE,  to  twist  one  wilh  an- 
olher,  intralciare,  attorcigliare,  avvolgete  , 
intiecciarc. 

INTERLACED,  adi.  intralciato  , attorci- 
gliato, avvallo,  intrecciato. 

TO  INTERLARD,  to  lard  or  sluff  meatjamong,  frammischiare,  mescolare. 
with  fat,  interporre , o metter  del  lardo  in 
mezzo,  mescolare  con  grasso,  lardare,  lar- 
dellare. 

INTEP.LARDED  , adi.  tramezzato  con 
grasso,  o con  lardo. 

TO  INTERLEAA'E  , lo  put  blank  paper 
belween  thè  leaves  oi  a hook  , mettere  o 
frap/mrre  della  carta  bianca  tra  i fogli 
d’un  libro. 

TO  IN'PERLINE,  to  write  belween  two 
lines,  interlineare  , scrivere  tra  linea  e li- 
nea, o tra  verso  e verso. 

INTERLINEATION , s.  V interlineare,  il  belween  two  kiiots  or  jolnls  of  thè 
segnare  con  linee  tra  verso  e verso. 

INTERLINED,  adi.  interlineato. 

TO  INTERLINK,  to  join,  or  mix  chains 


ynezzo,  Irametteisi,  tngcrtisi,  intrigarsi  , 
INTER  MEDDLFdR,  s.  mezzano,  mezzana,  pinpacciai si . 

INTERPOSED,  adi.  interposto,  y.  To 
Interpose. 

INTERPOSING,  s.  interponimento,  T in- 
^ier  porre 


disianza^  INTERPOSITION,  s.  interposizione,  iii- 
terponimenlo 


INTERMEDIDM,  s.  spaee,  or  dislance  to  INTEKPRET,  to  expouiid,  lo  explain, 
belween,  inlcrvallo,  spazio,  distanza.  interpretare,  esporre,  dichiarare,  spiegare. 

TO  IN  I ERMELL,  to  mix,  lo  mingle,  mi-  To  inlerprel  an  aullior  , interpretare  , e- 


sporre  un  autore. 

iN*TERPRliTATÌON,  s.  explanalion,  i«- 
certaiii  courses  set  on  icrpretazione.  inleiprètamenlu. 

INTERPRETATIVELY,  avv.  Es  Inter- 
pretalively  spoken,  detto  per  maniera  d'in- 
tei  prelazione. 

INTERPRETED,  adi.  interpretato,  espo- 


llie  table  belween  otlier  dislies,  vivanda, 
che  si  meUe  in  tavola  tra  l'  un  servizio  e 
T altro. 

INTEKMINABLE,  ) j 

INTERMINATE,  ) adi.  boundless,  an-  sto,  dichiaralo,  spiegalo. 
dless,  interminabile,  siermiualo  , da  non  INTERPREITER.,  s.  an  expounder,  inler- 
potersi  lerntinnre,  che  non  ha  termine.  prelatore,  interprete,  iiiier pene 

To  I NT  l'.RMt NGLE,  y.To  Inlerniix,  INTERPUE'riNG  , s'  iutrrprelamento  , 

INTERMIN  ■LED,  y.  Inlermixed.  V inlerprelare. 

INTERMISSION,  s.  discoi.li.uiance,  cea-  1 NTERPUNCTION  , s.  a distlnction  by 
siiig,  in! ertnissione,  inlerronipirncnlo.  Wi-  pricks  or  points  set  belween,  punleggiatu- 
lliout  iiilermission,  incessanteimnie,  con-  ru,  intei fiunzione- 

linuameiue.  ro  IN'IERR,  lo  bury  , to  lay  under 

TO  INTERMIT,  to  leave  olì  for  a wbile,  ground,  soUerrare,  metter  sotterra,  seppei- 
interrnetlere  inu  alasciare,  liuiasciarc,  ces-  lire. 


sare . 

INTERMITTENT,  ) 

INTERMITTING,  ) adi.  discootiniiing 
inlcrmittence.  An  inlerniillenl  fever,  yè4A/ 


INTERRED,  adj.  sotterrato,  seppellito. 
INTERREIGN,  ) 

IN'IERREGNUM,)  s.  thè  spaee  of  lime 
belween  tlie  deatli  or  deposilion  of  one 


intcnniltenle . An  iiitermitlenl  pulse,  that  kiiig,  and  thè  successlon  of  another,  inter- 
which  is  held  up  by  thè  fit  for  a while,  regno 

and  thèn  bcasts  again,  polso  intermittente.  INTERROGATE,  to  ask.  a question,  ia- 
to INTEUMIX, ■ to  mingle  belween  or  terrogare,  domandare,  ricercare. 

INTERROGATED,  adj.  interrogato,  do- 
INTERMIXED,  ) manduto,  ricercato. 

INTERMIXT,  ) adì,  frammischiato,  fìie-'^  INTERKOGaTION,  s.  question,  or  de- 
scolato.  mand,  inlerrogazione,  domanda,  richicstai 

INTERMIXTURE,  s.  il  frammischiare,'  hn  inlerrogation  or  a note  of  irilerroga- 
il  fiamescolare,  il  tramescolare,  miscuglio,  tion,  a point  of  inlerrogation,  ihus  expies- 
INTERAIUTUAL,  adj.  y.  Mutual.  sed?  un  punto  interi ogalivn . 

INTERN,  ) i INTERROGATIVE,  adì.  iLat  interroga- 

INTERNAL,  ) adi  that  is  wilhin,inwaid,  tes,  inlenogativo. 
interno,  interiore,  di  dentro.  INTEKROGATINELY,  avv.  inlei rngali- 

INTERNALLY,  avv.  internamente,  dalla  vamenie. 
parte  interna.  \ INTERROGATOR,  s.  an  asker  of  que- 

INTERNODIUM,  s.  thè  space  coutaiiied  stioiis,  interrogatore. 

talk  INTERROGATORY  . adi.  helongiiig  to 
of  a plani,  inlernodio.  ■ questioning  or  asking,  inrerrogaio/io,  d’ i/i- 

INTERNUNCIO,  s.an  sgenl  for  thè  court^  terrogazinne 
of  Rome  at  thè  courls  of  foreign  princes,  - an  INTERROGATORY,  s.  an  iiiterroga- 


together,  concatenare,  collegare.  |where  there  is  no  express  nuncio,  Inler-  tion,  un  interrogatorio,  un’  interrogazione. 

INTERLOCDTION  , s.  an  intermediate  nunzio.  i INTERROGATORIES,  s.  pi  in  law,  are 

sentence  before  fina!  decision,  decreto  in- 1 INTERPELL ATION,  s.  interpellazione , questions  put  to  witnesses  broughi  lo  he 
un: loculorio.  H chiamm-e' con  alto  giwidtco.  ez-.voùneà,  inlei  rogtiloij , inlerrogazioni,  que- 

iNTEr.LOCU'IJORyj  adi.  inierloculQiio  . to  ìNTERPLEAD,  to  discuss  or  Iry  a siio/ii,  domande. 


INT 


INT 


INT 
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TO  Il^^TERRUPT,  to  binder,  to  stop,  in- 
tennnipere.  imptdiie  la  continuazione.  To 
interiupt  one  wben  he  speaks,  interrompe- 
re r nllrui  discorso. 

IlNTiiRRUPTED,  adi.  inierrollo. 

INTERHUPTER,  ^ quegli.,  o quella,  che 
inlerronìpe 

INTERRXJriTNG  , s.  intei  rompimento, 
V inLen  nmpere. 

[NTERRUPTION,  i.  ialen  azione,  inter- 
rompi menio. 

TO  INTERSECT,  o.  a.  to  cut,  lo  divide 
each  other  mulually,  intersecare,  iniersega- 
re,  dividete  in  due,  tagliai  e scainhievol- 
menle. 

TO  JNTERSECT,  a.  II.  lo  ineet  and  cross 
each  olher,  iiUersecursi. 

lìNTERSECTlON,  s.  mutuai  cutting  off, 
intersezione,  intersecazione. 

TO  INTERSERT.  To  losert. 

INTERSHOCK,  s.  a ilashiug,  or  hitling 
one  ihitig  against  another,  urto. 

TO  liNTER.SEIOCK,  intarsi  l’un  L’altro. 

TNTERSPERSED,  ad/.scallered or  sprink- 
led  hcre  and  there,  bdiottato,  spai  so,  se- 
minato. 

INTERSTICE,  s.  distance,  or  space  be- 
U\eeiì,intei  sti zio, spazia  intervallo, distanza. 

TO  llNTERTAlN,  to  lodge,  ricevere,  ac- 
coglierà in  e lsa  sua.  To  iotértain  a great 
in'any  servaiils,  .iia'nteiiere  gian  numero  di 
servitori.  To  iaterluiii,  to  treat  , trattare, 
regalare.  To  inierlain  a principle,  aii  opi- 
nion eie.  ricevere,  ammettere  un’  opinione, 
crederla.  To  inieriain,  to  accept  of,  lo  re* 


]NTERWOVEìN,odi./;i;/e<,c(tfto,  in  tessuto. 

!IVTI‘,.STABLE,  adj.  incapable  by  law  to 
make  any  will,  or  to  be  taken  Por  a wil- 
ness,  incapace  di  testare,  o di  servir -per 
testimonio. 

INTESTATE,  adj.  tbal  has  made  no  will. 


of  mankind,  il  vostro  valore,  vi  rende  de- 
gno d’esser  ammii  aio  da  tutto  ’l  mondo, 
INTITI.  ED.  adi.  intilolam. 
INTlTULATION,  s.  intitolazione , inseti- 
zione 

INTO,  prep.  usata  con  verbi  che  indicano 


intestato,  senza  aver  fatto  testamento.  Eie  molo  verso  un  luogo.  ì went  into  thè  city, 
dieci  intestate,  egli  muri  intestato.  'andai  in  ciuci.  He  paid  tlie  money  itilo  my 

INTESTIN  AL,  «di,  belonging  to  thè  guts,  1 hands,  pagò  il  danaro  nelle  mie  mani,  l 
intestinale  ! had  ihal  into  thè  bargain,  ho  avuto  questo 

INTESTINE,  adi.  inward,  wilhln,  ime  per  soprappra.  Questa  preposizione  viene 
slino,  i/i/lc/  .vo.  Intestine  vvar  , a civil  'nut,  s/.esso  usata  in  modo  enfatico,  da  non  po- 
ana  guerra  intestina,  o una  guerra  civile.  ' tersi  esprimere  in  italiano  salvoclie  per  via 
INTESTINES,  s.  enlrails,  intestini,  ia-\di  peiipasi.  Fis.  To  reason  one  into  thè 
teriota.  bndelià:  Ibcllef  of  a thing,  i«di«re  alcuno  a credere 

TO  INTHRAL,  lo  enslave . to  fritig  inlo,«//«  cosa  a forza  di  t ugionamento.'Yio 
hotìda°e,  I endèi  e schiavo,  ridui  re  in  isc/iia- ' n boy  into  boiler  nianners.^ór  cangiar 
vitti,  cattivare , far  se'rvo.  ^cnstwni  ad  un  fanciullo  a foi  za  di  percuo- 

INTHRA  LLl'.D,  «di.  reso  schiavo,  ridotto  tei  Lo. 


in  ischiavilit,  callivalo 

ìNTHRALMFìNT,  s.  schiavitù,  servitù. 

TO  INTIIliONE,  comunemeniej  eniìivane, 
to  seat  iipon  thè  throne,  metter  in  trono. 
INTIIRONED,  adi.  messo  sul  trono. 

TO  INTICE,  to  allure,  or  set  on,  alletta- 
le, indurre,  adescare,  incitare,  invitare,  ti- 
rai é,  sollecitai  e.  To  intice  away,  sedurre. 

INTICED,  adi.  allettato,  indotto,  adesca- 
to, incitalo,  tirato,  sollecitalo,  sedotto. 

INTlCEMENT,  i.instigàiion,  alìurement, 
allettumento,  vezzo,  lacciuolo,  istigamento, 
slimuLo,  lusinga,  istigazione,  sollecitazione. 
Full  oixnùceaìexiis, lusinghe  vale, alle  natrice. 

iNTiCEN,  s.  lusinghiere,  itici  tutore,  isti- 
gatore 


ceive,  riceve. e,  accettale.  To  iuterlain  ili!  JNTICER,  s . allettalrice,  lusinghiera. 
iboughlS,  or  an  ili  opinion  of  one,  conce-  \WÌ^\.C\i^G,  adi.  alLellalrice,  lusinghevole, 
pire,  o avere  una  cattiva  opinione',  o un  \ lusinghiera 


cattivo  concetto  d’uno.  1 am  noi  api  lo  in 
lertain  any  suspicions  of  my  Irieiids  , io  familiaiily,  intrinsichezza  , dimestichezza, 
non  sull  capace  , non  soli  solito  di  aver<familiàn'là  fralellmtza. 

ombra,  o sospetto  de’ miei  amici.  | INTIMATE,  adi.  e s.  most  dear,  or  fa- 

INTERTAINED,  adj.  ricevuto,  ctcco/to, ' niìliar,  cvtd'ijd,  intimo,cónfidrnle.  Ja/iii glia- 
^ Tu  Inicrtain.  j /e,  dimestici),  svisceralo,  intrinseco.  An  in- 

INTERTA1N1NG,  adj.  pleasanl,  g'/'«to,  ! limate  {v\er\à, un  amico  iminio,  n sviscn  aio. 
piacevole,  gustoso,  gioviale.  j xo  INTIMATE,  lo  givo  to  understand, 

entertaining  LY,  avv.  giovialmeiile,  intimai  e,  far  sapere,  Jure  intendere, 
piaceùolinenie . j INTIMATED,  «di.  intimalo. 


INTOI  ERABLE,  adi.  noi  to  be  berne, 
or  endiiied,  intollei abile,  da  non  tollerarsi, 
incomportabile , insopportabile. 

INTOLERABLEKESS,  s.  qualità  intolle- 
rabile. 

INTOLERABLY,  aw.  intollei  abilmente, 
incompai  abilmente. 

INTOLFÌR ANCE,  s.  insofferenza,  impa- 
zienza. 

INTOLFìRANT,  adi.  intollerante,  impa- 
ziente non  capace  di  soffrire, 

TO  INTOMB,  to  put  into  a tomb,  to  bu- 
ry,  mellere  in  una  tomba,  seppellire,  sot- 
terrare. 

INTOMBED,  p.  p.  sepolto,  seppellito,  se- 
polta, seppellita 

TO  INTONATE,  r.  To  Thunder. 

INTONATION,  s.  thè  giving  of  thè  ione 
or  key  by  thè  cbanler  to  thè  resi  of  thè 


INTIMACY,  s.  or  friendship,  great,  dose  choir  in  a calhedral,  intonazione 


TO  INTONE,  V.  n.  intonare. 

TO  INTORT,  to  twist,  to  wreat  lo  wring, 
torcete,  nttoi  cigliare. 

io  IN  rOXICATE,  lo  poison,  lo  hewitch, 
in  a (iginalive  sense,  tossicare. 
INTOXICATED,  adi.  tossicaio. 
INTRACTABLE,  adi.  ungovercable,  un- 
ru!y,  iati  iiltabile , fantastico,  impraticabile. 

INTRACTABLENESS,  s.  umore,  o tjua- 


IN  TEUTAINMENT,  s.  uattamenlo,  «c-  INl'IMATELY,  «nn.  i/itininmccic.  Ucci  iuhattabile,  o bisbetica,  ostinatezza, 

eogtimenló  , accoglienza.  There  we  melj  INTiMATlON,  s.  a hint,  intimazione,  INTHADO,  s.a  spanish  word  for  a so- 
wilh  very  good  iictertainment,  noi  fummo  notizia,  sentoie.  I bave  had  some  intlnia-  lemti  entry,  entrala  pubblica,  ingresso  pub- 
molto  ben  accolti,  ci  feceio  grandissime  lion  uf  il,  ne  ho  avuto  qualche  sentore.  \.i\-  blico. 

accoglienze.  We  liad  a piincely  iuterlain- ; timation,  ( l.  iegtfie.  ) i«tim«zio/ie,  mtazio- . INTRANQUILLITY,  s.  Dnquietness, 

meiit  , noi  jummo  liattali  , o regalati  da  ne.  j TO  INTRAP,  to  catch  in  a trap,  to  in- 


pttncipi. 

To  ÌNTERTWINE,  ) 


INTIME,  adi.  inward,  internai,  interno,  snare,  acchiappare,  allacciare,  ingannare, 
intimo.  Dis.  j INTRAPPED,  adi.  acchiappato  , ingan- 

■ro  INTERTWiST,  ) To  Twine,  lo  to  INTIMIDATE  , lo  put  in  fear,  to  nato. 

Twist.  ifrigliten,  intimorire,  recar  timore,  intimi-\  to  INTREASURE,  To  Treasure. 

IN  rEKTWISTED,  adj,  interwoven,  at-jdi;e,  spaventare,  impaurire.  j to  INTREAT,  v.  n.  to  beg  earneslly, 

torto,  riiorlu,  intralcialo,  avviticchiato.  j INTlMlDATED,  adi.  intimorilo,  intimi-  ' supplicare,  chiedere  istantemente,  stietta- 
INTERVAL,  adj.  a space  between,  in- ' dito,  spaventalo.  \mente  pregare,  scongiurare.  To  intreat,  v. 

tervallo.  spazio,  distanza.  | INTIMID  ATiON,  s . a Irighting,  spauento,  h.  to  discourse  of  a Ùiìng,,  trattare,  discor- 

TO  INTERVENE,  V.  II.  lo  come  betw  een,  ! ci/noi'c,  minaccia.  rere,  parlare,  ragionare.  Dis. 

to  come  or  happen  iiiilooked  lor,  interue-ì  INTIRE,  adi  whole,  intero,  a cui  non\  INTBEATED  , adi.  supplicato^  pregato, 
idre,  avvenire,  accadet  e,  succedere.  And  no-  manca  alcuna  delle  sue  parli  Inlire,  per-  scongiuraio.  Noi  to  be  intreated,  inesorabi- 
thing  to  intervene,  an  expressioii  used  in  feci,  intero,  sincero,  paro,  leale.  I bave  an  le. 


thè  votes  of  parliament,  ogni  altro  affare 
cessante.  If  thè  grace  of  God  do  not  inler- 
vene,  se  la  grdzia  di  Dio  non  ci  aiuta. 
INTERVENE,  s.  Opposition. 

TO  INTEUVENT,  n.-a,  rovesciar  L'ordine. 
IKTF.RVFiNTlON,  s.  intervento. 


inlire  love  for  him,  io  gli  porto  un  intero,  INTREATING,  s.  preghiera,  supplica, 
amore,  io  l’amo  interamente.  \istanza,  scongiuro.  There  is  no  intreating 

INTIRELY,  a««.  iaierameate,  siaceramera-,  of  him,  egli  è inesor«Aiie.  A little  ìnlreat- 
te,  puramente  lealmente.  ing  made  him  sfa)',  egli  non  si  /eoe  molto 

INTIRENESS  , s.  lo  stato  d’una  cosa  pregare  a rimanere, 
che  e intera,  integrità,interezza.  Inùreness,.  INTREATY  , s.  preghiera.,  istanza,  do- 
INTERVIEW,  s.  meeting,  abboccamento,]  periecdon,  integrità,  perfezione.  \ manda,  richiesta,  supplica,  scongiuro  , slret- 

congresso,  conversazione,  conferenza.  | to  INTITLE,  to  give  a title,  intitolare,  to  prego. 

To  INTEKVOLVE,  to  involve  one  within  appei/are,  dare  il  titolo.  To  intille  a book,l  to  ÌNTRENCH,  v.  n.  to  forlify  with  in- 
anolher,  involgere,  ravvolgere.  [intitolare  un  libro.  To  intitle,  lo  givo  a trencliments  , trincierare  , fortificare  con. 

tu  INTF.RVV(c^\  s.  to  weave  witb,  orjtille  or  claim,  dar  diritto  di  pretendere,  trincee.  To  intrench  upon  another  man’ s 
jiungle  auioiig,  i/uessere,  irt/reociore  insieme.  Yoav  valours  intitlcs  you  lo  tlie  admiration  righi,  usurpare  L'altrui  dii  ilio. 
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INTRENCFIED,  adì.  trincìpmto  , forti  ' 
ficaio  con  trincee.'  Ifili'euched  upon,  usttr- 
pato. 

INTRENCHMENT,  j.  trincea. 

INTREPlUj  fearless,  intrepido,  di  gran 
cuore,  farle,  ardilo,  corapgiusn,  prode. 

INTKEPIDITY,  i.  uridaunledness,  con 
rage  , intrepidiià  , intrepidezza,  fermezza, 
prodezza,  animo,  aal<  re,  c.yragpio. 

USTlihPJDLY,  aaa.  inlrepidainerite,  con 
intrejiidezza. 

lIS’TRiCACY,  s.  intrigo,  imbarazzo,  dif 
fìcolià.  A business  of  gieat  liiUicacy,  un 
negozio  mollo  intricato. 

INTRICATE  adi.  intangled,  perplexed, 
intrigalo,  imbroglialo,  imbarazzalo,  intrai 
ciato,  confuso.  All  intricate  business,  un  ne- 
gozio inrrigato,  o imbrogliato. 

ro  INTRIGATE,  to  perplex,  to  darken, 
metter  in  dubbio,  Oicurare. 

INTRICATELY,  aaa.  intrigatamente  , 
brogliiUamente,  con  intrigo. 

INTRICATENESS,  s.  imbarazzo,  diffi- 
colta. Intricateness,  obscuritj',  oscurità. 

INTRIGUE,  .s.  a cunning  design,  plot, 
or  secret  conspirary  , intrigo  , maneggio, 
pratici,  trama, 

TO  INTRIGUE,  t>.  n To  Plot. 

INTRINSICAL,  y.  Intrinsick. 

INTUIN SIC ALLY,  aua.  inwardly,  inlrin- 
ncarnente,  interiormente,  intei  namenic. 

INTRINSICK,  adì  invvard,  occult,  inirin- 
nco.e  iiilrin^eco,raccliiuso.intei  no,  di  dentro. 

ro  INTRODUCE,  lo  briiig.  or  lejd  in, 
introdurre,  conrlurre.  To  introduce  a new 
<4>iiiion,  introdurre,  stabilire  una  nuova  o- 
]nnioue. 

INTRODUCED,  adi.  introdotto,  condot- 
to dentro. 


ing  pne’s  self  into  a company,  intrusio- 
ne, i lutruilersi,  il  Jiccarsi  iu  una  compa- 
gnia. liiirusioii  ili  lavv,  a siolent  or  uii- 
lawliil  eulrance  upon  lauds,  tenenieiits,  eie. 
intrusione,  usurpazione . 

TO  INTRUSI',  to  put  in  trust  with,  de- 
positare, metter  nelle  mani,  confidare,  af- 
fidare. To  inlrust  one  wiiti  a I hiiig,  ifr/yo- 
sitarc  che  che  si  sia  nelle  altrui  mani 
NT'RUSrED.  adì.  depositalo,  confidalo. 
To  be  iutrusted  witli  a tliiiig.  aver  che  che 
si  sia  in  deposito.  The  power  vvilli  wliicb 
God  al  Olle  lias  iulruiled  liim,if  potere  che 
da  Dio  solo  egli  riconosce . 

INTRUSTING,  s.  il  confidare 
IN  rUITlOjN  , s.  suddcii  coinprebension 
ot  aiiy  lliiiig,  immediate  knowledge,  suhi- 
lano  conosctmenlo  di  checchessia,  intuitivo 
sapeie,  o conoscimetuo  dedotto  da  ragia - 
uarueufo  i/nprowisr). 

INTUITIVE,  adi.  concepito  irnmediufa- 
mence  dalla  mente. 

lNTU>lESGh>^CE,  ) 

IlNTUMESGENCY,  ) f.  r.  Swell,  Tii- 

moLir. 

IINTUNABLE,  adi.  ih.it  caoQot  be  tuiied, 
che  non  SI  può  accordare. 

TO  INTVVjNE,  to  t.si.l,  or  wreatli  toge- 
ther,  loi  cere  due,  o più  cose  iusteme,  at- 
loi  cigliare,  uttoi  tigliare , avvolga  e. 

TO  INVADE,  lo  se'ze  siolenlly,  to  usuip, 
invadere,  u urpare,  fare  un’  invasione,  pi- 
gliar per  forza,  vioL  ntw  e.  To  invade  a 
kiiigdoin,  invadere  un  legno.  To  invade 
one  ’s  righi,  usurpare  l’  ollnii  diritto.  To  | 
invade  llie  pilv  leges  ol'  a city,  violare  i, 
privilegi  (V  una  cvln.  | 

ìNVADLD,  ndj  invaso,  usurpato.  T'o  bei 
invaJed  svilii  fear,  esser  assalito  du  timo-\ 


I INVEIGTED,  nr/i.  allettato,  attratto,  lu- 
singato. adescato. 

INVl'-IGLEH,  s.  in  ingannatore. 

TO  INVELOPE,  to  wrap  up  , lo  iiifold  , 
inviluppare,  involgere,  avviluvpare. 

INVELUPED,  adì.  uiinluppafo  , iitvoltv , 
avviluppalo. 

TO  INEENOM,  to  poison,  io  infeci,  ar- 
'^veleu'tie,  intossicare. 

' INVENOMED,  adi.  avvelenato  , intossi- 
calo. 

TO  INVENT,  to  find  out,  to  contrive  or 
de  vise,  inventate,  esser  il  primo  autore  di 
che  ohe  sia.  l’o  invent,  lo  forge,  inventa- 
re, supporre,  macchinare,  ordire. 

INVEN  PED  , adj . ins/entaio.  V.  To  jn- 
veot. 

INVEN'I'ER,  s.  inventatore,  invenBore  , 

mucchiuafo!  e. 

INVENTEH,  T'.  Inventress. 

INVENTINt»,  s . i’ inventare. 

INVENTION,  s.a  lindiug  out,  invenzione, 
ritruvamento  Inveiillon,  trick,  deceil,  inven- 
zione, iugituuo  liivenlion,  in  rbelorick  , ìs 
tini  pati,  wbich  coiisists  in  tìn  iliig  out  pro- 
per  meatis  to  persuade,  invenzione,  una  della 
cinque  parti  della  rettnrica. 

INVENTIVE,  adj . iipl  K)  luveot,  inven- 
tivo, pioprio  a inventare. 

INVENi’OR,  y Inventar. 

INVENTORIALLY  , uvv.  a modo  d'  in- 
ventario. 

INVENTORY,  s a catalogue  nf  thè  goo«lt 
and  clialtels  ol  a party  dece  ised,  inventario. 

TO  INVENTORY,  lo  pul  into  an  inven- 
tory  , inventai  iare , fare  inventario,  regi- 
strale. 

INVENTOUIED,  adj.  inventariato. 

INAENTUESS,  s.  a \vom.ui  wÌkj  iiivenlsy 


INTUODUCING,  s.  introducìmento,  Via- 
trodiirre,  enlraliira,  entrata. 

INTilODUCTlON  , s.  introduzione.  The 
iiilr  0(1  u ction  of  anibassadors,  l’ introduzione 
degli  umbascialori.  Nn  iiitroductlon  lo  bi- 
utory,  un'  ini'  eduzione  all’  istoria, 

INTRODUG  Ti  V E,  adj.  che  serve  d’in- 
troduzione. 

INTODCCTOR,  s.  introduttore,  che  in 

Iroduce. 

JVTRODUCTOR Y,  nvv.  f . Introductive 

INTRODUCTRESS,  s.  introduiirice. 

IMTiOM  ISSiON,  s.  in/romessione , lo 
imlromettei  e,  t'  ammettere,  il  far  eti'rare. 

TO  INTRONUT,  to  let  in,  to  adinil,  to 
allow  to  enlcr.  lasciar  entrare,  ammettere 
To  iniroinil,  to  send  in,  far  entrate,  rnel 
ter  dentro. 

To  IN  TROSPECT,  to  talee  a view  of  ili. 
inside,  guardnre  dentro,  esplorare,  esami 
ìlare  inleniamente. 

TO  INTRUDE,  V n.  to  iniernieddle,  in 
trndersi,  intrometlersi,  ingei  irsi,  impacciar 
tt,  uilrnmeUersi.  To  iiitiude  one ’s  sell  ini 
a business,  intromettersi . inge  irsi  in  qnal 
che  affare.  To  inlrude  one  's  self  into  a 
Ciunpaiiy,  ficcarsi,  intrometlersi  in  una  coni 
pagaia 

TO  INTRUDE  into  an  eslale,  v.  a.  im 
possesso' SI  a’  un  bene,  usurpare  un  bene. 

INTRUDED,  adì.  lutrornesso,  ingerito 
impacciato,  intramesso. 

INTRUDER,  s.  quegli,  o quella,  che  s. 
ingerisce,  s‘  impaccia  di  che  che  si  sia  In 
Iniiler,  in  law,  one  ve  ho  gets  possessioi 
of  land,  void  hy  thè  death  of  a teiiant  fo 
life,  or  years,  colui,  che  s' impossessa  degl 
alt!  ai  beni,  un  usurpatole. 

IKTRUSlON,  an  iuiruJing,  or  llirusl- 


s.  invasore,  usurpatore,  usar- 


INVADER, 
patrice. 

INWADING,  s invasione,  l'usutpare 


invelili  ice. 

INVERSE,  adj.  y.  Inverted. 
INVER.SION,  s.  inversione , cangiamento 
\di  O’dtne,  o di  tempo  To  malte  an  inve^' 


Invalili,  ailj.  ot  no  lorce,  noi  good  iu  Sion,  inveriere , rivoltare,  arrovesciare. 

10  INV'ER'T  , to  lurn  upside  down  , or 


law,  invalido  , che  non  vai  nulla  , debole  , 
ttij omo. 

1 N'VA  LI  D,  s.  un  aminnlalo , ut  i ammala- 
ta Invalid,  un  iavulido. 

■ro  INVALID,  ) 

TO  IN  VALlD.'kTE,  ) to  annui,  invali- 
late,  render  invalido,  nulla,  e di  niun  va- 
lore. 

INVALIDATED,  adì.  invalidato  , aiiiiuL- 
luto. 

IN  V’ALIDATJNG,  s.  l' invalidare,  1‘ an- 
nullare. 

INVALlDITY,  $ invalidità,  indlitii. 


INVALUAbLE,  adì.  inestimabile,  prezio-  -piegr 


Inside  oul,  iiivertere,  rivoluire,  arrovesciai u. 
To  inveri  llie  line,  ( t.  di  mar.  ) rovesciare 
la  linea  rii  bnttagliu. 

INV'ERTEiD,  adj  inverso,  inversato,  ri- 
voltalo. arrovesciato. 

j TO  ìNVEST  , to  pul  into  possession  of 
iproperly  , investire  , concedere  il  dominio. 
To  iiivcst  Olle  wilh  an  eslate,  investire  uno 
.pii  qnulche  bene  , metterlo  in  possesso  di 
'qualche  bene.  To  invest  a place  , mililary 
Itemi,  in.eslire  una  piazza.  To  invest  one 
io  an  employ iiieut,  porre  alcuno  in  un  itn- 


so  oltre  ogni  stima. 

INVARIARLE,  y.  Unvariable. 
INVASION,  s Ulva  .ione,  usurpazione. 


INVESTE!),  adi.  investilo. 

INVI  ,S  ì'IGABLE,  ad],  investigabile. 

TO  INVESTIGATE,  to  trare  or  fimi  out. 


LNVASIVEi,  adi.  che  entra  ostilmente  in  lo  search  or  enijuire  dliigeiilly, 
quello  che  apparùene  altrui.  Ao  invasive  diti genlemenle  cercare. 
war,  una  gueria  d’ invasione.  I IN  VI  STlGAThiD,  adj.  investigalo. 


IN  VECTiV’E,  'idi.  invettivo,  che  coutiene^^  IN VE.S  TIGATION  , s.  a strici  seareh 
inveì  ivo . An  iiivcclive  speech,  un  discorso  investigazioni',  invcstigainento. 


j INVESTITURE,  s.  a [luUing  into  po*- 
session  of  an  estate,  inveslilw a,  investita. 

INVESTMENT,  s.  y.  Dress. 

INVEÌ  TURE,  y.  Investiture. 
INVETERACY,  s.  lunga  continuazione  in 
cosa  mala. 

INVETERATE  , adi.  conllrnied  by  long 
T I INVEIGLE,  to  al  ore,  entice,  or  decei- ‘ use,  grown  luto  cii.storii,  luvelerulo,  invee- 
ve  !iy  fair  wo.ds,  alt  arie,  allettare,  Insili-  chiato.  An  inveterate  liaired  , uu  odio  lu- 
gar  , adescare,  invita  e,  tirare  uno  alle  vo-  veieraLo. 


pieno  ri’  invettive 

I N V’ECT1\'E.  s.  rai  lery,  un'  invettiva. 

T>  INVEIGH  AGAiNsi,  to  speak  bilterly 
■Igni  isl  Olle,  to  rail,  sparlare,  calunniare  , 
vili  iiieg giare , ingiuri  ire,  declamar  contro 
IvVlvlGlIED  AGAiNiT,  adi.  spallalo,  cu- 
llili lato,  svilanr ggial  >,  ingiuriato.  1 


,'/i  ' sue  con  lusinghe . o allettamenli,  ma- 
ria Lare,  truffale,  piaggiare,  ingannare. 


TO  INVEl’ERATE,  indurarsi,  ostinurti  „ 
[inveec/iiure  ut  cosa  mala. 


INV 


JOI 


JOG 
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INVIMOTS.  adj.  invidioso,  invida. 

INYIDIOUSLY,  avv.  invidamente  , invi- 
diosamente, malignamente. 

l^y[mOVS^SS,s.malignilà,qualitk  che 
ooeàta  V invidia. 

INVIGILANCY  , 5.  carelessness  , negli- 
genza,  trascuraggine,  infingardaggine. 

TO  INVIGORATF:,  to  give  vigour,  invi- 
gof'iee,  dar  vigore,  inanimile,  animare. 

IMVIGORATION,  s.  vigore,  forza. 

INVINCIBLK,  adj.  no{  to  be  overcome, 
iimincihile,  che  non  può  esser  vinto  , insu- 
perabile. An  invincible  army,  un  esercito^ 
invincibile.  An  invincible  ignorance,un’(g«o- 
ranza  crassa. 

INVINCIBLENESS,  s.  qualità,  invincibile. 

INVINCIBLY,  avv.  invincibilmente. 

INVIOLABLE,  adj.  not  to  be  -violateci  , 
or  broken,  inviolabile. 

INVIOLABLY,  avv.  inviolabilmente,  con 
intera  fede. 

INVIOLATE,  adj.  not  violateti,  inviola- 
to.  non  t*orrotfo,  intero» 

INVIOUS  , adj.  senza  via,  non  calcalo  , 
^le  non  si  passa.  Dis. 

TO  1NVIP.ON,  to  surround  , or  compass 
•bont,  intorniai  e,  circondare,  attorniare. 

INVIRONEl),  adj.  intornialo,  circondalo, 

attorniatn. 

TO  INVlSCATE,  to  lime,  to  intangle  in 
gliifinous  mailer,  invescare,  inveschiare , im- 
paniare. imbi  altare,  e attaccar  con  vischio. 

INVISIBLE,  adj  not  to  be  seen,  invisi- 
bile, non  visibile,  che  non  può  vedersi,  im- 
pe>  celtibilc. 

INVISIBLENESS  , s.  qualità  invisibile  , 
invisibili  la. 

INVISIBLY  , avv.  invisibilmente,  imper- 
cettibilmente. 

JNVITATION,  s.  invilamenlo,  invilo. 

TO  INVITE  , lo  liesire  , or  bici  one  to 
tome,  invitare,  dire  , o far  dire  altrui  di 
venire  He  has  invited  me  lo  dinner,  egli 
m' ha  invitalo  a pranzo.  The  weather  in- 
vites  US  to  go  -abroad,  il  tempo  c'  invita  a 
passeggiare.  He  invited  me  to  stand  god- 
falher  lo  bis  child  , egli  in  ha  pregalo  di 
temere  un  suo  figliuolo  a battesimo. 

INVITED,  adj.  invitalo,  pregato. 

INVITER,  s.  invitatore,  invilalrice. 

INVITINO,  s.  invilamenlo,  invilo. 

INVITINO,  adj  attrattivo,  grazioso. 

INVITINGLY,  avv.  Es.  To  look  invitin- 
gly  upon  one,  guardar  uno  con  occhio  at- 
trattivo, vezzeggiarlo. 

TO  INDMBRATE,  to  sbade,  to  cover  with 
Iiade,  inombrare , far  ombra,  adombrare. 

INUNDATION,  s.  flood,  inondazione. 

TO  INVOCATE,  to  cali  upon,  invocare, 
chiamare  aiuto  pregando. 

INVOGATED,  adj  invocalo. 

INVOCATJON,  s.  invocazione. 

INVOICE,  s.  (t.  di  comm.)  a particular 
account  of  goods  seni  by  a mercha-at  to  bis 
eorrespoiident  in  anotber  coaniry,  J altura, 
conto  di  costo  e spese. 

TO  INVOKE,  f^.  To  Invocate. 

TO  INVOLALE,  to  wrap,  to  fold,  involve- 
re,  inviluppare,  involga  e To  involve  , to 
ingage,  to  intangle,  avviluppare,  imbaraz- 
itare,  itnbi  ignrc,  imbrogliare,  impacciare, in- 
trigare, inviluppare,  implicare.  To  invòlve 
caie’s  self  in  Iroubles,  imbrogliarsi  in  qual- 
che. disordine. 

INVOLVI'ID,  adj.  involto,  inviluppalo. 

• To  iiiv  d e. 

INVOLUNTARY,  adj.  contrary  lo  oue’s 
VHÌ\,iuvolonlariu,  coliti  a volontà. 


INVOLUNTARILY.aw.agalnsl  one’s  wlll, 
involontariamente,  cantra  voglia. 

INVOLUTION,  s.  involgimento  , avvol- 
gimento. 

TO  INURE,  to  use,  to  accustom,a.ssue/«- 
re,  accostumare,  avvezzare.  To  inure  one  s 
sell  to  hordship,  assuefarsi  , accostumarsi 
alla  fatica.  To  inure,  ( t.  leg.  ) to  be  of 
force,  essere  valido. 

INURED,  avv.  assuefatto,  accostumato  , 
avvezzalo,  usalo. 

INUREMENT,  s.  pratica,  costume , abito  , 
uso,  frequenza. 

TO  INURN,  mettere  nell’urna  sepolcrale, 
(jerm.  poet.) 

INUSITATE,  adj.  not  in  use,  inusitato, 
che  non  e in  uso,  fuor  d’uso. 

INUTILE,  adj.  useless,  unpro6table,t>iu- 
tile,  che  a nulla  serve,  che  non  reca  veruii 
vantaggio. 

INUTILITY,  s.  uselessncss,  inutilità. 

INVULNERABLE,  adj.  that  c^nnot  be 
VTonnded,  invulnerabile,  che  non  può  esser 
fei  ito. 

TO  INVVALL,  circondar  di  mura,  cinger 
con  un  muro. 

INWARD,  adj.  on  thè  inside,  interio- 
re, interno,  intimo,  indentro.  An  inward 
evil,  un  male  interno.  An  inward  frind,  un 
amico  intimo,  stretto. 

INWARD,  ) 

INWARDS,  ) avv.  al  di  dentro,  interior- 
mente. 

INWARDLY’,  avv.  interiormente  , inter- 
namente. To  fret  inwardly  , esser  melanco- 
nico. 

INWARDNESS,  s.  intimacy,  famillarily, 
affralcllanza,  intima  unione,  familiarità. 

INWARDS,  s.  entrails,  le  interiora,  le 
viscere.  The  invvards  of  a beast,  le  interiora 
di  un  animale. 

TO  INWKAVE,  tessere,  attorcigliare. 

TO  INWOOD,  to  bidè  in  vioosh, nascon- 
der Il  e’ boschi. 

I To  INWRAP,  to  wrap  up,  inviluppare  , 
avvolgere,  involgere. 

i INWRAPPKD.  adj.  inviluppato , avvolto 
' TO  INWREATHE,  cinger  d’un  serto,  in- 
coronare, inghirlandare. 

INWROUGHT,  adj.  adorned  with  work, 
ornato,  abbellito  internamente,  con  lavori 

JOB,  s.  a piece  of  worli,  lavoro  , ope- 
retta. I die!  a job  for  bini  once,  feci  qual- 
' che  cosa  per  lui  una  volta  , lavorai  una 
\ volta  per  lui.  He  has  done  many  a good 
job  for  me,  egli  ha  spesse  volte  lavorato 
per  me,  gli  ho  fatto  spesso  guadagnar  del 
denaro.  Job,  blow,  un  colpo  con  uno  stru- 
mento acuto. 

TO  JOB,  V.  a.  colpire,  scagliare  un  col- 
po con  istrumento  acuto.  To  job,  v n.ja- 
re,  o esercitare  il  mestiere  di  sensale  , di 
mezzano . 

JOBBER,  Es  A stock-jobber,  un  sensale, 
un  mezzano. 

j JOBBER-NOWL,j.  blockhead,  uno  scioc- 
co,  un  gonzo. 

JOCKEY,  s.  a dealer  in  hoTses, mezzano, 
o sensale  di  cavalli  ìocXtr.y , fintino,colui 
'che  corre  il  palio  a cavallo. 

TO  JOCKEY,  V.  a.  ingannare. 

! JOCOSE,  adj.  merry,  pleasant,  giocoso. 

' motteggioso,  scherzoso,  lieto,  allegro  , fe- 
• s'.evole,  giocolare,  gioviale,  piacevole.  A 
jocose  man,  u t uomo  allegro,  brioso,  gio- 
viale. A joco.<e  humour, n/t  umore  allegro 
In  a jocose  sense  , in  un  senso  burlesco, 
faceto. 


JOCOSELY,  avv.  in  a jocose  sense,  gio- 
cosamente, da  giuoco,  da  burla,  in  un  senso 
burlesco. 

JOCOSITY,  ) 

JOCOSENESS,  ) s.  allegria,  brio,  buon 
um  ore . 

JOCULAR,  adj.  pleasant  merry,  gioco- 
lare, giocoso,  giocondo,  allegro,  festevole, 
lieto,  burlesco,  scherzoso,  festevole. 

JOCULAR  IT  Y,  ) 

JOCULARNESS,  ) F.  Jocosify. 

JOCUND,  F.  Jocose. 

JOCUNDLY,  avv.  allegramente. 

JOG,  s.  scossa,  scotimento,  crollo.  A jog 
of  a cari  or  a coach,  scotimento  di  carro, 
o di  carrozza. 

TO  JOG,  v.a.to  pnsh,  to  shake,  spigne- 
re,  urtare,  scuotere,  crollare,  balzare .TWts 
coach  jogs  horrlbly',  questa  carrozza  scuota 
terribilmente.  To  jog  one  on,  v.  a.  spigne- 
re  qualcheduno  avanti , farlo  andare  avanti. 
To  jog  on,  V.  n.  avanzare  o andare  avanti 
con  pena  o con  isfurzo. 

JOGGED,  adj.  spinto,  urtato,  scosso, 
crollato,  balzato. 

JOGGING,  adj . Es.  Will  you  be  jogging 
or  going?  volete  andarvene? 

To  JOGGLE,  V.  n.  muoversi , agitarsi  , 
dimenarsi. 

JOGGLING,  s.  agitazione,  movimento. 

TO  JOIN,  V.  a.  to  put  logelher,  congt'n/j- 
gere,  mettere,  attaccare  insieme,  unire.  To 
join  one  ihlng  lo  anotber. 


congtungere,al- 
taccai  e,  unire  alcuna  cosa  con  wi  altra.  To 
join  with  one,  to  bear  balf  thè  expences, 
accomunarsi  , unirsi  con  uno  , fare  a metà 
con  lui.  To  join,  v.  n.  lo  come  togeiher  , 
accozzarsi,  accompagnarsi,  unirsi.  The  ar- 
mies  are  ready  to  join,  gli  eserciti  sono  in 
punto  d’accozzarsi.  To  join  baule, to  eng:c- 
ge,  venire  a ginrna'.a,  venire  a battaglia. 
To  join  interest  with  one  , associai  si  con 
alcuno  There  I join  with  you  , in  ciò  io 
sono  del  vostro  parere. 

JOINDER,  s.  thè  joinlng  of  Iwo  in  a 
suit  01*  action  against  one,  L’  associazions 
di  due  persone  in  un  processo,  contro  un 
altro. 

JOIN  ED,  adj.  congiunto,  giunto,  messo, 
attaccato  insieme,  unito.  When  thè  ba'tle 
was  joined.  principiala  , che  fu  la  balla- 
glia. 

JOINER,  s.  falegname,  ebanista.  A joira- 
er’s  shop,  una  bottega  di  legnaiuolo. 

JOINT,  s.  a place,  where  one  thing  or 
member  is  added  to  anotber,  giuntura, con- 
giuntura, commessura,  commettitura.  A yòit 
ol  veal,  or  innlton,  lacchetta  , o sia  anca 
e coscia  di  vitella,  o di  castrato.  A joint  of 
meat,  un  puzzo  di  carne.  To  put  one’s  arns 
out  of  joint,  disluogarsi  un  braccio. A bone 
out  of  joint,  un  osso  dislttogalo.  To  put 
one’s  uose  out  of  joint  , to  supplant  bitn, 
soppiantare , ingannare  alcuno,  dargli  il 
gambrfio.  A turning  joint,  vertebra,  nodo, 
The  j )ints  or  slones  in  waliing,  commes- 
sure The  joint  of  a anuff-box,  l'  incastra- 
tura d una  tabacchiera. 

JOINT.  adj  Es.joinf  beir,  or  coìielr,  coi- 
rede,  compagno  nell'  eredità.  Joint- lenants  , 
molti  fìltuurj , che  tengono  terre,  o cu\e  fmr 
indiviso,  in  compagnia.  With  joint  consenf, 
di  comune  consensn,unanimamente , d' accor- 
do concordemente,  di  pari  consenso,  d’ an 
animo.  All  yonr  relations  present  their  joint 
love  and  servire  lo  y'oii,  tutti  i vostri  pa- 
renti vi  fanno  con  giunta  me  ni  e i loro  saluti. 

TO  JOINT,  Es.  To  joint  a piece  of  meat. 
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to  pari  il  bj'  cutting  thè  joints.  tacìiare  un  tlie  day,  Iworaitle,  un  uomo,  che  lauora  a 
jiezzo  rii  carne  per  le  giuiilure.  p^iornale. 

JOINTED,  arij.  lugtialo  per  le  giunUtre.  JOUitlSEY  WC)RK,  s.  cliys  wo.sk,  gior- 
JOINTI-Y,  avu.  uniianieule  , congiunta-  nata,  lamio  per  un  giorno, 
me  Ite.  ' JOURNEY,  a.  n.  to  trave!  by  land, 

JOllNTURE  , s.  a maintenance  allotled  , per  terra. 

or  joined  to  lìie  wife  , in  consideration  of  JOUllNEYlNGS,  i.  , 

llie  dowry  she  biouglit  ber  liusband,  dote,<  to.JOUST,  n.  lo  ruu  in  thè  tilt,  giu- 
rnanteniineato  . che  il  marito  da  alla  aio-  stiare 


glie,  in  caiiside  azione  delta  sua  dote,  du- 
rante la  sua  aita.  To  uiaUe  a woin.in  a 
jointure  , assegnare  la  sopraddote  ad  una 
donna,  sopraddotarla . 

JOliN'r.S.  s.  pieces  of  timber,  vvhirh  are 
Jramed  Inio  tbe  girder»  or  suminers  of  a 
liouse,  travicello , corrente. 

TO  JOINTUKE,  a wife,  lo  malie  ber  a 
jointure  or  settleinent  , sopraddouv e la 
moglie. 

30KE,  S.'j®‘'b  hrjfa,  scherzo,  giuo 

co.  To  pnl  a joke  upon  one,  burlarsi  , ri- 
dersi di  uno,  bejf'ailo,  schernirlo.  In  joke, 
da  burla,  per  i scherzo,  da  giuoco. 

TO  JOKE,  v.n.  to  jest,  burlate,  beffare, 
scherzare. 

JOKEl),  udj.  burlato,  beffato,  scherzalo. 
JOKEH.  F.  Jesler. 

JOLE,  r.  Jowl. 

JOi^Ll[,Y,  aaa  allegramente,  gaiamente, 
festei'olnicnle,  niacevoimenie , gioiosamente. 

JOLLLMENT,  ) 

JOT.LL\KSS.  ) 

JOLLITY,  ) gaiely,  mirili,  (ymVzio. 
allegria,  festa,  allegrezza,  giulività,  bua 
JÒIjLY,  adj . brisk,  merry,  llvely,  gudt- 
l'O,  alle  gl  o.  festevole,  gioioso,  gaio.  A jolly 
biade,  un  buon  compagnone  , un  uomo  al- 
legro e piacevole , d'  umor  allegro. 

JOLT,  F.  Jouli. 

JON I \ Y,  ) Jonico  Jonick  order,  or- 
JONlLli,  ) dine  Jonico,  uno  de’ cinrjac 
oi  dilli  dell'  architettura 

■lONQUlL.  ) $ a soci  of  flower,  giun- 
JONQUILLE,  ) chiglia. 

JOUDEY,  s.  orinnle. 

JO.S.SING-BLOCK,  s.  a block  to  get  np 
on  horseb  ick,  ciaalealoio . 

TO  JOSTLE,  F.  To  Juslle- 
JOr,  4.  a liltle,  a poinl  , jota,  niente  , 
punto,  mica.  Noi  a jot,  non  un  jota,  punto. 
Ile  won’l  stir  a jol,  non  vuol  muoversi  un 
jota.  Every  jot,  lutto,  affatto. 

JOVl.kL,  adj.  pleasani,  merry,  ^lov/u/c, 
piacevole , giocondo,  Jesleuole,  allegro,  gaio, 
gioioso. 

JOUT.T,  s.  balzo,  crollo,  scossa. 

A JOULT  HE.YD.  4.  a clumsy  pale  , un 
gonzo,  lino  sciocco. 

TO  JOULT.  V.  n e a to  shake  , to  toss  , 
scuotere,  crollare,  scrollare , balzare. 

30ULTED,  adj.  scosso  , crollalo,  scrol- 
lato, balzato. 

JOURN.kL  , 4.  a diai'v  , or  dav-book  , 
giornale,  diario,  libro  nel  quale  dì  per  dì, 
o gioì  no  per  giorno,  si  nota  ciò  che  si  fa 
nelle  botteghe,  o nelle  case.  Journal,  ft.  di 
mar.')  giornale  di  navigazione  , giornale 
nautico. 

JOUKNEY  , 4.  trave!  bv  land,  viaggio  , 
viaggio  per  terra  To  take  a journey,  fare 
un  viaggio.  To  go  a long  journey,  yUre  un 
lungo  viaggio.  Journey  , a day’s  march  , 
gio.  nata,  camoiiao  , che  si  fa  ut  un  gior- 
no Journey,  way,  march,  tratto,  estensione 
di  cainntiuo.  To  come  long,  or  short  jour- 
nevs,  venire  a gran  giornate,  o corte  gior- 
nate. 


JOUST,  ) 

JOUSTlYfr,  ) 4.  giostra,  lorninmeato  , 
tornea  mento. 

JOU.STS,  F.  Just 4. 

JOWL.,  4.  a head,  lesta.  A jowl  of  salmon. 
una  testa  di  pesce  sermone. 

JOWLER,  s.  sorta  di  cane  da  caccia. 

JOY,  4.  mirili,  pleasure,  gioia,  allegrez- 
za, letizia,  giocondità,  contentezza,  giubilo, 
contento  To  Icap  for  joy  , gioire  , ralle- 
grarsi, esultai  e,  brillar  di  gioia.  I \vish  you 
joy,  mi  rallegro  con  voi,  mi  congratulo  con 
voi 
se. 


. A dear  joy,  an  Irishman,  un  Irlande- 


ratura  del  timone.  Iron-work  of  a carria- 
ge  ferii  di  un  incasso. 

TO  IKON,  ripassale  con  ferro  caldo. 

IRONICAL,  adj.  spokei_5^;».j  je4t,  ironico. 

IlìON  MITjL,  s.  ferriera,  fucina  dove  si 
rnfflnn  il  ferro. 

iUON  - MIN  E , , 4.  una  ferriera,  cava  di 
ferro. 

lltON  MONGER,  4.  meicanle  di  ferro. 

IlìON-PLA  TE,  s.  piastra  di  ferro. 

lUONlCALLY,  avv.  in  ari  ironical  sense, 
ironici/ncnte. 

iRONY,  adj.  made  of  iron,pariaking  of 
iron,  fatto  di  feria  , che  partecipa  della 
natura  di  ferro. 

UvONY,  4.  a figure  in  rhelorick,  ironia. 
IRRADIANCE,  ) 

IRRADJANCY,  ) s.  irradiazione  , irrag- 
giainento. 

t;o  IRRADIATE,  lo  shine  upon,  irradia- 


re, inradiai  e,  raggiare  To  irradiale,  to 
cast  forili  heaius,  irradiare,  brillare,  scin- 
tillare, risplendere. 

To  JOY,  V.  u.  lo  rejoice,  rallegrare,  in-  JRRADiATfON,  s.  inradiazione,  splen- 
durrc  allegrezza  , e piacere  in  altrui,  li  dorè,  in  adiazione,  irraggianiento.  illumina- 
joys  my  heart  to  see  you  well  , mi  ralle - \ mento 

grò,  godo  sommamente  di  vederla  in  buo-\  JRRATIONAL  , adj.  void  of  reaaoii  , 
Ila  salute.  To  joy,  v.  n.  to  rejoice,  to  be.'irrazioiiide 

glad,  to  e.xall.  gioire,  godere,  rallegrarsi  , to  IRREGONCILE,  v.  a.  rendere  irre- 
corigratulat'si,  esultare,  biillar  di  gioia.  conciliabile. 

JOYEUL,  adj  joyous,  gioioso,  eoufento,  IRKECONCILEABLE,  adj . noi  to  he  re- 
naio, allegro.  To  make  one  joyful  , ruZ/e- ' eoiiciled,  hreconciliabile . 
giare  alcuno.  j IR.RECOVERABr,E,  adj  not  lo  he  reco- 

JOYEULLY,  avv.  gioiosamente,  con  gioia,  | vered,  irreparabile,  inrepnrabile. 
iocondamente.  festevolmente.  j IHREUOVERABLY  , avv.  ineparabil 

JOYEULNES.S,  4.  gioia,  allegrezza,  al-  mente. 


legria,  contento,  giubilo,  piacere. 
JOYEESS,  adj . tristo,  melanconico 
JUVOUS,  adj.  merry,  gioioso,  alle^ 
contento 

JOYN,  F.  Join. 

JOYNDER,  F.  Joiiider. 

JOYNER,  F.  Joiiier. 

JOYN  !’,  F.  Joinl. 

JUYNTED,  F.  Jointed. 

.JUYN  ! URE,  b'.  Juiiiturc, 
1RE<!ACUANT1A,  s.  Ipecncunna. 
IR4.SCIBLE,  adj.  prone  to  anger,  api  to 
he  angry,  irascibile,  iracondo. 

IRE,  4 anger,  wralli,  ira. 

IREEUL,  adj.  irato,  adirato,  furioso. 
IRl.S,  4.  thè  rainhow,  iri  , inrle,  arcnbei 


IHREGUPERABLE,  adj.  i rrecoverable  , 

[ irrecuperabile. 

,ì  IRREFRAGRABLE,  undeniable.,2cce- 
\fragabile. 

IhREFUTABLE,  adj.  that  cannot  be  «on- 
futed,  che  non  si  può  confutare . 

IRREGULAR,  adj.  noi  regiilar,  wilhnut 
mie,  irregolare,  inregulaie,  irregulare.  An 
irregiilar  veri)  , un  verbo  h regolare.  Ir- 
regiilaJ-,  disorderly,  unruly,  sre goluto,s fre- 
nato. Irregnlar  appeV^'cs,  appetiti  sregolati. 

IliREGULARi  r Y,  s.  onl  of  rule,  ine- 
golarità  Irregiilarily,  disorder!  ness,  srego- 
latezza. Irregul.u  il y,  m canon  law,  an  in- 
iM[ia('itv  of  taking  holy  orders,  irregolari- 
ili.  inipciUmeiUo,  pel  quale  si  vieta  di  pi- 


leiio.  Iris,  in  an.itomy  , thè  tihrous  ciicle  gliiue  gli  ordini  siicii,  e faminiiiistiure  i 
nexl  thè  pupil  of  thè  eye  , distinguished  sac/voncnii. 

with  vari.ety  of  colours,  iride,  quel  cerchio  IR  REtiUL.A  RLY,  avv.  iriegolatarnente 

di  vurj  colori,  che  circonda  la  pupilla  del-,  Ti  IRREGUL4TE,  to  make  irregnlar, to 

V occhio.  [disorder,  render  irregolare,  sconvolgere,  con- 

io IKK,  dispiacere  Dis.  It  irlis  me  to  ' fonder  l’ordine. 
do  it,  mi  dispiace  di  farlo.  j IRRELIGION,  want  of  re  ligìon,ungod- 

IRKSOME,  adj.  trouhiesome,  disple  asing,  liuess,  irreligiosità, 
fastidioso,  molesto,  affannoso.  IRRELIGIOUS  adj.  wilhout,  or  having 

IRON,  s.e  adj.  a sort  of  metal,  /è/co.lhul  liltle  religion,  irreligioso. 

A smjothing  iron,  un  ferro  da  .stirare  i,  IRRELIGIOUSI Y,  avv  iri  eligiosanuate . 
panni  lini.  Old  iron,  fet  ri  vecchj  , ferme  |'  IRRELlGlOUSN  ES.S,  Irreligioii. 
ciò.  Iron  gruy,  bigio,  grigio,  ferro.  Iron!  IRREMEDIABLE,  . ihat  (annoi  he  re- 
tsioX,  ferramento.  Iron  bar,  sbarra  di  ferro.  \nìe.i\\v.à,  in c.nedievole,  e inreniedievole , u - 
Iron  vvire  . Jil  di  ferro.  The  iron  age  , il\r imcdiabile 
secolo  di  faro.  Iron  sick  , ( L.  di  mar . ) a 
shlp  is  said  to  he  iron  sicL,yvhen  ber  spikes, 
boits,  nails,  ec.  are  so  worn  on!  . as  to 
leave  liollow  in  thè  platik.s  , wliereijy  thè 
ship  leaks  che  tia  chiodi  consumali  dalla 
ruggine,  parLando  d’ un  vascello  A ciamp 
iron,  un  rampino  , un  rumpicone . To  beai 
thè  iron  wliilst  it  is  hot  , batter  il  ferro 
mentre  è caldo,  cioè  profiitar  dell'  occasio- 


qna 


lido 


Iron -Work  , ferramenti. 


IRUEMlS'ìIBLE,  adj.  not  lo  be  reniit- 
ted,  or  forgiven,  irremissibile. 

I RREMLSSIBL  Y.  adj.  h remissibilmente. 

IRREMOVE ABLE,  aw.  immutabile . 

IRREMUNERABLE,  adj.  not  to  be  re- 
warded,  irremunerabile  . 

IRREPARABLE  . adj.  that  cannot  he  re- 
paired  or  recover  ed,  irreparabile. 

IRREPARABLY  , avv.  iri eparabilrneiUe. 
IRREPREIIEN.SI  Bl.E.  adj  not  to  be  re- 


JOURNEY.M.AN,  s one  that  works  bylron-work  of  thè  rudJer,  (t.  dirnir.)  fur-  prehended,  or  hlaiued,  irreprensibile 


ISO 


ITI 


JUD 
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— HIREPREHF.NSIBLY,  ao<>.  in  una  mani-e- 
ra irreprensibile . 


to  be 


IRREPllOACHABLE,  ) 
IRREPfiOVEABLE,  ) adì.  not 
reproved,  blanieless,  ir  reprobabile.  , 

IRKESISTIBLE,  adi.  that  cannot  be  re-| 
sisted  or  wilhstood,  al  quale  non  si  può  re-] 
sislere.  An  irresistible  power,  un  potere  al 
quale  non  si  può  resistere.  j 

IRRESISTlBLY,  aav.  irresistibilmente.  : 
IRIìESOLUBLE,  adi.  not  to  Le  broken,  j 
or  dissolved,  irresolubile.  ' 

JRRESOLVEDLY,  ano.  V.  Irresolutely.  { 
IRRESOLUTE,  adi.  wavering,  irresolu-\ 
to,  dubbioso,  I 

IRRESOLUTELY,  aav.  dubbiosamente, in 
sospeso. 

IRRESOLUTJOX,  s.  suspense,  irresolu- 
zione. 

IRRESPECTIVELY,aut<.  senza  relazione] 
a checchessia,  indipendentemente,  assoluta 
mente. 

IRRETRIEVABLE,  adi.  not  to  be  refn'e- 
ved,  or  recovered,  irreparabile . 

IRRETRIEVABLY.  irreparabilmente. 
IRREVERENCE,  s,  want  of  reverence  or 
respéct,  irriverenza. 

JRREVERENT,  adi.  that  shows  no  reve- 
rence or  res[iect,  ii  riverente,  ini  everente. 

IRREVERENTLY,  ano.  without  due  re 
verence,  irrevcrenteniente,  inreverenlcmen- 
te. 

IRREVERSIDLE,  adi.  that  cannot  be  re- 
TPised,  or  macìe  void,  irrevocabile. 

IRREVOGABLE,  adi.  not  to  be  revoked, 
irrevocabile.  | 

IRREVOCABTiY,  aw.  irrevocabilmente . | 
TO  IRRIGATE,  to  water,  irrigare,  innaf- 
fiare, bagnare. 

IRRIGATED,  ) 

IRRIGUOUS,  ) adi.  moist,  wet,  irrigalo, 
innaffialo,  bagnalo. 

IRRISiON,  s.  laughiog  to  scora, irrisione, 
e inrisione,  derisione . 

IRRiTABLE,  adi.  irritabile,  facile  ad 
il  ritarsi. 

To  IRRITATE,  to  p^ovoke  lo  anger,  to 
ìncense  or  urge,  irritare,  provocare . 
IRRITATED,  adi.  irritato,  provocato. 
IRRITATcNG,  ) i.  provoca  lion.ÓTitasio- 
IRRITATION,  ) ne,  irritamento. 
IHIiORATE,  lo  bedew,  to  l)cspriokle,cV- 
rorare,  irnigiadiire , inrugiadare. 

IRRUPITON,  J.  inroacl,  incursione,  scor- 
rimento. 

IS,  3 per.  .sin",  prss  ìnd.del  vetbo.To 
be,  è.  He  is,  egli  e.  She  is  beloved,  ella 
e amata 

ISABELLA,  s.  a sort  of  coìour  , spezi 
di  colore,  che  partecipa  del  bianco  e del 
giallo. 

ISGHUKY,  s.  dissuria. 

IS[CLE,s.  ghiaccinolo,  goccia  di  ghiaccio 
pendente. 

ISLAND,  s.  a Iract  of  land  surround 
Ly  water,  un’isola.  Island  of  ice,  banco  di 
ghiaecio.  massa  di  phiuccio  fluttuante. 

I SIj A NlJI‘,R,  s isolano 
ISLE,  s.  isl.cnd,  isola.  Isle,  in  archile 
dure,  thè  siiles  or  wiiigs  of  a biilMing  , 
le  ali  d’uii  edifizio  nave,  navata  Tlie  isles 
of  a clmrch  , le  navi  , o navale  d’  una 
chiesa . 

I.SLET,  ) 

ISLOT.  ) s.  i soletta,  isolotto. 
ISO.SCELiiS  adi.  lìial  Ras  only  two  sldes 
djnal,  isoscele.  Isosccles  triangle,  iriango- 


ISSUE,  .s.end,  eveni,  esito,  fi  ne, evento, ^^ocemrencts  in  a journèy,  or  voyage,ctc««- 
suecesso  Who  knows  what  wiil  be  llie  ìssuet  rat  io 

of  ali  ibis?  chi  sa  qual  fine  avrà  tutto  qne-\  ITS  pronome  poss.  del  genere  neutro  , 
sto?  A góod  issue,  un  esito  felice,  'l'he  is-lsuo,  s-ua,  suoi,  sue.  To  put,  a sword  in  ils 
sues  of  war  are  uncertain  , l'esito  della  sCdMurA,  metter  una  spada  net  suo  fodere, 
gueira  e incerto.  Ari  issue,  in  one’s  ami  , A primitive  with  its  clerivatives  , un  pri- 
leg  ec.  cauterio,  rattorto,  fontanella  Issue, \ mitivo  coi  suoi  derivativi, 
offspnn",  prole,  progenie,  prosapia, schiana,  ^ ITSEhF , pronome  neutro  reciproco,  appli- 
razza,  figliuoli.  To  die  svithoul  issue, /«o- ' cu/'o  a cose. 


lo  isoscele. 


rire  sen  ;,a  figliuoli.  Issue  male,  figliuoli, 
maschi.  The  issiies  growing  from  lìnes,  or 
of  lands,  profitti.  Issues,  expences  , spese. 

The  matter  in  issue  is  tiiis  , questa  è la 
questione,  della  quale  si  tratta. 

TO  ISSUE,  out  or  forth,  v.a.to  pubìish  , 
pubblicare,  promulgare  The  bina  has  issuecl 
out  a proclamation,  il  Re  ha  pubblicato  mu, 
proclama.  The  money  must  noi  be  issued 
joul  without  order,  non  si  deve  sborsare  c7it  iled  by  pope  Boniface  Vili,  in  thè 
danaro  senz’ordine.  To  issue,  v.  n.  uscire. 

The  sun  seems  to  issue  from  llie  se-s.pare 
che  il  sole  esca  dal  mare  The  veins  ihal 
issue  from  thè  heart,  le  vene,  che  vendono 
dal  cuore. 

ISSUED,  adi.  pubblicato,  promulgato. 

IS. SUELI'SS.acL.  witlioul  issue,  che  non 
ha  prole,  o figliuoli,  senza  prole. 

ISl’HMU.S,  s.  a little  neek  or  pirf  of 
land,  joiiiing  a penin  ula  to  thè  continent, 
istmo,  brCiccio  di  terra  fra  due  mari. 

IT,  pron.  , egli,  esso,  lo,  la.  It  is  llie 
custom,  egli  e il  costume.  Thaf's  it  I fear, 
questo  è quel,  che  temo  It  rains,  il  snows, 
piove,  nevica.  Give  it  him,  dateglielo  I see 
it,  lo  n la  vedo.  Il  is  my  falher,  or  my  mo 


I 

must  go  wilhout  il,  bisogna  ch'io  ne  fàccia 
di  rnrnn.  I went  so  far  wiìh  it,  portai  la 
cosa  tanl’ollre.Hìxe  splendor  of  it,  ovvero, 
ts  snlendor,  il  suo  splendore . 

ITALIAN,  s.  un  Itnliuno,  una  Italiana  , 
l’italiano,  la  lingua  italiana. 

IT  A LICE  LETTER,  f.  carattere  corsivo. 
ITCH,  s.  rogna,  scabbia.  Iteli,  ilcliing, 
p urito,  pizzicore , p- wigine,  mo  dicamenlo. 
Ilch,  itcliing  desire,  uzzola,  fregola  , ap- 
petito intenso. 

TO  ITCH,  a.  n.  prudere  , pizzicare.  Aly 
arm  itclies,  mi  prude  il  braccio.  My  iìngers 
ilch  to  he  al  him,  mi  vteii  voglia  di  ba- 
stonarlo. 

ITtdIIING,  s.  prurito,  pizzicore.  An  it 
ching  p-nwder,  polvere  che  cagiona  pruri- 
to itehing  desire  fregola. frega,  uzzolo, ap 
pelilo  intenso. 

ITCHY,  adj . rognoso,  scabbioso,  che  ha 
pizzicore,  che  ha  la  rogna. 

ITEM,  avv  di  più.  inciti  e,  parimente. 
Item  I becpie.itli  to  sudi  a one,  di  più  la- 
scio ad  un  tale. 

ITEM,  s.  an  article  of  an  acconnt,  arti- 
colo, capo  rii  conto,  l’o  exaniine  thè  several 
ilenis  of  dlsbiirsements,  esaminare  i diffe 
reati  articoli  di  quel,  che  s'è  siircato-Ilem, 
cautioii,  warning,  avviso,  consiglio.  This  i.s 
a fair  item  for  you , questo  e un  buono 
avviso  per  voi. 

To  ITERATE,  iterare.  To  iterate,  far 
di  nuovo  il  già  fililo,  rifare. 

ITIN  ER AKY.oc/y  travelling,  che  vi  iggia, 
che  e iu  viaggio.  Itlnerant  juslices. jiistices 
formcrlysent  into  diverse  coiintries  to  bear 
and  delermine  causes,  giudici  ambulanti. 


JUBILANT,  adi.  che  canta  inni  trionfali. 
.3UBILATE,  s.  a monk  in  t!ie  Romi.sh 
churcìi,  who  has  been  lij'ly  years  a profes- 
sor, nu  giubilato,  un  religioso,  che  t.a  cin- 
qua-ìta  anni  di  professione. 

.lUCILATION,  s.  a solemn  rejoiciog,gcu- 
bilnzione,  giubbiLizione,  allegrezza,  gioia. 
JUBÌLE,  ) 

3UBILEE,  ) s.  a solcmnily  first  insli- 

year 

1200.  svilo  ordained  it  to  be  obscrsed 
every  hnndredth  year;  aflervvards  Clement 
IV.  ordered  it  to  be  observcd  e'cry  lift- 
ieth  year;  and  Sextus  IV.  eveiy  twenly- 
fjfth  year,  ginhbileo.  The  year  of  jubllee  , 
Vanno  del  giubbileo. 

. JUCUNDll'Y,  s.  pleasantness,  gioconde*- 
za.  gli  c 'iidità. 

JUDAIGAL,  ) adj.  of,  or  belonging  lo 
.TUDAlCK,  } thè  Jews,  Gtindaico. 
JUDAI.SM,  s thè  religion  or  iusloms,or 
religioiis  ritps  of  thè  Jews,  Giudaismo. 

TO  3UDAIZE  to  conforni  lo  thè  cnsfoms, 
or  religious  rites  of  thè  Jew.s  , Giudaiz- 

zare. 

JUDGE,  s.  an  ofllcer  appoinfed  to  exe- 
ther,  è mio  padre,  o mia  madre.  I gotsixìcute  justice  in  civil  , or  criminal  causes, 
pence  by  it,  ne  ho  avuti  sei  soldi.  I got  no  - A judge  in  civ  1 or  criminal  cau - 

thing  by  it,  non  ci  ho  guadagnato  niente.  an  giudice  civile,  o criniinale.  Let  any 

It  i.s  nolhing  lo  me,  ciò  non  ni  importa. he  jiidge,  ne  fo  giudice  chiunque.  A 
The  inlubitants  of  it  , i suoi  abitanti.  I judge  laleral,  un  assessore. 

TO  JUDGE,  V.  a e n.  lo  Iry,  or  deter- 
mine  causes,  giudicare,  risolvere,  detenni- 
nure.  per  via  di  ra.gione,  dando  sentenza. 
To  judger,  io  make  jiidgments  of,  to  teli 
one’s  opinion,  giudicare , pensare,  stimare. 
fo  judge  of  colours,  giudicare  de’colori.To 
jn  Ige  of  one  by  bis  actions,  giudicar  d’uno 
dulie  sue  azioni, 

.TUDGF.D,  adj.  giudicato  , pensato,  sti- 
mato. 

JUDGEMENT,  K Judgmenl 
JUDGING,  s.  giU'ìicamento,  giudieio. 
JUDGJdENT,  s.  thè  discerning  f.icully  , 
gindicio,  discernimento,  discorso.  Judgment, 
prudence.  discretion,  giudizio  , prudenza  , 
condotta,  discrezione . Judgment, opinion  ,giu' 
dizin. parere,  s-ntimento. opinione . Judgment, 
sentence,  giudizio,  sentenza.  Judgment, pu- 
nishment,  giudizio,  giistìgo.  A man  of  great 
judgment,  un  uomo  di  gran  giudizio  , un 
uomo  molto  giudizioso.  In  my  jiicignient, 
he  is  greally  mistaken,  a mio  giiidizio.egli 
s'inganna  a partito.  There’  s no  judgment 
to  be  given  upon  accidenls,  non  si  può  giu- 
dicare degli  accidenti.  To  stand  lo  thè 
judginenl  of  thè  court,  stare,  o rimettersi 
al  giudizio  della  corte.  To  prevenl  God’s 
judgments.prer'encVe  i giudizi  di  Dio.  This 
judgment  upon  us  is  just  , noi  meriiiamo 
questo  castigo.  The  great  day  of  judgment, 
thè  last  day,  il  giorno  del  giudicio  univer- 
siile.  To  give  one’s  judgment  upon  a thing, 
fir  giudizio,  giudicare  di  qualche  cosa. 
JUDGMENT,  s.  giudizio^  tribunale. 
JUDICATURE,  > 

JUDlCATOPcY,  ) s.  giudicatura,  giudi- 
zio. A court  of  judicature  , una  corte  di 
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JUDiClAL,  a(^/.  belonging  to  a cavile, 
Irial,  or  imlgment,  giudiciale,  e giudicale, 
giudiclario,  giudiziario.  To  do  a lliing  in 
a j'jdicl.il  way,  fare  che  che  si  sia  secon 
do  i ordine  giudiciale. 

JUDICIALLY,  aeu.  giiidicialniente. 

JUDICIAUY,  adj . judiclal,  giudiciai  io.,  -e 
giudiziario,  giudiciale,  e giudiziale. 

JUDICIOÙS,  ndj . endued  with  sound 
judgnient  or  reasbn,  giudicioso  , giudizio- 
so. 

JUDICIOUSLY,  ano.  giudiciosamente,  e 
giudiziosarnenle,  prudenteniente,  saeiamen 
te.  disC!  elnme/tte. 

JUG,  s.  an  earllien  poi  or  pilclier,  lo  hold 
drink,  brocca  di  terra.  A jug  , a common 
pasture,  or  meadow,  un  prato,  un  campo. 
Jiig,  nigliting  ile,  usignolo. 

JUGGL12,  s.  juggting  Iridi,  legerdemain. 
gherminella,  giuoco  di  mano,  baratteria, in 
gan'io . 

TO  3UOGTE  , to  show  sleight  of  hand 
tricks,  lo  play  Icg.-ideinuin,  giocolare.  To 
jnggle  to  clieat  , ingannare,  mariiwlare , 
truffare. 

JUGGLER,  s giocolafore,  bagatleUiére , 
giocolare,  iraoagliatore.  duggler,  cheat,uu 
bagat telliere , un  ciarlatano,  un  furbo  , un 
mai  iuolo,  un  guidone. 

JUrrGLlNG,  s.  r.  Jnggle. 

JU(ì( jLINì'ILY,  deceitfully,  co/i  in- 
ganno. da  furbo,  da  bagnttelliere . 

JDGULAll.,  ad\.  appartenente  alla  gola, 
al  go!  gozzute,  alla  strozza. 

JUICE,  s.  moislure  , sugo,  succo.  The 
juice,  or  gravy.  of  meat,  il  sugo  della  car 
ne,  quando  è cotta.  The  juice  of  an  orange, 
il  sugo  d’nnn  melarancia,  d’un  arancio. 

JUICELESS,  ad],  senza  sugo,  che  non  ha 
sugo. 

JUICINESS,  s.  sugosità. 

JUICY,  adì.  fully  of  juice,  sugoso,  sue 
coso,  pien  di  sugo  A juiey  fruii,  un  jrutto 
sugoso  pieno-  di  sugo. 

JU.njRE,  s.  a sori  of  fruii,  zizzibbo,  zi- 
zi/ o,  giaggiolo. 

TO  JUKÉ  V.  n.  lo  pearch,  lo  roost,  as 
birds  do  , appollaiarsi  , andare  a dormire 
come  fanno  i polli. 

JULAP,  ) 

JULKP  , ) e,  a liquid  medicme  of  a ple- 
asant  laste,  giulebbo,  e giulebbe. 

JULIaN,  adi.  giuliano.  Julian  law  , la 
legge  Giuliana,  la  quale  condannava  Va 
dullero  alla  morte. 

JULIO,  s an  Italian  coin  worlh  about 
fivepence,  giulio. 

JULY,  s.  thè  seventh  month  in  thè  year, 
Luglio. 

JUMART,  s.  spezie  di  mulo  supposto  nato 
d'wt  cavallo,  e ri' una  vacca,  o di  un  toro, 
e d una  gi-imenta. 

JDlVlBljE,  s.  miscuglio,  mescolanza,  con- 
fusione 

TO  JUMBLE,  v.a.  lo  mingle  , to  con- 
fouiid.  mescolare,  confondere  mettete  insie- 
me. T(i  jumble.  V.  n to  be  agilated  toge- 
ther,  esser  agitato,  discusso,  smosso,  solle- 
varsi, commuoversi . 

JUMBLED,  adj.  confuso  , mescolato.  He 
was  jumbled  in  that  place,  fu  trasportalo, 
non  si  sa  come,  in  quel  luogo. 

JUMBLIING,  s.  mescolamento,  mescolan- 
za, violenta  agitazione. 

JGMENT,  s.  a beasi  used  biirthen,  any 
sort  of  beasi  used  for  tillage  or  carrrage  , 
giumento,  cavallo,  o altra  bestia  da  soma  , 
o da  traino. 


JUMP,  avv.  exaclly,  nicely,  esattamente, 
con  diliculezza 

JUMP,  s leap  , .salto.  To  give  a jump, 
fare  un  salto.  Jump,  for  a woman,  giubba 
da  donna. 

TO  JUMP  V.  n.  to  leap,  saltare  fare  un 
salto  To  jump  over  a diteli  , saltare  un 
fosso.  To  jnrnp,  as  a coacb  does  in  a rug- 
gedway,  balzare,  sbalzare.  To  jump, lo  agree 
accordarsi,  cmùenire,  confarsi.  Their  opi- 
nions  jump  inuch  with  ours  , le  loro  o- 
piiiioiii  s‘ accordano  colle  nostre. 

JU.MPE!!,  s.  snltalore,  sallalrice. 

JUMl’lNG,  s.  il  saltare,  l’accordarsi. 

JUNCAPE,  s.  cosa  diliùata  a mangiare. 

TO  JUNCATE,  I-^.  To  Junkel 

JUNCOUS,  adj . full  of  bulrushes,  giun 
auso,  che  ha  giunchi 

JUNCTJON  , s.  unione,  accoppiamento, 
fazione,  consiglio,  udnnanza  di  consiglieri. 

JUNCTO  s.  cab  li  private  fattimi  , ca- 
baiti,  ftzione,  pratica  secreta.  Juncte  , a 
meeling  of  meli  to  sit  in  council  , as- 
semblea, adunanza  de’  consiglieri  , consi- 
glio. 

JUNGTURE,  s.  thè  present  state,  or  po 
sture  of  alì’.iirs,  congiuntura,  stato 

JUNl'i,  s.  Giugno. 

JUNIOR,  s.  il  piti  giovine  He  is  my  ju- 
nior, egli  è stalo  i icevulo  dopo  di  me. 

JUNIPER,  ) 

JUNIPER-BERRY,  ) a.  vfinrpro. The  juni- 
pcr-berry  , coccola  di  ginepro.  A juniper- 
leclurc,  ripassata,  riprensione,  hi  avaia.  To 
give  oae  a juniper-lecl nre  , fare  una  ri- 
passata , fate  una  buona  riprensione  ad 
uno. 

JUNK,  s.  no  ne  di  piccola  nave  Indiana. 
Jniiks,  s.  among  sailors,  pieces  of  old  cable, 
cime  o pezzi  di  cavo  vecchio  per  far  co- 
mando, fiscianii,  baderne  ec. 

TO  JUNKER,  V.  n.  to  entertain  one  an- 
olher  with  banqaois,  or  Ireits,  banchcua  e, 
far  htinchctli  , gozzovigliare  , state  alle- 
grameute,  far  buon  trattamento 

JUNKE  RS,  s.any  soris  of  dclicious  f.ire, 
lo  feasi  and  niake  merry  with,  gozzoviglia, 
cibi  diiicati. 

JUNKETTING,  s.  buona  tavola,  gozzovi- 
glia. 

JUNTO,  A'.  Junclo. 

IVORY,  s thè  elephant’s  tee'h,  avorio  , 
dente  d’elefante.  Ivory  leeth,  denti  d' avo. 
rio.  An  ivory  comb  , un  pettine  d’avo- 
rio. 

JDPPON,  s.  giubbone 

JUR.AT,  s.  a magistrate  , in  some  cor- 
poralions,  in  thè  nature  of  an  alderman  , 
giuralo,  spezie  di  magistrato. 

JUK.\TORY,  adj.  giving,  or  relaling  lo 
an  o ilh,  giuratorio,  giurativo. 

JURDEN,  s.  grande  orinale. 

JURiIDlCAL,  adj.  belonging  to  thè  law, 
giuridico. 

TUR.1DIGA  LLY,  aw.  giuridicamente. 

JURl.SDICTION,  s.  power  and  aulborily 
to  adminisler  juslice,  giurisdizione  , giuri- 
sdizione, iurisdizione  , podestà  di  render 
altrui  rag’ioiie,  Jurisdiction,  a court  ofjudi- 
calure,  giustizia,  tribunale.  Jurisdiction,! he 
extent  of  one’s  jurisdiction,  giurisdizione. 

JURISPRUDENCE,  s.  thè  knowledge  nf 
thè  law , giurisprudenza  , scienza  della 
legge. 

JURIST,  s.  civillan  lawyer,  giurista  dot- 
tore di  legge,  legale. 

JUROR  s mie  of  thè  jury  sivorn  uno 
dei  \2,  o giurati. 


JURY,  ) 

JURY-MAN,  ) s.  1 2 or  24  men.sworn 
to  enqiiire  ol  thè  malter  of  faef,  and  declare 
thè  trulh  upim  suda  evidence,  as  shall  be 
delivered  Ihem,  loucblng  thè  mattcr  in 
queslion.  giurati  1 2,  o 24  uomini,  scelti 
per  giudicare  d’wi  fatto,  secondo  la  depo- 
sizione dei  testimoni,  ai  quali  si  dà  il  giu- 
ramento per  quest’effetto. 

JURY-MAST,  s.  ( /,  di  mar.  ) albero 
messo  alla  nave,  in  vece  di  quello  perduto 
in  burrasca,  o in  battaglia,  f 

JUS.SEL,  s.  disi)  composed  of  several 
meats.  nainicarelto. 

JUST,  adj.  rlghteous  , giusto,  diritto, 
buono.  A just  m.an,  un  uomo  giusto, o leale. 
I bave  a just  cause  lo  compfiin  io /io  ì;ìu. 
sta  ragion  di  lamentarmi.  Just  design. èijo« 
fine,  sincerità,  probità. 

JU.ST,  s ii  giusto.  The  just  sliall  live 
by  faitli,  il  giusto  viverà  di  fede. 

JUST,  avv.  appunto,  giusto,  precisamen- 
te, appunto.  To  come  just  at  thè  lime  ap- 
poinled,  venire  appunto  al  tempo  prescritto. 
Just  as  if,  come  se.  Just  so,  appunto  così. 
Just  now,  appunto,  or'ora,  tesl'e,  in  questo 
punto.  He  is  just  now  or  bui  just  gone.egU 
è irppnnlo  partito.  He  is  just  now  conve  in, 
egli  è ciilralo  in  questo  punto. 

TO  JUST,  V.  n.  lo  rtin  a tilt,  gio- 
strare. 

JUSTS,  s.  tiltings,  or  combats  on  hmi- 
seback,  giostre. 

JUST  DEALING,  buona  fede  , probità  , 
sincerità. 

JUSTiCE,  s.  equily,  giustizio.,  eqidtà.To 
adminisler  juslice,  amministrare  la  giusti- 
zia To  do  juslice,  render  giustizia.  To  do 
juslice  upon  one,  punire  alcuno. 
i A JU  ST  ICE,  ) 

A JUSTICER,  ) 

A JUS  ITGIARY,  ) s un  giudice, un  gtn- 
stizitie,  un  mantenitore  della  gitpiizia  A 
pastice  iif  peace,  un  giudice  di  pace.  The 
lord  chief  justice,  il  giudice  supremo.  1 he 
lords  jLislices  of  thè  kiugdoin  during  llie 
king’s  absence,  i recenti  del  regno  ntl- 
l’assenza  del  re.  Juslice  errant  or  in  erre, 
giudice  ambulante. 

TO  JUSJ’T'E,  amministrar  giustizia. 

JUSTICER,  s.  r.  Juslice, 

JUS  I ICESHlP,s.  rank  or  oRice  of  jirstloe, 
grado,  o uffizio  di  giudice. 

JUSTICi -IRLE,  adj.  soggetto  alla  giu- 
stizia, alla  giurisdizione. 

JUSTICI ARY,  s.  an  admin'strator  of  ju- 
stice,  giudice,  mantenitor  della  giustizia. 

JUSTIFIABLE,  adi.  ih.at  niay  be  justi- 
fied,  che  si  può  giustificare  colla  legge,  o 
colla  ragione. 

JUST IFl ABLY,  avv.  giusti fcatamenie. 

JUS'ITEICATION,  s.  a de.uing  or  jusli- 
fying,  giustificazione,  provamento  di  tagio- 
ne,  scolpamento,  scusa.  Justili^alion,  in  di- 
vinily  , is  a clearing  of  Iransgressors  of 
Christ’s  righteousness,  giusti ficazi  ite,  ter- 
mine teologico. 

JU.STI FIC ATOR,  ) s.  colai  che  si  giu- 

JUSTI.FIER,  ) siifica. 

JUSTlFIED,  ndj.  giustUìcato  . 

TO  JUSTIFY,  to  malie  appear  one’s  in- 
nocenee,  giustificare,  provare,  mostrare  con 
ragioni  la  verità  del  fatto,  far  capace,  sin- 
cerare.’l'o  jnstifiy,  in  diiinity,  lo  make  or 
declare  iiinoceiil,  giusti f care . 

JUSTIFYING  , adì.  giustificante  , ohe 
giustifica.  The  justifying  grace,  la  grazia 
giustificante . 
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JUSTING,  J.  from  to  just,  il  giostrare, 
giostra 

XUSTING -PLACE,  s.  aringo,  Mzza. 

TO  JUSTLE,  !>..«  c a.  lo  push  , urlare  . 
To  j usile  one  anollier,  urtarsi. 

JUSTLED  . adi.  urtato. 

JUSTLEfl.  s.  quegli,  o quello  che  urta. 

JL-STLIMCt,  s.  l'urtare,  urlo. 

JUSTLY,  aoa.  giustamente,  con  giusti- 
zia, c >11  ragione 

JUSTNESS,  s.  juslwe  , giustizia  , equi- 
tà. 

JUSTS,  i.  tournaruents,  giostre,  to>nei. 

TO'  JUT  OD;T  , o.  II.  spargere  , sporgere 
iti  fuori,  uscir  del  piano,  o perpendicolo. 

JDTTY,  j.  a pari  of  a hiiilding  which 
juU  oul  bej'ond  ihe  resi  , sporto  , risalto  , 
muraglia,  che  sporge  in  fuora  dalla  dirit- 
tura della  parete  principale , 

TO  JUTTY,  F.  To  Jul. 

JUVENiLE  , oA.  youllifui  , giovanile  , 
Jianciullesco  , Juveniie  3'ears  , anni  gioita- 
nili 

JUVEiVILITY,  youlhfulness,  giovanez- 
za, ardore  rii  nioueiiiìi. 

JGXTAPOSlTfON  , s.  Es.  The  juxtnpo- 
sttion  of  parti,  la  conti guilà  delle  parli. 

3UY  , s.  a plani  whirli  Uvines  aboiit 
trees,  and  fastens  upon  walls  , ellera  , e- 
dera. 


clown,  tbe  wind  being  conlrary  lo  tbe  ri- 
de, ammainare,  il.  lirumeLlarr . 

KEDGER  , s.  a smal!  anchor  used  in 
cairn  weatber  , ancoretta. 

KEE,  plurale  di  Cow , vacche,  ma  è oo- 
bolo  contadinesco  . Il  pi  oprio  è Cows  -, 
V antico  era  Kiiie. 

KEEL,  s.  (t,  di  mar.)  thè  lowesl  piece 
of  timber  in  a ship,  in  thè  bolloni  of  ber 
hall,  carenn,  la  parte  di  sotto  dei  naviglio. 
Rabbit  of  tbe  keel  , battidura  . .ScaiTs  o( 
thè  kepi,  -giunte  della  chiglia.  Shealiiig  of 
thè  keel,  fasciame , doblaggio  della  chiglia. 
To  be  upon  an  even  keel  , navigar  .senza 
iiff'erenza  -di  calala,  pescare  ugualmente  a 
poppa  ed  a prua.  False  con  tracchi  ■ 

glia,  saputa,  keel  a measure  of  20  lons, 
misura  t/(  .20  tonnellate  di  carbone  ' Keel  , 
vessel  for  liquor  to  stand  and  eoo!  in  , 
tino  da  rinfescarvi  dentro  qualche  liquore. 
IO  KEEL,  rinfrescare. 

-KEELAGE  , s.  {t.  di  mar.  ) ancoraggio 
d!eiUi  ala  , 4iritto  di  porto. 

KEELER,  s.  {t.  di  tnw.)  bariletto  o cas- 
setta di  calafato  . 

lo  LiEPL  HAUL  , (f.  di  mar.)  dar  cà- 
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KEELING 
pescé. 


<.  a klnd  of  fish  , sorta  di 


della 


undecima  lettera  dell’ alfabeto  Ingle- 
se, ed  ha  il  suono  della  nostra  lettera  C 
dinanzi  ad  A,  O,  U,  ma  quando  precede 
la  N,  non  ha  suono. 

KALENDAR,  s.  calendario. 

RAIJ,  s.  spezie  d’erba,  delle  cui  ceneri 
fossi  il  vetro  . ^ 

KAM,  adj.  crà^ked,  gòbbo  , curvo, 

KA  ME,  FvA  :ThEìì,  thal  is  , "one  good 
lurn  for  another,  putì  m.ano  lava  l'  ultra, 
amore  con  amor  si,  paga. 

KAW  , s.  il  crociti!  del  corvo 
cornacchia . 

TO  K.AW  , V.  n.  lo  eej»^  as  a j u kdaw 
COI  nacchiare,  gracchiare  .To  kaw  for  brealb, 
to  fetch  one’s  bre.ilb  wilb  difScully,  respi- 
rare con  di fjicoltà. 

KAY,  F.  Key. 

KAYLE,  s.  ninepin,  Icettlcpiii,  sono  di 
giunco,  birilli 

TO  RECKf  V.  II.  lo  inake  ar  noiSe  in  thè 
throat,  as  one  clnes  \nVben  soruething  sticks 
to  it,  sforzarsi  di  geltare  per  bocca  quel  , 
che  s’  attacca  albi  gola 

TO  KECKLE,  (i.  di  mar.)  ve  stire, uria  go- 
mena di  corde  , co  i attorcigUarle  Ritorno 
ad  essa,  vnhasonarln . fasciai, la 

KECKLLNG  , s.  .fj^as^t 

infbsisonatura.  ‘ j ..  .* 

KECR&,  s . dry  nt'll  sficl^s 

sche.  - ’ 

KKGKYj  adj.  frasc^sR-rsu^osn. 

KEDGE,*?!///  bì%lt*|^yély,  alierò,  spi- 
ritoso. l'ivfiee  . -A  ’ ■ . 

REDGE 

KEOGE  AJNTCHOR,  ) s.  (fdi  mar.)^i^r.: 
cara  di  tonneggio,  pennello.  ,V 

To  KEDGE,  {l.  di  mar.)  to  set- up'tlr^ 
fore  sali  , fore- top  sail  , and  mizzeu  , and:, 
lei  a ship  drive  wiib  tbe  .ride.  \-,ben  in  a 


KEEN,  adj . sbarp  , that  cuts  sveli,  affi 
lato,  acuto,  aguzzo,  che  laglin  bene.  Keen, 
adj.  sharp,  or  subtle,  acuto,  sottile.  A keen 
air,  aria  sonile.  A keen  slyle,  uno  stile  a 
dito,  mordente  , .satirico.  Keen  appetite  , 
buono  appetito. 

to  KEEN,  to  sharpen  , aguzzare,  auz- 

za  re. 

KEENLY,  rtiT'.  sh-irplj',  sottilmente,  acu- 
tamente. Keenly,  eo-ncriy , ardentemente,  con 
ardore,  aspramente. 

KEENNESS  , s.  sottigliezza  , acutezza  . 
Keenness,  asprézza,  veemenza  . Keehness  , 
amarezza  di  mente  . The  keennes%»of  thè 
air  or  sigbt,  sotti gUezza  d'aria  e perspica- 
citk  dì  vista. 

KEEN 'SIGIITED,  adj.  perspicace. 

KEEP,  f.  cuslody,  guard,  reslraint,  guar- 
dia, custodia,  tutela,  freno,  torre,  castello. 

TO  KEEP,  V.  a.  e ;t.  to  preserve,, to  de- 
feud.  to  n5.iinlain,  eie.  -.tenere,  mantenere  , 
difendere,  conservare.  To  keep  a place,  te- 
nere uh  lungo  . fTo  ke«p  one’  s own  , to 
keep  one’s  own. estate  , tnauteuere  il  suo. 
To  keep, lo  tbe  calile,  guardare  il  bestia- 
me.To  keep  one’s  ebamber,  tenersi  in  ca- 
mera. To  keep  one’s  money,  con  servare  il 
suo  danaro.  To  keep  one’ s bed  . stare  in 
letto.  To  keep,  to  observe,  tenere,  mante  ■ 
nere,  osservare  Xo  kee.p  one  s promise,  te- 
ner palio,  mantenere  , attenere  la  promes- 
To  keep  God’s  commandments  , osser 
vare  i comandamenti  di  Dio  . To,  keep 
laolv'  days  , guardar  le  feste  . To  keep  si 
lènce,  osservare  il  silenzio.  To  Keep  house. 
tener  casa  . To  keep  shop  , tener  bottega  . 
'^f'ó.'keep  a good  table,  tener  buona  tavola, 
tr, sitarsi  bene,  far  buona  tavola  . To  keep 
a good  retinue,  mantenere  un  gran  corleg-, 
gio.  To  keep  one’s  word  , tener  il  .pdtHp  , 
mantenere,  o attenere  la  promessa,  mante 
nere  la  pa  ola  Hé  -idid  noi  keep  .bis  woi'd 
to  me,  eg^i  non  ni  ha  attenutala  promessa^ 
egli  mi  ha  mancalo  la  parola.  To  keep  iti 
c.s  ispeiise  ^ iéner  sospeso,  fare  stare  i»  du&- 
Keep  that  way,  piglini^^quèlla  strada. 
keep,  to  niainlain,  mantenere, tìllcvare. 
To  keep-, a familv,  mantenere  una  famiglia 


To  keep  a cbild,  allevare  un  ragazzo  . To 
keep  fair  togelher  , vivere  in  buona  intel- 
ligenza, in  amistà  . To  keep  from  a thing, 
lo  forbe.ir  it,  astenersi  di  qualche  cosa.  To 
keep  from  svine  , astenersi  dal  vino.  To 
keep  frnrn  thè  r.iin,  mettere  a coperto  dal- 
la pioggia  . To  beep  from  or  cut  of  ili 
company,  sfuggii  e,  schivare  la  cattiva  com- 
paenia.  He  kepi  me  in  bis  house,  mi  rilen- 
tn  casa  sua  . He  has,  lel'l  ber  iiolhing 
thal  he  couid  keep  from  her,  non  le  ha 
lascialo  che  quel  che  non  le  poteva  toglie- 
To  keep  a thing  from  otte,  to  coru  e.il 
it  from  ..him  , celare  , nnsenndet  e che  che 
si  sia  ad  alcuno  . He  shall  not  keep  .me 
from  it  , per  lui  non  i starà  , che  io  non  lo 
faccia.  To  keep  a feasl,  celebrare  una  fe- 
sta . To  keep  one’ s birlh-.ckiy,  celebtare 
l’ altrui  natività.  To  keep,  v.  n to  conti- 
nue, to  live,  dimorare,  stare  . Keep  svhere 
you  are  , restate  dove  siete  . To  keep  at 
home,  or  williin  doors,  dimorare,  starsene 
casa.  To  keep  a thing  from  one,  tenere 
siila  cosa  da  ano  , riconoscerla  da  lui  . To 
keep  in  thè  lields,  esser  in  campagna  . To 
keep  counsel , tenere  il  segreto  , esser  se~ 
greto  , non  palesare  il  segreto  . To  keep 
company  with  one,  bazzicare,  conversare  , 
praticare,  aver  pratica  con  alcuno  To  keep 
an  eye  upon  a thing  , osservate  quulche 
cosa.  To  keep  a strici  guard,  stare  atten- 
to To  keep  one  doing,  employed  , or  at 
work,  trovare  . n dar  dell'occupazione  ad 
uno,  dargli  da  lavorare,  occuparlo,  impie- 
garlo.To  keep  a tlsing'lo  one’s  self,  tener 
segreto  che  che  si  sin,  To  keep  leni,  yicr 
quai  esima,  osservar  la  quaresima.  To  Keep 
one  short  of  money,  tener  uno  corto  di  da- 
nari. To  keep  one.  huugry  , or  dry,yh^ 
molile  di  fame,  o di  sete.  To  keep  svalch 
and  svard  , yicr  Za  guardia.  To  keep  to  a 
diet,  V.  n.  Jar  dieta.  To  keep  go\np,.  avan- 
zare, andar  avanti  . To  keep  a house  in 
repair,  rj.slaui’are  una  casa,  fare  tutte  le  re- 
staurazioni d’una  cas'a.  To  keep  good  hours, 
I itirarsi  a casa  di  buon’ora.  To  keep  bad 
bours,  ritirarsi  tardi,  ovvero  ad  ore  inde- 
bite . To  keep  one  to  a lliing  , occupare  , 
impiegare  uno  in  qualche  cosa  . ’J  o keep 
one  to  bis  svork,  far  lavorare  alcuno  . To 
keep  to  a b.irgain,  mantenere  il  conti  arto  . 
To  keep  away,  v.  a.  to  keep  oul  of  thè 
way,  allontanare , tener  lontano  . To  keep 
out  of  file  svay,  ii.  n assentarsi  , allonta- 
narsi. To  keep  asUtider,  v.  a.  separare,  tener 
lontano.  To  keep  asuiider,  v.  n.  separarsi  , 
vivere  separmamenle.  To  keep  back,  v.  a. 
tener  indieho  . To  keep  back,  v.  n.  non 
muoversi,  stare  indietro.  To  keep  in  , v.  a. 
reprimere,  rintuzzai  e,  ritenere,  tener  in  fre- 
no, moderare.  To  keep  in  one’s  grief,  na- 
scondere, cedute  il  suo  dolore.  To  keep  otte 
in  a room,  tener  uno  rinchiuso  in  una  ca- 
mera. To  keep  one  in,  tener  alili  corto, 
legarlo  corto.  To  keep  in  thè  house,  v.  n. 
tenersi  in  casa,  non  uscir  di  casa.  To  keiap 
off,  V.  a.  ributtare,  rispignere,  Keep  off  your 
hands,  non  toccate.  To  keep  off,  v.  n.  non 
avanzare,  tenersi  indietro,  o in  disparte.  To 
keep.»out,  v.  n.  star  di  fuori,  non  entrare. 
Tó  ké'Sift  Mp.  V a.  mantenere,  sostenere,  con- 
"Kervare.  To  keep  up,  v.  n.  sosì’ènersi  , man- 
tenrfsi,  conservarsi.  To  keep  down  , v.  a. 
abbassiare,  umiliare,  deprimere  , To  keep 
.rio,mY7b.  a.  to  reslrain.  to  hlnder,  ritener^, 
impedii  e . To  keep  from,  to  conceal,  celare, 
nascondere.,  occultare  To  keep  from,  v.  n. 


narrow  river  ibey  would  bring  her  upandiTo  keep.au  arniy, 


mantenere  un 


•V». 


1 .esercito',.,  tb  forbear,  astenersi  . ,suardarsi  . ,To  keep 
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froni,  to  iyrnà.  fuggire,  evilare,  u'ampare  , 
schivare,  To  keep  under,  tener  cono,  le 
gar  corto,  tenere  in  soggezione  , tenere  a 
freno.  To  keep  in  with  thè  sliore,  or  io  keep 
thè  land  a-hoard,  (r.  di  mar.')  accostarsi  al 
la  terra,  tader  la  costa.  To  keep  thè  lulf,  or 
to  keep  ihe  vvind,  slrignere  la  bolina,  acco- 
starsi al  vento  , orzare  stretto  , andare 
all'  orza  di  bolina  , guardi  re  il  sapraa- 
aeiilo.  Keep  your  lufi  all  orza  Keep  her 
as  near  as  she  will  lye,  or  kiep  her  tol  all' 
orza  quanto  mai  potete  ! Keep  h;  r full  ! 
vele  piene,  scansate  l'otza  . lascia  portare  ! 
Keep  that  point  open  with  thè  lighi-house  ! 
tenete  la  punta  aperta  col  finale,  o franca 
dalla  lanternai  To  keep  olì',  nu  Ilare  , pog- 
giare, correr  largo.  To  keep  away,  arriva- 
re, poggiare.  Keep  her  away  two  points  ! 
ai  rivale  due  rombi!  Keen  thè  lead  going  ! 
continuate  a scandagliare.  To  keep  upon 
thè  vvind,  orzare  stretto  , andare  all'orza  di 
bolina. 

KEEPER,s.  guardiano,  custode.  The  kee- 
per  of  a paik,  il  guardiano  d'  un  parco. 
The  keeper  o(  a vvonian  of  pleasnre,  drudo, 
concubimu  io.  The  keeper  of  a prisori,  car- 
cere . A company-keeper,  uno  scapestra- 
to. Keeper  of  thè  lonth,  saggiatore  , mini- 
stro della  zecca.  Boat  keeper  , (i.  di  mar.) 
guarda  scialuppa. 

KEEPING,  s.  guardia,  custorlia.  To  ba- 
ve a thing  in  one’s  keeping,  aver  che  che 
si  sia  nella  sua  cura,  o custorlia. 

KEEYER,  s.  a hrevviiig  yessel,  tino. 

KEG,  s.  sorta  di  baùle. 

KELL,  s.  cawl  , or  membrane  ihat 


KERCH1EF,  i,  a sort  of  lineo  dress  lor- 
merly  vvorn  hy  women  on  their  heads  , 
spezie  di  cuffia. 

KERCIIIEEED,) 

KERCIIIEFT,  ) adi.  dressed,  hooded  , 

col  corpo  acconcio,  col  corpo  coperto. 

KERF,  s.  a notch  in  wood,  tacca. 

KERN,  s.  a country  bumpkin,  un  villa- 
no, un  contadino,  un  /■Hs^ìco,  Kern,  an  Irish 
footsoldier,  lightly  armed,  spezie  di  fan- 
taccino Irlandese  armato  alla  leggiera  . 
Kern,  vagabond,  un  vagabondo,  un  guido- 
ne . Kern  , sorta  di  mulino  da  macinar 
grano. 

TO  KERN,  V.  n.  to  corn,  to  grain,  gra- 
nare, fare  il  granello,  granire.  To  kern  , 
indurire^  come,  fa  il  grano.  To  kern,  v.  a 
to  salt,  lo  pomler,  salare. 

KERNEL,  any  eatable  part  of  a nut  or 
almond,  noce,  mandorla  tutta  quella  par- 
te della  noce,  o della  mandorla,  che  é buo- 
na a mangiare  , nocciolo  . The  kernels  of 
grapes,  vinacciuoli  Kernel  of  a pine,  pi- 
nocchio. The  kernels  of  a pear,  appiè,  etc, 
semi  di  pere,  mele,  c simili  . A kernel  ol 
thè  body,  a fleshy  and  porous  substance  , 
gianduia. 


TO  KERNEL  , o.  n.  lo  grain,  as  corn 
does,  granare  , granire. 

KERNELLY,  adj.  glanduloso. 

KERSEY,  s.  coarse  woollen  cloth,  spezie 
di  panno  grossolano. 

KEST,  pret.dilo  cast  Dis. 

KESTREL,  s.  a kind  oÌ  hawk,  gheppio. 
KETCH  , s.  a sort  of  ship  , tartana  . 
CO"  ' Bombketch,  6ooi4ar<fo  di  due  ulbei i,  palan- 
vers  thè  bowels  , rete.  Kell,  sorta  di  mine-  Idra,  galeotta  da  bombe, 
stra.  KETTLE,  s.  una  caldaia.  A large  keltle, 

KELP,  s.  sale  prodotto  da  piante  mari-\,iti  calderone.  A sinall  kettle,  un  culderot- 
tie  calcinale.  .iq  „h  calderiuo. 

KELSON,  s.  (t.  di  inni .)  nome  d'uno  dei)  KETTLE-DRUM,  s.  timpano,  t ab  allo 


legni  di  sotto  di  una  nave,  contro  carena, 
parnmezzale.  pr  emezano. 

KELTER,  Es  To  he  in  keher,  to  be  rea 
dy,  esscie  in  ordine,  o in  punto.  To  be  in 
lielter,  in  good  health  , star  bene  , essere 
in  buona  salute. 

TO  KEMD,  V^.  To  Comi». 

KEN  , s.  sigili  , vista  . A thing  within 
Uen,  non  cosa,  che  è in  vista,  che  può  ve 


KEVELS,  S.  pi.  (t.  di  mar.)  bitte.  Ke- 
velheaih,  bottoni,  ceppi,  asciuloni. 

KEW,  s.  Cile,  humour,  umore,  genio  . 
To  he  in  a good  kew,  esser  di  buon  umore. 
This  wine  is  in  a good  kew,  questo  vino  c 
nella  sua  óenn.  Timi  player  was  not  in  his 
kew,  or  part,  quell’attore  non  era  in  ca- 
! attere. 

KEY.  5.  an  instrument  lo  open  a lock  , 


dtrsi.  Tiiis  is  (piite  ont  of  my  ken.  heyond  chiave.  Key  , io  rnosick,  a certain  tone 
my  capacily,  ciò  è fuori  della  mia  capacità,  wlieieto  every  cornposition  ough.  lo  be  lìt 
TO  KEN,  to  spy  al  a distance.  scoprire  , ied,  c/vave,  figura  musicale  , che  insegni 
veder  da  lontano.  To  ken,  to  know,  cooo-L,  variare  i too;».  The  key,  or  middle  - stime 
sceie,  riconoscere.  of  an  ardi,  la  chiave  d'una  volta.  Calais  is 

KENNEL.  s in  a Street,  caiiafe.  Kennel,  one  of  thè  kev^s  of  France  , Cal-iis  è una 
a hut  l'or  a dog,  canile.  Kennel,  a pack  or  chiave  della  Francia.  The  keys  ol  organs. 
cry  of  hounds,  muta  di  cani.  Kennel  , thè  or  virsioals,  tastiere  d’  orfano,  o di  gravi- 


Loie  of  a to.'i.  or  other  heast,  tana  di  vol- 
pe, o d’altio  animale. 

TO  KENNi.L,  V.  n.  abitare,  e dicesi  prò- 
pùa.nientc  delle  bestie,  e per  dispregio  di 
un  uomo. 

KENNET,  s.  a sort  of  coarse  cloth,  spe- 
zie di  panno  grossolano 

KENNK.TS,  s pi.  (/.  di  mar.)  bitte,  a- 
scialimi,  ceppi. 

KENTI/iiDGE,  s.  (t.  di  mar.  ) zavorra 
di  ferro,  lustre  di  ferro  per  zavorra  I.im- 
lier  kentledge,  lastre  per  le  anguille,  ovve- 
ro formate  in  guisa  da  poter  enlnige' nel 
le  ringuille,  onde  profittare  di  quello  spa 
zio. 

KEPT,  adj.  (la  lo  keep  , tenuto.  JF.  To 
Keep. 

KERR-.STONE  . s.  a stone  laid  round 
tue  brim  ol  a weli  , qurlla  pietra  che  è 
alla  sponda  d' un  pozzp.^ 


cembulo.  Key.  straighl,  stretto.  A key  , or 
pin  to  tiirii  loto  t!ie  eye  of  ariolher  pin  , 
chiavello,  chiavetta.  Key  , kay  , batico  di 
corallo  coperto  di  fango  o d erbe. 

KEYAGE.  s.  money  paid  lor  lying  al 
key,  gabella,  che  si  paga  per  islnre  vicino 
alia  spiaggia,  al  lido,  ovvero  alle  sponde 
li’  un  fiume. 

KEY  HOLE,  s.  il  buco  della  chiave. 

KIBE,  s.  a chilldain  with  inflammalion 
iiport  thè.  heels.  pedigiione. 

KIBE  UEELS  , s.  in  horses  , sorta  di 
malntlia  de’  cavalli,  per  lo  piti  ne’  piedi, 

KI.RRIST,  s.  {tcrm.  chini.)  sulph.ftr,  zolfo. 

KiCK,  s.  calcio,  pe  cassa  data  col  piede, 
nedata.  To  give  one  a kick,  daie  un  col-  ìcortese,  nffahile,  benigno,  buono,  favorevole _ 
ciò  -ad  uno.  • \civile,  umano,  griizin.so  , benevolo  . She  is 

TO  KlEK,  V.  n.  lo  slrike  with  thè  fool  ,!very  kind  lo  me.  ella  mi  è molto  cortese  , 
cnlcitr.ire  trae  de’  calci,  dar  /le’  calci  . A ella  mi  tratta  con  gran  benignità^  ò.  kiml 
horse  ihat  kicks,  un  cavallo  culcuroso  , che  reception  benigna  accoglienza.  <Vill  you 


tira  calci.  To  kick  af,  or  against  a thing, 
calciti  are  contro  qualche  cosa.  To  kick  oiie 
out  of  thè  house,  scacciare  alcuno  di  casa 
a calci.  To  kick  up  one’s  heels,  inalberar- 
si. To  kick  up  one’s  heels,  to  die,  tirar  le 
calze,  moiire. 

KICK  ED,  ) 

KICKT,  ) adj.  calcitrato.  V.  To  Kick: 
KIGKSEY-WICKSEY,  s vrìce  inventata 
per  mettere  in  ridicolo,  e per  mostrar  un 
poco  di  sdegno  a una  moglie 

KICKSHAW.  s.  Fremi)  ragoo,  manina- 
retto  alla  Francese.  Kicksl  aws,  slighl  bu- 
siness, bagattelle,  baie,  ciancia fruscole. 
KID,  s.  a young  goal,  capretto. 

TO  KID  , to  bring  forth  k\is  figliare  , 
parlando  d’una  cup’a. 

I KIDDER,  s.  incittatore . 

KID-LEATHER,  s.  pelle  di  capretto. 

TO  KIDNAP,  to  sleal  cliildren,  trafuga- 
re figliuoli,  ! ubarli. 

KIDN.IPPER.  s.  a person  who  makes  il 
iiis  business  lo  decoy  cliildren  or  young 
persons,  lo  send  lliem  to  thè  Englisb  pl.m- 
tations  in  America,  colui  che  fa  il  mestie- 
re di  trafugare  i figliuoli  per  mandarli  in 
America. 

KIDNEY,  s.  arnione.  Kidney,  per  {scher- 
zo, razza,  progenie  He  knows  my  kidney, 
egli  sa  il  mio  parentado. 

KIDNEY-DEANS,  s.  Frauch-beans  , ^a- 

giuoli. 

KIDNEY-VETCH,  ) 

KIDNEY  AVORT.  ) s.  nomi  di  piante. 
KILDERKIN  , s.  a liquid  measure  , un 
mezzo  barile,  un  barilotto. 

TO  KILL,  to  slay,  ammazzare,  uccidere. 
We  had  nine  men  kilied,  ci  furono  uccisi 
nove  uomini.  To  kill  one’s  self,  by  labour  , 
ammazzarsi,  affaticarsi  troppo.  Fo  kill./arf- 
vai  c della  facoltà  vegetative,  come  chi  di- 
rebbe, il  troppo  freddo  uccide,  o fa  mutile 
le  piante. 

A KILL  COW,  s.  a braggadocio,  un  ta- 
gliacanlonì , un  mangiafej  ro,  uno  sgherro  , 
un  pesamondi. 

KtLLED  , adi.  ammazzalo  , ucciso  . To 
sulfer  onc’s  self  to  be  kilied,  farsi  ammaz- 
zare. 

KILLER,  s.  ammazzatore,  uccisore,  omi- 
cida. 

KILLING,  adi.  mortale  , che  causa  la 
mone. 

KILLOW,  s.  sorta  di  terra  di  color  bru- 
no, o V rchino  scuro. 

KIT  N,  i.  a fornace  to  bum  chalk,  for  ma- 
k’iig  lime  , fornace  , edifizio  murato  , nel 
qwtle  SI  cuoce  la  calcina,  ed  altre  cose  an- 
cora Brick  kiln, yòrniice  da  mattoni. 
KIf<N-CLOTH,  s.  liair-cloth,  cilicio. 

TO  KILN-DRY  , seccare  al  fuoco  d'  una 
fornace 

KHjT  , adj.  da  kilied,  ammazzato,  uc- 
cidi . 

^KI^BO,  adi.  cj^oked,  beni,  arched,  cur- 
vn,  ‘incurvalo,  /li.Sgalo,  arcato. 

KIN,  s.  é adj.  relaled,_.parente,  congiun- 
to di  parentado.-  Ne.sl  tokin,  parente  stret- 
to. Are  you  any.kin  m bini?  siete  voi  suo  pa- 
rente.? H.e»  is  no  kin  Fo*Vie,  egli  non  è mio 
parente.  Kiw'*like,  .simile,  che  ha  qualche 
si-niiti fu/line,  o^miglianza. 

KIND,  rienevolenl,  good,  conrteous 


KIN 


KNA 


KNl 


32.5 


Le  so  kind  as  lo  come  lo  see  me  ? volete  ^ovlI  of  that  rope,  disfate  le  cocche  di  quel- 
compiacervi  di  venire  a vedermi  ? Be  so  la  manovra. 


kind  as  to  do  it  for  me  , favoritemi  di 
farlo  per  me  . Be  so  kind  as  to  acquaint 
me  with  it,  compiacetevi  di  farmelosapere. 
KIND,  s.  sort,  sorta,  spezie,  qualilà.  ge- 


KINSFOLK,  F.  Kindred. 

KINSMAN,  s,  parente,  congiunta. 
KINSVOMANj  s.  parente,  congiunta. 
KINTAL,  s.  a hundred  pound  weighf. 


nere.  Fruits  of  all  kinds,  frulli  di  tutte  le  cantaro. 


sorte  A ihing  admirable  in  ils  kind  , una 
cosa  ammirabile  nel  suo  genere.  To  rereive 
thè  sacrament  in  bcth  kinds  , ricevere  il 
sagramento  nelle  due  spezie.  Kind,  or  sex, 
sesso.  The  Temale  kind,  il  sesso  femminino. 
Kind,  manner,  so;  to, /7jan/e;'(i,  modo.  I look 
liim  to  be  another  kind  of  mao,  lo  credtvo 
un  aftro  uo;;;o.  I suppose  you  know  by  this 
lime  , what  kind  ol'woman  she  is,  mi  sup- 
pongo che  sappiale  .adesso,  che  donna  ella 
sia.  What  kind  of  life  is  that  of  your’s?  che 
vita  e questa,  che  voi  menale?  To  grow  ont 
of  kind,  to  degenerate,  tralignare,  degene- 
rare. She  has  a kind  of  a covetous  fellow 
for  ber  husband,  suo  manto  h un  vero  ava- 
raccio.  ^ 

KINDER,  comparativo  di  Kind. 

KINDER,  s company  of  cals,  uno  stuolo 
di  galli. 

KINDE.ST,  superi,  t/ikind. 

TO  KINDLE,  V.  a.  to  set  on  tire,  accen- 
dere. To  kindle,  v.  n.  to  take  (ire,  accen- 
dersi . To  kindle,  to  biang  forili  young  , 
figliare. 

KINDLED,  adj . acceso. 

KINDLER,  s.  one  that  Ughls,  one  who 
inflames,  uno , che 'accende , che  infiamma. 

KINDLING,  s.  accendimento,  l'  accendere. 

KINDLY  , avv.  lovingly,  courleously,  a- 
morevolmente  , umanamente,  benevolmente  , 
civilmente,  benignam  nte,  affabilmente.  To 
take  a ihing  kindly,  or  in  good  pari,  pren- 
dere che  de  sia  in  buona  parte,  prende:  e 
in  grado,  gra  lir-e.  I th  ink  you  kindly,  vi 
grazio  rii  riri  bu  in  cuore. 

KINDNESS,  s love,  affectlon,  amore,  aj 
fetto,  umanità,  orlesia,  affahiliià,  beni- 
gnità, bontà.  Kindness,  courlesy,  favour, 
favore,  piacere,  servizio,  grazia.  Do  me  thè 
kindness,  fatemi  il  favore,  o la  grazia. 

KINDBED,  s.  persona  of  thè  same  blood 
or  descent,  parenti,  congiunti  He  has 
nrany  good  kindred,  egli  ha  molti  buoni 
parenti. 

KINDRED,  adj.  related,  allied,  similar, 
coiigcnial,  simile,  simigliante,  affine,  con- 
naturale, del  medesimo  genio. 

RINE,  COWS,  s.  pi.  all  sorts  of  cows, 
vacche,  mucche. 

KING,  s a sovereign  prince.  Re.  The 
king  of  Eogland,  il  Re  d’  InghiUerra.  The 
king  at  cliess,  or  cards,  il  Re  al  giunco 
degli  scacchi,  o delle  carte.  A king  at 
draughts,  dama. 

To  KING,  far  uno  Re,  coronarlo.  To 
king  a man  al  draughts,  damare  una  pe- 
dina . 

KINGDOM,  s.  Olle  or  more  rnuntrics 
subjert  to  a king,  regno.  The  kingdum  of 
Enginnd,  il  regno  d’  Inghiller ra. 
KING-LIKE,  ) 

KINGLY,  ) adj . e avv.  reale,  da  Re, 
realmente , regalrnerite. 

KINGLY.  adi.  reale,  di  Re-,  monarchico 

KINt;S-EVIL,  s,  scrnjola. 

KIINGS  FISHER,  s.  a sori  of  sea-fowl.l 
alci  mie. 

KINGSTIIP,  s.  royally,  monarchy,  di- 
gnità Rcnle,  stato  di  Rè. 

KINK,  s.  (t.  di  mar.')  cocca,  gambo  nel- 
le manovie  e nei  cordami.  Take  thè  kinks 


piettare,  crocchiare,  criochiolare.  To  knap, 
among  hùtiters,  Jrf  feed  upoii  thè  tops  of 
leaves,  shrubs,  eie.  mangiar  le  punte  delle 
foglie,  e d’  ogni  ^sa  verde 

To  KNAPPLE,  V.  n.  to  gnaw  off,  rodere. 
To  knapple,  far  cronehiare,  rompendo. 

KNAPSACK,  s.  bisaccia  rie’  soldati. 

KNAP-WEED,  s.  sorta  di  pianta. 

KNARE,  s.  nocchio,  nodo  duro  d’ un  al- 
bero. 

KNAVE,  s.  a deceitful  fellow,  a rogue, 
a cheat,  un  furbo,  un  guidone,  un  mariuo- 
lo,  un  furfante,  un  ribaldo.  An  arrant  kiia- 
ve,  un  furbo  in  chermisi.  To  play  thè  kna- 
ve,  far  delle  farfanlerie . A saucy  knave, 
un  insolente,  un  impertinente.  Kuave,  at 
cards,  il  fante,  al  giuoco  delle  carte.  Kna- 
ve, anticamente  signifeava  un  figlio  ma- 
schio, e anche  un  servo. 

KNAVERY,  s.  furfanteria,  furberia,  mal- 
vagità, cattività,  ribalderia. 

KKAVlSH,  adj.  cattivo,  fello,  fellonesco, 
furbesco,  reo,  ribaldo,  malvagio,  tristo.  A 
knavish  trick,  un  tiro  da  furfante,  una 
furfanteria. 

KNANTSHLY,  aw.  da  furbo,  da  furfante,  ^ 


KJPE,  s.  sorta  di  rete  da  prender  pesci. 

KIRK , s.  church , voce  Scozzese  per 
church,  chiesa,  voce  di  scherno , se  usala 
dagl'  Inglesi. 

KlRTLE,  s.  a sort  of  short  jacket,  sorta 
di  vestimento  antico. 

KISS,  s.  bacio.  Give  me  a kiss,  datemi 
un  bacio,  A treacherous  kiss,  un  bacio  di 
Giuda. 

TO  KISS,  V.  a.  baciare.  To  kiss  one  an- 
other, baciarsi.  To  kiss  again,  ribaciare. 

KISS  ED,  adj  bacialo. 

KISSER,  s,  quegli,  rj  quella  che  bacia. 

KISSING , adj.  badante,  il  baciare.  A 
kissing,  a kiss,  nn  bacio. 

KI.SSING-CRUST,  s.  orlicelo  di  pane. 

KIT,  s.  pocket  vioJin,  un  violino  da  por- 
tarsi in  tasca.  Kit,  pail,  secchia.  One  that 
has  neither  kit,  or  kin,  ano  che  non  ha 
parenti.  He  is  neither  kit  nor  kin  to  me,  fi^^°'‘^^t:amente , malvagiamente.  It  vvak. 
egli  non  è punto  mio  parente.  knavishly  done,  questa  J'u  una  furfanteria. 

KITCHEN,  s.  a room,  where  meat  is  KNAVISHNESS,  s.  knavery, /ui/miteriù. 


dressed,  cucina,  luogo  dove  le  vivande 


cuocono. 

A KITCHEN  BOY,  s.  guattero  di  cucina. 
KITCHEN  GARDEN,  s.  un  orto. 

A KITCHEN-MAID,  ) 

A KITCHEN- WENCH,  ) s.  una  serva  di 
cucina. 

KITCHEN-STUFF,  s.  grasso  di  cucina. 
KITCHEN  TACKLING,  s.  ordigni  di 
cucina. 

KITCHEN-WORK  , s.  cookery  , work 
done  in  thè  kilchen,  L' arte  del  cuoco,  la- 
vori di  cucina. 

KITE,  s.  a bird  of  prey,  nibbio.  A kite, 
paper  kite,  una  cometa,  un  aquilone. 

KITES-FOOT,  s.  sorta  di  pianta. 

KITLING,  F.  Kitlen. 

To  RITTE N,  ) 

TO  KirTLE,  ) v.n.  to  bring  forlh  kìt- 
tens,  figliare,  parlando  d’ una  gatta. 

KITTEN,  s.  a little  cal,  gattino,  gattuc- 
cio. A young  kilten,  mucina,  mucino,  mi 


i furberia,  malvagità. 

I TO  KNEAD,  to  work  meal  ìnto  dnugh, 
impastare,  intridere.  To  knead  thè  doja^i,  .* 
intridere  la  pasta.  ^ ^ 

KNEADEDi  adj.  intriso,  impastnto.  If 
both  armies  had  been  kneaded  into  one, 
se  le  due  armate  fossero  state  unite.  * 
RNEADING,  s.  V intridere. 

A KNEADING-THROUGII,  s.  nmdià. 
KNEE,  s.  thè  upper  part  of'the  jointuEe 
of  thè  leg  and  ihigh,  ginocchio.  To  fall’upon 
one’s  knees,  inginocchiarsi,  mettersi  ginoo- 
ch  o li.  The  knee-pan,  la  palelld  del  ginoc- 
chio. To  bow  thè  knee,  genifleltersi,  ingi- 
nocchiarsi.S bowing  thè  knee,  genujìessione. 
Armour  for  thè  knees,  ginocchiello,  arme  di- 
jeasiva  del  ginocchio.  Knee,  (t.  di  mar.) 
bruccitiolo,  curva.  Hanging  kness,  bcac- 
ciuoll  verticali,  curve  oblique  dei  ponti,  Iron- 
kness,  bracaiuoli  di  ferro.  Lodging  knees, 
hracciuoli  orizzontali  Dagger  knees,  hrao- 
oiuoli  un  poco  obliqui.  Standard  knees,  brac- 


cìno^ micina.  ffiioli  dei  bai.  Transom  knees,  bracciuoU 

To  KLICK,  V.  n.  to  malie  a small  bui  delle  alette.  Wing  transom  knees,  bracciuoU 
slirill  noise,  scricchiare.  idei  tragante.  Helin-port  transom  knees, 

To  KNAB,  Es.  To  knab  upon  grass,  pa-\àracciuoli  del  contrati  aganle.  Dec\i.-\.Tar\som 
scersi  d’erba,  mordere.  j knees,  bracciuoU  della  coperta.  Knees  of  il>e 

KNACK,  s.  toy,  bagattella.  Knack,  skill,  j head,  or  cut  water,  tagliamare,  sprone, 
faculty,  arte,  destrezza,  abilità.  He  has  gnt 


a peculiar  knack  that  way,  egli  ha  una 
destrezza  particolare  in  ciò.  He  has  got 
thè  knack  of  preaching,  egli  è un  predica- 
tore piacevole. 

TO  KNACK,  V.  n.  or  crack,  rompere.  To 
knack  a nut,  rompere,  schiacciare  una  no- 
ce. To  knack  wìlh  one’s  fingers,  yàre  scop- 
piare le  difa. 

KNACKER,  s.  uno  che  fa  lavori  minuti. 

KNACKER,  s.  a rope  maker,  finniuolo. 

KNAG,  s.  knot  in  wood,  nodo  d’  albe- 
ro, nocchio. 

KNAGGY,  adj.  full  of  knols,  nodoroso, 
noderoso,  nodoso^  nocchiuto. 

cima 


KNEE-GRASS,  s.  gramigna. 

KNEN-HOLM,  s.  pugniiopo. 

TO  KNEEL,  V.  n.  to  lay  down  upon 
one’s  knees,  inginocchiarsi,  mettersi  ginoo- 
ehioni. 

KNEELING.  avv.  ginocchioni.  I fovind 
hirn  kneeling,  lo  trovai  ginocchioni. 

KNEL,  ) 

KNELL,)  s,  a passlng  bell,  thè  ringing 
of  a bell  al  thè  departure  of  a dying  per- 
soli, campana  a mortorio, 

KNIB,  s.  bougli,  ramo. 

KNIFE,  s coltello.  A table-knife,  cntlrllo 
Ida  tavola.  A pruning  kiiife,  roncone,  ivl- 


pruning 

KNAP,  s.  or  top,  cima,  sommità.  The  vetro.  A pen-kiiife,  un  temperino.  A siu>e- 
knap  of  a bill,  la  cima,  la  sommità  d' una  maker’s  parir.g-kiiife,  coltello  da  calzolaio, 
montagna.  ^trincetto. 

TO  KNAP,  v.  a.  to  snap,  strappare.  To\  KMGHT,  s.  a degree  of  honour,  civa- 
knap  at , to  pick  at,  prendere,  acchiappare , Ucre.  A knighì  of  thè  garler,  un  cavaliere 
scioccare.  To  knap,  v.  u.  scoppiare,  scop  'della  giarretliei a.  Knight-baronet,  cavaiic- 


3^6 


KNO 


KNO 


LAB 


re  haroneHo.  A knighl  baanidrel.  r^vnllcre 
Arilo  slendardo  Knighl  B.ilii  , cara 

Itcre  del  Bc’no.  Knlghts  of  llu;  'J'eniiile, 
or  Tempi  irs  cavalieri  'Pemfdai  i,  Te/n^deri 
A knighl  en.iiit,  '/'<  cavaliere  eira, ■He. 
Knighl -e;  raritry,  V officio,  o mniierc  dr;ffi 
antichi  cava' di  erranti  cavalieri, i.  A knig'.it 
oT  ih:  louncl  tihle  , cavaliere  della  la 

l’ila  r ■O’di  Knlg'it  of  thè  shire  , un  ran 
presenliinLe  d una  provinui'i  in  pili  LuitraOi. 
A knlghi  of  thè  post,  a fuKe  hlreJ  wilnejs, 
a;<  letitm  >nio  falso. 

TO  iiNiCrlI  r,  lo  dui)  a tnight,  fare,  u 
creare  u'i  cavaliere.. 

KNltAHrKn.  adj.  fatto,  o creato  cava- 
liere. 

KN.UiliT  IIl'  ADS  , F.  Bollard-liriihers. 

KMtJirrHOOn,  cavalleria,  grado,  o 
dignità  di  cav  diet  e. 

K klGHTLY,  aw.  signorilmente , cavalle- 
reicainenle. 

KNiT,  s lendine,  uovo  di  pidocchio.  Fu 
o<  knits,  lendinoso 

KMT,  ndj.  or  lieil  nodafo,  legato,  at- 
taccato Knil  stoekinj»s 


KNOP.  F.  Knap.  A knop  of  flower,  un' 
Ir.illii'ie  di  fiore. 

K.'nOT,  >.  nodo.  To  ni  ikc  or  tie  a kiiot 
fare  un  nodo.  A ruiuilng  or  ,lip  knot.  nodo 
scO’-.S’iio.  A knoì,  ordiilirully,  nodo,  gruppo, 
e gioppo,  difficdlà.  The  kiiuls  of  u Iree 
i nodi , i nocchi  d’un  albero.  A knn'.  or  leal 
^,0  A .bottone  di  fiore.  Kilot,  coriipiny.  ci'ew. 
band  i , sto;  ino  , stuolo  , cricca  , brigata, 
Knot,  {i.  di  nta.i nodo  Bolline  ktiol,  no 
do  di  bolina.  Bowling  kiiol,  nodo  corsoio 
di  braca  o d’  eliagu  Janiiiiing  knot,  or 
rountry  ni  in  knof,  nodo  di  uinnpni  o di 
legno.  Over  haml  knot,  no  lo  di  .sovrama  ■ 
no,  mezzo  nodo.  Keef  knot,  nodo  piatto,  o 
di  cordone.  Rose  knot,  nodo  di  rosa  Gran- 
ny’s  knot,  or  granny’s  henrl,  nodo  vaccino 
Dianioiid-knot  , nodo  adarnitniino.  rosetta’. 
Sheel-knol,  nodo  di  scotta.  VVall-knol,  cu- 
lo di  porco,  pie  di  pollo.  Doublé  wall-knol, 
nodo  di  sarc/iia.  Crown -kiiol,  pie  di  pollo 
coronato  , o con  testa  di  morto.  Doublé 
Crown  knot,  pie  di  pollo  coronato  doppio., 
o con  Cesta  di  lodala.  Gran  il  m olher’ s 


calzette  fatte  coi!  knot,  nodo  tono.  Knot*,  segnali  della  sa- 
\g’d'i  del  lò. 


ferri 

TO  KMT.  V a to  tie,  legare,  annoda-]  to  KNOF,  v.n.  \n  gr oyr  inio  knois,  an 
re.  legar  con  nodo,  unire.  \uodarsi,  Jormarst  in  no.li.  Po  knot,  to  hud 

' t.j  KNì  T,  V.  a Es  T.)  knil  storkings , j as  Irees  do.  ^'er^/io  "/(«(«•,  "Cfuinare.  To  knot, 

lavorare  calze,  co'  ferri.  To  knil  thè  brovrs,  i^  a intrigare,  imbrogliare . 

• i 


. V 


increspai  la  fronte. 

KA  i r TER,  s.  qncgli,  u quella,  che  la- 
vora calzette  co'  ferri.  Frainework  knltler, 
fabbricante  di  calze  al  telaio 

KNFrriNG-NEEDLE,  s.  ferro  da  far 
calzette. 


KNOT-BElli.  Y-BU.Sn,  t.  poligono  cor - 

e ggntoia. 

RISO  F-GR  A.SS,  s.  a plani,  sanguinaria 
KNOFTED,  adj . annodato,  aggroppato. 
KNOFTIMESS  s.  nodosità. 

KAOFFY,  nodoso,  noderoso,  nocchieruto, 


KXITTLE,  s.  cordicella,  o cordoncino  di  f'^ochiuto.  il.  difficile. 


venne  a notizia.  He  dld  it  my 

is  now  iedge,  lo  fece  senza  La  mia  saputa. 
,No  body  is  gone  in,  to  my  kn  nvledge, 
nessuno  è entrato,  per  quel  che  ne  sappia. 
II ow  carne  you  to  thè  knoivledge.  of  it? 
come  l'avete  saputo?  come  lo  sapeste?  To 
bave  an  estensive  knotviedge  of  ihirigs, 
avere  una  cognizione  estesa  delle  cose.  To 
hive  a carnai  knowledge  of  a woman,  a- 
coninufi CIO  enti  donna. 

.KNQWiN,  adi.  c>nn)sciuto^  saputo.  He  is 
kuown  by  every  b idy,  egli  è conosciuto  da 
ognuno.  A fbitig  weil  known,  una  cosa  co- 
gnita, palese,  che  ognuno  sa.  It  is  well 
known  , ciascheduno  sa.  A tliing  ea,sy  to 
be  known  , una  cosa  facile  a sapersi.  To 
tnake  a tliing  known.  far  sapere  una  cosa, 
puhhlicarlu,  divulgarla,  ni.mijestai  La  The 
iike  was  riever  known,  non  si  vide  mai 
tal  cosa 

TO  KNUBBLE,  ) 

TO  KNUB,  ) to  beat  with  thè  fisi, 
batter  con  pugna,  schiaffeggiare  («.  volgare). 
I shill  knubble  yo.ur  cliops,  ti  darò  degli 
sellili  ffi. 

KNUCKLE,  s.  knot,  or  joint,  nocci.  The 
knnckles  of  thè  (ìngers  , le  nocche  delle 
dita.  Kourkle,  s.  nodo,  o nocchio  d'  una 
pianta.  Knnckle  timher,s,  {t.  di  mar,)  mu- 
ruda.,  ultimo  quaderno  di  prua. 

TI  K^UilKLE,  V a.  .sottomettersi. 

K NUCKLI’.D,  nocchiuto,  nocchieruto, 
nocchiero.so,  nocchioluio,  nocchioso 
KNUFF,  F.  Loiit 
KNCR.  ) 

^NfjRL.^s.  knotin  wood,  nodo,  notchio. 
KMJHril'.D,  ndj  - nodoso,  nocchiuto. 


borsa  Knillles,  (t.  di  mar.)  eorifooi  | to  KNOW,  v.  a.  e ri.  to  he  acqiiaiiiled  BOMl'.D,  pret.  di  knevv  seppe,  conobbe.. 


di  due  fdasiichc. 


vvitli,  sapere,  conosce  ■ e To  know  what  one 


KNOB,  s.  tuft,  ^ocoo.  A knob  of  wood,  siys,  saper  quel  che  si  dice,  f know  no- 
u i nodo,  un  nocchio,  un  gruppo,  ohe  è nel  tbirig  of  it,  non  uc  so  niente.  I kn  ivv  not 


TO  IvYD,  y.  n.  to  know,  sapere,  conoscere. 
Dis. 


legno.  * • |wliit  l>  do,  non  so  ohe  fare.  To  lei  one 

TO  KNOB.  V.  n.  to  grow  into  \.no\sì,  , far  sapere,  avvi sa'e,  dar  avviso , par- 

annodarsi.  fi.rtnarsi  in  nodi,  o nocchi.  tecipnre,  Let  me  know  (Irsi,  ditemi  prima. 

KNOBBED,  ) 1^^  know  a min  , conoscere  un  uomo. 

KNOBBY,  ) adì  knoblied  , noderoso,  T.i  knovr  one  hy  sigili,  conoscere  alcuno 
nodoso  , e nocchieroso,  nocchiemio,  noe-  fli  vista  [ sball  lei  lilin  know  wlio  I ani, 
chiuto  ttli  f iro  ved-re  chi  io  .mi  sia,  ohi  io  sono. 

KNOCK,  s.  un  colpo  A good  knork  on  T-O  l.mw  one  s selt  , conoscersi.  I know 
thè  paté,  un  gran  colpo  suff-i  leslu.  Kn  ■■  k . i belter  lliings,  non  sono  tanto  sciocco,  son 
kii.acklng  al  thè  door,  picchio,  il  picchiare  bene  infor.m.Ho.  1 li  ive  more  th  in  I know 
alla  porta  :whit  to  do  vvilh,  ne  ho  /nu  che  non  mi 

TO  KNOCK,  V.  a.  e ri  lo  hit,  to  strike  bisogna.  He  kmivs  not  vvh  it  is  good  and 
iipon,  battere,  picchiare.  To  knock  al  thè  whil  is  bad,  egli  rvai  sa  discernere  il  buono 
iloor,  picchiare  alla  porta.  To  knock  orie’s  dal  cattivo  You  canno!  but  know  it,  voi 
be.id  agiinst  a wall,  ha'iere,  o dar  la  testa  non  pote'e  ignorarlo. 

cotttra  un  muro.  To  knock  on  thè  p ite,  i KNO'iV  ABLE,  adi.  cognoscible,  possible 
percuoter  sulla  testa.  To  knock  one  down,  to  he  discovered,  or  undersloo  l,  conoscibi- 
p’cc'iiare  alcuno,  o stramazzai  tv  per  terra,  le,  che  si  t>nò  sapere,  o intendere . 

To  knork  in  ficcare,  cacciar  dentro  con  KNOWCR.  s.  sapiente,  conoscitore. 
yòr^n.  To  knock  oiit,  cacciar  fuori  per  for-  KNOVVING,  s il  sapere.  .A  ihiiig  worth 
za.  To  knock  nif,  rompere,  far  saltare  in  knowing,  una  cosa  degna  di  sapersi,  che 
aria.  To  knock,  (l.  di  mar.)  buttare,  re  - ,nn  rita  che  si  sapitia 
stringere,  ripiegare.  To  knock  oiT  cessare  ' KNOWING,  adi.  saputo,  sapiente,  intel- 
di  lavorare  Knock  olf  tbere!  fermatevi,  ligente,  saccente,  dotto 
To  knock  up  thè  wedge,s  of  a mast,  toghe  \ KNOWINGCY,  avv.  on  purpose,  a posta, 
re,  o ributtare  i conj  degli  alberi.  'a  bello  studio,  a caso  p-nsato,  scientemente 

KNOCKED,  adi  percosso,  picchialo,  F.  to  KNOWC,  to  ring  a bell,  sonare  la 
To  Knock.  'cfininann  n morto. 

KN  3CKER.  #.  martello  di  porta.  \ KNOWLED^^E.  s.  icienza,  dottrina^  co- 

KNO'^KIXG,  s.  picchio,  il  picchiare,  riotcema,  saputi,  iinfizia.  fiant're'T\iQ\f,.now 
Kri'>fkitig,  fi'ilse.  strepito,,  romore.  frucasio.  to  come,  li  connteenza  delle 

KNOLL,  5.  thè  top  of  a bill,  Li  cima  di  co*f'  ruture.  Ife  lias  some  kn  >wle  lge  of  ihe 
u*i  monte.  Unlian  tongiie,  eiili  h<i  quairke  Lirifu''a  della 

T<)  1/  a lo  kn'Twl,  ruonnr  la  lingua  llaU  tua  A nun  of  gre  \t  knowledge. 

C'Unpin.i  de  morti.  To  ko^'il.  u ti.  lo  sonnd  un  uo.ato  di  furari  sapere  , nn  uooto  molto 
as  a bell,  suonare ^ risuoniire^  rendere  swjuo  dotto  , motto  scienziato.  soon  as  tliat 

a guisa  di  oampana.  jcarae  to  niy  knowle  Ige,  subito  che  ciò  mi 


I 


veggasi  la  pronunzia  .ti  questa  lettera 
nella  Gram.  del  primo  T'nmo. 

LA!  inter.  see!  I.job!  beholl!  là,  ecco, 
guarda,  ve  , vedi,  mira. 

TO  LABEFY,  F.To  Weaken. 

LABEL,  s.  a narrow  slip  of  parchment, 

fastened  lo  deeds  or  wriiinsts,  striscia  di 
P 

cartapecora  attaccata  ad  uno  slroniento,  o 
sc  itlura.  Label,  a lerrn  in  lieraldry,  liuas 
vvliirh  bang  down  froin  thè  file  in  t le  top 
of  an  escuteheon , and  m ike  a distinction 
for  an  el.Ier  brothe;’,  fascia. 

LABIATj,  adì.  Es  The  lihial  letters,  le 
lettere  labiali, che  si  pronun  zia:.o  colle  labbra. 
labile,  F.  Slippery. 

LABIODENTAL,  arti.  suono  , foimato 
colle  labbra,  e co' denti,  e diasi  delle  lettere. 

LABOR,  F.  Lahoiir. 

LABOR  ANT,  r un  chimico.  Dis 

LABOItATORY,  s.  a cliymist’s  vrork- 
honse,  fonderia. 

LABORIOUS.  adi.  thal  tal  tes  pains,  La- 
borioso. che  non  cura  fatica.  Lahnrioiis, 
painful,  diiiicult,  labrioso,  faticoso,  d JficUe 
a farsi. 

LABORIOU.SLY,  adi.  laboriosarnenie . 

L ABORIOUSNESS.  s.  pains,  difTiciifty, 
laboriosità 

IjABOUR,  s.  p.iiiis,  fatica,  opera,  pena,, 
travaglio.  To  enjoy  thè  fruils  of  ona’s  li- 
bour,  godere  de'  frutti  delle  sue  fatiche. 


LAI> 


LAM 


LAG 
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You  will  lose  your  labour,  l'oi  perderete 
la  t’oslra  fatica.  You  lose  your  labour,  uo( 
ei  pe/deiete  l'acqua,  e il  sapone.  He  lives 
upou  bis  labour,  viue  del  suo  trauaplio.  A 
wcnian^s  labour,  doglie,  dolori  del  parto. 
To  be  in  lab.  ur,  aw?r  le  doglie.  Tlie  la- 
bour, or  difficulty  of  a cause,  la  difficoltà, 
o il  nodo  di  una  causa.  Do  it  all  with  one 
labour,  fatelo  tulio  in  una  uolla. 

TO  LABOUR,  V.  n.  lo  lake  pains,  and 
to  endeavour  earneslly  , lavorare  , operare 
manualmente , far  qualche  cosa,  impiegarsi, 
esercitarsi,  affaticarsi,  faticare.  To  labour 
in  vaio,  lavorare  in  vano.  To  labour  niight 
and  main,  lauot  are  a mazza  stanga,  fare 
ogni  sforzo.  To  labour,  (/.  di.  inar.y-e.  sbip 
Ì3  said  to  labour,  wben  sbe  is  very  un- 
steady,  and  roHs  and  tuinbles  , barcollare, 
Uaballare  , rollare  , ondeggiare  , e dicesi 
delle  navi,  quandó*il  mare  è grosso,  To 
labour  under  greal  difliculfies,  aaer  molte 
difficoltà  a sormontare.  To  labour  for  an 
oliice  , cercare  un  ufficio  , una  carica,  far 
diligenza  per  ottenere  una  carica.  He  la- 
bours  wilb  migbty  projer.ls,  egli  ha  gran 
progetti  in  testa.  To  labour,  v.  a.  affati- 
care, travagliare,  molestare,  tormentare, 
affliggere,  esercitare. 

LABODRED,  adj  lavoralo,  operato. 

LABOURER,  s.  one  ihat  lives  by  manual 
labo\ir,  operaio,  lavoratore,  lavorante. 

LABOURllNG,  s.  il  lavorare,  lavoro,  sten 
to,  sfai  zo,  fatica. 

LABODRING,«<^.  Es.  A labouring  beast, 
una  bestia  da  soma,  di  carico,  di  traino, 
di  vettura 

LABOURSOME,  udj.  (oilsonie,  trouble 
some  , faticoso  , penoso^  diffìcile»  Labouf' 
some.  (f.  di  mar  ) che  peita^  che  rolla,^  che 
bfjrcolla  0.OH  ucemenza.^  e dicesi  d'un  basti- 
menio. 

LAbRA,  s.  il  labbro»  Dls, 

IìABYRUNTH,  s.  m.ize.  laherinlo^  lalnrln- 
to.  To  be  in  a labyrinth  of  trouble,  essere 
ii*  un  Laherinto  dì  ^nciì. 

OAC,  ) 

IbACuA,)  s.  a sort  of  recI  gum,  lacca, 
spezie  di  gomma  rossa. 

LACE,  s.  merteUu,  Irina.  Gold  or  silver 
lace,  oierlello  d’  oro,  o d'  argento.  A lace, 
to  lacè  a sull,  gallone,  passamano.  A Lvvi- 
stttd  lace,  cordellina,  cordella,  A lace,  lo 
lace  a woman's  stays  wilb,  stringa.  Bone- 
lace,  merletto  Tape -lace,  nastro  di  refe,  o, 
di  filo.  A hair  lace,  inlrecciatoia.  A neck- 
lace,  collana,  monile.  ^ 

ax)  LACE,  lo  Irirn  with  lace,  gallonare, 
guarnire  di  merletto,  o di  gallone.  To  lace 
a livery  suit,  gallonare  una  livrea.  To  trini 
a petlicoal  with  gold  lace,  guarnire  una 
gonna  con  gallone  d’  oro.  To  trini  a coat 
with  gold  lace,  gallonare  un  vestito.  To 
lace,  lo  tie,  legare,  attaccare,  allacciare. 
To  lace  a woinan  ’s  slays,  affibbiare  un 
busto.  To  lace  one,  to  lace  bis  jacket,  to 
lasb  him,  spianar  le  costure  ad  uno,  ba- 
stonarlo, malmenarlo,  dirne  un  mondo  di 
male.  To  lace  coffee,  mettere  il  zucchero 
nel  caffè. 

liACED,  adi.  gallonato,  merlettalo,  tri- 
na/o. 

LACED-MUTTON 

bagascia.  Dis. 

LACEMAN,  e.  fabbricatore,  o mercante 
di  merletti,  o galloni. 

LACERA BLE,  adi  lacerabile,  che  può 


TO  LACERATE, to  lear,  or  pulì  lo  pieces, 
lacerare,  sbranare , stracciare. 

LACERATION,  s.  lacerazione  , lacci a- 
ìnento. 


LADY,  s.  a persoti  of  quality,  wife,  or 
daugbter,  dama  , signora.  The  gentleman 
and  bis  lady,  il  signoic  con  la  signora.Oxxt 
lady,  la  Madonna.  Lady  , p,  eso  assoluta- 


LACHRIMABLE,  to  be  Intnenled,  or | vale  una  donna  illustre,  una  donna 
wept  for,  lagriniahile , lagrirnevole.  \eminente  di  (pialità. 

LACHRYMAL,  adi . lag!  imale.  a lachry-|  L ADY-BEDSTRAW,  s.  sorta  di  pianta.) 
mal  fìstola,  una  fistola  lagt  irnale.  I LADY-BIRD.  ) 

LACHRIMìNARY,  orli,  aggiunto  de'vasiì  LADY  COW,  ) 
per  cui  scorrono  le  lacrime  | LADY-FLY,  ) s.  nomi  d’un  piccolo  in- 

LACK,  s.  \\ouil,inancaiiza.  falla,  dffalta,  setto 
bisogno,  mancurnenlo.  Lack  of  money , man  \ L ADY-DAY,  s.  la  festa  della  Madonna, 
conza  di  daìiari.  V Annunztaziong. 

TO  LACK,'i>.  n.e  a.  lo  want,  mancare,  ' LADY  LtKE,  adj.  effeminato,  molle, dol- 
aver  bisogno,  abbisognai  e.  Whnt  do  you  ce,  gentile,  delicato,  signorile. 
lack?  c/ie  vi  manca. che  v abbisognai  1 lack  LA  DY -IVI  AJNTLE,  s..  sorta  di  pianta. 

lo  see  hiin,  mi  par  mill’unni  di  vede)  Là, ho  LADISHIP,  s.  qualità  di  dama.  Wben 

ran  desiderio  di  vederlo.  youf  ladysljipr  pleasès  , quando  piacerà  a 

LACK -A  DAY,,  interi , càpperi,  cappita!  vostra  Eccellènza. 

LACK-BRAIN,  s.  uno  sciocco,  un  pazza-  LA DY’.S  SLIPPER,  ) 

rello,  uno,  che  ha  poco  cervello,  scemò  di  LA  DY’.S  SMOCK,  ) s.  nomi  di  fiori, 

lesta.  LAG,  s.  a school  word  for  last,  ultimo. 

LACKER,  s.  a sort  of  VtiTnìshp  sorta  di  The  lag  of  a forni  or  cl.iss,  l’ultimo  d' una 
vernice  tra  giallo  e oro.  classe.  Lag,  L’uUimu  classe  in  una  scuoia. 

TO  inveì niciare,  dar  la  vernice,\  EACr,  adj.  nllimo,  che  vien  dietro,  che 

A LACKER-HAT,  s.  withoUt  sùlien'ing,  vien  dòpo.  Lag.  pigro,  lai  do,  negligente.I.ag, 

cappello  senza  colla.  differito,  ritardato. 

LACKEY,  s.  foofman,  footboy,  lacche,  j to  LAG,  v.  n.  lo  stay  hehind,  restare 
TO  LACKEY,  aTter  one,  seguitare  alca-  indietro.  To  lag,  muoversi  pigramente,  pol- 
no,  come  suo  lacche,  far  la  corte  ad  uno  troneggiare, 
servilmente . j LAGAN,  ) 

LACKING,  adi.  da  to  lack,  mancante..  LAGON,  ) s.  sucb  goods,  which  thè  sea- 
Lacking  but  little,  presso  a poco.  jmen  cast  overbpard  wben  in  danger  of 

LACK-LINEN,  adi.  che  non  ha  neppure  shipwreck,  getto,  mercanrde,  che  si  aetta- 
una  camicia  da  mutarsi.  no  in  mare  in  tempo  di  qualche  ternpe- 

LACK-LUSTRE.  adi.  che  non  ha  spten-  is ta . 
dorè,  luce,  o chiaiezza.  | LAGGER,  s.  one  ihat  lags  , quegli  che 

IjACOjNICALLY,  avv.  in  modo  laconico,  resta  indietro,  che  sta  a sedere, 
sti  ettameiìte.  \ LAICAL,  s.  laico,  contrario  di  ecclesia- 

LACOlSICK,  adi.  a brief,  concise  way  stico. 
of  speaking,  maniera  di  pollare  breve,  e LAIK,  ) 

concisa.  ; LAICAL,  ) adi.  serular,  'laico, secolare. 

LAC'rARY.  ) ! LAID,  pret.  e p.  p.  di  lo  lay,  well  laid 

LACTATION  , ) s.  allallamento  cC  un  design,  un  disegno  ben  concertato.  A sbip 
bambino.  l.iid  up.  [t.  di  mar.')  un  baitirnentn  disar- 

LACTEAL,  adì.  milky  , latteo.  Lacleal  m-ito.  Cable  laid  cordage,  corr^a/ne  cotn/nes- 
veins,  vene  lattee.  ^so  due  volle  a guisa  di  gomena. 

LACTEOU.S,  adi  di  latte,  latteo.  .;  LA  IN,  p.  p.  di  to  Lye.  I bave  lain  in 
LACTIFICAL,  ufii,  tlial  breeds  mWkfat-  be  all  ibis  moriiing  , sono  stalo  in  letto 
tiferò,  che  genera  latte.  tutta  questa  mattina. 

LAD,  s body,  un  giovinetto,  un  garzone,'  LAJR,  ) 
un  ragazzo.  | LAIRE,  )s.  thè  place  where  deer  barbour 

LADIJER,  s.  a machine  for  ascending,  by  day,  ricettacolo  del  cervo  nel  giorno, 
scala,  strumento  per  salire.  The  round  of  LAIRD,  s.  il  signore  d’un  fondo,  Voca- 
a ladder,  scaglione,  grado.  Accomodation  bolo  Scozzese. 

ladder,  {t.  di  mar.)  scala  di  comando  ,alla^  LAITY,  s.  or  thè  people,  as  dislinguished 
banda  del  baslimento.  Quarter  deck  ladder,  from  thè  clergy,  i laici,  i secolari, 
scala  di  lacchi  alle  due  bande.  Quarlerj  LAKE,  s.  a place  full  of  water,  encom- 

ladder  or  slern  ladder  , scala  di  poppa,  passed  with  dry  land  , lago.  Lake  , lacca  , 

Ladder -rope,  lienti  - in-bene , guardamano,  lacca. 

TO  LADE,  to  load,  caricare.  To  lade  a!  to  LAM,  to  beat,  bastonare,  tartassare^ 
sbip,  caricare  un  vascello.  \malmenare,  battere.  Tìis. 

LADEN,odi.  caricalo,  carico.  Laden  yv'ith;  LAMB,  s.  a sheep  under  a year  old,  a- 
honours  and  rewards,  carico  d’onori  , e cii  ' gneZ^o.  Latnb  or  lamb’s  6esh,  agnei/o,  carne 
premj . Laden  in  bulk,  caricalo  alla  rinfa-  d’agnello, 
sa,  di  grano,  sale,  zolfo  e simili.  That  ves-,  LAMBATIVE,  ) 

sei  is  very  deeply  laden,  quel  bastimento]  LAMBITIVE,  ) adj.  taken  by  licking, 

è troppo  carico.  '.lambitivo,  sorta  di  medicamento,  che  si  lam- 

LADING,  s.  il  caricare,  caricamento  .ha  bisce 

LAMBENT,  adj.  playing  about,  gliding 


meretrice  una 


over,  lambente,  leccante,  che  lambisce. 
LAMBKIN,  s.  a young,  or  little  lamb  , 


ding,  cargo,  carico.  A bill  of  lading  , una 
polizza  di  carico. 

LADLE,  s.  a kitchen  utensil , mestola  , 
ramai uolo.haà\e,  in  gunnery,  a long  stick  un  agnelletto,  un  agnellino. 
with  a hollow  piate  al  thè  end  of  it,  which , LAME,  at/j.  mainied  in  thè  limbs,strop- 
will  holds  as  mueh  as  is  thè  due  charge  pia^o,  zoppo,  storpiato,  hame  of  one  leg  , 
of  thè  piece  it  belongs  lo,  ramaiuolo  da  stroppiato  d’ una  gamba,  hame  of  one  band,  ' 
esser  laccio,  n laceralo,  cha  'può  essere  sbra-  icannone.  Pilch-ladle,  cassa  da  pece.  Paj'ing  monco.  A man  lame  of  one  band,  un  nion- 

ladle,  ramaiuolo,  cucchiaia  da  Calafato,  ,cherùio.  To  go  lame-,  zoppicare,  andare 


3a8 


LAN 


LAN 


zoppo.  Lame,  imperfecl,  faully,  storpiato 
irnperjetto,  difcHoso,  zoppo.  A lame  expres 
stoii,  una  espressione  storpiata.  A lame  ai 
conni,  un  ragguaglio  imperjelto.  A lami 
comparison,  una  comparazione  zoppa. 

To  LAME,  to  make  lame,  stroppiare,  « 
storpiare. 

LAIVIED,  aclj.  stroppiato,  o storpiato. 

LAMELY,  ai'u.  against  ike  wlll  or  grain 
mal  volentieri,  contro  voglia.  Ìoniìely , im 
peifectiy,  imperfettamente. 

LAMENESS,  s.  storpio,  storpiatura. 

TO  LAMENT,  V.  n.  ( to  tnourn  , or  be 
wail,  lamentarsi,  deplorare,  piangere,  coni 
piangere. 

LAMENT,  s.  lamentation,  lamento,  pian 
to,  lamentazione,  doglianza . 

LAMP2ISTABLE  , adj.  to  Le  larnented  , 
doleful,  lamentabile,  lamentevole  , deplora 
bile,  doloroso,  compassionevole  , degno  d: 
compassione,  lagrimevole. 

LAMKNTABLA^,  avv.  lamentabilmentc  , 
lamentevolmente. 

LAMPjìNTATION,  s.  complaint.  lamenta- 
zione, lamentanza,  lamento,  pianto. 

LAMEÌNTED,  adj  lamentato,  pianto,  com- 
pianto. deplorato. 

LAAIliNTER,  s.  Inmentatore  , che  deplo- 
ra, ohe  compiange,  che  si  lamenta. 

T/ AlUEiNTINE,  s.  sorta  di  pesce  di  mare 
mrdto  grande. 

TjAMIÌ  11“^.  s-  ( t . di  mar.  ) a sori  of  slilp- 
ropcs,  corde  da  ammarrarc  to  sperone. 

LAMINA  . s.  a piate  , or  lliin  piece  of 
irrelal,  toma,  lamina,  piastra  di  metallo. 

LAMIMAS,  ) 

LAMMAS  DAY,  ) flie  firsl  tlay  of 
Aiignsl,  il  primo  gioì  no  d' Agosto.  x4t  laller 
lammas,  never,  non  mai. 

LAAIE.  s.  Inmpana,  lampada,  lampade. 

LAMP  \SS,  ) 

LAMVEPiS,  ) s a diseasc  in  horses,  wlicn 
t1ie  throat  is  sxvelied  , malattia  che  viene 
nella  gola  del  cavallo. 

Ij AADM''RN.  .t.  a Utile  lamprey,  lanipre- 
dotto,  lampreda  gi-nutne. 

LAAIPIND,  F.  Shining. 

A LAWP-MAKElt,  X.  an  lampanaio. 

LAMPOOAk  s a drolling  poem  or  pam- 
pl.lel  , in  xxliii  li  scine  j ersnn  is  Ireaied 
wilh  abusive  langnige,  sarda,  versi  salii  ici. 

TO  LA?iirOON  Olle  , to  riditule  Inni  in 
a lampoon,  satireggiare. 

L AAlPOONIcD,  adf  salii  eggiato. 

LAMPE!  Y,  s.  a kind  of  lisli,  lampreda. 

LAAIPHIL,  F.  I.umpern. 

1-ANCP!  . s,  a kind  I weapon  , Lincia. 
To  conci)  ibe  lance,  nuller  la  lancia  in 
resta.  Lance,  or  lance-man,  or  lancer  , a 
soldier  arined  wilb  a lance,  lancia  , cava- 
liero  armato  di  lancia. 

TO  I,ANCtb  lo  cui  vvilh  a hncet,  aprire 
con  la  lancetta,  dar  colpo  dt  lancetta. 

LANCEPi'-SAl'0 1 s.  one  vvho  lias  llie 
conìniand  of  ten  soldiers,  an  under  corpo- 
ral,  lancia  spezzata. 

LANCER,  s.  lancia,  cavaliere  armalo  di 
lancia. 

LANCET  , s,  a siirgeon’s  insirument  to 
Jet  b!  ood.  lancetta. 

LANCTl,  s.  ( t.  di  mar.)  scialuppa,  caic- 
CD  , lancia  , schifo.  A lancb  into  thè  sea  , 
piano  inclinato  per  varale  o per  imbarcare . 

TO  LANCI!,  V.  a.  {t.  di  mar.  ) lo  pnt  a 
sbip  or  boat  a -final  out  of  a dock,  varare, 
tirar  di  terra  in  acqua  la  nave.  Iz  meglio 
scrivere  lanncb.  To  lancb  a ship  , varare 
un  vascello.  To  laudi  thè  boat,  mettere  la 


r'alarva  in  mare  Lancb  ho!  Basta]  ferma]]  LANE,  s.  a narrow  Street  or  passage  , 
TO  LANCI!,  V.  n.  lanciarsi,  gettarsi  con' vico,  chiasso,  strada  stretta.  A line,  a way 
npelu,  scagliarsi,  avventarsi.  To  lancb  intolbedgcd  about,  viottola,  viottolo.  A lane,  or 
llie  water,  lanciarsi  nell'  acepia.  To  lancb  ; défilé,  sfilala.  Soldiers  uiaking  a lane,  or- 
ni into  tbe  recital,  or  history  of  somelb-  dinanza  di  soldati. 


iig,  entrare  nella  narrativa  , iuh aprendere 
storia  di  che  che  si  sta. 

LANCHE!),  adj.  ( t.  di  mar.)  varato, 
TO  LANCINATE,  F.  To  Tear. 

L.AND,  4.  ground,  in  opposilion  to  w.aler, 
tetra.  To  Iravel  by  land,  eiii^’^iVtre  per  terra. 
band,  counlry,  terra,  provincia,  paese,  ce- 


li ANER  ET,  s.  specie  di  falconccllo. 

L ANGUEL-SHOT,  s a sorlof  .sbot,  which 
runs  lonse,  wilb  a sb.ackle  os  joint  in  thè 
middle,  palla  incatenata. 

LANGUAGE,  s.  inrigne,  or  speek  , lin- 
gun,  idioma,  favella,  linguaggio.  The  En- 
glisb  langu.ige,  la  lingua  Inglese...  To  give 


gione,  A (ruitful  land,  una  terra,  un  paese^one  good  language,  to  speak  civllly  to  one, 
rettile.  Land,  ground,  terra,  terreno,  suolo. l dar  delle  buone  paiole,  piplar  colle  buone 
Arabie  land,  terra  arabile.  Land,  possession,  | nef  uno.  To  give  one  ili,  or  rude  language, 
terra,  podere,  possessione.  To  buy  land,  comfmulli  atlar  ano  di  parole,  ingiuriarlo,  svit- 
iirar  delle  terre.  Land  oFinhei'ihwce.,  patri-  pianeggiai  lo. 

LANGUAGED,  adj.  che  possiede  varie 
lingue. 

LANGUAGE-MASf  ER  , s.  maestro  di 

lingue. 

LANGUID,  adj.  languisbing,  faint,  lan- 
guido, senza  forze,  debole,  fiacco. 

LANGUIDLY,  aw.  languidameale,  fiac- 
camente, debolmente. 

TO  LANGUISII,  V.  n.  to  consume,  or 
pine  away,  languire,  svanire,  mancar  di 
forze,  infievolire,  perdere  il  vigore.  To  lan- 
gulsb  in  misery,  languire  nella  miseria. 
To  langiilsb  one’s  cbiys  in  sorrow,  menare 
una  vita  penosa. 

IiANGUISHING,  s.  languore  , manca- 
mento di  forze,  malattia,  debilitamenlo,  af- 
Jliztone,  languidezza. 

!iANGUlSHING,  adi.  faint,  languente, 
languido,  senza  forze  , debole,  spos.sato, 
fiacco,  ufflitlo,  nf/c/o/ocato. Languisbing  eyes, 
occhi  languidi. 

LANGUlSflINGLY,  avv.  in  una  maniera 
laiigu  da. 

languì  SIIMENT,  ) 
liANGUOR,  ) s.  faintness,  weah- 

ness  , languidezza  , fiacchezza,  languore, 
lauguidore,  mancaincitlo  di  forze,  debilita- 
meulo. 

E.YNIARD,  s.  (C.  di  mar.)  drizza.  !,a- 
nlards  of  ibe  sbronds,  collalori,  o cO' ridori 
delle  sarchie.  Iianiards  of  ibe  sta3'S,  collato- 
ri degli  stragli.  Iianiai  ds  of  Ibe  back-slays, 
collaloti  dei  puf  arazzi  ■ T-omoròs  of  tbe  slop- 
[lers,  salmastre  delle  bozze.  Laniards  of  tbe 
guu  pnris,  piiraiichelfi  dei  portelli.  Laniard 
of  ibe  \>uo\ , sagola  dell  i testa  di  gavitello. 
Fianlaid  o!  tbe  cat-hook,  colonna  del  gan- 
cio dt  caiipoiie 

TO  LANIATE,  to  bulcber,  to  tear  in  pie- 
ces,  Liniaie. 

L A gTKD.adi  laiiiato,shraiiato,laceralo. 
LANIEEIIOUS,  F.  Lanigeroiis. 
IiANIFICE,  s.  woollen  manufacture,  la- 
nifìcio. 

LANIGIÌROUS  , adi.  hearing  wool , or 
down,  Liiiife  o. 

IiANK  adi.  stender,  minuto,  slenuato,de- 
licato,  sottile,  magro,  macilente,  gracile. 
Lank,  fiacco,  rìrbole,  languido. 

LANK,  4.  Es,  A lank  makes  a barik,  ' 
questo  proverbio  applicasi  alle  doline  che 
diiiiagraun  dal  mninctil  , nel  quale  lestuno 


•nonio.  Land  - breeze,  land  tiirn,  (t  di  mar.) 
venlicclLo  di  terra.  To  make  tlie  land,  at 
lerrare,  approdare,  pigliar  terra  o prender 
lena.  Land  lo  , olla  vista  di  terra.  Land- 
land,  dicesi  di  nave  che  ha  perduto  la  terra. 

lay  LAND,  s.  maggese,  maggiatica. 

TO  LAND,  V.  n.  (_t.  di  mar.  ) lo  come, 
or  set  on  l.md  from  on  board  ofa  ship,  or 
boat,  shai  care,  pigliare,  o mettere  a terra, 
approdare. 

LAND-CAPE  , s un  capo  , un  promon- 
torio. 

LAND  CAPTA1N,  s.  capitano  che  serve 

ver  terra. 

LANDED,  adj.  shiircato,  piglialo,  n mes- 
so a terra  , approdato.  A landed  man  , a 
man  ridi  in  lami,  un  uomo  ricco  in  terre, 
in  possessioni,  in  poderi. 

LAND-FALL,  s.  ( t.  rii  mar.  ) luogo  dove 
un  hastimenlo  può  ancorarsi  , e scunprir 
terra. 

LAND-FEOOD.  s.  inondazione. 

LAND  FOfiCES,  s.  forze  terrestri, 

LANDGRA!E,  i.  a german  lille  of  do- 
minion, titolo  di  dominio. 

EANDING,  4.  sbarco,  lo  sbarcare. 

LANDING  PLACE,  s.  (t.  di  mar.)  luo- 
go o posto  da  sbuico,  sbarcatoio. 

LAND-IiADY  , s In  proprietaria  d' un 
fondo  di  lena,  o d' una  casa. 

LANDLliSS  , adj.  senza  Jorluna  , senza 
beni. 

LAND T.OCKF.D.  adj.  (t.  di  mar.)  chiu- 
so fra  le  terre,  parlando  di  linstiinenlo. 

LAND  LOPER.  s.  a vagabond,  un  vaga- 
bondo , un  perdigiorno  , un  poltrone  , uno 

svogliato. 

LANDLORD,  4 Ibe  oivner  or  proprietor 
of  lamis  or  tenemenls,  proprietario  rii  terre, 
o poderi,  padron  di  casa.  Landlonl,  linsi  , 
oste,  albergatore,  locandiere.  Lamilord  , il 
padron  di  casa,  colui  in  casa  del  quale  si 
alloggia. 

I.AND-MABK,  s.  limite,  termine. 

LAND-MARK,  4.  ( i.  di  mar.  ) marca,  se- 
gnale. 

LAND-MEN,  F.  Land  forces. 

LAND-PIR ATEI,  4 assassino. 

UANDRESS,  F.  I,aundress. 

EANDRY,  4.  a [dace  wbere 
waslied,  il  luogo  dove  si  lava  la  biancheria , 
lavatoio. 

LANDSCAPE,  ) 

LANDSKIP,  ) 4.  a descriplion  of  tbe 
land,  by  hilis,  v.dleys,  woods,  rivers  , etc. 
in  a misi  picture,  or  drawliig,  paesaggio , 
paesello,  paese  in  pittura. 

LAND  .STEWAIiD,  4.  un  gnaslntdo. 

LAND-TAX,  4.  taglia,  imposizione,  gra- 
vezza, che  si  pone  sopra  le  terre  e case. 

LANDiVARD,  avv.  verso  terra. 


liuen 


incinte  fino  a che  la  loia  gravidanza  e vi- 
sibile. 

IiANKNESS,  4.  magrezza,  macilenza. 

L ANN  Eli,  ) 

LANNP’.R-IIAWK.)  4.  laniere. 

IiANNnitD,  ) 

EANNIER,  ) 4.  (/.  di  mar.)  a rnpe  in 
a sblp,  wbicli  seives  lo  slacken,  or  make 
fast  tlie  slu'cuJs,  scolta. 


LAP 


LAS 


LAT 
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LANSQTJENET.  s.  a German  foot  solJier, 
ìojizo,  saldalo  Tedesco  a piedi.  Laiisquenet 
a panie  al  car<is,  spezie  di  giunco  di  carte. 

TO  LA  NT,  V.  a.  mischiare  con  orina,  j 

LANTERN,  s.  lanterna.  Magical  laniera, 
an  optica!  Instrutnent,  lanterna  magica.  A 
<irak  laniero,  Lanterna  sorda.  To  tura  one’s 
laniera  to  one,  volgere  la  lanterna  accesa 
perso  alcuno.  A small  laniera,  lanternslta, 
lanternino.  A iarge  laniera,  lanternone.  The 
laniera  nf  a ship  or  galley,  yà«n/e  d'  un  va- 
scello. Poop- laniera,  fanale  di  poppa.  Top- 
lantern,  fanale  di  cojfa.  Quarler  lanterns, 
J'anali,  laterali  di  poppa  o del  cassero. 
Laniera  - hrares,  aguglie  di  /àn«Ze.  Lanlern- 
^ridles,  cerchi  di  ferro  per  tenere  il  fa-  \^ 
siale  di  poppa  Fighting  lanlerns,  f//j 

battaglia.  Powder  loom  laniera,  di^ 

Santa  Barbera  Slgnal  lanlerns.  fanali  per 
segnali.  Store-roorn  lanlerns,  fanali  di  ma- 
gazzino. di  dispensa. 

LANTERN-JAWS,  s.  a ihin  v!sage,yàc- 
da  secca,  viso  asciutto^  viso  niagro. 

A LANTERN-MAKER,  s.  lanternaio. 

LANTHORN,  malamente  scritto  da 
molli  pe  - laniera. 

LANUG1NOUS,  adi.  downy , covered 
•with  sofi  hair,  lanuginoso. 

LAP,  s.  ihe  Iraees  of  a person  silting, 
grembo.  To  hnld  a child  upon  one  ’s  lap, 
tene!  un  bambino  in  grembo,  sulle  ginoc- 
chia. The  lap  of  thè  ear,  la  punta  dell’  o- 
Tecchio  l'he  lap  of  a garment,  le  fulde,  le 
pieghe  d'  un  abito.  Every  ihittgs  falla  inio 
his  lap,  lutto  gli  riesce. 

TO  LAP,  v a.  to  lick  up  wilh  ihe  ton- 
/gtie,  as  dogs,  foxes,  and  some  olher  ani- 
mals  do  when  they  drink,  lambire.  To  lap 
up,  lo  wrap  up,  involgere  , avviluppare. 
To  lap,  lo  cover,  coprire,  invogliare.  To 
lap  something  aboul  a comniodily,  invo 
gliare,  copi  ir  mercanzia  con  invoglie.  To 
lap,  V.  a.  to  he  spread,  or  twist  ed  over  any 
thing,  esser  coperto,  involto,  avviluppato  in 
checchessia. 

A LAP-DOG,  s.  un  cagnolino. 

La  P- EAR  ED,  adi.  che  ha  gli  orecchi 
' -pendenti. 

LAPFUL,  s.  as  much  as  can  he  conla- 
ined  in  thè  lap.  grembiala,  grembialata. 

LAPICIDE,  P'’.  Slone-culler. 

LAPIDAUY  , s.  one  that  polishes  or 
Works  stones,  lapidario,  gioielliere. 

LAPIDARY,  cidi  belonging  to  slones, 
lapideo.  Lapidary  verses,  epitaphs,  ver- 
ses  cut  on  storie  nionuments,  inscrizione 
lapidaria. 

TO  LAPIDATE,  to  stone  to  death,  la- 
pidare, percuotere  con  sassi. 

LAPIDATION,  s.  a killing  by  stoning, 
lapidazione 

liAPlDlST,  Lapidary. 

LAPIS-LAZ l'LI,  s a stone  of  a sky  co- 
lour,  Inpisluzzolo.  lapislazzoli. 

LAPPED,  T.  Lapt 

LAPPET,  s.  a skirt,  or  hanging  pari  of 
a garment,  laida.  The  lappet  of  a gown, 
la  falda  d’  una  gonna. 

LAPSE,  s.  slip  fall,  cascala.  Lapse,  omis- 
sion,  errore,  mancanza,  colpa, 

TO  LAPSE,  n.  «.  cascare,  cadere,  sdruc- 
ciolare, errare,  vacillare. 

LAPSED,  adi.  lalien,  cascalo. 

LAP.SIDED,  adi.  (l  di  mar. abboccato. 
A lapsided  ship,  un  bastimento  abboccato, 
cioè  che  ha  un  fianco  o un  bordo  più  for- 
te dell'  altro. 

LAPT,  adi  da  to  lap,  involto,  invilup- 

Tom.  II, 


/m'o  . avvolto  . Ile  was  lant  in  bis  mo- 
ther’ siiir'ck,  egli  è nato  vestito. 

L.APVVlfriG.  s.  a hird,  pavoncella. 

LARBOARD,  s.  lire  iefl  band  side  of  a 
ship,  or  boal,  when  one  slands  vvith  one’s 
face  lowards  thè  prow,  il  lato  manco  d’  un 
vascello,  il  boido  a sinistra,  il  babordo,  il 
basso  bordo.  The  larhoard  wa'ch,  il  r/uarlo 
di  babordo,  la  guardia  del  basso  bordo, 
comandata  dal  piloto  o capitano  in  secondo. 

LARCENY,  s,  a law  lerm  for  iheft,  la- 
droneccio, furto. 

LAKCri-TREE,  s.  a lo/ly  kind  of  Iree, 
larice. 

LARD,  s.  thè  fai  of  a hog  beaten,  or 
meleed,  lardo. 

TO  LAliD,  to  stick  little  slices  of  fat  ba- 
con in  what  is  iniended  to  be  roasied, 
lardare,  metter  lardelli  in  ciò  che  si  deve 
arrostire  To  laid  a bare,  lardare  utia  lepre. 

LARDED,  adi.  lardato. 

LARDEK,  s.  a place  where  vicluals  are 
kepi,  dispensa,  la  stanza  dove  si  tengono 
le  cose  da  mangiare. 

LARDING,  s.  il  lardare. 

LARDING-PIN,  s.  strumento  da  ihrdare. 

LARDON,  s.  a small  slip  of  bacon  pro- 
per  for  larding,  lardello,  pezzuola  di  laido. 

LARE,  5.  a luiner’s  wheel,  tornio. 

LARES,  s.  pi.  larve. 

LARGE,  odi.  great,  ampie, /mg’o,  grande, 
spazioso,  vasto,  ampio,  d’  una  grande  am- 
piezza. A Iarge  house,  una  gran  casa.  A 
Iarge  conscietice,  coscie/rrn  larga.  Yorr  bave 
been  loo  Iarge,  or  proli.x,  in  that  poinl,  voi 
vi  siete  troppo  dijjuso  sopra  questo  punto. 
Large,  bouniiful,  liberale,  largo,  magnifico. 
Large,  (^.  di  mar.')  largo , parlando  di 
vento.  A large  wind,  un  vento  largo.  To 
sail  large,  poggiare,  andar  con  vento  lar- 
go, con  vento  in  poppa-, 

AT  LARGE,  avv  (ully,  distesamente,  mi 
nutnmenle,  ampiamente,  largamente,  dij- 
fusarnenle.  spaziosamente. 

TO  LARGE,  («■  di  mar.)  a ship  is  .said 
lo  large,  vvlien  she  goes  neilher  before 
thè  vvind,  or  upon  thè  wind,  but,  as  il 
were,  quarlered  betweeii  bolh,  volteggiare , 
avere  il  vento  alla  banda. 

LARGELY,  aw.  or  amply,  largamente, 
ampiamente,  molto.  He  spoke  largely  upon 
that  subject,  egli  parlò  largamente  sop  a 
quel  soggetto.  Largely,  abundanlly,  larga- 
mente, copiosamente,  abbondantemente. 

LARGENESS,  s.  larghezza,  grandezz- , 
ampiezza. 

LARGESS,  s.  gift,  liberalily,  larghezza, 
liberalità 

LARGO,  (,t.  di  mns.  ) largo. 

LARIìSG  TREE,  Larch  tree. 

LARK,  s.  a singing  bird,  allodola,  lodala. 

LA'iVA,  s.  latva,  ombra,  spettro. 

LARVATED,  adi.  f'.  Masked. 

LA  RUM,  s.  l^.  Alarm, 

LARYNX,  s.  thè  top  of  thè  windpipe, 
laringe. 

L-4SCIVI0US,  adi.  wanton,  lustful,  la- 
scivo, impudico. 

LASGIVJOUSLY,  avv.  lascivamente,  im- 
pudicamente. 

LASCIVIOUSNESS,  s. lascivia,  iinpudi- 
cith. 

LA.SH,  s.  sferzata,  scudisciata,  frustata. 
To  be  under  thè  lash,  esser  sotto  la  disci- 
plina. I shall  bring  him  under  thè  lash, 
lo  gastigheiò  ben  ro.  To  be  under  thè  lash 
of  an  evil  tongue,  essere  sferzalo  da  una 
caUiva  lingua. 


I TO  LASH,  lo  wliip,  sferzare,  frustare. 
jTo  lash,  {l.  di  mar.)  legare,  assicurare, 
allaccinre,  ■ jf 

LASIIED,  adi.  fi  astato,  sferzalo. 

LASHiNC,  s.  {l.  di  mar.)  aghetto,  lega- 
tura. 

LASRjSs.  looseness,  càcaiuolu,  soecor- 
reitza.  W 

LASKING,  di  mar.)  Es.  To  go  la- 
sking.yù/'  vela  al  largo,  con  vento  in 
poppa. 

LASS,  s.  -girl,  r^n  ragazza,  una  zittella, 
ima  fanciulla.  A pretly  iass,  una  bella  ra- 
gazza. 

LASSlTUDE.s.  weariuess, /assezza,  strae-, 
chezza,  stanchezza. 

LASS-LORN,  adi.  forsaken  hy  his  mi- 
stress,  abbandonalo  dalia  sua  ragazza,  dalla 
sua  amala,  dalla  sua  bella. 

LAST,  adi.  ultimo.  The  last  but  one, 
il  peniijlimo.  The  last  but  two,  1‘  antipe- 
nultimo. Last  week,  la  settimana  passata. 
He  is  brought  upon  his  last  legs,  egli  è 

\ ridotto  in  cattivo  stalo,  egli  non  sa  che 
\fure  per  vivere.  Last  night,  iersera.  At 
i last,  merlo  avv,  alla  fine,  in  fine,  final- 
mente, in  conclusione.  Lasl  of  all,  V ulti- 
ma volta,  ultimamente. 

LAST,  avv  Es.  How  long  is  it  since 
you  saw  him  lasl.^  quanto  tempo  è,  che 
non  V avete  veduloì  VVhen  I had  last  thè 
i honour  to  see  you,  V ultima  volta,  eh’  eb- 
bi V onore— di  vedervi. 

j LAST,  s.  Es.  He  has  brealhed  his  last, 
\egli  è spiralo.  To  thè  last,  sino  alla  fine. 
|They  are  resolved  to  hold  out  to  thè  last, 
[sono  risolali  di  tener  fermo  sino  all’  es- 
' tremila. 

j LAST,  s.  thè  shoemaker’s  last,  forma. 
To  put  a shoe  upon  thè  last,  mettere  una 
scarpa  nella  forma.  Last,  a weight  or  mea- 
sure  so  called,  sorta  di  peso  o di  misura.  \ 

TO  LAST,  lo  endure,  to  continue,  du- 
rare. continuare,  sussistere. 

LASTAGE,  s.  duly  paid  upon  thè  lasis, 
(t.  di  mar.)  dazio,  o diritto  che  si  paga 
sul  numero  dei  last.  Lastage,  or  ballast.  V. 
Ballast. 

LASTING  . adi.  durable,  permanent, 
durabile,  di  lunga  durala,  permaneiUe.  A 
lasliug  clofli,  a clolh  thal  wears  well , 
buon  panno,  panno  di  lunga  durata. 

LASTINGLY,  avv.  durevolmente. 

LASTINGNESS  , s.  durevolezza,  conti- 
nuazione. 

LASTLY,  avv.  finalmente,  alla  fine,  in 
\flne.' 

LATCH,  s thè  fastening  of  a door,  sa- 
liscendo  saliscendi. 

TO  IjATCH,  chiudere  con  salisceiido.  To 
laidi,  chiudere,  serrare. 

LATCHES,  s.  laskets,  nome  di  certe  cor- 
de, di  cui  si  servono  nelle  navi. 

LATCIIETS,  j.  plur.  passamano  da  le- 
gar le  scarpe,  in  vece  di  fibbie. 

LATE,  ridi,  ultimo,  recente.  In  thè  late 
times,  negli  ultimi  tempi.  In  thè  late  storm, 
nell' ultima  tempesta.  Late,  deceased,  de- 
funto. The  late  King,  il  Re  defunto.  Of 
late  years,  da  qualche  anno  in  qua.  A 
late  author,  un  autore  di  questi  ultimi  tem- 
pi, o che  ha  scritto  da  poco  tempo  in  qua. 

LATE,  avv.  tardi,  tardo.  It  is  late,  è 
tardi.  Better  late  than  never,  è meglio  tar- 
di, che  mai.  It  was  late  in  thè  night,  la 
notte  era  molto  avanzata,  Of  late,  not  long 
since,  ultimamente,  non  ha  guari,  poco  fai. 
Late,  ripe,  tardivo,  serotino. 
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TjATF.D,  sor/ireso  dalla  notte. 

LATFEN.  adj . {t.  di  mar.)  latina.  L;<- 
teen  sali,  vela  aurica  o latina  lialeen  yaiil, 
antenna,  verga  o fjennoiie  di  aela  latina. 

LATEEYj  ava . uhimameule,  poco  fd. 

LATENT,  adj.  liid,  latente. 

LATKK,  adj.  thè  lamiparalive;  of  late, 
posteriore..  V nllirno.  The  later  malli,  or 
afler  pasture,  guaime:- 

IjATLH,  ara.  più  tardi.  \Ve  rame  later 
tlian  voli,  noi  orriaantinr^  più  Jai  di  di  ani. 

LATEKAE,  adi.  [iolor>gin°  to  thè  siiles 
of  aiiy  thiiig.  laterale,  dei  fianchi. 

LATEST,  adi.  thè  superlative  of  late, 
l'  ultimo,  il  più  tardo.  I -,vas  thè  latest  of 
all,  io  fui  l'  ultimo,  il  più  tardo  di  tutti. 

LATEWArUt,  adj.  thal  is  of  thè  later 
season,  tardivo.  Latewarrl  hay,  guaime. 

LATlI,  a thin  piece  of  cleft  wood,  assi- 
iiella.  Lalh,  a lurner’s  inslrunient.,  tornio. 

TO  LATI!,  to  cover  wilh  laths,  coprire 
di  assicelle. 

LATIIE,  i.  a great  pari  or  division  of 
a country,  un  cantone,  divisione  di  pro- 
vincia. 

LATHER,  s.  water  well  mixed  with 
soop  till  il  froths,  saponata. 

TO  LATIIEU,  V.  II.  far  la  saponata. 

TO  LATIlEPi,  v.a.  insaponare. 

LATIN,  adi.  Latino.  The  Latin  iongue, 
la  lingua  Latina. 

LATIN,  s.  ‘.he  language  anciently  spo- 
kén  at  Rome,  il  Latino,  la  lingua  Latina. 
The  Latins.  thè  Latin  people,  i Latini,  i 
popoli  del  Lazio. 

LATINE,  l^.  l.ateen. 

I.ATINED,  adì.  made  Latin,  tradotto  in 
Latino . 

LATlNISM,  s.  a Latin  expression,  lati- 
nismo. 

LATINIST,  s.  one  skilled  in  Latin,  ver- 
sato nella  lingua  Iantina. 

LATIN  IT  Y,  s.  Latinità. 

TO  LATINTZE,  v.  a.  latinizzare. 

LATIN IZED,  adi.  tradotto  in  latino. 

LATISIl-,  adì.  somewhat  late,  tardetto, 
alquanto  tardi.  It  is  iatisb,  è lardello,  co- 
mincia  a farsi  tardi. 

LATITANT,  F.  Lalent.  : 

LATITUDE,  s.  breadth,  latitudine,  lar- 
ghezza. Latilude  of  a place,  in  geography, 
is  thè  dislance  of  that  place,  either  north 
or  South,  from  thè  equiiioctial,  la  latitu- 
dine d'  un  luogo,  l’  arco  del  meridiano  da 
un  luogo  trascorso,  e V equinoziale.  Too 
great  a latilude,  too  much  liberty,  troppa 
libertà,  o licenza. 

LATITUDINARIAN,  s.  one  wbo  taltes 
tuo  great  a liberty  in  point  of  religion, 
una  persona,  che  si  dà  troppa  libertà  in 
punto  di  religione,  un  libertino. 

LATITUDINARIAN,  adi.  not  confined, 
noi  restrained,  non  limitato,  non  listretto. 

LATRANE,  adi  barkiug,  che  latra,  che 
abbaia,  abbaianle.  A latrant  wriler  , an 
aulh.oT,  who  snarls  al  olhers,  un  autore, 
che  non  fa  che  gridate. 

LATROCINATION,  ) 

L Atroci NY,  ) S.  ladrocinio, furto. 

LATTEN,  s.  iron  tinned  over,  latta. 

LATTER,  adi.  Es.  Tlie  lalter  end,  il 
fine,  o la  fine.  The  lattei'  end  of  ihe 
month,  la  fine  del  mese.  To  thiiik  of  one’s 
lalter  end,  pensare  alla  morte,  pensare  alita 
fine  della  vita.  A lalter  spring,  una  pri 
mavera  tarriiva. 

T.ATTERLY,  aw.  of  late,  finalmente , 
ultimamente^  in  ultimo,  ulla  fine. 


LATTICE,  s.  graticcio.  A lattice  win- , L.A Vl.'iIiF.jMF.NT,  ,i  Es.  He  sufTers  for 
da'"'  or  giale,  una  gelosia,  thè  lavishmenl  of  his  toiigue,  egli  so0',r 

LATTICED,  adì.  ingraticciato.  per  aver  parlato  troppo. 

TO  LATTICE  UP,  tngi aticciare,  chiude-  | LA  VI.SIlNf  S.S,  prodigalità,  seialaerjuo. 
re  un'  apertui  a con  co.sa,  fatta  a guisa  di  to  LAUNCH,  F.  To  Lanch. 

graticcio.  \ LAUND,  s.  Linda 

LAVA'^JON,  s thè  ad  of  washing,  lai-  L AUNDPi  f..SS,  s.  iandress,  washer-wo- 
lo-  del  lavare,  lavatura.  man  LivatiiLtia 

LAUD,  s.  praisK,  laude,  commendazione,  , LAUNDRY.  s.  lavatoio, 
lode.  LAURE,  s.  a sliiuh  ihuiis  alw.ays  green, 

to  LAUD,  to  praise,  laudare,  conimeli-  alloro,  tauro.  A rrown  of  laurei,  laurea 
dare,  dar  lode,  lodare,  celebrare  con  lodi,  corrvia  d'aUoio.  A lauiel-liee,  Lini  o.  alloro. 

LAUDARLE,  ridi,  praise* worlhy,  lauda-  LAiJRÌ'.AI  E.  adì  crovviied  willi  htiirel, 
bile,  lodevole,  degno  rii  lode.  lauicito,  coror.ato  di  Ltnto.  A poet  l.altiwva- 

LAUDABLY,  aw.  laudabilmente,  lode-  te,  un  poeta  laureato 
volmente.  | LAUHELi.ED.  urli,  cotonato  d'  aliar n, 

LAUDANUM,  s.  laudano.  launam. 

I.AUDES,  ) LA\Y,  s.  Tlie  l.iw  of  n.iture,  la 

LAUDS,  ) s.  praises,  read  or  sung  last,  legge  drìLi  nultti  a.  The  divine  and  human 
either  al  morning  or  eveniug-service,/«uc/i.  laws,  le  leggi  itivinn  e ii.-nane.  Tn  give 
TO  L.AVE,  v.a.  lO'  throw  oul,  vuotare,  o laws,  dar  leggi,  'i’he  laws  of  arrnv,  le  leg- 
levare  tutta  l acqua  d un  luogo.  To  lave,  gi  rìella  iiiierta  The  law  or  meri  liants,  or 
lavare.  Io  Live,  v.  a.  to  wash  himsi  ll,  to  thè  law  ol  slaple,  le  leggi  del  coinmereio. 
balhe,  lavarsi,  bagnarsi,  entrare  in  bagna.  Ijiuv,  common  righi,  of  iialìou.s,  diritto 
TO  LAVEER,  ' V.  n.  non  andar  dritto  in  delle  genti.  Law,  jurisjjru'letice,  legge.  The 
carrellilo.  civil  law,  la  legge  civile.  The  canon  law, 

TO  LAVEER,  (^t.  di  mar.)  bordeggiare,  la  legge  canonica.  The  law  of  maik  or’ 
LAVENDER,  s.  a svveel  smelling  lierb,  mari;  thè  law  of  lepiisalv,;  il  diritto  ili 
spigo.  To  iay  iip  in  lavendef  , là  p.iwii,  rappresnglia.  The  st.itule  law,  gl:  atti  tìs-l 
impegnare,  mettere  in  pegno.  To  l.iy  up  a pm  lamento.  To  follow  thè  law,  ''Indiar  La. 
thing  in  lavender,  rinchiudere  una  cosa  legge.  To  go  io'  faw,  proces' are . fumar 
per  serbarla  al  bisogno-,  ' pnicesstr,  litigare.  A man  learned  in  tiie 

LAVEH,  s.  a vessel  lo  Wash'in,  lavatoio,  law,  un  ginrisconsultò , un  giureconsulto, 
TO  EAVER,  lavare,  irrigare.  un  legale  A Ihing  good- in-law,  una  co  a 

TO  LAUGlI,  V.  n.  e a.  ridere.  Let  him  valida.  A father  ìn-law,  un  patrigno,  mi 
laugh,  that  vviris,  chi  ha  dentro  amaro,  non  suocero  A mot  her-in- law,  una  mnliigna, 
può  sputar  dolce.  To  langh  at.  lo  jeer,  ri-  nnu  suocera  A son  in  law,  un  figliasi!  a. 
dersi,  biirlursi,  Jursi  beffe,  beffare,  scher-  A daughler  in*  law,  una  Jigliaslra.  A hro- 
itire.  I l.iugh  at  y'ou,  mi  rido  di  voi.  1 th -r  * in*  law  , un  cognato.  A sister-in  law, 
laugh  at  your  threatnings  , mi  rido,  mi  una  cognata. 

burlo,  fo  poco  conto  delle  vostre  minacce.  LAVVFUL,  adi.  permesso,  legittimo,  che 
If  you  do  such  a thing,  yon  willhelìugh-  è secondo  la  legge  It  is  lawfnl,  do  i-  pei- 
’d  at  , se  voi  fate  tal  cosa,  si  tiderà  ili  messo.  A lawful  match,  uit  matrimonio  Ic- 
voi.  To  laugh  in  one’s  sleeve,  rider  di  un-  giltimo.  Lawful  issue,  figli  legittimi.  A 
scosto,  I ider  sotto  i baffi,  To  outrigh*,  giiod  and  lawful  excuse,  una  buona  scusa, 

to  laugh  oul,  scoppiar  dulie  risa,  sma-  una  scusa  valida. 

sceliarsi  dalle  risa.  j LAVVFULLY,  avv.  legittimamente,  se- 

L AUGII,  F.  Laughter.  condo  la  legge,  giustamente,  eonvenienLc- 

LAUGHABLE,  adi.  excìling,  or  fil  for  mente.  Lawlully,  good  in  law,  validamente, 
laughter,  ridicolo,  risibile.  con  validità.  A child  lawfuUy  begotten, 

LAUGHED,  adi.  liso.  Laughed  al,  deri-  un  figlio  legittimo, 
so,  bulinili,  beffalo,  schernito.  • LAWFULNE.SS,  s.  equità,  giustizia. 

LAUGIIER,  s.uiio  che  ride.  LAWGIVER,  s.  law-maker,  legislatore* 

LAUGHING,  s.  riso,  il  ridere,  Iella  LAVVGiVING,  adi.  legislativo. 
laughing,  si  mise  a ridete.  Laughing  is  LAWLESS,  adi.  that  is  without  law, 
peculiar  to  man,  il  ridere  è proprio  del-  non  ha  legge,  che  è senza  legge,  srego- 
L' uomo.  lato f scapestrato.  A lawless  man,  one  that 

LAUGHING,  adi,  a laugh ing-sfóck,  a has  no  benefit  of  thè  law,  an  onl-law, 
thing  to  he  langhed  at,  zimbello,  trastullo,  bandito,  esiliato. 

ludibrio,  soggetto,  o oggetto  degno  di  riso.h  LAVYLESSLY,  aw.  in  maniera  contraria 
To  malte  one’s  self  a laughiiig-stock,  ser-  alle  leggi. 

vire  per  zimbello.  j LAW-MAKER,  s.  legislatore. 

L.4iUGin  ER,  s.  laugh,  or  laughing, /*ijo; j LAWN,  s.  luogo  aperto  circondato  di 
To  break  out  inlo  laughter,  scoppiar  dalle  bosco.  Lawn,  a sort  of  fine  iiueii  cloth, 
risa.  Immoderate  laugliter,  cachinno,  riso  tela  finissima. 

smoderalo.  j LAWYER,  s.  avvocalo,  legista,  dottor  di 

LAVISH,  adi.  prodigai,  prody^'o,  che  spen-  degge,  legale,  giuiista. 
de  eccessivamente,  profuso.  Lavish  expen-  a LAW  SUIT,  or  suit  of  la*vv,  processo, 
ces,  spese  eccessive.  For  having  been  too 'Afe,  causa. 


lavish  with  his  Iongue  , per  aver  parlalo 
troppo. 

TO  LAVISH,  to  Waste,  to  sipiander  nway, 
scialacquare,  spender  profusamente. 

LAVISHER,  s.  prodigo. 

LAVISIHNG,  «.  scialacquamento, scialac- 
quo. 

LAVISHLY,  aw.  pi odigamente,  profu- 
samente, scialiicquaiameute. 


LAX,  s looseness,  flusso  di  ventre. 

L.^X,  adì.  loose,  slack,  molle  non  tesò. 
Lax,  w'eak,  m lle,  debole,  facco. 

LAXATION,  s-  lussazione,  fiacchezza, 
rilassuzione,  rallentamento. 

LAXATIVE,  adì.  that  is  of  a looseuing 
ori.pening  (ptalily,  lassativo. 

LAXITY,  ) 

LAXNESS,  ) s.  loOteness,  openness,  >la- 


LEA 


LEA 


LAY 


ekness,  lassezza,  stracchezza,  stanchezza,' ucci/ìersi,  darsi  la  morte.'To  lava  cnmmand 
lentezza,  pigrizia, , snluzione,  o flusso  or  charge  upon  one,  comandare,  imporre, 
ventre,  soccorrenza.  {ordinare  a qualcheduno.  To  lay  in  lieaps, 

LAY,  adj.  secular,  noi  rellgi  ms,  laico,  \ammassare,  ammucchiare,  incalastare.  To 
secolare,  del  secolo  Lay  man,  one  wlio  lay  an  obligation  on,  or  upon  one.  ohhliga- 
folluws  a .secular  empl.yrfient,  un  laico.  A re  qualcheduno.  To  lay  one  on  llie  face,  da- 
lay  brolher,  in  a monasterv,  un  frale  laico.  ' re  uno  schiaffo  ad. uno.  To  lay  a punisbinent 
A lay  priuce,  un  principe  secolare.  A lay-  |onone,  punire  alcuno.  To,  lay,  to  apply  to, 
paiest,  un  prete  secolare.  A lay  liabii,  un\api,dicare.  To.  lay  a thing  to  one's  ebarge, 
chiSo  secolare.  {^accusare,  incolpare  alcuno  di  qualche  cosa 

LAY,  pref.  di  to  Lye  |To  lay  a thing  io,  hearl,  prender  una  cosa  a 

LAY,  s. Iella.  A lay  of  naortar,  un  libilo  cuoi  e To  lay  a n injury  to  heart,  risenlhsi 
di  calcina'.  Lay,  wager,  scommessa  It  Is  di  un' ingiuria,  Jar.ne  risentimento.  To  lay  a 
an  even  lay  whether  ii  be  so,  or  not,  si  claim  to  a thing,  pretendere,  aver  prelensio- 
sta  in  dubbio,  se  ciò  sia,  o no.  Lay,  song,  ine  a qualche  cosa.  To;  lay  up,  accumulare, 
canzone,  canto.  Lay,  gc.issy  ground,  tei ra '.ammucchiare,  ammassare,  adunare.  To  lay 
fertile,  erbosa,  da  coltivare.  lup  money,  accumular  danari.  To  lay  up 

ro-LAY,  V a.  e u.  io  put,  to  place,  met- |pro\ isious,  far  le  sue  provvisioni.  Lay  that 
ter  e,  porre,  posare,  disporre,  ordinare.  Toiup  .(or  another  ùme,  riserbate  ciò  per  un’  al- 
lay  in  .ordeiy  metter  in  oictine,  ordinare. '.tra  volta.  .To  lay  one  up,  to  make  hirn  fall 
To  lay  eveiy  thing  in  its  place,  «jettere^  jsick,,so  as  to  keep  his  bed,/àr  ammalare 
o disporre  ogni  cosa  al  suo  luogo.  To  lay|a/cuno,  To  lay  one  up,  lo  lay  him  up  by 
siege  to  a place,  mettere,  porre  l'  assedio'.ihe  \\ee\s,  far  .mettere  alcuno  in  prigione. To 
ad  una  piazza,  assediarla.  To  lay  ta.xes,  jlay  up  \and,  lasciar  riposare  una  terra.  To 
impor  tasse.  To  lay  thè  rlolh,  apparecchiar  }:ty  down  one's..-conHBÌssion,  .rinunziare.  To 
la  tavola.  To  lay,  to  deliver,  a wornan,jlay  dowp  one  s.Wie,  perdere  la  vita,  morire, 
assistei  e una  donna  nel  partorire.  To  lay|I  laid  him  down  ready  riìoney  for  ,what  I 
thè  foundalions.  gettar  i . fondamenti.  To  bad,  gli  ho  pagalo  lutto  quel  che  '-ho  avuto 
lay  tlie  land  {l.  di  mar.)  to  sail  from  it,i<n  danari  contanti.  To  lay  one’s  self  upon 
just  as  far  as  they  can  see,  perder  di  o/sfa  |! he  hed,  coricarsi  sul  letto.  To  lay  togelher, 
l-t  terra,  scansare  la  costa,  allargarsi . 'To  ammassare , adunare,  mettere  insieme.  To 
lav  thè  deck,  bordare  i ponti.  To  lay  ropes  lay  heads  togelher,  consultare  insieme.  To 
oi’  cordage,  commettere  cavi.  To  lay  up  a lay  under,  sottomettere,  sottoporre. 


sJiip,  disarinarc  un  bastimento.  To  lay,  or 
to  lay  a wager,  scommeilere,  fare  fina  scom- 
messa. To  lay  snares,  tender  insidie,  insi- 
diare. To  lay  a plot,  fare,  concertare,  tra- 
mare una  congiura.  To  lay  eggs,  fare  dell'uà- 
va.  To  lay  thè  du.st,  battere  la  polvere.  The 
rain  has  laid  thè  coro,  la  pioggia  ha  allcl- 


LAY  DA.YS,  s.  pi.  (J.  di  mar.)  giorni 
di  stallia. 

iLAYEB,  s.  strato,  o suolo  sopra  sw.do. 
Layer,  ramoscello  di  pianta.  Layer  , una 
gallina  che  cova,  una  chioccia. 

LAYIMG,  s.  il  mettere,  y.  To  Lay.  A 
ben  past  laying,  una  gallina  che  non  fa 
lato  il  grano  To  lay,  lo  àllay,  thè  heat,  di-\^più  uova.  A laying  on  of  thè  )ìàaàs,'L’  im- 
minuire,  o scemare  il  calore.  To  lay  one’s  posizione  delle  mani. 


se4f  al  another’s  tnercy,  rimetiersi  alla  mer 
cc  altrui,  all’  altrui  arbitrio,  nelle  altrui 
braacia.  To  lay  holjl  of  one,  afferrare,  pren- 
dere alcuno.  He  ihinks  no  law  can  lay  hold 
o<  hiiTi  egli  si  crede  esente  d’  ogni  legge. 
To  lay  a eh  irge  against  one,  incolpate,  ac- 
casare alcuno.  To  lay  thè  fault  to  one,  dal- 
la colpa-  ad  uno.  Tp  lay  a .sleep,  to  lay  lo 
sieep,  addormentare,  far  durmtrc.  ’l’o  lay 
Waste,  desolare,  disolare,  distruggere,  ro- 


LAY-M.kiS,  s.un  laico,  Lay, 

■LAY  STALL,  s.  a place  to  lay  dung, 
or  soli  in,  letamaio. 

LAZAR,  i.  a leprous  person,  un  leproso. 

■LAZAUETTO,  ) 

LAZAR-HOUSK,  ) s.  a pest  bouse,  laz- 
zaretto, spedale  d’  appestali. 

LAZILY,  avv.  pigramente,  lentamente, 
neghittosamente,  tardamente. 

LAZINESS  , slothfulness  , pigrizia  , 


vinare,  saccheggiare  , depredare,  predare,  freddezza,  inflngardia  , infingardaggine, 
To  lay  open,  scoprire,  spiegare,  dichiarare,  [tardezza,  tiepidezza, 
dire,  rivelare,  mani festare.  To  \ey  Ììànàs  on,\  LAZING,  adj.  sluggish,  idle,  pi^rp,  ne 
metter  le  mani  addosso  ad  uno,  acchiappar-  ghittoso,  negligente . To  lay  lazing  at  one's 


In,  afferrarlo.  To  layby,  metter  da  banda, 
o da  parte,  guardare,  conservare.  To  day  asi- 
de  a garment,  lasciare  un  abito.  Today  overj 
coprire.  To  lay  ahout  one’s  self,  lo  use  one's 
endeavours  , sforzarsi,  fare  ogni  sforzo, 
sbracciarsi,  sudar  sangue.  To  lay  about  one, 
to  beat  him,  battere,  bastonare,  malmenare 
ideano.  To  lay  along  upon  thè  ground,  sten- 
zie/ si,  coricarsi  per  terra.  To  lay  aside,  met- 
ter da  banda,  o da  parte.  To  lay  aside,  to 
neglect,  not  to  mind,  omettere,  negligere. 
To  lay  aside,  to  depose,  deporre,  metter  giù. 
To  lay  aside,  to  renounce,  rinunziare , la- 
sciare, tralasciare,  abbandonare.  Xo  lay  a 
tliiiig  belore  one,  rappresentare,  esporre  che 
che  si  sia  ad  uno.  To  lay  in  provisionsy^re 
le  sue  provvisioni,  provvedersi.  To  la.y  oul 
nwney,  sborsare,  impiegare,  pagare  danaro. 
To  lay  oul  in  expences,  to  be  lavish,  scia 


length,  giacere,  starsene  lungo  e disteso 
come  un  poltrone. 

LAZULE,  y.  Lapis-Lazuly, 

LAZY,  adj.  slolhful,  sluggish, )DÌgro,  irt- 
Jìngardo,  neghittoso.  Lento,  tardo.  A lazy 
man,  un  pigro,  uno  scioperato,  un  infin- 
gardo. A lazy-bones,  uno  scioperato,  un 
infingardo. 

LEA,  s.  ground,  inclosed,  not  open,  ter- 
reno chiuso  intorno. 

LEACH,  F,  Leech. 

LEACHEfi,  y.  Lecher, 

LEAD,  s,  a sort  of  metal,  pit)w5o,  Lead- 
mine,  miniera  di  piombo.  Red-lead,  minio, 
piombo,  che  precipitato  per  calcinazioni  di 
riverbero,  acquista  colore  tra’l  rosso  e ’l 
giallo,  e serve  per  dipignere. 

LEAD,  s.  guidance,  6rst  place,  guida, 
scorta. 


lacquare,  spender  profusamente  Le  sue  facoff  LEAD,  s.(t.  di  mar.)  scandaglio.Deep- 
ra.  To  lay  out  one’s  cards,  scortare.  To  lay  sea  lead,  scandaglio  grande.  Hand  lead, 
violeut  hands  upon  one's  selfj  ammazzarsi,^  scandaglio  a mano.  To  heaye  thè  lead,  scau- 
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daglìare.  Speli  thè  leadi  altro  uomo  alla 
scandaglio!  Arm  thè  lead!  pronto  lo  scan- 
daglio! Sheet-lead,  piombo  laminato  , la-/ 
mine  di  piombo. 

TO  LEAD,’n.  a.  to  do  over  wiih  lead  , 
impiombare.  To  lead,  v.  a.  e ti.  lo  guide, 
menare,  guidare,  condurre.  To  lead  one  by 
thè  band,  menare  uno  per  la  mano  . This 
way  leads  lo  ihe  town  , questa  strada  va 
alla  città  . To  lead  a good  life  , menare 
baoiia  vita  , viver  da  uomo  dabbene  . To 
lead,  to  be  chief,  lo  conimand  , menare, 
condurre  , comandare  , esser  il  capo  . To 
lead  along,  condurre.  To  lead  off,  storna- 
re, sviare.  To  lead  away,  menar  via  , To 
lead  oul  , menar  f'uora  . To  lead  one  cut 
of  thè  way,  sviare  alcuno  , stornai  lo  dal 
suo  cammino.  To  lead  back,  ricondurre.  To 
lead  in,  or  into,  introdurre. 

LEADED,  adj.  inipiombàlo  . y.  To 
Lead. 

LEADEN,  .aidj . made  of  lead,  piombato, 
piombino. 

LEADER,  s.  guide,  conduttore,  guida, 
duce,  cofiilano.  The  leader,  at  cards,  colui 
che  ha  la  mano.  Leader,  {t.di  mar.)  proe- 
ro, marinaro  di  prua,  A ring  - leader,  s.  il 
capo  d’un  partito. 

LEADING,  adj.  Es.  a leading  man,  un 
capo  . The  leading  men  of  thè  town  , i 
principali  della  citta.  A leading  word  , la 
prima  parola,  la  parola,  dalla  quale  dipen- 
dono le  altre.  Tlie  leading  card,  la  prima 
carta,  la  carta  di  colui,  che  ha  giuncato  il 
primo  To  bave  thè  leading  band  al  card.s, 
aver  la  mano,  esser  il  primo  a giuocare 

LEADING  STRINGS,  s.  stringhe  , fai- 
de,  o nastri  , che  servono  a sostenere  un 
bambino  allora  che  comincia  a cammi- 
nare. 

LEADING-.WIND  , vento  largo  , buon 
vento. 

LEADMAN,  s.  one  who  begins  or  leads 
a dance  , direttore  di  ballo  , quegli  , che 
comincia  o guida  il  ballo. 

'LEAD  NAIE,  s chiodo  di  piombo. 

LEADSMAN  , s.  (t.  di  mar.)  marinaro 
occupalo  a scandagliare. 

LEAF,  s,  foglia.  The  lenves  of  a tree  , 
or  flower,  le  foghe  d’un  albero  , o d’  un 
fiore  . The  fall  of  thè  leaf,  l'autunno  . A 
leaf  of  gold  or  silver,  foglia  d’  oro  , o di 
argento.  A leaf  of  a hook,  un  foglio  , due 
facce.  To  turo  over  thè  leaves  of  a hook, 
vóltare  i fogli  d'  un  libro  . I shall  make 
him  turn  over  a new  leaf,  gli  farò  ben 
io  mutar  discorso, 

TO  LEAF,  V.  n.  produr  foglie  , germo~ 
gliar  frondi,  rinverdirsi. 

LEAF-GOLD,  s.  oro  in  foglia 

'LEAFLESS,  adj.  sfrondato,  senza  foglie, 
senza  fronde  . 

LEAFY,  adj.  fronzuto,  pica  di  frondi, 
frondoso,  cutico  di  foglie, 

LEAGUE,  s.  alliance,  lega,  compagnia, 
unione  formata  con  patto  solenne  Ira  prin- 
cipi e Ira  repubbliche  di  difender  se  , o 
offender  altri.  To  enter  into  a league,  le- 
garsi, far  lega.  League,  thè  space  ofthree- 
miles,  lega. 

LE-AGUED,  adj.  alleato,  confederato. 

LEAGUER,  s.  colui,  che  è della  legaj 
confederato.  Leaguer,  a siege,  assedio 

LEAR,  s.  ch\n'li.,  crepaccio,  fessura,  crt-t 
patura,  pelo,  ( in  t.  di  mar.  ) falla  . The 
ship  has  sprung  a leak  , la  nave  ha  umt 
\ falla.  To  stop  or  folher  a leak,  stagnar^ 

' una  falla. 
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LEA 


LEG 


LEA 


TO  LEAK,  w.  n.  lo  sprliig  a leak.  to  take 
in  water,  speaking  of  a s\ì\p,  fare  acqua, 
trapelare  . This  vessel  leaks , tins  vessel 
runs,  questo  l'aso  trapela  , Ja  acqua  . The 
deck  leaks  , la  tolda  è mal  calafatata  , 
l'acqua  passa  la  coperta.  A cask  that  leaks, 
una  botte  che  spande,  che  cola 

LEAKAGE  , s.  allowance  made  for  loss 
by  leaks,  diffalco  per  la  perdita  acciden- 
tale , o colatura  nelle  misure  de’  liquidi  , 
spandimento. 

LEAKY,  adj.  che  trapela,  pieno  di  cre- 
pature, di  Jessure,  fesso,  screpolato.  A ieaky 
sliip,  una  nave  che  ha  più  falle  . A Ieaky 
cask,  una  botte  che  spande,  che  scola. 

LEAM,  s.  among  hunters,  a Jash,  guin- 
zaglio. 

LKAN,  adj.  poor  in  flesh,  magro.  Lean 
meal,  carne  magra.  A lean  soil,  n/n 
gra  . Lean  , s! 
smilzo.  To  niake 
re.  To  grow  lean 

grò 


TUE  LEARNED,  s.  or  scholars  , i dotti , 
gli  uomini  dotti. 

LEARNEDLY,  avo.  dottamente,  saputa- 
mente, scientemente,  con  sapere. 

LEARNER,  s,  quegli,  o quella,  che  im- 
para, un  principiante,  uno  scolare. 

LEARNING  , s.  l’imparare.  Learning  , 
scholarsh'ip,  sapere,  dottrina,  erudizione 
scienza.  A man  of  great  learning,  un  uo- 
mo di  gran  sapere  , un  uomo  dottissimo  . 
The  commonwealth  of  learning,  la  repub- 
blica delle  scienze. 

LEARiNT,  pret.  di  To  Learn  . 

LEASE,  s.  a demise,  or  lei  ting  of  lands 
or  tenements  to  anolher  for  a rent  reser- 
ved,  affino.  To  take  a lease  of  a house 
pigliare  una  casa  in  affitto.  L,otig  or  per- 
petuai lease,  lineilo. 

TO  LEASE.  n.  a to  let  a lease,  dare  in 


stender,  magro  , macilente  Aaffitlo  , a pigione,  affittare,  appigionare 
ean,  smagrare,  dimagra- 


dmenir  ma  - 


LEAN,  s.  magro 


allogare.  To  lease,  n.  n.  to  glean,  spigola- 
re, rispigolare , ristoppiare. 

I LEASER,  s.  gleaner , quegli,  o quella 
I like  lean  , amo  il  che  spigola. 

^ LEASH,  s.  a small  thong  of  leather  to 
TO  LEAN,  n.  n.  to  res  iagainst  , to  stay  liold  a dog  in,  guinzaglio,  lassa,  Leash.  a 
upon,  appoggiarsi,  posare,  reggersi  su.  To  smail  thong  of  leather,  by  whìch  thè  fal- 

coner  hnids  his  hawk  fast , geto. 

TO  LEASH,  F.To  Bind. 


magro. 


lean  upon  a stick,  appoggiarsi  ad  un  ba- 
stone . To  lean  upon  one’s  arm  , reggersi 


LEASING,  s.  lie  , una  menzogna,  una 
bugia. 

LIf  ASOUR  , s.  thè  person  vvho  granls  , 


all'altrui  braccio.  A beam  that  leans  upon 
a colimi n,  una  tranc.  , che  posa  sopra  una 
colonna.  A thing  lo  lean  ii^on,  un  appog-\ 

giatoio  , cosa  a che  uno  s’  appoggia  . To  or  lets  a lease,  afflttalore. 
lean,  to  incline,  pendere.  A Wall  that  leans  [ LlfAST,  «dy.  thè  smallest,  il  minimo,  il 
on  one  side,  un  muro,  che  pende  da  una  più  piccolo.  I am  thè  least  of  fall,  io  sono 
parte.  To  lean  over  , to  stand  out  , spor-  il  minimo,  o il  più  piccolo  di  tutti  . You 
gete.  bave  not  thè  least  cause  ot  complaint,  noi 

LEANING,  s.  V appoggiarsi  . A leaning  non  anete  la  mìnima  causa  di  lamentami. 
staff,  un  bastone  per  appoggiarsi.  |There  is  not  thè  least  dilference,  non  c è 

A LEANING-SfICK  , s.  un  appoggia-  .differenza  alcuna.  I don ’t  fear  liim  in  thè 
toio.  least,  or  at  all,  non  lo  temo  punto.  J ha- 

LEANLY,  (7M'.  meageil3-,wilhout  plump-  ve  not  wronged  him  in  thè  least,  non  gli 
ness,  magramente,  senza  grassezza.  ho  fatto  torto  alcuno.  That  I may  say  thè 

LEANNESS,  s.  magrezza.  least,  per  non  dire  troppo. 

LEAP,  s.  jump,  un  sa/m.  To  take  a leap,  I LEAST,  aun.  meno.  1 love  him  least  or 
fare  UH  sn/to.  Leap,  wheel  lo  take  fish  in,  all  , V amo  meno  d'  ogni  altro.  At  least  , 
una  nassa.  almeno  , almanco. 

TO  LFiAP,  p".  n.  tojump,  saltare.  Toleap  LEAST,  s.  an  atoin,  atomo. 

over  a diteli,  saltare  uti  fosso.  To  leap  fori  LEATHER,  s.  dressed  hìdes  of  beasts  , 
joy,  far  galloria,  galluzzare,  ringalluzza-  cuoio.  The  upper  leather  of  a shoe,  toma 
re,  giubilare,  brillare.  He  is  ready  lo  leap  io.  To  lose  leather.  scorticai  si  . His  shoes 
out  of  his  skin. 


dallallegi  ezza.  To 


li  non  cupe  nella  pelle  are  made  of  running  leather,  egli  corre 
leap,  a.  a.  as  llie  borse  sempre.  Pump-leather,  cuoio  della  pompa, 
does  thè  mare,  montare  , coprire,  parlati-  della  tromba- 
do  d’ un  cavallo. 

LEAPED,  ) 

LEAPT,  ) pret.  di  To  Leap. 


LE.ATHER-BAG , s.  sacchetto  di  cuoio. 

A LEATHER-BOTTLE,  s.  otre,  a afro. 
LEATHER  DRESSER  , s.  lanner  , coti- 
I/EAP-FROG  , s.  thè  nume  of  a chil-  datore  di  pelli. 
dish  pia}-,  sorta  di  giuoco  fanciullesco.  j LE.ATHERN,  adj.  made  of  leather  , di 
TUE  LEAP-YEAR  , s.  that  every  fouilh  pelle. 
year  has  an  ,-ulilitionaI  or  intercalar}'  day,!  a LE.ATHER-SELLER  , s.  mercante  di 
anno  bisestile.  \pelli. 

LEAPER,  s.  saltatore,  snhatricc.  LEAVE,  s.  permission  , or  licence  , li- 

LEAPJN'r,  s.  il  saliate,  iberlii  , licenza  , permissione  . To  give  one 

TO  LE.ARN,  a.  a.  to  reccive  instriiclions  ■ leave  to  go  out,  dar  Licenza,  o permetler 
in  aris  or  Sciences,  to  get  thè  kiiouledge  ad  uno  d'uscire.  W\i\i  your  leave,  enti  uo- 
of,  imparate  , apprendere  . To  le.irn  liy  , sti  a licenza.  To  bave  free  leave  to  do  any 
heart,  imparare  a mente.  To  learn  wil,  toifhiui?,  aaer  liberta  di  fare  che  che  si  sia  . 
grow  cunnirig,  scozzonarsi,  dirozzai  si.  To'With  your  leave  it  is  not  so,  con  vostra 
learn,  to  bear,  apprendere  . sapere  , esser  diceuza,  con  vostra  pace,  la  cosa  non  va  ce- 


li fot  malo.  To  learn,  to  leach  , apprcndei 
insegnare.  To  learn,  v.  n.  lo  take  pattern 
or  esainple  , pigliar  esempio  da  chicches- 
sia 

LEARNED,  adj . ilotto,  saputo  , intelli  - 
ge  :e.  A very  learned  man,  un  uom  • dot- 
tissimo . A learueJ  discourse  , un  discorso 
dotto. 


Give  me  leave  lo  answer  you,  permei-  ] 
letemi  di  rispondervi.  If  you  gire  me  leave,! 
if  you  please,  se  vi  piace,  se  volete  . Leave,' 
farewell,  congedo,  commiato. 'ììo  take  leave 
of  one,  prender  congedo,  accomiatarsi  da 
uno. 

TO  LEAYE,  V.  a.  e h.  to  fors.'ike  , lascia- 
te, abbandonare . 1 left  liim  a-bed  , l ho  La- 


sciato in  letto.  I leave  you  lo  think  , lascio 
pensare  a voi.  To  leave  thè  door  open  , lat- 
scictr  la  porta  aperta  . I left  word  wilh  thè 
maid,  that  I shouid  he  at  home  to-night,  bo 
lascialo  detto  alta  serva  , che  sarei  a casa 
stasera.  Why  will  you  leave  me?  perchè  vo- 
lete lasciarmi,  o abbandonarmi  ? To  leave 
one’s  work  , lasciar  di  lavorare  . To  leave 
one  on  thè  wide  worid,  lasciare  uno  in  ab- 
bandono, o in  nassa.  To  leave  one  ’s  wifè  , 
ripudiare  la  moglie.  To  leave  off  crying  , 
cessar  di  piagnere.  I never  leave  exhorting 
him  to  a sober  life,  non  cessa  mai  d’  esor- 
tarlo a viver  sobriamente.  I leave  it  to  your 
ilidgment,  io  me  ne  sto,  o mi  rimetta  al  vo- 
stro parere.  To  leave  olf,  or  over,  tralascia- 
re, lasciare,  cessare,  funre  . To  leave  off 
vvriting  , tralasciar  di  scrivere.  To  leave  off 
Irade,  lasciare  il  negozio  . To  leave  off  an 
ili  habii,  lasciare  il  costume  Leave  oli  yeur 
praling  , finitela  con  queste  vostre  chia-o- 
chiere.  Leave  that  to  me,  lasci. ite  farea  me 
To  leave  out,  to  take  oul,  levare,  cancella- 
re. To  leave  out,  to  omit,  to  forget,  omette- 
re, dimenticare . To  leave  out,  not  to  admit 
escludere,  noti  ainmeUere  . We  left  London 
last  monday  , lasciammo  Londia  lunedì 
scorso. 

TO  LEAVE,  V.  a.  to  levy,  lo  raise,  alza- 
re, levare,  sollevare,  mandare  ut  sù. 

LEA VEDj,a(/y.  Ifs.  liroad ■ leaved,  che  ha 
le  foglie  larghe.  Narrow- leaved  , che  ha  le 
foghe  strette. 

LEAVEN,  s.  a piece  of  dough  , soured 

10  ferment,  fermento,  lievito. 

TO  lA&k'VVM , lievitare , feimenlare.  Their 
ancestors  bave  leavened  Ihem  wilh  a ha- 
Ired  of  US,  l'odio  che  nutiono  contro  di  noi 
è stato  loro  inspiralo  da'  loro  antenati. 

LEAVENED  , adj . lievdato.  fèrmenlato. 

LEAVER,  s.  a bar  of  wood  or  Iron,  to 
lift  or  heave  up  a weight,  leva  . Leaver  , 
one  who  deserls,  or  lorsakes  , abbandona- 
tare,  disertore. 

LEAVES,  pi.  di  Leaf. 

LEAV’ING,  s.  da  lo  leave,  lasc'.amenio, 

11  lasciare. 

LEAVINGS,  s.  rimasugli,  avanzaticci, 
avanzi  . I won’l  eat  your  leayings  , non 
voglio  mangiare  i vostri  rimasugli. 

LEAVY,  adj . full  of  leaves  , foglioso  , 
fogliato,  frondoso,  fronzuto. 

TO  LECri,  to  lick,  leccare. 

LECIIER,  s.  a lecherous  man,  un  uomo 
lascivo. 

LECHEROUS,  adj.  lascivo,  impudico, 
voluttuoso. 

LECHEROUSLY,  avv  lascivamente,  im- 
pudicamente, voluttuosamente. 

LECHEROUSNESS,  ) 

LECIIERY,  ) s.  lascivia  , im- 

pudicizia, lussuria. 

LECTERN,  s.  a reading  desk  in  a church, 
leggio. 

LECTION,  s.  a reading  , a variely  in 
cnpies,  lezione,  lettura  , a mmaestr amento  , 
variazione  d' un  testo,  le  varianti. 

LECTURE.  s.  a discourse  upon  any  art 
or  Science,  lettura,  lezione  . A lecture  in 
divinity,  una  cattcdia  di  teologia.  A rea- 
der  of  lectures,  un  professo.re,  un  lettore  . 
In  thè  forehead  and  in  thè  eye  thè  lectu- 
re of  thè  iiiind  does  Ile  , la  fronte  e gli 
occhi  sono  gl' interpreti  deli  anima.  Lectu- 
re. repriniaiid,  bravata,  sgridata,  ripassa- 
ta. correzione  , ammonizione  . A curtain- 
lecture  , sgt  idala  fatta  dalla  moglie  al 
marito. 


LEE 


LEG 


LEN 
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To  LECTURE,  lo  read  leclures,  lo  re- 
primaad  , darla  lezione^  insegnare,  am 
monire,  sgridare. 

LECTURER,  s.  a minister  who  preaches 
in  thè  afiernoon,  propriamente  un  aiutante 
del  ministro  d’uria  parrocchia,  che  predica 
ordinariamente  il  dopo  pranzo. 

LEDj  adj.  da  to  leacl,  menato,  condot- 
to. V^.  To  Lead. 

LEDGE,  s.  orlo.  A ledge  of  rocks,  una 
giogaia,  una  continuazione  di  monti.  Ledge, 
strato,  suolo.  V.  Layer.  Ledge,  it.  di  mar.') 
traaetta,  latta  della  coperta,  o tolda. 

LEGGER  , f^.  Legar. 

A LED-HORSE,  s.  un  caaollo  a mano. 

LEE,  s.  that  pari  thè  wind  blows  upon 
or  whici)  is  opposite  lo  thè  wind,  la  par- 
te dove  da  il  vento  , la  parte  opposta  al 
vento,  sottovento,  The  lee-bow  of  a ship  , 
il  lato  di  un  vascello  , opposto  al  vento  . 
To  go  by  (he  lee,  to  come  off  a loser,  re- 
star perditore.  Lee,  dregs,  •Sediment,  refu- 
se.  feccia  , fondacchio,  rimasuglio  di  li- 
quor feccioso.  J<ee  gage.  il  sotLoventfi.  \jee- 
side,  canto  , banda  di  sotl9venl<j  . ‘ Under 
thè  lee  of  , . . . sotto  il  vento  di  ...  . 
Under  thè  lee  of  thè  sbore,  sotto  la  costa 
liparalu  dalla  terra  To  lay  a ship  by  thè 
lee  , braociare  in  fàccia  , metter  la  nave 
alla  cappa.  Lee-boaids,  derive,  ale  di  de- 
riva. Lee-way  or  lee-ward  way,  deriva. 

TO  LEE,  thè  helm,  lo  pul  thè  helm  to 
thè  leeward  side  of  thè  ship  , spignere  il 
timone  verso  la  banda  del  vascello,  oppo- 
sta al  vento. 

LEECH,  s.  sanguisuga,  mignatta.  Leerh, 
a nick-name  for  a physician  , un  medico. 
A horse-leeoh,  or  borse  doctor,  un  mani- 
sea/co.  Leeches  of  a sail,  teste  di  una  ve- 
la. heech-Wne,  scrrapeunoni  . Leech-rope, 
ralinga. 

TO  LEECH,  to  treat  ■wilh  medicanients, 
medicare,  curare,  dare  rimedi,  o medicine. 

LEEGH-CRAFT  , s.  V arte  del  medi- 
care. 

LEECH-WORD,  V.  Leech. 

LEEF,  adj.  k'inà,  fond  , amante  , affe- 
zionato. 

LEEK,  s.  a pol  -herb,  porro. 

LEEK-POTTAGE,  s.  zuppa  con  porri. 

LEE-LARCHES,) 

LEE-LURCH  ES,)  s.  pi.  {t.  di  mar.)  gui- 
nate,  salti  della  nave  verso  il  sottovento  , 
colpi  di  limone  per  iscansare  l’orza,  o per 
far  poggiare. 

LEER,  s.  or  leering  look,  sguardo  bie- 
co, occhiata  obliqua. 

LEERING,  adj.  Es.  A leering  look,  uno 
sguardo  bieco,  un’  occhiala  storta. 

LEERO,  ) 

LEERO-VIOL,  ) s.  a kind  of  musical  in- 
strunient,  lira. 

TO  LEER  UPON,  V.  n.  to  cast  cunning 


che  orza  male , che  strigne  male  la  bolina  ,| 
A lee-ward  lide,  when  thè  tide  and  thè  wind  j 
go  bolh  one  way,  vento,  e marea.  | 

LEFT,  adi.  thè  conlrarj^  of  righi,  man- 
co,sinistro,  opposto  a destro.  The  left-hand 
or  foot,  la  man  manca,  il  piè  manco  , o si 
nistro. 

LEFT,  pret.  e p.  p-di  to  leave,  lascialo 
V.  To  Leave.  If  there  be  yet  any  hope  left 
se  vi  resta  ancora  qualche  speranza. 

LEG,  s.  a part  of  thè  body  , gamba.  The 
leg  of  a fowl,  la  coscia  d'un  uccello  . A 1 
of  mutton,ri/ia  lacchetta  di  castrato.  To  ma 
ke  a leg,  or  a ho'ft,far  la  riverenza.  A leg 
of  wood,  to  put  in  a stocking,  gamba,  for- 
ma per  informare  le  calzette. 

LEGAGY,  s.  a giù  bequeathed  by  will 
legato,  lascito  . A pious  legacy,  un  legato 
pio. 

LEGAL,  adi.  accordingto  thè  law  , law 
fui,  legale,  legittimo,  secondo  la  legge. 
LEGAUTY,  s.  lawfulness,  legalità. 

TO  LEGALIZE,  to  authorize  , to  make 
iwfuì,  autenticare,  autorizzare  , render  le- 
gale. 

LEGALLY,  aw.  according  to  thè  law 
legalmente. 

LEGATARY, ) 

LEGATEE,  ) s.  a person  who  has 
legacy  left  him  in  a will,  legatario. 

legate,  s.  thè  Pope’s  ambassador,  fe 
gato,  ambasciatore  del  Papa. 
LEGATESHIP,  ) 

LEGATION,  ) 

LEGATINE,  ) s.  thè  place  , or  fun 
clion  of  a legale,  legazione,  ambasceria. 

LEGATINE,  adi  di  legato.  The  legati 
ne  power,  il  poter  del  legalo. 

LEGATOR  , s.  testatore  , colui  che  fa 
testamento,  o lascia  legati. 

LEGEND,  s a hook  containing  a parti 
cular  account  of  thè  lives  of  thè  sainls,  leg 
genda.  Legend,  or  fabulous  story  , leggerne 
da  Legend,  thè  words  that  are  about  thè 
edge  of  a coin  or  meda!,  leggenda 

LEGENDARY,  adi.  leggeridario.  Legen 
dary  stories,  leggende,  favole. 

LF.GER,  s.  a ciiief  hook  of  accounts,  li- 
bro maestro. 

LEGERDEMAIN  , s.  sleight  of  hand  , 
jugling  tricks,  gherminella. 

LEGERITY,  s.  leggerezza,  agilità. 
LEGGED,  adj.  Es.  Strong  legged  , che 
ha  le  gambe  forti. 

LEG  IRLE,  adi.  easy  to  be  read,  leggi- 
bile, agevole  a leggersi. 

LEGION  , s.  a body  of  foot-soldiers 
among  thè  ancient  Romans  legione. 

LEGIONARY,  adi.  of,  or  belonging  to  a 
Roman  legion,  legionario. 

TO  LEGISLATE,  v.  a.  fare  delle  leggi. 
LEGISLATION,  s.  legislazione. 
LEGISLATIVE,  adi.  legislativo  . A le- 


LEGUMINOUS,  adi.  di  legume. 
LEIGER,  ) 

LEIGER-BOOK  , ) s.  K Leger, 

LEISURABLE  , adi.  made  at  lebure  , 
fatto  ad  agio. 

LEISURABLY,  V.  Leisurely. 

LEISURE  , s.  spare  lime  , ozio  , agio  , 
tempo  , comodità  . To  be  at  leisiire  , aver 
agio,  aver  il  tempo.  When  I am  at  leisure, 
quando  avrò  il  tempo. 

LEISURELY,  aw.  at  leisure,  a bell’  a- 
gio.  Do  it  leisurely,  fatelo  a bell’agio  , a 
vostra  comodità  . Leisurely  , by  lillle  and 
litlle,  lentamente,  a poco  a poco. 

LEMAN,  s.  un  innamorato  , ini  damo  . 
Dis. 

LEMBICK,  r.  Alembick. 

LEMMA,  s.  in  geomelry,  a proposilion 
which  serves  lo  prepare  thè  way  for  thè 
demonstration  of  some  rheorem,  or  for  thè 
conslruction  of  some  problem,  lemma. 

LEMNIAN,  adi.  of  Lemnos,  an  island  , 
dell’isola  di  Lenno.  Lemnian  earth  , terra 
sigillata. 

LEMON,  s.  limone,  linoncello.  Lemon- 
free,  limone,  pianta  Leinon  colour  , color 
di  limone. 

LEMONADE,  s.  limnnea. 

ro  LEND,to  grant  ihe  use  ofto  another, 
accomodare,  prestare.  To  lend  one  money  , 
prestare  danaro  ad  uno.  To  lend  out,  pre- 
stare. Lend  me  your  hand  , datemi  la  ma- 
no, aiutatemi. 

LENDED,  adi.  accomodato^prestalo. 

LENDER,  s.  prestatore,  che  presta. 

LENDING,  s.  presta,  prestito,  prestan- 
za, pi  està,  prestito. 

LENGTH,  s.  thè  principal  dimension  of 
bodies,  lunghezza.  The  lenglh,  or  duration, 
of  lime,  lunghezza,  dar  azione,  durata,  con- 
tinuazione di  tempo.  In  lenglh  of  lime  , a 
lungo  andare,  in  processo  di  te.npn.  Lenglh 
of  lime  will  not  wasle  it  awav  , il  tempo 
non  lo  consumerà  . To  he  at  one's  length  , 
esser  coricato,  o giacere  tutto  disteso  , o 


or  wistful  look  , occhieggiare  , sbirciare  ,'gislalive  power,  il  potere  legislativo, 
guardar  sott’  occhio  , colla  coda  dell’  oc-  LEGlSLATOR,  s a law-giver,  or  law- 


maker,  legislatore,  colui  che  fa  le  leggi. 
LEGISLATURE,  s.  legislatura . 
LEGITIMACY,  s.  thè  helng  of  a lawful 


ciào. 

LEES,  s pi.  dregs,yècce. 

TO  LEESE,  V To  Lose. 

LEE  SHORE,  is  that,  on  which  thè  wind  origin  , legittimità, 
blows  , la  costa  ,o  la  spiaggia  sulla  quale  LEGITIMATE,  s.  a lawful  child,  un  fi- 
balte  il  vento,  costa  di  sotto  vento.  To  Work  glio  legitlivio. 

under  a lee-shoie,  bordeggiare  serrato  alla'  to  LEGITIMATE,  to  make  or  declare 
costa,  o esser  tirato  dal  vento,  o dalla  cor- . legilimate,  Legitlinim  c,  far  legittimo, 
reale  alla  volta  di  terra.  LEGlTlMATEO,  adi.  legittimato. 

LEEWARD  SHIP,  s.  {t.di  mar.)  a ves-'  LEtiiTlM ATiiLY,  avv.  legiiiiinanieiile. 
sei  which  does  not  sail  so  near  thè  wind  , LEGlTlMATiON,  s.  legittimazione. 
as  to  make  ber  way  so  good  as  she  should,,  LEGUME,  ) 
un  vascello,  che  non  va  a seoonda  del  vento'  LEGUMEN,  ) s.  legume,  civaia. 


one  s foolj.to  know  bis  w'ays  and  humour, 
conoscer  l’ umore  di  qualcheduno  . A pici  lire 
in  full  lenglh,  un  ritratto  in  grande.  A man 
may  now  come  within  a pole  ’s  lenglh  of 
him.  egli  non  è più  sì  altero  come  in  pas- 
sato . To  run  or  to  go  all  thè  lenglhs  nf  a 
corrupt  ministry,  prestarsi  a tutte  le  misure 
d’un  ministero  corrotto. 

AT  LENGTH,  avv.  at  last  , in  fine  , alla 
fine,  finalmente. 

TO  LENGTHEN,  v.  a.  allungare. fare  una 
cosa  piu  lunga.  To  lengthen  a pelticoal,  al- 
lungare una  gonnella.  To  lengthen  a discour- 
se,  allungare  un  discorso. 

TO  LENGTHEN,  v.  n.  to  grow  longer, 
to  encrease  in  lenglh,  allungare,  fini  più 
lungo,  crescere  in  lunghezza.  The  days  leng- 
then, i giorni  allungano. 

LENG THENED,  adj.  allungato. 

LENGTHENING,  s.  allungamento,  l’al- 
lungare. 

LENGTH -WISE,  aw.  in  lungo. 

LENIENT,  adj.  assuagive,  softening,  mi- 
tigaling.  molcente , dolcificante  , mitigante, 
Lenient,  laxative,  emollient  -,  che  scioglie  , 
emolliente . 

TO  LENIFY,  lo  all.iy,  to  sofien,  to  give 
case,  to,  lenifcure,  addolcire. 

LENIFIED,  adj.  addolcito,  rammorbi- 
dalo 

IjEISIFYìNG,  s.  lenificarne nto,  il  lenifi- 
care. 


LES 


LET 


LEV 
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LENITIVE  , adj.  tliat  is  of  a softening  , 
an  i assuagiiig  (jualily,  lemtu’o,  leiiijicalct'o. 
che  ha  vir/ù  o fo'  z,a  di  leiiificure. 

LENITY,  s solliioss,  niildness  gentleness, 
d 'icezza.  arnoreaolezza.  affabilità. 

LENS  , s.  a glass  splierlcally  convex  , 
that  is  malia  to  lliroiv  llae  rays  of  vi^ion 


one’s  self,  ahhas.arsi,  umiliarsi.  To  lessen,  lumi  procura  Letler  of  rnark,  leller  of  mar- 
a.  n.  lo  grow  less  , impiccolire  , di>'enir  que,  ^ l.  di  /nar.  ) lettera  di  rnuiqo. 


piccolo. 

LESSENKD  , adj.  scemato  , ditninuilo  , 
sminuito,  impiccolito. 

I.ESSENING,  s dirninuimento. 

LESSEH,  adj.  a barliarous  ('orniptinn  of 


inio  a ooinl  . lente.,  cristallo  di  figura  sì-  Icss,  più  piccolo,  minore.  The  Lessar  Asia, 
nule  alla  lente,  ciaaia.  \l'Jda  Minare. 

LENT.  s a sei  lime  ^r  fasting,  an<l  an  LliSSES,  s (he  dnng  of  wild  beasis  , 
abstineiice  fir  forty  five  day'S  nexl  lielore  sterco  di  animati  rapaci. 

ÌÌAsier,  cpiaresima,  digiuno  di  ipiaranta  gior-\  LESSON,  s.  a lask  for  one  lo  learn,  le- 
ni. To  Leep  leni,  osservar  la  quaresima , far  zionc  , quella  parte  di  cose  insegnate  dal 
quaresima.  maestio,  da  impararsi  dallo  scolare  Lessoii, 

LENT,  adj  da  lo  lend,  imprestato,  dato  of  scriplure  reati  in  cliiircliès  , lezione  . 
in  prestito.  Lesson,  insirnclion,  lezione,  istruzione,  pi  c - 

LENTEN,  adj  belonglng  lo  leni,  quare-  ceno,  insegnamento.  To  give  one  bis  lesson, 

simale, "di  quaresima,  da  quaresima  'fo  ma-  lo  scoli!  bina,  fare  una  biaaatu,  sgi  idata  , 

ke  a lenleii  feasl,  fare  un  trattamento  di  o ripassata  ad  uno  , bravarlo  , ammonirlo  , 
magro  sgridarlo. 

LENTIEULAR,  adj.  of  thè  form  of  a to  LESSON,  v.  a.  to  instruct,  istruire, 
Jens  , doubly  convex  , a foggia  di  lente  , ammaestrare,  addottrinare. 

(ioppia-ptente  convesso.  ! LESìOR,  s.  colui,  che  dà  a pigione  , o 

LE'^TIL,  s.  a kitid  of  pulse,  lente,  leu-  in  affitto, 
ticchia.  lentiggine.  LiàS T,  cong  per  paura  , per  tema  , per 

TtENTlSK  , thè  lentisk  , or  luastick  dubbio  Lesi  he  goes  away,  per  paura,  che 
tree.  lentischio,  leiitisco.  ' non  se  ne  vada  via. 

IjENfiTODE,  Sliiggishness.  j LET,  adj.  ajfi’tuto,  appigionato. 

LENl'NEH,  S-.  a kinil  of  hawk  , spezie  LET,  s.  hinderaitce  , ostacolo,  intoppo, 
di  falcone.  impedimento. 

LEN  POR,  s.  tenaclly,  visr.osily,  viscosuà,  ro  LET,  v.n.  lo  snffer  , or  give  leave  , 
tenacità.  Lentor,  i\o\yaess,  AeVày , lentezza,  permettere  , lasciare,  dar  licenza.  Lei  me 
ritardo.  go  ont.  permettetemi  ch'io  esca,  Insciaterni 

LENTOUS,  gdj  V.  Tenacious.  \uscire.  Lei  me  ftoue  , das  ci  alani  stare.  To 

LEO,  s.  one  of  thè  twelve  slgns  of  ilio  lei  hlood,  cavar  sangue  To  lei,  or  lei  oul 
T-odiack  leone.  lo  lease,  affittare,  uppigiouare  . allogate, 

LEOn,  s.  popolo,  nazione,  paese,  proviti  da' e ad  affitto.  To  lei  see,  far  vedere,  mo 
et  i , regione.  t-sl/n  e.To  lei,  lo  hind.-r  impedire,  ritcne- 

LEOMNE,  ady . beloiigin^  to  a lion  , of  re,  trutlencre  ritardare,  intertenerc  Lei,  è 
a lion  iike  naiure  leonino,  tionino,  di  Itone  anche  un  verbo  ausiliare,  che  serve  all' ini- 
Le  mine  verses  , a sort  of  Lalin  verses,  pcrulivo  ns  f,o . undta  no  Lei  lilm  speak, 
w Ilici)  rhime  in  iht  middle,  and  al  thè  end,  che  parli.  Lei  l-hein  eome  , che  vengano, 

versi  leonini,  sorta  di  versi  Latini,  c//g  li-  li^j.  me  die  if  il  lie  noi  Irne,  possa  io  mo- 
ntano nel  mezzo,  e nel  fine.  \rire,  se  non  e vero.  Ile  lei  fall  a word  , 

LEOEAllU  , s.  an  African  wild  beasi,  gli  scap/>ò  di  bocca  una  parola.  To  lei  oli', 
leiipardo.  tirare,  sp..rut  e.  T’o  lei  off  a pislol,  tirai  e , 

LEPEIl,  s a leprous  man  oi;i,y.ornau,  un  sparare  una  pistola.  To  lei  down,  calare  , 
lebbroso,  una  lebbrosa.  '•  \abbiUtere,  abbv.ssare.  To  lei  down  a hrid,^e, 

LEPEROUS,  Lefirons  ^calare,  aboassa:  c un  ponte  To  lei  down 

LEPIO,  adj.  pleasaitl,  jocose,  smarl,  wit-iihe  slrings  of  a Iute,  aUenlarr  le  corde  di 
ty,  scherzevole,  sollazzevole,  gaio,  galante,  un  limo  To  lei  in  or  inlo,  lasciare,  o Jur 
giocoso,  spiritoso,  allegro,  feslosQ,  lepido',  \enlrive,  inifidarre  To  lei  one  in,  lo  open 
LEPIDI  l’Y,  s.  pleasaiilness  , gaibu,  ga-|lhe  door  for  bini,  aprire  la  porta  aduno, 
ietza.  grazia,  lepidezza.  |To  lei,  or  firm,  uni,  affilare,  appigiona- 

LEPRDSITY,  ) Ire.  To  lei  oul,  yiii  «sciie , lasciar  usciie. 

LEPR -)SY,  ) s.  a dry  while  scab,  or  Leti  fall  llie  maio  sail  ! {t.  di  mar.')  loni- 

scu  f lebbra,  spezie  di  scabbia.  [Au  la  maest  a ! giu  la  vela  maestra  ! Lei 

LEPROUS.  ad]  affllcled  with  leprosy,  ber  fall  ! /loggial  Lei  go  thè  head  bowli- 
lebbroso,  infetto  di  lehbta.  Tue  leprous  di-  ncs  ! molla  le  holtiie  di  piua  ! Lei  ali  thè 
sease,  la  lebbra  I reefs  oqt  , se  ogliele  tutti  i terzaroli  ! To 

LEKE,  s.  Lezione,  dottrina.  Ilei  lo  , fare  entrare  he  cime  dei  bordeggi 

LERPiY,  s.  leclure,  lettura  Lerry,  noise,  nelle  hallidure.  To  lei  , v.  n.  To  foibear  , 
strepilo  lo  wilhbold  one’s  sell,  astenersi,  ritenersi , 

LESS  , adj.  minore,  più  piccolo.  He  ìsfuarilai  si , lasciare  •stare. 
less  than  1 , egli  e più  piccolo  di  me.  To  LET.ANY,  ff.  Lilany. 
iiiake  less,  appiccolire,  far  piccolo,  dimi-l  LETHAL  , adj.  mortai  , letale,  mor- 
nuire  scemai  e. lìo  groiv  less,  impiccolii  e ,\  tale 

divenir  piccolo.  I LETII A RI  iIGK  , s slck  of  tbe  lethargy, 

EE.S.S,  avv.  meno.  Mudi  less,  molto  mrno.\  letargico,  che  ha  Letargo' 

More,  or  less,  più,  o meno.  In  less  ihani  LEl’lIAUGY,  s.  ilie  drowsy  disease,  le- 
an  hour,  in  meno  d’  un’  ora.  To  rnake  less  targo. 

of  one  friend  than  anolber, /ìir  meno  caii/o,  LÌÌT  Pi  .11-,  s.  a diiiacler,  sneh  as  Ihose 


d'  un  amico,  che  d'  un  alno 

LES.SEE,  s.  he  that  takes  a lease,  fitta- 
iuolo. 

TO  LESSEN,  V.  a.  lo  malte  les,s  , imp, 


of  ibe  alp'iabet  . lateui  dell'  alfabeto.  A 
capila!  lellcr  , lettera  ma  u.scota  , lettera 
grande  Lcflcr,  an  epislle  seni  \o  one,  let- 
tera, pistola.  To  v.  rile,  se. il,  direct  a leller, 


colire,  scemare,  diminuii  c,  sminuire,  render\  scrivere,  sigillare  . indirizzare  una  lettera 
più  piccolo,  l'o  lessen  , to  derogale  from'  Lellers  [lalent,  patente.  Lettcr  of  allorney, 


TO  LEPTEPi  a b.iok  . to  wrile  Ibe  title 
of  il  on  thè  back  vvilli  golden  lellers,  met- 
tere il  titolo  sul  dosso  , o sulla  culatta  di 
an  libro- 

LETTERED,  adj.  Es.  A leltered  hook  , 
un  libro  che  ha  il  titolo  sul  dosso.  Lette - 
red,  or  le  .irned,  letterato,  scienziato,  dol  o. 

A well  lelicred  man.  un  uomo  letterato  A 
man  slenderly  lellered  , un  nomo  di  poco 
sapere. 

LEPTICE,  ) 

LEPTUCE,  ) s.  a salad  herb  , lattuga. 
He. idei!  lei  luce,  lattuga  cuppuccia. 

LETTING  , s.  from  to  let , il  lasciare. 

To  Let.  Lelling  of  blood,  il  cavar  san- 
gue. 

LEV .4  NT,  s.  Easf,  il  levante,  l'Oriente. 

LEVANTINE,  adj.  of,  or  helonging  lo 
thè  easlern  countries,  del  levante,  levantino, 
arie  ulule.  A Le.van>line  wind.  Levante. 

LEVANTINES,  s inliabila'flts  of  thè  east- 
ern  coi^ilries,  or^Leva'nl,  i fjevantini , gli 
orientalT^  le  ’-ic3k,!oui  oiientali 

LEVEE,  s.  ihe  lime  of  orie's  rising,  le- 
vata il  levarsi,  il  tempo  nel  quale  uno  sé 
leva  la  mattina.  He  was  al  ihe  Kliig’s  le- 
vee,  egli  era  alla  levata  del  Re. 

LEVEL,  adj.  even,  piain,  Hai,  « livello, 
piano.  A le\el  ground,  terreno  piano.  To 
lie  levei,  esser  a livello.  To  malte  leve!  , 
livellare , spianare  , mettere  a livello.  TIlis 
Itnowleilge  lies  levei  to  human  underslaiid- 
ing,  qiiest-i  cognizione  è alla  portata  del- 
l’ingegno  umano. 

LEVEL.  s a carpenler’s  iiistrumenl  , li- 
vella Leve!  , even  ground  , livello  , piano. 
To  he  ,npon  thè  level,  esser  a livello,  esser 
del  pani 

f --io  LEVEL.  V.  a.  to  rnake  level  , livel- 
lare. To  level  a house  witb  thè  ground  , 
spianare  una  casa  To  level,  v.  n.  lo  aiin 
al,  mirare,  aver  la  mira,  por  la  mira,  fis- 
samente volgere  il  pen-iera.  To  level,  to 
compare,  uguagliare,  comparare . metter  del 
pari,  pareggiare.  To  leve!  a cuTinon  , mi- 
rare , aggiustare  un  cannone  , porlo  in 
mira . 

LIVEL-COIL,  (r  di  giuoco')  is  when  he 
wlio  has  losi  thè  ganies  sils  out,  and  gives 
lollier  his  place,  fate  luogo. 

LEVELLED,  odj.  livellato,  piano.  . To 
Level. 

LEVELLER,  s.  colui,  che  livella. 
LEVELJilESS,  s uguaglianza,  superficie 

piana. 

LEVEN,  r.  Leaven, 

LEV'^ER,  Leaver. 

LEVERET  , s a young  bare,  leprino, 
leproUino,  lepietto,  l-jpre  giovane. 

LEVER-HOOlv,  s lark,  allodola,  lodala. 
Voce  dis.  e solo  ritenuta  iti  iseozia. 

LEVEN  s.  un  soffio  solo  di  tromba. 

LEVIABLE  , atlj . che  si  può  levare.  A 
tax  leviable  by  parliarnent.  una  lassa  esi- 
gibile per  autorità  del  parlamento. 

leviathan,  s.  whale,  balena. 

LEVIE'D,  adj . levalo 

TO  LEVIGATE,  F.  To  Smooth.  To  le- 
vigale , polverizzare  , tritolare  , ridurre  i« 
polvere  impalpabile. 

LEVTGAT10N,  s.  polverizzamento 

LEVITE,  s one  of  thè  tiihe  of  Levi,  un 
Levila. 

LEVITICAL,  adj . of,  or  helonging  to  ihe 
Leviles.  Levitici. 

LEVITICDS,  s,  one  of  thè  fìve  Look»  of 
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Moses,  il  Levilico^  uno  dei  cinque  libri  di 
Mnis'e. 

LliVITY,  s.  Ilghtness.  fickleness,  leuilà  , 
leggerezza,  incosianZ'i , unlulnlilà. 

LEVY,  ralsing,  collecllon,  leua^  levri- 
ta.  A levy  of  taxes,  una  lena  di  lasse.  Levy 
of  saldiers,  lena  di' gente,  o soldati. 

To  LKVY,  to  mise  , lenare.  To  levy  a 
tas,  lenare  una  lassa.  To  levy  solcliers  , 
lenare  saldali,  o genie,  far  genie. 

LEWD  , adj.  wicked  , waiiton  , rlolous, 
dissoluln,  scnstu/nalo,  cattino,  tristo  , inj'a- 
me,  disonesto  m t nperoso,  impudico,  osceno, 
libidinoso.  A lewd  life,  una  vita  dissoluta. 
A lewd  distomse  , un.  discorso  osceno.  A 
lewd  man  , un  dissalalo  , uno  scapestrato  , 
uno  scòsluinalo.  A lewd  woman  , una  pro- 
stituta. una  donna  infame. 

LEWDLY.  ai’v.  dissolutamente , scostuma- 
tamente. infamenienle,  cntiinantente.  elisone- 
stnaienle,  impudicamente  , licenziosamente  , 
libidinosamente. 

LEVVDNESS,  s.  dissolutezza,  licenza , iH- 
soneslà,  dissolutezza,  sji  'enalezza,  oscenità, 
infamità. 

LEWDSTER,  s.  colui,  che  s' abbandona 
iiUei  nmente  alla  lussuria. 

EEWIS  D’  Olì.  s.  luigi  d'  oro. 

Ll'.XlCOGlìAPHER  , .5,  nocaholista , uno 
che  fi  i dizionatj,  lessicografo. 

LEXICON,  s.  (liitinnary,  lessico. 

LIABLE,  adj.  subjer.l,  soggetto,  suggel- 
lo, esposto.  VVe  are  all  liable  to  err,  siamo 
tulli  soggetti  ad  eri  are.  This  expressioti  is 
llable  (o  inisconsti’uclicrn,  questa  espressione 
può  pigliai  si  in  cattivo  senso.  To  inake 
oile’s  self  liable  lo  ari  inconveniency,  esporsi 
a qualche  inconuenienle. 

LIAR,  s.  bugiardo,  mentitore,  ménzogne- 
ro.  menzognere. 

LIARD,  adj.  leardo. 

TO  IJB  lo  geld.  castrare. 

I.IBATION  , s.  a ditiik-oii’erirTg  , liba- 
zione. 

LJBBARD,  s.  leopard,  leopardo. 

LIBB  AHDS  B.ANi'ì,  s.  an  herb,  aconito. 

I/iBBEl),  ndj.  (ioni  lo  lib  , castrato. 

LI8EL,  s.  a bilie  hook,  libello,  libretto. 
J,rbeJ,  a scamlaloiis  and  invective  pamphlet, 
libello  infamatorio  Libel.  in  law,  is  an  ori 
ginal  declaralion  ol  an  action,  libello,  do- 
manda giiidiciaria  falla  per  iscrillma. 

TO  LIBKT,  Olle,  lo  sei  forlh  libels  againsi 
him,  scriver  Ubidii  infami  contro  qualche- 
duno, diffamarlo,  infamai  lo,  screditarlo  in 
iscritto. 

LIBELLED  , adj.  diffamato,  infornato, 
sei  editalo. 

LIBELLER  , s.  un  diffamatore  , un  cn  - 
Innnialore. 

LIBELLOtJS,  adj.  defamalory,  diffama 
torio,  infamatorio. 

LIBERAL,  adj.  (ree,  generons,  liberale, 
generoso  . che  usa  liberalità  , magunnìmo. 
The  liberal  aris,  le  arti  liberali.  A liberal 
education,  una  nobile,  o buona  educazione. 

LIBERA LITY,  s.  generosily,  liberalità  , 
magnanimità,  generosità. 

LIBERALT,Y,  avv.  liberalmente,  larga- 
mente. generosamente. 

TO  LIBER.ATE,  v.  a liberare. 

LIBERTINE  , s.  a dissolute  , and  lewd 
lìver,  uno  ^tspeslralo,uuo  sviato. 

LIBERTINE,  adj.  scapesti alo,  licenzioso, 
sviato. 

LlBERTlNISM.^.ftcentiousness,  licenza, 
sfrenatezza,  vita  licenziosa 

LiUjSUXy,  s,  freedotn  , libertà.  To  give 


a slave  bis  liberty,  dar  la  libertà  ad  uno 
schiavo,  niaiiumeUei  lo.  To  set  at  liberty, 
méttere  in  libertà.  1 he  liberlies  of  a city, 
i pi  iuiti'gi,  le  franchigie  , le  inimunilà  di 
una  città.  Liberty,  leave.  libertà,  licenza, 
permissione . f.'iberly  of  will,  libeio  arhUrin. 
Within  thè  liberties  of  thè  iiniversily  , in 
tufta  V eslensioiie,  in  tutto  il  distretto  del- 
f universi tà . 

LIBIDINOUS,  adj.  volupliious,  libidinoso, 
viiluUunso.  impudico,  lascivo 

LIB-LONO,  s.  a sort  of  herb,  a/oè  cico 
trinò. 

LIBRA,  s.  one  of  ll.e  twelve  celestia 
jigns,  Libra,  uno  de’ dodici  segni  celesti. 

LIBRARIAN,  .s.one  who  b;»  thè  care  of 
a library,  bibliotecario. 

LIBRARY  , s.  a .slndy  , or  piare  where 
books  are  kept,  libi  erta,  biblioteca. 

A LIBRABY  KEEPIÌR,  s.  bibliotecario. 

TO  I.IBRATE,  V.'Ya  Poise,  to  Balance. 

LIBRAI’ION,  s a weighing,  or  balance, 
libramento 

f.lCE,  s.  p.  il  siiìg.  è louse,  pidocchi. 
LICENCE,  ) 

LICENSE,  ) s.  liberty,  permission,  licen- 
za, libertà,  permissione.  A poelical  licence. 
licenza  , poetica.  A licence  , lo  print  or 
publish  a hook,  licenza,  privilegio  di  stam 
pare  , n di  pubblicare  un  libro.  Licence  , 
lèave,  licenza,  permissione.  Licence,  licen- 
liousness,  licenza,  libcrtiuuggio. 

TO  LICENSE  , to  give  leave  or  power , 
dar  licenza,  conceder  privilegio.  To  license 
a hook,  dar  licenza  di  stampare,  o pnbli- 
enre  un  libro. 

HCENSED  adj.  Es.  A licensed  hook  , 
un  lib'O  stampalo  con  privilegio. 

LlCENSl'ÌR,  s.  a granler  of  permission, 
quegli  che  dà  licenza,  o permissione 

LPìENTLATE,  s.  mie  wlin  bas  a licence 
to  practise  in  anj  art  or  facuhy,  un  licen- 
ziato. 

TO  LICENTIATÈ,  V.  a.  permettere. 

LICENTIUUS,  adj . looso  , iew  l , disor- 
(lerìy,  licenzioso,  dissoluto,  sregolato,  sca- 
pestrato , sfrenato.  A licenllous  life  , una 
vita  licenziosa,  o si  egolata . Liceolious  dis- 
conrse.  discorsi  licenziosi. 

LICENTIODSLY  , mv.  licenziosamente, 
sf  en  alarne  me,  si  cgoliilamcnle. 

LICENTIOUSN  ESS  , s.  licenza  , troppa 
libertà  di  costumi,  sfrenatezza,  sregolatez 
za,  dissolutezza,  scostumatezza 

LICH.  s cadavere,  corpo  morto. 

LiCH  - GATE  , s.  a chureb-yard-gate 
throiigh  whicb  thè  corpses  are  carried,  porta 
di  cirnilerio. 

LICH  OWL  Y s.  spezie  dt  barbagianni  , 
o di  civetta.  Quel  bob  vi  è aggiunto  , per 
dinotare  , che  e uccello  di  mal  augurio  , e 
che  predice  morte. 

LICH-AVARE  , s.  quel  tempo  in  cui  si 
veglili  accanto  a inoili. 

Lidi- WAiLE,  s.  an  herb,  spezie  d’erba 
velenosa. 

LlClTATlON,  s.  auctlon,  incanto. 

LICK,  s.  a geiitle  slroke,  un  piccol  col- 
po, una  botta.  He  g.ive  bim  a lick  over  thè 
shoulders  , gli  diede  una  botta  sulle  spalle. 
TO  lick;  ) 

TO  LICK  IIP,  ) to  lake  up  \\ith  thè  ton- 
gue,  leccare.  To  lick  one’s  fingers,  leccarsi 
le  dita. 

A LICK -DISK,  s.  un  leccapiatti,  un  ghiot- 
tone, un  leccardo. 

LICKERiSH  ) 

LICKLIiOUS,)  udj.  ihat  loyes  lid  bils  j 


or  siveet  tbings  , leccardo  , ghiotto  , ga- 
io.10 

rdCKb  Rl.SHN  ES.S,  s . golosità  .ghiottm  nia. 

LICK  - .‘'.TON  E,  s.  a tlsli,  m'iti  ena. 

LlCORiCE,  s a sbinb  ybii  b bas  a sweet 
ro"t,  liquori  zia,  regolizui.  ciba  nota. 

TdCl  ORS,  s.  pL  ilpilian  otbceis,  wbo  car- 
ried thè  axes  and  rods  before  thè  niaai- 

D 

.'lirales,  Littori. 

LID,  s.  cover,  ■'coperchio  , covei  chio.  TUe 
lid  of  a poi  or  box  , il  coperchio  di  timi 
pignatta,  o di  una  scatola.  The  eyelid,-/a 
pidpebrii. 

I lE,  s.  untryjìh , bugia,  menzogna. 'To  teli 
lies  , dire  delle  bugie  , delle  menzogne  , 
mentire.  Eie,  story,  menzogna,  favola,  fin- 
zione. 1 teli  yoii  no  lie,  non  vi  dico  meri- 
zngii.i,  non  vi  bu  lo.  To  give  one  thè  iie  , 
smentire. TAse  me  in  a lie  and  bang  me, 
eh’  io  sia  im piccato,  se  vi  dico  bugia. 

LIE.  s.  made  of  aslies,  f . Ly. 

TO  LIE,  V.  n.  dir  bugia,  mentire. 

TO  LIPL  V.  n.  pret.  1 lay  , 1 bave  lain  , 
To  Ly,  che  così  scrive  l’ Alfieri,  e non 
senza  esempio,  ma  si  deve  scrivere  to  lie. 

TALE,  fli'u.  ratlier,  più  tosto,  più  presto 
I liad  as  bef  go  as  stay  , è tati’ uno  per 
me,  i andare,  o lo  stare.  I had  as  bef  die 
as  do  any  such  thing,  vorrei  morire  , anzi 
che  far  tal  cosa. 

LIEE,  ttdj.  caro  , diletto.  V.  Leef.  Dis. 

TjlEGE,  adj.  ligio,  suddito.  A liege  lord, 
un  signóre  ligio.  A liege  lord,  a sovereign 
prince,  un  principe  sovrano- A liege  man, 
he  wbo  owes  allegiance  or  homage  to  thè 
liege  lord,  uomo  ligio,  un  vassallo. 

LIEGEANCE,  F.  Ligeance. 

LIEGKANCY,  F . Tjigeance. 

LilìGER,  s ambasciatore,  che  risiede. 

LIEGES,  s,  liege  people,  people  thal  owe 
allegi.ince  to  llieir  liege  lord  , un  popoio 
sogs;eUo  ad  un  piincipe,  vassalli,  sudditi. 
LI  EN  oggi  Lain,  p.  p.  di  to  lie,  giaciuto, 
LIENTERY,  s.  a kind  of  looseness  wRe  - 
rein  llie  food  presses  so  suddeiily  ihroiigh 
tlie  siomarh  and  guts,  to  bc  ihrt.wn  out  iiy 
slool  vvitii  little  or  no  alleratiori,  lienlena, 
spezie  di  flusso  di  corpo. 

Idb’R,  s.  uno  che  giace  giù 

LIEU,  *s.  stead,  luogo,  vece.  In  lie«  of, 
in  lungo,  in  vece  di. 

LIEU,  avv.  volentieri.  Dis. 

LIEUE,  avv.  F.  Lief. 

LIEUTENAKCY,  s.  a lieulenanl’s  piace, 
carica  di  luogotenente.  The  lieutenancy  of 
London,  officiali  che  comandano  la  miltzfia, 
di  Londra  chiamata  artillerymeii. 

LIEDTEN.ANT,  s.  Zuo^^oteueufe  The  lieu- 
tenaiit  of  a company  of  foot  , or  troop  of 
borse,  il  tenente  d’  una  compagnia  di  fan- 
ti, o di  cavalli.  A lieulenant  colonel  , un 
tenente  colonnello.  A lieulenanl-general  , 
un  lenente  generale.  A lord  lieutenaut  of 
a coiinly,  un  governatore  di  provincia.  The 
lord  lieulenant  of  Ireland,  il  Vicere  d’ir- 
landa.  Lieulenant  in  thè  royal  navy,  te- 
nente di  vascello  nella  marina  inglese. 
Lieulenant  of  a man  of  vvar,  primo  Lenetfe, 
secondo  capitano.  Lieulenant  of  i“rines  , 
tenente  nelle  truppe  della  mai  ma  Lieute- 
nant  at  arms,  ultimo  lenente  di  un  vascerio. 

LiEUTEN AÌNTSHIP,  F.  Lieutenancy. 

LIFE,  s.  thè  Union  of  ihe  soul  wilh  thè 
i body,  vita,  r unione  dell’  anima  col  corpo. 
To  bave  life,  to  be  abve,  aver  vita,  esser 
\in  vita.  To  lose  one’s  life,  to  die,  perder 
la  vita,  morire.  To  spend“one's  life  in  plea- 
jsures,  passar  la  yita  in  piaceri.  The  live* 
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of  l!ie  filliers.  le  wite  de'  snrnli  padri.  Li'e, 
metile,  sprij’li^liness  , fìi^acità  , i^ii;ore.  To 
Le  lui!  lile,  essere  pieno  di  viisacilii.  esser 
vivace.  To  give  lite,  animare,  vivificare.  !t 
God  gives  ine  life,  se.  Dm  mi  dà  vica.  To 
(Iraw  one's  picliire  lo  thè  Wìe.  fare  l'aLlrui 
utraUo  al  naturale.  I vviil  heg  liis  lifej  io 
dimanderò  la  sua  grazia.  As  you  tender 
your  life,  duii’t  do  il,  per  vita  vostra,  non 
lo  fate.  To  deparl  ibis  lile  , to  die,  uscir 
di  vita,  morire.  To  Le  weary  of  one'i  life, 
esser  lasso  di  vivere.  Tliere’s  life  in  hiin 
stili  , respira  ancora  , non  è ancor  morto. 
To  keep  life  and  soni  together,  viver  me 
schinamente.  To  sii  npon  life  and  dealh,  to 
try  one  for  his  life,  fare  il  processo  ad  uno. 
A pe_;ision  for  lile,  una  pensione  vitalizia. 
Life  , manner  of  living,  vita  , maniera  di 
vivere.  To  live  a religious  lite,  menare  una 
vita  religiosa,  viver  religiosamente . For  life, 
modo  avv.  a vita.  To  fly  for  one’  s life  , 
salvarsi  la  vita  colla  fuga  Iòle,  noise,.scold- 
ing,  strepito,  fracasso.  He  kepi  a lieavy  life 
v.'ilh  me,  egli  mi  ha  sgridato  lei  riòtl- 
mente . 

A LIFF-GUARD,  ) 

A IdFF-GUAKDMAN,  ) s.  un  soldato  di 
guardia. 

LIFELESS,  adj.  privo  di  vita  , che  non 
ha  vita,  che  non  e animato. 

1,!FE  lìENT,  s.  pensione  a vita. 

LIFETIÒIE,  s.  vita,  il  tempo  della  vita. 
To  pa.ss  one’s  life-lirne  in  Ihe  roimhy, 
passar  la  vita  in  campagna.  In  liis  life- 
lime,  nella  sua  vita. 

I.IFT,  s.  sforzo  che  si  fi,  per  levar  su 
una  cosa.  To  give  one  a lift,  lo  help  liim, 
aiutale  alcuno,  assisterlo.  To  give  one  a 
lift,  to  .sii[>planl  him,  dar  il  gamhelto  ad 
uno.  At  one  lift,  al  once,  in  un  subito, all  i 
prima.  To  help  one  al  a dead  lift  , trarre 
(deuno  d impaccio.  loft,  s.  ( l.  dì  mar.  ) 
mantiglin,  amantiglio,  balanzaola  , manti- 
glia. Maio  lifts  , muntigli  del  pennone  di 
maestra  . Fore  lills  , mnntigli  del  peti- 
tione  di  trinchetto.  Alain  top  \\[\.s,mantigli 
del  pennone  di  gabbia.  Fore  top  lirt,s.ninn- 
tigli  del  pennone  di  parrocchetto.  Alain  top 
gallant  lifts,  muntigli  del  pennone  di  pap 
paflco  di  gabbia.  Fore  top  gallanl  lilts, 
manti  gli  del  pennone  di  pappafico  di  par - 
j^occhetio.  Cross-j.icks  lifts,  balanziiole  del 
pennone  di  fuoco.  Alizen  top  lills,  bnlan 
zuolc  del  pennone  di  contrammezzana  Ali 
zen  top  gillant  lift,  bnlanzuole  del  pen 
none  di  / e'vedere.  Spril-sail  lif  s,  balanzuole 
della  civada.  Sprit-sail  top  lifts,  balanzuole 
della  contrneivada.  Topping  lif',  nv.  iti gUo 
della  corna  di  mezzana  . Standing  lifts  of 
thè  sprit  sail  yard  , mostacce  della  civada. 
Standing  lifts  of  thè  cross-jack  yard,  nio- 
stnccc  del  pennone  di  fioco  . Rnnning 
lifts,  mantigli  della  civada  n del  pennone 
di  fioco  , per  distinguerli  dalle  mostacce. 
TO  LU  T.  ) 

TO  LIFT  IIP,  ')  V.  a.  e n.  alzare,  innal- 
zare, -ollevare,  levare,  ergere  To  lift  iip 
a timher,  alzare  un  pezzo  di  la- 

gno. To  lift  np  a sione,  levar  su  una  pie- 
tra. To  lift  np.  or  to  raise,  one’s  voice, 
alzar  la  voce.  To  lift  up  one’s  hands  to 
Leaven,  alzare,  levare  le  mani  al  c/rZo  To 
lift,  or  to  cut,  for  deal  at  cards,  alzare  Le 
carte. 

LIFTED,  cp,  adj  alzato,  innalzato,  sol- 
levato. levato.  Lifled  up  wilh  pride,  gonjio 
di  orgoglio. 

A LiFlER  up,  s.  colui,  che  alza j oleva. 


TO  LlG,  V.  n to  lie,  giacere,  starsi  giù 
LIGAAIENT,  s.  a pari  of  thè  body  of  a 
iniddle  siihstance,  belwi.vt  a cartilase  and  a 
membrane  appoinled  for  thè  tying  of  thè 
pai  ts  together,  ligamenlo. 

LìGaTIJRE,  s.  a tie,  or  hend.lesatnra, 
legame.  The  ligaiures  of  thè  nerves,/e  le- 
gature de’nervi. 

LIGE.AiSCE,  s.  thè  dominion  of  a liege 
lord,  fed/diu  ligia. 

LIGHT,  ndj . tlie  contrary  of  heavy,  leg- 
giere, leggieri,  leggiero,  contrario  di  grave 
A Ughi  hurden,  iinri  soma  leggiera.  Light. 
ihat  is  noi  full  weight.  Leggiero  , che  non 
è di  peso.  This  guinea  is  Ughi,  questa  ghi- 
nea è leggiera,  non  è di  peso  Light, nimhle 
leggiere , agile,  snello,  veloce , presto  Light, 
small,  trifling,  leggiero,  di  poco  momento, 
frivolo,  piccolo  , di  poca  importanza.  A 
light  wound,  una  fei  ila  leggiera.  A liglit 
penanee.nnu  penitenza  leggiera.  Light  g iins 
make  a heavy  purse,  i guadagni  mediocri 
empiono  la  borsa.  A light  nieal  pasto  leg- 
giero. Light,  or  light  armed  , armalo  alla 
Leggiera  Light,  iiieonstant,  leggiero  , inco- 
stante, volubile  Light  hread  , pan  buffetto. 
Light,  superficial  knowledge  , cognizione 
leggiera,  che  non  e profonda.  Light  h righi, 
chiaro,  risplendente , luminoso  A light  roorn^ 
una  camera  chiara.  Light,  of  a tlaxen  co 
lour,  biondo.  Light  hair  , capelli  biondi. 
Light  of  helief,  credalo  , che  crede  facil- 
mente. To  make  light  of  a Ihing,  lo  make 
little  account  of  il,  dispregiare,  tenere,  o 
avere  a vile  una  cosa,  farne  poca  stima,  o 
poco  conto,  vilipenderla.  11  you  don’t  tiiink 
Ight  of  it,  se  VOI  lo  stimate  a proposito 
ròghi,  (f.  di  mari)  Leggìeio,  alleggerito  , 
caricato.  A light  ship,  una  nave  senza  ca- 
rico in  savorra.  Light  uirs  of  vvind,  venti- 
celli. 

LIGHT,  s.  hrighiness,  splendore,  lume, 
chiarezza  The  light  ol  thè  sun,  lo  splen- 
dore del  sole  The  light  of  thè  moon,(7  lume 
della  luna  Tjight,  or  day-light  , gioino.\\. 
begiiis  to  he  light,  cmnincia  a farsi  giorno 
To  stand  in  one’s  light,  impedire  il  lume 
ad  uno  To  stand  in  one’s  light,  to  huiT 
him, /io-  torto  ad  unn,danneggiarto.To  stand 
in  one’s  own  light, lo  prejudice  one’s  self, 
farsi  torto,  pregiudicarsi . Light  , candle  , 
torcii.  Lume,  candela.  Bring  a liglil  hither, 
poi  tate  il  Inule,  portate  una  candela  (jni. 
The  lighis  of  a rhnrch,  i lumi,  le  cande- 
le. le  limpanc  di  una  chiesa.  A wax-liglit 
una  candela  di  cera  A walch  light  , in  a 
ship,  or  on  land  , fanale.  A light  house  , 
\\<f  \l-iovier. faro, lem  tei  na.  Liglit,  knowledge, 
lumiera,  lume,  intelligenza,  conoscenza  file 
light  of  nature,  il  lume  della  natura. Light, 
a persoli  of  greal  knowledge  and  worth  . 
l'i  '.iinare,  persona  illustre,  celebre,  gloriosa 
\pel  suo  proprio  merito.  Light  insight,hint, 
{indizio,  barlume.  The  ligiils  of  a picture.i 
'fimi,  i chiari  d'una  pittura.  The  iights  ot 
|a  house,  Le  finestre  d’nna  casa  The  liglhs, 
lungs,  of  a heast,  i polmoni  rV un  animale 
|To  carry  a Ughi  befoi  e one,  far  lume  ad 
Inno,  To  ihrow  a light  upon  ihings  that 
' are  ohscure,  schiarire,  sviluppare.dichiara- 
^re  le  cose  oscure.  To  bring  to  Ughi,  mel- 
' ter  in  chinr  <,  scoprire.  Light- money,  {t  di 
\mar.  bfunalaggio..h\Qhl  roorn,  soda  o ca- 
lmerà invetriata,  pagliuolo  con  finestre. Ai\er 
light  room,  santa  Barbara,  soda  di  poppa 
Fore  light-room,  carnei  a o soda  invetriata 
'di  prua. 

LIGHT,  avv.  V.  Liglilly,  Clieaply., 


TO  LIGHT,  v.n.  to  give  light -/ar  Zn»«e. 
To  light,  or  kindle,  accendere . To  light  a 
candle.  accendere  una  candela.  To  light  a 
lire,  accendere  il  fuoco,  far  fuoco.  To  light 
on,  or  upon,  v.  n.  to  meet  hy  chance, tm- 
bat tersi,  abbattersi,  avventisi  a caso,incnn- 
trare.  T(>  light  on  one,  imbattersi  in  uno, 
incontrarlo  a caso.  If  I can  light  on  stlch 
a ihiitg.  una  tal  cosa  mi  capitasse ,0  mi 
venisse  nelle  mani.  To  liglit. lo  happen,  ar- 
rivaee.succedcre, velili  e.  per  accidente.  Some 
mischici  or  other  will  Ughi  on  hirn,  gli 
arri  veni  qualche  disgrazia.  To  Ughi,  tri 
clight,  troin  one's  borse,  scendere, o smontar 
da  cavallo,  scavalcai  e.  To  Ughi  , lo  setlle 
as  hirds  do,  pnggiaisi  , posarsi.  To  light 
aloiig  a rope  , ( i.  di  mar  ) rioorrere  uri 
cavo. 

LIGHT- ARAIED,  adj.  armato  alla  leg- 
giera. 

LKHIT-COLOURED.  adj  chiaro. 

LIGIITI'jD,  adj.  a chi  si  fù  Zn/ne  Lighfc- 
ed,  set  ont  uitli  glass  window.s,  vetriato. 

ro  LKAHTEN,  v.  a lo  make  light  , or 
e.isy  ol  weight.  alleggerire,  <,gravare, ren- 
der leggieri.  To  lighlen  one’s  hurden,  al- 
leggerire rnlhui  soma.  To  lighlen  a ship, 
nUeggerire  un  vascello.  To  lighlen  to  give 
light  lo,  illuminare , schiarire  T’o  ligliien, 
V n.  lampeggiare . Il  lightens  , lampeg- 
già. 

LIGHTENED,  adj.  alleggerito.  V.  Tu 
ijighleii. 

LlGH  TENINfAjS.oZZrijirerLnento.  A li'ght- 

ning  , or  /lash  ol  lighleniiig,  mi  lampo, 
un  haleno.  A lightening  hefore  dealh,nnnzrt) 
di  morte. 

LIGIITER,  s a kind  of  boat.(t.<:Z(  mar.) 
chiatta,  alleggio.  Ballast  liglUer,  ba-.  ca  di 
savorra, 

LIGHT ■ FINGERED,  adj.  thievish,  dis- 
honest,  kiiavish,  inclinato  a rubare,  ribaldo, 

malvagio . 

LIGIIT-FOOTED,  adj.  nimble  , swift , 
qiiick,  agile,  snello  , destro  , leggiero  al 
corso,  neloce.  spedito,  pronto. 

LIGlIT-Hi'^ADED  , adf.  gaio,  allegro, 
festoso  Light-headed,  delirante,  pazzo, fuor 
del  senno. 

LiGirr-HEARTED,  adi.  ^.Gay,merry. 

LIGHT  ■ H Iti  EL ED, atZ/k  leggiero  alla  corsa. 

LIG  11  l'-Ll'iGGED,  K.  Light-fooied. 

LIGII TLF-SS,  adj.  wiliiout  light,  scuro, 
oscuro,  che  non  ha  ckiai  ezza. 

LKillTLY,  avv  incoiisideralely,slenderly, 
alla  leggiera. leggiermente, fu  poco.Lighl  ly, 
inconsideratel V,  leggiermente,  imprndente- 
niente.  Lighily,  or  easily  , facilmente  , di 
lesgieri.  Liglitiy  come,  lightly  go.  quel  che 
viene  di  ruffa,  se  ne  va  in  ruffa.  To  believe 
lightly,  creder  di  Leggieri  , o facilmente. 
You  l.ake  lightly  , voi  delirale.  Lightly  , 
switlly,  piesio,  prestamente. 

LIGHT- AI IlNDEI),  adj.f^,  Unseltled. 

LIGHTNED,  . Lightened. 

LItlHT.NESS,  .5.  thè  contrary  of  heavr- 
ness,  Ze,:,’ifer(?cza.  Light  iiess  of  thè  head, 
delirio.  Lightness,  nimhleoess,  legget  ezza, 
agilità,  prestezza.  Lightness  of  helief,  cre- 
dulità . 

LIGHTNING,  s.  V.  Lightening. 

LK'.HTS  , s.  thè  lungs  of  beasts  , 

LIGIIT.SOAIE,  s.  Inmi/ioso  , chiaro  A 
lighlsoine  roorn,  una  canMIhTi  chi  ni  a.  Lighi- 
some,  cheerful,  gaioff  f%)ioso,  allegro. 

LIGX-AT.OES,  s.  aloe- wood, Zt'A’no  nZe^é. 

LIGiNEOUS  , adj.  wooJy  ,^Lsfueo  , di 
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leg;no,  follo  di  legno  , riti 
legno. 

LfGlNUM  VnVE,  s.  legno  .rnwio.Lignuin 
■vilae  sheaves  (<.  di  mar.')  poleggie  inibì  oa- 
zate  . ' 

LIGURE,  s.  a precious  stone  , sorla  di 
pietra  prezziosa. 

LIRE,  adj.  simile,  somigliante,  rassnmi 
gliunte.  pari.  H<‘  is  like  bis  falhei,  egli  è 
sanile  a suo  pad.  a , rassomiglia  a suo  pa- 
dre, p-alrizza.  Likc  will  lo  like  , or  like 
Jmes  like,  ognuno  ama  il  suo  simile.  I 
iievev  saw  tlie  like,  non  Ito  mai  aedtUo  cosa 
sanile.  Like  inasti  i',  like  man  , ciani  pa- 
drone, lai  senni.  Like,  thè  same,  medesimo. 
To  be  of  like  Coree,  esser  della  medesimi 
forza  In  like  m.inner  , parimente  , simil 
tnen'e.  Like,  likely,  verisi  niLc  , probabile  , 
credibile  It  is  lii'.e  eiiough,  è molto  celisi- 
mite.  Siich  like  thlngs  , tali  cose,  simili 
cose  Tliis.  is  somel  liing  like,  questo  qui  e 
tnediocre.  No,  iiolhitig  like  it,  no,  ne  an- 
che per  idea.  U Is  like  we  shall  bave  a good 
harvesf.  secondo  V apparenza , noi  avremo 
una  buona  raccolta.  It  is  very  like  so, 
è mollo  verisimile , probabile.  He  is  like 
to  do  well,  secondo  ogni  apparenz.a,  egli 
riu.scir.il  ne’  suoi  affari.  He  ,is  like  to  do 
well,  lo  recover,  per  quel,  che  si  può  ve- 
dete, è facile  che  si  rimelta  in  buona  sa 
/ore.  You  are  not  like  to  see  me  aiiy  moie, 
Jbtse  non  mi  vedrete  più.  He  was  like  to 
die,  fu  pei  morire,  egli  fu  in  punto  di  mor- 
ie, poco  mancò,  che  non  morisse.  He  was 
Lke  to-  be  drowned,  egli  f a per  finnegursi, 
poco  malico,  che  non  si  annegasse.  He  is 
like  to  lose  liis  money,  egli  corre  rischio 
di  perdere  il  suo  danaro.  I Inni  like  to  iiaye 
forgolten  it  , i avevo  quasi  dinienlicnlo. 
\Ve  are  )ike  to  bave  war,  secondo  l'appa- 
retizit,  noi  avremo  La  guerra.  You  are  like 
to  stay,  till  I come  back,  bisognerà  forse 
ohe  mi  aspettiate  .finck' io  ritorni. 

LIKE,  s.  la  pariglia,  la  medesima  cosa. 
To  give  Ilice  for  like,  render  la  pariglia, 
render  pan  per  focaccia.  'J’he  -like  was  ne- 
Viii'  beard,  nou  s’h  mai  udita  una  costi  si- 
nule.  He  lias  not  bis  like,  he  is  wilhout  a 
nialth,  non  c’e  il  suo  pari. 

LIKE,  avv.  come,  da.To  do  like  another, 
fare  come  uu  altro.  Like  a rn ad  man, come 
un  ntalLo,  da  malto.  He  conducted  hiinselt 
like  a man,  egli  si  comportò  lì, i uomo.-Tììcy 
looked  like  dead  meri,  parevano  come  mor- 
ti. He  did  like  bimself,  è un' azione  degna 
d’wi  par  suo,  sono  azioni  ilu  Ini.  To  live 
like  one’s  sell,  viver  secondo  lu  sua  qualità. 
He  acled  like  aii  bonesl  niaa,  egli  trattò 
da  galantuomo. 

TO  LIKE,  V.  a.  e u.  lo  love,  lo  be  pleased 
vvilli,  to  approve,  amaie,  grufare, piacere, es- 
sere a grado,  andare  a gusto  , a genio.  1 
like  ber  very  well,  io  fumo  molto, élla  mi 
va  a genio.  Hosv  do  you  like,  ii?  come  vi 
piace,  che  ne  diiél  I like  your  jldvice,  io 
gradisco  il  vostro  consiglio,  il  voslio  cùnsL- 
glio  mi  piace.  As  you  like  youiself  , cortie 
VI  piacerà. 

LIKED,  adj.  amato,  giaciuto  That  is  noi 
well  liked, ciò  no//  viene  approvato,  o gradito. 

LIKELIHOOD.) 

LìKELINESS,  ) s.  appur^za,l^isimili- 

turline,  probu/nlilà,  verisimiUnjJnr  -j 

LIKELY.  adj.  pro^É^le,  ve^  isimilc , p9o- 
bahile,  credibile,  appaW^^.  l\  is  noi  likely, 
ciò  non  e verisimile.  A goo^d  likelv  man  , 
un  uomo  ben  fiftò,.  un  uomo  dii  bella  ap- 
parenza. “ 

Tom,  .11,  ^ 


LIKELY,  avv.  probablj%  as  may  reasnn 
ably  be  supposed,  probabilmente,  verisimil 
mente.  Very  likely  it  may  be  so,  può  dol- 
si, questo  è molto  vei  isiinile  o facile. 

TO  LIKEN,  lo  compare,  rassomigliare 
paragonare,  comparare,  uguagliare. 


to,  comparato,  uguagliato. 

LIKENESS,  s.  Tesemhh.ae.e,  somiglianza, 
siiniglianza,  conformità. 

LIKEWISE,  avv.  parimente,  similmente 

LIKING,  s.  genio,  gusto,  scelta.  Ibis  is 
not  to  my  iiking,  questo  .non  -è  di  mio  gu 
sto,  non  . 'e  di  mio  genio,  non  m' aggrada 
To  creale  a Iiking,  rendersi  amabile,, 
rato.  Good  Iiking  , approballon  , approva- 
ione  , consenso  . Good  Iiking,  good  pligbt 
of  tbe  body,  buono  stato  di  salute 

LILACH,  s.  a shriib  or  flower,  sorta  di 
pianta. 

LILlED,  adj.  einbellished  with  lilies,gi 
glialq,  sparso  di  gigli. 

LILY,  s.  a flower,  giglio.  The  wild,  01 
mountain  lily,  thè  iily  of  tbe  valIey,y/or- 
daliso,  mughetto.  T,o  adorn  -with  lilies.in- 
gigliare.  Sbe  looked  all  - roses  and  lilies  , 
ella  aveva  La  carnagione  di  gigli  e rose. 

LILY-DAFFODIL,  s.  fioraìiso. 

LiLY-LlVERED,  F.  Livered. 

LIMATlON,  s.  a Rling,  limatura,  il  li- 
mare. 

LIMATURE,  s.  powder  or  dust  from 
filings,  limatura 

LIMB,  s.  a pari  of  thè  body,  a mernber, 
membro,  parte  del  corpo. 

,To  LIMB,  to  supply  with  fimbs,  dare  o 
somministrare  membra.  To  linib  , to  lear 
asunder,  lo  di.smember  , smembrare  . sbra- 
nare, disjnie  a mcmbio  a mei)ibro,a  .bc.iLlio 
a biario. 

LIMBECK,  s.  damhicco . 

LlMBF.n,  Es.  -Strong  liiiibed,  larehialò  , 

di  forti  membia. 

LIMBER,  adj.  supplej  pliable  , ,yoieg/re- 
vole.  arrendevole,  flessibile. 

LIMBER,  ■ ) 

LIMBER-HOLE  , ) (t.  di  mar  )anguilln . 
Limber-board,  bussola.  Limber  keulledge, 
lastra  di  ferro  da  savorra  per  le  anguille. 
Limber-rope  and  iimber-:kaiii,  corda,  u ca- 
Lenn  dille  anguille  che  passa  pel  canale  di 
esse  onde  tenerle  nette.  Limber  - irons,yèr/ i 
che  servo-uo  inlvulta  al  medesimo  uso. 

LlMBERNESS,  s.  flessibilità. 

LIMB  MEAL,  s.  membro  a membro,  in 
pezzi,  a bi  ani.  Tu  tear  one  I inili-meal,  or 
limi)  fiom  limi),  sbranare  alcuno,  metterlo 
-in  pezzi. 

LIMBO,  s.  thè  place  w'bere  thè  deceased 
;patriarcbs  , and  otber  good  men  stood 
wailing  for  Christ’  s Corning  , and  wbere 
lye  those  who  die  witboul  baplism./in/òo. 
Limbo,  luogo  di  miseria.  In  limbo,  in  pri- 
son,  tu  prigione. 

/ LIME,  s.  ebalk  burnt  for  mortar  , cal- 
cina,pietra  cotta,la  quale  s'adopra  a murare. 
Quick-lime,  calcina  viva.  Lime.bird-lime, 
vischio,  pania.  Lime,  sorta  di  Zimone. Lime, 
mud,  Limo,  fango,  poltiglia,  mota,  melLet- 
ta.  Lime-tree.,  or  linden,  tiglio.  ''..F't 
V.  il.  io  couple,  annodarsi, ao- 
coppiarsi  come  fanno  i bracchi.  To  lime  , 
v.a.  invisch!^^,  pigliar  col  viscifto,  inca- 
lappiare. To  wine,  sparger  di  vischio.  To 
'ime,  incalcinare,  <?ì^en/a/'ft  ,'?To'd)*rrte 


' LIATE  KILN,  s.  fornace  da  calcina. 

LIMEU,  F.  Lime  bound 

LIME-.STONE,  s.  pietra  da  far  calcina. 

LI .HE-T Wlli.S,  s . paniuzzolu,  pnniuzzo  , 
panionc.  His  (ingers  are  lime  twlgs,  egli  e 
Ladro. 

LIMIT.  s.  Round,  l imite,  termine,  con- 
fine. To  set  a limit,  limitare  , por  ter- 
mine. 

TO  LIMIT,  to  set  bounds  to  , limitare., 
restringere,  por  termine,  terminare  , confi - 
naie.  To  limit,  to  appoint,  limitare,  asse- 
gnare, determinare,  accordai  e,  convenite. 

LIMITATION,  s.  stinting,  limitazione  , 
determinazione,  riserva. 

LIMITED,  adj . limitalo  , ristretto  , ter- 
minato. Tiìin'ileà,  appointed,  limitato,  asse- 
gnato,  determinato , accordato,  convenuto. 

LIMMER,  s.  a mongrel,  spezie  di  cane. 

TO  LIMN,  io  paini  in  waler-colours,mt- 
iiiare,  dipingere  con  acquerelli. 

LIMNED,  adj.  minialo. 

LIMNER,  s.  painler  , miniatore  , pittore 
miiiialnra,  o pittore  in  generdle. 

LIMON,  F.  Lemon. 

LI3IONADE,  F.  Lemonade. 

LIMOSE,  F.  Litiious. 

LIMOSITY,  s.  muddiness,  limosità,  a- 
stralto  di  limoso. 

LIMOUS,  adj.  muddy,  limoso,  fungoso, 
melmoso,  limaccioso. 

LIMP,  adj.  vapid,  v/eak,  svaporato,  de- 
bole, incerconito. 


go  lame,sop- 
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TO  LIMP.  V.  II.  to  hall 
picare,  essere  zeppo. 

LIMPlD,  adj.  clear,  fair,  limpido, chiaro. 
Limpid  water  , acqua  limpida. 

LIMPIDITY,  ) 

LIMPIDNE.SS,  ) 

LIMPITUDE,  )s.  clearness,  limpidezza, 

chini  czza. 

LIMPIN,  s.  a shell-fish,  otherw/ise  calied 
Illusele,  tellina. 

LIMPING,  adj.  Es.  A liinping  man,  un 
zoppo.  A liinping  woman,  una  zoppa. 

LIMY,  adj.  viscoso,  glutinoso. 

TO  LIN,  V.  n to  cease,  cedere,  cessate, 
desistei  e . 

LINAGE,  s.  stock,  lignaggio  , legnag- 
gio,  stirpe,  schiatta,  famiglia, 

LINAMENT, -s.  or  tliread,  filaccia.  Li - 
nament,  lini  for  a wouud,  or  leni,  filac- 
cia. 

LINCH-PIN,  s.the  pin  fhat  keeps  thè 
wheel  and  tbe  axlelree  logether,  chiodo  di 
ruota. 

LINDEN-TREE,  s.  tiglio. 

LINE,  s.  una  linea.  Line,  a row  of  words 
il)  wriling,  or  printing,  linea,  riga.  A page 
thal  conlains  so  inauy  lines  , una  facciata 
che  contiene  tante  linee.  To  draw  a strait 
and  parallel  liue,ti>nre  una  linea  diritta  e pa- 
ralellu.  A line  of  circumvallatioi),  una  lusea 
di  cit  convallazione  .1-^e  drew  up  is  army 
into  Iw'O  liiies,  egli  dispose  il  suo  esercito 
in  due  linee.  The  equinoclial  line,  linea 
equinoziale  , si  dice  quella  che  , ugual - 
niente  distante  dai  poli,  divide  la  sfera  in 
Marti  ^uali.  Line  descen!..  Linea  , disceti- 
%Hza,  lignaggio*^  ine  dose  tiauled,  ( t. 
di  mar  ) linea  serrata,  s/rc/ta. Line  fermed 

breast,  linea  di  fronte.  To  sail  in  a line, 
poggio^,  far  rotta  di  fonte,  sulla  mede- 
sima Linea.  To  dose  or  contract  thè  line, 
chiudei^la  linea.  To  break  thè  enemy’s 


j^l 

flomp 


tst&sar  il  tèrreno, spingendolo  di  calce.  I||t  j\ne,^ompvr  la  linea  del  nemico. h.  s\i\p  oi  ì\te 
A LL^IE-HOUB^^  s.  1»  blood-hdujid  line  W a line  of  a balllt;.  |[iip,  vascello  di 
bracco  -linea,  o di  r'izngo.  Waterlines,  linee  d’  ae-^ 
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LIN 


LIQ 


qua  . Gvitting  dnwn  line,  modello  di  lun- 
ghezzu.  Piising  line,  linea  delin  stella.  Ex- 
treiHe  hreadtli  line  , larghezza  , massima 
linea  della  larghezza.  Load  wafer  line, 
Itne/i  di  acqua  caricata,  bagnasciuga,  linea 
superiore  a fior  d'acqua.  Line,  small  cord, 
sagola,  cordella,  cavo.  Tarred  line,  sagola 
nera  incatramala.  White  or  untarred  line, 
sagola  bianca.  Ilauling  line,  ghia,andriaello, 
draglia,  paranchino.  Lle-line,  cavo  di 
guarda,  sui  pennorii.  Naval  line,  cravatta 
delle  basse  vele.  Deep-sea  line  or  lead  line, 
linea  da  scandaglio.  Hand  line,  linea  da 
scandaglio  a rnano.  Log  line  , sagola  del 
In.  Concliiding  line  , la  corda  in  mezzo 
della  scala  di  poppa. 

To  Li  NE,  to  puf  a lining  to,  foderare  , 
soppannare.  To  line  a co.il,  foderare  un 
vestito  To  line  wl.'h  Tur  . sniipunuare  con 
pelliccia.  To  line  a brick-wall  willi  frees- 
tone.  incrostare  un  mwo  di  pietre  di  taglio. 
To  line,  lo  couple  as  a dog  lìoes, annodar- 
si. accoppiai  si. 

IdNEAGE,  f^.  Ltnage. 

LINEAL.  adj . ihat  goes  in  a righi  line, 
lineale,  che  va  a linea  retta.  A successimi 
in  a lineai  descent,  una  successione  per  li- 
nea reità. 

LINEAMENT,  s.  ihe  feature,  or  propor- 
lion  nf  ihe  face  lineamento,  fattezze. 

LINE.Mì,  adj . lineare. 

LINED,  adj.  foderato,  soppannalo. 

LINEN,  s.  tela,  lessato  di  canapa  , o di 
or  lineo  cloths 


lino.  Lineo 
panni  tini, 

LINEN,  adj.  fatto  di  tela,  somigliante  a 

tela. 

LINEN-CTOTIL  s.  tela. 

ITNEN -T)Il  \PER,  s.  mercante  ditela 

LfNfiN-'WP'.A VE!’,  s.  tessitore. 

LING,  s.  macchia,  bosco,  pruneto  , rove- 
to Ling,  (pesce')  baccalà,  merluzzo.  Liti 
liealh.  tamerice. 

TO  LINGER.  V.  11.  lo  languish,  languire, 
menale  una  vita  languida.  To  Unger. lo  he 
long  a doing,  Lardare , promulgare. di fferire , 
tirare  in  lungo.  To  Unger  about  a business, 
tirare  in  lungo  un  negozio. 

TO  LfNGER,  To  Prolract. 

LINGERER,  s.  un  uomo  lento,  tardo, pi 
grò. 

LlNGERlNG.  adj  long,  tedious,  lungo, 
tardo,  lento,  pigro.  Lingering,  languisliing. 
languido,  fievole.  To  go  a lingering  pace. 
camminare  a passi  lenti. 

LINGERING,  s.  delay,  ritardamento,  in- 
dugio. dilazinre. 

LINGERINGLY,  aw.  s]ow\y,  lentamente, 
lento,  pigramente,  adagio. 

LINGET,  r.  Ingoi. 

LSNGO,  s languige,  tongiie,  speech.A'rt- 
guaggio,  la  lingua,  la  loquela,  (lerm.vol- 
gare.) 

LINGUACIOU.S,  adj.  talkalive,  loquace. 

LiNGUAClTY,  s.  talkaliveness,  loquaci 
fh,  garrulità,  cicaleccio,  cicalio. 

LINGUIST,  s.  one  versed  in  langnages, 
versato  nelle  lingue,  che  sa  molle  Lingue. 

LING  WORT,  s.  an  herb,  angelica. 

LINIMENT,  s.  a kind ’of  sàhe,  balsarp.^, 
sngucnio. 

LINlNG,  s.  da  to  line,  la  fodera.  The 
lining  of  a garmenf,  yotfera,  soppanflo  d’  un 
vestito.  The  lining  of  a hai,  la  testa  d'  un 
cappello.  The  lining  of  ihe  bow  ^(t.  di 
fnar.)  parabordo,  parabordone.  * 

LINK,  s.  a r^ag  of  a chain,  anellb  di 
catena.  A link  of  sausages,  salsicciuolo. 


lion's  wlielp, 
leonessa,  lio- 


ftezzo  di  saisiocia , rooehia  Liuk,  toroh, 
fiaccola,  torcia  a vento. 

To  LINK,  to  join  or  fasfen  togetber,  in- 
catenare., legare,  unire,  insieme. 

LINK -BOY,  s.  ragazzo,  che  porta  una 
to'cia  in  mano  di  notte  tempo  per  Ip  vie, 
e ja  lume  alla  gente  per  mercede. 

LINKED,  adi.  incatenato,  legato,  unito 
insieme.  To  he  linked  in  consanguinily 
wilh  one,  esser  parente,  o congiunto  d’  al- 
cuno. 

LINNET,  s.  a singing  bird,  fanello. 
LINSEED.  s.  thè  seed  of  Qax,  seme  di 
lino. 

LFNSEED-OIL,  s.  olio  di  lino. 

LIN.SEY- WOOLSEY’,  s.  any  sluff  made 
of  threi'd  and  tvool,  mez-zalann,  sorta  di 
panno  fiiìto  di  lan.t  e lino. 

LINSKY-WOOLSEY,  adi.  vile,  abietto. 
LIN, STOCK,  s.  r.  L’nt  S ock 
LINT,  ,t  lineo  thread.s,  or  filament  to 
puf  on  a wound,  yito  di  panno  lino,  fila- 
ticcio. 

LINTEL,  s.  quella  parte  della  cornice 
della  porta,  che  s’ appoggia  sugli  stipiti. 

LINT  STOCK,  s a short  stali'  of  wood, 
used  hy  gunners  in  firing  camion,  basto- 
ne, o canna,  che  contiene  alla  punta  la^ 
miccia,  colla  quale  il  cannoniere  dà  fuoco 
al  cannone. 

LION,  s.  a beasi  of  prey,  leone,  lione. 
A she-lion,  or  a I lones.s,  una  leonessa,  lio- 
upssa.  A young  lion^  or 
biancheria  ,'fieoncelto.  linncello. 

LlONES.S,  s.  a she  lion 
/lessa. 

LION  LEAF,  ) 

LION’S  MOUTII,  ) 

LION'.S-PAW,  ) 

LIONS  TAiL.  ) 

LiONS  TOOTH,  ) s nomi  di  pinnte. 
LiP,  s thè  upper  or  lower  pari  of  thè 
moulh,  labbro.  To  pari  wilh  thè  lips,  or 
wilhont  kissing,  separarsi  senza  baciarsi.  A 
little  !ip,  labbricciunlo.  Ilare- lip,  labbro 
fesso,  o leporino.  Lip,  thè  edge  of  any 
thing,  labbro,  orlo  di  che .chessia  To  tnake 
a lip,  lo  powt,  ciondolar  il  labbro,  per 
mostrar  disprezzo,  o per  caparbietà. 

TO  LIP,  to  kiss,  baciare.  Dis. 

LIP  LABOUR,  s ciarla.  Il  cianciar  mol 
to,  senza  che  la  mente  s'  affatichi  a diri- 
ger le  parole. 

LIPPED,  adi.  Es.  Ilare-lippeJ,  che  ha 
un  labbro  leporino. 

LIPPITUDE,  s.  blear-eyedness,  lippitu- 
dine,  cisposità. 

LlP-WiSDOM,  s.  ipocrisia,  saviezza  in 
parole,  e non  in  fatti. 

LIQOABILITY,  ) j 

LIQUADLENESS,  ) s.  proprietà  d’  una 
cosa  che  si  può  liquefare. 

LIQUABEE,  adi.  che  pub  fondersi. 
LIQUATION,  ) 

LIQUEFACTION, ) s.  melting,  or  dissol- 
fing,  liquefazione,  il  liquefare. 

TO  LIQUEFATE,  ) 

To  LIQUEFY,  ) V.  a.  to  meli,  lique- 
fare, far  liquido,  struggere,  fondere.  | 

TO  LIQUEFY,  V.  n.  liquefarsi,  struggersi, 
fondersi.  •• 

LIQUESCENCY,  V^.  Liqiiation.  j 

LIQUfD,  adi.  ihal  has  parts  fluid,! 
liquido,  che  cede  al  tatto,  jWssibile.  A li  - . 
quid  hd(\y,  un  corpo  liquido.  | 

^IQUID,  s.  cosa  liquida,  liquore.  The 
1 «lled, 

'5^  ✓ 


lin' 

iquids,  four  leKers  JB  iplled,  le  lettere  li- 
quide, 1,  m,  n,  r.  * 
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j to  LIQUIDATE,  to  make  liquid,  lique- 

; fare,  far  divenir  liquido. 

I LIQUIDESCENCY,  s.  disposizione  cT  un 
I corpo  a liquefarsi. 

'LIQUIDìTY,  ) 

I LiQUIDNESS,  ) s.  qualily  of  Leìng  liquid, 
liquidezza,  liquidità. 

LIQUOR,  ) 

LlQUOUR,  ) s.  any  liquid  thing,  liquo- 
re. Liquor,  drink,  liquore,  bevanda.  Liquor, 
ijuice,  sugo,  zugo.  A thing  full  of  liquor, 
! una  cosa  sugosa. 

I TO  LIQUOR,  V.  a.  ugnere,  umettare.  To 
liquor  boots,  ugnere  gli  stivali. 

LIQUOR  ED,  adi.  unto,  umettato. 

LIQUORISH,  ) 

ITQUORB’E,  ) s.  liqnnrizia,  liquirizia. 

LIRICONFANCY,  s.  thè  llly  of  thè  val- 

lej  r,  mughetto. 

LISNE,  s.  a cavily,  a hollow,  una  cavi- 
tà. un  buco. 

LISP,  s difetto  nella  lingua,  o nelle 
labbra,  che  cagiona  il  balbettare. 

TO  LISP,  V.  n.  to  falter  in  speech,  to 
clip  words,  scilinguare,  balbettare. 

LISPER,  s.  one  who  lisps,  scilinguato, 
scilinguata. 

LISPING,  adi.  Es.  A lisping  man,  uno 
scilingualo. 

LISPOUR,  s.  a foreign  weight  of  fifleen, 
and  sonieliines  ivventy  pounds,  peso  di  quin- 
dici, o sedici  libbre,  e qualche  volta  di 
venti. 

LIST,  catalogue,  lista,  catalogo.  To 
make  is  lisi,  fare  una  lista.  The  lisi,  edge, 
of  cloth,  cimosa,  vivagno.  List,  or  lists,  a 
place  incinsed  wilh  rails.  for  toiirnaments, 
races,  wresllings,  and  other  exercises,  lizza, 
giostia.  To  enler  thè  lisi,  or  Wsis,  entrare  in 
lizza,  o entrare  in  giostra.  List,  uill,  vo- 
glia, volontà.  List,  (f.  di  mar.)  falsa  ban- 
da. The  ship  has  a lisi  lo  pori,  la  nave 
abbocca  a sinistra.  List,  inalo,  lista.  H\e- 
tliing  lisi,  ruolo  de’ posti,  o ranci  del  va- 
scello. List  of  ihe  boat’s  crew,  ruolo  de' re- 
matori, o dei  marinari  in  una  lancia. 

TO  LIST,  V a.  arrolare,  scrivere  al  ruolo. 
To  lisi  siddiers,  arrolare,  far  soldati,  le- 
var soldati.  To  lisi  one’ s self  a seddier, 
arrotarsi,  farsi  soldato.  To  lisi,  v.  n.  to 
he  vvilling,  volete.  Let  hlin  do  vvliat  he 
lists,  faccia  quel  che  vuole.  When  I lisi, 
quando  ini  piacerà.  Let  him  live,  as  he 
lists,  viva  a modo  suo. 

LISTED,  adi.  V.  To  List. 

TO  LISTEN,  V il.  to  hearken,  ascoltare, 
stare  ad  udire  con  attenzione,  udire.  To 
lislen,  V.  a to  bear,  lo  atlend,  attendere, 
badare,  por  mente  dare  opera. 

LISTENER,  ascoltatore,  ascoltati  ice , a- 

scoltanfe. 

LISTLESS,  adi.  regardiess,  careless,  che 
non  si  cura  di  niente,  pigro,  infingardo, 
svogliato. 

LISTLESSLY,  aw.  wilhont  thronght, 
withdut  atlentìon,  senza  pensiero,  disat- 
tentamente , trascuratamente,  svogliata- 
mente. 

LISTLESSNESS,  s.  inaltenlion,  wani  of 
desire,  disattenzione , noia,  mancanza  di 
desiderio,  svogliatezza. 

LIT,  R^htei  pret.  di  To  Light. 

generai  siipplication,  or 
prayer,  Lctaiue,  Lc^ne. 

LIT.ERAL,  ad^^fcoTiVutg  to  thè  leller, 
letterale.  The  literal  sense,  il  senso  lette- 
rale. A lil^jiaf  .Gult,  in  printing,  errore 
di  stampa.  ^ 


* • 


LIT 


LOA 


LITEBAL,  ) 

LITELALITY,  ) s.  il  senso  lelter&le. 

LITERALLY,  awf.  in  a literal  sense,  lei- 
leralmsnte. 

LITERARY,  ) 

LITERATE,  ) adj.  learned,  letterato, 
dono,  scenziato.  A Eiteraiy  man,  un  uo- 
mo letterato. 

LITERATI,  s.  i letterati. 

LITERATURE,  knowledge  in  "lettera, 
learning,  letteratura. 

LITHARGIC,  ) 

LITHARGE,  ) s.  thè  scum  of  ìead,  sil- 
Ter,  or  gold,  litargirio. 

LITHE,  adj . siipple,  limber,  pieghevole, 
arrendevole. 

LlTflENESS,  s.  limberness,  qualità  pie. 
ghcvole,  o arrendevole . 

LITHER,  adj.  molle,  pieghevole. 

LITHER,  s.  laziness,  pigrizia,  lentezza, 
tardezza,  infingardaggine . 

LITHOGRAÌ  Y,  s.  V arte  d' incidere  sul 
la  pietra.  , 

LITHY,  adi.  lithe,  arrendevoli,  pieghe- 
vole. 

LITIGANT,  s.  one  engaged  in  a law 
*uit,  litigante,  litigalore,  quegli  che  litiga, 
o piatisce. 

Tf'  LITIGATE,  V.  a.  e n.  to  contesi, 
quarrel,  nTaoglo,  debaie,  litigare,  piatire, 
eontendere^co.'iti  astai  e. 

LITIGATipN  , q'.iarelling,  litigamento, 
il  litigare^  lite,  ^ontesa. 

LITìGJOUS,  (if//.  ihal  delights  in  going 
Io  law,  quairelsoiTie,  litigioso,  che  volen- 
tieri litiga.  A liligious  man,  un  uomo  liti- 
gioso, un  litigafore.  A liligious  wonun, 
una  donna  litigiosa,  una  liligalrice.  A li- 
tigioiis  ibing,  a ihing  conlcnted  for,  una 
cosa  litigiosa,  che  e in  lite. 

LITK tIOUSLY,  nvv.  r ontentiously,  liti- 
giosamente, contenziosamente . 

LlTTGIOUSNk  SS,  avv.  contenlious  hum- 
oor,  umore  litigioso. 

LITISPENDEISCE,  s.  thè  duralion  of  a 
law-suil.  lite  pendente. 

LÌTTEN,  s.  £s.  A cburch  litlen,  un  ci- 

mitcrin. 

LITTER,  s.  a sedati  canied  by  two  hor- 
ses,  or  mules,  lettiga,  arnese  da  far  viag- 
gio, portato  per  lo  più  da  due  muli.  Lit- 
ter,  Straw  spread  for  calile  to  lie  down 
upnn,  letto,  paglia,  che  si  mette  sotto  le 
bestie,  per  riposarvisi  sopra.  Litler,  thè 
brood  of  beasi  brouglit  forth  at  once,  ven- 
trata. A litler  of  pigs,  una  ventrata  di 
porcelli.  To  malte  a lilter  in  a room,  met- 
ter ogni  cosa  in  disordine,  in  iscompiglio, 
sossnprn  in  una  camera 

TO  LITTER,  lo  bring  forth,  to  scaiter 
aboul,  figliare,  {parlando  delle  bestie)  spar- 
gere, dispergere , disordinare,  scompigliare, 
sbaraglini  e. 

LITTEHINGS,  s.  small  sticks,  which  keep 
thè  Web  strelched  on  a weaver’s  loom,  c/o- 
ct  di  tessitore. 

' LITTLE,  adj.  piccolo,  picciolo.  A little 
borse,  nn  cavallo  piccolo.  A little  house, 
una  casa  piccola.  A little  man,  un  uomo 
piccolo.  For  so  little  a mailer,  per  si  po- 
ca cosa . 

A LITTLE,  ,r.  un  poco.  Stay  a liule, 
sltiT  a little  while,  aspettate  un  poco.  A 
little  more,  un  poco  più.  A little  less,  un 
poco  meno.  A Utile  otte,  or  cliild,  un  fan- 
ciullo, un  bambino.  Hbvv  many  little  ones 
has’e  you?  quanti  fìgluioU  avete?  Many  a 
little  makes  a mickie,  a quattrino,  a quat 
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trino  si  fa  ’l  soldo,  spesseggicmdo  a poco 
a poco  si  fa  T assai. 

LITTLE,  avv.  poco,  un  poco.  To  bave 
but  little  money,  aver  poco  danaro.  By 
little  and  little,  a poco  a poco.  He  has  but 
little  wit,  egli  non  ha  mollo  spinto.  Too 
little,  toppo  poco.  Never  so  little,  un  po- 
chellino. 

LITTLENESS,  s.  piccolezza. 

LITTORAL,  adj.  belonging  to  thè  sbore, 
litorale,  litlorale. 

LITURGY,  s.  a form  of  ceremonies,  or 
common  prayers,  liturgia,  formulario  di 
preghiere,  e di  cerimonie, nel  servigio  divino. 

LIVE,  adj.  aìive,  vivo,  che  ha  vita,  atti- 
vo. non  estinto. 

TO  LIVE,  V.  n.  to  be  alive,  vivere,  es- 
sere in  vita,  esser  vivo,  campare.  In  God 
we  live,  move,  ani  bave  onr  being,  in 
Dio  abbiamo  la  vita,  il  molo  e T essere. 
To  live,  to  enjoy  life,  vivere,  aver  vita. 
As  long  as  I live,  tanto  che  viveiò.  To  li- 
ve, to  pass  one’s  life,  vivere,  passar  la  vita. 
To  live  in  solitude,  viver  nella  solitudine, 
menare  una  vita  solitaria.  To  live,  to  agree. 
well  together,  vivere  jnsieme,  esser  d’ac- 
cordo insieme.  To  live,  to  feed,  to  subsist, 
vivere,  nutrirsi,  cibarsi.  To  live  from  band 
Io  moulh,  vivere  dì  per  dì.  To  live  upon 
one’s  income,  viver  d'  entrata.  To  live  by 
one’s  Work,  viver  delle  sue  fatiche,  cam- 
par col  suo  lavoro.  To  live  upon  herbs  and 
rools,  vivere,  o pascersi  d’  erbe  e di  radi 
ci.  To  live,  to  endtire,  to  subsist,  vivete, 
soffrire,  sussistere.  1 can  live  no  longer 
at  this  rate,  non  posso  -viver  più  in  questa 
maniera.  The  Latin  longue  will  live  for 
ever,  la  lingua  Latina  viver'a  sempre.  To 
live,  to  dwell,  dimorare,  fat^  la  sua  dimo- 
ra. Where  do  you  live?  dove  dimorate, 
dove  state  di  casa?  He  lives  in  thè  coun-' 
try,  egli  sta  in  campagna.  He  is  as  good 
a man  as  lives,  or  thè  best  man  in  the 
worìd,  egli  è il  miglior  uomo  del  mondo. 
if  ever  you  live  to  see  him  again,  se  mai 
io  rivedrete.  As  I live  and  breathe,  per  la 
mia  vita.  To  live,  lead  a country  life, 
menate  una  vita  campestre.  Would  I mighl 
never  live  if  it  be  so,  che  possa  morite,  se 
ciò  e veto.  I shall  never  live  to  see  it,  sa 
rò  morto  prima  di  questo  tempo.  This  will 
he  enough  for  me  to  live  on,  questo  mi 
bttsLerà  per  vivere,  per  mantenermi,  T(T 1 ive 
up  to  thè  height  of  religion,  conformarsi 
ai  precetti  della  religione,  vivere  conforme 
ai  precetti  della  religione.  No  m£in  can  live 
up  Iti  the  law,  non  c è nessuno,  che  possa 
compire  appieno  la  legge.  To  live  upon 
one’s  estate,  consumare  le  sue  entrate. 

LIVED,  adj.  vissuto,  To  Live.  Long- 
lived,  che  è di  lunga  vita,  di  lunga  dura- 
ta, che  dura  lungo  tempo.  Short -llved,  di 
corta  vita  , che  non  vive  lungo  lem- 
po  . 

LIVELESS,  adj.  dead,  che  non  ha  l’ita, 
senza  vita,  morto,  privo  di  vita  Livele.ss, 
williont  strengtb,  languido,  spossato,  feco- 
le, debole,  senza  foiza. 

LlVELfHOOD,  s.  uiainlenance.  vitto, 
mantenimenlo,  sosterUaniento,  alimento,  vita. 
To  get  one’s  liveliliood  , guadagnarsi  il 
vitto,  la  vita.  Livelihood,  estate,  bene,  pa- 
trimonio, facoltà.  Livelihood,  trade,  arte, 
mestiere, 

LIVELINESS,  s.  briskness,  vivacity,  vi- 
vacità, spirito,  brio. 

LIVELOD,  s.  r.  Livelihood.  * 
LIVELONG,  adj.  durevole  troppo.  The 
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livclong  day,  tutto  quanto  il  giorno,  dalla 
mattina  fino  alla  sera. 

LIVI'.LY,  adj . hrisk,  sprightly,  znvace, 
spiritoso.  A lively  yoiing  man,  un  giovane 
vivace.  A lively  cornplexion,  una  carnagio- 
ne vivace.  A lively  resenlmenl,  un  vivo 
risentimento.  A lively  failh,  viva  fede.  He 
is  a lively  image  of  his  father,  egli  è 
V immagine  viva  di  suo  padre. 

LIVELY,  ) 

LJVELILY,  ) avv.  vivamente,  con  modo 
vivace,  con  veemenza. 

LIVER,  s.  vivente.  A good  liver,  un 
buon  vivente,  un  uomo  di  buona  vita,  A 
bad  liver,  un  uomo  di  cnltiva  vita. 

LIVER,  s.  ooe  of  the  noblest  parts  of 
thè  body,  fegato. 

LiVER-COLOURED,  adj.  di  color  di  fe- 
gato, bruno. 

LIVEIìF.D,  adj.  Es.  .4.  while  livered  fel- 
low,  uno  stupido,  un  inscnsnlo,  un  melenso, 
uno  sciocco,  uno  scimunito,  un  minchione, 
nn  gonzo. 

LIVER-AVORT,  s.  an  herb,  epatica. 

LIVEKY,  s.  livrea.  To  rvear  livery,  por- 
tar la  livrea.  'Lo  keep  liorses  at  livety,  te- 
ner cavalli  d’  affilio. 'Livery  of  seisin,  law- 
phrase,  is  a delivery  of  possession  of  lands, 
tenements,  ec.  to  one  who  has  righi  to 
them,  il  mettere  qualcheduno  in  possesso. 
To  receive  livery,  esser  messo  in  possesso, 

LIVBiRY-LACE,  s gallone  da  livrea. 

LIVERY-AJEN,  s.  così  son  chiamali  in 
Londra  certi  per  lo  più  mercanti,  e mer- 
eiai, che  sono  aggregati  a certe  compagnie. 

LIVES,  piar,  di  life. 

LIVID,  adj.  black  and  blue,  livido. 

LIVIDITY,  s.  a being  livid,  lividezza, 
lividore, 

LIVING,  s.  from  lo  live,  vita,  vivere.  A 
good  living,  buona  vita.  To  be  wear)'  of 
living,  esser  lasso  di  vivere.  Living,  fnod, 
livelihood,  vita,  vitto,  miti  intento.  Living, 
siibslance,  estate,  beni,  averi,  facuUà.  Li- 
ving, church  benefice,  beneficio. 

LIVING,  adi.  alive,  vivente,  vivo,  che  ha 
vita,  che  è in  vita.  A living  creature,  una 
creatura  vivente.  I defy  any  man  living  lo 
do  it,  sfido  chiunque  a farlo.  ^ 

LIVING,  s.  one  alive,  vivente,  vivo.  The 
living  and  the  dead,  i vivi  ed  i morti.  The 
land  of  living,  la  terra  de’  viventi . 

LiVRE',  s,  a sort  of  coin,  lira,  e si  in- 
tende per  to  più  di  Francia. 

LiXlVIAL,  ) 

TdXIVIATE,  ) 

LIXIVTOUS,  ) adj.  making,  or  re.sem- 
bling  a li-xivium,  lissiviale,  lissiuoio. 
LIXIVIUM,  F.  Lye. 

LIZARD,  s.  a green  sort  of  serpenl.  In- 
certa, lucertola. 

LIZARD  POINT,  s.  the  estreme  South- 
west point  of  thè  Land’s  End  in  Cornw..ll, 
il  capo  di  san  Michele,  la  punta  ntvi  idio- 
nale  della  contea  di  Cornovaglia,  in  In- 
ghilterra. 

LO,  interi,  ecco. 

LOACH,  s.  a fresb-waler  fish,  ghiozzo, 
piccolo  pesce  senza  lische. 

LOAD,  s.  bui'den,  soma,  carica,  peso  A 
heavy  load,  una  soma  pesante.  He  bis  bis 
Ioad,  or  he  has  laken  hi.s  load,  he  is  dnink, 
egli  ha  bevuto  troppo,  egli  e cotto  A carl- 
load,  una  carrellaia,^  lauLa  niaLeria^  quarita 
contiene  urw  carretta. 

TO  LOAD,  to  lav  on  a load  or  hurt!isn, 
caricare.  To  ioacl  a cari,  caricare  una  car. 
fella,  To  load  a pistola  caiicare  una  pistola,. 
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LOADKD,  caiicalo  carico, 

LOAl'S,  i.  trcnches  lo  drain  fenny  pla- 
ces,  fosialn.  fossato. 

A LOAUS  MAIS,  s.  ^uida,  conduttore. 
A Loads  man,  U.  di  mar.')  piloto  di  costa, 
costici  e,  Incutiere . 

LOAD  STAR,  s.  tlie  Ts’orth  star  tlial  gui- 
Jes  rnariners,  /"ors«  minore,  stella  polat  e . 

TUE  LOAll-STONK.  s llie  niagnet.  ca 
laniita.  magnete.  Rulilied  wilh  a load  s one, 
calamitato 

LOAD- WATER-IdNE,  s.  {t.  di  mar.)  li- 
nea d'acqua  c ricnta,  bagnasciuga. 

LOAF,  s.  un  pane,  una  pagnotta.  A penny 
loaf,  un  pan  d’  un  soldo,  una  pagnotta 
Piali'  a loaf  is  beller  than  no  bread,  chi 
spilluzzica,  non  digiuna.  A sugar-loaf,  un 
pane  efi  zucchero, 

LOAM,  s.  grafting  clay,  a gilla,  terra 
glassa,  creta. 

TO  LOAM,  lo  cover  witli  loam,  coprire, 
intonacare,  imbrattare  di  argilla,  di  creta. 

LOAAIY,  adj.  marly,  argilloso. 

LOAN,  s.  a tbing  leni,  presta  , prestan- 
za, prestito.  To  put  oul  lo  loari,  prestare, 
dar  in  presto. 

LOATII,  s.  disgusto,  nausea  per’  chec- 
chessia, abbonimento.]  am  loatb  to  do  il, 
ho  della  ripugnanza  a farlo,  lo  faccio  mal- 
volentieri. 

LOATII,  adi.  V.  Unwilling. 

TO  LOATIIE,  a.  a.  to  nauseate,  abborri- 
re,  schifare,  aaere  a schij'o , aver  a noia, 
iianstare,  soogliare,  aver  in  fastidio,  sto- 
macare. IMy  fever  makes  me  loathe  any 
meat,  la  j'ebbre  mi  cagiona  una  gran  di- 
sappetenza. To  loatlie,  a.  a.  e n.  lo  create 
disgust,  lo  cause  abhorreuce,  recare  disgu- 
sto, abbonimento,  nausea,  injastidirsi,  nau- 
searsi. 

LOATfIED,  adj.  abborrito,  schijato,  nau- 
seato, siiogluito,  stomacato. 

LOATHLEL,  adì.  che  stomaca,  che  reca' 
tiausea.  Loatbful,  che  abbone,  che  soffre 
nausea,  che  ha  schifo  d’  una  cosa. 

LOATHìING  , s.  abbonimento,  fastidio, 
schifi n.ieuto.  schifattza,  nausea. 

LOATHLY,  ) 

LOAT|(SOME,  ) adi.  schifo,  lordo,  sto- 
machevole. sporco,  stucchevole. 

LOATHSOMEÌS’ESS,  s.  schifezza,  laidez- 
za , sporcizia , stucchevolezza  , stotnachez- 
za  . 

LOAA'ES,  pi.  di  Loaf. 

LOB,  ) 

LOBCOCK,)  s.  a coiintry-clown,  uno  zo- 
tico, iin  rustico,  un  villano,  un  contadino, 
un  balordo,  un  melenso. 

TO  LOB,  lo  loss,  scuotere,  scrollare.  To 
lob,  lasciar  cadere  in  pigra,  o sconcia  ma-\ 
niera,  negligentemente. 

LOB  LOLLY,  s.  a bolh-potcb  or  nain-l 
gle-mangle,  manicaretto. 

LOB  LOLLY  BOY,  s.  di  mar.)  moz-\ 
zo  d’  infermeria. 

LOB-WOUM,  s.  spezie  di  verme,  col  (jrua-j 
le  si  pescnn  le  trote.  i 

LOBBYL  s.  a kind  of  passage-room,  u«j 
portico,  una  galleria. 

LOBPIS,  s.  llie  several  divisions  of  llie 
luiigs,  or  livor,  lobo,  particella  del  polmo- 
ne, o fegato  dell'  animale. 

LOBSTER,  s.  a Qsb,  gambero  di  mare. 

LOCAL,  adj.  of,  or  belonging  lo  a pla- 
ce, locale,  di  lungo.  A locai  motion,  un 
molo  locale.  Locai  medicamenls  . lliose  ! 
inedicines,  avliicli  are  applicd  esìernally, 
medicamenti  està  ni.  1 


LOCALITY,  s.  locai  existence, eseuza,  Tlave  y'oii  any  lodging  to  let  ? avete  delle 
sistenza  locale.  famere  d.i  ’ijjìit.iie.  o appigionare?  To  gì- 

I.OOALLY.  avv.  localmente,  in  luogo.  |ve  one  a niglil’s  lodging  , alloggiare  uno 
L0CATI03V,  s.  a lelling  out  to  hire,  una  notte  , dargli  l’  alloggio  per  una 


allogazione. 

LOCII,  s.  a lake,  lago,  voce  Scozzese. 
LOCK,  s.  an  instrument  to  make  fast  a 


notte . 

LODGlNO  K1NEE,  s.  (t.  di  mari)  brne- 
duolo  orizzontale . 


door,  or  llie  like,  serratura,  Yo  pick  i LOE,  L’.  Lo. 

a lock,  aprire  una  sei  renna.  A spring  lock,  j LOFT.  s.  p]s  A corti  loft,  un  granaio  . 
serralur.i  a molla.  Tbe  lock,  or  fire-lock  A bai^lofl,  un  fienile. 

0}  an  ai  (juebnse,  roteZ/a  d' «rcAtAuso.  Lock,  , LOFTlLY,  avv.  magnificamente,  siiper- 
for  horses  \eg,s  pastoie.  The  lock  of  a piirìà,'bameiile,  ninestosanienle , alla  grande, 
chiusa  di  stagno..  A lock  in  a river,  etile-  LOF'NNISS.s.  beight,  altezza,  gran- 
ratta  A lock  of  liair,  riccio,  ciujfctto,  ciuf- ìdezza . The  loftiness  of  a Iree  , l’  altezza 
fo  di  capelli.  A lock  of  wool,  un  focco  d'un  albero.  Lolline.ss,  sublimily , iiiaie-.ly, 
di  lana  To  he  under  lock  and  key,  esser  elevazione,  sublimità  , maestà  . A loftiness 


nato  a chiave. 


of  siile,  sid.liinità'  di  stile  I.of  iness,  haii- 


TO  LOCK,  V.  a.  to  sbut  up,  to  fasten  ghliness,  fierezza,  nlbugia'.  ahieré-..za,  sit- 
ivilh  a lock  and  key,  se/vfire  a c/iitine  Lock  perbia,  oigoglio  . His  Lofliness  , tbe  tille 
lite  door  , serrale  la  porta.  To  lock  in,  of  thè  gcaiid  signior,  sua  Altezza  . 
rinchiudere.  To  lock  one  out,  serrar  la  por-'  LOFTY,  adj.  lall,  bigi),  grande,  alto  . 
la  ad  uno.  To  lock  up,  serrare.  To  lock  A lolìy  tree,  nn  grand'albero,  l.oi'ty,  great, 
up  meiiey,  seri  ar  del  danaro  To  Lock,  |majeslick,  grande,  nobile , superbo,  sublime, 
V.  n.  lo  grapple,  lo  unite,  chiudersi,  allac-\eccelso.  A lofty  siile,  uno  stile  rilevalo  , o 
carsi  insieme,  strignersi,  uniisi.  'sublime.  Lolìy,  liahglity , yfcro,  albagioso  , 

LOGKEl),  adj'.  serrato.  Lantl-iocked,  (f.  altiero,  supeibo,  borioso, 
di'  mar.)  chiuso  Jia  le  terre.  1 LOG,  s.  lite  trunk  of  a tree,  or  stamp 

LOCKER,  s.  or  pigeon  \\o\e,  ctìlomhaio.  oP  wood  or  fuel,  tappo, 
hocìsev,  credenza,  tiratoio,  armario  Shot-  LOG,  s {t,  di  mar)  lo,  Zoce'ie,  To  hea - 
locker.  (l.  di  mar.  palchetto  per  le  palle,  \e  ihe  log,  gettare  il  lo.  Log  board  , ta- 
fra  le  cannoniere.  vola  di  lo  Log-hook  , libro  di^o,  orario  . 

LOCKET,  s.a  set  òf  diamònds,  or  olher  JA^  ree\.  baccltetla.  passaiel^  rocchetto. 
jewels.  gioiello,  piu  gioie  Legale'  insieme.  LOGGARS.  s.  sorta  d^giìmo^ 

LOCKRAM,.!.  a coarse  sort  of  linen  clolh,  LOGGERIIEAD,  s.a  ì^ockhead  , a foo- 
sorta  di  tela  grossa.  lish  persoti,  un  balordo  * uno  sciocco  , un 

LOCK  SMITII,  s.  magnano,  fidlor  di  minchione.  IjOgoerheià,  {t.  di  mar.)  palla 
toppe  e di  chiavi.  tonda  con  manico  per  isculdare  il  catrame. 

LOCKT,  y.  Locked.  To  fall  to  loggerheads  , to  go  logelher  hy 

LOCUST,  ^ à kiiid  of  grashopper  , lo-  thè  ears,  to  fighi,  venire  alle  mani,  venin^ 
casta,  spezie  d’animalello  simile  al  giillo.  alle  prese 

Lodisi,  a kind  of  tree,  sorta  d'albero.  LOGICAL.  adj.  belonging  or  conforma- 

LOCUTION,  s.  way  of  speaking  , loca-  Ide  lo  lite  rules  of  logick,  logicale,  di  lo- 
zione, manici  a di  dire,  loqneli,  /avelln.  gica. 


LODE-SIIIP  , s.  a snrall  fisliing  ves,sel  , 
spezie  di  barca  da  pescatore. 

LODl'.-M AN AGE,  s.  tbe  liire  of  a piioi 
for  conducling  a s\ÙYi,  pilotaggio. 

LODES  MAN,  s.  pilol,  un  piloto  di  co- 
sta. 

LODE-STAR,  F.  Loa.l  star. 

LODE-STONE  , F.  Load-sinne. 


LOGIC. ALLY  , avv.  secondo  le  regole 
della  logica. 

I.OGICIAN,  s.  one  skilled  in  logick, /o- 
gico,  che  sa  la  logica. 

LOGICK, s.  thè  art  of  thinking,  reasou- 
ing,  or  making  a righi  use  of  ihe  reason- 
'\i\g,  logica,  laica. 

LOG  LIN'E  F.  Minute  line. 

LOG -WOOD,  s.  a sort  of  wood  used  by 


LODGPÌ,  s.  little  room,  loggia,  alloggia- 
mento , ostello  , tugurio  , cameretta  . Tbe  dyers,  legno  indico. 
lodge  of  a stag,  il  covo  di  un  cavo.  s,  sorta  di  medicina. 

TO  LODGE,  v.a.  lo  give  lodging  , ni-  LOIN.  s.  l'arnione,  le  rene, 

loggiare,  dar  V alloggio  , alba  gare  . The  to  LOITER,  v.  n.  spender  il  tempo  ne 

rain  lodges,  or  lays,  thè  corn,  la  pioggia  ghitt osamente. 

alletta  le  biade.  To  lodge,  v n.  to  live,  LOITERER,  s.  un  iVi/?«garcZo,  ttn  pigro. 


alloggiare  , albergare  , dimorare  , star  di  to  LOfTL,  v.  n.  lo  lean,  appoggi 


iiaisi,  reg 


gersi.  To  loll,  to  lye,  upon  thè  bed  . sien- 
LODGED  , adj.  alloggiato , albergato  . dersi,  co  icarsisul  letto. 

The  supreme  power  is  lodged  in  thè  king,  to  LOLL,  u.  u.  Es.  To  loll  one’s  longue  , 
il  supremo  potere  risiede  nella  persona  del  stender  la  lingua. 

Re.  A ualer  lodged  ship,  {l.  di  mar.)  una  LOME,  F.  Loam. 
nave  impegnata  . LOMBAR,  ) 

LODGEMENT,  s.  alloggiamento,  allog-  LOMBARD  , ) s.  a Bank  for  iisury  or 
gio.  LodgemenI,  {t.mil  ) thè  place,  wliere  pawns.  monte  di  pietà,  luogo,  dove  si  pre- 
tte soldiers  cjuarter  arnong  thè  tovvnsmen  sta  del  danaro  per  sicurtà,  presto. 
in  huts  and  tents,  also  a retrenchmenl  dug  I.ONDON,  s.  thè  melropolis  of  Great 
for  sbeller,  wbeii  llie  counierscarp,  or  so-  Brilain,  Londra. 

me  other  post  is  gaiiied,  alloggiamento.  LONE,  adj.  solilary  , solitario  . Lone  , 
LOnGER  , s.  otte  wbo  lives  in  a room  single,  wilbout  company,  solo,  senza  corn- 
or  aparlment  in  aiiother  person  ’s  house  , pagaia, 
un  pigionale,  colui,  che  sta  in  casa  altrui  LONELINESS,  ) 

alloggiato  LONENESS,  ) 

LODGING,  s.  room,  aparlment,  allog-  LONESOMENESS,  ) s.  solilude  . -want 
giameiitS,  alloggio  , camera  , locanda,  of  company,  suliludinc,  p:  ivazione  di  com- 
Where's  yuur  lodging  ? dove  alloggiate  ? pagaia. 


LON 


LOO 


LOO 


LONELY,  ) 

LOjN’ESOME  , ) adj.  solitary,  sotilario. 

LONliSOME,  arij.  solitary,  dismal,  iuta, 
solitario,  remolo.  , 

LONG,  adj  of  greal  exient  in  length  , 
lungo  . Long  Street  , strada  lunga  . Long 
boat,  barca  lunga  Long,  tbat  lasts  long, 
lungo,  che  dura  molto.  A long  reign  , un 
regno  lungo.  Tlie  days  are  long,  i giorjti 
sono  lunghi.  Long,  in  prosody  , lungo.  A 
long  syliable,  una  sillaba  lunga.  Long;  le- 
dioiis,  lungo,  tedioso  . Long  , that  lingers 
abolii  a thiiig,  lungo,  lento,  tardo.-A  long 
mile,  un  miglio  Iwtgó  . It  is  a long-  way 
thither,  è molto  lontano  di  qui.  To  go  to 
one’s  long  lioiiie.  andare  n hnhborivegg<di  , 
morire  !t  is  as  broad  as  il  is  long,  it  isall 
One,,  è tuli’  uno  , non  c'  e differenza  . A 
long  ivay  aboul  , un  gran  giro  . He  knosts 
thè  loVig'and  ihe  short  of  that  business,  egli 
sa  come  va  questo  affare.  Il  is  long  of  you, 
not  of  me.  è nostra  colpa,  non  mia  . It  was 
long  of  you  that  he  died,  voi  siete  la  causa 
delle,  sua  morte. 

T-ONG.  avo.  lungo  tempo  . Long  after, 
lungo  tempo  dopo.  Long  since,  long  ago  . 
molto,  o lungo  tempo  fa  Not  long  before  , 
non  molto  prima  Not  long  before  day  , un 
poco  prima  del  giorno.  How  long  is  it  since? 
quanto  tempo  fa  ? So  long,  or  as  long  as  1 
Vwe,  fucile  vioerò.  So  long  as  I do  my  dii- 
ly,  1 ihiiik  myself  safe,  io  fo  il  mio  dovere, 
e cosi  non  temo  nessuno  I think  it  long  till 
l see  bini,  mi  pur  mille  anni  di  vederlo  All 
my  life  long,  tutta  la  mia  vita.  All  Ibis  day 
long,  lutto  questo  giorno  , tute’  oggi  . Ere 
long,  in  breve,  fra  poco. 

TO  LONG,  V.  n.  lo  desire,  aver  voglia  . 
desiderare,  appetire  . She  longs  fot-  a gbi.ss 
of  svine,  ella  ha  gran  voglia  di  bere  un  bic- 
chier di  vino  . Di  cèsi'  singolarmente  delle 
donne  gravide.  I long  lo  go,  mi  par  mitV an- 
u4  d’nndaie. 

LoNGANIjM ITY,  s.  longsnOerauce,  for- 
bearance,  great  patience,  ìonganiinitk,  tol- 
leranza, sofferenza  , perseveranza  con  ani 
ino  paziente, 

LONG  B0-4T,'  s.  lancia,  schifo. 

LONG  EU  EOH,  adj.  da  to  ìung,  di  cui 
si  ha  gran  voglia. 

LONGER  , comparative  of  long  , più 
lungo. 

LONGEK,  avv.  più.  lungo  tempo. 

LONGEST,  s.  superlative  of  long,  il  più 
lungo.  The  lougest  liver,  il  sopravvivente. 

LONGEVITY,  s.  long  lite,  lunga  vita. 

LONGIM ANGUS,  adj.  che  ha  le  mani 
lunghe. 

LONGIMETRY,  s.  Varie  di  misurare  le 
distanze. 

LONGING,  s.  an  eager  desire  , voglia, 
prop' iamenip  di  donna  gravida,  ed  in  ge- 
nerale , desiderio  intenso  . To  save  one’s 
longing  , far  passar  la  voglia  di  qualche 
cosa  ad  uno. 

LONGING,  adj,  bramoso.  The  longing 
expectation  we  are  in,  l’impazienza,  nella 
quale  siamo. 

LONGINGLY,  avv.  bramosamente  , con 
intensa  brama.  To  fall  longingly  in  love  , 
iiiimmornrsi  perdutamente. 

LONGlNQUITY,  s.  dislance,  lontanan- 
za, distanza.  Longi nefuity,  length  of  lime, 
lungo  spazio  di  tempo. 

LONGISri  , adj.  somewhat  long  , lun- 
ghetto, alquanto  lungo. 

LONGITUDE  , s.  length  , longitudine  , 
lunghezza.  Longitude,  in  geography,  is  thè 


dlfìTerenre  eilher  East  or  West  , beliveen' 
thè'  meridians  of  any  two  pl.icès  couiiled 
on  thè  equalor,  longitiidine . Longitude,  •in 
thè  heavens,  is  an  ardi  of  thè  ecliptiefc.. 
coiinted  Irom  thè  begiuning  of  Aries,  lo 
thè  place  where  thè  stars  circi  e or  iongi- 
lude  crosses  thè  ecliplick  , longitudine. 
Longitude  by  accouni.  Longitudine  stimata. 
Longitude  by  lunar  observations,  longitudi- 
ne osservata  . Longitude  I13'  lime  kéeper  , 
longitudine" secondo  il  guarda  tempo,  o ve- 
re orologio  nautico.  Longilude  in  , longi- 
tudine ragginntu,  od.  alla  quale  si  e arri- 
vato , Longilude  made  , .cii/nmiuo  fatto'in 
Longitudine. 

LONGITUniN Al,  ndj  longitudinale. 

LONGlTU0INALLY,  fl0v;  in  length, 
lengihwise,  in  lungo. 

LONG  Lt-GGED,  adj.  che  ha  le  gambe 
lunghe. 

•LONG  LIVED,  qdi.  longevo. 

LONGLY,  avv.  bramosamente,  con  brama 
intensa. 

LONG-NECKED  , adì.  che  ha  il  collo, 
lungo. 

LONGSOME,  adi.  tedious,  wearisorne  by 
its  length,  noiosamente  lungo  , noióso  per 
soverchia  lunghezza. 

LONG-SUFFERANCE,  s.  or  long  suffer- 
ing,  pazienza. 

LONG  WAISTED,  adi.  che  ha  la  vita 

lurìga. 

LONGWAYS,  ) 

LONGWISE,  ) avv.  in  thè  longitudi- 
nal  direction,  longitudinalmente  , pd  lun- 

LONG-WINDEU,  adi  che  ha  buon  fia- 
to. A long-winded  discoiirse  , un  discorso 
lungo  e tedioso.  A long-winded  story,  una 
fola  da  vecchia. 

I-ONG-WORT,  T'^.  Ling  wort. 

LOO.  s.  so  la  di  giuoco  di  carte. 

TO  LOO  , lo  set  on  a dog  , aizzare  i 
cani. 

LOOBILY,  adi.  Es.  A loobily  fellosv,  a 
lonby,  uno  sciocco,  uno  scimunito. 

LOOBY,  .s.  loggerhead,  un  balordo  , un 
minchione,  un  bietolone,  un  gonzo. 

LOOD,  adi.  aizzato. 

LO<)F,  s.  that  pari  o-f  a ship  aloft,  that 
lies  just  heiore  tlie  timher,  called  chess- 
Irees,  as  far  as  thè  Iitilk-head  of  thè  fore 
rasile,  (l.  di  mar.)  lunghezza  del  vascello, 
dall' alhvro  fino  alla  poppa  To  spring  thè 
loof,  is  when  a ship,  which  was  going 
barge  before  thè  wind,  is  brought  dose  by 
thè  wind  , andare  vicino  al  vento  . Loof- 
frame,  or  looflimbers,  quaderno  di  prua, 
Lonf-piecesj  cacciatori,  caimnni  da  caccia 
o di  prua 

TO  LOOF  up  , to  keep  thè  sbip  nearer 
to  thè  wind,  bordeggiare,  serrare  il  vento. 

LOOFEU,  adi.  andato  distante. 

LOOK,  s.  a glance  of  thè  eye,  guardo, 
sguardo,  guardatura.  Look,  looks,  aspect, 
mien,  counlenance,  guardo,  aspetto,  viso  , 
guardatura,  vista,  cera.  A niodest  look,  un 
guardo  modesto.  To  bave  an  honest  look, 
aver  cera  da  uomo  dabbene.  By  his  looks, 
you  would  take  hi  iti  to  he  a saint,  a ve- 
derlo lo  credereste  un  santo.  One  may  see 
il  in  his  looks,  si  può  disceniere  nel  suo 
viso. 

LOOK  , interi,  see!  lo!  behold!  ecco,  oh, 
vedi. 

TO  LOOK,  V.  k.  e a.  to  see,  vedere, mi- 
rare, guardare.  To  look,  andare  a vedere. 
Look  ihere,  mirate  la,  To  look  askew,  or 
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awry,  guardar  bieco  To  look  one  in  thè 
face,  guardar^uno  nel  viso,  o a quattr’occhi. 
Io  look,  to  ■ take  beed,  guardare,  badare  , 
aver  ' cut  a ,■  stive  in  carrello,  considerare, 
■prcndvr  guai  din . Tn  look,  lo  seek,  cercare. 
To  look,-  to  b?  situai  ed,  guurdaiSe  , esser 
volto  coila  faccia  verso  una  pai  te,  rispon- 
dere, 1 inscire.  His  hòusS  looks  in  thè  gar~ 
den,  la  sua  casa  guarda  verso  il  giardino  , 
evolta  i^rso . il  giardino. To  look,  bave 
thè  look  or  looks  of,  aver  V aria  , aver  (a 
ccrif^.  'parere.  He  looks  like  an  honest  man, 
egli  ha  la  cera  d’uomo  dabbene.  This  cloth 
looks  very  fine  , questo  panno  pare  molto 
fino.  She  looks  very  prelty,  ella  pare  mol- 
to bella.  To  look  wdl,  in  point  of  heallh  , 
egli  ha  buon  viso  , egli  ha  buona  cera  . 
Yaa  look  very  ili,  mi  pare  , che  voi  non 
{stinte  bene.  This  looks  as  if  she  had  no 
love  at  all  for  me  , pars  da  ciò  che  ella 
non  ni  ami.  My  thoughts  don’t  look  at  all 
that  way,‘  io  non  penso  a queste  cose  . It 
won't  look  well  on  you  to  do  it,  non  vi  sia 
bene  di  far  ciò.  To  look  like,  rassomiglia- 
re, esser  simile. -To  look  down  upon  one 
witli  scorn,  guardar  uno  con  isdegno,  con 
disprezzo.  To  look  big,  braveggiare  . To 
look  to  one,  to  take  care  or  ìùm,  aver  l’oc- 
chio  sopra  a qualcheduno,  averne  cura.  Tìt 
look  lo,  lo  watch,  to  olisene,  codiare  alcu- 
no, osservare  i suoi  andamenti.  Look  to  it, 
badale,  abbiate  l’occhio  a ciò.  To  look  on, 
or  upon,  mirare,  vedere,  considerare ..  To 
look  on,  or  upon,  to  esteem  , tenere,  sti- 
mare, considerare.  I look  upon  itas  a great 
honour,  lo  stimo  un  grande  onore.  Do  not 
look  upon  me  as  your  equal,  non  mi  tratta- 
le da  par  vostro  . To  look  about  one  , to 
mind  one's  business,  badare  a’  fatti  suoi. 
To  look  after  a thing,  to  t.ike  care  of  it, 
aver  cura  di  qualche  cosa,  aiìer  l'occhio  a 
qualche  cosa.  To  \.i>o\  after  a thing,  to  seek. 
it,  cet  care  qualche  cosa.  To  look  back  , to 
reflecl,  upon  a thing,  riflettere,  far  rifles- 
sione sopra  qualche  cosa  , ruminarla  nel 
pensiero.  To  look  for,  to  seek,  cercare.  To 
look  or  to  look  for,  to  expect  , aspettare  . 
When  do  you  look  for  him  ? quando  V a- 
spetlatèl  Thcjse,  who  bave  lived  wiclì^Ély', 
mu.st  look  to  meet  vvilh  puni.shnient  iinb« 
olher  World,  quei,  che  hanno  vissuto  male, 
devono  aspettare  d’  esser  puniti  nell'  aititi 
mondo.  To  look  into  a thing,  to  examiiie  it, 
esaminare , conside rare,  ventilare  una  cosa,. 
To  look  out,  to  seek,  cercare.  To  look  oivt 
of  a wiuòow,  affacciarsi  alla  finestra.  To 
look  out,  {t.  di  mar.)  vegliare,  tener  vedetta 
far  buona  guardia  . Look  wdl  out  afore 
there!  attenzione  a prua!  Bnona  guaidia  a 
prua!  To  look  into  a harbour,  riconoscere 
un  porto, 

LOOK  ED,  adi.  veduto,  mirato  . To 
Look.  Wdl  looked  on,  or  well  looked  after, 
ben  serbato,  ben  custodito.  Ili  looked  on  or 
ili  looked  after,  negletto,  mal  custodito, 
looked  for,  inaspettato. 

A LOOKER-ON,  s.  speclator,  uno  spetta- 
tore, un  circostante',  uno  che  guarda,  quan- 
do gli  altri  operano. 

LOOKlNfi,  urfi,  Es.  A good-looking  man, 
a man  of  good  aspect  , un  uomo  di  bella 
presenza.  An  ill-looking  man,uu  uomo  mai 
fatto,  che  ha  una  cattiva  cera.  > 

LOOKIKG,  s.  il  vedere,  il  mirare. 

LOOKING-GLASS,  specchio,  spera. 

A LOOKING-GLASS  MAKER  . s.  uno 

specchiato,  che  fa  o acconcia  gli  spècchi. 

A LOOK  OUT,  s.  a watch  tower,  velef- 
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ta,  To  keepa  good  loolt-l  LOOSENESS,  s.  thè  being  ìoose,  alien ‘Ua  in  guerra,  egli  fu  ammazzato  in  guer- 

ciHt,  tener  buana  vedetta.  <77777e77?o,  rallentamento  . Looseness  , lask  ,'ra.  To  lose  oiie’s  head,  perde/-  la  testa  , 

LOOM.  s.  tt)e  franie  a weaver  Works  ufoo,  ; scioglimento  di  corpo.  esser  decapitato.  To  \ose  one's  way,  smar- 

telaio  Tjooin  o[  z\ì  oar,  (t,  di  mar.y^éi‘ànte.\  ÉOOSF.NiNG,  s.  allentamento.  | rire  Zti  strada.  To  lose  U-ailier  , scorticarsi 

TO  LOOBI,  V.  n (;.  di  mar.')  to  appear,!  LOOSENING,  ad/,  apt  to  malie  on  loose,  Ze  natiche  . To  lose  one’s  longing  , non 
parere.  Tliat  ship  looms  a deal,  quel  lassativo,  che  scioglie  il  corpo.  jaeere  ciò  che  si  brama, 

vascello  pare  molto  grande . She  lótims  large  To  LOP  , to  cut  off  thè  top  of  trees  ,!  LOSEABLE,  adj . suhjecl  to  privalion  , 
a(ore  tlie  wind,  pflre  che.  corra  al  largo  .'  scapezzare , diramare  , tagliare  a corona  , perdente.,  soggetto  a perdita, che  faoilmen- 
l’iiis  land  looms  high  above  avater,  questa  stralciare.  |te,.s7  perde,  si  dissipa,  si  smarrisce, 

costa  pare  mollo  elevata.  I LOPPED  , adj.  scapezzato  , diramato  , LOSEL,  s.  a scoiindrel,  a sorry  aver  Ih- 

LOOM-GAEE,  s a IVesh  gale  a"t  sea  , |srraZc7(27o,  less  fellow,  un  gagliofuccio  , un  birbone, 

venticello  fresco,  vento  da  pappafichi,  pie-  A LOPPER  OF  TREES,  s.  un  potatore,  un  furfante. 

colo  vento.  [coliti  che  scapezza,  dirama  o pota  gli  al-\  LOSENGER,  s.a  flallerer,  mi  adulatore, 

LOOiMfiSG.  s,  Es  The  loomingof  a ship,  beri  . \un  lusingatore . 

tba!  is  her  shew  or  perspective,  1’  apparen-\  LOPPING.  s lo  scapezzare,  o dirama-^  LOSEK,  s.  from  lo  lose,  perditore  , che 
za,  il  di  fuori  d un  tmscello,  la  sua  for-  \re.  polamento,  potagione.  The  loppings  oi  perde.  You  shall  he  no  loser  b)-  it,  non  ei 
ma.,  miramenti),  niirasgio.  I trees,  i rami  tagliali  d' un  albero,  potatura  perderete,  non  iscapilerele  niente. 


LOSING,  adj . Es.  A losing  bargain  , un 
cattivo  patto,  o contratto. 

EOSINGS,  s.  pi.  perdila,  scapito 
LOSS,  s.  perdita,  danno,  scapito,  disca- 
pito. To  sufFer,  t&  soslain,  or  to  recei-re  a 


finestrini  d' un cnsamattn.  A“loop  hole.  t li at  1 7iOt7ro  Signore. 


TO  LOiiD  IT  . V.  n.  lo  dnmineer,  far  il 
signore,  fare  il  grande,  dominare,  sigilo 
reggiare. 

LORDANE, ) 

LOlìDANT,  ) s.  a lazy  Inbber,  uno  scio- 
pernio,  un  perdigiorno  , un  minchione  , un 


one  con  pe  'p  tiirongh,  buco,  spiraglio ILoop 
bole,  ea  asion,  sotterfugio  , scampo  , giro  , 
rigiro. 

LOO?  TIOLF.D.  F.  Looped. 

LOORD,  s.  ZLDrone. 

LOOSE  . adì.  not  fast,  che  si  maone  , 
ohe  nuu  isià  felino.  A loose  tool  h,  nft  den  \bie’olone. 
te,  che  dimena,  che  non  isià  fermo.  Loose,  LQRDiiVG,  ) 

uiitied,  sciolto,  slegato.  Loose,  siaci. ,Ze/i/o,  I T.ORDLING,  ) s.  a lil'lle  lord  , a pelly 
in  die,  contrario  di  teso  . This  cord  is  loojlord,  un  piccolo  signore,  .un  signore  da  po- 
loos»,  questa  corda  e troppo  lenta.  Loose  . co,  o diipregievole. 

in  one’s  hn■^\ .che  ha  lo  scioglimento  di  cor- \ I.ORDLINE.S.S  . 5.  Iiatighliness  , pride  , 
po.  Loose,  li'xvd,  debauehed,  r/ZssoZnto,  scio- j dlgnily.  state,  qunlitcì.  grado,  st.ito  , con- 


to, licenzioso,  disonesto,  scapestrato.  A loose 
yoang  Fellow  , un  giovane  dissoluto  . uno 
svialo,  uno  scapeiirato.  Loose  verses  , l'ersi 
lascivi.  To  malie  tlia  beiiy  loose,  scioglie 
re  il  corpo.  A loose  goavn,  una  veste  da  ca 
- rr.r.ra.To  bein  a loose  cmihlion,  as  a man 
pleases  himself.  vivere  a suo  modo,  esser  li 
her^^f  loose  liver,  uno  sviato,  . uno  scape- 
stralo. To  bang  loose,  essere  scinto,  sirasci 
naie  per  terra.  Tour  goavn  hangs  loose,  la 
itostri  gonna  è scinta,  e scinlui.  To  grow 
loo.se,  allo.ulanarsi,  sciarsi  slegarsi.  To  gel 
ioose,  scatenarsi . To  gel  loose  (rom  one,  li 
lei.ar.sù  da  qualcheduno,  levarselo  d’ intorno. 
To  lei  ioose,  scatenare. 

LOOSE,  F.  Liberty. 

TO  LOOSE V a.  allentare,  sciogliere  , 
seignere,  rilasciare  , sprigionare  , slegare  , 
disimpegnare  dall’ obbligo. 

TO  LOOSE,  V.  II.  (/.  di  mar.)  lo  get  aatay  , 
partil  e,  uscir  dal  porto,  salpare,  mettersi  al- 
la vela,  sciogliere,  mollare.  To  loose  a sail, 
largare,  una  vela,  dispiegarla.  To  loose,  to 
loosen  a rope,  mollar  e, largare  un  cavo  o una 
manovra. 

LOOSED,  ) 


dizione  signorile,  fierezza,  alterigia,  orgo 
glio. 

LORDLY,  adj.  sfalely,  che  fa  il  gran 
de,  inngtti feo , signorile. 

L,Or:DSniP,  s.  llie  dominion  of  a lord, 
sigiiorin,  dominio  , o podestà, dt  signore. 
Lords'iip,  a lille  givcii  to  Inrds,  Eccellen- 
za . ir  yonr  Loidship  pleases  , se  piace  a 
vosi:  a Eccellenza,  'l'o  bave  thè  lordship  , 
or  thè  dominion  of  tlie  sea.  aver  il  dòmi 
Ilio  del  mare,  esser  padrone  del  mare. 

LOUE.  s.  less'on,  dnrtrine,  inslruction  , 
lezione,  Insegnamenln,  istruzione. 

T.ORE,  adf  . F.  Lorn. 

LOREf,.  ,?  Z^.  Losel. 

TO  LORFC.ATl-i,  F.  To  Piale  over. 
LORTMERS,  ) 

LORINER.S,  ) «.  a company  of  artifi- 
cers  in  London,  who  malie  hils  Cor  hridles, 
spurs,  and  snek  like  iron-avare,  for  horses, 
una  compagnia  d’  artefici  in  Londra  , che 
fanno  briglie,  sproni  e simili  strumenti  pei 
cavalli. 

LORlOT,  s.  witavall,  a hird,  nome  d’uc- 
cello. 

LORN,  adj.  forsakeo,  \ost,  derelitto,  ab- 


I.OON.  s.  a snrry  teìloav,  a scoiindrel,  un  d’alberi, 
birbi-nv.  un  briccone.  1 LO'(ìTt ACIOOS,  adj.  talkalire,  loquace, 

L OP,  s.  an  ornament  for  a button  ho-lc/ie  parla  assai. 
le,  0 fibbia g! io.  j LOQUACITY,  .».  talkativeness,  loquaei- 

LOA'PED,  adì.  filli  o{  bilicato,  fo-\ta,  cicaleccio,  cicalio, 

racchiato,  pieno  di  buchi,  d'aperture,  os/72-j  LORD,  s.  an  appellallon  of  honoiir  , ,97-lgreat  loss  , fare  una  gran  perdita.  Yoii’ll 
Itigli.  Ignare.  A great  lord,  un  gran  .«i'-onre  .The } come  hy  thè  loss,  voi  scapiterete.  Eie  ha.s 

LOCP-ITOT.E,  .s.  la  botleiiiern.  Loop  ho- j lord  nresident,  il  Presidente  del  consiglio.U'iaiì  a great  loss  in  his  avife,  Za  perdita  di 
Ics,  in  ; .1  tiliration,  are  little  holes  in  I he  | Mylord,  rrlilonlo  . Lord  like,  da  gran  si-j.ma  moglie,  gli  e stata  di  gran  discapiùo . 
walls  of  a rasile  or  Fort,  lo  shnnt  fhrough  i-gnore.  In  thè  year  of  our  Lord,  l'anno  di  ! am  at  a loss  , at  my  avils  end  , non  .so 

quel  che  devo  fare,  sono  confuso.  They  are 
at  a loss  avhat  lo  do,  non  sanno  che  fare . 

IjOST  , adj.  perduto,  perso.  All  is  not 
lost,  that  is  del  ived  , quel  che  e differito  , 
non  è perduto.  All  was  like  to  he  Inst,  ogni 
cosa  era  in  pencolo  di  perdersi.  There’.s  no 
love  lost  helvvist  ns,  v'amo  altre/fauto,  che 
voi  m'amate.  That  is  not  lost  avlii<  h Comes 
at  last,  è meglio  tardi  che  mai,  .She  is  lost 
lo  all  sense  of  sliame,  essiti  ha  perduto  ogni 
sentiinni/o  di  vergogna.  Lost  , Wreckeal  , 
( l,  di  mar.  ) perdalo,  naufragato. 

LOT.  s chance,  fortune,  sorte,  destino. 
To  draav  lots,  tirare  a sorte.  By  lots  , per 
sorte,  a surte.lt  fell  to  my  lot  , mi  cadde 
in- sorte.  Lot,  poriion  of  a thing,  parte  , 
purzioue.  To  pay  scoi  and  lot,  to  pay  siicb 
charges  and  parish  duties  . as  hoiisekeepers 
are  liahle  to,  pagare  i diritti  della  parroc- 
chia. It  is  not  every  one’s  lot  to  he  leariied, 
non  e concesso  ad  ognuno  d’  esser  dotto. 
1,0  rti-TRElE,  s.  spezie  d’  albero. 

LOTH,  adj.  unwllling,  avverso,  opposto, 
contrario,  iieinicn,  che  non  si  cura,  che  non 
ha  voglia^  di  fare  che  che  si  sia  I am  lolh 
to  do  it.  mi  liiìcresce  di  farlo.  Ile  is  very 
lolh  to  hght,  egli  non  ha  voglia  di  batlrr- 
si  I was  lolh  to  fell  yoii  of  il  before  him, 
non  volevo  riirvelo  in  presenza  sua.  F.  Loaih. 
TO  f.OTlL,  V.  a.  F.  Po  loathe, 

I,OTH.  F.  Loaih. 

I.OTfON,  V,  a washlng,  lozione , lavatura. 
LOTTEIIY,  s.  a sharing- of  lots  hy  elian- 
re,  lotto. 

LOVAGE,  s.  nome  di  pianta. 

LOUD  , adj.  .sounding  , ulto,  forte.  A 
loud  voice,  una  voce  alta,  forte.  A h-ud 
fame,  una  gran  fama,  una  gran  rtiiomnnza. 

I.OUD  , adj.  Es.  lo  spinali  loud  , pailur 
forte,  ad  alla  voce. 

T.OUDNESS,  s.  forza  di  suono,  strepito.' 
The  loudness  of  thè  voice  , la  forza  della 
voce. 

I.OYE,  s.  liindness,  affeclion,  amore,  af- 
Jetto,  benevolenza.  Patein.il  love,  amor  pa- 
terno. The  love  of  God,  L'unior  di  Dm.  't  li« 
love  of  riches  , Z’  amore  delle  ricchezze. 
Self  love  , amor  prnpiio.  To  die  for  love  , 
morir  d'  amore.  To  malie  love  . far  all'  n- 
morc  , amoreggiare  , vagheggiare . Love  , 
Cupid,  thè  goti  of  love,  l’ a mirre  , Cupido, 


LOOSEN  ED  , ) adi.  sciolto,  slegato,  al  ' bauiìonnto,  perduto, 
lenlato,  molle,  lento.  to  LOSE,  v.a.  en.tn  be  at  thè  loss  of, 

LOOSELY,  m-e.  \esxà\y , dissolutamente  , qjerilere , far  perdita.  To  lose  one’s  money, 
sfrenatamente,  licenziosamente.  jtime,  and  reputation,  perder  il  suo  dana- 

To  LOOSEN.  to  malie  loose  , allentare  , ' ro,  il  suo  tempo,  la  sua  ri putnzione  . l lost 
render  lento,  rallentale  . To  loosen  one’s  sigbf  of  bini  , lo  perdei  di  vista  . I lose 
girdìe,  rallentarsi  la  cintura.  To  loosen  thè  more  ihan  Ieri  pimds  hy  il,  io  ci  scapito 
beìly.  Sciogliere  il  corpo.  To  loosen,  to  un- , piti  di  dieci  doppie  . To  lose,  to  forget  , 
tie,  sciorre,  sciagliele , slegare.  \scnrdarsi , dimenticare.  To  lose  groiimi,  lo 

LOOSENED,  udj  allentato  , rallentato  i^give  way  in  batlle,  rinculare,  piegare.  Ile 
F ■ To  Loosen.  |lo.sf  his  life  in  tlie  wars,  egli  perde  lavi- 


LOU 


LOW 


LUC 


il  Dio  d’  amore.  To  Le  in  love  with  one, 
«iser  innamoralo  d’  una  persona.  To  fall  in 
love,  innamorarsi  T gel  every  body’s  love, 
cattivarsi  L'  amore  d'  ognuno  , farsi  amare 
d.a  ognuno.  Tliat  makes  me  in  love  with 
him,  questo  mi  sforza  ad  amarlo.  I did  it 
out  of  love,  V ho  fallo  con  buona  fine.  To 
Le  cmt  of  love  wilh  a ihing,  essere  stufo  , 
o sfoglialo  di  qualche  cosa.  For  thè  love  of 
God,  for  God's  sake , per  V amor  di  Dio. 

TO  LOVE,  lo  Lave  an  affection  for,  ama- 
re, portare  amore.  I love  her  betler  tlian 
myself,  l'amo  più  che  me  stesso.  I love 
you  vith  all  niy  lieart,  io  d"  amo  di  tutto 
cuore.  Love  me,  love  my  dog,  abbi  rispet- 
to al  cane  per  amor  del  padrone.  Love  me 
little,  and  love  nìe  long,  amami  poco.,  ed 
amami  sempre. 

LOVED,  adj  amato. 

LOVK • FLAMES,  s.  le  fiamme  d’amóre. 

A LOVE  KNO T,  s.  laccio  amoroso. 

LOVE-LETTER  , s.  ciglietto  amoroso  , 
lettera  amorosa. 

LOVELILY,  acv.  c.  Lovtly. 

LOVELINESS,  s bellezza.^  grazia,  amo- 
revolezza. 

LOVE-LORN,  adj . forsaken  Ly  thè  oLject 
of  one’s  love  , abbandonato  dall’  oggetto 
amato. 

LOVELY , adj.  amabile,  degno  d'  esser 
amato,  bello,  grazioso. 

LOVELY’,  avo.  amabilmente  , con  amo- 
revolezza, con  amore. 

LOVER,  5 amatore  , amntrice.  I am  a 
great  hsver  of  musick  , io  amo  molto  la 
musica.  Lover  , gallant,  spark,  amadore, 
drudo,  vago. 

LOVERS,  s.  pi.  a lover  and  his  mistress, 
amanti. 

LOVESOME,  adj . lovely,  amabile  , de- 
gno d’  amore. 

LOVE  SONG,  s canzone  amorosa. 

LOVE-SUIT,  s.  courtship,  il  corteggiare 
una  beila. 

LOVE-TAEE,  s.  narrative  of  love,  rac- 
conto,  storiella,  favola  amorosa. 

LOVE-TOY,  s.  donativo,  presente  di  po- 
co val'ire  alla  innamorata. 

I/5VE-TRICK,  s.  art  of  expressing  love, 
amoreggiamento,  giuoco  amoroso,  V arte  di 
amoreggiare. 

A LÓA^E-WOUND,  s piaga  amorosa. 

LOTJGH  , s.  an  Irish  word  for  a lalte  , 
lago.  lamgh  Luff. 

LOY^INO,  s.  l’amare. 

LOVING,  adj.  good,  kind,  amoroso,  af- 
fezionato , cortese,  buono.  A loving  wifè, 
una  moolie  amorosa. 

LOV  1Y'(tLY  , avv.  amorosamente  , con 
amorevolezza,  affettuosamente. 

LOVINGKESS,  s kindness,  affection.  a- 
morevolezzn,  affezione,  benevolenza,  umet- 
to, cortesia. 

TO  LOUNGE,  s/,  n.  impigrirsi,  viver  da 
pigro,  da  neghittoso. 

LOUNtitiR,  s an  idler,  ozioso,  itfìngar- 
do,  nesihittoso. 

LOURGLARY,  s,  V azione  di  corrompere, 
o di  avvelenare  V acqua. 

LOtlSE,  s.  a small  inserì  which  infests 
h’jiTian  kind  , pidocchio.  Full  of  lice  , pi- 
docchioso, pieno  di  pidocchi,  k craL  -louse, 
un  piattone. 

TO  LOUSE,  spidocchiare,  levar  via  i pi- 
docchi. To  h.use  one’s  self,  spidocchiarsi. 

LOUSILY  , avv.  in  a paltry  , mean  and 
«eiirvy  way,  vilmente,  vigliaccamente,  ava- 
ramente, da  pidocchioso,  da  tanghero. 


LOUSINESS,  s.  abbondanza  di  pidocchi,] 
lo  stato  d’  una  persona  pidocchiosa. 

LOUSY.  adj.  pidocchioso,  pieno  di  pi- 
docchi. A lousy  rascal,  un  mendico,  un  bir- 
bone pien  di  pidocchi. 

LOUT,  s.  a mean,  awkward  fellow , a 
bunkin,  a clown,  uno  sguaiataccio,  un  vil- 
lanaccio. 

TO  LOUT,  V.  n.  render  omaggio,  inchi- 
narsi. 

LOUTISH,  F.  Lout. 

LOW,  adj.  thè  contrary  of  high,  basso, 
piccolo,  che  non  e alto.  A low  house  , una 
casa  bassa.  Low  water,  marea  bassa.  Low, 
mean,  basso,  vile,  abbietto,  umile,  infimo. 
Low  extraction,  bassa  nascita,  umil  parcn- 
taggio.  At  a low  rate , a vii  prezzo.  Low, 
liimible,  bsisso,  umile.  Low,  under,  inferior, 
basso,  inferiore.  I.ow,  thè  contrary  of  loud, 
basso.  A low  voice,  una  voce  bassa.  A low, 
p'.ilse,  un  polso  profondo.  To  bring  low,  to 
humble,  abbassare,  abbattere,  umiliare.  To 
he  iow  , or  in  a low  condition  , in  point 
of  heallh,  star  mollo  male,  esser  abbattuto, 

0 debole.  To  he  low,  to  he  in  a low  con- 
dilion  , to  he  low  in  thè  world  , esser  in 
cattivo  stato,  esser  povero. 

LOW,  avv.  basso,  bassamente.  To  speak 
low,  parlar  basso.  To  bovv  very  low,  sa- 
lutar profondamente,  fare  ima  profonda  ti- 
verenza.  Elis  house  slands  low  , or  in  a 
hottom,  la  sua  casa  è situata  in  luogo  6asso.\ 

1 cannot  Ond  liim  high,  nor  low,  uon  posso 
trovarlo  in  nessun  luogo. 

TO  LOW  , V.  n.  to  beilow  , mugghiare  , 
muggire.  ToLowv.  n.  abbassare, metter  giù.  ^ 

A LOW-BUILT-SHIP  , un  vascello  di 

basso  fondo. 

LOWE,  F.  Hill. 

LOWEPv,  adj.  comparativo  ài  low  , più] 
basso.  The  lower  house  , or  thè  house  of 
corrmons.  la  camera  bassa,  la  camera  dei 
comuni  del  parlamento  d'  Inghilterra. 

LOWER,  s.  cloudiness,  gloominess,  of- 
fuscamento, oscurila,  tenebrosità. 

TO  LOWER  , V.  a.  to  bring  down  , ab- 
bassare. To  lower  thè  price,  diminuire,  ab- 
bassare il  prezzo.  To  lower  , {t.  di  mar.  ) 
ammainare  , abbassare  , calare.  To  lower  , 
V.  II.  abbassarsi,  sminuirsi,  avvallarsi,  umi- 
liarsi. 

To  LOWER,  V.  n.  oscurare,  rannuvolar- 
si , muggire,  mugghiare. 

LOWERMOSf,") 

LOWEST,  ) siipeil.  di  low,  il  più 
basso.  l!  is  thè  lowest  price  , questo  c il 
più  basso  prezzo,  noti  posso  fenderlo  a mi- 
nor prezzo. 

LOWiNG,  s.  da  to  low,  muggito. 

LOWLllNESS,  s.  humbleness,  mansuetu- 
dine, umiltà,  bassezza. 

LOWLY,  adj.  humhle  , lowly  mindtd  , 
mansueto,  umile,  sommesso. 

LOWLY,  avv.  humidy,  meanly  , umjl- 
mente,  bassamente,  ubbiettamenle. 

A LOW-MASTEf)  SHIP  s,  un  vascello 
che  ha  gli  alberi  troppo  corti. 

LOWN,  s.  a sconndiel,  a rascal,  un  bric- 
cone, uno  sciagurato  un  gaglioffo. 

LOWNKSS  , s bassezza  , poca  di.%tanza 
dal  suolo.  Lowne.ss,  viltà,  o di  natali,  o di 
mente,  o di  cuore.  Lowncss  , sommissione, 
ubbidienza,  abbietta  Lowness,  abbiettezza  , 
depressione 

^o  LOWR,  V.  n to  frown,  increspar  la 
fronte. 

LOWR,  F,  Lower. 

, LOW -SUA DA Y”^,  s.  Domenica  in  Albis. 
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t TO  LOWT  , lo  overpower  , soperchiare  , 
soverchiare  , opprimere  , o abbassare  , con 
soverchieria. 

LOW-THOUGHTED  , adj.  di  pensieri 
mondani,  e vili.  ik 

LOYAL,  adj.  faithfiil,  leale,  /èrfe/^Tlie 
loyal  party,  il  partito  della  corte. 

LOYALIST.  s.  one  wlio  professes  un- 
common  adherence  lo  his  king,  colui  eh* 
è del  partito  del  Re. 

LOYALLY'',  avv.  fuilhfully,  lealmente,  fe- 
delmente. 

LOYALTY,  s.  fidelity,  lealtà,  fedeltà. 

LOY^N,  3.  Es.  A Inyn  of  veal,  un  filetta 
di  vitella  , Loyn  thè  lower  pari  of  one’  s 
back,  i lombi,  le  reni. 

TO  LOYTER  , V.  n.  to  tarry,  or  stand 
frifjing,  tentennare,  stare  a bada,  badare  , 
tardate,  interlenersi,  musare. 

LOYTERER,  s.  un  pigro,  un  infingardo. 

LOYTERING,  s.  pigrizia  , iifingardia  , 
infingardaggine,  negligenza. 

LOYTERING  , adj.  a loytering  fellow  , 
un  infingardo. 

LOZEL,  s.  a lazy  body,  un  perdigiorno,: 
uno  scioperato,  un  neghittoso,  un  pigro,  un.- 
infingardo. 

LOZENCE , s.  a figure  whose  opposite 
angles  are  acute,  and  ihe  other  Iwo  chiuse, 
and  thè  foiir  sides  equal , rombo  Lozenge, 
a little  square  cake  ot  preserved  flowers  , 
herbs,  etc.  pasticca,  pastiglia. 

LU,  s.  sorta  di  giuoco  di  carte. 

I.UBBARD,  F,  Luhher. 

LUBBER,  s.  a drudge,  un  fiacchino  , un 
servo,  che  s’impiega  intorno  ad  uffizi  vili. 
A long  luhher,  un  uomo  mal  fatto.  A lub- 
ber,  a lazy  drone,  un  poltrone , un  pigro  , 
un  infingardo.  Luhher,  l . di  mar . mari - 
naia  d'  acqua  dolce.  Luhher’s  holes,  buco 
di  gatto  della  luna. 

LUBBERLY,  adj.  ozioso,  pigro,  sciope- 
rato, infingardo. 

LUBBERLY,  avv.  grossamente,  sconcia- 
mente, senza  bello  artifizio. 

LUBRIC.  •)  , , 

LUBRtCK,)  ndy . slippery,  uncerlain,  lu- 
brico, vano,  fallace.  A luLric  hope,  speranza 
vana,  o fallace  Liibric,  fidile,  inconstant, 
leggiero,  volubile,  incostante.  A luhrio , 
inconclusive,  argument,  un  argomento  mal 
fondato  Liihric,  •ivanlon,  lascivo. 

TO  lubricate,  F.  To  Smoolh. 

LURRICITY  , s.  uiicertainty,  fickleness, 
leggerezza,  inconslanza  , incej-li^za  , volu.- 
bilità.  Luhi’iclty,  tvanlonness,  lascivia,  la- 

scii->ìta. 

LUBRICOUS,  F.  Lubric. 

LUBRIFACTION,  ) 

LUBKIFICATIOiN,  ) F.  Smoothing. 

LUCE,  s.  Es.  A flower-dc-luce,  fiordalisi}. 
Luce,  s..a  pike  full-grown  , laccio  , pesce 
noto. 

LUCENT,  adj.  brighi,  shining,  lucente, 

luminoso. 

LU'ÌERN,  s.  a sort  of  Russiau  beasi  near 
thè  bigriess  of  a wulf,  sorta  di  lupo,  cer- 
viero. 

LUCID,  adj.  brighi,  .«hining.  lucido,  Lu- 
cente. Lucid  inlerval, /ficófo  intervallo,  quel- 
lo spazio  di  tempo,  nel  quale  il  frizzo  ri- 
cupera V uso  della  ragione. 

LUCFDJTY,  ) 

LUCIDA  ESS,  ) s.  lucidezza,  lucentezza. 

LUCIFER  , s.  thè  chief  of  thè  devila  , 
Lucifc!  o,  nome  del  maggior  diavolo.  Lucihw, 
1 ihe  morning  star,  Lucfci  0,  la  stella  di  Fu- 
nere, la  stella  mallutina. 


LUK 


LUP 


LUCK.  chance,  forliine,  ventura,  for- 
tuna , caso  , accidenle.  By  good  luck  , per 
buona  ve  ilura,  o per  buona  forlunn.  ! wisli 
you  good  luck,  vi  auguro  buon  successo.  Ili 
indiasi  enfimi , disgrazia,  sfortuna. 

LUTiKILY,  avv.  hy  good'  luck,  fortuna- 
tamen  e.  awenturosamenle , per  fortuna. 

LU^;K!^’t.SS,  good  forliine.  good  Irap, 
casual  hiippiiiess.  huonn  fu  luna  . buon  in 
contro,  feiiuiià  venuta  i na^pelt alatnenle . 

LUCKLlcSS,  adj  uiil'orluiiate,  uiihapjiy  . 
sventurato , mal  arrivato,  inji'lice. 

LUCKY.  adj.  fortunato,  avventuroso,  ben 
auguro. o. 

LUCR  ATI  Vii,  adj.  gaiiilul,  lucrativo,  da 
guadagno. 

LUCRL  s.  gain,  luino,  guadagno,  pro- 
fitto. 

LUClìlFEROUS,) 

LUCHIEICK,  ) adj.  che  produce  lucro, 
ohe  apporla  guadagno,  profit levole. 

LUClìOUS,  r.  Lucrative. 

LUCTA'HON,  r.  Slruggle. 

•io  LUCUBKATE,  studiare  di  notte,  ve- 
gliare studiando . 

LUCUBRATIOV,  s.  nighl-sludy,  vigilie. 

studio  II  litui  no 

LU' .UBRATOBY  , adj.  composto  n lume 
di  candela,  o di  lacerna. 

LUCUiA'.AT  odi.  clear  lucnlento,  liicen 
te,  animoso,  evidente . l.,ueu\cnl  proul,  prova 
chini  a,  n evidente. 

JAIIVCRAL,  ) 

LUDlCliOUS,  ) adi.  burlescjue,  comieal, 
bu  lesco,  comico.  Ludicrous,  pleasant,  pia 
ccvole.  gustoso,  divertente. 

LUDIITCATIOM,  f-^.  Mocking. 

LUFF,  s light,  or  fraine  lo  fo'vl  svilii  .1 
h ow-hell.  fuoco,  o liinie  per  andare  alla  cac 
eia  degli  uccelli  col  cumpanaccio 

LUFF,  ( t.  di  mar.  ) la  pai  te  del  venio, 
il  sopravvento.  l'o  sjiring  a liitf,  fnre  ini 
salto  all'  orza  Lui!  , boy,  lu(l  ! all' orza  I 
{comando  al  timonieie.  ) LuiT  round.'  T.iiil' 
alti  ot  za  alla  bandai  .Keep  thè  lull  ! Keep 
your  luti  ! Scriagi  la  bolina  ! Stretto  al- 
l’ orzai  Luti  tackle,  pai  anco  mobile  o por- 
tatile. Lull  lioop-rope,  specie  di  conti  a per 
assicurare  le  busse  vele  in  tempo  glosso, 

TO  LUF'F,  V II.  {1  di  inai.')  tenersi  cen- 
ti a il  vento  , oizaie.  To  lull'  itilo  a liac 
liour.  entrale  in  un  portotorzando  stretto, 
o andando  ali  orza  di  bolina. 

LUG  , s llie  lug  of  llie  eai  la  punta 
deli  oreccljjp.  To  give  one  a lug.  tirar  io- 
recchio  ad  uno.  A lug.  a pole  lo  nieasure 
lati'l  svilii  peilicu. 

TO  LUG,  V.  a.  lo  pulì,  tirare.  To  log  one 
bv  tlie  ears,  tirar  gli  orecchi  ad  uno.  To 
lug  oul  , cavar  la  spada,  metter  fuora  la 
spada  . To  lug  , v.  n.  strascinarsi  a fa- 
tica . 

LU(iGA(iE,  s.  lieavy  svelgili,  or  burden. 
imbroglio,  m redo,  bagaglio  , sahneria,  ba- 
gaglie. 

LUtjCED,  adi.  tirato. 

LUlAGER  , s.  ( l.  di  mar.  ) trabaccolo. 
Lugger  sali  , bastimento  a vela  di  trabac- 
colo . 

LUG-SAIL,  s.  {l.  di  mar.)  vela  al  vento. 
LUGUBRIOU.S,  ) 

LUGUBKOUS,  )adi.  inournlul,  lugubre. 

LULEA  arti,  adi.  betsseen  boi  and  ci  bi. 
tepido,  t a caldo  e freddo.  Lukewarm,  eold, 
indllìerenl,  tepido,  pigro,  lento. 

LUKEAVARMNESS,  s.  tepidezza,  tiepidi- 
th.  Lukewarinness,  indill'erence,  tiepidezza, 
pigiLZia,  fteddezza. 


TO  LULL,  to  entice  to  sleep  by  singiiig, 
;is  a nurse  does  ber  cbild,  cullare.,  ninna- 
re, accarezzare,  cantare,  prt  adii  i men tare 
un  fanciullo.  To  bill  asleep,  addoi  meiUare , 
ninnare . 

LULLABY,  ) 

LULL.ABY^  SONGS,)  s.  ninna,  canzone  per 
iiddoi  meiUar  bambini. 

LuLLED  , adi.  cullato  , ninnato.  Lulled 
asleep,  addormentato. 

LUMBAR,  ) 

LUMBARY,)  adi.  belonging  to  tlie  reius, 
lombare,  dei  lombi 

LÌjMBER.  s.  old  houshold  stufi,  masse- 
rizie, o arnesi  asati. 

TO  LUMBFàR  , V.  a.  e n.  ammucchiare  , 
ammassare  disordinatamente,  muoversi  coti 
isleuto  e filica. 

LUAIBrICAL,  adi.  Es.  lumbrical  niuseles, 
muscoli  lombali. 

LUM1NARY,  s.  ligbt,  lamp  , luminare  , 
lume  , corpo  Luminoso.  The  sun  and  thè 
moon  are  Ivvo  great  lutninaries,  il  sole,  e 
In  luna  sono  due  gran  luminari. 

LUMlNOUS  , adi.  brighi,  luminoso,  lu- 
cente, risplendente. 

LUMP,  s.  niass,  massa  , pezzo.  A luinp 
ol  llesli,  alt  pezzo  di  cui  ne.  l o sell  by  tlie 
luiiip  , vender  all'  ingrosso.  Luinp  , iieap  , 
miicciiio. 

TO  LUMP,  informarsi  ali  ingrosso,  senza 
badare  a circostanze  mimile. 

LUAIPER,  s.  { l.  di  mai.)  navalestro, 
bar  CHIÙ  do. 

LUiMPI.SII,  s.  nume  di  pesce. 

LUMPI.SII,  lidi,  grosso,  gicive,  massiccio, 
pesarle.  Luniplsb,  lieavy,  pesante,  ntassic- 
cTo  L um  pisi],  heavy  dall,  massiccio,  mute- 
liale,  semplice,  rozzo. 

LUMITSIINESS  , s.  materialità , scioc- 
chezza , balorda ggine. 

l.UMPY^,  ailj . massiccio,  grave. 

LUiNAGY^,  s.  freiuy , or  tnadness, /ieiie- 
sia,  follia,  pazzia.  To  be  saiitleu  svilii  lu- 
nacy,  esser  lunatico. 

LUNA  li  Y,  ) 

l.UNAR,  ) adi.  of,  or  belonging  lo  Uie 
moon,  linrire.  dilla  luna.  Limar  iiion  tiis , 
mesi  limai  i , Lun.u  obscrsalions,  {t.  di  mar.) 
nssèrvTizi'int  dille  distanze. 

LUNARY,  s.  Jimon-vvoii,  Lunaria. 

l.UNATED,  adì.  j'aUo  n guisa  di  mez- 
za liiiiii. 

LUNATICK  , adi.  sinillen  svith  lunacy  , 
lunatico,  che  patisce  al  cervello,  secondo  il 
vai  lar  della  luna. 

LUNATICK,  s.  lunatico. 

LUNATION  , s.  tbe  space  of  lime  bet- 
sveen  one  nesv  moon  and  anolher  , Luna- 
zione, Lunare. 

LUNCH,  ) 

LUNCH EON,)  s.  pezzo,  tozzo.  A great, 
lunch  of  breail  , un  gran  pezzo  di  pane. 
f.nncli,  inei  ernia. 

LUNE,  V.  Lunacy. 

LUNES,  s.  lovv  iiigs,  leaslies,  or  long  lines 
lo  cali  in  lijvsks,  lunga. 

LUNETTE,  s.  {l.  di Jortificuzione.)  mez 

zaluna. 

LUNG,  s.  lliat  pari  of  an  animai,  sshicli 
is  ihe  iiistrunipnl  of  respiralion , polmone. 
The  pi[ie  of  llie  liiugs,  la  canna  della  gola. 

LUNG-WHUR'l',  s.  svhile  liellebore,  yao/- 
nionuria 

LUNT , «.  rnalcb  lo  lire  guns  svilii 

miccia . 

LUPINE,  a soli  ol  pulse,  lupino. 

LUPUS,  s.  a sari  of  canker  in  tlie  tliigli.-.' 


LUS 

and  legs,  ulcere  che  vengono  alle  cnscie,  ed 
alle  gambe, 

LUIiClI,  s.  marcio,  termine  del  giuoco, 
tjosla  doppia.  To  leuve  ,one  in  l,,e  lardi  , 
lasciare  uno  in  nasso,  dare  il  gambetto  ad 
Ulto,  abbandonarlo.  To  lye  upon  Ibe  lurch, 
or  iipoii  tlie  c.itch,  stare  agli  agguati  tea- 
di  re  insidie,  insidiare  Liirdi,  ( l.  di  mar.) 
guiiiata,  colpo  di  limone,  aliar galura.  Lec- 
lurdies,  Lee. 

TO  LURCII,  V.  a.  Jurare,  rubine,  divo- 
rare, deludere,  mancare,  truffale.  To  lurch 
Olle  al  play  , v.  n.  guadagnar  il  inarvio  , 
guadagnar  posta  doppia.  To  lurch,  l,o  ly.e 
upon  I he  lurch,  insidiare  , tender  insi- 
die , stare  agli  agguati. 

LUIUJHEU  , adi.  che  ha  guadagnato  il 
maicio.  To  Lorch. 

LURCHER,  s.  a kind  of  dog,  un  basset- 
to, h'.  fo  Lurch, 

LUKCHING,  s.  il  guadagnar  il  marcio. 
A lurcbing,  or  lyiiig  up  11  thè  lurch,  ag- 
guato, ,pgaalo,  inganno,  insidia. 

LURE,  s.  a basvk's  Iure,  a device  of  lea- 
iber  to  cali  back  a hassk,  logoro.  Luce, 
decoj',  esca,  adescamento. 

TO  LURE  , V.  a.  to  allure  , lo  decoy  , 
adescare,  allettare,  i'o  Iure  a liavvk,|n.  n. 
richiamare  un  Jalconc  col  Ingoi  o. 

EUUID,  lidi,  pale,  ssan,  livido,  pullulo, 
macilente. 

j.To  LUKCK,  V.  II.  to  lye  liiJ,  nascoiulersi, 
appiaitursi,  celarsi. 

LURKEK,,  s.  colui  che  sta  in  agguato. 

LUIIKING,  adi  Es.  A lurking  bole,  oc 
lurkliig  pl.ice,  un  nascondiglio.  A lurking 
felb  >\v,  un  uomo  che  uasconde. 

LURKING  , s.  il  nasconilei si,  l'  appiat- 
tarsi, 

LU.SCIOUS,  adi.  over  sweel,  melato,  trop- 
po dolce.  Luscious  , piacevole  , delizioso. 
l;Uscious  svine,  vino  melalo,  viti  dolce.  Lus- 
cious mcal,  carne  che  stiija  , che.  viene  a 
fastidio. 

EUSCIOUSLY,  avv.  dolcemente. 

EUSClOUSNE.'sS  s.  dolcezza. 

LUSERN,  s.lm  cv/j  lupo  v.fivicrOs 

LUSH,  adi.  VIVO  , ben  colorito  , e dicesi 
in  opposizione  di  pallido  smollo. 

LU.SH,  adj.  pigio,  negliutu.o , buono  a 
nulla. 

A LUSK,  s.  a slug,  a si  illiiul  Iella. v, 
un  pigio,  un  poltrone,  un  infingardo , un 
dappoco,  uno  scioperato. 

LUSKLSIINESS  , s.  l.iz;iiiess,  pigrizia. 
Lentezza,  infìngurdia , infingiti  duggine . 

LUST,  coiicupisceiiee  , uiilawiul  pussiou 
or  desire,  appeuio,  senso,  concupisceii  .a, 
sensiuiLua,  inconlinen  za.  Lust,  among  sai- 
lors,  a sbip  is  said  to  bave  a lusl  to  one 
side  orother,  svbeii  slie  is  indiiied  lo  heel, 
or  leali  more  to  oiie  side  tliaii  anollier, 
andare  alla  banda,  paituiido  li  un  vascello. 

TU  LUST,  V.  n.  lo  desile,  lo  base  an  iii- 
clination  to,  desiderai  e,  bramare,  appetite 
con  concupiscenza.  To  lusl  afler  a svoinari, 
concupiscere,  desiderare  una  donna. 

LU.STED  ArTER  adj . desideralo 

LUSTER,  s.  brigliliiess,  lustro,  splendo- 
re, lume. 

LUS'fFUL,  adj  full  of  lusl,  ledaerous, 
easnale.  lascivo,  impudico. 

LUSTFULLY.  aui'.  !>enisaulnienie f Lasci-- 
’urntiUe,  mipudicumcnte.  To  hn>k  Ìu:>iiulJy 
ipoii  a vvomjij,  date  una  donna  con 

'Celli  lascii'i. 

LUS  TFT  LNJvS.S,  s.  conca piticefizUf 
//a,  òenjuultla,  uppciuu.  dcsulti io. 


LUX 
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LUSTTHF.AD,  ) I LUXUFIODSNESS,  ) 

LUSrlHOOD,.  ) s.  vigore^  forza  di  meni-  \ I UXUliY,  ) s.  excess,  riot,  riol- 

bra.  Dis.  ousiiess  , lusso,  fasto,  superfluità,  nel  maii- 

LUSTILY,  auu.  stoutly,  vigorosamente,  giare , cestire,  ec.  The  liixury  of  some  plants, 
gagliardamente.  To  eat  and  drink  liistily,  la  grande  abbondanza  di  foglie  che  getta- 
mangiare,  e bere  forte,  gagliardamente,  con  no  certe  piante. 

appetito.  ! LUXUIiY,  lusl,  incontinence,  lussuria, 

LUSTINESS,  s. forza,  gagliardia,  roba- .smoderato  appetito  carnale,  incontinenza, 
stezza,  algore  di  corpo.  Hasciaia.  I.iixury,  volupluousness,  addicted- 

LUSTLESS,  adj.  che  non  ha  concupi- iness  lo  pleasilre,  voluttà,  l'  esser  dedito 
soenza.  non  vigoroso,  non  robusto,  debole,  a’  piaceri,  Luxury,  esuberanza,  soverchia 
I.USTrlAL,  adj.  purging,  lustrale.  \m.-  abbondanza,  hoppa  ricchezza  nel  produrre. 
strai  vvaler,  acqua  lustrale.  ILuxury,  delicioiis  fare,  mangiar  delizioso, 

IjUSTRATION,  s.  a purging  sacrifice  buona  cucina,  buona  tavola,  buoni  bocconi. 
anioiig  tlie  ancients,  specie  di  sacrifìcio  di  To  be  gi\en  to  luxury,  lussuriare, 

TO  LY,  V n.  c meglio  scrivete,  to  I 
V . To  Lie,  to  be,  essere,  stare.  To  ly  open, 
essere,  o stare  allo  scoperto.  To  ly  sick 


espiazione  in  uso  fra  gli  antichi. 

LUSTRE,  F.  Lusler. 

LUSTRE,  ) 

LUSI  RUM,  ) s.  thè  space  of  five  years, 
lustro,  spazio  di  cinque  anni. 

LUSTRI  eiCAL,  K Lustrai. 

LUSTRINO,  s.  a sort  of  glossy  siili  cal- 
led  Inteslrlng,  lustrino. 

I.DSTROUS,  adì,  lucido,  splendente,  lu- 
minoso. 

LUSTWORT,  s.  nome  d'  erba. 

LUSTY,  adj.  strong,  stout,  robusto,  ga- 
gliardo, rigoglioso,  forte,  vigoroso. 

LUTANIST,  s.  a player  on  thè  Iute, 
sonntor  di  liuto. 

LUTARIOUS,  adj.  che  sta  nel  loto,  nel 
fango,  nella  mota. 

• J.UTE,  s.  a musiral  inslrument,  leuto,  e 
liiifo,  strumento  musicale  a corde.  To  play 
iipdti.jjlbe  Iute,  suonar  il  liuto.  Lute,  a- 
nionglhe  rbymisls,  a compound  paste  made 
of  cJay.  merlar,  sand,  potters  earth,  ec.  to 
join  logether  thè  necks  of  relorts  and  re- 
ceivers,  loto. 

TO  LUTE,  to  stop  up  with  such  a loam, 
or  clay,  lutare,  termine  chimico, 

LUTKn,  ) 

LUTEOUS,  ) adj  lutato,  chiuso  con  loto. 

A LUTE-PLA  YER,  s.  un  sunr.ator  di  liuto. 

LUTE-STRING,  s.  corda  di  liuto. 

LUTHER  A NISM,  s.  thè  sect  or  religion 
of  ihe  I-iitlierans,  il  Luteranismo 

LUTIIEKANS,  s.  ihose  who  follow  thè 
tenels  of  Lulher,  one  of  thè  reformes,  Lu- 
lerani. 

I.UTULENT,  adj.  miry,  dirty,  lotoso, 
fan  gaso. 

TO  LUX,  ) 

TO  LUXATE.)  to  put  out  ofjoinl,  ^di- 
socMiciare.  dislogare,  slogare,  sto.  cere. 

LUXATiON,  i.  a dislocation,  a putting 
out  of  joint,  slogamento,  lo  slogare. 

LUX  E,  s.  lussuria,  voluttà,  lusso. 

LUXURI  ANCE,  ) 

LUXURIANCY,  ) s.  abundance,  abbon- 
danza, copia. 

I.UXURIANT,  adi.  growing  to  excess, 
grovving  rank.  Ex.  I iixuriant  plants,  piante, 
che  gettano  troppe* foglie , o rami,  piante 
rigogliose,  lussiirianli.  A luxuiiant  way  of 
speaking,  un’  eloquenza  copiosa,  pomposa. 
Luxufianl  flesh,  carne  grossolana. 

TO  LUXDRIATE,  v.  n.  to  ahound.  to  ex- 
ceeii,  or  grow  rank,  esser  troppo  fertile, 
troppo  abbondante,  rigoglioso. 

LUXURIOUS,  adj  ihat  lives  in  luxurv, 
wanton,  lussurioso,  libidinoso,  incontiuente 
lascivo.  Lnxurious,  extravagant  in  one’s' 
die*,  or  garh,  lussuriarne,  che  vive  nel  lusso, 
pomposo  Lnxurious,  InxurianI,  esuberant, 
lussui  eggiaiUe  esuberante.  Luxurii^s,  aman- 
te di  bea  mangiare,  d' aver  buona  tavola, 
di  buoni  bocconi 


II  of  a fever,  esser  ammalato  dalla  j'ebb 
aver  la  febbre,  .To  ly  sick  a hed,  stare  in 
letto  ammalato.  To  ly  a-hed,  stare  a letto. 

To  ly.  to  lodge,  alloggiate,  dimorare. 

Wbere  do  you  ly.’  dove  dimorate?  To  ly, 
to  be  siluaied,  giacere,  esser  situato.  Ro- 
me lyes  in  a plain,  Roma  giace  in  una 
pianura.  To  ly  lurking,  tenersi  nascosto, 
appiattarsi.  To  ly  idle,  star  neghittoso,  o- 
zioso  Herein  lyes  our  bappiness  , in  ciò 
consiste  la  nostra  felicità,  il  lyes,  depends, 
all  iipon  you  . dipende  in  tutto  , è per 
tutto  da  voi.  The  fault  lyes  at  j'our  door, 
voi  ne  porterete  la  pena.  Those  commodi - 
lies  will  ly  a great  while  upon  your  lurids, 
voi  starete  lungo  tempo,  o lungamente  a 
disfarvi  di  quelle  mercanzie.  To  ly  under 
a great  ignominy,  esser  coperto  d’  infamia. 

To  ly  under  an  impulation,  essere  accu- 
sato, o incolpalo  di  qualche  fallo.  To  ly 
under  a mistake,  ingannarsi,  sbagliate.  To 
ly  under  a dislemper,  esser  ammalato  To 
ly  uniler  a great  affliclion,  esser  molto  af- 
filio. To  Ij'  under  an  obligalion,  esser  ob-\ maccheronici,  latino  maccheronico. 


; LYEKE,  V-  Like. 

LYER.  r.  Liar, 

LYE-WASHEDj  adi.  bianco  di  bucato. 

LYING,  s.  a woman’s  ]ying-in,  puerperio. 

LYING,  s.  menzogna,  bugia. 

LYMPH,  s.  transparent,  colourless  liquor, 
water,  linfa,  acqua,  liquor  trasparente  senza 
colore. 

LYMPHATICK,  adi.  linfatico,  che  on- 
tiene  linfa.  L^'uipbatick,  distracted,  yiirlo- 
so,  insensato,  visionario. 

LYNCEAN,  ) 

LYNCEOUS,  ) adi.  quick-sighled,  lin- 
ceo, d’ acuta  vista,  che  ha  occhi  di  linee. 

LY'NX,  s.  a beasi  of  prey  of  a remarka- 
bly  quick  sighl,  lince,  lupo  cerviere.  To 
bave  a lymx-like  eye,  aver  gli  occhi  di 
lince,  aver  gli  occhi  lincei. 

LYRE,  s.  a musical  inslrument,  lira. 
LYRICK,  ) 

LY'^RICAL,  ) adj.  belonging  to  thè  lyre, 
lirico.  A lyrick  poet,  poeta  lirico. 

LYRIST,  s.  be  ihat  plaj's  on,  or  sings 
lo  thè  l3’re,  sonatore  di  lira  colui,  che  can- 
ta al  suono  della  lira. 


M, 

M , vedine  la  pronunzia  nella  gramma- 
tica del  primo  tomo. 

MAC,  s.  son,  parola  scozzese,  che  signi- 
fica, figlio.  Mac  William,  il  fglio  di  Gu- 
glielmo. 

MACARONICK,  adj.  said  of  a sort  of 
burlesque  poetry,  wberein  thè  native  word.» 
of  a language  are  made  to  end  with  a La- 
tion  terraination,  a macaronick  poem,  versi 


Tom.  11,^ 


hlignto  a qualche  cosa.  To  ly  doun,  ca  l- 
carsi.To  ly  down,  to  be  broiight  to  bed, 
partorire.  To  ly  aboul,  to  ly  up  and  down, 
esser  disperso  qua  e là.  esser  in  disordine. 
To  ly  in,  partorire  It  lyes  me  in,  it  costs 
me  , a gieal  deal  of  money,  mi  costa 
molti  danari  If  ever  it  lyes  in  my  way'  lo 
serve  you,  se  mai  sarà  in  mio  potere  di 
servirvi.  I 'Il  do  it,  if  it  lyes  in  my  way, 
semi  vien  fatto, lo ynrò.Tlial  lyes  in  my  way, 
Ibat  is  a liindrance  lo  me,  ciò  tn’h  d' un  gran- 
de ostacolo.  To  ly  in  wait  forone,  stare  in 
agguato, tender  insidie , insidiai  e qualcheduno 
rii  do  vvbat  lyes  in  me,  or  wbat  lyes  in  m', 
power,  farò  ogni  mio  sforzo  T,o  ly  out  of 
doors,  dormire  fuor  di  casa.  Byssory  lyes 
in  lalilude,  00.  tS’SDuth,  and  longitude, 
l23-  40’ East,  il  porlo  di  Bissnry  giace  a 
■(  S minuti  di  latitudine  meridionale,  ed  n 
1 23  gradi  e 40  minuti  di  longitudine  orientale 
You  ly  there  in  five  fatboms  sand,  (t.  di 
mar.  ) state  colà  sopra  un  fondo  di  sabbia 
di  cinque  braccia.  The  island  lyes.  S-  E. 
of  US.  V isola  giace  a Sirocco  da  noi.  The 
Horseshoe  bav'  lajdng  to  thè  Easl  ward, 
la  baia  del  ferro  di  cavallo  restando  a Le- 
vante. To  I3'  to,  or  lo  ly  by,  cappeggiare, 
stare  alla  cappa.  To  ly  to,  in  a storm, 
cappeggiai  e coi  soli  tregui,  oppure  senza 
vele.  To  ly  under  ihe  sea,  esser  mangiato 
dal  mare.  To  ly  along,  or  to  ly  over,  da- 
re alla  banda,  abboccare.  To  ly  dose,  es- 
sere all’  orza  di  bolina,  stretto  al  vento. 

LYE,  s.  to  wash  wllh,  bucalo,  fo  wash 
with  Ij’e,  fare  il  bucato, ^ \ 

LYE;  V,  Lie^ 


MACAROONS,  s.  maccheroni. 

MACAW,  s.  sorta  cl’  uccello  delle  Indie 
occidentali,  la  spezie  più  grande  del  papa- 


gallo. 

MACAW -TREE,  s.  sorta  d’  albero  del  ge- 
nere delle  palme. 

?tI.ACE,  s.  a sort  of  spice,  mace,  macis. 
Mace,  a known  ensign  of  honour  carried 
before  a magistrale,  mazza. 

MACE-BEAEER,  s.  mazziere, 

TO  MACERATE,  to  sleep,  or  soak,  in- 
. zuppare,  macerare.  To  macerate,  to  malie 
Mean,  or  bring  down  in  flesh,  macerare, 
affi. ev  olir  e,  infiacchire. 

MACERATED,  adi.  inzuppato,  macerato, 
affievolito,  infìncchilo. 

MACERATION,  s.  or  soaking,  macera- 
zione. Maceration,  mortilication,  macera- 
zione, mortificazione. 

MACHINAL,  adj.  relating  to  macfairies, 
appartenente  a macchina. 

TO  MACHINATE,  to  contrive,  to  derise, 
macchinare,  ordinare,  appai  ecchiare  , tra- 
mare. 

MACHINATION,  s.  device,  plot,  maochi- 
nazione,  trama,  invenzione,  artifizio. 

MACHINATOR,  s.  deviser,  conlrR'er, 
or  ploìler,  macchinatore,  inventore. 

MAGHINE,  s.  an  engine,  or  inslrument,^ 
macchina,  orrligno,  strumento. 

MACHINERjf,  s.  uso  delle  macchine. 

MACHINIST,  s.  an  inventor,  or  mana- 
ger, of  engines,  macchinata. 

MAClLENT,  adj.  lean,  tbin,  lank,  ma-i 
diente,  stenualn,  magro. 

MACKEREL,  s.  a fisb,  scombro, 
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]MACKEREL-GALE,  s.  verno  che  SO  fia 
Jorle. 

EIACULA,  s.  a spot,  a staio,  macula, 
macola,  macchia. 

to  MACULATE,  to  staio,  lo  spot,  ma- 
culare. rnacolai  e,  macchiare,  magagnare, 
imbi  aliare. 

MACULATED,  adj.  maculalo,  macolato, 
macc.h.ato.  magagnato,  irnòratlalo. 

MACULaT!0:L  r'  Macula. 

IM.AD,  adj  (leprived  of  reasoo,  l’iirious, 
arrabbialo,  furioso,  furibondo,  priao  di  seti 
no,  insensalo,  malto,  pazzo,  forsennato.  A 
mari  man,  un  pazzo  , un  mallo.  A nad 
dog,  un  cane  arrabbialo.  Ile  is  stark  sta- 
i-ing  mad,  egli  è un  pazzo  da  catena.  To 
malie  oiie  mad,  far  arrabbiare  uno,  farlo 
dare  iielle  smanie.  1 ani  mad  at  it,  questo 
mi  fa  arrabbiare , o smaniate.  He  is  mad  at 
me,  egli  e in  ^ati  collera  con  me.  Mad, 
fond  of,  tliat  has  a great  passion  for  a tlring, 
appassionalo,  incapi  iccito.  To  be  mad  for 
a tliiiig,  esser  appassionato  per  qualche  co- 
sa, desiderarla  ardentemente.  Mad,  hare- 
bralned,  mallo,  stordito,  scervellato.  A mad 
thing,  or  a mad  trick,  una  gran  pazzia. 

TO  M.\I),  V.  a fare  arrabbiare,  far  sma- 
niate, far  dare  nelle  smanie,  v.  n.  dar  nel- 
le. furie,  inipazzar  per  rabbia,  infwiare. 

AI.LUAAI,  s.  a litle  of  honour  given  lo 
women,  Signora. 

MAD-BRAIN,  ) 

MAD-BIlAlNED,.  ~)  adj.  matto,  impazza- 
to, caldo  di  lesta. 

A MAD-CAB,  s.  one  full  of  play,  un 
pazzerello,  k mad-cap,  giddy-brained,  uno 
stordito,  uno  scervellalo. 

TU  MADDEN,  F.  To  Mad. 

MADDEBj  s.  a plani  used  in  dying, 
robbia,  erba,  la  cui  radice,  s'  adopra  a ti- 
gnere  i panni. 

MADUEll,  comparativo  di  mad. /nò  pazzo. 

M.AD  FIT,  s.  wliimsy,  caprice,  capriccio, 
ghiribizzo,  fantasia,  invenzione. 

M ADDINO,  s.  Es.  To  run  a-madding 
after  a thing,  ‘andare  appresso  a gualche 
cosa  con  grande  ardore.  He  runs  a-mad- 
ding after  lliat  woman,  egli  e incapricciato 
di  quella  donna.  ' 

MADE,  pret.  e p.  p.  di  to  make.  A ma- 
de  word,  una  parola  inventala. 

MADEFACTION,  s.  a moistening,  or 
welting,  hagnamento,  immollamento. 

TO  MADEFY,  lo  wet,  ammollire,  bagnare. 

MADGE-IIOWLET,  s.  an  owl,  un  cucco, 
un  barbagianlii. 

MAD-HOUSE.  bedlam,  spedale  dei  mat- 
ti. 

MADNY,  avv.  like  e mad  man,  pazza - 
mente,  da  pazzo,  forsennatamente , stolta- 
mente, follemente,  da  matto.  Madly,  rashly, 
follemente,  storditamente,  da  stordito. 

MADNESS,  s.  thè  being  mad,  rabbia, 
pazzia  Madness,  fury,  passion,  pazzia,  jol- 
lezza,  follia,  furia. 

MADRIGAL,  s.  a sort  ofpoem,  madi  io- 
le, madrigale. 

MAERE,  Famous,  Great. 

TO  MAFFLE,  V.  n.  to  staramer,  or  stut- 
ter,  scilinguare,  balbettare,  tai  tagliare. 

MAFFLER,  s.  scilingualo,  balbo,  tarta- 
glione, scilinguato. 

MAFFLING,  s.  lo  scilinguare,  il  bai- 
beMaie. 

MAGAZlNE,  s.  store. house,  fondaco, 
magazzino,  stanza,  dove  si  ripoiigon  le 
mercanzie.  Magazine,  (/.  di.  niar.j  camera 
della  polpe!  e,  Santa  Barbara.  Eaugiug 


magazine,  camera  da  polvet  e della  mezza 
nia  nei  vascelli  grossi  inglesi.  I 

MAGBOTE,  s.  amnicn.da  pecuniaria,  che\ 
si  pagava  un  tempo  dall  uccisore  ai  pros--^ 
simi  parenti  dell  ucciso  per  essere  esentato 
da  una  pena  corporale . j 

MAGE;  s.  a magician,  un  mago,  un  ne- 
gromante. I 

MAGGOT,  s.  a kind  of  worm,  cacchio-] 
ne.  Maggol,  wliimsy,  capriccio,  ghiribizzo, 
fantasia.  I sliall  do  it  when  thè  maggot 
bites,  or  when  I bave  a mine!  to  it,  la 
farò,  (piando  mi  verrà  in  fantasia: 
MAGGOT  HEADED,  ) 

MAGGOT -PATED,  ) ) 

M.AGGOTTY,  ) ■ whimsical, 

full  of  wliims,  capriccioso,  fantastico,  ghi- 
ribizzoso. I 

MAGGOTTIN  ESS,  s lo  stato  di  ab- 
bondare di  cacchioni , 1 esser  càcchiono- 
so.  I 

MAGIC.AL,  adj.  magicale,  magico.  < 
MAGICALLY,  avv.  magicamente  , con 
magia.  ^ 

MAGICIAN,  s.  a wizard,  sorcerer,  or 
conjurer,  un  mago,  uno  stregone.  i 

MAGICK,  s.  thè  black  art,  magia,  l'arte, 
magica.  Naturai  magick,  thè  Science  of  na- 
ture, la  magia  naturale 

MAGICK,  adj.  V . Magical.  Magick  lan 
lem,  lanterna  magica. 

MAGISTERIAL,  ) | 

MAGISTERIOUS,  )adj.  master  like,  im- 
perious,  magistrale,  di  maestro,  imperioso,' 
borioso,  fiero. 

MAGI.STERIALLY,  ) 
MAGISTERIOUSLY,  ) aw.  magistral-^ 
mente,  da  maestro,  imperiosamente,  borio- 
samente, fiera, mente.  To  commatid  magi- 
slerially,  comandare  magistralmente,  da 
maestro,  a bacchetta.  : 

MAGISTERIALNESS,  s.  alterigia,  arro- 
ganza. 

MAGISTERY,  s.  mastership,  magistero, 
e magisterio,  opera  di  maestro.  \ 

MAGISTRACY,  s.  thè  oliice  and  dlgnl-  ' 
ly  of  a magistrate,  magistrato.  | 

M AGISTI! ALL Y,  avv.  despolicaHy,  uu- 
thoritalively,  magistralmente . 

MAGISTRATE,  s.  an  ollicer  of  juslice,! 
or  civil  governmenl,  magistrato. 

M-^GNALITY,  s.  cosa  grande,  eccelsa, 
sublime.  DIs. 

MAGNANlMlTY,  s.  greatness  of  mind, 
great  spirit,  magnanimità,  grandezza  d a- 
nimo. 

MAGNANIMOUS,  adj.  of  great  courage 
or  spirit,  generous,  magnanimo,  di  glan- 
de animo, 

M AGN ANIMOUSLY,  avv.  con  magnani- 
mità, con  grandezza  d'  animo,  coraggiosa- 
mente. 

MAGNET,  Load-stone. 
MAGNETICaL,  ) 

MAGNETICI!,  ) adi.  magnetico  , di 
magnete.  A magnetick  stone,  una  pietra 
calamita. 

MAGNETISM,  s.  virtù  magnetica. 
MAGNIFICAT,  ac^‘.  ^.Magnificenl. 
MAGNIFICAT,  s.  thè  song  of  tire  bless- 
ed  Virgin,  il  Magnificai,  il  cantico  della 
beata  ergine. 

MAGNIÌ?ICENCE,  s.  stateliness,  aump- 
tuousness,  magnificenza,  pompa,  splendore, 
fasto. 

MAGNIFICENT,  adj.  stately,  sumpluous, 
magni f celile, magni  fico, pomposo,  fasto  so,  su- 
perbo,grande.splenùido, che  ha  magnificenza. 


Magnificent  word.s,  paiole  gonfie,  ampollose, 
o pompose. 

MAGMFICENTLY,  avv.  magnificamen- 
te, con  magnificenza,  splendidamente , pom- 
posamente, siipei  banirnte  To  speak  magnl- 
ficenlly  of  one’s  sali,  fare  il  suo  proprio 
panegirico,  lodarsi  in  termini  magnifici. 

MAGNIFICI!,  Magnilical. 

Magnifico,  s,  a nuhle  Venelian,  ma- 
gnifico. titolo  che  si  dava  a’  nobili  vene- 
ziani, He  is  a magnifico,  egli  è un  uomo 
d'  importanza. 

MÀGNIFIED,  adj.  magnificato,  aggran- 
dito, esaltato,  sublimalo. 

MAGNIFIER,  s.  encomiatore,  panegiri- 
sta, Magnifier,  vena,  che  aggrandisce  1 ob- 
biclto. 

TO  MAGNIFY,  lo  command  praise,  to 
cry  up,  magnificare,  aggrandir  con  parole, 
esaltare,  sublimare. 

MAGNIFYING,  adj  che  aggrandisce.  A 
magnifying  grass,  lente,  microscopio. 

M.AGNI  ELIDE,  s.  higness,  magnitudine, 
grandezza. 

MAGPY,  ) 

MAG-PYE,  ) a hird,  pica,  gazza. 

MAG-PYE,  s.  kind  of  valuable  hro-,vn 
wood,  spezie  di  legno  di  color  oscuro. 

MAMlW,  Maiin. 

MAHOG.4NY,  s.  nome  d'  un  legno  fi 

jlmerica. 

MAHOMETAN,  s.  one  Ihaf  follows  tlie 
docirine  o(  Mahomel,  Maomettano,  della 
setta  e religione  di  Maometto.  ^ 

MAHOMETISM,  s.  religione  de'  m^- 
meltani. 

M.AHONE,  s.  (t.  di  mar.  ) a Turki.sh 
Tessei,  galeazza  Turca, 

MAID,  j.  a virgin,  una  vergine,  una 
zittella',  una  pulzella,  una  donzella.^  una 
fanciulla.  A chamher-maid,  una  camei^ra, 
Maid  servani,  servaul  niaid,  una  s'cr'va.  'l'he 
(pieens  maids  of  honour,  le  damigelle  del- 
la Regina. 

A MAlD,  s.  a sort  of  sea-fish,  squadro, 
scria  di  pesce  di  mare. 

MAIDEN,  s.  maid,  virgin,  fanciulla, 
vergine,  pulzella,  zittella. 

MAIDEN-HAIR,  (an  herb)  Capelvenere;, 
erba  medicinale. 

MAIDENHEAD,  s.  virginity,  pulceilag- 
gio,  virginilà,  verginilà.  To  get,  lo  take 
away  a virgin’s  maidenhead  , togliere  la 
verginità . 

MAIDENLY,  ) 

MAIDEN-LIKE,  ) adj:  verginale , di 
vergine,  modesto,  pudico. 

MAIDENLY,  aw.  da  vergine,  modesta- 
mente, con  modestia. 

MAIDENRENT,  s.  diritto'  che  un  vas- 
sallo pagava  al  suo  feudutai  io  quando  ma- 
ritava sua  figlia. 

MAIDENHOOD,  ) 

MAIDHOOD,  ) s.\T^.  Maidenhead, 

MAIDMORIAN,  s.  sorta  di  ballo. 
MAJESTATIVE,  ) 

MAIESTICAL,  ) 

MAJESTICK,  ) adi.  nohle,  stotely 
maestoso,  pieno  di  /nuestà.  Majestick,  gieat, 
lolty,  sublime,  maestoso,  grande,  sublime, 
superbo. 

MAJESTIC  ALLY  , avv,  maestosamente, 
con  maestà. 

MAJESTY,  s.  a litle  given  lo  emperoM 
and  kin^s  only,  maestà,  titolo  d'  Imperato- 
re e di  Re.  Majesly,  stateliness,  greatness, 
maestà^  apparenza,  sembianza , che  apporti 
seco  venet  azione. 
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MAIL,  s.  alitile  iron  r\n^.  maglia,  pir.-\  MAINSAVORN,.  s.  a norlhern  word  for 
.^4o  cerchietto  di  ferro.  A coat  of  mali, |perjui-ed,  spergiuro. 

giaco,  arniadara  di  maglia.  Mail,  a kindj  to  MAINTAIAL  v.  a.  lo  defend,  or  prt- 
of  porlmanleau  ;or  Irunk  to  travel  wiih',- serve,  mantenere,  di  fendere,  presentire,  con- 
4>nligia.  We  want  two  mails  from  HollanJ,',  serrare.  To  mainlain  , to  plead-  a cause, 
mancano  due  ordinarj  d’ Olanda.  \dijendere  una  causa.  To  mainfain,  lo  keep, 

to  armare  di  giaco,  o di  corazza. Imantenere  , sostentare  , dare  il  vitto.  Toione’s,  (o  make  bis  for.'iine,  far  la  fortuna 

MAILE,  s.  a sort  of  base  coin,  s/jezie  <ic , mainlain  , v.  n.- to  aflirm  , mantenere,  af  \d’  uno,  wricchir  uno  To  make  friends,  pa- 
tnoneta  bassa.  |/Irrnffre. l’il  mainlain  il,  I will  prove  it,  /ojc/77cflre,  appaciare,  far  pace.  I vvill  malte 

MAILED,  adi.  speckled,  maculato,  chiaz-  proverò,  lo  manterrò.  ' ber  my  %vife  , io  la  prenderò  per  moglie, 

-■zato,  macchiato  di.  vari  colori.  j MAINTAINA'BLE,  adj . che  si  pu6  man 

MAIM  , adj.  curlailed  of  any  member  , tenere,  o sostenere, 
stroppialo,  e storpiato,  ritira,  privo  di  qual-  MAINTAINED,  adj.  mantenuto,  difeso  , 
che  necessaria  parte.  . preservato,  To  ' Mainlain 

MAIM,  s.  privazione  <di  qualche  essen-  MAINTALNER,  s.  defender,  preserver, 

zial  parte  del  corpo.  Maini,  ingiuria,  offesa  mantenilore,  difensore, 
grande.  Maim,  difetto  essenziale.  MAINTENANCE,  s.  upholding , defence;, 

' mantenimento,  difesa,  p eitezione,  cn/iserra- 

zione. -Maintenance,  food,  living,  Ibing  ne- 


ro MAIM  , lo  cut  off  any  membcr  , to 
,hurt,  storpiare,  stroppiare. 

MAlMÉD,  adi.  storpiato,  stroppialo.  ' 

MAIN,  adi.  Principal,  principale,  essen- 
ziale. The  main  point  of  a business  , il 
punto  principale  d'  un  negozio.  The  mai.n 
gnard,  la  gran  guardia.  A main,  full  gal - 
lop,  un  gran  galoppo.  T\\t  main  body  of 
an  army,  il  grosso  d’  un  esercito.  A river 
thal  runs  -with  a main  streani  , ..un  jiume 
mollo  rapido.To  \odk  to  thè  main  cbance|, 
badare  a fatti  suqi  I did  it  by  main^strength, 
T kn  fatto  .a  viva  forza.  The  main-mast  , 
( t.  di  tnur.  ) V albero  maestro  odi  maestra. 
Main-top-mast,  albero  di  Main  top 

gullant- masi  , albeio  di  pappafco.  Main- 
yard,  pennone  di  maestra.  May.n  - lopryard, 
pennone  di  gabbia.  Muln-top-gallant-yard, 

• pennone  di  pappafico.  The  maifi-sail,  la  vela 
di  maestra.  Main  lop-sail  , vela  di  gabbia. 
Main-fnp-gallanl-sail  , vela  di  pappafico 
Main-top-gallant-royal,  vela  di  cuifl  appap 
pafico  Main  hrici^,  bracci  di  «iuestra.  Main 
hoavh'net  , boline  di  maestra.  Main-trusses, 
trozze  o ■bastarde  del  pennone  di  maestra. 
Ma  in-stay,  straglio  di  maestra.  Maiii-lop, 
cc^a  maestra,  gabbia.  Main-shrouds  , sar 
chic  di  maestra  Main-shcels,  scotte  di  mae- 
stra. Main  gears  , drizze  del  pennone  d 
maestra  Maio  hatchway  , boccaporto  di 
maestra.  Main  wale  , la  cinta  più  bassa, 

V luoinla.  Main-land  , terra  ferma  , eoati- 
nente.  On  thè  main,  sul  continente,  in  terra 
ferma.  The  spanish  main  . la  terra  fet 
spragnuola  in  America.  The  region  main, 

V Oceano  , l'alto  mare.  Main  slream  , il 
Letto,  la  striscia,  o il  mezzo  della  corren- 
te. Main  •sea,  alto  mare,  in  allo  mare. 

main,  s.  thè  main  sea,  alio  mare.  The 
cmnn,  ihe  main  land,  il  continente  , terra 
_ ferma.  With  might  and  main,  a tutto  po- 
“ ‘'fra  forza.  He  is  honest  in  thè 
^ain,  del  resto  è un  uomo  dabbene.  Upon 
“le  main,  after  all,  in  somma. 

MAINLY  , avv.  chiefly,  principalmente  , 
sopra  l/uto.  It  rnainly  c ucerns  me,  questo 
miinteressa  moltissimo 

MAINOUR,  s.  ( ter.  leg.  ) furto  , ladro- 
eimo. 

MAINPERNABLE  , adi.  bailaHe  , 4h?t 
inay  he  bailed,  che  si  può  mallevare. 
MAINPERNOR,  s.  malleveria. 
MAINPRISE,  ) 

MAINPRIZE,)  s.  thè  bailing  of  a man, 
malleveria. 

To  MAINPRISE,  ) 

TO  MAINPRIZE,  ) to  hall,  mallevare. 
MAINPRISED.  ) 

MAINPRIZED,  ) adì.  mallevato 


cessary  lo  subsislence  , maulenimento  , so- 
stentamento, cibo,  vitto,  alimento. 

MAJOR,  adj.  greater,  bigger,  maggiore'. 
The  major  pari , la  maggior  parte.  The 
major  propositi  on  , or  thè  major,- thè  fìrsl 
pari  of  a syllogism,  la  maggiore  d’un  sii 
logismo.  A tierce- major,  at  picket , rerza 
maggior.e 

MAJORj.s.  an  officer  in  thè  army,  un 
maggiore. 

AIAJORATION,  F.  Encrease. 

MAJOR -DOMO  , s.  thè  steward  cf  ;a 
great  man’s  house,  maggiordomo . 

MAJORITY  , $.  thè  greater  nomber  or 
pari,  la  maggior  parie  , la  pluralità.  The 
majority  of.votes,'/a  pluralità  delle  voci'. 
Majority,  a man’s  beiiig  of  age,  maggiori- 
tà, lo  stato  di  colui  che  è maggiore. 

M AIZE,  s.  West  [ridian  corn,  Gran  turco, 

MARE,  s.  making,  fattura,  nuuiifuUura. 
Make,  shape,  fo’rrna,  figura. 

MAKE,  s.  compatiion,  compagno,  socio 

TO  MAKEr^tc  a.  e n.  lo  execule,  Io  per 
form,  fare.  To  make  a pair  of  slioes,  fare 
un  paio  di  scarpe.  To  make  a hw  , fare 
una  legge. ’fTo  make,  to  creale,  yà/  e,  creare 
To,  make  war,  fir  la  guerra,  guereggiarc . 
To  make  water,  fare  acqua.  To  make  way, 
lo  make  room  , far  luogo.  To  rnake  , to 
ìotCJì,  fare,  obbligare,  coslrignere,  violen- 
tare , sforzare.  To  make  one  do  a thing, 
far  fai  e,  obbligare,  coslrignere  uno  a Jàre 
una  cosa.  To  make  one  acquainled  with  a 
thing,  far  sapere  ad  uno  qualche  cosa,  av- 
visargliela. To  make  one  mad  , fare  ar- 
rabbiare uno,  farlo  dare  nelle  smanie.  To 
make  account,  to  intend,  far  conto  , pro- 
porsi, disegnare , aver  disegno.  To  make  as 
if,  to  make  as  though  one  were  sick,/7/i- 
gere,  far  vista,  infingersi  , f.r  Le  viste  di 
esser  ammalato.  To  make  one  happy,  ren- 
der uno  felice.  To  make  one’s  self  rnise- 
rable,  rendersi  misero,  o infelice.  To  make 
baste,  a frettai  si , far  presto,  sp  dirsi,  .sbri- 
garsi. To  make  ready,  apparecchiai  e,  pre- 
parare , metter  in  ordine-  To  make  one’s 
escape,  scampare , salvar  si , girsene.  To  make 
angiy,  fare  andare  in  collera.  To  make  hot, 
scaldare.  To  make  clean  , nettare  , pulire. 
To  make  a raquest  domandare,  supplicai  e. 
pregare.  To  make  a doubt  'or  qiieslion  , 
dubitare,  stare  in  dubbio.  To  make  known, 
notificare,  avvenire.  To  make  answer  , ri- 
spondere. To  make  a sl.arid  , far  pausa  , 


To  make  ga+n  of,  guadagnare.  To  make  a 
virtue  of  necessily, yàr  della  necessità  virtù, 
To  malie  niuth  of  one,  accarezza  e,  vez- 
zeggiare aAuino  , trattarlo  bene  , amarlo. 
To  malie  a pen,  temperare  una  penna.  To 
malie  thè  best  of  a bari  bargain,  trarsi  di 
impaccio  il  meglio  che  si  può.  I don't  know 
what  to  malie  of  it,  io  non  comprendo,  io 
non  so  quel  che  significa,  quel  che  si  vo- 
glia dire.  To  make  one  , v 11.  to  he  one 
among  thè  resi,  esser  del  numero.  To  make 
a blow  at  one  , v.  a.  tirare  un  colpo  ad 
uno.  To  make  a shoot  at  one,  sparare  con- 
tro alcuno.  To  make  money  of  a thing,  lo 
sell  it,yar  danari  d’ una  cosa,  venderla. 
He  makes  a thousand  pounds  a year  of  bis 
employment  or  situalion  , egli  tira  milU 
lire  sterline  T anno  dal  suo  impiego.  Tr> 
tnake  many  words  aboul  a triHe  , disputa- 
re, contrastare  per  una  bagatella.  I wordt 
malie  many  words  with  you  , non  voglio 
stiracchiare  con  voi.  I avàll  not  meddle , 
not  malie  with  il,  non  voglio  impaceiar- 
mene.  To  make  a pass  at  one,  tirare  una 
botta  ad  uno.  To  make  it  one’s  boast,  van- 
tarsi, vanaglnriarsi  d’  una.  qualche  cosa.  To 
make  a thing  anolher  man’s,  alienare  una 
cosa.  To  malie,  v.  n.  lo  pr</ve,  to  become. 
divenire,  essere.  TlitU  never  make  a good 
scliolar,  egli  non  sarà  mai  un  uomo  dotto. 
rii  ntake,  or  warrant  if  good,  v.  a.  ve  kt 
do  per  buono.  TU  malie  it  good  to  you,  io 
ve  lo  farò  buono.  To  make  good  one’s 
ground  , lo  mainlain  it  , difendere  il  suo 
posto.  To  make  good  a siege,  sostenere  un 
assedio.  To  make  good,  to  prove,  provare, 
giustificare.  To  make,  or  give  an  a.s.signa- 
tlon,  fare  un  appuntaniento.  To  make,  to 
run,  after  one,  se guilarc,  correr  dietro  ad 
uno.  To  make  again,  rifare,  far  di  nuovo. 
To  make  asbamed. yare  arrossire.  To  make 
afraid,  atterrite,  spaventare,  far  paura.  To 
make  blind,  acciecare.  To  make  betler,  mi- 
gliorare. To  make  an  e.nà,  finire.  To  malie 
for  a place,  v.  n.  incartimi iiarsi  verso  un  luo-, 
go  To  make  head  against  one  , far  Lesta 
ad  uno,  contrastarlo,  opporsi.  To  make  away 
with  one’s  self,  darsi  la  morie,  uccidersi, 
ammazzarsi.  To  m.ike  less,  v.  a.  sminuire , 
scemare,  diminuire.  To  make  away  willi 
one’s  estate,  to  sqiiander  it  away,  dissipa  - 
re,  scùdacquare  i suoi  beni,  mandare  male 
il  suo  avere.  To  make  off.  v.  n.  lo  go  away, 
andar  via,  salvarsi,  fuggire.  To  malie  to- 
wards  one,  avvicinarsi  ad  .uno,  andar  ver- 
so lui.  To  malie  a noise  , strepitare,  fare 
strepilo  o romore.  To  malie  nolhing  of,  far 
poco  conto,  jar  poca  stima,  dispregiare.  To 
malie  farge  promisas , prometter  mari  e 
monti.  To  make  a stand,  fermarsi.  To  make 
over  one’s  righi,  or  estate  to  another,  tra^ 
.sfet  •ire,  cedere  il  suo  diritto,  o i suoi  beni,- 
l suo  avete  ad  uno.  To  malie  out  a ihiag. 


pausare.  Po  make  a trial  , far  la  prova  , [lo  prove,  or  justify,  it,  provate  una  cosa  ^ 
provare  , speri. licitare  , far  la  sperienza.  farla  vedete  con  prove,  giustificare.  This 
jTo  make  free,  liberare,  dar  Li  libertà.  To  will  newer  malie  me  out  of  love  with  ìaery 
MAINPRISEPi,  s.  ode  wlio  glves  security  malie  an  excuse  , scus.irsi  , scolparsi.  To  non  lascerò  pter  questo  di  amarla.  To  make 
for  another,  mallevadore.  ‘ Imake  a fqol  of  offe,  beffare,  schernire,  bur-  ijp  , to  Qnish  , to  conclude,  fare,  cufichhvz 
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deré’,  terminare , finire.  To  make  up  a 
shirt,  finire  una  camicia.  To  make  up  an 
account,  saldate  un  conto.  To  make  up  a 
leller,  piegare  una  lettera.  To  make  up  , 
lo  repair,  a breach  , riparare  una  breccia. 
To  make  up  one’s  losses  , riparare  le  sue 
perdile.  To  make  up  for  oné’s  want  of  parts 
l.y  dii  igence  , supplire  alle  mancanze  del. 
l'  ingegno  colla  diligenza.  To  make  up,  lo 
make  ainends,  ricompensare.  To  make  up 
a quarrel,  or  difì’erence , accomodare  una 
querela  o contesa.  To  make  up  to  one,  to 
draw  near  him,  aacicinarsi  ad  uno  , acco 
starsegli.  To  make  five  games  up,  giuocare 
a cinque  giuochi  la  partita.  To  make  fast, 
(f.  di  mar.)  dar  colta,  legare.  To  make  a 


MALECONTENT,  adj.  malcontento.  ^martello  di  legno.  Caulking  mallet,  (^t.di 


MALEGONTEINTEDNESS,  scontentez- 
za, dispiacere. 

31 ALEDICTION,  s.  curse,  maladizione  , 
maledizione. 

31 3LLEFACTOR.  s.  ofìfender,  malfattore. 

31ALEFICE,  i.  evll  deed,  shrewd  tura, 
maleficio,  malfucimcnto,  delitto. 

31  ALEFICENCE,  s.  mischievousness,  qua- 
lità malfacente,  malignità. 

3IALFFICK,  adj.  mischievous,  malefico, 
maligno,  malfacente. 

3IAFETÌÌINT,  ) 

31ALFTOLTE,  ) s.  a toll  of  forly  sliil- 
lliigs,  formei  ly  paid  for  every  sack  of  wool, 
inaUitolta.  dazio  di  quaranta  scellini  per 


good  board,  fare  una  buona  bordala.  Tolog/ii  sacco  di  lana. 

make  sail^  far  cela,  dar  cela.  Ha  make  lliel  3IALE3'^OLEiSCE,  spighi,  ili  -will,  mala- 
land  , prender  terra,  approdare,  accostarsi  foglieiiza  , malevoglienza , caltica  colonia. 


alla  terra.  To  make  for  a liarbour,  or  roa.d- 
stead  , far  rotta  per  vii  porto  o per  iinn 
rada.  To  make  water,  lo  leak,yur  acqua. 
To  make  foul  water,  toccare  il  fondo  ed 
intorbidar  l’acqua,  tracagliare  i(  fondo,  ras- 
segare. To  make  a passage,  /u/e  una  tra- 
cersata.  The  storm  torced  him  to  make 
what  pori  he  could,  la  burrasca  V obbligò 
di  rilasciare,  o d’  entrare  nel  primo  porto. 

3IAKE-BATE,  s.  a causer  or  promoter 
of  quarrels,  un  seminatore  di  discordie . 

3IAKE-PEACE,  s.  peace-maker,  recon 
ciler,  pacificatore,  colui  che  Ja  far  pace. 

3IAKEK,  s.  facitore , fattore  , facitrice. 
God  is  thè  maker  of  headeu  and  earlh,  Id- 
dio e ’l  fattore  del  cielo  e della  terra. 
3Iaker,  si  compone  frequentemente  con  altri 
sostantici,  esprimendosi  d’ordinario  in  una 
sola  parola  in  Italiano  , per  es.  A shoe 
inaker  , un  calzolaio.  A wateh-maker  , un 
orologiaio. 

3IÀKE-\YEIGTIT  , s.  qualche  cosuccia, 
che  si  mette  sulla  bilancia  , onde  si  com- 
pia il  peso. 

3IAK1NG,  s.  facimento.  il  fare,  V . To 
Make.  3Iaking.  make,  fattili  a,  manifattura 
Is  this  of  your  making  ? e questa  opeia 
vostra  7 I bave  a new  suit  of  cloaths  ma 
king,  mi  fo  fare  un  abito  nuoco.  Il  is  now 
making  , si  sta  facendo  adesso.  This  was 
thè  making  of  him,  questo  e stata  la  for- 
tuna, questo  V ha  arricchito.  , 

3IAKIAGTU0N,  s.{t.  di  mar.)  ferro  di 

calafato. 

3IALACH1TE,  s a precious  sione,  sorta 
di  pietra  preziosa. 

31  AL  AU311MSTRAT10N,  s.  misdernea- 
iTor  in  puhiick  employment,  mal  procedere, 
cattiaa  condclta  nell'ainininistrazione  d una 
carica. 

31 A LADY’,  s.  disease,  malattia. 

luALAGA,  ) 


3J  A LAG  A-AVINE,  ) s.  vino  di  ISlalaga. 

3IALANDERS,  s.  a horse-disease  , ma- 
landrà. 

3IALAPERT  , adj.  saucy,  impertinente , 
in  olente. 

31ALAPERTLY,  ava.  insolentemente,  ini- 
porti  tienleni^nte. 

3IALAPERTNESS,  s.  insolenza,  imperti- 
nenza. 

31ALE,  s thè  he  of  any  species  of  liviiig 
creature,  il  maschio  di  qualunque  specie  de- 
gli esseri  inventi.  Alale  and  female,  il  ma- 
ichin,  Q,  la  fcniiniiia. 

3IALE,  adj  . maschio.  Alale  issue  , fi- 

gliuo/i  nia.chi . 

AIALECOAPEAT,  s.  one  that  is  discon- 

lenledj  malconteiilo. 


malizia,  malignità  , odio. 

3IALEVOLENT,  adj.  that  has  an  ill-will, 
or  spighi  against  one,  nudeaoglieiile,  rna- 
leaolo,  maligno 

3IALEVOLENTLY , avo.  malignamente  , 
con  malignità. 

AIA  LICE,  s.  malignily,  malizia,  astuzia, 
tristizia  , cattioezza  , malignità.  Alalice  , 
griidge,  spighi,  malizia,  perfìdia,  maleao- 
glienza,  odio.  To  bear  mulice  or  ili  will  , 
lo  one,  voler  male  ad  uno. 

To  AIA  LICE,  esser  pieno  di  maltalento, 
usar  m, dignità. 

31AL1CIOUS,  adj.  mischievous,  mali- 
zioso, maliziulo,  astuto.  Alalicious,  malevo- 
lent,  maleauleiite,  che  onol  mule. 

AI ALlGIOUSLY,  aoo.  maliziosamente,  con 
malizia. 

AI  VLIGN  , adj . mischievous  , maligno 
mnlfaceiite,  iiocioo. 

TO  AIALIGN,  lo  eu\y,  'malignare,  invi 
diare,  portar  inindia. 

AI ALIGN ANCY,  s.  malignità  , qualità  , 
nalw  a maligna. 

AIALIGNANT,  adj.  maligno,  malignan- 
te, malignoso  A maligtianl  dislemper,  una 
nialutlia  maligna. 

AIALIGINAINT,  s.  an  ill  affecled  person, 
una  persona  male  intenzionata. 

AI  A LIGN  ANTLY,  aoi>.  malignamente. 

Al  ALiGNI'.n,  adj.  iiundiafo. 

AIAIdGNEU,  j.  one  who  regards  anolhe 
wilh  an  ill-will,  colui,  che  guai  da  di  mal 
occhio  un  altro  , che  ha  mal  talento  , che 
iiioidiosaiiiente  biasima,  troica  fallo. 

AIALIGNITY  , s.  or  malignancy,  mali- 
gnità, mula  natura,  mal  talento.  Alalignily, 
ill-will,  grudge,  malignità,  malvagità  d’a- 
nimo, nialeaoglienza,  odio. 

AIALIGINLY  , avv.  enviously,  maligna- 
mente, iiundiosamente,  maloagiamentst. 


AIALL  , s.  sor!  of  game,  muglio,  spezie 
di  giuoco. 

TO  AIALL,  percuotere  col  maglio. 
AIAIjLARU,  s.  a will  drake,  anitra  sai- 
antica. 

AIALLEABLE,  arf/.  susceplihle  of  exlen- 
sion  wlien  beateti  wilh  a hammer  or  thè 
like,  malleabile . Alalleable.  ticxible,  siipple, 
pliant,  pieghraole,  ariendevole,  fessibile  , 
docile,  trattabile. 

AIALLEARILITY,  ) 
AIALLEAELENE.SS,)  pieghevolezza,  dol 
cezza  , pastosità  , Jlessibilità  sotto  il  mai- 
lelLo,  e dicesi  de'  metalli. 

TO  AIALLEATE,  to  hammer,  battere  col 

mmlello. 

AIALLET,  s.  a woodeu  hammer,  muglio, 


mar,  ) mazzuola.  Calafato.  Servirig  mallet, 
mazzuola  da  fasciare,  mazza  di  comando 

AIALLOWS,  s.  an  herb,  malva. 

AI  ALL -STICK,  s.  maglio,  strumento  da 
giuocare  al  maglio. 

AIALAISEY,  s.  a sorl  of  luscious  wine, 
malvagia . 

AIALT,  s.  barley  soalied  and  dried  , in 
order  lo  make  beer,  orzo  macinato  per  fare 
la  birra.  A malt-mill.  un  nndinello.  A malt- 
kilfi,  un  forno,  una  fornace.  Alalt-Iong,  or 
mali  worm,  a cancerous  sore  ahoul  ihe  hoof 
ol  a borse,  tappa,  malattia  del  cavallo. 

To  AIALT,  V.  Il,  il  macerarsi  dell'  orzo., 
per  far  la  birra. 

AÌALSTER,  ) 

MALTALìN,  ) s.  mercante  d’orzo. 

AI  ALVACEOUS.  ut//,  relal  ing  to  mallows, 
di  malva,  simile  alla  malva. 

ALALVERSATION,  s.  pre\ arleation,  mis- 
demeanor  in  an  ollice,  prevaricazione,  tras- 
gres sione. 

AI  A AI,  ) 

MAAIAIA,  ) s.  molhcr , mamma,  voce 
fiiiciidlesca,  e vale  madre. 

AlAAIAI ALUCKS,  s.  light-horsemen,  an 
oriler  of  soldiers,  wdio  n ere  thè  chief  mili- 
lary  supporf  of  ihe  Sararens  in  Egypt  , 
mammalucchi , nomej  che  aveaiio  certi  sol- 
dati in  Egitto  nel  tempo  de’  Califfi. 

AI  A Al  AI  ET,  s.  fantoccio. 

AIAAIAJILARY,  adj.  che  appartiene  alle 
mammelle. 

AIAAIAIOCK  , s.  a fragment  , piece  , or 
scrap,  frammento,  pezzo  grosso. 

To  AIAAIAIOCK.  V.  a.  rompere,  spezzare. 

AIAAIAION,  s.  thè  good  of  weallh,  mam- 
mona, mammone. 

AIAAIMONIST,  s.  a woildl!  ng,  nn  mon- 
dano. 

AIAN,  s.  a creature  endowed  wilh  rea.J 
son,  uomo,  creatura  ragionevole.  An  honest 
man,  un  uom  dabbene.  An  old  man  , uu 
vecchio.  A grown  man  , un  uomo  fitto.  A 
man,  one,  somebody,  qualcheduno.  To  do 

man  a kindness,  fare  un  servizio  a qtial- 
heduno.  AVhere's  my  man  , or  seryant  , 
dov  ’e  il  mio  servo?  A coal  man,  un  ven- 
dilor  di  carbone,  un  carbonaio.  A man,  at 
chess  , pedina.  To  he  one’s  own  man  , to 
depend  npon  nohody,  esser  padrone  di  sè 
stesso,  non  dipender  da  nessuno.  So  niuch 
a man  , so  mudi  a head  , tanto  per  testa. 
But  what  shall  a man  do  in  such  a case? 
rna  che  bisogna  fare  in  tal  caso  ? Can  a 
man  know  ? si  può  mai  sapere  ? I love 
him  beyond  any  man,  l’amo  piu  di  qua- 
lunque si  sia.  l’here’s  no  man  alive  that 
will  underlake  it,  non  c è nessuno,  che  vojj^ 
glia  int! ajirenderlo.  I am  thè  rnan  that  did 
t,  io  son  ipaegli.  che  l’  ho  fallo.  I like  thè 
man  well  enough,  io  l’amo  assai.  The  good 
man  of  thè  house,  il  padrone  di  casa.  Ari 
iingrateful  man  , uu  ingrato.  A perQdious 
man,  un  perfido.  A man  servant,  un  servo. 
man  or  a mouse,  o tuito^  o niente,  Ce- 
e,  o Niccolò.  Every  man,  ciascheduno, 
ognuno.  Every  iiiaii  has  bis  humour,  ognuno 
ha  il  suo  umore.  No  mari,  nessuno.  There’s 
no  man  that  knows  Itim  heller  tbaii  I, 
nessuno  lo  conosce  meglio  ài  me.  To  play 
thè  .man,  trattare  da  uomo  coraggioso  Like 
a min,  da  uomo,  virilmente.  A man,  ship, 
vessel,  ( t.  di  mar,  ) vascello,  nave.  A man 
of  war,  un  bastimento  da  gueira.  A mer- 
chant  man,  un  bastimento  inei cantile. 

TO  AIAN,  to  furiiish  wilh  tneii,  armare 
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fornire  d’  uomini.  To  man  a shlp,  armare 
o fornire  un  vascello  ri’  uomini.  To  man  , 
to  ganison,  a town  , presidiare  una  città. 
To  man  a hawk,  lo  make  her  genlle,  lame 
or.  tractable,  addimesticare  un  falcone.  To 
man  thè  cap.stern  , ( <.  di  mar.')  armare 

V argano.  To  man  thè  pump  , armare  la 
tromba,  la  pompa.  ' 

TO  MANACLE,  to  bind  with  handeuffs, 
or  felters  ammanettai  e 

MANACLED,  adj . che  ha  le  manette. 

MANACLES,  i.  hand  fetters,  cufis,  ma- 
nette. 

MANAGE,  s.  a n'ding  scbool,  maneggio, 
cavallerizza  The  manage  of  a conceroj  il 
maneggio  d’  mi  negozio. 

To  MANAGE,  to  order  , to  handle  , to 
mie,  to  goverOj  maneggiare,  condurre , or- 
dinare, governare.  To  manage  a business, 
maneggiare  un  negozio.  To  manage  , to 
govern,  one,  maneggiare,  governare  alcu- 
no. To  manage  a borse  , maneggiare  un 
Cavallo,  ammaestrai  lo,  esercitarlo. 

MANAGEABLE,  adJ.  governahle,  fract- 
' able  , mild  , maneggevole,  maneggiabile, 
trattabile. 

MANAGED,  adi.  condotto,  ordinato,  go- 
vernato. A well  managed  borse,  un  caviti- 
lo bene  ammaestrato. 

MANAGEMENT,  s.ordering,  or  con- 
duci, maneggio,  condotta. 

MANAGP-R,  s.  maneggiatore,  direttore, 
amduttore,  amministratore , che  maneggia. 
A gOod  manager , un  uomo  frugale  , che 
ama  l’economia. 

MANAGEK.Y,  s.  management,  condot- 
t-i,  maneggio. 

MANCHE,  s.  a sleeve  in  heraldry,  ma- 
nica. 

M'ANCHENEELTHEE  , s.  albero  nativo 
dell'  Indie  occidentali  , che  non  cede  in 
grandezza  alla  cjuercia  , il  cui  legno  è di 
buon  uso,  e prende  un  bel  lucido,  e colore-, 
il  frutto  all’  incontro  è corrosivo,  e per  lo 
più  da  morte  a chi  ne  mangia. 

MANCHET,  s.  a firiesort  of  small  bread 
pan  buffetto.  A manchet  Ioaf,  una  pagnot- 
ta bianca. 

TO  MANCIPATE,  V.  To  Emancipate. 

MANCD'ATION,  V.  Eman  l'ipa  lion. 

MANCIPLE,  s.  a cale  rer,  one  who  buys 
victuals  and  common  provìsions  for  a C(jl- 
lege  or  monaslery,  dispensiere  , e dispen- 
siero. pi  avvedi  tare . 

MAl'ìCU.SA,  s.  an  ancient  coin  , spezie 
di  moneta  antica. 

MANDAMUS,  s.  a writ,  issued^^by  tlie 
King  to  thè  heads  of  a college,  ecT  for  thè 
adniiltinice  of  a fellow  or  meriiber  into 
thè  sociely,  also  several  otbers,  by  wbieh 
any  thing  is  coramanded  , un  ordine  , un 
mandato. 

MANDARIN,  s.  magistrato,  o nobiluo- 
mo Chinesc. 

MANGATARY,  s.  he,  towhomacbar- 
ge  is  given,  mandalo,  colui,  che  viene  col 
mandalo.  Mandatary,  he  who  obtains  a be- 
nefice  by  a mandamus,  mandatario. 

MANDATE  , s.  a commandnient  , or 
■writ,  mandalo.'  ordine.  A pope’s  mandate, 
un  mandato  del  Papa. 

MANDìBLP',  s.  thè  jaw,  mascella. 

MANDATo4iy,  adi.  precettivo,  che  in- 
dirizza. 

MANDIBULAR,  adi.  appartenente  alla 
mascella. 

MAlNDiLiON  , s.  a soldier’s  garm’iit  , 
spezie  di  casacca.  . , 


MANDRAlvE,  s.  a sort  of  plant,  man- 
dragola , mandragora. 

To  MANDUCATE  , F.  To  Chew  , To 
Cai. 

MANDY,  ) 

MANDY  THURSDAY,)  s.  thè  next 
Tbursday  before  Easter  , il  Giovedì  San- 
to. 

MANE,  s.  thè  long  bair  hanging  down 
on  a borse’s  neck,  criniera. 

MANES,  s.  thè  deparled  souls  , le  ani- 
me de’  morii. 

MANFUL,  adi.  stouf,  coraggioso,  valo- 
roso, generoso,  ai  dito,  animoso. 

MANFULLY,  avv.  da  bravo  , animosa- 
mente, coraggiosamente.  To  look  manlul 
ly,  aver  l'aspetto  di  uomo  valoroso. 

MANFULNESS,  s.  courage  , stoutness  , 
bravura,  prode  za,  valore,  coraggio. 

MANGANESE  , s.  a sort  of  stone  used 
in  malti ng  glass,  spezie  di  pietra. 

MANGE  , s.  a kind  of  scab  on  dogs , 
stizza,  male  proprio  de’  cani. 

MANGER  , s.  a sort  of  'a  trougb  for 
horses  to  feed  in  , mangiatoia  . To  leave 
all  at  rack  and  manger  , . at  random  , la 
sciar  tutto  in  abbandono  . To  live  al  rack 
and  manger,  viver  prudi galmentc,  scialac- 
quare. . Manger,  fi.  di  mar.)  cassa  delle 
cubie,  sballa.  Manger-board,  assilcf  o' para- 
tia della  gatta,  o della  cassa  delle  cubie. 
Scuppcr  holes  of  thè  manger,  ombi  inali 
della  cassa  delle  cubie. 

MANGINESS,  s.  from  mange  , prurito 
causalo  dalla  stizza. 

TO  MANGLE,  to  cut,  lo  rend , to  tear 
in  pieceSj  stracciare,  mettere  in  pezzi,  mi- 
nuzzare, sbranare.  To  mangia  , to  tiiaim  , 
storpiare,  e stroppiare. 

MANGLED  , adì.  Stracciato  , messo  in 
pezzi,  minuzzalo,  sbranalo. 

MANGLER,  s.  quegli,  o quella  che  strac- 
cia, che  mette  in  pezzi . 

MANGO,  s.  an  East  Indian  fruit,  spe- 
zie di  frullo. 

MANGUN,  ) 

MANCvONETj  , ) s.  an  erigine  used  an- 
cienlly  for  casting  slones,  mangano,  unti 
co  strumento  da  guerra. 

MANGY,  adì.  from  mange, rognoso,  che 
ha  la  stizza,  scabbioso. 

MANHOOD  , s.  men’s  estate,  virilità  , 
l’eia  virile.  Manhood,  courage,  valore,  co- 
raggio, bravura. 

MANIA,  s.  a sort  of  maduess  , mania, 
pazzia. 

MANIAC,  ) _ 

MANIACAL  , ) or/i^^oubled  with  thè 
mania,  maniaco,  furioso. 

MANIFEST,  adi.  plain,  manifesto,  pa 
lese,  pubblico,  nolo.  To  make  rnanifest  , 
manifestare. 

MANIFEST,  F.  Manifesto. 

TO  MANIFPìST,  lo  make  manifesl  , ma- 
nifestare, far  manifesto,  scoprire,  palesare, 
f ir  vedere . 

MANIFESTATION,  s.  manifestazione. 
AIANIFESTED  , adi.  manifestato  , sco- 
perto, palesato. 

MAN  I PESTI BLP2,  adi.  easy  to  be  made 
evideiit,  che  di  leggieri  si  scnoprc,  si  ma- 
nijesta.  si  renrle  noLo,o  evidente. 
MANIFESTINE,  adi.  manifestante. 
MANIFES  ILY  , avv.  maiifeslamenle  , 
celiar amenle  . apertamente,  palesemente. 


maniere,  o sorti,  molli,  Yoiir  manifold  fa- 
vours,  tulli  i vostri  benefizii. 

MAN1F<DLDLY,  aw.  in  molte  maniere. 

MAN1KIN,  F.  Mannikin. 

MAN1PLE,  s.  a haiidfiil,  manipolo,  ma~ 
nata.  Maniple,  a kind  of  ornament,  like  a 
scarf,  worn  about  thè  wrists  , Ly  Roman 
mass  priest,  manipolo,  shiscia  di  drappo  , 

0 altro,  che  tiene  al  braccio  manco  il  sa- 
cerdote , nel  celebrar  la  Messa  . Roman 
maniple,  company  of  foot  soldiers  , com- 
pagnia di  Fanti  Romani. 

Ài  A N KILLER,  F.  Murderer. 

MANKIND,  s.  il  genere  umano. 

MANL1KE  , adi.  baving  ibe  appearance 

01  a man,  che  ha  l’aspetto,  o la  sembian- 
za di  uomo.  Manlike,  F-  Maidy. 

MANLINESS,  s.  or  manly  look,  aspet- 
to maschile,  maschiezza. 

MANLY,  adi.  of  a man,  maschio,  ma- 
schile. Manly,  slout,  maschio,  nobile,  gene- 
roso, coraggioso,  prode,  animoso. 

MANNA,  s.  boney-dew,  manna. 

MAN  NED,  adi.  from  to  man  , armato  , 
fornito.  A frigate  well  maiined,  (l.  di  mar.) 
una  fregala  bene  equipaggiata  . F.  To 
Man. 

MANNER,  s.  fasliion  , vvay , maniera  , 
guisa,  forma  , foggia  , modo  . In  or  after 
this  manner,  iu  questa  maniera,  in  tal  gui- 
sa, in  tal  modo.  Manner,  sort,  kind  , ma- 
niera, spezie,  sorta.  Wbat  manner  of  man 
is  he?  che  sortii  d’uomo  è ? Manner,  con- 
dition,  maniera,  natura,  inclinazione,  untó- 
re.This  is  thè  manner  of  thè  maa,  questa 
è la  sua  maniera,  il  suo  umore,  il  suo  fa- 
te. In  a manner,  almost,  as  it  were,  quasi, 
per  così  dire,  per  maniera  di  parlare.  We 
ere  in  a manner  lost,  noi  eravano  quasi 
perduti.  In  like  manner,  likewise  , simil- 
mente, parimente  , ugualmente  . Manner  , 
cuslom,  maniera,  usanza,  costume  . Accof- 
ding  to  our  accustomed  m.inner,  secowlo 
il  nostro  cuilnme,  come  noi  siano  accostu- 
mati , o soliti  di  fare  . Manners,  in  thè 
plorai,  maniei  e , costami,  maniera  rii  pro- 
cedére.  To  eorrupt  or  reform  manners,  cor- 
rompere , o riformare  i costumi.  Manner.s, 
good  manners,  civillty.  good-bfeedirig,  ci- 
vill'a,  buona  creanza.  He  has  no  manners, 
egli  non  ha  civiltà.  I sball  feach  you  bet- 
ler  manners,  v’  insegneiò  ben  io  a vivere. 
MANNfiRED,  F.  Mannerly. 
MANNEllLINESS,  s.  civiltà,  buona  cre- 
anza. 

MANNEBLY,  adj.  civil  , well-bred,  ci- 
vile, manierosa,  che  ha  bel  modo  di  trat- 
tare. 

MANNERLY,  avv.  civilmente. 
MANNIKIN,  s.  a liltle  man,  un  uomie- 
Biotto,  un  uomicciuolo,  un  nano. 

MANNING,  s.  from  lo  man,  armamene 
la  . F.  To  Man.  Manning  , day’s  vfork  , 
giornata,  il  lavato  d’itn  giorno. 

MANNISH,  adj.  bold,  daririg,  mascult- 
ne,  maschio,  virile,  aurtac’,  impudente. 

MANOEDVRE,  s.  ( t.  di  mar.  ) mano- 
vra. 

TO  M.ANOEUVRE  , v.  n.  fi.  di  mir.) 

manovrare. 

MANOR,  ) 

MANOUR,  ) s.  a Iprdshlp, /èurio,  .s/g/ia- 
riii.  The  rriaiior-hnuse,  maniere,  castello  , 
casa  del  signore  d’un  feudo,  casa  signori- 
le. Manor  , house  wilbout  thè  city  , villa 


MANIFESTO,.?,  a public  declaration  of  signorile,  podere^ 
i prince  or  .st.ile,  manifesto.  I MANSE  , s.  a parsonage  house  , cana- 

MANiFOLD,  adi.  fiora  inany,  di  molte  nicci. 
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MANSlON.s.  or  manor-liouse.  ov  QtK\n- \tamnre.  concimaie  , o ingrassare- la  terra 
tal  messu’.ge,  podere.  Maiiblon,  abo-  To  inatiure,  lo  till,  llie  ground,  coltii>are 


{!«,  cUvelling  piace,  mnanone  . soggiorno  , 
dimora.  The  rn.insion  of  llic  bles.ed  is  in 
heuven,  il  soggiorno  de'  beati  è nel  cielo. 

MAiSSLAUr.TITER,  a thè  unlawful  kil'- 
ling  of  a lu  ili  vs'ithout  rnalice  prepense  , 

o/iiicLdin 

MA'NSLWEH,  s.  omicida. 
i\IAN  , adj . courteuiis  , genlle  , 

intek,  ntansuelo  , benigno^  affabile  , cor- 
tese. 

MANSOETUDE,  s.  gentleness  , coiirle- 


laaorare  la  terra. 

MANUlvED  , adj.  letamalo,  concimato  , 
collimai),  larorato 

3TANUREMENT.  s.  coltura  della  terra, 
o deliri  spirilo. 

M ANURER  of  ground  , s.  agricoltore  , 
lavouiiore. 

AIANUSCPiIPT,  s.  a hook  or  copy  writ- 
ten  «'1(41  idie  iiand  , manoscjitlo  , manu- 
.[scrino. 

MANY^aiiy.  a great  number,  molti.  Good 


sv,  mnnsneludine , gentilezza, henignilà^  cor  - ]mor\\ , gre.it  m.iny.  molti,  un  ginn  nume- 
tesia,  ajf.ibilitù.  jro.  Al.iny  a m in  , molti  uoniiiii  . Many  a 

MANTIGElt,  a large  monkey,  or  ba-  lime,  molte  rolie.  So  many,  tanti  . llovy 
bioon,  manticoia.  ' I m.iny?  ijuanli?  As  many  as , quanti  . Too' 

MANTIR'i  , s.  a cloak  , or  long  robe,  many,  troppi.  Ile  is  too  many,  too  slrong 


manto.  A rovai  manllc,  il  mantello  reale, 
o manlelletto,  mantellina.  A lady’s  mantle, 
mantellina  da  donna.  A cblld’s  mantle,  at 
'christcning,  mantellina  da  battesimo.  The 
in.inlìp- Iree  of  a cblmney  , la  cappa  del 


tur  me,  egli  e troppo  forte  per  me.  Twice 
as  many,  due  volte  più  So  many  men,  so 
many  minds  , alianti  uomini , tanti  consi- 
gli. 

MANY  COLOURED,  adj.  liaGng  many 


camnuno  jcolours,  varied,  vario,  di  più  colori. 

ao' M A NTLl'i,  V. /2.  to  froth  as  beer,yà-j  M ANY -CORNERED,  polygonal,  po- 
rr una  piccola  spuma  Ale  that  mantlus— , ligono,  di  molti  angoli, 
cervogia , che  fa  una  jiiccola  spunta.  To^  MANY-FEET  , s.  thè  fish  pourcontrel  , 
ly.intìe.  as  a liawk  wheri  she  spreads  hi^r  polpo.,  spezie  di  pesce. 

wangs,  stender  .l'ali,  parlando  d’uii  falcone.  '^  M AN  Y-LANGUAGED,  «e?/ . che  sa  mol- 
To  mjnlle  lo ’foy,  lo  revel,  far  alle g ià  , le  lingue.* 

t.'ozzouigtiare  To  mantle,  lo  be  espanded,  ! MAP,  s.  a represenlation  of  thè  earlh, 

10  spre.id  luxuriantly,  allargarsi,  spaiulersi  or  some  particular  pari  thereof,  upon  a 
(Subii  untamente,  e dioesi  per  lo  più  delle  plain  supertìcies,  /.a  geogrnfca.  A gene 
piante  naie  in  terreno  ricco,  secondo  l' in  ■ ral  map,  carta  generale  del  mondo,  rnap- 
dide  loro.'Vo  mantle,  esser  in  agitazione  pumonilo, 

grande,  in  gran  f ermento.  j to  M AP,  delineate,  descrivere. 

TO  lUANTLE,  v a.  to  cloak,  lo  cover,  Al APLE,  ) 

nmnieitai  e.  ! IJAPLE-TREE,  ) s.  acero. 

MANTEET  , s.  a pentliouse  to  sliroud  AIAPi'ERY'’,  s.  l'arte  topografica  ,-i’  arte 
suldiers  under,  casotto  da  soldati,  da  suite  del  disegnare. 

11  .coperto.  TO  AIAR,  fG  To  MaiT. 

MANTUA,  s.  a sort  of  ivoman’s  go\vn,i  AIARA,  s.  meer,  rnars'i,  bog,  pantano, 
manto  da  donna.  lagunte,  laguna  , acqua  stagnante  , che  fa 

AIANUAL,  adq . of  thè  band,  mannaie  , palude 
fatto  cou  A sign  iriaimal,  segno  ma-  MAIlANATHA  , s.  la  scomunica  degli 

iiaale,  segno,  segnatura.  antichi  l.'iiudei,  o lu  fjrmola  del  loro  sco- 

ti. AIANUAL-  s.  a hook  porlahle  in  thè  niunicore 
hand,  un  piccolo  libretto.  M A.  R A SMU.S,  s.  marasmo,  malattia  che 

AI  A NTU  A -M  .AKER,  s.  sarta  da  donna,  induce  somma  m.igrezza. 

MANUALlSr,  s.  or  handicrafls  man,  M A Pv  AUDER,  .9.  a solilier  wlio  si  raggles 
artigiano,  operaio,  manifattore.  out  lor  booly,  scorridore,  piedatore. 

aVI AXUDUCTION,  s.  a guiding  or  Jeading  AIAKBLE  , s.  a sorl  of  fine  storie  , /mie- 
tile band  , a belp  , guida  , scorta  , aiuto  , nio  . 

soccifso.  i AIARBLE,  adj.  Es.  Of,  or  made  of  inar- 

AIA  NUFACTORY’^,  ) ble,  marmoreo,  rnarmoriuo,  inarmoiato. 

M AN CJF ACTDKE,  ) s.  thè  making  of  to  MARBLE,  to  vein  marble-like,  jdée- 
sorae  liand!wi)iks,  manifattura  , fabbrica  . ziare  a guisa  di  niM^o.  To  marbie  paper, 
A inanulacture  of  clotli,  or  si Ik s,  yboi/ica  screziare  la  carta^^guisa  di  marmo, 
di  panni,  o di  drappi  di  seta.  . • j AIAPiBLEU  , adj . screziato  a guisa  di 

TO  AIANUFAGTURE,  lo  work,  or  make,  marmo,  chiazzalo,  brizzolato  , marmai  alo  . 
fabbricare.  '■'f  jM<arbled  paper,  cana  marmoraln. 

AI  A NU  F AGTURED,  adj.  fabbricatesi  | AI  A RBLE-IIE  ARTED,  Il  ird  liearled . 


Al ANUFACTURER,  s.  manifatio'i.e,  fab- 
bri Ctlfore.  • 

MANUFàCTURING  , s.  manif/tiura. 

TO  AIANUAIISE  , V.lo  Alanumil. 


! AIARBLE.S,  s.  pi.  round  fine  clay  nick- 
ers  for  children  tu  play  svilii  , palloLlole 
di  creta.  — 

AIARCASITE,  s a kind  of  minerai  sto- 


MANUMIS.SION  , 9.  thè  making  free  a nei  marcassita 
servanl,  il  metter  in  liberta.  \ AIARCH,  s thè  thirii  monili  of  thè  year, 

TO  AIANGMìT,  io  set  free,  manomette-  Marzo, 
re,  metieie  in  liberta.  j AIARCH,  «.  mircliiiig,  ^o'iog,  il  marcia 

AI ANUAHTTED,  adj.  messo  in  libertà,  re  degli  eserciti,  'io  begiii  one’s  march  , 
AIANURABLE  , adj  lavorabile  , coltiva- .niettersi  a tnaiciare. 
bile.  I TO  MA'RGlI  , V.  Il  to  go  , lo  set  for- 

MANURANCE,  a.  agric'Stt^nra,  coltura,  isvjrds,  as  an  army  does,  marciare,  il  cani- 
MA  NUBE,  9.  dung,  lutto  quel-  minare  degli  eserciti.  To  mircb  in,  eut'a- 

lo  » che  serve  a letamare^, ingrassare  la  te  . To  march  in  thè  rear  , seguire  . To 
terra,  letame,  coujirtie,  conciti  .V  Imarcb  out,  uscire.  To  march  olì',  andarse- 

to  MANUllli,  lo  fattea  tliai-gnmad,  le- -ne,  ritirarsi  , piegar  la  tende,  stendare 


sfuggire.  To  march,  v.  a.  Es.  To  march  an 
army,  far  marciare  un  esercito. -To  march 
off,  lo  die  , morire  , andare  a babboriveg- 
goli. 

M.ARCHER,  9.  presidenl  of  (he  marches 
or  hprders,  il  presidente  delle  frontiere. 

MARCHES  , s.  boiinds  , limlls  , limite, 
termine, . le  frontiere  d'uno  stato 
AIARCHING,  9.  il  marciare. 
MAPiGHIONESS  , s.  a marquis’s  lady  , 
marchesana,  marchesa. 

MARCHPANE,  s.  a sorl  of  sweet  breacl, 
marzajsane. 

AIARCID,  adj.  marcio. 

MARCIDITY,  ) 

_MAKC0DR,  ) F.  Leannes. 

?MAUE,  s a female  borse,  cavalla,  giu- 
menta. The  night-mare, /«/ira9/?ia.  A mare- 
coli,  poledro 

MARESHAL,  F.  Marshall. 

^MARGARITE  , s.  a pearl  , margarita  , 
nìfir ghgrita  . Alargarite  , daisy  , margheri- 
tina. 

AI  ARCE,  ) 

MARGENT , ) 

MARGIN  , ) s.  thè  edge  or  brim  of 

any,thing,  margine,  orlo  . -The  margiri  of 
a hook,  il  margine  d' un  , libro. 

MARGINAR,  adj.  marginale  , ciré  h in 
margine.  Marginai  notes,  annotazioni,  che 
sono  in  margine,  noie  in  margine. 
AIARGRAVE,  9.  molo  principesco. 

AI  ARlGOLP,  f.  a flower,  sorta  di  /ione 
giallo. 

MA  RINA  DE  , s.  pickled  meal , either 
tiesli,  or  fish,  marinato. 

TO  AIABINATE,  to  fry  in  oil,  and  I ben 
to  pickle,  marinare. 

AIAlìINATED,  udi.  marianto. 

AIAIHNE,  9.  or  navy,  marina,  naatica, 
arte  di  navicare  in  altura.  M.irine-officer  , 
uffi-.iale  di  marina. 

AIA  RINE,  lidi  inalino  A trump  mafine, 
una  tromba  mariuci. 

AIARlNEPi,  s.  seapi.in,  marinaro,  e mn- 
linaio.  Qf  or  belonging  to  rnarìners  , ma- 
riiiareseo.  di  marinaio  . 

AIARINERS,  9 truppe  di  marina,  solda- 
ti di  marina.  Pay-rnisler  of  rnariners,  te- 
soriere delle  truppe  di  n-atìna. 

AIABJORA-AÌ,  9.  a plani,  muiora/ia, /■/en- 
sa-  Bastard  or  wild  marjorain  , maiorann 
salv.itica,  origano. 

MAR.TOROM,  .K.  Marjoram. 

MARISH,  9.  a bog.  a ferì,  a swamp  , a 
waleiy  ground,  un  pantano,  una  palude. 

AIARISH,  ali.  paludoso,  limaccioso;'pan- 
tanoso. 

AIARITAL,  adi.  of  thè  h^sha<n|dt^<Tri- 
tule.  ■ 

MARITIAIAL,  ) 

AIABITIAIE,  ) adì.  near  tlie  sca,  maz 
rillinto,  marino. 

AIARK,  9.  sigli,  tpken,  segno,  indisio  , 
segnale  , marco  , marchio  . Alark , proof , 
prova,  attestalo,  contrassegno,  testimonio- 
Alark,  print,  traccia,  i/e9ri^io.Mark,  houn- 
dary  of  land  , lirnile  , termine  . Mark  , a 
weight  pi  eiglil  ounces,  marco,  peso  d'oU'on- 
ce  Mark,  a silver  coin  , ancient  !y  valued 
at  thirty  sliillings,  but  now  generallyla— 
keii  for  thè  suiii  of  thirleen^  shillings  ami 
four  pence  slerling,  marco,  marca,  pezztc} 
di  moneta  , che  valeva  altre  volte  ìfesta 
scellini,  preso  adesso  comunemente  per  la 
somma  di  tredici  sce  liini,  e quattro  etildi. 
Alark,  wRile  alns  to  shoot  at  , bersaglio  , 
herzaglio,  segno.  To  shoot  abore  tlw  malli. 


MAR 


MAR 


MAS 
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Hi'ar  ti'oppo  (ilio.  To  sht)ot  below  ibc  mark^ 
In  ar  troppo,  basso  . To  miss  one  s rnark  , 
mancar  il  colpo-  A good  or  bad  mark  s 
man,  un  buono ^ o un  catltoo  tiraloro.  Lea 
ding  mark,  {t.  di  mar.)  maica  sicura,  ri- 
colioscema  Thwart  mark,  marca  di  scon- 
tro. 

TO  MARK  , a.  a.  to  put  a mark  to  a 
thing  , in  order  to  know  it  again  , mar- 
chiare, o mai  care,  contrassegnare.  To  mark 
with  a redhot  irosi,  marcare  con  un  ferro, 
rovente.  To  mark,  v.  n.  lo  take  notice,  to 
mind,  oisetva  e.  badare,  stare  attento.  To 
mark  ont,  to  show,  mostrare,  far  vedete. 

M-\RKED,  adi . marcalo,  contrassegna- 
to y.  ToMark. 

MARKER,  s.  segnalcre.  Es.  Thè  marker 
al'  tennis,  il  pallaio  al  giuoco  della  palla 
a corda. 

MARKET,  s.  a place  wherè  provisions, 
or  any  manner  of  goods  are  exposed  to 
sale,  mercato.  Hay  market,  mercato  di  fie 
no.  Fish- market,  pejc’iesVa.  To  malie'  one's 
market,  or  gain,  of  a tbing,  far  mercato 
di  che  che  si  sia,  guadagnarvi.  !'•  Il  malie 
thè  best  market  I can,  Jarò  il  miglior  mer- 
cato che  potrò  , venderò  la  mia  mgrcan%ia 
per  quanto  potrò  . Good  ware  fmds  good 
market,  buona  mercanzia  ha  buono  spaccio. 
You  broughl  yonr  hogs  to  a Urie  rriarket , 
voi  avete  fatto  un  buon  negozio  ( iti  sen- 
so ironico)  . The  market-price  , il  prezzo 
corrente  . Market,  ( t.  di  mar.  ) spaccio  , 
sfogo.  \Ve  shail  find  a market  for  our  car- 
go, troveremo  buono  spaccio  deV  nostro  ca- 
ricò. 

MARKETABLE  « adi.  that  is  fit  to  be 
sold  in  a market,  buono  a vendersi,  ven- 
HH^l.'.  Marketable  rvine,  vino  hanno. 

MARKET-FOLKS  , s.  gente  , che  baz- 
zica continuamente^  in  mercato. 

A MARKET-MÀN,  s.un  uomo, che  fre- 
quenta il  mercato,  mercatino.  • 

market  PLACE,  Market. 

MARKET-PRICE,  ) • 

MARKET-RATE,  ) s.il  prezzo  corren- 
te di  checchessia. 

A MARKET  TOWN  , s.  una  terra,  un 
borgo. 

MARKET- WOMAN,  s.  mercatina. 

MARKING,  s-  da  to  mark,„/7  marcare, 
V . .To  Mark. 

MARKING-IRON , s.  marchio  , mar- 
eo . ' P*. 

MARK -MAN,  ) 

MARK’S-MAN,  ) s.  à mah  skilful  to  hit 
3 mark,  uno  che  tira  bene  al  segno,  bra- 
vo tiratore. 

MARL,  s.  a kind  of  earth,  used  asma- 
Ijure,  terra  grassa. 

TO  MARL,  to  manure  with  mari  , con- 
cimare, letamare  con  terra  grassa.  > 

TO  MARL,  V a.  {t.  di  mar.)  imbaluma- 
re  con  merUno,  ralingare. 

MARLED,  adi.  concimato,  letamalo. 

M ERLINE,  s.  merlino.  White  m.irline  , 
rtiertinb  bianco.  Tarred  marline,  merlino 
catramalo. 

TO  MARLINE,  r.  To  mari. 
MARLING-SPIKE,  s.  (t.  di  mar.)  cavi- 
glia per  impiombare. 

MARL-PIT,  s,  cava,  onde  ai  leva  la  lena 
grassa. 

MARLY,  ar//.  produttivo,  o abbondante 
di  terra  grassa 

MARMALADE,  ) 

MARMALET,  ) e.  a eonfection  of  rjuin- 
ees,  or  other  fruita,  cotognalo. 


MARKORATED,  cr//'.'covered  over  with 
rtiarble,  marmoraló. 

MARMOREAN  , adj.  m armar  ino  , mar. 
liwieo. 

MAEMOSET,  s.a  liind  of  grotesqiie  fi- 
gure, mascherone ,f  gara,  grottesca.  Marmo- 
set,  a kind  of  monkey,  bertuccia,  sci  mia  , 
monnd. 

MARMOT,  ) • 

MAEMOTTO,  ) s.  or  mountain  rat, mor- 
motta,  marmotta. 

TO  MAROON,  V.  a.  (t.  di  mar.)  abbati- 
donare  o espone  i marinari  malfattori  in 
qualche  terra  desei  ta  o straniera. 

MARQtJE,  Mark. 

MARQUESS,  r.  Morquis. 
MARQUETR^,  i.  inlaid'work,'  tarsia. 
MÀRQUfS,  s.a  title  of  honour  hext  be- 
fore  an  cari,  and  next' after  a duke,/nar- 
chese. 

MARQUISATE,  ) 

MARQUiSDOM,  ) s.  marchesato. 

MA  RQUISSHIP,  s.  titolo,  qualità  di  mar- 
chese. ■ 

TO  MARR,  lo  sposi,  guastare,  sconciare, 
rovinare,  corrompere.  To  marr,  to  deprave 
manners,  corrompere  i costumi. 

MARRED,  adj.  guastalo,  sconciato,  rovi- 
nalo, corrotto, 

MARRER,  s.  uno,  che  gusta,  che  dan- 
neggia. 

MARRIAGE,  s.  wedlock  , matrimonio . 
Marriage,  wedding,  sposalizio  , nozze.  He 
married  my  sisler  in  second  marriage, 
sposò  mia  sonila  in  seconde  nozze. 

MARRIÀGE-A.BLE,  adj.  that  is  of  age,or 
fit  to  be  married,  da  marito,  nubile.  ' 
MARRIAGEAB'LENESS.s  età  da  marito. 
MARRIAGE  SO]^G,s. epitalamio. 
MARRIED  , adj.  sposalo  , ammogliato  , 
maritalo.  A . married  life,  matrimonio,  vita' 
congiugule. 

'MaRRÒW,  s.  a Soft  fai  substance  con- 
tained  in  thè  Ik  llnw  of  thè  hones,midoLla. 
The  marrow  o.f  a bone,  la  midolla  d'  un 
osso  Marrow,  quintessènce,  midolla  sostan- 
za, concetto.  ' . 

A MARROW  KONE,  s.  a bone  full  of 
marrow,  un  osso  midolioso,  pien  di  midol- 
la. Marrow-bone,  s.  E”  voce  burlesca,  per 
gamba.  Quickly  down  upon  your  marrow- 
bones,  presto  in  ginocchio. 

MARROWLESS,  adj.  senza  midolla. 

TO  MARKY,  V.  a.  to  join  in  wedlock  . 
sposare,  maritare,  ammogliare. Ide  has  mar- 
Ti-ied  a handsome  woman,  egli  ha  sposalo 
una  bella  donna. 

TO  MARRY,  V.  n.  take  a wife  , or 
badÈcttìff,  sposarsi,  maritarsi,  ammogliarsi. 
Marry  In  baste,  and  repent  at  leisure,  chi 
erra  in,  fretta,  à bell’agio  si  pente. Ho  marry 
again,  rimaritarsi.  To  marry  thè  strands , 
ir> 'splicing,  {t.di  mar.)  intrecciare  i cor- 
doni impiombando. 

M-ARRY,  AY  MARRY,  avv.  yes,  forsooth, 
veramente,  sì  per  certo. 

MARS,  s.  one  of  thè  planets,  Marte,no- 
me  di  pianeta.  Mars,  thè  heathen  god  of 
war,  Marte,  il  Dio  dèlia  guerra. 

MARSH,  s.  a fen,  or  boggy  ground,/?a«- 
lanOf  lagumé,  palude. 

MARSHAL,  s.  thè  name  of  several  of- 
Qcers,  maresciallo . The  lord,  or  earlmars- 
hal  of  England,  il  gran  maresciallo  d’Iii- 
ghitlerra.  A field  marshal,  maresciallo  di 
campo.  A marshal  of  Franca,  un  maresciallo 
di  Francia.  Marshal  of  squadron,  ( t.  di 
mar.  ) prevosto  di  una  squadra. 


TO  MARSHAL,  lo  pul  in  OTAer,schierare 
ordinare,  regolare.  To  marshal  an  arniy, 
schierare  un  esercito. 

MARSHALLED,  adj.  schierato, ordinato, 
regolato. 

MARSHALLÈE,  s.  uno  che  ordina,  che 
regola,  che  mette  in  ordinanza. 

MARSHALSEA,  s.  nome  d'una  prigione 
nei  sobborghi  di  Londra 

MARSHALSHIP,  s.la  carica, o l’uffizio 
di  maresciallo. 

MARSHY,  adj.  fenny,  paludoso,  panta- 
noso. 

.MART,  s.  gi-eal  fair,  fiera. 

TO  MARI*,  trafficare,  mercanteggiare  far 
mercato. 

- MARTEN,*  ) . • 

MARTERN,  ) s.  a vvild  beasi,  like  a fer- 
rei, martora, 

MARTIAL,  adj.  ivarlike,  marziale,guer- 
rieio,  militare.  A courtmiartial  , consiglio 
di  guerra.  The.  martial  \avf,  il  codice  mar- 
ziale,' il  diritto  delle  armi. 

MARTIALIST,  s.  war-riqr,  guerriero. 
M.ÀRTIALLED,  adj.  used  to’  war,  ag^- 
gueiriio.  , 

MARTIN,  s.-a  hird,  rondone. 

. MAR  riNGÀL,  s.  a thong  or  leather  (su. 
teqed  at  one  end  lo  ihe  ‘ giris  under  thè 
belly,  and  at  thè  other  to  thè  musrol  , to 
prevent  a horse’s  re.aring,  pastoia. 

MARTINMAS,  s.  thè  festival  of  St  Mar- 
tin, festa  di  S.  Martino. 

■ MARTLET,  ) ^ 

MARTNET,  ) s.  a kind  of  Jiird,  rondo- 
ne, uccello  pescatore. 

MARTNETS,  s.  pi.  ( t.  di  mar\  marti- 
netti, serrnpenitoni .^egs  of  thè  martnets, 
branchi  di  serrapennont.  To  top  thè  mai*l- 
nets,  alzai  e j serrapennoni 

MAkTYR,  s.  one  tbat  suffers  death  for 
Irutb,  mmlire.  , 

TO  MAPcTYR,  V.  a.to  make  one  suffer 
m.sHyrdom,  martirizzare,  martirare. 

M .ARTYRED,  as/y.  martirizzalo. 
MAR'rYRDOM,  s.  martirio  , e marcirò  , 
martiiei 

MARTYROLOGIST,  s.seriitore  del  leg- 
gendario de’santi. 

MARTYROLOGY,  s.  a hook  treating  of 
thè  acts,  and  sufiferings  of-martyrs,  oiarti-  “ 
rotogio. 

MARVEL,  s.  wonder,  maraviglia,  rosta 
maravigUosa.  Marvel  of  perù  , a sort  óf 
nightshade,  with  flowers  of  sufh  variefy  , 
that  it  is  called-the  wonder  of  thè  worM, 
maraviglia,  spezie  d’erba. 

TO  MARVEL,  v.n.to  wonder,  maravi- 
gliarsi, prendersi  maraviglia,  stupirsi,  in- 
stupidirsi. 

MARVELLED  AT,  adj.  rnaravigliato. 
MARV’ELLOUS,  adj.  wonderful,  mara- 
viglioso,  maraviglievole. 

MARVELLOUSLY  , avv.  wonderfully, 
maravigliosamente,  con  maraviglia,  a ma- 
raviglia. 

MASCARÀDE,  s.  mascherala , quantità 
di  gente  in  maschera.  To  go  in  mascarasie, 
mascherarsi,  andare  in  maschei  a. 

MASCARADING,  s.  Es.  To  go  a-m.as- 
carading,  andare  in  maschera. 

MASCOLINE,  adj.  of  thè  male  sex  ma- 
scolino, masculinn.  The  masculine  gender, 
il  genere  mascolino.  A masculine  courage, 
un  coraggio  maschile. 

ÀIASCULINELY,  adj.  like  a man,  ma- 
schilmente, maschiamente,  virilmente  , no- 
bilmente. 
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MASCULINEiSESS,  s.  maschiezza,  viri- 
lità. 

MASH,  s.  mixiure  , miscuglio  , mesco- 
lanza. A masli  or  drencli  , for  a liorse  , 
barrane. 

TO  MASII,  to  m'ngle,  mescolai e.Jarc  un 
mescuglio. 

MASriED,  artj.  mescolalo . 

, MASK,  s.  or  \isor,  maschera.  To  pul  on, 
or  wear  a mask  , mellersi  una  maschera  , 
mascherarsi.  Slie  hail  a mask  on,  ella  era 
in  masch/ma ^ o era  mascherala  Mask,  pre- 
tenoe.  coloui',  maschera,  pt  desio  , colore, 
manlello,  To  lake  off  ihe  mask,  cavarsi  la 
maschera,  dire  il  suo  parere  alla  libera. 

TO  MASK,  V.  a.  mascherare,  travestire. 
To  mask,  v.  n.  mascherarsi. 

MASKED,  adj  mascherato. 

A MASKER,  s.una  maschera,  colui  che 
porla  la  maschera,  o che  è in  maschera. 

MASKING,  adj.  Es.  A masking  LaH.t , 

un  abito  da  maschera. 

MASON,  s.  bricklayer,  muratore,  fabbri- 
calore.  A masler-mason,  un  at elmetto,  mae- 
stro muratore.  A journey  man  - iiiason  , un 
manovale.  ']’o  do  snasoii’s  work,  murare , fab- 
bricar e . 

MASONllY,  s.  mason’s  work,  fabbrica, 
lavoro  di  fabbricatore . 

M ASQUEllAlìE,  K.  Mascarade. 

TO  Al ASQUEKAI)I%  v.  n.  andar  in  ma- 
st^iera.  To  masquerade,  far  ridotto  in  ma 
sellerà.  ^ 

MASQUERADER,  s.  una  maschera,  co- 
lui, che  va  In  maschera. 

M ASS.,  s.  Iiimp,  massa.  The  mass  of  ihe 
Llood.  uf  massa  del  sansue.  AIass,a  clnir- 
cbservice  amnng  thè  Roman  Calliolicks  , 
messa.  To  say  or  sing  uiass,  dire,  o can 
tare  la  messa. 

TO  AIASS,  u.  n.  to  celebrate  mass,ceZe- 
bear  la  massa,  dir  la  messal 

MASSACRE,  s.  a generai  slaughter,ma- 
ceJlo,  scempio,  uccisione,  strage. 

TO  AI-ASS.ACRE,  to  biitcher  after  a bar- 
iMrons  maniier,  uccidere,  fare  strage  , far 
macello,  fare  scempio. 

AIASS.ACRKD  adj  ucciso,  massacrato. 

MASSACRLNG,  s.  uccisione,  strage, ma- 
f/Scilo 

Al  A SS  BOOK,  s.  messale 

M-ASSIGOT,  s.  sorta  di  colore  usato 

da'  pittori . 

MASSiNES.S,  ) 

ALASSI  VLAESS  , ) s.  weigbt,  bnlk.pon- 
derousness,  peso,  gravezza,  ipialitii  d'esser 
massiccio  e grave  insieme. 

AIASSIV'E,  ) solid,  massiccio, grosso, 

AIASSY,  ) tutto  solido. 

AI-AST,  s.  (t.  di  mar.)  one  of  thè  sonnd 
I ieces  of  timber  ?n  a sliip  , to  wbicb  tlie 
yards.  sails,  tackle,  etc.  are  made  fast.  nZ- 
bero.  Lower  niasls.or  standing  masis,  alberi 
bassi  grandi  o maggiori.  Alain-top  niast,  al- 
bero di  gabbia.  Foce  top  rnast  , albero  di 
pan  ucchetto  Alizen  - top- mast,  albero  di  con- 
iramezzaua.  Spare  top-mast,  albero  di  gab- 
bia di  rispetto.  Alain-mast,  albero  mae- 
stro. n ni  maestra.  Fore-niast  , albero  di 
ttinchelto.  Alizen-mast,  albero  di  mezzana. 
ATain  top-gallanl-mast,  albero  di  pappafico. 
Fore-top-gallant-mast,  albero  di  pappafico] 
di  fiarrncchetlo.  Long  or  pole  top-gallant- 
luast,  pidro  di  pappafico.  Short  orstump-j 
lop-gallanl-masi,  albero  di  pappafico  senza 
pilli  o,  o //eccf'a.  Alizen-top-gallant  mast,aZ- ! 
bero  di  caccaro,  o di  belvedere . Bovvsprit-  ! 

mast,  albero  di  copresso,  bompresso, bopres 


so.  A made  mast.  un  albero  composto.  To 
spend  a mast.  perdere  mi  albero.  To  spring 
a mast,  fendersi,  parlando  d'iin  albero.  A 
sprung  mast,  un  ulbero  daniieggiato.Mouirjii 
masts,  alberi  greggi,  non  ancora  preparati 
A wrnng  mast,  un  albero  torlo.  A tanni 
mast,  un  albero  alto.  Alasi  head  , curnba  , 
colombiere . 

To  AIAST,  V.  a.  alberare  un  bastimento, 
mettervi  gli  alberi. 

AIAST,  s.  thè  fruii  of  wild  Ireos, as  oak, 
beech,  eie.  uhianda,  frutto  della  quercia, 
del  certo,  del  faggio,  del  leccio,  e simili 

AIASTED,  adj.  furnisbed  wilb  masts, 
fornito,  cnrrediilo  d'alberi. 

MASTER,"*,  thè  gòvernor  or  head.pa^fro- 
ne.  The  m'a.ster  of  llie  house,  il  padron  di 
casa.  Alasler,  or  leacher,  maestro  A master 
of  arls,  maestro  d’arti  A scliool-rnaster,  un 
maestro  di  scuola.  A Dancing  master,  un 
ballerino.iin  maestro  di  ballo  A avriling  mas- 
ter, un  maestro  di  scritto,  o di  carattere . 
Alaste!',  a lille  given  to  thè  son  of  any  gen- 
tleman, signorino,  padroncino.  Alaster  sudi 
a one,  il  signor  tn/e. Master,  a title  belong- 
ing  to  some  places,  niaeslro,  o ninstro.Tbe 
master  ol  thè  posis,  il  maestro  delle  poste. 
The  master  ol  thè  ordriance,  il  gran  niae 
stia  dell’ artiglieria.  Alasler,  one  vrell  skil- 
led  in  a ibirig,  maestro,  titolo  d'uomo  peri- 
to in  qualche  professione.  A master  of  thè 
borse,  un  cavallerizzo,  colili,  che  esercita  i 
cavalli,  e insegna  altiui  a cavalcare.  The 
king's  master  of  thè  \sox:se., cavallerizzo  mag- 
giore del  Re.  To  be  master  of  a lliing,  to 
possess  it,  to  have  ’it  at  one’s  comma nd, es- 
ser padrone  d’iitin  cosa,  possederla.  To  be 
master  of  a language,  esser  perfetto  in  una 
lingua,  intenderla  bene.  To  make  one’sself 
master  of  a tliing, iVnpossessnrsi  d’una  cosa, 
imf>adronirsene.A\iS.tev,  ( t.  di  mar.  ) pa- 
drone, capitano,  comandante  di  bastimento. 
Master  of  a sbip  of  war  , primo  plinto  di 
un  legno  da  guerra  rnglese,  e che  ha  rango 
immediatarnenle  dopo  i tenenti  di  vascello. 
Master  and  commander,  grado  fra  capitano 
e Lenente.  V^.  Commander.  ALister  of  a 
merchant  sbip,  padrone  o capitano  di  legno 
mercauiile.  Alaster  al  arms  , capitano  di 
armi.  Alasler  attendaiit,  capitano  di  porlo,' 
linienarca  . inspellore  d arsenale.  Alaste? 
boat  biiilder,  maestro  costruttore  di  battel- 
li, scialuppe  ec.  Alasler-sail-maker  , mae- 
stro da  vela,  maestro  veliero.  Alaster  sbip 
svrigbt,  maestro  costruttore.  Alaster  of  tlie 
ordnance,5'ran  maestro  dell’ arligliei  ia  d' In 
ghiUerra,  sì  di  terra,  che  di  manna. 

TO  AIASTER,  to^et  thè  betler  of  one  , 
vincere,  supeiare,  sormontare  , sopraffare  , 
srp  rchiare.  To  master,  to  make  one’s  self 
master  of  a tliing,mipos,sessa/si,  impadronir- 
si d'iina  cosa.  You  will  soon  master  thè 
lai'guage,  voi  v impossesserete  ben  presto 
della  lingua.  To  master,  lo  govern,  domi 
naie,  governare,  signoreggiare . To  master 
to  kei'p  under,  reprimere,  raff  eaare,  rin- 
tuzzare. To  master  one’s  passioii.s^reprÌOTere 
le  sue  passioni 

AI  A STERDOM,  V.  Dominion,  Buie. 

AI ASTER -KEY,  *.  chiave  maestra,  o 

principale 

AI.A.STERLESS,  adj.  witboiil  a master  , 
senza  maestro,  o padrone.  Alastei less.obsli 
nate,  beadslruiig,  ostinalo,  caparbio,  di  sua 
lesta. 

MASTER-LIKE,  avv.  magistralmente,  dr 

maestro. 

AIASTERLINESS,  Alastership.  t 


AIASTEBLY,  nw.  or  masterlike,  magis 
itnilmente,  da  maestro. 

AIASTERLY,  adj.  sapiente,  perfetto. Hs 
is  a masterly  companion  , egli  vuol  dor- 
mire. 

.<s  AI  ASTER  PIECE,  s.  opera  da  maestro 
capo  d’opera. 

AIASTERSHIP,  ) 

AI-A.STERY,  ) s.  power  , autborlly  , 
potere,  dominio,  autorità,  maggiorauza.To 
Iry  masleries  with  one  , fare  a gara  con 
qualcheduno.  To  get  ibe  mastery  of  a tbing, 
lo  master  it,  venire  a fine  di  qualche  cosa. 
Ile  bas  a pei  feci  mastery  of  thè  English 
tongue,  egli  possiede,  o iuteudé  perjelta- 
menle  la  lingua  Inglese. 

AIASTERSHIP,  thè  dignityofa  master, 
maestria,  arte,  eccellenza  d'arte. 

AI-ASTER-STROKE,  s.  colpo  da  maestro. 

AIASTER- SVORT,  s.  nome  di  pianta 

AIAST  Fin,  s.  (^.  di  mar.)  cassavallo. 

AI.ASTICATIOIN,  s.  chewing  , niaslica- 
zionc,  masticamento. 

AI  ASTJGATOHY  , s.  a medicine  to  be 
cbewed,  to  promote  «pitting  , medicina  da 
masticare. 

AI  ASTICINE,  adj.  belonging  to  mastick, 
mnslicino,  di  mastice. 

AI  A STICK,  ) 

AI.ASTICII,  ) thè  gum  ofilie  lentisk  free, 
mastice, maslrice,  mastico.  The  masuch-tree, 
thè  lenlisk  Iree,  lentischio. 

AIASTJCOT,  F.  Ala.ssicot. 

AIASI'IFF,  s.  mastino,  spezie  di  cane. 

AIASTLESS,  adj.  wìthonl  masts,  senza 
alberi,  e dicesi  d’iin  navilio. 

AIASTLIN,  s.  mixed  corn,  as  wheat  and 
rye,  mistura  di  grani,  come  frani ito  e 
segala. 

I AIAT,  i.conlexlnre  of  rushes  , stuoia.  A 
mal,  flock-bed,  materassa. 
j TO  AIAT,  lo  cosci'  willi  a mat,  coprire, 
con  istiioia. 

' M.ATwACHIN,  s.  soci  of  dance,  mattac- 

cinuta. 

I AI.ATCII,  s.  a piece  of  cord  to  keep  in 
fire,  miccia.  The  mali  li  of  a lamp,  il  lu- 
cignolo d’una  Lucei  na.  Alateli  , a piece  of 
wood,  card,  ec.  tinged  inged  in  briinstone, 
'zolfanello  Alateli,  an  agreement,  between 
tuo  parties  to  iiieel  for  ibe  decision  of  a 
Uvager,  partila.  To  make  a match  for  hùn- 
jllng,  fare  una  parlila  di  caccia.  A match 
tor  pl.iylng,  una  partita  di  giuoco- An 
I m aldi,  una  partito  eguale.  Match, marria- 
ge,  un  ntatriinunio.To  make  a match  , lo 
marry.  fare  un  matrimonio,  maritare,  am- 
mogliale. A rnatdimaker  , un  mezzano  di 
matrimoni,  un  sensale  di  matrimoni.  A rich 
match,  a fortune,  un  ricco  parlilo.  Match  , 
eqnal.  pariglia,  simile,  uguale.  He  has  not 
bis  match,  egli  non  ha  il  simile,  o il  pari. 
Yoii  bave  inet  wllh  your  match,  voi  avete 
trovala  carne  pei  vostri  denti  , o voi  avete 
trovalo  scarpa  al  vostro  piede.  The  vsolf 
goes  lo  match,  desires  copulalion  , il  liifto 
è in  frega  A rowing  or  sailing  match  , 
una  corsa,  un  palio  di  batlcili  a remi  o a 
vele. 

TO  AI.ATCII,  V.  a to  be  like  , assortire  , 
rassomigliai  e.  uguagliare,  esser  simile.  To 
match,  lo  pair,  agguagliare,  pareggiare , 
■iggiuslare.  To  match  a glove.  aggiiaglia- 
■e  un  guanto.  To  match,  to  cou|ilo,  r;cco/a - 
•liare,  accompngiutre.  To  match,  to  marry 
narilare,  ammogliare,  Y’ou  cannol  match 
him,  voi  non  potrete  trovare  il  suo  pati. 
ile  alone  ii  a match  for  them  all  , egli 
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solo  h capace  di  resistere^  o di  far  J’roiife 
a tulli. 

TO  M ATCH,  u.  n.  agguagliarsi  , pareg- 
giarsi, accoppiarsi , mai  ilarsi,  ammogliarsi. 

MATCHABLK,  adj.  Ihat  may  be  niat- 
ctieil,  che  si  può  uggii  igharc,  pareggiare. 

M.ATCHED,  adj.  ngguagUalo,  pareggia- 
to. assortito,  aggiustalo,  accoppiato.  To 
M.itcli  Not  lo  be  mitched,  che  non  ha  il 
SUI  pari,  impareggiabile. 

MA-TGHL.ESS,  adi.  impareggiabile  , che 

tcon  ha  il  suo.  puri. 

MATCHLESSLY  , aav  . incomparabil- 
mente. 

MATCHLESSNESS,  s.  propiietà  d’  una 

ansa  che  non  ha  puri. 

MATCH  MAKERj  s.  sensale  di  matri- 
moni. 

M ATE,  s rompa nion  , compagno  , coni- 
pugna.  Mate,  or  check  niale,at  ihe  game  oC 
chess,  is  vvben  ihere  is  no  way  left  for  thè 
king  lo  escape,  scacco/?ial/».  To  give  check- 
male,  dare  scaceomalto.  IHate,  (l.  di  mar.') 
aintanle,  assistente,  compagno,  secondo, su- 
balterno, luogotenente.  Mate  of  a sbip  o( 
Sitar,  assistente  piloto  d’  un  bastimento  da 
guerra.  Male  of  a mercliant  piloto  di 

una  nave  mercantile .Qucirter  mastcr’s  male, 
assistente  di  qaarlier  maestro.  Boalswain’.s 
male,  assistente  di  nostruomo.  Sailmaker’.s 
male  , assistente  di  veliero.  Armourer’s 
male,  assistente  d' armaiuolo.  Carpeiiter’.s 
male,  sottomaeslro  d'ciscia.  Slevvaid’s  male, 
secondo  dispensiere.  Surgeon'."!  fìrst  male  , 
primo  assistente  di  chiiurgo  , secondo  chi- 
ru- go. 

TO  MATE,  lo  dash,  lo  morti fy  , morti- 
ficare. To  mate,to  match,  agguagliare. pu - 
reggiare,  aggiustare.  To  male  , lo  equal  , 
uguagliare. 

MATED,  adj.  F.  To  Mate. 

MATERIAL,  adj  consisling  of  mailer 
siibslance,  materiale,  di  materia.  Maleiial, 
principal,  maio,  principale,  essenziale . Ma- 
terial, important,  importante,  che  impoi  tu, 
d'importanza,  di  lilievo. 

MATERIALS,  s.  pi.  ulensils  proper  for 
thè  makiiig,  or  doiiig  any  ibirig,  materiali, 
materia  pieparuta  per  far  che  che  si  sia. 

MATERIALITY,  s.  tlie  being  malerial 
materialità,  parte  materiale, 

MATERIALLY,  aw.  materialmente,  se- 
onndo  la  materia,  rozzanienle,essenzialmen 
te,  in  modo  importante 

MATERIATE,  adj.  materiale. 
MATERlNALE,  adj.  ìuother\y,maternale, 
materno  di  o da  madre.' 

MATERÌNTTY,  s.  molherhood  , mater- 
nità. 

MATH,  F.  Afler  math. 

MATHEMATICK.  ) 
MATHEMATICAL,)  adj.  of  malhema- 
tick,  matematico. 

MATHEMATICALLY,  aw.  matematica- 
mente. 

MATHEMATICIAN,  s.  matematico, ver- 
sato nella  matematica. 

MATHEMATICKS,  s.  Science  thal  Ireats 
of  (jiiantily  eilber  as  computable  or  mea- 
«irable,  matematica. 

MATHURIINS,  s.  an  order  of  friars 
founded  by  pope  Innocent,  ordine  di  reli- 
giosi. 

MATIN,  s.  morning,  la  mattina. 
MATHNS,  s.  One  of  ihe  canonica!  bours 
for  pi.'jyer  in  Ibe  Roman  church  , mattu- 
tino, ora  canonica. 

A MAT  MAKER,  s.  un  materassaio. 
Toni.  11^ 


MAT 

M.ATRASS,  s.  materasso,  malerazzo.Mo.- 
Irass,  nutircfccio. 

MA'I’RIGE,  5.lhe  woiiib.  matrice, parie 
dove  il  feto  si  fjrnia.  Matrice,  a mould  , 
for  prinling  \et\.ers,  fonnn  da  lettere.. 

M.ATRICIDE,  s.  a killer  of  one's  own 
mot-ber,  mafricidn. 

MATRICIDE,  s.  thè  killing  of  one’  s 
ovvii  vaolher , moti  iddio,  uccision  della  ma- 
dre . 

MATIUCIOUS,  adj.  belonging  lo  thè 
nialrice,  inali  icale. 

MATUICULAR,  adj.  Es  A matricolar 
hook,  una  matricola,  il  libro,  dove  si  re- 
gisti an  que'cìie  si  metlon  alla  tassa. 

TO  MA  nilCULATE.,  to  set  down  in  ihe 
matricolar  hook,  muti  iccl  are, re  gisti  are  all  i 
niaU  ie  lla. 

MAI  RICUL ATEO.  adj.  matriccluto. 

MATUICULATION,  llie  being  malricu- 
latcd,  il  mat!  icolare. 

MATRIMOINIAL,  adj.  of  matrimonj',ma- 
trimoniale,  di  matrimonio . Matrimoniai  con- 
trari, contratto  niairimoniale . To  break  Ilio 
matrimoniai  bond,  far  divorzio. 

MATRiMOiNIALLY  , aw.  niairimoniaL- 
menle. 

MATUIMONY,  s.  wedlock,  matrimonio 

MATRiX,  F.  Matrice. 

MATRUiN,  s.  a grave  and  motherly  wo- 
man,  una  matrona,  donna  autorevole  per  e- 
ta,  c per  nobiltà.  Malron,  midwife,  niarn- 
niuna,  levati  tee. 

MAT.HOìNLY,  ndj.  elderly,  ancient,  ma- 
tronale, autorevole. 

MATKOSS,  s.  (J.  di  mar.)  soldato  can- 
noniere. V 

MATTED,  adj  da  to  mat,  coperto  di 
stuoia.  Malted  hair,  inlangled  bair,  capelli 
scompigliali. 

M.'Tl'TER,  s.  llie  componenl  parIs  of  any 
lliing,  materia.  Mailer,  subslance,  materia, 
sostanza.  Mailer,  or  sobject  mailer,  thenie, 
inateiia,  soggetto.  To  enier  upon  thè  mai- 
ler, entrar  in  materia,  n soggetto.  To  go 
l'rom  thè  mailer  in  band,  dig, edile,  far 
digressione  dal  suo  soggetto,  tralasciare  il 
filo  principule  dilla  nanazioue.  Mailer, 
cau.se,  occasion,  materia,  cagione,  causa 
occasione,  soggetto.  f\\ere  is  no  mailer  of 
complainl,  non  c e matei  ia,  o cagione  da 
laineiitai  si.  Mailer,  Ihing,  business,  cosa, 
affine,  negozio,  fatto.  Il  is  no  great  mailer, 
non  impoi  la  mollo,  non  è gran  fatto  In 
mallers  of  religion,  in  materia  di  leligio- 
ne,  per  quel,  che  concei  ne  alla  religione. 
He  confessed  tlie  mailer  of  faci,  egli  con- 
fesso il  fatto.  Mailer,  Elicli  as  issues  from 
a sore,  marcia.  To  resolve  or  galher  into 
mattar,  far  capo,  marcire.  Il  is  niatter  of 
fftl,  è cosa  di  fallo-  M'ubai  is  ibe  mailer? 
che  c’è,  che  vuoi  dir  ciò?  Wbat  is  thè 
nialler  tbat  yoii  are  so  sad?  perchè  siete 
cosi  mesto?  Wbat  is  ihe  mailer  wilh  you? 
che  avete?  Something  is  Ibe  mailer,  ibat 
he  is  not  yet  come,  qualche  cosa  gli  è 
sopì  ag giunta,  che  gli  ha  impedito  dt  veni- 
re. J’II  teli  you  wbat  thè  mailer  vvas,  vi 
dirò  tutto  il  fatto.  Il  is  not  a likely  mai- 
ler, non  è verisinnle.  Il  is  all  a mailer  lo 
me,  il  is  all  one  to  me,  m’ è tuir’ uno.  l 
malie  no  malléV  of  il,  I don’t  troiible  my 
head  about  il,  non  me  ne  curo,  non  me  ne 
piglio  fastidio.  He  spoke  much  lo  thè  mai- 
ler, egli  parlò  molto  a proposfio.  Il  is  no 
mailer,  non  importa  A mailer,  about,  in- 
circa, quasi.  1 spenl  a mailer  of  Iwenly 
|Crowns,  ho  speso  incirea  yenli  scudi,  i 


vvalked  a mailer  of  len  miles,  ho  cammi- 
nato quasi  dieci  miglia.  No  sudi  mailer, 
non  c'  è Lai  cosa.  Upon  thè  whole  mailer, 
in  fatti. 

TO  M ATTER,  V.  a.  to  care,  curare,  aver 
ewa,  stimare. l mailer  it  nOt,  non  me  ne 
curo.lfe  matters  noi  bis  dying,  non  si  cura 
di  morire,  non  gli  rincresce  di  morire. 

TO  MATTER,  V.  imo.  Es.  Whal  mallers 
il?  che  importa?  Il  mallers  not,  non  im- 
porta, noti  è di  conseguenza. 

TO  MATTER,  V.  n.  lo  generale  mailer  by 
sufipuratioii,  produrle,  o geneuir  marcia. 

MATTERY,  adj.  tnateioso,  pieii  di  mar- 
cili, marcio. 

MATTINS,  F.  Maliris. 

M.ATTOCK,  s.  ari  ivnplement  of  hushan- 
dry.  maria,  zappa,  beccastrino,  zappone. 

MATTRESS,  s.  materasso , mateuissa. 

MATTRESS-MAKER,  s.  materassaio. 

TO  MATURATE,  v.  n.  maturare. 

MATURATION,  s.  ripening,  maturazio- 
ne, il  maturare. 

MATURE,  adj.  ripe,  maturo.  To  grow 
nulure,  maturale.  Upon  mature  delibera- 
tion,  dopo  matura  deliberazione . 

TO  MATURE,  V.  a.  to  ripen,  maturare. 

MATURELY,  aw , wilb  deliberaliou, 
maturamente,  con  maturità,  cousideratameii- 
te.  con  consiglio. 

MATURITY  , s r'vpeness , matti’ i fa,  nia- 
turezza.  Malurily  of  age,  maturità,  età  ma- 
tura. • 

MAT-AVEED,  s.  a sort  of  rush,  sala.’ 

TO  MAUDLE  , lo^^ot,  lo  pili  oul  ?f 
order,  as  diinking  dc^s  in  ihe  moruiiig, 
stiipiiiirg.  rendere  slupfdo. 

MAUDLEU,  ) -,  • 

MAUDLIN,  ) adj.  balf  drunk,  collo, 
stupidito. 

MAUnUIN,  s.  a plani,  sorta  di  pianta. 

MAUDLINC,  s.  conlracled  of  Magdalen, 
Maddalena,  nome  propiio  di  donna. 

MAUGPiE,  avv.  in  spighi  of,  notwith- 
slandlìig.  malgrado,  a dispetto. 

MAAHS,  a species  of  thrush,  spezie  di 
tordo. 

To  MAUL,  to  beat  soundly,  tartassare, 
malmenare,  battere. 

MAUIj,  s.  a heavy  bammer,  martello 
pesante.  Maul,  (^.  di  mar  ) mazza  di  fen  o, 
maglio. 

• MAULKIN,  s.  oven  mop,  spazzatoio,  ar- 
nese per  ispazzare  il  forno. 

MAULKIN,  s.  a scare -crow,  to  fright 
birds,  spavenlucch.o,  spauracchio. 

MAUL  STICK,  s.  a stick,  upon  wbidi 
thè  painler  Jeans  bis  land  vvben  at  work, 
bacchetta,  alla  quale  il  pittore  appoggia 
la  mano  quando  dipigae.  - • ^ 

MAUND,  s.  a b.unper  or  basket  wilh 
haudies,  cesto,  spaila. 

To  MAUNDER,  V.  n.  to  grumble,  lo 
miiller,  borbottale. 

MAUNDERER,  s.  horhotlnlore. 

MAUNDERING,  s.  borbottamento,  bor- 
bottìo. 

MAUNDY-THURSDAY,  s.lhelastThurs- 
dav  in  Leni,  il  Giovedì  santo. 

MAUSOLEUM,  s.  a pompous  fonerai 
monument,  mausoleo. 

MAUTHER,  s.  a word  in  Korfolk  for  a 
lillle  girl,  una  fanchdlina. 

MAW,  s.  thè  stomach  of certain  animais, 
lo  stomaco  delle  bestie  e degli  uccelli.  The 
maw  of  a calf,  lo  stomaco  d’  un  vitello. 

MAWKS,  s.  a nasly,  diily  slut,  una 
diciona, 
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RISII,  o(ìj.  sick  al  (Ii'e  slomarli.' 
sfjMtT.misli,  suo^liuto  Mawki'h,  iiauseoiis, 
ìuiuscoso,  nauseante,  sloniachei^nlc , storna- 
roso,  che.  fa  nausea. 

AI  AWKISKINESS  , apinfiss  lo  cause 
loalhiii",  /nnpi'ieià,  J'acolùi  ili  cagionar 
nausea. 

AIAWAIKT.  s.  an  iùo!,  un  idolo.  Maw- 
nnl,  a ]nij>pel,  un  fantoccio  di  stracci.' 

MAW -^\0I1]MS,  s.  nei  ini.  che  si  gene 
lano  nel  corpo  umano,  e che  fintatilo  che 
stanno  nelle  ' budella,  sono  da'  medici  In- 
glesi chiamati  p;iil  - vverms,  ma  cjunndo  poi 
montano  nello  stomaco,  acquistano  il  nome 
di  maw-wotnis. 

MAXI1.LAT!,  ) 

AIAXjLL-A  IlY.)  adj.  Lelonging  lo  thè 
jasvlicnes.  attenente  alle  mascelle. 

AIAXJAI,  s.  piincipal,  generai  rule,  was- 
sim  a. 

AIAY,  an  auxìHary  veri)  nsed  in  tlie  pre- 
seut  lense  of  tlie  suljjiinoiive  rnood , è un 
aedo  atisiliaiio,  usalo  ilei  tempo  presente 
del  modo  soggiuntivo.  Yoii  may,  il  you 
avill,  voi  potete  fililo^  se  volete.  Tliat  v<'U 
may  do  il  ssilli  more  case;  affinché  possia- 
te fatto  pili  cottiodaniente.U  l may  so,  se 
ntti  lice  dirlo.  Il  may  ke,  può  es-ere.  Yóli 
m.iV  do  il  for  all  me,  io  non  v’  impedisco 
di  fililo.  As  liule  as  1033'  be',  n«  tantino.\ 
As  like  as  m.iV  lie,  simile  quanto  si  può 
esseie.  Tlial  I may  noi  ,say  bis  foolislmess, 
per  non  dite  la  sua  sciocchezza . Ile  migbt 
i)e  b ippv  poti  ebbe  essa  felice. 

^!AY  il  pkcse^'oyr  Majesly,  es^ress/o- 
?ie  rispettosissima,  ma  particolai  e agl’  In- 
glesi, della  ipiale  si  sei  v no  in  pat  laudo 
al  le,  o alla  icgitia,  e vale,  permetta  la 
Maestà  Vostra  che  io  le  dica  ec.  Ai  pari 
del  regno  dicesi  pare  Ji  cqueiitemente.  May 
il  please  your  Lordship,  massime  quando 
la . persona  cheyloro  pai  la  è molto  ad  essi 
iiiji  note . 

To  MAY^,  I’  n.  lo  gallici  fioavers  on  may 
moinÌTig,  cogliere  i fiori  di  Maggio. 

!UAY,  s.  Olle  o!  ibe  Iwelve  rnoiillis  of 
tlic  year,  Maggio  , uno  dei  dodici  mesi 
deli  anno. 

A MAY-BUG,  s.  an  irisect,  bruco. 

MAY-DAY,  s.il  primo  giorno  di-Mng- 
gio. 

MAY’-GAME,  s.  diversion,  sport,  burla, 
beffa,  divei  tiineiilo,  trastullo.  To  niake  a 
may’ -game  of  one,  to  mock,  or  play  llie 
foci  v\  ith  one,  burlarsi,  ridersi  , belarsi 
li  uno. 

MAY-LIl.Y,  s.  liricon  fancy,  mughetto. 

AIAY'OR,  s.  tbc  tbief  magistrale  ol  a city 
or  corporalion,  supremo  magistrato  d’  una 
città,  Tlie  lord  mayoc  of  London,  il  Po- 
destà di  Londra. 

AlAYOKALTY,  s.  la  carica  o la  digni- 
tà di  podestà 

MAY'OHLSS,  s.  thè  mayor’s  lady’,  la 
moglie  del  podestà. 

A MAY'- FOLE,  s un  maio. 

MAY'-WEl’.D,  s.  camamilla , camomilla. 

MAZE,  5.  labyrintb,  laberinto.  Maze,  a- 
stonisbmenl,  stupore,  maraviglia.  To  be  in 
a maze,  stupirsi,  mai aviglinrsi. 

IO  MAZE,  V.  a.  V.  To  Beuilder. 

MAZER,  s.  a broad  drinking  cup,  una 
ciotola,  uu  vaso  in  cui  si  beve. 

AIAZY,  adj.  perplesso,  cotifiiso. 

ME,  thè  pronoun  personal  ol  I used  in 
all  its  obliq  Ile  cases,  me,  mi.  Tliis  is  for 
me  - questo  e per  me.  Ile  told  me,  mi 
disse. 


MEACOCK,  s.  an  efl'eminale'  fellow,  wi 
effeminato.  A meacock,  an  iixorinus  man, 
un  tinnto,  che  ama  In  ppo  la  moglie. 

MEACOCK,  lidi.  V.  Tame,  Timorous 

MEAD,  s.  a drink  made  of  lioncy  and 
walcr,  idromele.  Mcad.  meadoir,  un  prato 

MEADO^Y,  s a land  lliat  y lelds  store  of 
grass  for  bay  and  paslure,  pialo-, 

MEAGF.ll,  adj.  lenti,  tliin,  mr/gro,  ma- 
cilente, steniiato,  spossato. 

TO  AIEAGER,  V.  n.  to  malte  lean,  ren- 
der magi'o,  macilente. 

AICA.  Gl'iRLY',  avv.  magramente.  To  look 
meagei'ly,  aver  il  viso  magro. 

Al  i'iAG  l'JìMìSS,  s.  magrezza,  macilenza 

MliAL,  s.  repast,  pasto.  To  malte  a good 
meal,  fat  e un  buon  pasto.  Aleal,  any  coro 
gioiiiid.  farina. 

To  AIEAL,  V.  a.  to  sprinkle,  to  mingle, 
aspergere,  spruzzare,  mescliiare. 

A AIEAL  MAN,  s.  un  venditor  di  farina. 

A MEAL-SlEVlv  s.  un  J'iullone. 

MEALY,  adj.  fjiinoso. 

MEALY'  MOUTHEH,  adj.  basbful,  con- 
tegnoso. riti  oso,  vergognoso,  schiffo,  timo- 
roso 

IMk.AN,  adj.  middler,  licftveen  tuo  ex- 
Iremes,  mezzano,  iiied'tocre.  Meati,  poor, 
pili  lui  . /’oceco, //lise/ o,  di  poca'  stilila  Menu, 
lo\v,  pililiil,  poor,  basso,  idìc,  disprczzabi  \ 
le.  He  is  of  a meati  descent,"  egli  i 
bassa  miscilfi.  Alcali -spi  I ited,  che  ha  Vani- 


fede,  sincero,  leale,  schietto,  candido,  in- 
genuo 

AIEAINLY',  avv.  med'tocn emenle,  mezzana- 
mente. Aleaiily,  pooily,  poveramente,  me- 
schinamente, malamente,  catlivnmcnle.^ìenn- 
I3',  barn,  or  exlrarled,  di  bassa  nascila, 
di  nascita  oscura.' 

MEAriÌNESS,  s.  mediocrii y,  mediocrità, 
me zzan'i tà . Aleanness,  pooriiess,  viltà,  bas- 
sezza. povertà.  Aleaniiess.  lovv  ccndition, 
bassezza,  oscurità  di  natali. 

AIKAÌNS,  s.  melbod.  ivays,  devlces,  mez- 
zo, -via,  maniera.  By  ibal  ineaiis,  con  (jue- 
sto  mezzo  By  Siine  nnaiis  or  ollter,  in  una 
maniera,  o nell’ altra.  Try  lawfiil  or  uniaw- 
fiil  ine  ins  , petr  vie'  dirette,  o indirette. 
By  a’I  ineaiis,  ui  ogni  modo,  nccessai  ia- 
niente  1 desire  you  by  all  nieans  lo  come, 
vi' prego  in  ogni  conto  di  venire.  By'  no 
ntearis,  ut  conto  nessuno  By  fon!  nieans, 
per  foiza.  By'  fair  nieans,  con  dolcezza  He 
yvas  lite  nieans  of  iny  ruin,  egli  c stato 
la  causa  /Iella  mia  rovina.  Tliat  was  thè 
oiily'  meaiis,  way,  or  cxpedieiil,  ciò  era  il 
solo  mezzo,  o espediente.  Meaiis,  estate, 
riclies,  beni,  fucidtadi.  ricchezze. 

MEANT,  firet.  e />.  p.  di  To  inean. 
AIEAIS']”,  adj.  significato, 

MEAN  TI  Al  E,  ) 

AIEAN  AYIIILE,  ) am>.  in  tlie  riiean  ubi  • 
di  le,  fiottanto.  intanto,  in  questo  mentre. 

AlEASE,  s.  a measure  of  berrings,  con- 
ino basso,  o vile.  He  is  no  mean  orator,  laiiiing  ' (i\ e hundred,  misura  di  cinquecento 
egli  e un  grande  oratore,  un  crutore'  ce- 'aringhe, 
lehre.  j MEASLED,  ) 

AIEAN,  s.  mean  pati 'in  mftslck,'is  ihe  AIEASIAC  ) adj.  spolted  wilh  measles, 
tenor,  il  tenore.  sc.i\>\iy,  tnacchinto,  injelto  di  lOsolia,  seab- 

To  AIEAN,  V.  Il,  e a.  to  inlerld,  lo  re.-  fioso,  lagnoso. 
solve,  lo  ilcsigii,  lo  purpose,  iiiten/lerc,  aver  AIEASLES,  s.  rnsellìa,  rosolia.  Measles, 
intenzione,  o pensiero,  propoi  si,  'dtsVgiiarc,  ‘tiratore,  che  viene  a’ poi  ci.  Aleasles,  malope, 
far  disegno,  jar  conto.  He  means  lo  go  che.  viene  agli  alberi. 

loinorrou,  egli  inleade,  o fa  conto  di  pnr-\  AIEASUR.A  bEE,  adj.  llial  may  be  mea- 
liie  domani.  Tbey  liieant  no  li.i'im  lo  yoij,  xuied,  moderale,  misui abile,  moderato,  nus- 
il  lino  disegno  non  era  di  ojjendcrvi.  I dioc.  e, 

doiiT  mean  lo  do  it,  non  voglio  fuln.  To  AIEAStJR ABLY,  aw.  moderatamente. 
mean,  lo  sigtilfy,  significare,  voler  dite,  All.ASUllE,  s.  that  wbicli  serveslo  de- 
\\  bai  does  ibis  word  meaii?  che  vuol  dire  termine  llie  exlent  of  any  qiianlily,  leiigth, 
questa  paiolul  Tliis  is  theanl  by  il,  ecco  I readlh,  Ibickness;  or ‘ capacily  of  ullier 
ciò  che  questo  significa  To  mean  lo  un-  lliiiigs,  misura.  To  clieal  in  Ibe  nieasui'e, 
dersland,  inieiidere,  voler  dire  1 tne&n  so,  f ognai  e la  misura.  Aleasure,  or  diniensioti, 
io  V intendo  cos'i,  questo  ’e  il  mio  pensiero.  o[  a body,  misura,  dimensione  d'  un  corpo. 
You  kiiow  wbat  1 mean,  noi  sapete  ' quel  ,To  take  ù man’s  measure  for  a sull  of 
che  voglio  fiiie.  Wlial  d’ye  mean  indolng  cloatlis,  pigliare  la  misura  d" un  abito. 
so?  che  modo  di  firocedere  c it  vostro?  To  Aleasure,  cadence  in  verses,  misura,  nu- 
mean  one  ili,  voler  del  male  ad  uno.  imero.  Measure,  in  musicli,  a spacé  of  tiiive, 
AIEAXDERS.  s.  yil.' ini  l ic'ale  turnlii'gs  and  ! set  oul  by  a Constant  equal  inolion  ol  tbe 


wmdliigs,  giri,  ligiri,  e dicesi  delle  ucqàe  band  or  foot,  np  "and  down  successively, 
correlili.  , 

AIEA  NDUOnS,  full  of  meanders, 

pieno  di  giti,  e ili  rigiri,  intrigalo,  avvi- 
luppalo, imbroglialo.  • 

AIEANER,  lidi,  thè  comparative  of  mean, 


misura,  tempo,  Measures,  ways  designi-,  mi- 
sure, disegni.  He  iias  broken  all  rny  mea- 
siires,  egli  ha  attraversalo  lutti  i miei  di- 
segni, egli  ha  rese  vane  tutte  le  mie  mi- 


sure. In  some  measure. 


in  a manner,  in 


minore,  piu  povero,  piu  vi 
sor!  of  [leople,  il  popolo  piti  comune,  il 
volgo,  la  plebe,  il  popol  izzo.  To  tliiuk  thè 
meaiier  of  one  , stimar  meno  una  perso 
Ila. 

AIEANEST,  adi.  thè  superlative  of  mean, 
il  più  vile,  V infimo,  il  più  povero. 

AlEANlNG,  s.  intention,  senlinient,  in 
lenzione,  volontà,  pensiero,  sentimento,  di- 
segno. Wilb  an  ili  meaning,  con  cattiva 
intenzione,  con  cattivo  disegno,  maliziosa - 
melile,  per  iiioZiifa.  Aleaning,  sense,  signi 
ficalion,  senso,  siguifeazione,  significalo, 
significunza. 

Aii'.AINlNG  , adj.  Es,  A well-meaning 
man,  uu  U'Jttiu  dabbene,  un  uomo  di  buona 


ile.  The  uie.&nei'\qtialche  modo,  in  qualche  maniera.  In  gre- 


at  measure  , vei'y  miich  , molta  , grande- 
mente He  bas  liad  hard  meaSure,  egli  e 
stillo  mollo  mallrattaio.  Measure,  iiiean, 
misura,  mediocrità.  Beyond  measure,  oltre 
misura,  fuor  di  misui  a,  smisurdlamenle,  ec~ 
cessivanlente. 

To  BfEASURE,  V.  a.  misurare.  To  mea- 
sure coni,  misurare  del  grano.  To  mea- 
sure every  one’s  coro  by  one’s  own  bush- 
el , misurare  gli  altri  al  suo  passetto.  To 
measure  a thing  by  one’s  own  prolìt,  non 
istimare  una  cosa,  che  pel  profitto,  che  se 
ne  tira,  o cava. 

TO  AIEASUREJ,  V.  n.  avere  una  misu- 
ra. 


MED 


MED 


MEE 


355 


MEASURED,  ad]  misurato.  A measuretl  che  s*  intrnrnetlc  ne ^li  affari  altrui^  un  in- 
tuì le,  un  miglio  mi'suiuln,  o geometrico.  Atrignnfe. 

MEASUKELESS,  immense,  iniinen-  MEDDLESGME,  che  si  i>uiile  i litro- 
sucable  , smisurato,  eccedente  ogni  riiisu-  mettere  ne'  falli  altrui, 
ra.  MEDDLEY,,  i.  TOÌslure,  un  miscuglio, 

MEASUREMEIST,  0 
MEASURING,  • ) K;  Mensuration. 

MEASCRliR,  s-  ,mi>nralcre. 

MEAT,  s.  flesh,  prnvision  of  any  sort, 
cibo  , gu< rimento,  alimento,  aiapnda. - TWis  is 
\>eiy  good  nical,  Cjneslu  e un  biion.aLit/ìcn- 
to,  o un  buon  mangiare.  A disli  of  meat, 
un  piatto  di  carne.  Meat,  flesh,,- carne.  To 
C;rbear  n\Oì\,  .astenersi  dalla  carne.  Horse- 
-Uieat.  cibo  da  .cuaalli  , come  feuo  , -biada 
ec  Roast  meat,  dell’  arrosto.  Uoiied  jxieat, 
del  lesso.  Minced  meat,  rnanicaretlo.  Spo 
Oli  meat,  lutto  ijuel  che  si  mangia  col  cuc 
chiaiu  Svveel-nieals,  coirfellw  e.  While  -ine^ 
pU,  latticini.  To  sit  down  , al  meat,  met- 
tersi a tavola,  \yitlioul  nieat  or  drink,  se/j 
za  mangiare,., nè  bere.  Th,)s  is  meat  and 
drink  to  him,  l’ama  ^opra  ogni  altiji.co 
sa. 

MEAXED,  adj . fed,  .pasciuto,  . che  ha 
trtungialo. 

MEATHE,  s.  ds-\n\i..  bevanda. 

MEAZLES,  r.  Measle.s. 

MECHANicAL,  r.  Machanick.  ' ,, 

MECHAJNICAEIjY,^  avv.  meccanicamen- 
te. 

MECHANICIAIS,  s.  professore  di  mec- 
carnea,  meccan,imj. 

AIECHANICK  , adj.  -.helonging  rio  _ t jie 
nverhariicks,  meccanico  Meclianick,  mean, 
srn'did,  meccanico,  vile,  abbietto. 

A MECHANICK,  s.  a4radesraan,  ita  mec- 
cniitco,  un  aitigiano. 

MECHANICKS,  s.  Ihal  pari  of  thè  ma- 
tljemalicks  which  treals  of  machinefy  , 
meccanica. 

Ml'iCHANISM.  s.  meccanismo,  struttura 
ME'XJOACAM,  .«  a.white  purging  root 
like  hriony,  hrouglil  Crom  tiie  West  ladies 
mecipacan . 

MECOJSTUM,  s.  jnire  cxpressed  from  thè 
poj>;;v,  sugo  spremuto  ila’  p.npaveri.  'Meco- 
rriuin,  pruno  escremento  de'  bambini. 

MEDAL,  s a piece  of  metal  like  money, 
stamped  upoii  some  extraoedmary  uceasion, 
medaglia. 

MEDALLICK,  adj.  appartenente  u me - 
daslie 

MEDALLION, -«•  a large  meda!, /«eda  • 
glione. 

MEDALLIST,  s.  a man  akilled  or  cu- 
rioiis  in  nnj'dals,  rpedo gUsiu . 

t6  MEDDLE  VVìTII,  V.  n.  lo  intermedi 
die,  to  eoncern  one’s  self,  mescolarsi,  im- 
pocciarii,  piglinr  biiga,  travagliarsi,  ia- 
ti emettersi  Meddle  sviih  yoiir  o\\n  business, 
impacciativi  de'  falli  vostri,  badate  a’J'atti 
vostri.  To  med<iÌe  witli,  lo  touch,  to  nan- 
dle,  toccare  . maneggiai r . Don’t  meddle 
■«ilh  it,  non  lo  toccate.  To  meddle  vvilh 
One,  to  bave  to  do  Avilh  bini,  avere  a fa- 
te cim  uno,  .mescolarsi  .con  lui.  l’il  not 
nied<Je,  nor  malie  \iilh  liirn  non  voglio 
aver  niente^  fine  con  lui.  nòn  voglio  im- 
pacciai mi  celi  Ini  1 neillier  uieddle  , ,^nor 
make,  non  voglio  inipaccvu  mene  nè  in  be- 
ne, nè  in  mule. 

TO  MEDDLIi.  V.  a.  V.  To  Mix,  to  Min- 

MEDDLED  WITII,  odi.  impacciato,  me 
scedalo,  intromesso.  This  is  not  to  he  med 
died  rvith,  non  bisogna  impacciarsene. 

MEDDLER.,  s.  busy  body,  una  persona, 


MEDLY,  X".-Méddley. 

-MEDOW,  Meadow. 

MEDGLLAR,  ) 

MEDULI-ARY,)  adf  belonging  to  thè 


tivo.  A meditative  posture,  una  positura 
pensierosa,  o d’  un  uomo,  r,hc  medila. 
MEDITERRANE,  ) 
MEDITJERRANEAN,  ) 
ME01TER.RANE0G.S,)  adj.  mediierra- 
lina  mescolanza.  A confused  nreddly  , , un  neo,  posto  dentro  terra.  The  iSlediierrauean 
fracasso,  un  p_asiuono , :,una  confusione,  sea,  il  Mare  Mediterraneo,  o il  Mediter- 
Med.lley  colour,  un  cùlor  mischio.  laiieo 

Mì'ÌGDXjING,,  s.  mescolamento,  il  mesco- > dMEDIUM,  s.  mean,  niezzanifa  , medio- 
lare, il,  \s  not  goòd  to  - tneddle.,_with  it,  non  crilà.  Medium,  expedient  , avay  , device, 
bisogna  inipacciarvisi.  mezzo,  modo,  spedienle  , mezzo  tei  mine 

‘MEDDElNGf,  adj . Es.  You  ■wHl  always  invenzione. 
he  meddiing,  voi  volete  sempre  impacciar-  MEDLAR,  s.  a sort  of  fruii,  nespola.  A. 
vi  in  quel  che  non  vi  tocca.  mediar  tree,  nespolo. 

MEUIAN,  adj.  which  is  in  thè  middle,  to  -MEIÌfLE,  To  Meddle. 
mediano,  mezzano,  mediocre.  The  mediar!  MEDLEY^,-X^.  Meddley. 
vein,’  thè  middle  vein  in  thè  bending  oT 
thè  elbow,  betwixt  lire  cephalick  and  basi-j 
lidi,  la  vena  mediana,  \ 

TO  MEDIATE,  V..  n.  to  procure  by  one’s 
means,  lo  act  thè  pari  of  a medialor,  esser  marrow,  della  midolla, 
mediatore.  To  mtcWale  ihe  peace,  procura-  MEED,  s.  reward,  guiderdone,  piemia, 
re  la  pace.  To  mediale,  v.  .a.  lo  limit,  to  ricompensa,  {poco  in  usoj.  Meod  , merit , 
interpose,  Y(/nùa/ e,  'interporre . merito  Meed,  present,  regalo,  doni). 

MEDIATE,  adj.  interposto,  che  sta  in  MEEK,  adj.  mild,  piacevole,  mansueto  , 
mezzo- fra  due  esiremi,.che  agisce  come  moderalo,  ti  at  labile, ' benigno  , mite-,  affa- 
mezz,o.  bile,  buono,  umano,  placido.  Meek,  bumble, 

MEDIATEE'Y,  ,caa.  mediatamente.  umile,  sommesso. 

MEDIATION,  s.  mediazione,  inlerces-\  to  3IEEKEN,  to  make  meek,  to  sofleu^ 
sione.  ^mansuejàre,.  render  Irallubile,  umano,  af- 

MEDIATOR,  s.  mediatore.  'ffabilc. 

MEDIATORIAL,  ) \ MEEKLY  , aw.  mildly,  piacevolmcnù. , 

"MEDIATORY,  v)  adj.  che  appai  tiene moderatamente,  benignamente,  nmanamenle, 
al  mediatore.  amabilmente,  cortesemeate.  Meekly,  bum  - 

MEDIATORSHIP,  s.  l’ uffizio  di  media-  hìy,  umilmente,  con  .wnilld. 
tore  , MEEKNESS,  s.  gen'.leness,  maiisueludi- 

MEIJIATRIX,  s,  mediatrice.  ne.  clemenza,  iraUabiltià,  pia'cevolezza  af- 

MEDICABEE,  adj.  -t,hal  may  he  cured,  fabiUta,  cortesia,  umanità.  Meekness,  Lu- 

medicabile.  milily,  umiltà. 

MEDICAL,  .«'//•  Medicina!.  | BIEEN  , s.  presence  , cera,  sembianza., 

’MEDICAMENT,  T.  a mediciual  coinpo-  erfa. 


I MEER  , adj,  downrightj  arrant , puro, 
pretto,  vero,  fianco.  Ile  is  a rneer  d.i'nce  , 
egli  è un  vero  sciocco.  A nieer  linave  , n/t 
pretto  fui  ho. 

5IEER,  s.  !)Ound,  U nite,  confine,  termi- 
ni^. A nieer-stoue,  meta  . pietra  ci. e serve 
di  termine.  Meer  ,'  a p-.ol  , a low  aiai'shy 
gyrou'u  A.,  palude,  puntnno.  Meer-satue.  brine, 
salamoia. 

MEEHED,  adj.  hounded,  limitato,  te.  mi- 
nato. 

ME'DICIY ABLE,  adj.  curable,  mediche-^  MEERLY,  aw.  pnreiy,  meramente,  pu- 
vole.  .ramenle,  semplicerìienie,  solamente . 

MEDICINAL,  adj  med.icamental,  able  to  MEET,  adj.  fii,.,convei!Ìenl,  alto,  idonea, 
beai,  medicinale.  .acconcio,  buono,  convenevole.  It  is  very 

MI';D1C1NE,  s.  lire  Science  "of  pbysick,  meel,  è molto  a proposito.  Thus  it  is  meet 
inedici'itu.  Aledicine,  a pbysical  remedy,  nte- ^ lo  do  wltb  cilizens,  così  bisogna  agire  coi 
dicuM,  medicaineni  I.  - cittadini,  o trattare  i cittadini. 

TO  MEDICINE,  to  give  pbysick,  in  order  to  MEE'F  , v.  a.  e n.  lo  fiiid  , ineon- 
to  cure,  medioare.  mediciiiare.  , trare,  riscontrare,  abbattersi  in  carnmiiian- 

MED1CK  FODDER,  s an  berb,  trifo-  do.  1 met  bini  , or  I met  witb  him  by 


silion,  medicamento,  medicina. 

'MEDfC AMENTAL,  adj.  medicinale. 
MEDlCASTER,,*:?//.  a pcdJJlng  pbysi- 
cian,  d,x\\JizLk,  ..medicastro,  rnedhuccio,  me- 
dUastronzolo,  inediconzolo. 

TO  MEDICATE,  rto  linclure  svilii  nredi- 
cines,  medicare,  currn  e le  infermità. 
MlbDlCATED,  adj.  inixed  with  Inediti 

uni  ingredienls,  medicalo. 

'MEBICATIOl^,  s.  curing,  medicamento, 

medicazione. 


glio  di  Spagna. 

MEDifiTY,  i-  lialf,  medielà. 
MEDIOCRITY,  s.  compelenoy,  modera- 
tion,  mediocrità,  mezzanità,  moderazione. 

TO  MEDITATE,  v.  n.  to  think,  to  mu 
se,  to  reflect,  meditare,  pensare,  riflettete 


chance,  l'  ho  incontralo  a casa.  The  par- 
Jiamenl  svili  meet  next  week,  il  parlamenta 
si  radunerà  la  settimana  prossima.  Tbe 
•King  intends  to  meel  bis  parliament,  la  Me 
ha  risolalo  di  convocare  il  parlamenfoj  To 
rneet  with  one,  to  be  even  with  hin-r^,  jven- 


far  riflessione..  To  meditale  upon  a subj ec  1 1 /ftcaKst  d’uno,  rendergli  la  pariglia.  I shall 

rneet  with  him,  lo  vedrò,  me  la  pag'heià. 
To  ,go  to  meet  one  , andare  all'  incoriti o 
d’uno.  He  promised  to  meel  me  io  day, 
ha  promesso  di  venire  a trovarmi  oggL  He 
met  with  a very  kind  reception  , gli  fa 
fatta  grande  accoglienza  , fu  accolto  con 
j mo//a  benignità.  To  meet  with  a sLorm  , 
I esser  sorpreso  da  una  tempesta.  To  ineeE 
' with  a renulse,  .esser  ributtato.  His  projeot 


meditine  sopra  un  soggetto.  To  medi 
tate,  to  devfse  belorehand,  meditare,  pre- 
meditare. 

MEDITATED,  adi.  meditalo,  premedi- 
tato. 

MEDITATING,  s.  il  meditare. 

MEDITATION,  s.  meditazione,  il  medi- 
tare. 

MEDITATIYE,,  adj.  meditante,  i/iedun- 
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met  vìllli  no  success,  il  uio  progettò  non 
ebbe  successo.  Meet  bere  ! ( t.  di  mar.  ) 
tutto  qui  ! 

TO  Mi'ET,  V.  n.  tn  assemble  , or  come 
togelher,  adunarsi,  radunarsi , incontiarsi, 
trovarsi,  To  make  bolli  ciids  meet,  gua- 
dagnare appunto  tanto  da  viaere  , ouvero 
spendere  appunto  la  sua  entrata. 

METTER,  i.  uno,  che  s’ avvicina  ad  un 
altro. 

BIEETiNG,  s.  Corning  togelber , inler- 
vieiv,  incontro,  riscontro  A great  meeting, 
roncourse,  of  people,  un  gran  concorso,  una 
gran  calca  , o moltitudine  di  gente.  A 
meeling,  assemiily,  assemblea  , adunanza  , 
radunanza.  A meeling  ol  seclaries,  un  con 
ventienfo  di  settari. 

A M1jETI1NG-1IOTJ.se,  s.  conventicolo , 
luogo,  d.ove  si  radnnar.o  i settari. 

MEI'.TIO',  noi'  (itly,  propriamente,  adat- 
tamente, a proposito. 

MEETlNESS,  s.  fii  ness  , propriely,  pro- 
prietà. convenienza. 

to  MEET  WITII,  rG  To  Meel.  v.  a.  e n. 

MEG,  s Es  A long  nu'g  , una  donna 
lunga  come  una  pertica. 

MEGRIM,  ,v.  a fi  islemper  cansing  greal 
paio  in  ll'.e  tcmples,  emicrania. 

■»  TO  MEIAE  lo  mingle,  mischi  tre,  mesce- 
re. Dis 

Ml'.INY,  s.  a retinne,  liousbold  servanls'. 
seguito  di  servitori,  c gente  al  tuo  soldo 
I)ls, 

3IF.TjANCIIOT.ICK  , adi.  Ironbied  witli 
melani  b ly,  malinconico,  maninconico,  ma 
linconoso. 

AIETjANCIIOLICIÌIjA' , avv.  in  maniera 
maninconica . 

AlELANCIIOT.fST,  ) 

MET.ANCTIOIjY,  ) s.  un  malinconico . 
An  inspired  mcl.incliolist  , un  entusiasta  , 
un  visionano,  un  fanatico . 

M T.IjANCIìOIjY,  s bl.ick  clioler,  malin- 
conia, e maninconia.  Alelancbolv,  madness, 
peiisiveness,  malinconia,  tristezza,  aflizio 
ne.  irassion  d’  animo. 

MEL.-3 NCIIOTjY,  adj.sat],  pensive  , ma 
linconoso,  tristo,  afflitto,  ti  avagliato,  pen 
sieroso.  A mel.mcb  dy  man,  or  woma.n,  un 
malincnnico,  una  mariiiiconic,i . Alelanclioly^, 
■sad,  fini  causes  rnelanilioly , maninconoso,\ 
tristo,  infelice,  dnlciile.  A melanclioly  story, 
una  dolente  istoria. 

3IELIC0T0NY,  s.  a sort  of  peacb,  me- 
liaca. 

3JELIC0T0NY-TREE,  s.  nieliaco. 

MET.ILOT,  s an  beri),  melliloto. 

TO  ATr.LIOU.ATE,  lo  mend,  or  iiuke  bel- 
ier,  migliorare,  lender  migliore. 

3IET.I0R A TEI),  adj . migliorato. 

M ElilORATlON  , s.  miglioramento  , il 

migliorare 

blELIORlTY,  s.  Lellerness,  miglioran- 
Za. 

TO  AIETjL,  TG  To  Alis,  lo  Meddle. 

MERLE  A N.  ) 

MELIjEOUS,  ) adj.  of , or  Hke  boney  , 
melato,  di  mele. 

AIEIjLIFEROUS,  adj.  producitig  boney, 
meli  fero. 

MELLf FlCATIOjN,  s The  ari  or  praclice 
of  inaì'.ing  boney,  Varie  di  fare  il  mele, 
il  pr-cjilur  mele. 

3IELL1FÌCK,  adj . llial  m.ikes  or  produ- 
ces  boney  melUfuo. 

RIELLÌFIjUENT.  ) 

MELLlFLUOiJS,  ) adj,  flovving  svilii 
lioney,  niellijlio. 


MELLICISM , s.  boneyed  svine,  meli- 

chino. 

MELLOW,  ripe,  soft,  maturo,  molle,  te- 
nero. Melloiv  , half-drunk  , cotto,  mezzo 
briaco,  avvinazzato.  , 

To  3IELLOW,  V.  a.  to  ripen,  maturare. 
To  Alellosv,.  V.  n.  maturare,  ridursi  a ma- 
turila. 

MELLOWNESS,  s.  maturità. 

3IELOCOTON,s.  a quince,  mela  cotogna. 

31ELODIOUS,  adj.  harmonious,  melodi- 
co, melodioso,  armonioso,  a-monico. 

MELOUIOUSLY,  aw.  melodiosamente  , 
nrmniiiosamente,  con  melodia. 

3IELOD10USNESS,  s.  melodia,  dolcez- 
jz<7  di  cantate. 

3IEEODY,  s.  barmony,  melodia,  armo- 
nia, soavità  di  canto,  o di  suono,  concento. 

31EL0N,  s.  a sort  of  fruii,  po/io«e.  Wa- 
ter melon,  cocomero. 

3IEL0N-TII1STLE,  s.  a plant,  sorta  di 

pianta 

TO  3IELT,  V a.  to  make  liqnid,  or  fluid, 
colare,  fondere,  liquefai  e , squagliare,  stiug- 
gere.  To  meli  gold,  fondere,  liquefare  del- 
V oro.  To  meli  God's  anger  inio  mereyf, 
placa  e V ira  di  Ijio  , renderselo  propizio. 
To  meli  one  down,  to  make  bis  bearl  re- 
leni,  intenerire  alcuno. 

TO  31EIjT,  V 11.  fondersi,  liquefarsi , 
struggersi,  squagliarsi  To  meli  inio  lears, 
fondere,  struggersi  in  lagrime.  Aloney  mells 
aivay  as  Inilter  against  thè  sun,  il  denaro 
sparisce  come  la  nebbia  al  vento. 

3IEL1  ED,  adj  f indillo,  fuso,  situilo,  li- 
quefitto,  squagliato. 

311'jLTER,  s fonditore,  colui  che  fonde. 

3IELTING,  s.il  fondere,  liquefazione. 

3IELT1NG  , adi.  che  si  fonde.  A mel- 
ting  pear,  sorta  di  pera.  A nielling  discoiir- 
se,  un  discorso  patetico  , che  muove  , che 
eccita  le  passioni.  Melling  language,  parole 
melate,  carezze,  vezzi,  lusinghe. 

A 31EI/niNG-II0U.SE,  s.  fonderia. 

3IELT1NGLY,  avv.  con  isti  iiggimento  , 
in  modo,  come  se  si  liquefacesse. 

3IELWELL,  s.  a sort  of  codfisb  , mer- 
l izzo, 

3IE3IBER,  s a pari  of  a liody  iialural  , 
or  polllick,  membro,  parte  d' un  corpo  na- 
turale, o politico  A member  of  pailiamenl, 
un  membro  di  parlamento.  A bilie  mem- 
lier,  ineinhretto , menibricciuolo. 

31E31BRAINE,  s.  thè  upperniost  ibin  skin 
in  any  pari  of  llie  body,  membrana,  tani- 
ca, buccia,  pellicola. 

3IE31B'^AN  ACEOUS,  ) 

3ÌK31BRANEOU.S,  ) 

MEMBR.ANOU.S,  ) adj.  full  of  mem- 
bra n c s , rnuìibraiinso. 

ME3IENT0,  TG  Alemorial. 

31E3IOIRS,  s.  remai kaiile  obsers'alions, 
memorie,  ricordi,  aiiiioUizioni,  istorie 

3jE3IOB ABIjE,  adj.  svorlliy  ol  remem- 
br.inco,  memorabile,  meinurando 

31E3IORABLY,  aw.  memorabilmente  , 
ili  morto  memoriihile,  o degno  di  memoria.  ' 

TiIE3IORANDU3I,  s.  1 icordo.  annotazio-^ 
ne.  memoria.  A menioraiiduiii  • boQk,  tac-  . 
Caino.  I 

Tf]  E3I0R  ATIA  E , adj.  of,  or  belotiging 
lo  llie  mernory,  nieniorutivo,  della  inemo- 
I ia. 

3TE3IORIATj,  s.  lliat  svbicb  puls  one  in 
niiid  , m.-morittla  , o c uitrassegno  per  n - | 
COI  dare.  Aleniori.d,  a noie  of  soinelliing  lo 
iio  reiiiemb.’red,  meniru  inle. . nu-moi  la . Me- 
ni ;i  lai  , a vvritiiig  delivcreJ  by  a publiek 


MEN 

minisler  of  stale  about  pari  of  bis  nego- 
tiallon,  memoria. 

3IEM0RI ALIST,  s.  che  scrive  memorie,  ' 

To  MEAIOiìIZE,  lo  record,  to  commit 
lo  mernory  by  w riling  , memorare,  ricor. 
dare,  registrare. 

3TE3IORY,  s.  thè  farully  of  tlie  soul  tliat 
preseives  ihe  remembrance  of  past  things, 
memoria,  una  delle  potenze  dell’  anima.  It 
is  oiit  of  my  mernory,  m'  è ascilo  dalla 
memoria  , me  ne  sono  scordato.  Memory  , 
or  remembrance,  memoria,  ricordanza.  To 
cali  lo  mernory,  richiamare  alla  memoria, 
ricordarsi  To  bave,  or  keep  a lliing  in  me- 
mory,  lo  remeniber  it  , conservar  la  me- 
moria, la  rinomanza  , la  fama  de  grandi 
nomini. 

MEN  , thè  plorai  of  man  , gli  uomini. 

AG  Man. 

MENAGE,  K.  Tbreat. 

TO  3IENACE,  lo  llireaten,  minacciare. 

MENACED,  adj  minaccialo. 

31ENACER,  s.  minctccialore  , niinaccia- 
irice. 

MEINACES,  s.  ibreals,  minacce. 

MENACING  , s.  il  minacciate  , il  far 

minacce 

MENACING,  adj.  minacciaute. 

MENAGERY,  s.  a colleclioii  of  animals, 
serraglio  di  animali. 

TO  3IEND,  V.  a.  lo  vamp,  lo  paich,  n- 
mendiire , rassettare , rncconciare  , accomo- 
dare, i appezzai  e.  To  mend  a .sull  of  cloalhs, 
racconciare  un  abito.  To  rnend  a fault,  cor- 
reggere un  errore  To  mend  one’s  li'e  , 
emendarsi,  correggersi.  To  mend  a slni- 
cUire,  rislaurai  e,  riparale  una  fabbrica.  To 
mend  one’s  pace  , lo  go  fasler  , affrettare, 
i passi,  camminar  più  pieslo.  To  mend 
one’s  draughi,  bere  un  altro  bicchiere.  To 
mend  oiie’s  market  , comprare  a miglior 
mercato,  o vender  più  caro.  Where  svili  yoii 
mend  yourself.’  dove  potrete  star  tneglinf 
To  mend  one’s  fortune,  miglio! are  la  sua 
condizinue. 

To  3IEND,  V.  11.  to  grow  beller,  to  re- 
form,  emendarsi  , correggersi  , rifurmaisi. 

To  mend,  to  be  on  ibe  niendiiig  li.and , 
after  a sicktiess  , migliorare  , licupeiar  le 
forze,  rinvei  si  dalla  malattia. 

MENDABIjE,  adì.  accomodabile,  correg- 
gibile, riparabile. 

31ENDAC1TY,  V.  Falsebood. 

3IENDED  , adi.  racconciato,  f^.  To 
Ylend . 

31TJNDER,  s.  rimendalore,  acconciatore, 
racconciaiore. 

3IENDICANCY,  s.  mendicità  , indigen- 
za. 

MENDICANT,  adì  beggirig,  mendicante. 

A mendicanl  friar,  un  frale  mendicante. 

A 3IENDICANT,  s.  a begging  friar,  un 
mendicante,  un  frate  menihcante. 

TO  MENDICATE,  to  beg,  to  ask  alms  , 
mendicai  c. 

3IENDICITY,  ss'anl  , beggary,  mendici- 
th,  luendicanza. 

3IENDING  , s.  frnm  to  mend  , raccon- 
ciamento. il  raccoiicinre.  . . 

31ENDING,  lidi.  Es.  To  be  on  thè  mend 
iiig  li.ind,  or  in  a mending  vvay  , miglio- 
rare, andar  migliorando,  esser  couviilesoen- 
le,  riciipi'rar  la  sanità  . 

MEND.S,  fili-  amends,  V^.  Amerids. 

MENEVIR,  fG  Alineser. 

31ENIAL,  tuli,  or  floiiieslick,  domestico, 
di  casa.  A menlal  servanl,  un  servo,  un  do- 
mestico. 


I 


MES 


MER 


MER 
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''  MENIALS,  s.pl.  or  menial  servanls,  do- 
mestici. 

MENOW,  s.  commonly*  ATìoo^v,  a little 
firesh- water  fish,  spezie  di  pesce  d' accjua 
dolce 

MENSAL,  odi.  mensole. 

MENSTRUA,  F.  Menstruum. 

MENSTRUAL,  ) 

MENSTRUOUS,  ) odi.  monthly,  me- 
struale. 

MENSTRUUM,  s.  (j.  chim.)  a clissol- 
ving  liquor,  which  eats  ihrough  metals,  and 
rnells  stones,  mestruo. 

MENSURABILITY,  s.  capableness  of  be- 
ing  nieasured,  altezza  ad  esser  misuralo. 

MENSURABLE,  adi.  tbat  may  be  mea- 
stired,  misurabile,  misureeole  , che  si  può 
misurare. 

70  MENSURATE,  to  measure,  misurare 

MENSORATION,  i.  measuring,  misura- 
mento, il  misurare. 

MENTAL,  adi  of  tbe  mind  , mentnle , 
di  mente.  To  pray  God  wilb  a mental  de- 
votioM,  predai  Iridio  mentolmenìe. 

MENTALLY,  auu.  mentalmente. 

MENTJON,  s.  commemoralion,  menzio- 
ne. memoria,  commemorazione.  To  make 
nient'ion  of  a ihing,  far  menzione  d'  una 
cosa. 

TO  MENTION  , u.  a.  to  make  mention 
of.  menzionare  , mentovare  , far  menzione . 
To  mention  thè  rerelpt  of  a lelter,  accu- 
sare la  ricevuta  di  una  lettera. 

MENTION  ED,  adj.  menzionato,  mento- 
vato Fit  to  be  mentioned  , di  cui  si  dee 
far  menzione,  o che  non  si  dee  obbliare. 

MENTiONING,  s.  menzione,  il  menzio- 
nare. 

MENUET,  s.  a sor!  of  tune  and  dance, 
sorta  di  suono,  e di  ballo.  V . Miiiuet. 

MEPHITIC,  ) 

MEPHlTlCAL,  ) adi.  di  qualità  malefica. 

MERACIOUS,  adi.  pure,  unmi xed,  speak 
ing  of  wi.'ie,  pino,  pretto. 

MERCANTANT,  s.  mercatante,  mercan- 
te., jòrestiere . 

MERCANTILE.  ) 

MERCaTIVE,  ) adi,  belonging  to  mer- 
cature, mercantile,  mercatantile.  A mercan 
lile  town,  una  città  mercantile. 

mercature,  i.  merctiamllse,  mercan 
zia.  Irajjìco,  negozio,  conimercio . 

MERCENAKlNi'iSS,  r.  venalità. 

MERCENARY,  adj  greedy  ofgain,  mer 
ceriario,  intei  essalo,  che  serve  a prezzo. 

MEoCENARY,  s.  blreling,  mercenario, 
interessato. 

MERCER,  j one  wbo  deals  in  silks,  mer- 
daio, setaiuolo.  Mercer , haberdasliér  of 
small  wares,  merciuiuolo , mereiaio  di  po- 
che merci 

MERCERY,  s.  mercer’s  goods  or  wares, 
merceria. 

TO  MERCHAND,  v.  n.  to  trade,  lo  traf- 
fidi,  mer cal untare , negoziare,  trafficare. 

MERCHANDISE,  s.  eommodllies  or  go- 
ods lo  trade  wilb,  mercanzia,  mercatan- 
zia,  la  merce.  Merrbandise,  mercature,  tra- 
ile, mercan  zia , trnjfico,  negozio,  commerci o . 

TO  M EPiCH A NDISE,  to  deai  as  a nier- 
ebant,  to  Iraftick,  lo  trade,  trafficare,  ne- 
goziare. fa'  commerciò. 

MICRCIIANOISING,  s.  Iraffick,  la  mer- 
Oiama,  il  tra  ffico,^  il  negozio,  il  commercio 

MERCI! Ai\T,  s.  trader,  mercante,  nierca 
tante,  negoziante,  traffica'  te.  A wnman- 
luerclia ni,  una  mercatanti  .ssa.  A grral  or 
urli  mcicbant,  un  mercanto  :e.  A pclly 


merebant,  un  mercantuzzo.  A limbermer-^ 
ebani,  un  mercante  di  legname.  Merebant 
Service,  (t.  di  mar.')  marina  mercantile. 

MERCHANTAbLE,  adj.  ben  condizio 
nato. 

MERCHANT-LIRE,  ) 

MERCHANTLY,  ) adj.  mercantesco, 
mercatantesco. 

MERCHANT -LIKE,  ) 

MERCHANTLY,  )avv. mercantilmente. 

A MERCHANT-MAN,  s.  un  vascello  mer- 
cantile. 

MERCIABLE,  ) 

MEKCIFUL,  ) adj.  full  of  mercy,  mi- 
sericordioso, benigno,  pietoso,  compassione- 
vole. To  be  mercilul  to  one,  aver  pietà  o 
compassione  d’  alcuno.  Merciful,  bmnane, 
kind,  umano,  cortese,  affabile,  buono,  cle- 
mente. 

MERCIFULLY,  avv.  misericordiosamente, 
benignamente,  pietosamente,  compassione- 
volmente. 

ME-RCIFULNESS  s.  compassion,  miseri 
cordia,  pietà  , compassione.  Mercifulness, 
liumanily,  clemency,  umanità,  bontà,  cle- 
menza, benignità. 

MEKCILESS,  adj  spietato,  crudele,  inu- 
mano, che  non  ha  compassione. 

MÉRCILESSLY,  avv  in  a manner  void 
of  plt)’,  spietatamente,  dw  amente,  crudel- 
mente, barbaramente . 

MERCUR1AL,  adj.  full  of  mercury,  mer- 
curiale, allegro,  spili  toso,  vivace. 

MERCURY,  s.  a healhen-deily.  Mercu- 
rio, Dio  favoloso.  Mercury,  one  of  thè 
pLinets,  Mercurio,  uno  de' pianeti.  Mcrcurj', 
cjuick -sllver,  mercurio,  argento  vivo.  The 
London  Mercury,  a news  paper,  il  Mer- 
curio di  Londra,  sorta  di  gazzetta. 

MERCURY',  s.  a purging  plani,  merco- 
relin.  sorta  d'  erba. 

MERCY'^,  s.  compassion,  merce,  miseri- 
cordia, pietà,  compassione.  Mercy,  pardon, 
merce,  grazia,  perdono,  To  ery  mercy,  gri- 
dar merce,  domandar  perdono.  To  deliver 
one  up  lo  llie  mercy  of  bis  eneinies,  ri- 
metter uno  alla  merce,  in  arbitrio,  alla  di- 
screzione dei  suoi  nemici, 

MERCY-SEAT,  s.  propiziatoti.  We  cast 
ourselves-  down  before  tby  mercy  seal,  noi 
ci  prosterniamo  innanzi  al  trono  della  tua 
grazia. 

MERE,  V.  Meer. 

MERELYC,  LCMeerly. 

MERETRICIOUS,  adj.  whorish,  mere- 
tìicio.  Meretricious  arts  , artifizi  di  mere- 
trice. 

MERETRICI0USLY,ai'z;.were^/7c;n«ieii?e 

MERIDIAN,  s.  a great  circle  passing 
tbrougb  tlie  poles  of  ibe  world  and  bolli 
thè  Zenitb  and  Nadir,  meridiano.  Meri- 
dian.  mezzo  dì,  mezzo  giorno.  This  is  riot 
calculated  to  our  meridian,  questo  non  e 
conforme  alle  nostre  maniere. 

MERIDIAN,  adj.  Es.  The  meridian  al- 
tilude  of  thè  sun  or  ol  a star,  l'altezza 
meridiana  del  sole,  o d'uria  stella.  Meri- 
dian line,  linea  meridiana.  Meridian,  f- 
guratamente , il  pia  alto  grado,  V altezza 
più  cospicua,  il  centro  dell’  altezza.  I\Jfridian 
(lislance,  distanza  meridiana,  diiferenza  di 
latitudine.  A.  M.  o Aule-mer  dia  1,  anlenie 
ridiano.  P.  M.  o Post  - mei  iilian  , pomeri- 
diano. 

MEIilDlONAL,  adj  soutbein,  meridiona- 
le, di  mezzo  dì.  Meridii  nal  pa  -is.  niiles  or 
niiriuleSj  tavola  0 scala  di  la:  ladini  cre- 
scenti. 


MERIDIONALITY,  s.  la  posizione,  ov- 
vero la  parte  situata  a mezzodì. 

MERIDION ALLY,  avv,  wilb  a southern 
aspect,  esposto  a mezzogiorno,  meiidional- 
mente. 

MERIT,  s.  desert,  wortb,  merito,  prezzo, 
valore.  A man  of  nierit,  un  uomo  di  me- 
rito.The.  merils  of  our  Saviour,  i meriti 
del  nostro  Salvatore.  The  merit  of  a cause, 
il  merito,  le  ragioni  d’  una  causa. 

TO  MERIT,  to  deserve,  meritare,  esser 
degno  di  male,  o di  bene  secondo  le  opere. 

MERITED,  adj.  meritato. 

MERITORIOUS,  adi.  meritorio,  degno  di 
merito,  di  premio. 

MERlTOltlOUSLY,  avv.  meritevolmente. 

MERITORIOUSNESS,  s.  tbe  act  or  stale 
of  deserving  merit,  il  meritare,  l'atto,  ov- 
vero le  qualità  di  asquistar  merito. 

MERITOT,  s.  a sort  of  play  used  by 
cbildren,  by  swinging  on  ropes,  altalena. 

MERLiN,  s.  a kind  of  hawk,  smeriglio, 
ucccl  di  rapina. 

MERMAID,  s.  syren,  sirena. 

MERMAID'S  TRUMPET,  s.  sorta  di 
pesce. 

MERRILY'’,  avv.  allegramente,  festevol- 
mente, festeggevolmente,  giocosamente,  lie- 
tamente. 

MERRIMAKE  , s.  a festival,  a meeting 
for  mirlh,  festa,  crocchio,  dove  si  sta  in 
allegria . 

TO  MERRIMAKE,  v.  n,  star  injesta,  star 
in  allegiia. 

MERRIMENT,  s.  or  merry  making, 
galloria,  allegria,  festeggiamento,  buona 
cera. 

MERRINESS,  ir.  mirtb,  festa,  allegria, 
iuclinnzione  all'  allegria,  tintura  allegra. 

MERRY.  adj.  gay,  frolick,  cheerful,  jo- 
cund,  allegro,  giocoso,  giocondo,  festevole, 
festoio,  gain,  gioioso.  Merry,  pleasant,  di- 
verting,  gustoso,  gustevole,  gialo,  ameno, 
gradevole,  sollazzoso.Vle  bave  been  migbty 
vnciry,  noi  ci  siamo  divelliti  mollo  bene.  A 
merry  conni enaiice,  un  viso  allegro.  Be  mer- 
ly,  stale  allegi'arnente.  It  is  good  to  be  mer- 
ry and  wise  , bisogna  divertirsi  , ma  con 
moderazione  . To  live  a merry  life  , pas- 
sar la  vita  in  festa,  in  allegria.  To  make 
one  merry,  divertire,  rallegrare,  sollazza- 
re alcuno.  To  make  merry,  divertirsi,  sol- 
lazzarsi, pigliarsi  piacere,  e buon  tempo  , 
far  gallona  . To  make  merry  wilb  one  , 
lo  banler  him,  burlarsi,  beffarsi  d’atto.  To 
be  set  on  thè  merry  pin,  esser  di  buon  ti- 
ntore, esser  allegro. 

A MERRY- ANDREW,  s,  un  buffone,  un 
giocoliere. 

A MEPiRY-GRIG,  s.  un  uomo  gioviale. 

MERUY-TIIOUGHT,  s.  a forked  bone 
in  thè  body  of  fowls,  quell’osso  forcato  del 
peno  del  pollame,  forcella. 

MERSION  , s.  ducking  , tuffo  , immer- 
sione. 

MESARAICK,  adi.  belonging  to  tbe  me- 
sentery,  meseniico.  Tbe  mesaraick  veins  , 
tbe  idght  biaorhes  of  thè  vena;  portre  , le 
vene  meseraiche . 

MESEEMS,  verbo  impersonale.  I lliink, 
it  appears  to  ine,  io  penso,  pare  a me. 

MESENTERICK,  adj.  belonging  lo  thq 
rnesenlery.  mesenterico. 

MESEKTEIUUM,  ) 

MESENTEliY',  ) s a membr.inous 
pari,  slliiatcd  in  tbe  middle  of  thè  lower 
bel!)’,  l'ihich  fas'cns  thè  bowiìs  li  thè 
c[ack,  and  one  to  anollier,  mesenterio.. 
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MET 


MASIT,  s.  Ilie  iiilerslice  of  a net,  thè  METALLICAL,  ) 
spire  l>elween  llie  threads  of  a nel  , ma-  rvIKTALLlCK,  ) 

glia,  laico  di  rete.  | METALLINE,  ) adj . helongìng  io,  or 

To  MESH,  lo  cadi  in  a nel,  lo  inina-  parlaking  of  thè  nature  of  metiis  , aiutai- 


re,  fa  elidere  nella  rete.  iucalai>jjiare . 

mesta  N,  s vvlieal  inist  wilh  lye  , fra- 
menlo  ni  sio  con  segdla  . Aleslin  , bread  , 
pane  .icwo. 

MESNALTY,  s.  thè  riglit,  ofa  m^sne  , 


diritto^  o do  ninio  signoresco  , che  dipende  lals,  metallirre , 


Ileo,  inelailinn . 

lilETALLIST,  s.  one  who  is  skilled  in 
ihe  knovvledge  of  melali,  co/ioicv'toi  di  me- 
talli. 

IME  PALLURGIST,  s.  a worker  in  me- 


da  un  altro  signore. 

MESNE,  ) 

MESSE  I.ORl),  ) i 
i lio  li  d ii  o 


MET’ALLUtlGY,  s.  thè  art  of  working 
melali,  metallurgia. 

a lord  ofa  minor,  to  IME TAIMOUPHOSE,  Io  cliange  from 
iperior  lord,  tliougli  he  one  fonn  lo  another,  trai  forni  re . 

Ml'.TAMpKPTIOSED,  adi.  irasfo- muto . 
AIE  r AMOl’PHOSI.S,  s.  transformalion  , 
nietamorfoii,  trasfirmazione . 

MErAPHOU,  s,  a rhetorical  figure,  me- 


hai  lenanli  under  liimself  , signore  d'  un 
feudo  seriale  , colui  , che  tiene  un  feudo 
d’  un  altro  signore. 

MESOI-,  ABIUM , i.  a m ithematieal  in- 
slniment  , for  finding  meati  proportionals  tafora 
hetween  any  Iwo  lines  given  , niesolahio  ^ AIETAPHORICK,  ) 

AIESS,  s.  dish  of  any  lliliig  sei  ved  up  ME.'f  APHORICAL,  ) adj.  figurative, me- 

ni table,  idoaniLi.  fiiatlo,  pietanza  A good  laforico. 

mesi,  una  buona  aiaanda.  h mesi  of  meat,  METAPHORICALLY  , aai>.  metaforica- 
nn  piatto  di  c.nne.  A in-ss  of  s iiip  , un  niente.  To  speak  melaphorically,  mctaforiz 
jìiallo  di  minestra.  Aless,  sliare  of  meat  f zare. 

porzione  di  cime,  pietanza.  \Vo  are  four  of  METAPIIRASE,  s.  a vcrhal  constructionj 
a mesi,  noi  siimi  quattro,  che  maiigiani)  irailazinne,  fiarola  per  paiola,  aer.sione.  ' 
insien'  Aless,  ('.  rii  ni  ir.)  rancio,  gimel-\  Mlf  P APIIll  AST,  s.  LrailuL.ore  fLetlerale.  \ 

la.  Alfcsi-hook,  hbro  dei  ranci.  ! AlET A PH Y.S iC A T^,  ) 

TO  AIESà,  a.  ri  To  m'si  togetlier,  or  to  MI'ITAPH YSICK,  ) adi  of  metaphy- 

iiiess  vvltli  any  one,  (t.  di  ni  ir.)  far  /(m-jsick,  metafisico,  metnfisic  ile. 
do,  n gamella  insieme  . P'.  To  Eat , To  METAPHYSICK  , s.  a pari  of  pli|i!oiO» 
Feed  I pi')  which  treats  of  imniaterial  beings,  me- 

AIESSAGE,  s-  errand,  mejsuggif»,  amia-  tafisicn 


Ti)  AIETE,  to  rneasure,  niisurqr.e, 
METED,  adi  misurato. 
METEMP.SYCTIOSED  , adi.  che  h pas- 
sato in  tia  altro  cor/io 

METEJlPSYCIlOSlS,  s.  passaggio  dello 


METEOK  , s.  a body  imperferlly  inixt 
of  \ap  nirs,  drawn  up  into  thè  middle  le- 
gioii  ol  thè  air,  meteora. 

M ETEORt-lLOljlCAL  , adì.  ineteoiolo- 
gico. 

AIETEOiiOl.OGY,  s.  thè  doclrine  of  me- 

leors,  mei eoi  ologia . 

ài P K R , V.  colui  che  misura  colla  caii 
lui  o col  braci. io  A cual -ilici ei  , un  misu- 
! atore  di  cui  bone . 

àil'A'E-WASp,;, 

Aif.  l'E  YViRl). 

ria,  un  bracc  o 

MEI  llEGl.l  S. 


sciata.  To  deliver  one’s  message  , fare  il, 
suo  corriere 

MESSESGER,  s.  tliat  goes  on  an  er- 
rand,  niessaggiere.  messaggiero,  messaggio. 

King's  meiseiiger,  an  ollicer  who  at  eiuìi 
thè  secretaiy  of  stale  I > carry  dispatclies  , spinto  in  altro  corpo, 
niessaggicro , coi  riero.  Messenger  , ( t.  di 
mar.  ) margherita,  paranco  per  leaar  l'an- 
cora, foniaidre. 

AIESSIAII,  s.  thè  name  and  lille  of  onr 
Lord  and  Savioiir  Jesus  Christ,  il  dlcssi.t, 

Oeià  Cristo 

AIESSIEUK-S,  s.  pl.s'uii  gcnllcincn  , si- 
gnori. Gl’  Inglesi  fanno  uso  di  qiesto  i‘0- 
cabolo  Francese  mercantil'nrnte  , dicenda 
jie:  ni  do  d' esempio,  AL’ssieurs  Diiiiiiiii  aid 
and  C mpaiiy  , e non  Alisleri  Druiiiniotui 
and  Companv,  qu.iniunqne  nominando  //oi 
ciascuno  in  fiarticolaie  delti  socict.a  di 
Driiinmond.  lo  chiamano  ALsIer  , e non. 

Aloiisiein.  cosicché  si  può  dire,  che  ui  que  j 
sto  caso  Aiessieurs  è un  fdurale  b regoliti  e 
e ca/i  iccinso  di  Alisler,  anzi  che  di  AI  in- 
sieur 

AIE-SS  Al  ATE,  s.  coninieusale.  Aless  male, 

( t.  di  mar.  ) compagno  di  rancio  o di  ga- 
mella. 

AIE.SSUAGE,  s.  a dwelllng-house  wilh 
lauti  adioitiitig,  and  ali  olher  com-enietices 
Iiekitigitig  to  il,  podere. 

Ali/r.  ptet.  e p.p.  di  to  m’el. 

MKT.  adì.  da  tei  meet  incontrato.  He  is 
not  to  be  met  wilb  non  si  può  ironare  . 

Tbey  are  well  met,  or  weh  malcbei!  cgli- 
HQ  sono  bene  accoppiali  Well  met,  ho  gran 
piacete  d’ iiiconti  and 

AIETACEN  PER  , s ( I.  di  mar.  ) punto  paree,  crederò,  credei, 
della  maggiore  altezza  cui  possa  innal- 
zarsi il  centro  di  granfa  di  un  busti - 
me  ! Ilo. 

AIETAL,  s.  metallo.  To  be  laid  under 
melai,  ( i.  di  rnar.  ) esser  inclinato  all’  o 
lizzante  , dicesi  d’ un  cannone  che  ha  la 
bjjcca  piu  lassa  della  culatta 


) s.  una  pìisura,  una  can- 


MIC 

.AIETQPOSCOPY,  s.  /isonomia. 

AIEITT.E.  V sjieecli  ton'ìned  to  a cerlain 
tiumber  and  Innnotilck  dlsposilion  of  syl- 
lables,  me/ro,  uerso  di  quantità  determinala 
di  sillabe  . 

METRiCAL.  adi.  belonging  lo  raetre  or 
verse,  nietiico. 

AI ETKOPOLIS,  s.  ihe  chief  eily  of  a pro- 
vince or  kingdorn,  metrupnli. 

AIETROPOEITA  S , adj  belonging  to  a 
rneiropolis,  metropolitano,  di  metropoli.  A 
metropolilaii  city,  una  città  nich  opoliuina, 
una  mctropoLi.,A  metropolilan  cliutch,  una 
chiesa  metrofiotituijn . 

A , A1ETr()P0L1TAN  , s an  arebbisbop  , 

metri  ipnlitano. 

AIIiTR,bPOLl  r A SSHIP,  s.  ,a  tiielropnl i- 

tati’s  digiilty,  dignità  di  nietropol  ita  no. 

AIE’l'i’LE,  s.  vigour,  -'ile,  sprigblliiress, 
oiracilu,  ,b  io,  foga,  spirito  . Tbat  borse 
has  too  mudi  metile,  quel  cantilo  è trop- 
po furioso  , o ha  tropfia  fo.ga  . Melile  , 
stoultiess,  courage,  animo,  ardire  , corag- 
gio. cuore. 

' AlETl'LED,  ) 

iME  PTEESpAIE,  ) <ir/y.lively,  sprighlly, 
uintee.  aUrgio,  sili!  itoso,  ■ bi  iosa , viro . Alel- 
lied,  Meillesotue,  slout,  rigoroso  , coiag- 
giosn,  arduo. 

Ml'-IV-E  4-  Es.  A hawk  ’s  mcw,  a kind  of 
cage,  vyb^te  bawks  are  kepi,  vvlien  tbey 
ipiey.',  niuda,  gabbia,  dove  si  riitc'nude  U 
falcone,  quando  vuoi  mudal  e^ 

TO  ME\V,  v.n.  to  rry,  like  a rat,  niiu- 
gidiirc,  gnaulare,  il  ntaitdar  fuori  Li  voce  . 
che  fu  Li  gatta.  To  mew,  r.  a.  lo  mnult, 
lo  cast  thè  featliers  as  birds  do,  to  shed  lite 
liorns,  as  a stag  does,  mudai  e,  rinnovar  Le 
penne  To  mew,  lo  situi  up,  rinchiudrie. 
To  mew  one’s  self  up  from  lite  vvorld,  ri- 
tirarsi dal  mondo,  entrare  in  una  vita  so- 
litaria. 

AIEWED,  adj.  mudalo.  Alewed  up,  rin- 
chiuso. 

AIEWING,  4.  muda,  il  mudare.  The  mcw- 
ing  of  a Cai  , il  miagolile  d’  ima  gatta  . 
ATewitig  up,  il  rinchiudere  : 

TO  AIEWL,  i'  u.  lo  .iipiall  as  a child  . 
piagnere,  o gridare  , come  fumo  i b im- 
bini. 

MEYST,  àdj.  rnixed,  mischiato. 
All'-ZEKEOISk  s.ssfjezie  d'alloto. 


AIE/ZOTINTO,  4.  a pailicular  way  of 
drink  cnmposed  of  ho- 1 engr.ivittg  piclures  on  copper  plales  , by 


iiey  bolled  wilb  w.iter  and  lermeiiled.  ie- J bui  itisi. itig  and  scrapitig,  niezzoiinio 
riiiida  fatta  di  miele,  bollito  con  acqua,  e 
fermentalo. 

AIETITISK.S,  v.imp  1 lliinl. , mi  pare  , 
in  penso. 

AIETHOD,s.an  api  disposition  of  ihings, 


All  ASAI,  4.  atomi  òii'iposu  uscire  da  cor- 
pi miiLiti,  putrifalli , o velenosi. 

AlfCE,  s.  pi.  di  Molise,  sorci. 

Alidi AELAl Aia,  s.  la  festa  di  San  Mi- 
chele .Arcangelo  , che  si  celebia  li  29  di 
so  as  to  bc  easiest  uiiderslood,  or  i elalned,  I Ae//emi/'f . 
metodo,  ordine.  To  piti  lliings  in  a riglit  to  AIICHE,  v.n.  lo  lie  hid,  lo  skulk  in 

corner,  nascondersi,  appiattarsi. 


le  cose  in  oidine.  rMelbod 
maniera. 

ÀlE'i'OODlCAL,  adi.  oydetiv,  melodico. 


melnd,  niriV 
way,  metodo 


MICIIER,  4.  a covelous,  sordid  leDow  , 
un  avaro,  un  taccagno,  un  misero,  uno  spi- 


A'IE'l'HODICALLY,  aw.  nieLodicamcnte.  \loreio  Miclier,  a lazy  loiterer,  who  skulks 
to  AIII  PHODISE,  f^.To  regulale. 

Ali'jTHoni.ST,  4 un  melodico. 

AIETnO'JGIlT  thè  preterì  le  tense  of  ihe 
impersonai  verh  Ale'lilnhs,  mi  pareva,  mi 


about  in  corners  and  by  pl.ices  , hedg&- 
creeper,  un  furfante , che  ama  stare  in  o.zio. 

AIICHES,  4.  wliile  loaves  paid  as  a reiit 
to  sorne  manors,  pagnotte  bianche. 

MICHING,  adi.  da  to  miche.  Es.  A rili- 
AlE'rOSYMlCAL,  adi.  inetmimico.  |ching  fellow,  un  uomo  che  si  nasconde  foer 
AIETONYAIY,  4.  a figure  iti  rbelorick  .levitar  la  spesa. 
wbick  iiiiplles  a cliitigiiig.  or  thè  piiUirigj  AliCKLE,  4.  Il  is  only  used  inllmpro- 
of  (ine  iiaiiie  or  llmig  for  atiolher,  as  when|verbial  espressioti,  Alaiiy  a filile  makes  a 
llie  causa  is  pul  (or  llie  elfect,  thè  subjecl  j niickle,  molli  pochi  fanno  un  aisai. 
for  thè  adjuncl  , or  thè  contriiy,  nietoni- i AIICHOGOSM,  4 fi  lilo  world  , microco- 
mia.  'smo.  piccai  mondo. 
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MICROCOSMICAL,  adì.  apparìentme  a 

microcosmo, 

MICBOGUAPHY  , f.  ibe  déscriplion  of 
ihe  parts  of  stich  very  small  objecls  , as 
are  disceniibki  only  nllh  a microscope  , 
rnicrngi  afìii . 

MlCPvÒMETER  , s.  an  insirument  to 
measore  v\itii,  mtcronietro. 

MiCilOSCOPE,  s.  a niagnifyiiig  glass  . 
microscopio. 

31ICHOSCOP1CAL,  ) ’ 

ì\f!CRO.SCOl’KiK,  ) acìi.  appartenerne 
a micrn-icopio. 

I\HD,  «fb,  middle:  eqiially'  betweeii  Iwo 
extrcmes,  mezzo,  ugualmenie  dislanle  dai 
due  e.\tierni. 

MiD-COUB.SE  , s.  mezza  ina  , mezza 
strada. 

MID  DAY,  s.  noon,  meridian  , mezzo 
giorno . mezzotiì,  mei  idiaiiii. 

MiDDIÌST,  supc!  L di  iu\A,  cìie  e rtel  bel 
mezzo,  che  sia  pio/irio  in  mezzo. 

MIDDLE,  adi.  mezzano,  mediocre,  mez- 
io.  In  tlie  middle  way  from  London  , a 
meiza  strada  di  Londra. 

MIDDLE,  s.  ihe  midst,  il  'mézzo  . Tbe 
middle  of  a town,  of  a discoursé  , eie.  il 
mezzo  d’una  città,  d'uri  discorso  , ec.  The 
middie  ofa  week,  la  metà  della  settimana. 
Tlie  nriddle  of  one's  body,  la  cintura. 

A MIDDLE-AGED  MAjN,  adi.uti  adino 

di  mezzana  eia. 

MIDDLE-MOST  , adi.  ctò.  è nel  bel 
mezzo,  del  mezzo. 

MIDDLE-SÌZED  , adi.  di  niezzanéi  sta- 
tura. 

3I1DDLING,  adi.  mei'zano,  mediocre. 

Mipr. E,  .V.  gnat,  zanzara. 

MfDHEAVI'.jN  , s.  centro  de'cielì. 

MlDLAiSD.tifff,  rnediiei  ranco,  che  eden- 
Uo  tetra.  The  midiand  circuit,  il  viaggio 
de  fanno  alcuni  giudici  ambulanti  nelLè 
proni  liete  dell’  interno  del  loro  diparti - 
meJtto. 

MIDLEG,  j.  tnèzza  gamba. 

MIDLEÌNT,  s.  la  metà  della  (fùaresimài 

MIUAIOST,  odi.  thè  middle,  die  è in 
imnzo. 

MlDSIGTIT,  s.  mezza  notte. 

MlDItlFF,  s.  a skin  or  membrane  which 
separates  thè  heart  and  luogs  from  thè  lo- 
■wer  belly,  diafragma,  diaframoia. 

MID-SÉA,  Medlierraneati. 

MIDSHIP,  5.  (t.di  mar.')  mezZania.  Mid- 
ship  beain,  bao  maestro  . Midship  fraine  , 
còrba  maestra. 

MIDSHIPMAN.  s.  a petty  oflicer  in  thè 
navy,  aspirante  di  marina  , guardia  ma- 
rina. 

MID.ST,  s mezzo.  In  thè  midsl  of  thè 
crow'd  , nel  mezzo  della  folla. 

MIDST,  prep.  a coOlraction  of  arnldst  , 
nel  mezzo,  fra. 

MIDSTBÈÀM,  s.  thè  middle  of  thè 
siream,  ta  corre  afe,  il  mezzo  dell'acqua. 

MIDSUAIMER,  s.  il  mezzo  della  stale 

MIDSUMMER-DAY,  s.  la  festa  di  San 
CiiOudnni. 

MID  WALL  , A.  a bìrd  thàt  eats  bees  , 
accetto,  che  mangia  le  api. 

MlDW.AY,  s.  mezza  strada. 

AlIOWlFE,  s.  mammana,  levatrice  . A 
mati-Kudwife,  chirurgo,  che  fa  il  mestie- 
re di  legatrice. 

TO  MIDWIFE  , (/.  a.  pubblicare  , dare 
alla,  luce  un'  opera  di  spirito. 

MIDWIFERY,  s.  l’arte,  o ’l  mestiere  di 
leeatriae. 


MIDWnSTER,  s.  il  cuore,  il  mezzo  del 

ncrno. 

• 3IIEN,  s.  air,  look,  manner.  Vària,  l'a 
sptUó.  il  portamento. 

AIlGHT,  s.  power,  potere,  potenza,  pos 
sa,  possanza,  forza.  He  cried  ont  with  all 
his  rnight  . egli  gridò  ad  alla  voce  , con 
luna  la  fòrza.  W'ilh  migbl  and  main,  con 
ogni  foi  za  , a tutto  potere  . He  did  il 
with  miglil  and  main,  vi  si  sbracciò  . vi 
adopeiò  ogni  forza  e 4ope;e.  To  fighi  wilh 
inight  and  main  , combutlere  vigorosa- 
mente. 

MiGHT,  tempo  del  verbo  difettivo  May. 
She  inigl'.t  possibly  love  \ì\m  ' forse  ch’ella 
l’amava.  Il  it  niighi  he,  se  fosse  possibi- 
le. se  si  potesse  fare  . I niiglit  cK)  it  wilh 
ease,  potici  farlo  fodlmcnte  . You  mlght 
bave  gone  thilher,  avi  este  ben  potuto  an- 
darvi. 

3IKiFITlI,Y,  avv.  very  miich,  molto. 
MlGHTlKESS,  s.  potenza,  possanza,  po- 
tere 

MIOIITY,  adi.  powerful.  polente. 

MIGHTY,  adi.  very  n:uch,  molto.  Migh- 
ty  ridi  , ni'òllo  ricco,  ricchissimo  . Mighly 
little'  molto  piccolo,  piccolissimo. 

MIGRATION,  s.  ad  of  changing  place, 
il  migrare. 

MfLCH,  adi.  giving  milk,  che  da  latte, 
che  a Ha  ad.  A miich  cow  , una  vacca  lat- 
tante 

MILD,  odi.  gentle,  dolce,  piacevole,  af- 
fabile, moderato,  mite.  Alild,  to  thè  laste, 
dolce,  che  non  è forte  al  palalo.  Mild,  in- 
dulgent,  indulgente.  Mild  vveather  , tempo 
moderato,  To  gi'ow  inibì,  addolcirsi. 

IMILDEP.NAX,  s.  a seri  of  canvas  for  sail- ; 
elolh,  sorta  di  canovaccio,  del  quale  si  Jan-', 
no  lè.  vele  de'  vascelli.  ' 

MILDEW,  s.  a sort  óf  devv,  golpe,  voi 

. - 1 ■ 

TO  IVIILDEW,  dar  la  volpe. 
Alil.DEWf.D,  odi.  blasled.  volpato. 
311LDLY,  anv.  plucidoiueule  , benigna- 
mente, clrmentemenle,  mitemente. 

MiLDKlàSS,  5 thè  being  mild,  dolcez- 
za, piacevolezza,  benignità,  clemenza  , u- 
maìiiià. 

AIIÌjE,  s.  thè  di.vtance  of  a ihousand  pa- 
ces,  miglio.  A measnred  inile,  un  niigiio' 
geometrico 

AlILE-STONE,  s.  termine,  che  segna  le 
miglia. 

MILFOIL,  s.  an  herb,  rnille  foglie,  spe- 
zie d'  Liba. 

MIEÌARY,  adi.  like  millel,  small,  pic- 
colo, minuto  come  il  miglio.  Miliary  fever, 
febbre,  petecchiale . 

MlLlCE,  s.  standing  force,  milizia,  sol- 
datesca F^.  MUitia 

MIIjÌTANT  , adi.  combating  , fighling  , 
militante,  che  milita.  The  churcb  militant, 
La  ùhiesa  militante. 

MILITAR,  ) 

MIL1TARY,  ) adi.  belonging  to  soldiers, 
or  war,  warlike  , militare,  di  milizia,  da 
so/doio.  Alilitary  discipline,  disciplina  mi- 
litare, milizia.  Military  execulion,  a rava- 
ging  and  destroying  thè  country  by  thè  sol- 
diers, esecuzione  militare. 

MILIl’IA,  s.  a certain  number  of  tbe  in- 
habitants  of  a city  or  country  formed  into 
compaiiies  and  regiments  , for  thè  defence 
of  it,  milizia,  soldati  del  paese.  Mililia  , 
implements  of  war,  apparecchi  di  guerra. 

MILK,s.  latte.  A woman's,  or  cow’s  milk, 
laUe  di  donna.,  o di  vacca  . Butter-milk, 


crema  di  Zur/e.  Thick  milk,  latte  quaglia- 
to. niilk-cow,  vacca  Lattante. 

TO  MILK,  lo  press  cui  milk  from  thè 
cow'’s  udder  mugnere.  To  niilk  a éow.mu- 
gnete  una  co.  To  milk  thè  bull,  fare  co- 
sa scioccamente  vana. 

MII.KF.D,  adj.  munto. 

MlTTvEN,  adj  latteo. 

MILKER,  s.  colui,  che  magne  il  latte. 

MILK -HOUSE,  s.  dairy,  una  cascina. 

M'LKIiNESS,  s.  qualità  lalticinosa. 

MlLKlìNG,.  s.il  mugnere. 

MILK-LIYERED,  adj.  F.  Cowardly. 

A MlLK-MAID.,  s.  una  lattaia. 

A MILK-PAIE,  s.  una  secchia  da  latte. 

MILK-POTTAGÉ,  s.  zuppa  di  latte,  lat- 
t'eruolii.  lattata.  , 

MILK-SOP  , S.  a man  that  is  niled  by 
bis  wife,  un  uomo,  che  si  lascia  governare 
da  sua  moglie.  A milk-sop,  a coward  , un 
cndaido,  un  vile. 

MILK-  THISTLE,  ^ 

MILR-WEED,  ) s.  thimaglio. 

MIT.K-TOOTH  , s.  dente  lattaiuolo. 

MILK-WOMAN,  K Mllk-rnaid. 

MILKY,  «di.  Latteo,  di  latte.  A milky 
substa:ice,  una  sostanza  lattea.  The  milky 
wa)',  galaxy,  la  via  lattea. 

MILL,  s.  an  engitie  Por  grinding , etc. n 
mulino,  luogo  dove  si  macina.  A water,  o^ 
wind  mill,  un  mulino  a acqua,  o a vento  . 
A hand->ni'll,  £c«  mulindlo.  .h.  paper-inill  , 
una  cnrtieia,  Jabbrica,  dove  si  Ja  la  carta. 
A mill  to  coin  money,  un  mulinello.  To 
bring  grist  to  thè  mill,  trar  l’acqua  al  suo 
mulino.  An  oil-mill,  nmeinatoio,  faiitoio. 

To  MILL,  macinare.  To  mill  chocolale, 
frullar  la  cioccolata  . To  mill  , to  stamp 
coin  in  thè  mints  , coniare,  stnmpure  la 
moneta. 

MILL-CLAP,  ) 4.  battaglinolo  di 


Mil-L-CLAPPER,  ) nudino. 

.Mli.L  COGS,  S.  denti  di  ruota,  che  tu - 
tranu  ne' denti  d’allia  ruota 

’MlLL-DAM,  s.  chiusa  di  mulino.  Mill- 
hopper,  tramoggia. 

aMILL-HORSE,  s.  cavallo  da  mulino. 

MILL  LEAT.  s.  gora. 

A MiLL-STONE.  s.  macine,  mucina,  hot 
an  old  tunning  fellovv  , that  saw  furtiier 
mio  a mill  sloiie  thaii  his  nelghbour  , ma 
un  vecchio  astuto  che  la  sapeva  più  lunga 
del  suo  vicino. 

MlLLEN ARIAS,  ) 

MlLLENARY,  ) adi.  setta  d’eretici. 

MiLLENER,  5.  a seller  of  ribbons,  gloves, 
ec.,  merciaia,  crestaia,  modista. 

3IILLER,  s.  one  who  grinds  corn  , ec.  , 
mugnaio.  Every  mdler  draws  water  In  iiis 
mill,  ognuno  tira  V acqua  al  suo  mulino  . 
A millcr  ’s  wife,  una  mugnaia. 

MILT.ER,  s.  mosca. 

A MILLER’S  THUMB,  s.  a gull,  capito- 
ne, spezie  di  pesce. 

MILLET,  s.  hirse,  miglio,  spezie  di  bia- 
da minuta. 

MILLINER,  F".  Alilener. 

MILLI0S,s.  thè  number  of  ten  hundred 
thousand,  .•nilione. 

MiLLlOSTH,  adi.  mitlionesimo.  . 

M ILT,  A.  spleen,  la  milza,  Mllt,  softroe 
of  Rshes,  fatte  di  pesci. 

MILL-TEETH,  s.  thè  grinders,  i denti 

mascellari. 

'ìlì\VfL?i,s.  il  maschio  de' pesci. 

MIME,  s.  farce,  jài sa. 

M131E.  ) 

JiIIMiCK;)  a.  a bulibou,  that  imilates  and 
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ridicules  olher  people  , un  buffone,  un  mi- 
nio. 

To  MIME,  V.  n.  to  play  thè  mime,  /a^ 
il  buffone. 

MIMER,  s.  un  mimo,  uno  itrione. 

MIMICAL,  ) 

MIMICK,  ) adi.  apish,  mimico. 

MIMlCK,  s.  imitatole  per  beffa,  mimo  , 
buffone,  che  imita  i moli,  la  uoce,  o i modi 
altrui,  per  muovere  altrui  a riso. 

MlMlCK,  adi  imilator,  ieryi/e. 

TO  MIMICK,  lo  imitale  in  order  to  ex 
pose,  imitare,  contraffare. 

MIMICKlìY,  s.  hiirlcsqiie  imitation,  imi- 
tazione bu’lesca,  buffoneria. 

3IINA.CiOUS,  ) 

MlNATOIlY,  ) adj , minaccioso. 

TO  MINCE,  p>.  a.  lo  cut  small,s^//e;o/rt 
re,  sbrizzare,  minuzzare,  tagliuzzare,  h i - 
tare.  To  rnince  il,  a.  n.  fare  il  contegnoso, 
stare  in  contegno. 

MINCEU,  adj.  sbriciolato,  shrizzato ,mi - 
nuzzato,  tagliuzzato,  tritato.  Minced  ineat. 
manicaretto.  A minced  pie,  sorta  di  pastic- 
cio ali  Inglese. 

MINCING,  s.  il  minuzzare,  il  tritare. 

MINCIING,  adi.  afi'ecled,  affettato, conte- 
gnoso. 

MINCIINGLY,  «l'i'.  a minuzzoli,  sminuz- 
zatamente , contegnosamente  , coti  affetta - 
zione. 

IMIYI),  s.  llie  reason,  or  ralional  pari  of 
thè  Soni,  mente.  To  give  one’s  mimi  to  a 
tliing,  applicar  la  mente  a che  che  si  sia. 
Mimi,  memory,  mente,  menioria.To  cali  lo 
mmd,  richiamare,  tornare  nella  memoria. 
MInd,  allecli-'ti,  mente, w Ionia,  affetto,  spi- 
rilo, animo.  To  ex. .sperale  llie  mimis  ol  ilio 
people,  inaspiire  gli  animi  (/e’yuo/ao//  Mimi, 
sentiment,  opini'  n,  sentimento,  pensiero. pa- 
rere, opinione.  To  speak  one's  mind,(^(Ve  il 
suo  sentimento.  I ain  of  your  mind,  io  sono 
del  vostro  parere.  So  many  men,  so  manv 
mmds,  quanti  uomini,  turiti  cei  velli  Mimi, 
will,  or  (levire,  mente,  voglia,  inclinazione, 
desidei  o.  I bave  a mimi  lo  learn  Italian./io 
in  rnei  te  d inij. arare  l' Italiano  I bave  a greal 
mind  lo  go./io  gran  voglia  d'  andarvi.  Te 
fiillil  one’s  mind,  fme,  adempire  l'nitrui  vo- 
lontà. To  bave  a woman  to  one’s  mind, 
avere  a grad  , aggradi'  e, gradire , trovar  di 
suo  gemo  una  donna.  IMiml.  resolnlinn./;?/;- 
siero,  disegno,  risoluzione.  My  mind  isaller- 
ed,  io  ho  cangiato  pensiero.  Il  Comes  noa 
to  rny  mind,  ora  mi  viene  in  mtnle,ora  m.- 
ne  ricordo.  A lliin»  oul  of  mind  , una  cosa 

, D 

imrnenior abile . Time  onl  of  mind,^fi  tempo 
immemorabile.  To  pnl  in  m\ui\ , rammenta  re . 
Il  is  now  onl  of  my  mind,?m/i  me  ne  ricor- 
do più,  m’e  affatto  uscito  di  mente.  To  do  a 
ibing  of  one’s  ov\  n mind  or  accord , yi//- c/^e 
che  si  sia  di  sua  lesta,  o di  sua  propiia  vo 
Ionia, di  proprio  moto.  Il  was  my  mind  llial 
he  shouid  go,  è stato  il  mio  piacere,  di’ egli 
se  ne  andasse.  Io  he  all  of  one  mind.  esser 
tutti  d' accordo,  convenire . My  mind  gives 
me,  limi  — il  cuor  mi  dice,  prevedo  che. — 
Every  thing  falls  oul  to  his  mind,  ogni  cosa 
gli  riesce.  To  he  of  a great  many  minds  , 
esser  in  esoluto, sospeso,  dubbioso,  non  saper 
a che  risolversi  I Imve  my  mind,fo  son  sod- 
disfatto, o pago.  As  ihey  had  a mind,  come 
volevano, 

TO  MIND,  V.  a.  e ii.  to  observe,  to  take 
noi  ice  of,  notare , osservare,  badai  e, por  nien- 
te, fare  attenzione , ri  flettere  .AWnA  well  avlial 
I S3y  .osservate  bene  le  mie  jiarole.  Tornimi 
oue’s  hjsiness,  badare  a' fatti  suoi. Ut  minds 


me  no  more,  Ihan  if — non  sì  cura  più  di] 
me.  che. — To  mimi  one’s  heallh,  aver  cura' 
della  sua  saltile.  To  mimi,  lo  pnl  in  mind,j 
far  ricordare  avve  tire  Mimi  me  of  \\,fn 
temane  ricordare  Tllis  is  all  be  irtinds,  he 
minds  noltiing  bn!  lbis,<y/ie.vl«(  è tutta  la  sua 
cura.  To  mimi  one’s  hook,  studiare  appli- 
carsi allo  studio.To  mind  one’  Work,  lavo- 
rare, applicarsi , esser  assiduo  al  suo  lavo- 
/'o.  Mind  your  slarboard  helm,  {t.  di  mar.') 
attento  alla  barra  di  poggiai 
. MINDED,  adj.  notalo,  osservato, badato 
f^.To  IVIiml.  As  every  one  is  niimled,  cia- 
scheduno a suo  modo  To  be  rainded,  lo 
purpose,  or  design,  proporre,  deliberare, sta- 
tuire, far  conto,  esser  risoluto.  Iligh-minded, 
ambi  lious,proml,  ambizioso.nltiei  o,orgoglio- 
so.  superbo  Well-minded,  well  alfecled,  ieu 
affetto,  ben  disposto,  bene  impressioliato.lW- 
minded.  mule  affetto,  mal  disposto  , nude 
impressionalo. 

MINDF'UI.,  adi.  carefnl,  accurato,  dili- 
gente, vigilante.  Mindfiil,  tbat  remenibers, 

/ icnr  devrde. 

IMINDFULNES.S,  s.  care,  dillgence,c«/a, 
diligenza,  attenzione. 

MINDLESS,  lidi,  inatlentive,  rcgardless, 
che  non  ha  attenzione,  che  non  ha  riguar- 
do. disattento,  ti  asenrato.  IMimlless,  noi  en 
(bied  witli  a mimi,  baving  no  inlellecUial 
powers,  non  dotato  di  buona  mente, sciocco, 
senza  lesta,  scervellato. 

MINI)- STUICKEN,  adi.  commosso  fotte 
nella  mente. 

MINl'i,  proli,  poss.  mio,  mia,  miei,  mio 
This  hook  is  mine,  questo  libro  e min,  ap- 
partiene a me.  Yonr  danger  shall  he  mine, 
dividerò  con  voi  il  pencolo. 

MINE,  s.  my  Iriends,  my  rclations  , i 
miei . 

MINE,  s.  ihc  pi  ce  wliere  melals  are 
dng  onl  of,  miiia,  miniera  Mine,  in  ini- 
lilarp  adairs,  a hole  diig  to  he  [illeil  witb 
gnu  p.ivviler,  in  ordcr,  to  hlow  it  up.mina, 
quella  strada  sotterranea,  che  si  fa  per  au- 
dare  a trovare  i fuidaineiui  delle  muraglie , 
per  mandarle  in  aria,  con  polvere  d'arti- 
glieria. 

TO  MINE,  V.  n-  lo  dig  thè  earih  hollow, 
and  fili  it  with  giin  - poa  der  , minare  , far 
mine.  To  mine,  v.  a.  F . To  Sap. 

MINKÌ),  adi  miniato. 

MiNER,  s.  a man  «ho  Works  in  mlnes, 
quegli  che  e impiegato,  o che  lavota  nelle 

uiii.e . 

MINI'.RAL.  adì.  belo  nging  lo,  or  parla- 
king  ol  thè  nature  of  iniuerais,  minerale. 
Miiier.il  waters.  acque  minerali. 

A MINEllAIj.s.  a inetallick  suhslance  dug 
out  of  a mine,  minerale. 

IMINER ALlST.s.  one  skilled  in  thè  knovv- 
Irdge  of  niiiierals  ami  melals,  una  persona 
che  conosce  i minerali 

AllN'EI! AEOlìY,  s.  thè  doctrine  of  mine- 
rais,  mineralogia 

MlNEVEil,  s a sort  of  (\ir,  pelle  di  vaio. 

IMlNGLE,  s.  niixlure,  miscuglio,  mesco- 
lanza. 

TO  MINGLE  , V.  a.  lo  mix  . mescolare  , 
meschiare.  mischiare,  confondere , insieme 
To  iningle,  v.  n.  lo  he  mixed,  or  United 
witb,  mescolarsi , confondersi  insieme. 

IMlNGLED,  adi.  mescolato,  meschialo,  o 
mischiato,  confuso. 

MiNGLYE-MANGEE.s.a  confnsed  mix- 

ture,  mescuglio,  mischiamento,  gai  baglio  , 
mischianza.  In  mingle-mangle  avise,  co.n- 
fiisamenie . 


MiNGLING,  avv.  mescolamento,  il  /ne- 
scolare. 

MINIATUR.E,  s.  thè  art  of  drawing  pi- 
ctures  ili  watei -colours,  miniatura. 

MINIKIN,  s.  a simili  sort  of  pins,  sorta 
di  spillo  picciolissimn,  spillclto. 

MlNIklN,  adi.  simili,  diminutive,  picco- 
lo. minuto,  minimo. 

MINlM,  ) 

MINIME,  ) s.  (t.  di  mar.)  half  a semi- 
breve, minima. 

MINIMES,  s.  pi.  miiiim  friars  , a reli- 
ginus  order,  minimi,  ordine,  di  religiosi. 

MINIMDS,  s . un  ente  de’più  piccoli. 

MlN’lON,  s.  darling,  favourile,  mignuue, 
favorito,  cucco. 

MIN'IOUS,  adì,  colore,  che  rassomiglia 
al  minio. 

TO  MINISTI.  F.  To  Diminish. 

MlNlSTER,  s.  pirson,  prete  protestante. 
Miiiisler,  allendant,  assistanl  , ministro.  A 
minisler  of  stale,  un  ministro  di  stalo.  Ile 
was  thè  priucipal  minisler  of  his  revenge, 
egli  fu  il  primo  islrumeuto  della  sua  ven- 
detta. 

TO  MINISTER,  V.  n,  lo  officiate,  to  ser- 
ve, ministrare,  servire.  To  Minlsler,u.  a.  to 
give,  ministrare,  somministrare,  dare,  por- 
gere 

MINISTERIAL,  adj.  ministeriale,  appar- 
tenente n minisiei  io. 

MINISTERY,  F.  Minislry. 

MINTSTRANT,  adj.  ministrante, che  mi- 
nistra, subot  (linaio,  subalterno. 

MINl.STH ATION,  s.  minislry,  ministerlo, 
ministero..  MInistration,  adminislralion,a/?t- 
minish  azione. 

MINISTRY,  s fnnclion  of  a prlesl,  or  of 
a minisler  of  state,  ministero,  uffizio, o ca- 
rica di  ministro. 

MIN’IV^ER,  F . Minever. 

MINIUM,  s.  red  lead,  minio. 

MINKS,  ) 

MINNEKINN,  ) s.una  bambina, una  ra- 
gazzina. 

MINNEKIN,  F.Minikin. 

MkVNING  - DA  YS,s, coni  memora  lion  days, 
or  armiversary  fe.isls,  on  which  thè  souls 
of  llie  deceased  were  lield  in  special  rfr- 
mena  lira  lice,  anniversario. 

MINXOVV,  s.  nieiiow,  pink,  sorta  di  pe- 
sciolino d’ncqnn  dolce. 

MINOR,  adj.  less,  minore  , più  piccolo. 
Asia  Minor,  rAsia  minoie.  Minor, younger, 
piti  giovane,  minore. 

MINOR,  s one  under  age  , minore  che 
e nell.i  sua  minorità  Minor  , ibe  minor 
proposilion  of  a syllogism,  la  minore  d'uil 
sillogismo. 

TO  MINORATE,  F'.  To  Lessen. 

NHNORITY,  s.  non-age,  minorila. 

MlN'Oli.S,  s.  fiian  nnuovs,  frali  minori. 

MINOTAUR,  s.  a poetical  nionster,  half 
man,  ami  half  bull,  minulanro. 

MINSTEK.  s.  a moiiaslery.  or  conven- 
tual  chnrch  monastero,  chiesa  cnm'enlnate. 
l’be  minster  of  York,  la  chiesa  cattedrale 
di  Toih. 

MINSTRETj,  s.  a fiddler,  un  suonator  di 
violino,  o d'altro  sti amento. 

MlNSTlll'.LSEY,  s.  musick,  inslrumerita  1 
harmony.  musica  slrn/?ieii/«/e.Minslrelsey,a 
miinber  of  iniisiciaiis,  tiuppa  rii  musici. 

MINT,  s an  berh,  meulu.Wild  mini, or 
borse  mini  , meni  astro  , menta  srilvaticn. 
•Spearmint,  menta  romana,  erba  sanuima- 
riii. 

MINT,  i.  thè  place  where  ihe  King’s 
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money  l's  colnetl,  zecca.  A man  Eia'1  need 
bave  a mini  of  money  to  supply  al!  bis 
wants,  Pt  vorrebbe  un  tesoro  per  supplire 
a lutti  i suoi  bisogni. 

TO  MINT,  fo  coin  money,  monetare. 

MINTAGE,  s.  Ibat  wiiicfi  is  coined  or 
stamped,  conio.  MJntage,  thè  duty  paid  for 
ooitiing,  quel  che  si  paga  pel  privilegio 
di  batter  moneta 

51INTED,  adj.  .monetato.  Money  ready 
minled,  danaro  monetalo. 

BIINTER,  coiner,  zecchiere. 

AIINT-MAN,  s zecchici  e,  direttore  delia 
zeccha. 

MnVT-MASTER,  s.  il  mprsntcndente  del- 
la zecca.  Mliit -master,  un  inventore,  uno 
che  conia  vocaboli,  frasi,  o cose,  a capric- 
cio 

MlNUET,  s.  sorta  di  ballo. 

MfNUTI'b  adj  smal!  little,  minuto,  pic- 
colissimo. He  tolrl  me  thè  very  minute  par- 
ticul  irs  of  it,  me  ne  disse  tutte  le  parti - 
coll  ir  ita. 

MINUTE,  I.  Ihe  sixiieth  pari  of  an  hoar 
minuto,  la  sessantesimo  parte  d’unora  Mi- 
nute, moment,  wi  .rninuLo,  un  momento.  A 
nvinule-svalcli,  oriuolo  che  mostra  i minu- 
ti. Minute,  thè  first  draugbt  of  a writing, 
minuta,  bozza  di  scrittura.  IMinute  . thè 
sixtieth  part  of  a degree,  minuto  , la  ses- 
santesima parte  d’itn , grado. 

TO  MiNUI'E,  down_,  to  take  a rougb, 
di"ug'  t,  or  loenler  shoil  notes  for  memo- 
randum, abbozzare. 

MINUTELY,  adj.  che  accade  ad  ogni 
mCntUo. 

MINUTELY,  ava.  minutapienie,  precisa- 
ìrtenle,  appuntino. 

MINUTENESS,  s,  minutezza,  cosa  esile, 
tcMue,  minuzia. 

MINUTIA,  s.  minuzia. 

MINX,  s.  a peri  girl,  una  sfacciatella  , 
mia  ragazza  baldanzosetla. 

M IR  ALLE,  s.  a worli  petformed  by  thè 
alniighly  power,  miracolo  Mirac!e,wonder  , 
miracolo,  maraviglia. 

MIRACULOUS,  adj.  done  by  a miraele, 
miracoloso,  àlirarulous,  wonderful,  surpri- 
sitig  , miracoloso  , maravigliuso  , stupen- 
do. 

MiR.  ACULOUSLYjrtrr,  mira  calo  sa  niente, 
per'  miracolo,  in  una  manie.ia  miracolosa 

MIUACULOUSNESS,  s.  qualità  miraco 

Iosa. 

AIIRAUOR,  i.  balcony  , un  verone,  un 
balcone. 

MIRE,  s.  dirt,  mud,  fango,  limaccio,U- 
mo,  fanghiglia,  moia,  melma  A mire,  or 
quagmire,  fango,  luogo  fangoso.  To  be 
deep  in  thè  mire,  lo  be  put  lo  hard  shifls, 
esser  ridotto  in  povero  stalo. 

MIRE,  s.  an  ant,  a pisinire  , una  for- 
mica. 

TO  MIRE,  imbrattar  di  fango. 

MHUFICAL,  adj.  wonderlul  , mirifico  , 
moravi  slioso. 

MIRINESS,  if^.  Uirlincss. 

AIIRK.SOME,  adj.  dark,  obscure  , buio, 
scLu*o^  tenebroso. 

MfCìOUU,  ) 
mirroir,  ) 

MIRROR,  ) 

AIIRROUR,  ) j.  a looking-glass  , spec- 
chio, spera.  Àlirrour,  pattern,  modello  , e- 
ieuipio. 

Miri  H,  s.  joy,  meniinenl,  gioia,  alle- 
gria  , giubilo  , gaudio  , contento.  Full  of 
mirili,  gioioso,  festoso,  allegro. 

Tom.  II. 


MIRTHFUL,  adj.  gioioso,  gaio,  allegro, 
pieno  d‘ allegria. 

MIRTHLESS,  adj.  joyless,  cheerìess.pri 
no  di  gioia,  privo  d’allegria,  tristo, dolente, 
pien  di  guai. 

MIRY,  adi.  from  mire  , fangoso  , mef- 

.moso. 

MIS ACCEPTATlON,  s mala  intelligeui 
za,  o interpretazione,  sentimento  contrario, 
sinistro.  ì J 

MIS  AD  VENTURE,®,  disavventura, 
venture,  thè  killing  of  a man,  partly  by 
negligence,  and  partly  \>j  c\\a.nce,amicidìo-, 
che  SI  commette  per  disgrazia.  ( 

A'IISADVISE,  s.  cattivo  consiglio.  r 
ro  MISADVISE,  to  advise  iìl,  mal  av- 
visare. 

MISADVISED,  adi.  mal  avvisato  , mal 
diretto,  mal  consiglialo. 

MISAIMED,  adì.  non  ben  mirato  , mal 
diretto. 

MISANTHROPE,  a rnan-hater,oA'ator 

degli  uomini. 

MISANTHROPY,  s.  thè  hating  of  men, 
odio  degli  uomini  -, 

■MIS APPLICATION,  s.  cattiva  applicar 
zione. 

MISAPPLIED,  adi.  male  applicalo. 

TO  MISAPPLY,  to  apnly  ili  , applicar 
male. 

TO  MlSAPPREHEND,  noi  to  unders'and 
righi,  intender  male,  o non  intendere. 
MISAPPREHENUED,  adi  mal  inteso. 
MISAPPREHENSION,®.  l’azione  d’inten- 
der male. 

To  MISASCRIBE,  ascrivere  falsamente. 

TO  MISBECOME.  V.  n.  di  sdire, sconveni- 
re, non  esser  dicevole.  It  very  much  niis 
hecoines  liim,  ciò  gli  disdice  mollo. 

MISBECOAIING,  adi.  disdicevole  , scon- 
venevole, indecente. 

MISBEODT,  adi.  nato  d’una  donna.pro- 
sticuta,  bastardo. 

TO  M SBEHAVE,  one’s  self,  v.  n.  com- 
portarsi ,o  portarsi  male. 

MlSBEHAVIOUR  , cattivo  portamento, 
■cattiva  condotta,  imprudenza. 

MISBELIEF,  s.  mise,  edenza,  mala  cre- 
denza. 

TO  MISEELIEVE,  V.  n.  esser  miscredente, 

discredere , 

MISBELIEVER,  s.  un  miscredente, un  di- 
eci edente. 

TO  Mise ALCULATE,  calcolar  male,er- 
rare  nei  calcoli. 

TO  M.ISCALL,  to  gire  a rvrong  name  . 
ingannarsi,  shagliare,  chiamando  una  cosa 
con  un  nome,  che  non  le  nppurtiene . 

MISCALLING,  S.  sbaglio,  come  quando 
non  si. -chiama  una  persona  o una  cosa  pel 
suo  vero  nome. 

MISCARRIAGE,  s.  folly,  ili -behaviour, 

fallo,  mancarne  rito , errore,  mancanza,  cat- 
tiva condotta.  Mis  carriage  of  business, car- 
tivo  successo  in  un  negozio,  sinistro  evento, 
esito  sinistro.  Hiscarriage  , thè  unlimely 
hringing  forili  of  a child,  sconciatura,  a- 
borlo 

TO  MSGARRY,  V.  n.  to  bring  lorth  a 
child  before  thè  lime,  sconciai  si,  fare  un 
aborto,  ahortaie,  abortire.  To  miscarry,uot 
to  isicceeà,  fallire,  mancare,  non  riuscire, 
aver  cattivo  successo.  To  miscarry  , to  L'e 
lost,  perdersi.  The  letler  miscarried,  la  let- 
tera s’e  .smarrita.  To  miscarry  , as  a shijl 
at  sea,  perdersi,  naufragare,  far  uaujra- 
gio. 

MISCARRYING,  s.  disappoinlmeal  ij 


àny  underlaki'ng,  cattiva  successo.  Miscar- 
ry ing,  speaking  of  woman,  sconciatura,  a- 
borio. 

TO  MISCAST,  fare  errore,  sbagliare , in- 
gannarsi nel  conto,  coniar  male. 

MISCELLANEOUS,  adi.  misi  togelher, 
miscellaneo. 

MISCELLANY,  s.  a collection  of  several 
different  matters,  miscellanea 

MISCELLANY,  adi.  mixed  of  various 
klnds,  .miscellaneo,  promiscuo,  vario. 

MISGHANCE,  s.  disaster,  a cross  acci- 
dent,  disgrazia,  disastro,  infortunio,  sfor- 
tuna. 

MISCIilEF,  ®.  hurt,  damage,  male,  dan- 
no, torlo,  malignila,  malizia.  To  delight  in 
niischief,  to  be  full  of  mischief,  esser  cat- 
tivo, malizioso,  tristo,  pernizioso.  Mischief, 
iTiisforlune,  disgrazia,  infortunio,  disastro. 
A mischief  on  illese  old  lovers  ! porli  il 
diamine  questi  vecchi  amanti. 

TO  MiSCHIEF,  to  do  mischief,  misfare. 

MISCHIEF-AIARRR,  s.  seminator  di  ma- 
li, di  zizzania,  di  discoi  dia. 

MISCHIEA'OUS,  adj.  Iiurtful,  maligna  , 
tristo,  cattivo,  pernizioso  , pericoloso.  Mis- 
chievous,  uniucky,  full  of  malice  , mali- 
zioso, maliziulo. 

MISCHIEVOUSLY  , avv.  catiivaménte  , 
maliziosamente , per  malizia: 

MISCHIEVOUSNESS,  s.  malice, maZiaia, 
callii’czza.  caltivanza,  ribalderia,  tristizia, 
malvagità,  cattività.  Mischievoustiess,  mis- 
chievous  quality.  malignità. 

MlSCiBUE,  adj.  atto  a mescolarsi,  mi- 
scibile. 

MISGITATION,  s.  falsa  allegazione  , -.o 
citazione. 

MISCLAIM,  s.  ungrounded  claira  , do- 
manda mal  fondata. 

MISCONCEIT,  s.  false  opinion  , wrorig 
notion,  opinione  falsa,  idea  torta  o erro- 
nea. 

MISCONCEIVED,  adj.  mal  inteso. 

.MISCONDUCT,  ^.Misbehaviour, 

MISCONJECTURE,  s.  una  falsa  conget- 
tura. 

TO  MISCONJ ECTURE,i>:a^/'yàZse  con- 
getture. 

MISCONSTRUCTION  , s.  cuti  iva  inlei - 
prelazione. 

TO  MISCONSTRUE,  io  ìnlerpret  amiss, 
lo  put  an  il!  meaning  upon  , interpretare 
mate,  in  mala  parte,  sUircere  il  senso  di 
qualche  cosa.  ^ 

MI-SCONSTRUED,  adj.  male  interpre- 
tato. 

MISCONTINUANCE,  s.  discontinuanee, 
tralasciamento. 

TO  MISCOUNT,  V.  a.  ingannarsi  nel  con- 
tare, contar  male. 

MISCREANCY,  s.  thè  state  or  condition 
of  a miscreant,  miscredenza. 

MISGREANT,  s.  an  infidel  , an  unbe- 
liever,  un  miscredente,  un  infedele,  un  in- 
credulo. 

TO  MiS'DEED,s.  trespass  , misfatto,  pec- 
calo, scelleratezza. 

Tó  AI!RD!'-EM,  giudicar  male,  sbagliare. 

TO  MISDEMEAN  ONE’S  SELF,  v.  ree. 

portar  si  mule,  governarsi,  condursi  male. 

MLSUEMEANOUR,  s.  an  ofl’eucc,or  fault, 
misfatto,  delitto,  offesa. 

■co  MISDO,  V.  a.  e ti  far  torto,  oltrag- 
giare, ojfendere,  commettere  un  fallo  , un 
delitto. 

MiSDOER,  s.  un  misfiltore. 

TO  MISTìOTJBTjrfiiiùcjr  male  a proposito. 
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MìSE,  s.  expence,  clMrges,^pexa,M!se,  a 
gift,  or  custom.iry  presenf  of  fìve  thousand 
pounds  paid  hy  ihe  inhabilants  of  Wales 
to  every  new  prince  at  bis  entrance  into 
that  principality,  tributo,  o sia  recalo  di 
cinque  mila  lire  sterline  , che  gli  abitanti 
del  paese  di  Galles  hanno  costume  di  fare 
ad  ogni  Principe  , che  entra  nel  possesso 
di  cotesto  Pi  incipato.  Wise,  tax,  tassa. 

TO  MISEMPLOY,  impiegar  male  chec- 
chessia, Jarne  mal  uso. 

MISER,  s.  a covetous  wrelch,  un  avaro, 
un  taccagno,  un  misero,  uno  spilorcio. 

MISERARLE,  adj.  wrelclied,unforlunate, 
miserabile,  meschino,  infelice  , sfortunato. 
Miserable,  sordid,  niggardiy,  misero, sireiM, 
avaro,  spilorcio  , sordido  , taccagno.  It  is 
miserable  lining  in  this  manner , si  vive 
male  in  questo  modo. 

MISERABLENESS,  s.  covelotisness, mise- 
ria, avarizia,  grettezza,  spilorceria,  sordi- 
dezza. 

MlSERABLY,  aw,  poorly,unforliinately, 
miserabilmente,  miserevolmente, con  miseria. 
Miserably,  liise  a miser,  grettamente  , me- 
schinamente, avaramente,  sordidamente. 

MISEKERE,  s.  one  of  thè  penitential 
psalms,  miserere  , uno  de'  salmi  peniten  ■ 
ziali. 

MISERY,  s.  calamity,  miseria,  infelici- 
tà, calamità.  To  live  in  greal  misery,  vi- 
vere in  gran  miseria,  viver  miseramente. 
Misery,  poverly,  miseria  , povertà.  Misery, 
sad  condilion,  miseria,  pena,  dolore. 

TO  MISFASIIION,  V.  a.  far  le  cose  ma- 
lamente. 

MISFASIIIONED,  adj.  malfatto,  diffor- 
me, sfifturato. 

MlSFORTUNE,  s,  disgrazia,  divavven- 
tura,  infortunio,  .sinistro.  It  \vas  my  mis- 
fortune  to  do  it,  la  disgrazia  ha  voluto  che 
io  lo  faccia. 

TO  MISGIVE,  mal  presagire P.s.'My  mind 
misgivés  me,  that  — il  cuor  mi  dice,  mi 
presattisce  che  — 

A MISGIVING,  s.  or  doubt,  timore,  te- 
menza, dubbio. 

TO  AIISGOVERN,  v.  a.  governar  male. 

MISGOVERNKD,  aài.  mal  governato. 

MlSGOV'ERNAlENT,s.catiiVo  governo. 

MISGUIUANCE,  s.  fal-.a  guida  , mala 
direzione. 

TO  AIISGUIDE,  V.  a.  guidare  , diriger 
tftcle. 

MISIIAP,  ^.Miscbance. 

TO  MISHAFPEN,  intravenir  male. 

TO  MISHEAR,  frantendere,  male  inten- 
dile, intendere  al  contrario  di  (piel  che  s"e 
dotto. 

MISHMASH,  s.  liofcb-potch,  miscuglio, 
Jfitscolanza,  confusione,  garbuglio.  j 

TO  MISIBIPLOY,  V.  Miseinploy. 

TO  AIISINFER.  inferir  male. 

TO  MlSllNFOFM,  info! mar  male,  dare 
fdlsi  avvisi  o ragguagli. 

MISIA'FORMATION.  s.  cattiva  informa- 
zione. 

^llSVÌfFOlP'iYPjVt.adi  malamente  informato 

TO  MISIYTERPRET,  to  inlcrprct  amiss, 
interpretar  male,  storcere  il  senso. 

MISINTERPRETED  , adj.  interpretato 
miale,  mal  inteso. 

TO  MlSJUDGE,  giudicar  male,  fare  un 
giudizio  temerario. 

MISRENNING,  ) 

MISKONNIING,  ) s.  (t.  leg.)  a varying, 
or  changing  otie’s  declaralion  in  -court,  tl 
sontradirsi  innanzi  al  giudice. 
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TO  MISLAY,  collocar  male,  mettere  fuori 

di  luogo. 

To  MISLEAD,  to  seduce,  sviare,  sedurre. 

MISLEADER,  s.  seduttore. 

MI-SLEADIiNG,  s.  seduzione,  il  sedurre. 

MISLED,  adj.  svialo,  sedotto. 

TO  MISL1KE,  r To  Dislike. 

TO  MISLIVE,  V.  n.  vivere  malamente, 
menar  una  vita  cattiva. 

TO  MISMAInAGE  , <•.  a.  maneggiar 
male. 

MISMANAGED,  adj.  malamente  maneg- 
giato. 

MISMANAGEMENT,  ) 

MISMANAGING,  ) s.  cattivo  ma- 
neggio. 

MISMATCH,  V.  «.assortir  male. 

MISMATCHED,  adj:  mal  assortito, 

TO  MISNAME,  P'.  To  Miscall. 

TO  MISOBSERVS,  v.  a.  non  osservare 
esattamente. 

MISOGAMIST,  s.  one  averse  to  thè  ma- 
trimoniai stale,  colui,  che  ha  in  odio  il 
matrimonio. 

MISOGAMY,  s.  odio  contro  al  matri- 
monio. 

MISOGINY,  s.  misigamy,  V odiar  il  ses- 
so femminino. 

BIISOGYNIST,  s.  a woman-hater,  colui 
che  odia  le  donne. 

MI-SORDER,  P'.  Irregulirlly. 

TO  BIISORDER,  condur  male  una  cosa, 
un  affare. 

MISORTÌERLY,  adj.  irregolare. 

TO  MlSPEIND,  T^.  To  Mis-spend. 

MlSPE'iSUASION,  s.  errore. 

TO  MlSPLACE,  slogare,  metter  fuora  del 
suo  lungo. 

MISPLACED,  adj.  slogalo. 

MISPOIINTING,  s.  fallo  nell' interpun  - 
zione. 

TO  IMTSPRIiYT,  yàre  errore  nella  stampa. 
To  misprint  one  word  for  anolher,  stam- 
pare una  parola  per  un'  altra. 

MISPRINTED,  (tdi.  malamente  stampato. 

TO  M1SPR1.se,  errare,  sbagliare,  dispre- 
giare, vilipendere. 

IMISPRlSOiV.  s.  oversigbl,  neglect,  er- 
rore, sbaglio,  dispregio.  A misprison  of 
treason,  il  delitto  d'  una  persona  che  sa  che 
si  trama  qualche  disegno  contro  il  re  o 
contio  lo  sh  to,  non  lo  svela. 

TO  MISPROPORTION,  proporzionare  ma 
lumente. 

MISPROPORTIONED,  adj.  mal  propor- 
zionato, spropoi  zionafo. 

MISQUOTATION,  s.  falsa  citazione. 

TO  IM  ISQUOTI'I,  citar  falsamente. 

MISOUOTED,  adj.  citalo  malamente. 

TO  MISRECKON,  errare  nel  conto,  sba- 
gliare nel  calcolo. 

MISRECKONED,  adj.  mal  contato. 

MISRECKONING,  s.  errnr  nel  conto. 

TO  ìMlSPiELATE,  raccontare,  riportare, 
riferire  malamente,  a rovescio. 

MISRELATiON,  s.  narrazione  falsa  o 
inesatta. 

TO  MISREMEMBER,  ricordarsi  male,  non 
ricot  darsi  bene  d'  una  cosa.  If  I misremem 
ber  not,  se  non  m' inganno,  se  la  memoria 
non  m' ingan.i.i. 

TO  MISISEPORT,  riferire  falsamente. 

MISREPORT.  s.  falsa  notizia,  falso,  o 
malizioso  ragguaglio. 

To  MISRÉPRESENT,  not  to  represent 
fairly,  to  give  a false  characler  of,  rap- 
presentare male,  date  una  falsa  relazione 
di  qualche  persona  o cosa. 
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MISREPRESENTATION,  s.  falsa  reltf 

zione. 

MISREPRESENTED,  adj.  malamente,  o 
falsamente  rappresentato. 

MISRULE,  s.  tumulto,  confusione,  stre- 
pito, disordine,  fracasso,  rotnore. 

MISS,  s.  a young  lady,  una  Signoritsa 
nobile.  Miss,  una  concubina,  una  prostituta. 
MISS,  s.  mislake,  error,  sbaglio,  errore. 
TO  MISS,  V.  a.  e n.  lo  fail,  mancare, 
fallire,  errare.  To  miss,  not  to  hit,  man- 
care. To  miss  thè  mark,  in  shooting,  man- 
care il  colpe-  To  miss  one’ s aim,  in  an 
undertaking,  mancare  it  colpo,  non  oolpirt, 
non  riuscire.  To  miss  lire,  as  a gun,  man- 
care. To  miss,  to  slip,  to  omit,  saltare, 
emettere.  To  miss,  to  wani,  net  to  find, 
mancare,  avere  smarrito.  I miss  a hook, 
mi  manca  un  libro,  ho  smarrito  un  libro. 
To  miss  one,  lo  waiit  one's  company,  de- 
siderare alcuno,  averne  desiderio.  All  bis 
frieiids  miss  him,  è desiderato  da  tutti  i 
suoi  amici. 

MISSAL,  s.  mass-book,  messale. 

TO  MIS  SAY,  dire  falsamente,  ragiona- 
re, o raccontar  male. 

MISSED,  adi.  mancato.  V.  To  Miss. 

TO  MIS-SEEM,  y . To  MIsbecome.  ^ 

TO  MIS  SERVE,  servire  male,  o infedel- 
mente. 

TO  MIS  SHAPE,  disfigurare,  render  de- 
forme. 

MiS-SriAPE,  s.  deformità. 

MIS  StIAPED,  ) 

MIS-SIIAPEN,  yidì . disfi guralo.defbrme. 

MISSILE,  adj.  che  si  trae  di  lontano, 
che  si  può  pittare  da  lontano. 

MISSING,  adj.  da  lo  miss,  smarrito. 
Somelhirig  is  mlssing  bere,  qui  ci  manoa 
qualche  cosa.  He  bus  been  missirig  these 
Iwo  days,  sono  due  giorni,  che  non  s'  e ve- 
duto. 

MIS-SION,  s.  sending,  missione.  The  mis- 
sion  of  ihe  apostles,  la  missione  degli  A- 
postoli.  Mission,  dismission,  di.scbarge,  con- 
gedo, comiato,  V accomiatare,  il  mandar 
via,  il  licenziare.  Mission,  fazione,  partito. 
f voce  fuor  di  uso  in  questo  significalo. 

MISSIONARY,  ) 

MISSIONER,  ) s.  one  that  is  seni  lo 
preach  thè  gospel,  missionar io. 

MISSIVE,  s.  a leller,  una  lettera.  Voca- 
bolo Scozzese. 

MISSIVE,  adj,  missiva,  che  si  può  man- 
dare Missive,  adoperato  in  distanza,  come 
missive  weapons,  arme  adnprale  ita  lonta- 
no, che  si  pittano  da  una  certa  distoma. 

TO  AjIS  SPEAK,  proferire,  o pronunzia- 
re malamente . 

TO  MIS  SPELL,  (/.  a.  compitar  male. 

MIS-SPELT,  adj.  mal  compitnto 

TC  MIS-SPEND,  spendere  male  a pro- 
posito, sc  'atacanai  e,  buttar  via  il  suo. 

MiS-SPEJN'DER,  s.  un  prodigo,  uno  scia- 
lacquatore. 

MIS  SPENT,  adj.  male  speso,  scialac- 
quato. ^ 

MIST,  s.  fog,  nebbia.  To  go  away  in 
a misi,  lo  steal  away,  corsela,  battersela, 
andarsene  via  nascosamente.  To  be  in  a 
misi,  esser  al  buio,  non  saper  che  si  fare 
o dove  si  sia.  To  cast  a misi  belbre  one’  s 
eyes,  gittar  polvere  negli  occhi  ad  alcuno. 
Breathing  casis  a misi  upon  ibe  looking 
glass,/7  fiato  appanna  lo  specchio.  A Scotch 
misi  , a beavy  sliower  , una  nebbia  di 
Scozia,  cioè  un  acquazzone,  una  gran  piog- 
gia. 
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MiSTAKEj  s.  oversight,  bliinder,  sbaglio, 
errore,  fallo.  To  te  or  lie  under  a mislake, 
sbagliare,  ingannarsi.  That  is  your  mista- 
fce,  ecco  dove  sbagliate. 

TO  MiSTAKFi,  avv.  to  err,  ingannarsi,, 
sbagliare,  errare  To  Mislake,  a.  a.  to  take 
one  tliing  for  anolher,  scambiare,  pigliare 
una  cosa  in  cambio  d‘  wi  altra,  prendere 
in  iscambio.  You  mislake  me,  you  don’  t 
know  me,  voi  non  mi  conoscete.  He  mi- 
stooJc  me,  he  did  not  understand  me,  egli 
non  ha  ben  inteso  quel  che  voleao  dire.  To 
mislake,  to  go  out  of  one’s  way,  smarrire, 
sbagliare  la  strada. 

MlSTAKEN,  adj.  ingannato,  sbagliato, 
erralo,  V.Xo  Mislake.  He  has  greatly  mi 
staken,  egli  s'  e ingannato  di  molto,  egli 
s’  è ingannato  a parlilo.  If  I be  no't  mista- 
ken,  se  non  ho  male  inteso,  se  non  m’  in- 
ganno. 

MISTATiINGLY,  ava.  falsamente,  erro- 
neameifle. 

TO  M(STEACH,  ammaestrare  o istruire 
falsamente. 

MISTER,  ) 

MISTERY,)  s.  Irade,  mestiero, 

TO  MISTEllM,  nominare,  chiarnare  per 
er  rore,  falsamente  appellare  una  cosa. 

■ TO  MISTIME,  lo  do  a Ihing  out  ofsea- 
son,  fare  una  cosa  a contrattempo,  fuor  di 
tempo. 

MISTIMED,  adj.  fatto  a contrattempo. 

MISTINESS,  Cloudiness. 

MISTION, Mixtion. 

MISTLE-BlRD,  s.  a thrush  thal  feeds  on 
mislle  toe,  tordo. 

MISTLE-TOE,  ) 

MISTLE-TOW,)  s.  a sort  of  shrub  thal 
grow.i  in  an  oak-lree, appiè  Ueeelc.visohio,fru 
lice, che  cresce  sopra  le  querce,  peri  e simili. 

MISTLIKE,  odi,  resembling  a misi,  che 
par  nebbia,  follo  come  nebbia. 

MISTOOK,  pi-el.  di  To  mislake. 

MISTRESS,  ) 

MISTRISS,  ) s.  padrona.  The  mistress 
of  ihe  house,  la  padrona  di  casa.  A school 
mistress,  una  maestra  di  scuola.  Mistress, 
sweet  hearl,  innamorata,  amata.  Mi.  tress,  a 
tille  given  to  a married  woman,  signora. 
Mistress  such  a one,  la  signora  tale.  She 
is  mistress  of  thè  Italian,  ella  intende  bene 
la  lingua  Italiana. 

MISTRUST,  s.  dislrust,  diffidenza,  scon- 
fidanza. 

TO  MISTRUST,  diffidare,  dubbiare,  du 
iitare,  sospettare. 

MISTRUSTED,  adi.  diffidato,  dubitato. 

MISTRUSTFUL,  adi.  sospettoso,  diffiden- 
te, dubitoso,  dubbioso. 

MISTRUSTLESS,  adi.  che  non  si  dif- 
fida, che  non  è sospettoso. 

MISTY,  adi.  nebbioso. 

TO  MISUNDERSTAND,  intender  male, 
non  intendere,  non  comprendere.  You  mi- 
sunderstand  me,  uni  non  m' intendete  iene. 

MISUNDERST ANDINO  , s.  discordia, 
mata  intelligenza.  There’s  a misunderstan- 
ding  between  Ihcm,  sono  in  discordia  fra 
di  loro,  passa  poco  buona  intelligenza  fra 
di  loro. 

MISUNDERSTOOD,  adi.  male  inteso. 

MbSUSAGE,  s.  abuse,  ili  usage,  abuso, 
maluso.  Misusage , ili  treatment,  cattivo 
trattamento,  villania 

MISUSE,  s.  maltrattamento,  abuso. 

TO  MISUSE,  to  make  an  ili  use  of,  abu- 
sare, servirsi  male,  fare  un  cattivo  uso.  To 
misuse,  to  abuse,  lo  treat  ili,  maltrattare, 
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trattar  male,  usar  villania,  svillaneggiare, 
bistrattare. 

MISUSED,  adi.  abusato,  V.  To  Mi- 
suse. 

TO  MISWEEN,  To  Distrusl. 

TO  MISWEND,  V.  n.  errare,  sbagliare, 
smarrirsi,  perder  la  traccia. 

MlSWOMAN,  s.  wbore,  una  prostituta.  \ 

MITE,  s.  an  ancient  small  coin,  aboul 
thè  Ihird  pari  of  a farthing,  spezie  di  mo 
lieta  antica.  Mite,  a worm  breeding  in 
cheese  or  meat,  tonchio,  gorgoglione.  Full 
of  mites,  intonchiato . Mite  a worm  eating 
corn,  gorgoglio, ^gorgoglione,  baco,  eli  e 
ne’ legumi,  e ti  vota.  Mite,  thè  fourleenlh 
pari  of  a graia  in  weight,  la  decima  quar- 
ta parte  d’  un  grano. 

MITER,  s.  a bishop’s  crown,  mitra. 

MlTHRIDATE,  s.  a preservative  agaiast 
poison,  mi  Iridalo. 

MITIGANT,  adi.  lenitivo. 

TO  MITIGATE,  lo  pacify,  or  appease, 
placare,  mitigare,  raddolcire , quietare.  To 
mitigale  God’s  anger,  placare  l’ira  di  Dio. 
To  mitigate  thè  severily  of  thè  laws,  mi- 
ligure  la  severità  delle  leggi. 

MITIGATED  , adi.  mitigato,  placato, 
raddolcito,  quietalo. 

MITIGATING,  ) 

MITlGATION,  ) s.  mitigazione,  placa- 
mento, r addolcimento. 

MITRAR,  adi.  belonging  lo  a mitre,  di 
mitra,  apparienente  a mitra. 

MITRE,  Miter. 

MlTRED,  adi.  vvearing  a mitre,  mitrato. 
Mitred  abbots,  Abbati  mitrali. 

MITTENS,  s.  gloTes  without  fìngers , 
guanti  senza  dila.  To  handle  one  without 
miltens,  maltrattare  alcuno,  trattarlo  cru- 
delmente. 

MITTENT,  adi.  V.  To  Emit.. 

MITTIMUS,  s.  a warrant  from  a jusllce 
of  [ eace,  in  virine  ol  which  an  otì'ender  is 
seni  to  prison,  mandalo  di  cattura. 

MIVA,  s.  is  thè  flesh  or  pulp  ofa  quia- 
ce,  boiied  up  with  sugar  into  a thick  con- 
sislence,  medicamento  fatto  per  Ilo  più  di 
mele  cotogne,  mescolate  con  zucchero. 

TO  Mix,  to  mingle,  mischiare,  meschia- 
re,  mescolare.  To  mix  colours  logether,  me- 
scolare i colori  insieme. 

TO  MIX,  V.  n.  mischiarsi,  mescolarsi. 

MIXEI),  F.  Mixt. 

MIXEN,  s.  duQgiiill,  letamaio. 

MIXING,  s.  mischiamento,  mescuglio , 
mescolamento,  mischiaiiza,  mischiatura. 

MIXT,  adì.  mischialo,  meschiato  , me- 
scolato. A mixt  body,  in  philosophy,  un 
misto,  un  composto,  un  corpo  misto.  A mixt 
tense,  (t;  gram.)  un  tempo  misto. 

MIXTION,  ) 

MIXTURE,  ) s.  mistione,  mescolanza, 
mistura. 

MIXTLY,  avv.  miscliiatamenle,  mescola- 
tamente, confusamente,  alla  rinfusa. 

MISMATE,  ) 

MIZMAZZLE,  ) s.  laberinto,  luogo  in- 
trigato. Dis. 

MIZEN,  s.  (t.  di  mar.')  mezzana,  vela 
di  poppa.  Mizen  masf,  allei o di  mezzana. 
Mizen  yard,  pennone  di  mezzana.  Mizen 
shrouds,  sarchie  di  mezzana.  Mizen  brails, 
imbrogli  della  mezzana.  Mizen  top  mast, 
albero  di  contrammezzana.  Mizen  top  sail, 
contrammezzana.  Mizen  stay  , straglio  di 
mezzana.  Mizen  top  stay,  straglio  di  con- 
traaimezzana.  Mizen  bowlines,  cinque  gior- 
ni.Mhea  top  gallant  mast,  albero  di  cuc- 
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caro,  o belvedere.  Mizen  top  gallant  yard, 
pennone  di  belvedere. 

MIZZLE,i^./i  to  rain  in  very  small  drops, 
piovigginare,  piovere  leggermente,  spruz- 
zolare. 

MlZZLìNG,  adi.  Es.  Mizzling  rain,  spruz- 
zaglia,  acquicella,  poca  pioggia,  e minuta, 

MIZZY,  s.  a bog,  a quagmlre,  pantano, 
luogo  limaccioso. 

MO,  avv.  for  more,  più,  F,  More. 

MOAN,  s.  gemito,  lamento,  pianto. 

TO  MOAN,  V.  n.  to  make  moan,  gemere, 
piagnere,  lamentarsi,  querelarsi,  lagnarsi, 
gagnolare.  To  Moan,  v.  a.  to  lameot,  to 
deplore,  piangere,  deplorare. 

MOANFUL,  adi.  querulo,  dolente,  la- 
mentevole. 

MOANl'’ULLY,  aw.  lamentevolmente. 

MOAT,  s.  a small  invisible  body,  such 
as  play  in  thè  beams  of  thè  sun,  atomo, 
corpo  invisibile,  fuscello,  fuscelliiio,  brusco- 
io,  festuca.  rVioat,  a ditch,  canale  d' acqua 
intorno  a una  casa,  o ad  un  castello,  per 
difesa. 

TO  MOAT,  to  sorround  with  canals  by 
way  of  defence,  aff'nssare. 

MOB,  s.  thè  giddy  multilude,  rabbie, 
plebaglia. 

MOR,  s.  sorta  d’ acconciatura  pel  capto 
delle  donne. 

TO  MOB,  to  baras  or  overbear  by^  tu- 
mult,  tumultuare,  o radunarsi  tumultuosa- 
mente. 

MOBBISH,  adi.  appartenente  al  popolac- 
cio, di  canaglia. 

MOBBY,  s.  a sort  of  drink  extracted 
from  roots  of  potatoes,  bevanda  fatta  delle 
radici  di  patate. 

MOBILE,  ) 

MOBILITY,  ) s.  mob,  rabbie,  la  plebe, 
il  popolaccio,  la  parte  ignobile  del  popolo, 
plebaglia.  Mobilily,  power,  or  apiness  to 
move,  mobilità,  facoltà  di  muoversi.  Mobi- 
lily, changeableness,  incostanza. 

TO  MOBLE,  vestir  grossolanamente. 

MOCHO-STONE,  s.  sorta  di  pietra  fi- 
na, che  si  rassomiglia  alquanto  al!  agata. 

MOCK,  s.  a laughirig  stock,  ludibrio, 
zimbello,  scorno,  strazio.  To  make  a mock 
of  one,  beffare,  burlarsi  di  alcuno.  A mock 
style,  uno.  stile  comico,  o burlesco.  A mock 
poem,  un  poema  burlesco.  A mock  prophet, 
un  falso  profeta. 

TO  MOCK,  to  laugh  at,  burlare,  beffare, 
beffeggiare,  deridere.  To  mock,  to  deceive, 
ingannare,  burlarsi. 

MOCKADEES,  ) 

MOCKADOES,  ) s-  a kind  of  woolien 
staff,  spezie  di  panno  lano. 

MOCKABLE,  adi  esposto  alla  derisione, 
o al  beffeggiamento  altrui. 

MOCRED,  adi.  scoffed,  beffalo,  scherni- 
to, dileggialo,  deriso.  Mocked,  deceived, 
deluso,  ingannato. 

MOCKEL,  adi.  many,  much,  molti,  di 
molti. 

MOCKER,  S.  beffardo,  beffatore,  scherni- 
tore, befarda,  schernitrice. 

MOCKERY,  s.  gabbo,  scherno,  burla,  ba- 
ia.-Ile  made  a mockery  of  me,  egli  >’  è 
burlato,  o beff^ato  di  me. 

MOCKING,  s.  il  dileggiare,  uecellamen- 
to,  scherno. 

MOCKINGLY,  aw.  per  baia,  schermvol- 
mente,  per  ischerno. 

MOCKING-STOCK,  s.  a butt  for  nxecci- 
ment,  mira,  segno,  bersaglio  preso  per  sol- 
lazzo, o diporto. 
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MOCK  SHADE,  s.  V imhrunire,  il  far 
della  sera. 

MODAL,  adi.  condizionale^ 

IMODALiTY,  s.  modo  condizionale. 

MODE,  s.  fashion,  usanza,  moda,  foggia. 
Mode,  \say,  mAnner,  maniera,  guisa ^ forma, 
modo. 

MODEL,  s.  pattern,  modello. 

To  MODEL,  to  frame  according  -io  a 
model,  modellare,  architettare. 

MODELLED,  adi.  modellalo,  architet- 
talo. 

MODELLINO,  s.  il  modellare. 

MODEKATE,  adi.  temperale,  sober, too- 
doralo,  temperalo,  saedo,  ritenuto.  Moderale, 
that  exceeds  not,  moderato,  mediocre,  tem 
perato.  M'oderate  weather,  {l.di  mar.)  lem- 
po  moderalo. 

TO  MODERATE,  to  ally,  to  qualify,  lo 
teniper,  moderare,  modificare,  temperare. 
To  moderate,  to  dimìnish,  moderare,  di- 
minuire, sminuire.  To  moderate,  to  govern, 
governare,  regolare. 

MODERATELY,  aw,  with  moderalion, 
moderalaniente temperalarnenle.  • 

MODERATENESS,  ) . 

MOLiERATION,  ) s.  femperance,  di- 
scretion,  moderazione,  moderanza,  tempe- 
ranza, discrezione^ 

MODERATOR,  s.  a deciderrof  a ©ontro- 
’versy,  moderatore.  T\\e.  king  is  ©itf  supre- 
me moderator  and  governor,  il  re  è nostro 
soprano  e supremo  gopernatore. 

MODERATR’IX,  s.  moderatrice. 

MODERN,  adj . of  this  lime,  moderno, 
secondo  V uso  presente. 

MODERNISM,  s.  devialion  from  thè  an- 
cient,  and  classical  manner,  il  depiare  dal- 
le maniere,  o costumi  antichi. 

TO  MODERNISE;  lo  malie  modem,  ri- 
modernare.- • 

MODERNNESS,  s.  noaità. 

TUE  MODERNS,  s.  in  opposilion  lo  thè 
ancienls,  i moderni. 

MODEST,  adr.  hashful,  soher,  modesto, 
modei  alo,  contegnoso,  nergognoso.  Modesl, 
honesL  modesto,  onesto,-  casto. 

MODESTLY^,  aw.  modestamente. 

MODESTY,  s.  soherness;  modestia,  rrvì- 
derazione.  Modesty,  ìxonesty,  modestia,  o- 
nest'a,  pudore. 

MODICU3I,s.  a smaìl  piltance,a  mouih- 
fud,  un  pezzo,  un  tozzo,  un  poco,  un  hoc- 
oone. 

MODIFIABLE,  ) 

MODIFICABLÉ,  ) adi.  capahle  of  being 
modlfied,  che  si  può  modifeare. 

MODIFICATION,  s.  reslriction,  modifì- 
cazione,  limitazione . 

MOIHFIED,  adi.  modificato,  moderalo, 
temperalo. 

TO  MODIFY,  to  moderate,  or  qualify, 
modifeare,  moderare,  temperare. 

MODILLON,  s.  little  hrackets  which  are 
nften  set  under  thè  corners,  and  serve  to 
supporl  thè  projeclure  of  thè  drip,  modi- 
glione 

MODISH,  adi.  fashionable,  alla  moda, 
secondo  la  moda. 

MODISHLY,  aap.  alla  moda. 

MODISI'INESS,  s.  affettazione  di  seguire 
la  moda. 

TO  MODULATE,  modulare,  regolare  il 
canto,  o il  suono. 

MODULATlON,  s.  tuning  , agreeahle 
harmony,  modulazione, 

MODULE  s (L  d’archit.)  a measure, 
commojilj  half  thè  dianieter  of  Ihc  pillar 
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at  thè  lovver  end  in  thè  Tuscan  and  Do- 
rick  orders,  modulo. 

MOnWAT-L,  /^.  Wood-pecker. 

MOE,  P'.  More, 

MOE,  s.  il  maggior  numero. 

MOHAIR,  s.  a Sort  of  stufi’,  panno  tes- 
suto con  peli  di  ' camello. 

MOHOCK,  s.  nome  d’ una  nazione  cru- 
dele di  mimetica,  scherano,  brano. 

MOIDERED,  adi.  craied,  mudded,  rot- 
to, schiacciato,-  fangoso,  perduto,  imbro- 
gliato 

MOIDORE,  s.  specie  di  moneta  Po  loghcse. 

TO  MOIL,  V.  n.  lo  Work  wilh  mighi  and 
niain,  to  drudge,  affaticarsi , sudare,  sten- 
tare. To  moii  in  t\\e.  à\rl,  infangarsi,  bria- 
tarsi  di  fingo.  To  moli,  p.  a.  to  daub^wilh 
diri,  infangare,  iiipolgere  nel  fango. 

MOIST,  ac(/.  wettish,  damp,  umido,  ba- 
gnato. 

TO  MOI.ST,  ) 

TO  MOISTEN,  ) V.  a.  umettare,  inumi- 
dire. 

MOISTENED,  adj.  umettato,  inumidito, 
MOI.STNESS,  ) 

MOiSTURE,  ) s.  svetness  , dampness  , 
umidezza  , umidità  umidóre  , amido.  The 
radicai  moistuiej  V umido  radicale.  T\\e  iuo\ 
sture  of  plants  , succo-,  sago,  umore  delle 
piante. 

MOIETY,  r.  haif,  metà.'^ 

MuKES,  i.  thè  meshes  of  a net,  t’e  OTiz- 
glie  d’una  rete. 

MOKY,  adj,  nuvoloso, 'Oscuro _ buio.  Moky 
weather,  tempo  nupotoso,  torbido 

MOLAR  , adj.  muscellafe.  The  molar 
teeth,  thè  tive  oulmost  teeth  òn  eilher  si- 
de of  thè  moulli,  i denti  niaScetiari. 

MOLA.SSES,  r.  Moìossesr 

MOLE,  s.  a pier  , or  fenee  against  thè 
sea,  molo.  Mole,  s.  a spot  on  thè  skin,  neo. 
Mole,  a living  creature,  S.  talpa. 

MOLE  - C A ’i  ClIER  , s.  colui  , che  va  a 
caccia  di  talpe. 

. MOLE-CAST,  V.  Molehill. 

MOLE-HILL,  s.  topinaia.  To  malte  moUn 
lains  of  mole  liiUs,^/e  d una  mosca  un  e- 
lefante. 

MOLE-MOTE,  s.  {t.  di  mar.)  porto  chiu- 
so da  un  molo,  o da  una  gettata. 

TO  MOLEST,  lo  vex,  to  trouhle,  mole- 
stare, infastidire. 

MOLESTATlON,  ) 

MOLESTINO,  ) trouhle,  vexatlon, oto' 
lesila,  noia,  importunità,  fastidio,  molesta- 
mento. 

MOLESTED  , adj.  molestato  , fastidito, 

importunato. 

MOLETRACK,  s,  guetia  via,' che  la  talpa 
si  fa  sotto  terra. 

MOLEWARE,  s.  moIe,u«fl  talpa. 

MOLEWARP,  F.  Mouldwarp. 

MOLINISTS,  s.  Jesuits,  i Gesuiti.  “ 

MOLLIENT,  F.  Mollifying. 

MOLLIF1CATION,  s.  molljieazione.  Mnl- 
liGcalion,  alleviation,  ullepiaziotie,  allepia- 
menlo,  alleggerimento. 

MOLLIFIGATIA^E,  adj.  soflening,  mol 
lifìcalipo. 

MOLUFIED,  adj. molli f calo.  V.  ToMol- 
lify. 

TO  MOLLIFY,  lo  soften,  molli f care,  far 
molle,  render  molle  , metaf.  rammorbidire, 
addolcire,  allepiare. 

MOLLIFYIKG,  s.  mollifcamento,  il  mol 
lificare. 

MOLOSSES  , s.  dregs  of  sugar,  fondi - 
gliuoli  di  zucchero. 


) TO  MOLT,  F.  To  Moult. 

MOLTiiN,  adj  from  to  meli  , fondato  , 
li(p.wJutlo,  scjnngLiato  M ol len  grease.  a dis- 
ease  in  liorses,  malattia  di  calmilo. 

MOLY,  s.  sorta  d'aglio  snlpatioo 

MOME,  s.  drone.  duli  , hldckish  fellow, 
un  minzldotie.  un  pecorone,  uno  sciocco,  un 
melenso. 

MOMENT,  s-  thè  leasl  pari  of  lime  ihat 
can  he  assigned,  momento,  brepissirno  spa- 
zio di  tempo.  Moment,  imporfance,  weight, 
momento,  imp'ot  tnnza , consegitenza. 

MOMENTALLY,  avp.  mumentaneamente., 

MO-MENTANEOUS,  ) 

MOAIENTARY’,  ) adj.  that  lasls  as 
il  were  bui  Cor  a moment,  momentaneo,  di 
breve  tnnniento,  end  non. 

MOMENTOUS,  adi.  importante  , oonse- 
gucnte. 

MOMMERY,  s.  mascherata  , buffoneria, 
zannala. 

MONACIIAL,  adi.  helonging  lo  a monk, 
monkisli,  monne-ale. 

MONACUISM,  s.  thè  stale  ami  condi Imn 
of  monks,  .stato  monacale,  monacalo,  mona- 
chisn  n Monachism,  thè  monks,  i monaci. 

MONADE,  ) 

MONAD,  ) s.  an  indivisibile  , thing, 
cosa  ind ivi.-,lbi le. 

MONAK(Ti,s.  asinglegoverrior.  monarca. 

MON  A RCIILIK  li,  adj.  da  monarca. 

MONARCI!  AL,  ) 

MON  ARCHICA  L,  ) adj.  helonging  to  a 
monarch,  monarchico,  monarcale.  A monar- 
chica! governmeni,  un  gopei  1.0  monarchico, 
o inoliai  cale. 

T®  MONARCIIISE,  V.  n.  farla  da  re,  co- 
mandare a bacchetta. 

MONARCHY,  s.  thè  government  of  a sta- 
te by  a single  person,  monarchia. 

MONASTERIAL  , adj.  belorsging  to  a 
monaslery,  monastico. 

MONASTERY,  s.  a convent,  or  cloister, 
moìtastero , convento-. 

MON'ASTICAL,  ) 

MONA&TICfC,  ) adi.  helonging  to  a 
mon,  monastico,  di  monaco,  da  mollavo-  A 
monaslick  life  pka  monastica 

MONASTICA LLY,  apv.  in  modo  nuuna- 
stico,  in  modo  eremitico. 

MOND,  a golden  globe,  heing  one  of 
thè  ensigns  of  an  empei  oror  kiug.  monde, 
quella  palla,  che  ha  sopra  una  crocetta,  e 
che  si  porla  in  mano  dagl’  Imperadori  c 
da’ Re. 

MONDAY',  s.  Lunedì,  il  secondo  dì  della 
settimana. 

MONEY,  s.  moneta,  danaio.  It  is  noi  e- 
very  man’s  money,  tutti  iion  possati  j ire 
questa  spesa,  questa  spesa  non  è da  tulli, -, 

MONEY-BAG,  s.  sacchetto  da  denari 

MONEY  BILL,  s.  progetto  d’atto  di  par- 
lamento per  accordare  de’sussidii  al  te. 

MONEY  CIIANGER,  s.  cambia  monete. 

MONEYED,  adi.  che  possiede  in  cviUati- 
ti,  anzi  che  in  terreni. 

MONIiYER,  s.  monetiere.  Moneyer,  han- 
ker,  banchiere. 

MONEYLESS,  adi.  pennyless  , povero, 
senza  danari. 

MONEY  MATTER  , s.  conto  fra  credi- 
to: c e debitore. 

MON'EY-WORTH,  s.  something  vahiable, 
cosa  pregiabiie,  o di  i.ialore. 

MONGIiR.  s.  a merchani  , now  said  of 
several  retali  tradesmen,  lis.  A ctieese  tm.-ii- 
ger  , formaggiaio  , pizzicagiu-l'i.  A ti.sli 
nion-ger  , pesciaiuolo  , pescivendolo  . A 
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vooJ-inonger,  un  mercaiUe  di  legno.  An  iron 
nionger,  mercanle  diferro  A Celì  mon^er,  un 
pellicciaio.  A news-monger  un  nouellisln. 
A whtue-inonger,  un  puttaniere. 

MONGER,  S-.  fishing  boatj  barca  pesca- 
leccia. 

AIONGREL,  adi.gol  by  two  binds,  ge 
neruto  da  due  spezie. 

A MOjNGREL,  s.  one  ibat  is  bum  of  pa- 
renls  of  differenl  couiitries,  /ìg.  nato  da  un 
nearo  e da  una  bianca,  o viceversa. 

MONIKD,  V Moneyed. 

MONIER,  .«.miiit-iiian,  mouetiei e.Monìtr- 
batik er,  un  banchie' e. 

IMONEVIEAT,  V.  Monument. 

ro  MONISH,  V.  To  Admonisb. 

MOAISHER,  V.  Monitor. 

MONlTION  , s.  exhorlation  , warning  , 
ammonizione,  esortazione,  avacrtimenlo. 

MONITOR,  s.  admonishei-j  warner,  am- 
monitore, che  ammonisce,  che  consiglia. 

MONlTOPiY,  adi:;nMtiilorio,  che  ammo- 
nisce. Monitory  lei  ter**  lettere  mònitorie. 

MONITORY,  s.  auaertimenlo,  auuiso. 

MONK,  s.  one  Ihat  lives  in  a monasle- 
ry,  monaco. 

MONKRRY,  s.  monachiSmo,  monacalo. 

MONKEY,  s.  scinda,  bertuccia.  A little 
monkey  , utr  berfuccino.  A large  mobkey, 
uno  scimmione,  un  bertuccione. 

MONKISH,  ) 

MONKRY,  ) adj.  monacale,  monachile, 
monastico.  A monkly  habit,  abito  monacale. 

MO^K-HOOD,  s.lo  stato  trtonacule,  o 
monastico. 

MONK’S-HOOD,  s.  an  herb,  aconito. 

MONOCHORIT;  s.  a musical  inslru-mèhl, 
monocordo 

MONOCULAR,  ) 

MONOCULOUS  ) adj.  one-eyed,  mono- 
colo 

MONOGAMY,  s.  thè  marrying  of  only 
ono  tvife,  monogamia. 

MONO<ìRAM,  s.  a cypber  or  character, 
consisting  of  one  or  more  lettera  intervitd- 
Tcn  togelliec,  also  a.  senleiice  in  One  line, 
or  epigiam  in  one  verse,  monogramma . 

MONOLÓGY,  ) 

MONOLOGUE,)  s.  soliloquy,  soliloquio. 

MONOMACHY,  s.  a single  combat  or 
duel,  un  duello. 

MONOPOLIST,  ) 

MONOPOLISER,  ) s.  one  that  irigrosses 
any  arlicles  of  trade  or  tralHck  lo  hiuiself, 
un  monopolista,  incettatore,  colai  che  incetta. 

to  MONOPÓLISE,  incettare,  far  mono- 
polio. '~0>r 

MONOPOLY,  s:  an  ingrossing  of  commo- 
dities,  monipolio,  e monopolio. 

MONOSYLLARICAL,  ) 

MoNOSYLLABLED,  ) adj.  monosillabo. 

MONOSYLLABLE,  s.  a word  of  one  syl- 
labe,  monosillaba , monosillabo. 

MO.NOTONOUS,  adj.  monotono. 

MONOTONY  , i.  uniformity  of  soqnd, 
want  of  variely  in  radence,  monotól^^i^. 

MONSO0N,  s.  a Irade-wind,  d^nar.j 
monsone,  vento  aliseo,  vento  regolata. 

MONSTER  , .9.  a mis  - rhapen' living 
creature  . mastio  , animale  generato  con 
membra  ifsor  delVj^  della  natura.  A sea- 
monsler,  \in  mostro  marino.  A monsler,  in 
a moral  significalion , mostro,  cosa  mosti  no 
sa  A moriste!’  of  pride,  un  mosl  ro  di  su- 
perbia. 

MONSTROSITY,  ) 

AIONSTRUOSITY,  ) s.  monstruousness, 
mostruosità,  cosa  mostruosa. 
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MONSTRUOUS  , adj.  like  a mon.ster  , 
mostruoso,  che  ha  del  mastio,  on  slruous, 
prodigious,  mostruoso,  prodigioso. 

■ M-ONSTRUOtJSI  Y,  aw.  mostruosamente. 

: ' MONSTRUOtJSKESS,  s.  mostruosità,  co- 
sa tnosUunsa. 

MONI  ERO,  s.  a sorf  of  cap  used  by 
seanien  and  hunters,  nwntiera. 

MON  PETH  , s.  a bason  to  cool  glasses 
.-in  , spezie  di  bacile  , del.  quale  si  servo- 
no in  In ghillei-ra  per  rinfrescare  i bicchieri. 

MCNTH,  s.  thè  twelflli  pari  of  ibe  year, 
mese  A twelve  month  , a yearj  un  anno. 
Yfom'en’ s 'moiilhs.  nionlhly  ilowèrs  , mesi, 
'mestrui. 

- MONTHLY,  anu.  once  a month,  uria  voi-- 
ta  per  ciascun  mese,  di  niese  in  mese.  The 
monthly  flowérs,  i mestrui. 

MONTHLY,  adj . inensuale.  , 

MDNTH’S  IND,  s.  longing  désire,  de- 
siderio  intenso,  accesa  brama-,  voglia  gran 
de.  To  bave  a month’ s-mifid  lo  or  for  à 
lliing  , desiderare  ardentemente  una  cosa, 
averne  gran,  voglia,  o deside.io. 

MONUMEN-T  , s.  remembrance,  memo- 
rial,  monumento.  Monument,  tomb,  monu- 
mento, sepolcro,  tomba. 

MONUMENTAL,  adj.  che  serve  di  mo- 
nupicnto. 

MOOD,  s.  humour  , umore  , capriccio, 
fantasia.  To  be  in  a good  mood,  esser  ai 
budfi  umore.  To  be  in  a drinking  moód  , 
esser  di  umore  di  bere.  A mood  of  a verb, 
in  grammar,  modo  d’ un  verbo. 

MOODINESiS,  s.  moroseness,  crossness, 
cattivo  umore. 

MOODYj  humoursornej  capriccioso, 
fantastico. 

rdTOON  , J.  salelKle  of  thè  eartb,  wbieh 
sliihes'^  by  nigbt,  la  luna.  Full  maon,  ple- 
nilunio, luna  piena.  Haif-moon,  mezza  lu- 
na. New  mòon,  luna  nuova.  Ile  would  malte 
me  believe  that  thè  meon  is  maJe  of  green 
cheese,  egli  vo  rebbe  mostrarmi  lucciole  per 
lantèrne. 

MOON-CALF,  s.  a false  conceplion,  mola. 
AIOON-EYED,  adj.  che  vede  meglio  al\ 
chiaro  della  luna,  che  di  giorno.  A moon 
eved- borse,  un  cavallo  lunatico. 

MOOO-LESS,  adj.  oscuro,  tenebroso,  non 
illuminato  dal  chiarore  della,  lima. 

MOON  LIGHT,  adj.  V.  Moon  shine. 
MOON-SHlNE,ad/.  chiarodi  luna  Moon- 
shiny-night,  notte  serena,  che  fa  chiaro  di 
Itnia. 

MOON -STRUCK,  ) 

MOONY,  ■ ) adj.  lunatico,  matto, 

impazzato. 

MOOR,  s.  fen,  puntato,  stagno,  palude, 
melma.  Moor,  black  a-moor  or  black-moor, 
un  moro,  una  mora. 

TO  MOOR  , V.  n.  lo  lay  out  thè  ancor, 
gettar  l’  ancora  , dar  fondo.  To  moor  a 
sliip,  fermare  un  vascello  con  l'ancora,  or- 
meggiare. To  moor  by  thè  head,  ormeg- 
giare a prua.  To  moor  head  and  stern, 
ormeggiare  a poppa  e a prua. 

IO  MOOR,  V.  n.  essere  ancorato  , posto, 
o fermato  sull’ancora,  ormeggiato. 

MOOR-COCK,  s.  thè  male  of  thè  moor- 
hen,  il  maschio  della  folaga. 

MOORED,  adj.  fermalo  con  ancora,  or- 
meggiato. 

,s  .folaga, uccello  aquatico  noto, 

MOORINGS,  ancore  di  dimora  , corpi 
morti  per  ormeggiare  le  navi  disarmate.  A 
ship  come  to  ber  moorings  , nave  che  sta 
per  essere  disarmata. 


MOORbSH  , adi.  pantanoso  , paludoso 
melmoso.  Moorisb.  Moor-like,  A/oresco. 

I AiOOR’S  HEAD,  s.  thè  head  of  a siili, 

campana  di  lambicco. 

I MOOT.  .9  a dispulalion  in  ìnsv,  disputa 
in  legge  su  qualche,  punto  supposto. 

, TO  .MOT,  as  lawyers  do,  disputare  di 
qualche  materia  legale. 

' MOpT-CASE,  s.  questione  legale. 

I .MOOTER,  s.(t.di  mar.  cavigliaio,  fab- 
bricante di  caviglie  di  legno. 
j MOOT-HALL,  s.  la  sala,  dove  si  disputa 
in  legge. 

MÒOT-MAN,  s.  disputante  in  legge. 

MOP,  s.  utensil  for  ihe  washing  of  rooms, 
spazzola,  per  lava^  le  camere. 

TO  MOP,  V,  a.  spezzare,  o pulire  came- 
re. To  mop  , V.  n.  Es.  To  mop  and  mow, 
fare  il  grugno,  : 

MOPE  , s.  a dilli  bJockisb  fellow  , unti 
sciocco,  un  donno,  un  minchione. 

TO  MOPE  , V.  n.  to  b«eorne  stupid  , or 
sotlish,  divenirem  stupido,  stupidire.  , 

T^  MOPff,  V.  a.  stupidire,  ren-dere  stu- 
pido. 

MOPED,  adi  .stupidito, stupido , insensato. 

MOPE  EYED,  )' 

MOPSICAL,  ) adi.  dim-sighted,  lo- 
sco, lasco. di  corta  vista. 

MOPPET,  ) 

MOPSEY,  ) s.  fanloccirf  di  stracci,  con 
cui  le  ÌTambine  si  divertono. 

MOPDS,  s.  a drone,  a dreamer,  uno  che 
vive  sempre  ghiribizzando  per  soverchio  ozio, 

MORA,  s.  a sort  of  play  wilh  thè  !in- 
gers,  mora,  ., 

MORAL , adi.  belonging  lo  manners  , 
morale,  appartenente  a costumi.  The  moral 
pbilosophy  , la  flosofia  morale.  A moral 
man,  un  nomo,  che  vive  moralmente. 

To  MORAL,  P'.  To  MoraliAC. 

TO  MORAL,  .9.  E's.  TheM'jral  ofa  fible,  la 

rfiorale  d’una  favola.  , • 

MORALIST,  s.  moralista.  * 

MORÀLITY.  9.  ni  irai  piinciples,  mora- 
lità. A man  of  moralilV)  un  uomo  dabbe- 
ne. Morality,  moral  sense,  moralità,  smso 
morale. 

TO  MORALIZE,  V.  a.  lo  give  thè  moral 
sense,  or  to  malte  moral  relleclions,  mora- 
lizzare. To  moralize  a lable  , moralizzare 
sopra  una  favola. 

TO  MORALIZE,  V.  n.  to  discourse  of  mo- 
rality , moralizzare  , discorrere  di  morale. 

MORALIZED,  adi.  moralizzato. 

MORALIZER,  s.  moralista. 

MORALLY  , avv.  in  a moral  sapse,  mo- 
ralmente , con  moralità.  Morally  , likely  , 
moralmente,  verisimilntenle.  Morally  spei.k- 
ing,  moralmente  parlando  Morallv,  acror- 
ding  to  thè  dictatcs  of  naturai  reason,  mo- 
rulmente  , secondo  i dettami  della  ragione 
natw  ale. 

MORALS,  s.  moral  pbilosophy,  la  mora- 
le. A man  of  good  morals,  un  uomo  dab- 
bene, un  uomo  di  probità,  un  uomo  costu- 
mato, di  buoni  costumi. 

MORASS,  s.  moorish  ground,  marsh,  a 
fen,  un  pantano,  una  palude,  un  luogo 
pantanoso,  o paludoso.  * 

MORBID,  adi.  ammalato,  non  sano. 

AIORBIDNESS,  s.  male,  malore. 

MORBIFICAL,  ) 

MORBIFICK,  ) adi.  that  causes  disea- 
ses  , che  causa,  o genera  delle  malattie,  o 
dei  morbi. 

MORBOSE,  adi.  malato,  che  ha  morbo, 
non  sano,  morboso. 
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MOrj’AClOUS,  ) 

ÌVlOKDlCAISTj  ) adì.  mcrdnce  , che 
morde. 

To  MORDICATE,  o a.  mordere.,  censu- 
rate, criiicure  con  nialignilà. 

MORDACITY  , sluiipiiess  ofspeech,  wor- 
dactlà,  maldicenza. 

MORE,  adì.  am>.  e s.  thè  comparative 
ot'  nuich  and  of  many,  di  più,  di  uantag- 
gio.  AIucJi  more,  a great  deal  more,  mollo 
pili , l'ie  più.  Alore  and  more  , di  più  in 
più.  More  llian  enougli  , più  che  non  biso- 
gna, Give  me  some  more,  dalemene  di  più. 
If  you  provoke  me  any  more  , se  mi  fa- 
rete andare  in  collera.  I allrihule  it  more 
to  his  good  ludi.  , tlia*  to  his  wisdom, 
V attribuisco  piiUloslo  alla  sua  -furluna, 
che  al  suo  sapere.  I spoke  lo  liim  but 
oncej,  non  gli  ho  parlato  più  d'una  volta. 
There’s  nothing  that  I love  more  , V amo 
sopra  ogn’  altra  cosa.  It  is  more  tlian  I 
kncw  , non  lo  sapevo.  It  is  more  lliau  e- 
vei'v  one  will  believe,  nonjutti  crederanno 
CIÒ  facilmente.  Ile  robbed  liinf,  and  more 
than  ihat  , he  killed  him,  lo  rubò  , e 'non 
contento  di  questo , V ammazzò.  Ile  made 
no  more  of  it  , he  proceeded  no  fartlier, 
non  ne  patio  più.  A lidie  more  and  he._ 
had  been  drowned  , poco  mancò  che  non 
s'annegasse.  To  malte  more  of  a ihing 
tbaii  it  is,  esagerare,  una  cosa.  Once  mo- 
re, ancora  una  volta  , un'altra  volta.  The 
moie  baste,  thè  worst  speeil,  più  uno  s’nf- 
J'relta,  meno  s'avanza.  So  mudi  thè  more, 
tanto  più. 

3IOREL,  s.  a sort  or  plani,  spezie  d'er- 
ba. Morel  , a species  of  cherry  , sorta  di 
ciriegia. 

MOHELAND,  s.  paese  montuoso. 

MOREO\'ER,  cong.  di  più  , oltre  a ciò. 

MORESK,  adi.  Es.  M resk  work,  antick 
paiiiting  or  caiving,  lavoro  moresco. 

MOlìIGEROUS  , adi.  obedient , dutiful, 
ob'ie:^nte,  sommesso. 

MORlL,  s.  a.  sorl  of  mushroom,  spezie 
di  fungo. 

MORION,  s.  a sorl  of  sleel  cap,  or  head 
piece,  morione. 

MORISCO,  s.  a morris,  or  moorish  dan- 
ce, moresca,  sorta  di  ballo. 

MOHISII,  da  more.  Es.  Il  tastes  morish, 
è s'i  buono  al  gusto,  che  mi  ja  venire  la 
voglia  d'averne  di  più. 

MORKIN,  s.  a wild  beasi  dead  by  sick- 
ness  or  mischance  , bestia  salvatica  morta 
di  malattia,  o per  accidetite. 

MOREING,  ) 

MORTLING,  ) s.  thè  wool  of  a dead 
sbeep,  la  lana  d'una  pecora  morta. 

MORMO,  F.  Bugbear. 

MORN,  s.  thè  break  of  day,  l'alba,  l’au- 
rora. 

MORNING,  s.  la  mattina.  To  rise  early 
in  thè  rnorning,  levarsi  per  tempo, a buona 
ora.  It  is  somewhal  cold  novv  in  thè  morn- 
ing,  un  poco  freddo  la  mattina  adesso. 
The  rnorning  star  , Lucifero  , la  stella  di 
Fenere  quando  è mattutina.  The  rnorning 
prayers,  le  preghiere  della  mattina,  il  mat- 
tutinot  Morning’s  draught,  quel  che  si  beve 
la  mattina  a digiuno.  To  wish  one  a good 
rnorning  , dare  il  buon  giorno  ad  uno.  A 
rnorning  gown,  una  vesta  da  camera. 

MOROLOGY,  s.  idle,  silly  talking  , di- 
scorso vano, sciocco. 

MOROSE,  adi.  siillen,  aromatico,  rema- 
tico,  fastidioso,  fantastico,  bisbetico,  ostico, 
sdegnoso,  ritroso. 


MOROSETVESS,  ) 

MOROSI  l'Y,  ')s.  fantasticaggine,  sde- 
gnosità,  capiiccio,  fastidio. 

MORPIIEW,  s.  a kind  of  white  scurf  u- 
pon  thè  body,  or  tawny  spots  on  thè  skin, 
morfia,  macchie  bianche  e ruvide,  che  ven- 
gono sopra  la  pelle. 

MORRIS,  ) 

MORRIS  DANCE.  ) F.  Morisco. 

NIKE  MENS  MORRIS  , s.  a Itiiul  of  game 
with  nino  holes  in  thè  ground  , sorta  di 
giuoco. 

MORROW,  s.  dimane,  domane,  il  giorno 
vegnente.  After  lo-inorrow  , posdomane  , 
posdomani.  To  morrovv,  il  giorno  seguente. 
Good  morrow',  buon  dì,  buon  giorno. 

MORSE,  s.  un  cavallo  marino. 

MORSEL,  s.  a bit,  un  pezzetto,  un  tozzo, 
un  bocconcino . A morsel  of  bread,  un  tozzo 
di  pane.  To  be  brought  to  a morsel  of 
bread,  esser  ridotto  a mendicare. 

5IORSURE,  F.'Vàùng,. 

MORTAL,  lidi,  liable  lo  death,  mortale, 
a OTO/'/e.  Mortai,  deadly,  dangerous, 
mortale  , pericoloso.  A mortai  hatred  , un 
odio  mortale. 

MORTALSj  s.*'/!/.  men,  i mortali,  gli 
uomini. 

MORTALITÀ,  s.  mortai  condilion  or  na- 
ture, slato,n  natura  mortale  Morlalily,  great 
sickiiess,  mortalità.  Mortalily,  dealli,  mor- 
te, morte  impi  avvisa.  » 

MORTA  LLY,  aw.  deadly,  mortalmen'e , 
a morte.  Ile  was  mortai ly  wouiided  , egli 
fu  ferito  a morte.  Morlally»,  grievously  , 
mortalmente,  gravemente,  mollo  , estrema- 
mente. 

MORTAR  , s.  a vessel  wherein  tliings 
are  pounded  , mortaio  , vaso,  nel  quale  si 
pestali  le  materie. 

MORTAR,  ) 

MORTER.  ) s.  lime  and  sand  misi  lo- 
gelher,  gesso,  smalto. 

A MORTAR,  ) 

MORTAR -PIECE.  )s.to  discliargebombs, 
mortaio,  pezzo  d'artiglieria. 

MORTGAGE  , s.  a pledge  of  lands  or 
lenements  , or  any  thing  moveable  , for 
money  borrowed  , pegno  , ipoteca  di  beni 
mobili  e immobili. 

TO  MORTGAGE,  impegnare  ad  usura, 
ipotecare. 

MORTGAGED,  adj.  ipotecato. 

MORTGAGEE  , s thè  party,  lo  whom 
any  ihing  is  pawned  or  morigaged,  quegli 
o quella,  che  ha  un  ipoteca. 

MORTGAGER  , s.  thè  party  who  has 
made  a mortgage,  quegli  o quella,  che  ha 
ipotecato. 

MORTIFP'ROUS,  adj.  deadly,  mortifero, 
mortale,  che  apporla  morte. 

MORTIFICATION , s.  mortificazione. 
MortiQcation  , in  physic  , loss  of  life  , or 
sensation  in  any  pari  of  thè  body,  morti- 
ficazione. 

TO  MORTIFY,  V.  a.  to  afflici,  mortifica- 
re, affliggere.  To  morlify,  to  subdue,  mor- 
tificare, reprimere,  rintuzzare.  To  morlify 
one’s  passious,  mortificare,  reprimere  le  sue 
passioni.  To  —.ortify,  to  ves  , io  humble  , 
mortificare,  umiliare.  To  morlify  , in  coo- 
kery,  to  malte  flesh  grow  tender,  to  keep 
il  lill  it  bas  a hogoo,  monifiicare  la  carne 
acciò  diventi  morbida.  To  Morlify  , v.  n. 
mortificarsi,  incancherire,  corrompersi,  e- 
s'.inguersi. 

MORTIFIED,  adj.  mortificalo,  afflitto  . 
F.  To  Morlify. , 


MORTIFYING  , s.  morlifìcamenlo  , il 
mortificare. 

MORTISE,  s.  thè  incision  made  in  a 
piece  of  wood  or  rafter,  lo  let  in  another, 
cavo,  tacca.  To  Morlise,  to  pul  in,orjoin 
by  morlise,  incastrale,  congegnare  , com- 
mettere Vana  cosa  dentro  dell’ultra. 

MORTISED,  adj.  incastralo,  congegna- 
to, commesso. 

MORTLING,  ^.Morling. 

MORTMAIN,  s.  stale  of  unalienable  pos- 
session,  Instato  di  cosa,o  possessione  ina- 
lienabile , inestinguibile . F.  Amortiza- 
tion. 

MORTPAY,  s.  dead  pay,  payment  not 
made,  paga  morta,  pagamento  non  fatto. 

MCIRTRESS,  s.  a disfa  of  meat  of  va- 
rious  kinds  beaten  together,  cibi  di  varie 
sorte  pesti,  o battuti  insieme. 

MORTUARY  , s.  legacy  bequealhed  to 
thè  church  by  one  in  bis  dying  moments, 
legato  , o donazione  fatta  da  moribondo 
alla  chiesa. 

MORTUUM  CAPUT,  s.  (t.  chimico)  thè 
dregs  or  remains  of  any  mixed  body  , 
wlien  ibe  inoislure  is  drawn  out  , capo- 
morto. 

MOSAICAL,  ) 

MOSAICK,  ) adj.  Mosaico  . Es.  The 
Mosa  ical  kuv,  la  legge  di  Mos'e. 

MOSAICK  WORK,  s.  curious  workman- 
ship  willi  stones  of  all  colours,  upon  a wall 
ceilirig  or  floor,  Mosaico,  Musaico. 

MOSCriETO,  ) ^ 

MOSKETO,  ) s.  a kind  of  gnat,  rrto- 
scherino. 

MOSQUE,  s.  a tempie  or  church  amohg 
thè  Turks,  moschea  , meschitq. 

MOSS,  s,  a kind  of  plani  growing  upon 
Irees,  stones,  and  some  e.irlhs  , muschio  , 
musco.  A rolling  gathers  no  moss  , pietra, 
che  rotola,  non  fa  muffa. 

MOSS-TROOPERS  , s.  banda  di  ladri 
nella  Scozia  settentrionale,  come  erano  un 
tempo  t hankili  nel  regno  di  Napoli. 

TO  MOSS,  to  cover  with  moss,  ricopri- 
re di  muschio. 

MOSSES  , s.  moors  or  bogs  in  Lancos- 
hi(*e,  pantani,  paludi,  luoghi  paludosi. 

MOSSINESS,  s.  in  fiuits  and  herbs,  la- 
nugine. Mossiness,  downy  hair,  lanugine  . 
Mossiness  , thè  stale  of  being  covered  or 
overgrown  with  moss  , lo  essere  ricoperto 
di  mucchio,  o musco. 

MOSSY,  adj.  full  of  moss,  pieno,  a co- 
perto di  muschio,  o di  mosco. 

MOST,  adj.  avv.  e s.  thè  superlative  ol 
mudi,  il  più  , la  più , molto  . The  niost 
beautiful,  il  più  bello  . Most  oflen  , most 
commonly,  most  usually,  il  più  spesso,  or- 
dinariamente, comunemente. The  mostagree- 
able  woman,  la  più  leggiadra  donna  . A 
most  learned  man,  un  uomo  molto  dotto,  o 
dottissimo . When  thè  most  pari  of  thè 
night  was  spent,  Zo  notte  essendo  molto  a- 
vanzat^.  *M.ost  are  of  your  opinion,  la  più 
gran  farle  è del  vostro  parere.  The  most 
pari  , la  maggior  parte  . Most  of  us  , la 
maggior  parte  di  noi.  At  thè  most,  al  più. 
To  live  most  upon  fruils,  viver  per  lo  più 
di  frutti  , non  mangiar  quasi  che  frutti  . 
Most  of  all,  principalmente. 

MOSTICKjS.  a painler's  staff,  Za  canna, 
o bastoncino,  su  cui  il  pittore  appoggia  la 
mano  nel  dipingere. 

MOSTLY,  avv.  generali)',  generalmente, 
ordinariamente,  per  ordinario,  comunemen- 
te, per  la  maggior  parte,  per  lo  più. 
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MOSTWHAT,  r.  Moslly, 

MOTE,  F.  Might. 

MOTE,  s.  una  briciola , qualunque  cosa 
piccolissima  . 

To  MOTE,  K To  Moat. 

MOTH,  s.  a vermìn  that  eats  cloaths,  ti- 
gnuola,  tarlo.  Moth-eaten,  roso  dalle  ti- 
gnuole,  intarlato. 

MOTHER,  s a woman  that  has  broughl 
forth  a child,  madre.  A grand-niolher,  a- 
va,  nonna.  A molher-in-law  , suoceia.  A 
mother-in-ìaw,  or  step-molher,  matrigna. 
Mother  of  pearl,  madreperla.  Diflidence  is 
thè  molher  of  safety  , la  diffidenza  è la 
madre  della  sicurtà.  Every  mother's  child, 
ognuno,  ciascheduno  . A mother  - city , una 
città  capitale,  o metropoli.  Mother-tongue, 
lingua  natiaa  , o madre  lingua . Mother , 
womh,  madre,  matrice.  A fii  of  thè  niot- 
ber,  dolore  della  matrice. 

MOTHER,  of  beer,  oil  e\c.  feccia  della 
birra,  dell’olio  ec. 

MOTHERHOOD  , s.  maternità  , qualità 
di  madre. 

MOTHERLESS,  adj.  che  non  ha  madre, 
senza  madre,  privo  di  madre. 

MOTIIERLY,  adj.  of  a mother,.  mater- 
Itale,  materno,  di  madre  . Motherly  iove  , 
amor  materno  . A mntlierly  woman  , una 
matrona,  una  donna  autorevole  per  età  , o. 
per  dignità, 

MOTHERLY,  ava.  da  madre  , come  una 
madre. 

MOTHER-WORT,  matricole. 

MOTHERY,  adj.  V.  Dreggy,  Feculent. 

MOTHY , adj.  pien  di  tignuole  , roso 
dalle  tignnole,  tarlato,  intarlato. 

MOTION,  s.  thè  act  of  a naturai  body  , 
V'hich  moves  or  stira  itself,  moto  , movi- 
mento . Motion  , inclination  , disposilion  , 
movimento,  inclinazione,  voglia  , disposi- 
zione . Motion,  request,  richiesta,  preghie.- 
ra,  istanza,  sollecitazione . Motion  , prcpo- 
sal,  overlure  , proposizione  , apertura  . To 
make  a motion,  proporre  una  cosa,  farne  la 
proprs'zione.  Mo’ioti,  will  , accord  , molo, 
movimento,  volontà.  He  did  it  óf  his  own 
motion,  lo  fece  di  suo  proprio  moto. 

TO  MOTION.  V.  a.  lo  propose,  proporre, 
fare  una  proposizione. 

MOTIONED,  dm.  mosso,  proposto. 

MOTION  ER,  s.  proponente. 

3I0T10NLESS  , adi.  immobile , senza 
moto.  ^ 

MOTIVE,  adi.  or  moving,  matrice,  mo- 
vitrice  . The  molive  faculty  , la  facoltà  , 
motrice. 

MOTIVE,  s.  Inducement,  moving  cau- 
se, mntiir^i,  causa,  cagione,  ragione,  occa- 
sione, inrpii%o. 

MOTlVlTy,  s.  power  of  moving,  facol- 
tà motrice. 

MOTLEY,  adi.  mixl,  maculato,  chiaz- 
zato . A molley  colour , un  color  chiaz- 
zato. 'e,- 

MOTOR,  s.  mover  , motore  , colui  che 
muove,  o la  facoltà  che  muove. 

MOTORT,  adj.  movente,  che  dà  moto, 
ehe  mette  in  moto. 

MOT  TO,  s.  a wor.1,  or  short  sen te nce 
put  to  an  emblem,  device,  or  coat  of  arms, 
motto. 

MOVABLE,  adj.  that  may  I><;  moved, 
mobile,  alto  a muoversi.  A movable.fea.sl 
festa  mobile.  Movable’ prnperly  , beni  mo- 
bili- 

ARLENES3,  s.  aplne.ss  to  mive, 
mobilità. 
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I MOVE,  5.  a move  at  chess  or  draughis, 
\mossa. 

TO  MÓVE,  to  stir,  to  shake  , movere  , 
muovere,  scuotere, agitare.  To  mo've  a thing, 
to  propose  it,  lo  speak  for  il,  muovere,pro- 
pone  una  cosa.  To  move,  lo  stir  up,lo  egg 
on,  to  persuade,  muovere,  indurre,  persua- 
dere, commovere,  esortare  , sollecitare.  To 
move  to  sedi tion, /nnor'rr’,  eccitare  alla  se- 
dizione. What  couJd  move  hiiii  to  do  so  ? 
che  cosa  l’ha  mai  mosso  a far  ciò?  To  move 
one  to  do  good,  eccitare,  persuadere,  muo 
vere  alcuno  a ben  fare.  To  move,  to  alFeci 
muovere,  toccare,  intenerire.  To  move  to 
compassion,  muovere  a pietà,  o compassio 
ne.  To  move,  one  lo  anger  , fare  andare 
in  collera  alcuno,  irritarlo,  provocarlo  al 
l ira.  To  move  laughter,  muover  le  risa.To 
move,  V.  n.  to  walk,  to  stir,  to  go  for 
ward,  to  change  thè  position  of  thè  body, 
muovere,  muoversi , darsi  molo , pigliar 
moto. 

MOVEABLE,  s.  Es.  The  6rst  moveable 
primum  mobile,  il  primo  mobile. 

MOVE ABLENESS,  Movableness. 

MOVELESS,  adj.  unmo\ed,  not  to  Le 
put  out  of  thè  place,  immobile,  da  non  es- 
ser (o  non  poter  esser')  mosso. 

MOVEMENT,  s.  or  motion,  movimento, 
molo. 

MOVENT,  ) 

MOVER,  ) s.  motore,  rnovitore , motrice , 
movitrice. 

MOUGHT,  y.  Might. 

MOVING,  s.  muovinicnto,  il  muovere. 

MOVING,  adj.  affecting,  touching,  che 
muove  a compassione,  che  intenerisce.  Mo 
ving,  forcible,  piiv/crM,  forte,  potente  per- 
suasivo, patetico,  ciie  tocca,  che  eccita.  A 
moving  cause,  motivo. 

MOVINGLY,  avv.  palhetically,  so  as  to 
affect  thè  passions,  in  modo  palctico,o  allo 
a muover  le  passioni. 

MOULD,  s.  a from  wherein  any  thing 
is  cast,  forma,  modello.  A moulQ  c.annon  , 
un  cannone  di  getto.  Moi^d,  earlH  . niixt 
wilh  diing,  terra.  Motild  loK,  ( t.  di  mar.) 
sala  de’modelli.  To  lay  down  t!ic  moni  I 
of  a ship,  disegnare  il  garbo  o il  modello 
d’un  bastimento.  Midsbip  mould  , modello 
d’oncia  di  una  nave. 

TO  MOULD,  V.  a.,  to  cast  inlo  a moni 
gettare.  To  mould  a figure,  gettare  una  fi 
gura.'To  mould  bread,  far  del  pane  , im- 
pastare. To  mould,  to  fashion,  Jonnare  , 
fare.  To  mould  a piece  of  timber,(  t.  di 
mar.  ) modellare  un  pezzo  di  legno.  To 
mould,  V.  n.  ta  grow  mouldy  , muffare  , 
divenir  mu  (fato: 

MOULD. IOLE,  adj.  atto  a ricevere  qual- 
sivoglia forma. 

MOULDÉD,  adj . gettato,  formato, Jallo, 
Moulded,  mouldy,  muffato. 

MOUIiDER.  s.'lie  vvho  mouìds, gettatore 
fonditore . V.  To  Mould. 

TO  MOULDER,  ) 

TO  MOULDER  AWAY,)  v.  n.  e a.  !o 
turo  to  (lu.st,  ridursi,  o andar  in  polvere, 
ridurre  in  polrtere.  To  moulder,  to  he  con- 
siimed  or  wa.sled,  fondersi,  strugger\si,con- 
sunitrrsi. 

MOUBDERED  , adj.  ridotto  in  pol- 
vere. 

RIOULDINE.SS,  s.da  mouldy,  muffa.  ' 

MOUI.DING,  s.  (t:  d’archil.)  ornamenls 
eillier  of  wood  or  stone,  modattntur'a .^lo\.\\- 
diiig,  thè  suppoet  of  an  areh,  imposta. 

MOULDWAHP,  s.  mole,  talpa. 


MOU  367 

MOULDY,nd/'.reduced  to  a stale  ofmoul- 
diness,  muffato. 

TO  MOULT,  V.  n.  to  cast  thè  featliers,as 
birds  do,  mudare. 

MOULTER,  s.  a moulting  duckling,ani- 
trino,  che  è in  muda. 

TO  MOUNCH,  lo  eal,  maogiare, divorare. 

MOUND,  s.  hedge  bauk,:; siepe,  una 
ripa,  un  argine,  fliound  , fence  , rampier  , 
terrapieno,  baluardo. 

TO  MOUND,  Io  {ence,munire,Jorlifcare, 
terrapienare. 

MOUNT,  s.  hill,  monte,  montagna  .col- 
lina. Mount  jEtna,  il  monte  Elnrxi 

TO  MOUNT,  V.  n.  e a.  to  g.o  up,  to  get 
up,  montare,  andare,  salire  ad  alto,  asceti- 
dere,  alzare,  levare  in  alto.  To  mount  on 
horseback,  montare  a cavallo.  To  mount 
thè  breach,  montare  la  breccia.  To  mount 
guard,  montar  la  guardia.  To  mount  a 
trooper,  to  give  him  a borse,  montare  un 
cavaliere.  To  mount  a cannon,  to  lay  it  ori 
thè  carriage,  montare  un  cannone. 

MOUNTAIN,  s.  bill  of  considerabie  elc- 
valion,  montagna,  monte.  T’i  make  moiin- 
tains  of  mole-bills,  Jàre  d’  una  mosca  un 
elefante.  A little  mountain  , uria  monta-, 
gnetta,  una  mnritagnuola . 

MOUNTAIN,  adj.  found  on  Ihc  moun- 
tains,  montano,  di  monte,  montanino. 

MOUNTAINEER,  s.  an  inhabitant  of  thè 
mountains,  montanaro.  Mountaineer,  a sa- 
vage,  a free-hooler,  a ruslick,  un  selvag- 
gio, un  rustico,  un  ladrone,  che  sitasi  ap- 
piattato nei  monti. 

MOUNTAINET,  s,  a hillock,  urrà  colli- 
netta,  una  montagnunla. 

MOUNT  A INOÙS,  adj.  h'tWy, montagnoso. 

MOUNTEBANK,  s.  a quack  doctor./norr- 
i/nAnneo,  cerretano,  ciarlatano. 

OUNTED,  adj.  montato  , asceso.  Olir 
sliip  mounted  sevenly  guns  , il  nostro  va- 
scello portava  settanta  canttoni  , o era  ar- 
mato di  settanta  cannoni. 

, MOUNTENaNCE,  s.  amount  of  a thing, 
il  montar,  Vitiiporlare,  o l’  importanza  di 
checchessia. 

MOUN'I  IXG,  s rnontnmerrto , il  morrtare. 

MOUNTY,  s.  thè  rising  of  a hawk, ruz- 
zarsi tV ntt  falcone. 

TO  MOURN,  V.  tt.  e a.  to  Iamenl,|n  he - 
wail,  piagnere,  lamentare,  deplorare,  com- 
piagriere.  To  moiirn  llie  dcalh  of  a friend, 
piagner  la  morte  d’  iin  amico.  To  moiirn 
for  one,  portar  bruno  per  uno.  To  moiirn 
for  one's  sins,  piagnere  i suoi  peccati. 

MOURNED,  ) adj  pianto  , lamcti- 

MODDNED  FOR,  ) tato, lagrimalo, com- 
pianto. 

MOUIÌNER,  s.  piagnone. 

MOURNFUL,  adj.  pingncvole,  e piange- 
vole, lugubre,  dolente,  tristo. 

MOURNFULLY,  avv.  cordogliosamente  , 
dogliosamente. 

MOURNFULNES.S,  s.  cordoglio,  tri- 
stezza. 

mOlftNING,  s.  alllirtion,  duolo,  tìniure, 
passione,  doglia,  ufflrzione , pena.  Aloiirn- 
iqg,  black  cloallis,  bruno,  gramaglia,  ,ibiio 
lag!lb’re\  abito  di  lutto,  di  scorruccio,  abito 
jìn  bruirò. 

MOUSE,  s.  a domestick  creature  wcH 
kiiown,  scucio,  topo.  A little  , or  yoiing 
mouse,  na  topolino.  A field  mouse  , sorcio 
cartipes'ref^  dor-moiise,  un  ghiro.  A fiit- 
ter-nioiise,!i/ia  "r.ftolti.  r\s  poor  as  a clr.irch- 
mouse  , po,a  ^ .li  canna.  Mouse,  ( i.di 
rnar.)  pie 
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MOUSE-EAR,  s.  a sorl  of  Lerb  , pelo- 
sellu-- 

A MOUSE-TRAP,  s.  una  trappola. 

TO  MOUSE,  n.  to  catch  r.ùce, prendere 
sorci  , chiappar  topi  . To  mouse  a hook, 
t.  di  mar.  ) ammarrare  un  gancio. 
MOUSRR  , s.  che  piglia  topi  . This  cal 
is  a gooci  mouser,  questa  galla  piglia  di 
molti  sorci,  è hraaa  pei  topi. 

MOUTH,  s.  a part  of  tl\é  hmly  , bocca. 
The  mouth  of  ih';  stnmach,  la  bocca  dello 
stomaco.  The  mouth  òf  ari  oven,  ofa  can- 
non,  la  bocca  d'  un  forno,  d'wi  cannone  . 
To  stop  one’s  mouth  , to  malie  hi;n  hold 
hi 5 tongue,  chiuder  la  bocca  ad  uno,  farlo 


spender  bene  il  suo  tempo  . She  can  m Ae 
much  of  him,  ella  può  mollo  con  lui  . He 
thinks  much  of  coming  to  see  me,  egli  fa 
di  fficolià,  o scrupolo  di  uenire  o cedermi , 
IIow  much?  quanto?  As  much  , tanlo  , al-  [ 
Iretlanto.  As  much  as  you  will,  quanto  vi. 
piacerà.  As  much  as  you,  al  par  di  aoi  ,| 
allreuanlo  che  voi.  I did  as  much  as  laid 
in  my  power,  ho.  fatto  quanto  ho  potuto  .\ 
Had  I knowD  as  much  , se  avessi  saputo 
tanto,se  l’aaessi  saputo.  l’il  do  as  much  for 
yan,farò  altrettanto  per  voi.  As  much  a-  j 
gain,  or  as  much  more,  altrettanto  . It  is 
much  that  you  won’t  mind  ynur  own  bu  j 
siness  , strana  cosa  in  vero,  che  voi  non, 


tacere.  To  teli  a thingby  word  of  mouth,  wog/ia^e  naer  cura  de'aostri  interessi  . Soj 
dire,  una  cosa  a bocca,  a voce,  a viva  r>o-  much,  tanlo.  If  she  be  everso  handsome,' 
ce.  The  mouth  ofa  hiven,  L’  entratura,  o per  bella,  ch'ella  sia.  He  has  not  spared  so 
Ventrata  d’un  por/o.  The  mouth  of  a river,  jmuch  as  his  own  son,  non  l’ha  perdona-^ 
V imboccatura  d’un  fiume  To  live  from  la  n'e  meno  al  suo  proprio  figliuolo.  Ifyou, 
hand  lo  mouth,  vivere  a//a  jioruain.  They  |should  desire  it  never  so  much,  pe/'  gran- 
t.ike  thè  hread  out  of  oi:r  moulhs  , ci  le-\di  che  fossero  le  vostre  istanze.  Will  you 
vano  il  pane  dalla  bocca.  He  that  scqds  do  so  much  as  lo  wrlte  this  letler  for  me? 
moulhs,  sends  meat,  Iddio  provvede  a tal-  ' volete  favorirmi  di  scrivere  questa  lettera? 
to;  se  ci  manda  figliuoli  , ci  da  ancora  il  So  much  for  thè  present  , tanto  basti  per 
modo  di  mantenerli . He  is  ready  to  creep  adesso.  Thus  mudi,  tanto.  Bui  tluis  much 
into  his  mouth,  egli  V ama  appassionala  of  tliese  ihings,  ma  non  più  di  queste  cose, 
melile.  Tr>  bave  one’s  mouth  out  of  tasle,  ; Very  much,  mollissimo.  Too  mach  of  oiie 
averti  gusto  corrotto.  To  bave  one’s  heart  ihing  is  good  for  nollìing  , il  soverchio 
in  one’s  nimith  , to  be  possessed  with  a rompe  il  coperchio.  To  mille  mich  of,  to 
sudden  fear,  aver  gran  paura,  il  is  in  eve-  treal  with  regard,  to  fumile,  lo  pamper  , 
rv  bndy’s  mmitli,  è in  bocca  n sulla  lingua  trattar  con  riguardo,  accarezzare.  j 

d’  ognuno  , ognuno  ne  parla.  To  malie  AIUCHWHAT,  avv.  A”.  Ne.ir,  Nearly.  I 
inoulhs,  yàre  smorfie.  A mouthful,  uu  boc-\  MDCILAGE,  s.  a viscoiis  extraclion  fi  om  . 


with  ivater,  macil-  \ 


cone.  lina  boccata.  seeds,  rools,  gums 

TO  MOUTH,  to  catch  with  thè  mouth  , ìaggine. 
as  a dog  eie.  acchiappare  colla  bocca,  az-\  MUCI BAGINOUS,  adi.  slimy  , mucila 
zannare.  To  mouth,  v.  n.  to  speak  big,  lo  ginoso,  e mucillagginoso. 
vociferate,  anfanare  , gridare  , abbacare  , j MUCK,  s.  diing,  letame,  stabbio,  conci 
f :--e  'strepilo,  aggirarsi  in  jmrolc . me,  sterco  delle  bestie.  Mudi  and  pelf,  scir 

MOUTHED,  adi.  Es.  Wide  mouthed,  che  did  gain,  guadagno  sordido 
ha  ima  gran  bocca,  di  bocca  larga.  ^V’ry-  IMUCK,  adì.  moist,  wet,  umido,  bagna-' 
m iiitlicd  , che  ha  la  bocca  sto  la  . Foul-  lo.  molle  , To  be  in  a mudi  sweat , esser 
mouthed.  che  ha  una  cattiva  lingua,  mal-  molle  di  sudore  . To  ruii  a mudi  , lo  ruu 
elicente,  osceno.  IMealy  luoulhed,  ue/go,^/;o-  madly  and  allack  whal  we  meet  , c.irrcre 
Sa.  timido.  all'  impazzata  gii  attaccarla  con  (iLia.ji.,q'ic 

'lOUTHLESS  , adi.  senza  bocca  , . che  si  incontra  pervia, 
jion  ha  bocca  to  MUGK  , to  dung  . letamare  , conci- 

MOW,  s.  beap,  mucchio,  cumulo  , bica  . mure. 

A raow  of  hay,  una  bica  di  fieua  MUCKFD,  ndi.  letamato,  concimato. 

To  MOW,  r’.  h.  to  cut  dovi  11  with  a sey-  !\IUC1'iE’l\’DER,  .?  a clùld’s  li<iudL,iJ'chief, 
thè,  segare,  mietere.  moccie'iino  d.i  fanciulli. 

TO  MOW  , V n.  to  malie  inoutlis,  fare  to  AIUCKER,  v n.  to  board  iip  or  get 

■wilb  meamiess,  tesoreggiare,  accumular  da- 
nari cori  sordidezza. 

A MUCK-IHLt,,  s.  letamaio. 

A MUCK-WORM  , s.un  verme  di  leta- 
maio,  un  avaro.  He  is  a mere  mudi-vvorm, 
egli  è un  vero  spilorcio. 

AIUCKY,  adi.  nafty,  Gllhj,  sudicio,  spor- 


ti giugno.  To  mow  at  one  , fare  il  gru- 
-gllo  ad  uno, 

MOWEi!,  ) 

Ml'tVv'F.lN  , ) adi.  segalo,  mietuto. 

MOWElt,  s.  segatore  mieti'ore. 

MOWIYG  , s.  il  segare  , segamento  . 

Mowing  lime,  segatura  , mietitura  , i iegi- 
tii  . Mowing  , miking  vvry  moulhs  , gru-  co,  schifo,  lordo, 
gno.  ' AIUCOUS,  ) 

MUCH,  dvv.  c s.  molto.  We  is  much  ol-  MUCUI?ENT,  ) adi.  slimy,  viscoso,  al 
der  th  in  I , egli  è molto  più  vecchio  di  laccaticcio. 

me  . By  mudi  , di  molto  , vie  più  . Much  IMUCUS,  s.  rniicco,  cimurro,  escremento 
ITU  re,  molto  più,  vie  più.  Mudi  {jood  may  del  naso.  Mucus  , ogni  cosa  di  natura  vi- 
il  do  you,  buon  prò  vi  faccia.  With  mudi  scosa,  e attaccaticcia. 

ado,  a grande  stento,  a mala  pena  . You  MUD,  s.  sllme,  mire,  fango,  loto,  bel- 
tnistake  mudi  , greatly  , voi  v’  ingannate  letta,  melma.  To  filli  in  thè  mud  , infan- 
molto.  voi  sbagVate  grande.mmte  molto  . garsi,  cascar  nel  fingo 
This  is  mudi  thè  sanie  ihing,  è quasi  la  to  ]MUD,  sotterrare  nel  fango  , o nella 
medesima  cosa.  To  malie  mudi  o(  otte,  far  mola.To  mud,  inlnrhidar  l'acqua,  moven- 
mille  carezze  ad  uno.  accoglierln  benigna-  doiie  il  fango,  eh'  e al  fondo, 
mente,  fargli  mille  accoglienze,  Jar  grande  MUDDILY  , avv.  fangosamente  , torbi 
stima  d’alcuno  . To  rnake  mudi  of  one’s  damente,  con  niistwa  sporca. 
self,  trattai  si  bene  o delicalainenle  . To  MUDDIISESS,  «.  feccia,  sedimento,  fon- 
iti ike  much  of  one  another,  riamarsi.  To  dncchio,  fangosità. 

iiuke  mudi  of  one's  ùme,  impiegar  bene  to  MUDL'LE  , as  geese  and  ducks  do, 


'sguazzare  , render  V acqua  torbida  . To 
mudJle,  render  mezzo  briaco,  far  vacillar 
la  testa  con  troppo  vino. 

MUDDY,  adi.  fangoso,  melmoso.  Alnàà'f 
water,  acqua  torbida.  A muddy  look  , eie- 
ra  brusca.  A muddy  Idea,  un’idea  confusa. 

TO  MUDDY,  to  malie  muddy,  intoibi- 
dare,  render  torbido.  To  muddy  water,  in- 
torbidare l’acqua. 

A MUD- WALL,  s.  muro  fatto  di  paglia 
e fingo. 

TO  MUE,>>.  «.  to  oioult  , to  change  fea- 
thers,  mudare. 

MUFF,  s.  a Soft  cover  for  thè  hands  in 
winter.  manicotto. 

TO  MUFFLE,  ) 

TO  MUFFLE  UP,  ) V.  a.  to  wrap  up  thè 
mouth  and  face  in  doallis,  camuffare,  imba- 
cuccare, imbavagliare,  iiicnpperucciare.  To 
tnuITle  thè,  oars,  ( t.  di  mar.  ) pagliettare 
i remi. 

TO  MUFFLE,  V.  n.  V.  To  flutter. 
MUFFLED,  ) 

MUFF'ELED  UP,)  adi.  camuffato,  imba- 
cuccato, imbavagliatOyincr.pperuccialo . 

MUFFLER,  s'.  benda  ,di  tela,  che  s*  at- 
tacca al  merito. 

MUFTY,  s.  thè  high  priest  of  tlie  Ma- 
hometins,  mufà. 

MUG,  s.'  brocca,  vaso  di  terra  cotta  da. 
liquori. 

MUtfGlSH,  ) 

MUGGY,  ) adi.  mo\st,  damp,  mouldy , 
umido,  bagnalo,  muffalo. 

MUG-HOUSE'  i.  ari  ale  house  , a low 
house  of  enlerlainoient,  una  bettola, un' oste- 
ria da  genterella. 

MUG-WORT,  an  lierb,  artemisia,  erba. 
mulatto,  s.  one  boni  of  parerils,  of 
whoin  onc  is  a Moor,  and  thè  ofher  of  an- 
olher  ir.f\.\on,  mulatto. 

MULCEERY  , s.  a fruii  well  known  , 
m ora 

MULDIÌRRY-TREE,  i.  moro,  gelso. 

MULCr,  s.  penalty,  multa,  condanna- 
gione,  pena,  anrmenda.  A pecuniary  ^nulcJ, 
pena  pecnniaria. 

TO  MULCT,  to  fine,  condannare  all' am- 
menda. To  mulct,  lo  puiiish,  punire,  casli- 
gare. 

AIULGTED,  adi.  condannato  all'ammen- 
da, punito,  castigalo. 

ULL  rUARY,  adi.  Es.  A mulctuar  y pu- 
nisti ment,  r/iu?rn,  pena,  ammenda. 

•5IULE  , s.  a beasi  ingendered  jbelsveen 
^n  ass  and  a borse,  mulo,  nuda. 

MULÈ-DRÌVER,  ) 

MULETEÉU.  ) mulattiere  . 

MULLAR,  r.  Miiller 
AIULLED  adì.  abb  nicialo,  corretto, me- 
dicato. 

MULLEIN,  s.  an  herb,  verbena. 

MULLER,  s.  a stone  to  grind  colonrs  , 
araci  netta,  ntacinella. 

MULLET,  s.  a Suri  pf  (ìscK,  muggine. 

TO  MtJLL  WINE,  to  lieat  and  season  it 
wiiii  spice,  sugar,  eie.  medicare,  o correg- 
gere il  vino  quando  ha  preso  il  fuoco,  me- 
scolandovi spezierie,  zucchero,  ec. 

MULLIGHUB.S,  s.  Es.  To  be  in  thè  mul- 
[igriihs,  esser  di  cattivo  umore. 

MULLOCK,  l^.  Rubldsh. 

IVIULSE  , s wine  mingled  and  boiled 
up  with  boney,  vino  ed  acqua  con  micie. 

MULTANGULAU  , s.  che  ha  parecchi 

angoli. 

MULTlp’ARIOU .S  , adj.  frerpient  , fre- 
quente, comune.  5Iultifarious  , of  divers  pr 
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jundry  sorts  , di  diverse  maniere  , diff'e-'' 
,-enle. 

MULTIFAPIOUSNESS,  diveidia,\^a 

rietà. 

MULTIPIDOUS,  adj.  clivided.  inlo  many 
sniall  parli,  diaisi-,  /tsso  .in  molte  parli. 

MULTIFOPM,  adj.  mnlrifurme,  vario. 

MULl'lLOQUOD.!),  adj . ciarliero. 

MULTIPEDE,  s.  an  insect  vvilh  many 

fuet.  centugamhe . , 

MULTIPLE  adj.  molliplice. 

MULTIPLIABLE,  ) 

MULTIPLICABLE,  ) adj.  che  si  può 
irK.dii pii  care. 

MULTIPLICAND,  {i.  d'ariim.)  number 
to  be  .mubiplied  , r/  uuruero  ..da  moltipli- 
carsi^ moliiplicaiido. 

M ÙLTJPLICATE,  adj.  con&isting  ofmo- 
re  llian  onc,  and  iplicaco,  moltiplicato. 

MULTIPLICATION,  i one  of  Ibe  prin- 
cipal  rules  in  arilhmeticb,  innlliplicazione. 

MULTIPLICATOR,  F.  Mulliplier. 

MULTIPLICITY  , s.  muUilude  , .great 
deaJ,  moltiplicità,  varietà. 

3IULTJPLI l',D,  adj.  molli plipato. 

'ÌIÌULTiPLIEPi,  i.  molti plicaiore. 

TU  MULTIPLY  , v.a.  e a.  lo  increase  , 
moltiplicare , aicrescer  di  numero^  di  ifuan 
tila  To  iriulliply  , {t.  d' arimi.)  lo  proceed 
acfording  lo  ibe  rule  of  mulliplication  , 
rnidli.  Le  re 

M U L Ti P L Y 1 N G , i . moliiplicamenlo. 

JIULTlPPiESENCE  , s.  il  potere  o V a- 
acoue  d’esscr  presente  nello  slesso  momen- 
to in, più  luoghi. 

■3ItILTlTUDE,.j.  great  number  , molti- 
iiMÌine,  copioso  numero.  'J'iie  mullilude,lhe 
Alligar,  or  mobile,  la  molti t nditie , il  vol- 
go, il  popolo  minuto,  la  plebe. 

:3IULT1T'UDJN0US,  adj.  matiifold  , va- 
rions,  nuoieroso,  copioso  , di  molle  nvanis- 
re.  o sorti. 

MULTìVAGA-NT,  ) 

-lilJL'J'iV AGOUS,  ) adj.  ihat  wanders 
or  strays  much  abroad,  vagabondo.,  che  va- 
jjriifl,  e là. 

MULTIVIOUS,  adj.  di  molle  strade, che 
ha  molle  strade. 

MULTURE  , s.  {l.  -legate)  for  thè  mil- 
ler's  fee  for  grinding,  molenda,  mulenda. 

MUM  , s.  a sort  of  ihick  bees,  mum  , 
spezie  di  birra. 

MUM,  inUri.  silence,  sta  zitto  . To  he 
mum,  lacere,  non  aprir  bocca. 

TO  MUMBLE,  V.  n,  e a.  lo  mutler,  mor- 
morare, borbottare  To  muinble,  lo  chew  , 
masticare  a bocca  chiusa. 

MUMBLED.,  adj  mormoralo  , borbotta- 
to, masticalo  a bocca  chiusa. 

MUMBLER,  s.  bot'bollalor  e , borbottone 

mumbling,  s.  borbotlamcnlo,  borbottio, 
il  borbottare. 

BIUM-CHANCE,  s.  wben  nobody  speaks 
in  Company,  silenzio. 

MUM-GLASS  , s.  s irla  di  bicchiere 
lungo. 

toMUMM  , F.  To  mask.  •; 

MUMMER.  s.  mask,  una  maschera,  una 
persona  masch.eruln . 

3IUMMEHY,  s mascherala. 

MUàlMlNG  , arlj  Es,  To  go  a mum- 
mlng  lo  a bajl,  arrdure  ad  un  ballo  in  ma- 
schera. 

AIUMMY,  i.  an  embalitied  corpse,  mum 
mia  To  beat  one  lo  a mnminy,  to  bruise 
Iilm  all  over  , arnmaccar e il  viso  o corpo 
ad  nlouno  a forza  di  pugni,  batterlo,  ba- 
slonurlo  bsM  berte. 

Tom.  IL 


TO  M'UMP,  to  disapoint  , acchiappare  , 

gunnare.  I shall  mump  you,  v’  acchiap- 
però. To  murnp,  lo  spiinge,  scroccare  . To 
mump,  to  beg,  mendicare  , andare  accat- 
tando. ,To  mump,  to  nibble,  to  bile  quick, 

10  chew  with  a continuedtnolion,f;ia//g';n/ e, 
mordere,  o rodere  il  cibo.  digrignando  i den- 
ti , e movendoli  presto  presto  come  fanno 
le  iOLtnie.  e i.  conigli. 

AIUMPED,  adi.  acchiappato,  ingannato.. 

MU  MPER,  s.  a spunger,  scroccone.  Mum 
per,  beggar,  pezzente,  mendico. 

AIUMPy,  s.  a sort  of  quinsey,  or  swel- 
ling  of  tlie  shaps,  schinanzia,  squinanzia  , 
strrttrguglioui  . To  .he  in  tke  mumps  , to 
be  OBI  of  humour,  esser  di  cattivo  umore. 

TO  MUNCH,  v.a.  e n.  to  chew,  masti- 
care a gran  bocconi. 

MUNCH  ED,  adi.  masticalo. 

MUNGHEK,  s qregli  o quella  che  ma- 
stica a gran  bocconi. 

MUNCHING  , s.  masticatura  , il  masti- 
care. 

MUNDANE,  Oidi.  vvorlBly,  mondano. 

MUNDANITY,  s.  worldlincss,  cosa  mon- 
dana. 

MUNDATORY,  ) 

MUNDIFIGATIVE,  ) adi.  cleansing,  c/ie 
ha  virtù,  e forza  di  mondifeat  e. 

MUNDIFICATION  , s.  momlificazione  . 
mondi  ftanterUo. 

TO  MUNDIFY,  to  deanse,  moadificave  , 
nett-are,  purgotre. 

MUNDIFIED,  adi.  rnundijicato. 

MUNGREL,  Mongrel, 

MUNICIPAL,  adi.  of  or  helonging  to  a 
corporation,  municipale . Es.  Municipul  lav'S, 
legpi  municipali 

MUNICIPAUTY,  s.  municipalità.. 
MUN-IFlGENCE  , s.  liberality  , munifi- 
cenza, liberalità,  bontà. 

MUNIFICENT,  adì.  liberal,  munificenle, 
liberale. 

MUNIFIGENTLY,  aw.  liberalmente , con 
munificenza,  con  liberalità. 

MUNlMENT,  s.  aulbentick  deeds  or 
writlng  , by  which  a man  is  enabled  to 
defend  bis  lille  lo  bis  estate,  titolo. 

MUNIMENT-HOUSE,  s.  archivio. 

TO  MUNITE,  F.  To  fortify. 

MUNITION,  s.  munizione  , fortifica- 
zione. 

MUPiAGE  , s.  a Iribute  to  be  paid  for 
thè  building  or  repairing  of  publlck  walls, 
danaro,  che  si  paga  per  la  costruzione  , o 

11  i isurcimento  delle  mura  caslellnne. 

31URAL,  adi.  helonging  to  a wall,  mu- 
rale, di  mur  i.  Murai  crown,  a renard  gi 
ven  by  thè  ancienl  Komans  lo  those  sol- 
diers  who  firsl  scaled  ihe  walls  , and  first 
entered  thè  enemy's  city,  corona  murale. 

MURDER,  s.  a wilful  and  felonions  kil- 
ling,  omicidio,  assassinio. 

TO  MUHDER,  lo  klll  w'tb  malice  , am- 
mazzare, assassinare.  To  murder  a thing  , 
lo  do  il  aukwardly,  stroppiare  una  cosa  , 
farla  malamente. 

MURDERED,  adi.  ammazzalo  , assassi- 
nato. 

MURDEREPi,  s.  assassino,  scherano,  o- 
micida.  A she  murderer,  un’  assassina.  A 
murderer  , a small  cannon  , mezzo  can- 
none. 

MURDERING,  s.  omicidio,  assassinamett 
to,  assassinio. 

MURDERING  , adi.  Es.  A .tniirdering 
piece  . un’arme,  che  uccide. 

MUR.DERMENT,  s.  assassinio.  1 


MURDEROUS,  adi.  cr  ud'ele,  truce. 

TO  MURE  UP,  to  Wall  up,  murare. 
MURED  UP,  adi.  murato. 

MUÌUNG,  ) 

MURING  UP,  ) s.  muramento  , il  mu- 
I rare 

MURE,  s.  darkness,  want  of  lighl,  Anio, 
oscurità,  tenebre. 

M.UUK,  s.  busks  of  fruii,  la  pelle,  o la 
scorza  de’  fr  ulli,  il  mallo. 

MUUKY,  adi.  dark,  wanting  light,  oscu- 
ro, buio,  tenebroso,  privo  di  luce. 

MUUMUR  , s.  a buminiiig  noise,  mor- 
morio, sussurro,  bisbiglio. 

To  MUR31UR,  u.  ti.  to  grumble  , mor- 
morio, brontolare,  -borbottar  e , sussur  rare.  , 
bisbigliar  e. 

MURMURED,  adi.  mormorato,  bronto- 
lato , bor  bottaio,  sussurrato,  bisbiglialo. 

MURMURER  , s.  mor  nior  ator  e , rrior  riio- 
r alrice. 

MURMURING  , s.  mormoramento  , mor- 
morio, bisbiglio,  sussurro. 

MURMURINGLY  , aw.  in  modo  mor- 
rnoreucle. 

MURNIVAL  , s.  four  cards  of  llie  same 
value  , al  thè  game  called  gleek  , quattro 
carte  del  medesimo  grado  , come  quattro 
Re  , quattro  Dame,  ec.  A niurnivul  of 
aces,  quattro  assi. 

MURRAIN,  s.  rot  amongsl  calile,  mo- 
ria, mortalità  pestilenziale  fra  ’l  bestiame. 
Wilh  a muiT'uin  lo  you,  che  il  malanno  ti 
colga.  . 

MURREY,  s.  a dark  red  colour  , color 
r osso,  che  irtclirra  al  nero. 

MURRfON,  F.  Morion. 

MUUTH,  OF  CORN  , s.  abbondanza  di 
grano. 

MUR.THER,  F.  Murder. 

MDSCADEL,  ) 

MUSCADINE,  ) s.  a sort  of  sweet  and 
ridi  wine,  .moscadetlo  , vino  moscadello  . 
Muscadine  grapes,  moscadello,  uva  mosca- 
delia.  Muscailiue,  a sort  of  pear,  4.  mosca- 
delio,  sorta . di  pera  mollo  dolce. 

MUSCLE,  s.  an  instrument  of  voluniarj 
motion  consisling  of  nerves,  lìbres  and  flesh, 
mas  e lo,  musculo.  Muscle,  a slidl-lish,  wn - 
scolo,  conchigdia. 

MUSCOSITY,  s.  rnossiness,  l’esser  pie- 
no, o abbondaiile  di  quell’  erba  chiatnaUi 
muschio,  o musco. 

MUSCULAU,  adi.  helonging  to  thè  mus- 
e'es,  rnascoLare. 

MUSCULOUS,  adi.  full  of  muscles,  n;«- 

scoloso,  musculoso,  pien  di  muscoli. 

MUSE,  s.  a goddess  of  poetry  , musa  , 
nome  di  Deilà  preposta  alla  poesia,  e alla 
musica.  Muse,  s.  deep  ihoiigbl  , dose  at- 
tenlion,  pensiero  prò fortdo,  contemplazione, 
o medilazione  profonda.  To  be  in  a muse, 
in  a melancholy  tit,  star  pensieroso. 

MUSEO  UPON,  adi.  ruminato,  pensalo. 

MUSEFUL,  adi.  pensieroso,  pensoso,  eo- 
gitabondo. 

MUSEB-,  f.  asfraito,  pensoso,  vaneggiun- 
le  delirio. 

MUSEUM,  s.  a repository  of  learned  cu- 
riosities  .museo,  galleria. 

TO  MUSE  UPÒN  , V.  ri.  lo  study  . to 
ihink  pon  . ruminare  , pertsar  e . rifeltere. 

MUSHROOM,  s.  fango.  Musliroom  , an 
upslarl,  a wretch  risen  from  ihe  dung-hill, 
un  birbone  pien  d’orgoglio,  venuto  dal  nui's‘ 
la,  e superbo  perche  ricco. 

MUSICAL,  adj.  of  mosick  , musteals  , 
musieo. 
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IMUSTC  AT,T.Y,  mwiio'ilmente. 

TMUSICIAN  , a minslrel  , a professor 
or  prarllllonfi’  of  musidi.  un  mugico. 

AIUSICK  . s one  of  thè  seven  liberal 
Sciences,  rvliieb  corisiders  thè  niimber,  li- 
TiiC;  anr)  lime  of  sounds.  in  order  lo  malie 
delighifiil  barmony,  musica.  Musick  , bar 
niony^  musico,  melodia,  armonia.  A con 
ceri  o(  niu.sli  li,  un  concerto  di  musica  . A 
palfry  nuisick,  musica  cattila.  The  musick 
room  in  a piav- house,  orchestra. 

AIU.SK.  5.  a sorl  of  perliime  , muschio  . 
Perfiimcd  svilii  mns\i,muscnlo  e muschiato. 

A1USK-BA1-Tj,  fjaslii^lia,  pasticca. 

A MU.SK-C.AT,  s.  zibetto. 

MUSKIiJi),  adì.  muscato,  muschiato.  j 

AIUSKE'l'.s.  a sor!  of  gun,  moschetto.  A 

’ DJ  i 

nnisket  shot,  una  moschettala,  un  colpo  di. 
moschetto.  Alusket  basket,  gabbione  . Mus-  | 
liet-proof,  a protra  di  moschetto.  A s’olleyj 
of  muskel  sbot,  una  salva  di  moschettate  . 
IHusket  , a male  hawk  , il  maschio  dello 
sp  arciere. 

MIJ.SKETRER,  s.  moschettiere. 

MUSKETOON,  s.  a blundeibuss,  un  mo 
schettone. 

AICJ.SKiN,  s.  liimouse,  cingallegra. 

AIUSKINESS,  s.  ibe  scenf  of  musk,  fo- 
rfore che  sparge  il  muschio. 

AEMU.SK-lTvA  R , s.  pera  moscadella. 

IMU.SK-ROSE,  s rosa  muscata. 

rdUSKY,  adi.  fragrant,  sweet  of  scenl  , 
fragante,  di  piacevole  odore. 

MU.SLEV,  s.  a tbin  sort  of  colton  cloth, 
spezie  di  tela  Jinissima  fatta  di  bamba- 
gia. 

alUSROL,  s Ibe  nose  band  of  ibe  bridle 
of  a bo  rse,  museruola,  miisoliet  a. 

klUSS.  s.  a sriamblc,  an  eager  contesi 
for  sornelblng.  harujj a,  contesa  violenta  per 
qualche  cosa  . To  n ake  a muss  , gittat  e 
qualcosa  fa  la  ftdla. 

IMUSSrrATION,  IVlurmur. 

AIUSSUI.MAÌS,  s.  Mahometan,  Maomet- 
tano. 

AIU.ST  , s.  sweet  wine  rievsly  pressed 
from  ibe  grape,  mosto. 

AIU.ST.  V.  impirfetto.  usato  nel  pres.  e 
ìiell'iniper fetta,  bisogna.  I musi  do  il  , bi- 
sogna di’  IO  lo  faccia  , io  devo  farlo  , mi 
coiiinen  farlo.  A'ou  musi  sliidy,  vi  bisogna 
studiai  e.  Il  musi  be  so  , bisogna  che  sia 
così  You  musi  consider,  voi  dovete  consi- 
derine. 

TO  AIEST,  V.  a.  e il.  to  mould,  to  m ike 
iirouldy,  marcii  e,  fare,  o diventar  rancido, 
niujjo,  o piitiido,  guastarsi. 

MUSTACIIES,  ) 

?IU.ST’AC110ES,  ) s.  bair  on  thè  upper 
lip  , mostacchi,  basette. 

AJUSI’AKU^  s.  mostarda. 

31USTEK  , s.  a review  of  mililary  lor- 
ces,  mostra,  rassegna  di  soldati,  rivista. 
To  pass  musler,  far  la  mostra  o la  tasse 
gna.  Pass  muster,  faggot,  una  paga  morta  , 
un  passavolanlc.  A muster,  of  peacocks,  a 
dock  ot  tliem,  uno  stuolo  di  pavoni. 

TO  rdUSTER,  v.a.  to  review,  rassegna 
re,  far  la  lassegna  de'  soldati.  To  musler, 
lo  show,  mostrare,  far  vedete.  To  musici, 
V.  n.  lo  gatber  togelber  , adunare  , radu- 
nare. raguna'e. 

A ATT’^'sTEII  AIASTER,  s.  rassegnalcre. 

AI U.STEH- KOLL  , s.  a regisler  ol  (or 
ces,  molo,  registro  di  soldati  , ovvero  di 
mi/icic.  Muster-roll,  (t.  di  mar.')  ruolo  d'e- 
quipaggio. 

MUSI ESES.S,  s.  lartcidezza,  muffa. 


? AIUSTY,  ad j,  rancido,  muffato.  To  bave 
ja  iiuisly  smeli  sentire,  o sapere  di  nm fa. 
jiVfiistv.  out  ol  humour,  di  cattivo  nn.ore  . 
jAlusly.  dull.  bea\y,  wanl  ing  aclivily,  wan- 
tìrig  praclice  in  thè  occurreiices  of  life  . 
stupido  , pigro  , che  non  ha  attivila  , nè 
sperienza  , né  pratica  delle  faccende  del 
mondo. 

MUTABILITY,  s.  cbangeahleness  , mu 
labilità,  leggerezza,  incostanza. 

AIUTARLE,  adj . api  to  change  , muta- 
bile, leggiero,  incnstaale,  volubde. 

AIUTABLEISESS  , s.  mutabilità,  inco- 

stanza. 

A1UTAT10N,  s.  mutazione,  variazione. 

AIUTE,  adi.  speechless,  muto  , mutolo  , 
che  non  parla.  Alme,  noi  pronounced,  mu- 
lo, che  non  si  pronuncia.  A mule  lelter  , 
una  lettera  mula,  che  non  si  pronunzia 

A AIO'J'E  , s.  un  muto  . Alule  , dung  , 
sterco. 

To  BIUTE,  V.  II.,  lo  dung  as  birds  do, 
stallare,  parlando  degli  uccelli. 

AIUTELY  , avv.  silenlly  , not  vocally  , 
tacitamente. 

■ro  AIUTJLATE,  to  maim  , storpiate, 
mozzare  , lioncare. 

AIUTILATLD.  adi.  storpiato  , mozzalo, 
troncato. 

AiUTlLATlON,  s.  storpiatura,  storpio,  e 
stroppio. 

AiUTlN,  ) 

AlUTllNEER,  ) s.  un  ammutinalo,  un  se- 
dizioso. 

AIU  ITNOUS,  adi.  factious  , sedizioso  . 
A imilinous  Icllow,  un  sedizioso. 

Al U ITNOUSL Y,  avv.  tumultuariamente, 
sediziosamente. 

AlU  IlNOUiiNESS,  ) 

AiUrjINY,  ) s.  commotion,  se- 

idilion,  sollevazione,  ribellione,  sedizione  , 
rivolta. 

TO  AIUTINY,  j',  n.  to  raise  a inutiny  , 
ammutinarsi  , rivoltar  si  , ribellarsi  , solle- 
varsi, tumultuai  e. 

TO  AIUTTEK,  V,  n.  e a.  to  speak  con 
lusedly  between  thè  leetb,  bt  ouloLare , bot  - 
botiat  e,  niorniorat e.  To  inulter  at  beaven  , 
mormorare  contro  il  cielo  . Wbat  do  you 
riiiiller?  che  bot  botlaiel 

AiUTTEREU,  adì.  brontolalo  , borbotta- 
lo, mormoralo. 

AIUTTEREB  , s.  borbottatole  , che  bor- 
botta. 

AIOTTEBIiSG,  s.  borbottare,  borbottio. 

kiUrrOiN  , s.  castrato  , carne  di  ca- 
strato. 

AIUT'TON-FIST,  s.  una  mano  grande  , 
grossa,  e tossa. 

AIUTTON-AIONGER  , s.  mangiatore  di 
castralo. 

AIU  rUAL,  adi.  reciprocai,  mutuo,  scam- 
bievole, reciproco,  vicendevole.  To  give  mu 
lual  aid  lo  one  anotber,  aiutarsi  scuiiibie 
vidniente . 

AIUTUALLY  , avv.  mutuamente  , scam 
bievolmcnte,  i eciprocarnente. 

AIUTUALITY,  s.  reciprocation  , mutua- 
zione, cosa  reciproca,  vicendevolezza. 

AiU/ZLE  . s.  of  all  OS,  or  a bull  , il 
tniLso  d’  mi  bue,  o d' un  toro  . Alu^zle  , a 
device  of  lealber  to  put  about  thè  inoulli 
of  a doa,  ec.  musohera,  musei  inda  , stru- 
milito  , che  si  mette  al  muso  de’  cani  , e 
d'altri  animai',  che  mordono.  The  muzzlc 
ol  a giin,  la  bocca  d'uno  schioppo. 

TO  AIUZZLE  , to  cover  or  secure  thè 
oioutii  wilh  a muzzlej  meUerc  una  muso 


liera,  To  muzzle,  lo  fondle  wilb  thè  mouth 
dose,  stropicciar  con  tenerezza  col  viso,  e 
a bocca  chiusa. 

TO  AIUZ/.LE,  V.  n.  lo  bring  thè  naoutli 
near,  accostarsi , appressarsi,  avvicinare  la 
bocca  a checchessia . 

AIUZZLED,  adi.  che  ha  una  musoUera. 

AIY,  pioti,  pois.  tino,  mia,  miei,  mw . Aly 
fatber,  my  niolher  , mio  padre  , mia  ma.- 
dre.  My  cbildren,  i miei  figliuoli.  Aly  si- 
sters  , le  mie  sorelle  . Tliis  is  my  hook  , 
questo  hit  o è il  mio. 

AlYNCHEN,  s.  a nun,  una  monaca. 

MA^OGRAPHY  , s.  descrizioii  de'  mu- 
scoli. 

AIYOPES,  s.  miope,  di  vista  corta. 

AIYOPY,  .5.  vista  corta. 

AIYRIAD,  adi.  ten  tbousand,  i/ieci  nu'/a. 

AIY^HAIIDO'N,  s Miio  scAe/  a/io,  un  bricco- 
ne, che  insulta,  e nialuatta  a torto. 

MYROBALAN,  s mirabolano. 

AIY  Rii  H.  s mirra. 

AiyRRHlNE,  adi.  di  mirra,  odoroso  có- 
nte mii  ra. 

MYRTLE,  ) 

LYRTLE-TREE,  ) s.  mirto,  mortella  . 

Of  myrile,  di  mirto. 

M YRTLE-BERRY,  mirtillo,  cooaola  del- 
la mortella. 

A AIYR'I'LE  GROVE,  s,  mirteto. 

AIYSELF,s.  an  empbatical  word  adde<I 
to  I , io  stesso,  io  medesimo,  in  propria  petr. 
sona,  ria  me  solo,  . Self 

MYSTAGOGUE,  s.  an  explainer  of  ro- 

ligioiis  aniiqiiities,  interprete  delle  antichi- 
tà religioie  fra  i paglini. 

AlYSl'ERIOUS,  adi.  secret,  obscure, /Mi- 
sterioso, segreto,  osculo^ 

TO  AIYSTERIZE  , lo  lurn,  to  enigmas, 
fare  misteio,  arcano,  allegorizzare,  formar 
enigmi. 

I\[YSTERY,  s.  a tbing  diflicult  to  appre- 
bend,  mistero,  segreto  sacro.  The  mysteries 
of  religion,  i misteri  della  religione  . Mi- 
stery,  secret , mistero,  secreto  . The  mystt»- 
ries  of  trade  , i segreti  del  negozio  . Tlie 
mysteries  of  gl’uUt ighi  di  stalo. 

AlYSTICAL,  ) 

AIYSTICK,  ")  adi.  mistico,  pieno  dlosou- 
ritii  sacra. 

AIYSITC-ULLY,  adi.  secret,  mistico,  mi- 
slei toso. 

AlYSTICALLY,  avv.  misticamente  , mi- 
steri osamente. 

AIY'J  ITOTOGiCAL  , adi.  belonging  to 
mytliology , rmtologicfi. 

AIYTHOLtlGlST,  s.  an  expouiider  of  fo- 
bles,  esposi  Ime  di  favole . 

TO  Al  YTHOr.OGIZE,  to  expouiid  fables, 

spiegare  le  favole.. 

AIYTHOLOGY,  s.  a syslem  of  fables,  or 
poelicul  lìctious,  sistema  delle  aiiticha  fa- 
vole. 


]N  , vedine  la  pronunzia  nella  grammaiioa 
del  pi  imo  Tomo. 

TO  NAB,  /Y  To  Catch. 

N.\DIR,  tliat  poinl  of  llie  heavens.  whlch 
is  direi'lly  under  tiie  feet  , and  is  dia- 
inelrically  opposile  to  thè  Zenilh  , JSadir, 
IS adiri  e. 

A NAG,  s.  a yoiing  or  li  ile  borse,  ca- 
vallo di  prillili  morso,  cavallino.  .A  little 
iiag,  un  ronzino. 


NAM 


'NAB. 


NAIADES  , s.  false  gnddesscs  , believed 
by  thè  Heathens  to  preside  over  fountains 
and  rivers,  Naindi. 

NAìF,  adì.  naturai,  natara/e.  A naif  sto- 
ne,  a stone  perfccl  in  its  properlies  , una 
pietra  ualurale. 

A NAIL,  s.  an  iron  pin,  chiodo  The  head 
of  a nail,  la  testa  d'nii  chiodo.  The  nails 
of  thè  Qngers  or  toes,  le  unghie  delle  dit  i 
della  mano^  o del  piede.  A nail.  thè  eighth 
pari  of  an  eli  , V ottava  parte  d'  wi  amia, 
che  è una  misura  d' Inghilterra.  One  nail 
drives  out  anolher,  un  chiodo  caccia  Val 
tro.  To  hit  thè  nail  on  thè  head,  to  giiess 
righi,  dar  nel  segno  , indovinare,  apporsi 
To  pay  money  do^n  iipon  thè  nail.  to  pay 
ready  money  . pagar  danari  contanti.  To 
labour  tooih  and  nail,  to  use  one's  utmosl 
endeavours,  shracciarsi,  ndnpiare  ogni  for 
M,  fare  ogni  sforzo  IVeight  nails  or  spi- 
li es,  (<.  di  mar.')  chiodi  di  peso  da  otto  pol- 
lici in  giù.  r.lasp  nails  , or  rlasp-headed 
n,\ils.  chiodi  .senza  lesta.  Cloni  nails,  flat- 
headed  nails  , chiodi  a testa  piatta,  o con 
testa  a mai  telletlo . Rose  beaded  nails  chiodi 
a testa  di  rosetta.  Fiat  pointed  nails, c/u'orff 
senza  punta.  Forty  penny  nails,  chiodi  di 
caravella  , o di  numero  80.  Thirty  penny 
nails,  chiodi  di  mezza  caravella,  o del  5Ó. 
Tweny  four  penny  nails  or  two-sliillir.g 
nails,  chiodi  da  orlo,  o d'incinta,  o del  40. 
Twenly -penny  nails,  chiodi  rii  doppio  ponte, 
o del  30. Ten  permy  noi'.ls,  chiodi  da  ponte, 
o del  15.  Siv-penny  nails.  chiodi  di  mez- 
zo ponte,  o numero  10.  Four  penny  nails. 
chiodi  più  piccoli,  o numero  6 Tltree  penny 
nails,  chiodi  a piombo  , o numero  4.  Two 
penny  nails,' s<ucc/ie/te  di  trn.mha  numero  2 
iScupper  nails  , chiodi  con  lesta  di  martel- 
letto. Doublé  deck  nails  , chiodi  di  sette 
pollici.  Deck  nails  , chiodi  di  sei  pollici. 
Single  deck  nails  , chiodi  di  cinque  o di 
quattro  e mezzo.  Twenty  penny  drawing 
nails,  chiodi  di  due  pollici  e tre  quarti. 
Bove  and  clench  nnWs.  chiodi  con  vili,  chio- 
di da  ribadire  Sheathing  nails  , chiodi  di 
doblaggio  Filling  nails,  chiodi  di  un  pol- 
lice. Brass  nails  , chiodi  di  bronzo.  Lead 
nails,  chiodi  di  piombo.  Pump  nails,  stac- 
chette  di  tromba.  Clincher  nails,  chiodi 
con  viti.  Tree  nails,  caviglie  di  l=viio. 

TO  NAIL,  to'  tasten  rvith  nails,  inchioda- 
re. conficcare,  fermare  con  chiodi.  To  nail 
a cannon,  to  drive  an  iron  spike  itilo  thè 
touch-hoie,  by  whii'h  means  thè  rannon  is 
rctidered  utisrrvice.ihle  lor  thè  present,  in- 
oliiodare  un  cannone .^o  nail  a borse,  in- 
cfiiodare  un  cavallo.  To  nail  np,  inchiodare. 

NAiLED,  adj . inchiodalo,  chiodato.  Nailed 
inchiodalo. 


0 da  parte  mia.  A name,  pretence,  colour, 
nome  ,/ pretesto  , colore,  ombra  , scusa.  A 
name,  repulation  or  renown,  nome,  credito, 
grido,  fama,  rinomanza.  He  has  thè  name 
of  a yery  honest  man,  è in  credilo  d’uomo 
onorato,  egli  passa  per  un  uomo  dabbene. 
To  gel  a great  name,  acquista  si  gran  fa- 
ma. To  get  a good  or  ili  name  , mettersi 
in  buono  o cattivo  credito.  One  had  as  good 
be  banged,  as  bave  an  ili  name,  vai  me- 
glio morire,  che  avere  una  cattiva  riputa- 
zione. Jf  one’s  name  be  up  . one  may 
lie  a-bed,  fortuna,  e dormi.  What  is  your 
name.’  come  vi  chiamate,  o nominale:  My' 
name  is  Peter,  mi  chiamo  Pietro.  A rich 
man,  Jobn  by  name,  un  uomo  ricco  , no- 
minalo Giovanni.  To  cali  one  nanies  , to 
abuse  blm,  ingiuriare,  nialf  aitare,  trattar 

ale  alcuno.  One’s  name  sake,ii«a  persona 
che  ha  il  medesimo  nome.  He  is  my  name- 
|s.ihe,  egli  ed  io  abbiamo  il  inedeiimo  nome 
kVh.il’s  thal  vessel’s  name?  quale  e il  nome 
\di  quel  bastimento  l His  name  is  up  for  a 
dishonesl  man,  egli  passera  sempre  per  un 
^uomo  disonesto. 

j TO  NAME,  to  give  a name,  nomare,  no- 
\minare,  chiamare.  To  name  One,  nomare, 
\noniinare  alcuno.  How  do  you  name  bim? 
come  lo  chiamate  , come  si  chiama  ? The 
king  has  named  liim  for  tbat  office,  il  Re 
l’ha  nominato,  o eletto  a quella  carica.  To 
name,  to  menliofi,  nomare,  nominare,  men- 
\zionare,  far  menzione,  mentovare. 

' NAMED,  ndi.  nomalo,  nominalo,  chia- 
\malo.  detto,  mentovato. 

I NAMELESS,  adj . senza  nome,  anonimo 
'A  nameless  aullior,  un  autore  anonimo.  By 
a friend  of  y^oiirs,  who  shall  be  nameless, 
da  un  vostro  amico, che  non  voglio  nominare. 

I NAMELY  , awi^.  cioè, 

I NAAIER,  s.  one  who  gives  a name,  no- 
minatore. 

' NAME-SAKE,  s.  colui,  che  ha  lo  stesso 
nome  d’un  altro. 
j N A Mino.  s.  U nominare. 

NAP,  s.  thè  airy  or  shaggy  part  ofwool- 
len  cloth,  pelo,  cima  di  panno.  The  nap 
of  cloth,  or  of  a hat,  tl  pelo  del  panno,  o 
d’un  cappello.  Nap,  short  sleep,  sonnicello 
To  lake  a nap  after  dinner,  yhee  un  son- 
,nicello  dopo  pranzo.  The  nap,  thè  edge  of 
|a  bill,  la  sommità  d’un  colle. 

\ TO  NAP,  to  sleep,  dormicchiare , dormi- 
le leggiermente,  sonnacchiare,  sonni ferare. 
To  nap,  cardare.  To  nap  cloth  , cardare 
\del  panno,  cavar  fuma  il  pelo  a’parmi  col 
cardo.]  will  nap, catch  him,fo  acchiapperò. 

THE  NAPE  , s.  thè  hinder  part  of  thè 
neck,  nuca,  coppa. 

NAPEBY,  s.  table-linen  , biancheria  da 


NA1LF?R,  P.  Nail  smilh 
A NAIL  PlERCEK,  s.  fnrntoio, 

A NAIL-SMITH,  s . chiodaiolo . 

NAKED  , adj.  ihat  has  no  cloalhs  on  , 
imdo,  ignudo.  To  strip  a man  starli  m.iked, 
Tuid  are,  spogliar  nudo.  A naked  sw'ord,  out 
of  *ls  scahhard  , una  spada  ignuda,  senza 
fodero.  The  ualcd  trulli  , la  pura  verità. 
VVe  are  naked,  disarnied,  non  siamo  in  ista- 
to  di  difenderci,  siamo  disarmati. 

NAKKDI.Y,  avv.  nudamente, ignudamenie. 
NAKF.DNKS.S,  s.  nudità. 

N.4KRR,  s.  molher  of  pearl,  madreperlu. 
NA7/IE,  s.  nome.  A proper  name,  nome 
projfrio.  A christian  name,  nome  di  hat  te - 
,simn  In  Ood’s  n.itne,  or  fot  Godi'  s sake, 
in  nome  di  Dio.  per  l’umor  di  Dio.  .SaluU’ 
liim  in  my  natne,  salutatelo  in  nome  mio, 


tavola. 

NAPHEW,  s.  a French  turnip,  rapa. 

NAPHTHA,  s.  Babylonish  bitumen,  bi- 
tume giudaico. 

NAPKIN,  s.  salvietta,  tovagliuolo. 

NAPLE.SS,  adi.  threadbare,  shabby  , u- 
sato,  spelato,  logoro. 

NAPPED,  adi.  cardato. 

NAPPING,  s.  cardatura,  il  cardare.  To 
take  one  napping.  to  surprise  bim,  cogliere 
ulV improvviso,  sorpi  elidei  e alcuno. 

NAPPY,  adi  velloso,  peloso.  Cloth  thal 
wears  nappy,  panno  che  mostra  il  pelo  nel 
pò/ foc/o.  Nappy  ale,  ceniogia  gagliarda,  o 
fo?-le. 

NARCLSSUS,  s.  daffodil,  narciso. 

NARCOTICAL,  ) 

NARCOTICK,  ) adi.  stupifying,  be- 


NAT  371 

numbing,  taking  away  thè  senses,  narco- 
tico. 

A NARCOTICK,  s,  medicina  narcotica. 

NARD,  K.  Spikenard. 

NARE,  s.  nostril,  narice,  narici. 

NARR-4BLE,  adi.  thal  may  he  relaied, 

raccontabile,  da  esser  raccontato. 

TO  NARRATE,  lo  relate,  narrar,  rac- 
contare. 

NARRATION,  s.  relation,  of  any  parti- 
cular  aclions  or  circunislances,  narrativa, 
narrazione,  racconto.  Narration,  in  rheto- 
rick,  tliat  part  of  an  oration,  in  which  an 
account  is  giveri  of  malter  of  faci,  naiia- 
zione. 

NARRATIVE,  s.  relation,  recital,  nar- 
rativa, narrazione. 

NARRATIVE,  adi.  declarative,  espressi- 
ve, narrativo,  iiai  ralorio. 

NARR.ATIVELY,  aw  per  modo  di  nar- 
razione, in  modo  narrativo. 

NARRATOR,  s.  relator,  nhriafore. 

TO  N.ARRIFF,  to  relale,  to  give  account 
narrare,  raccontare. 

NARROW,  of  small  breadth, sfregio, 
angusto,  breve.  Narroav  cloth,  panno  stretto. 
A narrow  passage,  varco,  o passo  stretto.  A 
narrow  place,  uno  stretto,  un  luogo  angusto. 
A narrow  fortune,  stretta,  bassa  , o scarsa 
fortuna.  A narrow  soul,  un’anima  vile,  n 
bassa.  To  malie  narrow  , strigliele,  ristri- 
gnere,  rendere  stretto  o angusto.  To  bring 
inlo  a narrow  coinpass,  abbreviare,  ristri- 
gnere.  To  be  lodged  in  a narrow  compass, 
essere  alloggialo  in  luogo  angusto.  We  had 
a narrow  escape  out  of  that  clanger,  a 
grande  stento  ci  liberammo  da  quel  peri- 
colo, poco  mancò  non  perimmo  in  quel  pe- 
ricolo. A narrow  Iloor,  (f.^li  mar.)  taglio 
stretto. 

NAKROW-BREASTED,  adj.  che  ha  il 
petto  stretto. 

NARROW  HEELED,  adi.  che  ha  il  cal- 
cagno stretto.  A narrow  - heeled  borse,  un 
cavallo  incastellato,  un  cavallo,  che  ha  il 
piè  stretto  e allo. 

TO  N.ARROW,  to  malie  narrow,  stringe- 
re, stri  gnere. 

NARRO\YED,  adi.  stretto,  ristretto. 

NARROWLY,  adi.  sLiettaniente  , angu- 
stamente. To  look  narrowly  itilo  ari  aifìir, 
esaminare  niinatainente  un  negozio. ''A e uar- 
rowly  esenped  heing  drowued,  poco  mancò 
che  non  ci  annegassimo. 

N.ARROWNES.S,  s.  strettezza,  angustirt . 

NAS,  contraeteci  frolli  ne  has,  has  noi, 
non  ha.  Dis 

NA.SAL  adi.  nasale,  appartenente  al  naso-. 
The  nasal  vein,  la  vena  del  naso. 

NA.SAL,  s.  thè  nose-piece  of  a helinet, 
nasale,  parte  dell’elmo,  che  cuopre  il  naso. 

NASICORNOUS  , adì.  che  ha  un  conio 
sul  naso. 

NASTILY,  avv.  sporcamente,  schifamen- 
te,  lordamente , brnttamente . 

NAS  riNESS  , s.  bruttezza  , sporchezza., 
sporcizia- 

NASTY,  adi.  sporco,  schifo,  lordo,  sudi- 
cio. Nasfy,  obscene  dis'ourses,  discorsi  o- 
sceni.  Very  nasty,  sporchissimo. 

NATAÈ,  ■ ) 

NATALITIOXJS,  ) adi,  lielongìng  (o  na- 
tivity,  natale,  natalizio. 

NATATION  , s.  swimniing,  il  nuotare, 
nuoto. 

NATHLESS,  aw.  nevei'lheles,s,  nnìladi- 
meno  , nondimeno  , nondiiiiunco , titltnvia, 
c'.u  Lutto  ciò. 
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NATIIMORE,  ai;y.  never  tlie  more,  7zuZ-  nigno.  Ili  nalurcd  , d’ un  cattiyo  naturale, 


la  più,  iinlla  di  più 

INATION  , s.  thè  people  of  a couniry, 
nazinnc,  generazione  d’  uomini  nati  in  un 
medesimo  paese. 

NATIONAL  , adi.  of  a whole  natron, 
nazionale,  della  stessa  nazione.  A national 
synocl,  un  sinodo  nazionale. 

NATIVE  , adi.  belongiiig  to  thè  place 
of  one’  s birlli  , natio  , uatiuo.  My  native 
country',  la  mia  uatria,  il  mio  paese  itatìo. 
Native,  naturai,  innato,  naturale. 

A NATIVE  , one  boni  in  a certaiir 
place,  natiuo.  He  is  a native  of  Florence, 
egli  è nativo  di  Firenze.  A native,  one 
wbo  lives  in  thè  country  where  he  was 
born;  un  originario. 

NATlVlTY,  s.  birth, natività,  natale,  na- 
scimento. 

NATURAL,  acZi.  belon^ing  lo,  or  pro- 
ceeding  from  nature,  naturale  , di  natura, 
secondo  natura.  Naturai,  not  counlerfeil  , 
sudi  as  nature  made  it,  naturale,  semplice, 
senz’arte.  The  naturai  and  artificial  day, 
ii  giorno  naturale  , ed  artificiale  . A 
naturai  son,  a bastard , un  figlio  naturale, 
un  bastardo.  The  naturai  serise  of  a passa- 
ge,  il  vero  senso  d’un  passo.  Naturai  mois 
Iure,  umido  radicale.  The  naturai  philoso 
phy.  la  filosofia  naturale.  A naturai  phi- 
1 osopher  , fisico,  un  filosofo  naturale.  To 
bave  good  naturai  parts  , aver  buone  doti 
dalla  natura,  esser  dotato  d’ un  grande  in- 
gegno Naturai,  l'ree,  easy,  naturale,  sem- 
plice, facile,  non  affettato.  To  bave  an  easy 
nay  of  wiiting,  avere  una  maniera,  natu- 
rale, o CO!  leale  nello  scrivere. 

A NA'rUlvAL,  s.  a lool.  un  idiota,  uno 
sciocco.  / '.  Nati\  e. 

NATURALIST,  s.  one  Nkilled  in  natu- 
rai [ihilosophy  , un  naturalisla  , maestro  o 
scrittole  di  cos"  naturali. 

NA  rUKALi  rY.  s.  stato  naturale. 

NA  1 (Jlt aLIZA'I'ION,  s.  when  an  alien 
is  Iliade  a n limai  subjeci  by  ad  o(  parlia- 
alieni,  / atto  che  annovera  un  forestiero  Ji a 
i nativi  d’un  paese. 

TO  NATURALIZE  , to  admit  into  thè 
number  ot  naturai  subjects.  ammettere  nel 
numero  de’  nativi.  To  naluralÌAe  a word, 
adottare  una  parola  forestiera. 

NATURALlZED,aiIi'.  ammesso  fra  i na- 
tivi. 

NATURALLY,  ava.  naturalmente.  He 
is  nalurally  learful,  è naturalmente  timido. 
Naturally'.  wiihout  ari,  naturalmente,  sem- 
plicemente. schiettamente . 

N A 1 URALNESS  , s.  naturai  alfection  , 
natili  alita , natw  olezza. 


maligno  scortese. 

NÀTURITY,  F.  Naluralness. 

NAVAL  , adì.  belonging  to  thè  navy. 
navale,  nautico,  niarilliino.  Naval  forces, 
forze  navali.  Naval  Stores,  munizioni,navu-  ^ 
li.  Naval  ollicer,  ufflziale-  civile  della  ma- 
rina, agente  della  marina.  \ 

NAVE,  s.  llial  part  in  thè  middle  of  a 
wbeel,  to  wbicli  ibe  spokes  arefixed,  mozzo. 
The  nave  of  a cliurch  , la  nave  o navata 
d’nna  chiesa. 

NAA  EL,  s.  thè  poinl  in  thè  middle  of 
thè  helly,  bellico,  umbilico. 

NAVEL-GALL,  s.  a hnrse’s  disease,  gui- 
dalesco, ulcera,  che  si  fa  nel  dosso  del  ca- 
vallo, o altre  bestie  da  soma. 

NAVE-LINE,  s.  { t.  di  mar.)  cravatta 
delle  vele  basse. 

TUE  N A VEL -STRING,  s.  tralcio,  ombi- 
lico  del  feto. 

THE  N AVEL-TIjMBER  , thè  rihs  or  fut 
tocks  of  a sliip  , le  costole  d‘  un  vascello. 
Navel-whoods  or  navel  hoods,  s.  pi.  (t.  di 
mar.)  contorni  delle  cubie. 

NAVEL -tVORT,  s.  ombilico  di  Venere. 

NAVET,  s.  censer-hox,  navicella  di  tu^ 

I ibi  le. 

NAUERAGE,  ,s.  shipwreck,  naufragio. 

NAUGHT.  adì.  bad,  wicked.  cattivo,  reo, 
malvagio.  You  are  verj'  naiight  , voi  siete 
mollo  cattivo.  Naughi  ’for  thè  eyes,  nocivo 
agli  occhi.  Naught  money  , moneta  falsa. 
Naughl,  lewd,  scostumato,  disonesto. 

NAUGHT,  s.  nidlai 

NAUGHTILY,  aw.  male^  malamente. 

NAUGHTINESS,  s.  badness.  wickedness, 
cattivezza,  ribalderia,  tristizia. 

NAUGHTY,  adì.  bad  , wicked  , cattivo, 
malvagio,  ribaldo,  tristo.  A naughiy  boy, 
un  cattivo  ragazzo.  A nauglily  trick  , cat- 
tività , tiro  di  ribaldo.  A naiighly  woman, 
una  donna  disonesta,  una  donna  di  cattiva 
vita . 

NAVIGARLE,  adi.  vrhere  ships  may  pass 
navirgabitc,  che  si  può  navi  pare.  A naviga- 
hle  rlver,  un  fiume  navigabile. 

NAVltiA  BLEN  E.SSj  s.  la  navigabilità  di 
un  mare,  o d’un  fiume. 

TO  NAVIGATE,  v.  n.  to  sail  on  thè  sea, 
navigare  , veleggiare  , andar  in  nave  per 
acqua.  To  navigale  , to  pass  by  sliips  or 
boals,  navigare,  it usporLare  ni  nave  da  luo- 
go a luogo  checchessia. 

NAVIGATION,  s.  thè  art  of  sailing,  na- 
vigazione, il  navigare,  nautica. 

NAVIGATOR,  s.  sailor,  sea-traveller,  na- 
vigatore, marinaio. 

NAULAGE,  s.  thè  freight  or  transporl 


NA  1 URE,  s.  i he  World,  thè  universe,  /«'money  for  goods  by  sea,  nolo 
natura,  il  mondo,  l'universo.  God  is  thè  au-l  NAUMACHY,  s.  a sea-figb  represented  on 
thor  ol  nature.  Iddio  e l'autore  della  na-lthe  stage,  conihnttiniento  navale  lappresen 
tuia.  There  is  no  sudi  tliìng  in  nature,!  tato  sul  teatro. 

non  i'’  è tal  cosa  nella  natura.  Nature,  ai  to  NAUSEATE,  to  grow  squeamish,  to 
parlicular  dinposition  of  parts  in  some  par- j turo  away  witli  disgnst,  esser  nauseato,  voi 
ticular  body,  natura,  quiddità,  propì  iclà,\  lar  via  disgustalo,  andarsene  come  in  alto 
essenza  The  nature  of  lire  la  natura  del  di  recere.  To  nauseale,  lo  loath,  or  reject 
fuoco  Nature,  condilioii,  disposilion,  //ala- ! vvll  li  disgust,  ahhoi  rire, recere  .Io  nauseale, 
ra , genio,  costume,  umore.  A good  or  bad  to  slrike  with  disgust,  far  nausea,  cagio- 
iKiUire,  una  buona,  o cattiva  naiura.  A very  ; //a/-  nausea, 

iweet  nature,  un  umore,  un  gemo  molto.  NAUSEATING,  ar/i- //auvea//^e,  che  nau- 

aff abile.  He  bis  good -nature  in  him,  egli  , sea. 

ha  un  buon  naturale.  By'  nature,  secondo,  NAUSEATIVE,  ) 

nutura, naturalmente,  ^eyoxìà  i\i.i\ire,  soprnn-\  NAUSEOUS.  ) adi.  going  against  o- 
/zaiara/e.  Nature,  sort,  maniier,  natura,  aia-ine’s  stomach,  loalhsome,  nauseoso,  che  fa 
niera.  soita.  specie.  \ nausea. 

NATURED.  adì.  Es.  Good-natured,  d’un.  N A U.SEOUSN  ESS,  sdoathsotneness, /lau- 
biiiiii  iiaiuiale,  ujJubiL-,  umano-,  cortese,  be-  ‘sea,  abboinutazione. 


NAUTlCATi,  ) 

NAUTICK,  ) adi.  belonging  lo'  sbips 
cr  mariiiers  , nautico,  di  nave.'  N-wlical 
chart  , cari, nautica  , cinta  del  uavignte. 

NAUTILUS,  s.  sorta  di  lumaca  marina. 

NÀVY,  s.  Reet,  folta,  armala.  The  roy'al 
navy,  l’àrmata  regia.  A commissioner  of 
thè  navy.  coinmissai  io  della  marina.  Olli- 
cers  of  llie  navy  , ufjlziali  della  marina. 
Navy-board,  consiglio  della  marina, 

THE  NAVY-OEFICE,  s.  dicastero  uffi- 
zio della  marina. 

N.-VY,  avv.  no,  no.  To  say  nay,  dir  di 
no,  negare.  Nay,  he  is  a rovetous  man.  an- 
zi, è mollo  avaro.  He  has  eiiougb,  nay 
too  niiidi,ei//i  ne  ha  abbastanza. anzitroppo. 

NAY,  s ! ipnlsa.  e repulsa,  esclu- 

sione, negativa.  I svili  bave  no  nay,  non 
ammetto  i ipidse , non  voglio,  che  mi  si  dica 
di  no. 

NAY-WORD.  s.  negativa. 

NEAF,  i.  a fisi,  qnrtla  parte  del  brac- 
cio, che  s’unisce  alla  mitilo 

TO  NEAL,  ricuocere  ten'ijóerhre  , dar  la 
tempera.  To  neal  glnss  or  metals,  coiicuo- 
cere  vetro,  o nietalU.  Nealed  to,  {t.  di  mar^ 
Es.  A sliore  nealed  to,  una  costa  scoscesa, 
presso  la  quale  vi  è motto  fondo.  The  soiin- 
dings  are  nealed  to,  vi  è mollo  accosto  alia 
terra . 

NEALED,  adj.  ricotto. 

NEAPED,  adj.  ( t.  di  mar.)  anvnoidto, 
dicesi  di  bastimento  detinuto  in  parto  per 
cagione  della  marea  morta. 

NEAP-TIDE,  s.  low  lide,  not  high,  noi 
so  strong  as  thè  spring-lide,  mrerea  bassa-, 
acqua  morta. 

NEAR,  prep.ed  avv.  nigh  al  hand,  i«- 
ciuo,  appresso,  accanto,  allato,  presso.  Near 
thè  church  , vicino  alla  chiesa.  Near  thè 
priore,  presso  il'  piincipe.  You  must  come 
near  to  see  it  , bisogna  vederlo  da  vicino. 
Sit  near  me  , sedete  accanto  a rrw.  Very 
near,  vicinissimo,  vicin  vicino.  Véry  near, 
alinosi,  quasi  quasi,  presso,  intorno,  circa. 
He  has  near  a thousand  pounds  a year  , 
egli  ha  circa  mille  lire  sterline  all’  anno. 
He  was  very  near  heing  drowned,  fu  t>er 
annegarsi,  fu  in  pericolo  d’aiinegai  si.  I he 
standing  corn  is  near  ripe  , le  biade  sono 
quasi  mature.  She  is  near  Iwenly  years 
old,  ella  tocca  i venti  anni  A woman  near 
ber  reckoning,  una  donna,  che  s’avvicina 
ni  parto-  Near  at  hand  , a mano,  presso  , 
vicino,  in  pronto,  in  ordine.  The  king  dom 
of  heaven  is  near  al  hand  , il  regno  dei 
cieli  è vicino.  He  is  nolhiiig  near  so  had, 
egli  sta  molto  meglio.  He  is  notili ng  near 
so  severe  as  he  was,  egli  emolto  meno  se- 
vero di  prima.  They  were  very  nearcomiiig 
to  handy  hlows,  poco  mancò,  che  non  ve- 
nissero alle  mani.  As  near  as  I can  remeni- 
her,  per  quanto  mi  ricordo  To  come,  or 
to  go  near,  avvicinarsi,  accostarsi,  appros- 
simarsi. Come  near,  avvicinatevi.  To  draw 
near , avvicinare,  accostare , approssimare.  He 
villo  goiiear  lo  doìt, eprobabile  che  lo  faccia. Me 
will  go  near  to  bave  me  do  it  . vorrebbe 
forse  eh’  io  lo  facessi.  To  go  as  near  as 
possible  to  thè  wind,  to  he  very'  saving  , 
risparmiare  quanto  si  può.  Near,  (I.  f/i  mar.) 
accosto  al  vento,  aliorza  stretta.  Near!  No 
near!  Come  no  near!  Scanza  l'orza  ! Non 
all' or  za  strettnl 

NEAR  , adi.  vicino.  My  house  is  near 
yoiirs,  la  mia  casa  è vicina  alla  vostra. 
ile  is  my  ne.ar  kinsmaii,  è mio  stretto  pu- 
lente. A near  coucerii  , un  affare,  che  ci 
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tocca  al  Keàr,' niggardly,  stretto]  ti-',  'NECESSTTATED;  «£?(';  nécessilato^  sfar-  e necessario.  Nectl,  wani,  poverfy,  bisogno, 

rato,  tapino.  A near,  or  saving  man,  un  zato,  Jioleniato.  mancamento,  necessità,  pmieria.  iitdi^enza. 

uomo  stretto,  un  tapino,  un  cacastécchi,  uno',  KECESSITOUS,  adì.  indJgcnt,  nee(ly,'To  be  in  great  need.  trnanrsi  in  nece'ssiia, 

iriend  in  necci,  is  a friend 


con  gli  amici, 
mari  nin,  ihè  na- 


cessna.  lutto  ciò  ca  e necessario,  ui  neces-  ra.  lou  n.ul  need  io  mincl  liial  busìnew 
sily,  di  necessita,  necessariamente,  indi-^,aoi  fareste  bene  di  badare  a quest’  affare, 
'■'spensahilmente.  JNece^sity  has  no  law,  la.  ffa  do  one’s  needs,  lo  go  lo  stoo]  andar 


be 

spilorcio  Near  is  niy  sbirì,  bui  ncarcr  is  pOor,  necessitoso,  eh’ e in  necessita,  biso-  o snellezza.  A 
my  sliin  , mi  str'i'rrge  più  la  cri  micia  , che  gnoso.  indeod,  al  bisogno  s'.  con 

la  gonnella.  Tbe  neair  or  lel't  Tool  of  a NECESSÌTOUSNESS,  ) ■ 1 Need  ntóke's  tiie  naked 

borse  il  pie  della  staffa,  o il  pie  ' sinistro : KECESSITUDE,  ) s.  necessita,  in-  Itoci  queen  spio,  and  llie  old  vvife  trot,  il 

del  camallo.  digenza,  bisogno  fa  trottar  la  secchia,  la.  necessita 

NEARER,  cidi,  comparative  of  near,  più  NKCESSITY,  s,  indisjjensableness,  thè  non  ha  Legge.  If  need  be,  al  bisogno,  se 
uicino.  stale  of  a iHing  that  neéds  must  be,  ne  \snià  necessario,  se  la  necessità  lo  richiede- 

NE'ARE^T  , snperlai'fve'  of  near  1 il  più  eessita.  tutto  ciò  eh  e necessario.  01  neces-^m.  lou  liad  need  lo  mind  ibat  business 
vicino  , la  più  vicina.  This  is  thè  nearest 
way,  questo  è il  più  córto  cdinmitio,  questa 

è la  strada  più  corta.  '.necessita  non  ha  legge.  Po  consult  with  c/c  corpo,  scaricare  il  ventre, 

NÉARLY,  avv.  da  vicino.  TRat  iiearly  "ecessity,  lo  malte  a virine^  of  necessily,!  to  NEED,  lo  uani,  aver  bisogno,  biso- 
concerns  me,  questo  mi  tocca  al  vivo.  Near-  della  necessità  vii  tu.  Necessily,  con-  \giiare.  I do  not  need  it,  non  ne  ho  di  hi- 
ly,  niggardly;  meschinàrnenle]  tenacetnenle,  siraint,  force, ^ necessità,  violenza,  forza. [sogno.  [Je  needs  necessaries,  gli  manca  il 
avaramente,  strettamente,  da  spilorcio.  jNecessity,  indigence,  poverty,  necessita,  e-\necessario.  I may  see  bim  need,  bùt  I svili 
NEARNESS,  s.  vicinity,  wcimlà,  prnssÌ-\^ Predio  bisogno,  povertà,  indigenza,  j noi  see  hirn  bleed,  voglio  che  soffra-,  ma 

mità,propinquila.  'Ae!irr\es$  oi\ùn,  afftnila.\  ^’ECK,  ..t.  llie  pari  of  thè  body  belween'non  voglio  abfdndonarlo. 
prossimità,  aiienenz,a’  parentela.  Nearness,  1 libaci  -and  thè  sboulders,  collo,  quella\  to  NEED,  v.  n.  lo  he  ivanted,  to  be  ne^^ 
tng^uvòWiiess, strettezza. parsimoiiia,  miseria.  corpo,  eh  e tra  le  spalle,  e /c/jCessary,  bi.iognare,  essere  di  necessità,  oc* 

NEAT,  clean,  cleanly,  netto,  pulito  To  take  one  about  thè  neck,  or  io  ^correre,  far  di  mestiere.  You-  need  noi  co- 

A neat  man,  un  uomo  pulito.  A néàt  suit  of  about  one  s neclt,  gitlar  le  braccia  al  me,  non  occorre,  non  e d’  uopo  che  ve* 
clóaths,  un  abitò 
uno  stile  purga  i 

dress,  vestire  pulitamedle.  A neat  snuff-box,  °f  •«"‘l  > islhmus  , braccio  di  terra  fra 
una  tabacchiera  pulita,  bella,  benfatta  Neat,  mari.  A neck  of  multon,  un  collo  di 
■ castrato.  The  neck  of  a violin,  and  olber 

rnu.sica!  inslrumenls,  il  manico  d’  un  vio- 
lino,e d’ altri  strumenti  rrni^icali.  Tbe  neck 
of  a botile  , il  collo  d’  un  fiasco.  Th 


ounning,  subfìle,  astuto,  scaltro. 

NEAT-HANDED,  adì.  dèstra,  attivo,  a- 
bile,  sagace,  ingegnoso:  ' 

NEAT-HA NDEUNESS,  s.  destrezza,  c-' 
bitiià,  e fig.  sagacità,  ingegno. 

NEAT,  s.  an  ox,  or  cow,  bue  , vacca, 
hffslianie  vaccino . Of  neat , vac-cirio. 

NiRyAT-HKIlD,  s.  vaccaio,  hi  folca.' 

NEAT-HOUSÉ,  s.  staila  da  buoi. 

NEAT’S  LEATfPER,  s.  vacrhetta. 

NEATLY,  avv  dèstramente,  puìitnmen- 
te.,  ingegnosamente,  l'o  mànage  a business 
iteally,  trattate  un  negozio  con  destrézza. 
r<j  speak  or  wrile  neally.  parlare,  o seri- 
vej-e  giudiziosamente  , con  giudizio,  con 
sa/rer.e. 

NEATNESS,  s.  cleanliness,  pulizia,  pii 
liiezza.  ncllczzà,  Nealness.  spruceness,  bea 
"ÉitV,  leggiadria  pulitezza,  delicatezza,  gar- 
batezza, garbo.  Nealness  òf  stjle,  purità 
di  stile 

A NEAT  ’S  TOTMGUE,  s.  lingua  di  vi- 
tetln. 

NEB.  s.  ihe  bill  or  beali  of  any  ibing 
cuspide,  punta,  eslreniila  acuta  di  qualun- 
que cosa.  The  neb  of  a pen,  la  punta  d’u- 
na  penna. 

NEBUTjA,  s.  films  upon  ibe  eyes,  panno, 
macchia,  maglia  che  si  genera  iiélla  Luce 
dell'  occhio. 

NEBULOUS,  adi.  cloudy,  niigoloso,  nu- 
voloso. 

NECESSABIES,  s.  pi.  tbing-s  not  only 
convenient,  but  needful,  cose  non  solamen- 
te comode,  ma  necessarie,  il  neCessatio,  le 
cose  necessarie  alla  vita  umana. 

NECESSARILY,  avv.  necessariamente , 
assolata.mente,  di  necessita.  Necessarily,  i- 
nevilably,  necessariamente,  inevitabilmente. 

NECESSAHY,  adi.  necessario,  che  e di 
necessità.  Necessary,  inevilable,  necessario, 
inevitabile.  A necessary  effect  , un  effetto 
ìiece.ssni  iti, 

NECE.SRABT,  ) 

A NECESSABY-TIOTJSE,  ) s.  privy,  ne- 
eessaàia.  cèsso.  agiametUo,  arrivato,  came- 
retta, luogo  comune. 

•ro  NECESSITATE,  to  force,  to  qom- 
pol.  necessitare,  sforzare,  violentare,  porri 
ìtella  necessUk. 


7 

servati 


II, vie.  vini  liceo  not  iear,  non  temete,  non 
abbiate  paura.  You  need  but  (eli  hii^',  di- 
tegli solamente.  There  is  nolliing'yet 
you  need  be  afraid  ol,  non  avete  ancaejx 
ragione  di  temere.  Whal  need  you  ca-’iè* 
che  importa  a voi?  Wliat  need  so  innn 
avords?  a che  tante  paiole?  a eh 

parole?  Il  needs  not,  non  è necessa'- 
neck-lock  of  a wig,  il  riccio  di  dietro  d'utia]  rio,  non  occorre.  TJiefc  needs  no  disooSfe 
parrucca.  To  slip  one 's  neck  nut  of  thè  about  fbe  inatler,  non  è una  cosa  da'di- 
coWnT,  fnancar  di  paiola.  One  misfortune  j spu/are  He  needs  to  carry  liimself  v,cil 
Comes  on  thè  neck  of  anotlier,  nn.i  di-ìhusta  che  si  comporti  beiie.h  must  needs 
sgrazia  non  vieti  mai  sola,  i malanni  sono  be  so,  bisngnn  che  sia  cosi,  la  co 

esser  altri  menti . 


cosa  non  può 
thins. 


corhe  le  cirtege,  uno'  lira  l’  altro.  On  thè 
neck  of  ihese  rnisfortunes.  Ibis  also  Comes, 
quest'  altra  disgrazia  ci  mancava,  questo 
ancora  per  colmo  di  disgrazie. 

NECK  BAND,  s.  Es.  The  neck-band  oC^opportuno.  It  is  needful,  bisogna,  e ne 
a -shirt,  collare  d’  una  camicia  |sa/io.  Very  needful.  necessarissimo. 

NECKCLOTH,  s.  ibai  whicli  rnen  svear 
on  fbei'r  neck,  cravatta,  fazzoletto,  che  si 
poftn  al  collo, 

NECKERCHIEF, ) 

NECK  ABOUT,  ) 

NECKATEE,  ) s,  a vvnman ’s  neck 
linen,  fizzoletlo  di  tela,  che  le  donne  por- \ />ovei amente, 
tana  al  collo?  I NEEULE, 

NlìCKI-ACE,  monile,  vezzo, 

NECK-PIECE,  s.  part  of  thè  armour, 
gorgiera. 

NECKVVEED,  s.  bemp,  canape,  canapa. 

NECROTSIANCER,  s.  magician,  wizard, 
un  negromante. 

NI'CnOMANCY,  5.  a divination  by  caìl- 
ing  up  dead  nien's  gliosls,  or  ihe  devii, 
necromanzia. 

NECR0MAP;TICK,  «^y-belongìng  to  ne- 
cronìancy.  negromantico^  di  ìiegi'omante, 
di  negromanzia . 

NECTAR,  s.  a delicions  liquor,  feigned 
by  thè  poels  to  be  thè  liquor  of  thè  gods, 
nettare. 

nectarean,  ) 

NECTABEOUS,  ) adj . nettareo. 

NECTABl'.D,  adi.  linged,or  mixed  wilh 
uectar,  tinto,  o misto  di  nettare. 

NECTARINE,  adj.  dolce  come  nettare. 

NECTARlNE,  s.  noce  pesca. 

NEED,  s.  want,  necessily,  or  occasion, 
bisogno,  uopo,  occorrenza,  necessita.  To 
slami  in  need  of  a tbing,  to  bave  need  of 
it,  aver  bisogno  di  qualche  cosa.  What 
need  is  there  lo  do  il?  che  necessità  c’  ei  mente,  assoluiamente,  di  necessiiù  11  must 
di  farlo?  There  is  no  need  of  it,  ciò  nonneeds  be  so,  bisogna  necessuriumen  re  che 


NEEDER,  s.  one  that  wants  any 
bisognoso,  povero,  indigente. 

NEEDrUL,  adì.  necessary,  necessario, 

es- 

necessnrissimo. 

N F.ED  r UTjE  Y,  aw..  rtecessuriamente . 

NEEDEULNE.SS,  ) 

NEI'.DINESS,  ) s.  necessily,  indi- 
gence, necessita,  occorrenza,  strettezza:  iù- 
digp/izn,  povertà,  bisogno,  mancamento. 
Ni-EDILY,  avv.  in  need,  in  poverty, 

. s.  a small  implement  to  sew 
with,  ago.  A sewing  needie,  ago  da  cu- 
cire. The  needle  of  a sun-dial,  ago  dell’o- 
riuolo  a sole.  A rnariner^  s needle,  ago, 
sul  quale  s accomoda  la  calamita  d.ella 
bussola.  Sail-needles,  aghi  da  velaio.  Bol- 
trope  needles,  aghi  da  raìhiga. 

A NEEDLE-CÀSE,  s,  strumento  da  te- 
nervi dentro  gli  aghi,  ago, aio. 

TUE  NEEDLE-FISH,  pesce  aguglia. 

N FtEDLE- FULL,  s.  agugliata. 

aghi. 

NEEDLESS,  adi.  uniiecessary,  super- 
fluoiis,  inutile,  che  non  è necessario.  It  is 
needless  to  use  words,  le  parole  non  va- 
gliono  a nulla,  e vano  il  far  tante  parole. 
Il  is  needless  for  me  to  say  any  tbing, 
non  occot  re  che.  io  dica  nulla. 

NEEDLESSLY,  aw.  wilhoul  necessily, 
inutilmente,  senza  necessità 

NEEDLESSNESS,  s.  ihntililà. 

NEEDLE-VVORK,  s.  lavom  d’ago  Td 
do  needle -w'ork,  lavorare  coll'  ago. 

NEEDMENT,  /'"•  Need 

NEEDS,  avv.  of  necessily,  necessaria  - 


. N EEDLE-MAKER,  s,  colui,  che  fa  gli 
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sia  cosi,  ir  you  will  needs  Le  gene,  se 
svolete  andan^ene  assolutnnienle , se  siete  ri- 
soluto d'  andarcene.  I must  needs  teli  you, 
non  posso  far  di  meno  di  non  dinsi.^  ni’  è 
Jo!  za  dirai 

NEliDY,  adì.  poor,  indigeni,  òisognoso, 
necessitoso,  pouero. 

iNEER,  coiitr.  di  jVever. 

KEESE,  ('  n.  starnutare,  sternutare . 
KEF,  s.  nane,  o navata  d'  una  chiesa. 
INEFANDOUS,  ndi.  horrlLle,  heinous, 
nefando,  empio,  scellerato. 

NEFAi'lOUS,  adi.  wisckcd,  riirsed,  vil- 
lanous,  nefario,  scellerato , abbonii neaole . 

INEtiATION,  s.  a denying,  negamento, 
negazione,  il  negare. 

NEGATIV'E,  adj.  Belonglng  to  nega- 
tion,  negatiao,  che  nega.'Ttìe  negative  voi- 
ce, voce  negativa. 

NEGATIVE,  s.  a denving  propositinn, 
negativa.  Negative  pregnant,  in  common 
la\v  is  a neg.itlve  iniplying  an  alllrmalive, 
una  negativo,  che  compì  ende  ini  afferma- 
tiva. 

NKGAT]\  ELY^,  aw.  negativamente. 
NEtiATOUY,  uf/i.  Lelonging  lo  a denial, 
negativo,  che  nega. 

NE(ìLKCT.  s.  omission,  disregard,  ne- 
gligenza, troscni  aggine. 

TO  NEGLEC'r,  lo  disregard,  lo  sllglit, 
tiegligere.  trascurare,  trasundarc,  mettere 
in  non  cale.  To  neglect  one’s  dulv,  man- 
care al  suo  dovere.  To  ncgleci  an  oppor- 
turilly.  pe>  dere  un'  opjiorinni  h. 

NEtjLEC’EU,  adj.  negletto,  trascurato, 
trasandato. 

NEGLECTLR,  s.nn  negligente,  un  tra- 
scurato. un  injìngiii  do. 

N'EGLE.CTlNG.  s.  nesligenza,  trascurag- 
gine,  trascurataggine . 

NEGLEC/m  E,  F.  Negleclful. 
NEGLlGENCE,  s.  cardessness,  negli- 
genza, trascurataggine,  trascuraggine. 

NEGLIGENT,  adj.  negligente,  trascura- 
to, infingardo. 

NEGLIGENTLY  , aw.  negligentemente, 
trascuratamente. 

TO  NEGOITATE,  v a.  e n.  to  Iransact, 
to  nianagc,  negoziare,  trattare.  To  nego- 
tlale  a liuslness,  negoziare,  trattare  un  ne- 
gozio. To  negollate,  lo  Iraffick,  lo  tr.ule, 
negoziare,  tuifficare,  esercitar  la  mercatu- 
ra. To  negoll.ile  a bill  of  exchange,  ne- 
gozia-e.  una  lettela  di  cambio. 

NEGO'ITATED,  adi.  negoziato,  trattalo, 
trafficato. 

NEGOTIATING,  s.  il  negoziare. 
NEGOTIATION,  s.  managing  of  busi- 
ness, negoziazione , il  negozio.  A negulia- 
tion,  a men  tiandlsing  or  tralFicking,  ne- 
gozio, traffico,  faccenda. 

NEGOTIATOR,  s.  a manager  ofalfairs, 
negoz'atore,  mediatore. 

NEGOTLATRIX,  s.  a vvoman  manager 
of  alFairs,  negoziati  ice , mediatrice,  ijuella 
che  tratta  qualche  affare  d'  importanza. 

NEGRO,  s.  Llack-moor,  un  Moro,  un 
JVegro.  un  Nero. 

NIvIF,  s.  terni,  legale,  a bondvvoman, 
una  schiava. 

NE'GH,  5 thè  voice  of  a borse,  nitrito. 

TO  NEIGH,  V.  «.lo  cry  asa  borse  does, 
a’nii  trire. 

NElGHBOUR,  s.  one  wbose  residence  is 
roiiognoiis,  or  near  to  tbit  of  atiolìier,  vi- 
cino, vicina.  A good  1 iwyer,  an  ìli  nelgli- 
bnur,  buon  avvocato,  cattivo  vicino.  Neiab- 
bour,  in  tenns  of  scripture,  prossuno.  To 


love  one’s  neigbbour,  amare  il  suo  p os- 
siino. 

TO  NEiGHBOUR,  v.  n.  abitar  vicino, 
con  filini  e . 

NEIGIIBOURHOOD,  s.  place  riear  to 
ibat  otre  llves  \n.vici nato, vicinanza  Neigb- 
Irour- liood,the  neigbbours,  i vicini.  Neigli- 
bniu  bood  , nearness,  vicinanza  , piossi- 
mita. 

NEIGHBOURlNG , adi.  bordering  or 
adjnining,  vicino,  cii  convicino.  Tbe  neigb- 
boiirlng  pnrls  of  a place,  i coiilonii,  o le 
palli  ci' convicine  d’  un  luogo. 

N ElGllBOUKLY,  adj.  Es.  A nelgbbourly 
man,  un  buon  vicino.  Aneigbbnurly , oliice 
un  buono  officio. 

NEiiilEBOURLY,  aw  amichevolmente, 
aniicameulc.dll  amico.  To  compound  neigb- 
boiirlv  wltb  one  , accordarsi  , convenire 
amichevolmente  con  uno. 

NElGilINti,  $.  da  to  neigb,  nitrito,  il 
nitrire. 

A NEIGIIING  BIRD  , s.  a little  bird 
svlilcb  imltates  thè  nclgbit'g  of  a borse, 
spezie  d'  uccellino  che  imita  il  nitrito  del 
cavallo,  che  in  Latino  si  chiamo  antbus. 

NEO  IIEK,  coiig.  nè.  Ile  is  neilher  cove- 
tous,  nor  prodigai,  non  è nè  avaro,  nè  prò 
digo.  Neillier  more  nor  less,  nè-  pni  nè 
meno.  Nellber  is  be  so  bad  iis  you  say, 
non  è però  cosi  cattivo  come  dite. 

NEirlIEB,  proti,  nè  l'uno,  nè  1'  altro. 
To  be  ou  neitlier  side  , lo  stand  neulor, 
non  tener  con  nessuno.  Let  me  noi  in  ibis 
be  lliougbt  arroganl  neillier,  sia  detto 
senza  vautarnu . 

NENUFAR  ) 

N-ENUPIIAR,  ) A.  a water  llly,  sorta  di 
erba  acquatica. 

NEOHIY'J’E,  A.  iiew  convert,  neof'o. 
NEOTERICAL,  ) 

NEOTERICE,  ) adi.  modern  , of  late 
tlni»s,  moderno. 

NEB,  A,  cat-mint,  an  beri),  nepitella. 
NEBENllIE,  A.  medicina  che  messa  nel 
vino  faceva  rallegrare  il  cuore 

NEBIlliW,  A.  thè  son  of  a brother  or  sì- 
ster,  nipote,  e nepole,  figliuolo  del  f ratello, 
o della  sorella.  A young  nephew,  un  ni- 
potino. 

NEPIIRITICK,  A.  a pain  of  thè  reins, 
nefritico. 

NEPOTISM,  A.  a word  cblelly  nsed  in 
respecl  lo  tbe  power  glven  by  some  [lopes 
lo  iheir  nephevvs,  nipotismo. 

NEREIDES,  A.  liie  nymplis  or  fairles  of 
(he  sca,  le  niiijè  del  mare. 

NEROLY,  A.  a sort  of  perfume,  spezie  di 
profumo. 

N'ERVE,  a.  sinew,  nervo.  Money  is  tbe 
nerve  of  war,  il  nervo  della  guena  è il 
danaro.  A man  of  slrong  neives,  a strong 
or  lusty  man,  uu  uomo  ili  buon  nervo,  un 
uomo  forte,  gagliai  do. 

NE'RVELESS,  adì.  debole,  che  non  ha 
forza. 

NERVOSITÀ,  A.  fulness  of  nerves,  ner- 
vosità. Nersosity,  strength,  vlgour,  nervo- 
sità, forza,  vigore. 

NERVOUS,  ) 

NERVY,  ) adi.  full  of  nerves,  nervo 
so,  pien  di  nervi.  Very  nervous.  nervosis- 
simo. Nervoiis,  slrong,  nervoso,  forte,  tobu- 
sto,  gaglnii do.  Nervous,  .solld  , welghly, 
sodo,  solido,  forte,  di  pondo,  convincente. 

-A  nervous  argumcnt,  un  argomento  fon- 
dato, o convincente. 

NES'JiENCE,  A.  ignoianza. 


NE.SS,  A.  a point  of  land  running  into 
thè  sea,  capo,  promontorio. 

NEST,  A.  nido,  oidio.  To  bnild  or  make 
one’s  nesi,  annidarsi , fare  il  nido,  nidifi- 
cale. A nest  ol  birds,  nidata,  nidiata.  \a 
nest  of  lliieves,  indio,  ricetto,  ricettacolo 
asilo  di  ladri. 

A NE.ST-(J0CK,  a.  a man  that  never 
was  Irom  bome,  un  nidiace,  un  covacene- 
re, un  uomo,  che  non  è mai  uscito  del  paese- 
A NESI-EGG,  A,  endice  guardanidio. 

TO  NEST,  ) 

TO  NES  ILE,  ) V.  n.  e a.  to  make  a nest, 
.Iiidiricaie,  far  nido.  To  neslle  , tosetlle 
any  wbere,  annidarsi,  eleggersi  luogo  per 
abitare,  posarsi,  fermar  sua  stanza,  stan- 
ziarsi. To  neslle,  lo  shift  and  shuiTle  up  and 
tlown,  dimenarsi,  agitarsi,  muoversi  qua, 
e là 

NESTLING,  A.  a young  bird  tiewly  fled- 
ged,  and  taken  from  thè  nest,  uu  uccello 
nidiace. 

NEI  . A.  rete,  ragna,  sti  amento  da  pi- 
gliar pesci  e uccelli.  To  lay  or  spread  a 
nel,  spiegare,  o tendere  una  rete.  A bir- 
ding  nel,  una  ragna.  A fisbing-net,  tele 
da  pescare.  To  fall  into  llie  nel.  cascar 
nella  rete.  A drag  net,  un  tramaglio.  A 
little  net,  reticella , reticiua , piccola  rete. 
■A  liuiiter  s nel,  calappio,  trajypola.  A net 
wlierem  apples,  w.ilmits.  pears,  ctc,  are  ex- 
[losed  lo  sale,  reticella.  Net  wise,  retato, 

! nlrécciato  a guisa  di  rete  A net  of  wire, 
gelosia,  o grata  di  fil  di  ferro  A place 
lit  to  spread  riels,  lungo  acconcio  per  ten- 
dervi ragna. 

A NET -MAKER,  s.  un  facitor  di  reti. 
NEJ  HER,  adì.  lower,  basso  , inferiore , 
Tbe  Nelberlands,  i PaeAt-VSasAi,  la  Fiandra 
e i Olanda. 

NETIIERMOST,  adi.  il  più  basso,  il  più 
inferiore. 

NETTING,  a.  {t.  di  mar.)  fllarelti.  Quar- 
ter  deck  nelllng,  del  cassero.  Bo- 

arding  nettlng  , jilaretti  d’  abbordaggio. 
Ovei  bead  nelting,  film  etti  di  hallaglia. 
Nelting  rope  , gerla  da  sedici  fila  circa 
per  far  filarelli. 

NErTLL,  A an  berb  nell  known,  orti- 
ca, sorta  d erba.  Blind  nellle,  scrofularia, 
TO  NETTLE,  to  stlng  wilh  nelties,  per- 
cuotere, e pugnere  altrui  con  ortiche.  To 
nenie,  lo  nip,  to  bile,  lo  leaze,  'lo  vex, 
esasperare,  aspreggiare,  inasprire,  pugnere, 
pi  avocare,  irritare. 

NETTLED,  adi.  esasperato,  aspreggiato^) 
punto,  provocalo,  inasprito. 

A NETTLE -TREE,  a.  spezie  d'albero. 
NETTLING,  F.  To  Nenie. 

NET-WORK,  a,  reticella. 

NEVER,  aw.  al  no  lime,  non  mai,  giam- 
mai. Never  sirice,  non  mai  dopo.  I never 
saw  hlm,  non  V ho  mai  veduto.  Never,  noi, 
non,  no.  Never  deny  bim  so  small  a kiu- 
dness,  non  gli  negare  un  così  piccolo  fa- 
vare.  Never  a one,  nè  meno  uno.  Never  a 
nhit,  niente  affatto.  He  never  dursl  say  a 
vvonl  lo  bim,  non  ardì  dirgli  la  minima 
parola.  I am  never  tlie  belter  for  il,  non 
mi  giova  a rtullu.  Never  a word  rame  from 
bim,  non  disse  la  rnitiirnu  parola.  - 

NEVLR-CEASING,  lidi,  incessant,  conti- 
nuo, incessante. 

NEVElt-FAlLING,  adì  infallible,  infal- 
libile. 

N EA'^ERTIIELES.S  , cong.  nientedimeno) 
nondimeno,  nonpertanto,  pelò,  pure,  tuttavia- 
NEUROLOGY,  a.  descrizione  dei  nervi- 


NEX 


NIC 


NIG 


375 


NEUTF^R,  adj . («  ^ramm  ) neutro.  A 
vei  b neuter,  un  vei  bo  neutro.  Tlie  lieulcr 
geiiiler.  il  genere  neutro. 

AEOTEK,  s.  of  neitiier  pjrly  or  side, 
ueiiiru,  neutrale,  indijferente 

NEUTKAL,  adj.  neutro,  neutrale,  indif - 
ferente.  In  a neutr.il  sesise,  in  un  senso 
/ìetitro.  To  stand  iieulral,  es.ser  neutrale. 

l\F:UTtlALITY,  5.  iod  ilterence,  neuitali 
tà,  indifferenza. 

Nl'iU  riFALLY,  adj.  in  a neulral  seiise, 
neut  miniente.  / 

NEW,  odi.  never  used  or  vvorn  befnre, 
uuonn,  non  ancora  ndoprato.  A new  hat, 
un  cappello  nuQoo.  Spìck  and  span  new , 
nurwo  di  zecca.  New,  Iresh,  of  late  duys, 
of  receiil  standing,  rmooo,  che  e fatto  no- 
vell  iniente , di  fresco,  nodello.  New  wine, 
ain  nuovo.  A new  mode,  una  moda  nooel- 
lu  A new  year,  un  nuooo  anno.  A new 
nioon,  luna  nuova,  novilunio.  A new  year's 
gin  , strenna.  New  bread  del  pane  fre 
' A new  ihing,  una  cosa  novella,  novità.  Tliis 
is  sonielliing  new  to  me,  ciò  in'  è nuovo 
That  is  no  new  thing  to  bini,  ciò  non  gli 
r nuovo,  ciò  gli  e molto  comune.  To  put 
on  a new  face,  cangiarsi  in  viso.  A new 
begiimer,  un  principiante,  un  novizio. 

NEW,  avv.  newly,  nuovamente,  di  fresco, 
novellamente.  New- married  , maritata  di 
fresco,  sposa  novella.  New  found  , trovato 
di  fesco. 

A NEW,  avv.  di  nuovo,  da  capo,  anco- 
ra. "Xo  begin  a-new,  ricominciare  , comin- 
ciar da  capo.  To  new-coin,  « thè  ntoney, 
ricontare  la  moneta.  To  new-coin  words  , 
inventare  delle  parole. 

A NViW  COMEK  , s.  arrivato  di  fresco, 
forestiero. 

To  NEW-DIlESS,  rivestire,  di  nuovo  ve- 
stire. 

NEWEL,  s.  thè  spindle  of  a windlng- 
Slaircase,  colnnnn  di  punto  fermo,  o albero 
di  unascitla  a chiocciola.  Newel,  . Novelty. 

NEWGATE,  s.  nome  d’uiia  prigione  di 
Londra. A Newgate  bird,  uno  scellerato. 

NEWING,  s.  baim,  yest,  feccia  di  cer- 
vogia. 

NEWISH.  adi.  something  new,  ahjuanto 
nuovo.  ' 

A NEW-LA  O- ILGG,  s.nn  uovo  fresco. 

NEWLY,  avv.  nuovamente,  novellamente, 
di  fresco. 

TO  NFAV  MOULD,  rifondere,  di  nuovo 
fonde'  e 

NEWNESS,  ,s.  novità,  cosa  nuova. 

NEW.S,  s.  tidings  , new  intelligence  of 
atlairs,  novella  , nuova  , notizia,  avviso,  fs 
tbere  .iny  news  stirrlng  ? si  dice  qualche 
orna  di  nuovo?  Wliat  news?  che  si,  dice  di 
nuovo?  Tliis  is  news  to  me,  ciò  m’è  nuovo, 
o mi  etiunge  nuovo.  Priuted  news  , avvisi 
stampati,  gazzella.  I bave  news,  mi  viene 
avvisato. 

A NliWS  MAKEPi,  s.  novellatore,  novel- 
liere. 

A NEWS  MONGER,  ) 

NFiWS  WRITER,  s un  novellista, 

un  enzteltanie. 

NFPiVT,  s.  a striali  sorl  of  lieard  , ra- 
Ttìia  ro. 

TO  NEW  VAMP,  raccomodare,  raccon- 
ciare. 

NI'AV  VEAR’S  DAY,  s.  il  capo  d’anno. 

NEXT,  adj.  near  , conligufnis  , vicino  , 
C’yraigno.The  nexl  house, /«  casa  contignn.The 
very  riext  house  to  mine,  la  casa  ennUguu 
(dia  mia,  o aacanlo  alla  mia.  He  is  my 


next  neiebbour,  egL  e mio  vicino.  The  next|  NICK,  s.  notch,  lacca,  piccolo  taglio,V. 
iliontb,  il  mese  prcssirno.  The  next  day,i7|To  Notch  in  thè  very  nick  of  lime,  ap- 
giorno  seguenlé,  il  giorno  prossimo.  He.  is, punto,  ap purtunamente.  0\d  nick,  thè  dev il, 
thè  next  man  to  (he  king,  egli  è il  pruno  il  diavolo. 

appresso  il  Re.  The  nexl  lime  that  wej  NICE,  to  notch,  óitnccare,  To  Notch. 
snal!  meet  together  , la  prima  volta  , die  ,fo  nii  k,  to  do  in  thè  very  point  ol  lime, 
ci  rivedremo.  The  next  town  yon  come  to,  i i/icon</ are,  riscontrare,  cogliete.  He  has 
la  prima  terra,  che  troverete.  Eli  do  betler  ' nicked  thè  business, eg/j  ha  incontrato  bene, 
next  time,yà/ò  meglio  all  avvenire.  1 was  To  nick  thè  lime,  incontrare  il  tempo,  oe- 
tiie  nexl  man  lo  im,  io  gli  stavo  accanto  .\  con  e il  tempo.  I nicked,  you  , ut  ho  iu- 
Next  before  me,  immediatamente  avanti  di^ 
jme.  That  pai  l of  Frunce  wiiich  is  next  to 


Germany,  (jaiLla  patte  delta  Ri  ancia,  che 
più  s'.fvviciaa  alla  Germania. 

NFiXT,  avv.  in  tlie  nexl  place,  seconda- 
riamente, in  secondo  luogo. 


centrato  opportunamente , mollo,  a propo-. 
sito. 

N'iCKNAME,  s.  soprannome. 

TO  NKJKNAME,  one,  Stipi, j/mooiare.  llow 
many  do  we  nicknarne  friends,  that  prove 
but  strangers  at  a pinch  ? c/uanti  vi  sono 


NIAS,  adi.  Es.  A nias  hawk  , a young  ài  quelli. che  chiamiamo  amici,  che  nel  bi- 
[hawk  ]ust  taken  oui  ol  t!ie  nest,  and  uoliso^/to  ci  volterebbero  le  spalle. 


lyet  lai/glit,  un  falcone  nidiace. 

NlB  , s.  a bill,  becco,  la  bocc  i degli  uc 
celli,  The  nib  of  a bird,  il  becco  d'un  uc- 
cello. The  nib  of  a pen,  la  punta  d’ una 
penna  da  scrivere. 

TO  NlB,  V.  a.  to  crilicise  upon  , d iti 
care. 

NIBBED,  adì  Es.  A hard  nibbed  pen, una 
penna  che  ha  la  punta  troppo  dura. 

TO  NIBBLE,  v.a.  lo  bile  by  little  and 
little,  mursecchiare,  nmngiai  e niorsecchian- 
do,  denticchiare,  mangiucchiare.  The  mice 
bave  nibbled  all  thè  ebeese,  i sorci  hanno 
morsicato  lutto  I cacio. 

TO  NlBBLFi,  V.  n.  V.  To  Carp. 

NiBBLiiP.,  s.  a carper,  un  morditore,  un 
riprensure. 

NiBBLINGS,  s.  pi.  ihings  nibbled,  rnor- 
secchiature. 

KICE,  adi.  curious,  tender,  delicato,  te- 
nero, morbido.  A nice  man  in  bis  diel,  un 
uomo  delicato  nel  mangiare.  Nice,  ticklish, 
toucliy,  delicato,  geloso , curante.  A person 
mee  of  his  repulation,  una.  persona  gelosa 
della  sua  riputazione.  A very  ilice  business, 
un  negozio  molto  geloso,  delicato.  Nice,sly, 
scrupulous,  delicato,  scrupoloso,  d' co.s petto. 
He  IS  nmre  nice  tlian  wise,  egli  e troppo 
circospetto.  Nice,  dulnly,  delicato,  delizioso, 
squisito.  Nice,  exaci,  esatto,  accurato  , di- 
ligente. A nice  exaniination  , un  esame  e- 
sat  o.  Nice,  diliicult,  delicato,  diffìcile,  ge- 
loso. A nice  point,  una  materia  delicata ,0 
gelosa.  To  be  nice  in  somelliing,  assotti- 
gliarsi, o raffinarsi  in  qualche  cosa.  Nice, 
loolisli,  silly,  sciocco,  scioperalo,  stolto, sci- 
munito, 

NiCEAN,  ) 

NlCFiNE,  ) trr/t.  bel  on  gin  g to  Nice, a city 
in  Bithynia,  Niceno.  The  Nicene  council  , 
il  Concilia  IViceno. 

N1CF,LY,  avv.  delicatameni e , delicata- 
mente, teneramente,  morbidamente.  Nicely 
exactlv,  esattamente,  uccaratamenle , con  e- 
saitezzn.  Nicely,  curiously,  perjeuamente, 
squisitamente,  ottimamente. 

NICENFZSS,  s.  coyness,  daintiness,  deli- 
catezza, morbidezza,  delizia.  Niceiiess,  ex- 


acleness,  curiousiiess,  esattezza,  cura,  dili 
genza,  accuratezza.  Niceness,  subtily,  sotti, 
gliezza,  industria,  finezza,  acutezza. 

TUE  NICETIF'S,  of  polilicians  , s.  pi.  le 
sottigliezze  de’politici.  The  nicelies  of  ho- 
niuir,  le  finezze,  n i puntigli  d’onore.  The 
niceties.of  logick,/e  sottigliezze  della  logica. 

NICHAR,  s.  a plani,  /tome  di  pianta. 

NlCHE,  s.  a cavily  in  a wall  to  place  a 
statue  in,  nicchia,  quel  vuoto,  che  fossi  nel- 
le muraglie,  affine  di  meUetyi  statue, o si- 
mili. 


NICKNAMED,  odi.  soprannominato. 

NICOTIAN,  s.  tabacco. 

To  NICTATE,  to  twinkle  thè  eyes,  arry 
miccare,  occhieggiare. 

NICTATION,  s.  cenno  cogli  occhi. 

NIDE,  s.  brood,  nidiata.  A nide  of  pbea. 
sants,  una  nidiata  di  fagiani. 

NIDGERIES,  s.  fooleries,  bagattelle, cote 
frivole,  chiappole!  ie. 

NIDGET,  s.  a fool,  a ninny,  un  goffo, 
un  gonzo. 

NIDIFICATION,  s.  thè  act  of  building 
nesls,  nidificare,  il  far  nido  , la  fabbrica 
del  nido. 

NIDING,  adi.  basso,  abbietto,  di  mente, 
vile,  Dis. 

NIECR,  s.  la  nipote  , la  figliuola  d’  un 
fratello,  o d’uria  sorella. 

NiFFLE,  s.  an  old  law-ferm,  a thing  of 
little  or  no  value,  bagattella,  cosa  frivola  , 
chiappoleria. 

NIGELLA,  s.  a plant,  nigella. 

NIGEN,  ) 

N1GEON,  ) 

NIGEOT,  ) F.  Nidgel. 

NIGGARD,  s a coveious  sordid  man, 
una  spilorcio,  un  mignella,  uno  spizzeca  , 
un  lesinante,  un  cacastecchi, un  taccagno, un 
misero,  un  avaro,  un  pesnmondi. 
NIGGARD,  adi.  r.  Niggardly. 

TO  NIGGARD,  To  Stint. 
NIGGARDLINF.SS,  s.  slinginess  , grot- 
tezza,  sordidezza , miseria,  lesina  , avare- 
zia,  spilorceria . 

NIGGARDLY,  adi.  avaro,  lesinanle,spi- 
lorcio,  misero,  sordido,  st:  etto,  taccagno.  A 
niggardly  man,  un  avaro,  uno  spilorcio,  un 
taccagno.  Niggardly  doings,  bassezze,  sor- 
didezze, grettezze. 

NIGGARDLY,  avv.  avaramente,  gretta- 
mente, sordidamente,  miseramente. 

NIGH,  adi.  near,  vicino.  To  be  nigh, 
esser  vicino.  To  draw  nigh,  avvicinarsi, 
accostarsi.  Winler  is  nigh  at  band,  il  ver- 
no si  avanza.  Nigh  of  kin,  parente  stretto. 

nigh,  avv.  or  almost,  quaf.  Il  is  nigh, 
or  almost  twelve  o'clock,  sono  quasi  le  do- 
dici. 

HIGFI,  prep  by,  vicino,  allato,  accanto, 
accosto.  The  gardens  nigh  thè  river,  i giar- 
dini vicini  al  fiume.  Sit  nigh  me,  sedete, 
o accomodatevi  occaiito  a me.  Nigh  al  liand, 
vicino,  prossimo. 

TO  NIGH,  a thing,  V.  n.  avvicinarsi,  o 
accostarsi  ad  una  cosa. 

NIGHER,  adi.  nearer,  più  vicino.  Come 
nlgher,  avvicinatevi  più,  fatevi  più  in  qua, 
a icostatevi.  Yo\i  shall  he  never  thè  nigher, 
ciò  non  vi  vana  a nulla. 

, NIGHLY,  F.  Neariy. 
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NrGKXESS^  s.  nearnc-ss,  i^icivuh,  oicl-\  ,?\t^K-PINS,  s.  a fJay  w-ilh  ni-ic  pins 
lintìza,  prnsiimila.  and  a-J)n\vl.  hirilli. 

NIfiHT.  i.tfie  iime  while  ihe  sun  is  be-  ININI'.SCORE,  nome  nwneralc , nove  t'ol- 
]o\v  thè  horixini,  nnil-'.XÌx  di  none  o\te  ve:iii,  centotla/itn. 

iti  notte  tempo.  ]n  thè  dead  nf  thè  nighl,l  NliNETEEN,  adj.  diciannove.^  uoine  nu- 

nelle  ore  più  tàcite  della  notte,  nell'  orror^  merule . 

della  notte  Tn  tarry  all  night,  pei  no  fin  re. NINETEENTH,  adj . decimo  nono,  dician- 

To  set  up  all  night,  nepUnre  tutta  l i noi-  noncsimo.  ~ 

fe.  It  gi'ows  night,  .dannotin.  ai  fa  notte  ,j  NI^ETIETH.  adj.  nooanLesi mo . 

Righi  , ih"  lattei-  pari  oi  thè  day  belnre!  NINF-TY,  nome  numerale,  novantn. 

one  g.nes  lo  bed  sera  Ile  arili  come  baciti  NINNY  , s.  or  ninny  hunniier  , a silly 

to  nigiit,  litorncrh  .\tasera.  h.xai  night , icr- j fellow,  a dolt,  uno  sciocco,  nnn  teintumlo  , 
notte,  iersera,  ieri  sera  N ight  • stiidie-;,  vi-  un  melenso,  un  gonzo,  un  uccellaccio,  uno 
^/7/e  In  thè  night- lime,  di  notte  tempo  , srjnnslmodeo. 
nel  tempo  della  notte.  j NlNTII,  adj.  nono. 

.y  Nlt . H F- CAI’  , s.  un  tocco,  una  Ser  i RINTIIEY,  adì.  in  nono  luogo 

retta'da  notte.  NlF,s.  a pinch  with  thè  nail  or  leeth  , 

NIGIIT-DEVV,  Dew.  pizzico,  pizzicotto  . Nip  , n sm, di  cut  , ta- 

NIGHT  DIIESS  , s.  una  cuffia  da  gliuzzo,  taglio  piccolo,  taglio  di  poco  mo- 

notte.  mento.  Nip,  blasl  , golpe,  snjfflo  di  vento 

NFGHTED  , adj.  darkened  , clouded  cattino,  che  manda  in  malora  i frutti  del- 

b'ack,  annottato,  oscurato,  ottenebrato,  bu-  la  terra.  Nip,  a tanni,  a sarcasm  , botta  , 

io.  oscuro,  nero.  \ motto  satirico,  motto  acuto,  o pungente. 

NIGIIT-FÌRE,  s will-a - wisp, /uoco  noi- 1 NIP,  Nep. 
turno,  meteora.  To  NIP,  to  pinrh,  pizzicare.  The  win- 

A NIGHT-GO^^'N,  j.  veste  da  camera  , \er  nips  thè  tlovvers.  il  verno  guasta  i fio- 
zirnaira.  ri.  To  nip  otF,  tagliare. Tn  nip,  lo  tanni, 

N IGHTING AI  E,  s.  a fine  singing  h\rà.  pugnere  con  sarcasmi,  motlrgginre.To  nip, 
rn  ' gnuolo.  nsignu  do.  fi.  di  mar.)  cogliere,  agguantale  . To  nip 

NTGIITLA’'  , adj  Ihat  liappens  in  thè  ihe  cable,  agguantare  la  gomena  colle  sul 
n'ght,  nallarno,  di  notte,  che  appartiene  a' mastre  del  lornavire  . To  nip,  thè  laniard 
n-'tle  of  a shroud,  ammazzare,  0 legare  il  col- 

NTGIITEY,  avv.  every  night,  ogni  noi-  laloie  d’una  sàrrhin. 
te.  ogni  sera.  [ NÌPPKD,  adi.  pizzicalo,  punto. 

^ÌIGHTAIAN,  s.  votacessi.  ' NIPPiili  ATAN,  s.pl.ft.  di  mar.)  ma- 

TT!E  NIGHT  MAPiE,  s.  adisorder  caused  rinari  postali  per  agguantar  la  gomena 
by  lying  on  one’s  fantasima.  Scoile  snlmaslre. 

A NIGHT  RAlE,  or  coinbing-cloth,  ac-  NIPPERS  , (t  di  mar.)  salmastre,  ga- 
eappaloio.  niaulellina.  schrite  del  toniavire. 

NlGJlT-RAVEN,  s.  eufaccio,  gufo.  j NIPPERS, s.  tweezers,  mo/Sette. 
T'IGIIT-REVELLINGS,  s.  piar,  diverti-  NIPPING.  adi.  hitiiig,  cutting,  mordace, 
memi  notturni,  stravizzi  notturni.  mot  dente  . pungente  . A nipping  jesl  , un 

.NIGHT  SHADE,  s.  solano,  solalro.  detto  mordace,  una  bollii. 

NIGH  PWARIJ,  «d/.  approaching  toward  NiPPiNG'LY,  avv.  mordacemente . 
night,  buio,  oscuro,  lettebroso,  come  ijuan-  NIPPTE,  s thè  teat  of  a hreast,  capez 
di  si  fu  iiutle.  ^zol-i.  .She  has  a sore  nipple,  ella  ha  mali 

NTt'TIT-WATCH  , s.  le  veglie  della  u un  capezzolo, 
notte.  ; NTP,  s.  leirline. 

NHf RE.SCENT,  adj.  grewing  hiark,  ma-  NI'l'ENCY.  F.  Lustre,  Endeavour. 

king  idac  , biuuo,  neicggiaiite,  oscum.  | NITHING,  s.  a i-oivard,  a vlllain,  un  prr 

N IGKI f- ICATiON,  s.  l'  azione  di  unite-  digiorna,  un  codnrdo,  un  pusillaiiimo  , un 
rire.  ' vigliacco,  un  pnltrone. 

NIHILITY,  ) I NITlì-E,  s.  a salt  impregnated  vvilh  a- 

NITIILY,  ) s.  nothingness,  nul/a.  |ljundance  pf  spirils  out  of  thè  air,  nitro. 
Nil.L  . «.thè  sparkles  of  ashes  ihal  co- | NITIUIUS  , ) 

-ne  off  hr.i,ss  liied  in  a furnacc  , le  scia  j NITRY,  ) adi.  nitroso,  che  lieti  del 

vile,  o la  cenere,  che  esce  dal  rame  nel-  nitro,  o ha  gualita  di  nitro, 

la  fornace.  j NITTY,  adi.  full  of  nits,  lendinoso. 

IO  NILL,  to  be  unwilling,  non  volae  . NIZY  , s.  a fool  , or  silly  fellow  , uno 
\A'ill  he  , nlll  he,  buon  grado,  malgrado  , sciocco,  uno  scimunito  , un  alliicco  , un 
per  f-r za,  voglia,  o non  l’Oglia.  gonzo. 

to  MM  , to  iake  hy  slealth  , to  fieli  , NO  , signifies  niimher,  numero  . Es.  Al 
jurarc.  rubare , involare . NO  b.nl  numero  cinque. 

NIWIJLEj  adj.  agile,  rpiick,  ready,  agi-\  NO,  avv.  e adi.  no,  non.  Will  you  do 
le.  snello,  lesto,  destro,  leggiero,  sciolto  di  il,  or  no?  bisogna  dir  noi.  volete  farlo,  o. 
memhiii.  no.  No,  I will  noi,  un,  non  voglio  . No  , 

NIAIbLENESS.  s.  agilità,  snellezza,  de-  noi  if  I were  lo  die,  no,  quando  anche  do- 
tlrezza.  leagierezza  . sveltezza.  . vessi  morire.  You  shall  come  lo  no  barin, 

NI.AIBLE-WITTED.  adj . dotato  di  meri-  non  ve.  ne  vena  male,  alewio  . I bave  no 
te  pri.nta,  d’ingegno  t eloce.  imoney,  non  ho  deiinri  . I bave  no  reason 

N1?»IBLY  avi>.  agilmente,  prestamente  , to  duiiht  of  it  , non  ho  ragione  aleunci  da 
destramente,  snellamente,  leggiermenle  . dubitarne.  To  no  piirpnse,  inniino  , intuii 
NI.'UAIERj  s.  a Ihief,  truffatore  , la-  niente.  No  wheie,  in  nessun  lungo,  lìy  no 
dj-'o  nieans,  by  no  m inner  of  m :ans  , in  con 

NlNE,  adj  noi/e.  Nine  times  , nove  voi-  to  veruno,  in  npssnn  mqifo,  per  njenle. 
te.  Nine  hundred  nove  ceffo.  The  s.icred|  NO,  adi.  Es.  No  body,  none,  nessuno 
nine.  ibe  muses,  le  nove  sorelle,  le  muse,  veruno.  Il  ij  no  mailer,  non  imporla  . No 
NINE-FOLD,  adj.  nofc  volte  più  . such  matter_,  mente  ajT-iUo.  "So  such  tiiiug, 


.non  .c  è tal  cosa.  I bave  no  lime  noAv,.i;pu 
ho  tempo  adesso.  I bave  no  frien  !s  , non 
ho  a.miai. 

I TO  NOBILITATE,  lo  .make  noble  or  fa- 
nions,  nobilitare , far  nobile,  render  chiaro 
•o  famoso. 

\ N'OBILIT.ATED,  adi.  nobilitalo. 

I NOBILITY,  «.  thè  qnalilj'  or  degree  of 

ja  noblenian,  nobiltà,  .chiarezza  .-rii  nascita. 
jTl',e  .npblllly.  thè  whole  body  of  noblemen, 
tu  nobiltà.  Nobilily,  farne,  repiit.ition,  no- 
biltà, fama  , riputazione  . To  iorlcil  onC.’s 
i nobilily,  desradare  dalla  sua  nobiltà. 

NOBLE,  ad/,  vaiseli  above  thè  common- 
alty  and  genlry,  nobile  .di  chiara  e ill'isire 
schiutla.  Noble,  great,  renowned  , nobile, 
riguardevole,  glande,  illusiiC,  insigne.  A. 
noble  action  , un’  azione  nobile  . A noble 
soni,  iin’iinima  illustre.  .A  noble  stile  ,.tinp 
stile  sublime.  The  noble  parls  ol  ibe-body, 
viz.  -The  brain,  heart,  liver  , le  parti  no- 
bili del  corj}o,  conte  il  cervello  il  cuore  , 
ed  il  fegato  . ,A  noble  eiitei  l.nnmeat  , uìz 
festino  magnifico . A noble  building,  un  g- 
rlificio  supei  bo. 

A NOBLE, 

NOBLENIAN,  ) s.  a person  of  hnnonr, 
as  a duke,  marf|iiis,  enti  etc.  un  nobile. una 
persona  titolala,  come  un  fhica,  un  Mar. 
chese.  un  Conte.  The  nrihlemcn  ol  theking- 
dorii,  1 nobili  i pari  del  regno.  A noble  , 
in  ancient  coin,  un  nobile,  moneta  d'  oro, 
che  voleva  in  circa  sei  scellini  , ed  alto 
oidi. 

NOBLENE.SS  , s.  noldUly,  nchilth,  chip- 
rezza  di  natali.  Noblen  ess,.  greatnejs  , subii, 
mily  of  senlimeni  or  expression  nobiltà, 
gl  andezza,  eccelleii  za,  sublimità. 

NODLI.8S,s.  llie  body  of  nobles,  nobili  - 
IV,  la  iiohillà,  i nubili,  l’ordine  de’  nobdi , 
F.  Nobieriess. 

NOBLY,  fivv.  nobilmente , splendidamente, 
ìiiiignfuainenle.  He  has  . li  cated  u.s  nolily, 
ci  ha  regalali  nobilmente ,0  splendidamente. 
Nobly  born,  nobilmente  nato,  di  nascita  il- 
lustre. 

NOCODY,  s.  no  person,  nessuno. nissuno, 
ninno,  va  uno 

NOCENT,  adj,  giiilly,  criminal,  cclpe- 
vnle,  criminale.  Noceril,  burtrnl,  misrhie- 
vous,  nncenie,  dannoso. 

NOEIV'E,  adì.  burtful,  nocivo,  nocevole  , 
che  nuoce. 

NO'.'K.  s.  V.  Nolch.  .Slit. 
NOETURLADE,  ) 

NO.ETURN,  ) 

NOCTURNAL,  -)  adi.  nighlly , nottur- 
no, di  notte,  che  appai  tiene  a notte. 

NOCTCJRN,  s.  pari  ol  i burri) -servire  fc^ 
llie  night,  iwltw  no,  parte  del  mattutino  , 
che  si  recita  nelle  chiese. 

NOCTURNAL,  s.  a mathemalical  iiislru- 
merit  for  taking  thè  iieight  or  depres.sion 
of  llie  pole-star,  strumento  mnlematica  per 
misurare  T altezza  , o la  bassezza  , della 
.sulla  polare. 

NOD,  s.  a niolion  or  sign  with  ope’s 
head,  cenno,  segno,  o gesto,  che  si  fa  colla 
lesta.  Tp  give  a negative  nod  , far  cenno 
di  no . 

TO  NOD,  V.  n lo  make  a sirig  hy  rno- 
ving  thè  head,  Jur  cenno  , accennare . To 
noi,  to  sleep  wilh  a rnoliou  of  thè  hgad  , 
tlonnicckiare.  To  nod,  tentennare. 

NOIJAPION,  ) 

NODDINti,  ) s.  a^cennamento,  l’accen- 
naie,  cenno,  o segno  di  ttesla. 

NODDLE,  s.  thè  head  , la  testa.  This 


NOM 


cannot  enler  into  j'our  noildle.  yoiir  noci-  , 
die  cannot  appreheiui  it  , ci.vele  la  Cesia] 
trofjpo  dura  per  comprender  ciò. 

NODDY,  i.  ninny,  u/i  allocco,  un  min- 
chione, uno  sciocco,  un  pecorone. 

ISODE,  s.  knot,  rioose,  notio. 

ISOLSOSITY , s.  a belng  nodous  , nodo- 
sità. 

TV'ODOTJS  , adj.  knoUy,  full  of  knots  , 
nodoso,  noderulo  , nocchiuto  . nocchieiuLo. 
ISodous.  knolty,  diflicull,  difficile,  scabro- 
so. intricalo. 

lSOG(i.E!\,  arfj. Hard,  Rough. 

NOGGIN  , a little  mug  , boccalelto , 

fo’glieua. 

KOIANCE,  miisance,  nocumento,  no- 
cimento. 

P50IER,  V^.  Annoier. 

NOISE  , s.  strile  or  squabble  . strepilo  , 
romore,  fracasso  , schiamazzo  , baruffa  To 
malte  a noise,  strepitare,  fare  strepito,  far 
romore.  The  noise  of  truiiipels  and  drums. 
lo  strepilo  delle  trombette  e dei  tamburi. 
That  makes  a greal  noise  in  thè  world  , 
ejuestn  fa  grande  strepilo  nel  mondo.  A 
noise  in  one’s  ears,  ronzo.,  sussurro,  rombo. 
A noise  of  water  running  , mormorio.  A 
sbrill  noise  , stridore  , strido.  A bumming 
noise  , such  as  bees  malte,  ronzio,  rombo. 
A noise  with  thè  feet,  calpestio. 

TO  NOISE  abroad,  a.  a divulgare,  ptib 
Lticare,  manifestare,  far  palese.  It  is  noised 
aìiro.ul  , corre  voce.  , si  dice  oauncpie.  To 
iviise,  a.  ri.  to  sound  lond,  strepitai  e,  ron- 
zare, far  romoté. 

NOISED  ABROAD,  adj  divulgato,  pub- 
blicalo.. It  is  noised  abcoad,  co/ae  uoce  , è 
fama,  si  dice. 

NOISEFUL,  adj.  strepitoso. 

NOISOME,  adj.  nasly,  stinking,  noioso, 
stornacheaole^,  che  fa  nausea  , puzzolente 
nauseoso. 

NOISOMELY,  adj.  sporcamente,  noiosa- 
mente, stomachevolmente. 

NOISOMENESS,  s.  sporchezza,  nausea. 

NOISY,  adj.  clarnorous,  lurbuleni,  trou- 
blesome,  clamoroso,  turbolento,  importuno., 
noioso,  molesto. 

NOLI  ME  TANGERE,  s.  a sort  of  can- 
ker  in  thè  face  , malattia  cancrenosa  che 
viene  nel  viso. 

NO  MAN'S-LAND  , (.t.  di  mar.  ) ponte 
fjr  nato  da  alberi,  pennoni,  paranchi  ec.  di 
rispetto  fra  le  traverse  delle  potenze  di  pop 
pa  e di  prua. 

NOMENCLATOR,  s.  remembrancer,  no- 
mencl  Uore. 

NOMENCLATORE,  s.  a set  ofnames, 
oa-  vocabulary  , nomenclatura,  vocubola- 
rio, 

NOMINAR,  adj . only  in  nome,  not  reai, 
di  nome  non  di  fallo,  non  reale.  A nomU 
nal  kirig,  un  Re  di  nome. 

NOMINALLY,  aw.  nominalmenle,  a nOf 
me,  per  nome,  specialmente  di  nome. 

To  NOMINATE,  to  natne,  lo  appoint  , 
nomare,  nominare,  destinare,  eleggere. 

NOMINATED,  adj.  nomato,  nominato, 
destinalo,  eletto. 

NOMINATING,  s.  il  nomare. 

NOMINATION,  s.  nominazione.  He  has 
tbe  nomination  of  ihal  liiiiig,  cjuel  bene-^ 
fizio  è rii  sua  nominazione. 

nominative,  s.  e adj  _Es  The  nomi- 
nirtive  case  , or  only  thè  norninatìse  , il 
nominativo,  o caso  retto. 

NOMPAREIL,  ) 

NOMPAREL,  ')  s.  one  of  thè  smallasi 

Tom.  II. 


,sorls  of  prlnting  letters  , sorta  . di  lettera 
] piccolissifma  di  stamperia.  NompareM,  a kind 
of  appiè,  spezie  di  m la.  Nnnipareil,  a sorl 
of  confiture,  confetti  piccoli. 

NON'ABlLITY,  s.  ( f.  teg.')  an  esception 
agiinst  a person  that  disables  him  to  com- 
mence a suit  , inabilità  , eccezione  contro 
una  persona,  che  lo  rende  inabile  di  prin- 
cipiare un  processo. 

NONAGE  , s.  all  thè  time  that  a man 
is  under  age,  minorità. 

NONCE,  s.  Es  For  thè  nonce,  or  de- 

signedly,  a posta,  a bello  studio. 

NON  CONFORMIST  , s.  one  who  does 
not  conform  lo  thè  discipline  and  cere- 
monies  of  thè  church  of  Èngland  , nome  , 
che  si  dà  a quelli  che  non  si  conformano] 
alla  disciplina,  c alle  ceremonie  dèlia  chie- 
sa Anglicana. 

NONE  , adj.  o pron.  not  one ,,  nessuno  , 
veruno.  There  is  none  of  us  that  -uill  do 
it,  non  v'  è nessuno  fra  noi  , che  voglia 
farlo  None  of  them , nessuno  di  loro.  It 
is  none  of  my  fault,  non  e mia  colpa.  It‘ 
is  none  of  thè  best , non  e dei  migliori.  ] 
There  is  none  but  knows  , non  v’  e alcu- 
no che  non  sappia,  ognuno  sa.  % bave  none,  j 
non  ne  ho.  I will  bave  none  of  it,  io  non' 
ne  voglio.  Let  there  be  none  put  in,  che] 
non  vi  se  ne  metta  niente.  It  is  none  of^ 
ours,  non  è nostro,  It  could  be  none  else, 
non  poteva  essere  altri  , eh’  egli  , o esso.  I 
Such  an  artist  , as  none  can  be  compared  ' 
with,  un  tale  artefice,  che  nessuno  può  pa- 
ragonarsi a lui.  You  are  none  of  our  com- 
pany, voi  non  siete  della  nostra  compa- 
gnia I love  none  but  you,  non  amo  altri 
che  voi . 

NONE,  s.  a canonicàl  hour  in  thè  Ro- 
man church.  nona. 

NON-ENTITY,  s.non  exislence,  nothing, 
nichilìtà,  noumdla. 

NONES,  s.  among  thè  Roman,  are  thei 
next  days  after  thè  calends,  or  first  days  of 
everj’  month,  le  none  de’  mesi. 

NON.P.4REIL,  fC  Nompareil. 

NON-PAYMENT,  r.  mancanza  di  pa-\ 
ganienlo. 

NON-PLTJS,  s.  Es.  lo  puf  one  to  a non- 
plus, confondere  altrui,  farlo  restar  confa-] 
so.  Tu  be  at  a non-plus,  restar  confuso,  o 
sorpreso , 

TO  NONPI-US,  to  confotmd,  to  puzzle, 
confnndeie,  imbarazzare,  imbrogliare,  sor - 
prendei  e. 

NON  RESIDENCE,  s wlien  lise  spirit- 
ual lords  are  not  resident  upon  tbeir  be- 
nefices,  assenza. 

NON  - RESIDENT,  adj.  absent  from  bis 
spiritual  charge,  che  non  fa  la  sua  resi- 
denza, assente, 

NONSENSE,  s imperlinenre.  absurdily, 
svarione,  sproposito,  detti  spropositati,  par- 
lare sciocco,  irragionevolezza  It  is  nonsen- 
se  to  believe  such  a ihing  , è una  scioc- 
chezza credere  tal  cosa. 

NONSENSiCAL,  adj.  impertinent,  spro- 
positato, assurdo,  impertinente.  A nonsensi - 
Cai  discourse,  un  discorso  spropositato,  o 
pieit  di  spi  opositi 

NONSENSIC ALLY  , avv.  spropositata- 
mente. 

NON-SOLVENT,  adj.  not  able  to  pay, 
che  non  può  pagaie. 

NONSUiT,  s.  renouncing  or  letting  fall 
thè  suit,  u uLasciamenio  ih  Lite. 

TO  NONSUIT,  conrlannare  per  h alasela- 
Xmenio  di  lite. 
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NÒN  SUl^ED,  adj . condannato  per  tra- 
lasclamento  di  lite. 

NON-TERM,s.  a vacation-time  belween 
tenn  and  terni,  vacanza,  ferie. 

N'OOK,  s corner,  cantone,  angolo.  The 
nook  of  ibe  ncck,  la  noce  del  collo. 

NOGN,  s.  mid  day,  mezzodì,  mezzo- 
giorno. At  noori  day,  sul  mezzodì  Al  last, 
thè  night  advancing  to  ber  noon,  alla  f ne, 
nell'  avanzarsi  della  mezza  notte. 'Tìie  fore - 
noon,  la  mattina.  The  after  noon,  il  dopo 
pranzo  To  sleep  at  noon,  mei  ig’giare,  dor- 
mire la  met  iggiana,  o sul  mezzo  giorno. 

NOONDAY,  ) 

NOONTIDE,  ) s.  midday,  tvielve  o'clock, 
il  mezzogiorno,  il  meriggio. 

NOONDAY,  ) 

1VOONTIDE,  ) adi.  meridional,  meridio- 
nale, di  mezzodì. 

NOONING,  s.  noon-sleep,  meriggiarla. 

NOOSE,  s.  a slip-knot,  nodo,  o cappio 
SCOI  solo.  The  noose  of  malritnony,  il  nodo 
matrimoniale.  Noose,  snare,  laccio,  insidia, 
inganno. 

TO  NOOSE,  to  insnare,  accalappiare,  al- 
lacciare. insidiare,  tender  insidie. 

NOOSED,  adj.  accalappiato,  allacciata, 
insidiato. 

NOR,  coni.  ne.  Neither  fortunale  , nor 
wise,  n'e  fortunato,  n'e  savio. 

NORTH,  s.  one  of  thè  four  Cardinal 
points  of  thè  globe,  il  settentrione,  tra- 
nionlana.  The  norlh  of  England,  la  parte 
settentrionale  di  Inghilterra.  Norlh  by 
West,  quarta  di  tramontana  per  maestro. 
Norlh  West  balf  West,  mezzo  quarto,  o 
mezzo  rombo  di  tramontana  per  maestro. 

NORTH,  adj.  settentrionale,  di  setten- 
trione. 

NORTH  EAST,  s.  volturno,  vento  greco. 

NORTHERLY,  avv.  settentrionale.  T© 
steer  norlberly,  (t.  di  mar.  ) governare, 
poggiare,  far  rotta  verso  tramontana. 

NORTHERN,  adi.  settentrionale,  di  set- 
tentrione. A norlberly,  or  norlliern  vvind, 
vento  settemrionale. 

NORTHERN,  adi.  settentrionale. 

NORTHING,  s.  (t.  di  mar.)  differenza 
di  latitudine  settentrionale , cammino  fatto 
verso  tramontana. 

THE  NORTH -POLE,  s.  il  polo  artico. 

THE  NORTH-STAR,  s.  la  stella  di  tra- 
montana. 

NORTH  WEST,  s.  quarta  di  maestro 
verso  ponente  A norlh -west  wind,  vento 
maestro  verso  ponente, 

A NORTH-WIND.  s.  vento  settentrionale . 
t! amonlana,  ventavolo. 

NOSE,  s.  pari  of  thè  face,  naso.  A Rat 
nose,  un  naso  schiacciato.  A large  nose, 
un  nasaccio.  A little  nose,  nasino,  nasello. 
A high-bridged  nose,  un  naso  a ponticello , 
An  aquiline  nose,  naso  aquilino.  To  speak 
through  thè  nose,  parlar  col  naso.  The  n-o- 
se,  or  nozel  of  a pair  of  bellows,  il  can- 
noncello  di  un  soffietto.  To  lead  one  by 
thè  nose,  to  govern  him  entirely,  menar 
altrui  pel  naso,  governai  lo.  To  tbrusL  orae's 
nose  into  every  corner,  to  meddle  with 
every  ibing,  ingerii  si,  iiilromeltersi,  impac- 
ciarsi in  ogni  cosa.  To  put  one’s  nose  otri 
of  joiiit,  lo  siipplant  him,  far  rimnme  al- 
trui con  un  palmo  di  naso,  ingannai  lo,  de- 
ludetlo.  To  make  one  pay  througli  thè  uo- 
se, or  very  dear,  far  pagare  caia  altrui 
qualche  cosa.  There  wil!  be  many  bloody 
nosès,  vi  sarà  un  gran  rnnfìitlo.  He  dici 
il  under  my  nose.  o-  Ijcfore  rny  tace,  to 
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fece  alla  ha^ha  mia,  sotto  i miei  occhi,  in  ' TVOTE-BOOK, 
presenza  mia.  To  teli  noses,  lo  teli  hove  riucnli . 


libro  di  memorie,  o di 


niany  tliere  are  to  pay  tire  reckoning,  con- 
latte  le  persone,  che  dei^ono  pagar  lo  scolto. 

TO  NOSlì,  r'  a.  to  sceiit,  lo  smeli,  fiu- 
tare, odorare.  To  uose,  uolger  la  J'acoia, 
mosti  ar  il  viso,  mostrare , che  non  s’  ha 
paura.  To  nose,  a.  n lo  look  big,  to  blu- 
iter,  pavoneggiai  si,  braveggiare,  vantarsi. 

ISOSE-BANn,  s.  for  a borse  inusoltera. 

NOSE  • BLI'-liD,  s.  a plani,  nnllefòglie, 
spezie  di  pianta. 

NOSED  adi.  nasuto,  che  ha  naso  grande. 


NOTED,  ailj . notalo,  considerato,  osser- 
vato. Noled,  iiolable,  farnous,  notabile,  con- 
siderabile, f limoso,  illustre,  particolare , ri- 
nomalo. Notetl,  nolorious,  ariani,  J'amuso, 
insigne. 

NOTEDLY,  avu.  notevolmente , con  mo- 
do da  notarsi. 

NOTHlNG,  s.  a avord  componndcd  ol' 
-no,  and  thlng,  niente,  nulla.  I b.i-s'e  no 
ibing,  non  ho  mente.  I know  nnlhlng  of 
il,  non  ne  so  mente,  o nulla,  (iod  inaile 


Fiat  nosed,  che  ha  il  naso  schiacciato. \l\\c  World  ont  ot’  nolbing.  Iddio  creò  il 


WelTnosed  nasuto,  che  ha  gran  naso. 

NOSEOAY,  s.  niiizzetto  di  fiori. 

NGSTOt.K,  s.  stella  errante. 

NOSTRIL,  s.  thè  lireathing  lioles  of  ibe 
tinse,  tiare,  nari,  mirici,  i buchi  del  naso. 
Kls  meinory  wlll  sllnk  in  tbe  noslrils  of 
rnen,  la  sua  memoria  sarà  odiosa  alla  po- 
sterità. 

NOT,  ava.  non,  no.  I wlll  not,  non  i^o- 
gfio.  \Vby  not?  perche  no?  IN'ol  at  all.  noi 
in  thè  Icast,  niente  ajj'utto.  Not  vel,  not  ,is 
yet,  non  itncoia.  Noi  tliat  1 ijiiestion  bis 
lionesty,  non  eh’  io  didnti  dett  i sua  onesta 
Not  long  allei'  poco  dopo,  di  li  a poco,  min 
mollo  tempo  dojio.  I sball  not  do  it,  non 
lo  Jaiò.  Noi  Olle,  nemmeno  uno.  I! Hot,  se 
non.  Noi  tlial  1 know  of,  non  eh’  io  sap- 
pia . 

NOTABT-E,  adi.  reniarkable,  considera- 
Lle,  notabile,  cnnsidei  abile  Nulable,  gre  il. 
er-Iraoi  dinai  V.  m tiibde  grande,  segnalato, 
slraordtnai  io.  A oolable  rogne,  un  pi  etto 
villiino.  A notalile  siiiii  ol  money  , una 
somma  grande  di  danaio.  A nolable  favoni', 
un  favore  segnatalo. 

NOTACEV,  avv.  notabilmente,  conside- 
r abilmente,  grandemente . 

NOTAlìIAL,  adj.  taken  by  a notary,  at- 
to notai  iesco,  notarinle 

NOTAUY,  s.  scrlvener,  notaio.  A piiblle 
notai y,  un  notaio  pubblico. 

NOTATION,  s llie  art  of  noling  down, 
a meaning,  annotazione,  nota,  osservazione, 
ricordo. 

NOTCII,  s.  denl,  jag,  tacca,  piccai  In- 
goio. The  nnlcli  of  an  arrow,  cocca,  tacca 
della  freccia, -nella  ipiale  entra  la  corda 
dell’  ai  co. 

TO  NOrCìT,  to  make  a nnleb,  intaccare, 
J'ar  tacca  To  nolcb  llie  liair,  tagliar  i ca 
pelli  a senili,  o mnlnmente. 

NOTCHl'-O,  adj . intaccato. 

NOTfdllNC.  s.  tacca,  taglio. 

NOTCII  - WEED,  s.  sorta  d’erba. 

NOTE,  s mark,  nota,  segno,  ricordo. 
Noie,  remark,  nota,  annotazione,  osseina- 
zinne.  Noie,  meril,  considera I ioti,  credii, 


mondo  dal  niente.  Ol  nolbino  nolbina;  co 

iTics,  dcL  nieule  non  si  può  far  nuUdy  da 

nulla  non  naace  nnUa.  'rfiat  is  nolliing, 

no  mailer,,  non  impnria.  Nntliing  venlure, 

noll^ung  h:\ve,  chi  non  tisica ^ noti  tosica, 

viti  non  Ut  rischia,,  tion  ^nadaff^na.  Tfjat  ìs 

iiothing  to  me.  ciò  non  ni’  unporta.  o co  - 

cerne,,  ciò  nno  ini  riguarda.  He  is  n''([iit»<r 
f r<  D 

bill  skin  and  bones.  non  ha  che  la  pelle, 
e le  ossa.  To  live  iipon  notliing  b'al  heibj 
and  roots,  non  pascersi  d’  nitro  che  d’erbe 
e radivi.  He  does  iiolbmg  Imi  cat  and 
•sleep,  non  fa  altro  che  mnugiure  e dnr 
mire,  i’rodigdily  is  nolbing  near  so,  bla- 
III  ible  as  eoveloiisness , la  prndignlilà  è 
mollo  meno  da  biasiimiie,  che  i’  avarizia. 
riiis  Is  nolbing  near  so  good  as  Ibe  olber. 
ipic.sio  non  è di  gran  lunga  s'i  buono,  co- 
me Valilo.  To  inake  nolbing  of  one,  lo 
siigli!  bini,  dtspiczzare,  bulinisi,  non  far 
conto  d’ lino,  [le  m ikes  n ’lbing  of  drin- 
king  two  bollles  of  vvliic,  stima  un  unUa 
il  bere  due  fiaschi  di  vino.  I cari  make 
nolbing  of  il,  1 do  noi  linderstand  II,  non 
comprendo,  o non  intendo  niente  di  ciò, 
io  non  .so  quel  che  significa,  o quel,  elu- 
si voglia  dire.  Ile  could  make  iiollilng  o( 
il,  non  ne  ha  potuto  venire  a capo.  Tlial 
business  will  come  to  nolbing,  rpiel  nego- 
zio svanirà,  o andrà  in  Jumu  Ile  is  no- 
tbirig  laller  tban  be  was,  non  è punto  più. 
alto  di  quello  che  era.  Nolbing  doubling, 
bill  if  be  carne,  non  dubitando  punto  che 
fosse  venuto.  Idtile,  or  nolbing,  poco  o 
nulla,  il  Is  good  for  nolbing  , non  vai 
niente.  I will  bave  noliiing  , non  voglio 
niente.  I will  base  nolbing  to  do  willi 
ynii,  non  voglio  impacciarmi  coi  fiuti  vo 
stri,  non  voglio  avete  ideate  a Jarc  con  voi. 
I deslre  notliing  more  , altro  non  deside- 
ro. 

NOTIIINGNES.S,  s.  nichililà,  un  non- 
nulla 

NOTICR,  s.  knowledge,  notizia,  cogni- 
zione, conoscenza,  contezza.  Notii'c.  obser 
valioii,  osservazione,  attenzione . To  lake 
nolice  of  a llilno,  osseivare,  por  mente,  fa- 
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NOTIFìGATION,  s.  notificazione,  notifi- 

cagione. 

NOTIFIED,  adj.  notificato,  significato. 

To  NOITFY,  to  in.ike  known,  lo  give 
to  iindei’sland,  notificare , far  noto,  sigin- 
fìcare. 

NOTIFYING,  s.  nolificazione,  nolifica- 
gionc. 

NOTION,  s,  a eoni  eption  or  Idea  in  thè 
mind,  nozione,  concetto  , pensicio  , conce- 
zione, idea.  To  bave  a confnsed  notion  of 
a thing,  aver  una  idea  confusa  di  qualche 
cosa.  AÌi'y  nollons,  pensici  i vani.  A silly 
notion,  un  concetto  nini  fon-lalo  1 bave  no 
notion  bow  ibis  caii  be  doiie,  non  posso 
enpire,  o dartm-  ad  intendere  come  ciò 
possa  farsi. 

N0T10NAL,  adj.  ideale,  immaginativos 
A nolioii.il  pi'operly,  una  ptoprielà  ideale, 
o immaginativa . 

NOTOiill'.d’V,  /^.  Notoriousness. 

NOTtdlìlOU.S,  ndj.  piiblii'kly  known,  ina- 
nifest,  notoiio,  mantjtsto,  evidente,  chiaro. 
iXotorions,  ai  r.int,  insigne,  famoso,  grande. 

nnlorions  be,  tuia  gran  bugia.  A noto- 
l'ious  rogne,  un  puro,  o pretto  fwbo.  No- 
lorious  sbaine,  obbrobrio  pubblico,  onta  pub- 
blica. 

NOTOIUOU.SLY,  imo  nnlni  iainente,  pub- 
blicamente, miiiiifcsirimenle , evi deiUeincnte. 

NO  rOHIOU.SNESS,  s plain  evidence  of 
tbe  mailer  ol  faci,  evidenza,  chiarezza. 

TO  NOI’T,  lo  sliear,  lagliar  la  lana  alte 
pecore,  tosar:  . 

NO'l'US,  s.  tbe  sonili -wiiid,  noto,  mezso 

gioì  no. 

NOTWlTIlSTANniNG  , prep.  e aw. 
nonnslaiite.  bcnch'e,  con  tutto  che,  mal 


distinzione,  considerazione , stima,  merito  f re  attenzione  n qnidche  cosa.  Take  notire 
conto.  A man  of  great  note,  un  uomo  rii  of  liiat,  badate  a ciò.  Take  no  nnlice  of 
gran  considerazione,  n s ina,  un  nomo  di  auy  lliiiig,  non  fate  sembiante , o vista  di 
conto.  A lov\  Il  of  noie,  unii  città  coiiside-  ' uiritfe.  He  look  no  noliee  of  me,  fìnse,  o 
rubile.  Noie,  in  nnisirk,  noia.  To  sing  ibe'/rr-e  senibianle  di  non  vedenni.  Nolice 
n.oles,  canlar  le  noie.  To  piltk  down  ibe  advice,  iioiizia,  coiUezza,  avviso,  raggua- 
noles  in  a miisick  hook,  copiare  la  musica  ■ glio.'Io  ii.ive  nolice  of  a lìiiug,  aver  con 
Noie,  polli!,  in  gr.iinm.ir,  punto.  A noie  of  fez-a,  o notizia  di  che  che  si  sin.  To  give 
inlerroga  I lon,  punto  interi  ogaliijo  A imln  nolice,  avvisare,  dare,  avviso,  dar  notizia. 
of  ad  inii  a tion,  pillilo  ninnili  ulivo.  Noie,  bill  d-ir  ragguaglio,  fare  iiilriideie,  siguificai  e, 
under  oii"’ s b.ind,  biglietto  ced"la  Po  avvertire.  'EWis  is  tbe  secorid  lime  I give 
eonlee  notes,  lo  consiill,  to  conier  togellier,  \oii  nolice  of  it,  questa  c la  seconda  volta, 
coiisuli-ire,  coucei  tare,  o'diie  insieme.  Me  c'ie  ve  ne  avverlisco,  o che  ve  ne  do  no- 
s-;i!gs  tbe  s.iuie  noie  willi  iier,  egli  tiene  iizia.  'FaUe  iii  lice,  Inai  il  Is  not  good  riied 
lo  slesso  /iiigaaggio  di  essa.  diing  willi  nini,  sappiate,  o avvrriiie,  che 

TO  NOIE,  to  olisci  ve,  notare,  co.iside-  ,^ioia  è di  vostro  vanta 
rate,  osservare,  fare  attenzione . con  lui. 


do.  Notwitlistaiidliig  all  yonr  enileavoura, 
nonostante  tutti  i vostri  sfinzi.  • 

NOVATION,  ,t.  a making  new,  innova- 
zione, rinnovazione. 

NOVATOll,  s.  lie  ihal  makesany  thlng 
neiv,  innovatore,  novatore. 

NtdVEL,  s.  un  ingenious,  narrative,  no- 
vella, narrazion  favolosa  To  lei!  a ncivef, 
novellale,  racconlai  novelle.  A bilie  short 
novei.  novelleua,  novelluccia,  novellnzza.  A 
rldlculoiis  novei,  una  novellnzza,  una  no- 
vella ridicola.  A leller  of  iiovels,  novelhi- 
lore.  novelliere,  nnvelliero,  racconlalor  di 
novelle. 

NOV'ETj,  adj.  new,  nuovo,  novello.  M 
novei  pai'ly.  un  nuovo  partito.  A novei  a»-> 
sigiimeiil,  {l.  legale')  una  nuova  assegnu- 
zioi.e.  A novei  binderance,  ùn  nuovo  osta- 
colo. 

NOVELIST,  s.  a wriler  of  novels  , an 
Itiiiovalor,  novellista,  novelliere,  innovatara, 
novatore. 

NOVELTY,  s.  iiinovalion,  changa,  no- 
vità. 

NOVEMDER,  s.  thè  nintli  month  re- 
l'koiilng  fioin  Alarcb,  Noveinbie,  uno  dei 
dodici  mesi  dell’  anno. 

NOVENAlìY,  s.  beìonglng  to  thè  nimv- 
bcr  ni  ne,  che  apparlieiic  • l numero  di  nove. 

NOUGIIT,  s.  i\o\\i\na,  niente,  nulla.  You 
slidl  noi  make  a Ioni  of  me  for.  iiougbt, 
non  vi  burlerete  di  me  per  nulla.  To  set  at 
iioiiglit.  dispiezzare,  vihpi-iidci  c , non  far 
conto.  To  come  lo  nougb*,  rirlur  si  a niente, 
svanire,  andar  in  fumo.  Nougbt,  cyplicr, 
zero. 

NOVICE,  s.a  new  beginner  in  any  art 
or  professiori.  nn  novizio,  un  pn  iici/iiuiile , 
ggio  r iinpucciai'vi  No\\ce,  a monk  or  iiiin  , newly  enlered 
iiilo  tbe  order,  un  novizio,  una  novizia. 


NUG 


NUN 


NUZ 


379 


NOVICESHIP,  ) I NTJI.SANCE.  s.  cosa  nociva.  Niiìsance,  s. 

ISOVICIATE,  ) i.  thè  lime  duriiig  wliidi  cosa  che  incomoda,  o nuoce  al  uicino.  Sc- 
orie is  a novice  , noviziato.  To  pass  a , cabalo  ledale. 

kicig  noviciale.  fare  un  lanino  noviziato  j INUKK,  s.  llie  himler  part  of  thè  head, 
INOVILUÌSIUM,  .s.  thè  new  mooti,  no-  thè  nocldle,  nuca  , la  jjarte  deretana  del 


rdl.unio.  il  tempo  della  luna  nuova. 

KOA'ITY,  s.  newness,  a new  thing,  no- 
pria. 

NOTJN,  s a pari  of  speech  in  grammar, 
nome,  {t.  gram'), 

TO  TSOURISH,  to  feeJ,  to  keep,  lo  main- 
tóirij  nutricare,  nutrire,  alimentare,  soste- 
nere. To  nonrish,  lo  cherish,  nutrire,  alle- 
vare. fomentare . 

NOURìSIIFD,  odj.  nutricate,  nutrito,  a- 
hnnentato,  sostenuto,  fomentato . 

NOURISHINC,  s.  nutrimento,  nulritura, 
luitrizione. 

NOUIIISHÌnG,  adj . nutritivo,  tiutriche- 
vote,  unti  imenlale. 

NOURISnUNG,  s.  y.  Morse,  M’nrsling. 

MOUlllSIIAIElNT,  s.  i'ood,  nutrimento, 
nuirituru,  nutrizione . 

NOOHITURK,  s.  F.  Nurlure. 

To  ìNOU.SIìL-  P''.  To  Nurse. 

NOW,  avv.  al  present  at  ibis  lime,  a 
desso,  ora.  Just  iiow,  appunto,  or  ora,  te 
stb,  /loco  fa,  pur  ora.  Till  now,  fin  ades 
so.  Ile  rame  even  now,  in  ipiesto  momen- 
to è venuto  Now  a-day.s,  al  piorno  d'op- 
pi. Now  and  (hrti,  di  tjuando  in  quando. 
They  siand  now  on  one  foot,  and  ihen  oo 
thè  nther,  stanno  ora  sopra  un  piede  ora 
sopra  l’altto,  Beforo  now,  prima  d’ora, 
altre  volte.  Tliis  happened  bel’ore  iinw.  dò 
è occorso  prima  d'  ora,  o altre  volte.  How 
now?  eh  bene?  The  now  hing,  il  Re  re- 
gnante. Now  at  leiiglh,  a//a  /ine 

NOW,  coni.  ora.  Now,  as  I was  telllng 
you,  ora,  come  stavo  dicendovi. 

NOWED,  adi.  linolled,  annodalo. T)'\s. 

NOWES,  s.  pi.  ihe  marriage- knot,  nodo 
matrimoniale. 

NOVNTIh:RE,  avv.  V.  No. 

NOWISE,  nvv.  noi  in  any  manner,  by 
no  means,  per  tiienle,  in  niun  conto  , in 
fiiuu  modo. 

NOWL,  s.  ihe  top  of  ihe  liead,  cocuz- 
zolo. In  cima  della  lesta. 

NOXIOU.S,  adj.  Imrirnl,  offensive,  no- 
civo, nncente,  nacevole,',  offensivo. 

T!iE  NOZI.E,  s.  tiie  upper  part  of  a cand- 
leslirk.  il  cannone  d'  un  cnudetiere.  The 
notle  0'  a pair  of  hellows.  il  caunonccLlo 
à‘  un  so  ffietto  The  nozle  of  a leather  bag. 
la  bricca  d’  un  sacco  di  pelle. 

TO  NXJBBLE.  rompere,  o ammaccare  coi 
pugni.  ]Vou  in  uso. 

NUBI  E.  artj.  niari'iageable,  fit  fur  mar- 
ri.ige.  nidule,  da  marito. 

NIJBII.OUS,  adj.  cloudy,  nuvoloso,  oscu- 
ro, fosco. 

TO  NUDATE,  to  malte  bare  or  naked. 
nudare,  spncliare  ignudo. 

TO  NUDDUE.  along  v.  n.  to  go  careles 
sly,  and  in  liasle,  camminur  presto  e tra 
scnrutnniente . 

NUDE,  adj.  naked,  bare,  nudo.  A nude 
conir.ict,  a bare  promise  of  a ihing  wi 
tb.a.t  any  consideratiou,  una  semplice  pro- 
messa. 

NUDITY,  s.  nakedness  , nudila.  A mi- 
(5ily,  in  painting,  a piclure  represenling  a 
naked  figure,  una  figura  ignuda. 

N'UEL,  s.  V.  Newel. 

NUCACITY  , s.  fnlilily,  trifling  talk  or 
bebavimir,  buia,  bagattella,  buffa  , scioc- 
^lezza,  cosa  da  nulla. 


NUNCUPATIVE,  ) 

NUNCUPA'i’OHY,  ) ftdj.  derìared  by 
word  of  moulb  , vallale.  A nuncupative 
will,  testamento  veibulc. 

NUNNEKA',  s.  a cloister  of  nuns,  conven- 
to di  monache.  To  go  itilo  a nunuery,  mo- 
raicnrsi,  farsi  monaca. 

NUPTIAL,  adj.  of  *a  wedding,  nuziale, 
che  appartiene  a nozze.  A naptial  song, 
un  epitalamio. 

N-  PTIALS,  s.  nozze. 

NURSE,  s.  a wel-nurse,  balia.  A riOfse, 
one  vvho  takes  care  of  a sick  person,  un’ as- 
sistente d’nnunalati. 

TO  NURSE,  to  tabe  care  of,  lo  nourish, 


capo. 

NULE,  adj.  void . annullato,  invalido, 
nullo. 

To  NULE,  to  make  nuli,  annullale,  cas- 
sare, abolire. 

NULEKD,  adj.  annullalo,  cassato,  abolito. 

TO  NULEIEY,  to  make  nuli,  annullare, 
cassare. 

NUEElTY,  s.  invalidity,  nullità. 

NUMB,  adj.  torbido,  stupefatto,  intiriz 
zito.  Ito  feed,  liuti  ire,  nati  icore,  allevare.  To  nur- 

To  NUMB.  P'.  To  Benumb.  jse  a 1 lilld,  ullattaie  un  bambino.  Ho  nurse 

NUMBEDNESS,  Benumbedness.  la  sick  person  , curare,  o aver  cura  d'  un 

NUMBER,  s collection  of  uuits,  nume-  ■^ammaUno.  To  nurse,  to  encour.ige  or  ir- 
ro.  An  e\en  or  odd  nuinber,  numero  pari, \p[\iAà.  J'omentare,  incoraggiare,  incoragg.i- 
o ca  ffo.  A broken  number,  im  mauei  o rotto,  f e,  animare,  spalleggiai  e.  To  nurse  one  in 
The  siugular,  or  plural  ruimher,  il  numero  his  vicious  comses  , fomentare  in  altrui  i 
singulu!  e.  Il  del  meno,  il  numero  plurale, 
o del  più  Number,  cadence  ol  woiHs,  nu- 
meri], cadenza,  n desinenza  di  parole.  The 
golden  tiumhcr,  among  thè  asiruiogers,  a 
period  of  nlneteen  years  , numero  rV  oro. 

The  Numhers  , a hook  in  thè  Old  'J’esta- 
meni,  i JSumeri,  libro  del  P' eccliio  Testa- 
mento così  i liti toliito. 

TO  NUMREK,  to  coutil,  numerare,  anno- 
verare. contale. 

l'iUMBKRED,  ndj . numeralo  , aiiiiove 
rato,  coniato. 

NUMBEKTjESS  , adj . innuinerable  , in 
numerabile,  hinumereuole. 

THE  NUMBLES,  s.  thè  entrails  of  a deer. 
le  interiora  d’ un  cervo. 

NUMERABLE  , adj.  numerabile  , che  si 
può  numerare. 

NUMERAU,  adj.  numerale- 

NUMERARY,  adj . ( l.  di  mar.  ) Es.  Nu 

meraiy  sigiials,  segnidi  numerali. 

TO  NUIMKRATE,  to  conni  or  number, 
numerai  c.  contare,  annoverare. 

NUIVIERATION,  s.  thè  art  of  reading  or 
expressing  aiiy  number,  in  figures,  nume 
lazione,  numerare . 

NUAlKRATtdR.  s.  one  who  numbers  or 
counis,  an  aritlimeticiaii,  laiinei  alo,  antrne- 
tico. 

NUMEBfC.iE,  adj.  numerico.  A nume- 
rica! difference  , in  logick  , una  djfeienzu 
numerica. 

NUMERO,  s.  a term  prefixed  to  lliings, 
marked  thus  ; No,  uumeio. 

NUAIEROSITY,  s.  uumerou.sness,  nume- 
rosità. 

NUMEROUS,  adj.  maiiifuld,  mtniernsn , 
di  molto  numero.  Numerous,  harraoiiious  , 
arnìoninso.  snno'O. 

NUMEROUSNE.SS  , s.  nnmerosity,  nu- 
merosità. The  ntimerousiiess  of  verses  , la 
desinenza  de’veisi. 

NUAIISMATIC,  ) 

NU.M hSMATICAL,  ) adj.  relativo  alle 
medaglie . 

NUJISKULL,  P^.  Dui  lare] 

NUN,  s.  a virgin  ihal  has  hound  herself 
hy  vow  lo  a single  and  chaste  life  in  a 
monastery,  mia  monaca. 

A NON,  s.  a blrd,  monachino. 

NUNCIllON  , s.  an  afternoon’s  repast , 
merenda. 

NUNCIATURE,  s.  thè  office  of  a nun 
ciò,  nunziatura. 


A NUR.SE-CHIT.DjS.un  bambino  lattante. 
N UR.SED,  adj . liuti  ito,  inilriato,  allevato, 
fomentato  , incoraggilo.  A child  may  ba 
niirsed  lo  deatli,  si  uccide  qualche  volta  un 
bambino  per  averne  troppa  cina. 

NUKSER,  .s.  one  who  niirses  or  feeds,  a 
promoter,  balio,  aio,  precettore,  nutricato- 
re,  promotore , Jomentalore. 

NURSERY,  s.  thè  nurse’ s chamher  , la 
camera  della  balia  A nursery  of  plani»-, 
semenzaio , lungo,  dove  si  pongono  i semi 
di  piante,  o d’erbe,  per  irapianUu  e . A nur- 
sery of  young  peonie  , seminario  , luogo 
dove  si  pongono  in  educazione  i fanciulli.. 

A NURSÉ’S  HUSBAND  , balio  , marieo 
della  balia. 

A NURSE’S  PAY,  baliatico,  prezzo  che 
si  dà  per  aUnllare  il  fanciullo. 

NURSING,  s.  nutrizione , il  nutriitfk. 
N'UHSEING,  P^.  Foiìùliug 

NUR.ST,  Niirsed. 

NURTORE  , s.  cdncalion  , educazione, 
Nurture,  foiid,  diet,  cibo,  nutrimento. 

TO  NUjrrUlìE  , s.  a.  nutrire  , allevare, 

NU's-\N''tE,  P^.  Nuisaiire. 

TO  NUSTLE,  P^.  To  Fondle. 

N'UT,  s.  a sorl  of  fi-siit  , noeciuola.  A 
wall-nut,  una  noce.  A Wall  uni  tree,  un  noce. 
A hasel  -nul,  orsmall  nnt  .nocella,  nocciuoìcr, 
A liaselnut  tree,  iiocciuolo.  The  iiut  of  a cros*- 
ìiow, noce, quella  parte  della  balestra , dove  s'ap- 
picca la  CO!  da  quando  si  sca/  ica.  The  nuts 
of  thè  anchor.  (c,  di  mai  ■')  le.  01  cecilie  del- 
l' ancora. 

NUT  BROWN,  adj  of  thè  colour  of  ri- 
pe nuts,  castagnino,  castagnolo. 

A NUT-CR  ACKER,  .5.  schiaccia  noci,  ar- 
nese da  schiacciar  le  noci. 

NUT-GALL^  s.  galla. 

NUTMEG,  s.  a well-kuown  spice,  noce 
moscada. 

NUT-PEACII,  s.  noce  persica. 

NUTRIMENT,  s.  nourishmenl  , nutri- 
mento. nulritura. 

NUTRITION,  a nourishing , nutrizione, 
initrimeiito. 

NUTRITIOUS,  ) 

NUTRITIVE  ) ndj.  api  lo  nnuiish.  nu- 
triLivo,  che  ha  virlìi  di  nutrire. 

A NUT  SHELE,  s.  scorza  di  noce. 

NUTTJNG,  part.  Es.  to  go  a-nultlng,  tìn- 
dar  a coglier  delle  noci,  o delle  nocciuota. 

TO  NUZZEE.to  lòde  thè  head,  as  a yourtg 


NUNCIO,  s.  thè  pnpe’s  ambassador,  «u«-j child  does  in  ils  niotke.r’s  hosoni,  itascoa- 
zio,  amùasciadore  del  Papa.  |cfé/-s(.  To  nuzzle^  lo  ituise  to  foster,  a//g'/ar*, 
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vutiirr.fo  niizzle,  to  witlì  llid  uose  down  cònfe'ssione  , rii  non  (Urlo  n nrssnno.  A ry  nppnir.led  in  mnérabrance  of  Mie  death 
Ilke  a dog,  annasare,  andar  col  naso  1 false  calli,  uno  sjrer^inro.  To  take  a false  of  any  persoti,  aninrer^arirr. 


terra,  fiutando  come  fa  il  cane. 

NYI.TALOPS,  s.  quegli  o ijuella  che  a e 
de  più  di  notte  che  di  giorno. 

NYE  , s,  a flight  or  great  company  of 
pheasants,  nuvolo  di  fagiani,  stormo  di  fa- 
giani. 

NA^MPI'I  , s.  a goddess  'of  thè  vpoods,  a 
lady,  ninfa,  dama. 

NYAIPIIAL,  ) 

NYAIPfHSH,  ) 

NYMPHOU.S,  ) adj  di  ninfà. 

NYSj  corrotto  da  none  is,  e da  not  is. 


sgri  ■ 


o 
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la  pronunzia  si  vegga  nella  Grnm 
matica  del  Tomo  I O,  An  inierjeclion  of 
calllng,  o.  O!  an  interjection  of  sorrow,  o/i! 
O Godi  oh  Dio'^  O sad!  oh  che  dis graziai 
O bra\e!  viva. 

O,  Sha  hespeare  l’ha  usato  in  vece  di  cer 
ciào.  Within  this  wooden  O,  in  questo  cer 
chic  di  legno 

OAF,  s.  a changcling  , a foolish  chili 
left  hv  llie  faii  ics.  hamhino  sciocco  lasciato 
da  una  fata  invece  d’  uno  spiritoso  da  lei 
rullato,  Oal,  s.  uno  sciocco,  un  baccellone 

OAFISn,  adj.  sciocca,  stupido. 

OAFl'-iIFNF.SS  s stupidezza. 

CMC,  s.  a lice,  quercia,  querce.  A stone- 
oak,  ciré,  leccio.  The  hitter-oak,  cereo.  A 
gCiive  of  hi  Iter  oaks,  cerreto,  bosco  di  cer- 
9i . Ilolm-oak  , elee.  Oak  of  Cappadocia, 
anih’  oda , pianta  simile  alla  ruta.  A masi- 
oak,  ischio.  The  gali-hearing  oak,  quercia, 
che  porta  delle  palle.  A young  oak,  quer 
ciiioln,  quei duolo. 

AX  OAK  APPLE,  s.  galla. 

OAI\EN.  adj.  Iliade  of  oak,  di  quei  eia. 

A!if  O.AK-GROVE,  s.  querceto,  bosco  di 
quei  ce 

OAK  oF  .TERU^ALPiM,  s.  querciuola. 

OAKUAI,  5.  cords  nrityyisled  and  redo  ■ 
ccd  to  hemp  , corde  sfilate  White  oakuiii. 
(t,  di  mar.)  stoppa  bianca.  Tarred  oakuin, 
stofipa  nera.  Oaknni  boy,  garzone  di  cala- 
fato, che  prepara  la  stoppa 

O.AR  , s unrefined  metal  , as  it  mixed 
wilh  thè  oar  of  thè  mine,  miniera,  materia 
rie.Ha  quale  s‘  esti apgono  i metalli.  Scrivi 
Ore^  che  e nieplio.  Oar  of  golil.  or  silver, 
miniera  rV  oro  , o d'  argento.  Coppei'-oar, 
minieia  di  rame. 

OAP.,  s.  a long  stick  to  row  lyilh,  remo. 
The  biade  of  an  oar,  la  paletta  d’iiit  remo.  \ 
To  haye  an  oar  in  an  ther  man’  s boat, 
darsi  pi  impacci  del  rosso,  pigliarsi  le  bri- 
ghe, che  non  gli  toccano.  An  oar-handle, 
manico  di  remo.  Oars,  a boat  with  two  wa- 
ter-men  lo  row,  barchetta  a due  remi. 

TO  OAR,  vogare,  andar  a remi,  rema- 
re. 

OARY,  adj.  che  ha  forma,  o uso  di  remi. 

OAT-CAKE,  r.  focaccia  di  avena. 

OATEN,  adj.  ol  oats,  di  vena. 

AN  OATÌi,  s.  a lawfnl  or  unlawful  impre- 
catimi, giuramento.  To  take  one’s  oatb,  pi- 


oalh.  spergiurare.  An  oalh,  a cnr.se,  gm-j  OBITUARY,  s.  a reglstér  hook,  in  vvhich 
ramenio  f liso,  bestemmia.  ! thè  friars  enter  Aie  obits  of  their  benef.ic- 

OATHiRREAKING.  s.  perjnry,  thè  yio  itors,  libro  nel  quale  i frali 
lation  ofan  oath,  spergiuramento,  spergiuro,  anniversnrii  dei  loro  benefattori . 
lo  spergiiii are . I xo  OB.TU[ì(k.Al'F,,  to  clihle  or  reprove, 

OAT-jMALT,  s.  malt  made  of  oati,  ma-  \bravare,  g.arrire,  gridare,  sgridare,  ripren- 
teria  da- far  birra  preparata  coli  ave  uà-.  \dere. 

OAT-MEAE,  s.  panico.  Oat-nieal,yàrfno | OB.TURGATION,  s a'  chid  ing  or  repro- 
di  avena  Oal-meal  gironi, farina  di  panico. 

0A7.S,  s.  a sort  of  corn,  avena  , sorta 
di  biada. 

TO  OBDCCE,  to  dravv  oyer,  còver,  con- 
ceal,  liide.  coprire,  metter  di  sopra  , chiu- 
dere, nascondere. 

ObDUR.ATE  , adj.  hardened  , indurilo, 
indurato,  ostinato,  in! raltabile,  inesorabile, 
inflessibile.  An  obdurale  sinner,  un  pecca- 
tore ostinato. 

TO  OBDURATE,  to  barden  , itidàrare  , 
indurire. 

OBDURATENESS,  ) 

OBDURATfON,  ) s.  induramento,  o- 
stinnzione . 

OBDURF.D,  r.  Obduraté. 

OBl'.DlEN’CE,  s.  dulifiilness,  .suhmission, 


ying,  /navata,  itprciisluiie,  sgridata, 
dameiito.  sgrido,  gàrrimento. 

OBJURGATOR  Y,  «t/j  . ijtii  reiioZe.  che  gar- 
risce, 0 rinifiro’vei  a mi nuccinndo. 

OBLA'I'E.  adj.  Ih'Ued  af  thè  poles,  obla- 
to, cipollai  e,  inatto  rial  canto  de'poli. 

OBL.ATION  , s.  offeriiig,  obblazione,  of. 
fétta. 

OBLECT.ATION.  s.  recrCation,  diporto, 
spasso,  trastullo,  sollazzo. 

TO  OBLIGATE  , to  bind,  to  tie,  obbli- 
gare , co.strìgiiere  , legare  o per  parola,  o 
per  iscrittili  a 

OBEKfATlON  , s.  diily  , engagemenl  , 
obbligazione,  obbligo,  dovere.  1 am  under 
no  .sudi  ohligalion.  io  non  son  tenuto  , o 
obbligato  a ciò.  An  ohligalion  , a bond  or 
obbedì enza.  ubbidienza . I dii!  il  in  obedlence  ; wriling  obligatory.  obbligazione,  coiìhatlo 


OlUdG-ATORY,  (idj.  tliat  is  of  force  to 
oblige,  bindingi  obbligato’ io  , che  contiene 


to-yoii.  l'ho  fatto  per  obbedirvi 

, OBEniEAT  , nitj.  diitihi!  , obbediente 
soinniesso.  To  be  obedierit  to  one’s  ialheT,'  obbligo, 
esser  obbediente  a .suo  patire,  obbedire  a snoj  to  OBTIGE  , to  bind,  lo  conslrain,  to 
padre.  A ery  obedient,  ohbedientissimo  'engagé,  obbligare  , cosili gnere  , sforzale, 
OBEDI  EÌSTIjY , avv.  obbèdieiitemente.  To' impegnare.  AVIiat  reasoii  obiiges  you  lo  do 


carry  one’s  self  obed  le  riti  y,  essere  obbediente. 

OBEhS.ANCE,  s:  a congee,  or  low  bow, 
riverenza , saluto. 

OBELISK, 
otber  sione  . 


il?  qual  motivo  vi  jnuTwe  a fai  Ud  To  oblige 
one,  to  do  liiin  a kindiiess,  obbligai  » al- 
trui, fare  qualche  siavi  io,  o favore  ad  al- 
s.  a solld  piece  of  marbie;  ot'cuiio.  You  will  oblige  me  very  mudi,  niob- 
four-square  , and  all  of  one  blighcrele  molto,  mi  farete  un  gran  favore. 


piece,  eriilmg  in  a paini  at  tlie  lop,  iikea|  OBLIGED,  «rf/h  obbligalo,  forzato,  oo- 
pyramid,  obelisco,  guglia,  aguglia.  ìstrettu.  I am  obliged  lo  you,  vi  resto  ahbli- 

OBKSE,  V,  Eat.  \gato.  He  was  obliged  lo  leave  thè  couniry, 

TO  OBEY  , obbedire  , ubbidire.  Tb  obey  fu  forzato  d’abbandonare  il  paese. 

God’s  comrn.andtnenls  , ubbidite  a’  cornane  ^ OBLiGEE  , s.  a person  , by  whoni  thè 
damenti  di  Dio  bond  is  niade,  la  persona,  la  quale  ha  fatta 

OBEYh.D.  adj.  obbedito,  ubbidito.  IivHl  l’obbligazione  mediante  un  contratto  legate, 
be  obeyed,  voglio  esser  cbbcihio  He  nuist’o  sciitto. 

be  obeyed,  bisogna  ubbidirgli.  ! OBTdGEMENT,  s.  obligatioii, 

AN  OB.IECT,  .s.  any  Ihiiig  wliicli  is  op-yie,  obbligo gione,  ohbligauzu,  obbligo. 
pnsed  to  any  uf  our  senses  , oggetto,  obf  OBLIGER,  s.  oiie  ihat  iiilers  intoabond 
bieltn,  quello,  in  che  s’nffissn  la  vista  , o Tor  tlic  payment  of  monej',  mallevadore 
i'nilellelto.  A jileasaiil  objcci  to  l be.  slgbl,  j 0\jUC,WGi ,s.obhiig(imento . obbh gazione. 

un  ohhietto  grato  agli  occ/ih  The  olijeci  of:  OBTAGIING,  adj.  kind,  complai.saiil , ob- 

iiiy  love,  l'oggetto  detl’anor  min.  'fin;  oli-  hiigante  , cortese  , affabile.  A’oii  are  very 
ject,  suhjert,  matter,  .suggello,  materia.  'obiiging,  voi  siete  mollo  cortese. 

TO  OC.TECT  , to  make  an  objection  , lol  OBLIGINGLY,  avv.  obbligantemente,  lon 
oppose,  to  argue  against,  obbiettare,  oppor-  maniera  obbligante. 

obiezione.  \Vbal  bave  you  lo  object  a- 1 OBLIGINGMESS,  s maniera  ohhligan- 
gainsl  il?  che  potete  obbietlarvi  in  contru-  te. 

To  object,  lo  rcfroacdi,  obbiettare,  rim-  OBLIQDATION,  s.  declinai  ion  frnm  per- 
firoveiare,  incolpine,  dar  colpa.  | pendicularlty,  o\ìW(\s.\\Ij , obliquità 

O fi^F.CTKQ, adj . obbiettato,  opposto,  rini-  \ OBLIQUE,  adj  crooked,  awry,  obliquo, 
pioverato,  incolpato.  \non  retto, torio.  Oblique  case,  lerm  of  gram- 

OBJECT-GL ASS,  s.  glass  remotesl  from  mar,  any  case  but  llie  noniinallve,  i casi 
tbe  eye  , il  vetro  piti  lontano  dall'  occhio.  o/Miqui,  lutti  i casi  de' nomi,  eccello  il  no- 
Dicesi  de'cannocchiali,  e simili.  niinalivo.  An  oblique  angle,  angolo  ottuso. 

OB.TECTION,  s.  dilliculty  raised  against  Oblique  dealing,  li  attameuti  pravi,  maniere 
a propositinii,  obbiezione,  opposizione,  np- fi  procedere  fraudolenti, 
ponunenlo,  che  si  fa  all'altrui  opinione,  o | OBLIQUELY,  adi.  obbliquamente. 
ragione.  To  raise,  start,  or  lo  m.ike  an  oh-  OBLlQUlTY,  s.  crookediiess,  obbliquith. 
jeclioii,  fai  e un  obbiezione.  Objeclion  , re- j to  OBLITERATE,  to  blol  oiit,  lo  raze 
proacli,  rimpiovero,  accusa.  oiit  of  memory,  scancellure  o cancellare 

OBJECTOR,  s.  one  vvho  opposes  or  Iirings  dalla  memoria,  dimenticale,  nbbliare. 

OBLlTEItA-TED,  aw  scancellalo, eaucel- 


an  aigument  against,  quegli,  che  fa  uu'ob- 
gUare  giuramento.  To  put  one  lo  bis  oalll,  biezione.  lato  dalla  memmin,  dimenticalo, 

dare  il  gturarnetilo  ad  alcuno.  He  said  bel  OBIT,  s.  fiineral  sniemnity,  office  forthCi  OBLITf.R A'flNG,  ) 

yv.is  under  an  oath  of  secrecy  not  to  tei!  dead,  esequie,  inorlnrin.  e nini  turo,  onorari-'  OBTdTERATION,  ) s.  dimenticanza,  il 

any  botly,  Uiste  aver  promesso  sotto  sigillo  za  nel  seppellire  i morti.  Obli,  amiiversa-  dimenticare. 


GB3 


OBLIVION,  s.  forgelfijlness  , oÌVio\  d^i-\  OBSEQUIES'  furierai  solemnìlles,  s,se- 
ntpnlicnnzu  Ari  ad  oT  oblivion,  an  amnesty, pompa  di  ritoi  torio, 
indulto,  perdono  generale,  annistìa.  j ORSKQUIOUS,  ddj . complaisant,'  asse 

OBLIVIOB.S,  ad  i,  che  cagiona  dimenti-  ejuioso  obli  gante, cortese, aJfahUe  Obsefjnlous, 
eanta.  duliful,  ossce/uinso,  obbediente,  soinme.‘,so. 

OBI.OCUTION  . s.  MI  reporf  , ilantler,!  OCSIÌQU  lOUSlA'^,  auu  ossequinseimentv, 
maldicenza,  garridith  , detrazione,  spaila  riuercnleniente  , eoi  lesernente  , obbediente 
mento.  ' mente. 

OBLOGUTOR.  a bacii -biter,  or’ .'biir- | OBSEQUIOUSNESS  , s.  compì, iisarrce  , 
deer  , maldicente  , ifiìildicitore  , detrattore',  osiequio  , servila,  osservanza,  riverenza, 
morinoi  afoi  e , spnrlntore'.  Obseqiiiousness,  dulifulness,  obbedienza. 

OBLÓNlr.  adj.  more  long  ihan  square,  ’ ObilEKVABLE,  adj . lii,  easy,  or  wòiihy 
bislungo  , che  tende  più  ai  lungo',  che  al  to  be  observed,  osservabile,  da  osservarsi, 
fjuadro.  jObserVable,  reiWarìvable,  notabile,  conside 

OBLOQUfOUS,  ddj.  slandering,  maldi-  rubile.  Another  observable  is  ibis,  ecco  una 
cente,  maledico.  [altra  cosa  d/i  osservai  sé 

OBLOQUY,  s.  shmdetr,  detrazione',  mal-  \ OBSEKVABLY,  avv.  ih  un  ni'odo  degno 
dicenza,  garrulità.  To  lie  under  some  olilo- jd’os»eri^a:;(oi)e. 

■esser'  diffamato.  They  care  not  wliatj  OBSliKVANCE,  s.  performance;  ossert/a- 
obloquy  tbey  cast  uporr  liirir,'efii  ne  dicono  gi òhe  , osservanza,  munlenimento.  For  thè 
tutto  il  male  possibile.  iobs'ervànce  of  bis  wbrd,  pet  manteninlentty 

obinoxious,  ar//;.  liable,  subject  to.sog- 1 rfe/Za  paiola  data:.  Òbservance';  rcspect,  re- 
getto, soggiacente.  Obnoximis  tò  \>un\sh-i  .guriì,  osseivanza,  rivei  enza,  cbnsidei  azione. 


HienlT;  colpabile,  colpevole  di  gualcite  delit- 
to criminale.  An  obnòxious  conscience,  una 
coscienza  lesa,  o niacaìiiala. 

OBISOXIOUSN FSS,  s.  iia.bilit'y  Io  puiiish- 
ment,  il  soggiacere  a gualche  pena. 

TO  OBNUBILATE  , to  make  dark  witb 
clouds,  annebbiare , annuvolare. 


sommissione,  rispetto,  riguìirdo.  The  obser- 
vances  of  a monastery,  le  regole  d’un  mó- 
nasteró. 

GB.SERVANCES  , thè  ruleS  or  cusloms 
of  a monastery,  osservante,  regole,  ordini 
di  un  monastero, 

OBSERVANT,  adj..  having-regard  to,  reS- 


OlBNUBIL ATED,  adj.  annebbiato,  rm/m - I peclful  , osservante,  obbediente  , sommesso, 
volato.  ^rispettoso.  Observant  of  bis  word,  esrztm  ad 

OJ3NUBILATION  , r.  a darken  iug:  iptih'piltend'ert;  o'  mantenere  la  promessa: 


duuds,  V annebbiare,  oscw'anrento. 

pBOLE , s.  an  old  small  coin  worlh  a 
.Lalfpiimiy.  obolo,  spezie  di  moneta,  e' due 
valevano  un  danaio. 

QBREPTION,  s.  a creeping  or  sfCaling 
rii,  il  ficcarsi  innanzi,  l'iiilrnmettei  si  pro- 
sulUuasameJite.  'J’be  obreplion  of  Ihrougts 
in  a rnan’s  sleep,  i pensieri  che  s' insinua- 
no ttello  spirito  dell’uomo  in  dormendo 

OBREPTITIOUS,  adj.  orrettizio. 

Go  OBROGATE,  abiogare. 

OBSCENE,  adj.  nnclean  , bawdy  , lewd, 
ore^no,  disonesto,  impudico,  impuro. 

OflSCENLLY,  avv.  disonestamente,  irn- 
pu/ifeamente,  impili  amente . 
(JCB.SCENE1NESS,  ) 

OBSCENITY,  ) s.  an  unclean  speeeb 
oraction,  oscenità,  disonestà,  impudicizia. 

OBSCURATION,  s.  oscuramento  , oscu- 
razione. 

OBSCURE,  adj.  dark,  witbout  light,  o 
scaro  , tenebroso  , privo  di  lume.  Obscure, 
dark,  difbcull  to  uuderstand,  oscuro,  dijffi 
die  ad  intendersi,  astruso, An  obscure  birth, 
una  nascita  oscura,  o ignobile  .Obscure,  se- 
cret. little  ]caownj  oscuro,  privalo,  nascosto 
To  live  in  an  obscure  condition,  vivere  in 
uno  sfato  oscuro,  oscuramente,  menare  una 
vita  privata. 

TO  OBSCURE,  to  darken,  oscurare,  fare 
oscurare,  ottenebrare,  offuscare.  To  obscure 
anollior  m.an's  merit,  oscurare,  denisrare, 
ecclissare  l'altrui  merita 

OBSCURED,  adj.  oscnraeo,  offuscato,  in- 
tenebrato. 

OfìSCUÌtELY,  avv.  oscuramente. 
OBSCURENESS,  f'^.  Obscurity. 

fìBSCURIlVG,  s.  oscuramento,  l'oscurare. 

OBSCURITY,  s.  darkness,  oscurità,  tene- 
brosità, buio. 

TO  OBSRCRATE  , to  ehtreat  e.iruestly, 
pregare,  supplicare , scongiurare,  chiedere 
instanternente 

OBSRCRATION,  *.  an  earnesl  entreaty, 

ffis’ ghiera,  scongiuro  urgente,  prego. 


OBSERVAINTS,  ) 

OBSLRVANTINES,  ) sipl.  a brandi  of 
tbe  order  of  |he  Frandscans.  osservanti. 

OBSKRVATIOIH  , s a note  or  rernark,' 
irsservaiione,  ossèrvagion'e,  aUétàa  cbnsidé- 
raziuné, 

OhSERVATÓR  , s.  a»  ’ observer  of  peò- 
ple  s nianners,  osservatole,  osservai: ice. 

OB.SERY' A'I’ORY  , s.  a building  erccted 
for  astn'mnmical  wbservations,  osservatorio. 

TO  OBSEKVE  , V.  a.  e.  u.  tò  keepj  lo 
follow  a mie,  law,  etc  osservare  , servare, 
mantenere.  To  observe  thè  laws,  osservare, 
servare  le  It'ggé.  To  observe,’  fé  rriaik,  os- 
servare, notare,  diligentemente  considerare. 
To  observe  to  watch,  osservare. par  mente, 
spiar  gli  nlirui  andamenti.  To  observe  one’s 
masler's  instruclioris,  ascoltare  gli  amtnae- 
strumenti  del  maestro.  Have  you  observed 
lo  day.^  (t.  di  mar.')  avete  presa  l’altura 

OBSEHVED,  ctdj ■ osseruato ^ servato,  mari' 
teiiutOj  notala.,  coìisidernto.  Fìt  to  be  obser- 
ved, osserx'ahiLe ^ iioLabile.  | 

OBSEBVKK,  s.  osservatore,  osservatrice, 

OBSEKVliNG  ,)  s.  osserva/hento,  Z’  osser- 
vare.  , 

OBSEST,  ) 1 

OBSFSSED,)  s.  e adj.  beset  , haunted  by 
an  evilspiril.  spiritato,  indemoniato,  ossesso. 

OB.SES.SION,  s.  besieging  or  compassing 
abmit,  assedio,  cit condnmento,  steccato. 

OBSOLETE,  adi.  grown  old,  or  out  of 
use,  vecchio,  fuor  d’uso,  non  più  in  uso, 
vieto,  disusato.  A a obsolete  word  , paiola 
disusala,  o fuori  ri’ uso. 

OBSTACLE,  f.  hindrance,  lei,  rub  osta- 
colo, ritegno,  inipedimentn,  opposizione. 

OBSTINACYjS.  wilfulncss,  stubbornness, 
ostinazione,  pertinacia,  caparbietà. 

OBSTIN.4TE.  adi.  wilfiil,  stubborn,  osti- 
nato, pertinace,  perfidioso,  protervo,  capar- 
bio, testerecc'o,  capone,  inteschiato,  ritroso. 
An  obstinate  man  or  woman,  un  caparbio, 
un  lestereccio,  una  caparbia,  una  lestereccia. 


I To  be  or  gro’w  ob.stinate  in  a fbing,  ostinai  si, 
stare  nslinato  in  che  che  si  sia. 

OBSTINATELY,  avv.  ostinatamente,  con 
osuna'inne,.  pertiriucenieiile . Tfey  are'  obsti- 
nafely  resolved.  either  lo  vanrpiisb,  or  to- 
die,  .sono  risoluti  in  modo  di  vincere,  o di 
morire.  He  persisls  obslinately  in  il,  egli 
è ben  fermo  in  ciò. 

OBSTJI’ATÌON  , s.  tbe  act  of  fiiling  or 
stopping  up,  to  stoppare  le  J'esswe,  il  tu- 
rare i bachi. 

OBSTREPEROUS , adi.  making  a loud 
nòise,  troublesome,  streyiiitosò,  incomodo,  nn- 
'ioso. 

i OBSTRICTIOìN,-  V Obligatlon,  Bond. 

TO  OB.STRUCT,  to  stód  up,  to  hinder, 
ostruire  , stoppare  , riturare  , turare.  This 
will  not  obstruct,  noi  hinder  you  design, 
ciò  non  impedirà  il  vostro  d'segno. 

OBSTRUCTED,  adi.  stoppato,  ritnrato, 
turato. 

1 OBSTRUCTER,  s.  gitegli,  o guella,  che 
stoppa: 

OBSTRUCTING  , s.  lo  stoppare  , tura- 
mento.  ' 

I OB.STHTJCTlÒiN,  s.  stoppagé,  ostruzione, 
oppitazidae.  An  obslruction,  hindrance,  o- 
slaccio,  impedimento,  impaccio. 

1 OBSTRUCTIVE,  ) 

OBSTRUEiST,  ) adj,  apt  to  stop  up, 
stopping,  ostruttivo. 

OBSIUPEFACTION,  E".  Slupefactio.n. 

TÒ  OBTAIN,  V.  a.  to  get,  to  gain,  ottei- 
n'eie.  conseguii  e,  acgid stare . To  oblain  onehs 
pardon,  ottenere  il  suo  perdono.  To  oblain 
tlie  victorv^,  guadagnar  la  vittoria.  To  ob- 
tain,  v.a.  lo  acqiiire,  lo  previal.  to  be  es- 
tablished,  tenere,  ritenére,  occupale,  posse- 
dére , impadronirsi  , riuscire,  prevalere.  I 
rannot  oblain  of  niyself  to  do  it,  non  pos- 
so ind'wmì  a farlo.  This  nolion  never  ob>- 
tained  lo  bave  thè  forre  of  natur.il  lavrs, 
questa  nozione  non  ha-  mai  avuto  la  Joraa 
■della  hsge  naturale. 

OBT.ìiNED  , adi.  utlenuip  , conseguito  , 
acquistalo. 

OÉTAINIING,  s.  acquisto,  consegui- 
mento. 

TO  OBTEMPER ATE,  to  ohey,  obbedire. 

OBT  EMPERATlON,  s.  obbedienza  , ub- 
bidienza. 

tO  OBTEXD,  opporre  , resistere  , regge- 
re a pretendere,  pigliar  pretesto.  Coprire  , 
scusare. 

TO  OBTENEBRATE,  fo  darken,  lo  make 
dark,  ottenebrare,  oscurare , offuscare, 

OBTENEBRATION,  s.  oscurità. 

OBTEINTION,  s.  opposizione. 

TO  OBTEST,  V.  a,  supplicare,  scongiu- 
rare. 

OBTESTATIOIN,  s.  an  earnest  or  pres- 
sing reqnest,  istanza,  jircghiera,  supplica. 

OBTRECTATION  , s.  hackhiting  , slan- 

der,  maldicenza , calunnia. 

To  OBTRUDPl,  to  ihrust  or  force  in  or 
upon,  to  impose,  intrudere,  spinger  den- 
tro, introdurre,  imporre.  To  obirude  new 
laws  upon  thè  people.  imporre  nume  leg- 
gi al  popolo  He  woiild  fain  ohtriide  the- 
se  bis  wild  conrei Is  upon  thè  world  , vor- 
rebbe in  ogni  modo  J’arci  approvare  questi 
suoi  vani  cnncelti  . Tp  obli  tuie  oiie's  self 
every  where  , ficcarsi,  iiilioinelierjJ.  per 
tutto. 

OBTRUDED,  adi.  intruso,  ititi  odono,  im- 
posto, ficcato.  A jest  may  he  ohlruded  upon 
any  thlng,  non  v’  ha  nulla  che  possa  an- 
dar esente  dal  motteggio. 
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OBTRUDRR,  s.  quegli  che  iiihuele. 

TO  OBTUND,  V.  fo  Dilli,  lo  Quell 

OBTURAT'ON,  s l'utlo  di  chiurlerà,  tu- 
rare ^ sigillare  , o imbrulUirc  chccckei- 
iia 

OBTUSF,,  adj.  Illuni,  ottuso.  An  oBluse 
Jingle,  aiiy  angle  wliich  is  grealer  lluui  a 
righi  One,  angolo  ottuso  . An  obiuse  wii  . 
lat  inreguo  ottuso. 

OBTUSKMiSS,  s.  ottusità. 

OBV'ENTIONB,  churth  revenues,  ren- 
dite ecclesiastiche- 

TO  OBVnri  i',  lo  liirn  Ii  u k or  agai  risi  , 
nofgcre  iudielio.  o coatto. 

TO  OBVIA  TE  , lo  [iresenl  . io  liinJer  , 
ouiHure,  opporsi  , impetUre^  rimuovei  e . To 
oiiviale  a clanger,  ouaiare^  scansate  un  pe- 
ricolo. 

OBVIATFD,  ailj.  ouaiato  , opposto,  im- 
pedito. ti’ttOsSO. 

OBVIOUS,  adj.  easy  lo  he  unclerslood, 
plain,  rouimoii,  nono,  eaiiteuie,  facile,  co 
niune,  ftcile  a co  nprendersi  , chiaro  . l’Il 
tnake  il  c iivious  Iiy  aii  exainpie  , lo  reti 
detò  chiaro  con  un  esempio.  This  is  oli 
vlous  lo  all  llie  Ciiiisli.in  World,  ciò  è noto 
a tutta  hi  Ct  i-tuiuita . This  is  noi  olivious 
lo  eceiy  coniinon  undeislauding,  non  ogni 
inteuiiiineuto  è sujjiciettle  a capitlo  . Il  is 
olicious  lo  Ihe  eye,  one  caniiol  liut  see  il. 
non  si  può  far  di  manco  di  non.  veda  lo,  è 
molto  insihile. 

OBN'IOUSNRS.S  , s.  siale  of  Iieing  evi- 
dent  or  a|i[i.ircnl,  riddenza,  cliiatezza. 

TO  OBUrviBRATE  , lo  overshadow  , a 

donibrare . 

OBUMBRATIOM,  ,c.  an  overslr.dou  ing. 
adombramento,  oscuramento,  adombrazione 
oscurazione . 

OCC 'iS'ON,  s season,  conveuienl  lime, 
opporUinily  , occasione  , congiuntura  , oc- 
correnza, oj-pot  tunitii . To  l.dce  ihe  occa- 
sion,  prender  cagione,  pigliare  occasione. 
Oicasion,  cause,  reason,  molile,  ocrnsioue, 
cngiune,  causa,  ragione,  materia,  molico  . 
luogo  , soggetto.  To  gilè  an  occasiou  of 
Corii[ilainl,  dar  materia  da  l imeiitarsi . Ile 
iias  Ihe  occa.sion  ol  il,  egli  ne  fu  la  cau- 
sa. Occasion.  wanl.  necessily,  bisogno,  ne- 
cessità. 1 bave  occasion  lor  il  , ne  ho  di 
bisogno  Have  yoii  occasion  (or  money  ? ri 
mancati  danai  i?  (irete  bisogno  di  danari? 
If  occasion  senes  , se  mi  riene  il  taglio  , 
se  mi  vieti  fatto  . If  my  occasions  alluw 
me,  se.  i miei  affari  lo  permetter  anno. 

TO  OCCASK3N,  to  cause  , causate  , ca- 
gionare. essri  la  causa. 

OCCASIONAL  , adj . Fs.  An  occasionai 
cause,  in  philosophy  . una  causa  nccisto- 
nule.  Occa.sional,  (Ione  Iiy  diane  e,  casual, 
casuale,  accidentale.  Occasionai  conloimi 
1v,  con  fnrriiilà  occasionale  o simulala. 

OCCA ■''lOM ATLY,  arr,  casualmente,  ac- 
cideiitalmeute . 

0CCA310NF.D,  adj.  causalo,  cagionato. 
This  was  occasioned  ihr'ugii  inadverlen- 
cy,  ciò  accadde  iter  ittavn  rìct.za. 

OCCA'SlOiNER  , r.  cagionnlore  , colui 
che  e cagione,  e ciò  che  cagiona. 

OFCECATION,  li-.e  ad  of  hlinding  , or! 
maliing  lilind,  accecamento. 

OCCIDEA'T,  s.  west,  occaso,  occidente  . 
ponente  . la  parte  dorè  il  sole  ra  sotto  , o 
tramonta 

OCCIDENTAL,  adj.  western,  occiden- 
tale, d'occidente. 

CCCiDUOUS,  adj.  occidentale  , sul  suo 
decluiio. 


OCCIPITAL,  crr^’.  Iielnnglng  to  thè  hin- 
dcr  polo  thè  head,  occipitale. 

OC'CiPUT  , s.  occipite,  occ: pizia  , patte 
posteriore  del  corpo. 

OCCISION,  s.  a killing,  occisioue,  ucci 
siotie. 


OCUI,AB,  nrlj . belonging  fo  tlw  eyes  , 
or  sigili,  oculare,  di  rista  Ocular  wliuess* 
un  testimonio  oculare,  o di  veduta. 

OCUL  AlìLY,  cii'r.  octdut  niente. 
OCULATE,  aiiu.  cpiick  sighled,  acalato, 

cauto . 


TO  OCCLUDE,  K.  To  Shiit,  To  Cinse. 

OGCULT,  adj.  secret,  occulto  , celato  , 
nascoso,  seg.relo. 

OCCUP’ANCY'  , s.  fazione  di  prender 
possesso. 

OCCUPANT  , s.  pnssessor  , occupatore  , 
po.s ses sore,  occupa! nce . 

OCCUPATION  , s.  business  or  employ- 
inent,  occuprizio’te,  faccenda,  briga,  nego- 
zio, impiego,  alfitre  . Occupai ioii  , trade  , 
mcslieie,  impiego.  Occupaliuii,  {t.  leg.j  le- 
luire  o(  lami,  oct’upuaio/ie.  possessione , f oc- 
cupare, il  prender  possesso. 

OCCUPA  Pive,  adj  Es.  .Am  occupaliie 
field,  a licid,  libidi  being  Idi  bv  ils  (irò- 
per  oiviier  , is  posscssed  iiy  ariolher,  un 
campo  abbuudoualo,  del  quale  un  altro  s'e 
imposses  salo. 

OCCUPIER,  s.  of  land,  possessore  d'atta 
terra,  usufruttuario. 

TO  OCCUPY , r.  a.  lo  fili  or  take  iip  a 
space,  occuoate,  iiigombi are  s/iazio,  tener 
lungo.  To  occiipy,  lo  be  in  |iosse.ssion  rf, 
occupare,  possedere.  To  occupy,  lo  eiiiploy, 
iinptegiire  , esercitate  . 'J'o  occupy  buslian- 
dry,  eset  citare  fagricolinra  . To  occupy  a 
ivorn.m  , godete  d"  una  donna  . To  occupy 
orie’s  sdì  occupai  si  Ltrot  andò . To  occupy, 
r.  n . lo  ti  lde,  trafficare,  negoziare. 

OCCUI’IhD,  adj.  occupalo  . . To  Oi  • 

cupy. 

To  OCCUPI  , r.  n.  to  nicet,  lo  come  in 
llie  way,  to  ofier  ilsclf,  occorrere  , accade- 
re,  aaarniie. 

OCCUivHENCP],  s.  occasion,  accori  eii za, 
occasione,  bisogno.  Occurrence,  eleni,  iiews, 
eaeuto,  caso,  uoueLle. 

OCCUII.SlOiN,  s.  an  occurrlng  or  mee- 
ting , occorrunenlo  . '1  lie  orcnision  of  a 
gliosl,  f apparizione  d’ano  spirito  Varloiis 
is  ihc  ocenrsion  of  tliuiightin  nian’s  sleep, 
aarie  sotto  le  iminugini , che  si  presentano 
all’ uomo,  ntenlrc  dot  me. 

OCPìAN,  s.  llie  last  collection  of  iva- 
lers  , or  rnain  sea  , vvliidi  surrounds  llie 
ivliole  globe  of  thè  earlli,  l’oceano. 

OCTAEflUON  , s.  a solid  geomelrical 
figure,  coiisistiog  ol  eiglit  eijiijl  sides  , ot- 
taedro. 

OCTAGON  , s.  a figui  e consisling  ol  i 
eiglit  angles,  ottangrjLo . 

OCTANCUEAU  , adj.  having  eiglit  an- 
gles, ollaugolat  e,  oUangulat  e. 

OCTAA' P,,  s.  itie  eiglilli  day  afi er  ccriain 
fesiivals  of  thè  year,  oltana.  An  ottave  or 
eigìilli  in  rnuslck,  wt  oliava. 

OC  l'AA  O,  s.  Fs,  An  ol  iavo  hook  , lia- 
ving  fighi  leaves  ina  sheel,  un  ottavo,  un 
libro  in  ottavo. 

OCTENiMAPj,  adj.  of  fighi  years,  ot- 
tennio. di  otto  anni. 

OC'I'OBP.lì  , s.  I lie  eighih  month  from 
Abii'di,  Ottobre,  il  secondo  mese  delf  au-\ 
tunuo. 

I.PCTOG  I'.NARA’',  adj.  tlial  is  eiglitv  years, 
old,  ol  tua  gettai  io.  in  età  d'  orlaiit’  anni. 

OCTOGON,  r.  Oclagoii.  I 

OC  TON.ARY  , adj.  belonging  to  thè 
luimbcr  eiglit,  ottonario. 

OCTONOCUPjAU,  adj.  che  ha  otto  occhi. 

OC'i  UPP.E,  adj.  fighi  fold,  raddoppialo' 
etto  volle.  I 


OCDPTST,  s.  one  skillcd  in  curtog  tPie 
diseases  oi  tlie  ej'es,  un  oculista. 

OGULUS  CPPPISTI,  s.  berti  clarea. 

ODD,  adj.  riut  even,  caffo,  dispari,  im- 
pa'i  An  Olili  number,  numero  caffo  . To 
play  al  even  and  odd,  giuocate  a pari  , o 
caffo.  An  odd  siine  , una  scarpa  .icom/irt- 
gtintii.  Odd,  strange,  strutto  straordinario, 
bizzarro , capriccioso.  Ari  odd  kind  of  maii, 
mi  uomo  strano,  capriccioso  , o bisbetico  . 

1 san  ber  in  an  odd  kind  of  diess,  la  vi- 
di bizzarramente  vestita  . An  odd  expres- 
sioii,  nna  espressione  non  comune,  o stru- 
tta. Odd,  ili,  cattivo,  malo.  An  odd  kiiid 
of  smeli  , un  cattivo  odore  An  odd  kind  of 
business,  un  cuttivo  negozio.  Pi  is  odd  , if 
! don  i do  il,  è un  miraeol  t,  se  non  lo  fac- 
cio. There  is  some  odd  money,  v’  e ejual- 
che  lìiituiro  d’avanzo,  o di  resto.  The  bill 
Comes  to  leu  poiinds  odd  money,  il  conto 
viene  a dieci  doppie,  e più.  Ile  is  four,sco* 
re  and  odd,  egli  ha  ottanta,  e più  anni. 

ODDPjYjrnic.  strangely,  parlicniarly  , u- 
naccnnnlalily  , iincoiiliily  , bisbeticamente  , 
Jantaslicaniente , straiiumeiite. 

OPAPtNES.S,  s.J/iulaslichezza,  capriccio, 
stranezza,  bizzarria,  stravaganza.  P coiild 
noi  belp  smiling  a Ine  oddiiess  of  bis 
|dress,  non  potetti  trattenere  le  risa,  veg- 
gendolo  così  janUtslieamenie  , o bizzarreg- 
rneiite  vestito. 

ODDS,  s.  difference,  disparily,  dispari- 
tà, disu.guagliauzu,  differenza  . See  vvbat 
oilds  iheie  is  between  man  and  man  , ve- 
dete un  poco  che  differenza , o dispai  ila 
c’  e fra  un  uomo,  ed  un  altro.  Odds  , ad- 
vant  ige,  ai.tvaiitaggio,  vantaggio.  You  must 
give  me  some  odds  , bisogna  darmi  qual- 
che vantaggio . 'l'o  h.ive  llie  odds  of  on«, 
aver  l avvuiilaggio  sopra  uno  , restar  su- 
periore. To  kiy  odds  witli  one  , fare  una 
scommessa  itteguale  con  uno  , cioè  due  , o 
tre  conlto  uno.  To  (iglit  agaiiist  odds,  eoitv- 
battere  con  disavvantaggio,  r.onihattere  eoa 
uno  piti  forte  di  sè  . 'P'wo  agallisi  one  is 
odds,  due  eoiiiro  uno  è troppo.  Odds  , diP- 
ference,  ipiai  rei.  contesa,  disputa,  differen- 
za , conti  asta.  To  be  al  odds  wilh  one, 
contendere,  contrastai  e con  uno,  star  pun- 
ta a punta,  esser  mal  d' accordo  To  set  at 
odds.  niettere  in  discordia,  metter  male. 

ODDS  BOBS  , a coinical  oalli  , cospetto 
di  hocco,  gnaffe. 

ODE.  s.  a song,  or  lyric  poem,  ode,o3a, 
sorta  di  componimento  poetico. 

ODIBI.E,  ) 

ODIOUS,  ) ndj.  balefiil  . delestable  , o- 
dioso.  molesto,  odievolc , noioso.  An  odions 
crime,  un  delitto  enorme  , o atroce.  Very 
odions,  odio  u ss  in  io, 

OlilOUSLY,  avv.  odiosamente,  con  »- 
dio. 

ODIOUSNFSS  . s.  (pniliià  odiosa  , eiwr- 
milà.Tìie  odioiisness  of  I he  faci,  L’ enoe un- 
ta del  folto. 

ODIUM,  s.  fallii,  colpa.  To  rasi  ihe  o- 
diuni  iipon  one,  dar  la  colpa  ad  uno. 

ODOPiATE,  ) adj.  iVagranl,  perfumed 

0130UR0US,  ) odoroso,  odorifero. 

ODOiUFEROUS  , adj.  sweet-suieirnig  , 

odori f ro.  odortfico,  che  getta  odore. 

ODOUR,  s.  smeli,  odore. 
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OECONOMICAL.  ) 

OECONOMICK,  ) nf/y.  belonging  to  oe 
eonomy,  or  faniilv  govermnenl,  economo. 

OECONOMiKS,  economica. 

OfXONOMlS'l’,  J.  one  bo  governs  or 
pules  a Family,  «'i  economo. 

OECONOMY,  i.  thnfliness,  good  lìusbaii 
dry,  economia. 

OECUMENICAL,  aiìj  generai,  universal, 
eemmenico,  generale,  universale. 

OEDEMA,  a lumour  or  swelling,  bui 
more  strictiy  anyr  insensible  lumour,  pro- 
ceeding  frnm  piluilous  mailer,  edema. 

OEiLLIAD,  (ilanre,  Wmk. 

O’ER  conlracled  from  over,  Over. 

OESOPHAGU.S,  s.  esofago. 

OF,  prèp^.  whicli  generally  denoles  Ihe 
genilive  case,  di.  A man  woilliy  ot  praise, 
an  uomo  degno  di  lode.  Tlie  duty  »f  man, 
il  dovere  dell’uomo.  I am  oF  yoiir  ojuui  n. 


pn.  peccalo,  delilio.  Offence,  inìury,  wrong, 
offesa,  ingiuria,  danno,  ollraggio,  affron- 
lo.  To  give  an  olFence,  fare  un’  offesa,  nf 
fendere.  To  lake  an  ofFence  alsomelhingj 
tenersi  offeso  di  che  che  si  sia  . Oiìeiice  , 
.scandal,  scandalo.  To  be  an  ofFence^  dare 
scandalo,  scandalizzare. 

OFFFiNCEFUL,  OlFensive. 

TO  OFFEA'D,  V.  a.  lo  injuie  , to  buri  , 
offende:  e.  far  danno,  o ingiuria,  nuocere. 
l o otì'end,  lo  dlsplease,  offendere,  dispiace 
re.  The  smeli  oF  tobacr.o  olFends  “e.  l’  o 
dorè  del  tabacco  mi  J’u  male,  m'o(fende. 

TO  OFFElND  , V.  n.  Es.  To  oiFend  thè 
laws.  trasgredire  le  leggi.  To  oUend,  to  com- 
mil  a Fault,  fallire,  peccare. 

OtTEiNiFED,  adj.  offeso.  V.  ToOFfend. 
Pray^,  sir.  be  noi  oli’ended  , di  grazia,  si- 
gnore, non  vi  dispiaccia , He  is  od'eiided  al 
every'  thing,  ogni  cosagli  fa  noia,  o l’  in- 
fnslidisce. 'l'n  he  ofifeiided  al,  or  willi  one, 
adirato  contro  una  per- 


sone del  vostro  parere  . They  rrpent  ol 
their  Foìlies,  si  pentono  delle  loro  imzzie  . ^ssere  in  colici  a 
I will  malie  an  end  of  Sjieaking,  finirà  di  .sona. 

parlare  . Tliis  Friend  oF  mine,  questo  mio\  OFFENDER,  s.  offendilore,  delinquente, 
amico.  That  liFe  oF  yours,  as  il  is  called,  malfattore. 

a death  , questa  vostra  vita  , come  voi  la\  OFFENDING,  s.  nffendimenlo,  V offen- 
eSiiamate  , non  è che  morte  . I will  \\r\-  dere. 

ie  to  y’ou  oF  ibis  m.Uler,  vi  scriverò  tntor-\  OFFENSIVE,  adj.  burlFuI,  o^^énsiuo,  no- 
no a questa  materia  . He  is  leu  years  oF  civo.  Offensive,  displeasing,  injurious  , of- 
age.  ha  dieci  anni.  A tn.m  ili  spokeri  oF,  /ènsino,  ingiurioso,  dispiacente.  Olien.sise, 
un  uomo  di  cattiva  riputazione  , o fama  . (ii  to  altack  ihe  enemy,  ojjensivo.  Offensive 
Out  oF  band,  subito,  inimantinenle.  Ot  l.'i  - | arms,  armi  offensive. 

te,  uLlimaniente,  di  fresco,  te. le,  poco  fà.\  OFFENSl V ELY  , avv.  offensivamente  , 
Of  old.  anticamente,  altie  volte.  A Inend  ingiui  iusumcnle  , in  una  nianierg  offen- 
of  old.  un  amico  vecchio.  Il  woiild  noi  ]ìe  siva. 

well  done  oF  you,  voi  non  falesie  bene.  Il  OFFENSIVENESS,  s qualità  malefica  o 
will  be  wisely  done  ol  bim  , j'ai  a savia-  nociva. 

mente.  He  is  a Friend  oF  mine,  è wt  ami-\  OFFER,  s.  protFer,  offerta,  proferta.  To 
co  mio.  I bave  never  a borse  oi  rny  ovwi  , niake  an  ofl'er  al  a iblng,  to  allempt  il,  len- 
noii  ho  un  cavallo  che  sia  mio.  1 never  saw  ,/*/)/ e,  provare,  cimentarsi. 
tbe  like  oF  bim,  non  ho  mm  veduto  un  uo-  \ to  OFFER.  v.  a.  e n.  lo  prolfer,  lo  len- 
mo  simile  a lui,  To  malte  a Tool  oF  one,  der,  u ferire,  proj'erire,  presentare , esibire  . 
burlarsi  d‘  uno.  I ofFer  myselF  to  do  you  ibal  Service,  m’of- 

OFF,  avv.  che  quando  e unito  co’  verbi  fm,  n m’  esibisco  a J'arvt  quel  piacete,  To 
equivale  generalmente  al  no.slto  via  . Es.  ofFer  hallle  presentare  la  battaglia.  To  oF- 
He  gol  off,  egli  scappò  via.  Far  off,  lon- Ter,  to  bid,  piofeti  e.  You  ofìer  le.ss  thaii 
tano,  lunge,  e lungi.  A great  way  off,  nwl-  il  is  worlb,  voi  proferite  meno  di  quel  che 
to  loutano.Mo'W  Far  is  il  off?  (pianto  e lon-  -vale.  To  olf'er,  io  dedicate,  offrire,  dare, 
tano?  It  is  leu  miles  off.  c distante  dieci  ' dedicare,  .sacrificare.  To  ofl'er  up  rcquesls, 
miglia.  My  cloaths  are  off,  sotto  spoglialo,  porger  pieghierc  . To  oFFer  oiie’s  selF  t(j 
To  speak  lo  one  willi  one’s  hai  off  , par-  danger,  esporsi  a qualche  pericolo.  To  oF- 
lare  ad  ulto  col  cappello  in  mm/o.  Ofi  with  Ter  in  sacrilìce,  immolare,  saciifìcare.  To 
your  hai,  mettete  giù  il  cappello.  To  luvejofFer  one’s  selF  to  die  For  anollier,  fr- 
ali ihe  sk’fi  ofF,  esser  tutto  scorticalo  . Tojsf  a morte  pe:-  un  altro.  To  offer_  a ihing 
be  ofF  and  on,  essere  inesoluto  , esser  fu  j to  one’s  consideralion,  rimetter  che  che  si 
bilancia,  bilnnciaire  . To  keep  one  oli  and;  sfu  all’altrui  considerazione.  To  olfer  vio- 
cm,  tenere  uno  a i6at/u.  Oli- iiand,  pie.sently', 
subito,  immedialamenle.  To  be  olF  vvitb  a 
thing,  non  pensar  più  ad  unti  cosa,  lasciar- 
la, dar  bando  a che  che  si  sia.  To  be  olì' 
witb  one  , non  aver  più  a fare  con  uno  , 
romper  l’amicizia  con  uno.  To  be  off  iroin 


one's  youlhftil  prunks,  emendarsi  , o cor- 
reggersi delle  pazzie  giovanili.  To  go  ofF, 
To  Go  . To  le.ive  off,  /^.  To  I.eave  . 
OFF,  fi  di  mar.')  al  largo,  verso  l'ulto  ma- 
re^I’usli  oli,  scostai  allarga',  (comando  ai 
rematori  di  allontanai  si  dalla  banda).  Off 
and  on,  or  verso  l'orza,  or  verso  ti  mare. 
e dicesi  del  bordeggiare.  Off  Martinica,  off 
cape  Fiiiislerre.  atf altezza,  al  largo  del 
l'isola  delta  Rlnrfuncca,  per  contro  od  in 
vista  de!  capo  Finistene, 

OFF,  inter . <h'p,,rt,  via,  partile. 

OFF.IT,  s.  reiuse,  dross,  rimasuglio,  a 
vnnzaiiacio  . Oilals  of  lUeat  , li'itasugli  d: 
vorne. 

OFFENCE,  s.  Fault,  irespass,  ojfesa,  col  I 


lence  to  one, /ùr  violenza  ad  altrui.  To  oF- 
ter  a blow  to  one,  portare  un  colpo  ad  uno, 
To  ofFer  an  abnse  to  one  , maltrattare  al- 
cuno. To  ofl'er,  to  undprlake,  to  t.de  npon 
one’s  selF,  offerirsi,  impegnarsi , obbligar  si, 
infraprendei  e.  To  ofler.  lodare,  ardile,  a- 
vere  ardire,  usare.  AVould  you  offer  to  do 
sneh  a thing':’  ardireste,  aineste  l'ardire  di 
fallo?  He  otfered  to  tlap  hi.s  band  to  bis 
sword,  fece  sembiante,  jece  vista,  finse  di 
metter  mano  nlla  spada.  I oliered  bim  lo 
lie  witb  me,  l’  ho  inaitato  a dm  mir  meco. 
Do  not  ofl'er  lodo  it,  guai  datevi  dal  far 
lo.  He  wnuid  be  ofFei  ingai  ibe  sbepherd’s 
voice,  egli  conlraffaceva  la  voce  dii  pa- 
store. 

OFFElvED,  adj . off  erto.  /T  To  Offer. 

CtFFF  Pi  I "v  G . s.  vffrrla,  proft  rhi. 

(.jFFEUTOHY,  s.  tbai  pari  oF  tbe  tn.i^ 
vvbere  thè  uiFi  i ing  is  iii.uie.  o fa  torio. 

OE’FICE,  .s.  placo,  employmeni,  ofiz: 
uffizio,  impiego,  canea  . Ofiire  , fh.e  piai 


vvbere  a man  transacis  bis  bu.siness  , o ffì- 
zio.  The  Ireasury -oiiit  e,  In  leso:  et  in  . Tbe 
secretary’s  oflice,  l’uftzio  delia  .-.ecreteria. 
f he  post-ofiice,  la  posta,  o l’njfizio  della 
posta.  Oflice,  turn,  servire,  uffizio  , servi- 
zio, piacere.  To  do  one  a good  or  bad  of- 
fice, fare  un  buono,  o cattivo  ojjìzio,  o ser- 
vizio ad  alcuno.  Oflice,  dn!y,  pari,  uffizio, 
dovere,  carica.  It  is  my’  office  lo  do  it  , è 
mio  uffizio  il  fa:  lo,  s’aspetta  a me  di  far- 
lo. onice,  divine  Service,  uffizio  . A house 
oFollice,  cesso,  Luogo  comune , cameretta . 

OFFICIAR,  s.  ooe  tlial  holds  a tank  ei- 
tber  civil  or  militaiy  in  governmeiil  em- 
ployment,  nffiziale. 

OFFiCEUED  adj.  provided  iviih  a com- 
petent  nuniber  ot  oflicers  , capitanato  . A. 
vvell-oliicered  arrny  , un  esercito  ben  capi- 
tanalo. un'  (innata  ben  fornita  d’  uffiziali. 

OFFICIAL,  s.  thè  cbancellor  ol  an  cpi- 
scopal  court,  uffìziule,  n cnncidlicre  d'una 
corte  episcopale . Olìicial,  .arcfideacon's  de- 
puty,  deputato  d’un  ai  cidiacoiw. 

Or''FiClAL,  arlj.  ufficiate. 

OFFlEfALTY,  s.  llie  charge  or  post  of 
an  officiai,  caiico,  ovvero  giurisdizione  d’u't 
uffìziule. 

TO  OFFICIATE,  V.  He  lo  do  t’ne  doly  be- 
ilonging  lo  one's  office,  ufficiare,  e u ffìziate, 
'fare  il  servizio  divino.  To  ofliriale,  v.a.  to 
give  in  consequence  oF  office.  F.  To  Give. 

I OFFICINAL,  adj.  used  in  .sbops,  relaling 
Ito  sbops,  di  officina,  attenente  ad  officina, 

1 o bottega. 

OFFICIOU.S,  adj.  serviceable,  oliliging  , 
ufficioso,  uffizioso,  utnoi  evale , affabile,  af- 
\fettnoso. 

' OFFICIOUSLY,  avv,  officiosamente , cor- 
tesemente, benignarne  ole,  ajft.lluosumente , 
I amorevolmente,  affabilmente. 

! Or  FIClOU.SNfcSS  s.  cortesia,  amcrcvo- 
lezzn,  aff  abil:  t'a,  ossequio,  affetto  , inclina- 
zione a render  servigio. 

OFFING,  s.  (/.  di  mar.)  thè  open  sea,  il 
largo,  l'ulto  mure,  ma  in  vista  della  terra, 
'l'o  keep  in  ibe  offing.  a ship  is  said  so  !(■  do 
wbeii  siie  keeps  in  llie  raidille  of  thè  c’ian- 
nel,  tenersi  in  alto.  To  stand  for  tiie  offing, 
far  rotta  al  largo,  fl'he  ,sea  runs  high  in 
thè  ofliii!»,  il  mate  e grosso  al  hirgo,  o al 
di  fuori . To  gain  ibe  olìing,  pigliar  L’  allo 
mare,  guadagnare  il  largo. 

OFF.SE'r,  s.  F.  .Sproni. 

OFF.SFRfNG,  4-,  cAscendenZf.  posteri. 

TO  OFFUSCATE,  to  make  dark  or  cloii- 
dy,  nffiiscarc,  osgi.iiare , adombrare. 

I OFFUSCATE'FX,  adj.  offuscato,  nscgirato, 
adombrato. 

j OFFU.SCATING,  ) 

; OFFU.SCATlONj ) s,  a making  dark  , or 
|cloudy’.,  offuscuzione,  oscurazione  , ojjusoa- 
mento,  ndonibrumento. 

OFF'WAUD,  avv.  (l.  di  mar.)  verso  L'atto 
mare,  al  largo. 

OFT,  ) 

OFTEN,  ) avv.  spesso,  sovente,  frequen- 
temente, spesse  volte.  Hovv  ofieii  ? quante 
volle.  Not  oFlen,  ra  e volte,  non  ispesso,  di 
rado.  As  oFleti  as  I please,  ogni  volta  che  mi 
piace,  \T>ry’  spessissime  volte.,  spessis- 

simamenle.  !F  I shmild  go  to  liim  ever  sa 
'Ileo,  il  vvoiild  be  to  no  purpose  , po.sso  au- 
larvi  quante  volte  voglio,  sarà  sempre  Hi 
‘ '(11:0. 

OFTEN-TiAlES,  ) 

OF  T TIMES,  ) av.  . spesse  volte, 
Otl-FiT,  ) 

OGIVE  , ) s.  (t.  d’arch.)  a niemhcr  of  a 
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iiiouliliiig,coiisisliiig  of  a round  and  a liollow, 
sj)oi  to. 

OGLI'2,  s occhiata,  sgumdo. 

To  OliLE,  lo  Inoli  ni,  lo, look  amorouslj 
al,  occhie^giure,  guardare,  dar  occhio. guar- 
dai e con  cumpiaceuzn,  i^ughrggiai  e . 

OOLElv,  s (juegli,  o fjnclla  , che  ocv/iieg 
giu,  oughcgL^iiin.  gareggiuo. 

or.!  ìu.V^.  Olio. 

Oli  ! interi  ohi 

Oli..  llie  juioe  of  ol'ives,  olio  , liquore 
che  si  enea  daU’ulirii,  V.  Oyl.  Oi!  of  bays  , 
olio  lauruio.  Oil  of  loses,  idio  di  tose, 

TO  0’;L,  ir  a oliare,  cuiitlire  con  aljo. 

OlLED,  -adj  oliato  , condito  con  olio. 
51ie  lias  a longuc  wel!  i.iled  , Bìsa  la  sa 
òea  ciarlale,  ha  la  lingua  bene  sciolta. 

OiLiiNESS,  s qualità  oleosa,  grassa,  o 
untuosa. 

OIL  JAR,  s.  giara,  o ampolla,  da  olio. 

OIL-MAN,  s . uliandulo,  che  rivende  olio. 
OIL-MIL!.,  ) 

OIL-PJlESS,  ) s.  macinatoio,  mulino,  do- 
ve si  macinali  le  uliae. 

01!. ET  IIOLE,  s.  occhiello. 

OlLY,  adj  lui!  of  od,  olioso,  che  ha  iti 
si  olio.  All  olly  loiigae  , una  lingua  bene 
Sci  ulta . 

TO  OINT,  a.  a.  iignere,  ungere. 

Oir.iMENT,  s.  qugiienl.  unguento.  An 
< lui iiKMilnialier,  or  seWer,  projamiei e,  un~ 
guenltu  IO,  ungnentiere. 

lllSI  ER,  Oys.ler. 

OEEli,  s a minerai,  ocra.  Oker-de-lac  or 
yiiloM  -okcr  , ocra  gialla.  Iled-oker  , oc/,a, 
ros.  t. 

OLD,  adj.  ancien!,  aged,  vecchio,  anti- 

00  . annoso.  An  old  tiiM,  , mn  accchio.  An 
old  Monum,  una  oecchia.  A Utile  old  rnaii, 
or  \vi mali,  un  acc.chielLo,  una  aecchiet  ella. 
Ili-  dled,  lieing  \ciy  nld,  moti  di  vecchiaia. 
(!ld,  worn  , secchio,  usato.  An  old  suil, 
un  abito  secchio  , o usato.  Old  , obsolete  , 
anliquutii  , vecchio  , fuor  d’  uso.  An  old 
rasile,  un  castello  antico.  An  old  oak,  lina 
ipiei  eia  a.iriosa.  IIosv  old  is  he  ? quanti 
anni  ha  ? He  is  ibiily  yeais  old,  ha  licnta 
tinnì.  To  gi'i\v  old  , invecchiare  , diventar 
vecchio.  Old  age,  la  vecchiaia  Of  oid,  or 

10  cid  li  me  . altre  volle  , anlicautctiie.  A 
fi  ieiid  ofold,u/i  umico  vecchio. \n  tl.e  lime 
of  old  , nei  tempi  addietro.  An  old  (o;ì  , 
tin  volpone. 

OLDElt,  comparative  of  old,  più  vecchio. 
He  i.  clder  lliaiv  yoii  , egli  c più  vecchio 
di  VOI  To  gi'ow  oliler,  invecchiate. 

OI.DI'.ST,  adj,  llie  supeiialive  of  o4d  , 

11  pili  vecchio.  Wbo  is  tbe  oldest  of  yoy 
t\\  o chi  è il  più  vecchio  di  voi  due? 

OLD  FA.SHiONED  , adj  obsolete,  oul 

01  lasbioo,  fatto  all'  antica  usanza  , fuori 
di  ni'ida,  antiquato. 

OLDI.SII,  adj.  sonievvbat  old,  vecchietto, 
vicino  alta  vecchiaia  , vecchiccio  , che  ha 
del  vecchio. 

OI.DNi  SS,  s.  old  age,  vecchiaia,  età 
avanzala. 

OLì-.AGINOU.S  , adj.  oily  , oleoso,  un- 
tuosa. glasso,  uliginoso. 

OLE. -\M)Efì.  s.  a sbrub,  oleandro,  spe- 
3Ìe  d'  ‘Il  bascello. 

Oi.là-iS  I liti.  s.  olivo  salvaiico. 

OLLI  ry.  s.  untuosità,  qiadità  uliosa. 

OI  r.OSFi,  ) 

OLEOL'S.)  adj.  V.  OH  . 

■IO  OI.FACT.  To  Smeli. 

OLE  -'^CTUllY  , bcioiiging  lo  thè  sense 
of  saielling,  appai  lencnlc  ulV  vduritlo. 


OMH 

OLII. ANDAI,  s.  Ir?e,  clilano,  o albero, 
ville  produce  L'  olibano,  o l’  incenso. 

Ol.ID,  ) 

Ol.IDOUS,  ) adj.  V".  Slinking. 

OLIGA IICHICAL,  adj.  goveined  by  feiv 

inen.  oligarchico,  governalo  da  pochi. 

OLIGARCHY  , s.  a gayernim  iit  m llie 
hands  of  a le\v  men  , oligarchia  , governo 
di  pochi. 

OLIO,  f.  a ridi  poltage  macie  of  various 
kinds  of  meat  , manicai  etto  coniposlo  di 
diverse  sorte  di  carne. 

OLIVASfEIi,  s a wild  olive  tree,  ulivo 
saliuit'co.  olenstro. 

OLIVASTEI!  , adj.  olive  coloured  , idt- 

vaslro,  olivastro. 

OLIVE,  s.  tbe  frnit  of  thè  olive-tree, 
idivu,  fiutili  dell'  ulivo. 

OLIVE  COLOUK,  s.  F.  .Olivasler. 

AN  OLfVE  GROVE  , .s.  uliveto.  Lungo 
piantalo  d’ulivi. 

OLIVE  TREE,  s.  ulivo. 

OLIVITY  , s.  il  tempo,  la  stagione  di 
coglier  le  olive. 

OLYJVJFI  AD,  s.  t|ie  space  of  lopr  years, 
oiimfiiade . 

OLYAIPIAN,) 

OLYMPiCK,)  adj  olimpico. 

OLY.MRUS,  s.  a high  hlll  in  Thessaly, 
used  hv  (he  poels  lor  heasen,  Olimpo. 

O.MliE.R,  ) 

O.MbRE,  ) s.  a Spanisi!  gariie  al  cards, 
nnibie,  giuoco  di  caite. 

O.MI.LET,  sa  pancake  made  of  eggs , 
f iua.la. 

OMEN  , s.  a sign  or  loken  of  gooj  or 
bad  luck,  augu.  io,  segno,  prrs  igio,  prono- 
stico A bad  onien,  ubbia,  opui.une  rnalau 
garosa. 

■OlMENTUM,  s.  thè  cani,  omento. 

OAil'lR,  s.  sona  di  misura  di  Liquidi 
presso  gli  antichi  Ebrei. 

TO  OAIINATE,  to  forebode,  forelell,  or 
presago,  augurare,  predire,  picsagire,  pro- 
jiusliciire. 

OAHÌSATED,  adj.  augwalo,  predetto, 
pi  esagito , pronosticalo. 

OàìIN.AilON  s jirnrosiicQ  presagio. 

OMliNO.LS,  adj.  ili  boding,  ur  purtend 
iiig  ili  luck,  malaugni  oso,  iiiulnaguralo,  di 
male  augni  io,  sinisìro,  Jatale . 

OMLSSION.  s neglect,  lascia  mento,  It  g. 
lascinmento,  omissione,  e onimissione. 

TO  OAllT  , to  leave  oul  , lo  pass  by,  lo 
neglect,  omettere,  e omellere  , tiidasciare, 
negligere,  mancare  I umil  lo  teli  you,  ibat, 
passo  sotto  silenzio,  c/ie.  Ile  oniils  no  op- 
porlunity,  non  lascia  passate  oppoi tiiiiuù. 

OAII'l’TAACK,  F.  Oinission 

OAIITTED,  adj.  omesso,  tralascialo,  ne- 
gletto. nnincato. 

OiVlITTIAG,  s.  omissione,  [i  nlasciumen- 
to.  An  oiniiliug  for  a lime  , miei inìssio.- 
ne. 

OMNIFAROUS,  adj.  di  tulle  le  spezie. 

OAIMGENOUS  , adj.  consisling  of  all 
kinds,  di  ogni  sorta,  di  Ogni  genere 

OAINIPÀRENT,  adj.  che  pioduce  tutte 
le  cose. 

OMNIPOTENCE,  ) 

OAINIPOTENGY,  ) s.  onnipotenza. 

OAlNlPOTENT,  adj.  almigbly,  oniiipo- 
teine,  che  può  liuto. 

Oìtl.MPllESENCE,  s.  a beiog  present  in 
all  parls,  aiuibulo,  pel  quale  Iddio  li  tro- 
va pi  esente  in  ogni  luogo. 

OAIìNlPiiESENT.  «c/y.lhat  is  every  where 
present,  prcicrUe  in  ogni  Luogo. 


.ONE 

OAINISCIENCE,  ) 

OAIMSCIENCY,  ) s.  thè  knosvledge  of 
all  tlilngs,  conoscenza,  scienza  infinita. 
OMM.SCIEKT,  ) 

OMNISCIOUS,  ) adj  knowing  all ithings, 
che  .su  tutto. 

OidNlA'OROUS,  adj.  all  devouring,  che 
mangia  tutto. 

OMPIIALOPTlC,  s.  lente  convessa. 

ON,  piep.  e avv.  opon.  sopra.  You  may 
rely  oii  rfie,  potete  riposai  vi  sopra  di  me, 
potete  starveuc  a me  Oli  thè  righi  band  , 
alla  man  dritta.  Oli  thè  left  band  , alla 
ninn  manca,  alla  siiiist  a On  fnot,  on  borse- 
liack,  a piedi , a cavallo.  On  juirpose,  a po- 
sta, a bello  studio.  On  thè  conlrary,«Z  con- 
t' ario.  I llniuglll  on  you.  ho  pensato  a voi. 
O I my  pari,  oii  my  .side,  dal  mio  canto, 
dalla  parte  mia.  On  Itie  mie  side,  d’ un 
canili.  On  ibe  ollier  side,  dall’altro  canto, 
dall'altui  blinda.  On  a sudd^ii,  in  un  su- 
bito, in  un  batter  d'  occhio.  On  thè  cast  , 
dalla  parte  d’  oriente  To  play  on  ibe  harp, 
suonar  i arpa,  l laid  bolcl  hon  bini,  l'afi 
ferrai.  To  go  on  , passate  avanti-  I am 
goliig  on  (or  Iwenty-loiir,  arriverò  fa  poco 
a vciifujuariro  ama.  l’ut  on  yonr  bai,  inei- 
.Leleyi  il  cappello,  copritevi.  1 li.ivc  gol  my 
cioatlis  Oli,  son  vestilo.  1 bave  my  hai  on, 
ho  il  cappello  in  le^ta,  in  capo.  Aly  shoe* 
are  gii,  son  calzalo,  fo  gel  one’s  houls  on, 
incucisi  gli  stivali  Having  a srarlel  cluak 
on,  avendo  addosso  un  manUlLo  di  scarlat- 
to. On  llial  day,  in  quel  giorno,  i'o  Le  ori 
.one’s  W'ay  . esser  in  camolino  He  looks 
merrily  on’t,  pare  mollo  allegro,  ha  la  cera 
nudlo  allegra.  Lay  noi  thè  hlame  ori  me, 
non  date  la  colpa  a me.  He  lias  a fine 
ring  on  bis  finger,  egli  ha  un  bell’anelln 
in  dito.  On  pain  of  death,  sotto  pena  di 
m.j.rte.  She  kep.t  her  eyes  fixed  on  thè 
gmund,  tenne  gli  occhi  fissi  in  terra.  On 
Illese  terms  you  may  bave  il  , con  questi 
patti  VOI  potete  avello.  On  Ihe  (irsi  oppor- 
lunily,  colla  prima  oppoi  lunità  On’l,  of  il, 
Es,  1 don'l  believe  a word  ori’l, /lo/i  ci  aedo 
punto.  Are,  thè  marks  on  {l  di  mar.)  le 
marche  sono  elleno  a segno,  ovvero  le  une 
sopra  le  altre? 

Questa  particella  si  trova  unita  spesso 
coi  verbi  Inglesi  , ed  allora  fi  una  parte 
principale  della  lofo  significazione  ; è da 
untarsi  però,  che  esprime  sempre  la  conti - 
nuaziniie  dell'  azione  de!  verbo.  E.s.  Play 
ori,  aaiocate  pure,  continuate  a giuncare. 

ON,  interi,  go  on,  via,  sii,  avanti. 

ONCE,  avv.  One  lime,  una  volta.  Once 
for  all,  una  volta  per  sempie  Al  once, 
alla  prima,  in  un  colpn,  in  una  volta  All 
al  once,  in  un  subito.  Oine,  foimerly,  al- 
tre volle,  già,  tempo  fa.  I used  once  lo  go 
ihere,  altre  volte  ero  solilo  d’ andarvi.  If 
il  shoiild  hut  once  come  to  that  , se  mai 
Ciò  avvenisse. 

ONE,  adj  that  is  singular  in  number  , 
un,  uno,  una.  There  was  noi  so  much  as 
one,  non  ve  ne  fu  nemmeno  uno.  Here  is 
one,  eccone  uno.  !t  is  all  one  o me  , per 
me  è tuli’ uno,  ciò  poco  m’  importa.  Il  is 
all  one,  no  mailer  , è luti'  uno  , non  im- 
porta, non  fa  caso.  One  witli  anotber,y?a 
l’  uno  e V altro. 

ONE,  s.  Es.  Such  a one,  un  tale,  una 
tale.  There  is  no  suoli  one  bere,  non  «’  è 
un  tal  uomo  qui.  Whal  shail  one  do  with 
sudi  folks.’  che  bisoana  fare  con  lai  gerite^ 
They  differ  from  one  anolher,  digeriscono 
fa  di  loto.  To  love  one  atiolher  , amarsi 


OPE 


-OPE 
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V Hit  l'altro,  riamarsi,  ili  is  nne  Iliing  -tri 
come  late,  and  anotber  noi  lo  come  at  all 
altro  è nenir  lardi,  (tin  o , è non  itenir  mai 
As  if  one  should  ,say,  come  .sarebbe  a dire. 
Wilh  one  accoffl,  di  comnn  consenso,  una- 
nimenienle.  Tbe-re  is  but  ibis  one  shlll.  . 
non  aedo  altro  rimedio.  To  put  in  foc  one, 
mettersi  .nel  nuoterò.  To  niake  onc  , .esser 
dei  numero.  Will  you  i-nak-e  one  of  ns  ?. 
aolete  essere  del  numero  , aolete.  aenir  con 
noi-?  Eut  one  word,,i/i  una  sola  .parolai 
To  bave  Iwo  strings  lo  one!s  bow  , aver, 
djue  corde  al  suo, arco.  To  live  according 
to  one’s  estate,  viaer  .secondo  le  sue  fori 
-ze.  VVords  ihat  Jiave  one  and  tlie  sanie  si- 
gnification.  parole,  che  hanno  fina  medesh 
ma  significazione  Otte,  s sell,  se  stesso,  si. 
Every  one,  ciascheduno,  os^nuuo.  Any  one, 
chiittitjue,  .chi  si  sia.  Tber-e  is  a good  one 
eccone  un  -buono,  o una  buona.  ,lhey  are 
bnt  little  ones  , sono  molli  piccoli.  The, 
litlle  and  thè  gretti,  i piccoli  ed  i gimìidi. 
One  man’s  meat  is  anotlier  man’s  poison, 
quel  che  gioua  ad  ujio,  nuoce  ad  un  altro. 
As  heing  one  tbit  underslood  lli-e  business^ 
come  un  nomo,  che  era  pratico  in  questi  af- 
fari But  that  one  thing  was  vvariling,  non 
ci  mancpua  altro,  One  by  one,  uno  ad 
uno . 

ONE-EY’D  , adj.  monocolo  , che  non  ha 
che  un  occhio. 

ONEIP-OCRITICK,  ,s.  interpretazione  dei 
sogni. 

ONELY,  V.  Orily. 

ONENESS,  r.  Ùnity. 

ONERARY,  ) 

ONEROUS,  ) adj.  serv'ing  for  'bwrden  , 
''«aeroso. 

to  ONERATE,  to  burden,  to  losd,  .ca- 


den*,  aperto,  palese 
orce,  a viva  forza 


'0.  To  keep  open  lable  , tener  chFte  'bau  • 
ìila.  To  lye  open  to  some  danger  , es- 
ier  esposto  a qualche  pericolo.  Open  , noti 
.'.o\eoet\,^ipeHo,  scoperto.  His  breast  is  ope- 
led  , il  suo  petto  è scoperto.  An  oi*en 
country,  una  eam.pagn  i aperta.  Open,  tfvì- 
manifkslo.  Wilh  open 
Open  war,  .guerra  a- 
nerla.  Alì  open  thealre,  un  -teatro  pilbblico. 
A man  of  an  open  temper,  un  uomo  fran- 
co,'Ubero, silicei  o.  ‘Aa. open  town,  una  terr-a 
aperta,  senza  mura.  To  keep  ofie’s  body 
open,  oc  one’s  belly  ;loose  , Cenere  il  sven- 
ire -sciolto.  Open  wealher,  un  tempo  mode- 
rato, icùipei alo,  -sereno,  chiaro  In  thè  open 
air,  all’  aria  scoperta.  To  lie  in  thè  open 
air,  dormire  a cielo  scoperto.  To  lay  open, 
palesare,  scoprire,  rf-^t  aedeite  , dichiarare  , 
far  nolo.  To  set  open,  aprire . In  thè  open 
field  , in  campagna  aperta.  In  ,lhe  open 
streels  , nelle  puhldic/te  strade.  In  open 
court  , in  piena  udienza.  As  long  as  n>y 
eyes  are  open,  tanto  che  aivrò.To  be  open 
wilh  a por't,  {t.  di  mar  ) .essere  allo  'sco- 
perto, oaaero  in  faccia  ad  un  porto  , ad 
una  rada  ec.  VYe  bave  tbe  seagates  open, 
siamo  aito  scoperto  di  un  porto,  d'un  gcd- 
fo,  d' una  rada  ec.  If  you  obserye  thè  wbile 
house  just  open  to  tbe  eastward  of  thè  lo- 
wer,  it  vvill  carry  you  out  in  thè  besl  oI 
thè  haibour,  se  osservate  di  far  sot  tire  ap- 
pena, la  casa  bianca  al  levante  della  torre, 
andrete,  ed  miglior  .ormeggio  del  posto. 

TO  i-OPEN,  a a.  thè  conlrary  of  ito  shui, 
aprire.  (Apen  thè  tloor,,  or  thè  window  , 
aprite  la  porla,  o la  finestra.  To  open  a 
hundle  , sciogliere  un  fascio.  To  open  (lie 
iVrenche.s,  aprire  le  trincee.  To  -open  a ìct- 
-ter,  aprire  una  lettern.  To  open  one’,s  heurt 
lo  a friend,  cunprirsi  con  alcuno,  manife- 

h 


rtpare. 

ONION,  s.  a well  known  root,  .cipolla,  ^.stargli  il  juo  segie-to.  To  open,  ihal  wli 
Ynung  oftions,  .cipollette.  |was  stopped  , sturare.  •Opeti  ihaf  botile  , 

ONLY,  adj.  solo,  unico.  You  are  thè  only  sturare  quel  fiasco.  To  open  trees  at  thè 
man  ,I  can  trust  myself  to  , .uni  siete,  il  root,  scalzare  gli  alberi,  levar  la  terra  in 
solo,  a cui  possa  fidarmi.  She  ùs  thè  only  /orno  alla  barba  degli  alberi,  e dalle  pian 
woman  I love,  fra  tutte  le  donne,  amo  lei  -te  To  open  , to  day  open  , to  make  piain 

sola.  My  only  desire  is  tutto  qual  che  de-  ' or  manifest,  scoprire,  .manifestare.  To  apen 

sidero  , e.  His  only  begotlen  soh  , il  sfio  thè  campaign,  usci/ e in  campagna.  To  open 
unico  figlio.  hhe  body,  to  loosen  thè  bell-y  , sciorre  il 

ONLY,  adj.  solament'c,  solo.  Once  otiìy, '.ventre,  disso, ppilitre.  To  open.  (/.  di  mar.) 

una  sola  vqlla.  ìdol  onl}’',  uou  spio,  non  so-  aprire,  staccare,  far  sortire  un  oggetto,  per 

lamente.  'f  appai  enza,  dietro  ad  un  altro  To  open, 

ONOMATOPOEIA,  s.  formazione  d’iuta' v.  n.  aprii  si.  To  open,  as  a Rover  does  , 
parola,  il  suono  della  quale  insila  la  c-isa'  aprirsi , f/fbi'/arsi  sbocciando  parlando  dei 
che  significa.  'fiori.  To  open  an  assembly,  lettere  un’  as- 

ONSET,  s.  an  attack  or  assanlt,  assalto,.  sembUa.  To  open,  to  burk  as  a dog  .dqes, 


To  give  fresh  onsel,  ritornare  alTassailo 

TO  ONSET,  ,to  set  upon,  lo  begin  , as- 
saltare, assalire,  avyeularsi,  attaccare,  iu. 
vestire. 

ONSLAUGHT,  F.  Onsat.  j 

ONTOLOGY , a •trattato  dell’essere  in 
generale. 

ONWARD,  avv  forward.  avanti.  To  co- 
me onvvard  , avvicinarsi.  To  go  onward  , 
avanzarsi , inoLlrarsi. 

ONYX,  s.  onice. 

OOZE,  F Onze, 

OPACITY  , s.  tbe  conteary  to  Iranspa- 
rencv,  opacità. 

OPACOUS,  ) 

OPAQGE,  ) s.  6fc(/.  obscure,  that  Is  not 
traosparenl,  opaco,  ombroso. 

OPAL,  s.  a geni,  opale. 

OPE,  adj.  ) (/  pnet.  ) F.  Open.  To 
TO  OPE,  V.  a.  ) Open. 


abbaiare. 

OPENED,  adj.  apeito.  F.fo  open. 

■ OPEN-EYED,  adj.  walcbf'ul,  attentiye, 
vigilant,  wary,  attento,  yigiiaute,  avvedu- 
to, cauto,  circospetto. 

OPEN-HANDED,  adj.  liberale,  gene- 
roso. magnifico. 

OPEN-HEARTED.  adj.  franco,  sincero. 

OPEN  HEA'RTEDNESS,  s.  franchezza  , 

sincerità. 

OPENING,  s.  aprimenlo,  V aprite,  aper 
tura,  aperta  The  opening  ol  a coitipaign  , 
il  principio  d’ una  campagna. 

OPENING,  f t.  di  luar.)  apertura,  pas- 
so tra  due  terre. 

OPENING  , adj.  that  qpens  thè  body  , 
aperitivo,  a/jiitiuo. 

OPENLY,  avv.  publickly  , apertamente, 
pubblicamente . Opeiily,  plainlyj  eviderilly, 


OPEN  . adj . not  shut,  aperto.  Wide  o- 
pen,  spalancalo.  A little  open,  mezzo  aper-  , ijurlar  uaerlumeute. 
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OPEN  ATOTfTIIET).  adj . areedy '.  rave- 
I10US,  clamorous,  avido  , ingordo,  ghiotto  , 
clamoroso. 

OPENNE-SS  , s.  freedom  , franchezza  , 
lihcnh,  •sincerità,  schiettezza.  Openness  of 
temper,  franchezza,  sohieltezzir  d'  animo. 

OPlGiA  , s.  a play  in  musick  ,fppcra  , 
dra.ftmn  ut  musica.  ■ 

OPERARLE^  adj . praticabile,  possibile. 

TO  OPER  ATE  , V.  n.  to  work,  operare  , 
fare  effetto.  The*  medici^  liegins  to  ope- 
rate, ‘la  medicina  •comincia  ad  operare  , a 
fare , effetto. 

OPltRATlON,  s.  a working,  operazione. 
OPERATIVE,  adj.  api  lo  Work,  opera- 
tivo, che  fa  ■ operazione , che  ha  virtù  d’o- 
perare. 

OPERATOR,  s.  a workman,  operatore.  ■ 
Operalor,.  mountebank,  •cerre/’nno,  cantam- 
banco. Ao  operator  far  thè  leelh  , un  ca-  ■ 
varienti. 

OPEROSE,  adj.  laborious  , hard  , labo- 
rioso, faticoso,  difficile.  Operose  , busy  at 
Work,  active,  attivo,  diligente,  industrioso, 
operoso. 

OPRATE,  -s.  a medicine  made  of  opium, 
to  cause  sleep,  laudano. 

OPIATE,  adj.  soporiferous,  somniferous^ 
narcolick  , oppiato,  soiinifei o.- 

OPIFICE,  s.  workraansbip,  handiwork., 
mani  fattura , lavoro,  lavorio. 

TO  QPIN.4TE,  V.  n.  lo  give  one's  opi- 
nion or  judgment  aboul  a mailer,  giudi- 
care, credere,  essa  e di  parere,  sentire,  te- 
nere opinione, 

OPINATION  , -s.  opiiiiug  , cpinazione 
iinmaginnzìone , ilivisainciifo,  pensiero. 
0PINATOR,  F.  Opiner. 

TO  QPINE,  V.  lulo  ihink,  lo  be  of  opi- 
nion. opinare,  pensare,  immaginarsi. 

OPINER,  s.  he  ihal  gives  his  opinion,, 
opinanle. 

O.PINIATIVE,  adj  F.  Opinionative. 
OPINIATOR,  s.  ^ . Opinionist. 
OPINIATRE,  Opinionale. 

OPINI  Al  I YEN  ESS,  ob.stinacy,  s.elfwil- 
ledness,  ostinazione , caparbieria,  pertinacia, 
capai  hieta. 

OPININO,  adj  opinante. 

OPINION,  5.  ]ud  gment,  sentimeiit,  opi- 
nione , sentimento  , piireie.  if  I vere  Ip 
speak  myi  npii’lon,  a dirvi  la  mia  opiiiio- 
lie,  a dirvi  quel  che  ne  sento.  In  niy  opi- 
nion, secondo  il  mio  parere.  I atn  of  a 
conlrary  opinion,  sono  di  parere  contrario. 
Opinion  , ’fcelief,  opinione  , credenza.  To 
-broach  new  opinions  , seminare  , stabilire 
novelle  opinioni.  Opinion,  esteem  , opinio- 
ne, stima.  He  ias  a prelty  good  opinion 
of  Jiimself,  ha  una  assai  buona  opinione  di 
se  stesso,  presume  molto  di  se  stesso. 

OPiNONATE,  ) • 

OPINION  ATEO,  ) 

OPINION ATTYE.)  adj.  obstinate,  wed- 
ded  to  his  own  opinion  , ostinata,  perfi- 
.dioso,  pertinace,  caparbio. 

OPINION ATIA^E'LY,  aw.  ostinatamente, 
pei  tiuacenieulc. 

OPfNiONLST,  s.  wedded  lo  bis  ow^ 
humour,  uomo  che  è pertinace  nel  suo  prò- 
posilo,  capone. 

GPIUM,  s.  oppio.  To  give  an  opium, 
adoppiare. 

OPLE-TREE,  i.  salta  d’ albero. 
OPORALSAM,  ì 
OPOBALSAAIUM,  ) s thè  eum  distil- 


apei  laineine  , chia'  anieiite  , evideiileinejite 

mani feslameijte,  liberamente.  To  sfieak  open-lì'in^  Oom  ihe  balm-lre 
liberamente.  i fo  OPPìGNERATE, 
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To  OPPILA TR  , to  cause  a sloppage, 
oppilai  e,  fon'  oppilazioue,  cosiip,ire.  Tliis 
is  apt  lo  oppilalc,  qies/o  r costipalii'O. 

OPPIIjATI'.D,  adj , cppilaln.  costipato. 

OPI’IL ATION,  s.  an  obstiuclion  nr  slop- 
pige  , npptluz,ione  , rituranienlo  , riseria- 
mento.  , 

OPPILATIVE,  oc//'  obslruclive  , ristri- 
^nente,  costipativo. 

TO  OPPONE,  to  oppose,  opporre  , ripu- 
gnare, coiìtrast  .1  e,^coiilrnrldire . 

OPPONl'.NT  , s.  otie  wlio  niainlains  a 
contrary  argument  in  a school  , un  appo 
nente. 

OPPORTUNE,  adj.  convenicnb  se.is  >n 
able,  oppoi  tulio,  comodo,  a tempo,  colme- 
niente.  Ile  carne  in  an  opporlnne  lime, 
renne  oppoi  tuiianientc,  a tempo. 

OPPORTUNKLY  . Uuu.  I ppoi  tunamentc  , 
comodamenti , a tempo. 

OPPORTUiMTY^,  s.  convcnient  I me  oi 
occasion,  oppoi  tunità.  comodità,  o cagione. 
Opporlunity  m.ikes  llie  ihief,  nìl'  arca  a 
perta  , il  giusto  vi  pecca  , la  comodità  o 
V occasione  la  V uomo  ladro. 

TO  OPPOSE,  a.  a II)  set  againsl  , lo 
wilhsland,  to  Ibu  ai  t,  opporre,  conti  ai  iai  e, 
ripugnare  , contrastine  , contraddire.  To 
oppose,  V.  n.  .lo  s\  illislaii<l.  opporsi . 'ì'o  op 
pose  one’s  sell  lo  a Ibing,  appaisi  a (pad 
che  cosa.  He  opposi's  all  iny  designs,  egli 
frastoma  tutti  i mici  disegni. 

OPPOSEO,  adj . opposto. 

OPPOSIH,ESS,  adj  . Irresislible. 

OPJ  OSER,  s.  ailversary,  avversai  io,  op 
ponitore. 

OPPO.SITE,  adj . oser  against,  apposito 
ehs  b d rimpctto.  Opposile  , ci  nlrary,  op 
posto,  conti  ario. 

OPPOSi'I'E  , avv.  over  against  , dirini 
petto,  rincontro,  di  i incontro,  faccia  a jàc- 
cia,  in  faccia. 

oppo.srri!i,  Opposcr. 

Ol’POSlTiON  , s ibe  being  opposed  oi 
canlrary,  op/ioiiimento  , opposizione.  Oppo 
si.ion,  obslacle,  bindiance,  opposizione,  ri 
jiugiianzi,  lesistenza,  coitirtislo  , ostacolo  . 
impedimento.  Tbe  i>|)[)Osiluin  ol  Ibe  slais 
in  aslionoiny,  t’  o/iposizioiie  degli  astii  . 
termine  di  astronomia. 

TO  OPPiìE.SS,  lo  be  hea\y  iipon,  to  ovei 
lay,  oppi  ‘mere,  o/i/iressai  e,  soffocare.  'Pili 
nigbl-mare  oppie%ses  one’s  ilust,  la  fan 
tasinia  op/iuinc  il  petto.  'J’o  r ppress  , 1: 

oserburden,  lo  ciiisli  by  aiilliorily  and  \io 
lence,  oppimerc,  tener  sotto,  ojijii  essine  . 
atig  iriai  e .tiranìi.-ggiai  e . 'l’o  oppiess  liie  in 
iioceni,  Ojipiinier  gi  innocenti. 

OPPRI.SSED,  adj.  ojipresso , oppressalo. 
3Jy  liearl  is  opprcsjed  wilh  griet il  mio 
cuore  e oppresso  dal  dolore,  dall’ afflizione . 

OPI’RESSION,  s.  o\cr  burdening.  opp  es 
sione.  An  oppression  of  tbe  liearl,  oppres- 
sione, soffocome'ito  di  cuore. 

Oi’PPiESSlA  E,  adj  che  opjìrimc,  che  op- 
pressa. 

OPPRESSOR,  s.  he  lliat  oppresses,  op- 
pressore. 

OPPROBRIOUS,  adj.  reproacbful,  inju 
I ious  , obbrobrioso  , disonot  eoole  , cilupero- 
so. 

OPPROBRIUM,  s.  infamy,  disgrace,  oi- 
hrobrio,  disonore,  scoino,  vituperio,  infamia, 
vergogna. 

TO  OPPUGN  , to  oppose  , to  reiecf,  lo 
•onfute,  an  opinion,  oppugnare,  impugnare, 
soiitrariare  uii’ojniiione . 

OPPUGNANCY,  r.  Opposilion. 


ORA. 

0PPU6NEU,  adj . oppugnato  impugna’o 
contrariato. 

OPPUGNER,  s.  impugnatoi  e,  che  inijni 
gna. 

OPTABT.E,  F.  De.sirable. 

OPTAI  IVE,  s.  {terni,  gram.)  thè  opla- 
live  rnood,  V ottativo. 

OPTICAL,  ) 

OPTICK,  ) adj.  beloiiging  lo  tbe  sighl, 
ottico. 

OPTICIAN,  s.  one  skilled  in  oplicks,ot 
t/co,  che  sa  l'ottica. 

OP'J'ICKS,  s.  a scienee  sshlch  treats  ol 
tbe  sigili  in  generai  , ottica  , scienza,  chi 
tratta  della  vista. 

OPl'I.Al  AC.Y,  s thè  governmeni  of  a coni 
monweally  by  ihc  nobles,  olLimato. 

OPI'IMISM,  s.  oitiinismo. 

OPl'lUN,  s.  a clioice  or  libeily  of  ae- 
cepling  or  refiising  a tbing,  iiibtrio,  vo- 
lontà, scelta.  He  bad  bis  o^ùou , ebbe  quel 
che  volle. 

OPULENCE,  ) 

O'PULENCY,  ) s.  weallb,  opulen-n,  rie 
che  za.  A m iii  of  gieat  opiilency,  un  uomo 
molto  opulento,  o liceo, 

OPUEl'.NT.  weallby,  r>imlente,  liceo, 

OPULENTI, Y,  avv,  opulentemcntc,  tic- 
carnentc.  splendidiiriienie. 

OPUS  LE,  ) 

OPUSfiULE,  ) s a short  work,  operetta 
ojiericciiiola,  opuscolo. 

U)l(,  coiig.  o.  Elther  iny  hrollier  or  yom 
fiiend  , o mio  fruUllo  , o il  vostro  iiinicn 
To  day,  or  to-niorrow,  oggi  o domani 
'More  or  less,  più,  o.nieno.  Or  ever,  belorc 
llial,  prima  c//e.  Wliellier  you  ivill  or  noi, 
')  vogliate  o non  vogliate,  a vostro  marcio 
dispetto. 

Olì,  s.  gold-colour  in  heraldry,  oro,  co 
Im  giallo. 

ORACHE  , s.  a pol-herh,  erba  , che  si 
nangia  cotta. 

ORACLE,  s.  an  ambignous  and  obscnir 
inswer,  ivbicb  thè  lieatben  priesls  gave  t 
leople  abont  tbe  future  , oracolo.  Oracle 
he  god  wliicli  delivered  Ibe  oracles,  ora 
lido,  il  Dio,  che  dava  l’oracolo. 

TO  OR  ACI.E,  V.  n.  lo  ulter  oracles,  prò 
ferire  oi  acrili. 

ORACULAR,  ) 

ORACUr.OUS,  ) adj  belnnging  lo  an  o 
ai  II’,  appai  tenente  ad  Oracolo. 

ORAISON,  /'C  Orison. 

OHAL,  odi.  deliseied  by  word  of  nionlb 
vocale  Orai  pi  ayer,  p-eghici  a vocale.  'l'Iu 
arai  luv  of  tbe  rabbiiis  , la  legge  verbali 
dei  ! abbini. 

ORAI  LY,  avv  a bocca,  veibalmente. 

OR  ANCE.  s.  a well  known  fruii,  arati 
eia,  melarancia, 

OR.iNGE-COLOUR  , *■  color  d’  arati 
eia. 

AN  OR  ANGE -HOU.se,  s.  luogo,  dove  si 
conservano  i melaranci,  per  difenderli  dal 
freddo. 

Oli ANC.E-PEEL,  s.  scorza  di  arancia. 

ORANC.ERY,  s.  a sorl  of  perfume,  odo- 
le  di  melarancia.  Orangery  snulf,  tabacco, 
che  ha  l'odore  di  melarancia. 

AN  ORANGE-TREE  , s.  arancio,  mela- 
rancio. 

OR  ANCE-WATER,  s.  acqua  nanfa. 

AN  ORANGE-WOMAN,  s.  donna  che  veti 
de  melarance. 

ORATION,  i.  speeck,  orazione,  discorso 
detto  in  pubblico.  Oralion,  prayer,  orazio- 
ne, preghiera. 


ORATOR  , s.  an  eloqtieni  speahtr  , or 
deader,  oratore.  Oralor  like,  da  oiatoie. 

OP.ATOR I .A NS,  s a religious  fralernity 
ir  order,  i fiali  dell  oratorio. 

ORATOUY,  adj.  pcrtaining  lo  an  ora- 
lor, orato!  io,  appartenente  all’oi  citore, 

ORATOHY,  s.  cloqiieuce,  or  ihe  ait  of 
making  pnblic  specebes,  l'arte  oraioiia.  e- 
loqucnzu  Oraloiy,  a privale  cbapel  or  place 
set  apart  lor  prayers  , oialorio,  luogo  sa- 
cro, dove  si  Ja  orazione. 

ORB,  s.  sj'ern,  sjiera,  orbe. 

ORBATE,  adj.  privato,  privo,  orfano, 

ORBATION,  s,  privalion  of  parenls  or 

rbildren,  orbita,  privazione,  vedovanza. 

orbi:!),  ) 

OUBICULAR,)  adj.  in  tbe  forni  of  a 
ball  or  giube,  tondo,  rilondo,  rotondo,  or- 
hicularc.  sferico. 

OUBiCÙLA  RLY,  nvv.  i itviiduiticiiie. 

ORBIP,  s.  in  asimnoniy,  ibe  coiirse  of 
I pbiiiel,  il  arso  d’tii;  /iiaiicta. 

OliBri’Y,  F.  Orb.lion. 

ORC,  s.  F.  Orli 

OUCHANP.T,  s.  a plani,  sona  di  pianta. 

ORCHARD,  s.  plantalion  of  fruii  Irees, 

pmneto. 

ORCHESTRA,  ) 

OPiCPIESTRE,  ) s.  tbe  place  ubere  tbe 
inusici.ins  sii  a mtisick - riH'm  , mchestra, 
luogo  a piedi  dilla  scena  del  teatro,  dove 
siedono  i suonatoli. 

TO  ORDALN,  lo  command.  ordinare,  eo- 
mand'ire,  commettere  , imporre  To  ordain 

10  confer  lioly  orders,  ordinare,  dar  gh 
ordini  ecclesiastici. 

ORDAINED,  adj.  ordinato  , comandato, 
commesso 

ORDAINER,  s,  ordinatore,  che  ordina. 

OHDAI.M’.R,  s.  ordinatrice,  che  ordirla, 
che  coiiiaiida. 

OKDAIMNG,  >.  01  dinamento,  l’oi dinare. 

ORHAEL,  ) 

ORI31-.AL,  ) s.  an  old  Saxoa  word,  wli’eh 
signilies  ccrlain  p.irlicular  ways  of  Iri.il,  by 
'viiicli  persons  aci  uscii  of  ci  imes  were  to 
Ciear  tbcmselves,  /irnva,  cimento  Ordeal  by 
combat,  uberi  llie  persoti  accuscd  of  unir- 
(ler  was  obligeil  lo  lìgbl  ilio  nexi  relalioit 
ol  llie  persoli  deceased,  il  purgare  gl’indi- 
zj , combiitteiido  Ordeal  by'  fire,  wlien  thè 
pirly  aci  Uicd  undcrionk  lo  prove  bis  iiino- 
cence  by  walkirig  blnidfold  and  barefool  ver 
nine  red  Itol  [>ioui;b  sliares,  or  by  holding 
1 I e l-iiol-iron  in  bis  band,  il  purgar  gl’indtzj 
noi  fuoco.  Ordeal  liy  coli!  walei-,  being 
bouiid  and  tbrown  inio  a rivc-r  or  ponn, 
d purgar  gl'tndizj  coiracqiiu  f eddu  Ordea  I 
by  hot  ualcr  by  pulling  Ine  liands  or  feci 
inio  scalding  water,  il  ptiigur  gl’iudizj  col- 
l'acqna  bollente. 

ORDER,  s.  tbe  disposilion  of  tliings  in 
tlielr  place,  ordine,  collocamcnlo  di  ciascu- 
na cosa  a suo  luogo.  'l'o  sei  in  order.  met- 
tere ili  ordine,  o in  sesto,  ordinare,  disporre 

11  suo  lungo.  To  pili  Olii  o(  order,  mettere 
in  disordine,  scomporre,  disordinare.  Ordi  r, 
nianner,  cuslom  , ordine  , modo  , cosinnte, 
maniera.  Oi(\er,  rule,  discipline,  oidi  te.  re- 
gola, disciplina.  Oidec,  duly  , b-,  li.’ ' lour, 
ordine,  dovere.  To  keep  one  in  ordei'  te- 
nere uno  a segno.  Order  of  archilei  ture, 
ordine  d’ architettili  a Order.  or  eoinm.uKl 
(roin  a supeiior,  nidine,  comando.  Oider, 
{t.  di  coinm.)  ordine.  1 promise  lo  pay  It 
lo  you  or  lo  your  order,  prometto  ili  pa- 
garlo a voi  , o al  vostro  ordine.  Oi  lc-r,  a 
[Community  ol  certain  persons  bouiid  to  God 
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ly  a réligiou»  vow,  ordine,  crìngregazione 
di  religiosi.  A religious  or  mililary  order, 
ordine  religioso  o miUlare.  Tlie  orders  of 
thè  church  , thè  holy  orders,  gli  ordini 
delia  chiesa.  To  confer  orders,  ordinare, 
dare  gli.  ordini  ecclesiastici.  Order,  in  mi 
litary  discipline  , is  Ihe  eqiial  distiince  of 
one  rank  or  file  from  anolher,  ordine,  fila, 
ordinanza.  In  order  to,  with  a design,  per, 
per  cagione  , ad  ejfello.  acciò,  in  ordine. 
Ue  is  gone  in  order  lo  setlle  liis  afi’airs, 
è andato  per  aggiustare  i suoi  affari.  1 did 
ìt  in  order  lo  ihat  , l’ho  Jiillo  a quell'  ej- 
fetlo.  In  order,  one  after  anolher,  in  or- 
dine, alla  fila  , ordinatamente.  To  he  oul 
of  order  , to  he  indisposed  , essere  amma- 
lalo, o indisposto.  A borse  in  gnod  order, 
un  cavallo  in  buon  stato.  I shall  lalie  or 
der  about  that,  procederò  a ciò,  avrò  cura 
di  ciò.  Order  of  sailing,  (t.  di  mar.')  ordine 
di  marcia,  o di  veleggio,  dose  order,  or- 
dine di  marcia  serrala.  Open  order,  ordine 
di  marcia  sciolta.  Orders,  inslruzioni. 

TO  ORDER,  lo  dispose,  to  put  in  order, 
ordinare,  dispor  le  cose  distintamente  a suo 
luogo,  preparare,  apprestare.  To  order,  to 
command,  ordinare.,  comandare,  commettere, 
imporre.  To  order,  to  manage,  to  govern, 
ordinare,  regolare,  governai  e.  To  order,  lo 
keep  to  thè  behavionr,  tenere  a segno,  fare 
stare  a segno.  He  ordered  thè  mailer  so 
■well,  that  thè  gained  his  point,  fece  tanto, 
ohe  ottenne  il  suo  disegno.  To  order  , lo 
prescribe,  ordinare  , prescrivere  , limitare, 
rUìbilire. 

ORDERED,  adj.  ordinalo,  prescritto,  V . 
To  order.  A well-ordered  house,  una  casa 
ben  regolala. 

ORDERER,  s.  ordinatore,  che  ordina. 

OR  DERING-,  s.  ordinamento.  The  order- 
ing,  or  managing,  of  a business,  il  maneg-‘ 
gio,  o condotta  d'un  affare. 

ORDERLESS,  adj  V.  Disorderly. 

ORDERLINESS,  s.  regolarità.. 

ORDER LY,  adj.  sober,  ordinalo,  regola- 
to, moderato,  sobrio.  An  orderly  child,  un 
fanciullo  savio,  docile,  trattabile,  ubbidiente. 
An  orderly  man,  un  uomo  regolalo.  An  or- 
defly  or  listed  soldier,  un  soldato  arrolato. 

ORDERLY,  avv.  inordine, ordinatamente. 

PRDINABLE,  adi.  that  may  be  appoint- 
ed,  or  settled,  che  può  ordinarsi. 

ORDINAR,  adi.  belonging  lo  order,  or- 
dinale, secondo  l’ordine.  An  ordinai  num- 
Ler,  as  first,  second,  third,  numero  ordina- 
le, nome  numerale  ordinativo,  come  primo, 
secondo,  terzo. 

ORDINAL  , s a hook  of  directions  for 
kishops  in  conferring  holy  orders,  cerimo- 
niale, cirimoniale,  libro,  dove  son  registrate 
le  cerimonie,  che  i vescovi  usano  nell’  or- 
dinare. 

ORDINANCE,  s.  decree,  statule,  or  law, 
ordinanza,  legge,  ordinamento  , mandalo, 
statuto.  Ordinatice,  artillery,  artiglieria.  A. 
piece  of  ordinauce,  un  pezzo  d'artiglieria. 
Master  of  thè  ordinance,  (t.  di  mar.)  gran 
maestro  dell'  ai  ti  glieria.  Ordinance -office, 
uffizio  d'artiglieria. 

ORDINARILY  , avv.  according  to  esta- 
blished  rules,  usually,  ordinariamente , co- 
munemente, secondo  le  regole  stabilite. 

ORDINARY,  adi.  common,  usuai,  ordi- 
nario, solilo,  consueto,  comune,  frequente. 
Ordinary,  common,  mean,  indift'ercnt,  or- 
dinario, volgare,  mediocre,  indifferente,  doz- 
zinale. A very  ordinary  man,  una  persona 
volgare,  un  uomo  dozzinale.  Ordinary  sea- 


men  or  sailòrs  , marinari  alla  lassa  pa- 

3°-  . . , 

AN  ORDINARY  , s.  a ■victualling-house 
wliere  persons  eal  at  so  inuch  a head,  trat- 
toria, osteria,  dove  si  vendono  camangiori. 
Ordinary  , io  thè  civil  law  , a judge  who 
has  authorily  to  lake  cfignizance  ol  causes 
in  his  own  righi,  giudice  ordinai  io.  In  or- 
dinary, a lille  given  to  some  olficers,  or- 
dinario. A pliysirian  in  ordinary,  un  medico 
di  casa.  A chaplain  to  thè  kirig  in  ordi- 
nary, cappellano  , dome.tico  del  re.  Ordi 
om  j,(t.di  mar.)  stato  degli  operai,  o gente 
di  mare,  impiegali  a guai  dare  e servite  i 
bastimenti  disairnati.  Ship  in  ordinary,  ba- 
stimento disai  maio  , che  ha  solamente  un 
piccolo  stato  composto  di  ufflziali  di  ma- 
rina e di  guardie  per  cnslndirlo. 

ORDINARY,  avv.  ordin  , riamente,  comu- 
nemente. More  than  ordinary,  più  dell'or- 
dinario, o del  consueto.  Laler  ihan  ordina- 
ry, più  tardi  dell'usato,  o del  solito. 

ORDINATE,  adì.  ordì  alo,  regolato,  mo 
derato,  regolare,  melodico. 

TO  ORDINATE,  F.  To  Appoint. 

ORDINATION,  s.  thè  conferring  ofholy 
orders,  ordinazione,  l'oi  dinare. 

ORDNANCE,  artillery,  F.  Ordinance. 

ORDONNANCE,  s.  disposilion  of  figures 
ina  pictisre,  ordinanza,  ordine,  disposizione. 

ORDURE,  i.  filili,  thè  excremenl  of  man 
or  heast,sporchezza,orduia, lordura,  sporcizia. 

ORE.  s.  metal  unrefined  , melai  yet  in 
ils  minerai  state  , metallo  tal  quale  esce 
della  miniera,  F.  Oar.  Ore,  metal  metallo, 
F.  Oar,  Ore,  a traci  of  land  or  little  coun- 
try, paese,  piccolo  paese.  Lemsler's  ore,  il 
paese  di  Lemsler, 

OREWEED,  ) 

OREVVOOD,  ) s.  nome  di  pianta. 

ORERAIES,  s.  frizzled  clolh  of  gold  an 
ciently  worn  by  our  kings  and  noblemen, 
riccio,  spezie  di  drappo  d’oro. 

ORGAL,  s.  thè  tees  of  -wine  dried  and 
used  by  dyers,  gromma. 

ORGAN,  s.  a musical  inslrumenl,  orga- 
no. Organ,  an  inslrumenl  of  some  facuUy 
in  an  animai  body,  organo.  The  organs  of 
thè  senses,  ^li  organi  dei  sensi. 

ORGAN ICAL,  ) 

ORGANICK,  ) adi.  belonging  lo  thè 
organs  ol  thè  body,  organico. 

ORGANISM.  s.  la  struttura,  Q tessitura 
organica. 

ORGANIST  , s.  a player  of  thè  organ, 
organista,  suonalor  d'organo. 

ORG  ANIZATION,  s.  ihe  forming  of  or- 
gans, or  instrumenlal  parts,  organizzazione. 

TO  ORGANIZE,  to  furnish  willi  proper 
organs,  organizzare,  formare  gli  organi  del 
corpo  dell’animale. 

ORGANIZED,  adi.  organizzato. 

ORGAN-LOFT,  s.  orchestra. 

ORGAN -PIPE,  s.  canna  d’organo. 

ORGANY,  s.  thè  herb  wild  marjoram, 
origano,  origamo. 

ORGASM,s.  sudden  vehemence, orgasmo. 

ORGIES,  s.  feste  in  onore  di  Bacco. 

ORGILLOUS,  F.  Proud. 

ORICHALCH,  s.  brass,  oricalco,  ottone. 

ORIENT  , s.  thè  east  , l'oriente,  quella 
parte  del  mondo,  onde  spunta  il  giorno. 

ORIENT,  adi.  PLs.  An  orient  pearl,  una 
perla  orientale. 

ÒRIENTAL,  adi,  eastern  , orientale,  di 
oriente. 

ÒRIENTAL,  s.  an  inhabilant  or  native 
of  thè  east,  un  orientale,  un  nativo  d’oriente. 


ORIENTAIjISM  , s.  maniera  di  parlare 
orientale. 

ORIl'TCE,  s,  thè  moulh,  entry,  or  brim 
of  any  thing  , especially  that  of  thè  sto- 
mach  or  womb,  of  a vein,  woiind,  ec.,  o- 
nfir.io,  o ori f zio,  adito,  apertura.  The  ori- 
lìce  of  thè  slomach,  l’orifizio  dello  stomaco. 

ORlFLAME,  s.  thè  st.indaid  of  St.  Den- 
nis,  or  royal  banner  of  thè  kings  oi' Fran - 
ce,  in  th  eir  Tvars  against  thè  iiilidels,  oria- 
fiamma,  01  ofiamrna  , band. era,  che  V autor 
de'reali  di  Fi  ancia  dice  Jù  poi  lata  dall'an- 
gelo per  darsi  ai  figliuoli  rii  Costantino, 
sotto  la  quale  chi  guerreggiava  non  poteva 
esser  vinto  in  battaglia. 

ORIGAN,  s.  F.  Òrgany. 

OKIGIN,  ) 

ORIGINAL,  ) s.  thè  first  draughl  or  pat- 
tern of  any  thing,  originale  Originai,  be- 
ginning  or  rise  of  any  thing,  origine,  prin- 
cipio, cominciamento,  nascimento. 

ORIGINAR,  adi.  primitive,  first,  origina- 
le, primitivo,  piimaiio,  oWgi/iaWo.  Originai 
sin,  thè  sin  derived  from  our  first  parents, 
il  peccato  originale.  An  originai  cause. 
una  causa  primaria. 

ORIGlNALLY,  avv,  originalmente,  per 
origine.  To  come  originally  from  a place, 
trame  la  sua  origine  da  un  luogo. 

ORIGINATION,  s.  origine,  creazione,  ge- 
nerazione. 

ORIGINE,  s.  F.  Origin. 

ORION,  s.  southern  conslellalion , con- 
sisling  of  39  stars,  ariane. 

ORlSON,  s.  prayer,  orazione,  preghiera. 

ORK,  i.  à sea  nionster,  orca,  nioslro  ma* 
ritto.  Orli,  a kiiid  of  vessel,  spezie  di  ba- 
stimento. 

ORLOP,  ) 

ORLOPE,  ) s.  (t.  di  mar.)  thè  uppermost 
space  of  thè  deck  in  a larga  vessel,  from 
thè  mainmast  lo  thè  mizen  , Jalsoponle, 
corridore.  Orlop-beam,  buo  o trave  di  cor- 
ridore, falso  bao.  Orlop  plank,  bordaggio, 
asse  o tavolone  del  corridore. 

ORNAMENT,  s.  finery,  set  off,  ornamen- 
to, abbellimento,  abbigliamento. 

ORNAMENTAR,  adj.  che  adorna,  o ab- 
bellisce, che  serve  d’ ornamento, 

' ORNAMENTED,  ) 

ORNATE,  ) adj.  bedecked,  deco- 

rated,  adornalo,  acconcialo,  addobbalo,  pa- 
rato, abbellito. 

ORNATURE,  s.  Decoration. 

ORPHAN  , s.  a fatherless  and  molher- 
less  child,  orfano,  orfana,  un  fanciullo,  o 
una  finciulla  priva  di  padre,  o madre, 

ORPHANAGE,  ) 

ORPHAN hSM,  ) s.  thè  state  of  an  or- 
phan,  orfanit'a. 

ORPIMENT,  s.  a yellow  speciesof  arse- 
nick,  orpimento,  veleno  coirosivo  di  color 
d’oro. 

ORPIN.  s.  a sort  of  herb,  aloè  cicotrino, 
sorta  d’erba. 

ORRERY  , s.  strumento,  che  per  via  di 
molli  moli  complicati,  rappresenta  le  rivo- 
luzioni de’corpi  celesti. 

ORUIS,  J.  nome  di  pianta,  e fiore  della 
medesima. 

ORTHODOX,  adj . that  is  of  a true  or 
received  opinion  or  belief,  ortodosso. 

ORTHODOXY,  s.  true  belief,  verità  or- 
todossa. 

ORTHOGRAPHER,  ) 

ORTHOGRAPIIIST,  ) 5,  one  verse<l  ia 
orthography  , quegli  che  è versalo  nell'or- 
tografia. 
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GBTIIOGRAPHICAL,  ) 

OKTHOGKAPI1ICK,  ) adì.  Lelonglng 
16  orlliography  , oHograJieo  , apparieneiile 
ad  01  lografla. 

To  ORTUOGRAPHI55E  , lo  praclise  or 
thograpliv,  oi  lo^rufiziare,-  sentirsi  dell'or- 
togrnfi't. 

ORTHDGRAFHY,  j.  ihe  riglil  and  trifó 
ivay  of  writing,  oi  tografìa. 

OHTOLAN,  ».  a delicate  bird,  artolnm 

OhT.S,»  pi.  fragmenls;  maininoclvs,yi <4/74- 
meiìli.  rimaiugti,  aM/ttnticci. 

ORVIAL  , ».  thè-  hcrb  clary,  sorta  di 
et  ha . 

ORVIETAN,  ».  an  electuary  against  ppR 
son,  orvietano. 

0.SGILLAT10N,  » thè  nioving.iììie  or  as 
a pendiiluiTi,  oscillazione. 

OSCILLATORY,  » il  moto  del  pendolo. 

OSCITANCY,  ) 

OSGjT.ATlON,  ) '».  neglecl,  slugg'tshness, 
megligenza,  pigrizia.,  in/iiiguidaggtne.j  in- 
/ingai  dia> 

OSCITANT,  adi.  pigro,  infingardo,  ne- 
gl ig  cnte\ 

OSIl'dt,  ».  spezie  di-  salcio.' 

O-SPM.I'iYs  5;  a-isoTt-  of  bird  o-f  prey,  no- 
me d’nccslle-  di’'  rapina. 

OS  SIGLE  , ss  A’  s.'nall-' bbnei-,  . ossicino, 
assetto,  osseretto-. 

OSSIEHAGE,  ».  thè  bnne-breaker^eagle, 
a bird  ol  piey,  spezie  d'a.piild. 

TO  OSSIFA’  , divenir  osso,  far'  divenire 
osso 

O.SSUaRA’j,  ».a  cliarnel  house,  a place' 
where'  cleiid  people's  bories  are  kepi,  cimi 
tei  o. 

OSrEN.SlHl.E,  adi.  che  può  farsi  vedere, 
dimostrabile. 

OSTEN.SIVE,  adi.  shawJng,  betokening,' 

di/no. tj'niivQ. 

OSTL.ÌN1'.  , ».  appearanoe  ; show,  token, 
prodigv;  apparenza,  comparsa,  mostra,  ve- 
dala. indizio,  prodigio',  portento. 

US  PENTAd'KJÌ*,’  ».  vaiu-glój-y , excessive 
boasling,  ostentazione,  vanagloria,  vanto. 

O S T E N r A.  r 1 0 tJ  .S , 71  7 s e l X)  ir  t • fo  r ' s h e w , 
pomposo,  fastoso, -vana  glòria  so. 

OS  PENTA  PIVE,  adi.  vanaglorioso,  vano,. 

fastoso. 

OSTENTATOR,'  ».  boaster,  ostentatore, 

vantatore,  millaatalore. 

O.STEOLOGY;  ».  a discourse  on  thè  na- 
ture of  boneS  j discorro  , o trattato  della 
statura  delle  ossa.' 

OSTIA RY>  ».  a door-keeper,  portinaio, 

ostiarin. 

OSTIjER.  s.  stalliere. 

OSPR.ACISAI,  alen  years  hanishineni 
among  thè  Atiienians,  ostracismo. 

O.STKAGlTES,  ».  guscio  d'ostrica. 

OSTRICH,  ) 

O.STRIDGE,  ) ».  a large  African  fowh 
itruzzo,  struzzolo. 

OTIIER,  adi.  of  thè  nature  of  a pronoun, 
altro.  There  is  thè  olher,  eccovi  l'altro. 
AVhere  is  my  other  shoe  ? dove  è V altra 
tuia  scarpa?  On  thè  other  side,  dall’ alti  a 
palle,  dall’ altra  banda.  Anotber  lime,  una- 
altra  volta.  To  love  otre  anollier  , amarsi 
l'un  l'altro,  riamarsi.  Olbers,  gli  altri,  le 
alti  e.  Some  body  or  other  , qualcheduno  , 
alcuno.  You  will  run  iiilo  some  miscliief 
or  other,  vi  arriverà  qualche  disgrazia  So- 
me aulhor  or  other,  qualche  autore.  You 
shall  see  him  bere  oiie  day  or  olher  , lo 
vedrete  qid  un  giorno  , o l’oliro.  Did  you 
etihci.?  a.e  dubiturute?  Ihatwhich 


is  olher  men's,  or  people’s,.' ut.  Every 
olher  d.iy,  un  giorno  si  un  giorno  nò.  Eve- 
ry  oilier  year.  di  due  in  due  anni. 

OTFIERGATES,  Diiìefeoily. 

OTHERWHERE,  aw.  alliove,  in  un  al- 
tro- luogo . 

OTIIERWHÌLE,  avv.  fra  poca,  in- altro 
tenipiy. 

OTTIF.RWbSE  , avv.  aUtimi'nlè  , altra- 
mente, in  altro  //rofid.  l ' find  you  "ol hervvise 
thaii  I thoughl,  vi  ti'ovo  tutto  di[ferenie  da 
quel  che  mi  pensavo.  Olherwise  than  ■ I ex 
pecled;-  tutto  il  contrario  di  quel  che  pensavo. 

O'PTER  , ».  an  amphibious  creature  , 
iònia. 

OV’AT.,  adi.  of 'site  shape  of  an  egg,  o- 
vale.  , ovato. 

OVAL‘,  ».'  oblong  figure,  figura  ovnlò. 
Ovai,  in  a wall,  occhio,  fneslra  tonda. 

OVARY,  s.  ovaia. 

OVATION,  » f a pelly'  trlumph  for  a 
viclory^  won  wilboiit  niiich  blocd  sbed,  or 
for  tbe  defealing  of  rebels,  slaves , ec.-o- 
V a zinna 

OUCH  ».  acollar  of  gold'j  furmerly  worn 
by  woinei;,  cnllaua  d’oro  ; che  Le  donne 
porlavatin  anliciimente.  Oùeh  , ■ a gtilden 
butlon  set  wilh  some  iewe\s,  bottone  d’oro 
■in  cui'  sia  incastrata-,  o-legutà  qtfalt  he  pietra 
preziosa.’ 

OVEN\  s.  fn-na.  To  balte  Tri  aH'  cren  , 
cuocere  nel  fimo.  Oven-peel,  pttln  da  Joi-- 
770.-  Oven  lork, -/biCD/ie.  OveiifiiU,  /b/via/u. 
Tbe  oven’s  mmith,  la  bocca  del  forno.  An 
oven  tender,  un  firnaio. 

OVIGÌ,  prep.'C  avv.  sopra  , -SU  ';  di  sopra, 
oltie  Tbe  eviU  tbai  h.rng  over  our  beads  , 
i mali,  che  ci  miiiacciano- , o soprastanno.' 
Over  tbe  table,  sopra  la  lavola-.We  -was  in 
thè  water  over  bead  and  «ars,  era  nell’ ac 
qua  filo  alla  gola.  0\cr  agalli,  di  nuovo, 
da  capo  All  llie  world  over,  per  lutto  il 
mondo.  To  read  a hook  over  , leggera  un 
libro  da  mi  capo  all’altro.  Over  thè  way, 
diilL’iiltra  pai  le  tlella  strada  , dirimpetto 
Over  iiiglit,  Ili  notte  passala.  A liuiidred 
tinies  over,  cento  volle  Over  or  under, /7/ù 
o meno  Ctver  wli.it  i.s  ii'ed,  pài  del  solilo. 
Over  iiiany,  troppi.  iNol  over  w eli, '/ou  770^7 
po  bene.  Ile  souglit  you  all  tbe  town  over, 
v’ha  ce'rcato  per  latiti  la  città.  Ile  was  00- 
vered  all  over  w ilb  gold,  era  copeuo  d'oro. 
Over  I700I5,  over  slnies  , dove  va  il  più, 
può  andare  il  meno'.  My  work  is  over  , il 
mio  l'U'voro  è finito.  To  be  over,  td  cease. 
cessare . His  anger  is'  over  , la  sua  collera 
e passala,  'e  mitigata  As  soon  as  thè  bii. 
siness  is  over,  subito  che  Vaffare  sarà  faMn, 
o fililo  The  danger  is-  over  , il  pericol 
è'passntoi  fVhen  danger  is  over,  we  iaiigli 
at  llie  salili,  passato  il  pericolo,  gabbato, il 
sauto.  Tcr-'gsye  over,  tralasciare,  finire.  W i\\ 
you  iiever  give  over?  non  la  finirete  mai  't 
To  give  over  one’s  work,  tialascirire  di 
lavorare.'  Over  head  and  cars  in  debt,  in 
debitato  fino  ai  capelli,  oppresso  da  debi- 
77;  To  he  over,  or  rein.iin  . to  he  left,  a- 
vanzare,'  restare.  Ubere  is  m>thiiig  over  , 
non  ci  resta,  n ncir  ci  avanza  nietHe,  nr,n 
c’e  niente  d’àvanzo.'To  manrn  over  à dead 
friend,  affliggersi,  attristai  si  per  la  morte 
d all  amico.  Over  and  over  , cento  volte. 
Over  Ago'insl,'  dirimpetto.  Over  and  heside», 
oltre.  Over  and  ahove,  oltre,  d’avvaittaggio, 
piu.  I give  you  ibis  over  and  ahove  wliat 
[ owe  you,  vi  do  questo,  oltre  quel  che  vi 
devo.  To  boli  over,  traboccare , bollire.  To 
ejrry  over,  li  aspoi  tare-  To  tci  ry  over,  ce- 


dere,  rassegnare,  restituire.  To  give  over 
oiie’s  ofìlee,  rassegnare  il  suo  uffizio.  To 
niake  over  an'eslate  lo  one,  dure,o  cedere 
un  bene  ad’uiio.'l'ct  iiiake' over  an  estate, 
to  mdrtgage  it,  impógitàre  mi  bene.  To  say 
over,  ridire,  dire  di  nuovo.  To  lurii  over, 
voltare. 

To  OV'bR-^ABOUND,  v.  n.  to  abound 
more  itiaif  enough,  soprah&oiuiare  , sopra- 
vunzare,  eccedere. 

Tò  OVER  AC'P,  toTict'heyond  one’s  com- 
mission,  eccedere y sopraviitizat  e , passare  i 
dovuti  termini.  . 

TO  O VE8*  AWE,  yifun/  c,  rafreriai'e,te- 
nere  in  • timore , o in  tieno. 

■’  OVER-AWED,  ad j . frenato,  raffrenalo. 

TO 'OVER- BcNL A N GE,  lo  exoeed  in  we- 
Ighl  , iracultiii  e,  o dare  il  tratto  alla  bi- 
lancia. 

OV’F.R-B ARANCE,  ».  Es  Ili-s  design  wars 
frustrateli  hy  thè  metbalance  of  numbers 
in  llie  nailon,  in  proporti-m  lo-  thè  slran- 
gers,  iZ  san  disegno  ainlò>  a vuoto- a causa 
del  gl  all  numero  dei  nazionali,  a confronto 
degli  stranieri. 

OVPlR  BA'Pl'LFi-,  Exuberant. 

TO  OVEPi  BE.\R-,  lo  ovcrConie,  vincere, 
sormontare,  avanza:  e,  sopì  uff  are  , prevale- 
re. To  over- bear,'  lo  oppre.ss  ; opprimere, 
oppressore. 

TO  OVER-BID.  lo  bld  'too  ranch  offerire':, 
o esibir  troppa,  alzar  il'  prezzo. 

OVEB-BKi  adj  li'opjHi  grosso.' 

' T'o OVER-BLOVV,  v imp  {t:dimar.')V-s‘. 
It  over  blows  fumi  colpo  di  vento.  It  is 
like  to  over-blovv,  pare  che  voglia  fare  dei 
colpi  di'  vento 

OVER  BOARD,  avv.  (7.  di'  mar. y- fuori 
dal  .'bordo  -,  ■ di  sopra"  bordo.  A mu'n  Teli 
over-board  , un  uomo  cadde  in  mare  To 
llii'ow  aiiy  thing  over-boarl,  gittiire'  qual- 
cosa di  sopra  bordo,  o in  mare.  To  heave 
over  bo.ird,  buttare  in  mare. 

'CO  OVER-BOIL,  bollire  tiopptx. 

OVER  BOrLBD,  adj  troppa  cotto. 

OVER-BOLD,  adi.  troppo  ardito,'  tenie^ 
rario,  iracotato,  prosuittuoso.- 

OV’ER  BORNE,  adj.  da  over  bear,  vinto, 
SO'  montalo,  avanzato,  sopraffallo,  opp  esso  ) 
oppressalo. 

TO  OVER-RURDEN,'  caricar  troppo,  ag- 
gravare opprimere. 

O VER-BU  RDEN ED,  a7^’..c;77riC7j/o  tròppo, 
aggravato,  oppresso. 

TO  OVER  BUY,  to  bily  too  de'ar,'  aom  - 
prore  a prezzo  troppo  alto,  o troppo  caro. 

OVEB-C.AST,  adj  dark,  e\n\ià'y  ,0 fisca - 
to,  oscuralo,' adombrato,  tenebroso  .The  wea- 
iher  begins  to  be  over-cast  , il  tempo  co- 
mincia ad  annuvolarsi.We  is  over  cast  with 
melancboly','  egli  'e  Oppresso  da  melanconia. 
A wall  over-casl  wilh  sione  , un  muro  ia- 
ct  ostato-  di  pietre. 

TO  OVER  CAST,  to  cover,  lo-  clo'ud,a7i- 
nuvolare,  ofuseare  , adombrare  , oscurare, 
•elider  fosco,  annebbiale  To  over  cast  a 
Wall  witli  stone,  incrostare  un  muro  con 
pietre,  o macigni  spi.iiiati.  To  over-casl  thè 
jack  at  bowls,  trapassare  il  lecco,  al  giuoco 
delie  pallottole.  To  over-cast.  v.  u.  to  grow 
dark  or  c.\o\iòy ,amiuvoliirsi ,offusearsi,anioni‘- 
brars'i: 

0VEB-C.4UT10DS,  «7^.  troppo  cauto,  o 
gitardiugo. 

■co  OVER-CII.ARGE,  cniicar  troppo,  op'- 
priinere.  To  ovcr  cliarge  llie  stornaci!  wilh 
fnnd,  mangiar  troppo,  caricar  ■ lo  stomaco 
con  troppo  mangiare. 


OVE 


To  OVER"- CLOU IV,  aiiniióolare,  oscira- 
re,  nffiisnare. 

OVER-CLOUDED,  adj : annuvolato, 
rato  offuscalo 

To  OV!'.R-C03IE,  M a & n'i  to'  gèt  Ihe 
heller  of.  vincere,  snpeuire  , sorm  nilnie. 
Silfi  over- ebrinéy ■ n>é‘*' ivith  rivililìes,  e//«  mi 
confonde  con  tante  civiltà-  Tliis  sniell  over 
eomes'  mè,  questo  odore,  innffende,o  mi  fa 
tifale. 

OVER  COME,  adj.  vintOf  snjreralo,-so!  - 
montato. 

OVER-COMEK'  st  oincftoi'e,  tnnàùi'icè. 

O V E R • CO  NU  hD  EN  T.  rt'Vy . temérario,  rro]o  - 
po  ardito,  tratotnto,  prosantuoso 

OVER-CORNED,  adj.  troppo  salato.  O- 
ver-corned  betf,  dei  manzo  troppo  salato. 

TO'  OVER-CODNT.  i6  rateabové  ihe  trae 
Value, ' ca^cofa/’É,  o salutare  olire  il'' giusto 
prezzò. 

OVER-CUKIOUS,  adj'  troppa  curióso. 
OvfeE  curious,  too  tùee,' ttappo  delicato. 

TC  OVER-DO;  fò  ’drt  fòo  inuch,  eccede- 
re, fare,  o dire  pitt  di  quel  che  si  deve.  To 
over-do,  lo  incflte  ong 'wbrE ’ to'*  harò,  fati- \ 
car  troppo,  opprimere  di  fhtìeà'  Tò  ov^f- 
do  one’s  self,  faticarsi  troppo,  far  pài, che 
U sue  forié  nt!m  plt  permettono.  I 

OVBR-OON E atfj.  ecceduto.  A'.  ToOvef- 
do,  Tiiis  tneat'  is  o^er-doiie;  qùestct  carne 
LtopDtS  cotta;  è sii  ricotta': 

TÒ  OVER- DRES-S,  fó  'adorfi  !av!slily‘>e-' 
ttrré,  ahbi'plUirsi  cbn ’ti'o'ffjyd  pómpa. 

OVER- DRINKiNG,-  s sti'abevUiàhef 
■co  OVER  DRIKR'ONE’ S-SEEF,  v.  a. 

strabere. 

TO  OVER-DHtVE, -lo  dru^è  too  hard,  or’ 
loo  fasi,  spianerò,  stinuilare,  cncctaré  còn 
t/óppa  forza,  allungai  ep  di^stendere  troppo 
oltre,  o'  pdr lare' troppo  innanzi.' 

OV  l'-R  - E A.RNEST,  ndj troppo  ardènte, 
or  intento. 

OVER  EARNKSTNKSSjS.  troppo  'grande 
ardore,  desidei  10  intenso, 

■ro  OVER-'EAT  ONE’S 'SELF,  mangiar 
troppo. 

TÒ'  OVER-EYE,  V'.'Tò  Suptefinlènd. 
OVER-FALL,  Calaract. 

OVER.  FIERCE,  adj;  too  bòld  , troppo 
fiero,o  troppo  a dito.  Over-fie^ce,too  eager, 
trópp'o  intenso,  hitètis'o,  o atu;nto. 

OVER-FIERCELY,at'r'.  tròppo  ’fìéramith 
te,  o intensamente:' 

TO  OVER-FiLL,  erripiér  troppo.  ' . 

OVER  FINE,  adj.  sopraffine. 

Tò  OVER-FLOAT,  i'.  tó  float,  swim  , 
otfet'-flow,'  galleggiare,  ondeggiare  , fiot- 
tare, valicare,  traboccare. 

TO  OVER'FLOW,  V.  a.  e n.  inondare  , 
allagare,  traboccare.  The  rivers  over  flow 
thè  land,' £ fidm  'i' irióiidano  il  paese. 

OVERvFLOWED, 'ar//.  inondato,  alla- 
gato, tr'abocóàto . 

OVER-FLOWINO,  j.  inondazione,  alla- 
gamento. traboccamento.  » 

Tò  OA^ER-’FLY,  vólar  Mire. 
OVER-FOND,' trò/ajoò'  affezionato  6 
amoroso. 

OVER  FORWARD,  adj.  troppo  ardente, 
troppo  fettoloso,  troppo  arditò. 

TO  OVER  ■ FREIOHT,  caricar  troppo. 
OVER -FREIGHTED  , adi.  troppo  cà 
rico. 

OVER -FULL,  adi.  tròppo  pieno.' 
O'V'ER-GALLANTLY,  avv.  troppo  ga- 
lànteménte 

TO  OVER  GET,  to  reach  , to  come  up 
' cogliere,  arrivare,  rcmgiugnere.- 


\ 

TO  OVER-GUANCE,  v.  a.  g'dtare  uno 
sgnuriln.  percorrere  coll'occhio. 

TO  OVER  GO,  passar  troppo  oltre,  tra- 
passili  e. 

OVER-GREAT,  adi.  troppo  grande. 

TO  OVER-GROW,  V.  a.en.  crescere  in 
']  troppo  grande  ahbondnozn . 

I OVER  GROWNf  adì.  cht  e crPsciuio  trop-- 
vo-,.  o che  e-  troppo  grande.  A'gaideli  over 
gtowti  ' wilh  vvei'ds-,'  un  giardino  lutto  pieno 
d'’eibé.  (Jv^r  gi'ò'wtt,  (t  di  mar.)  , partii  ndo 
rlél  mare,  gvossissiireo,  allò  come  lé'  mon  - 
tàglie. 

TO  OV'ER  HALE,  distendòrè  , spiegare, 
esàminài'e  di  niioèn. 

TO  OVER  HaN-G,  pendere,  piè  gare, spor- 
gere in' fuòri: 

OVEli -HAPPY',  adì.  troppo  felice . 

TÒ  O'VER-IIàSTEN,  a ffreu'àt  troppo. pre- 
cipitar gl'  indugi . 

OVUR-HASTENED-,  odi.  troppd  affret- 
tato. o frettoloso. 

OVER-HASTILY-,  avv.  troppo  fretcolo 
' samente',  précipitòsamentef  còn  troppa  pre- 
cipitazione. 

OVER-HASTINBSS,-  s:  precipitazione  , 
pretta. 

OVER-HÀSTY,  adi.  frettoloso  , tròppo 
affrettato,  troppo  intenso,  precipitoso. Over- 
Imly  fruhs  , frutti  prematuri  , o primatic- 
ci. ■ 

t&  'OVER  HAUL,  V.  a.  (t.  di  mar.)  visi- 
tare, esaminare  , ricorrere  , ripassare. '’^o 
over  halli  a tackle,  rico'rere  uh  paranco. 
To  oveFhaul'a  shipj'  Es.  Wé  ovef  haii'Ied 
tlial  ship  very  'fast,  ■(  esp'réssióhe  ' inesatta 
ed'eqUi'voCap  Sébbéde  mòltn  nsitta)  raggia 
gnemnio'^ (piclla  nave  prestissimo. 

TÒ  OVEU-rTEABT,'  séhtire',  intcndehe. 

OVER  HE  A RED,  aili.  sliaseniità; 

TÒ  ’OA*^EPi-HEAT,  sciildnre  lioppii, 

OVIfR  HEAVY,  adi.  Irafjpó  pesante. 

OVhR-JOYED^  adì.  allégro,  festevàie  , 
festante, gioioso, pieno  di  gioia,  stracontento. 
1 am  ovérj'oyéd  tò  se'e'  yoiT^  nn'  raliégio 
sommamente  di  vedervi. 

OVER-KIND,'  adì.  troppo  appnssiòndto  , 
troppo  tericro,  ' che'' ama  ttoppo. 

To  OVERLADE,  F.  To  OverloaiE 

OVER  'LAÌD',  adi.  slifled,  affogato. 

TO  OVI'TI  LAY,  lo  stifle,  affogare,  sif- 
fuedre.  She  has  over-Iaid  lier  nurse  chìld,' 
ella  ha  affogato  il  suo  bambino. 

OVER-LAYING,  s.  affogamento. 

TÒ  OVER  LEAP,  saZ(ah?,  sòrmontar'e,va" 
licóre,  oltrepassate. 

OVER -LE ATHER,  s.^il  tomaio.' 

TÒ  OVER-LIVE,  V.  n.  sopravvivere.' 

OVER-LI’^ED, 'flcZi'.  sopravvissuto, 

OVER 'LIVING,  adi;  sopravvivente, 
i TO  OVER-LOAD,  sopraè'caiicàre . 

OVFZR  LOADED,  adi.  ' troppo  caricò. 

OVER  TONG  adì.  troppo  lungo. 

TO  OVER  LOOK,  to  bave  hn  eyé  npon, 
or  look  after,'  aver  l'occhio  sopra,  aver  l'i- 
spezione, la  snpiàiitendenza.  To  over-look 
a piece  of  work,  aver  la  sopr'ariienSenza 
di  qualche  lavoro.  To  over  look,  lo  over- 
top,  dominare,  essere  a cavaliere,  sòprastà- 
re.  A high’hlll  over  looks  thè  town,£££i  alto 
monte  domina  la  'citta.  To  over-look  to 
connive,  to  vvirik  at,  dissimulare,  tollerare 
chiudere  ' gli  occhi.  To  over-look,  to  scori! 
to  look'  upbn  wìth  contempi,  sdegnare,  di- 
spr'ezzarc  , averé,  o tenere  a sdegno.  To 
over-look,  to  pass  by  a fault,  omettere  , 
passare  un'  errore: 

, OVER  LOORED,  pari,  di  io  over-look. 
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OVEFÌ-LOOKER,  s.  soprantendenle,  ser- 
pi astante,  custode,  guai  diano. 

OVER  - f,OCK  I NfL  s.  ispezione,  irrspezto- 
ne,  snprantendenzii  F To  Over-look. 

OV  LR -MA.STifD,  adi.  {i.  di  mar.  ) che 
hn  troppa  alberatnra ,vhe  l.a  gli  alberi  trop- 
fiò  ahi. 

' OVER"MATC¥.  s.  unennal  match,  par- 

litn  ineguale'.' 

OVER  - Al  ATCHED,  adì.  vinto,  sòimoif 
lòto. 

OVER  ATEASUI(E,s,  snpinp-più,  quel  che 
si  dà  più  della  misura. 

CiVER’MOST,  adi  liighcst,  il  più  alto  , 
il’ prinio;  il  sommo,  il  stipi  emo. 

OVER-MDCH;  adi.  troppo,  troppo  gran- 
de, supeifluo.  Thif  rs  over-miich,  questo  e 
troppo,  o superfluo;  o abbondante. 

OVER.  A1U(iH,  oc't.'.  Irhppò. 

Toì  OVER' N-AME,  nominare  perserie. 

OVER-NK'jHT,,?.  uotle  preeecknte.fa  sera 
ainahzi.l’nra  d'audare  a letto. 

OVER  OFFIEIOUS',  arfi.  troppo  offh 
dosò. 

OA’ER  OI.D.,  adì;  troppo  vecchio.  < 

OVER  PAID,  adi:  strapagato. 

TO  OVER -PASS,  lo  surpass,  sorp-nssarc; 
trapassare,  superare,  avanf.are,eccedere,vin- 
cere.  To  over  pass,  to  let  slip,  pi  eler'ire.o- 
mctlere,  lasciare.  To  oveu-pass,  to  go  be- 
yond,  trapassare,  trascorrere,  passar  oltre. 

OVER'PAST"  odi.  sorpassato,'  F.  Tir 
0\*er  pSss.'  The  lime  is  'over  past,  il  tèmpo 
passàiolo  scadut'o. 

Tò  OV'FR  PAY,  strapàgai'e,  pd'gare  più 
del 'dovere. 

tI  over  PEVR,  F.  Tb  0\ef  look: 

TÒ  OVER-PERSDADE,  peisaaWere  male 
a proposito, 

OVER  -PERSUADE'D,  'adi.  persuaso  male 
a'  proposito. 

OVER-PLUS,  s.  soprappiù,  soverchio. 

TO  OVER  PLY',  aggravare  , -caricare  dì 
t'ròpjrh  tiivoià" 

TÒ  OVER  POISI'],  to'  over-'ìvei'gh  , con- 

trhbilnncinre. 

OVER  POISED,  adì.  cónti  abilanciato. 

TO  OVER-POWEK,  viricele,  supe  ure,  o 
sormo'itare. 

OVER-PRESSED  WlTH' SAIE,  adì:  (f,' 
di'  màr.)  troppo  càrico  di  vele. 

TÒ  OV'£,'il.-V^ÌL¥.,metìere  un  prèzzi)  gran- 
de, estimar  troppo; 

OVER-PRODIGAL  , adi.  troppo  pro- 
digo. 

TÒ  OVER-RAKE,  v.a.  {t  di  mar.)  iihn-’ 
dare,  traversare,  passar  da  banda. parhiruìo 
dèi  colpi  di  mare  che  s'imharcàno  sulla  co- 
perta, e che  passano  da  ntid  parte  all'altra. 
The  waves  ovef-raked  our  ship  , i caval- 
loni inondavano  il' nostro  baslirnenlo. 

OVER-RATE,  s.  an  excessive  rate,  prez- 
zo eccessivo,  o ' esorbitante. 

TO  OVER  RATÉ;  lo  over-prize,  stimare 
tròppo  carófmi'Ct'éfe  ' un  prezza  eccessivo. 
Tò  over-ralè  a’commodily^iSff  asfc  too  much 

for  it,  doindsdai'  troppo  per  ' una  mérenri- 
zia,  sopràvvedei  lai' Tò  'over 'Toàè,  lo  asseSs 
too  high,  tassar  troppòT 

OVER-RATED,'  adj:  stimato'  tròppo,  F. 
To  over -rate. 

0VER:REACH,‘ s.  a strain,  swelling  of 
a master-slnew  of  a borse,  sorta  di  ma- 
lattia dèi  cavalli. 

TÒ  OA'^ER-REACH,  V.  a.  e n.  to'cozefi, 
acchiappare,  ingannare,  giuntare',  deludere. 
He  has  over-reached  me,  m'  ha  acchiuppa- 
tò,  To  over-reach,  to  hutt' one's  self,  jieisi  ' 
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torto.  To  pver-reacli  one’s  self,  lo  liiirt 
one’s  self  wilh  reacliing,  scavallarsi  cjanl- 


cho  nervo,  a forza  di  stender  il  braccio.  ] 
Tn  over  reach,  lo  prevenl,  prevenire  , ««-I 
deipare,  andvenire.  T<>  over-reacli  , spea- ! 
King  cf  a borse,  io  bil  llie  lore  feci  wilh 
thè  hinder,  tagliarsi,  parlando  de'  cavalli,' 
quando  in  camminando  avanzano  tanto  i 
piedi  di  dietro,  che  vengono  a tagliarsi, 
quei  d'  avanti. 

OVED-lìEACHED,  ndj.  acchiappalo,  in- 
gannalo, giuntato,  deluso.  To  over- 

reach. 

OVER  REACHINO,  adj  Es  An  over-l 
reaching  borse,  un  cavallo,  che  si  taglia.  | 

TO  OVEr.-REAF),  oiie’s  self,  legger  troya-; 
po,  offendersi  col  legger  ttoppo.  | 

TO  OVER -READ,  lo  penise,  To  read.j 

TO  OVER-RECKON,  contar  troppo. 

TO  OVER-RIDIC,  straccare  il  cavallo  ca- 
valcando, cavalcar  tioppo. 

OVER-RlGOtin,  adj.  {t.  di  mar.)  che  ha 
degli  attrazzi  troppo  pesanti. 

over  RIGID.  adj.  troppo  rigido,  o se- 
vero. 

OVER-RIGIDNESS,  s.  troppa  rigidezza, 
o severità. 

OVER  RIPE.  adj.  troppo  maturo. 

TO  OVI'.R-ROAST,  arrostire  troppo. 

OVER-ROASTED,  adj.  arrostito  troppo. 

TO  OVER-RULE,  lo  domineer,  to  l>ear 
away,  dominare,  signoreggia’ e,  governare, 
regnare,  predominale,  padroneggiare,  co- 
mandare. She  over-niles  my  policy,  ella  è 
più  astuta  di  me.  To  over-rule  an  ohjection, 
a law  terni,  noi  to  allow  il,  to  reject  il, 
rigettare,  o ributtare  un'  obbiezione . 

OVER  RUI.KD,  ndi.  dominato,  signoreg 
giato,  governato  To  over-rule. 

OVER-RULING,  adj.  che  governa  tutto 
To  believe  an  oscr-ruling  providence,  cre- 
dere ad  una  previdenza,  che  governa  tut- 
to. 

TO  OVER-RUN,  V.  a.  to  out-run,  to  nin 
beyond,  slrncorrere  To  over-nin,  to  rover 
all  over,  coprire,  empiere.  To  over  run  a 
page,  to  run  it  over  again,  to  dispose  ibe 
lines  afler  anolher  inanner.  maneggiare  di 
nuovo  una  pagina,  riordinarla  in  altra  ma- 
niera. To  over  run,  v.  n lo  invade  every 
vrbere,  trascorrere  , inondare  , depredare, 
predare.  To  over  run  thè  enemy’s  country, 
trascorrere  il  paese  nemico. 

OVER-SCRUPULOUS,  adj.  troppo  scru- 
poloso, 

OVER  SEA,  adj.  oltramarino,  d'  oltre- 
mare. 

TO  OA'ER  SEE,  to  bave  thè  manage- 
ment of,  aver  il  maneggio,  soprantendenza, 
o inspezione  di  che  che  si  sia.  To  over  see, 
lo  over- look,  to  lei  pass,  omettere,  prete- 
rire Ho  w couid  you  over  see  ihat  mistakei’ 
some  avete  potuto  passare  un  tale  errore? 

OVER-SEEN,  odi.  eh' 'e  sotto  il  maneg- 
gio, soprantendenza,  o ispezione  di  qualche- 
duno. Over-seen,  blinded,  cieco,  acciecalo 
Over-seen,  ammesso,  preterito,  tion  curato, 
negletto.  Over-seen,  mislaken,  ingannato, 
sbagliato,  erralo.  Over-seen  in  drink,  colto, 
ubbriaco,  avvinazzato. 

OVER-Sl'.ER,  s.  soprantendente. 

OVER  SEETH,  v.  n.  cuocersi  troppo. 

ro  OVER-SELL,  vendere  più  del  dovere. 

To  OVER-SET,  v a.  to  over-turn,  cove 
sviare,  voltar  sossopra.  To  over-sel  a coach. 
rovesciare  una  carrozza  To  over-sel,  v.  n. 
to  fall  off  thè  basis,  cader  giù,  precipitai  e , 
rovinare,  sbalzare  in  precipizio.  To  over- 


set,  (t.  di  mar.)  travirare,  far  cappotto, 
cappeggiare,  voltar  sossopra. 

OVER-SET,  adì.  rove.scialo,  arrovesciato. 

TO  OVER -SHA HE,  ) 

To  OVER  - SH.AUOW,)  adombrare,  om- 
breggiare, nmbtare,  offuscare.  , 

ÒVER-SIIADOWE’D  , adi.  adombrato, 
ombreggiato,  ombrato,  off uscato. 

TO  OVER  SHOOT,  v.a.  to  sbool  beyond 
tbe  marU,  tirar  di  là  del  segno  To  ovcr- 
sboot  one’s  self  v.  n.  lo  go  loo  far  in  any 
business,  innnltrarsi  troppo  in  qualche  ne- 
gozio, avventurarsi  troppo  in  qualche  affare. 

OVER  suor,  ) 

OVER  SHOTTEN,  )adj.  che  s"e  innoltra- 
lo,  o avventu  alo  troppo. 

OVER-SHtIIT,  s.  inspeclion,  conduci, 
ispezione,  soprantendenza,  cara,  condotta , 
maneggio.  Over  slglil,  mistake,  svista,  inav- 
vertenza. errore. 

TO  OVER-SIZE,  oltrepassare,  sormontare 
in  grandezza,  intonacale, 

TO  OVER-SKIP,  ) 

TO  OVER  SLIP,  ) omettere  , lasciare  , 
preterire,  tiasciirnre. 

TO  OVER-.SLEEP  oue’s  self,  v.n.  dor- 
mir troppo 

OVl'.K  SLIP,  s.  omissione,  trascuraggine. 

. OVER-SLIPT,  adj . omesso,  preteiito,  la- 
sciato, trascm  nlo. 

OVER-SOODEN,  adj.  bollito  troppo. 

OVER-.SOLD,  adi.  nenduto  tioppo. 

OVER-SOON,  avv.  troppo  presto. 

OVER  SPENT,  pari.  Wearied. 

TO  OVl'Ht  ■ SPREAD,  coprire,  spandere, 
slargare,  dihunre.  spargere. 

TO  OVER -STAND,  insistere  troppo  su  i 
pani. 

TO  OVER -STOCK  one's  self  fare  trop- 
po larghe  provvisioni. 

TO  ÒV'ER-STRAlN  , forzare,  sforzare, 
affettare.  Vn  over-slrain  one’s  \o\ee,  forzar 
la  voce  To  over-slrain  one’s  self,  slogarsi 
qualche  nervo. 

OVER- STRAINED,  adj . forzalo,  sforza 
to,  affettalo. 

TO  OVflR-STl’.ETCH,  stender  troppo.  To 
over  slrelcb  a mailer,  stiracchiare  una  ma- 
teria. 

OVER-STRETCIIED  , adi.  steso,  leso 

troppo,  sliriicchiiifo. 

TO  OVER  SWAY,  To  Over  rule. 

TO  OVE.R -SWELL,  to  rise  above,  tra- 
boccare, sboccare,  ridondare,  sgorgare,  i- 
noiidare,  spandere,  allagare  , traripnre . 

OVERT,  adi.  open,  manifest,  chiaro, 
mani  fcslo. 

OVERT- ACT,  (l.  leg.)  a plain  mailer 
of  faci,  serving  lo  prove  a design,  azione 
notoria,  o manifesta,  che  basta  a provare 
qualche  disegno. 

To  OVERTAKE,  to  catch,  arrivare,  gin- 
gnere,  sopraggiugnere,  acchiappare ^ abbran- 
care, cogliere.  We  overtook  llieni  upnn  Ibe 
road,  gli  arrivammo  per  istrada.  The  night 
overtook  iis,  la  notte  ci  colse.  The  storm 
overlook  them,  furono  soprag giunti  dalla 
tempesta.  Tbis  punisbment  al  tasi  over- 
look him,  non  potè  alla  fine  evitare  que- 
sto castigo. 

OVERTAKEN,  adj.  arrivato,  giunto,  so- 
praggiunto, acchiappato,  collo.  We  avere 
overtaken  on  thè  road  by  a lerrible  tem- 
pest,  fummo  colli  per  istrada  da  una  ter- 
ribile burrasca.  Overtaken  in  drink,  cotto 
tal  vino,  ubbriaco,  avvinazzato. 

OVERTAKER,  s.  quegli,  che  arriva, 
giugne,  0 coglie. 


TO  OVER -TALK  one’s  self,  v.  n.  par- 
lar tioppo. 

TO  OVER  TASK,  sopraccaricare  alcuno 
di  lavoro,  o d'  incombenze. 

TO  OVER-TAX,  lassare  troppo,  oppi ime- 
rc  con  tasse,  o imposizioni . 

OVERTHROW,  s.  deleat,  rotta,  sconfit- 
ta, disfatta. 

TO  OVERTHROW,  to  overlarn,  to  der 
slroy,  abbattere,  sovvertii  e,  mettei  e sossopra, 
alterare,  rovesciare,  rovinare,  sconvolgere. 
To  overthrovv  thè  laws,  sovvertire  le  leggi. 
To  overlbrovv,  to  defeat,  to  disappoini,  to 
frustrale  llie  designa  of  one’s  eiiemy,  ^a- 
storiiare,  attraversare,  rompere,  o render 
vani  i disegni  del  nemico.  To  overlhrovr 
one  al  law,  to  cast  bim,  aver  La  sentenza 
III  favore,  contio  la  parte  contrai  ia. 

(J'i  Eli  1 H ROWER,  s.  iillraversatore. 

O^’E.R'I'HROWING  , s.  ahbatlimento  , 
; convolili  ntenlo.  rovina,  alterazione . 

OV’ERTllVVART,  adi.  accross,  or  from 
side  to  side,  a traverso,  bieco,  bistorto,  obli- 
quo, sghimbescio,  sghembo,  scuncio.  Over- 
lliwarl,  froward,  ostinalo,  capai  bio.  Over- 
tbwart,  oul  of  order,  di  traverso,  male  in 
ordine,  disordinato. 

OV’ER  1 H\V  A UT,  aw.  a cross,  a tra- 
verso, bircnmenie,  indirettamente,  per  tra- 
verso, ohhUquamenle , tortamente. 

TO  O V IdiTIIW  A RI’,  lo  cross,  attraver- 
sare, porre  a traverso.  To  overlhwart,  to 
coni  radici,  conti  adii  e,  i epiignai  e,  opporsi, 
contrariale.  To  overtlnsarl  wilb  words,  to 
give  cross  answers,  svillaneggiare,  dire  al- 
ti ni  villanie. 

OVI'diTIIWARTED  , adj.  attraversato, 
conlrndctlo,  opposto,  contrarialo. 

OVERTWARTLY,  avv.  a t!  averso,  in- 
diretlamente , iter  tiavcrso,  obliquamente , 
loi  lameiite.  Overl  bwarl  ly  , pervicaciously, 
rn  iliziosameiile,  con  perversità. 

OVER'MIWARTNI-SS  , s.  caparhieria  , 

ostinazione,  pertinacia. 

TO  OViCR-TIRE,  /ìit/ca;’  troppo. 

OVER  TI  RED,  adj.  troppo  faticato. 

OVlHVrLA',  avv.  da  overl,  apertamente, 
chini anienle , mani feslamenle. 

TO  OVEU  IOIL,  v.n.  pass. faticarsi,  o 
affannarsi  troppo 

OVER -’I'OILED,  adj.  troppo  faticalo,  o 

affannato. 

OVERTOOK,  pret.  di  To  overlake. 

TO  Ok  ER-TOP,  lo  he  taller,  essere  piti 
grande,  o più  alto.  He  over-lops  me  ai- 
ready,  è di  già  più  grande,  o più  alto  di 
me.  To  overlop,  lo  surpass,  sormontare, 
avanzare,  sopraffare. 

OVER-TOPPED,  adi.  sormontato,  avan- 
zato, sopraffallo. 

OVERTURE,  s.  proposai,  proposizione, 
To  make  an  overlure,  fare  una  proposizio- 
ne. Overture,  a flourisb  of  musick  before 
tbe  scenes  are  opened  in  an  opera,  sinfo- 
nia. 

TO  OVERTURN,  sovvertere , rovesciare, 
sconvolgere,  rovinare,  mandar  sottosopra  , 
metter  in  rotta. 

OVERTURNED,  adi.  sovvertito,  ston- 
volto,  rovinato,  rovescialo. 

OVERTURNING,  s.  sovvertimento,  teon- 
vnlgimento. 

TO  OVER  TWATTLE  one,  stordire,  sba- 
lordire, intronare  il  capo  ad  uno  a forza 
di  parlare. 

OVER-TWATTLED,  adj.  stordito,  sba- 
lordito. 

TO  OVER-VALUE,  to  over-priie,  esttmas- 
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troppo , axBf  troppo  buona  stima  di  sè 
nesso. 

OVER-VALUED,  adj.  estimato  troppo. 

to  OVER-VEIL,  lo  veil  over,  lo  cover 
over,  velare,  coprire  con  velo. 

OVER- VIOLCINT,  adj.  troppo  violento. 

TO  OVER -VOTE,  aver  la  pluralità  del- 
le voci. 

TO  OVER-WATCH,  opprimere,  tìaccnre, 
render  lasso  per  mancanza  di  riposo. 

TO  OVER-WEEN,  v.  n.  Lusingar.si,  aver 
troppo  buona  opinione  di  se  stesso. 

OVER-WEEMNG,  adi.  prosonluoso,  ar- 
rogante, Iracolato,  insolente. 

OVER-WEEWlNG,  s.  prosunzione,  arro- 
ganza, tracotanza,  insolenza. 

OVER-WEENINGLY,  aw.  insolentemen- 
te, arrogantemente , pi  osunluosameinc. 

TO  OVER-WEIGH,  pesar  più,  esser  più 
pesante. 

OVER-WELL,  adj.  troppo  bene. 

TO  OVERWHELM,  lo  cover  o\er,  som- 
mergere, inondare.  To  overvvliclni  in  wa- 
ter, sommergere  nell’  acqua,  To  overwh?lm 
wilh  grief,  oppri/neie  di  dolore. 

QVERWHELWED,  odi.  sommerso,  inon- 
da'o, 

OVERWHELIMING,  i.  sommergimento, 
inondazione. 

OVEli-WORN,  adj . oppi  esso,  roso.  0\er- 
worn  wilh  giiei,  oppresso  dal  dolore,  roso 
dall’  affanno. 

OVER-WROUGHT,  pari  lahoiireil  loo 
much,  worlied  aH  over,  'toppo  lavorato, 
di  lavoro  troppo  minuto,  o Jìnito,  lavorato 
in  ogni  patte. 

OVER  VEAHED,  adj  loo  old,  troppo 
invecchiato,  troppo  vecchio. 

OUGHT,  meglio  scritto  Auglil  s.  some- 
wbat,  qualche  cosa.  If  1 liad  aiiglit  to  do 
wilh  him,  se  avessi  nulla  a fare  con  esso 
lui.  Il  may  he  so  for  anght  1 l>iiow,  così 
può  essere,  per  quanto  io  sappia.  Eor  auglil 
I -see,  a quel  che  vedo,  per  quanto  pos- 
to vedere. 

OUGI-IT,  verbo  defettivo.  Es.  I ouglil  to 
go  thither,  devo,  sono  obbligato,  è mio  do- 
vere d'  andarvi.  You  ougìit  to  li  ive  dune 
il,  voi  dovevate  avr.i  lo  fatto.  It  oiigiit  to 
he  so,  deve  esser  così,  Yuu  ouglil  to  love 
him,  dovreste,  amarlo. 

OVIEORM,  adj.  of  thè  shape  ofan  egg 
ovale,  ovato.  .. 

OVIEAHOUS,  adj..  that  hreeds  hy  egg, 
or  spawn,  che  si  genera,  o moltiplica  pei 
mezzo  deUe  uova. 

OUNCE,  s.  a soci  of  w eigh,  oncia.  Tl.df 
an  onoee,  mezz'  ancia.  Oiince,  a kind  of 
beast,  sorta  di  iiantern,  lon.a 

OUPIIE,  i'.  a faiiy,  a gi.hhllng  , follet- 

’OUPIIEN,  adj.  elfish.  di  folletto. 

OUH,  pian,  possessivo,  nostro,  nostra, 
tiostii,  iiosfie.  Olir' counliy,  il  nostro  pae- 
se, la  nostra  p, stria.  Our  hooks,  i nostri 
libri.  ()ur  lelters,  le  nostre  lettere.  Olir 
Glher,  our  riiolher,  nostro  padre,  nostra 
madre.  Tliis  Is  ours,  questo  è nostro.  That 
li  none  of  ours,  questo  - non  e nostro.  A 
friend  of  ours,  un  amico  nostro. 

OUttSELF,  pionome  reciproco,  e sola- 
mente, usalo  dai  principi  sovrani  nel  sin- 
golare. Noi. 

OURSELVES,  plurale  di  ourself,  noi, 
noi  in  persona,  noi  stessi. 

OirSE,  F.Owse. 

OUSEL,  s.  a biadi. -bird,  merlo. 

TO  OUST,  lo  vacate,  to  labe  away,  to- 
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gllere,  torre,  levare,  portar  via,  eaSsare, 
annullare. 

OUT,  prep,avp.  e interi,  fuori,  fuora. 
Out  of  ihe  house,  fuor  di  casa.  Oul  of 
danger,  fuor  di  pericolo.  To  Le  out  of 
one’s  wils,  esser  fuor  di  se  stesso,  avei 
perduto  il  cervello.  Oul  of  doors,  fuor  di 
casa.  Out  cf  desire  of  glory,  per  desio  di 
gloria.  Out  of  frieiidship,  per  amicizia.  To 
he  out  of  hope,  esser  senza  speranza.  Out 
of  band,  forlhwitli,  subito,  subitamente , 
immantinente,  inconlanenle,  in  un  subito 
Out  of  sighl,  fuor  di  vista,  che  non  .v 
vede  più,  pei  dato  di  vista.  Out  of  sight 
out  of  mind,  lontano  dagli  occhi,  lenta  io 
dal  cuore.  I did  il  out  of  design,  l’Io, 
jatto  a posta. lL\\e  fire  is  out,  il  fuoco  <■ 
spento.  The  candle  is  oul,  la  candela  è 
spenta.  The  barrei  is  oat,  il  barile  e viw 
lo.  1 he  lime  is  oul,  or  expired,  il  te.mp-. 
e scorso,  passato,  o scaduto.  Tiie  cherrle,- 
are  quite  out,  le  ciriege  sono  finite,  non 
V.  sono  più  ciriege.  To  speak  out.  lo  speaK 
aloud,  pailar  forte,  o ad  alta  voce.  M\ 
dream  is  oul,  il  mio  sogno  c arrivato.  Oul 
of  favoni-,  in  disgrazia.  To  he  out  of  fa - 
vour,  venire,  o entrare  in  disgrazia.  Oul  of 
place,  che  ha  perduto  il  suo  impiego,  senza 
impiego.  Oul  of  fashion,  fuor  di  moda.  A 
hook  oul  of  prilli,  un  libro,  che  scarsa- 
mente si  ' trova,  fuor  di  stampa.  Oul  al  llic 
elbow,  rollo  al  gomito.  Out  of  order,  in 
confusion,  in  disordine,  in  confusione,  di 
sordinato,  confuso.  Out  of  order,  lo  he 
Indisposed,  indisposto,  ammalato.  To  drink 
oul  of  a glass,  bere  in  un  bicchiere.  A vvay 
out,  una  uscita,  escila,  apertura  da  uscire. 
To  he  oul  of  thè  way,  lo  be  absent,  es- 
sere assente.  To  go  out  of  thè  -way-,  as 
seiitarsi,  allontanarsi  , discoslarsi.  Thal's 
out  of  iny  -way,  questo  non  e della  mia 
portata,  non  m’  intendo  di  questo.  To  ask 
out  of  thè  way,  domandarci roppo,  strave n- 
dere.  To  bid  out  of  thè  way,  offrire  trop- 
po poco.  To  be  oul,  to  mislake,  sbagliai’e 
errare,  scambiare  He  is  grievously  out,  e- 
gli  sbaglia  di  mollo.  To  be  out,  as  when 
a man’s  memory  fails  hirn  in  a discourse, 
perder  la  tramontana,  rimanere  in  secco, 
eiiliar  nel  pecoreccio,  non  sapere  che  dire 
perdere  il  filo  del  discorso.  ’Tis  out  of  rny 
head,  or  ’lis  out  of  my  m\nà,  V ho  dtmen - 
tirato,  me  ne  sono  scordalo,  m'  è uscito  di 
mente  o di  lesta.  To  be  out  of  lasle,  es- 
sere svogliato.  To  be  out  of  humour,  lo  be 
111  humoured,  essere  di  cattivo  umore.  \ an> 
so  much  out  of  pocket,  ho  sborsato  tanto 
To  he  out  of  stock,  non  aver  ia  bottega, 
o il  magazzino  pienamente  assortilo.  I am 
out  ol  my  wine,  non  ho  più  vino  Oiit  of 
palierice,  che  ha  perduto  la  pazienza.  Time 
out  of  mind,  tempo  immemorabile.  An  in- 
struinent  oul  of  lune,  uno  stromenlo  scor- 
dalo. To  he  out  of  lune,  lo  he  out  of  hu- 
mour, essere  di  cattivo  umore.  I am  out 
wilh  him,  [ bave  dona  wilh  liim,  non  ho 
piti  iiienle  a fare  con  lui,  non  voglio  più 
impacciarmi  con  lui.  Out  wilh  him,  scac- 
ciatelo fuori.  Out  witli  you.  eh  va'vio.  Gel 
Ihee  out  of  my  sight,  levamiti  dalla  pre- 
senza. (iet  you  oul  of  doors,  uscite  di  q- i 
Sliut  him  oul,  chiudetegli  la  porla  in  fac- 
cia. Lei  him  oul,  lasciatelo  uscire.  To  read 
a hook  oul,  leggere  un  libro  dal  princi- 
pio alla  fine  Pray  bear  me  out,  di  gra- 
zia ascoltatemi,  lasciatemi  pai  lare.  Oul 
upon  you,  deh  vergognatevi.  Out  witli  it, 
speak  il,  via,  su,  parlate,  dite  quel  che  a- 
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vele  a dire.  To  whip  a ehilà  out  of  bis 
tricks,  sculacciare  un  ragaz.io,  finche  si 
corregga  de’ suoi  vizielli.  To  piiysick  one 
out  of  his  life,  ammazzare  una  a forza  di 
medicine.  Oul,  (t.  di  mar fuori,  cioè  spis^ 
gaio,  orientalo,  parlando  delle  vele.  All 
sails  out,  tulle  le  vele  spiegate.  Oul  of 
Irim,  fuori  di  posto,  mal  disposto. 

TO  OUT,  lo  put  oul,  to  lurn  oul,  spo- 
gliare, privare.  To  oul  one  of  bis  e- tale, 
spogliale  uno  de’  suoi  beni,  dette  sue  so- 
stanze. To  oul  one  of  bis  ollice,  scavalla- 
re uno  dal  suo  uffizio, 

•ro  ODT-ACT,  lo  do,  or  go  beyond,  ex - 
ceed,  excel,  eccedere,  oltrepassai  e,  portar 
le  cose  tropp’ oltre,  un  dm  e ali  eccesso,  o 
troppo  innanzi. 

TO  OUT-BALANCE  , lo  oulwcigh,  t« 
preponderale,  p- epo  iderare. 

TO  OUT-BID,  incarare^  alzar  il  prezzo, 
offrire  di  più. 

OUT  BllJDER,  s.  che  rincara, 

OUD-BLOWED,  aw.  F.  InHate. 

OUT-BORN,  adj.  Jorestiero  . stranie- 
ro. 

OUT-BOUND,  adj . caricato,  o destinalo 
per  un  lungo  viaggio,  o luogo  lontano. 

TO  out-"brave,  ) 

TO  OUT-BRAZEN.  ) to  beat  down,  dash, 
bully,  biavare,  affi  otilare , assalire,  sorpren- 
dere, minacciare  ahicramenle. 

OUT-CASE,  s.  fodero. 

OUT-CAST,  s.  refnse,  rifiuto. 

OUT-CAST,  s.  exile,  bandito,  che  c in 
esilio,  fioi uscito, 

OUT-CRY,  s.  a cry  01-  noise,  sliepìto, 
rumore,  schiamazzo.  An  out-cry  port-sale, 
incanto.  To  sell  at  an  out  cry,  vendere 
ali  incanto. 

To  OUT-DO,  to  surpas.s,  superare,  so- 
pravanzare. He  has  out  done  me,  egli  m'ha 
superalo,  m'  ha  vinto. 

OUr-DOI'-R,  s.  superatole. 

OUT- BONE,  adj.  superato,  vinto,  avan- 
zalo. 

OUTED,  adj.  spoglialo,  privato. 

OUT  Eli,  arij . esler-we,  di  fuori'. 

OUTER-DARKNESS,  s.  le  tenebre  e- 
sterioii. 

OUTERLY,  ovv.  towards  or  near  ih* 
oulside,  esteriormente,  verso  la  pttrle  este- 
lioi e. 

OUTERMOST,  adj.  la  parte  più  lonta- 
na, o più  remota  dal  centro. 

TO  OUT  FACIv  miinlenei  e in  faccia,  ne- 
gare in  faccia.  Ibis  is  lo  oul- face  thè  sud 
at  noon-day,  ciò  sareb'ie  un  negare,  che 
non  a giorno  a mezzodì. 

OUT-FIT,  s.  {t.  di  mar.')  armamento, 
spesa  d’  armamento. 

OUT-FOKM,  s.  forma  , o apparenza  e- 
slerinre. 

OUT-GUARD,  s.  guardia'  avanzata. 

TO  OUT  GO  oxE,  andar  più  presto  che 
un  altro,  avanzare  uno  cninmiitando,  pre- 
cedere. 

OU  V-GONE.  adj . avanzato. 

OUT-GOIiNG,  s.  a way  out,  uscita,  e- 
sciln. 

OUT-LANDiSfl,  adj.  forelgn,  forestie- 
ro, che  è d’  un  altro  paese.  An  oiil-laiidisti 
man  or  woman,  un  forestiere  , una  fore- 
stiera. 

TO  OUT  LAST,  durare  più. 

OUT  LAW,  s.  a person  deprivcd  of  (bc 
benefit  of  thè  law,  and  thè  kiiig’s  prolec- 
tion,  un  bandito. 

TO  OUT-LAW  OKs,  to  deprive  hiin  of 
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OUT 


OUT 


:0X 


tlie  benefit  of  -tlie  lajf,  jiro^rTiurre 
covfìdiinarìo  olV  esilin,  bandirlo 

OUT-T-AWED,  adì.  proiCrittOj  condan 
nato  ad  esilio. 

OTJT  I A^VRY,  s.  is  tlie  Inss  nf  itie  be- 
nelit  of  a subjert,  and  Ilio  king’s  proleelion, 
prosdizione,  esilio,  bando. 

OUT  Ll'^AP,  s.  sortita,  l’  uscir  fuori,  fu-' 
g«,  sc  iirpo 

TO  OUr-I.KAUN  anollii'i-,  avanzare,  o 
superai  e . uno  nell'  ininurare  , far  più  ^rau 
progresso  d’  un  ald  o nell’  imparare  cjnulche 
cosa. 

OUT  T,RT,  5-  liscila,  escila,  npeitura. 

OUT  I.KdvER.  t.  {l.  di  mar.')  gran  per 
ammanare  il  Irincbello. 

OUT  IdM'  . s linea  esteriore,  abbozzo, 
schizzo,  eslremiià,  esleripriià,  superfeie. 

TO  OUT  UVE,  V.  a.  e n.  sopravvivere, 
l/iyer  più 

OOT-I.IVF.ID,  adj.  sopravvissuto. 

OUT  VIVER,  s.  sopravvivente. 

OUT  IdUlVO,  s.  il  sopravvivere. 

TO  OUT-L<DOK,  V.  io  Face,  fo  Brov'»- 
beal. 

TO  OUT-AIEASURE,  eccedere  nella  mi- 
sura 

OU  r VIOST,  adi.  V estremo _ (die  e più 

in  fuori. 

.TO  OUT  FACE,  To  Oiit  go. 

OU'J'-FA  UISII,  s.  parrocchia  ne’  borglU 
di  una  cilìà. 

OUT -FA UT,  s.  la  parte  situata  al  di 
fumi. 

TO  OUT  PrtIZE,  recedere  nel  prezzo,  o 
vnl'ire  fissalo  a checchessia. 

OUTI!A(ìR,  s.  injiiry,  oltraggio,  super- 
chieria,  villania,  ingiuria. 

OUTH  A ( iF/)US,  udj.  abusive,  ìnjurions, 
cfllrasigioso,  ingini  iosa.  Ouli  ageous,  criiet, 
litrco,  old  uggioso . crudele,  fiero,  violento. 

(JUTliAGEOUSLY  , avv.  oltraggiosa 

melile,  ingiuriosamente.  Oulrageoiisly.  fier- 
cei.y,  rili.riigginsnmente,  crudelmente,  fiera- 
mente, violentemente . 

CUTI!  AG FOUSMFSS.s.violenre  or  cruci 


tino spetto  Tbe  nul  side  of  an  aclinn  azione 
ripinj'imte.  To  alfect  a grave  oul  side,  nf- 
fett'ne  un  aspetto  grave.  Il  is  ihe  oul  side, 
questo  e il  più. 

TO  OUT  SPREAU,  to  extend,  to  diffuse, 
.spingere,  spandere,  diffondere,  Irnrpandqre. 

TO  OUT  STA N D , ,ù.  a.  sostenere,  resii 
stere,  stare,  o fermarsi  oltre  il  lempo.coni 
venevole.  To  oul-iland,  v.  n.  sporgere  in 
finn  i. 

OUT  STANDING,  s.  or  projectjire  iti 
arcliilecture,  spoitn.  miirnglia  che  sporge 
in  fiiora  della  dirillura  della  parete  prin 
cipale 

TO  OUTSTARF,,  v.  a.  soslenere  con  i- 
sfrontatezza , riguardare  epa  impudenza , 
OUT-.STREFT,  s.  strada,  che  è quasi 
fuori  della  ciu'a. 

TO  OUT  STRI^TCH,  lo  eslend,  to  spread 
oul,  stendere,  disti  iidere,  dilatare,  alluu 
gare. 

TO  OUTSTRIP-  to  out-run,  precorrere, 
andare  avanti,  prevenire  Tp  nirt-slrip,  lo 
sui'pass,  iivaiizaie.  superare. 
OUT-STItlFFFTf,  ) 

OUT  STKIPT,  -)  (dii.  precorso,  pre- 
enuto  avanzalo,  superalo. 


OUTSWEAB,  e. 


giurare  piti  d'  un 


TO 

ahi  o 

. TO  OUTVTE,  -F . To  Fxceed,  to  Surpass. 
TO  OUTVOICE  ANOTlll'.K,  v.  a aver 
miglior  voce  d’  un  aldo 

OUTV'OICKD,  adi.  clic  non  ha  sì  bqpiia 
voce. 

TO  OUT  VOTE,  avere  la  pluralità  dei 
voti. 

TO  OUT-WATK  ose,  camminar  più  pre 
sto  (/’  Idi  aldo,  lasciarsi  addietro  uno  in 
cantini  niiiido. 

OUT  \VA.LU,  i.  a ni  i muro. 

OUrWARD,  adi.  Oli  tbe  oul-side,  este 


OUZE,  s.  mnisf  ground,  terra  umida, 
o melmosa,  pantano.  Onze,  miry  sedge, 
acoro. 

OU7LE,  F.  Owsel. 

OU2Y,  adi.  mnist.  vvet.  plasjiy,  umido, 
nielinosn,  pantpiioso. 

TO  OW,  ) 

TO  .OWE,  ) (io  :be  in  debt,  dovere,  esser 
debitose.  You  own  me  ten  crovvns,  voi  mi 
dovete  dieci  scudi.  Ile  owes  rnore  ihan  he 
is  wnilh,  deve  piti  che  unii  ha.  I owe  my 
llfe  lo  you  vi  soli  leiiuto  della  vita.  To 


bear  hlm 


grudge, 

l. 


qvv.e  mie  .a  spile, 
dare  iqi  cnieio  in  g'rla,  1 iniprqv.erare  qua 
che  cosa. 

O'-VING  , adi  dovuto  . A great  deal 
of  money  is  puitig  tn  me,  tu'  è dovuta 
una  .gran  sonimn  di  dnnaii.  To  piy  vvhat 
is  Osving,  pagare  quel  chv  dohbià-no  The- 
advanlages  are  (oviiig  lo  tlieir  oivti  cou- 
rage.  riconoscono  questi  imiitag"i  dal  lorg 
proprio  valore,  qqesti  vantaggi  sono  gli  c-f- 
f.etiji  del  loro  valore. 

,9wu.^  ') 

'OVVd.FT,')  s.  a nigbi-bird,  civetta,  bar- 
■haginnui,  iilocco.  To  iiiakc  ayi  ovy!  of  one, 
bui  lai  SI  d' i.no. 

■jO\VUEIì,  ,j.  a tnasler  of  a sbip  who  con- 
,vPvs  vvool  or  olher  prnliibited  goods,  by 
iiiglit,  to  tlie  sea  side  lo  be  sbipped  o(F, 
coiitrary  lo  thè  daw,  canlratrbaudiere,  dìe 
fa  collii  ahhaiidi , vocabolo  burlesco. 

OWL-EYFD,  odi  che  ha  gli  occhi  di 
cù  ella. 

O'VN,  adi.  e s proprio  He  is  my  on  n 
•brnlbcr,  celi  è mio  proprio  fratelln.  Of  bis 
own  accord.  /li  sua  propria  lesta.  My  owu 
sei)',  io  niedesimo:  io  stesso.  Our  own  sei- 
ives,  noi  stessi  , noi  inedesinii  . R is  your 
own  fault,  è colpa  vostra  . Il  is  your  owq 
'c'ioice,  sta  ut  vosha  liberici  . You  do  not 


villania  , super chieria  , vio-  ! 


precorrere. 


,ty,  otlrag 
leu  za. 

TO  OUT  REACH,  preced  re. 
superare,  ni’aiizare 
OUTKEAIAJìlN,  -) 

OI.TH  A AI  A R I A F,  ) s.  oltramarino. 

,,TO  OUT  RIDE,  avanzare  un  altro  an- 
dando Il  cavnlln,  andar  più  presto  di  lai 
,OUT- RIDI'.RS,  s.  bailids  err.ml,  ernploy- 
ed  by  tlie  sberilis.  or  ibeir  depulies,  bini, 
sgheni. 

OUT-IUGGER,  s.  (J.di  mar.)  biga,  a- 


rioie,  dilla  parte  di  fuori,  siinerpciale.  An  luiow  your  own  mind,  voi  non  sapete  quel 
oiitward  frlendsliip,  n a'  amicizia  esterio'e,  o.che  volete  fare.  To  be  orie’s  own  master, 
finta.  In  oulwai  1!  appcarance,  esteriorinen-\esser  in  libertà,  ijnu  dipendere  da  nessuno. 

\ te. 'appai  eiiteineute.  Tlie  oulward  la«  s,  ipljtly  P\vn,  il  mio  Every  one  likes  bis  own 
iopposilioii  lo  tbe  liws  ol  n.itiire,  le  iefgi  be.sl  , ognuno  ama  meglio  il  suo  . He  has 


S" 


;lirt  di  careiixi. 


An  oulward  court,  un  cortile.  Au|nn.lbing  ot  bis  onn,  non  ha  niente,  del  suo. 

I tolj  him  bis  Own,  gli  ho  detto  il  fatta 


oulwai'l  sb  iw  pretesto,  sembiante,  colore, 
fippareuzn.  Oulward  s’.iow,  piivule,  osteii 
lalion,  nsleutazioue,  pomposa  mostra,  am 
bi  ZI  usa  li  ini  est  ra  zioiie. 

OUFiYAR'D,  aw,  esferaaniente,  di  fys 


suo. 

TO  OWN  , to  con/ièss.  fo  acknowledge  , 
culi  fessure . affermare,  concedere  . To  own 
(iiie’s  Own  faull,  confessane  la  sua  propria 


Oirlv.aril,  iu  foreigii  pirls,  fuor  del  cnlpn  . His  fatlier  wouid  nevcr  own  bina 
paese,  in  palli  forestiere.  To  I arigli  l>pl  fmm  fur  liis  son  , suo  padre  non  volle  mai  ri- 
dir. teelb  oulward,  to  make  a faiii,t  shosy  ennoscet  lo  per  fig/io  . To  o,wn  , lo  claim  , 


OUFRIGHT.  avv.  fortliwilh,  subito,  su 
ht.ianienle,  ineoiitai/eine,  iu  un  stillilo,  ini 
tiiaiitiiicute.  To  1 lugli  oul  riglit,  smagaci 
larsi  dalle  risa. 

TO  , OUT-RUN  one,  sorpassare  uno  uel 
qoprere,  correr  meglio  di  lui.  To  out-run 
tbe  cnnslible,  lo  run  oul  of  expences.  far 
V agresto,  snendeie  più  che  non  si  dovreb- 
be. bu'tar  via 

TO  ()VER  S.AIL,  (f.  di  mar.  superare 
il  vefr ggiamenlo,  h/sciare  addietro  un  altro 
nel  veJre siqpe  \ 


of  laugbiiig,  ridere  iu  bocca,  ridere  /este- 
riormente. An  oplward  bound  sbip,  un  va- 
scello  caricato  per  rpialche  paese  forestiere. 

OUTW  A R DLY,  aee.  e.'terio/-uie/ite,  appa-\vre  Who  owns  ibal  house?  di  chi  'e  quel- 
rentemeiile.  in  apfiareiiza.  di  fuori.  \la  caso?  chi  e il  padrone  di  quella  casa  , 

OUTWARDS,  avv.  lo  stesso  che  out-i  OIVNED  . aifj.  confessato,  affermati^'' 


ward,  avveibiq. 

To  OUT-WEAR,  passare  .oltre  con  diffl 
colta. 

TO  OUT-WEIGII,  pesar  più,  dar  il  tra 

collo  alta  bilancili. 

OUT  WERHIED,  adi.  che  pesa  meno. 
TO  OUT-Wir  OSE,  V.  a.  esser  più  astu- 
to, Il  accorto  d'  mi  altro,  acchiapparlo. 
OUT  - \V  ITTED,  adì.  acchiappalo. 

QUT  M'ORK,  s edifìcio  esteriore  Th,e 


TO  OU.l’  SHIN.E,  esser  più  risplendente  oul  Works  of  a place,  gii  edifizi  esteriori 
TO  OUT-SliOOT,  portai  il  colpo  più  di  un  luogo, 
lunfniin.  OUT  WOHH,  fidi ■ consumato , logqro  per 

OUT  SIDE.  s.  tbe  oulw.ard  pari,  super-  lungo  uso 
fìcie.  il  di  fuori  di  che  che  si  sia  Tbe  oul  OUT-W ROUG UT,  pari.  F.  Ouldone. 

}.ide  of  a co.il,  lo  parte  esteriore  d'  un  a-.  to  OUT-SVOBTH,  lo  excel  in  valae,  su 

òlio.  .Qui- side,  appearance  . apparenza,  a.  ptiare  nel  valore 


to  cliailenge  as  bis  own,  attribuirsi,  arro- 
garsi, tqtpropriarsi  . To  own  , lo  possess  ^ 
possedere,  esser  padrone,  avere  in  suo  po- 
wns  ibal  house?  rii  chi 

0WNED 

fffiicesso  V.  To  Own. 
j pWNER,  s.  pi  opfietnrio  Owner,  ( t.  di 
mai'  ) padrone  di  bastimento,  proprietario  , 
a'  malore . 

OWNERSHIP  , s.  pmpriely  , proprietà, 
dominio,  padronanza,  signoria. 

OWSE  , s.  thè  birk  of  a young  ,oak 
bealen  sraiafi,  and  used  by  lanners.  scorza 
di  quercia,  colla  quale  si  conciano  le  pelli. 

OWSEL,  s.  black  bird.  merlo 

OX,  s.  a well-known  beasi,  bue , manzo, 
bove,  animai  eli  giogo,  pi.  OxES  . A wild 
ox,  un  bue  sa/vaheo,  bufalo  A ,sca-ox,  uq 
bue  marino,  Perlaiiiing  lo  an-vs.  bovino. 


OX-EYi:, 


herb,  occhio  di  bue,  er- 


ba. Oseye.  (t.  Hi  mar.)  oeshio  di  bue. 
OX-FLV,  s.  tafanp. 


PAG 


PAD 


PAI 


OX-GANG,  s.  as  mach  land  as  may 
be  ploughed  by  one  team  or  gang  ofoxen 
in  one  day,  bubalca,  jugera,  tsnta  terra  , 
quanta  due  òuoi  possono  tavolare  in  un 
giorno. 

OX-  HEAL,  ».  la  radice  dell’ elleboro. 

OX- HOUSE  , or  OX-STAEL  , s.  stalla 
da  buoi. 

OX-TONGUE,  ».  ari  heib,  buglossa. 

OXYCRATE,  ».  a misture  of  water  and 
dinegar,  ossizzacchera. 

OXYMEL,  ».  a syrup  made  of  honey  , 
rioegar  , and  water  boiled  togelher  , ossi- 
mele,  suzzacchera. 

OYER,  ».  ( t.  leg.  ) anciently  used  foi 
what  we  now  cali  assizes  . Es.  Oter  and 
TERStraBR  , a special  commission  granted 
by  thè  sovereign  lo  certain  judges,  to  bear 
and  delermine  criminal  causes,  commissio- 
ne  speciale  concessa  dal  sovrano  a certi 
giudici  per  giudicare  alcune  cause  crimi- 
nali. A juslice  of  oyer  and  terminer  , un 
giudice  delegato  per  giudicare  cause , in 
virtù  di  questa  commissione. 

OTES,  ».  or  bear  ye,  from  thè  French 
Orez,  a word  used  by  publick  criers,  wlien 
they  make  proclamation  of  any  thing,  pa- 
rola. che  significa  ascoltale,  usata  da'  ban- 
ditori nel  proclamare  qualche  cosa. 

OY.STER,  ».  a sorl  of  shell-lish,  ostri- 
«a.  An  oyster-shell,  conchiglia  d'ostrica. 

AS  OYSTER-MAN  , ».  uomo,  che  vende 
delle  ostriche.  / 

OTSTER-WOM  AN,  ) ».  a woman  who 

OYSTER-WEIVCH  , ) se  business  is  to 
scll  oyslers,  donna,  il  cui  mestiere  è ven- 
dere ostriche. 

OZAiNA  , ».  an  ulcer  in  thè  inside  of 
'tbe  noslrils,  ozena,  ulcera  , che  si  genera, 


dentro  alle  narici. 

OZIER,  ».  a soci  of  willow-tree,  salce  . 
salice  albero  noto  . che  nasce  ne'  lunghi 
umidi,  e paludosi.  Oggi  si  scrive,  osier. 

OZIER,  adj.  of  oziers,  fatto  di  salci. 

AS  OZIER-BED  , ».  saiceto  , luògo  pien 
di  salisi. 


P 


P,  veggasene  la  pronunzia  nella  gramma- 
tica Inglese  del  Torno  primo. 

PAC.ATKD,  adì.  appeased.  pacifìed,  calm- 
ed,  appacialo,  rappacificalo,  pacato,  quie- 
to, tranquillo  . 

PACE,  » step,  manner  of  going  , pas- 
so , quel  moto  de'  piedi,  ehe  si  fa  in  an- 
dando . e pigliasi  anche  per  ispazio  com- 
preso dall'  uno  all’  altro  piede,  in  an- 
dando . A geometrica!  pace  , un  passo 
geometrico.  To  go  a great  or  quick  pace  , 
andare  a gran  passi,  camminar  presto.  To 
go  a slow  or  gentle  pace,  andar  a passo 
piano,  camminar  pian  piano.  To  go  a maìn 
pace  , at  sea  , andare  a vele  gonfie  . To 
mend  one’s  pace,  raddoppiare  i passi.  To 
keep  to  one  pace,  camminar  sempre  d’  un 
passo.  A borse  that  goes  a good  pace  , un 
cavallo,  che  va  bene  all'ambio  To  keep  or 
hold  pace  wilh  one,  to  go  as  fast  as  he  , 
camminar  dii  pari  coi  uno  . A pace  , or 
herd,  of  asse»,  un  branco  d'  asini. 

IO  PACE,  V-  n as  a borse  does , andar 
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l’ambio,  o portante.  To  pace,  v.  a.  misurane 
con  passo  geometrico  , dirigesse  il  cam- 
mino. 

PACER,  ».  cavallo  che  va  l’ambio  , am- 
hiante,  portante. 

PACIFICATION,  ».  peace-making,  paci- 
ficazione, il  far  pace. 

PACIFICATOR,  ».  peace-maker,  media 
tor,  pacificatore,  che  fa  far  pace, 
PACIFICATORY,  ) 

PACIFICK,  ) adi.  pacifico,  quieto, 

amator  di  pace.  The  pacifick  ocean,  il  mai 
pacifico. 

PACIFIER,  a maker  of  peace,  pacifica- 
tore. 

TO  PACIFY,  to  make  peace,  or  appease  , 
pacificare,  rappacificare  , far  pace  , metter 
pace,  quietare,  rappattumare. 

pacifìed,  adi.  pacificalo,  rappacifica 
lo,  quietato,  rappattumato. 

PACING,  arfi.  from  to  pace.  Es.  A pa 
cing  borse,  un  cavallo  portante,  o ambiante . 

PACING,  ».  Es.  The  pacing  of  a borse  , 
il  portante,  o l’ambio  d'iin  cavallo. 

PACK,  ».  baie,  pacchetto,  fagotto,  maz- 
zo, peso,  balla,  ballotto.  A pack  of  wool  , 
una  balla  di  lana.  A pack  of  hounds,  una 
muta  di  cani.  A pack  ol  knaves,  una  ma 
no,  truppa,  o massa  di  canaglia.  A pack 
of  cards,  un  mazzo  di  carte. 

A PACK  -CLOTH,  s.  tela  da  socchi,  o da 
balle. 

PACKER,  ».  imballatore, 

PACK  ET,  ».  hnxiàXe,  fascio,  fastello,  far- 
dello. A packel  of  lellers,  un  piego,  o pli- 
co di  lettere.  A packet  of  goods,  una  bal- 
letta, o pacchetto  di  mercanzie. 

A PACKET  OR  PACKET  BOAT,  ».  ( t. 
di  mari)  pacchebotto. 

A PACK-HOR.SE,  ».  cavallo  da  basto,  o 
da  soma. 

PACKING  UP  , ».  r imballare  . A pa- 
cking  away,  il  corsela,  il  battersela  , an- 
darsene Pia.  Gel  ihee  packing,  palfene  pia. 
To  send  one  packing,  mandar  uno  pe’fal- 
ti  suoi,  mandarlo  via. 

PACKING -WHITES,  ».  a sortofcloth, 
tela  da  socchi,  o da  balle. 

A PACK-NEEDLE,  s.  quadrello. 

A PACK-SADDLE,.  ».  Aa»to. 

PACR  THREAD,  s.  spago. 

TO  PACK  UP  , p.  a.  to  bundle  tip,  im- 
ballare. To  pack  off,  p.  n.  corsela,  batter- 
sela, andarsene,  o fuggirsene  via.  To  pack 
off,  to  die,  morire. 

PACT,  ) 

PACTION,  ) ».  a bargain,  covenant,  a- 
greement,  palio,  accordo,  convenzione. 

PACTITIOUS,  adi.  done  upon  condition, 
agreed,  pattuito,  patteggiato. 

PAD,  s.  a soft  saddle  for  a borse  to  car- 
ry  a portrnanteau,  cuscino  da  cavallo,  per 
portarvi  sopra  una  valigia.  A pad  of  straw, 
un  pagliaccio.  A p.ad  wsy,  una  strada  bat- 
tuta. A pad,  or  a pad-nag,  a nag  thal  goes 
easy,  un  cavallo  portante,  o ambiante,  una 
chinea  . A foot-pad  , one  who  robs  upon 
thè  road  on  foot,  ladro  di  strada,  assas- 
sino, 

TO  P.AD,  to  rob  upon  thè  highway,  get- 
tarsi , o andare  alla  strada  , rubar  sulle 
strade. 

PADDER,  Foot-pad. 

PADDLE,  ».  sorta  di  remo  adoprato  dai 
selvaggi. 

TO  PADDLE,  vogare  co’ suddetti  remi. 

TO  PADDLE  , V.  n.  to  move  thè  water 
Tvith  Land  or  foot,  guazzare,  dimenar  l’ae- 
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qua  colle  mani , o co’  piedi.  To  paddle  in 
thè  din,  dimenarsi  nel  fango. 

k PADDLE-STAFF,  ».  a long  staff  with 
an'iron  spike  at  thè  end  of  il,  used  by  mo- 
le catebers  , rastrello. 

PADDOCK,  ».  large  toad,  botta. 

PADDOCK-COURSE  , ».  a fenced  eru- 
closure  in  a park  for  hounds  to  run  m.it- 
ches,  luogo  chiuso  in  un  parco,  dove  si  e- 
sercitano  i cani  alla  caccia  del  cervo. 

PADDOCK-STOOL,  ».  spezie  di  fungo 
veleuioso. 

PADLOCK,  ».  catenaccio-,  chiavistello. 

TO  PADLOCK,  incatenacciare. 

PADOW-PIPE,  i.an  herb,  surta  di  er- 
ba. 

PADY,  ».  riso  non  mondato. 

PAGAN  , ».  healhen  , un  pagano  , una 
pagana. 

PAGAN,  adj.  belonging  to  a beathen  , 
pagano,  idolatra. 

PAGANISM,  ».  thè  principles  of  thè  pa- 
gans,  paganesimo,  gentilesimo  , gentilità  , 
religion  pagana. 

PAGE  , ».  a youlh  of  noble  family  in 
thè  Service  of  a prince,  or  some  great  per- 
sonage,  paggio  Page,  one  side  of  thè  leaf 
of  a hook,  pagina,  facciata. 

TO  PAGE  , segnar  le  facciate  d’  un  li- 
bro con  numeri.  To  page,  to  attend  as  a 
page,  servire  come  paggio. 

PAGEANT , » a triumphal  chariot  , or 
arch,  carro,  o arco  trionfale.  Pageant,  grea- 
show  , spettacolo  , pompa  . He  is  but  thè 
pageant  of  a friend,  or  a friend  in  appea- 
rance,  non  e amico,  che  in  apparenza. 

PAGEANT  , adj.  pomposo,  di  molta  o- 
stentazione. 

TO  PAGEANT  , to  exblbit  in  shows,  to 
represent,  dare  uno  spettacolo,  una  rappre- 
sentazione , o rappresentanza  , mettere  in 
veduta. 

PAGEANTRY  , ».  great  show  , fasto  , 
pompa  . It  is  but  mere  pageantry  , non  0 
che  un  mero  capriccio. 

PAGOD,  ».  .Tn  image  wor.sbipped  by  live 
indians  and  Chinese,  idolo  Indiano,  e Ci- 
nese. Pagod,  thè  tempie  belonging  to  such 
an  idol,  tempio,  dove  s’adora  l’idolo  . Pa- 
god, an  Indian  piece  ofgold,  moneta  d’uro 
indiana. 

PA1D,  pret.  e part.  pass,  di  To  Pay. 

PAIL,  ».  vessel  for  liqulds,  secchia. 

PAILFUL,  ».  thè  quanlily  that  a pali  will 
hold,  una  secchiata. 

PAILMAIL,  ai/y.  V.  Peli-meli. 

PAIN,  ».  puni.shmcni,  pena,  punizione  , 
castigo  , supplizio  . Upon  pain  of  death  , 
sotto  pena  di  morte.  Pain,  tormenl,  pena, 
afflizione,  travaglio,  dolore  . Pain  , ache  , 
male,  dolore.  A palo  in  thè  head,  mal  di 
testa.  The  pains  of  a woman  in  iabour,  do- 
lori, o doglie  nel  parto.  You  put  me  to  too 
mudi  paia,  voi  mi  fate  penar  troppo  . To 
be  full  of  pain,  sofrir  gran  dolori  . Pain, 
grief,  uneasiness,  pena,  afflizione,  dolore  . 
Pain,  Iabour,  toil.  pena,  fatica,  travaglio  , 
stento,  lavoro.  With  much  pains  , a gran 
pena,  con  grande  stento  . To  take  pains  , 
porre  ogni  pena,  affaticarsi  tAilhouf  pains, 
no  gains,  non  v’e  rosa  senza  spine.  He  rnu.st 
take  that  for  bis  pains,  egli  V ha  ben  ma- 
ritato . He  had  bis  Iabour  for  bis  pains  , 
ecco  quel  che  n’  ha  guadagnato  He  is  an 
ass  for  bis  pains,  egli  è trattato  da  asino. 

TO  PAIN,  to  put  to  pain  , dolere  , dar 
pena,  sentir  dolore.  Il  pains  me  horribly  , 
mi  fa  gran  male,  '''i  duole  molto.  To  paia, 
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to  Iroulìle,  penare,  patir  pene,  tormentare, 
dar  pena. 

PAINFUL,  full  of  pain  , doloroso.^ 
pien  di  dolore _ che  duole  . My  wound  is 
very  painful,  la  mia  pitica  e molto  doloro 
sa,  o mi  duole  molto.  Painful,  hard,  dilìi- 
cult,  penoso,  faticoso,  di  fficile  , laborioso  . 
A painful  man,  un  uomo  laborioso,  indu- 
strioso, diligente,  faticoso. 

PAINFULLY,  aou.  penosamente  , fati- 
cosamente, con  pena. 

PAUNFULNESS,  s.  dijjlcoltà,  pena. 

PAINIM,  r.  Paaan. 

A PAINS-TAKER,  adj.  laborioso,  indu- 
strioso, diligente. 

PAINT,  s.  counterfeiting  colour,  bellet- 
to, liscio  , materia  , colta  quale  le  donne 
procurano  di  farsi  colorite,  e beile  le  carni. 
While  paini,  biacca. 

TO  PAINT,  a.  a.  lo  draw  piclures,  dipi- 
gnere.  To  paini  in  oil,  in  fresco,  eie.  di- 
pignere  a olio  , a fresco,  ec.  To  paini,  lo 
beau  li  fy  llie  face,  lisciare  , dare  il  lìscio  , 
o ’l  belletto,  imbellettare. 

TO  PAINT,  a.  n.  lisciarsi,  imbellettar- 
si. 

PAINTED,  adi.  dipinto,  lisciato,  imbel- 
lettato. 

PAINTER,  .s.  One  ihal  painis  in  oil,  eie. 
dipintore,  pittore.  Painler,  (j.  di  mar.)  tra- 
vet sitio. 

PAINTEUS  GOLD,  s.  oro  macinato. 

PAINTING,  s.  pittura,  dipintura,  il  di- 
pignere.  Painting  in  oil  , pittura  a olio  . 
The  art  of  painliug,  la  pittuia  , l'  arte  di 
dipignere.  Painliug,  paini  for  one'  s face  , 
liscio,  belletto. 

PAINTliESS,  s.  pittrice. 

PAINTURE,  s.  P'.  Painling. 

PAIR,  s.  couple,  un  paio,  due  d' una  stes- 
sa cosa.  A pair  of  pigeons,  un  paio  di  pic- 
cioni. A pair  ol  shoes,  gloves,  slockings  , 
un  paio  di  scarpe,  guanti,  calze.  A pair  of 
scissars,  un  paio  di  forbici.  A pair  of  hel- 
lows  , un  soffietto  . A pair  of  lables  , un 
tavoliere. 

TO  PAIR,  V.  a lo  nialch,  appaiare,  accop- 
piare , accompagnare. 

TO  PAIPi,  V.  n.  to  he  joined  in  pairs,  to 
couple,  appaiai  si  , accompagnarsi  , accop- 
piarsi. 

PAIRED,  adi.  appaiato,  accoppiato,  ac- 
compagnalo. 

P.4IHING  , adi.  Es.  Pairing  lime  for 
birds,  il  tempo  nel  quale  gli  uccelli  si  ac- 
coppiano. 

PAL;\CE  . s.  a court  or  niansion  of  a 
prince,  palazzo,  palagio. 

PALN.CEOUS,  adi.  leale,  nobile,  mae- 
stoso, magnifico. 

PALADIN,  a knigbt  of  thè  round  tahle, 
paladino,  cavaliere  della  tavola  rotonda. 

PALANKA,  s.  a defence  made  of  poles 
or  slakes,  palanca,  forte  fatto  di  pati. 

PALANQUIN  , s.  a kind  of  covered 
vdiicle  iised  in  thè  easlern  countiies,  Ihal 
is  supported  on  thè  shoulders  of  slaves  , 
sorta  di  seggiola  usata  in  alcune  parti  d'o- 
riente, portata  dagli  schiavi  in  ispalla. 

PALATABLE,  adi.  agreeahle  to  thè  pa- 
late, grato,  o gustoso  al  palato. 

PALATE,  s.  thè  roof  of  thè  mouth, pa- 
lalo. To  bave  a dainly  palate,  esser  di  un 
gusto  delicato. 

PALATIN  ATE  , s.  thè  country  of  a 
conni  p.datiuale,  palaliivito. 

PALATINE  , s thè  name  of  a cerlain 
dignlty,  palatino,  A counl-palaline,  un  con- 


te palatino.  An  electoral  palatine,  Elettore 

palatino. 

PALE,  adi.  wan,  white  looking  , palli- 
do, smorto,  sbiancato.  Somewhal  pale,  pal- 
lidello  , pallidiccio  , alquanto  pallido  . To 
grow  pale  or  chauge  colour  , impallidire  , 
impaludare , divenir  pallido. 

PALE,  s.  stake,  palo.  A fence  or  enclo- 
sure  with  pales,  palata  , palafitta  . To  he 
witliin  thè  pale,  or  thè  cotnrnunion,  of  thè 
church,  esser  nel  grembo  della  chiesa. 

TO  PALE,  to  fence  with  pales,  palifica- 
re. To  pale  a vine,  palificare  una  vigna. 

' PAIiED,  adi.  palifcato. 

PALE-EYED,  F.  Dim-sighied. 

PALE-FACED,  adi.  V.  Pale,  Wan. 

PALENESS,  s.  whileness  , wanness  of 
coiiutenancp,  pallidezza. 

P.ALEOUS.  adi.  husky  , che  ha  guscio  . 
Paleous  chaffy,  pieno  di  lolla. 

P.Al.ETTE,  E.  Pallet. 

PALIFICATION,  s.  thè  act  of  paling  in, 
or  round,  palizzata,  palificata. 

PALP’HEY,  s.  a borse  for  ladiesy  palla- 

freno,  palafreno. 

PALINDUOM,  ) 

PATTNDRO.ME,)  s.  a verse  or  senlence  , 
which  is  thè  sanie  read  backwards  or  for- 
wards.  verso,  o sentenza,  di  cui  le  lettere 
sono  le  medesime,  Ielle  da  sinistra  a drit- 
ta, o da  dritta  a sinistra,  come  madain,  e 
questa  sentenza,  suhi  dura  a rudifnts. 

P.ALINGENESIA,  s.  trasmigrazione  del- 
l'anima 

PALINODE,  ) 

PALINODY,  ) s.  recantatloii,  palinodia. 

PAL  ISA  DE,  ) 

A PALkS.ADO,  ) i,  a fence  of  pales  , pali- 
ficata, jnili zzata,  pala f ita. 

TO  PALISADE,  lo  fence  with  pallisadoes, 
pali f care. 

P.ALl.S  A DED,  adi.  palificato, 

PALISI!,  adì.  piiUidctto. 

FALL,  s.  clotli  or  velvet  ihat  covers  a 
cofìiii  at  a funeral,  panno  da  morto.  Pali,  a 
long  robe  or  marille  worn  upon  solemn  oc- 
casions  hy  thè  knights  of  thè  garter,  palio  , 
manto  che  portano  in  alcune  solennità  i ca- 
valieri rlella  giarrettiera.  Pali,  an  ornameni 
made  ol  lamhs  wool,  which  thè  pope  bes- 
lows  on  archbishops,  palio  , ornamento  tes 
sufo  di  lana  concesso  dal  sommo  Ponte f re 
ai  meCi  opolitaiii , e portalo  da  loro  sopra  gli 
abiti  sacri  in  giorni  determinati. 

PALL.  adi.  (le  ni,  iusipid,  mucido  , insi- 
pido. Yoii  lei  your  wine  becoine  pali,  il  vo- 
stro vino  sarà  insipido. 

TO  P.ALL,  V.  n.  to  cloak,  to  invest,  met- 
tersi il  fialio. 

TO  P.ALL,  V.  II.  to  grow  vapid,  to  become 
iusipid,  diventar  mucido,  perdere  il  sapore  . 
Fo  pali,  V,  a.  render  mucido,  vizzo  , svapo- 
ralo. To  pali,  E.  To  cloy,  lo  Weaken. 

P.ALLED,  adi.  mucido. 

PALLET,  s.  thè  painler’s  Ihin  ovai  piece 
of  vvood  that  holds  bis  colours,  tavolozza  . 
Pallet,  s.  {t.  di  mar.)  palchetto  o ritirata  in 
fondo  della  stiva,  j>er  mettervi  la  zavorra  di 
ferto  senza  scomodo  del  carico. 

A PALLET  BED,  s.  lettuccio,  lettucciac 
do. 

TO  P.ALLIATPi,  to  disguise,  lo  colour,  to 
cloak,  palliare,  ricoprire  ingegnosamente. 

PALLI.ATED.  adj.  palliato,  ricoperto. 

palliatine;,  ) 

PALLIA  Fon,  ) s.  paUiumeiito , il  pal- 
li tre. 

PALLIATIVE,  adj . palliativo,  ralliallve 


cure,  cura  palliativa,  ed  e differente  dalla 
cura  curativa,  che  la  palliativa  solametUe 
addolcisce  il  male,  ma  non  lo  sana. 

PALLID  , adj.  a poelical  word  , pale  , 
pallido,  smorto. 

PALLIDITY,  s,  paleness,  pallidità,  pal- 
lidezza. 

PALL-MALL,  s.  a kind  of  game  or  e», 
xercise  at  ball,  sorta  di  giuoco  di  palla, 

PALM,  s.  thè  inward  pari  of  ihe  hand, 
palma  , il  concavo  della  mano  . Palm  , a 
hand*s  breadth,  palmo,  spazio  di  quanto  ti 
distende  la  mano,  dall' estremità  del  polli- 
ce a quella  del  mignolo.  Palm,  {t.  di  mar.- 
arbaggio  del  cordaniere  , palmeto  o pai, 
metta  del  veliere  . Palms  of  thè  arichor  ) 
patte  dell'ancora. 

PALM,  s.  paini -tree,  palma.  The  branch 
of  a palintree , una  palma  , un  ramo  di 
palma,  A grove  of  p.ilm  trees,  palmeto. 

TO  PALM,  to  liandle,  maneggiare,  toe- 
care,  trattar  colle  titani.  To  paini,  to  cog  , 
to  cheat  at  dice  , truffare  al  giuoco  dei 
dadi. 

PALMACHHISTI,  s.  a plani  , nome  di 
pianta. 

PALM-BERBIE.S.  s.  datteri. 

PALMER,  s.  among  himlers,  ihe  crown 
of  a deer  s head,  le  corna  piccole  del  cer- 
vo in  cima  delle  grandi,  a guisa  di  corna, 
Palmer,  pilgriin,  palmiere,  pellegrino. 

PALMER,  ; 

PALMER-WORM,  ) s.  a caterpillar, 
centogambe,  vermicello,  che  ha  moltissime 
gambe. 

PALMESTRY,  s.  Es.  one  skilled  in  thè 
art  of  p.ilmesiry  , chiromanzia  , indovina- 
mento,  mediante  le  linee  della  mano. 

PALMIP  I'.ROUS,  adi.  che  porla  palme. 

PALM-FRUIT.Sj  F.  Palm  herries. 

PALMl.S'l'KR,  s.  one  skilled  in  thè  art 
of  palmeslry,  chiromante  , che  esercita  la 

chirnma  nzin. 

PALM-SUNDAY  , s.  Domenica  delle 
palme. 

PALM-TREE,  F.  Palm,  s. 

PALPARLE  , adi.  that  may  he  easily 
fclt,  palpabile,  che  ha  coi po,  che  può  toc- 
carsi. Palpahle,  manifest  , plain  , evident  , 
palpabile,  chiaro,  aperto,  manifesto,  diesi 
tocca  con  mano 

PALPA BLENESS  , s.  qualità  palpativa, 

o sensitiva. 

PALPARLY  , manifestamente  , aperta- 
mente, chini nrriente , pnlpnbilmenle. 

PALPA'FION,  s,  carezza  colla  mano, 

TO  P.-VLPITA.TE,  V.  n.  to  pani,  lo  beat 
ipilck  likc  thè  bear!,  palpitai  e,  f equenle- 
mente  muoversi,  ed  è pr-iprio  quel  battere^ 
che  fa  il  cuore  per  qualche  passione  . 

PALPITATION,  s.  a pa.nùng, , palpitcL- 
ziotie,  il  palpitare. 

PALSGR.AVE  , s.  a count  or  cari  \vho 
has  ihe  over-seeing  of  a palace,  conte  pa- 
latino, un  palatino. 

P.ÌLSEY,  s.  a disease  which  canse.s  a re- 
laxation  of  thè  nerves,  paralisia.  A man  or 
woman  sick  of  thè  palsey,  un  paralitico  , 
una  paralitica. 

PALSICAL,  ;.  paralitico. 

TO  P.AL'FER,  V.  II.  to  prevaricale,  fo  play 
fasi  and  loose  , cianciare  , frascheggiare  , 
voler  la  baia  , dire  ora  di  sì,  ora  di  no  , 
trattar  con  doppiezza,  anfanare,  anfaneg- 
giare. 

TO  P.\LT1;R  , V.  a.  to  squander  away  , 
dissipai  e,  mandar  male. 

PALTEilER,  s.  un  uomo  doppio  , uno , 
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che  fioA  tratta  schiettamente  con  una  per- 
sona. 

PALTRINESS,  s.  qualità  disprc peaole . 

PALTRY,  adi.  pitiful,  sorry,  bad,  vile  , 
penderò,  meschino,  di  poca  stima,  abbietta  , 
disprepevole.  A pallry  hook,  un  libraccio- 
A little  paltry  bouse,  una  casnccia, 

A PALTRY  FLLLOW,  i.  a base,  sordid 
fellow,  un  poltrone,  un  injanie,  un  JurJan- 
taccio. 

PALY,  F.  Pale. 

RAM,  s.  il  fante  di  fiori  nel  giuoco  di 
caste  che  si  chiama  in  inglese  LOO 

To  PAMPER,  fo  feed  high,  to  indulge, 
impinguare . ingrassare  trattar  delicatamen- 
te, tener  nella  bambagia,  in  delizie,  o in 
morbidezze,  allegare  morbidamente.  To  pam 
per  one’.s  self,  trattar  si  bene,  darsi  buon 
tempo.  To  paiiiper  a h ir.se  lor  sale,  impin- 
guale , o ingrassare  un  cavallo  per  ven- 
di rio 

PAMPERED  adj.  impinguato,  ingrassa- 
to, trattato  delicatamente. 

PAMPHLET,  f.  a lillle  slitch’d  hook,  li- 
bretto di  pochi  fogli  di  stampa  , opuscolo. 
Operetta.  A scandalous  pamphlet,  un  Libello 
scandaloso,  o infamatorio. 

PAMPHLETEER,  s.  a pamphlet-vrriter, 
scrittore  d'opuscoletli  Tidvolta  è in  cattivo 
senso,  e vale  autoie  d’  uno  , o più  libelli 
infamatori. 

PaN,  s.  a generai  name  for  many  ulen 
sils,  termine  generale  per  esprimete  per  lo 
più  arnesi  di  cucina.  Pan,  frying-pan,  una 
-padella.  A diipping  pan  , una  ghiotta.  A 
warming  pan.  uno  scaldaletto.  A baking- 
pan,  una  teglia,  un  tegame.  A close-stool 
pan,  un  pitale,  un  cantero  The  (ire  pan  of 
a gun,  il  focone  d'un’  arma  a fuoco.  The 
brain  pan,  thè  scull,  cranio.  The  knee  pan, 
la  padella  del  ginocchio.  A pan-puddiitg, 
una  torta.  A fire-pan,  un  bracciere  To  stand 
oti  One’  s pan  -pudding  , lo  stand  lo  vvhal 
One  bas  proniised  , or  said  , mantenere  la 
promessa,  star  fermo  a quello  che  s’e  detto. 

TO  PAN,  to  dose,  lo  joiu  togellier,  giun- 
gere, unire  insieme. 

PANACEA,  s a universa!  medicine,  pa- 
nacea. medicamento  universale. 

PAN  A DO  , s.  a kind  of  l’ood  made  of 
bread,  panata 

PAN -CARE,  s.  a cake  made  in  a p.in, 
frittella,  sàvanda  di  pasta  tenera  , fritta 
lielln  padella  con  olio,  o altro. 

P.ANCH,  s.  (t.  di  niar.y  stoia,  baderna, 
o simile,  falla  di  vecchie  corde. 

PANCREAS  . s.  ihe  sweet-bread  of  aii 
anim  il,  pancreas. 

PANCREATICK  , adj.  belonging  to  thè 
sweet-bread,  pancreatico. 

PANDECTS,  s.  a trealise  that  compre- 
hends  thè  whole  of  a Science  , jìandettc, 
trattato,  che  tocca  tulli  i pumi  d’ima  scien- 
za. Pandect , a volume  of  thè  civil  law, 
pandette. 

PANDEMICA,  adj.  che  accade  a tutto 
un  popolo 

PANDER  , s.  a pimp,  un  ruffiano  , un 
mezzano. 

TO  PANDER,  far  il  ruffiano,  ruffianeg- 
giare. 

PANDERLY,  adj,  pimping  , pimp-like, 
ruffianesco,  da  rufìano. 

PANE,  s.  a Sfjuare  of  wood  or  glass,  un 
pezzo  quadio  di  legno,  o di  vetro.  A pane 
of  glu.ss,  un  vetro  di  finestra. 

PANEGYI’ICAL,  ac^.  belonging  lo  a pa- 
negyrick,  panegirico. 


PANEGYRICK,  s.  a speeck  made  in  praisc 
of  one,  un  panegirico 

PANEGYRIST  , s.  a maker  of  panegy- 
ricks.  panegirista. 

PANEL,  s.  pezzo  quadro  di  vetro,  o d’al 
tra  materia,  che  si  commette  in  altre  ma- 
lei  ie,  per  modo  d'esempio,  un  vetro  da  fi- 
iieslra.  Panel,  si  ehia/na  così  quello  scritto, 
che  contiene  i nomi  dei  giurati  scelti  dallo 
sceriffo  a giudicare  una  causa  in  Inghil 
terra.  A panel,  a pa  k-saddle,  batdella  A 
panel  in  falcomy,  thè  stomach  of  a hawk, 
lo  stomaco  del  falcone. 

PANG,  s.  violent  pain,  affanno  grande, 
estremo  dolore,  angoscia,  doglia  estiema. 
Pangs  of  dealh  , le  angosce  della  morte. 
Pangs  of  a n'oman  in  labour  , ddlon  del 
parto.  Pangs  of  sensual  lust,  le  violenze, 
o gf  impeti  del  senso. 

PANGUT.S  , s.  a gore  bdlled  fellow, 
latguls  , un  panciuto  , un  uomo  di  grassa 
pancia. 

PANICK,  s.  a sorf  of  millef,  punico. 

PANICK,  s.  ed  adi  panico,  l’anick  fear, 
terrore,  timor  panico,  costernazione. 

PANNEL,  F.  Panel. 

PANNIER  , s.  a basket  fo  carry  bread  , 
i'nùl,  ec.  pnaiei a,  panici e,crsta  fatta  di  vin- 
chi, da  pirturvi  pane  ec. 

A PANNIER  M.^N,  s.  one  who  winds 
thè  borri,  or  rings  thè  bel!  at  thè  iims  of 
court,  officiale  subalterno  nelle  corti  civi- 
li, che  suona  il  corno,  o il  campanello. 

PANOPLY,  s.  ai  matura  completa. 

TO  PANT  , ir.  a lo  feich  one’s  Lreath 
short,  or  hreathe  quick,  anelare  , ansare  , 
respirar  con  affanno.  To  pant  afler  a thing, 
to  desire  it  earnestly,  desiderare  ansiosa- 
mente una  cosa.  To  pant  , to  beat  quick 
palpitare,  battere.  To  pant  for  fear,  ansar 
di  paura. 

PANTALOON,  s.  a sort  of  garment  worn 
ancienlly,  con.sisling  of  hreedics  and  stock - 
ings  in  one  and  thè  same  piece  of  stufi', 
calzoni  lunghi  e larghi 

PANTKRS,  s among  liun'ers  , nets  or 
toil.s  lo  catch  deer  in,  rete  da  pigliar  cer- 
vi, o daini. 

FANTE, S.S,  s.  a bawk’s  difficii’ly  of  re- 
spiralion,  ansamrtito , difficoltà  di  respiro 
nel  falcone.  To  bave  thè  panless  , lo  be 
shori-winded,  ansare,  respirar  con  affanno. 

PANTKIiON  , s.  an  ancienf  tempie  al 
Tìorae,  antico  tempio  di  Roma,  oggi  detto 
la  Rotonda. 

PANTIIER,  s.  a fierce  beast,  pantera. 

PAN-TILE,  ) 

PENTITE,  ) tegolo,  tegola. 

PANTING,  adi.  Iliat  pants,  ansante,  che 
ansa.  Va.u\.\ug,hea.ùng,  palpitante,  che  pal- 
pita. 

PANTING,  s.  thè  felching  one’s  breath 
short,  ansamento  , l'ansare.  Panting  , thè 
beating  of  thè  heart,  palpitazione  di  cuore. 

PANTLER,  s.  an  ollicer  w'ho  keeps  thè 
bread  in  a king's  court,  or  bouse  of  a no- 
blernan,  paunttiere. 

PANTOFLE,  ) 

PANTOUFLE,  ) s.  slipper  , pantofola  , 
panlufota.  To  stand  upon  one’s  panlofles, 
fare  il  fiero,  alzar  le  corna,  insuperbirsi. 

PANTOMETER  , s.  a mathematica!  in- 
slnimenl  for  measuring  all  sorls  ofangles, 
heiglils,  lengihs,  etc.  strumento  matematico 
per  misurare  ogni  sorta  d’ angoli,  altezze, 
larghezze,  ec. 

PANTOMIME,  s.  a player  that  can  re- 
preseiil  thè  gcslure , and  counterfeit  thè 
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speech  of  anothsr,  un  buffone,  uno  che  i- 
mita  i gesti  e la  voce  altrui. 

PANTRY  , s.  a ronm  or  closet  where 
bread  and  meat  are  kepi,  dispensa  , stan- 
za, dove  si  tengono  le  cose  do.  mangiare. 
riie  yeoman  of  thè  pantry,  at  thè  king’s 
court,  dtspensiero,  dispensiere. 

PAP,  s.  a sort  of  spoon-meat  for  cliil- 
dren,  pappa,  pane  colto  in  acqua,  0 in  lat- 
te, che  sj  dà  a’  bambini  quando  s’  allatta- 
no.Vap,  teal,  mammella,  poppa. 

PAPA,  s a child’s  name  for  falher,  bab- 
bo, padre,  voce  fanciullesca. 

PAiPACY,  s.  thè  dignity  of  a pope  or 
(ime  of  bis  governmenl,  papato,  pontifica- 
to, dignità  papale,  e il  tempo  del  suo  go- 
verno. 

PAPAL,  adi.  belonging  lo  tire  pape,  pa- 
pale, di  papa. 

PAPAVEROUS,  ar/r.  belonging  fo  poppy, 
di  papavero,  attenente,  o simile  al  papavero. 

PAPER,  s.  a subslance  made  of  rags,  to 
write  upon,  and  for  olher  uses,  carta,  Pa- 
per-royal,  carta  reale.  Wriling  paper,  carta 
da  scrivere.  Blolting-paper  , carta  sugante. 
Waste-paper,  carta  stiaccia.  To  set  pen  to 
paper,  mettere  in  caria.  A slieet  of  paper  , 
un  foglio  di  carta.  Bad  paper  , cartaccia  , 
carta  cattiva. 

A PAPER- BOOK  , s.  cartolare,  libro  di 
carta  bianca. 

A PAPER-MILL,  s.  una  cartiera. 

A PAPEB.  - SELLER,  s.  cat  telaio. 

PAPERS,  s.  pi.  writings,  scritti,  scrittu- 
re. Old  papers  scai  tufacei,  scartabelli. 

PAPF-R  - WIN-DOWS,  s.  impannate. 

PAPI.SM,  ) 

PAP1STRY,  ) s.  popery,  il  papismo,  la 
religione  Romana. 

PAPIST,  s.  one  that  professes  thè  po- 
pish  religion,  papista. 

PAPI.ST1CAL  , adi.  che  ha  rapporto  ai 
principii  ed  alle,  cerimonie  de'  papisti. 

PAR,  adi.  cqual,  pari  , uguale  , eguale, 
To  be  al  par,  esser  del  pari,  essere  uguale, 

PARARLE,  s.  a conlinued  similitude,  pa- 
rabola, similitudine. 

PARARLE,  adi.  e asy  to  be  bad,  which 
may  be  gol,  che  si  può  ottenere  facilmente. 

PARABOLA,  s.  one  of  thè  sections  ari- 
sing  fi’om  a cone,  parabola. 

PAKABOLICAL,  ) 

PARABOLICI^,  ) adi.  belonging  to  a 
parable,  or  a parabola,  parabolico. 

PA  R ABOLICALLY,  avv.  in  maniera  pa- 
rabolica. 

PABACLETE,  s.  advocale  , comforter  , 
consclatore,  lo  Spirito  Santo. 

PARADE,  s.  great  show,  stale  , parata  , 
pompa  , mostra  , ostentazione  , sfoggio.  To 
keep  up  a parade  in  town  , fare  gran  fi- 
gura in  città,  sfoggiare.  Parade  , in  mili- 
tary  affairs  , thè  place  where  troops  as- 
semble  or  muster,  parata,  piazza  et  arme, 
luogo,  dove  i soldati  si  radunano. 

PARADISE,  s.  a place  of  pleasurey  thè 
garden  of  Eden,  paradiso  ter;  es/re.  Paradi- 
se, thè  place  of  bliss  in  beaven,  paradiso, 
luogo  de’  beali.  To  bring  one  inlo  a fool’s 
paradise,  lo  give  him  a false  joy,  pascere 
alcuno  di  vane  speranze,  pascerlo  di  vento, 
promettergli  mari  e mondi,  dargli  un'alle- 
grezza di  pan  caldo.  The  bird  of  Paradi- 
se, r uccello  del  Paradiso. 

PARADOX,  s.  a sentinient  conlrary  Iq 
thè  common  opinion,  paradosso. 

PARADOXAL,  ) 

PARADOXICAL,  ) adi.  belonging  to  a 
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paradoK  , attenente  a paradosso  ^ strano  , 
strat>agante. 

PA  KADOXOLOGY,  s.  uso  o impiego  dei 
paradossi. 

PARAGON,  s.  a complete  model  or  pat- 
tern, paragone.  She  is  a paragoo  of  beau- 
ty, ella  e un  paragon  di  bellezza. 

IO  PARAGON,  to  match,  or  compare, 
paragonare  , far  paragone  , assimigliare  , 
comparai  e,  uguagliare. 

PARAGRAPH  , s.  a smaller  section  ot 
a hook,  whare  thè  line  breaks  off,  or  what 
is  comprehended  between  one  break,  and 
anoiher,  paragrafo. 

PARAKITE,  s.  pappagallo  verde. 

PARALLEL,  adi.  equally  distant  asun 
dei',  paralello,  parallelo. 

PARALLEL,  s.  a parallel  line  , una  li- 
nea paralella.  Parallel, ''ompnrison  of  lliings, 
competenza,  comparazione.  Would  you  put 
yourself  in  a parallel  with  me  ? vorreste 
forse  venire  in  competenza  meco  ? 

TO  PARALLEL,  to  compare,  paragona- 
re , far  paragone  , assimigliare  , compara- 
re. 

PAR  ALLELED,  adi.  paragonato,  assiali- 
glialo,  comparalo.  Those  things  are  not  to 
be  paralleled  , queste  cose  non  hanno  ve- 
runa comparazione  fra  di  loro,  non  v e pa- 
ragone fra  queste  cose. 

PARALLtiLLSM,  s.  parallel,  comparison, 
paragone,  comparazione,  egualità. 

PARALLELOGRAM  , s.  a piane  figure 
drawn  with  four  parallel  lines,  parallelto- 
grammo. 

PARALLELLOPIPED,  s.  is  a solid  figure 
conlained  under  si.x  parallelogranis  , para- 
lellepipedo,  paralclepipedo. 

TO  PARALOGISE  , V.  n.  to  reason  so- 
phislicaliy,  sofisticare,  far  sofismi,  sottiliz- 
zare, cavillare . 

PARALOGISM , s.  a fallacious  way  of 
arguing,  paralogismo. 

PÀRALOGY,  s.  false  reasoning  , falso 
ragionare,  lagionamenlo  fondato  su  false 
supposizioni. 

PARALYTICAL  , òdi.  belonging  to  , or 
sick  of  a palsy,  paralitico,  infermo  di  pa- 
ralisia. 

PARALYTICK,  s.  one  troubled  with  thè 
palsy,  un  paralitico. 

PARAMENTS,  s.  robes  of  state  , para- 
menti, robe,  o vesti  di  cerimonia. 

PARAMOUNT,  adj.  sovereign,  or  abso- 
lule  lord,  signore  in  capite.  The  king  is 
patron  paramoiint  to  all  thè  benefices  of 
England,  il  Re  e padrone  in  capite  di  lutti 
i beneficj  d’  Inghilterra. 

PARAMOUR,  s.  or  lover,  he,  or  se  that 
Joves,  or  ;s  loved,  amatore,  drudo,  vago, 
amanza,  dama. 

PARANYMPH,  s.  a brideman,  or  bride- 
inaid,  paraninfo.  Paranymph,  one  who  ma- 
kes  a speech  in  commendation  of  one  who 
commences  docter  in  a university  , para- 
ninfo , quegli  , che  fa  V elogio  di  qualche 
licenziato  in  una  università. 

PARAPET,  s.  a breast-work  on  a ram- 
paci, parapetto. 

PARAPHERNALIA , s.  those  goods  , 
■^tihich  a wife  brings  her  husband  over  and 
aborre  her  dower,  paraferna  , sopraddote  , 
beni  parafernali. 

PARAPEIRASE,  s.  thè  eipressing  of  a 
tfkt  in  plainer  words,  and  somewhat  more 
largely  and  adapled  to  thè  reader's  capaci- 
ly,  parafrasi. 

IO  PARAPHRASE,  to  make  a paraplirase 


of,  to  comment  upon,  commentare  , para- 
frasare. 

PARAPHRASED,  adj.  commentato,  pa- 
rafrasalo. 

PARAPHRAST,  s.one  who  paraphrases, 
parafraste. 

PARAPHRASTICAL,  ) 

PARAPHRASTlGIf,  ) adi.  spiegato  con 
parafrasi. 

PARAPHRENITIS,  s.  a madness  accom- 
panied  with  a continuai  {ever,  frenesia  con 
febbre  continua. 

PARAQUETTO,  ) 

PARAQUITO,  ) s.  thè  lesser  sorl  of 
parrol , parrucchetlo. 

PARASANG  , s.  misura  di  lunghezza 
usata  in  Persia. 

PARASITE  , s.  a smell-feast,  a spun- 
ger, scioccone,  parassito,  ghiottone  , pap- 
palardo, pacchione.  A vile  parasile,  un  pa- 
rassitaccio. 

PARASITICAL,  ) 

PARASlTICK,  ) adi.  belonging  lo 


PARDON  , *.  forgiveness  , perdono,  per- 
donanza,  remissione  , grazia,  The  pardon 
of  sins,  il  perdono,  o remissione  de’ pec- 
cati. To  obtain  thè  king’s  pardon,  ouenerr 
la  grazia  del  Re.  The  pope’s  nartìon,  or 
indiilgencies , le  indulgenze  del  Paoa, 
beg  your  pardon,  vi  domando  peraona, 

TO  I^ARDON,  to  forgive,  perdonare,  par- 
cere.  Pardon  me,  mi  perdoni.  To  pardoni 
malefactor,  perdonare,  far  grazia  aa  n 
malfattore.  To  pardon  sins  , assolvere  , 
ritnellere  i peccali. 

PARDONABLE,  adi.  that  may  be  par» 
doned,  perdonabile,  scusabile,  remissibile. 

PARDON ABLENESS,  s,  circostanze  fa- 
vorevoli al  reo,  che  possono  fargli  ottenere 
il  pei  dono 

PARDONED,  adi.  perdonato  , assoluto  f 
rimesso  A crime  not  lo  be  pardooed  , un 
delitto  da  non  perdonarsi. 

l’AUDONER  , s.  venditore  d' indulgert- 
ze. 

PARDONING,  s.  perdonamento  , perdo- 


parasite,  ^arassirifo.  Parasilical  plants,  those  riama,  il  perdonate. 

tlial  are  nourished  by  thè  stock  of  otliers,j  to  PARE,  to  clip,  lo  cut,  affilare,  pa- 
piante  parassite.  \reggiare.  To  pare  thè  nails  , tagliare  le 

PARASOL,  s.  a small  umbrella  , para-\unghie.  To  pare  a liarse’s  hoof,  pareggia- 


sole,  ombiello 


re  le  unghie  al  cavallo.  To  pare  bread 


PARAVAIL,  s.  he  who  is  lenanl  to  one  scrostare  il  pane.  T 1 pare  a little  thè  end 
who  holds  his  fee  of  another,  quegli,  che  of  a cloak,  infilare  un  mantello.  To  pare 
tiene  un  feudo  da  uno,  che  lo  tiene  dal  si-  an  appiè  or  pear,  mondare  una  mela,  o una 


gnore  del  feudo,  1 

TO  PARBOlL,  lo  boil  but  in  pari,  sob- 
bollire. 

PARBOILED,  adì.  sobbollito. 

To  PARBBEAK,  v.  n.  to  vomii,  vomita- 
re. Dis. 

PARBBEAK,  ) 

PABBREAKING,)  s.  vomito,  il  vomitare. 

PARBUClvLE,  s.  ( t.  di  mar.  ) treviro. 

PARCEL,  s.  pari,  porlion,  parte,  porzio- 
ne, particella.  Parcel,  sum,  una  somma,  una 
quantità  Parcel  , or  bundle  , ol  lineo  , un 
fardello  di  biancherie.  A prelty  good  par-  retitela. 
cel  , una  buona  quantità.  I bave  a prelty  [ PARENTALS,  s.  feasts  performed  by  thè 
good  parrei  of  bnoks  to  sell,  io  ho  un  buon  Rom.ms  at  thè  funerals  of  their  relatiocis 
numero  di  libri  da  vendere.  This  is  a good  and  Iriends  , festini  , che  i Romani  j'ace- 
parcel,  questa  roba  e mollo  buona.  Ey  pur-  vano  alle  esequie  de'loro  parenti  ed  amici. 


pera. 

PAR  ED,  adi.  raffilato,  pareggiato^ 

PAREMENT,  s.  ihe  ornaments  of  an  ai- 
tar, paramenti , ornamenti  d’altare. 

I^ARENESIS,  s.  persuasione. 

PARENT,  s.  parente,  genitore,  padre  e 
madre.  God  is  thè  greal  parent  of  thè 
w'Orld  , Iddio  e il  creatore  del  mondo. 
Plenty  is  tlie  parent  of  luxury,  l’abbondan- 
za è la  madre  del  lusso. 

PARENTAGE,  s.  kindred.  stock,  famìly^ 
parentado,  legiiaggio,  stirpe,  prosapia,  pa- 


PARENTIIILSIS,  s.  a clause  in  thè  mid- 
dle of  a sentence,  parentesi . 
PARENTICIDE,  Parricide. 

PARER  , s.  an  inslrument  to  cut  away 
thè  surface,  strumento  da  pareggiare,  o af- 
parrow  piece  of  cativass  , and  lo  poiir  on  finte  checchessia,  levandone  la  superfeie. 
it  hot  pitch  and  tar,  mettere  una  pezza  di\^  PARCET,  s.  ihe  plaister  of  a wall  , in- 
canavaccio intrisa  nella  pece  sopra  le  fes-  tonicuLo,  iiitoiiico. 


rei,  a minuto. 

TO  PARCEL,  to  divide  inlo  parcels,  di- 
videre, sminuzzare,  partire,  far  parti,  se-| 
parare.  To  parcel  a scam,  ( <•  di  mar.  ) Is 
after  thè  ship  is  caulked,  lo  lay  over  it  a 


snre  d’ un  vascello  dopo  d’  averle  turate; 
fasciare  gV  lucomenti. 

PARCELLED  , adi.  diviso,  sminuzzato, 
partito,  separato. 

PARCELLING,  s.  paramento,  il  partire, 
divisione.  Parcelling,  (t.  di  mar.  ) imbogli, 
pezza  di  tela  incatramata  per  fasciatura. 

PARCEL-MAIvERS,  s.  così  chiamansi  due 
uffziali  della  tesoreria  d’  Inghilterra. 

PARCENER,  s.  joint-heirs,  or  tenanls  , 
coerede. 

TO  PARCH,  V,  a.  to  hurn,  to  dry  up  , 
abbruciare,  seccare  , arsicciare.  To  parch  , 
V.  n.  to  be  scorched,  abbruciarsi,  scottarsi. 

PARCHED,  adi.  abbruciato,  secco,  adu- 
sto, arsiccio. 

PARCTIMENT,  s.  pergamena,  cartapeco- 
ra. Virgin -parchment,  carta  fatta  di  pelle 
di  animale  tratto  dal  ventre  della  madre, 
innanzi  che  nasca. 

PARD,  ) 

PAROLE,  ) Leopard.;  < 


TO  PARCET,  to  plaister,  inlonicare. 

PARCETED,  adi.  intonicato. 

PABIIELION,  ) 

PARELIUM,  ) s.  a mock  sun,  parelio, 
pareglio. 

PARIETARY,  s.  an  herb,  paretaria. 

PARING,  s.da  to  pare,  il  pareggiare i 
V.  To  pare.  The  parings,  things  pared  off, 
as  of  nails,  tonditura,  ritagli.  The  parings 
of  an  appiè,  or  cheese,  scorza  di  mela  , o 
crosta  di  formaggio. 

A PARING  KNIFE,  s.  for  a shoetnaker, 
trincetto. 

A PARING  SHOVEL,  s.  strumemtt,  con 
che  si  puliscono  i pavimenti. 

PARISH,  s.  parrocchia,  pieve,  cura,  prio- 
ria, chiesa,  che  ha  cura  d’  anime  , e tutto 
quel  lungo,  che  e soggetto  alla  pan  occhia. 
A parish  church,  una  parrocchia,  o chiesa 
parrocchiale.  The  parish  priest  , il  parroc- 
chiano, parroco,  o curalo,  piovano,  o prio- 
re, il  Prete  rettor  della  parrocchia. 
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PARISHIOT^ER,  s.  un  parrocchiano,  po- 
polano, che  è della  parrocchia. 

PARISYLLABICAL,  ) 

PARISYLLABICK,  ) adi.  del  medesi- 
mo numero  di  sillabe. 

PARITY,  s.  equality,  evenness,  parità, 
e^uaiilà,  similitudine,  somiglianza. 

PARK  , s.  a piece  of  ground  enclosed  , 
and  stocked  with  wild  beasts  of  chase,  par- 
co , harco.  Park  of  artillery  in  camp,  is 
thè  place  appoinled  for  Ihe  artillery,  parco 
d’  artiglieria,  luogo  destinato  per  mettervi 
V artiglieria,  e altre  munizioni  da  guerra.- 
Park  of  provlsions  , in  a camp  a place  in 
thè  rear  òf  every  regiment , with  all  sort 
of  provisions,  luogo  del  campo,  dove  sono 
le  provvisioni  da  bocca,  o i viveri. 

PARKED  , adi.  muralo , circondato  di 
muro,  di  pali,  o simili. 

PARK-kiEA.YES,  s.  an  herb,  ruta  salva- 
fica. 

FARLE,  ) 

PARLEY,  ) s.  conference  with  an  ene- 
my,  parlamento,  conferenza.  To  desire  a 
parley,  volere  parlamentare  , chiedere  di 
parlamentare.  To  bear  or  sound  a parley, 
suonar  la  chiamata. 

TO  PARLEY,  to  come  to  a parley,  par- 
lamentare, conferire  insieme. 

PARLIAMENT,  s.  thè  chiefassembly  and 
council  of  thè  natioii  met  together  lo  make 
or  alter  laws,  parlamento,  se/mtó. ^The  par- 
liament  of  England,  il  parlamento  d' In- 
ghilterra. Tihe  parliament-house,  parlagio, 
A member  of  parliament,  un  membro  del 
parlamento. 

PARLIAMENTARY , adi.  Es.  To  do 
things  in  a parliamentary  way,  far  le  cose 
regolarmente,  o con  libertà  conveniente  al 
parlamento. 

PARLIAMENT  HEEL  , s.  ( t.  di  mar.  ) 
mezza  banda,  pendoli,  mezza  carena. 

PARLOUR,  s.  a room  to  receive  com- 
pany in  , parlatorio,  parlagio.  Parlour,  in 
a monastery  of  nuns,  parlatorio. 

PARLOUS  , adi.  keen  , shrewd,  sublle  , 
astuto,  accorto. 

PARMESAN,  s.  a sort  of  cheese,  parmi- 
giano, sorta  di  cacio  , che  si  fa  in  Lom- 
bardia. 

PARNEL,  s.  Es.  A prelly  parnel,  una  su- 
diciona,  donnaccia  sregolata,  e sudicia. 

PARÓCHIAL  , adi.  of  thè  parish,  par- 
rocchiale. 

PAROLE  , s.  word  , promise  , parola  . 
Upon  his  parole  , sopra  la  sua  parola  . A 
will  parole,  un  testamento  di  viva  voce. 

PAROQUET,  s.  V.  Paraquito. 
PAROTIDES  , ) 

PAROTIS,  ) s.  thè  glandules  behind 
Ihe  ear,  glandule  parotide.  Parotides  , thè 
swclling  of  those  glandules,  parotide. 

PAROXYSM,  s.  attack  or  6t  ofan  ague, 
fever,  or  other  distemper,  parosismo,  pa- 
rossismo. 

PARRACOOT-,  s.  parrot-fish  , sorta  di 
pesce. 

PARREL,  s.  (t.  di  mar.y  trozza.  Rib  of 
thè  parrei  , bigotta  della  trozza  . Parrei - 
truck,  paternostro  . Parrel-truss  , razzo  di 
trozza.  A truss  parrei,  bastardo,  trozza 
semplice  all'inglese,  trozza  di  corde. 

PARRICIDE,  s.  a murderer  of  his  father 
or  mother  , or  atiy  of  his  near  kindred  , 
parricida.  Parricida  , thè  crime  or  offence 
of  parricida,  parricidio. 

PARROT,  s.  a sort  of  bird,  pappagallo. 

To  PARRY,  V.  n.  (f.  di  scherma.)  para  ] 


re.  To  parry  and  ihrust,  parare,  e rispon- ^ 
dere. 

TO  PARSE,  to  expound  a lesson  accord- 
ing  to  thè  rules  of  grammar  , spiegare  la 
sua  lezione  , secondo  le  regole  della  sua 
grammatica. 

PARSIMONIOUS,  adj.  saving  , tbrifty  , 
moderato,  frugale,  rispurmianle,  economo  , 
iconomo. 

PARSIIMONIOUSLY,  aw.  frugalmente  , 
moderatamente,  con  parsimonia,  od  econo- 
mia. 

PARSIMONY,  s.  savingness,  parsimonia, 
frugalità,  economia,  risparmio. 

PARSLEY,  ) 

PARSLY  , ) s.  a poX-hevh,  prezzemolo. 
PARSNEP,  ) 

PARSNIP,  ) s.  a well-known  root,  pa- 
stinaca, Wild  parsnip,  sisaro.  Yellow  par- 
snep  , carota. 

PARSON,  s.  thè  reclorof  a parish  churcb, 
pievano , parroco,  priore. 

PARSONAGE  , s.  a parson’s  cure  , or 
spiritual  living  for  thè  maintenance  of  thè 
minisler  of  a church,  benefizio.  Parsonage, 
thè  parson’s  house  , la  casa  del  piovano  , 
la  canonica. 

PART,  s.  a piece  of  any  thing,  share  , 
portijOn,  parte.  The  parU  of  thè  body  , le 
parli,  o le  membra  del  corpo.  The  parts  ol 
speech,  le  parti  del  discorso  o dell'orazione. 
To  sing  one’s  pari,  cantai  e la  sua  parte  . 
Pari,  share,  parte,  porzione  . Pray  let  thè 
company  take  pari  with  you  , di  grazia, 
fatene  parte  alla  compagnia.  In  w'hat  pari 
of  thè  town  do  you  live  ? in  guai  parie 
della  città  dimorate?  Pari,  side,  parte.  To 
take  one’  s part  , pigliar  le  parli  d'  uno  , 
pigliar  la  sua  difesa.  Pari,  duty,  dovere  , 
debilo  . It  is  your  part  to  do  it , è vostro 
dovere  di  farlo,  s'  aspetta  a voi  di  farlo. 
To  exercise  all  thè  parts  of  a good  hus- 
band,  fare  tutte  le  funzioni  o parti  d’  un 
buon  marito.  He  discharges  his  pari  well, 
soddisfà  in  tutto  al  suo  dovere.  Part,  of  a 
player,  parte.  Paris,  naturai  endowments  , 
parti,  doni  di  natura.  He  has  all  thè  parts 
requisite  for  a commander  , egli  ha  tulle 
le  qualità  requisite  per  un  capitano.  A man 
of  parts  , un  uomo  di  talento  . I take  pari 
in  your  concerns,  piglio  a cuore,  m'  inte- 
resso in  tulio  quel,  che  vi  risguarda  . To 
take  in  good  pari,  pigliare  in  buona  par- 
te. To  take  in  ili  part,  pigliare  in  cattiva 
parte  . The  greatest  part  of  mankind  , la 
maggior  parte  degli  uomini.  Men  are  for 
thè  most  part  ignorant,  la  maggior  parie 
degli  uomini  sono  ignoranti,  gli  uomini  so- 
no per  la  maggior  parte  ignoranti  . For 
thè  most  part,  or  jnost  times,  la  maggior 
parte  del  tempo,  ordinariamente  . For  my 
part,  or  for  my  own  pari , per  me  , in 
quanto  a me  , dal  canto  mio  . To  do  thè 
pari  of  one,  tenere  la  vece  d'uno.  Part  by 
part,  or  by  part  , partitamente,  a parte  a 
parte,  a uno  per  uno  , dislinlamenle,  par- 
ticolarmente. In  some  part,  in  qualche  par- 
ie, o luogo.  On  thè  other  part,  dall'  altra 
parte,  dall'altra  banda,  dall'altro  canto,  o 
lato.  On  all  parts,  da  per  tutto  . To  put 
a-part,  metter  da  parte. 

TO  PART,  V.  a.  to  divide,  partire,  spar- 
tire, separare,  divider  e.  Ho  pari  a differen- 
ce,  spartire  una  differenza  . To  part , to 
put  asunder  , separare  . To  pari  thè  gold 
and  silver,  partire  l’oro  e V argento  , scio- 
glierli l’uno  dall’altro  con  acqua  forte.  To 
part  a fray,  spande  una  contesa.  To  part 
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with  a thing  , v,  n,  disfarsi  d’ una  cosa  , 
alienarla  da  s'e  . Will  you  part  with  your 
borse?  volete  disfarvi  del  vostro  cavallo? 
To  part  with  one’s  righi,  cedere,  o rinun- 
ziare alle  sue  ragioni.  I will  part  wilh  my 
life  Ersi,  perderò  prima  la  vita.  To  pari , 
V.  a.  to  distribute,  distribuire  , compartire  . 
To  part  with  a thing  to  thè  poor,  distri- 
buire , o dare  qualche  cosa  ai  poveri.  To 
part  in  thè  midst,  spartire  per  mezzo.  To 
part  with  or  from  one,  v.  n.  to  leave  him, 
separarsi  da  uno,  licenziarsi  da  uno  , la- 
sciarlo. I paried  from  him  an  hour  ago  , 
mi  son  separato,  o licenziato  da  lui  un'ora 
fa.  To  part,  v.  n.  to  go  away,  partirsi,  an- 
dar via,  andarsene  . To  pari,  (t.  di  mar  ) 
andare  alla  deriva,  derivare,  cadere  sotto- 
vento. To  part,  galleggiare, 

PARTABLE,  F.  Divisibile. 

PARTAGE,  s.  partition,  sharing,  dìvl- 
ding,  partizione,  divisione,  partimenlo. 

TO  PARTAKE , V.  n.  to  take  part  of , 
participare,  aver  parte,  o porzione  in  che 
che  si  sia  . Will  you  partake  of  a botile 
of  wine?  volete  aver  parte  d’  un  fiasco  di 
vino? 

To  PAPiTAKE  , V.  a.  partecipare  , far 
parte,  ammettere  in  parie,  dividere  , spar- 
tire, compartire. 

PARTAKER,  s.  partecipatore,  che  parte- 
cipa. To  he  parlaker  with  one  in  a crime, 
esser  complice  d’un  delitto  con  uno. 

PARTAKING,  s.  partici pamenlo,  partici- 
pazione. 

PARTED,  adj.  da  to  part , partito  , se- 
parare, diviso. 

PAPiTERRE,  s.  a flower-garden,  un  giar- 
dino da  fiori, 

PARTIAL,  adj.  incliniog  to  one  party 
more  than  another,  parziale,  appassionalo, 
favorevole  ad  una  delle  parti  . A pjirtial 
judge,  un  giudice  parziale,  o iniquo. 

PARTIALITY,  s.  a siding  loo  much  with 
a party,  parzialità. 

TO  PARTIALIZE,  to  use  parliallty,  par- 
teggiare, esser  parziale, 

PARTIALLY  , avv.  parzialmente  , con 
parzialità. 

PARTIBILITY  , s.  divisibilità: 

PARTIRLE,  adj.  thal  may  he  parted  , 
divisibile. 

PARTiCiPANT,  adj.  partecipante,  oh» 
partecipa. 

TO  PARTICIPATE,  V.  n.  lo  partake  of, 
partecipare,  aver  parte,  o porzione  in  che 
che  si  sia. 

TO  PARTiCiPATE,  V.  a.  to  receive  pari 
of,  to  share  , partecipare  , ricever  parte  , 
far  partecipe  . 

PARTICIPATION,  s.  a taking  part  of, 
partecipamento,  partecipazione. 

PARTICIPAL,  adj.  belonging  to  a pas- 
ticiple , attenente  a participio  , di  partici- 
pio. 

P ARTICIPI ALLY,  avv.  a modo  di  par- 
ticipio. 

PARTICIPLE,  s.  one  of  thè  eigbt  parts 
of  speech,  so  named  from  its  parlaking 
of  thè  nature  of  thè  noun  and  verb  , par- 
ticipio. 

PARTICLE,  s.  an  undeclined  word,  par- 
ticella.  Parlicle,  small  parcel  , little  part , 
particella,  piccola  parte,  o porzione. 

PAPiTICULAR,  adi.  singular,  proper, 
peculiar,  particolare,  speziale,  singolare  , 
peculiare,  proprio.  He  answered  me  in  th©- 
se  particular  words,  mi  rispose  queste  pre- 
cise parole.  I shall  give  you  a particular 
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accounl  of  llie  whole  business,  ui  darò  un 
conio  esalto,  un  ragguaglio  preciso  di  lui 
to  il  negozio  . To  be  parlicular  or  slngn- 
lar  in  a t'iing,  esser  particolare  , o siugo 
lare  in  che  che  si  sia  , esser  solo  in  fare 
una  cosa.  A parlicular  friend,  amico  stret- 
to, o intimo. 

PARTICULAR,  s.  a parlicular  cimim- 
slance  , particolari  la  . Teli  me  thè  parti - 
Clilars  , ditemi  le  particolarità  ■ To  come 
to  thè  parliculars  , scendere  alle  partico- 
larità. You  missed  in  that  parlicular  , nei 
anele  sbagliato  in  questo  particolare  . A 
parlicular  of  one’s  estate,  l'  innenlario  dei 
beni  di  qualche  pei  sona. 

TO  PARTICULARI/^E,  to  enlarge  upon 
parliculars  , lo  give  a parlicular  accounl 
of.  pai  ticolarizzare,  disiinguei  e una  parli- 
cvlarilà  , narrar  ininutamenle  , venire  al 
part'Cnlare. 

PARTICULARIZED , adi.  particolariz- 
tato. 

PARTICUL AREA',  ano.  particolarmente, 
con  particolarità  , distintamente  , minuta- 
mente. 

TO  P.ARTICULATE  , y.  To  Parlicula- 
rize. 

PARTINGj  s.  from  lo  pari,  partimento  , 
il  partire,  dunsioue,  spartirnento.  Parling, 
separalion  , separazione.  Parling,  going  a- 
■way,  pai  lenza  , partita  , il  partire  . The 
partiug  Clip,  la  mancia,  la  buona  mano. 

PARTI.SAN,  y.  Partizan. 

PARTlTION  , s.  division  , partizione  , 
partimento.  The  rule  of  partilion.  la  rego- 
la di  partizione . An  ecjual  partilion  of 
lands  , una  egunl  partizione  di  terre  . A 
partilion,  or  partilion  Wall  , belwixt  two 
rooms,  tramezzo  , tramezza  , separazione  . 
A pai  tilion- Wall,  bclwisl  two  houses,  mu 
ro  di  mezzo. 

PARTIZAN,  s.  a weapon  much  like  an 
lialheid,  partigiana,  spezie  d'arme  in  asta 
A lillle  parlizan,  nna  parli gianelta.Y.xrù- 
zan  , favourer  , aheltor  of  a parly  , parti 
giano,  fautore.  Parlizan,  in  niilitary  a'fairs, 
a commander  of  a parly,  paitigiano  , co 
mandante  d’ ima  banda  di  soldati. 

P.ARTLET  , s.  ruffs  or  liands  f r wo- 
iTieu,  goletta.  Parile!,  femmuia  d' ogni  pen- 
nuto. 

FARTLY  , aaa.  in  parte,  in  qualche 
modo. 

PARTNER,  s.  one  who  is  interesied 
wilh  anolher  in  some  concern,  socio,  com- 
pagno. 

l'ARlNER,  { t di  mar.  ) fogonntura  , 
boccaporto  , masti  a . manica  degli  alberi  , 
l'ailners  of  liie  mairi  niast,  fogonature  del 
l’albero  di  maestra.  Paiiners  of  thè  how- 
sprit  mastre  del  dipresso.  Partners  of  (he 
pumps,  buchi  delle  trombe.  Partners  ol  tlie 
caj--lern,  buchi  delVargrino. 

PARTNERSHIP,  s.  ragione  , compagnia 
di  traffico.  To  enter  iiilo  partnership  . 
creare  una  lagioac  di  commercio,  mettersi 
in  collina  gaia. 

PARTOUK,  pret.  del  verbo.  To  partahe. 

PARTRIDGbi,  s a dainty  {o\u{,  pei  nice, 
colili  Ilice,  cotornice. 

PARTY,  s.  a person,  una  persona.  Par- 
tir, one  ihal  is  al  law  wil  h another. /irtr/e. 
fillio  de’ due  litiganti.  \Ve  are  loo  many 
parties  in  ihit  alfair.  noi  starno  troppo  iute- 
te.'.sati.  o parziali  in  qitesln  a fare.  Party, 
side,  faci iou,  parte,  fazione,  setta.  To  draw 
one  to  his  ovvn  par  ly,  (r'r  or  uno  dalla  sua 
parte  . lo  niake  one’s  s<,ll  party  in  a thing  , 


intraprendere  , in  eressarsi , prender  parte' 
in  qualche  cosa.  Party',  a body  of  soldiers 
eat  upon  some  expeditior,  dis/accrinieiito  di 
soldati  . To  go  upon  a party  , andare  in 
distaccamento.  To  make  one’s  parly  good, 
difendersi  bene,  vendicarsi. 

PARTY- COLOURED,  adi.  ( t.  del  bla- 
sone') biscnlore. 

PARTY-JURY,  s.  a jury  consisling  of 
hall  Finglish  and  half  Ibreigners,  giurali  , 
spartiti  , cio'e  la  metà  Inglesi  , e l'  altra 
metà  forestieri. 

PARTY-MAN,  s.  a faclions  person  , an 
abellor  of  a party,  fazioso,  capo  di  patii  , 
sedizioso,  lumultunso. 

P.ARTY- \V ALL,  s.  muro  divisorio. 

PARVIS.  s.  porch,  portico. 

PARVITUDE  , ) 

PAR\T  l’Y'^.  ) s.  littleness,  smallness, 

picciolezza , piccolezza. 

PAS  , s.  prccedence,  diritto  di  prece- 
denza. 

PASCHAL,  adi.  of  thè  passover,  pnsqna 
le,  di  pasqua.  The  paschal  lami), /’oi;rie/- 

10  pasquale.  Paschal  renls  , annual  diilies 
paid  hy  thè  inferior  clergy  to  thè  hishop, 
at  h's  Easter  visilatìons  , diritti  annuali  , 
che  il  Clero  paga  al  Vescovo  , che  va  in 
visita  per  la  pasqua. 

PASTI,  s.  a kiss,  un  bacio. 

TO  PASTI,  to  dash  together,  schiacciare, 
ammaccare , infragnere. 

PASIIED,  arii.  schiacciato,  ammaccato  , 
in  franto. 

PASIIING,  adi.  schiacciamento , ammac- 
camento, in  frangi, iiento- 

PASQUI  -P’LOVVEK,  a plani,  spezie  di 
pianta. 

PASQUiL,  ) 

PASyUiN,  ) 

PaSQUINAUE  , ) s.  a statue  in  Rome,- 
a slanderoiis  lihel  posted  up  for  piiblick 
view,  jiasijuiniila,  libro  infamatorio. 

TO  V AS()d'S , fare  delle  pa.squinate. 

PASS,  s.  a licence  to  travel,  passaporto, 
saluocoridollo.  Pass  , passuge  , passaggio  . 
Pass,  stale,  condilion,  stato,  grado,  condi- 
zione, situazione.  ]My  business  is  come  lo 
had  pass,  i miei  a f mi  sono  ridotti  a mal 
partito.  The  pass  to  whlch  things  are  come, 
nello  stato,  nel  quale  son  Le  cose.  1 am  in 
de  d at  a fine  pass,  per  certo  che  sano  ac- 
conciato per  le  feste,  ecco  a che  son  ridot- 
to Ile  is  come  to  that  pass,  that  none  da' 
res  speak  to  him,  la  sua  allegria  è ginn 
la  a segno  che  ninno  ardisce  di  parlai  gli. 
A pass-by  hawk,  nn  falcone  di  passaggio. 
A pass,  in  fencing,  botta,  colpo.  To  make 
a pass  at  one,  portare  una  botta  ad  uno. 

TO  PASS,  V.  n.  to  go  from  one  place  lo 
anolher  hy  Crossing  a middle  place,  passa- 
re , verbo  , che  significa  molo  per  luogo  . 
This  morriing  I passed  by  your  door,ryue 
sta  manina  son  passato  davanti  la  vostra 
poi  tu.  To  pass,  to  cross,  pussore,  trapassare. 
l’o  pass  thè  sea,  passare  il  mare.  To  pass  , 
to  go  beyond,  irasnndare,  trapassare  mollo 
alianti,  trascorrere  . To  pass  one’s  troops 
over  a river,  jar  traversai  e un  fumé  alle 
proprie  truppe.  To  pass  thè  lime  , passare 

11  tempo,  consumare  il  tempo.  To  pass  thè 
winter  in  town,  passar  il  verno  in  città  . 
To  pass  an  act,  passare,  o fare  una  legge. 
Tlial  will  never  pass,  ciò  non  sarà  mai  ap- 
provato, o ricevuta.  To  pass  a judgment  upon 
one,  sentenziare  uno.  To  passa  cornpliment 
upon  one,  complimentare  uno,  fare  un  com- 
plimento ad  uno.  To  pass  one’  s word  for 


one,  impegnare,  o dar  la  sua  parola  per 
alcuno.  To  pass  a Irick  upon  one,  fare  una 
burla  ad  uno.  To  pass  one’s  approbalion 
upon  a thing,  approvare  una  cosa.  To  pass 
one’s  verdicl,  giudicare,  dire  il  suo  senti- 
mento, o la  sua  opinione.  To  pass  senteirce, 
pronunziar  la  sentenza.  To  pass  , v.  n.  \ 
shall  teli  you  whal  passed  , vi  dirò  quel  , 
eh’  è successo  . The  thing  passed  thtis  , la 
cosa  avvenne  in  questa  maniera  . There 
passed  some  hard  words  belwixt  ihem,  ven- 
nero insieme  a parole  . To  come  lo  pass  , 
avvenire,  accadere  , occorrere.  It  carne  to 
pass,  avvenne,  accadde,  occorse.  To  bring 
a thing  to  pass  , effellunre  , eseguire  una 
cosa,  mandarla  ad  effetto.  To  be  -well,  to 
pass,  esser  benestante , esser  comodo  , aver 
di  che  passarsela  bene.  To  let  pass,  lo  omil, 
lasciar  passare,  omettere,  tralasciare  . He 
is  in  a passion  , but  that  will  pass  , e in 
collera  , ma  gli  passerà  ■ Let  us  let  that 
pass  for  this  lime,  per  questa  volta  non  ne 
parliamo,  To  pass  along,  v.  n.  passare  per. 
As  il  passed  along,  nel  passare  . To  pass 
hy,  V.  n.  to  take  no  nolice  of,  to  omit,  or 
to  forget,  passar  sotto  silenzio  , omettere  , 
non  curare  . To  pass  over  injuries  , v.  a. 
dimenticare  l'ingiiirie.  To  pass  over  in  si- 
lence,  passar  sotto  silenzio  . To  pass  over 
a word  in  readiug,  on.rttere  una  parola  nel 
leggete.  It  is  heller  lo  pass  over  those  things, 
il  meglio  c di  non  far  più  menzione  di 
queste  cose.  To  pass  for,  v.  n to  be  repu- 
led,  esser  in  concetto,  essere  stimato  . He 
passes  for  an  honest  man  , è in  concetto 
d'uomo  dabbene.  To  pass  away-  thè  lime  , 
V.  a.  passar  il  tempo.  While  that.  passed 
ori,  in  questo  mentre.  I bave  said  nothing 
bui  what  passes  ahout  in  common  discourse, 
non  ho  detto  altro,  che  quel  che  comiino- 
rneiite  si  discorre.  To  pass  thè  bounds,  pas- 
sare i termini. 

PA.S.SARLE  , adi.  that  may  be  passed 
over,  per  dove  si  può  passare,  praticabile . 
Money'  that  is  passable  , that  is  curreni  , 
moneta  corrente,  che  corre.  Passable,  indif- 
fercul,  mediocre , iiiezznno. 

PASSADE,  ) 

PASSAIK),  ) s.  alms  given  lo  passen- 
gers,  passata,  limosina,  che  si  dà  ai  pove- 
ri, che  passano.  His.  Passarle,  in  fencing,  a 
pass  or  thiusl,  bntln.  Pissade,  thè  manage 
of  a borse  forward  and  back-ward  upon 
ihe  same  plot  of  ground  , passo  , termine 
rii  maneggio. 

PASSALE,  s.  a guing  from  one  to  ano- 
tlier,  passaggio,  il  passare  . Passage  , tire 
[rlace  throiigh  which  one  goe»,  passaggio, 
luogo  onde  si  passa.  I look  a passage  with 
him  for  France,  passai  In  Francia  con  lui  . 
Passage,  thè  fare  for  passiug  , passaggio  , 
dazio,  che  si  paga  in  passaggio.  Passage  , 
a place  in  a hook,  passo,  luogo  di  scrittu- 
ra The  passage  of  thè  urine,  il  passaggio 
rlell’urinn.  Passage,  event,  transaction  , e- 
vento  , caso  , accidente  . Passage  , a game 
wilh  linee  dice,  zara  , giuoco  , che  SI  fa 
con  tre  dadi.  We  had  a line  passage,  ( t. 
di  mar.')  avemmo  una  bellissima  ti  aversata, 
un  bellissimo  viaggio  . I paid  ihirly  gin- 
neas  for  my'  passage,  pagai  trenta  ghinee 
pel  mio  passaggio. 

PASSARLE,  s.{t.  di  mar.)  bardngo. 

PASSED,  adi.  passato,  y.  To  pass. 
PASSENGER,  ) 

PASSER,  ) s.  traveller,  viandante, 
passeggiere,  passeggierò,  passeggierà. 
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) 

) s-  capacily  lo  suffer, 
of  sufFerlng  , 


A PÀSSENGER-HAWK.  , un  falcone 
di  passo. 

PASSIBILITY, 

PASSIBLENESS 

passibilità. 

PASSIBLE , adi.  capable 
passibile. 

PASSINO,  s.  passatempo,  il  passare.  In 
passing,  by  thè  way,  passando,  nel  passa- 
re, di  passaggio. 

PASSING,  adi.  a passing  bell  , campa- 
na a mortorio.  A passing  beauty,  una  esue- 
ma  bellezza,  un  paragon  di  bellezza  , una 
bellezza  senza  pari. 

PASSING,  avv.  grandemente,  in  sommo 
grado.  That’s  passing  fine,  questo  e bellis- 
simo. 

PASSINGLY  , ava.  estremamente  , per- 
fetlwneiile. 

^SSION,  s.  affection,  transport  of  thè 
mind,  passione,  affetto  d’animo  . Passion  , 
strong  inclination,  passione,  inclinazione  . 
Passion,  love,  amore,  affetto,  zelo,  ardore  . 
Passion.  anger,  collera,  stizza,  ira.  To  be; 
in  a passion,  essere  in  collera.  To  put  one 
in  a passion,  metter  in  collera  , stizzire. 
To  vent  one’s  passion,  sfogare  la  collera  . 
Passion,  suffering  , passione,  pena  , pati- 
mento, travaglio.  Our  Saviour’s  Passion, /a 
Passione  di  nostro  Signore. 


una  cosa,  dove  non  v’  e più  rimedio,  o ir- 
reniediabile.He  is  past  recovery,  egli  è di- 
sperato, o spedito  da’  medici.  Past  dispute, 
noi  to  be  disputed,  incontrastabile.,  indubi 
labile.  To  be  past  shame,  aver  bandito  ogr 
pudore,  essere  sfacciato,  sfrontato  . It  is 
lliing  past  and  done  , è una  cosa  bella 
finita.  It  is  past  ten,  sono  sonate  le  dieci 
Half  an  hour  past  nine,  nove  ore  , e mez- 
za. About  four  tnonlhs  lasi  past,  sono  qnat 
Irò  mesi  in  circa.  Tliese  four  months  last 
past , per  questi  quattro  mesi , da  quattro 
mesi.l  have  uot  seen  liim  ihesa  four  months 
last  past,  non  V ho  veduto  da  quattro  mesi 

PASTE,  s.  dougli,  pasta,  l’asle,  to  glue 
things  togelher  wilh,  pasta,  colla, 

TO  PASTE  , to  glue  with  paste  , impa 
stare,  appiccare  insieme  con  pasta.  To  pa- 
ste up,  appiccare. 

PA^EBOARD,  s.  a tbick  and  strong 
kind  of  paper,  cartone. 

PAST  ED,  adi.  impastato,  appiccato  con 
pasta.  Pasled  up,  appiccato,  attaccato,  af- 
fìsso. 

PASTEL,  s.  a plani,  spezie  d’  erba. 

PASTEUN,  s.  thè  hollow  of  a beast’s 
heel,  gaietto. 

PASTIL,  s.  a composillon  of  sweet  paste, 
pastiglia. 

PASTIME,  s.  spor,  recreation,  \passa- 


PASSIONATE  , adì.  soon  angry  , colle- tempo,  diva  timeulo,  diporto,  ricreazione, 
rico,  stizzoso,  bilioso,  impetuoso.  Passionate  | B}"^  way  of  paslime,  per  passatempo,  per 


for  a thing,  thal  has  a strong  iuciina^tion 
for  it,  appassionalo,  ansioso,  inclinato,  de- 
dito a qualche  cosa.  Passionate,  full  of  lò- 
ve,  appassionato.,  tenero,  amoroso^ 

PASSIONATELY,  avv.  or  angrily,  stiz- 
zosamente, con  islizza,  iracondamente,  ira- 
tamenle.  Passionately  , wilh  a strong  love, 


diporto. 

PAST1NG,  s.  impaslanienlo,  V impastare. 

PASTOR,  s.  a shepherd,  and  figuralive- 
ly  a church-minister/paiiore,  ministro  della 
chiesa. 

PASTOR  AL,  adì.  belonging  to  a she- 
phered,  or  church-niinisler,  pastorale,  di 


passionalamente  , capricciosamente  , smisu-  {pastore,  da  pastore,  attenente  a pastóre. 


PASTORAL,  s.  a sorl  of  poem  relaling 
to  affiirs  belween  shepherds  and  shepher- 
desses,  pastorale,  spezie  di  poema. 

PASTRY,  s.  work  made  of  paste  and 


ratamente.  To  be  passionately  in  love  wilh, 
essere  sttiisuratameule^  passiofuilamerue  in- 
ncunorato.^  andar  pazzo.^  o perduto. 

PASSION ATEN ESS  , s.  state  of  being 
subject  to  passion,  disposizione  alla  collera,  dough,  pasticceria,  pastume, 
alla  stizza,  allo  sdegno.  Passionateness,  ve-|  a PASTRY-COOK,  s.  che  fa  i pasticci. 
heinence  of  m\n^,  veemenza  di  niente,  for-  che  lavora  di  pasta.  Pastry-work,  paslic 
za  impetuosa  di  mente.  \ceria.  A pastry-cook’s  wife,  moglie  di  colui 

THE  PASSION- WEEK  , s.  la  SeUimana  che  fa  i pasticci, 
della  Passione,  quella  che  precede  la  Aei- 1 PASTURARLE,  adi.  tbat  is  fit,  or  serve 


timana  Santa. 

PASSIVE  , adi.  thè  contrary  of  active  , 
passivo.  A passive  verb,  un  verbo  passivo  . 
Passive  principles  , among  chymists  , are 
eartb  and  water,  principii  passivi  sono  in 
chimica  la  terra  e l’ acqua. 

PASSlVELY,  avv.  passivamente. 

PASSIVENESS  , ) 

PASSIVITY,  ) s.  passibilità. 

PASSOVEiR,  s.  Pasqua. 

PASS  PORT,  pass,  passaporto,  salvocnn- 
dotto. 

PASS-BOSE,  s.  a flower,  spezie  di  flore. 

PASS-VOLANT,  s.  a faggol  in  musle- 
ring  of  soldiers,  passavolaiite. 

PAST,  adì.  puri  e prep.  from  to  pass  , 
passalo,  f.  To  pass.  When  we  were  past 
tbe  town  , passata  che  avemmo  la  città. 
The  lime  past,  il  tempo  passalo.  In  times 
past,  fortnerly,  per  l’addietro,  altre  volle  . 
Past  thè  besl,  attempato,  vecchio.  A woman 
past  child  l)eai'ing  , una  donna  fuor  d’  età 
d'aver  figliuoli.  Past  marrying,  che  non  è 
più  d’età  di  congiugnersi  in  matrimonio 
Past  all  dangers,  fuor  d’ogni  pericolo.  Meal 
past  eating  , curile  guasta  , che  non  e pii 
buona  a mangiarsi,  infracidata.  Past  cun 
incurable,  incurabile.  A ihii^g  past  cure  , 


for  pasture,  che  setve  di  pastura,  o pro- 
prio a pasturare. 

PASTURAGE,  ) 

PASTURE,  ) 

PA.STURE-GROUNDS,  ) s,  land  reser- 
ved  for  thè  feediug  of  calile,  pastura.  Pa 
sture,  fodder,  food  for  calile,  pastura,  pa- 
sto, The  pasture  or  viands  of  deer,  pasta 
ra,  pascolo  per  cervi. 

•ro  PASTURE,  to  put  into  pasture,  to 
feed  caule,  pasturare,  pascolare,  pa.scere.To 
pasture,  v.  n.  to  graze,  pascolare,  pascersi, 
tener  in  pastura,  nudrirsi. 

PASTURED,  adi.  pasturato,  pascolato, 
pasciuto. 

PASTURING,  s.  f .dder  - for  calile,  pa- 
scolo, pastura. 

PASTY,  s.  pie,  pasliccjfi.  A venison  pa- 
sly,  un  pasticcio  di  selvaggina. 

PAT,  s.  a slight  fflòsv  or  stroke,  botta, 
percossa,  picchio,  colpo. 

To  PAT  one,  to  give  one  a paf,  dare 
una  botta,  o una  percossa  ad  uno,  picchiar- 
lo, percuoterlo.  To  pai  at  thè  door,  pie 
chiare  alla  porta. 

PAT,  adi.  fit,  suitable,  or  to  thè  purpo- 
e,  opportuno,  comodo,  atto;  proporzionato, 
.secondo.  I 


PATACOON,  s.  a Spanish  coin,  patac- 
cone, sorta  di  moneta  Spagnuola. 

PATCH,  s.  piece,  pezza,  loppa.  Patch,  a 
black  patch  to  wear  on  one’s  face,  neo, 
piccole  pezzette  nere  di  seta,  che  le  donne 
si  mettevano  sul  viso.  A patch  of  cleared 
ground,  un  pezzo  di  terra  Lavorata.  You 
are  a cross-patch,  voi  siete  capriccioso  , o 
bisbetico. 

TO  PATCH,  to  mend  with  patches,  rap- 
pezzare, rattoppare,  racconciare,  rattacco- 
nare. To  palch  up  a Wall,  stuccare  un  mu- 
ro. To  patch  up  a disease,  nascondere,  o 
palliare  un  male.  To  patch,  lo  put  patches 
upon  one  ’s  face,  metter  nei  sul  viso. 

PATCHEiD,  adj.  rappezzato,  rattoppato. 
Patched,  filli  of  patches  on  thè  face,  che 
porta  nei  sul  viso. 

PATCHER,  s.  raecanciatore,  rappezzatore., 

PATCHERY,  s.  botchery,  bungling  work, 
forgery,  rappezzatura,  acciabailamento,  co- 
sa imperfetta,  ciarpa,  borra. 

PATÉ,  s.  thè  head,  la  lesta,  la  zucca, 
il  capo.  How  carne  that  into  your  pale? 
in  che  modo  v’  è saltato  in  lesta.  To  break 
one’s  pale,  romper  la  testa  ad  uno. 

PATED,  adi.  Es.  A long  paled  fellow, 
cunnirig  fellow,  un  uomo  astuto,  e sca.l- 
tiito,  che  la  sa  lutigli. 

PATEE,  s.  pasticcio.  Pelty  patees,  pa- 
sliccelti. 

PATEFACTION,  s.  a laying  open,  pa- 
lesamento, manifestamento,  manifestazione, 
dichiarazione,  notizia. 

PATEN  , piate,  tegame,  piatto,  tafferia. 
PATEN'T,  adi.  lying  open  , patente , a- 
perto,  manifesto. 

PATE.NT,  s.  letlers  palent,  patente,  let- 
tera patente. 

PATENTEE,  s.  a person  to  whom  thè 
King  has  granied  bis  letters  patent,  colui, 
colei,  a cui  il  Principe  ha  concesso  la 
patente. 

PATER  GUARDIAN  , s.  thè  head  of  a 
Franciscan  convent,  il  padre  guardiano. 

PATERNAL,  adì.  falherly,  belonging  to 
a falher,  paternale,  paterno. 

PATERNITY,s.  fatherhood,  paternità. 

PATER-NOSTER,  s.  thè  Lord’s  Prayer, 
paternostro,  Orazione  Domenicale. 

PATE'R-NOSTERS  , s.  thè  great  beads 
of  a chaplet,  paternostri,  quelle  pallottoli- 
ne grandi  della  corona  , iti  segno  che  si 
rteve  dire  un  pater  nostro. 

PA'^I'EI,  s.  track,  bye-way,  sentiero. 

PATHETICAL,  ) 

PATHETlCK,  ) adi.  moving  thè  pas- 
siona or  atfections  , patetico,  affettuoso, 
pieno  d’  affetti. 

PATFIETICALLY  , avv.  pateticamente  , 
affettuosamente. 

PATHLE.SS,  adi.  privo  di  sentiero,  che 
non  ha  sentiero,  nè  via. 

PATHVVAY,  F.  Patii . 

PATIRLE,  adi.  patibili.  V.  Passible. 

PATIBULARY,  adi.  belonging  to  a gal- 
lows,  di  patibolo,  allenente  a patibolo. 

PATIENCE,  s.  a virtue  enabling  lo  bear 
affliclion  and  pains  ith  calmness  of  mind, 
pazienza  , sofferenza  , tol'eranza.  To  have 
palience,  aver  pazienza,  tollerare,  soffrire. 
You  vrear  out  my  palience  , voi  mi  fate 
scappar  la  pazienza.  To  be  out  of  patien- 
ce  , rinnegar  la  pazienza.  Long  palience  , 
lolleianza,  perseveranza,  animo  paziente. 

PATIENT,  ar/i.  enduring  sufiering  , pa- 
ziente , che  ha  pazienza  , sofferente  , tolle- 
rante. Very  patient,  pazientissimo. 


f 


PAT 


PAW 


PEA 


400 

A PATIENT,  s.  a doctor’s  patient,  a sick 
persoli,  un  ammalato. 

PATIENTLY  , aau.  pazientemente  , con 
pazienza.  Very  palienlly  , pazientissima- 
mente. 

PATINE,  s.  a sort  of  piate  wilh  vrhich 
thè  clinllie  is  covered,  patena. 

PATLY,  auv  comtnodiously,  Dtly,  como- 
damente, adaltalamenle. 

PATNESS,  s.  comodo,  convenienza. 

PATRIARCI!,  s.  a cliief  father  , or  thè 
fiist  father  of  a faniily  or  naiion,  patriar- 
ca. Patriarch,  among  ecclesiaslicks,  is  a di- 
gnily  above  ihat  of  an  archhishop,  pa- 
triarca. 

PATRIARCHAL , adi.  belonglng  lo  a 
patriarci!,  patriarcale. 

patuiarchate,  ) 

PATRIAUCHSHIP,  ) 

PATRIAKCIIY,  ) s.  thè  state  dignity, 
or  jurisdiction  of  a patriarch,  patriarcato. 

PATRICIAN,  s.  among  thè  Ronians  , a 
noblenian,  descended  of  senators  , and  thè 
foondcrs  of  iheir  commonwealth,  patrizio. 

PATRlMONIAL,  arlj.  belonging  to  pa- 
trimony,  pilrimoniale. 

PATRIMONY,  s.  inheritance  or  estate 
lefl  by  a father  to  bis  son,  patrimonio.  The 
Palrimony  of  St.  Peter,  a province  in  lla- 
ly  belonging  to  thè  Pope,  il  Patrimonio  di 
San  Pietro,  provincia  d'  Italia. 

PATRIOT,  s.  One,  whose  ruling  passion 
is  thè  love  of  bis  country,  urt  amante  del- 
la sua  pafria,,  un  ciltadmo, 

PATRIOTI.SM,  s.  amor  di  patria. 

To  PATROCINATE,  lo  protect,  to  de- 
fend,  patrocinare,  date,  accordare  prote- 
zione, protep:;ere,  difendere. 

PATKOCINATION,  ) 

PATROCINY,  ) s.  protecling  or 

dcfending,  patrocinio,  protezione. 

PATROL,  s.  a night -walch  of  aboul 
five  or  six  men  commanded  by  a serjeant 
pattuglia. 

TO  PATROL,  yirr  la  ronda. 

PATRON,  s.  proteclor,  ad  vocale,  meco 
nate,  protettore.  Patron,  in  law,  one  whc 
has  thè  righi  of  presentalion  t<>  a benefice 
patrono,  quegli  che  ha  patronato  , padro 
naggio,  padi  onanza.  A patron,  in  civil 
law,  one  who  has  made  bis  slave  or  ser 
vani  free,  patrono,  colui,  che  dà  la  liher 
là  al  suo  schiavo.  A patron,  thè  saint  cr 
ad  vocale  of  a kingdom,  toivu  etc.  patrone, 
patrono  o protettore  d’  un  regno,  citta,  eie. 

PATRONAGE,  s.  thè  righi  of  presen 
lalion  to  a benefice,  pndronaggio,  patrona 
to,  padronanza,  ragione,  che  s’  ha  sopra 
henejìcj  ecclesiastici,  per  potergli  conferite. 
Patronage,  defence,  prolection,  padronato, 
protettorato,  protezione. 

TO  PATRONAGE,  f^.'To  Palronise. 

PATRONAL,  adj . belonging  to  a patron, 
di  padrone,  che  appartiene  ad  un  padrone 

PATRONESS,  s.  patrona,  protettrice, 
avvocata. 

PATRONIMICAL,  ) 

PATRONLMICK,  ) adi.  patronimico. 

TO  PATRONISE,  to  protect,  to  defend, 
protegge!  e,  difendere,  patrocinare. 

PATRONISED,  adj.  proietto,  difeso,  pa- 

iKOtcinato. 

PATTEN,  s.  a sort  of  wooden  shoe  with 
a snpport  of  iron,  zoccolo.  The  patlen  of  a 
pillar,  whereon  thè  base  is  set,  zoccolo 
d’  txna  colonna. 

PATTEN-MAKER,  s.  zoccolaio. 

TO  PATTER,  n.  to  beat  thick,  dibatte- 


te un  liquore,  tanto  che  si  vegga  spessire' 
Tliey  carne  paltering  down  like  hail,  ca 
scavati  giù  come  la  grandine.  To  paller 
oul  prayers,  lo  mumble  prayers,  masticare, 
snocciolare  paternosli  i. 

' PATTERN,  s.  model,  modello,  esempio. 
A pattern,  a piece  of  cloth,  eie,  mostra, 
saggio  di  lavoro. 

TO  PATTERN,  to  imitate,  lo  copy,  to 
serve  as  an  example,  imitare,  ritrarre  da 
un  modello,  ricopiare,  confrontare,  madri 
lare,  servire  di  modello. 

PÀTTIN,  V.  Patten. 

PAVAN,  s.  a light  Spanish  dance,  spe 
zie  di  Ballo  alla  Spagnuola. 

PAUCITY,  s-  fewness, piccolo  nu 
mero. 

! TO  PAVÉ,  to  lay  a way  with  stones  la 
stricare.  To  pavé  with  bricks,  ammano 
tiare.  • ^ 

PAVED  , adi.  lastricato.  Paved  with 
bricks,  ammattonalo. 

PAVEMENT,  s.  cause-way,  paved  floor. 
pavimento,  lasii  lento  , smallo.  A pavement 
of  bricks,  un  ummallonato. 

K PAVEMENT -BEATER,  s.  un  perdi- 
siorno,  un  vagabondo,  uno  scioperato 

PAVER,  ) 

PAVIER,  ) s.  colui  che  lastrica. 

PAVESE,  ) 

PAVICE,  ) s.  a large  shield  which  co 
vers  thè  whole  body,  pavese,  palvese,  lar 
ga,  rotella.  A soldier  armed  with  pavese, 
un  pavesalo,  pavesare,  palvesaro. 

PAVESARE.  ) 

PAVOiSADE,  ) s.  (t.  di  mar.")  a target 
defence  in  a galley  to  cover  thè  slaves, 
which  row  on  thè  benches.  palvesata. 

PAVIAGE,  s.  toll,  conlribulion  toward 
repairing  or  maintaining  pavements,  dazio. 

0 gabella,  che  si  paga  pel  mantenirnent, 
del  lastricato. 

PAVICE,  Pavese. 

PAVILION,  s.  tent , padiglione,  tend.t 
Pavilion,  (t.  d’  archi  tei.)  padiglione.  Favi 
lion,  (t.  di  mar.)  admiral’s  Rag,  stendardo  , 

TO  PAVILION  , to  furnish  with  lenls 
fornir  di  tende,  o di  paviglioni.  To  pavi 
lion,  to  he  shellered  by  a tent,  esser  ai 
coperto,  sotto  un  paviglione. 

PAVIN,  r.  Pavan. 

PAUL,  s.(t.  di  mar.)  castagna  dell' a r 
gano.  Hangiiig  paiils,  castagne  verticali. 
Paul- bis,  bottoni  del  mulinello. 

TO  PAUL,  V.  a.  (t.  di  mar.)  Es.  To  paui 

1 he  capslern  , mettere  le  castagne  all'  ar- 
gano. 

TO  PAULTER,  r.  To  Paltcc. 

PAULTKY,  F".  Paliry. 

PAUNCIf,  belly,  pancia.  Paunch- beJlied, 
panciuto,  di  grossa  pancia. 

TO  PAUNCH,  sventrare,  sbudellare. 

PAUNCIIED,  adi.  sventrato,  sbudellato. 

PAUSE,  s.  top,  pausa,  fermata.  A pause 
in  a verse,  pausa  d’  un  verso.  j 

TO  PAUSE,  V.  n.  lo  make  a pause,  pau- 
sare, far  pausa,  fermarsi.  To  pause  upon  a 
thing,  to  considf^it,  riflettere  sopra  una 
cosa,  farci  riflessione,  considerarla  bene. 

PAW,  s.  thè  fótortfP  a quadruped,  zam- 
pa. A little  paw,  una  zampetta.  A paw 
thing,  una  sporcizia,  sporcheria,  porche- 
ria. 

TO  PAW,  V.  n.  zampettare,  dimenar  le 
zampe.  A dog  that  paws  his  master,  un  ca- 
ne che  zampetta,  o accarezza  il  suo  padro- 
ne colle  zampe.  To  paw,  to  fumble,  staz- 
zonare,  malmenare,  maneggiare. 


PAWED  , adi.  zampettato,  stazzonato., 
malmenato,  maneggiato.  Pawed,  bioad-ibo- 
ted,  e/ie  ha  le  zampe  grandi. 

TO  PAWL,  F.  To  Paul. 

PAWN,  s.  pledge,  pegno.  To  lend  upon 
pawn,  prestar  con  pegno.  Pawn,  at  ebess, 
pedina,  pedona. 

To  PAWN,  to  give  in  pawn,  impegnare. 

A PAWN-BROKER,  s.  prestatore,  usuraio, 

PAWNED,  adi.  dato  in  pegno. 

PAW  PAW,  interi,  via,  via. 

PAX,  s.  an  image  given  to  be  kissed 
when  ihey  go  to  thè  ofi'ering,  pace. 

PAY,  s.  satisfaclion,  paga,  pagamento. 
eis  pay  is  very  good,  egli  h un  buon  pa- 
gatore, egli  paga  puntualmente.  A sol- 
dier’s  pay,  la  paga,  o il  soldo  del  soldato. 

TO  PAY,  to  discharge  a debt,  pagare. 
To  rob  Peter,  to  pay  Paul,  scoprire  un  ai- 
tare, per  ricoprirne  un  alito,  fare  ulSuo- 
bito  nuovo,  per  pagarne  un  vecchio.  To 
pay  a visit,  rendere  una  visita.  To  pay  one’* 
respeets  to  another,  riverire,  o salutare  uno. 
I payed  him  his  own,  or  in  thè  same  eoln, 
gh  ho  reso  pan  per  focaccia,  o frasche  por 
foglia, o la  pariglia.  I shall  pay  him,  I shall 
be  revenged  of  him,  me  la  pagherà,  me  ne 
vendicherò.  To  pay  for  one’s  folly,  pagar 
la  pena  o il  fio  della  sua  pazzia.  To  pay 
a rope,  impeciare  una  fune.  To  pay  one's 
dehts,  pagare  i suoi  debiti.  To  pay  olf,  10 
beat  soundly,  bastonare  uno  ben  bene,  mal- 
menarlo,  mallr aitai  lo  con  bastonale,  tar- 
tassarlo, zombarlo.  To  pay  back,  pagar 
uidietro,  restituire.  To  pay  away  Enoney, 
pagare,  una  somma  di  danari.  To  pay  down, 
pagar  contanti  , pagar  di  buona  mo- 
neta. To  pay  a ship’s  hottom,  («.  di  mar.) 
spalmare  una  nave.  To  pay  a masi  or  a 
yard,  incatramare  un  albero,  un  peiinorre. 
Fo  pay  a seam,  impeciare  un  incomeufo. 
Fo  pay  off  a ship,  far  la  rassegna  di  li- 
cenziamento, licenziate.  To  pay  out,  or  lo 
pay  away  thè  cable,  virare  la  gomena,  fi- 
lare, largare. 

PAYADLE,  adi.  to  be  payed,  pagabile, 
da  pagarsi.  A bill  of  e.vchange  payabla  at 
sigili,  una  lettera  di  cambio  pagabile  a vi- 
sta. 

PAYED,  adi.  pagato.  V.  To  Pay. 

PAVER,  s.  pagatore,  pagalrice. 

PAYING,  ) 

PAYMENT,  ) s.  pagamento.  Paying  off, 
t.  (r.  di  mar.)  salto  della  nave  al  sotto- 
vento, imbardata,  guinata.  Paying  oli  of 
.1  ship,  disarmamento,  congedo,  rassegna 
di  licenziamento. 

A PAY-MASTER,  s.  pagatore.  A bad 
pay  master,  un  pagatorello. 

A PAY-MISTRESS,  pagatriee. 

TO  PAYSÈ,  F.  To  Poìse. 

PAYSER,  F:  Poiser. 

PEA,  s.  a well  known  pulse,  pisello. 

PEACE,  s.  resi,  qiiielness,  pace,  riposo, 
(ranquillilà.  The  peace  of  thè  soul,  la  paae, 
n la  tranquillità  dell’  anima.  Peace,  con- 
'cord,  good  understanding,  pace,  concordia, 
unione,  accordo.  To  live  in  peace,  vivere 
in  pace,  o in  concordia,  viver  d’  acent  rio.  A 
justice  of  peace,  un  giudice  di  paté,  com- 
missario stabilito  per  mantenere  la  pisce. 
To  bind  one  to  thè  peace,  obbligare  oicunto 
nelle  forme,  e con  mallevet ia,  di  non  far 
alcuna  violenza  ad  altra  persona.  To  make 
peace,  dar  la  pace.  A treaty  of  peace,  tm 
trattato  di  pace.  Peace,  reconciliation,  pa- 
ce, t'econciliazione.  To  make  one’s  peace 
wilh  one,  far  pace  con  uno,  rappaciarsi. 
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pacificani  , rlcoìiciUarsi  con  uno.  Peace,  A pearl  on  ihe  eye,  maglia  nell' occhio. 
sili.'iire.  .lilenzio.  To  hold  oiie’s  peace.  far  ni’icchia  generata  nell'  occhio.  Pearl,  thè 
siteniio,  stare  zitto.  He  ihat  woiild  I ve  in  sin. illesi  kiii'l  of  prliiling  lelters,  sorta  di 
peace  and  l'est,  must  bear  and  see , and  letti  ra  oicciolisùrna  da  stampare, 
say  thè  Lesi,  odi,  aedi,  e taci,  se  auoi  1^1-1  PEr\HLl,l>,  adorned,  or  set  wilh  pearls, 
ver  in  pace.  \adomaLo  con  perle. 

PV.At'K.  interi. Es.  Hold  your  peace,  ta-\  PEAKL  EYLI).  adi  che  ha  V albugine,  o 
et  e Pece  Ihere  , silenzio,  zitto  Pe.ice  maglia  nell'  occhio. 

■wilh  Tour  impertinent  queslii  ns.  e/i  a/ida/e  ! PKAREY,  adì.  che  abbonda  di  perle  o 
via  con  queste  aoslie  sciocche  domande.  somiglia  a perle. 

FEACl- ABLE,  adi.  qniet,  pncijico,  gaie-  PEAR-PYE,  s tona 


te.  LiaiKp  illo,  arnator  di  / ace. 

PEAG  ABLENESS,  s.  umor  pacifico,  na- 
turale, quieto  e pacifico. 

PEAG  ABLY^,  adi.  pacificamente,  tran- 
quilhuneiite. 

PEACKFGL,  adi.  quiet,  paefeo,  quieto, 

t<  aaquill'i. 

PEA<!:EFULLY,  adì.  pacificamente,  tran  - 
qutllaintnie 

PFACEFULINESS,  s.  stala  pacifico,  e 
trauqu  Ih  , pace,  tinnqnilli.a. 

A PEAGE  MaKEu,  s.  paciere,  mediato- 
re, paciale,  puciaro. 

PEAGH,  s.  a delicious  fruii,  persica, 
pesca. 

TO  PEACH,  to  inipeach,  accusare,  serair 
di  test unonio  contro  alcuno.  ' 

PKACRKD,  adì.  acculato. 

PEACILAB,  s.  accusatore,  accu.uitrice. 

PEAGHICK,  s.  thè  chicLeii  of  a peacock, 
pai  onerilo  appena  nato 

PKAtXtCK,  s.  a vcry  fine  bird,  paaone, 
paone  A ynuog  peacock,  paauncello.  The 
spots  in  a peacock’s  tali,  gli  occhi  della 
coda  del  paone. 

A PEACU-TREE,  s persico,  pesco. 

PICA  IIEN,  s.  paonessa,  pagoiiessa,  pa- 
tonessa. 

PEAK,  s.  thè  sharp  polnl  of  any  ihing, 
punta,  estremità  acuta  di  qunlsivuglia  cosa 
The  peak  of  a hi  11,  la  cima,  la  sommità 
di  un  monte.  The  peak  of  a mouruing  colf, 
la  punta  d'  una  cuffia  da  bruno. 

SEAK,  Peek. 

TO  PEAK,  V.  n.  lo  look  sickly,  to  look 
poorly,  essere,  o auere  la  dei  a di  mala- 
ticcio. esser  poaero.  -, meschino,  miserabile , 
tapino.  To  Peak,  To  Sneak. 

PEAKING,  adi.  of  a puiiy  sickly  ceri- 
si itiilion,  maialiccio,  infermiccio,  di  mala 
sanità. 

PEAE.  s.  a great  noise,  particularly  of 
Lells,  scampanala,  scampanio,  un  gi  nn  svrinr 
di  campane. 'l'a  ring  llie  bells  in  peais,  scarii- 
paiiare.  Peal,  a great  noise  in  generai,  slre- 
fracasso,  rumore , schiamazzo,  tonib  iz- 
za, frastuono.  A peal  of  raiii,  us  wlien  it 
rallles  di.'wn,  una  burrasca,  un  diluvio,  un 
trabocco  smisurato  ài  pioggia.  A peal  of 
hai!,  una  burrasca  di  gragnuola.  To  ring 
one  a peal,  to  sr.old  iiini  soundly',-/Ki/a/' // 
capo  ad  uno,  fai  gli  una  ripassala,  sgri 
darlo. 

PEAR,  s.  a sort  of  fruii,  pera.  Winter 
pear,  pera  d’ inaerno. 

PEARGH,  s,  rod  or  pole  to  measure 
land  with.  pertica  da  misurar  la  lena.  A 
pearch  f . Perch. 

TO  PEARCH,  V.  II.  To  Ferch. 

PEARCH  ED,  aiti.  posato  sopra  un  ramo. 

PEA  RGHINti  - .STICK,  s.  stecco  sul  quale 
si  posa  l'  uccello  nella  gabbia. 

PEARA^  a precious  storie,  that  i»-bred 
in  a shell-(ìsh,  perla.  A ragged  pearl,  una 
perla  tonda  , o bernoccolala  . Mot  ber  of 
pe.irl,  mu^repet  la,  spezie  di  conchiglia.  A 
cross  s^l  wilh  nearls.  una  croce  iiitperlatii.\mouc 
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pere. 
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PEAR-TRI'jE,  s.  lieto. 

PEA-SANT,  s country-nian,  contadino 
PEA.SANTRY,  s.  a colleclive  term  for 
country  penpie,  i conlad  ni. 

pea.se  eoo,  ) 

PEA -SHELL,  ) husk  that  contains  peas, 
baccello,  guscio  di  piselli. 

PEASE,  s.  thè  plorai  ruimher  of  pea, 
piselli. 

PEASE  POBBIDGE,  $.  minestra  di  pi 
elli. 

REBBI  E,  ) 

ferree  STONF,  ) s.  a sort  of  sione  for 
paying,  selce,  o .se/ice,  pietra  viari. 

PERBT  EL),  adì.  selciato,  lastricato  di  sei  i 

ci,  ClollvhltO. 

PKCiCARLE,  adi.  liable  to  sin,  soggetto 
a peccato. 

PE( YC A Dir  1.0,  .s  a smail  fault  or  cri- 
me, a pardon. lille  sin,  pecc/to  veniale. 

l’Et^CAfYr.  adi.  olieiidmg,  (leccaitle  Pe< - 
cani  hiimoiirs,  snob  hnmours  of  thè  body 
as  contaln  some  niaiignit)',  or  else  are 
sopraliiindanl,  umori  peccami. 

PECCAVI,  s.  a l/alln  word  iis'ed  in  tbis 
vulgar  cxpresslon.  TU  inake  riiiii  cry  pec- 
cava, gli  fatò  ben  io  domandar  pei  dono. 
PECK,  s.  a sort  of  measure,  sorta  di 
suru  Inglese.  1 ani  in  a pack  of  trou- 


bles,  mi  troao  in  un  mar  di  guai. 

TO  PECK,  to  strike  with  thè  bill,  as 
birds  do,  beccare,  percuotere  cql'  becco.  To 
peck  d(i\Yii  onc’s  head,  chinar  la  LesLu. 

PECKk-R,  s.  a bird  picchio. 

PECKLKD,  A'.  Speckled. 

PECTflNAL,  ) 

PECÌHNA'^El),  ) adi.  formed  like  a 
comb,  di  pettine,  fatto  a guisa  di  peUiiie, 

PECTORAL,  udi.  belonglng  to  thè  bre- 
asl,  or  stoiiiaclii'  k,  pettorale  , stomacale. 
Pectoral  syrop.  uno  sciro/ipo  pettorale. 

PEi'/l'ORAL,  ,v.  breast- piale,  un  pettorale. 

TO  PECULATE,  p.  a.  tubare  il  denaro 
pubblico. 

PEGULATE,  ) 

PKGULATION,  ) s.  robb'Vry  of  thè  pu- 
blick  , furto  del  denaro  pubblicp  , pecula 
Lo. 

PECULATOR,  s.  colui  che  è colpepule 
di  farlo  di  danaio  pubblico. 

PECULIAR,  adi.  parlicular,  singiilar,  pe- 
culiari!', speziale,  pai  ticulare.  He  is  my  perù 
liar  friend,  egli  'e  mio  itidnii,  intrinseco  , 
o stretto  amico. 

PECULIARITY,  s.  singolarità , partico- 
larità. 

PECULIARLY  , ava.  particolarmente  , 
singolarmente. 

PECULIAES  , s.  parishes  .exetnpt  from 
olher  ordinaries  and  bishops  couris  , and 
peculiarly  belonging  to  thè  see  of  Canter- 
bury, cappelle,  o parrocchie  priailegiale.  , 
che  dipendano  immedintainente  dall'  (irci- \ 
ae.scoao  di  Cantai  beri.  Regni  peculiar  , thè] 
king’s  c.hapel,  la  appella  del  Re.  j 

PECUINIARY  , adj.  of  or  belonging  to 
pccu.iiui  io,  pecuniale,^ 


PECUNIOTJS,  adj.  monied,  full  of  mo- 
ney, pecunioso,  dunaioso.  ricco. 

PF.D,  s.  sniall  pack  saddle  , sorta  di  ba- 
sto piccolo  per  le  bestie  da  soma.  Ped,  bas- 
ket, liatiiper,  un  paniere,  un  canestro. 

PI'.DAGE,  s.  money  given  for  passing  , 
pedaggio. 

1H‘T)A(Y0GICAL,  adj  pedagogico. 

PEDAt-OtilSM,  s.  thè  olliceof  a pedago- 
gue , affi  ZIO  di  fiedagogo, 

PEDAGOGHE,  s.  insiruclor,  Jeacher  of 
youth,  pedagogo,  pedante. 

TO  PEDAtCÒtiUE,  lo  leacb  wilh  siiper- 
ciliuusiii  ss,  insegnare  come  fanno  i pedan- 
ti e i p.  dagoghi,  con  cera , o aria  ai  ciglia, 
parlar  brusco,  e sferzate  ci  udeti. 

PEDAGOGY,  s.  ins'riirlion,  discipline  , 
pedanteria,  istruzione,  aoimaesti  amento. 

PI  DAL,  adj.  belonging  to  a foot  in  mea- 
sure,  lungo  d’uri  piede. 

PEDAL.S,  s.  pi.  1' w keys  of  some  or- 
gans  In  he  toni  hed  with  thè  foot,  pedali 
di-ll  organo. 

Pi  DAYEOUS,  Off/,  going  on  foot  , pe- 
destre. che  ua  a piedi  . A pedanecus  jud- 
ge  , un  giudice  pedatieo  , ohe  giudica  in 
piedi . 

Pl'.DANT,  s.  a pai  ry  scie  ol-master,  pe- 
dante, pedag  go  . A pedani,  a conceiied 
prelenfler  to  soiiolarslnp  . wi  pedante  , un 
pedatuuzzo,  un  saC'-enLoi.e,  un  ser  saccen- 
te. 

P^'DANTICAL.  ) 

PEDANTiCK.  ) 

Pi  DANT-LiKE  ) adj.  pedantesco,  di  pe- 
dante. 

FEDA NTIC A.LLY.  mm.  peduntescamente. 

PEDAKTl.SM,  s.  thè  profcsslon  or  prac- 
tice  of  a pedani,  profissiuiie  o maniera  di 
pedante. 

PEDANT-LIKE,  avu.  pedantescamente. 

TO  PED'AINTJZE.  to  play  or  act  thè  pe- 
danl’s  pari,  fare  il  pedante. 

PiipANTRY,  s.  aukward  ostenlalion  of 
need^res  leariiing,  pedunteria. 

PEDDLAR.  f'.  Pedlar. 

To  PEDDLE,  a.  n.  to  he  biisy  about  tri- 
fles,  affaccendarsi  intorno  a cose  da  nulla, 
fare  il  ceccosuda. 

PEDEE,  s.  foot -boy',  uno  staffiere  , un 
saccardo. 

FEDERERÒ,  ) 

PATERA ROE,  ) s.  a sort  of  gun  , stru-i 
mento  militare  da  fuoco  per  giltar  pietre, 

PEDESTAL  , s.  that  pari  of  a pillar 
w'hich  serves  to  support  it,  piedestallo,  pie- 
distallo. 

A PEDESTRIAN,  s.  pedone. 

PEDESTRIODS,  P'.  Pedaneous. 

PF.DICLE,  s.  thè  little  slalk  dfleaves 
Iruit,  picciuolo.  ^ ^ 

PEDICULAR,  ) 

PEDICDLOIJS,)  adj  lousy,  pidocchioso  , 
The  pedicular  disease,  sorta  di  malattia, 

PEDIGREE,  s stock,  race,  genealogia  , 
discendenza,  stirpe. 

PEDIMEiNT,  s.  fronlon,  frontone,  orna-, 
mento  d’ architettura . 

PEDLAR,  ) 

PEDLER,  ) s.  one  who  sells  small  wares 
ab^out  thè  country,  un  merciaiuolo  , un  mer- 
caniuzzo.  Pedlar’s  ware,  mercanziuole.  Ped- 
lar’s  J-’reuch,  gibberish,  gergo,  lingua  cor- 
rotta. 

TO  PEDLE,  lo  sell  things  of  smalkvaluè, 
fare  il  mestiere  di  ciunniiiiqre,  di  bugattel- 
[liere,  vendere  per  le  sirude  delle  mcrtan- 
zi  iuole. 

i)i 


iCiì 


PI 


i ili 


l’RDLERY,  s.  wares  soU  by  pecllers,wf/-l  PE( 


citìiztu'ile,  bagattelle. 


snrall  point/'il  piece  of  ^vno<ì 


'ph'olo.  blocco.,  stocco.  J’aicell.ì,  cavicchio  , 


PEDLING,  Es.'To  go  pedling  aboul,  im-  \caaicchin ^ caoigliu.  Feg,  for  nnrg.M'el, 

{iure  attorno  vendendo  delle  bag/Utelle  , e gberiia.  A peg  ui  a musical  luslrumeut,  6i 
delle  mei  canziuoLe.  A pedling  sum,  a siiiall  ichero  To  come  a peg  or  two  lower,  cede 
snm,  una  piccola  sontina.  ' re  atqunnto. 

PEDODAPTISM,  s.  infant  baptistn  , il  to  PEG,  incavigliare,  attaccare  insieme 
battesimo  dato  et  bambini.  con  caviglie.  To  peg  llie  door,  stangare  l. 

PEDREROj  s.  (j..  di  mar.)  petriere.  porta. 

PEEK,  s.  piqué,  gi’udge,  rancore,  sdegno,  PELF,  s.  riches,  ricchezze  , beni  di  Jor- 
llvon'.,  picca,  gara,  V.  Pirjue  . I bare  no  tona  cs  ne  serviamo  parlandone  con 

ot'ner  peek  of  honour  in  prospect  , than  — disprezzo. 

non  ambisco,  che  alla  gloria  di non  ho  PELICAN  , s.  a snrt  of  bird,  pellicano 

auro  desiderio,  che  di  • — Peek,  (r.  di  mar.)  Pelican,  a blind  alembick,  pellicano  , sorta 
pjoco,  pica.  Peek,  punta  superiore  delle  vele  di  lambicco. 

latine.  Peek  lialiards,  gordoniera  del  picco  . PELLET,  s.  a lillle  ball,  ptillniinla,  pi 
A -peek,  a picco.  - cola  palla.  Pallets  ol  pasle  , pallottole  di 

TO  PEIiK,  (f.  di  mar.)  imbronenre,  driz-  pasta, 
zai  e,  parlando  dei  pennoni  . Peek  Iberni-  PELLICLE,  s.  a l\i\n  &\\\a,pellicina;  pel 
zen!  drizza  il  pennone  di  mezzanal  licella. 

PEbiL,  Si  tbe  rind  or  coat  of  fruils,  scor-  ! PELLITOU  Y,  an  herb,  parielaria  , pari- 
2/z  Orange  peel,  SCO/ s«  </i  melarancia.  taria.  Pellilory  ol  Simili,  pilatro. 

PEEL  s.  board  used  by  bakers,  pa- ' PELL-MELL,  avv.  coiifusedly,  confusa- 
letta.  A iT  ovetr  peel,  paia  da  forno.  mente,  mescolatamente. 

to.PEìELV  to  pulì  or  take  oli’  ibe  rind  , PELLXJCID,  a-lj.  transparenL  Incido,  li  a 

saorlecttiaie-,  .SUOI  zare^  mondàre,  sbucciare  . sparente. 

To  peerbariey;  mondàre  dell’orzo.  Tó  peel  PELLUCIDNESS,  s.  trasparenza,  diafa- 
» pear,  sbucciare  nna.fierr..  To  peel  liemp  , niià. 

maciullare  della  canapa.  To  pee!  off,  scor-  PELT  , s.  (he  skin  or  bidè  of  a beasi  , 
tecciarsi,  scorticarsi,  sòueciarsis.  pelle,  cuoio.  A shepher/l’s  peli,  peilicci-ine 

T’EE-LED  , adj.  scortecciato  j . scorzato  , da  jiauore.  .h  peli  moriger,-  colui,  che  traf- 
mondulo.  sbuccialo.  fica  in  cwdo  . Tbe  Street  wbere  lliey  scll 

PEET.E.R,  s.  froin  peci,  /L  Piobberr  fells,  pelliccei  ia,  strada,  dove  si  haifica  di 
PEEP,  s break  of  day,  ilfaie,olospuii-  \cuoio,Ve\\.-viO{i\,  lana  tratta  da  una  peco- 
tat  del  giorno.  la  morta.  Pelt.  a target  of  skins,  targa,  spe- 

so l'EEP,  V.  n.  to  look  Ibrmigbta  Itole  , zie  di  scudo  di  cuoio, 
spiare,  gua’dar  di  segreto,  far  capolino.  To  TO  PELT,  !o  strikeNvilh  somctbirig  thrown, 
peep  in,  gnu-  -iar  lìenti  o.  To  peep  out,  gnor-  tirare  , lanciare  sopra.  They  pelied  us 
dar  fuora..  The  day  begins  lo  peep  out,  il  i\llb  Iheir  sinall  sboL  as  \ve  crossed  ■ thè  ri- 
giorno  comincia  a siuntare.  To  peep  over  , ver,  et  spararono  addosso  una  tempesta  di 
io  òse,  morire  , passate  alL'altra  vita  . 'J’o  tiri,  nel  li  aversare  il  fumé  . To  pelt  wilb 
peep.,.  ai  cbickens  do  , pigoline  , mandar  slonetì,  lapidili  e.  percuoUre  con  sassi, 
fuo'-a  Ic.tvpce  che  fanno  i pulcini,  e gli  al-  ' PEL'l'ED,  adi.  lapidato,  lanciati),  getta 


tri  uooeili  piccoli.  . 

PE  - P HULE, 


) 


to,  tirato. 

PEE'l'iNG,  adj  J^.  Paltry. 

PEN,  s.  a qnill  cut  lo  wrile  wilb  , una 


Pl'.El'I^l^lOL'E  , ) s.  hole  , throiigb 

wbich  oli^^.ay  peep  vviiliout  being  disco-  penna  da,  o per  iscrivere.  To  malte  or  cut 
vereil,  buco  da  cui  si  possono  spiare  i fatti  o pen,  temperare  una  penna.  To  stj  pen  lo 
d’altri  senza  essere  scupet  io.  jpaper,  metter  mano  {dia  peifffa  , scrivere  . 

PEEPIMG,  s.  lo  spiare  , il  guardar  dii¥eiì,  eoop  for  foul,  pollaio,  lungo,  dove  si 
nascosto.  You  sb.ill  pay  for  your  peeping  , ! re/.’go//o  i polli.  A pen,  or  fold  l'or  sheep  , 


la  vostra  curiosità  vi  costerà  curai 

PEl.U,  s.  nobleman.  un  pati,  un  ottima 
to.  A pcer  of  thè  realm,  un  pari  del  regno. 
Peer,  eq  iil,  pari,  egtale.  To  be.  tried  by 
cne’s  peers,  esser  giudicato  da’  suoi  pan,  o 
da’ suoi  eguali. 

PEERAGE,  s.  a peer’s  dignily  , dignità 
tìi  pari 

PEERDOM,  s.  tbe  dignily  of  a peer,  di 
gnità  d’u^pari. 

PEERESS,  s.  a womair  ennobled,  a peer’s 
lady  , una  donna  nobile  , la  moglie  d'  un 
Pari. 

PEERLESS,  adj.  ibat  bas  no  peer , in- 
cornparable,  senza  puri,  inoonipai  abile. 

TO  PEER  DPOM,  OR  AT  A TUING,  V.  II.  lo 
peer  at  a ibing,  rimirar  biecamente  una  co- 
sa. guardarla  sottecchi. 

PEEV ISH,  a//y.  cross,  morose,  fantastico, 
dispettoso,  Jastidioso,  stiano  , capriccioso  , 
ritroso,  ostico. 

PEEVlSHLY,  avv.  fantasticamente  , in- 
orescevolmente  , rincrescevolmente  , capite- 
tsipsamente,  ritrosamente. 

PEEVISHNESS,  s . fantasticaggine  , sde- 
umore  straho  e fastidioso  , capriccio  , 
fasudio. 


mandra,  ovile,  covile.  A pen,  thè  top  of 
mountain,  penna,  cima,  sommità  di  monte. 

PEN,  s.  one  ihat  -nriles  well  , or  ili  , 
scrittore,  colui  che  scrive  bene,  o male.  Pen, 
ivriter,  aulbor,  una  penna,  un  autore. 

TO  PEN,  to  wrile  down,  scrivere,  mette 


si  appicca  agli  orecchi  delle  donne  don- 
dolino,uinndolo.  \\-ni\  - -A , ij  di  mar.)  fiam- 
ma, penzolo.  B.'-o.'.d  pendant,  cornetta.  Br.ice 
pendant,  A/nccó/^oti'o,  .^F  liti  tackle  pendant, 
penzolo  del  pariinco  magg-ini  e,  Fore  tackle 
pendani,  jieiizaln  del  paranco  di  trinche' to. 
Pendant  cb.ains.  P.  Ciial:  s.  Rudder  pendant, 
guarda  timone. 

PENDANT,  nt/y.  lefl  und  ee\àeA,pendenlc, 
non  deciso.  Pendant,  b.-iiiglug  dutAoi  , pen- 
dente, che  pende. 

PENDENGE,  .t.  pendcn- a,  inclinazione. 

PENDENCY,  s.  P.  Suspence. 

PENDENT.  adj.  F.  Pendant. 

PENDING.  ndj . Dependio.g. 

PENDXJI.OUS,  adj.  banging  dow  n.pen- 
dulone,  spenzolone  , pendente  l’enduloiis. 
irresobile,  incerto,  irresolùlo. 

PENDULUM,  .«.  .a  weight  hanging  at 
tbe  eoli  of  a stiing.  wiie;  or  cbain.by  iRe 
vibrations  or  swings  of  vvhkb,  io  and  fro, 
tbe  pai  ts  or  clitFeieiices  of  lime  are  measu- 
red,  pendolo,  peso  pendente  da  filo,  a uso 
di  misiiritre  il  tempo  colle  sue  vib- azioni. 
A peiidulum-avatcb  , un  oriuolo  a pen- 
dolo. 

PENETRABItdTY,  s.  aptuess  lo  be  pe- 
ueteated,  qualità  penet  abile. 

PE.NETR.AW  r.  adj,  sulìld-,  quick,  pene- 
trante, che  penetra. 

TO  PENETRATE,  v a.  e n.  to  gel  or 
pierce  into,  or  tbrough,  penetrare,  passare 
addentro  alle,  parli  uiU-.iioii.  To  peneir.ite 
into,  penetrare,  indagare.  I caruiot  pene- 
trale inio  Ihat  rnlstery  , non  posso  pene: 
trare  questo  si-grelo.To  penetrale  wilb  love, 
penetrare  d'amore: 

Pen  E TRATI'.D,  adj.  penetrato. 

PENETRATION,  s.  a penetraling  or  pler- 
ting  ini/),  penetrazione.  penetramenlo.Veue- 
iralion,  quickness  of  wit,  penetrazione,  sot- 
tigliezza, o acutezza  d'ingegno. 

PENETR ATIA'^E,  (idj.  that  easily  pene- 
Icoiies.  penelrevole,  penetrativo,  che  penetra, 
che  ha  virtù  di  penetrare: 

A l’EN-FULL,  s.  una  pennata. 

A Pl'iN-KNiFE,  s.  un  temperino. 
PENl,NSULA,.s.a  traci  of  land  surroiind- 
ed  witli  water,  cxcept  in  one  place,  peni- 
sola. 

PENINSULATED,  adj.  almost  surround- 
ed  by  water,  (piasi  isolato. 

PENISTONS,  s.  a sort  of  coarse  woolJen 
clnlh,  spezie  di  panno  grossolano. 

PENITENCE,  s.  Tcpeal-ince,  pentimento, 
penitenza. 

PEòTTENT,  ndj.  repenling,  being  sor- 


re  in  curia.  To  pen,  i iiicliiiidei  e . To  peiijrowful  for  liaving  conimilled  any  sin,  pe~"" 
np  sheep  f rinchiuder  delie  pecore  nella  nilenfe,conlrito.che  si  penle,che  ha  coiilrizione 


mandra,  o altro  luogo 

PENAL  , adj.  bclotrging  to  , or  inflicting 
penalty,  penale,  di  pena,  per  gasligo. 
PENALITY,  ) 


dei  suoi  peccali. 

PENITENT,  s.  un  penitente  , una  peni- 
tente. 

PENlTENTIAL,f7r{/,belonging  to  repent- 


PENAiLTY  , ) s.  a fine  imposed  by  way  lance,  penitenziale,  di  penitenzit.'l\ie  peni- 
of  punislimenl  , multa  , pena  pecuiiiaria  , lenùal  psalras,  i salmi  penitenziali, 
penalità.  j PENlTENTIAiL,  s.  a hook  wliich  direcls 

PENANCE,  s.  a mortificalion,  penitenza,  priesis  how  to  enjoin  penance,  penitenzia- 
To  do  penance,  far  penitenza.  le,  libro,  che  regola  le  penitenze  secondo 

PENATE.S,  s.  Iioushold  gods,  gli  Dei  pe-'la  natura  de’pecoali. 
nati.  PENlTENTlARY,  s.  a priest  wbo  impo- 

A PEN-CASE,  s.  un  pennaiuolo  , stru-  ses  penance  on  an  offender,  penitenziere  , 
mento  da  tenervi  dentro  penne  da  scrivere,  confessore,  che  ha  autorità  d’assolvere  nei 
PENCE,  s.  thè  plural  of  penny  , soldi,  casi  riservali.  Penitentiary , a place  in  Rome 
Three  balf-pence,  an  soldo  e mezzo.  to  bear  confession,  and  absolvf^ppme  par- 

PENClL,  s.  a small  insirument  used  in  ticular  sins,  penitenziei  ia,  residenza  de’, 
drawing,  matitatoio.  nitenzieri  in  Roma. 

PENDANT, i.  jewels,  which  women  bang  a PEN-MAN,  s.  scrittore.  V.  Pen. 
on  their  ears,  orecchino,  quel  pendente  ,che^  PENNANCE,  . Penance. 


! pe- 


/ 


PEP 


PF.NNANT,  s.  a rope  hoisT  up  a lioat 
or  ruLTchandize  iato,  or  out  of  a ship  , 
fune,  che  serve  a , tirar  su  pesi,  o mercan- 
zie dal  vascello,  o nei  Caschilo. 

PKNNATED,  adj.  Wing«,d. 

PENÀ'ED,  adj.  scritto,  vergalo  con  penna. 

PE^ÌiSfEU,  4'.  V.  Pen.oase. 

PENMìLESS, m oiMyless,  poor,\vanl- 
jng  money,  senza  d nari,  povero,  che  ha 
bisogno  di  danari  , bisognoso  , miserabile  , 
me.schinn. 

PENNON,  s.  a flag  or  hanner  enditig 
in  point,  pennone. 

PENNA',  s.  .soldo,  piccola  moneta  Ingle- 
se. di  cui  dodici  formano  imo  scellino.  Il 
piai  ale  di  penny  è pencc. 

PENNY  E'ATIiER,  ‘i.  un  taccagno,  un 
avaio,  un  tanghero,  uno  spilorcio,  un  caca 
stecchi. 

PENATE ESS,  F.  Penniless. 

PENNY  POST,  s.  la  posta  d’  un  soldo, 
che  va  per  Londra,  e per  alcune  miglia 
intorno. 

l’ENNYWISE,  adj.  e aggiunto  di  perso- 
na. che  arrischia  scioccamente  l'assai,  per 
salvar  il  poco. 

PENNYWORTII,  s.  quanto  s ' compra  per 
un  soldo  Penny worth,  ogni  compra,  ogni 
cosa  comprata , o venduta  per  denaro.  Pen- 
ny»  orili,  s.  cosa  comprala  con  vantaggio, 
c.unpra,  o acquisto  fatto  con  meno  denaro 
di  quel  che  vale.  Pennyworlh,  piccola  quan- 
tità di  checchessia.  J 

PENSILE,  adj.  \ìd,a^\na,  pendente ,sospe-\ 
so,  pensile.  ! 

PENSION,  s.  a yearly  altowance, pensio- 
ne, salario  , stipendio.  Pensimi  of  Gray’s- 
5n:i,  an  assembly  of  ibe  members  of  that 
society,  who  meel  lo  cousnlt  about  thè 
alTairs  of  thè  house,  consiglio,  o assemblea 
de’ membri  del  collegio,  chiamato  Gray's- 
Inn,  per  consultare  degli  a^ari  appai  le- 
iicnli  ad  esso  collegio. 

To  PENSION,  to  support  by  an  arbitra- 
ry  allosvance,  fare,  o assegnare  una  pen- 
sione. 

PENSIONARY,  adj.  mainlained  by  pen- 
sions,  pensionai  io,  che  gode  pensione,  peu- 
siosinto. 

PENSIONER,  s.  one  vvbo  receives  a pen- 
simi, uno  stipendiato,  un  pensionalo,  o sa 
lai  iato,  che  riceve  stipendio  , o pensione. 
The  genllemeut  pensioriers  , or  thè  king’s 
|iensioDers,  a band  of  geutlemen  , wiio, 
armed  willi  parlizans  , atteiid  as  a guard 
iipon  thè  king’s  person,  to  thè  p.ilace,ia« 
da  dt  gentiluomini  stipendiali,  che  servono 
di  guardia  alla  persona  del  Re  , nel  pa- 
lazzo. 

PENSIVE,  adj.  thougbiful,  pensoso,  pen- 
sieroso,pensivo . 

PENSIVELY,  s.  pensici  osamente,  mesta- 
mente. 

PENSIVENESS,  s.  thougbtfùlness, pensie- 
ro, pensamento.  Pensiveness,  sorrow,  pen- 
siero, inquietudine  di  mente,  afflizione  , 
d'animo,  mestizia  , afflizione  , melanco- 
nia, 

PENT,  adj.  da  to  pen  , quando  vale 
rinchiudere  , rinchiuso  , rinserrato , ser- 
ralo. 

PENTACHORD,  s.  lira  a cinque  corde. 

PliNTAGON,  s.  a figure  of  five  augles, 
pentagono,  quinquangolu,  figura  di  cinque 
untoli,  o luti. 

PENTAGONAL,  adj.  of  Ève  angles,pen- 
tagonale,  di  cinque  angoli. 

RENTAMETER,  s.  a Greek  or  Latin 


40^, 


’verse  -yvbieh  consfsts  of  five  feci,  pentanie  !To  pepper,  to  beai.  In  mangle  wilh  shót 
jtro,  verso  chi;  consiste  di  cinque  piedi.  ^ir  blows,  tirar  molte  moscheUaie ,dar  molte 
PENTAPETA LOUS,  nr/y.  Es.  Pentapela- ÌAnsse. 
lous  planis,  are  ,such  .as  h.ive  a flower  con-i  PEPPERED,  adj.  impepatn 

jsisling  of  five  leaves,  cinquefoglie.  I . PEPPER  - WORT,  s.  nome  a’erba.  ^ 

j PENTASTiCKjS.  a slanza  or  division  in'  PEPTIGK,  adj  che  muta  hi  digestione. 

ja  poem,  coiisisling  of  five  verses,  stanza^  PER,  a preposition  bonon-ecT  frnin.the 

ìcomposta  di  cinque  versi.  In  archi  Lettura  , Latin,  used  inslead  of  By,  per.  Per  force, 
poi  Lieo  di  cinque  ordini  di  colonne.  [pe/-  forza.  Per  anniim,  per  anno-. 

PENTEGOST,  s,  thè  festival  of  VVhitsun- 1 PERACUTE,  adj.  very  sliarp  , aculis- 
tide.  la  Pentecoste,  la  Festa  dello  Spirilo  ^simo. 

'Santo.  I PERADVENTURE,  avv.  per'mps  , niay 

.PENTECOSTALS,  s.  ofFerings  tnade  on  he,  by, chance,  for.ie  può  e nere  , per  av- 
Wliilsunday,  by  thè  parishioners  lo  their  ventura.^  Wilboiil  ptradventure  , ivithnut 
priesl,  offerte,  che  i parrocchiani  facevano  cjuestion,  senza  dubbio,  indubilatarnenle, si- 
ai  loro  parroco  il  giorno  della  Penteco  .curamenfc,  senza  filln. 
ite.  I TO  PEuAGRATE,  v.  a.  percorrere,  tra-, 

PENTICE,  ) ìversare. 

PENT[10U.SE  , ) s.  eaves,  by  whlch  thè  PERAGRATfON,  s.  travelling  orwan- 
water  slides  from  thè  wall,  gronda, gran  - ’decing  about,  corso.  Peragr.itmri  monili  l'.e 
dain,  estremità  del  tetto,  che  esce  y«ora  space  of 'he  moon’s  eourse,  (roin  any  pojnt 
del  muro  della  casa.  jof  thè  zodiack,  to  thè  some  ag.iin.  il  carso 

PtiNULTJMA,  s.  thè  last sillable  but  one,  c/ie  fa  la  luna  ogni  mese, 
la  penultima  sillaba,  \ TO  PERAMBUtATE  . ■V  n.  lo  wa  Ik 

PENUAIBRA,  s.  an  imperfect  shadow  , |tbrougb,  girare,  o anduie  attraverso,  at- 
omhra  imperfetta,  una  quasi  ombra. 

PENURIOUS,  adj.  niggardly,  stiogy,  a 
varo,  tirato,  slitico,  spilorcio,  stretto  , tac- 
cagno. miseio.  Penurious,  veiy  poor  , po- 
vero, iniseio,  meschino,  bisognoso  , indi- 
gente. 

PENURIOUSLY,  aw,  avai  amente  , da 
spilorcio,  da  ai-aio 

PENURIOOSNESS,  s.  niggardìiness,  a- 
varizia,  stitichezza,  strettezza  nello  spezi- | to  PERCEfVÈi,  to  discover,  scopi  ire,,  ve - 
dere,  miseria  est  ema,  spilorceria.  \dere,  osset  vare,  accorgersi.  To  perceive.  to 

PENCRY,  s.  wanl,  iisogno,  ifzsagio, ,po- 1 undersland,  to  .apprehend,  concepite,  com- 
verta,  stremità,  miseria.,  indigenza. 

Pl.ONY,  s.  an  herb,  peonia. 

PEOPLE,  .s.  tb-e  v/hole  body  cf  persons 


traversare,  riguardare  nell' att ravérsare ,vi- ^ 
sitare  i confini  della  parrocc'iia . 

PERAMBULATION,  s.giro,  viaggio, va- 
gazione. 

PERCA.se,  F-  Percliance. 

PERCEANT,  F.  Piercing. 

PERCEIVABLE,  adj.  tliat  rn:iy  be  per- 
ceived,  percettibile . 

PEBCEIVABLA’’,  aw.  visibilmente. 


bt- 


prendete,  intendcie,  capire,  lo  perceue 
foie- band,  presentire . 

PERCEIVED,  adj.  scoperto,  veduto,  os  - 
who  live  in  a. country,  popolo,  nazione .T\\ejservato,  scoilo,  concepito,  compreso,  iateso, 
people  of  Israel,  H popolo  d’  Israele.  The  capito 


Euglìsb  people,  il  popolo  d’ Inghilterra,  la 
nazione  Inglese,  gl’ Inglesi.  The  people, or 
thè  common  people,  il  popolo  , il  popolo 
minuto,  la  gente  bassa,  la  plebe,  il  volgo. 
People,  meri  in  generai  , gente  , persone. 


PERCEPTIBJjE,  adj.  that  may  be  per- 
ceived,  percettibile , visibile,  che  si  può  ve- 
dere, o scoprire. 

PERCtiPTlON,  s.  clear  and  dislinct  ap . 
prehension  of  objecls,  percezione  , iiitelli- 


Tliey-  are  good  people,  sono  buone  persone,  genzrt,  capacità,  il  compì  elidere,  o capi 


I niet  witli  a greal  jmariy  people,  ho 
conlrula  molla  gente.  What  will  llie  people 
say,  ifyoii  do  it?  che  dirà  la  gente  di  voi, 
se  fate  ciò?  Before  all  thè  people,  a pieri 
popolo.  People  will  talk  somelines,  ognuno 
vuoi  dir  la  sua.  A to 


qualche  cosa. 

PERCH  , s.  nome  d‘  un  pesce  di  natura 
vorace,  predalivo. 

PERCH,  s.  pertica,  sorta  di  misura.  Perch, 
pertica,  o ramo  in  cui  gli  uccelli,  o i poL- 


wn  very  full  of  people,  jfnnii  s’  adagiano.  F._  Pearcli. 
una  città  mollo  popolata.  A throng  of  to  PERCH,  v,  n.  posarsi  , adagiarsi  so- 


people,  una  calca  dì  genie.  The  favour  of 
tlie  people,  l'aura  popolare.  Perlaining  lo 
thè  people.  popolano. 

TO  PEOPLE,  V.  a.  to  stock  with  people, 
popolare. 

TO  PEOPLE,  V.  ri.  popolarsi. 

PEOPLED,  adj.  popolalo. 

PEPPER,  s.  a sort  of  splce,  pepe.To  lake 
pepper  in  thè  uose,  to  be  angry  , saltare 
in  collera,  entrare  in  valigia,  adirarsi, stiz- 
zarsi,  incollerirsi  , inviperirsi  , inasprirsi. 
Wrdlpepper,  semprevivo. 

PliPPER-BOX,  s.  il  bussolo  del  pepe. 

PEPPER-CORN,  s.  bagattella,  chiappo- 
la, cosa  da  nulla,  cosa  frivola.Vepper-mint, 
menta  peperino,  o piperina.  The  pepper - 
plani,  or  tree,  pianta,  albero  del  pepe.  Pep- 
per-proof,  che  c accostumato  al  pepe. 

PEPPER  SEND,  s.  ( t.di  mar.)  sabbia 
mista  di  grani  sornigliand  al  pepe. 

TO  PEPPER,  to  season  with  pepper,  ini- 
pepnre,  condir  con  pepe.  To  pepper, lo  pox, 
infianciosare,  o impestar  di  mal  gallico. 


pra  una  pertica,  ramo,  o maio,  come  fanno 
gli  uccelli,  n i polli.  V . To  Pearch. 

PERCHARGE  , avv.  perhaps,  forse,  per 
avventura,  per  caso. 

PERCLOSE,  F.  Conclusion. 

TO  PERCOLATE,  F.  To  Strain. 

PERCORTATION,  ) 

PERCUNCTATION, ) s.  interrogazione  , 
dimanda,  richiesta. 

TO  PERCUSS,  F.  To  Strike. 

PERCUSSìON^ s.  striking,  percussione., 
percotUara,  percossa,  percotimento. 

PEPDITION  , s.  utter  ruin  or  destruc- 
tion,  perdizione,  dannazione,  rovina,  perdi- 
mento. danno. 

PERDITE,  odi.  losl,  forlorn,  perduto. 

PERDITE,  avv.  Es  To  lie,  pei  due.  lo  h.e 
fiat  upon  thè  belly.  giacere  boccone  , o a 
boccone,  giacere  colla  pancia  per  lena  , .e 
in  aguato. 

A PERl5UE,  s.  a s Idier  placed  in  a dau- 
gefous  post,  sentinella  avanzata. 

■ PERDULOHS,  -F.-Teràve. 


PER 


PER 
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PEr<DUR  \BTjE,  orti,  conllnulng,  laslingi 
long  , perclurahile  , durabile  , permunenle  , 
pcrdureunle^  perenne. 

PliRDUllALiLY,  auv.  perpetuamente,  eter 
narnente. 

PEUDUJlATlON  , y.  lasting  very  long, 

perdurahilrtà,  Inn^n  durata. 

PEREGRI N ATIOÌN  , i Iravelling  in  fo- 
reign  .coùnlries,  perec;rinnzione . 

. PEREGRINE,  udì  fiireign  , not  naiive  , 
peregrino,  straniero,  fai  esfiero.  A peregrine 
hawk.  un  falcone  iiellep^rinn. 

PEREIVIR  I OIìIIjY,  am'.  perentoi  inmenie, 
assolulnmente  , decisiaaaiente  . drfniiiaa- 
mente.  He  sifiod  peremplorlly  in  wli.il  lie 
first  afiirined  , stette  fermo  iti  ijucl  , che 
■ prima  aaei  a affermalo. 

PEREMPrORlNESS  , s.  maniera  deci- 
fina. 

PEBEMPTORY,  odi  final,  determinale, 

ptvenlorto.def  nitii'O.  decisian  A [leremplory 
aclion,  a delermmale  and  lina!  art,  whirh 
canno!  he  renewed  alto  pci cnlorio.  Perem- 
plory,  posilive,  alendule.  pragmatica!  , as- 
sòluto, décisiao,  determinato,  rfo  luto,  ar- 
dilo, temerario.  To  play  a pereniplory  ga- 
me, giuocrue  r ultima  partita,  o utia  par- 
tita e non  pth. 

PERENMAE,  adj  lasling  all  thè  vear, 
perenne.  Peremiial  , everlastrng  , perentie  , 
continuo,  pe  prtno. 

PERENNI  I Y,  i.  long  conlinuanre,  per- 
petui ly,  pei  petu’là. 

PERFECT  adj.  complete,  enlire.  perjel 
to,  compito,  intiero,  compiuto  , condolio  a 
perfezione.  Pei  ferì,  arconiplislied  , wrll- 
skiiled,  versato,  consumato,  perfetto.  Ile  is 
a perlect  master  of  thè  Halian  tongue,  egli 
e versatissimo  tiella  lingua  Itah atta.  A 
perfecl  heaiiiy  , una  bellezza  jiet  fetta.  To 
Re  perfect  in  a lliing.  lo  knnw  it  hy  lieail, 
sape  e a n^nte.  che  che  si  sia  , o pe  fel- 
tamenle.  Perlect.  arrant.  vero,  pretto,  puro. 
He  is  a perlect  rlieat  , egli  è un  pretto 
furbo,  un  falbo  bagnato,  o cintalo. 

TO  PERP'EliT,  lo  make  perlect,  lo  finish, 
perfezionare,  dar  perfezione,  finire,  compi- 
re, terminale. 

PERP'ECTKD,  adj  perfezionato , finito, 
compilo,  terminalo.  Very  perlected,  ^ae/"/c<- 
ttssimo. 

PERFECTING,  s.  finimento,  compimen- 
to. 

PERFECTION,  s.  accomplislimenl,  per- 
P zione,  line,  compimento.  Perlect  lon,  ex- 
cellency  . perfezione,  eccellenza. 

TO  PEREEiiTlON ATE,  lo  make  perfect, 
io  hring  to  perfeclioii,  perfezionare,  avan- 
zare nella  pei  fezione. 

PERFECTIVE,  adj.  perfettivo. 

PERFEt-TLY  , aw.  per  fellamente,  inte- 
ramente , compitamente.  Very  perfectiy , 
perfcllissimamenle. 

PERFEC  TNESS,  s.  perleclion,  perfezio- 
ne, fine,  compimento 

PKKFiDIOU.S  , adj.  faUe  , treacherous , 
perfido,  disleale,  infdo,  malvagio.  A pcr- 
fidious  man.  un  perfido,  un  disleale.  A per- 
Cdions  woman.  una  perfidi,  uno  malvagia. 

PERFIDIOUSIjY , avv  perfidamente,  di- 
slealmente, malva  giamente. 

PERFI!  iIOU.SNESS,  ) 

PERFIDA,  ) s.  falseness,  treach- 

ery,  pet fidia.  dislealtà,  malvagità. 

TO  PERFLATE,  Io  blow  through  , sof- 
fiare per  enfio,  o per  lutto. 

10  PERFOR.ATK,  to  pierce  throngh,  per- 
forare,  fot  are,  trafigget  e,  traforare. 


PER 

PERFORATED,  adj  .pei forato,  foralo,' 
Irafitln, 

PERF0RATI0N,  s.  a horing  through  . 
perforazione,  il  perforare.  Perroralion,  hole, 
buco,  pertugio. 

PER-FORCE,  avv  per  forza,  forzata- 
mente, di  viva  forza. 

TO  PERFORIVI,  V.  a lo  accomplisli,  ef- 
fettuare, compiere , e compii  e,  eseguite,  man 
dare  ad  effetto,  fate  , finiie.  To  perforili 
nne’s  word  or  promise,  effettuare,  o man- 
date ad  effetto  la  promessa  , mantener  la 
parola.  To  perlorni  a design,  effettnnre  o 
eseguire  un  disegno.  1 bave  performed  your 
o.ders,  ho  compilo  i vostri  01  ditti  To  per- 
forili well  iipon  an  inslriiinent,  sonni-  bene 
un  istronienlo  l'o  perforili  wonders  , far 
miracoli.  To  perform  otie’s  devolion  , dire 
le  sue.  divozioni  To  perforili  , ir  n In  sue 
l e -d  in  an  attempi,  riuscire  in  un’ impre 
sa. 

PERFORMABLE,  adj.  eseguibile , fatti- 
bile. 

PI'iRFOBMANCE  . .s.  perfnrming,  fatto, 
effetto  , cnmpimeiito.  Performance  , work  , 
opera.  Psn  irigeniniis  performance,  un'opera 
iiigegiinsn  Wdiliry  perlormances,  y«((i  mi 
lilari.  1 had  ralher  performances  iiiiboiil 
promises  , ihin  pmniises  wilhoiit  pertor 
mames,  voirei  più  fatti  e meno  promesse. 

PKl'FORiVl  l'.D,  adj.  effettuato. 

PI'-RFtJR  Vll'  R.  s.  rpiecli,  o r/iiella  , che 
eff  itna,  n manda  ad  effetto,  esecutore. 

PE. RFUME,  s.  sweet  sceiil,  profumo,  odo- 
re grafo. 

TO  PERFUME,  lo  give  a sweet  scent  to. 
profumare , dote  odore  , spirare  odore  di 
profntho.  To  perliime  one’s  self,  profu- 
mai si. 

PI'iRFLMED,  adj . p ofumalo. 

PF. HFUiVlER,  s Olle  vvho  iiiakes  and 
sells  peil'iiines,  prifiuniere,  unguentario. 

l'IiKF tl.M  1 NG , iidj  Es.  A peifnniing  pan 
or  pot,  profumiera , vaso  nel  Cjnule  si  fi 
il  profumo.  Iiiribile. 

i'ERFUNCTORlEY,  avv.  slighily.  care- 
Icssly,  negligentemente,  leggiermente,  alla 
peggio. 

PERFUNCTORY  , adj  doiie  carelessl-,  , 
slighilv,  acciabattato  . abbor  r a editto , fallo 
alla  grossolana,  e senza  diligenza. 

PERITAPS,  avv  it  may  he  so,  forse. 

PF.RIAGUA  , s.  barca  fatta  d' un  sol 
tronco  d'  albero. 

l’ERIC.ARUlUM  , X,  a membrane  which 
envelops  thè  boari  pericardio. 

PI  RICA  udì  A N,  ) 

PERiCARDiCK.  ) adj.  Es,  The  perirar- 
diari,  or  pericaidick  yein,  la  vena  etcì  pe- 
ricardio. 

ùERICITTATION,  x hazard  , jcopardy  , 
pericolamento,  il  pericolare,  pericolo. 

P IfRlCR  ANIUM,  X a iiiembrane  which 
eruelops  thè  sriill,  and  covers  it  all,  excepi 
wliere  thè  temperai  muscles  are  , pericra- 
nio 

PEBIClfljOUS,  adj  pericoloso. 

PERIGEE,  ) 

PERKiEUM,  ) X.  quel  punto  nel  cielo  , 
in  cui  un  pianeta  è conside-  alo  come  vi- 
cino tanto  al  nostro  globo,  quanto  può  mai 
essere. 

PERII,,  X.  danger  , pericolo  , rischio  As 
ihey  will  answer  thè  contrary  al  tbeir  own 
ppi  lls  , in  niancauza  ne  renderanno  conto 
a loro  rischio. 

PERILOUS,  adj.  dangerous,  pericoloso, 
perig  lioso. 


PERII. OTJSEY,  avv  pericoloia-nente,  pr- 
rigUosamenie.  Ile  trayeiled  perilonsly,  egli 
corse  gran  ri schio^ncl  suo  viaggio. 

PER  ILOU.S  N ES.S,  s.  pericolo,  rischio 

PERIMETER  , x.  thè  outermost  lina  of 
any  solid  liody,  perimetro. 

PEIilOD,  X.  revolution  of  a star,  periodo, 
rivoluzione  d’ un  astro.  Period,  in  physirk, 
llie  space  belMcen  thè  Corning  of  fiLs  in 
iniermitliiig  diseases,  intermissione  di  feb- 
bre. In  thè  last  period  ol  hls  lile,  nell’ ni- 
timo  punto  della  sua  vita.  In  thè  highest 
period  ol  his  glory,  nel  colmo  della  suri 
zio-la.  To  hiiiig  to.a  period  , or  to  an 
end  terminare,  jtiiiie.  Period,  among  chro- 
iiolngcrs,  a revolution  of  a cerlain  numher 
of  years.  periodo,  spazio  di  tempo.  The  Ju- 
lian  period,  il  periodo  Qinlintio  Period,  a 
perfecl  senlence  or  dose,  periodo,  parte  di 
un  di  SCO!  so. 

PldilODICAI,,  ) 

PKRliJDiCK,  ) adj.  that  has  periods, 
periodico. 

PER  !(  )DlC  A T.LY,  avv.  periodicamente. 

PER  lO.'sTITMV!,  x.  a membrane  that  in - 
doses  immcdlalely  thè  greatest  pari  ol  thè 
bones,  il  periostio. 

A PER IP.ATETICK , x a follower  of  .4ri- 
slotie,  seguace,  o discepolo  d' j4.rislottle 

PEItll'HERY,  X.  circiiinference  , ciicon- 
ferenza.  nontoi  no. 

PERIl’HnA.SI',,  ) 

PERIPIIRASIS, ) circuinlocution  , peti- 
frasi. 

TO  PERIPIIRASE,  to  use  circumloculions, 
usar  perifrasi. 

PERlPIlRASED  , adj.  spiegato  con  pe- 
rifrasi. 

■ PI;R1PIIRASTICAL,  adj.  belonging  lo 

periplirasi.s,  di  perifiasi. 

To  l’EllISH,  V.  II.  lo  go  to  min,  lo  de- 
c.ay,  perire,  tnancarc,  c'iptfnr  male.  To  pe- 
lisli,  lo  he  cast  ::way.  perire,  naufragare. 
To  perish  willi  luiiiger,  morir  di  fame  To 
perisli  V a.  to  dexlroy,  to  bring  Lo  decay, 
Jar  pelile,  rovinare,  distruggere. 

PEllfSHABLE,  adj.  api  to  perish,  or 
come  to  min,  caduco,  cadevole.  Perishable 
gorils,  beni  caduchi. 

PER  I.SH  A lìLEN tfS.S,  x.  caducità. 

PlxRl.SIIE.D,  adj.  perito,  mancaSo,  tunr 
frugato,  mollo. 

1B;R|.SHÌNG,  F.  Perishable. 

PI'.RIS  fA  I.’flC,  adj.  peristaltico. 

I^EllIS'fV^EE  , X.  a piace  encompaxsed 
wilh  pill.ii's  st.indiii.g  round  about  011  tbe 
inside,  cnloiutato,  poi  tico,  luogo  ciroondcilo 
di  colonne. 

PERff  . X.  a sniall  sort  of  weighl  l«ss 
Ihan  a grain,  scropnlo,  scr-ipolo. 

TO  PERJURE  one’s  sdì,  spergiurare,  fa- 
re sprrgiu'O. 

PERJURlfD,  adj.  spergiurato. 

A PERJURED  man  , uno  spergiuro.  A 
periiired  woman,  una  sper  giura. 

PERJUUER,  X.  spergiuro,  spergiuratore, 
un  che  ha  giuralo  il  J'ulso. 

PKRJURY,  X.  false  oatli,  spergiuro,  gia- 
rainenlo  falso. 

PERlVviG,  X.  F.  Perviig 

To  PERIVVIG  , ornare  , o coprire  di  ca- 
pelli posticci,  o di  parinccii 

PERl'.VINKLE.  F.  Perwlnkle, 

PERK,  adj.  lieto,  baldo,  festevole  , al- 
legt  o. 

PbllKI'T)  UP.  adj  iiigalluzzalo. 

PlTiKIiD  W.y.tt  lo  lift  u|>  thè  bead,  to 
appear  livdy,  aliar  la  testa,  ingulluzzarsi. 


PER 

To  perii,  V.  a.  lo  clress,  lo  prank,  ornare, 
adornar c,  abbigliare,  abbelltre. 
PPIRMANKINCE,  ) 

PERMANENCY,  ) K PermansJon. 
PH-RMANEiNT,  ndj.  durarle,  conlinuing, 
permanente,  perma^nente.  stabile  , pernia- 
neonle,  durabile,  immutabile. 

PERMANENTLY,  ava.  perpetuamente. 
FERMA NSION,  s.  durableuess  , pernia- 
nefiza,  perseaeranza.  stabilità. 


PER 

TO  PERPETUATE,  to  malie  perpelual 
to  eternÌ7,e  , perpetuare  , immortalare . To 
-perpetuale  one’s  name,  immortalar  e Valirul 
nome. 

PP-RPETUATED,  adi.  perpetuato. 

PERPP'-TU ATION  , s.  perpeiuanza,  per- 
pet  ralità,  prrpciungione. 

PERPETUITY,  s.  everlaslingness,  perpe- 
tuità, perpetualità. 

To  PERPLEX  , to  confound  , to  puzzle, 


PER 
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PERMEARLE,  adj.  ihat  may  be  passed.to  Irotible,  intrigare,  imbrogliare,  iururha- 


tbrough,  or  by,  che  si  può  passare. 

TO  PERMEATE,  v.  a.  to  pervade,  pene- 
trare, trapassare. 

PERMISSIBLE,  rjdj.  wbieh  may  be  per 
mitled,  che  può  esser  permesso. 

PERMISSION,  ) 

PERMITTANCE.  ) s.  leave,  permissio- 
ne, licenza. 

PERMISTION,  F.  Permixllon. 

TO  PERMIT,  tu  allow.  to  give  leave,  to 
sufl’er,  permettere,  concedere,  lasciar  Jare. 
Permil  me  to  teli  you  , con  vostra  buona 
grazia  sia  detto. 

PERM'TTED.  adj  permesso,  concesso. 

PERMITTING  , s.  permissione  , il  per- 
mettere. 

PERMIXTION.  s.  a thonaigh  raingliog 
iogetber,  nwscolunza,  mescuglio , mescola: 
mento. 

PERMUTATIOX,  s exchanging.  permu- 
tazione, perniuUinza  , per  mutamento  , per- 
muta. 

To  PERMUTE,  to  excliange,  permutare, 
cambiare. 

PERMUTED,  adj  permutato,  cambiato. 

PERMUTER,  i.  permutatore  , permuta- 
tri  ce. 

PERNICIOUS,  ,adj . misc'hievous,  or  very 
liUrtful,  pernizioso,  nocino,  dannoso.  \ ery 
pernicious,  pcrnizinsissimo 

PERNICIOUSLY  , avo.  in  modo  perni- 
cioso, o dannoso. 

PERNICITY,  F.  Swiriness. 

PERORATlON  , s.  thè  dose  of  ari  ora- 
tion  or  speech,  il  perorate. 

TO  PERPEND,  lo  pender  Ihornugbly  in 
thè  mind,  to  weigli,  lo  examlne,  librare, 
ponderare,  riflettere  , bilanciare  , contrap 
pesare,  pesare, . diligentemeiUe  considerare, 
ruminare. 

PERPENDED  , adj.  librato,  ponderato  , 
rijl  esso,  bilanciato,  pesato,  luminato. 

PERPENDER  , s.  a sione  lilled  to  tbe 
tbickness  of  a Wall  , so  ar  to  show  ils 
smoothed  ends  en  bolh  sides  , pietra  , l-he 
è per  V appunto  della  larghezza  del  muro. 

PERPENDICLE,  ) 

PERPENniCULAR,  ) s.  a plumb-line, 

perpendicolo. 

PERPENDICUL AR,  odi.  perpendicolare. 
A perpendicular  line  , una  linea  perpendi- 
colare. 

PERPENDICULARLY,  aua.  perpendico- 
larmente, a piombo,  a perpendicolo. 

PERPEND-STONE,  F.  Perpender. 

PEBPENSATION,  ) 

PERPENSlOiN.  ) F.  Consideration. 

TO  PERPETRATE  , to  elfect  , perform, 

perpetrare,  mandare  ad  effetto  , eseguire. 


gltare,  confondere,  scom/>i stilare . l o perplex 
lo  disrpilel,  inquietare,  trami glinre , tribola- 
re, distuibin  e . To  perplex  a business,  in- 
trigare. o inibì  ostliare  un  affare. 

PERPLEX,  " ) 

PERPLEXED,  ) adi.  doubtful  , foli  of 

perplexily,  perplesso  , ambiguo,  intrigato , 
i'nbt  ossliato,  confuso.  A perplexed  business,  | r/e,  o un  nomo  errasi 
un  negozio  imbrogliato.  Is  perplexed  style  beni  mobili.  A peisona 
uno  stile  confuso,  od  oscuro. 

PERPLEXABLE , adi.  imbarazz.àto,  ini 

bros;liato. 

PERPLEXEDLY,  ami.  conjìisamente,  am- 
biguamente. 

PERPLEXITY,  ) 

PERPLEXì VENESS,  ) s.  doubifulness, 
troiible.  perplessità,  ambiguità  dubbio,  in- 
tris>o,  imbroglio. 

PEHPO  l'ATION,  s.  l'azione  di  strahe  e. 

PERQUl  SiTES,  s.  any  tìiing  that  a m ui 
gets  over  and  above  bis  wages  , profitto, 
guadagno  sopprappiù. 

PERQUiSITlON,  s.  a strici  enquiry,  in 
qui sizione,  diligente  ricerca. 

PERQUJSITOR  , s.  inquisilor,  seareber, 
inquisitore. 

PERRY,  s.  a drink  made  of  pears,  bepan 
da  fatta  di  pere  spremute . 

TU  PERSECUI’E,  to  oppress,  to  trouble, 
lo  torment,  opprimere,  tormen- 

tare. To  persecute,  lo  importune,  perse^'ui- 
tare,  importunare. 

PERSECUTE]),  adi. perseguitato,  oppres- 
so, tormentato,  importunalo. 

PERSECUTIOìN’,  s.  persecuzione. 

PERSECUTOR,  s.  persecutore,  persegui- 
tore. 

PERSE  VER  ANCE,  s.constancy,  fìrmness, 
perseveranza , costanza. 

PERSEVERANT,  adi.  Constant,  perseve- 
rante, costante. 

TO  PERSEVÈRE,  V.  n.  to  continue  , lo 
be  sXeoàhxsl,  perseverare,  aver  perseveranzn , 
continuai  e. 

PERSEV'ERED,  adi.  perseveralo  , conti- 
nuato. 

PERSEYERING LY^,  aw.  perseverante- 
mente. 

PERSEVERINGNESS,  s.  il  perseverare, 
perseveranza. 

TO  PERSIST,  V.  n.  lo  cflnlinue,  lo  hold, 
lo  abide,  persistere,  perseverare. 

PERSISTANCE,  ) 

PERSISTANCY,  ) s.  conllnuance, perse- 
veranza,  fermezza. 

PERSiSTIV^E,  adj.  perseverante  , co 
stante. 

PERSON,  s.  a man  or  woman,  persona, 
vale  tanto  l’uomo,  quanto  la  d ama  A pu 


fare.  To  perpetrate,  to  commit  , a crime,  jblic  or  private  perso n , una  persona  pub- 
perpetrare,  commettere  un  delitto.  \blica  , o pi  ivata . To  appear  in  person  , 

PEHPETR  A'FED,  adi.  perpetrato,  e^er- ' personally,  co/upirrire  in  persona,  personal- 
tuato.  eseguilo,  fallo,  commesso.  \mente.  Person,  thè  outwurd  forni,  or  sha- 

PERPEIUAL,  adi.  everlasting  , endless,  ipe,  of  one’s  hoày  , persona,  corpo  umirno  . 
perpetuo,  continuo,  conlinovo.  jl  am  exlremely  pleased  with  bis  person  , 

PERPETUALLY  , aw.  perpetuamente,' la  sua  persona  mi  piace  molto.  Person,  a 
pei petualineiue,  continuameiUe.  (terra  used  in  divinily  , persona  , termine 


teologale.  The  Ibree  persons  of  tbe  bipssed 
Trinily,  le  tre  Persone  della  Santissima 
Trinità  The  persons  of  a verb,  le  pcisone 
d illi  verbo. 

PERSON  A RLE,  adj  baving  a good  pre- 
sence,  or  air,  comely,  vistosn.  ben  fatto  , 
di  bella  presenza.  A personuhle  woman, 
una  donna  vistosa,  ben  falla,  di  hella  pre- 
senza. Personable  , fi.  legale.)  enabllng  lo 
mainlain  a plea  in  cnurl.  che  ha  libertà  , 
o di  ilio  di  entrare  in  precesso 

PERSONAGE,  s.  thè  same  wilh  person  , 
but  especially  ari  horiourable  person  , per- 
sonaggio. 

PERSONAL,  adj.  bdonging  lo  a person, 
personale,  attenerne  alla  persona.  Personal 
appearance  , comparsa  pn  soni. le.  Ile  bas 
good  personal  v.iloiir,  egli  è un  uomo  prò- 
ioio.  Personal  gonds, 
verb,  UH  verbo  per- 
sonale. 

PERSONALITY,  ) 

PERSONAI/iY,  ) s.  thè  pmperly  of 
being  a distlnci  person,  pn  sona  lità . An  a- 
rlion  in  pers  mality^  , aviien  it  is  bronght 
agallisi  tbe  right  person,  azione  persona- 
le. 

PERSONALLY,  aw.  personalmente  , in 
per  sona. 

To  PERSONATE  , v.  n.  to  represent  a 
person,  rappresentare,  la  persona  d'  un  al- 
tro IJe  personales  thè  fop  admirably  well  , 

! appi  esenta  la  parte  del  zerbinotto  perfet- 
tamente. 

PERSONATEP),  adj.  rappresentalo. 

PERSONATION,  s.  il  rappresentare. 

TO  PERSONIFY,  to  change  from  a thing 
ilo  a person,  attribuire  alle  cose  la  figura, 
i sentimenti,  il  favellare  d’una  persona. 

PERSPECTIVIf,  s-  a pari  of  thè  opticks, 
perspetliva  , e pi  (ispettiva  . Perspeclive  , 
land  scape,  prospettiva,  paesaggio.  Perspe- 
ctive,  prospect,  prospettiva,  vista. 

PERSPECTIVE,  adj.  visuale,  visivo,  ot- 
tico. 

PERSPICACIOUS  , adj.  quick-sigbted  , 
quick  wllled,  perspicace. 

PERSPICACIOUSNESS,  ) 

PERSPICACITY,  ) s.  quirkness  of 

sighi,  or  apprtliension,  perspicacilà. 

PECSPlCUITY,  s.  clearness  or  plainncss 
in  wrlling  or  speaking , c/i/<rrezza,  o purez- 
za nello  scrivere,  o nel  pai  lare. 

PERSPICUOUS,  dear,  plain,  easy  to 
l)e  apprdiended,  apparente,  chiaro,  puro  , 
netto,  evidentef. 

PERSPlCUOUSLY  , aw.  chiaramente  , 
evidentemente  , con  nettezza  , non  oscura- 
mente. 

PERSPIR  ATION,  s.  a brealhing  orsteam- 
ing  Ibrough  , perspirazione  , traspira- 
zione. 

TO  1 E'ISPIRE,  V.  n.  to  emit  by  thè  cu- 
ticular  pufs,  traspirai  e. 

TO  PERSTRINGE,  to  tondi  lightiy  , or 
lo  glance  upoii  a thing  in  discourse  , toc- 
care, discorrere  brevemente,  superficialmen- 
te accennare. 

TO  PERSUADE  , to  convince,  to  mah© 
believe,  persuadere,  dare  ad  intendere,  far 
credere.  To  persuade  one’s  self,  pei  suader- 
si,  darsi  a credere,  immaginarsi 

PERSUADED,  adj.  persuaso  I canriot,  or 
f am  not  to  be  persuaded.  that  il  is  so,  non 
posso  persuadermi  , o non  posso  darmi  a 
credere,  che  ciò  sia  vero.  Men  are  easily 
persuaded  of  what  desire,  gli  uomini  ft- 
cilntetUe  credono  quello,  che  desiderano.  He 
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was  easily  [Jcrsusded  fo  il,  vi  si  lasuìh  fa-, 
ctlm ente  uiduri  e. 

PKUSUADljR,  s.  cvlui,  o colei  che  per 
suade.  persuasore. 

PRKSUA  DINGLY,  avv.  iti  una.  maniera 
persuasiaa. 

PKRSUASIBLY,  V.  Persuasively. 

PEilSUASION,  s.  soUicitalion,  persuasio- 
ne., sali icit azione,  istanza,  richiesta,  istiga- 
zione. Persuasiqn,  belief.  persuasione , opi- 
nione, credenza.  Ptrs'iasion,  religion,  ere 
(lenza,  I eliminile. 

PEì'ìSUASnp,  ) 

PHUSUASORY,  ) adj.  persuasilo,  suasi- 
ISO,  atto  a persuadere,  persuadente. 

PERSUASI VKLY,  aou.  in  moda  da  per- 
suadere. 

To  PEUSWADE.  F.  To  Persuade. 

PI'-RTj  adj.  hrisk  , livcly,  lesto,  presto, 
agile,  destro,  uivace.  Perl,  lalkative,  ciar- 
lieio.  che  ciarla  troppo.  Veri,  saucy,  imperti- 
nente, improtilo,  malcreato.  Perl  in  cliscour- 

troppo  vivace,  nel  discorrere. 

TO  PF.RTAIN,  n.  I I belong  lo,  to  con- 
cern  , apjtnrtencre  , convenir  si,  coticernere, 
spettare,  toccare. 

PERTINACfOUS  , adj.  obslinate,  slub- 
born,  pertinace,  capitoso,  ostinalo,  capar 
Ilio,  cnpotie. 

PERTIN ACIOUSLY,  avv.  periinacemeu- 
tc,  nstirratamente. 

PEIiTlNACIOUSNES.S,  ) 

PEIÌTINACITY,  ) 

PERTIÌVACY,  ) s.  stubborn- 

nei.s  , per  tinaeia  , ostinazione,  capar  Incria, 
caponeria,  durezza. 

PERTIiNENCE,  ) 

PERTlìNbiiNCiY’,  ) s.  fitness,  or  suitabie- 
iiesSj  freniriertza,  appartenenza  , allenenza, 
converneriia  , proporzione  , convenevolez- 
za. 

PERTINENT,  arij.  (it,  pai,  suilable, /aer 
tirrerir.c  , convenevole  , conveniente,  giusto, 
ragronevole,  proporzionalo,  diceirole.  A per 
tinent  excuse,  una  scusa  pertinente  This 
is  pertinent  lo  my  purpose,  ciò  fu  per  me. 

PERTI?«ENTT,Y,  aw.  corivenevnlmcnle, 
convenientemente,  con  convenevolezza. 

PERI  I .SGENCY,  s a reacbiog  in,  <7  hat- 
tcre,  o J'ertre.  Tbe  perlingeiKy  of  llie  objeet 
to  thè  sen.^i*i^e  orgati,  il  hatlere,  o jerire, 
che  fa  un  oggetto  l'organo  sensitivo. 

PERTI NGEA  r.at/y  reaching  to,!oucliing, 
che  hrtte,  o f erisce. 

PER'J'LY,  avv,  sinai'tlv,  biiskly,  readily. 
saii.ily,  vigor  osarnerile,  deslrarnerue,  argu- 
trirnerrlc,  irnpudenlernenle  , con  ar  r oganza, 
con  insolenza 

PERTNESS,  s.  briskiiess,  liveliness,  vi- 
vacità. desirezza.'VerUietss  , lalkalivetiess  , 
cicalarne  ri  io  , cicaleccio  , cicalio.  Perlness, 
sjueiness.  l'trpcr  tiiicnza,  inalaci  eartza. 

TO  PERTUKR,  ) 

TO  PERTURBATE,  ) lo  disqniet  or  dis- 
liirb,  perturbare,  scompigliar  e,  tur  bare,  sldr- 
hai  e . 

PE;-.l  UliBATED,  adj . perlw  buio,  scom- 
pigliato. turbalo 

PEKTURBATION,  s.  disq  uiel.  disonler, 
tr.iubie  of  mind,  perturbazione,  alterazione, 
eommovniicrilo.  scompiglio,  perlufhameiito. 

PERTURBATOR,  s.dislurber,  perturba- 
tore, 

'^'dìTDSIOX  , s.  llic  ad  ai  piercing,  a 
bole  niade,  jrpifoi  amento , per  fui  azione. 

TO  PER\  ADE  , lo  go  (iser  or  thiongb 
penetrare,  trapassare,  passare  olire. 

TERY  EK'iL,adj.  !i  o\vai'd;Ci  oss.  ualuvsai  J, 
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pervcr'so.  inirjtio,  tntdvagio,  rnaV^no,  pesti 
■no,  i niqiiiloso. 

FERVERSkiLY.  aw.  perversameute.  mal- 
vagiarneate,  pessimamente,  iiii(]m.rnente. 

PERVERSENESS,  ) 

PERVERSiTY,  )s.  frovvurdness,  rross- 
ness,  tierversi fa,  iniquità,  malvagità.  Tbe. 
perversily  of  manners,  ia  depravazione  dei 
costumi.  '• 

PERVERSION  , i perverting,  perverti- 
mento,  scniivnlgimenlo. 

TO  PERVERT,  to  turn  iipsid  e down,  to 
debaucli,  lo  seduce,  perverti  e,  sconvolge!  e . 
metter  sossopra,  depravar  e,  con orrtpere,  con 
laminare.  To  pervei't  raaniiers,  pcrvei  tere, 
cor  rompere  i costumi.  To  pervert  a lliintE 
to  a wrotig  end  , mal  usare  di  che  che  si 
sia,  servirsene  a male.  To  [lerverl  tbe  or  . 
der  of  tliings,  pervertir  e,  o sconvolgere  l'or- 
dine delle  cose. 

PERVI'iRTS^D,  ndj . pervertito,  sconvolto,, 
depravalo,  corrotto. 

PERVERTER,  s.  debaueber  , corruttore, 
con  ornpci  e. 

PERVERTIRLE,  adj.  che  può  esser  per- 
vertilo. 

PERVICAGIOUS,  adj.  willul,  stubborn. 
ostinalo,  caparbio,  jrcr  tiriacc. 

PERAYEACIOUSiNlàSS,  } 

PERVICACITY,  ) 

PERVICACY,  ) s.  stubborn  ' 

ness,  wilfulnes.s,  ostinazione,  pertinacia,  ca- 
par ber  ia. 

l’ERVIOUS  , adj.  pa.ssable  , easy  lo  be 
passed.  per  cui  si  può  passare,  passabile. 

PEIIUKE,  V Ferva  ig 

PERUKE -M AKl'.R.  s.  colui,  che  fa  par- 
rucche, che  iinpropi iuinente  dtiamano  anelli 
barbiere. 

PERUSAL,  s.  a peiusing  orreading  over, 
leltui'u,  il  lile'ggere,  o rivedere  una  scrii- 
luna.  Tlie  perusai  ol  a Look,  la  lettura  d’uii 
libro.  Alter  your  perusai  of  il,  dopo  che 
l avi  eie  riletto. 

TO  PERUSE,  to  look  or  sead  over,  cor- 
rere, t lasconeie,  rii  ggere,  leggere,  rive-, 
dere,  esaminare. '\'o  peruse  a Look,  scorre- 
re, leggere,  o esa niinnre  un  libro. 

PERUSED,  adj.  scorso  , letto,  l'iveduln, 
esurnin.'rto,  iilelto. 

l’ERU.SlCU.  s.  letLnie,  quegli  che  legge, 
e rivede  quale, 'te  scrittura , revisore. 

PI'ÌRUSIÌNG,  s.  lettjira,  il  leggere,  lo  scor- 
rere uno  scritto,  un  libro 

PERUVl.AN  , adj.  che  e del  Perii.  Thr 
Pei  uvian  bark  , a drug  commonly  calìed 
Jesuil’s  bark,  or  powder,  china,  chinachina. , 

FEBWIG,  s.  a cap  of  false  liair,  parruc- 
ca. To  wear  a pervvig,  jiortar  jrai  iucca. 

A PERWIG-MAKER,  F.  Peruke maker. 

PERWINKLE,  s.  a sorl  of  berb,  pervin- 
ca. Peivviukle,  sea-sn.iii,  lumaca  di  mate. 

PE.SADE,  4.  a mntion  ihat  a liorse  ma 
kes  ili  rearing,  posala. 

PESAGE,  4.  diily  paid  l'or  ihe  weigliiiig 
of  goods,  diritto,  che  si  paga  pel  peso  delle 
mer  canzic. 

PESSARY,  4.  anv  oblong  medicine  to 
be  tbi'usl  into  tbe  nec.k  of  thè  vromhjyessnrio, 

PEST,  4.  piagne,  pestilence,  peste,  pe- 
stilenza. A pesi- house,  spedale  degli  ap- 
pestati. o impestati.  Ile  is  tbe  pesi  of  tbe 
c'irmnouwealtli  , egli  è la  peste  della  le- 
jiubblica. 

TO  PE.STER,  to  plague,  lo  Irouble  , an 
gosciare,  balestrar  e,  travagliare,  tr  ibolare, 
■lare  afaniio,  inquietare,  irnport  mare,  no 
turbare,  disturbar  e,  infestale.  Tbppi- 


PET 

■^ates  pester  oar  eoasts,  i corsari  infeesano 
le  nostre  coste. 

SMi.STERED,  adj.  angoscialo,  travaglia- 
to, afflitto,  affannila,  importunato,  noiato, 
annoialo, 

l-’ESI'S'.ROU.S,  F,  Cumbersoma. 

PESTIFEHQUS,  oc^.briiiging  tlie  plague, 

pe \lijei  o,  ohe  apjjortn  peste,  pesiilcnzinle. 
Festiierous,  pernieious,  pestifero,  j/ernicioso, 
malvagio. 

PI'.STIL1',1NCE,  4.  plague,  pestilenza,  mu- 
te contagioso 

PIvSTlLENT,  ) 

Pl',b  riTEKTl.AL.  ) adj  pestilenziale,  pe- 
stifero. 

PESI  ILtiNTLY^,  ai/n.  Es.  A smeli  pesti* 
ieiiily  rioisonie,  un  odore  pestifero. 

PESI  !LL  A 1 lOX,  4.  razione  ili  pestare 
in  mi  mortaio. 

Pi',STLE,  4,  an  iuslrur’.enl  to  pound  wi.h 
111  u moitar,  pestello,  strumento,  col  quale 
si  pesta. 

A PESTLE  of  poik,  4.  thè  very  end  of 
llie  leg,  l’osso  del  prescinlto. 

PET,  4 a (it  of  anger,  collera,  sdegno, 
sdegnuzzo  inipi ovviso.'ìo  labe  pelai  a Ihing, 
fendersi,  o sdegnarsi  di  qualahe  cosa.  He 
14  in  a greal  pel,  egli  e in  gran  collera. 

PETAR,  ) 

' I'ETARD,  ) 4.  a m rlar  like  engine  lo 
break  open  g,\les,ijelai  do,stiurnenlo  rniluare. 

PErAPvDEEU,  4.  one  w!io  manages  3 
pelarli,  colui  che  maneggia  il  petirrdo. 

PEPl'^CHIAL,  adj.  spolied  vvitli  a peali- 
lence-purpìe,  macchialo  di  jreleeehie. 

PE  l'j'iU-l'EXCE,  4.  a Iribute  of  a j«‘miy 
ior  every  house,  graiiled  lo  I lie  p pe  by 
Ina  King  of  tbe  \Vesl-.Saxons  tributo  d’uit 
soldo,  che  ogni  casa  pagava  al  Papa,  con- 
cessogli da  Ina  Re  de' Sassoni  occidentali. 

PETlT,  adj.  F.  Pelly. 

i'ETlTlOX  , s.  a request  to  a superior, 
jielizioiic,  supplica,  domanda,  supplicazione, 
incrnoi  lille.  To  presenl  a pelilìon  lo  tbe 
king,  pr escutale  una  su/i[)lica  al  Re. 

TO  PETITIOIN  one  , lo  reqnesi,  lo  setid 
up  or  pieseriL  a pelilioii  , presentale  una 
supiilica  all  uno,  suji/jlicai  lo.  pr  egar  lo. 

PETITIOIVED,  udi.  a chi  s’e  jr  rese  ma  tu 
una  supplica,  suiiplicalo,  piegato. 

PETITIONER,  4.  he,  or  she  thal  presenls 
up  a pdilicn,  supplicante. 

PETITIONARY,  ) 

PEI'lTORY,  ) odi.  belonging  to  a 
pelitioii,  pctitorio. 

PETltAlty  , 4.  rnangonel  , an  engine  of 
old  lo  cast  stones,  mangano , str  umenlo  mi- 
litare. 

PKTRE,  F.  .Salt  peire. 

PETREL,  4 In  cast  piale,  pettorale. 

PEI’RESEEM’.  adì.  che  divieii  pietra. 

PETRIFACTION,  ) 

PETRIFlCATiOiN,  ) 4.  a changing  any 
body  inlo  fli  sìouy  s,\xhslj.i\c.e.  peli  fica -ione. 

PETRIFACTIVE,  ) 

PETRIFICK,  ) adi.  che  ha  viltà  di 
convertii  e in  sasso. 

TU  PETKIFY,  V.  a.  to  turn  into  u ston«, 
impietrare,  impietrire,  convellile  in  pietra. 
To  pclrify,  v.  ri.  to  become  a sione,  im- 
pietrare, iinpieli ire,  divenir  pietra. 

PETBIFIED  , adi.  convertito  in  pietra, 
impietrito  impietrato. 

PETROL.  ) 

PETROLEUM.  ) 4 roek-oil  . a cerlaiii 
liquor,  Ibai  flovvs  IVom  a rock,  petrolio. 

PETROiN'EL,  4.  a tori  ofhand-gun,  sorta 
d’ ai  chibuso. 


, PF.TTir.OAT,  .V.  srtlana.  ' 

PFT'nrOG(iE!(,  s.  an  ignnrant  and  irmi- 
bie  some  iawyer,  or  atlorney.  un  mnr^zn- 
T('ccht.  un  (iVt'OCfilo  o i ^ !7oi'‘ ! ri  - 

te.  un  jji  I t'uri.torcHo,  un  /'eccedile,  ano  slnr- 
cileet^t.  un  dntrnreUn , doUmuccin,  o ilntio- 
ricc.'ii'j  di  grande  prrsun-Àone,  di  paco. sa- 
pere, e di  media  voglia  di  rubare  idcnenfi. 

rKTTf  t'OGGINGr  - .s.  llie  ['-Faci ice  ot'  a 
petliloggec.  briga,  lite,  cauli  oeeriia. 

PI'.TTjSi'-SS , j;  piccolezza,  paca  pivgie-' 
vale  zza  di  checchessia. 

pi.'TTi.SH,  adì  pee\ish-,  louchy  , piceir- 
so,  uriioiisla.  fanlashco,  di  cattivo  umore, 
stravagante,  fnsiidió  o. 

Pi/l’TlSlliNESS,  F^.  Peevishness. 
PETTÌTOES,  .s.  pig«  i’eet,  piedi  di  par- 
cella. Peltiloes  j piedi  piccoli,  e dicasi,  per 
dispiezzn.  \ 

PETTO,  s.  Es;  To  keep  a ihing  in  peKo, 
lo  keep  a tliing  in  oue's  own  breast,  te- 
ner in  pel'n  che  clic  si  sia,  tenere  impresso 
nella  memoria. 

PETTY,  adj,  liltìe,  piccolo,  picciolo,  di- 
spregevole , di  poco  valore  , o importanza. 
A pelty  king  , un  Regolo  un  piccalo  Re. 
Pélty  paUees  , pasliccelli.  Pelty-lmceny, 
smaTi  liidt,  Uidroueellcrin,  piccolo  ladronec- 
cio. Peltyitreason,  F.  Ti’Mson.- 
r-ETULAlNCE:,  ) / 

PETCTAWCY;  ) s.  sauciness,  nraiapert- 
iiess.  petulanza',  protervia,  arioganza,  pro- 
sniiìione. 

P.'iTULANT,-ar/y,  a»ucy',  Hiaìapert;  pe- 
tubuute  , protervo,  anoganie  , prosoriliioso; 
stipe  ho.  spavaldo,  sjhcctuto-'.  Peiulaiiì,  wan- 
loji  / ,s.  t amui  oso. 

PE'l  ULANTLY,  avv.  con  petulanza,  sfae- 
oiatn mente,  arrogantemenie. 

Pr.W  , s.  church  seat  , panca  , banco  di 
chiesa  con  uno  steccato  itiioriio,  dove  si  sta 
a pre.pare,  e ad  ascoltar  le  prediche. 

PI'iWTi'iii , s.  a '.vliite  mixed  mefal,  sla- 
gho  peltro.  Pewter-disiies,  plales,  eie.  piatti, 
o tondi  di  stagno,  o di  ptdtro. 

PEWTEREK.  , quegli  , che  lavora  di 
sfagno. 

i’IIAE-YOMENA  , il  plurale  di  phaeno- 

nienoii 

PIIAENOMENON  , s.  an  appearance  in 
nature  fenomeno. 

PHALAOV,  s.  a body  ofinfantiy  amongst 
thè  Macedonians,  /à/«/;ge. 

PHANATTCK,  V.  Eanalick; 

PIIAINCY,  F.  Faiicy. 

PH ANTA SM,  ) 

PHAINTASMA,  ) s.  fantasima,  fanta- 
sma. 

PHANTASTICAL,  ) 

PHANTASTICK,  ) adj.  Jan  tastici},  ap- 
prensivo, capriccioso. 

PUANTASTPY,  s.  whimsies,  fantasia, 
capriccio,  pensiero,  ghiribizzo. 

PIlAiNTOM,  s.Jantasma,  fantasima,  lar- 
va, spettro  , apparizione.  Phanton,  visione 
imaginata. 

PHARE,  s.  fare,  light  bouse,  a wa(ch-to- 
•wer  to  guide  ships  to  haven,  faro,  lanter- 
na.T\ie  phare  of  Messina  in  Sicily,  il  fa- 
ro di  Messina  in  Sicilia. 

PflARISAICAL  , adj.  belonging  lo  thè 
Pb  arisees,  di  Farisei.  \ 

PHAKiSA  ISM,  s.  thè  religion  of  thè  Pha- 
risces,  la  setta  de’ Farisei. 

PHARISEE.  s.  a sect  of  Jews,  Fariseo. 
PHARMACEUTICAL,  ) 

PH A RM ACEUTICK,  ) adj.  belonglng 

to  phariuacy,  di  farmacia. 


pitatmacetJty,  ) 

PliA  liìM ACY',  ) s.  thè  apothe'cary's 

Itade’  forni. icin. 

PII  A tthl  ACOI’EJA,  s.  a 'dispensatnry , a 
hdr.k  containing  rules  for  tlie  conipositlon 
of  mrdit'ncs  , farmacopea . 

ì HA  tiM  AGOPOLI.ST,  F.  Apoihecaiy. 
SHAPOS,  F.  Phare, 
l’fi.ASELS,  s.  frencli  heans,  fagiunli, 
THASlS,'  s.  pi.  p!l'a^es,  appearance,  fa.se, 
iipp  arenza. 'Y^e  pliasls  of  tlie  moon,  le  Jasi 
della  luna. 

PHASM,  F.  Pl'anlorrr. 

PHliiASA-lNT,  s.  a dainty  fowl,  Jagiano. 
A hen  plieasant,  una  fagiana.  A pheasaol 
pool,  a joung  ptieasanl,  un  fagianotto . 

TO  PHEESÈ,  F.  To  Comb; 

I PUEiNOMENA,  ete.  F.  Pliaenomena  etc. 
j PTliAL,  s caralfa' 

PHiLA NTHROPAL,  ociy.  oiirteoijs,  corte- 
se, umano,  benigno,  amorevole. 

PHlLANd'UROP Y,  s.  unianity,  coortesy, 
cortesia,  umanità  , bekignilà  , arnorevotez- 
I za. 

j PIIILAUTY,  s.  selfTove,  amòr  proprio, 

0 di  se  stesso. 

j PHiLEMOT,  adi.  dead  leaf-colour , del 
colo!  di  foglia  morta. 

PHILIPPICK,  Invectiye. 
PIULiSTliNI'iS,  s.  pi.  dissoluti. 
PfHLOLOGER,  s.  a hiimanist, 

'sed  in  languages  and  literalure  , 

1 erudito. 

I PiilLOLOGICAL,  adi.  filologico,  atte- 
nènte alla,  filologia. 

PH!LOLO(;iST,  F.  Philologer. 
PHiLOTOGY,  s.  thè  study  of  hunnlni- 
ly.  or  sitili  in  thè  liberal  arls  and  Scien- 
ces, filologia,  erudizione.  ' 

PIIILOMEL,  ) 

PHILOJ1ELA,  ) s.  nightingale,  filomena, 
rosignuolo 

PHIEOSOPHASTER,  s.a  paltry  philoso- 
pher,  filosofastro,  flosojo  di  poco  valore. 

PHILOSOPHER,  s nne  skiiled  in  thè 
study  ot  philosophy,  filosofo,  professor  di 
filosofia,  l’hiiosoplier-like,  da  filosojo,  fio 
sofico.  The  philosopher’s  sione,  la  pietra 
filosofale.  A naturai  pUilosopher,  un  fìsico, 
un  natut  altsla.  A moral  -philosopher,  un 
mornlista. 

PHiLOSOPHlCAL,  ) 

PHILOSOPHICK,  ) adi.  belonging  lo 
philosophy,  filosofico,  di  filosofa,  da  filo- 
sofo. 

PII'LOSOPHICALIjY,  avv.  filosoficamen- 
te, da  filosofo, 

TO  PTIlT.ÓSOPÌnZE,  V.  n.  to  play  thè 
philosopher,  filosofeggiare , filosofar 


one  ver- 
filolngo, 


PHILOSOPIIY,  s,  theknowledge  of  things 
naturai  and  moral , /i/oso^a.  Naturai  philo- 
sophy, la  fisica.  Moral  philosophy,  la  mo- 
rale. 

PIIILTER,  ^ 

PHILTRTJM.  ) s.  a medicine,  or  charm, 
to  procure  love  potion,  malia,  bevanda  amo- 
tosa, 

TO  PHIETER,  F.'lo  Charm. 

PHILTHER-CHARMED,  adi.  inchanted 
wi  fh  I ove  potions,  ammalialo. 

TO  fUlLTRATE,  v.  a.  filtrare  un  liquo- 
re ec. 

PIIlZ,  s.  Face. 

PHLEROTOMY,  s.  thè  art  of  letting 
blood,  flobolomia,  flebotomia. 

PHLEG-M,  s.  flemma.  F.  Flegm. 

PHT,EGMATICK,  Flegmatick.  ' 

PHOENIX,  s.  an  imaginary  bird  in 


Arabia,  reprosented  ,as  bc.ing  abóut  thè 
.size  eagle',  fenice. 

PHO.SPTIo'il,  ) 

PììOaTTIORUS,  ) thè  morning' star, 
fosforo,  la  stella  mntnitina.  Phnsphorus,  a' 
s rt  of  srone.or  eTiyin-iv.!l  c inposifion.wliich 
Iniriis  like  (Ire,  Josforo,  mutei  la  ignea  e 
lucida 

PTIRASE,  s.  espressinn,  or  maimer' of 
spccth,  fase,  modo  di  ilire. 

PHK.-iSKD,  adi.  cspie.sso. 

TO  PHRASE  IT,  to  t'xpre.ss  a seniiment 
after  a parliciilar  manner,  esprimere. 

PHR  ASEOLOGY,  s.  a colléction  ofphra- 
ses.  collezione  di  frasi. 

riIHENEl  ICK,  ) 

PTIRENTICK,  ) r.  Frenelick. 

PHRENSY,  s.  frenesia,  delirio. 

PUriìISiCAL,  adì.  iroubled  wilh  thè 
phlliisick,  lisieo, 

PIITHÌSIS,  ) ' 

PIlTHhSiCK,)  j.  a cnnsnmpflorì  of  tire 
whole  body,  accompanied  wilh  .a  sloW  fon- 
ti nua!  le  ver,  tisichezza.. 

PII YSiC AL,of//.  belonging  to  natiiraì  phi- 
losóphy,  fisico,  di  fisica.  .A  pliyslcal  mnlion, 
moto  fisico,  o naturale . Piiysical,  meilicin.il, 
fisico,  fisicalé,  medicinale.  A physical  re- 
medy,  un  rimedio,  una  medicina: 

PÌlYStC  ALLA^,  avv.  fisicamente,  nntural- 
menle.  Physically,  accordi ng. Io  phyHck,  se- 
condo i precetti  della  fìsica,  o medicina. 

PHYSICIAN,  s.  one  skiiled  in  naturai 
philosophy  , un  fisico,  .scienziato  di  fìsica. 
Phlsici.m,  doclor  of  physick,  un  fisico,  un 
medico 

PHYSICK,  s.  ilie  Science  of  all  material 
beings  , fisica  Physick  , thè  ari  of  curing 
diseases,  la  pi  ofessinne  delia  medicina.  Pliy- 
jsick,  medicine,  remedy.  una  medicina, un  ri- 
medio Averse  from  physick,  nemico  di  me- 
dicine. 

TU  PHYSICK, to  give  phs’sick,  medicina - 
re,  medicare,  curare,  dar  delle  medicine. 
i PHYSICKÉO,  adj.  medicalo,  curato. 

; PKYSICKS,  s.  natiii'.i!  philosophy  , fisi - 
fin,  la  filosofìa  naturale.  Physicks  , books 
Ireating  ot  physick,  libro  dì  medicina,  li- 
bi i che  trattano  della  medicina. 

PIIYSIOGNOMER,  ) 

PHYSiOGNOMlST,  ) s.  one  .skiiled  in 
physiognomy,  fisonomista,  fsiognomante. 

PIIYSIOGNOMY  , s.  an  art  whicK  te.'i- 
^ches  to  guess  thè  nafures , condltlons  or 
foriunes  of  persons  by  a view  of  iheir  fa- 
'ce,  body,  etc.  fsonomia.  Physiognomy, 
looks,  fisonomia,  aria,  effigie. 
j PHYSIOLOGER,  ) 

j PHYSiOLOGlST,)  s.  one  yersed  in  phy- 
siology,  fisiomante. 

i PHY,SIOLOGICAL  , adj . belonging  to 

physiolngy,  fisiologico. 

j PIIYSIOLOGY  , s.  ihat  pari  of  physick 
Iwhich  freals  of  thè  conslitution  and  striic- 
lure  of  a human  body,  and  ils  several 
parts,  fisiologia. 

PHYTOLOGY,  ) 

PinTOGRAPHY,  ) s.  discourse  or 
treatise  of  planls,  discorso,  o trattalo  sopra 
le  piante. 

PHYZ,  s.  thè  face,  il  viso,  la  faccia,  il 
muso. 

PIACLE  , s.  a heinous  crime  , delitto  , 
scelleratezza. 

PIACULAR,  a.  serving  for  an  alone- 
ment,  or  ihat  has  power  to  alone  for,  che 
serve  ad  espiare  una  colpa.  , o un  errore 
espiatorio.  ' 


4o8 


Pie 


PID 


PIE 


TUE  PIA  MATEK  , s.  ihe  ininosl  slon  PICKED,  adj.  da  to  pi:k,  mondato,  net- 
wliich  iiicloses  thè  hra'ia,  dura  mudi  e,  (;ia\ tato , To  pick.  FickeJ,  sharp,  puntato.  A 
madre  ! pickel  iiail,  un  caapc'Uo  puntato. 

PIANET  , s.  thè  lesser  vvood -peckes  , a|  to  PlCKEEii,  f^.  To  pickaroon. 


bini,  specie  di  piccino. 

PIA.STER,  s.  a loiegn  coin 


PlCIvEU, 


A picker  of  qn  irrels,  nn 


vaine  of  an  English  crovvti  , piastra,  mo- 
neta. 

PIAZZA,  s.  a walk  under  a roof  sup- 
porlecl  by  pillar-S,  loggia,  portico  da  pus  ■ 
tegpiarai  sotto. 

PIBBLE,  ) 

PiBBLE-STONE.  ) i.  F Pebhle. 

PICA,  s a longiiig,  as  of  a woinan  with 
child.  uogLia  di  donna  gravida.  Pica  , a 
prinling  lelter,  of  whiih  ihere  are  ihree 
•sorts,  srnall,  large  and  doublé  , spezie  di 
oaroliere  da  stampa. 

PICAROON  , s.  a robber,  a plunderer  , 
Indio  mbatorc  , saccheggiatole.  Picaroon  , 
(,l.dt  nin.  ) legno,  pirata,  vuisaro  senza 
lettera  di  marco 

PiCK,  s.  a tool  used  by  carvers  , maz 
tsuolo,  rn  irlello  di  ferro  , col  ejuule  gli 
iCultoii  lavorano. 

A PICK  AX,  s.  s.nna  vanga. 

A PICK  LOCK.  s.  aii  instriiment  lo  pick 
locks  aviti),  grimaldello.  A pick-look,  <jne 
gli  che  apre  le  serrature  col  grimaldello 
He  is  a pick  lock  of  ibe  law,  be  is  an  ex 
cellftil  lawyer,  egli  è un  grande  avvocato. 
PICK  POCKICr,  ) 

PICK  PUK.se,  ) un  borsaiuolo,  un  ta- 
gliaborse. un  pela-nantelli. 

A PICK -TII.iM<  , s.  une  ihal  tells  slo- 
rie>  to  curry  favoni-,  a lale-beaier,  un  p.d 
patere,  u i uihdatore  , un  lusinghiere  , un 
scroccone. 

TO  PiCK,  v.n.  c n.  lo  fleanse,  TOonc/nre. 
nettale,  cappai  e.  To  pick  a s.illad,  nettai/ 
r insalata.  To  pick  one's  teelb  . nettarsi  . 
ripulirsi  i denti.  To  pick  a b me,  rosicchia 
re,  rosccchiarc  un  osso.  To  pick,  lo  proio. 
as  a biid  , spiumacciarsi  . To  glve  oiie  a 
Lune  to  pick  , dar  che  pensare  ad  uno  . 
rnitteilo  in  ti  avagho  To  pick  a birci  or  fovvl. 
to  poli  ufi  bis  fc»albers,  spennare  , o pelare 
un  uccello  . To  pick  a quii  rei  witb  oue  , 
attaccai  la  lOt  alcuno,  attaccar  lite,  con  al 
cullo  prender  gara  con  lai  . To  pick  , to 
galber,  cogliere,  To  pick  and  cbu.se,  sce- 
gliere, cuppare.  To  pick  a lock,  aprire  una 
serratura  col  grimaldello.  To  pick  and  steal. 
rubate  , ciiijfare  , involare  . To  pick  mie’; 
pocket,  lru[)are,  giuntare  alcuno.  To  pick 
an  acquainlance  vvilli  one,  fare,  o coltrar 
re  amici -.la  con  alcuno  . The  pigeons  pick 
up  a il  llie  Coen  i piccioni  m ingiiino  tutto  il 
gr juo.  To  pick  up  one’s  ciumas,  riaversi 
pigliar  viC'ire.  To  pick  ibauks,  a/lidare  la 
siugaie,  piaggi  re  To  (lick  a dart,  tirare, 
o lanciale  un  diodo.  To  pick  wool  , spiL 
ìaccherare  o levar  le  pillacchere  dalla  la- 
na. To  pick  out,  scegliere,  co/a, >>//■«.  \Y bei  e 
bave  yoii  pxked  (bai  out?  dove  avete  tro- 
valo o p eso  ciól  To  pick  out  a coro,  s o 
dicale  un  callo.  To  pirli  out  a livelibood  , 
gnadngi.ar  la  vita,  guadagnai  si  il  vitto. 
To  pick  up.  raccogliet  e,  n raccurre,  pigimi 
chr  che  SI  sia  levandolo  di  terra.  To  pick, 
a liole  in  one's  coat,  to  tind  fault  wilh  a 
notlier.  trova'  di  che  appone  ad  alcuno. 

PiCKAt'.bd,  s.  money  paid  al  fairs  tn 
set  up  boollis  or  stilU.  diritto,  diesi  paga 
alle  fiere  da  quelli  che  piantano  botteghe. 

P!CR.'\liOON,  F.  Picaroon. 

TO  PICKAROON,  to  go  ri/bbing  and 
pluudering,  corseggiare,  andar  in  corso 


abolii  ibe  I n/tuotu/c/e,  uno  stuzzicalore  , un  bi  igunte 


"''o  stani  plddling  -,  badaluccare  , stare 


dj.  Es.  A piddling  biisi- 
, chia  'poleria  , cosa  /' i- 


la. 

PIDULING  , Il 

less  , bagattella 
vola. 

PIDGEON,  F.  Pigeon. 

PIE  , s.  a dish  of  ineat  or  fruii  baked 
in  pa-sie,  pasticcio.  Pie,  magpye  , a bini, 
una  pica,  una  gazza.  A sea  pie.  gabbiaio) . 

PIE-BALD,  adj . biadi  and  wbite,  as  a 
m.igpye,  pezzato,  vaiato. 

PIE-BALD,  s.  a pie  bald  borse,  cavallo 
pezzato. 

PIECE,  s.  a part  of  a whole,  pezszo  A 


An  ear  -picker,  uno  stazzicorccchi.  A lootli 
picker,  uno  stuzzicadenti  . A purse  or  po 
cket- picker,  un  bors'iiuolo,  un  tagliaborse  . 

A lock  picker,  colui  che  apre  Le  set  rata  e 
col  grimaldello. 

PICKEREL,  s.  a smill  pike,  luccelto. 

PICKET  , s game  al  cards  , picchetto  , 
sorta  di  giuoco  di  carte  . Pickel  , a stake 

sharp  at  mie  end,  and  poinled  vi'llb  iron,  piece  of  wuod,  un  pezzo  di  legno.  A piece 

to  inaili  out  ibe  ground  and  augles  of  a of  bread  , un  pezzo  di  pane.  Piece-meal, 

(orlitiealion,  baston  pnn'alo , e ferrato,  che  pezzo  a pezzo,  paco  ii  paco.  To  do  a lliing 
si  jiccti  in  terra  per  notare  gli  angoli  , e by  piece  me.il,  fare  che  che  si  sia  a spil- 
le inisure  della  pianta  d' una  fortezza  . To  luszico  , o a poco  per  v Ita  . To  lear  a 
stand -npon  tbe  pickel,  is  vvhen  a borse  man  tiiing  by  piece  nieal,  stracciare,  mettere,  o 
is  senlenced  lor  some  odence  to  stand  on  tagliare  che  che  si  sia  a pezzi.  A brok«>ii 
llie  poini  of  a stake  hning  thè  coiilrary  piece  ol  a iaiice,  una  -cheggia  di  lancia  . 

band  lidi  up  as  bigu  as  it  can  leacli,  stwe  A piece,  a pound  slerliiig,  Ivveiily  shilliiigs, 

ul  picchetto.  una  Lira  stellina  cioè  nati  sctllini  pie- 

PICfilA'ii,  s.  il  mondare,  o nettare  . F.  ce,  a eert.iiii  luimber  of  ells,  or  yards,  of 
To  pick.  Pickiiig  ol  tluuks , adulainento  , clolb  or  sliilf  pez  a,  panno,  o tela  intera, 
lusiniza.  fs  piece  of  clnlii.  nna  pezza  di  panno  . A 

PiKE,  s.  a jack,  luccio.  binliog  or  fovllns;  picce,  uno  schioppetb). 


jack,  luccio. 

PIKEE,  s.  a scasuiiing  wilh  brine,  vine- 
r,  sali,  spices,  eie,  saLsu  compost u d’ace- 
to, sale  e spezici  le.  To  be  in  a sed  pick  le  , 
esser  mal  acconciato,  essere  spot  co  , o sci 
mu'iito. 

ICKI.E  , to  season  or  preserva 


A sol  lier  s piece,  uno  schioppo,  un  moscìset- 
to  . A piece  of  ordnaiice,  a camion  , u/i 
pezzo  d'arliglieria  , un  cannone  . A piece 
ol  gold  or  slIver,  una  pezza  d’oro,  o d’ur- 
genio.  A I biinney-piece,  un  quadro  da  met- 
in  ter  sopra  ’l  cammino. 


pickles,  cnnjètuirc  , salare,  'niìriiture  . To  PIECE,  is  soineliiues  only  nsed  for  em- 
pickle  cucuiiil)er,i,  c-iu/ettai  i:  dei  cocomeri  . pb  isis' sake.  Qualche  voltala  parola  piece 
l'o  pickle  (isb,  maritun  e del  pesce.  To  pi  è iiuiia  solo  per  dar  enfisi  al  discorso,  to- 


ckle  lierriiigs,  salare  delle  aringhe. 


e'  due  seguenti  esempj.  A piece  ofgiKid 


PlCKLlD,  iidj . confettato,  salato,  /«U'C-  coiinsel.  a good  counsel,  un  buon  consiglio, 
nato.  Pickled  lierrings  , aringhe  salale  . A Jl  is  a greal  piece  of  folly  , è una  gl  aa 
pickied  rogues  , un  Jurbo  la  cherniist  , un  pazzia. 


ginn  far  buccio 

l'ICKLIvHERRIMG,  F.  Jack -pudding. 

PICKLE.S,  s.liulls  or  pl.ints  pickled  for 
siuces,  fatti,  o piante  confettale. 

PlCKREE,  s.  V Pickerel. 

PICKTOOTII,  F Picker. 

Pie  r,  s una  persona  imbellettala. 

PiCl'URE,  s.  thè  image,  or  rc[)resenla- 
lion  o(  a person  or  tliiiig,  in  piinling  or 
graving,  pittura,  dipiniuru,  effigie,  imma- 
gine, qiiadi  o,  ritrailo.  A line  picliire  , una 

bella  piUuru,  un  bel  quuiho  . Vmir  ficiMi  c pati  i mainino  l’njfare  il  meglio  che  sapern- 
is  very  inucb  llke  you  , il  voitru  r-Uratto  ino.  To  piece,  v.  a.  lo  joiii,  lo  coalesce,  k> 
vi  assomiglia  molto  . Ile  is  ibe  pletore  ofibe  compacted  , unirsi,  riunirsi  , congiu- 
lalber  , egli  s’  assoiiu glia  molto  a suo 


A PIECE,  cari]  fiece,  ciascuno,  ciascuna^ 
ciascheduno  , cinscheduna  . Tlic.se  horses 
cosi  me  ibirty  pouiids  a-plece  , questi  ca~. 
valli  nu  costano  tienfa  doppie  l uno  , cia- 
scheduno di  questi  cavuLlt  mi  costa  trenta 
lìoppie 

TO  PIECE,  V.  a to  piteli  , rappezzare  , 
racconciale,  rattoppai  e , rup/jaliuinare , inel- 
tervi  un  pezzo.  To  piece  a gown  , rappez- 
zare mia  gonna.  \Ve  pleced  np  thè  mailer 
is  well  as  we.  conili,  racconciamtno  o lap- 
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padre.  To  sii  for  one’s  picture  , farsi  ri 
trarre. 

TO  PICTURE,  to  descrlbe  , dipigitere  , 
delinenre , rappresentare,  descrivere . 

PIGTURED,  iidj . dipinto,  delineato,  rap- 
presentiito,  descritto. 

A PlGTURl'; DKAVVER,  s un  pittore. 

PIG  rUKE-DRAWIA'G,  s.  fa  pittura.  L’ar- 
te del  dipignere. 

PIG  f URESQUE,  adj.  pittoresco. 

TO  PlU’OLEja.  II.  to  e.it  bere  and  there 
a bit,  spilluzzicare  , innugiur  contro  vo- 
glia. denticchiare,  morsicchiare  'Po  piddle, 
to  st.ind  Iritling,  li  attenersi  intorno  a cose 
piccole,  e trascurar  le  vnportuuti 

PIDDLEU,  adj . spilluzzicalo,  F.To  Pid- 
dle. 

PIDDLER,  s.  at  bis  victuals,  quegli  , o 
/'iella  che  spilluzzica,  uno  svogluilo.  Pid 
dler  , Irifier  , un  pei  duempo  , un  baduLuc- 


oenditori.  e per  aci, 

PIDDLING,  s.  badalucuaCore,  budaluoco  potrebbon  nascervi 


rappezzalo  , racconciato  p 


gner.si. 

PI  EGEO,  adj. 
rattnppiitii, 

PlECER,  s.  bolcber,  rappezzatore. 
PIECliNG,  adj.  d rn/>pez-Mre. 
PiEC'c.UE.S.S,  adj  wliule,  compaci,  inte- 
, sodo,  connesso,  compallo,  non  fatto  di 
pezzi  sepninli. 

PlEClflVlEAL,  avu.  F Piece. 

PIEGEMEAE,  adj.  single,  separale,  divi- 
dell,  solo,  disgiunto,  separato,  diviso. 

PIED,  «b/  black  and  wbile,  or  vvhile  and 
bay,  pezzato. 

PIEDNE.S.S.  s.  varietà  di  colori. 

PIED  POWDER,  s a vagabond  , un  va^ 
gabondo,  un  peiditempo.  Dis. 

PIED-POWDKR  COURT,  s a court  held 
in  lairs  . to  do  jusi ice  to  buyers  and  sellers, 
.ind  to  give  immediate  redress  lòr  disorders 
cominitled  in  them,  corte,  che  si  tiene  nel- 
le fieie  per  far  giustizia  ai  compratori  , e 
juietare  i disordini  , che 


PIG 
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PIER  , pila  , su  cui  s’alza  V arco  di, 
un  ponte.  \n  one  of  thè  plers  of  London- 
bridge  there  is  nell' interno  d' una 

delle  pile  del  porte  di  Londra  u’ e una  cap- 
pella. Fiec,  (t.  di  mar.)  molo,  gettata. 

PIERAGE,  (/■  di  mar.)  imposizione  pel 
mantenimento  d’ un  molo. 

TO  PIERGE,  u.  a.  e n.  to  bore  through, 
foracchiare,  forare,  perforare,  pertugiare  , 
straforare.  To  plerce,  to  penelrnle,  penetra- 
re, trapassare,  trafiggere,  eoiiinuiovere,  toc 
car  le  passioni.  Tliat  pierced  my  heart,  ciò 
mi  trafisse  il  cunrej  To  pierce  or  broacli  a 
hogshead  of  ■wine,  spillare  una  botte  di  ni- 
no, metter  mano  ad  una  botte  di  nino  , ma- 
nometterla, principiarla 

PIERCED,  adj .foi acchiato,  f^.Lo  pierce 

PIERCER,  s.  an  inslrumeiit  to  pierce  or 
broach  à vessel,  succhiello 

PlERCING,  adj.  sharp,  acute,  penetran- 
te, pugnente.  pungente,  acuto,  sottile.  Per- 
ciog  eyes,  occhi  nini  , vinaci  . A pitrcing 
look,  uno  ìguardo  brusco.  A piercing  wiu 
ter,  un  nenio  aspro.  Piercing  words,  paro- 
le pungenti. 

PIERCINGI/T,  ano.  sottilmente  , acuta- 
mente. 

PIERCINGNE-S.S  , s.  power  of  piercing  , 
acutezza,  sottigliezza. 

PIETY  , s.  clischarge  of  religious  duty  , 
pietà,  devozione,  religione.  Piely,  naturai 
affection,  pietà,  amorevolezza,  amore. 

PlG  , s.  young  swine  , porcello  , porca- 
stro,  porchetta.  A barrow-pig,  un  verro.  A 
sucking-pig,  un  porcello  lattante,  o di  lat- 
te. A.  little  sow-pig,  una  porcella,  una  por - 
cellelta.  A Guinea-plg,  porcellino  d'india. 
A pig  of  lead,  un  pane  di  piombo,  o di 
ferro.  He  sleeps  like  a pig  , dmme  come 
nn  ghiro.  To  buy  a pig  in  a poke  , com- 
prar gatta  in  sacco.  Pig  ofballast,  (t.  di  mar.) 
pane  di  ferro  per  zavorra. 

TO  PIG,  to  farrow,  to  bring  p'\g,s, figlia- 
re^ parlando  d’una  croia. 

A PIG-BADGER,  s,  nn  tasso 

PIGEON,'-^.  a brid  well  known  , colom- 
bo, colomba,  sorta  d’uccello  . A young  pi- 
geon,  un  piccione,  pippione,  un  piccicncel 
lo,  un  piccioncino.  A.  wild  pigeon  , u?t  c.o- 
lonibaccio,  colombo  salvàlico.  A rock-pigeon, 
un  colombo,  o piccion  terraiuolo. 

A PIGEON  HOLE  , cestino,  luogo  dove 
covano  i piccioni. 

A PIGEON  l'IOUSE  , s.  una  colombaia  , 

un  colombaio. 

PìGEON-LI.VERED,  adj.  mite,  affabile, 
gentile,  placido. 

A PIGEON-PIE,  s.  un  pasticcio  di  pic- 
cioni. ' 

PIGEONB-EOOT  , s.  an  herb,  piede  co- 
lombino. 

PIGEONS-PIERB,  s.  verbena,  erba  colom- 
baia. 

PIG-EYED,  that  has  little  eyes,  che  ha 

•^li  occhi  piccoli. 

PIGGIN,  s.  wooden  vessel  lo  milk  in, 
una  secchia. 

PIGHT,  F.  Pilched. 

PfGlMENT,  s.  a sort  of  plant  wherewith 
woiiien  colour  iheir  faces , belletto. 

PIGIMY.  s.  pigmea,  pimmeo,  nano. 

A PIG-NUT,  s.  tartufo.  Pig  nut,  vvhieh 
falls  from  thè  beech  , faggiuola  , ghianda 
di  faggio. 

PIGSNEY,  s.  a tprm  of  caress  for  a girl, 
una  bella  bambina,  nome  dato  alle  fanciul- 
le per  amnrevoleó,za. 

A PIG-STY,  s.  porcile. 

Tom.  IL 


PIRE,  s.  a luccio,  sorta  di  pesce.  A 

pike,  a long  weajon  for  a (oot-soldier,  arni- 
ed  al  thè  end  witii  a Utile  spear  , picca, 
SOI  la  d'a'me.To  pass  inany  pikes,  to  en- 
dure  nujch  hardship,  soffrir  molli  travagli, 
molte  traversie.  Pike,  (i.  di  mar.)  picca  d’ ab 
bordeggio. 

PIKIÌD,  adì.  sharp,  ending  in  a point, 

acuto,  puntuto. 

A PIKE -MAN,  s.  soldato  armalo  di  picca. 

PIKE-STAFF,  s.  bastone  puntuto.  Il  is 
as  pialli  as  a plke-staff,  è chiaro  come  il 
sole  nel  mezzo  dì. 

PlLASTER  . s.  a kind  of  square  pillar 
Iliade  lo  jiit  out  of  a ivall,  pilastro. 
PILCHARD,  ) 

PILCHER,  ) s.  a covering  for  a sad- 
dle,  copertura  da  sella.  A pilcher,  a piece 
of  flannel  to  wrap  about  a young  chilo, 
panno  lana,  che  sei  ve  per  avvilupparvi  i 
bambini.  A sea-fish  somewhat  like  a her- 
ring,  salacca. 

PILE,  s.  heap  , mucchio,  monte,  fascio, 
catasta,  bica,  massa,  stipa.  A pile  of  wood, 
una  catasta  di  legna.  A stately  pile  of 
buildings  , un  superbo  edificio.  A pile;,  a 
great  slake  rammed  into  thè  earth  for  a 
foiiridalion  lo  biiild  upon  in  marshy  grounds, 
palo.  To  bulld  upon  pi  Ics,  fabbricar  sopra 
pali.  To  sti'cnglheiì  wilh  piles,  palificare. 
Cross,  or  pile,  a sort  of  game,  croce,  o te- 
sta. Plles,  a disease  in  thè  fundament,  he- 
niorrhoidas,  emorroide,  mai  ice. 

PILED  UP,  adi.  ammassato  , ammontic- 
chialo, ammonlicellato , accatastato , abbicato . 

PILER,  s.  accumulatore. 

TO  PILE  UP,  ammassare,  ammonticchia- 
re, ammucchiare,  ammonticellare,  accatasta- 
re, abbicare,  accumulare.  To  pile  up  wood, 
accatastare  delle  legna. 

PILE  WORTH  , s.  a plant,  scrofolaria. 
Small  pile-wort,  celidonia. 

TO  PILFER,  V.  n to  sleal  things  of  small 
vaine,  furare,  rubare,  e si  dice  di  cose  fri- 
vole. ■ 

PILFERED,  adj . furato,  rubalo. 

PlLFERER,  s.  ladro,  ladroncello. 

PILFER  Y,  ) 

PILFERING,  ) s.  ladroneccio,  ladroneria. 

PILGPiIM  , s.  one  who  travels  through 
foreigii  coLintrics  to  visit  holy  places,  pel- 
legiinn,  peregrino,  romeo,  palmiero. 

TO  PILGltlM,  V.  n.  peregrinare,  andar 
errando,  andar  in  pellegrinaggio, 

PILGRIMAGE,  s.  pellegrinaggio,  pelle- 
grinazione , 

PILE,  s.  a medicine  rnade  up  in  a little 
hall,  pillola,  pillora.  I was  forced  to  swal- 
low  that  pili,  mi  fi  forza  inghiottire  que- 
sta pillola,  o sopportar  questo  affronto.  Pill- 
garllck,  uomo  imbarazzato,  che  fa  una  fi- 
gura ridicola. 

TO  PILE,  ) 

TO  PILLAGE,  ) F.To  Pillage,  to  Peel. 
To  pii!  and  poli,  to  use  extorlions,  scorti- 
cale. usar  violenza,  distruggere  con  troppe 
gravezze. 

PILLAGE,  s.  plundering,  plunder,  sac- 
co, preda. 

TO  PILLAGE,  to  plunder,  saccheggiare, 
dare  il  sacco,  porre,  o mettere  a sacco,  pre- 
dare. 

PILLAGED,  adj.  saccheggiato . To  give 
up  a town  to  he  pillaged,  mettere  una  cit- 
ta a sacco,  o saccomanno,  saccheggiar- 
la. 

PILLAGER,  s.  saccheggiatore,  saccheg- 
giarne, 
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PILLAGING,  s.  saccheggiamaiUo,  sacco, 
il  saccheggiare . 

PILLAR,  s.  column  , pilasho,  colonna. 
Pillar,  suppori,  colonna,  appoggio,  sostegno. 
Ile  is  a pillar  of  thè  church  , egli  è una 
colonna  della  Chiesa. 

PILLARED  , adi.  sostenuto  d.a  colonne, 
appoggialo  a colonne,  a guisa  di  colonna. 

J-TLLlNG,  s.  estortinn,  estorsione,  esazio- 
ne ingiusta, ruberia,  ladroneria,  ladroneccio. 

PiLLION  , s.  a kind  of  soft  saddle  for 
women  to  ride  on,  sella  da  donna. 

PlLLORY,  s.  an  engine,  on  wiiich  of- 
l’erulers  stand  as  examples  of  public  jshame, 
gogna,  sorta  di  gastigo,  che  si  dà  a’inal- 
fattori,  con  esporli  al  pubblico. 

TU  PlLLORY,  metter  uno  in  gogna. 

PILLORY-KNIGHT,  s.  falso  testimonio. 

PJLLOW,  s.  a sort  of  cushion  to  lay  o- 
ne’s  head  on,  guanciale , origliere.  To  ad- 
vise  with  one’s  pillow,  consigliarsi  col  gnan- 
ciale.  A Utile  pilIow,  un  guancialetto.  Pil- 
low, (t.  di  mar.)  trinca  del  copi  esso. 

TO  PILLOW,  lo  resi  any  ihing  on  a pil- 
low , posare  checchessia  sur  un  guanciale. 

A PILLOW-BEAR,  ) 

PILLOW-CASE,  ) s.  federa  di  guan- 
ciale. 

PILOSITY^,  F.  Hairiness. 

PILOT  , s.  steersman,  piloto,  nocchiere, 
nocchiero . 

TO  PILOT  a ship,  pilotare. 

PILOTAGE,  s.  thè  office  of  a pilot,  pi- 
lotaggio. Rales  of  pilotage  , diritto  di  pi- 
lotaggio, 

PIMENTA,  ) 

PIMENTO,  ) s.  all-spice,  Jamaica-pep- 
per,  pepe  d'india. 

PIMP,  s.  procurer,  ruffiano,  mezzano. 

TO  PIMP,  v.n.  to  play  thè  pimp,  fare 
il  ruffiano. 

PÌMPERNEL,  ) 

PIMPINELL,  ) s.  an  herb,  pimpinella. 

PIMPING,  adj,  pitifulj  povero,  meschino , 
vile  , di  poco  pregio  , di  poca  stima.  A 
pimping  iellow,  un  uomo  vile. 

PIMPLE,  s.  a small  red  pustole,  piccolo 
enfatello  , e viene  comunemente  nel  viso, 
pustidelta  , figliolo,  ciccione,  furuncolo.  A 
face  full  of  pimpleSj  un  viso  pieno  di  pu- 
slulelte. 

PIMPLED,  adj.  Es.  A pimpled  face,  un 
viso  pieno  di  piistulette. 

PIN,  s.  a small  brass  utensil  for  faslen- 
ing  Oli  cloaths  in  dressing  , spillo.  A pili 
of  wood  , nine  of  which  make  up  a sort 
of  play,  biiilli.  To  play  at  nine-pim,  giuo- 
care  ai  binili.  Pio  peg,  caviglia,  cavicchia, 
cavicchio,  pinolo.  A pin  to  rnake  a door 
fast  , chiavistello.  The  pin  of_a  sun-dial, 
stile,  o ago  d’  oriuolo  a sole  , lancetta.  A 
pin  in  thè  eye,  maglia.  Axle-pin,  or  linch- 
pin,  of  a wheel,  chiedo  di  mota.  A lardlng- 
piri,  strumento  da  lardare.  A rolling-pln. 
io  make  pye-crust,  matterello.  A crisping- 
pin.  calamistro.  A pin,  or  peg,  of  a mu- 
sical instrurnent,  iisc/iero..  Pin,  {t.  di  mari) 
perno , sala.  Pin  of  a bloek,  perno  d’ un  boz- 
zello. Iron-pins,  perni,  sale  di  feiro.  Be- 
laying  pins  or  lurned  pins  to  belay  ropes, 
caviglie,  cavigliotti  per  dar  capo  alle  ma- 
novre. It  is  not  worth  a pin,  non  vaU  uno 
spillo,  non  vale  un  frullo.  I care  noi  a pin, 
I don’t  care  a pi n’s  head,  non  me  ne  curo 
niente,  me  ne  burlo,  me  ne  rido.  To  he  in 
a merry  pin,  esser  in  zurlo,  esser  allegro 
e festoso 

TO  FIN,  to  fasten  witli  pins  , appuntare 

52 


PIN 


PIN 


4io 

C071  gli  spilli.  Pin  in  iny  gown,  appuntatemi 
la  gonna.  A dog  that  piris  a bull,  that  fastens 
at  bis  nose,  cane  , che  afferra  , o chiappa 
il  toro  pel  muso.  To  pin  one’s  opinion  iipon 
another  man’s  sleeve,  starsene  al  sentimen- 
to d' alcuno  , seguitare  V altrui  parere.  To 
pin  one' s reason  lo  a woman’ s pelticoal, 
sottomettersi  in  tutto  e per  tutto  ad  una  donna, 
To  pin  a window,  to  make  il  fast  with  an 
iron  pin,  serrare  una  finestra  con  caviglia. 
To  pin  up  a gown,  succignere  una  gonnella. 
To  pin  calile,  lo  pen  up  calile,  rinchiude- 
re il  bestiame.  To  pin  thè  basket,  coronar 
l’opera,  finire  un  affare. 

PINACTE,  V.  Pinnacle. 

PINCASE,  V^.  Pincu.-.liion. 

FINGER,  s.  a sui'geon’  s inslrument  to 
draw  teelh,  cane. 

PINCERS  , s.  an  inni  tool  for  varlous 
uses,  as  to  pulì  out  nails,  tanaglia.  Sniall 
pnncers,  tanaglictla. 

PINCI-I,  s.  un  pizzico,  un  pizzicotto  To 
give  One  a pinch,  dar  un  pizzicotto  ad  u- 
ììo.  A pinch  of  snulf,  una  presa  di  tabacco 
Pinch,  streight,  great  necessity,  strettezza, 
angustia,  necessità,  miseria,  bisogno.  To  he 
under  thè  pinch  of  necessily  , trovarsi  in 
grande  angustia,  esser  ridotto  all' estremo, 
esseré  scannato  dal  bisogno.  Tlis  courage 
sailed  bini  upon  thè  very  pinch,  l' animo  gli 
mancò,  quando  piu  ne  aveva  di  bisogno.  To 
he  at  a pinch  , essere  in  pena  e fastidio, 
trovarsi  all’estremità.  To  leave  one  in  thè 
liircli  at  a pinch  , lasciare  uno  in  nassa, 
abbandonarlo  nel  bisogno. 

TO  PINCH,  V a.  lo  nip  hard  iviih  thè  fin- 
gers,  pizzicare,  slrignere  altrui  le  carni  col- 
le dita.  M','  slioes  pinch  me,  le  mie  scarpe 
mi  stringono  troppo  , mi  fanno  male.  To 
pinch  , to  reduce  lo  a pinch  or  necessily, 
stringere,  ridurre  in  isti  ettezza  , o neces- 
sità. I am  now  and  thè  pinched  for  mo- 
ney, mi  trovo  spesse  volte  in  islrettezza  per 
danari.  To  pinch,  nip  or  tanni  , pugnere. 
offendere  altrui  , mordendo  con  detti.  To 
pinch  one  of  meat,  fare  o tenere  a stec- 
chetto, tenere  altrui  col  poco,  magramente, 
o con  iscarsità  di  vitto.  To  pinch  one’  s 
guls,  V.  n.  I isparmiare,  privarsi  del  neces- 
sario , lasciarsi  potile  , o morir  di  fame. 
To  pinch  somenliat  from  one’s  self,  }>ri- 
varsi  di  qualche  cosa.  To  pinch  thè  hair 
off,  strappare  il  pelo.  To  pinch,  to  sulfer. 
to  be  at  a pincli,  patire,  sojfi  u e,  stentar  e, 
trovarsi  nel  bisogno. 

PINCIM5i-:U,Y,  ) 

A PINCH  (ìUT,  ) .5.  un  avaro  che  si  rim- 
provera quel  che  mangia  , uri  uomo  che  si 
lascia  morir  di  fame  per  non  iqiendere. 

PINCHED,  adì.  pizzicalo.  f^.To  Pinci). 
Pinched  with  linnger,  affamalo,  morto  di 
fame. 

A PINCH  FlST.  ) 

PINCI!  PENNY,  ) s.  a penny-father,  un 
avaro,  uno  spilorcio,  un  taccagno,  un  turi- 
ghern,  un  nvnraccio. 

PIN-CUSHION,  s pin -case,  cuscinetto  ri- 
pieno di  crusca,  di  lana,  o d'altra  cosa  da 
tenervi  eli  spilli  fitti  dentro. 
PINOARICAL,  ) 

PINDAIUCK,  ) adì.  pindarico.  A Pin- 
d.iriek  ode.  un  ode  Pindarica. 

PiN-DUST,  s.  smali  particles  of  metal 
made  by  cntlìng  pins,  limatura  , particelle 
di  metallo,  che  si  fanno,  (piando  fabbricati- 
si gli  Sjlilll. 

TO  PINE  , to  pine  away  , v.  ne  a.  to 
languisli  , lo  consume  and  wasie  away 


struggersi  , languire  , svenire  , mancar  di 
forze,  infievolire , perder  il  vigore,  immor- 
lire.  To  pine  one’s  self  to  death,  morire 
di  dolo!  e. 

PINE,  ) 

PINE-TIIEE,  ) s.  pino.  Wild  pine,  pino 

salvatico. 

PINEAL,  adj . pineale.  Hìre  pineal  gland, 
la  gianduia  pineale. 

PlNE-APPLE,  s.  pina.  The  kernel  of  a 
pine-apple,  pinocchio,  seme  del  pino. 

PINE  APPLE,  è anche  chiamalo  Vana, 
nassa  per  qualche  esterior  somiglianza,  che 
ha  colla  pina  , quantunque  non  sia  fratto 
di  albero  alcuno,  ma  d’un  poco  di  pianti- 
cella, quasi  tutta  foglie,  poco  piu  alta  di 
due  palmi. 

PINED-AWAY,  adj.  strutto,  languito, 
svenuto,  i’ifevolitn,  immorlilo. 

PINE-GROVE,  s.  pineta,  pineta, selva  di 
pini. 

PIN  FEATIIERED,  adj.  not  Hedged,  ha 
ving  thè  featbers  yet  oniy  beginning  to 
sboot,  che  non  ha  ancor  messo  le  penne, le 
cui  penne  cominciano  appena  a sijuntare,  e 
dicesi  degli  nccelli. 

PIN-FOLD,  ) 

PINFOLD,  ) s.  pcn  for  sheep,oyi7e,pe- 
corile. 

PINOLE,  s.  F.  Enclosure. 

PINGUID,  adj.  V.  Fat. 

PINING,  adj  languente,  che  languisce. 

PINION,  s.  thè  luit  or  lesser  weel  of  a 
clock  or  watcli,  that  plays  in  thè  teelh  of 
another,  rocchetto  d'  orinolo,  la  mota  pili 
piccola  d’un  orinolo.  Pinions  of  a fovvl,Z’«h 
d’un  uccello,  i vanni. 

TO  PINION,  inchiodare,  attaccar  con  chio- 
do, o con  caviglia.  To  pinion  one,  lo  bind 
bis  arms  fast,  legar  le  braccia  ad  (degno. 

PINIONED,  adj.  che  ha  le  braccia  le- 
gate. 

PINE,  s.  a flower,  garofano.  Pink,  {l.di 
niar.j  ^ sort  of  bilie  s\vllt  saillng  ship  , 
pinco,  fasta  A pink,  a sea-fisli  , sorta  di 
pesce  di  mare, 

TO  PINK,  V.  II.  to  wink  with  thè  eye  . 
batter  gli  occhi.  To  Pink,  v a to  cut  doti), 
nr  silk,  willi  a variely  of  figures  in  round 
holes,  tagliuzzai  e. 

PlNK-COLOUR,  s.  color  di  carne. 

PINKED,  adj.  tagliuzzato. 

PINKER,  s.  tagliazzalnre. 

PINK  EYED,  adj.  che  ha  gli  occhi  pic- 
coli. 

A PIN-MAKER,  s.  spineltaio. 

PIN-MONEY,  s.  money  allowed  toa  wife 
fir  ber  private  e.spences  wilhoul  acconnl  , 
danaro,  che  ha  una  moglie  per  suo  uso 
proprio,  e di  cui  non  nc  ha  a render  conto. 

PlNN.ACE,  s.  a small  vessel  going  with 
sails  and  oars,  (/  di  mai  ')  scialuppa  albe- 
rala da  goletta,  lancia  da  otto  remi  , la 
seconda  .scialuppa  d’un  vascello  da  guerra. 

PINNACLE,  s.  or  halllement,  piurtco/o,  e 
pinnacolo,  comignolo.  The  pinnacle  ol  glo 
ry,  il  culmo  della  gloria.  Pinnacles  ol 
walls,  merli. 

PlNNAGE,  s.  p'iundlng  of  calile,  l'azio- 
ne di  racchiudere  il  bestiame  in  un  pa- 
scolo. 

PINNED,  adj.  from  lo  pin  , appuntato. 
F.  To  Pin. 

PINNER,  s.  a maker  of  fms,  spineltaio. 
Pinner,  a sort  of  head-dress  for  women  , 
sorta  di  cuffia. 

PINNOCk,  s,  a hird,  called  also  lom  lit, 
capinera. 


PIS 

PINSON,  5.  a sort  of  shoe  wilhout  heeU, 
a pump,  scarpetta. 

PINT,  s.  a sort  of  measure  , foglietta. i 
Half  a pini,  mezza  foglietta. 

PINTLES,  s.pl.  (t.di  mar.)  maschi  del 
limone. 

PIONEER,  s.  a labourer  taken  up  for  thè 
use  ot  an  army,  guastatore. 

PIONY,  F.  Peon3’. 

PIOUS,  adj.  godly,  pio,  reli  gioso.  divoto- 
A pions  man,  un  uomo  pio. 

PIOUSLY,  avv.  pienamenlc  , religiosa- 
mente, divotamente. 

PIP,  s.  a dlsease  in  thè  longne  of  poul- 
iry,  pipita,  malore  che  viene  a’  polli  sulla 
punta  della  lingua.  Plp,  any  spot  or  inarlt 
upon  cards,  macchia  nelle  carte. 

TO  PIP.  V.  a.  to  take  away  thè  pip,  levar 
via  la  pipita . 

TO  PIP,  V.  /2,  to  chirp  or  crj’^  as  a hirdj 
garrire,  o lAare  come  fanno  gli  augellelti 
c i polli. 

PIPE,  s.  anjf  cylindrical  liollow  body, -a 
Inhe,  ogni  cosa  di  forma  cilindiìca,e  vuota 
dentro,  un  tubo.  Pipe  , to  smoak  lobacco 
with,  pipa.  Pipe,  conduit,  cojidotto,  acqui- 
dotlo.  Water  pipe  , condotto  d’  acque.  The 
wind  pipe,  thè  pipe  of  llie  liings,  gorgoz- 
zule, gola,  esofago  , la  canna  dellq.  gola. 
To  bave  a fine  |iipe,  or  voice,  avere  una 
bella  voce.  A pipe  of  vvine,  una  botte  di 
vino.  Pipe,  flnle,  zampogna.  To  play  upon 
ilie  pipe,  zampognai  e.  Pipe,  in  thè  E.sclie- 
quer,  a coll,  ruolo.  A hag  pipe,  una  conia- 
musa,  una  piva.  A glistcr- pipe , canna  da 
serviziale. 

TO  PIPE,  V.  n.  to  play  on  thè  ffipe., zam- 
pognare, suonar  la  zampogna.  To  pipe,  to 
bave  a slirlll  sound,  avere  un  suono  sottile, 
o acuto.  To  pipe,  (t.  di  mar.  ) comandare 
col  fischio. 

PIPER,  s.  player  on  a pipe,  zampognato- 
re.  Bag-piper,  zampo g untore  , sonatore  di 
zampogna. 

PIPING,  adj,  Es.  Piping-hot,  caldo  cal- 
do, appunto  uscito  del  o dal  fuoco. 

PIPKIN,  s.  earlhen-pot,  pignatta  , pen- 
tola. 

PlPPIN,  s an  excellent  sort  of  appiè  , 
mela  appiola,  appi  noia. 

PIQUANT,  adj.  qiiick,  sharp  , piccante. 
Piquanl  ivine,  vino  piccante.  Piquant  salire, 
una  satira  pugnenle. 

PIQUl'I,  s au  ill-will.  an  offence  taken, 
pettjf  nulevolence,  picca,  mal  talento,  of- 
fesa presa,  piccola  malevolenza.  Piqué,  a 
strong  p.ission,  co//e'vi  veemente.  Piqué, point 
nicely,  pnnclillo,  puntiglio,  puntigliuzzn. 

TO  PIQUÉ,  piccare,  destar  collera, e stiz- 
za. To  \r\(\ìc, offendere,  irrilaie.'Yo  piqué, 
piccarsi  , farsi  un  impegno  di  checches- 
sia 

TO  PIOUEER,  V.  n.  lo  sklrmish.scma/nuc- 
ciarc.  To  piqneer,  lo  ogle  , guardare  sot-, 
f occhio,  occhieggiare.  F.  To  Pickeer. 

PIQUEERIiR,  s.  un  rubatole,  un  sacco- 
manno. 

PIQUET,  s.  giuoco  di  carte,  picchetto. 

PIRAGY,  s.  thè  Iradtì  of  a pirata, eor.50, 
il  corseggiare,  piratei  iii.To  exercise  plraccj', 
corseggiare,  andai  e in  corso,  fare  il  cor- 
sale. 

PIRATE,  s.  sea-rohher,  corsale, corsaro, 
pirata.  To  drive  a pir.ile’s  Irade.corsei'^'/ure, 
andare  in  corso,  fare  il  corsale. 

PIRAT1CAL,  adj.  di  pirata,  di  corsa- 
le. 

, PISCARY,  i.  ( t.  legale.)  a liberty  of 
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Gshing,  il  privilegio  della  pefea,  la  ZiJe/iàj piich  , impeciare  , impegolare  , impia- 
di  pescare.  js^rar  di  j>ece.  To  pitch  a wheel,  impeciare 


PISCATION,  s.  tlie  act  or  practice  of 
fishing,  pescagione,  pesca,  il  pescare. 

PISCATORY,  adj.  di  pesca,  apparlenenle 
a pesca. 

PISCES,  s.  one  of  thè  twelve  signs  of  thè 
zodiack,  pesci,  uno  de’  dodici  segni  dello 
zodiaco. 

TO  PISH,  V.  n.  to  express  contempi,  di- 
mostrare, dar  contrassegni  di  disprezzo,  di 
odio 

PISH,  interi,  voce  di  dispregio. 

PISMIRE,  i,  ant,  formica. 

TO  PISS,  V.  n.  to  make  waler,  orinare, 
pisciare  , far  acqua.  Tiiey  piss  through 
one  quill  , sono  due  anime  in  un  noccio 
lo. 

PISS-A-BED,  s.  pisciarello  , piscia  in 
letto. 

PISS  BURNT,  adj.  stained  with  orine, 
macchiato,  imbrattalo  d orino. 

PISTACHIO,  fislick  mit  , a kind  or 
small  nut,  pistacchio,  frutto  nolo. 

PISTE,  s.  pesta,  orma,  vestigio. 

PISTILLATION,  s.  V azione  di  pestare 
nel  mortaio. 

PISTOL  , s.  a srrt  of  small  fire- 
arm,  pistola,  arme  da  fuoco.  Pisi ol- case  , 
pislol-hag,  fonda  di  pistola.  Pislol-shot,  pi 
stoLellata,  colpo  di  pistola.  A small  pistnl, 
pistola  corta.  A laige  pìslol  , pistola  da 
fonda . 

TO  PISTOL,  to  shool  with  a pistol, tifar 
pistnletlafe. 

PISTOLE,  s.  a French,  oY  Spanish  gold 
coin,  doppia  di  Francia,  o di  Spagna. 

PISTOLET,  s,  pistoleiia. 

PISTON,  s.  stantuffo. 

PIT,  s.  a deep  and  spaclous  hole  in  thè 
ground,  fossa,  tratto  di  terreno  cavalo.  To 
he  ut  thè  pii’s  brink  to  be  ver)'  o\d, avere 
un  piede  nella  fossa,  esser  mollo  vecchio. 
The  pit  of  thè  stomach,  la  bocca  dello  sto 
muco.  A liti  le  pii  to  keep  tish  in,n/i  vivaio 
The  armpit,  Vascetta,  il  concavo  dell’  ap- 
piccatara  del  braccio  colla  spalla.  A hot- 
tomless  pit,  un  abisso.  The  pit  in  a play- 
house,  la  platea,  il  pianterreno  d’un  tea- 
tro. A coal-pit,  una  miniera  di  carbone.  A 
sand  pit,  un  renaio,  bolgia  di  terreno  are- 
noso. A clay-pit,  luogo  argilloso.  A pit- 
fell,  a gin  to  catch  birds,  schi-accia  , sorta 
di  strumento  per  prender  uccelli.  V\\., abisso, 
profondità  , sepolcro.  Pii,  la  platea  del 
teatro. 

TO  PIT,  ficcare,  o cacciare  ne’buchi,  get- 
tare, o affondare  checchessia  in  una  cavità  , 
o caverna,  imprimere  il  segno,  o margine 
del  vainolo, 

PIT'A  PAT,  a word  expressing  thè  fre- 
quent  beating  of  thè  heart,  parola  che 
sprime  il  frequente  pnltntamento  del  onore, 
per  subita  emozione . My  heart  goes  pit-a 
pat,  pillo  pat,  tremo  di  paura  , il  cuor  mi 
palpita. 

PITCH,  s.  a black  gluy  substance,  pece  , 
ragia  di  pino.  Slone-pitch.  pece  dura.  Pitch  - 
tree , s.  pino,  albero  che  fa  la  pece.  Pitch, 
stature  , height  , altezza  . The  highest 
pitch,  or  top,  of  a l\\'\x\v,  U più  alto  gradrs . 
la  cima,  la  sommità.  To  slrain  one’s  skill 
to  thè  highest  pitch,  sforzarsi,  fare  ogni 
sforzo,  adoprare  tutto  il  suo  ingiegno. Birds 
thal  fly  to  a very  high  pitch,  uccelli,  che 
volano  mollo  alto  The  pitch  of  a bill  , la 
cima  d'ua  colle  o d' una  salita. 

TO  PITCH,  V,  a.  e n.  to  do  over  with 


una  ruota.  To  pitch  a ship,  ( t.  di  mar.  ) 
spalmare  un  vascello.  To  pitch  thè  seams 
of  a ship,  impeciare  gl’inconienti.  Tlie  ship 
ili  pitch  ber  masts  liy  thè  hoard,Za  nave 
pesta  tanto  che  farà  uscir  dalle  scasse  gli 
alberi.  To  pitch  a lent,  piantare  una  tenda. 
Tu  pitch  a net,  spiegare  una  rele.To  pitch 
a camp,  accampare,  porsi  a campo,  porre 
gii  alloggiamenti  alla  campagna  , atten- 
dersi. To  pitch,  to  pavé,  lastricare.  To  pitch 
upon  a thing,  to  choose  \\ , appigliarsi  a che- 
che  si  sia,  starsi  a che  che  si  sia  , sce- 
gUerlo.l  pitch  upon  ibis  hat , io  scelgo 
questo  cappello,  o questo  cappello  fa  per 
me.  To  piteli,  or  full,  upon  one’s  heard  , 
cascare  colla  testa  alVingiù. 

P.TCHED,  adj.  impeciato,  impegolato, F 
To  Pitch  A pilched  tight  or  batlle,  batta- 
glia schierala. 

PITCHER,  s.  an  earlhen  water- pot,5roc- 
ca,  mezzina.  The  pilcher  goes  so  often  to 
thè  well,  that  il  Comes  home  broken  al 
lasl,  tanto  va  la  secchia  al  pozzo,  che  vi 
.l  iscia  il  manico, tanto  va  la  capra  zoppa, che 
nel  lupo  alfa  s' intoppa,  tanto  va  la  gatta 
al  lardo,  che  alla  fine  vi  lascia  lo  zam- 
pino. 

PITGH-FORK,  forca,  forcone. 

PITGHIJIG,  s.  V impeciare,  F'.To  Pitch 
P ilcliing-pence  , a duly  paid  in  fairs  and 
markels,  for  thè  selling  of  commodilies  , 
dazio  che  si  paga  nei  mercati,  o nelle  fiere 
per  vendere  le  mercanzie. 

PITCHY,  adj.  of  pitch,  di  pece. 

PIT-COAL,  J.  fossile  coal,  carbon  fossi- 
le. 

PITEOUS,  adj.  piliful.  wretched,  mise- 
ro , povero  , meschino  . Il  is  very  pileoiis 
with  him,  egli  è in  un  misero,  o povero 
stato.  t 

PITEOUSLY,  avv.  miseramente,  povera- 
mente, meschinamente. 

PITFAL,  s.  abisso,  fiondo  cupo  , precipi- 
zio. 

PlTH,  s.  marrow,  midolla,  midollo.  Pith 
of  a tree,  la  midolla  d’un  albero.  To  take 
thè  pith  out,  -smidollnre  , tor  via  la  midol 
la.  The  pith  of  a quill,  thè  light  stulf  that 
IS  witliin  it,  l'anima  della  penna 

PJTHILY,  avv.  fortemente,  vigorosamen- 
te. energicamente,  virilmente. 

PlTHINRSS,  s.  midolla,  forza,  nervosi- 
tà, energia,  vigore. 

PITHLESS,  adj.  smidollato  , senza  mi- 
dolla. 

PITHY,  adj.  midolioso,  pien  di  midollo. 

PITIABLE,  F.  Pifyable. 

PITIED,  KPifyed. 

PITIFUL,  adj.  that  deserves  to  be  pilied, 
compassionevole,  che  muove  a compassione, 
miserabile,  mischino.  A pitifull  fellow,  un 
barone,  un  uomo  da  niente,  un  uomo  doz- 
zinale. Pitifiil,  compassionate,  pietoso. 

PITIFULLY,  adj.  wretchedly  ili  , mise- 
ramente, poveramente,  meschinamente.  V\\\- 
fully,  with  pily,  compassionevolmente,  pie- 
tosamente, con  pietà. 

PlTlFULNESS,  s.  misericordia,  piet, 
tenerezza,  compassione.  Let  thè  pilifulness 
of  thy  great  mercy  help  us,  an  expression 
used  in  common  prayer,  la  tua  gran  mi- 
sericordia ci  liberi  da  questi  lacci. 

PlTILESS  , adj . iinmerciful , spietato  , 
senza  pietà,  crudele,  inumano,  fiero. 

PITTANCE,  s.  thè  small  porlion  of  vi- 
ctuals  allowed  to  monks  in  conyent  , pie- 


tanza. Srnail  piltance  of  any  thing, /jarti- 
cella,  piccola  parte,  porzioncella. 

PITTED,  odi.  Es.  Pilted  wilh  thè  small- 
pox,  butterato. 

PrrUITE.  s.  phlegm.  pituita,  flemma. 

PITUlTOUS,  adi.  full  of  phlegm,  pitui- 
toso.  che  abbonda  di  pituith. 

PITY,  s.  coinpassion,  pietà,  compassione. 
To  move  to  pily,  muovere  a pietà,  a com- 
passione. Pily,  sad  thing,  misfortune,  pec- 
cato. Il  is  a pily  he  is  not  bigger  , è un 
peccato,  che  non  sia  più  grande. 

TO  PITY,  to  take  pity  of,  compatire,  aver 
compassione,  compiagnere , e compiangere, 
lamentare.  I pily  your  misfortune,  compa- 
tisco, o compiango  la  vostra  disgrazia. 

PITYABLE,  adi.  to  he  pitied,  compassio- 
nevole, degno  di  compassione. 

PITIED,  adi.  compianto,  pianto,  lamen- 
talo It  is  helter  to  he  envied  ihan  pitied, 
è meglio  far  invidia  , che  non  compassio- 
ne. 

PIVOT,  s.  a piece  of  iron  like  a top,  set 
inlo  thè  sole  or  ring  al  thè  bottom  of  a 
gate  , perno  , ferro  ritondo  , sul  quale  si 
reggono  le  porte,  o altre  cose,  che  si  vol- 
gono in  giro. 

PIX,  s.  pisside,  in  cui  si  tengono  le  ostie 
consacrale. 

PIZZLE,  s.  nervo, 
nervo  di  bove. 

PLACABILITY, 

PLACABLENESS, 


A bull’s  pizzle  , un 
) 

) s.  easiness  of  be- 
ng  pacified  or  appeased  , facilità  a pla- 
carsi. 

PLACARLE,  adi.  easy  to  be  pacified  or 
appeased,  placabile,  atto  ad  essere  placa-, 
lo. 

PLACARD,  ) 

PLAGART,  ) s,  a proclamalion  or  ordi- 
nance,  proclama,  bando,  editto.  Placard,  (z. 
legale")  a parlicular  shooling  licence  , licenza 
speciale  concessa  a qualcheduno  di  potersi 
servire  d'arme  da  fuoco  a caccia. 

TO  PLACATE,  placare,  mitigare,  rad- 
dolcire, quietare. 

PLACE,  s.  space  or  room,  luogo,  posto, 
termine  contenente  i corpi.  To  yield  one’s 
place,  ceder  il  suo  luogo.  A pleasant  place, 
un  luogo  ameno.  A trading  place,  una  piaz- 
za di  negozio,  o mercantile.  In  some  pla- 
ce, in  qualche  luogo  . From  whal  place  ? 
donde,  da  qual  luogol  In  what  place?  do- 
ve, in  qual  luogo?  In  anolher  place,  aZtro- 
ve,  in  un  altro  luogo.  To  puf  one  in  ano- 
tlier’s  place  , mettere  uno  nel  luogo  d’  un 
altro.  Were  I in  your  place,  s’io  fiossi  nel 
luogo  vostro,  s'  io  fiossi  ue’ vostri  piedi.  A 
place  of  scripture,  luogo,  o passo  di  scrit- 
tura. Place,  town,  hold,  piazza  , fortezza. 
Turin  is  a strong  place,  Torino  è una  piaz- 
za  forte.  Place,  employmenl,  impiego,  ca- 
rica, posto  To  give  place,  lo  yield,  cede- 
re , dar  luogo  . This  must  give  place  to 
that,  ciò  non  ’e  da  paragonarsi  con  questo: 
To  take  piace  of  one,  precedere,  andare  a- 
vanti  ad  uno,  avere  il  luogo,  tenere  il  luo- 
go, sedere  nel  primo  lungo.  A sore  place, 
parte  offesa.  A shady  place,  lungo  ombro- 
so. A place  of  arms,  a strong  city  or  town 
which  is  pilched  upon  for  thè  chief  ma- 
gazine  of  instrumenls  of  warfare  , piazza 
d’armi. 

TO  PLACE,  to  put  away,  mettere,  loca- 
re, allogare,  assegnare  il  luogo,  collocare. 
Where  bave  you  placed  your  books?  dove 
avete  messi  i vostri  libri?  Place  it  lo  me 
account,  mettetelo  a mio  conto  . To  placy 
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one,  to  pili  liiin  io  servire,  allogare  uno^ 
metterlo  a servire. 

PLACliD,  adì.  messo,  locato,  allogato  , 
collocato. 

PLAGI!),  adì.  gerirle,  qniet,  soli  , easy  , 
cairn,  niil.l,  placido  , pacifico  , tramiuillo  , 
quieto,  dolce,  ahbouaccinlo.  mansueto. 

PL  AClT-  s.  a (lecree,  Jeteniilnalion,  or- 
dlriince,  volere,  decteto,  sentimento,  dogma, 
opinione . statuto. 

PLACRF.T,  s.  ilio  fore  pari,  of  a wo- 
man’s  pelllcoat  , la  patte  d'  avanti  d'  un 
ahilo  da  donna. 

PLAD,  s.  a Scolcli  piad,  a Uiiid  ('fclouk, 
striscia  di  panno  lungo  in  circa  tre  lo  ac- 
cia, che  sii  abitanti  delle  patti  settentiio- 
ìtali  di  Scozia  portano  in  luogo  di  mantel- 
lo.PImÌ  . a sorl  ol  Irisii  or  Scotìi  stufi  , 
spezie  di  sargia,  che  si  fabbrica  in  Irlan- 
da. e in  licozin, 

PLAGIARIAN  , adì.  Es.  Tlie  plagi. irian 
lavi  , agiinst  plagi  uies,  la  legge  contro 
quelli  che  s'  uppropi  inno  i sentimenti  o i 
pensieri  espressi  nelle  opei  e letterarie  alti  ni. 

PLAGIARISM.  s.  tlielt,  lilerary  adopliori 
of  tlie  lliouglits  or  Works  of  anollier,  ladro- 
cinio letterario,  l'apjn  opruii  si  i petisieti,  o 
le  opere  letlei  arie  altrui. 

PLAGIARV,  s.  kidnapper,  un  ladro  di 
fanciulli,  Plagiary,  a book-lliief,  un  pla- 
giario, uno  che  s’arroga  le  opere  , o gli 
scruti  d' un  altro 

PLAGUE  . s.  a pestilential  disease  , pe- 
ste. This  sort  of  people  are  llie  plagile  of 
human  kind,  questa  sorta  di  gente  è la  pe- 
ste del  genere  umano.  A pi  igtie  sore  , ga- 
vocciolo. quell  enfiato  che  fa  la  peste.  V\  .\ 
gue,  troiiblcsome  person,  una  persona  fa- 
stidiosa, impcrtuna.  Piagne  , punisbmenl  , 
judgenienl,  flagello,  tormento,  gastigu. 

TO  PLAGUE,  to  infest  witli  pestilence  , 
infettar  di  peste  , appestare  , ammorbare  . 
To  piagne,  lo  vex,  to  leaze,  to  torment  , 
Jaslidire,  toi  mentare,  importutiure  , tribola- 
re, affliggere,  travagliare. 

PLAGUEU,  ndi.  fastidilo,  tormentalo  , 
importunalo,  afflitto,  travaglialo. 

PLAGUILA^,  avv.  fot  temente,  grandemen- 
te, gagliardamente. 

PLAGUY,  adi  cattivo,  pernicioso,  peri- 
coloso. 

PLAICE,  s.  a sea-Gsh,  sorta  di  pesce  di 
mare. 

PLAID,  r.  Plad, 

PLAIN,  adj . even,  or  smoolli,  piano  e- 
guale  in  ogni  sua  parte  . A [dain  superfi- 
eies,  una.  superfeie  pinna  . Plain  song  , in 
musick,  canto  fermo.  Plain  , witbout  orna- 
ment,  semplice,  senza  ornamento  , schietto, 
uniforme.  A plain  suit  of  cloaths,  iin  abi- 
to schietto,  O!  dinario,  modesto.  Plain  linen, 
biancheria  ordinaria,  senza  merletti.  A plain 
man  , a man  lliat  dresses  plain  , un  uomo 
semplicemente  vestilo,  l'iaiti,  clear,  piano  , 
chiaro  intelligibile.  A plain  man,  un  uomo 
alla  buona.  A plain,  downright  , sincere  , 
honesl  man,  un  uomo  franco,  sincero,  in- 
genuo, schietto.  The  plain  Iruth  , la  pura 
verità.  Plain,  homely',  comunale,  dozzina- 
le, volgare.  Plain  dealing,  fair  and  honesl 
dealing,  er/ui/ù,  sincerità,  schiettezza,  f-an-\^ 
chezza,  probità,  buona  fede.  A plain  dealer, 
un  galantuomo,  un  uomo  dabbene,  franco  , ' 
schietto,  sincero  . In  plain  terms  , chiara- 
mente, schiettamente,  spiatlellatamente.  To  ^ 
be  plain  -uilh  you,  per  dirvela,  liberamente, 
sehietlamenic,  francamente.  Plain  saillng  , 
(l.  di  mar.')  navigazione  piana.  j 


PI/AIN,  nvv.  Es.  To  speak  [liain,  or  dis- 
linctly,  pai  lar  chiaramente,  o distintamen- 
te. To  go  plain,  to  avear  plain  cloaths,  nu- 
dar  semplicemente  vestilo,  andar  vestito  alla 
buona  . 

PLAIN,  s.  a lesel  traci  of  country,  pia- 
nura, campagna  rasa. 

TO  PLAIN,  V.  n.  lo  lameni,  lo  wail,  com- 
piangere, mostrar  compassione  d’altrui  con 
lamenti.  Poco  usalo.  To  plain,  v.  a.  lo  le- 
vel,  lo  make  even,  livellare,  uguagliare, 
ridurre  a livello,  piallare. 

PLAINER,  thè  comparative  of  plain, 
piano. 

PLAINLY,  avv.  freely,  franca  mente, spiat- 
telialamente  , ingenuamente  , liberamente  . 
sinceramente,  schiettamente  . Plainly,  nia- 
niles  ly,  pianamente,  chiaramente,  eviden- 
tenvn'e.  Plainly,  w ilhout  oriiainent  , sem- 
plicemente, schiettamente,  senza  ornamento. 

PLAINNESS,  $.  evenness,  egualità,  pa- 
iità.  The  plaiiiness,  or  clearness  of  a dis 
course  , la  chiarezza  ri’  un  discorso  . The 
pl.iianess  of  one's  cloallis  , la  semplicità 
nel  vestile. 

PIjAIÌNT,  s.  compiami,  lamentalion,  (fue- 
rela,  lamentanza,  do^lienza . 

PL.AINTFUL,  adi.  querulo,  dolente. 
PLAINTIFE’  , s.  he  ihal  coinincnces  a 
siili  in  law  against  anothor  , queielanle, 
conti  ario  di  defetidanl,  l'uno  dui  lagnarsi, 
l’altro  dal  difendersi. 

PLAINTIFF,  adi.  for  plainlive.  Dis. 
PLAIN1'I\  E,  «r/r.  coniplaining,  lamenl- 
ing,  espressive  of  sorrow  , dolente,  mesto, 
che  si  lagna. 

PLAIN-WORK,  s.  ricamo  di  filo  sopra 
la  semplice  tela  . 

PLAIT,  s.  fold,  piega.  A plait  of  hair  , 
una  treccia  di  capelli. 

TO  PLAIT,  lo  fold,  piegare.  To  plait  thè 
hair,  intrecciare  i capelli. 

PLAITI'.D,  adi.  piegalo,  intreccialo. 
PL.FITING,  s.  piegamento  , il  piegare  , 
l’intrecciare . 

PLAN,  s.  draught,  pianta,  il  piano  d’uii 
edifizio.  Tlie  pian  of  a city  , la  pianta  di 
una  città  . Pian  , sclieme  or  draught  of  a 
projccl,  disegno,  progetto. 

PIjANCHED,  adi.  fallo  d’asse,  fatto  di 
tavole. 

PLANCIlER,  s.  plank,  board,  pancone  , 
asse,  tavola. 

PLANE  , s.  a joiner’  s tool  lo  smoolh 
buards  willi,  pialla.  Piane,  in  geometry,  a 
piane  surface,  piano,  che  ha  nella  super - 
foie  egualità  in  ogni  sui  parte.  l'Iane  of 
elevalion,  (j.  di  mur.)  piano  d'elevazione . 

TO  PLANE,  V.  a.  to  niake  smoolh  wilh 
a piane,  piallare,  pulire,  far  lisci  i legna- 
mi colla  pialla.  To  piane,  v.  n.  as  a hird 
tliat  flies  or  hovers  williout  iiioving  its 
wing.s,  librarsi  sull’ale,  volare  senza  (piasi 
muover  V ali. 

PLANED,  adj . piallato,  pulito,  lisciato. 
PLANER,  s.  piallatore. 

PLANET,  s.  a warideiing  star,  pianeta  , 
stella  errante.  To  be  born  under  a lucky 
planel,  esser  nato  sotto  una  stella  benigna. 
PLAN ETÀ RY,  ) 

PLANETICAL,  ) adj  belonging  to  thè 
planets,  di  pianeta,  allenente  a pianeta. 

THE  !’LANE-TREE,  s.  a fall  sort  of  Iree, 
platano. 

PLANET-STRUCK,  adi.  blasted,  golpa- 
to, Planet  slruck,  astonislied,  amazed,  atto- 
nito, stupito,  stupefatto,  stordito. 

PLANIMETRY,  s.  thè  art  of  nieasuring 


all  soris  of  plain  surfaces,  arte  di  misura- 
re ogni  superficie  piana. 

To  PLANISI!,  to  make  plain  as  silver- 
smillls  and  pewlerers  do  , adeguare  , far 
piano,  ripulire,  lisciare.  To  planish  a disb, 
rendere  un  panilo  liscio. 

PL NISPII ER  E a sphere  or  globe  de- 
scrihed  upon  a pi  lin  surface,  .s/cra  piana. 

PLANK,  s.  piece  of  sawed  timher,  pia- 
na, asse,  tavola,  pancone,  bordaggio.  Oak 
plank,  asse  di  rovere.  Tliree  inch  plank, 
tavola  di  tre  polzale. 

TO  PLANK  , tavolare,  coprir  con  tavole. 
To  plank  a sliip,  lo  lay  thè  skin  , { t.  di 
mar.  ) fare  il  conti  abbai  do  ad  un  basti- 
mento, fasciarlo  di  fuori. 

PLANKLD,  adj.  tavolato. 

PLANT,  j.an  herh  , or  yoiing  tree  to 
set,  pianta,  nome  generico  de^lì  alberi  e 
dell'  eibe.  A fruii -plani  , una  pianta  fnit- 
t jera.  Tlie  plani  of  tlie  foot,  la  pianta  del 
piede.  Plani,  young  Iree  to  set,  ramicello  o 
rampollo  tolto  dall'  albero  , per  piantarlo. 
A young  or  small  plani,  pianterella,  pian- 
ticella. 

To  PLANT,  V.  a.  lo  sei  trees,  piantare, 
pm re  in  terra  i rami  degli  alberi.  To 
plani  thè  christian  lailli  in  a country, 
piantare  la  fede  cristiana  in  un  paese.  To 
plani  thè  camion,  piantare  V artiglieria  To 
plani  coloriies,  lo  make  planlations,  stabi- 
lire colonie. 

TO  PLANT,  v.ìi.  piantarsi,  stabilirsi. 
PLANTAGE,  ) 

PLANTAIN,  ) s.  piantaggine  , petac- 
ciuola,  sorta  d’  erba. 

PLANTAL,  a.dj.  vegetative,  vegetativo , 
ajipartenente  a piarua. 

PLANT-ANIMAL,  s.  piantanimale,  zoo- 
fiio 

PLANTAR,  adj.  belonging  to  ihe  sole  of 
thè  foot  , attenente,  alla  pianta  del  piede. 
The  plaiitcr  arteries  or  muscles,  le  arterie, 
o muscoli  della  pianta  del  piede. 

PLANTATION  , s.  a colony  or  seltle- 
nienl  of  people  in  a foreign  country,  pian- 
tazionc,  colonia. 

PLANTIiD,  adj.  piantato,  V.To  Plani. 

PLANTER  , s.  one  that  plants  or  sets  , 
piantatore , che  pianta.  Planler  , one  that 
has  a planlation,  il  padrone  d'una  colonia. 

PLASll,  s.  a place  full  of  standing  wa- 
ter, a puddle,  puntano,  palude- 

io  PLASH,  lo  dash  wilh  water,  spruz- 
zare, spruzzare.  To  plash  , aniong  garde- 
ners,  lo  hend,  piegaie.  To  plash  trees,  di- 
brnscare  gli  alberi.  To  plash  mollar,  rime- 
scolare la  calcina. 

PLASH  ED  , adj.  spi  azzalo  , bagnalo  , 
spruzzalo.  'V.  To  plash. 

PLASIJY,  adi.  pantanoso,  melmoso. 

PLASM,  s.  a mould,  forma,  matrioe,  mo- 
dello. 

PLASTER,  s.  an  oulward  remedy  for 
sores,  impiastro.  Plasler,  stucco. 

TO  PLASTER,  lo  overlay  as  wilh  pla- 
sler, intonacare,  fguralivamente  impiastric- 
ciare, o copi  ire  la  superfeie  di  checches- 
sia. To  plasler,  porre  un  impiastro  medi- 
cinale. 

PLASTERER,  s.  muratore,  la  cui  prin- 
cipal  faccenda  è intonacar  le  mura.  Pia- 
si erer,  statuario  in  gesso  , che  lavora  di 
stucco. 

PLASTICAL, ) 

PLASTICK,  ) adi.  skilful  in  making 
slaliies  of  carili,  pratico,  esperto  nell’arte 
di  f ai  e figure  di  gesso. 
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PLASTICK,  adi.  alto  a dar  forma.  The 
plaslich  power,  la  facoltà  di  fonnare. 

PLASTICK,  thè  art  of  making  figures 
in  clay  or  earth,  plastica. 

PLASTRON,  s.  a fencing-master’s  breast- 
lealher,  for  bis  scholars  to  push  at  , pia- 
strone. 

PLAT  , plot  of  ground  , campicello  , 
campai  elio.  Piai,  {t.di  mar.)  baderna,  fa- 
sciarne di  vecchie  corde  ec  per  le  gomene. 

PLAT,  adi.  Es.  The  plat  veins  of  a borse, 
le  uene,  ove  si  salassano  i cavalli. 

TO  PLAT'  V.  To  Interwease. 

PLATANE,  thè  piane  tree,  platano. 

PLATE,  s.  all  vessels  made  of  silver  or 
gold,  argenterìa,  vassellaniento  d’  argento, 
o d’  oro.  A piale  to  be  run  for,  pezzo  d'ar- 
genteria, che  si  dà  jier  premio  d'una  cor- 
sa. A piate  to  eat  upon,  un  tondino.  A piate. 


TO  PLAY,  V.  72.  e a.  to  divert  by  play, 
giocare,  giuocare.  To  play  at  cards,  g/no- 
care  alle  carte.  To  play  or  set  a game  , 
giuocare  una  partita,  To  Play  snre  , to  go 
on  sure  grounds,  giuocare  a giuoco  sicuro. 
Po  play  thè  fool,  lo  be  full  of  game  , or 
mad  Iricks,  trastullare,  scherzare  , burlare. 
To  play  fair,  ' gnioca/  e alla  scoperta,  o fran- 
camente. To  play  foul,  truffare  , giuntare, 
ingannare . To  play  upon  a musical  instru- 
ment,  sonare  uno  strumento.  To  play  a co- 
medy , rappresentare  una  commedia.  To 
plaj'  tbe  knave,  fare  delle  furberie,  o delle 
furfanterie.  To  play  thè  fool,  far  il  paz 
zo,  far.si  ridicolo.  To  play  thè  truani,  fug 
gir  In  scuola,  spender  il  tempo  in  vano 
To  play  Olle  a trick,  fare  una  burla,  o un 
tiro  ad  alcuno.  To  play  thè  waulon  , tra 
stuUcire,  vezzeggiare.  To  play  thè  hypo 


a fiat  piece  of  mela!  , piastra  , lama  , la-  |crile,  far  V ipocrita,  fare  il  collo  torlo,  far 
mina  , metallo  ridotto  a sottigliezza.  A il  graffia  santi,  graffiare  i santi,  .far  il  lec 
copper -piale,  una  stampa  di  rame.  V\ei\.e.-  \camarmi , e il  baciapile,  far  il firuichetione , 
bultons  , bottoni  d'oro,  o d'argento.  A ’l  santinflza,  masticar  palernoskyi.  To  phy 
plate-candleslick  , candeliere  con  1722272(00.  thè  eiigines,  to  set  tliem  a-going.  mettere 
Piale,  (t.di  mar.)  landa.  Back- stays-pla- ' (72  opera  le  macchine  , muoverle.  To  play 
tes,  lande  de'patarazzi.  Pultock-plates,  lan-  upon  a basiion  wilh  great  guns,  battere  un 
de  delle  coffe.  bastione  con  cannoni  grossi.  Our  camion 

TO  PLATE,  to  cover  with  a thin  piate  played  upon  thè  enemies  , la  nostra  arti- 
of  gold  or  silver,  inargentare,  indorare.  To  glieria  faceva  fuoco  sopra  i nemici.  To 
piate  brass  money,  inargentare  o indorare  pi  ly  with  a man  at  bis  own  weapons,  bat 
della  moneta  falsa.  To  piate  a metal  , lo  lere  alcuno  colle  sue  proprie  armi.  To  play 
bring  it  ìnto  plales,  ridurre  il  metallo  a pranks,  far  delle  sue,  dare  negli  sproposi- 
sottigliezza  in  piastra.  li  , far  de’  soprusi.  To  play  thè  ibief, 

PLATED,  adi.  inargentato  , o indoralo,  fare  il  ladro,  rubare.  To  play  away,  giuo- 
coperto  con  foglie  d’  oro  , o d’  argento  A care,  perdere  al  giuoco. To  play  thè  child  , 
plaied  half  crown  , un  mezzo  scudo  inai  - dare  nelle  ragazzate.  To  play  upon  , to 
gemalo.  Plated  metal,  metallo  ridotto  in  ]'eer,to  banter,  burlarsi  d'uno,  beffarsi  di 
piasti  e.  lui. 

PLATEN  , s.  tbe  piate  of  a printer’s  TLAY-BOOK,  s.  libro  di  drammi,  li- 
press,  piastretta  di  stampatore.  bretlo  teatrale. 

PLATFOPvM,  s.  in  fortifìcalion,  a r^islng  a PLAY  DAY,  s.  giorno  di  festa. 

of  earth  made  level  on  thè  ramparl/,  on  PLAY-DEBT  , s.  debito  contratto  pel 

which  thè  carmon  is  planted,  piatta-forma,  giuoco. 

Platform,  a kind  of  terrace-walk  on  thè  PLAYED,  da.  VLAY,  adi.  giuocato. 
top  of  a building,  terrazzo.  | PLAT^ER,  s.  giuocalore.  A player  upon 

PLATOON  , s.  a small  square  body  of  an  instrument,  suonatore.  Player,  an  actor, 
infanlry,  squadrone,  piatone  di  moschettie-  un  commediante. 

ri.  To  fire  by  platoons,  yhr  fuoco  a plu-\  a PLAY- FELLOW,  co/77pag7io  di  giuoco- 
toni.  I PLAYFUL,  adi.  sportive,  fui!  of  levity, 

PLATTER,  s.  a wooden  dish  , tafferia  , scherzevole,  scherzoso,  giocoso,  festoso,  al- 
vaso  di  legno  di  forma  simile  al  bacino,  le  grò  pazzarello,  giovialone,  burlone,  mot- 
A plalter-face,  un  viso  grande.  teggiatnre 

PLAUDIT,  ) A PLAY-HOUSE,  s.  un  teatro 


PLAUDITE,  ) V^.  Appiause. 

PLAUSIBLE,a<fi.  seemingly  fair  and  ho- 
nest,  plausible,  specioso. 

PLAUSIBLENESS,  ) 

PLAUSIBtLITY,  ) s.  qualità  plausi- 
bile, o che  rende  una  cosa  plausibile. 

PLAUSIBLY  , avv.  -with  appiause,  con 
applauso. 

PLAUSIVE,  adi.  applauding  , plausible  , 
applaudente,  che  applaude , plausivo. 

PLAY,  s.  divertisemeiit,  giuoco  , diver- 
timento , passatempo  , ricreazione . Publick 
plays,  sbows  and  spectacles,  giuochi,  spet- 
tacoli. Vìay  , thealrical  representation  , co- 
medy, una  commedia,  o tragedia  , rappre- 
sentanza teatrale.  To  go  to  a play,  andai  e 
alla  commedia.  To  beat  one  at  bis  own 
play,  battere  alcuno  colle  sue  proprie  arme. 
I fear  some  false  play  from  him,  temo  che 
non  ci  faccia  qualche  burla,  qualche  celia, 
o qualche  tiro.  To  give  one  fair  play  , lo 
lei  h im  do  bis  best.  lasciar  fare  ad  uno  . 
dargli  ogni  vantaggio  che  desidera.  To 
bold,  or  lo  keep  one  in  play  , to  amuse 
bini,  tenere  uno  a bada.  ^ 


PLAY-GAME,  s.  giuoco  fanciullesco. 

PLA Y-PLEASURE,  s.  idte  or  trifling  a- 
musemenf,  sciocchezza,  inezia,  baia  , tra 
stallo,  scherzo. 

PLAYSOME,  F.  Playful. 

PLAY-THING,  s.  a toy,  crepunde,  cose- 
relle  da  trastullo. 

PLAY YYRIGHT,  s.  scrittore  di  comme- 
die. 

PLEA,  s thal  wbieb  eiiher  party  a! 
ledges  for  bimsel  in  court,  piato.  Plea  , 
excuse,  scusa,  pretesto,  colore. 

TO  PLEAD,  v.a.  e n.  Io  pul  in  plea  at 
law,  litigare,  piatire,  cimentare,  sperimen- 
tare le  sue  ragioni  in  giudicio.  To  plead 
guilly,  or  not  guiliy,  confessare  , o ribut- 
tare T accusa,  rispondere  se  uno  e colpe- 
vole, o innocente.  To  plead  , to  alledge  or 
preJend,  allegare,  pretendere,  scusarsi.  To 
plead  igncrance,  allegar  causa  d’ignoran- 
za. He  pleaded  poverly,  si  scusò  sopra  la 
sua  poveità.  In  answer  lo  Ihat  I cari  plead 
for  myself,  in  risposta  di  ciò  , posso  dire 
per  mia  difesa. 

PLEADED,  adi.  piatito,  litigato. 


A PLEADEB,  s.  counsellor  at  law,  a bar- 
risier,  un  causidico,  un  avvocato. 

PLEADING,  s.  piatto,  il  piallare. 

PLEASANT,  adi.  agreeabie,  piacevole, 
grato,  affabile,  cortese,  trattabile,  gioviale, 
atlegio.  He  is  a veiy  pleasant  man,  egli  e un 
uomo  molto  piacevole,  o gioi-'iaZe- Pleasant, de- 
lighlful!. piuceuoZe,  grato,  ameno,  dilettevole. 
That  house  stands  in  a pleasant  silualion, 
or  on  a pleasant  spot  , quella  casa  e fab- 
bricata in  lungo  molto  piacevole,  o ameno. 
Pleasant,  impertinent,  ridioulous,  imperti- 
nente, ridicolo. 

PLEASANTLY,  avv.  piacevolmente,  cor- 
tesemente, giovialmente,  allegramente. 
PLEASaNTNESS,  ) 

PLEASANTRY,  ) s.  piacevolezza,  gen- 
tilezza, affabilità,  cortesia. 

To  PLFiASE,  V.  a.  e n.  to  conlent,  lo  sa- 
tisfy,  piacere,  esser  grato,  aggradire,  sod- 
disfare. That  vvine  pleases  me,  questo  vi- 
no mi  piace  , o m'  aggradisce.  To  please 
one,  to  oblige  him,yu7’  piacere  ad  alcuno, 
servirlo  in  qualche  cosa.  To  please  one,  to 
be  complaisant  to  liim,  compiacere,  far  la 
voglia'  altrui , far  servigio  , far  cosa  gra- 
ta. To  please,  to  be  pleased  , compiacersi, 
dilettarsi,  prender  gusto,  e piacere  in  una 
cosa,  o d’una  cosa.  Wili  you  please  lo  drink, 
si  compiaccia  di  bere  , abbia  la  bontà  di 
bere,  as  you  please,  come  vi  piacerà  , voi 
siete  padrone.  You  are  pleased  lo  say  so, 
voi  dite  ciò  per  divertirvi,  o per  burla.  If 
you  please,  se  volete,  se  v’  e grato,  se  ciò 
è di  vostro  gusto.  If  God  pleases,  piacendo 
a Dio  , se  piace  a Dio.  Let  him  please 
himself,  faccia  quel  che  vuole.  Please 
yourself  ,yùte  come  vi  piace  , fate  a modo 
vostro. 

PLEASED,  adj.  contento,  soddisfatto. 
Hard  lo  be  pleased,  difficile  a contentare, 
bisbetico,  fantastico.  The  devll  bimself  is 
good  -wben  he  is  pleased,  il  diavolo  stesso 
è buono  , quando  gli  pare  e pince.  To  be 
pleased  wilb  a thing,  rimaner  soddisfatto, 
o contento  d’  una  cosa.  I iiever  was  more 
pleased  wilh  any  thing,  non  vi  fu  mai  co- 
sa, che  mi  piacesse  tanto.  I am  pleased  to 
do  so,  così  mi  pare  e piace. 

PLEASE-MAN,  F.  Pick-tbank. 

PLEASING  , adj,  acceptable,  agreeabie, 
piacevole,  amabile,  grato,  gustoso,  accetto. 

PLEASURABLE,  adi.  piacevole,  ameno. 

PLEASURE,  s.  conlent,  joy.  delight,  pia- 
cere, contento,  diletto,  gusto.  Pleasure,  di- 
version,  piacere,  diverlimeiUo,  diporto,  tra- 
stullo. passatempo.  Pleasure,  good  lurn,  pia- 
cere, servigio,  favore.  Pleasure,  will  , pia- 
cere, volontà,  voglia.  Such  is  our  will  and 
pleasure,  così  vogliamo  , così  ci  piace.  A^ 
his  own  pleasure,  a sua  voglia,  e suo  pia- 
cere. Wbat  is  your  pleasure  , madam?  che 
comanda,  signoia?  Do  it  at  your  pleasure, 
fatelo  col  vostro  agio,  o col  vostro  comando. 
You  rnay'  say  your  pleasure,  but  etc.  dite 
quel  che  vi  pare,  ma  ec. 

TO  PLE.ASURE,  to  give  conlent,  piacere, 
aggradire,  soddisfare.  To  pleasure,  to  hu- 
mour, compiacere , far  la  voglia  altrui,  far 
cosa  grata.  To  pleasure,  to  oblige,  piacej'e, 
soddisfare,  far  piacere. 

PLEASURE-BOAT  , s.  («.  di  mar.)  bat- 
tello di  jiiacere. 

PLEASURED,  adi.  piaciuto,  aggradito. 

PLEBEI  AN,  i.  one  of  tbe  commonalty, 
a mean  person,  un  plebeo,  un  uomo  volgare. 

PLEBEIAN.  adj.  plebeo,  vile,  basso,  co- 
mune, popolare. 
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PLEDGE,  s.  siirely.  pawn,  pegno,  sicurtà. 
FLEDGE,  i.  surety,  sicurtà,  maUeuado- 
re.  He  is  my  pledge,  egli  è mio  malleva 
dorè.  Pledge,  proof,  pi  uova,  piova  , lesti- 
monianza.  This  is  a sufficienl  pledge  of  thè 
Iriith  I asserì  , questa  c proi^a  sufficiente 
della  verità  che  mantengo.  Pledges,  in  war, 
ostaggi,  statici. 

TO  PLEDGE,  to  pawn,  impegnare,  dare 
in  pegno,  o per  sicurtà,  prendendo  danaro, 
o altra  cosa.  To  pledge  one  in  drinking, 
far  ragione  ad  uno  nel  bere. 

PLET3GED,  adj . impegnato. 

PLEDGET  , s.  a small  mass  of  lini  to 
be  laid  upon  a wound  , as  after  lelting 
Llood,  piumaccelio,  pezza. 

PLEIADES  , s.  thè  seven  slars  in  thè 
neck  ' f ihe  ini  11,  pleiadi , pliade. 

PLENARILY,  aw.  fully,  complelely,  pie- 
namente , totalmente  , interamente  , affat- 
to. 

PLENARY,  adj.  full,  plenario.  Plenary 
jndulgcnce,  indulgenza  plenaria. 
PLENIPOTENCE,  ) 

PLENIPOTENCY,  ) s.  full  power,  pieno 
potere. 

PLENiPOTENT,  ) 
PLENIPOTENTIAL,  )adj.  belonging  to 
a plenipotcntiary,  di  plenipotenziario. 

PLENIPOTEÌNTI AR Y,  s.  an  anihassador, 
or  commissioner,  who  has  full  power  and 
aulhority  Irom  his  prince  or  stale  to  Ireal 
wilh  otliers  ahout  peace,  or  conclude  upon 
all  points  conlained  in  his  commission,  ple- 
riipntcrziario. 

PLEìSiTUDE  , s.  fulness  , plenitudine  , 
pienezza. 

PLENTEOUS,  ) 

PLEiNTIFUL,  ) adj.  aliundant,  fertile, 
abbondante , abbondevole,  copioso  A pienti 
fui  estate,  gran  beni,  immense  ricchezze.  A 
plenliful  dinner  , un  lauto,  o magnifico 
pranzo.  Very  plenliful,  abbondantissimo. 

PL  ENTI  FULLY,  aw.  abbondantemente  , 
uhhondevolmcnle.  copiosamente. 
PLENTIFULINESS,  ) 

PLEATY,  ) t.  ahundance,  great 

store,  abbondanza,  dovizia,  copia.  To  bave 
plenty'  of  all  thlni^s,  abbondare  d'ogni  co- 
sa, aver  dovizia  d’ogni  cosa.  Money  is  ve- 
ry plenly  ^vith  Inni  , egli  abbonda  molto 
di  danari. 

PLEONASM  , s.  a figure  in  grammar, 
where  a leller  or  svllahle  is  adde  I eilher 
to  thè  heginning,  middle,  or  end  ol  a wora, 

plfinnnfmn. 

PLETHORA, ) 

PLE'i  ilOKY,  ) s-  a too  full  habit  of  bo- 
dy. abbondanza  di  sangue,  e d’umori. 

■ PLETHOREPICK,  ) ‘ 

PLETHORICK,  ) adj.  having  a fuR 

halli  l,  abbondante  di  umori. 

PLEURA,  s.  a doublé  membrane  wbicb 
covers  all  thè  inward  caviiy  of  thè  tborax, 
pleura. 

PLEUEISY,  s.  a disease  caused  by  thè 
intlammation  of  thè  pleuia.  infermità  ca- 
gionata dal  riscaldarsi,  o tuffi  eddarsi. 
PLEURITICAL,  ) 

PLEERlTlCK,  ) adj.  pleurisy,  infred- 
dalo, raffreddalo. 

PLIA'BLE,  arlj.  Flexible,  flessibile,  pie- 
ghevnle.  IrnLlahile. 

PLIABLENESS,  ) 

PLIANCY,  ) s.  flessibilità . 

PLIAINT,  adj.  or  yielding  , in  a proper 
and  figuratile  sense  , pieghevole  , allo  ad 
esser  piegato,  arrendevole,  flessibile,  agevole 


a lasciarsi  persuadere  , trattabile,  umile, 
sommesso,  docile. 

PLIANTNESS,  s.  flessibilità. 

PLICA,  s.  a disease  among  thè  Polan- 
ders,  wbicb  causes  their  hair  to  cling  to- 
gclber  like  a cow’s  tail,  malattia,  che  re- 
gna fra  i Polacchi. 

PLlCATURE,  ) 

PLICATION,  ) r.  Fold. 

PLIERS,  s.  an  instrument,  by  wbicb  an 
ihing  is  laid  hold  ori  to  bend  il,  piegalelli. 

PLIGHT,  s.  stale  and  condition  o(  body, 
abitudine,  stalo,  cnidizione  del  corpo.  To 
be  in  a good  pligbl  or  case,  essere  in  buo- 
na salute.  Pligbt,  pledge, gage, pegno.  Pligbl, 
plait,  fold,  piega,  piegatura. 

TO  PLIGHT,  to  engagé,  to  promise  so- 
lemnly,  promellere  , impegnare  , dare.  To 
pligbt  one's  failb  or  troth,  dare  la  sua  fe- 
de, impegnare  la  sua  parola. 

,'LINTH,  s.  thè  lowermost  pari  of  thè 
Tool  of  a pillar,  lieing  in  thè  forni  of  a file 
or  sqiiare  brick,  zoccolo. 

PLITE  , s an  ancient  sorl  of  measnre, 
sudi  as  a yard,  or  an  eli,  sorta  di  misura 
aulica. 

TO  PLOD,  V.  n.  Es  to  plod  upon  a bu- 
siness, lo  bave  one’s  head  full  of  it,  aver 
L'animo  intento  , altenlo,  o fisso  a qualche 
affare.  To  plod  al  one’s  books,  studiar  not- 
te e giorno,  darsi  alio  studio,  affaticarsi. 

PLÒUUING,  adj . be  went  plodding  abont, 
se  ne  andava  lutto  pensieroso.  A plodding 
head,  una  mente  pensierosa. 

PLOT,  s.  conspiracy,  congiura,  congiura- 
zione, coiispirazione,  trama.  To  lay  a plot, 
fare  una  congiura,  congiurare,  tramare.  The 
plot  of  a play,  l'intreccio  d'una  commedia, 
o tragedia.  A plot  of  ground,  un  pezzo  di 
lena.  The  ground  plot  of  a building,  la 
pianta  d'un  edifizio. 

To  PLOT,  V.  a.  e n.  Io  conspire,  to  com- 
bine, congiurare,  cospirare,  tramare,  ordi- 
re. To  plot  against  thè  state  , congiurare, 
o cospirare,  contra  lo  stato.  Tbey  bave  plot- 
ted  his  min  , hanno  tramalo  , o ordito  la 
sua  rovina.  Tbey  piot  against  your  life, 
insidiano  la  vostra  vita.  To  plot,  lo  advise, 
to  consiilt,  concertare,  pigliar  misure. 

PLOTTCU  , adj.  congiurato  , cospirato, 
tramalo,  ordito. 

PLOTTER,  s.  cospiratore,  cospiratrice. 
PLOV'ER,  s.  a sort  of  will  (oys\,  piviere. 
PLOUGH  , s.  an  instrument  to  till  thè 
ground,  arali  o,  aratolo  , voniero,  vomere. 

TO  PLOU(3H,  to  lili,  arare,  rompere,  e 
lavorare  la  terra  coll' aratro. 

PLOUGHED,  adj.  arato. 

PI.OUGHER,  V.  Plough-man. 

PLOUGH  HANDLE , ) 

PLOUGil-TAlL,  ) s.  il  manico  del- 
l’aratro. 

PLOOGHING,  s.  aramento,  aratura,  l’a- 
rare . 

PLOUGH-LAND,  s.  terra  lavai  abile. 

A PLOUGH-MAN,  s.  un  bifolco,  un  la- 
voratore, un  aratore. 

PLOUGH-SHARE,  s.  coltro. 

A PLOUGII-WRIGHT,  s.  artista  che  fa 
gli  aratri. 

PLOW,  V.  Plougb. 

TO  PLÒW,  V.  To  Plougb. 

PLOVfED,  V.  Plougbed. 

PI.OW-MAN,  f‘^.  Plough-man. 
PLOW-MONDAY  , is  thè  next  Monday 
after  TweUlb-day,  wben  thè  plow-men  in 
thè  norlh  country  draw  a plow  frooni  door 
to  door,  and  beg  plow'-money  to  drink,  il 


Lunedì  degli  aratri,  il  prime  Lunedì  dopo 
V Epifania  , quando  i bifolchi  nelle  parli 
settentrionali  d’  Inghilterra  strascinano  un 
ai  atro  di  porta  in  porta,  e domandano  i 
danari  per  bere. 

PLUCK,  s.  thè  enirails  ofa  calf  or  sheep, 
coratella  di  vitcìla,  o di  castrato.  Plurk,  a 
pulì,  a draw,  a single  act  of  plucking,  ti- 
rata, strappata,  lo  strappar  via  ad  un  tratto 
solo  un  flore  , un  frutto  , o checchesia  più 
colle  dila,  che  colla  mano. 

TO  PLUCK,  to  pulì  aw'ay  by  fòrce,  tira- 
re per  forza,  strappare,  si  ellere.  To  pluck 
up  by  thè  rools  , sradicare  , svellere  dalle 
radici.  To  pluck  up  oiii ’s.  spirils,  to  pluck 
up  a good  hearf,  star  di  buon  cuore,  farsi 
animo.  To  pluck  a bird’s  leathers,  spiumare 
un  uccello. 

PLUCKED, ) 

PLUCKT,  ')ndj.  tirato,  strappato,  svelto. 
PLUG,  s.  (t.  di  mar  ) tappa,  zaffo,  tu- 
racciolo. Hause-plugs,  tappi  delle  cubia, 
Sliot-plugs,  zaffo  per  iw  are  i buchi  fatti 
dai  colpi  di  cani.o  le. 

PLUM,  avv.  perperidicnlarly,  a piombo, 
perpendicolarmente.  Rlum  down,  giù  a piom- 
bo. Pbim  over,  sù  a dirilLura, 

PLUAI,  F".  Plumb. 

PLUMAGE,  s.  fealhers  of  a bird,  le  piu- 
me degli  uccelli.  Plumage,  a buncb  of  fea- 
lhers, un  ciuffo  di  piume. 

PLUMB,  s.  prime  damson,  susina,  pru- 
gna. A wild  phirnb,  prugnolo,  susina  sal- 
valica.  Damask  plumb,  Damson,  susina 
damascena.  A pluinb-tree,  sus/1/0.  Piumbs, 
raisins,  uva  passa.  A plum-pudding,  una 
torta  con  uva  passa.  Plurn -porridge,  biodo 
con  uva  passa.  A plumcake,  focaccia  di  su- 
sine. Plumbs,  or  sugar  plurnbs,  canditi.  A 
Plumb,  chiamano  anche  gl’  Inglesi  la  som- 
ma di  cento  mila  lire  sterline.  Plumb,  sor- 
ta di  giuoco  fanciullesco,  in  cui  i fanciulli 
si  domandano  V un  V altro.  How  many 
plumbs  for  a penny?  quante  susine  date 
per  un  snidai 

TO  PLUBIB,  to  work  by  a plumb-Iine, 
piombare,  riscontrare  col  piombo  alcuna  co- 
sa se  ella  sia  in  perpendicolo. 

PLUMB,  avv.  Es.  To  fall  plumb  down 
piombare,  cadere  giù  a dirittura  , o di 
piombo. 

PLOMBAGIN,  s.  lead  naturally  mingled 
W’ilb  silver,  piombaggine. 

PLUMREOUS,  ) 

PLUMBEA N,  ) adi.  like  lead,  piomba- 
lo, del  color  del  piombo,  simile  al  p'iombo. 

PLUMliER,  V.  Plummer. 

A PLUMB -LINE,  ) 

A PLUMB-RULE,)  s.  plummet , piom- 
bino. 

PLUME,  s.  a set  of  ostrich  feathers  pre- 
pared  for  ornament,  or  any  buncb.  of  fea- 
lhers. pennacchio. 

TO  PLUME,  to  pluck  ibe  fealhers  o(T, 
spiumare , levar  le  piume,  pelare.  To  piu- 
me lo  strip  of  money,  clnlbes  eie.  spogliare. 
PLUM  ED,  adi.  sjiiuniato 
A PLUME-STRJKER,  s.  a flalterer,  un 
adulatore , un  lusingatore. 

PLUMIGEROUS,  adi.  pennuto. 
PLUMMER,  s.  one  tbat  Works  or  deals 
in  lead,  colui,  che  lavora  di  piombo. 

PLUMMET,  s.  a plumb  line  used  by 
carpenters  and  masons,  piombino  Plummet 
fi.  di  mar.)  an  instrument  to  sound  thè 
depili  of  thè  sca,  piombino,  scandaglio. 
PLUMPY,  ) 

PLUMP,  ) adi,  full  and  round  in  fiesb, 
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pienotto^  tondo,  grassotto,  pnffulo,  carnac- 
ciuto.  A.  plump  face,  uii  t'iso  pienotto,  un 
viso  tondo. 

TO  PLUMP,  V.  a.  to  swell,  gonfiare. 

TO  PLUMP,  V.  n.  lo  fall  plump  into, 
piombare,  cascare  a piombo.  To  plump  in 
thè  water,  piombare,  o cascare  a piombo 
nell’  acqua. 

PLUMPED,  adi.  gonfiato,  gonfio. 

PLUMP-FACED,  adi.  che  ha  il  viso  pie- 
notto. 

PLUMPNESS,  s.  buono  stato  di  salute, 
grassezza. 

PLUMY,  F.  Feathered. 

PLUNDEP»,  s.  booty  gol  by  plundering, 
bottino,  sacco,  preda  propriamente  de’  sol- 
dati. 

TO  PLUNDER,  to  rob,  spoil,  or  falce  a- 
way  by  violence,  predare,  saccheggiare, 
mettere  a sacco.  To  pluncler  one  cf  bis 
cloalbs,  spogliare  alcuno  de'  suoi  abiti. 

PLUNDER  ED,  adi.  predato,  saccheggia- 
to. To  give  up  a town  to  be  plunclered, 
mettere  a sacco,  porre  a sacco  una  citta,  da- 
re il  sacco  ad  una  citta. 

PLUNDERER,  s.  saccheg giunte,  preda- 
tore. 

PLUNGE,  s.  frouble,  pena,  noia,  fasti 
dio,  imbarazzo,  impedimento,  intrigo.  To 
be  put  to  a plunge,  to  be  in  a great  pluti 
ge,  trovarsi  in  guai,  esser  in  gran  perples- 
sità, essere  imbarazzato. 

To  PLUNGE,  V.  a.  e n.  lo  clip  over  head 
and  ears,  tuffare,  sommergere,  immergere. 
To  plunge  one’s  self,  tuffarsi,  immergersi. 
He  has  plunged  himself  into  all  manner  of 
dissolute  hablts,  s’  e immerso,  s’  è dato  in 
preda  ad  ogni  sorta  di  dissolutezze. 

PLUNGED,  adi.  tifato,  sommerso,  im- 
merso. 

PLUNGEON,  s.  a duclcer,  a water-fowl, 
smergo. 

A PLUGER,  s.  tuffatore,  che  si  tuffa,  pe- 
scatore di  perle. 

PLUNKET,  colour,  a sort  ofblue  colour, 
colore  azzurro,  o ceruleo. 

PLURAL,  adj.  more  tban  one,  plurale, 
del  numero  del  più.  Plural,  s.  thè  plorai 
numher,  il  plurale,  il  numero  del  piu. 

PLURALIST,  s.che  gode  di  piu  d' un 
benefizio. 

PLURALITY,  s.  greater  pari,  or  greater 
numher,  pluralità,  più  gran  numero,  mul- 
tiplicilà.  Plurali  ly  oi  henetices,  la  pluralità 
dei  benefici. 

PLU RALLY,  avv.  pluralmente  , al  nu- 
mero plurale. 

PLU.SH,  a kitid  of  cloth  made  in  imi- 
lation  of  ve{vet,  felpa. 

PLUVIAL,  s.  a priesl’s  vestmenl  or  cope, 
piviale.  j 

PLUVIAL,  ) 

PLUVIOUS,  ) adi.  rainy,  piovoso, 

PLY,  s.  piega.  He  has  laken  a bad  ply, 
egli  ha  preso  una  cattiva  piega. 

TO  PLY,  V.  a.  e n.  to  bend  or  give  one’s 
mind  to  a thing,  applicarsi,  attendere,  da 
re  opera,  impiegarsi  in  che  che  si  sia.  To 
ply  one’s  books  or  sludies,  studiar  mollo, 
dare  opera  allo  studio.  To  ply  one’s  oars, 
vogare,  remare  di  forza,  remare  a voga 
arrancata.  A dog  thal  plies  bis  feet,  un 
cane,  che  corre  con  gran  velocità.  To  ply 
one  hard,  to  malie  him  work  hard,  far 
lavorare  uno  incessantemente.  To  ply'  (t.  di 
mar.  andare  all’  orza,  stt  ignee  la  bolina 
To  ply  al  a place,  as  porlers,  walermen, 
coachinen,  eie.  in  order  lo  get  a fire,  a- 
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vere  il  suo  posto.  Walerman,  where  doypu 
ply?  barcaiuolo,  dove  è il  vostro  posto?  To 
ply  to  thè  South,  West,  eie.  as  a ship  does, 
tirare  verso  mezzodì,  verso  ponente,  ec.  To 
ply  off  and  on,  to  keep  plying  off  and  on, 
bordeggiare,  star  su  le  volle,  dicesi  d’  un 
vascello,  allora  che  senza  vento  favorevole, 
pur  cerca  d’  acquistar  cammino. 

PLYER,  s.  {t.  di  mar.')  Es.  A good  ply'cr, 
una  nave  forte  al  vento,  che  bordeggia  be- 
ne, che  va  bene  all’  orza,  che  sfida  il  vento. 

PLYING,  s.  (t.  di  mar.')  V atto  di  shiguer 
la  bolina,  navigazione  all’  orza. 

PNEUMATICAL,  ) 

PNEUMATICK,  ) adi.  moved  by,  or 
consisting  of  wind,  pneumatico. 

PNEOMATOLOGY,  s.  thè  doelrine  of 
spiritual  existence,  pneumatnlogia. 

TO  POACH,  V a.  e n.  to  beat  one’s  eyes 
biadi,  and  blue,  far  gli  occhi  ad  uno  come 
un  calamaio.  To  poach  eggs,  affi  iltcllare 
delle  uova.  To  poach,  to  destroy  game  by 
unlawful  means,  ammazzate,  o acchiappare 
qualche  bestia  da  caccia  senza  la  dovuta 
licenza.  Tio  poach,  lo  be  damp,  umettai  si, 
farsi  umido. 

POACHED,  adj . livido.  A poached  eye, 
un  occhio  gonfio.  Poached  eggs,  uova  affo- 
gate. 

POACHINESS,  s.  marsliiness,  dampness, 
palude,  pantano,  umidore,  umidezza,  umi- 
dità. 

POACHY,  adi.  umido,  molle,  inumidito, 
paludoso. 

POCK,  s.  a scar  or  dent  of  Ibe  small  pox, 
crosta  di  vainolo. 

POCKET,  s.  a little  bag  commonly  worn 
in  a garment,  tasca,  scarsella,  taschetta, 
borsa,  che  e cucita  ad  un  abito.  A pocket 
of  wool,  lialf  a sack,  un  mezzo  sacco  di 
lana. 

To  POCKET  , to  pocket  up,  fo  put  in 
one’s  pocket,  intascare,  imborsare.  To  po 
cket  money,  imborsar  del  danaro.  To  po 
cket  an  afi'ront,  bere,  o inghiottire  un’in- 
giuria. 

A POCKET-BOOK,  s.  libretto  da  porta- 
re in  iscnrsella. 

A POCKET- DAGGER,  s.  uno  stile,  o 
stiletto. 

POCKET -GLASS,  s.  specchio  da  scar- 
sella. 

A POCKET-HANDKEPvCHlEF,  una  pez- 
zuola da  naso,  un  fazzoletto. 

POCKET-MONEY,  danari  che  si  porta- 
no in  ìscarsclla,  per  ispendere  in  diverti- 
menti. o simili. 

A POCK-HOLE,  s.  buttero,  quel  segno,  o 
margine,  che  resta  altrui  dopo  il  vainolo 
His  face  is  covered  with  podi  boles,  il  suo 
viso  è tulio  butterato. 

POCRIFIED,  ) 

POCKY,  ) adj.  Ihat  bas  got  thè 
pox,  infranciosato. 

POD,  s.  thè  husk  of  any  pulse,  pula,  lop- 
pa. guscio. 

PODAGRICAL,  adi.  gouty,  podagrico, 
gottoso,  che  patisce  di  podagra,  di  gotta. 

PODDERS,  s.  poor  people  employed  lo 
gather  pease,  così  chiamano  in  Londra  quel- 
la povera  gente,  che  colgono  i piselli. 

PODESTÀ,  ) 

PODESTATE,  ) s.  a kind  of  magistrate 
in  thè  stale  of  Venice,  podestà,  magistra 
to  nello  stato  F enelo. 

POEM,  s.  a composition  in  verse,  poe- 
ma. 

POESY,  s,  cr  poem,  poesia.  Poesy,  thè 
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ari  of  maliing  verses,  poesia,  arte  del  poe- 
ta, poetica. 

POET,  s.  one  that  composes  poelry,  un 
poeta. 

POETASTER,  s.  a pallry'  poet,  un  poe- 
tastro, un  poetaccio,  un  poetuzzo. 

POETESS,  s.  a she-poet,  una  poetessa. 
POETiCAL,  ) 

POETICK,  ) adj.  bclonging  to  poelry, 
poetico,  di  poesia. 

POEl'ICALLY,  adi.  poeticamente,  con 
modo  poetico. 

To  POETIZE,  V.  n.  lo  malie  verses,  or 
play  thè  poti,  poetare. compor  poemi,  e poesie, 

POETRE.SS,  F.  Poetess. 

POETKY,  s.  thè  art  of  making  verses, 
poesia,  poetica,  arte  del  poetare.  The  pa- 
stora! poelry,  la  poesia  pastorale. 

POiGNANCY,  s.  thè  power  ofstimulating 
thè  palale,  sharpness,  acutezza,  forza,  che 
si  fi  sentire  come  una  puntura  al  palato. 

POIGNANT,  adi.  sViarp,  tart-biling,  iti 
a proper  and  figurative  senso,  pugnente,  pun- 
gente, acuto,  aspro. 

POINT,  s.  thè  sharp  end  of  any  thing, 
la  punta.  The  point  ofa  sword,  kriife,  eie. 
In  punta  d’  una  spada,  o d'  un  coltello,  ec. 
The  point  of  a rock,  la  cima  d'  un  sasso,  di 
uno  scoglio,  o d’  una  rupe.  A point  ofland, 
a cape  or  promonfory,  una  punta  di  terra, 
un  capo,  o promontorio.  The  point  of  a 
sundial,  gnomone,  ago  d’  orinolo  a sole.  The 
points  ofa  compass,  i punti  deila  calamita, 
i Ltenladue  venti  segnati  nella  bussola.  Po- 
int, such  as  men  wore  about  their  breeches, 
stringa.  A mathematica!  point,  which  is 
considered  as  having  no  paris,  punto  mate- 
matico, punto  indivisibile . The  poinf,  head 
or  chief  mailer,  punto,  materia,  passo.  The 
difficulty  lies  in  this  point;  la  difficolta  con- 
sìste in  questo  punto.  Whetherhe  should  die 
or  not  was  thè  point,  il  caso  era,  s’  egli 
morrebbe,  o no.  The  point  of  honour,  punto 
d’  onore,  puntiglio.  Point,  issue,  pass,  punto, 
termine,  stato.  The  mailer  was  broughl  to 
ihat  point,  la  cosa  era  ridotta  a tal  punto, 
termine,  o stato.  To  pursiie  one’s  point,  or 
desi'gn,  seguir  V impresa.  Point  of  time, 
punto,  momento.’Vo  he  on  thè  pnint  of  go- 
ing  away,  star  sul  punto  di  partire,  star 
per  partire.  To  he  upon  thè  point  of  de- 
alh,  stare  sul  punto,  o sull’  articolo  della 
morte.  Point,  full  stop,  punto,  quel  segno 
di  posa,  che  si  mette  nella  scrittura,  alla 
fine  del  periodo.  Point,  a sort  of  neelle- 
work,  passamano.  The  point,  at  cards,  il 
punto,  nel  giuoco  delle  carte.  Teli  y’our 
point,  accusate  il  vostro  punto.  Point  at 
(lice.  Es.  The  ace-point,  l’  nsso-TUe  deus- 
poinl,  il  due.  The  tray  point,  il  tre.  The 
(jnarler-point  , il  quattro  . The  cinque- 
point  , il  cinque.  The  lìx  point  il  sei-. 
In  point  of  controversy  , in  materia  di 
controversia.  In  point  of  conscierice  , in 
caso  di  coscienza , parlando  secondo  la  co- 
scienza. In  point  of  religion,  in  materia 
dì  religione,  in  quanto  alta  religione.  It  is 
a material  point,  è un  caso  d’  importanza, 
è un  affare  d'  importanza  At  all  points, 
entìrely,  intieramente,  lolalmente..  l'oint  wi- 
.se,  in  punta,  a punta.  To  hit  point  hlank, 
dar  nel  punto  in  bianco.  Point  hlank,  netr 
tarnente,  schiettamente',  posìlivamenle,  di 
punto  in  bianco.  He  told  me  point-blank, 
downrìght,  that  he  would  not  do  it,  mi 
disse  nettamente,  positivamente,  che  n.on  lo 
farebbe.  Point-blank  contraiy,  dirrltnweu- 
le,  affatto  contrario,  Point  or  poiriti'na  of 
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a cable,  {t.  di  mar.')  coda  di  ratto.  Points 
vizze  terza!  itoli. 

To  POINT,  t>.  a.  e u . io  malie  sbarp  at 
thè  eml.  appuntare,  aguzzare,  J'ai  e aguzzo, 
fare  la  punta.  To  poiiil,  to  iiiark  ivilh 
points  or  slops,  puntare,  fare  i punti  e le 
virgole  nelle  scritture.  To  poinl  at  one, 
mostrare  alcuno  col  dito,  o u dito.  To 
poinl  al  a tliing,  mostrare,  indicare  una 
cosa.  To  poinl  llie  camion  ag.iinsl  thè  town, 
uoltare.  o piantar  V ai  ti  glieria  contro  la 
citta.  To  poinl  Iielween  ivinrl  ani!  water, 
(j.  di-  mar.  ) appuntare  il  cannone  per  af 
jhndarc,  per  calar  a fondo.  To  poinl  a ro - 
pe,  fare  una  coda  di  ratto  ad  una  mano- 
ara.  To  poinl  a sai!,  mettere  le  rizze,  o 
i gei  li  da  terzaruoli  ad  una  cela. 

POiNT-BLANK,  aw.  {l.  di  artiglierìa.) 
di  punto  in  hianco. 

POllNTED,  udi.  aguzzo,  acuto.  V.  To 
Point.  Polnted  al,  mostrato  a dito,  indica- 
to, mostrato,  accennato. 

POllNTEDLY,  ava.  Es.  He  writes  too  po- 
iiiledly,  la  sua  sciittura  e troppo  piena  di 
concetti,  ahhonda  tioppo  di  concetti. 

POINTEDNESS  s.  sharpness,  smarlness. 
keenneess,  punta,  sprocco,  cima,  sommità, 
estremità,  motto,  vivezza,  arguzia,  acutezza, 
sottigliezza. 

POINTER,  s.  tutto  ciò  che  appunta.  Po- 
inter, cane  da  Jermo. 

POINTING,  s.  V aguzzare,  il  puntare,  il 

piantare. 

POINTING,  adi.  Es.  llis  discourse  was 
stili  poinling  lliat  way  , il  suo  discorso 
tendeva  sempre  a questo,  non  aveva  altra 
mira  che  questo. 

POINTLESS,  adi.  senza  punta,  spuntato. 

PORSE,  s.  weighl  , peso,  gtarezza.  A 
waler-poise,  peso  da  pesar  T acqua.  Equa! 
poise,  equilibrio. 

TO  POISE,  to  weigli  witli  thè  band,  pe- 
sare colla  mano,  ponderare.  To  poise,  lo 
bring  in  an  etjiial  balauce,  pesare,  contrap- 
pesare,  bilanciare. 

POISED,  adj . pesato,  ponderato,  con- 
trappesalo, bilancialo.  The  balanre  slands 
poised,  la  bilancia  è ben  conlrappesata.  A 
avell  poised  body,  un  corpo  ben  proporzio- 
nato. Poised,  grave,  sober,  posato,  quietato, 
seduto. 

POISER,  s.  pesatore,  che  pesa. 

POiSON,  s.  venom,  veleno,  veneno,  tos- 
sico. 

TO  POISON,  to  give  poison  in  order  lo 
bill,  avvelenare , attossicare , attoscare.  To 
poison  somelliing,  lo  put  poison  in  \\,  av- 
z’elenare  che  che  si  sia,  porvi  veleno.  To 
poison,  to  infect  with  an  ili  smeli,  appe- 
stare, fieramente  pu'ire,  infettare.  To  poi- 
son,  to  corri  pt  or  vitiate,  appestare,  cor- 
rompere, guastare,  contaminare.  To  poison 
a woman,  lo  get  ber  with  cliild,  ingravi- 
dare una  donna,  corromperne  la  virtù,  se- 
durla. 

POiSONED,  adi.  avvelenalo,  attossicalo. 

POISONER,  s.  avvelenatore , che  avve- 
lena. 

POISONMEiST,  s.  V avvelenare,  V attos- 
sicare. 

POISONOUS,  adi.  filli  of  poison,  avve- 
lenalo, attossicato,  velenoso.  Poisonou.=  , dan- 
gerous,  pestifero,  mortale,  pericoloso,  per- 
nicioso, 

POlTREL.  s.  or  breast-plale,  pettorale. 

POIZE,  Poise. 

TO  POIZE,  V.  To  Poise. 

PORE,  s.  a bag,  tasca,  saccoccia,  sac- 


chetto. To  biiy  a pig  in  a poke,  comprare 
gatta  in  sacco. 

TO  POKE,  to  feci  in  thè  dark,  cercare 
al  tasto.  To  poke  np,  insaccare,  metlere 
in  sacco.  To  poke  \n.  fugare,  frugolare 
frugacchiare.  To  poke  llie  tire,  frugare,  o 
attizzare  il  fuoco.  To  poke  in  with  a slicli 
fiugacchiare  con  un  bastone. 

POKER,  s.  ferro  da  attizzare  il  fioco. 

POL,  s.  a diminutive  of  parrei,  pappa- 
gallo. 

POL. ACRE,  s.  (j.  di  mar.)  pollacca,  na- 
ve gl  ossa  da  carico  a vele  quadre,  senza 
gabbie. 

rOLAR,  ) 

PULARY,  ) adj.  belonging  lo  thè  poles 
of  thè  globe,  polare.  The  Iwo  polar  cir- 
cles,  i due  circoli  -polari. 

POLARITY,  s.  lendency  lo  llie  pole,  na- 
tura della  calamita  di  volgersi  verso  il 
polo. 

POLE,  s.  thè  nortliern  or  soutliern  ex- 
tremilv  ol  llie  imaginary  axis  of  thè  glo- 
be , polo.  The  arctick  and  anlarclick  po- 
les  il  polo  artico,  ed  antartico.  Pole  star, 
lode-star,  eynosure,  stella  vicina  al  polo, 
dalla  quale  i naviganti  calcolano  la  loie 
setlen'rional  latitudine.  Pole -star,  guida, 
direttore,  conduttore , maestro.  Fide,  Ione 
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s|ick,  pertica,  palo.  A barber’s  pole,  inse- 
gna di  baibiere.  The  pole  bell  of  a coacb. 
timone  di  carrozza.  A ivalerman’s  pole, 
palo  da  barcarnolo.  A pole,  lo  dance  on 
liie  rope  w illi,  coiitrrippesu.  Pole-ax,  or  bal- 
lle  ax,  scure.  Fole  edge,  or  pole  arbonr, 
pergolato.  To  bear  down  with  a pole,  ba- 
Incc/jóire  Pole-mast,  (t.  di  mar.)  pidrc,  al- 
bero d’ un  solo  getto,  o d’  un  solo  pezzo 
per  altezza,  l'ole  - masi  ed,  alberalo  a pidio. 
Utiiler  bare  poles,  a secco. 

POLE-CAr,  s.  a sort  of  wild  cat,  puz- 
zola. sorta  ri'  animale  simile  alla  faina. 

POLEDAVIS,  s.  a sort  of  coar.se  canvas, 
spezie  di  canavaccio  grossolano,  tela  da  sue 
chi. 

POEEIN,  s.  a sort  of  sboe,  picked  and 
Inrned  np  at  llie  loe,  sona  di  scarpe  fai 
le  colla  punta,  che  si  porlavan  altra  volta 
in  Inghilterra. 

POLEMfCAL,  ) 

POLEMICK,  ) adi.  controversial,  dis- 
putative, rlisputativo. 

POLEAliCK,  s.  controversista. 

POLICE,  s.  thè  regulatioii  or  thè  laws 
of  a place,  politica. 

POLICED,  artj.  ordinato,  regolato,  mes- 
so in  buon  ordine,  civile. 

POLICY,  s.  thè  art  of  governing  a king- 
doin  or  commonwealth,  politica,  Jnculla, 
che  insegna  il  governo  pubblico.  Pnliry, 
conduci,  address,  cunning  way  , politica, 
arte,  maestria  , astuzia,  artificio.  Poi  li  y 
goes  beyoiul  slrenglh,  l'  arte  può  pai  che 
la  forza.  Policy  of  Insurance,  an  inslrn- 
ment  or  writing  given  hy  insurers,  lo  ma- 
lie good  thè  thing  insured,  polizza  di.  si- 
curtà. 

TO  POLISPI,  to  malie  smoolh,  pulire,  li- 
sciare. lustrare,  far  liscio,  lucido,  o chiaro. 

POLISH4BLE,  adi.  che  si  può  pulire. 

POLISHEG,  aifi. /niZAo,  lisciato,  lustrato. 

POLISIIER,  s.  colui,  o colei,  che  poli- 
sce, pulitore. 

POLiSHIN’G,  adi.  Es  A polishing  iron, 
un  frro  da  pulire. 

POLITE,  adi.  mannerly,  genteel,  civii, 
pulito,  garbato,  civile,  cortese,  grazioso, 
leggiadro.  A polite  man,  un  uomo  garba- 
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to,  un  uomo  di  garbo.  A polite  slyle,  uno 
stile  pulito. 

POLITELY,  avv.  pulitamente , garbata- 
mente. 

POLlTENESS,  s.  civiltà,  bella  creanza, 
pulitezza,  garbatezza,  cortesia,  gentilezza, 
garbo. 

POLITICAL,  adi.  V.  Polltick. 

POLITiCALLY,  K Polilirkiy. 

A POLITICI .4N,  s.  a stalesrnan,  politico. 

POLITICK,  adi  of  or  belonging  to  po- 
lilielis,  politico,  civile,  che  è secondo  la  po- 
litica Polilick,  cunning,  politico,  accorto, 
fine,  sagace,  astuto,  accol  lo.  To  bave  a po- 
lilick (it  of  sickness,  fu  l' ammalato,  finger- 
si ammalalo.  A Sir  Pnlitick,  un  misterioso, 
che  fa  un  mistero  di  nulla. 

l'OLITICKLY,  avv . poiuicamcuie , con  po- 
litica. 

POLìTICKS,  s.  thè  art  of  governing,  po- 
litica. Polilicks,  ibe  hook  wliich  treats  a- 
bout  polilicks,  politica.  Polilicks,  police, 
address.  politica,  arte,  astuzia,  maestria, 
artifìcio.  Ile  it  oiit  in  bis  polilicks,  la  sua 
arte  non  ha  avuto  luogo,  egli  ha  sbaglialo, 
ha  dato  in  fallo. 

POLITURE,  s.  a polishing,  pulimento, 
pilli  tu'  a . 

POLITY,  s.  government,  pulitezza,  ordi- 
ne, governo.  The  ecclesiaslical  polity,  il 
governo  ecclesiastico. 

POLlUM,  s.  an  ingredient  in  thè  Tbe- 
rlaca  Andromacbl,  polio. 

l’OI.L  s.  thè  head,  lesta.  A poli  of  ling, 
testa  di  merluzzo  secco.  Poli  in  elections, 
a secling  down  llie  name  of  those  wbo 
bave  righi  to  vote  in  choosing  a publick 
refiiesentalive  or  magisirale,  squittinio,  a- 
dniianza  di  cittadini  per  creare  i magistrali. 
To  demaiul  a poli,  domandare  uno  squilli- 
no. 

TO  POLIj,  V.  a.  to  shave  ihe  head,  ton- 
dere,  radete  La  testa,  tosare  To  poli,  v.  it. 
at  an  eleclioii,  lo  give  in  thè  narnes,  and 
reckon  np  thè  nurnber  of  thè  votes,  squit- 
tinare,  mandar  a pai  tifo  render  il  voto  per 
T elezione  dei  magistrali . 

POLLARD,  s.  chevin,  cbnS-lish,  muggi- 
ne. Pnllard.  among  hiinlers,  a stag  or  male 
deer,  ubidì  has  cast  bis  liorns,  cer-ao.  che 
ha  spuntalo  le  coi  na.  Pollarli,  among  garde - 
ners,  an  old  tree  wliicli  has  been  olten 
lop[ied,  albero,  che  è stalo  cuppezzalo,  o po- 
talo di  quando  ni  quando.  Pollarli,  an  an- 
cient  loiri  in  Engiand,  sorta  di  moneta  In- 
glese antica  mallaglinta. 

POLLED,  adì.  tosalo,  raso 

POLLENGER,  s.  brusliwood,  P'.  Pollarli. 

POLT-ER,s.  tosatore.  Poller,  he  thal  polis, 
sqidlfinntore. 

POLL-TAX,  ) 

POLL-MON'EY,  ) s.  a tax  so  called  when 
every  siibject  is  asse.ssed  by  ibe  lieail  or 
poli,  to  pay  a cerlain  s-jtn  of  mmiey,  testa- 
tico, tassa,  imposizione  di  danari  a tanto 
per  testa,  capitazione , tassa  personale. 

TO  POLLUTE,  lo  ddile.  imbrattare,  im- 
brnttnre,  lerciaie,  sporcare,  violare,  sozzare. 

POLLUTEU,  adi.  imbrattalo  , lercialo  , 
sozzato,  sporcato,  violato. 

POLLUTEHNESS,  ) 

POLLUTiON,  ) s.  uncleanness.  deS- 
lernent,  sozzura,  bruttura,  laidezza,  pollu- 
zione. 

POLLUTER,  s.  corruttore. 

POLTROY,  ) 

POLTROON,  ) s.  a coward,  poltrone,  co- 
dutdo,  irifingurdo,  dappoco. 
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POLTROONERY,  s.  cowardìce,  poltro- 
neria, codardia,  dappocaggine,  iiijìngai dia 


o palle  di  stampatore,  colle  quali  mettono 
V ìncliioitro  sopra  le  Iclteie. 
infingardaggine.  I POTVIPION,  s.  a sort  of  large  fruii  of 

POLY,  s.  sorta  d’  erba.  Ithe  nature  of  melons,  zucca 

POLYAISTHOS,  spezie  di  Jìore.  I POMPOUS,  adi.  slately,  glorious,  pnm- 

POLYEDRICAL,  ) \poso,  magnifico,  grande.  Very  pompous  , 

POLYEDROUSj  ) adì  having  many  si-  pomposissimo. 
óes.  poliedro.  j POIVJPOUSLY,  aoo.  pomposamente  , ma 

POLYGAMIST,  s.  he  who  has  more'  gnificanienie,  con  modo  pomposo. 
thau  one  wife,  poligamo,  che  tien  più  di\  POMPOUSNF.SS,  s.  pompa,  magni  ficea 
una  moglie.  za,  splendore,  ostenta-zione. 

POLYGAMY,  s.  poligamia.  | POND,  s.  pool,  standing  water  , stagno  , 

POLYGARCHY,  s.  a government  which  ricettacolo  d’  acqua,  che  shocca  dai  Jlumi , 
is  in  thè  hands  of  many,  governo  di  molti. ^e  quivi  si  ferma,  e muore.  To  water  orie's 
POLYGLOT,  adi.  having  many  lahgua-j  borse  in  a pond,  abbeverare  un  cavallo  in 
ges,  che  porla  molte  lingue.  The  pnlyglot  uno  stagno.  Ps.  Gsh-pond,  un  vivaio. 


Bible,  la  bihhia  scritta  in  più  lingue. 

, POLYGON,  5.  a figure  cnnsisling  of  ma- 
ny angles  and  sides,  poligono. 

POLYGONY,  s.  a plani,  poligono,  cor- 
reggiola, centonodi. 

POLYGRAM,  s.  a figure  consisling  of  a 
great  number  of  line,  poligrammo. 

POLYGRAPriY,  thè  art  of  wriling 
with  cyphers,  poligrafa. 

POLYFODY,  s.  oak  fern,  polipodio. 


TO  POND,  ) 

TO  FONDER,  ) to  weigh  in  thè  mind, 
to  consider,  ponderare  , pesare  , diligente- 
mente esaminare,  considerare. 

PONDERED,  adi.  ponderato,  pesato, 
esaminalo,  considerato 

PONDERER,  s.  colui  che  considera  , un 
giudizioso  , un  uomo  che  va  col  passo  di 
1 piombo. 

PONDEROSITY,  s.  weightiness,  pondo  , 


POLYPUS  , s.  a lun)p  of  spungy  flesh  />eso,  gravezza,  gravita. 
arising  in  thè  hollow  of  thè  noslrils,  poli-^  PONDEROUS.  a-ii  weighiy,  ponderoso, 
po.  Polypus,  a tish  that  has  many  feel,  di' pesante,  di  gran  pondo,  grave. 
pourcontrel,  polpo.  j PONDEROUSNESS,  s.  ponderosity,  pon- 

POLYSYLLABICAL,  adi.  having  many  do,  peso,  gravezza 


syllables,  che  ha  multe  sillabe. 

POLYSYLLABLE,  s.  parola  di  molte 
sillabe. 

POLYTHEISM,  s.  thè  doctriue  ol  plura- 
lity  of  gods,  politeismo. 

POMADA,  s.  an  exercise  of  vaulting  thè 
wooden  borse,  laying  only  one  hand  overj 


thè  pommel  of  thè  saddle , eser  cizio  nel  delle  pugnalate. 


POND  WEED,  s.  nome  di  pianta. 

PONENT,  adì  western,  occidente,  di  po- 
nente, occidentale. 

PONIARD,  s.  or  dagger  , pugnale.  A 
blow  wilh  a poniard,  pugnalata,  ferita  di 
pugnale. 

TO  PONIARD,  to  stab  , pugnalare  , dar 


ii^g  sea,  ondula,  maroso,  0 colpo  di  mare 
che  s’  imbarca  sulla  poppa. 

POOR,  adì,  needy,  indigeni,  povero,  ne- 
cessitoso, bisognoso , pi  ver  etto,  poverino  Poor 


'ar,  un  povero,  un  pezzente.  Poor 


maneggiare  un  cavallo,  tenendo  una  mano 
sola  sul  pomo  della  sella. 

POMADE,  s,  a fragrant  ointment , po- 
mata, unguento  odoroso. 


PONIARDED,  adi.  pugnalalo. 

PONK,  s.  a nocturnal  spirit,  a hag,  un 
folletto  uno  spirilo  notturno. 

PONTAGE,  s.  a conlribulion  Por  thè  re- 


POMANDER,  s.  a little  round  hall,  ma-  pairing  and  rebuilding  of  bridges  ; also 
de  ol  several  fragrant  perfumes,  pastiglia,  bridge-loll,  coritr  ibuziorie,  che  si  paga  per 
pallottola  fatta  di  pastiglia.  riparare,  o riedijìcar e i ponti. 

POMATUM.  s.  an  ointment,  pomata,  PONTlfc’'F,  s.  bishop,  prelale.  Pontefice, 
sorta  di  unguento.  papa. 

TO  POME,  V n.  to  grow  inlo  a round'  PONTIFICAL,  adi.  belonging  lo  a pon- 
head,  as  a cabbage  vvbidi  begins  to  pome,  lift’,  pontificale.  A pontificai  babit , un  a- 
cestire.  A cabbage  ibat  begins  lo  pome  , bito  pontificale.  The  hook  of  pontificai 
un  cavolo,  che  comincia  a cestire,  o a rites.  il  porrlifcale. 

la  jmtla,  j PONTJFICALIBDS,  s.  Es.  The  pope  was 

POME  CITRON  , s.  a fruit  somewhat  in  his  ponlificallbus  , or  pontificai  orna- 
like  lemon,  bui  niiicb  larger,  cedro.  |ments,  il  Pupa  era  vestilo  de’  suoi  para- 

POME  ClTlìON TlìEE,  s.  cedro  albero.  ' menti  pontificali. 

PO, MED,  (idi.  headed,  cestito,  cesLulo.  | PONTiFlCiATE,  s.  pontificato,  papato. 
POMEGli.iNATE,  ) | PONTON,  s.  a bridge  oi  boals,  pome  di 

POMGRANATE,  ) s.  a round  fruii  full  barche,  ponte  volante,  pontone. 
of  gralris  and  kernels  , melagrana  , mcLa-\  PONY,  s.  a small  borse,  un  cavallo  pie - 
granata.  |coZo.  un  cavallino,  un  cavalluccio. 

POMEGRANATE-TREE,  s.  melagrano  ,\  POOL,  s.  pond,  stagno,  ricellacolo  di 
àlbero  che  produce  le  melagrane.  \acqria  stagnarrle,  palude,  lago  The  pool  of 

POME-ROY,  ) jjerusalem  , la  piscina  di  Gerusalemme. 

POME-ROYAL,  ) s.  mela  appiiiola.  Pool,  (t  di  mar.')  bacino  d’uri  porto,  mari- 
POMIGLION  , s,  ( t.  di  mar.  ) pomi-  dracchio,  luogo  ove  trovasi  il  migliore  or- 


gliorre. 

POMKIN,  r.  Pompion. 

POMMEL,  Sy^he  round  knoh  on  a sad- 
dle ho\y,  or  on  thè  hilt  of  a sword, /jorno. 
The  pommel  of  a sword,  or  saddle,  il  po- 
mo d’  una  spada  o d’uria  sella. 

TO  POMMEL,  to  beat  or  bang  soundly, 
battere,  zombare. 

POMMELLF.D,  adi.  battuto,  zombato. 

POA1P,  s.  state  or  gìory,  pompa,  magni- 
ficenza . graridezza. 

POMPETS,  «.  printer's  ink-halls,  mazzi, 

Tom.  IL 


meggio. 

POOP  , s.  thè  stern  of  a ship  , poppa  , 
parte  deretana  della  nave.  Poop  royal,  or 
top  gallant  poop,  luga. 

TO  POOP  , {t.  di  mar.  ) Es.  We  avere 
pooped  hy  a heavy  sea  , imbarcammo  sulla 
poppa  un  grosso  colpo  di  mare.  That  ship 
will  poop  US,  if  she  does  not  bear  up , 
quella  nave  ci  abbai  derh  sulla  poppa  , ca- 
drà addosso  alla  nostra  poppa,  se  non  am- 
molla. 

POOPINC,  adì.  ( t.  di  mar.)  Es.  A poop- 


man.  heg 

people,  i poveri.  Poor,  is  often  used  oul 
of  pity  or  Uitidness,  povero,  si  usa  bene 
spesso  in  segno  di  pietà  , o compassione  , 
poverello,  poverino.  Poor  me  what  must  ( 
do  ? misero  me,  che  debbo  io  fare  ? Poor  , 
mean,  pitiful,  povero,  miserabile,  meschino. 
He  is  in  a poor  condilion,  egli  si  trova  in 
povero  stato  Poor  land  , terra  povera  , o 
sterile  Poor  lean,  magro.  A poor  borse,  un 
cavallo  magro,  una  tozza.  Tliis  is  bui  a 
poor  shift  , questo  e pure  un  ripiego  me- 
schino. Poor  woman,  poveraccia.  The  poor, 
la  poveraglia,  i poveri. 

POOR  JOEIN,  s.  nome  dì  pesce. 

POORLY,  avv.  wrelchedly,  poveramentej 
me  schi  ria  me  lite  . Poorly  clad  , poveramente 
vestito. 

POORNESS,  s.  meanness,  povertà,  poves 
rezza. 

POOR-SPIRITED,  adi.  senza  spirito  , vi- 
gliacco, codardo,  vile. 

POOR  SPJRITEDNESS,  s.  viltà, codardia. 

POP,  s.  a smali . smart  , quick  sfund  , 
suono  piccolo  subiraiico,  e acuto. 

TO  POP,  V.  a.  Es.  To  pop  oul  a wt)rd, 

10  blunder  it  out,  lasciare  andare  una  par 
rola.  He  popped  oul  a word  tbat  spoiled 
all,  gli  scappò  una  parola,  che  guastò  tutto 
V intrigo.  To  pop  otf  a pistol,  sparare  una 
pistola,  scai  icario.  To  pop  in,  v.n.  entra- 
re, sorveitire,  soppravvenire  all’ improvviso, 
schizzar  dentro.  To  pop  ous  or  steal  away, 
uscire,  sfilarsela,  corsela. 

POPE,  s.  il  Pupa.  The  pope’s  dignily, 

11  papato. 

P(3PED0M,  s.  or  papacy,  il  papato. 

POPERY,  s.  papismo. 

.V  POP-GUN,  s.  un  buffetto. 

POPINJAY  , s.  a parrot  of  a greenlsh 
colour,  pappagallo.  Popinjay,  picchio.  Po- 
pinjay,  zerbinotto,  parigino. 

POPI.SH,  adì.  or  Roman  Catholick,  Ca{. 
tolico  Romano.  The  popish  religion,  la  re- 
ligione Romana. 

POPLAR,  s.  thè  poplar  tree,  pioppo.- 

POPPET,  r.  Puppet. 

POPPY , s.  a sort  of  plani  and  flower, 
papavero. 

POPULACE,  ) 

l’OPULACY,  ) s.  thè  common  , or  thè 
meajier  sort  of  people,  il  popolo,  la  molti- 
tudine popolate,  la  plebe,  la  parte  ignobile 
del  popolo,  volgo,  popolazzo,  gente  minuta. 

POPOLAR,  adi.  of  thè  common  people, 
popolare,  popolano  A popolar  government, 
un  governo  popolare.  A popular,  or  epide- 
mica! disease,  una  malattia  comune.  Popu- 
lar, that  courts  thè  favour  of  thè  people, 
popolare,  che  cerca  di  cattivarsi  1'  animo 
de’  popoli.  Popular,  beloved  of  thè  people, 
popolate,  e popolano,  amato  dal  popolo. 

POPULARITY,  s.  thè  populace,  thè  mo- 
bile. popolazzo,  plebe. 

POPULARLY,  avv.  popolarescamente. 

TO  POPULATE,  V.  a.  now  used  in  sense 
of  to  fili,  or  fournish  a country  with  peo- 
ple, popolare  , metter  popolo  in  un  luogo  , 
che  V abiti. 

POPULATED,  adi.  spopolato,  dipopola-r 
to,  distrutto,  rovinato-,  it.  popolato,  fornito 
di  popolo. 

POPULATING,  s.  lo  spopolare,  il  dipo- 
polate, it.  il  popolare,  il  fornir  di  popoloi 
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POPULATIONj  s.  or  devastation,  dislru- 
zioiie,  rovinai,  desolazione. 

POPULOUS,  adì.  fall  of  people  , popo- 
lato, popoloso,  pien  di  popolo, 

POPULOSITY,  ) 

POPULOUSNE8S,  ) s.  abbondanza  , o 
fi  equenza  di  popolo. 

PORCELPIN  , s.  thè  chalky  earlh  of 
whirh  China  avare  is  inade  , porcellana  , 
terra  della  quale  se  ne  fanno  stoviglie  di 
mollo  pregio.  Porcelain  , vessels  or  ware 
made  of  Chinese  earlh,  porcellana,  oasi,  di 
porcellana.  Porcelain,  porcellana.^  nome  di 
erba. 

PORCH,  5.  thè  entrante  of  a house,  por- 
tico. 

PORCUPINE,  s.  a kind  of  hedgehog  ar- 
med  wilh  sharp  darts  and  prickles,  which 
resemble  pens,  istrice,  porco  spino. 

PORE,  s.  a spiracle  in  thè  skin,  ihrough 
which  we  perspire,  poro. 

TO  PORE,  o n.  to  look  dose  to , ri- 
guardar fissamcnie,  fissar  la  vista.  To  po- 
re  oa'er  a hook,  aver  gli  occhi  fissi  sopra 
un  libro,  leggerlo  con  atlenzioiie. 

PORE  BLIND,  adj.  di  corta  oista. 

PORINESS,  s.  porosità. 

PORli,  s.  swine’s  (lesh,  carne  di  porco. 

PORKER,  s.  a hog  , a pig,  porco  , por- 
cello,  porclielln,  poi  castro. 

PORR  làATER  , s che  mangia  carne  di 
porco,  che  non  è giudeo. 

PORKET,  s.  a young  hog,  porcello,  por- 
celletto,  porcellino  . • 

PORKLING,  s.  porcello,  porchetta,  por- 
oellello,  porco  di  latte. 

POROSE,  ) 

POROUS  , ) adj.  full  of  pores,  poroso  , 
pien  di  pori. 

POROSITY,  ) 

POROUSNESS  , ) s.  a heing  porous  or 
full  of  pores,  porosità  , astratto  di  poro- 
so. 

POROUS.  V.  Porose. 

PORPHIRE,  ) 

PORPHIRY,  ) f.  a kind  of  fine  machie, 
porfido. 

PORPOISE  , ) 

PORPUS,  ) s.  a sea  hog  , porco  pe- 
sce, porco  di  mare. 

PORRACEOUS  , adi.  like  or  having 
leeks,  greenish,  prassino,  di  color  di  porro. 

PORRET,  s.  V^.  Scallion. 

PORRENGER,  s.  a kitchen  utensil,  sco- 
della A little  porrenger  , uno  scodellino  . 
To  put  hroth  or  portidge  in  thè  porringer, 
scodellare  , mettere  la  minestra  nelle  sco- 
delle . A surgeon’  s porrenger  , to  receive 
hlood  in.  scodellino  di  chirurgo. 

PORRIDGE,  s.  Soup,  poti age,  minestra, 
zuppa.  iMllk  porridge  , minestra  , o zuppa 
di  latte.  A poiridge-dish,  piatto  di  mine- 
stra. 

PORRINGER,  f^.  Porrenger. 

PORT,  s.  haven.  porto,  luogo  nel  lito 
del  mare,  dove  per  sicurezza  ricorrano  le 
nari.  A sea-poit  town,  città  marittima  con 
parto.  The  pori  of  a hillard,  porta  di  truc- 
co. Port,  or  port-holes  in  a ship,  square  ho- 
les  , through  whirh  thè  great  guns  are 
tlirust  ont,  cannoniera,  portello  di  vascello. 
Port  clearing,  partenza  d’un  vascello  Port, 
red  svine  froni  Oporto  , vino  rosso  d’  O- 
pQito  in  Portogallo.  Pori,  thè  court  of  thè 
grand  Signior,  la  Porta  Ottomana,  la  cor- 
te del  Gran  Signore.  Port,  (t.  di  mar.)  di- 
cesi  per  corruzione  in  vece  di  lai  board  , o 
bordo  a sinistra,  singolarmente  nelle  voci 


di  comando  al  timoniere , ec.  Gun  room- 
ports,  portelli  della  santa  Bai  bara  . Ports 
of  thè  low  er  deck  , cannoniere  n poi  telli 
del  primo  ponte  . Row-poris  , portelli  dei 
remi.  Light  ports  , portelli  delle  camere 
Rafl  port,  portello  di  ricevo.  Port  hinges  , 
mappe  dei  portelli.  Port  lids,  coperchi  dei 
portelli.  Port  rings,  anelli  dei  poi  telli  Port 
sells,  mezzaiiili.  Port-ropes,  guai  dini  di 
porta.VoTÌ-\o.cV.\es,paranchinetti  dei  portelli. 

To  PORT,  to  carry,  portare. 

PORTARLE,  adi.  Iliat  may  be  carried  , 
portabile,  portatile,  da  potei  si  portare.  Por 
lable,  adi.  supporlable,  sopportevo le,  che  si 
può  soppoi  tare,  o soffrire. 

PORTAGE,  ) 

PORTERAGE  , ) s.  ihe  price  ofearriage, 
il  porto,  trasporlo,  la  portatura,  il  prezzo, 
che  si  paga  per  cosa  trasportata  . Porlage 
port  liole,  portello. 

PORTAR,  s.  a gate,  thè  ardi  under  wliicb 
llie  gate  opens,  una  porta,  o l'  ateo  ^ sotto 
cui  la  porta  s'  apre. 

POHTCLUSE,  ) 

PORTCULLIS,  ) s a falling  gale  or  door 
like  a barrow,  bung  over  thè  gates  of  for- 
tified  places,  and  lei  down  to  keep  thè  e 
nemy  out  of  a city,  saracinesca,  seracine- 
sca,  serratura  di  legnarne,  e simile,  che  si 
fa  calare  da  alto  a basso,  per  impedii  e il 
passaggio  a'  nemici,  che  non  entrino  nella 
città. 

PORTED,  adj . portato. 

TO  PORTEND,  to  forehode,  to  foresliow, 
lo  betoken,  predire,  prevedei e,  pronosticare 
preveclendo  annunziare  il  futuro. 

PORTENDEDjflt^ . predetto,  pronosticato, 
previsto. 

PORTENDED,  adj.  predetto,  pronostica- 
to, previsto. 

PORTENT,  s.  omen,  prodigy,  portento, 
prodigio. 

PORTENTOUS,  adj.  ominous,  portento- 
so, prodigioso. 

PORTER,  s.  door-keeper,  portinaio,  cu- 
stode della  porta.  The  porter  oif  tlie  verge, 
ihat  carries  a while  rod  before  thè  judges, 
bidello.  The  porter  , or  carrier  , portatore, 
facchino. 

PORTERAGE,  Portage. 

PORTGLAlVE,  $.  one  who  carries  thè 
sword  before  a prince  or  magistrate,  colui, 
che  porla  la  spada  avanti  un  Principe,  o 
Magistrato. 

P'ORTGRAVE,  ) 

PORTGREVE,  ) s.  thè  tille  of  thè  go- 
vernor  of  some  sea -port  towns  , nome  di 
magistrato  in  alcune  terre  marhiime  d'In- 
ghilterra. 

PORTICO,  s.  porch,  portico. 

PORTION,  s.  share,  porzione,  parte.  A 
small  portion,  porzioucella.  A woman’s  por- 
tion  , that  which  she  brings  her  hushand 
in  marriage  , dote.  She  had  ten  thousand 
pounds  to  her  portion,  ella  ha  avuto  dieci 
mila  lire  sterline  di  dote. 

TO  PORTION,  lo  divide, to  endow  with  a 
portion,  dividere,  spartire,  distribuire,  do- 
tare, assegnare  una  dote. 

PORTIONERS,  s.  minislers  which  serve 
a personage  alternalely  , ministri  o preti, 
che  fanno  le  funzioni  del  loro  ministero  al- 
ternamente, e così  vengono  tulli  a parte- 
cipare delle  decime. 

PORTPLAST,  s.  (/.  di  mar.)  orlo  della 
nave,  bordo.  To  lower  thè  yards  down  a 
port  last,  ammainare  , a-bbassare  i pennoni 
bassi. 


PORTLINESS  , s.  majestick,  gait,  aria 
maestosa,  vago  portamento. 

PORTLY,  adj  majestick,  stalely,  mae- 
stoso, grande,  nobile,  vago.  A portly  mien, 
mi  andatura  maestosa,  o nobile. 

PORTMAN,  s.  borghese,  cittadino.  The 
twelve  porlinen  of  Ipswich,  i dodici  bor- 
ghesi d' Ipswich.  The  portmen,  or  inhabi- 
lants  of  tlie  cinque  ports,  i cittadini  dei 
cinque  porti. 

PORFMANTLE.  ) 

PORTM.\NTEAU,  ) s.  a doak-bag  lo 
carry  necessaries  on  a jiirney  , portaman- 
lello,  portacappe,  valigia. 

PORTMOTE,  s.  a court -kepi  in  sea -pori 
towns  , corte  , che  si  tiene  nelle  città  , o 
lene  marittime 

TO  PORTRAIT  , dipingere  ritratti  , far 

liti  atti. 

PORTRAIT,  ) 

PORTRAl'rURE,  ) s.  picture,  ritratto  , 
pittura,  quadio. 

TO  PORTRAY,  lo  draw,  dipignere. 

PORTRAYED,  adj.  dipinto. 

PORTRESS,  s.  a female  guardian  of  a 
gate,  portinaia,  guardiana  della  porta. 

PORTSALE  , s.  ontery  or  publìck  sale 
of  any  commodily,  incanto.  Portsale,  a sale 
of  fish  presenlly  after  a return  luto  thè 
haven,  la  vendila  del  pesce,  nell’  arrivare 
al  porto. 

PORWIGLE,  s.  V.  Tadpole. 

PORY,  adi.  full  of  pores,  poroso,  pieno 
di  pori. 

POSE , s.  a physical  term  for  rheum 
n thè  head,  catarro,  gravedinc. 

TO  POSE,  lo  puzzle  , to  put  lo  a non- 
Jilus,  imbarazzare,  intrigare,  imbrogliare. 

POS  ED,  adì.  imbarazzato,  intrigato,  im- 
brogliato. 

A POSER,  s.  quegli,  che  imbarazza- 

POSITED,  adi.  F.  Placed. 

POSITION,  s.  silualion  , positura,  posi- 
zione. Position,  tiiesis,  posizione,  proposta  , 
proposizione . 

^ POSITIVE,  adi.  absolute,  cerfain,  ptìsi- 
ivo,  assoluto,  certo.  Positive,  reai,  neilher 
relative,  nor  arhilrary,  positivo,  che  non  è 
relativo  , uh  arbitrario.  Positive  divinily, 
ihal  which  is  according  to  ihc  positions  and 
tenels  of  thè  fathers  of  thè  ch'urch.  teolo- 
gia positiva.  The  positive  degree,  thè  first 
degree  of  cotnparison  , grado  positivo  , il 
positivo.  To  he  positive  of  a thing,  lo  stand 
to  il,  esser  ceito,  o sicuro  di  che  che  si  sia. 

I am  positive  of  it,  ne  ton  certo,  ne  svn  sicuro. 

POSlTlVELY,  avv.  positivamente,  asso- 
lutamente, certamente. 

POSITURE,  s.  disposition,  positura,  si- 
tuazione, disposizione. 

TO  POSSESS,  to  enjoy,  to  be  master  of, 
possedere,  aver  in  podestà,  in  podere.  The 
devii  posscsses  him,  egli  ha  il  diavolo  in 
corpo.  To  possess  one  with  an  opinion  , 
preoccupare  altrui  di  qualche  opinione.  To 
possess  one’sselfot  a thing,  impossessarsi  di 
che  che  si  sia.To  possess  one’s  self  ofa  town, 
impadronirsi  d’una  città,  o d’  una  terra. 

POSSESSED,  adi.  posseduto.  I am  pos- 
sessed  of  it,  io  ne  sono  possessore.  Possessed 
wilh  a panick  fear  , assalito  da  un  timor 
panico.  Possessed,  prepnssessed,  preoccupa- 
lo. To  he  lively  possessed  with  God's  giace, 
esser  vivamente  penetrato  dalla  grazia  di 
Dio.  Possessed  with  business,  occupato,  che 
ha  molli  affari,  affaccendato. 

POSSESSION,  s.  actual  enjoyment,  pos- 
i, sessione,  il  possedere,  possesso.  To  be  in 
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possession  of  a ihing,  esser  in  posse-, sicti'’, 

0 possesso  di  die  che  si  sia. 

POSSKSSl<JlSS  , s.  demesnes  , lands  of 

tenements,  possessioni,  poderi. 

POSSESSIVI^;.  ) 

POSSESSO'l  Y,  ) adi.  possessivo.  Posses 
si  ve  pi'oiioun,  pionome  possessivo. 

POSSESSOH,  ) 

POSSESSOUR,)  s.  he  that  possesses , 
possess.ore,  possediwre,  che  possiede. 

POSSET,  s.  milk  turned  vdlli  ale,  sorta 
di  bevanda  mollo  comune  in  Inghilierra  , 
composta  di  latte  , e cervogia  dolce.  Sad 
posset  , bevanda  composta  di  vino  dolce  , 
latte,  noce  moscata,  uova  sballulc , e zuc- 
chero. 

To  POSSET,  lo  turn,  to  curdle,  as  milk 
with  acids.  coagularsi,  come  fa  il  latte. 

POSSIBILITY,  s.  Iikelihoo'd,  possibilità, 
astratto  di  possibile.  There’s  no  possibili ty 
of  it,  non  e possibile. 

POSSIBLE,  adi.  thal  may  be  done  , or 
may  happeii,  likely,  possibile,  che  può  Jar- 
si,  che  può  essere. 

POSSIBLY,  avv.  perhaps,  possibile,  Jor- 
se.  Possibl}''  you’ll  saj,  Jbrse  voi  mi  direte. 

1 vvill  do  it,  if  I po.ssibly  can,  lo  farò,  se 
potrò,  o se  sarà  in  poter  mio. 

POST,  s.  a terna  of  war  , a slalion  or 
place  that  is  capable  of  lodging  soldiers  , 
posta,  posto,  luogo.  Advanced  post,  a spot 
of  ground  before  thè  other  posis,  to  secare 
ihose  behind,  posto  avanzalo.  Post,  place, em- 
ployment,  carica,impiego.  He  has  a post  of  a 
hiindrod  a year,  egli  ha  una  carica  di  cento' 
lire  sterline  Vanno  . Post  , an  expedilionsj 
way  of  Iravelling,  pos?a.  To  ride  post,  an- 
dare per  le  poste  , correr  la  posta  . Post- 
horses,  cavalli  di  posta.  He  that  keeps  post- 
horses,  posliere.  He  rode  post  hi  ther,  ideane 
qua  perle  poste.  Post,  thè  messenger  that 
earries  letters,  posta,  il  corriere,  procaccio,\ 
che  porta  lettere.  The  post  is  not  y et  come, 
la  posta  non  e ancora  arrivata.  A foot-post,! 
oorriere  a piedi.  Post- house,  la  posta  , il 
luogo,  dove  si  danno,  e si  portano  le  lette- 
re. Post-hou.se  , la  posta  . Post-master,  il 
maestro  della  postn.  Post- boy , postiglione, 
guida  de’  cavalli  di  posta  . Penny  post  , 
posta,  che  va  per  Londra  , e poche  miglia 
intorno  solamente,  la  post  baste,  in  fretta. 
To  make  post- baste,  andar  per  le  poste 
far  ogni  diligenza  possibile.  Post-stage,  po- 
sta, spazio  di  cammino,  dove  mula  i ca- 
valli chi  corre  la  posta.  Post,  a stake,  or 
small  wooden  pillar  driven  into  thè  gro- 
und, palo  fino  in  terra.  To  tie  a malefactor' 
to  a post,  legare  un  malfattore  ad  un  pfa-' 
lo.  To  be  tossed  from  post  lo  pillar,  esser 
grandemente  agitato,  o sbattuto.  A knight| 
of  thè  post,  a false  witness,  un  testimonio 
falso.  Inner  post,  ( t.  di  mar.  ) conir'  asta 
interiore  della  poppa.  The  back  of  thè  post, 
or  thè  back  of  thè  stero  post,  la  conte  asta 
esteriore  di  poppa. 

TO  POST,  V.  n.  to  ride  post , andare  in 
posta,  o per  le  poste  . To  post  away  with 
a thing,  spedire,  o spacciare  che  che  si  sia. 

TO  POST)  n.  a.  Es.  To  postone  for  a co- 
ward,  to  make  his  cowardice  publick,  spac- 
ciare uno  per  codardo,  far  nota  la  sua  co- 
dardia . To  post,  anaong  merchanis  , is  to 
put  an  arcount  forward  from  one  hook  to 
anolher.  impostare  un  conto. 

POSTAGE,  s.  money  paid  for  thè  car 
riage  of  lelters  and  packets,  porlo  , il  da 
miro  , che  si  paga  per  la  portatura  delle 
lettere. 
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POST-CHAISE,  s.  a light  body -carriage, 
calesse  di  posta . 

POST-COMMUNION,  s.  thè  prayers  at 
church  after  thè  communion,  postconvuie. 

POST-DATE,  s.  data  falsa,  data  poste 
ri  or e. 

TO  POST-DATE,  to  set  a new  or  false' 
date  upon  it,  mettere  una  data  falsa,  cioè 
qualche  tempo  dopo  la  itera  data. 

POST-DATED  , adj.  che  ha  la  data 
falsa. 

POST-DOCTOR,  s.  mounlebank,  cerre- 
tano, monlambanco,  ciarlatano. 

POSTER,  s.  a courier,  one  that  travels 
haslily,  corriere,  uno  che  viaggia  in  fretta, 
correndo  liCfosta. 

POSTERIORITY,  s.  a being  after  or  be- 
hind, poste  iorita. 

POSTERIOUR  , adj . that  Comes  after  , 
posteriore,  che  segue. 

POSTERIOURS,  s.  hinder  parts,  le  parti 
deretane,  il  deretano. 

POSTERITY,  s.  offspring  , issue  , chil 
dren,  posterità,  discendenza. 

POSTERN,  s.  a back-door,  or  postero - 
gate,  porticciuola. 

PÒSTHACKNEY,  s.  hired  post-borses  , 
cavallo  di  posta,  cavallo  d’affitto,  da  nolo, 
rozza,  carogna. 

POSTHUME,  ) 

POSTHUMOUS  , ) adj . born  after  thè 
father’s  dealh,  postumo,  nato  dopo  la  morte 
del  padre.  A posthumous  child,  un  postu- 
mo. An  author’s  posthumous  works,  publi- 
shed  after  his  death  , opere  postume  d'  un 
autore,  date  alla  luce  dopo  la  sua  morte. 

POSTICK,  adq.  backward,  che  é di  die- 
tro, posteria!  e. 

POSTIL  , s.  a short  note  or  explication 
upon  any  texl,  postilla  , parole  brevi  , che 
si  pongono  in  margine  a’  libri,  in  dichia- 
razione d’  essi. 

TO  PO.STIE,  postillare , far  postille. 

POSTILIjER,  s.  he  that  writes  posllls  , 
comentatore , colui  che  fa  postille. 

A POSTILLION,  s.  he  that  rides  on  one 
of  thè  foremost  of  thè  coach-horses  when 
there  is  a set,  or  that  drives  a post-chaise, 
postiglione.  The  postillion  of  a coach  and 
.six  horses,  il  postiglione  d’ una  carrozza  a 
sei  cavalli. 

POST-ÌHERIDIAN,  adi.  àone  in  thè  af- 
ternoon  , dopo  mezzogiorno  , fatto  dopo 
mezzogiorno. 

POST  OFFICE,  s.  a post-house,  l’uffizio 
della  posta,  la  posta. 

TO  POSTPONE,  s.  to  make  less  account 
of,  to  leave'or  neglect,  far  poco  conto,  di- 
sprezzare,  dispregiare,  avere  a vile,  tenere 
a vile.  To  posipone,  to  set  behind,  pos/aor- 
re,  metter  dopo,  negligere. 

POSTPONED.aob.  disprezzato,  dispregia- 
to , avuto  , o tenuto  a vile  , posposto  , ne- 
gletto. 

POSTSCRIPT,  5.  an  addition  at  thè  end 
of  a writing,  poscritto. 

POSTUL.ANT,  s.  candidato. 

POSTULATE,  s.  position  supposed  or 
assumed  without  proof,  punto  supposto  ve- 
ro, da  cui  un  argomento  deriva  , e su  cui 
si  regge. 

TO  POSTULATE,  v.  a.  to  demand,  do- 
mandare, richiedere. 

PO.STULATION,  s.  richiesta,  domanda. 

POSTULATORY  , adi.  belonging  to  a 
postulate,  che  serve  a domandare. 

POSTURE,  s a rerlain  situation  óf  thè 
body,  postura,  positura.  Posture,  condition, 
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stale,  stato,  condizione.  Posture,  order,  or- 
dine. 

POSTURE  MASTER,  s.  one  who  teac- 
hes  or  practises  arliGcial  contorsions  of  thè 
body,  ballelino,  s ili  . ti  re. 

POSY.  s.  device,  motto,  parole  scolpite 
in  un  anello.  Po.sy,  nosegay  , un  mazzetta 
di  fiori. 

POT,  s.  a vessel  to  hold  liquor  or  any 
other  thing  in,  boccale,  vaso.  Drinkling- 
pot,  5occ«Ze.  Flo\s  er-pot,  testo,  vaso  di  ter- 
ra cotta,  dove  si  pongon  le  piante.  Watering- 
poi,  annaffiatoio.  Gaily-pot,  vaso  di  maio- 
lica, boccia.  Seething-pot,  pentola,  pignat- 
ta Pot,  a measure,  boccale,  misura.  A pot 
of  beer,  un  boccale  di  birra,  o cervogia  . 
A pot,  a sort  of  head-piece,  morione,  ar- 
madura del  capo  del  soldato  appiedo.  To 
go  to  pot,  to  be  ruined  or  undone  , esser 
rovinato. 

TO  POT  , to  put  in  thè  pot,  mettere  in 
un  vaso. 

POTARLE,  adi.  drinkable,  potabile,  che 
si  può  bere. 

POTABLENESS,  s.  qualità  di  ciò  che  è 
potabile. 

POTAGER,  L'.  Porringer. 

POTARGO  , s.  a West-Indian  pickle, 
cosa  mangiativa,  che  viene  dall’Indie  Oc- 
cidentali. 

POT-ASHES,  s.  to  make  soap,  potassa, 
ceneri  di  sermenti  da  fare  il  sapone. 

A POTATOE,  s,  a sort  of  eatable  root  , 
patata,  frutto  che  nasce  sotto  terra. 

POT-PELLIED,  adi.  panciuto,  di  grossa 
pancia. 

POT  BUTTER,  s.  butirro  salalo. 

TO  POTCH,  y.  ToPoach. 

A POT-COMPANION,  s.  un  trincone,  un 
gran  bevitore. 

POTENCY,  s.  power,  potenza,  possanza, 
forza,  potere. 

POTEiNT  , adi.  mighty  , potente  , pos- 
sente. 

POTENTATE  , s.  a sovereign  princ.e  , 
potentato,  che  ha  signoria  e dominio. 

POTENTIAL  , adi.  having  a power  or 
possibility  of  acling  or  being  , potenziale  , 
che  ha  potenza  di  fare,  polente. 

POTENTIALLY,  aw.  a phìlosophical 
word,  opposite  to  aciually,  potenzialmente, 
con  virtù  potenziale,  termine  scientifico 

POTEKTLY,  avv.  potentemente , con  gran 
possanza,  con  mollo  vigore. 

POTENTNESS,  s.  K.  Potency. 

POT-GUN,  s.  cannoniera 

A POP- PIANGER,  s.  catena  del  cam- 
mino. 

POTHECARY,  s.  abbreviato  da  apolbe- 
cary,  speziale,  compositore,  o venditore  di 
medicine,  e di  droghe,  e cose  medicina- 
li. 

POTHER , s.  bu slle,  tumuli,  flutter, scom- 
piglio, tumulto,  confuso  strepilo  , rumore , 
fracasso.  Pother,  sufl’ocating  cloud  , nube, 
o nuvola,  che  soffoca. 

TO  POTHER,  to  make  a blustering  inef- 
fectual  effort  , far  mollo  strepito  , o molto 
fracasso,  gridare,  schiamazzare,  senza  che 
ne  siegua  effetto  alcuno. 

POT-HERB,  s.  erba  buona  a mangiarsi  , 
erbaggio. 

POT-HOOK,  s.  manico  d'un  vaso. 

POTION,  s.  a medici nal  beverage  . po- 
zione, bevanda,  beveraggio  . Love-potion  , 
bevanda  amorosa. 

A POT  LID,  s.  coperchio  d’un  vaso,  un 
Lesto. 
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POT-SHERD,  s,  coccio,  pezzo  di  vaso  rot- 
to di  terra  cotta, 

POTTAGP],  s.  poTr'iAge,  minestra,  zuppa. 
French  pottage,  minestra  alla  Francese. 

POTTER,  a maker,  or  seller  of  eart- 
hen  ware,  pentolaio,  quegli  che  Ja,  e i^ende 
le  pcnlole. 

POTTER’S  CLAY,  s.  argilla,  terra  te- 
gnente, della  quale  si  fanno  stoviglie. 

POTTER’  S WARE  , s.  stoviglie  , ogni 
sorta  di  rasi  di  terra,  rasellamenti  di  terra. 

POTTING,  r.Drinking. 

POTTLE,  s.  misura  inglese  di  frarole,  o 
altre  cose. 

POT-VALlANT  , adj . valoroso,  pien  di 
coraggio  dopo  aver  bevuto,  smargiasso,  eroe 
da  bettola. 

POTULENT,  adj . prelty  mudi  in  drink, 
fit  to  drink,  ubbriaco,  che  ha  ben  bevuto  , 
cotto  dal  vinoi  che  serve  a bere. 

POUCE,  s.  tlie  pasle  of  bruised  olives  , 
out  of  whicli  tlie  oil  has  been  pressed,  la 
sansa. 

POUCTI,  s.  bag,  purse,  tasca,  scarsella, 
borsa,  taschino.  A shep  lierd’s  pondi  , un 
zaino.  Poudi  , (j.,  di  mar.')  armadio  , riti- 
rata. 

TO  POUCII,  v.n  arricciare  il  viso,  fa- 
re il  grugno,  o broncio.  To  pondi,  v.  a.  in- 
tascare, riporsi  in  tasca,  e anche  inghiotti 
re,  ingoiare. 

A POUCIl-MOUTII,  s.  labbruto,  che  ha 
grosse  labbra. 

POVERTY,  s.  ihe  being  poor,  povertà  , 
mancmza,  necessità,  indigenza,  bisogno. 

POULDAVfS  , s.  a sort  of  sail  clolli  , 
sorta  d' olona,  o cotonina. 

POULT,  s.  a young  diidaen  , pulcino  , 
pollastrella,  pollastrino. 

POULTERER,  s.  he  tliat  sells  poultry  , 
pollaiuolo.  venditore  di  polli. 

POUETICE  , s.  a medicine  made  of 
sevcral  ingredients  boiled  togelher,  and  ap- 
plied  boi  to  tlie  pari  aflllcted,  to  assuage  a 
swelling,  eie.,  cataplasma. 

TO  POGLTICE,  to  apply  a poultice  , or 
cntaplasm,  applicare  un  cataplasma,  un  im- 
piastro 

POULTRY,  s.  all  sorts  of  donieslirk  fo- 
avls,  pollame. 

POULTRY  MAN,  V.  Ponllerer. 

POUNCE.  s.  thè  talon  or  daw  of  a bird 
of  prev,  artiglio,  unghia  adunca,  e pugnen 
te  d'animali  volatili  rapaci  Tbe  ponnces 
of  an  ragie,  gli  artiglt  d'un’aq  ala . Poun 
ce,  a sort  ol  powder,  polvere  di  pietra  po 
mi  ce. 

T.)  POUNCE,  to  grasp  wiih  tbe  ponnee  , 
arii gliare  , sforacchiare. 

POUNCED,  odi  artigliato,  preso  coll'ar- 
tiglio, sfor.icchialo. 

POUNGET- BO.Y,  s.  pcloerino  scatoletta 
sforacchiata  , cioè  col  coperchio  pieno 
di  buchi,  onde  scuotendola,  ne  esca  quel, 
che  v’è  dentro. 

A POUND,  s.  a place  \ibere  calile,  di- 
slrained  for  a Irespiss  , are  detained  tlll 
ibey  are  redeemed,  spezie  di  prigione  per 
le  bestie,  che  sono  sequestrate . qntindo  soii 
trovate  mangiando  l’erba,  o le  biade  altrui . 
A poncid.  a sort  ofweight.  Ubbia. k poimd 
stcr  ling.  Iwcnly  sliillings,  ma  Lira  sterli- 
na, cioè  velili  scellini,  moneti  mniagina- 
ria.  A poniid  .Scots,  twcnlr  pence,  lira 
scozzese,  vcn'.i  soldi.  A pouni  weiglit  , il 
peso  d’nnn  libbra. 

TO  POUND.  to  beat  in  a inorlar.  prsl.tre. 
Toponu.!.  to  shul  up  calile  m a pound, 


rinchiudere  il  bestiame  in  un  cfn'nso, Pound, 
nel  primo  significato. 

POUNDAGE,  s.  a shilling  in  thè  pound 
uno  scellino  per  lira.  Poimdage,  a duly'  of 
one  shilling  for  every  Irventy  sliillings  vaine 
of  merchandize  iinported  or  e.sporled,  p lid 
to  tbe  king,  dazio  d'uno  scellino  per  lini 
sopra  tutte  le  mercanzie  , che  sono  aspor 
tate,  e importate.  To  pay  p iundage,pa^'are 
mio  scellino  per  lira. 

POUNDER,j.  da  pound,  Es.  A leu  poim- 
der,  un  cannone  di  dieci  libbre  di  por- 
tata 

POUNDìNG,  s.  peslamenlo,  il  pestare. 

POUPETON,  F.  Puppet. 

TO  POUR,  to  polir  out,  V a.  lo  empty 
out  ol  Olle  vessel  iato  anollier,  versare. 
To  polir  water  inlo  a sieve,  versar  dell'ac- 
qua in  un  vaglio,  lavare  il  capo  all’asino, 
far  benefizia  a chi  non  lo  riconoice ,e  non 
ne  fa  capitale.  To  poiir  a broad-side,  (.L.di 
mar.)  mandare  una  fiancala. 

TO  POUR,  V.  ri.  Es.  To  polir  one’s  forces 
into  tlie  enemy’s  country,  inondare  il  paese 
nemico.  To  pour  dois'n,  to  lain  violetilly  , 
diluviare,  piovere  strabocrhevolmenle. 

POURCONTREL,  s a fisli,  polpo. 

POURED.  odi.  versato,  V.  To  Pour. 

POUT,  V.  Powt. 

TO  POUT,  F . To  Powt,  ma  scrivi  sempre 
poni. 

POUTINGLY,  F.  Powlingly. 

POWDER,  s.  polvere.  .Sweet  powder,  pol- 
vere di  Cipro.  Giin-poivder  , polvere  d’  ar- 
chibuso. To  do  a ibing  witli  powder,  or  in 
great  baste  , far  che  che  si  sia  in  gran 
fretta,  ile  thal  makes  llie  powder,  polveri- 
sta,  Jabbricalore  di  polvere  da  arme  da 
fuoco.  Powilercliest,  cassone  da  polvere  , 
cassa  d’artificio. 

TO  POWDER,  spolverizzare,  coprire  di 
polvere,  spargervi  sopra  polvere.  To  powder 
a periivig,  dar  la  polvere  a una  parrucca . 
To  powder,  or  bring  lo  powder,  polveriz 
zie,  ridurre  in  polvere.  To  powder  beef, 
tosali  il,  salare  del  manzo. 

A l'OWDER  ROX,  s polverino. 

POWDERED,  lidi,  jiolverizzato  , spolve- 
rizzalo, F.  To  Powder.  Puwdered  wili 
spois,  maculalo,  macchiato  di  più  e vari  co- 
lori, chiazzalo. 

POWDERING,  s.  il  polverizzare . F.To 
Powder 

POWDERING  , adì.  Es.  A powdcring 
lui),  un  tinello. 

POWDER-INK,  s. polvere  per  far  Vinchio 
Siro 

POWDER  AI  AG  AZI  NE,  ) 

POWDER-RtìOM,  ) s.  tbal  pari  of 

a sliip  in  wliidi  ibe  gun- powder  is  kepi, 
la  Sanili  Barbera. 

A POWDER -AIILL  , s.  mulino  da  pol- 
vere. 

POWDER’SUG  AR,  ».  zucchero,  polve- 
ri zzato. 

PO'iVDERY.  adì.  dusty,  friable,poA'eroso, 
sminitzzevnlc,  friabile. 

POWER,  .s.abllity,  force,  potere,  vigore, 
forza,  potenza,  possanza  Pow'er.  aiilliorily. 
potere,  riulorilà.  Power,  inlluence,  potere  , 
influsso,  influenza  Power,  piiissance,  a so - 
vereign  priiice,  or  stale,  polealalo. principe, 
0 stato  sovrano  Tbe  power  of  tbe  soni  le 
potenze,  o le  facoltà  dell’ anima . Powers.  in 
divinile,  are  thè  third  ordcr  ol  tbe  hier.ir- 
cliy  of  angels,  podesfadi,  jiolesladi,  nome  del 
terzo  ordine  rlcll.i  gerarchia  d'gli  angeli. k 
power,  or  a greal  deal,  una  gran  quantità^ 


un  gran  numero,  molto.  He  has  a power 
of  flowers  in  bis  garden,  egli  ha  una  gran 
quantità  di  fiori  nel  suo  giardino. 

POWER  A BUE,  ) 

POWERFUL  , ) adj.  ihat  has  power  or 

aulliorily,  potente , possente . Powerfiil.  elli- 
cacioiis,  polente,  efficace.  Very  powerful  , 
potentissimo. 

POWER  FULLY,  avv.  potentemente,  pas- 
'seriteinenle. 

POWERF uLNE.SS  , s.  power,  ellìcacy  , 
might,  potere,  ejficacia,  possanza. 

POWERLES.S,  adj  weak.  impotent,  de- 
bole, impotente,  spossato,  frale. 

POWT.  s.  a see-  l irnprey,  lampreda  di 
mare.  Eel  powt,  stilali  - weel , eie  colina,  ce- 
colina. Powt,  a sort  of  bird  , fancolino  . 
Pbeasanl  powt,  yoiing  pbeasant,  un  fagia- 
notto,  fagiano  giovine. 

TO  POWT,  V.  n.  meglio  si  scrive  poni 
lo  look  siirly  or  grnlf,  fare  il  grugno, guar- 
dare in  cngne.sro,  fare  il  viso  arcigno.  To 
powt,  F To  Gape, 

POWTlNGLY,  avv.  con  viso  torvo, arci- 
gno, austero,  burbero,  cagnesco. 

POX,  j.  venerai  disease  , malfrancese  , 
'ue/^/iiuese.  Tbe  smill-pix,  vainolo.  The 
eliicken  pox,  morviglione,  rovaglione,  mor- 
bi glione. 

POY,  s.  ihe  balancing  pole.  used  by  rope- 
dancers,  contrappeso  di  ballerino  di  corda. 

POYNANT,  F.  Poinant. 

POYSON  F.  Poison. 

TO  POZE,  F.  To  Pose. 

PRACTICABLE,  adj.  thal  may  he  practl- 
sed  or  dotte,  praticabile. 

PRACTICAL,  ) ì 

PRACTICK,  )adj  belonging  to  practic^, 
thè  conlrary  of  speculative,  pratico,  con- 
trario di  speculativo.  The  praclical  p.irt  of 
a tbing,  l’uso  pratico,  la  pratica.  Praclical 
divinlly,  la  teologia  pratica,  la  morale. 

PI!  A GTIC ALLY,  avv.  by  practice  , in 
practice,  in  faci,  praticamente,  in  alto  pra- 
tico. 

PRACTICE,  -s.  aclual  exercise,  especially 
ili  il  of  tbe  profession  of  a pliy.sician.siirgeor, 
or  lawyer,  piatica.  Thal  pbysician  lias  a 
great  deal  of  practice,  quel  medico  ha  gran 
pratica.  Practice,  custom,  iisage,  pratica, 
uso,  costume.  You  want  bui  some  practice, 
non  vi  manca,  che  un  poco  di  pratica.  To 
put  in  practice.  porre,  mettere  in  praticn.To 
bring  iato  praetii'c,  ridurre  in  uso  pratica. 
Practice, device, intrigiie,  vv.iy  of  proceeding, 
pratica,  negozio,  Irattnlo.  By  Ioni  practice  , 
con  mezzi  inditeUi.  Secret  praciices, pratiche 
segrete.  He  eiilored  into  new  practice  wilh 
several  Eiigli.li  noblemen  , entri)  in  nuove 
pratiche  con  tliversi  signori  Inglesi  , co- 
minciò di  nuovo  a praticare  con  molti  si- 
gnori Inglesi. 

TO  PRACnSE,  V.  a.  e ii.  lo  pnl  into 
practice,  praticare,  mettere  in  jvatica.,  To 
pracli.se,  lo  proless,  tn  exeirise  a pridession, 
praticare,  esercitare,  pi  oJes.sare  , far  pro- 
fessione, o esercitare  la  medici  mi.  IVi  pra- 
ctise  upnn  one,  to  endeavoiir  to  draw  liim 
inlo  oiie’s  inleres!  , praticare  . sollecitare  , 
cercar  di  tirare  alcuno  dalla  sita  handa,  o 
al  suo  partito,  guad.agnarlo,  tirarlo  dalla 
sua. 

PRACTbSED,  avv.  praticato  , versato, 
pratico,  esperto,  esercitalo  /'.To  Praclise. 
He  is  wel!  pracllsed  in  tiitf  law  , egli  è 
ben  versato  nella  legge. 

PRA  crisi'.  NT,  )''■ 

PRACTlSEK,  ) i.  one  wlio  practise»  , 
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PRE 


PRE 


quegli  che  esercita,  che  e tersalo,  che  usa,' 
che  fa  professione. 

PRACTÌTIONEH,  one  lliat  practises  in 
llie  law,  pliysick,  surgery,  ec.  uno  sludeiile. 
o studianle . 

PKAGMATICAL,  ) 

PRAGMATICK,  ) adì.  prammatico. 
Pragmalical,  over-busy  in  oiher  nien’s  af- 
fai rs  , saucy,  àrrogant  , spavaldo,  prnteruo, 
arrogante,  sfacciato.  A pragmatica!  fcliow. 
un  ser  faccenda  , un  uomo  che.  volentieri 
s'intriga  in  ogni  cosa,  un  affannone,  que- 
gli che  di  ogni  cosa  si  piglia  soperchia 
briga,  un  imòi  oglione,  un  arcifanfano,  un 
tiUtosale. 

PR AGMATICALIVESS,  s.  protervia,  ar- 
roganza. I 

PRAGMATICK  , s.  an  orclinance  about 
ecricsiastical  aflairs,  praniaticn. 

FRAISE,  s.  comrnenclalion,  lode  , laude, 
laudazione,  loda,  vanto. 

To  PRAISE,  give  praise  lo,  lo  com- 
mend  . laudare,  lodare  , commendare  , dar 
lode.  Praise  tbe  sea  , but  keep  on  land  , 
loda  il  mare  , e lienti  alla  terra  , cioè  lo- 
dare V ut  il  grande  e pericoloso,  e temisi 
al  piccolo  sicuro  To  praise  God  , lo  g've 
liim  thanks  , lodare,  ringraziar  Iddio.  To 
praise,  lo  prize,  to  appraise,  lo  value  goods, 
apprezzare,  stimare,  unlutare. 

PRAISED,  adi.  laudato,  o commendato, 
apprezzato,  stimalo,  valutato. 

PRAISEFUL,  adi.  Praise  worlhy. 

PRAISER,  s.  a praiser  of  good,  stimato- 
re, esaminatore,  avvisatore , avvisatrice.  A 
praiser,  one  that  praises,  or  gives  praise, 
lodatore,  lodati  ice. 

FRAISE- WORTHY  , adi.  or  worthy  of 
praise,  laudabile,  landevole , lodevole,  com- 
mendabile. 

PRAME  , s.  a fìat  boUnmed  boat,  bat- 
tello, o barca  col  fondo  piatto. 

TO  PRANCE,  V.  n.  lo  ibrow  up  thè  fo- 
relegs,  as  hnrses  do,  inalberarsi,  impennar- 
si, alzarsi  i cavalli  su  in  piedi. 

PRANCF.R,  s.  un  cavallo  di  parata. 

PRANCING,  adi.  che  s'  inalbera  , o si 
impenna.  A prancing  borse,  un  cavallo  che 
s’  inalbera. 

PKAiVK,  s.  a sbrewd  or  unliick)’  Irick, 
tiro,  burla,  giarda,  lo  play  one  a lewd 
prank,  fare  un  tiro,  o una  giarda  ad  uno 
A prank,  pazzia,  stravaganza,  frascheria  . 
frasche,  baiata,  bagatlelln . 

TO  PRAlNK,.to  set  orT,  to  deck.  Io  Irim, 
ornare,  adoi  tiare,  abbigliare,  abbellire.  To 
prank  one’s  self  iip,  nntarsi,  adornarsi,  ab- 
bellì rsi  p?r  ostctìlnzionc.  j 

PfiAINKET).  adi.  oraatOj  adornato  ^ ah 
helì.ito^  abbi^lmlo 

PHATT-,  s.  liiUle,  sligiit  talk,  unmeaning 
lof|nacily.  ciarla^  ciancia,,  laCfanitlla  ^ ci- 
calio^ cicaleccio^  cicuLameiiLo^  il  ciaramel- 
lare., vana  hfjancil'a 

TO  PUATK,  V.  II.  to  lalk  vory  mudi,  lo 
praltlc  , ciarlare  , parlare  assai  , e vana- 
mente,^ rornacchi  are , dwlare,,  ciaramella/  e . 

PKATER.  .V.  ciarlatore,  ciarliero  , cica  - 
Ione,  ciarlone,  dai  luti  ice. 

PRATING,  adi  ciailante,  cicalante  , c'ic 
ciarla,  che  cicalo.  A prating  man  or  \\o- 
inan,  un  ciarlone,  un  ciarliero,  una  ciarla- 
trice. 

PRATFCK,  ) 

PRA”'  IQUE.  ) s.  a licenee  lo  traflìrk  or 
tracie,  granied  to  mislers  of  siiips  in  thè 
poris  ol  ll.ilr,  aflcr  liaving  performed  cjin- 
ranline  , pratica  che  si  prende  , Jiailo  il 
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termine  della  quarantina.  To  gel  pratick  , ' rioiis  praises,  lodi  mendicale.  A precarionfe 


ottener  pratica  , venire  ammesso  a libera 
pratica. 

TO  PRATTLE,  V.  n.  to  talk  or  ebat, 
ciarlare,  essere  vanamente  loquace. 

PRATTLE.  F.  Pratlling. 

PRATTLER,  s.  cicalone,  ciarlone,  ciar- 
liero, dai  latrice. 

PRATTLING,  s.  ciarla,  ciarleria,  cica 
leccio,  cicalio. 

PRAVITY,  s.  corruplion  of  manners , 
lewdness.  pravità,  malignità,  malvagità. 

PRAWN,  s.  a lillle  sort  of  sea-fish, 
squilla,  spezie  di  gambero  piccolo  di  mare. 

TO  PRAY,  V.  Il  e a.  to  entreaf,  to  be 
seech,  piegare,  supplicare,  domandare  in 
gl  ozia,  scongiurai  e Pray  do  il.  fatelo,  ve 
ne  prego,  ve  ne.  supplico.  Pray  teli  me  wbai 
it  is,  ditemi  di  grazia  quel  che  è.  To  pray 
lo  God.  lo  cali  iipon  God,  pregare,  o in- 
vocare Iddio.  To  pray  thè  saints,  pregare 
i santi. 

PRAA^FD,  adì.  pregato,  supplicato,  scon- 
giurato. Prayed  oul  of  pnrgatory,  libei  rito 
dal  purgatorio  a forza  di  preghiere. 

PRAYER.  s desire,  recjiiesl,  priego.  pre- 
go, richiesta,  domanda,  preghiera . Piayer, 
a siipplicallon  to  God,  preghiera,  orazione. 
To  say  one’s  prayers,  dire  le  sue  divozio- 
ni. The  common  prayers,  le  preghiere  co- 
muni, che  si  dicono  in  chiesa,  secondo  ’l 
rito  della  chiesa  Anglicana.  To  he  at  pra- 
yers, stare  in  orazione  The  Lord’s  prayer, 
l’  orazione  domenicale,  il  pater  nostro. 

A PRAYER  BOOK,  s.  libro  di  preghiere. 

TO  PPREACH,  V ÌI.  lo  deliver  a sermon, 
predicare , fare  una  predica,  dire  un  ser- 
mone. To  preach  over  one’s  liquor,  ciar- 
lare in  vece  di  bere. 

TO  PREACII,  V.  a.  e n to  publisb,  to 


king,  un  Re,  che  non  ha,  che  un'  autori, 
tà  mendicata-  I will  not  bave  it  in  a prc- 
carious  way  , non  voglio  mendicar  lo.  Thls 
is  not  a precarious  book.  questo  libro  non 
ha  bisogno  di  rnccomaiidnzinne,  si  racco- 
manda col  suo  proprio  merito. 

PRECARIOUSLY,  uvv.  per  preghiera  , 
per  favole. 

PRECARIOtJSN!  SS,  s,  nncerl  linty,  de- 
prnd.mre  on  olbers,  incertezza,  dependenza 

d'  altri. 

Pf.ECAUTIO'N,  j.  fore-warning,  caiilion, 
or  heed  given  or  taken  before  band,  can- 
tala. cauzione,  avvedimento,  nuvet  ti  mento. 
To  use  grcat  precaiitions,  andar  cautelato, 
usar  curitela  o circospezione.  Talee  your 
precautinns,  pigliale,  le.  vostre  misure 

TO  PRfXAUTiON,  In  warn  before- band, 
pi  ccnutelai  e,  dare  avvisi,  consigli  per  cau- 
tela 

TO  PRECEDE-,  lo  go  before,  precedere, 
andai  e avanti,  aver  la  precedenza.  To  pre- 
cede, or  cxcel,  eccedete,  sopravaiizare , su- 
perare. sorniniitare,  avanzare , sopraffare. 

PUECF.DÌ',D.  adj . preceduto. 
PREGIIDEÌSCE.  ) 

PRECEDEìSCY,  ) s.  precedenza,  il  pre- 
cedere.fet  give  one  thè  precedency,  darla 
precedenza  ad  uno,  cedrigli  il  luogo. 

PRECEDFNT,  adj.  foregoing,  preceden- 
te, che  è avanti,  che  precede. 

PRECEDENT,  s.  example,  esempio,  an- 
tecedente. A precedenl,  {t.  leg.")  an  erigi  - 
nal  writing  or  deed,  to  draw  lothers  by, 
scrittura  originale.  A precedenl  book,  a 
book  conlaining  precedents  or  drangbts  of 
deeds  for  attornies,  protocollo,  libro,  nove 
i notaj  registrano  i testamenti  e i coiilrut- 
ti,  eh’  essi  rogano. 


proclaim,  predicare,  annunziare,  dichiarare'  PRECEDENTIAL,  adi.  belonging  to  pre- 
pubhlicainente . To  preac’n,  to  read  a leclure  cedency,  die  concerne  la  precedenza. 
to  one,  garrire,  riprendere,  fare  una  pre-\  PRECEDENTLY,  avv.  iiiiianzi. 
dica  ad  uno,  fnrgli  una  riprensione  To  PR ECELLEÌNCE,  ) 

preach  up,  to  cry  up  , predicare  , lodare,]  PKKCELLENCY.  ) s.  excellenry  above 
vantare,  esaltare,  magnificare,  stiA/Rnnre.  anolher  tbing,  eccellenza,  preminenza,  van- 
To  preach  one’s  self  up,  lodarsi,  vantarsi,  tnggio  d^  onoranza  , che  ha  più  uno,  cha 
PREAGHED,  adi.  predicato,  F.  To  Pre-  un  altro.  To  give  a tliing  thè  precelicncy 
adì.  labove  another,  preferire,  o preporre  una 

PREACTIE.R,  s.  one  vvbo  preaebes  un  cosa  ad  un’  altra, 
predicatore,  predicante.  A mean  or  sorr'C  PRECENTOR,  s.  tbe  cbanler  that  he» 
preacher,  un  predicatnrello.  ig’os  tbe  lune  in  a cathedral,  intonatore,  e 

PREACEIM ENI' , s.  sermnn  , predica,  intuonatore . 
sermone.  Leave  off  )'oiir  preacliments,  deh  PRECEPT,  s.  rule,  inslruction,  precetto, 
fintela  con  queste  vostre  prediche.  atnniae strainentn,  istruzione,  regola,  norma. 

PRE- AD  A ITES,  s.  people  fancied  by  Precepl,  c.ommanàtnenl,  precetto,  comanda- 
some  to  bave  lived  before  Adam,  quelli  mento,  ordine, 
che  alcuni  credono  essere  stati  prima  d’ A-  PRECEIPTIAL,  ) 

damo.  \ PRECEPTIVE,  ) adi.  consisting  of  ppe« 

PREAMRLK,  s.  thè  inlrodnclion  or  be-  cepls.  ronliining  prerepls,  precettivo. 
ginning  of  any  dlscourse  , jireanihoto  , e PRECEPTOR,  s.  tutor,  master,  p ecetto- 
prcninbuLn.  prefazione.  A l'>ng  preambie,  a re,  maestro,  aio. 

tedious  discourse.  un  lungo  preambolo  , un.  PRECEPTORIES,  s.  benefices  anrienlly 
discorso  lungo  e tedioso.  Ipossessed  by  thè  more  eminenl  Tempbirs, 

PREAPPKI'-IIE.NSiON,  4.  an  opinion  form-  avhom  tbe  chief  masters  createci,  benefej , 
ed  before  examlnition,  piegiudizio,  pieven-  che.  altre  rnlle  possedevano  i Templari, 
zinne,  preoccupa  zinne. 

PREASE.  F.  Press. 

PRLBEND 


s.  a c anon 's  place  or  reve 


PRF-GESSION,  s.  V azione  di  precedere. 
PRECINCT  , 4.  particular  jni  i.sdiclinrj 

wiihin  vvliicli  several  parlshes  are  comnre- 
nue,  prebenda,  prebendato,  prebendatico.  Iicncled,  jirecinto,  compreso,  circuito,  terii- 
reiidita  ferma  di  canonicato.  i folio.  Limile 

PREBEND-ARY,  be  that  basa  prebend,  j PREClOSlTY,  F.  Preclousness. 
un  chericn  prebendato.  | PUKCiOUS,  adi.  that  is  of  greti  price 

PRECARIOUS,  adj.  gol  by  favoiir,  or  Or  value,  p eziosn,  di  gran  pregio,  di  gran 
beici  upon  coiirtccsy,  at  anolher's  wlll  and  valore,  di  grande  stima. 
pleasnre,  onewro  per  favore,  incerto , meit-\  PRE.C'OTTST.Y.  avv.  preziosa.meufc 
dicalo.  A prec. irious  govern-nenl,  un  go- ! PR  E.CIODSNFSS.  s.  thè  being  ['lecijOS^ 
velilo  incetto,  otieiiulo  per  favore.  Preca- oiasfta,  astratto  di  prezioso. 
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PRECIPlCE,  s.  a sleep  place  dangerous 
to  go  upon,  precipizio.  Luogo  dirupato. 
Preciplce,  danger,  precipizio,  pericolo.  Pre- 
dpice,  mislorlune,  precipizio,  disgrazia,  ro- 
vina. 

PRECIPITANCE,  ) 

PRECll  I l'ANCY,  ) 5.  rasli  baste,  bead- 
long  huri'y,  fretta  temeraria,  precipitoso 
cori  ere  capitombolando. 

PRECIFITANT  , adj.  dangerous  , rasb, 
precipitoso,  pericoloso  , inconsiderato.  A 
precipitant  conceil,  precipitoso  giudizio. 

PRECIPITATE,  adi.  o\evì\iss\y,  pi  ecipi- 
toso,  inconsiderato,  senza  ritegno.  Precipi 
tate  mercury,  iiiercury  dissolved  in  spirit 
of  nitre,  precipitato. 

TO  PRECIPITATE,  v.a.  e n.  to  tbrow 
or  cast  down  beadlong,  precipitare,  gitture 
una  cosa  con  Jhria,  o rovinosamente  da  al- 
to a basso.  Io  precipitate,  to  burry.  lo  over- 
baslen,  precipitare  affrettare lYo  precipitale  a 
business,  precipitare,  o affrettare  un  nego- 
zio. To  precipitate,  among  cliyniists,  is  to 
separale  a mailer  whicli  is  dissolved.  so  as 
to  malve  il  setlle  a bollom,  (t.  chimico.) 
To  precipitate  mercury,  precipitar  del  mer- 
eni IO. 

PREClPITATED,  adj . precipitato. 

PRECIPITATELA',  ava.  precipitosamente. 

PREClPlTATlÒN,  s.  burry,  too  greal 
baste,  precipitazione,  troppo  g' an  /ietta, 
iriconsidei azione.  Precipitation,  a cbymical 
prepara lion,  precipitazione. 

PPiEClPlTOUS  , odi.  overbasly,  rasb, 
precipitoso,  inconsiderato,  senza  litegno, 
frettoloso. 

PRECISE,  adj.  exact,  parlicular,  preciso, 
distinto,  particolare,  esatto.  Precise,  scru- 
pulous,  scrupoloso,  superstizioso.  A precise 
man,  un  uomo  preciso,  esatto.  Precise,  lì- 
nieal,  allecled,  affettato,  che  negli  atti  e 
nelle  parole  usa  soverchio  artificio,  e che 
va  composto,  e riservato.  A precise  woman, 
una  donna  puntuale,  o esatta. 

PHECISELY,  avv.  precisamente,  succinta- 
mente, risolutamente,  distintamente,  esat- 
tamente, particolarmente. 

PRECISENESS,  F.  Precision. 

PREClSIAN,  s.  one  w bo  is  over-scrupu- 
lous  in  poinls  of  religion,  uno  scrupoloso, 
un  superstizioso,  un  bacchettone. 

PRECISION,  e.sact  limitalion,  exaelness, 
care,  precisione,  esattezza , distinzione. 

PREiCISlV  E,  adj.  exactly,  or  nicely  limi- 
ting,  exact,  preciso,  esatto. 

TO  PRECLUDE,  to  sbut  out  or  binder 
by  some  anlicipallon,  chiuder  fuora,  o e- 
scludcre,  giitiigeiido  o facendo  prima. 

PRECOCiOCS,  adi,  ripe  before  ihe  lime, 
maturo  prima  del  tempo. 

PRECOCITY,  s.  maturità  prima  del 
tempo. 

To  PRECOCITATE,  to  think  of  before- 
band.  precogitare. 

PRECOGÌTATED,  adj.  premeditato. 

PRECOGNlTION  , s.  fore  knowledge  , 
preconoscenza,  e precognoscenza. 

PRECONCEITED,  adi.  Es.  A precoia  ei- 
ted  opinion,  un  concetto,  una  concezione. 

TO  PRECONCEIVE,  Es.  Tliis  is  an  opi- 
nion which  he  bas  preconceived,  questa  e 
una  opinione,  che  s’  e formata  nell’  idea. 

PRECONCEPTION,  ) 

PRECONCEIT,  ) s.  prejudice  or  no- 
tion  taken  up  before-band,  idea,  o con- 
cetto formato  nella  mente  innanzi  tratto. 

TO  PRECONISE,  to  make  a report  in 
tbe  po[>e ’s  consislory , that  thè  party  pre- 


sented  to  a benefice  is  qualified  for  tbe' 
same,  preconizzai  e. 

PRECONTPACT,  s.  a bargain  made  be- 
fore anolber.  contratto  anteriore. 

TO  PRECONTRACT,  lo  coniràct  or  bar- 
gain befure  baiul,  contrattare  anteriormente. 
PRECUfiSOR,  s.  fore-tunner,  precursore. 
PREDAL,  s.  furto,  ladrocinio. 
PRIÌÌDATORY,  adi.  pi  edatorio. 
PREDECESSOR,  s.  one  wtio  vvas  in  thè 
employment  before,  predecessore,  aiiteces- 
fote. 

I PREDECESSORS,  ancestors,  fore-fatbers, 

predecessori,  antecessori. 

I PREDESTINARI.4N  , s.  fatalista,  che 
crede  alla  predestinazione . 

TO  PREDESTINATE,  ) 

• To  PREDESTINE.  ) to  decree  or  or- 
dain  what  shall  come  bereal'ler,  predestina- 
re. 

PREDESTINATED,  adi.  predestinalo. 
j PREDESTIN A'flON,  s.  a fore-ordaining, 
or  appointing,  predestinazione,  il  predesti- 
nare-, ed  e quando  Dio  prevede,  che  alcu- 
no sarà  salvato,  che  non  può  essere,  che 
non  sia. 

TO  PREDETERMINE,  to  determine  be- 
fore-band,  determinare,  statuire,  deliberare, 
destinare  avanti. 

\ PREDETERMINED  , adi.  determinalo, 
statuito,  deliberalo,  destinato  avanti. 

PREDIAL,  adi.  Es.  predial  tilhes,  law- 
; terni,  are  those  which  are  paid  of  tbings 
arising  and  growing  Irom  thè  ground  only, 
decime,  che  provengono  dalla--  terra  sola- 
' mente,  come  grano,  fieno  e simili. 

^ PREDICABLIs,  adi.  in  logick,  is  a com- 
mon word  or  terni,  which  may  be  attri- 
buted  to  more  llian  one  lliing,  predicabile, 

, tei  mine  di  logica. 

' PRE-DICABLES,  s.  are  called  universals, 
and  are  live  in  number,  viz.  genus,  spe- 
cies,  proprtum,  differentia  and  accidens, 
predicabili. 

j PBEDlGAMENT,  s.  a certain  class  or 
determinate  series  or  order,  in  which  sim  • 
pie  lerms  or  words  are  ranged,  predica- 
I mento. 

I PREDICANT,  adi.  preacbìng,  predicante. 
The  predicanl  friars,  1 Padri  predicatori, 
dell'  ordine  de’  Predicatori,  i frati  Dome- 
iiicntii,  o dell'  ordine  di  san  Domenico. 
j PREDIC.4TE,  s.  tlie  bitter  part  of  a lo- 
gicai proposition,  predicato,  termine  logico. 
i TO  PRED1C.4TE,  V.  a.  lo  publisb,  to 
cry  up,  lo  preach,  predicare,  annunziare, 
dichiarare , pubblicare , manifestare,  divol- 
gare. 

To  PREDICA'fE,  V.  II.  (/.  logico.)  Es. 
These  two  terms  predicale  one  iipon  ano- 
ther,  questi  due  termini  sono  pi  edicnbili 
V uno  dell'  nitro. 

I PREDICATED,  adì.  predicalo  , nnnun- 
I zialo,  dichiaralo,  pubblicalo,  munifestalo, 

' divolgalo. 

! PRED1C.4TI0N,  s.  preacliing,  crying  up, 
predicazione , il  predicare . 

TO  PREDICI’,  to  forelell,  to  foreshovv, 
predire,  profetizzare. 

PREDÌCTION,  s.  forelelling,  predizione, 
predicimenlo.  il  predire. 

I PREDIGTOR,  s.  predicitore. 

I PREVilGESTlON,  s.  digestion  too  soon 
perforined,  predigestione . 

I PREDILECTIÒN,  s.  predilezione,  par- 
zialità. 

TO  PREDISPOSE,  to  dispose  before- band, 
disporre,  01  dittare  avanti. 


PREDISPOSED,  adi.  disposto,  ordinalo, 
avanti 

PREDOMINaNCE,  ) 

PREDOTVIINANCY,  ) s.  a belng  predo- 
minant.  qualità,  o virtù  predominante,  che 
predomina. 

PREDOMINANE  , adi.  hearing  chief 
way,  o\er-T\ì\\og,  predominante,  dominante, 
che  predomina. 

TO  PREDOMINATE,  v.  n.  lo  over  rule, 
to  bear  sway,  or  rule,  pi  edomiaare, dominare. 

PREDY,  adi.  (t.  di  mar.)  for  ready, 
pronto,  in  ordine.  Make  tbe  ship  predy 
for  a tight,  allestite  il  vascello  per  la  bat- 
taglia. 

TO  PRE-ELECT,  to  chuse  before,  pre- 
eleggere. 

PRE-ELECTED,  adi.  predetto. 

PRE-ELEGTJON,  s.  an  election  madq 
before- band,  preelezione. 

PRE-EMINENCE  , s.  an  advantageous 
qualily,  or  degree  abov^  olhers,  preemi- 
nenza, preeminenzia,  preminenza. 

PRE-EMlNENT,  adi.  advaneed  above  tlie 
resi,  vantaggioso,  che  tiene  il  primo  luogo. 

PRE-EMPTION,  s.  a first  buying,  righi 
of  firsl  purchase,  compra  anticipala. 

TO  PREEN,  to  proin,  to  dress,  aggiu- 
stare, accomodare,  ordinare,  mettere  in  or- 
dine. The  biids  preen  iind  dress  llieir  fe- 
alliers.  gli  iiceelLi  s'  aggiustano  le  penne. 

TO  PRE.-ENGAGE,  impegnare  anticipa- 
tamente. 

To  PRE- EST ABLISri,  to  seltle  before- 
band  , slubilire  anlwipatamente. 

TO  PRIi  EXI.ST,  V.  II.  lo  exist,  to  bave  a 
prior  existence,  prtesislere,  esistere  o aver 
l'essere  avanti. 

PRE- EXISTENCE,  s.  preesistenza. 

PRE-EXISTENT  , adi.  che  esiste,  o ha 
l essere  avanti. 

I PREFACE,  s.  inlroduclion  to  a discoiirse 
or  lreali.se,  prefazione,  prefazio,  preambolo. 

I TO  PREFACE,  lo  teli  before-band,  dire 
avanti.  Ile  prcfaces  these  words,  ecco  quel, 
che  dice  al  principio  del  suo  discorso. 
j PREFACER,  s.  thè  autbor  of  a pretace, 
'anfore  di  prefazione,  di  preambolo,  intro- 
duttore. 

' PREFATORY,  adi.  that  is  in  from  of  or 
by  svay  of  preface  , in  forma  di  prefazio. 
A prelalory  discourse.  un  discorso  in  for- 
ma di  prefazio,  proemiale 

PREFECT  , s.  a magistrale  among  thè 
Romans,  prefetto,  preposto,  che  e sopra  gli 
altri. 

I PREFECTURE  , s.  thè  gnvernment  or 
chiel  rule  of  a city  or  province.  Prefettura. 

TO  PUEFER,  to  esteem  above,  lo  set  mo- 
ra by,  preferire,  preporre.  To  prefer  one, 
io  adyance,  to  promole  liim,  avanzare,  ag- 
grandire , promovere  alcuno.  To  prefer  a 
law,  proporre  una  legge.  To  preler  a bill 
against  one  in  cliancery,  proseguire  contro 
alenilo  in  cancellei  in, 

' PREFERABIT-  , adi.  that  is  to  be  pre- 
ferred.  da  preferirsi. 

PREFERABLY,  «eo.  in  or  by  preference, 
■a  preferenza. 
i PREFERENCE,  ) 

I PREFPTC4ELENESS,  ) preferenza. 

PKEFEBIBLE,  ) 

PREFERABLE,  ) adi.  preferibile,da  pre- 
' ferirsi. 

I PREFERMENT,  s.  advancement,  avanza- 
mento , aggrandimento  , promoziorte.  To 
come  to  prelerment  , avanzai  si,  aggran- 
dirsi. PrelermenI  , place,  or  employ  , 
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carica  , impiego,  offlzio.  Preferment  in  thè 
chiircli,  promozione. 

PREFERREDj  adì.  preferito. 

PREFERRER,  s.  Es.  A preferrer  of  an 
indictment,  un  accusatore,  delatore,  denun- 
ziature 

PREFERRING , s.  il  preferire.  V.  To 
Prefer. 

TO  PREFIGURATE,  ) 

TO  PREFIGURE,  ) to  signify  before, 
dar  ad  intendere,  signifcnre  aaanti. 

To  PREFIN  E,  to  limit,  or  to  resolve  be 
fore  hand,  prefiggere,  determinare,  statuire. 

PREFIX  , s some  parlicle  put  before  a 
word  , to  vary  its  signification  , prefisso  , 
sillaba  preposiiiua. 

TO  PREFIX,  to  put  before,  preporre.  To 
prefix  a lime,  prefiggere,  stabilire  , o de- 
terminare , statuire  , appuntare  il  tempo , 
convenire  del  tempo. 

PREFIXION,  s.  determinazione,  prefig- 
gimento.  , 

PREFIXED,  adi.  prefisso.  V.  To  preBx. 

TO  PREFORM,  formare  avanti,  o prima, 
o anticipatamente. 

PREGNANCY,  s.  thè  state  of  being  pre- 
gnante or  big  wilh  child,  pregnezza,  gra- 
vidanza. She  pleaded  pregnancy,  allegò  che 
era  gravida  Pregnancy,  fertilily  of  intei - 
lect,  fertilità  d’  ingegno. 

PREGNANT,  adi.  big  wilh  child,  pregno, 
gravido,  A pregnant  wit,  un  ingegno  fer- 
tile. A pregnant  reason,  una  lagione  con- 
vincente. A pregnant  token  , un  segno  in- 
fallibile. 

PREGNANTLY  , aw.  molto  , grande- 
mente. The  crime  whereof  he  is  pregnantly 
suspected , il  delitto  del  quale  e grande- 
mente sospettato . 

PREGUSTATION  , s.  a taslìng  before - 
hand  gusto  , o assaggiamento.  anteriore. 

IO  PRE-INGAGE,  lo  ingage  before-hand, 
impegnare  anteriormente . 

PRE  INGAGED,  adi.  ingegnato  avanti. 

TO  PRE  JUDGE,  v.a.  to  judge  before, 
giudicar  prima.  To  pre -judge,  v.  n.  lo  guess, 
indovinare,  presentire. 

PREJUDICATE,  adi.  Es.  A prejudicale 
opinion,  prevenzione,  pregiudizio  A preju- 
dicate  stiffness,  una  mera  ostinazione. 

IO  PREJUDICATE,  to  judge  before-hand, 
giudicare  innanzi,  sentenziare  anterior- 
mente. 

PREJUDICATION,  s.  a judging  before- 
hand,  pregiudizio . 

PREJUDICE,  s.  a rash  judgement  before 
thè  mailer  is  diily  weighed,  considered  and 
heard  prevenzione,  preoccupazione.  Prejudi- 
ce,  damage,  injury,  pregiudizio,  danno,  tor- 
to, detrimento. 

TO  PREJUDICE,  to  injure,  to  hurt,  pre- 
giudicare, arrecar  pregiudizio,  nuocere.  This 
will  prejudice  your  healtb.  ciò  pregiudiche- 
rà alla  vostra  salute.  I shali  not  prejudice 
you  in  thè  least.  non  vi  farò  torto  alcuno. 

PREJUDICED,  adj.  pregiudicato, nociuto. 

PREJUDICIAL,  adj.  hurtful,  pregiudica- 
tivo, nocivo. 

PREJUDiClALNESS,  s.  qualità  di  ciò  che 
é pi egiudicevole  o nocivo. 

PRELACY,  s.  a prelate’s  dignity,  prela- 
tura, dignità  di  prelato. 

PRELATE,  s.  One  who  basa  great  digni- 
ty  in  thè  church,  prelato,  che  ha  dignità 
ecclesiastica 

PRELA  TESHIP,  ) 

PRELATURE,  ) 

’ PRELATURESHlP,  ) s.  prelacy,  prelatura. 


PRELATICAL,  adi.  prelatizio. 

PRFXATION,  s.  preference,  prelazione, 
preferenza. 

PRELECTION,  s.  reading,  leclure,  spie- 
gazione. 

PRELIBATION,  s.  fore-tasle,  il  prelibare. 

PRb.LIMIN ARY,  s.  thè  tirsi  step  in  a ne- 
gocialion,  trealy , or  imporlant  business, 
preliminare. 

PRELUDE,  ) 

PRELUDIUM,  ) s.  a flourish  of  musick 
before  thè  playing  of  a lune,  or  enlrance 
ioti)  any  business,  preludio,  principio,  proe- 
mio. 

TO  PRELUDE,  V.  n.  to  play  a prelude, 
suonare  uU  preludio. 

PRELUDIOU.S,  ) 

PRELUSIVE  ) adj.  preparatory  , che 
prepara,  che  dispone,  che  serve  di  preludio, 
precedente,  preparatorio.  These  are  prelu- 
dious  suspicious  to  further  evidence,  questi 
sospetti  servali  di  preludio  a prove  maggio- 
ri. 

PREMATURE,  adi.  ripe  before  due  lime 
and  season,  prematuro,  maturo  avanti  il  tem- 
po- Premature,  untimely,  intempestivo. 

PREMATURELY,  avv.  prematuramente . 
PREMATURENESS,  ) 

PREMATUltITY,  ) s.  thè  condition  of 
that  which  is  premature,  qualità  di  cosa  in- 
tempestiva 

TO  PREYIEDITATE,  to  think  upon  be- 
fore-hand, premeditare. 

PREMEDITATED,  adi.  premeditato. 

PREMEDITATION,  s.  premeditazione. 

TO  PREMER IT,  lo  deserve  before,  meri- 
tare anticipatamente. 

PREMICES,  s.  pi.  tirsi  fruita  of  thè  earlh, 
primizie,  premizie . 

PREMIER,  adi-  6rst,  chief,  primo,  prima- 
rio, primiero,  principale . 

TO  PREMISE,  lo  speak  or  treat  of  by  Pay 
of  preface  or  introduci ion,  dire  una  cosa, 
premettere,  trattare  d’  una  cosa  per  via  di 
prefazio. 

PREMISED,  adi.  premesso. 

PREMISES,  s.pl.  propositions  anteceden- 
tly  supposed  or  proved,  premesse.  Premiser, 
(t.  legale')  case,  terreni  , beni  . The  land- 
lord  may  seize  whalever  he  finds  on  thè 
premises  , il  proprietario  può  sequestrare 
tutto  ciò  che  trova  sopra  i suoi  beni. 

PREMISE  , s.  antecedent  proposition  , 
premessa. 

PREMIUM,  s.  reward,  premio,  mercede, 
ricompensa.  Premium  , among  merchants  , 
that  sum  of  money  , which  is  given  for 
thè  insuring  of  ships,  goods,  houses  , ec. 
premio,  di  sicurtà. 

TO  PREMONISH,  to  forewarn  , premo- 
nire. 

PREMO.NISHED,  adi.  ammonito,  avver- 
tito avanti. 

PREMONISHMENT,  ) 

PREMONITION,  ) s.  ammonizione  , 
avvertimento  dato  avanti. 

TO  PREMONSTRATE  , premostrare, 
presagire,  predire. 

PREMUNIRE  , s.  t.  leg.  imprisonment 
and  loss  of  goods,  imprigionamento,  e con- 
fìscazione  di  écn;.  Premunire,  Irouble,  in- 
convenienza, inconveniente , disordine,  pia- 
to. To  run  one’s  self  into  a premunire  , 
esporsi  a qualche  inconveniente. 

PREMUNITION  , s.  an  anticipation  of 
objeclion,  preparazione  , preparamento  , il 
preparare. 

PRENDER,  s.  (JL.  leg.)  is  thè  povYer  or 
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righi  of  ta' ing  a thing  before  it  is  offered, 
diritto,  o potere  d'  imp  tdrniii rsi  di  che  che 
si  sia,  prima  che  ci  sia  offerto. 

TO  PRENOMIN  ATE,  nominare  avanti, 

PRENOMINATED,  adj . prenominato. 

PRENOMINATION,  s.  a naming  before,^ 
nominazione  fatta  avanti. 

PRENOTION,  s.  fore-knowledge  , pre- 
scienza. 

PRENTICE  , s.  one  who  is  bound  to  a 
master  for  a certain  term  of  years,  tolearn 
bis  trade,  apprenditore,  novizio,  garzone  , 
principiante,  giovane,  che  s’obbliga  di  ser- 
vire a qualche  maestro  per  un  certo  nu- 
meio  di  anni  per  imparare  il  suo  mestiere. 

PRENTICESHIP  , ) 

PRENTISHIP,  ) s.  il  tempo,  che  un 
giovane  s’  obbliga  di  servire  ad  un  mae- 
stro, per  imparare  la  sua  arte,  noviziato. 

PRENUNCIATION  , s.  thè  act  of  an- 
nouncing  before,  anuunziamenio,  presagio, 
il  prenunziare. 

PREOCCUPANCY,  s.  prior  possession  , 
possesso  anteriore. 

TO  PREOCCUPATE  , to  anticipale  , lo 
prepossess,  preoccupare,  prevenire. 

PREOCCUPATED  , adj.  taken  before- 
hand,  preoccupato. 

PREOCCUPATION  , s.  a possession  or 
enjoying  before,  preoccupazione.  That  land 
was  in  his  preoccupalion  , aveva  prima  la 
possessione  di  questa  terra  , ne  era  prinìa 
in  possessione. 

Tc>  PRE-OCCUPY,  lo  possess  before  ano- 
iher,  preoccupare. 

To  PRE-OMINATE,  to  presage,  presa- 
gire.  ■ ^ 

PREOPINION,  s.  prepossession,  notion, 
opinione  , nozione  antecedente  , presenti- 
mento. 

TO  PRE-ORDAIN,  to  ordain  before  hand 
preordinare. 

PHE-ORDAINED  , adj.  fore-ordained  , 
ordinato  avanti. 

PRE-ORDINANCE  , s.  antecedent  de- 
cree,  fìrst  decree,  legge,  decreto,  ordinari- 
za,  disposizione  precedente,  o anteriore. 

PREPARATION,  s.  a preparing  or  ma- 
kiog  ready  berore-hanó,  preparazione,  pre- 
paramento. Preparations  of  war,  preparati- 
vi di  guerra.  The  preparatlon,  or  composi- 
tion  of  remedies,  la  preparazione,  o com- 
posizione de’  rimedi, 

PREPARATIVE,  ) 

PREPARATORY,  ) adj . preparativo,  pre- 
paratorio, che  serve  a preparare. 

PRÈjPARATIVE,  P'.  Preparatioii. 

To  PREPARE,  V.  a.  lo  malie  ready,  pre- 
parare, apparecchiare,  accomodare,  assetta- 
re, mettere  in  ordine,  allestire.  To  prepa- 
re, V.  n.  to  prepare  òne’s  self,  prepararsi  , 
apparecchiarsi,  mettersi  in  ordine,  allestir- 
si. To  prepare  one’s  self  for  dealh,  prepa- 
rarsi a morire  . He  prepares  for  a long 
journey,  si  prepara  , si  mette  in  punto  per 
un  lungo  viaggio.  To  prepare  for  sailing  , 
(/.  di  mar.)  disporsi  a far  vela. 

PREPARED,  adj . preparalo,  apparecchia- 
to, messo  in  ordine,  allestito. 

PREPAREDNESS,  F.  Preparation. 

PREPENSE,  ) 

PREPENSED,  ) adj.  fore-thoughl  . pre- 
meditato. Malice  prepense,  malizia  preme- 
ditata. 

TO  PREPONDER,  ) 

TO  PREPONDERATE,)  lo  cut  weigh  , 
to  he  of  great  importance  , preponderare  . 
To  preponderale  a business  , to  \veigh  it 
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bcforeliand,  esaminare,  considerare,  ag- 
giustare, ponderai  e un  negozio  avanti, 

PKEPONUEUATING  , etdj.  preponde- 
rttnle. 

PREPONDERiNCE,  ) 

PREPONDERAINCY,  ) 

PREPONDERATION,  ) s.  thè  stale  of 
out  'weigliing,  superiorily  of  weight,  ecce- 
denza nel  peso. 

PREPON13ERATED  , adj.  esaminato  , 
etJtìsideralo,  ponderalo  prima. 

To  PREPOSE,  to  se  before,  preporre  , 
porre  avanti,  mettere  innanzi. 

PREPOSITIOjN,  s One  of  thè  cight  parIs 
of  speech  in  gramolar,  preposizione. 

PREPOSITIVE,  adj.  che  si  pieporie. 

PKEPOSITOR  , s.  a scholar  appoinied 
by  thè  master  to  oversee  thè  resi,  un  pre- 
posto, o proposto , capo  di  scuola. 

To  PREPOSSESS,  lo  òli  one’s  mind  he- 
fore-liand  willi  prejudice,  preoccupare,  pre- 
venire. 

PREPOSSESSED,  adj . preoccupato,  pi  e- 
venuto. 

PREPOSSESSION,  s.  prejudice,  preoccu- 
pozione,  prevenzione. 

PREPOSTEROUS,  adj.  done  thè  wrong 
sftuy , fatto  a rovescio  , tutto  il  contrario, 
contrai  io  al  dritto,  j'uor  di  stagione  , pie- 
postero. 

PREPOSTEROUSLY,  aw.a  rovescio,  al 

contrario , fuor  di  stagione. 

PREPOSTEROUSNKSS,  s.  assurdità. 

PRICPOTPÌAC Y,  s.  superior  power,  pre 
Jomin.ince,  prepotenza,  superioi  ilit. 

PREPUCE,  s.  thè  loie  sKin,  that  which 
covers  thè  glans,  prepuzio. 

TO  PRER.Pi()tJIRE  , to  demand  or  ask 
previouily.  chiedere,  ricercare,  esigere  pre- 
cedentemente. 

PREROGATIVE,  s.  a pecnliar  pre  enii- 
nence  or  aulhorily  above  otbers , prero^'a- 
tlva.  prerogazione,  priinle pio. 

PRER0(;ATIVE-C0URT  , s.  a court  , 
wherein  wllls  are  proved,  and  all  adinini- 
slraliotis  taken  out  , that  belqngs  to  thè 
archbishop  of  Canlerbury  by  bis  prerogati- 
ve. Cotte  delle  prernpative,  cosi  vien  chia- 
mata la  corte  dell'  Arcivescovo  di  Cuntor- 
beri  , dove  si  provano  i testamenti , e si 
stahiliscono  gli  amministratori 

PREROGATlVEDj  adj.  privilegiato,  che 
ha  delle  prerogative. 

PRESAGI',.  ) 

PRE SAGE1MEAT,  ) s a sign  or  token  , 
shewing  what  will  happen,  pi  esagio,  indo- 
vinamento,  segno  di  cosa  futura, 

TO  PRESAGE,  V.  11.  lo  divine,  ta  fore- 
tell  , to  beloken  , presagire  , fare  , o dar 
pi  esagio.  To  presage.  v.  a.  to  signify  be- 
foie  bind,  presagire,  indicale. 

PRESEYTER,  s.  p de. 

PRESE  YTER,  ) 

PRESSYTER! AN,  ) s professor,  or  fd 
lower  of  presbvterian  or  CaUinislal  disvi 
pi  me.  Calvinista,  presbiteriano 

PR  ESBYTERIAIS,  adj.  presbiteriano,  di 
cnliùnista. 

l’H E.‘'BITEHY,  s.  presbitero. 

PRESCiEA’CE,  s.  fore-knowledge  , pre- 
sa va  za.  notizia  del  futuro. 

PRliSCIENT,  ) 

ViìESClOUS.  ) adì.  fore-knowing,  pro- 
phe  idi,  pi  esciente,  che  ha  prescienza . 

TO  PRESGIND,  to  cut  oif,  to  abstract, 
presciarlne,  eccettuare,  separai  e,  dividere 

TO  PRESCrUEE,  to  order  , to  appoint  , 
pi escriven , statuire,  ordinare,  stabilire.  To 


prescribe  a medecine,  ordinare  una  medi- 
cina. 

PRESCEIBED,  adì.  prescritto,  statuito, 
ordinalo,  stabilito. 

PRE.SCRIPT,  Presepi bed. 

PRESCHIPT,  s.  Es.  a prescript  of  divi 
ne  Service,  una  formula  di  preghiere. 

PRE.3CRIPTI01N  , s.  an  appoinling  or 
prescribing,  prescrizione , il  prescrivere.  A 
physician’s  prescriplion,  ricetta  di  medico. 
A prescriplion,  in  law,  is  a righi  or  tille 
lo  any  thing  grounded  upon  a conliriued 
possessioii  ol  it  lieyond  ihe  niemory  of 
rnan,  prescrizione  , ragione  acejuislala  per 
trascorso  di  tempo. 

PRE.SEA iNCE,s.  priorily  of  place  in  sii- 
li ng,  precedenza,  passo,  anteriorità,  anzia- 
nità. 

PRESENCE,  s.  thè  conlrary  of  ahsence, 
presenza  presenzia,  l’csser  presente,  cospet- 
to. Presence,  mieli,  looks,  presenza,  cera  , 
sembianza,  aria,  aspetto.  A man  of  a good 
presence,  un  uomo  di  bella  presenza.  Pre 
sence  of  mind,  readiness  of  ivit,  strength 
of  minti  , presenza  di  mente  , accortezza  , 
vivacità  d'ingegno. 

PRKSENSION,  Presenlimenl. 

PRE.SENT,  adj  noi  ahsenl,  presente,  che 
è al  cos]ietlo  , avanti  , nello  stesso  tempo 
nel  (jitale  si  parla  . Preseiil  . in  thè  time 
wherein  we  live,  presente,  che  è nel  tem- 
po. nel  (piale  viviamo.  The  present  stale  of 
things  , lo  stalo  presente  degli  affari  . A 
present  poison,  that  kills  presenlly,  veleno 
violento,  che  ammazza  subito  . A present 
remedy.  ihal  operates  presenlly  , un  rime- 
dio efficace  This  prcsenl  yeir,  l'anno  pre- 
sente, l'anno  cor/ ente.  The  present  tense  of 
a verh,  il  tempo  presente  di  un  verbo. 

PRESENT,  s.  gin,  presente,  dona,  tega 
lo.  These  presents,  le  presenti , o la  pre- 
sente. 

AT  PRESENT,  ) 

POR  TUE  PRE.SENT  , ) adj.  now,  presen- 
temente, in  (jueslo  punto,  adesso  , ora  , al 
preseti  te 

TO  PRE.SENT,  to  oiiev , presentare,  offe 
rire  . To  present  a child  at  thè  haplismal 
font,  presentare  iiu  bambino  al  sacro  fonte 
del  battesimo . To  present  arms,  a mililary 
lerm,  presentale  le  armi  . To  present  , or 
naine,  to  a lienefice,  conferire  un  benefi- 
cio. To  present,  to  m.ike  a present,  pre- 
sentare, regalili  e,  far  dnn  uivo,  far  un  pre 
sente.  To  present  oiie  with  a lioise  , pre 
tentare  , donare  un  cavallo  ad  uno  . To 
I preseli!  an  olleiider  to  thè  jury  pi  esenta 
\re,  consegnare,  condurle  uu  malfattoi  e ai 
I giurali,  accusai  In. 

PRESENTANEOUS,  adj  present,  efi'ec 
tud,  presentaiieo,  che  opera  di  subito. 

PuESENTATlON,  s.  thè  act  of  present- 
ing,  preseiilnzione,  il  preseatnre.  Presenta 
liiin,  tre  presentiiig  oiie  to  a heneòce,/a/e 
sentazioue.  The.  presentalion  of  a play  , la 
rappresentazione  d'uii  poema  teatrale  . A 
presentalion  hook,  un  libro  che  si  regala  . 

PREStiNTED  , adj.  presentato  , K.  To 
Present . 

PRE.SENTEE,  s.  thè  deck  wlio  is  pre- 
senled  hy  thè  patron  . co/«/,  eh’ e preseti 
tato  dal  padrone  al  escavo. 

TO  PRESENTIATE,  rappresentarsi  , fi 
garrirsi 

PRESENTIMENT  , s.  surmise  , presen- 
timento. 

PRE.SENTLY,  aw.  just  now,  in  a mo- 
ineat,  adesso  , ora  ora  , in  rjueslo  punto. 


Subito.  I will  come  presenlly,  verrò  adesso, 
adesso. 

PRESENTMENT,  s.  a mere  denuucia- 
lion  concerning  an  oti’ence  , semplice  ih- 
niinzia,  o accusa. 

PRESENTNESS  , s.  presence  of  mind  , 
readiness,  presenza  di  mente,  accortezza. 

PRE.SERVATION,  s.  a preserving,  pre- 
servazione, conservazione  , preservameiito  , 
il  preservare  . Self  preservallon,  la  propria 
conservazione,  o preservazione. 

PRESERV A'I  IV E . s.  a rernedy  agaiitst  a 
dlsease,  un  preservativo,  o rimedio  preser- 
vativo. 

PRESERVE,  s conserve,  confettura,  con- 
va. 

TO  PRESERVE,  or  keep,  preservare,  di- 
fendere, conservare.  To  preserve  fruits,co«"^ 
/et/are  i frutti. 

PRESERVED,  adj . preservato  , difeso  , 
conservalo.  Preserved  Iruits  , confetture  , 
frutti  confettati  . 

PRESERVER,  s.  he  tlial  preserves,  coa- 
servalore,  difensore  . This  is  a great  pre* 
server  of  heallli  , questo  e eccellente  per 
conservare  la  salute. 

PRESERVRRS,  s.  a sort  of  spectacles  , 
occhiali  per  conservare  1 1 vista. 

TO  PRESIDE  , V.  n.  to  be  thè  chief  in 
an  asseiribly,  presedere,  aver  il  maneggio  , 
o la  direzione. 

PRESIOENCY,  s.  thè  place  or  office  of 
a president,  presidenza. 

PRE.S1DENT,  .s.  cblef  , governor  , over- 
seer,  presidente . prefitto,  l'he  presidenl  of 
a college,  il  presidente,  prefetto,  o rettore 
d'  un  collegio  . The  presidenl'  s lady  , ia 
presidente. 

PR  ESI  DENTSHIP,  s.  stalo,  o uffizio  di 
presidente. 

PRE.SIDIAL,  adj.  relating  to  a garrison, 
di  presidio. 

PRES.S  s.  an  engine  to  press,  to  prini  ^ 
eie.  strettoio,  loichio  . A printer’  s press  , 
torchio,  strumento  da  stampare  . A wine- 
press,  tot  colo  . A press  for  clothes  , una 
guardaroba  Press,  croud  . pressa  , calca  , 
folla,  moltitudine.  Pi  ess,  ( t.  ili  mar.  ) Els. 
To  carry  a press  of  sail  Jar  forza  di  ve- 
le, portar  molle  vele. 

TO  PRES.S,  v.a  e n.  to  squeeze,  preme- 
re, incalzai  e,  strignere.  To  press  thè  gra- 
pes,  pigiar  l’uve.  To  piess,  to  hasten,  af- 
fi  ettai  e.  far  fi  ella  , sollecitare.  To  press  , 
to  solidi,  lo  be  earne.sl,  sollecitare,  stimo- 
lare, far  inslanza,  iniportiinare. , affrettare. 
To  press  soldlers.  levar  soldati,  far  soldati. 
To  press  se.unen  for  tlie  deet  , forzare  i 
marinari  a servire  il  He  nell’  armata  , pi- 
gliai li  per  forza  . To  press  eagei  ly  for  a 
lliing,  / /cei  enr  c/ie  c/ie  si  sia  eoa  piemura. 
To  press  upon  a m in’s  lable,  procurale  di 
scrocc  n c un  piniizn.  To  press  upon  dangers, 
espoisi  a’ pericoli  To  press  a benefit  upon 
One,  far  servizio  ad  uno  contro  sua  voglia. 
To  press  in  iipon  one  l'o  belp  liim,  correre 
al  soccorso  d'uno,  socchi  rei  lo. 

aPRESS-BED,  s.  letto,  che  si  rinchiude 
in  un  armario  o armadio,  in  forma  di  guar- 
daroba. 

PRE.S.SED,  adj  premuto,  pressalo^iiiical- 
zaio,  stretto.  V . To  press. 

PRESS-GANG,  {l.  di  mar  ) leva  forzala 
di  marinari.  Press-gang,  distaccamento  che 
eseguisce  la  suddetta  leva. 

PUESSINGLY,  nvv-  wilb  force  , close- 
ly,  forzaiamenie,  forzevolrnctUc  , violeiue- 
inenle. 
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PRESSION,  s.  ihe  art  of  pressing;  , pres- 
sione, Catto  del  premere.  ' 

A PRESS -MAN,  $.  among  printers,  ter- 
coli-ere. 

PRESS -MONEY,  V.  Prest-money. 

PRESSURE,  s.  force,  weight,  impression, 
afEliction,  pressura,  forza,  peso,  pressione  , 
oppressione,  afflizione,  travaglio,  fatica. 

PRESS-WORK,  s.  a printer’s  press-work, 
torchio. 

■PREST,  .flc/y.  ready,  ne;tt,  righi,  presto, 
lesto,  pronto.,  agile,  destro,  leggiero,  snello . 

Presse  d. 

PREST,  s.  a duty  in  money  to  be  paid 
by  thè  sheriff,  upon  his  account  in  thè  Ex- 
chequer,  or  for  money  left  in  his  hands  , 
somma  di  danari,  che  lo  sheriff  paga  all’ e . 
retrio  del  Re. 

PRESTlGES,  s.  pi.  iUusions,  impostures, 
prestigi,  illusioni,  imposture. 

PRESTIGIATIOlN,  s.  a deceit,  prestigio, 
inganno,  giunteria. 

PRESTIGIOUS,  ad] . deeeitful,  prestigio- 
so, Ingannevole.  A prestigious  sleight,  una 
illusione. 

PREST-MONEY,  s.  money  given  com - 
monly  to  a soJdier,  or  sailor  when  pressed, 
ingaggio. 

PRÈSTO,  «.  an  Tlallan  word  among  fid- 
diers,  and  signifìes  quickly,  presto. 

TO  PRESUME,  V.  lì.  to  iniagine,  to  ihlnk, 
or  suppose,  supporre,  presumere,  conghiet-  sciato,  omesso,  negletto, 
turare,  irnmiginare  , presupporre.  To  pre.-\  PBETEPiN  ATURAL , adi.  supernatural  , 
sume,  to  have  a gond  opinion  of,  pre.su-\sopranniilurale,  che  e coptra  il  corso  della 
mere,  pretendere  oltre  al  convenevole,  arra-'. natura , straordinario. 


another,  fare  una  finta,  prometter  danari  , il  danaro  non  aura  mai  forza  sopra  di  me, 


e dar  bastoni,  i ’H  prelend  to  he  his  brol 
her  , dirò  che  sono  suo  fratello  , mi  spac- 
cerò  per  suo  fratello.  To  prelend  toathing, 
piccarsi  di  che  che  si  sia  . To  pretend  to 
a learmng,  piccarsi  d’ esser  dotto  , fare  il 
dotto. 

PRETENDED,  adf  preteso,  V.  To  pre- 
tend. A pretended  ti-lle  or  righi  , un  titolo 
supposto. 

PRETENDER,  s.  pretendente. 

PRETENSlON,  s.  claim,  pretensione  , il 
pretendere.  To  malie  prelensions  to  a thing, 
pretendere,  o aver  pretensione  di  che  che  si 
sia. 

PRETER  , s.  e adj.  preterito.  Es.  Prefer- 
imperfect,  preterito  imperfetto,  The  preler 
tense,  il  pt  eleriio. 

PRETKRIT,  adj,  pasl  , preterito  , pas- 
salo. 

PRÈTERITION,  s.  a passing  by  , omis- 
sione. 

PRETERIjAPSED,  adi  past  and  gone  , 
trascorso,  oltrepassato. 

PRETERLEGAL,  F.  Piegai . 

PRETEUMISSION  , s,  or  omitting  , il 
preterire,  omissione,  negligenza. 

TO  PRETERMIT,  lo  omit,  to  passby,  to 
neglect,  prete.  (Ve,  lasciare,  tralasciare  , o- 
rnettere,  negligere. 

PRETERMITTED,  adi.  pretermesso,  la- 


garsi. He  presumes  loo  ranch  of  himself  , 
presame  troppo  di  se  medesimo . 

PRESUMER,  s.  an  prosiintuoso  , un  ar- 
rogante 

PRESUMPTION.  s.  conjeclure  , presuli- 
zione,  prosunzione,  dubitazione  , opinione  , 
cvnghiettura.  Presiirnplion,  arrogance,  pri  - 
dg,  presunzione,  arroganza,  baldanza. 

PRESUMPTIVE,  adj . presuntivo,  suppo- 
sto. 

PRESUMPTUOUS,  adj.  proud,  arrogant. 


PRETERNATURALLY  , aw.  sopranna- 
turalmente, con  modo  soprannaturale. 

PRETEK  PERFECT,  adt.  ihat  isabsolu- 
lely  past,  preterito  perfetto. 

PRETER-PLUPERFECT,  adi.  more  ihan 
perfeclly  past.,  preterito  più,  che  perfetto. 

PRE'l’EXT,  $.  prelence,  pretesto,  colore  , 
scusa,  ombia. 

PRETOR,  s.  pretore,  giudice  Romano  , 
dignità  fra  gli  antichi  Rumani  . Alcuni 
scrittori  Inglesi  chiamarono  talvolta  Pre- 


presunluoso,  e prosuntuoso,  arrogante,  bai  - tor,  nello  stile  sostenuto  quello,  che  in  istil 
dwizoso,  di  sfaccialo  ardire.  \jamigliare  chiamano  Mayor. 

P-RE.SUMPTUOUSLY,  aw.  presonluosa-]^  PRETTILY,  avv.  bellamente,  con  bel 
meitte,  e prosnntuosamente . \modo,  piacevolmente , acconciamente,  garba- 

PRESUMPTUOUSNESS,  s,  presunzione,  Uamente,  graziosamente, 
arroganza.  PRETTINESS,  s.  handsomeness  , bellez 

PBESUPPOSAL,  F.  Presupposition.  za,  leggiadria. 

To  PRESUPPOSE,  to  suppose  befbre-  PRÈTTY,  adi.  handsome,  Je?Zo,  leggia- 
band,  presupporre  , supporre  , mettere  che  dro,  vago,  grazioso.  Pretty,  spoken  hy  way 
che  si  sia  per  vero,  certificare.  |of  contempt,  or  ironically,  bello.  A pretty 

PRESUPPOSED  , adj.  presupposto,  sn/a-  tliing  indeed  ! oh  la  bella  cosa!  You  are  a 
posto.  [pretty  man  indeed,  by  way  of  irony,  a dir- 

PRESUPPOSITION  , s.  presupposizione vi  il  vero,  voi  siete  un  uomo,  che  non  si  può 
supposizione,  il  presupporre.  dir  di  più.  Por  a pretty  while,  per  un  gran 

PRETENCE,  s.  opinion,  conceit,  opinio-' per^zo. 
ite,  concetto,  parere.  So  strong  is  theirpre-i  PRETTY,  avv,  so,  so,  indifferent,  pas- 
tence  of  infallibilily,  tanto  grande  e il  con-'  sabtlmente  , così,  così  . A pretty  handsome 
cello,  che  hanno  della  loro  infallibilità  ytomin  , una  donna  passabilmente  bella. 
Pretence,  pretext,  coloiir,  appearaiice,  yu/-ete  This  picture  is  pretty  like  you,  questo  ri- 
sto, colore,  ombra,  apparenza.  ^tratto  vi  rassomiglia  passabilmente  bene  . 

TO  PRETEND,  V.  a.  e n.  to  imagiiie  , to  Pretty  sveli,  così,  così,  passabilmente  bene. 
believe.  pretendere,  supporre,  immaginarsi  near.  thercabnut,  in  circa,  presso  , 

credere,  persuadersi  . To  pretend,  to  use  f quasi.  He  is  pretty  ne.ir  as  tali  as  you, 
pretence,  to  raake  as  if,  pretendere , pigliar  quasi  tanto  grunde.  quanto  voi. 
pretesto,  fìngere  , far  vista  . To  prelend  to  PREVAIL,  v.  n.  to  have  thè  advan- 
ignorance  pretender  causa  d’  ignoranza.  He  tage  over  to  he  of  grealer  force,  prevalere, 
pretends  love  lo  me,  egli  fìnge  d’amurmi,  esser  di  più  valore,  eccedere.  Viiiiie  ought 
egli  fa  vist-i  d’ amarmi.  Some  men  pretend  lo  prevali  over  above  rlches,  la  virtù  deve 
lalr,  vi  sono  alcuni,  che  sono  buoni  in  appa-  prevalere,  o andare  innanzi  alle  ricchezze, 
renza.  He  pretended  poveriy,  si  scusò,  al-  To  prevai!  with  one,  to  have  a power  over 
legando  povertà.  To  pretend  business,  far  him,  prevalere  ad  uno  . essergli  superiore  . 
l’aJfaceendalo.To  pretend  one  thing,  and  do  GoU  and  siJver  shall  never  prevali  with  aio 

Tom.  IL  ' 


non  mi  lascerò  mai  vincere  dall’ interesse.  To 
prevali  with  one  for  a thing,  to  obtain  it  , 
ottenere,  impetrare  che  che  si  sia  da  uno.  To 
prevali  vvilh  one  by  intreaties,  guadagnare, 
piegare  altrui  con  preghiere .T-o  prevali  upon 
by  \n\hes,guadagnare,o  corrompere  altrui  coti 
donativi.  To  prevali  upon  one  to  do  a thing, 
disporre  alcuno  a fare  qualche  cosa,  otte- 
nere da  alcuno  , che  faccia  una  tal  cosa. 
To  prevali  with  or  upon  one,  indurre  uno, 
persuaderlo. 

PREVAILED  upon,  adj.  prcvalulo , F. 
To  Prevali,  Easy  to  be  prevailed  upon,yà- 
cite  a muovere,  o a persuadere. 

PREVAILING,  adj.  powerful,  efficacious, 
potente,  efficace,  predominante.  A prevailing, 
sin,  un  peccato  dominante. 

PREVAILMENT,  s .superiorità,  influenza. 

PREVALENCE,  ) 

PREVALENCY,  ) s,  a being  prevalent, 
forza,  efficacia. 

PREVALENT,  adj.  powerful,  prevailing, 
potente,  efficace. 

PREVÀ  LENTE Y,  avv.  ejfcacemente. 

TO  PREVARICATE,  to  shuffle  and  cut, 
tyv  play  fast  and  loose,  prevaricare. 

PREVARICATION,  s.  deceit,  doublé 
dealing,  prevaricazione. 

PRE  VARICATOR,  s.  one  who  prevarica- 
tes.  prevaricatore. 

TO  PREVENE,  V.  a.  impedire. 

PREVENIENT,  adj.  that  prevenls,  preve- 
niente. 

TO  PREVENT,  V.  a.  c n.  to  come  be- 
fore  , to  be  before-hand  with,  prevenire, 
venire  avanti,  anticipare.  To  prevent  dan- 
gers,  prevenire,  ovviare,  scansate  i pericoli. 
To  prevent  one  , to  get  llie  start  of  him, 
prevenire  alcuno,  esser  il  primo  a fare  che 
che  si  sia.  Contrary  winds  prevented  our 
sailing,  (r.  di  mar)  i venti  conti  arii  c’im- 
pediroiio  di  metterci  alla  vela. 

PREVENTED,  adj.  prevenuto,  antici- 
pato. 

PREVENTER,  s.  (,t.di  mar.)  manovra 
d’aiuto,  conila  manovra  , manovra  di  for- 
tuna. Preventer  brace,  cantra  braccio.  Pre- 
venter  shrouds,  sai  chic  di  fortuna.  Preven  - 
ter stay,  contraslraglio.  Preventer  back  stay, 
contruppatarazzo . p'ore  top  preventer  back- 
slay,  contrappatarazzo  del  pnrrocchelto. 

PREVEN  ITNG,  adj . F.  Preventive. 

PREVENTiON,  s.  prevenzione,  anticipa- 
zione. Prevention,  prepossession,  prevenzio- 
ne, preoccupazione,  ostinazione, 

PREVENTIVE,  s.  that  serves  to  prevent, 
preservativo,  rimedio  che  serve  a prevenire 
il  male. 

PREVENTIVE,  adi.  prevenient,  preve- 
niente, che  previene. 

PREVIDENCE,  s.  a foTe-seeing,  antive- 
dere. anlivedimenlo. 

PREVIOUS,  adi.  that  goes  before,  che 
precede,  che  va  avanti. 

PREVFOUSNESS,  s.  antecedence,  prece- 
denza, anteriorità,  priorità  di  tempo. 

PREVI-SION,  s.  loresight,  antivedere,  an- 
tivedimento. 

PREY,  s.  that  which  is  caught  by  wild 
beasts,  or  men  by  violence,  craft  , or  in- 
juslice,  preda,  rapina.  A bird  of  prey , a 
ravenous  bird,  uccello  di  rapina,  o preda 
tivo  He  became  thè  prey  of  his  enemies, 
fu  preda  de’suoi  nemici.  He  makes  a prey 
of  me,  mi  scortica,  mi  succia  il  sangue. 

PREYED  UPON,  adi.  predato. 

PREYER,  s.  un  predatore. 
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To  PREY  UPON.  p".  n.  predare,  jnr  ]ire-  \ 
da.  Some  beasts  prey  iipon  their  own  kiiid, 
alcitne  bestie  si  mangiano  Vana  V altra. 

PKIAPISM  , s.  a prelernatural  (ension, 
prinpismo. 

PRlCli,  s.  thè  estimalioo,  value,  or  rate 
of  any  tliing,  valuta,  prezzo,  valore,  costo. 
The  riiarliet  pi  ite,  il  prezzo  corrente.  A set 
price,  un  prezzo  fisso,  o stabilito.  Teli  me 
thè  lowest  pi  iee  , ditemi  l’  ultimo  prezzo. 
Whal's  your  prite?  what’ s (he  price  ofit, 
di  che  prezzo  è ijnesta  cosa?  quanto  vale? 
quanto  costa?  Whal  price  diti  yoti  give  for 
it?  a che  fvez:,o  i avete  comprato?  quanto 
v’  c costato  ? I gave  a high  price  l'or  it  , 
l’ho  compì  alo  a nran  prei  o.  ni  c costato 
in  . Ito  c.iio.  i !rul  Ì!  al  a low  prire  , l’ho 
conupuLto  n vii  prezzo,  a buon  nicicato. 

■IO  PlliCi'i,  , to  pay  for,  pagare  , dar  il 
giusto  prezzo. 

PUICK,  i.  a piiint,  a woiind  with  a point- 
ed  weapoii.  pu  /tura,  ferita,  che  fa  la  pun- 
ta di  che  che  s<  sia.  Piick,  marh  to  shoot 
al,  bersaglio.  A prick  ol  conscience,  riinor 
so  di  coscienza.  Tlie  prick  and  praise  of 
a thiiig  , la  gloria  d’aver  fatto  che  che  si 
sia. 

TO  PRiCK,  V.  a.  lo  make  a hole  wllh  a 
poiiit,  pungere,  o pugnere  leggiermente , fo- 
rar con  cosa  puntata,  foracchiare.  To  prick 
with  a iieedle  , pugnere  con  un  ago.  To 
prick  , amoiig  hunlers  , lo  trace  thè  sleps 
ot  a Ilare,  seguitar  la  lepie  alta  pesta. 'To 
prick  a lune,  or  a song  , copiare  un'  aria, 
o una  canzone.  To  prick  a cask  of  wine, 
spillare  una  botte.  To  prick  a korse  to  thè 
((uick  , chiodare  un  cavallo.  To  prick  on, 
or  lorward,  spignere. spronare,  stiinulare.ee - 
citare  , insligare.  To  prick  iip  oiie’  s ears, 
star  cogli  orecchi  tesi,  l'o  prick  down  thè 
notes  in  a nuitick  hook  , copiare  un  libro 
di  musica.  To  prick,  {t.  di  mar.')  puntare, 
ricucire,  ripassare,  d’o  prick  thè  diari,  pun- 
ta; e la  carta  , segnare  i luoghi  ove  si  tro- 
va la  nave.  To  prick  ihe  sails,  ricucire  le 
vele,  ’i'o  prick  v.  n lo  dress  one’s  self  for 
show  j to  come  iipon  thè  spur  , mettersi, 
vestirsi  in  gala,  venire  a spron  battuto. 

PRICKKÌJ,  pai  t.  di  To  Prick. 

PRlCKkR,  s.  a huiUsinan  on  horsehack, 
cacctatore  a cavallo. 

PRICKKT  , s a young  male  deer  two 
years  old,  cerbiatto,  cerbio  di  due  anni. 

PRICK  liNG,  s.  piingimento , pugnimcnto, 
il  pugne!  e. 

PRICKLE,  s.  a slnrp- puinled  thing,  asa 
thorn,  spina. 

PRICKLES  of  a porcupine,  .9.  le  penne 
di  un  istrice. 

PRICKLINESS,  s fulness  of  sharp  points, 
qualità  piccante,  pungente , mordacità. 

PRICKLY,  adj.  spinoso,  pieno  di  spine. 

PRlCK-SÓlNti,  s.  song  sei  to  musick,  a- 
ria,  o canzone  con  note  musicali. 

PRICK- WOOD  , s.  a tree  , fusaggine  , 
silio. 

PRIDE,  s.  presumption,  vaiiity,  orgoglio, 
alterisia,  superbia,  grandigia  , boria,  va- 
nità To  take  a pride  in  a thing,  piccarsi, 
vanagloriarsi,  vantarsi  di  che  che  si  sia. 

•ro  PRIDE  , to  take  pride  in  or  to  he 
proud  of,  vantarsi,  vanagloriarsi  , glori - 
Jìcarsi,  tener  maggioranza,  o gloria,  pre- 
giarsi. 

PRIED  INTO  , adj . spialo  , investigalo , 
diligenlemeote  cercato. 

PRIER,  s.  spy,  spia. 

PRIEST,  s.  a clergyman.,  un  Prete.  A 


priest  of  thè  church  of  England,  un  Prete, 
un  ministro  delia  chiesa  Anglicana. 

PRIEST-CRAFTjS.  religious  lfaud,yrau- 
di  pretine,  impostura  pretina. 

PRIESTESS,  s.  a woman  priest,  sacer- 
dotessa. pretessa. 

PRIESTHOOD,  s.  thè  office  or  dignily 
of  a priest,  sacerdozio. 

FRIESTLY,  adi.  sacerdotale  , di  Prete, 
pretesco  , pretino.  The  prieslly  habits  , gli 
abiti  sacerdotali. 

PRIEST’S  PJNTLE  , s.  an  herb,  spezie 
di  erba . 

PRIEST-RIDDEN,  adi'  che  si  lascia  gn- 
vernare  da'preti,  pretuio. 

PIIIG,  a peri,  coiueiled,  sancy,  prag- 
iiuUical  fellow,  ino  sguaialcllo  prosiiutuoso. 

T ) PRlG,  to  nidi  irufai  e , mai  iulare. 

PRILL,  s.  birt , lurhot  , pesce  simile  al 
rombo. 

TO  PRIM,  V.  n.  e a.  lo  bave  affecled  way.s, 
civettare,  far  la  civetta.  To  priin,  lo  deck 
iip  precionslv,  lo  forni  to  an  allecled  ni- 
cety,  ornarsi  con  affettata  leggiadria. 

PREM,  adi.  l'ornial  , precise,  affecledly 
n\ce,  pieno  ri' aff  ettazione,  studiato,  leccato. 

PRIMAGY,  ) 

PIIIMATESIIIP,  ) s.  a primate’s  dignily, 
primato,  dignità  di  primate. 

PRJMAl'iE,  s.  a dnly  paid  to  thè  inari- 
ners  for  loading  a ship  , primaggio. 

PRIMAL,  A'.  Prime, 

PRlMAIiILY,  avv.  primieramente,  prin- 
cipalmente, specialmente. 

PRIMARY'  , adi.  fusi  , primiero  , primo 
A primary  snhslance,  una  sostanza  primie 
ra.  Primary,  chief,  primario,  principale,  es- 
senziale. 

PRIMATE,  s.  thè  first  or  chief  archili 
shop,  pi  imate,  metropolitano. 

PRIME,  adì.  lirst,  chief,  sovereign,  pri 
tuo , principale  , grande.  A thing  ol  prime 
lise,  una  cosa  di  grand’  uso.  Prime,  excel- 
lent,  exfjiiisite,  eccellente,  esquisito,  insigne. 
A prime  rogne,  un  fwbo  in  chermisi. 

PRllME,  s.  thè  chiel,  thè  Ilower,  or  cimi- 
ce , il  primo  , il  fiore  , il  principale.  The 
prime  ol  ihe  nuhW'ily , il  primo,  U fior  delta 
nobiltà  Ile  died  in  thè  prime  of  bis  age, 
morì  nel  fior  dell’età  Tlie  prime  of  a gnu, 
il  polverino  d' un'arme  da  fuoco,  quella  poi 
vere  che  si  mette  sul  focone  dell’archibuso 
per  dargli  fuoco.  Prime  , thè  tirsi  of  ihe 
canonical  hours.  Prima,  una  delle  ore  ca- 
noniche. 

PRIME-PRENT,  s.  or  privet , ligustro, 

rovistico. 

TO  PRIME,  to  put  pnwder  into  thè  pan 
or  touch -liole  of  a gnu  or  piece  of  ord  • 
nance  , mettere  la  polvere  sul  focone.  To 
prime  , among  painlers  , is  to  lay  llie  first 
colours,  preparare  la  tela  d’ una  pittura 

PRlMELY,  avo.  excellently,  originally  , 
Qrst,  cliiefly,  eccellentemente,  originalmen- 
te, principalmente,  primieramente. 

PRlMER,  s.  a lillle  hook  in  which  chil- 
dren  are  first  taught  to  read,  un  snlterio  , 
piccolo  libretto,  nel  quale  i fanciulli  impa- 
rano a leggere.  A primer,  a Roman  catho- 
lick  prayer- hook,  breviario,  quel  libro,  do 
rie  soli  registrate  V ore  canoniche,  e tutto 
l’officio  divino.  Primer,  among  printers 
printing  letter  of  divers  sorts,  romano.  The 
long  primer  , piccolo  romano.  The  greal 
primer,  romano  grande. 

PRIMERO,  s.  a game  at  cards  , primie- 
ta  . 

PRIMEST,  adi.  superlativo  di  Prime.  < 
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PRIMEVAL,  adi.  primo,  antico,  origi- 
nale, come  fu  dapprima. 

PRlMINti  , s.  il  mettere  la  polvere  sul 
focone  dell’archibuso. 

PRIMING  HORN,  s.  corno  da  polverino. 
PRE.MrNG-IROIV,  ) 

PRIMING-WIRE,  ) s.  an  iron  mad  use 
of  in  thè  priming  of  a great  gun,  uno  spillo. 

PRIMITIAL,  belonging  to  thè  pri- 
mitiae,  che  appartiene  alle  piimizie. 

PRIMITIVE,  adi.  of  or  belonging  to  thè 
first  age,  anc'ienl,  primitivo,  primo,  pi  imie- 
ro,  che  non  ha  origine  da  alcuno.  A pri - 
mili\e  word,  an  originai  word,  una  parola 
priiniiiva.  A priir.ilive  cause  , una  causa 
pn-niliva.  The  primitive  church,  la  chiesa 
pi  imitiva. 

Pli.IMOGENI AL,i7c?/.  first-horn,  originai, 
primary,  cnnsliluenf,  elenienlal,  primogeni- 
to, originale,  primario,  elementale,  pri.ni- 
tivo. 

Primogeniture,  s.  thè  liiie  and  pri- 

vilego  of  an  elder  hrolher,  in  righi  of  bis 
birih.  primogenitura,  ragione  di  succedere 
negli  stati,  che  porla  seco  l’esser  primoge- 
nito. 

PRIMOBDIAE,  ) 

PRlAIOl’DIATE,  ) adi.  primitive,  origi- 
nai, primitivo . 

Primordi  AL,  s.  origin,  first  prlncìple, 
origine  principio. 

PRiMRO.se,  s,  a sort  of  flower,  Jlor  di 
primavera. 

FUlMROSE,  ad],  gay,  llowery,  gaio,  flo- 
rido. 

PRINCli!,  s.  one  who  governs  a stale  in 
cliief,  Principe,  signore  assotnlo.The  prince 
of  Wales,  il  Principe  di  Galles.  Pi'ince,lhe 
chief,  first,  or  most  e\ce\\ei\t,principe.prin- 
ci/inle,  primo  Arislotle  is  tlie  prince  ofphi- 
losophers,  Aristotile  è il  Priitcipc  de' fio- 
sofi. 

TO  PRINCE,  V.  n.  to  play  thè  prince  , 
fili  la  da  principe,  fare  il  gran  signore. 

PlìINCEDOM,  s.  thè  rarrk,  estate, or  po- 
wer of  a prince,  sovereignty,  principalo,so- 
vranilà 

PRINCE  LIKE,  adj.  da  Principe,  princi- 
pescnmentp. 

PRINGELA'^,  adj.  diPrincipe,  degno  d’un 
principe,  principesco.  A princely  look, mi’a- 
! in  maestosa , un  aspetto  principesco.  A prin* 
cely  soul,  un'anima  grande.  He  has  given 
US  a princely  entertainment,  ci  ha  regalali 
da  Principe. 

PRINCE’S  FEATHER,  s,  a flower,  ama- 
ranto. 

PRINCESS,  s.  a prince’s  lady,  princi- 
pessa. 

PRINCIPAL,  adj.  chief,  maìa, principale, 
soprano,  maggiore. 

PRINCIPAL,  s.  thè  principal  sum  of  mo- 
ney borrowed  or  leni,  distinct  from  inte- 
rest, il  capitale,  il  principale.  The  princi- 
pal  of  a college,  il  rettore  d’un  collegio. 

PR  INCIPALlTY , s.  thè  dominion«  or 
jnrisdiclioti  of  a prince  , principato  , titolo 
del  dominio,  e grado  del  Principe. 

PRINClPALLY,  adj.  chiefly  , principal- 
mente, sopra  lutto,  particolarmente. 

PRINCIPALNESS,  s.  thè  beiug  principal, 
qualità  di  ciò  che  e principale . 

PRINCIPLE,  s.  thè  Arsi  cause  of  thè  be- 
ing  or  production  of  any  thing,  principio, 
causa,  origine.  The  principles  ot  an  art,  or 
Science,  i principj,  le  regole,  i comincia - 
menti,  i fondamenti  d’  un'  arte,  o ci'  una 
scienza.  Principle,  motive,  principio,  moti- 
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vo.  Out  of  a principle  of  honour  . per  un 
motivo  d’onore.  Principle,  sentiment,  prin- 
cipio, senlinienlo,  massima.  A man  of  good 
priociples,  un  uomo  onoralo,  un  uomo  dai- 
bene,  un  uomo  di  buone  massime.  Principle 
in  philosophy,  un  assioma. 

TO  PPilNCìPLE,  dare  i principj . To  ptin- 
ciple  one  well,  imbever  uno  di  buoni  sen- 
timenli,  o principj. 

PRINCIPLED,  adj.  Es.  A man  well  prin- 
cipled,  un  uomo  onoralo,  un  uomo  dabbe- 
ne.ì\\  principled,  che  non  ha  virtù. 

PRINCOCK,  ) 

PRINCOX,  ) a forward  youngster , un 
giovane  che  fa  il  saccente , un  saccentino. 

TO  PRINK,  V.  n.  V.  To  Frank, 

PRINT,  s.  mark,  sign,  segno,  impressione. 
The  prinls  of  thè  foot,  pedate.  The  print  of 
a nail,  unghiata.  A print,  a cut, una  stampa. 
Print,  leller,  impressione,  lettera,  carattere. 

A fine  print,  una  bella  impressione , un  bel 
carattere  To  put  in  print  , mandare  alle 
stampe.  To  come  out  in  print,  venire  alla 
luce.  A hook  out  of  print,  un  libro, che  non 
si  trova  più  a comprare.  I saw  his  nanie 
in  print,  ho  veduto  il  suo  nome  stampato. 
To  set  one’s  cloaths  in  print  , vestire  at- 
tillalo. Print-blank,  modo  avv.  di  punto  in 
bianco. 

TO  PRINT,  V.  a.e  n to  practise  thè  art 
ofprinling,  stampare,  imprimere,  pubblicare 
colle  stampe.  To  print  a hook,  stampare 
un  libro. 

PRINTED,  adj  stampato.  To  cause  to  he 
prinfed,  fare  stampare. 

PRINTER,  s.  he  that  pTiots, stampatore. 

PRINTING,  s.  thè  art  of  printing  books, 
lo  stampare,  impressione , stampa.  A prin- 
ting- house,  stampe'  ia. 

PRlNTLESS,  adj.  che  non  lascia  impres- 
sione, orma  o vestigio. 

PRIOR,  s.  thè  head  of  a pxiovy,  priore 

PRIOR,  adj  former,  going  bcfore,  ante- 
cedenl,  anterior,  anteriore,  precedente. 

PRIORESS,  s.  prioressa. 

PHlORSHiP,  s.  a prior’s  dignity  , prio- 
rato. dignità  .'li  priore. 

PRIORi  TY,*.  acivantage  of  place,  priorità. 

PRIOUY,  s.  a religious  community  under 
thè  direction  of  a prlor,  or  prioress,  prio- 
rato. 

PRISAGE,  s.  a caution  upon  lawful  pri 
zes,  or  wine,  dazio  sul  vino,  e sopra  le 
prede. 

PRISM,  s.  a prism  of  glass  , is  a glass 
bounded  wilh  Iwo  equal  and  paralled  ends, 
and  ihree  plain  and  well  polisiied  sides , 
W’hich  meet  in  three' paralle)  lincs,runiiing 
from  thè  three  angles  of  one  end  tw- thè, 
three  angles  in  thè  other  end,  prisma. 
PRISMATICAL,  ) 

PRIPMATICK,  ) adj.  that  is  formed 
like,  or  by  a prism,  prismatico  , apparte- 
nente a prisma. 

PRISON,  s.  jail,  prigione,  carcere.  The 
keeper  of  a prison,  un  cai  ceriere,  quegli  che 
sta  a guardia  della  prigione. 

TO  PRISON,  to  ennprison,  to  shut  up  in 
hold,  to  confine,  to  enchain,  imprigionare  , 
incarcerai  e,  ingabbiare. 

PRISONER,  s.  one  in  custody  ^ prigio- 
niere. o prigioniero,  piigione. 

PRISTINE,  adj.  ancient,  former, pristino, 
prisco,  antico. 

PRITHEE,  abbreviazione  di  pray  tliee  , 
di  grazia  ti  prego. 

PR1TTLE-PRATTLE,  s,  talk  praUing,ci 
calerioiy  ciurla,  ciarleria,  cicaleccio. 
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TO  PRITTLE  PRATTLE,  v.n.  to  prate, 
cicalare,  ciarlare.,  cianciare,  come  fattilo  le 
donnicciuole. 

PRIVACY,  s.  familiarity,  segretezza,  do- 
mestichezza, familiarità,  e famigliarità.To 
live,  wilh  great  privacy  , vivere  in  gran 
familiarità.  Privacy,  retirement,  ritiratez- 
za, solitudine.  With  great  privacy, secretly  , 
segretissimamente. 

PRIVAOO,  s.  private  friend,  favourile  , 
un  favorito,  un  confidente,  un  amico  inti- 
mo. 

PRIVATE,  adj.  secret,  retired,  privalo, 
segreto,  nascosto,  riposto.  A private  house  , 
una  casa  privala,  o particolare.  A privale 
place,  un  luogo  privato,  un  ripostiglio,  un 
nascondiglio.  I desire  to  he  p\'\st\\.e,voglio 
esser  solo,  o da  me.  A private  man  , un 
uomo  privalo.  To  make  a private  purse  , 
far  borsa  a parte.  A privale  chapei  , una 
cappellina.  A private  slair-case  , una  casa 
segi età. 

PRIVATE,  s.  a secret  message,  iirt  mes- 
saggio, un’ambasciata  segreta. 

IN  PRIVATE,  avv.  privatamente,  in  pri- 
vato, in  parlicoluì  e. 

PRIA^ATEER,  s.  una  nave  corsara. 

TO  PRlVATEER,  V.  n.  to  plunder  thè 
enemy  hy  privale  ships  of  war  , andar  in 
corso . 

PRIVATELY,  avv.  in  private  , privata- 
mente, in  privato,  segretamente,  in  partico- 
lare, in  segreto. 

PRiVATION,  s.  depriving,  privazione  , 
azione  di  privare.  Privation,  want,  man- 
canza, 

PRIVATIVE,  . that  deprives,p/ iaatiao, 
che  priva. 

PRIVET,  s.  nome  d’erba.  Barren  privet, 
ever  - green  privet,  sempi  eviva, 

PRIVILEGE,  s.  prerogative  , advanlage  , 
privilegio,  vantaggio, immunità,  prerogativa. 

TO  PRIVILEGE,  io  invest  with  righls  or 
irnmunilies,  to  grant  a privilege,  privilegia- 
re, accordar  diritti,  o immunità,  concedere 
un  privilegio.  To  privilege,  lo  exempt  from 
censure  or  danger,  esimere  da  biasimo  , o 
pericolo.  To  privilege, to  esempi  from  pay- 
ing  tax  or  imposi,  esentar  da  una  tassa, 
o gabella. 

PRIVILEGED,  adj.  privilegiato,  che  ha 
privilegio.  A priviléged  place  , un  luogo 
privilegiato. 

PRiVILY,  avv.  secretly,  privatamente, in 
privato,  segretamente,  in  particolare,  in  se- 
gi elo. 

PRIVITY,  s.  privale  knowledge,  parteci- 
pazione, saputa,  notizia.  She  did  it  withoul 
-ber  husbaud’s  privity,  ella  iha  fatto  senza 
saputa  di  suo  marito. 

PRIVITIES,  s.  thè  privy  parts,  le  parti 
segrete. 

PRIVY,  adj . secret,  segreto,  nascosto, The 
privy  parts,  le  parli  segrete.  Privy  stairs, 
scala  segreta.  Pri vy, pari icular.  pi  ivnlo  par- 
ticolare. The.  privy-council,  ii  Consiglio, p i- 
vaio.  Privy-seal,  il  suggello  privato.  The 
privy  purse  , borsa  privala.  Privy  lo  a cri  - 
me,  complice  d'uii  delitto. 

PRIVY,  s.  house  or  nflice,  privato,  cesso, 
destro.  Luogo  comune. 

PRIZE,  s.  that  which  is  taken,  any  kind 
of  hooty,  presa,  cattura,  bollino.  He  made 
prize  of  thè  ^Yhole  tow'P,  egli  mise  tutta 
la  città  a sacc-\.  Prize,  a benefit  ticket  in  a 
lotlery,  benefiùio,  grazia.  Prize,  a reward 
proposed  to  him  that  shall  do  any  thing 
best,  guiderdone,  ricompensa. 
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TO  PRIZE,  to  prise,  lo  value,  appiezza- 
re,  siimure,  valutare,  dar  la  valuta  d'una 
cosa . 

PRIZED,  adj.  apprezzato,  stimato,  valu- 
talo. 

PRIZE  FIGHTER,  s.  one  that  fighis  pu- 
blickly  for  a reward,  uno  che  combatte  in 
pubblico,  per  olteneie  un  premio. 

PRIZER,  s.  stimatore. 

PRIZING,  s.  l’apprezzare,  il  valutare. 

PRO,  for,  in  defence  of,  prò.  Pro  and 
con  , prò  e contia.  To  know  thè  pfo  aud 
thè  con,  sapete  il  prò,  e conila. 

PROBABILITY,  s,  Ì WteWhooA ,pt  obabi Utà , 
verisimilUudine,  vei  isimiitiianza. 

PROBABLE,  adj.  likely,  probabile,  veri- 
simile. 

FROBABLY,  avv.  probabilmente,  verisi- 
rnilinenle.  Jt  is  very  prohably  so,  è proba- 
bile, può  essere,  probabilmente  e così. 

PROBAT,  ) 

PROSATE,  ) s.  Es.  The  probaie  of  les- 
taments,  thè  proving  of  wHls  in  thè  spiri- 
tual court,  la  verificazione  de’ testimoni. 

PROBATION,  s.  proof,  trial,  prova,pruo- 
va,  esperimento,  cimento.  Prohalhiri,  in  thè 
university,  thè  trial  of  a sludent  who  is 
aboul  to  take  his  degrees,  p/'or;.;,Probalion„ 
a trial  of  one  hefore  he  he  admilted  to 
profess  a religious  Wfe,  pt  ova,  noviziato. 

PROBATIONARY,  adj.  Es.  Prohaiionary 
laws,  leggi  fatte  .solamente  per  /nova. 

PROBATÌONER,  s.  in  thè  nniversity.  a 
scholar  who  undergoes  a prohalion  , uno 
scolare,  o studente,  che  fa  la  sua  prova.  A 
probalioner  in  a religious  eslablishment,tin 
novizio. 

PROBATIONERSHIP,  s.  sfate  of  being 
a prohutioner,  noviciate  , noviziato,  novi- 
ziatico. 

PROBATORY  , adj.  serving  for  trial,pro- 
valico,  per  prova. 

PROBE  , s.  a surgeon’s  intrument  to 
search  thè  depth,  windings,  ec.  ofa  wonnd,- 
Lenta. 

TO  PROBE  A WOUND,  to  search  it  wilh 
a probe,  tentare. 

PROBITY,  s.  uprighfness,  inlegrily,pro- 
bità,  bontà,  integrità. 

PROBLEM,  s.  a proposi! ion  relaling  to 
praclice,  or  which  proposes  sometiiing  to 
he  done,  problema,  p.'-opusla,  questione. 

PROBLEM ATiC  AL,  ) 

PROBLEM  ATICK,  ) arìi,  helonging  to  a 
problem  , problematico.  To  hold  a probie- 
matical  dispute  , disputare  in  maniera  di 
problema.  

PROBOSCIS,  s.  an  elephant’s  trunk,  pro- 
boscide, naso  dell’  elefante. 

PROCACIOUS,  adj.  malaperl,  saucy,  in- 
solente, arrogante,  sfaccialo,  sfrontato. 

PROCAC1TY,  s,  sauciness,  malaperl ness, 
insolenza,  arroganza,  sfacciataggine,  sfac- 
ciatezza. 

PROCEDURE,  s.  a course  of  ple.icìing  , 
il  procedere  in  giustizia,  U ordine  giudiziario. 

PROCEED,  s whal  arises  from  a thing, 
prodotto.  The  nett  proceeds  , among  mer- 
chanls,  il  netto  pi  adotto. 

TO  PROCEED,  V.  n.  to  come  from  , lo 
he  derived,  to  spring,  to  bave  ils  rise  from, 
procedere , derivate,  nascere,  venire.  From 
whence  does  that  proceed  ? donde  procede, 
donde  viene  ciò  ? Proceed,  or  go  on,  con- 
tinuate, andate,  o seguitate  avanti.  He  pro- 
ceeded  to  thai  helght  of  iinpiely,  la  sua 
empietà  giunse  a tal  segno.  To  proceed,  lo 
act,  to  deal,  procedete,  comportai  si.  To  prò- 
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cced  agninsl  orre  , procedere  contro  al- 
cuno . To  pi'oeeec!  doctor  , essere  addotto - 
rato. 

PROCEEDED.  adj . proceduto.  . To  prò 
ceeil.  The  malefactor  shall  he  proceeded 
against,  si  pi  ocederà  contro' l reo. 

PROCEEDEK,  s.  one  who  goes  foi  ^-\ard, 
one  who  niakeS  a progress,  colui,  che  tira 
innanzi,  o che  fa  progresso. 

PROCEEDIiVG.  s.  procedimento,  il  pro- 
cedere. Proceedlng,  aclion,  dealing,  proce- 
dere, comportamento,  portamento . The  pro- 
ceedin.gs  at  law,  la  forma  di  procedere  in 
giustizia,  r ordine  giudicatorio. 

PROCELLOUS,  adj.  lempestuous  , pro- 
celloso, tempestoso. 

PPiOCEPTION,  Preoccupation. 

PROCEIUTY.  r.  Tahiess. 

PRiOCESS,  s.  ihe  manner  of  proceedlng 
in  any  cause,  or  thè  beginnlng  or  piinri- 
pal  pari  of  it  , processo,  tutte  le  scritture 
degli  atti,  che  si  fanno  nelle  cause  sì  ci- 
vili, come  criminali.  A verbal  process  , un 
processo  verbale.  A criminal  process,  pro- 
cesso criminale.  To  tabe  out  a process 
agallisi  one  , fate  il  processo  ad  uno,  pro- 
cedere contro  alcuno  in  giustizia.  A pro- 
cess, a series  of  things,  un  processo  , pro- 
cedimento, continuazione  di  cose  , una  se- 
rie di  cose.  In  process  of  lime  , in  pro- 
gresso di  tempo.  To  run  a process  in  cby- 
iiiistrv.  fare  un  corso  di  chimica. 

PROCESSION,  s a solenin  march  of  thè 
clergv  and  people  in  iheir  ornamentai  ha- 
bits,  processione. 

PROCESSIONAL,  adj.  belonging  to  a 
procession,  di  processione. 

PROCIINCT,  adj.  ready,  at  band,  lesto, 
apparecchiato  in  ordine.  In  procincl  , in 
procinto,  apparecchiato. 

TO  PROCLAIM,  to  publish  , to  declare 
solemnlv,  proclamai  e,  piibiticiire,  bandire, 
dichiarare  solennemente.  To  proclaim  one 
king,  proclamare  uno  per  Re.  To  proclaim 
war,  dichiarare,  intimare  la  guerra. 

PROCLAIMED  , adj.  proclamato,  pub- 
blicato, bandito,  dichiarato. 

PROCLAIMER,  s.  proclamatore,  bandi- 
tore . 

PROCLAIMING,  s.  il  proclamare,  il  ban- 
dire. 

PROCLAMATION,  s.  proclamazione,  di- 
chiarazione, proclama,  bando.  A proclama- 
lion  of  war,  dichiarazione  , o intimazione 
di  guerra.  To  malie  a proclamatlon  of  a 
ihing,  pubblicare,  divulgare  , palesare  che 
che  si  sia. 

PROCLIVE,  ) 

PROCLIVOUS,  ) £7c(/.  inclined  , hanging 
downavard,  proclive.  Proclive  , ready,  bent 
lo,  api,  prone,  proclive,  disposto,  inchine- 
vole, prono,  dedito,  inclinato. 

PROCLl  VITY,  s.  aplness,  propensity,  in- 
clination  , inclinazione  , attitudine  , dispo- 
stezza. 

PROCONSUL  , s.  Roman  magistrate  of 
old,  to  govern  a province  with  consolar 
power,  proconsolo. 

PROCONSDLAR,  adj.  proconsolare. 

PROCONSULSPIP.  s proconsolato. 

TO  PROCRASTINATE,  lo  put  olf  from 
day  to  day,  to  delay  or  defer  , procrasti- 
nare, indugiare  da  oggi  in  domani  , dar 
tempo,  di  ferire,  prolungare. 

PROCRASl’IN ATEO,  adj.  procrastinato, 
indugiato,  differito,  prolungato. 

PROCRASPIN ATION,  s.  procrastinazio- 
ne, il  procrastinare. 


I PROCRASTINATOR,  s.  a dilalory  per- 
son,  rpiegli  che  procrastina. 

TO  PROCREATE,  te  begel  , procreare  , 
generare . 

PPcOCREATED  , adj.  procreato,  gene 
I ato. 

PROCREATION,  s.  procreamento,  il  pro- 
creure- 

PROCREATOR,  s,  procreatore. 

A PROCREATE  IX,  s.  procreati  ice. 

PROCTOR,  V.  one  wbo  undertakes  to 
rrtanage  a cause  in  thè  ecclesiastical  court, 
prociii  atore. 

TO  PROCTOR,  to  manage,  fare,  opera- 
re, dirigere. 

PROCTORS  , s.  in  thè  university  , two 
persons  chosen  from  among  ibe  studenls  , 
to  see  good  orders  and  exercises  duly  per- 
formed  ihere,  moderatori  in  una  universi- 
tà. Proclors  of  thè  clergy,  i pi  ociiralori  o 
deputati  di  un’ assemblea  ecclesiastica. 

PROCTORSHIP  , s.  iijjizio  di  procura- 
tore. 

PROCCRABLE,  adj.  proenrabite,  che  si 
può  procurai  e,  o ottenere. 

PROCERACY,  s.  thè  writing  or  deed, 
wherehy  one  is  made  a procurulor  , proc- 
cura,  procura. 

PItOCURATlOX,  s.  a power  , hy  wliich 
one  is  authorized  to  act  for  anollier,  pro- 
curazione Procuration,  a c.oinposition  paid 
by  tlie  parisi)  priest  to  thè  bisliop  or  afch- 
deacon,  to  commute  for  llie  enterlainnienl, 
wliicb  was  oilierwise  to  bave  been  procu - 
red  for  lliem  at  tbeir  visitalioir,  proccura- 
zioiie,  celta  somma  di  danari,  che  si  paga 
dal  parrocchiano  al  p^escovo  , o all’ Atei - 
diacono  in  vece  del  vitto,  che  è obbligato 
di  d.v  loro  nel  tempo  che  sono  in  visita. 

T’ROCURATOR,  s.  agenf,  solicitor  , one 
who  looks  after  another  man’s  alfairs,  pro- 
curatore, fattore,  agente,  che  fa  i fatti  e 
negozi  altrui.  Procurator  of  St.  Mark  , al 
Venice,  a magistrate  who  is  next  in  di- 
gnity  to  thè  Doge,  Procurator  di  S Mar- 
co. A procuralo!-  , one  w ho  gathers  thè 
(riiils  of  a heneflce  for  thè  parson  , colui 
che  in  virtù  di  procura,  esige  i frutti  d'un 
benefizio  pel  benef  ciato  . 

PKOCURATORIAL , adj.  made  by  a 
proctor,  p'  ociu  atorio,  di  procuratore. 

PROCURATOR Y,  adj.  lending  to  procu- 
ration, attenente  a procura. 

TO  PROCURE,  V.  a.  to  gel  for  another, 
lo  help,  procurare,  cercare,  procacciare,  in- 
gegnarsi. 

TO  PROCURE  , V,  n.  to  ad  as  a pimp 
or  bawd,  fare  il  ruffiano,  o la  ru  ffiana. 

PROCURED,  adj.  procurato,  procacciato, 
cercato, 

PROCUREMENT.  s.  intrapresa. 

PROCUPiER,  s.  a medialor,  procuratore, 
procacciatore,  mediatore,  mezzano.  Procu - 
rer,  pimp.  bawd,  un  nijfìano. 

PROGURE.SS,  s.  a bawd,  una  ruffiana. 

PROGURING,  s.  prociiragione,  il  procu- 
rare. The  procuring  money  , provvisione  , 
premio. 

PRODIGAR,  adi.  e s.  lavish  , profuse, 
waslelul,  riotniis.  prodigo  , che  dà  e spen- 
de eccessivnmcntc.  A jirodig.il  man.  un  pro- 
digo, tino  scialaccpione.  A prodigai  woman, 
una  prodiga.  Tu  he  prodigai,  usar  prodi- 
galità. esser  prodigo. 

PRODIGALITY,  s.  profiisencss  , lavish- 
ness,  pi  ndigalilà,  scialacrpm. 

PRODìGALLY,  avv.  prodigalmeiite,  pro- 
digamentc,  con  prodigalità.  To  spead  prò- 


dig.dly,  spendere  prodigamente,  strabocche- 
volmente, prodigalizzare  , usar  prodigalità 
nello  spendere. 

PRODIGIOUS.  adj.  monstrous,  wonder- 
ful.  prodigioso,  nionslruoso.  stupendo.  Pro- 
dlgious,  exlraordinarv,  prodigioso,  insolito, 
straordinario.  Prodlgious,  exeessive  , prodi- 
gioso, eccessivo,  smisurato. 

PRODIGIOUSLY,  avv.  prodigiosamente, 
eccessivamente. 

PRODIGY,  s.  a monstrous  , or  preter- 
nalmal  thiiig,  prodigio,  cosa  insolita. 

PROniTION,  s.  Ireason,  tradimento. 

PRODITOR,  s.  traitor,  traditore. 

PRODITORIOUS,  adj.  traitor-like,  trea- 
cherous,  trnditoresco,  da  traditore. 

PRODROME  , s.  fore-ruuner  , presagio  , 
Dis. 

PRODUCE,  V.  Produci. 

TO  PRODUCE,  to  bring  forth,  produrre, 
generare,  creare.  To  produce,  lo  expose  to 
view,  to  show,  produrre,  mostrare,  addur- 
re, metleie  in  campo.  To  produce,  te  cause, 
produrre , causale,  esser  causa. 

PR.ODUCED,  adj.  prodotto.  V.  To  pro- 
duce. 

PRODUCER  , 5.  one  that  generates  or 
produces,  prodticilore,  produttore. 

PRODUCIBLE,  adj.  sudi  as  may  he  ex- 
hibited,  geiierated  , or  madé  , producibile  , 
prodiittih'le,  produttivo. 

PRODUCT,  s'  frurt,  produzione , frutto. 
The  prnduct  of  thè  earlh  , t frutti  della 
terra.  The  product  of  one’s  wit,  parto  del- 
V ingegno.  Tbis  is  a mere  produci  of  bis 
fancy,  questo  e un  mero  effetto  della  sua 
fantasia.  The  produci  of  two  sums,  or  num- 
bers,  il  prodotto  di  due  somme,  o di  due 
numeri. 

PRODUGTION,  s.  product,  fruii,  produ- 
zione, frutto.  Produclions  of  thè  Lrain,  in- 
genious  Works,  produzioni  o patti  dell'in- 
gegno. Produclions  of  nature  , produzioni, 
prodotti,  effetti  della  natura.  The  produc- 
tions  of  such  marriages  are  generally  un- 
sound  and  deformed  , i friiLli  di,  tali  ma- 
trimoni sono  ordinariamente  malsani  e dif- 
formi. 

PRODUGTIVE  , adj.  api  to  produce  or 
bring  forili,  produttivo  , che  produce  , allo 
a produrre. 

PROEM.  s.  a preface  or  an  inlroductioQ 
to  a discourse,  proemio. 

PROFANATION,  s.  thè  act  of  violating 
any  thing  sacred  , profanazione  , il  profa- 
nare, il  violare  cosa  sacra.  Profanation  , 
irreverence  to  holy  things  or  persons,  di- 
spregio, o irriverenza  per  cose  , o persone 
sacre. 

PROFANE,  adj.  profano,  fon  sacro, 
laico,  secolare,  polliUo,  impuro  , non  puri- 
fcalo  de’  riti  sacri. 

TO  PROFANE,  profanare  , violare  , far 
cattivo  uso. 

PROFANELY,  avv.  profanamente  , oon 
profanazione. 

PROFANENESS,  s.  profanità,  irriveren- 
za a cose  sacre. 

PROFANEU,  s.  profanatore,  violatore  di 
cosa  sacra. 

PROFECTION,  V.  Proficienoe. 

PROFEH,  f^.  Proffer. 

TO  PROFESS,  V.  a.  e )i.  lo  praclise,  lo 
exercise  openlj',  professare,  far  professione, 
esercitare.  To  profess  christianil'y,  lo  pro- 
fess  onc’s  self  to  he  a cliristian  , far  pro- 
fessione rlcl  cristianesimo,  professare  la  re- 
ligione cristiana,  To  profess  e doctrine , 
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seguiiare,o  mantenere  una  dottrina.  To  prò- 
fess,  to  swear,  lo  protesi,  giurare,  prote- 
stare, dichiarare. 

PROrESSfc-D,  adi.  professato.  A profess- 
ed  monk,  one  who,  havlrig  macfe  his  vow, 
is  admilled  as  a nierrrber  of  a religious 
order  , un  frate  professo  , un  professo  A 
profcssed  nun,  una  monaca  professa,  una 
professa.  A professed  eiiemy  , un  nemico 
giurato.  He  is  a professed  eye  wilness  of  it, 
dice  d'aaerlo  aeduto  co' suoi  propri  occhi. 

PROFESSEDLY,  ava.  openly,  pubblica 
mente,  manifestamente , apertamente.  He  was 
prol'essediy  his  friend  , egli  si  professaaa 
pubblicamente  suo  amico. 

PROFESSION,  s.  trade,  calling,  profes- 
sione, arte,  esercizio-,  mestiere.  Profession, 
publick  confession,  professione.  Profession, 
entering  into  a religious  order,  professione, 
solenne  promessa  , che  fanno  i regolari. 
Profession,  proteslation,  protesto,  protesta- 
zione, testimonianza,  sicurtà. 

PROFESSIONAL,  adj.  relating  to  some 
particular  profession,  relativo  ad  ima  pro- 
fessione. 

PROFESSOR  , s.  one  who  professe»  to 
be  of  any  religion  or  persuasion,  y^ri^ssore, 
che  professa  qualche  religione,  o credenza. 
Professor,  in  a university,  lecturer,  reader 
of  any  art  or  Science  i n thè  publick  schools,  ' 
professore,  lettore  pubblico. 

PROFESSORSHIP,  s.  thè  office  of  a pro- 
fessor, professorato. 

PROFFER,».  otYer,  proferta,  offerta.  Prof- 
fer,  attempi,  tentatilo,  sforzo,  prova.  He 
made  a proffer  at  it , egli  cb  ha  fatto  la 
proferta. 

TO  PROFFER,  to  oflfer,  proferire,  offe- 
idre,  far  offerta.  To  proffer,  lo  try,  to>  ven- 


PROFITABLENP'.SS,  s.  advanlage,  profit, | PROGNOSTICATOR,».  quegli  che  prono- 
prqfìtlo,  utile,  guadagno,  -giovamento.  | slica. 

VlìOF IT hhdjY avu.  profittevolmente  con\  PROGNOSTICK,  j.  a boding  sign,  or  fo- 
profllto,  vrinlaggioserneiHe.  | ken  of  a fulure  eveni,  pronostico.,  presagio. 


PROFlTLES§,  adj.  void  of  gain  or  ad- 
vantage,  che  non  da  profitto,  che  non  pro- 
cura vantaggio. 

PROFLIGATE,  adj.  wicked,  lewd,  de- 


PROGNOSTK Jt.  ntfj , Es.  A prognostick 
sign,  un  pronostico. 

PROGRESS,  s.  proficiency  , progresso, 
processo  , profitto.  A progress  , a journey 


bauched  to  thè  highest  degree,  scellerato, \ta.V.en  by  a prlnce  or  king,  viaggio,  giro, 
malvagio-,  sviato.  A proOigale  man  of  wo-  andata,  gita.  The  kine  is  on  his  progress, 
man,  uno  scellerato  , una  scellerata  , uno  il  re  fa  un' viaggio  pc  suoi- stati, 
sviato,  una  sviata.  Profligate  doings,  azieni\  To  PROGRESS,  v.  h.  to  move  forward. 


enormi,  scelleratezze. 


Ito  pass,  andar  isinanzf  imioltrarsi,  progre- 


TO  PROFLIGATE,  one’s  seK,  ahbando-fire,  trapassare,  tt  ascorrere, 
riarsi,  darsi  in  preda  alle  scelleratezze.  PROGRESSION,  s.  gbing  on,  progres - 

PROFLICATELY,  shamelessly,  s/hc-  sione.  Arilbmetica!  progression,  progressione 
datamente  , senza  punto  di  vergogna-,  con  d’aritmetica.  The  month  of  progression, 
dissolutezza.  | thè  lunar  month,  whicli  contains  twenly- 

PROFLIGATENESS  , s.  s-eelleralagginef  nine  àù-ys  and  a balf,  il  mese  lunare, 
scèllerità,  scelleratezza.  j PR0GRESS10NAL,  ) 

PROFLUENCE,  s.  progress,  course,  slore,j  PROGRESSIVE,  whichproceeds, 

plenty  , profluvio,  copia,  abbondanza.  or  goes  on,  progressivo,  che  ha  virtù  d’an- 

PROFLUENT  , adj.  ftowing  on  or  for-  ‘fare  avanti.  Progressiorial , or  progressive 


ward,  scorrente,  uscente,  copioso-,  abbon- 
dante. 

PROP’OUND^  adj.  profondo,,  capo. 

A profound,  a low  reverence,  una  projon- 
da  riverenza.  Profound  , great  immense, 
profondo,  grande,  eminente,  insigne.  Pro 


moiion,  un  molo  progi  essivo. 

PROGRESSIVELY,  avv.  by  graduai  steps 
or  regolar  course,  progressivamente. 

TO  PROHIBIT,  to  forbid,  proibire,  vie- 
tare, difendere. 

PROHlBITED,  adi.  proibito,  vietato.  A 


found  lear^ìing,  sden-za  profonda.  Profound  prohibiled  commodity  , una  mercanzia  di 
sleep,  profondo  sonno.  \ conti  abbondo. 

PROFOUND',- s.  thè  deep,  thè  main,  thè!  PROIIIBlTION , s.  a forbidding,  proibi- 
sea,  thè  abyss,  profondo,  profondità,  abis-  zione,  il  proibire. 


PROHIBITORY,  adi.  that  probibits,  proi- 
bitivo, che  proibisce.  A probibitory  edict, 
un  editto  proibitivo  che  proibisce. 

À.  PROJECT,  s.  design,  purpose,  contri- 
va nce,  progetto,  disegno,  piano. 

TO  PROJECT,  V.  a.  to  design  , lo  con- 


so, pelago. 

TO  PROFOUND,  V.  n.  V.  To  Dive. 

PROFOUNDLY,  avv.  os  deeply,  profon- 
damente, Frofoundly  learned  , d'  una  pro- 
fonda scienza. 

PROFOUNDNESS,  s.  or  depth,  in  a Q- 
ture  , provare  , cercare  , tentare  , far  ^ro-  gurative  sense,  profondità , penetrazione,  triste,  far  progetti,  intraprendere,  disegnare, 
va.  I Profound'ness  of  learning  , profondo  sa-  macchinare,  formar  disegni. 

adj.  prnfferto,  offerto,  prò  pere.  to  ^OJECT,  v.  n.  lo  jut  out,  to  slwot 

vaio  , cercato,  tentalo.  Proffered  Service  PROFUKDITY,  s.  depili,  pro/òn<f(tA.  forvvarcR  sporger  in  fuori,  scagliare,  tirare, 

stinks,  che  si  offerisce,  e peggio  il  terzo.  PROFUSE,  adj.  ìavìsh,  scialacquato,  prò-  gettar  lontano-,  avanzarsi,  lanciarsi. - 

PROFICIENCE,  ) Tligo.  Profuse,  over- abounding,  exuberant,^  VROì¥AjTììI},  adi.  intrapreso,  disegnato, 

PROFICIENCY,  ) s.  tpro^eess,  progresso j troppo,  abbondatile,  esuberante.  fiacchiuato. 

processo,  profitto,  avunzarnertlo.  I PROFUSFiLY  , avv.  sdalacquatamente,  PROJECTING,  /JiaccAinato/e.  A pro- 

PROFICIÉNT,  ac//.  forward- in  learning,  prodi gamentc.  Profusely,  with  exuberance,  jecting  head,  or  noddle,  un,  gran  macchi- 


avanzato  , che  ha  fatto  qualche  progresso,  con  soverchia  abbondanza,  o profusione,  e- 

He  is  a great  proficient  in  thè  Ilalian  ton- 1 sn^erantemewte. 

gue,  egli  è moho  avanzato,  o egli  ha  fatto  PROFUSENESS,  ) 

gran  progresso  nella  lingua  Italiana.  I PROFUSION,  ) s.  lavisbness,  sdalac- 
PROFICUOUS,  adj.  advanlageous,  use-\ quo,  scialacquamento, prodigalità.VTO^asion, 
fui,  proficuo,  p’  ofitlevole.  jabundance,  exuberance,  abbondanza  sover- 

PROFILE.,  s.  ( t.  di  pittura')  a design  chia,  esuberanza. 


natore,  un  formator  di  progetti. 

PROJECTION,  s.  thè  act  of  projectlng, 
disegno,  pensiero,  disegnamento , macchi- 
nazione. 

PROJECTOR  , s.  one  who  projecls  or 
conirives  any  àesign,mucchinatore.inventore. 
PROJECTUREj  s.  thè  julting  or  leaning 
wbich  shews  ihe  side-  wrlli  thè  rising  fai- j to  PROG,  v.  n.  to  use  all  endeavours  to  out  of  any  pari  of  a building,  sporto,  mu- 
ling  of  any  work,  proffilo.  The  prolìle  of  lo  get  ®r  gain  , ingegnarsi  , industiiarsi,  ragliaf^he  sporge  in  fiora  dalla  dirittura 
- tace  , jl  proffilo  d' un  volto,  d’ un  viso.',  affaticai  si , cercare  o usar  ogni  mezzo  per-.della  parte  principale. 


The  profile  ol  a picture,  il  profilo  di  una  -,  guadagnare.  To  prog,  to  rob,  to  sleal,  ru- 
pittura.  A face  drawn  in  profile,  un  viso,  \ bare  , rapire  , im-olare.  To  prog  for  vic- 
o una  faccia  disegnala  in  proffilo.  The  prò-  tuals,  to  prog  for  one’s  belly  , cercar  da 
file  of  a building  or  fortification , il  profi- 
lo d’  un  edificio,  o d'ana  fortezza. 

PROFlT  , s advanlage,  gain  , profitto, 
utile,  guadagno  , giovamento.  A piade  of 
proGt,  un  impiego  lucrativo.  An  estate  that 
yelds  bui  small  profit  , uno  stato  di  poco 
emolumento,  o che  porta  poco  frutto. 

TO  PROFIT,  V.  a.  to  make  progress,  to 
improve  , profittare  , far  profitto,  far  pro- 
gresso, avanzarsi.  To  probi,  v.  n.  to  be  u- 
seful  , profittare,  acquistare,  guadagnare, 
trar  projìllo.f  utile,  o vantaggio.  To  profit 
by,  to  make  a benefit  of,  trar  vantaggio, 
utile,  o giovamento. 

PROFITABLE,  adj  beneficiai,  useful  , 


mangiare.  To  prog  for  riches,  affannarsi 
dietro  alle  ricchezze. 

PROG,  s.  vicluals,  provisions  of  any  kind, 
vettovaglia,  provvisione  di  checchessia. 

PROGENFiRATION,  Propagalion. 

PROGENITOR,  s.  a fore-father,  proge- 
nitore, antenato. 

PROGENY,  s.  offsprlng,  issile,  progenie, 
stirpe,  schiatta,  generazione.  They  are  thè 
progeny  of  thè  Saxon  , eglino  discendono, 
dai  Sassoni. 

To  PROGNOSTICATE,  to  foretel,  to  con 
jeclure,  pronosticare,  prevedere,  antivedere. 

PROGNOSTlGATED,  adj.  pronosticato, 
previsto. 


profittevole,  profittabile, fruì-'  PROGNOSTICATION,  s.  a foretelling, 
tuoso,  utile,  vantaggioso j giovevole.  ^ pronosticamento,  pronostico,  pronosticazione  -- 


TO  PROIN,  P'.  To  Prime. 

TO  PROLATE,  F'.  To  Pronounce. 

PROLATION,  s.  pronuncialion,  proniin- 
ziazione.  Prolalion,  delay,  act  of  deferring, 
ritardarnento,  indugio,  tat danza. 

PROLEGOMENA,  s.  previous  discour- 
se,  introductory  observations,  prolegomeno, 
prcambulo. 

PROLETARlAN,  adj.  mean  , wretched, 
vulgar,  vile,  basso,  abbietto,  plebeo. 

PROLIFICAL,  ) 

.PROLIFICK,  ) adi.  Gl  for  generation, 
prolifico,  proprio  alla  generazione,  fecondo. 

PROLIX,  ) 

PROLIXIOUS,  ) adi.  long,  tedious,  pro- 
lisso, lungo,  tedioso,  non  conciso. 

PROLIXITY,  s.  tediousness,  or  length  of 
a discourse,  prolissità,  lunghezza. 

PROLIXT^Y,  avv.  prolissamente,  lunga- 
mente, distesamente. 


PRO 


PRO 
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PROT.iXlS’ESS,  V.  Prolixity: 

PROLOCUTOlì,  s.  ctiairman,  or  speaker 
of  eillier  house  of  convocalion.  or  of  a sy- 
ned,  l’oratore,  n il  p:  esidenie  dtWasseinhlca 
ecclesiastica  in  Inghilterra. 

PROLOGUE  , s.  a pielace  , properly  a 
speech  bel'ore  a theatrical  represeiitation, 
prologo,  prolago.  Prologue,  s.  introduzione 
a un  discorso,  o altra  opera  d’ingegno. 

TO  PROLOGUE,  lo  introduce  with  a for- 
mai preface,  prologai  e . 

TO  PROLONG,  to  lengthen  out,  prolun 
gare,  allungare,  differire,  prorogare,  man- 
dare in  limgc.  To  prolong  one  ’s  life,  pro- 
lungare. o allungare  la  vita. 

PROLONG ATION,  s.  a leugtliening,  pro- 
lungamento, prolungazione. 

PROLOìStìED,  adj . prolungalo,  allunga- 
lo differito,  prorogalo,  mandato  in  lungo. 

PROLONiiER,  Save-all. 

PRONIINENCE,  ) 

PROMINENCY,  )s.  jutling  out,  standing 
forr.  ard,  pi  ominenza,  sporto. 

PROMIN'ENT,  adì.  jutling  out,  standing 
lorward,  prominenle,  che  ha  prominenza.  A 
proininenl  pauncli,  una  grossa  pancia. 

Promisi., UOUS,  adì.  mingied  togelher, 
confustd  confuso,  mescolato.  In  a promi- 
sciion.s,  scuse,  nell’  uno,  e nell’  altro  senso. 

PROMiSCUOUSLY  , avv.  conjusamenle, 
mescolatamente. 

PRtJNHSE  . an  assurance  by  word  of 
motilli  lo  do  any  tbing,  p omessa,  iinpro 
messa,  rpiel  che  s’ è pi  omesso.  To  keep 
one’s  pri  niiso,  attener  la  promessa. 

TO  PROFUSE,  v a.  e n.  to  make  a pro- 
mise, to  engagé,  or  gire  one’s  word,  pro- 
mettere. obbligare  altrui  la  sua  J’ede.  A 
young  man  ibat  promises  mucb.  a bope- 
(ul  young  man,  un  gioriiie  di  buona  indo- 
le.'Va  promise,  to  umiei.ake,  promettere, 
ajfcnnare,  accertare . To  promise  m m.ir 
riage,  proniettcre  in  moglie.  To  promise 
one’s  self,  to  iiope,  promettersi,  dai  si  ad 
intendere  di  poter  fare,  sperare.  To  proiiii 
se  a gieat  deal,  pi  omeliei  e mai  e mondi. 

PROAIÌ.SE- l.'d!EACIJ,  s.  violaiion  of  pi  o 
mise,  deceil,  aiclazionc,  marcamento  di  pru- 
mesa 

P OMlSED.  adj  promesso. 

Pi  OMI.SI'R,  4.  be,  or  stie  ihat  promi 
se-  /.i  omellitore,  pi  omettiti  ice. 

P (.)3’IS!KG,  adi  hopelul,  di  buona  in 
dnle.  A proinising  youlh,  un  giovane  eh 
bifiiu  indole.  A promisiiig  countenance,  u- 
na  bilia  fìsonomia. 

P.lOAilSSAPiA’,  s.  be  to  whom  ^ pro- 
mise is  Iliade,  colui,  a chi  s'  è Jlitta  ijuaiche 
promessa 

PROMISSlON,  s.  promissione.  The  land 
0}  promission,  la  terra  di  proniessione. 

PliOMIS.SORY,  adi  beloiiging  to  promi- 
se, che  contiene  in  se  promessa.  A promis- 
sorv  note,  una  promessa  in  iscritto,  una  ce- 
dola, un  obbligo. 

PROMONT,  ) 

PROMONTOR Y.)  s.  a monntaia  or  bill, 
or  any  bigb  giound  runniiig  out  a great 
way  inio  thè  sea  promontoi  io. 

TO  PROMOTE,  to  advarite,  tn  exiend,  to 
carry  furiher, /i/o/noi'eic,  e pioninovere,  cre- 
scere, steiideie.  To  promole,  lo  carry  ori  a 
design  promovere,  poi  lare  avanti  un  dise- 
gno. To  piromule  trade,  accrescere,  fai  Jio- 
lire  il  traffico  To  promote  a hook,  mettere 
un  libro  in  ci  edito,  o in  islima.  To  proniote 
God  s glory,  cercar  V avanzamenio  della 
gloria  di  Dio. 


PRO 

PROMOTED,  adì.  promosso.  Vflo  Pro  - 
mole. 

PROMOTER,  s.  promotore.  I bave  been 
a great  promoter  of  it,  io  ne  sono  stalo 
il  piincipal  promotore , io  vi  ho  contribuito 
molto.  Promoter,  one  wbo  complains  of 
offenders  in  a spiritual  court  , procurator 
generale,  in  una  cort.e  ecclesiastica.  Pro- 
molers,  in  law,  informers,  wbo,  ~for  prò 
secuiing  such  as  offend,  bave  pari  of  thè 
fines  for  a reward,  delatori,  informatori. 

PROMOTION,  s.  preferment  , advance 
meni,  promozione,  esaltazione,  promovimen 
to,  avanzamento,  aggraudimenlo.  To  seek 
for  promotion,  attendere  ad  innalzarsi,  o 
avanzarsi,  cercar  -li  tirarsi  innanzi,  cercar 
di  far.  fortuna. 

TO  PROMOVE,  I'.  To  Promole. 

PROMPT,  adj.  ready  , ijuick,  nimble, 
pronto,  lesto,  presto,  apparecchialo.  Proinpl 
payrnent,  ready  money,  danari  contanti. 
Pronipt,  quick,  petulante,  baldanzoso. 

IO  PKOMPT,  to  teli  or  whisper  to  one, 
Suggerire,  soffiare  negli  orecchi,  dar  noti- 
zia, o avvertimento  segretamente.  To  prornpt 
one  to  a thing,  to  pul  bini  up  to  \l , solleci- 
tare, insligare,  importunare,  insinuare,  sug- 
gerire, indurre. 

PliOMPlED,  adj.  soffiato,  sollecitato, 
iustigato,  importunato,  insinuato,  suggerito, 
indotto. 

PROMPTER,  s.  one  ihat  prompis  ano- 
tber,  suggeritore. 

PROMP'l'ITUDE,  ) 

PROMP'PNESS,  ) s.  readiiiess,  yoroii/ez - 
za,  solleniluduie , speditezza,  lestezza,  dili- 
genza. 

PROAIPTLY,  avv.  readily,  prontamente, 
sollecitamente , speditamente,  spaccialamen- 
te.  Lesi  amente , senza  indugio. 

PROMTUARY  , s a .store  boiise  , ma 
gazziuo,  fondaco.  Prompluary,  bullery,  di 
spensa. 

TO  PROAIULGATE  , to  pubiish  or  prò 
claim,  promulgare,  pubblicare,  divulga,  e. 
Po  prOMiulge  a law,  promulgare  una  legge. 

PRUMULG  ATJON,  s.  a pubJisbing,  ^.iro- 
mulgnzioac. 

PROMULGATED,  ) 

PROMULGED,  ) adi.  promulgalo  , 
pubblicalo,  divulgato. 

PRONE,  adj.  iiiclined  to  a tbing,  prono, 
incliuain,  dedito,  volto  per  natura  a che  clic 
si  sia.  Pione,  pendente,  non  diritto. 

TO  PllOMUI.GE,  To  Promulgate. 

PRONENESS,  ) 

PttONlTY,  ) s.  inclinalion,  propen- 
sione, inclinazione,  dispostezzn. 

PRONG,  s.  pilch-fork,  bidente  , forca, 
forchetta. 

PRONOMINAL,  aJy . Iielonging  to  a pro- 
nomi, di  pronome.  A pronotniiial  pallide. 
una  particella,  che  ha  il  senso  d’  un  pro- 
nome. 

A PRONOUN,  s.  a personal  noun,  one  of 
thè  parIs  of  speech,  pronome. 

TO  PRONOUNCE,  lo  utler,  to  speak,  pro- 
nunziare. profferire  le  parole.  To  proiiounce 
a discourse,  pronunciare,  o fare  un  discorso. 
To  pronoiince,  *0  judge.  to  decide,  or  decla- 
re,  pronunziare,  pubblicare, dichiarare, giudi • 
care  I will  pronomice  any  man  a trailor 
tliat  shall  say  so,  io  dichiaro  traditore  chiun- 
ijue  di rd  tal  cosa 

PRONOUNGED,  adj.  pronunziato,  F.  To 
Pronouiice. 

PRONUNCI  .'kTION,  s.  ulferaoce  of  speech, 
prònunziaztone,  pronunzia. 


PROOF.  trial,  essay,  prova,  pruoia,  e- 
sperimento,  cimento.  Proof,  a prinled  sheet 
sent  to  thè  author  or  corrector  of  thè 
press,  in  order  lo  be  c.orrecled  , pruova, 
prima  prova.  Proof,  reason,  argunieiit  of 
Irulh,  prova,  testimonianza , ragione  con- 
fermativa. An  authentick  proof,  una  prova 
autentica.  Proof,  mark,  tesiimony,  prova, 
testimonianza,  segno,  indizio. 

PROOE,  adj.  che  è a ptuova.  Es.  Mnskjel- 
proot,  che  è alla  pruova  del  moschetto.  Hea- 
ven  cannot  be  proof  against  liis  pefition, 
il  cielo  non  può  non  condescendere  alla  sua 
preghiera. 

PROOF,  adj.  impenefrable,  able  lo  resisi, 
impenetrabile,  resistibile. 

PROOFLESS,  adj.  void  of  proof,  man- 
cante di  prove 

PROP,  S.  a siipporl.  puntello,  sostegno.  A 
vine-prop,  un  palo.  A prop,  appoggio,  soste- 
gno, aiuto,  favore. 

TO  PROP,  to  slay,  to  support,  or  bear  up, 
appuntellare , puntellare , rincalzare,  sorreg- 
gere. To  prop  one  up,  to  support  bim,  reg- 
gere. sostenere,  spalleggiare  .favorire  alcuno. 

PROPAGARLE,  adj.  sudi  as  may  be 
spread,  che  si  può  propagare . 

TO  PROPAGATE,  v a.  lo  mulliply  , to 
mcrease,  pmpagate,  allargare  , dilatare. 
To  propagale  thè  gospel,  propagar  l'  evan- 
gelo  To  propagale  rnankind  , multiplicare 
li  genere  umano.  To  propagate  a viiie,  pro- 
pagginare una  vigna.  To  propagale,  tO 
spread  abroad,  spargere,  divulgare,  semi- 
nare. To  propagale  a false  doelrine,  semi- 
nale una  falsa  dottrina.  To  propagate,  v. 
II.  to  liave  offspring,  aver  discendenza,  po- 
sterità. 

PliORAGATEDj  adj.  propagato.  F.  To 
Propagale. 

PliOPAGATION,  s.  a spreading  abroad, 
or  mcreasiiig,  propagazione , il  iiropagare. 
Propagalion  , tlie  generation  and  mnltl- 
plicalioii  of  crealures,  generazione , molti- 
phcazio/ie . 

PliOPAGATOR,  propagatore,  quegli  che 
propaga. 

TO  FROPEL,  lo  drive  forward,  scacciare 
Imitano,  rimuovere,  spignere  oltre. 

TO  PROPEND,  V n.  to  incline  to  a 
tbing,  inclinare,  avere  inclinazione  a che 
che  si  sia. 

PROPli-NDENCy , s.  propensione,  inclina- 
zione. Propendency,  precoiislderation,  atten- 
live  corisideralion,  esame  anteriore. 

PROPENSE,  adi.  prone,  prono,  inclinato, 
dedito. 

PROPENSION,  ) 

PROPENSITY,  ) s.  inclinalion,  prone- 
ness,  iiiclinaziiiiic , atlitndure , 

PKOPER,  adj.  peciillar,  proprio,  propio, 
che  attiene,  conviene,  ed  è solamente  di 
colui,  di  cui  si  dice  esser  proprio.  A pro- 
per  name,  un  nome  pioprio.  A properjikl- 
ge  , un  giudice  compelenle.  Proper  , fit  , 
cunvenienle,  convenevole,  dicevole.  It  is  tiot 
proper  for  you  to  do  it,  non  e convenevo- 
le, o dicevole,  che  voi  lo  facciale.  It  is 
proper  Ibr  an  oralor  to  speak  elocpienlly, 
è proprio  dell'  oratore  di  discorrere  con  e- 
Loquenza.  Proper,  tali,  ben  fatto  , di  bella 
statura.  A line  proper  man,  un  uomo  ben 
Jàtio,  di  bella  statura.  A proper  owner,  un 
proprietario. 

PROPER,  avv.  propriamente,  propiamen- 
te, acconciamente,  correttamente,  congrua- 
mente.  To  speak  proper,  parlar  coi  rettamen- 
te o congruanienle,  secondo  le  regole. 
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PROPERLY.  propriamente , giusta- 

mente , congruamente  , correttamente.  To 
speak  property,  parlar  corréllamente. 

PROPERNESS,  s.  tallness,  una  bella  vita, 
una  bella  statura. 

PROPERTY,  naturai  quality  or  dispo- 
sition,  proprietà.  Property,  a tight  of  posses 
sin  of  a thing,  proprietà,  tutto  quel  che  si 
possiede  in  proprio, 

PROPHECY,  s.  prediction,  profezia,  cosa 
predetta  da  profeta,  predizione. 

PROPHESIED,  piofetato,  profetiz- 

zalo, predetto. 

PROHESIER,  F.  Prophet. 

TO  PROPIIESY,  lo  forelel  future  events, 
profetare,  profetizzai  e. 

PROPHET,  s.  one  who  forelels  future 
events,  bui  properly  a person  iiispired  b'i 
God  to  reveal  liis  will,  piofeia. 

PUOPHETESS,  s.  a vvoman  who  prophe 
sies,  profetessa, 

PROPHETfCAL,  ) 

PROPHPiTICK,  ) adj  belonging  to  a 
prophel,  or  prophecy  ,p/ oyètiCOj  di  pmfeta. 

PPiOPHETIC ALL Y,  ava.  profeticamente, 
da  profeta. 

To  PKOPHETIZE,  profetizzare  , profe- 
teggiare, predi' e il  fuiuró. 

PROPIISQUIT Y.  s.  nearness  , nighness  , 
propinquità,  vicinità,  prossimità.  Propiofjui- 
ty  of  blood,  a ffiiità,  prossimità,  parentela. 

TO  PROPITl A't'E,  to  alone  for,  espiare, 
His  cii.irily  propiliated  lor  his  siris,  la  sua 
carità  ha  espiati  i suoi  peccati, 

TO  PROPITIATE,  to  alone  or  render  prò 
pilious,  placare,  render  propizio,  rendere 
favorevole. 

PROPiTlATlON,  s.  atonement,  propizia- 
zione. 

PROPITIATOR,  s.  one  that  propitiates, 
propiziatore. 

PROPlTlATORY,  adj.  tbat  serves,  or  is 
of  force  to  propi tiale  or  alone,  propizia- 
torio. 

PROPITIOTJS,  adi.  favourable,  kind,  mer- 
ciful,  propizio,  favorevole,  berdgno. 

PROPITIOUSLY,  avv.  favourably,  kind- 
ly,'  propiziamente,  favorevolmente,  amore- 
volmente. 

PROPITIOUSNESS,  s.  bontà. 

PROPONENT,  s.  one  that  makes  a pro- 
posai, or  lays  down,  proponente,  proponi- 
tore. 

PROPORTION,  s.  agreement,  agreeable 
ness,  proporzione,  convenienza,  conformità. 
Proporlion,  rule,  measure,  proporzione,  re 
gola,  misura.  Beyond  all  propnrlions  of 
reasoo,  contro  tutte  le  regole  della  ragio- 
ne. Proporlion,  portion  , parte,  porzione. 
She  was  not  able  to  supply  him  with  thè 
least  proporlion  of  money,  essa  non  pote- 
va somministrargli  alcuna  somma  di  da- 
naro. 

TO  PROPORTION,  to  maire  answerable, 
or  proporlionable,  proporzionare,  adattare. 
To  proporlion  thè  rate  of  sailing,  (t.  di  mar.) 
regolare  il  cammino. 

PROPORTIONABLE  , adj . answerable, 
proporzionale.  proporzionato,proporzionevole. 

PROPORTION ABLY,  avv.  proporzional- 
mente, proporzionevolmente , proporzionata- 
mente. 

PROPORTlONAL , adj.  answerable  in 
mathematicks , pioporzionale,  proporzionalo. 

PROPORTION  ALL  Y,  avv.  proporzional- 
mente, con  proporzione,  proporzionatamente. 

PROPORTIONATE  , adj.  proporzionato, 
paragonato,  comparato,  aggiustalo. 


TO  PROPORTIONATE,  lo  adjust  in  a 
certain  manner,  proporzionare,  adattare , 
accordare,  ridurre  in  corrispondenza. 

PROPORTIONED  , adj.  proporzionato, 
fatto  con  proporzione. 

PROPORTIONING , s.  il  proporzionare. 

PROPOSAL,  s.  proposition,  otier,  proposi 
zione,  offerta. 

TO  PROPOSE,  V.  a.  to  offer , proporre, 
offerire,  proferire. 

TO  PROPOSE,  V.  n.  Es.  To  propose  a 
thing  to  one’s  self,  to  design  to  do  it,  pro- 


re i beni  del  debitore,  e venderli  alV  in- 
canto, per  pagare  i suoi  ci  editori. 

PROSE,  s.  thè  plaiu  usua!  way  of  ex- 
pression,  opposed  to  verse,  prosa.  Jle  that 
wriles  in  prose,  un  prosatore. 

TO  PROSE,  V.  a.  fare  delle  narrazioni 
noiose. 

TO  PROSECUTE,  to  carry  on,  or  go  on 
wilh,  proseguire,  seguitare  avanti,  comi-' 
nuare,  proseguitare.  To  prosecule  a design, 
proseguire  un  disegno.  To  prosecule  one  at 
law,  proseguire  uno  in  giustizia.  To  pro- 


ponere, deliberare,  statuire,  intendere,  averi  secute  a story  in  all  its  circurnstances,  nar- 


intenzione,  o pensiero.  VViiat  do  you  propose 
to  do?  che  proponete,  che  deliberate , o' inten- 
dete di  fare'^ 

PROPOSED,  adj.  proposto,  offerto,  prò- 
feria,  deliberato,  statuito,  inteso. 

PROPOSER,  s.  quegli,-  n quella,  che  pro- 
pone una  cosa. 

PROPOSITION,  s.  prcrpostd,  proposizione, 
proposta,  deliberazione.  Proposition,  a sen- 
lence  upon  any  subject,  proposizione. 

TO  PROPOUNl),  to  propose  , lo  start  a 
discourse  or  quest ionj  proporrc^  porre  avan- 
ti, mettere  in  campo  il  soggetto  del  quale,  o 
sopra  il  quale  si  vuol  discorrere.  I - 

PROPOUNLtEP,  adj  .proposto. 

PROPODNDER,  s.  one.  who  propounds  a 
mailer,  c&tiii  ■ che  • propone  una  questione. 
Propounder,  in  law,  a moiiopoliaer,  or  in- 
grosser  of  commodilies,'  incettatore. 

PROPPED,  adj:  to  prop,  puntellato.  V- 
To  Prop. 

PROPRIETARY,  ) 

PROPRIETOR,  ) s.  an  owner,  one  who 
has  a property  in  any  thing,  proprietario. 

PROPRIETARY,  adj.  belonging  to  a cer- 
tain Owner,  di  proprietà,  spettante  a prò 
pi  ietario. 

PROPRIETY,  s.  proper  sense,  proprie- 
tà. The  propiielies  of  speec-b,.  le  proprietà 
del  discorso,  V idioma  d’  una  lingua.  In  prò- 
priety  of  speaking,  propriamente  parlando 

PROPT,  F.  Propped. 

TO  PROPUGN,  to  defend,  to  vindicate, 
propugnare,  difendere,  sostenere. 

PROPUGPATION,  s.  defence,  support, 
assislance,  difesa,  protezione,  schermo. 

PRORE,  Prow,  s.  thè  fare  part  of  a ship, 
prora,  prua. 

PROROGATION,  s.  a deferring  or  pul- 
ling  olf,  proroga,  prorogazione.  The  pro- 
rogation  of  thè  parliament,  la  proroga  del 
parlamento. 

TO  PROROGUE,.  to  put  off  till  anolher 
lime,  to  proloiig,  prorogare,  allungare,  dif- 
ferire. 

PROROGTJED,  adi.  prorogato,  allunga- 
lo, differito. 

PRORUPTION,  s.  thè  art  of  bursting 
out,  prorompimento,  V uscire  con  impeto,  il 
prorompere. 

PROSAICK,  adj.  being  in,  or  belonging 
to  prose,  prosaico,  prosatico,  in  prosa.  A 
prosaick  composilion,  una  composizione  pro- 
saica. 

TO  PROSCRIBE,  lo  out-law,  lo  banish, 
proscrivete,  esiliare. 

PROSCRIBED,  adi,  proscritto,  esilialo. 
A proscribed  man,  un  prosct'itlo,  un  ban- 
dito. 

PROSCRIPT,  s.  an  out-law,  un  bandito 
un  assassino. 

PROSCRIPTION,  s.  exilement,  or  ma 
king  one  an  out-law,  proscrizione,  esilio. 
Proscription,  a conliscation  of  goods,  and 
’exposing  tbem  to  publick  tale,  il  confisca- 


rare,  dire,  o scrivere  un’  istoria  minuta - 
melile. 

PROSECUTED,  adi.  proseguilo  , conti- 
nualo. Many  expedients  bave  been  prosecu- 
ted,  si  sono  iemali  molli  espedienti. 

PROSECUTION,  s.  continuance  , prose- 
cuzione, continuazione.  To  dispose  things 
for  a vigorous  proseculioii  of  war,  far  i 
preparativi  necessarii  per  continuare  vigo- 
osameiite  la  guerra. 

PROSECUTOR,  s.  One  wbb  sues  at  law 
in  another’s  name,  attóre,  che  nel  litigare, 
domanda. 

T'ROSELYTE,  s.  à stranger  converted  lo 
ny  reiigiOn,  un  proselila  , un  nuovo  con- 
vertilo a qualche  religione. 

TO  PROSELYTE,  ) 

TO  PROSELYTISE,  )'  to  convert,  con- 
vertire, jar  proseliti. 

PROSODIACAL,  adi.  che  appartiene  alla 
prosodia. 

PROSODIAN,  s.  one  skilled  in  prosody, 
uno,  che  è versato  nella  prosodia. 

PROSODY,  s.  that  part  of  grammar  , 
wbich  teaches  to  acceut  righi,  or  rightly 
to  dislinguish  syllables  and  thè  measures  of 
verse,  prosodia. 

PROSOPOPEIA,  s.  a rhelhorical  figure, 
wherein  thè  speaker  addresses  himself  to 
lhings*inanimate,  as  if  they  were  living,’ 
and  supposes  thern  to  speak,  as  if  they 
had  ralional  sotils,  prosopopeia. 

PROSPECT,  s.  a view  or  sight  afar  off, 
vista.  These  houses  yield  a fine  piospect, 
queste  case  hanno  una  bella  vista.  The  pro- 
speri of  torments,  la  vista  de’  tormenti. 
Prospect,  view,  design,  aim,  fine.,  disegno, 
intento,  mela.  He  has  nolhing  but  his 
private  interest  in  prospect,  non  risguarda 
che  il  suo  proprio  interesse,  non  ha  altro 
in  mira,  che  il  suo  proprio  interesse.  The 
diversily  of  cases  cannot  he  brought  wi- 
thin  thè  prospect  of  one  law,  una  sola  leg- 
ge ?io^  può  comprendere,  o abbracciare  la 
diversità  de’  casi. 

PROSPECTIVE,  adi.  di  lunga  vista. 
PROSPEGTI VE- GLASS,  s.  un  cannoe- 
chiale. 

To  PROSPER,  V.  a.  to  give  success,  to 
make  prosperous,  prosperare,  felicitare,  man- 
dar di  bene  in  meglio.  To  prosper,  v.  n. 
to  succed,  to  he  successful,  prosperare,  a- 
vanzarsi  in  felicità,  andar  di  bene  in  me- 
glio, To  proper,  to  thrive,  to  he  favoured 
by  fortune,  prosperare,  aver  la  fortuna 
favorevole. 

PROSPERITY,  s,  happiness  or  gocd  for- 
tune, prosperità,  felicità,  fiorinna  prospera, 
il  contrario  di  fortuna  sinistra. 

PPiOSPEROUS,  adj.  favourable,  prospero, 
felice , favorevole,  secondo.  Prosperous  li  r- 
lune,  fortana  prospera.  Prosperous  wind, 
vento  favorevole , o secondo. 

PROSPEROUSLY  , avv  prosperamente, 
[felicemente,  favorevolmente. 
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PROSPEROUSNESS,  s.  V.  Prosperlfy. 

PPiOSPlClENCE,  s.  foresight,  aiuiv-edi- 
mento. 

PROSTERNATION,  i.  a bowing  down, 
prosternazione. 

PROSTITUTE,  adì.  base,  lewd,  impudi- 
co, lascioo. 

PROSTITUTE,  s.  a common  harlot,  u- 

Ita  prostituta,  una  meretrice. 

To  PROSTITUTE,  to  abondon  one’s  self 
to  liJsl,  and  sensual  pleasutes,  .prostituirsi, 
alihandoniv st,  darsi  in  preda  alle  lascivie, 
ai  piaceri  cajiuili.  To  proslitule  «iie’s  self 
lo  a luan's  ambition,  soUotueUersi  all'  am- 
bizione di  qualcheduno. 

PROSTlTUTED,  adì.  prostituito,  abban- 
donato, dato  in  preda. 

PROSTI TUTION,  s.  il  prostituirsi. 

PROSTRATE,  adì.  laid  fiat  alorig,  pro- 
strato, disteso  a terra. 

TO  prostrate,  V.  a.  to  lay  fiat,  fo 
tbrow  down,  prostrare,  distendere  a terra, 
abbattere. 

TO  PROSTRATE  one’s  self,  v.  n.  to  tbrow 
one’s  self  dovvn,  prostrarsi,  distendersi  a 
terra. 

PROSTRATION,  s.  a lying  fiat  along,  a 
falli ng  to  one’s  feel,  prosternazione. 

PROTASIS,  s.  thè  first  pari  of  a play. 


tesiazione.  A protestation  at  law  , un  prò 
lesto  in  forma  giudiciaria. 

PROTESTEl),  against,  ad j . protestato. 

PROTESTER,  s.  quegli  o quella,  che 
protesta,  o solennemente  dichiara. 

FROTOCOL , s.  (he  first  drangbt  of  a 
deed,  contrae!,  or  instrnment,  protocollo. 

PROTOMARTYR,  s.  (he  lìrst  witness 
or  martyr,  wlio  suffered  dealh  in  teslimony 
of  triith,  protomartire,  primo  martire.  Si, 
Stephen  llie  protomartyr  , Santo  Stefano 
protomartire. 

PRO TONOTARLSIIIP,  s.  protonolariato. 

PROTOINOTARY,  s.  a cliief  clerk  of 
tlie  coiirts  ofKing’s  Bendi  and  Commoti 
Pleas,  firntonotaio.  Tlie  prolonotary  of  thè 
court  of  Rome,  il  prnionotario  della  corte 
di  Roma. 

PI’OTOPLAST,  ' s.  originai  , thing  first 
formed,  protoplaslo 

PROTOTYPE  , s.  an  originai  tipe,  thè 
first  pattern  or  model  of  a thing,  prototi- 
po, il  primo  modello. 

TO  PROTRACT,  to  prolong,  to  delay  , 
protrarre,  prolungare , allungare,  differire, 
prru'oeai  e,  mandare  in  lungo. 

PROTRACTED,  adj . protratto  , prolun- 
gato, allungato,  differito,  prorogato. 

PROTRACTER,  ) 


argomento. 

TO  PROTECT,  to  defend,  to  maintain, 
proteggere,  difendere . 

PROTECTED,  adi.  protetto,  mantenuto, 
difeso. 

PROTECTION,  s.  protezione,  difetisinne, 
cura,  difesa.  To  tabe  one  inlo  proleclion, 
avere  uno  in  protezione . 

FROTECrOR,  s.  delender,  proteggilni  e , 
protettore . difcitsot  e.  He  helook  liimsclf  to 
Caesar  for  bis  prolector,  ricorse  alla  pro- 
tezione di  Cesare,  prese  Cesare  per  sito  pro- 
tettore. Protector  of  a kingdom,  one  inaile 
choice  cf  to  govern  it,  dniing  thè  ftiinori- 
1y'  ol  a prLnce.  protettore,  reggente,  ammi- 
nistratore d'  uno  stato. 

PROTECTORSHIP,  s.  protettorato,  uffi- 
cio del  proteUO!  e. 

PROTECTRESS,  s.  protettrice . 

TO  PROTEND,  lo  liold  oul,  to  slrelcli 
foriti,  porgere. 

^'R(JTER^TTY.  s.  peevisliness,  petulan- 
ce,  protervia , prnlervita,  arroganza. 

PROTEST  , 4.  a declaration  against  a 
person  ebarged  witli  thè  paymenl  of  a bill 
of  excliui  ge,  for  refuiiiig  to  pay  il,  prote- 
sto Protest  , ( l.  di  mar.  ) rapporto,  tesli- 
miuiale.  prova  di  fortuna,  protesto. 


PROTRAGTOR,  ) s.  quegli,  o quella,  che 
protrae, 

TO  PROTRUDE,  to  thrust,  to  pusli  for- 
ward,  spignere,  ficcare,  cacciare. 

PROTURER.4NCE,  s.  rising,  sweIJing,  tu- 
more. gonfiamento . gonfiagione. 

PRÒTUBEI!  A NT  . odj . bunching  oni  , 
gonfio,  gonfiato,  tumido.  A protuberunt  sore. 
un  tumore,  tiiiu  gonfiagione. 

TO  PROTUBERATE,  V.  a.  lo  swell  for- 
vvard,  to  swell  out  beyond  tlie  parts  adja- 
cent,  gonfiare,  gonfiarsi . 

PROUD  , adj.  haiighty,  puffed  iip  ivitli 
pride,  superbo,  altiero,  arrogante,  orgoglio- 
so. A premi  man,  un  superbo,  un  uomo  al- 
tiero. To  be  pioud  of  a lliing,  to  take  pride 
in  it,  vantarsi,  vanagloriarsi  di  che  che  si 
sia.  A proni!  , slalely  borse  , un  cavedio 
fiero.  A proud  bitch,  una  cagna  in  calilo. 
I 11  ili  speak  a pronti  word  for  myself,  dirò 
questo  in  mia  lode.  Proud  flesh,  exereseen 
cy,  carne  motta. 

PROUDLY,  avv.  superbamente,  altiera - 
mente,  arrogantemente,  oi gogliosarnente.  To 
carry  one’s  self  proudly,  comportarsi  allie- 
ramente , alzar  le  corna. 

TO  PROVE,  V.  a.  to  make  ont,  lo  make 
!gooil,  provare,  confermare,  mostrar  con  ra 


TO  PROTESr,  V.  n to  vow,  to  Jlsure  ,\gioni,  e nuLnrilh.  To  prove,  v.  n.  lo  try  , 
to  sivear,  protestare,  confessare,  assicurai  c,\  lo  m ike  an  expenmeni.  provare,  far  pruovn, 
giurare.  1 cimentare,  esperimentare  far  saggio.  To 

TI  PROTEST,  V.  a.  Es.  To  protesi  ajprove,  lo  happen,  to  come  to  pass,  uwe- 
bill  ol  e.xi.liange,  protestare  una  lettera  diluire,  succedete,  accadere,  liuscire.  Ile  will 
oimÌHo.  To  protesi  against  thè  proceeding  ' prove  an  hoiiesl  man.  diverrà  o sarà  un 
of  a judge,  to  oppose  it,  lo  declare  il  uo  - \ galantuomo.  If  wbat  yon  say  prove  Irne  , 
1 1 w fui,  protestate  contro  il  p locedimentoìse  quel  che  dite  sarà  vero,  o si  vcrifiche- 
d un  ttiudice.  Và.  1 am  afraid  it  will  prove  nllierwise, 

PROTESTANCY,  Protesi, intistn.  ]£enio,  che  non  succeda  , o accada  tutto' L 

PROfESTANT,  s.  oce  of  thè  reformed  jcoi/£r<nio, 
religion.  according  to  Lullier,  Calvin,  ori  PROVEABLE.  adj.  ihat  niay  be  proved, 
ibe  churcli  of  England,  un  pt otcstanle,  iin\provnbi,le  , probabile  , da  potersi  prò 


rif  innato. 

PROTEST  .ANI’  , arlj.  protestante.  The 
prolestant  religion.  la  religione  protestante. 

PROTESTA NTISM  , i.  thè  principles 
and  doctriiie  of  Prolestanls  , la  religione 
protestante . 

PROTESTATION.  s.  a protesling  against, 


sole 


in  vow  or  assurance,  protesto,  prò- iprovedilore . 


vai  e. 

PROVEn.  adj.  provato  V.  To  Prove. 
PROVEDITOR.,  4,  a military  ollicer 
among  thè  Venetians,  proveditore. 
PBOVKIMTOR,  ) 

PROVEDORE,  ) 4 one  that  engages  lo 
provide  , one  that  provides  , provveditore  , 


PROVENDER,  s.  food  for  calile,  pastu- 
ra, pascolo. 

PROVEBB,  s.  a common  or  old  pitliy 
saying,  un  proverbio,  detto  arguto  e breve, 
ricevuto  comunemente . 

TO  PROVEBB,  to  nienfion  in  a proverb, 
far  menzione  in  un  proverbio.  To  proverb, 
lo  provide  with  a proverb  , somministrare 
un  proverbio . • 

PHOVEBBIAIi,  adj.  belonging  to  a pro- 
verb, proverbiale. 

PRO\'ElUil.ALLY,  aw.  jirnverbialmente  , 
in  pronerbin,  per  proverbio. 

TO  J’ROVIDI'I,  to  furnish  w\\\\,  provede- 
re, provvedere,  procacciare  , trovar  quello 
ohe  bisogna  , munire.  To  provide  a town 
with  .aiiimnnilion,  prowerlcre  , supjdire  , o 
munire  una  città  di  innnizinne.  To  provide 
v>h,it  to  say,  provvedere  , piovcdere  , anti- 
vedere , o jjensare  a cj’iel  che  si  dice.  To 
provide  one  with  a benelìce  , conferire  un 
benefìcio  nd  uno.  Ile  has  piiiviiled  for  all 
lii.s  cliildren,  egli  ha  provvisto  lutti  i suoi 
figliuoli.  1 shall  prnvide  for  you,  avrò  cura 
di  voi,  farò  qualche  cosa  per  voi,  provve- 
rJerò  a'uostri  bisogni.  To  provide  one’s  self, 
provvedersi,  munirsi.  To  provide  for  orie’s 
self,  provvedersi,  impiegarsi , piender  qual- 
che partito.  To  provide  against,  metter  or- 
dine, disporsi, 

PROVIDEU,  adj.  provvisto.  P'.'To  pro- 
vide Proviiled  vvilh  necessaries  , provvisto 
delle  cose  necessarie.  1 am  proviiled  for  it, 
vi  sono  prcp  irato.  Ile  was  proviiled  with 
an  answer.  aveva  la  risposta  in  ordine. 
PKOVlUliU,  ) 

PROVIDED  THAT,)  aw.  on  condilion 
that,  piu  che,  a condizione. 

PRO\iDENCE,  s.  thè  foresight,  or  su- 
preme intelligence  of  God,  and  bis  govern- 
ment  of  all  createli  lliings,  previdenza , prov- 
videnza.\t  is  agieal  prnvidenie  that  he  was 
noi  (Irowned,  fu  un  effetto  particolare  della 
provvidenza  . che  non  s'  annegasse.  Provi- 
ileiice,  viariness,  foresighi,  antivedimento, 
cti cospezione,  cautela.  Providence,  liusban- 
drv,  economia,  risparmio. 

PROVIUENT,  (ulj.  wory,  proveduto,  prov- 
veduto, cauto,  accorto,  prouido  Provident, 
tbrifty,  saving,  economo , rispnrmianle.  X 
provident  man  , a good  husbandm.in  , un 
buon  economo. 

PRO VlOENTI AL,  adj.  belonging  to  di- 
vine providence,  della  provvidenza . 

PROVlDENTIALLY  , aw.  by  thè  care 
of  providence,  per  disposizione  della  divi- 
na provvidenza . 

PROVIDENTLY,  aw.  vvarily,  provve- 
dutamente, provvidamente. 

PROVIDER,  4.  provedore,  provisor,  pro- 
vedtto'e,  provveditore. 

PROVIDING,  4.  L'  azione  di  provvedere, 
ec.  All  ibis  is  ol  my  providing,  ho  prov- 
veduto io  tutto  questo. 

PROATNCE,  4.  a considerable  pari  of  a 
country'  or  kingdom  . provincia  , spazio  di 
paese  contenuto  sotto  un  nome.  The  province 
of  Canterbury  or  York,  thè  circuii  ol  each 
archbishop’s  jurisdiulion.  La  provincia,  e la 
gtw  isdizione  degli  Arcivescovi  di  Cantar- 
beri,  e di  Uo;  A.  Province,  business,  affare, 
assunto,  carico,  incwnbenza,  cura  II  is  tu 
bis  province  to  do  Jt,  è suo  assunto,  e sua 
iacumbenza  di  farlo.  It  is  not  williin  my 
province,  or  sphere,  non  'e  della  mia  portata. 

PROVINCIAL,  adj.  belonging  ter  a pro- 
vince, provinciale,  di  provincia.  A provincial 
synod,  un  sinodo  provinciale. 
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A PROVINCIAL,  a chief  gorernor  of 
all  tlie  religious  houses  of  thè  same  order 
in  a province,  provinciale. 

To  PROVINCIATE,  to  tufn  to  aprovip- 
«e,  ridursi  in  provincia. 

TO  PROVINE,  V.  n.  to  set  a branch  of  a 
▼ine,  propagginare. 

PROVISION,  s.  necessarìes  of  Y\te, prov- 
visione, provvedimento  di  cose  necessarie. 
Provisions  for  an  arrny  viveri  per  un  e- 
sercilo.  Till  furlher  provision  he  made,^er 
provvisione.  To  make  a provision  for  one, 
to  provide  for  him,  provvedere  alcuno, prov- 
vedere ai  bisogni  d’alcuno.  Fresh  provisions, 
(t.  di  mar.')  provvisioni  fresche.  SblIi  provi- 
sions, salumi. 

PROVISIONAL,  adj.  provvisionale. 

PROVISO,  s.  a clause,  a caveat  or  con- 
ditioD,  condizione,  clausola,  patto.  Wilh  a 
proviso  , condizionalmente  , con  condizio- 
ne. 

PROVISOR,  s.  thè  chief  governor  in 
some  colleges,  rettore  d’un  collegio. h.  pro- 
visor  of  a religious  house  , piovveditore 
d’un  monastero. 

PROVOGATION,  s.  increasing,  slirring 

up,  provocamento,  provocazione. 

PROVOCATIVE,  adj.  apt  to  provohe  or 
stir  up,  provocativo. 

TO  PROVOKE,  to  anger,  lo  move,toslir 
up,  provocare , incitare,  commuovere.  To  pro- 
- yoke  one,  provocare  alcuno,  irritarlo.  That 
provokes  vomiting,  makes  one  vomit  , ciò 
provoca  il  vomito,  j'a  vomitare.  To  provoke 
urine,  far  urinare 

PROVORET),  adj,  provocato  , incitalo  , 
commosso,  irritalo. 

PROVOKER,  s.  provocatole,  incitatore. 

PROVOKING,  adj.  che  provoca  , che  ir- 
rita. That  is  very  proyoking,  questa  è una 
cosa  da  fare  smaniare  , o dar  nelle  sma- 
nie . 

PROVOKINGLYj  aw.  insolentemente. 

PROVOST,  s.  a ciiief  magistrale  of  a ci- 
ty, proposto,  magistrato,  che  tiene  il  primo 
luogo.  A provost  marshal,  an  officer,  whose 
business  is  lo  seize  and  secure  deserlers 
and  other  criminals  , proposto  della  mili- 
zia. The  provost  , of  a college  , il  rettole 
d’un  collegio. 

PROVOSTSHIP,  s.  thè  office  or  dignity 
of  a provost,  propositura , propostato  , di- 
gnità di  proposto. 

PROW,  s.  thè  fore-part  of  a ship, prora, 
prua,  la  parte  dinanzi  del  naviglio, sprone 
dei  bastimenti  latini. 

PROW,  a Ij.  valiant,  prode,  valente,  ani 
mono. 

PROWESS,  s.  valoiir,  a valiant  or  mlgh- 
ty,  act,  prodezza,  valenza,  valenteria,valo- 
ria,  valore 

PROWEST,  adj.  bravest  , most  valiant, 
valentissimo,  il  più  prode  , il  più  valo- 
róso. 

TO  PROWL,  V.  n.  to  go  about  for  pelf, 
andar  in  busca,  in  cerca  di  preda,  cercar 
di  rubare,  rubare,  saccheggiare  , truffare. 
To  prowl,  v.a.  V.  To  rove. 

PROWLING,  adi.  Es.  A prowling  fellow 
un  furbo,  un  barattiere  , un  mariuolo.  A 
prowling  wolf,  un  lupo  che  va  in  traccia 
di  preda. 

PROXIMATE,  ) 

PROXlME,  ')cidj.  next , immediate, 
near,  prossimo,  vicino,  accosto. 

PROXIMATELY,  avv.  immediately,  wi- 
thout  intervention,  prossimamente. 

^ROXlMlTY.  s.  nearness,  prossimità, vi- 
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einith,  vicinanza.  Proximify  of  blood,  prós-, 
simità,  attenenza,  parentela.  ; 

PROXY,  s.  a deputy,  one  who  does  thè 
pari  of  another,  or  acis  for  him  in  his  ab 
sence,  procuratore  , deputato  , colui  , che 
fa  le  parti  d’un  altro  in  sua  assenza. Fco%y, 
procuration  , procura.  They  were  married 
by  proxies,  furono  maritati  per  procura. 

PRUCE,  s.  puoio  di  Prussia. 

PRUDE,  s.  a woman  over  nice  and  scru- 
pulous,  una  affettatuzza,  una  sputasenno, una 
spigolistra. 

PRUDENCE,  s.  wisdom  , prudenza,  sa- 
viezza. 

PRUDENT,  adj.  wise,  prudente,  savio  , 
accorto. 

PRUDENTIAL,  adi.  prudenziale. 

PRUDENTIALS,  s.  wwsjiVne  di  prudenza. 
PRUDENTIALLY,  ) 

PRUDENTLY , ) avv.  prudentemente 

PRUDERY,s,  afiectation,  sbiness,coyness, 
qualità  di  chi  affetta  saviezza  , prudenza  , 
onestà. 

PRUDISH,  adi.  alfectedly  grave,  affetta- 
tuzzo,  che  affetta  gravità. 

PRUNE,  s.  plum,  prugna  , susima  secca. 

TO  PRUNE,  I'.  a.  lo  lop,  dibi  uscare  , o 
dibrucare,  rimondare  alberi.  To  prune  a 
vine  , potare  una  vite.  To  prune,  v.  n. 
V.  To  Dress,  to  Prink. 

PRUNED,  adi.  dibruscato,  dibrucato,  ri- 
mondalo, potato. 

PRUNEL,s.an  herh , prunella, spezie  d’erba. 

PRUNELLO,  s.  sorta  di  saia  nera,di  cui 
si  vestono  i preti  in  Inghilterra.  Prunello, 
wild  plum,  prugnola,  susina  salvatica. 

PRUNER,  s.  he  that  potatore. 

PRUNING-HOOK,’  ) 

A PRUNING-KNIFE,  ) s.  un  pennato. 

PRUBIENCE,  ) 

PRUBIENCY,  ) s.  an  ilching  or  a great 
desire  or  appetite  to  any  thing  , prudore  , 
pizzicore,  prudura  , desiderio  , o appetito 
grande  di  checchessia. 

PRURIENT,  adi.  itching,  che  prude, pru- 
riginoso. 

PRURIGINOUS,  adi.  tending  to  an  ilch, 
pruriginoso. 

TO  PRY,  info,  V.  n.  to  search,  enqiiire, 
or  dive  inlo  , spiare  , investigare  , andare 
invesligando,diUgentemente  cercare.  To  pry 
into  other  men’s  concerns,  spiare,  o inve- 
stigare i fatti  altrui. 

PSALM,  s.  an  hymn  upon  some  sacred 
subject,  salmo.  To  siog  psalms, can<«r  salmi, 
salmeggiare.  He  that  sings  psalms,  salmeg- 
giatole. 

PSALMIST,  s,  composer  of  psalms,  sal- 
mista, componiìor  di  salmi.  A psalmist,  one 
vvho  sings  psalms,  salmeggiatole  che  sal- 
meggia. 

PSALMODY,  s,  a singing  of  psalms,sal- 
modia.  ] 

PSALTER,  s.  a hook  of  psalms  salterio, 
e salterio,  libro  di  salmi. 

PSALTERY,  s.  a kind  of  harp  beaten 
with  sticks,  salterò,  salterio,  strumento  mu- 
sicale. 

P.SEUDO,a£f(.  false,  counlerfeit,  pretend 
ed,  forged,  falso,  finto,  menzognero.  Pseu- 
do - martyr,  yalso  maitire. 

PSHAW',  interi,  an  expression  of  con- 
tempi, via  via.  Espressione  di  disprezzo. 
PSYCHE,  s.  anima. 

PTISANE,  s.  tisane,  tisana. 

PTYALISM,  s.  salivazione. 

PUBERTY,  ) 

PUBESCENCE,  ) s.  adolescenza,  pubertà. 
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PUBESCENT,  adi.  arriving  al  puberly, 
pubescente. 

A PUBLICAN.i.a  farmer  of  publick  rcnts 
and  revenues,  pubblicano,  gabelliere , lioo- 
glitore  de’  dazi  o gabelle. 

PUBLICATION,  s.  thè  act  of  making  pu- 
blick, pubblicazione,  pubblicamento. 

PUBLICK,  adj.  manifesl,  knovvn  by  every 
body,  pubblico  , nolo  , manifesto  Publick  , 
common  belonging  to  every  one  , pubbli- 
co, che  è comune  ad  ognuno.  The  publick 
good,  il  ben  pubblico.  A publick  place,  as 
a church,  or  market-place,  un  luogo  pub- 
blico. A publick  peison,  one  that  serves  thè 
publick  , una  persona  pubblica.  A publick 
house,  una  casa  pubblica,  un’osteria.  To 
make  a hook  publick,  to  puhlish  it  , ; ub- 
blicare  un  libro,  darlo  alla  luce.  A publick 
concern,  un  affare,  che  concerne  il  piibLlica. 

THE  PUBLICK,  s.  every  body  in  generai, 
il  pubblico,  la  comunità,  il  comune. 

iir  PUBLICK,  avv.  publickly,  pubbliea- 
mente,  in  pubblico, 

PUBLICKLY,  avv,  pubblicamente,  ad  or- 
niti veggenti  d’ognuno,  in  pubblico. 

PUBLICKNESS,  s.  a publick  or  open  sta- 
te, noloriely,  pubblicità , il  pubblico,  noto- 
rietà, 

PUBLICK-SPIRITED,  adj.  che  e portato 
pel  ben  pubblico. 

TO  PUBLISH,  to  make  publick  , pubbli- 
care, manifestare,  divolgare.  To  publish  a 
hook,  pubblicare,  o dar  alla  luce  un  libro. 

PUBLISHED,  adj.  pubblicato,  manifesta- 
to, divolgato. 

PUBLISHER,  s.  pubblicntore,  che  pubblica. 

PUBLISHING,  s.  pubblicamento  , pubbli- 
cazione. 

PUCELACE,  s.  maidenbead  , pulcellag- 
gio,  virginità. 

PUCK,  s folletto,  spirilo,  spiritello,  ente 
immaginario  negli  antichi  romanzi  Inglesi. 

PUCK -BALL  , s.  sorta  di  fungo  pieno  di 
polvere. 

TO  PUCKER,  to  shrink  up  or  Ile  ime  • 
ven,  not  to  lie  dose  to  thè  body,  speakiiig 
of  a suit  of  cloatbs,  raggrinzarsi  , empiisi 
di  grinze,  o pieghè,  non  esser  attillato  alla 
vita,  parlando  de’  vestimenti. 

PUCKERED,  adi.  raggrinzato. 

PUCK-FiST,  s.  fuzz  ball,  vescia. 

PUDDENING,  s.  ( Z.  di  mar.  ) paglietto. 
Puddeniiig  of  a boat’s  sterri,  collare  di  una 
scialuppa.  Puddening  of  an  anchor  , ghir- 
landa della  cigulu.  Puddening  of  a inast, 
paglieltQ  di  un  albero. 

PUDDER,  s.  noise,  buslle,  strepilo,  fra- 
casso, schiamazzo,  rumore. 

To  PUDDER  V.  a.  agitar  la  polvere.  To 
pudder,  v.  n.  to  make  a tumuli,  to  make 
a buslle,  tumultuare , strepitare  , schiamaz- 
zare. To  pudder  in  , dimenarsi  , agitarsi  , 
muoversi  in  qua  e in  là. 

PUDDING,  s.  a dish  of  food  well  known, 
spezie  di  torta  all'  Inglese,  delle  quali  ve 
11’  hanno  di  differentissime  maniere.  Pud- 
ding,  or  hog’s  pudding  , sanguinaccio.  To 
come  in  pudding  lime  , venire  a tempo  , 
giungere  a tempissimo.  Betler  come  of  a 
pudding,  tban  none  of  a pie  , chi  spilluz- 
zica, non  digiuna  Pudding,  in  thè  belly  of 
any  beasi  tirai  is  dressed  , ripieno.  A pod- 
ding  about  a cbild’s  head,  cercine. 

PUDDLE,  s.  piccolo  spazio  fangoso,  li- 
maccio, limo  fango.  Pudule-water  , acqua 
fangosa.  ^ 

TO  PUDDLE,  sguazzare,  o dimenare  iiel- 
V acqua,  o nel  fango. 
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PUDDLY,  adì.  muJdy,  dirly,  tnlry,  fan- 
gaso,  lini  tc/;inso,  sudicio. 

PQDEV^Y,  s.  pudore  modestia. 

PUDICI  s.  chistity,  in  >desty,  pudi~ 
cizia,  castità. 

PUEFELUOW,  s.  a pirtner  , un.  sozio  , 
un  co'npagiio. 

PUERILE,  adì.  chilJish,  puerile^  di  fan- 
ciullo, fauaullesco. 

PUERlLlif,  s.  cliildliood,  p:ie  izia,  età 
puerile,  fanciullezza 

PUET,  s.  a ki.id  of  bird,  up  iiia  uccello 
con  una  cresta  in  capo,  e uioe  di  cose  pu- 
iride. 

PUFF,  s.  ulensil  l'or  powlering  thè  hilr, 


tratto.  To  giva  one  a pulì,  dare  una  sco?- j 
sa  ad  uno,  tirar  i^ia  uno  per  forza.  Giva! 
your  palieiice  anolher  pulì,  abbiate  ancora 
un  poco  di  pazienza. 

Tj  PULE,  to  pliick,  to  drag  , Citare  , o 
trarre,  cacare.  To  pulì  inaiiey  out  of  one’s 
p ickat,  tirar  fuora  ilanari  dilla  scarselht.\ 
To  pulì  a lowl,  spimi  ire  un  uccello.  To  pulì 
away,  tirar  aia.  Full  away,  drink  ahonl,  su, 
bearle  Po  pulì  asutuler,  soellere,  sconficcare . 
T j pulì  hick,  tirar  indietro,  fir  rinculare. 
l’o  pulì  down,  abbattere,  rnindare  a ter- a. 
atterrare.  J'o  pulì  d)wn  a Wall,  or  a house, 
demolire  un  muro,  n una  casa.  To  pulì  ilown 
oiie’s  spirils,  to  immhle  hiin,  abOatiere  al- 


un  fiocco,  l’ut'  p lite,  put/.t  a sfostlie.  Aiijc'i«')  , umilinrlo.  'l’o  pulì  in  , tir, ire  a se. 
earlh  puff  , Irultla  , un  Uvtufo.  FuT-h.ill  , Pali  in  ihe  hridle  , tonte  la  briglia.  To 
j-rulf  lisi,  or  oescór . Pulì'  of  wind , pulì  in  pieces,  sbranai  e,  stracciare,  nieltei 

in  pezzi.  To  pulì  to,  tira  a se.  To  pulì 
oh’,  tirare,  cavare,  lessare.  To  pulì  oif  one's 
(doaihs,  sssestirsi,  spogliarsi.  To  Dilli  oli' o- 


sofflo  di  ssentoi 

TO  PUFF,  SJ.  a.  to  hlow,  soffi  ire. 

TO  PUFF,  V II.  lo  swell  sboffarc,  gon- 
fiarsi. He  hiiils  and  pults  , he  is  in  a lu- 
me, egli  sbuffa,  egli  freme  d'  ira.  To  liull' 
and  puff,  li  ooe  out  1 hreaih  , aneltre  , 
ansare,  sbuffa  e.  To  piilf  up  oue  vvitli  pri- 
<3e,  fa' e insuperbire  uno. 

PUFFliD  up,  adj . gonfio,  paffuto. 

PUFFElt,  s.  one  that  pulls  , colui  che 
sfiuffa  o freme. 

PUFFÌN  , s.  thè  sliirp  snouted  ray,  a 
sea-fish,  spezie  di  pesce.  Pulfin,  a sea-towl, 
sorla  d'  uccello  ma  ino. 

PUFFIN  ìLY,  as/sj.  in  modo  tumido. 

PUFP’V",  adì.  or  piilFeil  np,  gonfio,  paf- 
futo, turni  lo.  A swelling  puh’y  stile  , stile 
gonfio,  o ampolloso. 

PUG,  s.  a little  monkey,  uno  scimiofln. 
Dear  pug,  bene  mio,  cuor  mio.  Modo  bur- 
teseo. 

PUGTI,  interi,  voce  diaolanle  disprezzo, 
o disgusto. 

PUGIL  , s.  a terni  used  hy  physicians 


ne’s  sliues  ami  stockiugs,  scalzirsi.  Po  pulì 
oIF  one’s  hoofs  , cassar  gli  stivali.  To  [Uill 
one's  iiair  olF,  strapparsi  i capelli  To  pulì 
olF  one’s  hai  to  one,  levarsi  il  cappello  sid 
uno,  salu'arlo.  To  pulì  olF  tnie’s  inisk,  cn  j 
varsi  la  maschera.  Po  pulì  out,  cavare,  ti- 
rare, levare.  To  pulì  out  one’s  eyes,  cavar 
gli  occhi  ad  uno.  To  pulì  up  , tirar 
su,  alzare  To  pulì  up  hy  thè  roois,  sve'- 
lere,  sradicare.  Po  pirli  up  a gnor!  Ireart, 
farsi  animo.  To  pirli  ahuig.  st:  a,cinai  e.  Po 
pulì  up  tirai  which  wal  set,  spiantare  . To 
pulì  (t.  di  mar.)  vogare,  remigare.  To  pulì 
hird,  vogar  Corte.  Full  away  ! avantil  vo 
gate',  date  dentro  ! Pulì  starboard  ! vogale 
a destra. 

PULL-BACK,  s.  hindrance,  ostacolo,  im- 
pedimento, intoppo. 

PUTjLICD,  adj.  tirato,  tratto.  V.  To  pulì. 

PU  LLEN,  s.  poitliry.  pollame. 

PUfjLER,  s.  one  that  polis,  uno  che  ti- 


and  apolhecaries  , pngillo  , ijian'o  si  può\fa,  o spinile  con  forza 
prendere  con  re  ditsx,  pialletto.  PU),LET  , s yoting  ben,  un  pollastro, 

PUGNACIOUS,  adì.  litigioso  , che  aniaipollastrello , pollasti  uccio,  pollastruio. 


ài  litigare. 

PUISNE,  adì.  young  , younger  , petty, 
small,  puny,  c ideilo,  il  più  gioviti’,  il  mi 
iiore,  V nllinio,  piccolo,  piccino,  inferiore  , 
spregevole. 

PUlSSANCE,  s.  power,  potenza,  possan- 
za, forza. 

PUlSSANT,  s.  powerful.  potente,  possen- 
te. Mighty  pulssint  , potentissimo,  possen- 
tissimo. 

PUlSSANTLY,  auv.  potentemente  , pos- 
sentenienle. 


PULUUY,  s.  a Mille  wheel  used  to  pulì 
up  and  lei  down  hurdens  , girella,  carru- 
cola, che  gira  infoino  a un  perno.  A little 
pulley,  unii  cirrucoiettn. 

Is  PULLEY  DOOll,  s.  porla,  che  si  ser- 
ra da  se  per  mezzo  d una  carrucola. 

A PULFjEY- PIECE,  s.  an  arm  lur  for  lire 
linee,  ginocchiello,  arme  difensiva  del  gi- 
nocchio. The  pnlìey-piece  oF  a hool,  ginoc- 
chiello d un  stivale. 

TO  FULLUL  A rE,i'.«.  lo  spring  or  rome 
tt[)  3'^onng,  to  hn  1 loith,  p’iUularc , pullula, 


TO  PUKE  , V,  11.  to  he  ready  to  spew  PULhlON AHIOUS,  adi.  dlseased  in  tire 
or  vomii,  aver  voglia  di  vomitare,  st  ir  per  lungi,  tisico 


vomitare. 

PUKE,  ) 

PUKER,  ) s.  vomitivo,  medicina  di  pro- 
vocar il  vomitare. 

l’UKlNG,  s.  voglia  di  vonitare. 
PUKING  , adi.  Es.  To  bave  a pu'iiing 
Stomich,  essere  svogliato. 


PUL'MONAHY,  s.  or  luog-worl,  polmo- 
naria 

PUI,DIONARY,  ) 

PULtVIONiCK,  ) adj.  belonging  to  thè 
Itiiigs.  pulmona'io. 

PULP,  s lire  Ileshy  pari  of  a tliing,/ao/- 
pa,  caritè  senza  osso,  e senza  grasso  The 


PULCIin.rrUDE,  s.  beauty,  bellezza,  /fpulp  of  ariy  fruit.  la  polpa  d' un  frutto. 

TO  PULE,  V.  n.  as  chicliens  and  young  PULPlT  , s.  a desk  lo  preach  or  inake 
Lirds  do,  piare , pigolare,  il  mandar  fiora  an  oralion  in,  pulpito,  pergamo, 
la  voce,  che  fanno  i pulcini,  e gli  altri  tic-'.  PULI'OUS,  ) 

celli  piccoli.  To  pule,  to  whimper,  il  ram- ' PULPY,  ) adj.  Ileshy  , polposo,  pnl- 

maricarsi  che  fanno  i fanciulli , desiderati  - palo 

do  checchessia . ; PULSE  , s.  lite  beali ng  of  thè  arteries. 

PULING,  adi,  sickly,  crazy,  malaticcio,  polso^  moto  delfa/terie.  To  feci  one’s  pulse, 
infermiccio.  toccare  il  polso.  To  feel  one’s  pulse,  lo  see 

PULIOL,  s.  pu'.iol  royal  , thè  same  as  hosv  he  stands  afì’erled,  toccare  il  polso  ad 
penny  royal,  paleggio.  uno,  scandagliare  il  suo  valore  , o la  ..un 

PULL,  s.  piuck,  strappata , tu  ala,  scossa,  inietizione,  tastar  Taiiimo  di  gualcheduiia. 


Pulse,  all  sorts  of  grain,  conlained  in  cods, 
husks,  or  shells,  legume. 

TO  PULSE,  V II.  to  beat  as  tire  pulse, 
battere  come  batte  il  polso 

PULVEHABLE  , adi.  reducible  to  dusl, 
che  si  può  ridurre  in  polvere. 

I'UIjVEKIZ.ATION,  s.  u reducing  to  pow 
der,  polverizzamento,  il  polverizzare,  polue- 
rizzazioue . 

TO  PULVERLJE,  to  reduce  any  subsFance 
into  a tine  powder,  polverizza'  e. 

PULVERIZED,  adj.  polverizzalo,  ridotto 
in  polvere, 

PULVUj,  s.  sweet  srenls,  odori  piacevo 
li,  cose  fragranti  fatte  dall'arte,  profumi. 

TO  PULVlIj,  to  sprinkie  witli  perliimes 
in  powder,  spo  gere  checchessia  con  p' ofit- 
mi  pufvei  i zzali . 

PUWiCE,  s.a  spiingy,  crumbling  stone, 
pomice. 

TO  PUMMEL,  K To  Pommel. 

PUlVIP,  s .111  engine  l’or  drawing  water, 
tromba,  slrtimeiUo.  coti  che  si  sollevano  i 
liquidi  a forza  di  pressione,  (jbain - piiinp, 
( t.  di  mar.  ) tromba  a capprllelto.  Hand - 
pump  , Irctnha  a mano.  Head  pntnp,  trom 
ha  di  prua.  Comni  >n  |)Uinp,  tromba  reale 
o da  manovella  \^nmp  -i\,\ìe , manica  di  trom- 
ba. Purnp-brake,  mnnnvella  di  pompa.  Ilood 
of  a pitinp,  cvrppr/G  d una  li  uinba.  To  letch 
tire  pump  , catienre  la  Iro/nbn.  The  puinp 
is  felched,  la  tromba  tira  (Luige  rnd  of  a 
pump,  sonda  del'a  tromba.  Pitmp-spear,  asta 
di  ferro  della  troiiba.  l’urnp-box,  sanduco, 
gotto,  boccia,  riie  upper  box.  lo  slantnffo. 
Puinp-gear  , guarnigione  , o attrazzi  delle 
trombe. 

TO  PUMP,  V.  a.  e 11.  to  draw  water  with 
a pump,  sollevare,  tirar  su,  o far  venir  su 
l’acqua  colla  tromba  , cavarla.  Pump  sliip 
oh!  alla  tromba. 

TO  PUMP,  one,  v.a.  to  wasb  one  untier 
Ibe  pump  lavare  , o bitgnare  uno  sotto  la 
tromba.  È castigo  tumultuai  inmenle  dato 
dalla  canaglia  d'  Inghilten  a ai  ladri  di 
fazzoletti , quando  sono  ai.chiappali  sol  fit- 
to.To  putnp  one,  lo  sifi  one  by  a sly  en- 
quiry,  scalzare  ano,  cavare  altrui  di  bocca 
ai  latamente  n con  arte,  quello  che  si  imr- 
rehbc  sapere.  I trave  pumpetl  birn  so,  that 
ire  trdd  me  all  at  fasi,  ho  J'alto  tanto,  (die 
alla  fine  m'ha  scoperto  tutto. 

PÙMP-BRAKIA  .5.  a sea  lerm,  thè  pump, 
b.imlle.  ma  novello'  di  tromba. 

PUMPED,  adj.  sollevalo  colla  tremila. 
V.  To  pump. 

PUMl’ER,  s.  pompiere. 

PUMPiOX,  s.  a plani,  spezie  di  zucca. 

PUMi’S  , s.a  sorl  of  fighi  sboc,  scarpe 
sottili. 

PUMP-WATER  s.  acqua  di  tromba-. 

PUN,  onihblo,  bisticcio,  òisticokio,  scher- 
zo, che  usuila  di  paiole  ilifferenti  di  si- 
gnificato, c simili  di  suono,  giuoco,  o gio- 
chetto di  parole. 

''  to  PUN  , V.  n.  lo  quibble , bisCictdar-e, 
scherzare  con  bisticci. 

PUNCH,  s.  a s!ioemakei'’s  tool  to  make 
holes  wilb  , pualei  nolo  , lesina  A sort  of 
slrong  drink  , marie  of  rum,  water,  sugar 
and  lemon  - j ttir.e,  sorta  di  bevanda  compo- 
sta di  rum  , acqua,  zucchero  e sugo  di  li- 
mone. He  is  a very  punch,  eglit'e  mclto 
grasso. 

PUNCH,  ) 

PUNCHiN ETT.O,  ) s.  Pulcinella. 

TO  PUNCH,  to  bore  with  a punch,  ^.'ar 
con  punteruolo  , o lesina.  To  punek»  to 


PUN 
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thrsist  One  wi!h  thè  tisi  or  elbow,  ^pignere 
tdvaitn  col  pugno,  o col  gemilo. 

PUiNCHED,  adi.  forato,  bucato. 
PUNCHhON,  ) 

PUiNCFilCR,  ) V.  Puncliion. 

PUNCHINELLO,  s.  a stage  puppet,  pul 
einella. 

PUNCHION,  s.  a sort  of  chisel,  socchio, 
h piinchion,  a vessel  of  wine,  bolle  da  uino. 

PUNCTIPFO  , s.  a little  point  or  Irifìe, 
punliglin.  To  stand  upoti  punctilios,  siar 
sul  punliglio,  slar  in  sul  punlo.  To  puncli- 
lio  01  honour,  punliglio,  punlo  d'onore. 

PDNCTILÌOÙS.  adi.  Irifling,  exceptious, 
punliglinso,  che  sla  sul  punliglio. 

PUNCTILIOUSiNPSS,  s.  uicety,  exaelness 
of  !>eh,ivimir,  puntiglio,  sotligLiezza,  deli- 
catezza, accuratezza,  Jinezza. 

PUNCTU  , s.  nictì  point  of  cereiiiony, 
thè  point  in  fencing,  punto,  puntata,  com- 
plunenlo , cerimonia,  esattezza. 

PUNCTUAL,  aiii.  exact,  puntuale,  preci- 
so, esatto,  molto  ddigetile.  V evy  punctual, 
punlualissimo. 

PUNCTUALITY,  s.  exaelness^  puntuali- 
tà, esattezza. 

PUNCTUALIjY,  avo.  puntualtnente,  mi- 
nulameute.,  esattamente,  precisamente. 

PUNCTUATION,  s.  thè  nieliiod  of  poirit- 
ing,  or  uiaking  stops  in  writing,  panteg- 
giatuni. 

TO  PtJN'FTULATE,  to  niurk  wilh  smali 
spois,  punture,  punteggiare. 

PUNCTURE,  s.  puntura,  il  pungere  cori 
tosa  aguzza. 

PCNDLE,  s.  donna  piccola,  e grassa,  una 
grassoitu. 

PUISGAR,  s.  nome  d'un  pesce. 

PUNOENCY,  f.  pricking,  sharpness, /jun- 
ta,  rp, aitici  pungente,  acutezza. 

PUNCEMT,  adi.  prickiiig,  sharp,  pugnen- 
te,  e pnugenle,  acuto. 

PUNGER,  s.  a sea  crab-fìsh,  granciporro. 

PU  N IO,  adi.  falso,  ingannevole. 

PUINICE,  s bug,  cimice,  citnicione. 

PUNINESS,  s.  petl'tiess,  smallness,  grel- 
titudine  , grette-,  za,  piccolezza  , rnagiezza 
d'unn  persona  malaticcia,  sparutezza. 

TO  PUNISH,  to  inflirl  bodily  pain  upon 
One,  lo  ebastise,  punire,  dar  pena  convene- 
vole al  peccato  gasligartt. 

PUNISH  A BUE,  (idi.  deserving  of  punish- 
ment.  da  esser  punito,  o gastigalo,  degno 
di  pwdzione . 

PUNtSITKl'),  adi  punito,  gastigalo. 

PUiS ISHf'.R , s punitore,  gastigalore. 

PUMSHMEiNT,  s.  chaslisemenl,  puuinien- 
hi,  castigo,  punizione.  To  bring  one  to  an 
exernplary  punishmenl,  punite  alcuno  esem- 
plurmenfe. 

PUNITION  , s.  punishment  , punizione, 
gastigo 

pÙ?vliTIVE,  ) 

PUiNTTORY,  )«^/.  inflicling,  punishment. 
punitivo,  che  punisce. 

PUNK  , s.  a strumpet,  donna  dissoluta, 
di  partilo,  donnaccia. 

PUNSTER  , s.  a qiiibbler,  low  vit,  one 
found  nf  nsing  words  of  a doublé  meaning, 
un  hi sticciere , uno  che  vuol  far  il  bell' in  ■ 
gegio  con  bisticci,  e giuochetli  di  parole. 

TO  PUNT,  V.  n.  to  play  at  certain  games 
■wilb  oards,  giuocare  alla  Basseltà. 

PUNT,  j.  (f.  di  mar.')  ponte  da  carena, 
zalterrt.  pontone. 

PUNY,  adi.  lillle,  small,  piccolo,  picei - 
ISO,  nudsuno,  infermiccio,  malaticcio,  spa- 
ruto, spatulello,  ittfeiiore,  spiegeuole. 


PUNY,  s.  a young  unexperienced  unsea- 
soned  ^vretrh,  un  notizio,  un  giovane  ine- 
sperto, un  dappoco,  un  giovinastro. 

TO  PUP,  V.  U-.  y.  To  ptippy. 

PUPIL,  s.  oae  under  age,  or  ward,  pu- 
pillo. A pupil,  a disciple  of  a lulor,  allie- 
vo, discepolo,  scolare.  The  pupil  of  llie  eye, 
la  pupilla  dell’occhio. 

PUPiLAGE,  s.  minor  età,  minorità. 

PUPll.LARY,  adj.  pupillare,  di  pupillo, 
appartenente  a pupillo. 

PUPPET,  s poppet,  burattino.  Puppet,  a 
word  o(  coiilempi,  fantoccio  di  stracci,  bti 
reatino,  voce  di  dispregio.  Puppels,  (t.  di 
mar.)  colonibiet  i , colonne  le  dei  vasi  che 
servono  a reggere  le  trinche  dell’invasatu- 
ra d'un  bnstiniento  prima  di  varai  lo. 

PUPPET  PLAY,  ) 

PUPPET-SHOSY,  ) s.  commedia  di  bu- 
rattini. To  go  to  a puppet-sbovv,  andar  a 
vedere  i but  o.lt.ini. 

A PUPPET- PLAYER,  ) 

PUPPET- MAN)  ) s.  un  ciarlrrlauo. 

PUPPY,  s.  a bitch’  s whelp  , cagnolino, 
cagiiuvlo.  Piippy  , ari  abusive  word,  miii- 
chiaiie,  bciloido,  sciocco. 

TO  PUPPY,  to  bring  forth  pupples  as  a 
bitch,  ligliaie.  parlando  d’tina  cagna. 

TO  PUH,  y.  Pini. 

PURLLINì),  s.  sliort-sigbted  , di  corta 
vista,  che  ha  la  vista  corta. 

PUiPBìdNDNESS,  s.  corta  vista. 

PUUCHASA  RLE,  udj.  acrjuisCevole,  acqui 
stabile. 

PURGIIASE,  j.bargain,  acquisto,  compra. 
Purebase,  booly,  b-.atino,  preda.  PurcLase. 
(t.  di  rnar.)  apparecchio  per  carenare , giuo- 
co, ordegno  nit-ccan>-co . 

To  PUiitMASE,  1-0  gel,  compì  are , acqui- 
stare, ottenere.  To  purebase  lands  or  buu- 
ses,  c-anprar  terre,  o case.  To  purebase  thè 
anelior,(l.  di  niar)  levate.  suLpure,  svigna- 
le Pn/ieo/rt,  The  capslern  purel.'ases  a pace, 
.l’argano  avanza,  l’uncora  tienila  sensibil- 
mente. 

PURCHASED,  adj.  compralo,  acquistalo, 
ottennio. 

PUP.'EHA  SER,  s.  compratore,  acquistato 

re,  nequi.sluli  ice. 

I PURE.  adj.  simple,  uncompounded,  yon- 
iro,  semplice,  schieUo  , ptelto.  Pure  wine, 
\vin  puro,  schietto,  o pretto.  Pure,  uiispotled, 
cha.sle,  pino  mondo,  immacolato,  retto.  A 
I pure  Virgin  una  vergine  pura,  o casta  Pu- 
jre,  cleai,  absoiule.  vvilboul  any  condilion, 
puro,  semplice,  assoluto,  non  condizionato. 
A pure  gift.  un  ilono  puro,  o semplice.  A 
pure  aii',  uria  piua,  o s-illile.  l’ure,  inere, 
downrigbt,  puro,  'nero,  schietto.  Pure  mali 
ce.  pura,  meta  niaiizui.  He  is  a pure  kiia\e 
egli  c un  pietto  biibante.  Pure,  very  good. 
agreeable,  or  exceliei.t,  molto  buono,  eccel 
fe,ii(-,  squisito  , annnit ubile . This  is  pure 
bi’ead,  questo  pane  è molto  buono.  You  iead 
a pure,  or  happy  iife,  voi  mentite  una  vita 
felice.  You  lead  a pure  life,  spukeri  by  way 
j of  irony,  voi  menate  una  bella  vita.  He  is 
a pure  youlh,  egli  e un  gran  f ut  fante. 

^ PURE,m'i).  lery.  molto.  Es.  Tliis  is  pure 
gootl  , questo  è molto  buono.  Pure  cleun  , 
molto  netto,  o pillilo.  ^ 

I PUREBLIND,  F.Purblind. 

I PURELY,  adj.  exacily,  puramente,  cor- 
' I ettamenle,  schitttamente.  Purely,  very  well, 
benissirnamente , molto  bene.  Purely,  merely, 
onlv  piu  amente,  seniplictmenle.  solamente. 

1 did  il  purely  oul.of  love,  T/io  fatto  per  puro 
,ainoie.  To  look  purely,  avete  buona  ciera. 


PURENE.SS,  s.  punta. 

PUKFILE,  ) 

PURPLE,  ) 

PURFLEW,)  s.  br.dkin  Work  , made  of 
tiiisel,  or  gold  tbread  , profilo,  ot  natneiuo 
della  parte  estrema  de’ vestimenti, 

TO  PURPLE,  profilare. 

PURFLED,  adj.  piofìlato. 

PUP.GATION  , s.  a clean.sing,  purga- 
zione. purgagionc.  Purgalion,  in  law,  is  tha 
clearing  one’s  self  of  a crime,  purgazione^ 
d’un  delitto.  Canonicr.I  purgatlon,  is  wben 
tlie  party  suspected  lakes  an  oatii  in  thè 
spiritual  court,  thal  he  is  clear  of  thè  di- 
me laid  to  bis  cliarge.  pia  gazioite  canoni- 
ca, o per  giuramento.  Vulgar  purgalion,  was 
eitber  by  combat,  or  trial  by  tire  or  wa- 
ter , pw  gazione  secolaresca , come  quella 
del  comhutlimento , del  ferro  lovente,  e del- 
l’  acqua  bollente. 

PUPeGATiVE,  adj.  that  is  of  a purging 
cjuality,  purgativo,  che  ha  vit  tu  di  purgate. 

PUPiGA'i  1 VE  , s.  a purging  medicine, 
una  purga,  un  medicamento  purgativo. 

PURGATOUY,  s.  a place  of  purgalion 
for  die  souls  of  ihe  failhiul  , according  to 
liie  lìninan  Calholicks,  purgatorio. 

PURGE,  s.  a (leansing  medicine,  pwga, 
medicina,  rimedio  che  purga. 

TO  PURGE  , V.  il.  to  cleanse  thè  body 
(rorn  ili  bomours,  purgare,  dare  ime  me- 
dicina. To  pnrge  oiie’s  self,  purgar  si, pigliar 
medicina. '\'o  (uirg  one’s  .sei  f ofa  crime, pur- 
go/.?/, discolparsi,  giuslifìciirsi  d un  delitto. 

TO  PUliGE.  V.  n.  lo  disebarge  by  slool, 
to  bave  ffequent  stoois,  piiigaisi,  scaricar 
il  ventre,  andar  di  corpo. 

PUìH'tED,  adj.  purgalo. 

PULGlNfL  adi.  pw  gaiivo,  che  purga. 

EUlilFICATlON,  ,5.11ieart  of  puiifying, 
\pnrificazione,  il  pni  ifciii  e.  The  feast  of  ibe 
Purificaiion  o(  thè  blissed  Virgin  Mary, 
connnoiily  calied  Carulleniass  day.  il  giorno 
festivo  delta  Pii  ificazione  delta  Madonna^ 
connincmenie  detto  Caiidelaia. 

PURIFICATIVE,  ) 

PUlilFiCATORY. ) 3.  ibe  little  linen 
ilolli  , witb  ■wbicli  thè  priesl  wipes  thè 
cLialice  and  bis  fingers,  after  thè  consecra- 
lion.  piirificatorio . 

FU  \i\Y\¥.V) ,ailj .jnuifìcato.iiettato.purgatò. 

PURI  PIER,  s.  cleatiser.  refiner,  offnato- 
re,  che  netta,  che  purga,  tofflna.  purifea. 

TO  PURIFY,  V.  a.  lo  niake  pure  and 
cleaii,  puri ficare,  far  pino,  nettare,  purgare 
da  ogni  macchia,  e da  ogni  vizio.  To  pu- 
rify,  V.  n.  to  grow  pure,  purificarsi,  dive- 
nir puro. 

PURISM  , s a feast  among  thè  Jews, 
appointed  b)' Morderai,  in  memory , of  ibeir 
deliverance  from  HamarT  s cons[iiracy,  fe- 
sta fra  gli  Ebrei,  insti  tutta  da  Blot  docai, 
in  memoria  della  loro  liberazione  dalla 
congiuia  di  Haman. 

PUft'lST,  s.  one  wbo  affeets  to  speak  neat- 
iy,  and  properly,  uno,  che  afclla  di  par- 
lare pnlitamente,  e propriamente. 

PURITAN,  s.  a nick-iiame  given  to  thè 
disscnlers  from  ibe  cburrli  of  England,  un 
Puritano  , soprannome  dato  dalla  Chiesa 
anglicana  ai  Calvinisti  e Presbiteriani. 
Purilan  hypocrile,  ipocrita,  ipocrilo,  picchia- 
petto, grajfiasanti. 

PURITY  , s.  honesly,  innoeence,  purità, 
mondezza,  nettezza  , sincerità,  schiettezza. 

PURL,  s.  a kind  of  edging  for  bene- la- 
te, dentello,  merletto  stretto.  Puri,  a sort 
. of  drink,  ceivogia  con  assenzio. 
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TO  PURL,  N.  to  run  wìlh  a murmurìng 
noise  , aj  a streana  does  , gw  fogliare  , lo 
stfiepitare  che  fa  l'accjua  correndo,  marmo 
tare.  To  puri,  p.  a to  decorate  with  fringc 
or  embroidery,  ornare  di  flange  e ricami. 

PDR.LIEU,  s.  ibe  groinids  on  ihe  bor 
ders  of  a forest  , terreni  confinanti  con  u 
na  foresta. 

f*URLING,  adj.  mormorante.  The  plea- 
sant  noise  of  purling  streams,  il  gralomor- 
moria  de' ruscelli. 

TO  PURLOIN,  to  pilfer,  lo  fikh,  rubare, 
involare  nascostamente. 

PUPLOINED,  adi.  rubalo,  involato. 

PURLOnSERj  s,  rubatore,  ladro,  invola 
tare  di  nascoso. 

PURL-ROYAL,  s.  vino  asciutto  con  as- 
senzio. 

PURPARTY,  r.  Share. 

PURPLE,  s.  a kind  of  sliell-fisb,  polpo. 

PURPLE,  s.  thè  dye  ancieiilly  taken  oul 
of  thè  purple  fish,  porpora,  liquore,  che  si 
cava  dalle  fauci  del  pesce  polpo,  col  quate 
si  tingeva  rosso.  Purple,  a sort  of  colour, 
pavonazzo.  Purple  , clolh  dyed  in  purple, 
porpora,  panno  tinto  di  porpora.  The  pur- 
ple, a dignity  or  dignilary  in  thè  cliurch, 
as  that  of  a sovereing  or  of  a Cardinal,  la 
porpora,  la  dignità  sovrana  o cardinalizia. 

PURPTjE,  adi.  pavonazzo,  porporino.  A 
purple  rihbon  , un  nastro  pavonazzo  . To 
wax  purple,  porporeggiare,  lirure  al  colore 
della  porpora.  Of  purple,  porporino,  di  co 
lor  di  porpora. 

TO  PURPLE  , to  malte  red  , to  colour 
vritli  purple,  ligwr  di  porpora. 

TUE  PURPLE  FEVER,  s.  thè  spotted  fe- 
Ter,  febbre  maligna. 

PURPLE-FISII,  K.  Purple. 

PITRPLES  , s.  pi.  purple  or  livid  spots 
in  a fever,  jietecchie. 

PURPLISII,  adj . porpoi  eggiante,  che  por- 
poreggia, o tira  al  color  della  porpora. 

PURPORT,  s.  meaning,  senso,  signijìca- 
zione.  Purport  , thè  teuor  or  suhstance  of 
a wriling  , il  tenore  , il  contenuto  d’ una 
scrittura. 

TO  PURPORT,  V.  n.  to  contain  , to  si- 
gni fy,  contenere  , significare  parlando  del 
contenuto  di  una  lettera  e simili. 

PURPOSE,  s.  design,  resolulion,  propo- 
sito, proponimento,  pensiero,  disegno,  con- 
siglio, intenzione,  risoluzione  , delibeiazio- 
ne.  To  change  one’s  purpose  , mutar  pro- 
posito , enngiar  consiglio.  I come  vvilh  a 
6rm  purpose  not  to  drink,  vengo  con  fer- 
mo proposito  di  non  bere.  For  that  purpo- 
se, a questo  effetto.  A thing  done  on  pur- 
pos»,  una  cosa  fatta  a bella  posta,  a bello, 
studio. pensatamente.  This  answers  my  pur- 
pose, questo  fa  per  me.  Purpose  , suhject, 
matter  of  discourse  , proposito  , soggetto  , 
proposta.  To  speak  much  to  thè  purpose, 
parlar  molto  a proposito.  To  he  all  for 
cross- purposes,  or  to  of  a conlradicling  hu 
mour,  essere  di  un  umore  bisbetico.  To  no 
purpose,  in  vain  , inutilmente  , in  vano.  It 
will  he  to  no  purpose  for  you,  non  vi  gio- 
verà, non  vi  servirà  a nulla.  To  no  pur- 
pose, useless,  inutile,  di  nessun  giovamen- 
to. All  those  remedies  wlll  he  to  no  pur- 
pose, tutti  questi  rimedi  saranno  inutili,  o 
di  nessun  giovamento.  For  v.'hat  purpose? 
a che  fine  , a che  serve?  For  what  purpo 
se  so  many  words  ? a che  servono  tanti 
parole?  V\That  can  he  said  more  to  thè  pur 
pose?  che  si  può  dir  di  più.  This  is  nothing 
to  thè  purpose,  tutto  ciò  non  fa  al  propo 


sito.  To  all  intenls  and  purposes,  intiera- 
mente, affatto.  He  is  ruined  lo  all  intents 
and  purposes,  egli  ha  dato  l'ultimo  tuffo, 
è andato  affatto  in  rovina.  That  is  nolhing 
lo  my  purpose,  questo  non  fa  al  mio  pro- 
posito . It  -will  he  to  as  much  purpose, 
sarà  tutt’uno,  sarà  la  medesima  cosa  . Ile 
spoke  much  to  thè  same  purpose,  disse 
presso  a poco  la  medesima  cosa. 

TO  PURPOSE  , to  design,  to  intend,  to 
resolve,  proporre  , deliberare  , statuire.  He 
purposes  deparling  very  soon,  egli  si  pro- 
pone di  partir  ben  presto.  Man  purposes, 
and  God  disposes,  l'  uomo  propone  , e Dio 
dispone. 

PURPOSED  , adj.  proposto  , deliberato, 
statuito,  risoluto. 

PURPOSELY,  avv  a posta,  a bella  po- 
sta, a belio  studio,  deliberatamente,  pensa 
lainente,  appostatamente. 

PURPillSE,  s.  an  enclosure,  thè  compass 
of  a manor,  recinto,  circuito,  chiuso,  chiu- 
sura. 

TO  PURPURT,  r.  To  Purport. 

PURR,  s.  a hird,  allodola  di  mare. 

TO  PURR,  V n.  io  murmur  as  a cat  or 
leopard  when  pleased.  filare,  far  quei  mor- 
morio, che  fa  il  gatto  quando  gli  si  stro- 
piccia la  schiena,  o che  fa  il  leopardo  quan 
do  sente  piacere. 

A PURSE,  s.  a little  hag  to  put  money 
in,  borsa,  sacchetto  di  varie  fogge,  gran 
dezze  e materie  , per  uso  di  tener  danari. 
I am  a great  deal  of  money  out  of  my  por- 
se,/to  speso  nro/ro  denaro.  Purse,  a gratifica- 
tion  ol  a thousand  crowns  given  hy  thè 
Grand  Signior  , borsa  , donativo  di  mille 
scudi  fatto  dal  Gran  Signore.  A cut  pur- 
se, un  borsaiuolo,  un  tagliaborse. 

TO  PUR.SE.  imborsare, metter  nella  borsa. 

PURSE-NET,  s.  a sort  of  net  to  take  ha 
res  and  rahhits  in,  tagliuola,  sorta  di  rete 
da  prender  lepri,  e conigli. 

PURSE-PKOUT,  adj.  pnffed  up  with 
money,  insuperbito  dal  danaro,  gonfio  per 
le  ricchezze. 

PURSER,  s.  of  a ship,  an  ofTìcer  wlio  ha 
thè  rharge  of  thè  provisions  and  of  seeing 
that  they  he  good  , well  laid  up  and  sto- 
red,  provveditore  d' un  vascello,  commissa- 
rio dei  viveri,  scrivano. 

PURSINESS,  ) 

PURSIVENESS  , )s.a  disorder,  ashort- 
ness  of  hrealh,  bolsaggine,  asma,  difficol- 
tà di  respirare. 

1 PURSLAIN,  ) 

' PURSLANE,  ) s.  an  herb  , porcellana  , 
erba  nota. 

‘ PUKSUABLE  , adj.  wliat  may  he  pur- 
sued,  che  si  può  sollecitare,  o chiedere. 

PURSUANCE  , s.  conseqnence  , conse- 
guenza. In  pursuance  of  which,  onde  che  , 
donde  che,  quindi,  indi  , dopo  questo  . In 
pursuance  ol  thè  orders  received  from  court, 
conforme,  agli,  o secondo  gli  ordini  rice- 
vuti dalla  corte. 

PURSUAAT,  prep.  according,  or  agreea- 
ble  to,  conforme,  secondo. 

TO  PURSUE,o.  a.  lo  follow,  to  run  after, 
seguitare,  seguire,  andare,  o correr  dietro  , 
perseguitare,  incalzare.  To  pursue  thè  ene- 
my,  incalzare  il  nemico.  It  would  he  eil- 
dless  to  pursue  this  suhject,  non  si  finireb- 
be mai  , se  si  volesse  esaurire  questa  ma- 
teria. 

To  PURSUE  , V.  n.  to  go  on  with  , to 
carry  on,  seguitare  , continuare  , seguire 
proseguire,  andare  avanti  , To  pursue  an 


enlerprise,  seguitare,  continuare  un'  intra- 
presa. To  pursue  one’s  point,  proseguire  il 
suo  intento. 

PURSUF.D,  adj . seguitato  , seguito,  in- 
calzato, V . To  Pursue. 

PURSUER  , s.  fugatore  , seguitare,  per- 
secutore. 

PURSUIT  , a running  after  , caccia , 
fuga,  lo  incalzare.  He  was  engaged  in  thè 
pursuit  of  thè  enemy,  s’ era  occupato,  o in- 
tento ad  incalzare  il  nemico.  The  enemies 
were  always  in  thè  pursuit  of  us,  il  ne- 
mico non  lasciava  d‘  incalzarci  . Pursuit  , 
solicitation,  sollecitazione,  iiistanza,  richie- 
sta. 

PURSUIVANT,  s.  messaggiero  di  stato, 
che  accompagna,  araldo. 

PURSY  , adj.  short  or  broken-winded  , 
bolso,  che  respira  con  difilcoli à. 

PURTENANCE  , s.  thè  pluck  of  calile  , 
frattaglie,  intcriori  spiccati  dall' animale. 

TO  PURVEIGH,  ) 

TO  PURVEY  , ')  V.  a.  e n.  to  provide  , 

provvedere,  procacciare . He  purveyed  all  ne- 
cessaries,  egli  si  provvide,  o fece  provvisio- 
ne di  tutte  le  cose  necessarie. 

PURVEYANCE,  s.  thè  providing  of  corn, 
fuel,  victuals,  etc.  for  thè  king’s  housbold, 
provvisione  di  grano,  di  legna,  viveri,  ec. 
per  la  funi  fila  del  Re. 

PURVEYOR  , s.  an  officer,  lo  whom  is 
commilled  thè  purveyance  , provveditore  , 
officiale,  che  ha  V incombenza  della  prov- 
visione. 

PURVIEW  , s.  (r.  leg.)  thè  body  of  art 
act  of  parliament  heginning  with  : Be  it 

enacted,  il  disponiniento  d’un  atto  di  par- 
lumento. 

PURULEMCE,  ) 

PURULENCY,  ) s.  generation  of  pus  or 
mailer  , marcia  , marcidwne  , il  marcire 
d'  una  ferita,  o cosa  simile. 

PURULENT,  adj.  full  of  corrupted  mat- 
ter  , maltery  , marcioso  , pien  di  marcia  , 
marcio,  putrido.  Puruleni  matter  , marcia  , 
marciume. 

PUS  , s.  thè  mailer  of  a well  digested 
sore.  marcia,  materia. 

PUSH,  s.  shove,  pinta,  sospinta,  spinta  , 
urto  To  give  one  a push.  dare  una  spinta 
ad  uno,  spigiierlo,  urtarlo.  Push-pin,  giuo- 
co di  spilli  fra  i fanciulli.  Push,  effort  to 
do  a thing,  sforzo,  potere  , possibilità.  We 
had  hetter  make  a push  al  it,  sarebbe  me- 
glio , che  noi  facessimo  ogni  sforzo  . The 
business  is  come  lo  thè  last  push,  il  nego- 
zio è giunto  all'ultimo  termine  . To  bring 
a thing  lo  thè  fast  push,  condurre  a fine 
un  negozio.  A push,  blister,  pustula,  enfia- 
tura, bollicola,  vescica. 

TO  PUSH,  V a.  e n.  to  thrust  , spignere, 
sospignere,  urtare.  To  push  back,  rispigne- 
re  , spignere  indietro-,  To  push  back  thè 
enemy,  rispigner  V inimico  • They  pushed 
him  headiong  from  thè  rock,  lo  precipita- 
rono dalla  cima  della  rupe.  To  push  on  , 
seguitare  , continuare  , portar  avanti  . To 
push  on  thè  war,  seguitare,  o continuare  la 
guerra.  To  push  on  a borse  , spronare  , o 
toccare  un  cavallo. 

PUSHED  , adj.  spinto,  pinta,  sospinto  , 
urtalo. 

PUSHER  , s.  one  who  pushes  fbrward  , 
colui  che  spinge,  o sospinge,  incalza,  prò - 
romp/.e. 

PUSHING,  adj.  enlerprising  , rigorous  , 
eager,  intraprendente  , sollecito  , fervido  , 
rigoroso. 
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PUSHPIN , V.  Push. 

PTJSILLANIMITY  , s.  faint  hearledness  , 
pusiltanimità,  debolezza  d’animo,  timidità, 
codardia- 

PUSILLATNIMOUS  , a^j.  fainl-hearted  , 
cowardly,  pusillanimo  , pusillanime. 

PUSS,  s.  a nanie  given  to  a cat,  un  gat- 
to, una  gatta.  A dirly  puss  , una  sporca  , 
una  schifa,  An  ugly  puss,  an  ugly  woman, 
una  brutta. 

PUSTTJLE , s.  a little  wheal  or  bladder 
in  thè  skin,  pusiula,  uescichetta,  bolla,  boi 
licina. 

PUSTULOUS,  adj.  macchiato  di  pustu- 
le,  o bollicine. 

PUT,  s.  a game  at  carda,  goffo.  Upon  a 
forced  puf,  in  caso  di  necessità.  A put  , a 
Pool,  uno  sciocco,  un  goffo,  un  minchione.  | 

PUT  , adj.  da  to  put,  messo  , . To, 

Put. 

TO  PUT  , a.  a.  e n.  to  lay  , to  set  , tO| 
place,  mettere,  porre,  collocare.  To  put  by^ 
or  aside  , to  put  apart  , metter  da  parte, 
metter  da  canto.  To  put  up,  down,  under,, 
in  out,  before,  after,  belween,  metter  giu,' 
sotto,  dentro,  fuori,  aoanti,  dopo,  fra.  To 
puf  upon  thè  table,  metter  sa  , o sopra  la 
tavola  . To  put  one  in  a passion  , mettere 
alcuno  in  collera,  farlo  andare  in  collera,  | 
farlo  adirare.  To  put  one’s  self  in  a pas-j 
Sion,  mettersi,  o andare  in  collera,  arrab- 
biarsi. To  put  one’s  arms  about  one’s  neck,| 
gettare  le  braccia  al  collo  ad  uno,  abbraa-^ 
ciarlo.  To  put  cases,  supporre,  fare  suppo- 1 
sizioni.  Put  thè  case  it  was  so,  supposto,  o'^ 
dato  il  caso  che  fosse  così  . To  put,  to 
propose,  proporre.  To  put  a quesfion,  prò- 1 
porre  un  dubbio  . He  put  thè  case  to  me  , | 
egli  m’  ha  proposto  il  punto , egli  m’  ha  | 
fatto  questa  dimanda. We  put  fair  lo  he  a! 
great  man  , egli  s’  è messo  in  istrada  di  ^ 
far  gran  fortuna.  Io  put  again,  rimettere  .' 
To  put  away,  levare.  Put  that  away,  leva-\ 
te  questo  . To  put  away  cards  , at  play  , | 
scartare.  To  put  away  a servanti  to  dismiss 
him,  licenziare  un  domestico,  mandarlo  via. 
Tq  put  away  one’s  wife,  ripudiare  la  mo- 
glie. To  put  about,  fare  andare  in  giro  . 
Put  thè  ghss  about,  bevete.  To  put  back  , 
rinculare  , arretrare  , tirare  indietro  . Put 
back  your  coach,  arrestate  , tirate  indietro 
la  vostra  carrozza,  To  put  by,  parare,  schi- 
vare, evitare.  To  put  by  a blow,  parare,  o 
schivare  un  colpo  . To  put  by  a jésf  , pi- 
gliare a giuoco.  I put  by  bis  argument,  io 
ho  confutato  il  suo  argomento,  put  me 
by  , he  reftised  to  admit  me,  egli  m’ ha 
negato  l'entrata.  To  put  down,  to  suppress, 
sopprimere.  To  put  forth,  to  produce,  pro- 
durre, mostrare.  To  put  forth,  to  propose  , 
proporre,  porre  avanti,  mettere  in  campo  il 
soggetto.  To  put  forth  one’s  hand  , sten- 
der la  mano,  To  put  Torlh  a hook,  pubbli- 
care, dare  alla  luce  un  libro  . A free  that 
puts  forth,  that  shoots  leaves  , un  albero  , 
che  spunta  le  foglie.  To  put  forward,  v.  n, 
avanzare,  aggrandire,  accrescere  . To  put 
one’s  self  torward,  avanzarsi,  aggrandirsi. 
To  put  forward,  to  hasten,  sollecitare.  To 
put  in  for  a place,  v.  n.  brigare  un  impie- 
go, ingegnarsi  d’ ottenerlo.  To  put  in  bail, 
V,  a.  e n.  dar  mallevadoria.  To  put  in  so- 
me bope,  dar  qualche  speranza.  Tp  put  in 
an  answer  io  writing,  dar  la  sua  risposta 
in  iscritto.  To  put  in  a word  for  one,  dire 
una  parola,  o parlare  in  favore  di  qual- 
cheduno . To  put  in  for  a harbour  , v.  n 
cercare  d'entrare  nel  porto.  To  put  one  in 


mind  of,  avvertire,  mettere  in  pensiero,  far 
ricordare.  To  put  in  print,  stampare.  To 
put  in  fear,  far  paura,  intimidire,  impau- 
r re.  To  put  into  a fright  ,yùr  paura,  at- 
terr  re.  He  put  himself  into  thè  babit  of  a 
sbepherd,  egli  prese  l’abito  di  pastore.  To 
put  into  a harbour,  v.  n.  entrare  in  un  por- 
to. To  put  off,  V.  a.  e n.  spogliare,  levare. 
To  put  off  one’s  cloalhs,  spogliarsi.  To  put 
off  one’s  hat  , levarsi  il  cappello  . To  put 
off,  to  delay,  differire,  prolungare,  manda- 
re in  lungo,  procrastinare.  He  puts  me  off 
from  day  to  day,  egli  mi  manda  da  oggi 
in  dimane.  He  did  iiot  long  put  off  bis  pu- 
nishment,  egli  non  tardò  molto  a punirlo. 
To  put  off  a business,  differire  , mandare 
in  lungo  un  negozio.  To  put  off  a commo- 
di ly,  vendere,  o spacciare  una  mercanzia  . 
To  put  off  one’s  shoes  or  stockings,  scal- 
zarsi. To  put  off  one’s  boots  , cavarsi  gli 
stivali.  Ynu  must  not  think  to  put  me  ofl 
so,  non  crediate,  eh’  io  voglia  contentarmi 
di  questo.  To  put  on,  mettere.  Val  ors  your 
hat,  mettetevi  il  cappello,  copritevi.  To  pul 
on  a smiling  countenance,  far  buona  cera. 
To  put  out,  V.  a.  scacciare,  scavalcare,  sca- 
vallare. To  put  one  out  of  bis  place,  sca- 
vallare uno  dal  suo  impiego.  Put  out  that 
word,  cancellate  quella  parola.  To  put  out 
thè  fire,  thè  candle,  estinguere  , smorzare 
la  candela,  o il  fuoco  . To  put  out  one’s 
eyes,  cavar  gli  occhi  ad  uno.  You  put  me 
out,  voi  mi  fate  sbagliare  . To  put  out  a 
proclamalion  , fare  un  bando  ; To  put  out 
a hook,  pubblicare,  o mandare  alla  luce  un 
libro.  To  put  out  money,  metter  danari  a 
interesse,  a guadagno.  To  put  out  lo  sea, 
metter  in  mare,  far  vela,  partire,  salpare  . 
To  put  out  tlie  flag , v.  a.  inalberare  lo 
stendardo  . To  put  out  of  one  vessel  into 
another,  travasare . To  put  one  out  of  his 
bias,  disturbare  alcuno,  rompere  le  sue  mi- 
sure.To  put  out  of  oràer,  disordinare,  met- 
te' e in  disordine  . This  meat  has  put  my 
stomacli  out  ci  order,  questa  carne  m’  ha 
sconvolto  lo  stomaco  . To  put  one  out  of 
doors,  metter  uno  fuor  di  casa,  cacciarlo  via. 
To  put  one  out  of  heart,  sgomentare,  sbi- 
gottire, disanimare  alcuno,  farlo  perder  d’a- 
nimo . To  put  one  out  of  conceit  with  a 
[thing,  svogliare  alcuno  di  che  che  si  sia, 
fargliene  passar  la  voglia.  He  has  put  me 
out  of  all  hope,  egli  m’ha  tolto  ogni  spe 
.ranza.To  put  a thing  out  of  one’s  head  , 
for  che  che  si  sia  di  testa  ad  uno.  To  put 
out  of  joint,  slogare,  dislogare  . To  put 
one’s  nose  out  of  joint,  acchiappare  uno  , 
ingannarlo.  To  put  one  out  to  Service,  al- 
logare uno,  metterlo  al  servizio  di  qualche- 
duno. To  put  out  a thing  to  do,  dare  a 
fare  che  che  si  sia.  To  pul  to,  aggiugnere, 
arrogare.  Since  you  put  me  to  it , poiché 
voi  mi  costringete,  o m’obbligate  a ciò,  poi- 
ché volete  così.  To  put  a quesfion  lo  one, 
fare  una  questione,  o una  domanda  ad  uno. 
I won’t  put  you  to  that  espence  , non  vo- 
glio , che  voi  facciate  tale  spesa.  I won’t 
put  you  to  that  trouhle,  non  voglio  inco- 
modarvi tanto,  non  voglio  darvi  fastidio  . 
To  be  put  to  one’s  last  shlfts  , non  saper 
dove  dar  la  testa,  trovarsi  in  cattivo  stato  , 
sconcertato.  To  put  all  lo  thè  sword,  met- 
ter tutti  a fi  di  spada.  To  put  one  to  his 
oatb,  dar  il  giuramento  ad  uno.  I put  all  to 
him,  I leave  it  all  to  his  judgment  , la- 
scio fare  a lui.  To  put  one  lo  silence  , far 
lacere  uno  , imporgli  silenzio  , confon- 
derlo . To  put  one  to  thè  blush  , fare  ar- 


rossire uno,  fargli  fare  la  faccia  rossa.  To 
put  one  to  shame,  svergosnare  alcuno.  To 
put  a thing  to  thè  test,  esaminare  una  cosa. 
To  put  to  venture,  arrischiare,  cimentare  , 
mettere  in  cimento.  To  put  one  to  charges, 
fare  spendere  del  denaro  ad  uno.  To  put  a 
stop  to  a thing, opporsi  a che  che  si  sia,im- 
pedire  che  non  vada  avanti, f astornarlo.  To 
put  up,  tendere.  To  put  up  a suit  of  hang- 
ings,  tendere,  una  tappezzeria  To  put  up  a 
prayer  to  God,  porgere  preghiera  a Dio.  To 
put  up  a petition  to  thè  \ùr,g, presentare  una 
supplica,  o un  memoriale  al  Re.  To  put  up 
a molion,  proporre  una  cosa  , metterla  in 
campo.  To  put  up  a thing  , to  lay  it  up  , 
guardare,  o conservare  che  che  si  sia.  To 
pul  up  with  an  diUroxil,  v . r. . inghiottire  una 
ingiuria  sopportarla -To  put  up  one’s  s word, 
rimettere  la  spada  nel  fodero.  To  put  up  a 
claim  lo  a thing,  v.  n.  formar  pretensione 
sopra  che  che  si  sia,  pi  etendervi.  To  put  up 
a bare,  v.  a.to  start  it,  levare  una  lepre. 
To  put  a trick  upon  one,/àre  una  burla  ad 
ano,  acchiapparlo.  To  put  a joke  upon  one, 
burlarsi,  o ridersi  d’uno.  To  put  off  a b-ad 
commodity  upon  one,  vendere  della  cattiva 
roba  ad  uno.  To  puf  up  n,  to  cheat,  to  im- 
pose upon,t£rarZa  giù,fire  un  tiro,  inganna- 
re. To  put  one  upon  a thing,  impegnare  uno 
in  che  che  si  sia.  He  put  me  up  to  it,  me 
l’ha  fatto  fare,  m’ha  instigato  a farlo,  me 
l’ha  suggerito.  To  put  a borse  on  a gallop, 
mettere  un  cavallo  al  galoppo.  To  put  to 
death,  mettere  a morte,  ammazzare.  To  put 
about,  (l.  di  mar.  ) virar  di  bordo.  To  put 
a-board,  mettere  a bordo.  To  put  back  , 
tornare  indietro.  Pul  in  your  tampions  , i 
tappi  (feannoni.  ' 

PUTAGE,  s.  (J.  leg.')  for  fornication  on 
thè  woman’s  side,  fornicazione  dalla  parte 
della  donna. 

PUTANISM,  s.  thè  trade,  life^c.  of  a 

prostitute,  pulì  alleggio, putcanesimo,putlania. 

PUTATIVE,  adj.  reputed,  supposed,  pu- 
tativo, tenuto,  riputato. 

PUTID,  adj.  .stinkiiig  , puzzolente,  ohe 
puzza,  vile,  abbietto,  spregevole. 

PUTIDNESS,  s.  fetore,  puzza. 

PUTLOG,  s.  a shorth  piece  oftimberto 
be  put  into  a hole  in  building  of  scaffolds 
qiie  legni  f coati  nelle  buche  del  muro,  su  i 
quali  fanno  i muratori  i ponti  per  fabbri- 
care. 

PUT- OFF,  delay,  indugio,  dimora,  tar- 
danza. 

PUTREDINOUS,  adj.  putrefatto,  pien  di 
putredine. 

PUTREFACTION,  s.  corruption,  rotten- 
ness,  putrefazione,  corruzione. 

TO  PUTREFY,  V.  a.  to  corrupt,  to  rót  , 
putrefare,  corrompere.  To  putrely,  v.  n.  to 
rot,  to  grow  rotten,  putrefarsi  , corrom- 
persi. 

PUTREFIED,  adj.  putrefatto,  corrotto. 

PUTRESCENCE,  s.  thè  state' of  rolling, 
corrtipting,  putrefazione,  putrescenza,  putri- 
dume. 

PUTRESCENT,  adj.  growing  rotten, cor- 
rupling,  bad,  putredinoso,  putrefailivo. 

PUTRID,  adj . corrupt,  rotten  , putrido  , 
corrotto,  A pulrid  fever  , una  febbre  pu- 
trida. 

PUTRIDNESS,  s.  rottenness, /’rociVZesiaa, 
putridità,  puf  ridurne. 

PUTTER,  s.  one  who'  puts  , mettitore  , 
che  mette. 

PUTTER  ON,  s.  inciler,  instigalor,iaei- 
tutore,  instigatore. 
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PUTTING-.STONE,  s.  in  alcune  pani  rii 
Scozia  alcuni  rnetlnno  de’  gnau  pezzi  di 
sa>su,  onde  Jan  prona  di  jorza  sollevando 
iif  o riniovendoli,  e questi  chiama  Usi,  piil- 
liiig-stones. 

PU'J'TOCK,  s.  a kind  long- winded 
li  il  e,  ubuzzago. 

PUTTOCRS,  (t.  di  mar.')  fullock  or  fut- 
tock  shrouds  , ingamba  lane . Maio  pnttoch- 
shrouds  , ingambadane  di  maeslna  Fore 
pullock-shrouds,  ingambadune  di  Irincks'lo, 

IVIizen,  putlock-slirouds  , ingambadune  di 
mezzano  Piitlock-plateSj  lande  delle  cojfe. 

PUTT  5f , s.  pow.ler  of  calcined  ùti  pr,l- 
vere  di  stagno  calcinata.  Puliy  , sorta  di 
ccnentn  usato  da’vetrai . 

PUZZLK,  s.  diificully,  guarbuglio,  rav- 
viluppamentn^  imbarazzo,  intrigo, dijficol'a, 
confusione.  Po  piit  lo  a puzzle,  confondere, 
mettere  in  confusione,  garbugliare.  A d irlyk;  esiVmz 


O^TACK,  s mounteliank,  un  medicastro  QUADRUPLICATK,  adi.  Tolded  &>ur  li- 
un  ciarlatano,  un  cerretano,  un  ciurmatore  me, , quadruplicato, 

in  medicina  ro  QOADRUPLfCATE,  lu  inciease  6>  ur- 

To  QUACK,  V.  n.  fare  il  mestiere  di  lold,  aumentare,  o acci  escere  quattro  volte 
ciarlatano  in  medicina  To  quack,  lo  luake  più 

a nuise  ìike  a duck,  gracchiere ,~''voce  che  QUADRUPLICATION,  s.  il  quadrapl'i- 
manda  fuota  l'anitra.  care. 

ACAi.'AVi , s.  ciarlntoneria  medicinale,  QCJADRGPLY,  auv.  in  a font-fold  maa- 
lo  spacciai  si  per  medico,  e non  esser  che  ixer,  or  siale,  quadrupiicui'ansciue. 
din  Intano.  \ to  QUAFF,  v.a.  e n.  to  <lrink  hard, 

QUACKSALVER,  s.  medicastro,  ciarla- ' zizznlai  e,  sbevazzare,  inncut  e,  bere  assai. 
Inno,  medicnnzolo.  j OUAFFER,  s.  un  bevoae,  un  gran  bevi- 

QUAURAGENARIOUS  , adj.  of  forly  Yorè. 
years.  qiindrageitiirin,  che  ha  rjiiarant’ tinni.'.  to  QUAFFER,  v.n.  to  f'eel  nwl  licfvcnre. 

QUADRAOESIAA,  s.  Es.  Quadra  gesima-1  to  QUAG,  lo  provoke  lo  leciiery  , pro- 
Sunday,  tlie  first  Siinday  in  Leni,  La  prima  vocare,  eccitare,  stimolare  alla  lussuria 


Domenica  di  Quaresima. 

QUADRAGESIAIAL,  adi.  helonging  to 
Letti,  quaresimale,  di  quat  esimale,  da  qua- 


puzzle.  a dlrly  shit,  una  sporcaccia 
to  puzzle,  v.a.  lo  conibund,  confo, 
dere,  imbarazzare,  intrigare,  imbrogliare 
To  puzzle,  V.  n lo  he  bevvi Idered  in  one’s 
own  nolions,  to  he  awkvvard,(//ió/ , 
imbarazzarsi,  avvilupparsi , esser  pei  plesso. 

PUZZI.EL),  adj . confuso,  imbarazzaLo,ia- 
trigato.  imbrogliato. 


QUAURANGLE,  s.  a figure  of  four  an- 
g,\e.s,quadrangolo,flgura  di  quattro  catUi,  o 
angoli. 

QUADRANGULAR,  adj.  belonging  lo, 
or  in  thè  form  of  a fpsadrangle,  quadran- 
golare, in  figura  di  quadrangolo 


QUADRAìNT,  s.  a fourtb  pr.rt.A?  quarta  , d vigore. 


QUAIiGY,  u</t.  majsiiy,  boggy , puuM- 
noso , paludoso,  melmoso. 

QUAGMIRE-  s.  a marshy  or  boggy  place, 
pantano,  palude. 

QUAI]),  pari,  abbattuto,  avvilito. 

QUAIL,  s a bird,  quaglia. 

to  QUAIL,  V.  a.  to  l'Ludle,  quagliare, 
rapprendere.  To  qu.iìl,  to  crusb,  acciacca- 
re. To  (juail,  V.  n.  to  laiigulsii,  languire, 
svenire,  mancar  dijhrze,  infièvolire , perdere 


QUAIL  PIPE,  s.  richiamo. 

QU.4I?Ur,  adi.  smipulonsly  neal,  fine, 
accoinplished,  esU  einaineiue  pulito,  bello. 


parte.  t)uad>  ant  in  inai  bemat  irks.is  an  ardi 
PUZZLldì,  s.  imbroglialore,  imbroglione,  contaming  lite  foui  tli  pari  of  a rircle,  or 
avvilnppiilore.  Ininely  degrce.s,  quadninie  Quiuìninl,  qiia- 

PUZZLl.NGNES.S,  s.  imbarazzo,intrigo.  drante,  strumento  aiti  ononitco.  .Spberiral  , \ leggiadro,  squisito.  A fjuaiiit  discourse,  un, 
P'YE.  /G  Pie.  jf|na(!rant.  quadrante  sferico  Ciwiner’s  epra-^discot  so  ricercatamente  elegante,  troppo 

PVG.-kRG,  s.  a bird,  sorta  d’uccello.  jciraol,  qwidinntc  dei  cannimieri.  \ studiatamente  fatto.  A quiint  fellovv,  uno 

PYGAIEAN,  adj  pimmeo,  nano,  piccolo,'  QOàIìR  ATE,  s.  a four  sqiiare  figure  , I zerbinotto  ntiiilaii\simo.  Ouaint, 

appar/eiieiitf  a pimmeo.  (jiiiidrato  Quadrate,  a piece  oI  melai  usediodd,  slrange,  strano,  sti  ivagante.,  bisbetico. 

PYCAìY,  s.  dvvarf,  pimmeo,  nomo  pie-  Ry  printers,  i/amf/uto,  quadratino,  termine  'Va  malve  (juaint,  abbellii  e,  adornare  quan- 
to si  può,  mi  sCraiin/nente,  e con  eccesso. 

QUAIN  PLY  , avv.  pulitamente,  beila- 
niei.te,  h ggiadrainatiie,  delicatarnenie,  e- 
squisilaincnle,  attillataineiUe. 

QUAINTNESS,  s.  minuta,  e studiata  jm- 
litezza,  delicatezza,  eleganza,  leggiadiia, 
grazia. 

QUAKE,,  s.  a sbudiier,  a tremulous  agi- 
lalion,  tremore,  .teinito. 

TO  QU.YKE.  V.  n.  lo  tremble,  Vernare^ 
To  qiiake  fur  fear,  tremar  di  paura,  o dul- 
ia /nutra. 

QUAKER,  s.  ohe  trema. 

QUAKEHS,  s a modem  sect,  who  look 


oulo,  detto  COSI  da' pigmei,  popoli  supposti  di  stainpatoi 
piccini  piccini.  A pigtny  , un  jiimmco  , un.  QUADRATE,  adi.  hue-stpiaTe, quadralo, 
nano.  quadro,  ridotto  in  forma  quadra. 

PYLORU.S,  .?.  thè  lower  oi'ifice  of  Ibe  to  QU.YJDRATE,  v.  h.  '.o  .igree  or  sull, 
venlride,  vvlilcb  lels  thè  meni  oul  of  thè  quadrare,  accomodarsi,  piacere,  sodili sj'ar e. 
Stoni  . di  into  Ihe  inlestiiies,  piloro.  The  ansvver  d les  noi  quadrale  wi  h tlie 

PYR.YAIID,  .V.  an  obelisk,  Iquevlion,  La  risposta  non  quadra  alla  do- 

PY'^R  AIU  [DAL.  ) ''manda. 

PYRAAllDiCAI.,  ) in  ibe  form  ofapyra-i  QUADRATICK,  nt/i  relaling  to  , or  in 
niid.  pii  nni’dale,  pi:  amidato.  icludiiig  a sqiiaie,  quadra/ivo. 

PYRAAIIDICALLY,  aw  in  form  ofapy-|  QUADRA  TURE,  s.  tbe  squaritig  of  any 
rani.d,  in  forma  di  piramide.  tbing  quadratura. 

PYRAYIl.S,  Pvramid.  j QUADP.  ENiS  I AL,  adi  belonging  to  tbe 

PYRE.  4.  a pile  to  be  \vìvui,pira,/ogo,  jspare  of  four  years,  quadrieiinio. 


(ire-slv/iie,  pirite,  marche- 
s.  or  diviualion  liy  fi 


PYRlTES 
sita. 

PYROMAKCY, 

pironuinzia. 

PYROTEaiNlCAL.  adj.  rdal  ing  to  fire  ■ 
Works,  or  (ire,  di  fuoco,  relativo  al  j'uoco. 

PYROTECHMCKS,  ) 


: QUADRIBLE,  m/t  tlial  may  be  squared  tbeir  n ime  liisl  fr  un  tiieir  slrange  guslu- 

! or  completed,  quadralivo.  , res  and  (j'.iaking  (its,  setta  di  fanatici  in. 

I QUADRIFID,  adi.  doven  inlo  four  di  ! h, ghillei  ra,  così  delti  per  li  straui  gesti 
; V Isioris,  qiiur/' t/tt/'i.  \che  fanno  li  emanilo. 

; QUADRI!, ATERAL,  adi.  having  four  si-  flUAKflNG,  s.  tremore,  tremito,  il  tre- 
des,  quadrilatero.  A quadril/ileral  ligure,tt/t  [ ma/ e. 

\ qiuiili  ih  tei  o,  figi.ira  di  quattro  lati.  | QUAKING,  adi  tremante. 


PYTìOTECIINY,  ) s.  tbe  ari  offire-l  QU,ADRfIT/E,  s.  sorta  di  giuoco  di  cure.'  QUA!  IFKiATiOrs,  sa  parlicular  facul- 

Avórks.  or  managing  fire  , l’arte  di  fare,  t;  QUADRIN,  s.  a mite,  a small  [liece  of  ly  or  endowment,  (jiaiLijtcazione,  dote,  tjua- 

filochi  artificiali . ' iinoney,  in  vaine  about  a (arlhiiig  , quut-Juìi.  talento,  dono. 

PVRRHONISAJ,  s.  il  d'dnVir  di  tulio.  jr/t/to.  to  QU.ALIl’Y,  lo  malve  fìt.  qualificare, 

PY  THON,  s.  a fatniliar  or  propbesving  QUADRIP  ARTff  E,  ttc/i.  div  ided  inlo  four  ! t/t/z-  qualità.  To  qualily,  lo  lemper,  ternpe- 
spirit,  or  One  po.ssessed  vvilli  it,  s/t/rtlo  tt/t- ' parts.  quadri  pai  tifo.  jra/e,  moderare,  mitigale,  raddolcire,  qute. 

masinai  io.  j QUAURlPARTIflON,  s.  a division  by  tare.  To  (|u.ilify  anger,  placate,  raddolcire 

PV'THONES.S,  s.  a pmpbele.ss  , a sorce- ' four,  or  tbe  laking  o(  ibe  loiirtb  pari  of  la  colleiu  'To  qu.ilily  oiie's  sell,  capacitarsi. 


ress.  pitonessa,  maga,  fitnnessa. 

PYX,  s a vessel  in  wliidi  thè 
kepi  by  Roman  Catbolicks,  pisside 


ly  quanfily  or  niimber,  divtsiofie  in  tja  tt- , rendersi  capnee.  To  qualily  v/iie’s  self,  lo 
host  is  /ro  patti.  | lake  tbe  oalbs,  for  an  employmeiil,  pra- 


Q 


o 


n reima  settima  lettera  dell'alfihelo 
Inglese,  vedine  la  pronunzia  nella  Gram- 
matica del  Tomo  primo. 


QUADRI.SY!,LABT.E,  s.  a word  of  four 
syl la bles,  quadrisillabo. 

QUADRIVIAL,  adi.  consisting  of  four 
ways.  qniidt  ivio 

QUADRUPED,  s.  a four  footed  beasi, tt/t 
quadrupede,  r/undrupedo. 

QUADRUPED,  ) 

QUADRUPED.4L  , ) adi.  .baving  four 
(eel.  (juadi  upede,  e qiiadnipedo 
QUADRUPLE,  adi.  tour -foia, 
druplo. 


stare  / giuramenti  necessaru  per  eseicUute 
una  carica 

QUAIdFlED,  adi.  quali ficato,  allo,  ido- 
neo, eupnee.  A m in  well  qiialified,  un  uo- 
mo qualificalo,  an  nomo  di  merito  Pie  is 
noi  qiialified  tor  sudi  an  employment,  egli 
non  è cnpace  ad  un  tale  impiego. 

OUAl.ITY,  s.  condilion.  nature,  qualità, 
natura,  condi  zinne,  stalo.  Tbe  qualilies  of 
lytti/- j meals,  le  ijiutlnà  de’  cibi.  Qualily.  inclina'^ 
tioi),  habit,  qualità,  inclinazione.  Good  or 
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QUA 
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Lad  qualilles,  huone,  o cattive  ejualita.  Qua-i 
lity,  noble  birth,  qualità,  la  condizione  di 
una  persona  nobile.  A man  of  qii.ility,  un 
gentiluomo.  To  tabe  upon  one  thè  quality 
of  an  earl,  assumere  il  titolo  di  conte.  A 
borse  thal  has  a great  many  ili  qualilies, 
un  camallo  viziatisiimo. 

9UALM,  s.  fainling  fit,  svenimento,  lan 
guore. 

QU ALMISH,  adi  Irnubled  -with,  or  sub 
ject  to  qualms,  che  sviene. 

QUAISDAKY,  s.  perplexit}^,  suspence  of 
miai)  , dubbio,  irresoluzione , sospensione 
d'  animo.  To  be  in  a quandary,  star  so- 
speso, esser  perplesso,  non  saper  che  fare. 

QUANTlTATlVii^  «rf/.  eslimable  accord- 
ing  lo  quanllty,  qtuinl itativo. 

QDAjNTiTY,  s.  size,  exient  , quantità, 
grandezza.  Quantity,.  mitnber,  abiindance, 
quantità  , abbondanza  , numero.  In  great 
quarilify,  in  gran  numero.  The  qnanlity  o( 
syllibles,  la  quantità  , o misura  delle  sii 
labe.  ' 

QUANTUM,  s.  ihe  quantity.  thè  amounf. 
quanto,  quantità. 

QUARANTA  IN,  ) 

QUATTANTlNB.  ) s.  thè  term  of  forty 
days  which  persons,  siipp  ised  to  come  frorn 
an  infected  place,  are  obliged  to  remain  ou 
board  of  thè  vessel  in  which  ihey  look 
their  passage  alter  its  arrivai  at  thè  por; 
of  destination,  quarantena.  To  perform  qua- 
ronline,/ór  hi  quaruutena 

QUARREL,  s.  stiìie  dispute,  difference, 
querela,  lite,  controvei  sia  , discordia,  dis- 
sensione, rissa.  To  malve  a quarrel  befwixt 
Iwo  personsj  metter  due  persone  in  discor- 
dia , metter  V inimicizia  fra  due  persone  . 
To  pick  a quarrel  with  one,  attaccare  , o 
cercare  lite  con  uno.  To  espouse  one’s  quar- 
rel, prender  le  parti  d'  alcuno,  difenderlo, 
proteggerlo.  To  niake  up  a quarrel  between 
two  persons,  racconciare,  rappacificare,  rap- 
pattumare due  persone,  metterle  d'  accordo, 
riconciliarle.  To  breed  a quarrel,  eccitare, 
o suscitate  liti  , discordie,  o dissensioni.  A 
quarrel  of  glass,  una  lustra  di  vetro.  A 
quarrel  of  a cross-bow, /)  ecc/a,  saetta,  det- 
to cosi  dalla  punta  quudi angolare . An  un 
fealhered  quarrel,  una  freccia  disarmata 
di  vanni. 

TO  QUARREL,  V.  n.  to  fall  out,  to  dis- 
pute, litigare,  co  trastnre,  contendere,  pia- 
tire. To  quarrel  willi  one,  litigare,  o con- 
tendere con  uno,  attaccar  lite  con  lui.  To 
quarrel  with,  querelarsi,  lamentarsi.,  trovar 
a ridire. 

QUARRELLED  SVITH,  adj . litigato,  con- 
trastato, conteso,  piatito. 

QUARRELTjER,j.  he  that  picks  quarreb. 
liligatore,  htigatrice.  che  litiga. 

QUARRELLOUS,  ) 

QUAURELSOME,  ) adi  apt  to  quarrel, 
Ut  igioso,  che  volentieri  litiga. 

QUARRELSOMENESS,  s.umore  litigioso. 

QUARRY,  s.  a place  vvhere  slones  are 
dug  out,  petraia,  massa  di  pietie.  A quar- 
ry-man,  un  uomo,  che  lavora  alle  cave 
delle  pietre.  A quarry  , among  falconers, 
any  fowl  flown  and  killed,  la  preda  degli 
uccelli  di  rapina.  Quarry,  among  hunters, 
thè  reward  given  lo  hounds  after  they  ba- 
ve taken  thè  game,  la  mancia.  Quarry,  fat 
man,  un  uomo  grosso,  e grasso. 

TO  QUARRY,  V.  n.  a hunling  terra,  to 
feed  upon  thè  quarry.  viver  di  rapina. 

QUART,  s.  aii  English  liquid  ineasure, 
thè  fourlh  pari  of  a gallon,  misura  Inglese 


di  liquidi,  che  contiene  quasi  un  boccale.  ' 
A quart  pot,  or  quarl  botile  , un  boccale, 
un  vaso,  che  contiene  la  misura  d’  un  boc- 
cale. A quart,  a sequence  of  four  cards  at 
picquet,  quarta  al  giuoco  di  picchetto. 

QUARl’AN  , adi.  Es.  A quartan  ague  , 
qua!  lana,  febbre,  che  ritorna  ogni  terzo 
giorno.  He  or  she  that  has  a quartan  ague, 
quariannrio,  quarlanaria,  colui,  o colei,  che 
ha  la  febbre  quartana. 

QUARTER,  s.  thè  Courth  pari,  quarto, 
la  quarta  parte,  A quaner*  ol  an  hour,  un 
quatto  d’  ora.  A quarter  of  a pound,  un 
quarto  di  libbra.  A quarter  of  mutton,  or 
iamb,  un  quarto  di  castralo,  o d’  agnello. 
A quarter  of  a year,  un.  quarto  d’  anno  Uè 
mesi,  un  tiimestre.  The  quarters  of  thè 
moon,  i quarti  della  luna,  A quarl  er  of 
corn,  un  sacco  di  grano,  {misura  d'  In- 
ghilterra.') A quarter,  a piece  of  limber, 
travicello  quadiato  Quarter,  is  Ihe  sparing 
of  tlie  lives  and  giving  good  treatment  to 
a conquered  eiierny,  quartiere,  o perdono, 
lasciar  la  vita.  To  cry  quarter,  to  cali  for 
quarter,  chieder  quaitiere  , domandar  la 
vita.To  labe  quarter,  pigliar  quartiere.  Ho 
gi'.e  quarler  , dar  quartiere.  The  Tour 
quarters  of  thè  world,  le  quattro  parli  del 
mondo.  F'rorn  all  quarters,  da  ogni  pane. 
Quailers  for  soldiers,  quniiieri,  le  stanze 
pei  soldati  nelle  guarnigioni,  e nell’  accam- 
pare. Winler  quarters.  quartieri  d’ inverno. 
To  go  lo  winler  quarters,  svernare,  anda- 
re a quartieri  d’  inverno.  The  klng’s  cjuar- 
ters,  1 quartieri  del  Re.  To  beat  up  ;he 
enemy  ’s  tpiarlers,  assaltare  i quartieri  del 
nemico,  'j'o  bave  quarters,  aver  quartiere 
/(Aero.  Quarler,  {l.di  mar.)  quartiere  di 
poppa.  A Hat  cjiiarter,  poppa  gonfia  , ro-< 
tonda.  Fiat  quarter  , poppa  piana  Broad 
quarter,  poppa  lata.  On  thè  quarter,  sul 
quartiere.  To  play  on  thè  quarler  of  a ship, 
cannoneggiare  un  bastimento  nel  quartiere. 
Quarter  deck  , accastellaniento  di  poppa. 
Quarter- gallery,  giardini.  Quarter-pieces, 
spallette  dei  giardini  Quarter- clolhs  , pa- 
vesala, fregiata  delle  battagliole.  Quarler- 
badge,  />olt,'gZ(a.  Quarter-ludders , scale  di 
poppa.  Quarier  nettings,  fiiaietti  del  cas- 
sero e ridia  dunetla.  Quarter  - rails,  balta- 
gliuole.  Quarter,  aggiunto  a titolo  d’  uffi- 
zio significa  assistente,  per  Es.  Quarler- 
gunner,  assistente  cannoniere . Quarter  ot  a 
point,  quarto,  o rombo  di  vento.  Quarters! 
quartiere!  grido  de’  vinti  che  si  arrendono, 
e domandano  grazia. 

ro  QUARTER,  v.  a.  to  break  or  cut  in- 
to  quarters,  squartare , dividere  in  quarti. 
To  quarter  soldiers,  mettere  i soldati  nei 
quartieri. Tc  quarter  soldiers  for  tlie  win- 
ter,  svernare  i soldati.  To  quarler,  v.  n.  to 
be  quarlered,  or  to  lodge,  essere  in  quar- 
tiere, esser  alloggiato,  acquartierato. 

QUARTERAGE,  s.  money  paid  quarler- 
ly,  quartiere,  il  salario,  o danaro,  che  si 
paga  ogni  quarto  d’  anno. 

QUÀRTER-DAY,  s.  V ultimo  giorno  del 
rpiurliere. 

QUAETER-DECR,  s.  il  cassero  d' iin  va- 
scello. 

QUARTERED,  adi.  squartato,  To 
Quarler. 

QUARTERING,  adi.  (t.  di  mur.)  Es. 
Quartering  wind,  or  wind  on  thè  quarter. 
ver, lo  largo,  e quello  par ticolar mente  che 
viene  a quatti  o rombi  dalla  poppa,  iiento 
[quartiere.  ^ 

i QUARTERING,  s.  (t.  di  mar.)  dicesi  di 


un  cannoné  appuntalo  ohbliquamente  verso 
la  poppa 

QUARTERLY,  avv.  per  quartiere,  ogni 
tre  mesi,  l’he  qunrterly  seasons  of  devoUon, 
thè  Ember  vveebs.  Le  quattro  tempora. 

QUARTER  MASTER,  s.  quartiermastro. 

QUARTER-STAFF,  s.  mezza  picca,  ha- 
sione  a due  punte. 

QUARTEUN,  s a gin,  tbe  fourth  pari 
of  a pini,  una  mezza  foglietta. 

QUARTO,  J.  Es.  À hook  in  quarto  or  .1 
quarto  hook  a hook  four  leaves  of  which 
make  a sheet,  un  libro  in  qiiaito. 

QUASH,  Pompion. 

TC)  QUASH,  V.  a.  to  nverlhrow,  to  spoìl, 
to  bring  to  nolhing,  guusia:  e,  dissipare, 
conquassare,  mettere  in  rvviun.  fracassare, 
rovinare,  opprimere.  To  quash,  lo  annui,  io 
nulilfy,  lo  niake  void  , annullare,  render 
nullo.  To  (|uash,  to  defeal,  disfare,  rompe- 
re, sbar-.iahai  e,  melltere  in  rotta,  sconfìg- 
gere. To  cjua.vh,  V.  II.  to  be  sliaken  with  a 
noise,  es,vere  scosso  da  impi  avviso  strepito, 
scuolei  si. 

QU.aSHED,  adi.  guastato,  dissipalo,  con- 
quassalo, f acassatu,  rovinato,  disfatto,  rot- 
to, sconfitto. 

QUATER-COUSINS  , good  friends  , 
buoni  amici  They  are  not  quater-cousins, 
non  SONO  buoni  amici. 

QUAT  ERNARY,  ad]  belonglng  to  a qua- 
lernion,  quadernario,  di  quattro. 

QUATERNION,  ) 

QUATERNl.TY,  ) s.  thè  number  four, 
quattro,  il  numero  di  quattro. 

QU.ATRAIN,  s.a  stanza  of  four  verse.?, 
quadernario . 

QU.iVER,  s.  half  a crotchef  in  musidi, 
semicroma.  Quaver,  a shake, or  trill  in  siiig- 
ing,  trillo. 

TO  QUA  V'ER,  V.  n.  to  Iremhle  , to  vi- 
brate, tremolare  per  effetto  di  vibrazione. 
To  quaver.  ((.  di  musica  ) to  run  a divi^ 
sinn  with  thè  voice,  gorgheggiare , tril- 
lare. ^ 

QUAY,  s.  a key  , an  arliScial  bank  to 
thè  sea  or  river,  scalo,  spiaggia  , stretto. 

QUEAN,  s.  whore,  drab,  jade,  una  ba- 
gascia , una  sgualdrina  , una  donna  di 
mondo. 

QUEASINESS,  of  stomach  , s.  aptness 
lo  vomii,  nausea,  turbamento  di  stomaco,e 
voglia  di  vomitare. 

QUEASY,  adì.  sickish  r.t  thè  stomach , 
apt  lo  vomii,  schifo,  nauseoso, 

TO  QUECK,  V.  n.  F.  To  Shrink. 

QUEEN,  s.the  wife  or  consol  i of  a king 
regina.  The  qiieen,  at  cards  or  chess,  la 
dama,  al  giuoco  delle  carte,  o degli  scac- 
chi . 

TO  QUEEN,  lo  play  thè  queen  , fat  la 
parte  di  regina,  operar  da  regina. 

QUEFN-APPLE,  ) 

QUEENING,  ) s.  sorta  di  mela. 

QUEER,  adi.  odd,  fantasticai,  strano, ri- 
dicolo, stravagante,  bisbetico.  Aqueerfel- 
low,  un  uomo  strano,  o bisbetico. 

QUEERLY,  avv.  oddly,  strangely,  parfi- 
cularly,  awkwr.rdly,  stranamente  , strava- 
gantemente, sgraziatamente,  goffamctile 

QUEERNES-S  , s.  stranezza  , fantasti- 
caggine, li.’.letiohezza,  stravaganza  d'uniue. 

QUEEST,  s.  a ring-dove,  colombaccio , 
colombo  salvatico. 

TO  QUELL,  v.a.  to  restrain  or  keep  un- 
der, to  depress,  reprimere,  raffrenare,  rin- 
tuzzare, domare.  To  quell,  v.  n.  to  die,'/»o- 
nre,  perder  la  vita. 
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QUELL,  j.  murder,  omioidio  , ammaz- 
tamento.  Dis. 

QUELLED,  adi.  raffrenato,  rintuzzalo  , 
domalo,  refjresso. 

QUELLER,s.one  ihat  crushes  or  subdues, 
of^pressore,  soggiogatore. 

QUELQUECllOSE,  s.  bagattella. 

To  QUEÌNCH,  V.  a.  to  put  out,  to  exlin- 
guish,  estinguere,  smorzare  , spegnere.  To 
quench,  to  allay  one’s  thrist,  estinguer  la 
sete.  To  quench  a sedition,  sedare  una  se- 
dizione. To  quench,  a.  n.  to  cool,  to  grow 
cool,  raffreddarsi,  munire,  rallentare. 

QUENClIABLIi.afiL  that  may  be  quench- 
ed,  or  cooied,  eslinenibile. 

QUENCUED  , adì.  estinto  , smorzato  , 
spento. 

QUENCIILESS,  adi.  inestinguibile. 

QUENTIN,  s.  a sort  of  iinen  cloth, sor- 
ta di  tela. 

QUERELE,  s.  a complaint  fo  a court , 
querela,  lamento,  richiamo,  accusa, 

QUEREIST,  F.  riainlilf. 

QUERlMOìNIOUS,  adi.  complaining,  do- 
lente, mesto,  querulo,  lamentevole. 

QUERIST,  s.  interrogatore. 

QUERK,  s.  quirk,  cavil,  shifl,  felch,  ca- 
villo, cavtllazione,  sottigliezza,  puntiglio 
The  querks  and  cavils  of  thè  lavv,  i giri , 
e rigiri  della  legge. 

QUER]\,  ) s.  hand-mill,  un  mulinello  a 

QEERNE,;  mano. 

QUER'  O,  s.  abito  stretto  alla  vita, 

QUERPY,  s.  a piince’s  stables,  le  stali, 
d'un  Principe,  scuderie,  (^uetry,  or  o gent- 
leman of  llie  qiierry  to  thè  prince,  sotto 
scudiero  d’un  Principe. 

QUERRIES,  s.  grooms  of  llie  king's  sta- 
bles, mozzi  di  stalla  del  Re. 

QUERULOUS  , adi.  inoanful  , doleful  , 
querulo,  dolente,  mesto,  lamentevole. 

QUERY,  s,  question,  quesito, domanda. 

TO  QUERY,  lo  [)ut  or  ask  questions.  to 
doubt  ot,  fare  questioni  , proporre  quesiti  , 
domande,  dubbi,  dubitare. 

QUEST,  s.  inquest,  iiiquiry  , inchiesta  , 
ricer lamento.  Quest,  search,  tiacciaTo  go 
in  quest  of  One,  andare  in  traccia  d'  uno. 
! Tvas  in  quest  of  you,  vi  cercavo.  We  are 
0oing  in  quest  o ' thè  missing  ships  , ( t. 
ài  niut.')  andiamo  in  traccia  dei  basti- 
menti smaniti. 

TO  QUEST,  V.  n.  to  seek  out  as  dogs,to 
go  in  quest  o(,  inv  acciai  e,  rintracciare, se- 
guitar la  traccia  cercare. 

QUESTION,  5,  demand  , questione  , do- 
manda, interrogazione . To  ask  one  a que 
rtion,  fare  una  questione  ad  uno,  proporgli 
un  dubbio,  muovergli  una  questione.  The 
question  was  put  lo  me,  fui  domandalo. 
lo  heg  thè  question  , supporre  per  vero 
quello  di  che  si  dubita.  To  givo  up  tlie 
question,  concedere  quel  che  sì  domanda. 
Tliis  is  now  thè  matler  in  question, questa 
è la  materia,  della  quale  si  tratta.  When 
was  thè  question?  quando  si  venne  al  pun- 
to? Question,  douht,  questione,  dubbio.  To 
cali  into  question,  dubitare  , far  dubbio.  I 
make  no  question  of  it  , non  ne  dubito 
punto.  There  is  no  question  to  be  made  ol 
it,  non  bisogna  dubitarne.  Question,  ac- 
count,  conto,  sindacato.  To  cali  one  in,  or 
into  question,  chiamare  ai  conti,  chiamare 
a sindacato. 

IO  QUESTION,  V.  a.  e n,  fo  ask  a que- 
slion,  questionare,  quistionare,  interrogare, 
domandare.  To  ques  ion,  to  cali  into  que- 
stion, chiamare  a’conti,  o a sindacato.  To 
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question,  lo  doubt , dubitate.  I question 
bis  honesty,  dubito  della  sua  onestà,o  pro- 
bità. 

QUESTIONARLE,  adi.  that  may  be  call- 
ed  in  question  , doubtful,  questionabile, que- 
slionevole,  dubbioso,  incerto. 

QUESTIONE)),  arfL  questionalo,  quistio- 
nato,  V.  To  Question. 

QUESTIONER,  s.  queslionatore,  e qui- 
stionatore. 

QUiSTlONLESS,  aw.  doubtiess  , indu- 
bitatamente, senza  dubbio,  cerlameute. 

QUESTOR,  s.  an  ollicer,  a Roman  public 
ollìcep-,  questore. 

QUESTUARY,  adi.  studious  of  profit , 
mercenario,  venale. 

QUIB,  s.  a sarcasm,  a bitter  iaunt,Soaa 
sul  vivo,  sarcasmo. 

QUIBBLE,  s.  pun,  bisticcio. 

TO  QUIBBLE,  V.  n.  to  pun  , or  lo  play 
with  words,  bisticciare. 

QUIBBLER,  s.  punsler , sciocco , che  fa 

bisticci. 

QUJCK,  adi.  alive,  vivo  , che  ha  vita. 
To  pe  q'iick,  or  to  be  quick  svilii  child  , 
esser  gravida  , ma  propriamente  , esser  a- 
vanzata  nella  g.  avidanza  lauto,  che  il  barn- 
bino  abbia  preso  vita.  Quick, agile,  nimble, 
agile,  lesto,  snello,  presto.  Quick,  sprighl- 
ly,  lively,  allegro,  vivace,  vivo.  Quick  , 
subtle,  astuto,  fino,  sottile,  sagace,  accorto. 
A quick  wit , perspicacilà  , ingegno  sve- 
i;luilo,  vivo,  o acuto.  A quick  apprelieu- 
lion,  sagacità,  viveg,za  d'ingegno.  A quick 
ear,  orecchio  fino.  A quick  6re,  yitoco  i-'iw. 
o ardente.  To  make  a quick  return, to  sell 
well,  as  a commodity,  esser  di  buono  spno- 
cio.  A quick  motion,  un  moto  presto  , o 
veloce.  This  wine  has  a line  quick  tasto , 
questo  vino  ha  un  sapore  piccante.  Quick 
of  scent , che  ha  l odorato  fino.  To  bave 
a quick  eye,  aver  la  vista  acuta  . Quick 
sands,  (t.  di  mar.)  sabbia  movibile  , o vo- 
lante. 

QUICK,  s.  Uve  Desìi,  vivo,  la  carne  vi- 
va. To  cut  to  thè  quick  , tagliar  fin  a! 
vivo,  fino  alla  carne  viva.  To  cut  or  touch 
■ ine  to  thè  quick,  toccare  uno  al  vìvo.  Bc 
quick  , make  hast  ,fate  presto  , sbrigatevi. 

QUICK,  avv.  presto,  subito,  tosto,  subi- 
tamente, prestamente. 

QUICK  BEAM,  s.  soibo,  albero  noto. 

TO  QUICKEN,  V.  a.  to  vivify,lo  enliven, 
animi. re,  vivificare,  dar  vita.  To  quickeri  , 
to  eiicourage,  to  excite,  animare, dar  animo, 
eccitare,  svegliare,  stimolare  , istigare.  To 
quicken,  v.  ti.  as  a svornan  with  child, esse/ 
gravida  d’  uu  bambino,  che  già  ha  preso 
vita.  She  ivas  very  well  before  she  carne 
to  quicken,  ella  stava  molto  bene  nei  primi 
mesi  della  sua  gravidanza  , o prima  che 
sentisse  muovere  la  creatura. 

QUICKEN  ED,  adj.  animato,  eccitato, ri-- 
svegliato,  stimolato,  istigato. 

QUICKNESS,  s.  swiflness,  agilità,  pre- 
stezza, velocità.  Quickness  of  wit,  sagaci- 
tà, sottigliezza,  sottilità,  acutezza  d’  inge- 
gno. Quickness  of  underslanding  , perspi- 
cacilà, vivacità,  ingegno  penetrativo. 

QUICKENING,  adj.  vivificante,  che  vi- 
vifica, Quickening  grace  , grazia  vivifi- 
cante. 

QUICK-LIME,  s.  unslaked  lime,  calcina 
viva. 

QUICKLY,  adj.  readily,  subitamente, pre- 
stamente. Quickly,  soon,  presto,  subito,  to- 
sto. ITI  come  quickly  , verrò  ben  presto, 
verrò  subito. 
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A QUICK-SET  HEDGE,  s.  siepi  di  spi- 
ni. 

QUICK-SIGHTED,  adi,  di  vista  acuta. 
Quick -sighted,  perspicace,  accorto,  ceniate, 
cauto,  avvertito,  scaltrito. 

QUICK  SiGHTEDNESS,  s.  perspioacith. 
vista  acuta,  accortezza,  oculatezza,  sotti- 
gliezza, sagacità. 

QUICK-SILVER,  s.  mercury , argento 
vivo. 

QUICK-TREE,  Quick  beam. 

QUICK -WITTED,  adi.  d'  acuto  inge- 
gno. 

QUICK-WORK,  s.  ( t.  di  mar.  ) opere 
vive,  le  parli  del  bastimento  che  stanno 
sull’acqua. 

QUIDDANY,  ) 

QUIDDENY,  ) s.  a preserve  of quinces, 
cotognalo,  confettura,  di  mele,  o pere  co- 
togne. 

QUIDDITY,  ) 

QUIDDIT,  ) s.  tbe_essence,  or  beings, 
a thing,  quiddità,  o essenza  d’ una  cosa. 
Quiddily,  querk,  subtle  question,  _/i/<essa  , 
sottigliezza,  giro,  rigiro, 

QUIESCENCE,  ) 

QUIESCENCY,  ) s.  quiete,  riposo. 

QUIET,  s.  resi,  peace,  quiete,  pace.,tran- 
quiilaà,  riposo. 

QUIET,  adi,  or  peaceable,  quieto  , paci- 
fico, tranquillo,  calmato  , cheto.  A quiet 
lile,  una  vita  Itnuquilla.  A quiet  mind, 
un  animo  quieto^  o tranquillo.  Lei  me  be 
quiet,  lei  me  alone,  lasciatemi  stare  , la- 
sciatemi in  pace.  To  be  quiet  , to  hold 
one’s  peace.  Lacere,  star  cheto,  quelo,  else- 
tarsi. 

TO  QUIET,  to  make  quiet,  or  to  appease, 
quetare,  calmare,  placare,  sedare,  accheta- 
re, acquetare. 

QUIETEU,  adì.  quetato,  calmato, placa- 
to, acchetato,  acquetalo. 

QUjETiNG,  adi.  che  àddormenla.rhe  fa 
dormire,  sonorativo.  A quieting  bòhis,  una 
pillola  che  addormenta. 

QUIETLY,  avv.  chetamente  , senza  ro- 
more,  pian  piano,  quietamente, pacificattsenle, 
Lranqnillamsnte. 

QUIETNESS,  s.  quiete,  tranquillità,  pa- 
ce, riposo. 

QUIETSOME,  adi.  quieto,  tranquillo, 
senza  disturbo,  senza  agitazione. 

QUIETUDE,  s.  resi,  repose,  quiete  , ri- 
poso. 

QUIETUS  EST,  s.  an  expression  used 
in  thè  Exchequer  for  an  acquitlance  given 
to  an  accomptanf,  chelanza.  He  has  got 
iiis  (juietus  est,  he  is  put  out  of  bis  place, 
ha  perduto  il  suo  posto  , gli  è stato  tolto 
il  suo  ufficio. 

QUILL,  s.  a slalk-feather  pulled  fVom 
thè  wing  of  a fowl,  penna.  A hero  of  tlje 
quill  , un  autore } è frase  di  dispregio. 
The  quill  of  a barrei,  la  cannella  d’  una 
botte, 

QUiLLET,  s.  sublilly,  v\óKy,sottigUez- 
sa,  delicatezza, 

QUILT,  s.  to  He  on,  materasso, materas- 
za.  A quilt,  a covering  for  a bed  , coltre^ 
sargia,  coperta  da  letto  imbottila. 

TO  QUILT,  trapuntare,  imbottire. 

QUILTED,  adj . trapuntato  , imbottilo. 

QUILTING,  s.  (t.  di  mar.)  morsello,  l’at- 
to di  morsellare,  tralingare  , n fasciare  di 
morsello  , o sia  di  funi  intrecciate  , una 
giarra  o un  barile. 

A QUILT-MAKER,  s.  materassaio,  qua- 
gli che  fa  la  materasse. 


RAB 


441 


QUI  QUO 


QTTT^’CE,  s.  a sort  of  fruii,  mela  eoto- 
gna. 

A QUINCE-TREE,  s.  cotogno. 
QUINQUAGESIMA. SUNDAY,  a.  Shro- 
ve  Sunday,  la  Domenica  della  Quirujuage 
sima. 

QUINQUENNIAL,  adj.  of  five  years  con- 
tiniiance,  quinquennio,  di  cinque  anni. 

QUIA^QUINA  , s.  a.  drug  called  thè  je- 
auit’s  bark,  chinachina. 

QUINSY,  V.  Squinancy. 

QUINT,  i.  a sei  of  five  cards  of  ihe  sa- 
me  colour,  al  ihe  game  called  piqué!,  una 
quinta,  al  giuoco  di  picchetto. 

QUINTA  IN,  ) 

QUINTIN  , ) s.  a sport,  in  which  run- 

ning  a tilt  on  horseback  wilh  poles  aga- 
iost  a ihick  post  Cxed  in  thè  ground  , he 
Atho  breaks  most  poles  has  thè  prize  , il 
giuoco  della  quintana.  To  run  at  quintain, 
correr  la  quintana. 

A QUlNTAL,  s.a  hundred  pound  weigbt, 
cantaro,  peso  di  cento  libbre. 

QUINTESSENCE,  s.  thè  purest  extract 
from  any  substance,  quintessenza. 

QTJINTESSENTIAL  , adj.  belonging  to 
quintessence  , che  riguarda  la  quintessen- 
za. 

QUINTIN  , s.  a thick  plank  set  fast  in 
thè  liighway,  cpiintana. 

QUINTUPLE,  s.  Sve-fold,  quintuplo. 
QUINZAIN,  s.  stanza  di  quindici  uersi. 
QUINZIEME,  s.  quindicesimo,  specie  di 
tassa  . Quinzieme  , il  decimnquinto  giorno 
dopo  una  festa. 

QUIP,  s a jeer  or  flout  , burla  , beffa  , 
scherzo,  motteggio,  motto.  He  gave  liim  a 
notable  quip,  gli  diede  una  buona  botta  , 
lo  motteggiò  molta  argutamente. 

TO  QUIP  , to  rally  wilh  sarcasm  , mot- 
teggiar aspramente. 

QUIRE,  s.  ihat  pari  of  thè  church  where 
divine  Service  is  performed,  coro.  A qiiire 
of  paper  , consisting  of  24  or  25  sheets  , 
un  quinterno  di  carta.  A hook  in  cjuires,  a 
hook  unbound,  un  libro  sciolto,  non  ancor 
legato. 

TO  QUIPiE,  a.  n.  cantar  in  coro,  cantare 
molti  insieme. 

QUIRISTER,  s.  chorister,  one  vvho  sings 
in  concert,  generally  in  divine  Service,  co 
rista. 

QUIRK,  s.  cavillo,  cavillazione  . Quirk  , 
loose,  light  lune,  canzoncina,  o suonatina. 

QUIT,  adj.  safe,  free  irom,  libero,  libe 
mto.l  am  noi  quii  of  my  fever  yet,  non 
sono  ancora  libero  dalla  mia  febbre  , la 
mia  febbre  non  mi  ha  per  anche  lasciato  . 
You  and  I are  quits,  or  we  are  qiiits  , tioi 
siamo  pari.  I shall  be  quii,  or  quits  wilh 
you,  li  renderò  la  pariglia,  me  la  paghe- 
rai. To  go  quii,  to  come  olf  scot  free,  esser 
fuor  d’  impaccio. 

TO  QUIT,  to  leave  or  forsake,  lasciare, 
abbandonare.  I quitled  him  just  novv,  l’ho 
lasciato  appunto,  ora,  or  ora.  To  quii,  lo 
leave  off,  tralasciare,  lasciare,  finire.  To  quii 
an  employmenl,  rinunziare  ad  un  impiego  . 
To  cjuit,  to  yield,  to  give  up.  quitare,  far 
quitanza,  ceder  le  ragioni.  I quii  you  from 
all  thè  debt,  vi  rilascio  tutt’  il  debito.  I quii 
you  for  hall  thè  money,  vi  assolvo  per  la 
metii  del  danaro,  vi  cedo  la  metà  del  da- 
naro. BTo  quii  a design,  abbandonare  un’im- 
presa, desistere  da  un’  impresa.  To  quit  thè 
aiege,  levar  l'assedio.  To  cjuit,  to  free  , to 
dispense  wilh,  scusare,  esentare,  dispensare. 
To  quit  one's  self  like  a man,  portarsi  da 
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galantuomo,  far  le  sue  parti,  come  si  deve. 
To  quit  one's  self  of  one,  liberarsi,  o sbri- 
garsi da  uno,  levarselo  d’alloniu.  To  quii 
one’s  ground,  battei se/a,  andar  via.  Il  will 
never  quit  cosi,  non  vai  la  pena  . To  quit 
scores  wilh  one,  to  pay  him,  what  one  owes 
him,  pareggiai  le  taglie  con  uno,  pagargli 
quel  che  gii  si  deve. 

A QUIT-CLAIM,  s.  (f.  leg.)  is  thè  relea 
sing  a man  from  any  aclion  oue  has  or 
might  bave  againsl  him,  cessione,  o rinun- 
zia a qualche  ragione,  che  uno  ha  di  niuo 
ver  lite  ad  un  altro. 

QUITCH-GRASS  , s.  an  herb  , grami- 
gna. 

QUITE,  wholly,  eniirely,  affatto  , 
del  lutto,  intieramente.  I bave  quii  e forgol 
it,  ilio  affatto  dimenticato.  Il  is  quile  anot- 
her  ihing,  è lutto  uri  altra  cosa  , e affatto 
differente.  The  fire  is  quile  oul,  il  fioco  e 
lutto  spento.  I am  quile  of  anolher  mind,  so 
no  di  contrario  parere  Quile  and  clean  , 
affatto,  intieramente , del  tutto.  Quile  con- 
trary  , al  contrario,  luti  il  contrario.  You 
are  quite  out  , or  grossly  mislaken  , voi 
v’  ingannate  a partilo. 

QUIT-RENT,  s.  a small  reni  or  acknow- 
ledgement,  payable  hy  thè  tenant  of  most 
manors,  censo. 

QUITS,  avv.  even,  pace.  Vie  are  quits, 
siamo  pace  o pari. 

QUITTANCE,  s.  ricevuta  in  iscritto  di 
denari,  o roba  avuta  Quiltance,  premio  , 
guiderdone,  mercede,  ricompensa. 

TO  QUITTANCE,  to  repay  , to  recom- 
pense,  premiare,  guiderdonare,  rimunerare, 
ricompensare, 

QUITTEU,  adj.  dà  to  quii,  lascialo,  ab- 
bandonato. V.  To  Quit, 

QUITTER,  s.  thè  matter  of  a sore  or 
ulcer,  marcia,  materia  corrotta,  che  esce  da 
una  piaga. 

QUIVER,  s.  a case  for  arrows  , faretra  , 
turcasso,  guaina  in  cui  si  porlan  le  frec- 
ce. Wearing  , or  hearing  a quiver  , ^are 
irato. 

QUIVER,  adj.  nimble,  snello,  agile,  le- 
sto. 

TO  QUIVER,  V.  n.  lo  shiver,  lo  shake  , 
tremare.  To  quiver  wilh  cold  , tremare  di 
freddo.  To  quiver  through  fear  , tremare 
dalla  paura,  raccapricciarsi. 

QUIVERED,  lidi,  furnished  with  a qui- 
ver, sheathed  as  in  a quiver,  faretrato  , che 
ha  faretra,  guaina,  o fodero. 

TO  QUOB,  V.  n to  move  as  thè  chlld  in 
thè  belly  , muoversi,  parlando  d’ttna  crea- 
tura nell’utero  della  madie  . To  quob  , to 
beat  as  thè  heart,  battere,  palpitare . 

QUODLIBET,  s.  quirk,  quibble,  sotti- 
gliezza, finezza,  giro,  rigiro. 

QUODI  IBEDARIANjS.  che  parla,  o di- 
sputa su  qualunque  soggetto. 

QUODLIBETICAL  , adi.  Es_  A quodli- 
betical  queslion,  a quodiibet,  una  soltigliez 
za,  una  questione  sottile. 

QUOIF,  ) 

QUOIFFURE,  ) s.  coìf,  cuffia,  berretta. 

To  QUOIF,  to  dress  with  a head  dress  , 
acconciare  il  capo. 

QUOIFFURE,  s.  acconciatura  di  capo 

QUOIL,  F.  Coil. 

QUOIN,  s.  corner,  angolo.  Qiioin,  (t  di 
mar.')  conio  di  mira,  tacco  , biella  , zeppa 
che  serve  a stivare  i colli  deile  mercanzie. 

QUOIT,  s.  lecco,  al  giuoco  delle  mo- 
relle. 

IO  QUOIT,  V.  n.  giuocare  alle  morelle. 


TO  QUOIT,  n.  tirare,  gitlare. 

QUONDAM,  avv.  formerly,  herelofore  , 
of  old  , un  tempo  , già  , una  volta  , altra 
fiata. 

QUORUM,  a word  borrowed  from  thè 
Ijalin,  signiTying  op  w'Hicii.  Es.  A juslice  of 
ihe  quorum,  one  of  thè  judges,  uno  de’ giu- 
dici, uno  del  loro  ceto.  In  a company  of 
iwenty  men,eleven  makè  a quorum,  thal  is, 
eleveri  of  ihe  twenty  are  enough  lo  do  a 
business,  in  una  società  di  venti  persone  , 
undici  huslano  per  terminare  un  affare. 

QUCITA,  s.  share,  contribulion  , parte  , 
porzione,  quota. 

QUOTATlON,  s.  quotiiig,  citing,  allega- 
zione, citazione . 

TO  QUOTE,  lo  alledge,  to  bring  in,  al- 
legare, citare,  addurre. 

QUOTED,  adj.  allegato,  citato,  addotta. 

QUOTI!  I,  V.  imp.  say  or  said  I,  dico  io, 
o dissi  io. 

QUOTH  HE,  dice  egli,  o disse  egli. 

QUOTH  SHE,  dice  ella,  o diss’ella. 

QUOTIDIAN,  adj  daily,  quotidiano,  90- 
tidiano. 

QUOTIDIAN,  s. febbre  quotidiana 

QUOTIENT,  s.  is  thal  number  ihat  sho- 
ws  quolies,  or  how  many  times  thè  divisur 
is  contained  in  thè  dividend,  quoziente. 

QUOTINO,  s.  da  lo  quote,  citazione,  il 
citare,  l’allegare. 

QUO-WÀRRANT,  s.  ingiunzione  del  r», 
indirizzata  ad  un  particolare  o ad  una  co- 
munità, per  render  conto  dei  diritti  reali 
usurpatisi. 
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Decima  ottava  lettera  dell’  alfaheM 
Inglese  ; se  ne  veda  la  pronunzia  nella 
grammatica  del  Tomo  primo. 

TO  KARATÉ,  V.  n.  in  falconry,  to  reeo- 
ver  a hawk  on  thè  fisi,  ricovrare  il  falco- 
ne, farselo  tornar  sul  pugno. 

RABBET,  s.  a joìnt  made  by  paring  two 
pieces  so  thal  they  may  wrap  over  on« 
aiinlher,  scanalatura,  invasatura  falla  , in- 
cavando in  guisa  due  pezzi  di  legno  , o 
di  altra  materia  , che  si  combacino  bene  . 
Rabbet  of  thè  keel,  (t.  di  mar)  battitura, 
giunta  della  chìglia.  Rabbet  of  thè  stem^ 
scanalatura  della  ruota  di  prua.  Rabbet  of 
thè  stero  post,  scanalatura  dell’asta  di  pop- 
pa. Rabbet  of  thè  wing  , scanalatura  del 
tragante. 

To  RABBET  , to  pare  down  pieces  of 
wood,  so  as  to  6t  one  another,  incavare  , 
e lisciare  due,  o più  legni  in  modo  che  si 
combacino  bene,  fare  una  scanalatura,  urta 
giunta. 

RABBI,  ) 

RABBIN,  ) s.  a docfor  or  teacher  of  th« 
Jewish  law,  rabbino. 


RABBINICAL  , udj.  belonging  to  tKie 
rabbins,  attenente  a rabbino 

RABBINIST,  s.  one  who  follows  thè  do*- 
Iriiies  or  opinions  of  thè  rabbins  , colui  , 
che  segue  la  dottrina,  e le  opinioni  dei  raò- 
bini. 


RARBIT,  s.  coniglio.  Welch  rahbit  , «osi 
chiamano  gl’Iiiglesi  una  fetta  di  pane  con 
cacio  sopra,  poi  abbrustolita  , e mangiata 
con  un  poco  di  senapa,  sparsavi  sopra  leg- 
germente. 
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EABBIT,  r.  Rabbet. 

RABCLÌi  , s-  llie  dregs  of  tbe  people  , 
la  canaglia  , il  popolaccio--,  la  plebe  , la 
feccia  del  popolo,  che  tumulLaa,  e fa  fi  a- 
casso. 

KABBriEMENT  , s.  folla  di  popolacc  io 
tuniulluanLe . 

RACID,  adj.  fierce,  furious  , inad  , rab 
biosof  arrabbialo,  crudele,  furioso. 

RABINEr,i.  a kiiid  of  smaller  ordnaa- 
ce,  pezzo  d'artiglieria  mollo  piccolo. 

RACE,  i'.  stock,  l’aiiilly  , razza  , stirpe  , 
schiatta,  generazione,  progenie.  The  lirst  of 
all  buiiiari  race,  il  primo  di  tutta  la  stirpe 
umana.  Race,  thè  course  or  luniiing  of  per- 
SODS  on  foot,  or  horsebacU,  corsa,  palio.  A 
liorse-race,  corsa  di  canalli  da  palio.  A 
fool-race,  corsa  di  gente  a piedi,  palio. 
There  is  a race  to  he  run  to-inoirow,  do- 
mani ai  sarà  una  corsa,  un  palio.  Race, 
(t.  di  mar.  ) con  ente  della  marca  in  uno 
Stretto  canale. 

A R AGE - IIORSE,  s.un  corsiere,  un  cor- 
siero, un  corridore , un  barbero. 

RACEMATIOA’,  s.  stale  ofgrowing  in  a 
clusler  llke  thu  of  grapes,  il  formarsi  in 
grappoli,  o racimoli. 

RACER,  s.  one  ihat  contends  in  speed, 
corridore. 

RAClNESS,  s.  a racy  stale  or  qualltj-, 
rouglmess,  forza,  aigore,  gagliardia,  as- 
prezza, I umidezza. 

RACK,  V.  wooden  engine  for  several 
uses,  rasltello.  Rack,  manger,  mangiatoia. 
Eilchen-iack,  lastrello  di  cucina.  Rack,  crib 
for  beasts- fodder,  rastregliera.  A rack  lo 
lay  (he  spit  on,  strumento  di  ferro,  sul 
quale  si  posa  lo  spiedo  nell’  arrostire  che 
che  si  sia.  Rack  or  niutlon,  un  collo  di  ca- 
strato. Rack,  torture,  tortura,  corda,  colla, 
tormento,  che  si  da  a'  pietesi  rei.  To  pul 
to  rack,  dar  la  corda,  collare.  To  pul 
one’sxbraius  to  thè  rack,  limarsi,  lambic- 
carsi il  cervello,  beccarsi  il  cervello,  fan- 
tasticare. ghir ibizzare.  The  rack  of  a cari, 
le  stanghe  di  un  carro.  Rack,  to  pul  hot- 
tles  in,  fasti  elliera.  A rack,  for  a cross- 
l)ow,  lieva,  martinetto,  strumento,  con  che 
SI  caricano  le  grandi  balestre.  To  set  up  a 
cross  bow  rvith  a rack,  caricare  una  bale- 
stra col  martinetto.  To  leave  all  al  radi 
and  munger,  lasciar  tutto  in  abbandono. 
Rack,  (l.  di  mar  ) bozzelliera.  Rack  of  thè 
bowspnt,  bozzello  delle  trinche  del  bopres- 
so.  Rack  for  hantmocks,  bozzelli  , carni- 
colette  o arponi  per  le  brande. 

TO  RACH,  V.  a.  to  torture  ofTenders  upon 
a rack,  collare,  dar  la  curda.  To  rack,  to 
torment  , tormentare.  To  rack  wiiie,  lo 
draw  it  olì’  thè  lees,  tramutare  il  vino.  To 
rack  a tackle,  (r.  di  rnar.')  allacciare  un 
paranco. 

TO  RACK,  V.  ri.  to  sfream  as  clouds  be- 
fore  thè  wind,  sgorgare,  uscire,  sorgere,le- 
varsi. 

RACKET,  s.  an  instrunient  to  beat  thè 
laall  wiih  al  tennis-play,  racchetta.  Racket, 
a slir,  a hulty  burly,  a noise,  strepito, 
fracasso,  rornore,  schiamazzo. 

RACKING,  s.  da  to  rack,  tortura. 

RACK  RENT,  s.  rent  raised  lo  thè  ut- 
ter  most,  a ffitto  di  case,  obeni  alzalo  quan- 
to si  può  alzare. 

RACKOON,  s.  fpiadrupede  mollo  peloso^ 
che  abita  nella  Nuova  Inghilicrra. 

RiAGY,  adi.  strong , flavorous,  rough , 
rlch  Jqrte,  gagliardo,  vigoroso  , saporito, 
piccante. 
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RAD,  antico  preterito  del  verbo.  To  read. 

RADDOEK,  s.  nome  d’  uccello. 
radi  ANGE,  ) 

RADIANGY,  ) s.  brighlness,  splendore, 
splendimento. 

RADIANT,  adi.  casting  forili  rays,  shi- 
lling, scintillante  , risplendente,  lucido, 
splendente,  splendido,  iilucente. 

RADIATION,  s.  a casting  forth  beams, 
splendo!  e. 

RADICaL,  adi.  belonging  to  tbe  root, 
iiibred,  radicale,  che  da  iva  dalla  radice. 
Radicai  moisinre,  tbe  fundamental  juice  of 
i!ie  body,  said  to  nourisli  and  preserve  thè 
naturai  boat,  as  oil  does  a lamp,  umido 
i adicale.  A radicai  Word,  parola  radicale, 
parola  primitiva. 

RADICALITY,  s.  a being  radicai,  stato 
di  ciò  eh'  è radicale,  sorgente,  principio . 

RADIGALLY,  aw.  i adicalmcti'e.  Love 
radically  is  in  thè  heart,  l'  amoi  e radicai 
mente  sta  nel  cuore. 

RADlCA  flf,  odi.  ladiofito. 

TO  RADICATE,  to  lake  root,  in  a pio- 
ppi' and  hgnralive  senso,  radicare,  appi- 
gliarsi lillà  terra  colle  radici,  abbarbicare, 
appiccarsL. 

RADICATED,  adi.  radicato,  abbarbicato, 
appiccato.  Radicated,  old,  inveterate,  radi- 
calo, invecchiato,  inveteralo. 

RADlCLIi,  s.  lliat  pari  of  thè  seed  of  a 
plani,  wliicb  upon  its  vegetalion  becoiiies 
its  l'ool,  indice,  baiba. 

RADISI!,  s.  a vvell  known  root,  rava- 
nello. Horse-radlsli  , rajano  , ramolaccio  , 
I adicc. 

RADIUS,  s.  a line,  thè  semidiameter  of 
a cii'cle,  raggio,  linea. 

TO  HAFF,  lo  sweep,  snatch,  lake  hasli- 
ly,  liuddle,  rovinare,  disoi  diiiare , confun- 
deie,  disti  iiggci  e,  arraffare,  torre  con  vio- 
lenza. 

lìAFFLE,  s.  a game  wilh  tree  dice,  zara. 

TO  RAFFLE,  to  play  at  raflle,  ginocare 
a zara. 

RAFFLE-NET,  s.  a sort  of  fishing-net, 
sorta  di  rete  da  pescare. 

RAFT,  s.  a frame  or  floal  mude  by  lay- 
ing  pieces  of  tiinber  cross  eacb  oliier, 
zattn,  zattera,  fodero.  Rafl-porl,  {t.  di  mar.) 
portello  di  ricevo. 

RAFT,(7(h. bereft,  deprived,  rent,  lasciato, 
abbandonato,  lacerato,  sqniii  ciato. 

RAFTER,  s.  a piece  of  tiinber  for  build- 
ing, corrente,  travicello  sottile,  che  si  rnet 
te  ne'  palchi  o ne’ tetti. 

TO  IIAFTER,  V.  a.  impalcare,  metter  in 
palco. 

RAFTERING,  s.  V impalcare. 

RAG,  s.  latler.  an  oh!  piece  of  cloth, 
cencio,  straccio.  I!!s  cioaihs  are  -vvorn  oul 
lo  rags,  il  suo  vestito  è tutto  stracciato. 
Meal  hoiled  to  r.igs,  carne  troppo  bollita. 

RAGAIMUFFIN,  s.  a pallry  meaii  fellow, 
un  birbone,  un  cencioso,  un  guidone , un 
furfante. 

RAG-EOET,  s.  cavicchia  di  ferro,  che 
serve  per  la  costruzione  d’  un  vascello,  per- 
no arponoto. 

RAGE.  s.  fury,  madness,  rabbia,  ira  , 
furore.  Rage,  cruelly,  labbia,  gran  crudeltà. 

TO  RAGE,  V.  a.  to  he  in  a rage,  arrab- 
biare, stizzarsi,  incollerirsi,  smaniare,  (ìar 
nelle  smanie,  furiare.  To  rage,  as  thè  sea, 
tempestare. 

RAGEFUL,  adi.  furious,  violent,  enra- 
ged.  vory  hot,  furioso,  violento,  stizzoso, 
arrabbiato,  colletiao. 
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RAGGED,  adi.  toni  to  pieces,  strac- 
ciato, lacero.  A ragged  fellow,  uno  strac- 
cialo. 

RAGGEDNESS,  s.  stracci,  cenci. 

RAGING,  adj . fa' ibotìdo,  adirato,  fu- 
rioso, violento, ''corruccioso,  iracondo,  sde- 
gnoso. A raging  sea,  mar  tempestoso. 

RAGING,  s.  rabbia,  furia,  ira,  stizza, 
furore,  corruccio,  ciuccio. 

RAGINGLY,  aw,  f in  iosamenle,  con  fu- 
ria, sdegnosamente,  t abùiosamente,  con  fu- 
rore, con  isdegno. 

RAGMAN,  s.  a dealer  in  rags,  rigattie- 
re, cenciai  nolo. 

RAGOO,  ) 

RAGOUr,  ) a high-seasoned  dish  of 
ineal,  guazzetto,  intingolo  alla  Francese. 

RAGSTONE,  s.  a sloiie  so  nained  from 
its  hreaking  in  a ragged  manner,  nome  di 
pietra.  Ragstone,  quel  sasso,  con  cui  si  pu- 
lisce un  arnie  da  taglio,  dopo  che  è stala 
arrotata. 

RAGWORT,  s.  a plani,  nome  di  pianta. 

RAIL,  s vvooden  (enee  to  enclose  a pla- 
ce, cancello,  steccato.  Rails  on  thè  side  of 
a gallery,  bahaistri.  Iroii  rails  before  a 
house,  ferrala,  The  rails  of  a bridge,  le 
sponde  d' un  ponte.  Tbe  rails  of  a cari, 
stecconi  di  carro.  Nigbtrail,  rnanlelliiia. 
Rails,  fi.  di  mar.)  fregiate  dello  scollalo, 
forme  del  casseio  e del  castello.  Waist-rails, 
forme  del  lato  di  banda.  Slieer-rails, jf/'e- 
giala  andante.  Drilt-ralls,  forme  del  pa- 
rapetto. File-rails,  coidoni  di  poppa.  Rails 
of  llie  head,  sngg/e  dello  sperone,  serpe  di 
prua.  Rougli-lree-rails,  baltagUuole  volanti. 

TO  RAIL,  V.  a.  disporre  in  fila,  in  ordi- 
nanza. To  rail,  lo  enclose  willi  rails,  cir- 
condare, o chiudere  con  cancelli,  o balau- 
stri. 

TO  RAIL,  v.n.  to  banter,  lo  modi,  bef- 
fare, corbellare,  dar  la' soia. 

R AILlfD,  adi.  messo  in  fila,  in  ordinanza. 

RAlLED  AT,  odi.  corbellato. 

RAILflD  IN,  adi.  circondato,  o chiuso 
da  cancelli,  o balaustri. 

RAILER,  s.  corbellatore,  colui  che  min- 
chiona, che  beffa,  che  dà  la  soia. 

RAILINGLY,  aw.  in  a railing  manner, 
non  modo  ironico. 

RAILLERY,  s.  satira  leggera,  scherzo 
pungente,  coi  bellatiira,  soia. 

RAIMENT,  s.  aitile,  garment,  vestimeli' 
to,  addobbo,  abbigliamento,  vestito,  nbilo- 

EAIN,  s.  pioggia.  Small  nùo, spruz- aglio , 
acquicella,  Raiii -water,  acqua  piovana.  A 
snddcn  sliower  of  rain,  un  acquazzone,  scro- 
scio d’  acqua.  

RAINROVV,  s.  V arcobaleno,  V arco  cele- 
ste, r ili,  r iride. 

RAlN  DEER,  s a sort  of  slag,  animale 
simile  al  cervo,  ma  alquanto  minore, 

TO  RAIN,  V.  n.  piovere.  It  rains,  piove. 
Il  i.s  going  to  rain,  vuol  piovere.  To  rain  very 
.small,  piovigginare.  To  rain  slones,  blood, 
etc.  piover  pietre,  sangue,  ec  To  rain  down 
a shower  of  arrows  upon  thè  enemy,  far 
piovere,  o scagliare  una  grandine  di  frecce 
sopra  I nemico. 

RAINY,  adi.  piovoso. 

RAiP,  a rod  for  land-measure,  pertica 
da  misurnr  il  terreno. 

TO  RAISE,  to  lill,  lo  lift  iip,  to  set  bigber, 
levare,  alzaie,  mandare  in  su,  .sollevare,  in- 
nalzare To  r.iise  aiiy  tbing  from  thè  ground, 
levare,  o for  su  che  che  si  sin  di  terra.  To 
mise  a wall,  lo  inuke  it  bigber,  alzare  un 
muro,  farlo  più  alto.  To  raise  a nionumcnt, 


RAK 
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ergere  un  monumento.  To  raise  from  ihe 
dead,  riiuscitarc  da  morte.  He  uill  raise  us 
out  for  Olir  graves,  ci  farà  uscire  dalle  no- 
stre sepolture.  To  raise  men,  or  an  ami)'-, 
levar  genti,  levar  milizie,  far  soldati.  To 
raise  taxes,  esigere,  o riscuotere  le  gabelle. 
To  raise  thè  siege^  levar  V assedio.  To  raise 
money,  trovar  danari.  The  sun  raises  thè 
vapourSj  il  sole  attrae  i vapori.  To  raise 
one’s  voice,  to  speak  louder,  alzar  la  voce, 
parlar  pili  forte.  To  l’aise  thè  prire,  alzare, 
aumentare  o crescer  il  prezzo.  To  raise,  lo 
prefer,  lo  advance,  innalzare,  sublimare,  ag- 
grnnhre,  elevare,  esaltare.  To  raise  one’s 
self,  innalzarsi,  sublimarsi,  ingrandirsi,  ele- 
varsi, esaltarsi.  To  raise,  to  escile,  lo  cause, 
eccitare,  risvegliare,  stimolare,  istigare,  su- 
scitare, causare.  To  raise  a storni,  suscitare 
una  tempesta.  To  raise  a sedition,  eccitare, 
o causare  una  sedizione.  To  raise  quarrels. 


""  RAKEHELL,  s.  un  furfantacciOy-uno  scel 
lerato,  un  briccone  infame. 

RAKE  HELL,  adj.  wild,  dissolute,  scape- 
strato,  svialo,  scostumato. 

TO  RARE  USTO,  v.  n.  frugare,  frugola- 
re, cercar  accuratamente,  esaminare,  andar 
tentando.  Te  rake,  to  play  thè  rake,  me- 
nare una  vita  sregolata , viziosa  , svia- 
ta. 

RAKEPi,  s.  a man  employed  for  cleans 
ing  thè  streets.  colui,  che  netta  le  strade. 

RAKE-SHAME,  j.  a base  rascally  fellnw, 
un  uomo  indegno,  un  uomo  di  cattiva  vita, 
un  furfante. 

RAKING,  adj.  avaro,  meschino.  A raking 
fellow,  un  avaro,  un  uomo  stretto,  uno  che 
cerca  sempre  d’accumulare. 

R AKIISG-KINESS,  s.  (.  di  mar.')  curve 
oblique,  bracciuoli  ad  angoli  ottusi. 

RAKIING-STEM,  or  flaring  slem,  s.  ( t. 
mar.)  ruota  di  prua  molto  lanciata. 


fion  inio  branches  , ll'e  set  of  branching 
out,  ramificazione,  diramazione. 

TO  RAMIFY,  V.  a.  to  separate  into  bran- 
ches, ramificale,  diramare.  To  rainily  , v. 
n.  to  he  parled  into  branches,  ramificarsi , 
produr  rami,  spandersi  in  rami,  diramare. 

RAMMEU  liS,  adì.  from  to  ram,  ficcato, 
V.  To  Barn. 

RAMMER,  s.  an  inslrumeut  for  driving 
stones  or  piles  into  thè  ground,  mazzeran- 
ga. Rammer,  or  gun-slick,  una  bacchetta 
da  schioppo.  Rope-rammer,  (t.  di  mar.)  ri- 
gualcaloio  di  corda. 

■ RAAjMISH,  adj.  that  smells  rank  , like 
a ram  or  goal,  che  sa  di  becco.  To  smeli 
rammish.SÉ'u///  di  becco. 

RAMMlSHlNESS,  s.  odore,  che  sente,  o 
sà  di  becco. 

RAMOUS,  adì.  branchy,  ramoso,  pieii  di 
rami 

RAM,  s.  a great  ramp,  or  ramping  girl. 


causare,  ojar  nascer  querele,  o dissensioni 

To  raise  pridc  in  one,  levar  in  superbia  al-  RAKISH,  adj.  loose,  lewd,  dissolute,  la-\una  ragazza,  che  va  volentieri  vagando,  e 
trai, dargli  occasior.r;  d'insuperbir  si. T!o  va\se\sci.vo,  scostumato,  dissoluto.  \cor  rendo  qua  e là.  Ramp,  leap,  spriug, 

thè  devii,  scongiurate  il  diavolo.  To  raise  RALLKRY,  s.  V.  Raillery.  salto. 

planls,  to  make  ihem  grovv,  coltivar  piante.  \ to  RALLY,  v.  ii.  to  re-unile,  to  gatber 

To  raise  tlie  àusi,  far  della  polvere,  far  r'o- 1 fogether  disperseci  troops,  riunire,  tacco- 
lar  la  polvere.  To  Tdàse  A màxi  spASs\on,  met-\  gliere,  mettere  insieme.  To  rally,  v.  n.u- 
tere  alcuno  in  collera,  farlo  andare  in  collera,  ' uirsi,  i iunirsi,  raccogliersi,  mettersi  insieme, 
farlo  adirare,  infiammar  la  sua  collera. J)onl  To  rally,  to  jeer,  to  baiiter,  burlare,  bef- 
raise  my  passino,  non  rni  fate  vetiir  la  bile,  fare,  dar  la  baia,  schet  zare . 

To  raise  I he  country,  />?/■  p(g//ac  V armi  ad,  RALLIEL*,  adj.  riunito,  raccolto,  messo 
una  provincia.  To  raise  a repoi  t.  sparger  insieme,  burlato,  beffalo, 
voce,  divulgate,  dar  fiora.  To  raise  iip,  le-\  RAM,  s.  a male  slieep,  montone,  il  irta 


vare,  alzate,  rilevare,  suscitar  e.  To  raise  up,  ' sc?!'o  della  pecora.  Ram,  a warlike  engine 
to  prefer,  avanzare,  aggrandire.  To  raise  a made  use  of  anciently  to  batter  w'alls,  a- 
family  , ingrandire  una  famiglia.  Tn  raise  riete,  montone. 

war,  muover  guerra.  To  raise  a doubi  wlie- j RAM’S-HRAD,  s.  an  iron  lever  to  beave 
re  there  is  none,  cercar  il  pelo  nell'uovo.  To  up  great  sloiics  with, 'AViia  di  ferro  da  Ic- 
raise  a doubt,  muovere  un  dubbio  To  raise  var  pietre.  Ram’s-bead  , ( l.  di  mar.  ')  capo 
a bank,  fare,  o alzare,  un  argine.  To  raise  d’ariete,  iti  osso  palanco  de'  pennoni  bassi. 
a purchase,  fi.  di  mar.)  dispone  un  appa-\  to  RAM  , lo  beat  or  drive  in,  ficcale, 
recchio.  To  raise  thè  stern-frame  , alzare  mettere,  e cucciai  denti  o pei  fot  za.  To  ram 
V arcassn  , metterlo  al  posto.  To  raise  ihe  in  stones  or  piles  , y7cci// e pietre,  o pali. 
sfem,  mettere  al  posto  la  ruota  di  prua.To  To  ram  dou  ri  a pai  ing,  mazzcrangare  un 
raise  a ship,  raggiugnete  un  bastimento  cac-  pavimento.  To  ram  down  thè  poivder  in  a 
aiata.  gun  ^ batter  la  polvere  nel  cannone,  nello 

RAISED,  adj . levalo,  alzalo,  V . To  Raise.  schioppo,  e sìmili. 

RAISEDLY,  avv.  pateticamente.  \ R A M A G E,  s.  boiigbs  or  branches  of  ti  ees, 

RAISIN,  s.  dry  grape.  uun  passa.  Raisins  rami  d’alberi.  A rarnage-hawk  , one  that 
of  thè  sun,  uva  seccala  al  sole.  is  wild  and  coy , falcone  rnminpo.  To  bave 

RAKE,  s.  All  implement  of  biisbandry,  a rarnage  faste,  puzzar  di  selvaggiurne. 
rastrello,  rastro.  As  lean  as  a rake,  mngio\  to  RAMAfiE,  v.  n.  to  ramble,  scorrere, 
come  uno  scheletro.  A lillle  rake,  rasirei- ’ andar  qua  e là,  andare  attorno, 
lino.  A rake  to  pulì  up  weeds  by  thè  roots,  i RAMBLE,  s.  scorsa  , l’  andar  qua  e là, 
sarchio.  Ari  oven-rake,  or  coal-rake.  spaz-  V andare  attorno.  To  he  all  upon  thè  ram- 
znforno,  spazzatolo.  Rake,  a proOigate  man,  ble,  andar  sempre  attorno,  andar  battendo 
uno  scapestrato  , uno  sviato,  un  dissoluto,^ le  strade. 

un  vizioso.  Rake,  (t.di  mnr.),laiiciamento,\  to  RAMBLE,  v.  n.  to  go  up  and  down. 
lancio,  sporto.  Rake  of  thè  stern-posl,  lari-  scorrer  la  cnvalliaa,  andar  qua  e là,  andar 
ciamenlo  dell'  asta  di  poppa.  Rake.  of  thè  attorno,  andar  ramingo  , vagare,  andai  e 
stem  lanciamento  dell' asta  di  prua.  hlnVe  errando,  trascorrere,  vagabondare.  To  mm- 
pf  thè  sfern,  or  length  of  thè  rake  aball,  ble  in  one’s  discourse,  Impassare  da  un 
lanciamento  della  poppa,  dal  coronamento- discorso  in  un  altro,  cambiar  di  soggetto 


fino  al  prolungamento  della  chiglia. 

TO  RAKE,  V.  a.  Io  g.ilber  with  a rake, 
rastrellare.  To  rake  up  weeds  by  thè  rools, 


all’  impazznla. 

RAMBLEO,  adj.  trascorso,  scorso, vaga ■ 
lo,  vagabondato,  ramingo. 


sarchiare , sarchiellare.  To  rake  thè  fìre,|  RAMBLER,  s,  rover,  wanderer,  un  va- 
attizzare  il  fioco.  To  rake  and  scrape  for\ gabondn,  unpeidigioniale. 
an  estate,  sudar  sangue  per  accniniilaie,  o'  RAMBLllN’G,  s.  scorsa,  il  trascorrere ,V an- 
acqaistarc  ricchezze  , cercare  di  diventar  dare  vagabondo. 


ricco  a qualunque  prezzo.  Rake  bell  and 
skin  thè  devii,  yoii  cannot  fìnd  sudi  ano- 
tber  man,  cercale  prue  per  mare  e per 


terra,  non 


RAMBLJNG,  adj.  vagabondo.  To  go  a- 
rambling,  andar  vagando,  scorrer  la  cavai- 
Una,  vagabondate.  A rambling  man  or  wo- 


trnvcrete  un  simil  furfante.  Tojman,  un  vagabondo,  una  vagabonda.  A ram- 


rake  or  enfilade  a sblp,  {t.  di  mar.)  infil 
zare,  imboccare,  sciringare  una  nave  can 
lioneggiandola. 

RAKED,  adj.  raslrellulo,  sarchiato. 


bling  head,  un  cervel  balzano 

RAMEINTS,  s,  scrapings,  shavings,  ra- 
schiatura, ladiluia,  raslialura. 

RAMlFiCATiON,  s.  division  or  separa- 


To  RAMP,  v.n.io  climb  \vp,  rarnpicare. 
To  ramp,  lo  rove,  to  trisk.  to  jump  aboul, 
girare  , andare  attorno  , saltellare  , andar 
intorno  saltellando,  To  ramp,  scoccare  con 
violenza. 

RAMPALLìAN,  s.  a mean,  wretch  , un 
abbietto  furfante,  un  birbo,  un  ht  leeone,  uh 
gugiioffuccio. 

RAMPANT,  adi.  in  lieraldry,  is  when  a 
beasi  of  prey  is  represenled  as  reared  on 
bis  hirider  legs  in  a fighling  posture,  ram- 
pante. A lion  rampant,  un  lione  rampante. 
Rampant,  vvanton,  lascivo,  impudico. 

TO  RAMPART,  ) 

To  RAAJPIRE,  ) to  foilify  wilb  ram- 
parls,  forlifcar  con  ripari,  o con  bastioni. 

RAMPART  , s.  a great  massy  bank  of 
earth  raised  aboul  thè  body  of  a place,  ri- 
paro, terrapieno.  To  lence  witb  ramparts, 
lerrapienure,  circondar  di  ter t apieni. 

RAMIMON,  .s.  a sallad-root,  raperonzo,  e 

raperonzolo. 

RAMl'JRE  V.  Rampart. 

RAMPjRED,  adi.  lenced  with  ramparfs, 

ten  npicnato. 

RAM-ROD,  s.  of  a musket  or  pislol 
bacchetta  di  fucile  o di  pistola, 

RAN,  pret.  di  To  Eun. 

TO  RANCbf  , lo  sprain  , lo  injure  with 
violent  contorsion,  stoteere  , slogare  stor- 
cendo fot  temente. 

RANCID  adi.  mt'uldy,  musly  , rancido, 
stantìo,  mucido. 

RANGlDITY,  ) 

RANCIDNESS,  ) s.  mouldiness,  mustl- 
ness,  rancidezza. 

RANCOROUS,  adi.  malignani,  malicious, 
spilefiil  to  thè  ulmost  degree  , odioso,  che 
C') riserva  il  rancore  , malizioso,  maligno, 
sdegnoso, 

RANCOUE,  s.  a conceal  ed  or  secret  griut 
ge,  spile,  or  spleen,  rancore,  sdegno,  odio 
coperto,  malignità. 

E AND,  s.  thè  scam  of  a shoe,  la  cuci- 
tura delle  scarpe.  Eand  oi  beef,  a long  flesfty 
piece  cui  out  belween  fbe  flank  and  but- 
lock  , pezzo  di  carne  di  bue  tagliuta  tra 
il  fianco,  e la  coscia,  la  sfasciatili  a. 

RANDOM,  j.  chance,  caso,  accidente.  To 
run  ai  random,  vagare,  andare  senza  saper 
dove,  To  leave  all  at  random,  lasciar  tutto 
in  abbandono.  A random -sliot,  un  colpo  a 
caso,  it,  un  tiro  di  volata. 

AT  random,  avv.  wilbout  aim,  rashiyj 
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inconslderately,  a caso^  a tastone,  incnnsi 
depalntneiile,  alla  cieca,  alla  i infusa  , sen- 
za pensare.  To  speak  at  ranilom  , tirare 
un  arcala,  parlare  alla  cieca,  e senza  fon- 
damento, pallore  al  taccino. 

RANG,  pret.  di  To  ring,  sonare. 

RAINGK,  a kilchen  graie,  graticola  per- 
la cucina.  Range  , coacli  beam  , timone  di 
carrozza.  Range,  ramble,  iaunt, giro, girata, 
corra. They  look  a wide  ranae,  fecero  un  gran 
giro.  W men  thal  love  to  take  iheir  free 
range  abroad,  donne  che  amano  scorrer  la 
cavallina  To  give  one’s  fancy  its  free  ran- 
ge, dar  campo  alla  sua  Jantasia.  Range, sie- 
ve,  burattello  , sacchetto  da  abburattar  la 
farina.  Range,  (i.  di  mar.)  portala  di  can- 
RO«e.  Range,  duccin,  lunghezza  della  go- 
mena distesa  in  coarita  per  dar  fondo  al- 
l’n'.cora.  Uanges,  filari  di  taoolc  o di  bor- 
deggi. 

TO  RANGE,  V.  n.  lo  ramble,  andare  at- 
lorno,  andar  ramingo,  oagare,  vagabonda- 
re, scorrer  la  cavallina,  l'o  range  up  and 
down,  alida- e attorno,  a-idar  qua  e là  To 
range,  v.  a.  to  pass  ihrongh  a sieve,  ab- 
burattare. To  range,  to  sei  in  order,  ardi 
ìlare,  schierare.  To  range  an  artny,  schie- 
rare un  ese  cito. 

RANGED,  adj.  vagato,  vagabondalo,  or- 
dinato, schieralo,  abbui  allato. 

RANGER,  s.  an  overseer  of  foresi,  mae- 
stro di  caccia. 

RANK  , r.  order,  disposilion  of  several 
persons  or  ibings,  oidiiie,  grado,  sfera,  fi 
la.  A rank  of  soldiers,  una  fla  di  soldati. 
A lord  of  tlie  Orsi  rank,  un  signore  della 
prima  sfera.  To  keep  bis  rank,  mantenere 
la  sua  dignità. 

RANK,  adi.  tlial  slioots  forth  too  many 
branches  or  leaves,  over  fruiU’iil,  che  pro- 
duce troppi  rami  o foglie.  To  grow  rank, 
as  planis  do,  pullular  in  troppa  abbondan- 
za. Rank,  slinking,  slrong-srnelling  , ran- 
cido, vieto,  puzzolente,  stantio,  lezzoso,  nau- 
seoso. A rank  smeli,  cattivo  odore,  puzzo 
lezzo,  fetore.  To  smeli  rank,  sentire  di  ran 
cido,  aver  cattivo  odore,  lezznre,  saper  di 
lezzo.  It  is  rank  poison  , questo  e veleno 
del  più  perfetto. 

TO  RAMi,  V.  a.  to  pnt  in  Ibe  rank, 
mettere  nel  numero  , annoverare , metter 
in  ordinanza  To  rank,  v.  n.  lo  be  ran- 
ged  , to  be  placed  , annoverarsi,  schie- 
rarsi , esser  messo  in  ordine , essere  an  - 
noverato. 

RANKISEI,  adi.  che  comincia  a puz- 
zare. 

TO  RANKLE.  V.  n.  lo  fester  , putrefa- 
re , corrompersi,  infistolirsi.  To  rankle, 
p.  a.  e II  lo  putrefy  , putrefare,  guasta- 
re, infracida: e,  infradiciare. 

RANKNESS , r.  superfluity  of  leaves 
and  branches  , troppa  abbondanza  di  fo- 
glie, e di  rami.  Rankness,  slrong  smeli, 
puzza,  rancidezza,  puzzo. 

EANKLY,  avv.  coarsely,  grossiy,  gros- 
solanamente, rozzamente. 

TO  RANSACIt  , to  plunder,  to  ride, 
euccheggiare  , predare  , mettere  a guasto, 
o a sacco  , rovinale  . To  ransack  , to 
aearch  narrowly,  cercare  accuratamente , 
esaminare  minutamente  . To  ransack  , to 
violate,  to  deflovver,  violare,  sverginare. 

RANSACKKD,  adi.  saccheggialo , pre- 
dalo, messo  a guasto,  rovinato,  V.  To  Ran- 
sack. 

RANSACKER,  s.  predatore,  guastato- 
r»,  guastai!  ice,  V,  To  ransack. 


RANSACKING  , s.  sacche ggiamenio  ,^proporlion,  rapporto,  rapporlamenlo,  rela- 


guasto,  sacco,  preda,  rovina,  To  Ran- 
sack. 

RANSOM  , s.  money  [paid  for  redee- 
ming  a caplive,  riscatto  , taglia,  prezzo, 
che  s’  impone  agli  schiavi  per  riscattar- 
si. Ransom , money  paid  for  thè  pardo- 
ning  of  some  nolorious  olfenders  , ta- 
glia , quel  prezzo  che  si  paga  per  il 
perdonare  un  criminale. 

TO  RANSOM,  to  pay  ransom  for , to 
redeem,  riscattare. 

RANSOMLESS  , adi.  free  from  ran- 
som, franco,  libero,  esente  di  riscatto. 

RANT  , s.  high- sounding  language  , 
il  parlare  gonfio  , ampolloso , romoroso, 
che  alcuni  poeti  usano  in  tragedia  , e il 
far  dar  nelle  smanie  un  personaggio  più 
del  bisogno. 

TO  RANT,  V.  II.  smaniare,  parlando 
tragedia  , e sonoramente , e ampollo- 
samente parlare. 

R.ANTlPOLE),  adi.  wild,  roving  , ra- 
kish,  sviato,  scapestralo. 

TO  RANTlPOLE , V.  II.  to  riin  aboul 
wildly  andar  intorno  vagabondando  , e 
dicesi  delle  femmine  civette. 

RANUNGULUS,  s.  ranuncolo  , ranun- 

culn. 

RAP,  s.  a qnick  smart  blow,  picchio, 
colpo  forte  e improvviso. 

TO  RAP  , V.  II.  to  knock,  bussare, 
battere,  picchiare.  To  rap  al  thè  donr 
bussare,  o picchiare  alla  porta.  To  rap 
V.  a.  rapire  con  violenza  , strappar  pei 
forza  To  rap,  rapire  in  estasi,  far  an 
dare  in  estasi.  To  rap  out  a great  oalli 
fare  un  gran  giuramento.  To  rap  and 
rend,  acchiappare  tutto  quel  che  si  può 

RAPACIOUS,  adi.  ravenous,  grcedy,  ra- 
pace, ingoi  rio,  avido,  ardente  di  preda. 

R\PAClTY,  ) 

RAPACIOU.SNE.SS,  ) s.  ravenousness 

rapacità,  ingordigia. 

R.APE,  s.  thè  act  of  violence  commitied 
on  thè  body  of  a woman  , stupro  , ratta. 
To  cominit  a rape,  commettere  uno  stupro, 
stuprare.  One  ibat  lias  commitied  a rape, 
stupratore,  colui  che  coiiiinelte  ratto,  o stu- 
pro. Rape  of  ibe  foresi,  a Irespass  commit- 
ied in  thè  loresl.  delitto  commesso  in  una 
foresta  appartenente  al  Re.  Rape,  a farrier’s 
tool,  taspa.  Rape,  a wild  radisli,  rapa  sai 
valica.  Rape  , thè  slalks  of  grapes  dried  , 
raspi  di  uva  secchi. 

RAPElflES,  s.  Iiish  robbers,  ladri  Ir- 
landesi. 

KAPES,  s.  in  Sussex  , certain  divisions 
of  thè  county,  certe  divisioni  della  provin- 
cia di  Sussex. 

RAPE-WINE,  s.  acquerello,  vinello. 
RAPIU,  «(ii.swift,  rapido,  velocissimo, 
prestissimo. 

RAPIDITY,  ) 

RAPIDNESS,  ) s.  swiftness,  rapidità,  ve- 
locità. 

RAPIDLYjQW.  rapidamente,  velocemente. 
R.APIER,  s.  small  sword  made  only  for 
thrusting,  stocco,  arme  simile  alla  spada  , 
ma  più  acuta. 

RAPINE  , s.  robbery,  pillage  , rapina  , 
forza,  violenza. 

RAPINOUS,  adi.  ravenous,  rapace,  che 
vive  di  rapina. 

RAPPER,  j.  great  oath,  un  gran  giura- 
mento. Rapper,  one  who  strikes,  bussatore, 
che  bussa,  che  picchia.  Rapper,  rapitore. 
i RAPPORT,  s,  relation  , reference  , due 


ejerimeiito. 

R.APSODY,  s.  a ledious  and  imperllnenl 
spinning  oul  of  a discourse  to  no  pnrpose 
or  benefit  to  thè  reader,  rapsodia,  rassodta. 

TO  RAPT,  mandare,  o rapire  in  estasi. 

RAPrURE,  s.  a taki  ng  away,  rapimen- 
to, ratto.  Raplure,  extasy,  transport,  estasi. 
A poelical  raplure  , thè  beat  of  a poet’s 
fancy,  furia  poetica,  furor  poetico. 

RAPTURED,  adi.  transported,  r.avisbed, 
•apito,  trasportalo,  estatico.  To  be  raptured 
In  bliss,  esser  tutto  gioioso,  tutto  giocondo,- 
esser  pieno  di  gioia. 

RAPTUROU.S  adi  che  rapisce,  estatico. 
RARE  , adi.  ibat  happens  bnt  seldom  , 
uncommon,  raro,  non  comune.  Rare,  scarce, 
ni:  o,  scarso,  difficile  a trovare.  Rare  , ex* 
celient,  raro,  singolare , eccellente.  A rare 
man  in  bis  profession,  un  uomo  raro,  o ec- 
cellente nel  suo  mes'iere.  Rare,  in  thè  pby- 
sical  sense,  tbin,  not  compact,  raro,  rado, 
non  denso. 

RARE.  avv.  or  very,  molto.  Tbis  is  rare 
good.  questo  e molto  buono.  Dis. 

RAREFACTION,  s.  rarefazione,  il  rare-* 

fare. 

RAREFACTIVE,  ) 

RAREFlABEPi,  ) adi.  tending,  or  able 
to  rarefy,  admilting  rarefaction,  rarifica- 
fino,  che  si  può  raiefare. 

RAREi^lED,  adi  rarefatto,  rarificato. 

TO  RAREFY,  V.  a.  lo  make  tbin,  rare-* 
fare,  far  divenir  raro  , iiidur  rarefazione  , 
rai  ificare. 

TO  RAREFY,  V.  n.  to  grow  tbin,  rare- 
farsi, divenir  raro,  rarificarsi. 

RAREFYING,  s.  il  rarefare,  rarefazione. 

RARELY,  avv.  seldom  , radamente,  ra- 
samente, di  rado,  non  sovente.  Rarely,  ra- 
rely  well,  very  well  , benissimo,  perfetta- 
mente,ottimamente.  Disusato  in  questo  senso. 

BARENESS,  s.  uncommonness,  rarezza  ^ 
radezza. 

TO  RARIFY,  V^.  To  rarefy. 

RAREJ'Y  , s.  a rare  thing,  a curiosity, 
rarità,  cosa  rara,  curiosità.  Rarlty  , tbin- 
ness,  opposile  lo  densily,  rarità,  contrario 
di  densità. 

RASBERRY,-  s.  raspberry,  a sort  of  fruit, 
mora  di  rovo. 

A R A.SBERRY-TREE,  s.  rogo,  rovo. 

RASCAL,  s.  rngue  , pallry  fellow,  uit 
furfante,  un  briccone,  un  uomo  vile,  origi- 
nalmente significava,  un  uomo  castrato.  Ra- 
scal  deer,  lean  deer,  un  cervo  magro. 

RA.SCALION,  s.  un  birbone,  uno  del  ptk 
abbietto  popolo. 

RASCAEITY,  s.  thè  base  rabbie,  thè  »cUm 
or  dregs  of  tlie  people  , la  canaglia,  gente 
vile  e abbietta,  la  plebe,  il  popolazzo  , la 
feccia  del  popolo. 

RASCALLY  , adi.  furfante  , barone.  A 
rascally  servanl,  un  furfante  di  servo.  The 
rascally  sort  of  people,  la  canaglia. 

RASCALLY,  avv.  da  furfante , bricvone-* 
scamente. 

TO  RASE,  to  skim,  to  slrike  on  tha  stir- 
face  , percuotere  leggermente  sulla  superfi- 
cie. To  rase,  to  overthrow,  to  deslroy^  to 
root  up  , rovinar  affatto,  distruggere  dalle 
fondamenta,  mandar  sossopra.  To  rase,  t» 
erase,  raschiare,  cancellale  raschiando. 

RASI!,  adi.  ovcr-basly,  unlhinking,  tìn* 
advised,  temerario,  precipitoso,  sconsiderato, 
imprudente,  inconsiderato,  strabocchevole, 
troppo  ardito.  Ile  is  very  rass  in  all  bis 
underlakings,  è troppo  inconsiderato  in  tulle 


RAT 


RAT 


RAU 


le  sue  imprese.  A rash  worà  , or  rash  ex- 
pression  , parola  , o espressione  inconside- 
rata. 

RASH,  s.  a breaking  out;,  also  satin,  ef 
fiorescenza  ; it.  raso,  drappo. 

RASH-HEADED,  adi.  sconsideralo,' inao- 
verlente,  inavaertilo,  precipitoso,  precipite. 

RASHER,  s.  a thin  slice  of  bacon,  una 
fetta  di  prosciutto  sottilissima.  A rasher  on 
thè  coals,  una  carhonata. 

EASHLY,  aoo.  temerariamente,  inaave- 
datamente,  disai'oedutamente  , imprudente 
mente,  precipitosamente,  inaouerti tornente  , 
strabocchevolmente. 

RASHNESS,  s.  bastlness,  temerità,  inav- 
vertenza, imprudenza,  sconsideranza,  pre- 
cipitazione. 

RASP,  s.  a kind  of  file,  raschia.  Rasp, 
V.  Easherry. 

To  RASP,  to  file.'to  pare  into  shavings, 
raschiare,  rastiare.  To  rasp  bread,  gratta- 
re, o grattugiare  del  pane. 

RASPATORY,  s.  a surgeon's  inslrument 
to  scrape  foni  and  scaly  bones,  raspatoio , 
strumento  di  chirurgo. 

RASPED,  adi.  raschiato,  rastiato. 

EASPBERRY,  F".  Rasberry. 

RASURE,  s.  a shaving  or  scraping,  ra- 
schiatura. Rasure,  una  pennata  , scassatura 
-con  un  tratto  di  penna. 

RAT,  s.  an  animai  which  infesls  houses, 
topo,  sorcio.  A house- rat,  un  topo  domesti- 
co. I smeli  a rat,  I suspect  some  thing,  io 
non  mi  fido,  dubito  d’uria  qualche  furberia. 

RATABLE  , adi.  set  at  a cerlain  vaine  , 
eslimabile,  apprezzabile , che  si  può  valu  - 
tare. 

RATABLY,  adi.  by  equal  porlions,  ugual 
mente,  per  rata 


850  uomini  d’equipaggio.  Second  rate,  se- 
condo rango,  da  90  fino  a tOO  cannoni,  e 
700  a 750  uomini  d’ equipaggio.  Third 
rate,  terzo  rango,  da  64  fino  a 89  canno- 
ni, e 600  a 650  uomini  d’equipaggio.  Fourlh 
rate,  quarto  rango  , da  50  fino  a 60  can- 
noni , e 380  o 420  uomini  d’ equipaggio. 
Fiflh  rate,  quinto  rango,  ossiano  fregate  da 
30  a 44  cannoni,  e 220  a 300  uomini  di 
equipaggio.  Sixlh  rate  , sesto  rango  , che 
comprende  le  piccole  fregale  , le  corvette  , 
le  galeotte  da  bombe  ec.  da  t8  fino  a 28 
cannoni,  e da  tSO  a 200  uomini  d’  equi- 
paggio. Rate  of  sailing,  marcia,  velocità  di 
un  bastimento  alla  vela.  Rate  of  a time- 
keeper,  andatura  d’un  guardatemrpo  , ossia 
orologio  nautico. 

TO  RATE,  to  vaine,  stimare,  apprezzare, 
valutare.  To  rate,  lo  assess,  to  tax,  tassa- 
re, ordinare  , e fermar  la  tassa.  To  rate  , 
to  chide,  censurare,  riprendere,  biasimare , 
bravare. 

RATEO,  adi.  stimato,  apprezzato,  valu- 
tato, V.  To  Rate. 

RATER,  s.  stimatore,  estimatore. 

RATH,  ) 

RATHE,  ) adi.  early  ripe  , primaticcio, 
che  si  matura  a buonora.  Rath  hu\\.s,  frutti 
primaticci.  A rath  egg  , un  uovo  fresco  , 
che  si  può  bere. 

RATH,  s.  a bill,  un  colle,  una  collinet- 
ta, un  luogo  elevalo,  un  poggio. 

RATH,  avv.  early,  per  tempo,  di  buona 
ora,  da  principio. 

RATHER,  avv.  più  presto,  più  tosto,  me- 
glio. I had  rather,  vorrei  più  tosto.  To  bave 
rather,  amar  meglio.  She  had  rather,  ella 
vorrebbe  più  tosto.  You’should  do  it  rather 
for  thaf , per  questa  ragione  voi  dovreste 


RAT-CATCHER  , s.  uno  che  acchiappa  farlo, 
i topi.  I RATE-TYTHE  , s.  for  caltle  kepL  in  a 

RATE,  s.  price,  value,  prezzo,  «/aZore  , parish  less  ihan  a year,  certa  decima,  che 
tassa.  An  extravagant  rate,  un  prezzo  esor-isi  paga  pel  bestiame. 

hitante.  At  a low  rate,  a vii  prezzo,  aj  RATIFICATION , s.  a ratifying  or  con- 
buon  mercato.  To  set  rates  upon  provisions,  ^ firming,  ralificamenlo,  ratificazione, 
metter  l’assisa  sopra  le  provvisioni.  Coen  is  RATIFIER,  s.  thè  person  or  thing  that 
al  a high  rate,  it  bears  or  yelds  a great  ratifies,  la  persona  che  ratifica. 
rate,  it  is  dear,  il  grano  e mollo  caro,  tZ  to  RATIFY  , to  confirm  , to  estahlish  , 
grano  si  vende  molto  caro.  To  sell  it  a.'  ratificare,  confermare  quello,  che  altri  ha 
high  rate,  venderlo  caro.  To  speiid  at  a promesso  per  te. 


huge  rate,  to  spend  high,_/àre  grandi  spe- 
se, spender  molto.  To  drink  at  a great  rate, 
oc  to  excess,  ber  molto,  bere  terribilmente. 
He  lives  at  an  extravagant  rate,  vive  pro- 
digalmente,  o da  prodigo.  Rate,  tax,  as- 
sessment , tassa  , imposizione.  A moderate 
rate,  una  tassa  ragionevole,  o moderala. 
Rate,  rank,  order,  rata  , sfera  , ordine.  A 
man-of  war  of  thè  first  rate,  una  nave  di 
guerra  di  prim’oidine.  An  author  of  thè  first 


RATIFIED,  adi.  ratificato,  confermato. 

RATIFYING,  s.  ratificanienlo,  il  ratifi- 
care. 

RATING,  s.  estimazione.  "F".  To  Rate. 

RATIO,  s.  proposizione. 

TO  RATIOCINATE,  V.  n.  to  reason,  ra- 
ziocinare. 

RATIOCINATION  , s.  or  reasoning,  il 
raziocinare,  ragionamento,  discorso. 

RATIOCINATIVE,  adi.  belonging  to  Ta- 


rate, un  autore  di  prima  sfera.  Rate  , in-  tiocination,  discorsivo,  discorsevole. 


terest  for  money  leni , ragione.  To  lend 
money  at  thè  rate  of  live  per  ceiit,  impre- 
star danari  a ragione  di  cinque  per  cento. 
I hought  it  at  thè  rate  of  ten  shillings  a 


RATIONAL;  adi.  endowed  with  reason, 
razionale,  ragionevole,  razionabile  , dotato 
di  ragione.  A very  rational  discourse  , un 
discorso  mollo  ragionevole.  The  rational 


yard,  l’ho  comprato  a ragione  di  dieci  horison,  l’orizzonte  razionale 


scellini  il  braccio.  At  that  rate,  or  this  ra- 
te, if  it  he  so  , a questo  modo  , in  questa 
maniera  se  la  cosa  va  cosi.  I cannot  live 
any  longer  at  this  rate,  non  posso  più  vi- 
vere in  questa  maniera.  Il oa  talk  at  a high 
rate,  voi  parlale  troppo  arditamente.  At  a 
strange  rate,  stranamente.  At  thè  old  rate, 
»t  thè  iisuarale,  as  foTme.r\Y fall’ ordinario, 
secondo  il  costume,  al  soZtVo.  Rate , ( t.  di 
mar.  ) rango  di  vascelli  di  guerra.  First 
rate,  vascelli  di  primo  rango,  quelli,  cioè. 


RATIONALIST,  s.  one  who  proceeds 
in  his  disquisitioDs  and  practice  wholly 
upon  reason,  uno,  che  in  ogni  cosa  proce- 
de secondo  i più  stretti  dettami  della  sta- 
gione. 

RATIONALITY,  s.  facoltà  di  usare  della 
ragione.  Ealionality,  s.  reasonableuess,  ra- 
gionevolezza. 

RATlONALLY,  avv.  ragionevolmente. 

RATLINES,  ) 

RATLINGS,  ) s pi.  f t.  di  mar.  ) gri- 


aht  portano  più  di  cento  cannoni,  e più  <Zt' <eZZe.  Main-rallines,  griselle  di  maestra. 
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RATSBANE,  s.  veleno  pe’  topi,  o sorci. 

RATTEEN,  s.  a kind  of  stuff,  sorta  di 
panno  latto. 

RATTLE  , s.  a child’s  toy,  sonaglio.  A 
cock’s  ratlles  , waddles  , bargigli.  Yellow 
Fatile  , a plani , cresta  di  gallo  , sorta  di 
pianta. 

To  RATTLE  , V.  n.  to  make  a noise  as 
with  a Fatile,  scricchiolare,  strepitare,  ro- 
moreggiare.  Do  you  bear  how  il  ratlles? 
sentile  conte  strepita  ? sentite  che  strepito? 
To  rattle  out  an  oath,  fare  un  gran  giu- 
ramento. To  Fatile,  lo  speak  fast,  parlar 
presto. 

TO  RATTLE,  V.  a.  Es.  To  rattle  al  thè 
door  , bussare  alla  pat  ta.  To  rattle  in  thè 
throat,  gorgogliare,  gargarizzare.  To  rat- 
tle, to  scold  at,  lo  quarrel  with,  bravare, 
sgridare,  garrire,  riprendere  , rimbrottare  , 
lavar  il  capo  ad  uno  , fargli  una  ripassa- 
ta. To  rattle  down  thè  shruuds,  (t.  rfj 
porre  le  griselle  alle  sarchie. 

RATTLE-HEADED  , s.  shullle-headed  , 
un  pazzaccio  , un,  mentecatto,  uno  scervel- 
lato, un  cervello  scemo. 

RATTLE-SNAKE,  s.  serpente  a sonaglio. 

RATTLE-SNAKE-ROOT,  s,  pianta  della 
F^irginia  usala  dagl’  Ittdiatii  per  rimedio 
contro  il  morso  del  suddetto  serpente. 

RATTLING,  s.  noise,  strepito,  romore  , 
Jracasso.  The  ratlling  of  a coarh  , il  ro- 
more d’utia  carrozza.  The  emply  ratlling 
nf  words,  parole  vane,  e pompose.  Rati  11  ng 
in  thè  throat,  gorgogliamento  , il  gorgo- 
gliare. 

RATTLING,  F'.  Ratlines. 

RATTOON,  s a West-Indian  fox , $p«« 
zie  di  volpe  dell’ Indie  occidentali, 

RAT  TKAP,  s.  trappola. 

RAVAGE,  s.  havock,  spoil,  strage,  ro- 
vina, disnrditte,  guasto,  strazio. 

TO  RAVAGE,  to  lay  waste,  predare,  sae- 
cheggiare,  rovitiare,  distruggere,  guastare, 
dissipare , mettere  a guasto,  o a sacco. 

EAVAGED,  adi.  predalo,  saccheggiato, 
rovinato,  distrutto,  guastalo,  dissipalo,  mes- 
so a guasto. 

RAVAGER  , s,  a mad  spoiler , plunde- 
rer,  deslroyes,  predatore  , saccheggiatore  , 
distruttore,  dissipatore. 

EADCITY,  s.  hoarseness,  raucedine,  fio- 
chezza , fiocaggine.  Raucity , loud  rough 
rioise,  romore,  romoreggianiento. 

TO  BAVE,  V.  n.  to  he  Ughi -headed,  de- 
lirare, farneticare,  esser  fuori  di  se,  aver 
perduto  il  cervello.  To  rave  and  fear,  to  bs 
mad  for  grief,  disperarsi. 

TO  RAVEL  , V.  a.  to  snarl  up  as  hard 
fwisted  thread,  imbrogliare,  intrigare,  con* 
fondere,  avviluppare. 

TO  RAVEL  out  V.  n.  sfilarsi,  sfilacciar- 
si. 

RAVELIN,  f.  a piece  of  forllBcatioo,  ri- 
vellino. 

RAVEN,  i.  a well  known  bird,  un  oor- 
vo. 

TO  RAVEN,  V.  a.  divorare  con  grande 
avidità,  o rapacità.  To  raven  v.  n.  rapft^ 
mente  predare. 

RAVENOUS  , adi.  greedy  , gluttonous  , 
rapace,  avido,  goloso,  ghiotto  , ghiottone  , 
ingordo. 

RAVENOUSLY,  avv.  avidamente , con 
rapacità,  ingordamente. 

RAVENOIJSNESS,  rage  for  pray,  fuTtois* 
voraci  ly  ,J  apiohtà  , rapacità,  ingordigia^, 
ghiottornia. 

RAUGT,  pari,  F^.  Reached. 


T>  ri  \ 


REA 


446 


IàAVìN,  s.  proy.  (ood  gollen  hy  violen- 
re,  preda,  cibo  icipi/o  ciolenlemente.  Kaviii, 
rapina,  rapacità. 

RAVINER,  s.  ghiotto,  goloso- 

EAVING,  5.  da  to  la-ve,  delirio. 

R A VINO,  adi.  delirante , freneticante,  fre- 
netico. 

RAVINGLY,  aaa.  mattamente  , freneti- 
camente. 

TO  RAVISH  to  take  away  hy  force,  ra- 
pire,  torre  con  violenza.  To  ravish,  to  eom- 
iiiil  a rape,  sforzale  una  donna,  stuprare, 
crj;j?72ct'e/ e To  ra\ ish,  lo  please  excee- , re  lìelrveen  any  Uvo  poinis  of  land  thal 

cllngly,  lo  ch.n  m,  rapii  e,  incantare,  l'ou  ra  !lie  in  a rlglil  line  one  troni  llie  other,  la 
vish  me  witli  joy  , coi  mi  rapite  d’  alle  - \ larghezza  , o la  distanza  d'  un  braccio  di 
grezza.  I am  ravished  willi  pleasuie  , son\maie,  o di  fiume  d'un  canto  all'altro  , in 


can  be  exiended,  as  a bosv,  a gun  eie.  can 
carry,  Ziro.  Within  thè  reach  of  giin  shol, 
ad  un  tiro  di  schioppo  . Il  is  oul  ol’  my 
reach,  non  posso  arrivami.  Reach,  capacily, 
sujfirenza,  capacità.  Reach  of  thoughl,  sa- 
gacilit,  perspicacith,  acutezza  d’  ingegno  . 
Reach,  power,  possa,  potere.  It  is  noi  in  my 
reach,  non  è in  poter  mio,  o a mia  porta- 
ta, io  non  son  da  tale  , io  non  mi  stimo 
capace.  A reacli,  or  fetch,  astuzia  , sotti- 
gliezza . A man  of  deep  reach  , un  uomo 
astuto,  fne  o sottile.  A reach,  thè  dìslan- 


cjnasi  Juor  di  me  per  contento. 

RxAA  ISlll'in,  adj.  rapilo,  stupinto,  e stru- 
palo.  She  has  ravished  my  licfart,  ella  m'ha 
incoiato,  o rapito  il  cuore. 

RAVISHKR,  s.  rapitore,  rapifrice. 

P.AA  ISIIIING,  s.  rapimento,  ratto. 

RAA  ISHING,  adj.  tliarming,  che  rapi- 
sce, che  incanta. 

R.Ak  ISIlAil'.AT  , s.  rapliire  , excessive 
joy,  traii'port,  ratto,  estasi,  gran  piacere, \raggiugnerc  in  cnnuninando  . To  reach  a 


linea  retta.  Reach,  vomii,  sfai  zo  che  si  fa 
per  vomitare,  o recere.  Reach,  il,  di  mar  ) 
spazio  pel  (piale  un  fiume  si  stende  in  li- 
nea retta,  ed  alta  fine  del  quale  un  basti- 
mento e costretto  di  cambiar  di  rotta  e di 
manovra. 

TO  RIiACII,  a.  a.  to  come  al,  arrivate  , 
giugnere.  I canno!  leach  il,  non  posso  ar- 
rirarci.  To  reach,  or  over  reach,  aniuarc 


gran  contento  . Ravislmienl , rape,  ratto, 
stupro. 

RAW,  adj.  neiiher  hoiied  , roasicd,  ha- 
bcd  nor  olhciv. ise  cooked,  crudo,  noti  cot- 
to Raw  iiuS?!,  carne  cruda.  Raw  frnlt  , un 
frutto  acerbo.  R.ivv  meat  in  thè  slonuirh  , 
carne  indi  gesta.  Raw.  not  uronglil,  greg- 
gio, min  Incorato  . l’aw  sili;  . seta  cruda  . 
Raw  leatlicr,  pelle  cruda,  non  conciala.  Raw, 
unskillcd,  ignorante  , som,  semplice,  ine- 
sperto. Raw  wealher.  coli!  and  ilamp  weat- 
ber  , tempo  et  rido  . cine  fendo  e nniido  . 
T o bave  a law  slom.ich,  acero  uno  stoma- 
co indi  gesto. 

A RAW-GOA'F.P  FELLOW,  s.  hisly  lean 
felli'’, V,  un  nomo  magio  e ossuto,  un  uomo 
lolnislo  e magio. 

RA\Y-IIEAU,  s.  tbe  name  of  a spectre, 
fantasma , spettro,  cersiera,  biliorsa,  spati- 
t occhio  , spnventncch'O. 

RAVVLY,  acc.  in  a raw  manner,  sorely, 
newly,  iinmalnraniente,  aspramente,  igno- 
ruvtemcntc,  nocellnmenie.  ' 

RA^^  AKSS,  s.  cnulilv,  crudezza,  crudità, 
astratto  di  crudo.  Rao  ness,  nnsklllnlness  , 
inesperienza , semplicità.  Rawnes  of  wealher, 
tempo  freddo  e umido. 

R.AY,  s.  a beam  ol  bght,  raggio  . The 
la.vs  of  ihe  son,  i raggi  del  sole.  Ray,  ihe 
(t'h  t iiornhai-k,  razza,  sorta  di  pesce.  A 
lay,  a lliin  leaf.  of  gold,  una  foglia  d'oro. 

RAY,  F.  Array. 

Tj  RAY  oul,  lo  casi  forili  rays,  raggia- 
te, splendore,  fne  lunghe  strisce. 

■ RAY-CLOTfl  , s.  cl  >th  ihat  was  never 


place,  ariicure.  giugnere  , perceiiite  ad  un 
luogo.  To  reach,  lo  glve,r/crre,  porgere.  Reach 
me  my  .swoid,  datemi,  o poi  gelcaii  la  mia 
.spada.  To  reach  ihe  ineaning  of  a lliing  , 
curi  vare,  intendere,  o capire  il  senso  duna 
cosa.  To  'each,  lo  concern,  toccare,  spct 
lare,  coiicei  nere.  Il  is  noi  possihie  for  thè 
law  lo  reach  or  comprehend  all  ihevarioiis 
cases,  la  legge  non  può  comprendere  in  se 
Jiille  le  diceisilà  de’  casi.  It  cosi.s  too  deai’, 
1 caniinl  reach  thè  piiceofit,  è troppo  ca- 
ro, non  posso  spender  tanto  . To  reach  al 
a iliing,  arrivale  ad  una  cosa.  To  reach  , 
c n . io  he  eslcmled,  stendersi  , distendersi. 
The  lown  reaches  Ivvo  niiles  aloiig  ihe  ri 
ver  la  ciuà  si  stende  due  miglia  liiitgo  il 
fumé.  The  noise  of  ibis  action  has  reaclied 
Olir  ears  , la  fama  di  questa  azione  ci  è 
giiinla  alle  orecchie.'To  reach,  lo  siraiii,  lo 
vomii , sf'mzarsi  per  condlare,  cercar  di  i^o 
mitarc,  rrceie. 

RE ACfiED,  adj.  arricuto,  giunto.  F.  To 
l’each . 

10  REACT,  to  reliirn  an  impulse,  repel, 
Tesisi,  agire  di  tnioco,  ripnlsare,  respi gne- 


reciprocai  molion  of 
ainst  anolher,  azione 


RE  ACTION  , s 
one  pari  of  mailer 
reciproca, 

READ,  s.  counsel,  advice,  consiglio, av- 
viso. 

READ  , pronunziasi  red  prel.  e p.  p.  di 
To  re.id,  lessi,  letto. 

READ,  adj.  letto.  A well  read  man  or  a 
read  man  , un  uomo  erudito  , che  ha  letto 


colonred  or  dyed,  panno,  che  non  è stato  mollo. 


mai  tinto. 

RÀZE,  s.  a measure  of  corn  now  disu- 
sed,  certa  misura  di  grano  non  pih  in  uso. 
llaze,  nome  d’una  indice  aromatica. 

TO  RAZE  , to  level  wilh  tlie  ground  , 
spianare,  demolire,  rovinare,  disti  uggere  , 
mandare  a terra,  abbattere , atterrate. 

RAZED,  adj.  spianalo,  rovinalo,  distrut- 
to, abbattuto,  atterrato, 

RAZOR,  s.  rasoio. 


TO  READ;  ptonunziasi  rid.  v.a.e  n.  leg- 
gere. To  read  a hook,  leggere  un  libro,  l'o 
read  ori,  continuare  a leggere.  To  read  oul 
or  aloud,  legger  forte,  o ad  alta  voce.  To 
reid  oul,  lo  read  all,  legger  tutto,  leggete 
dal  principio  alla  fne.  To  read  over,  leg- 
ger lutto,  h OSCO!  rerc.  To  read  about,  leg- 
gere qua  e là.  To  read  again,  to  read  over 
igain,  rileggere,  tornare  a leggere,  legger 


di 


3,  o da  capo.  To  read  , to  guess  , 


REA 

READEPTION,  s.  ricuperamento  , ride- 

qiiisto, 

READER,  s.  lettore.  A reader  in  a col- 
lege, un  lettore,  o profes.sore  in  un  colle- 
gio. A greal  reader,  eoe  tliat  reads  much  , 
uno  , che  ama  a leggere 
molto. 

EEADERSHIP  , s.  thè  office  of  reading 
prayers,  leltoria,  Vnffizio  di  lettore. 

READILY  , avv.  quickly,  prestamente  , 
subitamente  , prontamente  , in  un  subito  . 
Readily,  gladiy,  chearfidly  , valmiliernien- 
te,  di  buon  animo,  con  sollecitudine.  Rea- 
dily, or  wilhoiit  hook,  a mente. 

READINESS,  s.  dilige  nce,  prontezza,  di- 
ligenza, sollecitudine.  Keadiness  of  wit,  a- 
culezza,  o sublimità  d'  ingegno. 

RI'IADIING,  s.  lettura,  il  leggere 

RlvADlNG,  adj.  thè  reading  par!,  quello 
che  deve  esser  letto. 

TO  RE  ADJOURN  , to  adjourn  again  , 
differire,  o pi  erogare  di  nnovn. 

RE- ADJOURNED,  adj . differito,  o pro- 
rogalo di  nuovo. 

RE-ADMRSSION  , s.  thè  action  of  re- 
admltling,  tl  riatnmcttere. 

TO  RE  ADMIT  , to  admit,  lo  receive 
again,  i iamrnellere,  animellere,  o ricever  di 
nuovo. 

To  RE-AOORN  , to  decorate  again  , to 
leck  a-new,  oriiure,  abbellire  di  nuovo. 

READY,  adi.  prepared,  al  hind,  in  rea- 
liness,  apparecchiato  , preparato  , lesto  in 
Udine,  in  procinto.  Ready  al  hind,  appa- 
recchialo , in  ordine.  Js  thè  diniier  ready, 
il  pranzo  e in  ordine?  I am  ready  lo  go, 
son  pronto,  o in  ordine  d'  andare.  Ready, 
ined  , prone,  prono,  disposto  , dedito, 
pronto,  inclinato.  To  liave  a ready  wil  , 
avere  uno  spirito  vivace.  To  bave  a ready 
longiie  , avere  una  gran  facilità  in  espri- 
mersi , aver  la  lingua  ben  affilata.  Ready 
money,  money  down  on  thè  niil  , danari 
contanti.  To  macie  or  gel  ready,  metter  in 
n:  ditte,  ju'eparare,  allestire  , apparecchiare, 
nieucte  tu  punto.  To  gei  one’s  self  ready, 
prepararsi , apparecchiarsi  , mettersi  in  or- 
dine, o In  punto.  To  gel  one's  self  ready, 
or  to  pili  oiie’s  clolhes  on,  vestirsi.  Tliis  is 
a ready  way  to  honour,  questa  è la  dritta 
strada  apli  onnti. 

READY,  avv.  already  già,  di  già,  ora- 
7/c7/y-The  lime  was  ready  come,  il  tempo 
era  già,  o orarnui  giunto.  Rooms  to  be  let 

ady-turnislied,  camere  locande. 

RE- AFFIRAJANCE,  s.  second,  or  fresh 
adii rnalion,  confermazione,  il  raffermare  di 
nuovo. 

RE-AFFOREST,  adi.  a law-lerm,  made 
foresi  again,  rimboscalo. 

liEAKS  , s.  Es.  To  play  renks  , lo  do- 
mineer,  to  beclor,  bi aveggiare  fare  il  bia- 
vo, lo  smnrgiasso. 

REAT,,  adi.  lliat  is  indeed,  Irne  , reale, 
che  c ili  effetto,  o in  reulth,  effettivo,  ve- 
ro, Reai  est, ite,  beni  immobili. 

REAL,  s.  a Spaiiisli  coin,  reale,  spezie 
di  moneta  di  Spagna. 

REALGAR,  s.  among  cliymist,  red  arse- 
nici;, redigale. 

REATTTY,  s.  reai  essence,  thè  tnilb  of 
ihe  mailer  , realtà,  verità.  Tbe  reality  of 


J-'AZDRE,  s.  thè  act  of  erasing.  a scratch,  to  divine,  congetturare,  indovinare  . I read  my  friendship,  la  slnceiilà  della  mia  ami- 
a mai'!;,  raditura  , raschiatura  , il  /a-jin  bis  coiintenance  ihat  he  is  a \'og,i\e,  pos-\cizia.  I cannol  conceive  what  realily  Ihere 
dere.  so  congetturai  e dal  suo  volto,  ch’egli  è uit.is  in  grealness,  non  posso  capire,  che  cosa 

RE-ACCE.SS,  s.  visit  renewed,  nuovo  ac-  fubo,  o un  briccone.  To  read  , lo  teach  ingabbia  la  grandezza  di  reale, 
cesso,  visita  novella.  Ipnhlick,  leggere,  tener  cattedra.  To  readj  i REATITY,  ) 

REACH,  s.  thè  dislance  to  which  a lii  e lì'ifiaiiy , leggere,  o insegnare  teologia.  j REALLY,  ) avv.  indeed,  in  efltcl  , 


REA 


REB 


realmente,  effellivameìite,  in  effetto,  in  uero.' 
Really,  in  earnest,  Iruìy,  i>ei  amenle,  certa  - 
mente, sicuramente,  da  dotterò. 

To  REALIZE,  to  Lring  into  being,  or 
act,  realizzare , dare  attuale  esistenza  a 
checchetiia,  effettuare. 

REALM,  i.  kingdom,  reame,  regno. 

REALTY,  F.  Loyalty. 

REAM  , s.  a quantlly  of  Iwenty  quires 
of  paper,  risma. 

TO  RE-ANIMATE,  to  revive,  to  put  in 
heart  again,  rianimare,  rincorare,  dare  nuo- 
vo animo. 

RE-ANIMATED,  adi.  rianimato,  rinco- 
rato. 

TO  RE-ANNEX,  to  annex  again,  riunire 
di  nuovo,  commetter  di  nuovo  insieme. 

TO  REAP,  V.  a.  e n.  to  cut  clown  corn, 
mietere,  segar  le  Inade.  To  reap  thè  fiuils 
of  one’s  labour,  mietere  il  frutto  delle  sue 
fatiche.  The  benefit  you  shall  reap  by  it , 
vantaggio  che  ne  ricaverete. 

REAPED,  adi.  mietuto. 

REAPER,  s.  nùetitore,  segatore, 

REAPING  , s.  mietitura  , segatura  , il 
mietere. 

A REAFING-SICKLE,  s.  una  falce. 

REAPING-TIM  E,  s.  harvest-lime,  Za  mie- 
titura, il  tempo  del  mietere'. 

REAR,  s.  thè  hindermost  pnrt  of  an  ar- 

my,  retroguardia.  To  bring  up  thè  rear  , 
andar  di  retroguardia.  In  thè  rear,  di  die- 
tro, nella  retroguardia. 

REAR,  adi.  Raw. 

TO  REAR,  to  raise  or  set  up,  levare,er- 
gere  innalzare levar  in  allo  , rizzare.  To 
rear  a boar  , a huniing-term  , to  dislod,^e 
him  , levar  un  cinghiale  , farlo  uscir  dal 
suo  covo.  A borse  that  rears  hlmself  up  , 
un  cavallo,  che  s’innalbera,  s'impenna.  To 
rear  up  a building,  erigere  un  edifizio  To 
rear,  to  bring  up,  allevare,  ammaestrare  , 
nutrire.  To  rear  a child,  allevare^  o nutrire 
un  fanciullo.  To  rear  one  up,  to  raise  bini, 
innalzare  uno  agli  onori,  ingrandirlo. 

A REAR-ADMIRAL,  s.  contro  ammira- 
glio. 

REARED,  adi.  levato,  erto,  innalzato, 
rizzato.  F.  To  Rear, 

THE  PlEAR-GUARD,  s.  la  retroguardia. 

A REAR-MOUSE,  s.  reremouse,  una  not- 
tola. 

REARWARD,  s.  thè  last  Iroop,  V ultima 
schiera,  la  schiera  di  retroguardia.  Rear- 
ward,  thè  end,  thè  tail,  a train  behlnd, 
strascico,  coda,  quel  che  vieti  dopo.  Rear- 
ward,  thè  latler  pari,  l’ultima  parte. 

TO  RE-ASCEND,  lo  ascend,  to  gel  up 
again,  rimontare,  montar  di  nuovo,  risalire. 

REASON,  s.  that  faculty  of  thè  soul, 
whereby  we  judge  of  a thing  , ragione. 
Sound  reason,  diritta  ragione.  To  speak 
reason,  parlar  sensatamente,  o con  senno. 
Reason,  cause, /"ancone,  causa,  ntoltuo.  What 
is  thè  reason  that  you  dici  not  come?  per 
che  ragione  non  siete  venuto?  By  reason 

of,  a causa  di.  By  reason  that,  petche  a 
causa  di  che.  Reason,  consicleralion  , ra- 
gione, considerazione,  riguardo,  rispetto. 
Reason,  justice.  righi,  duly,  ragione,  il  giu- 
sto, il  convenevole,  il  dovere,  equità,  giu- 
stizia. To  bring  one  to  reason,  mettere 
uno  alla  ragione.  To  bave  reason,  to  be  in 
thè  righi,  aver  ragione.  To  yicid  or  sub- 
mit  to  reason,  sottonuttersi  alla  ragione. 
That  is  all  thè  reason  in  thè  worid,  è hen 
diritto  e ragionevole.  A thing  conlrary  to 
reason,  una  cosa  irragionevole,  o contraria 


alla  ragione.  It  were  more  reason,  sarelhe 
più  giusto,  e ragionevole.  Good  reason  too, 
con  ragione.  To  do  one  reason  , to  give 
him  satisfaction,  yhr  ragione  ad  uno,  ag- 
giudicare altrui  quel  che  gli  si  convien  per 
giustizia. 

To  FiEASON,  V.  a.  e ti.  to  discourse, 
ragionai  e,  discorrere.  To  reason,  to  dispute, 
ragionare,  disputare.  To  reason  with  one’s 
self,  meditat  e,  considerare,  discorrere  fra 
se  stesso. 

REASONABLE,  adì.  agreeable  to  thè 
lules  of  reason,  just,  ragionevole,  confai  - 
me  alla  ragione,  giusto.  Reasonable,  com- 
petent,  convenient,  ragionevole,  competcn- 
le,  convenevole,  non  esorbitante.  At  a rea- 
sonoble  rate,  ad  un  prezzo  ragionevole. 
Reasonable,  rallonal,  razionale,  ragione- 
vole. 

PvEASONABLElSESS,  s.  giustizia,  ra- 
gione, equità. 

REASONABLY,  aw.  ragionevolmente, 
con  ragione  , giustamente  , moderatamen- 
te, 

FiEASONER,  s.  ragionatore,  colui  che  ra- 
giona. 

REASONING,  s.  ragionamentcf,  il  ragio- 
nare. 

REASONLESS,  adi.  void  of  reason,  ir- 
ragionevole, senza  ragione. 

TO  RE-ASSEMBLE,  to  meet  together 
again,  radunarsi  di  nuovo,  radunare. 

RE- ASSliMBLED,  adi.  radunalo. 

TO  RE  ASSEPiT,  to  asserì  anew,  asserir 
di  nuovo,  di  nuovo  affermare. 

TO  RE- ASSUME,  to  tabe  upon  one’s 
self  again,  riassumere,  assumer  di  nuovo. 

RE- ASSUiy  ED,  adi.  riassunto. 

RE-ASSOMING,  s.  il  riassumere. 

TO  PiEAVE,  to  talee  away  by  stealth  or 
violence,  portar  via  di  furto,  o con  vio- 
lenza. 

RE-BAPTIZATION,  s.  ribattezzamento. 

TO  RE-BAPTIZE,  to  baptize  again,  ri- 
battezzare, di  nuovo  hallezzare. 

PiE-BAPTIZED,arf/Aatte3zaCo  di  nuovo. 

REDAPTIZING,  F.  Rebaptization. 

RE-BATE,  s.  ebamfering,  scanalatura. 

TO  RECATE,  to  chamfer,  scanalare. To 
rebate,  to  bhint  , spuntare.  To  rebate,  lo 
check,  abbattere,  abbassare,  rintuzzare,  ri- 
battere. To  rebate  one’s  pride,  abbattere, o 
rititùzzare  V altrui  orgoglio.  To  rebaie,  to 
deduci,  ribattere,  dedurre. 

REBATED,  adj.  scanalato.  F.  To  Re- 
baie. 

REB.ATEMENT,  s.  a discount  upon  ibe 
payment  of  ready  money,  deduzione  , de- 
falcazione. Rebalement,  diminution  of  fi- 
gures,  diminuzione  di  figure. 

REBECK,  s.  a musical  instrument  with 
thiee  slrings,  tibeca.  A rebeok,  an  old  trot, 
una  vecchiaccia. 

REBEL,  s.  one  who  rebels  against  bis 
sovereign,u;i  ribello,  un  rubello. 

TO  REBEL,  V.  n.  to  rise  up  in  arms,to 
revolt  against  lawful  aulhorily,  ribellarsi. 

PiEBELLEPc,  s.  one  tbat  rebels  , un  ri- 
bello, un  coturario,  o nimico. 

REBELLION,  s.  a rising  og.iinst  , or  ta 
king  up  arrns  against  thè  supreme  power, 
ribellione . 

REBELLIOUS,  adf.  apt  to  rehel , diso- 
bedient,  ribello,  rubello.  A rebeliiouè  child, 
un  figlio  tlisobbediente. 

REBELLIOUSLY,  aw.  in  opposillon  to 
lawful  aulhoi'ity,  da  ribello,  disubbidiente- 
mente, sediziosiunchte. 


REG 

REBELLT0U.SNE.SS,  ribellione , ribella- 
mento,  ribeilazione. 

TO  RE  BELLOW,  v.  n.  tp  bollow  in  re- 
turn, lo  echo  back  a loud  noise  , rimug- 
ghiare, ri pet  enotere  un  gran  suono,o  mugo- 
lio iiìdieti  o,  come  fa  L’eco. 

TO  RE-BLOSSOM,  v.  n.  to  blossoni  again 
or  afresh,  rifiorire , fiorire  di  nuovo. 

PiEBOATlON,  s.  thè  return  of  a lound 
bello  wing  sound  , rimbombo  , t imbomba - 
mento. 

REBOUMD,  s.  rimbalzo,  balzo 

TO  REBOUND,  v.a.e  n.  to  leap  back 
again,  or  bouiicc  back  again  as  a ball  does, 
rimbalzare,  saltar  in  alto,  balzare. 

REBOUNDED  , adj.  rimbalzato  , bal- 
zato. 

REBUFF,  s.  repulse,  rough  denial,  rab- 

^‘^ffo- 

TO  EICBUFF,  s.  to  beat  back,  to  oppose 
to,' discourage,  rabbuffare  , ri  pulsare  , ri- 
gettare, bravate,  rimprocciare  , disani- 
mare. 

TO  REBUILD,  to  build  up  again,  rifab- 
bricate, f 'nbbt  icar  di  nuovo. 

REBUIL'P,  adj.  t ifubht  icato. 

REBUK  ABLE,r/cZy  deserving  reprehension 
riprensibile,  meritevole  di  riprensione. 

KEBUKE,  s.  check,  reproof , sgridala, 
bravata,  ripassata. 

TO  REBUKE,  to  reprove,  to  check,  ri- 
prendere , bravare  , sgridare.  The  devii 
rehukes  sin,  la  padella  dice  al  paiuolo  , 
fatti  in  là,  che  tu  mi  tingi. 

REBUKED,  adj.  ripreso,  bravalo,  sgri- 
dato. 

REBUKEFUL,  adj.  agro,  severo,  pungen- 
te. Rebukeful  language,  parole  ugre,o  pun- 
genti. 

REBUKlìFULLY,  aw.  agramente,  seve- 
ramente, aspramente. 

REBUKER,  s.  riprenditore  , riprensore  , 
garritore,  garritricc. 

REBUKING,  adj.  Es.  A rebuking  letler, 
una  lettel  a di  ript  elisione. 

REBUS,  s.  a word  represented  by  a pic- 
lure,  parola  rappresentala  con  una  cosa  di- 
pinta. 

TO  REBUT,  V.  n.  to  retira  back  , riti- 
rarsi, distarsi,  disanimarsi  , scoraggiarsi, 
o scora ggirsi. 

TO  RECALE, to  cali  back,  to  cali  bome, 
richiamare,  far  ritornare,  dar  ordine  di  ri.- 
tornare,  rivocare.  The  admiral  has  recalied 
US,  (t.  di  mar  j l’ammiraglio  ci  ha  fatto 
segno  di  retrocedere. 

RECALL,  s.  richiamo,  il  rivocare. 

RECALLED,  adj.  richiamalo. 

REGALLING,  s.  richiamo,  ordine  di  ri- 
tornare. 

TO  RECANT,  to  reciall  whal  one  has  saicl 
or  written  before,  to  unsay,  ritrattare,  ri- 
ti aliarsi,  disdirsi,  dir  contro  a quello  che 
s'e  detto  prima,  rivocare,  negare. 

RECANTATION,  s.  a revoking  or  unsay- 
ing,  rii! atlazione,  disdetta,  negazione,rivo- 
cazione. 

RECANTED,  adj.  ritrattato,  disdeUo,ri- 
vncato,  negalo. 

REC.41SITING,  s.  ritrattazione,  disdetta. 

TO  RECAPITÒLATE,  to  rehearse  brieliy 
or  sum  up  thè  heads  of  a formar  discour.se, 
ricapitolare,  tornare  a ridile,  replicare, dir 
di  nuovo. 

REG  APìTULATED  , adj.  ricapitolalo, 
tornalo  a dire,  replicalo,  detto  di  nuovo. 

RECAPITULATION,  s.  ricupitoUizions  , 
il  ricci  pilolate. 
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TO  BECARRY,  to  carry  back,  riportare, 
pollar  di  miOi>o,  o indietro.  , 

TO  RECEDE,  V.  n to  go  back,  or  retire, 
recedere.,  rincalzare,  tomaie  indietro  , re-j 
Irot^radare.lto  recetle,  to  depart  from,p(r/-j 
lue.  andar  ria.  I am  under  such  engage- 
menls  that  I cannot  recede,  mi  trovo  tal- 
mente impegnato,  che  non  posso  dare  in- 
dietro. 

RECEDll'iG,  F.  Recession. 

EECEIPT,  s.  acquittance  for  money  re - 
ceived,  n.ceriita.rpuetanza,  Receipt, medicine 
prescribed  for  tlie  cure  of  diseases,  liceità. 
Receipt,  thè  act  of  recelviug,  ricevuta,  rice- 
uimenlo,  il  ricevere. 

RECElVABLE,ar(/.  Iliat  may  be  received, 
ricevevole.  alto  a ricevere. 

TO  RECEIVE,  lo  lake  wbat  is  given,  ri- 
cevere, pigliare,  accettare  per  amore,  o per 
forza  quello  che  e dato,  o presentalo.Tn  re- 
ceive  money,  ricever  danari.  To  receive 
great  lionours,  ricever  grandi  onori.  The 
tree  receives  ils  nourisbment  from  thè  root, 
l'albero  riceve,  o piglia  il  suo  nutrimento 
dalla  radice.  To  receive,  to  gallier  , taxes  , 
riscuoter  le  lasse.  To  receive,  to  enterlain 
one  at  one’s  house,  ricevere,  accogliere  uno 
in  casa  sua-  To  receive  cne  into  an  olllce  , 
ricevere,  o ammettere  uno  a qualche  uffizio. 
To  receive  an  opini  m,  ricevere  o abbraccia- 
rt  un' opinione. To  receive  to  sustain  a great 
\oss,farc  una  gran  perdila.  To  receive  to 
CDTiceal  stolen  goods,  celare  , o nascondere 
betti  maltolti. 

RECEIVED,  ar//'. ricevuto.  F.^To  Receive. 

RECEIVER,  s.  ricevitore,  ricevitrice.  A 
rlÈceiver  of  renis,  ricevitore  di  rendite. 

TO  RECELEBUaTE,  lo  celebrate  anew  , 
aèlebrare  di  nuovo. 

hECENGY,  nevvness,  new  stale, iiov/tù, 
e(/sa  nuova,  o recente. 

RECENSION,  s.  enumeralion  , review  , 
rassegna,  rassegnazione,  mostra,  numera- 
zione. 

RECENT,  adj.  new,  fresh,  lalely  done 
<sr  happened,  lecente,  nuovo,  novello,  falli 
ài  poco  tempo,  di  fresco. 

RECENTLY,  aw.  recentemente  , nuova 
mente,  frescamente,  di  fresco. 

RECENTAE.S.S.  s.  F.  F.  Recency. 

RECEPTACLE,  s.  slieller  or  pi, ice  lo  re 
ecive  or  keep  hings  in,  ricettacolo,  ricci 
to^  ricovero. 

RECEPTION,  s.  ricevimento  , ricezione  , 
mcCoglimenlo,  accoglienza. 

RECEPriVE,  adj.  api  or  fil  lo  receive, 
rteevitivo. 

IIECEPTORY,  adj,  generalmente  ricevuto 

RECESS,  s.  a relreating  or  vvilhdra wing, 
recesso,  ritiro.  A private  recess.a  bye  place, 
a solilude,  una  solitudine,  un  luogo  ritiralo, 
IVI  nascondiglio.  The  most  secret  recesses 
of  our  soul,  i più  intimi  segreti,  arcani  , o 
pensieri  del  cuor  nostro.  The  recess  or  ri- 
aliig  of  thè  Brilish  parliamenl,/a  separazio- 
ne del  parlamento  britannico.  Recess  in  thè 
land,  highl,  (t.  di  mar.)  seno,  cala,  lingua 
di  mare. 

RECESSION,  s,  thè  act  of  relreating, re- 
eeiìimento,  il  recedere. 

TO  IlECHANGE,  to  excange  again,  can- 
giar di  nuovo. 

TO  RECHARGE,  to  accuse  in  return, ac- 
ausar r accusatore.  To  recharge  , to  attack 
anew,  riazzuffarsi,  ricominciar  l'attacco. 

RECIlEAT,  s,  among  huntefs , a iesson 
which  thè  hunlsman  winds  on  thè  horn  , 
•whea  thè  hounds  Lave  losl  their  game , 


chiamala,  che  il  cacciatore  fa  col  corno  ai 
cani,  che  hanno  smarrito  l’animale,  a cui 
correvano  dietro, 

To  RECIDIVATE,  to  relapse,  ricascare, 
rinciampaie,  cascare  di  nuovo,  si  dice  par- 
ticolarmente degli  errori. 

RECIDIVATION.  s.  a relapsingor  falling 
again,  ricidiva,  ricascata. 

RECIPE,  s.  medicai  prescription,  ricetta, 
prescrizione  medica. 

RECIPIENT,  s.  thè  vessel  that  receives 
whal  Comes  ont  of  thè  lembick,  recipiente  , 
vaso  da  stillare. 

RECIPROCAE,  adj.  mutuai,  reciproco  , 
mutuo,  vicendevole, scambievole.  A pronoun, 
or  verb  reciprocai,  un  pronome  o verbo  re- 
ciproco. 

RECIPROCALLY,  ava.  reciprocamente  , 
mutualmente,  scambievolmente,  vicendevol 
mente. 

RECIPROCALNESS,  s.  mutuai  return  , 
allernateness,  vicendevolezza,  cambio,alter 
namenlo,  contraccambio,  reciprocazione. 

TO  RECIPROCATE,  v.  n.  to  requite,  to 
bc  even  wllh.  render  la  pariglia,  contrae 
cambiare , ricompensare. 

REClPPvOCATION,  ) 

RECIPHOCITY,  ) an  interchange , a 
return,  like  lor  like,  reciprocazione,  pari- 
glia, contraccambio.  Reciprocalion  of  love, 
arner  vicendevole. 

REClSION,  s.  cutting  off,  recisione,mu- 
tilazione,  lagliamenlo,  troncamento, mozza- 
mento. 

RECITAL,  s.  relation,  accounl,narratiVa, 
relazione,  narrazione,  ragguaglio  , narra- 
mento. 

RECITATION,  s.  rehearsal,  recitazione, 
narrazione,  racconto. 

RECITATIVE,  adj.  belonging  to  recita 
tion,  recitativa,  che  si  recita. 

RPiClTATIVE,  ) 

RliClTATlVO,  ) s.  singing  that  Comes 
near  to  phiin  pronunoiatioii,  recitativo. 

RECITE,  s.  usalo  invece  di  recital. 

TO  RECITE,  to  repeat  by  heart  or  wi- 
ihout  hook,  recitare,  diie  a mente.  To  re- 
eite,  to  Telale,  to  rehearse,  recitare  , rac- 
contare narrare. 

REClTED,  adj.  recitato,  raccontato,nar- 
rato. 

RECITINO,  s.  recitazione  , narramenio  , 
racconto. 

TO  KECK,  V.  n.  to  heed,  lo  care  (or, por 
mente,  badare,  curarsene,  pcnsarci.To  ruck, 
V.  a.  pigliar  cura,  assumere. 

RECKLESS,  adj.  carelcss,heedless,mind- 
less,  trascuralo,  che  non  si  cura,  che  non 
si  dà  pensiero,  indifferente,  negligenle,tra 
scurato, 

RECKLE.SSNESS,  s.  carelessness,  negli- 
gence,  indifferenza,  negligenza,  trascura- 
tezza, Irascuraggine,  trascurataggine. 

TO  RECKON,  u.u.to  counts  to  compule, 
contare,  computare,  calcolare.  To  reckon  , 
lo  esleem,  lo  believe,  to  think  , contare, 
stimare,  riputare,  tenere , credere.  I shall 
reckon  it  a favour,  lo  stimerò,  o to  terrò 
in  favore.  I reckon  him  a dead  man,  lo 
conto  come  un  uomo  morto. 

TO  RECKON,  V.  n.  to  design,  disegnare, 
far  disegno,  proporsi.  I reckon  upon  seeing 
him  to-morrow,  mi  propongo  d’ andarlo  a 
vedere  domani.  To  reckon,  to  rely,  lo  de- 
pend,  assicurarsi  dipendere,  far  capitale  , 
fidarsi.  To  reckon  upon  a thing,  to  expeci 
\\.,far  conto  su  qualche  cosa,  farvi  capitale 
sopra.  1 reckon  little  on  it,  ne  aspetto  poco 
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vantaggio.  He  that  reckons  withoat  bis 
bost,  must  reckon  again  , chi  fa  il  conto 
senza  l’oste,  gli  convien  farlo  due  volte. 
Reckon  not  your  chickens  before  ihey  ate 
halched,  non  dir  quattro,  finche  non  l'hai 
nel  sacco,  e vale,  che  non  bisogna  fare  at- 
segnnmento  sopra  una  cosa,  in  sin  che  non 
l’abbiamo  in  nostra  balia. 

REGKONED,  adj.  contato,  computato, cal- 
colato. F.  To  Reckon. 

RECKONER,  s.  contatore,  che  conta. 

RECKONING,  s.  il  contare,  conto.  Even 
reckoning  makes  long  friends,  conto  netto  , 
amicizia  lunga.To  come  to  a reckoning  wifh 
one,  venire  a’ conti  con  uno.  Reckoning.ìn  a 
publick  house, scotto.  Lei  us  pay  our  reckon- 
ing and  be  gone,  paghiamo  lo  scolto,  e an- 
diamocene. He  makes  no  leckonlng,  or  ac- 
count,  of  il,  non  fa  conto  di  ciò,  non  se  ne 
cura.  We  make  more  reckoning  of  our  li- 
berty, than  of  out  friendship,  noi  stimiamo 
più  la  nostra  libertà,  che  la  nostra  amici- 
zia. Reckoning  ot  a woman  with  child  , 
termine  d’una  donna  gravida.  She  wenl  to 
ber  reckoning,  ella  partorì  alla  fine  del 
suo  termine.  She  is  near  ber  reckoning  , 
ella  è vicina  al  parlo.  Off  reckoning  , di 
sconto.  Reckoning  , ( t.  di  mar.  ) estimo. 
Dead  reckoning,  romèo  stt/nato. 

To  RECLAIM,  V.  a.  to  induce  to  an 
amendment  of  life,  to  cali  back  from  ili 
courses,  correggere,  emendare,  metter  alla 
ragione,  far  cangiar  vita  , convertire  , ri- 
formare. To  reclaim,  a term  of  hunting  , 
richiamare.  The  partridge  reclaims,  is  sald 
when  she  calls  ber  young  ones,  la  pernice 
richiama.  To  reclaim  a hawk,  is  to  lame 
or  make  it  genlle,  addomesticare  un  fal- 
cone. 

TO  RECLAIM,  V.  n.  to  leave  off  vice*  , 
correggersi,  emendarsi,  riformarsi,  eangiat 
vita. 

RECLAIMED,  adj.  corrotto,  ementktlo, 
richiamato. 

RECLAIMLESS,  adj.  incorrigibile,  ab- 
bandonato, perduto. 

TO  RECLINE,  V.  a.  lo  lean  sldeways  or 
backwards,  reclinate,  posare,  adagiare.  To 
redine,  v.  n.  to  resi,  to  repose  , to  lean , 
reclinarsi,  appoggiarsi,  riposarsi. 

TO  RECLOSE,  lo  dose  again,  chiudere , 
serrare,  saldar  di  nuovo. 

TO  RECLUDE,  lo  open,  aprire,  .sehiude- 
re,  disserrare,  scoprire. 

RECLUSE,  adj.  shul  up  or  secret,  pri- 
vato, secreto,  ritirato. 

K RECLUSE,  s.  a monk  or  nun  shut  up 
in  a doyster,ua  monaco, o una  monaca. 

RECOGNISANCE,  s.  a bond,  or  obliga- 
tion,  acknonledged  in  some  court  of  re- 
cord, or  before  some  judge,  malleveria,  o 
obbligazione  fatta  in  carta. 

TO  RECOGNISE,  to  acknowledge  , con- 
fessare, dichiarare  in  iscritto  d'  esser  ob- 
bligalo a pagare,  o fare  qualunque  altra  cosa. 

TO  RECOGNISE,  to  acknowledge,  rioo- 
noscere.  To  recognise,  rivedere,  esamiitar  di 
nuovo . 

RECOGNISEE,  s.  be  to  vvltnm  one  is 
bound,  colui,  a chi  solenne  malleveria,o  olt- 
bligazione , e fatta  in  iscritto. 

RECOGNISOR  , s.  quegli  che  ha  fìtto 
l’obbli gazione  detta  recognisance. 

RECOGNITION,  s.  acknowled^ent,  ri- 
cognizione, riconoscenza.  Becognilion.esa- 
mination,  review,  esame,  esaminamento. 

RECOlL,  *.  or  glving  back,  rineuiamenfc, 
titirata. 
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TO  TlECOlL,  V.  il.  to  fìy  fT  draw  J-adc  ar 
a gun  does  . rinculare  , farsi  indietro,  co 
me  l’armi  da  fuoco  sparandole.  To  recoii 
of  one’s  promise,  venir  meno  , o mancare 
alia  sua  promessa. 

TO  RECOlN,  to  coin  over  again, /(conia- 
li. To  recoin  money,  batter  la  moneta  di 
nuovo,  tifai  la. 

RECOINAGE,f.the  ad  of  coining  anew, 
il  riconiare,  o improntare  di  nuovo.  ' 

UECOiNED,  adi.  battuto,  o stampato  di 
rotavo. 

ro  REGOLLECT,lo  reflect  in  one’s  inind, 
riflettere,  pensare,  rivolger  nella  menle,rm- 
minar  nel  pensiero.  To  recollecl,  to  cali  a 
thi  ng  to  mind,  ricordarsi,  sovvenirsi,  ram- 
uieutarsi,  ridursi  a memoria.  Pray  recollect 
yourself  weli,  rifletteteci,  o pensateci  bene, 
fateci  ben  riflessione  sopra.  I cannol  recol- 
Icct  bis  name,  non  posso  ricordarmi,  o ri- 
durmi a memoria  il  suo  nome. 

RECOLLECTlONji.reflection  of  thè  mind, 
riflessione. 

RECOLLECTS,  s.  a brandi  of  thè  Fran- 
«scan  friars,  zoccolanti. 

TO  RECOMFORT,  to  comfort  again,  to 
give  strenglh,  riconfortare,  rinvigorire. 

TO  RECOMMENCE,  to  rommence  orbe- 
gin  again,  or  anew,  ricominciare,  di  nuovo 
eominciare. 

RECOMMEND,-  adj . ricominciato. 

ro  RECOMMENCED,  to  commit  to  one’s 
favour,  protection,  or  care,  raccomandare, 
dare  in  protezione , cura,  e custodia  If  you 
will  recommend  yourself  to  thè  esieen  of 
men  , se  volete  cattivarvi  la  stima  degli 
uomini,  se  volete  essere  in  istima  fra  gli 
uomini. 

RECOMMENDABLE,  adj.  ihal  deserves 
to  be,  or  may„  be  recommended,  stimabile, 
de  (ìi  lode.,  o di  stima. 

l^ECOMME^DAT^ON,  5.  thè  act  of  re- 
eommending,  raccomandazione,  raccoman- 
da ginne,  raccomandamento. 

BECOMMENDATORY,  ibat  cleser- 
Tes  to  be  recotnmended,  raccomandatorio  . 
di  ! accomandnzione.  A recommendatory 
letter,  una  lettera  di  raccomandazione, o di 
favore . 

B ECOMMENDRIj,  adj.  raccomandato. 

RECOMMENDER,  s raccomandatore. 

TO  RECOMMIT,  to  conunit  anew,  ricom 
mettere,  di  nuovo  commettere. 

TO  RECOMPACT.  to  join  again,  conca- 
tenare., unire,  commetter  di  nuovo. 

RECOMPENSE  s requital  or  reward  , 
rieompen.srt.  rimurierazione,  contraccambio 

TU  HECOMPOSE,  to  regnile,  to  make 
amends  ricompensare,  contr  accanibiare,  ri- 
munerare, dare  il  contraccambio. 

RECOMPEA’.SED,,  adj.  ricompensato  COÌl‘ 
traccamlnato,  r imunerato. 

Rr^GOMPhiNSEB,  s.  cpiegli  , o eiuelln  , 
che  ricompensa,  rimuneratore  , rimunera 
trice. 

REeOMPENSING  , s.  ricompensamento  , 
il  ricompensare. 

nh.COMPlLEMENT,  s.  a new  of  fresh 
compilation,  nuova  compilazione. 

TO  RECOMPOSE,  to  compose  again,  ri 
comporre,  comporre  di  nuovo. 

TO  RE(,ONClLE,  to  make  those  friends 
again,  who  are  at  variance  , riconciliare, 
metter  d’accordo,  far  ritornare  amici, met 
ter  pace  To  reconclle,  to  make  agree  whal 
seerils  lo  be  conirary,  conciliare , unire, ac- 
coidnre.  To  reconclle  thè  principles  of 
several  spcU  crnndìare,o  accordare  i prin- 
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dpi  di  setto  differenti.  To  reconclle  , di-' 
sporsi,  lisoiversi,  indursi.  Ile  could  not  re- 
concile himself  to  do  it,  non  potè  risolversi 
a farlo. 

RECONCILED,  adj.  riconciliato,  unito, 
accordato.  F.'Io  Reooncile.  These  thiims 
cannot  be  reconciied,  queste  son  cose,  che 
non  si  possono  conciliare.  He  won’t  be  re- 
conciied to  ber,  egli  non  vuole  riconciliarsi, 
o Jar  pace  con  lei.  I cannot  be  reconciied 
with  ale,  non  posso  partire  la  birra  dolce. 

RECONCILEMENT,  ) s.  riconcilia  mento 

RECONClLIATION,  ) riconciliazione. 

RECONCILER,  s.  conciliatore. 

To  RECONOENSE,  to  condense  anew  , 
ricondensare,  condensar  di  nuovo,  conden- 
sare. 

RECONDITE,  adj.  secret,  hidden  , re- 
condito, ricondilo,  nascoso  , astruso  , se- 
greto. 

ro  RECONDUCT,  lo  conduci  or  lead 
back  again,  ricondurre,  di  nuovo  condurre, 
rimenare,  riportare. 

RECONDUCTED,  adj.  ricondotto  , rime- 
nato, riportato. 

TO  RECONJOIN,  to  join  anew,  ricongiu- 
gnere. 

TO  REGONQUER,  to  conquer  again,  ri- 
conquistare. 

TO  RECONSECR A’fE,to  consecrate  anew, 
consecrare  di  nuovo. 

TO  REGONVENE,  to  assembla  anew, con- 
vocare,  adunare  di  nuovo. 

TO  RECONVEY,  to  conyey  again,  por- 
tare, trasferire,  condurre  , o mandare  di 
nuovo 

RECORD,  s.  a publick’act  enrolled.ntto 
pubblico  registrato.  A court  of  records  co»'- 
te,  dove  son  registrati  gli  atti.  Jt  is  upnn 
record,  questo  è registrato.  Record,  auihen- 
lick  lestimoriy,  testimonio  autenticofTo  bear 
record,  far  testimonianza.  The  records  of 
thè  Tower,  gli  archivi  d’ Inghilterra.  Re- 
cords of  lime,  istoria.  Of  ,.\vhom  there  is 
so  mudi  record  in  thè  aiicient  poels  , che 
è tanto  vantato  fra  gli  antichi  poeti, 

TO  RECORD,  V.  n.  to  sirig  or  lune  notes 
as  some  birds  do.  cantare  a vicenda,  ri- 
spondersi nel  cantare,  come  fanno  alcuni 
uccelli. 

TO  RECORD,  V.  a.  to  register,  to  enroll, 
registiare.  arrolare  To  record  a ihing  in 
hisinry,  metter  che  che  si  sia  uelV istoria 

RECORDATION,  ,s.  il  registrare  , men 
zinne  jalla  nell’ i.stnria. 

RECORDED,  adj.  registrato  , anelato. 
You  will  find  it  recorcled  in  h\slory,voi  lo 
troverete  nell'istoria.  Your  name  sh.ill  be 
recorded  in  niy  Works,  farò  menzione  di 
voi  nelle  mie  opere. 

RECORDER,  s-  keeper  of  thè  records,  at 
tuario,  che  lieti  cura  degli  atti  pubblici  .Vie- 
corder,  finte,  nti  flauto. 

TO  RECOUCH,  V.  II.  to  lie  down  again, 
ricoricarsi,  di  nuovo  coricarsi. 

TO  RECOVER,  V.  a.  lo  get  again,  rico- 
verare, rienvrare,  racqtdstare  , recuperare. 
To  recover  one’s  \veo\\.\\,  ricoverar  la  salute 
To  recover  brealh,  pigliar  fiato,  riflalare, 
ricovrì, re  il  fiato.  To  recover  one’s  money 
riavere,  rnequistare  il  suo  danaro.  To  re- 
cover,  toreirieve,  a Ijss,  riparare,  risarci- 
re una  perdita. 

T'  RKCOVER,  one’s  self,  v.  n.  to  come, 
lo  one’s  self  again,  ritornare  in  se, ricuperar 
gli  spiriti.  To  recover  from  a sickness,rin- 
versi  , ricuperar  la  salute,  rimettersi  in 
piedi,  o in  salute,  ripigliar  le  forze , co- 
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mlnciara  a s!ar  bene,  esser  in  convalescen- 
za. To  recover  a hiire^  rilet^are  una 

pi  e . 

RECOVER  AELE,  adj.  fhat  may  bs  re- 
covered,  ricuperabile,  che  si  può  ricupe- 
rare. 

RECOVEPiED  , adj.  ricuperato,  f'.  To 
Recover.  He  is  not  yet  recovered  of  hls 
losses,  egli  non  ha  risarcito  ancora  le  sue 
perdite. 

FtECOVERY,  s.  a regaining  , or  getti, -ig 
agalli,  t icover amento,  i icovramenlo,  ricove- 
ro. The  recovery  of  our  liberty  , il  ricavò - 
r amento  della  nostra  libertà.  Recovery  of 
healt,  ricuperamento  di  salute,  convalescen- 
za, griaiigione,  giiarimeiHo.  He  is  past  re- 
covery , or  past  hope  of  recovery  , egli  è 
spedito,  egli  è disperato  da’  medici.  I bo- 
ve nò  hope  of  bis  recovery,  dispero  della 
sua  salute,  o guarigione  . I am  lost  wit- 
hout  hopes  of  recovery  , sono  affatto  per- 
duto, o rovinato.  It  is  a thing  past  reco- 
very, non  c è più  rimedio. 

To  RECOUNT,  to  teli  or  relate,  raoenn- 
tare,  narrare,  riferire. 

RRCODNTED,  adj . raccontato,  narralo  , 
riferito. 

RECOUNTMENT,  s.  relation,  recital, 
racconto,  narrazione. 

RECOURSE  , s.  application,  refiige,  ai- 
dress,  ricorso,  ricuso,  ricovero.  To  bave  r#- 
course  to  justice,  aver  ricorso  alla  giustizia, 
andare,  o ricorrere  per  aver,  o per  ottene- 
re gius  ti  zia.  ^ecomse,  passage.  return,  pos- 
so, passaggio.  When  tlie  blood  has  a froa 
recourse,  quando  il  sangue  ha  il  /lasso  li- 
bero. The  recourse  of  spirifs,  il  ricoverare 
gli  spiriti.  Recourse,  resort,  concourse,  con- 
corso. 

RE'CREANT,  adj.  faiirt-liearted  , cowas- 
dly,  codardo,  jvoltrone,  vile,  vigliacco.  Rs- 
creant,  apostate,  false,  apostata  , falso  , mi- 
scredente, scredente . 

To  RECREATE  , to  refresh  , to  divert 
or  ddight,  ricreare  , divertire  , dilettare  , 
spassai  e. 

RECREATION,  s.  refresbment,  pastime, 
ricreazione , recreazione , rifucillamento,  di- 
vertimento, spasso,  solliizzo.  passatempo. 

RECREATIVE,  adj.  amusing,  diverting  , 
ricreativo,  gustoso,  piacevole,  che  diverte. 

KECREATIVENESS  , s.  qualità  di  ciò 
che  è ricreativo. 

RECREDENTlALS,  s.  an  answer  to  thè 
credential  letlers  of  an  ambassador,  rispo- 
ste a lettere  credenziali,  o di  cnedenza. 

RECREMENT,  s.  dross  , spume  , super- 
fluous  or  useless  parls,  feccia,  spuma,  par- 
ti superfuc , o inutili. 

RECREMENT  AL,  ) 

RECREMENTITIOU.S  , ) adj.  dpo.ssy  , 
feccioso,  sudicio,  sporco. 

To  RECRIMIINATE  , lo  return  an  aocu- 
salion  or  reproach  , rinfacciare  , rimprove- 
rare, incolpare  uno,  che  incolpa  un  altro. 

HECRIMINATIO-K,  s.  return  ofan  accue 
salion  or  reproach,  rimprovero,  accusa  reci- 
proca o scambievole. 

RECRDDESCEINT,  adj.  growing  painful 
or  violent  again,  che  inasprisce  o peggiora 
di  nuovo. 

RECRUIT,  s.  new,  or  fresh  supply  of 
soldiers,  recluta.  Recruìt  of  provisions, /br- 
iiimento  di  viveri. 

TO  RECRDlT,  to  supply  , lo  fili  up,  re- 
clutare, supplire  , rinforzare  . To  recruit  a 
reglment,  reclutare  un  reggimento.  To  re- 
cruit thè  Gre,  lo  add  fuel  lo  h, metter  nuove 
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legne,  e nuovo  carbone  al  fuoco.  To  re-^  verses  tliat  are  llie  sanie  backwaid  and  for- 
ccuit  one’s  self,  to  refresli  one’s  self,  to  waril,  vasi  che  si  leggono  a diritto  , e 
gatlier  slreiigtli,  ristorarsi.,  prender  (jualche  rovescio. 

ristoro  , ricuperar  le  for  e , limettersi  in\  RECURSION  , s.  a running  back  , ri 
piedi.  corso. 

RECHUITED,  adj.  reclutato.  V.  To  Re- 


crurt. 

RECTANGLE,  5.  a figure  of  four  righi 
angieSj  rettangolo. 


RECJRVATED  , adi.  bending  back- 
wards.  ciuvo.  incunuito. 

RE€CR\ ATJOiN  , ) 

RIiCUlit  iTZ,  ) s.  a bending  back, 


TO  RECtlSE,  V.  II.  (l.  leg.)  lo  refuse,  ri 
cusare,  riputai  e 

lìEG.  odi.  tosso.  Red  Mine  , vin  rosso 


RECTAKGULAR  , adj.  having  one  or  curvità,  curvatala,  curvezza. 
more  riglit  angles,  rettangolo.  I RECUSAì\TS,  s.  setta  di  gente  in  In- 

RECTIFIABLE  , adi.  capable  lo  lie  sei'  gìiilten  a,  che  t i fiutava  comunanza  con  gcn- 
right  , capace  d’  eniendazione  .,  che  si  può  te  di  alue  sette  in  fatto  di  religione, 
rettificare. 

RECTIFICATlON,  s.  a reclifylngor  nia- 
king  righi,  lettificazioiie,  il  rettijicare,!  et- \ 
tificamento.  ! Red  clolli,  panno  tosso  . l'.cd  lips  , Inóbta 

RECflFlER,  s.  rettificatore  , che  retti-' vernnglie. 'Vo  make  or  giow  red,  hivrnni 
fica.  iute,  u divenir  rosso.  Red -hot,  infuocalo 

TO  RECTIFY,  to  set  to  riglit  again,  to  'o  t avente. 
correct  or  mend  , rettificare  , aggiustare  ,1  RI'AJ,  s.  or  red  coh.ur,  tosso,  color  rosso 
accomodare,  correggere. 'ìio  reclify  a globe,  I love  red,  amo  il  /osso.  Red,  or  red  paini, 
to  bring  thè  sun’ s place  in  llie  ecllplick  /osso,  sona  di  belletto,  liscio  . Sue  painis 
on  thè  globe  lo  brass  nieridiaii,  rettificate  red,  ella  j’  itnbcllctui  di  ros.to.  Red-sireak 
una  sfera.  You  baie  reclificd  my  thoughis  a sori  of  ap[)le,  sorta  di  pomo.  X 


as  to  thal,  voi  ni  avete  sgannalo  in  ciò. 
RECTIFII-'O,  adj.  rettificato. 
riECTlLliNEAL,  ) 

RECTlf.lM'.AR,  ) 

RECTlLlfSEOU.S,  ) adi.  ihat  corisists  of 


TO  tìEnAlìGliE,  lo  relute,  rifnlare,  li- 
tot  cere  l ut  goine,iio. 

RED  Llì liA ST,  s.  a small  bird  , petti- 
rosso. 

Rl'd)  CtjAT  , s.  soldato  . V^oce  di  di- 


riglit  lines  , tettiluieo  , compreso  da  linee  spr  ezzo. 

rette.  j to  RIRtOEN  , v.  a.  e n lo  malie  or 

RECTITUDE,  s.  righiness,  ujiiighlness  ,' grow  red,  itiios.sare,  inosttaie,  fate,  o di- 
probità,  rettitudiue  , giustizia,  dir  ittw  a , uenir  toso. 

bontà.  I lì  l'.i  ) ■ DEER,  s.il  s,encte  de'  cet  vi. 

RECTOR,  s.  a governor  or  princlnal  ofj  RED-FACED,  ndi.  tubi  condo  , che  ha  il 
a college,  lettore  d’un  collegio,  l'he  recloi  viso  ;oi,o. 


of  a parish- cliuich  , il  piovano  d'una  par- 
rocchia. 

RECTOR  r\L  , adi.  appartenente  ad  un 
retto!  e n ad  nii  piocano. 

RECTOR  Stili',  s.  letion'a. 

RECTORY,  s.  a spii  linai  living,  rettoria, 
benefizio,  tene  be.tefi ziali. 

KECTUM,  s.  ihc  slraight  gut,  l'iatestino'^ 
retto. 

RECURATIOiV.  ) 

RECLHìlBElNCY,  ) s.  ihe  acl  oflvlng  or 
leaning,  L'aUo  del  tiiacete  , o d.elC  appog- 


RKni'iSfJ,  sollievi  hai  reò,iossiccio, 
aUjitanlo  rosso. 

R E 01  J'T'f (JN,  s.  ihe  acl  of  giving  again 
or  resloi  iiig,  tendìmenlo,  restituzione. 

REDI  IL  l'I,  s nome  di  mineialc. 

RliDE,  s.  coiinsci,  adv  ice,  co/isigAo,  nr>- 
vet  linìcn  o,  avviso.  Ois. 

TU  REDI'.,  io  advise,  dar  consiglio,  dat 
buoni  avvct  liiiieiiii,  notisi gliure . Di.s. 

TO  REOElCVE  io  boy  oh',  lo  iccover,  re-t 
dìinere,  I icomprcn  e,  riscattare.  To  ledeeni 
goods  Olii  of  jiawn,  t i.scaiiat  e,  o liocuoleia 


rr”.  RED-IiETTER-TRIBE,  s.  .sopranno- 
a me  che  si  dava  altre  volle  ai  cattolici  Ro- 
mani 

TO  RF.Dl NTEG P, ATE  Io  i estere,  to  ma- 
lie neiv,  t ci nìegrat  e,  o rinfegiaie,  ritiiior 
vare,  ri  tornar  ne'  primi  termini . 

REOlìNTEG  RATEO  , adi.  reintegrato  -, 
rintegrato,  liiinovato. 

RIÌDENTEGR  ATIOiY,  s.  reintegrnzione  r 

riiirrtvumenio.  il  reintegrare,  tislabilirnenlo- 

REO-EEAD,  s.  minlom,  minio. 

REDjNESS,  s.  reti  colour,  lassezza,  ros- 
sore. 

REO-OCRE.  s.  lubrica- 

Rl'.DOUiNCE,  ) 

RE0OEE^CY,  ) s.  sweelness  of  scenf  , 
fragiuiizn,  odoic. 

lì I'DOIjEìNT,  adi.  fragrant  , perfumed  , 
odoi  'Jet  o,  Jiaginnle,  pt  n fumato. 

to  RI'-DOUBLE,  Io  doublé  again,  to  cir- 
ci ease,  I adiloftpìai  e,  addoppi m e,  crescere  , 
aumeutare , ri  pelei  e piò  volle.  Hls  fever  re- 
doiihles  upon  bini  by  night,  la  febbre  gli 
si  t addoppia  la  notte. 

I-.OOE  iìLED.  adi.  raddoppiato,  addop- 
piato ctescinto,  aumentato. 

REDOUBLllNtì,  s.  t addoppiamenlo  , ati- 

ineiii.o. 

KI'IOOEBT,  s.  a small  soit  of  a square 
ligure,  uliicli  has  no  defence  but  in  thè 
li'onl.  ridotto,  finte. 

1!  EDOLl  B FEO,  adi.  lèared,  temuto,  for- 
midabile, n emettdo. 

TO  RI'.OOLilND,  V.  n.  lo  abound  over  and 
above,  ridondare . traboccare,  sovt  abbonda- 
te, avanzate,  soperchiare. reduund  , ri- 
do,tdac,  risufiare,  tot  nate.  TliaLvvill  re- 
dounil  lo  your  honour,  ijueslo  ridonderà  in 
vo.sfio  ni‘o,e. 

RILDOuTABLE,  adj  spaventevole,  ler- 
ìbile. 

REORES.S,  s.  amends,  rimedio,  riforma- 
zione, eortezioae,  emeitda-'Oiie. 

TO  lìEDiiE.S.S,  lo  set  io  lights,  io  reform, 
tot  ditali  e,  runedioie  , ri  fot  mai  e.  coiieg- 
;eie,  aggiustate  . To  redre.ss  grievarices  , 

oneg 


giarsi.  i"iìey  luiil  a gi  eal  i ei  iinibeiK-v  upon  ' r/e//e  robe  impegnate.  To  redeein  time,  /i- 

pnrar  la  oeidila  del  tempo. 

REOEEMABl-E,  adi.  ibat  may  be  le 
deemed,  rediiiiiùile,  che  si  può  ledimei  e,  o 
riscattare. 

REOEEIMED,  adi.  ledcnto,  ricoiitpiato  , 
riscutiato. 

R EOEFiM  ER,  s.  dcliveier,  redentote,  sal- 
vatore. Clirisl  llie  redeemer  of  rnankiiid  , 
Cristo  il  RedeiUore  del  ge,ie,e  umano. 
REOEEiVKMì,  f'.  redeu’pilon. 

TO  RliiOELl VE'l  , lo  (leliver  back  , ri- 
coìisegaaie,  i esiituire,  libei  are  di  nuovo. 

REDEEIVERED  , adi.  delivered  again  , 
liberato  di  nuovo. 

REDEMVERY,  s.  lesiiluzioiie. 

TO  REDEMAINO,  to  ask  as,?ia,  i idoman- 
daie,  raddomandai  e,  lichtedeie,  cosa  che 
sia  .stata  tua. 

REI  lEMANDED,  adi-  ridomandalo. 

REI lEAlFTlOìN,  s.  ransi-m,  tedenzione. 
REOEMFTORY,  adi.  pagato  per  la  re- 
denzione. 

REOEVABIjE,  adi.  obliged,  obbligalo  , 
tenuto. 

REO-TJAIREO,  adi  di  capelli  rossi. 

Rtd.t  TI ItRl! INC,  s.  aringa  salata. 
RED-HOT,  odi.  liealed  lo  rediiess  , in- 
focalo, ruvenie,  arroventilo. 


bis  promise  , essi  contavano  .sulla  sua  pio- 
messa. 

RECUAIBEìNT,  adì.  in  a lying  posliire  , 
giacente. 

RECUI'ERADLE  , adi.  recoverable  , che 
si  può  recuperare . 

TO  llECÙl'ER.ATE,  lo  recover , ricupe- 
rare, ricoverare,  ricovrv.re. 

RÉCUI'ER ATIttN,  s.  recovery,  ricovero, 
ricovi  o,  ricuperamenlo. 

RECUPER ATORY,  adi.  che  serve  a ri- 
cuperare. 

TO  RECUR,  V.  II.  to  run  back,  to  reiurn, 
ricorrere,  correi  e indietro,  i itornai e.  To  re- 
cur,  to  bave  recourse  lo,  ricorrere,  rifug- 
gire , andai  e a chiedeie  aiuto  , aver  ri- 
corso. 

TO  RECURE,  lo  recover  from  sickness  or 
labour,  ricuperare  , licuperaie  la  salute,  le 
forze,  gli  spirili. 

PiECURE,  s.  recovery,  remedy,  ricovra- 
mento,  guari  gioite,  iitedicina,  rimedio. 

RECURRÉNCE,  ) 

RECURRENCY^,  ) s.  reiurn,  ricorrenza  , 
ricorrimeiilo. 

RECURRlvlN'T,  adi.  returnliig  from  lime 
to  lime,  I icorreiUe,  che  corre  di  nuovo. 

RECURRENTS,  s.  or  recurreiit  verses  , 


\iuslcie  . 

^gcre  gli  abusi. To  redress  thè  faiills 
ol  an  aiilhor  , correggere  gli  errori  d’  un 
ai'ioie.  To  ridicss  one’s  self,  to  do  one'S 
self  jiislite,  larsi  giustizia. 

REDRi'iSSEO  , adj.  rioidìiiato , rifor- 
mato, con  etto. 

REDRESSER,  s.  ri  formatore, 1 1 formatrice. 

REORES.SLESS,  adj . Ineiiiediabile  , in- 
coi ngibile,  sctiza  rimeiUo. 

TO  REDSEAR  , V.  n.  lompersi  al  batter 
del  martello.  Es.lf  iion  be  ioo  hot,  it  will 
red-'cai,  llrat  is,  break  under  ihe  liammer, 
se  il  fu  IO  c li  appo  loveule  , si  rompe  al 
picchio  del  mai  tello-,  non  regge  al  battere 
del  mar  tello. 

REOUCCER.S,  s.  (/.  legale')  are  sudi  as 
boy  stol’n  clolb,  kiiovving  it  to  be  so  slo- 
leii  , and  luin  it  lo  some  oibcr  form  or 
colour,  lliat  il  may  not  be  known,  così  son 
chiamati  con  termitie  legale  coiorq , che 
compì  ano  dei  panno  , che  e stalo  rubato  , 
sapendo  esser  tale,  e poi  lo  Irasjòt  mano,  o 
tingono  d’uii  altro  colate,  per  non  essere 
scopa  li. 

TO  REDUCE,  lo  bring,  ridurre.  To  re- 
duce to  poivder,  ridutre  in  polvere.  To  re- 
duce to  an  esircmily,  liduric  alCeslietnilà. 
To  reduce  a town,  lo  bring  it  inio  subje- 
cùon  , ndut  re,  deOellure,  o espn'gtu'te  una 
tetta,  una  città  To  reduce  one  lo  b s for- 
iner  liealili  ristorare,  o rimettere  uno  nella 
prislina  salute. 
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REDUCF.D,  adj.  ridotto. 

REOUCiBM'j,  adj.  lliat  niay  be  reduced, 
reducib  lr,  ohe  si  può  l 'dvire. 

REDUC  I lON,  s.  riduzione.,  riduciniento. 

IlEDUCTlVE,  odi  lliat  aerves  lo  reduce, 
ridullh‘0,  che  aiuta  a ridai  re.  Reduci  ive 
salt,  in  oliemistiy,  sale  redattilo. 

REnCCn  VCiCy,  ara.  per  riduzione.  It  is 
in  subitanee  and  ieducii\e'y  ibis,  eccoue  la 
sostanza. 

REDCiN DANCE,  ) 

REDUlSD NCY,  ) s.  sunerabundance  , 
colaioturu,  iopruhoondaiiza.  superfluità. 

RlìpU'MDANT,  adi.  ovei  jovving,abouiid- 
ing,  siiperduous,  aaaii.MUle,  sopì  abbondan- 
te. sopruhbo.ideu'ile,  sopì  avanzante  , super- 
fluo 

TO  lìEDUPCfCA'l'E  , or  rcdouble  , rad- 
doppiare , addoppiare  , ciesceie,  aumenta- 
re. 

KI'.DUPCfCATED  adi.  i addoppiato,  ad- 
doppiato, creic'nln,  aumenUilo. 

RlriDljP.MCAT.iOiN,  a.  laddoppiamento  , 
aumento. 

KEDUPCjC.ATI  V E , «f/C  lliat  redoubles  , 
reduplicativo,  aumenlatiuo. 

R|jD-Wi NG,  i.  a biid,  nome  d’ un  uccel- 
letto-, 

TO  REE,  y.  To  Ridille. 

TO  KE-ECHO,  V.  II.  lo  echo  back,  eccheg- 
giare. 

KI'.ECHY,  odi.  sntioky,  sooly,  caliginoso, 
affumicalo. 

REED,  s.  a plani  giowing  in  fenny  or 
walery  place.s,  canna. 

REED  BANK,  ) 

REED-PLO'f,  ) s.  un  canneto  , luogo  , 
dove  son  piantate  le  canne. 

REED  MACE,  s.  annua  salijalica. 

RELDY,  adi.  full  ol  reeds,  cannoso,  pien 
di  canne. 

REEF  , s.  {l.  di  rnar.j  of  a sail,  terze- 
ruolo.  Ree(,  ridge,  scogliera,  o giogaia  di 
scogli.  Reef-band,  lizza.  Reeriines,  terze- 
ruoli,  tasseruoli.  fteel-lackle,  palanchino  di 
rispetto  . To  lake  in  a leef  , prendere  , o 
mettere  un  lerzeruolo.  To  lei  out  a leef  , 
levare,  sciogliere  un  terza  nolo. 

TO  REEF,  ) 

TO  REEF  IN,  ) (/.  di  mar.'),  prendere  o 
fare  i teizeruoLi.  A sMp  close  ieefed  , una 
nave  che  ha  presi  tulli  i suoi  leizeruoli  . 
To  Le  close-ieelcd,  avere  lutti  i lerzeruoli 
piesi  o fatti. 

REEK,  s.  n)ow„  beap  of  coni  or  bay,  un 
covone  di  grano,  o di  fieno.  Reek  , sleam  , 
vapour,  /«,no,  vapote. 

TO  R.EEK  , V.  n.  to  cast  a steam  or 
smoke,  J'uniare  , far  del  fumo  . His  body 
reeked  willi  svveat,  il  suo  coipo  fumava  di 
sudore. 

REEKING,  odi.  fumante,  che  fuma . 

i'tEELj  5.  a device  le  sk.im  yctiii,  aspo  , 
naspo,^  arcolaio  . fieel  vi  tiic  log  ^ ( t.  di 
) pasòai etta^  òurclieiui ^ toaclielio,  Deep 
sea  l'eel,  ruota  dtlLu  sctiuda ^Ito. 

TO  a.  lo  wiriil  , (u*;^oniilolare. 

To  reeì  lineati  , a^^ottniolar  iiio,  o accia. 

TO  i;l:,lìl.,  u.  n.  lo  sUfgger  , IrabtdLate  i, 
vacillai  e.,  bm  coilai  e . 

ilLELIiD  , adi.  aggomitolalo  . y.  To 
Reel. 

RE-ELECTION,  s.  repeated  or  fresh  eie- 
ction,  nuova  elezione. 

REELEPi,  s.  ijuegli,  o rpie/lu  , che  aa- 
gomiioln. 

REEMING  BEEILE,  s.  {i.  di  mar  ) maz- 
zuola di  ealdj'ato. 


■to  RE-ENACT,  lo'enact  again  or  a-new,' 
ordinate,  dicretare  di  nuovo. 

TO  RE-ENFORCPJ,  F".  To  Re-inforce. 

TO  liE-i''NJOY,  to  enjoy  a new  or  a 
secoiid  lime,  godere  , o possedere  di  nuo- 
vo. 

TO  .re •EìSTì‘.,R,  lo  enler  again,  to  lake 
po.s.essioii  again,  licntrare  in  posses'So,  ri- 
ptgi  'nre  il  possesso,  esser  reintegrato,  pi- 
gliar pos.,rs.o  di  nuovo. 

■j'o  Jt  E- EiN  rilROiNE  , to  replace  on  a 
lin  one  , r'poire  , i iniettere  , risiabiliie  sul 
trono. 

RE-E'NTli  .AlNCE,  s,  thè  act  of  eniering 
agidn,  ! ientrameulo,  il  rientror  di  nuovo, 
i/mivo  enlrametilo. 

;0  RE- ESTABClSH,  to  eslablish  or  set- 
tle  again.  ristabilire,  riordinare. 

R£-ESTACL)SHED,  adi.  ristabilito, rior- 
d nato. 

RE-ESTABLISHMENT  , s.  ristabdi- 
mento. 

REEVE,  s.  ihe  baililf  of  a franchi.se  or 
nianor,  guardiano  di  uii  feudo  , castaido  , 
Jall.oi  c. 

TO  REEVE,  a lerm  used  by  sailors  , l’or 
lo  pul  in,  or  pulì  througb  , ( t.  dì  unir.  ) 
gn.arn/ie  una  manovra,  insei  ii  la  nelle  sue 
polcggie,  ledaacie,  ec.  Reeve  your  sliiddiiig 
sail  geer!  gncr,n.te  i coltellacci'. 

R E-EXAM l 'N  ATION,  s.  a second  esami - 
iialiou,  una  seconda  esaminaziionc,  un  nuo- 
vo esame. 

io  RE-EXAMTÌNE,  to  examine  again,  e- 
samino.re  di  nuovo,  esaminale  un  al‘rii  vol- 
ta. To  re-esatnine  an  account,  rivedere  un 
conto,  riscontrarlo. 

RE-EXAMlNED  , adi.  esaminalo  di 
nuovo. 

TO  REFECT,  to  refresb,  lo  reslore,  to  re- 
pair,  to  recruit,  rinfrescare,  ristorare,  rij'o- 
cillare,  riparare,  reclutare. 

REFECTION,  s.  repast,  meal,  refezione  , 
pasto. 

REFECTORY,  s.  a room,  wherein  friars 
or  nuns  eat  togelher,  refettorio,  luogo,  do- 
ve i religiosi  claustrali  si  riducono  insieme 
a mangiare. 

TO  REFEL,  to  confate,  confutare,  ripro-- 
vare. 

REFELLF.D,  adi.  confutalo,  riprovato. 

TO  REFEK,  V.  a.  to  send  back,  to  direct 
to  a passage  in  a Look , riyèriie,  rimandare, 
rimclteie.  He  lefers  me  to  a passage  of  thè 
scripture,  mi  riferisce,  mi  rimanda  ad  un 
passo  della  scriUui  a.  The  court  has  rc.fer- 
red  thè  paiiies  lo  their  proper  judge  , il 
magistrato  ha  rimandate  le  parli  al  Imo 
giudice  competente  . I reler  it  lo  you  , lo 
riferisco,  lo  riinello  a voi,  mi  sto  al  vostro 
parere.  To  i efer  a dilTerence  to  arbiiration, 
starsene  al  giudizio  degli  arbitri,  rimettere 
una  dffeienza  uW arbitrio  degli  arbitri. 

TO  RljFER,  v.n.  lo  re.spect,  lo  bave  re- 
lalion,  risguai  dare,  riferite,  aver  rapporto, 
a relazione  a checchessia. 

REFEREE,  s.  arbilrator,  o/Airro . 

REFERENCE,  s.  a mark  in  a Look,  di- 
rectirig  thè  reader  to  thè  maigin, 'Or  some 
otber  place,  riferenza,  postilla,  Reference, 
arbitralioii  , arbitralo  , giudizio  rl’arbilri  . 
In  relerence  to  that,  in  cjiianlo  a ciò. 

REFERElNDAB.Y,  s,  one  lo  vvhose  deci- 
sion  any  thitig  is  referred  , rifereudario  , 
che  rfeiisce. 

TO  REFERMF.NT,  lo  ferinent  unew,  fer- 
mentiti e di  nuovo. 

REFERRED,  adi.  riferito.  y.To  Refer. 
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REFERRIBLE,  adì.  che  può  riferirsi. 

TO  R.EFINE,  V.  a.  to  make  finer,  lo  pur- 
ge,  lo  purify,  raffinare,  affinare,  purgare, 
puri  ficai  e.  To  retine  goold,  raffinare,  o ff- 
fmare  dell'oro.  To  refine  a liquor  , raffi- 
nare, purificare,  chiarire  un  liquore.  Tore- 
(Ine,  v.n.  lo  improve,  lo  prow  pure,  lo  af- 
fecl  nicelv,  raffinarsi,  purgarsi,  affettare  e- 
leganza.  pulitezza. 

REFINED,  adj.  raffinalo  y.  To  refine. 
Refiued  language,  lingua  pura  o purgala  , 
parlar  f rbito. 

RE.F1INEDLY,  aw.  withatfecled  elegan- 
ce,  con  eleganza  troppo  studiala  , raffiua- 
lamenle. 

REFINEMENT,  s.  affinamento,  U affi- 
nare. 

REFINER,  s.  affinalo! e. 

TO  REFIT,  a .ship,  {t.  di  mar.)  to  fit  it 
out  again,  racconciai  e un  vascello,  amman- 
nirlo,  raddobbai  lo,  1 impalmarlo. 

REEiTTED,  adj.  racconciato  , amrnan- 
nito. 

REFITTING,  s.  ammann'inienlo  , raocon- 
cìo.  racconciamento. 

REFLECT,  adj.  riflesso. 

TO  UEFLISCT,  V.  a.  e n.  to  beat  or  send 
back  lighl,  or  heat,  nflelleie,  ribattere,  ri- 
percuotere, rimandare  indietro,  e dicesi  pro- 
priamente de’  raggi  e del  calore  . To  re- 
(lect  upon,  to  speak  ili,  lo  censuie  or  re- 
pioach,  parlar  mule,  calunniare  , esser  sa- 
tirico, o pungente.  To  leflert  upon  a Ibing,, 

10  lliink  seriously  of  it  , riflettere  sur  una 
cosa,  farci  1 ijlessione,  considerarla,  pesarla 
bene.'T'o  reflect , riflettere  , ruminar  nella 
mente.  To  reflect,  to  return,  to  redound  , 
ritornare,  cascare.  This  reflecis  upon  you, 
questo  casca  sopì  a di  voi. 

REFLERTED,  adi.  riflesso  , V.  To  Re- 
flecl. 

REFLECTIjNG,  adi.  ihat  reflecis  upon 
one  ingiurioso,  off'ensivo,  oltraggioso,  fia- 
flecling  circles,  (t.  di  mar.)  Like  ihose  in- 
venled  by  M.  Mayer,  and  iinproved  by  M. 
de  Borda,  circoli  di  re  flessione. 

REFLECTIUN,  s.  l everberation  , rifles- 
sione, reflessione,,  riverbero,  riverberamento, 

11  riflettere. 

REFLEX,  V . Reflection. 

REFLEX,  adi.  Reflecl. 

RP'.  FLEXIBILITY,  s.  thè  qualily  of  thai 

wliii'li  reflecis,  qiiaUtà  riflessiva. 

REFLEXlOiN,  consideralion,  rnedilalion  , 
ri  flessione,  considet  azione,  meditazione.  Ro- 
fle.sion,  reproacli,  ahuse,  censure,  ingiurio- 
sa censura  , iiigitiiia.  To  cast  a reflection 
upon,  sparlar  d'ano,  infamarlo  , dir  male 
di  lui,  censurarlo  . Reflexion  , P' . Reflect- 
ion. 

REFLEXIVE,  adi.  capable  of  reflecting, 
riflessivo,  che  riflette,  che  rimanda,  che  ri- 
batte, che  ripercuote  indietro. 

REFI.OAT,  y ReUux. 

TO  REFLOURISII  , to  flourish  anew, 
rifiorire. 

■co  KtiFLOW,  V.  II.  to  floiT  back,  rifluire, 
ritornare,  rimotuare  verso  la  soi gente,  par- 
lando delle  acque. 

REFLEX,  s.  a flowing  back,  thè  ebbing 
of  ihe  sea  or  lide,  riflusso. 

REFORM,  s.  reforrnaliou,  mending,  ri- 
forma, I iforniagione,  1 i formazione.  Reform, 
a disbaiuìing  of  some  pari  of  thè  army, 
riforma,  il  licenziale  parte  delle  truppe. 

TO  REFORM.  V.  a.  lo  mend,  lo  pul  in 
a beller  forrn,  ri  fui  mare,  noi  diluire,  d-ir 
nuova  e miglior  forma.  To  reform  , in 
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militarv  afTaìrs,  is  lo  retluce  a body  of  men,' 
eitlier  by  di.sbanding  tlie  whole,  or  onlv 
Lreaking  a part,  and  relaiiiing  thè  resi, 
riformare^  licenziare , sbandare,  pa' landò 
de'  soldati.  To  reform  an  olHcer,  to  bring 
liim  lower  as  lo  bis  pay,  riformare  un  uf- 
fiziale,  mellerlo  a mezza  pas;a.  To  reforna 
troops,  riformare,  o licenziare  delle  truppe. 
To  reform,  a.  n.  lo  pass  by  rhangp  from 
■worse  lo  beller . /•//o/v/iarsi,  emendarsi,  cor- 
reggersi , ristorarsi  , prender  iiuui'a  for- 
ma. 

REFORMADO,  s.  un  ufficiale  rifornì  ito, 
it.  un  aoloiitario  in  un  bastime  nto  da 
guerra. 

REFORMATION,  s,  thè  ad  of  refor- 
ming, riformazione,  ri for magione . 

REFOKMED,  adi.  riformato,  l^.To  Re- 
forni.  The  refirmed  religion,  la  religione 
riformata,  n protestante. 

REFORMER.  s.  a person  avho  reforms, 
rifu  motore,  ri  formatrice. 

REFORMlST,  s.  a monk  wliose  discipli- 
ne or  rules  bave  been  refornied,  un  frate 
riformato. 

To  REFRACT,  a.  n.  to  break  back  a- 
gaiti,  refrangere. 

REFRACTED,  adi.  a philosophical  lerm, 
Es.  A refracted  bcam,  un  raggio  refratto. 

REFRACTEDNESS,  ) 

REt'RACTION,  ) s.  a terni  nsed  in 
naturai  philosopliy,  refrazione. 

REFR ACTORILY,  ava.  or  stubbornly, 
caparbiamente,  ostinatamente. 

REFR ACTORINESS,  s.  or  unruliness, 
capai  bieria,  caparbietà,  ostinazione, 

r.EFRACTOHY,  adi.  obstinate,  unruly, 
beadstrong,  caparbio,  ostinato,  pertinace, 
disubbidiente.  A refractory  child,  fanciullo 
disubbidiente. 

TO  REFRAIN,  a.  a.  lo  bridle,  lo  curb, 
raffrenare,  reprimere,  moderare,  tenere  a 
segno. 

TO  REFRAIN,  u.  n.  to  forbear,  raffre- 
narsi, reprimersi,  contenersi,  moderarsi. 

REFRANE,  s.  a Spanish  provetb,  prover- 
bio Spaglinolo. 

R!:iFR ANGIBII.ITY.  s.  a disposilion  lo 
be  reiracted,  qualità  di  ciò  che  può  rcfian. 
gere. 

REFRANGIBLE,  adi.  liirncd  out  of  ihe 
direcì  collise,  che  può  refrangere. 

REFRENATION,  s.  raff'renumento. 

TO  REI  RESE,  lo  recreale,  linfresenrc, 
rìmeare,  ritlorare,  prender  riposo,  lifccil 
lare.  To  refresh,  to  rene.i,  rinfrescare,  rin- 
novare, ì iniipvellai  e.  To  relresb  one’s  nie- 
mory  of  a llnng,  rinfrescai  e la  memoiia  di 
quul.he  cosa,  richiamar  a mente  qualche 
cosa,  riandarla  col  pensiero,  i icurdarscrie. 
To  relresb  one’s  self,  riufrescursi,  iicrcur- 
si,  npnsarsi.  ristorarsi,  1 1 fr  cillai  si , pifii- 
■ier  ristoro.  To  refresh  thè  bair,  ^spuntale, 
i capelli. 

KEFRE.SHED,  ava.  rinfrescato,  licreato, 
ristorato,  rificdlalo,  To  Kelicsh. 

REFRESIIER,  s.  ricreaiore,  che  linfre- 
sca.  che  liciea. 

RitFRE’SlIlNG,  adj.  tiiut  refreshes,  che 
rii  fi  esca,  che  linnuova. 

REFRKSiniENT,  s.  rinfrescamento.  rin- 
fresco, risli.ro,  rijioso,  rif.'.c  llameilLO. 

REFK!c;ERANT,  adi.  cooling,  mitiga- 
tlng  beai,  refrigerante. 

TO  REFUIGÉRATE,  to  cool,  refrigera- 
re, I ifi  ignare,  rinfrescare. 

RÉL'PGGER ATEO,  adi.  refrigeralo,  ti- 
fi igeralo,  liifrescalo. 


: REFRIGERATIVE,  ) 

REFRIGER.A1  ORY,  ) adj.  cooling,  re- 
frigerativo , che  ha  virtù  di  lefrigera- 
re. 

REFRiGER ATORY,  s.  that  part  of  an 
aienihick,  wlilcli  is  placed  about  llie  head 
of  a stili,  and  tilled  wilh  water  lo  cool  il, 
rinfrescatoio. 

REFE,  p et.  e par.  di  lo  reave  , look 
away,  taken  away,  depriyed,  privato,  pri- 
vo, tolto,  tolto  via. 

REFUGE,  s.  a place  of  safely,  a san- 
ctuary,  refigio,  rifugio,  scampo,  santua- 
rio, asilo.  Ile  is  fled  to  me  for  refuge,  è 
ricorso  a me  per  rcfigio,  c rifuggito  da 
me.  A refuge,  a proleclor,  rifugio,  protet- 
tore, appoggio,  sostegno 

TO  Rl'.FUGE,  to  shelter,  to  protect,  dar 
asilo,  dar  rifugio,  proteggere. 

RKFUGED,  adj.  rifuggito. 

REE'UGi'Ils,  s.  a Frencli  prolestant,  Iled 
for  refuge  from  France,  un  rifuggito,  un 
protestante  Francese  , che  e fuggito  di 
Francia. 

REFUEGENCE,  ) 

REFULGENCY,  ) s brighfness,  splen- 
dor, lustro,  splendore. 

REFULGENT,  adj.  shining,  rifulgente, 
rispleiideiUe,  lucido. 

TO  REFUNI),  lo  pay,  to  gire  back  mo- 
ney lliat  has  been  paid,  rifondere,  rendere, 
restituire. 

REFUSAL,  s.  denial,  rifulo,  ricusatnen- 
to,  ripulsa,  rinunzia.  He  met  \vilh  a le- 
fusal,  fu  rifiutato,  ricusalo,  ributtalo.  To 
bave  thè  refusai  of  a ibiug,  aver  la  pre- 
ferenza di  scegliere,  aver  la  libertà  di  pren- 
der, o di  lasciare  una  cosa. 

REFUSE,  s.  oulcast,  riliuto,  resto,  ri- 
masuglio, avanzaticcio,  feccia.  I will  init 
bave  anolber  man  ’s  refuse,  non  voglio  il 
resto,  il  rimasuglio  degli  altri.  Sbe  is  lire 
refuse  of  thè  sex,  ella  e l'  obbrobrio,  il  ri- 
fiuto del  suo  sesso  Re  fuse,  (t.  di  mar.') 
scarto,  rifiuto,  pattume,  din  panie. 

TJ  RF.FUSE,  to  deny,  to  reject,  rifiu- 
tare, licusare,  rigettare,  ributtare.  I will 
reluse  no  pains,  non  isfuggirò  fatica  al- 
ca na. 

REFUSED,  adi.  rifiutato,  ricusato,  ri- 
gettato, ributtato. 

REFU.SER,  s.  rifiutalore,  rifiutalricc. 

REFUTAL,  ) 

REFUTATION,  ) s.  con  filiazione,  con- 
fulamento. 

TO  IlEFUTE,  to  confale  witli  reasons, 
confutare , convincere,  riprovare . 

iU.FUTED,  adi.  conj utalo . 

Tii  UEGAIN,  lo  gel  again,  riguadagna- 
re, di  nuovo  guadugnare , riacquistare,  ri- 
cuperare. 

REGAINED,  adi.  ri  guadagnato,  riacqui 
stato,  iicuperato. 

REGAL,  adj.  roj'al,  reale,  regale, eli  Re, 
da  Re.  The  regai  fishes.  sudi  fisbes  as  by 
lite  kiiig’s  prerogative  beloiig  lo  bini  , as 
vili  ites.  sliirgeoiis,  ec.  pesci  reali,  come  la 
balena,  lo  stonane  ec. 

REGA.L  , s.  a iioble  Ireat  or  enterlain- 
iiieiit,  regalo,  festino. 

REGALE,  s.  thè  prerogative  of  monar- 
cby,  prerogativa  realey_  renali. i. 

co  REGALE,  to  Ireat  ii  Fly,  regalale, 
fare  uri  gran  regalo,  o festino. 

REGALEMENT,  Rcgal. 

}'iF.GALIA  , s,  tiie  eiisigns  of  thè  roy.al 
dignily,  le  insegne  reali.  Ucgalia,  thè  rlglits 
oi  thè  kiiig,  le  prercgauvc  del  Re. 
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REG.ALITY' , s.  royally  , sovereignly  , 
realità,  sovranità. 

REGALED,  adi.  regalalo. 

REtìALLY,  avv.  regalmente,  da  Re. 

REGARD,  s.  consideralion,  respect , ac- 
count,  riguardo,  rispetto,  conto,  considera- 
zione, stima,  circospezione . Sbe  has  a great 
regard  for  bina,  ella  ha  un  gran  riguardo 
per  lui,  ella  fa  grande  stima  di  lai.  In  re- 
gard, in  consideralion,  in  riguardo,  per  ns- 
guardo,  per  rispetto.  In  regard,  in  compa- 
rison,  per  rispetto,  in  quanto  a,  in  para- 
gone di.  So  great  regard  ihere  was  among 
llie  ancienis  in  making  war  , tale  era  la 
circospezione  degli  antichi  nel  far  la  guer- 
ra. The  regard  of  tlie  lorest,  thè  inspection 
of  it,  l’  ispezione  della  foresta. 

TO  REGARD  , to  beed  or  consider,  to 
bave  respect  lo,  riguardare,  avere,  o por- 
tar rispetto,  rispettare,  aver  i iguarao,  o con- 
siderazicne.  You  oiight  to  regard  bis  merit, 
dovreste  riguardare , o aver  riguardo  al  suo 
merito.  Ile  does  not  regard  or  caro  for , 
wbal  ariy  man  says  of  bim  , non  si  cura  , 
o non  si  piglia  Jàstidia  di  quel  che  alici 
dice  di  lui. 

REGARUABLE,  adi.  ri  guai  devote  , da 
esser  riguardalo,  degno  d'esser  riguardane 

REGARDANT,  adi  in  beraldry,  a lion, 
or  otlier  beasi  of  prey,  lepresenled  as  look- 
ing  b ickwards,  i ignardanle. 

KEGARDED,  adi.  riguardato,  rispettato. 

REGARDER,  s inspedor  of  a foresi,  uf- 
fìziale.  che  ha  l'iiispezione  della  foresta. 

REGARDFUL,  mfi.  altenlive,  laking  no- 
lice  of,  che  ha  riguardo,  o cura  di,  attea-r 
to. 

’ REGARDLESS,  adi.  che  non  ha  riguar- 
do, o considerazione.  They  are  so  regard» 
less  of  tbeir  liberty,  hanno  s'i  poco  riguar- 
do alla  lihei  là,  fauna  sì  poco  conto  della 
loro  lihcrtk. 

REGARDLESSLY  , avv.  witbout  lieed  , 

senza  ri^uai  cloy  trascuratamente . 

REGÉNCY,  s thè  government  of  a kin»- 
dom  during  thè  minority  or  absence  of  a 
nrince  , by  one  or  more  of  thè  subjects  , 
reggenza,  reggimento,  governo. 

REGENERATE,  adi.  new-born,  rigene- 
rato. 

TO  REGENERATE,  adi.  to  beget  agam, 
lo  cause  to  be  born  again,  rigenerare  , di 
nuovo  generare. 

REGENERATE,  s.  rigenerato,  di  nuono 
generato,  prodotto  di  nuovo. 

REGENERATION,  s.  a new  and  spUil^ 
tual  biiTh,  rigenerazione. 

REtiKNT,  s.  one  who  governs  a ktngy 
doni  during  thè  minority  of  a prince,  regp- 
gente. 

REGENT  , adi.  governing  , riiling  , oc 
exerrising  vicarioiis  mX\ioc\ty .^reggente,  che 
regge,  che  fa  le  veci  nllriii. 

UEGENÌ’SIIIP,  s.  depiiled  power,  thè 
.ict  of  governing,  r-eggiiw'iito  . govenin, 
ammiuistrazione,  aiitirilu,  dignità  d’uil  leg/- 
gente. 

REGERAIINATION,  s.  thè  ad  of  spcont» 
ing  again,  il  ri  germogliare . 

REGIBLE,  F.  Govern.ible. 

REGICIDE,  s l!ie  miinier  of , or  tfvo 
crime  itself  of  murdenng  a king  , resict- 
da,  colui,  che  ammazza  un  Re,  o il  àclitso 
d’ammazza/'c  un  Re, 

REGEMEN,  s.  wilb  physicians.i  be  meth-  d 
io  he  observed  liy  a pa'ien',  willi  respect 
lo  bis  diet,  dieta,  <>  manieru  di  vivere  pro- 
scritta dal  medico  ad  un  ammalala. 
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EEGIMENT,  s,  govermneni,  rule,  reg- 
gimeiiin,  governo.  1 he  regimenl  of  a reli- 
gious  house,  il  reggimeino,  o la  regola  di 
un  monaslero.  Tlie  regiment  of  thè  diurcli, 
il  governo  ecclesiasLico.  Regiment,  a body 
of  severa!  companies  of  soldiers,  reggimen- 
to, The  regiment  of  our  aclions,(Z  reggimen- 
to o la  condoLla  delle  nostre  azioni. 

REGIMENTAL  , belongiug  to  a regi- 
ment,  mililary,  niililare,  di  reggimento. 

REGION,  s,  country,  regione,  provincia, 
contrada,  tratto  di  terra,  di  paese,  parte  del 
corpo.  The  three  regions  of  thè  air,  le  tre 
regioni  dell’aria  The  region  ot  thè  heart, 
la  sede  del  cuore, 

REGISTER  , s.  memoria! , or  hook  of 
pnb!ick  recordsj  registro,  libro , ove  sono 
scritti  e registrali  gli  alti  pubblici.  To  enter 
a thing  into  a register,  scrivere,  o mette- 
re che  che  si  sia  nel  registro,  registrarlo.  Re- 
gister, an  offìcer  who  keeps  régisters,  mi- 
nistro, che  ha  cura  di  registrare  , e tener 
cura  degli  atti  pubblici.  T\eg,\sier,  in  prin- 
ting,  registro  Register  , in  chymistry  , a 
contrivanae  in  furnaces  to  make  tlie  heat 
more  intense  or  remiss,  by  etting  more  or 
less  air  come  to  thè  (ire,  registro  , tiCrnc-i 
do,  che  chiude  la  bocca  delle  fornaci,  per 
fare  il  fuoco  pia  intenso  , o più  mite  , se- 
cc0ido  la  qnaniuh  deli  aria,  che  vi  entra. 

TO  REGISTER,  to  record,  lo  enter  into 
a register,  registrare,  scrivere,  notare  nel 
registro.  To  register  a thing  in  one’s  me- 
mory,  scrivere,  o imprimere  che  che  si  sia 
nella  mente,  o mila  memoria. 

REGISTERED,  adi.  registrato,  scritto,  o 
notato  nel  registro. 

REGISTRY,  s.  thè  office,  wliere  records 
and  a!so  thè  books  and  ro!Is  are  kept  , il 
luogo  dove  si  tengono  i registri.  Regislry, 
pnrish-hook,  librq  dei  battezzati. 

EEGLEMENT,  A'.  Regulation. 

REGNANT,  arfj  principa!,  chief,  reg'/jan- 
te,  principale,  predominante. 

REGORGE , to  britig  or  cast  up , to 
vomii,  recere,  vomitare. 

IO  REGRAFT,  to  grafi  again,  innestare 
eli  nuovo. 

TO  REGRANT,  to  grani  back,  io  grani 
orer  again,  di  nuovo  concedere. 

EEGRANTEI),  adi.  di  nuovo  connesso. 

TO  REGRATE  , to  drive  a huckster's 
trade,  fare  il  mestiere  di  treccone.  To  re- 
grate, to  offend  to  shock , offendere,  far  oj- 
fesa. 

REGRATER,  ) 

REGRATOR,  ) s.  a huckster,  rigattiere, 
fivenditore,  rivenditnr  di  vestimenti,  di  mas- 
serizie usate.,,  e più  di  commestibili. 

TO  REGREET,  V.  To  resalute. 

REGREET,  Resalulation. 

RKGRESS,  s.  returning,  coming  back  , 
ascila,  ritorno.  To  bave  a free  egress.and 
regress,  avere  V entrala , e V uscita  libera  , 
aver  il  passo  fraiico,  o libero. 

To  REGRESS,  V.  n.  to  go  back  , lo  re- 
turn. tornare  indietro,  dare  indietro. 

REGRESSION,  s.  l’alto  del  tornare  in- 
diet  o. 

REGRET,  s.  grief , sorrow,  reluctance  . 
dispiacere,  disgusto,  rincrescimento,  dolore 
To  do  a thing  with  regrel,yà/e  una  cosa 
contro  voglia,  di  mala  voglia  o a stento  , 
malvolentieri. 

TO  REGRET,  to  !ament  , to  grieve  at  , 
rincrescere,  aver  dolore,  coinpiagnere  , la- 
mentare, sentir  dispiacere. 

REGIìETTED,  adi.  compianto,  lamentato. 


E.EGTJERDON,  s.  reward,  recompence  . 
guiderdone,  premio,  ricompensa. 

To  REGUEP.DON,  guiderdonare,  premia- 
re, ricompensare, 

r.EGULAR,  adi.  according  to  mie,  or- 
derly,  regolare,  regolato  , fatto  secondo  le 
regole.  Regolar  building,  edificio  regolare, 
fallo  con  sunetria.  Regolar  motion  , moto 
regolare.  To  lead  a regular  life  , menare 
una  vita  regolata.  To  do  things  in  a re- 
gular vvay , fare  le  cose  regolarmente  , se- 
condo le  regole.  Regular,  exact  , punclual  , 
regolare,  esatto,  puntuale. 

REGULAR,  s.  noi  lay,  not  secular  , re- 
golare, che  i'ive  sotto  una  regola,  che  non 
è secolare.  A regular  canon  , un  canonico 
regolare.  The  regular  clergy,  or  thè  regu- 
lars,  sud)  as  live  under  some  rule  or  obe 
dience,  and  lead  a monaslick  life,  i rego- 
lari, i monaci,  o religioni  claustrali . 

REGULARITY,  s.  exaelness  , strici  or- 
der,  regolarità,  puntualità  , esattezza  , or- 
dine. 

REGULAELY  , aw.  according  to  rule  . 
regolarmente,  secondo  le  regole.  Regularly, 
constantly,  precisely,  regolarmente,  regola- 
tamente, costantemente,  precisamente,  esat- 
tamente. 

TO  REGULATE,  lo  set  in  order,  to  go- 
vern,  to  direct,  lo  judge,  regolare,  dar  re- 
gola, ordinare,  governare,  guidare,  dirige- 
re. To  regolate,  to  fraine  , to  srjuare  , re- 
golare, squadrai  e . To  regolate  one’s  expen- 
ces,  regolare,  o ridune  le  spese.  To  regu 
late,  to  decide,  to  delermine,  regolare,  de- 
cidere, determinare,  stabilire. 

REGULATED,  adi.  regolato,  V.  To  re 
gulàte. 

REGULATING,  adì.  (.t.  di  mar.)  Es.  Re- 
gulating  captain,  capitano  o maggiore  di 
vascello  il  di  cui  impiego  consiste  nell’ esa- 
minare i marinari  volontari  ed  altri. 

REGULATION,  s.  regola,  regolamento. 

REGUL4.TOR,  s.  one  who  regulates,  re- 
golatore. 

REGULUS  , s.  among  chymists  , l's  thè 
purest  pari  of  any  metal  or  minerai,  when 
thè  dregs  a»e  separaled  or  taken  awav,  ogni 
sorta  di  metallo,  o di  minerale  purificato. 
Regulus  anlimonii,  antimonio  purificato. 

TO  REGURGITATE  , v.  n.  e a.  to  he 
poured  back,  rigurgitare,  rimboccare,  rin 
gargare. 

REGURGITATEON , s.  resorption,  thè 
ad  of  swallowing  back,  ribocco  , trabocco, 
ringorgamento. 

TO  REHEdR  , to  bear  again,  sentire, 
ascoltare,  udite  di  nuovo. 

REIiEARSAL,  s.  narrative,  report,,  nar- 
razione, /eZazione.Rehearsal,  a privale  e.ver- 
cise,  prova,  lipclizione,  recitazione.  The  re- 
hearsal  of  an  opera,  la  prova,  o la  ripeti- 
zione di  un’opera. 

Te  REHEARSE,  to  teli,  to  relafe,  reci- 
tare, narrare,  raccontare,  riferire,  contare, 
dire.  To  rehearse,  lo  repeal  ripetere,  ridi- 
re, recitare.To  rehearse.  to  tseicise  in  pri- 
vale, in  order  to  publick  perfiuinance,  ri- 
petete'. To  rehearse  a play,  ripetere  una 
commedia.  : 

REHEARSED,  adì-  raccontato,  riferito, 
conialo,  narrato,  detto,  . To  Rehearse. 

TO  REJECT,  lo  cast  off,  to  sliglit.  to  re- 
fiise,  rigettare,  ribaltare,  ricusare,  dispre 
giare, 

RE.TECTARLE  , adi.  ihat  may  he  re- 
jected  , che  si  deve  ligettarc,  da  rigetta 
re. 
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REJECTEL),  adi . rigettato,  ributtalo,  ri- 
cusalo, ilispregiato. 

REJECTION,  s.  rigetlamerilo,  il  rige  ta- 
re. 

REIGN  , s.  governmenl  by  a soverdga 
prince,  sovereignly,  regtio,  autorità  regia. 

TO  REIGN,  V.  n.  to  rule  as  a king  or  so- 
vereign  prince,  regnare,  dominare  da  Ee. 
To  relgn,  to  bave  thè  sway,  regnare,  do- 
minare, signoreggiare.  To  reigii,  lo  he  in 
vogue,  regnare,  esser  in  et  edito,  esser-  i,'^ 
voga,  o in  istima. 

REIGNING,  aili.  predominant,  regnan- 
te, dominante,  Reigning  winds  , venti  re- 
gnanti, venti  che  domittano  in  ogni  parag- 

gio- 
ito RE-INBARK,  to'take  sbipping  again, 

imbarcarsi  di  nuovo. 

RE-lMBARKED,  adì.  rimbaicato- 
RE -IMBA RKMENT,  s.  ttuovo  imbarco, 

TO  RE-lMBODY,  v.  n.  to  embody  ngaiii, 
rincorporarsi. 

IO  RE-IMBURSE,  to  pay  back  again,  lo 
repay,  rimbot  sare. 

RÉ  IMBURSED,  adi.  rimborsato. 

TO  RE-IMPREGNATE,  lo  impregnale  a- 
new,  riempiere,  rimpregttare. 

RÉ-IMPRIÙS.SION,  s.  a secon'd  edition  of 

a hook,  seconda  edizione,  di  un  libro. 

REIN,  s.  a thong  of  lealher  for  a bridle, 
redina,  reditte.  To  let  loose  thè  rdos,  til- 
largar  la  mano  , scior  la  briglia.  To  hold 
thè  reins  of  thè  empire,  to  reign  , to  sii 
at  thè  helm  , aver  in  mano  le  redini  del- 
LTtnperio,  goveritare  lo  stato. 

REINS,  s.  pi.  kidneys,  reni,  arnioni.  The 
running  of  thè  reins  , thè  gonorrliea  , la 
gonorrea. 

TO  REIN,  lo  govern,  restrain  , control , 
rule,  governare,  tener  le  reditti  del  gover- 
no, domare  , raffrenare  , reprimere  , mode- 
rare , 

REINART,  s.  a fox,  una  volpe, 
REINUEER.  V^.  Rain-deer. 

TO  REINFLAME  , v.  a.  infiammare  di 
nuovo  rianimare. 

TO  RE  INFORCPi,  to  add  new  force  or 
strenglh,  rinforzare,  aggingnere  , o accre- 
scer forza,  fortificare, 

RE-INFORCED,  adi.  rinforzato,  forlif-» 
calo. 

KE-INFOPiCEMENT,  s.recruit,  supply* 
rinforzata,  rinforzamento,  accrescimento  di 
forze. 

TO  RE-INGAGE  to  engagé  again  , at-^ 

laccar  di  nuovo  la  battaglia. 

TO  Rii  INGRATIATP;  one’s  self,  to  get 
into  tavour  again  , rimettersi  nella  buona- 
gl  azia  di  qnalrheduno. 

TO  RE-INSERT,  to  inserì  a secend  lime, 
di  ttuovo,  inserire. 

TO  RE-INSl’ìRE,  to  inspire  a-new,  in- 
spirale, infondere  di  nuovo. 

TO  RPi-INSPlRE,  lo  inspire  anew,  inspi- 
rare, infoitder  di  nuovo. 

TO  RE- INSTALE,  to  set  or  put  again  in 
possession,  di  nuovo  installare,  rimettere  in 
possesso. 

TO  RE-INSTATE,  to  restore  to  thè  for* 
iner  stale  and  coiidllion,  ristabilire,  rinie:- 
lere  nel  primo  stato. 

RE- Ih  RTATED,  ristalilito.  rim,'ss& 
nel  primo  stalo.  Reiustaled  in  thè  throt.e 
ot  bis  anceslors,  ristabiUlomel  trono  dei 
suoi  antettuLi.  ■ \ 

TO  RE  j.NTEGFìiATE,  to  relnrn  or  re-- 

1 ■ ■ 

-slore  to  one  ins  own  , reintegrale  , 1 uUe- 
grat  e,  rimeUere  nel  ptiiua  staio. 
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Rii -INTEGIl ATEI),  adi.  refH/egr^jJo,  rin-  lilassare,  indebolire,  rilasciare.  To  relaSj 
tegrnto.  I to  yield,  to  give  away,  cedere,  sbattei  e, 

TO  RE  IN \ EST,  V.  a.  ristabilire,  rirnet-  \delrai  re,  difalcare.  To  relax  une ’s  mimi, 

tcre  nel  prima  stala,  ritnellere  in  possesso.  ' saagarsi,  divenirsi.  To  relax,  a.  11.  Es.  'l'o 

TO  111',  INVITE,  n.  to  invile  a nevv,jrelax  one’s  goveinmenl,  «ioiVer«re  (7  rigore, 
incitale  di  un  lao.  \o  andar  piti  moderato  nel  ligorc  del  suo 

gnuet  no. 

llIiLAXATl^tN,  s.  slackening,  rilassa- 
zione,  pi  o .ciugltninuto,  seiogliuieiito,  deui- 
lilumealt).  Kel,o;,i lion,  lireallimg  lime,  li- 
poma, I, staio.  I ìli  fazione.  To  eoe  iiow  and 
llieii  Some  icIóauIìoii  to  one's  inind,  dare 
(ti  aliando  in  ij’iando  tjiicdclie  sollicao,  o 
allei  nianienio  alto  spit  i Lo. 

[,1A  ATEI),  adj . idassalo,  uideholilo. 


TO  liEJOiCE,  a.  a.  lo  fili  wilb  joy  , lo 
I allegrai  e , indurre  allegrezza  , e 


deliglil 
piacere. 

To  KEJOICE.  a.  11.  lo  be  ineiry,  or  glad 
rallegi  .irsi , godere. 

REJOiCE)),  adi.  rallegrato 
liEJOICINO,  s,  allegrezza,  allegramento 
TO  liEJOIN,  a.  lo  joiii  agalli,  to  gel 
togetber  agalli,  riunire,  di  iiuoao  unii  e. 

TO  KLJUIN,  a.  n.  to  refìl}',  replica’ e,  ri 
sp  ’iulrre. 

iil„TOiM)ER,  s.  ( t.  leg.  ) an  answer  or 
esi  eiitioii  lo  a replicalion,  a second  answer, 
seconda  ri.sposla. 

KEJOET,  s.  slioeU  , succession  , crollo, 
scossa. 

ItEI.STER,  s.  a german  Irooper,  cavaliere, 
cavallerizzo  tedesco. 

l’iLIT,  s.  sea-veed,  pianta  marina 
duaniata. 

TO  Jil. -ITERATE  , to  repeal , reiterare, 
nicomi  nciai  e. 

liE-ITEIv ATEO,  adi  reiteiato. 

I>  E- 1 ri.R  A TION,  s.  i citei  azione. 

TO  KlsJUlHiE,  to  exarnine  , lo  revievv, 
lo  recali  lo  a nevv  trial,  esaminine,  giu- 
dicale una  seconda  volta,  rivedere,  ripro- 
cessai  e. 

IO  Hl-.KE,  V.  a.  to  care  for,  curarsi,  i 
reEe  noi  sncli  a ibing,  noti  mi  caro  dt  tal 
cos  a 

TO  REIvINDLE,  to  set  on  Gre 
riacce  miei  e. 

RìsLAPSE,  s.  thè  return  of  a disease, 
ricadimeuto,  ricaduta,  recidiva,  ricascata. 

^auratamente,  recidiva  nel  vizio  o nell'  et - 
rare. 

TO  KlfLAPSE,  v.n.  to  fa!)  sick  again 
riammalarsi,  iicascare,  o rtrndeie  anunn- 
lato.  Io  relapse  in  thè  sanie  faull,  rica- 
dere in  (jualche  cuore,  ritornale  al  mede- 
simo errore. 

ItF.LAPSED  , adj . riammalalo,  V.  'l’o 
ReJjpse 

TO  lìELAT)'..  V.  a.  lo  teli,  to  give  an 
account  of,  recitare,  t accontai  e.  rapporla/  e, 
rifilile,  iiairarc,  dire.  To  lelaie,  v.  n.  lo 
belong  to,  to  Le  agrceable,  or  ansuerable, 
lassomigliarsi , rassenibi  ai si , soniigliaie  , 
es.ser  simile,  aver  soniigltanza. 

IlELATED,  adi.  lecitalo,  1 accontalo  , 
rapportato,  rijinto,  iiurriito,  ditto. 

IlELATLIt,  adj.  a-kin  , patente,  coti- 
giunto. 

KELATEU,  s.  he  llial  relales  a ibing, 
relatore,  che  riferisce. 

lIEI.ATliNG  TO,  prep.  ligun  do  a. 

lIELATiON,  s.  account,  lelozione,  nar-\di  p etti,  e r’i  ieneiezza. 
razione,  ragguaglio.  \jy  lelatioii,  per  ijuel^  !i  EEIÌ’M'J.ESS,  adi.  niipli)ing 
che  si  dice.  In  iclalinn  to  ihal,  rignuido  veil  h)'  kliulness  or  tendci  iiess,  dtiio.  cui- 
a ijiieslo.  lìelaiion,  alliniiy,  njjinil'a,  con-\dele , spictoio,  hranno.  cindj.  che  non  vuo- 
veuienza,  satin ghanzn , coHucssione.  ì\e\ix\.ioo,\  le  iiilinei  ii  si , che  non  seme  compì' -sitine . 


again, 


The  lellclis  of  an  inveterale  vice,  i resti 
d’  un  vizio  ini  elei  alo. 

flEElCK,  s.  cadavere,  o cadavero. 
liELlCKLY,  avv.  in  ihe  imniier  of  re- 
licks,  u mudo  di  le/iiinie,  rimasugli,  rima- 
nenze. 

UELICKS,  s.  rerananls  of  nieat,  reZi^tne, 
rilievi,  rimasugli. 

UElACT.  s.  w'do.v,  itan  vedova. 
RELiEE,  s.  con'l’oil  l’Ilevialion,  sollievo, 
conforLo,  lisioio,  aUegginmento  , allevia- 
mento, alleggei  inienlo.  ReEef,  succoiir , 
soccorso,  rini  'o.zo,  a aio.  'fhe  leiief  of  a 
baie,  thè  place  ivhe.e  slie  goes  to  léed  in 
thè  eveniog.  tl  luogo,  dove  la  lepre  pasce 
lo  l’iclax  la  .seia.  flelief,  rcdrcss  al  la\v,  ricorso.  Re- 

Rc.t.AY,  s.  llie  place,  wliece  ihe  dogs  Pef  in  caived  ivoik,  P'.  Relievo, 
are  in  rcodlness  lo  be  casi  off,  ivben  llie  RI'ÀLiEV  AULE,  adì.  capable  or  deser- 
gviic  pa  scs  ilici  May,  posta,  l'o  be  in  re-  '’f'g  lellei,  capace,  meritevole  di  soc- 
lav,  Sien  e alla  posta,  llclav,  fresb  bounds,  co,  ,o. 

mala  l’i  coni  da  posta.  TO  lililAEVE,  to  conilort.  to  alleviale, 

IIEEAY^,  s.  fresb  borses,  cavalli  Jre-  co.ifoi  lai  e,  cUeggci  ire,  cUrviare  il  dotine 
schi.  olirin,  ! istorili  c . l'o  l ebeve,  lo  snccour,  to 

IlfiLEASE,  s.  a disebarge,  a selilni?  al  assisl,  socco.  / e,  as-isicie,  sovvenite,  aiu- 

llberiy,  libertà,  scurii.o.  Tlie  release  of.iaie.  To  rebeve  a place,  soccnuere  una 

piijoners  la  ì, berta  de’  prigionieri.  \piazza.  To  leliove  One  In  bis  necessilies, 

TO  li  f.EEA.SIi,  V.  a.  lo  sci  al  liberty,  {o  j'^^'^iet  e,  o sovvenne  cliiui  nelle  sue  tte- 
lel  go,  liberare,  meUcre  in  libeilà.  l'o  le,-  eessilà.  To  relieve  a teniry',  or  thè  guard, 
lease,  lo  lice,  esentare,  Jiire  esente,  dìspen-\' denai  e una  senlineLla,  o la  guutda.  To 
saie.  To  release  oiie  Iroiii  bis  oalli,  sc/o- j ' «lieve  tlie  vv.ilcb,  al  sea,  ( r.  di  mar.') 

gtifie  uno  dal  gim  amento . To  leleaseone  cainhime  il  inuii  to. 

Iiom  bis  pioipise,  dispensare  aliiui  dulia,  ^ Vi\’Jdìh\' il\ì,  adì.  confortato,  alleggerito, 
sua  promessu.  \c.tLe"ialo,  listoralo.  fd.  To  ReJIeve. 

Il  liljlàAblsD,  adi. liberato,  messo  in  li-^  RI  .El  aiV  lO!.  s.  confortaio.  e.  co, ij'ortah  ice. 
beuh.  j R EEI EV  I N' adj.  t.  di  mar  ) Es  re- 

ilEEASEA'lEiNT,  s a releasing  or  di  liciif'g  lacMcs,  pu,  unchi  di  me’2,1  o pe>  una 
scbacging,  libertà.  Oidcrs  aie  come  lor  ibc  imve  alla  quale  da  carena,  palanchi  di 
celcasement  of  sbips,  sou  nettali  orcl-ni  di  fbutitia  o di  precauzione,  alla  .bau a del 
lasciai  pnriire  i vascelli.  \timone,  paranchi  di  t inculala  ^ un  can- 

To  REIjEGATE,  lo  banisli  lo  a cerlain  none.  ^ 

place  for  a lime,  rilegale,  niaiidare  in  csi-\  RELIEVO,  s.  iinbossed  vvOrk , rilievo. 
Ho  in  luogo  parlicolai  e.  Uiitfo  quello  che  s’alza  dalpiaiio.^ixssoTc- 

Ri'il,EG A'I’ED,  adì.  lilegalo,  esilialo.  lieve., vvlien  Rie  vvoik  is  bui  liiile  laiscd  , 
RELl’iGAT  lON , s.  a Lanisbment  l'or  a basso  lilievo,  quando  le  figiitc  non  si  sol- 
lime,  ri  te  gl' melilo,  esilio.  I levano  tulle  dal  loro  piano.  Alto -relievo, 

IO  REI, ENI'.  V.  tl.  lo  svveat,  scc/a/e, 'wlien  thè  work  is  inucli  ralsed,  alio  tilie- 
i.’itjitlui  e,  disiitlinc.  'J'tie  maible  relenis,  il  vo,  quando  le  figme  si  sollevano  dal  loro 
n. 1:1  ino  suda,  o haprlu.  The  ice  releiil.s, '/am/10. 

loelis,  iL  ghi'jccio  si  fonde,  o comincia  aj  TO  RELtCHT,  lo  lighl  anew,  liacceii- 
\ dininj  ai  e.  l'iie  beat  lelenis,  abales,  grows, c/e/e. 

j Icss,  'I  caldo  si  iiitlenla,  si  mitiga . scema.  ) RELKflON,  s tlie  worsbip  of  a deily, 
'J'o  releni,  io  gcow  tender  or  co  npassio- [ p ''’tà  ne,  so  /<V<//o.  Religion,  jiie- 

luie,  intencriisi,  muoversi  a pietà.  To  re-|ly,  goddiiesS,  reli'iione,  pitia.  Religiou  , 
yield,  vedere.  To  relenl,  n.  0.  to' pariicub'r  oidcr  of  friars  or  nuns,  religio- 
mollify,  ne,  oubne,  o tegola  di  relig  osi.  .4  man 


leni,  lo  yield,  vedere.  To  relenl, 
slacken,  io  lemil,  lo  soflen,  lo 
londe/e,  irllentuie,  mitigale,  scenicie,an. 
mollile.  ! rddolcii  e. 

R EEEN'l’l'.l),  adi.  sudato,  traprlalo.  V. 
lo  ll.  leot. 

IIELEN  l ING,  s.  ! allentamento.  Relenl - 
ing  ol  Olle ’s  beaci,  intenei  inienio.  Relen- 
tiorj.  I cpeniaiiie,  peiuhnenlo.  1 '..inrso. 


REI.E.M'iNO.  adì.  pielu'O,  teuCiU,  pieno  quolche  particola 

li 

un  mo 


ol  no  religion.  un  nonio  senza  le/igivne. 
The  lel'glon  of  calli,  la  santità  del  giii- 
lamento.  Rellgio.i,  iised  absolnlely  , tlie 
prolesl.inllsm,  la  relig  one  rifoiniaiii. 

IìIvL)GiOl\I.5T,  s.  a bigot,  lo  any  rel- 
gious  persuasion  , uà  uomo  troppo  tenace 
in  olcuu  p mio  di  religione , o piuttosto  di 
opinione  in  j'ulio  di  re- 


Linsinan  kioswoman,  un  parente,  lina  pa- 
rente. Re  lelalion  laid  aside,  tnsciuino  da 
pa  le  In  parentela. 

RELATlX  E,  adj.  baving  relation  lo,  re 
lativo.  Proiiouii  relative  , pronome  relati- 
vo. 

RELATIVE,  <.  relativo.  A lelative,  un 
pai  ente. 

REI.ATIN  ELY,  aw.  relativamente . 


IVELlfVAlNT,  l'di. 


I eliev  m;;  . 


lielpii 


lifiiig  up,  lil,  che  solleva,  liwjoio,  innal 
za,  ! isU’btlisce,  abbellisce 

RELiANCE.  s.  iMisl,  depend.ince,  confi- 
dence.  fetie.,  fid'ucia.  spu  nnza. 

REijPJIv,  s.  leiiaiii  remalns  of  Rie  bo- 
dies  or  clollies  ol  sainis,  rchqua,  quello 
che  l'vcnza  de’  corpi.,  e diPe  cose  dei  sun- 
ti. De  keeps  il  as  a ivlicb,  /o  conseivn 


lo  RELAX,  V.  a.  to  looseii,  to  slacken,‘co,iie  una  r.liqaia,  conte  una  cosa  santa. 


li  isi.lOlOiJ.S.  rrij . belonging  lo  relrgìon, 
religioso,  p o,  di  rei- gione,  di  pietà,  di  de- 
vozione. Rellgious  vvor.diip.  culto  religioso. 
Relig'o.is  debales,  rlispn’e  di  religione,  uon- 
trovrisie.  Rellgina.s  exercises,  esercizi  di 
pietà,  o di  devozione.  Rellgious,  pin.u.s,  go- 
dly,  religioso,  pio,  devrio . che  tenie  Iddio. 
A lellgious  ob.erver  of  bis  jiromise,  (/<wo- 
Inb'le  OSSI-,  viitoi  e d-Uu  su.i  promessa.  Re- 
li.gious.  belonging  lo  a religion,  or  regu- 
lac  oider,  leligioso,  appio  Lenente  ad  mi 
indine  di  leligiosi.  A rcligions  habil,  abi- 
to ih  leligioso.  A leligions  oider,  u n re- 
lig-one,  01  dine,  o regola  di  religiosi.  To 


REL 


REM 


REM 


Ije  admilted  inlo  a rcligions  orcler,  ssier 
a'ìnnesso  n fj'inlclie  religione,  rieligiotis 
hruises,  cusc  rie’  rei' gioii , ronventi ^ nroon- 
steri. 

A RELIGIOUS.  s.  un  reli  sioso,  un  J.n- 
le,  un  moiinco.  colui,  che  /iiilila  solfo  o,'trth 
che  pm  tieni, .re  orti  ne. 

JlELIGIOUSLY,  avu.  cr  piously,  icli- 
giosnmente,  p'amenle,  con  leligioiie.  Re!i 
giously,  punciiia)(y,  religiosamente,  pun- 
tualmente, inuiolabilmeiile. 

RELIGIOUSNESS,  goldliness^  religio- 
ne, pietà. 

TO  RELINODISH,  'o  forsake,  relinque- 
re,  abbandonale,  lasciale.  To  relinrjuishj 
to  yield  l’p.  fo  pai  t wilh,  cedere,  dare. 

RELlNQUfSHED,  adi.  Lasciato,  ceduto, 
dato. 

RELINOU'SHGR,  s.  quegli,  o quella,  che 
abbando.ia , che  In  se  a in  abbandono. 

REL‘:N0U[SH]MG'NT,  (àe  ?c(  of  for- 
sakin",  abbandono,  abbondonamento,  il  la 
sciure. 

RELtOUA,  s.  Ilie  lem.itnder  or  balance 
of  an  acroiiiil,  saldo  cV  un  conto, 

RELIQUARY,  s.  a sliiine  or  caskei,  in 
wliich  ihe  lalicks  of  dcceased  sainis  are 
keplj  reLqn.iorio,  rclirpdere. 

REL' SII  lasle,  gusto,  sapore. 

TO  EELiSH,  a.  a.  e n.  to  give  a rei'sii 
or  laste,  dar  buon  gusto,  o buon  sapore. 
To  relìsli,  (o  bave  a good  savonr,  auer  b.ion 
gusto,  o buon  sapore.  To  relish^  lo  lìke,  lo 
appii^ve,  gustale,  trovar  buono,  di  suo  gu- 
sto, approvare.  No  mpal  reli.'.lies  wiili  me, 
tulle  le  carni  mi  svogliano.  Tbis  leliiliad 
so  ili  uilb  bini,  ihat,  tjupsto  gli  dispiacque 
tanto,  che.  l don't  reli.sii  your  opinion,  la 
vostra  opiii’one  non  mi  quadra. 

EELloHABLE,  adi.  gustoso,  saporóso, 
saporito. 

RLL'SHER-,  adi.  che  ha  buon  gusto,  gu- 
stalo, npurovalo. 

ro  r.Ei-lVE,  V.  n.  lo  revive,  to  live  a- 
new.  rivivete,  vver  di  nuovo.  DfS. 

TO  BELO  VE,  to  love  in  relurn,  riama- 
re, amare  chi  ama,  amare  a incenda.  Idi'. 

EELuCENT,  adj.  shilling,  Iransparent, 
lucente,  r' lucente,  trnspcrente. 

TO  RELòCr,  to  be  avi  r.e  lo,  to  strive 
against,  contendere,  contrariare,  esser  con- 
trario, o alieno,  i esistere,  oppugnare,  ti- 
pugnare , furo  resistenza,  conti  aslare. 

REI  IjCTANCE,  ) 

KELUCTANCY,  ) aversion,  unwilling- 
ness,  averseness,  ripugnanza,  resisleii.za, 
violenza,  avversione,  To  do  a thing  vvilh 
reluclancy,  ji're  una  cosa  con  ripugnanza, 
di  mala  voglia,  o coiilro  cuore,  mai  volen- 
tieri, sforzarsi. 

RELLCI’AIST  , adj.  unwillirig,  acìing 
willi  repiigiiance,  lUutlanle,  repugnanle, 
resistente. 

RELUCTATlON,  f^.  Reluclanre. 

TO  RELUME,  ) 

TO  RIvEUMliNE,  ) allumar  di  nuovo,  il- 
luminar un'  ultra  volta. 

RELIED  L EON,  adi.  fidalo,  confidalo, 
rimesso. 

TU  RELY,  V.  n.  to  depend  upon.  fidarsi, 
aver  fi.dun-.r,  rimeiK rsi,  fai  capitale.  I re- 
ly,  I depend  iipon  you,  mi  fido  di  voi.  mi 
rimetto  in  voi.  Ile  is  noe  to  be  relied  on, 
non  è uomo  da  fidarsene.  I ’ll  do  it,  you 
may  rely  iipoii  it,  siete  pur  sicuro  che  lo 
fai  ò. 

RELYING  UTON,  s.  fidanza,  confiden- 
za, fiducia. 


REMAIN,  s.  abode,  residence,  babllation, 
soggiorno,  dimora. 

TO  RE.MAJN,  v.n.  Io  be  lefi,  restare, 
avanzare.,  r manere.  To  remain  behind,  re 
sfate  'iidieiio.  It  lenaains  iImI  ( sidri  for 
n'yself,  nel  resto,  insogna  che  badi  a’ fitti 
miei.  Il  remains  tlial  I teli  you  tliat  .... 
Mi  resta  n di  ivi  che.  . . . 

io  REMAIN,  V.  a.  lo  awail,  !t>  be  le(ì 
to,  nspeltuie,  lasciare,  far  riiiuiiie  e. 

REMA'.NOETì,  s.  ibat  vvbic'i  rernaiii.s,  or 
is  left,  lesif/iio,  amili. so,  rimasuzT'O,  rilie- 
vo, resto,  leliquu;.  The  reniaioucr  of  ihe 
money,  il  lesiduo,  il  resto  l'rl  danuro. 

REM.AIN'NG,  s.  il  rimanetUe,  restante, 
che,  restn. 

RìiiMAlNS,  s,  remainder,  resìduo,  ovnn- 
zo,  letiqii  a The  remains  ni'  ihe  .aimy,  gli 
avanzi,  le  lei'quje  dell’  esercito.  J'iie  .sad  re- 
mains of  hi.s  ibrlune,  i t,  isti  avanzi  della 
sua  jorluna. 

TO  REMARE,  lo  moke  a-ne\v,  rifare, 
far  rii  imono. 

TO  REMANO,  lo  send  hae\,  rimandale, 
mandale  ine' ’ et  io. 

REMdMJEO,  adi.  rimandato,  mandato 
indie: ! o. 

RaiMANENT,  s.  thè  nari  remaining,  li- 
maaénle,  la  parte  che  l'.nnne. 

REMARK,  s.  note,  obsrrvalinn,  nota,  os- 
servazione. Romark,  noie,  worlh,  nota,  sti- 
ma. conto.  A person  of  remarti,  una  per- 
sona di  conto. 

TO  REMARK,  lo  observe,  to  lake  notice 
o',  notate,  po,  mente,  considerai  e,  osser- 
vate, far  attenzione. 

REMARKABLE,  adì.  worlhy  of  remar!;, 
nolable,  da  notare,  notabile,  considerabile, 
segnululo. 

R ‘b'SÌ  A RE  4 GÌjEN  ESS,  s.  ob.servableness, 
vvoilldness  of  observalìon,  rimarco,  peso, 
rilevi, izn,  iinpoi  taiiza,  considerazione,  rag- 
guai  denolczza,  osscrvaz'one. 

lì  i ; M RT\1 '.  0,  adj.  notato,  osservalo. 

BliMARKI'.R,  s.  ub.ervei,  one  ihat  re- 
ma rk.s,  osservatore,  iiidagaloi  e,  ricercatore. 

R r'.M  Et A CLG,  nr/L  c.ipalile,  of  remedy, 

I iiiiedinhle,  da  potersi  riinedinre . 

RIÌMEUIATE,  culi.  mediJnal,  adbrding 
a leinady,  medicinale,  che  medica,  cura- 
tivo. 

REAIEUILES.S,  er/f.  vvilhoiit  or  pasl  re- 
medy, il  I emediahile  , irreparabile,  senza 
rimedio. 

tlEMEDlED,  adi.  rimedialo,  provveduto, 
lipara'o.  Noi  lo  be  remedied,  incui  abile, 
il  remediubile. 

REItllvDY',  medicine,  physick,  liincdìo, 
tutto  ciò  che  è atto,  e s’  adopera  per  Lor 
via  ijualumpie  mule.  To  use  remedìes,  ser- 
virsi Ili  riinrili,  aver  ricorso  a’  i iiiiedj  Past 
remedy,  iiuiurcbile,  dove  non  c’  è rimedio. 
Remedy,  cure,  lielp,  rimedio,  riparo,  ri- 
piego. d lirre  is  no  remedy  against  jealou- 
sy,  conilo  la  gelosia  non  vai  rimedio  Te 
medy,  al  lavv,  licorso  VVhere  will  you  ha 
ve  a remedy?  a chi  avrete  voi  ricorso? 

TO  REM  Eli  Y,  to  help,  nrnediare,  por  ri- 
medio o riparo,  provvedere,  riparare. 

TO  REMEMBER,  to  cali  lo  mind,  ricor- 
dai si,  ranimentarsi,  ridursi  a memoria,  sov- 
veiiiisi.  I do  noi  remember  bis  name,  non 
mi  ricordo,  o non  mi  sovviene  del  suo  no- 
me. As  far  as  1 can  remember,  per  quan- 
to posso  riconiarmi,  'fo  remember,  to  be 
mindful  of,  lo  mind,  ricordarsi,  pensare, 
Jar  riflessione,  rifletti  re.  Remember  ,yoiir 
promise,  ricordatevi  della  promessa  vostra. 
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To  remember,  fo  put  one  in  of  mind,  ri- 
cordare, ridurre  a meniuria.  Remember  me 
lo  bini,  prcsenl  my  Service  lo  bini,  salu- 
tatelo da  mia  parte,  me  Lo  t iverisca  da 
mia  parte. 

HEAJEAÌCRANCE  , s.  remembering,  me- 
moiy,  rimembranza,  memoria,  ricordanza. 
'Po  come  lo  remembrance  , venite  in  me- 
nior'n,  r’conh'rsi , sovvenire.  To  put  in  ra- 
mciubr.auce,  ridune  u memoria,  ricordare. 

A REMEMBRANCE  BOOK,  s.  a hook  of 
remembrance,  libri)  di  memorie. 

RÌ'.Mi.iM  iJRA  iNCER,  s.  one  who  piils  in 
mind,  ammoiulore.  The  linee  remembran- 
cei's  ni'  tbe  E.scbequer,  i tre  segretari  del- 
la Tesoreria. 

TO  REAIERCIE,  v.  a.  lo  thank,  ringra- 
ziare. 

To  REAIiCRATE,  v.n.to  remove  back, 
again,  riininure. 

TO  REAIIND,  lo  put  in  mind,  ricorda- 
re, ramineiilai  e,  ridurre  a memoria,  ram- 
mentare. 

REAllNDEn,  adi.  ricordalo,  rammemo- 
rato. 

P.EAJINISCENCE,  s.  tbe  facully  or  paw- 
er  ò(  remembering  or  calling  to  mind^ 
reminiscenza , reminiscenzia,  potenza  di  ri- 
toiiiarsi  le  cose  nella  memoria. 

REMINISCENTIAL,  adj.  relating  to  re- 
miniscence,  ricordevole,  rammemoraiivo,  at- 
tenente a I emiuiscenza. 

REMIS.S,  adi.  slack,  careless,  lento,  pi- 
gro, tardo,  iiifngardo,  rimesso,  trascurato., 
negligente. 

REMIS.S  [BILE,  adj.  pardonable , remis- 
sibile. perdonabile. 

REMlSSION,  s.  forgiveness,  pardon,  re- 
missione, perdono. 

REAJI.S.SLY,  avv.  negligently,  carelessly, 
rimessamente,  lentamente,  pigramente,  ne- 
gligeiilcme.iile. 

REMbSSNESS,  s.  slackness,  carelassness, 
'•egligenza,  lentezza,  iiifliigardia,  trascu- 
raggine,  peddezza,  pigrizia. 

Tp  [lEAHT,  V.  a.  to  forgive,  rimettere, 
pC! donare,  condonare.  To  remit  sins,  ri- 
mettete, o perdonare  peccati.  To  remit  a 
debl,  rilasciare,  un  debito.  To  remit , lo 
ab.ile,  sminuire,  scemare. To  remit  some- 
ihing  of  one’s  righi,  cedere  alquanto  del 
suo  diritto.  To  remit,  io  send  back,  ri- 
nieUere,  rimandare.  To  remit  a suiti  of 
money  in  bills  of  exchange,  rimettere  una 
somma  di  danari  con  lettere  di  cambio.  Ter 
remit  a ibiiig  lo  prpvidence,  rimettere,  • 
comrneUtre  che  che  si  sia  alla  provvidenza. 

TO  RE3IIT,  V.  il.  to  abate  , diminuirsi, 
scemarsi,  mitigarsi.  The  colf!  vveather  te- 
mits,  il  freddo  diminuisce,  si  mitiga. 
R!-:MITMENT,  ) 

REMITTANCE,  ) s.  relurn  of  money, 
rimes. sa. 

REMtTTED,  adi.  rimesso,  perdonato  V. 
To  Remit. 

REMNANT,  s.  that  whieb  remains  or 
is  lefl  of  any  thiiig,  avanzo,  resto,  scampolo. 

REMNANT,  adi.  remaining,  yet  left, 
rimanente,  restante,  resto,  residuo. 

REMOIjTEN,  pari,  melied  again,  liqite- 
falto,  strutto  di  nuovo. 

REMONSTRANCE,  s.  coniplaint,  expo- 
slulatory  declaration,  dichiarazione  , dimo- 
strazione, manifesto. 

TO  REMONSTRATE,  V.  n.  to  show,  to 
malie  appear  , dimostrare  , rappresentare  , 
mostrale,  far  vedere,  far  palese,  provare. 

REMORA,  s.  a fabulous  fish  , remora. 
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Xlemora,  ohslacle,  ostacolo  , impedimento 
intoppo. 

To  REIMORATE,  to  retard,  ti attenere  , 
ritardai  e. 

BEIMORS,  s.  cjieck,  siing  of  conscience, 
rimorso.^  rimordimento,  riconoscimento  d’er- 
rori, sinderesi. 

REMORSEFtlLu,-aT^.  tender,  compassio- 
nate, mercifiil,  tenero,  dolce,  delicato, affet- 
tuoso, compassionevole . Remorsefull,  full  of 
remorse,  pieno  di  rimorsi. 

EEMOKSELESS,  adj.  senza  rimorso, spie- 
tato CHI  tele. 

REIVIOTE,  adj.  far  distant,  rimoto, remo- 
to, lontano,  distante. 

HEMOTEI-Y,  avo.  not  nearly,  at  a di- 
stance,  rirnotamente,  loiilanamenle. 

REAIOTENESS,  s.  greal  distance, /o/ifa- 
Ttanzn,  distanza. 

REMOVABI.E,  adj.  thai  may  Iie  remo- 
ved,  che  si  può  rinioverc. 

REMOVAL,  s.  (he  ad  of  putting  out  of 
any  place,  Vallo  del  rimuovere  alcuna  cosa 
da  un  luogo.  Removai  , thè  ad  of  puliing 
Bway,  l’alto  del  porre  via,  del  trae  ina,del 
buttare.  Removai  , disniission  from  a post, 
il  togliere  la  carica,  o il  posto,  il  rimuo 
vere  da  un  posta,  o da  una  carica.  Remo- 
vai, thè  stale  of  being  removed,  lo  essere 
rimosso. 

REMOVE,  s.  cbange  of  place,  camhia- 
menio  di  luogo.  Remove,  siisceplibilily  of 
being  removed,  altezza  ad  esser  rimosso. 
rtemove,  Iranslalion  of  one  lliing  to  thè 
place  of  anollier,  trasporlo  d'  una  cosa  nel 
luogo  di  un'altru  , il  rimuovere  Remove  , 
stale  of  being  removed,  l’essere  rimosso. 
Eemove,  ad  of  moving  a chessman  al 
dianglil,  mossa,  il  muovete  una  pedina  al 
giuoco  della  dama,  o un  pezzo  a quello  de- 
gli scacchi.  Revove,  thè  ad  of  thangiog 
place,  lutto  del  rimovirsi.  Remove,  depar- 
ture,  act  of  going  avvay,  partenza,  laudar 
dislance  , poca  di- 


via. Remove  , a sma 
stanza. 

TO  REIIIOVE,  i;.  n.  to  sbift  lodgings, 
sgomberare,  sgombrare . portar  via  masse- 
rizie da  luogo  a luogo,  mutar  domicilio. 

To  reinove,  v.  n.  lo  set  or  tabe  nwivy.rnuo 
vere,  levare,  rimuovere.  Remove  lliat  ebair, 
levate  quella  sedia.  To  remove  one  from  all 
bis  siispicious,  levare,  rimuovere  ad  alcuno 
tutti  i sospetti.  Woi  inwood  removes  all  ob- 
structions,  lassenzio  rimove  ogni  ostruzio- 
ne. To  remove  from  one  place  to  a.’iollier, 
rimunveTC,  o trasportate  da  un  lungo  al- 
V altro.  To  remove  ■ ne  out  of  thè  vvay,  to 
bill  bim,  to  dispaici!  bini,  disfarsi  d'alcu- 
no,  spedirlo  , ammazzarlo, 

RE310\  ED,  adj.  rimosso.  P'.  To  Re- 
move, Tic  is  removed  iVoni  bis  place,  egli'uno 


RENARD,  i.  a fos,  volpe,  volpone,  astu- 
to, scaltro. 

TO  RENAVIGATE,  to  sali  agaln  , ttavi- 
gar  di  nuovo,  di  nuovo  veleggiare,  far  vela 
di  nuovo. 

RENCOUNTEC,  s.  meeling.  rincontro  , 
incontro.  Rencounler,  chance  , Tight,  com- 
battinienlo  fatto  nel  rincontrarsi  , scara- 
muccia. 

TO  RENCOUNTEC,  v.n.  to  meet,  scon- 
trare, incontrai  e,  rincontrai  e . 

TO  REND,  lo  tear  wilh  violente,  squar- 
ciare , stracciare,  mettere  in  pezzi,  Lace- 
rare. 

TO  RENDEE.  to  return,  rendere,  resti- 
tuire. To  render  a place,  rendere  una  piaz- 
za. To  render  ihanks,  render  grazie  , rin 
graziare.  To  render  llke  for  like  , render 
la  pariglia  , render  pan  per  focaccia.  To 
render  a good  obice  , fare  qualche  piacere 
ad  uno,  servii  lo,  favorii  lo.  Ile  rendered  bis 
master  all  llie  ofKces  of  a faithlul  servarli, 
compì  col  suo  padione  tutte  le  parti  d’  un 
fedel  servitore.  To  render,  lo  lurn,  or  trans- 
late, ti  aslatai  e,  tradurre.  To  render  one's 
self  considerable,  rendersi  famoso,  divenir 
Jdmosn. 

RENDERED,  pari,  di  to  render,  reso. 

RENDERING,  udì.  ( t.  di  mar.  ) corren- 
te, libero,  parlando  delle  manovre. 

RENDEVOUS,  ) 

RENDEZVOUS,  ) s.  a meeting-place  , 
posta,  luogo  prefisso,  e determinalo.  Ken- 
(levous  , rendezvous  , a meeling  - place  for 
an  army,  piazza  il’arme,  To  give  a rendez 
vous  , dar  la  posta  , fissar  il  luogo  , dove 
uno  debba  inconlrarsi,  dare,  o fissare  l’iip- 
purilameulo. 

To  RENDEVOUS,  ) 

TO  Rl'INDEZVOUS,)  v.  n.  to  meet,  in- 
contiarsi,  trovarsi,  o accozzarsi  insieme  in 
un  cerio  luogo,  trovarsi  alla  posta. 

RENDIBEE,  adi.  that  may  be  rendered, 
che  si  può  rendere. 

REND.S,  s.  thè  seams  between  thè  planks 
of  a ship,  ( l di  mar  ) le  fessure  d’un  na- 
viglio, le  quali  si  calafatano,  comenli,  in- 
comenli. 

RENEGADE,  ) 

RENEG.-\DO,  ) s one  who  bas  danied 
or  renounced  thè  cbristiaii  religion,  un  ria 
negato,  un  apostata. 

TO  RENEGE  , to  disow'n,  deny,  refuse, 
abjure,  rinnegare,  negare,  rinunziare. 

TO  RENEVV,  to  begin  a-aevr,  riitiiovare. 
rinnuovare  , tornur  a far  di  nuovo  , rico- 
minciure  , ripigliare  a fare  , rinnovellarc, 
To  renew  llie  fighi,  rinnovar  il  cniiihuni- 
nieiito,  To  renew  an  <d(l  Iriendship  wilh 
One  , rinnovellarc  i'  antica  amicizia  con 


e levalo  del  suo  impiego. 

TO  REIMOUNT,  to  inount  again,  rinion- 
lare,  montare  di  nuovo. 

REMl.TUNTED,  adj  rimontato, 

TO  REalUNEKATE.  to  reward,  rimune- 
^juidei  donare,  i iineri  - 


RENEW .\U,  s.  rinnovamento  , rinnovan- 
za,i  iiiiiovazioiie  , riiiiiovcllazioiie. 

RENEWED,  adi.  rinnovalo,  rinnuovato  , 
ricomincialo,  i iiinuvellalo. 

RENEWER.  s.  r innovatore . 

REMTENCV,  s.  reslslance,  opposilion  , 
renitenza , resistenza. 

RENi'l'ENT  , adì.  resisling  , opposing  , 
'•  Tepe[\\[ìg.,resistenle,i  ilallaiile,  che  sé  oppone. 


rare,  iiconipensarc, 
fare. 

1JIMUNER.4TED  , adj  rimw  cato  , 
compensalo,  gaidei donalo,  riniei  iiato. 

RErMUNERATiON,  s.  r vvan'jnomnera- j PvENNET.  s.  thè  inavv  of  a cali',  caglio, 
zioiie . ricompensa,  guiderdone.  imaleiia  colla  quale  si  i appiglia  il  cucio 

TO  RE.MUIiMUR  , V.  a.  e n.  lo  iiUer  Rennel,  a sorl  of  pippin,  appiuola,  sorta  dt 
liack  in  murmurs.  i omoreggiare  , riiniig-\mela. 

ghiaie,  I iinorrnorare  , mormoreggiai  c dii  to  RENOVATE,  to  renew,  to  restore  lo 
UUiiVO.  I thè  first  state,  ! innovare,  i innovellai  e. 

RENAL,  no'/,  belonging  lo  thè  reins,j  RENOVATlON,  s.  reuewing,  /T/inooazio- 
appuneiieulL  alle  rem.  \ne,  rinnouellazione. 


' TO  RENOUNCE.  V.  n.  e.  a.  t'>  forsake, 
to  cpiit  cluim  , nnuiiziare,  spoulanearncnte 
cedere  la  piopria  ragione,  o’I  dominio  so- 
pra che  che  si  sia.  To  renounce,  lo  di.sowE, 
rinnegare,  rifiutare,  rigettare.  To  renoiiuee, 
al  cards  , rifiutare  al  giuoco  delle  car~ 
te. 

RENOUNCED  , adi.  rinunziato  , K.  To 
Renouiu  e 

' RENOUNCEMENT  , s.  rinunziamenlo , 
rifiuto,  rinunziuzione,  rinunzia. 
i RENOWN,  s.  fame,  great  repulatìon,  ri- 
nomanza, fama,  nominanza,  rinomata,  ri- 
nominanza, nome. 

IO  RENOWN,  to  malte  famous,  rinoma- 
re, celebrare. 

RENOWNED  , adi.  famous,  rinomato, 
famoso,  illustte. 

RENT,  s.  a sum  of  money  Issuing  yeariy 
out  ol  lands  and  tenernenls  , tendila,  en- 
trata, facoltà  che  si  traggono  da’  terreni, 

0 da  altro.  A yeai  ly  reni,  una  rendita  ans- 

uuale.  Rent-sei vice,  rendita  feudaU.  LanvI- 
reiit,  terraltco.  House-rent,  pigione  di  casa. 
Reni,  from  lo  rend,  squarcio,  Reni 

in  1 he  chui'ch  , schisili,  scisma,  divisione 
della  chiesa. 

RENT,  adi.  frorn  lo  rend,  squarcialo, 
stracciato. 

TO  RENT,  lo  labe  hy  reni  , torre  a pi- 
gione , appigionare.  To  reni,  lo  noar,  to 
blusler,  ruggire,  strepitare 

RENTABLE  , adi.  Ihal  may  be  Bented?, 
che  si  può  torre  a pigione. 

RENTAL,  s.  an  account  of  reni*,  conto 
di  rendile. 

HENTKD,  adi.  tolto  a pigiotte. 

EENTER  . s.  be  tliat  lioids  by  paying 
reni,  culai,  che  ha  preso  a pigione, 

RENVERSED  , adi,  over-turned  , rove- 
sciato. 

RENUNClATlON,  s.  renouncing,  rtftMn- 
zia,  I iiiuiiziaziviie,  i iiiunziarncnlo. 

REORDIN.ATION,  s,  repelilion  of  ofd'i'- 
nation,  nuova  oi  diiiazione. 

TO  REP.4CIFV,  lo  pacify  again,  rappa- 
cificnrc. 

REI'AID,  pret.  di  To  Repay. 

REP.'TIB,  s.  rcpairing,  mending,  ripara- 
zione. ristnui  azione,  ri/iuovazioue.  To  keap 
a house  in  repair,  fare  le  riparazioni  d’a- 
na  casa,  lipuiur  una  casa.  A house  kepi 
in  good  repair.  una  casa  ben  tenuta,  o ben. 
riparala.  The  repair  of  a ship,  il  racoon- 
ciamento  d'  un  vascello.  A ship  in  repair, 
or  repjirlng  , una  nave  che  si  racconcia. 
A ship  in  good  repair.  una  nave  in  ottimo 
stalo,  ben  cniidiziniiiita.  A ship  out  of  re- 
Duir,  una  nave  in  cattivo  stalo. 

TO  REPAIR,  V a.  lo  mend  a building, 
ripuiate,  rifare,  i islam  are  , risarcii  e un  0- 
dftzio.  To  repair  a figure  or  maible.  ri- 
sfauritre  una  fipura  di  marmo.  To  repair 
an  irijury,  lo  give  salisfaclion  for  il,  ripa- 
rale un  liu  to.  To  repair  , lo  malie  up  tor 
or  malte  good,  a loss,  risa  ciré  una  perdi- 
ta. To  repair,  lo  relìt  , a .sliallcred  slilp  , 
racconciai  e un  viisccllo  sdruscito.  To  repair, 
V.  II.  to  gl),  andare,  trasferirsi,  rendersi, 
'condursi,  ripaiaisi  lìe  was  ordered  lo  re- 
Ipair  to  court,  ricev'e  ordine  di  it  asfei  h si 
^a  corte.  To  repair  lo  one  for  a lliing,  cj- 
forrere,  o aver  licorso  ad  uno  per  che  che 
-.sia.  To  repair  ori  board,  andare  , ritintisi 
\a  boi  do 

1 REl’AlRABLE,  adi.  riparabile,  rimedia- 
bile, che  si  può  riparare , o rimediare. 

1 l\ÌLV  A\lic.D, adi. r iparato, ri  fatto, r istaurato' 
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risarcito.  V To  Bepair.  Noi  lo  Le  repaired, 
in  eparahile.  irremediabile. 

REPAIUER  , s.  riparatore  , che  ripara. 
Repairer,an  arlificer  who  chases  figures  an^ 
beaulifies  sword-hilts,  artefice  , che  scol- 
pisce fidare,  e pulisce  guardie  di  spade. 

EEPÀNDÒDS  , adi.  ripiegato,  curvo,  ri- 
torto. 

REPARABLE,  F'  Repairable. 

REPARATION,  s.  mending,  riparatione, 
ristanrazioue,  riparo.  Repai'ation,  satisfac- 
tion,  ripara  zione . soddisfazione.  To  make 
one  a reparation  for  an  injury  , dar  sod- 
disfazione ad  uno,  per  qualche  torto  fat- 
togli. 

EEPARTEE,  s.  a quick  and  wilty  reply, 
or  answer  , risposta  pronta  e acuta  , una 
botta,  una  buona  risposta,  To  be  quick  in 
one’s  repartces,  aver  le  risposte  pronte. 

To  REPARTEE  , V.  n.  to  make  smart 
replies,  rispondere,  replicare  argutamente  , 
frizzare. 

REPARTITION,  s.  subdivision  , sparti- 
zione, .spartigione.^  divisione. 

TO  REPASS  , V.  a.  e n.  to  pass  over 
again,  ripassare,  di  nuovo  passare.  To  re- 
pass  a river,  lipassare  an  fiume.  Come  by 
US  when  you  repass,  venite  a trovarci  quan- 
do ripasserete. 

REPAST,  s.  meal,  pasto. 

TO  REPAST,  V,  a.to  feed,  lo  {cast,  pa- 
scere, nutrire,  banchettare. 

REPASTURE  , s.  entertainment , feast , 
banchetto,  convito. 

TO  REPAY  , to  pay  again  , pagare  di 
nuovo,  o una  seconda  volta.  To  repay  , lo 
piay  back,  rimborsare,  rendere.  To  repay  a 
benefit,  riconoscere  un  benefizio,  rendere  un 
'beneficio 

RKPAYED  , adix^agato  , rimborsato, 
reso. 

REPAYING,  ) 

REPAYMENT,  ) s.  doppio  pagamento. 

REPEAL,  s.  a revoking,  rivocazione,  ri- 
vocagione,  rivocamento. 

TO  REPEAL  , to  revoke  , to  annui  , ri- 
vocare, annullare,  co.ssare,  cancellare,  abo- 
lire. 

REPEALABLE,  adi.  rivocabile. 

REPEALED  , adi.  rivocato  , annullato  , 
cassato,  cancellato,  abolito 

TO  REPEAT,  lo  say  thè  same  ihing  over 
again,  ripetere,  tornar  a dire  di  nuovo,  ridi- 
re, replicare.  To  repeat,  {l.di  mar.')  ripe- 
,tere.  accusare  i segnali. 

REPEATEU,  adi.  ridetto,  replicato,  ri- 
petuto. 

REFEATEDLY,  avv.  più  volle,  ripetuta- 
■mente . 

REPEATf'.R,  s.  ripetitore.  Eepeater  , or 
repeating  watch,  un  orinolo  a ripetizione. 

REPEATlNG,  s.  ripetizione. 

REPEEK,  s.  a ferm  used  at  thè  game 
eaiied  pickel,  ripicco. 

TO  REPEEK,  far  ripicco. 

TO  REPEL,  V.  a.  e.  n.  to  beat  back  , to 
•drive  back,  ricacciare,  rigettare,  rispigne- 
re  , risospignere  , scacciare.  To  repel  an 
-objection,  confutare  ivi  obbiezione. 

REPELLED,  adi.  ricacciato  , rigettato  , 
titpinio,  risospinto,  scacciato. 

REPELLER,  s.  scacciatore. 

TO  REPENT  , V.  n.  e.  a.  to  be  sorry  for 
vr^at  one.  has  done  or  omilted  to  do,  pen- 
tirsi, dolersi.  \ dori’t  at  all  repenl  il,  non 
me  ne  pento  mica.. 

REPENTANCE,  s.  sorrow  for  past  deeds 
or  oiiiissions,  pentimento. 

Tom.  Il, 


REPENTANT,  ) 

REPENTING,  ) adi.  penltent,  sorrow- 
ful,  penitente,  che  si  pente. 

REPENTED  of  , adi.  pentito. 

TO  REPEOPLE,  to  stock  wi.lh  people  a- 
new,  di  nuovo  popolare. 

REPEOPLED,  adi.  di  nuovo  popolato 

TO  REPERCUSS,  to  drive  or  beat  back, 
to  rebound,  ripercuotere,  ribattere,  riman- 
dare indietro. 

REPERCUSSION  , s.  thè  ad  of  ilriving 
back  , rebound  , ripercussione  , ripercuoti - 
mento. 

REPERCUSSIVE,  adj.  whirk  slrlkes  back 
or  rebounds,  ripercussivo  , che  ripercuote  , 
che  rimanda  indietro,  che  ribatte. 

REPERTITIOGS,  adj.  found,  toovato. 

REPERTORY,  s.  a hook  in  which  things 
are  niethodically  placed  for  thè  more  ready 
finding,  repertorio  , indice  , tavola  , per  la 
quale  si  può  facilmente  ritrovare. 

REPETITION,  s.  iteration  of  thè  same 
thing  , ripetiz-ione,  V atto  del  ripetere  e far 
di  nuor'o.,  Repetifion  , reciìal  of  thè  .same 
wonls--'(5ier  again  , rehearsal  , ripetizione  . 
prova.,  e dicesi  di  cose  tea  rali  specialmente 

TO  REPllNE  , V.  n.  to  grieve,  to  grndge 
at  , rincrescere  , aver  dispiacere  , d.ilersi  , 
rimbrottare , rimproverare,  invidiare.  Ensious 
men  alvvays  repine  at  one’s  good  E,rlune, 
agl'invidiosi  rincresce  molto  l’altrui  buona 
fortuna,  gl’  invidiosi  dolgonsi  dcll'alii  ui  fe 
licita.  He  repines  at  every  thing  he  gives, 
rimprovera  tutto  quel  che  dà-,  si  pente  di 
tutto  quel  che  dà. 

REPINllNG,  s.  dispiacere,  travaglio,  fa  ' 
stidi-o,  dolore  , noia  , molestia.  A faclious 
lepining,  ammutinamento,  sedizione. 

TO  REPLACE,  to  put  again  in  thè  for- 
mer  place,  to  supply,  ripone,  rimettere,  ri- 
collocare, rimpiazzare. 

TO  REPLAIT,  to  piali  of  fold  over  other 
parts,  ripiegare,  soprappori  e,  raddoppiare. 

TO  REPLANT,  to  plant  again,  ripianta 
re,  di  nuovo  piantare. 

REPLANTED,  adi.  ripiantato,  di  nuovo 
piantato. 

TO  REPLEAD  , to  plead  again  to  that 
which  was  once  hefore  pleaded  , piatire  , 
o litigare  di  nuovo,  per  quel  che  uno  ave- 
va prima  piatito,  o litigato. 

TO  REPLENISH,  to  fili  again,  riempie- 
re, di  nuovo  empiere. 

REPLENISHEG,  adi.  riempilo. 

REPLETE,  odi.  full,  fìlled,  pieno  riempilo. 

REPLETIOIS,  s.  replezione,  ripienezza. 

REPLEVlN  , or  REPLEA'^Y  , s.  thè  re- 
leasing  of  calile  or  other  goods  distrained 
by  virine  of  a writ  called  Replegiare  , 
upon  surely  to  answer  thè  distrai ner’s  sull, 
reintegrazione. 

HEPLEVY,  s.  bailing  of  a man,  malle- 
veria, mallevadoria . 

To  REPLEVY,  ) 

TO  REPLEVlN,)  lo  recover,  ricuperare, 
riavere  , rictteuere.  To  reple.vy  a dislress  , 
to  recover  goods,  distrained,  i icovrare  quel- 
lo, pel  quale  altri  s' era  impossessato. 

REPLEVIELl,  adj.  ricovrato. 

REPLICATION  , s.  thè  plaintilf's  reply 
to  thè  defendanl’s  answer,  replica,  risposta. 

TO  REPLY,  s.  answer,  replica,  risposta. 

TO  REPLY,  V.  n.e  a.  lo  answer,  repli- 
care, tornar  di  nuovo  a dire,  soggiugnere. 
Tis  true,  replied  he,  'e  yeio  soggiunse  egli. 

REPLIEU,  adi.  replicato,  soggiunto. 

To  REPOLISII;  to  polish  again,  ripulire. 

EEPOIlT,  s.  rumour,  talk,  fuma,  voce, 
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diceria,  grido  , bisbiglio,  romnre.  Tberc’s 
a report  of  ber  being  dead,  corre  voce  che 
ella  sia  morta.  Thcre’s  sudi  a report,  cir- 
ce un  tal  bisbiglio,  o romore;  cos'i  si  dice. 
By  report,  per  fama,  per  quel  clic  si  dice, 
o si  discorre.  Report  , relation  , account , 

! agguaglio,  rapporto,  rapporramento  , nar- 
razione, relazione,  narrativa.  Report,  a re- 
pelilion  of  a case  debated  , rapporto.  To 
make  a report  of  a cause,  fare  ri  rapporto 
ri' una  causa,  o d’uu  piucesso.  Report,  iiame, 
reputation,  riputazione,  fuma,  nome  , ono- 
re, concetto.  To  bave  an  ili  report  , avere 
una  cattiva  riputazione  o fama  , essere  in 
cattivo  concetto.  The  report  of  a gim  , lo 
strepilo,  lo  scopjno  d' un  cannone  o altr' ar- 
me da  fuoco. 

TO  REPORT,  to  lell  ór  Telate  , rappor- 
tare, riferire,  riportare,  ragguagliare . rac- 
contare. To  report,  to  give  an  arcnnnt  of 
rapportare,  dar  conto,  esporre,  dichiarare, 
To  report  a law-suil,  rapportare  , esporre 
lo  stato  e le  particolarità  d’uu  processo.  To 
report  ili  of  one,  sparlar  d'uno,  parlar  mule 
di  lui.  To  report,  lo  make  a noise  as  a gun, 
scoppiare,  far  romore  , come  quegli  degli 
at  chibusi,  o di  simili  strumenti,  quando  si 
scaricano. 

REPORTED  , adj.  rapportalo  , riferito. 
V.  To  Report.  Il  is  reported  , corre  voce  , 
poita  la  fama,  si  dice.  A man  ili  reported 
of,  un  uomo  di  cattiva  riputazione  o fa- 
ma, un  uomo  che  e in  cattivo  concetto.  I 
cannot  believe  what  is  reporled  of  him  , 
non  posso  credere  quel  che  mi  vieti  riferì  - 
to  di  lui. 

REPORTER,  s.  rapportatore-. 

REPORTlNGLY,  aw.  by  common  fame, 
per  relazione,  per  fama,  o voce. 

REPOSAL  , s.  thè  act  of  reposing  , ri- 
posamento,  riposo,  il  riposare. 

REPOSE,  s.  rest,  riposo.  quiefe.’Vn  take 
some  repose,  prender  un  poco  di  riposo. 

TO  REPO.se  , V.  n.  to  Itdte  some  rest , 
riposal  e , prender  riposo.  To  repojie  , to 
commit  or  leave  a thing  to  one’s  care , 
riposarsi  sopra  uno,  starsene  a lai,  lasciar- 
gliene tutta  la  cura,  commettere,  rimette- 
re.'Yo  repose  one’s  trust  in  one  , fidar. si  , 
o riposarsi  sopra  uno,  mette/ e ogni  confi - 
denta  in  lui.  To  repose  an  entire  confi - 
dence  in  one,  rimettersi  intieramente  nelle 
altrui  mani,  mettere  ogni  fiducia  in  alcuno. 

TO  REPOSE,  V.  a.  to  lay  to  resi,  lo  pla- 
ce, lo  lodge  , lo  lay  np  , riposare,  far  ri- 
posare, lasciare. 

REPOSED,  adj.  riposato,  V.  To  repose. 
He  has  acled  contrary  to  thè  trust  repo- 
sed  in  him,  egli  ha  operato  contro  la  fi- 
ducia, che  s’aveva  posto  in  lui. 

REPO.SEULY.  adj.  riposatamente,  quie- 
tamente, Iranquìllamente . 

TO  REPOSITE  , lo  lodge  as  in  a place 
of  safely,  ripone,  deporre,  depositare,  col- 
locai e . 

REPOSITION,  s.  a sefiling  again,  sta- 
bilimento. The  rcposilion  of  thè  foresi,  an 
act  wherehy  several  foresi  grounds  niade 
putlien,  were  Liid  to  thè  fore.st  again,  . ta- 
biliniento  della  foresta. 

REPOSITORY,  s.  a slore  - house,  or  plaee 
where  things  are  laid  iip  and  kepi , ripa- 
sitorin,  ripostiglio. 

TO  REPOS.SESS,  lo  put  or  go  into  pos- 
session  again,  rimettere,  o rientrare  in  pos- 
sesso. 

REPOSSESSED,  adi.  rimesso,  o lieutra- 
lo  in  possesso. 
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To  P.EPOrND  , u.  a.  to  pound  agnin  , 
riprUnre. 

TO  BEPREHEND,  lo  reprove,  or  rebuPe, 

rifìreiiflerr . a'nmrmirc.  correggere. 

BEPREHENDED,  aiìj . ripreso  , ammoni- 

corretto. 

F.EPREHENDER,  5.  blamer  , censurer  , 
censore. 

REPREIIENSIBLE  . arij . tbat  niay  l>e 
reprebeniletl,  reproveable  , riprensibile,  ri- 
prendcoole. 

]'>EPRE1IENSK)N,  reproof.  reprimand, 
riprensione,  correzione,  ammonizione  , ri- 
passata. 

TO  REPRESEIN'T  , to  iTiabe  appear , to 
sbew-  rappresentare,  chiaramente  moslrat  e, 
Jar  vedi')  e.  far  conoscere,  significare,  met- 
tere cantiti  gli  occhi  To  represent,  describe, 
rappresentare,  figurate,  esprimere  , descri- 
vere. To  represenl.  lo  he  in  llie  ronm  of 
One.  t ' siipply  bis  place,  rappresentare,  te- 
ner il  luogo  d'nn  altro. 

REPUESENTATION  , s.  a represenllog, 
description  rapprcseti/azione,  desci  izione. 

REPUESEN  l'ATn  E,  s.  one  wbo  repre- 
senls  thè  persoti  of  anotber,  un  rappresen- 
tante. The  nieinlit  ri  of  lite  house  ol  com- 
rnons  are  thè  represenlalives  of  lite  pcople, 
i niemhri  della  camera  bassa  sotto  i rappre- 
sentanti del  popolo 

KEPRESENTATIVE  , adj.  hearing  thè 
rhaiacter  or  siinilltiide  of  anotber,  rappre- 
sentatiun  , che  rappresenta  , rappresentati 
te. 

REPPiESENTED,  adi.  rappresentalo,  V. 
To  represent. 

RpjPlì ESENTINO,  s.  rnppresenlamento , 
rappresentazione,  il  rappresentare. 

REPKESENTMENT  , s.  rcpresentation, 
ra  tpresenfazione.  rappresentamento. 

TO  REPRESS,  to  reslrain,  to  keep  back, 
to  curh,  reprimere , raffrenare,  rintuzzare , 
tenere,  a segno,  moderare. 

REPRESSED,  adi.  represso  , raffrenalo, 
rintuzzalo. 

REPRESSER,  s.  c/uegli,  o quella,  che  re 
prime. 

repressing,  ) 

RERRESSION,  ) reprimerito,  il  reprimere. 

repressive,  adj.  che  serve  a reprimere. 

REPIUEV'E,  s.  a \varrant  for  suspending 
tlie  execulion  of  a malefactor,  sospensione, 
rrolungazinne,  differimento  di  giustizia. 

TO  REPRIEVE,  to  respite  a malefactor, 
sospendere,  prolungare,  o differire  V esecu 
zione  d'  un  reo  condannato  alla  morte. 

REPRIEVING,  J^.  Reprieve. 

REPRIMAND,  s.  reproof,  check,  rebuke, 
riprensione,  ammonizione,  ripassata,  sbri- 
glialura,  sharbazzata. 

TO  REPRIMAND,  to  reprove  sharply  and 
with  authority,  riprendere,  ammonir  bia- 
simando, fare  una  ripassata. 

REPRIÀIANDED,  adi.  ripreso,  biasimato. 

TO  REPRINT,  to  print  again,  ristampa- 
re., stampare  di  nuovo. 

REPRINTED,  adi.  ristampato. 

REPRINTlNG,  s.  il  ristampare,  ristampa. 
REPRISAL,  ) 

REPHISALS,  ) j.  a selzing  upon  an  e- 
qaivalent  for  thè  loss  sustained  upon  ano- 
ther  ’s  account,  or  through  anotber,  ripre- 
sa glia,  t appresa  glia.  To  make  use  of  re- 
prisals,  usar  rappresaglie. 

REPRISE,  s.  thè  act  of  iaUing  some- 
th  ing  in  retalialion  of  injury,  ripresaglia, 
rappresaglia. 

REPRISES,  s.  pi.  (t.  leg.  ) cbarges  and 


dolics  costo,  e spese.  Resides  all  reprises, 
senza  le  spese. 

REPROACII,  s.  upbraiding,  rimprovero 
Reproach,  iiifamy,  rimprovero,  obbrobrio, 
vituperio,  infimia,  ignominia , villania.  Re- 
proach. iuiury,  olfeiice,  ingiuria,  offesa, 
alfronto.  oltraggio. 

TO  REPROACH,  to  uphraid,  to  cast  in 
thè  teeth,  rimproverare,  i infacciarc,  lini- 
procciare.  To  reproach  one  vvitir  ingrati - 
tilde  rimpt overai  e,  rinfacciare  ad  alcuno 
la  sua  ingratitudine,  lassarlo  d'  ingratitu- 
dine. To  reproach  with,  accusare,  lassare. 

REPROACIIABLE,  adi.  that  deserves  re- 
proach, biasimevole,  degno  di  biasimo,  vi- 
tuperevole. 

KEPROACITED.  adi.  rimproverato,  rin- 
facciato, rimproccìato,  accusato,  tassalo. 

REFROACIIFUL,  adj.  abusive,  injurious, 
ingiurioso, oltraggioso,  vituperoso.  Reproach - 
fui  languige,  parole  ingiuriose.  To  give 
one  reproacliful  latiguage,  ingiuriare,  ol- 
traggiare, maltrattare  alcuno. 

REPROACHFUELY,  avv  oltraggiosa- 
mente, ingiuriosamente,  vituperosamente. 

REPROACIllNG,  s.  rimprovero,  rimproc 
do,  il  rimproverare . 

REPROBATE,  s e adi.  one  predestina- 
ted  lo  damnalion,  reprobo.  Pccpr  oliale,  a 
very  wicked  person,  un  reprobo,  un  mal- 
vagio. 

TO  REPROBATE,  to  cast  off,  to  reject 
ullerly,  reprobare,  riprovare,  dannare  co- 
me malvagio. 

REPROBATED,  adi.  reprobato,  riprova- 
lo, condannato. 

REPHOBATION,  s.  reprobazione,  ripro- 
vagione. 

TO  REPRODUCE,  to  produce  again,  to 
produce  a-rievv,  riprodurre,  produrredi  nuovo. 

REPRODUCTION,  s llie  act  of  producing 
a-nesv,  i ipi  nduzione,  il  produrre  di  nuovo. 

REPFcOOF,  s check,  reprimand.  ripren- 
sione, ammonizione,  ripassala,  rabbuffo. 

REPROVABLE,  adì.  worthy  of  reproof, 
riprensibile,  riprendcvole,  degno  di  ripren- 
sione. 

To  REPROVE,  lo  check  , to  rebuke,  ri- 
prendere, ammonire  biasimando. 

RKPROVED,  adi.  ripreso,  ammonito  a- 
sp'  amente. 

REPROVEPi  , s.  riprendilore  riprendi - 
Irice. 

TO  RFIPRUNE,  to  prune  a second  lime, 
potar  di  nuovo  le  vili,  o cimar  di  nuovo  gli 
alberi. 

REPTILE,  s.any  thing  that  crawls  upon 
ils  helly,  rettile. 

EEPUBLICAN,  s.  a commonwealth  man, 
nato  in  repubblica,  repubblicante. 

REPUBLICANISM  , s.  attaccamento  al 
governo  repubblicano. 

REPUBLICK,  s.  commonwealth,  free  sta- 
te, repubblica  . 

REPUDlABEE;  adi.  degno  d'  esser  ripu- 
diato. 

ro  repudiate,  lo  divorce,  to  put  away, 
ripudiare,  rifiutare. 

REPUDIÀTED,  adi.  ripudiato,  rifiutalo, 
repudialo. 

REPUDIATION,  s.  ripudio,  il  ripudiare,, 
repudio. 

TO  REPUGN,  v.n  to  resisi,  or  he  con- 
Irary,  ripugnare,  ostare,  contradiare,  oppor- 
si, repugnare. 

REPÙCtNANCE,  ) 

REPUGNANCY,  ) s.  eontrariety,  contra- 
diction,  repugnanza,  ripugnanza,  contradi - 


zinne,  controversia,  contrarietà.  The  repu- 
gnancy,  ol  two  proposiliors,  la  repugnan- 
za  di  due  proposizioni . Bepugnaiicy,  averse- 
ness,  ripugnanza,  avversione,  difficoltà  nel 
fare  che  che  si  sia, 

REPUGNANT  , adì.  conlrary  , opposto^ 
contrario,  che  repugna. 

REPUGN ANTLY,  aw.  repngnantemente, 
con  difficoltà,  a mala  pena,  a inala  voglia. 
Kepugnantly,  oppostamente  , contradiltoria- 
niente. 

To  REPULLULATE,  v.  n to  hud  again, 

ripullulare. 

REPULSE  , s,  refusai , denial,  ripulsa  , 
repulsa  , repulsazione  , negativa.  To  meet 
wilh  or  siifl'er  a repulse,  esser  ripulso. 

TO  RI1.PULSE,  to  deny,  ripulsare,  repul- 
sore, far  ripulsa,  riputare. 

REPULSED,  adi.  ripulsalo,  riputato. 

REPULSION,  s ripulsa,  repulsa,  rifìu-* 
to. 

REPULSIVE,  adi.  alile,  or  having  power 
lo  beat  bacie,  repulsivo,  che  respigne. 

TO  REPURCtIASE , to  huy  again,  ricom- 
perare, ricomprare,  tiaccpdstare. 

REPUTARLE,  ot/t.  of  good  repute,  ono- 
ralo, che  è in  buona  riputazione. 

REPUTABLY,  aw.  con  onore,  onorevol- 
mente. 

REPUTATION,  s.  fame,  credit,  esleemr, 
riputazione , fama,  stima,  opinione , credilo, 
onore,  concetio  She  is  rulned  in  her  repu- 
lalion,  ella  ha  perduta  la  riputazione,  o il 
concetto. 

REPUTE,  s,  reputa\]on,  riputazione,  sti- 
ma, opinione , fama,  nome,  credilo,  concet- 
to. To  he  in  good  repute  , esser  in  buon 
concetto. 

'to  REPUTE,  to  conni,  to  look  upon,  re- 
putare, riputare,  giudicare,  stimare,  crede- 
re. tenere  in  concetto.  They  repute  him  a 
wise  man  , vien  riputalo  uomo  dabbene  , è 
in  concetto  d’  uomo  dabbene. 

IìEPUTED,  adi.  riputato,  giudicato,  sti- 
rnatn.  creduto,  tenuto. 

RKPUTELESS,  adì.  vergognoso,  disono- 
rante, in  fame. 

RI-QUEST,  s.  petxKxon,  richiesta,  pi eghle- 
ra,  domanda  , supplica  , richiedi  mento.  At 
rny  reques!  , a mia  richiesta  , a mia  pre- 
ghiera o domanda.  A master  of  requests, 
un  maestro  delle  suppliche.  . The  court  of 
requests,  la  camera,  o la  corte  delle  sup- 
pliche. To  make  a rèquest  of  one.  fare  una 
richiesta,  o una  domanda  ad  uno,  pregare^, 
o richiedere  uno  di  qualche  cosa,  richiede- 
re qualche  cosa  ad  uno  Request,  vogue,  ri- 
chiesta, fama,  riputazione,  credito.  They 
are  in  no  request,  non  sono  in  alcun  modo 
richiesti,  non  sono  in  nessun  credilo,  non 
sono  ricercati. 

TO  REIQUEST,  to  entreat,  to  desire,  ri- 
chiedere , domandare , chiedere  pregando, 
supplicare. 

REQUESTED,  adi.  richiesto,  domandato, 
supplicato. 

REQUESTER,  s.  petitioner,  richieditore, 
supplicante. 

TO  REQUICKEN,  lo  reanimate,  rianima- 
re, rinvigorire . 

REQUIEM  , s.  a prayer  for  thè  resi  of 
thè  souis  of  deceased  persons,  orazione  per 
li  morti. 

REQUIE ABLE,  adi.  fìt  to  be  reqnfred, 
degno  di  essere  ricercalo. 

TO  REQUlRE,  to  ask,  to  demand,  chie- 
dere, richiedere,  domandare,  ricercare  , esi- 
gere. As  far  as  necessily  shall  reqiiire  , per 
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quanto  la  necessita  lo  richiederà.  As  occa-, 
sion  shall  recjuire  , secondo  che  il  bisogno 
lo  richiederà.  Ttiat  recjuires  consideratioo, 
ciò  richiede  considerazione.  To  require  sa- 
tisfact  orij  domandar  soddisfazione. 

REQUIRED  , adi.  chiesto,  richiesto,  do- 
mandato, ricercalo,  esatto. 

REQUISITE,  adi.  necessary,  convenient, 
requisito,  necessario,  conueniente,  o(Ji>ortuno. 

REQUISITE),  s.  a.  thing  requisite  un  re- 
quisito, una  circostanza  necessai  la. 

REQUISITELY,  ara.  necessarily^  in  a re- 
quisite manuer,  necessariamente,  in  modo 
necessario. 

REQUlSITENESS,  s.  uecessity,  thè  state 
of  being  requisite,  necessità,  secondo  la 
natura  delle  cose. 

REQUlSlTlON  , s.  a requiring  or  de- 
mandiug,  claiii),  requisizione , istanza,  ri- 
chiesta. 

REQUITAL  j s.  reward  , acknowledge- 
ment,  ricompensa,  riconoscenza,  compenso, 
ricompensazione,  contraccambio . 

TO  REQUITE,  to  reward,  compensare, 
ricompensare,  rimunerare,  contraccambiare, 
dare,  o rendere  il  contraccambio,  ricono- 
scere, rimeritare. 

REQUITED,  adi.  compensato,  ricompen- 
sato,' rimunet  ato,  contraccambiato,  t icona 
scinto,  rimet  itato. 

REQUITER,  s.  rimuneratore,  rimunera- 
trice . 

REREMOUSE,  s.  bat,  nottula,  pipistrel- 
lo, visnistrello. 

REREWARD.  s.  thè  rear  of  an  army, 
retroguardia,  retroguai do. 

to  RESA  IL,  to  sail  back,  veleggiare,  o 
naoignre  indietio,  tornare  navigando  al  luo- 
go. d’  onde  s’  era  partito. 

RESALE,  s.  sale  at  second  band,  secon 
da  aendila 

RESALUTATION,  s.  il  risalutare, 

TO  RESALUTE,  to  salute  again,  risalu- 
tare, di  nuono  salutare,  rendere  il  saiuto, 

RESALUTEZn,  adì.  risalutato. 

TO  RESCIND,  to  refel,  to  disannul,  an- 
nullare, cassare,  cancellare,  abolire. 

RhSCIlNDE.D,  adi.  annullato,  cassato, 
cancellalo  uhnlito. 

KE,SCISSK)N,  s.  disannulling  , annulla- 
zione, cas.snzinne, 

RESCISSORY,  adi.  inaking  void,  c/iea«- 
ìiulla. 

TO  RESCRIBE,  to  write  back,  scriver  di 
nuoi'O  a cui  già  s’  e scritto,  o a chi  ci  scri- 
ve To  rescnhe  , to  write  over  again,  co- 
piare, ricopiate,  li  ascrivere  quello,  che  già 
si  è Sfritto. 

REiSCRIPT,  s.  edict,  editto,  rescritto. 

WESCUE),  s.  delixerance  , scampo,  rico- 
trero,  ricovro,  liberazione. 

TO  RESCUE).  to  save.  to  deliver,  to  free 
froni  an  nppressor,  r iscuotere.  levar  d’  im- 
pegno, liberai  e,  campare  , scampare  , rico- 
verare. 

RESCUED,  adj  riscosso,  liberalo,  cam- 
palo, scampalo,  ricoverato. 

RESCUER,  s.  lihei  niose,  liberatrice. 

RESEARCH,  s.  a slrict  enquiry  , inche- 
sta.  inchiesta,  ricercnmento. 

TO  RESEARCH,  to  niake  a strict  enquiry, 
inchiedere,  niittuLainente  domandare. 

TO  RESEAT.  to  seat  again,  riporre  , ri- 
mettere, ristahiliie. 

RESEIZUiìE,  s.  repeated  seizure,  seizu- 
re  a second  lime,  nuova  staggina,  replicato 
sequestro. 

RESEMBLAjNCE,  s.  likeness,  somiglian- 


za. Th  is  bears  no  resemblance  to  thaf,  que- 
sto non  ha  veruna  somiglianza  con  quello. 

TO  RESEMELE,  lo  be  like  , simigliure, 
somigliare,  aver  simiglianza,  esser  siniite  , 
rassomigliai  e,  /assembrare.  He  resenibles  bis 
fallier  , egli  rassomiglia  a suo  padi  e . To 
resemble,  lo  compare,  pai agonin e. 

RESEMBLEL)  , adj.  simigliato  , e somi- 
glialo, rassomiglialo,  rassernbralo. 

RESEMBLIC^G,  adj.  rassomigliante,  si- 
mile, simiglievole,  somigliante. 

TO  RESEND,  lo  send  back,  io  send  agaio, 
rimandare,  mandar  di  nuovo,  rimandar  in- 
dietro, mandar  indietro. 

TO  RESEINT,  to  take  nell,  or  ili,  pigliar 
in  buona,  o mala  patte.  To  resenl,  to  lake 
ili,  to  consider  as  ari  injury,  or  atìrout , ; r- 
sentirsi,  offendersi,  pigliar  per  ingiuria,  pi- 
gliar per  affronto,  o per  offesa.  I o reseul 
ari  afl'rorit,  risentirsi,  a far  risentiinenlo  di 
una  ingiuria. 

RESENTED,  adj.  risentito. 

RESENLFUL,  adj.  pieno  di  risentimen- 
to, vendic./tivo. 

RESEINTJIENT;  s.  sensible,  apprebension 
of  an  injury,  risentimento,  il  ripentirsi. 
RESEÌMTIINGLY,  avv.  riseniiiuinenie,  con 

I iseiitiinetiio. 

RE.SERYATION,  s.  a reser  virig  or  keep- 
iug,  ili  store,  i iserbazione,  riservazione,  ti- 
serbagione  , riservagione,  t escrbu.  riserva, 
riserbo,  riservo.  Reservatioii,  i estricliou,  / r- 
serba,  restrizione. 

RESER VATORY,  s.  a place  wliere  any 
thing  is  Kepi,  serbatoio. 

RESEKVE  , s.,  things  kepi  iti  store,  to 
be  used  as  there.^iall  be  occasion, /vse/v)a, 
riserva,  riserbo,  riservo.  Kesei  ve  of  soldiers, 
corpo  di  riserva  Reserve,  exceptioii,  llmi- 
lation,  riserbi/,  eccezione,  liinitazioiie.  I uni 
your’s  vvilhout  reserve,  son  LntLo  vos.ro.  Re- 
serve, discreiioii,  vvariness,  riserb'u,  caute- 
la, circospezione. 

TO  RESERVE,  to  keep  in  store,  lo  save, 
riserbare,  e riservare,  conservare  , sei  bare, 
salvat  e.  Lei  us  reserve  our  tire  l'or  tbe  li  eiicb 
adtniral  ,rise/'6ia(7:o  il  nostro  fuuco  per  Vaia- 
mi agito  francese. 

iìESEKVED,  adj.  riserbalo,  riservato,  con- 
servato, serbato,  salvato.  Reserved,  grave, 
dose,  wary,  risei hiuo  , cauto,  circospetto, 
cautelato,  prudente,  ritenuto. 

UESERVEDLY,  avv.  con  avvertenza,  con 
riguardo  cnulelalamente. 

RESERVEDìNESS,  s.  tbe  being  reserved 
and  dose,  riserba,  avvertenza,  cautela,  cir- 
cospczione, riguardo. 

RESERVOIR,  s.  a place  wbere  any  thing 
Is  kepi  in  store.  serbatoio , luogo,  dove  chec- 
chessia è serbalo, 

TO  RESETELE  , lo  seltle  again,  rista- 
bilire. 

RESETTLED,  adj.  ristabilito. 

RESETTLKMEINT,  s.  thè  act  of  settling 
again.  ristabilimento,  il  ristabilire. 

RESI  ANCE,  Residence. 

RESIANT,  Kesident. 

TO  RESIDE,  V.  a.  to  stay,  to  continue, 
to  abide,  risedere,  stare  ferrnamenle.  stan- 
ziare in  un  luogo  , e dicesi  per  lo  più  di 
persone,  pubbliche. 

RESIDED,  adi.  riseduto,  stato,  stanzialo. 

RESIDENCE,  s.  dvvelling  place, /e.siWe«- 
zo,  e risidenza,  risedio.  Residence,  stay.  se- 
journing  , residenza,  dimora,  stanza,  sog 
giorno.  To  lake  up  one’s  residence  in  a pla- 
ce, far  residenza,  dimorare  in  un  luogo.  To 
be  bound  to  residence,  esser  tenuto,  o ob- 


459 

bligato  alla  residenza.  ìstsidenee,  thè  eiri- 
ploy  of  a resident,  residenza,  la  canea  di 
lesidente. 

RESIDENT,  adi.  ihat  resides,  resideiue, 
che  risiede,  che  fa  la  sua  residenza. 

RESIDENT,  s.  a prince’s  minisler  seiit 
to  continue  some  lime  in  thè  court  ol  ano- 
ther  prince,  un  residente. 

RESIDENTIARY,  Mtfi.  bdonging  to  a re- 
siderit,  di  residente. 

RESIDENIIARY,  s.  a rcsideuf,  un  resi- 
dente. 

RESIDUE,  s.  thè  resi,  thè  remainder,  1 e- 
siduo,  avanzo,  rimanente,  testo. 

RESIDUAL,  ) 

RESiDUARY,)  adi.  relating  lo  tbe  re- 
sidue, or  lo  thè  pari  remaning,  rimanen- 
te, avauzaticcio,  residuo,  che  resta,  eie  li- 
mane. 

■^o  RESIGN,  i*- a.  to  give  up,  lo  surren- 
der,  rassegnare,  consegnare,  restituire,  ve- 
dere. To  resign  one’s  place  to  one,  rasse- 
gnare, o cedere  il  suo  luogo  od  uno  . To 
resign  oiie’s  self,  v.n  to  submit  wiioily  tu 
God’s  Will,  rassegnarsi,  sommettei si  alla  vo- 
lontà di  Dio. 

RESIGNATION  , s.  a voluntary  giviiig 
up,  rassegnazione,  cessione,  rassegna,  / as- 
segnamento. Resignation  lo  God’s  will,  l as- 
segnuzione,  rassegnamento  alia  volontà  di 
Dio. 

RESIGN  ED,  adi.  rassegnato,  oonsegnuto, 
restituito,  ceduto. 

RESJGNEE,  s.  thè  party,  lo  whoni  a 
Ihi  ng  is  resigned,  colui  a citisi  fa  la  tas- 
se gna. 

llESIGNER,  s.  thè  party  ihat  resigiis, 
rassegnutore,  colui  che  rassegna. 

REhSlGNMENT,  r.  Resignation. 

RESI!  lENCE,  ) 

RESILI ENCY,  ) 

RESi.EìTION,  ) s.  thè  state  or  qu.iiily  of 
ihat  whìdi  is  resilient,  zampillio,  zunifiiUai  e. 

RESlLIEN'r,  udì  rebouiiding,  zampillan- 
te che  zampilla . 

RI'.SIN,  s.  K.  Rositi. 

RESJNACEOLS,  ) 

RESINOUS,  ’ ) 

RE.SIN Y,  ) adi.  lliat  3'dds  rosiu, 

full  of  ro>in,  resinoso,  lugioso. 

kLSlNUUSNESS,  s.  qualuà  di  ciò  che  è 
resinoso 

RE.SIPISCENCE,  repeiilance,  peiitioren/u. 

TO  UESI.ST,  to  willistand  or  oppose,  re- 
sistere, repugna/  e,  conti  aslarc,  o.s/ore,  univ 
irariarc.  far  resistenza  , opporsi.  To  resisi 
stoullv,  resistere  vigni  osameme  , fare  mia 
vigorosa  resistenza.,.  To  resisi  one’s  ovmi 
reason.  oppugnare  la  sua  /iropria  ingioile, 
rinunziare,  contrariare  alla  propria  ta- 
giniie. 

RESISTANCE.  ) 

RESISTENCE.  ) «.  defence  , resistenza. 
Resistance,  opposition  , resistenza  , opposi- 
zione, ostacolo. 

RESISTIVI),  adi.  resistito,  contrastato  , 
ostato,  contrarialo,  opposto. 

RESISTER,  s.  qutgh,  O quella,  che  le- 
sisle. 

RESISTIBILITY,  s.  qualità,  o potere  di 
resistere 

KESISTLESS,  adj.  Irre.sistlble,  Ihat  can- 
nol  be  opposed.  irresistibile,  che  sfotzu  in 
modo  da  vincere  ogni  resistenza. 

RESOLVABLE,") 

Rfc-SOLUBLE,  ) adj  solubile. 

RESOLVE,  s.  deliberai  ion,  decisvon,  - 
Liberazione^  decisione^  risoluzione.  iU^Glve:, 


RES 


RES 


460 

purpose,  design,  inlenlion.  risnl'uzinne,  in 
tejizinne,  inumo,  tlisf^no,  pro/josi/n.  I cai 
give  yoii  no  resolve  cm  llial  paini,  non  pos 
so  soddisfai'vi  su  cj’iesto  punto. 

To  RFiS^JLVE,  V.  n.  lo  clear  a hard  qiie 
st'ion,  risolvere,  sciorre,  decidere,  detenni^ 
tiare  una  quistione,  o un  dubbio.  To  resolve, 
to  dissolve,  to  solten,  to  meli,  risolvere 
consumare,  dissipare,  ammollire,  liquefare. 
To  resolve  into,  risolvere,  ridurre.  To  re 
solve  V.  11.  to  design,  to  purpose,  risolvere, 
deliberare,  determinare,  statuire.  To  resolve 
itself,  to  turn,  lo  change,  i isolversi,  ridur- 
si, mutarsi,  cambiarsi.  To  resolve  into  mat 
ter,  marcire.  Tlie  moral  of  tlie  falde  re- 
solves  into  this,  la  moralità  della  Javola 
si  riduce  ui  ciò.  Resolve  me  what  it  is,  di- 
temi quel  che  è. 

RESOLVED,  adj.  risoluto,  To  Resol - 
▼e.  The  war  is  resolved  upon,  la  guerra  è 
già  stabilita. 

RESOLVEDLY,  adj . with  resolved  mind, 
resolutamente  , con  risoluzione  , assertiva- 
mente. 

RESOLVEUNESS,  s.  firm  clisposition,  ri- 
soluzione, fermo  proposito. 

RESOLVEMTS,  s.  medicines  wliicli  dis- 
solve and  disperse,  rimedi  risolutivi. 

RESOLVllNG,  s-  resoluzione.  The  resol- 
vàng  of  a hard  quest  ion,  risoluzione,  o di- 
chiarazione di  un  dubbio. 

RESOLUTE,  adj.  determined,  Lold,  W- 
soluto  , ardito  , coraggioso,  bravo,  intrepi- 
do, 

RESOT.tITELY,  aw.  hohlly  , risoluta-\ 
mente,  arditamente,  intrepidamente,  corag- 
giosamente. 

PESOLOTEISESS,  s.  holdness  , risolu- 
zione, fermezza,  arditezza,  intrepidezza,  co- 
raggio, animo. 

RESOLU  riON,  s.  resolve,  determinalion, 
resoluzione,  risoluzione,  deliberazione,  deci- 
sione. Resoliilion,  design,  risoluzione,  deli- 
berazione, ilisegno.  Resoliition,  resoluleness, 
risoluzione,  fermezza,  arditezza,  ardire,  co- 
raggio Rcsoliilion,  reduction,  il  risolvere, 
il  dissolvere.  The  resolution  of  a body  in- 
to its  principles,  la  risoluzione  d'  un  corpo 
nc'  SUOI  princtpii. 

RESOLUTl^  E,  adj.  having  thè  pouer 
to  dissolve,  risolutivo, 

RESONANCE,  s.  sound,  resound,  riso- 
nanza. 

RESON.ANT,  adj.  resounding,  risonante, 
che  risona. 

RESORT.  s.  coneomse,  concorso,  concor- 
rimento,  calca,  moltitudine  di  gente  concor- 
sa. Resort,  refuge,  ricorso,  rifugio.  Resort, 

Leg.  giurisdizione,  ristretto,  contado. 

TO  RESORT,  V.  n.  to  repair,  to  go  lo  a 
place,  capitare,  praticare,  bazzicare , frequen- 
tare. To  resort  lo  a place,  bazzicare,  fre- 
quentare un  luogo.  It  is  a place  where  all 
slrangcrs  resort  lo,  è un  luogo  dove  tutti 
i forestieri  capitano. 

RESORTED,  adi.  capitato,  praticato, 
bazzicalo,  frequentato. 

RESORTEH,  s.  frequentatore. 

To  RESOUNT),  lo  echo  , risonare,  rim 
bombare  , echeggiare.  Ilis  fame  resni;nds 
fhroiigh-cuf,  thè  world,  la  stia  fama  risuo- 
na per  tutto  il  mondo.  Sudi  ari  action  re- 
soutided  his  fame,  una  tale  azione  lo  rese 
famoso. 

RESOUNDED  , adi.  risonato,  rimbom- 
bato 

RESODNDING,  adi.  risonante,  che  ri- 
suona. 


RESOUNDlNGLY,  aw.  in  una  maniera 

I sonante. 

RESOURCE,  s.  something  lo  apply  back 
:o  for  succours  , rimedio,  ripiego,  espe- 
llente. 

TO  RESOW,  to  sow  a-new,  seminar  di 
nuovo. 

TO  RESl’EAK,  V.  n.  to  anssver,  risponde- 
re, ripiglia'  e , far  risposta. 

RESPECT,  s.  esteem,  rispetto,  riguardo, 
considerazione  , stima.  I bave  a great  re- 
spect  for  him,  ho  gran  rispetto  per  lui,  fo 
grande  stima  di  lui.  Oul  of  respect  to  you, 
per  rispetto  vostro  , per  amor  vostro.  Re- 
specl,  honour,  revereiice  , rispetto,  onore, 
riverenza.  To  show  a great  respect  to  one. 
mostrare  rispetto  grande  ad  alcuno,  rispet- 
tarlo , onorarlo  . To  pay  one’s  respecis  lo 
one,  rivelile,  salutare  uno.  With  respect 
he  it  spoken,  jmrlojido  con  rispetto,  o con 
\ riverenza.  U\  respect  of,  a rispetto,  in  ri- 
spetto, per  rispetto,  in  comparazione,  a pet- 
to, a paragone.  In  some  respect.  in  qual- 
|c/ie  modo.  Respecis,  rompliments  , compli- 
menti,. baciamani.  Pray  make  or  give  my 
're.spocls  to  ber,  vi  prego  di  rivettila  da 
mia  parte,  o farle  i miei  cnrni'limculi . 

I TO  RESPECT,  to  honour,  rispettale,  por- 
tar rispetto,  avere  in  venerazione,  riverite, 
onorare.  To  respect,  lo  coticerii,  t isguardti  ■ 

' re,  concernere,  spettare,  appartenere,  tocca 
re. 

RESPECT  A BLE,  adi.  t ispettablle. 

RESFECTED,  adi.  rispettato.  V . To  Re 
spect.  That  svili  make  you  respect  ed  hy 
all  thè  World  , ciò-  vi  farà  rispettate  da 
ognuno. 

RESPECTFUL,  adi.  rispettoso,  umile, pien 
di  rispetto,  cerimonioso,  complimentoso. 

RESFECl'FULr.Y,  avv.  rispettosamente.] 
con  rispetto,  umilmente. 

RESPI'dfn\'E,.  (idi.  reciprocai,  rispetti- 
vo. che  ha  rispetto,  reciproco.  Respei'live, 
'relative,  having  relation,  ri spettivo,  lel.ttivn. 

I Rl'.SPECTl  VELY,  avv.  rispellivainente  , 
1/1  rispetto,  a rispetto,  in  riguai  do 

R ESPEUSIUi'),  s.  thè  act  ol  s[)rinkling, 
aspersione,  spargimento,  spruzzo. 

Ul'kSPIR.A  REE  , adi.  che  può  respirarsi. 
Respirahle  air,  aria  adattata  alla  respira- 
zione. 

RIvSPI lì  ATION,  s.  hrealhing,  respirazio- 
ne, il  resfurare. 

TO  RESPIRE,  V.  n.  to  take  hreath.  re- 
spirare, ultrarre  l'  aria  esterna.  To  respi- 
re,  lo  take  resi  froiii  loil  , respirare  dopo 
aver  fatta  cosa  faticosa. 

RESPlTE,  s.  lime,  delay.  intervallo,  in- 
dugio, tempo,  respiro.  To  give  a dehior  so- 
me res|)ile  , dar  tempo  ad  un  debitore  di 
pugarc.  My  business,  gives  me  no  respile, 
il  mio  negozio  non  patisce  indugio,  il  mio 
negozio  mi  stringe. 

ro  RESPJTE,  to  give  some  respite,  dar 
tempo,  dar  respiro.  To  respite  thè  lime  of 
execution,  differire,  o rimettere  V esccuzio 
ne  d’  una  sentenza  , d'  una  condanna.  To 
respite,  to  stop  thè  pay  of  an  ollicer,  se- 
questrare la  !>aga  d un  ujfiziale. 

RESIT/ENDENCE,  ) 

RESFLEISDENCY,  ) s.  hrightness,  splen- 
dore. 

RESPfjENDkilNT,  adi.  brighi,  risplenden- 
te, che  risplende. 

RF.SFLENrtEYTLY  , avv.  with  lustre, 
hrightly,  spleiulidly,  rispleiidentemcnte,  con 
grande  splendore . 

TO  RESPON1-),  V.  n.  to  ansyver,  reply, 
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corraspond,  rispondere , replicare,  cos  ' ispoii- 
dere.  adeguare. 

RESPONUENT,  s.  in  canon  law,  he  who 
gives  anssver  to  sudi  queslioiis  as  are  de- 
maiided  of  bini,  rispondente,  la  potè  che 
risponde  alle  interrogazioni.  Respondcnl,  a 
stiident  in  a university,  who  answers  in  a 
di.spulalion,  rispondente,  colui  che  tiene  una 
tesi. 

RESPOASAL,  ) 

RESPONSE,  ) s.  aa  answer  made  hy 
tire  derk  and  congregalion  during  thè  lime 
of  divine  servire,  risposta,  replica. 

RESPOiNSlBLl'i,  adi.  able  lo  aiiswer  or 
lo  pay,  benestante,  che  c capace  di  pagare. 
Responsihle,  anssverahle,  accountable,  mal- 
levadore, obbligato.  1 shall  he  responsihle 
for  il,  io  ne  sarò  mallevadore. 

RESPONSIBIEITY,  ) 

RESPONSIlìEKNESS,  ) s.  state  of  being 
ohiiged  or  (jualilied  lo  answer,  malleveria, 
mallevadoria . 

RESPONSION,  risposta,  rispotisione. 

RESPONSIVE,  ) 

RES-PONSORY,)  adi.  risponsivo,  oorri- 
spoiidoiite. 

REST,  ,s.  quid,  peace,  riposo,  resta,  pa.. 
ce,  quiete.  To  t.dve  some  resi,  prender  qual- 
che riposa.  To  he  at  resi,  esser  in  pace-, 
star  riposando  A day  ol  resi,  un  giorno 
di  riposo.  Resi,  sloep,  riposo,  sonno,  il 
dormire.  I had  no  resi  all  nighl,  non  ho 
riposato,  o dormito  in  tiuia  la  notte.  I had 
a very  good  iiight’s  resi,  ho  riposalo,  o 
dormito  mollo  bene,  ho  avuto  una  buona 
lionata.  Resi,  a pause,  in  poetry,  pausa, 
fei  malii.  ìl'he  resi  of  a lance,  re-stu  di  lan- 
cia. The  res'.,  residue,  remnanl,  resto,  ri- 
maneute,  avanzo,  residuo,  restante.  All  ibe 
resi  wenl,  away,  tutti  gii  alni  andarono 
via.  Tlie  resi  of  tlie  nioney,  il  resto,  T a- 
vanzu  del  danaro. 

TO  REST,  V.  n.  lo  take  some  resi,  ripo- 
sare, prender  riposo,  l'o  resi  lo  .'■leep.  tipo- 
sare.  dot  mire..  To  resi,  tu  lean  npoii  a 
ihirig,  appoggiarsi  a che  che  si  sia.  To  resi, 
lo  rcinain  , testure,  stare.  Resi  salisfied 
alluni  ihal,  non  vi  pigliate  fastidio  di 
questo.  The  dininilly  resls  there,  ecco  il 
punto,  qui  sta  la  difficoltà.  The  fault  must 
iieeds  resi  upon  your  misforluiie,  bisogna 
atti  ibuirtie  la  colpa  alla  vostra  cattiva  for- 
tuna. To  re.sl  v.  a dar  pace.  (ìod  resi  his 
soni,  Iddio  dia  pace  alla  sua  anima. 

RliSTAGlN  A NT,  adì.  remaining  vvilhout 
flow  or  soolìon,  stagnante,  che  ristagriaf  che 
non  corre. 

TO  RPISTAGNATE,  V.  n.  lo  stand  wil- 
hoiit  flow,  stagnare,  ristagnare. 

RESTAUKATION,  s.  resloring,  re-esla- 
hllshiticnt,  restaurazione,  o ristaurazione,  il 
restaurare , ristorazione. 

To  RESTEM,  to  force  back  against  thè 
current,  ripassare,  risospiguere  contro  la 
corrente. 

RESTFUL,  adi.  che  riposa,  che  dorme, 
o prende  riposo.  Alter  lie  look  thè  julep,  he 
vvas  reslful,  dopo  cke^  ebbe  preso  il  giuleb- 
be, riposò. 

RKSTFULLY,  «im.Es.  Ile  siepi  very  resl- 
fully  , egli  ha  dormito  o riposato  ottima- 
mente. 

RESTIFF,  adi.  F.  Reslive. 

KKSTINRSS,  s.  V.  llesliveness. 

RE.STII.Y,  avv.  foruardly,  ostinatamen- 
te, caparbiamente. 

RESTINKSS,  ) 

RESTIVENESS,  ) s.  speaking  of  a borse, 
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resilo  , quahlli  d'  un  cavallo , che  è re  - 
silo,  iiesliiitss . sltil)ljo!'iit)ess,  obsliiiacy  , 
resilo,  caiiarbieta,  caparbieria,  oilinazio  ne. 
pertinacia,  caponei  ia.  oslinalezza . 

RESTIISG,  adì.  Es.  A rcsling -place,  un 
luo^o  di  riposo. 

RESTJTUTlON,  s.  thè  act  of  glving  back 
again,  restituzione,  restiluimenlo,  rendimento. 

RESTJVE,  adi.  drawing  back  as  a borse, 
restio,  parlando  delle  bestie  da  cavalcare, 
e da  soma,  quando  non  vogliono  passare 
avanti. 

RESTLESS,  adi.  ihat  does  not  sleep,  che 
non  dorme,  che  non  riposa,  dissonnato.  Re- 
stless,  ìmpalient,  impaziente,  inquieto. 

RESTLESSLY,  avv.  senza  riposo,  senza 
dormire. 

RESTLESSNESS,  s.  want  of  resi,  man- 
canza di  riposo,  inquietudine,  inquietezza. 
Resllessness  , impalience,  impazienza,  in- 
quietudine. 

RESTORABLE,  adi.  ehe  si  può  ristorare. 

RESTORATION,  F.  Restoring. 

RESTORATIVE,  adi.  that  is  of  a resto- 
ring  or  strengthening  quality,  ristorativo, 
che  ha  virtù  di  ristorare,  o confortare. 

RESTORATIVE,  s.  ristorativo. 

TO  RESTORE,  to  re-establisb,  to  settle, 
again,  ristorare , restaurare,  rinnovare.  To 
restore  one  to  bis  place,  ristabilire  alcuno 
nel  suo  impiego.  To  restore  one  to  favour, 
rimettere  in  grazia.  To  restore  one  to  life 
again,  ridare  la  vita  ad  uno,  richiamarlo 
in  vita,  risuscitarlo.  To  restore  one'  to  li- 
berty, rimettere  in  liberta.  To  restore,  to 
give  up  again,  to  return,  restituire,  rende- 
re, rimettere  il  tolto. 

RESTORED,  adi.  ristorato,  t istaurato, 
rinnovato,  restituito,  reso.  To  Restore. 

RESTORER,  s.  ristoratore,  ristoratrice. 

RESTORING,  s.  restituzione,  il  restitui- 
re. Restoring,  restauralion  , restaurazione, 
ristauraiione. 

TO  RESTRAIN,  to  keep  in,  lo  bridle 
or  curb,  to  repress,  reprimere,  raffrenare,  | 
rintuzzare,  ritenere,  impedire.  To  restrain 
one  from  a thing,  ritenere,  impedire  uno 
da  far  qualche  cosa. 

RESTRAINED,  adi.  represso,  raffrenato, 

rintuzzato,  impedito. 

RESTRAINEDLY,  avv.  con  ritegno,  li- 
mitatamente. 

RESTRAINER,  s.  quegli,  o quella,  che 
reprime,  che  raffrena,  che  ritiene. 

EESTRAIMT,,  s.  curb,  jfre«o,  raffrena- 
mento,  morso.  To  be  under  some  restraint, 
esser  in  qualche  modo  raffrenato.  To  be 
under  no  restraint.  esser  in  piena  libei  là, 
aver  potere  di  fare  quel  che  li  aggrada. 

TO  RESTRICT,  to  limit,  to  confine,  re- 
striugere.  limitare. 

RLSTRICTION,  s.  limitation,  limitazio- 
ne, riserva 

RE5TRIC1IVE,  adi.  expressing  liraita- 
tion,  astringent,  restrittivo,  limitativo. 

RES  I RICTI VELY,  avv.  wilh  limitation, 
con  restrizione,  n limitazione. 

TO  RES'l  RIN&E , lo  bind,  rislrignere,. 
stripner  - magpiormente . 

RESTRIINGED,  adi.  ristretto. 

RESTRlNGENT,  adj.  of  a binding  qua- 
lily,  asti  ingente. 

RESTY,  adi.  drawing  back,  as  a borse 
does,  restìo,  ostinalo.  Resty,  froward,  head- 
slrong,  sluliborn,  restìo,  caparbio,  ostinalo, 
testereccio,  capone,  caprai  bio, 

TO  RE.SUBLIME,  to  sublime  another  ti- 
nte, sublimare  di  nuovo.  ' 


RESULT.  ) 

EESULTANCE,  ) s.  conclusion,  upshni 
or  issue,  risultamento,  esito,  fine,  conclu- 
sione, riuscita 

TO  RE.SULT,  V.  n.  to  follow  l'roin,  lo 
.ensue,  to  arise  i’rom,  reswluu  c,  e risultare . 
nascere,  derivare,  venire,  venire  per  conse- 
guenza. To  result,  lo  fly  back,  f uggir  in- 
dietro. 

TO  ItESUME,  lo  take  up  again,  resume- 
re, ripigliare , riassumere.  To  resmiic  a di- 
scourse,  resumere,  ripigliare,  o riprendere 
il  discorso.  Lei  us  résumé  our  foimer  di 
scourse,  ritorniamo  al,  ripigliamo  il  nostro 
discorso. 

RESUMING,  ) 

RESUMPTION,  ) s.  thè  act  of  resuming, 
riassumo,  epilogo. 

EESUPINE,  adj.  having  ihe  face  up 
wards,  risupino,  supino. 

TO  RESDRGE,  v.  n.  to  rise  again,  lo  be 
come  hetter,  risorgere,  migliorare. 

RESURRECTION,  s.  rlsing  again  from 
thè  dead,  risurrezione , il  risuscitare  dei 
morti. 

TO  RESURVEY,  V.  To  Review 

To  RESUSCITATE  , to  rise  up  again 
from  thè  dead,  risuscitare. 

RESUSCITATION,.  V.  Resurreclion. 

RETA  IL,  s.  selli ng  by  parcels,  minuto, 
ritaglio.  To  sell  by  relail,  vendere  a mi- 
nuto, o ritaglio.  The  retai!  trade,  vendita 
a minuto,  o a ritaglio. 

TO  RETAIL,  to  sell  by  retai!,  vendere  a 
minuto. 

RETAILED;  adi.  venduto  a minuto,  o a 
ritaglio. 

RETAILER,  s.  chi  vende  a minuto. 

RETAILING,  s.  il  vendere  a minuto. 

TO  R ETAIN,  V.  a.  e n.  to  keep  or  hold 
back,  ritenere  I relained  him  for  my  co- 
unsel,  /'  ho  preso  per  mio  avvocato.  To  re- 
tain,  lo  keep  in  mind,  to  remember,  ri- 
tenere, tenere  a mente. 

RETAINABLE,  adj.  tliat  may  be  relai- 
ned, che  si  può  ritenere. 

RETAINED,  adi.  ritenuto. 

RETAINER,  s.  a seryant  altending  upon 
some  special  occasions,  una  persona  sala- 
riala al  servizio  di  qualcheduno,  senza  es- 
ser suo  domestico. 

RETAINING,  s.  rilenimento,  ritegno,  il 
ritenere. 

TO  RETARE,  to  take  again,  pigliar  di 
nuovo,  ripigliare. 

TO  RETALIATE,  lo  return,  to  do  like 
for  like,  rendere,  render  la  pariglia,  con- 
ti accambiare  .'To  retaliate  a kindness,  rico- 
noscere, o contraccambiare  un  benefizio 

RETALIATED,  adi  . contraccambiato . 

RETALIATION,  s.  a like  for  like,  pa- 
riglia, contraccambio.  By  way  of  relalia- 
lion,  in  contraccambio,  in  vendetta.  Reta- 
liation  of  an  injury,  vendetta  d’ una  in- 
giuria. 

TO  RETARD,  V.  a.  to  delay,  ritardare, 
intertenere,  trattenere,  fare  indugiare.  To 
retard,  v.  n.  lo  stay  back,  ritardare,  trat- 
tenersi, stare  addietro,  indugiare. 

RETARDATION,  s.  thè  act  of  delaying, 
indugio,  ritardo. 

RETARDED,  adi.  ritardato,  trattenuto, 
indugiato. 

RETARDER,  s.  hinderer,  obsiructor,  co- 
lui che  cagiona  ritardo,  o indugio  , e la 
cosa  che  indugia  o ritarda. 

RIiTARDMENT,  s.  il  ritardare. 


aver  voglia  di  recer.^  di  vomitare , o di 
dar  di  stomaco,  star  per  recere. 

RETCHLESS,  adi.  qualche  volta  si  scri- 
ve wrctcblcss,  propriamente,  poi  recklcss, 
lazy,  carcless,  infingardo,  pigro,  lento,  tra- 
scurato,  negligente. 

RE'J'CHLESSLY  , adj.  negligentemente, 
da  infingardo,  pigramente,  lentamente,  in- 
fingardamente. 

R ETCHLESSNESS,  s.  laziness,  careless- 
ness,  infìngardia,  lentezza,  pigrizia,  infin- 
gardaggine , poltronaggine  , trasew aggi- 
ine. 

; RETECTION,  s.  V azione  di  scorgere, 
di  vedere. 

RETENTION,  s.  thè  act  of  retaiuing, 
ritenzione,  il  ritenere.  Retention  of  urine, 
rUensione  d’  urina. 

RETENTIVE,  adi.  ibat  retains,  litenente, 
che  ritiene,  ritenitivo,  che  ha  facoltà  di 
ritenere.  The  reteniive  facully,  la  riteniti- 
va, la  virtù  del  tenere  a mente. 

RETICENCE,  s.  concealment  by  silence, 
reticenza. 

RETICLE,  s.  a small  net,  reticino. 

RETICOLAR,  ) 

RETIFORM,  ) adi.  reticolare,  che  ha 
forma  di  rete. 

RETICULaTED,  adi.  made  of,  or  lika 
nel-work,  reticolato,  intrecciato  a guisa 
di  rete,  retalo. 

RETINUE,  s.  train  of  attendanls,  comi- 
tiva, corteggio,^  accompagnamento . 

TO  RETIRE,  V.  re.  to  willidra\v,lo  depart 
ritirarsi,  andarsene.  To  retire  home, ritirar- 
si a Casa.  To  retire  from  business,  to  lay 
it  aside,  ritirarsi  dagli  affari  , tralasciar» 
gli  aff.ìri,  desistere  dagli  affari.  To  relire,' 
V.  a.  ritirare,  tirare  a se.  Wbich  forced  him 
to  retire  bis  arms,  il  che  lo  sforzò  di  ri- 
tirale le  braccia. 

RETlRED,  adj.  ritiralo  Retired  , solila,- 
ry,  ritiralo,  solitario.  A retired  life  , una 
vita  ritirata,  o solitaria.  A yery  retired  man, 
un  uomo  molto  ritirato  , che  non  conversa 
molto  con  la  gente. 

RETIREDLY,  avv.  privatamente,  solita- 
riamente. 

RETlREDNESS,s.  solilariness,  ritiratez- 
za, vita  riti’ ala. 

RETIREMENT,  s,  solitude  , ritiratezza  , 
solitudine. 

RETlRING,  il  ritirale.  A retiring  place, 
un  luogo  ritirato.  Nature’  s dark  retiring 
place,  thè  grave,  la  sepultura. 

RKTIRINGLY,  avv.  addietro,  indietro. 

RETOLD,  pari,  relaled,  or  told  again  , 
ridetto,  riferito  di  nuovo. 

RETORT,s.  a chymical  vessel  of  a round 
figure,  storta,  vaso  da  stillare.  Retori,  a 
censure  or  incivility  relurned  , biasimo  , o 
inciviltà  restituita  al  biasimatore , o allo 
incivile. 

TO  RETORT,  an  argument,  ritorcere  un 

argomento. 

RETORTED,  adj.  ritorto. 

RETORTION,  s.  thè  ad  of  retorling , 
ritorcimenlo,  ritorcitura. 

TO  RETOSS,  to  toss  back,  far  balzare 
indietro. 

TO  RETOUCH,  to  improve  by  new  tou- 
ches,  ritoccare,  ripulire. 

To  RETRACE,  to  trace  back,  or  over 
again,  tracciare  di  nuovo,  rintracciare. 

To  RETRACT,  lo  draw  back  , ritirare 
indietro.  To  relract,  to  recant , lo  unsay  , 

I itratlare,  ritrattarsi,  disdirsi,  dir  contro  ts 


TO  RELCH,  V.  n.  to  strain,  to  tornii, quel  che  s'è  detto  prima. 
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IIKTRACTATIOX,  ) J.  rccantalion,  riti  at- 
HtTRACTlON,  ) tazioiie. 

RETUACTliD  , a/ìj.  rihanato , disdf» 

lo. 

IIETHEAT,  i.  ad  rtf  rellring  bifore  a 
iuperior  b ree.  riliiulti,  il  rilirani,  e diceii 
proi>rianieiile  de^Li  eserciti.  To  sound  thè 
lelteal,  batter  La  lituaCu,  Uelreat,  a teliiing 
|dace,  Iliaco  liti  rato. 

TO  RETRI'EAT,  e.  n.  to  retile  frolli  a pla- 
ce ritirai  SI . andar  ida^  jdt  la  rith  aia. 

RETUEATED,  udj  lilualo.  Reing  re- 
tieated,  dopo  la  noslia  ritirata. 

TO  RETREÌNCH,  e.  a.  to  mi  oll'Ro  abrid- 
ge,  lo  diniinisa,  levate,  tagliare,  sminuire, 
iceniare,  diminuire,  menomai  e . To  l eirencli 
oiie’s  espence,  menomare  le  spese.  To  re- 
treiich,  to  casi  up  a re  tiene  linieiil,  ti  ince- 
lare, forti ficiire  con  trincee. 

TO  RE'i'RENCri,  V.  II.  trincerarsi. 

RETREISCIIED,  adj . Levato,  taglialo. V. 
To  Reliench. 

RETREACIIÌMENT,  s.  trincea,  riparo  mi- 
litare, Il  iucieraniento. 

TO  RETRIBUTE,  lo  recoinpense,  to  re- 
iptlte,  I icompensitre,  rimeritale  , render  la 
meicede,  il  contraccambio  , conti  uccum- 
luu!  e. 

RETBIBUTED,  adj.  ricompensato,  rime- 
rttiito. 

RETRIBGTER,  s.  che  reti  ihuisce  , che 
contraccambia,  retribuilore,  retributore. 

R ETKIBUTION,  s.  rei[‘idc\,  retnbuùone. 

ricompensa, 

retributive,  ) 

RETRIBU  rOBY,)  adj.  rep  lying  resvard 
ing.  che  retribuisce,  o 1 icompensa,  rimune- 
ra, Ilio. 

Rl-.TR  i'.VABL",  adj.  that  niay  be  re 
trieved  , che  si  può  ricoviure,  o reciipe- 
riu'e.  -N 

TO  hETRIEVE,  lo  recover.  to  gel  agaln. 
to  repiir,  ncupernie,  c,  rare  r.iciiuisl-  r ■. 
To  reti  leve  one’s  Inni  ar,  ruovrare  il  suo 
calore,  'fo  relrieve  a ioss,  riparine  la  per- 
dila, tifarsi  d’uii  danno.  To  relrieve  pa 
tri  Iges.  fai  levine  le  pernici  ih  nuovo. 

REThlE\EU,  adi.  ricoveralo,  racrjuistu- 

tu,  ’ 'ciiperaln 

RE  l’ilOAC TIVE.  adi.  relroattiuo. 

Ri'.'rRiJCESSlOìN,  s.  il  tornare  indietro, 
il  retrocedere. 

RE  1 ROdU AUATION,  s going  back,  il 
ret'opiiirla'  e.  il  tornare  iiidietio. 

RETBOGRAUE,  adi.  tliat  goes  back,  re- 

Uo^rado 

TO  KETROORADE,  v.n  tu  lurn  back, 
or  go  back,  retrogradare,  (£.  asti'.')  tornare 
addietro 

R ElTi  OCR  ADET).  adi.  retrogradato. 

KETROCR .ADING , s.  il  retrogradare-, 

UETROGRESSIOtS,  s.  retrogradation,  il 
retrocedere. 

HETROMINGENCY,  s.  V azione,  di  ori- 
nare per  di  dirti  o 

RE rilOMlNGENT,  adL  dee  piscia  per 
di  dietro 

TO  HETRO.SPECT,  to  look  backwards, 
guai  dure  indietro. 

RETROSPEET,  ) 

REThOSPl'.C  riON,  ) 5.  a bxiking  back 
VTards.  il  gnaidare  indietro. 

RETROSPECTiVE  , adt.  looking  back- 

wards,  che  guai  da  indietro. 

HETRUSE,  adi.  astiuso,  occalto,  inespli 
cabile. 

TO  RETUYD,  to  plunt,  rintuzzare. 

UETURiN,  s.  coiiiing  back,  ruorttOj  ri 


tot  nata.  Return,  ansiver,  risposta.  Return, 
acknon  ledgeiiieut,  itcoiioscenza,  1 icompen- 
sa, collii  uccumbio.  To  malte  return  ofkiii- 
diie^s,  iicoiioscere  o 1 liner  tiare  un  beneji- 
cio.  Return  in  love  corrispondenza  in  amo- 
re. Kelurn  of  inoiiey,  rimessa  di  danari.  A 
comiiiodity  lliat  yields  a quick  return,  una 
/nei  cuiizia  di  buono  spaccio,  che  si  vende 
bene,  e Jacilmente.  Reluiii  of  killed  and 
woun  ded,  stato  degli  uccisi  e dei  feiiti. 

TO  REIURIN,  V.  II.  e a.  lo  come  back, 
ritornare,  di  nuovo  toniaie.  To  Return  lo 
render,  rtloinare,  restituii  e,  rendere.  To 
return  a liimg  borrowed,  ritoi  uin  e,  resti- 
tuire, rendi  re  una  cosa  preslata.  To  reuirn 
tbaiiks,  leader  grazie,  ringraziare.  To  re- 
turn, to  serid  back,  rimandare,  niandare 
indietro.  To  return  an  aiiSMcr,  render  ri- 
sposta, rispondere.  To  return,  to  repay.  lo 
re(|uile,  riconijicnsare , rimeritare,  cuutrac- 
cambuu  e.  Tó  retili  n a surii  of  money,  ri- 
mettere una  somma  ili  danari.  Ile  relurned 
at  lenglh  to  a scuse  of  bis  diily,  egli  ri- 
conobbe finalmente  il  suo  dovere. 

fvETlIRiN  A RLE,  adi.  di  riinaiido.  A re- 
Inrnable  eomiiiodity,  una  mercanzia  di  ri - 
turno. 

RETURNElJ,  odi.  ritornato.  V.  To  Re- 
turn To  get  a Mini  ut  money  returiied  lo 
one,  jare  una  iimessa  di  ^ danari,  ad  uno 

RI.'f’URiSER,  s.  one  vvlio  pays  or  remils 
money,  colui  che  paga,  o iimette  danaro. 

RETUUiNiiNG,  s.  ritoruameuto,  il  ritur- 
imre. 

ItEA  E.  s.  llie  ballili'  of  a francliise,  or 
maiii  r,  gunrdiaiio  d' un  J'eudo. 

TO  REVEAE  to  lay  open,  lo  disclose, 
to  discover,  rivelare,  scoprite,  manij'eslure, 
pubbli  ■tu  e , far  sapere. 

KKVEALED.  udì.  rivelato,  scopeilo,  ma 
nifestat o,  pubblicato. 

Ri.A'EAEER,  s.  rivelatore,  1 ivelatrice. 

Rl'iVKALING,  J.  rivel.irneruo,  il  rivelare, 

REVEILI  E,  4.  (f.  di  nmr)  diana. Tolse- 
al  thè  reveille,  batter  la  diana, 

REVEL,  4.  a feast  witb  loose  and  noisy 
jolliti , gozzoviglia,  festa  ronwrosa.  A re- 
vel  rolli,  un  gran  concorso  di  popolo. 

To  REVEL,  7>.  n.  to  malte  merry,  espe» 
cially  in  ibe  night  lime,  festeggiare  , di- 
vertirsi, stare  allegraintnte,  far  baldoria  , 
gozzovigliare , strnvizzare.  To  revel,  v.  n. 
to  letract,  to  pulì  or  draw  back,  litirare, 
rilraltrire.  si’ellere,  spiccare,  staccare. 

REVEEATlON,  s.  rivelazione,  scoperta. 
St.  Jfdiii’s  revelation,  l' Apocalissi. 

REVELLER  , s.  che  si  diverte  gozzovi- 
gliando. 

REV'FiT,LIj\G  , s.  baldoria,  allegrezza  , 
gozzoviglia. 

REVEL-ROUT,  s.  a mob  , an  uniavvful 
assenibly,  una  festa  , o gozzoviglia  tomo- 
rosa,  e non  pei  messa  dalle  leggi. 

REVELRY,  s gozzoviglia,  tresca,  il  tre- 
sca'e,  e far  hnldoriu  grande. 

TO  REVENDICATE  , V.  a.  rivendicare  , 
reclnninrr . 

REVENGE,  s.  thè  taking  of  satislaction 
for  an  atfroni,  or  injiiry  done  , vendetta  , 
onta,  o danno,  che  si  fa  altrui  in  contrae 
cambio  d'ojjesa  ucevula.  To  take  one’s  re- 
V erige  upoii  one,  far  le  sue  vendette  d’u- 
no, vendicarsi  di  lui.  In  revenge  . in  con- 
traccambio. Reveiige,  among  g.irnesters.  ri- 
vincita. il  riscattarsi  al  giuoco.  Yon  must 
give  me  my  revenge,  bisogna  darmi  la  mìa 
rivincila  1 will  bave  my  revenge  , voglio 
I iscaitarmi. 


TO  REA  ENGE  , to  takè  vengeance  of, 
vendicarsi,  prender  vendetta,  vendicare,  Jar 
vendetta.  To  revenge  an  alfronl,  uendicarsi 
d'un  ajfi Olito. 

REAEINGED,  adj.  vendicato.  I will  he 
revenged  on  bini  , mi  vendicherò  di  lui  , 
me  la  pagherà. 

REA  EiNGEFDL,  adj.  vendicativo,  incli- 
nato alla  vendetta. 

REVENGEEULLY  , \^tndiCLìhit/nefite. 

UEVENGiìK,  4.  vendicatore , vendica- 
trice. 

REVElNGEMEiNT,  1^.  Revenge. 

EEVExVGlNGLV  , avv.  witb  vengeance  , 
vindictively  , vendicabilmente  , con  animo 
vendicativo,  con  vendetta. 

REA  ENUE  , 4.  incoine  , reni  , enliaia  , 
rendita.  The  piiblick  revenues  , le  rendile 
dello  stato, 

TO  REVERR,  ) 

TO  REVEliBEPiATE  , ) v.a.e  u.  lo  .siri- 
ite,  rellect,  or  beai  back  again,  lifleltire, 
riverberare,  ripercuulei e,  riinuiidnre  indie- 
iru.  To  reverberale  , amo.,g  chymisls  , is 
thè  flame  ot  a lire  to  beat  liack  down  on 
thè  metal,  (/.chimico')  riverberare. 

REV  ERBER  Al  El)  , adj.  riverberato,  ri- 
percosso,  riflesso,  ribattuto. 

KEA’ERBEHATIING , adj,  riverberante. 
Reverbeialing  Ore,  fuoco  di  riverbero 

(t EA'ERBERATiÒlN,  4.  a beating  back, 
riverbei  azione  , riverheraineiilo  , riverbero  , 
ripercnotimento,  1 i percussione. 

REA  ERBERATORY  , 4 a sorl  ofslrong 
furiiace  used  lor  Ibe  calcination  of  miiie- 
rals,  by  a reverbei  al  ing  lire,  ^or/iucc  chc- 
inica,  che  serve  alla  calcinazione  de’  me- 
talli, per  mezzo  del  fuoco  di  t iverbcro. 

HEVEHBERIUM,  ) 

REA  l'.RBlTORY,  ) s.  reverbero. 

TO  REVERE,  to  respect,  to  Ronour,  re- 
verire,  riverire,  portar  riverenza,  onorare  , 
iispettaie,  portar  rispetto,  riveuerare. 

REVEREU,  adj.  riverito,  onorato,  rispet- 
tato, venerato. 

REVEREINGE,  s.  hononr,  respect,  reve- 
renza, rispetto,  Olirne, 

TO  REA-’EREiNCE,  to  bononr,  to  respect, 
reverire,  e riverire,  onorare,  rispettare,  por- 
tar rispetto,  reverenza. 

UEVERESNCED,  adj.  riverito  , reverito  , 
onoiato.  rispettalo.  Keverenced,  reverendo, 

1 ivereiidn,  venerabile,  degno  di  revereiizit. 

HEA'EREINI),  arlj . worlhy  to  be  reveren- 
ced.  leveiendo,  riveiendo  , degno  di  reve- 
renza . ria  esser  tiveriio  . Righ t - 1 evei end  , 
most  reverend,  mollo  reveieiido,  reveren- 
dissimo, riverendissimo,  il  prihio  è titolo  dei 
vescoiù,  il  secondo  degli  arcivescovi. 

reat:reia't,  ) 

RfiiVERElNTlAL,  ) adj.  respeciful,  reve- 
rente, riverente  , rispettoso  . To  bave  a re* 
vereritlal  regard  lo  tbe  anlborily  of  thè 
ciiurch  , portar  rispetto  all’  autorità  della 
chiesa 

REVEKENTIAELY  , avv.  wilh  show  of 
reverence  , revereutemeute  , in  modo  rtve- 
reriziale. 

REVEKENTLY  , avv.  reverenteniente  , 
riveretnenienle,  con  riverenza,  con  lispello. 

RblVERER  , 4.  one  who  venerales  , one 
who  reveres,  reverente,  che  porla  riverenza. 

REVER.SAL,  4.  change  of  seiiteiice,  cam- 
biamento di  sentenza. 

REVERSE,  s.  tlial  is  on  thè  back  , or 
betiind,  il  rovescio,  la  parte  ofipos'a  The 
reverse  of  a inedal,  il  rovescio  d’  una  me- 
daglia. , 
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Tf)  REVERSE,  p>.  a fo  repeal  , tn  make 
void,  aimallare,  cassare,  riaocare.  abolire  ■ 
To  reverse,  a n.  lo  return,  ritornare. 

REVERSET),  adj.  annullalo,  cassalo,  ri- 
f/ncaln,  abolii'), 

REVERSJBLE,  adj  tliat  rnay  be  reversed, 
riaocnbde,  che  si  può  rivocare. 

REVERSION,  is  wlien  thè  possession 
of  an  estate,  which  was  parled  willi  l'or  a 
time  , relurns  lo  thè  honour  of  his  heirs  , 
riversione  , diritlo  di  riversione. 

REVERSION ARY  , adj.  to  be  enjoyed 
in  succession,  da  godersi,  succedendo  ad  un 
altro. 

TO  REVERT,  v.n.  to  return,  asan  està - 
te  or  honour  does  to  thè  crowo,  ri  tornare, 
ricadere,  come  i beni  livellari,  Jìdccommis- 
si,  titoli  d’onori,  ec. 

TO  REVERT,  V.  a.  fo  change,  lo  turn  to 
thè  contrary,  to  reverberale,  riversare,  ri- 
vertere, rivoltare,  ripercuotere. 

REVERT,  s.  ritorno,  riverso. 

REVERTED,  adj.  ritornalo,  ricaduto, 
REVERY  , s.  loose  niusing  . irregular 
thought,  stravaganza,  vaneggiamento,  de- 
lirio. 

To  REVEST,  lo  clothe  again,  to  re-invest, 
rbivestire . 

REVESTIARY,  ) 

REVESTRY  , ) s.  thè  place,  where  thè 

chtirch  vestments  are  kepi  , sacrestia  , sa- 
cri stia. 

REATCTION,  s.  return  to  llfe  , risorgi- 
mento, il  rivivere,  rinnovazione . 

TO  RE^  ICTUAL,  vettovagliare  di  nuovo, 
e dicesi  delle  navi. 

REVICTUALLED  , adj.  di  nuovo  vetto- 
vagliato. 

REVIEW  , s.  ^he  act  of  looking  over  , 
exatnination,  rivista,  il  riconsiderare,  esa- 
me. Review,  muster  ofsoldlers,  mostra,  ras- 
segna, ordinanza  d'eserciti.  To  pass  an  ar- 
my  in  review,  J"ar  la  mostra. 

TO  REVlEW,  to  view  agiln,  rivedere,  ri- 
considerare, esaminare  di  nuovo. 

REVIEWEU,  adj.  rivisto,  riconsideralo  . 
R -.VILE,  P’’.  Revilirig. 

TO  BEVILE,  lo  abuse,  to  rail  at,  ingiù 
riare,  dire  parole  ingiuriose  , maltrattare  , 
usar  villfViia,  svi Llaui‘g giare,  oltraggiare . 

REVILED,  adj.  ingiuriato,  maltrattato  , 
svillaneggiato. 

REVILER,  s.  ingiuriatole. 

EEVILING  , s.  ingiuria  , villania  , ol- 
traggio. 

REVìLINGLY  , avv.  in  an  opprobrious 
imnner,  with  cnntumely  , ingiuriosamente, 
ollraggiosamente,  villanamente 

EEVISAL,  s.  a second  examination  , ri- 
vista , secondo  esame  . Upon  a revisal  he 
found  it  olherwise  , nel  rivedere  i conti  , 
trovò  che  la  cosa  andava  altrimenti. 

BEVISE,  s.  (t.  di  stamp.)  a second  proof 


guor,  oblivion,  or  ohsenrity,  ristabilì men-] 
IO,  risorgimento,  rinvigoramenlo , ravviva- 
mento. 

TO  EEVIVE.  V.  n.  e a.  to  bring  to  life 
again,  to  renew,  rivivere,  rinvivire,  ravvi- 
vare. ritornare  in  vita  , riprender  vita  o 
vigore,  avvivate.  To  revive  ihe  nienaory  of 
great  naen,  ravvivare  la  memoria  de’gran- 
di  uomini.  To  revive  old  quarrels,  rinnovar 
le  gare  antiche.  To  revive,  lo  come  lo  life 
again,  ravvivarsi,  avvivarsi,  riprender  vita 
e vigore.  He  begins  to  revive,  comincia  a 
ritornare  in  se,  o a ricuperare  gli  spiriti  . 
VVe  shall  see  Irade  revive,  vedremo  il  com- 
mercio Jìorire  ancora  . You  can  scarce  re- 
vive  me  into  a smile  , durerete  fatica  a 
trar  da  me  un  sorriso. 

EEA'IVED,  adj . ravvivato  , avvivato  . V. 
To  revive. 

TO  RipVIVIFICA.TE,  lo  recali  , fo  life  , 
ravvivare,  ristorare,  riconfortar^^ 

EEVIVIFICATION,  s.  ravvivamento  , ri- 
storamenlo. 

REVIVISCENCY  , s,  renewal  of  life , 
resurrezione. 

RE-UNION,  s.  joining  again,  riunimen- 
to  . Re -Union  , reconciliation  , riconcilia- 
zioiie . 

TO  RE-UNITE,  V.  a.  lo  unite  , to  join 
togelher,  riunire,  di  nuovo  unire.  To  reu- 
nile,  lo  reconcile,  riunire,  riconciliare,  rap- 
pacificare, metter  d’accordo. 

TO  REI-UNITE,  n.n.  lo  collere  again, rm- 
nirsi  , ricongiugnersi. 

RE-UNITED,  adj.  riunito  . V.  To  Reu- 
nile. 

RE-UNITING,  s.  riunimento. 

REA'^OCABLE,  adj.  that  rnay  be  revo- 
ked,  rivocabile,  che  si  può  rivocare. 

TO  REVOCATE,  to  recali,  to  cali  back, 
rivocare,  richiamare. 

EEVOCATION,  s,  repealing,  rivucazio- 
ne,  rivocagione,  -il  rivocare.  The  revocation 
of  an  ambassador,  il  richiamo  d’un  amba- 
sciadore. 

TO  REVOKE  , to  repeal  , rivocare,  cas- 
sare, annullare,  abolire.  To  revoke  at  cards, 
rinunziare,  e dicesi  al  giuoco  delle  carte  . 
To  revoke  one’s  errors  , abiurare  i propri 
errori  ■ 

REVOKED,  adj.  rivncalo  , cassalo  , an- 
nullato, abolito.  V.  To  Revoke.  That  can- 
not  be  revoked  , irrevocabile  , che  non  si 
può  tivonare. 

REVOREMENT,  s.  revocation,  repeal  , 
recai  , il  rivocare  , il  cassare  , il  render 
nullo. 

REVOLT,  s.  ìnsurrection,  rivolta,  ribel- 
lione sollevazione. 

TO  REVOLT,  V.  n.  lo  rebel , rivoltarsi, 
ribellarsi,  sollevarsi.  To  re  volt  from  one's 
religion  , mutar  di  religione  , rinunziare 
alla  religione  , abbandonarla  , apostatare  , 


REVOLVEl)  , adj.  rivolto  , esaminato  , 
ruminato. 

REVOLUTION,  s.  a nnfable  turn  of  af- 
fairs,  or  change  in  governinent,  rivoluzio- 
ne^  rc^oluzione. 

REVOLUTIONARTT,  adi.  ri{,ioluzv\nario, 

TO  REVOMIT  , rivomitare,  vomitare  di 
nuovo.  ^ 

TO  REVY,  a term  of  a game  at  cards  , 


of  a prinied  sheet,  una  seconda  prova  . A cader  nel  delitto  d’apostasia  , rinnegar  la 
second  rev'se,  una  terza  prova. 

TO  REVI  SE,  to  review,  rivedere,  esami- 


nare di  nuovo,  riconsiderare  . To  revise  a 
piece  of  Work,  rivedere,  correggere,  lima- 
re un  lavoro. 

REVISED,  adj.  rivisto,  riconsiderato,  ri- 
veduto . 

REVISER,  s.  examiner,  superimendant , 
riveditore,  revisore. 

REVISION,  s..  review,  rivista,  revisione, 
F Ésaminar  di  nuovo,  nuovo  esame. 

TO  REVLSIT,  to  visit  again,  rivisitare  , 
vigilar  di  nuovo,  render  la  visita. 

REVIVAL,  s.  recai  from  a stale  oflan- 


invilare  di  nuovo. 

REWARD,  s.  recompence  , rimunerazio- 
ne, ricompensa,  ricompensazione  , coiitrao- 
cnmbio,  compensa , rimerito,  guiderdone. 

TO  RE/WARD,  to  recompence,  r(coi?ipe/j‘ 
sare,  rimunerare  , dare  , o rendere  il  con- 
traccambio , contraccambiare  , rimunerare  , 
guiderdonine , rimeritare.  God  reward  you, 
Iddio  ve  lo  tenda. 

REWARDABLE,  adi.  deserring,  of  rew- 
ard. degno  di  ricompensa,  di  premio. 

REWARDED,  adì.  ricompensato.  V^.  To 
Reward. 

REWARDER  , s.  rimuneratore  , rimune- 
ratrice. 

REWET,  s.  thè  lock  of  a gun,  la  rotel- 
la d’un  archibiiso. 

TO  REWORD  , lo  repeat  in  thè  same 
words,  ripetere  colle  stesse  parole. 

RHABARBARATE,  adi.  impregnated  or 
linctured  with  rhubard,  immollato  , infuso 
nel  rabarbaro. 

RHABDOMANCY , s.  divination  Ly  a 
wand,  indovi namento  per  via  d’una  verga. 

RHAPSODY,  s.  a confused  colleclion  of 
poems,  rassodia,  rapsodia. 

RHENISH,  s.  Rhenish  wine  , vino  del 
Reno. 

RHETOR,  s.  he  that  t^aches  rhetorlck  , 
reltorico,  che  insegna  la  reltorica. 

RHETORICAL,  adì.  belonging  to  rh'a- 
toricak,  rettorico. 

RHETORICALLY,  avv.  rettoricamentes 

TO  EEIETORICATE  , to  use  rhetorical 
figures  , to  speak  like  an  orator,yare  il  ret- 
torico, parlar  da  rettorico. 

RIIETORICIAN,  s.  one  shilled  in,  or  a 
professor  of  rhetorick,  un  rettorico,  che  sa 
rettoiica,  professore  in  reltorica. 

RHETORICK  , s.  thè  art  of  speakrng 
well  and  eloquently,  retlorica,  arte  di  ben 
parlare. 

RHEUBARB,  V.  Rhubarb. 

RHEUM,  s.  a thin  watery  malior  oozfreg 
through  thè  glands,  rema,  catarro. 

EHEUMATICK,  adi.  rematico,  reumati- 
co, injermo  di  rema,  o reuma. 

EHEUMATISM  , s.  reumatismo  , arXeti- 
ca. 

EHEUMY,  adi.  rematico,  reumatico. 

RHINOCEROS,  s.  a larga  beasi  tn  Afri- 
ca and  in  India,  Rinoceronte. 

BHOMB,  s.  a parallelogram,  that  has  all 
its  sides  equal,  but  not  all  its  angles,  rom- 
bo, figura  geometrica. 


sua  fede,  ribellarsi  daVa  sua  fede,  partir-,^  R.HOMB-LINE,  ( t.  di  mar.  ) rombo  di 
si  dalla  sua  religione.  jveiito  sulla  carta. 


REVOLTED,  adj.  rivqltatu , ribellato, 
sollevalo. 

REA'^OLTER  , s.  un  ribello , nn  aposta- 
ta. 

TO  REVOLVE,  V.  a.  in  one’s  mind  , to 
ruminate,  rivolgere,  esaminar  colla  mente, 
discorrer  seco  medesimo,  ruminare  nel  pen- 
siero. 

TO  REVOCALE,  V-  n.  to  roll  in  a circle, 
to  perform  a revolution,  to  fall,  to  devoE 
ve,  rivolgersi , rinvolgersi  , piegarsi  , vol- 
tarsi, ribellarsi,  ricadere,  devolversi. 


RHOMBOID,  s.  a quadrilateral  Ogure  , 
whose  opposile  sides  and  angles  are  equa!, 
romboide. 

RHOMBOIDAL  , adi.  belonging  to  thè 
rhomboids,  romboidale. 

RHUBARB,  s.  thè  rool  of  a plani,  good 
to  purge  choler  , and  phlegni  , rabarbaro, 
reubarbaro.  Baslard  rhubarb,  an  berb  so  cai- 
led,  rapontico,  i eupnntico. 

RHYME  , s.  thè  consiinance  of  verses  , 
thè  correspondence  of  thè  tasi  sounds  or 
syllables  of  one  verse  to  those  of  another, 
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RID 


PxìD 


RIF 


rima.  Klivme,  poesia,  poema,  rima,  rihj’me 
do^geiel,  pillry  rhyme,  cattiva  rima. 

To  lUIY’vII-'  , i'.  n.  rimale  , accoriiarsi 
Itti  suono.  To  rhyme,  rimare  , far  poesie  , 
far  rrr,i. 

rvHYYIFJi,  ) 

RIIYYL'^TER  , ) s.  one  who  makes  ver- 
ses,  a versifier,  rimatore,  ueisficutore,  imo 
che  fa  rime,  o versi.  A pallry  rtiymer,  uu 
poetastro. 

R^IYTHYI,  s.  ritmo,  misura. 


sfarsi,  spedirsi,  levarsi  il'  nlforno  . svllup  la  sommta  d'una  casa.  A riilge  llle,  teso- 
paisi,  uscire,  strigarsi.  I don’l  know  how  la.  llidge,  ciuci  terreno,  che  il  vomere  lu- 
to get  rid  of  (l\at  troiiblesoime,  fellow,  tjo/j  I ed  alza  in  solca  ndr.  Wxàg^es  , in  ar- 

so  come  levarmi  d’nttorno  questo  | chii eclure,  llie  spac*;s  helwcen  (he  ebannels 

no.  To  gel  rid  of  a dlslemper.  /lém/rst  rfa  |of  limber,  or  sione  wrougbt,  scanalatura  . 
qualche  malauia.  IIow  sliall  we  get  rid  of|A  long  ridge  of  bill,  giogaia,  cotifinuii- 
ibese  Iroiiliics?  Come  faremo  per  isvitup-  zinne  di  monti.  The  ridge  hone  of  Ilio  ba<-!t, 
porci  di  questi  imbrogUl  \la  spina  del  dosso  lìidge,  {t  di  mar.)  sco- 
to RID,  to  free  froni,  lo  disengage,  scogliera,  banco  o giottma  di  scogli, 

berare.  sbrigare,  sviluppare.  To  rid  one  of|  to  RIDGK,  to  cover  a house  vvitb  liles, 
all  bis  Iroubles,  liberare,  trarre  d' impaccio,  coprire  di  tegole. 

RII  YTII M ICAL,  o'ff.  Of  o2o/;/oso,  jiieno  di^^To  rid  one's  selfof  a Ironblesome  busi-|  RIDGEBAND,  s.  tlial  pari  of  a dran  gbt - 
numeri  armoniosi,  di  suoni,  che  hanno  buo- .ness,  uscir  di  qualche  impaccio,  o fastidio-  horse’s  barness,  vvbirli  goes  across  bis  badi, 
na  vicendevole  proporzione.  nn  faccenda.  To  rid  one  of  bis  money  , dossiere. 

RIB,  s a side  borre  of  ibe  body,  costo-  scroccf/re  ad  uno  il  suo  danaro.  To  rid  RIDfiED,  adi.  coperto  di  tc  "o/e.  Ri  (Ged, 
la.  costa.  Rii),  (7.  di  mar.)  costa,  membro  oi\e  s self  of  all  one  has,  sc/o/aciynare,  oton-  th.it  bas  niany  ridges  and  diaiinels  , sca- 
del  bastimento.  Ribs  of  a parrei  , bigotte  dure  a mole  le  sue  sostanze.  \nalato. 


della  tr 

RIBALD,  s.a  loose  fellow,  un  ribaldo. 


RIDDANCE,  s dispa'cli  , spedizione 
spaccio.  To  make  a clear  riddance  , spac-  i 


RIDGEL,  ) 

RIDGELING,  ) 

uno  sciagurato,  uno  scellerato,  uno  sellerà-', cinre  un  lungo,  votarlo,  lasciarlo  libero.  Jl  RIDGIL,  ) s.  a beasi  ll.at  bas  lost 
no,  un  briccone.  A greal  ribald,  un  n'iai - | made  at  last  a good  riddance  of  bini,  oZ/nlone  storie,  f7  maschio  d’nna  bestia,  al  qua- 
dono,  un  nbaldnnnccio.  A little  ribald  , un  fine  me  ne  sono  sbrigalo,  melo  sono  Leva-  le  non  è stato  tagliato  che  un  testicolo 
ribaìdello.  To  play  Il  e ribalds  , ribaldeg-  'to  d'allorno.  To  make  quick  riddance  of  a'  RIDGY,  adi.  rising  in  a rid"e  , alzalo 
giare,  far  cose  da  ribaldi  . A band  of  ri  - 1 commodily  , spacciare  una  mercanzia  . If  sollevato  a modo  di  tetto. 
balils,  ribalda  glia  , rubaldaglia  , molliludi-' ex\[  sneb  knaves  v.ere  banged,  it  wouid  be  | RIDICULE,  s.  tirai  vrbirh  i.s  ridiculous, 
ne,  razza,  masnada  di  ribaldi,  canagliac-^  a good  riddance,  se  tali  birbanti  fossero  ridicolo,  la  cosa  , che  induce  n riso  . To 
eia  iniqua.  •^appiccati,  non  sai  ebbe  altro  che  bene.  Ilurn  into  ridir  irle  , sc/ier/irt-e,  inr/o/si  d'nl- 

R'CALDRY,  s.  debaucUcfy  , ribalderia  , lìIDD  EN  , rid.  adi  da  lo  ride  , cona/  cuna,  renderlo  ridicolo,  prenderlo  a gabbo 
sciagurataggine,  oscenità.  calo.  Priesi  ridden  governalo  dai  preti.  j TO  RIDICULE,  lo  rerrder  ridiculous,  len- 

RIBAND,  Ribbon.  | RIDDI.E,  s.  a hard  queslion  , a dark  der  ridicolo,  pigliare  a gabbo,  J arsi  gab- 

RIBBED,  adì.  furnished  vvitb  ribs.  encìo-  saying,  indovinello,  enimma.  Biddle,  sieve,  f>o,  pigliate  a giuoco,  ridersi,  burlarsi,  bef- 
»ed  as  thè  body  vvitb  ribs  , fornito  di  co-  cribro,  vaglio.  \ farsi,  schernii  e. 

ste,  rinchiuso,  o munito  dt  fianchi.  \ to  R113DLE,  v.  a.  to  solve,  lo  unriddle,  ' RIDICULED,  af//.  piglialo  a gabbo,  bur- 

RIBBLE  RABBIiE,  s.  ili,  or  piliful  sluIF,  spiegare  un  enimma  , un  indovinello  . To  lato,  beffato,  schernito, 
robaccia,  roba  cattiva.  Bibbie  rabbie,  muli.  rldJle,  vagliare,  cubiate.  To  riddle,  v.n.^  RlDlCULOUS,  adi.  fìt  to  be  laiighed  at, 
canaglia,  plebe,  popolaccio.  to  speik  atubigiiously,  or  obscurely,  par-  .ridicolo,  alto  a muovere  il  liso,  degno  rii 

RIBBON  , s.  a narrow  sort  of  silk  , na-  lare  ambiguamente,  o oscuramente.  ^jffso.  A ridiculons  man  or  vvoman,  un  no- 

stro. Ribbon,  (t.  di  mar.)  forma.  The  (\ooc-  RIDDLED,  adi.  vagliato,  cribralo,  y.  >no  ridicolo,  una  donna  ridicola. 


ribbons.  le  forme  del  fondo,  o del  taglio.  To  Riddle. 


I RIDICULOUSLY  , avv.  con  modo  ri'di- 


TO  RIB-ROAST  , V.  II.  to  beat  or  bang  Rll)DLlNGLY,(7Pr>.  in  an  obscure  man- 
soundly,  tartassate,  malmenare,  batter  ben  ner,  d irkly,  oscufantente,  er(f^//i.'rtfcnmente.  j RIDICULOUSNESS  , s,  ihal  vvbich  is 
bene,  spianar  le  costare.  | to  RIDE,  v.  n.  to  go  on  liorseback  , in  ridiculous,  ridicolo,  la  cosa,  che  induce  a 

KIB-WORT,  s.  an  herb,  piantaggine,  a coati),  vvaggon,  eie.,  cavalcare  , andare  fiia. 

RICE  , s.  a sorl  of  graln  , or  pulse  , a cavallo,  in  carrozza,  in  un  carro  , e si-  KIDING,  .5.  from  to  ride,  l'andare  a ca- 
riso.  mili.  To  ride  on  horseback,  carfo/care,  an-  fa//o.  Ridmg , cavalcade,  cavalcala. 

Ridi,  adi.  W'eallhy,  ricco  , che  ha  rie-  dare  a cavalli  . To  ride  upon  a mule,j  RIDING  , s.  in  Yorkshire  , suddivisione 
dhezza,  opulento,  dovizioso.  A ricb  man  , montare  un  mulo.  To  ride  in  a coacli,  a/)-j^^r//«  provincia  di  York, 
un  uomo  ricco.  He  married  a ricb  fortune,  dare  in  carrozza.  To  ride  avvay  , andarse-  RIDING-COAT  , s.  un  abito  da  ca- 

s‘ e ammogliato  con  una  ricca  donna  . A ne  , fuggire  . To  ride  back  , ritornarsene  . valcnrr,  gabbano. 

ridi  stone,  una  pietra  di  gì  an  prezzo  . A To  ride  ahoul,  fare  una  girata,  andar  qua\  RIDING  HABIT,  s.  abito  da  cavalcare. 
ridi  banquet,  un  festino  lauto,  un  bauchet-  e la.  To  ride,  to  manage  a borse,  maneg  \ ^ RIDING-IIOOD  , s.  ireste  da  donna  a 

lo  magnifico.  Ricb.  pleiitiful,  ricco,  abbon-  giare  un  cavallo.  To  learn  to  ride,  inipa- f'^SS'‘‘  r/f  inanlello  da  cavalcare, 

dante,  fertile.  A ridi  cotinlry  , un  paese  rare  a montare  a cavallo.  To  ride,  ( t.  t// 1 a IUDING-ROD  , s.  una  bacchetta  , una 

ricco.  A ridi  language,  una  lingua  ricca,  mar.)  a sbip  is  said  lo  ride  , when  site  isT^''5‘^- 

copiosa,  abbondante  in  parole  ed  espressio-  bdd  in  so  fast  by  ber  anthois  , that  sbej  RIDOTTO  , s.  place  of  erllertainment , 
Iti.  Ricli  vvine.  vino  geneiosu  , vino  eccel-  does,  noi  drive  avvay  by  wind  or  lide,  es-  ridotto,  luogo  dove  la  gente  si  riduce  per 
lente,  A'^ery  ridi,  ricchissimo.  Tbe  ridi  , i ser  all' ancora.  A .ship  tlial  rides  al  anebor,  divertirsi. 

ricchi.  an  vascello,  che  è all'ancora,  che  ha  dato^  RIFE,  adi.  common,  frequent,  comune, 

RlGIIES  , s.  vveallh  , ricchezza  , albori-  fondo.  To  ride  albwart  , essere  colla  prua  frequente  , che  regna,  che  domina.  The 
danza  de’  beni  di  fortuna.  a tiaverso  della  corrente,  To  ride  a-cross,  i sniall  pox  is  very  rife  ibis  year  , il  vaiuo- 

KICIILY,  avv.  riccamente,  sontuosamen-  essere  intraversato,  o ancorato  di  traverso,  do  è molto  comune  quest'  anno  . The  rain 

te,  magnificamente,  lautamente  , pomposa  To  r ide  belwixl  wind  and  lide  , essere  fra  bas  lieen  very  rife  ibis  yeas  , quest’  anno 

mente.  Pòchfy  d.id,  riccamente  vestito.  il  vento,  e la  marea.  To  ride  wind  rode,  è piovuto  più  frequenlemenle  dell'usato. 

RICHNE.S.S,  s.  migniticence  , ricchezza,^  essere  colla  prua  al  vento,  presentar  lii\  RIFELY,  avv.  prevalenlly  , abundantly  , 
sontuosità,  magnificenza,  pompa. The  ricb-  prua  al  vento.  To  ride  hard  , travagliar  frequentemente,  abbondevolrnente  , copiosa- 
ness  of  bis  atlire,  la  ricchezza  de'  suoi  ar-  multo  all’  ancora.  To  ride  in  Iriumph,  an-  niente. 

nesi.  dare  in  trionfo  . To  ride  a free  borse  lo;  RlFF  RAFF,  s.  refuse,  dregg.  sorry  stuft', 

RICK,  s.  a heap  or  reek,  bica.  A rick  de.iXh  abusare  delli  bontà,  o pazienza  altrui . cose  di  niun  pregio,  robaccia,  feccia  , cat- 

of  bay  or  coro  , una  bica  di  fieno,  o di  s.  cavaliere,  cavalcatore.  Rider,  j/iVe  cose. 

grano.  (t  di  mar.)  porca.  liider-futtocks  , siame-\  To  RIFLE,  to  pillage,  lo  rob,  mettere  a 

TUE  RICKETS,  s.  a dtsease  common  to  nuli  delle  porche.  Lower  Inl'ock  riders  , sacco,  saccheggiare,  predare,  rubare,  sva- 

yottfig  diildren.  spezie  di  malattia,  chiù-  stameuali  bassi, bracciuuli  di  porc/fc.  Middle  tigiare.  spogliare. 

telata  da'  medici  Richi  ride.  ìfullock  riders,  scalnii  ili  poicclie  Uppcri  RiFLED,  adi.  messo  a sacco,  saocheg- 

RlCKETY,  adi.  infermo,  o difettoso  per  ftillock  riders,  stamenuli  primi  delle  per -\  girilo',  predato  , tubalo,  svaligialo  , spo- 
toff'eiia  rachitide  che.  Floor  riders,  tniiiere  delle  porche.  taglialo. 

RID,  meglio  Rode  prel.  di  To  ride.  | RIDGE, s.  top,  cima,  sommità.  The  ridgej  RIFT  , s.  deft  , cbink  , fessura  , crepa- 
RID,  adi.  freed,  liberalo,  spacciato,  sbri-  of  a bill,  in  cima  d’iiu  monte,  il  giogo  di  tura, 

gaio.  To  get  rid,  liberarsi , sbrigarsi,  di-  un  monte.  The  ridge  of  a house,  il  tetto , | to  RIFT,  v.  a.  to  split,  to  cleave. 
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spaccare,  fendere.  To  rifi,  t'.  n.  to  belch  , 
rullare,  mandar  J"'  or j per  la  bocca  il  ucnlo 
che  e nello  slomaco  . To  rift  , or  lo  leef 
thè  sails,  ammainar  le  ode. 

TO  UIG  , i t.  di  mar.  ) to  furnish  a ship 
fvith  lachling,  ammannire,  arredare,  alle- 
stire, altrazzare,  armare  . lo  rig  a ship  , 
allestire , atlrazzcre  un  vascello.  To  rig  , to 
dress,  to  accouire,  ornare,  addobbare  To 
rig^  a mast,  guarnii  e un  albero  . To  rig  a 
yard,  guarnire  un  pennone  . lo  rig  out  a 
boom,  guarnire  u lanciare  un’asta  o basto 
ne  di  vela, 

RIG,  s.  a wanlon  girl,  a strumpel,  una 
fanciulla  lasciva,  una  prostituta.  Rig  , P' . 
Ridge. 

EIGADOON,  J.  a dance,  akind  of  french 
dance,  ridda,  sorta  di  danza. 

RIGGED,  adi.  (t.  di  ma>.)  ammannilo, 
allestito.  0\erriggcd  , dicesi  di  bastimento 
che  ha  gli  attrazzi  troppo  pesanti. 

RIGGING  , s.  l’  ammannire  , ammanni 
mento.  Rigging,  s.  il  dimenarsi  . The  rig- 
giiig  of  a sliip,  f l.  di  mar.  ) thè  ropes  or 
cordage  belonging  to  ber,  sartiame , nome 
generico  di  tutte  le  funi  che  si  adoprano 
nelle  navi,  ari  edi  di  nave,  attrazzi,  guar- 
nimenti,  manovre.  Standing  rigging,  mano- 
vre ferme  e darmenti.  Runniiig  rigging  , 
manovre  coi  i enti.'Losser  rigging,  attrazzi 
o manoijre  degli  alberi  e degli  stragli  bassi, 
Top  mast  rigging,  guai  nimenti  o manovre 
degli  alberi  di  gabbia.  Top-ga!lanl  rigging, 
manovre  dei  pappafichi.  Rigging  loft,  lavo- 
ratoio  da  manovre. 

RIGGlSH,  udì.  wanlon,  whorish,  lasci- 
vo, dissoluto. 

TO  RIGGLE  ABOUT  , to  joggle  about, 
dimenarsi,  agitarsi,  muoversi  qua  e là. 

RlGtlT,  adi.  in  opposilion  to  left,  drit- 
to, diritto,  desti  o,  contrario  di  sinistro.  The^ 
righi  hand,  la  mano  dritta  o destra.  Righi, 
slraighl,  dritto  , che  non  piega  da  niuiia 
Landa,  retto . A righi  line,  una  linea  drit- 
ta o retta.  The  righi  way  , la  strada  drit- 
ta. Righi,  honest,  just,  diritto,  retto  , giu- 
sto. , downrighl  , \t\ie  , franco  , ve 

IO,  mero,  puro.  He  is  a righi  hufl’oon,  egli 
è un  vero  buffone,  o un  buffone  a dirittu- 
ra. The  righi  trulli,  la  pura  verità.  Righi, 
true,  proper,  vero,  conveniente,  opportuno. 
This  is  thè  righi  way  , questo  è il  vero 
mezzo.  This  is  liis  rigiit  name,  questo  e il 
suo  proprio  nome.  To  he  in  one’s  righi 
senses,  essere  in  buon  senso,  esser  bene  in 
se,  avere  il  retto  uso  delta  ragione. 

RIGHT,  i.  daini,  diritto,  lagione,  pie- 
tensione.  You  bave  no  righi  to  il,  voi  non 
ci  avete  diritto  alcuno. To  maintain  one’s 
righi,  mantenere  il  suo  dritto.  He  asks  bui 
that  which  is  his  righi,  non  domanda  al- 
tro che  il  suo,  non  domanda  se  non  il  suo. 
Righi,  prerogative,  privilege,  diritto,  pote- 
re, privilegio,  prerogativa,  autorità.  Righi, 
justice,  equily , reasoii,  diritto,  ragione,  giu- 
stizia, equità.  To  do  one  righi,  render  giu- 
stizia ad  alcuno.  To  he  in  thè  righi,  aver 
ragione.  This  belongs  lo  me  hy  righi,  que- 
sto ni’  appartiene  per  diritto.  You  should 
noi  bave  it  by  rights,  veramente  voi  non 
dovresie  averlo.  I sliould  do  il  by  rights, 
in  giustizia  toccherebbe  a me  di  farlo. 

RIGHT,  avv.  well,  bene.  I am  not  righi, 
non  islò  bene.'  Very  righi , molto  bene.  A 
righi  bonesl  man,  un  gran  galantuomo,  un 
vero  galantuomo.  A righi  learned  man,  un 
uomo  molto  savio.  You  say  righi,  voi  dite 
bene.  I am  in  thè  righi,  io  ho  ragione. 
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Righi  over-againsl  > in  faccia,  dirimpetto. 
Riglil  or  vvrong,  bene,  o male,  a diritta,  o 
a sinistra.  Righi  ( t.  di,  mar.  ) diritto,  su- 
slante.  Righi  thè  beimi  dritta  in  mezzo  la 
bana\  Righi  so!  cosi  va  benel 

RIGHI’,  interi,  an  esprcssion  of  appro- 
hation,  bene,  appunto,  sì  bene. 

TO  RIGHT,  lo  do  justice,  fare,  o rendei 
giustizia.  To  righi  one,  fir  giustizia,  o ili 
ritto  ad  alcuno.  To  righi  one’s  self,  farsi 
giustizia,  vendicai  si.  lo  righi  a shiii,  ( l. 
di  mar.  ) raddrizzai  e una  nave  abbattuti, 
in  carena.  The  ship  rights,  la  nave  si  rad 
drizza.  To  light  thè  l.elm,  inetler  diiitio 
la  barra  del  tiinoi.e. 

RilIGl'EOUS,  adj.  just,  upright,  equità 
bic,  diritto,  giusto,  ietto. 

RIGHTEOUSLY,  adj.  dà  inamente,  con- 
venevolmenle,  giustamente. 

RIGllTEOUSNESS,  s.  giustizia,  equità. 

RIGHTFUL,  adj.  lawful,  legittimo,  se 
coiido  la  legge. 

lUGHTFULLY,  ot;n.  legittimamente,  ra 
gioncvolrnente. 

RIGHTFULNESS,  s.  moral  rectitude,  ho- 
nesly,  justice,  ragionevolezza,  rettitudine, 
equità,  onestà,  giustizia. 

RìGHTLY,  avv.  well,  bene.  He  is  served 
righlly  egli  lo  merita. 

RIOHI'ÌNESS,  s.  V.  Rigliteousness. 

RIGHTS,  Es.  To  set  to  rights,  lo  re- 
dress,  lo  reclify  , ravviare,  avviare,  indi- 
lizzare,  mettere  in  ordine,  o sesto,  oidina 
re,  aggiustare.  To  set  two  peisons  to  rights, 
riconciliare,  pacijicare,  appaciarc  due  per- 
sone. 

RIGID,  adi.  severe,  strici,  rigido,  duro, 
aspro  severo,  austcìo  . 

RiGIDITY,  ) 

RIGIDNESS,)  s.  severily,  rigidità,  ri- 
gidezza, severità,  asprezza,  austerità  , du- 
rezza . 

RIGIDE Y,  avv.  stifFly,  unpiianlly  , seve- 
rely,  inflexilily,  rigidamente,  aspramente  , 
sevei ainenle,  infessibilmenle. 

RiGLET,  s.  a fiat  thin  square  piece,  of 
wood,  riga. 

RIGOL,  s.  a elicle,  cerc/iio.  Rigol,a  dia- 
dern,  diadema. 

RIGOUR,  s.  severily,  rougliness,  ligore, 
seveiità,  asprezza,  durezza,  hi  ihe  ulmost- 
rigour,  in  lutto  rigore. 

RIGOROUS,  adj.  full  of  rignur,  rigoro- 
so, seveio,  aspro.  Rigorous  courser,  vie  ri- 
gorose. 

RIGOROUSLY,  avv.  rigorosamente,  se- 
veramente. 

RILL,  s.  rivelet,  streamlel , brook  , ru- 
scello- 

io  RILL,  V.  n.  to  rui)  in  small  slreams, 
scorrere  in  piccoli  ruscelli. 

RILLET,  s.  a small  slream,  ruscelletto, 
rivoletto. 

RILLY,  adj.  pieno  di  ruscelli. 

RlM,  s.  thè  border  or  edge  of  anj’’  lliisg, 
orlo,  margine  di  che  che  si  sta.  The  rim 
of  thè  beily,  omento  , rete.  Rim  , ( t.  di 
mar.  ) orlo  delle  coffe.  Gallery  rim,  mo- 
danatura della  galleria  o delle  bottiglie. 

RIME,  s.  a falling  misi,  brina,  brinala, 
nebbia.  Rime,  thè  likeness  of  sound  al  thè 
end  of  words,  rima,  consonanza,  o armo- 
nia, procedente  dalla  medesima  desinenza 
di  parole;  scrivasi  meglio  rhyme.  Doggrel 
rime,  pallry,  pitifui  rime  , rirnacte,  nme 
bastarde,  rime  cattive. 

RIME,  s.  a hole,  a chlnk, yès.vurn,  buco. 

IO  RIME,  V.  n.  to  freeze  with  hoar 


frost,  gelare,  agghiacciare  a cagione  della 
bt  ina. 

TO  RIME,  v.a.  to  make  riiiies,  liinuie, 
mettere  in  rima,  comporre  delle  rime.  To 
malve  one  verse  rime  wilh  aiiollier,  /ur  che 
un  verso  rimi  con  un  altro.  ■ 

R'.MED,  adj..  limalo,  messo  In  rima. 

RIMEIl,  i,  limatore,  dicitore  in  runa. 

TO  RIMEEE,  lo  pneker,  to  roiilract  in» 
lo  comigutions,  raggiinzaie,  ripiegai  e,  in- 
crespai e. 

RIMY  , adj.  foggy  , nebbioso  , Irinoso  , 
umido. 

RlìND,  s.  bar'a , husk,  scorza  , corteccia, 
buccia.  T\\e  rimi,  or  peel  of  an  orange,  fa 
corteccia  lì’  un’  arancia.  Tlie  psickly  rind 
of  a cliesnul,  riccio,  la  scorza  spinosa  delta 
castagna. 

TO  RIKD  , to  decorticale  , lo  back  , to 
husk,  scorzare,  sbucciare,  scortecciare. 

RIiNDEU,  ) 

RIINDY,  ) adj.  che  ha  della  corteccia. 
Thick  rinded  , che  ha  la  corteccia  gros- 
sa. 

RING,  s.  an  ornament  for  thè  finger  , 
anello,  VVedding-ring,  anello  niulrimoniale. 
Diamond  ring,  anello  di  diamanti.  Ring, 
ihimble,  anello  da  sarto.  Ring  lo  ruii  al,  aiiel 
lo.  To  riin  thè  ring,  correr  V anello.  Tlie 
ring  of  a door,  anello  di  porta,  campanel- 
la dell’  uscio,  martello,  Tlie  ring  ori  a piece 
of  com,  cordoncino  d’  una  moneta  A ring 
of  people,  un  cerchio  di  gente.  1 he  ring  of 
a nianage,  la  volta  del  maneggio.  A fine 
ring  ol  bells,  tiri  bell’accordo  di  campane. 
To  give  thè  bell  a ring,  dar  un  lacco  al 
campanello.  An  earring,  orecchuto,  penden- 
te, che  s'  appicca  agli  orecchi  delle  donne. 
Ring,  ( t.  di  mar.  ) cerchio,  anello.  Anchor- 
ring,  anello  dell’  ancora.  ìì.ilciì  iitts,s, -anel- 
li dei  coperchi  dei  boccaporti.  Pori  rhigs, 
anelli  dei  portelli  Ring  h <\ls.  perni  ad  ami- 
lo. iVin^-ropes,  bozze  della  gomena.  Iling- 
tail,  balliciilo.  Ring-lail  boom,  usta  di  buL- 
liculo. 

TO  RING,  V.  a.  e n.  sonare.  To  ring  Ihe 
bells,  sonar  le  canigiiue,  scampanare.  The 
bell  rings,  la  campana  sunna  . To  ring 
again,  lisotuite.  My  enrs  ring,  le  orecchie 
mi  suonano,  mi  i intronano. 

RING-DOVE,  s.  jiiccione  terraiolo. 

RINGER,  s.  campiinuio. 

RINGING,  s.  il  sonar  le  campane.  Ring- 
ing  of  bells,  suono  di  campane,  scampana- 
ta, scampanio. 

RING -LEADER,  s.capo. 

RINGLET,  s.  anellelLo,  piccolo  ceichio, 
riccio,  piegamento. 

RlìNG-W'ORM,  s.  empitiggine , volatica. 

RING-TAlL,  s.  akind  of  kiie,  gheppio. 

IO  RINSE,  lo  vvask,  sciacquare.  To  riiise 
a ghiss  sciacquare  un  bicchiere. 

RINSED,  adi.  sciacquato. 

RIOT,  s.  rolli,  excess,  dehauchery,  ecces- 
so, stravizio,  disordine,  g-zzoviglia,  si  ego- 
latezza.  Gioì,  roul,  lumiilt,  riotta,  contesa, 
baccano,  roniore,  fracasso,  strepito,  tumulto. 
Riol,  in  law,  uiilawfull  act,  hy  three  or  mo- 
re persons  met  togelher  for  thal  purpose, 
violenza,  disordine  commesso  da  Ire,  o pili 
persone,  riotta. 

TO  RIOT,  V.  n.  to  make  a riol,  fiottare, 
contendere,  ffuistionai e.  To  riol,  In  lice  rio- 
tously  , gozzovigliare  , scialacquine  , viver 
licenziosamente.  To  riol,  lo  niuke  a riol 
riotlare,  couteudere,  qnistionare. 

RIOTER,  5.  uno  scapestrato,  uno  sciagu- 
rato, uno  svialo. 

59 


RIS 


RIV 


KOB 


46Ó 

HIOTISE,  s.  clissoluleness,  debaucli,  dis- 
soluh’zza,  sfrenatezza. 

BlOrOliS,  adì.  glven  to  debauch  lowJ, 
disnrdeily,  liceiizimo  , dissoluto,  sj'renaln, 
sregolato.  A riolous  peison  , una  /lersoita 
licenziosa. 

RIOTOUSLY,  aaa.  lir.enziosamenie,  dis- 
solutantcnte.  sfrenatamente , sregidatanunie. 
To  live  riotously,  aiaer  licenziosamente,  me- 
nare una  vita  licenziosa. 

i:\IOTOlJ3NES.S,  s.  llceii'.iousness,  debau 
ct.ery,  licenza,  sjicnatezza,  sregolatez- 
za. 

TO  RIP,  to  lear,  to  lacerale,  to  cut  asun - 
der  by  a contiiiued  ad  ofany  sh  irp  iiislrii- 
nient,  stracciate,  lacerare,  taglia  e in  due 
con  un  molo  cnnliiin  ito  di  sii  umenlo  taglien- 
te, scannare  'Po  lip,  or  rip  up,  to  uosew, 
scucite.  To  rip  up  ari  old  sore,  rinnouelLu  - 
re  uni  piaga  secchia.  To  rip,  lo  rip  open 
one's  belly,  fendere  il  ventre  ad  uno.  'J  o 
rip  up  an  edd  vessel,  ( l di  mar  ) disfare, 
demolire  una  vecchia  nave. 

RIPE.  adi.  come  lo  inaturily,  maturo, 
condotto  utili  perfezione.  A ripe  fruii,  un 
frutto  mn/uro  Pipe  years,  età  matura.  A 
desit;n  ripe  l'or  execulion,  un  disegno  ma 
turo,  pronto  ad  essere  eseguilo.  Soon  ripe, 
soon  rolien,  cosa,  che  matura  con  troppa 
fretta,  p e lo  marcisce. 

TO  lìIIMs,  V.  n.  lo  lipen,  to  grov/  ripe  lo 
he  m.iuire,  manna  si.  divenir  maturo.  Tu 
ripe.  V.  j.  maturare  tender  maturo. 

RIl'hl.Y,  avv.  mittt"iimenle. 

TO  RIPEN,  V.  Il  lo  giow  to  malurily  , 
maturare , veni/e  a perfezione  To  nperi  . 
t'.  a lo  bring  lo  malurily, r/ra/nenr,  dar  fi- 
ne. comviniei.ln  fime  lias  ripened  my  de 
sing.s,  il  tempo  ha  maturato  il  mio  dise 
gito 

FlPENED,  adj.  maturato,  maturo. 

RIPENESS,  s.  maturità,  rna  tur  e zza,  ma 
tur  a zio  e 

RIPEiNlNG,  adj.  api  lo  ripen  , matti 
rati  lei. 

RIPIEPi,  s.  One  thal  brings  fisb  from  ibe 
sea-coasl  lo  .sci!  in  lire  inland  parls,  riveu- 
ditor  di  pesce  di  mare. 

RiPPKD,  ) 

RIPPEO  UP,  ) adi.  da  lo  rip  , scucito 

RIPPhR,  s.  (fuegli,  o tjmlla  che  scuce, 
che  lacera,  o straccia.  Pi(i|)lng  cliissei.  (l 
di  mar.')  lenoggin,  scapelln  per  rompere 
i borduggi . I!ip|dng  iron,  cavaslnppa. 

TO  HlPPLIi,  V.  n.  (i.  di  mar.')  lo  l'rolh  , 
spuntare,  parlando  ilei  mare.  j. 

FU  1 OWEL,  s dono  gratuito. 

FISE,  s thè  bead,  spring,  or  soiircc  of 
a nver.  l' origine,  la  scaturigine  , la  sor- 
gente d' un  fiume.  Rise,  occasion,  cinse,  o- 
tigtne,  causa,  cagione,  principio,  comincia 
mento, n i- cimento.  Riae,  prelermenl,  ingran 
dinienlo, avanzamento, (’.ccr  scimeato'Tììe  rise 
of  ihe  sun  rise,  il  levare,  l’appaiire,  o il 
nascer  del  sole. 

TO  RISE,  V.  n.  lo  spring  up,  to  come  , 
to  proceed,  scaturire,  sorgere,  aver  la  sua 
genie.  To  rise  from  bed,  levarsi,  uscir  dal 
letto  Why  do  you  rise  .so  soon?  perche  vi' 
levate  cosi  a huou'ora  To  rise  from  table, 
levarsi  da  tavola  To  rise,  lo  begin.  lo  ap- 
pear  on  ihe  borìzon,  as  thè  sun.  rnoon  and 
slars.  levarsi,  cominciare  ad  apparire.  The 
suri  rises,  il  sole  si  leva.To  rise,  lo  go  up- 
■wards,  levarsi.  The  vapour«  rise  from  Ihe 
waler,  i vapori  si  levano  dali’aoqaa.To  ri- 
se, lo  make  an  in<urreclion  , levarsi  in 
armi,  rivoltarsi.  To  rise  , to  iacrease  lo 


swell,  gonfarsi,  ingrossare . Her  belly  be- 
gins  to  rise,  il  suo  ventre  comincia  a gon- 
fiarsi. Tire  walers  begin  lo  rise  , le  acque 
coiniiiciaiio  a crescere,  a gimfiarsi.To  ri.sel, 
lo  fer.uieni,  as  dorigli,  lievita’ e , levil.ire. 
The  corri  begins  lo  rise,  to  giow  dear,  il 
grano  cornuicia  ad  iucarure  , a crescer  di 
prezzo.  To  rise  from  thè  dead  , risuscitai 
ila  molte.  To  rise  up  in  airns,  prender  le 
armi,  sollevai  si , rivoltarsi,  insorgere. 

blSEN,  adi.  l Vito.  To  Fise. 

KlSEK,  s.  Es.  An  early  riscr,  un  uomo, 
che  si  leva  di  buon'ora 

RfSlBlLlTY  , s.  thè  being  rapable  of 
laugliirig,  risibilità. 

lilSlbEE,  s.  capable  of  laugliing  , risi- 
bile. 

FESING,  s.  thè  appearing  abose  Ine  bori 
zon,  il  levare,  il  far  del  sole,  T he  risiog 
o(  a bill,  l'eminenza,  la  salita,  1’  erta  . il 
pendio  d’un  i cotlinu.  A risiiig  , or  insiir- 
recti  MI.  sollevazione,  rivolta,  lihcllione.  A 
risitig  of  llie  skin. /imo.  e,  gonfiagione !\'\\e 
risiiig  Iroin  llie  dead.  La  resurrezione  della 
caife. 

RISING,  adi  levante,  nascente.  The  ri- 
sing  siili,  il  sol  nascente.  A rising  passion, 
una  passione  crescente.  A rising  ground  , 
un'altezza,  un’ enti nenzu . A rising  man,  a 
thiiviiig  man,  un  nomo  che  s'anniiza,  s’in- 
grandisce.  Fismg  line,  ( l di  nuir  ) linea 
della  stella  delle  fu  me,  o del  taglio. 

RISE,  s.  Iiazaid,  eliince,  rischio,  risico, 
pencolo,  ripentagho , azzai  do. 

TO  FESK,  to  venlnre,  lo  liazard  , arri- 
schiare, cimentai  e , metter  in  cimento  , in 
pericolo,  a 1 epeiita gito . 

FISKEu,  s.  colui,  che  arrischia, che  mette 
a pericolo, 

FI  FE,  s.  order  observed  on  solemn  occa- 
sions,  a ( linrcli-ceremoiiv.  rito,  stutuin. 

FffOFNELLO,  si  repeli  lion  of  some 
notes  al  thè  end  of  a song,  or  a coiijdel  , 
of  verscs  al  thè  end  of  a stanza  , rilor- 
iictlo. 

Rifu  AL,  s.  a hook  conlaining  ibe  par- 
licnl.ir  riles  aud  cereiiioiiies  of  a cliuicli  , 
lituale,  libio,  nel  ipinle  si  contengono  i 
riti,  e le  cerinionie  d'unu  chiesa. 

RffUAL,  adj.  rituale .solennemenLe fatto, 
e secondo  il  rito  reli gioso. 

SI  fUAI>lST,  s.  a slickler  for  cereinonies 
in  religiiMis  v/or.ship,  un  difensore  de’nti,e 
delle  ccimoaie  della  chiesa. 

RiVAdE,  s.  riva,  ripa,  sponda,  costa, 
lito,  lido. 

FlVAfj.  s.one  who  shinds  in  compelition 
svilii  anotlier,  especially  in  love  alfairs./ien- 
le,  conc  i,  rente  d'umore  nello  stesso  obbictto, 
A she  risai,  una  livale  Rivai,  competilor  , 
rimile,  co.iipcLLXirc'. 

TO  F!\^AL  ONE,  V.  n.  lo  be  bis  rivai, 
esser  rimile,  emulare, 

KIVALITY,  ) 

FIVALRY.  ) 

RlVAI.SfllP,)  s.  competition  , rivalità, 
concorrenza. 

FlYALLED,  adj.  che  ha  un  rivale  a dei 
rivali. 

TO  FIVR,  V.  a.  !o  cleave  asiinder,  spac- 
rare.  To  rive  asnnder,  or  in  pieces,  v.  n. 
spaccarsi,  fendersi. 

TO  RH'^EL,  to  contact  inlo  wrinkles  or 
corriigations.  aggrinzare. 

FIVEN,  adi.  spaccalo,  fesso. 

Ri  VER,  s.  great  stream  of  seder  riin  • 
ning  from  its  spring, /•ii'ijca,  fiume. 

RIVER-DUAGON,  s.  coccodrillo, e figu- 


ratamente, nome  dato  al  Re  d’Egitto  da 
Mdlon. 

, FIVER-GOD,  s.  deità  tutelare  d'untìu- 

i 

me. 

\ Fn^ER-IIORSE,  s.  cavai  marino,  ippo- 
potamo. 

. FU/ER-Vv^ATEF  s.  acqua  di  riviera. 

KiVET,  i.  a rivtft  red  nail  , chiodo  y o 
pezzo  di  ferro,  ribadito  da’due  liti. 
j TO  FIV  ET,  lo  clinch,  nbadue.  To  rivet 
a nail.  ribadite  un  chiodo.  To  rivela  lliina 
1:1  one’s  mina,  ìnìprhnei scolpire  che  che 
si  sta  nella  •neinoi  in. 

FIVETED,  odi  libadilo. 

KlV'ULE'f,  s.  a little  river,  a small  brook, 
luscello,  livolelto. 

RiX-UOELAR,  s.  a German  coin, tollero, 
specie  rii  moneta  cV Alcntagnti. 

FOACB,  a sori  of  fre.sb  svilcr  fish.  pesce 
d’acqnu  dolce.  As  sound  as  a roach  , sano 
come,  una  lasca,  d' iiUci  iia  sanità. 

FOAf),  s.  lilgb  "ay,  strada,  via, cammi- 
no largo.  Road  or  road  slead  , svbers^  ships 
ride  at  anclior,  piaggia.  l\ov\  inroad.jcor- 
rinienlo,  scorreria,  lioad,  journey,  viaggio 
per  terra. 

FOADl'.F,  ) s.  {t  di  mar.')  bastimen- 

ROVDS'fER,  ) to  alfa, -CO!  a. 

TO  Pi<),kM,  V.  n.  lo  r.itige  and  ramble 
up  and  ilovvii,  scorrere,  cor.  eie  alto  no, an- 
dar ramingo,  trascorrere  , andar  errando, 
vagare,  vagabondare. 

FOAMEU,  adi.  scorso,  andato  attorno, 
trascorso,  vagato,  vagalcndato. 

R'IAMER,  s.  vagabondo,  errante. 

ROAN,  s.  a sorl  of  colourin  borses, sag- 
ginolo. A roan  borse,  cavallo  sagginato. 

FOAR,  s mugghio,  ruggito,  gi  ida  stre- 
pitose. mormorio  orrendo. 

TO  FOAR,  V.  II.  lo  cry  out  li!;e  a Iron, 
t uggire.  The  sea  roars,  il  mare  mugghia  , 
rugge.  To  roar,  lo  cry  out  liideously,riig- 
gire,  gridare  orrciidainmle.  To  roar  , io 
sound  as  thè  svind  or  sea,  mugghiare  come 
fi  ’l  mare,  o il  vento. 

FO  tREB,  adi  ruggito,  gridalo. 

FOAFIN*».  s.  raggilo,  mugghio, mugghia- 
memo.  'J  be  roaringofthe  sea,  il  ruggito,  a 
mugghio  del  mare. 

FOARY,  adi.  clesv^i.  rugiadoso. 

FO.AST,  in  vece  di  roasted. 

TO  fvOAST,  an  ostile,  ardere  in  faccia 
al  fuoco,  se’iza  distniggere  affatto  la  cosa 
così  espo.tn.  To  mie  thè  roist,  governare 
a suo  modo,  cotnandar  a bacchetta. 

FO.\SrEO,  adi.  airosliio. 

FOAST  r.lEAT,  s.  carne  arrostila.  To 
cry  roast  meat,  pubblicare  la  sua  fortuna  , 
vantarsi  dei  javoei  delle  belle. 

TO  FOB,  to  lake  asvay  by  force,  rubare^ 
tor  la  roba  altrui,  o per  inganno,  o pervio 
lenza.  To  rob  a liouse  , rubare  una  casa- 
I svili  not  rob  you  of  tliat  pleasure  , non. 
voglio  privarvi  di  questo  pine  re.  To  rob 
Peter  to  pay  Paul,  scoprire  un'altare  , per 
ricoprirne  un  altro,  fare,  un  debito  nuovo 
per  pagi.rue  un  vecchio.  To  rob  iipon  iher 
tiigh' vay,  gittarsi  alla  strada,  andare  alla 
strada,  rubar  per  le  strade. 

ROBAKD,  V.  Ropeband. 

ROBREU,  adi  rubato. 

RObBER,  s.  rubalore,  ladro,  mbatrice, la- 
dro. A cliurcb  robher,  un  sacrilego.  A sea- 
robber,  un  corsale,  un  pirata. 

ROBBEFY,  s.  ruba,  ruberìa,  rapina,  ru- 
bamenlo,  ladroneccio. 

R0BBIN6,  s.  rubamenlo,  ladroneccio. 

ROBE,  $.  a long  vesl  or  gown  , vesta  , 


ROG 


ROM 


ROO 


veste.  The  genllemen  of  ihe  long  robe, /e 
pcisoiie  to filile. 

TO  KOBt'.,  i6  dress  pnniponslj  , ue\iue 
pomposamenle , ornare  di  veste  magnifica. 

KOBIN,  ) 

ROlIN-BED  BKZAST,  ) s.  pettirosso. 

ROBUN,  ) 

PiOBlNG,  ) Ropeband 

ROCIN-GOOD-FKJ,LOW,s.  a boon  com 
panion,  un  buon  compagnone. 

ROBUST,  ) 

ROBUSTIOUS,  ) adì  strong,Ius!y, stoni, 
robusto,  fo>  le,  gagliardo. 

ROBUSTMiSS,  s.  slienght.  robustezza, 
gagliardia,  foltezza  di  membra. 

RO':Ar{BOLE,  s.  a soil  ol  wild  garlick, 
sorta  d'auLin  salva/ico. 

RO(JHE,  rock,  rocca,  roccia,  balza  sco- 
scesa. lupe. 

RO  'HE-ALUM,  s.  a sort  of  minerai, ai 
lume  di  rocca. 

ROCHET,  s.  a kind  of  surplice  worn  by 
bishops,  ec.,  roccetto. 

ROCK,  s.  a mass  of  sione,  rocco,  roccia, 
balza  scoscesa,  lupe.  A rock  of  cryslal, rocca 
di  cristallo.  Rock  in  thè  sea,  scoglio.  A 
half  lide-rock,  uno  scoglio  che  si  scopra-  a 
mezza  marca.  Rock,  an  instrnment  used  in 
spinmng,  rocca,  siiuiiieiilo  da  jilaie.. 

TO  ROCK,  a.  a.  cullare:  dimenar  la  culla, 
To  rock  a chlld. cui/orc  un  òambino.'To  rock. 
V.  n.  to  ree],  barcollare. 

1 . ROCK,  to  be  violently  agitated,  esser 
dimennro,  o agitalo  oiolentemente. 

ROCHKD,  adi.  cullato. 

BOCKLESS.  adi.  without  rocks,  senza 
Tocche,  senza  scogli. 

ROCK  WORK.  s.  slones  ffxed  in  merlar, 
in  imiìalion  of  thè  asperilies  of  rocks,  sassi 
fitti  nella  calce,  o cimento,  a imitazione  di 
un  luogo  scosceso. 

ROCKY,  adi.  fùlt  of  rocks,  montagnoso, 
pieno  di  rocche,  o di  scogli. 

ROCKY,  adi.  duro,  sassoso,  aspio. 

ROD.  s.  wand,  long  l'vig  , verga,  uac-- 
chetla.  The  black  rod,  or  usher  of  llie  i>lack 
rod,  ruscierc  delta  virgo  nera ,l' usciere  della 
camera  de’ pari.  Rod,  to  wliip  witb,  frusta, 
sferza  Spare  ibe  rod  and  spoil  ibe  thild, mo- 
rire ^.n'e?osa.y?"//o  tignoso  Angliiig  rod,  can- 
nasdo  pescare.  Rod,  10  measure  land,  pertica. 

RODE,  pi  et  del  v.  To  ride.  To  ride 
Wind  rode,  (r.  di  mar.  ) presentare  la  prua 
al  i^ento^  stando  alV  aticora. 

BOD-ÌNET.  s.  to  raU’h  blackbirds  and 
woocl'cooks,  ra^na. 

R-ODO^ÌONTADE,  s.  a vain  gìorioiis 
brngging  or  boasling,  giattanza,  niillan 
teria 

TO  R0D0x\101S’TABE,  n.  F.'To  Roi 
6ter. 

ROE,  s.  a kind  of  deer,  cnpriuolo,  spe- 
zie di  damma.  A l'oe-buck,  capiiolo,  ca- 
priuoln,  damma. 

ROE,  s.  thè  eggs  of  fish,  uova  di  pesce. 
The  hard  roe  of  a bsh,  uova  di  pesce. 
The  Soft  roe  of  a fisb.  latte  di  pesce. 

R0(»AT10IN,  s.  Es.  The  rogation  week, 
thè  nexl  but  one  after  Whilsunday,  le  ro- 
tazioni. 

ROGUE,  s.  villain,  knave,  cbeal,  nn  fur- 
bo, un  Jurfante,  un  barattiere,  un  mariuo- 
lo.  Rogne,  being  used  in  a famillar  way, 
is  sometimes  a word  of  kindness,  cattivello, 
cattivella,  bricconcello , briccorcella,  fur- 
Jdntello,  furjanlella. 

To  ROGUE,  or  to  play  thè  rogne,  to 
jest,  scherzare,  burlare. 


ROGUERY,  s.  knavery,  furberia,  fur- 
' fanteria,  mariuoleria.  bnratleria.  Rognery, 
banler,  raillery,  bui  la,  scherzo,  giunco. 

ROGUISH,  adj.  knavish,  furbesco,  da 
furbo,  da  briccone.  Roguish  Iricks.  aiti  fur- 
beschi, azioni  da  fui  fante,  tratti  da  bric- 
cone, bricennerie,  jurjuinei  ic.  Roguish  eyes, 
occhi  furbi  o assassini. 

ROGUISHEY,  avv,  furbescamente  , da 
briccone. 

ROfìUlSIIKESS,  s.  furfanteria,  briccone- 
ria. mariuoleria.  . Re  gnishness,  banlering, 
burla,  scherzo,  giuoco. 

ROGUY,  adj.  V.  Roguish. 

TO  BOJ.ST,  ) 

To  ROiSTER,  ) V.  II.  (0  bch.ave  turbu- 
lenlly,  lo  ae  I at  di.se  relioii,  !o  be  at  free 
c|u.'irler,  to  blusler,  far  il  bravaccio,  e il 
cattivo,  esser  turbolento,  e soverchiati  ge, 
bravare. 

ROl.STERER,  ) 

ROiSTER,  ) s.  a Imbulent,  brillai, 
lav^less,  blusteriug  felhew.  un  uomo  violen- 
to, torbido  e niinacciante,  un  gradasso. 

ROKl'j,  4,  sweat,  sudore.  To  rnake  one’s 
self  witb  all  in  a roke,  snudar  da  capo  a 
piedi. 

ROLL,  s.  a buridìe  of  any  ibirig  rolied 
pu,  invoglio , ruolo,  rotolo  A i rli  of  pareb- 
menl  , un  ruolo  di  pci  gamella.  A roll  of 
tobacco,  un  ruolo  ih  tabacco.  A roll  , to 
imooll)  any  thing,  rullo.  A rool,  a lisi  of 
names,  ruolo. 

To  ROLL,  V.  a.  e n.  to  make  up  inio  a 
roll,  i iivngliare , avviluppare , inviluppare.  To 
roll,  to  turi!,  rololiire.  molare,  voltolare. 
To  roll  one’s  eyes,  girar  gli  occhi.  To  roll, 
lo  break  thè  clods  with  a roller,  rullar  il 
terreno.  To  roll  in  money,  esser  danaioso, 
esser  ricchissimo.  To  roll,  (r.  di  mar.  ) rol 
lare,  travagliare,  tempellare,  barcollare.  To 
rol!  down,  v.  n.  voltolarsi,  rivolgersi  in  giro 
per  terra. 

ROLLED,  adi.  invogliato  , inviluppato, 
avvilnp/ia(o,  P'.To  Boll. 

ROLLER,  4.  an  implement  of  cylindri- 
ral  forni  lo  break  clods,  rullo,  strumento 
di  legìinme,  che  spiana,  e trita  il  terreno. 
Roller', a swathing  band  for  Yoong  cbildren, 
fascia.  Roller,  {t.  di  mar)  anima  dell'  ar- 
gano. 

ROLT.ING,  adi.  Es.  a rolling  pin,  spia- 
itaUiio  Rolling  eyes,  occhi  stralunali.  A rol- 
lirig  storie  gatiiers  no  mnss.  pietra  che  ro- 
tola non  J a muffa.  Rolling  tackle,  (/.  di  mar. 
paranco  di  rollio  pei  pennoni.  Rolling  bilcb, 
nodo  corsoio. 

ROLLIìXG,  s.  ( t.  di  mar.  ) rollamento, 
io/ Ho. 

R'^LLY-POOLY,  4.  a sort  of  game,  in 
whlch.  when  a ball  rolTs  inio  a certain 
place,  it  wins,  sorta  di  giuoco  fanciulle- 
sco. 

ROMAGE,  s.  a tnmult,  a bustle,  disfur- 
irance,  stir,  tumulto,  romore,  strepito,  fra- 
casso. frastuono,  disordine,  confusione. 

ROMAN,  adj.  belonging  to  ibe  cil)',  or 
cburch  of  Rome,  Romano.  Roman  cburch, 
chiesa  Romana . Roman  letter , lettera  Ro- 
mana,  lettera  tonda. 

ROMANCE,  4.  a feigned  story,  romanzo. 
A romance,  una  favola,  una  menzogna, 
una  fola. 

TO  ROMANCE,  V.  n.  to  teli  lies,  contar 
favole. 

ROMANCER,  i.  romanziere,  romanza- 
tore. 

TO  ROMANIZE,  V.  n.  to  latinize,  to  611 
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witb  thè  modes  of  thè  Romarr  speech,  la- 
Liinzzui  e. 

ROYIAÌS'j'ST,  s.  papisl,  un  cattolico  Ro- 
ma/ o. 

Rl^MAN-LlKE,  nw.  alla  Romana. 

ROAÌANTICK,  adi  belonging  ir  roman- 
ce, fnvvloso,  vano,  chimerico  Romanliik, 
imprubable,  false,  impiobabi le.  inveì  isimile, 
falso.  Romani  ick,  fanciful.  full  of  w ibi  sce- 
ncry,  scenico,  minano,  romi'.ico,  roniilano, 
selvaggio,  capriccioso,  e dieesi  per  lo  più 
li  un  lungo  va gninsnle  campestre. 

ROM  le  SCOT.  4.  a certain  Iribule  for- 
luorly  paid  lo  Rome  by  thè  Englisb.  certo 
tnbntn  che  si  pagava  aulicamente  alla  cor- 
te di  Roma  dagl’  Inglesi. 

EOMI.SH,  adj.  popisb,  Romano.  Romish 
rbiircb.  ch'csa  Rniiwiia 

RtiMP.  4.  a rude,  awkward.yboisterous, 
unla'iglil  girl,  lagazza  di  contado,  rozza, 
ronioiosa,  senza  gaibo.  Ronip  , giuoco  da 
villano,  h esche  coiiludinesche. 

TO  ROMP,  V.  n.  trescare  come  fanno  i 
contadini . 

RONDEAU,  4.  a kind  of  ancient  poelry, 
a song,  spezie  di  poesia  francese  col  ritor- 
nello. 

RONDLE,  s.  a round  mass,  massa  rotonda. 

ROOD.  4.  thè  lourth  pari  of  in  acre,  la 
quarta  parie  d’  una  bifclca.  Rood,  a cross, 
una  croce  The  iioly-rood  day,  il  giorno 
di  santa  Croce.  A rood  loft,  a sbrine,  on 
wliich  a crucifix  was  piaced , cassetta,  che 
conteniva  un  crocifisso. 

ROCtF,  4.  thè  top  of  a bonse.  il  tetto  di 
una  casa.  Roof-tile,  tegola.  The  roof  of 
I he  rnoulli,  il  palato  delta  bocca  The  roof 
of  a roach,  il  ciclo  di  una  carrozza. 

To  ROOF,  lo  cover  witb  a roof,  lo  eti- 
close  in  a house,  coprire  con  tetto,  mettere 
checchessia  al  coperto,  ricovrare,  porre  in 
sicuro. 

EOOFY,  adi.  che  e coperto  di  tetto 

ROOK,  4.  a fowl,  spezie  di  co  nncchia. 
Rock,  one  of  thè  chess-men,  tocco,  torre, 
figura  degli  scacchi  A rook,  a cheat,  a 
sharper,  un  furfante,  an  baraltiei  e,  un  ma- 
riuulo.  A rook,  a cunning  man,  un  uomo 
fino,  astuto,  sagace,  un  volpone. 

To  ROOK,  V.  Il  to  cheat,  to  bnbble, 
ingannare,  ma'  iuolare,  truff  are,  acchiappare. 

ROOKED,  adj , ingannato  , mai  iuolalo, 
truffato,  acchiappato. 

ROOKERY,  4.  a nursery  of  rooks,  luogo 
pieno  di  cornacchie . 

ROOKING,  4.  mariuoleria,  truffa,  in- 
ganno. 

ROOKY,  adj.  inhabifed  by  rooks, /?teno 
di  cornacchie. 

ROOM,  4.  an  aparlment  in  a house,  ca- 
mera, stanza.  A smali  rooin  , una  came- 
rella.  una  cameretta.  A dining  roorn,  sala 
da  mangiare.  Boom,  place,  lungo,  spazio, 
posto.  He  is  come  In  iny  room,  egli  deve 
entrare  in  mio  lungo.  Here  is  noi  room  tor 
all,  qui  non  c’  è spazio,  o luogo  per  tatti. 

I will  make  room  for  yoii,  io  vi  farò  luo- 
go. Room,  occasion,  reason,  luogo,  sogget- 
to, occasione,  ragione,  cagione.  You  bave 
no  room  lo  compialo,  vai  non  avete  ca- 
gione di  lamentarvi.  There  is  no  r'  om  to 
doiibt  of  it,  non  ve  luogo  da  dubitai  ne. 
Room,  (t.  di  mar.  ) camera,  soda,  paglino- 
lo,  corridore.  Bread-room,  paglietto.  Sle- 
ward’s  room,  dispensa.  Sail-room,  camera 
delle  vele.  Filling  room,  soda  invetriata, 
nella  quale  si  riempiono  i cartocci.  Powder- 
rooni,  camere  della  polvere.  Gun-room. 
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Sa:<i<i  Biiròara.  Siop-room,  camera  dei  ue- ^ 
sliiitrnli  n dei  panili.  Sti  re  ronm,  cnmern 
rlrlii;  liooiii  3nri  space,  .^pazi  fra 

le  c-.rae  od  i ntenihii  di  un  tiarcello. 

ri(JOI\IER,  s.  {t.  ili  mar.)  Ks.  That  ship 
is  a r(:Oin->c,  (ju-l  aa.fcello  c spazioso,  gran 
de,  ha  begli  alloggi. 

KOOMAGE,  ') 

lìOOiMliNESS,  ) 5 cjiianlily  of  estenl, 
space,  place,  estcasinne,  .spazio,  luogo,  spa 
ziosi tn,  ampiezza  di  lungo. 

HOOMY,  adi.  spacious,  largo,  ampio, 
spazioso. 

liOOST,  s.  a place  avlicre  fowls  resi 
pollaio,  lungo,  rione  i polli  Stanno  a dor- 
mii e. 

To  li  OOST.  n.  n (n  resi  as  fowls  do, 
appoUniarfi , f riiihv  escile  fanno  i polli  a 
dormire.  'J’tie  licns  go  to  roosi,  le  galline 
vanno  ad  ap/r  limai  si . 

IlOOT,  s.  l'ial  pari  of  a plani,  which 
grows  do^^ll^v.l^d,  radice,  barba  To  fake 
Tool,  radicarsi,  appigliarsi  alla  ferra  colle 
radici,  abbai  bicarsi.  The  root  oi'  llie  nails. 
of  liair,  of  coro.  etc.  In  radice  deli'  unghie, 
de’  capelli,  del  grano,  e simili.  Rool,  rise, 
heginning,  radice,  cagione,  origine,  prt  - 
o//a/o.  Coveloiisness  is  ihe  root  of  ali  evils, 
V avarizia  c la  radice  rV  ogni  male.  Rool, 
in  grammar,  originai  word,  una  parola 
.Square  rool,  in  arilhmelick,  mim- 
her,  which  hfing  mulliplied  hy  ilself,  pro- 
dnces  a power,  called  a sqnare  , radice 
quadra,  o quadrala,  {l.  ai  il.)  Cube  rool, 
rnmher,  whicli  being  mulliplied  twice  by 
ilself,  produces  a power  called  a cube,  ra- 
dice cuba,  o cubica. 

TO  ROOT  UP,  or  root,  v.  a.  sradicare, 
sbarbare,  sbarbicare,  sveller  dalle  radici.  To 
root  up  a trce,  sradicare  uu  albeio.  To  rool 
cut  a vice,  sradicare,  sbarbicare  uu  vizio 
To  root,  lo  rou!,.as  swine  do,  scavare  la 
terra  col  grifo,  come  fanno  i porci. 

ROOTI,D  IN,  arlj.  radicalo,  abbarbicalo. 

ROOTED  UP,  or  rooled  out,  adi.  sra- 
dicato, sbarbicalo. 

ROOTING  OUT,  ) 

ROOTING  UP,  ) sradicamento,  dira- 
dicamento,  lo  sbarbicare 

KOOTEDLY,  aw.  deeply,  slroiigly,  ra- 
dicalmente. profondamente. 

ROOTY,  adj . full  of  roots,  che  ha  mol- 
te radici. 

ROPE,  s.  cord,  corda,  fune.  Rope-girt, 
la  punta  d'  una  coida  A small  rope,  corda 
piccola,  cordicella.  The  ropes,  or  cordages, 
of  a ship,  sartiame  di  vascello.  Name  noi 
arpe,  where  one  has  hanged  himsel,  non 
bisogna  pailar  di  corda  in  casa  dell'im- 
piccato. A rope  of  onions,  una  resta  di  ci- 
polle. A rope  of  pearis,  un  filo,  un  vezzo  di 
perle.  Cable- raid  ropes,  cavi  due  volte  com- 
messi. Haw-ser  laid  ropes,  cavi  commessi 
a guisa  di  gherlino.  Rope-bands,  mutafioni 
per  serrare  le  vele.  Rope-yarn  , sfilazzo, 
comando,  filaslico.  Nelting  rope,  gerla  di 
sedici  filaslichc.  Guess  rope,  or  guess  rope 
of  a boat,  capo  per  ammarrare  la  lancia 
al  bastone. 

TO  ROPE,  V.  n.  to  run  Ihick,  as  some 
liqucrrs  do,  filare. 

ROPE-DANCER,  s.  ballerino  di  corda. 

ROPE-MAKER,  s.  funaio,  funaiuolo. 

ROPK-RlPE,  adi.  che  merita  la  forca, 
impiccatoin. 

ROPERY,  ) 

ROPE-TRICK,)  s.  irick  ibat  deserves  ibe 
lialler,  bricconeria,  tiro  che  merita  la  cotda. 


ROPF.-WALK,  ) 

ROP1GY.4RD,  ) sii  luogo,  dove  si  fan- 
no le  corde. 

ROPY.  «r/( . rlammy,flimy . viscoso,  tenace. 

ROQUELAUPiE,  s.  a cloak  for  men,  sor 
la  di  ferraiuolo  con  maniche,  pastrano. 

ROiiATlON,  s.  a fading  of  dew,  ru- 
giada. 

ROIÌfn,  ) 

RORIFEROUS,  ) adi.  dewy,  rugiadoso, 
pieno  di  rugiada. 

ROSARY,  s.  tosarlo,  il  reci  lamento  di 
avemarie,  e paternostri  in  numero  partico- 
lare. 

ROSA-SOLIS,  s.  an  berb,  sorta  di  erba. 

ROSCID.  ndi.  dewy,  aboiinding  wilh  dew, 
rugiadoso,  brinoso,  guazzoso. 

ROSE,  .r.  a ,'lowcr,  rosa  No  rose  wilbo 
ut  a iborn,  non  v' e rosa  senza  spine  Oil 
of  roses.  olio  rosato  Honey  of  roses,  miele 
rosato  A rose  bud,  un  bottone  di  rosato. 
Uose- water,  acqua  rosata,  o acqua  di  rose. 
The  rose  of  a musical  instrumenl,  la  rosa 
d’ lino  strumento  musicale.  The  golden  rose, 
a rose  which  Ibe  pope  usually  blesses  al 
mass,  upon  a Siindiy  in  Leni,  rosa  d'oro, 
che  benedice  il  Papa,  per  mandare  a’Prin- 
dpi.  Under  thè  rose,  privately,  secrelly  , 
priuatamente,  segretamente.  Re  it  spoken 
under  thè  rose,  lìctween  you  and  me,  che 
la  cosa  non  vada  più  avanti,  che  ciò  sia 
detto  fra  me  e voi. 

ROSE.ATE,  adi.  di  rosa,  pieno  di  rose. 
Rosc.ale,  fragrant,  che  ha  odore  di  rosa. 

ROSE,  jiret.  di  To  Rise. 

liOSEMAPiY,  s.  a plani  well  known,  ro- 
smarino, rair.erino,  pianta  nota. 

RO.SE-TREE,  s.  rosaio,  pianta,  che  pro- 
duce la  rosa 

ROSICRUCIANS,  s.  cbymisls  wbo  cali 
tbeinsi  Ives  brolhers  of  Ibe  rosy  cross,  fra- 
ti della  croce  rossa,  chimici  che  si  faceva 
no  così  chiamare. 

ROSfER,  s.  rose  bush,  roseto,  luogo  pie- 
no di  rosai. 

TO  ROSIN,  lo  riib  with  rosin,  stropic- 
ciate, fregare  con  ragia. 

ROSiN,  s.  an  oily  juice  ihat  runs  out  of 
some  Irees,  ragia. 

ROSINED,  adj.  full  of  rosin,  resinoso, 
ragio.so. 

ROSTRATED,  adì.  adorned  wilh  beaks 
of  ships,  rostrato.  | 

ROSTRUM,  s.  thè  beali  of  a bird,  bec- 
co d'  uccello,  rostro.  Rosirum,  ibe  beak  of 
a ship,  limone  di  una  nave  Rostriini,  Ibe 
scall'old  wbence  thè  Rom.in  oralors  haran- 
gued,  il  rostro,  dove  gli  antichi  Romani 
arringavano.  Roslrum,  thè  pipe  which  con 
veys  Ihe  dislilling  liquor  inio  its  receiver 
in  ihe  common  alembicks,  becco  di  lam- 
bicco. 

ROSY,  adi.  roseo  di  color  di  rose.  Rosy 
lips,  labbra  vermiglie , labbra  di  rose. 

ROT,  s.  disease  in  sheep,  moria,  morta- 
lità pestilenziale  fra  le  pecore.  Vioi,  putre- 
fazione, pulridezza. 

TO  ROT,  V.  n.  to  pulrefy,  infracidare, 
infradiciare,  putrefare,  marcire.  To  rol,  v. 
II.  to  grow  roUen,  infracidarsi,  infradi- 
ciarsi, putrefarsi.  To  rot  in  a jail,  marci, 
re  in  prigione. 

ROTA,  s.  thè  chief  jurisdiction  of  thè 
court  of  Rome,  ruota,  tribunale  supremo. 

ROTARY,  adi.  wbirling  as  a wbeel,  ro- 
tante, che  ruota,  che  gira  a guisa  di  ruota 

RÒTATED,  adi.  whirled  round,  rotalo, 
aggirato  a guisa  di  ruota. 


ROTATION,  s.  thè  act  of  turning  ro- 
und lil<e  a wbeel,  rotazione,  il  rotare.  Ror 
lation,  vicissilude,  mota,  rivoluzione,  cam- 
biamento, 

ROTATOR,  s.  that  which  gives  a cir- 
cular  motion,  votatore,  che  fa  rotare,  e 
girare  altrui. 

ROTl'i,  s.  pratica.  To  learn  by  rote,  im- 
parar per  pratica. 

TO  ROTE,  lo  fix  in  thè  memory  withoul 
informing  thè  understanding,  impalar  per 
pratica,  fissar  nella  memoiia,  senza  esame 
dell’  intelletto. 

ROT-GUT,  s,  birra  cattiva. 
ROTHER-BEASTS,  s.  horned  calile,  5e- 
stiame  cornuto 

ROTUER-SOIL,  s.  thè  dung  of  borned 
caule,  lo  sterco  del  bestiame  cornuto. 

ROTTEN,  adj.  inf  addato,  infradiciato, 
putrefatto,  marcio,  marcilo,  fracido.  A rot- 
len  appiè,  una  mela  fracida,  marcia.  Ror- 
len  flesb,  carne  putrefatta.  A rollen  wood, 
legno  morto  e ridotto  in  polvere  A man 
rolten  al  ibe  corn,  not  of  sound  princi- 
ples,  un  uomo  cattivo,  perverso,  di  mala 
coscienza,  di  principii  scellerati. 

ROTTI'.NNESS,  V.  fracidezza,  fradicez- 
za,  fradiciume,  pulre fazione,  coi ruzione. 

ROTUND,  adj.  round,  circular,  spheri- 
cal,  rotondo,  sferico,  circolare. 

ROTUNDITY,  s.  roundness,  riiondilà. 

ROTUNDO,  s.  a round  building,  thè 
Panlheon,  il  Panleaue,  la  Rotonda. 

ROU  BUE,  s.  specie  di  moneta  di  Russia. 

TO  ROVE,  V-  n to  ramble,  to  range,  to 
wander,  andar  ramingo,  vagare,  andar  at- 
torno, correr  qua  e là. 

ROVE,  s.  (t.  di  mar.)  chiera , vieta, 
gorbia. 

ROVER,  s.  girale,  corsale,  pirata. 

AT  ROVER.S,  avv.  at  random,  inconsi- 
deratamente, a caso,  a vanvera,  disavve- 
dutamente, temerai iainente,  a tastone,  alla 
rinfusa.  To  sbool  at  rovers,  to  do  things 
at  random,  fare  che  che  si  sia  alla  cicca, 
inconsideratamente,  a ventura,  a caso. 

ROUGH,  adi  barsh,  uneven  , rugged, 
ruvido,  rozzo, aspro,  scabro,  scabroso.  Rough 
skin  , pelle  luvida.  Rough  wine  , vino 
ruvido.  Rough  way,  strada  scabrosa.  Rough,. 
barsh,  severe,  grim,  ruvido,  rozzo,  scortese, 
villano,  zotico.  Rough  siile,  stile  rozzo.  A 
rough  diamond,  neilher  cut,  nor  polisbed, 
un  diamante  greggio,  o grezzo,  tal  quale 
si  ritrova  nella  miniera,  rozzo,  non  pulito. 
Rough,  hairy,  brislly,  rozzo,  ispido,  irsuto. 
Rough,  liomely,  rustico,  villano,  grossola- 
no. Rough,  proud,  superbo,  fiero,  arrogan- 
te, insolente.  A rough  sca,  mar  tempestoso. 
Rough -Irees,  rough- lice  rails,  (jL.di  mar.y 
battagliole  volanti, 

ROUGH  Cast,  adi.  arricciato. 

TO  ROUGH-CAST,  a Wall,,  arricciare  un 
muro,  dargli  la  prima  crosta  rozza  della 
calcina. 

K ROUGH  DPiAUGHT , s.  uno  schizzo, 
un  abbozzo.  The  rough  draught  of  a deed, 
il  primo  abbozzo  d’  un  contratto. 

TO  ROUGH -DRAW,  to  trace  coarsely, 
abbozzare , adombrare,  digrossare. 

TO  ROUGH EN,  V.  u.  to  grow  rough, 
inruvidirsi,  inasprirsi,  inzotichire , divenir 
rozzo,  ruvido,  zotico.  To  roughen,  r.  a.  to 
make  rough,  inruvidire,  render  rozzo,  ruvi- 
do, aspro. 

TO  ROUGH-HEW,  abbozzare,  schizzare. 

ROUG.H-HEWN,  adi.  abbozzato,  schiz- 
zato. 
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ROUCtHLY,  avi>.  rozzamenle,  aspramenle, 
zoticamente  , scorteseinenie  , inciuilmenie, 
grossolanamente 

ROUGHNESS,  i.  ruggedoess  , rozzezza, 
ruvidezza.,  asprezza.  Rougliness  of  siile,  ru 
videzza  di  stile.  Roughness,  barshness,  se- 
verily,  rozzezza,  zotichezza,  scortesia,  vil- 
lania. severità,  austerità. 

ROUGHT,  antico  preterito  del  verbo.  To 
Reacb. 

TO  ROUGTI  WORK  , to  _ woT-k  coarsely 
over  wllhoul  ihe  leasl  ni'cely , lavorare 
grossolanamente,  senza  pulitura. 

ROUNCE,  5.  tbe  handle  of  a prinling 
press,  rnannvellu  di  torchio  di  stampatore, 
ROUMCEVAL-PEAS,  s.  a kind  of  large 
pea  from  Rounce%>al,  a place  al  tbe  foot 
of  thè  Pyrenean  rtioiinlait»,  piselli  di  Ron- 
cisvalle.  A Rounceval  girl  , una  ragazza 
grossa  e grassa. 

ROUND,  adj.  in  form  of  a circle  or 
ball,  rotondo,  rilondo,  tondo.  To  bave  a 
round  delivery  , or  clear  ullerance  , espri- 
mersi. parlar  facilmente , e speditamente . A 
gnod  round  trol,  a quick  Irotting  pace,  un 
bel  trotto.  Round  hnvise,  carcere.  To  make 
round,  ridurre  in  forma  tonda.  A round 
sum  of  mone}',  una  buona  somma  di  da- 
nari. To  drink  round,  bere  in  giro.  To  look 
round,  guardar  attorno.  Round-house,  ( t. 
di  mar.')  camera  di  consiglio.  Round -house, 
latrine  della  polena. 

ROUND  , s.  giro , cerchio.  To  take  a 
round,  fare  un  giro,  una  girala.  To  walk 
or  go  thè  round  , or  thè  rounds  , among 
soldiers,  far  la  ronda.  In  thè  whole  round 
©f  my  life,  in  tatto  il  corso  della  mia  vita. 

ROUND,  avv.  in  gi'o  , all’  intorno.  To 
turn  round  , voltarsi  in  giro.  My  head  turns 
round,  la  testa  mi  gira.  A river  thal  goes 
round  thè  walls,  un  fame,  che  attornia  le 
mura,  che  va,  o gira  attorno  le  mura.  All 
thè  year  round  , tutto  V ann  ).  Ten  miles 
round,  dieci  miglia  a II’ intorno.  Round 
sAso\il,tutt‘aWiniornn,  da  ogni  parte  I look 
a view  of  ihe  counlries  round  about,  visi- 
tai tutto'l  paese  circonvicino-  You  musi  go 
round  about  , bisogna  che  voi  facciale  il 
giro. 

TO  ROUND.  V.  a.  e n.  to  make,  or  cut 
round  , ridurre  in  forma  tonda.  To  round 
one  in  thè  ear  , to  whisper  somelhing  in 
bis  ear,  soffiar  che  che  si  sia  negli  orec- 
chi ad  uno,  To  round  , or  to  round  in  , 
( t.  di  riar.  ) aliare  , tirare  una  manovra 
corrente  in  direzione  orrizzontale.  Round 
in  thè  weathér  braces  ! aliale  i bracci  di 
soppravvento  ! To  round  up  , izzare  , al- 
iare in  direzione  perpendicolare.  To  round 
alt,  aliare  verso  poppa,  come  le  scolte  ec. 

ROUND -ABOUT,  adj,  ampie,  estensive, 
indirect,  loose,  ampio,  spazioso,  estensivo , 
indiretto,  sciolto,  scorrevole. 

ROUNDED,  adj  .fatto  tondo,  rilondato. 
ROUND  EL,  s.  sorta  di  pesce. 
ROUNDELAT,  s.  a song  beginning  and 
ending  with  thè  same  sentence,  strambotto. 

ROUNDER,  s.  circumference,  enclosure, 
chiuso,  circonferenza. 

ROUNDHEAD,  s.  a puritan  , so  named 
from  thè  practice  once  prevalent  among 
Ihem  of  cropping  their  hair  round,  testa 
tonda  , soprannome  dato  a certa  setta  di 
Calvinisti  in  Inghilterra  , che  avevano  in 
costume  di  tagliarsi  i capelli  corti. 

ROUNDING-,  s.  ( t.  di  mar.  ) fasciatura 
di  gomena.  Roimding  aft  of  ihe  wing  Iran- 
. *om,  garbo  verticale,  germellatura  del  tra- 
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gante.  Rounding  aft  of  thè  wing-transom, 
garbo  orizzontale  del  Iraganle,  Rounding 
of  thè  side,  tonditura,  risalto  della  banda. 
Rounding,  V atto  d’  aliare  o di  tirare  una 
manovra. 

ROUNDISH  , adj.  ritondetlo  , alquanto 
tondo. 

ROUNDLT,  avv.  riiondamenie.  Roundly, 
honeslly,  sincerelj',  schiettamente  , aperta- 
mente , sinceramente  , onestamente  , fedel- 
mente.Ho  go  roundly  to  work, operare  schiet- 
tamente, sinceramente,  in  buona  fede,  entrar 
per  l’uscio,  lene'  la  linea  retta,  incnmmi- 
narsi  al  fine  , co’  mezzi  debiti  . Roundly  , 
boldly,  freelv  , francamente  , rettamente  , 
.schiettamente , liberamente.  I teli  you  round 
ly,  vi  dico  francameute  . To  take  one  up 
roundly,  to  rebuue  one  sharply  , fare  una 
ripassata  ad  alcuno,  sgridarlo, 

ROUNDNESS,  s.  rotondità,  rilond'aà,  ri- 
tondezza. 

ROUNDS,  F.  Round. 

ROUSE,  s.  dose  di  licjuore  un  poco  trop- 
po forte. 

TO  ROUSE,  F.  To  Rowze. 

ROUSSELET,  s.  a kind  of  pear,  spezie 
di  pera. 

ROUT,  s.  a mullitude  or  throng  of  peo- 
pìe,  folla,  calca,  pressa,  concorso  di  popo- 
lo. Rout,  sqiiabble,  noise,  sciar ra,  contesa  , 
disturbo,  fracasso,  strepilo.  Rout,  llie  vvay 
which  thè  soldiers  are  to  march  , sfilata  , 
piisso  di  soldati.  Rout,  defeat  of  an  army  , 
rotta  , sconfitta  d’  esercito  . The  rout  of  a 
deer,  la  traccia  d’uti  daino. 

TO  ROUT  , V.  a.  to  put  to  thè  rout  , to 
defeat  an  army,  mettere  in  rotta,  sconfig- 
gere. To  rout  one  , to  put  him  out  of  his 
measures,  imbarazzare,  confondere  , imbro- 
gliare alcuno.  To  rout  v.  n.  to  assemblo  in 
claniorous  and  tumultuous  crowds,  ajfedlar- 
si.  unirsi  in  folla  clamorosa,  e tumulluanie. 
To  rout.  to  snore,  russare. 

ROUTE,  s.  road,  vray , strada,  via,  cam- 
mino. 

ROW,  s.  order  , rank  , filare  , fida  . A 
row  of  houses,  or  of  trees,  un  filare  di  case, 
o d’alberi.  A row  of  leeth  , un  ordine  di 
denti.  To  set  in  a row,  ordinare  , mettere 
infila.  Criss-cross  row,  or  Christ-cross-row, 
abbiccì,  salterò,  alfabeto. 

TO  ROW,  V.  n-  e a.  to  tug  at  thè  oar  , 
remare,  spignere  la  nave  per  V acqua  coi 
remi,  vogare.  To  row  against  thè  stream,  re- 
mare a ritroso,  andar  contro  la  corrente  . 
To  look  one  way,  and  row  another,  accen- 
nare in  coppe,  e dare  in  bastoni  , mostrare 
di  voler  fare  una  cosa,  e farne  un’  altra  . 
They  don’t  row  together  , or  don’t  agree  , 
eglino  non  vanno  d’  accordo , uno  tira  da 
una  banda,  c l’  altro  dall’  altra  . To  row 
guard,  far  la  ronda,  andare  di  ronda. 

ROW-BARGE,  s.  barca,  che  va  a vele,  e 
a remi. 

ROVVEL,  s,  thè  goad  or  pricks  of  a spur, 
stella,  quella  parte  dello  sprone  , Jatta  a 
gitila  di  stella,  che  punge. 

ROWER,  s.  one  that  rows,  rematore.  The 
rower  that  rows  with  thè  6rst  oar  in  a gal- 
ley,  spalliere,  colui,  che  voga  alla  spalliera 
della  galea  The  fore  rower,  or  chief  ro- 
wer in  a galley,  portolano,  colui,  che  nella 
galea  e il  primo  a vogare,  e che  dà  il  tem- 
po agli  altri  che  vogano  dopo  di  lui. 

ROW-GALLEY,  s.  galea,  legno  a remi. 

ROWING,  s.  il  remare,  il  vogare. 

ROW-LOCKS,  s.  {t.  di  mar.),  scarmi, 
scalmi. 


RUB  469 

ROW-PORTS,  s.  (t.  di  mar.)  portelli  da 
remi. 

TO  ROWZE  , V.  a,  e n.  to  awake  , sve- 
gliare, destare,  rompere  il  sonno.  To  rowze 
one,  to  rowze  him  up,  svegliare  , destare 
alcuno.  He  rowzed  me  out  of  my  lirst  sleep  , 
egli  m’  ha  rotto  il  primo  sonno.  To  rowze  a 
<\etT,  levare  un  daino.  To  rowze  iip  one'a 
sp'ìnls.  animarsi,  prender  animo.  Ho  rowze, 
to  haul  I r [ iill  in,  ( t.  di  mar.  ) aliare  , o 
tirare  insieme  una  sola  corda  n manovra 
senza  paranco.  To  rowze  thè  hawser  or  ca- 
bla, aliai  e,  stendere  il  gherlino  o la  gome- 
na. Rowze  hearty!  alla',  izza! 

ROWZED,  adì.  sveglialo,  destalo. 
ROWZING,  s.lo  svegliare , deslamen- 
to. 

ROWZING,  adi.  Es.  A rowzing  lie,  una 
grave  menzogna,  una  solenne  bugìa. 

ROYAL,  adj.  belonging  to  a king,  rea- 
le, regale,  da  Re,  attenente , e conveniente 
a Re.  The  ro3'al  society,  la  società  reale.' 
The  royal  Family,  la  jàmigliu  reale.  Royal, 
noble,  mngnificent,  reale,  nobile,  magnifi- 
co, superbo.  Royal  sail,  (r,  di  mar.  ),  coa- 
trappapp'ifco.  Maio  top  gallant  royal  sail, 
or  main  royal,  vela  di  cnntrappappajico  di 
gabbia.  Fore  top  gallati!  roj'al  sail,  or  fore 
royal  , conlrnppappafico  di  par  rocchetto  . 
Lower  thè  royal  sails  ! abbasso  i contrap- 
pappa fichi  ! Royal  yards  , pennnri  di  con- 
Irnppappafìco.  Main  top  gallant  royal  yard, 
or  main  royal  y.ird  , pennone  di  contrap- 
pappafico  di  gabbia. 

ROYALIST,  s.  one  who  Is  of  thè  king's 
party,  colui,  che  tiene  pel  Re,  re.alista,  re- 
galista. 

TO  ROYALIZE,  lo  make  royal,  rendere 
splendido,  reale,  magnifico. 

ROYALLY,  avv.  realmente,  regalmente  , 
da  Re,  nobilmente , magnificamente , super- 
bamente, splendidamente . 

THE  ROYALTIES,  s.  or  royal  right  , le 
prerogative  regali,  d'uri  Re. 

ROYALTY  , s.  royal  dignity,  kingship, 
realtà  , dignità  reale  . The  ensigns  of  ro- 
yally,  le  insegne  della  realtà. 

TO  EOYNE,  lo  gnaw  , lo  bile  , rodere  , 
rosicchiare,  morsicchiare. 

ROYNISH,  adj.  pallry,  sorry,  mean,  po- 
sero, meschino,  vile,  abbietto. 

RUB,  s.  obstacle,  hindrance.  intoppo,  o- 
st acolo,  impedimento  Rub,  banter,  bottone, 
scherzo  acuto,  e mordace  . To  give  one  a 
dry  rub,  sbottonare,  sboltoneggiare  alcuno, 
dire  alcun  motto  contro  uno. 

TO  RUB,  V.  a.  e n.  to  wipe  hard  , stro- 
picciare, fregare,  strofinare.  Ho  rub  shoes, 
stropicciare  le  scarpe  . To  rub  one  thing 
against  another  , fregare  una  cosa  contro 
ad  un'  altra.  To  rub  one’s  head  against  a 
thing,  dar  della  testa  contro  a qualche  co- 
sa. To  rub,  to  scralch,  grattare.  To  rub  a 
borse,  strofinare  un  cavallo  . To  rub  off  ,a 
spot,  levare  una  macchia  fregando.  Things 
rub  on  bravely  , le  cose  vanno  a seconda  , 
I make  shift  to  rub  on,  m'  ingegno  di  gua- 
dagnarmi il  pane  bel  bello,  mi  sforzo  di  ti- 
lare  innanzi.  To  rub  one  up,  dare  un  bot- 
tone ad  uno,  sb- Itone ggiarlo  . To  rub  up 
one’s  memory,  to  refresh  thè  rememhran- 
ce  of  a thing  , rinfrescar  la  memoria  di 
qualche  cosa,  rimett  rsela  nella  memoria. 
RUBARE,  F.  Rhubarb. 

RUBBED,  adj.  stropicciato , fregato,  stro- 
finalo. 

RUBBER,  s.  or  rubbing  clotb,  strofinar}-, 
[do,  strofi nacciolo. 


RUD 


RUD 


RUM 
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RlTrSBING,  sC'  nfìriameiìlo  , stropiccia- 
jnemo  , stropiccia  pione  , st:  opicciatnru  . A 
rabbitig  doti),  strofinaccio  , slrofìnaccwln  . 
A rubbliig  brusi)  , spazzola  fatta  di  setole 
di  porco,  per  uso  di  nettare. 

RUBBISH,  s.  thè  refuse  of  buililings  , as 
bn'rU,  rnortar,  òi)ì,  eie.  calcinaccio  . Pub- 
bish,  oM  tatteied  doalhs  , stracci  , cenci  , 
robe  vecchie.  Pcubbish,  sorry  stulF , robac- 
cia. roba  cattiva. 

RUBBLE,  r Bubbish, 

EUBICUiND,  adì.  blood-red,  rubicondo  , 
rosse£;piante. 

RUBIlìD,  adi.del  colore  del  rubino,  ros- 
seppiantc. 

RUBIFICK,  adì.  che  fa  rosseppiare. 

TO  BUBiFY,  to  make  red,  linper  in  ros- 
so, far  rosso. 

RUCIOUS,  dili.  rosso,  rosseppianfe.  Dis. 

RUBRlCATt.D,  adi.  smeared  wilh  red  , 
tinto  di  rosso. 

BUBltlCK,  adi.  red,  rosso. 

RUBRICK,  s.  tlie  directioiis  given  in  thè 
liturgy,  so  called  because  forìnerly  written, 
or  prinled  in  red,  rubrica. 

TO  RUBRICK,  V.  a.  marcare  con  lettere 
rosse 

BUBRiCKED,  adj.  marcato  con  lettere 
rosse. 

RUBY,  s.  a precious  stone,  tubino,  pie- 
tra preziosa  di  color  rosso. 

RUBY,  adj  red,  rosso. 

RUCrATlON,  s a belcbing  arising  from 
wind  and  Indigestion,  rutto. 

To  RUL),  to  make  rci\,  far  rosso,  linper 
in  rosso. 

RUD13F.R  , s a piece  of  tlmber  wliich 
serves  to  direcl  thè  course  of  a sbip  , ( l 
di  rnar  j timone,  quel  lepno  col  quale  si 
reppe  la  nave  Main  piece  or  cbocks  of 
thè  rudder,  miccio  o maschio  del  limone. 
Afier  piece  of  thè  rudder  , riverso  del  ti- 
mone. Back  of  thè  rudder,  doblappio  del 
timone.  Bearding  piece  of  thè  rudder.  parte 
anteriore  del  timone  , la  più  vicina  alla 
ruota  di  poppa.i^\u\\ts  of  thè  rudder,  mu- 
chi del  timone.  Rudder-pendaut  , guarda 
timone. 

RUDDIYE.SS,  s.  thè  qualily  of  apprcach 
ing  to  rednes,  rossore,  rossezza. 

KUODLE  , .5  a .se  ri  of  red  earlh  , sino- 
pia, spezie  di  terra  di  color  rosso. 

RUDEOCK,  s.  a rohiu-red-breast,  petti 
rosso. 

RUDDY,  adj.  red,  ruhicund,  rubicondo  , 
rosso,  rosseppiant.  A ruddy  coruplexiou  , 
un  volto  rubicondo. 

RUDE,  adj.  rough  , rozzo  , prossolano  , 
materiale , mal  fatto  A )ude  draught  , un 
abbozzo  prossolano,  uno  schizzo  mal  fatto. 
Rude.  clo)vnisÌ),  rozzo,  ruvido,  zotico,  vii 
latto,  rustico.  Rude,  iusohnt  . saucy,  inci- 
vile, scortese,  mal  .reato,  insolente  , imper- 
tinente. Rude,  )gno)'ant,  ipnorante,  prossa- 
lano  The  rude  n)ullilude  . thè  vuigar  , la 
cannplia  . il  popolaccio  , la  plebe  To  give 
One  rude  1 inguage,  parlare  incivilmente  ad 
uno,  mnliraltarlis  con  parole,  svillaneppiar  - 
lo,  dirpli  villania. 

RUDELY.  fini/.roarsely,  prossolanamente, 
alla  peppio.  Rudely,  unciviliv,  incivilnien 
te,  insolentemente,  villanamente , da  villnno. 

RUDENESS,  s.  clowuishness,  rozzezza  , 
zotichezza,  ipiioranza  rustichezza,  salvati- 
chezza,  rusticità.  Ruderiess,  iiicivility,  inso- 
lence,  inciviltà,  brutalità,  insolenza,  imper- 
tinenza. mnlncrcnnza. 

KUDIMENTAL,  adj.  inltial,  lelatin^  to 


fir.st  prir.ciples,  iniziale,  eiementale,  elemen- 
tare, elemenlario . 

RUniMEiNTS.  s.  thè  6rst  principles  or 
grouuds  of  any  art  or  Science,  r-adimenti  , 
primi  principj . 

RUE,  s.  an  herb  we!l  known,  ruta,  spe- 
zie di  pianta.  Of  )ue,  mieto,  di  ruta. 

TO  RUE  , to  ì'epent  , pentirsi  You  sh.ili 
rue  )t  as  long  as  you  live,  ve  ne  rieninete 
finche  avrete  vita.  1’  Il  uìake  him  rue  thè 
ti)))e  that  ever  he  did  it  , pii  farò  male 
dire  il  pioriio,  che  fece  questo. 

RUEFUL,  adj  sad,  piliful.  povero  , me- 
schino, miserabile , compassionevole  , depilo 
di  pietà  Rueful,  dreadful  terribile. 

RUEFULLY,  aw.  lìs  He  looks  ruelully, 
ha  un’aria  o cina  trista. 

RUEFULNESS,  s.  sorrowfulness,  mourn- 
fulness.  woe,  lamento,  tristezza,  cordoglio, 
pentimento,  cruccio. 

RUELLE,  s.  an  assernhly  at  a privale 
house,  assemblea  in  una  casa  privata. 

RUFF,  s.  an  old  i'a.shioned  mnameut  for 
I he  neck,  gorgiera  , laUnpn.  Ile  was  kil- 
led  in  thè  rulf  of  his  ghiiy,  epli  fa  ucciso 


nlf  apice  della  sua  gloria.  Ruff,  a kiud  of  Iosa 


another  m.an’s  ruin,  aggrandirsi  col  dan- 
no , o precipizio  altrui  . To  bring  one  to 
ruin,  tovinnre,  perdere  altrui.  To  come  to 
ruin,  rovinare.,  t ovinarsi. 

RUi?>'S,  s.  in  tl.e  plorai  number,  rovine. 
The  ruins  of  a building,  le  t ovine,  , i rot- 
tami d’  un  edifzio  . The  ruins  of  a good 
face,  i miseri  avanzi  di  fallita  beltà. 

TO  lUJIN,  v a.  e h.  to  destroy  , lo  lay 
Waste,  to  bring  to  ruin,  rovinare,  minare, 
distruggere,  mandare  a male,  desolare,  per- 
dere. To  ruin  a country,  rovinare,  distrug- 
gere un  jiaese  . To  ruin  a )T)an  ’s  repula- 
flou,  macchiare , infurnare  /’  altrui  riputa- 
zione. To  ruin  one's  self,  rovinarsi. 

To  RUINATK,  y.  To  Ruin. 

RUENATE,  Ruinous. 

RUINATION,  s.  subversion  demolifion, 
rovina,  mina,  distruzione,  sterminio. 

RUIN  ED,  adj . rovinalo,  rumalo,  distrut- 
to, disotalo. 

RUIA’OUS,  adj.  fallitìg  to  decay  , ready 
lo  fall,  rovinoso,  che  minaccia  rovina,  ca- 
devole . Ruinons,  dangerous,  ihal  hrings  to 
ruin,  rovinoso,  precipitoso,  fatale  , perico- 


fish,  sorta  di  pesce. 

TO  RUFF,  to  Irurrip  at  cards  , pigliare 
una  carta  col  Itionfo,  o con  altra  carta 
superiore, 

RUFFIAN,  s.  assassin,  desperale  villain  , 
un  masnadieie,  un  furfante  , un  assassino  , 
uno  scellerato. 

RUFFIAN,  adi.  hrnlal  , savagely  hois- 
lei'.  iis.  hmlale.  sanguinario. 

TO  RUFFIAN,  V,  n.  lo  r.ige,  to  raise  In- 
n)ulls,  to  [ilay  thè  rulìian,  operare  da  scel- 
lerato, da  ribelle,  ria  crudele,  da  assassino . 

RUFFLE  , s.  manichino  . I.aced  ruffle.s  , 
manichini  smerlali.  Rutile,  disturbo,  conte- 
sa, tumulto. 

TO  RUFFLE  , V.  a.  e n.  to  fold  inlo  ruf- 
tles,  ilici  espare  . To  rutile  a napkin  , tn  lold 
it  inlo  rullles.  (Uicgtt/e  una  salvietta.  To  ruf- 
tle,  to  rumple,  scompigliare,  disordinare  , 
confondere.  To  rutile,  to  disorder  or  Bis- 
compose,  disturbare , inquietare,  tlisord' nnre. 


RUINOUSLY  , avv.  rovinosamente  , con 
molta  rovina  . Ruinously  , mischievously  , 
dcstcuclively,  cattivamente  , scellerutamea- 
le,  maliziosamente. 

RUDE,  s.  an  instriiment  lo  rule  with  , 
regolo,  ripa.  A carpenler’s  rule  or  square, 
squadra.  Rule,  n)odel  , exemplar  , regola  , 
modello,  esempio.  Rule.  precept,  principles 
to  go  hy,  regola  , nornin  , mudo  , ordine  , 
precetto,  dimosli  amento  della  via  dell  ope- 
rare. To  learn  a languago  by  rules,  impa- 
rare una  lingnn  per  regole  . Done  accord- 
ing  to  rule,  fatto  secondo  le  regole  . The 
rules  of  thè  gospel,^  i precetti  del  vangelo. 
Rule,  slatuie,  or  constitution  of  a religious 
OTiìec,  regola,  istituto,  costituzione  d’ un  or - 
dine  di  religiosi.  Rule,  order,  regola,  or- 
dine. Tliere’s  no  rule  in  ihat  house  , non 
c e regola  in  quella  casa.  Rule,  elisioni  , 
regola,  costume,  usanza.  Rule,  sway,  com- 
rnand,  comando,  potere,  autorità.  To  bear 


sturbare.  Anger  rutlies  thè  inind  , la  collcra\ru\e,  aver  il  comando,  comandare  , gover- 
disturba  la  mente  To  rutile,  to  anger,  lo  ma- 
lie nne  angry,  crucciare  , far  adirare  , far 
andare  in  collera,  muover  la  bile. 

KUEFLED,  adi.  increspato,  f . To  ruf- 
fle. 

RUG.  s.  a sbaggy  coverlet  for  a bed,  co- 
perta da  letto  con  peli  lunghi.  Rug  , cane  \ 
grosso,  peloso  e cattivo. 


Ilare. 

IO  RULE,  V.  o.  to  draw  liiies  with  a ru- 
e.  rigare,  tirar  le  linee  col  regolo.  To  ru- 
e pajie)’,  rigare 


1 , 

Iella  carta.  To  rule,  squa- 
l’e,  fianie,  or  order  . regolare  , ordinare  , 
dirigere,  dirizzare.  To  rule  one  ’s  life  by 
thè  dictates  of  reason,  regolare  la  stia  vi- 
ltà secondo  i del  lami  della  ragione  , con- 


RUGGED,  adj  rnugli  , nneven  , rozzo  ,\  formai  la  alte  regole  della  ragione.  To  ru- 
ruvido,  aspro,  alpestre,  salvafico.  Rugged  le,  ornile  over,  dominare,  signoreggiare  , 


stile 


uno  sovemare. 


To  rule  a siate,  dominare  , go- 


ve  one  a rugged  answer.  risponder 
mente  , rigidamente  ad  uno  Rugged 


ido. 


ri  - 

brusco,  ansie, 'o. 


slon,  pelle  ruvida.  A rugge 
stile  rozzo.  A rugged  mau,  uno  zotico,  iin\virna  e uno  stato.  To  rule  unjuslly,  igoi^er- 
nomo  rozzo,  mi  villano  A rugged  .inswer,  ' nare  ingiustamente.  To  rule,  n.  «.  to  com- 
une risposta  incivile,  brusca,  aspra  To  gi  - | mand,  to  master,  domare,  soggiogare  , re- 

bru.S'ja-qjrirtiere,  rintuzzare,  moderare,  mo'tificnre, 
umiliare,  ammansare  To  rule  one’s  atfect- 
ions,  domare  le  sue  passioni,  mortificare  gli 
affètti. 

KULED,  adj  rigalo,  F'.  To  rule.  Be  ru- 
led  by  me.  credete  a me,  pigliate  il  mio 
consit;Z/o.  He  woiiM  not  he  ruied  by  me, 
egli  no'i  m ha  voluto  credere,  non  s'è  vo- 
luto lasciar  guidate,  o regolare  da  me. 

RULER,  s.  a rule  , regolo.  Ruler,  go- 
vernor  , governatore  , conduttore  , guida  , 
duce. 

RUM  , s.  a spiriluous  liquor  distilied 
frorn  sugar  , spezie  d'  acquavite  distillata 
dallo  zucchero. 

RUMB  , s.  one  polnl  of  thè  mariner  ’s 


li.  severe,  rig 
prò. 

lìEGGEDLY  , aw.  roughly  , severely  , 
rozzamente,  ruvidamente  , aspramente  , se- 
veramente. bruscamente. 

RUtiGEDNES.S,  s.  rozzezza,  asprezza  , 
ruvidezza,  zotichezza,  snlvatichezza  , rigi- 
dezza. 

RUGOSE,  adi.  full  of  wrinkles,  rugoso, 
pieno  di  rughe,  grinza,  grinzoso. 

RUIN,  s.  destruction,  rovina,  mina,  di- 
struzione, danno,  disfacimento,  steiminio  . 
He  has  been  thè  ruin  of  me  , egli  è stato 
la  mia  rovina.  To  build  one’s  forUtne  upon 
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uno  da  banda  a banda  colla  spada.  To  runTc/;à.  To  nin  over  lo  a piace,  passare,  an- 
a ribbon  in  a ring  , passare  , infilzare  un  dare  tu  ipintche  luopo  con  fletta.  To  run 

over  a hook,  io  peruse  il  in  hasle,  trascoi 
rere  scorrere  un  Libia,  durili  una  scorsa. 


RUN 

compass  , t.  di  mar.  ) quarta  di  vento  , 
rombo. 

TO  KUMBLE  , V.  n.  to  make  a bollow 
noise,  rombare,  strepitare  , romoreggiare  , 
gorgogliare.  My  guls  rumble,  il  mio  ven- 
tre gorgoglia. 

RUiVIBLlNG,  s.  rombo,  rombazzo,  stre- 
pito, fi  acasso,  frastuono  , gorgogliamento  . 
A runibling  of  ihe  beJly  , gorgogliamento 
di  ventre. 

RUWINANT,  adj . cliewing  thè  cud,ru- 
minante,  che  rumina,  Biiminant  anlmals  , 
sudi  as  chew  tlie  end,  as  oxen,  sheep,  de- 
ce, ec.  , animali  ruminanti,  che  ruminano, 
come  buoi,  pecore,  cervi  e simili. 

TO  KUMINATE,  v.  n.  e a.  t ■ chew  thè 
end,  rugumarc,  ruminare. To  ruminale,  to 
weigb  in  thè  mind,  io  study  or  ttiink  se- 
rìously  upon,  rugumare , 1 umiliare,  riconsi- 
derare, riandar  col  pensici  o,  pesai  e,  riflet- 
tete. 

riUMfNATION  , s.  il  rugumare  , il  ru- 
minare. Ruminallori,  medilaiion,  refleciion, 
il  meditare,  il  riflettere  attentamente. 

TO  RUMMAGE  , V.  a.  c n.  to  search  , 
to  phinder,  to  evacuate  , cercare  , mettere 
sossopra  , scompigliar  cercando  , saccheg- 
giare . 

RCMMER  , s.  a large  drinking  glass  , 
peccherò.  Rummer,  briiinner,  bicchier  pie- 
no. 

RUMOUR,  j.  report,  fame,  common  talk, 
romore,  grido  , fama,  voce. 

TO  RUMOUR,  to  report  abroad,  to  bruit^ 
spargere  remore,  dar  voce  , far  correr  fa- 
ma, riportare. 

RUMOURED  , adj.  Es.  It  is  rumoured 
abroad,  corre  voce,  è fama. 

RUMOURER  , s.  reporter  , spreader  of 
news,  riportatore,  divolgatore  , novellatore, 
novelliere,  che  sparge  voce  o fama. 

RUMP,  s.  thè  lall-piece,  especially  of  a 
bird,  or  of  an  ox,  sheep,  ec.  , groppone . 

RUMPLE,  s.  a fo!d  in  a garmenl,  piega, 
crespa,  grinza. 

TO  RUMPLE,  to  make  into  rumples,  to 
ruffle  , increspare,  raggrinzare 

RUMPLED,  adj.  increspalo,  raggrinza- 
to, rugalo  . Rumpled  skin  , pellg  grinza  , 
rugosa. 

RUN  , preterito  e pari,  pas.  del  verbo 
To  run. 

KUN,  s.  Es.  To  put  a man  to  thè  run, 
to  make  him  run  avyay,  far  fuggire  uno  , 
metterlo  in  fuga.  At  thè  long  run,  al  lun- 
go andare  . To  take  a run  , prendere  una 
corsa.  Good,  or  ili  run  at  play  , detta  , o 
disdetta  al  giuoco.  To  bave  a good  or  ili 
run  at  play,  essere  in  detta  , o in  disdet 
ta  al  giuoco.  Run  , { t.  di  mar.  ) course  of 
thè  ship,  cammino,  rotta,  corsa,  veleggio., 
We  bave  made  a good  run  these  last  Iwen- 
ly  hours  , abbiamo  fatto  molto  cammino  in 
queste  ultime  ventiquattro  ore. 

TO  RUN,  V.  n.  to  move  vvith  a swift  pa- 
ce, correre  . andare  con  velocità  . To  run 
Lefore  or  after,  correr 'avanti,  n dietro. 'To 
run  post,  correr  la  posta.  To  run  after  one, 
correr  dietro  a uno.  To  run  wìth  full  spe- 
ed|  lo  run  apace  , correr  velocemente  , a 
briglia  sciolta.  To  run  a full  gallop  , cor- 
rere a briglia  sciolta,  a tutta  briglia,  ga- 
loppare. To  run  about,  lo  run  up  and  down, 
correr  qua  e là.  To  Run,  v.  a.  Es.  To  run 
at  thè  ring,  correr  V anello.  To  run  a race, 
correr  il  palio  . To  run  a hazard  , correr 
rischio.  To  run  a bare,  correr  la  Icpre.To 
run  one  through  with  thè  sword  , passar 


nastro  in  un  anello.  To  run  thè  gantlope  , 
a military  punishment,  passar  per  le  bac- 
chette. To  run,  lo  drop,  calare,  gocciolare. 
His  nose  runs,  gli  cola  il  naso  . To  run  , 
to  floW)  scorrere,  passare.  The  river  runs 
hy  thè  walls,  il  fiume  scorre,  o passa  per 
le  mura  . A verse  lh.it  runs  smooth  , un 
verso  facile,  e dolce.  Time  runs  away  , il 
tempo  passa,  scorre.  To  run  frorn  , uscire. 
To  run  wilh  mailer,  to  suppurate,  render 
marcia,  far  capo.  The  sore  runs,  la  piagli 
corre,  rende  della  mircia  To  run  againsi 
a post,  lutare  contro  un  palo  To  run  one's 
head  against  a wall  , v.  a.  dar  culla  testa 
nel  muro.  To  run  to  one’s  help,  rifuggire, 
ricorrere,  aver  ricorso  ad  uno  per  aiuto.  To 
run  to  seed,  as  plants  d >,  semenzire  , an- 
dare in  semenza.  Her  tongue  rum  perpe- 
tually,  ella  parla  incessantetnenle  , o sem 
pre  . Your  tongue  runs  before  your  wil  , 
voi  non  pensate  a quel  che  dite  . llis  eye.s 
run,  gli  occhi  gli  colano  , egli  e cisposo  . 
To  run  away,  v.  n.  fuggire,  corsela,  bat- 
tersela. To  run  one’s  country,  abbandona 
re  il  paese.  To  run  .a  race,  v a.  fare  una 
corsa  . I will  nin  wilh  vou  for  a wager  . 
scommetto  che  corro  meglio  di  voi  . To 
run  mad,  v.  n.  impazzire  . impazzare  , di- 
venir matto  . Thal  would  make  one  run 
mad  , questo  farebbe  impazzare  uno  . It 
runs  in  llieir  hlood,  vien  di  razza.  To  run 
a dirision  , gorgheggiare,  tirar  di  gorga  . 
My  head  does  not  run  that  way  , io  non 
penso,  non  bado  a queste  cose.  To  ruii  a- 
ground,  or  to  run  on  ground  , v.  n.  dare 
in  secco,  dare  nelle  secche  To  run  against 
a rock,  as  a ship  does,  naufragare  contro 
uno  scoglio,  urlare  in  uno  scoglio.  To  run 
for  ii,  to  scamner  away,  fuggire,  corsela, 
battersela,  darla  alle  gambe,  mettersi  la  via 
tra  le  gamie.  That  ever  runs  in  my  mind, 
ciò  mi  corre  sempre  -nell' animo  , o per  la 
mente.  To  run  away  wilh  a thing  , portar 
via  che  che  si  sia  . To  run  away  wilh  a 
virgin,  itipire  una  zitella  . The  borse  rnn 
away  with  him,  il  cavallo  lo  portò  via.  To 
run  away,  from  one’s  text,  to  make  a dis 
gression  , fare  una  digressione  . To  run 
back,  correr  indietro  . To  lun  counter  to 
be  conlrary,  lo  clash,  ripugnare,  esser  ri- 
pugnante,opposto,  contrario.  The  accusations 
run  high  on  bolla  sides,  le  accuse  sono  ga- 
gliarde da  ambe  le  parti.  The  sedition  run 
so  high.  Za  sedizione  di-veune  sì  grande. 'Ho 
run  down  a slag,  v.  a.  straccare  un  cervo  , 
prenderlo  dopo  averlo  caccialo  an  pezzo.  To 
run  down  yvith  arguments,  convincere  uno  a 
forza  d’argnmenli.  To  run  a thing  down  , 
to  depise,  or  undervalue  it,  vilipendere,  di- 
sprezzare  una  cosa.  To  run  down  with  blood, 

V.  a.  stillare,  gocciolare  il  sangue.  To  run 
from  one  thing  lo  another  , scostarsi  dal 
vao  soggetto,  fare,  una  digressione.  To  rnn 
one’s  self  into  mischief , esporsi  a qualche 
pericolo.  To  run  in  debt,  to  run  one’s  self 
in  debl,  indebitarsi,  fare,  o contrarre  ‘de- 
biti. A thorn  has  run  into  my  foot  , m’  è 
entrala  una  spina  nel  piede.  To  run  a pin 
into  one’s  arm,  pugnere  uno  nel  braccio 
con  uno  spillo.  To  run  on,  seguitare,  con- 
tinuare, andare  avanti.  He  runs  on  stili  in 
his  lewd,  courses,  continua  sempre  a vivere 
dissolutamente. \{  yoa  TUO  on  at  ibis  rate, 
you  will  quickly  be  a beggar  , se  voi  an- 
date avanti  nella  medesima  maniera  di  vi- 
vere, sarete  ben  presto  ridotto  alla  mendi- 


leggerlo  supei  fìaiulmerue.  To  run  over  one’s 
Work  again,  rivedere  , emendare  un'  opera. 
Tlie  river  runs  over  ine  banks  , il  tiwne 
ha  soverchiate  le  sponde.  The  poi  runs 
over,  In  pignatta  versa  , o tral'occn  To 
run  oul  itilo  excess  , andare  ali  eccesso. 
To  run  oul  in  expences,  to  spend  too  high, 
fare  troppo  grandi  spese,  rovinarsi,  impo- 
verire , ridursi  povero  per  soverchio  spen- 
dere, eccedere  nella  splendidezza.  To  run 
one’.s  self  oul  of  brealh,  correr  fino  a per- 
der il  fiato.  To  rua  out  one’s  race,  v.  a. 
filine  la  sua  corsa.  To  run  out  one’s  wits, 
1'.  n.  perder  il  senno,  i iipazzire.  To  rua 
ool  to  iength  , stendersi  in  lunghezza.  To 
l'Un  ihrough,  passare  da  banda,  a banda  , 
trapassare.  To  run  Ihrough  a hook,  to  read 
it  over  , legger  lutto  un  libro.  To  rua 
ihrough  Ihick  and  thin  , esporsi  ad  ogni 
SOI  la  d’inconi'enicnze.  To  run  up,  montare, 
salire.  To  run  op  a Wall  , v.  a.  to  raise 
it,  alzate  un  muro.  To  run  it  iip  foo  high, 
farlo  troppo  aito.  To  run  upon,  v.  n.  get- 
tarsi, lanciarsi  sopra,  avventarsi.  All  his 
discourse  runs  upon  th  vl,  tutto  'I  suo  di- 
scorso batte  lì , o consiste  in  ciò.  A beam 
ibat  runs  upon  thè  wall,  una  trave  che  po- 
sa sopra’l  muro.  To  run  upon  great  dan  > 
gers  , correr  de’gran  pericoli.  T > run  out 
a warp,  {t.di  mar.')  portare  un  tonnegnio. 
To  run  by  thè  lead . andare  alia  sonda, 
navigare  scandagliando. 

RUNAGATE.  s.reangide,  un  rinnegato. 
Runagate,  a rambling  , or  roving  lellow  , 
un  vagabondo. 

RUNA^YAY,  s.  deserler,  disertore,  fug- 
gitivo . 

RUNDLE,  s.  thè  figure  of  a ball  or  bul- 
loi  , globo. 

RUNDLE  HEAD,  s.  (t.di  mar.')  testa 
inferiore  di  un  argano  doppio 

RUNDLET,  s.  a slep  of  a ladder,  pinolo 
d'iina  scala.  Rundlet  , a small  cask  , or 
harrel  lor  llcpiors.,  beriletlo,  bariloito. 

RUNGS  , s.  pi  ( t.  di  mar.  ) le  ale.  ^ le 
esteemiià  della  stiva,  la  paiola  nel  taglio 
di  poppa. 

RUNGS  HEADS,  floor  beads,  s.  pi.  ( t. 
di  rnar)  fiori  di  una  nave,  teste  delle  ma- 
terc 

RUN  MbiN,  run  aw^ays,  s.pl.  (t.  di  mar  ) 
marinari  disertali. 

itUNNF.L  , s.  a rivulet  , a snia.ll  brook  , 
ruscello,  rusceUetto,  rigagnolo,  /hccoI  rivo, 
rivolo,  rivnletto.  \ 

RTJNNER,  s.  da  to  run,  corridore,  eoe- 
’itnrc,  barbero.  The  runner  of  a mill  , la 
mola  di  sopra  del  mulino  . Runner  s. 

( t.  di  mar  ) colonna  di  un  paranco,  a- 
mante.  Painner  , a small  merchant  ship  , 
piccolo  bastimento  mercantile. 

RUNNER,  s.  quaglio,  coagulo. 

RUNNING,  s.  conimcnto,  il  correre. 
The  running  of  thè  reins,  gonorrea  , sco- 
lazione.  A rnnning  of  thè  nose  , cimurro. 
Running.  ( l.  di  mar.  ) corrente. 

RUNNING  FlGHT,  s.  Es.  To  keep  up  a 
rupniiig  Tight,  combattere  ritirandosi. 

A RUNNING-FOOTMAN  , s.  un  lac- 
che. 

A RUNNING-KNOT  , s.  cappio,  nodo 
scorsoio. 

RUNNING  LIFT,  s.  ( t.  di  mar.  ) man- 
tiglia o balanztiola  egrrente. 
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A RUiN^VING-PLACE,  s.  cantera,  corso. I 

IìULNlNi^G  UIGGING  , s.  ,Ji  mar.  ) 
niaiioaic  con  rati. 

A HUiXiNiiNG- SORE  , s.  una  piaga  che 
coi  a. 

TUE  RUNKING  TiTl.E  OF  A BOOK,  il 
til«lo  , che  si  mette  in  cima  ad  ogni  fac- 
ciata d uri  lihto. 

A UUiNNiNG  V/ATEPi,  acqua  corrente. 

KUNNION  , s a paltry  sciirvy  wrelcli  , 
un  fellone.^  un  riòaldaccio , un  jurfantac- 
cio. 

RUNT,  s.  a Scolcli  or  VVeIch  cow , una 
vacca  di  Scozia,  o di  ìf^ales.  A inni  fel- 
lovv,  un  nano,  un  uomicciatlo.  An  okl  runl, 
una  vecchiaccia. 

RUP'J  lUìS,  s.  breatli,  solution  of  conli- 
nuity,  rompimento,  lotlura,  rotto. 

RUPTORY,  s.  a corrosive  caustick,  rotto- 
rio,  cauterio. 

RUP  rURE,  s.  kurslenness,  or  burst  kcl- 
lied,  rottura,  crepatura,  allentatura,  ernia. 
Ruplnie,  talling  out,  rottura,  rompimento, 
disunione. 

To  RUPTIjRE,  lo  break,  to  burst , lo 
Stilìer  ibsruplion,  lompere,  spezzare,  strac 
croie,  far  in  pezzi,  guastare,  creare,  scop- 
piare, pi  oroinpere. 

RTJPTIJRE- WORT,  s.  an  berb,  erniaria, 
sorta  d’iiòa. 

RURAL,  adj.  bclonging  to  tbe  country, 
rustico,  campestre  , carnpestro  , di  campo  , 
villesco,  villereccio.  Rnral  lile,  vita  cam- 
pestre. 

RUSE.  s ciinning,  arlifice  , stralagem  , 
cratt,  astuzia,  accortezza  , tristizia,  mali- 
zia, scaìtr  imenlo. 

RUSPI,  s.  a plani,  giunco.  A rusb  bill  , 
^uncheto,  eiuncnia.  Full  of  rnshes  , giuri- 
coso  pieno  di  giunchi.  A place  wbeie  ju- 
sjies  giow,  giriiicuia,  giuncheto.  To  strevv 
with  rnsbes,  giuncare.  I -yalue  il  not  a 
rusb  non  lo  stimo  un  fico-  I care  not  a 
rusU  for  yoii,  mi  ini  lo  , mi  lido  di  voi. 
non  VI  stimo  un  fico.'  Jt  is  noi  worth  a 
rusb,  non  vale  un  fiuilo.ì  woukl  not  givi 
a nisli  Icr  il,  non  ne  darei  un  fico.  Ile 
will  ne\er  be  woith  a rusli  , finche  vive, 
iarii  un  dappoco. 

RL.nII,  s.  violent  course , impeto,  come 
neliotl’t  del  correre,  dello  scagliarsi,  dello 
avventarsi . 

TO  RUSII  , V.  n.  lanciarsi  , scagliarsi  , 
avventar  SI.  Ile  rusbeil  aniong  ihe  naked 
swoid<,  si  lanciò  , si  gettò  fra  le  spaile 
ninfe.  To  rusb  ihroiigh  any  danger,  esporsi 
ardilanienle  , a qualsivoglia  pericolo.  To 
rusb  in  , entrare  improvvisameale  , o per 
forza.  To  nish  in  upoii  one,  to  take  bim 
napping,  sorprendere  alcuno,  cerio  ali’irn- 
proivìso.  To  rusb  out  of  company,  sp'ig'nn- 
re  dalla  compagnia. 

RUSUY,  adj.  full  of  rusbes,  giuncoso. 

RUSK,  s.  hard  bread  for  Stores,  biscotto, 
pane  cotto  due  volte. 

RUSSET,  adj  dark  brOTvn,  rossetto,  ros- 
siccio, rossigno.  A russet  colour,  color  ros- 
siccio. 

RUSSET,  r.  country  dress  , abito  ville 
reccio,  o campestre. 

RUSSETIN,  ) 

RU.SSET,  ) s.  a kind  of  appiè,  mela 
ruggine. 

RUST,  .s.  a sort  of  crust  which  grows 
upon  iron,  ruggine.  To  do  away,  to  get 
out  or  letcli  off  thè  rurt,  dirugginare. 

TO  RUST,  V.  n.  tc  conlract  rust,  irrug- 
ginire, arrugginire. 


TO  RUST,  V.  a.  lo  make  rusly,  (o  impaif 
by  lime  or  inajbtivily,  arrugginire,  inug. 
Siiiire,  far  i uaviiioso. 

RUSTICAL,") 

RUSTTCK,  ) adi.  country ■ like,  clovv. 
aish,  lustico,  rozzo,  villesco,  da  contadino 
zotico. 

RUST1C.4LLY,  adi.  rusticamente,  con 
modo  rustico,  villananiente,  zoticamente. 

RUSTlCALiNESS,  s.  V.  Jiuslicity. 

TO  RUSTjCATE,  v.  a.  to  rentier  rustl- 
cal,  render  rustico,  o zotico  come  un  con- 
tadino . 

TO  RUSTiCATE,  v.  n.  andar  in  villa, 
starsene  in  villa. 

RUSITCATED,  adi.  inade  or  become 
clownish,  divenuto  zotico,  j'atto  rustico. 

RU.STICH'Y,  s.  clownisliness,  rusticità, 
rustichezza,  rusticaggine,  zotichezza , zoti- 
caggine. 

RU^TICK,  s.  contadino,  rustico,  abitante 
della  campagna. 

RUSTJCR,  adj.  K.  Ruslical. 

RUSTINESS.  s.  rnsl,  ii/^ijine.  The  rusli- 
ness  ol  iron,  la  ruggine  dtl  ferro.  The  ru- 
sliness  of  bacon,  rancidume  del  lardo. 

TO  RU.STLE,  V.  II.  lo  malte  a noise  as 
armour  or  new  garmenis,  especially  of 
silk  , cigolare,  romoreggiare  , strepitare, 
ronzare. 

RUSTTdNG,  s,  strepito,  romore,  ronzo. 

RUSTY,  adj.  covered  vvilli  rust,  raggi 
nente,  iiigginoso.  Rusly  bacon,  lardo  ran- 
cido. To  gro\v  rusly,  irrugginii e,  arrug- 
ginire. 

RUT,  s.  frega.  Rul,  thè  mark  of  a wlieel 
in  llie  road,  urtala,  molala.  Rut  of  llie 
sea,  impeto,  frangente  del  mare,  leseca. 

TO  RUT,  V.  n.  andare  in  frega 

RUTHFUL,  adì  compassionate,  miseri 
cordioso,  compassionevole,  pieno  di  tenerez- 
za, pietoso.  Rutliful,  pilifiil,  tliat  deseryes 
[)ity,  miserabile,  compassionevole,  degno  di 
compassione,  deploi  abile. 

RUTUFULLY,  avv.  miserabilmente,  mi- 
reramente. 

RUT'HI‘UI,NESS,  s.  pietà,  compassione. 

RUTllLESS,  adi.  spietato  crudele,  inu- 
mano. efferato,  barbaro,  crudo 

RUTllLESSNESS,  v.  vvaiil  of  pity  or 
merey,  cruelty,  spietà,  crudeltà,  bai  ba rie. 
atrocità,  inumanità,  fierezza,  rigidezza,  se 
verità,  efferatezza. 

RUTHIjES.SLY,  avv.  without  pily,  cruel 
ly,  barbarously,  spietatamente,  crudelmente, 
inunianameitle,  efferatamente. 

RUTTIER,  s.  a direclion  of  thè  road,  or 
course  at  sea,  portolano, 

RUTTINO,  adi.  P'.s.  The  rulting  lime, 
frega,  il  tempo,  nel  quale  le  bestie  vanno 
in  frega. 

BUTTISII,  adj . wanton,  libidinous,  sala- 
cious,  luslful,  lecherous,  lascivo,  libidinoso. 

RYE,  s.  a kind  of  corn,  segala 

RYE-BREAD,  s.  pane  di  segata. 

RYPkGRASS,  5.  a kind  of  slrong  grass, 
sorta  d’  erba,  che  ha  il  gambo  duro. 
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S,  Se  ne  veda  la  pronunzia  nella  Gram- 
matica del  Tom.  I. 

SABAO'i  PI,  thè  Lord  God  of  Sabaoth, 


SAC 

Sabaoth,  V Onnipotente  Dio,  il  Dio  degli 
'.selcili. 

SABBATARi ANS,  s~a  sort  of  heretirks 
wbo  about  an  age  ago  kepi  thè  Jetvish 
sabballi  iiislead  ofihe  Lord ’s  day,  certa 
setta  di  eretici. 

SABB ATARIAN,  s.  a rigid  observer  of 
be'  sabbatb,  un  rigido  osservatore  del  sa- 
bato. 

THE  SABBATU,  s.  thè  seventh  day  of 
tlie  week,  observed  as  a dav  ot  resi  iiniong 
thè  Jevvs,  which  is  Salurday  among  thè 
Chrisllans,  sabato.  The  clirislian  sabbalh, 
ibe  Loid’s  day  or  Sunday,  il  sabato  dei 
cristiani,  la  Domenica. 

SABBATPI  BllEAKER,  s.  violator  of  thè 
sablialli  by  laboiir,  or  wicliedness  , viola- 
tore del  sabato. 

SABBATiCAL,  ) 

SABBATICI^,  ) adj.  belonging  lo  thè 
sabbalh,  nltenenle  al  sabato. 

SABBAT  I.SM,  s.  thè  keeping  of  thè  sab- 
balli,  resi,  case,  l’osservanza  del  sabato. 

SABEANS,  s a seci  , wbo  palched  up 
Christianism.Jndalsm,  Mahomelanism,  and 
lleathenisli^supersli I i ni  logelher,  certa  setta 
il  eretici,  la  di  citi  credenza  era  un  miscu- 
glio di  Ci  istiaiiesinio.  Giudaismo,  Maomet- 
tismo e Paganesimo. 

SABINE,  s.  sabina,  savina. 

•SABL!'],  s a beasi  no!  uniike  a pole  cat, 
zibellino.  S.ible,  llie  fur  of  sable,  zibellino, 
la  pelle  del  zibellino. 

SABLhi,  adj.  black.  nero,  bruno. 

SABLIl'.RP^,  s.  a sand  pii,  senato,  cava 
di  sabbione.  Sabliere.  a piece  of  lirnber  as 
long,  bui  not  so  thick  as  a beam  , corren- 
te, piana. 

SABRE,  s.  a cimeler,  a short  stvorJ  wìlh 
a convex  edge,  a falcliion,  sciabla,  sciabo- 
la, scimitarra. 

SABULOSITY,  s.  grittiness,  sandiness, 
renosità,  qualità  arenosa. 

.SABULOUS,  adj.  grilty,  sandy,  sabbio- 
so, snbbionoso,  pien  di  sabbia,  renoso 

SACCADE,  s;  a violent  check  Ibe  rider 
gives  bis  borse,  by  diavvitig  bntb  thè  reins 
very  swìAeuìy ,scossa,tiinciatà.,  e trinciatura 
di  briglia,  o di  cavezzone. 

SACCriARlNHi,  adj.  having  thè  lasle  or 
any  other  of  llie  chief  qualities  of  sugar. 
Zuccherino,  di  zucchero,  rassomigliante  alto 
zucchero. 

SACERDOTAL  , adj.  belonging  to  a 
priest,  priestly,  sacerdotale,  di  o da  sacer- 
dote. 

SACHEL,  r.  Salchel. 

SACK,  s.  a bag  , sacco.  Sa  eh  , a niea- 
sure  of  wnol,  sacco,  misura  di  luna.  Sack, 
a vtine  calied  canary  , brocglil  from  ibe 
Canary  islands,  spezie  di  vin  dolce  , che 
viene  dall’  Isole  Canarie.  Sack,  .saccheggio, 
sacco,  ruba.  Sack  , sorta  di  gonna  femmi- 
nile. 

TO  SACK,  to  pliinder,  lo  pillige  , sac- 
cheggiare. date  il  sacco,  porre  o mettere 
a sacco.  To.sack  up,  to  put  io  thè  sack, 
insaccare,  mettere  in  sacco. 

SACKBUT,  s.  a musical  iustrument,  sarti- 
buca,  strumento  musicale. 

SACK  CLOTH,  s.  tela  da  far  sacco,  tela 
grossolana,  tela  da  balle. 

SACKED  , adj.  saccheggiato,  posto  a 
sacco  . messo  a sacco. 

SACKER,  s.  saccheggianle,  che  saccheg- 
già. 

SACRFUL,  atf/.  sopful  , pieno  affano, 
ricolmo. 
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SACRINO,  s sacche gg lamento,  sacco,  il 
saccheggiare.  The  saeTung  of  Troy,  il  sac- 
co di  Troia.  , ■ ■ 

SACliiNG  STUFE,  T.  Sack-cloth. 
SACK-POSSET,  s-  bevanda  usata  in  In- 
ghilterra, fatta  di  vino,  zucchero,  ec.' 

SACRAMENT,  5 a visible  sign  of  àn 
invisihle  gr.ice  , sacramento  , sagramento. 
The  sacrament,  or  communion  , il  sagra- 
mento dell’altare.  , • . 

SACRAMENTAL  , adj.  belonging  to  a 
sacrament,  sacramentale,  sagramentale, atte- 
nenie  a sacramento 

SACRAMENT  A.LLY  , aw.  sacramental- 
mente, sagramenlalmenfe . 

SACRAMENTARIANS,  s.  a name  given 
by  thè  papista  to  thè  protestants,  ami  die 
fly  lo  ihe  Calvinisis,  nome  che  i cattolici 
Romani  danno  ai  Protestanti , e partico 
larmente  ai  Calvinisti. 

S\CRED,  adj.  holy,  sacro,  sacrato,  san 
to.  His  sacrecl  inujesly,  la  persona  sactatA 
del  Re,  sua  sacra  Maestà.  The  sacred  Wiit,\ 
thè  books  of  holy  scripture  , la  scrittala 
sacra,  la  Bibbia.  Sìcreiì,  inviolate,  sacra 
lo,  inviolabile,  sacrosanto,  e sagrosanto. 

SACREDLY,  aw.  santamente,  religiosa- 
mente. 

SACUEDNESS  , s-  santità.  The  sacred 
ness  of  an  oalh  , la  santità  di  un  giura 
mento. 

SACRIFIC  , adj.  emplnyed  in  sacnfice  , 
di  sagtifì'zio,  attenente  a sacrifizio,  che  a- 
doperasi  ne' sagri  fi  zj . 

SACRIFICARLE,  flffy  capable  of  being 
oftered  in  sacrifice,  da  offerirsi  in  sagiifi- 
zio 

SACRIFICATOR,  s.  sacriGccr,  offerer  of 
sacrifice,  sacrificatore. 

SACUIFICATORY,  adj.  nffering  sacrifi 
ce,  che  si  offerisce  in  sugi  ifizio. 

SACRIFICE,  s.  an  offering  made  to  God. 
sacrifizio,  sagri ficto,  culto  offerta  a I)w. 
To  offer  up  a sacrifice,  offerii  e , o fare  un 
sacrifizio.  To  naakc  one  a sacrifice,  sacri- 
ficare ideano,  abbandonai  to. 

TO  SACRIFICE,  V a.  e n.  to  offer  up  in 
sacrifice^  sacrificare,  far  saenficio.  To  sa- 
crifice , to  devote  , sacrificale  , dedi- 
care . coiisngruie,  consccrare.  To  sacri 
lìce,  lo  quii  or  Icavc  a ihing  upon  some 
consideralion.  sacri f care,  cedere,  rinunziare . 

S ACRIFiCED  , adj  sue,  i ficaio  , V.  To 
Sacrifice.  I sacrificed  to  bina  .dl  iny  resenl. 
menls,  gii  ho  fatto  un  sacnfizio  di  tutti  i 
miei  risentimenti. 

S ACLIFlCER,  Sacrificalor. 
SACRIFiClAI.  ) 

SACRIFICAL,  ) adj.  bdonging  to  sa 
cri  ìoes,  di  saciifizio,  atteneute  a sagrifizio 
SACKlLEC.R,  s.  thè  slealing  of  sacred 
things,  SOCI  ilegio. 

SACRILE! ’rlOUS,  adj  guilly  of  sacrile - 
ge  che  commette  sacrilegio  A sacrilegious 
min.  or  wonian,  mi  sacrilego  , o una  sa 
crilegn.  A sacrilegious  act  , un  sacrilegio. 
SÀCRILEGlOli.SLY.  aw.  sacrilegamente 
SACBiiNG,  pari,  consecraling  , devotio 
nal,  cnnsaci  ante  , che  consacra  , offerisce  , 
dedica  , dediculorio  , offeritorio  , consecra- 
tivo 

SACRIST,  ) 

SACRISTAN,  ) s.  a sexton  or  veslry- 
Jkeeper,  .sagrestano. 

S ACRISTY,  s.  sagrestia,  sacristia. 

SAD,  adj.  sorrowful  , melaiicholy  , me 
sto,  malcontento,  maninconico,  tristo,  addo 
lorato.  Sad,  griev'’iis.  tristo,  infelice  , do- 

Tom.  IL 


lente,  meschino.  It  is  a sad  thing  to  be  poor 
Tesser  povero  e una  cattiva  cosa.  A verv 
sad  raiscbance,  una  gran  disgrazia.  Sad 
news  , triste  novelle.  Sad  , piliful  , sorry, 
bad,  cattivo,  vile,  abbietto  , meschino  , la 
pino,  povero  Saii  verses  , cattivi  tersi.  A 
sad  workman  , un  cattivo  lavoratore  , un 
povero,  o meschino  o misei abile  artefice. 
Sad  , bad  ■wealher , ca  livo  tempo  , tem- 
po molto  brutto,  tempaccio  Sad  duo  co 
lour,  colore  bruno,  o scuro.  A sad  coloured 
dotb,  un  panno  scuro. 

TO  SADUEN  , V.  n.  to  look  sad  , paté, 
tristo,  o dolente,  avere  ima  ceia  mesta  To 
saddtn,  V.  a.  lo  malie  sad  , render  mesto  , 

A SADDLE  , s.  a seat  ,for  hnrsenieii  , 
sella.  To  put  thè  saddle  up  m thè  righi 
borse,  dar  la  colpa  a chi  ha  tot  lo.  .A  saddle- 
how,  arcione  di  sella.  The  pnmniel  of  a 
saddle,  il  pomo  di  una  sella.  A p.ick  saddle. 
un  basto.  Saddle  of  thè  dow  sprit  , ( t.  di 
mar.  ) orecchia  del  copre.ssn. 

•ro  SADDLE,  v.  a.  sellare,  metter  la  sel- 
la. To  saddle  a borse,  sellare  un  cavallo. 
To  saddle  wilh  a pack  sad  He , imbustare, 
metter  il  basir, 

SADDLE -BACRED,  adj  .sdì, no,  si  dice 
del  cavallo  , quando  ha  la  schiena  troppo 
concava. 

A SADDLE-CLEITH,  s.  gualdrappa. 

SADDLED,  adj.  sellalo. 

SADDLE-MAKER,  ) 

SADDLER,  ) s.  a maker  of  sad- 

dles  sellaio,  che  fa  le  selle.  A pack-sad- 
die,  baslicre,  bastaio. 

.SADDUCEES,  s.  a seel  among  ihe  Jews, 
who  rcceived  only  llie  five  books,  of  Moses, 
deiiied  tìie  being  of  angels  and  spirils,.  thè 
inimorl.alily  of  tlie  soul,  and  ihe  resurrec- 
lion  of  thè  body,  setta  d’eretici  fra  gli 
Ebrei,  che  licevevano  solamente  i cinque  li- 
bi i di  Mose,  negavano  Tessenzu  degli  un- 
geli,  e degli  spii  iti,  V immortalità  dell’  a - 
nirna,  e la  resurrezione  della  carne. 

SAUDUCISM.  s thè  principici  and  doc 
trine  o(  ihe  Sadducees,  l'eresia  dei  saducei 

SaDLY,  oann.  sorrily,  pilifully,  iil,  mu- 
lamenie,  cattivamente,  miserabilmente,  me- 
scli inamente. 

SADNESS  , s.  heaviness  , tnelanchuly  , 
tristezza,  ajflizion  d'animo,  malinconia,  af- 
fanno , dolore  , abbatlirnenio  , avvilimento. 
In  sober  sadness,  seriously,  set  lameiuc,  sul 
serio. 

SAFE,  adj.  out  of  danger,  salvo,  sicuio 
fuor  del  pericolo.  With  a safe  conscieiice  , 
in  buona  coscienza.  A safe  piare,  un  luogo 
sicuro.  A safe  remedy,  un  i intedio  sicuro. 
A s.ife  man.  im  uomo  fidato  Safe,  li^ppy. 
felice.  A safe  return  , un  felice  ritorno.  1 
wish  you  safe  hnme  , vi  augiro  un  felice 
li  torno  a casa.  He  is  come  home  safe,  egh 
è arrivato  a salvamento . Tliis  is  a safe  rvay. 
questo  è un  mezzo  sicuro.  A sale  coiulucl 
un  salvocon dotto.  I do  not  lliink  il  safe  for 
us  to  stay  bere,  non  credo  che  noi  siam  . 
in  sicurezza  qui.  Your  money  will  be  s.afc 
in  h's  hands,  il  vostro  danaro  saia  Sicuro 
nelle  sue  mani.  God  keep  you  sale.  Iddio 
vi  conservi.  Il  is  not  safe  travelling  , i! 
viaggiare  è pericoloso 

SAFE,  s a snrl  of  ciipboard  to  keep  vie 
tuals  in,  contrived  wilh  boles  to  lei  in  alr 
uno  stipo. 

SAFEGUARD,  s.  a proleclion  . salva- 
guardia,  proiezione.  A ivamati’s  salegu.irtl 
a kind  of  apron  of  coloursd  slulf,  giein 


hiule  di  lana,  o d’ altra  roba  cojorita.  chn 
le  donne  portano  per  conservare  gli  abili 
netti. 

To  SAFF.GU.ARD,  lo  guard,  to  protect, 
guardare,  conservare,  liberare  , difendere  , 
proteggere,  assicurare. 

SAFELY  , adj.  withoul  danger,  salva- 
mente, con  salvezza,  senza  danno.  .S.lfely, 
with  a safe  conscience,  salvamente,  in  buona 
coscienza.  I can  swear  it  safely,  posso  giu- 
rarlo in  coscienza, 

SAFENESS,  V.  .Safely. 

SAFETY  , s.  surely,  salvezza  , sicurez- 
za, salute  , scampo.  A place  of  safely,  un 
luoso  di  sicurezza,  nn  luogo  sicuro. 

S:\FF.RON  , s.  a plani  . zafferano.  Ra- 
slard  or  mock  saffron,  zafferano  salvalico. 
Saffron  ficwer,  il  flore  dello  zafferano. 

SAFFRON-GOLD,  s.  among  cliytnisls.  ,a 
chj'mical  preparalion  of  gold  , ihat  fired  , 
makes  an  explosion  like  gunpowder  , oro 
fulminante,  il  quale,  quando  se  gli  dà  fuo- 
co. fa  uno  scoppio  come  la  polvere  da  can- 
none. 

TO  SAG,  V.  n.  to  bang  heavy,  pesare  , 
esser  pesante,  To  sag,  v.  a.  lo  load,  to  bur- 
ihen  , caricare  , porre  , mettere  carico  ad- 
dosso, aggravai  e.  To  sag  to  leeward,  ( l. 
di  mar.  ) andare  alla  deriva,  cadere  sotto 
il  vento,  slrignendo  la  bolina 

SAGACIOUS,  odj . of  a quirk  appreheii- 
sion,  suhile  , sagace  , astuto  , consideralo  , 
avveduto,  accollo. 

SAGACIOUSLY,  aw.  wilh  quick  scent, 
nculelx,  keenly,  sagacemrn  c,  nsiu'a’i  evie  , 
consideraiamente,  avvedutamente  , acc  ria- 
mente. 

SAGACIOUSNESS,  ) 

SAGACITY,  ) s.  sbarpness  of  wit, 

quickness  of  apprehension,  sagai  t n d’inge- 
gno, perspicacia. 

S.AGE,  adj  priident,  wise.  saggio  savio, 
accorto,  prudente. 

SAGE,  s.  a wise  man,  un  saggio, un  iio-' 
mo  savio.  — 

SAGE,  s.  sw  eetsmelling  plani,  salvia. 
Sage  of  Jerus.ilem  a plani,  pnlmnnor ia. 

.SAGELY,  aw.  saggiumenlc  saviarriente , 

.S.A  GEIN ''i.SS.  s wisdoni,  sa.  ìez-.a. 

SAG1TT.A.L.  odj.  hi  longing  to  an  ai  ruw, 
a suture  so  c.'.IIed  from  ils  icsemhi  nre  to 
a bolv  and  qiiiver,  comniettitnra  delle  ossa 
del  cranio. 

SAi.ITTARIUS,  ) 

SAGIT  TARY,  ) s.  thè  name  of  one  of 
thè  twelve  signs  of  ihe  ’Zvòà-.w.k.sagittario, 
uno  de’dndici  .segui  del  Zodiaco.  .Sagiliary, 
a cenlaur,  centauro 

SAICR,  s a sort  of  mercliani  ship,  used 
chieily  in  thè  Medlte[T..n'‘.ao,  ,as  also  ainong 
thè  Turks,  sùGn,  spezie  di  naviglio. 

SA1D,  pre'.  e p.  p.  di  To  say.  I bave 
said,  ho  dello.  ,Sa!d  I,  dissi  io. 

SaIL.  s a large  piece  of  canT.iss.which 
calches  thè  wind,  and  serves  to  piopel  ihe 
ship,  vela,  quella  tela,  che  legata,  e distesa 
all'albero  della  nave,  riceve  il  vento  To  set 
sail,yiu'  vela  , distender  le  vele,  spiegar  le 
vele.  To  be  under  sail,  esser  alla  vela,  ve- 
leggiare.. In  a few  days  s.ail  \ve  arrivod  af 
Leghorn,  dopo  pochi  gioì  ni  di  navigazione 
arrivammo  a Livorno.  A lleet  iff  a Ivin.drc.'I 
sail  , una  flntta  di  cento  vele,  o di  cerno 
navi.  The  sail  of  a windmill,  le  ali  di  un 
mulino  a vento  The  unain-sail  , It  vela 
maestra.  The  top  sai!,  ihe  mlzen  ■ sail  , la 
mezzana.  The  sai!  y.ird.  l'antenna  T i hoi- 
se  or  hoist  up  sail,  y«r  vela.  Sail,  ship  , 
6o 
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nai^e^  bastimento.  Jjaleen  s^ils,  vele  latine, \ S ALACIOUSLT,  np’p’.  lecherously,lustfuI 
vele  miriche.  S-tfty  sails  , vele  di  straglio.  1 ly,  lascivamente,  lassù  iosamente. 

S.'iouMer  of- mullon  s.iils,  «H^’/cAe. Cross I SALAClTY,  s.  \ec\\ery , lascivia,  calore, 
jack  sail,  l'elu  rotonda  , di  Jiirluna  o di' lussuria . 

vela  quadra  d’una  goletta,  ec  Brmioudoes-  SALAD,  s.  or  head-piece  , erZafa.  Salad  , 
siil,  l)oorn  sali,  ghia,  vela  di  bontà, di  hre  \iusalaui. 

ganlino  ec.  I,ug-sails,  vele  auriche  delle\  SALAAI ANDER.s.  a spolted  crealiire  like 

lance,  ec.  Sinalk -siils.  vele,  di  seniacco  oia  lizard.  wliicli  is  siipposed  for  some  lime  (o 
di  semola  Spili  sali,  civada  Sipiare  sails,  endiire  lire,  salamandra,  spezie  di  lucertol  , 
vele  quadre.  Sliiddlng  salls,  cultellacci  .ho- ■.  che  si  suppone  viva  per  qualche  spazio 
wer  stiiddlng  salls,  scopamari.  Malii-slud  j/cZ/g  fiamme. 

dlng  sali,  scopamare  di  maestra.  Maln-|  S.AL.AAIAGUNDY,  s,  a misture  of  chnp 
top  sludding-sail  . coltellaccio  di  gabbia.\pet\  meat  and  pickled  lierrings  svilii  oli,  vi 
Fore  sliiddiiig-sall,  scopaniaic  di  prua.  I negar,  pepper  and  onions,  vivanda  usata  in 
To  SAIL,  v.n.  e a.  lo  set  sali,  /nr  vela,  lughillerrtc  , fatta  di  carne  cotta  sminuz- 
veleggiare,  andare  a vela,  sali  zata,  di  aringhe  salate,  con  olio  , aceto, 

nnrlhward,  veleggiare,  far  vela  verso  tra- \ pepe  e cipolle. 

montana  To  sali  In  llie  maio,  veleggiare\  S ALAM  AiVDRINE,  adi.  resemRling  a sa 
in  alto  mare.  To  sail  along  thè  coast,  to  l.miander.  salamandrato  Salamandrine.heing 
cnast  along,  costeggiai  e , andar  per  mare  of  a (iery  hot  teinper,  yòooso,  infocato  , al  - 
lungo le  coste.  That  ship  sals  like  a Ivày-  dente,  collerico. 

slarU,  quel  bastimento  veleggia  come  un'  SAIìAKY,  s.  slipend,alIowance  of wagrs. 
gavitello,  cioè  naviga  malissimo.  \ salario.  To  gl  ve  a salary,  salai  iarc,  dar  sa- 

SAILINT,,  s.  l'atto  di  navigare,  di  es-\lario,  stipendiare, 
sere  alla  vela,  iti  far  vela,  di  veleggiare  ,\  SALE,  s.  from  to  sell,  vendita.To  espo- 
di  far  rotta.  Foint  of  siiling,  andatura, ve-' any  ihing  to  sale,  mettere  in  vendita, 
leggio  d'ima  nave  Oriler  ol  salling,  oi  p,(v/(Zrre.  To  niake  an  open  sale  hy  auclion  , 


di  marcia  o di  veleggio.  Pialli  sailmg.iia- 
vignzione  piana  Mmalor’s  sailing,  naviga- 
zione ridotta.  A \essel  hiiill  tor  fast  sali 
ing,  basiiinenlo  costruito  apposta  per  la  ve- 
locità del  corso. 

SA  ILE R,  ) 

SAILOR,  ) s.  or  sea-man,  marinaro. na- 
vigante. Sallor,  a lish,  limitilo  , spezie  di 
pesce.  A very  good  sallor,  a ship  that  sails 
viell.  un  ìtascello,  che  veleggia  bene  , un 
vascello  leggici  o olla  vela,  un  buon  veleg- 
giatore. 

SAIL-YARD,  T^.  Yard. 

SAI  Al,  s.  or  lard,  salme,  lardo,  grasso, 
strutto. 


vendere  all' incanto 

SALEABLE,  adi  vndibil  , proprio  per 
vendere 

SULEABLENESS,  s.  thè  state  of  being 
salea hle,  venalità,  vendibilità  qualità  di  cosa 
\eiidibi  le. 

SALE Anr<Y,noi'.in  a saleable  manner,  in 
modo  venale,  vendereccio,  da  vendersi. 

SALEROUS,  lidi,  duro,  ruvido. 

SALlvSAIAN,  s.  venditore  d'abiti  fatti. 

SALE  WORK,  s.  roba  fatta  per  vende- 
re, roba  fatta  per  negligenza  , e all  in- 
grosso. 

SALICE,  ) 

SALIQUE,  ) adi.  salica.  The  salirk 


SAIYFOIN,  s.  a kind  of  grass.olher  vvise  hnv,  a Erench  law,  \s hicli  exrludes  females 


called  holy  grass  , medii  k lodder  , trefoli 
trifoglio. 

SAIAT,  s.a  \io]y  persoti,  san. santo. sant<i. 
Siint  Frter,  san  Pietro  Saint  Anthony, 
sant’ -Antonio.  Saint  l’rances  , santa  Fian- 
cescu.  Saint  Anlhonv's  lire,  a disease  grow- 
ing  to  a scab,  liae  a letler,  volatica,  fuoco 
sai  valico. 

TO  S \INT,  V.  a.  to  canonize  ca/io/i(i:o- 
re.  JVi  saint,  v.  n.  lo  act  wilh  a show  of 
pietv  far  il  santo. 

S A LN  l'I'.D,  (7(Z/.  canonizzato.  ts:,\nliu\  Ik  Iv, 
pions,  virtnons,  sant. i.  pio,  dablcne. Sa'mleò, 
holy,  su  red,  santo,  sacro. 

SiAENT-LIIvE,  adì.  santo,  come  santo, a 
guisa  di  santo. 

SA  • aifiA.  sfifìtfWìefìte  ^ santo. 

«SAINTSTIIPj  s.  ca>  aUfte  , o (jualuà  di 
sanfa,  snniità, 

S-\KK,  5.  cause,  causa,  cagione  rispetto, 
amore.  Fir  God’s  sake,  per  i amor  di  Dio 
For  your  sake,  per  l'anior  vostro,  per  ri 
spello  I ostro.  For  peace  sake  . jier  aver  li 
pace,  per  esser  in  pnee.  For  brevity’s  sake. 
per  b evita,  per  esser  breve  Beasis  ar, 
lired  lor  min’  s sake,  le  bestie  son  creale 
per  uso  dell' uomo.  He  is  my  name's-sake  , 
egli  porta  il  mio  nome. 

SAKER.  s.  a kind  of  havvk,  sagro,  spezie 
di  falcone  .Saker,  a sort  of  greal  gun,  sa 
grò,  sorta  di  pezzo  d’ai  tiglieria . 

SAL,  s.  sale,  vocabolo  di  farmacia 

S.ALAOOUS,  adi.  Iiistful  , lecherons  , 
wanlon,  lascivo,  caldo,  focoso,  lussurioso  , 
salace. 


from  thè  cro\vn.  la  leg"e  salica. 

SAIjIEìNT,  mfi.  leaping  , hounding  , che 
salta,  che  balza.  Salienl,  che  sale  con  ve- 
locita. 

SAIdGOT,  s.  a plani,  salicone. 

SALINE,  ) 

SALlNOUS  , ) adi.  sali,  hrinish,  snho  . 
salmastro,  snlato.  che  ha,  o ptudnce  sale. 
.Saline  hlood,  sangue  salso. 

SAT-IVA,  s.  sp'tlle,  jnice  separated  by 
thè  gl.mds.  saliva,  sci  diva. 

SU. IV  AL,  ) 

S.AT.IV’ARY,  ) adi.  hrlonging  lo  ihesplt- 
tle.  saLivale. 

TO  S A r.IVATE.munrZme  fiora  molla  scia 
Uva  il, Ila  bocca,  sputare 

SALTA  ATION,  s.  salivazione. 

SALIV'OUS.  lidi,  ronsisling  of  spitlle, 
having  thè  nature  of  spitlle.  salivale. 

SALT.ADING,  F".  Salletllng. 

SAI. LEI',  s.  a dish  of  ra\v  herbs,  insa 
.lata,  meglio  scino  saiad 

SALLET  Oli,,  s olio  d'oliva. 

SALLET  TING,  s.  erbe  , onde  si  fanno 
l insalate. 

S.ALLOW,  adi.  pale,  giallastro,  pallido 
srnorto,  ni'iUiticcio. 

S.ALLOW,  ) s.  a kind  of  willow 

■SAT.LO'.V-l’flEE,)  tree,  .salcio. 

SALLOVVNESS,  s.  ycllowness,  sickly  pa 
leness,  pallore,  giallo,  pallidezza  proce 
dente,  da  malore. 

SALLY,  s.  (f  militare)  an  irruption  o 
thè  hesleged  npon  thè  heslegers  , suri  a 
Sally,  a transport  or  sudden  fit  ol  passion 


furia,  bnllore,  sollevamento.  ìnfiammamento 
d'animo. 

TO  SALLY,  ) 

TO  SALLY- FORTII,  ) v.  n.  sortire,  ( *. 
rnilit  ) uscir  de’  ripari  , per  assaltare  il 
nemico. 

SALLY -FORT,  s.  a gate  out  of  wbicb 
sallies  are  made,  quelln  porla  nella  for- 
tezza, da  cui  si  fanno  le  sortite. 

S \LMON,  s.  sermone  o salamoile. 

S-ALMON -PEEL,  s.  a sort  of  salmrm  , 
spezie,  di  seirnane  o salamoile. 

A S ALMtJN  PIPE,  s an  engi ne  to  catch 
salmon  in,  macchina  da  pi-ender  sermoni  o 
salamoili . 

SALMON  SEWSE,  s thè  young  fry  of 

salmons,  frego'a  di  sermoni. 

SALMON  TROUT,  s sorta  di  trota,che 
ha  la  carne  rossi  gnu . 

■S.ALOON,  s.  a great  parlonr,  salone. 
SALSAP.ARILL.A,  s.  thè  roiigh  bindweed 
of  Fci'U.  salsapariglia, 

SALSUGINOUS,  adj.  sallish,  somewbal 
sai.  siiUiigginos ',  salso. 

SALT,  sale.  .Sali  prornred  Irom  sea- 
waler,  sale  mmino.  Bay  salt,  sale  bigio.^l- 
neral  salt,  salgemma,  salgemmo. 

SALT,  ai/y  or  siiteli,  salato.  Sall-beef, 
bue  salalo.  Salt,  lascivo,  c.ddo,  salace.  Es. 
Salt  bitch,  cagna,  che  è in  succhio. 

TO  S.-VLT,  lo  season  wilh  salt,  salare, 
aspergere,  o condire  di  sale. 

S.ALTANT,  adi  leaping.  jnmping,  dan- 
cing, saltclLtnie,  diinzant",i:he  balla. 

S.ALTA'I’ION,  s.  thè  art  of  dmeing,  oc 
jiimping;  il.  beat,  palpltalion,  ballo,  danza, 
I.  p ilpiiazimie,  piilp’Utmeiilo. 

SALT-CAT,  s.  a lump  of  salt,  mucchio, 
o bica  di  sale. 

SALT  CELLAR,  s.  saliera. 

SALTEf),  adi.  salato. 

SALTER,  5.  one  who  deais  in  salt,  uno 
:he  vende  sale 

SALTERN,  s F.  Salt. house. 

S ALT  HOUSE,  s.  vvherein  salt  is  made  , 
salina. 

•S.ALTIER,  adi.  ( t . d'aralderia  ) one  of 
thè  ordinaries  in  form  of  St.  Andrew’  s 
cross,  Es.  A saltier  cross, croce  di  Sant’ An-t 
ih  ca. 

SALTINBANCO,  s.  V.  Moiintebank. 
S.ALTISH,  aiZi.  somewhal  salt,  salma- 
stro. 

SALTLES.S,  adi.  che  non  sa  di  sale  , 
dolce  di  sale 

SALTLY,  avv.  wilh  faste  of  salt  , con 
sale. 

SALT-M.AR.SH,  s.  salina,  luogo,  d'onde 
si  cava  il  s de. 

S ALT -MEAT,  s.  salato, cai  ne  secca,  car- 
ne salala. 

S ALTNESS,  s.  tasle  of  salt  , salsezza, 
alsi-diue. 

S.ALTPETRE,  s a kind  of  minerai  salt, 
altiiiro,  nitro. 

SALT-PIT,  F . Sali  marsh. 

S ALT  .SPRINIi,  s.  una  sorgente  d’  acqua 
salmastra 

SALVABIT.ITY,  s.  possihillty  of  being 
received  lo  everlasling  life,  stalo  di  sal- 
vezza. o di  salute. 

SALVARLE,  adì.  posslble  lo  be  saved  , 

salvabile,  che  è in  stato  di  salute. 

SALVAt'iE,  s (t.di  mar)  in  civil  law  , 
a recompenre  aliowed  to  a ship,  that  has 
saved,  or  rescued  anollier  from  enemie.s  or 
pirates  or  olhcrwise  from  lìauger , guiderdo- 
ne concesso  dalla  legge  ad  un  vascello,  che 
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abbia  difeso,  o ricoverato  un  altro  vascello 
dalle  mani  de  nemici,  o piratico  da  altro  pe 
ricolo.  Salvage  of  sail  cloth,  ( l.  di  mur.  ) 
Jbrza,  lesta  di  alona.  cotonina. 

SALVAGE,  adì.  r.  Savage. 

SALVAGE  MONEY,  s.  ( i.  di  mar.)  di 
ritto  di  salvap^io. 

SALVATION,  s.  salvazione,  salute,  sai 
vamento.  Tirai  brings  salvation,  salutare, sa 
lutevole.  che  apporta  salute. 

SAI.VATORYji:  a place  wbere  any  thirig 
is  preserved,  conserva,  conservaloio. 

SALUBRIOUS,a(/t  wholesome,heallhful, 
salubre,  sano,  salutifero- 

SALUBRITY,  s.  wholesomenesSjio/aAr;  • 
th.  The  salubrity  of  thè  air,  la  salubrità 
dell'aria. 

SALVE,  s.  an  ungiienl  , or  niedirii  al 
cotnposilion  for  plaslers,  unguento  An  ey  • 
s;rlve,  un  wisuenlo  per  gli  occhi. 

To  SALVE,  lo  save,  or  preserve. 
conservare,  difendere.  To  salve  ihe  mailer, 
fo  come  olFwell  salvar  la  capra,  e i cavoli, 
strigarsi  di  un  negozio  con  vantaggio. 

S.'VLVED,  adi.  salvato,  conservato  , di- 
feso. 

SALVER,  s.  one  wbo  has  saved  a sbip, 
or  its  merchandise,  uno  che  ha  salvalo  un 
vascello,  o le  sue  meicanzie.  Salver,  a piei  e 
ol  wrought  piale,  to  set  glasses  of  licjuor 
upon,  sottocoppa,  coppa. 

SALVO,  a come  off  or  evasion,  scusa.'To 
find  a salvo  for  every  objeclion.t/-ooa;-e  una 
risposta  ad  ogni  objezione,  aver  più  fasci, 
che  un  altro  ritortole,  trovar  subito  ripw  o 
a tutte  le  accuse. 

S,^ LUTAR Y,  aa[(.  wholesome,  salutare, 
salutevole. 

SALUTATION,  s.  or  greeting  , saluta- 
zione, saluto. 

SALUTE,  s bow,  saluto,  riverenza.  To 
give  a salute,  fare  un  saluto,  salutare. %a.\\i 
te,  Iiiss,  un  bacio.  A salute,  in  military  a(- 
fairs,  a discliarge  ofguns,  una  salva  di  can- 
nonale. A salute  wilh  cheeis,  salato  di  voce, 
di  evviva. 

TO  S,ALUTE,  to  show  respect  and  civili- 
^y-  either  in  words  or  cerenionies.  salutare, 
augurar  salute,  e fi-lic’là  altrui. facendogli 
molto.  To  salute,  lo  kiss,  salutare, baciare  , 
dare  un  bacio.  To  salute,  with  guns, saetta- 
re, rendere  il  saluto. 

SAT.UTED,  adj.  sulutito. 

S.ALUTER,  s.  quegli,  o quella  che  sa- 
luta. 

SALUTIFEKOUS,  adj  healthy,  saluli- 
fern,  siduteuule,  che  apporta  salute. 

SAIVIAR,  s.  a sorl  of  long  robe,  una  zi- 
marra. 

SA3IE.  adj.  il  medesimo,  lo  stesso.  Al 
thè  sanie  lime,  nel  medesimo  tenipo.ln  thè 
same  place,  nel  medesimo  luogo.  I am  in 
good  heallh,  I hope  you  are  thè  same,  io 
Sto  bene  di  salute,  il  simile  spero  di  voi. 

Il  is  thè  very  same.  questo  e desso. 

SAMENPiS-S,  s.  a being  thè  same,  mc-de 
simezza  medesimità. 

SAMLET,  j.  a little  salmon,  piccolo  sa- 
lamoile, salamoile  giovine. 

SAMPHIRE,  s.  a plani  -which  generai  ly 
grows  upon  rocky  clilFs  in  thè  sea.and  il  is 
usuaJly  presei'ved  in  pickle,  finocchio  ma- 
ri wi.  eiisamo. 

SAMPLE,  s a pattern  or  model,  esempla 
re,  esempio,  modello. 

TO  SAMPLE,  to  show  something  similar, 
mostrare,  o produrre  cosa  sirniglievole ,simi- 
gliaiiie. 


SAYTPLER,  s.  some  pari  of  a commo- 
dity  given  as  a pattern,  to  show  thè  qua- 
lily  or  candition  of  il,  mostra,  saggio. 

SAMSON’S  POST.  s.  (t,  di  mar.)  pun- 
tale della  stiva  eoa  tacchi. 

SANABLE,  adj.  that  may  he  heaied  or 
cured,  sanabile,  alto  a sanarsi. 

SAN.\TION,  s.  thè  act  of  curing,  s.ana- 
zioiie,  guarigione,  gumimetito, 

SANATIVE,  adj.  of  a healing  quality  , 
sanativo,  che  ha  virtù  di  sanare 

SANCE,  prep.n  word  borrowed  from  thè 
French  for  witliout,  Es.  Sance  ceremony  , 
senza  cerimonie.  Scrivesi  anche  sans. 

THE  SANtdE-BkdLL,  s.  a little  bell  used  in 
churches,  campanella,  che  si  sonavji  altre 
volle  nel  snciilizio  della  Messa, 

SANCTIFICATION,  s.  a niaking  holy  , 
santi flcazione.  - 

SANCTIFIED,  adj.  santificalo. 

S.\  NCTlFIER,$  sanlifìcalore. 

TO  .SANCTIFY,  to  niake  holy,sa/j///?care, 
far  sauto. 

S.-\  NC  riMONIUS.  adj.  \io\y,  santo. 

SANCTIMON  Y,  s.  holiness,  santimonia , 
santità. 

SANCTION,  s.  a decree,  ordinance,  or- 
dine, decreto, statuto.  The  pragmal  irai  sane 
tion,  la  prammatica  sa/tzioae.  Sanclion , 
confirmation,  conferma^ 

SANCTITUDE,  ) 

SANCTITY,  ) s.  holiness,  santità. 

TO  SANCTU.ARISE,  to  sheller  by  means 
of  sacred  privileges,  difendere,  proteggere, 
dare  asilo  in  luogo  sacro,  o privilegia- 
lo. 

SANCTUART,  s.  a holy  and  sanctified 
place,  santuario.  Sancluary,  chiirch,  chiesa. 
sa/itaa/ to.  Sancì  uary,  retuge,  asilo,  refugio, 
ricovero.  To  take  sancluary  in  a place,  re- 
fugiarsi  in  qualche  luogo. 

SAND,  s.  fine  gruvel,  arena,  rena, sabbia, 
sabbione.  Sands,  or  shelves  of  sand  in  thè 
sea,  massa  di  rena  che  si  trova  nel  mare  , 
secca. 

SANDAL,  s.  a kind  of  shoe,  open  at  thè 
top,  and  fislened  wilh  lalchets  , sandalo, 
pianella.  Sandal,  a kind  of  wood  brought 
oul  of  India,  legno  sandalo. 

SANDARACK,  s.  a minerai  not  miich 
unllke  red  arseriick,  sandaraca,  sar.daracca 
composizione  minerale.  Sandarack,  a sort  of 
gurn,  sandaracca,  soi  ta  di  gomma. 

SAND  BANK,  s.  (t.  di  mar.)  banco  di 
sabbia,  secca  , bassofondo  di  rena  , secca- 
gnu. 

SAND-BED,  F.  Sand-pit. 

SAND  LiLIND,  adì.  pur  blind,  che  ha  di- 
fetto negli  occhi  , e malore  di  macchiuzze 
come  rena. 

SAND- BOX,  s.  polverino. 

SANDED,  pari,  covered  or  sprinkled 
with  sand,  coperto,  asperso  di  rena,o  sab- 
b ia. 

SANDEL,  ) 

S.AND-EEL  , ) s.  a sea -fish,  anguilla  di 
sabbia,  pesciolino,  che  si  trova  nella  sabbia 
sul  Lido  del  mare  in  Inghilterra. 

SANDERS,  s.  sandal,  an  Indian  wood, 
sandalo. 

SANDEVER,  s.  thè  dross  of  glass,  fon- 
diglio di  vetro. 

SANDING,  s.  a sea-fish,  barbio. 

S.ANDISH,  adì.  approacbing  to  thè  natu- 
re of  sand,  loose,  not  dose,  not  compact , 
somigliante  alla  rena,  movente,  scorrevole, 
non  fermo. 

SAND  PIT,  s,  cava  di  sabbione. 
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SANDY,  adi.  full  of  saud,  sabbioso, are- 
noso, pien  di  sabbione. 

SANE,  «tft.  sound,  healthy,  sano,  intero, 
solido,  giovevole. 

SANO-,  pret.drl  v.  To  Sing. 

S ANGUIFEROUS,  adi  conveying  blood, 
sanguifero. 

SANGUIFICATION,  ,s.  thè  production 
of  blood,  sanguificazione. 

TO  SANGUIFY,  V.  n.  to  produce  blood  , 
sanguificare,  generai-  sangue. 

S.ANGUINÀBY,  adi.  blood  thirsfy, cruci, 
sanguinolente,  vago  di  far  sangue, crudele, 
sanguinario.  I 

SANGUINARY,  s,  an  herb,  sanguinaria, 

sanguinella. 

SANGUINE,  adi.  blood  red,  sanguigno , 
sanguinoso,  di  colore  simile  al  sangue  San- 
g'iliie,  full,  or  abounding  wilh  blood, sa/J- 
giiigiw,  che  abbonda  di  sangue.  Sanguine, 
warm,  ardent,  confident,  caldo,  ardente, vo- 
lonteroso. ardilo,  veemente. 

SANGUINENESS,  ) 

SANGUINITY,  ) ,f.  ardour,  beai  of 
expectalion,  confidence,  ardore,  pienezza  di 
spirito,  confidenza. 

S.ANGUINEOUS,  adi.  conslituling  blood, 
abounding  wilh  blood,  sanguineo,  sanguio 
gno. 

SANGUINOLENT,  adi.  bJoody,  sangui- 
nolento, crudele. 

SANtlEDBlM,  ) 

SANHEDRIN,  ) s.  sinedrio. 

SANICLE,  s.  thè  herb  self-heal  , riga- 
li co. 

SANIE.S,  s.  watery  mailer,  serous  escra- 
llon,  sanie,  marcia,  feccia,  tintura. 

SANIOUS,  adi.  niniiing  a thin  serou* 
mailer,  sanioso,  marcioso. 

SANITY,  s.  soundness  of  mind,  sanità, 
dicesi  della  mente. 

SANK,  prei.  di  t».  To  Sink. 

SANS,  prep.  wilhout,  senza. 

TO  SANTER,  or  to  sanler  abnut,  v.  n, 
lo  wander  up  and  ciown,  vagare,  vagabon- 
dare, andare  attorno. 

SAP,  s.  thè  j uice  of  trees,  succhio,  sugo, 
succo,  umore,  ed  è proprio  delle  piante,  per 
virtù  del  quale  cominciano  a pullulare,  ge- 
nerando le  Joglie,  e i fiori.  The  trees  - ara 
in  sap,  gli  alberi  sono  in  succhio  Sap,  thè 
while  pari  of  a (ree  , beiwist  thè  barh 
and  thè  wood,  la  buccia  delle  piante  , che 
è tra  il  legno,  e la  coi.teccia, 

TO  SAP,  to  undermine,  zappare,  rovina- 
re dai  foudamcnli . To  sap  a wall,  zappa- 
re, rovinare  un  muro. 

SAPHI'.NA  , s.  thè  crtiral  vein  , which 
goes  down  under  thè  skin  ol  thè  ihigh  and 
leg,  snfena. 

SAPID,  adi.  taslcful,  gustoso,  contrario 
d’  insipido. 

S.APPUIRE,  s.  a precious  stone,  zafilro. 

SAPIDNESS,  ) 

SAPlDl'l'Y,  ) s.  sapere,  gusto,  contra- 
rio d’  insipidezza, 

SAPIENCE,  s.  wisdom,  sageness,  know- 
ledge,  sapienza,  saviezza,  sapere,  coiiosci- 
meiuo. 

SAPIENT,  adj.  savio,  sapiente. 

SAPLESS,  adi.  wilhout  sap,  senza  suc- 
chio, che  non  ha  succhio.  Sapless  , secco  , 
vecchio,  che  non  ha  che  una  povera,  e sec- 
ca buccia. 

SAPLING,  f.  a young  tree  , un  arlu- 
sccllo. 

SAPONACEOUS,  ) 

SAPONARY,  ) adi.  soapy  , resem- 
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Ming  soap,  liavtDg  thè  qualities  of  soap, 
saponaceo. 

SAPOR,  lasle,  savor,  relish,  sapore, 
gufto. 

SAPORIFICK,  having  ihe  power  to 
produce  iasies,  saporijìco 

SAPPIISESS,  y^.  Juiciness. 

SAPPY,  adì,  full  of  sap,  pieno  di  suc- 
chio. 

SARABAND,  i a sarabanda,  spe- 

zie di  ballo  Spagli  uoìo. 

SARCASMI,  s.  a biling  scofif  or  taunt , 
sarcasmo,  multo  pungente  e satirico  , bot- 
tone. 

SARCASTICAL,  ) 

SARCASTfCK,  ) affi,  scoffìng,  salirical 
satirico,  pungente,  acuto,  maligno. 

SA  RCASTIC ALLY,  aou.  in  maniera  pun- 
gente, o maligna,  malignamente  , satirica- 
mente. 

TO  SARCLE,  lo  weed  corn,  sarchiare. 

SARCLlNfr,  s.or  itie  sarcling  lime,  sa' - 
chiagionc,  sarchiamento  , il  sarchiare , il 
tempo  del  sarchiare,  sarchiatura. 

SARCOCOLLA  , s.  a gum  which  drops 
from  a Iree  in  Persia,  sarcocolla. 

SARCOPII  tOOUS,  s,  sarcofago. 

SARCOTICKS  , s.  medicines  which  fili 
up  wounds  or  ulcers  wilh  flesh,  rimedi  , 
che  riempiono  le  piaghe  di  carne,  dopo  di 
averle  ben  purgate. 

SARDEL,  ) 

sardine,  ) s.  a sor!  of  fish,  sardina  , 
sardella. 

SARDONICK,  laughler,  s.  an  immoderute 
and  sneering  laughler,  cachinno,  liso  sur 
donico. 

SARDONYX,  ) 

SARDINE,  ) 

SARDIUS,  ) a precìous  sione,  parl- 
ly  of  ihe  colour  of  a man  ’s  nail,  and  par 
lly  of  a cornelian  colour,  sardonico, 

SARP-CrOTH,  ) 

SARPI  IER,  ) s.  canvas  to  wrap  ava 
res  in,  tela  da  succhi,  o da  balle. 

SARPLFER,  s.  half  a sack,  mezzo  sacco 
Sarplier  of  wool,  mezzo  sacco  di  lana. 

SARSA,  ) 

SARSAPARILEA, ) s.  a plani  growing 
in  Peni  and  Virginia,  salsapariglia. 

SARSE,  5.  a sieve,  staccio. 

To  SARSE,  to  sift  through  a fine  sieve, 
slacciare. 

SASII,  s a sor!  of  silk  band  , cinto  di 
seta,  distintivo  di  nuziale  militare.  Sash. 
a window  so  contrived  as  to  he  lei  up  and 
down  hy  pullies  , /ines/ra  falla  in  modo, 
che  scorre  in  su,  e in  giù.  Sashes  for  porls, 
( t.  di  mar.  ) coiitrasportelli  invetriali, 

SASHOON,  s.  lealher  pul  ahoul  thè  small 
of  a leg  under  a bool,  cuoio,  che  si  porta 
dentro  lo  stivale  nella  parte  più  sottile  del- 
la gamba. 

SASSAFRASS , s.  ihe  hark  of  a Iree 
growing  in  America,  which  has  a sweel 
smeli  like  thal  of  cinnamon  , sassafras- 
so. 

SASSE,  s.  a sluice  or  lock  in  a river, 
cateratta. 

SAT,  pret.  del  v.  To  Sii. 

SATAN,  s.  thè  devii,  satan,  satana,  sa- 
tanasso, il  diavolo,  il  demonio. 
SATANICAL,  ) 

SATANICK,  ) adi.  devilisb  , di  sata- 
nasso, diabolico. 

SATCHEL,  s.  a little  sack,  or  bag,  sac- 
ca, sacchetto. 

TO  SATE,  to  saliate,  lo  glul,  lo  pali,  to 


feed  beyorid  naturai  desire,  saziare,  pascere 
piu  del  Insogno,  satollare,  far  satollo. 

SATED,  adi.  glutied,  satollo,  sazio,  sa 
ziato.  Sated  wilh  meat,  satollo  di  carne. 

SATELLITE,  s.  thè  life  guard  or  offi- 
cers  allendiug  upon  a prince,  satellite.  The 
salellites  of  Jupiler  , tour  little  slars  thar 
are  near  thal  planet,  i satelliti  di  Giove. 

TO  SATIATE,  to  satisfy  or  glul,  satol- 
lare , saziare,  soddisfare  , interamente  al- 
V appetito  o al  senso. 

SATIATE,  ) 

SATIATEU,  ) adi.  satollato,  satollo,  sa- 
zialo, soddisfatto. 

SATIETY,  s.  fulness,  saloiZcjia,  sazietà 
SATIN,  s.  a sorl  of  silk,  raso,  spezie  di 
drappo  liscio,  Flowered  satin,  raso  forilo. 
Satin  rihhon,  nastro  rasalo. 

SATIRE,  s.  satira,  poema,  in  cui  il  mal 
costarne,  o la  sciocchezza  d’  una  o più  per 
sone  è censurala,  o vilipesa.  La  satira  ma- 
lignn,  ingiusta,  o personale  in  Inglese  si 
chiama  lampoon. 

S ATI  Rie  AL,  ) 

SATlRICK,  ) adi.  satirico  , di  satira  , 
mordace,  severo  in  parole. 

S.iTi RIGALLY,  adi.  satiricamente,  mor- 
dacemente. 

SATIRIST,  s.  scrittore  di  satire,  satirico. 

TO  SATIRIZE,  scrivere  salire,  o morde- 
re con  parole  a mudo  di  satira. 

S.'^TISFACriON  , s.  content,  soddisfa- 
zione, contento.  .Satisfaction,  amends,  sod- 
disjaztone,  ragione,  ristaurazionr.  Sbe  lias 
liad  full  satisfaction  for  tlie  wrong  done 
to  ber,  ella  è appieno  vendicata  del  torlo 
fattole. 

SA'riSFACTORiLY,  avv.  in  una  manie - 
ta  sodit'.s facente. 

SATISFACTORY,  ) 

S A l’iSFAC'f  IVE,  ) adì.  sufTicient  to  sa- 
tisfy, sof/fffóyfzcea/e,  che  soddisfa  The  death 
of  our  Saviour  is  satisfactory,  la  morte  del 
nostro  Salvatore  è soddisfacente  A.  satisfa - 
clory  reason,  una  ragione  soddisfacente,  che 
appaga . 

TO  SATISFY,  to  fili  with  meat,  soddi- 
sfare, satollare  , saziare.  To  satisfy  oue’s 
lusl,  soddisfare  al  suo  appetito.  To  satisfy 
one’s  passions  , contentare  le  sue  passioni. 
To  satisfy,  to  pay,  soddisfare  , dar  soddi- 
sfazione, pagare,  conlenlare.  To  satisfy,  to 
convince,  soddisfai  e,  appagare,  conviiwei e, 
acrpietare. 

SATISFIED,  adì.  soddisfallo,  satollalo, 
saziato.  Salisfied,  paid,  soddisf  allo , pagalo, 
contentato.  Salisfied,  conviiiced,  soddisfatto, 
appagato,  pago,  convinto,  acquetalo.  I am 
Hot  salisfied  wilh  liiin,  non  sono  soddisfal- 
lo , o coiileiilo  di  lui  . I am  noi  salisfied 
whelher  it  is  so,  or  noi,  non  son  sicuro  se 
la  cosa  vada  così,  o no.  Resi  yourself  sa- 
lisfied  as  to  thal  , never  trouble  yourself 
ahout  il  , non  vi  pigliale  fastidio  intorno 
a questo.  You  ought  lo  he  salisfied  ihat  I 
warned  you  of  il  before,  dovrebbe  bastar- 
vi, che  ve  ne  ho  avvertito  prima. 

SATRAP,  s.  thè  chlef  governor  of  a pro- 
vince in  Persia,  satrapo. 

SATTEN,  > 

SATTIN,  ) Satin. 

TO  SATURATE,  to  fili  or  satisfy,  satol- 
lare, saziare. 

SATURATED,  adi.  saturo,  satollalo,  sa- 
tollo. 

SATURDAY,  s.  thè  sevenlh  day  of  thè 
week.  Sabato  , Sabbato  , nome  del  settimo 
di  della  settimana. 


SATURlTY,  s.  fulriess,  satiety,  satollez- 
za,  salnllanza,  sazietà.  To  feed  to  saturi- 
ty,  satollarsi,  saziarsi. 

SATURN,  s.  thè  highest  of  thè  planels  , 
Saturno,  nome  d’  un  pianeta.  Saturo,  thè 
mosi  ancient  of  ihe  bealhen  gods,  held  to 
he  thè  son  of  Coelus  and  Vesta,  deposed 
by  his  son  Jupiler,  Salurn,  amorig  alchv - 
mists,  lead,  saturno,  o piombo. 

SATURNALS,  ) 

SATURNALI  A,  )s.  solemn  feasfs  and  sa- 
crifices  in  l)onour  of  Salurn,  saturnali,  fe- 
ste, e sacrifizi  in  onore  di  Saturno. 

SATURNINE,  ) 

SATURNIAN,  ) adi.  belonging  to , or 
of  thè  nature  of  thè  planet  of  Salurn,  sa- 
Curnino,  di  Saturno.  Saturnine,  dull,  me- 
laiicholy,  saturnino  , maninconici,  tristo, 
mesto.  A saturnine  man,  un  uomo  satur- 
nino 

SATYR,  s.  a fahiiloiis  demi  god  among 
thè  heathens,  half  beasi  and  half  man,  ima- 
gi ned  to  preside  over  forests,  satiro. 

SATYRlGAL,  F.  Salirical. 

SATYRIST,  F.  Sa'irist. 

SATYR lON,  s.  or  slancile- wort,  an  herh, 
testicoli  di  cane,  appio  sidvatico,  spezie  di 
erba. 

SAVAGE,  adi.  wild,  salvatìco,  di  selva, 
non  domestico.  Savage,fìerce,  salvatìco,  fiero, 
crudele. 

TUE  SAVAGES,  s,  w'ild  Indians,  popoli 
selvaggi  delle  Indie. 

To  SAVAUiE,  to  malie  barbarous  wild,  or 
cruel,  insalualicare,  insalvatichire  , far  di- 
venir rozzo,  aspro,  zotico,  cnidele,  fiero. 

SAVAGELY  , aw.  salvaticamente  , alla 
salvntica , con  modo  e costume  salvatìco. 

SAVAGENESS,  s salvaliche.zza,  rozzez- 
za, zotichezza,  crudeltà,  ferocia 

SAVAGEKY,  s.  criicity,  bar' arity,  cru- 
deltà. barbarie,  ferocia,  salvatichezza. 

SA  VANNA,  s.  a Spanisi)  word,  used  in 
America,  lo  signify  a idear  piece  of  land  wl- 
tliout  woods,  and  pasture  ground  for  feeding 
deer  and  calile,  prati  in  vdtneiiva  , senza 
boschi,  che  servono  di  pascolo  al  bestiame, 
che  gli  Spagiiuoli  chiamano  savanas,  vale 
a dire  lenzuola. 

SAUCE,  s.  salsa,  condimento  di  più  ma- 
niere, che  si  fi  alle  vivande.  To  dip  in  thè 
suace,  iniigner  nella  salsa.  To  bave  sweel 
meat  and  sour  sauce  , aver  del  lene  , e del 
male.  To  give  one  sveet  meat  and  sour  sau- 
ce,  fu  e del  bene  e del  male  ad  alcuno.  Eli 
serve  him  vvilh  thè  same  sauce,  gli  renderò 
pan  per  focaccia.  It  will  cosi  him  sauce,  gli 
costerà  caro. 

TO  SAUCE,  to  acconipany  wilh  sauce,  lo 
please,  condire  con  salsa. 

SAUCE- BOX  , s.  un  impertinente  , uno 
sfaccialo,  uno  sfrontato,  un  arrogante. 

SAUCED,  adi.  condito.  Meat  well  saucecl, 
carne  ben  condita. 

SAUCE-PAN,  s.  un  padellino. 

SAUCER,  s.  piattello,  sottocoppa,  scodel- 
lino. Saucer,  ( t.  di  mar.  ) gamella  dell’  ar- 
gano. Saucer,headed  boli,  perno,  o chiavar.-- 
da  a testa  rotonda  e piatta. 

SAUCILY,  avv.  sfacciatamente,  impuden- 
temente, iiisolenteniente,  con  arroganza,  con 
insolenza.  To  carry  one's  self  saucily,  com- 
portarsi arrogantemente. 

SAUCINESS  , s.  sfacciataggine  , impu- 
denza. arr  ogaiiza,  insolenza. 

SAUCY,  adi.  imperlinent,  malaperl,  sfac- 
ciato, sfrontato,  malcreato  , impertinente, 
arrogante,  insolente,  pr  osunluoso.  To  give 
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one  a saucy  ansner,  risponder  ad  alcuno 
insoleniemente,  dargli  una  risposta  imper- 
tinente. 

SAVE,  prep.  except,  but,  salvo,  eccettua 
to  , fuorché  , se  non.  All , save  you>  tatti 
Junrchè  voi.  The  last  save  one  , il  penul- 
timo Save  tliat,^  eccettuato  questo.  Seive  on- 
ly  to  you,  se  non  a voi. 

TO  SAVE,  V.  a.  lo  deliver,  salvare,  cam- 
pare, conservare,  difendere  . To  save  one 
from  (leath  , sottrarre  uno  dalla  morte.  I 
saved  bis  life,  gli  ho  salvata  la  vita.  To 
save,  lo  lay  up,  riserbare  , tiservare  , ser- 
bare. To  save,  to  spare,  risparmiare,  spa- 
ragnare. Tliat  will  save  me  charges,  que- 
sto mi  risparmierà  della  spesa  . Tll  save 
you  that  tronble,  voglio  esentarvi  da  que- 
sto incomodo.  To  save  one’s  longing,y</r 
passar  la  voglia  di  che  che  sia  . To  save 
qnarrels,  prevenire,  ovviare  contese.  God 
save  thè  king,  viva  il  Re.  God  save  him. 
Iddio  lo  conservi.  To  save  ti  me,  per  non 
perder  tempo.  TU  save  him  harmless,  Tll 
indemnify  him,  io  gli  farò  buona  ogni  per- 
diti. io  gli  ristorerò,  o compente rò  ogni 
perdita. 

TO  SAVE,  V.  n.  lo  he  less  coslly,  essere 
di  minor  costo,  essere  a miglior  mercato. 

SAVE-ALL,  s.  a prolonger,  ordigno  di 
metallo,  sul  qualefSi  po.;a  la  cmdela,  quan- 
do viene  a finire,  per  far  che  duri,  e non 
si  strugga  nel  candeliere. 

SAVED  , ad] . salvato  , campato.  V.  To 
Save.  A penny  saved  is  a penny  gol , un 
soldo  risparmialo , è un  soldo  guadagnato 

SAVER,  s.  one  who  saves  , a preser- 
ver, a gatherer,  salvatore,  libei atore,  con- 
sei valore  , scansatore,  un  economo,  che  ri- 
sparmia, che  ammassa  ricchezze. 

SAVINE,  s.  a plani,  savina. 

SAVING  , s.  salvamento  , salvezza.  Sa- 
ving,  sparing,  risparmio.  Saving,  exception, 
eccezione,  clausula. 

SAVING,  adj.  thal  save  , che  salva.  A 
saving  faith,  una  fede  che  salva.  Saving, 
thrifly,  economo,  che  risparmia,  parco.  To 
be  saving,  usar  economia,  risparmiare. 

SAVING,  prep  save,  salvo  , eccettuato  , 
fuorché,  se  non.  Saving  Inai,  salvo  questo. 

SAVINGLY,  s sparingly  , frugalmente, 
con  frugalità,  con  risparmio,  parcamente. 

SAVINGNESS,  s.  sparingness  , frugali- 
tà, moderanza  nel  vivere  , parcilà  , mode- 
razione. 

SAVIOUR,  s.  salvatore,  liberatore.  Our. 
Savlour  Jesus  Christ  , Gesù  Cristo  nostro 
Salvatore. 

TO  SAUNTER  ABOUT,  v.  n.  to'  go  idling 
up  and  down,  batter  le  strade,  vagare,  va- 
gabondare , andar  ramingo,  andare  at- 
torno. 

SAVONET,  s.  a wash-ball  saponetta. 

SAVORY,  s.  a plani,  santoreggia,  satu- 
reja,  timbra,  timbro. 

SAVOR,  ) 

SAVOUR,  ) s.iasie,  sapore,  gusto.  Sa- 
vour,  scent,  or  smeli,  odore.  Something  has 
some  savour,  nolhlng  has  no  taste,  u/<  po- 
co vai  meglio  che  niente. 

ro  SAVOUR,  v.  a.  to  tasle  , or  relish, 
saporare,  assaporare,  assaggiare. 

TO  SAVOUR,  V.  n.  lo  taste,  aver  qua'l- 
àhe  gusto.  To  savour,  to  smeli,  sentire.  That 
opinion  savours  of  beresy,  questa  opinione 
sente  dell'  eresia. 

SAVOURILY,  avv.  saporitamente,  gu- 
stosamente, saporosamente. 

SAVOURY,  adj.  thal  as  good  savour  , 


saporito,  di  buon  sapore,  saporoso.  Savou- 
ry  odour  or  smeli,  odore  grato,  piacevole. 

SAVOURY,  V.  Savory. 

SAVOY,  s.  a sort  of  cabbage  , cappuc- 
cio, cavolo  cappuccio. 

SAU^AGE,  s.  minced  meat  made  into 
a sort  bf  pudding  in  hog’s  guis  salsiccia. 
A Bolonian  sausage,  salsicciotto,  o morta- 
della di  Bologna. 

SAAV,  s.  a tool  lo  saw  with,  sega.  Hand- 
savv,  seghetta  , sega  piccola.  An  old  saw, 
for  an  old  saying  , un  proverbio  antico. 
Two  band -saw,  segu  traversa,  sega  a due 
mani  Cross  cut-saw,  two- handed -saw,  al- 
tra sega  pure  a due  mani.  Jack-saw,  sega 
lunga.  Whip-s.aw,  srrruccio,  arpone.  Whip 
saw  witlì  set  and  lulier,  serracelo  con  guar- 
nizione all’  inglese.  Hack-saiv,  sega  di  falce 
per  tagliare  le  caviglie  di  ferro.  Saw-pit, 
fossa  dii  segatori  negli  arsenali, 

SAW,  pret.  di  To  See. 

TO  SAW , to  cut  wilh  a saw,  segare. 
Good  to  saw,  segaticcio  atto  ad  esser  se- 
gato. 

SAWED,  adj.  segato. 

SAWER.  Sawyer  . 

SAW-DUST,  s.  segatura. 

SAW-FISH,  s.  pesce  spada.  ^ 

SAWING,  s.  segamento,  il  segare. 

SAWYER,  s.  segatore,  che  sega. 

SAXIFRAGE,  s.  thè  stone  breaker , an 
herb  good  for  thè  sione  or  bladder,  sassi- 
fra  già,  sassifraga. 

SAY,  s.  a thin  sort  fori  wnollcn  stuff, 
saia,  spezie  di  panno  lana  sottile  e leggie- 
ro. Say  or  sample,  used  by  conlraction  from 
essay,  mostra,  saggio.  Say  , speech  , w'hat 
one  has  to  say,  quello,  che  uno  ha  da  di- 
re. He  had  no  sooner  said  oul  his  say,  or 
what  he  had  to  say,  avendo  appena  detto 
quel  che  aveva  a dire  . 

TO  SAY,  V.  a.  e n.  to  speak,  lo  teli,  to 
relate,  dire,  raccontare,  ragionare  , favel- 
lare, narrare.  -What  do  you  say?  che  dite? 
Thal  is  to  say,  cioè.  To  say  mass,  dire  la 
messa.  Say  you  so?  sarebbe  pur  vero?  To 
say  no  more,  per  non  dir  altro.  To  say  hy 
hearl,  recitare  a m.?nte.  DonT  say  nay,  non 
mi  dite  di  no.  .Say  oo,  proseguite  il  vostro 
discorso. To  say  over  again,  ridire,  diredi 
nuovo.  They  say,  si  dice.  To  say  over  one’s 
beads,  dire  il  rosario. 

SAYING,  s.  dicimento.  Saying  or  sen- 
tence,  un  detto,  un  mollo.  A common  say- 
ing, an  old  saying.  un  detto  comune,  o an- 
tico. A true  saying,  una  verità. 

SCAB,  s.  iteb,  rogna,  scabbia.  A scab,  a 
dried  sciirf  of  a wound,  pimple  j or  sore, 
scabbia,  croste  di  piaga,  rogna,  e simili; 
schianza.  Scab,  a pallry  fellow,  so  named 
from  thè  itch,  an  birbone  pien  di  rogna. 

SCABBARD,  s The  shealh  of  a sword, 
fodero.  The  scabbard  of  a sword,  il  fodero 
di  una  spada. 

SCABBED,  adj.  scabbioso.  One  scabbed 
sheep  mars  a whole  Rock,  una  pecora  ro- 
gnosa guasta  lulta  la  mandra. 

SCABBEDNESS,  ) 

SCABBINESS,  ) s.  a scabby  state,  scab- 
by  qualily,  stato,  o qualità  di  chi  c infet- 
to di  rogna  o scabbia . 

SCABBY,  adj.  diseased  with  scabs,  scc^- 
bioso,  rognoso. 

SCABlOUS,  adj.  ilchy,  leprous,  rognoso, 
lebbroso. 

SCABlOUS,  s.  an  herb  so  called  from 
ils  virine  in  curing  thè  itch,  scabbiosa. 

SCABROUS,  adj.  rough,  ragged,  scabro. 


scabroso,  ronchioso,  rozzo.  A scabrous  ver- 
se, un  verso  scabroso. 

SGAB-WORT,  s.  a plani,  enula  ; enula 
campana. 

SCAFFOLD , ».  a place  raised  higher 
than  thè  ground  floor,  for  thè  betler  pro- 
spect,  palco,  ponte,  tavolalo.  ScalTold-inen, 

( l.  di  mar.  ) operai  impiegati  a nettare  i 
bacini  in  un  arsenale. 

SCAFFOLDING,  s,  struttura  di  palchi. 

SCALADE,  ) 

SCAL.4UO,  ) s.  thè  mounling  of  a wall 
of  a fortified  town  or  castle  with  scaling 
ladders,  scalala,  scalamento. 

SCALAHY,  s.  proceeding  by  sleps  like 
those  of  a ladder,  che  ascende,  o discende, 
gradatamente,  a guisa  di  scala. 

To  SCALD,  to  bum  with  hot  liquor, 
scottare  con  liquore  caldo. 

SCALD,  F.  Scurf. 

SCALD,  adj.  paltry,  sorry,  povero,  me- 
schino, abbietto,  spregievole. 

SCALDED,  adj.  scottato  con  acqua  calda. 

SCATD  head,  F.  Scalled-head. 

SCALDING,  s.  scollatura. 

SCALE,  s.  scales  of  fishes  , squama  , o 
scaglia  di  pesce.  The  scale  of  a map  , la 
scala  d’  una  carta  geografica.  The  scales  ol 
iron,  scaglia  di  ferro  , quella  foglia  , che 
casca  dal  ferro  , quando  col  martello  si 
percuote.  Scales  in  thè  head,  forfora,  for- 
fo'aggiue.  A scale  or  bason  of  a balance, 
d guscio  della  bilancia,  quella  parte  , ove 
si  pongono  le  cose  da  pesare.  A pair  of 
scales,  bilance.  The  scale,  or  handle,  of  a 
razor,  il  manico  d’  un  rasoio.  Gunter’s  sca- 
le, ( i.  di  mar.  ) riga  di  legno  con  scale 
di  proporzione. 

TO  SCALE,  a fish,  v.  a.  to  take  of  thè 
scales,  scagliare  i pesi,  levar  le  scaglie.  To 
scale  thè  walls  of  a town,  scalare  le  mura 
di  una  città.  To  scale  thè  guns , soffiare  i 
cannoni. 

To  SCALE,  V.  n.  lo  peci  off  in  thin  par» 
ticles,  scagliarsi,  scortecciarsi. 

SCALEO,  adj.  V.  To  Scale. 

SCALENE,  ) 

SCALENOUS,  ) adj.  Iriangle,  thal  has 
three  unequal  sides,  triangolo  scaleno.  The 
two  scalenous  muscles,  i due  muscoli  sca- 
leni, che  servono  ni  moto  del  collo. 

SCALINESS,  s.  'lhe  state  of  being  scaly, 
V essere  squnglioso , o squamoso. 

SC.ALING,  s.  lo  scolare,  lo  scagliare. 

Se ALING-LADDERS,  s.  scale  da  scalar 
le  mura. 

SCALL,  ».  scurf,  tigna,  lepia. 

SCALLED,  ) 

se  ALL -RATEO,  ) adj.  tignoso,  infetto 
di  tigna. 

SCALLED  HEAD,  s.  testa  tignosa. 

SCALLION,  s.  shalot,  scalogno. 

SCALLOP,  s.  sorta  di  pesce. 

SCALP,  s.  thè  skin  that  covers  thè  sknll- 
bone,  pericranio.  ^ 

SCALPER,  ) 

SCALPING-IRON,  ) s.an  instniment  lo 
scrape  corrupied  flesh  from  thè  bones,  stru- 
mento chirurgico. 

SCALY  , adj.  full  of  scales  , scaglioso  , 
squamoso.  A scaly  6sb,  un  pesce  scaglioso. 

TO  SCAMBLE,  V.  n.  to  be  turbolent  and 
rapacious  , lo  scramble  , to  get  by  .strug- 
gling  with  others,  essere  torbido  , e rapa- 
ce, rapire,  guadagnare  con  aspra  contesa., 
To  scambia,  to  shift  awkvvardly,  appr.av>ec- 
ciarsi  grossolanamente . To  -sc.amble  v o» 
to  mangle,  to  maul,  storpiase  , guastare-. 
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SCAMCLRR,  s.  a bold  intruder  upon 
one’s  getierosily  , or  lable  , uno  sfacciato 
leccapiatti  , uno  che  si  abusa  dell'  altrui , 
generosità,  uno  che  sfacciatamente  si  in- 
trude, e va  a desinare^  dove,  non  c invi- 
tato, ficcane,  entrante,  scroccone. 

SCAMBLIING  , adj.  Es.  A scambling 
town,  una  città,  gli  edifzi  della  quale  non 
son  raccolti  , ma  sparpagliati.  Scambling 
eountry  liouses,  ville  sparpagliate. 

SCA3IBLINGLY,  c.on  rornnrosa  sfac- 
ciatezza, o sfacciataggine,  sjaccialanien- 
te. 

SCAM3I0NIATE,  adj . made  wilh  scam- 
mony,  fatto  di  scamonea. 

SCAM3I01NY  , 5.  a purging  herb  , sca- 
monea. 

TO  SCAMPER,  ) 

To  SCA31PER  AWAY,)  v.  n.  fo  run 
away  in  a liurry,  fuggir  via  in  fretta,  cor- 
sela, battersela,  andar  via,  scappare. 

TO  SCAN  a verse  , lo  rneasnre  it  by 
couniing  tire  feet  , scandire,  misurare  un 
verso.  To  scan  a business,  esaminare,  pon 
derare,  pesare,  diligentemente  esaminare  un 
negozio. 

SCANDAL,  s.  ofTenre,  scandalo  To  rai- 
se  a scandal  (/«re  scan JaZo  Scandal,  sbaine, 
scandalo,  danno,  vergogna,  ignominia,  in- 
famia. To  lie  under  a scandal,  lo  bave  an 
ili  naine,  aver  cattivo  nome,  cattiva  npu 
fazione,  essere  in  cattivo  concetto. 

TO  SCANDA7,  lo  slander,  io  defame, 
scardalezzar-e,  scandoli-zznre,  scandalizza- 
re, diffamate,  macchiar  la  fama  altrui  con 
maldicenza. 

TO  SCANDALlZE,  to  give  offence,  scan 
dall  zzare,  dare  scandalo,  offendere. 

SCANDALIZED  , adj.  scandalezzalo  , 
scandalizzalo,  scandolezzato. 

SCA INDALIZINO,  s.  lo  scandalezzare . 

SCA NDALIZING,  adj.  scandnlezzante , 

scandalizzante. 

SCANDALOUS.  adj  giving  offence,  de 
faniing,  scandaloso,  infame,  che  apporta 
scandalo,  diffamatorio.  A scandalons  lite. 
una  vita  scandalosa.  A scandalons  libel, 
i^n  libello  diffamatorio. 

SCAND  A LOUSLY  , anv.  censoriously , 
^probrion^ly,  sbamefully,  scandalosamen- 
te, con  iscandido,  scandolosamente . 

■ SCANDAT.UM  3JAGNATUM,  il  de- 
litto o l’ offesa  di  una  pei  sona  che  hadif- 
jamito  qualche  pati  del  regno,  o qualche 
p nona  distinta 

SC.ANNED.  adj.  scandito.  .Scanned,  sift- 
ed.  Pxamined.  esaminato,  ponderato,  pesato 

SlRAASlOiN,  s.  ihe  scanning  of  a verse, 
lo  scandire  un  verso. 

SCANT,  adì.  less  than  is  requisite,  scar- 
te. scarso,  alquanto  manchevole.  A scani 
wind.  mi  vento  scar.so. 

SC.AN  r,  avv.  api>eua,  a pena. 

TO  SCANTj  lo  liniit.  to  slrailen,  to  re- 
slrain  . to  conlìrie,  limitare,  rìstrignere , 
sforzare,  repiiniere,  confinare,  raffrenare. 
To  scanl.  (t  di  jiì/ìr.')  dvnire  scarso,  ri- 
fiatare.T\\e  uind  .scants  il  vento  diviene 
scarso.  Tlie  uind  scants  upcn  us,  il  vento 
ci  li  futa,  ci  diviene  contrario. 

SC-ANTFID,  adj.  Es  I was  something 
scantp.d  in  lime,  appena  ebbi  tempo. 

SCANTILA'.  K.  Scantly. 

SC.ANTINESS  . s.  scarcily  , scarsezza  , 
scarsità. 

SCANTLET,  F Scandi ng 

SC-AATLING.  s size,  or  ineasure.  gran 
dezza,  misuia.  Scaolling,  little  ineasure,  un 


pezzetto.  Scanlling,  (t.  di  mari)  garbo  dei 
pezzi  di  costruziune. 

SCANTLY,  avv.  scarsamente,  meschina- 
mente. 

SCANTNESS,  Scantiness. 

SCANTY,  adj.  short  or  scarce,  as  pro- 
visions,  scarso,  che  manca,  parlando  delle 
provvisioni.  Scanly , loo  sirai.,  tliat  has  noi 
stuff  ennogh,  speaking  of  garments,  scarso, 
troppo  stretto,  meschino,  niiseio.  che  non  è 
ampio  abbastanza,  parlando  de’  vestimenti. 
A scanly  dinrier,  un  piccolo  pranzo.  Scan- 
ly, (z.  di  mar.)  speaking  of  pieces  of  lini - 
ber,  magro,  parlando  del  legname  di  co- 
struzione ove  manca.  Scanly  allowance,  ra 
zione  insudiciente. 

SCAPE,  s.  escape,  flight  frem  buri  cr 
danger,  fuga,  scampo.  Scape,  loose  act  of 
vice  or  leudness,  atto  lascivo. 

TO  SCAPE,  V.  a.  lo  escape,  lo  avoid,  to 
shun,  scampare,  evitare,  fuggire.  To  scape, 
V.  II.  to  gel  away  frorn  buri  or  daiigcr. 
sottrarsi,  liberarsi,  allontanarsi  da  un  dan 
no,  o pericolo. 

SCAPULAR,  ) 

SGAPULARY,  ) s.  a long  narrow  piece 
of  sUilf  worn  by  monks  and  nuns  over 
ihe  re.st  of  tlieir  h.abit,  scapolare. 

SCAR,  s.  thè  seain  oc  riiark  of  a wound, 
cicatrice.  Scar  in  llie  face,  sfregio,  cica- 
trice, che  rimane  d’  uno  sfregio  fatto  nel 
viso.  Covered  witli  scars,  coperto  di  cica- 
trici. A scai',  (z.  di  mar.)  uno  scoglio  sco 
sceso. 

TO  SCAR,  lo  beai  up  lo  a scar,  forma- 
re V escara. 

SGARAB,  ) 

A SCARABEE,  ) s.  bcetle,  scarafaggio, 
scarabeo. 

SCARAMOUCH,  s.  an  Italian  bufl’oon, 

buffone. 

SC.ARCE,  adi.  rare,  unconirnon,  scarso, 
raro.  Money  is  very  scarce,  il  danaro  h 
molto  SCHISO. 

SCARCE,  ) 

SCARCELY,  ) avv.  hardly,  appena,  a 
naia  pena,  a fatica,  a stento. 

SCARCKNKSS,  ) 

SCARCITY,  ) s.  scarsezza,  scarsità. 

TO  SCARE,  lo  pul  in  lear.  lo  iViglil. 
atterrire , spaventare , far  paura  To  scaie 
Olle  out  ot  liis  wits,  sbigottire  uno,  f argli 
gran  pawa. 

SCARE  CROW,  s.  a figure  made  of  siraw 
or  rags,  set  up  in  gaidens  or  (lelds  to 
li  ighlen  away  thè  birds,  spaventacchio , 
spauracchio,  cencio,  n straccio,  che  si  met 
te  ne' campi  sopra  una  pertica,  per  ispa- 
ventare  gli  uccelli. 

SCA  RED,  adì.  atterrito,  spaventato.  To 
have  a scared  eounienanee,  aver  gli  occhi 
■Iti  ninnati,  avei  il  viso  iinpau'  ito. 

SCARE-FIRE,  s.  a frighl  by  Pire,  or  a 
(Ire  hreaking  out,  so  as  to  raise  terrour, 
subita  paura  cagionata  da  fuoco,  o fuoco, 
che  improvvisamente  scoppiando,  c'  empie 
di  terrore. 

SCARF,  s.  an  ornainent  of  silk  far 
women,  ciarpa,  il  taffettà,  che  le  donne 
portano  in  capo,  o sulle  spaile.  A scarf, 
an  ornament  l'or  mililary  ollicers  and  di - 
vines.  ciarpa,  quella  banda,  che  portano 
gli  uffizioli  di  guerra,  o i preti  protestan- 
ti. Scarf,  (z.  di  mar.)  pare  la,  pa  ellitura, 
palellatura,  ugnatura,  giunta,  intestatili  a. 
Scarfs  of  thè  keel,  giunte  della  chiglia, 
pnrellature.  Scarh  of  thè  stem,  iiitesinlura 
della  ruota  di  prua.  Scarl  of  thè  beanis, 


parellalura  degli  sloggi.  A swallow-feiil 
scarl,  una  parellalura  o ugnatura  a coda 
,di  rondine. 

TO  SCARF,  vestirsi  d’  un  abito,  che  pre- 
sto si  mette,  e presto  si  leva.  To  scarf, 
(z.  di  mar.  ) to  fasten  or  join  two  pieces 
of  wood  togelher,  commettere,  incastrare, 
combaciare,  congegnare  parellare. 

SCARFED,  adi.  commesso,  incastrato, 
combaciato,  congegnalo.  Scarfed,  eovered 
or  adorned  wilh  a scarf,  coperto,  ornato  di 
ciarpa. 

SCARFED,  (z.  di  mar.)  intestato,  giun- 
tato, p relhito. 

SCARF-SKIN,  s.  thè  oulward  skin, 
wliich  serves  to  defend  thè  body,  1’  epi- 
dcrmia,  la  pelle  esteriore,  che  cuopre  lutto 
il  corpo. 

SCARIFICATION,  s.  scari fcazions. 

SCARIFICATOR,  s.  an  isirument  used 
in  scarilying,  strumento  chirurgico,  otte 
serve  a scan f care. 

SCARIFIED,  adi.  scarificalo,  scarnalo, 
intaccato 

SCARIFIER,  s.  a person  who  scarifies, 
one  wlio  cups,  uno  che  scarifica. 

TO  SCARIFY,  lo  cut  or  lance,  scarif  ca- 
re, scarnare,  intaccare. 

SCARL ET,  ) 

SCAliLET  COLOUR,  ) s.  scarlaltino  , 
scarlatto,  color  rosso. 

SCA  iti, ET,  adj.  of  thè  colour  of  starlet, 
red  deeply  died,  scarlatto,  del  color  dello 
scili  lallo  Scarlel  cloth  , scarlatto  , panno 
rosso  di  nobilissima  finiura.  A scarlel  ro- 
be, una  vesta  di  scarlatto. 

TUE  SCAULET  OAK,  s,  elee,  leccio. 

SCARP,  s,  llie  slope  of  ihat  side  of  thè 
diteli,  which  looks  lowards  thè  fields,  scal  - 
pa, muro  a scarpa. 

SC.lRRED,  adj.  da  to  scar,  formato  in 
cicatrice. 

SCAR-WORT  , s.  a plani  , spezie  di 
pianta. 

SCATCn,  s.  a sort  of  a horse’s  bit,  mor» 
so  di  cavallo,  per  la  briglia. 

SCATtjllES,  s.  stiits,  trampani  , 

SCATE,  s.  a sea  lish,  squadro. 

TO  SCATE,  V.  n.  sdì  accinlare  sopra  il 

ghiaccio 

o 

SC.ATES,  s.  a sort  of  patten  to  slide  u- 
pori  thè  ice  pattini. 

SCATH,  s.  Inirt,  male,  danno. 

To  SCATH.  to  wa.sle,  lo  damage,  to  de- 
si roy,  guastare,  ruvinnre,  distruggere, 

SCATHFOL,  adj.  liurlful,  dannoso. 

TO  SCATTER,  to  disperse  , sparpaglia- 
re, spargere,  dispergere  , consumare  , sba- 
ragliare. 

SCATTERED,  adi  sparpagliato,  sparso, 
disperso,  consumato,  sbaragliato. 

SCATrERlNG,  s.  a vagabond,  one  tlial 
lias  no  home  or  sellled  habitalion,  un  va- 
gabondo un  cavaher  errante  , uno  che  non 
ha  uè  casa,  uè  bottega. 

SCATTERINGLY  , avv.  spartamente  , 
spartatameiite.  sparsamente,  disunitamente , 
chi  qua,  chi  là. 

SCAVEN('»ER.  s a parish-olllcer,  annual- 
ly  chosen  to  see  tliat  thè  sireets  he  clean- 
sed  from  dirt,  itffiziale  d'  una  parrocchia  , 
che  ha  la  cura  di  far  nettar  le  strade. 

-SCAWR  ACK,  s.  a sort  of  sea-weed,  mu- 
schio marino. 

SCELERATE,  s a villain.  knave , vile 
wicked  wreich,  scellerato,  malvagio. 

SCENE,  ,s.  thè  front  or  fore-part  of  a 
theaire,  on  which  plays  are  represented  , 
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Ileo. 

SCHISMATJCK  , s.  one  who  separates 
from  thè  true  chuixh.  uno  scismatico. 

SCHOLAR,  s.  one  whe  learns  any  thing 
at.  school,  or  elsewhere,  uno  scolare  , uno 
scolaro,  uno  che  va  ad  imparare  . A scho- 


dot- 


un  uomo  versalo  in  tulle  le  scienze. 

SCHOLAR-LIKE,  aw.  da  scolare 
tamenle. 

SCIIOLAPiSHIP,  s.  llie  being  a scbolar, 
\la  c/ualilà  d'uno  scolare.  Scholarship,  learn- 


scenn,  luogo  dove  si  rappresentati  comme-^  SCHISMATIGALLY  , avv.  da  scisma- 
die.  Scene,  thè  clianging  of  persona  in  every 
act  or  comedy,  scena, parie  d’un  atto  d’una 
opera  teatrale.  Scenes,  thè  pictures  repre- 
senling  land,  ships,  buildings  , etc.  round 
about  thè  stage,  le  scene,  il  paese,  e luogo 
finto  sul  palco  del  lealru.  Scene , thè  place 
of  any  great  action,  teatro,  luogo  dove  sia  ]ar,  a learned  person,  un  uomo  dotto  , un 
arrivala  qualche  cosa  notabile.  Flanders  has  lelleralo.  A scholar,  or  learned  wotnan,  una 
been  thè  scene,  of  war  for  many  years  , donna  dona.  To  be  bread  a scholar,  esse- 
la  Fiandra  e stata  il  teatro  della  guerra  re  allevato  nelle  belle  lettere  , studiare  . 
per  parecchi  anni.  |A  great  scholar  , un  uomo  dotto,  un  uomo 

SClilNERY,  s.  scena,  scenario,  disposizio-  t'ersaio  nelle  scienze  . A generai  scholar  , 
ne  delle  scene. 

SCENICA].,  ) 

SCENICK  , ) odi.  Lelongrng  to  a sce- 

ne, scenico,  di  scena. 

SCENOGRAPHICAL,  ) 

SCENOGRAPHICK,  ) adi.  belonging  ing,  dottrimn,  scienza,  sapere 
ta  scenography,  scenografico.  i SCHOE ASTICAL,  ) ' 

SCENOGRAPHY,  s.  thè  representation  SGUOLASTICK,  ) adi.  belonging  to  a 
of  a building  or  forlress,as  they  appear  in  scbolar  or  school  , scolastico  , di  scuola  . 
perspective,  with  ils  shadows  and  dinien-  Scholastick  divinily,  teologia  scolastica. 
sions,  scenografia.  \ SCHOLASTIC ALLY,  avv.  da  scolastico  , 

SCENT,, «.  thè  power  of  smelling  , to  alla  maniera  degli  scolastici. 
smeli,  odoralo.  Scenl,  thè  objecl  of  smeli  , SCHOLIÀST,  commentator,  scolia- 
odour,  good  or  bad,  l'  oggetto  dell’odorato  , sle. 
odore  buono,o  cattivo.  Scent,  chace  followed  SCTIOLION,  ) 

by  thè  smeli,  yjuto,  pesta,  il  seguire  la  fera  SCHOLIUM,  ) 

in  caccia  fiutando.  i SCIIOLY,  ) i.  a brief  esposi tion, short 

TO  SCENT,  to  smeli,  lo  percelse  by  thè  comment  , breve  esposizione  , breve  com- 
pose, odorare,  fiutare.  To  scenl, lo  perlumc,  mentario. 

or  lo  imbue  with  odour  , good  or  had  , dar  ^ to  SCHOLY,  v.  n,  to  wrile  exposilions, 
buono,  o cattivo  odore  a checchessia.  chiosare,  commentare,  interpretare. 

SCENTLESS,  adj  inodorous,  having  no  SCHOOL,  s.  a place  vvhere  any  art  or 
smeli,  inodorifiero  , senza  odore  , che  non  science  is  laughi,  scuola.  To  go  lo  school, 
ha  odore.  andare  alla  scuola.  To  keep  a school,  te- 

SCEPTER  , s.  a royal  staff  or  batoon  , nere  scuola.  A grammar  or  Latin  school  , 
scettro.  una  scuola  Latina.  A (encing  school,  una 

SCEPTER  BEARER,  s.  colui  , che  por-  scuola  di  scherma.  A dancing  school  , una 
ta.  lo  scettro.  \ scuola  di  bullo. 

SCEPTERED  , adj.  hearing  a scepire  ro  SCHOOL,  lo  check  or  chide  severe - 
munito  di  scettro,  che  porla  lo  scettro.  ly,  to  reprehend  , ripi  elidere  , ammonire  , 

SCEPTICAL  , adj.  belonging  to  scepti-  censu  are,  bravare.  To  school  to  inslruct  , 
cism,  scettico.  to  Irairi,  istruire,  ammaestrare. 

SCEPTICISM  , s.  thè  doclrine  and  opi-  a SCHOOL  BOY,  s.  uno  scoi  ire,  o uno 
nion  of  thè  scepticks,  precetti,  insegnameli-  scoiaio 
ti  degli  sceltici.  i A SCHOOL  DAME  , s.  una  maestra  di 

SCEPTICK  , adj.  scettico.  The  sceptick  scuola. 
philosophy,  la-filosofia  scettica.  | SCHOOL  DIVINITY,  s.  la  teologia  sco- 

SCEPTICKS  , s.  a sect  of  philosnphers  ,^lastica. 

■wbo  considered  and  contemplated  mallers,  | SCHOOLED  , adj.  ripreso,  ammollilo  , 
but  doubted  of  every  thing  , and  vvould  censurato,  sbiavato. 

Molli  A SCHOOL  FELLO W , s.  un  condisce- 
polo, compagno  ne  II' impalare. 


admìt  of  no  determinalion,  sceltici 
scrivono  skepi Icks, 

SCEPTRE,  s.  K.  Scepter. 

SHEDIASM  , $.  tutto  ciò  che  è scritto 
sopra  un  foglio  volante,  e senza  mollo  la- 
voro. 

SCHEDULE  , s.  a scroll  of  paper  , or 
parchment  , scheda  , schedala  , cartuc- 
cia. 

SCHEMATLSM,  s.  aspetto  , figura  , for- 
ma de’  corpi  celesti. 

SCHEMATIST,  s.  a projeclor,  one  gi- 
ven  to  forming  schemes,  macchinatore,  in- 
ventore , autore  , modellatore  , architetto  , 
formaior  di  progetti. 

SCHEME , s.  draught  , model  , piano  , 
modello. 

SCHEMER,  P'.  Schematist, 

SCHIFF,,  s.  a ship’s  boat,  schifo  , pali- 
schermo. 

SCHISM  , s.  a division  in  thè  church  , 
scisma . 

SCHISMATICAL,  ) 

SCHISM ATlClv,  ) adj.  inclining  to  , 
OT  guilly  of  schisra,  scismatico. 


SCHOOL-HOUSE,  s.  scuola. 

SCHOOLlNG,  s.  or  school  hire,  salario, 
onorario^  la  paga  che  si  dà  al  maestro,  o 
alla  maestra  di  scuola.  Topay  for  a child's 
schooling,  pagare  il  maestro  di  scuola. 

A SCFIOOL-MAN  , or  a school-divine  , 
uno  scolastico,  un  teologo  scolastico. 

A SCHOOL-MASTER,  s.  un  maestro  di 

scuol.a. 

A SGHOOL-MISTRESS  , r.  School - 
dame, 

SCHOONER,  s.  (t.  di  mar.)  goletta 

SCIATICA,  ) 

SCIATICK,  ) s.  thè  hipgout,  sciatica. 
He  ihat  i,s  troubled  with  a sciatick  , scia 
fico,  infermo  di  sciatica. 

SCIÀTICAL,  ) 

SCIATIt.K,  ) adj.  sciatico.  Es.  The 
sciatick  vein,  la  vena  sciatica. 

SCIENCE,  s.  knowledge,  learning,  scieii 
za.  Science,  liberal  art,  arte  libeialc. 

SCiENTiAL,  adj  producing,  or  relaling 
to  scieuce,  scientifica. 


SClENTIFICAL,  ) 

SCIENTIFICK , ) adj.  producing  de- 

monslralive  knowledge  , scientifico  , scien- 
ziato. 

iSCIENTIFICALLY,  avv.  in  such  a man- 
ner  as  to  produce  knoavledge  , scientifica- 
mente. 

SCIMITAR,  s,  scimitarra. 

TO  SCINTILLATE,  v.  n.  to  sparlile,  or 
glister,  scintillai  e,  sfavillare 

SCINTILLATiON,  s.  a sparkling,  scin- 
tillazione, lo  scintillare. 

SClOLiST  . s.  a -smatterer  io  any  kirul 
of  knowledge  or  learning  , un  saccenlitlo  , 
un  saccentuzzo,  un  semidotto. 

SCIOLOUS,  adj.  superbi  ially  or  imper- 
feclly  knowing,  saccente,  saputello,  saccen-, 
tino,  dottorino  . 

SCISSAES,  s.  pi.  V.  Scissors. 

SCISSILE,  ) 

SCLS.SIBLE,  ) adj.  thal  may  be  cui  or 

divided,  scissile. 

SCION  , s.  a grafi  or  young  sboot  of  a 
tree,  r amicello , che  s’innesta  sur  una  pian- 
ta, a cui  non  apparteneva. 

SCfSSION,  s.  thè  act  of  culting,  V alto 
del  tagliare,  taglio. 

SCIS.SOR,  s.  a small  p.iir  of  sheers  or 
blade.s  moveable  oo  a pivot  and  inlercept- 
ing  ihe  tliing  lo  be  cui  , cesoie,  Jorbici. 

SCISSURE,  s.  a crack,  a reni,  a bssure, 
scissura,  fessura,  il  fendere. 

TO  SCOAT,  to  stop  a wbeel  by  pulling 
a stone  or  piece  of  wood  under  thè  fora 
pari  of  it,  fermare  una  ruota  , mettendole 
un  sasso,  o un  legno  sotto. 

.SCOFF,  s.  a derision  or  mock  , burla 
beffa,  baia,  derisione,  scherno. 

To  SCOFF  at  one  , to  deride  or  moek 
him,  burlare,  beffare,  deiidere,  scoccoveg- 
giare,  schernire  alcuno. 

SCOFFED  AT,  adj.  burlato,  beffato,  dt- 
riso.  scocenve ggiato  , schernito. 

.SCOFFER,  s.  derisore,  irrisore,  scher- 
nitole, beffardo,  beffatore,  beffatrice,  schei - 
niirice. 

SCOFFING,  s.  burla,  beffa,  baia,  scher- 
no. 

SCOLD,  s.  a scolding  woman,  una  gar- 
rituce,  una  contenditrice,  una  donna  riot- 
tosa. 

TO  .SCOLD,  V.  II.  to  quarrel  , to  use  re- 
proacbful  words  , brontolare  , borbottare , 
lagnarsi,  garrire,  gridare,  contendere, rim- 
proverare. To  scold  at  one,  bravare  alcu- 
no, fargli  una  bravata,  sgridailo,  raiipn- 
gnare,  riprendere,  rimbrottare. 

SCOLD  ED  AT,  adj.  brontolato,  borbot- 
tato, lagnato,  garrito,  gridato  , sgridato  , 
rimproverato,  bravato,  rampognato. 

SCOLDING,  s.  contesa,  conlendimentn. 

SCOLDING,  adj.  Es,  A scolding  man, 
un  gal  ritore,  un  contenditore,  un  nomo  i iot- 
loso.  A scolding  woman,  una  contenditri- 
ce,  una  gari  ilrice,  una  donna  riottosa. 

SCOLLO!’,  s.  a kind  of  slielled  Qsh,  spe- 
zie di  conchiglia. 

SCOLI, OP  SHELL,  $.  nicchio,  guscio. 

SCOLOPENDRA,  s.  a venomons  worm, 
wilh  eighi  feel,  and  a forked  tail  , scolo- 
pendra. Scolopendra,  s.  an  berb.  celracca. 

■SCOMM  , s.  a bulfoon,  un  buffone  , uno 
zanni. 

SCONCE  , s.  a small  fori  built  for  de- 
fence  of  some  pass  , river  , ec.  un  forte  , 
Sconce,  thè  head,  il  capo.  To  build  a scon- 
ce , to  run  np  a score  from  one  piililick 
house  to  another,  mangiai  a credito  , ora. 
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in  un'  osteria,  or  in  un  altra  A sronce  , 
a sort  o(  branched  candlestick,  viticcio. 

Tn  SCONCE  , in  thè  iiniversily  of  Ox- 
ford, is,  to  set  iip  so  niuch  in  thè  buttery- 
hook  iipon  one's  bead.  to  be  paicl  as  a pii  ‘ 
nishment  for  some  dtily  neglected.  or  so- 
me ofence  coinmitled.  fare  ammenda  , n 
per  aver  trascurato  il  .suo  dehito,  o per  a- 
ver  commesso  qualche  offesa,  termine  usato 
fia  ^li  studenti  neirunii  ci sita  d'Ocfonl . 

SCONCED  , adì.  condannato  all’  am- 
menda. 

SCOOP,  5.  a sori  of  wooden  shovel,  nt- 
tignitoio.  Scoop  for  corn,  pala  da  grano  . 
Scoop,  (t.  di  mar.)  gotazza. 

To  SCOOP,  to  cut  bollow  or  deep,  lade 
cnit,  emply,  trarre,  levare,  scaricare,  vuo- 
tare, scavare,  incavare , fondare. 

SCOPE,  s.  aim,  end,  purpose,  scopo, fi- 
ne, disegno,  meta.  To  bave  a fece  scope  . 
or  lalitiide,  aver  campo,  o libertà  di  fine 
che  che  si  sia.  Scope  o(  a cable,  (/.  di  mar  ) 
tonneggio  di  gomena. 

SCORBUTICAE,  ) 

SCORBUTICK,  ) adì.  bclonging  lo  , a 
trnubied  svilii  thè  sturvy,  di  scorbuto,  se  r- 
huitco. 

SCORCE  , s.  voce  usata  invece  di  dis- 
coiirse,  da  Spenser. 

TO  SCOliCE,  V.  a.  lo  parch,  to  bum  , 
riardere,  scottare  abbntdaie,  nbbrustiai  e , 
arde  e.  To  scorch  in  thè  siin,  ahbron  are. 
To  scorch,  v.  n to  be  borni  siiperlicially  , 
to  he  dried  np,  scottarsi,  abbi uciarsi,  essei 
riarso,  ah’ ronza’  st , 

SCORCTII-I),  adì.  liarso,  scottato,  abbia 
ciato,  arso,  adusto,  arsiccio  . Scorched  b^ 
thè  SOM,  abbi  onzalo. 

SCOIICIIINC.  s.  adustione,  riardimeuto. 

SCOlìCHiNti  . ani  alustiun  , ardiate 
Si'orciiing  beat,  calure  adusLivo , bodore  , 
gran  caldo 

SCtJi'i DIUIM.  s.  an  herb,  spezie  d’erba. 

SCORE,  V.  accounl  , reckoning  , conto, 
scotto,  l’o  fjijil  scres  , saldine  un  conto 
Scoie.  tally,  taglia.  Score,  luenly  venti, 
veniiua  \'oui  -seoro.,  ottaiila.  Hvs  score^  cento 
lenti.  Tlircc-scoi'c  , sessanta.  Score  . ac- 
cCHinl.  coosidiT \ilion,coo/o,  rispetto,  lisgunr- 
do  . stillili  . I desile  il  upnn  tlie  score  ol 
il  lend.'-iiip  . ve  lo  d nnundo  in  rigaaiilo 
della  HO'!  r’ amicizia . Upon  w hai  score’  per- 
che ? per  che  r.igionc  ' in  virtù  di  che  ? 
Epi,n  a new  score,  da  capo,  di  nuovo,  beo 
le  of  a !;lnck.  {t.  di  mrr.)  cocca  , scanala 
luta,  o ine  ivatui  a duna  paleggia. 

TO  SCORE’,  V a segnare,  notare,  met- 
ter in  conto.  To  s ore  a uriting,  lo  draw 
lines  under  il,  rigate,  lineare  una  scritta- 
tu  To  score  oul,  scnncdlare,  cassare,  cail- 
ecllui  e. 

SCORED.  ) 

Si.ORED  UP,  ) adì.  segnato,  notalo,  ri- 
galo. Scored  out,  scancelluto,  cassato,  can- 
ee liuto. 

SCORN,  s.  conlempt.  disprezzo,  sdegno, 
scorno  To  look  upon  one  with  scorti,  ti- 
guardare  alcuno  con  disprezzo,  o scorno. 
He  ihliiks  it  a scoi  11  to  do  it,  si  credereb- 
be disonoralo,  se  lo  facesse . 

To  SCOKN,  u.  a.  e n.  to  despise,  di- 
spregiare. disprezzare,  avere,  o tenere  a 
vile,  sdegnare , avere,  o tenere  a sdegno, 
schifare,  vilipendei  e . recarsi  a scorno.  He 
scorns  my  company,  egli  disprezzo,  o tie- 
ne a vile  la  mia  compagnia.  I scorn  it,  1 
scoro  to  do  sudi  a ihing,  io  non  sou  da 
tale  da  far  ciò.  ho  a sdegno  di  fare  tal 


cosa.  I scoro  your  words,  mi  beffo,  mi  ri- 
do di  quel  che  dite. 

SCOUNED,  adi  dispregialo,  disprezza- 
to, sdegnato,  schifato,  vilipeso. 

SCORNER,  s.  dispregiatore,  disprezza- 
tore,  dispregiatrice. 

SCORNFUL,  adi.  disdainful,  sdegnoso, 
disprezzante,  orgoglioso,  ahiiro.  fiero.  To 
look  upon  cne  vvitli  a scornlul  eye,  gua- 
tar alcuno  con  disprezzo, 

SCORNFUIXY,  avv  dispregi evolmente. 
disprezzevolmenle,  con  dispregio,  sdegnosa- 
mente, orgogliosamente,  alteramente. 

SCORNINO,  s.  dispicgiamento,  il  dispre 
giare.  Alter  scorning  Comes  catching,  be- 
ne spesso  desidei  innio  (juel,  che  una  volta 
abbiamo  dispreizalo. 

^CORPION,  s.  a venomoiis  insect,  scor- 
pione, scarpinile,  scoipio.  Scorpion,  a fish. 
scorpione.  The  scorpion,  one  of  thè  tvvel- 
ve  celes  ial  signs,  scorpione. 

SCORPIONS  TAII,,  ) 
SCORPION-OKASS,  ) 
SCORPION-VVORT,  ) s nome  d’er- 
ba. 

SCOT,  s.  a pa''l,  or  pnrlion,  scotto,  par 
te,  porzione  To  pay  scoi  and  lot,  pagare 
i diritti  della  panocchin. 

SC-OTi'I?,  s.  a siigli!  cut,  a shallow  in- 
clsion,  piceni  taglio,  tagliuzzo,  piccola  in 
cisione 

TO  SCOTCH,  lo  cut  wilh  shallow  luci- 
sions,  fate  piccnli  tagli,  tagliare,  ma  iip- 
pena  la  pelle,  o In  supei fide. 

SCOTCH  COT.T,OES.  s,  slices  of  veal 
fried,  bi  aditola  di  carne  di  vitella  f tt 
tu. 

SCOTCH -tlOPI’ERS,  S-  giunco  fanciul- 
lesco, che  si  fa  saltando  sopra  una  cordi- 
ri  Un 

SCOT-FREE,  adi.  ihat  pays  nolhing 
fianco,  che  non  pnga  niente,  a bardotto. 
Sfili -free,  uiipunished,  impunito,  immune, 
e 'le. 

SCOTONIY,  s.  a dizziness  or  swinnming 
in  llie  head,  scntonia. 

SCON  I.E.  s an  osen-mnp,  spazzatolo. 
TO  sC<aLI , fd  Tu  Scowl. 
SCOUNDR'rTi,  s a very  rogne,  a ra- 
scally  fellow.  un  gagliofjo,  un  briccone,  uti 
’baldo.  un  furfante,  un  mnscalzone. 

TO  SCOUR,  V.  a tn  ruh  hard  wilh  any 
liiing  rough.  f egare  con  qualche  cosa  di 
ruvido.  'I  o SCOUT,  lo  cieanse  or  rriake  clean 
fnibire,  nettare,  pulire,  To  scour  pewter, 
foibite  lo  sfaglio.  To  scour  cloalhs,  net 
lare  gli  abiti.  To  scour  thè  seas,  corseg- 
giare, andare  in  corso,  far  il  mestiere  del 
corsale.  1 shall  scr.nr  you  ti  gratterò  la 
rogna,  ti  ballerò.  To  scour  away,  lo  scam- 
per away,  svignare  , corsela  , battersela, 
fuggir  via. 

TO  SCOUR  ABOUT,  V.  n.  to  ramhle, 
to  run  raking  aboul,  vagabondare,  vagare, 
andar  attorno,  cinrer  la  cavallina 

•SCOI] RED.  adj . forbito,  nettato,  pulito. 
V.  To  Scour. 

SCOURER.  s che  forbisce,  che  netta. 
Scourer  ol  pewler,  donna  che  governa,  o 
lava,  e netta,  o ripulisce  i vasi  di  stagrio, 
Srourer  of  cloalhs,  un  cavnniacchte  Scou- 
rer, rambler,  un  vagubondo,  un  perdigior- 
no, uno  scioperato,  un  poltrone. 

SCOURING,  !.  in  horses,  a looseness, 
uscita,  soccorrenza,  flusso  ne’  cavalli.  I e- 
sf  aped  fi  good  scouring,  l’  ho  scampata 
bella 

SCOURGE,  s.  wliip,  sferza,  frusta  Sco- 


iirge,  pTague,  frngello,  flagello,  gauigo  , 
disgrazia,  avvesita  grande. 

TO  SCOURGE,  to  whip,  -sferzare,  fru- 
stare. To  scourge,  to  punisli,  to  cha,stijc, 
punire,  gusti  gare,  flagellare,  mandar  tra- 
vagli. traversie,  travagliare,  affliggete. 

SCOURGED,  adi.  frustalo,  sferzalo,  t^. 
To  Scourge. 

TO  SCÒURSE,  ) 

TO  SCUSS,  ) to  exchange  , barler, 
change,  cambiare , barnlla’  e. 

SCOUT,  s.  t.  niilit.  one  tliat  is  seni 
privily  to  observe  thè  motions  of  thè  ene- 
my,  scorridoi  e , esploratore.  To  send  out 
scout s,  mandare  corridori  a far  la  scoperta. 

TO  SCOU'R,  ) 

TO  SCOUT  ABOUT,')  V.  n,  batter  le 
strade,  scoirer  qua  e là,  a far  la  scoper- 
ta 1 o Seoul,  to  walcb,  stare  alle  velette. 

SCOUT,  ) 

SCOUT-WATCHES,  ) s.  pi.  vedetta,  e 
VI  letta, 

TO  SCOUL,  To  Scowì 

TO  scowl, , V.  a.  lo  frowii,  lo  pouf,  lo 
look  angry,  soiir,  or  sulien,  fai  il  gnigno, 
arricdiìie  il  muso,  aggi  ntlare  le  ciglia, 
mosci  ar  una  ciern  brusca,  mostrar  un  viso 
ai  ciglio,  guardare  in  cagnesco,  o dispetto- 
samente. 

SCOWL,  s.  look  of  sullenness  or  dis' 
contcut,  glooin,  cipiglio,  guaido  arcigno. 

To  SCHABi'LE,  V n to  lear  wilh  ibe 
nails,  grnffinre,  stiacciar  la  pelle  colle  un- 
ghie. 'Io  scrablile.  lo  feci  ab,, ut  wi  h thè 
liands.  Instale,  bicncolarc,  andar  tusloue, 
aiidnr  bi  ancotaiido. 

SCRAG,  5 a lean  body,  uno  schile’ro, 
un  corpo  magro,  uno  che  non  ha  che  la 
pelle,  e l’ ossu  T be  sciag  end  of  a ncck 
of  ninllnn,  quell  i parte  d’ vn  castralo  c’tie 
più  s’  avvicina  al  collo. 

SCRAGGILY.  avv.  bis  He  Inoks  scrag- 
gily,  pare  incito  magro,  ha  una  etera  mol- 
to spallila 

SCRAtìGY.  adj  \ery  lean,  sparuto,  gra- 
mo, molto  magro,  che  non  ha  che  In  pel- 
le. e fossa. 

TO  ,SCRAI,I-,  To  Scrawl  To  serali  , 
lo  scrihble  , scoi  nbncchiare  , schiccheia- 
re  , se  iver  male  e senza  elegunia  To 
serali  oul  words  upon  sand  or  ashes,  scri- 
vere qualche  parola  sulla  sabbia  o sulla 
cenere. 

.SCRAI,r,ED.  adi.  scarabocchialo,  schic- 
cherato , nude  scritto. 

SCHALT.ER,  5.  uno  scritloraccio,  un  cat- 
tivo SCI  Ì! Il  re. 

SCRAMBI-E.  eager  contesi  for  soiiie- 
laing,  ad  of  dirnbing  by  I he  beap  ol  thè 
liaiuis,  coliteli  , ione,  conti  osto,  o contesa 
per  afferrare  checchessia,  fatto  di  rnm- 
picarsi. 

TO  .SCRAIMBI.R,  V.  n to  snateb  eager- 
iy,  ciuffate.  acciiffare  aggrappale,  gher- 
mire, pigliar  coti  violenza,  ai  1 off  ni  e , ac- 
chiappine. To  scramblc,  to  dimb  up,  lam- 
pienre. 

SCRAIMBLF.D,  adì.  7^.  To  Scramble, 

TO  SCBANCH,  to  crash  wilh  ihc  leefh, 
schiacciare,  rompere  co’  denti. 

SCRANCHED,  adi.  schiacciato,  loltocoi 
denti. 

■SCRANNE!,,  adi.  vile,  di  poco  pregio. 

SCRAP,  s.  sriull  bit,  rimasuglio,  avan- 
zaticcio. 

TO  SCRAPE,  V.  a.  raschiare,  rasi  lare, 
g!  aitai  e.  'fo  scr.ipe  a root,  nischiari  una 
radice  To  scrape  at  llie  door,  laschiare 
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alla  porfn^To  srinpe  n n’g.  to  mnl  e .m  se 
a\Tk\vi)r<l  !>ow',  fine  uno  1 it  ei  enza  r.iZiU- 

tornente.  Tu  sri"ipè  up  a sinn  of  nioiiey,j  SCRKENS,  («.  tii  mar.)  cr.miilli,  imfmti 
accumulili  e a fuco  n foco  unn  srnimn  rii  di  telii. 

damili.  To  scrape  iipoii  a mi  sira!  inslru-!  to  SCKEKN  , to  slipller  , prolect  , or 
merit,  o.  n.  .liiimrelluie  imo  stiumeuto.  To  de 'enti,  .ipiille^iiiai  e,  pi  i>U'c;^i-i  e,  copnrr, 
scrape,  as  a hen  does.  ruzzoline.^  i ci.ipii' e.' d:  fendere . To  scrceri,  to  sili  ihnvugh  a 
come  fall" o i pelli.  To  scrape,  o.  a.  Io  biol  screeo,  oai;tinre. 

out,  cancellare.  I SCREEìNK.n,  odi  spalleg;firiln,  protello, 

SCRAl’ED,  lidi,  laschialo,  rasliato  [ copr/vn,  difeso,  naulinlo. 

To  Si- rape. 


reen,  a frame  fcr  sifliiig  gravel,  corn  ec.  gnr  heu  hene.  To  scrub  (he  Iiammoth», 

di  inni.)  taoore  le  hrnnde 
‘x;!’.U!5l}K}J,  ) 

SEKUBRY,  ) odi  meari.  vile,  worllilesj, 
dirly.  31'1'iy,  vile.,  scnbbioso,  lignoMi,  rpre- 
gievole.,  .1  pi  reo. 

SElìUi-'F.  s lill'e  slic  ks,  coais,  eie  wliloh 
puoi-  people  gather  l)y  llie  Tliames  for 
iueì,  s/ec'f/zf,  c.n  boni  e simiti,  che  la  pnuerii 
sente  va  cogliendo  nel  T’oiingi  quando  Ut 


SERAl'E  nOOR,  ) 

SCRAI’K  PEAiSY.)  s.  un  taccagno,  uno 
spilorcio,  un  ni.  tei  o,  un  iwnio. 

SCHAPl'.IÌ,  s.  an  insliurnent  to  seripe 
>\ith,  niscìiiiiioio,  laqia  A dcnilile  lieaded 
scraper,  una  raspa  doppia.  A triaogiilar 
scraper,  una  r«v'"  seniplice  o triangolale. 
Scraper,  sorry  fiddler,  un  cattivo  sonatole 
di  violino. 

SERA1’I^G.  s rasctiialu  • a,  rastiatiira, 
il  raschiare  Si  r.iping,  thè  thing  scraped, 
raschia  tura,  in.inm. 

SCRAT,  s.  lieiniaphrodlle,  un  ermafro- 
dito. 

SCR.ATCH,  s.  sgrnjjlo,  graffio,  graffa- 
tura, scorticatii- a. 

TO  SCRATEH.  to  rub  gently,  grattare. 
To  scrutili  one’s  head,  grattarsi  la  testa. 
To  scrali  h oiie's  selt,  granarsi.  To  sciateli, 
lo  tear  witli  thè  nails,  graffiare,  stracciar 
Ui  pelle  coll’  unghie.  To  scralch  oiie  ’s 
eyes  out,  cavar  gli  occhi  ad  uno.  To  srralth 
cut  a viritiiig  , cancillare  una  scrittura  , 
stuuceltrn  e . 

SCRATCìIES,  s.  pi.  io  horses,  ceifain 
dry  scabs,  a disease,  malattia,  che  viene 
ai  cava  Ili. 

SCRATCHED,  adi.  graltato.  V.  To 
Scralch. 

SCRAWL,  s.  bad  wrillng  , scarabocchi, 
lettere  mal  falle,  cattiva  mano  di  scrit- 
tura . 

TO  SCRAWL,  to  wile  in  a sorry  careles, 
niuiiiier,  scat abocchiat c,  schtcchei are,  set i- 
t>er  male. 

SCRAWLED,  adi.  scarabocchiato,  scine- 
«heriUo. 

SCRAY,  s.  sea-swallow,  rondine  di  mare. 

TO  SCKEAK,  V.  n lo  inake  a noise  li 
ke  that  of  a door  cvhuse  hinges  are  ru 
»ly.  or  ol  a wbeel  that  is  not  well  grea- 
sed,  cigolale,  sliidere,  come  fatino  i J'e 
lamenti,  u i legnami  Ji  egali  insieme , tptan- 
do  s’  adoprauo.T\\e  nheei  of  ihat  coach 
screaks,  l i mola  di  rpiellu  carrozza  cigola. 

SCHI'^AKING,  s.  vigolarnetUo,  cigolio. 

TO  Sdii: A M,  ") 

TO  SCBEAM  OUT,)  v.  n.  to  cry  out 
eipecially,  wlien  in  a (r\^\\l  gridare,  sh  il 
lare,  stiidne. 

SCKEAMED,  adi.  gridato,  strillalo. 
SCREAMUnG,  ) 

SCREAMING  OUT,  ) s.  strido,  stri- 
dore. 

TO  SCREECPJ,  V.  II.  to  hool  or  liowl  as 
a •creeih-i.wl.  squittire. 


SCKEVt',  5.  an  inslrument  for  s vera!  marea  è bassa,  pe-  accende!  e il  fuoco. 
uses.  vite.  Crrk  serew.  slrunienlo  da  cavar-  SCPiUPLE,  s.  doiiht  ol  consrience,  sent- 
ii lurnccioln  i Ile  bottiglie.  polo,  scrnpulo.  dulibio.  che  pertiuba  Ut  co- 

TO  SOIìEW  ) s scienza.  Scriiple,  ainoiig  a[«)l  liecaries,  tb« 

TO  SChEW  IN,  ) V.  II.  fare  ^entrare  third  pari  of  a ciruin.  or  Iweiity  grains  in 

gitinidu,  a guisa  di  vie  To  serew  up,  vveighl,  scronolo,  danaro, 
slrignrre,  n .-errare  a vile.  To  screw  one's'  to  SCliUPLK,  al  any  tliing,  v.  n.j'are,  • 

self  luto  one’s  l.ivoiir,  insiunarsi  mlUt  gra  avere  scrupolo  di  che  che  sia. 

zia  di  qu  . lìcìiedutio,  ciiUiratsi  l’  a Unii  ei-j  SCRUPI.IcR,  s uno  scrupoloso, 
rnicizia.  To  serew  one  ’s  seli  inio  otberj  SCHUfULOSI  1 Y,  ) 

people’s  malters,  ingerirsi,  inli  nnieUei  si,\  SCHUPULOUSN  ESS,  ) s.  a scrnf>uloij» 

impacciarsi  negli  al  mi  affari.  To  screw  huniour,  nicety  of  conseieiice,  umore  scru- 
a ibiiig  out  of  one.  lo  piimp  il  out  of  bini,  poioso. 

scalzare  alcuno,  Cav. irgli  di  b-n-ca  arlntu-  ! SCRUPUI-jOUS  , ridj.  full  of  scruple.s. 


inenle  rpiello  che  si  vonebbe  sapere-  To  niee,  precise,  scrnpolosn,  che  si  fa  sciupalo 
screw  thè  barrei  of  a gun,  pertugiare  la  agevolnienie.  You  rnake  me  serupulous  , 


'.voi  mi  fate  nascete  degli  sciupili. 

SGRUPULOUSLY,  aw.  scrupclosamenle, 

con  iscriipolo. 

TO  se  MUSE,  lo  press  or  ihrusi  h trd, 
to  KFOwd,  incalzale,  piernere,  affolline. 


serrare,  incomodare,  alcuno  nieUendosegH 


canna  d'  uno  schioppo. 

SCRFiWEn,  adj.  snello,  o serrato  a vi- 
te. y.  To  screw 

SCRIBBI.E,  s.  woitbless  wri:ing,  scara- 
bocchio, schiccheranienlo. 

TO  SCRIBRLE.  II.  a.  e n.  to  serawl,  sca- 
rabocchiare, schiccliei  are,  scriver  mule.  troppo  dapp.  esso.  To  scruse  out,  spremere, 
SCRIBBLER,  s.  un  scrittoraevio,  cattivo  J are  use  re  premendo, 
auloie.  • I SCRUSED,  adj.  incalzato,  premuto,  af- 

SCRIBE,  s.  an  expounder  of  thè  law  a-  folla  to.  si  nato. 
rnong  ihe  Jews,  scriba,  dottore  di  lla  legge  . SCRUTA  BUE,  adj.  discovercble  by  en* 
f a gli  Ebrei.  Seribe,  a wriler  or  scrive-  (|uiry,  scrutnhile. 
iier,  scriba,  scrivano,  sciitlore.  SCRUTA'J’ION,  y . Scrutiriy. 

SCRINE,  j a place,  in  wliich  wrilings  SCBUTATOR,  ) 

or  curiosities  are  deposiled,  scrigno,  stipo,  SCRUTINEER,  ) s.  enquirer,  searcher, 

studiolo  scansia,  gubiiielto,  cofano  exaniiner,  scrutatore,  scrutinalore,  invesli- 

SCRIP,  s.  a budget  or 


ba_ 

sacca,  lasca.  A strip,  or  lilll 
paper,  cai  taccia , pezzetto  di  cui  tu 


bi  accia, 
piece  of 


salare. 

TO  SCRUTINIZE,  ) 

TO  SCBUTINY,  ) lo  esumine  iborough- 


SCBIPPACE,  4.  ciò  che  può  contener  si  scrutare,  arcare,  ricercare,  frugare,  itt- 
in  una  bisaccia.  \vestigare,  ucciiratameiHe  esaniinare.  To  si  ri*- 

SCRIP'ì'OKY,  adj.  written,  not  nrally , tìnize  a business,  or  into  a business,  ii/e'c- 
delivered,  scritto,  scritiurnle,  in  iscritto.  sugare,  frugai  e,  dil.igenieineitle  esaminare 
SCKiPrURAL,  adj.  belonging  lo  thè  un  negozio. 
lioly  scriplure,  scriliurule,  della  scriUura’^  SCBUTINIZED,  adj.  cercalo,  ricercalo, 
sacra.  ynchiesto,  fugalo,  investigato,  accurata- 

SCRIPTURE.  4.  thè  holy  sciipture,  or  mente  esaminato,  scrutinato. 
thè  lioly  writ,  la  scrittura  sacia,  le  sacre\  SCRUTiNY,  s.  stiici  searcb,  diligenl  en- 
carle.  > sorutimo,  ra  rcaniento,  esame.  Srru- 

SCRIPTURISTS,  4.  ihose  v\  ho  ground  Eny,  a perusul  of  suffrages  or-  votes  al  I ha 
iheir  faith  one  (he  scriptiires  oniy,  <yue//i  ^election  ofmagistrates,  scrutinio,  squittiiiio, 
che  mettono  ogni  loro  credenza  solamente  o sqnitliiio. 

SCRUTOIRE,  ) 


nella  scrutili  a. 

SCRITCH  OWL,  y.  Sereecli  owl. 
SCIU'JOIìY,  4.  a sorl  of  lurge  cabinet 
Qir  tlie  toiiveniency  of  wrillug  , scnt 
loto. 

SCRIVENER,  4.  one  svho  draws  up  and  i 


SCRUl’ORY,  ) 4.  spriltoin,  banco. 

TO  SCRUZE,  y.  To  Scriise. 

SCRY,  ,t,  a greal  Rock  of  fow',  un  bran- 
co di  uccelli. 

SCUD,  4.  a sudden  shower  of  ruin,  ro- 


s.  SGREECH  OWL,  s.  civetta,  sorta  di\pianta. 


uecellu  notturno. 

TO  .SGREEK,  ) 

TO  SGRI'-EK  OUT,  ) v.  n.  gridare,  stri- 
dere, sinllare. 

SCREEKING,  ) 

SGREEK ING  OUT,  ) s.  strido,  stridore, 
grido  __ 

SCREEN,  s.  a kind  of  fan  to  keep  off 
thè  beat  of  thè  lire,  un  pw  affoco.  A 
Hieeu,  or  foldinc  «crecn.  un  paravento.  A 

Toni.  IL 


engi'osses  wrilings,  scrivano,  che  tiene  la  vescia,  scroscio,  subita,  e veemente  piog- 
scriniira. 

SCROP’ULARIA,  4.  a plani,  sorta  di',  to  SGUD,  ) 

SCUDDLE  AWAY,  ) v n to  ran  away 


SCROLL,  4.  a slip  or  roll  of  parchment,  all  of  a sudden,  svignare,  corsela,  bailer.- 
iin  ruolo  di  pergamena.  jseZ.z,  fuggir  via,  mettersi  la  via  jia  /e 

SGROYL,  4.  a mean  fellow.  a rascal,  a gambe.  To  sciid,  (j.  di  mar.)  correre  una 


w.relcli,  un  fw fante,  un  barone,  un  bric- 
cone un  vile. 

SGRUB,  4.  an  old  hroom.  una  scopa,  o 
granata  vecchia.  Scrub  a sorry  fellow,  un 
uomo  da  nu me,  un  cioiiiio,  un  uomo  doz- 
zinale. un  umnicciallo. 

TO  SCRUB,  lo  rub  hard,  strofinare,  Jre- 


fortuna  di  vento,  con  ere  col  vento  fortis- 
simo di  poppa.  To  scud  under  thè  tore- 
sail,  correre  così  col  solo  trinchetto.  To 
scud  under  bare  poles,  correte  a secco,  e 
sotto  alberi  e corde. 

SGUFFLE,  4.  quarrel,  fighi,  fray,  iuffo, 
riatta,  sciai  ra,  rissa,  contesa. 

6i 
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TO  SCUPFLE,  V.  n.  lo  qnatrel,  coutra- 
slare^  conteucìere,  comhallei e , azzujfarii, 
rlotiaie.  We  bave  nothing  lo  scafile  for, 
ìwi  limi  abbiamo  che  Sjjarlire  insieme. 

SCULK,  s.  company,  iruiipa,  banda.  A- 
scnlli.  ot  foxes,  un  branco  di  uolpi. 

T<)  SCULK,  V.  n.  to  bifle  oiie’s  self,  ce- 
la rsi.  nascondersi.,  appianarsi.  To  sculk  for 
One,  codiare  alcuno  , spiare  , indagare  i 
suoi  andamenti. 

SCULKER,  s.  {l.  di  mar.  poltrone,  ne- 
ghittoso. 

SCUIjKING,  adi.  Es  A sculking  place, 
or  a sculking  hole,  un  nascondiglio  , un 
ripostiitlio. 

SCULL,  s.  thè  bone  of  thè  head,  cra- 
nio. An  iron  scali,  celata,  morionc.  A scali 
ol  friars,  company  of  friars,  confraternita 
di  monaci.  Scali,  a small  boat  with  one 
oar  onlv,  barchetta  a un  remo  so^o.  Scali, 
little  oar,  piccai  remo. 

aSCULL-CAP,  s.  cuffia  di  tela,  che  al- 
cuni portano  sotto  la  parrucca,  berretta  da 
notte. 

SCULLER,  s.  boat  rowed  with  sculls, 
battello  con  un  barcaiuolo  solo. 

SCULLERY,  s.  place  to  wash  or  scout 
thè  dishes  in,  acquaio,  luogo  nella  cucina, 
dove  si  lavano  i piatti. 

SCULLION,  s.  kilcheni-drudge,  guattero 
di  cucina.  Scullion-wench,  una  guaUera  di 
cucina,  una  sporca. 

SCULP,  s.  cut,  print,  stampa  in  rame. 

TO  SCULP,  to  carve,  to  engrave,  intaglia 
re,  scolpire. 

SCULPTILE,  adi.  made  by  carving,  in- 
tagliato, scolpito. 

SCULPTOR,  s.  carver,  engraver,  scul- 
tore. 

SCUT.PTURE,  s.  thè  art  of  carving  fi- 
gures  in  wood,  stones,  etc.  scultura,  l'ar- 
te dello  scolpire.  Sculplure,  sculp,  figure, 
scultura,  la  cosa  scolpita. 

TO  SCULPTURE,  to  cut,  to  engrave, 
scol/nre  intagliare. 

SCUM,  s.  frolh,  dross,  schiuma.  The 
scum  of  a poi,  la  schiuma  d'una  pignatta, 
d’  una  pentola.  The  scum  of  thè  people, 
la  fecci.i  del  popolo  , la  canaglia.  The 
scum  of  melals,  la  schiuma , o spuma  dei 
metalli.  Full  of  scum,  spumoso,  schiumo- 
so, pien  di  schiuma. 

TO  SCUM,  to  skim,  to  take  off  thè  scum, 
schiumare,  levate,  o lor  via  la  schiuma. 

SCUMBER,  s.  thè  dung  of  a fox,  sterco, 
o cacherello  di  volpe. 

SCUMMED,  adi.  schiumato. 

SCUMMER,  s.  una  mestola. 

SCUPPER,  s.  (t.  di  mar.')  brumale,  um- 
brinale,  inibì  anale.  Wooden  scupper,  im- 
brunale di  legno.  Lead  scupper,  imbrunale 
di  piombo.  Scupper- hoses,  scupper  lealhers, 
cuoi  o maniche  degl'  imbrunali.  Scupper- 
rrails.  stoppatoli,  chiodi  con  testa  di  mar- 
telletto. 

SCURF,  s.  a scali  on  ihe  head,  tigna, 
lattime  , ulcere  sulla  cotenna  del  capo 
Scurf  on  children’s  heads,  forfora,  forfo- 
raggine,  scabbia,  schtanza.  Scurf  of  a wo- 
und,  scabbia,  o croste  di  piaga. 

SCURFINESS,  s.  scabbiness,  tigna. 

SCURFY,  adj.  full  of  scurf,  tignoso, 
scabbioso. 

SCURRILE,  adi.  V.  Scurriloiis. 

SCURRILITY,  s.  butfoonery,  saucy  jest- 
ing  , scurrilità,  buffoneria,  gagliofferia, 
giulleria,  locjuacità  disonesta. 

SCURRILOUS,  adi.  raiiing,  saucy,  abu- 
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sive,  buffonesco,  giullaresco,  ingiurioso,  im- 
pertinente. 

SCURVILY,  avv.  malamente,  cattiva- 
mente, tristamente , bruttamente.  To  do  a 
thing  scurvily,  fare  che  che  si  sia  mala- 
mente. 

SCURVINESS,  s.  cattivezza,  furfante- 
ria, malignità',  malvagità,  malizia. 

SCURVY,  adj.  bad,  naughiy,  untovvard, 
cattivo,  fello,  fuifinle,  ghiotto,  maligno, 
malvagio  , sciagurato,  ribaldo,  tristo.  A 
scurvy  fellow,  un  fellone,  un  furfante,  un 
ghiotto,  un  malvagio,  uno  sciagurato.  A 
scui'vy  trick,  un  tiro  da  briccone.  A scur- 
vy business,  un  cattivo  negozio. 

SCURVY,  s.  a disease,  scorbuto,  spezie 
di  malattia. 

SCURVY-GRASS,  s.  gramigna. 

SCUT,  s.  thè  tail  of  a bare  or  rabbit, 
la  coda  d'una  lepre,  o d'  un  coniglio. 

SCUTAGE,  s.  tassa  imposta  ne’ tempi 
antichi  dai  re  d’  lughilteri  a per  fare  del- 
le spedizioni  in  Terra  Santa. 

SCUTCHEON,  s.  thè  ground,  on  whicb 
a coat  of  arms  is  painied,  scudo,  quell’  o- 
vato,  o tondo,  dove  son  dipinte  le  insegne 
di  una  famiglia.  The  scutcbeon  of  a lock, 
la  toppa  d’  una  serratura.  Sculcheon,  bud. 
lo  be  grafted,  scudicciuolo,  V occhio,  che 
s’  intesta  nella  tagliatura  del  nesto.  Scut  - 
cheon,  thè  key  or  center-stone  in  a buil- 
ding, la  chiave,  o la  pietra,  che  e nel  cen- 
tro d’  un  edificio. 

SCUTELLATED,  adj.  divided  into  small 
surfaces,  tagliato  a diamante , diviso  in 
varie  superfìcie. 

SCUTIFORM,  adj.  shaped  like  a shield, 
fatto  a modo  di  scudo. 

SCUTTLE,  i.  a dust-basket,;»a'/2fere,  do- 
ve si  pongon  le  immondizie,  corbellino  da 
spazzatura.  The  scutlle  of  a mill,  tramog- 
gia di  mulino.  The  scul  ile,  (r.  df  ojur  )the 
howl  on  thè  top  masi  of  a ship  , gabbia. 
Scutlles,  in  a ship,  little  Windows,  which 
are  cut  in  cabins  lo  let  in  thè  light,  fìne- 
stielle,  che  sono  nella  cimerà  di  poppa  .per 
dar  lume,  boccaportclli.  Cat  scalile,  boc- 
caportclLo  a Jorniclla,  o c.dlapiola. 

To  SCUTTLE,  bere  and  ihere.  v.  n.an- 
dtir  qua  e là,  andare  e venire.  To  scutlle 
thè  siiip’s  side,  (r,  di  mar.)  aprire,  o pra- 
ticare poitelli  nei  fianchi  d‘  un  bastimento 
naufragato  affine  di  trarne  le  mercanzie. 
To  scultle  thè  àcide,,  fendere  la  tolda, o apri- 
re un  gran  beccaporlo  nella  coperta. 

SCUTTLE-BUTT,  ) 

SCUTTLE-GASK,  ) s.  (/■.  di  mar.)  di- 
spensa. fossa  per  l’ acqua. 

TO  SDElGN,  To  Disdain. 

SDEIGNFUL.  adi.  contracted  for  disdain 
fui,  sdegnoso,  sdegnalo,  pien  di  sdegno. 

SEA,  s.  that  generai  collection  of  walers, 
which  encompasses  thè  earlh,  il  mare.  The 
billows  of  thè  sea,  flutti,  onde  grandi,  ca- 
valloni di  mare.  The  roaring  of  thè  sea  , il 
fremito,  il  mugghiar  del  mare.  To  go  to 
sea,  andar  sul  mare.  To  put  out  to  sea, 
mettere  a mire,  far  vela.  By  sea  and  land, 
per  mare  e per  terra.  A greal  sea, or  stormy 
wealher.  una  burrasca,  o fortuna  di  mare, 
mare  grosso.  A sea.  a sea-gnte,  a wave  or 
billow,  a surge,  un’onda,  flutto,  cavallone , 
colpo  di  mare,  maroso.  Sea-waler  , acqua 
marina,  o di  mure.  The  main-sea,  alto,  o 
alto  mare.  A sea- captai n,  capitano  di  ba- 
stimento. A sea-fight.  combattimento  nava 
le.  A sea  mari,  un  marinaro.  A sea-farer, 
or  a sea-faring  man,  un  uomo  di  mare 
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Sea-sick,  mareggiato.  To  be  sea-sick,  ma- 
reggiarsi. The  sea-coasi,  la  marina,  la  co- 
sta, la  spiaggia  del  mare.  The  sea-side,i7 
lido  del  mare,  la  marina,  banda  , canto  , 
lato  verso  il  mare.  A ivxrrow  scA,uno  stret- 
to, un  golf).  A sea  pori  , porto  di  mare. 
A sei  port  lown,  terra-  marittima.  A sea- 
chart,  or  sea-map  , carta  da  navigare . A 
sea-voyage,  viaggio  per  mate.  A sea-rover, 
un  corsale,  un  corsaro,  un  pirato,  o pirata. 
Sea  dog,  pesce  cane.  Sea-holm,isofel/a  di- 
sabitata. Sea-\\o\m,  or  sea-holly,  certe  erbe 
marine.  Sea  liings,  thè  froth  of  thè  sea, la 
spuma  del  mare.  Sea-ward,  or  sea-board  , 
towards  thè  sei,  in  alto  mare.  To  sail  sea- 
ward,.  veleggiare  in  alto  mare  . Sea-coal  , 
carbone  fossile,  o di  terra.  Sea  - green, i<er- 
dazzurro,  verdemare . Sea-fan,  an  herb,co- 
rallina,  muschio  marino.  A sea-calf,  ui/efZo 
mai  ino.  A sea  devii,  a bird,  ybZaga.  Ser- 
mew,  gabbiano  A sea-pad,  an  insect, sreZ/a 
di  mare.  A sea  hog,  porpoise,  ^orceZZo  ma- 
rino.  .Sea  compass,  la  bussola,  o la  carta  da 
navigare.  Sea- fivi,  cii  caudato,  o intorniato 
dal  mare.  Sea-onion,  sea  leek,  squilla. Sea~ 
lettiice,  tiiinaglio.  Sea-weed,  or  sea-ware, 
a plani,  alga,  erba  acquatica.  Sea  coast , 
costa  di  niaie.  Sea-legs,  piede  maiinaro, 
marmo.  Sea-mark,  marca,  segnale.  Sea - 
room,  bella  deriva,  spazio  in  alto  mare,, 
dell’acqua  hrga.  Vie  had  sea  room,  ave- 
vamo spazio  per  correre.  A heavy  sea,  un- 
grosso  colpo  di  mare,  una  ondata  furiosa, 
un  maroso  colossale.  A heavy  sea  broke 
over  our  how,  ci  entrò  dalla  prua  una 
grossa  ondata.  We  shipped  a heavy  sea  , 
imbarcammo  un  grosso  colpo  di  mare.  There 
)s  a great  sea  in  thè  olling,  v’e  mar  grosso 
al  largo.  .Sea-turn,  vento  di  mare. 

SEA-BEAT,  ) 

SEA-BEATEN,  ) adi.  beaien  or  dashed 
by  ihe  waves,  percosso  dall'ond.e  del  mare. 

SE.T-BORN,  adj.  barn  of  or  produced 
by  thè  sea,  generato,  o prodotto  dal  mare. 

SEA  BOY,  s.  boy  employed  on  ship- 
board,  mozzo  di  nave. 

Sl',A-BR EAClI,  irru(ition  of  thè  sea  by 
breaking  thè  ba^ks  , breccia  falla  d.d 
mare. 

SEA-BREEZE,  s.  wind  blowing  from 
thè  sea,  venticello  di  mare. 

SEA  BUILT,  adi.  built  for  thè  sea,  co- 
strutto per  navigar  sul  mare. 

SEA  CAP,  s.  cap  made  lo  be  worn  on 
ship-board,  berretta,  che  si  usa  ne’basti- 
mentì. 

SEA-CHART,  s.  map  on  which  only 
thè  coasls  are  delincateti,  carta  da  navi- 
gare. 

SEA-COMPASS,  s.  thè  card  and  needle 
of  rnariners,  compasso  nautico  , o marina- 
resco. 

SEA  FENNEC,  s.V^.  Samphire. 

SEA-FOWL,  s.  a bird  that  lives  at  sea, 
uccello  marino. 

SEA-GIRT.  adi,  girded  or  encircled  by 
thè  sea.  circondato  dal  mare. 

SEA-GULf,,  s.  a water  fowl  , sorta  di 
uccello  marino. 

SE  \ -HOG,  s.  T.  Porpus. 

SEAL,  s.  a piece  of  metal,  on  which  c 
coat  of  arms,  or  some  other  device  is  en  - 
graved,  sigillo,  suggello.  To  teli  a thing 
under  thè  seal  o f secrecy,  dire  che  che  si 
sia  sotto  sigillo  di  confessione . Agreement 
under  band  ane  seal,  un  contralto  sotto- 
scritto, e sigillalo.  A seal  ring,  anello  con 
un  sigillo  scolpilo. 


SE  A. 


SEA 
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SEAL,  i.sea-calf,  uilello  marino.  . 

To  SEAL,  a.a.  sigillare.  To  seal  a leder, 

sigillare  una  lettera.  To  seal  liermelically, 
among  chynaists,  is  to  stop  rhe  mouth  or 
neck  of  a glass  botile  wilh  a pair  of  red- 
hot  pincers,  sigillare  col  sigillo  d'  ermete. 

SEALED,  adi.  sigillato. 

SEALER,  s.  colui,  che  pone  il  suggello^ 
ufficiale  del  suggello. 

SEALIN&-VVÀX,  i.  r.  Wax. 

SEAM,  s.  a row  of  slitches  wilh  a nee- 
die,  cucitura,  la  congiuntura  del  cucito 
fàeam,  (t.  di  mar.)  llie  junctiire  of  planks 
àn  a ship,  commessura  de'legni  d’ima  nave, 
cimento,,  comento,  incomento.  Seam  of  a sali, 
cucitura  di  una  vela.  To  pay  a seam,  impe- 
ciare gl’iucomenti.  Mirnck  seam  , cucitura 
doppia  o triplice.  Seatn,  cicatrice,  scar.  ci- 
catrice. Seam,  thè  fat  of  a liog  tried,.sfl/mfi, 
lardo,  grasso  , strutto.  A seam  of  coro  , 
eight  busliels,  otto  staia  di  grano.  A seam 
of  glass,  that  is  t20  pounds  , cento  venti 
.libbre  di  vetro. 

SEA-MAID,  s.  V.  Biermaid. 

SEAMAN,  s.  marinaio. 

SEAMED,  adi.  that  has  seams , cucito, 
■che  ha  cuciture. 

SEAMLESS  , adi.  ■vyilhoiif  seams  , Sen- 
na cuciture,  tutto  d’  un  pezzo,  ineonsu- 
tile 

SEA-MONSTER  . s.  strange  animai  of 
■thè  sea.  mostro  marino. 

SEAM-RENT,  s.  scuscitu  a. 

SEABIS,  s.  joint  of  sione  in  building  , 
commessura. 

SEABISTER,  s.  cucitore  di  panni  lini. 

SEAMSTRESS,  s.  cucitrice,  donna  che 
■cuce  panni  lini. 

SEAMY,  adj.  baving  a seam  , showìng 
a seam,  che  ha,  o mostra  commessure. 

SEAN,  s.  a sort  oflarge  fishing-net^  spe 
zie  di  rete  da  pescare. 

SEAN-FlSH,  a fish  taken  with  a sean, 
spezie  di  pesce,  che  si  pesca  colla  suddetta 
rete. 

SEA-NYMPH,  s.  Goddess  of  thè  sea, 
Ninfa  o Dea  del  mare. 

SEA-PIECE , s.  a picture  representing 
any  Ihing  at  sea,  pittai  a che  rappresenta 
vedute  di  mare  , o fatti  accaduti  in  mare, 
marina. 

SEA -POOL,  s.  a lake  of  salt  water,  la- 
go, o stagno  d’acqua  di  mare. 

SEAR,  adj . dry,  noi  any  longer  green  , 
secco,  inaridito,  appassito. 

TO  SEAR,  to  bum  wilh  a hot-iron,  ar- 
rossare con  ferro  rovente-  To  searlinen,  ar- 
rossare delle  biancherie.  To  sear  a stulf  with 
a searing  candle,  incerare  del  panno. 

SEARCE,  s.  a fine  sieve,  staccio. 

TO  SEARCE,  to  sift,  abburattare  , stac- 
ciare. 

SEARCED,  adi.  abburattato,  stacciato. 

SEARCH,  s,  enquiry , richiesta,  inchiesta, 
ricerca . 

TO  SEARCH,  V.  a.  e n.  to  seek  , lo  en- 
qdire  after,  cercare,  visi’are.  To  search  for 
a thing,  cercare  quel  che  si  sia.  To  search 
a house,  visitare  una  casa.  To  search  one's 
pockets  , cercare  le  scarselle  ad  uno.  To 
search  a wound  , tentare  una  ferita  . To 
. search  into,  lo  enquire  into  , to  examine, 
inchiedere,  ricercare,  esaminare,  informar- 
sì,  pene'.! are.  To  search  after,  ricercare, 
i ncliie.de  re . 

SEARCHED,  adi.  cercato,  visitato  , V. 
To  Search. 

SEARCHER,  s.  one  who  searches,  visi- 
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latore,  cercatore,  esaminatore.  God  is  thè 
searcher  of  hearts,  Dio  è lo  scrutatore  dei 
cuori . 

SEARCHING,  s.  cerca. 

SEARCHING,  adi.  penetrante.  A search- 
ing  cold.  un  freddo  umido,  e penetrante. 

SEAR-CLOTH  , s.  a plaster  for  pains  , 
aches,  ec.  cerotto,  composto  medicinale. 

SEARING-CANDLE,  s.  candela  di  cera 
per  uso  d’  incerare. 

SEAR -LEA VES,  s.  leaves  wilhered  or 
dead,  foglia  morta. 

SEA-RISQUE,  s.  hazard  at  sea,  rischio 
di  mare.  ' 

SEAR-WOODS,  s.  pi.  dead  boughs  cut 
off  from  Irees  in  a forest,  yrastìoaj. 

SEA  SHELL,  s.  shell  found  on  thè  shous, 
conchiglia  marina. 

SEÀ-SHOEE,  s.  thè  shore,  coast  or  side 
of  thè  sea,  il  lito  , la  piaggia,  la  spiaggia 
del  mare. 

SKA-SERYICE,  s naval  war,  servizio,  o 
-uffizio  navale,  armata  navale. 

SEASON,  s,  one  of  thè  foiir  quarlers  of 
thè  year,  stagione,  nome  comune  a tulle  le 
quattro  parli  dell’  anno.  The  season,  a pro- 
per  lime  to  do  a thing  , stagione  , tempo 
opportuno.  A thing  in  season,  una  cosa,  che 
è di  stagione.  To  do  every  thing  in  its  sea- 
son, fare  che  che  si  sia  di  stagione,  in 
tempo  opportuno,  a suo  tempo.  In  thè  mean 
season,  uulladimeno. 

TO  SEASON,  to  salt.  to  give  any  thing  a 
relish  wi  h salt,  spi~e,  ec.,  condire,  perfezio- 
nare il  sapore  delle  vivande  coi  condimenti. 
To  season  meat.  condii  e la  carne. 

SF-iASONABLE,  adi.  in  its  season,  che  è 
di  stagione.  Seasonable,  proper,  convenient, 
comodo,  opportuno,  conveniente,  acconcio 

SEASONABLENESS,  s.  thè  being  in  sea- 
son, qualità  di  quel,  che  e di  stagione.  Sea- 
sonableness,  opportunity,  stagione , tempo 
opportuno,  opportunità. 

SEASONABLY,  aw.  acconciamente  , op 
portunamente , a tempo  debito. 

SEASONED,  adi.  condilo,  stagionalo.  A 
seasoned  cask,  una  botte  sta  gioitala,  yf  e\\- 
seasoned  t imber,  legname  bene  stagionato, 
buono  ad  esser  lavorato. 

SEASONER,  s.  quegli  che  stagiona  , sta- 
gionnlore. 

SEASONINGj  s.  stagionamento,  condi- 
mento. 

TUE  SEASONINGS  , in  thè  West  Indles  , 
an  aguish  dislemper,  vvhich  foreigners  are 
subject  to  on  their  first  arrivai  , spezie  di 
febbre,  alla  quale  i forestieri  sono  soggetti, 
arrivando  nell’  Indie  occidentali. 

SEA  SURGEON,  s.  a chirurgeon  employ- 
ed  on  ship- board,  chirurgo  di  nave. 

SEAT,  s.  any  thing  to  sit  on,  sedia,  seg- 
gio, ogni  luogo  da  sedere.  A bishop  ’s  Seat  , 
sedia  episcopale.  Seat,  scene,  or  theatre,  sce- 
na, teatro.  The  seat  of  a town,  la  situazione 
d’  una  città.  A fine  seat,  a fine  country-hou- j 
se,  una  bella  villa.  A judgment  seat,  a/il 
tribunale.  The  l.eart  is  thè  seat ._of  life,  il 
cuore  è la  sede  della  vita. 

To  SEAT,  to  place,  situare,  collocare,  po- 
sare. To  seat,  to  setlle,  stabilire.  To  seat 
one’s  self  in  a good  place,  stabilirsi  in  un 
buon  luogo. 

SE.4TED  , adj . situato  , V.  To  seat.  A 
strongly  seated  place,  una  piazza  situata  in 
luogo  forte.  A Cupid  seated  upon  an  eagle, 
un  Cupido  assiso  sopra  un’  aquila. 

SEATER  , s.  an  idol  worshipped  by  thè 
ancient  Saxons  on  Saturday;  thè  form  of 


this  idol  was  an  old  man  on  a pillar,  stan 
ding  on  a 6sh  with  a pail  of  water  in  hi- 
right  and,  full  of  frnils  , and  a whale  in 
his  left,  nome  d'  idolo,  che  gli  antichi  Sa*- 
soni  adoravano  il  Sabato.  Quindi  il  voca- 
bolo Saturday,  Sabato,  di  Seater,  e non  di 
Saturno. 

SFiA-TERM  , technical  phrase  amongst 
scamen,  ( t di  mar.  ) vocabolo  marinai  esco. 

SEAWARDS,  avv.  towards  thè  sea,  verso 
il  mare. 

SEAX,  ) 

SFiAXE,  ) s.  a sword  made  like  a sey- 
ihe,  used  hy  thè  old  Sasions,  spezie  di  spa- 
da in  forma  di  falce  , usata  dagli  antichi 
Sassoni. 

SECANT,  s-  ( t.  di  geom.  ) intersecante. 

To  SECEDE,  V.  n.  to  wilhdraw  from,  to 
leave,  appartarsi,  partirsi,  ritirarsi,  lascia- 
re, discostarsi. 

TO  SECERN,  lo  separale  thè  liner  from 
thè  grosser  mailer  , separare  il  fine  dal 
grossolano  di  qualsisia  materia. 

SECES.SION,  s V andare  , o il  ritirarsi 
a parte.  The  secession  or  adjournment  of 
a parliament,  separazione  del  parlamento. 

SECLE,  s.  century,  secolo. 

TO  SECLXJDE  , to  shui  out  , escludere, 
eccettuare. 

.-IFiCLUDED,  adi.  escluso,  eccettuato,  se- 
parato. 

■SECLUSION,  s.  esclusione. 

•SFiCOND,  adi.  secondo.  He  !s  a second 
Cicero,  egli  è un  secondo  Cicerone.  The  se- 
cond vvheel  of  a walcb,  la  mota  mezzana 
di  un  orinolo. 

A SECOND,  s.  one  that  backs  or  defend* 
another,  un  difensore,  un  protettore.  A se- 
cond he  that  backs^  another  in  a duel,  pa- 
trino,  quegli  che  assiste  il  cavaliere  in  duel- 
lo . A second  thè  sixiielh  pari  of  a minu- 
te, la  sessantesima  parte  d’  un  minuto.  Se- 
cond , (,  l di  mar.  ) bastimento  di  conserva, 
compagno  , Second  a -head  , compagno  di 
fronte  o di  prua.  Second  a-stern,  compagno 
di  poppa. 

TO  SE-COND,  lo  aid,  to  assist,  lo  favour, 
secondare  , aiutare  , favorire  , protesgers , 
spalleggiare,  assistere. 

SECONDARILY,  aw.  in  thè  second  de- 
gree,  order,  or  place  , secondariamente,  in 
secondo  grado,  o luogo. 

S'ECONDARY,  adj.  second,  inferior  less, 
secondario,  inferiore, minore.  The  secondary 
causes,  le  cause  secondarie.  A seconcTary 
ofiicer,  un  ujfziale  inferiore. 

SECONDARY,  j.  a delegate,  or  deputy  , 
un  deputato,  un  delegato. 

SECONDED,  adi.  secondalo,  aiutato,  fa- 
vorito, protetto,  spalleggiato,  assistilo 

SECOND-HAIND.  adj.  not  originai,  not 
primary,  borrowed,  derived.  secondario,  di 
seconda  mano,  derivato,  successivo , preso  da 
altri,  usalo.  A second -hand  suit,  un  abito 
usato.  A second  hand  dinner,  un  pranzo 
riscaldalo. 

SECOND  HAND,  s.  thè  possession  of  a 
thing.  which  has  been  enjoyed  by  another, 
il  possedere  una  cosa  che  fu  prima  d’  al- 
trui. 

SECONDINE,  s.  thè  after-hirlh,  wherein 
thè  embryo  is  wrapped  w’hilst  in  thè  womb, 
seconda, secondina 

SECONDLY,  avv.  secondamente, seconda- 
riamente, in  secondo  luogo. 

SECOND  Rate,  s.  thè  second  order  in 
dignity,  il  secondo  grado  in  dignità. 

SECRECY,  s.  thè  keeping  of  a matler 
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secrel,  sp^rrtpzzn.  To  rarry  on  a hiuine^s 
\vilh  gre  it  spcrecy,  m'tne.g«inre  , trutlun- 
un  rtt'fifiji')  con  l’  nn  sc^relczzn. 

SEGlìì-T,  niìj  firivile,  hi. Idea,  secreto, 
ptiiniio,  nccnllo  Seciel  reserveJ  , Ihal  cui 
keep  a secrel,  secreto,  che  sa  tacersi  , c'ie 
guania  U secreti) 

SI'Xlil'.T,  s a secret  lliing.  ,?r "re^o,  cosa 
occulhi  n cosa  tenuta  occnl'n.  To  teli  oiie  a 
secret,  diie.n  con  filini  e un  se^retn  ad  uno. 
iSecrel,  a lliing  whirli  few  people  luiovv  se- 
gretn.  riceua,  n modo  saputo  da  pochi  di 
far  che  che  s:a  In  secret,  in  segreto,  se- 
gretamente. 

T ) SE.diElT,  to  keep  private,  occultare  , 
celare,  tener  segreto,  celato,  o in  primato. 

SKCHErARY,  s.  one  employed  In  svri 
ling  leticrs  (or  his  mister,  segretario 

SECliETA  IlYSlIiP,  s.  ufficio  di  segreta 
rio. 

THE  SECRETAEY’S  OFFICE,  s.  segre- 
teria 

TO  SEfiUETE,  to  put  aside,  lo  hide,  lo 
seccrti,  to  separale,  celare,  o occultare, met- 
tere da  par  te,  nascondere,  separare, spartire, 
dividere. 

SI.CHETIjY,  in  secret,  segretamente, 
con  segretezza. 

SEEHETNES.S,  s.  secrcev,  segretezza. 

SECUETOFvY.mA  (/.  medico  )pei  rorniing 
thè  oflice  ol  secrelion  or  animai  separalion, 
secretorio, 

SECT,  s.  a party  professing  thè  sanie  opi 
nion  Siila. 

SEC'rAHlAN,  adi.  lielonging  to  a sect, 
di  setta,  apparteneiiie  a qualche  setta. 

.SECTAHY,  s.  a lolloiver  of  a parllcular 

ieri,  settario,  seguace  di  setta. 

SECTATOR,  s.  a follower,  an  inii:alor, 
a disciple,  settatore,  seguace,  discepolo. 

SECi'lOiS,  s.  a division  , sezione  , divi- 
sione. 

SliCTOR.s.  an  itisi rument  used  in  all  tlie 
praclical  parls  of  Ine  matlienialicks,  set 
tare. 

SECUEAR.  adi.  temperai  secolare,  seco- 
laresco, temporale . A sei  ul  ir  priest.  noi  re- 
gular,  na  prete  secolare  .Seco], ir  ginn  s so- 
leinn  (easls,  celebrateli  al  llie  end  of  every 
hnndrt'd  years,  giunrht  sredari. 

Sl^iCULARlTY,  s lo  stato  di  persomi, se  - 
noia  re. 

SECULARIZx\TlON,  s.  a se  iilarizing  , 

secolarrzz.uzionc. 

TO  .Si-.CU  L A RIZE.  to  make  sernlar,  seco- 
larizzate. To  seculaiize  a monk,  .scolariz- 
zare ira  frate. 

SI'^CUEA  RIZED,  adì  secnlanzzatn. 

SECiUl  ARLY,  ava.  inawoildly  nianner, 
nivi.durrunicute. 

SEr.UI.ARNESS,  mondunild. 

SEOUNDARY  , adì.  serond  , next  to 
<Jilef,  secondar  LO,  che  succede  dopo  il 
primo. 

.SEEUNDIYE,  J''.  Secondine. 

SEGUHE  «i/(.  that  ìs  oul  of  danger,  sa- 
fe,  sicuro,  salvo,  fuor  di  pericolo.  Seenre  , 
le, li  le  ;s,  cai’cless,  sicuro,  a drlo,  certo,  che 
può  nssicur  arsi  del  suo  sapere  , o del  suo 
potere 

TO  SECCJRE,  lo  save,to  sheller.lo  pc. iteci, 
salvare,  cttiripur  e,  mellrre  in  sicur  o,  preser- 
vare, di  fcrtder  c.  pr.iie g ger  e . To  secure.  ooe's 
.self,  s iLvnr  si,  assicurar  SI,  nieltersi  in  sicuro. 
I o secure  rr.ss'curarc,  ricce  i rre,  reri  /er  si- 
curo To  secure  otte,  ancsf.ire  ulcuuo.pren- 
dcrla , acchiappai  lo,  impr  igionai  lo  . l'o  se- 
cure  a piace,  irnpud.  oriir  si  d’  una  piazza. 


Secure  vour  gens!  fi.  di  mar.')  assicurate . 
l 'gate,  aaimir  ale  i caiianiii! 

lS EGUlì  !•> I).  ad'  salvato  To  Stcìire. 
•Seenred  ol  Irulh,  assicuralo  , sicuro  d'un.r 
verità. 

SEt^URELY,  adì  si  dir  r mente  , fet  ma 
mente,  con  catezzii.  .Se.  nrely,  cantionslv  ■ 
siew  aineuie,  iti  pinta  seti  ezza,  v arqulla- 
mentc. 

SECURE'MENT.  ,s.  protezione,  difesa. 

SECURIFY,  s.  or  .issuranre,  sicurezza,  sì- 
curià.  franche -,za . .Securilv.  b.iil  , sicurtà, 
c luzione.ni.jllevci  ili  .Securilv . lineo  licer  ned 
ness,  sica  ezza,  fiducia,  baldanza,  a drtez- 
za.  fidanza. 

.Sii!)  \N,  s.  chair  to  carry  any  lliing  in. 
se  Un.  bussola,  seggetta. 

Sl'.DATE.  a li  qiiiet  .composed.iiiidislurh- 
ed  in  mind,  sedalo,  q tiri  i.  tran  jurllo  ealm  >, 
moderato.  Willi  a sedale  mitul,  con  niente 
tranquilla. 

SED.\TELY, nr’r’  calmly. wilhout  dislurh 
ance,  sedatamente . qnietamente . 

SEn.\TENESS  s or  Iranqullllty  , tran- 
qnillita.  miidei  iizione. 

SI'xDEINTARESESS,  s.  stato  di  ciò  che  è 
sedentario,  inattività. 

SEDENl'ARY,  adì.  tliat  is  mudi  given 
lo  silling,  sedentario,  che  ama  di  sta>e  a 
serlere.  A sedenlary  ni  in,  uno  che  fa  le  sue 
\fitccerìde  serlendo.  A sedcnl.iry  life,  una  vita 
sedetilnrin.  Sedenlary  parli  imeiits  io  Fran- 
ce,  are  sudi  as  are  li.xed  and  seltled  in  a 
piare,  purlametili  fissi 

SIddGE,  s.  a klnd  of  weed , spezie  di 
erba. 

.SEDIWENT,  s.  thè  selllement  or  dregs 
of  any  lliing.,  fondigVaolo,  rimasuglio, po 
satura  , jeccia. 

SEDII'KJN,  s.  muliny,  sedizione,  tumul- 
to, sconijiiglio, 

SEOITIOUS,  adi.  faclions,  mnlinons,sc- 
dizioso,  riottoiO,  vago  ih  sedizione,  che  ca- 
giona sedizione,  scuiulaloso. 

Sl-^niTKdU.SLY,  uL’v.  sidiiiosainente,  tu- 
multuar iant.ctt  te,  i inttosnmeiite. 

■SEDI  Flou  SiN  IvS.S,  s tuiLulence,  dispo- 
■sitinn  to  sedilion,  tumulto,  disposiezza  a 
sedizione. 

TO  .SiènUCE,  to  misleali  or  deceive  . se- 
durre.  rlistorie  alti  ni  coll  ingiiiino  da’,  bene, 
sobilline.  To  seduce,  lo  coriupt  or  debaiidi, 
seditn  r,  cor  i onipere,  sviar  e. 

SEDUCED,  ridi,  sedotto,  corrotto,  sviato. 
To  siiifer  one’s  sdf  to  he  sedaci],  lasciai  si 
sedar  re. 

.SEIJUCEIMEÌN  R,  s.  sedizione,  il  sedurre. 
SEDUCER  , one  wlio  sedmes  , sedut- 
tore. 

SEIdUCIBLI',,  adi.  corr.-iptlble  , capahle 
of  beliig  drawn  asole,  che  w /l'iò  sedurre. 

.SI'.DUGIAG,  a'ii.  che  seilnce. 

SEnUCnON,  s.  thè  acl  of  sedneing,  se- 
duztorre.  svinrnr  Irlo 

.SEDULI  RY.  i.  conlinn.il  ciré,  diligence, 
ncciu'nlezza , diligenza,  cani,  assidnilà. 

.SEDULOUS,  adj  very  r.ireful  or  dili- 
Igent,  indiistrious,  accurato,  diligente,  assi- 
duo. 

.SEliUr.OO.SEY,  avv.  accuratamente , di- 
/igenlem  oue,  assiduamenie. 

SIèDUL'UJ.SNE.S.S,  F.  .Sedulily. 

SEE  s.  Ks  a hishop's  see,  or  seat,  se 
ha  episcopale . .See,  cpisco[ial  dignily  , se 
ha.  o dii;iiifà  episcopale. 

TO  SEE,  V.  a.  lo  perreive  vsilh  llie  eyes, 
''edere,  c.  'Oipt  eihirr  coll'  occhio  i oggetto  . 
che  ci  si  paia  d'  avanti. 


see  him,  non  lo  vedo  Ile  sees  nohody,  he 
rereives  no  visits,  non  ammette  nessuno  , 
inn  riceve  visite.  To  go  to  see  lo  make  a 
risii,  aiidaie  a vedere,  visitare.  To  see,  lo 
enqiiire  or  ask,  verlere,  do'natidare,  ittfor 
■tini  si.  .See  who  i>  al  ihe  door,  vedete  chi 
picchia  rillu  porla  . Sce  whal  he  want.s  , 
'lomiiiiiiulegli  quel  che  vuole  . To  see  , to 
l'onccive  lo  apprebeod,  t.i  U'iderst.md,  ve- 
\drre,  conoscer  e , compì  elidere  . 1 dori'l  see 
how  yen  r.in  do  it  , non  vedo,  non  com- 
prendo  in  che  modo  voi  potrete  farlo.  See 
ih. il  all  he  ready,  sra  vostra  cura  che  il 
latto  sia  in  ordine. 

TO  .SEE,  V 11  to  take  heed  , avvertire  , 
aver  l'ncchio.  badare,  stare  in  cervello.  See 
yoHi  don’t  fall  , uvveiliie  di  non  cascare  . 
I sii. ili  see  yon  h mie  vi  omlui  rò,  v’  ac 
coinpagueiò  a casa.  I sh.ill  see  yoii  paid  , 
►’(  fnò  pagaie,  sarà  mio  peit.sicro,  che  voi 
\sia'e  fiagaio.  To  lei  one  see,  lo  show,  mo- 
jst  are,  far  vedere,  far  conoscere  . Lei  me 
see  It,  mnstriteinelo,  Insciatenielo  » faie- 
meh)  vedi  re  I sh.ill  lei  you  sce  ihal  1 atn 
n >l  a tool  , vi  f'trò  CiVioscere  , che  to  non 
sono  un  pazzo. To  see  (or  a lliing,  cetea- 
\ic  che  che  si  sia.  See  for  your  hook,  cer- 
cate il  vostro  libro  To  see  loto  a ili  mg  , 
peiieli  ai  c un  negozio,  h (Ine  liouse  lo  .see  , 
ruta  bidln  casn  in  appnrenz  i. 

SEE,  interi  l.i,  look  , ohserve  , behold  , 
^eccolo,  ecco,  vedrte,  vedi,  eccoti. 
j SEED,  s.  thè  mailer  whidi  in  all  plants 
!and  frulls  is  disposed  liy  nature  for  thè 
lPrnpagalion  of  ihe  kind  , seme,  sementa, 
\semeulc  , semenza  . Every  plani  is  kriown 
hy  its  seed  , ogni  ciba  si  conosce  per  lo 
seme.'To  riiti  lo  seed,  as  plaiils  i]o,  liilltre, 
\fare  il  tallo.  .Seed,  spemi  ofanimals.  ihil 
serves  (or  their  generation,  spenna.  Seed, 
ja  Cause  llial  produces  cerlain  eifecls,  seme, 
semeiiia  , cagione,  origine  . The  seeds  of 
virlue,  i semi  della  virtù. 

I TO  SEEO  V II.  to  ruu  lo  seed,  tallire, 
Isemenzire,  fare  il  tallo. 

I Si'.EDEU,  adì.  tallito.  Seeded  wilh  star», 
full  of  slars  , seminato  di  stelle  , stellato  , 
pieno  di  stelle  , siellnnte . 

I Sl:iEDLlN<f,  s.  a ymirig  plani  just  ri.sen 
Irom  lie  bed,  pianticelhi  lippeiia  uscitn  dal 
terrmo . 

Sidd)  MAN,  f mercante  di  semi 

SEIfnNES.S  , s.  seed-lime  . tlie  lime  of 
snwing.  sementa,  il  tempo  del  semiivire , 

SEIdJ  l'EARI,,  s perla. 

SEEU-FLOT  , s.  semenzaio  . luogo  dove 


si  pongono,  o si  seminuno 


i semi  di 


pian- 


te, o di  erbe  per  trnpiaut  irle. 

SE(‘iDSi\I AN,  4.  thè  sinver,  he  Ihal  scat- 
ters  thè  seed,  seminiitiv  e. 

SEED-TiME,  s.  sowiiig  lime,  sementa, 
il  tempo  del  seminare. 

SEl'^DY;  adì.  full  of  seeds,  pieno  rii  se- 
menza. 

SlddN'G,  s.  il  vedere.  .Seeing  is  heliev- 
irig,  qu'indo  la  c isa  si  vede,  si  creile  The 
ihing  Is  not  woi  lh  seeing,  non  è cosi  de- 
gna d'esser  vednlii.  non  è cosa,  che  me- ili 
d'esser  vista  . The  sense  ol  seeing  , thè 
sigili,  tu  vista,  il  vedile, 

SEEING,  ■ ) 

.SEEING  THx\T,  ) cong.  attesoché,  poi- 
ché, /iien/'i e c/ie.  .Seeing  you  wlll  bave  il  so, 
poiché  voi  lo  volete  così. 

TO  Si-d'Tv,  ) 

TO  SEEK  FOR,  ) V.  a.  to  look,  or  lo  ,see 
lor  , Cd  care  Wh.it  do  you  seek  lor  ^ che 
cercale?  To  seek  for  lidp  , or  assistaiice  , 


SEE 


SEL 


domandar  soccorso,  o aiuto  . To  seek  for 
prefeiment,  cercar  fortuna  , andare  dietro 
agli,  onori.  To  see.k  to  serve  one  , procu- 
rai t,  ingegnarsi  di  seiair  c/uulchedunn.  To 
seek  one’s  rnin,  macchinare,  tramai  e r.-il- 
trai  roainu.  To  seek  lo  one  for  some!  liiiig 
indù  inaisi,  rivolgersi  ad  uno  per  un  af- 
fare. 

TO  .SF.EK  OUT  , a.  11.  andar  ceicando. 
To  seek  afier,  domandare,  in  for  mar -,i.  To 
seek  alìer  an  ofiice,  cercare  un  impiego.  I 
am  furllier  to  seek  tliari  1 wa.s  , mi  tmvo 
fdii  angustiato  che  pi  ima.  V/lielher  thal  lie 
Irne  or  not,  I am  as  yet  to  seek  , non  so 
ancora,  se  ciò  sia  vero  o no. 

SEEKEIi,  s.  cercatore,  cercnirice. 

iSREKliNG,  s.  Cerca,  cei  camento. 

SEEK -SORUOW , s one  wlio  conlinues, 
to  give  himself  vexalion  , lurmenlatme  di 
ik  stesso  , colui  che  trova  modo  di  ajflig- 
gersi  senza  cagione. 

TO  SEEL,  V.  n.  a shlp  is  said  to  seel  , 
v'^ien  slie  tuml)les  suddenly  and  violeolly, 
S'wetimes  to  one  side  , and  sometimes  to 
asiother,  barcollai  e , parlando  d un  navi- 
glio, rollare  con  troppa  violenza,  ficcare  o 
pestare  terribilmente . To  seel,  v.  a.  Es.To 
seel  a sliip,  mettere  un  naviglio  alla  banda, 
per  rattopparlo.  To  seel,  to  dose  thè  eyes, 
a term  of  falconry.  tlie  eyes  of  a rvild  or 
Jiaggard  harvk  beitig  (or  a lime  seeled  , ac- 
cigliare  un  falcone,  To  sed./^/e  il  soffitto. 
To  seel  a room,  fare  la  soffitta,  o il  cielo 
ad  una  camera. 

SEEL,  s (<■  di  mari)  Es.  Lee-seel,  rol- 
lio forte  dalla  parte  di  sottovento. 

SEELEU,  adi.  barcollalo,  To  Seel. 

SEELING,  s.  ceiling,  la  soffitta,  il  cielo 
d'ana  camera.  Seeling,  {i.  di  mar.)  rollio  , 
Tollamento  molto  forte  d'un  bastimento. 

SEELY  , adi.  lucky,  liappy,  fortunato, 
avventuroso.  Seely,  silly  , foolisli  , simple  , 
mentecatto,  folle,  semplice  , inuoceute  , in- 
capace di  far  male. 

TO  SEEM,  v,n.  to  appear,  pa.ere,  sem- 
inare , apparire.  That  seenis  reasonable  , 
questo  pare  ragionevole. 

IT  SEEMS,  v.imp.pare.  It  seems  to  me, 
~7rti  pare,  son  di  parere. 

SEEMING,  adi  apparente.  He  concealed 
his  joy  with  a seeining  grìef,  celò  la  sua 
allegrezza  sotto  un  apparente  dolore. 

SEEMIMGLY,  avv.  apparentemente  , in 
apparenza,  verisimilmente. 

SEEMIMGNE.SS,  s,  plansibilily,  fair  ap- 
pearance.  plausibilità,  speciosa  appnrenza. 

SEKMLIN ES.S,  s.  decenza,  decoio. 

SEEMLY,  adi.  d ecent,  becoming,  proper, 
fìt,  decente,  decoroso,  dicevole,  onesto,  con 
veniente,  proprio. 

SEEMLY,  avv.  in  a decent  manner,  in  a 
proper  manner  , decentemente  , decorosa 
mente. 

SEIjN.  adi.  da  to  see,  veduto,  visto  . He 
is  so  little,  tliat  he  can  liardiy,  be  seen  , e- 
pii  è si  piccolo,  che  si  può  veda  e appena  . 
His  head  alone  was  seen  above  liie  water  , 
la  testa  sola  avanzava  fuor  deli  acqua  . A 
man  vvell  seen  in  business,  un  uomo  versa 
to,  o pt alleo  negli  affari. 

SEER,  s,  prophet.  profeta. 

SI'.ER-WOOD,  Sear  vvnod. 

SEE-SAW,  s.  a reciprocating  molion  , 
lilico,  rqnilihrio 

TO  .SEE  SAW.  V.  n.  tn  swing,  bilicarsi. 

vo  SEI'.TH,  V,  a.  to  beni  , brdlire  , les 
mi  e. 

TO  SEETIIj  V.  n.  lo  he  in  a stale  of  ebul 


Iltlon,  to  Le  hot,  bollii  e,  crosciare,  scaldar- 
si, essere  in  effervescenza. 

SEETHED,  rtf//.  sodden,  bollito,  lesso. 

SEETIIiiSG,  s.  bollimento,  lessata  a. 

SEE'I'IHNGT’OT,  s.  pignatta,  pentola. 

SKGI^IENT  . s.  jìiece  cut  off  from  some- 
ihing, pezzo. 

SEt^ìNlTY.  s.  s)  iggi-shness,  inactivil}',  in 
fìng’irdta  , injiiiuardaggine 

TO  fiEGhliGA'I'l'i,  V.  a.  to  separale  , di 
sceverare,  segieia  e,  separare,  sequestrare  . 
To  segregale,  v.  n.  diiceveia  si,  sepaiaisi. 

SEtiKEGATEH,  adi.  disceveiato,  scgie 
goto,  separato,  seqnesti  ato. 

Sl'iGREG ATIOIV,  s.  segregazione. 

SElGlNEtnil  .M.,  aiti  invesied,  w ilb  bar- 
ge powers,  independint  sovrano,  principe- 
sco, sigilo  ile,  indipendente. 

SElGMOrijS  seignior,  lord,  master,  si 
gnore  'l’be  Grand  Seignior,  thè  Enipeior 
of  I he  Turks  , il  Gran  Sienoie  , il  Gran 
Tuico,  .Seignior,  t. legale,  lord  of  iberna- 
nor,  il  lignore  o parlri-ne  d'un  feudo. 

SEKflSIObA,  s iordsbip,  signoria 

SEKiiNIOB  AGE.  s.  a prerogative  of  thè 
king,  wbereby  he  cliallenges  allowance  of 
gold  or  sllver  brouglil  in  thè  mass  to  bis 
exdiange  for  coiri,  signoraggio. 

TO  SElGlNIORISEi,  to  lord  over,  to  do- 
mineer  over,  sigimi eggìare,  dominare,  im- 
perare. 

SElNE,  s.  a net  used  in  fishing  , scorti- 
carla, sciabega,  soi  tu  di  rete  da  pescare  . 
To  baili  thè  seine,  Tirare  la  sciabega,  o la 
scorticai  ia. 

SEIZABLE,  adj . ihat  may  be  seized, c/ie 
si  può  afferrare. 

To  SElZE,  to  seize  upon,  lo  take,  or  lay 
hold  of,  afferrare,  pigliare,  tener  per  forza, 
acchiappa:  e \ic  se'ìzed  bim  by  thè  arm  , 
l’affei  iò,  lo  prese  pel  braccio.  To  seize,  to 
usnrp,  usurpare,  prender  per  forza.  To  sei 
ze,  staggire,  sequesh are  . To  seize  upon 
again  , riprendere  . To  seize  , as  dis- 
tempers  do,  assalire,  sorprendere.  He  was 
sei,red  with  a violeril  paio  in  bis  side  , fu 
assalilo  da  un  gran  dolore  nel  fianco  . T,. 
seize,  (t.  di  mar  ) legare,  allacciare  , ani 
marnire,  fare  un' allacciatura. 

SEIZED,  ) 

SEIZED  UPON,  ) adJ  afferralo,  preso  , 
acchiappato.  JT.To  Seize, 

SEiZING,  s.  {l.  di  mar.)  legatura,  allac- 
ciatura. Tbroat  seizing,  legntura  incrociala. 
End  seizing,  legutura  piana. 

SElZUllE,  s.  alliicimient,  distress,  stag- 
gina, sequestro. 

SELDOM,  avv.  noi  oflen,  rado,  di  rado, 
radamente,  altre  volte. 

SELBOMNES.S,  s.  radezza,  poca  frequen- 
za. F^ocnbolo  poco  in  uso.  Ti. e seldomness 
of  bis  appearance  was  lakeii  nolice  of  , fu 
osservato,  ch'egli  si  faceva  rade  volte  ve 
dere 

SELDSTTO^\N,  adj.  sddom  exhibiled  to 
view,  di  rado  esposto  alla  vista  , mostrato 
rare  volte 

SELECT,  adj . choice,  scelto.  Select  Irò 
ops,  gente  sedia. 

TO  SELECT,  to  pick  oul,  scegliere,  scer- 

e,  eleggere. 

•SEI J'iCTE.D,  adj  scelto,  eletto. 

■SELECTiON,  s.  thè  act  of  cnlling  or 
ebusing,  choice,  scelta,  lo  scegliere  , ele- 
zione. 

•SELE(]TNESS,  dioiceness,  tbe  siale  ol 
being  select  , scelta  , sveltezza  , squisitez- 
za. 
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SELFCTOR,  s.  he  wb  ) selecis,  scegliti- 
re.  colui  che  sceglie. 

.SEf.ENOGllAPnY.  s.  descriplion  of  tbe 
moon.  descrizione  della  luna. 

SEI.EIIY,  F.  Celery. 

SELF,  proti,  medesimo,  stesso.  Inslead  of 
rnedi-simo,soine  si)-  mcdcinn.  bui  il  is  a word 
noi  lo  he  nsed.  In  poeti  y we  s:iy,  medesmo. 
IMyself,  th3'self,  liiiiisd!,  Iieiself,  io  medesi- 
mo, tu  medesimo,  egli  medesimo  , ella  nie- 
desimn  Oursdses,  jonrselves,  ibernselves, 
noi  medesimi , voi  medesimi , essi  medesimi. 

I sveni  lliilher  bj'  riiyself  , vi  andai  solo, 
Y^on  siiall  h.ive  it  all  lo  yoursdf,  Tnvrete 
tutto  per  voi.  One's  sdf,  se  stesso,  se,  si. 
To  look  to  one’s  self,  badare  a .se.  aver  cu  - 
ra  di  se  stesso.  To  clear  a m.in’s  self,  giu- 
stificarsi. To  live  like  one’s  self,  viver  se- 
C'iiido  la  sua  qualità  Your  royal  self,  spea- 
king  lo  thè  king  orqueen,  la  vostra  perso- 
na reale.  To  lay  a lliing  l>y  ilself  , mettere 
una  cosa  da  parte,  dappersè  . Self-do,  sdf- 
liaye,  chi  la  Ja,  In  paga. 

SELF  CONCEIT,  ) 

SELF-CO.NCEITEDNESS,  ) s.  amor  pro- 
prio, prosuiizioiie,  vanita,  vanagloi  ia,  ar- 
roganza, ostentazione. 

SEI.F-CONClflTED  , adi.  capriccioso  , 
vanaglorioso,  che  ha  buona  opinione  di  .-è  , 
borioso,  arrogante. 

SELF-DENIAL,  s.  annegazione  , nega- 
zione. o negamento  della  propria  volontà. 

SELF-DÈPENDENT,  adi.  che  non  dipen  • 
de  da  nes.snno,  indipendente . 

SRLF-ENDS,  ) 

SEf.F-iNTEREST,  ) s,  interesse  pro- 
prio. 

SELF-EVIDENT,  adi.  chiaro,  moni  fa- 
sto, evidente,  che  non  ha  bisogno  di  prua- 
va. 

SELF-EXGELLENCY,  s.  eccellenza  na- 
turale, o propria. 

S ELF-HEAL,  or  sanide,  an  herb,  riga- 
glia, spezie  d'erba. 

SELF  INTERESTED,  adj  interessato. 

SELFISH,  adj  own,  pro/iri<‘,  iuler essate. 
For  sellìsh  etids,  pei  suoi  propri  fini . Selirsh, 
tliat  is  all  for  liimself,  interessalo  , che 
non  risguarda,  che  non  ha  miro,  che  a'.suoi 
propri  interessi.  A selfìsb  man,  un  uomo  in- 
teressato, un  taccagno,  un  tanghero. 

SELFISIILY,  uvv.  with  reg.ird  oniy  to 
bis  own  interest,  wilhout  love  of  olhers  , 
interessataineiUe,  con  interesse,  per  motivo 
di  interesse. 

SELFISHNESS,  s.  interessatezza,  umore 
interessalo 

SELF  I.OVE.  s.  amor  proprio. 

SELF-MDUDEPi,  s uccisione  di  se  me- 
desimo. 

SELF  IVIURDERER  , s.  uccisore  di  si 

stesso. 

SELF  SAME,  adj.  desso  , quello  stesso.  [ 
am  thè  self  sanie,  io  san  desso  . The  self* 
sanie  day.  Tistesso  giorno. 

SELF-'tSTLL,  s.  ostinazione,  caparbietà. 

SEIA''  \A1LLED,  adi.  osTuuao,  caparbio^ 

SIA.IANDER,  s.  a diy-  sc.ib  growing  in 
tbe  ver^'  bend  ofllieliani  ofa  liorse’s  liln- 
der  lag  ginida,  giai  dune. 

SIA^ION,  s.  a ridge  of  land  , un  tratto 
di  tei  rena. 

TO  SELL,  vendere  , svaccia  e . To  sell 
one’s  comniodities,  vende, -e.  o spaceAarc  le 
sue  inercanri c . A commorllly  lìmi  sells 
well.  una  iiiei  caiizia,  che  ha  buona  sp.ccio 
a esita.  To  sdì  olf,  vender  tulio,  finire  di 
vendere. 
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SELLANDER,  V.  Seliander. 

SELLER,  s.  lie  lliat  sells,  venditore^  ven- 
diti ice.  Book- seller,  libraio. 

SELLERY,  s.  celery,  sedano, 

SELLlNG,  s.  vendimento,  spaccio,  ven- 
dila. 

SELLS  OF  TTIE  PORTS,  s.  pi.  ( t.  di 
mar.  ) porl-sells,  mezzanili.  Depili  of  tlie 
portsells,  altezza  di  mezzaiiili. 

SELVAGE,  5,  lite  skirt  of  linen  clolli  , 
orlo,  otliccio.  Selvage  of  sali  clolh,  ^t.dt 
mar.')  lista  di  lana,  o di  cotonina. 

TO  SELVAGE,  O!  lare,  fai  e l’orlo. 

SELVAGE  E,  s il.  di  mar.)  stroppo  delle 
sarchie  o dei  patarazzi. 

SELVAGING,  s.  orlatura,  l’orlare. 

SELVES,  plurale  di  Self. 

SEMBLABLE,  adi.  like  , simile  , sinii- 
gliante . 

SEVIBLARLY  , avv.  similmente  , simi- 
gliantemenle. 

SEMBLANCE,  s.  appearance,  simiglian- 
za,  somiglianza,  apparenza.  Seniblance  of 
Irutli,  apparenza  di  verità, 

SEMBLAMT,  adi  like,  resembling,  ha- 
ving  tlie  appearanre  of  any  tbing  , simile, 
solili ^lievolc . somigliante . Poco  usato. 

SR.MBLAÌNT,  s.  show,  figure,  resemblan- 
ce,  somiirlfanza.  figura,  apparenza.  Dis. 

SEMBLATIVÉ,  adi.  suilable  , adaptecl  , 
fif  , resembling  , proprio,  acconcio  , allo  , 
somi  ^limite . 

TO  SEVTBLE,  V.  n.  lo  represeni,  lo  ma- 
ke  a likeness.  sembrare,  parere. 

.SEME,  P.  .Seam 

SEiM  ! A NNUL  A R,  (ic?i.  balfround  , iialf- 
cimil.ir,  mezzo  tond  .,  semiaircolai e. 

.SEMI  s lialf  semi,  parola  usata  nella 
composizione  d‘  altre  parale  , e significa 
mezzo  come  sernicircle,  semicerchio. 

•SEMi-BRIEF,  s.  {t  di  mas.)  semi  bre 
ve. 

.SEM  ì -CIRCI. E , s.  one  balf  of  a circie  , 
senii-ci,  cola. 

SEMI  CIRCT.ED,  ) 

SEAll  CIUCULAH,  ) odi.  made  in  llie 
•sb.ìpe  oL  or  belt.iigiiig  lo  ihe  semi -circle, 
se  meli  colare , di  mezzo  cerchio. 

Si',Ml  COLON,  s.  a stop  or  point  in  a 
senlence  belween  a comma  and  a colon  , 
marked  llins  ( ; ) punto  e virgola. 

SEMI  DIAMETER,  s.  thè  balf  of  a dia- 
ineler,  a radius,  semi  diametro. 

SEM! -DIAEIIANOUS,  adì  balf  transpa- 
renl,  semi  diafano. 

SEMI  DOUBLÉ,  adi.  balf-solemn,  semi- 
doppio. 

SEAIl- FLUID,  adi.  Imperfeclly  fluid  , 
semi-fnido. 

SEAIf-T.UNAR,  ) 

SEBII  LUNARY,  ) adì.  resembling  in 
form  a \vAi  moon,  semi-lunare. 

.SEMINAL,  adi.  belonging  lo  seed,  con- 
tained  in  thè  seed,  radicai  , seminale,  se- 
minai io. 

.SEVIINARY,  s,  nursery  , seminario  , se- 
menzaio. Seminary  , where  youlli  is  edu- 
cated,  seminario,  luogo,  dove  si  tengono  in 
educazione  i fanciulli.  A seminary  priest, 
un  seminarista,  un  prete  tratto  da  un  se- 
minario 

.SEAIIN ATION,  $.  thè  ad  of  sowing,se- 
niinamenlo.  il  seminare. 

SEAMNIFICAL,  ) 

.SEVIIMFICK,  ) productive  of  seed, 
che  produce  il  seme. 

SEVl I NlFICATiON  , s.  ibe  propagation 
freni  llie  seed  or  seminai  parts  , la  pro- 
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pagazione  del  seme  , seminatura  , semina- 
zione. 

SEMIOPACOUS,  adi.  mezzo  opaco. 

SEMIPEDAL,  s.  che  contiene  un  mezzo 
piede. 

SEMI  QU AVER  , s.  a note  balf  thè 
qunntily  of  a quaver,  mezzo  trillo. 

SEAIl  TONE,  s.  balf  Ione  , semi-tuono  , 

mezzo  tuono. 

SEAII  VOWEL,  s.  so  are  called  cerlain 
consonants,  sudi  as  f,  1,  m,  n,  s,  mezza  vo- 
cale . 

.SEMPERVIVE  , adi.  ever-green  , sem- 

previ  oo. 

SEAIPITERNAL,  adi.  continuai,  perpe- 
tuai, sempiterno,  che  non  ha  avuto  origine, 
ab  può  aver  fne, 

S'EMP!  I’ERNITY  , s.  everlastingness  , 

sempiternità. 

SENA,  s.  tbe  leaves  of  a sbrub  growing 
m India,  sena,  erba  medicinale. 

SENAPE,  s.  thè  assembly  or  supreme 
couiicii  of  tbe  senafors,  senato. 

SI'iNATE,  SENATE-HOUSE  , s.  senato, 
il  lungo,  dove  si  tiene  il  senato. 

SENATOR,  s.  a member  of  thè  senate, 
senatore. 

SENATORIAL,  ) 

SENATOHIAN,  ) adj.  belonging  to  a 
senalor,  di  senatore,  senatorio. 

TO  SI'iND,  to  cause  one  to  go,  or  a tbing 
to  be  carried  , mandare  , inviare.  To  send 
one  on  an  errand,  mandare  alcuno  a fare 
uii  messaggio.  To  send  a messenger,  spe- 
dile un  messaggiei e . To  send  a letler  by 
tbe  posi,  mandare  una  lettera  per  la  posta, 
To  send  money,  rimetter  del  danaro.  To 
semi  one  word,  to  let  one  kiiow , man 
dare  a dire,  To  send  for  one  , mandare  a 
COI  care  una  persona.  To  send  back,  rimati 
dine,  mandale  indietro.  To  send  in,  Jare 
entrare.  To  send  a letler  away,  spedire 
una  lettera  To  send  away  .a  servaiit  , li- 
cenziare un  servo.  If  God  send  me  life,  se 
Lidio  mi  dà  vita.  God  send,  he  be  well  , 
Lidio  voglia,  che  si  conservi  in  buona  sa- 
lute. To  send  , ( t di  mar.  ) to  sond  , pe- 
stare, saltare,  ficcare,  bai  cullare  da  poppa 

a pi  ll  i. 

.SENDING,  (s.  t.  di  mar.  ) sonding,  pesta- 
mento,  saltainento,  ficcamento  da  poppa  a 
prua. 

RENDAL,  s.  a sorl  of  thin  silk,  zenda- 
le,  spezie  di  drappo  sottile 

SENDER,  s.  one  v.ho  sends  or  dispalclies, 
colia  che  mand.t,  oidina,  commette,  man- 
datole. coinnietlitore. 

SENDING,  s.  l’atto  del  mandare,  T'^ 
To  Send  Ile  wiH  come  witlioul  sending 
for,  veiià,  senza  mandarlo  a chiamare . 

SENE,  V Sena. 

SENECTUDE,  s.  old  age  , ancieniness  , 
antiquily  , vecchiaia  , vecchiezza  , antichi- 
tà. 

SENE.SCAL,  ) 

.SENESCHAL,  ) s.  siniscalco.  Tbe  lord 
high  sencsebai  of  England  , il  gran  sini- 
scalco d’ Inghilterra. 

.SENESCENCE,  s.  tbe  state  of  growing 
old,  decay  by  lime  , V invecchiare  , deca- 
denza, scndiineiito. 

SENGREEN  , s.  thè  herb  house-Ieek  , 

sempreviva. 

.SENILE  , adJ.  belonging  to  old  age  , 
senile,  vecchio. 

SENIOR,  ndj.  elder,  anziano. 

SENTORITY,  s.  anzianità. 

SENNA,  L^.  Sena. 


SENNIGHT,  s.  seven  night,  settimana. 

SENNIT,  s.  (L  di  mar.)  gaschette,  ger- 
ii, funicelle. 

SENSATION,  s.  perceplion  of  thè  mind 
when  any  objecl  strikes  tbe  senses,  thè  ad 
of  perceiving  ibings  by  thè  senses,  sensa- 
zione, senso. 

SEN.SE,  s.  thè  faculty  of  a living  crea- 
ture , whereby  il  receives  ihe  impressioa 
o(  out  ward  objecis,  senso,  potenza  dell’a- 
nima, per  la  ijiirile  si  conoscono  le  cose 
corporee  presenti.  The.  five  nalur.il  senses, 
i cinque  sensi  della  nativa.  .Sense,  feeling, 
sentimeuto.  senso.  He  bas  l-isl  bis  senses  , 
ha  perduto  il  sentiniento.  Sense,  an  affe- 
ction  or  passino  of  tbe  soul,  sentimento,  «/- 
Jetlo,  passione.  He  has  no  sense  of  huma- 
nily,  egli  non  ha  sentimento  d’  umanità. 
Sense,  reason,  senno,  senso,  sentimento,  in- 
telletto, cervello,  giudizio.  To  speak  good 
sense  , parlar  giudiziosamente  , con  giudi- 
zio, fcndatameiite  .Sense.  wit  , senno,  sa- 
pere, sapienza , prudenza.  A man  of  great 
sense  , un  uomo  di  gran  senno  Sense  , si- 
gnification,  senso,  significato.  .Sense  , opi- 
nion, parere,  sentimento,  giudicio,  opinio- 
ne, 

.SEN.SED,  pari,  percelved  by  tbe  senses, 
sentilo,  conosciuto,  percepito  o compreso  dai 
sensti-' 

.SEN.SEFUL,  adj  reasonable  , judicious  , 
sensato  , sentito  , giudizioso  , ragionevole  , 
saggio,  prudente . 

.SKNSELE.SS,  adj.  that  has  no  sense  or 
feeling,  che  ha  perduto  l’uso  de’ sensi,  che  h 
quasi  morto  Senseless,  foolish,  imperlinent, 
insensato,  senza  senno,  sciocco,  mentecatto, 
forsennato. 

SENSELE.S.SLY,  avv.  in  a senseless  man- 
ner  , stupidly,  unreasonably  , pazzamente  , 
scioccamente  , stupidamente  , irragionevol- 
mente. 

.SEN.SEI/ESSNES.S,  s.  fr.lly  , unreasona- 
bleness,  absurdity,  slupidity,  follia,  irra- 
gionevnlezza,  assurdità,  stupidez'a. 

SKN.SIUÌLITY,  s.  qiiickness  of  sensalion, 
sensihiliià. 

•SEN.SiBLE  , adj.  tliat  fills  witl.in  thè 
rompass  of  tbe  senses.  seiisihile,  atto  a ooin- 
prendersi  dal  senso.  Sensible,  grievoiis,  sen- 
sibile, doloroso,  angoscioso  A sensi  lile  pari, 
una  parte  sensibile.  To  be  sensible  of  plea- 
sure  and  paio,  esser  sensibile  di  piacere, 
di  dolore.  I am  very  sensible  of  your  kind- 
ness,  riconosco  con  cuor  grato  i vostri  fa- 
vori. ^’o  be  sensible  of  a lliing,  to  know 
it,  to  be  persuaded  of  il  , esser  persuaso  , 
o convinto  di  che  che  si  sia,  saperlo  , co- 
noscerlo. I am  sensible  I bave  done  amiss, 
conosco  che  ho  fatto  male  Sensible.  of  good 
sense,  judicioiis,  di  buon  senno,  giudizioso, 
di  gran  giudizio. 

SENSIBLEN E.SS,  s.  sensibilily  , sensibi- 
lità. Sensibleness,  good  sense,  senno  , giu- 
dizio, cervello,  intelletto. 

SENSIBLY,  avv.  sensibilmente. 

SEN.SITIVE  , adj  that  bas  tbe  faculty 
of  feeling  or  perceiving,  sensitivo,  che  ha 
senso.  The  sensitive  soul  , V anima  sensi- 
tiva, 

SENSiTIVELY,  avv.  in  a sensitive  man-* 
ner,  sensatamente , sensibilmente. 

TUE  SENSITIVE  PLANT,  s.  la  sensiti- 
va, spezie  di  pianta. 

SENSOR  lUM,  ) 

THE  SEN  .SORY.  ) s.  thè  organ  or  instru- 
ment  of  sen  se,  l'  organo  del  senso 

SENSUAL  , adj.  voliipiuc'us , given  to 
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sensual  pleasiires,  sensuale,  lascilo  , volut- 
tuoso. Sensual  pleasures  , i piaceri  sensua 
li,  o cnrnnli. 

SENSUA  LIST,  s.  a carnai  person  , one 
devoled  lo  corporal  pleasures,  un  uomo  de- 
dito a’piacei  t carnali,  sensuale  , libidinoso. 

SENSUALITY,  s.  sliniulation  of  ihe  sen- 
ses,  sensualità,  forza,  e stimolo  del  senso, 
e dell’appetito,  libidine. 

ro  SENSDALIZE,  lo  sink  in  sensual 
pleasures,  lo  degrade  thè  mind  mio  a state 
of  subjection  to  thè  senses  , rendere  sen- 
suale, immerge!  e nelle  situsualilà. 

SENSO ALLY,  ava.  sensualmente  , con 
sensualità,  secondo  il  senso-, 

SENSUOUS,  adj.  tender,  pathetick,  full 
of  passino,  sensitivo,  sensibile,  delicato,  te- 
nero, affettuoso,  risentilo.  Dis. 

SENT,  s.  f'.  Scent. 

SENT,  adj.  da  to  send,  mandato,  invia- 
to, V.  To  Send.  I seni  him  out,  I bave  him 
io  thè  vvind,  so  quel  che  vuol  dire. 

TO  SENT,  a.  F.  To  Scent. 

SENT,  s.  V Scent. 

SENTED,  adj.  F.  Scenled. 

SENTENCE,  s.  a certain  number  of 
words  join'’d  togelher  , sentenza,  periodo. 
Sentence,  wise,  or  witly  saying,  sentenza, 
motto  breve,  e arguto.  Senlence  , a dee 
of  a court  of  justice,  sentenza,  decision  di 
lite  pronunziata  dal  giudice,  giudica  mento, 
giudizio 

TO  SENTENCE,'  to  pronounce  sentence 
upon,  sentenziare,  dar  sentenza  giudicare. 

SENTENCED,  adj.  sentenziato,  condan- 
nato per  sentenza. 

SENTENTIOUS,  adj . full  of  pithy  sen 

tences,  sentenzioso,  pieii  di  sentenze. 

SENTENTIOUSLY,  aw.  sentenziosamen- 
te, saviamente,  giudiziosamente. 

SENTENTtOUSNESS,  ) 

SENTENTIOSITY,  ) s.  compreben- 
siveness  or  pilhines  of  a sentence,  brevily 
wilh  strenglh.  sentenziosità  , pienezza  di 
concetti,  o sentenze. 

SENTMENT,  s.  opinion,  sentimento,  con- 
cetto, pensiero,  patere,  opinione 


SEPARATELY,  aw.  separatamente  , a SEX}UEL  , s.  consequence  , conclusione 
parte.  sequela,  conseguenza,  conseguente,  successo. 

SEPAR ATENESS,  s stato  di  separazio-  Sequel,  continued  succession,  series,  seque- 
ne.  I speak  of  tbe  separaleness  of  iheir  la,  serie,  seguenza.  In  thè  sequel  of  thè 
funclions,  io  patio  della  funzione  di  eia-  discourse,  nella  seguenza  del  discorso, 
schedano  in  tiar licoiare.  | SEQUENCE,  s.  a sull  of  things  in  or- 

SEPARATINGr,  s separamento,  il  sepa-  àee.  seguenza,  numeto  di  cose,  che  seguono 
rare  dis giugiiimento.  fn  ordine.  It  follows  in  sequence,  ne  siegue 

SEPaRATION,  s thè  act  of  separating,  per  ctutseguenza. 
separazione,  separamento.  j SEQUENT,  adi.  following  , succeeding, 

SEPARATIST  , s.  one  who'  separates  .consequenlial,  seguente,  susseguente,  conse- 
himself  from  thè  church  without  any  law- 

fui.  cause,  uno  scismatico.  to  SEQUESTER,  to  separate  , sever,  to 

SF.PARATOR,  s.  one  ssho  divides,  a di- ' pul  asunder,  sequestrare  , allontanare  , se- 
vider,  divisore,  uno  che  separa,  uno  che  di-  parare.  To  sequester,  in  common  laws,  to 


separate  a thing  in  dispute  from  thè  pos- 
session  of  thè  contendlng  parties  , seque- 
strare, staggire.  To  sequester,  to  civil  law, 
when  thè  widow  disclaims  lo  have  any 


vide. 

SEPARATORY,  adj.  used  in  separation, 
dividetife.  che  divide. 

SEPIMENT,  s.  a hedge,  a fence,  siepe. 

SEPOSITION,  s.  l’  azione  di  mettere  thing  to  do  wilh  thè  estate  of  her  deceased 
pat  te,  separazione.  jhusband,  rinu  iziare  ai  hetii  del  tnariio  de- 

SEPT,  s clan,  race,  generation,  sc/ji'atta,  /unto.  To  sequester  one’s  self  fmm  tive 
razza,  famiglia  numerosa.  jworld,  allniitaiiarsi  o ritirarsi  dal  mondo. 

SEPTAN&ULAR,  adj.  that  has  seven  j SEQUl-STRATfON  , s.  sequestt  azione  , 
angicr.  che  ha  sette  angoli.  \ staggimento,  sequestro. 

SEPTANfiLE,  s.-  a figure  having  seven!  SEQUESTRATOR,  s.  tbe  ;hird  person, 

angles,.  seltangolo,  figura  di  selle  angoli  , io  hom  thè  keeping  of  tìie  thing,s  m cou- 
e sette  lati.  j troversy  is  cornmilted  , terza  persona,  che 

SEPTEMBER.s.  one  of  ibe  twelve  iTionths  ha  in  custodia  le  cose  sequestrate. 


of  thè  year,  Settembre,  uno  de^dodioi  mesi 
deir anno. 

SEPTENARIOUS,  ) 

SEPTEN  ARY,  ) adj.  belonging  to  thè 
number  seven,  settenario,  di  sette. 


SEQUESTRATED,  ) 

SEQDESTERED,  ) adì.  sequestrato 

staggito. 

Sf.QUESTRt.E.  F Sequesfrator. 
SERAGLIO,  s.  tlie  place  of  tbe  Grand 


SEPTENARY,  s.  seven  years  of  one’s  Signior  and  olher  eastern  princes  , vvbere 
life,  settenario,  di  sette.  ibeir  wives  and  concubines  are  kepi,  ser- 

SEPTENNIaL,  adj.of  thè  space  or  age  | rog/io,  il  luogo,  dove  il  Gran  Signore,  e 
of  seven  years,  settenio  , che  ha  durato  altri  Principi  dell’oriente  tengono  serrale 

le  loto  donne, 

SERAPH,  j.  one  o(  thè  orders  of  angels, 
serafino,  uno  dcU’orditie  degli  angeli 

SERAPHICAL,  ) 


selle  anni,  dell’  età  di  sette  anni. 

SEPTENTRION,  s.  thè  norih,  settentrio- 
ne, norie. 

SEPTENTRION,  ) 

SEPTENTRIONAL,  ) norihern,  set- 
tentrionale, di  settentrione. 

SEPTIEME,  s.  a sequence  of  seven  cards 
at  thè  game  of  picket,  settima,  sequela  di 
sette  carte  al  giuoco  di  picchetto. 


SENTIMENTAL,  arfy  reflecting,lhmight'|  . SEPTIMARIAN  , s.  a weekly  officer  in 
fui,  sensible,  sensato,  riflessivo,  considera-  monasleries,  ebdomadario. 


to.  pensoso. 

SENTINEL,  ) 

SENTRY,  ) s.  a private  soldier  upon 
guard  in  a convenient  post,  sentinella.  To 
set  a senlry  , mettere  una  sentinella.  To 
stand  a sentry,  state  in  sentinella. 

SENVY-,  s.  thè  plani,  of  whose  seed 
mustard  is  made,  senapa,  senape. 

SENVY -SEED,  s.  mustard  - seed  , seme 
di  senapa. 

SEPARABILITY  , s.  thè  qiiality  of  thal 
Which  is  separable,  qualità,  di  quel,  che  e 
separabile,  divisibilità. 

SEPARARLE,  adj.  that  may  he  separa- 
ted,  separabile,  che  si  può  separare,  divisi- 
bile. 

SEPARARLENESS  , s.  capableness  of 
being  separable,  altezza  ad  esser  separato. 

SEPARATE,  adj.  distinct,  separato,  di- 
stinto, particolare,  differente.  To  allow  one’s 
TVife  a separale  mainlenance,  dare  una  pen- 
sione alla  moglie,  in  caso  di  separazione. 

TO  SEPARATE,  v.  a.  to  pari,  to  divide, 
to  pul  asunder,  separare,  disgiugnere,  spar 
tire,  disunire. 

To  SEPARATE,  v.  n.  separarsi,  disgiu 
gnersi,  spai  tirsi,  disunirsi. 

SEPARATED,  adj.  separato,  disgiunto  , 
sparlilo,  disunito. 


SEPTDAGENARY  , adj . sevenly  years 
old,  settuagenario,  che  ha  settanta  anni. 

SEPTUAGESIMA,  s.  thè  third  Sunday 
hefore  Lent,  Seltnagesima. 

SEPTUAGESIMAL , adi.  belonging  to 

septuagesima,  di  settuagesima. 

SEPTDAGiNT,  s.  thè  Greek  iranslalion 
of  thè  Bible  , so  called  because  it  is  said 
to  have  been  iranslated  by  sevenly  tvo 
Jewish  Rabbins,  al  tbe  appoinlment  of  Pto- 
lemy  Philadelphus,  king  of  Egypt,  la  Bib- 
bia, o la  ti  aduzione  della  Bibbia  de’ settan- 
ta, così  nominata,  per  essere,  come  si  dice, 
tradotta  da  settanhidne  Rabbini,  per  ordi- 
ne di  Tolomeo  Filadelfo  Re  d’Egitto. 

SEPTDAGINT,  s.  thè  seventy-two  in- 
terprelers,  i settanta. 

SEPULCHRAL,  adi.  belonging  to  a se- 
pulchre,  sepolcrale,  di  sepolcro. 

SEPULCHRE,  s.  grave,  tomb,  se^;o^cro, 
avello,  sepoltura,  tomba. 

TO  SEPULCHRE,  V.  a.  interrare,  seppel- 
lire. 

SEPULTURE,  s.  burial,  sepoltura,  ese- 
quie. 

SEQUACIOUS,  adi.  easily  following,  se 
guace , che  segue  facilmente. 

SEQUAClTY,  s.  duclility, yòcoZtà  Ali  es- 
^sere  maneggiato. 


SERAPIllCK,  ) adi.  belonging  to  thè 
serapliim,  serafico,  di  serafino 

Si'.B  APllIM,s.  thè  highest  order  of  angels, 
and  thè  pi.  of  Seraph,  serafini, 

SERASQUIER,  ) 

SERASKIER,  j s.  generai  among  thè 
Turks.  seraschiere,  generale  fra  i Turchi. 

SERE  , adj.  dry,  withered  , no  longer 
green,  .secco,  non  più  verde. 

SERENADE,  s.  night  musick  play’d  by 
a lo\er  at  bis  mistress’s  door  , or  under 
her  window,  serenata,  il  cantare,  e ’L  suo- 
nare, che  jan  gli  amanti  La  notte  al  sere- 
no davanti  alla  casa  della  dama. 

TO  SERENADE,  to  enlertain  with  noc- 
turna!  musick,  far  la  serenata,  suonare,  o 
far  suonare  di  notte  tempo  sotto  le  fneslre 
della  innamorala. 

SERENE;  adi.  clear,  fair,  witboul  clouds, 
sereno,  chiaro,  senza  nuvoli.  A serene  wea- 
iber  or  sky,  un  tempo,  o un  cielo  sereno. 
Serene,  cairn,  quiet,  sereno,  calmo,  tran- 
quillo. A serene  mind,  una  mente  serena. 
A serene  look  , una  faccia  allegra  , un 
aspetto  giocondo.  Most  serene  , a tille  of 
honour  given  to  some  princes,  Serenissimo, 
titolo  di  alcuni  Principi 

SERENENESS,  ) 

SEHENITY,  ) s.  clearness  of  thè 
sky,  serenità,  chiarezza.  Seienily , calmness 
of  mind,  serenità,  tranqudlifà,  calma.  Se- 
renily,  a tille  given  to  some  princes  , Se- 
renità. titolo  di  alcuni  P/incipi. 

SERGE,  s.  a kind  of  vvolien  stufi’,  sar- 
gia, spezie  di  panno  Inno- 

SERGEANT,  i.  ari  officer  who  arrests 
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'people  for  (leF>I,  sergente^  Òirro, 
an  inferior  nlìicer  iti  a cotnpany  of  horse. 
òei  i*ente,  colui,  che  ha  cura  drU'  orihnau  ■ 
za  della  milizia.  Sergeaut  at  law  , dottor 
di  leiii’e.  un  oai'ocato.  l'iie  kÌn/y’i  serizeanl 
a-t  law  L (iDi/oc.ilo  fiicale  Srraeant,  ari  ol  - 
licer  ot  iiishce,  serenile,  miinttio.  Sergeaiil 
at  aniis,  d’anni  Sergeanls  ofltle 

mare,  inaz  tierl , serai  di  nia^ish  atn  , che 
portano  avanti  a' Loro  Signori  la  mazza  in 
segno  d’autniiià. 

Sl'.iiG  1.  A ^^'iì  Y,  C.  Sergeaiity. 

SKRGhANTSHIP,  s.  carica  di  sergen- 
te. 

SKIU'a'.ANTY.  s a servire  wliirh  caiinot 
Le  (lue  tu  aiiy  lord  troni  liis  lenant  , Im 
orily  to  ihe  liiii;?  oc  qiieeii,  spezie  di  fendo. 
Grand  sergeanly,  is  where  a man  lioids 
certaici  lands  ol  tlie  Uiug  liy  ihe  personal 
Service  ol  cartying  Iris  banner  or  lance  Ol- 
le idi  ng  bis  borse  , beiiig  bis  rhanifiion  , 
carver,  or  boiler,  etc  at  bis  coronati'Ui  , 
ufficio  d una  persona  , che  possiede,  feudi 
del  Re,  d’assister  persoital/netUc  alla  sua 
■coronazione  , portando  la  bnndie'n  e la 
lancia,  e menando  per  la  briglia  il  suo  ca 
vallo,  come  suo  campione,  scalco,  o cauli 
niere  Pelty  sergeanly,  is  wbere  a min 
Lecomes  tenant  Io  tlie  king,  by  ruriiisliing 
Lini  annnally  some  sniall  ibmgs  lowards 
Lis  wars,  as  a biicKler,  liow  , arrow,  ec. 
rjuandn  una  pei  sona  possiede  fendi  del  Re, 
con  obbligo  di  fornirgli  in  tempo  di  guei  ra 
qualche  piccola  cosa,  come  un  ciniie  o,  un 
arco,  uno  sii  ale  e simili. 

SF'.MIKS,  s.  ordcrly  piocess  or  continiia- 
lion  oi  tliirigs  one  altlier  an  .llier,  urder . 
conrse,  sene,  segncnza.  sequela. 

StiRlOU.S,  adj . sober,  grave,  serioso,  se- 
rio, grave,  considerato.  A serioiis  man.  un 
uomo  sei  iosa,  grave,  composto.  Serious,  im 
port  int,  serioso,  impn  tante  Seriaus.  sinre 
re,  Ime,  earnest,  serio,  sincero,  f anco,  ve- 
ro, non  fìnto.  Aie  yoii  serious  do  y.iu 
speak  in  earnest?  pallate  sul  serio?  dite 
età  vero  ? 

SEItlOUSLY,  ava.  gravely,  sei  (Osn'/ieirtr, 
gravemente,  in  sul  serio,  seri  intente,  fie- 
rionsly,  seriamente,  in  sul  serio,  in  sul  sodo, 
da  ieu’tn,  con  fcneUin  da  vero. 

SEKiOUvSNESS,  s.  serioy  utia,  senosa  , 
giovila,  serìe/h. 

SKRIVIOCINATOR.J  a preaclier,  a speecli 
iniker,  pt  e.licolorej  sermimat<ii  e. 

^l'-RMON  , s.  a piihiick  (liscoìirse  upon 
some  te.'tt,  sernuìnn,  predica,  Fuueial  i>er* 

ni  ‘H  f'rn-'  tnttp  funcht  e. 

TO  SERMON,  ) 

TO  '5EKMOA1SE,  ) to  (Jiscour.se  as  in  a 
serriK»n.  sermociuurc , sermnnui  e J o sermoii, 
to  tutor,  to  learli  dogmilicaily,  lo  It-sson 
ivse^*u/irr  con  severitùj  i i prendo/  e fu- 

rehhe  il  predicato/  e , i.\U  /ù  e con  alterigia 
d\  v'oofn  .;r,/ì  Ulta  di  stipe' IO!  i t il . 

SERIVIOUNTAfN,  s.  an  beri),  fusaggiue, 
siilo. 

''EliO.SlTY,  s.  a wateiy  matler  , siero 
sita. 

■sEKO  riNK.  Ulti,  late  io  tlie  eveiiing  , 
sennino,  tardivo. 

fsEHOU.S.  tuli,  walery,  sieioso. 

S!',RHE.NT,  s a venomous  creature. ser- 
ale, serpente.  Serpent,  snake,  set»/ lo/ie.  Little 
serpenl,  .serpi-niello  Serpenl’s  tongiie  au 
hrib,  liitgiiii  di  serpente  . erba  niedicinnle 
■Serpent.  a sort  of  scpiib,  razzo.  Serpeiit- 
lll.e,  serpentino,  a guisa  di  serpente.  Bree 
diijg  scipeiiis,  sei peutijcru,  sei pentoso,  che 


ha,  o produce  sei pen'.i.  T\ic  serpenl,  a nor- 
tliern  con'.tellalion,  serpentai  io. 

.ShUrE.STA  RY.s.  llie  lierb  dragnn  vvorls, 
sei  peiitni  la. 

SI'dtl’LA’TlNL,  adi.  bel  ormtiip;  lo  a ser- 
’ r>  o 

peni,  ss/ penùno,  di  se/pcnte  , a gui'ni  di 
^e/p€/iie.  A serpesiline  SNilinet-ss,  astuzia  di 
«c/y.-e/z/e.  Serpenl  ine,  wintìnig  , scr 

serpo  gitili , tmt/i'isn.  Serpen- 
Hoc  verse.s,  a sorl  ol  ver^es,  whieh  begui 
-lini  end  with  llie  same  vvords , as  A’/iho 
flutcnies  aeiatihu.'i  A'cailes  a/nho,  spezio  di 
versi^  che  p/  iucipia/io^  e finiscono  colie  me 
desmie  p.uole. 

SEilPENTlNE-iSTONE,  a klnd  ofm.'irhle. 
serpentino^  spezie  di  niarnio  Jinisstnio  di 
colo/'  nero  o i^erde- 

SI'JtPET,  Ss  a kind  of  a baskel  , pa- 
nttre. 

SKHPIliO,  s.  a klnd  of  lelter,  serpigi- 
ne, i/ìipeupine . 

TO  SElUt, lo  drive  Jiard  logelher,  le  croia) 
mio  a illlle  space,  set /are,  chiudere  sl/eilu. 

/ istrigne/ e . 

SKIìaEl),  ) 

SEKRIEO,  ) adi.  dose,  serralo,  fitto. 

TO  SI'd'lìY,  lo  piess  riose,  lo  di  1 ve  hard 
togetber,  lo  sere  j seri  ai  e,  chiudere  con  mol- 
la forza. 

.s'IdìVANT,  s,  menial  sei  y intplomesl  ick 
in  gi-iieral,  servente,  servuloie  , seivo,  fn- 
oiiLinre.  A servint,or  min  sei  yanl.ii/i  seroo, 
un  servidore . A sei  vaiit,  or  a woman  ser- 
\ant,  una  seivn.  To  be  .servanl  lo  one,  to 
serse  Inni  asa  servanl,  servite  una  perso 
aa,  esser  suo  servidore.  Your  servant  , by 
way  of  complimeiil.  servii, ir  suo. 

ro  SEUV^ANT,  lo  subjecl,  assoggettare . 
andar  seivo,  o soggetto.  Dis. 

Servant  LIKE  adì  da  servidore. 

ro  SERVI?,  v.u.  lo  alteiid,  lo  svait  upon, 
set  vii  e,  Jar  servitù,  ministrai  e mi  altrui  To 
serve,  lo  do  a Service  or  kindness  seivire 
render  servìzio,  far  piacere  , assistere.  To 
serve  in  thè  war,  lo  bear  arrns  , servite  in 
giie/ra,  portar  le  anni,  militine.  Io  serve 
Giid,  lo  worship  bini,  servi' e Idilio,i  endei  - 
gli  tl  culto  dovuto  To  serve  meal  upou 
ibe  lable,  portare  le  vivande  in  tavoli  To 
seive,  V n to  be  of  some  use,  senurr, uso/ ii 
ailnprarsi.  Lire  serves  to  vv  arili,  il  fuoco 
serve  a scaldale.  To  seive,  lo  be  iiislead  of, 
seivtie,  tener  lungo,  far  le  veci,  far  iu(jì- 
zio.  Tliis  vvill  serve  Ibr  an  e.x.iinple,  questo 
servita  d'esempio.  Do  yoii  serve  me  so?  in 
questa  maniera  mi  h anale?  You  .served  hi  in 
rigbl,  voi  avete  (atto  bene,  l’ha  ben  mei  i 
lato,  rii  seive  bini  in  bis  kind,  l'il  serve 
bini  Ibe  saine  sance,  gli  renderò  la  pini- 
gita,  gli  rendei  ò pun  per  f 'caccia  , me  la 
Ijiigherà.  To  serve,  lo  last  , datare.  'I  bis 
woiit’l  serve  me  long,  questo  non  mi  durerà 
iiiofm  To  sei  ve  olle  a Irick,  v a.  fare  una 
baila  ad  uno,  fargli  la  barba  di  stoppa. 
Wben  occasion  sliali  sc'ive,  v ii  e a quando 
si  presentei  il  l’occasione . 'V\ie  uind  serves, 
il  vento  è propizio,  è fivorevolc.\V[,\\e  thè 
lime  serves  belliirik  y.iuiself,  pt'us(a/cci,iiir/i 
uè  avete  il  tempo  To  seive  one’s  Inni,  to 
.suliice,  to  \>e  entn\v\t,  bastar  e.  esser  bastanle 
riial  vvon’t  serve  iny  Inni,  questo  non  mi 
busta  Ilerc’s  as  miicli  as  vvill  serve  your 
luni,  ecco  quanto  vi  sai  à iibbaslunza.Theie’s 
as  rnucb  as  wdl  seive  one  tliree  tlmes  . 
questo  mi  baslet  à pei  ire  volte.  A liilb'.  v.  ine 
sei  vves  my  turo,  uu  poco  di  vino  mi  busta 
\ little  Work  seives  bis  Inni,  non  amo 
inulto  il  lavorare.  Auà  yet  my  hearl  will 


noi  serve  lo  speik  it,  e pure  non  mi  bnstn 
l’nnimo  rii  dillo.  AT V sigili  serves  me  not 
to  read  liiis  piini  la  mia  visln  non  è assiti 
buona  per  leggile  questa  stampa.  To  serve 
a warrant,  or  a vvi  ll  upon  one,  v.  a.  arre- 
stare Itila  persona  giiti  irlica-iieiile,  To  seive 
oiie’s  .ipprenticcsbip,  essa  garzone  il  tempo, 
ch’uno  dev  esserlo.  To  ser've  apprei’.liee  lo 
a strade,  to  serve  one’s  lime,  imparare  ut 
mestiere  come  garzone.  To  serve  out  one’s 
lime,  finire  iL  tempo,  che  ano  doveva  ser- 
vite come  garzone,  o giovine  rii  negozio,o 
•It  bottega.  To  serve  out  one’s  apprenlleo- 
slilp,  finire  il  suo  servizio  di  garzone. o di 
giovine  . To  serve  out,  {t.  di  mar.  ')  fascia- 
re. iinbasoniuc 

SI'iliVED,  ndj.seivito  . To  serve. First 
come,  first  served  , i primi  venuti  sono  i 
primi  servili.  Ile  is  nell  enough  served. 
L'ha  ben  meritnto. 

SERV'E,  s.  tlie  state  or  coiidilion  of  a 
serv.inl,  servigio,  servizio,  il  servire  'l’o  be 
at  oiie’s  Service, siine  (lU'altriii  sei  l igio  To 
go  to  seri  ice,  mettersi  al  servizio  Tliese  shoes 
vvill  do  you  gceat  service  queste  scarpe  vidiire- 
ranno  lungo  tempo. Servo  e,  good  liirn,  oflìee, 
servizio,  benefìzio,  piacere,  comodo.  1 bav^e" 
(Ione  biin  a great  piece  of  Service,  gli  ho 
fritto  un  ginn  servizio  Sei  vice  , use,  .ser- 
vigi", uso.  A sbip  noi  (il  for  service,  m« 
vascelli',  che  non  può  più  servire.  WbaI  I 
bave  is  at  your  service  , le  cose  mie  sono 
al  vostro  SCI  vizio  Servire,  ihe  employoient 
of  Olle  ibat  .serves  tire  klng,  servigio,  ins- 
piego di  coloro  che  servono  ni  /?e,Scrvi«e 
course,  mensa.  Divine  service,  uffizio  divi- 
no. Remember  my  Service  lo  bini,  fategli 
i miei  baciamnni,  » miei  rispetti,  snlutaii- 
lo  da  parte  mia.  My  lai  ber  gives  bis  .Ser- 
vice to  you.  mio  padi  e la  riveri  ce.  Har<l 
Service,  fatica.  .Service,  a sort  of  fruii  cal- 
led  als<i  sor!) -appiè  SOI  Aa  Service,  at  lerinls, 
mundula,  termine  del  giuoco  della  palla. 
Service,  (l  di  rnar.  ) imboi  satura,  imbato- 
iiatii’ii.  Old  caiivas  of  service,  lana  vee- 
chia  per  fisciiHiiie  ec. 

SERA  iOE.A  RLE,  arìj . ready  to  serva  one, 
che  voleiiiieti  f’usei  vizio  Serviceable.useful, 
utile,  covv-lo 

SER  Vice  A BLK  NESS  , s.  olliciousness  , 
maniera  officiosa,  coilesia.  Sei vlceableriess, 
usefiilness,  iitihiù. 

■Siili VICEABLY,  avv.  ffficiously,  officio- 
sameute,  coi  lesemeiite. 

SERAMLli,  adj.  siavish,  iliean,  base.w»;- 
vile,  basso,  abbietto,  vie  Sei  vile  soni,  aiii- 
ma  servile  animo  abbietto. 

SEHVILELY.  aw.  servilemente,  servil- 
mente, a maniera  di  servo. 

SERVII  ENKSS,  ) 

SERVil.lTY,  ) s.  slavisliness  , schia- 
vitù, servaggio  , umore  , u maniera  seri- 
vile 

SEl’.V^lNtA,  adi  Es.  A serving  mau,  un 
uomo  di  servizio,  un  seivo,  un  servirlo/e. 

SEFiV'INti  MAl.LE'l',  s.  ( t.  rii  mar  ) 
mazza  di  comando,  mazzuola  per  J'useia- 
! e. 

SFillVITOR,  s in  a university,  a scbokvT 
wlio  ullends  or  walts  upon  olbers  for  bis 
miinlenance,  servidore,  un  puveio  slurlerite 
che  fii  i servigi  degli  altri  pel  suo  vitro 
nelle  niiiversirù  Inglesi.  Servitors  of  bill», 
SCI  vanis  or  messeiigers  , belouging  lo  thè 
ni.nsbal  of  tire  king’s  bendi,  who  are  sent 
with  bills  or  wrils  to  sumnion  persons  lo 
tliil  court,  comiiionly  called  Lipataves,ie»'- 
geiui,  birri. 
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SERVITUDE,  s.  bondage,  slavery^seri^i- 
tà,  schiavila,  servaggio. 

SERUM,  s.  thè  ihim  and  walery  pari 
that  separates  from  thè  rest  in  any  liquor, 
siero. 

SESAME,  ) 

SESAMUM,)  s.  a sort  of  Indian  corn  , 
sisamo,  sesamo,  giuggiolena . 

SESELI.  s.  hart-wort,  seseli,  seselio. 

SESQUIALTER,  ) 

SESQUIALTERAL,  ) aii/'.containing  one 
and  a half  more,  sesquialtero. 

SESQUIPEDAL,  ) 

SESQUIPEDALIAN,)  adj.  conlaining  a 
foot  and  a half,  sesquipedale. 

SESS,  s.  a rate,  a lax  , prezzo  , assisa  , 
tassa,  imposizione. 

SESSION,  s.  meeting  of  a counoil,  as- 


the  seal  to  a letter  , mettere  il  sigillo  ad 
una  lettera,  sigillar  una  lettera.  To  set  as 
de,  mettere  da  pane,  por  da  banda.  To  selj 
sail,  spiegar  le  vele,  far  vela,  dar  le  vele 
ai  venti.  To  set  a stone  in  gold  , legare 
una  pietra  preziosa  in  oro.  To  set  a page  , 
to  compose  it,  as  prinlers  do,  comporre  una 
pagina.  To  set  to  rnusicli.  v.  n.  mettere  in 
musica.  To  set  a song  to  niusick  , mettere 
una  canzone  in  musica.  To  set  a price  lo  a 
thing  , V.  a.  mettere  il  prezzo  ad  una  cosa  , 
appi ezzarla,  stimarla.  To  set  a lime,  deter- 
minare. stabilire  il  tempo.  To  set  a walch 
by  a sun-dial,  regolare  un  orinolo  al  sole. 
To  set  a bone,  rimettere  un  osso  slogato.  To 
set  a razor  , afflare  un  rasoio.  To  set  one 
against  another,  eccitare,  stimolare,  istiga- 
re, incitare,'  attizzare  uno  contro  ad  un  al 


sizes,  ec. , sessione.  Session  of  parliament  , tro.  To  set  a dog  at  one,  attizzare  un  cane 
sessione  di  pa:  lamento.  The  session  of  a.' contro  ad  alcuno.  To  set  one  his  task,  as 


generai  councii,  sessione  di  concilio  ecu- 
menico. The  quarler  sessions,  le  sessioni  che 
si  tengono  quattro  volte  ranno  in  tutte  le 
province  del  regno  d' Inghilterra  per  giu- 
dicare cause  civili,  o criminali.  The  ses- 
sions-hall,  corte  di  giustizia,  luogo,  dove 
siedono  i giudici.  To  keep  thè  sessions,  te- 
nere le  sessioni. 

SESTERCE,  s.  an  old  Roman  coin,  se- 
sterzio. 


segnar  ad  uno  la  parte  del  lavoro,  che  deve 
fare.  To  set  meat  before  one,  dare  a man- 
giare ad  uno.  To  set  nels,  tender  reti.  To 
set  a slep,  yhre  un  passo.  To  set  open  thè 
door,  aprire  la  porta.  To  set  one  a lesson 
to  learn,  dare  ad  uno  lezione  da  imparare. 
To  set  one  a copy  lo  write  by  , dare  un 
esempio.  To  set  a good  example,  dar  buon 
esempio.  To  set  one’s  hand  to  a thing,  sot- 
toscrivere che  che  si  sia.  To  set  one’s 


SET,  adJ . messo.  V.  To  Set  Set  meal,!name  to  a letter,  sottoscrivere  una  lettera, 
pasto  regolato.  Sei  price,  prezzo  stabilito  ,^7o  set,  v.n.  as  thè  planels  ào,  tramontate, 
fisso.  Set  hour,  ora  fssa  Se\  forni  ofpray-;Tlie  sun  seis,  il  sole  tramonta.  To  set  a- 
exs,  formula  di  preghieie-  Set  visil,  eis/ta ' goirig,  v.  a.  far  muovere,  mettere  in  moto, 
formale.  Set  speech  , discoi  so  studiato.  A To  set  about  a thing,  mettersi  a fare  una 
well  set  body,  un  corpo  ben  complesso,  f or- .cosa.  To  set  a slorv  abroad,  divulgare  una 
inato,  membruto.  Sei  fatile,  battaglia  schie-' ciancia,  dar  fiora  una  cosa.  To  set  again 
rata.  To  he  set  oul  with  merli  and  hon-iin  its  place,  rimettere  nel  suo  luogo.  To 
Olir,  esser  ornalo  di  merito  e d’onori.  1 am  set  against  one  , v.  n.  opporsi  ad  alcuno 


Cnely  set  oul,  in  an  ironica!  sense,  io  sto 
fresco.  Set  resolution,  ferma  risoluzione.  On 
set  purpose,  a posta,  a bello  studio,  deli- 
beratamente. 

SET,  s.  setfing-dog,  can  da  fermo.  Set 


To  set  one  thing  against  another , v.  a. 
mettere  una  cosa  in  paragone  di  un’  altra. 
To  set  forth,  lo  show,  to  represent,  espor- 
re, rappresentare,  far  vedere,  dire.  To  set 
at  nougbt.  dispregiare,  avere  , o tenere  a 


game,  partita  di  giuoco.  Set,  complete  suit  vile,  non  far  conto.  To  set  a defiance,  sfi 
of  any  thing,  guernimento  , guarnimento  dare.  To  set  one  at  work,  dar  da  lavora- 
assortimento . Set  of  diamonds.  suernimen-^  re  ad  uno.  To  set  back,  rinculare,  ane- 
to di  diamanti.  Set  of  buttons,  guarnizio-\trare.  To  set  forlh  a hook,  pubblicare,  dare 
ue  di  bottoni.  fine  sei  of  silver-plate,  un  alla  luce  un  libro.  To  sei  Ibrlh  God's  prai- 
bell’apparato  d'argenteria.  Sei,  (r.  di  mar.')  ses,  annunziare  le  lodi  di  Dio.  To  set  forth, 
giuoco,  assortimento  completo.  Set  of  rig-|to  ordain,  ordinare  , comandare  , stabilire. 
ging,  giuoco  completo  d'attrazzi,  gli  arredi.To  set  one  forth,  to  praise  lilm  mudi,  lo- 
ed  attrazzi  d’  un  bastimento.  Set  of  trees  , daie,  vantare  uno.  To  set  one’s  self  forlh, 
un  filare  d'alberi.  Set  of  leelh,  dentatura,  ^vantarsi . To  set  forth,  lo  go  away,  parti- 
filare,  o ordine  di  denti.  A set  of  coach  re.  andarsene . To  set  one  forward,  to  en- 
horses,  un  tiro  di  cavalli  da  carrozza,  una  coiirage  him,  animare,  incoraggiare  . ina- 
niuta.  A set  of  men,  una  banda,  un  bran-\nimirc,  sollecitare,  assistere,  spalleggiare, 
reietto,  una  tavolata,  un  certo  numero  rfijTo  set  oue’s  self  forward  , avanzarsi  , ag- 
persone.  ìgrandirsi . To  set  forward,  to  go  avay,  au- 

to SET,  V.  a.  e n.  to  put  , to  lay  , to' dar  via,  partire.  To  set  off,  abbellare,  ab- 
place,  mettere,  porre,  collocare.  To  set  in  bellire , far  hello,  adornare.  Sbe  had  notliing 
order,  mettere  in  ordine,  ordinare.  To  seljto  set  off  her  he.aoly,  ella  non  aveva  nien- 
a thing  before  one,  to  propose  a thing  tolte  da  fare  spiccare  la  sua  bellezza.  To  set 
one,  mettere  che  che  si  sia  avanti  agli  oc- lon  a look  , mettere  una  serratura.  To  set 
ehi  ad  uno  , proporglielo.  To  set  free  , to  thè  teelh  on  edge  . allegare  i denti.  To  set 
set  at  liberty,  mettere  in  liberta.  To  set  one  on,  animare  alcuno,  incitarlo,  solleci- 
down,  mettere  in  iscritto,  scrivere.  To  set  tarlo  , aizzarlo.  To  set  one's  aflection  on 


a thing  on  foot,  mettere  una  cosa  in  piedi, 
stabilirla.  To  se!  on  a-shore,  on  thè  land, 
V-  II.  mettere  a terra,  sbarcare.  To  set  on 
thè  pot,  V.  a.  to  set  thè  pot  on  thè  tire, 
mettere  la  pignatta  al  fuoco.  To  set  one 
on  horsehack  , mettere  uno  a cavallo.  To 
set  a house  on  fire,  dar  fuoco  ad  una  ca- 
sa, incendiare  una  casa.  To  set  to  sale  , 
mettere  all’incanto,  esporre  in  vendila.  Set 
your  heart  at  rest  , quotatevi  , non  vi  pi- 
gliate fastidio  , mettetevi  in  pace.  To  set 

Tom.  IL 


a woinan,  pone  amore  ad  una  donna,  di 
venirne  amante.  To  set  one  to  work,  dar 
da  Lavo! are. To  set  to  work,  to  set  one’s 
self  to  work,  v.  n.  mettersi  a lavorare.  To 
set  up,  V.  a.  ergete,  innalzare,  rizzare.  To 
set  up  a iTi-,iniiment,  ergere  un  monumento . 
To  set  up  a shop,  or  set  un  o-ne’s  self,  v, 
II.  aprir  bottega.  To  set  up  a tavern,  aprir 
taverna.  To  set  up,  to  pretend  lo  he,  spac- 
ciarsi, farsi  . darsi.  To  set  up  for  a phy- 
sician,  spacciarsi,  o darsi  per  medico.  To 


set  up  for  a reformer,yàre  il  riformatore. 
To  set  up  a flag,  v.  a.  innalberare  la  bau 
diera.  To  set  up  a May  pole , piantar  il 
Maio.  To  set  up  a cry  , mettersi  a gri- 
dare. To  set  up  a laughter,  sganasciare  , 
scoppiare , smacellare,  o smacellarsi  della 
risa.  To  set  a bill  upon  a door,  affigge- 
re, affissare  un  cartello  ad  una  porta.  To 
set  one’s  heart  upon  a thing,  porre  amóre 
a che  che  si  sia  , incaponirsi  d’  una  cosa. 
To  set  upon  one,  assaltare  , assalire  , av- 
ventarsi, attaccare,  investire  alcuno.  To  sei 
a slamp  upon  paper  , bollare  la  carta.  To 
set  one's  heart  or  mind  upon  a thing,  ap- 
plicarsi a che  che  si  sia.  To  set  one  oyer 
a thing,  dar  V incombenza  , o la  cura  di 
che  che  si  sia  ad  alcuno.  To  set  out,  met- 
tere a parte  , da  parte  , da  banda.  To  set 
oul,  lo  set  off,  ornare,  adornare  , parare  , 
abbellare,  abbellire.  To  set  out  a fleet,  al- 
lestire, ammannire  una  fotta.  To  set  one 
out,  to  speak  much  to  his  praise  , lodarg, 
vantare  alcuno,  commendarlo.  To  set  out  a 
child,  to  dress  him,  abbigliare  un  fanciul- 
lo. To  set  out  a hook  , pubblicare  , dare 
alla  luce  un  libro.  To  set  out,  v.  n.  lo  go 
away,  partire,  andarsene.  To  set  out  on  a 
journey,  mettersi  in  cammino,  mettersi  iu 
viaggio.  To  set  thè  sails,  (,t.  di  mar.)  spie- 
gare le  vele  al  vento  , far  vela.  Set  thè 
niizen,  spiegate  la  mezzana.  To  set  up  thè 
shrouds,  incappellare  le  sarchie.  To  set  thè 
watcli  , rilevare  la  guardia.  To  set  thè 
land,  thè  sun  etc.  hy  ihe  compass  , osser- 
vare la  terra  , il  sole  ec.  per  la  bussola. 
To  set  thè  chase,  osservare  per  la  bussola 
una  nave  cacciala.  The  seabreeze  is  set  in, 
il  vento  di  mare  e stabilito. 

SETACEOUS  , adj.  hrislly  , set  witli 
slrong  hairs  , setoloso  , ispido  , pien  di  se- 
tole. 

SET-BOLT,  s.  ( t.  di  mar.)  rebido. 

SF.T-FOIL,  .5.  lormentil,  ash-weed,  Uir- 
mentilla. 

SI'-Tl’EE  , s,  a large  long  seat  with  a 
back  lo  it,  sorta  di  sedia  da  sedervi  sopra, 
lunga,  larga,  e piena  di  borra,  e colla  spa  - 
gliela. 

SETTER,  s.  spy,  spia,  colui,  che  in  guer- 
ra e mandato  ad  osservare  gli  andamenti 
de' nemici.  Sei  ter,  pimp,  ruffiano,  mezzano. 
Setter,  follower  or  assislant  to  a bailiff  or 
sergeant,  un  cagnotto,  un  bravo.  Setter,  a 
coinpanion  of  sharpers  , un  furbo.  Seller, 
setting  dog,  cane  da  fermo. 

SETTER -WORT,  s.  a plani  , elleboro 
nero. 

SETTING,  s.  il  mettere. 

SfiTTING  , s.  (t.  di  mar.  ) diserzione 
della  coirente,  delle  ondate  , della  marea. 
K.  Tp  Set 

SETTING,  adj.  a setting  or  composing 
stick,  a printer’s  tool,  regolo,  strumento  di 
stampatore . 

SETTING  DOG  , s.  can  da  fermo. 

A SETTING-STICK.  s.  a gardener's  tool, 
cavicchio,  strumento  d’ortolano  , e serve  a 
far  bachi  nella  terra. 

SETTLE  , or  seltle-bed  , s.  letticciuolo, 
Sellle.  a wooden  bendi  , or  a seat  with  a 
back  lo  it,  una  banca, 

To  SETTLE.  V.  a.  e.  n.  to  establish,  to 
Tix,  stabilire,  rendere  stabile  , fermare.  To 
seltle  one's  ahode  somewhere  , accasarsi , 
aprir  casa,  acconciarsi,  stanziare  in^  qualche 
luogo.  To  settle  one’s  mind,  quietare,  tran- 
quillare, calmare  la  sua  mente.  To  setti^ 
one’s  spirits  , after  a sudden  passion  , ae- 
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delerminnrc.  To  settle  llie  naliori.  redola 
re  l I slnin.  To  sei  ile  ihe  value  jf  thè  coiii, 
renotid'  l i mniieta.  Tu  sei;  le  aii  accmiiit  , 
tnldare  lui  conio-  To  sei i le  one’s  concei  ns. 


chetarsi.  To  seltle,  to  regniate,  to  fìx  , lo  tro.  To  go  out  severallv,  I>y  severa!  wnvs,  SHABBILY,  aun  da  mendico^  ponern- 
dele' ;i)ine.  reifolare,  ordinare,  aggiustare  , ascile  per  ducersi  luoghi,  chi  di  qua,  ehi  mente.  Sliahbily  , meatily  , reproachfully  , 

di  là.  I (lesplc.il)ly,  vilmente,  viliiperosnmente,  spre- 

.SLVhPiATjTY,  ) \ gienolmenle  To  go  shahbilv.  andar  oeslilo 

SE  Viali  ANCE,  ) s.  t.  legale  , used  for  come  in  mendico,  esser  mal  aeslitn. 
singling,  or  separation,  sepm  anione  , divi-,  SHABITVESS,  s.  mendicuggine,  rnendi- 
rcgnlnre,  nidinaie,  mettere  in  iisselio,  fiori  e ’^si  "iie , sceaei  iiini'iiln  Severame  ol  Oorii  , il  cita.  Sliabbiness,  meanness.  pallriness,  vi/tà, 
in  ordine  i suoi  ajfaii  To  setlle  a ye.irlv  oifttere  a parie  la  decima  dal  restante  del  cosa,  n atto  làttipe/  ei  1 le. 
peiislon  npon  one,  assegnare  una  pensionc\i:rann.  | SHARBY,  adj  raggiti  , beggarly,  scia- 

onnuale  ad  uno.  Tosellle  one's  estate  iiponj  SEVERE,  adj.  rougli,  sliarp,  hard,  r\-pnannnto,  scomposto,  .slniccato,  mal  resti- 

goi  ous,  serero.  ligido,  aspro,  a miele,  dn  ' to  Sbabby  fi  llow.  uno  straccialo,  un  men- 
austero.  A severe  juilge,  lallier,  or  ma- I iCco.  Shabby  sveiuh.  una  dmina  rognosa, 
ster,  un  giudice,  un  padre,  un  maestro  se-  sciamannai. 1, sciatta.  Sbabby  suitjoA/to  slruc- 


onc,  costituire  uno  Sun  erede.  To  setlle,  to 
resi,  as  liqnors  do  , posarsi  , parlando  dei 
liquori.  To  setlle  to  ibe  bottoni,  andare  a 
fondo.  To  setlle  oii  soinetblng  , detenni 
liarsi  a qualche  cosa.  Tiie  wealher  seltles, 
il  tempo  si  mette  al  bello.  To  settle  , ( l. 
di  mar .)  Ju!  e il  suo  sJor:.o.  parlando  di 
legname  nella  costi  azione  d’ un  bastimento. 
T Ire  deck  is  seltled  , la  coperta,  il  ponte 
ha  fatto  'I  suo  sfn  zo  , s' e risentito.  We 
bave  setlled  thè  land,  abbiamo  perduto  di 
rista  la  tena  , cioè  La  costa  si  è per  noi 
ahlnissata  sotto  iorizzonle.  To  setlle  a sali. 
ammainai  e,  abbassare  una  rela.  The  vv'mil 
biew  so  fiesh,  Ihat  we  were  forced  to  settle 
Olir  lop-salls.  il  vento  troppo  gagliardo  ci 
sforzo  ad  abbassare  le  relè  di  gabbia. 

SETTI, ED,  adj.  stabilito.  V.  To  .Setlle. 

SETTEF.DNESS,  s.  firrnness,  stabilita 

SETTI, El.MEiNT,  s sellling,  stabilimento. 
Settlenient,  habitatlon,  abituro,  domicilio  , 
soggiorno  , casa  , abitazione . Seltlerneiit  , 
«etiied  revenne  , entrala  fissa.  To  malie  a 
seillemenl  npon,  assegnare  ad  uno  un'en- 
trata fissa.  He  ii.as  a seltlement  of  a thous 
and  ponnds  a year  , egli  ha  un  assegna. 
mento  di  mille  lire  stelline  all'anno.  Set- 
llemenl  , tliat  wlilch  sticks  to  thè  Lollom 
of  liqnors,  fondigliuolo,  rimasuglio  , posa- 
tura di  cose  liquide  , feccia.  Setllemeiil  , 
agreement,  accordo,  patto. 

SETTLESG,  s . stabili. nento.  In  stabilire. 
Sellling  of  liquor,  sediment,  fondigliuolo  , 
posaluia  di  qualche  liquore,  Jeccia. 

SETWALL,  ) 

SEiT'iVET,L,  ) .1.  yalerlan,  rateriuna. 

SI.TWOHT,  bear's  foot,  ari  beili,  bian- 
oorsina 

SKVANTEY.  arr.  we!!,  bene.  Dis,  - 

Sl'.\  r,N,  s.  sette. 

.SEVEIN  FOLD,  tii/y.  doppio  sette  volle, 
a sette  doppi. 

SEVENNIGHT,  j.  f^.  Sennigbt. 

SEVI'.N  - SCOI' E,  lumie  iiiimerute,  severi 
times  Iwenly  , sette  rulte  reati  , ceiKjuii- 
rnntn. 

SEVENTEEN  , nome  numerale  . dieci 
selle,  qiciasselle. 

SliVKN'f  EEN  ITI,  mlj-  decimo  settimo, 
dicnissellcsimo. 

SEVCNTTI,  adj.  settimo. 

SEN"l,?i  riILY,  ndj  HI  settimo  luogo. 

SE VI'iiSTI E'I’H,  adj.  sellan  esimo 

SEVENrY,  nome  un  net  ale,  settanta. 

TO  SE  VER.  lo  p;rt,  scerrare,  scercntre, 
separare,  paitire,  spartire,  sequestrai  e,  di- 


l'ero.  Severe  wiiiter,  inverno  rigido,  remo 
aspro.  Severe,  austere,  grave,  sercro  , au- 
stero, giare.  Severe  look,  cera  stvcia,  au- 
stero sguiitdo. 

'SEVERELY  , adì . serri nniente  , rigida- 
mente, aspra.ncnte,  cruciti  nenie,  duramen- 
te, uiisternmeiile. 

SEV'EIÌITY  , s.sererit'a,  rigore  , tratta- 
mento  crudele  duro,  irv/iro.  Sei  erily  ol  lile, 
austerità  di  rila. 

SEVOCATION,  s thè  ad  of  calling  aside, 
l’atto  di  chiamar  chicchessia  a patte. 

SE\V,  s.  a cow  wben  Iier  milk  is  gone, 
rocca,  che  non  ha  più  latte. 

TO  SEW,  r.  a.  to  stilcli  witb  a needie, 
cucire  , y . To  Sow.  ’l'o  sew  , to  site  , to 
lollovv,  seguire,  seguitare  .To  sew,  to  drain, 
seccare  , pi  osciiigai  e . To  sew  a porid  , lo 
drain,  to  empty  a pond  , seccare  uno  sta- 
gno. To  sew.  V II,  a shlp  is  said  lo  be 
sewed,  wlieri  tire  mmes  to  Ere  on  thè  groud, 
or  lles  dry,  (l.di  mar.)  restare  a secco, 
rimaneie  in  secco,  arenure,  dare  in  secco, 
incagliare , rimaner  sulle  secche. 

'Sl.WED,  adj.  cucilo.  Sewed.  (t.  di  mar  ) 
riinasto  in  secco,  arrenato,  incagliuto  R he 
strip  is  sewed,  il  uaidlio  e a secco,  e arre- 
nato. We  bave  sewed  by  tbree  feet  , et 
mancano  tre  piedi  d’ncqua  per  gnlleggiare . 

'SEWEK,  s.  carwer  , un  trinciante  , uno 
scalco.  Sever  y.  Common  shore. 

SEWET,  s.  lire  (al  of  beasts,  grasso  di 


animile.  Beef  or  miitton  sewet,  grasso,  o 
di  ca, Irato,  o di  manzo. 

■SEX,  5.  lire  dilfcieni  nature  of  male  and 
rem, ile  , sesso.  The  male  and  tire  feinale 
se.s,  il  sesso  mascolino,  e il  feminino, 

SE-YAGENARY,  adj.  sessagenai  io. 

SEXAGESIMA,  s.  thè  Sexagesima,  Sun- 
day,  f le  secoiid  Siinday  belbie  Eeiit,  Ses- 
s.ige,ima. 

SKXANGLE,  s.  a figure  consisting  of 
six  niigles,  sessagono. 

SICXENNIAL  , adj.  that  is  of  si.x  years 
coni  1 niianre,  sessennio. 

SEXTAIN.  s.  a slanza  or  slave,  conlai- 
ning  six  verses,  sestina 

SEXl'ABY,  .s.  a:i  ancieni  measure  , se- 
stiere. sestiero. 

SE.YTE,  s.  one  of  tire  seven 
bours,  se, tu. 

SEXTILE,  s.  an  aslrological  aspect,  wlieri 
two  plinets  are  dislant  Irorii  one  anolber 
sixly  degrees,  or  one  sixtb  part  of  ihc  zo- 


cialo  'Sbabby  doings,  base,  pitifiil  doings^ 
azioni  basse,  indegne  d’un  gnlantuomo. 

.SHACKLES,  s fellers  , for  malefadors 
in  pnson,  ferri,  cefipi,  catene,  tland  - sbadì - 
les  , miiiielle  Pori  sliackles  , {l.di  mar.  ) 
anelli  interni  delle  cannonieie,  e degli 
spot  tela . 

To  SH.ACKLE  , a.  mettere  in  ceppi  , 
inceppare . 

SHACKLED,  adj  messo  ni  ferri,  incep- 
pato. 

•SHAD,  s.  a sort  ol  fisti,  sorta  di  pesce 
di  mate. 

SHADE,  s ombra.  ISigbt  sbade,  an  berb-, 
morella.  Strade,  an  ornameni  l'or  a womaii’s 
head,  ceno  femminile  ornnmeuto  di  testa. 

TO  .SHADE,  ombrare,  fare  ombra. 

SHADED  odj.  ombrato. 

SIIADIN’ESS,  !.  sbade,  omira. 

.SH\DOW,  s.  thè  repiesentalion  whlch 
any  lliing  m.’kes  of  ilself.  being  inlerpo- 
sed  between  lire  ligbt  and  any  solili  body, 
ombra.  The  sliadow  of  a man  or  house  , 
l'ombra  d' un  uomo  o il  una  casa.  Sbadow , 
dark  colours  in  painling  ombra  nella  pit- 
tura, quel  colore  scuro,  1 appresentanCe  l'iim- 


eidere- 

■SEVEli.AT,,  ndj  diverse,  molli,  ifreerir  , ! di.ick . sestile, 
jrtirecchi . Sei  cr  ii  prrs'ni.s.  molte  o diverse'^  SEXTON,  s an  oflirer  wbo  has  lire  care 
pc'sone.  Several  times,  spesse  finte,  pnrec-\o(  tire  vesiry.  sagrestano. 

6hic  vile,  molte  ad  te  In  sevcv.il  pla<es,l  SI'iXrON.Snì  P,  thè  ofiice  of  a sexlon  . 
in  diversi  luoghi.  Sever  il  men,  several  lo  uffizio  di  sngiestano. 


niind.s.  quante  leste,  tanti  cervelli.  ! 

SEVEit.AL,  .s.  Es.  On  all  tire  sevei'alsi 
OT  [larliriil.ii's  we  are  to  run  ibrongli,  . ' 

tutti  i punti  di  coi  ci  converrà  trattore.  I 
'SRVl'TCAI.LY  , qvv . asunder  , se.jtarata-  . 


SEXTllY.  ) 

SEXTAP'Y,  ) vestry,  sagrestia. 

,SEX  PJPLE,  ndj.  .sestufd.'t . 

TO  Sii  \ B . V.  Il  to  pbay  mean  tricks 
i -ocar  di  .sotto  mano  , oprate  con  ustnt 


mente,  a patte,  uno  a uno,  uno  dopo  l'al-. viltà,  y ocab.jto  plebeo. 


bta  vera.  To  be  afraid  of  one’s  shadow  , 
lo  fear  vvitbout  a cause  , aver  paura  della 
propria  ombra,  tener  cose,  che  non  posson 
nuocere.  Shadow,  Cavour,  proteclion,  ombra, 
protezione,  difesa.  Under  lire  shadow  of 
so  powerfiil  a master,  sotto  l ombra  d'  un 
s'i  p'Olente  padione.  Shadow  , mark  , sign  , 
ombra  , apparenza  , dt mostrozinne  , segno, 
■Sli.idovv,  type  or  sign  of  a tbing  to  come, 
ombra,  figura,  segno 

TO  .SllADOVV,  to  sbade,  ombare  , om-s 
breggiare,  J^are  ombra.  *10  shadow  a pi- 
clnre  , ombreggiare  , abbozzate  una  pit'- 
tura. 

SII  A DOW  ED,  adj. 

giato 

SHADOW  GBASS, 

gnu. 

SH  ADOWY,  ) 

SIIADY.  ) adj. 
ombioso  .Sliady  woods 

SH  AFT,  s.  arrow.  freccia,  saetta,  dardo, 
strale,  quadrello.  The  sbait  cT  a pillar  , il 
canonical  fusto  d'iina  colonna.  The  shalt  of  a cliim- 
ney,  fnnimniuoLn  , fintaiunlo,  la  rocca  del 
cammino  d’onde  esce  il  fumo. 

SHAFTS,  s.  pi.  linels  lil  e wells  inade 
hy  niiners  to  (ree  thè  Works  from  tire 
springs  that  arise  in  ihcin  , buche  rotonde 
come  pozzi,  che  si  fanno  nelle  miniere. 

SHAG  , s.  a .sort  of  h.iiry  slulf,  feijoa. 
'Shag  breeebes  , calzoni  di  felpa.  A stiag 
l'aired  ilog  , barbone  , biacco  da  acqua. 
Shag  , a sea-fowl  , spezie  di  curvo  maii- 
no. 

SI-I  AGGED,  ) 

SHAGGY,  ) adj.  roiigb  witb  bair,  vel- 
loso. velbito,  peloso,  irsuto,  ispido.  A sbag- 
Iged  dog,  un  bai  bone. 


ambiato  , ombrege 
s.  an  herb , grarnò. 


making  a shadte  , 
boschi  ombrosi. 


SHA 


SHA 


SHA 
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SHAnBEElV,  adj.  vexeS,  nut  of  humour. 
malincomco.  peiisiei  oso , noioso  , di  cru'i  " 
umore.  You  look  very  sluigreen,  ooi  sem- 
inate tutto  pensieroso,  o inaninconico. 

SHAGREFN,  s.  a sort  of  l'ough-grainetl 
lealher.  certa  pelle  di  pesce  che  , conciata 
e raffinata,  serue  per  formar  buste,  coper- 
te di  libri  e simili. 

To  SHAGREEN,  to  irritale,  lo  provoke, 
irritare,  prnuucare,  dar  fastidio,  Jdr  stizzi- 
re, muovere  stizza. 

A SHAGREEN ■ CASE  , s.  busta  coperta 
di  pelle.  Sllagreen. 

TO  SHA  IL.  V n . to  walk  sidoways,  cam 
minare,  inclinando  da  un  lato.  oce  bas- 
ta. 

SHAKE,  s.jerk,  pulì,  scossa.  Shake,  in 
mu,<iick,  trillo.  Shake,  (t.di  mar.)  crepa 
tura. 

To  SHAKE  , V a.  to  nir>ve  violently  , 
tcuotere,  abitare  con  violenza,  crollare.  To 
sliake  one’s  he, ad,  scuoter  la  testa.  To  sh.ike 
a (l  ee,  far  ci  oliare  un  atbeio.  The  fear  of 
dealh  shakes  thè  stoulest  men  alive,  il  ti- 
mor di  morire  fa  treiiìare  i più  coraggio- 
si. To  shake  hands  , darsi  la  mano.  To 
rhake  hands  vvitli  one  , to  part  wilh  him. 
lasciare  (deuno.  To  shake  off,  scuotere,  le- 
varsi d’ addosso.  To  shake  off  one’s  yoke  , 
tcuotere  il  giogo.  To  shake  one  off,  to  gel 
rid  of  one,  strigarsi  d'uno,  levarselo  d’at- 
torno.  To  shake  to  pieces,  far  cascare  in 
pezzi  To  shake  in  . far  entrar  dentro  a 
forza  di  scuotere.  To  shake,  v.  n.  tremore 
Mv  hand  shakes,  mi  verna  la  mono.  To 
iliake,  in  niusick,  goi gheggiare,  trillare. 

SHAKED.  adj.  scosso  , mosso,  agitato  , 
mollato,  V.  To  shake. 

SHAKER  , s.  thè  person  or  thing  thal 


scempialo,  un  uomo  di  poco  cervello,  un  la-  '.  SHAMMTNG,  Es.  A shamming Grck, 

una  baia,  una  burla. 

SHAMOiS,  s.  a kind  of  wild  goat,  ca- 
mozza, capra  salvatica . 


vacca. 

SHALLOW,  s.  a fiat  In  thè  sea,  luogo  nel 
mare  che  ha  poco  fondo,  secca,  seccagna, 
basso-fondo,  Shallovv,  ford  in  a river,  gua- 
do.To  ford  a shallow,  guadare. 

SHALI.OWLY,  avv.  with  no  grcatdeplh. 
poco  profondamente.  Shalloavly,  s'.mply,  fon 
llshly.  scempiatamente , da  scemo. 

SHALLOVS  NESS,  s thè  state  of  noi  being 
deep,  poco  fondo,  acqua  bassa  Shallowness 
of  wit,  poco  cei  vello,  sciocchezza,  scimuni- 
taggine. 

SHALM,  s.  a sort  of  musical  instrumenl, 
sorta  di  strumento  musicale  a fiato. 

SH.vLOON,  s.  Shalloon. 

SHAI.OT,  s.  a small  sort  of  oriion  , used 
in  sauces.  scalogno 

SHALT  , seconda  persona  singolare  di 
shall. 

SHAM,  5.  flam,  b-tia,  burla,  beffa.  To  piit 
a .sham  upon  one,  dar  la  baia  ad  uno,  bef 
farlo,  ballarsi  di  lui. 

SHAM,  is  used  sometimes  adjectively,  for 
prelended.  (-Ase,  pi  eteso,  suppt  sto,  Jùlso  A 
sham  business  , una  cosa  supposta.  Sham 
sleeve,  mezze,  maniche 

SHAMADE.  s.  beat  of  driim  fora  parie), 
chiamata.  To  beat  thè  shamade,  baUer  la 
chiamata. 

SHAMBLES,i.  a place  where  hutehers 
sell  me>t,  beccheria,  macello. 

SHAMBLING,  S.moving  awkwardiy  and 
irregularly,  che  si  muove  goffamente,  e con 
moto  irregolare. 

SHAME,  s.  reproach.  disgrace,>'e/g0|?7;n, 

infamia  , ignominia,  vituperio,  biasimo  For 
sliame  , fye  upòn  , vei  gognutevi.  Shame  . 
basii  fulness,  vergogna,  rossore,  paddi  e.  To 


ihakes  , la  persona  che  scuote,  n la  cosailose  all  shame,  perder  ht  ver  gogna,  ^\e\y 


body  cries  shame  on  it,  ognuno  biasima 
quest'  azione 

TO  SHAM  E,  !>.  (7  to  disgrace,  zier^oena- 
re,  disonorare.  To  shame  one,to  make  him 
ashamed  , far  vergognare,  o arrossire  al- 
cuno. To  shame  v.n.  lo  he  ashamed,  eer- 
gognarsi,  arrossire,  piendcr  vet gogna. 

SHAMED,  ad j . svergognato,  disonorato. 

SHAME-t’ACED,  adj.  bashful,  vergo- 
gnoso. tocco  da  vergogna, 

SHAME  FACEDLY,  aw  vergognosamen- 
te, con  vergogna . rispettosamente. 

SHAME- FACEDNESS,  s.  vergogna,  mo- 
destia, timjdità,  rossore,  pudore. 

SHAMEFUL,  ad]  base,  dishonest  , ver- 
gognoso. vituperevole , ignominioso,  infame. 
Shameful.  dea  ih.  morte  ignominiosa. 


che  crolla. 

•SHAKING,  s.  scossa,  crollo,  cioìlnmento. 

SHALE,  s.  ror^npled  for  shell,  hnsk,  thè 
case  of  seeds  in  siliquous  planls,  scorza  di 
legarne,  ossia  di  qualuinjiie  seme,  mangia- 
bile dagli  uomini,  che  nasca  e rnatu- i con 
ocello . 

SHALL,  è il  segno  ilei  tempo  futuro  dei 
verbi  Inglesi.  I shall  see  , vediò.  I shall 
go  , andrò.  In  lunso  di  shall  , gl’  Inglesi 
servonsi  anche  rii  will,  ma  con  questa  dif 
ferenza.  che  sli  ill  nelle  prime  persone  di- 
nota una  dichiarazione  di  volontà  , e 
nelle  seconde  e terze  un  comando.  Ma 
will  dinota  in  tutte  le  persone  inni  pro- 
tne.ssa,  una  risolnzione.  , o intenzione  di 
voler  fare  qualche  cosa  . Will  you  do 

il.’  I .shall,  volete  farlo?  lo  /a/ò.  He  SHAMEEULLY,  avv.  vergognosamente , 
will  bave  me  go  along  wilh  him.  hiit  \'i gnominiosamente  , con  ignominia  , con 
«hall  not,  egli  vuole,  che  lo  vada  seco,  ma  .iscni  no 

ir,  non  v’  andrò. To  he  at  shill  I sliall  I.  toj  SflAMEFULNESS.  s.  vergogna,  infamia. 
be  at  a stand  or  in  suspense,  star  soppeso,]  villania  . vituperio  , disonore,  biasimo-  Sha- 
esser  irresoluto,  star  bilnnciando,  vacillare.  meUAness,  sfacciataggine,  impudenza, 
teoifiellai e.  stare  tra  ’l  d e I no. 

SHALT.OON,  s.  a slight  woollen  stuff,  sfrontato  Sha  meless  action,  azione  sfaccia 
rascia.  .to.  A sharneless  man,  uno  sfacciato,  uno 

SHALLOOP,  ) sb'ionlatn.  A sharneless  woman  , una  sfac- 

SHAI.LOP,  ) sciahippa,  barca  con  due  data.  .Sharneless  craving  must  bave  shame- 
alberi.  less  nay,  chi  chiede  sfacciatamente  merita 

SHALLOW.  adi  noi  deep.  di  poco  fon-  una  versnguosn  ripulsa, 
do  che  non  è profondo  A shallovv  river  un  .SHAMEI.ESSLY  , avv.  sfacciatamente  , 
fiume  di  poco  fondo  che  non  è p'o fondo,  con  isfnecintezza.  sfrontatamente . 

Shallow  waler,  ncijin?  bussa.  There  is  shil  6HAMELESSNESS,  s.  inipudence,  «yàc- 
fOvT  water  in  ibis  part.  c è poco  fonrìo  in  cintezza  , sfacciataggine . 
questo  luogo.  Slialhnv  p.iled,  shallovv-brai-  SH  AMMED,  adi . bw  lato,  beffalo,  deriso. 

ned.  shallow- wilted,  or  a shillow  rnan  a STIAMMER.  s a cheat,  an  imposlor,  «« 

shallow  will,  or  sh  'llow  hrains.  un  nidiace,  truffatore . un  ingannatore,  un  impostore, 
un  pecotone,  un  fantoccio,  uno  scemo,  uno  SHAMMING,  s.  baia,  burla. 


SHAMOfS,  ) 

SHAMOY  LEATHFR,  ) s.  camrneio.^ 

TO  SHAM  ONE  , V.  n.  to  put  a Iric’i 
npon  him  , dar  la  baia  ad  ulto,  bwLuln  , 
schernii  lo.  To  sham  one  ihing  for  anothes 
upon  one  , ingannare  alcuno  , dargli  urta 
cosa  per  un’  altra  , dargliela  a credere. 

SHAMPINION,  s.  mushroom,  _/h«go. 

SHAMROCK  , s.  thè  Irish  nome  fce 
Ihree  leaf  gras  , nome  dato  dagl’  Irlan  tvii 
al  fieno  che  si  taglia  per  la  terza  volla  ia 
una  stagione. 

SH.ANK,  s.  leg  , gamba,  stinco.  Small 
spindle  sh  mks,  gambe  di  fuso.  The  shank, 
or  slalk  of  a plani,  il  fusto,  o il  garnào 
d’  una  pianta,  l'he  shank  , of  a chimt>ey, 
fumaiuolo,  rocca  del  cammino  The  sbank 
of  an  anchor,  ( «.  di  mar.)  fusto,  fuso,  f»- 
sto  d’  un’  ancora  . Shank -painter  , bozza 
delle  parti  del!  ancora. 

SHANKER,  s.  a sort  of  ulcer,  canchero, 
SOI ta  d’  ulcera. 

SHAPE,  s.  form.  figure,  forma  , figura. 
To  come  to  some  shape,  yiifmarst.  Shap*, 
stature.  propprlio.n  of  thè  body,  statuì  a,  vi- 
ta. p’ine  shape  , bella  statura  , bella  vita. 
Ship  shape,  ( t.  di  mar.  ) ben  disposto  , o- 
rieniato,  come  si  conviene. 

TO  SHAPE,  to  form,  to  proportion,  ònr 
forma  , firn  mare  , proporzionare  . To  shape 
one’s  course  towards  a place  at  sea  , io 
steer,  far  pela,  poggiate,  d izzare  il  corso 
verso  qualche  luogo,  comandare  il  rombo. 

SHAPED.  adj.  formato  , proporzionato. 
To  he  well  shaped  , lo  be  well  proporlioned 
avere  una  bella  vita  , esser  ben  fallo  dh 
colpo. 

SHAPELESS,  adj.  ili -shaped,  sformalo, 
di  brulla  forma  e statura,  mal  folto. 

SHAPELINESS,  s.  beauty  or  proportion 
of  form,  vaghezza,  o esatta  proporzione  <U 
forma. 

SHAPELY,  adj.  symmelrical,  well-fof- 
med,  ben  formato,  f atto  c simmeti  ia 
SHARD,  s.  a hroken  piece  of  tile  or  of 
some  eaithen  vessel,  coccio. 

SHARD-BOKN  , adj.  born  or  prnduced 

mong  hroken  stones  or  pots,  che  e nato, 
o prodotto  in  un  terreno  pieno  di  cocci,  « 
di  inttnme 

SHARDED,  adj.  inhahiting  shards,  eh» 
mena  la  sua  vita  in  luogo  pieno  di  sassi 
rotti,  e cocci  di  vasi  . Credo  che  sia  uno 
epiteto  dato  agli  scorpioni,  e insetti  schi- 
fosi. 

■SHARE,  s.  a pari,  parte,  porzione.  Shav», 
or  plough  share,  coltro,  scita  di  vernerò, 
che  taglia  la  terra  dividendola  . Share , 
groin,  anguinaia.  For  my  .share.  as  for  m«. 


I SII.AMELE.SS.  adi  impudenl  , sfacciato,  per  me.  fn  quanto  a me,  dal  canto  mio.  it 

CI 1...  .C-.  . Cg[|  share,  accadde  in  sorte.  Share 

and  share  alike,  ugualmente . T 11  bave  my 
share  to  a farlhing  , voglio  la  parte  mia 
fino  ad  iin  quattrino. 

THE  SHARE  BONE,  s.  l’ mica. 
SHARE-WORT.  .s.  an  herh  , erba,  che 
guarisce  il  dolor  dell'  anguinaia. 

TO  SHAKE,  V.  a.  to  divide  into  shares, 
far  parti,  dividere,  spartii  e,  distribuire  . To 
share  a thing  wilh  one,  to  make  him  par- 
, taker  of  il,  spartire  una  cosa  con  alcuno, 
'fargliene  parte.  To  share,  v.  n.  to  bave 
jpart,  lo  bave  dividend  , aver  patte,  o por- 
zione, entrare  a parte, 


SHE 


SHE 
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SriARED  , adi.  dwiso  , spartito,  distri- 
iitito. 

SHARER,  i.  che  fa  le  parti,  che  ha  par- 
te, partecipante. 

SHARING,  s.  spartimenio  , spartigione  , 
divisione. 

SHARK,  s.  fish  of  thè  mnst  ravenous  na- 
ture, from  whence  comes  thè  word  shar- 
king-fellow  , pesce  cane  , il  più  vorace  di 
tutti  i pesci.  Shark  , sharking-fellow  , one 
who  lives  upon  thè  catch,  uno  scroccone, 
un  parasito. 

to  SHARK  , up  and  down,  v.  n.  to  go 
shifting  and  shiiflling  about,  scroccare,  fa- 
re scrocchi. 

SHARRING,  s.  scrocco,  lo  scroccare.  A 
shaiklng  Irick  , un  tiro  da  scroccone  . A 
sharking  fellow,  a shark,  uno  scroccone. 

SHARP,  adi.  keen,  acuto,  tagliente,  ajjì 
lato.  Sharp,  pointed,  acuto  , puntato.  Sharp 
knife  , coltello  affilato  , tagliente  . Sharp 
sight,  vista  acuta.  Sharp  wil,  ingegno  acu- 
to, sottile,  penetrante,  fino.  Sharp,  cunning, 
astuto,  fine,  sagace,  scaltrito,  sottile.  Shaip, 
smart,  agro,  pugnente.  mordente,  mordace, 
acido.  Sharp  urine,  urina  mordente.  Sharp 
words,  parole  agre,  severe,  o pungenti. 
Sharp,  in  tasle  , piccante  , forte  , agro 
Sharp,  acute  or  violent  , as  a discase  or 
pain.  acuto,  vivo,  violento  , grande.  Sharp 
rtomach,  gran  fame,  grande  appetito.  Sharp, 
bloody,  cruel,  j?ero,  crudele,  spietato.  Sharp 
tight,  fiero  , o sanguinoso  combattimento. 
Sharp  winter,  inverno  aspro,  rigoroso,  mol- 
to freddo.  Sharp  cold,  freddo  acuto,  o ri- 
gido. Sharp  reproof,  aspra  bravata,  ripren- 
sione austera.  To  he  sharp  , to  eat  vvith  a 
good  stomach,  mangiare  con  buono  ap/retito. 
To  look  sharp  , to  he  upon  one’ s guard, 
stare  attento,  star  cogli  occhi  aperti  , star 
in  cervello  . Sharp  bottom  , (_t.  di  mar.') 
fondo  di  nave  fino  . A sharp  wind  , vento 
serrato,  all’  orza  di  bolina.  A sharp  trim- 
Hied  shlp,  nave  orientata  atl’  orza  di  boli- 
na. To  trina  all  sharp,  orientare  le  vele 
all'  orza  stretta.  To  brace  up  sharp,  brac- 
dare  stretto  al  vento. 

SHARP,  s.  a sharp  or  acute  sound,  stri- 
do, strillo.  Sharp,  pointed  weapon  , snaall 
sword,  rapier,  arme  colla  punta,  stocco. 

TO  SHARP,  V.  n.  to  cheat,  mariuolare, 
truffare,  acchiappare,  ingannare. 

TO  SHARP,  ) 

TO  SHARPEN,  ) to  make  sharp,  aguz- 
zare, affilare,  arrotare.  To  sharpen  thè  sto- 
mach,  aguzzare,  risvegliare  V appetito. 

SHARPENED,  adi.  aguzzato,  affilato, 

SHARPER,  s.  cunning  man,  un  furbone, 
un  uomo  astato.  S harper,  rogue,  cheat,  ma- 
riuolo,  furfante,  truffatore,  scroccone. 

SHARPIiT,  .rw.  smarlly,  willily,  sottil- 
■mente,  ingegnosamente,  spu  itosamente.S\ìov- 
ply,  ses'erely,  agramente,  acerbamente,  se- 
-eramente,  aspramente.  To  tax  one  sliarply, 
sgridare,  riprendei  e,  bravare  alcuno  agra- 
mente. 

5HARPNER,  s arrotino. 

SHARPNESS,  s.  keenness,  poini,  filo, 
«unta.  Sharpness  of  hiimours  , acrimonia 
-egli  umori.  The  jsharpness  of  thè  air  or 
-«.'eather,  l’  intemperie  deli'  aria,  o del  tcni- 
ao  The  sharpness  of  winter,  il  rigor  del 
verno,  o dell'  inverno.  The  sharpness  of 
coki,  la  rigidezza  del  freddo.  Sharpness 
of  sight,  pcrspicacit'a,  acutezza  di  vista. 
.iharpness  of  wit,  sottigliezza  d’  ingegno. 
Sharpness  of  stomach,  buono  appetito. 

SHARP-SET,  adi.  very  hungry,  affa- 


mato, morto  di  fame,  che  ha  gran  fame. 
Sharp-set  upon  pleasure,  abbandonalo  ai 
piaceri. 

SHARP-SIGHTED.  adi.  che  ha  la  vista 
buona,  acuta,  o sottile. 

SHARP-WITTED,  adj.  d’ingegno  acu- 
to, perspicace,  di  sottile  ingegno. 

SHASH,  s.  thè  linei],  of  which  a Tur-; 
kish  turbant  is  niade,  quel  panno  lino,  del 
quale  e fatto  il  turbante  d’un  Turco.  Shash, 
sash,  cintura. 

SHATTER,  s.  small  fragment,  scheggia. 

TO  SHATTER,  v.  a.  to  damage,  io  im- 
pair,  sconquassare,  conquassare,  sdrucire. 
To  sbatter,  v.n.  to  be  broken,  lo  be  re- 
duced  lo  fragments,  rompersi,  frangersi, 
sdrucire,  Tidursi  in  ischegge. 

SHATTERED,  adì.  sconquassato,  scassi- 
nato, conquassato,  sdrucito.  Shattered  ves- 
sel,  vascello  sdrucito. 

SHATTER  ERA  IN  ED,  ) 

SHATTER  PATED,  ) adi.  Es.  A shat- 
lerpaled  fellow,  un  mentecatto,  uno  scer-^ 
velluto.  ! 

SHATTERY,  adi.  disuniied,  not  com- i 
pact,  easlly  falling  lo  pieces,  disunito,  scori-  \ 
nesso,  mal  compatto,  che  facilmente  si  scheg- 
gia, si  disfii. 

TO  STIAVE,  to  sliear,  lo  trini,  to  iiarb, 
radere,  levar  il  pelo  col  rasoio,  far  la  bar- 
ba, fondere.  To  sliave,  to  pare  dose  to  thè 
surface,  radere  infino  alla  super  foie.  To 
sliave,  lo  skim  by  passing  near  or  slighily 
loucbing,  toccare  a mala  pena.  To  shaye, 
to  cut  in  thin  slices,  affettare  sottilmente, 
tagliare  in  fette  sottilissime.  To  sliave,  lo 
strip,  to  oppress  by  extorlion,  to  pillage, 
spogliare,  saccheggiare,  opprimere  con  e- 
storsiani. 

SHAVED,  adi.  raso,  tonduto,  tosato.  I 
am  sliaved  ihree  times  a week,  mi  fo  la 
barba  tre  volte  la  settimana. 

STIAVE -GRASS,  s.  borse-lail  , coda  di 
cavallo,  spezie  d'  erba. 

SH.A VELINO,  s.  shaven  priest,  or  monk, 
un  prete  o frale  che  ha  ricevuta  la  prima 
tonsura. 

SHAVEN,  adj.  che  ha  ricevuto  la  pri- 
ma tonsura. 

SHAVER,  s.  barber,  barbiere.  He  is  a 
notable  cunning  sliaver,  egli  e un  astuto. 

SHAVJNG,  s.  tonditura,  il  radere,  il  to- 
sare. Shavings  of  wood  , bruciali  , trucio- 
li. 

SHAW,  s.  a tbicket,  a small  wood,  bo- 
schetto, macchia. 

SHAWM,  s.  V.  S!  alrn. 

SHE.  pron.  thè  feminine  of  he,  ella, 
essa.  She  walks.  ella  cammina.  Slie  is  a 
good  wonian,  ella  c una  buona  donna.  Si 
Ja  liso  talvolta  del  pionome  she  per  indica- 
re il  genere  femm'uiile  dei  nomi  che  ser- 
vono indifferentemente  pe’  due  sessi,  per  es. 
A sliefriend,  un’  amica.  A she-cousin,  una 
cugina. 

SIIEAF,  s.  a bundle  of  coro  upon  thè 
Straw,  covone  di  biada.  Sheaf,  a bundle 
ol  arrows,  un  fascio  di  strali,  di  frecce, 
di  qtiadi ella. 

TO  SHEAF,  corn,  to  hind  corri  up  into 
sheaxes,  accovonare  le  biade,  fare  i covoni, 
abbicare. 

To  .SHEAL,  V^.  To  shell. 

SHEAR,  s.  V.  Sbears. 

TO  SHEAR,  lo  clip,  to  cut,  tondere,  to-. 
sare.  To  shear  tlie  sheep,  tondere  le  peco- 
re. To  sbear  clolli,  cimare  il  panno. 
SHEARED,  adi.  tonduto,  tosato. 


SHEARER,  s.  tonditore,  colui  che  tonde. 
Gloth-sliearer,  cimatore. 

SHEAHING,  s.  tonditura,  tosatura,  ci- 
matura. Sliearing  lime,  tonditura,  il  tempo 
del  tondere  le  pecore. 

SHEARING,  s.  what  is  shorn  off,  ton- 
ditura, tosatura,  cimatura,  quel  che  in  ten- 
dendo si  leva. 

SHEAR-MAN,  s.  one  who  sbears  clotb, 
cimatore . 

SHEARS,s.  laree  scissors,  forbici,  cesoie. 

SII  EAT.  ) 

SIIEATS,)  s.  sbeat  ropes  in  a ship,  scot- 
te, quelle  fimi,  che  s’attaccano  alle  vele,  per 
tbarle  a poppa. 

SII  EAT,  ) 

SUE  AT  - A NCHOR,  ) s.  thè  largest  an- 
clior,  l' ancora  più  grossa,  o di  speranza, 

SIIEAT  CABLE,  s.  La  gomena  di  spe- 
ranza 

SMEAT  fish,  spezie  di  pesce. 

SIIEATH,  5 case  for  a knife,  guaina. 
Sheatli  for  a sword,  scabbard,  fodero  di 
spada.  Sliealh,  a delicate  Indian  Gsh,  spe- 
zie di  pesciolino  delicatissimo. 

TO  SIIEATH,  ) 

TO  SHEATHE,  ) a sword,  to  ptit  thè 
sword  np  in  thè  sheatli  mettere,  la  spada 
nel  fodero  He  .shealhed  bis  swnrd  into  ber 
hreast,  le  immerse  la  spada  nel  petto.  To 
sheatli  a siilp,  (t.  di  mar.)  lo  cover  ibat 
pari  of  ber,  which  is  under  water  , wilh 
sornething  to  keep  thè  worms  from  eating 
Ulto  her  planks,  ricoprire  il  fondo  di  un  na- 
viglio per  difenderlo  da’vermi,  che  non  lo 
guastino  rodendo,  doblarlo,  farvi  il  contrab- 
bordo. 

SIIEATIIED,  adi.  rimesso  nel  fodero,  im- 
■i  so. 

SIIEATIHNG,  s.  (jt.  di  mar.)  doblag- 
gio,  conti  abbordo,  buonbordo.  Copper-sliea- 
thing,  dnhlaggio  di  rame.  Oak  shealhing, 
buonbordo  di  rovere.  Deal  shealhing,  con- 
ti abbordo  di  pino.  Sheathing- iiails,  chiodi 
di  dnblaqgio 

SIIEATH- WINGED,  adi.  having  hard 
cases,  wliich  cover  thè  wirigs,  aggiunto 
piuprio  di  certi  insetti,  che  hanno  una  spe- 
zie di  fodero  all'  ali. 

SHEATHY,  adì.  forming  a sheath,  che 
forma  come  un  fodero,  che  ha  forma,  o 
somiglianza  di  fodero. 

SHE  A VE,  s.  (t,  di  mar.),  paleggia,  gi- 
rella. Brass-sheave  , paleggia  di  bionzo. 
Lignum  vitae  slieave,  paleggia  di  legno 
santo.  Lignum  vil.ie  sheave  wilh  a brass 
coak,  paleggia  imbronzata,  con  dado  di 
bronzo.  Cast  iron  slieaves,  polegge  di  fer- 
ro y«so.  Sheave-lioles,  occhio  di  bozzello, 
spazio  per  la  puleggia. 

SHEAVfiS,  jìlnrale  di  Sheaf. 

Stl  ECK -LATON,  s.  gilded  lealher,  cuo- 
io indorato. 

SHED,  adi.  sparso,  versato,  disperso. 
Blood-shed,  s.  effusione,  spargimento  di 
sangue 

SHED,  s.  a little  house  adjoining  to  a 
great  one,  casipola,  casupola, 

ro  SHED,  lo  send  forili,  versare,  spar- 
gere, spandere.  To  shed  lears,  versar  la- 
grime. He  begins  lo  shed  teelh,  comincia 
a mutare  i demi.  To  shed  thè  horns,  as 
deer  do,  mutar  le  corna. 

SHEDDER,  s.  a spiller,  one  who  sheds, 
spargitoi  e,  spanditore. 

SHEDDING  , s.  spargimento,  spandi- 
mento.  Sheddiog  of  blood,  effusione,  o spar- 
gimento di  sangue. 


SHE 
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SHEEN,  ) 

SHEENY,  ) adi.  shining,  lucido,  risplen- 
dente. dis. 

SHEEN,  s.  brightness,  splendour,  luci- 
dezza, splendidezza,  splendore. 

SHEEP,  s.  a well  known  quadruped,  u- 
na  pecora.  To  cast  a sheep's  eye  at  oiie , 
guardare  uno  sotto  occhio,  o colia  coda 
dell’  occhio. 

TO  SHEEP -BITE,  o.  n.  to  commit  petly 

efts,  rubacchiare,  rubare  poco  per  volta. 

SHEEP-BITER,  s.  a petty  thief,  ladron- 
oello. 

SHEEP -COAT,  ) 

SHEEP -FOLD,  ) s.  mandra,  ouile,  pe- 
corile. 

SHEEP -HOOK,  s.  verga  di  pastore. 

SIIEEPISH,  adj . simple,  silly,  semplice, 
inesperto,  som,  sciocco. 

SHEEPiSHNESS,  s.  semplicità,  inespe- 
rienza, sciocchezza. 

SHEEP'S  EYE,  s.  a loving  sly  look,  an 
oblique  glance.  guardatura  bieca,  modesta, 
timida,  il  guardare  solt’  occhio. 

SHEEP  SHANK,  s.(t.  di  mar,')  gamba 
di  cane,  spezie  di  nodo  per  raccorciare  le 
manovre. 

TO  SHEEP- SHANK,  V.  a,  {t.  di  mar,') 
Es.  To  slieep-sbank  thè  runner  of  a tack- 
le, raccorciare  la  colonna  d' un  paranco, 
quando  i bozzelli  si  toccano. 

SHEEP’S-HEAD  , testa  di  pecora.  A 
sheep’s  head,  a block-head,  un  pecorone, 
uno  sciocco,  uno  scimunito. 

SHEEP’S-PLUCK  , s.  coratella  di  peco- 
na,  o di  castrato. 

SHEEP-SKIN,  fell,  pelle  di  castrato,  o 
'dd  pecora. 

SHEER,  adj.  puro,  chiaro,  netto,  fino, 
schietto. 

SHEER,  avv.  altogelher,  quite,  affatto, 
intieramente,  del  lutto.  Sheer  ihrough,  da 
banda  a banda.  He  carried  it. sheer  away, 
lo  portò  via  affatto. 

SHEER,  s.  (t.  di  mar.')  tonditura,  risal- 
to dei  ponti.  Sheer-rails,  y.  Rails.  She- 
er-hooks,  grappini  sulle  teste  dei  pennoni. 
Sbeer-hulk,  macchina  o ponte  per  albe- 
rare. 

TO  SHEER,  V.  a.  V.  To  Shear. 

TO  SHEER,  V.  n.  among  sailors,  a ship 
is  said  to  sheer,  or  to  go  sheering  when 
not  steadily  steered,  andare  alla  banda, 
parlando  d’  nn  vascello,  far  guinate,  lar- 
gare, poggiare,  cader  sotto  il  vento.  To 
sheer  off,  allargarsi. 

SHEERED,  adj . {t.  di  mar.')  gondolato, 
tonduto.  A round  sheered  ship,  nave  molto 
' gondolata.  A strait  sheered  ship,  nave  che 
■%a  poca  tonditura. 

SHEERING,  adi.  {l.  di  mar.')  Es.  A ship 
that  goes  sheering,  un  vascello,  che  va  alla 
banda. 

TO  SHEER  OFF.  v.  n.  to  sleal  away,  to 
sEip  off  clandestinely,  involarsi,  fuggir  via 
sii  nascosto. 

SHEERS,  s.  shears,  cesoie,  forbici.  She- 
ers,  (jL.  di  mar.')  puntelli. 

SHEET,  s.  a large  linei)  cloth  to  lay  on 
a bed,  lenzuolo.  Sheet  of  paper,  foglio  di 
carta.  Book  in  sheefs,  hook  in  cjuires,  not 
bound,  un  Uhm  sciolto,  non  legato. 

SHEET,  s.  (t.  di  mar.  ) scotta.  To  ha- 
wl  aft  thè  sheets,  or  tally  aft  thè  sheets, 
cazzare  le  scotte.  Bolh  sheets  aft,  le  due 
scotte  a poppa,  situazione  d'  un  bastimento 
che  ha  il  vento  diritto  da  poppa,  ed  in  fil 
di  ruota. 


TO  SHEET,  to  furnish  with  sheets,  bier- 
re le  lenzuola.  To  sheet,  to  infold  in  a 
sheet,  involgere  in  un  lenzuolo,  o in  un 
foglio  di  carta.  To  sheet,  to  cover  as 
with  a sheet,  coprire  leggermente,  e con 
cosa  sottile,  come  un  foglio  di  catta. 

SHEET -ANCPIOR,  Sheat  anchor. 

TO  SHEET  HOME,  (t.  di  mar.)  cazzare 
le  scotte  affatto  a bordo,  sicché  le  bugne 
delle  vele  tocchino  le  pasteche. 

SHEKEL,  s.  an  ancient  Jewish  coin,  co- 
nio Giudaico  antico. 

SHELD,  adj.  ol  different  colours,  ma- 
culato, chiazzato. 

SHEEDAPPLE,  s.  chaflìnch,  pincione, 
fringuello. 

SHELF,  s.  a board  made  fast  to  a wall, 
to  lay  thiiigs  on,  scaffale,  scansia.  Shelf, 
heap  of  sarid  in  thè  sea,  luogo  in  mare, 
che  per  la  poca  acqua  c pe/icoloso  a’  na- 
viganti, banco  di  roccia,  frangente. 

SHELFY,  adi.  full  of  hidden  rocks,  or 
banks,  pieno  di  scogli,  o di  secche, 

SHELL,  s.  thè  crustaceous  covering  of 
fishes,  conchiglia,  conca,  nicchio.  Oyster 
shell,  conchiglia  d’  ostrica.  Tortoise  shell, 
scudo,  o guscio  della  testuggine.  Egg-shell, 
guscio  d’unvo.'fiut-sheW  scnrzaogusciodi  noce. 
Fish  shell,  nicchio  di  pesce  Shell  fish,/iesce  dì 
nicchio.  The  shells  of  pease  or  beans,  gu- 
sci di  piselli,  o fave.  The  shell,  or  rind  of 
a pomegranate, scorsa  di  melogranalo.  Shell, 
bomb,  bomba.  To  ihrow  shells,  gittar  bom 
he.  Haiid-shell,  granata.  Shell  of  a block, 
(«.  di  mar.)  cassa  o corpo  di  un  bozzello. 
Broken  shells,  rotten  shells,  red  shells, 
conchiglie  rotte,  peste. 

TO  SHELL,  V.  a.  to  take  off  thè  shell  or 
husk,  sgusciare,  sgranare.  To  shell  pease 
or  beans,  sgranare  piselli,  o fave.  To  shell 
walnuis,  sgusciare  delle  noci.  To  shell,  v. 
n.  to  cast  thè  shell,  scorzarsi,  sgusciarsi, 
gettare  la  scaglia. 

SHELLY,  adi.  squamoso,  coperto  di  con- 
chiglie. 

SHELTER,  s.  a safe  place  against  bad 
weather,  coperto,  riparo,  copeitura.  To  get 
under  or  take  sheller  while  it  rains,  met- 
tersi a coperto  mentre  piove.  Shelter,  re- 
fuge,  protection,  asilo,  rifugio,  ricovero, 
protezione,  sicurtà,  salvezza.  To  fly  to  a 
place  for  shelter,  rifuggire  in  qualche  luo- 
go per  ricovero,  correre  al  coperto.  He  is 
fled  to  me  for  shelter,  egli  e ricorso  a me 
per  sicurtà. 

To  SHELTER,  one,  v.  a.  to  receive  one 
into  one’s  house,  ricevere  alcuno  a casa 
sua,  dargli  ricovero,  proteggerlo.  To  shel- 
ter, V.  n.  to  take  or  give  shelter,  rifug- 
gire, ricovrarsi,  prender  asilo. 

SHELTERLESS,  adi.  che  non  ha  rico- 
vero alcuno,  che  non  ha  rifugio,  che  e 
esposto  ad  ogni  pericolo. 

SHELVES,  plurale  di  shelf. 

SHELVING.  adi.  that  inclines  to  one  si 
de,  pendente,  che  pende  da  una  banda,  più 
che  dall’  altra,  inclinante.  A land  shelving 
towards  thè  sea,  (t.  di  mar.  ) una  costa  che 
si  abbassa,  o che  s’  inclina  pian  piano  ver- 
so il  mare.  A shelving  bottom,  un  fondo 
che  si  abbassa  con  poco  pendio. 

TO  SHEND,  to  blame,  biasimare,  sgri- 
dare, garrire.  To  shend,  lo  disgrace,  sver- 
gognare, disonorare. 

SHENT.  adj . biasimato,  sgridato,  ripre- 
so, garrito,  disonorato. 

SHEPHERD,  adi.  one  who  looks-  after 
beep,  pastore,  pecoraio. 
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SHEPHERDESS,  s.  pastorella,  pecoraio. 

SHEPHERD  ’S  PERSE,  s.  an  lierb,  spe- 
zie d’  erba. 

SHKRBET,  s.  a sorl  of  pleasant  drink, 
sorbetto.  Sherbet,  thè  misture  of  vvaler,  1b- 
mons  and  sugar,  designed  for  punch,  mi- 
stura di  acqua,  limoni  e zucchero,  per  fare 
del  punch. 

SHERIFF,  s.  a chief  officer  appoinled  bv 
thè  king  yearly  in  every  shire  or  county, 
uffiziale,  o magistrato  creato  dal  Re  in 
ciascheduna  provincia,  il  di  cui  ufficio  e 
appresso  a poco  come  quello  del  bargello, 
ispetlor  di  pulizia. 

SHERIFFALTY,  ) 

SHERIFFDOM,  ) 

SHERIEVALTY,  ) j.  thè  office  of  a 
sherift’,  l’ uffizio  dello  sceriffo,  o del  bar- 
gello. 

SHERIFFSHIP,  ) 

SHERIFFWICK,  ) s.  la  giurisdizione  d’  un 
bargello. 

SHERMAN,  s.  sheerman,  cimatore. 
SHERRY,  ) 

SHERRIS,  ) 

SHERRIS  SACK.  ) s a sort  of  wirte, 
spezie  di  vino  della  provincia  di  aindala- 
sia  in  Spagna. 

SHEW,  che  meglio  si  scrive  SHOW,  s. 
appearance,  pretence,  colour,  apparenza, 
mostra,  vista,  colore,  mantello,  pretesto. 
Gli  antichi  Inglesi  pmbabilmeitte  pronun- 
ziavano shew,  e perciò  scrivevano  shew; 
oggi  però,  che  si  pronunzia  show  , si  do- 
vrebbe anche  scrivere  show,  come  saggiamen- 
te avverte  il  Signor  Samuelo  Johnson  nel  suo 
Di  zionario,  e così  il  verbo  to  show  co’  suoi 
derivati.  To  malte  a show,  to  make  as  if,  to 
pretend,ya/'  vista,  far  sembiante,  fingere.  To 
make  a show  of  anger,  far  vista, o fingere  d’ es- 
ser in  collera.  Show,  spectacle,  pompa, 
festa,  spettacolo.  To  make  a show  of  one’s 
riches,  far  pompa  delle  sue  ricchezze.  That 
was  a fine  show  indeed,  veramente  fu  un 
bello  spettacolo.  To  make  a fine  show,  far 
figura,  vestir  bene,  sfoggiare.  The  lord 
mayor’s  show,  la  festa  del  governatore 
della  città  di  Londra. 

TO  SHEW,  scrivi  Show,  v.  a.  mostrare^ 
manifestare,  palesare.  To  show,  to  prove, 
lo  make  appear,  mostrare,  far  vedere,  p-ro- 
vare.  To  show  one  a great  deal  of  kind- 
ness,  accogliere  uno  favorevolmente,  far- 
gli molte  carezze.  To  show,  to  teach,  in- 
segnare. To  show,  to  make  known,  an- 
nunziare, far  sapere,  pubblicare.  To  show 
mercy  to  one,  far  grazia  ad  uno,  perdo- 
nargli, mostrargli  misericordia  To  show 
tricks,  far  giuochi  di  mano.  To  show  one 
a trick,  far  una  burla,  o un  tiro  ad  uno. 
To  show  respect  and  civility  to  one,  por- 
tar rispetto  ad  uno,  rispettarlo,  onorarlo. 
To  show  cause,  to  show  a reason  why, 
addurre  ragioni.  To  show  one  a pair  of 
heels,  to  scamper  away,  darla  a gambe, 
voltar  le  calcagna  ad  uno,  corsela,  fug- 
girsene, svignare.  To  show  forth,  pubbli- 
care, annunziare,  'l’o  show  one  ’s  self  a 
man,  dar  prova  del  suo  coraggio. 

TO  SHEW,  V.  n.  to  appear,  or  look,  pa- 
rere. That  shows  black,  questo  par  nero. 
To  show,  to  make  as  if,  far  vista,  o mo- 
stra, mostrare,  fingere,  far  credere,  dar  ad 
intendere 

SHEWED,  adi.  mostrato,  y.  To  Show. 

SHEWER,  s.  colui  che  fa  vedere.  A 
shower  of  tricks,  un  bagattelliere,  un  ciar- 
latano. 
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SHEWING,  s.  mostramento,  mos trama, 
mofìra.,  (ìimoslrnzione , 

STllDE,  F.  Booi-a. 

SIIIELD,  s.  buckler,  scurlo.^  blocchiera, 
brocchiere. 

SlIIEl-D,  s.  (lel’ence,  proterlion,  scudo, 
riparo,  sosle^no,  dij'csa,  proiezione. 

To  SIIIEED,  to  proleci,  lo  delend  , di 
fendere,  proleppere,  solcare. 

SHII' TjD-BEAKER,  5 scudiere. 

Siili  LDED,  adj.  difeso,  protetto,  sal- 
dato. 

SHIELDING,  protezione,  difesa. 

TO  SHIEVE,  p>.  n.  {t.  di  mar.')  to  fall 
astern,  cadere  a poppa,  rinculare. 

SHIFT,  s.  sniock,  camicia  da  donna 
Shift,  afler-ganie,  remedy,  expedienl,  ri- 
medio, spediente,  mezzo  termine,  modo, 
s-campo  A poor  sliill,  un  povero,  meschino, 
miserabile  ripiego.  To  lind  out  some  shilt 
troaar  qualche  mezzo  termine,  ò hi  fi,  sub 
terfuge,  evasion,  scusa,  pretesto,  rigiro.  Ile 
lias  a great  rnany  shifls  and  evasions,  e- 
gti  ha  motti  giri  e righi.  Sbift.  cunning 
ibift.  astuzia.  To  put  one  lo  bis  sbills, 
to  puzzle,  imbarazzare  alcuno,  metterlo  in 
con  fusione,  cnnfoiidei  to.  To  be  pili  to  one’s 
sbills  or  lo  one’s  lasl  sliifls,  non  saper  che  fa- 
re, essere  imhrotiluito, esser  ridotto  alle  strette 
non  sapere  da  che  luto  aoltaisi.  I made  sbill 
to  go  ibiler  a-fool,  viagttiai  a piedi  alla 
meglio.  1 shall  make  sliifi  lo  do  it,  prò 
curerò  di  f arlo,  mi  ingegnerò  di  fin  lo.  Ile 
iiiakes  shilt  lo  live,  dee  atta  giornata,  si 
guadagna  la  aita  con  isienlo.  I slull  ma- 
ke sbifl  avilb  ibis  for  lo  day,  fuiò  che 
questo  mi  sema  per  oggi.  Sbill  of  thè 
j lariks,  (i.  di  mar.  ) fasciame  delle  giunte 
o delle  parellature. 

TO  SHIFT,  V.  a lo  ebange,  cambiare, 
mutare.  To  sbill  one’s  cloalbs,  cambiar  gli 
abiti.  To  shift  one’s  lodging,  mutar  la  sua 
dimora,  mutar  l’alloggio.  To  shilt  one’s  sell, 
lo  put  on  a cleanshirl  or  sbifl,  cambia'  si  di 
camicia,  mutarsi. To  sbift  thè  scene,  cam- 
biar la  scena.  To  shift  troni  piare  to  pla- 
ce, trasportare  da  un  luogo  in  un  altro 
To  sbift  a liquor  out  o['  one  vessel  inio 
aiiolher,  travasare  qualche  liquore  da  un 
vaso  in  un  altro.  To  shilt  ibe  sail, /ar  pas- 
sar la  vela  dall'  altra  banda. 

TO  SHIFT,  V.  li.  Es  To  shilt  for  oiie's 
self,  to  lake  care  of  one’s  sell  , pensate 
da  sé,  ingegnarsi , industriarsi,  affaticarsi 
di  vivere  To  sbift  for  one’s  self,  lo  go 
avvay,  andar  sene  via,  fuga,irseiie.  To  sbif  , 
to  use  shifls  or  evasions.  to  (lodge,  trovar 
si  i e rigiri,  usate  astuzie  ofuibnie.  To 
sbift  ( ne  oli',  lo  rid  one's  sei!  of  one,  stri- 
gai si  d'  uno.  leviirstlo  d'  attorno,  disfursn 
ne.  To  shift  a sbip,  {l.  di  mar.')  mutar  fon. 
do.  'l'o  shilt  ibe  sails,  cambiar  le  vele.  To 
sìiift  ibe  yards.  mutare,  cambiate  le  an- 
tenne. To  shiB  thè  belni,  cambiare  di  ban- 
da la  barra  iht  timone.  A vessel  ibat  sbills 
withoiU  b.ill.ist  . una  nave  , che  . essendo 
salda,  può  restar  vuota,  o senza  zavmra 
A ihifted  ship,  una  nave  che  ha  La  zuvor- 
ta  in  disordine. 

SIIIFTED,  adj  cambiato,  mutalo.  F.  To 
Sbifl. 

SHIFTEB.  s a shiftlng  fellow,  un  ma. 
riuolo,  un  furfante,  mi  truffatore , un  Iruf 
fi  ire. 

SHIFTING,  adj.  Es.  A shifling  fellou. 

liti  falbo,  un  mniiiiolo,  un  ingannatore,  un 
tru fiere.  Shifling  liick,  astuzia,  alle,  sa- 
gucilu,  J ut  bei  la,  sculli  itneiuo. 


SHIFTINGLY,  avv.  cnnningly  , astuta- 
mente, artatamente,  con  arte,  ftnamente. 

SHIFTLESS,  adi.  ■wanliiig  expedienls, 
wanliitg  means  lo  act  or  live,  povero  di 
spedienti,  o di  mezzi  per  operare,  o per  vi- 
vere. 

SHILLING, s.  a silver  Englìsli  coin  worlh 
Iwelve  , pence  , moneta  d’  argento  , che 
vale  dodici  soldi  d'  laghillei  ra,  equivalen- 
te a circa  due  paoli  Romani. 

SHILL-I  SIIALL  L a corrnp!  rednplica- 
lion  of  sball  I,  dubitazione,  il  dubitare, 

T atto  d°l  rimaner  sospeso. 

TO  STAND  SIIILL  I SIIALL-I,  lo  conti- 
nue hesilaling,  sture  in  dubbio,  star  sospe 
so,  non  saper  che  risolvere. 

SHILY,  avv.  reservediy,  con  ritrosia,  con 
peritanza,  timidamente,  vergognosamente. 
SHIN,  ) 

SrilN-BONE,)  s.  tlie  foie  pari  of  thè  leg, 
stinco,  osso  della  gamba,  dal  ginocchio  al 
collo  del  piede. 

SHI  NE.  s.  chiarezza,  splendore.  The 
sunshine,  la  chiarezza,  o lo  splendore  del 
sole,  The  moon  shiiie,  il  chiaro  della  luna» 
TO  SII  INF,  V.  II.  to  look  brighi,  to  cast 
a ligbl,  rilucere,  risplendcre,  mandar  fuori 
luce,  brillare,  sciniiUore.  The  suo,  or  thè 
moon  sbines,  il  sole,  o la  luna  riluce.  A 
diamond  that  sbines  , un  diamante  che 
brilla.  Tbat  verse  sbines  more  Ihan  Ibe 
resi,  questo  vet so  spicca  più  degli  altri. 
Ibis  is  thè  uniuckiest  day  lo  me  ihat  e- 
ver  sbone,  questo  è il  più  fatale  de’  miei 
gioì  ni, 

SHINESS,  s.  reserve,  ritrosia,  peritanza 
SIIINGLFS,  s.pl.  lalbs  to  cover  houses 
ivith,  assicelle,  colle  quali  si  cuoprono  le 
case.  Tlie  sbingles,  a kind  ol  St.  Anlhony’s 
lire,  fuoco  salvatico. 

SHINGLES,  (t.  di  mar.)  rocce  sfoglia- 
le, parlando  della  qualità  del  fondo  del 
mare. 

SHINGLEB,  X.  a maker  of  sbingles, 
facitor  d'  assicelle. 

SIIlNGLY,  adj . (f.  di  mar.)  Es.  A shin 
gly  bntlom,  un  fondo  di  rocce  sfogliate, 
SII  1 \ ING N ESS,  s.  light,  luce,  splendore. 
SHINING,  adi.  risplendente,  luminoso, 
scintillnnle. 

SHININGI,Y,  avv.  Es.  To  look  sbinin- 
gly.  riluceie,  risplendere. 

SIIIP,  s.  a sea-vessel.  navilio,  vascello, 
nave.  To  tabe  slii[i,  imbarcarsi.  A sbip  of 
ihe  line,  un  vascello  di  linea.  A lìrst  rate 
ship,  un  vascello  di  primo  rango.  .Ship  of 
war,  or  man  of  war,  nave  o legno  da 
tiuerra.  Admiral  ship,  vascello  ammira- 
alio  A ship  cut  down,  un  vascello  raso, 
spiani: fn.  distrutto  in  battaglia.  A prison- 
sbip.  un  bastimento  che  serve  di  prigione. 
.\  receiving-sfiip,  caiennu,  vecchio  basti- 
mento per  alloggiare  marinai  in  un  arse- 
nale. Sisler  ship,  bastimenti  della  medesi- 
ma costruzione.  Slop-ship,  bastimento  che 
serve  di  magazzino  pei  bngngti.  Ilospilal- 
-ihq),  bastime  lo  da  sfiediile.  Fire-ship,  bru 
l ato  Merchant  ship,  h stimciito  me  cantile 
Store-ship,  nave  nrniata  da  viveri.  Tran- 
sporl  ship  bastimento  da  trasporlo. 

TO  .SHIP,  to  ship  aw.iy  imbarcare.  To 
ship  away  commndities  or  g jcds,  imbarca- 
e d lle  nic! ennzie . To  ship  men,  nr  ola 
te,  imbarcare  marinai  i ■ To  ship  thè  oars. 
(r.  di  ninr.)  armare  i i enti . Give  way,  or 
pulì  svilii  ihe  oars  tbat  are  shijiped,  voga- 
le coi  remi  giù  annali.  To  ship  a heavs 
sea,  imbuì  CUI  c un  grosso  maroso.  To  sbip 


ibe  sssivel  guns,  mettere  al  posto  i petrie- 
ri.  To  sbip  thè  liller  , collocare  V or  gio- 
ia. 

SHIP-BO.ARD,  s.  bordo  di  vascello.  To 
go  ori  sbip  board,  andare  a bordo,  imbar- 
carsi. 

SHIP- BOY,  s.  mozzo  di  nave, 

SHIP  MAN,  s.  marinaio. 

SHIP  MASTER,  s.  ibe  master  or  capta- 
in  ol  a ship,  capitano,  o padrone  di  va- 
scello. 

SHIP-MONEY,  s.  tassa,  che  si  esrgeva 
un  tempo  in  Inghilterra  per  la  coftruiio- 
ne  dei  vascelli. 

SlIlPPE.D,  adì.  sbipped  away,  imbareato. 

SIIIPPING,  X.  tmbai  camento,  l’ imbaroa- 
re.  To  lake  shipping,  In  go  on  shipboard, 
imbarcarsi  Shipping,  navy,  fiotta,  molte 
navi.  The  barbour  is  crosvded  sviih  ship. 
ping,  il  porto  è pieno  zeppo  di  bastimenti. 

SIHP’S  BOAT,  X schiffo,  palischermo. 

SHIP-SHAPE,  (t.  di  mar')  Es.  Trini 
yonr  sail  sbip  shapc,  orientate  meglio  h 
vele.  This  masi  is  noi  sbip-shape,  quest’ abr 
bero  è collocato  male. 

SHlP-WRECK,  s.  naufragio. 

To  SHlP-WRECK,  to  suli'er  sbipsvreck, 
naufi  agai  e. 

SHIP  WRIGHT,  or  sbip-carpeiiler , (t. 
di  mar.)  costruttore  di  vascrlli.  Master 
sbip- svrighl  , maestro  costruttore.  Master 
sbip-wright  of  a king  ’s  yard,  costi  ultore 
d’ un  arsenale  regio  Master  ship  wiighi's 
assislant,  assistente  d’  un  maestro  ooslnu- 
tore 

SIHRE,  X.  couniy,  province,  proiùpein, 
contea. 

SHIRT,  X.  linen  garment  worn  by  mea 
nexl  tbeir  skin,  camicia  da  uomo,  quella 
da  donna  si  chiama  shift,  o smoclc.  Shirt 
of  mail,  giaco. 

SHITTLE,  ) 

SHlTTLE-HEADEn.  ) adi.  Rckle,  leg- 
giero, incostante , volubile,  fantastico,  bi- 
sbetico 

SHITTLE,  r.  Sbiilile. 

A SHITTLE  COCK,  x.  volante.  To  play 
al  sbill  le- cock,  giuncare  al  volante. 

SIIIVE,  X.  a slice,  tbick  splinter,  p*ate, 
fetta,  sclnag^ia,  foglia,  lamina. 

To  STIiVE,  V.  a.  F.To  Shiver. 

SHIVER,  X.  a fragment  or  clift  of  vrn- 
nd,  scheggia.  Sliiver,  in  a ship,  a llllle 
wlieel,  in  Ihe  groove  of  wbich  thè  ropa 
of  a block  or  piilley  runs,  girella,  carru- 
cola . 

TO  SIllVER.  V.  II.  lo  shake  for  coki  or 
fear,  liemar  di.  n dal  freddo,  raccap  io- 
cinrsi  di,  o dalla  piiuia  To  shiver,  v.  a. 
lo  beat  in  pieces,  sminuzzare,  spezzare, 
rompere  in  miiiuzzoli.Tn  sliiver  (t.di  mar.) 
sballeie,  riliiigaie  .Shiver  Ihe  main  lop- 
sail,  fate  sbattei  e la  vela  di  g,abbia.  To 
shi\er,  V n.  F.To  Sbatter 

.SHIVERKD,  adi.  vernato,  raccn priucin- 
lo,  sminuzznto,  rotto  .Sltivered,  (j.  di  mar) 
lilingniii,  lacrrato,  spezzato. 

SHIVER  ING,  X.  shivering  Ct,  capriccio, 
raccapriccio  ribrezzo,  biivido. 

.SHIVERY,  adj  incoherent,  in,  impael, 
easily  falllng  to  pieces,  non  cnmpwo,  non 
sodo,  che  Jacilmente  si  scheggia. 

SHOAL,  X croud  , nmllilnde  . ihrong, 
f Ila.  compagnia  folla,  moltitudine . calca. 
Shoal,  sh.dlow,  a sand  haiik,  (/.  di  mar.) 
basso  fondo,  secca  , banco  , seccagiia  ,A 
shoal  of  flshes  ima  secca,  un  banco,  un 
passaggio  di  pesci. 
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SnOAL,  adj.  (t.  di  mar')  slinllow,  ob- 
slructed  or  inciimbered  wilh  b.inks^  poco 
profondo^  pien  di  Sassi  Jondi  o secche. 

To  SHOAL.  V.  n.  lo  cioudj  to  throng, 
affiliarsi,  affollarsi,  andare  in  folla,  an- 
dare in  una  moltitudine  insieme  To  shoa! 
(i  di  mai.)  to  be  sh.illow,  to  grow  slial 
|ow,  esser  poco  prnfnndo.  The  water  sho- 
als  l’  acqua,  o il  fondo  diminuisce. 

' SHOAI.Y,  adj  lui!  of  shoals,  pien  di 
bassi  fondi  o secche,  poco  priff indo. 

SHOAH,  r.  Shore. 

SHOCK,  s.  eiicoiinter,  briint.  Tight,  ur- 
to, assalto,  confltiio,  scontro,  combattimen- 
to A shock  of  coro,  una  bica  di  grano. 

To  SHOCK,  lo  clash  with,  to  knock 
againsl,  urtare. 

SHOD.  adj . da  shoe,  calzalo  Borse  well- 
sh' d,  camallo  ben  ferralo. 

SHOE,  s.  cover  (or  llie  feel,  scarpa,  il 
col  ar  del  piede.  Horse-slioe,  ferro  di  ca 
oidio.  Wooden  shoes,  zoccoli,  pi.  Liltie 
siioe,  una  scoi  pena.  The  upper  leatiier  of 
a shoe,  tomaio.  Esery  slioe  fits  noi  cvery 

non  tulli  si  calzano  al  merlesinio  pun 
ir,  cine  non  tulli  gradiscono  la  medesima 
cosa.  Shoe  (/.  di  mar.)  scarpa.  .Shoe  of  thè 
anchor,  poramari,  scarpa  dell'  ancora. 

TO  SHOE,  a horse,  fen  are  un  cavallo. 
To  shoe  thè  anchor,  {l.  di  mar.)  meller 
V ancora  al  suo  posto,  calzarla. 

SHOE-BOY,  s.  ragazzo,  che  ripulisce,  e 
tinge  le  scarpe  alla  gente  per  le  vie. 

SHOEING,  s.  il  ferrare. 

SHOEING-HAAÌM  EK,  s.  martello  da 
ferrare  i cavalli. 

SHOEIING  HORN,  s.  calzatoio,  arnese 
da  calzar  le  scarpe, 

SHOE-LE ATHER,  s.  cuoio,  tomaio,  To 
sa^ie  shoe  lealher,  risparmiare  le  scarpe. 

SHOE  MAKER,  s.  calzolaio. 

TO  BE  IN  TUE  SHOE  AIAKER  ’s  stocks, 
portar  le  scarpe  troppo  strette. 

SHOE-MAREB-ROW,  ) 

SHOE-MAKER-STREET,  ) s.  luogo,  do- 
vasi vendono  le  se  irpe,  strada  abitata  prin- 
dpalmenie  da’  calzolai. 

SHOE-MARER’S-SHOP,  s.  bottega  di 
calzolaio,  o calzoleria,  luogo  dove  si  fan- 
no., o si  vendono  le  scaipe. 

SUOLE- SOI, E,  s.  suolo  di  scarpa. 

SHOE  STRIISG,  ) 

SHOE  TIE.  ) s.  coreggiuolo  di  scar- 

pe. 

SHOG,  s.  shake,  concussion,  scossa, 
scuotimento. 

TO  SHOG,  to  jog,  to  justle,  sbattere, 
scuotere,  crollare. 

SHOLE  , s.  shoal  , company  of  fishes, 
un  branco  di  pesci, 

SHOLES,  s pi.  shoals,  flats  in  thè  wa- 
ter, secche  nel  mare,  bassi  fendi. 

SHOO,  F.  Shoe. 

SHOOK,  pret.  di  lo  shake. 

SHOOLIING,  s.  (/.  di  mar.)  à shooling 
shore,  a good  shooling,  una  spiaggia  dove 
il  fondo  diminuisce  gradatamente,  ma  con 
pochissimo  pendio  fino  ad  una  certa  di- 
stanza. 

.SHOOT,  s.  a young  sprout  or  bud,  pol- 
lone, rampai  o.  Shoot.  young  pig  that  has 
dooe  sucking,  un  por  castro.  Shoot,  a sho- 
oting  wilh  a gun  or  bovv,  crjlpo,  tiro.  ì 
shol  three  shools  at  him,  gli  ho  tirato  tre 
colpi. 

TO  SHOOT,  V.  a.  to  discharge  shot  or 
arrows,  sparare,  tirare.  Lanciare,  scoccare 
To  shoot  a gun,  sparare  uno  schioppo.  To 


shoot  an  arrovv,  scoccare  un  dardo.  Tn 
shoot  at  one.  tirare  ad  uno.  To  shoot,  to 
vvound,  ferire.  To  shoot  coro,  coais,  or  thè 
like  out  of  a sack,  vuotare  un  sacco  di 
grano,  di  carbone  e simili.  To  shoot  one 
to  dea  ih,  moschettare  uno.  To  shoot  a 
bridge,  lo  pass  under  il,  passare  sotto  un 
oonle.  To  shoot  a gulf,  'passare  un  golfo. 
To  shoot  a masi  bv  ihe  board,  abbattere 
un  albero  di  vascello.  To  shoot  in  a how,; 
tender  un  arco.  To  shoot  ihroiigh,  pns.'a- 
re  da  banda  a banda  T\\e  billast  shools,  i 
(t.  di  mar  ) la  zavorra  corre  alla  banda. 
To  shoot  a ship,  afler  she  has  heeii  lying 
lo,  far  correre  una  nave  sul  suo  panno  To 
shoot  a head  of  a ship,  oltrepassare  una 
nave  veleggiando.  To  shoot,  cannoneggia- 
re. We  shol  pway  thè  enemy ’>  fore-lop- 
ma.sl,  con  un'  colpo  di  cannone  portammo 
via  l’  albero  di  parroccheiio  del  nemico. 
The  leech  rope  of  our  m.iin  - top- sail  is 
shot  through  la  ralinga  della  nostra  vi  la 
di  gabbia  è tagliata  da  una  palla,  o da 
un  colpo  di  cannone.  To  shoot,  v.  n.  as 
plants  do,  pullulare,  germogliare,  germi 
mire,  jnodurre,  o mandar  fuori  i germogli, 
To  shoot  out  in  ears,  as  corn  does,  spi- 
gale, far  le  spighe  To  shoot,  as  lighlning 
does,  passate  come  un  lampo,  corruscare, 
lampeggiare,  haleunre.  To  shoot  as  a star 
does,  cascare,  parlando  d' una  stella.  To 
shoot  forili,  to  run  svviflly  forvv.i-rd,  lan- 
ciai si , avventarsi.  Ps.  cape  that  shools  forlh 
into  llie  sea,  un  promonlurio,  o capo,  che 
s’  avanza  nel  mare.  To  shoot  as  a pricking 
paio  does,  battete,  mtv  tellare,  il  tormen- 
tare che  fa  il  dolor  deli  ulcere,  quando  ge- 
nerano la  putredine. 

SHOOTER,  s,  tiratore,  che  tira. 

SHOOTING,  s,  budding,  pullulamento, 
germogliamento  The  shooling  of  plants, 
il  germogliar  delle  piante.  A shooling  of 
a gun,  un  tiro  di  calinone.  \ 

SHOOTING -STAR,  s.  stella  errante,  o 
erratica.  I 

SHOP,  s.  bottega  ] 

SHOP  BOOK,  s.  libro  di  conti,  giorna- 
le di  bottegaio. 

SHOP -LIETl'jR,  s one  who,  cheapening 
wares  under  prelence  of  buying,  takes  thè 
oppbflunily  to  steal,  un  mariuolo,  che  sot- 
to pretesto  di  comprare  delia  roba,  cerca 
V occasione  di  rubarla,  o significa  anche 
uno,  che  ruba  in  una  bottega,  rompendone 
la  porla,  o aprendola  in  alcuno  modo  vio- 
lento, e furfantesco. 

SEIOP-KEEPER,  s.  bottegaio  , bottega- 
ia. 

SHOP-MAN,  s.  journeyman  lo  a shop- 
keeper,  a retali  - dealer,  lavorante  di  botte- 
gaio, merci  aiuolo,  mercalantuccio . 

SHORAGE,  s.  a duly  p.aid  for  thè  lan- 
(iing  of  goods,  dazio,  gabella,  che  si  paga 
per  Lo  sbarco  delle  mercanzie. 

SHORE,  s.  a coasl,  or  traci  of  land  on 
ihe  sea -side,  lido,  lito,  spiaggia , costa.  To 
go  a suore.  (<.  di  mar.)  andare  a terra, 
metter  piede  a terra.  To  come  a-slioie, 
sbarcare-,  approdare.  Shore,  prop,  puntello, 
rincalzo,  sostegno,  sostentarne, •, lo.  Common 
shore,  sewer, Bold  shore,  {t.  di  mar.) 
costa  di  sopì  a vento.  Lee  shore,  terra  di 
sottovento  .Shores,  piiii'elli,  bighe.  Gap  ■ 
.shore,  or  slanchion,  candeliere. 

TU  SHORE  np,  to.prop  >,ip.  appuntellare, 
pnnlellare,  reggere,  rinculzaici .^sorreggere  , 
sostentai  e. 

SHOREO  CP^,  adi.  appuntellato  , pun- 
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iellato,  retto  , rincalzato  , sorretto  , soste- 
nuto. 

SIIORELESS,  adi.  having  no  coast,  wi- 
de,  cxlended.  senza  spiaggia  , vasto  , am- 
pio. 

SHORELING,  ) 

SHOKLIING,  ) s.  thè  sheepskin  afler 
thè  Heece  is  slu  rn  off,  pelle  di  pecora  toa- 
dutii. 

SHORN,  adi.  da  to  .shear,  tonduto,  tosa- 
to. .Shorn  VeUct,  velluto  raso. 

SHORT,  odi.  of  sm.ill  lenglli,  corto,  di 
poca  Lunghezza.  Short  sword  , spaila  corta. 
.Short,  o bilie  dur.ili.iti,  corto,  di  poca  du- 
rala. The  (lays  are  short  in  wiulec,  i gior- 
ni son  corti  nell’ inveì  no  Short  , succinct  , 
brief,  corto,  succinto,  breve.  Sliort  .«peeek  , 
discoi  so  breve.  To  be  short,  not  lo  speak 
at  lenglli,  esser  breve,  essere  succinto  . To 
m ike  sfiori  work,  per  fì  iula,in  poche  pa- 
role. To  be  sliort  of  money  , to  wani  mo- 
ney, essere  spi  avvisto  di  danai  i,  star  mule 
a daiiiiri.  Tu  be  short,  or  cut  short,  per  ab- 
breviarla, per  f.nirla,  in  breve,  finalmente, 
in  coii6'/ii‘io«e.  Short  hrealh,  ambascia  , a- 
srna,  o asiina,  di  fficoltà  di  respirare . Short 
sighl,  corta  vist.i  . Short  man  or  woman  , 
uomo  piccolo,  uomicialtolo,  donna  piccola  , 
donnetta,  donnuccia.  Short  liaiid,  manici  a 
di  scrivere  veloce  per  via  di  abbreviature  . 
Some  short  lime,  un  giorno,  o l’altro.  Short 
while,  poco  tempo.  In  a sliort  lime  , fra 
poco,  fra  breve,  o tra  poco,  presto  . Thing 
of  short  contimiance,  cosa  di  poca  durata. 
Short  howl,  pallottola  corta,  che.  nur.  arri- 
va al  segno,  essendo  traila. 

SHORT,  avv.  corto.  To  (all  short  ofone’s 
design,  lo  miss  one’s  aim,  mancare  il  col- 
po, non  venire  a fine  del  suo  disegno.  Our 
provisions  fell  short,  failed  us,  le  privvisio- 
ni  ci  mancarono  . To  fall  short  of  one’  s 
hopes,  to  be  disappointed,  restar  deluso  nel- 
le sue  speranze  . He  Comes  short  of  no 
man  in  courage,  non  la  cede  a nessuno  m 
coraggio  . To  come,  lo  be.  to  fall  short , 
to  he  inferior,  not  lo  come  near  , cedere  , 
essere  inferiore.  The  Ir.mslalion  falls  short 
o(  thè  originai,  la  traduzione  non  ha  rhe 
fare  coll' originale,  la  traduzione  non  è da 
paragonarsi  all’originale  . To  cut  short  a 
(liscourse,  abbreviare  un  discorso.  To  spe.ik 
short,  lo  bave  a short  way  of  speaking  , 
mangiar  le  parole,  non  pai  lare,  distintamen- 
te . To  cut  a lliiiig  shni’ter  . scorciare  , o 
scollare  una  cosa.  To  fetch  one’s  brealh 
jsiiorl,  avere  ambascia,  resjitrare  con  diffì- 
collh.  To  keep  one  short  of  money  , tener- 
! uno  corto  a danari  , d irgli  poca  cos.a  da 
\ spendere . I will  know  thè  short  and  ihe 
long  of  tliat  business,  voglio  sapere  il  eo- 
fic,  e’I  qiiriiido  di  qties  o negozio. 

I TU  SHOHTEN,  V.  a.  to  malte  short  , ac,- 
corciare,  accortare,  scorciare  , abbreviare. 
jAnd  to  shorten  my  discourse,  e per  iscorcia- 
re,  o abbreviare  il  mio  discorso.  To  shor- 
leti  s.iil  , (t.  dì  mar.)  dimiuuire  le  vele. 

I TO  SHORTEN,  V.  II.  lo  grow  short  , ac- 
corciai .si , accertarsi , scoi  darsi . 

I SHOIITENED,  adi  accordato,  abbrevia- 
ci to,  accortato  , scordato. 

I SHORTENING,  s.  accorciamento , scor- 
: damenlo. 

SHORTER  , comparative  of  short  , più 
\cnrto.  To  cut  shorler,  scorciar  di  più. 

I .SKOHTEST,  superl.itive  of  short  , il  più 
\corlo.  The  sliortest  way,  la  sii  ada  più  corta, 
\la  via  pili  ht  eve . 

1 SHORT-HAND,  V.  Short. 
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SHORT-LIVED  , adi.  di  corta^  o Irei"- 
vita. 

SHOUTLY  , afi>.  in  a short  time  , iti 
hreve^  fra  poco,  in  poto  tempo.  Shortly  af’ 
ter,  poco  tempo  dopo,  non  molto  dopo. 

SHORTNED,  F.  Shorlened. 

SHORTNESS,  s.  cortezza,  brevità.  Short- 
ness  of  time,  brevità  di  tempo  . Shorlness 
of  breath  , ambascia  , dtjjlcoltà  di  respi- 
rare 

SIIORT-SIGHTED,  adj.  di  vista  corta. 

SIIOR-T-WINDED,  adj.  bolso  , asmati- 
co, che  patisce  d’asma,  asimato,  asimoso  , 
alenoso,  imbolsito  , che  con  difficoltà  re- 
spira. 

SIIORY,  adj.  lying  near  thè  coast,  lit- 
torale,  che  e vicino  al  lido  del  riare. 

SnOT  , adj.  pret.  e p.  p.  di  to  shool  , 
tirato,  sparato,  F.  To  shsot.  He  was  shot 
in  thè  ihigh,  fu  ferito  da  una  palla  nella 
coscia,  licev'c  un  colpo  di  palla  nella  co- 
scia. 

SHOT  , s.  all  sorts  of  hullets  for  fire- 
artns,  palle  d' arme  da  fuoco,  pallini.  Small 
shol.  used  to  shoot  with  a fowliiig  piece, 
pnllini  , migliarola  . Greal-shot  , palle  di 
piombo.  Great  and  small  shol  , great  guns 
and  muskets,  i cannoni  e la  moschetteria  . 
A volley  of  shot,  una  salva  di  moschettate. 
Cannon-shot,  or  bullel,  palla  di  cannone  . 
Shot,  reach  , tiro  . To  be  williin  cannon- 
shot  , essere  a tiro  di  cannone  . Within 
nrusket-shot  , a tiro  di  moschetto.  To  ma- 
lie a shot  of  a business  , to  make  an  end 
of  it  , terminare  un  negozio  . Shot  , scoi, 
rctkoning  , scotto  , conto  . Round  sliot  or 
builet,  palla  rotonda.  Bar  shot,  oi'  doulde- 
headed  shol,  palla  ramata,  n a due  teste. 
Cliain  shot,  palle  incatenate  Case-shot,  or 
canisicr-shot,  carica  a muraglia  . Grape- 
shot.  miti  aglio  a grappoli  The  sliip  plays 
ber  small  shol,  (t.  di  mar.  ) la  nave  fa 
giuocare  la  sua  mosc/otteriu.  Shot,  gome- 
na impiombata  di  due  o tre  lunghezze.  The 
sheet-shot,  la  gomena  maestra  o di  spe- 
ran  za . 

.SHOT  , s.  shoot,  a young  pig  that  has 
done  sucking,  poicastro,  porcellino. 
SHOTE,  F.  Shad. 

■SHOTTEN  , adj . speaking  of  fish  ihal 
hfl-.s  spenl  thè  roe,  spawned,  che  c andato 
ìt:  frega,  parlando  de’ pesci  . Sholten-her- 
ring,  aringa,  che  ha  gettate  l'uova.  He  lo.. 
olis  like  a shotlen  herring  , egli  è molto 
scarno,  egli  e magro  come  un’aringa.  Shol- 
teri  milk,  latte  grumoso,  o guasto. 

SHOT-FKEE,  or  scoi  free,  adj.  franco, 
bardotto,  che  non  paga.  To  eat  and  drink 
shol  free,  mangiare,  e bere  a bardotto  S\\ot 
free,  safe,  salvo,  fuor  di  pericolo  . Shol- 
free,  unhurt,  senza  esser  ferito  Shot  free, 
proof,  di  tutta  botta. 

SHftVE,  s.  ihrust,  spinta,  urto. 

TO  SHOVE,  to  push,  to  thrusf,  spigne- 
re,  spingere  , urtare  . To  shove  along  or 
forwards,  spignere  avanti,  fare  avanzare  . 
To  shove  back,  spignere  indietro.  To  shov 
in  thè  head  of  a cask,  sfondare  una  botte. 
A haifl  sea  shove  out  our  larboard  quarler 
gallery-  , ( t.  di  mar.  ) un  maroso  enorme 
sfondò  la  nostra  boitiglia  a sinistra. 

SHOV  ED,  adj.  spinto,  urtato. 

SHOVEL,  s pala  Little  shovel,  paletta. 
Pire  shovel,  paletta  da  fuoco.  Ballast  sho- 
vel,  {t.  di  mar.')  scojfa,  o pala  per  la  za- 
vorra. 

SHOVEL  BOARD,  s.  a kind  of  game  , 
spezie  di  giuoco  , che  si  fa  spingendo  un 


mezzo  tondo  di  metallo  sopra  una  lunga 

tvola. 

SHOVELER,  s.  pelican  , a fowl  , pelli- 

ano. 

SHOVE-NET,  s.  ritrosa,  spezie  di  rete. 

TO  SHOVE  OFF,  v.n.  (t.  di  mar)  sco- 
starsi dalla  banda,  allargarsi,  parlando  di 
lancia. 

SHOUGH,  s.  a species  of  shaggy  dog,  a 
shock,  sorta  di  cane  peloso, 

SHOOLD,  oiight,  questa  parola,  che  vie- 
ne da  shall,  serve  p r esprimere  l'imperfet- 
lo  dei  soggiuntivo  del  verbo  dovere.  I shouid 
do  it,  dovrei  farlo.  It  shouid  be  so  , do- 
vrebbe esser  così.  Gi Inglesi  si  servono  di 
shouid,  come  d’ un  segno  dell’ imperfetto  del 

ggiunlivo  di  qualsisia  veibo.  I shouid  be 
very  sorry  for  it  , me  ne  dispiacerebbe 
molto, 

SHOULDER,  s.  a pari  of  thè  body  join- 
ing  ibe  arm  to  it  , spalla,  omero  . Broad 
shoulder,  spallacela.  To  bave  good  broad 
slìoulders,  aver  buone  spalle.  Over  thè  left 
shoulder,  thè  wrong  way,  tutto’ l contrario. 
This  horse’s  shoulder  is  out  of  joint,  que- 
sto cavallo  e spallato. 

TO  SHOULDER  , to  lay  on  thè  shoul- 
ders,  mettere  sopra  la  spalla  . To  shoulder 
up  a burthen,  mettere  un  fardello  sopra  le 
spalle  To  shoulder  one  up  , to  bear  him 
up,  spalleggiare  alcuno,  fargli  spalla,  aiu- 
tai lo.  To  shoulder  squat  a borse,  to  sprain 
a horse’s  shoulder,  lo  put  il  out  of  joint  , 
sputlure  un  cavallo. 

SHOULDER-BONE  , f.  sholder-blade  ‘ 
l’o-iso  della  spalla. 
i SHOULDER  BELT,  s.  ciarpa. 

! Shoulder  CLAPPER,  j.  one  who  af- 

feets  lamiliarily,  uno  che  ti  vuol  esser  fa- 


di  panno  . Parchment  shreds  , ritagli  di 
pergamena, 

TO  SHRED,  to  cut  small , sminuzzare  , 
tagliuzzare,  tagliar  minuto.  To  shred  , to 
lop  off,  potare.  To  shred  bougbs  of  trees  , 
diradare  gli  alberi,  potare. 

SHREDDING,  s.  sminuzzamento  , pota- 
mento,  lo  sminuzzare. 

SHREW,  s.  a scolding  contenlious  wo- 
man,  una  garritrice,  una  donna  litigiosa, 
o garrula,  una  diavola. 

SHREWD,  adi.  cunning,  sublle,  astuto, 
sagace  , scaltrito,  fno  , arguto  . He  U a 
sbrewd  man  , egli  è un  uomo  astuto  , un 
formicoli  di  sorbo.  Sbrewd  answer  , rispo- 
sta arguta,  mordace  replica.  Sbrewd  busi- 
ness, negozio  geloso,  difficile  a trattare. 
Sbrewd  turn,  tiro  cattivo  , cattiva  ozio- 

SHREVVDLY,  avv.  cunningly,  astutamen- 
te, sagacemente,  finamente,  scaltritamente, 
argutamente. 

SHREWDNESS,  s.  astuzia,  sottigliezza  , 
sagaci  tà. 

SHREWISH,  adi.  having  thè  qiialilies  of 
a shrew,  froward,  petulanty,  clamorous,  in- 
solentemente garrulo,  ronioroso  e petulante 
insieme. 

SHREWhSHLY,  avv.  pelulantly,  peevis- 
bly,  clamoroirsly,  frowardly,  litigio.sameute , 
mordacemente,  insolentemente  , petulante- 
mente, romorosamente. 

SHREW-MOUSE,  s.  field-mouse  , spezie 
di  topo  campestre. 

SHRÌKK,  ,r.  giido. 

TO  SHRILK,  V.  II.  to  cry,  lo  make  a noise 
grill  are,  st!  illare. 

SHRIlfKir'iG,  s.  grido,  strillo. 

SHRIFT,  s.  auricular  confession  , coiifes- 


miliare,  che  ti  dà  della  muno  in  sulla  spai-  ' siane  unricularc. 
la,  in  segno  di  fiuniiliai  i tà.  SHtilLL,  adj  s\i!op,  squillante  , acuto  , 

J SHOULDERED,  Es  Broad  shoulder-  c/iiaro,  risonante^  sottile,  «^hiill  voice,  una 
‘ed  , che  ha  le,  spalle  larghe.  voce  squillante,  acuta,  chiara,  risonant 

I .SHOULDElt  PIECE  , s.  spallaccio,  ar-fottile 

\maduia  che  cunpre  le  spalle.  \ to  SHRILL,  v.  n.  to  pierce  thè  ear  with 

I SHOULDER  - SHOTTEN,  adj.  slrained  quick  vibralions  of  sound,  squillare,  stritia- 
‘in  thè  shoulder,  che  ha  una  spalla  disio-  re.  risonare,  offender  l'udito,  stordire. 
gota.  I SHRILLYj  avv.  To  speak  shrilly  , parlar 

SIIOULDER-SLIP,  s.  dislocalion  of  thè  ffnrte,  con  voce  riscnaute,  strepitare. 
shoulder,  dislocamento  di  spalla.  j SHRILLNESS,  s,  voce  squillante,  acuta  , 

SH0UT,  .5.  clamore,  g/v'rfo.  Shout  for  joy,  acutezza  di  voce, 
giubilo,  giubbilo,  allegrezza.  I SHRIMP,  s.  a little  sea  fish,  squilla,  spe- 

TO  SHOUT,  to  mise  a shout  or  cry,  gri-\zie  di  gamberetto  marino,  ghrimp,  a little 
dare,  acclamare,  far  applauso.  jfellow,  a dwarf,  un  pigmeo,  un  nano  , un 

SIIOUTING,  s.  grido  d’acclamazione.  ' uomiciatto. 

SHOW,  F.  Shew,  e la  nota,  aggiunta^  SHRINE,  s.a  case  for  reliques  , ref/'quta- 
sotto  tal  voce.  , [rio. 

To  SHOW,  F.  To  Shew,  elanota,ag-\  to  SHRINK,  v.  a.  to  conlracl,  to  lessen 
giun’a  alla  voce  Shew,  (in  lenglh,  scorciare,  scortare.  To  chrink,  v. 

■SHOWER,  s.  pioggia,  scroscio,  rovescio  ' n.  scorciarsi,  i ilirarsi . Stuff  thal  shrinks  , 
di  pioggia.  Great  shower,  acquazzone.  Ipiinno  che  si  ritira.  My  money  hegins  to 
TO  SHOWER  DOWN,  scrosciare  , piove-  shrink,  il  mio  danaro  comincia  a mancare  , 
re,  piover  e a rovescio, diluviare.  They  shower  o a diminuire.  To  shrink  with  cold,  batter  i 
on  bis  shield  a raltling  war  , gittano  so-  denti,  tremar  di,  n dal  freddò.  To  shrink 
pra  il  suo  scudo  un  rovescio  di  strali.  in  thè  neck,  or  shoulders,  rislrignersi  nel- 

SHOWERY,  adj.Es.  Showery  weather , le  spalle.  To  shrink,  fogo  back,  arrelra- 
tempo  piovoso.  jre,  rinculare , andar  lur/fclro.  To  shrink  un- 

SHOWISH,  ) 'der  thè  weight  of  misfortiine  soccombere 

SHOWY  , ) adi.  splendid,  gaudy  , os  alle  disgrazie  appresso  dalle  disgrazie  Our 

tenlatinus,  splendido,  vistoso,  pomposo,  pie-  spirits  are  apt  to  shrink  at  thè  thought  of 
no  d'ostentazione.  death  , noi  non  possiamo  far  di  meno  di 

SHOWN  pret.  e p.p.di  lo  show.  \non  raccapricciare  al  pensiero  della  morte 

SHR.4NK,  pret.  di  to  shrink.  - . o nel  pensare,  o pensando  alla  morte. 

SHRED,  adi.  cut  small,  sminuzzato,  ta-^  SHI^tìSK  , s a quick  confraction  . eie., 
gliuzzalo.  of  thè  body,  corrugamento  , scorciamento, 

SHRED,  s.  a small  cutting  of  any  thing,  riVi/auieuto  , i istrigniniento  , raccapriccia- 
ritaglio , pezzo  di  panno,  drappo,  o simili  , mento. 

levato  dalla  pezza.  Shreds  o[  cloths,  ritagli  SHRINKING,  adj.  che  si  ritira,  ohe  ti 


SHU 
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scorcia  . A slirini<ing  of  llie  sinews  , '"«S'-l 
ericchiamento  di  net  fi  . The  slirinlun^ 
shrub  , sensitiva,  pianta  , di  cui  le  foghe 
s'abbassano,  subito  eh  e toccala. 

TO  SHHlVE  , V.  n.  to  copfess  , confes- 

sarsi.  , . 7 

SHRIVER,  s.  confessore,  colui  che  con- 
fessa, che  ascolta  i peccali  altrui. 

SHKiViNGr,  i.shrift,  confessione  auricu- 
lare. 

TO  SHRIVEL,  V.  n.  to  wnnkle,  raggrin- 
zarsi , empirsi  di  grinze 

SHRIVELLED.oc^i.  raggrinzarsi. 

SHROIJD,  Shrowd- 
TO  SHROUD,  f".  To  Shrowd- 

SHROUDED,  F.  Shrowded. 

SHROVETIDE,  carnivai,  carnasciale, 
carnesciale,  carnevale 

SHRO'VE-TUESDAY,  ^ Martedì  grasso. 

SHROWD,  meglio  si  scrive  shroud  , s. 
garment  to  wrap  up  a dead  corpse  , vesti 
mento  lana,  riel  quale  s'  inviluppano  i ca- 
daveri in  Inghilterra.  Shrouò,  shelter.,  co 
peno,  coverto,  luogo  coperto  . Shroud  , in 
forlification  , difesa.  Shrouds  , of  a shio  , 
l^l.di  mar.)  sartiame  di  vascello,  nome  ge- 
nerico di  tutte  le  funi,  che  si  adoprano  nel 
le  navi,  e che  sono  legate  all’albero,  sarte, 
sarchie  . The  inainshrouds  , le  sarchie  di 
niaeslra.1\\e  [ore  shrouds,  le  sarchie  di  trin- 
chetto. The  mizen  ■ shrouds  , le  sarchie  di 
mezzana.  The  tnain  top-shrouds,  le  sarchie 
di  gabbia  The  fore-lop  shrouds,  le  sarchie 
di  panocchetto  . The  niizen  lop-gallaut 
shrouds,  le  sarchie  di  caccaro,  o di  belve- 
dere Prevetiler-shrouds,  sarchie  di  fortuna. 
Bumkin -shrouds,  sarchie  di  niinotto  . Fui 
tock-shrouds  , ingambadnno  . To  eas?  thè 
shrouds,  mollare  le  satchie.  To  set  up  tlie 
shrouds,  iiicappellare  le  sarchie.  To  serve 
a sliroud,  yùjf/u/  e una  sat  citta.  The^hrouds 
of  Irees  , i rami  , che  sono  stati  tagliati 
dagli  alberi. 

TO  .SHUOWD,  meglio  Shroud  , v.  a.  to 
cover,  coprire,cuopriie  To  shroud  ihe  Irees, 
potare  eli  alberi,  To  shroud  , lo  sheller  , 
copi  ire,  mettere  al  cojtet  to.’Io  slirowd  , v 
II.  to  shroud  one's  st\(,  mettersi  al  coperto. 

SHROWUED,  meglio  Shrouded,  adi.  ca- 
petto. F.To  Shroud. 

SHRUB,  s.  a dwarf-tree,  aibuscello,  ar- 
busto, pianticella.  Shrub,  shrinip^  pigmeo  , 
pimmeo,  nano,  uomiciattclo. 

To  SHRUB.  to  cudgel,  bastonare,  percuo- 
tere, battere. 

SHRUBBED,  adi.  bastonato , battuto,  per- 
cosso, 

TO  SHRUG,  V.  n.  to  shrink  up  thè  shoul- 
ders  , tUirarsi  nelle  spalle.  To  shrug  , v. 
a.  to  conlract,  or  draw  up,  cotiiraere,  coli- 
ti arre,  raggrinzare,  listrigiiete. 

SHltUG  , s.  a contracled  motion  of  thè 
shoulders  , ristringimento  nelle  spalle  , lo 
stn  tgersi,  o strignere  le  spalle. 

SHRUNK,  ) 

SHRUNKIN  , ) adi.  scorciato  , ritiralo  , 
diminuito  . F.  To  Shrink  . My  heart  is 
shnink  with  grlef,  il  mio  cuore  e oppres- 
so dal  dotai  e. 

SHRUMfEN.  p.  p.di  to  shrink. 

TO  SHUDUER,  V.  n.  to  shiver,  tremare 
To  shudder  with  cold  , tremar  di , o dal 
freddo. 

SHUFFLE  , s.  thè  act  of  disordering 
things  , or  niaking  them  lake  coiifusedly 
thè  piace  of  each  other,  scompiglio,  guaz- 
zabuglio, rimescolamento  . Shuifle  , Irick  , 
artifice,  truffa,  furberia,  astuzia. 

Tom.  II. 


TO  SHUFFLE,  to  mingle,  mescolare. Tei] 
shuttle  thè  carJs,  mescolare  le  catte. 

TO  SHU.FFLE  orie  off,  v.  n.  disfarsi  di 
uno,  levarselo  d’ attuino  . To  shufile  off  a 
business,  tergiversare  in  un  negozio,  trovar 
mezzi  termini,  per  non  venite  a capo  d’uii 
negozio. 

SHUFFLE  C.4.P,  s,  a play  al  which  mo- 
ney is  shaken  in  a hat  , giuoco  che  si  fa 
scuotendo  , e dibattendo  i danari  nel  cap- 
pello , chiamalo  in  alcuni  luoghi  d’  Italia 
Cappelletto, 

SHUFFLED , adi.  mescolato  . F.  To 
Shuttle. 

SHUFFLER,  s.  un  furbo  , un  uomo  dop- 
pio. 

SHUFFLING,  s.  mescolamento,  il  mesco 
lare,  The  shu.ffling  of  cards,  il  mescolar  Le 
carte. 

SFIUFFLING,  adi.  Es.  A shuffling  fel- 
lov/,  un  furbo,  uti  briccone. 

SHUFFLIISGLY,  avv.  with  an  irregular 
gali,  sconciamente  , e dicesi  del  muovei  si 
colla  persona. 

TO  SHUNj  to  avoid,  evitare  , scansare  , 
sfuggire. 

SHUNLESS  , adi.  inevilahle,  unavoida- 
ble,  inevitabile,  da  non  potersi  evitare. 

SHUNNED,  adi.  evitato,  scansalo,  sfug- 
gilo. 

TO  SHUNT,  to  shove,  spignerc. 

SHUT,  adi.  serrato.  To  get  sliut  of  one, 
disfarsi  d’uno,  levarselo  d’ailorno  . To  gel 
shut  of  a iiusiriess,  Liberarsi  da  un  negozio. 

TO  SHUr  , V.  a.  chiudete  , To  shut  thè 
door,  chiudere  la  porla.  He  shut  tlie  duor 
upoii  me,  or  in  my  face,  mi  chiuse  la  por 
la  iti  faccia.  To  shut  in  , rinchiudere,  do 
shut  one  oul  , chiurler  la  polla  dietro  ad' 
Ulto,  non  lasciatili  entrare.  VVe  must  sìiiit 
thè  pninl  wltli  thè  caslle,  (t.  di  mai.)  bi- 
sogna coprire  la  punta  col  castello  . 'filo 
islaiid  shut  in  with  bolli  poiiits,  t'iso/u  eru 
rinserrai  a dalle  due  punte.  To  shut,  v.  \- 
to  be  closed,  to  dose  ilself,  chiudersi , rin- 
serrai si,  esser  rinchiuso. 

5 II U !'T li R. ,--s.  i inposla . 

SHUTTING,  SHUT,  s il  chiudere.  The 
sliuUiiig-in  of  thè  day-light,  il  far  della 
sera,  L’ imbrunir  della  sera. 

SHU  i TLE  , s.  an  inslrurnent  uscd  by 
vveavers,  spola,  spuola.  A shuttle  or  shut 
tle-headed  fellow,  uno  sciocco,  un  donno  , 
un  minchione. 

SHUTTLE  COCK,  F.  Sbittle-cock. 

SHY,  avv.  reserved  , coy,  peritoso  , ri- 
troso, schifo,  contegnoso.  Slie  is  verv  sb}', 
ella  c nwllo  contegnosa  , ella  fu  molto  la 
ritrosa.  To  look  shy  upon  one  , guardar 
ano  freddamente,  o con  risei'butezza.  He  is 
very  shy  of  me,  egli  ini  figge,  egli  si  na- 
sconde da  me.  He  vvas  shv  to  teli  me  ihat 
secret,  e^i  si  fece  pregate  prima  di  con- 
fidarmi  quel  segreto. 

SHYNES3,  F.  Shiness. 

SIBILANT,  adi.  hissing,  c/ie  fischia,  che 
sibila. 

SlBILATION,  s.  hissing  sound  , sibilo  , 
fischio. 

SIB’SL  , s.  a virgin  propheless  among 
thè  ancienls,  sibilla. 

SICAIVIORE,  s.  sicomoro. 

TO  SICCATE  , to  dry  , seccare  , render 
secco. 

SICCATiON  , s.  thè  act  of  drying  , il 
seccare. 

.SJCCIFlCK  , adi.  causing  dryness  , che 
secca,  che  tende  arido. 


SICCITY,  s.  dryness,  siccità,  secchezza, 
aridità. 

SICE,  s.  at  dice,  thè  number  six  , due 
sei,  al  giuoco  de'  dodi. 

SICH,  adi.  F.  Such,  Dis. 

SICK,  adi.  indisposed  in  thè  body,  am- 
malato, indisposto,  che  non  islà  bene,  iti- 
f rmo.  A sick  man.  un  atnmnlalo.  A sick 
woman  , un  ummalnla.  To  be  sick  cf  a 
thing,  essere  svoghaln,  o infastidito  di  qual- 
che cosa.  Hi.s  fariry  fell  so  sirk  upon  it  , 
questo  pensiero  ne  lo  svogliò,  o lo  infastidì 
talmente.  To  be  sick  of  thè  simpieness  , to 
be  silly,  essere  mollo  semplice, 

TUE  SICK.  sii  ammalati,  gl’  infermi  . 

Sick-birlh  rancio  degli  ammalati.  Sirk-list, 
lista,  o ruolo  negl' mj ermi.  Iron  Sick,  ( t.  di 
mar.  ) F.  tron. 

TO  SICK,  ) 

TO  StCKEN  , ) V.  11.  to  fall  sick,  amma-  ^ 
lar.si,  divenire  infermo,  itiferniarsi  , cader 
malato.  To  sickeu,  v.a.  lo  make  sick,  to 
disease,  render  ammalato,  cagionar  morbo. 

To  sicken  , to  weaken.  to  imp.iir,  render 
debole,  indebolii  e. 

SiCKlSK,  adi.  che  e un  poco  ammalalo, 
o indisposto,  ammalaticcio,  infet miccio,  ca- 
gionevole, 

StCKLE.s.  a hook  for  reapina:  coni, /afee. 
SICK  LEM  A N , ) 

SICKER,  ) s reaper  , falciatore  , 

colui,  che  falcia  il  fieno,  segatore. 

SiCKLtNESS,  s.  poca  sanila. 

SlCKLYj  adi.  uijhweaithy  , mnlnticcio  , 
infet  micci  o,  cagionevole  . Sickly  wealher  , 
un  tempo  malsano. 

TO  SICKLY,  to  make  diseased  , to  faint 
with  thè  hiie  of  disease,  ammorbai  e,  cagio- 
nar inalatila,  o morbo. 

SICKNESS,  s.  disease,  malattia,  infermi- 
tà Tlie  green  sickness,  iueii.zia,  malnltia  , 
che  procede  da  spurginienlo  di  /l’e/e.The  lall- 
iug-.sickness,  L’ epilessia  , o mal  caduco  , il 
inni  mnestro.  The  sickness,  I he  gres  t sick - 
iiess,  ihe  pl.igue,  la  piste,  il  contagio. 

SIDE,  s.  lato.  Canto,  fianco.  'Io  hive  a 
pain  ili  thè  side,  aver  male  , o un  dtiloi  e 
nel  fianco.  To  walk  hy  one’s  side,  camini- 
tiare  a lato  di  qualcheduno.  Side,  a pari  of 
any  thing,  lato,  banda,  parte  On  that  side, 
da  quella  banda.  The  riglit  side  of  a stiiff,i7 
dii  Ilio  d’ail  panno,  d’  un  drappo.  On  thè 
other  side,  dall'  ahi  a pane,  dall’  alti  a ban- 
da, dall’ altro  canto.  On  thè  other  side  of 
thè  river,  dalL’uhra  banda  del  fìume,di  là 
dal  fumé.  On  ibis  side  of  thè  Tiber,ff(  qua 
d il,  o al  di  qua  del  Tevere.  On  bolli  sides, 
dalle  due  bande.  The  side  of  a river,  la 
sponda  d’tin  fiume.  Tlie  sea-side,  il  lilo  del 
more.  The  side  of  a lied  la  sponda  d’uu 
letto.  The  side  ofu  bill,  il  pendio  d'uu  colle. 
Side,  pai'ly,  parte,  fazione,  setta.  I am  of 
neilher  side,  noti  sono  dalla  parte  di  nes- 
suno, non  sono  per  nessuno.  To  lake  one's 
side,  pigliar  le  parti,  o la  difesa  di  qual- 
cheduno. Side,  page,  facciala,  pagina.  To 
speak  on  one’s  side,  parline  in  favore  di 
qualcheduno,  l giva  it  on  your  side, io  sono 
per  voi,  io  vi  do  ragione.  The  trial  will 
go  on  liis  side,  egli  gnadagneTa  la  causa, 
o il  processo  To  beat  one’s  sides,  balicre, 
bastonate  alcuno  Side,  (/.  di  mar  ) Landa  , 
fatico,  murata, bordo  The  lee-side,  banda, 
canto,  o fatico  di  sottovento.  The  wealiiei  - 
side,  banda  o canto  di  sopì  avvento . Bi  oad- 
side,  fiancata,  bordata. 

TUE  SiDE-BEAMS,  of  a prin'.er’s  pi  ess, 
s.  le  cosce  d’un  torchio. 
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SIDE-BOARD,  s.  òujfeito,  credenza,  ta- 
volino. 

THE  SIDE-BOARDS  OF  A TUB  , le 

dos^he  d’ un  lino. 

SIDE-BOW.  s ovescione. 

SIDE-BOY,  «.  a Seal  on  one  side  of  a 
theatre,  pnlchello  di  fianco. 

SIDE  FiiCE,  s.  festa  di  prnjtlo. 

SIDE  LAYS,  s.  is  when  Rie  dogs  are  sei 
in  thè  way,  lo  he  lei  loose  al  a deer  as  he 
passes  by,  rilascio. 

SIDELOMi  , avv.  alhwarl,  sloping  , a 
traverso , per  traverso  , obliquamente  , a 
sghembo. 

SIDER,  s.  r.  Cider. 

SIDERAL,  adj  slarry,  astrai,  di  stella, 
d'ast  n,  .sidereo,  strllato.  astrale. 

SIDER  A lED,  ni/y.  hlasled,  planet-siruck, 

assideralo,  allratlo,  coutruilo. 

^ SIDEB ATION.i  a sudden  niorliticalinn, 
a hlast,  a sudiien  flepfivalion  of  sense,r(V« 
provviso  assiderare  , privazione  repentina 
dell’uso  de'senst. 

SIDE’S  IMAN,  s assistant  tothechurch- 
■\varden,  assistente  del  sacristano  , sottosu- 
cristallo. 

SIDE-SADDLE,  s.  sella  da  donna. 

SIDE  WAYS,  ) 

SIDE-WISE,  ) avv.  a traverso,  in  tra-, 
verso,  per  h averso,  a sghembo  , a sghim- 
bescio, a sgancio,  per  pai  le,  obliquamente, 
biecamente. 

SIDEWAYS,  ) 

SlDEWlSE  , ) avv.  laterally.  on  one  si- 
de, da  canto,  lalerulnieule , dn’lali. 

SIDE-SVlND,  s.  vento  in  jìanco.  To  sail 
wilh  a side-isind,  bordeggiare. 

TO  SIDE  AVI  I II  ONE,  V.  II.  parteggia- 
re, pigliar  la  parte,  o il  partilo  d’uno,  te- 
ner da  uno. 

SIDING,  s.  V azione  di  pigliar  partito  I 
fear  hir  siding  svilii  them  svili  be  a greal 
blosv  to  MS,  terno  che  iessersi  unito  ad  essi 
non  ci  sia  fatale. 

TO  SlDLE,  V.  n.  Es.  to  go  sidle-sadle  , 
lo  svaddle,  andare  bai  collone , barcollare. 

TO  SlDLE,  lo  go  svilii  llie  body  ibe  mr- 
rosvesl  svay,  lo  sijneeze,  andare  per  la  via 
più  stretta,  camminai  e a traverso,  in  profilo 

SIEGE,  s,  ihe  encamping  of  ari  arrny 
before  a place,  in  order  lo  lake  it  eillier 
by  force  or  fainiiie,  assedio.  To  lay  siege 
to  a tosvn,  metter  U assedio  ad  una  città, 
assediarla. 

TO  SlFdGE,  V.  To  Besiege. 

SIEVPd,  s.  a tool  for  separating  ihe  coar 
ser  pari  of  any  ibing  from  llie  {intr.bural- 
tello.  crivello,  vaglio,  staccio.  Meal  sieve, 
staccio.  Bolling  sieve,  Jrullone. 

SIEVE-MAKER,  s.  staccialo,  colui,  che 
J'a,  o vende  gli  stacci. 

TO  SIFT  , to  separate  Iiy  a sieve  llie 
finer  pari  of  any  lliing  pulverised,  crivel- 
lale, stacciare,  vagliare,  cernere .Tio  sift 
one,  scalzare  uno,  cavare  altrui  di  bocca 
arlatamcnle  quello  che  si  vorrebbe  sapere  , 
toccargli  il  polso  . To  sift  a business,  di- 
scutere , esaminare  , considerar  sottilmente 
un  negozio.  To  sili  oul  a lliing,  procurar 
di  scoprire,  penetrare  , o sapere  che  che 
sia. 

SIFTED,  adj.  crivellato,  staccialo,  va- 
gliato y,  To  sift. 

SlFrbRl,  s.  vagliatore. 

SIFTìNIt,  s crivellare , o stacciare.  A 
sifling  out.  una  esatta  inchiesta. 

SIFTINOS,  liial  svliich  is  sifled  out,  va- 
gliatura, stacciatura,  crusca. 


SIGH,  s.  sospiro.  To  felcli  a sigli,  fare, 
o sprigionare  un  sospiro,  sospirare. 

TO  SIGH,  V.  n.  sospirare,  mandar  fuori 
sospiri,  gemere.  To  sigh,  v.  a.  to  lamcril , 

10  mourn  , lamentare  , deplorare  , pian- 
gere. 

SIGHING,  s.  sospiro. 

SIGHING,  adi.  sospiroso.  Sighing  loyer, 
amante,  che  sospira. 

SIGHT,  s.  llie  sense  of seeing,  visla.uno 
de'cinque  sensi.  s.the  ad  or  facully 

of  seeing,  vista,  visione.  Sigili,  thè  organs 
of  sight,  thè  eyes,  la  vista,  gli  occhi  Vleu- 
sant  to  thè  sigili,  grato  alla  vista, agh  oc- 
chi, al  vedere.  To  lose  sight  of  a thing,to 
see  it  no  more,  perder  che  che  si  sia  di 
vista  Dolili  is  before  my  sight  , la  morte 
è avanti  gli  occhi  miei. In  ihe  sight  of  thè 
ss  hole  svoi  hl  alla  vista  d’ognuno.'i'o  pay  a 
bill  ol  eschinge  al  sight.  p.igare  una  let- 
tera di  cambio,  o una  cambiale  a vista  To 
knosv  one  hy  sight  , conoscere  alcuno  di 
visti:  . .Sigili  , show  . vista,  spettncolo.cosa 
notabile  a vedere  The  sigili  liole  o(  a cros- 
sliosv,  or  ihe  sigili  of  a guri,  la  nrira  d’una 
balestia,  o rb  /Fnif/irónso.  To  come  in  sigili, 
appai  ire,  farsi  vedere.  He  riever  Comes  in 
bis  sight,  non  lo  vedo  mai  Iwas  nevcr  mil 
of  lii,s  sigili,  non  mi  ha  giammai  perdalo 
di  vista.  Al  thè  tirsi  sigili,  a prima  vista, 
subito.  Get  you  out  of  my  sight,  sfraitnle 
di  qui,  levatevi  di  qui,  toglietevi  d’innan- 
zi,  toglietevi  dalla  mia  vista.  To  vanish  of 
sigili,  svanire,  spai  ire.  dileguarsi.  To  bave 
a lliing  in  sight,  to  aini  al  aver  la  mira 
a qualche  cosa,  volger  it  pensiero  a qual  - 
che  cosa,  We  bave  gol  sighl  of  ihe  land  , 

( t.  di  mar.  ) abbiamo  la  terra  in  vi- 
sta . 

TO  .SIGHT,  v.a.  ( t.  di  mar.  ) Es.  To 
sight  thè  anclior,  visitare  l’ancora. 

SlGHTED,  adj  Es.  rpiick  sighied  , per- 
spicace, d’acuta  nijtrt  Quick-sighted,\vitled, 
perspicace , accorto,  asin  o, penetrante.  Short- 
sighled,  di  corta  r/ista.  Dim-sighled,idi /icco 
vista  e loibida. 

SIGHTFULNESS,  s.  perspicuily  clearness 
of  sight,  perspicacia,  chiarezza  di  vista. 

SIGHTLE.SS,  adj.  hllnd,  cieco. 

SIG.TITLY,  adi.  handsome  , vistoso  , df 
bella  vista  o presenza,  specioso. 

SlGlL,  s.  Seal,  sigillo. 

SIGN,  s.  token,  mark,  segno,  cenno,con- 
trassegno,  indizio.  To  make  signs  lo  one. 
far  segno,  o cenno  ad  uno.  Sign,  foot-step, 
traccia,  pedala,  orma,  vestigio.  The  sign 
of  thè  cross,  il  segno  della  croce.  Sign 
over  a shop  or  door,  insegna,  segno  Tlie 
tvvelve  signs  of  ihe  zodlack,  i dodici  segni 
del  zodiaco  Sign  manuai  , segno,  segna- 
tura. 

TO  SIGN,  to  piit  a seal,  or  set  a name 
or  mark  lo  any  deed  or  ivriling, segnare, 
mettere  il  segno,  il  suo  nome,  imprimere  il 
suo  sigillo  n qualche  scrittura.  To  sign  a 
leller.  sottoscrivere  una  lettera.  To  sign,  to 
make  signs,  accennare,  far  seguo 

SIGNAL,  adj.  notalile,  reniirkahle  , se- 
gnalato, egregio,  illustre,  nobile,  eccellen- 
te.. nolabile. 

SIGNAL,  s sigty'or  token  given  for  thè 
doing  of  a thing,  segnale,  segno,  contras 
segno.  To  give  thè  signal  for  haltle,  dare 

11  segnale  per  la  battaglia.  Day  sign. ils  , 
fi.  di  mar.)  segnali  di  "rornn.  Night  sign  ils, 
segnali  di  notte.  Fog  sign.ils  , segnali  di 
nebbia.  Signal  flags  , bandiere  da  segnali 
Sailing  signals,  sfg/ia/i  clr  far  r't/n.Signil 


to  come  williiit  hail.  segnale  di  venire  a 
parlamento.  Preparative  signal  , segnale  di 
attenzione. 

SIGNALITY,  .s.rjiiality  of  somelhing  re- 
markahle  or  memorable.  qualità  di  qualche 
cosa  notabile,  o memorabile . 

TO  SIGN.ALIZE,  lo  make  famous  by  some 
nolable  action,  segnalare  , render  famoso  , 
far  segnalato.  To  signalize  one’s  self,  se- 
gnalarsi. 

SIGNALIZED,  adi.  segnalato. 

• .SIGN  ALL Y,  rmp'.  emlnently,remarkablv', 
mcmorahly,  segnalatamente , notabilmente, 
niemorabilnirnte. 

SIGNATION,  s.  sign  given,  segno  , se- 
gnale. 

SIGNATUBE,  s.  ibe  band  yir  mark  set 
lo  a ivriling.  segnatiti  a,  fi  ma,  segno,  ca- 
railere.  Sigti  iltire  , among  printers  , ihe 
lellers  of  ihe  alpliabet  tliey  sei  at  llie  bot- 
toni of  every  |)i-inled  sbeel  , as  A,  B,  C, 
ec  'egnaliiraje  lettere  dell’ alfabeto , che  gli 
s/ani/mtnri  metton  al  margine  di  sotto  d’o 
gni  fn.zltn  slaiiipulo. 

SIGNED,  ridi,  segnato. A blank  sigried  , 
un  bianco  segnalo. 

SIGNr'T,  s a seal  set  in  a ring, suggel- 
lo The  King’s  sìgnel.  if  suggello  , il  si- 
gillo del  Re.  The  privy  signei,  one  of  thè- 
liliig’s  scals,  wilh  whirli  bis  privale  lelters 
are  sigried,  il  suggello  privilo  del  Re. 

SlGNI  FIC.ANEY,  ihe  stale  of  being  sig- 
nificarli, signi feanza,  importanza. 

SIGNIFÌCANT,  adi.  Ih  al  expresses  mudi, 
espressive,  significante,  significativo, espres- 
sivo, enfatico,  che  esprime  mollo  , ener- 
g i co . 

SIGNIFICANTLY  , avv.  wilb  force  of 
pxpression,  significantemente  , con  molta 
forza  d’espressione. 

SIGNIFFJATION,  s.  meaning,  significa- 
zione, signi  fica  iiz.a,  senso. 

SIGNIFIGA'I’IVE,  adi.  y.  Significant. 

SiGNIFlCATOK,  s.  fi.  d’astri)  a planel, 
wliicli  signifies  somelhing  remarkalde  in  na- 
ti vili  es,  si  gni  ficalnre. 

SIGNIFIED,  Itili  significato,  espresso, in- 
ferito. V.  To  signi fy. 

TO  .SIGNIFY,  a.  to  ineari,  to  imply  a 
-eednin  sense,  significare,  esprimere,  infe- 
ri/e.  To  ‘Svgnify,  lo  give  nolice  of,  signifi- 
care, fare  iii'tnndere , mandai  e a dire,  avvi- 
sare.To  signify,  IV.  n.  to  presage,  to  be  a 
sign  of,  significare,  denotare  , presagire  , 
notare,  esser  segno  di  qualche  cosa. 

SiGNOIiY,  y.  Seignory. 

SIKER,  of/i.  siire,  sicuro,  certo. 

SIKERLY.  avv.  sicuramente,  certamente. 

SlKERNESS,  s.  security,  sicurezza,  cer- 
tezza. 

•SILENCE,  s.  cessation  of  noise  or  speak- 
in».  silenzio,  taciturnità,  lo  star  cheto,  il 
non  parlare.  Silence  lliere,  silenzio,  zitto, 
To  break  silence,  rompere  il  silenzio,  co- 
minciare a parlare.  To  put  one  to  silence, 
imporre  silenzio  ad  uno,  farlo  tacere.  Si- 
lence foro  aiod  afl,  fi.  di  mar.)  silenzio  per 
lutto. 

TO  SILENCE,-  to  Impose  or  command  si- 
lence, imporre  silenzio,  far  fare  silenzio  , 
far  tacere  I silcnced  liim,  lo  feci  tacere, 
lo  con  fisi. To  silence  a chnrcli  minister.so- 
sfiendi  re,  i atei  dire  un  pi  eie.  To  silence  thè 
play-b'inse.  far  chiudere  il  teatro. 

S LKNCldì,  adi.  colui,  a chi  e stalo  im- 
posto sile-:zio  sospeso,  interdetto. 

SILEN  I’,  mU.  tliat  holds  bis  peace,  raci- 
turno,  cheto,  che  si  tace,  silente,  tacito,  Be 
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sìknt.  Iticele.  Silent.  hush,  peaceTul,  taci- 
turno, cheto,  tranquillo,  tacito,  silente.  By 
silent  steps,  insensibly,  insensibilmente , ini- 
percettibilmente  , pian  piano  , a poco  a 
pesco. 

SILENTIARYj  s.  a genlleman  usher,who 
takes  care  that  good  order  and  silence  be 
kept  at  courtj  uffiziale  di  corte,  che  ha  cura 
di  far  fare  silenzio. 

SILENTLY,  ai>v.  without  noise  , tacita- 
mente, pian  piano,  senza  strepito. 

SILJCIOUS  , meglio  scritto  cilicious, arfi. 
made  of  hair,  di  cilicio,  fatto  di  peli. 

SILICULOSE, «jdt. husky  , full  of  husks  , 
pien  di  silique,  pie  n eU  baccelli,  bocce  liuto. 

SILIQUA,  a cara!,  of  which  six  malte  a 
scruple,  sei  scrupoli.  Siliqua,  thè  seed-ves- 
sel,  husk,  cod,  or  shell  of  such  plants  as 
are  of  thè  pulse  kind,  siliqua,  baccello, 

SILIQUOSE,  ) 

SILIQUOUS,  ) adi.  capsulaled  , siliqua. 
ao,  ohe  produce  silique,  haccelluto.  Siliquous 
plants,  piante  siliquose. 

SILK,  seta.  Ravv  or  unwroiight  silk.seta 
eruda,  o greggia,  o non  lavorala.  Silk- 
atocliSng,  calte  di  seta. 

SIIjK-DYER,  s.  tintore  di  seta. 

SILKEN,  ) ' 

SILKY,  ) adi.  of  silk,  di  seta,  setaceo, 
serico. 

A SILK-MAY,  s,  un  setaiuolo  , mercante 
di  drappi  di  seta,  o di  sete. 

SILKS,  ) s.  drapperia, mercanzie 

SJLK-WARES,  ) di  seta. 

SILK  STUFE,  s,  drappo , o drappo  di 
seta. 

SILK-THROWSTERS  , s.  to/citori  di 
sesta.  , 

SILK  WEA VER,  s.  tessitor  di  drappi. 

SILK  WORM,  s.  baco,  t-erme,  che  fa  la 
seta,  baco,  o aerme  da  seta. 

SILL,  s.  threshold,  limitare,  soglia  del 
Guscio. 

SILLABUB,  ) 

SILLIBUB  , ) s.  a beverage,  raadewilh 
milli,  cider  or  wine,  sugar,  spice,  etc.  òe- 
vtjnda,  che  si  fa  col  latte,  vin  dolce,  spe- 
zie  ie  ec.  That  fine  discourse  is  but  a silla- 
bub,  tutto  quel  discorso,  non  e che  un  an- 
fanameuto. 

SlLULY  , aav.  scioccane  me . S'ffci- 
mente. 

SILLINESS,  s.  sciocchezza,  stoltizia, paz- 
jiin.  gofaggi  ne  goffe! la,  goffezza. 

SILLY,  adi  simple,  foolisi),  sciocco,goffo, 
inetto,  scimunito,  stollo,  donno,  semplice  , 
innocente,  incapace  di  far  male,  senza  ar- 
tifizio. A silly  man,  uno  sciocco,  un  donno, 
un  minchione.  A silly  woman,  una  sciocca, 
una  goffa.  Silly  Ihing,  sciocchezza,  scem- 
piaggine. 

SILT,  s.  dirt,  mota,  fango,  melma,  loto, 
malta 

SILVAN,  adi.  tvoody.  full  of  vvoods,  in- 
habhing  woods,  rustie,  rude,  silvano,  sel- 
lano, boschereccio,  rozzo,  rustico. 

SILVER,  s.  e adi.  a sort  of  metal  , ar- 
guito. Quick  silver,  raercury,  argento  vivo, 
mercurio.  Silver,  silver  coiu,  argento  , mo- 
neta, d’argento.  Of  thè  colour  of  silver, ar- 
genlino,di  color  d’argento  Like  silver,  ar- 
gentino, simile  all’argento . To  do  a thing 
over  with  silver,  inargentare  che  che  si  ■ , 
oaprir  non  foglia  d’argento.  A silver-hil- 
ted  sword,  una  spada  con  guardia  d’ ar- 
gestlo. 

SILVER-BUSH,  s.  a plaat  , spezie  di 
pianta. 
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SILVEP.ED-OVER,  adi.  argentalo , inar- 
gentato. 

SILA^'ER  FOAM,  s.  schiuma  d’argento. 

SILVER-LACE,  s.  gallone  d’argento. 

SILVERLY,  avv.  wilh  thè  appearance  of 
silver,  a modo  d’argento. 

SILVER -MINE,  s.  miniera  d’argento. 

TO  SILVER-OVER,  inargentare.  He  that 
silvers  over,  in  argentatore.. 

SILA'^ER-PLATE,  s.  tondo  d’argento. 

SIVER  SMITH,  s.  argentiere,  orefice^ 
orafo. 

SILVER- SPOON  , s.  cucchiaio  d'ar- 
gento. 

SILVER -THISTLE,  s.  a plant,  brancor- 
sina. 

SILVER-WEED,  s white  tansy  , sorta 
di  pianta. 

SHjVER-WIRE,  s.  argento  filato. 

SILVERY,  adi.  besprinkled  with  silver, 
sparso  d'argento,  argenteo. 

SIMAR,  s.  a woman’s  robe,  zimarra. 
SIMILAR,  ) ; 

SIMILARY,  ) adi.  ol  like  nature,  onid- 
geneo,  della  medesima  natura  , somiglian- 
te. 

SIMILARITY,  s.  likeness,  like  state,  re- 
semblance,  somiglianza,  omogeneità. 

SIMILE,  s.  similitude,  parable,  similitu- 
dine, siimgLianza,  comparazione,  parabola. 
Simile,  example,  esempio. 

SIMILITUDE,  .!  comparison,  similitudi- 
ne, comparazione,  simiglianza. 

SIMILITUDINARY,  adi.  belonging  to, 
or  expressed  by  vt'ay  of  similitude,  di  simi- 
'^liiudiiie,  che  s’esprime  con  qualche  simili- 
L u (t ine,  si mil iludinario. 

SIMITAR,  s.  a sort  of  broad  sword, sct- 
mitarra. 

TO  SlMMER,  V.  n.  to  boil  genlIy,to  boil 
slowly,  bollire  lentamente  , o dolcemente. 

SIMNEL.  s.  calte  or  bun  made  of  fine 
flower,  ciamhellq,  chicca. 

SIMONIACAL,  adi.  done  by  simony,si- 
moninle,  simoniaco , 

SIMONIAC ALLY,  avu.per  simonia. 

SIMONIACK.  ) 

SIMO'.N'IST,  ) s.  one  guilty  of  simony, 
un  simoniaco,  che  fa  simonia. 

SIMONY,  s.  thè  buying  or  selling  of 
church  llvings,  or  otlier  spiritual  tblngs  for 
mo  ley,  simonia.  To  commit  simony,  simo- 
neggiare, sintonizzare. 

SIMPIiR,  s.  smile,  an  affected  or  foolish 
sinile,  sorriso,  e s’intende  per  lo  piu  del 
sorridere  degli  sciocchi,  o de’semptici. 

TO  SIMPER,  V.  II.  lo  smile,  or  look  plea- 
santly,  sorridere.  To  simper  at  one,to  look 
pleasanlly  at  hirn,  sorridere  a qualcheduno, 
riguardarlo  con  viso  lieto.  To  simper,  to 
begin  to  boii  as  thè  poi  does,  grillare, prin- 
cipiare a bollire. 

SIMFERING,  s.  sorriso. 

SIMPLE,  adi.  noi  compound,  semplice, 
paro  senza  mistura.  Simple,  single  , nt>t 
doublé,  semplice,  scempio,  contrario  di  dop 
pio.  Simple,  innocent,  harmless,  semplice, 
ingenuo,  innocente,  senza  malizia  , puro  , 
schietto  Simple,  silly,  foolish  , semplice  , 
sciocco,  inrspe’lo,  .soro,  goffo.  Simple  thiiig, 
sciocchezza,  bessaggine,  scipitezza . bahbiias- 
snggine.  A simple  !ellow,un  semplicione, uno 
sciocco,  un  bosso,  un  donno,  un  lavaceci , 
un  bue 

TiiB  SIMPLE,  s.  thè  weak  sort  of  people, 
i semplici. 

TO  SIMPLE,  ».  n.  to  gather  simples,  rac- 
coglie/’ semplici,  fare  il  semplicista.  I 


SIMPLENESS,  ) 

SIMPLESS,  ) s.  silliness,  semplicità, 
bessaggine,  sciocchezza. 

SlMPLER,  s.  one  who  has  skill  in,  or 
who  is  a ga-therer  of  siinples,  semplicista  , 
botanico. 

SIMPLES,  s.  pi.  mcdicinal  herbs  , sem- 
plici,erbe  che  comunemente  s’ usati  per  me- 
dicina. 

SIMPLETON,  s.  a silly  hall-witled  per- 
son,  un  semplicione,  ita  sempliciotto,  uno 
sciocco,  un  soro,  un  bessé,  un  balordo,  Stin-' 
plciorj,  iillv  moria!,  a iritler,  a foolish  fel- 
low,  un  sempliciotto,  uno  scioccherello,  un 
pazzer_ello,  una  sempliciotta  , una  pazza- 
I ella. 

SIMPLICITY,  s.  plainiiess  , downright 
honesty,  semplicità,  schiettezza  , purità,  in- 
genuità Sirnplicity  , silliness,  semplicità  , 
inesperienza,  sciocchezza,  bessaggine. 

TO  SlMPLIFY,!/.  a.  semplicizzare. 

SlMPLING,  adi.  Es.  To  go  a-simplingjOr 
gathering  of  simples,  andar  cogliendo  sem- 
plici. 

SIMPLIST,'  V.  Simpler. 

SIMPLY,  avv.  sillily,  semplicemente, scioe- 
camente.  He  looks  simjely  upoB  'il, pare  tutto 
confuso,  sembr  a fuor  di  se  stesso. 

SlMULACRE,  s.  imuge,  simulacro,  sta- 
tua. 

SIMULATION,  s.  thè  act  of  dissembling, 
simnlaziuue,  il  siniuUire,  finzione,  dissimu- 
lazione. 

TO  SIMULATE,  to  dissemble,  to  feign  , 
simulare,  mostrare  il  contrario  di  quello, che 
si  ha  nell’ animo . 

SIMULATOR,  5.  one  that  dissembles  or 
counterfeits,  simulatore. 

SIMULTANEOUS,  adi.  acting  together, 
existing  at  thè  same  lime,  che  opera  in- 
sieme, esistente.  nello  stesso  tempo. 

SIN,  s.  olfeiice,  transgressiori,  peccato, de- 
litto, colpa.  Sin,  fault,  crime,  peccato Jallo, 
difeiin,  rnnncarnento.  To  commit  a sin , 
commeuere  un  peccato. 

TO  SIN.  V.  n.lo  Iransgress  agalnst  God’s 
law,  peccare,  commettere  peccalo,  trasgra- 
ciire  la  legge  di  Dio.  To  sin,  lo  commit 
a fault,  peccare,  errare,  f ilLLre. 

SiNAPI.SM,  s.  musiard- seeil,  plaister  or 
poulice  to  raise  blislers,  senapismo. 

SINCE,  prep.  e avv.  from  that  lime,  di 
poi,  dopo.  Since  his  death  , dopo  la  sua 
morte.  Sirice  thè  beginning  of  thè  World  , 
sin  dal  principio  del  mondo.  That  happe- 
ned  since,  ciò  accadde  dopo,  o dopo  quel 
tempo.  Some  djys  since,  dopo  molti  giorni. 
How  long  since  was  it  done’  quanto  tempo 
è che  questo  h Jatlo?  How  long  is  It  sirice, 
quanto  tempo  e?  Long  since,  long  ugo.molto 
tempo  fà,  un  pezzo  fà.  Not  long  since, noa 
è lungo  tempo,  ultimamente,  poco  fa  , non 
ha  guari.  A while  since  , poco  fà.  Alariy 
years  since,  molti  anni  sono.  He  died  two 
years  since,  sono  due  anni  che  è niorto.ls 
it  not  four  days  sirice,  non  sono  quattro 
giorni.  Since,  seeing  that,  poiché, posciach'e. 
Since  it  is  so,  poich'e  e così,  giacche  è 
cosi. 

SINCERE,  adj.  Ime,  honest,  sincero. puro, 
schietto,  vero,  franco,  non  finto. 

SINCEUELY,  avv.  sincerarnerUe  , pura- 
'nenU;,  schiettamente,  francamente. 

SLNCERENESS,  ) 

SfNCERITY,  ) s.  uprightness  , since- 
rità, purità,  schiettezza,  franchezza,  inte- 
gi  ità. 

ro  SINDGE,  vedi,  e usa.  To  Slnge. 
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SIN 
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SINDON,  .?  a folli,  a ivnpper,  sinrìone  . 
dattilo  da  inanimenti  dentro  che  che  si  sia. 

SIINE,  i a riglit  bine,  in  geonietry,  is  a 
righi  line  , iliMvvn  one  end  of  an  arch  , 
pei  pendicnlarlv  iipon  thè  diameter  drawn 
fi'om  thè  other  end  of  Ihat  aich,  nome  di 
una  cena  linea  geometrica. 

SINECtJ"\E,  s.  a benefice  withoul  cure 
of  souls,  benefizio  semplice,  che  non  ha  cu- 
ra d'  anime. 

SllNEW,  ,s.  nerve,  nerao.  Money  is  ihe 
smf"  danaro  è il  nervo  della 

guerra. 

TO  SINEW,  lo  Unii  as  by  sinews,  unire^ 
congiiingei  e follemente  insieme.  E voca- 
holo  non  usato. 

SliSEWED,  ) 

SINEWY,  ) tidj.  nervoso  , nerboruto  , 
forte. 

SINFUL,  oi/i.  from  sin,  criminale  , vi- 
zioso, peccaminoso,  corrotto.  Sinlul  actions, 
azioni  pecciininose,  A sinlul  nalion  , u.na 
nazione  corrotta,  un  popolo  corrotto.  Sin- 
ful  pleasnres,  piaceli  viziosi.  A sinlid  man, 
un  peccatore  . A sinlul  woman  , una  pec- 
catrice. 

SIÌNFULLY,  ai’v.  Es.  To  live  sinfully  , 
vivere  nel  peccato,  menale  una  vita  pecca- 
minosa. 

SI  N fc'ULN  ESS,  s.  peccalo,  corruzione. 

TO  SlNG  , V.  II.  lo  malie  melody  witli 
thè  voice,  cantare.  To  sing  an  air,  cantale 
un’aria.  To  sing  , v n a poetical  expres- 
sicn  for  lo  praise,  cantare,  poetare,  pubbli- 
car le  lodi. 

TO  SiNGE,  malamente  scritto  da  alcuni, 
to  sindge  , lo  scorili  , to  bum  ligbilv  or 
superficially,  abbrustiare,  abbronzare  , nn- 
vanipare,  mettere  alqiianto  alla  fiamma  gli 
uccelli  pelali  per  toglier  via  quella  pellii- 
ria  che  rimali  loto  dopo  levale  le  penne  , 
■abbruciare  leggermente,  ardere  a mala  pe- 
na la  superfìcie,  To  singe  a capon,  oAiron- 
zare  un  cappone.  To  singe  one's  clothes  , 
abbronzarsi  il  vestito. 

SlNGElJ,  ndy . scorclied  , llglilly  or  su 
perlìcially  burnì,  leggermente  arso,  a mala 
pena  abbruciato.  E To  singe. 

SINGEll,  s.  he,  or  she  thal  sings  , can- 
tatore, cantante,  cantatrice. 

SINGIMG,  s.  canto,  il  cantare.  The  sin- 
ging  of  birils,  il  canto  degli  uccelli.  .Sing- 
ing,  vocal  inusicli,  musica  di  voce,  concen- 
to, aitnonia. 

SliNGING,  adj . cantante.  A singing  man. 
un  cantante.  A singing  boy,  un  ragazzo  che 
canta. 

SINGING-MA.STER,  s.  one  who  leaclies 
to  sing,  Rlaestro  di  canto. 

SlNliLE,  adj . simple,  alone  , semplice  , 
solo.  A single  game,  una  semplice  pattila. 
A single  man,  uno  scapolo,  uno  smagliato 
A single  Tvonian,  una  zittella,  una  donna 
non  maritata  , una  giovine  nubile  . Single 
life,  celibato,  la  vita  d'uno  scapolo,  o d’iina 
donna  nubile.  To  live  or  lead  a single  li- 
fe, viver  nel  celibato.  Single  comb.at,  duel. 
duello  , singoiar  tenzone  . Single-hearled 
nian,  uomo  sincero,  onesto,  schietto,  fran- 
co. 

SINGLE,  s.  thè  lail  of  a slag,  la  coda 
d’un  cervo. 

TO  SINGLE,  ) 

TO  SINGLE  OTJT,  ) to  pick  out,  to  set 
apart,  separai  e,  sceverare,  segnare,  T o sin 
gle  out  a deer,  segnare  un  cervo. 

SINGLED,  adì.  separalo,  sceverato,  se- 
gnato. 


SINGI.ENE.SS  , s.  semplicità  , purità  , 
schiettezza,  ingenuità  , franchezza  , candii 
dezza. 

SINGLY.  avv.  one  by  one  , ad  uno  ad 
uno,  l’un  dopo  l’altro,  separatamente. 

SìNGULAR  , aiA.  in  opposilion  to  plo- 
rai, singolare.  The  singular  number,  il  nu- 
mero singolare,  o sia  il  numero  del  meno. 
■Singular,  special,  particular,  singolare, spe- 
ciale, particolare.  Singular,  rare,  excellenl, 
singolare,  eccellente,  raro,  unico.  Singular, 
particular,  odd  . that  alfeets  singularily  , 
narlicolare,  bizzarro,  fantastico, 
che  affetta  distinguersi  dagli  alln. 

TUE  SINGULAR, s.  or  thè  singular  num- 
ber, il  numero  singolare,  o il  numero  del 
meno. 

SINGULARITY,  s.  thè  contrary  of  pìu- 
ralily,  singolarità,  il  contrario  di  pluralità, 
particolarità.  Singul.irity , rarity,  excellen- 
ce,  singolarità  raiità.  eccellenza . Singu- 
larity,  a particular  way  , affecledness,  sin- 
golarità, affettazione  , azione  per  la  quale 
uno  vuoi  parere  migliore  degli  altri. 

TO  SINGULARIZE,  to  malie  single,  s'in- 
gulai  izza!  e,  singolarizzare,  ridurre  in  sin- 
giti  are. 

SlNGULARLY,  aw.  in  a singular  man- 
ner,  suigolarmeiite  , particolarmente  , con 
singolarità. 

SINGULT,  s.  a sigh,  singulto,  singhioz- 
zo di  dolore. 

SINICIAL  OUADRANT,  s.  («.  di  mar.) 
quartiere  di  i iduzioue. 

SINISTER,  odi.  dishonest,  unjust  , un 
lawful,  disonesto  , ingiusto  , cattivo  , ille- 
gittimo, iniquo.  .Sinister,  ’\W,  maligno,  ma- 
lizioso. Sinister,  unlucky,  uiifortunale,  si- 
nisirn,  funesto,  fatale. 

SlNlSTIlOUS  , odi  absiird  , perverse  , 
wrong-headed,  sinistro,  maligno,  perverso, 
che  ha  la  mente  a rovescio  , stravolta  , o 
sviala,  capone  ostinato. 

SINISTROUSLY,  avv.  sinistramente,  ma 
lumente, 

SINK.  s.  to  drain  waters  off  a kilclien  , 
sentina  Sink,  lo  wash  dislies  in,  acquaio  . 
Common  sink,  common  sewer,  cloaca,  fo- 
gna. The  sink  of  a sliip,  acquaio  , sentina 
d’  un  vascello. 

TO  SINK,  V.  a.  to  submerge,  affondare, 
mandurc  a fondo,  somniei  gere.  To  , v. 
n.  affondare,  andare  a fondo,  sommergersi. 
To  sink  a ship,  v.  a.  affondare  , mandare 
a fondo,  a picco  un  vascello.  To  sink  a deck, 
abbassate  il  ponte  d’  un  bastimento  . To 
sink,  to  destroy,  to  lindo,  distruggere,  di- 
sfare, mandar  a male,  consumare.  Tosink, 
lo  keep  pari  of  a snin  of  money,  guarda- 
le, custodire  parte  d’ una  somma  di  danari. 
Eyes  sunk  in  one’s  head,  occhi  iiicavei  nati. 
This  p.iper  slnlis  , thè  iiik  slnks  liliougli 
ibis  poper,  questa  carta  beve  V inchiostro  . 
Iliscourage  sinks,  bis  courage  fails,  il  co- 
raggio gli  manca,  si  perde  d’  animo  . To 
sink  in  sorrow,  v.  n.  lasciarsi  opprimere  , 
o vincete  dal  dolore,  darsi  in  preda  al  do- 
lore, abbandonarsi  al  dolore,  soccombere  ai 
mali.  To  sink  inlo  one’s  mimi  , v.  a.  lo 
malie  an  impression  , scolpire  , imprimere 
iielTalti  ut  memoria  , fare  impressione  . To 
sink,  V.  n.  lo  perish,  to  he  undone,  perire, 
perdersi.  I had  ralher  s'u\k, perii  ei  più  tosto. 

SINKING,  5.  l'affondare,  f^.  To  sink. 

SINKING,  adi.  che  beve.  Sinhing  paper, 
carta  sugante,  che  beve  V inchiostro. 

SINLESS,  adi.  exernpl  froin  sin,  che  non 
ha  alcun  peccato,  immaculalo. 


SINLESSNESS,  s.  exemplion  from  sin, 
impcccnbilit à,  esenzione  da  peccalo, 

SINNED,  prel.  di  To  sin. 

SINNER,  s.  peccatore,  peccatrice. 

SINNET,  s,  a line  made  of  rope-yarn  , 
funicella. 

SIN  OFFERING,  s.  expiation  or  sacrili- 
ce  for  sin,  sacrifizio,  o offerta  fatta  in  espia- 
zione di  peccato. 

SINOPER,  ) 

SINOPLE,  ) s.a  minerai  commonly  cal- 
led  ruddle,  or  red-lead,  used  hy  painters 
for  a deep  red  or  purple  colour  , sinopia  , 
senopia. 

TO  SINUATE,  to  bend  in  and  out  , to 
turn,  curvare,  incurvare,  piegare,  torcete. 

SINUATION,  ) 

SINUOSITY  , ) s,  thè  state  of  being  full 
of  turnings  and  windings,  sinuosità,  seno. 

SINUUUS  , adi.  full  of  turning  and 
windings  , sinuoso  , che  ha  seno  , che  fa 
seno. 

SINUS,  s.  a gulf  or  large  bay  , seno  , 
luogo  stretto,  golfo. 

SIP,  s.  a small  draught,  sorso,  centel- 
lino I had  bui  two  sips  , non  ne  ho  bevuto 
che  due  sorsi.  A little  sip,  un  sorsetto  , un 
sorsettino. 

TO  SIP,  V.  a.  e n.  lo  drink  bui  a little 
al  a lime,  bere  a sorsi. 

SIPMON,  Syplion. 

SIPPER,  s.  colui,  che  beve  a piccoli  sor- 
si, bevitnrello. 

SIPPET,  s.  small  slice  of  bread,  fettina 
di  pane. 

SI-QUIS,  s.{t.  leg.)  a paper  or  bill  set 
up  in  some  open  place  to  proclaim  ariy 
ihiiig  ihat  is  lost,  cartello. 

SIR,  s.  spealiing  to  thè  liing,  sire,  titolo 
di  maestà.  Sir,  a tille  of  lionour  for  a gen- 
tleman, signore.  Sir,  before  a clirislian  na- 
me,  is  a proper  lille  for  a knight.  SIR,  ac- 
compagnato con  nome  di  battesimo,  è ti- 
tolo cavalleresco,  equiviiltnte  al  titolo  di 
cavaliere.  ,Sir  John  Norris,  il  cavaliere  Gio- 
vanni Norris. 

SIRE,  s.  {axhcT,  padre.  Grand  - sire,  awo/o. 

S'REN,  s.  mermaid,  sirena. 

SIRINGE,  V.  Syrlnge. 

SIKIUS,  s.  thè  dog-slar,  sirio,  la  cani- 
cola 

SIRNAME,  Surname. 

SIROCCO  , s.  thè  soulh-east  or  Syriai» 
wind,  scirocco,  scilocco. 

SIRP'AH,  s.  termine  di  disprezzo  , o di 
ingiuria  . rhe  vuol  dire  appresso  a poco  , 
briccone,  furfante,  baroncello. 

SIROP,  ) 

SIRUP,  ) s.  sciroppo. 

SIRUPPED,  adj.  svveet  as  sirup,  bede- 
wed  svilii  ssveets,  dolce  come  lo  sciroppo. 

SIRUPY,  ndj . resenibling  sirup,  che  s'as- 
somiglia allo  sciroppo. 

SISE,  y.  Assize. 

SISKIN  , s.  a green-finch,  a bird  , lu- 
cherino. 

SISTER  , s.  sorella  , sirocchia  , suora  . 
The  iiine  sislers,  thè  sacred  nine,  thè  ni- 
ne  Miises.  le  nove  sorelle,  le  Muse. 

SISTERHOOD  , s.  qualità,  o grado  di 
sorella  . Sisterhood  , a set  of  sislers  , un 
gruppo  di  sorelle.  Sisterhood,  a number  of 
vvomen  of  thè  same  order,  un  numero  di 
donne,  che  sieguono  lo  stesso  oidine  , gli 
stessi  statuti,  le  stesse  regole. 

SISTER-IN  LA\Y,  s.  cognata. 

SISTERLY,  adj.  bccoming  a sisler,  like 
a sister,  sirocchievole. 


SIT 


SKI 


SIZ 


SISTER-StlIPS  , s.pl.  (t.  di  mar.)  va- 
scelli della  medesima  costruzione  ect  affat- 
to Sisler-blodis,  bozzelli  accoppiati- 

SISXaUM,  i.  a kind  of  musical  inslru- 
ment,  sorta  di  strumento  musicale. 

TO  SIT,  V.  n.  e a.  to  repose  upnn  a seal. 
sedere,  stare  a sedere,  staiy  assiso.  To  sit 
at  table,  mettersi  a tavola  . To  sit  in  thè 
Sun  , stare  al  sole  . Which  way  does  thè 
wind  sit?  in  che  parte  e il  vento  ? da  che 
parte  viene,  spira,  o soffia  il  vento?  A.  hen 
that  sits  upon  tlie  eggs,  una  gallina,  che 
cova.  To  sit  , lo  be  assemliled  , adunarsi  , 
radunarsi.  When  will  thè  parliament  sit  ? 
quando  s’  adunerà  il  pai  lamento  . To  sit 
■wailing  for  one,  aspettare  qualcheduno.  To 
sit  stili,  not  lo  stir,  star  fermo,  non  muo- 
versi. Sii  stili,  non  vi  muovete.  Tosilslill, 
to  be  idle,  stare  ozioso,  star  con  le  mani 
a cintola  . To  sit  at  worlc  . lavorare  . He 
sits  at  bis  work  from  morning  lill  night  , 
e^li  lavora  dalla  mattina  alla  sera  . To 
sit  airiog  one’s  self  under  a tree,  prender 
il  fesco  sotto  un  albero.  To  sit  for  one's 
piciure,  farsi  ritrattare,  farsi  fare  il  ritrat- 
to . To  sit  dose  to  one’s  work  . lavorare 
assiduamente,  applicarsi  al  sud  lavoro  . A 
coat  that  sits  dose  to  ihe  liody,  un  abito 
attillati)  , un  abito,  che  sta  , o torna  bene 
itila  vita.  This  cpat  does  noi  sii  dose  en- 
ough,  questo  abito  e troppo  largo  . Il  sits 
too  dose  , è troppo  stretto  . A coat  Ihal 
sits  wdl,  un  abito  attillato,  ben  fatto.  To 
sit  up  at  night  , vegliare  , stare  in  piedi 
tutta  la  notte.  To  sit  up  wilh  a palient  , 
to  watch  a sick  person,_/a;'  la  guardia  ad 
un  ammalato.  To  sit  up  thè  whoie  night  al 
play,  passar  la  intera  notte  al  giuoco,  giuo- 
care  tutta  la  notte.  To  sii  up  thè  night  at 
work,  lavorar  di  notte.  To  sit  up  in  one’s 
bed,  sedere,  stare  assiso  sul  letto  . To  sii 
up,  to  rise,  levarsi,  levarsi  in  piedi  -.  The 
doctors  sat  in  consullation  upon  him,  i me- 
dici fecero  consulta  sulla  malattia  di  lui  . 
To  sit  upon  one,  or  upon  a ihing,  to  sit 
as  a judge,  giudicare  alcuno  , o qualche 
cosa.  The  coronerà  sat  upon  thè  dead  bo- 
dy , i commissari  hanno  visitato  il  corpo 
morto.  To  sit  down,  sedere.  Sii  down,  se- 
dete, accomodatevi.  To  sit  down  at  table, 
sedere  , o mettersi  a tavola  . 'To  sit  down 
before  a place,  to  lay  siege  to  a place,  as- 
sediare un  luogo,  metter  l’  assedio  ad  una 
piazza. 

SITE,  s.  siluation,  sito,  situazione. 

SITH,  cong.  for  since,  poiché,  posciach'e. 
Dis. 

SlTHE,  s.  a tool  to  mow  with,  falce. 
SITHENCE,  ) 

SITHNESSj  ) Dis.  avv.  V.  Since. 

SITTEH,  s.  that  sits,  sedente,  che  sta  a 
sedere.  Sitter,  a bird  that  broods  , un  uc- 
c,  Un,  che  cova. 

SITTlNG,  s.  il  sedere.  Silting,  session  of 
ain  assembly,  sessione  , congresso  . Sitting 
of  thè  parliament,  sessione  del  parlamento 
The  sitting  of  thè  stales,  l’assemblea  de- 
gli stati.  I lost  6fly  crowns  in  Iwo  sitlings, 
ho  perduto  cinquanta  scudi  in  due  volle  . 
A sitting  place,  un  seggio  , un  luogo  co- 
modo per  sedere.  Few  good  piclures  bave 
been  Gnished  at  one  sitting  , pochi  buoni 
ritratti  sono  stati  fatti  con  una  sola  se- 
duta. 

SITTING  , adj.  Es.  To  do  one’s  work 
silting,  lavorare  seduto. 

SnUATE,  ) 

SlTDATEI),  ) adi.  situato,  collocalo. 


SITUATION,  s.  site,  sito,  situazione  .The 
situalion  of  a town  , la  situazione  d’  una 
citta,  il  sito  d una  città. 

SIVE.  V^.  Sieve. 

SIVET,  P'.  Civet. 

SIVIL,  adi.  a Seville  Grange  , sorta  di 
frutto. 

SlX,  nome  numerale  , sei  Six  hundred, 
seceulo,  che  contiene  sei  centinaia.  Slx  thou- 
sand,  semila,  seimila. 

AT  SIXES  AND  SEVENS,  at  random  , 
without  any  order,  alla  /infusa  , in  ab- 
bandono, iti  confusione  , in  disordine  . To 
ieave  all  at  sixes  and  sevens,  lasciare  ogni 
cosa  in  abbandono,  in  confusione  , in  di- 
sordine. 

SIXFOLD,  adi.  sestuplo. 

SIXPENCE,  5.  a sm.ill  silver  coin,  half 
a sbilling,  mezzo  scellino. 

SIXSCORE,  adi.  six  limes  twenty  , sei 
volte  venti,  centoventi. 

SIXTEEN,  nome  numerale,  sedici. 

SIXTEENTH,  adi.  sedicesimo  , o decimo 
sesto. 

A SIXTEENTH,  s.  a sixleentb  pari,  una 
sedicesima  parte. 

SIXTH,  adi.  sesto. 

A SlXTH,  s.  t.  musicale,  una  sesta. 

SIXTHLY,  avv.  in  sesto  luogo. 

SIXTIETH,  adi.  sessantesimo. 

SIXTY,  adi.  sessanta. 

SiZABLE,  adi.  of  a good  size  , d’  una 
buona  grandezza  , assai  grande  , ben  pro- 
porzionalo, di  giusta  proporzione. 

SIZE,  s.  proporlion,  measure  , misura  , 
gt  nudezza,  statura,  grossezza,  lunghezza, 
proporzione.  My  shoes  must  be  of  tbis  si- 
ze, bisogna  che  le  mie  scarpe  siano  di 
questa  grandezza.  These  are  of  too  large 
a size,  queste  sono  troppo  grandi.  A mul- 
dle  sized  man  , un  uomo  di  mezzana  sta- 
tura. The  size  of  thè  paper  , la  grandez- 
za della  carta  . Whal  size  are  your  shoes 
of  ? di  quanti  punti  sono  le  vosi/ e scarpe? 
Size  , a shoemaker’s  measure  , misura  di 
calzolaio.  A leg  all  of  a size,  an  ilTshaped 
leg,  una  gamba  di  fuso  , una  gamba  mal 
fatta.  Size,  a sorl  of  paste  used  by  shoe- 
makers,  pasta  di  calzolaio.  Size  , whiting, 
bianco,  gesso,  calcina  , o altra  materia  di 
color  bianco  colla  quale  s'  imbiancano  le 
mura,  o si  dipinge. 

TO  SIZE,  lo  measure,  misurare. To  size 
a w'all,  lo  wash  it,  preparatory  to  whiten- 
ing  it,  lavare,  e pulire  wi  muro  , per  im- 
biancarlo. To  size,  as  tailors  do  seams,i«- 
cerare,  termine  di  sa/ lo.  To  size,  in  Cam- 
bridge , to  score  , as  students  do  in  thè 
bultery  hook,  which  al  Oxford  is  calied  to 
baule,  scrivere  nel  libro  delle  spese  quello, 
che  uno  studente  prende  pel  suo  ma/iteni- 
mento,  come  pane,  birra,  butirro  e simili. 
To  size  thè  pieces  for  coining,  aggiustare 
la  moneta  col  peso. 

SIZEARLE,  adi.  reasonably  bulky  , di 
conveniente  grandezza,  proporzionatamente 
grande. 

SIZED,  adi.  misuralo. 

SIZER,  s.  at  Cambridge,  as  servitor  in 
Oxford, un  pover  o scolare, che  serve  gli  altri. 

SIZERS,  s.  scissars,  forbici,  cesoie. 

SIZlEME,  s.  a sequence  of  six  cards  al 
thè  game  of  piquet,  sesta,  seguenza  di  sei 
carte  al  giuoco  di  picchetto. 

SIZINESS,  s glulinousness  , viscosily  , 

viscosità. 

SIZY,  adi.  viscous,  glutinous  , viscoso, 
tenace. 
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^ SKADDLE,  s.  buri,  damage,  tlamio,  ina- 
le,  pregiudizio. 

SKADDONS,  s.  thè  embrios  of  thè  bees, 

gli  embrioni  delle  pecchie. 

SKAIN,  s.  a lerigtli  of  Ihread  or  yarn 
that  is  wound  on  thè  reel  , matassa  . A 
skain  of  ihread,  una  matassa  di  refe. 

SKAINS  MATE  , s,  messmale  , contpa- 
gno  di  tinello  , colui  che  mangia  con  un 
altro. 

TO  SKATCK,  to  stop  a wbeel,  by  put- 
ting  a sloiie  or  piece  of  wood  under  it,  ap- 
puntellare urta  ruota. 

SKATE,  V.  Scale. 

SKEET  , s.  {t.  di  mar.)  sassola  , o go- 
tazza  grande,  paiono. 

SKEG  , s.  a wild  plum  , susina  salva- 
li ca. 

SKEGGER,  s.  a kind  of  small  salmon  f 
spezie  di  sermone. 

SKEIN,  .<r.  an  Irish  short  sword  , spezie 
di  spada  Irlartdese . 

SKELETON,  s.  thè  dry  bones  of  a man 
or  woman,  scheletro,  carcame. 

SKELLET,  s.  a small  vessel  for  boiling, 

paiunlo. 

SKELLUM  , j.  a dulch  word,  a rogne  , 
furfante,  briccone,  birbante. 

SKEP,  s.  a basket  to  piit  corn  in  , cane- 
stro. 

SIjEPTICK,  V.  s.  Sceplick. 

SKETCH,  s.  schizzo,  abbozzo. 

TO  SKETCH,  schizzare,  abbozzare,  dise- 
stnare  alla  grossa,  fare  il  primo  discano. 

SKEVY,  F.  Skue. 

SKEWER,jj.  a long  slender  wooden  pin, 
such  as  butehers  use,  brocco  , stecco  rotto 
in  modo  che  pugne. 

To  SKID  , a wheel  , to  stop  it  at  thè 
descent  of  a bill,  incatenare,  o legare  una 
ruota  d’  una  carrozza  , o carro  in  luogo 
scosceso  , mettervi  la  catena  , per  far  che 
non  rotoli  con  troppa  velocità. 

SKID,  s.  (t.  di  mar.)  parabordune  , pa’’a 
bordo. 

SlUES,  pi.  di  Sky. 

SKIFF,  s.  a shallop,  thè  lessero!  thè  two 
ship  boals,  schifo,  palischermo  , battello  , 
lancia. 

SKILFUL,  adi.  that  has  skill,  or  is  well 
versed  in,  saccente,  dolio,  esperto,  inten- 
dente, sperimentato,  perito,  scienziato,  ven- 
salo,  pratico. 

SKILFULLY,  avv.  dottamente,  esperta- 
mente, saviamente. 

SKILFULNESS,  ) 

SKILL  , ) s.  capacily,knowledge, 

experi  enee,  perizia,  esperienza  , maestria  , 
idoneità,  suffeienza,  arte,  scienza,  capaci- 
tà, pratica,  sapete,  scallrimenlo  . To  bave 
skill  in  any  thing,  intendersi  di  qualche 
cosa,  avere  sperienza,  esser  versato,  o pra- 
tico in  qualche  cosa  . He  has  skill  in  all 
languages,  egli  e versalo  in  tutte  le  lingue. 

I bave  no  skill  in  horses,  io  non  m’ inten- 
do di  cavalli.  He  has  greal  skill  in  mathe- 
malicks,  egli  è mollo  intendente  nelle  ma- 
tematiche. It  is  past  my  skill  , queste  non 
son  cose  della  mia  portata  . To  try  one’s 
skill,  to  malie  a Irlal  of  one’s  skill,  dar 
prnova  del  suo  sapere. 

SKILLED,  r.  Skilful. 

SKILLESS  , adj.  unskilful  , ignor.ùnte  , 
privo  di  cervello,  d’arte,  d’  invenzione , di 
senno,  di  garbo. 

SKrLLET,s.ketlIe,boiIer,  caldaia  piccata. 

IT  SKILLETH,  importa,  it  skilletb  me, 
^egli  m’ importa.  Dis. 
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SKI 


SKY 


SLA 


To  SKIM,  i>.  a.  lo  SCURI,  schiumare,  le- 
vare, tvr  via  la  schiuma  , To  skiin,  v.  n. 
leccare  a malapena  . To  skim  a lliiiig  over, 
lo  pass  il  over  .sliglilly,  scori  ere,  leggere, 
O Irallare  le^giermeute  una  materia. 

SRIMBLE-SCAMlSLls , adì.,  wandering  , 
■wild,  errante , vagante , impazzato. 

SKIJMMED.  adì.  schiumato-  ToSkiin. 

SKI.MMER,  s.  a sliallow  vessel,  , vvilli 
vvliicb  llie  SCURI  is  t.ikeii  od’,  romaiuolo 
bucato,  che  serve  a togliere  la  schiuma  di 
checchessia . 

SKI  M - MII.K  , s.  milk  from  wliich  thè 
creain  is  lakeii  oil,  latte  sfiorato 

SKKS,  s.  tlie  Inde  of  an  animai  , pelle  , 
cuoio.  A man  ’s  or  woman  ’s  sliin  , la  pelle 
d'un  uomo,  o d' una  donna.  The  skin  ot'  a 
serpeni,  la  scoglia  o lo  scoglio  d'tina  setjìe. 
The  skin  of  some  Iruits,  buccia  . Ile  is  nf- 
raid  of  his  skui  , egli  ha  patita  della  sua 
pelle,  d esser  bastonato,  iV  esser  ucciso.  Ile 
is  ready  to  leap  oul  of  his  skin  for  joy,  eg/i 
non  cape  nella  pelle  per  allegrezza.  He  ca- 
rne oh’  vvilh  a whole  skin.  or  iinhurl, 
n'e  sortitoli  salvamento,  illeso  Between  ihe 
rdein  and  thè  llesh,  in  pelle  pelle,  poco  ad- 
denti o,  alla  superficie.  1 woiild  not  he  in 
liis  skin,  non  vorrei  essere  nella  sua  pelle  , 
o nel  suo  luogo.  Ile  has  nolhing  bui  skin  and 
boncs,  non  ha  che  la  pelle  e l assa,  è mol 
to  magro.  Mear  is  iiiy  shirl,  bui  nearcr  is 
mv  skin.  mi  stringe  più  la  camicia,  che  hi 
gonnella.  Skin  of  thè  sliip,  (t.  di  mar.)  fa- 
sciame di  fuori,  contrabbordo. 

TO  SKIN,  lo  lake  olf  thè  skin.  scorticare, 
for  via  la  pelle. 

SKINK,  s.  a four  fooied  serperli  , a kind 
of  land  crocr'dlle.  set  jte  di  ijualtro  piedi  , 
.spezie  di  coccodnt lo  t iresirc. 

SlUNK,  s.  drink,  pollage,  bevanda,  mi- 
itestsa,  zuppa. 

TO  SKINK,  to  serve  drink  al  lable,  dare 
a bere  in  tavola. 

SlvINKKR,  s.  Clip  be.ircr,  coppiere,  cop- 
piere. 

SKìNNED.ndi.  scorticato.  Thick-skinned, 
Ihat  b is  a lliick  skin,  che  ha  la  pelle  gros- 
sa. e ilura. 

.SKiNNKPi,  s.  pellicciaio. 

SKINNlNESS,  s.  leanness,  Ihinness  , lo 
stato  di  chi  non  ha  che  pelle  C'I  ossa,  ma- 
grezza, estenuazione. 

■SKINNY,  adj . vvanling  fiesli,  tliin,  lean. 
[Xior,  low,  magro,  macilente,  scarno,  affi- 
lato. 

SKlP,  s leap,  jump,  salto,  balzo.  To  give 
a skip,  fare  un  salto.  By  skips,  saltellone, 
saltelloni,  a salti. 

TO  SKIP,  V.  II.  to  leap.  or  jump,  salta- 
re, saltellare.  To  skip  back,  saltare  indie- 
tro. To  skip  over,  saltar  sopra.  To  skip 
over  in  reading,  saltare  leggendo,  trascor- 
rere qualche  cosa,  senza  leggerla. 

A SKIP  J.ACK,  s.  a piliful  iellow  , uno 
sciocco,  un  uomo  da  niente. 

A SKIP  KENNEL,  s.  a foot  boy,  un  lac- 
che 

SKIPPED,  adj.  saltalo,  saltellalo. 

SKIPPER,  s.  saltatore,  che  salta.  A skip- 
pei’  of  a Uulch  sbip  , padrone  d’  una  nave 
n d’una  barca  Olandese.  Skipper,  common  ^ 
«ea-man,  un  marinaio  semplice.  | 

SKIPPING  , s.  il  saltare  , F.  To  Skip.j 

SKlPiMISII,  s a small  engagement  wilhi 
thè  enemy , scaramuccia,  conibalLÌniento\ 
leggiero.  j 

TO  SKlRAllSH  , V.  ri.  lo  fighi  vvithoulj 
c/bserving  order,  scaramucciare.  j 


SKIRMKSHER,  s.  uno  che  scaramuccia. 

SKIIilMlSIIING,  s.  scaramuccia,  lo  scara- 
mucciare. 

TO  SKIRRE,  V.  n.  to  scour,  to  scud,  to 
run  in  hasle,  scorrere.  , _ 

SKIRUET,  s.  a sort  of  root,  a parsnip, 

sisaro. 

SKIRT,  s.  border,  liem,  fregio,  ghero- 
ne, orlo,  lembo,  falda.  Tbe  skirts  ol  a gar 
tuenl,  il  gherone,  L'  orlo  d'  un  vestimento. 
1 he  skirt  of  a gown,  il  lembo  d’una  goti- 
ita.  Tì\e  skirts  of  a country,  le  frontiere  , 
i confini  à'  un  paese.  To  sit  upon  one’.s 
skiris,  mettersi  addosso  ad  uno,  malme- 
uatlo,  tormentarlo,  farlo  an  abbiat  e. 

TO  SKIRT,  to  border,  to  run  along  thè 
erige,  cingere  iiitoino,  scorrere  sul  confine. 

SKITCH,  F.  Sketch. 

TO  SKlTCfl,  F.  To  Sketch. 

SKlTTlSIi  . adj.  jadish  , resly  , said  of 
horses,  restio,  renitente , parlando  delle  be- 
stie da  cavalcare  , quando  non  vogliono 
passine  avanti.  Skitlish,  shy,  easily,  frigh- 
led,  schifo,  che  tosto  e per  poca  cosa  s’in- 
timorisce. Sklilish,  liumoursome,  fantasti- 
cai, fiisking,  fantastico,  capriccioso  , biz- 
zarro, òisbetiro.  umorista,  volubile  , ghiri- 
bizzoso, incostante. 

SKITTIStlLY.  avv.  saltellone,  saltelloni 

SKI  fTlSn NESS,  s qualità  d' un  cavallo 
die  rc's/ro.  Skiltishness,  capricions  iuimour, 
capriccio,  ghiribizzo,  fantasia,  bizzarria. 

.SKONCÈ,  F.  Sconce. 

SKREEN,  s.  riddle  or’ coarse  sieve,  stac- 
cio da  stacciare  cose  grossolane,  come  sub 
\bia,  € simili . S\s'reeu,  any  ihing,  hy  vvhich 
|l!ie  siin  or  vveather  is  kept  olì,  parafuoco, 

\ pai  asole , paravento,  para  cicqua,ombrello  ed 
|oi;ni  altra  cosa  , che  difeivte  la  persona 
'contro  il  calor  del  fuoco,  o del  sole,  o dcthi 
fioggiu,  dal  vento,  o simili  Skreen,  shel 
Iter,  coiiccalinenl  , coperto,  nascondiglicz, 
'asilo. 

I TO  SKIlEIòN,  to  riddle,  to  slft.  slaccia- 
jre.  passa:  per  grosso  sfaccio  cose  grosso- 
lane  To  skreen,  lo  shade  from  sun-light, 
or  vvealher,  ripa  aie  dal  sole,  dalla  luce, 
dal  tempo,  e simili.  'Po  skreen,  lo  sheller, 
to  prolcct,  proteggere,  difendere. 

SKREEN l'T),  adj.  da  To  skreen. 

SKUl'l  , avv.  a traverso  , in  traverso  , a 
sghembo,  a sghimbescio.  To  look  skue  npon 
otre,  lo  look  upon  him  wilh  an  evil  eye, 
guai  dare  uno  con  occhio  bieco,  mirarlo  di 
mal  occhio. 

TO  SKUE  , lo  walk  skuing  , camminare 
di  traverso. 

TO  SKULK,  F.  To  Sculk. 

SKULl.,  K.  Scull. 

SKULLER,  s.  ( L.  di  mar.  ) barchetta  da 
fiume,  a due  remi,  condotta  da  un  solo 
uomo, 

SKULLS,  s.  ( t.  di  mar.  ) piccolo  remo 
da  callotta,  o remo  da  coppia. 

SKUTE,  s.  a sort  of  boat,  sorta  di  bat- 
tello. 

SKY,  s.  il  firmamento,  il  cielo. 

SKY-COLOUR,  s azzurro,  turchino. 

SKY-COLOURED,  adj.  blue,  azitre,  li- 
ke  thè  sky,  turchino,  azzurro,  celeste  , ci- 
le. Siro. 

SKY-DYED,  adj.  colotired  like  thè  sky, 
tinto  di  turchino,  cilestro,  celeste. 

SKY-LABK.  s allodola. 

SKY-LiGIiT,  s.  ( t.  di  mar.  ) boccaporto 
inveli  iato. 

SKY  POCKET,  razzo. 

SKY-SCRAPEPvY  , s,  pi  ( t.  di  mar.) 


vele  di  pidro,  che  stanno  sopra  i contrup- 
pappafichi,  e sono  triangolari. 

SLAB,  s.  puddle,  fango,  limo,  loto,  mel- 
ma, belletta. 

SLAB  , adj.  Ib.ick  , viscous  , glutinous  , 
denso,  spesso,  fìtto,  viscoso,  glutinoso,  fan- 
goso. 

To  SLABBEIÌ  , V.  a.  to  diri,  sporcare  , 
inibì  altare,  insudiciare.  To  slabber  one’s 
cloalhs,  sporcare  i suoi  abili. 

TO  SLABBER',  V.  n.  to  drivel , far  la 
bava. 

SLABBER. CIIOPS,  s.  un  bavoso 

SIjABBERED,  adj . spoi  calo,  imbrattato, 
insudiciato. 

SL.'^bBERER,  s.  un  bavoso,  una  bavosa. 

SLABBERiNG,  s.  lo  sporcare.  See  what 
slabbering  you  malie  in  lire  room  , fedele 
un  poco  come  sporcale  la  camera. 

■SLABBERING,  adj.  bavoso,  sudicio,  spor- 
co A slabbering  man,  un  bavoso.  A slab- 
bering woman,  una  bavosa,  una  sporca. 

SL.’^BBINESS,  In  stato  d’una  cosa,  ch'e 
fangosa,  o melmosa. 

SLABBY.  adj  plashy,  covered  vvilh'dirl, 
fangoso,  melmoso  , sporco.  A slabby  w.ty, 
un  cammino  fangoso.  Slabby  weather,  tem- 
po fradicio,  umido. 

SI. AB  LINE,  $.  ( t,  di  mar.)  polpo. 

SL,A B'Ti M BI.R,  s.  (s.  di  mar.)  fiLso 
garbo  . contrascalnio  per  sostenere  le  in- 
cinte in  costruzione. 

SLACK,  adj.  loose,  unbent,  lento,  con- 
trario di  tirato.  Slack,  slovv,  careiess,  lar^ 
do,  pi  grò,  lento,  agiato^  infingardo  , ne- 
gligente. .Slack  in  paymenis,  lento  nel  rni- 
gan  . Slack  , ( l.  di  mar.  ) molle  , sciolto, 
mollalo.  A slack  rope  , una  manovra  mol- 
lala , o poco  tesa.  Slack  water  , acqua  o 
marea  mmla. 

SLACK,  s.  small  coal  , coal  broken  fn 
small  parls,  carbone  minute  , carbonella  , 
polverino,  o tiilume  di  embolie. 

TO  SLACK,  ) 

TO  SLA  CREN,  ) V.  n.  to  relent,  alleit- 
larsi  rallentarsi,  diminuirsi,  scemare.  His 
fever  sljcks,  la  sua  febbre  si  rallenta  , o 
diminuisce . 

TO  SL.ACK,  V.  a.  io  loosen,  lo  nnbend  , 
allentare,  rallentare , render  lento.  To  sl.ick, 
or  relard,  tardare,  e- ‘Slack  no  lime, 

non  perdete  tempo.  To  slack  one’s  speed  , 
rallentare  i passi. 'lo  slack  one’s  h.tiul,  in 
working,  rallentar  l'animo,  ricrearsi,  pien- 
der  qualche  riposo- 

TO  SLACKEN,  V.  a.  lo  loosen  , to  iin,- 
bend,  allentare,  rallentare  , render  lento, 
mitigare,  smorzare. 

SL  ACKEN  ED,  adj  allentato,  rallentato. 

SLACKENING,  s.  allentamento,  rulLen- 
tamenlo 

SLaCKLY,  avv.  lentamente,  freddamen- 
te, pigrameiìfe,  lardanieiile. 

SLACKNEiSS,  s.  lentezza,  freddezza, 
negligenza,  infingardaggine,  pigrizia  , pi- 
grezza, tardezza.  

SLAG.  s.  ihe  dross  or  lecremenl  of  me- 
tal , la  feccia  d’  ogni  metallo  , quando  c 
fuso. 

SLAIE,  s.  a vveawer’s  reel,  la  spohz  di 
un  tessitore. 

SLAIN,  adj.  from  lo  slay,  ammazzalo  , 
ucciso. 

SLAKE,  s.  slake  of  snow  , un  fiocco  di 
neve, 

TO  SLAKE,  V.  a.  to  Silule,  stemperare^ 
liquefate,  far  divenir  quasi  Liquido  che  ohe 
si  sia,  disfacendolo  con  liquore.  To  slake, 
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fo  allay,  to  qirench  oiic's  thirst,  smorzare^' 
spegner  la  sete  To  s!ako  one  s deslrcs.  mo- 
derare, rintuzzate  i suoi  destri-  To  slake  , 
t'  n.  to  grow  le“s  tense,  to  be  relaxed,  di- 
venir  più  rimesso,  o meno  teso,  rilassarsi  , 
stemperarsi  risolversi,  perder  il  vigore. 

SLAKING,  s.  stemperamento,  stemperati- 
za. 

SLAM,i.  thè  winning  of  all  thè  triclis  at 
eards,  cappotto,  termine  di  giuoco  di  catte. 

TO  SLAM,  to  win  all  ihe  tricks,  slaugh- 
ter,  struck  hard,  criish,  guadagnare  il  cap- 
potto, stritigere,  fdre  man  bassa,  distrugge 
re. 

SLANDER,  s.  backbiling,  calunnia,  ma 
ledicenza. 

TO  SLANDER,  to  backbile  , to  speak  e- 
vil  of,  calunniar , sparlar  d’ano. 

•SLANDERER,  s.  calunniatore,  maldicen- 
te. 

SLANDERliSG,  s.  maldicenza,  calunnia. 

SLAISDKHING,  adi.  maldicente. 

SLAlSDEROUS,ad(.  slanderlng,  abusive, 
calunnioso,  maldiretUe.  Slanderous  tongue  , 
lingua  maldicente 

SANDEROLSLY,  ai'V.  calunniosanieiitc, 
oltraggiosamente,  con  calunnia. 

SLANG,  pret  di  To  sllog 

SLA  IN  K,  lidi,  slim,  sleiuler.  asciutto,  ma- 
gro, macilente,  stenuato,  smunto,  gramo  , 
smilzo 

SLANK^  sort  of  sea-weed,  sala,  sor- 
ta d’erba,  che  cresce  nel  mare. 

SLANT,  ) 

SLANTING,  ) adi.  glaciug,  noi  siralght, 
traverso,  obliijuo,  in  pendio. 

SLANTING  BLOW,  s. rovescione.  To  gi- 
ve  a slanling  blow,  dare  un  rovescione. 

SLANTIINGLY,) 

SLANTLY,  ) 

SLANTWISE,  ) avv.  obliquamente,  di 
traverso,  a scìiimbescio,  a sc/nancio. 

SLAP,  s.  buffet,  blow,  colpo,  percossa. 
To  give  one  a slap  , dare  un  colpo  , o u 
na  percossa  ad  uno.  A slap  on  thè  cbops  . 
or  a slap  over  thè  face,  uno  schiaffo,  una 
guanciata,  una  gotata.  Slap  , bad  drink, 
Ld  beverage  potion,  lavatura,  bevanda  cat 
tivù. 

SLAP,  ) 

SLAP-DASH,  ) avv.  Olì  a sudden,  in  un 
colpo,  in  un  subito,  di  punto  in  bianco. 

TO  SLAP,  to  slrike,  battere,  pet  enotere . 
To  slap  one  over  thè  face,  schiaffeggiare 
uno,  dargli  uno  schiaffo,  un  rovescione.  To 
slap  up,  inghiottire,  ingoiare. 

SLAPE-ALE,  plain  ale,  cervogia  pura  , 
senza  mistura. 

SLAPPED,  adj.  dal  verbo  To  slap. 

SLAPPllNG,  s.  il  battere,  percuotimento, 
percossa. 

SLaP-SADCE  , s.  lick-dish  , un  lecca- 
piatti, un  goloso,  un  leccarda,  un  ghiot- 
tone. 

SLAPT,  adj.  battuto,  percosso. 

SLASH,  s.  of  a whip  , staffilata.  Slasb 
cut,  taglio,  fendente,  sfregio,  squarcio.  To 
give  one  a great  slasb,  fare  un  taglio,  uno 
sfregio  ad  uno. 

TO  SLASH  , V.  a.  to  whip  , sta  ffilare  , 
frustare,  battere  con  uno  staffile,  o frusta 
To  slash,  to  cut,  tagliare  , sfiegiare,  fare 
uno  sfregio,  un  taglio  , uno  squarcio.  To 
slash,  to  slrike  at  raridom  with  a sword  , 
percuotere,  dare  un  fendente  a caso,  senza 
saper  dove. 

SLASHED,  adj.  da  To  slash. 

SLATCH  , s.  ( t.  di  mar.  ) thè  middle 


pari  of  a rope  or  cable  , thal  hangs  down 
loose,  il  mezzo  d’una  corda,  o gomena,  che 
pende  sciolta.  Siateli  of  a rope,  balante  , 
manovra  o parte  di  manovra  non  impie- 
gota. ììai}\  up  thè  slatch  of  thè  main-lee- 
tack,  rilevate  il  balante  della  contra  di 
maestra  di  sottovento.  Slatch  , istante  , in- 
tervallo, o breve  durata  d’ un  venticello.  A 
slatch  of  fair  weatlier,  un  istante  di  buon 
tempo. 

SLATE,  s.  a scaly  sort  of  slony  subslan- 
ce,  for  roofing  houses  and  for  other  pur- 
poses  , spezie  di  pietra  piatta  , lavagna  , 
lastra. 

To  SLATE,  to  cover  with  siale,  coprir 
di  pietre  piatte,  di  lavagne. 

STjATET),  adj.  coperto  di  pietre  piatte. 

SL.ATER.  s'.  one  who  covers  with  slates 
or  tiles,  colui,  che  cuopre  le  case  di  pietre 
piatte,  o di  tegole. 

TO  SLATTEK  , v n.  to  mind  nnlhing  . 
lo  leave  all  at  ramlnni,  essere  neghittoso  , 
non  aaf-r  cura  di  nulla  , lasciar  ogni  cosa 
in  disordine. 

■SLATTI'iRN,  s a negligenl  ■wonian,  una 
dontrn  spensierata  , una  donna  neghittosa  , 
che  lascia  tutto  in  disordine 

SLATTF.FtNLY,  avv.  negligentemente. 

SLA'l  Y , udj.  della  natura  della  lava 
gna. 

SLAVE,  a bond  mari  or  woman  , uno 
schiavo,  una  schiava.  Tu  tnake  a slave  of 
one,  trattar  uno  da  schiavo.  To  be  a slave 
to  orie’s  passions  ^ essete  schiavo  delle  sue 
passioni,  lasciai  si  vincere  dalle  sue  pas- 
sioni. 

SLAVE,  appellazione  ingiuriosa,  ed  equi- 
vale. a furj'nnte,  briccone  e simili. 

TO  SLAA^E,  V.  n.  to  loi!  and  moli  as  a 
slave,  tormentarsi,  affaticarsi,  lavorare,  co- 
me uno  schiavo. 

SLAVER,  s.  drivel,  bava. 

TO  SLAA’^ER,  v a.  to  slabber,  to  drivel, 
imbavare.  To  slaver  , v.  ti.  lo  be  smeared 
with  spiltle,  essere  sporco,  imbavato,  o im- 
brctuilo  di  bava, 

SLAVERER , s.  one  who  cannot  hold 
bis  spiltle,  un  bavoso,  un  goffo,  un  idiota. 

SLA  VERY,s.bondage,  schiavitù,  servitù. 

SLAUGHTER,  s.  tlie  acl  of  slaying,  thè 
act  of  killing  . uccisione , strage,  macello. 

TO  SLAUGHTER,  V.  a.  ammazzare,  tru- 
cidare, fare  strage. 

SLAUGHTERED,  adj.  ammazzato,  tru- 
cidalo, fatto  strage. 

SLAUGHTER-HOUSE,  s.  beccheria,  ma 

cello. 

SLAUGHTER-MAN,  s.  buteher,  un  ma- 
cellaio. 

AIjAUGHTEROUS.arfy.  dcsiruclive,  mur- 
derous,  micidiale,  distruttivo,  che  fa  strage. 

SLAYING,  s.  da  to  slave,  pena  , trava 
glio,  fastidio. 

SLAVISH  , adj . di  schiavo  , servile.  A 
slavisli  life  , una  vita  da  schiavo,  servile,^ 
e faticosa  vita.  In  a slavish  condilicn  , in 
istalo  di  schiavo,  in  ischiavitù. 

SLAVISHLY  , avv.  da  schiavo  , servii 
mente. 

SLAVISHNESS  , s.  schiavitù  , ^ servitù  , 
soggezione. 

SLAY,  s.  an  instriiment  belonging  to  a 
weaver’s  loom,  having  teeth  like  a conib, 
pettine  di  tessitore. 

TO  SLAY,  lo  kill,  uccidere,  ammazzare , 
truci  dare. 

SLAYER,  s.  Es.  a inan-sla3fer,  un  omi- 
cida, uccisore,  trucidatore. 
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SLAYING  , s.  uccisione,  ammazzamento, 
V ammazzare,  trucidnmento. 

SLEAVE,  s a kiiul  of  fisli,  lolligiiic,  pe- 
sce di  mare. 

SLEAVl'iD,  adj.  lavorato.  Sleaved  silk, 
wrouglit,  fil  for  use.  seia  lavorata. 

SLEAZINESS,  s.  debolezza. 

SLEAZY,  adj.  slighl,  ihin,  as  some  !i- 
nen  clotlis  are,  rado,  sottile  , conlrai  io  di 
fino.  Sleazy  sluff,  panno  rado.  Sleazy 
holland,  a sliglit,  ihin  holland  eloth  , tela 
d' Olanda  rada. 

SLKD.  /Z.  Sledge. 

SLEDDED,  adj.  mounted  on  a sledge, 
monlato  sur  una  slitta. 

SLEDGE,  a sort  of  vebicle  , witl  oul 
wheels,  treggia.  A smilh’s  sledge,  un  mar- 
tello di  fabbro. 

TO  SLIiE  , V.  12.  ( t.  di  mar.  ) jtestare  , 
lollare.  ficca  e,  barcollare.  The  ship  slees, 
la  nave  /lesta,  rolla,  ficca,  salta. 

SLKEK  , adj . smootli  , liscio.  A sleek 
stick,  Ita  hi  wtilnio . 

TO  .SLKl'.K,  to  smooth,  lisciare,  slropic  ^ 
dare  una  cosa,  per  farla  pulita. 

S L KI'.K  I.n,  adj,  liscialo,  /mino. 

SLt'.KKLY.  avv.  .sino(ii!ily , glossily.  sof- 
lly.  lisciamente,  pulitamente,  nettamente. 

SLEI'iP,  s.  re.st  lahen  hv  sleeping,  son- 
no. To  awake  one  out  ut  his  sieep  , roni- 
/>ere  il  sonno  ini  uno,  svegliarlo.  To  sieep 
a dog’s  sieep,  finger  di  dor.mire,  far  sem- 
biante di  dormire.  In  his  sieep.  dnniirvido, 
nicnlre  dormivrt.  I have  noi  liad  a wink 
of  sieep,  non  ho  chiuso  occhio. 

TO  SLI'iEP,  V.  il.  lo  take  resi  by  slee- 
ping,  dormire.  He  sleeps  like  a doriiiouse, 
dotine  come  un  ghiro.  To  sieep  thè  fumes 
o(  wine  away.  or  to  sieep  one’s  self  sober, 
dissipare,  dormendo,  i vapori  del  vino  be- 
vuto. To  sieep  one’s  head  adì  away,  far 
passare  il  dolor  di  capo  dormendo. 

SLEEFER,  s.  donnilore  , dormiglione  , 
dot  mielite.  The  seven  sleepers,  i sette  dor- 
mienti. 

SLEEPERS,  ( t.  di  mar.  ) legnami  di 
unione  della  poppa  e della  prua,  veringole 
oblique. 

SLEEPILY,  avv.  dormendo,  ft eddametttep, 
con  freddezza. 

SLIiEPINESS,  s.  drowsrness,  sonno,  in- 
clinazione, o disposizione  a dormire,  ripo- 
so. My  sleepiness  keeps  me  (iom  action  , 
ho  un  sì  gran  sonno  , che  non  posso  far 
niente. 

SLEEPING,  s.  il  dormire,  quiete  , son- 
no, riposo. 

SLEEPING  , adj . dormendo.  Riches  co- 
me to  him  sleeping  , gli  piovotto  le  ric- 
chezze dormendo. 

SLEEI’ING-PLACE  , s.  luogo  opportuno 
a dormire. 

SLEEPLESS,  adj.  che  non  donne,  che 
passa  la  notte  senza  dormire,  dissonnato  , 
vegliante.  I gol  up  sleepless  ibis  iiiorning, 
mi  sono  levalo  questa  maltitiu,  senza  aver 
dormito  tutta  la  notte. 

SLEEPY,  avv.  drowsy,  addormentalo, 
assonnato,  sonnacchioso.  The  sleepy  disea- 
se,  lethargy,  letargia,  letargo. 

TO  SLEER,  V.  II.  to  leer,  or  peer,  guar- 
dar sott’  occhio  , 0 colla  coda  dell'  occhio, 
occhieggiare,  guardar  soli’ occhi. 

SLEERING,  s.  il  guardar  sou’occhio,  o 
sol  t’occhio,  l’occhicgviai  e. 

SLEERiNtì,  adì.  Es.  A sleering  fellow, 
mia  volpe  vecchia,  un  furbo,  un  astuto,  tm 
' furbacchiolto,  un  leprone. 
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SI  E ET,  s.  rain  and  snow  falling  loge- 
llier,  i!Ìrt!'^«ia  tneicolaui  con  itene. 

TO  SLEET,  n.  ii.  pionere,  e iienicare  mi 
vulnniente. 

SLEETY  , adì.  Es.  Sleely  vveather  , un 
tempo  p onoso,  e ne  oso. 

•SLKr.VE  , j.  Iliat  puri  of  ibe  garmenl 
whicli  cover';  thè  arm,  manica.  K s!iir!  ileevo. 
una  manica  rii  c imicia  To  laugh,  in  oneE 
sleeve  , sop^hi  guai  e . Sleeve,  calamaiy,  a 
fisi)  , calama'o  , spezie  di  pesce.  Haiiging 
sleeve,  manicottolo. 

SLEEVED,  adi.  che  ha  delle  maniche. 

SLEEVELESS,  ndi.  senza  nianiche.  Slee- 
veless  errami,  un  messaggiri  pazzesco. 

SLEinHT  , s.  Irick  , furberia  , astuzia  . 
bulla,  tiro  Sleighi  of  liand,  di  mano 

SLEIGIIT,  adi.  light,  rado,  sottile,  V 
Slight. 

SLEIGIITLY , avv.  finamente,  astuta- 
mente, scaltritamente. 

SLENDEK,  ndi.  not  ihirk  , small  , ma 
grò,  smunto,  asciutto,  sottile,  gramo,  gret 
to.  A slender  vvoiiian,  una  donna  asciutta  , 
o secca.  Slender  dinner  , pranzo  magro. 
Slender,  sniall,  sorrowlnl  , pililul,  pnnero, 
piccoso,  mediocre,  indi ff erente . Slender  kip- 
dness,  piccolo  Jnnoie.  Ile  has  a slender  me- 
ri!, egli  ha  un  nu  rito  ben  mediocre  To  lia\  e 
a slender  e^lale. (me/  C nnrr  medioc  e Jbi  tuna. 

SLENIÌI'iHLY,  avv.  jiovcranienle,  medio- 
crernente.  Slenderly  lellered  , che  ha  poco 
sapere. 

SLEiNDERNESS  , s.  qwdiih  magra  , c 
smunta,  magrezza,  gì  eltitudine,  grettezza. 

SLEPr,  pret.  di  To  sleep. 

SLEW.  pret.  di  d’o  slay. 

TO  .SLEW,  1'.  lì.  lo  pari  or  twist  into 
threads,  dimdeisi.  o attorcersi  in  fila. 

SLICE,  s.  a tlìin  cui,  fetta.  A prlnlcrk 
ink-slicc,  palchi  di  stampatore.  Slice,  (/ 
di  mar.  ) , con  i)  glande  , o linguetta  che 
serve  al  inno  dei  bastinienti. 

TO  SLlCI'i  , to  cut  into  slices,  affettare, 
tagliale  in  fette. 

SLICI'.D,  arti,  affettato,  tagliato  in  fette 

SLICK  , adì.  sino  ili  , liscio  , pulito  , 
terso. 

TO  SLICKEiS  , to  snioolli  , lisciare  , fat 
Uscio 

SEID,  pret.  di  To  slide. 

SLIDDEN,  p p.  di  To  .slide. 

TO  Sl.UM'l’.n.  a.  n.  Io  slide  witli  inter- 
ru[ilion  , sdruccioline  iuterroltamenle  , o 
se. in  ere  su  cosa  liscia. 

TO  SLIDE,  a.  Il  to  glide  along  , sdruc 
ciol  irc  . scorrere.  To  sli'le  over  thè  ice  , 
sdiucciolnre  su  /lel  ghiaccio.  To  slide,  V. 
a.  To  slide  one’s  liand  into  one’s  pocket  , 
tìietler  pian  piano  ia  mano  nella  tasca  ad 
uno. 

SLIDE  , s.  a place  frozen  to  slide  on  , 
sdrucciolo  , sentici  o,  dove  si  può  sdruccio- 
lare. 

SLlBEn,  s.  quegli  che  sdrucciola. 

SLIDING,  s.  lo  sdrucciolare. 

SLIDlNG,  ndi.  sdrucciolante,  sdì ucciole- 
vole.  sdrucciolo.  A sliding  pl.ice,  uno  sdruc 
dolo.  A sliding  knot,  un  nodo  scorsoio. 

.SLIGHT,  adi.  tliin,  light,  sleazy,  rado, 
Sottile,  che  non  è foite.A  sliglit  basket,  un 
paniere  rado,  che  non  e fìtto.  Slight  pa - 
per,  carta  sonile.  Slight  business,  business 
of  little  consecjuence,  negozio  rii  poca  im- 
portanza. Slight  excuse,  scusa  frivola.  Slight 
wound,  leggiera  ferita.  To  niake  slight  of  a 
thing  , far  poco  conto  di  che  che  si  sia  , 
dispregiarlo  , farne  poca  stima. 


SLIGHT  , s.  neglect  , contempi,  act 
scoro,  negligenza,  trascuratezza,  dispreg 
scherno  .Slight,  V . Sleiglit. 

TO  SLIGHT,  lo  take  little  nolice  of, 
despise  or  neglect,  dispi  egiare , disprezza 
I e,  non  curare,  avere,  o tenere  a vile,  Jar 
poco  conto,  o stima.  To  slight  thè  fori  ili - 
calions  of  a place,  smanlcilare  una  piazza. 

SLIGHTED  , adi.  dispregiato  , disprez- 

ZlltO. 

SLIGHTER  , s.  one  \vho  disregards  , 
dispi  egiat  re. 

SLIGHTIING,  s.  dispregio,  disprezzo. 

SLIGHTINGLY,  ) 

SLlGH TLY,  ) avv.  dispregevolmente, 
disprezzevolmcnte,  con  dispregio,  con  isde 
suo.  Slighlly,  le ggier mente, .supet fcialmente. 
Sliglilly  carelessly,  alla  peggio,  negligente- 
nie.nte,  con  poca  cura,  leggiermente,  all. 
leggiera. 

SLIGIITNESS,  s.  radezza,  rarità, contra- 
rio di  densità,  leggerezza. 

SLlLY,  avv.  crafty,  astutamente , accorta- 
mente,  destramente,  sagacemente,  scaltrita- 
mente,  avvedutamente. 

SLUM,  adj.  slender,  smilzo  , segaligno  , 
magio,  aseiiillo,  secco.  A sliin  lellow,  un 
un  pei  ticoiie. 

SLIME,  s.  a clammy  or  gliiish  humour, 
vischio,  umore,  o muteiia  viscosa  e tenace. 
•Sliine,  soli  mud,  belict,ta,  melma,  melniet 
hi,  limo. 

SLniIMiSS,  s.  viscosità,  qualità  viscosa, 
o tenace,  limosità. 

SLiMY,  adj.  viscoso,  vischicso,  tenace. 
Siimy  , muddy  , limoso,  limaccioso,  mel- 


oflA  si: 
io, 'give 


SLINESS,  s.  craftlness,  destrezza,  accor- 
tezza, (istu  la,  sagaci  là. 

SLlNG,  s.  all  liisliTiment  to  throw  stones 
wilh.  f romba,  frunibola.  A hrevver’s  sliog, 
bustone  grosso,  con  due  uncini  di  ferro, cui 
piale  si  portano  nella  cantina  i barili  di 
'O. r/ /i  .Sliiig.  a Ihrovv,  a slroke,  colpo,  bolt  i, 
Ilei  cossa  .'To  vvear  one’s  arm  in  a sling.re- 
•e  il  braccio  al  coi/o.  Sling,  (j..  di  mar.j 
braca,  relinga.  Boat  siings  . stroppoli  da 
canotto,  o da  scialuppa . Hìings  of  a blioy  , 
■piariiizione  d’nii  gavitello.  Slings  of  a yard, 
stroppi  dei  p.  linoni,  guni  uizioiie  dei  pelino- 
li per  la  battaglia,  o diametro  maggiore 
! di  mezzo  li’iiii  pennone. 

TO  .SLIAG,  to  I lirovv  stones  wilh  a sllng, 
scagliare  pietre  colla  fombvta.  To  sliiig  , 
liiow,  to  cast,  tirare,  dar  un  colpo.  'J'n 
diiig,  lo  bang  loosely  hy  a slring,  penzo- 
lare ila  una  fune.  To  sllng,  ( t.  di  mar.  j 
inibì  aoare.  To  ling  a c.isk,  pori  e le  brache 
ad  una  botte.  To  sliog  thè  yards  for  ac- 
tion, guarnire  i pennoni  per  una  batta 
glia . 

SLINGER,  s.  frombolicre , Jrombatore. 

rornbolaloi  e. 

SLINK,  s.  a cast  calf,  un  viullo  abor- 
tivo. 

TO  .SLINK,  V.  n.  to  steal  away,  scappare, 
ccrsela,  battersela,  svignare.  To  slirik  aside, 
tìiellersi  in  disparte,  To  sliiik  , v.  a.  to 
cast,  to  miscarry,  abortire,  disperdete. 

SLlNKINti,  slealing  away,  scappata. 

SLIP,  s.  a fall  in  sliding,  caduta  che  si 
fa  sdrucciolando.  Slip,  fault,  tiiislake,  erro- 
re, fallo,  sbaglio,  svario,  svarione.  Slip,  a 
hranch  lo  set  in  thè  ground,  piantone , pol- 
lone, spiccalo  dal  ceppo  della  pianta,  per 
trapiantare.  Slip,  sfalk  of  a plani,  pollone, 
rampollo  d’una  pianta.  A slip,  siik-slring, 
cordone  dt  seta.  A hempen  slip,  una  corda. 


p of  paper,  un  pezzo  di  carta.  To 
one  thè  slip,  to  steal  away,  piantare 
uno,  involai  si,  scappare,  salvarsi,  svigna- 
lo re.  Slip  , terreno  inclinato,  con  poco  pen- 
dìo. 

TO  SLIP,  n.  «.  lo  slide,  sr/riiccio?a/e, scor- 
rere, scappate,  guizzare.  The  luiif'e  slipt 
Olii  of  rny  band,  il  coltello  mi  scappò  dì 
mano.  The  eel  slipt  out  of  her  hand,  l'an- 
gnillu  le  sguizzò  di  mano.  To  let  slip  a 
ihing,  lasciar  cascare  che  che  sia.  To  slip 
away,  corsela,  battersela,  scappare.  To  slip 
away,  as  lime,  sdrucciolare,  scorrere,  pas- 
sare. To  slip  down,  sdrucciolare  , cascare. 
To  slip  into  a place  , solleiilrare  , entrar 
pian  piano  in  un  luogo  To  slip  out, uscire 
occultamente . It  will  slip  out,  of  my  me- 
mory,  m’uscirà  di  niente,  me  ne  dirneali- 
cherò.  This  word  slipt  out  hefore  i was 
aware,  questa  parola  mi  scappò  di  bocca 
senza  pensarci.  To  slip  i'. a Es.  To  let  slip  a 
fair  oppovtu'.iily, iujciursi  uicir  di  mano  una 
bella  occasione,  lasciarsela  scappare.  To  slip 
out  a word  , lasciare  una  parola  To  slip 
one’s  neek  out  of  thè  celiar,  lo  gel  out  of 
a bici  htisiiiess,  utcirseiie  pel  rotto  licl.la 
cuffia,  liberai  si  di  pencolo  senza  spesa,  o 
noia.  To  siili  one's  iieck  out  of  thè  ci  llar, 
lasciare  in  naiio,  ricusare  rii  fare  quello  che 
uno  aveva  /iromesso,.  To  slip  a dog.iasc/ure 
un  cane.  To  slip  one's  clolhes  oii,  mettersi 
subito  gli  abiti  in  dosso.  To  slip  on  one's 
shoes,  metteisi  subito  le.  scarpe.  To  slip  off 
a hongh  of  a tree  , sbioiicare  un  ramo  di 
albero  To  slip  off  one’  s shoes  , cavarsi  le 
scarpe.  To  slip  a calde,  (ilare  una  gomena 
per  la  cima,  sorti/lu  iutcramcuie  A siiiall 
sipiadroii  has  slipped  ont  of  thè  pori,  una 
piccola  squadra  è uscita  fui  tivauiente  dal 
porto. 

SLIP  KNOT,  s.  a knot  ihat  slips.a  knot 
wilh  a how  piece,  nodo  scorsoio,  nodo  cor- 
soio. 

SLIPPED,  y.  Slipt. 

SLlPPEIt,  s.  a sort  of  loose  shoe  lo  he 
worn  wilhiii  doors,  pianella. 

SLIPPERINESS  , s,  qualità  sdrucciole- 
vole. 

SLll’PERY,  adi.  ihat  one  eannot  stand 
upon,  sdrucciolevole.  A slippery  way  , utt 
camolino  sdrucciolevole  SUppei  y.th.it  slips 
ont  of  one's  hunds,  puizzanle.  A slippery 
eel,  un’ anguilla  guizzante.  A slippery  ton- 
giie.  Ulta  lingua  troppo  libera  che  pa’ la  pili 
del  dovere.  She  has  a slippery  tongne,  c/iu 
c una  liiigtiac  iuta,  una  linguai  da . slip- 
pery woman,  a woiiian  ino  free,  itila  donna 
troppo  libera,  una  donna  tenera  di  calca- 
gno, che  si  lascia  facilmente,  svolgere  in- 
clinata a lascivia.  A slippery  business,  un 
negozio  geloso. 

SLIPPING,  s.  lo  sdrucciolare. 
SLIPPY.iir/i.  lo  stesso  che  Slippery. 
SLIP-SHOD  , adi.  h.iving  thè'  shoes 
down  at  heels,  che  porta  le  scarpe  a pia- 
nella. 

SLIP-SIIOES,  s.  scarpe,  che  si  porlattQ 
come  pianelle,  ciabatte. 

SLIl’-SLOP,  s.  had  liquor,  cattivo  liquo- 
re, bevanda  di  cattiva  qualità. 

SLIPT,  adi.  sdrucciolato  y.  To  Slip. 
SLIT,  adi.  fesso,  spaccato. 

SLIT,  s.  fenditura,  fessura,  crepatura  , 
spaccatura. 

TO  SLIT,  V.  a.  to  cut  a thing  according 
to  thegrain,as  wood,  w hale-bone,etc., /cur 
dere,  spaccare.  To  slil  wooi],  fendere  delle 
legna.  To  Slit,  v.  n.  fendersi,  spaccatsi. 


SLO 


SLU 


SMA 


5o5 


» 


TO  SLIVE,  ) 'pozzrì,  higtina,  p'ìzzanghcra,  pnntann.ìaogn^ 

To  SLIVER,  ) to  cut  into  sli%-e!-s  or  sii-  fan:;n<:o.  The  slough  of  a coal-pit,  l'wni- ^ 
ces,  affettare,  tagliare  in  fette.  To  sliver  .\  \dità  d’nna  miniera  di  carbone.  The  slo'jgh 


ioaf,  affettare  un  pane 

SLIVER,  s.  slice,  una  fetta. 


pf  a wild  boar  , conile  di  cinghiale.  The 
Islough  of  a woiind,  la  crosta  d’una  piaga. 


SLISERED  , adi.  affettato,  tagliato  ìVj  jThe  sì  ugh  of  a snake,  scoglia,  scoglio  di 


fette. 

SLOBBER,  V.  Slaver. 

SLOCKER,  ) 

SLOCKSTER,  ) s.  one  that  eotices  away 


serpe . 

SLOUGHY,  adi.  miry,  boggy  , nniddy  , 
fangoso,  melmoso,  limaccioso. 

SLOUTH,  s.  herd,  company,  truppa  frot 


aiiother  man’s  servant,  uno  che  fa  il  me-  ' ta.  A slonlh  of  bears,  una  truppa,o  frotta 
stiere  di  sviare  gli  altrw  servi,  pe’  porli  al  d'nrs.i. 

servizio  d’ un  altro.  I SLOW,  ad]  ibe  contrary  of  qiiick,  pfgro, 

SLOE,  s.  a sort  of  wild  plam  prugnuola,  ' lento,  agiato,  lardo.  A slow  animai,  un  a 
susina  salvatica,  Inimale  pigro,  o tardo.  A slow  pace,  pnsio 

SLOE-SWORM,  s.  an  insect,  cicigna.  \lento.  A slow  poison,  un  veleno  lento,  che 


SLOE-TREE,  s.  prugnuolo. 


fu  il  suo  effetto  lentamente.  A very  slow 


SLOOP,  s.  a srnall  sea  vessel,  schifo. pa  man,  un  uomo  mollo  agiato.  A slowback, 
lischeimo,  scialuppa , lancetta.  Sloop  of  one  tbat  hates  work,  un  uomo  lenlo,tardo, 
"War,  corvetta.  pigro,  infingardo,  svoglialo.  A slow  wit. 


TO  SLOP,  to  drink  grossly  and  greedii 


tracannare,  bere  fuor  di  misura,  e avida  egli  e lento,  ma  sicuro. 


^no  ottuso.  He  is  slow  , but  sure, 


mente,  o sconciamente  To  slop,  to  make  ai 
puddle  splash,  guazzare,  spi  uzzare,  dirne 
tiare  nell'accpic.  o nel  fango. 

SLOP,  Slip  slop. 

SLOP,  V.  Slops. 


SLOW,  ) 

SLOWLY  , ) avv.  lentamente , adagio, pi- 
gi amente, adagia  tamenle.Qvest  bodies  move 
slovvly./e  grandi  macchine  si  muovono  len- 
tamente. My  walch  goes  slow,i7  mio  oriuo- 


' IO  SLOPE,  V.  a.  to  cut  aslnpe,  tagliare  to  va  troppo  lardi, 
in  pendìo,  obliquamente.  To  slope,  v.  n.  to  SLOWNESS,  s.  lentezza,  tardila,  pigri- 
take  an  oblique,  or  cleclivous  direction  pie- ' zia,  agiatezza. 

gare  obliquamente,  prendere  una  obliqua  di-  SLOW-WORM,  s.  V.  Sloe-worm. 
lezione.  ! to  SLUBBER,  to  do  carelessly,  or  wi- 

SLOPE,  Slopingiy.  tbout  attention,  acciabattare,  abbracciare  , 

SLOPENESS,  s.  or  obliquity,  obliquità,  acciarpare,  far  che  che  si  sia  alla  grossa, 
pendìo.  e senza  diligenza.  To  slubber,  to  slain,  to 

SLOPEWISE,  Slopingiy.  daub,  macchiare,  imbrattare  , sporcare.  To 

SLOPIISGLY,  avv.  obliquamente,  in  peri-  siubber  . to  cover  coarsely  or  carelessly  , 
dìo.  ricoprire  trascuratamente  , o grossolana- 

SLOPPY,  ndj.  miry  and  wet  , plashy  , mente. 

, j angoso , umido,  limaccioso,  sporco,  SLUBBERDKGULLION,  s.  a pallry,dir- 
sucido,  sudicio.  ty,  sorry  v/retch,  un  birbante  , cencioso  e 

SLOPS,  s.  seamen’s  wide  breeches,  cal-  sudicio, 
zoili  di  marinari.  .Slops,  pliysical  potions  , SLUBBERED  OVER,  adj . acciabattalo, 
sciroppi,  heviirtde  medicinali.  Slop-room  , abborraccialo,  acciarpalo,  fatto  alla  grossa, 
camera,  o magazzino  delle  bagaglie.  Slop-  o olla  peggio. 
seller,  mercante  di  bagaglie.  | SLGDGE,  F',  Mire, 

SLOT,  s.  thè  traces  of  a slag, fa  traccia  to  ST.UE,  v.  n.  {t.  di  mar.)  rotare,  ri- 
d’un  cervo.  volgersi  intorno  alla  sua  asse  , od  al  suo 

To  SLOT,  to  strike  or  clash  hard,  per-  perno 
-tuotere,  scontrare,  battere.  SLUG.s.  a heavy  piece  of  ordnance.  spe- 

SLOTH,  s.  idleness,  accidia,  infingar-  de.  di  cannone  glosso.  A slug,  a ship  that 
daggine,  iiifingardia,  pi grizia. poltroneria  , sails  heavily.  un  vascello,  che  non  veleg 
OZIO.  bene,  un  vascello  pesante. 

SLOTIIFUL,  adj  d ronish,  idle,  ozioso,'  a SLUG,  s una  lumaca, 
sfaccendalo,  infingardo,  pigro,  lento,  scio- I a SLUG-A  BED,  s.  un  dormiglione,  un 
peralo,  A slolhiul  man,  uno  scioperato,uno  infingardo,  che  ama  il  dormire, 
sfaccendalo,  un  infingardo.  To  grow  sloth- ' SLUGGARD,  s.  a slothful,  dronish  per- 
ful.  infingardire,,  divenire  infngardo.  snn,  un  dormiglione, un  pigro,  un  infingardo. 

•SLOrUFULLL,  adj . pigramente,  lenta  - i xo  SLUGG ARU!ZE,lo  make  idle  or  dro- 
mente.  nish.  infingardire, render  pigro,  sonnacchio- 

SLOTHFDLIVESS,  s.  sloth,  pigrizia,  in- .so,  lento. 


fingardia,  infingardagg 


SLUGG-fSH,  adj  dormiglioso  , sonnac- 


SLOUCH,  s.  a great  lubberly  fellow  , a chioso,  pigro,  in  finga-  do,  lento 
mere  country  bumpkin,  un  zotico,  un  vil-\  SLUGGISHLY,  avv.  lentamente , pigra- 
lanaccio,  un  contadinaccio.  finente. 

SLOVEN,  s.  nasly  fellow,  uno  sporco, un'  SLUGGISHNESS.  s.  infingardaggine, in- 


h’rodoloso , uno  schif  ò,  un  lercio. 

SLOVENLnSESS,  s.  schifezza,  sporchez- 
za,sporcizia,  sucidume,  sudiciume. 


\fngardia.  lentezza  pigrizia 

SLUG  SVAIL.  F.  "slug. 

SLUiCE,  s.  a franie  of  wood  set  in  a ri 


SLOVENLY,  adj.  sciamannalo,  sciatto  ,\ ver  to  keep  oiil  thè  water,  cateratta, 
hifo,  lordo,  sporco,  sucido  , imbrattato  ,\  xo  SLUICE.or  sliiice  ont. inondar  e,  rom- 


brodoloso.  A slovenly  woraan.  una  sporca 
una  don--a  sucida,  o brodolnsa. 

SLOVENLY,  avv.  sporcamente  , schi  fa- 
mente,  in  una  maniera  sucida  e schifa. 

SLOVENRY,  s.  dirtines,  vvant  of  clelin- 
Hness,  sporcizia,  mancanza  di  pulizià. 

SLOUGH.  s.  a deep  and  muddy  place  , 

Tom.  II. 


, 'per  le  sponde.  To  sluice,  (/  di  mar.)  gettar 
dell’  acqua 

SLUiCY,  adj.  falling  in  streams  as  frorn 
a sluice  or  flood-gate,  inondante  , e quasi 
vegnente  giù  da  caleratla. 

SLUMBEK,  s.  sonno,  sonno  leggiero.  To 
fai!  into  a siamher. addormentarsi 


TO  SI.UMBER,  V.  Il  lo  doze,  dormicchia- 
re, darmigiiare,  dormite  Leggermente , son- 
nif-rare  , sonnecchiare  'Vo  siumber  , v a. 
to  lay,lo  slee,  to  slupify,  lo  stun,  addor- 
mentare, indurre  sonnolenza  , rendere  stu- 
pido Instupidire. 

SLUMBERING  , s.  sonno  , il  dormic- 
chiare. 

SLUMBEUOUS,  ) 

SkUMBERY,  ) ndj  causing  slecp , 
sleepy. heavy. <hill  che  cagiona  sonno,  sonni- 
fero, sonniicchioso,  stupido. 

SLUNG,  ) 

SLUNK,  ) prel.  e p.  p.  di  to  sliiig  or 
slink.  A soldier  with  bis  piece  sluiig  ori 
his  shmiidar,  un  soldato  coll’ archibuso  ad 
armacollo. 

SLUR,  s.  trick,  burla,  tiio.  Tir  put  a slur 
upon  one,  fate  una  burla,  far  uu  tiro  ad9 
una. 

TO  SLUR.to  soii,  lo  dawb,  sporcare,  im- 
brattare. To  slur  one’s  do  hes,  sporcarsi  gli 
abiti.  To  slur  one,  to  pul  a trick  upon  hinv, 
fare  una  burla,o  un  tiro  ad  uno,  acohiap- 
parl't.  To  slur  over  a ihing,  far  vista  di 
non  badare  a qualche  cosa. 

SLUT,  s.  a nasty  , dirly  woman  , una 
sporcaccia,  una  sporca,  una  donna  sudicia 
e sciatta. 

SIjUTTERY,  s.  sluUishness  , -sporcizia  , 

pnrchrria,  sucidezza,  lordura. 

SLUTTISH,  adj.  sporco,  sucido,  imbrat- 
talo, unto,  bisunto. 

SLUTTISHLY,  avv.  sporcamente,  lorda- 
mente. 

.SLUTTISHNE.SS,  s.  sporcizia. porcheria, 
lordura,  sucidume,  sudiciume. 

SLY,  adi.  crafty,  fino,  astuto,  scaltrito. K 
sly  biade,  un  volpone,  una  volpe  vecchia. 

SLYLY,  avv.  with  ariilice,  cunningly  , 
asuaamenle  , artifizio  sa  mente  , insidiosa- 
mente. 

SMACK,  s.  taste,  rellsli,  gusto,  sapore. 

It  h !s  ari  ili  sm.ick  with  it,  ha  un  cattivo 
gusto  'He  lias  a snrick  of  bis  country  spe- 
ecl).  egli  ha  un  accento  del  suo  .paese  nel 
patlarc.  To  bave  a little  srnack  of  learning, 
aver  qualche  tintili  a,  o Irggiera  conoscen- 
za delle  scienze  Srnack,  e.iger  kiss  with  a 
nnise  made  by  thè  lips.  un  bacio  cJte  scop- 
via.  o suona  fra  le  labbia  To  kiss  a wo- 
man with  a srnack,  scoccare  un  bacio  ad 
una  donna.  Srnack,  a srnall  sea-vessel  with 
one  mast.  which  attends  men  of  war  in  car- 
rving  provisions  on  board,  palischermo  di 
nave  da  guerra. 

TO  SMACK,  o.  n.  to  taste,  sapere,  aver 
sapore 

TO  SMACK,  V a.  to  make  a noise  in  eat- 
ing.  fare  strepilo  colla  bocca  mangiando.  To 
srnack,  to  Uste,  assaggiare.  To  srnack  a 
woman,  lo  kiss  ber  with  a srnack. scoccare 
un  bacio  ad  una  donna. 

SMACKER,  s.  assaggiatore. 

SMACKERING,  s.  a longing,  or  mind  , 
voglia,  volontà,  brama,  desiderio,  appetito . 
To  bave  a smackering  after  a thing,  aver 
voglia,  bramare  eccessivamente  una  cosa 

SMACKERING.ady . Es.VVell- smackering, 
che'  ha  buon  sapore,  o gusto. 

SMACK-SAIL,  s.vela  latina 

SMALL,  adj.  little,  piccolo,  picciolo.  A 
srnall  number.un  piceni  rmoiero  Srnall  print, 
piccola  lettera,  lettera  minuta.  To  cut  srnall, 
tagliuzzare,  tagliar  minuto,  e in  piccole 
parti,  tritare.  Small,  light,  slighl,  piccolo  , 
leggiero.  Small  fault, piccoZo  errore,  erroruz- 
zo,  colpa  leggiera.  Small,  not  strong,  picco- 
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to,  che  non  è forte.  Small  w\ne, vino  debole, 
vinuccio  A small  supper,  una  cena  mneia  , 
uìia  ceunccia.  A mnn  of  small  learning  u'J 
uomo  di  poco  sapere.  It  is  a small  maUt-r. 
(juf'sta  è piccola  cosa,  è una  cosa  di  poca 
conseguenza,  o importanza  Al  a small  rale^ 
per  poca  cosa,  a buon  mercato.  A mari  of 
small  credi  1,  un  uomo  che  non  ha  cedilo 
Small  amis,  armi  corte  da  /imco.Tlie  smal! 
cards,  le  carte  basse.  He  needs  Init  smalì 
invitation  , egli  non  si  fa  molto  pre- 
gare. 

THE  S3IALL,  s.  llie  smali  of  thè  leg,  L. 
pai  te  sottile  d'una  gamba. 

SMALLAtjli,  s all  lierb,  appio,  erba  di 
pili  sorte. 

SMALL-COAL  , s.  Utile  wood  coaK 
used  to  light  lìres,  carbone  minuto,  carbon 
't  cino. 

SM  ALL  ■ CR  AFT,  sa  little  vessel  heloi'. 
thè  d enomination  of  a shlp,  piccolo  vascello 
Small  • crafi , leti,  co:  de  ed  altri  arredi  di 
pesca  in  generale. 

SMALLA’FSS,  s.  piccolezza,  picciolezza 
leniti  tà. 

THE  SAIALL  POX,  s.  a disease  , il  va 

iuoln. 

SAIALLY,  avv.  in  a little  quanti  y wit 
miniiteness , in  a little  or  loiv  dcgiee,  in 
poca  quanlitk  , minutamente  , scarsa- 
mente. 

SMALT,  s.  blue  colour  in  powder  , 
smalto. 

SMARAGDINE,  adj.  made  of,  or  likc 
emerald,  smei  .ddino. 

SM  ART,  sharp.  quirk,  violenl, «C'/ro 
cocente,  ai  dente,  doloroso.Jrizziuite.A  smart 
remedy,  un  rimedio  cocente  o frizzante.  A 
smart  pain,  un  dolore  acuto.  Smart,  sharp 
of  faste,  piccante,  naro,  forte.  A smart  figl, 
un  aspro  combartimeiilo.  Smart,  sharp,  hi 
ting  in  discourse,  mnidace,  piccante,  fine  , 
arguto.  A smart  answer  , una  risposta  iir 
gala  , V mordace.  Smart  , biisk  , quick  , 
lesto,  spiritoso,  vivace.  A smart  lellow,  un 
uomo  vivace,  vagamente  vestito. 

SMART,  s.  smali  pain,  cociore,  spasimo, 
dolore  acuto.  I feel  a great  smart  in  ni) 
■wound,  sento  un  gran  cociore,  o spasimo 
nella  min  piaga.  A smart,  un  ganimede. 

TO  SMART.  V.  II.  to  he  paln  ul,as  a so- 
re, frizzare,  jnzzicare  .cuocere , far  male.dnr 
del  dolore.  I\ly  wouml  sniaiis.  In  mia  piaga 
mi  pizza,  o mi  cuoce.  You  shall  smart 
for  it,  voi  ne  pagherete  il  fio  , voi  La  pa- 
gherete. 

SMARTINO,  s.  cociore,  e cuociore,  spa- 
simo, dolore  acuto. 

SMARTLY,  avv.  sottilmente,  vivamente, 
vigorosamente,  fortemente,  argulnmrnle. 

SMARTNESS,  s.  Es.  Smart ness  ol  pam, 
violenza  del  dolore.  The  smirtness  of  a 
discourse,  la  forza,  l’energia  d'uu  di.saor- 
so. 

SMATCH,  s.  Es.  To  bave  a smatch  of 
learning, nt'cre  una  tintura  di  sapere  Smatcli, 
sorta  d’uccello. 

SMATTKR,  s.  superficial  or  light  know- 
ledge  tintura  di  cognizione. 

TO  SM.ATTFR,  V.  Il  to  bave  ,t  slight  ta- 
ste,  to  base  a slight,  supeilicial.  imperfect 
knosvledge  , avere  una  tintura  , sapere 
un  pochino  di  checchessia.  T..  smatler,  to 
talk  superficially,  or  ignorantly,  parlare,  o 
cianciale  , superficialmente  , e da  igno- 
rante. 

SMATTERER,  s.  one  who  has  a smatch, 
or  liacture  of  learning,  un  semidotto,  un 
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lelteratuccio,  che  ha  qualche  tintura  delle 
scienze. 

S.M ATTER iNGj'^s.  superQcial  or  siigli! 
knowledge,  tintura,  infui  iuatura,  mediocre 
cognizione  in  ehe  che  si  sia.  He  has  a 
oiiattering  of  thè  Latin  tongiie,  egli  e un 
poco  infarinalo  nella  [ingii  i Imlina  , egli 
intende  mediocrcinente  il  Latino. 

TO  SAIEAR,  to  hesmcài,  imbrattare, lor- 
dare. sporcar  e . 

SMEARED,  adj . imbrattato  , lordato, 

sporcato 

SME.ARY,  adj.  dawhy,  adheslvc,  viscoso, 
gliitinoso.  spmco,  sudicio,  imbrattato. 

TO  SMEICTTI,  to  smoke,  to  hlacken  with 
smoke,  fumare,  a ffumicai  e.  Dis. 

SMELL,  s.  odore,  sentore.  A good  smeli, 
mi  buono  odore.  To  bave  a good  , or  ili 
smeli,  aver  buono,  o cattivo  odore  , sentire 
henc,  o male. 

TO  SAII'H^L,  V.  n e a.  to  bave,  or  cast  a 
smeli,  .s/am  odore,  aver  odore,  sentire, 
fiutare  This  llower  smclls  siveet  , questo 
fiore  ha  buono  odore.  To  smeli, This 
meat  smells  rank,  questa  carne  sa  di  ran- 
cido Smeli  this  rose  , odorate  , annusate 
questa  rosa.  1 smeli  a rat,  I suspect  some 
lliing,  mi  di  (fido,  o sospetto  di  qualche  co 
sa  To  small  a thing  ont  , odorare,  avere 
nlore,  presentire  quiiche  cosa,  scoprirla. 

SMELLEl),  adì.  odoralo,  sentilo.  Sinel 
led,  out,  odorato,  presentilo,  scoperto. 

SMl'.LLER.s.  he  who  smeli  colui  che  fiuta. 

A S.MELfj  FEAST,s.  a paiasite,  one  w ho 
liaunis  good  tal  les,  parasito,  scroccone. 

SAIELLlìSG,  s.  thè  sense  of  smelllng,/'o- 
do!  ato. 

S.MF.LT,  Smelled. 

A .SMELL  SMOCK,  s.  un  effeminato. 

SMI'ILT,  s.  a fisli,  cefalo. 

TO  SIHELT,  to  meli  ore  , so  as  to  ex 
traci  thè  fondere,  o far  liquefare  un 

pezzo  di  miniera,  tanto  che.  se  n'  estragga 
il  metallo. 

SAIELTER,  s.  one  who  mells  ore,  fon 
ditore  di  metalli. 

TO  SAIERK  , v.  n.  lo  look  pi  easaiilly. 
aver  una  cera  allegra  o gioiosa.  To  stiierk 
upon  one,  guardar  uno  con  viso  allegio,  e 
ridente. 

SMERKING,  s.  aria,  viso,  volto,  seni 
hiante  cera,  aria  ridente. 

SMERK,  ) 

SMERKY.  ) adj.  nire,  smart,  jaunly,ri?e- 
licato,  morbido,  vago,  spiritoso,  vivace, leg- 
giero, vano. 

TO  SAIICKI-R,  V.  n.  lo  look  amorously, 
or  vJHT\\omy , vagheggiare,  guardar  con  di 
letto  o compiacenza  un  nggetto,ncchieggia 
le.  To  smlcker  at  a woiiuin  vagheggiare 
una  donna. 

SAlUJKEUING,s.  vagheggiamento,  sguar- 
do amoroso 

SMICKI'^T,  s.  thè  under  garment  of  a 
woman,  spezie  di  vestimento  da  donna. 

S.AIICK-  SMACK,  s.  l'  atto  del  baciuc- 
chiai e 

SIMILE,  s sorriso. 

TO  SMILE,  V.  n.  to  look  pleasant,  to 
siniper,  sori  idere,  f are  un  sorriso.  She 
smlled  upon  me,  ella  ni  ha  sorriso.  For- 
tune smiles  upon  you.  every  thing  .smiles 
upon  you,  every  thing  succeeds  with  you, 
la  fortuna  vi  favorisce,  vi  arride  in  ogni 
cosa. 

SMILING,  s.  sorriso,  il  sorridere. 

SMlLliSG,  adj . ridente,  gioioso,  festoso, 
allegro. 


SMlTdNGTiY,  avv  with  a look  of  plea- 
sure,  pleasingly,  sorridentemente,  festevol- 
mente. g'iiamente,  gioiosamente . 

TO  SMIRCH,  V.  a.  lo  soil,  daub,  pollu- 
le,  cloud,  sully,  letamare,  conciare,  imbrat- 
tare, macchiare,  sporcare,  offuscare , 

TO  SMIRK,  To  Smerk. 

S_M1T,  p.p  di  To  Stilile. 

TO  SMITE,  to  slrike,  percuotere,  battere. 
She  has  srnit  me,  I am  smilien  with  her, 
ella  m’  ha  rapito  il  cuore.  Smile  ihe  mizen! 
(t.  di  mar.')  larga  la  mezzana! 

SA] ITER,  s.  perciiotitore,  percotilore. 

SMITH,  s.  hlack-smith  , un  fabbro.  A 
srnith’s  shop  , una  fucina.  A gold-smi  Ih, 
un  oiefice,  un  orafo.  A silver-smith,  un 
argentiere . A guti-smilh,  un  armaiuolo.  A 
lodi  srnilh,  H/i  magnano,  che  fa  chiavi. 

SMITH  CRAFT,  s.  thè  art  of  a smith, 
f arte  del  fabbro. 

SMITIIERY,  s.  thè  shop  of  a smith,  bot- 
tega di  fabbro  ferraio. 

SMITHING,  s.  an  art  manual.  by  which 
iron  is  wrought  intoan  intended  shape,  arte 
del  fabbro  fa  raio. 

SAUTIIY.  V.  Sniilhery. 

SMiTiNG,  s.  pei cuolimento,  il  percuo- 
tere. 

SMITING-LINE,  s.  (t.  di  mnr.')  manovra 
che  serve  per  largare  la  mezzana. 

SMITTEN,  adj . percosso,  battuto.  To  he 
smilien  wllli  a woman,  to  he  passioiiately 
in  love  with  her,  esser  appassionatamente 
innamoralo  d’  una  donna,  esserne  incnpric- 
cito.  Smilien  with  Uinoey , liinalico,  matto. 

SMOAK,  K.  Smoke. 

SMOCK,  s.  shilt,  a woman’s  under  gar- 
input,  una  camicia  da  donna.  Vocabolo 
plebeo.  A smock-face,  un  viso  effemminalo. 

TO  SMOCK,  V.  II.  Es.  He  does  not  smo- 
ke, bui  be  smocks,  giuoco  di  parole  che 
significa-,  egli  non  fuma,  ma  ama  il  bel 
sesso. 

SMOKE,  s.  fumo,  fummo.  Where  there 
is  smoke,  there  is  fire,  non  c’ c mai  fumo 
senza  fuoco.  Lei  thè  smoke  disperse  before 
you  fue  agaiii!  (l.  di  mar.)  lasciate  dissi- 
pare il  fumo  prima  di  lipefere  il  fuoco. 

TO  SMOKE,  V.  n.  c a.  to  cast  foiih 
smoke,  fumare,  fummare,  far  fumo,  o fum- 
mo, fumicai  e.  Ibis  ronin  siiioìies,  questa 
camera  fuma.  To  smoke,  to  bang  or  dry 
in  thè  smoke,  affumicare,  seccare  al  fumo. 
To  smoke  loba eco, yù/’«tir  tabacco.  To  sino- 
ke,  to  he  smoke,  or  troiible  with  smoke, 
affumicare,  far  fumo,  dar  fumo  ad  una  co- 
sa. To  smoke  a hiislriess,  odorare,  aver  sen- 
tore di  qualche  negozio,  presentirlo,  indo- 
vinarlo, scoprii  lo.  I shall  smoke  you  for  it, 
or  malie  you  smoke  for  il,  vi  fuò  pentii  - 
vene,  me  la  pacherete. 

SAIOKED,  ndj.  fumato,  V.  To  Smoke. 

SMOKELES.S,  s having  no  smoke,  sen- 
za fumo,  che  non  fa  fumo 

SAIOKEB,  s.  fumatore,  colui  che  afa- 
mica,  o secca  ni  fumo, 

SMOKE  SAIE,  s.  {l.  di  mar.)  parnfumo, 
vela  che  si  stende  in  un  luogo  del  vascello, 
per  ripararsi  ih  l fumo. 

SMOCK-FACED,  adj,  pale-faced,  maid- 
enly,  pallido,  da  fanciulla. 

SMOK.TÌNES.S,  s.  gran  fumo. 

SMOKING,  s.  il  fumare.  He  loves  smo- 
king, egli  ama  il  fumare,  o gli  piace  il 
fumare. 

SAIOKY,  adj.  affumicato,  macchiato,  o 
tinto  di  fimo,  fumoso,  che  fa  fumo. 

SAIOÓTII  , adj.  even  , level  , piano  , 
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licitale,  morhido.  A smoolh  lable,  una  fa- 
vola piana.  A smooth  way,  un  cammino 
piano.  Smoolh,  sofi,  or  sleek,  liscio.  .Sino- 
olh,  courleons,  dolce,  soave,  facile,  umano, 
cortese,  civile  A smooth  stile,  uno  siile 
corrente,  facile,  dolce,  eguale.  A fine  smo- 
oth file,  una  lima  sorda.  A smoolh  lotigue, 
una  lingua  melata,  una  lingua  lusinghie- 
ra, un  parlar  dolce.  He  has  a smoolh  way 
ol  paiiiting,  egli  ha  una  maniera  delicata 
di  dipingere. 

TO  SMOOTH-,  lo  malie  smoolh,  appia- 
nare, spianare,  lisciare.  To  smoolh  one 
up,  piaggiare,  adulare,  lusingare,  vezzeg 
giare  alcuno. 

SMOOTHED,  adi.  appianato,  spianato, 
lisciato. 

TO  SMOOTHEN,  lo  make  even  and 

smooth,  lisciare,  render  uguale,  e liscio. 

SMOOTH  FACED,  adi.  mild  lookiiig 
having  a soli  air,  che  ha  l’  aspetto  mite,  o 
gentile,  placido. 

SMOOTHIÌSG,  V appianare,  il  lisciare. 

A srnoolhiiig- Iron,  un  f erro  da  stirare. 

SMOOTTILY,  avv.  soavemente , dolcemen- 
te, bel  bello,  pian  piano,  adagio,  morbi- 
damente. 

SMOOTIIISESS,  4.  dolcezza,  morbidez- 
za. Smoothness  of  temper,  umor  piacevole 
e trattabile.  Smoothness  of  stile,  stile  li 
malo. 

SMOTE,  pret.  di  To  smite.  Pei  cosso, 

battuto,  colpito. 

SMOTHKR  , s.  a state  of  snppression, 
smoke,  ihick  dust,  stato  di  oppressione, 
buiore,  buio,  scw  o,  fumo. 

TO  SMOTIIEU,  lo  stille,  or  choke,  af- 
fogare, sojfjocare.  To  smolher  wilh  smoke, 
affumicare,  incomodare  moltissimo  col  fumo 
To  smother  up,  lo  conceal,  affogare,  ce 
lare,  sopprimere, 

SMOTHEREO,  adi.  affogato,  soffocalo, 
celalo,  soppresso. 

SMOTHER ER,  s. quegli,  o quella,  che 
affoga  altrui. 

SMOTHERING,  s.  affogamento,  V affo- 
gare. 

TO  SMOULDER,  to  slifie,  affogare,  sof- 
focare. 

SMOULDERING,  ) 

SMOULDRY,  ) adj.  affogante.  Smo 
uldry  heat,  un  caldo  eccessivo,  afa. 

SMUG,  adì  spruce,  neat,  pulito,  lesto, 
attillato,  lindo. 

TO  SMUG,  one  's  self  up,  v.  recip.  to 
trini,  lo  set  one’s  self  oli  lo  thè  best  ad- 
vanlage,  attillarsi,  aggiustarsi,  adornarsi, 
pararsi,  acconciarsi. 

SMUr.GED,  up,  adj.  attillalo,  aggiu- 
stato, adot  nato,  parato,  acconcio. 

To  SMUf^GLE,  to  run  goods  hy  slealth, 
without  payitig  cuslom,  fare  il  mestLere\ 
di  conti  ubbandiere,  portare  delle  mercan-\ 
zie  nascosamente,  senza  pagare  la  dogana,  j 
To  smuggle  thè  coal,  to  make  people  be-j 
lieve  one  has  no  money,  when  thè  recko- 
ning  ìs  to  he  paid,  date  ad  intendere,  che\ 
non  si  ha  danari,  quando  si  viene  a pa- 
gare lo  scolto. To  smuggle  a viench,  ab- 
bracciare e baciate  una  ragazza  a di  lei 
dispetto. 

SMEGGLER,  s.  contrabbandiere. 

.SMUGLY,  avv.  neally,  sprucely,  pulita- 
mente, attillatamente. 

SMUGMESS,  s.  pulizia,  lindezza,  attil- 
latura. 

SMUT,  ) 

SMUTCH,  ) s.  diri,  nastiness,  spor- 
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chezza,  sporcizia.  .Smut,  ob,scene  discourse, 
oscenità,  disonestà,  dance  oscene. 

TO  SMUT,  ) 

TO  SMUTCH,  ) to  daub  wilh  smut,  im- 
brattale, sporcare  col  fumo. 

SMUTTED,  adj.  imbrattato,  sporcato, 
lordato 

SMUTTILY,  avv.  blackly,  smokily,  ne- 
ramente, affumicatamente.  Smultily,  obsce- 
nely,  oscenamente.  To  speak  smuttily,  te- 
ner flei  discorsi  osceni. 

SMUTTHNESS,  s.  soil  from  smoke, /«- 
Ugine,  nerezza  di  fumo.  Smultiness,  ob- 
sceneness,  oscenità. 

SMUTTY,  adì.  obscene,  disonesto,  osce- 
no, licenzioso , impuro,  impudico. 

SNACK,  s.  share,  parte.  To  go  snacks 
wilh  one,  spartire  con  uno.  To  put  in  for 
a snack,  voler  la  parte  sua. 

SNACKET,  s.  a sori  of  hasp  for  a case- 
menl,  sbarra. 

SNACOT,  s.  a fish,  sorta  di  pesce. 

SNAFFLE,  s.  a soci  of  bit  for  a liorse, 
filetto  a morso  di  cavallo. 

' TO  SNAFFLE,  F.  To  Bridle. 

SNAG\  s.  knot,  knob,  bunch,  nodo,  boz 
zolo,  enfiato,  bozza.  Snag,  snail,  lumaca 

SNAGGED,  ) 

SAGGY,  ) adi.  Es.  A snagged  tooth, 
or  snaggy  loolh,  ihat  does  not  stand  even, 
un  dente,  che  non  è uguale,  un  soprad- 
dente 

SNAIL,  s.  lumaca. 

SNAIL-CLOVER,  ) 

SNAIL  TREFOIL,  ) s.  a plani,  cedran- 
gola. 

SNAKE,  s.  a sorl  of  serpent,  serpe,  bi- 
scia. A water- smake,  serpe,  acquatica.  Rat- 
tlesnake,  serpente  a sonagli. 

TO  SNAKE,  V.  a (t.  di  mar.')  serpeg- 
giare . To  snake  thè  stays  down,  serpeg- 
giare gli  stragli. 

SNAKE- WKED,  s.  bistorta. 

iSNAKING,  s.  {l.  di  mar.')  serpe. 

SNAKY,  adi.  serpenliue,  belonging  lo  a 
snake,  resembllng  a snake  , serpentina, 
biscia,  appai  lenente  a biscia,  simile  ad  una 
biscia.  Snaky,  having  snakes,  che  ha,  o 
produce  biscie. 

SNAP,  s.  nnise,  strepilo,  romnre,  fra- 
casso .Snap,  morsel,  bit,  un  pezzetto,  un 
hocconcello.  A cunriiiig  snap,  a cunning 
biade,  un  uomo  astuto,  una  volpe,  una  vol- 
pe vecchia,  un  volpone.  A merry  sn,ap,  a 
merry  fellow,  un  uomo  gioviale,  un  buon 
cvmpapnoiie. 

TO  SNAP,  V.  a.  to  break,  rompere,  fran- 
gere. To  sn.ap,  lo  catch,  afferrare,  piglia- 
re, acchiappai  e.  The  dog  snapped  iiis  leg, 
il  cane  gli  ujfenò  la  gmnha.  He  seni  out 
meli  to  s(i,ap  him,  mandò  uomini  per  ac- 
chiapparlo. To  sn.ap  one  up,  sgridare,  ri- 
prendere, garrire,  bravale,  gridare  alcuno. 
To  suap  one,  to  snrprise,  toglier  uno  al- 
T iinprovvisn.  To  snap  wilh  tlie  fingers, 
scoppiettare  colle  dita.  To  snap  a thing 
away,  strappar  via  che  che  si  sia. 

TO  SNAP,  V.  II.  lo  break,  rompersi,  fen- 
dersi, spaccarsi.  To  snap,  to  gìve  a snap, 
scoppiare,  scoppiettare,  fare  strepito.  To 
make  one’s  fingers  snap,  fare  scoppiettare 
le  dita. 

SNAP-DRAGON,  s.  a plani,  sorta  di 
pianta. 

SNAP-DR.AGON,  s.  a kind  of  play,  in 
whirh  b'.andy  is  set  on  tire  and  raisins 
throvvri  into  it,  which  Ihose  who  are  unu- 
,sed  to  thè  sport  are  afraid  to  lake  out, 


bui  uhicli  may  he  safi-Iy  snatched  hy'  a 
quick  motlon  and  put  blazitig  into  thè 
moulh,  wiiich  being  closed,  thè  tire  is  at 
once  est inguislicd,  sorta  di  giuoco  fiinciul- 
Ic.sco,  e si  fu,  mettendo  fuoco  a dell’  acqua- 
vite, e gitlnndovi  dentro  dei  grani  d’  uva 
passa,  che  chi  non  è avvezzo  al  giuoco, 
non  ha  coraggio  di  pigliare,  comecché  si 
pos  ano  senza  pericolo  di  danno  prendere, 
e scagliarseli  in  bocca  con  destro  e veloce 
molo , e con  islanlaneamenle  chiuderla, 
estinguer  In  fiamma,  e mangiai  li. 

SNAP-ILA'UNCE,  s.  a Cre-lock,  rotella 

di  archibnso. 

SNAPPED,  r.  Snapt. 

SNAPFER,  s.  one  who  snaps,  acchiap- 
pnlore,  colui  che  all’  improvviso  acchiappa 
'checchessia,  abboccatore,  che  abbocca,  che 
azzanna,  che  imbocca. 

SNAPPERS,  s.  castagnette,  nacchere. 

SNAPPING,  s.  il  rompere.  F.To  Snap. 

SNAPP],SH,  adi.  rougb,  morose,  rozzo, 
zotico,  b iitale,  incivile.  A snappish  man, 
un  zotico,  un  villano,  burbero,  risenliio 
nel  I ispondere,  un  brutale. 

SNAPPISHLY,  avv.  rozzamente,  zotica- 
mente, incivilmente,  risentitamente. 

SNAPPISHNE.SS,  s.  peevishness,  tartness, 
rozzezza,  z,olichezza,  inciviltà. 

SNLAPSACK,  s.  a soldier’s  wa Ilei,  bisac- 
cia di  soldato. 

SNAPr,  adj . rollo,  franto.  To  Snap. 

■SNARE.  s.  gin,  Irap  lo  catch  birds  or 
beasis,  galappio,  trabucchello,  trabocchet- 
to, trappola,  tagliuola,  trama,  schiaccia  , 
stiaccia.  To  luy  snares,  tender  insidie. 

TO  SNARE,  F.To  Insnare. 

TO  SNAPL,  V.  a.  lo  intangle,  aggrop- 
pare, avviluppare,  intrigare,  raggruppare. 
To  snarl  siili,  or  ihread,  raggroppare,  av- 
viluppate seta,  e refe. 

To  SNARL,  V n.  lo  grin  as  a dog,  rin- 
ghiare,  come  fanno  i cani. 

SNARLED,  adi.  aggruppalo,  avvilup- 
palo, iiiliiga/o,  raggnippato,  ringhiato. 

I .SNARLEIÌ,  s.  one  who  snarls,  a gro- 
wling,  SII!  iy',  quarrelsome,  insolent  fellow, 
borbottato! e,  un  uomo  bwbero,  sdegnoso, 
\arcigno,  insolente,  capai  bio,  fastidioso. 

I SNAHLING,  adi.  Es.  A snarling  dog, 
un  can  ringhioso.  A snarling  impudence, 
una  eccessiva  impudenza. 

I SNARY,  adj.  intarigling,  insidious.  'che 
ingarbuglia,  imbarazza,  insidioso,  tradito- 
re, proditorio. 

SNAST,  ) 

SNAT,  ) s.  thè  snufT  of  a candle,  la 
mnccolnia  d’  una  candela. 
j SNATCH,  s,  bit.  pezzo  A snatch  and 
away,  mangiamo  un  boccone  in  piede,  e 
andiamocene.  To  do  a thing  by  girds  and 
snalcbes,  fine  checchessia  a spilluzzico. 

\ TO  SNATCH,  ) 

I TO  SNATCH  AWAY,)  v.  a.  e n.  to 
wrest.  to  lake  away,  abbrancare,  afferrare, 
acchiappare,  strappare,  arrappare,  arraffa- 
re.To  snatch  al  a thing,  cercare  d'  ac- 
chiappare una  cosa. 

'■  SNATCHED,  ) 

I SNATCHED  AWAY,  ) adi.  abbrancato, 
\afferralo.  acchiappato,  strappalo,  arrappa- 
(to,  arraffalo. 

j SNATCHER,  s . arrappatore  , arraffato- 
ire,  arraffatrice. 

! SNATCHING,  s.  V arrappare,V  arruffa- 
re, lo  strappare. 

j SNATCHINGLY,  avv.  hastily,  con  modo 
Subito  violento,  strappando. 
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TO  SjNEAK,  I'.  a.  to  creep,  rampicnre,  disputa,  contesa,  parole  aspre,  e con  ? epliahe  come  un  nmsorno  col  caro  chino,  andar  mw- 
rampicarsi.  To  sneak,  to  creep  up  and  risentile,  ^sando. 

down  pilifully,  andare  colla  testa  bassa, i SNlPT  OFF,  odi.  mozzato,  troncato  ,\  SNUFF,  i.  sneezing  po\vder,  da 

col  capo  chino,  peritarsi,  vergognarsi,  non  tronco.  \naso.  Tlse  snulf  of  a candle  or  lainp,  Luci- 


avere  ardire  To  sneak  in  lo  corners,  celar- 
si, nascond  ■ T nei  cantoni,  non  aver  ar- 
dire di  n>  j, .'tarsi. 

SNF.'.LLrv,  s.  a large  vessel,  bacino,  ba- 
cile. 

SAFAKING,  adì.  base,  pitiful,  vile,  ab- 
bietto, peritoso,  ava' o,  spilorcio,  vilmente 
parco.  A sneaking  eli',  a pilitu!  lellovvf, 
un  uomo  vile  e abbietto.  Sneaking  doings, 
azioni  vili,  cose  bassamente  fatte.  Snea- 
kiiig,  poor,  sorry,  povero,  tapino,  meschi- 
no, misero.  A sneaking  wretch  , un  ava- 
ra. 

S.NEAKINGLY,  aw.  basely,  bassamente , 
abhietUimente,  -vilmente.  Sneakingly,  pili- 
fully, poveramente,  tapinamente,  meschina- 
mente. miseramente. 

SNEAK!N(>NFSS.  s.  baseness.  lassezza, 
viltà-,  miseria.  Sneakingness,  niggardllness, 
spilorceria,  miseria  estrema,  avarizia. 

A SNF.AKS.  ) 

A SInKaKSBY.)  s.  a sneaking  sorry  fel 
low,  wlio  scarce  dares  to  show  bis  head, 
un  tapino,  un  misero,  un  vigliacco. 

SNEAKUP,  s a cowardly,  creeping,  in 
sidious  sconndrel,  un  birbone  umilmente, 
ed  insidiosamente  codardo. 

TO  SNEAP,  to  reprìmand,  to  check,  ri- 
prendere sviU arieggiando,  fare  una  ripas- 
sata. To  .siieap,  lo  nip,  guastare  checches- 
sia, onde  non  cresca,  e dicesi  per  lo  più 
dei  teneri  germogli  delle  piante,  e de' fio- 
ri, quanilo  le  intemperie  dell’  aria,  la  ma- 
no deir  uomo,  o altro  simile  accidente  gli 
rompe,  o secca. 

Sr\EAP,  s.  a reprimand,  a check,  una 
rip.issata,  un  rabbuffo. 

TO  SAEER,  properly  lo  snih  or  lo  sneap, 
sgridar  e,  fare  un  rabbuffo,  riprendere  as- 
pramente, svitlaneggiarirto.  To  sneer,  v.  n. 
to  langh  ironically,  to  laiigh  al,  ghignare, 
sogghignare. 

SNEEH,  ) 

SNEERING,  ) s.  ghignala, 

TO  SNEEZE,  V.  il.  sfa'  untare 
SKEEZE,  ) 

SYEEZING,  ) s.  starnuto,  lo  starnutire. 

SìN'EEZE-WORT,  s.  an  herh  so  calied 
ffom  its  facully  of  causing  to  sneeze,  slar- 
iiulaloria. 

SNET,  s.  a hnniing  term,  thè  fat  of  all 
soris  of  deer,  grasso  di  cervo. 

TO  SMiR,  (r^-  To  Check. 

SNiCK  AÌS'D  SiNEE,  s.  a combat  with 
knives.  combattimento  di  coltello. 

SNICK-UP,  s.  a sneezing,  starnuto. 

TO  SNKfGER,  ) 

TO  SJNIGGLE,  ) to  langh  in  one’s  slee- 
ye,  sorridere,  ghignare. 

SNlP.  s.  bit,  un  pezzo,  un  boccone,  un 
poco.  Full  of  snips,  coperto  di  cenci.  He 
has  a Siiip  of  wliile  ori  ihe  nose,  egli  ha 
una  macchia  bianca  sul  naso.  To  go  snips 
with  one,  spartire  con  uno,  far  a metà 
con  uno. 

SNIPl'l,  s.  a sorl  of  wild  fowl,  beccac- 
cino. 

TO  SMP  OFF,  to  cut  off,  mozzare,  tron- 
cate. 

SMIPPER,  s.  one  that  snips,  troncatore, 
che  tronca,  che  mozza. 

SKIPl’ET,  s.  a smal!  pari,  a share,  un 
pezzetto,  una  piccola  porzione. 


bird  calied  also  a bai 


SNITE, 
colino. 

TO  SYITE  OME'S  NOSE, 
il  naso. 

SNIVEL,  s snot,  moccio. 

To  SNl^’EL,  V.  Il  lo  run 
moccicare,  lasciarsi  cadere  i 
so.  To  snlvel.  to  cry  as  cbildren,  piagnere 
come  i fanciulli. 

SNIVELLEU  , s.  one  who  snivels,  a 


fran-  gnolo  d'  una  lucerna,  moccolaia  d’  una  can- 
\dela.  .Snulf,  a little  piece  of  a candle,  un 
v.n.  sodarsi  mozzieone.  To  lake  snufF  at  any  thing,  or 
to  lake  a thing  in  siiulF,  prendere  che  che 
si  sia  in  mala  parte.  To  go  away  in  a sn.uR, 
andarsene  in  collera,  o mal  soddisfatto. 

TO  SNUFF,  V.  a.  lo  lake  stiuff,  ptender 
del  tabacco.  To  snufFup  a lliing  into  one' s 
nose,  prender  che  ehe  si  sia  pel  naso.  To 


al  thè  nose 
mocci  dal  na- 


snulf  up  one's  snot,  tirar  su  il  moccio. 


To 


foollsh  weeper,  an  piagnevole.  un  nioccione,  smifi'  Ihe  candle,  smoccolar  la  candela.  To 


uno  che  piagne  come  i faticiiilli. 

S'N ! V ('.I>Ll!NtT,  fidi,  moccioso. 
SNIVELLENtf  GOLD,  s.  catarro. 
SNIVELLY,  atlj.  full  of  snivei, 
doso. 

TO  SA'OOK,  V.  n.  lo  iie 
ihin»,  acqu  iUa-  si. 


Isnnlfout  thè  candle,  spegner  la  candela 
\nello  stnoccolrv  hi  To  snufF  at  a thing  v.  n-. 
j to  take  lì  in  dudgeon,  aver  in  uggia,  in  o- 
iiioc  - ',dio,  a noia  che  che  si  sia,  adirarsi,  premier 
fhe  che  si  sia  in  cattiva  parie.  To  snuif  at 
a one.  lo  he  angrv  at  him,  andare  in  collera 
: coni'  o alcuno. 


SNORE,  s.  audihie  respiration  of  slee-l  SNUEF  BOX,  s . tabacchiera,  scatola  da 
pers  thrnugh  thè  nose,  il  suono  del  russare  iabncco. 


sogghigno. 

starnutire. 


TO  .SNOREjP'.  n.  lo  makea  noise  Ihrough 
thè  noslrils  in  sleepiug,  russare. 

SNORER,  s.  quegli,  o quella,  che  russa. 
SNORING,  il  lussare. 

TO  SNORT,  V.  n.  to  hlow  throiioh  thè 


nose  as  a high  mellled  borse,  sbuffare,  ed 
è proprio  d'  un  cavallo,  che  ha  molto  fuoco, 
che  è feroce. 

SNOT,  s.  moccio,  mucco, 

SNOTTER.  s.  (f.  di  mar.)  barello,  o 
stroppo  appiccato  all’  albero  di  certi  basti 
menti  pel  piede  della  boma, 
delle  vele  dette,  tarchie. 


SNUFF-DISH,  s.  piattello  da  metteivi 
dentro  io  .smoccolatolo. 

SNHFFED,  (idi.  smoccolato.  F'".  To  SnufF. 
SNUFFER.,  s he  tha!  snuffs  (he  candles, 
colui  che  smoccola  Le  candtle. 

SNUFFERS.  s.  smoccolatoio. 
SNUFFERS  PAN,  s.  piattello  da  smoc- 
colatoio. 

To  SNUFFLE  , V.  11.  to  speak  Ihrough 
ihe  nose,  parlar  nel  naso. 

SNUFFLER,  s.  quegli,  o quella,  che  par- 
dei  bastoni  la  nel  naso. 

SNUG,  adi.  comp.ict,  dose,  comodo,  ben 


TO  SNOT,  TO  BLOW  ONE’S-NOSE,  v.  fatto.  A snug  room  , una  camera  comoda, 
n.  soffiarsi  il  naso.  lA  snug  ship,  un  vascello  ben  connesso,  ben 

SNOTl'Y,  ndj . moccioso.  \ fallo.  To  lie  .snug  in  a bed  , avvilupparsi 

SNOUT,  s.  thè  nose  oFa  beasi,  grugno,  ' auliti  coperte  del  letto, 
gr'ifo,  muso  The  smout  of  an  depliant,  la'  to  SNUG,  v.n.  lo  lie  dose,  stringersi, 
tromba,  d la  p' nboscide.  d’  un  elefante.  The  accostarsi.  To  snug  to  one’s  bed-fellovc  , 


il  cannello  d’ un  sof- .slrignersi.  accosiw  si  al  compagno  in  letto. 


snout  of  I he  hdlows 

fieno.  i TO  .SNUGfiLE,  V.  n.  to  snuggle  togelher, 

SNOUTED,  adj.  liaving  a snout,  c?te  ha  stringersi,  accoUarsi,  avvicinarsi, 
il  grugno  in  fuorn,  come  il  porco.  | SO,  avv.  thus,  così,  in  questo  modo  , in 

SNOW,  s.  small  fleecy  drops  of  rain  fro-  questa  maniera,  ft  is  so,  è così.  Suppose  it 
zen  hefore  they  fall  io  thè  ground,  neve.  be  so,  supposto  che  sia  cosi.  VVliy  d’ye  do 
SNOW,  a sort  of  sea- vessel,  sorta  di  ba-  so?  perche  fate  ciò?  Wliy  so?  e perche  ‘ 
slimcnto.  ] So  mudi,  tanto.  I do  so  love  him,  l’amo 

TO  SNOW,  V.  n.  nevicare,  fioccare.  \l  tanto.  ’Tis  so  good,  è cosi  buono.  This  is 
snovvs,  nevica.  | noi  so  good  as  ihe  ollier,  questo  non  è 

SNOW-BALL,  s.  a round  lumpof  conge-  tanto  buono,  quanto  l’altro.  So  Ih  il,  di  ma- 

aled  snow,  palla,  o mucchio  di  neve.  tiiera  che,  taimenle  che.  So,  provided  lliaf, 

SINOW-BROTH,  s,  snow  melied  l'aio  'wa-  purché.  So,  he  do  me  no  fimi,  purché  non 
(er,  sleel.  cold  liquor,  neve  squagliata,  bri-  mi  faccia  del  male.  That  is  not  so,  la 

ria,  pioggia  coiii;elata.  cosa  non  va  così,  ff  it  he  so,  that.  se 

SNOW-WHITE,  adì.  while  as  snow  , pn/'  è vero,  che  . . . So  we  come  to  know 
bianco  come  la  neve.  il,  in  rjueslo  modo  ci  pervenne  a notizia. 

SNOWY,  adj.  nevoso,  di  neve.  A snowy  Do  so,  fate  , come  vi  dico.  So  , as  I was 
coiiniry.  'in  paese  nevoso.  Snowy  wealher,  telling  you  , ora  , come  vi  dicevo.  And  so 
un  tempo  nevoso,  o di  neve.  This  'vvill  he  a forili,  è così  del  resto.  As  thè  one  was 
snowy  day,  noi  avremo  della  neve  oggi,  good,  so  thè  other  was  had,  quanto  V uno 
Snowy,  f^.  Snow-while.  ei  a buono,  tanto  l' altro  era  cattivo.  So  long, 

SNÙB,  f^.  Snah.  lungo  così.  So  many,  tanti.  So  so  , indif- 

TO  SNUB,-i'.  ri.  lo  sob,  singhiozzare,  so-  ferenlly,  neither  well  nor  ili  , così  così, 
spirare  con  pianto.  To  snnh  one,  v.a.  to  in  ‘ mediocremente,  ne  ben,  ii'e  male,  passahil- 
ke  one  np  sliarply,  rabbuffare,  bravare,  sgri-  ' mente 

rfcire.  To  snnh,  lo  keep  under,  reprimere,  ri-  TO  SOAK,  v.  n to  lie  steepcd  in  moi- 
lenere,  raffrenare,  tenere  n freno.  'sture,  esser  in  molle,  essere  tuffalo  in  cosa 

SNUBBED,  uc/i.  rabbuffalo,  bravato,  sgri-  Uq'iida,  inzupparsi.  To  soak  , lo  enter  by 
dato.  To  Snuh.  ,degrees  into  pores  , insinuarsi  pian  piano 

SNUDGE,  5.  an  old  cnrmndgeon,  or  do- 'nei  pori,  ’l'o  soak  , lo  drink  glultononsly 
se  fisled  fellow,  un  vecchio  avaro,  uno  spi-  and  intemperately,  Aere  avidamente,  e snio- 
lorcio,  un  taccagno,  un  tanghero.  dei  alarnenle,  t linear  e a dismisura.  To  soak, 

TO  SNUDGE  ALONGE,  v.  n.  to  walkV.  «.  to  macerate  in  any  moislure,  to  sleep, 


SNIPSNAP,  s.  altercai ion  , alter oazione,\\ooV\ivr  downwards  and  pensive,  camminare  io  keep  wet  lill  rnoisture  is  imbided  , to 


SOG 


SOF 


drench  , macerave  checchessia  j tenendole 
nell’ acqua,  o in  altro  liquore,  immergercelo 
finche  di  quell’acqua,  o liquore  sia  ben  im- 
becuio,  lunare,  inzuppare.  To  soakj  lo  draiti, 
lo  e.'iliaust  , imbevere  , render  esausto  suc- 
chiando, succiare. 

SOAP,  a substance  used  in  wailiing, 
niade  of  a lisivium  , of  vegetable  alkaline 
asbes,  and  unctuous  substance,  sapone,  V . 
Sope. 

TO  SOAP,  V.  To  Sope. 

SOAP  BOILER  , s.  one  whose  trade  is 
lo  niake  soap,  saponaio,  che  fh  il  sapone. 

SOAP  "WORT,  s.  a kind  of  canipion  , 
sorta  d’erba. 

SOAR.  s.  a high  flight,  lowering  flight, 
colo  sublime,  il  torreggiare. 

TO  SOAR,  a.n.  to  fly  high,' somoZare  , 
volare  a giuoco,  e dieesi  de’ falconi,  che  si 
lasciano  volare,  senza  avere  avanti  la  pre 
da.  To  soar,  to  aim  high,  to  be  aspiring, 
aspirare  a cose  grandi,  alzar  la  vista  trop 
po  in  alto.  To  soar  after  sul)]ime  nolions, 
andar  investigando  sublimi  cose  , pensare 
a cose  alte. 

SOAR-HAVVK,  s.  un  falcone  soro. 

SOARINO,  adi.  sublime  , sublime,  alto, 
ectelso.  A soaring  slyle.  uno  stile  subUr.e. 

SOB,  s.  a convulsive  sigh,  singhiozzo. 

TO  SOB,  V.  n.  to  sigh  in  weeping  or  la- 
mexì\ti\\oiì,  singhiozzare,  sospirai  con  pianto 

SOBBING,  il  singhiozzare,  singhiozzo. 

SOBBING  , adi.  singhiozzeso.  Sobbing 
words,  parole  singhiozzose. 

SOBER,  adi.  moderate,  temperale,so^rio. 
parco,  astinente  .moderalo , temperalo.Soher. 
niodest.  grave,  serious,  sobrio,  grave,  serio, 
composto.  All  sober  enquirers  inio  trulh, 
tutti  coloro  che  s’applicano  seriamente  al  - 
la  ricerca  della  verità.  Sober,not  drunk,  so- 
brio, che  non  e briaco. 

TO  SOBER,  to  make  sober,  or  serious,  to 
cairn,  render  sobrio,  moderare,  temperare, 
calmare. 

SO^EV\\jY,avv.sohriamenle,  parcamente, 
moderatamente,  temperar  amen  te. 

SOBERNESS,  s sober  look,  aria  mode 
sta,  grave,  o composta. 

SOBERNESS,  ) 

SOBRIETY,  ) s.  moderallon,  tempe- 
rance,  sobrietà,  parcità,  moderazione,  tem- 
peranza. 

SOCAGE,  ) 

SOCCAGE,  ) s.  a tenure  of  lands  by 
inferior  Services  in  husbandry,  to  be  per- 
formed  to  thè  lord  of  thè  fee,  servizi  igno- 
bili , che  un  Jìttuario  è obbligato  di  fa:  e 
al  padrone  del  feudo. 

SOCAGER,  ) 

SOCCAGER,  ) s.  a tenant,  who  holds 
lands  and  tenements  by  soccage,  fìtluorio, 
fittaiolo,  che  e obbligato,  in  vil  tà  del  feu 
do  che  possiede,  di  rendere  al  suo  signo- 
re alcuni  servigi  ignobili. 

SOCIABLE,  adj.  that  delights  in,  or  is 
fil  for  company,  sociabile,  sociale,  compa- 
gnevole , che  ama  la  compagnia. 

SOCIABLENESS,  s.  umore  sociabile. 

SOCIABLY  , in  una  maniera  so- 1 
ciahite^  compagnef^olmente. 

SOCIAL,  adj.  famìi  ìar  in  conversalion, I 
fit  for  society,  sociale,  sociabile,  socievole, 
compagnevole  , ciocche  appartiene  alla  so- 
cietà. 

SOCIALNESS,  JY.  Sociableness. 

SOCIETY  , s.  company  , conversalion  , 
fellowship,  società,  compagnia  . conversa- 
zione. Society,  company  , body  , società, 
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compagnia,  corpo.  The  royal  Society  of 
Englaru!  , a fellowship  of  learned  men  , 
founded  by  king  Charles  U.  for  improving 
naturai  knowledge,  la  Sócielk  Reale  d’In-- , 
ghilterra.  j 

SOCJNIANS  , s.  a seri  so  called  from 
one  Lelius  Socinus,  who  asserted  that  Christ 
was  mere  man,  an  i had  no  exislence  he- 
fore  Mary  -,  he  denied  thè  personality  ofi 
thè  Holy  Ghost,  originai  sin,  grace  and 
predeslination  , thè  sacrernents,  and  im- j 
raensity  of  God,  setta  d’eretici.  1 

SOCINIANISIII  , s.  thè  opinions  and] 
principles  of  thè  Socinians,  le  opinioni  ed 
i principj  de’  Sneiniani. 

SOCK,  s.  a sort  of  shoe  worn  by  thè 
comedians  of  old,  socco. 

SOCKET,  s.  of  a candle.slick, /Jint/e/fCio 
da  porre  sul  candeliere,  che  si  leva,  c si' 
mette  The  sockels  of  thè  ieeth,  le  gengi- 1 
vr,  le  gingive  Socket,  llie  receplacie  of| 
thè  eye  , occhiaia.  .Sorket  , ( t.  di  mar.  ): 

buco  d’  un  eandcltere  da  petriere  , buco  o | 
foro  da  petrieie  che  si  gitariiisae  con  | 
istaff'e  di  ferro.  | 

SOG K ET- GIUS EL,  s.  a strong  sort  of 


TO  SOFTEN.  V a.  lo  make  soft,  ammor- 
bidare. anunnr'hidire,  far  morbido,  mollifica- 
re. ummolUre  To  soften,  to  ietiily,  lo  alle- 
viale . addolcire  , mitigare,  allenire,  disa- 
sjMire,  uUeS gerire,  alleggiare,  sgt avare , sol- 
levale.  To  soften,  io  erfeminale,  ammorbi- 
dare, ammollire,  rendei  e effeminalo.  To  sof- 
len  iron,  ammollile  il  ferro. 

TO  SOFTEN,  V.  n to  grow  soft,  ammor- 
bidir.si,  ammollirsi,  raddolcirsi. 

SOFTEN  l'.D,  adi.  ammorbidito,  molli  fi- 
caio, ammollito.  V.  To  soften. 

SOFTENING  , s.  il  raddolcire.  V . To 
Soften 

SOFTENING.  adi.  api  to  soften,  molliti- 
vo,  allo  ad  ammollire,  allo  a raddolcire,  mol- 
lifìcativo. 

SOFT-HEARTED,  .r,  rnisrricordioso.  pie- 
toso-, compassionevole,  d lice  di  cuore. 

SOFT!  SU,  «</(’.  molliccio,  alquanto  molle 

SOFl'LY,  nr/n  witlioul  noise,  piano,  pian 
piano,  bel  bello.  Soflly,  leisureiy  slowly, 
con  bel  modo,  piacevolmenle,  acconciamen- 
te. adagio,  Iciilainente,  passo  passo.  Softiy, 
hoid  ihcrc,  piano,  alto  in.  S 'flly,  noi  too  !o- 
ud,  /nano  , sottovoce.  To  speak  soflly,  pur- 


rhisel,  scalpello  forte 

.SOCLE,  4.  ( t,  d’arckil.')  a fiat  square 
tnemher  under  thè  hases  of  pedeslals-  of 
statires  and  vases,  zoccolo. 

S(.)CMAN.  A'.  Soccager. 

SOD,  .5.  lurf,  gleba. 

SOD,  ) 

SOODEN,  ) adi.  from  to  seelh  , lesso, 
bollilo. 

SODALITY.  s.  fellowship,  compagnia  , 
compagne  vote  zza. 

SODDY,  adi.  full  of  sod,  pieno  di  zolle, 
di  glebe. 

SODER,  s.  a composition  used  hy  plum- 
hers,  silversmilhs  and  other  arlificers  , in 
thè  working  and  hinding  metals,  saldatura, 
la  materia,  con  che  si  salda. 

TO  SODER,  to  joiii  or  faslen  with  seder, 
saldare , riunii  e , ricongiugnere  con  saldatuia. 

SODERED,  adi  saldalo. 

SODEBING,  s.  saldatura,  il  saldare. 

SODOMITPlj  s.  pederast,  sodomita. 

SODOMY  , 4.  a sin  of  ihe  flesh  aga- 
insl  nature,  sodomia. 

SOEVER, che  s’unisce  a’pronomi 
who,  what,  which.Ex.  Whosoevcr,  chiunque, 
qualunque.  What  soever , che  che  si  sia. 
Which  way  soever,  in  qualunque  maniera. 

SOFÀ,  s.  a sort  of  stuff'ed  chair  much 
used  in  easlern  counines,  spezie  di  sedia 
lunga  o piccolo  letto. 

SOFT,  odi. tender,  not  hard,  molle,  mor- 
bido, delicato,  molliccio.  A soft  hed,  un  let- 
to molle.  Soft  bread,  pane  so  ffice.  Soft  stone, 
pietra  moibida.  Soft  hands,  mani  morbide. 
Soft,mi!d,gentle,nrof/e,  mite,  dolce,  benigno, 
pi  acevole,liatlabile, umano, man  sueto.Tos'pea\i 
with  a soft  voice,  parlar  sotto  coce. Soft  pace, 
passo  lento.  To  bave  a soft  place  in  one’s 
head  , to  be  crazed  , aver  dato  le  cervel 
la  a rimpedulare,  aver  poco  giudizio,  avere 
una  vena  di  pazzo.  Soft  Are  makes  sweel 
mali,  si  guadagna  più  colle  buone,  che  col- 
la forza,  o colle  cattive. 

SOFT,  avv.  mollemente,  morbidamente.  To 
lie  soft,  dormire  morbidamente. 

SOFT,  interi,  hold  tliere,  piano,  alto  là, 
fermo,  adagio. 

SOFT,  s.  Es.  The  soft  of  thè  belly,  la 
parte  molle  del  ventre,  la  ventresca. 

SOFT-BRAINED,  adi.  stolto,  scimunito^ 
goffo,  sciocco,  scervellalo. 


lar  piano  o sottovoce. 

SOFTLY,  adi  slow.  lento,  agiato,  pigro 
A soflly  man  , un  uomo  lento  n agiato. 
A soflly  man,  a nitmy,  a fool,  un  min- 
chione, un  cimino,  un  gonzo. 

SOFTNED,  r.  Soflened. 

SOFTNESS,  4 thè  siale,  or  qiiality  of  be- 
ing  Soft,  morbidezza,  delicatezza.  Soflness, 
effeininacy,  effeminatezza,  delicatezza,  mol- 
lezza, mollizie. 

SOTìO,  interi,  a forin  of  calling  from  a 
dislant  place,  voce,  o grido  usalo  nel  chia- 
mar da  lontano,  chi. 

SOIL,  4,  ground,  considered  with  respect 
to  iis  qualily  or  sitiialioii,  suolo,  terreno. 
Thissoi!  is  go  ni  for  coni,  questo  suolo,  o que- 
sto terreno  è buono  pel  grano,  Friiitfu!  soil, 
terreno  fertile.  Native  soli,  native  country^ 
paese  nativo.  .Soil,  dung,  letame,  concio.  The 
soil  of  a wild  bn.ar,  thè  simigli,  wberein  he 
wallows,  il  porcile  d’un  cinghiale.  To  takt 
soil,  a huntinar  terra,  lo  run  into  thè  wa- 
ter,  as  a deer  when  closely  pursued,  tuf- 
farsi nell’  acqua,  come  janno  i cervi,  quando 
sono  seguitati  dai  cani. 

TO  SOIL,  or  dung,  dar  il  concio , letama- 
re. To  soil  one’s  cloalhs,  sporcaisi  i pannt, 
iinbi aitarsi  gli  abiti.  To  s .il  a doiibf|,  chia  - 
lire,  risolvere  un  dubbio.  To  soil  milk,  to 
slrain  milk,  colare  il  latte. 

SOILED,  adi.  concio,  letamalo.  V To 
,Soil 

SOILINESS,  ) 

SOILURE,  ) 4.  stain,  foulness,  pollu- 
tion,  macchia,  bruttura,  imbrattatiti  a,  sporci- 
zia, sozzura,  bruttezza . 

To  SOJODRN,  V.  11.  lo  larry  or  sfay  a 
while  in  a place,  soggiornare,  dimorare,  in- 
lerteriersi  in  un  luogo. 

SOJOURN,  4.  stay,  soggiorno,  dimora  , 
permanenza. 

SOJOURNER,  4.  forestiero,  forestiere  , 
straniero,  forestiera,  straniera. 

SOK  E,  s,  Es.  You  need  give  it  hut  one 
good  soke,  basta  che  l’i/nmollUite  bene  una- 
sola  volta.  Soke,  in  law,  thè  privilege  of 
keeping  a court,  il  privilegio  di  tenere  w'-u 
corte. 

TO  .SOKE,  V.  a.  to  sleep,  immollare,  in- 
zuppale. To  let  thè  soop  soke  upon  thè 
chafìng - dish,  lasciare  stufare  la  zuppa  so- 
pralo scaldavivande.  Yo  soke  one's  pockets, 


5io 


SOL 


SOL 


SOM 


vuotare  In  borsa  ari  alcuno.  To  sol^e  in  a, 
II.  irrupp  r i.  To  soke  ihrough,  penetrare 

SOM'.D,  aili.  immollato^  inzuppato. 

SOf\EH,  s.  toper,  beone,  bevitore. 

SOUINO. fiiVt.  immollamento,  f^.To  Soke. 
SoUing  paper,  carta,  che  succhia,  o beve  to 
inchiostro,  carta  sugante  To  lay  thè  soop 
il  soking,  lasciare  stufare  la  zuppa. 

SOIj,  a.  thè  name  of  one  of  thè  notes  in 
thè  gamia,  sol,  nome  rii  una  nota  musica- 
le Soi.  thè  siin,  il  sole,  voce  poetica.  Sol, 
ainong  chymists,  gold,  oro. 

SOI» ACE,  s.  comfort,  c.onsolation,  sollaz- 
zo, conforto,  consolazione. 

TO  SOLACE,  v.a  lo  romìori,  confortare, 
consolare.  To  solace,  to  ricreale,  cne’s  self, 
V.  n.  sollazzar  si,  ricrearsi,  pigliarsi  piacere, 
spassarsi. 

SOL AND-GÒOSE,  a bird,  pellicano, 
SOLAR,  ) 

SOLARY,  'tarli,  of,  or  helonging  to  thè 
sun,  solare,  rii  sole.  Solar  year.  anno  solare 

SOLAR,  s.  upper  room,  soffitta,  stanza 
a tetto. 

SOLD  orli,  from  to  sell,  venduto.  A thing 
to  he  sold,  una  cosa  da  vendere. 

SOI  OAN,  F.  Sultan. 

SOLDER,  F.  Sodcr. 

SOLDIER,  s.  figliling  man,  a warrinr  , 
soldato,  guerriero,  è generalmente  usato  per 
soldato  semplice,  o comune,  e non  per  ufjl- 
ziale.  foot-soldier,  soldato  a pie,  fantaccino, 
fante.  The  soldier’s  pay,  la  paga  del  sol 
dato,  il  solilo. 

SOLDIER -LIRE,  ) 

SOLDI  IRtLY,  ) adi.  inartial,  warllke 
niili  tary,  hecoming  a soldier,  soldatesco, mi  ■ 
litare,  guerriero,  valoroso,  ria  soldato. 

SOI,DIERSniP  , s milllary  character, 
martial  qiiallties  ; hehavloiir  hecoming  a 
soldier,  carattere  militare,  qualità  bellicose-, 
bravura,  o colaggio  soldatesco. 

SOLDIERY,  s body  of  mililary  mcn  , 
soldatesca.  Soldiery,  soldiersliip,  mailial 
skill,  carattere  soldatesco. 

SOLE,  ridi,  nnly,  alone,  solo,  unico.  This 
is  thè  sole  reason,  that  hindered  me,  que 
sta  c la  sola  ragione  , che  ni  ha  tratte- 
mito.  Ile  is  my  sole  comfort,  egli  è l'  unico 
mio  conforto. 

SOLE,  s.  of  thè  foot,  la  pianta  dii  pie- 
de. The  cole  of  a shoe  , il  suolo  d’ uuu 
scarpa.  Sole  , horse's  hoof,  suprema  pur  e 
dell’  unghia  mc-la  rlelte  bestie  ri  i soma,  e 
da  traino.  Sole,  a suri  ol  Hat  (ish,  soglio- 
la, sorta  di  pesce  di  mare.  Sole  , ■(  l.  di 
mar.  ) pori  sell  of  a gnnport  , mezzanile . 
Sole  of  thè  rudder,  saputa  del  limone. 

TO  SOLE  , V.  ri.  mettere  le  suola  alle 
scarpe,  risolare.  To  sole  a piir  of  shoes  , 
mettere  le  suola  ad  un  paio  rii  scarpe. 

SOLECISTiI  , s.  ari  irnpropriely  of  speech 
contraiy  to  thè  roles  of  granirnar  , sole- 
cismo. 

SOLELY,  avv.  only,  solamente,  unica- 
mente. To  he  a nian’s  hea  solely  and 
■\vl.olly,  esser  erede  universale  rii  rpialclie 
rluno. 

SOLEMY,  orli  that  is  celehrated,  in  due 
or  er  at  some  staled  lime,  solenne,  diesi 
celebra  in  certi  .giorni  deli  anno.  Solcmn. 
done  whit  greal  pomp,  solenne,  magnifico, 
grande,  splenditìo,  eccellente,  pomposo.  So 
lemn,  authenlick  , solenne  , autentico.  So 
lernn  promise,  pr  messa  solenne,  To  laKe 
a solemn  oalli  , giurare  solennemente,  A 
solcmn  look.  F.  Sullen 

SOLEMiNESS,  F.  Solemnily. 


SOLEMNIAL,  adi.  solemn,  solenne,  ce- 
lebre. 

SOLEAINITY,  s solennità,  pomposa  ma 
gnificen  a,  gì  an  cer/murnn.  Solemnily,  lire 
pomp  of  celehrating  an  annlversary  feast  , 
solennità,  giorno  di  gran  festa  solilo  di 
celebi arsi  ogni  mino. 

SOLEALNIZATiON;  s.  thè  acl  of  solem- 
nizing,  solennità,  il  solenuiz-iare. 

TO  SOLEAIMZE.  lo  celebrate,  solenneg- 
giare,  solenittz'.are,  crlebrcii  con  solennità. 

SOLEMY'IZED  , adi.  solenneggiaio  , so- 
lennizzato. 

SOLEMNIZING,  s.  il  solennizzare. 

SOIiEAINLY,  avv.  solennemente,  coti  so- 
lennità. 

TO  SOLICIT,  sollecitare.  To  solicit  , to 
importune,  lo  press,  to  egg  on  , sollecita- 
re, stimolare,  fare  istanza. 

SOLlClTATlON,  s.  inducemenl,  instan- 
ce,  sollecitazione,  insligazione,  istanza,  ri- 
chiesta. persuasione. 

SOLIClTl'',D,nr?(.  sollecitato,  ^.ToSolicit. 

SOLICrriNG,  5.  sollecitamento,  solleci- 
trizione,  il  sollecitare. 

SOLICITOR,  s.  one  who  solicits,  solle- 
citatole. SoWc'ilor,  i.t.leg.')  a person  em - 
ployed  lo  taUe  care  of  and  follow  suils  in 
law,  sollecitatore. 

SOLICITOUS  , arli.  mnrh  tronhled  or 
concerned  ahout  a business,  sollecito,  cu- 
rante. 

SOLICITOUSLY,  avv.  anxionsly,  care- 
fiilly,  uneaslly  , sollecitamente  , accurata- 
mente , diligentemente  , con  affanno  , con 
pena,  ansiosamente. 

SOLICITRESS  , s.  a woman  who  peli- 
tions  for  anolher,  sollecitatrice. 

SOLICITUDE,  s.  trouble,  anxiely,  solle- 
citudine. cura,  pensiero,  affanno. 

SOT  ID  , adi  that  h.is  lenglh  , breadlh 
and  deply,  solido.  Solid,  iiaid.  massy,  sa- 
lirlo, du-o,  massiccio.  Solid  gold  , oro  so- 
lido, o /«asriffio.  Solid  , reai,  snhstanlial  , 
MOt  vaio  or  frivolous.  solido,  sotlo,  saldo  , 
reale,  effettivo,  rliu abile. 

SOTjID  s-  a solid  body,  un  solido,  un 

colgo  sdirlo. 

SOLlDiTY.  s.  fìrmness,  snundness  , so- 
lirlìtà,  soliùez  a,  saldezza  , dui  ezza,  fer- 
mezza. 

S0L1DI,Y  . avv.  solidamente  , con  soli- 
rlezzn,  .saldamente. 

SOLlDMvSS,  s.  Solidily. 

SOLIDO,  i.  Es.  A bond  in  solido  , a 
liond  or  writing  rdrligatory  for  llie  whole, 
un  obbligazione  in  salirlo,  ed  e quando  in- 
tervenendovi molti,  ciascuno  resta  obbliga- 
to dell’  intero 

SOLU'lDiAN,  s.  one  who  holds  that 
failh  only,  wilhout  works,  in  necessary  to 
salvatioii,  crìlni,  che  crede  potersi  salvare 
solamente  colla  fede,  senza  le  opere. 

StJI  IT.OQUY,  s.  a disconrse  of  one  that 
speaks  alone  soliloquio. 

SOLlNtà,  s.  (rom  to  cole,  risnolare  , il 
mettere  le  suda  alle  scarpe  My  shoes  want 
soling,  le  mie  scarpe  hanno  bisogno  d’ es 
ser  risolale 

SOLIPEDE,  s.  an  animai,  whose  feet  are 
noi  cloven  , dteesi  degli  animali  rdie  non 
hanno  il  piede  fesso  , come  il  cavedio  ec. 

■SOIITAIRE,  s.  a recluse  , an  hermit  , 
solitario,  eternità,  romito,  anacoieta.  Soli- 
taire,  an  ornament  for  thè  neck  , collare  . 
colli  aia, 

SOLITARI!, Y,  avv.  privalcly,  soZrtario- 
mente,  solo  a solo. 


SOT.ITARINESS  , s.  solllary  fife,  vita 
solitario,  ritiratezza  Solitariness,  solitude, 
\olittirline,  qualità  solitaria  d'iin  luogo, 

SOLITA l!Y,  adi.  lonesorne,  rellred,  un- 
Irerpienled,  solitario,  non  frequentato  , de- 
serto, romito.  Solitary,  that  loves  lo  he  re- 
tired,  or  alone,  solitario,  che  fogge  la  com- 
pagnia, rtiirnlo. 

SOLITARY,  s.  F.  Solltaire. 

SOTdTUDE,  s.  a rei iremenf , a solilary 
life  , solitudine,  ritiratezza,  vita  solitaria', 
deserto,  luogo  deserto. 

SOLLAR,  a garret,  soffitta,  la  più  alta 
parte  della  casa. 

.SOr.LICIT,  e deriv  F.  To  Solicit  ec. 

SOLO,  s.  a lune  played  by  a single  in- 
sliument,  suonata  a solo. 

I SOLOATONS-LEAF,  s.  sorta  di  pianta. 

SOI. OMONS  SEAL,  s.  sorta  di  pianta. 

! SOLSTICE  , s.  thè  lime  when  thè  sun 
is  come  to  eitlier  of  thè  tropicks  , solsti- 
zio. 

I SOLSTITI.AL,  adi  helonging  to  thè  sol- 
slice,  solsliziario  , solstiziare  , di  solstizio. 
.The  snlslilial  poinis,  i punti  del  solstizio. 
j SOLA^ABLE,  adi.  that  may  he  resolved 
or  e.xphnned,  che  si  può  solvere,  o dichia- 
rare solvibile  . 

I SOLV.ABLE,  adi.  ahle  to  pay,  bene- 
stante, agiato  di  beni,  ricco  , che  può  pa- 
I gare,  solvente. 

I SOLUBILITY,  s.  susceptihilily  of  sepa- 
ralion  of  parts,  solubilità,  soluzione  , scio- 
glimento, 

j SOLUBLE,  adi.  loose,  solubile.  To  keep 
thè  body  soluhle,  open,  sciogliere,  tenere 
il  corpo  sciolto,  o muovere  il  ventre.  So- 
lluhle,  that  may  he  unioosed,  or  dissolved, 
solubile,  atto  a sciarsi. 

TO  SOLVE,  to  resolve,  to  decide,  so,!- 
vere,  risolvere,  decidere. 

SOLVED,  adì.  soluto,  risoluto,  deciso. 

SOLVENCY,  s.  ahillty  to  pay,  sufficien- 
za o capacità  di  pagare. 

SOLVENT,  adì.  solvihle,  solvente,  o che 
può  pagare 

SOLUND - GOOSE , s.  a fow!  in  size  and 
featlier  very  like  a lame  goose,  but  bis  bill 
and  bis  wings  longer,  spezie  d’oca  salva- 
lica. 

SOLUTION,  s.  soluzione  , risoluzione  , 
decisione. 

SOLUTIVE,  odi.  that  lonsens  tire  belly, 
solutivo,  che  scioglie  d venti  e. 

SOMATOLOGY,  doelrine  of  bndie.s 
trattolo  sopra  i solidi  drl  corpo  umano. 

SOAIE,  pron.  a p irt  of  thè  whole,  qual- 
che alcuno.  In  some  measure,  in  some  pla- 
ce, in  qualche  niuniera , in  qualche  luogo. 

SOAIE,  adi.  a little,  un  poco,  un  po’ . Gi- 
ve  me  some  bread,  some  meat,  datemi  del 
pane,  della  carne,  1 bave  some  ne  ho 

SOME,  adi.  some  men,  alcuni,  qualche- 
duno. Some  say,  alcuni  dicono  , vien  det- 
to, si  dice.  Some  one  way,  some  anolher, 
chi  di  qua,  chi  di  là.  Some  .say  one 
thing  , some  another , chi  dice  nna  co- 
sa , chi  un  altra.  Some,  certain  , cer- 
ti , alcuni  , qualcheduno,  I won't  do  it 
it  for  some  reasons  bcsi  known  to  me  , 
non  voglio  farlo  , per  certe  ragioni,  eh’  io 
so.  Some  will  not  helieve  it  , alcuni  non 
vogliono  credei  lo.  To  forego  some  , pari, 
of  one’s  righi,  ceder  /larle  del  suo  diritto. 

SOME,  s.  Es.  Give  me  some  of  it,  da- 
temene un  poco.  Some,  ahout,  da,  incircri. 

I was  some  twenty  miies  oIF,  io  n'ero  di- 
stante da  venti  miglia. 


soo 


SOP 
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SOME  BODY,  ' ) 

SOME  BODY  OR  OTHER,  ) ^.  ^mZc/ìc- 
duno.  Some  body  else,  qualchedun  altro  . 
He  will  be  looked  upon  as  some  body  , 
e^li  sarò  rispettato. 

SOMEHOW,  adì.  one  way  or  other,  in 
una  maniera,  o nell’altra. 

SOMERSET,  s.  a sort  nf  tumbling  Iridi 
salto  pericoloso. 

SOMETHllNG,  qualche  cosa  Dolliai, 
and  r II  give  you  somelliing,  fate  ciò,  e 
vi  datò  qualche  cosa.  He  is  somelliing  in 
disposed,  egli  è un  poco  indisposto 

SOMETlMKS,  nav.  qualche  volta  , al 
cuna  volta.  Some  lime  or  ollier,  un  gior- 
no, o l'altro,  una  volta,  o Vaiti  a. 

SOMEWHAT  , s somelliing  , qualche 
cosa.  I bave  somewhat  lo  teli  you,  ho  qual- 
che cosa  a dirvi.  Somewhal,  a liule  , un 
poco,  alquanto. 

SOMEWHAT,  avv.  in  some  degree,  in 
qualche  grado. 

SOMEWHERE,  avi’,  in  qualche  luogo. 

SOMEWHEKE  ELSE  , aw.  altrove  , in 
qualche  altro  luogo,  From  somewhere  else. 
altronde. 

SOMEWHILR,  s.  once,  for  a lime,  una 
volta,  per  una  volta. 

SOMISIFEROUS,  ) 

SOMÌNIFICK , ) adi.  causing  sleep  , 

sonnifero,  che  induce  sonno, 

SOMNOLENCE,  ) 

SOMNOLENCY,  ) s.  drowsiness,  sleepi 
ness,  sonnolenza. 

SON,  s.  a male  r.Iiild.  in  respect  lo  pa- 
renls,  figlio,  figliuolo.  Grand  son,  un  ni- 
pote. God  son  , un  figlioccio  . Every  mo- 
iher  ’s  son,  ciascheduno,  ognuno.  He  is  son 
to  sudi  a one,  egli  e figlio  d'un  tate. 

SONATA,  s.  a lune,  sonala. 

TO  SOND,  V.  II.  ( i.  di  mar.  ) saltare  , 
ficcare,  pestare  da  poppa  a prua.  The  ship 
sonds  , la  nave  pesta  , salta  da  poppa  a 
prua. 

SONG,  s.  a poelical  piece  to  be  sung  , 
canzona,  canzone  . To  give  a thing  (or  a 
song,  for  liltle,  or  notliiug  , dar  qualche 
cosa  per  un  pezzo  di  pane,  quasi  per  nulla 

SONGSTER,  s.  un  cantante. 

SONGSTRESS,  s.  ,a  Iemale  singer,  can- 
tatrice, cantante. 

SONIFEROUS,  V.  Somniferous. 

SON -IN -LA  W,  s figliastro,  genero. 

SONNET  , s.  a sort  of  Ilalian  poem  , 
consisting  of  fourleen  verses  , un  sonetto  . 
Sonnet  , a sort  of  composilion  in  verse  , 
breve  componimento  in  versi. 

SONNETEER,  s.  a small  poet,  in  con- 
tempi, soneltiere,  poetastro,  poetacelo. 

SONORIFiCK,  adi.  f^.  Somniferous. 

5ONOROUS  , adi.  sounding,  or  maliing 
a great  sound  , sonoro  , che  rende  suono  , 
alto-sonante,  di  suono  magnifico. 

SONOROUSLY  , aw.  con  sonorità,  so- 
noramente . That  bell,  rung  more  sonoro- 
usly  , quella  campana  aveva  un  miglior 
suono. 

SONOROUSNESS,  s.  thè  quality  of  gi- 
ving  sound,  magnificence  of  sound,  sono 
rità,  graziosita,  e bontà  di  suono. 

SON.SHIP,  s.  from  SOM,  filiation,  quali- 
tà di  figlio,  figliazione,  Jigliolanza. 

SOON,  adi.  tjuickly,  tosto  , ben  tosto  , 
quanto  prima  , presto  . Too  soon  , troppo 
presto.  As  soon  as  I can,  subito  che  potrò  . 
He  will  be  bere  soon,  verrà  q'spnto  prima, 
sarà  qui  presto.  Soon  after,  non  molto  do 
po.  As  soon  as  I sawbim,  subito  chela  vi- 


^ di.  nel  vederlo.  As  soon  as  I bave  dined  , 
pianzato  ch'nvrò.  Assoon  as  may  be,qui«- 
to  prima.  How  soon  will  V'ou  come  back  ? 
quanto  tempo  starete  a venire , quando  ri  • 
tornerete. 

SOONERjCno.  thè  comparative  of  soon. 
più  tosto,  anzi,  meglio.  1 would  sooner  die 
llian  wrong  you,  vorrei  più  tosto  morire  , 
che  farvi  torlo.  I could  coma  no  sooner  , 
non  ho  potuto  venire  più  presto.  No  sooner 
I saw  him,  subito  che,  o tosto  che  lo  vidi, 
apj)enn  l’edutolo. 

SOONE.ST.  avv.  thè  superlative  of  soon, 
1/7  più  presto  At  thè  snonest,  al  più  pre- 
sto. 

SOONLY,  avv.  V.  Soon. 

SOOP,  s poi  lag/;,  zuppo,  minestra 

iSOOT,  s.  ihe  Black  .slulf  ihiil  slicks  to 
ihe  cXùmnej , faligine,  filiggine,  diligine. 

SOOTEU,  or//,  smeared,  manured,or  co 
vered  wilh  soot,  sporcalo,  imbrattalo,  con- 
cimato. o coperto  di  fuliggine . 

SOOTH,  s.  Irulh,  realily,  verità,  realtà 

SOOTH,  adi.  pillasi ng,  delightful,  sweet, 
piacevole , ameno,  delizioso,  dolce. 

TO  SOOTH  UP  , to  llaller  , lusingare  . 
accarezzare  , piaggiare  , adulai  e.  To  sooìh 
one  up,  to  lull  him,  in  his  roguerj’'  , col- 
tivar e ahi  ui  i suoi  vizi  insti garlo  al  malfare. 

SOOTHEll  UP  , adi.  lusingato  , acca- 
rezzalo, piaggialo,  adulato  . 

SOOTIHNG,  s.  lusinga,  adulazione , ca- 
rezza. 

SOOTIISAY,  s,  prediction,  predizione. 

SOOTHSAYER,  Souibsayer. 

SOOTY,  adi.  full  of  sool  , filigginoso  , 
caliginoso,  pien  di  caligine,  buio. 

SOP,  s.  a slice  of  bread  dipi  in  gravy  , 
pan  unto.  Wine-sop  , pane  inzuppato  nel 
vino. 

TO  SOP,  V.  a.  to  sleep  in  liquor,  inzup- 
pare, inligìiere 

SOPE,  s.  sapone,  oggi  si  scrive  più  co 
muiiemenle  soap.  To  wash  in  sope,  insapo- 
na'e. 

TO  SOPE,  to  soap,  lo  daub  with  soap  , 
insaponare,  impiastrar  di  sapone. 

SOPE-BOILER,  s.  colui,  che  fa,  o ven- 
de il  sapone. 

SOPED,  adi.  insaponato. 

SOPE-WORT,  s.  an  herb,  saponaia,  sa- 
ponaia. 

SOPII,  s,  sopbister  , sofista  , sofistico  , 
che  fa  sofismi.  Sopii,  a young  man  who 
has  been  two  years  at  thè  university  , un 
giovine,  che  h stato  due  anni  agli  studi. 

SOPII!,  s.  a title  of  thè  supreme  monarch 
of  Persia,  l'imperatore  di  Persia. 

SOPHlSM,  s.  a cunning  shilling  argu- 
ment,  or  speech,  sofisma,  e sofisma. 
SOPIHST,  ) 

SOPHISTER,  ) s.  a sublile  cavilling 
dispuler,  sofistico,  sofista.  Soplilsler,  a slu- 
dent  at  thè  university  of  Cambridge  , stu 
dente  nell'  università  di  Canlabri già  . A 
cunning  or  sharp  man,  una  volpe,  uii  volpo- 
ne, un  fio.  micon  di  sorbo  , un  uomo  astuto, 
sofista. 

SOPHISTICAL,  adi.  capfious,  deceitful  , 
sofìstico,  cavilloso. 

SOPHISTIC ALLY,  avv.  with  fallacious 
sublilily,  sofìsticamente,  caviliosamente. 

TO  SOPHISTICATE,  to  mingle,  to  deba- 
se, to  adulterate  , sofisticare  , adulterare  , 
falsificare. 

SOPHISTICATE,  ) 

SOPHISTICATED,  ) acly.  so/ijtrcnto  , a- 

dullerato,  fialsiflcalo. 


SOPHiSTFCATING,  ) 

SOPIHSTK'ATION  , ) s.  sofisticheria,  il 
sofisticare  , l'adulterare. 

SOl'H  [STIC  ATO!!,  .v.  colui  che  sofistica, 
che  adatterà,  che  falsifica. 

SOIHIISTRA^,  s he  ari  of  circumveni ing 
or  deceiiirig  by  false  arguments,  sofisti- 
cheria. 

TO  .SOPORATE,  to  bring  sleep  , addor- 
mentare, far  dormire. 

SOPORATING,  ) 

SOPORI EElìOUS,  ) 

SOPOlìlFiCK.  ) adi.  causing  sleep  , 
sopoiifeio  sonnifero , che  fa  dot  mire. 

SOPPED,  adi.  frolli  to  sop  , inzuppato, 
intinto. 

SORB- APPLE,  s.  Service  herry,  sorba. 

SORB  APPLE-TREE,  s.  sorbo. 

SORBILE,  udi.  that  m.iy  be  drunk  , or 
sipped,  da  sorbire,  da  inghiottire. 

SORBITION,  s.  thè  ad  of  drinkiivg  or 
sipping,  soiso,  il  sorbire. 

SOKBONIST,  s.  a divine  helonging  lo 
ilio  college  of  Sorbonne  in  P.aris,  7oiro/ e,  o 
teologo  del  collegio  della  Sorbona  in  Pa- 
rigi. 

SORCERER,  s,  a vvizard,  uno  stregone  , 
un  maliardo. 

SORCERESS,  s.  a witcb,  una  strega,  una 
stregona  mia  maga. 

SORCERY,  s.  wilchcraft,  stregoneria  , 
amnialiamento,  affatturamento. 

SORD,  s.  lurf,  grassj',  ground,  terreno  , 
che  produce  minuta  , verde  , e foltissima 
erba. 

SORD  ES,s.foulne.ss,dregs,  sporci  zie, /ecce. 

SORUET,  r.  Sordine. 

SORDID,  adj . dii'ly,  filthy,  sozzo,  suci- 
do,  sudicio,  sporco.  Sordid,  base,  iiiggird- 
ly  ) pitiful  , sordido  , cacastecchi,  misero, 
meccanico,  spilorcio,  stretto,  taccagno  , a- 
varo.  A sordid  man,  un  cacustecchi.,  un  a- 
varo,  un  misero  , un  tanghero  , un  tacca- 
gno. 

SORDIDLY  , avv.  greUaniente  , schifa- 
mente,  sordidamente. 

SORDIDNES.S,  s.  sordidezza,  bruttezza, 
deformità',  avarizia  , miseria  , spilorceria  , 
strettezza. 

SORDINE  , s.  a liltle  pipe  piil  inio  thè 
moulh  of  a Inimpet  to  malie  il  sound  lo- 
wer,  sordina. 

SORE  , adj.  dolente  , doloroso  , che  fa 
male  . A sore  place,  una  parte  dolotosa  , 
che.  fa  male,  che  dà  del  dolore.  Sore  eyes, 
mal  d'occhi,  k sore  head  , throat , or  fin- 
ger, mal  di  capo,  di  gola  , male  al  dito  . 
Sore,  great,  cruel,  grande  , crudele,  atro- 
ce, duro.  A sore  bruni,  un  duro  conflitto. 
Sore  enemy,  crudel  nemico,  nemico  capi- 
tale. 

SORE,  s sore  place,  male.  Here  lies  my 
sore,  qui  c il  mio  male.  Sore,  ulcer,  wo- 
und,  ulcera,  ferita,  piaga.  Full  of  sores  , 
ulcetoso,  pieno  d'ulcere  ■ Sore  , male  deer 
four  years  old  daino  di  quatlr’anni. 

SORE.  avv.  greally,  vehemenlly,  molto  , 
grandemente,  fieramente.  I am  sore  afraid, 
temo  molto.  I was  sore  afraid,  avevo  gran 
paura,  temevo  molto.  Sore  wounded  , fie- 
ramente ferito . My  heart  is  sore  vexed 
wilh  grief,  il  mio  cuore  e trafitto  dal  do- 
lore. Full  sore  against  my  will,  mio  mal 
grado. 

SOREL,  s.  male  fallow  deer  three  years 
old,  daino  di  tre  anni. 

•SORELY,  avv.  gravemente,  grandemen- 
te, aspramente. 
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SOnF.N'^.'ì''  , s.  nini''.  S)rcnes5  of  l'io 
eyes,  d'occhi. 

SOKirES,  s.  C t.h«ico)  an  argumenl 
where  one  prnjjosilion  is  acciimul.ited  on 
another.  iir^>-m‘iito,  io  cui  una  firoposizio 
tic  s'a/’poL;iua  sopì  a u l’ollni. 

•SOHKA<^E.s.  Iho  iilides  of  groen  wheal 
or  barloy.  uelu  del  f:  umcnlo,  o dell  orzo, 
quando  è oerde  ancora 

SORbEL,  5.  an  bei  b , aceloui  . Roman 
soirel,  acetosa  Romana  Petly  sallet  sorrel, 
or  small  siicep  sorrel,  acetosa  salvatica. 

SObRFFj  , s.  a sor(  ol  colorir  amongel 
bnrses  , sauro. 

S OKRf-L- HOF-SE  , s un  camallo  sauro 
Bnrnt-sorrel  borse  , un  cavallo  sauro  ab- 
Inficiato. 

SORIULY  , ava.  scuivily  , malame.nle  , 
cnttiuumnite  , pessimamente  , goffamente  , 
ineschinamente.  miserubilinenlc. 

SOHPiIAsES'a,  s.  meanness.  wrelcbedness 
despioableness  , pitjableness  , mesctiiniià  . 
tristi  zia,  spregevolezza  , povertà  , furfan- 
teria. 

SOUROW  , s.  misfortnne,  sfortuna,  di 
sgraziu,  malore.  Sorrovv,  alRiclion,  grief  , 
■dolore,  affanno,  cordoglio,  rincrescimento, 
trova glio,  disgusto,  afflizione  To  iny  great 
sorrow,  con  mio  gran  cordoglio.  The  more 
iiiy  sorrovv,  Canto  più  nii  duole.  To  drown 
one's  sorrovv  in  vvine  , seppellire  nel  inno 
le  proprie  angosce  . When  sorrow  is  as- 
leep,  wake  il  noi,  quando  il  tuo  mule  e 
sopito,  guardati  dallo  svegliarlo. 

TO  SOUROW,  V.  n.  to  be  snrry,  afflig- 
gersi, affannarsi  , darsi  pena  , attiistaisi  , 
Coincisi  arsi . 

SORROWED  , adì.  aicornpanied  vvitb 
sorrow,  accompagnato  da  cordoglio. 

SORKOWFUL,  adì.  t.-isto,  òffhn.t,  do 

lente,  sconsolato,  affannato,  mesto.  Soi  row- 
(ni  pi  li  fili  , miserable  , misero  , inf  elice  , 
ss;r  oziato. 

'SORUOWFULLY,  adi.  sadly,  wilbsor- 
nrvv,  COI  dogliosame  ite , dogliosamente,  Sor 
rovvfnlly,  iniserably.  inf  Uccmente  sjorlu- 
hatumcnte,  miseramente , moicliinamente. 

SOR  KOW- PROOt’,  adi.  insensible,  in 
dcl-'iite,  insensibile. 

SORFIY,  adj.  Ibat  grleves,  tristo,  mesto, 
se  nisola/o,  affannalo  , cordoglioso  . F am 
Si  rry  for  il,  mi  dispiace,  ne  sento  gmn 
dispiacere,  mi  rincresce . Sorrv,  bad,  palliy, 
vile  , dispregevole  , povero  , m sc/iino  , da 
utente,  A sorry  feilovv.  un  uomo  da  nien- 
te., un  vigliacco.  IFe  ibai  marries  for  love 
has  good  nighls  bui  sorry  days,  chi  sposa 
per  amore  ha  buone  notti,  ma  cattivi  giorni 

SORT,  s.  kind,  sorta,  sorte,  spezie,  qua 
lita.  Sori,  vvay,  manner,  modo^  nianiern  . 
Tbis  is  another  sor!  of  vvine,  questa  e una 
altra  sorta  di  vino.  Afler  ibis  sort,  in  que- 
sto modo,  in  questa  maniera  The  common 
sort  of  people  , thè  vulgar  , il  volgo  , la 
pl^be,  il  popolo  minuto,  l'he  elder  sort,  le 
genti  le  più  attempate.  To  bc  out  of  sorts, 
or  ont  of  humour,  esser  di  cattivo  umore, 
esser  tristo,  maninconico. 

TO  SORT,  V.  a.  to  match  , to  dispose 
lliirigs  in  tbeir  proper  classes  , assortite  , 
scerre,  distinguere,  scompartire  . To  sort  . 
V.  II.  unirsi,  congiugnersi,  associarsi,  con- 
venire, accordarsi  , esser  conforme  , corri 
spoiidere  , essere  proporzionato  , affarsi  , 
confarsi,  uscire,  terminare,  riuscire,  pullu- 
lare , trarre  origine,  accedere,  avvenire  , 
sortire. 


•SORTABTF.,  adj . convenevole 
SORTADLY,  nvv.  convenevolmente. 
SORT -ANCE,  so  suilableness,  agreement, 
convenevolezza,  proporzione . 

SORTEU,  adi.  assortito,  scelto,  distin- 
to, scnmparlilo.  ì^.  To  Sort. 

SORTlLFòGE,  s.  thè  acl  of  drawing  lois, 
soiiilegin,  incnntamenln,  il  lirarea  sorte 
SOKTIMENT,  s.  a parcel  duly  sorled  . 
distrlbulion,  llie  acl  of  sorling,  sor/imeam, 
assi'rlimenlo,  scnmpai  timeiHo,  scelta;  t’ as- 
sortile, lo  scompartii  e,  lo  .sceglici  e. 

SOT,  s blockhead  dilli  fellow,  iaMaiis 
so.  minchione , scimunito . A drunken  sot  . 
un  imbriticone. 

To  SOT,  V.  a.  to  slupify,  to  infatuate  , 
istupidire,  infatuare  , impazzare.  To  sot  , 
Es  To  sol  one's  lime  away  , lo  spend  il 
foolisblv,  gettar  via  il  tempo. 

To  SOT,  V ti.  to  drink,  to  tipple  tosili 
pidity  , is<ii^)(ii(/s(  , rendersi  stupido  pel 
h opjìo  bere . 

SOTTFSFI,  aiiFi.  dilli,  stupid,  sciocco,  sci- 
munito, scipito.  A sotlisli  tellow,  uno  scioc- 
co, uno  scimunito. 

SOTTISFIFjY,  avv.  scioccamente,  goffa- 
metite,  balordamente . 

SOTTISIINIÌSS,  s.  sciocchezza,  scirnuni 
laggine,  pazzia,  scioccheria. 

SOUCE  s porli  souced,  porco  marinalo 
TO  SOUCE  porli,  mannare  del  po.  co 
S<3UCED,  adj.  marinato. 

SOVEREIGN  , adi  absolule  , .supreme  , 

sovrnnn,  soprano,  assoluto,  saperlo' e,  prin 
c’/tal'  . Sovereign,  exrelletil,  supreme  , so 
van  ì,  eccellciile,  singolare.  Sovereign  re 
medy  , limedio  eccellente  . .Sovereign  feii 
city,  .s'ipieina  felicilù 

SOYI-.REIOiN,  s.  a sovereign  pririce,  so 
vrann,  che.  h i savi  unità  , Principe  sovra- 
na, Signor  assoluto. 

SOVf.RElG  NLY,  aw.  sovranamente  as- 
solutamente , indipendenleitiente  . Sovere- 
ignly,  excellen'lv,  savi  anameiile  , ecceltcn- 
feminte.  sin  vi  l'iienlc 

SOVI'.Rf.lGN  l Y,  s supreme  power,  so 
vranith,  supei  ioriià.  iiin ggioranz-i.  Snvere- 
Ignly,  a sovereign  stale  , sovrauila  , stato 
d'nn  Piincipe  sovrano 

SOUtiFF  , s.  a siibterraneous  drain  , yb 
g’ia.  cl  acn  solici  ranca. 


SOULUIERY  , s.  la  soldatesca,  i sol- 
dati. 

SOULED,  ttdi  furnished  vvitli  rnind,  che 
ha  anima  . 

SOUIXESS,  adi.  mean,  lovv,  spirilless, 
vile,  dappoco,  vigliacco,  senz’  anima,  sen- 
za cuore,  timido,  pauroso. 

SOUL-SAVlNG,  a.  Presbyterian  expres- 

sloii,  salutare 

ALL  SOULS-DAY,  s.  il  giorno  de’mn-rti. 

SOUND,  s.  thè  object  of  hearing,  suo- 
no, rimbombo,  To  malie,  or  yicid  a sound, 
render  suono,  risiionare  . The  sound  , (he 
streights  of  thè  Ballick  sea  , lo  Stretto  del 
mare  ZJn/tico.  The  sound  of  an  organ,  caul- 
inne d'organo  . The  sound-posl  of  a mu- 
sical iuslrumeiil,  l’anima  d’  uno  strumento 
rniLsic-ale.  Sound,  a surgeon’  s instrument  , 
i-allcd  also  a probe,  tenta,  strumento  chi- 
! nigico. 

SOUND,  adi.  entire,  vvhole,  intiero,  al 
quale  non  manca  niente,  in  buono  stato  , 
ben  coitdizionatn.  Sound  corninodities, mer- 
canzie ben  condizionate.  Sound,  heallhful, 
sano,  gagliardo,  che  sta  bene.  I am  as  so- 
und as  a roarh,  IO  sono  sano  cene  una  la- 
sca. Sound,  jiidicinus,  solid,  sano,  solido  , 
Jondato,  giudizioso,  parlando  d'un  discor- 
so. Sound  doclrine  , dottrina  sana  , To  lie 
in  a sound  slei  p esser  in  u"  profondo  son- 
no. To  give  line  a sound  blow  , dare  un 
gran  colpo  ad  uno  Wood  ihal  is  noi  so- 
und, rotteli  vvood,  legno  fracido.  To  bave 
sound  principles  aver  sentimenti  d’onore  , 


di 


dtilh , 


etti. 


SOUND,  avv.  soundly,  heartily,  comple- 
tely  > sonoramente,  iiitei  amente,  compiuta- 
mente,  fot  lem  ente,  gagliardamente. 

TO  SOUNO  , V.  a.  sonare  . To  sound  a 
Irumpet,  sonar  la  tromba.  To  sound  thè 
relieal,  batter  la  ritirata.  To  sound  forth, 
risonare,  rimbombare.  To  sound  a letler  , 
pronwizinrt  una  lettera ,'To  .sound  ihedeplh 
of  thè  sea,  or  of  a river  , scandagliare  ii 
mare,  o un  fiume.  To  snnnd,  to  piimp,  to 
sift,  tentare,  tastare,  scalzare,  spiar  V a- 
nimo.  To  sound  , v.n.  suonare  , risonare, 
ri mbonibu'-e  The  Irumpet  SGiirids,  la  trom- 
ba suona  . To  sound  ilke  an  echo  , lisno- 
narc  come  xtn  eco, 

SOUND  BOARD,  s.  board  which  pn- 
pagales  thè  sound  in  organs,  pancone  dt-l- 


StjUC.iri',  pret.  c p.  p.  di  To  sedi 
SOUGllT,  adi.  da  lo  seeli,  cercalo  , -VRorgano 
To  seek  | SOUNDED,  adj.  sonato.  P,  To  sound 


SOUIj,  j.  thè  principle  of  life  , anima 
vita  degli  animi.  .Soni,  rnind,  spirit  , ani- 
ma, spiiito.  A great  or  geiierous  soni,  ima 
anima  grande  , un  animo  generoso  . The 
souls  of  thè  dead,  le  anime  dei  morti  Soul 


or  person,  anima,  persona. 
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soul  at  borile,  non  v’  è anima  nata  in  ca 
sa.  A good  lionest  soul,  un  uomo  dabbene, 
una  donna  dabbene.  Upon  my  soul,  sii^Fa 
niiiia  mia,  in  coscienza,  sulla  mia  coscien 
za.  With  all  my  soul,  mollo  volentieri,  di 
t'ilio  cuore.  Soul  Fife,  ibat  which  acis  and 
anlmates  any  ihing.  anima,  vita  . Charily 
s thè  soul  of  chrislian  virtues  , la  carità 
e V animo  delle  virtù  cristiane  . Did  yoii 
perfoi  in  all  ibis  without  selling  your  sou 
lo  thè  devii  for  his  help?  Avete  fatto  lutto 
questo  senza  darvi  al  diavolo  ? soul  , a 
gossip  fini  loyes  brandy,  una  bevitrice  di 
acquavite 

SOUFX)!ER,  F.  Soldier, 


.SOUNFdER,  s.  herd,  company'  , ttuppn  , 
branco.  Soiinder  of  swine,  branco  d'  porci. 

.SOUNDER,  s.  thè  comparative  of  sound, 

più  sano. 

SOUNDING  , s.  il  suonare  . P To  so- 
und . 

SOUNDING  , adj.  sonante  , risonante  , 
che  suona.  Sounding  voice,  voce  sonora 

SOUNDING-LEAD,  s.  scandaglio. 

SOUNDLY,  avv.  fortemente,  gagliarda- 
mente. To  beat  Olle  soundly  , battere  uno 
malamente  , tm  lassarlo  , malmenarlo  To 
.sleep  soundly,  dormir  profondamente. 

SOUNDNÉ.SS.  s.  stalo  perfetto  ~ouiid- 
ncss,  perfect  heailh,  sanità  , salute  perfet- 
ta. To  speak  with  soundness  , parlare  con 
solidità  o solidamente . 

SOUP  , s.  strong  decoction  of  flesh  lor 
thè  table,  brodo  di  carne,  con  qualcosa  mi- 
sta in  esso,  zuppa. 

.SOUR,  adi  agio,  acido,  acerbo,  brusco  , 


SOUF-DIERLY,  avv.  alla  soldatesca,  da* arcigno  . Sour  faste  , gusto  agro  , snpote 
soldato.  acerbo.  Sour  appiè,  mela  acerba  . To  turo 
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sonr,  infortarsi,  rii.  enir  ngro,  inncerhìrii 
A man  of  a snur  temper  , un  uomo  d'  un 
temperamento  rozzoj  zotico,  o seuero,  Sour 
look,  etera  brusca,  ripida,  burbera,  austera, 
aspra,  areipna.  To  he  tied  lo  thè  sour  ap- 
pletree,  to  bave  a had  husband,  esser  mal 
maritata,  auere  uh  cattilo  marito. 

TO  SOUR,  u.  II.  to  turn  SQiii',  inforzarsi, 
inacetire,  divenir  apro.  To  sonr  , v.  u.  to 
make  sour,  in  a proper  and  figurative  sense, 
inasprire,  inasprare. 

SOURCE  , s.  head  , spring  , sorgente  , 
fonte,  scaturigine 

SOURED,  adj.  inforzato,  inacetito,  ina- 
sprito, inaspralo. 

SOURISII,  adj.  somewhat  sour,  o^re«o, 
ahjuanto  agro,  o afo. 

SOURT.Y,  avo.  in  a figurative  sense,  a- 
gramente,  nspramente,  fieramente  , crudel- 
mente.To  look  souily  iipon  one,  fare  stra- 
llo sembiante  ad  uno.  gnardnrlo  di  mal  oc- 
chio, far  pii  il  viso  dell’arme,  guardare  con 
viso  arcigno. 

SODRNESS,  s.  agrezza,  acidezza,  asprez- 
za, acerbezza.  Sourness  of  one's  look  , vt- 
stn  acerba,  sguardo  arcigno  , aspetto  bru- 
sco. 

SOUS,  s.  a French  penny,  un  soldo  di 
Francia. 

SOUSR,  V.  Souce. 

SOUTERRAIN,  s.  a grotte  or  cavern xm - 
der  ground,  sotterraneo,  sotterrano. 

SÓDTH,  s.  mezzogiorno,  meriggio,  mez- 
zodì. 

SOUTH,  adj.  southern  . meridionale,  di 
mgzzo  dì  South  wind,  vento  di  mezzogior- 
no. South-cnuTilries,  pnrsi  meridionali. 

SOUTH-EAST- WIND  , s.scilocco,  sci- 
rocco. 

SOUTH  ERE Y,  ) 

SOUTHERN,  ) ad],  di  mezzogiorno  . 
Sniitbern  tha't  lies  sonili,  meridionale,  me 
riggiano. 

SOUTHERN-WOOD . s.  an  ever-green 
plani,  abrotino,  abruotino,  abrotano,  abro- 
tina. 

SOUTH.MOST,  adi.  farthest  towards  thè 
^litb,iZ  più  lontano  dal  cauto  di  mezzo- 
giorno. 

SOUTHSA Y,  ?^.Soothsay,predielion,yare- 
dizione- 

TO  SOUTHSAY”,  V,  n.  indovinare.,  pre- 
dire. 

SOUTHSAYER,  s.  indovino,  indovina. 

SOUTHS  VYINCt,  s,  l’indovinare,  il  pre- 
dire. 

SOUTHWARD,  avv.  totvards  thè  soulh, 
verso  mezzogiorno,  australmente. 

SOUTH- WEST,  s,  middle  point  befween 
thè  South  and  west,  punto  tra  il  mezzo- 
giorno e l’occidente. 

S-OUTHER-VVEST-WIND,  s,  garbino, li- 
beccio. 

SOUVENANCE,.5.remembrance,memory, 
rimembranza,  memoria. 

SOW,  i,  thè  Temale  of  a hog , troia.  To 
gre.ise  thè  sat  sovv  on  thè  arse  or  lail,to  give 
to  those  Ihat  do  not  wasl  \\,dare  a chi  non 
ne  ha  bisogno.  To  lake  a wrong  sow  by  thè 
ear,  to  inislake  thè  persoti. pigliare  una  per- 
sóna in  iscumbio. ingannarsi  a proprio  danno, 
pigliare  un  granchio.  Sow  of  melled  iron, 
un  grosso  pezzo  di  ferro.  Sow  of  lead,  massa 
di  pio.mbo,  Sow,  an  insect,  porcellino  terre- 
strip.  spezie  d’insetto. 

TO  SOW,  lo  cast,  to  strew  see^, seminare, 
sementare,  gettare,  o spargere  il  seme  sopra 
la  materia  atta  a produrre.  To  sow  a field, 
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seminare  un  campo  To  so%v  dissenlions  among 
friends,  seminar  dissensioni  fra  gli  amici  , 
metter  male,  metter  la  divisione  fra  gli  a- 
mici,  metterli  in  discordia. 

TO  SOAV,  to  sew,  to  slilch.  cucire., 

SOW-BREAD,  s.  truffle,  pan  porcino. 

SOWKD,  adj.  seminato.  V.  To  Sow-So- 
wed  field,  campo  seminato. 

SOWEU,  adj.  stitched,  'cucito. 

SOWER,  s.  seminatore,  seminali  ice. 

SOWER,  F.  Sour. 

SOW-GELDER,  s.un  castraporci. 

SOWING,  s-  seminamenlo , il  semina- 
re. 

SOWINO-SILK.  s.  seta  da  cucirle. 

SOWING-TIME,  s.  seed  lime,  sementa, 

il  tempo  del  seminare . 

SOWN,  adj.  seminato,  sementato.  Beans 
must  be  sown  in  thè  spvlng,  bisogna  semi- 
nar le  fave  in  primavera 

SGW-PIG,  s.  little  sow,  una  porchetta. 

SOWTER,  s cobbler,  shuemaker,  ciabat- 
tino. 

SOW-THISTLE,  s.  a weed,  cicerbita. 

TO  SOYL,  F.  To  Soil. 

SPAAD,  s.  a minerai  , sorta  di  mine- 
rale. 

SPACE,  s.distanre  of  eilher  time,or  pia- 
tte. spazio.  In  a short  space  of  lime, in  pic- 
colo spazio  di  tempo.  .Space  betiveen  places, 
distanza.  For  thè  space  of  Ihree  months  per 
lo  spazio  di  tre  mesi.  Space  between,  inter- 
vallo. 

SPACrOUS,  adj.  great,Iarge,broad,  spa- 
zioso, ampio. 

gPACIOUSUY,  avv.  spatdosamenle,nmpia- 
rnente.  A thing  ihat  spreads  spaciousìy,  una 
cosa  che  ha  multa  estensione. 

SPAC10U.SNESS,  s ampiezza  dilungo. 

SPADE,  s-  a tool  to  cut  thè  ground,  zap 
pa,  vanga.  Spades.  a colonr  at  C3.ràs,spade, 
o picche;  uno  de'qunttro  semi  delle  carte  da 
giuncane.  Spade,  deer  tliree  years  old.  cervo, 
n duino  di  tre  anni.  To  cali  a spade,  a spa- 
de, chiamar  la  getta,  gatta,  dir  te  cose, 
com’  elle  stanno  Spade  a gelded  man  or 
beasi,  un  castrato. 

SPADICEÒUS,  adj.  light-red,  rnssigno. 

SP.ADIKR.S,  la b(,UT'ers  who  dig  in  tlie 
lin  miries  \nC.orn\y.\\\,  zappatori , nnmiiii.che 
lavorano  uelU  miuier-j  di  stagno  nella  pro- 
vincia di  Cornovaglia. 

SPADILLE,  s.  Ihe  act  of  spades  at  om- 
bre, spadiglia,  l’asso  di  spade,  o di  pic- 
che al  giunco  dell’  ombre,  del  quadriglia  , 
ec. 

SPAGYRICAL,  ) 

SPAGYRIGK,  ) adj.  chvmical , subtile, 
fine,  spargirico,  chimico,  apparteneute  alla 
spargi,  tea;  sottile,  acuto,  fino. 

SPAGYRIST,  s.  a chyniist  , a professor 
of  rliymislry,  spargirico.  professore  di  chi- 
mica. 

SPATN,  s Spagna,  monarchia  di  Spa- 
gna. A Spaniard.  uno  Spngnuolo. 

SPAKE.pret.  di  To  speak,  in  oggi  spo\e , 
parlai . 

SPALL,  slioulder,  spalla , omero . 

SP.AUT,  s.  a vvhile  stone  iised  in  meli 
iog  metais.  sorta  di  pietra,  che  si  adopra  nel 
fondere  i metaUi. 

SPA  IV,  s.  a measnip  from  thè  tbumb's 
end  lo  thè  top  of  thè  little  tinge,  spanna.' 
distesa,  dalla  stremi  là  del  dito  mignolo  a, 
quella  del  grosso.  Spick  and  span-new,rmo 
vo  di  zecca. 

TO  SPANj  lo  measure  vvith  ibe  hand,mi 
sumre  a spanne. 


SPATV,  prct . di  To  spin. 
SPAN-COUNTER,  ) 

SPANrFARTHINC,)  s.  a play,  ai  wdiich 
mciney  is  ihrown  wilhin  a span  or  m.irk, no- 
me d'un  giuoco  fanciullesco,  che  si  fa  git- 
tando  i denari  fra  certi  segni,  distanti  circa 
una  spanna  l’un  d^aW altro. 

SPANGLE,  s.  a small  round  thln  piece  of 
gold  or  silver,  pagliuola.  Spangle  , se  ogni 
cosa  minuta,  e scintillante. 

TO  SPAN(ìLE,to  besprinkle  wilh  spangles 
or  shilling  bodies,  spargere  di  pagliuole,  o 
scagliu7.,ze  minutissime,  e scintillanti . 

SPANGLED,  adj.  ornato  di  pagliuole. 

SPANIARD,  s.  uno  Spagnuolo. 

TO  SPANIEL, o.  n.  fo  fawn  on,  to  play  thè 
spaniel,  lusingare,  adulare, piaggiare,  liscia- 
re, inchinarsi. 

SPANIEL,  ) ) 

SPANIEL-DOG,  ) s.  un  bracco,  un  bar-- 
bone. 

SPANISH,  adj.  belonging  to  thè  country 
of  Spain,  Spagnuolo,  di  Spagna. 

SPANISH-BROWN,  s.  castagno. 

SPANISH-FLY,  s.  canterella. 

SPAN  ISH  -PICK-TO  OTH.s  .nome  d’erba. 

SPANISI!  RED,  s.s^inabro. 

SPANiSH-WOOL,  j.  liscio,  pezzetta  di 
levante . 

SPANEER,  s.  a small  coin,  moneta  pìc- 
colu.  e di  poco  valore. 

SPANKING,  adj.  sprsice,  lesto,  lindo, 
pulito,  zetbino, 

SPANNI'.R,  s.  thè  lock  of  a carabine,  or 
fuzee,  il  cane  di  una  carabina  , o schiop- 
po. ^ 

SPAR,  s.  bar  of  wood,  una  sbarra  di  lof 
guo.  The  spars  of  a spinning- wheel,i  raggi 
d’una  ruota  da  filare.  'Spar,  'Muscovy  glass, 
vetro  di  Moscovia.  Spar,  stones  like  gems 
found  in  lead-mlnes,  sorta  di  marcassi  la  , 
o pietra  lucente,  che  si  troiai  nelle  mima- 
re di  piombo,  in  Inghilterra  ed  in  iQernpz- 
ni  a 

TO  -SP.AR.  V.  ‘fi.  -fo  slìut  wlfb  a spor.sbar-- 
rare , chìudei  e con  isbarra.  X'o  spai’  a tioo  T, 
sbarrare  una  porta. 

TO  SPAR,  V.  II.  to  fia^hf,  to  quarrel,  to 
cry.  combattere,  contendere,  conti  asiare.az,- 
rsi,  battersi , percuoiersi . 

SPARABL'ES,  s.  small  nails,  chiodi  pic- 
colissimi, bulleile. 

SPARA  DRAP,  s.ìn  pha  rmacy,  a cere- 
cìolh,  ceri  no. 

SPARAGRASS,  ) 

SPARAGUS,  ) s F.  Asparagrrs. 

SP.ARE,  adj.  Iran,  thin,  magro,  .sniurvt-o, 
mncilenle,  smilzo.  A spare  man.  un  uomo 
magro.  Spare  dici,  vita  parca  , e frugale. 
Spare  lliing.  cos«  di /'fsert-n.  Jf  I bave  spare 
lune,  se  avrò  il  tempo.  Do  il  at  yoiir  spare 
lune,  fatelo  a vostro  agio,  a vostto  como- 
do. Spare  money,  danaro  d' avanzo. 

SPARE,  s.  risparmio  , economia,  sparja- 
gno. 

TO  .SPARE,  V.  a.  to  save  , fo  husband  , 
risparmiare,  sparagnare.  To  spare  money  , 
risparmiar  danaro.  To  spare  for  nolblrig  , 
non  sparagnar  niente.  To  spare,  to  favt-tir, 
riiparmiare,  favorire,  esser  favorevole . Ile 
does  noi  spare  himself,  non  ha  nessun  ri- 
guardo a se  stesso  , non  si  i isparmia  ih 
nulla,  rii  spare  you  thal  trouble  , voglio 
esentai  vi  da  questo  incomodo , Can’ t you 
spare  ibis  hook  for  a wliile?  potete  far  di 
meno  di  questo  libio  per  poco  tempo!  If  I 
can  spare  any  lime,  if  I bave  any  lime  to 
spare,  se  avrò  tempo,  se  nd  verrà  fatto.  ì 
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c;\n’l  spare  money  lo  boy  ibis  ib'ng  , itnn  t 
Ì!  > fhiniirn  d i speiid'‘rc  tu  questa  rosa.I  oan 
spore  yoii  some  money,  passo  acconiadaroi  ! 
di  qualche  sn-nom  di  danuriX  bave  enonyb 
l ì sp  ire,  ne  ho  più  che  non  bisogna,  ne  ho  \ 
fTaeanto.  To  spare,  tn  la}'  by  , riserbare 
metter  di  binda,  cnnseraare.  To  spare,  n, 
77,  lo  forbear,  astenersi,  ■ritenersr.'Vo  spdire.ì 
tn  foi'oive,  rispnrniinre , perdonare.  I wonT 
spare  bim  in  ibe  least  'liing  , non  noglio 
nsf  ax.,inini gliene  una. 

SPAFvIàl).  ndj.  risparmiato,  sparagnato, 
y.  To  .Spore 

.SPACE-DECK,  s Ibe  innermost  deck  in 
some  great  siiips,  calieri  ,also  orlop,i7  terzo 
potile  in  alenili  vascelli  grossi. 

SPAE E- HOIiSF,  s.  cavallo  di  rispetto. 

SPAUEIÌ,  s.  one  wbo  av  ìids  expence, 
uno  che.  fngge  V occasione  di  spendete  , un 
economo,  ntt  : ispnrnìiatore  , uno  spilorcio, 
un  tanghero,  un  avaro,  un  misero,  un  lac 
cagno. 

SPAPvE-RIBS  , s.  costole  di  porco  sa- 
late. 

SPAR  IIAWK,  y.  sparrorr-liawk. 

SPARING,  ad/,  risparmiatile,  lesinante, 
parco,  ristretto.  Ile  is  a very  sparing  man, 
un  uomo  molto  pai  co.  o moderato. 

SPAPvINGLY,  rri-e.  parcamente,  con  par- 
simonia, modei nlamenle . To  live  sparingiy, 
viver  parcamente,  o sobriamente. 

SPARINGÌNESS,s.  tispamiio  , economia  , 
parsimonia. 

SPAr.K.  s.  a very  sin. il!  pari  of  Pire, san- 
tllla,  favilla.  Spark,  snial!  (llainonrl  , pie 
colo  dianiaite.  Spark,  galloni,  lover,  zer- 
binotto, sciocco,  schiocc/ierello,  vivace,  alle- 
gro, coltrice,  coltncetta  , galan'ino, 

TO  SPARK,  V.  n lo  emis  particles  of fi- 
re,  lo  spari  le,  mandar  fuora  scintille  di 
fuoco,  scintdlnre. 

SPARKFUL,  ) 

SPAHKISIl,  ) adj.  airy  , gay  , llvely  . 
brisk,  fine,  showy,  sveli  - tlresserl,  hrillauie  . 
vivace,  gaio,  spiritoso,  allegro,  brioso,  ga 
lan'e. 

SPAP.KLE,  s.  spaik,  scintila,  favilla. 
Sp«rk  les  of  Iran,  pagliuole  di  ferro  ial 
luto. 

TO  SP.kRKLE,  V.  n.  lo  casi,  emit  sbarks, 
scintillare,  sJavilLire.  Wine  ibal  spark  les. 
vino  fi  izzante,  Uer  eyes  sparkie,  i suoi  oc 
chi  scinliLlano  , o sono  scintillanti,  brìi 
lami. 

SPARKLING,  adj.  ihat  sparkles,  scinliT 
laute,  sfavillante. 

SPARllOW,  s.  a birci,  passere,  passera. 
Cock -sparrow,  passerotto,  lieti  sparrow./ans- 
sca.  Iledge  sparrow,  capinera,  canevaroLo  . 
Sparro\v-bil Is,  sorta  di  chioili  de'  quali  i 
contadini  muniscono  le  loto  scarpe. 

SPARROW-GRASS,s,co77o;/o  da  ASPA- 
B AGUS,  che  alcuni  pronunziano,  e scrivo 
no  anche  sparagrass,  y.  Asparagus. 

SPARROW  l'iAWK,  s.  Ine  female  ofihe 
muskel  basvk,  femmina  dello  spnrvnne. 

SPARROW-3IOUTHEI),ar^.  che  hauna 
gran  bocca. 

.SPARRY.  adj  . abbondante  di  quella  mar- 
cassita,  chiamala  dagl' Inglesi  spai' , y . i ul - 
limo  sittnifcato  di  Spar. 

SPASIVI,  s,  cons ulsion,  violent  and  invo- 
lo n tary  ronlraclion,  spas  no,  spasi/no. 

SPASIiIOOlCK,  udi.  Convulsive,  spasmo- 
dico, convulsivo. 

SPAT.  prei  di  To  spit. 

SFAT,  s.  thè  spawn  of  oysiers,  pegola 
di  oslnehc. 


TO  ,SF ò'f'lATF,,  V.  n.  lo  covo,  lo  range. 

In  ramble  al  birge,  spaziare,  spassare,  an- 
dare attorno,  andar  vagando,  dilatarsi,  e- 
sLender  si. 

TO  SPATTER.  V.  n.  lo  bespaller.  spor- 
care, lordare  , imbrattare . To  spatler  , lo 
blaoken  a inan’s  repulalion,  denigrare  al- 
cn  no 

SPATTERDASriES  . s.  a sort  of  ligbt 
boots  svithoul  soles,  spezie  di  stivali  o di 
sopraccalze,  ghette. 

SP-ATTEREO,  adj.  sporcato,  lordalo, im 
brattato 

TO  SPATTLE,  V.  n.  to  spil,  to  spulter 
sputar-,  sputacchiare. 

SPATTLE,  ) 

SPATULA, ) 

SPA'ITJLE,  ) s a Ioni  used  by  surgeoiis 
and  apnlliecanes,  spatola. 

SPAA^IN,  s.  a dise.ise  in  liorses,  svben 
lite  feel  swell,  spavento,  malattia  del  ca- 
vallo. 

•SPAW,  s.  a sveli  or  spring  of  minerai 
svaler,  yb/ife  , o sorgente  d'  acque  mine- 
rali. 

TO  SPAWL,  V.  n.  to  spit,  spulare , sor. 
nacchinre. 

SPAWL,  ) 

SPAVVLING,  ) s.  lo  sputare,  spulo, sor- 
nacchio. 

SPAWN,  s ibe  eggs  or  milk  of  fìsli  piova 
di  pesce,  Jregolo.  Spasso,  seed  in  generai, 
seme,  semema. 

TO  .SPAWiN,  V.  n.  andare  in  f ega,  e di- 
cesi de’pesci. 

SPAWNLn,  s.  tbe  female  fisli, pesce  fem 
min  !.  y.  Miller.  Spasvner,  young  fisli,  pe- 
sciolino. 

SPAWNING,  s.  frega. 

SPAWi\ING-TlME,s.  d tempo  che  i pesci 
vanno  in  frega. 

TO  SPAY,  lo  geld  anitnals  of  tbe  female 
sex.  castrare  animali  femmine.  To  spay  a 
mare,  castrare  una  giumenta. 

SPAYED,  adj.  easliaio 

TO  SPEAK,  V.  II.  to  iitler  words,  lo  talk, 
parlare,  p'oferire  , pronunziale  To  spc.ik 
Olii,  parlare  ad  ulta  voce  To  speak  losv,or 
soflly.  parlar  sottovoce  , o pian  piano  Tn 
s|)eak  lo  one,  parlar  ad  uno.  To  speak  for 
one,  parlare  in  favo:  e di  iptnlehcduno.  To 
speak.  to  say,  dire.  To  speak  llie  trulli  , 
due  la  verità  To  speak  oiie’s  mind  , dire 
il  suo  semuncnto.  Il  I svere  lo  spe.ds  tny 
mind,  se  dovessi  dire  il  mio  sentimento  Tn 
speak  svillionl  b.sok,  ingnnnar.si  a partito, 
tirare  in  iircaui,  giudicare  alla  grossa  e 
senza  fondamento.  To  speak  not  a word  , 
non  dire  una  parola, 

TO  .SPEAK.  V a lo  exprevs,  esprimere , 
mos'rare,  far  vedere.  To  speak  to  one's 
silisfaclion  abolii  a iblng,  mostrare  la  sua 
soddisfizicne  intorno  a qualche  cosa.  To 
speak  fiir  to  me,  far  buona  cera  ad  uno. 
adulai  lo,  piaggiarlo  , nllettw  lo  con  fole 
pamlelte.  Speak  fair,  and  ihink  what  yon 
ssil!,  pensici  i sti  etti,  c viso  sa’o//o.To  speak 
thè  word,  dite  neilamrnte  , schiettamente 
quel  che  altri  ha  iti  pensiero.  His  mien 
,^peaks  (lim  a genllcman,  dall'  aria  si  può 
vedere,  ch'egli  è un  gentil  uomo.  The  first 
verse  speaks  Ine  hook  lo  be  a copy, il  pri- 
mo ve  so  chiarnmente  dimostra,  che  7 libi  o 
non  è che  una  copia.  To  speak  svilii  a ves- 
sel.  (t.  ili  mar.)  parlamentare  con  un  ba 
sii  mento. 

SPEAKABLE,  adi.  profribde.  che  si  può 
dire,  che  ha  capiicilà  di  parlare.  < 


SW. kMV.TX ,s .ora tare .jmrl atnre  The  Speaker 
of  thè  hniise  of  commoiis,  l'  oratore  della 
camera  de’comnni. 

SPEAKLNG,  ndj.  Es.  speaking  trumpel;, 
troni 'la  marina  porta  l'oce 

SPEAR,  s.  lance, /«/lem, astri.  Spear-bead, 
quel  Jerrn  che  è in  cima  alle  /ance.  LiUle 
spear,  or  short  speir,  a javelln,  asta  corta-, 
giavellotto.  A French  spear,  a sort  of  dar^, 
un  dardo.  A boar  .spear,  uno  .spterfo.ILing’s* 
spear,  a plani,  nsfrvlillo.  Pnmp  spear,  ( 1% 
di  mar.  ) asta  di  ferro  della  tromba. 

TO  SPEAR,  V.  a.  lo  kill  or  pierca  with 
a spear,  uccidere,  o trafiggere  con  lancia^ 
o spiedo  To  spear,  v.  n.  lo  shoot,to  sprout; 
germogliare , pullulare. 

■SRE.AU-MAN,  s.  landa,  cavaliere  armato 
di  lancia. 

SPEAR -STAFF,  s.  V asta  d 'una  lair^ 

da. 

S^EAR-WORT,  s.  a plani,  ranunculo,o 
ranuncolo. 

SPECIAL,  adi.  parlicular,  singular,  spe- 
dale, spedale,  singolare,  particolare.  Spe- 
cial. e.xcellent,  exlraordinary  , eccellente , 
squisito,  eletto,  ottimo  , singolare.  This  is 
special  svine,  questo  vino  é eccellente  , o 
squisito.  A special  scrvant,  nn  bravo  ser- 
vitore. By  his  majesly’s  special  command, 
per  ordine  espresso  del  Re. 

SPECIALÌTY,  ) 

SPECI.ALTY,  ) s.  a bond,  a bilI,or  siich 
like  deed,  under  band  seal,  ogni  sorta  di 
strumento,  o atto  pubblico,  come  obligazio- 
ne.  cedola. 

SPECIALLY,  avv.  spezialmente,  partico- 
larmente, principalmente,  sopra  tutto. 

SPECIE,  s.  Es.  lo  pay  a sitm  in  specie, 
pagare  una  somma  in  una  specie  di  mo- 
neta. 

SPECIES,  s.  kind,  sort,  spezie,  specie  , 
sorta.  The  propagalion  of  thè  spocies  , la 
propagazione  della  spezie.  Spocies,  images 
and  represeiilalion  ofobjects,  spezie  inia- 
gine. 

SPECIFICAR,  adj.  special  , parlicular  , 
specifico,  che  cosliluisce  spezie. 

SPECI  FICA  l,LY,  avv  specificamente,spe- 

cifcntainente, 

TI  SPECIFICATE,  lo  tnark  by  nolation 
or  di'-tingiiishing  parliciilarilies,  specificare, 
dichiarare  in  particolare. 

SPECIFICATION,  s ibe  art  of  specffy- 
ing,  specificazione,  lo  specificare. 

SPEC'FICK,  /^..Specificai,  Specifick  me- 
dicine, rimedio  specifico. 

SPECIFIED,  adj.  sped fìcnto. 

TO  SPEClFY,  lo  parlicular ixe,to  express 
in  parlicular,  sped f care,  dichiarare  in  par- 
ticolare. 

SPECIFYING,  s.  specificazione,  Lo  spec/i- 
ficare. 

SPECIMEN,  s.  essay,  proof,  saggio,, ci- 
mento. pi  uova,  mostra. 

SPECIOUS,  adj . fair  in  appearance,  -see- 
mingly,  plaiisible,  spezioso,  cnloritn.  appa- 
iente. plnusihile. 

SPECIOUSLY,  avv.  svilii  fair  appearan- 
ce,  apparentemente,  plnnsihilmcntc. 

SPECK,  f spoi,  macchia,  tacca. 

TO  SPECK,  to  spot,  lo  sliin  in  drops, 
macchiare,  chiazzare , cagioncr  macchie. 

SPECKLE,  s.  small  spedi  , little  .spot 
macchiuzza,  macchia  piccola. 

TO  SPECKLE,  macchiai  e,  maculare,  tao- 
care,  chiazzare. 

SPEf.KLED,  adj.  macchialo  , maculalo 
hiazzalo,  laccalo. 
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SrECKT,  i.  speight , woodpecker’,  pie-’ 

efiio. 

BPECTABLK,  adì.  Iri  be  looked  oa,»ptt 
ttìbile.  np^tiardevnle. 

SPECTACLE,  s.  publick  show  or  sigili  , 
speilacoL'ì,  giunco,  o fato  , rappreieuluto 
pu.'->bUcamcuLe.  Speclacles  ^ glasses  lo  help 
tlie  sigili,  occli  ali.  A pair  of  speclacles,  un 
paio  d' occhiai! . 

SPECTACLED,  adj . furnislied  with  spee- 
tacles.  fornito,  n armato  d’occhiali. 
SPECTACLr-  MAKER,  s.  occhialaio. 
SPECTATION,  s.  regard,  respect,nolice 
a viev  , a sigili,  considi  ruzionCy  rispetto,  il 
guarniture , cista. 

SPECTATIVE,  adj . speriilalive,  eonteni 
piilive,  speculatico.  contemplativo. 

SPECl  ATOK,  s.  looker  oii  , heholdec, 
spellato!  e. 

SPEGTATRESS,  s.  lemala  beholdcr,s/><;£ 

tal!  ice. 

SPECTER,  ) 

SPE'CTK UM.)  s.  a frightrul  apparilion,  a 
ghosi,  a s\nv\\y  fuiitasriWy  immagine  spavera 
levole.  ipirtto,  spettro. 

SPECULAR,  adi.  like  a speculum,as.sisl- 
log  sighì,  speculare,  di  specchio, che  aguzza 
la  cista 

To  SPEt.ULATE  , c.  n.  e a.  lo  conlem 
piale,  lo  ohserve,  to  view)  speeulaie, specu- 
lare. corilemplai  e. 

SPECULAT10N,s.  conlemplalion,  specu 
lazione,  specolazioiie,  contemplazione.  Bpe- 
culation.  llie  llieury,  or  study  of  ati  ari  or 
a Science,  teoria  speculalica. 

SPECULATIST,  f'^.  Speculaior. 

speculativa:,  adj  . conleiiiplalive,  spe- 

culatico.  co  nlcniplaiico . 

SPECULATiVELY,  acii.  speciilalicanien- 
te,  specolativamcnle  , d nlemplaticunienle . 

SPECULATOR,  s.  one  that  speculales  , 
speculatore , specolalore. 

SPECCLATClRY,  adj.  belonging  to  spe- 
culatlon  speculutico,  conlemplatico. 

SPECULUM,  s.  a niirror,  a lookiiig-glass, 
specchio. 

SPP:D,  pret.  del  cerhr,  To  speed. 

SPED,  ad].  Those  ‘hings  are  sped  in  ihe 
king’s  name,  queste  cose  sono  fatte  a nome 
'del  Re. 

SPEFiCH,  s.  thè  facully  of  speukitig,  yji 
cella,  parola,  facoltà  di  parlare.  To  loose, 
one’s  speech,  perder  la  facella.  Spi'ech.lon- 
giie,  or  langii.igf,  facella,  lingua,  lingung 
gin,  idioma  parncolui  e.  Vulgar  sjieech./in- 
fua  colgarc.  Speech,  discourse,  ovafiorì.di 
scorso,  ragionamento,  orazione.  He  niade  a 
speech  lo  ihe  people,  egli  fece  mi  orazione 
al  popolo.  The  eight  parts  of  speech  in 
grammar,  le  otto  parti  dell’orazione.  To  lie 
slow  of  speech,  to  speek  slow  of  a dying 
person,  le  ulii'iie  paiole  d’una  persona  mo- 
ribonda. Huw  sliall  1 come  lo  thè  speech 
of  him.’  in  che  modo  potrò  mai  parlar - 

SPEECHTT.SS,  adi.  dnm,  mote,  che  ha 
perdalo  la  ficella.u  la  parchi, muto.  He  stood 
speechless,  rimase  fuor  di  se. 

SPEED,  s.  Ìiiìsle,  fretta,  sollecitudine, pre- 
rtezza,  prescia.  To  make  speeà,affrettarsi, 
spedirsi,  usar  sollecitudine  He  wil!  come 
wilh  all  spi  ed,  cerrà  tjunnto  prima,  cena 
tosto.  Go  tliitiier  viilb  all  speed,  andateci 
presto,  affrettateci  it’aiidar  colà.  To  run  wilh 
all  speed,  correr  freUolosaniente . con  fretta 
C lindissima.  To  gallop  vvilh  full  speed  ,ga- 
lopnarr  a briglia  scolla  , a tutta  brinila. 
To  make  more  lusle,  thaii  good  speed, 


SPE 

fietiarsi  tr-opjio  fett'e  una  cosa  con  troppa  pre- 
cipitazione. 

TO  SPliED,  c,  p,  to  meet  vvilh  siicces,s, 
riuicire,  sortire,  acero  effetto.  To  speèd,  c. 
et.  lo  pr  isptT,  far  riuscite  , dar  buon  suc- 
cesso. God  speed  you,  Iddio  c’accompagni. 
To  speed,  to  dispalch,  uccidere. 

SVK'\Llìlh\ , acc.pt ontaniente,  speditamen- 
te, f eitnlosamentc,  iJresln,  subito. 

SPEEDINESS,  s prontezza,  sollecitudine, 
diligenza,  fi  ella. 

SPEEDWpLL,  s tile  herbfluellin,  spezie 
d’erba.  Feniale  speedwell,  a plani  , spezie 
di  pianta. 

SPEEDY,  adj.  qiiick,  pronto,  spedilo.sol- 
leciio,  snello,  crloce.  Lei  me  bave  a speedy 
answer,  datemi  una  pronta  risposta. 
SPEIGHT,  y.  Speckt, 

SPELL,  s.  ct  arm,  incantamento , incanto, 
soitilrgìo.  Speli,  (i.  di  mar.')  tempo  de  er - 
minalo  in  cui  i marinari  fanno  qualche  la- 
coro,  ed  alla  fine  del  quale  si  cambiano 
alternaticnmente . 

TO  SPELL,  c.a.  e n te  name  or  write 
d'jvvn  ihe  letter’s  of  a syllahle  or  word, 
co/wpilitre.  To  speli  a word  righi,  orlogra- 
Jizzare  una  parola  bene.  To  speli,  to  in- 
chant,  inca  ilare.  To  speli  fhe  vvatch,  (l. 
di  mar.')  chi  imarc  , o cambiare  la  guardia. 
Po  speli  l'iii;  pump.  rendere,  o cambiare  i 
marinari  alla  honiba. 

SPELLKD,  pret.  e pari,  di  To  Speli. 

SPELLER,  s.  quegli,  o quella,  che  com- 
pila. A good,  or  bad  speller,  una  persona, 
che  conosce  bene,  o male  l’  orlogmf  a. 

SPEiLLING,  s.  il  compilare,  l’  orlogra- 
fizzare.  The  art  of  spclling,  V ortografia., 
l’arte  di  sci  icere  le  parole  correttamente 

SPF.I.T,  O'ìj  compitalo,  ortogi  a fizzalo. 

SPE:LT,  s.  a sort  of  corn,  sptlda.  Speli 
y.  Spali . 

TO  SPELT,  n.  n F.  To  Split. 

SPlvL'J’ER.  s.  Zink,  a sort  of  semi-me- 
tal, spezie  di  melullo  inipeifeilo  , che  si 
truca  iti-lle  miniere,  e serve  a poltre  le 
stagno. 

TO  SPEND,  c.  a.  e n.  lo  lay  out,  to  con- 
sume , spendere  , consumare,  impiegare, 
•nandar  male.’To  spend  one’s  money  in 
hiiyirig  books,  spendere  il  suo  danaro  in 
libi  i He  has  speiit  all  bis  estale,  egli  ha 
spiegato,  o consumato  lutto  il  suo  avere 
To  spend  one’s  lime  in  reading,  passare, 
consumare,  impiegare  il  suo  tempo  a leg- 
gere To  spend  one’s  self,  consumarsi.  You 
spend  yoiir  breath  in  vain,  coi  patiate  al 
cento,  buunte  eia  il  fiato,  le  costi  e paiole 
sono  inutili.  To  spend  one 's  verdicl,  lo 
giye  one’s  opinion,  dire  il  suo  parete,  il 
suo  sentimento,  A ship  thal  ha.s  spenl  hei 
masi,  that  has  losi  il,  un  vascello,  che  ha 
perduta  l’  albero.  To  spend  p.dns  upon  a 
l'iiing,  ajffaiìcnrsi  in  qualche  cosa.  The) 
spelli  tliemselves  upon  il,  hanno  sudato 
sangue  in  ciò. 

SPENDER,  s.  spendlhrifl,  scialacquato- 
re, speaditoie  , spendereccio,  che  spende 
assai. 

SPENDING,  s.  In  spenrie/e  This  I keep 
for  rny  own  spending,  conserco  questo  per 
mio  pinprio  uso. 

SPEN DTHRlFT,  s.uno  spendereccio,  un 
prodigo,  un  dissipatore,  uno  scialacquatori , 

SPE:NT,  adi.  sfieso.  consumato , impiega- 
lo, sprrcafn.  Ili  gol.  ili  spenl,  beni  male 
acquistati,  non  fanno  pio,  fauna  del  dia- 
colo  ca  latta  in  a uscii.  Three  days  wei  e 
spelli  in  illùse  dehalcs  , consumai  uno  Ite 


giorni  in  tali  contese.  Wlien  thè  night  wws 
spelli,  quando  la  notte  fu  passala.  I ani 
(jiiile  spenl,  sono  sh  acco  morto.  S^en\  vvitli 
cares,  oppresso  da  pensieri.  A borse  qujte 
spelli,  un  cacallo  stracco  affatto.  A spent 
hall,  una  palla  morta,  che  ha  perduta  la 
sua  forza.  A masi  Rial  is  spent  hy  font 
weather,  (<.  di  mar.')  un  albero  di  vascel- 
lo spezzato  in  una  tempesta.  The  tide  of 
ehb  is  spent,  la  bassa  marea  h finita,  o 
passala. 

SPERARLE,  adj.  such  as  may  by  hoged, 
sperabile,  che  si  può  spera:  e.\ò\s. 

SPEPvM,  s.  seed  of  anirnals,  sperma. 

spermaceti,  s.  corrottamente  pronun- 
ziato sparmasilly,  grasso  di  balena. 
SPERMATICAL,  ) 

SPERMATfCK,  ) adi.  belonging  to 
iperm,  spermatico.  Spermalick  vessels,  casi 
spermatici. 

TO  SPERSE,  to  disperse,  to  scatter,  spar- 
gere. 

TO  SPET,  lo  bring  or  pour  abundantly, 
ceriate  in  copia. 

TO  SPEW,  c.  a.  lo  vomii,  lo  eject  ftom 
thè  slomach,  coinilare,  recere.  To  spew,  to 
eject,  to  cast  forili,  cacciar  fuora,  rigettare, 
comitale.  To  spew,  lo  eject  wilh  loalhing, 
bulla-  fuora  per  isLomachezza.  To  spew  thè 
oakum  oul  of  ihe  searns,  (l.  di  mar.')  spu- 
tare la  stoppa,  e dicesi  di  vecchia  niice , 
nella  quale  la  stoppa  esce  dai  comenli.  To 
spew,  o / . lo  vomii,  lo  ease  ihe  stotriacli, 
alleggerirsi  lo  stomaco,  recendo,  o comi- 
laiido. 

IO  SPHACELATE:,  v.  a.  io  afiect  wilh 
a gaiigretie,  cagionar  canchero,  o cancrena. 

To  SPHACELAT’li,  c.  n lo  mortify,  lo 
sufler  tlie  gangrene,  iiichanohcrirsi , accr 
uno,  o più  cancheri  in  una,  o piu  parti  del 
corpo. 

SPTJ ACELUS,  s.  morlification,  gangrene, 
canchero,  cancrena. 

SPHERE,  s.  a solid  round  body,  sfera, 
spera,  corpo  solido  lolondo.  Sphere,  a re- 
presenlation  of  llie  World,  sfen;,  tutto  Rag- 
gi egalo,  o la  rappresentazione  del  monito. 
The  sphere  of  a plariel,  thè  place  whereiu 
il  is  conceived  lo  move,  la  sfera  d’ un 
pianeta  Sphere  , thè  rompass  or  reach  <if 
one’s  power  or  knowledge,  sfera,  portata. 
This  is  out  of  niy  sphere,  questo  non  è alla 
mia  portata. 

SPUER3CAL,  adi.  round,  sferico. 

SPH  l'.R  ICAI.LY,  acv.  sfericamente. 
SPIIERfCALNESS,  ) 

SPHP:RIC1TY,  ) s.  roundness,  ro- 
tundily,  globosily,  sfei  icità,  rotondità,  ro- 
londezza. 

SPHEROID,  s.  a solid  figure  made  hy  tke 
piane  of  a semi  - ellipsis,  lurned  about  one 
of  ils  a.xis.and  is  always  eqiial  to  Iwo  thirds 
of  its  circumscribing  cyliiidcr,  sferoide. 
SPHEROIDAL,  ) 

SPHlyROlDICAL.  ) adi.  belonging  to  a 
spheroid.  appartenente  ad  una  sferoide. 

SPriféRULP:.  s.  a very  small  splitre,  a 
liltle  globe,  globetlo. 

SPHiNX,  s.  a fahulous  monsler,  sfinge, 
mostro  facoloso. 

SPIAL,  y.  Spy. 

SPJCE,  s.  aromatical  drug.  sjoezie,  spa- 
zierie,  aromaii.  That  has  a spice  of  pro- 
faneness,  questo  ha  del  piofano.  A spice 
of  a disteniper,  ihe  beginning  or  remains 
of  il,  accesso,  o resto  di  malattia. 

TO  SPICE,  to  season  wilh  spices,  condi- 
re con  tspezierie. 
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SPICED,  lidi,  condito  con  ispezierie. 

SPlCER,  grocer,  speziale,  droghiere. 

SPICERY,  s.  a place  wliere  spices  are 
kepi,  luogo  doue  si  consertHino  le  spezierie, 

SPIGIi,  Es.  Spick  and  spannew,  nuovo, 
di  zecca, 

SPICKKF.Tj,  s.  a plani,  pianta,  che  pro- 
duce il  gambo,  e le  foglie  simili  all’  aneto, 
ma  e più  grossa. 

SPiCY,  adj . producing  spices,  abounding 
■vvitli  aronialicks,  aroninlico, 

SPIDER,  s.  a sor!  of  insect,  ragno,  la- 
gnatelo. 

SPIDER’S  W’EB,  ragliatelo. 

SPIDER- WORT,  s spezie  d'erba  buona 
contro  la  morsicatura  del  ragno. 

SPIDHT.  s.  F.  Spile. 

SPlGNEL,  F.  Spicknel. 

SPIGOT,  s.  slopple  Por  a tap,  zipolo. 

SPIRE,  s-  a poiiUed  iron,  chiodo  grosso. 
A door  fenced  wilb  iron  spikes,  una  porta 
gueinila  di  gro.ssi  chiodi.  'J'wt'lve  inebes 
spikes,  {t.  di  mar.')  chiodi  di  dodici  poi 
zale. 

TO  SPIRE,  V.  a.  appuntare,  aguzzare.  To 
spike  up  a gun.  inchiodare  un  cannone.  To 
sjiike  oiie's  self,  lo  fall  iipon  spikes,  cascare, 
sopra  punte  di  ferro.  To  spike  a plank,  (r. 
di  mar.)  inchiodare  un  bordaggio.  To  spike 
np  ibe  liatches  ol^  prize,  sigillare  o inchio- 
daie i boccaporti  ai  una  preda. 

SPIKED,  adj.  appuntalo,  aguzzato.  A 
spiked  gnn,  un  cannone  inchiodalo. 

SPlKENAP.D,  s.  a sweet  smelling  plani, 
nardo. 

SPILE,  s.  a spili  of  money,  un  piccolo 
regalo  in  danari. 

TO  SPILE,  a.  a.  to  scaller,  to  Tvasle, 
versori-,  spargere,  spandere.  To  spili,  a.  n. 
to  be  kuisb,  to  be  slicd,  prodigalizzare,  con- 
sumarsi, Logorarsi , esser  pei  dato,  disfatto, 
lovinalo.  To  spili,  (z  di  mar.)  mcUere  le 
xc'.e  in  faccia,  Jarle  ralingare,  sia  per  ser- 
rai le  u per  prendere  terzai  uoU. 

SPiLLiNG-LUNP,  s.  (t,  di  mar.)  imbro 
glio  del  fondo  della  vela. 

SPILI',  adj.  vetsalo.  sparso. 

SPILTH,  s.  any  ibiog  poured  oul  or 
wasied,  la  cosa  sparsa,  o spanta. 

zo  SPIiV,  V.  a filai  e. To  spio  vvool,  fila- 
te della  lana. To  spili  gold  in  tbread,  fi- 
lare d-ll'  oro.  To  spiri  oul  tbe  lime,  to 
delay,  pi  olnngare,  procrastinale,  mandare 
in  lungo.  To  spili  oijt  llie  war,  prolungare , 
far  durare  la  guerra.  To  spin  yard,  {l.  di 
mar.)  far  filasliche,  o sf  lazzi.  To  spin  sputi 
yaiTi,  filare  comando. 

TO  .SPIN,  V.  V.  Es.  The  top  spins,  or 
tiirns  round  on  tbe  same  spot,  la  trottola 
dorme.  Tbe  blood  spins  out  of  bis  no- 
strils,  il  sangue  gli  cola  dal  naso. 

SPI N.^ GII,  ; 

SPINAGE,  ) s.  a pot-herb,  spinace. 

SPINAE,  adi.  belonging  lo  ihe  spine, 
spinale. h he  spinai  niirrow,  midolla  spinale, 

SPINOLE,  s.  ari  instrunient  used  in  spin- 
ning, yhso,  strumento  da  flare.  Spindlelegs, 
spindle-shanks,  gambe  di  fus--.  Spindle-tree, 
a shiTib,  Jusaggine , silio.  The  spindle  of' 
a windirig-staircase,  il  fuso  d’ una  scala  a 
chiocciola.  Spindie  of  a capslern,  {t.  di 
mar.)  anima  o miccia  d’ un  argano  di 
vascello  Spindle  of  a vane,  ferro,  od  asta 
di  pennello.  Spindle  of  thè  steering-v.beel, 
massa  della  ruota  del  limone. 

To  SPINDLE,  V.  n.  to  grow  ihin  andi 
tali,  lo  shoot  up,  cfrZata/'Si,  spandersi,  allar-\ 
garsi  sciogliendosi,  j 
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SPINTILE  MAKER,  s.  fusaio,  colui  che 
fa  le  fusa. 

spi NDLE -SnANKED,  adi.  ha\ ing  small 
legs,  che  ha  Le  gambe  di  fuso,  che  ha  gam- 
be lunghe  e sonili. 

SPINE,  s tire  liark-bone,  la  spina,  l’ar- 
co dell'  osso.  The  spine  , thè  back  bone  , 
spina,  li  fil  delle  rene. 

.SPINET,  s.  a sorl  of  musical  inslrumenL, 
spinetta. 

SPlNGARD,  s.  a sor!  of  brass  gun,  spin- 
garda. 

SPINIEEROUS  , adi.  hearing  thorns , 
pien  di  .spini,  spinoso. 

SPfNK.,  i.  cliafìincb,  a bird  fringuello. 

SPiNNEK,  s.  a sor  l of  spider,  ragno. 
Spinner,  he  or  sbe  ihal  spins,  filatore, f- 
latrice. 

SPINNING,  s il  fiate. 

SPINNING  WIIl'IEL,  filatoio,  strumento 
di  legno  da  (ìlare,  che  ha  una  ruota,  col 
la  sfilale  si  loice  il  filo. 

SPINOSITY,  s.  crabhedness,  tborny  or 
briary  peiplexily,  intrigo,  perplessità. 
SP'lNOUS,  F-  Spiniremiis. 

SPIN.STER,  s.  a Iemale  tbal  spins, /rZn- 
Ilice.  Spinsler,  a lille  given  in  law  to  all 
uriniarried  woineii,  Irom  tire  daugliler  of 
a tiobleinan  to  lliat  of  a pi.  beiari,  titolo, 
che  si  da  in  Inghilterra  in  tutti  gli  atti 
pubblici  a tulle  le  zittelle,  dalle  figlie  dei 
nobili  alle  più  infime. 

SPINY,  asli.  tiiorriy,  spinoso,  pieno  di 
spine 

SPIRACLE,  s.  a brealliing-hole,  a veni, 
a small  aperture,  spiraglio,  spiraculo. 

SPIRAL  , adi.  lurning  round  like  a 
screw,  spirale,  fatto  a spire. 

SPI R. ALL Y,  avv.  spiralmente,  colle  spire. 

SPIRE,  s.  a steeple  lliat  rises  taptring 
liy  degree.s,.  and  etids  in  a sbarp  poiril  al 
lire!  op,  spira,  guglia,  piramide.  The  spire 
of  a cliui'cli,  la  guglia  iV  una  chiesa. 

TO  SPIRE,  V.  II.  lo  grow  up  itilo  a spi- 
re, as  corti  docs,  spigaic,  far  la  spiga. 

SPIRTI',  s.  subslance,  dislincl  (toni  mat- 
Icr,  spirito,  suslaiiza,  immateriale,  o incoi - 
porca.  Goti  is  a spiril.  Iddio  c uno  spiri- 
lo. Spirii,  a virlue  or  siipernaliiial  power 
tliat  enliveijs  thè  soul,  spirito,  il  senso  vi- 
tale. Spiril,  soni,  spirilo,  anima.  Spiril, 
ghost  or  dead  body,  spii  'ito,  V anima  d’u- 
na  persona  morta.  Spiril,  a terni  in  che- 
niistry,  tbe  .siibllest  subslance  exlracted 
Itoni  misi  bodies,  spirilo,  la  parte  più  sot- 
tile ed  ignea  di  tulli  gli  enti,  che  .si  trag- 
gono dalle  cose  per  distillazione,  o simile. 
.Spiril  of  .salt,  spinto  di  sale.  Spirits,  in  aii 
animai  body  are  disi inguislied  inlo  two 
kiiids,  vital  and  nalural,  spiriti.  The  vita! 
and  nalural  spirits,  gli  spinti  vitali  e na- 
liirali.  The  spirits  ofwine  and  other  strong 
licjuors,  lo  spirito  del  vino,  e cT  alni  li- 
(juo:  i potè.!. li.  Spirit,  wit,  liveliness,  spirito, 
inlelletlo,  ingegno.  Spirit  , genius,  liumo- 
ur,  or  naluie,  spinto,  genio,  luiioie,  iialu- 
nr,  naturai  disposizione.  T\ini  is  llie  spirit 
of  thè  people,  questo  e il  genio,  o V umo- 
re del  popolo.  To  do  a lliing  out  of  a spirit 
of  diari ty,  fare  che  che  si  sia  per  motivo 
di  caiiiù.  Spirit,  courage,  spirito,  animo. 
To  bave  a liigh  or  great  spirit,  esser  nl- 
'.ticro,  fero,  orgoglio.so.  To  put  spirit  inlo 
otie,  animare,  inanimare,  incoi  uggire  jl- 
cuno.  To  recover  one’s  spirits,  raccogliere, 
riprendere  , ricuperar  gli  spiriti,  rinveui- 
! e. 

I TO  SPIRIT,  lo  encourage,  animare,  inco- 


raggiare, dar  animo,  inanimare . To  spirit 
aw.'iy,  lo  kidnap, /iiftimr  e/a. 

SPlRPrKD,  adi.  eiicouraged,  animalo,  in- 
coraggiato, inanimalo.  Migli  spiriied,  fero, 
orgoglioso-,  altiero.  Mean  - spiriied,  di  busso 
cuore,  vile,  abbietto,  d’  animo  vile,  gpirited 
aw.iy,  sparilo. 

SPIRITEDNESS,  s.  a disposilion  of  miud, 
spirito,  disposizione  d'  animo. 

SPIRITFULNE.SS,  s,  sprightliriess,  li- 
vefi  ne.ss,  spirilo,  vivacità. 

SPiRITLES.S.  adì.  dejected,  low,  de-pri- 
ved  of  vigour,  depres.sed,  scorato,  abbietto, 
vile,  privo  di  vigoiCj  depresso. 

SPIRITOUS,  adi.  reGned,  defecaled,  ad- 
vanced  near  lo  .spirit,  spiritoso,  raffilalo, 
purgato  dalla  feccia,  che  ha  dello  spirilo. 
.Spiritous,  (ine,  ardeut,  aclive,  sonile,  ar- 
dente. attivo. 

SPlItlTOUSNES.S,  s.  fineness  and  adi- 
vilv  of  parIs,  spirito,  sottigliezza,  e atii- 
vilù  di  parli. 

SPilUT-ROOM,  s.(tdi  mar.)  soda,  o 
pagliuolo  del  vino  e dei  liquoti. 

Spiri  fu  AL,  adj.  lliat  consisls  of  spi- 
ril, wilbou!  mailer,  spiiititale,  incor  porco, 
di  spirito.  Spiriiu.il,  ecclesiasi ical,  in  op- 
posilion  to  teniporal,  spii iiuale.  nltenenle  a 
religione,  contrai  io  di  lenipoi ale.  Spiritual, 
devout,  pious,  religious,  spirituale  , pio, 
devoto,  dato  allo  spirilo. 

SPIRITUALITY  , s.  thè  conlrary  of 
teiTiporallly  , spirlluahla  , devozione.  The 
spirllualities  of  a bisbop,  thè  proGt,  which 
a bisbop  rcceives  irom  bis  spiritual  livings, 
and  not  as  a tempor.il  lord,  as  from  bis 
visitations,  thè  ordaining  and  instiluting 
of  priesls,  ec.,  lo  spirituale  d’  un  F esca- 
vato, cioè  V entrate  d'  un  F escavo  , come 
F escono,  e non  come  pari  del  regno  d'In- 
ghillei  ra. 

SPIRITUALIZATION  , s.  {t . chimica) 
thè  esiraction  of  tbe  most  pure  and  snb- 
lle  spirils  from  naluial  bodies,  il  ridurre 
a spirito. 

TO  SPIRITUALIZE,  to  reduce  a compact 
mixt  liody  itilo  tiie  principle  called  spirti, 
spiritualizzare. 

.SPJRITOATJZED  , adi.  spiritualizzato. 

Sl’IRlTD.-A  LLY,  avv.  Sfili ilualmente . 

SPlKiTUOUS,  adi.  full  of  spirits,  sfÀri- 
toso,  che  ha  vivacità  di  spirito. 

SPIRKETTING.,  s.  {l.  di  mar.)  fofo-e, 
veriiigole,  o serrette  bretone. 

TO  SPIRIT,  V.  n.  to  spritig  out  in  a 
smldeti  stream,  lo  slreani  oul  by  inlervals, 
schizzare,  zampillare,  scaturire  con  impeto, 
tiaboccare,  allagare.  To  spiri,  v.  a.  *o 
tbrow  out  ia  A jet,  spruzzare,  scinngarc, 
schizzettare. 

SPIRT,  F.  Spuri. 

TO  SPJRTLE,  to  dissipate,  dissipare,  di- 
sfare, distruggere,  dispergete. 

SPIRY,  adj.  pyraniidal,  wreathed,  cur- 
led,  piramidale,  piramidato,  aitortigHalo, 
coronato. 

SPISS,  adj.  dose,  Grm,  thick,  g^tosso, so* 
do,  spesso,  compatto.  Dis. 

SPISSITUDE,  ,) 

SPISSiTY,  ) s.  ihickness,  spessezza,, 
densità. 

SPlT,  s an  insti uuient  for  roasling  meat, 
spiedo,  schidione,  stidione.  Turn  spit,  me- 
naiTosto. 

SPlT,  preteri/j)  del  verbo.  To  spit. 

SPlT,  udf.  sjmlain.  He  looks  as  like  bis 
falhcr  as  if  he  was  spit  out  of  bis  moulb, 
egli  somiglia  a suo  padre  perfouameiue . 
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To  SPIT,  to  put  Oli-  t^he  spit , mettere 
ntllo  spiedo. 

TO  SPIT,  o.  a.  e n.  to  evacuate  spiti  le, 
sputare.  To  spit  bloocl,  sputar  sanpue.  M'e 
fouud  a reef  ihal  spits  off  to  thè  Korlh 
West,  tro->nmmo  una  scogliera  che  sporge 
verso  il  Maestro. 

TO  SPITCHCOCK.,  i'-  a.  tagliare  pez  ■ 
zi  un  anguilla  ed  arrostirla. 

SPITCHCOCK,  ) 

SPITCHCOCK-EEL,  ) s.  a large  sort 
of  eel,  spezie  cI’  anguilla  grossa  che  ordi- 
nariamente si  arrostisce. 

SPITE,  s halred,  malice,  grudge,  spleen, 
rancore,  dispetto,  odio,  mal  talento,  onta, 
malizia.  He  has  à spile  againsl  rne,  mi  ha 
in  odio,  è pieno  di  mal  talento  verso  di  me. 

SPìTE,  nvv.  per  dispetto,  a dispetto,  ad 
onta,  malgrado.  I will  do  it  in  spile  of 
your  leetlì,  voglio  fuilo  a dispetto  vostro, 
malgrado  vostro. 

TO  SPlTE,  dispetlare,  far  dispetto,  sde 
gn  re. 

SPITED,  odi.  irritato. 

SPITI'iFUL,  adj , dispettoso,  che  si  com- 
piace di  far  dispetto,  di  costumi  scortesi, 
ìnalizioso. 

Sl’ITEFUI  liY,  avv.  dispettosamente,  con 
dispetto,  con  rabbia,  di  mal  talento,  sdegno- 
samente, maliziosamente. 

SPITEFULNESS,  s.  dispetto,  maltalen- 
to, malizia,  stizza. 

SPIT-FULLj  s.  schidionata. 

SPITTAL,  s.  F.  Hospital. 

SI^ITTED,  adj.  da  to  spit,  messo  nello 
spiedo. 

SPITTER,  s.  One  who  spils  oflen,  uno 
che  spula  spesso.  The  spi  Iter  of  a deer,  Ze 
prime  corna  d’  un  cervo  Spilter,  a red 
male  deer  above  a year  old,  cerviallo  ohe 
ha  passato  un  anno. 

SPITTING-BOX,  s.  sputacchiera. 

SPITTLE,  s.  thè  moisiure  of  thè  inouth, 
sputo,  scialiva. 

SPITTLE,  s.  spedale.  To  rob  ibe  spitlle, 
a proverbiai  expression  , rubar  lo  spedale 
cioè  rubare  ad  un  pover  uomo  quel  poco 
qjie  ha. 

SPITTLE  BEGGAR,  s.  un  mendico,  un 
pezzente  uscito  dallo  spedale. 

SPIT  VENOM  , s.  poison  ejecled  from 
thè  moiith,  veleno  uscito  dalla  bocca. 

SFLAKCHINOLOG Y,  s.  a Ireatise  or  des- 
criplion  of  thè  enlrails,  trattato  sulle  bu- 
della, descrizione  delle  interiora. 

SPLASH,  s.  of  diri,  zacchera. 

TO  SPLASH,  V.  a.  zuccherare,  macchiar 
di  zaccheié. 

SPLASH  ED,  adì.  zaccheralo. 

SPLASHING,  s.  zac  che  lamento,  lo  zac- 
chera! e. 

SPLASHY,  adi.  zaccheroso,  sporco,  mel- 
moso, 

SPLATCHY,  adi.  painled  , counterfeit  , 
contraffallo,  falso,  falsificalo. 

TO  SPLAY,  a borse  , to  put  his  shoul- 
der  out,  spallale  un  cavallo. 

SPLA Y-FOOTED,  adj.  sbilenco,  stram- 
bo, bilenco,  che  ha  le  gambe  storte. 

SPLAY-MOUTH,  s bocca  grande. 

SPLEEN,  5.  thè  mHt  under  thè  left  .short 
ribs,  milza.  To  be  ti’oubied  with  thè  speen, 
esser  incomodato  della  milza.  Spleen,  spi- 
le, halred,  grudge,  odio,  rancore,  dispetto, 
mal  talento  , aria  , stizza  , animosità.  To 
take  a .spleen  against  one,  avere  in  uggia, 
o in  odio  qualcheduno  , dare  un  calcio  in 
gola  altrui. 


SPLEEKED,  «tZi.  depiived  of  thè  spleen, 
§■60116.  kind,  privo  di  milza,  gentile,  cor- 
tese, dolce,  vacalo. 

SPLEENFUL  , adi.  angry  , peevish  , 
frelful,  dispettoso  , iracondo^,  di  mal  ta- 
lento. 

SPLEENLPiSS,  adj.  V.  Spleen  d. 

SPLEEN-SICK,?  troubled  vvilh  ihe  spleen, 
splenetico,  che  ha  mule  di  milza. 

SPLEEN-WCPlT,  s.  scolopendria. 

SPLEENY,  F.  Spleenfiil. 

SPLENDENT,aiÌ£.  shilling,  hright,  splen- 
dente, lucente. 

SPLENDJD  , adi.  great  , ningnificent  , 
splendido,  magnifico,  chiaro,  sontuoso,  rag- 
guardevole. 

SPLENDIDLY,  avv.  splendidamente,  ma- 
gnificamente, sontuosamente. 

SPLENDOR,  ) 

SPLI'iNDOUK,  ) s.  brigbtness,  splendore. 
Splendor,  pump,  niagnificence  , splendore, 
ponrpu,  magnificenza.  To  live  in  great 
splciiilor,  vivere  con  grande  splendore,  mul- 
to sideiididumente 

SPLENE,  F.  Spleen. 

SPLElSETICK,  adi.  spleen  sick,  splene- 
ticu.  The  splenetick  vein,  la  vena  splene- 
tica 

SPLENICK,  adi.  belonging  lo  thè  spleen, 
appai  tenente  alla  milza. 

SPLENISH,  adì.  F.i  Spleenful, 

Sl^LENITiVE,  adj.  lioL  Geiy.  passiona- 
le, focoso,  ardente,  stizzoso,  iracondo,  fiero. 

SPLENT  , s.  a piece  of  broken  bone  , 
scheggia  d'osso.  Spleni,  a fiat  piece  of  wood 
for  a broken  bone  , assicella.  Spleni  , a 
hard  sweliing  on  thè  bone  of  thè  horse’s 
leg,  spinella. 

S'PLENTS,  Ss  pi.  harness  for  thè  amis, 
bracciale. 

SPLICE,  s.  ( l.  di  mar.  ) in  piombatura. 
Short  splice,  impiombatura  corta.  Long 
splice,  impiomhalara  lunga.  Cable  splice, 
impiombatura  di  gomena.  Eye -splice,  iin- 
piomhatura  a occhio,  ovvero  di  stroppolo. 
Cunl -splice,  impiombatura  a vacca 

TO  SPLICE  A ROPE,  to  join  one  rope 
to  anolher,  by  interweaving  their  ends, 
after  opening  their  slrands  , congegnare 
due  corde  pe’due  capi,  impiombare, 

SPLICING  - FLD,  s.  ( t.  di  mar.  ) caviglia 
di  ferro  per  impiombare. 

SPLINT,  r.  Spleni. 

To  SPRINT,  ) 

TO  SPRINTER,  ) V,  a.  to  secure  by 
splints,  lo  shlver,  lo  break  inlo  fragmenls, 
mettere,  o adattare  stecche  a checchessia , 
rompere,  spezzate,  inf  ungete. 

SPRINTER,  s.  a small  shiver  of  wood  , 
scheggia,  slecco. 

SPRINTER-NETTINGS,  s.  {t.  di  mar.) 
filarelli  che  si  stabiliscono  sa  bordi  in  tempo 
di  battaglia  per  guarentirsi  dalle  scheg- 
gie. 

TO  SPLIT,  V.  a.  e n.  to  cleave  , lo  cut 
asunder,  fendere,  spaccare.  To  split  asunder,| 
fendere  in  due  parli,  fendersi  in  due  parli.  ) 
To  split  upon  a rock,  naufragare  contro  uno 
scoglio.  To  split  orie’s  sides  with  laughing. 
smascellarsi,  sganasciarsi  dalle  risa,  morir 
dalle  li  a,  scoppiar  dalle  risa.  To  split  a 
sail,  (C  di  mar.)  sfondare,  spezzare,  lace- 
rare una  vela. 

SPLIT,  ) 

SPLITTED,  ) adi.  fesso,  spaccato,  scop- 
piato, naufragalo. 

SPLIT-SAIL,  5.  ( t.  di  mar  ) vela  spez- 
zata o lacerala  dal  vento. 


SPLlTTER,  one  who  splits,  colui,  che 
fende,  o spacca. 

■ SPLUTTEiì,  5.  F.  Buslle. 

SPOiT,.  s.  plunder,  spoglia,  preda.  Spoil,, 
rohbery,  ìuàruneccio.  Indi  ocinin,  furto.  To 
■commit  spcils,  commetter  un  ludi Oneccio i 

TO  SPOIL  , V.  a.  to  rob  , lo  plunder  , 
spogliare,  piivare,  rubare,  conimeuere  ru- 
beria, predare  , saccheggiare.  To  s()oif  a 
country,  desolare  , rovinare  , predare  un 
paese.  To  spoil  , to  marr  , guastare  . scon- 
ciare, rovinare.  To  spoil  oue’s  work,  gua- 
stare , sconciare  il  lavoro.  Eating  in  ihe 
rriorning  spoils  my  stoinacb,  il  mangiar  la 
mattinu,  il  far  colazione  mi  guasta  l'apjne- 
lilo.  To  spoil  one’s  measures,  i ampere  l’al- 
trui- misure,  deludere,  frastornare  gli  altrui 
disegni.  To  spoil.  v.  n.  t(>  pructiae  rnhhery 
or  plunder.  to  grow  useless,  io  be  corrup- 
led,  darsi  alle  tubeiie  , guastarsi  , logu-^ 
rarsi.  distruggersi. 

SPOILED,  adi.  spoglialo,  guasto-,  gua- 
stalo, rubato,  piedato,  saccheggialo. 

SPOlLER,  5.  guastatore,  guas latrice'. 

SPOKE,  prel.  Si  To  speak. 

SPORE,  s.  thè  ray  of  a wheel,  razzo.  A 
weaver’s  spoke,  subbio  de' tessitori.  Spokes, 
of  thè  sleering  wheel,  ft.  di  mar.)  razzi, 
od  impugnature  delle  ruote  del  timone. 

SPOKEN  , adi.  da  to  speak  , parlato  , 
detto.  The  thirigs  spoken  of,  le  cose  soprad- 
détte. Not  lo  be  spoken  , che  non  si  può 
dire,  k w4j 11- spoken  man  , un  uomo  che 
parla  bene,  un  uomo  el'oquenle. 

SPOKESAIAN  , s.  one  who  speaks  in 
behalf  of  anolher,  oratore,  avvocato,  colui 
che  parla  in  favore  altrui. 

TO  SPOLIATE  , to  spofl , to  roh  , spo- 
gliare, privare,  rubare. 

SPOLIATlON,  s.  thè  act  of  spoiling  or 
robbing,  spogliamento  , privagione  , priva- 
zione. 

SPONDEE,  s.  a foot  of  Latin  or  Greek 
verse  , consisting  of  two  long  syllables , 
spondeo. 

SPONDYLE  , s.  a knuckle  or  turning 
joinl  of  thè  back -bone,  spondilo,  spondulo, 

SPONGE,  s.  a soli  porous  suhslance 
supposed  by  some  to  be  thè  nidus  qf  ani- 
mais.  It  is  remarkable  for  sucking  up  li- 
cjuid,  spugna^ 

TO  SPONGE,  v.  a.  to  blot,  to  wipe  away 
as  with  a spenge,  neutre,  porla  - via,  le- 
vare, inzuppare  colla  spugna. To  spenge, 
V.  II.  to  suck  as  a sponge  , to  gain  by 
mean  arts,  succhiare  come  spugna  , e di- 
cesi  metaforicamente  di  chi  con  male  aiti 
cava  da  altri  quello  , che  non  gli  appar- 
tiene. 

SPONGES  , s.  one  who  hangs  for  a 
m.ainteiiance  on  otliers,  colui,  che  cava  il 
pioprio  mantenimento  da  un  altro,  colui  , 
che  vive  a spese  d'altri,  scroccone . 

SPONGINESS,  s.  soltness  and  fulness 
of  cavities  like  a sponge,  spugnosità. 
SPONGIODS,  ) 

SPONGY,  ) adi.  Soft  and  full  of 
small  interstilial  holes,  spugnoso.  Spongy  , 
wet  drenched,  soaked  , bagnalo  , inzupijfl.- 
to. 

SPONSAiL,  adi.  belonging  to  a spouse  or 
marriagc,  sposei  eccio,  iiiatrimoniale. 

SFONSiON,  s.  promise,  obligaiion,  pro- 
messa,  obbligazione. 

SPONSOR  , s.  an  underl  aker  or  siirety 
for  another,  mallevadore.  Sponsor,  god'.'a- 
iher,  padrino,  compare. 

SPONTANElTl',  F.  Spontarecusnesis. 
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SPONTANEOUS,  free,  llint  acls  oUtaccia  d'iufumin.  Spot,  speck,  mark,  rnnc-\  SPRAY,  s.  l)nu^i|,  sprig,  fratcn.  Spray, 
i‘ls  oavn,  arconl.  spi.iitaneo,  i^nLontario.  jc/ì«i.  chiazza.  A (ine  spot  of  pioiiiiJ,  un' ( t.  di  mar.  ) nacchera,  schizzo  di  schiuma 
SPOÌSTAINEOL'SLY,  «nK-,  '/anH/a«e(;/7ieH- /jezzri  di  ferra  I was  iipon  llie  .spot,|(Ye(  marasi., 
te,  di  propria  uolont'a.  'o  eni  prese, He.  He  dieci  upon  il. e -spot  , | SP’_.  aY-FAGGOT.  s.  fastello  di  fra- 

■SPONTANEOUSNESS  , s.  freedom  of  mori  in  ijuello  stesso  luogo.  To  pay  money  i.v^rte. 


Upon  (ìu^  .s[)ol,  pagare  danari  cunta/Ui. 

TO  SPOT,  to  sluln,  macchiare  ^ sporca^ 
e,  irnhi  aliare,  l'o  spot  t>ne's  i«*pul.»lion,  or 


\aÌ11,  accorci  uniorced,  astratta  di  spanta' 
neo. 

SPOOL,  s.  cannello,  nel  quale  idene  ac- 
csinnellafa  la  trama  e si  mette  dentro  alla  honinir.  macchiare  l’altrui  , cpiitazioue,  l’ul 
spola  sostenuto  da  imo  spolette.  \tnu  onore.  To  spot  avit'.i  iiiU  , sgorbiare, 

SPOOLESG  • WHEEL,  s.  arcolaio.  ^,.0,  (uare.  To  spol^  io  spetkle,  macchiare, 

TO  SPOOM'  n.  n.  to  pass  svciflly,  to  maculare,  chinzzare,  indauaiare. 
raÈ^e  frolli,  sfumare,  spumare,  schiumare  SPOTI, ESS,  ucii.  avillioul  spoi,  immaco- 

passare  uclocement e . To  spoom,  (A  di  mar.')  lato,  senza  macchia,  senza  mancamento,  in- 
coi rere  col  aento  da  poppa  in  tempo  gros  tero.  buono.  Spotless  lite,  vita  immaculata, 
sf>.  V.  To  Scuci 


senza  macchia. 

•SPOTl'ED,  adi.  macchiato,  sporcato  , 
imhiiiltalo.  Spolied,  speckled,  macchialo. 


SPOOM  DUIFT,  s.  ( t di  mar.)  schiuma 
delle  onde  in  tempo  gro.sso. 

SPOON  s.  cucchiaio.  To  be  past  ihe  1 mcicu/icio,  chiazzalo,  indaiiuialo,  pezzato, 
spoon,  lo  Re  l.eyond  thè  siale  of  infancy,  asperso  di  macchie.  The  spotled  lever,  la 


esser  fuor  dell'  infaiiz 

TO  SPOON,  V.  n.  lo  sali  before  thè  wind 
under  bare-poles,  investire  in  una  secca, 
mettersi  a secco  ^ il.  navigai  e a vele  chiu- 
se. 

SPOON-FIXL,  s.  una  cucchiaiata. 

SPOON-MEAT,  s.  tutte  quelle  vivande, 
che  SI  in, ingiallo  col  cucchiaio. 

SPORT,  s.  paslime,  dlversion,  diporto  . 
passatempo,  trayiullo,  sollazzo,  spnssfì,  ri- 
creazione. P or  sport’s  sake  , per  diporto. 

Y"ou  shall  see  prelly  sport  , voi  vedrete 
qualche  tosa  di  bello.  She  is  nsed  lo  see 
thè  sport  , ella  sa  il  suo  mestiere.  Sport  , 

(iiinllng,  focviing  , fishirig  , eie.  il  piacer 
della  caccia,  della  pesca,  e simili.  Ile  is  logelher  in  inalrimony,  sposato,  maritato 
a great  spoi  lsman.  egli  è un  grnud’amator  arnmoglinto,  unico  in  mali  imoiiio 


jebbre  petecchiale 

SPOTTEPv,  s.  ricamatrice,  Spotier  of 
boods,  ricamatrice  di  cuffie. 

SPOi  TY,  adi.  filli  of  spoIs,  macchialo, 
imbrattalo,  sporcalo,  pien  di  macchie,  ma 
culaio. 

SFOUSAL,  s miplial,  malricnonlal,  con 
jugal,  cotmuhia!,  bridal,  nuziale,  malrimo- 
auile,  cniiiugiiLe. 

SPOUSAL,  s.  marriage,  niiplials,  mairi 
molilo  , maritaggio,  sposalizio,  nozze. 

SPOUSE,  s.  htidegroom,  hnsband,  spo- 
so, manto.  Spouse,  bride,  avile,  sposa,  tuo 
glie. 

SPOUSED,  adì.  vveddecl,  e,spoused,joined 


della  caccia,  o della  pesca.  To  make  spoi  t 
ta  dlverl  , divellile,  ricreare  , far  ridere. 
To  make  sport  of  one  , to  laiigh  at  one  . 
ridersi,  ballarsi,  faisi  befe  d alcuno.  I did 
il  oniy  to  make  sport,  l’ho  fatto  solamen- 
te per  passntempo.  Sport  , basket  used  by 
inerrdlcanl  friais,  spoita 

TO  SPORT,  V.  n e n.  to  sport  one’s  self, 
to  diverl  oiie^s  sell,  dipoiLarsi  . spnssnrsi  , 
piglinisi  spasso,  scherzare,  trastullarsi . Por 
tnne  sports  willi  men,  la  fortuna  si  hurta 
decili  uomini.  To  sporlb  wilb  one.  Io  m.ahe 
,a  fool  of  one,  binlarsi,  beffarsi,  farsi  brffc 
d'uno-  To  sport  wilb  rellgion  , far  poco 
conto  della  leligione. 

SPOUTED  adì  diportalo,  . spassato,  scher- 
zalo, trastullato,  f . To  Sport. 

SPORTE!;,  s.  quegli,  o quella  , che 
scherza  vi  leuliet  i 

SPORTFUL  , dii.  diverling  , gustoso  , 
piacevole,  che  Winc?/ie.  Spc,i  Uni . gamesome, 
full  of  play,  sc;/ie/ soao,  bui  Levale  , scherze- 
vole, scherzante . 

SFORTFULEY,  cmi/.  spo.  ling_Iy  per  pas- 
satempo. per  ischio  zn,  per  divcrlimeiilo. 

SPOlìTFULNE.SS,  ) 

SPOUTIVENESS,  ) s.  Sport. 

SPORI'ING  , s,  diporto,  passatempo, 
scherzo,  trastullo,  divertimento. 

SPOP.TIVIi.  adi.  r.  Spoi  lfnI. 
SPORTSMAN,  s.  one  avbo  pnrsues  thè 


SPOUSELESS,  adì.  avitiioul  a biisband, 
or  wife.  Ione,  privo  eli  sposo,  o sposa,  so- 
lo. senza  compagnia. 

SPOUT,  s.  water  spoiil,  zampillo,  get- 
to d'  acqua.  Spout  , a mass  of  water  col 
lecled  laelweeri  a cloiid  and  thè  surlace  o( 
tlie  sea.  in  a sliape  of  a pdlar  and  brlngs 
slii'is  tlial  are  near  them  Inlo  danger,  iinless 
liiey  he  disperseci  and  broken  by  shot  Irom 
thè  greal  oyins. nembo. tromba  ninrinn, sifone. 
Baili  spout,  a sudden  lall  ol  raln  , I ke  a 
lorrenl  , torrente  di  pioggia  , acquazionr . 
■Sjiout  lor  raln,  house-eaves,  gronda.  The 
spout  of  a niill  hopper,  tramoggia. 

TO  SPOUT.  ) 

TO  .SPOUT  OUT,  ) V.  a.  gettare,  river 
sare,  spandere,  spargere.  Imboccare  , ver- 
sare. To  spoiit,  or  to  spont  out,  v.  it.  doc 
cime,  sgO'ga  e.  zninptllni e,  schizzar  fuori, 
sboccate.  I o sp,  ni  down,  diluviare,  piove 
re  slrnhiicchrvoimenle . 

SPOUIING,  CUT,  s.  sgorgo  , sgorga- 
rne'Ito. 

.SPOUTING  OUT,  adi.  zampillante,  sgor 
gante. 

SPRA1N,  s.  a ci.ntorsion  or  wresting 
of  thè  Icnclons  of  thè  muscles  , hy  some 
accident.  storclmeiito,  slogatura. 

TO  SPR.UN,  V.  a.  sconciare  , elislogeue . 
sleigitie.  slorcrre.  To  spi'aln  one’s  (ool.  eh 
slogarsi  , sconciarsi  un  piede.  To  s[.raii! 


recre.'ilions  of  thè  fìelcl,  cacciatore,  nnuiiite -oiie  s at  m slogai  si  un  braccio, 
della  caccia,  della  ucctllavioiie , e simili  SPRAENi'.F),  nell,  sconciato,  sconcio,  di - 
SFORTULE  , s.  alms,  a dole  , a gift , ; slogato,  stoico. 

s*porlula,  liiìiosina,  dono,  porzione  , onora- \ Si  Pi.AINlS  s.  tiie  diing  ot  an  oUer,  L< 
no,  niuiiificcnzei , liberalità.  \sterco  duna  Lontra. 


SPOT.  s.  hiot,  stalo  , macchia  Spot  of 
oil.  macchia  d'olio.  Spot  ol  diri,  zacche- 
ra Spot  of  ink,  scorbio,  sgorbio,  minchia 


SPRAà,G,  preterito  del  veibo.  To  spring 
■SPRAT.  s.  a U.,h,  spez'e  di  sardina. 

TO  Sl^R.AVfl  , V.  II.  lo  Ile  on  thè  ground 


f inchiodilo.  Tlie  spot  of  sin,  la  minc'iiu\\o  strelcii  out  al  lenglh,  stendersi  pe. 
del  peccato.  Spot,  hlut,  in  oce’s  reputati  n , iena. 


SPREAD,  adi.  teso,  stiralo,  sparso,  y. 
To  Spread. 

TO  .SPREAD,  V.  a.  to  slrelch  out  , ten- 
dere , distendere , slargare  , stendere.  To 
spread  one's  arms  tendere. stendere  lebrnooia. 
Spread  your  legs  , stendere  o I n gare  le 
gambe.  To  spread  tlie  clotli,  metter  la  to- 
vaglia, apparecchiar  la  lavrAa.  To  s-pread 
a net,  tendete  una  rete.  To  spread  sali, 

( i.  di  mar.)  spiegar  le  vele.  Olir  shijis 
spread  Iwo  leagues  in  tlie  day  lime,  i no- 
stri biistimeiili  tenevano  uno  spazio  di  due 
leghe  nel  corso  del  gioì  no.  Tn  spread,  to 
scaller,  spandere,  spargere,  sparpagliale. 
To  spread  clung  , spandere  del  letame.  T* 
.spread  Straw  in  a room,  spai  pagliare  della 
paglia  in  una  camera.  To  spread,  or  to 
spread  alx  ut  a report , spandere,  sparger 
fama,  divolgare  , dar  fuma.  To  spread  , 
V.  II.  stendersi,  spargersi.  To-spreaci,  as  a 
flower,  aprirsi,  parlandosi  d’uii  f ore,  sbuc- 
ciai c. 

SPBE.ADER,  s.  spargitore  , che  sporge  , 
e metaf  che  pubblica , che  divulga  , che 
eh  ssemina. 

SPRENT,  pari,  sprinkled,  spruzzoto. 

SPRIG,  s.  srnall  Iwip,  l.ranch  , brorsoo, 
germoglio,  virgulto.  Sprig  of  rosemary,  ra- 
moscello di  ! amerino. 

SPRIGGY,  adi.  pieno  di  germogli,  o fra- 
che. 

SPllIGIIT,  s.  pliantom  , spirit , hob- 
obliri,  spirilo,  fantasima. 

TO  SPRIGIIT  , to  hauni  as  a sprigbt  , 
bazzicare  come  fan  no  gli  spirili. 

SI'RIGHT,  s a sorl  of  short  arrow  fi>r- 
ineily,  used  in  sea  lights,  wliich  had  woo- 
den  lieails  macie  sharp  , s/iezie  di  frecce 
coite,  delle  qu'di  si  : et  vivano  altre  volte 
nelle  biitlaglie  di  inme. 

SPRIGIITFUL  , adi.  spiritoso  , allegro, 
vivace. 

SPRIGjITFUELA’^,  avv.  biiskly,  vigorous- 
ly,  viviieemenle,  vigorosamrnic. 

.SPRHilITLlINESS,  s.  vivacità,  allegria. 
In  io 

SPRIGIITLY,  adi  gay,  brisk  , liveiy  , 
vigorous,  airy  , vivacioiis  , gaio  , allegro  , 
snello,  vivace,  vivido,  vigoroso,  lieve,  le-g- 
giei  o. 

SPRING,  s.  soiirre  o'"  foimlain  . JouPe, 
.scaiuri ghie,  sorgente.  .Spring- water  , acqisa 
sorgente,  acqua  di  pulla  , acqua  di  vena  , 
getto  d’acqua.  Spring,  erigi ii,  rause,  fonte, 
miglile,  causa,  prtucipio.  The  spring  of  tl»e 
day.  falba,  il  far  del  Spi  ing,  one 

of  thè  fnur  seasons  of  thè  year,  primavera. 
The  spring  of  a lode,  malia  di  sei  ratina. 
He  sets  all  spiings  a-going  in  oider  to 
iet  bis  alm,  egli  impiega  ogni  mezzo  per 
aienere  il  suo  intento.  Spring  in  onler  »o 
’e  ip,  lancio.  To  lake  a spring  in  cirder  to 
le.ip,  prender  il  /micco.  .Spring,  (j . di  mar) 
tesso  , crepatili  a obliqua  , o Irasvet  sale  in 
un  albero,  coda  di  poppa,  molla. 

To  SPRING,  V II.  lo  lise  , lo  come  np, 
o spout  out  as  water  does,  sorgere  , sca- 
lini c,  zampillai  e , scoppiare , uscire,  sutor- 
gate.  sboccare,  pai  landò  dell’ acqua . vVhece 
die  l'iv  er  ■ springs,  in  quel  luogo,  dove  iia  - 
■ce  il  fumé.  Ilie  water  lh.it  springs  out 
li  thè  l'ock  , /’  acqua  . che  scaiui  isce  d-d 
sasso.  To  spring,  lo  sproni  or  slioot  foilh 
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lilie  plants  or  fiowers , sprintare  , germo-' 
gliare,  cominciare  a nasci  re  ge>?imare.  par- 
Linrio  (ielle  piante,  e rie’ fiori.  To  spring  . 
lo  arise  , to  proceed  , nascere  , procede-  e . 
derivare  , venire  Thence  spring  all  oiir 
misforlunes  , da  cotesto  procedono  , de 
ridano  , nascono  tane  le  nostre  disgrazie. 
To  spring,  to  leap,  saltare,  lanciarsi. 

TO  S■FHI^’0,  V.  a.  Ils.To  spring  a par 
tridge.  far  levare  urta  pernice.  'J'o  spring 
a mine,  far  urlare  una  mina,  fare  scop 
piare  una  mina  To  spring  a leak  , ( t.  di 

mar.  ) to  begin  to  leak  , Jitre  acqua  , dar 
la  nave  Ventrata  per  le  sue  fessure  nlVac- 
qita,  avere  una  fdli,  trapelare.  To  spring 
a butt  , largare  la  testa  tV  un  hordaggio 
Tn  spring  thè  lolF,  fare  un  salto  alVorza. 
To  spring,  parlando  di  albero  o di  pen- 
none. spezzarsi,  fendersi.  To  spring  a sveli. 
ricavare  un  pozzo. 

SPIUNGAL,  s.  a slrlpling  or  yoiing  man. 
un  zerhinot lo,  uno  senpesh atello. 

SPRINGE,  s snare  m.-.de  of  twisted 
■vsire  to  catch  birds  or  small  beasls  , lac- 
ciuolo, galappio 

SPlillSlGRR  . s fEs.  Tlie  springer  of  an 
arclied  .gale,  imposta. 

SPRlNGlNESS  . s.  a springing  power  , 
elaslicltv.  elastici'h.  molla,  forza  clastica. 

' SPRìNGLR.  Springe. 

SPRllNG-STA  Y,  (l  di  mar.  ) contro  stra- 
glio. 

SPRING  TIDE  , s.  ( l.  di  mar.  ) marea 
massima. 

SPRINGY,  odi  Es.  ‘“'pringy  bodles,  cor- 
pi elastici,  che  hanno  molta. 

SPRIINKLE  , s.  a holy-waler  sprinkle  , 

aspersorio. 

TO  SPR.INKLE,  to  bedesv,  to  wet,  asper- 
gete, bagnare,  spruzzare , spruzzolare.  To 
sprinkle  wilh  holy-waler,  aspergere  con 
acqua  benedetta.  To  sprinkle  wilb  salt  , 
aspergere  di  sale. 

SPRIISKEED  , adì.  aspa  so  , bagnato  , 
spruzzato,  spruzzolato. 

SPRIiNKLllNG,  . aspersione,  spruzzolo, 
spruzzo.  Small  sprinkling  rain,  sprnzznglia, 
acquicella,  pioggia  minuta.  He  has  .suriie 
sp?inkling  of  Ilalian,  egli  ha  una  tintura, 
un’  infarinatura  d' Italiano. 

SPRIT,  s.  ( C.  di  mar.  ) alberctto,  perda, 
Ionia  di  tarchia.  The  sprit  sali  of  a ship, 
la  civada.  Sprit-sail  yard  , pennone  di  ci- 
vada. Sprit-sail,  contro  civada.  Sprit, 
Sprout. 

TO  SPTUT,  V.  To  Sprout, 

SPRITE,  V.  Spirit. 

SPRITEFHLLY  , aw.  vigorously,  svilii 
life  and  ardour,  vigorosamente  , con  vigo- 
re, con  forza,  arditamente. 

SPROUTS,  s.  a sort  of  young  cnlewort, 
broccoli.  Sprout  of  a tree,  germoglio,  pol- 
lone. tallo,  sprocco  d’  albero. 

TO  SPROUT.  V.  n.  lo  put  forti)  as  plants, 
cestire,  germogliare,  gettare,  mettere. 

SPROUTlf^G  , adi.  get mogliante  , che 
germoglia , che  getta. 

SPHUCE,  adi  neal  or  line  in  dress,  at- 
tillato, galante,  leccato,  Icggiadi  o,  hnrlo, 
pulito,  vago.  Spruce  leather  , ctrrupied 
Proni  Prussia  leather,  cuoio  di  Prussia. 
Spruce  fellosv,  zerbinotto,  damerino. 

TO  SPRUCE,  V.  n.  pararsi,  adornarsi , 
star  sull’ nltillatura , attillarsi. 

SPRUCELY,  nvv.  adnrnatamente , pulita 
mente,  vagamente,  Un  dame  me. 

SPRUCEME.SS,  s.  acconcezza,  attillata 
ra,  lindezza,  pulizia.  i 


SPRUNG,  pret.  di  To  spring. 

SPRUNT,  adi.  very  aclive,  hrisk  , live- 
ly,  molto  lesto  e vivace. 

SPRUNT,  s.  any  thing  thal  is  short  and 
ivill  not  easily  bend  , un  pezzo  di  chec- 
chessia, che  è corto,  e non  si  piega  facil 
mente. 

SPUD,  s.  a short  sorrj'  kiilfe,  cohellac- 
dn,  crdlello  cattivo.  A spud  , a despicahle 
fellosv,  un  uomicialto.  un  nano,  un  pigmeo. 

TO  SPUE,  h'.  To  Spew. 

SPUME,  s.  scum,  spuma,  spiuma,  schiu- 
ma. 

TO  SPUME  , V.  n.  io  foam  , lo  froth  , 
spumare,  mandar  fuora  spuma. 

SPUMI  D,  ) 

SPUMOU.S,) 

SPUMY,  ) adi.  foamy  , frothy  , spa 
’nosn.  pien  di  spuma. 

SPUN.  pret.  e p.  p.  di  To  spin  Home- 
sputi  clolh,  tela  filata  in  casa.  Home  spun, 
grossolano. 

SPUNGE,  V^.  Spenge. 

TO  SPUNPìPi  , V.  a.  to  svash  or  rub  a 
lliiiig  svilii  a spunge  , nettare  , o fregare 
che  che  si  sia  con  una  spugna.  To  spunge 
upon  one  v.  n.  to  eat  and  drink  at  bis 
cosi,  scroccare  , mangiare  e bere  a spese 
d’altri. 

SPUNGED  , adi.  nettato  , fregato  con 
una  spugna.  Spunged,  scroccato. 

SPUNGER,  s.  scroccone,  parasito. 
SPUNGINESS,  s.  spugnosità. 

SPUNGING,  s.lo  scrncc.ire,  scrocchio. 

A SPUNGING-HOUSE  , s ia  casa  d’  un 
bino. 

SPUNGIOUS,  ) 

SPUNGY,  ) adi  like  a spnnge,  spu- 
gnoso, bucherato  a guisa  di  spugna. 

SPUNK,  s.  louch-svood,  half-rotten  wood, 
esca,  legno  mezzo  f acido.  Spunk  , match  , 
miccia. 

SPUNYARD,  j.  ( t.  di  mar.')  comando, 
sferzino. 

SPUR.  f.  a devlce  tò  make  a Iiorse  go, 
sprone.  Spur,  incilement,  sprone,  incentivo. 

.A  rock’s  spur  , sprone  , o unghione  d’  un 
gallo.  To  he  upon  lite  spur,  to  he  in  great 
baste,  esser  in  grun  fretta.  To  come  upon 
thè  spur,  venire  rt  spron  battuto,  a briglia 
sciolta  , con  grandissima  fretta.  Spairs  or 
crowfee!  of  thè  beams,  ( t.  di  mar.  ) sbasgi 
della  niezzania.  Spurs  of  thè  bils  , curve  , 
o brncdnnli  delle  bitte. 

TO  SPUR,  V.  a.  to  prick  a borse  svrith 
spur,  spronare,  pugnere  collo  sprone  le  be- 
stie da  cavalcare . To  spur  one  on,  to  egg 
him  oa,  lo  qiiicken  him  torvvard,  sprona- 
re, sdledtare,  ajfretlare.  eccitare  , incita- 
re. To  spur,  V.  n.  To  trave!  ss'ilh  great'ex- 
pcdilion,  to  press  forward  , viaggiare  con 
gran  fretta,  affrettarsi,  spignere  innanzi. 

TO  SPUR-G.tLL  a borse  , piagare  un 
cavnUo  cogli  .sproni. 

SPUR-GALLED,  adi.  hurt  svith  a spur, 
ferito,  nercosso^  piagato  digli  sproni. 
SPUiiGE,  F.  Tithymall. 

SPURIOUS,  adi.  base  bòon,  spurio,  ba- 
stardo, nato  illegitti mnmente  Spiirii>us,  not 
.genuine,  false,  counterfeit,  falso,  corrotto, 
falsificato,  supposto. 

SPURKING-UINE,  s.  ( l.  di  mar.  ) linea 
che  fa  V assiometro,  cioè  lo  stiumeiiCo  che 
serve  a misurare  la  direzione  del  limo- 
ne. 

SPURN,  s kiik,  calato.  Spurn,  conlemp 
luous  ireutmenl,  li  allamento  sprezza  ite  , e 
p ceno  di  vilipendio. 
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I TO  SPURN.  V.  a e n.  to  kick  af,  c.tZ  • 
ciliare,  tirar  calci,  dar  de’calci.  Ile  Sfiur- 
ned  him  asvas',  lo  cacciò  via  a calci. 

SRURRED,  adì.  spronato  , sollecitato  , 
affrettato,  incitato,  eccitato.  Spnrred  , ha- 
viiig  spurs  on,  spronato,  che  ha  sproni.  A 
spnrred  cock,  iin  gallo  spronato. 

SPURRER,  s.  quegli,  o quella,  che  spro- 
na, che  S'dlccita. 

SPURRIER,  i.  maker  of  spurs,_/àcitor  di 
sproni 

SPURRY,  s.  a snrt  of  herh.  sorta  d’erbu. 
SPORT,  s.  capriccio,  ghiribizzo,  fanta- 
sia. To  be  all  Por  a spuri,  or  upon  a 
spurt  esser  fatto  a capriccio. 

TO  SPURT,  V.  n to  burst  out,  as  liquor 
from  a botile,  schizzare,  zampillare,  saltar 
fuora 

SPURTED,  adi.  zampillalo,  schizzato. 
SPUTATJON,  s.  thè  act  nf  spitting, 
sputo  l’a'to  dello  sputare,  (t  di  medicina). 

SPUTTER  , s.  noise  , Rustie  , strepito  , 
fracasso,  rumore . 

TO  SPUTTER,  V.  n.  to  spit  fisi  , spu- 
tacchiare, sputare  poco  e smesso  To  sp’if- 
ter,  V.  a to  throw  out  wilh  noise,  gettare, 
o mandar  fuoii  con  impeto  , con  istrepi- 
to. 

SPY,  s.  sp  a,  spione.^ 

TO  SPY,  to  observe,  lo  waich,  scorgere, 
esplorare,  spiare,  ossa  vare,  investigare.  Tn 
spy,  to  see,  to  perceive,  vedere,  scoprire  , 
discei  nere.  To  spy  out  a fault,  trovare  un 
fallo,  scoprire  un  errore. 

SPIED,  adi.  spiato,  osservato,  investiga- 
to, veduto,  scoperto. 

SQUAB,  s.  Soft  sluffed  cnsliion  or  stool, 
sgabello  lipieno  di  borra. 

SQUAB,  adj . short  and  thiok,  fai,  ank- 
wardly  bulky  , grosso  , e forte  , paffuto  , 
grosso,  ma  senza  bella  forma. 

SQUAB,  s.  a thick  fat  man  , un  uonii- 
ciatlo,  grosso  e tondo. 

SQUAB,  adj.  little  and  fat,  paffuto  .cor- 
to, e grosso. 

SQUAB.  adj.  unfeathered  , newlv  hatC' 
hed,  senza  penne,  appena  nato,  e dicesi  di 
ogni  uccello. 

SQUAB,  avv.  wilh  a heavy  and  sudden 
fall,  con  subita,  e pesante  caduta,  stramaz- 
zone. 

TO  SQUAB,  V.  a.  to  beat,  to  masb,  Itrr- 
lassare  , malmenare  , zombare  . To  squab 
v.n.Xo  fail  down  plump  , or  fiat,  cadere 
slramnz-znne. 

SQU.A.BBSD,  adj.  tartassato,  malmena- 
lo, zombato. 

SQU.ABBiSH,  adj.  tbick,  heavy,  fleshy  , 
paffutello  molto  cornuto. 

.SQUARBLE,  s.  quarrel,  dispute  , zuffa 
rissa,  contesa,  scompiglio. 

TO  SQU.ABBLE,  v.  n.  to  quarrel,  con- 
tendere, rlispntnre,  oonlrastare,  istigare. 

SQUABBLED,  adj.  conteso  , disputato  , 
-conirastalo  , litigato  . .Squaliblcd  , amnng 
printers,  is  when  several  liiips  are  mixed 
one  .among  another  in  thè  forni  , ( tz^li 
stnmp.  ) Ulta  forma  , di  cui  le  righe  sorto 
scompigliate. 

SQUAB-PIE,  s.  a pie  cnmposed  of  many 
ingredients  , pasticcio  fjUo  di  diversi  in- 
gredienti. 

SQUAB  RABBIT,  s.  a rabbit  so  young 
as  noi  to  Ile  fit  lo  eat  , coniglia  giovane 
tanto,  che  non  è buono  a man  .giare. 

SQUADRON  , 5.  a certain  numher  of 
lii'ries,  sqiiad’ a,  banda , schiera , squadrone. 
A iquidioii  of  men  ol  war,  una  squadra 
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rii  vascelli  da  ^uerra^  divisione  , squadri-' 
g/wi.The  blue  squadron  etc.  , la  squad/a 
turchina  ec. 

SQUADRONED,  adi.  formed  luto  sqiia- 
drons,  schieralo. 

SQUALID,  V.  SqualliJ. 

SQUALL,  s.  sudden  sform  of  vrind  or 
ain  , (/.  di  mar.)  burrasca,  tempesta  , tur- 
bine di  vento,  di  pioggia,  rnjfica . A biadi 
squali,  un  nuvolo  nero.  A hard  squali  , un 
turbine  improvviso  . A lieavy  squali  , un 
colpo  di  vento  forte.  A ihick  squali  , un 
nuvolo  grosso.  A vvhile  s-quall  , un  nuvolo 
bianco. 

To  .SQUAIX,  /A  To  squali. 

SQUALLID,  adì.  buil,  nasly  , sporco  , 
sudicio,  sucido,  inrbrattato,  squallido. 

SQUALLY,  arti,  windy,  gusty,  tempe- 
stoso, burrascoso,  pi  ncelloso.  Squally,  {l.di 
mar.  ),  Es  .Sqally  wealher  , tempo  grosso  . 
nuur Iosa , burrascoso. 

SQUiLOK,  s.  nastiness,  fillbiiiess,  coar- 
senea.s,  horror,  squallore,  orrore  , squalli- 
dezza, spot  cizia,  sudiciume. 

SQUAMOSE,  ) 

SQUAMOUS.  ) arli.  scaly,  covered  with 
sc.iles,  squamoso,  ricoperto  di  squame. 

TO  SOUAiNDEI!,  to  l.ivish,  to  spend,  to 
vaste,  sptecure,  prodigaliz:are,  scialacqua 
re.  mandar  male,  sciupate,  buttar  via. 

SOUAAUEREL)  AWAY  , adì.  prodi ga- 
ìizzato,  scialacquato,  mandato  male,  sciu- 
pato. buttato  via. 

SQUANUERER,  s.  dissipatore,  scialac 
quatore,  prodipo,  scialacquatrice , prodiga. 

SQUANDEUING  away  , s.  scialacquo, 
prCdtgidilà. 

SQUAtlE,  adi.  ronsisling  of  (oiir  cqual 
sides,  and  as  inariy  ligbt  augles.  quadro  . 
di  futura  quadra  Sipnxre  nuiniier.  in  arilli- 
nielick,  a niTiiiber  niulliplird  by  ilsell'.  uu- 
mcfo  quadro.  iò(pì.\Te  rool  , tadice  qwidr.i  . 
Squ.iie,  hones!,  ju,^t.  lair,  "u.-sto  . giusto  , 
linde,  candido,  schietto,  sincero.  Square  de 
alings,  maniere  di  tratl.n  e oneste,  giuste., 
candide,  schiette.  Square  y-iids,  ' l.ài  mar.) 
pennoni  rotondi . .Sq'.ì.u'e  sails,  vele  ipiini.e, 
e nei  legni  latini.,  vele  rotonde  . A square 
rigged  vessci,  un  bastimento  di  vel  i qua 
dm.  The  yurds  are  \ery  square,  i pennoni 
sono  molto  larghi  , o quel  bnslimento  ha 
molta  inatilennatura.  Those  sails  are  very 
square  , quelle  vele  sono  molte  lat  ghe 
Square  luck,  poppa  ra.su.  .A  squai  e-slerned 
sliip,  una  nave  di  poppa  rasa,  o qu.idra. 

SQUARE,  s-  square  figure,  qu  idrn  , fi- 
gura quadra,  che  ha  gli  angoli,  r le  j’no- 
ce  eguali.  Square,  mie,  squadra  , lo  slru- 
mento  col  quale  si  squadta.  To  brlug  a 
tliing  into  square,  to  vvork  it  up  square  , 
squaat  are  che  che  si  sia,  riiiuri  e in  qua- 
dro. This  is  out  of  .square,  ibis  is  irregular. 
non  è quadro,  e irregola:  e.  A square  , a 
square  open  place  in  a town,  piazza,  luos 
go  aperto  e quadrato  dentro  le  mitra  di 
una  città.  Upon  thè  square,  fiairly,  honest- 
Jy  , without  dissimulation  , francamente . 
schiettamente,  sinceramente,  candidnnp’nle 
To  play  upon  thè  square,  giuncar  franea- 
mente,  senza  truffare.  Upon  thè  square, wit- 
hout odds,  del  pari,  egualmente,  senza  van- 
taggio. IIow  go  squ.ires  ? come  vanno  gli 
i^aii?  He  told  me  liou  squares  weni,  mt 
raccontò  lo  stato  delle  cose.  Tini  svili 
hreak  no  square.s,  qtusLo  non  e gran  fatto, 
questo  non  farà  b:  eccia  , non  gusterà 
Indili 

TO  SQUARE,  a.  a.  e n.  to  make  squa 
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re,  quadrare,  ridurre  in  forma  quadra.  To 
squ.jre  , to  quadrale  or  agree  , quadi  are  , 
accaldarsi,  convenire,  star  bene.  His  con  • 
versation  squares  iny  humour  Tcry  sveli  , 
la  sua  conversazione  quadra  al  mio  umo- 
re, .si  confa  col  mio  umore. 

SQUAUE-BUILT  , adi.  fabbricato  in 

quadro. 

SQUARED,  adi.  quadrato. 

SQUAlìENESS  , s.  thè  stale  of  being 
square,  l'csser  (juadrn,  la  forma  quadra. 

SQUARING  , s.  quadro,  lo  squadrare, 
qnud:  atura.  The  squaring  of  thè  circle,  la 
qnnd’-atw  a del  cerchio. 

SQU.ASH,  s.  any  thing  sott  and  easilj' 
crushed,  eh  cchrsusia  molle,  e che  facil- 
mente s'annnaccn,  si  schiaccia,  s'infrange. 
Squash,  any  thing  unripe,  any  Ihitig  soli  , 
checchessisia  molle  , per  poca  maturità  . 
.S.'juasii.  nome  dt  pianta  chiamata  in  lati. 
no  Melopepo.  Squash,  a sudden  fall,  cada- 
tn  subita,  improvvisa  cascata,  stramazzone . 
■SqiMsli  , a shock  of  sofl  bodies  , urto  di 
CO! pi  molli. 

TO  .SQUASH  , to  pusli  , to  bruise  fiat, 
schinociuie,  ammaccare,  infrangere.  , 

St^OASHEU,  ade.  schiacciato  , ammac- 
cato. in  fi  auto. 

' SQUAT,  ndi.  lying  down,  quatto,  quat- 
tone. To  Ne  squat.  star  quatto  , o quatto- 
ne. Squ.it,  ihick  and  short  , paffuto  , corto 
■e  gl fis.(o.  .Squat  house,  well  compacted,  una 
casa  ben  fabbricata,  ben  comoda. 

SQUAT,  s.  sudden  fall,  repentiiia,  epe- 
salilo  cadala,  o cascala,  s'r«vì(2Z7,o/iC. Squat, 
a SOI  t of  minerai,  sorta  di  minerale. 

IO  SQU.A  J',  V.  n.  lo  Me  squil  , appiat- 
titisi, Sitar  tpiallo  . To  squ.it  down  hel'ore 
one’  s belers  , ineitorsi  a sedere  qunndo  , 
pei  rispeifo,  si  do  o ebbe  stai  e in  piedi. 

TO  .‘5QUAUL,  V.  n.  (o  hawl  out.  giida- 
re,  schtanmzznre,  .stridere,  strillare.  She  is 
in  laboiir  . 1 tiear  lier  sqiiaul  , ella  ha  le 
doghe,  la  sjiilo  gridare. 

.SQU.AULER  , s . quegli  , o quella  che 
grida. 

■SQUK.^K,  4.  strido,  slnllo  . To  give  a 
sque.ik,  gettar  un  grido  acuto. 

SQDI‘,  AKlNlf , 4.  gl  irlo  acuto,  strido. 

TO  SOUlsAKOIif,  V.  n.  su  ide-re,  stril- 
lale. To  sqiieak  oiit  a sermoii,  predicare  , 
gridando  con  gran  fot  za. 

TO  .SQUEAL,  V II.  t > cry  svilh  a shrlli 
shirp  voice,  to  cry  svith  paiti  , strillare  , 
stridere. 

SQ U E.45 (ìSTI,  oiA.  weak  stomacb.ed,  svo- 
gliato, tioppo  rielicalo  A sqiieamisli  . slo- 
macb,  iin't  stomaco  svogliato. 

SQUEATVltSIliNE.SS.  s.  stomacaggine. 

SQ>UEi'.ZE,  4.  compression  , pre.ssmn, 
compressione,  stretta. 

To  SQOEEZE,  to  press  liard,  spremere, 
premere. 

SQUEEZEl),  adi.  premuto,  spremuto. 

SQUELCH,  4.  heavy  fall,  cascata,  slra- 
mnzznne. 

SQUIB  , 4.  a sort  of  fìre-work  , razzo  , 
fuoco  lavorato,  che  si  getta  per  l'aria. 

SQUirX,  4.  sea  onion,  squilla,  cipolla, 
squilla. 

SQUI NANCY,  ) 

SQUINCY,  ) 4.  disease  svhich  affecls 
thè  throal,  stops  thè  hreatli  , and  hiuders 
thè  ssvall  'wing  of  meat,  squilla nT.ia,  schi- 
nanzia,  angina,  scheratizia.  Tronbled  svii  h 
thè  squincy,  squinanticn. 

SQUINANT,  4.  a medicinal  sweet  rush, 
squittanle,  giunco  odorato.  | 


[ TO  SQUINT,  lo  'look  asquini,  .sbiecare  , 
esser  guerci-,  gnaidar  dt  travet  so,  sii  ala - 
jiKire.  He,  or  she  squints,  egli  b guerci''  , 
o ella  è -guercia. 

SQUINT-EYED,  ) 

SQUI  NT  , ) adi.  One  thal  1 'S 

squinting  eyes.  un  guercio,  che  ha  gli  (-c  ■ 
fhi  stolti,  uno  stralunato. 

SQUINTING,  s.  fessele  guercio. 

.SQUINTINGLY  , avi^  òiecomer  e , da 
. straluna'tamenie . 

I TO  sSQUINY,  V^.  To  squinf. 

I SQUIKE,  ^ coTitracIed  from  e.sqnire  , 
'-scudiere,  titolo  d'onore  in  Inghitiei  ra,  un 
'grado  al  di  sotto  ili  quello  d’un  cavoliei  e. 
A Freiirh  squlre,  a spunger,  uno  scrocco- 
ne, un  parasilo. 

TO  SQUIRE,  To  square. 

SQUlRIìEL,  4.  a sort  of  wood  ■ weasel  , 
iscoiatto,  scoiattolo 

\ SQUIRT,  4.  loo.seness,  diarrea,  soccor- 
seli za. 

\ SQUIRT,  an  inslrumenl  by  sshich  a 
quick  stream  is  ejeeed,  scinnga.  Squirl  , 
a small  quick  stream,  piccolo  corso,  o filo, 
\rivo,  rigagnolo. 

I TO  SQUIRT,  v a e n.  to  thi'osv  out  in 
;a  quick  stream,  to  lei  fly  . in  piate,  spic- 
ciare, sgntgnrc,  gettate,  introdurle  , sci- 
ringnre.  schizzettare,  l asciate , sconete.  pa- 
tire la  dissenteria  , o il  flusso-,  ciarlare  , 
cinianiellaie. 

SOUlltTER,  4.  one  that  plies  a sqtiirt  , 
quegli  che  opra  colla  ‘ciringa. 

SFAR,  4 svound  wilk  a pointed  instru- 
menl.  una  stoccata,  una  pugnalata.  To  ft- 
ve  line  a slab,  date  una  stoccata  o pugna- 
lata ad  uno. 

TO  STAB,  to  woiind  by  a ibrust  wilh  a 
(figger  or  sssord.  pugnalare,  ferir  di  pu- 
gnale, o di  spada. 

SIABBED,  adi.Jertlo  da  /ntgnaìe. 

STABILIMEN  T.  s . -suppn'rl,  (irmness,  act 
of  making  orm,  stnbili-ntenio  , sostegno  , 
sosteni mento , appoggio 

SlABILlTY,  4.  ìunniess,  stabilita,  feri. 
Hk-z-z.h. 

starle,  adi.  constanl,  firm  , stabile, 
fermo,  dui  ubile,  cnslnnie,  permanente . 

S'I'ABLE,  4.  to  keep  horses  in  , stalla  . 
Stable  l'or  ssvine,  hog-sly,  porcile,  .Stable 
for  sheep,  ovile,  niandra.  When  thè  sleed 
is  sloien  , shiit  thè  stahle  door  , sena  la 
stillili,  pcrdnti  i buoi,  cioè  cerca  de’riined’, 
seguito  il  danno. 

TO  STABFjE,  V.  a.  to  house  catl'e  in  a 
stable,  alloggiar  bestie  in  una  stalla 

TO  STABI.E,  V.  n.  to  fennel  , lo  duell 
as  beasls  , abitare,  alloggiare  a guisa  di 
bestie 

STABLE  50Y,  s.  noe  who  altends  in 
thè  stable,  mozzo,  o servo  di  stalle,  .stal- 
lone. 

.STABLED  , adi.  alloggiato  in  una 
stalla. 

STABLE  MAN,  F.  .Stable  boy. 

ST.A  BLEN  E.SS  , 4.  stabilily  , stabilità  , 
ferm  e zza. 

; STABLING.  4 wbai  llicy  p.ay  in  an 
I inn  foT  borses  lying  in  thè  stable  . ..stai- 
I laggio. 

TO  .ST .A BUSTI,  coiiliMcIed  from  to  es'.a- 
biish,  stabilire^  confet  mare,  statuire,  dtl.- 
beraie,  ordinare. 

I STACCADO,  4.  p ile,  fence,  stcccatm. 
j.  STACK  , 4.  a pile  of  svoud  Ibree  firclot 
i long,  as  many  broad,  and  Isso  I ve  fn.ot  kigli, 
catasta  di  legna,  lunga,  e targa  tre  piedi, 
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e alla  (ìndici.  A s'a  k of  di^iineys,  un  fi- 
lane di  cammini  . Slack  of  coni  or  liay  , 
iica  di  sraiio,  o fieno  . 

TO  STACK,  F.To  Pile. 

STACTE,  an  aromatici;,  tfie  gum  that 
dislils  from  thè  tree,  that  produces  myrrh,ì 
mirra.  \ 

STADDLE , 5.  any  ihing  that  serves 
for  support  lo  anolher,  qualunque  siasi  co- 
sa che  seme  di  sostegno.  Sladdle  , a staff, 
a crutch,  gruccia,  baslone  forculo  per  ap- 
poggiarsi, cammi/iando,  Sladdle,  a tree  su f- 
fered  lo  grow  for  coarse  and  common  u- 
ses,  albero  che  si  lascia  crescere,  per  ado- 
prarne  il  legno  in  cose  grossolane  e co-\ 
mani. 

TO  STAEDLE,  lo  furnisli  rvith  sladdles, 
sostenere,  sostentare  , provvedere  d’  appog- 
gio. 

STAFF,  s.  stick,  iasione.  Quafter- staff  , 
bastone  a due  piinle.  Jacob ’s-statt,  a ma- 
ibematical  inslrument,  asl/f  tai/o.  Hunling- 
staff,  boar  spear  , spiedo  . The  stati  of  an 
halberd,  l’asta  d' uri  alabarda  . Tlie  while 
staff,  or  rod,  such  as  is  boriie  by  some  of 
thè  king’s  ofliceis,  la  hacchelta  bianca.  A 
crosier  staff,  or  bishop’s  staff,  il  pastora- 
le. Staff  of  verses  , stanza.  Staff  of  a 
psalm,  versetto  d’ un  salmo  in  musica . Siati 
(l.  di  mari)  asta,  bastone,  alberello.  Flag-j 
staff,  asta  di  bandiera  . Jack  staff,  baslone 
di  Cornelia  . | 

STAFEISH,  a;i/.  r.Sliff.  Bis. 

STAG,  a red  male  deer  tive  years  old, 
cerfio  di  cinque  anni  . Stag  heelle  or  stag- 
fljT,  an  insect,  cervo  volante. 

STAGE,  s.  a place  wliere  players  act  , 
teatro,  pitico  scenico.  To  bring  one  iipun 
ihe  stage,  meller  una  persona  in  ballo-  To 
go  off  thè  stage,  in  a prnper  sense  , liti- 
rarsi,  dopo  aver  fallo  la  sua  parie  To  go 
off  thè  stage,  to  die,  niortre,  andare  a bah-' 
boriveggoli.  Sia^e,  of  a journey,  posta  To 
come  lo  thè  stage,  arrivare  alla  posta.  Sla-  j 
ge,  (l.  di  mar.)  ponte,  bnzigo  A floating' 
stage,  un  punte,  un  pontone,  una  zattera  . 
A hanging  stage,  un  bazigo  volante.  Cable- j 
stage,  palco  , pavimento  della  fossa  delle' 
gomene. 

STAGE  COACH  , s.  carrozza  di  po 
sta. 

STAGE-EORSE,  s. cavallo  di  posta. 

STAGE- PLAY,  s.  opera  teatrale,  com- 
media, tragedia. 

STAGER  , s.  a player  , commediante  . 
Slager  , one  who  has  long  acted  nn  thè 
stage  of  Fife,  uno,  che  ha  fatta  lungamen- 
te la  parte  sua  sul  teatro  della  vita. 

STAGE-WRITER,  s.  quegli  che  scrive  , 
o compone  commedie,  o hagedie. 

STAGGARD,  s.  a male  deer  Tour  years 
old,  cervo  di  quattro  anni. 

TO  STAGGER  , v.  ii.  to  trip  , to  ree!  , 
barcollare,  tentennare,  traballare.  To  stag- 
ger,  lo  waver,  to  he  in  doubt.  vacillare  , 
stare  ambiguo,  star  dubbioso,  fluttuare,  ti- 
tubare, esitare. 

STAGGERER  , s.  quegli  , o quella  che 
barcolla,  che  tituba. 

STAGGEPIING  , ndj . in  a proper  and 
Qgiiralive  sense,  barcollante,  vacillante, 
fluttuante , tituhrinte. 

STAGGERIIVGLY , avv.  harcollone  . To 
waik  slaggerlngly  , camminar  barcollone  , 
andar  barcollando. 

STAGGEIìS,  s.  a disease  in  h-rses,  so- 
mwhat  like  thè  vertigo  or  dizziness  in 
men  and  women,  vertigine  di  cavallo. 

Tom.  II. 


STAG'NAKCY' , s.  thè  stale  of  being 
slagnant  stalo  stagnante. 

STAGNANT,  adj . standing,  as  water  of 
ponds  or  pools,  stagnante,  che  stagna, che 
non  corre. 

TO  STAGNATE,  lo  stand  siili  as  water, 
to  want  a free  course,  stagnare,  fermarsi 
l'acqua  senza  scorrere.  Blood  that  stagna- 
tes,  sangue,  che  stagna,  che  non  ha  la  de- 
bita circolazione. 

STAGNATION,  s.  stop  of  course,  ces- 
sation  of  motion,  stagnamento,  quiete,  ces- 
sazione di  molo. 

STAfD,  pret.  e p.  p.  di  To  s tay. 

STAID,  udj.  sober,  grave,  regular,  so- 
brio,  grave,  regolare. 

STÀIDNESS,  s.  sobriety,  gravity,  rego- 
lari ly,  sobrietà,  gravità,  metodo,  ordine, 
regola. 

ST.4IN,  s.  spot,  macchia,  imbrattatura. 

TO  STA  IN,  to  spot,  macchiare,  bruttar 
con  macchia  . To  staio  one’  s reputation  , 
macchiare  l'altrui  riputazione. 

SJ’AINED,  adj.  macchiato,  imbrattato. 

STAINER,  s.  one  who  stains  or  Llots,  a 
polluter,  colui  che  imbratta,  n macchia. 

STAINLES.S,  adj.  free  from  blois,  sin  , 
or  reproach,  pure,  puro,  immacolato,  sen- 
za macchia,  immune  da  colpa. 

STAIR,  s.  step,  grado,  scaglione. 
STAIRS,  ) 

STAIR  CASE,  ) s.  scala.  Private  stair- 
case  , scala  segreta  . 4Yind;ng  st.iir-case., 
scala  a lumaca,  scala  a chiocciola  ■ One 
pair  of  slairs,  il  primo  piano,  il  primo  np- 
partanienlo.  Two  pair  of  slairs,  il  secondo 
piano,  o appartamento.  To  walk  up- slairs, 
salir  le  scale,  montare  sii. 

STi4KE,  s post,  steccone,  palo.  He  goes 
to  it  like  a bear  lo  a stake  , ci  va  come 
la  biscia  all’  incanto,  malvolentieri.  Poin- 
led  stakes  about  thè  walls  of  a town,  pa- 
lificata. Stake,  what  e.very  one  lays  down 
al  play,  posta.  To  swcep  .stakes,  ina  pro- 
per sense,  tirar  la  posta  To  sweep  siakes 
lo  lake  all  awayj  portar  tutto  via.  Our  ho- 
iiour  lies  al  stake,  is  concerned,  ci  va  del 
l'onere,  si  tratta  dell’ onore  . To  lay  at  all 
stake  , ginocare  del  resto,  mettere  il  tutto 
a ripenf aglio. 

TO  STAKE,  to  lay  down  one’s  stake,  ri- 
spondere alle  poste. 

TO  STAKE,  lo  faslen,  support  , or  de- 
fend  wilb  posts  set  uprigbl,  sleccore,  pali- 
fìcnre  , palare  , circondare  , o munire  di 
steccato 

STALE  , adj.  that  is  not  fresb  , old  , 
vieto,  stantio,  vecchio,  rancido.  S^nìeheedià, 
pan  dwo.  Stale  beer  , birra  vecchia  . A 
stale  maid,  una  zittella  attempala .Tlo 
stale,  invecchiare,  divenire  stantio  , o vec- 
chio. 

STALE,  s,  urine,  orina.  Stale,  a decoy- 
bird  , zimbello,  uccello,  che  si  fa  svolaz- 
zare, per  allettar  gli  altri  uccelli.  To  ma- 
he  one  a siale  to  one'  s design  , servirsi 
dell’opera  altrui,  per  compiere  il  suo  dise- 
gno, cavare  i marroni  dal  fuoco  colla  zam- 
pa del  gatto. 

TO  STALE,  V n.  to  piss,  as  a borse  , 
pisciare,  parlando  d’un  cavallo. 

TO  STALE,  V.  a.  to  wear  out,  to  make 
old  , consumar  e , far  invecchiare  , rendere 
inutile  , o ufi  ntluoso  per  lunghezza  di 
tempo 

STALENESS,  s.  vecchiezza.  ' 

STALK,  s.  thè  stem  of  a plani,  stelo  , 

1 gamba.  The  slalk  of  a tlower,  lo  stelo  , o 


gambo  d’  un  flore  . The  stali;  of  corn  or 
hemp,  stoppia  -di  grano,  gambo  di  canapa. 
The  slalk  of  leaves  or  fruii  , picciuolo  di 
foglia,  o di  frutto. 

I TO  STALK,  V.  n.  to  walk  softly,  as  fow- 
lers  do,  codiare,  camminar  pian  plano,  co- 
me Janno  gli  uccellatori. 

STALKERS,  s.  a sor!  of  fishing-nel, 
spezie  di  rete  da  pescare. 

STALKING,  adj.  Es.  A slalking-borse  , 
cavallo  per  la  caccia  delle  pernici.  To  ma- 
ke one  a stalking  borse  , a mere  tool  to 
bring  about  a business,  servirsi  dell’  opera 
altrui,  come  mezzo  termine,  per  compire  i 
■suoi  disegni. 

STALL,  s.  slabi  e for  calile,  stalla.  Ox- 
slall,  stalla  da  buoi.  Butcher’s  stali  , desco 
di  beccaio.  Cnbler’s  stali,  desco  di  ciabàl- 
tino.A  stali  in  a fair,  or  market,  bottega 
di  fiera,  o di  mercato  The  stali  of  a shop  , 
mostra  di  bottega , quel  luogo  delle  botte- 
ghe, dove  si  tengono  le  mercanzie  perchè  sian 
vedute.  Stali  in  thè  clioir  of  a ebureb,  sedia 
nel  coro.  The  head-slall  of  a bridle,  testiera 
di  briglia. 

TO  STALL,  V.  n.  to  put  in  a stable,  met- 
tere nella  stalla,  To  st.dl  , to  inbabit  , tò 
dwell,  lo  kennel  , abitare  , dimorare  , al- 
loggiare. 

STALLAGE,  s.  money  paid  for  pilch- 
ing  slalls  in  fairs  or  m.irkels,  danaro,  cj}e 
si  paga  per  metter  su  bottega  in  una  fera, 
o mercato.  Stallage,  thè  righi  of  stailage  , 
diritto  di  poter  aprir  bottega. 

STALL-BOAT,  s.  a kind  of  lìshing  boat, 
spezie  di  barca  pe.careccia. 

STALLED,  adj.  messo  nella  stalla.  StalL 
ed  witb  a thing  , weary  of  il , stufo  di 
qualche  cosa. 

STALL-FEI)  , adj.  allevalo  nella  stal- 
la . 

STALLION  , s.  a sione  borse  kepi  for 
coveri ng  mares,  stallone  , cavallo  destina- 
lo a far  razza.  To  turn  a stallion  among 
mares  , dare  lo  stallone  alle  cavalle  , A 
wonian’s  stallion,  il  drudo  d’una  donna. 

STALL-AIONEY,  F.  Stallage. 

STAMEN,  s.  thè  thread  of  life  , il  fio 
della  vita. 
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STAMINA,  s.  tbe  first  principles  of  an-- 
ihiiig,  i primi  princ'.pii  , i primi  stami 
checchessia  . Slamina  , thè  solids  of  a hu- 
man body,  le  parti  solide  del  corpo  uma- 
no. Siamìna  ihose  little  fine  tlireads  or  ca- 
pillainenl.s  , wbich  grow'  up  within  tbe 
tlower.s  of  plants,  encompassing  round  tlie 
sljle  , and  on  -wbich  tbe  apices  grow  at 
tbeir  extremilies,  quegli  siami,  fili,  o quasi 
capelli  , e barbe  , che  nascono  nel  centro 
d’ ogni  fiore. 

STÀMiNE  , s.  a ligbt  sort  of  French 
stuff,  stamina. 

STA3IINEOUS  , adi.  consisling  of  , or 
like  ibreads,  di  stame,  simile  allo  stame  , 
filoio,  sfilacciato. 

STAMMEL,  s.  Es.  A great  slammel  jade, 
a flouncing  mare,  una  cav  llaccia.  k great 
stanimel  jade  , a bouiicing  wnman  , una 
donna  paffuta,  una  donnaccia.  A slaminel- 
coloureti  borse,  un  cavallo  baio. 

TO  STAMBIER  , v.n.  lo  stnttcr  , tarta- 
gliare, balbettare.  To  slammer,  to  falterln 
orie’s  speeeb,  esitare  parlando. 

STAMMERER,  s.  lai  taglione  , colui,  o 
colei  che  tartaglia. 

STAMiMKRlNG,  s.  il  tartagliare. 

S r.\  YIMERINGLY,  aw.  tartagliando. 

STAMP.  s pr'ini,  stampa,  impronta , boi- 
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lo.  St  imp,  print,  segno,  impressione.  ! 

Siamp,  lo  slaiiip  money,  cniio  , con  che' 
s'impronlano  le  «jnnele.  Ot  ihe  righi  slamp,  | 
r'cro.  Wllh  several  olher  men  o(  (he  sanie 
slamp,  con  molti  alti  i uomini  della  mede- 
sima tempra. 

TO  STAMP,  lo  print,  lo  mark,  stampare, 
imprimere,  improntare , To  slamp  money, iVii- 
prnntare,  batter  moneta  To  slamp  a measu 
re  with  llie  publick  niark,  bolline  le  misu- 
re pubbliche.  To  slamp,  lo  pollati,  pestare. 
To  slamp  iiiuler  tool , calpestare,  calcar  col 
piede,  scalpicciare,  scalpitare . To  slamp  with 
one’s  foot,  batter  col  piede  in  terra  forte- 
mente. 

STA3IPED,  adj . stampalo,  impresso,  im- 
prontalo, I^.  To  Slamp. 

STAMPEPv,  s.  one  llial  walks  heavi!y,co- 
lui  che  ca'nmina  a passo  grane. 

STx4MPiNG,  s.  scalpicciamento,  calpesta- 
mento, calpestio,  se  ilpiccin. 

ST AN,  amongsi  onr  forefaliiers,  was  thè 
terminalion  of  liie  superlative  «iegree  , so 
Athelstax,  mnsl  nohle,  Betstan,  tiie  hesl, 
WiSTAN.  ihe  wisest,  voce  , che  terminando 
uno  a nettino,  fra  gli  antichi  Inglesi  lo  con- 
ventina  in  superlatino.  come  A* thelstaii.i/  no- 
bilissimo, Eelslan,  V ottimo,  Wislan,  il  sa- 
nissimo. 

STANCII,  adj  suhslanlial,  soliti,  gond , 
sound,  buono,  sol'do,  massiccio,  ben  condi- 
zionalo. StaiH'h  (•ommodily,'»r/'ci/i;i.(,6uo- 
ua,  ben  condizionata  Stanch  , downright  , 
franco,  puro,  p etto.  A slaiK'h  knase  , un 
pretto  furbo,  un  nero  bi  leeone.  A sianoli 
preshylerian,  uu  prcsbitei  inno  de  più.  buc- 
thelloni. 

TO  STANCII,  V a lo  stop,  stagnare,  ri- 
stagnale. To  slam  h ifie  hlood,  stagnare  il 
sangue.  To  sianoli,  u.  n.  stagnarsi  rista- 
gnarsi. 

STANCHED  , adj.  stagnato,  rista- 
gnato. 

STANCHlON,  s.  suppuri,  puntello, soste  ■ 
guo,  rincalzo  SUinchion,  pillar,  (l.  di  mar.') 
candeliere , colonnetta . St.indiiig  s! anc’iioiis, 
oandeliri  i , puntelli  statuii-  Shlp  and  uiiship- 
4lanchlor>«,  jjuntelli  mobili.  Sluiohioris  ol 
ihe  liold,  or  pillar,  of  thè  liold,  puntelli  , 
colonnette,  delln  stina  Slanchions  of  ilio 
awnings,  spallette,  ritti,  colonnette  delle 
lenrle  Slanchions  of  ihe  ticUiog,  piedi  ritti 
dei  fil  li  etti,  battaghno'e.  Irori  slanchions  , 
piedi  ritti  rii  ferro  a forchetta.  Slanoiiions 
of  ihe  enlering  ropes  , candelieri  della 
scala. 

STANCTILESS,  adj.  noi  lo  he  slopped  , 
che  non  si  può  stagnare , o fermire,  e ilice- 
si  di  sangue,  o d'alt  o liijunre  , che  scorra 
via  fin  che  ne  n’e. 

STANClìNESS,  of  a commodily  , s.  la 

bontà  d’u'ia  mercanzia. 

STANCH-TOPEU,  s.  imbriaconc. 

STAND,  s.  pause,  stay,  alto  To  malte  a 
fare  alto,  fermarsi.  To  inake  a stand, 
to  stand  thè  tirsi  bruni,  soilenjre  il  primo 
assalto.  Stand,  post,  standing  place,  posta, 
luogo  prefisso  o assegnato.  To  piit  one  lo  a 
stand,  imbarazzare,  intrigare  , imbrogliare 
alcuno,  confonderli,  me t Ieri, > in  pensiero. 
To  he  at  a stand,  star  sospeso,  irresoluto, 
non  sapere  a che  risolversi  , rimanere  in 
secco.  Stand,  an  iilensi!  to  se!  a can  Heslick 
on,  lucerniere,  si,  u-men'.o  di  legno  dii  pi- 
s'irni  sopra  il  candeliere.  Sf.m  1,  lo  sei  ves- 
sels  on  in  a celiar,  predella  da  posami  so- 
pra h botti  in  cantina.  ì rmi  al  a sl.ind,  f 
Lave  no  tvork  to  do,  io  sto  ozioso,  io  non 


ho  niente  che  fare  The  law-suit  is  now 
al  a slanci,  it  does,  not  go  fortvard , il  /jro- 
cesso  e pendente,  non  è deciso,  non  è riso- 
luto. 

TO  STAND,n.  II.  lo  stop,  not  to  go  for- 
ward,  stare,  fermarsi.  Stand  llieie,  stale  lì. 
The  walch  slatids,  does  not  go  , il  min  o- 
riti'do  non  cammina  , o non  i-à.  To  stand 
upon  a thing,  insistere,  star  fermo,  e osti- 
nato in  qualche  cosa.  To  stand  neuter,  es- 
ser neutrale,  non  tener  per  nessuno-To  .stand 
siili,  tu  do  nolhing,  non  far  niente,  tener- 
si le  mani  a ctnloLi.  To  stand  upon  one’s 
guard,  stare  in  guardia,  star  sulla  sue, sta- 
re in  cervello.  To  stand  to  one’s  resolulion, 
persistere  nella  sua  risoluzione,  star  saldo, 
star  duro.star  forte.  To  stand  lo  ari  opinion. 
appigliarsi  ad  una  opinione.  To  stand  to 
one’s  word,  mantener  La  promessa , a! Irnder 
qii"l  che  s "c  promesso,  star  sulla  parola.  I 
sliall  stand  lo  whalever  you  sliall  thliik  (it 
me  ne  starò  alla  vostra  decisione.  To  stand, 
lo  suhsist,  sussistere.  To  stand  (or  one,  lo 
he  on  one's  side,  tener  per  alcuno  , tener 
con  alcuno,  esser  dalla  sua  parte,  aiutarlo. 
To  stand  upon  one’s  lega,  stare  in  piede. 

I ani  scarce  alile  to  slami  , appena  posso 
leggermi  in  piedi.  Aly  hair  stamis  on  end 
l’or  fe  ir^  mi  s'arricciano  i capelli  di  paura, 
mi  sento  tutto  raccapricciar  di , o dall,t  puii 
ra.  To  sliiid  cenlry,  sture  in  sentiaella.To 
stand  Iriiliiig,  lo  loiler,  b idaluccarr,  stare 
a bada,  trattenersi.  To  slami  pr.illng,  or 
lalki’.ig,  stare  a ciarlare,  n a jiailaie  To 
slami  againsi,  to  hold  oul,  lo  resili,  stare  alla 
diva,  star  saldo,  tener  duro,  resìstere,  reg- 
gere,oiijiugnare.To  slami  agallisi  an  army,/ù/ 
fronte  ad  wi  esercito.nppugnare  un  esercì to.'Xo 
stand  ihc  s\ioc\s,sosteiiei  e un  assalio.To  stand 
all  hizards,  an  ischiure,  mettere  il  tutto  a 
cimento,  a ripeulaglio.  To  stand  agalnsl 
one,  opporsi,  far  lesta  ad  mio.To  slami  one’s 
ground,  stare  alla  diva,  star  duro,  ni, mie  ■ 
itersi  saldo.  To  stand  to  a thing  , v.  n.  to 
mainlain  or  alìirm  \i,  manleaci  e,  difendere, 
sostenere,  affermare . To  slami  iip  m a trille 
in  a barg.iln,  star  sur  una  bagalreìla,coii  ■ 
testare,  differii  e per  poca  cosa  in  un  ne- 
jgueco  fi  lo  insieme.  I woii’t  slami  upon  a 
jlrifier  with  yen,  non  voglio  che  noi  diffe- 
'.riamo  per  una  bagattell i To  slami,  lo  he 
I siili  lieti,  stare,  sedere,  dimorare,  ahitarciM.y 
Ihiuise  slamls  by  ihe  rlver  side,  la  riiiaca- 
fa  sta  sulla  ripa  del  fiume.  To  stami  shall 
; I -sli.ill  ■ I,  in  suspense,  star  sospeso,  vacil- 
|/ore  bilunciando.  The  case  slands  ihiis  , il 
' fatto  sta  cosi.  Ilowever  I he  mailer  staiids  , 
jsiii  il  fallo  come  si  voglia.  The  faci  slood 
ihus,  la  cosa  andò  così.  To  slami  good  in 
[law,  esser  valido.  Do  not  stand  argulrig 
The  case,  non  islale  tanto  a parlare.  To 
stiul  goo  falfier  or  god  inolher  lo  a chlld, 
levare  un  bambino  dal  sacro  fonte,  tenerlo 
n battesimo,  esser  conijiare  o comare.  To 
'stand  hy  one,  lo  bear  him  up,  tenere  per 
\uno,  esser  dalla  sua  parte  , seguir  la  sua 
\forluna,  niu'arlo.  To  stand  for,  lo  slgnify, 
significare . F.  slands  for  Francis  , F.  sta 
per  Francesco,  F.  significa  Francesco.  To 
.slami  forili,  ewaizare,  presentarsi.  To  stand 
^ofl’,  fi.  di  mar.)  correre  o far  vela  al  lar- 
go, allargarsi , stare  alla  larga.  Tlie  enemy 
slands  in  sliore,  il  nemico  poggia  , o fa 
rolla  verso  la  costa.  Al  day  break  we  dis- 
covered  lliree  sails  slanding  to  llie  nort’i- 
ward,  all' alba  scopri  muto  tre  vele  che  fa- 
cevano rombo  al  Noni.  IIo.s'  slands  Ihat 
siiip.’  Per  qual  parie  corre  la  nave  , per 


dove  poggia?To  sland  Iiy  a rope  ec.  Es.' 
Stand  hy  thè  lop-sail  haliard  ! attenti  alle 
drizze  delle  gabbie'i  We  slood  oli'  ihe  cape 
of  Good  Hope,  noi  eravamo  sull’altura  del 
capo  di  buona  Speranza.  Tiie  ship  slood 
Iwo  leagues  olì’  Croni  thè  pori,  il  vascello 
era  due  leghe  lonlaun  dal  porlo.  To  stand 
o(f  and  011,  at  sea  , bordeggiare.  To  stand- 
in,  to  cosi,  costare.  This  cloth  slands  me 
in  leu  pounds,  questo  panno  mi  costa  dieci 
lire  sLei  line.  To  stand  in  thè  way, inqoedire, 
fare  ostacolo. 'To  sland  in  need  of  a thing, 
aver  bisogno  di  qualche  cosa.  To  stand  in 
one’s  light, /are  ombra  ad  alcuno,  impedir- 
gli il  lume.  To  stand  in  one’s  own  deferice, 
stare  in  atto  di  difesa  , o sulla  difesa.  To 
sland  in  fear  of  one,  temere  di  alcuno,  a- 
ver  paura  d’nlcuno.  To  sland  ©ut,  lo  main- 
tain,  to  allirm,  mantenere,  affermare,  av- 
verare. To  stand  U[>  againsl  one,  opporsi  .far 
testa  ad  uno.  TU  stand  ihe  ioss,  or  FU  sland 
lo  thè  loos,  TU  bear  thè  loos,  la  perdita 
Sara  mia,  questo  sarà  a conto  mio.'To  stand 
iip,  lo  rise,  levarsi,  stare  in  piedi  Tu  stand 
upon  one’s  repulalion.uiaute/iere  la  sua  riputa- 
zione .T  o sVan  A upon  thè  poini  of  honour.sra/’ 
■sul  punto  d’onore  appiccai  si  d'onore.  To  slacrtl 
wilh,  to  he  consisterli,  to  agree  wilh,  com- 
portare, esser  dccenlr,conveiiii  si.  It  does  not 
sland  with  niy  honoiir,  il  mio  onore  non 
lo  comnorta.  Il  does  not  sland  lo  reason  , 
ripugna  alla  ragione.  When  it  shall  sland 
wilh  your  convenieiice,  quando  vi  sarà  co- 
modo. 

STANDARD,  3.  ensign  of  an  ariny  , or 
fleel,  stendardo,  insegna  , bandiera.  Slan- 
dordbearer,  colui,  che  porta  lo  stendardo  , 
gonjatoniere,  alfiere  The  standard  , Ihe 
slanding  rneasure  of  thè  ihe  king  or  siale  , 
to  vvhich  oli  measures  are  framed,  misura 
che  serve  di  modello  a tutte  le  altre.  To 
franie  llie  measures  accoiding  lo  ihe  stan- 
dar.l,  aggiustar  le  misure.  Standard  , thè 
standard  allay  of  gobi  or  silier,  as  il  is  set- 
llcd  in  thè  kiiig’s  nilnt,  saggio,  che  serve 
di  paragone  alia  lega  dell'oro  e dell’  ar- 
gento, determinata  nella  zecca.  Standard  , 
model,  mie,  modello,  regola,  nonna.  Sian- 
d ird,  (r.  di  m ir.)  cu  va  verticale,  c ippuc^ 
ciao,  o bi  acciuolo  d'un  bao.  Royal  standard, 
stendardo  regio.  .Slandardknee,  cajipuocino 
o braccio  verticale  Standards  ol  thè  bits  , 
bracciunlt  delle  bitte. 

STANDER,  s a Iree  lefi  for  growth  , 
arbnsccllo,  che  si  lascia,  perclfc  cresca  sen- 
za trapiantai  lo.  An  old  slander  , un  uomo 
'che  è rimasto  lungo  tempo  in  un  luogo,  o 
fhe  e stato  lungo  tempo  di  una  socie- 
\ ta. 

STANDER-BY,  s.  spettatore,  audito- 
re. 

STANDER  GRASS,  s.  satirio  , sathio- 
ne. 

STANDIL,  F.  Slander. 

STANDING,  s.  il  fennarsi.  F.To  Stand. 
Slanding,  or  slanding-plice,  posta  , posto, 
luogo.  NVe  are  fi  ieruls  of  an  old  slàmiiiig  , 
noi  siamo  amici  vecchi.  A Ibing  of  four  years 
standing,  una  cosa  di  quattro  anni,  che  ha 
quatlranni. 

j STANDING,  adj.  Es.  standing  vvatèr^, 
acqua  stagnante.  Slanding  covo, biada,  tutte 
le  semente  ancoia  in  erba.  A slanding  re- 
ìgiment  , un  reggimento  in  piedi.  To  do  a 
illiiiig  slanding, /«/*  che  che  si  sta  in  piedi. 
iTlie  standing  pari  of  a rope  or  laide,  ( t. 
di  mari)  la  jiarte  donneine  d una  manovra 
f’un  pwaiico.  Tiiat  vossel  has  not  a must 
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slnnding,  qunl  hastimenlo  ha  perduto  tutta 
La  sita  alheiafuia. 

STANDISH,  s.  an  ink-sland  for  a fahle, 
calamaio. 

STANG,  s perch,  stanga,  pertica,  basto- 
ne lunpo,  asta. 

STANK,  adj.  \veak,  worn  out,  stanco,de- 
bde,  fiacco,  spossato. 

STANK,  pret.  di  to  sliiik. 

STaNNAV4Y,  adj.  relating  to  ihe  tin 
Wfnks.  appartenente  ai  laaoti  di  stagna. 

STANNARY,  s.a  tin  mine,  miniera  di 
stagno. 

STANNEL,  s.  bird,  gheppio,  fottiatnso 

STANZA,  5.  a siale  or  verse,  stanza, nu- 
meto  determinato  di  versi. 

STAPES,  s.  (r.  anatomico')  a little  bone 
in  thè  inner  pari  o(  thè  ear,  slnffa. 

STAPLE,  s.  a pnbllck  store - liou.'e,lown 
or  city  wliere  merrhanls  joitilly  lay  up 
tlieir  commodilies  for  thè  belter  vendiiig 
ot  tliem,  mercato,  o magazzini  pubblici , dove 
I mercanti  conservano  le  loro  mercanzie. per 
valide-  le  poi  all' ingrosso. 

STAPLE.  adj.  Es  Staple  conimod  ities, 
g<x>fl  and  saleable  cninnìodilies,  mercanzie 
buone,  e ben  condizionale. 

STAPLE,  s.  Es.  The  Staple  of  a door  , 
quel  buco  della  porla,  nel  ijuule  entra  il 
catenaccio.  Staple  (t.  di  mar.)  arpone. ram- 
piine  di  ferro,  port  Staples  , ramponi  dei 
portelli. 

STAR.  s.  a luminons  globe  in  thè  bea- 
vens,  stella.  The  fìxed  slars,  le  stelle  fisse. 
The  eveiiing  star, i’eipie/o.  T he  dog  star,  la 
ennicnla .'V\ae  niorniiig  star  , Lneijero  , la 
stella  di  V^enere  quando  è mattutina  Ps  blaz- 
iiig-slar,  una  cometa.  The  serven  slars,  le 
pleiadi,  le  sette  stelle,  che  si  veggono  tra’l 
toro,  e l'oriele.  A wandering  star,  un  pia- 
neta. una  stella  errante.  A hying  or  shoo- 
ting  star,  stella  volante,  meteora  The  star 
in  a horse’s  forehead,  stella  nella  fronte 
d'an  cavallo.  Star,  Ihal  which  is  sopposed 
to  bave  influence, flitro,  fato,  destino, stella. 
To  be  boni  under  an  unluckj’  star  , esser 
nato  sotto  un  astro  maligno  , sotto  nemica 
stella  Star,  in  priuting,  astenico. 

STAR  APPLE,  s.  nome  di  fiut  o 

STARIjOARD,  s.  thè  right  h.ind  side  of 
a ship  or  beat,  poggia.lato  destro  della  na- 
ie bordo  a dritta,  tribordo.  Slarboard  thè 
beimi  or  helm  a starboard!  la  barra,  o il 
limone  alla  poggiai  Starboard  withal  ! un 
poco  a dritta. 

STARCH,  s.  a sort  of  ihin  paste  for 
stifieiiing  lineo,  amido, 

TO  STARCTI,  lo  slilfen  wilh  slarch,i/ia- 
midiire,  insaldar  con  amido. 

STA R -f'-KAMBER,  s.  kind  of  criminal 
court  of  eqiiity,  nome  di  magistratura  , o 
corte  di  equità,  che  fu  un  tempo  stabilita 
in  Inghillei  ra. 

STARCHED,  adj.  inanimato.  A starebed 
discourse,  un  discorso  affettato.  A starebed 
man.  un  cacasodo . un  uomo  , che  procede 
con  toppa  gl  avita  , e apparenza  di  graii- 
deiza  un  nomo  albagioso 

ST.ARCIItNG,  s.  l’iiianiidalure. 

STARCHI.Y.  avv.  silfi! p,  prerisely.^ieci  ■ 
samente,  affettatamente,  Jermamente,  salda- 
mente. s tabilntente . 

ST A RCKNESS,  s.  maniere  affettate. 

stare,  s.  sla  rliog.  a sort  of  bird, stor- 
netlo.  Stale,  Gxed  look,  guatatura,  sguai  do 
fitto  in  un  pnrticolai  è oggetto. 

TO  STARE  AT.  Oli  IT  ON,  v.  n lo  look 
slcdfusllj  upon,  guaidar  fissamente  .affissa- 


re, mirare,  o guardar  fìsso  , aflentnmente  , 
con  occhio  fermo,  affigger  gli  occhi,  gua- 
tare. To  s are  al  oiie  in  thè  face,  guardar 
uno  fissamente  To  stare  , to  bave  a wild 
look,  aver  gli  occhi  sii  ninnati,  sti  alunare. 
To  make  thè  hair  stare,  fare  arricciale  i 
capelli,  fai  e raccapricciai  e. 

STAR-FISH,  s.  stella,  auimaletto  ma- 
rino. 

STAR-GAZER,  s.  aslronomer,  or  astro- 
loger,  astronomo,  astrologo,  che  contempla 
le  stelle  per  mestiere. 

star  HAWK,  s astore,  faloon  pelle- 
grino. 

STAR-IIAWK,  s.  falcone  laniere. 

STARI.NG,  s.  il  guardar  fissamente. 

STARINGI,Y,  avv.  Es.  To  look  slaringly, 
guardar  fissamente. 

S'I'ARK,  adj.  rigid,  severe,  rigido,  au- 
stero, severo.  A slaik  presbyterian,  diti  ri- 
gido presbiteiiano.  Starli,  stili,  intirizzato  , 
iutirizdiìb.  Slark  witli  cold,  intirizzilo  dal 
freddo.  To  be  slark,  intirizzii  si,  essere  in- 
tiri zito. 

STARR,  adj.  tboroiigbiy,  pretto,  puro  , 
spacciato.  Ile  is  slark  niad,  c un  mallo  spac- 
ciato. A stark  sycopbaiit,  un  vile  adulato 
le.  Stark  nalied,  tutto  nudo.  A slark  knave, 
un  pieno  furbo.  Slark  naughl,  che  non  vai 
niente  afnllo. 

STARKLY,  avv.  stiffly,  strongly,  ferma- 
meli le, con  Jòi  za  osti  nulanie  me, vi  garosa  mente 

STARLLS.S,  adj.  having  no  light  of  slars, 
senza  stelle. 

STAR-LlGIITj  s.  il  chiaror  delle  stelle. 

STARLlGIiT  , s.  lustre  of  thè  stars,  il 
chiarore,  i!  brillare  delle  stelle. 

S’I’ARLIGHT,  adj.  ligbled  by  thè  stars, 
illuminato  dalle  stelle,  stellato. 

STARI  IRE,  <31^.  like  a star,  shining  , 
brighi,  stellare,  stellato  , rilucente  a guisa 
di  stella. 

STARLING,  s.  stare,  a bird,  stornello. 
STAR  OF  BETHLEHl'-M,  s.  pianta  chia- 
mata in  I.iitiiio  orini hogaliim. 

STAR  l'.AVED,  adj.  studded  viilh  stars, 
ornato,  tenipernlo,  guuruilo  di  stelle. 

STAPi  PliOOF,  ur/j . impervious  to  star- 
light,  inaets  ibde  alla  luce  delle  stelle. 

STABULD,  adj  with  slars,  stellalo. 

STABBY,  adj.  full  of  slars,  stellato, pie 
no  di  stelle.  Tlie  starry  sky,  il  cielo  stel- 
lalo. 

STABRING,  adj.  V.  Starlight. 

START,  s,  a sudden  le.ip,  salto,  sopras- 
sidio,  risalto.  To  give  a start  fare  un  salto. 
To  gel  llie  start  of  one,  to  be  before  band 
xvilh  bini,  viiiceila  della  mano,  o del  rat- 
to, esser  pi  ima  dell'altro  in  che  che  si  sia. 

1 bave  thè  start  of  him,  l’  ho  vinto  della 
iniiiiu.  Stali,  spuri,  capriccio,  ghiribizzo  , 
fantasia.  By  start,  a capriccio,  capricciosa 
mente. 

TO  ST.\RT,  V.  n.  lo  give  a sudden  leap, 
or  start,  saltare,  dare  un  salto,  scuotersi,  ri 
scuotersi,  comnioversi  per  subita  paura,crol- 
larsi.  A borse  ihat  starls  aside,  un  cavallo 
che  ombia,  clic  salta  al  canto.  To  start 
back,  sidtiìie  in  dietro.  To  start  frorn  one's 
suhje,t,  uscite  del  soggetto,  fare  una  di- 
sgressioiie,  saltar  di  palo  in  frasca.  To 
start,  lo  hegin  io  run,  spiccarsi  da  un  luo 
go,  pattile.  To  start  up,  lo  lise,  lo  hegin 
lo  appear,  levarsi,  spuntare.  Ile  staiTs  up  a 
gentleman,  egli  comincia  a fare  il  genti- 
luomo. To  stari,  j;.  a.  Es.  To  start  a bare, 
levar  la  hpie.  To  stai!  a new  ijuestion  , 
piopciie,  mettere  ut  campo  una  nuova  que- 
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stione.  To  start  a Irulh,  scoprire  una  veri- 
tà. To  start  an  opporlunily  , far  nascere 
un’cpportuiiilà.  To  start,  (/.  di  mar.)  Es.To 
start  thè  anchor,  svignare  l’ancora,  staccare 
la  dal  fondo.  We  cannot  start  thè  anchor, 
non  possiamo  svignare,  o far  lasciare  l'an- 
cora. To  start  water,  aggottate  l'acqua. 

STARTED,  adj.  saltalo.  V .To  Start. 

STARTER,  s.  young  coney,  un  coniglio 
giovane. 

STARTING,  s.  il  saltare,  scossa  , sooti^ 
mento. 

STARTING,  adj./Es.  A slarling  borse, 
un  cavallo  ombroso. 

A STARTING  DINNER,  s.  a snatch  and 
away,  un  premio  da  viaggiatore. 

S'I'ARTING-HOLE,  s.  come-off,  subter- 
fuge,  sotterfugio,  scampo,  scusa. 

STARTINGLY,  avv.  by  sudden  fìts,with 
freqoent  intermission,  a scosse,  a salti,  in- 
icr  rottamente. 

STARTING  PLACE,  s.  at  horse-racas, 
mossa,  il  luogo,  dn/ide  si  muovono  a corso  i 
cavalli,  che  corrono  il  palio. 

STARTISH,  flrfi.  speaking  of  a borse,  un 
poco  ombroso. 

STARTER,  F.  Stari. 

TO  STARTLE,  V.  a.  to  cause  lo  start,  to 
surprise  by  fright  , atterrire,  sorprendere, 
istupidite,  Jar  paura,  impaurai  e,  impaurire. 
Y ou  slarlled  me,  voi  m’avete  impaurilo,  e> 
fatto  paura.  To  starile,!',  n.  lo  start  or  tiym- 
ble  for  fcar,  strabiliare,  trasecolare,  tremar 
di  paura. 

STARTLED,  odj . sorpreso,  atterrilo,  i- 
slupidito  , impauralo , impaurito.  F.  To 
Starile. 

TO  STARVE,  V.  a,  to  famish,  affamare, 
iridar  fame,  far  morir  dalla  fame  .To  s\aT\* 
V.  II.  lo  l e farnisbed,  aff  amal  e,  aver  fame, 
morir  dalla  fame,  esser  affamato.  Ile  is 
ready  lo  slarve  for  bunger,  egli  e quasi  af- 
famato, quasi  /«o;7o  di'yo;?ie.  To  slarve  wilh 
cold,  morir  di  freddo  , esser  gelalo  dal 
freddo. 

STARVED,  adj,  farnisbed,  affamato,  che 
ha  gran  fame,  morto  di  fame  , famelico. 
Sla'ved  wilh  cold,  gelalo,  morto  di  fredde, 
Slarved  to  dealh  , morto  di  fame,  o di 
freddo. 

STARVELING,  adj.  alinosi  slarved,  affa- 
maticcio. 

STARVELING,  s.  an  animai  ihin  and 
weak  for  want  of  nourishemenl , animale 
sparuto  , fiacco,  rifinito,  magro  , spossalo  , 
e simili  per  mancanza  di  iiutrimeiitu. 

STAR-WOUT,  s-  spezie  di  pianta, 

ST AT AVvY,  adj . F.  Stalionary. 

STATE,  s.  condilion,  disposilion,  stato, 
grado, essere,  conditone.  Siale,  thè  govern- 
ment  of  a people  liviiig  under  thè  dominion 
of  a prince,  or  of  a commonweallh  , sialo, 
dominio,  s'gnoiia,  ywote/ìza.Cuuncil  of  siate, 
consiglio  di  Unto.  Siale -affairs'  , affari  ai 
stato.  Siale,  pomp,  magnirtcence  , piajesty  , 
pompa,  giaiidezza,  .splendidezza  , magniff- 
cetiza,  splendo! e.  A bed  of  siale,  un  letto  di 
lispetlo.  To  lye  in  siale,  as  a dead  body, 
(ss-r  posto  in  un  letto  di  rispetto,  parlan- 
dosi di  una  pei  sona  mot  la.  To  live  in  great 
siale,  vivete  splendidamente.  State, pride,o/- 
terigia,  orgoglio.  To  take  state  upon  one, lo 
carry  il  bigh,  far  il  grande,  sputar  tondo 
siate  in  sul  grande,  stare  in  sul  grave, star 
sulle  sue.  Stale,  rank,  degree,  stato,  grado, 
qualità,  condizione.  The  linee  States  of  ihe 
kingdom,  i tie  stati  del  regno.  The  stale* 
of  fiolland,  or  ihe  stale*  of  thè  United 
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Provi nces,  s;li  siali,  ^li  stati  confederati  . 
gli  stali  delle  provincie  unite,  l'Òlanda. 

To  STATE,  to  l'egulate  , to  tletermlne 
re  gelare , ordinate,  stabilire,  determinare.  To 
siale  an  accoiint,  preparare  un  conto,  met 
terlo  in  chiaro. \ shall  stale  thè  cause  to 
you,  io  a esporrò  il  fatto,  io  ai  melletò  in 
chiaro  ti  fatto. 

■SI  ATKD,  adf  regolato,  ordinato,  stabi 
lito,  fissato,  determinalo,  preparato,  messo 
in  chiaro. 

SIA  TELINESS.s.  greatness,niagnifrcence, 
pompa,  grandezza,  magnificenza, sontuosità, 
splendidezza,  splendore.  Stateliness,  stately 
look,  majest}',  maestà,  aria  nobile  c grande. 
Slateliness,  pride,  alterigia,  orgoglio, 
STATELY,  adj.  magnilìcent,  superbo,ma- 
gnifico,  splendido,  sontuoso,  pomposo, gran- 
de. To  he  in  a stately,  garh,  essser  cestito 
in  gala,  esser  pomposamente  *^cst(/o.Slalelv 
coach,  carrozza  magnifica.  Stately,  niajes- 
tich  , maestoso,  nobile,  grande.  Stately, 
prouà,  fiero  , altero,  superbo , orgoglio’ 
so. 

STATELY,  apt-.  magniflcenlly,  superba- 
mente, pomposamente,  magnificamente,  son- 
tuosamente, splendidamente.  Stately, ppotidly 
fieramente,  allieramenle,  superbamente  or- 
gogliosamente. Stately,  vvith  n)ajesly,maje- 
slically,  maestosamente  , nobilmente  con 
maestà . 

STATEMENT,  s.  prospetto,  esposizione. 
STATER,  s.  an  ancient  Greek  coin  of  se- 
y,eral  soris,  spezie  di  moneta  Greca. Staler, 
among  apolhecaries,  a weight  of  an  ounce 
and  a hall,  un’oncia  e mezza. 

STATESMAN,  s-  polilician,  un  politico  , 
un  ministro  di  stato. 

STATESVVOMAN,  s.  una  politica. 
STATICAL,  ) 

STATICK,  ) adj.  helonging  to  thè 
Science  of  weighing,  statico,  di  statico. ap  - 
parteneiile  olla  statica. 

STATJCKS,  s.  thè  Science  of  weighis  and 
Ttieasures,  statica. 

STATION,  s.  a standing-place, s'aj!0,/70- 
sto,  staggio,  stallo,  posta,  stanza,  stazione, 
abitazione.  Station, among  Roman  Catholicks, 
thè  ad  of  visiling  a church  or  chapel  ap- 
pointed  to  pray  in,  stazione,  appresso  i Cai 
tolici  Romani,  aisita,  che  si  fa  a gualche 
Chiesa,  o Cappella,  secondo  l'ordinazione 
del  Pontefice,  per  guadagnare  l’iudulgen- 
ze.  Station,  post,  condì lion,  rank,  i<a;o,gra- 
do,  condizione,  qualità.  To  knovv  thè  sta- 
tion of  thè  w’ind,  sapere  di  doae  aieue  il 
vento. 

TO  STATION,  to  place  in  a cartai n post, 
rank,  or  place,  porre,  collocare,  situare,  al- 
logare, accomodare,  o assettare  in  un  luo- 
go, assegnare. 

STATiONARY,  adj.  seltled  in  a place, 
stazionario.  Stationary  planets , i pianeti 
slazionarj . 

STATION  BILL,  {l.  di  mar.  ) ruolo  de 
posti,  o delle  stazioni. 

■STATIONER,  s-  seller  of  paper,  books 
nk,  wax,  ec.  libraio,  cartolaio.  Stationer, 
Ijookseller,  libraio. 

jTATIST,  s.  a sfatesman  , a politician, 
statista,  uomo  di  stalo,  politico. 

òTATUARY,  s.  a carver  of  slatues  or 
i mages,  statuario,  colui,  che  fa  le  statue, 
..cultore.  Slatuary,  thè  art  of  making  sla- 
tues, scultura. 

STATUE,  f . a standing  image  of  melai, 
^tone,  wood,  eie.  statua. 

io  Sl'ATUE,  s.  to  place  as  a statue,  por- 


re, collocare  , situare,  o formare 
di  statua 


STATURE,  s.  naturai  helght,  size,  pitch, 
statura. 

STATUTABLE,  adj  conforme  agli  sta  - 
tuti, stahilario. 

STATUTE,  s.  law,  ordinance,  statuto, 
decreto,  legge. 

STATUTES,  acts  of  parliamcnt,  statuti, 
leggi  parlamentarie. 

TO  STAVE,  lo  beat  to  pieces,  as  a ship, 
barrels,  casks,  eie  fendere,  spaccare,  rom- 
pere iti  pezzi,  fo  slave  a ship,  sdrucire,  o 
ompersi  un  vascello.  To  slave  a cask, 
sfondare  un  barile.  Olir  lanch  is  slaved,  la 


guisa'  giare.  To  Slay,  lo  lean  upon,  appoggiar-  ■ 
\si  To  slay,  («,  di  mar.)  appoggiare.  To 


aperta,  si  e sfondata,  dmina. 


stay  a ship  far  jirendere  ti  vento  in  prua, 
virare  di  bordo  She  woiild  not  stay,  or  she 
missed  slu'  .s,  non  volle  virar  dì  bordo,  ri- 
fiutò di  virare. 

STAYED,ae?a.  grave,  sojier,  serious,  gra- 
ve, serio,  ritenuto,  composto,  moderalo. 

STAYEDLY,  grai^emente,  con 
uitàj  set  iarneiiLe,  compostamenle,^  moderata- 
mente. 

SlAYEDNESSj  s solidily,  composure, 
prudence,  care,  solidità,  gravità,  compo- 
stezza prudenza,  moderazione,  cura. 

STAYS,  s.  pi.  vvoman  ’s  stays,  busto  da 


iiostia  lancia  si 

STAVED,  adj.  fracassalo,  aperto,  fesso,^-  STEAD,  s.  place,  luogo,  vece.  In  hi, 
sdrucito,  spaccalo  A ship  slaved  lo  pieces,  ' suo  luogo,  in  sua  vece.  In  stead 
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ot  thal.  in  luogo  di  questo.  To  stand  in 
g/ie.  The  staves  ofa  hogs  good  stead.  servire,  render  seivizio.  To  Le 
of  no  stead,  lo  serse  in  no  stead,  non  ser- 
vire a nulla. 

TO  STEAD,  lo  do  Service,  servire,  ren- 
der servizio,  esser  utile.  To  stead,  sostenere, 
assistere,  spalleggiare. 

STEADFAST,  adi.  fast  in  place,  fìrm, 
fixed,  fermo,  sodo,  ben  fitto.  Sleadfast, 
Constant,  resolute,  costante,  fermo,  risoluto. 
STEADEASTLY,  aw.  fìrmly,  constanlly 


una  nave  spaccala,  rotta 
ST.AVES,  s.  do. 
head,  le  doghe  d'  una  botte. 

STAVES,  ) 

STA VES-AGRE,)  s.  an  herb,  slaf  sagra, 
strafizzeca. 

STAULK,  V.  Slalk. 

STAUNCH,  V.  Slanch. 

STAY,  s.  stop,  soggiorno,  indugio,  tur- 
danza,  dimora,  permanenza.  There  I shall 
make  some  slay,  farò  qualche  dimora  qui- 
vi, quivi  mi  IraUcirò  qualche  poco.  Miàsef^fmamente,  costantemente,  risolutamente. 
no  slay,  do  not  tarry,  non  tardate,  non  vi\  S TEADFASTNESS  , s.  iramulabilily. 


fermale,  non  vi  trattenete.  The  business 
slood  at  a stay,  il  negozio  restò  imperfetto, 
limose  incagliato.  To  keep  at  a stay.  tener 
in  jreno.  Slay,  prop  , puntello , rincalzo. 
Slay,  support,  appoggio,  sostegno,  sosten- 
tamento. The  slay  of  a weaver’s  loom,  pet- 
tine di  tessitore.  Slay,  (t.  di  mar.)  straglio, 
strallo.  Mail!  stay,  straglio  di  maestra. 
Main  spring  stay,  contrastraglio  di  mae- 
stra. Main  t(.p  slay,  straglio  di  gabbia. 
Main  top  gallant  stay,  straglio  di  pappa- 
fico. Middle  slay,  straglio  di  mezzo.  Foie 
stay,  straglio  di  trinchetto.  Foce  spring 
stay,  contrastraglio  di  trinchetto.  Fore  top 
slay,  straglio  di  parrocchetto.  Fore  top 
gallant  stay,  straglio  di  pappafico  di  par- 
rocchetto.  Prevenlerstay,  or  spring  sta}', coa- 
f/ast/Y/gZ/o.  Main  preventer  slay,  conti  aslra- 
glio  di  maestra.  Main  top  preventer,  con- 
Iraslragito  di  gabbia.  Fore  prevenler  stay, 
contrastraglio  di  trinchetto.  Fore  lo  pre- 
venler slay,  conir  a straglio  di  parrocchetto. 
Back  stays,  patarazzi,  gallobaiii.  Staysail 
Sail.  Stay  sail  ’s  slay,  draglia  d’ una  vela 
di  straglio.  Sorm  stay-sail,  vela  di  enp- 
vcla  dello 


flxedness,  immutabilità,  fermezza.  Steadfa- 
stness,  firmness,  constancy,  resolution,ySr - 
mezza,  costanza,  risolutezza. 

STEAUILY,  avv.  con  fermezza,  con  si- 
curezza, costantemente,  saldamente. 

STEADINESS,  s.  fermezza,  sicurezyza, 
saldezza,  stabilità. 

STEADY,  adj  firm,  Constant,  sure,yèr- 
mo,  saldo,  costante,  sicuro,  stabile.  A sle- 
ady  band,  una  mano  ferma.  Steady  reso- 
lution,  ferma  risoluzione . 

I STEADY,  (z.  di  mar.  ) a word  of  com- 
Snand  in  a ship  , when  thè  commander 
wouid  bave  thè  sleersman,  lo  keep  thè  ship 
Constant  in  her  course.  Steady,  as  you  go, 
steady.'  dritto  così,  dritto]  A sleady  gale, 
un  tempo  stabilito,  fisso.  A sleady  wind, 
un  vento  fisso,  fermo  o stabile. 

STEAK,  s.  slice  of  meal  to  (Vy  or  broil, 
braciuola.  Mntlon  or  beef-steak,  braciuola 
di  castrato,  o di  manzo. 

TO  STEAL,  V a.  lo  lake  imlavvfully 
and  privalely,  rubare,  involare,  imbolare. 
He  siole  my  purse,  egli  ni  ha  rubata  la 
borsa.  To  sleal  a marriage,  maritarsi  clan- 


pa,  vela  (ietto  straglio  di  maestra.  To^destinanieuie. 
hriiig  a ship  upon  thè  stays,  or  to  stay  aj  to  STEAL  AWAY,  v.  n.  to  go  away 
ship,  yàr  prendere  il  vento  in  prua  ad  i/a  ; hy  sleallh  or  unsecn,  involarsi,  scatUnnar- 
bastirnento.  She  missed  stays,  non  volle  vi-'fi,  andarsene  naicosainente  e alla  sfuggila, 
rare  di  bordo,  rifiutò  di  virare.  \^svignare.  To  steal  into  one’s  good  graces, 

TO  SY  AY,  r».  71.  to  continue  in  a place,  ; 7a.57777ia/s(  a poco  a poco  mila  grazia  di 
to  stand,  fo  wait,  stare,  fermarsi , tralle-\qualcìieduno,,  cattivarsi  V altrui  amorevolez- 
nersi,  restare,  aspettare  , indugiare.  Slay  za  pian  piano. 

there,  stale  lì,  fermatevi  lì  Stay  a little[  STEALER,  s.  ladro,  rubatore,  ladra,  ru- 
while,  aspettale  un  poco.  To  stay  for,  to  batrice. 

expect,  aspettare.  Slay  for  me,  aspettale-\  STEALING,  s.  rubameulo,  il  rub'are. 
mi.  To  stay,  to  stop,  to  tarry,  fermarsiX  STEALINtkLY,  avv.lij  sleallh,  segrera- 

tardare.  Where  did  you  stay  so  long?  dove  \ mente,  nascosamente,  alla  sfuggita, 
siete  stato  tanto  tempol  He  never  sta}'s  in!  STE.ALTH,  s.  ihc  ad  of  sleallng,  iheft, 
?-ny  làace, non  si  ferma  mai  in  nessun  luo-\  thè  thing  stoien,  secret  ad,  clandestine 

praclice,  latrocinio,  ladroneccio,  furto. 


go.  To  slay,  to  tarry,  lo  sojourn,  saggiai 
Ilare,  dimorare,  iulerteneisi . To  slay,  v.a. 
lo  make  one  stay,  fermare,  ritenere,  trat- 
tenere. To  slay 'hleeding,  stagnare  il  san- 
gue. To  slay  one’s  fury,  placare,  rallentar 
V alti  iti  furore.  To  stay,  to  prop,  appiin- 
telLare,  puntellare , por  sostegno  , appog- 


beiiu,  Tatto  del  rubare,  la  cosa  rubata, 
pratica  furtiva,  secreta. 

BY  STEAIiTH,  nvv.  Es.  To  do  a thing 
hy  stealth,  fue  che  che  si  sia  segretamen- 
te, nascosamente,  alla  sfuggita.  To  sell  or 
buy  any  thing  hy  sieallh,  vendere,  o oom- 
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prar  che  che  si  sia  per  iscaniera,  occul- 
tamenie. 

STKALTHY,  adì.  furtii>o,  secreto. 

STEAM,  J.  thè  vnpouf  of  ariy  ihing. 
vapore  , Jirmo,  sva porameiilo,  esalazione 
The  sleam  of  rneat  , vapoi  e della  carne. 
Steam -boat,  naaipl  o a vapore. 

To  STEAM,  V.  II.  lo  sene!  /orina  vapò- 
ur,  fumare,  esalare,  mandar  fumo,  come  fa 
V acqua,  o altro  liquore  che  bolle. 

STEDFAST,  adp  V.  Sleaelfasl. 

STEDFASTLY.  aw.  //,  Sleaelfaslly^ 

STFDFASTNESS,  F.  Sleaclfaslness. 

STEIìD,  s.  borse;  cavallo,  cor.siero,  de- 
striero, corridore.  Il  ‘S  to  no  purpose,  -n  hen 
thè  steed  is  slolcn,  lo  sluil  tiie  slable  do 
or,  non  occorre  chiuder  la  stalla,  perduti 
i buoi. 

STEEL,  s.  erccioio.  Siecl-stvord  , spada 
d’  acciaio.  Steel,  to  slrike  Gre  -vvilh,  fu 
elle,  acciarino,  acciaiuolo . 

TO  STEEL,  V a.  guernire  d’  acciaio.  To- 
Steel,  to  harden  , indurire,  indurare.  To 
Steel  one's  self  in  sin,  indurirsi  nel  pecca:- 
lo.  To  Steel  one  against  anollier  , anima.' 
V'  uno  contro  V altro. 

STEELED,  odi . indurito,  indui ato.  Sléel- 
«d  in  impudence,  sfacciatissimo,  sfoiita- 
tissimo,  che  ha  perduto  ogni  pudore. 

STEELY,  adj . rnade  of  sleel,  firm,  hard, 
di  acciaio,  acciaialo,  duro,  fermo,  sodo. 

STEEL  YARD,  s.  a hand-scale,  una 
stadera. 

STEEP,  adj.  of  difficult  ascent,  erto,  sco- 
sceso, dirupato.  Steep  mounlain,  montagna 
scoscesa.  A shore  steep-to,  (t.  di  mar.  ^una 
(fasta  scoscesa,  a picco,  o di  ferro.  Steep 
tub,  lina,  buglia,  mezza  bolle  per  dissala 
re  la  carne  en. 

STEEP,  s.  aseent  or  descent  approaching 
to  perpendicularity,  precipice  , ascesa,  c 
discesa  ripida,  e quasi  perpendicolare, 
precipizio. 

. TO  STEEP,  lo  soak,  immollare,  mettere 
in  molle,  tuffar  in  cosa  liquida,  inzuppare . 

STEEPED,  adj.  immollato,  tuffato,  in- 
zuppato. 

STEEPLE,  s.  campanile. 

STEEPLY,  ava.  -wilh  precipitous  decli- 
vi^', rapidamente,  dirupatamente,  con  pre- 
eipiloso  declivio,  o pendio. 

STEEPKESS,  s.  from  steep,  pendio,  sco- 
scendimento, discesa  , scesa,  china.  The 
steepness  of  a bill,  il  pendio,  la  declività, 
pendenza , o la  scesa  d’  una  collina. 

STEEPY,  adj.  V.  Steep. 

STEKR,  5.  bullock,  giovenco,  bue  gio- 
vane. 

TO  STEER,  V.  a.  e n.  (t.  di  mar.')  to  gui- 
de a-  ship  , guidare,  reggere,  governare, 
poggiare.  To  steer  a sbip,  guidare,  o reg- 
gere una  nave.  To  steer  nolhward,  to  steer 
one  ’s  course  iiorihward,  poggiare,  o far 
vela  verso  tramontana. '^h'teh  way  do  you 
steer  your  cotirse?  dove  siete  incamminato, 
dove  andate?  Steer  smalli  quieta  la  ban  a\ 
voce  ai  comando  al  timoniere  onde  gover- 
rri  senza  dimenare  troppo  V argolo. 

STEERAGE,  s.  (t.  di  mar.)  a place  in 
a ship,  where  thè  sleersman  slands  and 
lodges,  qael  lungo  del  naviglio  , dove  sta 
il  timoniere,  o piloto-  anticamera  nei  va- 
scelli grossi;  corridore  o rancio  della  gente 
nei  legni  piccoli,  effetto  del  timone  , go 
va  un  della  nave.  ' 

STEERAGE,  ) ! 

STEEIUNG,  ) s.  governo,  guida,  con-  ' 
dolili,  il  governare,  il  guidare. 


STEER  AGEAYAY,  s.(j.  di  mar.)  cam-\àov.'n,  scei:d<ìe,andar  giit.To  slep  tip,  sa- 
mino della  nave,  abbrivo  per  cui  ubbidisce'ilire,  ascendere.  To  slep  cut,  uscite.  To 
al  timone.  'Jbeie'  is  g-ood  s rei  rge  • y ay",  /alslep  over,  passate,  altravei  sùre . To  slep 
nave  corre,  va  innanzi  e tiene  l'  assei  va.'  \i\to  an  estate,  entrale  in  possesso  di  un 


There  is  noi 
governa,  non 


.steerage  - tvay  , la 
v’  è'  abbi  ivo. 


nave  non  bene.  To  step  thè  masis  of  a boat,  (T.  di 
mar.)  inalLtt  are  una  lurida. 

STEERED;  adj.  diretto',  guidato,  gover-'  STEP  DAUGPPI  R,  s.  figliastra, 
nato.  STEP  p'Al  H 1 R,  s.  pulì  igne. 

STEER’S-MAN,  ) STLP-IMOT  UER,  5.  matrigna. 

S']'EER’S-]\Ì  A TE,  ) s.  he  y ho  sleers  or  STE1MAG-ST01NE,  s.  sione  laid  lo 

gniides  a sbip,  timoniere,  limonista.  catch  thè  foot  and  save  it  from  wel  or 

TO  S'I  b.l.A'E,  V.  n.  (j . di  mar.)  Es.  The  diri,  sasso  messo,  o filo  in  luogo,  dove  la 

bow-spjil  sleeves,  il  capasse  è troppo  oriz-  gente  gassa,  che  mi  tlendcvi  su  il  piede 
zontale.  non  si  bagni,  n'e  imbratti. 

TO  STEEY'E,  (_l.  di  mar.)  lustrare,  stiva-\  SIEP-SON,  s.  figliastro, 
re  a trave,  o semplicemente  stivare.  | STE.PT,  pr.e  p.  p.  di  To  s\ep,  oggi  s\p^- 

STI  EI.AR,  ) iped.  Vt'ell  siepi  in  y'eats.  avanzato  in  et'a. 

STEILARY,  ) F.  Stdrry.  j STI  bCORALI  OUS,  ) 

STELLATE,  of^’.pcinled  in  ihe  monner  ST  ER(  ORAMOU.S,  ) odi.  bclonging  lo 
of  a painied  star,  stellato  , Jallo  a guisa  diing,  siei  rn/  ario,  di  sterco, 
di  stella.  j STERCORA T lOlN,  s.  thè  ari  uf  dunging,, 

STET  I ! FFBOES,  oc//,  liasing,  or  abo-  letaminatura,  lelaminazione,  leturninamento, 
undlng  witli  stars , slelhfero  , stellante,  il  letaminare,  cullor'ia,  iitgrassur  il  lene- 
stellato.  Ito.  il  letamare. 

ST1',LL10!S,  s.  a newt,  stellione,  taian-\  STERI  OGRAIEIY,  s.  {t.  di'pittura.)  thè 
fola.  art  of  drawing  ibe  forrns  of  solids  upon 

STEI.IìOINATE  , s.  in  civil  law  , all  a piane,  il  toppi  esentai  e i solidi  seqjia  un 
bind  of  cozenage  and  Inavisb  practice  in  piano. 

largaining,  deji  andamento,  fiiijanleria,  il  ^ STERECMETRY,  s.  {t.  di  gre-ni.)  thè 

defiavdare.  'art  ol  measuring  all  soiTs  of  solid  bodics, 

SlllVI,  i.  thè  stalli  of  an  herb,  {lo-v.'er,ffàcidtà  che  ha  per  oggetto  qualsivoglia  di- 
or  fruii,  stelo,  fusto,  gambo  di  foie  o menzione  de'  corpi  solidi. 
cV  ella.  The  slem  of  a tree,  tronco  d’  al- \ STEE1L,  adi.  barren,  unfruitful.  sterile, 
belo.  INoble  slem,  noble  pregeny  or  rare,  infecondo,  che  ncn  genera,  che  non  produce,, 
casato,  famiglia,  schiatta,  o tazza  nobile,  c/ce  non  fnittifca,  che  non  futta,  To  gi  ow 
The  siem  of  a ship,  (l.  di  mai .)  great  pie-  sterii,  ite/ '/// c,  divenu e,  sterile. 
ce  of  limber,  wbich  is  vrougbl  , cempas- 1 STFIRILITy,  s.  barrenness,  ster/Z/tò. 
sing  from  thè  licei  below,  and  serves  loj  to  STEEILIEE,  lo  make  barren,  to  de- 
giiide  ibe  sbip  ’s  rake,  lo  sprone  d’  un  na-  prive  oi  fernndily,  sterilire,  rendere  sterile, 
viglio,  mola  dipiua,  acqua  di  prua.  From!  STEIlLIEG,  a name  given  lo  English 
slem  to  sicrn,  da  pma  a pcjipa.  money,  stellino.  A pound  sterling.  or  Ivvcn- 

TO  STEM,  to  stop,  lo  put  a stop,  fer-  Ty  shillings,  una  lira  sterlina,  venti  scellini^ 
mare,  ai  1 eslai c , soprntlena e.  To  slcm  a STERW,  adi.  severe,  crabbed,  torvo,  aifi 
tbing,  to  put  a stop  lo  it,  opporsi  a qual- -filerò,  severo,  biusco,  burbero.  Sterri  look,  ce- 
che cosa,  mettervi  ostacolo.  To  slem  the-ina  /orna,  o «nstera.  A sferri  man,  a man  ihat 
fide,  (t.  di  mar.)  veleggiare  a ritroso  , ojloolis  stern,  un  uomo  austero,  o brusco, 
contro  marea.  To  stern  thè  rvind,  presentar]  STERN,  s.  thè  hindermosi  pari  of  a ship, 
la  prua  al  vento,  stare,  all’  ancora  colla  lapoppa  d’unnaviglio,  la  grela.  Stern-Hranìe, 
pma  al  vento.  To  stern  thè  ùàe,  pi  esentare  arcasse,  gradella  di  poppa.  Slern-posl,  asta 
la  pma  alla  maiea,  andar  contro  la  ma-  di  poppa,  asta  della  mota  di  poppa.  Stern - 
rea.  porls,  portelli  di  poppa.  Stern  fast,  gomena 

STEilViSON,  s.  (/.  di  marj  bracciuolo  di  jivjipa.  Stern-irìost,  il  più  a poppa , l’ulii- 
delV  asta  di  prua,  \mo  della  linea.  Stern  seais  of  a boat,  came- 

STPilNCn,  s.  &t  \rì\,  puzza,  puzzo,  fetore,  ra,  o sedili  d'  una  lancia.  Stern-sheets  of  a 
STEP,  s,  pace,  passo.  Slep  hy  step  , a\hoal,  coi  delle  timoniere  d’iina  lancia.  Ster^- 
passo  a passo,  passo  pei  passo.  Slep,  foct-  'ivay,  rinculata,  cammino  fatto  rinculando. 
slep,  traccia,  pedata,  ama,  vestigio.  To  Square  sterri,  poppa  rasa,  o quadra.  Pink- 
follow  one’s  steps,  seguitar  V altrui  pe-\stern,  poppa  di  pinco.  iMtestern,  poppa  stret- 
dale,  pigliar  il  suo  esempio,  imitarlo.  The' ta,  a guisa  di  liuto.  Squareslerned,  or  pink- 
slep  of  a door,  la  soglia  , o il  limitare  fiterneà  stern,  nave  con  poppa  rasa  o di  pin- 
' della  porta.  The  steps  of  a slaircase  , g/i  co.  She  stern  of  a grey  hound,  Za  cedo  d’ nra 
scalini  d’uria  scala.  Slep,  in  one's  conduci,  Zeni Zrre. 

■way  of  proceeding  , passo,  procedere, \ STERNAGE,  T'.  Sleerage. 
andamento  , portanierito.  To  malie  a falsej  STLRINLY,  avv.  ceri  aria  torva,  o ìnirbc- 
i step.,  yi.i  e un  passo  cattivo.  Step,  (t.  dira,  biecamente,  stortamente,  travoltoniente, 
mar.)  scassa,  scazza.  Step  of  a masi,  scas-  con  lavo  ciglio. 

|sa  d’ un  albero.  Slep  of  a capstern,  scassa!  STERKISESS,' s.  stern  look,  aiia,  0 cera 
^ dell’ argano.  Steps  ter  ladders,  tacchi  pie-  torva,  cechi  biechi , cipiglio,  guai  datili  a d’a- 
lcoli d’iiiia  scala,  ^dirato. 

■ To  STEP,  V.  n.  lo  malie  a slep,  andare,]  STI  RNON,  ) 

fare  un  passo,  fare  una  f’ii  aia.  V\  ili  yeuj  STP.RINL’M,  ) s.  hreBSl  -hone.  cassero,  la 
slep  thilher  with  me?  votile  undami  meco,  pai  te  cciiccva  del  petto,  circondata  dalle  co- 
volete  che  vi  andiamo  a fare  un  passo?  To  stcle. 

slep  to  one,  andare  vaso  alcuno,  andarlo]  STERLLTAT  lON,  s,  sneczing,  starnuta- 
a novale.  To  slep  alter,  seruilare,  andare,  zicrie,  sirrniito. 
appresso,  andargli  dietro.  To  step  aside, 
nicltcìsi  in  dispaile.  To  slep  back,  fcrizaie 


STPRELTATIYE,  ) 
STIRELTATORY,) 


indietro.  To  step  in,  entrare,  To  slep  dcr,  slaniutatorn 


sneczHìg  Row- 


STl 


STI 


STI 


STF.W,  j,  a pi  loe  to  k«'ep  Tiah  in  nVìve  ^inc/iiunn>i.  To  sliirk  tb  rougli,  u.  a passar 
f<ir  presenl  use,  riceUo  d’  acqua  da  da  banda  a banda. 


teiicfi'i  pese/  Sk‘\v  liol-bouse.  slttja.  stanza 
riscaldala  dal  fuoco,  che  le  si  fu  sullo,  o 
accanto.  V . Slews. 

TO  STEVV,  a a.  e n.  to  boli  genlly,  and 
fili  a considerable  lime,  far  lo  stufalo.  To 
sle\s  -T)eal,y«(e  uno  stufalo  di  cune. 

STEWAltD,  s.  in  a nobleiiian’s  Family 
or  genlleman  ’s  bouse,  mai^giordomo,  rune- 
silo  di  casa,  dispensiere,  di'peusicro.  1 he 
slcward  of  a sbip,  dis/jeusiero  de’ ai  veri  duu 
ruscello,  Ste\var<l  ’s  mate,  se  ondo  o assi 


STJCK1M-:S.S  , s.  lenacilh,  uiscosilà. 

TO  SIICKliE,  a.  n.  Es  ToslìcUe  hard 
in  a liusiness.  udoprarsi,  impiegarsi,  affa- 
ticarsi in  qualche  cosa. 

STICKEE-BAG,  s.  propeily  slickle  back, 
tlie  smallesl  of  Iresli  water  tish,  il  piìi  mi- 
nulo  de’ pesci  d'acqua  ilolce. 

STICK  LEK,  s.  a busy-bod)'  in  otbers 
alhiirs.  a zealous  person,  un  a f annone , un 
arciJanfiHio,’,  un  scr .Jaccenda,  un  uomo  che 
ulenlieri  ss'  intriga  in  ogni  cosa.  Slickler, 


d> speri  iere.  Caplain  ’s  steward,  mag-  a sidesman'^to  teneers,  a second  la  a duci- 

2 7 k . k I Itcì  /Tf  .. -«..a»'? ...l. - / ; j y' 


gioì  domo  ilei  capitano.  A country  steward, 
or  thè  steward  ola  imxaot,  Juttore,  castaido, 

The  II  rd  steward  of  tbeking’s  hnusebold, // 
ma ggicr domo  del  Ite.  il  maggiore. 

STEWATvDSIJ  IT,  s.  la  carica  d'  un  mag- 
giordomo. To  give  an  arcount  of  orie’s  ste- 
Avardship,  render  conto  della  sua  ammini- 
strazione. 

STEW’ED,  ndi  da  lo  slew,  stufalo. 

STE\S  l'ID  MEAT,  s.  stufaio. 

STE^^  ING,  s.  il  fare  lo  stufalo. 

STEW-PAN,  s.  stufaruolu,  cazzaruola, 
tegame  da  farvi  lo  slujdlo  di  carne. 

STE'.VS  s.  bawdy  house,  bordello,  chias- 
so. lupanaro,  postribolo. 

STIBIAL  , adi.  antiiiionial  , d’  antimo- 
nio. 

STICH  ADOS,  s.  a plani.  s/Jesie  d'  eiba.  lf  ^“'‘'^'^  la’.  Stili,  noi  Iree,  in  paio 

STICK,  s.  a piece  of  bough,  a staff,  6</ - ! stentato,  par  lurido  di  pittar  a.  S ùtl  gis- 
stoiic.  Faggol -stick,  stecco  dr  fastello  Stick  vento  fresco,  vento  di  terra.  A 

et  wax.  baslonci  Un  di  ceralacca  A piinler’s  sbip,  una  nave  ferma,  djficile  a pren- 

coinjiositig  stick,  (/.  di  slarnp.')  il  campo-  ^ abbrivo,  che  stenla  ad  ubbidire.  A 

si’Oiic.  Sm. di  slicks,  to  kindle  lire  witli,  *l'd  as  a cburcli,  una  nave  che 

stecchi  Stick,  (k  di  mar.)  alberello.  A""'"  vela  come  uno  scoglio. 
green  stick,  un  alberello  verde.  I SlIl'FEM,  v.  a lo  niake  stilF,  indu- 

ro STICK,  v.ri.  to  cleave  lo,  attuccare,  ' vr  e,  indurire  , .saldare.  To  slitl’en  wilb 
appiccare.  To  stick,  lo  tlirust  a poinied  slaicli,  inamidare,  dar  L amido.  Xti  stitfen, 
veapoti  inlo.  ficcare,  ciicciai  e,  spinger  e.  benunib,  assiderare,  agghiacciai  e,  itg 
To  stick  a nai!  into  thè  \\  iiW,  conficcare,  fte-  'gmaiìar  e,  intor  nieutire.  To  slilfen,  v.  n.  ut- 
cure,  o cacciare  uu  chioilo  nel  muro.  To  tirizzar  e,  intirizzii  e,  assidei  arsi,  agghia- 


lisi,  gar  zone'fdt  schei  rnilore  , colui  che  fa 
le  veci  sue'nélla  scuola  di  scherma,  e co- 
lui anco,  che  serve  di  patrino  in  un  dtiel 
lo  Slickler,  an  obsliiiale  contender  ab  mi 
any  ihing,  colui  che  oslinttamenle  coriten 
ile  per  checchessia. 

STÌCRLY,  ) 

STICKY,  ) adi,  viscous,  adliesive,  giu 
linons,  ultdccut tccio , uncoso,  aderente 

STiFF,  arli.  not  pllable,  hard,  duro,  in 
t izzito,  intirizzalo.  To  grow  stili',  imi. 
lizzile,  intirizzale  Stili',  slarclied,  allecied  , 
inliriz  zitto,  affi  nalo,  troppo  intero  della 
persona.  Slilf,  res  Iute,  Constant,  obslinate 
duro,  f -rnio,  costante,  risoluto,  ostinalo, 
inflcssitile.  Siili,  not  Iree,  speaking  ofsty- 
le,  duro,  sliravchialo,  che  non  è rial  urtile 


ci  ih 


svax,  alluccare , appiccare  con 


darsi,  iiitormeiuirsi. 


S riFFEMEU,  aitj  indurato,  indurito.  V . 
en  appiccarsi  To  slirk|T^o  Slilfen 


stick 

c ra. 

IO  STICK, 

as  birdlirne  , appiccursi  come  vischio  It  STlF  E'  H E A RI  ED,  ) 

s'icks  too  fast,  è troppo  filo,  e appiccato^  S I II' L - ISECKl'.D,  ) mlj  obslinate,  osti 

troppo.  To  stick  to  one,  appi  gliarsi  ad  a-  "'c/o,  dure,.  Jet  tuo,  capai  Ino. 
no.  Tluy  stick  dose  logetlier,  sono  sker|  Sllli'IA,  avv  Jet  inaine  nte , oslinala- 
triucnte  legali  insieme,  v’  e fra  iom  stret- meute. 

tu  unione.  Ibis  nirk-name  wil!  stick  by'  ST! l'FNES.S,  s.  ibe  state  of  being  stili, 
li'm  as  long  as  Iie  lises.  questo  sopì  unno-  durezza , saldezza  Siillness,  numbness,  lu- 
me gli  riiiiiii  I ci  per  tutta  la  sua  vita.  \ tu  izzameulo . asstderuzioiie . Sliliuess  of  o 
ie..i  ibis  coiiimoditv  will  stick  liy  me,  or  piiiioii,  ostinazione,  cipurbietà,  periiaaeia 
siici;  upon  my  liands  , temo,  che  questa  ' in  quiilche  opinione. 

Wf'icnnzia  non  mi  resti  nelh-  m ini,  temo  to  STIL  LE  , to  suDocale  , strangolare  , 

sofìocin  e. 


d'  non  potermene  disfare.  He  slicks  al 
Ti  tb  l'o  (or  lucre’s  sake,  non  u’ è cosa,  che 
ti-.ii  faccia,  qumdosi  trutta  di  guada  giiw  e. 
IL-  di'es  noi  stick  lo  su}',  uoii  si  fa  sciu- 
pilo di  due.  Meal  lli.it  slicks  lo  llie  slo- 
Ji.iicli  dirne,  che  lo  stomaco  iiou  può  di- 
.geiuc.  A tliiiig  liial  slicks  in  one’s  sto 
II. .idi.  risriitimri-ito  conservato  nel  cuore 


STII’LED, 

STIFLI^G, 


idj.  strani 
adj  che  s 


nlalo,  soffocato, 
affoca,  che  sti  an 


^ .'Su  che  non  si 


può 


digerire,  in  signif  culo'  gin,  mf  min 


•S'I'IFT  ING,  s.  sijfi  carneuto,  soffocazione. 
STIGMA,  s.  a luan:!,  a m.irk  wilb  a 
boi  iron,  a mok  of  ml.iniy,  nota,  mac- 
chia, segno,  bollo,  batluluru,  marca,  sfre- 


ìn^tafonco.  To  stick  liy  one,  tener  per  u- 
lìii  ululai  lo , spii/lrggiut  In.  To  stick  iii  thè 
Il  ce.  esser  tinmciso 
d.  ^ger  in  oiie 
no  pugnale  nell'  altrui  seno,  liafiggereai 


I"  viTir.M  .'TìCaT.  ) 

adj . br.inded  w idi  ili 
'•!  so  nel  fallico.  Tu  stick  a daiiiy  or  disgi-.ice,  n fa  le,  disonoralo. 
s breast,  v.  a.  tniinergete\  to  S fi G M A TI/- f- , to  brand  or  m.irk 
ilh  a liot  iien,  stimatizzai  e , inipi  niilui  e 


ti  to  il  petto  con  un  pugnule.  To  stick  oul,  con  feito  caldo.  To  slignialize,  lo  brand 
sprigere  in  fuoii.  Eyes  ibut  stick  out  of.wilb  iiilaiiiy,  diffamale,  uifurnare,  niac- 
Oi  e’.s  he.id.  occhi  che  escano  ut  fuori  dulia  chiare,  la  fama  allrtii. 

li.siu.  d'o  siici;  to.  Iitsistcìe.  far  islunzu,'  STIld.M  .Fi  IZ 1 D , udi.  stimatizzalo,  iti- 
piileudeie.  To  stick  to.  aderire,  favoni  e,  fumato,  dijjainalo. 
st^iiilaie  una  juule,  accostarsi  a quella,  STILAR,  udj . relali.ng  lo,  or  like,  thè 


stile  of  a diai,  di  stilo,  fatto  a somiglian- 
za di  stilo. 

STILE,  s an  enlratice  made  wilb  steps, 
cancello.  A stile,  in  dialing,  stilo. 

STILE,  T".  Slyle. 

STlLI'.,TTO,  s.  a small  daggér,  of  whioh 
thè  biade  is  not  edged,  boi  round,  vyilb  a 
Sharp  point,  stiletto,  stile,  daga. 

Sd  ILL,  adj.  cairn,  quiet,  calmo,  tran- 
quillo, quieto,  che  non  e agitalo.  Siili  wa- 
ter, acqua  stagnante,  acqua  che  dorme, 
The  wiiid  is  stili,  il  vento  è abbattuto. 

S riLL,  s.  aleinbick.  Lambicco,  limbieeo. 

STILE,  s.  cairn,  calma  silenzio. 

STILE,  avv.  always,  sempre.  They  stili 
desire  more,  eglino  desiderano  sempre  pia. 
Stili,  yet,  ancora.  Are  you  bere  stili?  sie- 
te (incora  qui? 

STILE  , avv.  quiet,  wilboul  motion, 
quieto,  senza  molo.  Stand  stili,  stale  qirie^- 
lo,  non  vi  movete  To  sit  siili,  sedere  in 
pace,  seder  tranquillo.  Slt  you  siili,  non 
vi  movete,  restate  assiso.  Hold  stili  , hold 
your  tongue,  tacete,  zitto,  siate  zitto. 

TO  S I ILE,  V.  a.  to  distili,  lambiccare,  stil- 
lare, distillare.  To  stili  w.iters,  stillare  acque. 
To  stili  to  quiet,  to  cairn,  to  inake  quiel, 
calmare  Iraaquillare,  abbonacciare,  quietare, 
acquetare  Tostili  3 unise.fur  cessare  uno  stre- 
pilo, I sball  siili  your  din,  I shall  make  y.ni 
bold  your  toiigue,  vi  fato  tacer  io.  To  stili, 
o.  «.  lo  drop,  to  fall  in  drops,  stillale,  «- 
scire  a gocce,  sentili  ire. 

STILLA'lTllOUS  OlLS,  s.  oils  ch-arrn 
frolli  mixed  bodies  by  force  of  lire,  oli  di- 
stillati. 

S'flLLATORY,  s.  stili,  lambicco. 

SfILL-BORIN,  adi.  morto  nato. 

STlLLED,ac/r.  lambiccato,  stillalo, disili' 
lato. 

STILLHITTO,  F.  Stiletto. 

STILLICIDE',  s.  a dropping  , a succes- 
sion  of  drops,  stillicidio,  gronda,  sgoccio- 
latili a. 

S TILLIClDIOUS.  adi.  dropping,  falling 
down  in  drops,  gocciolante,  che  gocciola, 
che  cade  goccia  a goccia. 

STlLLlNti,  s.  da  to  stili,  distillazione. 
Slilling,  svnodeti  frame  lo  set  a yessel  on  lo 
a celiar,  predella. 

S'I  ILLNESS,  s.  silenre  , silenzio.  The 
slillness  of  llie  mglil,  il  silenzio  della  oot- 
<e.  .Sllllness,  calmiiess  in  a proper  ani  figu- 
raliye  scuse,  colma,  bonaccia,  tranquillila, 
quiete,  iipo  o. 

STILE- SfAND.  F.  Siillness. 

STII.LY,  F Stili. 

■S'I’ILTS  , s.  a device  made  of  Iwo 
slicks,  OH  wlildi  tu  go  Ibrougb  dirly  pia- 
ces  , trampoli.  To  go  upon  stills  , cammi- 
nare sopra  i trainp'  li. 

To  STIMOLATE,  lo  move  , to  slir  up, 

stimolare,  luci  ture,  spronare  , animare. 

SI  IIMULATLD  , adi.  stimolato,  iiiciUt- 
to,  spronalo,  animato. 

SfIMULATION,  s.  thè  ad  of  pusbing, 
or  cgglng  on,  stimolazione,  lo  stimolale. 

SlliNtà,  s spina,  ago,  pungiglione  The 
sling  of  a fly,  eie  , il  pungiglione  <i‘  una 
mo'ca,  cc. 

ro  SI  ING,  to  wound  wilb  a sting.  pai- 
gerc,  pugnere.  Tlial  sling  me  lo  thè, beali, 
ciò  mi  trafisse  il  cuore. 

STlN(fl'il),  F.  Slung 

STINGlLY,  avv-  covelnnsly  , nearly  , 
me.iid>  , badly.  meschiiiunu-nte . p' v ameii- 
te,  miseramente,  sordidamente,  streUumruie. 

STINGINESS  , 5.  da  siingy,  gietiezza, 
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miseria,  pidocchieria,  sordidezza,  spilorce- 
ria, avarizia. 

STINGING,  s.  da  fo  stlng,  puntura,  mor- 
sica tur  a. 

STINGLESS,  adi.  having  no  sfing,  che 
rion  ha  pungiglione . 

STINGO.  5.  a sort  of  slrong  beer  rnade 
in  Yorckshire,  sorta  di  bina  forte,  che  si 
/à  nella  provincia  di  York.  ! 

STINGY,  adj.  iiiggaróly,  covelous,  sor- 
dido, spilorcio,  slieltn,  taccagno.  A stingv 
man,  un  cacastecchi,  uno  spilorcio,  un  tac- 
cagno, un  tanghero. 

STINK.  s.  offensive  smeli,  puzza,  puzzo, 
fetore. 

To  STINK,  V.  n.  lo  send  foilli  an  ili 
smeli,  puzzare,  putire,  fctere.  To  slink  of 
garlick,  puzzar  d'aglio. 

STJNKARD,  s.  a mean,  stinking,  pallry 
Celi  ■.V,',  un  taccagno,  uno  spilorcio,  un  tan-\ 
ghero. 

STINKER,  s.  any  tbing  offensive  to  thè 
smeli,  cosa  che  puzza. 

•STINKING,  adj  puzzolente,  fetido. 

STINKING  FELTOW.  s.  uomo  vile,  uo- 
mo da  niente. 

STINKINGLY,  anv.  with  a slink,  in  mo- 
do putente 

STINK  FOT,  s.  an  arlifici.il  coniposition 
offensive  lo  thè  smeli,  composto  che  puzza. 

STINT,  s.  b''Und,  liniit,  limite,  cottfinc. 
To  go  bejond  ihe  slint,  passare  i limiti 
prescritti.  To  set  a stinl  to  a ihiog,  rego 
lat  e,  orditiare,  metter  oidine  a qualche  cosa 

TO  STINT,  lo  liniit,  limitare,  restrigne- 
re,  por  termitie.  To  .stint,  to  corisiiv.in,  re- 
primere, frettare,  rujf retiare,  rintuzzare.  To 
slint  one  in  bis  vicluais  , limitale  ad  uno 
il  suo  mangiare.  We  must  slint  ourselvcs 
in  our  pleasures,  ci  bisogna  andare  un  poco 
più  ritenuti  ne’ divertimenti.  To  slint  one’s 
anger,  raffrenare , rintuzzare  la  sua  colle- 
ra. To  slint,  lo  cease  , cessale,  desistere  , 
tralasciare. 

STlNTliD,  adj.  limitalo,  terminato,  ri- 
stretto. V^.  To  Stilli. 

STlPEND,  s.  pay,  salary,  stipendio,  sa- 
lario. paga. 

STIPENlflAPiY,  s.  ibal  serves  for  Idre 
dir  wages  , stipendiano  , stipendialo  , che 
tira  stipendio. 

STIPENDIAUY,  adj.  receiving  a slipend 
or  salary.  peiTorming  any  Service  for  a 
staled  prive,  stipendinrio  , stipendiato,  che 
tiia  stipendio,  o salai  io. 

STIPONE  , 4.  sorta  di  liquore  dolce  e 

conv.tosto. 

STfPTiCAL,  ) 

STìPTICK,  ) adj.  bindlng,  astringen- 
te, costipato,  alto  a costipare.  Stiptick  vv^a- 
ter,  thal  slancbes  blood,  acqua,  che  stagna 
il  sangue. 

A STIPTICK,  s.  un  rimedio  astringente. 

To  STIPULATE  , to  covenant , to  bar- 
gnin,  to  agree , stiptdarc  , convenire,  fare 
una  stipulazione. 

SR'PULATED,  adj . stipulato,  convenuto. 

STIPULATION,  s.  stipulazione,  conven-l 
zinne,  contratto.  J 

STIPULATOTI, s.coiu/.o  colei  che  stipula.. 

STIR,  4.  nnise,  bastie,  strepilo,  fracas- 
so , remore  , frastuono.  Stir  , commotion  , 
Ironbles,  disturbo,  scompiglio,  commozione, 
conturbazione. 

TO  STIR,  V.  a.  to  move,  muovere  , agi- 
tare, scuotere.  To  sur  a lable,  muovere  una\ 
tavola. Yo  slir  thè  biimours.  jtrnvnna-e  gli 
umori.  To  sfii  thè  coni,  voltare  il  giallo. 
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I cannot  slir  it , non  posso  muoverlo.  To 
stir  thè  lees,  muover  le  fecce. 

TO  STIR,  V.  n.  to  move,  to  wag,  muo- 
versi , agitarsi  , scuotersi  , dimenarsi.  He 
cannot  stir,  non  può  muoversi.  Money  does 
not  slir,  il  danaro  non  corre,  la  gente  non 
ispeiide.  To  stir  up  , lo  rise  , to  cause  a 
rising  in  a siale,  suscitare,  destare,  ecci- 
tare distili  hi  e commozioni  1 elio  stato.  I 
cannot  slir  abroad  or  out,  1 cannot  go  ou  , 
io  non  posso  uscire.  To  stir  out  of  oiie’s 
bed,  lo  rise,  levarsi  di  letto.  'l'o  slir  about. 
camminare  , spasseggiate,  andate  attorno. 
To  slir  about,  lo  he  stlrring  io  a business, 
imbrigarsi,  ingegnursi , industriarsi.  To  slir 
ITO.,  V.  a.  lo  cause,  eccitare,  suscitare,  cau- 
sare. To  slir  up  a rebellion,  suscitare  una 
ribellione  'To  stir  iip  , lo  move,  to  e-scile, 
muovere,  destare,  eccitare.  To  slir  up  thè 
paSsioMS  , muover  le  passioni.  To  slir  up 
devollon  , eccitare  alla  devozione.  To  slir 
up  llie  appetite,  aguzzar  Tappetilo.  To 
sili'  up  one’s  anger,  provocare  T ir  a altrui, 
provocar  alcuno,  irritarlo.  Yon  must  slir 
liim  up,  bisogna  eccitarlo,  animarlo,  spro- 
narlo. To  slir  lite  fire,  attizzare  it  fuoco. 

STIR lOUS.rtf/y.  resemblliig  icicles,  bang- 
ing  down,  grondante,  stillante,  che  rasso- 
miglia a' dii.cciiwli , pendente. 

STIRP.  s.  race,  f.imily,  generation,  sf/V- 
pe,  lazza,  generazione,  famiglia,  progenie. 

STirilìED,  adj.  mosso.  V . To  slir. 

STIIflìEn,  V.  one  vvho  is  in  molion,  co- 
dili, che  è m moto.  Slirier,  one  vvho  puls 
in  rnolion,  colui,  che  inette  in  molo.  Stir 
rer,  an  early  risei’  , colui  che  si  leva  dal 
letto  la  mattina  per  tempo.  Slirrer,  an  in 
licer,  an  insllgator,  colui,  che  stimola,  che 
istiga.  A slirrer  or  sedition,  un  sedizioso, 
un  incendiario. 

STIRRER  up,  s.  inticer,  instigalor,  sii 
molatore,  che  istiga. 

STiRRIXG  , s movimento,  il  muovere. 
V.  To  Slir  Sii  rring,  insurrection,  solleva 
zioiie,  t ilìtllione . 

STIlìliING,  adi.  Es.  To  he  stirriiig, /e- 
varsi  di  letto  la  mattina.  To  he  always 
si  irring,  essere  sempre  in  moto.  .4  stiri  ing 
man,  un  uomo  sedizioso.  A slirring  man, 
a rnan  fit  fur  business  , un  uomo  attivo  . 
Ulti  igante,  afacccmlato.  Tliere's  no  wind 
sliiriiig  non  fa  punti  vent  , l'aria  è cheta. 
Tb  ere  s no  money  slirilng  il  dati  irò  non 
co  le.  Tliere’s  no  nevv.v  sii. ring,  non  v'  e 
nulla  di  ! uovo. 

SrifìR'cP,  ■!•  sta ffa.  The  slirrup-lealher  . 
shisciu  discuoio  , alla  qiiile  sta  appiccala 
la  stufa.  To  letigtheii  llie  stirrups,  al 
lungur  le  staffe.  'J  ,,  slioilen  llie  sllmips  , 
accorciar  le  staffe.  To  Inosen  llie  slirnips, 
slaffeg  giare  , cavare  disavvedutamente  ili 
piede  della  staffa.  To  give  one,  some  slir 
rup-oil,  dare  delle  staffilate  ad  uno.  Stir- 
lup,  ( t.  di  mar.')  staffa,  cavetto  impiom- 
balo, contrammarciapie.  Slìrrup  of  a ward, 
contrainmarciapi'e  d'.un  pennone.  Iron-stir- 
rups,  mappe  di  ferro. 

TUE  STIRRUP-CUP,  4.  l.i  benandata. 

STIRRDP-STOCKINGS,  4.  calze  a staf- 
fa, calze  II  staffetta. 

STITCII,  s.  t'ie  sevving  vvilli  a needle  , 
punto.  To  make  a sii  eli  , fare  un  punto. 
Sliich,  Sharp  pricking  paio,  IrafiUa,  dolore 
pungente,  che  par  quasi  che  sia  una  ferita. 
Silici),  in  knitting  , maglia.  To  take  up  a 
slilch,  pa/ij/óne  una  maglia.  To  go  tlirough 
silici)  wllh  a thing,  to  niake  an  end  of  it, 
venire  a capo  di  una  cosa.. 


I TO  STITCH,  to  sew  with  a needle,  ap- 
puntare , cucire.  To  slitch  a hook  , cucire 
un  libro . 

A STITCTI-BOOK,  4.  un  libro  cucilo. 

STITCHED,  adj.  appuntalo,  cucilo. 

STITCH EPvY,  s.  lavoro  fallo  coll'ago. 

STirClIING,  s.  Tappuntare,  il  cucire. 

STITCHING  S.'LK,  s.  seta  da  cucire. 

STITCH- WOPvT,  s.  camomilla. 

STiTHY,  4.  anvil,  incudine.  Stithy,  sor- 
ta di  malattia  de’  bovi. 

TO  STITHY,  V.  n.  battere  sull'  incudine. 

TO  .STIVE,  lo  sluff  or  sbut  up  quile  do- 
se, lo  make  hot  or  sullry,  slitjùre  , suffo- 
cm  e,  ’icmpii  e,  abbi  ustolire. 

STIVEK,  4.  a Duich  penny,  un  soldo  di 
Olanda. 

STOAKED  , adj.  slopped  , (t.  di  mar.  ) 
turato.  Es.  ibe  pump  is  sloaked  , la  tromba 
è turata,  ingorgata. 

STOCCADO,  4.  a ihrust  with  a weapon, 
stab.  una  stoccata, 

STOCK,  s.  siem  of  a iree,  tronco  d’al- 
bero. ó'tock,  race,  family,  schiatta,  razza  , 
progenie,  famiglia.  Tl)e  stock  of  an  anvil,^ 
d pedale  d’un  incudine.  The  stock  of  a 
gun,  or  pistol,  la  cassa  d’  uno  schioppo  , o 
d’una  pistola.  Stock,  set  on  thè  ground  to 
grafi  on,  piantime.  Stock  , fumi  of  mu))ey, 
f'nndn,  capitale.  To  he  in  s ock  , to  bave 
money,  esser  bene  in  fondo  , aver  danari. 
A merchanl's  stock  , il  fondo  , il  capitale 
d’un  negoziante.  Good  or  great  stock  , 
abundance,  qiiamilà,  mollo.  To  bave  a good 
stock  of  commoddles,  esser  ben  fornito  di 
mercanzie.  He  bas  a good  stock  of  lear- 
ning,  egli  e scienziatissimo,  egli  è dodo 
molto.  The  stock  , thè  cards  noi  dealt  at 
picket,  il  oio/ite,  Leaning- stock,  appoggio, 
sostegno.  Laughing-slock,  zimbello,  ludibrio. 
To  he  malie  a langliing-.stock  , esser  lo 
zimbello,  servir  di  ludibrio.  A slock  of  bee'^^ 
un  arnia  di  api.  Slocks,  a pair  of  slocks 
for  nialefactors,  ceppi.  To  be  in  tlie  shoe- 
maker’s  slocks,  avere  i piedi  alla  tortili  a. 
Slock,  ( l.  di  mar.  ) ceppo.  Stock  of  an  an- 
chor,  ceppo  d’un’ancora.  Slocks,  posls  fra- 
med  lo  build  a ship,  or  boat  upon,  casso, 
cantiere,  arsenale  di  costruzione.  A s!)ip  on 
thè  slocks,  una  nave  sul  caiuiere  , un  àa.~ 
sliineiUo  in  casso. 

IO  STOCK,  to  furnisb,  to  supply,  for- 
nire, provvedere.  I am  vvcll -stocked  with 
ilolbes,  io  son  ben  fo  nilo  d’abiti^To  stock, 
a sbop,  fornire  una  bottega.  To  stock  an 
anclior,  ( t.  di  mar.  ) inceppare  un'ancora, 
mettervi  il  ceppo. 

STOCK  DOVE,  4.  colombaccio. 

S I OCKEn,  adj.  fornito,  provvisto.  I am 
stocked  witli  every  thing  , sono  ben  prov- 
visto di  tutto. 

STOCK -FISH,  s.  stoccafsso  , sorta  di 
pesce  secco. 

STOCK  GILLYFLOWER,  4.  viola,  ga- 
rofano. 

STOCKING  , 4.  Rose  , calzetta  , calza. 
Silk-stockings,  calze  di  seta. 

TO  STOCKING,  to  drcss  in  stockings  , 
to  cover,  calzare,  vestire  la  gamba  di  cal- 
za, coprire.  A slocking-mender  , una  cal- 
ze tiara. 

TO  STOCK-JOB,  V.  a.  e n.  far  un  traf- 
fico usurario. 

STOCK-JOBBER  , 4.  sensale  delie  ren- 
dite dello  stato. 

STOCK-JOEBINGjj  s.  traffico,  usurario-. 

STOCKISH,  ar/y.  duro, -.grossolano,  scioc- 
co. 
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STOGK-LOCK,  s-  IncK  fixeil  in  ser- 

ra'ura,  loppa  a sianphelta  ferma. 

STOCH-STILL,  adj.  motionless  , immo- 
lile, affatto  privo  di  moto. 

TO  STOCK  UP,  to  estirpate,  estirpare  , 
sbarbare,  sradicare , svellere. 

STOICAL  , adj.  oF  thè  stoicks  , stoico. 
Stoical  gravity,  gravità  stoica. 

STOiCALLY  , avv  stoick- like  , stoica- 
mente, da  stoico,  alla  stoica. 

STOICISM,  i la  sella  degli  Stoici. 

STOiCK,  s.  a disriple,  of  Zeno  at  Athens, 
uno  stoico,  filosofo  della  setta  di  Zenone. 

STOTE  , s.  an  ornanient  for  thè  neck 
used  hy  Roman  Catliolick  priests  , stola. 
Stole,  royal  robe,  long  garmenl,  uola,  ve- 
sta. alilo  Groom  of  thè  stole  , thè  head 
oflicer  belonging  to  a prince’s  bed  cham- 
ber.  gentiluomo  della  giiaidarola. 

STOLE,  pret.  del  verbo.  To  steal. 

STOTEN  , from  to  steal  , rubato  , 
V To  Steal. 

STOLIUITY,  s.  stnpidity,  folly  , want, 
of  sense,stolidezza,  stupidezza,  insensatag- 
gine. 

STOMACH,  s.  ihat  pari  of  thè  body 
which  receives  and  digests  thè  food  , sto- 
maco. To  Inrn  one’s  stomach  , stomacare  , 
svogliare,  perturba  e lo  stomaco.  Fàc  meat 
turns  my  stomach,  la  carne  grassa  mi  sto- 
m'àca.  to  he  sick  in  thè  stomach,  aver 
male  allo  stomaco.  Stomach,  appetite,  him- 
ger,  appetito,  fame.  To  bave  a good  sto- 
maci), avere  buono  appetito.  That  gnes  a- 
gainst  my  stomach,  I bave  an  aversion  for 
ft,  odio,  aborrisco  ciò. 

TO  STOMACH,  ) 

To  STOMACH  AT,  ) t'.  n,  e rt  to  be  an 
gry  at,  to  resent  a thing  , stomacarsi,  sde- 
gnarsi, offendersi . 

STOAIACHED,  orA  filled  r\ilh  passiona 
of  resenlment,  stomacato,  offeso,  risen- 
tito 

STOMACHEK,  s.  that  women  rvear  on 
their  breast,  pettorina,  ornamento,  che  le 
donne  portali  sul  petto.  Storaacher,  any  pie- 
ce ofclolh,  lo  put  over  onc's  brcas'l,  ogni 
fiezzo  di  panno,  o drappo , che  si  p ria  sullo 
stomaco. 

STOMACHFUL,  adi.  that  has  pride,  dog- 
ged.  pefcvish,  loath  lo  submil,  y?e/o,  altie- 
ro, orgoglioso,  ritroso  , caparbio,  ostinalo, 
capone. 

STOMACHFDLNESS  , s.  stnbborness  , 
sn.llenness,  obslinac}’,  pertinacia,  ostinatez- 
za. ostinazione,  caponeria. 

STOMACHICAL,  ) 

STOMAClilCK,  ~)adi.  good  for  thè  sto- 
mach, stomacale , grato  allo  stomaco,  che  si 
confa  allo  stomaco. 

STOMACHLESS,  adi.  that  has  on  sto 
macl),  stomacalo,  svoglialo,  stufo,  stucco, 
che  non  ha  appetito. 

STOMACHOSlTY,  s.  anger,  indignalion, 
fierezza,  alterigia,  orgoglio,  sdegno. 

STOMACHÒUS,  adi.  soon  angry,  dis- 
dainfiil,  stizzoso,  collerico,  fiero,  orgoglioso, 
sdegnoso.  Dis. 

STOAIACK,  K.  Stomach. 

STOND,  s.  post,  station,  spot,  fermala, 
posta,  stazio,  stazione,  stallo,  intoppo,  osta 
cólo,  impedimento. 

STOiNE;  s.  pietra,  sasso.  Free-stone  , 
piètra  viva,  macigno.  Purnice-stone,  pietra 
po',niice.  Piecioiis  storie,  pielia  preziosa.fTo 
kil,l  Iwo  hirds  with  one  stone  , batter  due 
chiodi  ad  una  calda  , pigliar  due  colombi 
ad  una  fava.  A flint  stone,  pietra  focaia 


selce.  A touch-.slone,  pietra  di  paragone.  f( 
don’t  love  to  ual.k  upon  thè  stones  , non 
amo  di  camminare  sopra  pavimento  dt  pie 
tre.  The  sione  , a disease  , pietra  , quelLu 
rena  petti  ficaia,  che  si  genera  nelle  reni, 
To  he  troubled  with  thè  stone  , aver  .la 
pietra  Stone,  testicle,  testicolo.  Stone  , in 
some  sort  ot  Iruits,  nocciolo,  osso.  Es.  Cher- 
ry,  olive,  plum,  peach  stone,  nocciolo,  osso 
di  ciriege,  ulive,  susine,  pesche  Stone.s 
of  grapes,  granelli,  vinacciuoli,  che  .sono 
negli  acini  deli  uva.  Stone,  , a \veight  con- 
taining  fourteen  ponnds,  peso  rii  cjuuUor di- 
ci libbre.  Blood-stone,  enialiUz. 

STONE,  adi.  Iliade  of  or  li.Le  stone,  pie 
iroso,  petroso,  di  pietra,  simile  alla  pietra. 

STONE,  avv.  quite,  s/ery,  ■ intieramente, 
affatto  del  tutto. 

To  STONE,  to  throw  stones  at,  lapida- 
re, percuotere  con  pietre,  o sassi. 

STONE-BOVV,  s.  una  balestra. 

.STONE  BREAK,  s.  or  saxifrage,  sassi- 
fraga, sassifragia. 

STONE-BDCK,  s.  rupicapra. 
STONE-CHATTER.,  s.  a bird,  nome  di 
uccello. 

THE  STONE-CRAY,  s.  a distemper  in 
hawks,  calcolo,  malore  ne’ falconi. 

STONE-CROO,  s.  a sort  of  tree,  nome 
d’albero. 

. STONE-CUT.TER,  s.  one  whose,  trade 
is  lo  hew  stones,  lugtiupieti  e,  scarpellino. 

S l'ONED,  lidi,  lapidalo. 

STONE-DliAD,  adì.  morto  affatto. 

SrON'E-.FERN,  s.  a plani,  nome  d’erba. 

STONE-FLY,  s.  an  insect,  nome  d’in- 
setto. 

STONE -FRUIT,  s.  fruii,  of  which  thè 
seed  is  covered  with  a hard  shell  enveloped 
jn  thè  pulp,  flutto,. che  ha  il  nocciolo  du- 
rissimo. 

STONE-HAWK,  s.  a kind  of  hawk,  spe- 
zie di  falcone. 

STONE-HOPcSE,  s.  a borse  not  caslra- 
led,  stallone,  cavallo  intiero. 

S TONE- PlT,  s.  a qnarry,  a pit  where 
stones  are  diig,  cava  di  pietre. 

STONE  PITCH,  s.pece  secca,  o indaiila. 

STONEU,  s.  lapidatoi-e. 

STONE’S  THUOW,  s.  tiro  di  pietra. 

STONE-WALL,  s.  muro  di  pietra. 

STONE -WORK,  s.  lavoro  di  muratore. 

STONINO,  s.  lapidazione. 

STONY,  adi.  filli  of  stones,  sassoso,  pie- 
troso, pien  di  pietre.  Stoiiy  heart,  cuor  di 
pietra,  cuor  duro  come  pietra.  Slony  fruii, 
frutto  pietroso. 

STOOD,  pret.  del  verbo  To  stand. 

STOOL,  s.  a thing  lo  sit  npon,  scanno, 
seggio,  sgabello.  Stool,  or  close-slool.  pre- 
della, seggetta.  To  give  one  a slool,  fate 
andare  alla  seggelta.lle.  had  si.s  good  stoois, 
,e  li  e andato  sei  volte  del  corpo.  Joini^slool, 

sgabello. 

STOOL-iBALL,  s.  a play  where  balls  are 
driven  from  stool  lo  stool,  sorta  di  giuoco. 

STOOK,  s.  a shock  of  coni  containiiig 
Ivvelve  sheaves,  bica,  mucchio  che  contiene 
dodici  covoni  di  grano. 

TO  STOOP,  V.  a.  lo  how,  to  hend  down 
wards,  abbassare,  chinare,  piegare. 

TO  STOOP,  V.  n.  abbassarsi  , chinarsi  , 
piegarsi.  To  stoop  lo  thè  ground,  abbas- 
sarsi fino  a tena.  To  sloop,  to  ci  iiige,  to 
suhmil,  abbassarsi,  umiliarsi,  sottomettersi, 
indursi,  calarsi,  l can’t  stoop  to  thal,  non 
posso  indurmi  a questo.  \le  makes  bis  rea 
son  stoop  lo  thè  exorbilancies  of  bis  pas 


'"nns.  egli  sommeite  li  ragione  alle  stra- 
■ I ganze  delle  s e passioni  . To  stoop  , to 
lend  down  as  a hawk  does  to  slrike  a 
fowl,  calare,  parlandosi  d’un  falcone. 

STOOPlNG  , s.  abbassamento  . V.  To 
.'Stoop. 

STOOPINGLY  , avv.  with  inclination 
downward,  chi  natamente,  pieghevolmente  , 
CUI  vamente,  in  pendio. 

STOP,  s.  slay,  delay,  indugio,  ritegni}, 
tardanza.  Stop,  rnb,  ohstacle,  intoppo,  rin- 
contro, ostacolo  , impedimento  . To  piit  a 
stop  lo  a business,  apportar  ostacolo  a che 
che  si  sia,  impedirlo.  This  put  a stop  lo 
my  journey  , questo  ritardò  II  mio  viag- 
\gio.  Put  a stop  to  your  grief  , cessare  di 
'^affliggervi.  To  pula  stop  to  compIaint«  , 
\acquetare  le  doglianze.  To  put  a stop  to 
, thè  war  , terminare  la  guerra  , meltei  e , 

\ porre  fine  alla  guerra.  Stop, used  in  wri- 
ting,  punto.  FvlW  slop,  piir.tr,  fintile  , ptiUto 
'fermo,  Slop  of  a musical  inslrument,  tasto 
[di  strumento  musicale.  Full  stop  in  wal- 
king,  pausa,  dimora. 

TO  STOP,  V.  a.  to  stay,  to  hinder  , (o 
keep  from  going  faithcr,  f rniare,  arresta- 
re, trattenere.  To  stop  a thief.  fermare  un 
ladro.  Stop  thief,  stop  thief,  al  ladro  , al 
ladro.  To  stop  thè  hh  oJ,  to  stanch  it,  ri- 
stagnare il  sangue.  To  stop  . to  suspend,  to 
eluse  lo  ceasc  , arrestare,  sospendere,  far 
cessare,  To  stop,  to  rclard,  to  hinder,  ar- 
restare, indugiare,  ritardare  , trattenere  , 
impedire,  far  indugiare. 

TO  STOP,  V.  n.  arrestarsi,  fermarsi,  di- 
ma are,  fu  e allo  , cessar  d’andare  . Wé 
slopped  al  bis  house  , noi  ci  fermammo  in 
casa  sua.  To  slop,  v.  a.  to  stop  up,  lo  shul, 
chiudere, turare  To  slop  onr's  mouth, .c/i/u • 
deie  allrid  la  bocca.  To  stop  a hollle,  tu- 
rare un  fiasco.  Tostop  a passage,  chiudere 
un  passaggio.  To  slop  1 wo  gaps  with  one 
liush,  batter  due  chiodi  ad  una  calda  . To 
stop  one's  brealh,  to  choke,  to  strangle,  to 
slifle,  affogale,  affocare  alcuno. 

STOPPAGE,  s.  sofocazione,  nppilazio- 
ne. 

STOPPED,  adi.  fermato,  arrestato,  trat- 
tenuto. y . To  Stop 
STOPPEL,  ) 

STOPPER,  ) s.  turacelo, 

TO  STOPPER,  (r.  di  mar.)  bozzare,  por- 
re le  ritcnnle  ad  una  gomena  ec. 

STOPPER,  s.  (r.  di  mar.)  bozza,  rite- 
nuta. ìinoilei}  stoppers,  or  deck-sloppers  , 
bozze.  Stoppers  of  thè  cahles.  ritenute  del- 
le gomene.  Stoppers  with  lanlards,  ritenu- 
te con  cordoni.  Stoppers  for  thè  rigging  , 
bozze  con  coda  per  le  manovre.  Dog  stop- 
per,  bozza  maestra.  Wing-stopper  , bozza 
delle  alette  nel  pagliaolo  delle  gomene  . 
The  anchor-stopper  at  thè  cat  head  , la 
bozza  della  grua  del  cappone  . Stop- 
per  bolts, /lerm'  o chiavarde  da  bozza  , o 
eia  ritenuta. 

STOPPINO,  adi.  caiising  a stop,  restrin. 
gente,  stagnunte. 

STOPPINO  UP-STUFF,  s.  {t.di  mar.) 
getto,  o riempitura  del  letto  d’un  naviglio 
che  sta  per  varai  si 

STOPT,  y.  Slopped. 

STOHAX,  s.  giim  of  a Syrian  tree,  that 
is  very  sweet  scenied,  storace. 

STÒR  AX-TREE,  s.  a tree  ih.it  prodiices 
I resinous  and  odorifeious  gnm,  storace. 

STORE,  f.  aliimdance  , plenty  , much  , 
many,  abbondanza,  quantità,  copia,  dovi- 
zia, mollo,  numero  grande.  A great  store 
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of  provislons,  ^rrmde  abhnììdayizn . (^tinnii- 
tà  i^rniule  di  viucri,  o vctioi-'aglia.  We  ìisv 
ve  st'ire  ol  all  llrinES,  uni  nhhiamn  cnpin  , 
n rirviziii  cV  ogni  can.  Sloiv  is  no  soie  . 
L' abhondtinxa  nnn  fa  mute  Sfere  of  mone}", 
molli  rìnnari.  Great.  store  of  ships  , griiu 
ìiiimein  di  Vascelli.  Slot  e provisions  , vi 
ctuals  alacri,  aetloauglie.  To  iny  in  slore  ol 
provisions,  far  provaisione.  tiaval  Stores  , 
muni-Ànni  uaaali . 

STORE,  adi.  lioarcied,  laici  up,  accumu- 
lateci, prnvardnta,  allesuto  , risei - 

baio,  amniv.cv.lii'ilo,  accumulalo. 

To  STORE,  to  furnish  ccith  Stores  or  pro- 
visions, munire,  proaaedere  delle  cose  ne- 
cessarie.'Vo  store  a town  wiih  provisions, 
in'iriire  una  piazza  di  alacri  . To  store  a 
■s,liip,  c;i/f  j/c;  e,  aeltcaaglinre  un  iiaailin.Tn 
store,  to  lay  up  in  slore,  rissiburc,  coriser- 
aare. 

STORED,  adi.  munko.  V.  To  Slore 

5TORE-P10USE  , s.  magaeine,  magaz- 
zino. 

STORE-KEEPER,  ) 

STORER.  ) s.  one  who  has  thè 

oare  ot  stores,  one  who  lays  np,  disprnsie- 
re,  proaaedit  ire,  che  prnavede  le  aelloaa- 
glie,  magazziniere.  V.  To  Store. 

STOUÌE-ROOM,  s.(j.  di  mar.')  soda.pa- 
gtiuoln,  carne  ri  delle  proavisioni,  dispensa. 
Gaptain’s  store  • room,  dispensa  del  capila- 
no  Lieiitenant's  store-room.  dispensa  dello 
stato  inaeginre  . Boatswain’s  store-room  , 
figliuolo  del  nosiruomo  . Guriner  ’s  store- 
room,  magazzino  del  cannoniere . 

■STORES,  s.pl.ioT  an  anny,  or  town  , 
munizinm  , aiaeri. 

STOliIED,  adj  aclornecl  with  hislorlral 
pjciures,  storiato,  dipinto  di  storie. 

STORI ES,  pi.  di  Story. 

STORK,  s.  a lowl,  cicogna. 

.STOR31.  i.  bluslering  wea licer,  tertinesi, 
tempesta.  Imi  rosea,  firuina.  prrjcella,  teni- 
pnrale,  Jòi  tuiirde.  To  raise  a stoini,  susci- 
tai» una  tempestìi.  A storni  of  rain.  aeipjnz- 
zone  , diluvio  d’acqua  , roaescio  d'  neijua  . 
Il  iilows  a slorm  , Ja  una  tempe.sia  , un 
forlunale  . Alter  a storm  romes  a c.ilm  , 
dopo  il  cattivo  tempo  viene  il  bwmo.HUirm 
buslle.  noise,  fracasso,  frastumio,  loinore  , 
Slorm,  troulile,  persecul  lori,  seclilion,  tur- 
bolenza, conjusioiie,  sedizione,  perseciiz.in  ■ 
ne.  tumulLo,  disordine.  Ulcirm,  .issauìl  , or 
SUcltlen  atlack,  assalto. To  talee  a to\cn  by 
.stonn,  espugnare  una  piazza  per  asialln  . 
A sl(>rni  of  muskel  shot.n/cfi  salva  di  mo- 
scheitute. 

TO  ,ST0;1M  , V.  II.  to  chafe  , lo  fumé, 
tempestare,  imperversare,  strepitare  , sal- 
tate, infnrinre,  fu  lare. 

TO  STORM  A TOWN,  a.  a.  (o  aliarle  ii 
furlonslv,  assaltare . attaccare  una  piuzz.a, 
dare  un  fem  assnllo  ad  una  piazza. 

■SrORMED,  adj.  tempestato  , imperver- 
sYito.  y.  To  Sforni. 

STORM Y,  adì.  lempesinnu';,  tempestosn, 
procelloso,  hw  rase  'SO , fortunoso , violento  . 
appas.-nonato.  Stoimy  wealher,  temporale, 
fo  - in  naie. 

•STORY,  s.  bislory,  istoria,  sCor/«. Story, 
tale,  novella.  Story,  llie  recital  of  any  p.ir- 
lic-iil:'.r  .iilventnre.  storia,  sncae.sso,  avveni- 
mento. rie  tnlcl  me  all  I he  story,  mi  rac- 
ooiuò  tnlia  la  storili,  tulio ’l  successo,  An 
olii  \coman’  s story  , fnnfaluca,  la  favo- 
la dell’ necel  ino  't'Iie  story  goes,  si  dice  . 
Sti-ry  . 'able  . fiarn  , nii.i  pastocchia  , una 
/indolii-.  fS  r rv.  in  building,  piano  A beni - 
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se  tbree  stories  bigh  , una  cara  di  tre 
piani. 

TO  STORY,  to  report.  to  relate,  narra- 
re, raccontare , ragguagliare,  dire. 

STORY-l'EiLEl'Tt,  s.  one  wbo  relales  , 
novellista  , uno  che  narra  novelle  , o sto- 
rie. 

STOTE,  S-.  a sorl  of  pole-cat,  puzzola, 
sorta  d’animale  simile  alla  faina. 

STOVE,  a sort  of  I iirnace  to  warm  a 
room,  stufa.  Stove,  hot  baih,  stufa,  bagno 
c.ddo. 

TO  STOVE  , to  Iceep  an  arlificial  heat 
lo  warm,  stufare,  riscaldare  colla  stufa. 

TO  STOUND,  V.  n.  lo  be  in  pain  or  snr- 
row.  soffi  ir  dolore,  essere  addolmato  To 
slnund,  to  misi  ime,  stuonare,  non  suonare, 
o non  cantare  in  tuono. 

STOUND,  s.  sorrow,  grief,  misliap,  do- 
lore, off  unno,  sventura.  .Slound  , aslotiish- 
nient,  amazement,  stupore.  Slound,  hour  , 
lime,  season,  ora,  tempo,  stagione. 

STODR,  5.  assaull,  incursion  , tumuli  , 
assalto,  tumulto,  scempi glio. 

STOUT,  adj.  curageons,  gagliardo,  for 
le,  valoroso,  prode,  bravo,  valente,  ardilo, 
ini!  epido  . ostinato  , pertinace  , risoluto  , 
forte,  stabile,  Jermo.  .Stoni  , lusly  , rigo- 
'glioso,  vigoroso,  forte  , robusto.  To  malie 
a stont  resislance,  fare  una  vigorosa  resi- 
stenza. 

STOUT,  s.  slrong  porler,  birra,  cervo- 
gia fole. 

STOUTLY,  adj.  courageously,  gagliar- 
dumenle,  valorosamente  , bravamente  , va- 
h-nlemente,  arditamenle,  con  molto  vigore, 
»iii  vravnra  glande,  ostinatamente.  Stoul- 
ly,  vigorously,  vigorosamente.  To  lioìcl  oul 
s.onlly,  tener  fermo,  i esistere,  reggere  vi- 
gnrosiiiiieiite.  To  drink  stcully  , trincare  , 
bere  soiincininenle. 

STOUT NE3.S,  s.  cour.age,  bravura,  va 
Ime,  fenne-zza,  inlrefddezzn  , ardilezza  . 
for  ezzu,  osliiiiitezza  , pertinacia,  valore  , 
iiiiiini),  coraggio.  .Slout’iess,  [iride,  fierez- 
za, nirngiinza,  orgoglio  . Stniilness  , slilf- 
nt'SS  siurdiness,  capai  hiel  'a,  ostinazione. 

TO  S'i’0^^  lo  place  w ares.  provislons  eie. 
in  a ic  ai  e • iiou.se,  stivai  e.  mduinre  , allo- 
gare, aòciciiie,  ammucchiale,  nccatastnie  . 
To  sliiw  good.s  in  a warc*-bnii,se  . stivare  , 
nssellnie  delle  mcminzie  in  un  magazzino. 
To  slow  llie  folli,  ( i.  di  unir.  ) stivare  . 
Instnire  la  stiva,  collocale  e disporre  come 
conviene  il  carico  di  una  nave  . To  stnw 
away  provislons  , casks  etc.  in  a sblp’ .s 
bolli,  pi nvvisioiii  , botti  ec.  iictlii  stiva  di 
una  mille. 

■STOW.-\GE,  s.  ( l meicanlile  ) m uiev 
palei  for  i.iying  up  g nds.  magazzinaggio 
iijjltio  del  magazzino.  St aWagfc,  jCeei;  "geo 
slivnnirn/n.  ..lira. 

■STOWi'T),  adj.  stirato,  oi  dinato,  allo- 
gale. abh.cato,  ain'iinccliialo,  accutasla/o. 

STOWK,  y.  Sloi  k. 

S'I'R -A lì I.S!\I,  s .a  scp.iinting.  looking  o 
blicj  iely.  1/  guiiidoi-  Inecj 

TO  S'niADuEE,  V.  II.  Io  spread  tbe  lege 
icidr.  aliai  gnr  te  gambe  ciiinminundo. 

Sl’ii  .4  DDEl  NO-,  adj.  Es.  ì'o  ride  slrail- 
clllng,  as  meri  do,  andare  a cavidcioni . To 
"O  slradcillns:,  camminai  e colle  gambe  al- 
largale.. 

TO  STRAGOLE,  V.  II.  lo  go  from  one’s 
company  , lo  wander  , scompagnarsi  , non 
andine  in  compagnia,  errine,  va  gai  e. 

ST(!AG<7LER,  s.  slr.aggling  soldier,  un 
soldulo  ramingo,  che  non  va  in  compagnia. 
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Siraggler,  (/.  di  m.ir.  ) bastimento  separa- 
lo da  un  corivoin, 

STRAGGldNG  , adi,  Es.  A straggfing 
soldier  , un  soldato  , che  s’  è sviato  dagli 
altri,  disertore. 

STRAIGHT,  y.  Slrait. 

STRAIN,  s violent  effort,  forza  , pos- 
sibilità, sforzo  , potere,  Strain  . a violent 
contorlion  of  thè  sinews  , sprain  , storci - 
mento,  lo  slogarsi  qualche  membro. 
a breed  of  horses,  razza  di  cavalli.  Strain, 
lune,  aria.  A strain  of  musick,  un’aria  di 
musica.  Melodious  strains,  concenti  armo- 
niosi. A high  strain  of  speech,  stile  alto, 
o sublime.  A bigh  strain  of  verses  , versi 
sublimi.  He  is  loo  niucb  upon  thè  bigh 
strain  , egli  è un  poco  troppo  ampolloso 
nel  suo  dire.  The  strain  of  a deer,  le  pe- 
ste d'uii  ceivn. 

TO  STRAIN  , V.  n.  lo  pass  any  Irquor 
ihrougli  a sieve  or  rioth,  colare,  far  pas- 
sar cosa  liquida  in  panno  o allro.To  s\r;\\n, 
to  press,  to  wring,  to  squeeze,  spremere  , 
premere  . To  strain  out  thè  juice  of  any 
friiit,  spremere  il  suzo  da  qualche  frutlo  . 
To  strain,  lo  bincl  barcl,  stiigiiere  , legar 
fm  temente.  To  slr.  in  one’s  voice,  to  raise 
or  force  thè  voice,  alzare,  sforzar  la  voce. 
To  strain,  to  force,  lo  wrest,  to  olfer  vio- 
lence,  sforzare,  far  forza,  violentare  , far 
violenza.  To  strain  too  high  , to  overdo  , 
stiracchiai  e.  To  strain,  aniong  falconers, 
a hawk  is  salci  to  strain  , when  sbe  cat- 
ebes  al  any  ihiiig,  il  calai  si,  che  fall  fal- 
cone ad  ogni  sorta  di  preda  . Our  old 
ship  strainecl  so  as  almost  to  open  ewry 
scam  in  ber  sides,  ( t.  di  mar.  ) il  nostro 
vecchio  basliineiitn  /ravagtiava  a segno  da 
aprir  ogni  cmneiito  To  strain  one's  self, 
n.  n sfnrzarsi.  To  strain  an  arm,  storcer- 
si , slogai  si,  dislogarsi  un  braccio  . To 
stralli  , lo  endeavoiir  greafly  , sforzarsi  , 
fare  ogni  sforzo,  cercare,  piocui  are,  inge- 
gnai si. 

S'I’RAiNED,  adi.  colato  To  Strain. 

STlìAlNER,  s,  colatoio. 

Sl'RAlNlNG  , s.  colnmenlo,  il  colare  . 
AS'illinul  any  siraining,  senza  forza,  senza 
violenza  alcuna. 

STRAIT,  adi.  righi  , diritto  , o dritto  , 
che  non  piega  ila  niuna  brinda,  che  non  è 
torlo.  To  iiiake  slrait,  dirizzare,  drizzare.. 
Strali,  iiaiTOiv,  stretto,  angusto.  Slrait  tim- 
ber,  legnatile  diritto. 

•STRAIT,  avv.  presenlly  , a diriunra  , 
tubilo,  adesso,  appunto  , in  ejuesto  punto  . 
Go  slrait  along,  andate  rlrilLo, 

.STRAIT,  s.  a narrow  arm  of  thè  sea  , 
slrelln  di  mure. 

TO  SI’RAITEN,  to  malce  strali  or  righi, 
dirizzine  , drizzare  , far  tornar  di  ilio  il 
torto,  o il  piegalo.  To  slraiten.  to  m ike 
-s'rail,  or  ii.irrower,  strignerc,  risii  igiiere, 
far  piu  sh  elio.  To  slraiten,  to  press  birci, 
lo  piit  hard  lo,  .sei  rare,  incalzare,  violen- 
tare, sellili-  il  basto  ad  uno. 

•STR  .ì  n'ENED,  adì.  dirizzato,  drizzato, 
y To  Slraiten.  To  he  slraitened,  pincheci, 
redueed  lo  siraits,  esser  nelle  strette,  esser 
lidolln  in  miseria,  esser  ungusUato  , tro- 
varsi in  nngnsìie. 

STRAIT  HANDED  , adi.  close-fistcd  , 
stretto,  abbietto,  tapino,  avaro,  tacca- 
gno. 

S rPv  A IT  LACF.D.  adi.  sliff,  conslrained, 
wlthonl  freeelom,  allacciato,  strato,  duro, 
cnslreuo,  sforzato,  senza  libei  tà. 

SrRAli'LY,  ai  V.  nariowly,  sh  ertamente. 
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Slrnitlv  , slri’ightiy  , st'  eltnm“nté  ^ calda-' 

VìC'ite.  api  essamente 

STRAITNESS,  s.  strettezza,  l’essere 
stretto. 

STRAITS,  s.  pi  a sort  of  narrow  clolh, 
spezie  di  panno  stretto  . Straits  , want  , 
pemiry,  stretta,  penuria,  angustia,  necessi- 
ta. hisogno.  To  be  in  great  strai Is,  «ro^ar- 
si  in  grandi  strette,  in  grande  angustia  , 
in  gran  bisogno  . To  be  in  greal  straits  , 
esser  molto  travagliato,  molto  perplesso, 

STRAITWAY,  ) 

STRAITWAYS,  )adi.  forthuith  , a di- 
rittura, subito,  incontanente,  in  un  punto  , 
adesso. 

STRAKE,  ant.  pret.  di  To  strlUe. 

STKAIS’D,  a bigh  shore  or  bank  of  thè 
seo.  or  of  a large  river,  piaggia,  sponda, 
riva,  lido.  Slrand,  twist  of  a rope,  ( t.  di 
mar.  ) co'done  di  cavo  ec.  A rope  or  four 
strands,  or  a foiir  sUanded  rope  , un  cavo 
di  quattro  cordoni. 

TO  STR  AND,  V.  a.  e n.  lo  drive,  or  be 
driven  ashore,  to  force  upon  thè  shallows, 
to  \srec\s,  far  arrenare,  spignei  e,  arrenare, 
incagliare,  toccare  , dare  sulle  secche  , in 
secco,  o sulla  spiaggia,  naufragare . 

STRAlNDliD,  adì.  rim  aground,  ( r.  di 
mar.)  naufragato  sulla  The  small 

bower  cable  is  stranded  , la  seconda  go- 
mena è mancata,  cioè  un  cordone  di  essa 
si  è spezzato. 

STHANtìE,  adi.  surprising,  uncommon, 
vvonderful,  strano,  nuovo,  inusitato,  straor- 
dinario, stravagante.  Slrange,  odd,  strano, 
lizzano,  fantastico.  Sirang,  foreign,  stra- 
no, forestiero,  straniero.  Strange  notions  , 
strane  immaginazioni,  idee  strane.  Stran 


gling.  sutfocation,  si  ate  of  beiiig  sirangied, 
!t!  angnlamento,  strangolo,  lo  sfram'.olare, 
str-ìzzamento  . strozzatura  , lo  strozzare  , 
soffocazione,  il  soffocare,  soffogamento. 

STRANGULION’.  ) 

STRANGDRY,  ) s.  stoppage  of  thè 
urine,  stranguria  . infermità  , che  fa  ori- 
nare g goccia  a goccia. 

STRAP,  s.  thong  of  leather,  correggia, 
cnrreggiuolo,  striscia  di  cuoio  a guisa  di 
nastro. 

To  STRAP,  to  beat  wilh  a strap,  sco- 
reggiare, percuotere  colla  coreggia. 

STRAPPADO,  y.  a kiiid  of  rack,  a pu- 
nishment  indicted  on  cciminale,  hy  draw- 
ing  tliem  high  witli  iheir  arms  tied  back- 
Tvards,  strappata,  tratto  di  corda. 

STRAPPER,  y,  un  donnone. 

STRAPPINO,  adj . Es.  A slrapping  lass-, 
un  pezzo  di  ragazza, 

STRATA,  ,t.  heds,  layers.  strati,  suoli 
e dicesi  de'  differenti  letti  di  materie,  che 
si  trovano  scavando  il  terreno  un  sotto 
l'altro,  e distinti  l'un  dall’altro. 

STRATAOEM,  s.  polilick  device,  stillile 
invenlion^  strattagemma,  inganno,  astuzia, 
furberia. 

TO  STRATIFY,  V.  a.  to  cange  in  heds, 
or  layers,  stratificare,  disporre  a sfrati. 

STRATUM,  y.  a bed,  a I ayer  , strato  , 
giacitoio,  letto,  solaio,  pavimento,  nidio  , 
cuccio, 

STR.^W,  y.  sluhhle,  paglia.  A straw,  un 
filo  di  paglia  . I do  noi  care  a straw  for 
him  , non  lo  stimo  un  fico.  A stadi  of 
straw,  un  pagliaio  ■ A man  of  straw,  an 
insignificanl  lellow,  un  nomo  di  paglia,  un 
uomo  di  poca  considerazione  I wouid  not 
gite  a straw  for  if,  non  ne  darei  un  frul- 
lo  lie  in  , aner 


ge  coimtries.  paesi  stiaiiieri.  Slrange  gods, 

filsi  Dei.  Slrange  sai!,  ( l.  di  mar.  ) vela  lo  To  be  in  thè  sira 
scniiosciu’a  . To  look  slrange  npon  ime  ,iparforito. 
guardar  uno  di  mal  occhio,  con  un'  n/ j STRAW- RED,  y.  pagliariccio  , un  sac- 
rircigiia  o burbera,  con  un  viso  arcigno  ,]Conc. 

aspro,  agro,  severo,  zotico,  pei  turbalo,  cc.  | STRAWBEUKY,  y.  a soci  of  fruii,  y)«- 
STR.ANOI'i,  interi  Fu,  Oh  slrange!  ohi  vola , f uHa  nota, 
m ravigha,  oh  maraviglia  ! | STÌ'.AWBIlRRY -PLANT  , y.  pianta  di 

TO  S'1'RA!N(jE,  V n.  lo  W'inder  , lo  be  frnvola. 


STR  AVV-BUILT,  adi  made  up  of  siraw, 

fabbricalo,  o fatto  di  paglia. 

STRAVV-CÒEOURED ',  adi.  of  a ligia 
ycllow,  di  color  pa gliesco , o paglieresco, 
STIi  A'.V-II  AT,  s,  cappello  di  paglia. 
STRAW  WORAl  , y a wonn  bred  in 
slraw,  verme  , che  si  genera 
alia. 


asionisbed  , maravigliarsi,  stupirsi. 

STR.ANGELY,  uw.  stranamente,  gran- 
denonte,  smisuratamente,  fuor  di  misura. 

.SrRANOEN'ESS  , s.  stranezza,  rarità  , 
singolarità 

STRANGER,  y.  one  of  aiiolher  couniiy. 
family  , or  society  , forestiero  , straniero  , 

foiestiera,  straniera.  To  malie  a slrangrr  --  r - a a 

óf  one,  trattar  uno  da  forestiero,  star  lrnp-\  STRAWY^,  adi.  made  of  slraw  , cons'xs  -f"i  zare  la  guarnigione . Tu  slrengllien,  v n. 
po  sulle  cerimonie  . To  malte  one' s self  a ting  of  slraw,  fatto  di  paglia,  paglieresco,  Uy  grow  slrong,  fortificarsi  , rinvigorirsi, 
sUantger  , fare  il  forestiero,  usnr  troppe  faglioso  \ieudersi  robusto. 

cereiiionie  . esser  troppo  cerimonioso.  1 am|  STRAY,  . slraj-ed,  sviato,  ti  aviato  ,\  STRENGTHENlfD.  adi.  fortificato,  mu- 
altooelher  a stranger  lo  liim  , njn  sa  chi  perduto . yiilo,  V.  To  Strengi'hen. 

io  mi  sia,  non  mi  conosce  punto  . I am  a|  to  STRAY,  to  go  a stray,  sviare,  tra-\  STKENtiTllENEU,  y.  ihal  wbich  gives 


STREAKED,  adi.  shiscialo,  rigato,  ver- 
earo. 

STRE.AKY,  adi.  StTcaked. 

STREAM,  y.  running  water  , ruscello,, 
rivo,  rivolo  , corrente,  acqua  che  coire  . 
Tl’e-  siream  of  a river,  la  corrente  di  un 
fiume  To  go  wilh  ihe  stream,  andar  col- 
la corrente,  andare  a seconda  . Stream  of 
eloquenoe,  fumé  d' eloquenza  . Streams  of 
fire  seen,  in  Ihe  air,  raggi  di  fuoco  , che 
appariscono  nell'aria.  Siream  anchor,  ( 
di  mar.)  ancoretta  Stream- cable, 

TO  STREAM,  V il.  lo  sireain  out  , to 
run  out,  colare,  sgorgare,  uscire,  sorgere, 
zampillare  . To  slream  thè  buoy,  ( t.  di- 
mar) mettere  il  gavitello  iiell’aoqua  , but- 
tare la  boa. 

To  STREAM,  V.  a.  F.  To  Sireak. 
STRE.AMER,  y.  in  a ship,  banderuola  , 
f ammetta . pennoncello,  che  finisce  in  co- 
da di  rondine. 

STREAMY.  adì.  running,  flowing  wilh 
a current  , scorrente  , zampillante  , che 
sgor  ga. 

STBEI'.T.  y.  strada,  via  contrada  . To 
run  up  and  down  thè  streels  , andar  per 
le  strade  , scorrer  la  cavallina  , andare- 
ramingo. 

STREET- WALKER,  y common  strum* 
pet  , una  vagabonda  , una  prostituta  , una- 
donna  di  mondo. 

STREIGHT,  y.  narrow  arm  of  thè  sea, 
stretto,  golfo.  The  streighis  of  Gibraltar, 

10  stretto  di  Gibilterra  . F.  Sirail  . The 
streighis  of  Dover,  il  passo  di  Calais,  to 
stretto  di  Dover  . We  are  bound  up  thè 
streighis,  andiamo  nel  Levante. 

Si’REITS,  F.  Straits. 

STRENGTH,  s.  viguur  of  hnd-y,  forziti 
possanza,  potei  e,  vigore.  To  gatber  slren- 
ght,  fortificarsi  , rimettersi  , ripigliar  le 
fi  rze,  rinvi  rsi  The  sirenglh  , of  a town, 
le  fvi  lilicazinui  di  una  piazza  Sfrenglii  of 
mind,  fona  d’iageguu.  peiieti azione . The 
strenglìi  ofa-word,  La  forza  , l’  energia  , 
l’enfasi  d’  una  parola.  Slienglli  , power  ,, 
abilitv-  forza,  /lolerc. 

To'si’RKNGTn,  ) 

TO  STR EK(FEH EN’,.  ) v.  ir  !o  forlify,  lo 
give  strengl.i,  in  a [iruper  and  figurative 
scuse,  fot  li  ficai  e,  ajfmzare,  dar  forza,  dar 
vigore,  iuvigot  ire,  i in  forzai  e . To  .slrengthcn 
a lown,  fortificare  una  atta,  ninnile  una 
nella  pa-\piazza.  To  slrengllien  ihe  Uoàif , fortificai  e 

11  corpo.  To  slrengllien  thè  gtirrison,  riti- 


slrantrer  lo  tbat  business.  I know  notliing  Vinre,  uscir  di  via. 


isirength,  or  makes  slrong, 


che  dà 


of  il,  non  so  nulla  di  quell’affare.  You  are  j STRAY  , y.  any  tliing  ibal  is  lost  hy  fot  za,  che  rende  forte.  Slreglhener  , that 
a greal  stranger,  you  seldom  come,  i/o;  wandering  .iway,  qualuiique  cosa  perduta,  which  adds  to  thè  bulk  and  firmness  of 
non  vi  fate  mai  vedere.  [o  smarrita  per  cagione  di  li  avianiento. 

To  STRANGER,  to  strange,  lo  alienale,!  STREAK  , y li:ie  or  Irack  lliat  any 
alienare,  dislone.  leaves  beliind  il  y'r/yc/a.  Slreak  , a fortificare. 

TO  STRANGLE,  lo  ibroltle,  yt/an,joi«rc,  jseain  belvveen  i\vo  planks  in  a ship,  ( l \ STRENGTHT,ESS,air/r  wanl ing  sirenglh. 


thè  solids,  rimedio,  che  Jorlifica. 

STRENGTHENING.  y.  fortificamento,  il 


ajfof. 


\di  mar.)  le  fessure,  che  si  vedono  fra  le  de[uived  of  slreriglh,  spossalo,  che  non  ha 


•STKANGLED,  y.  strangolato,  strozza-  \asse  d’ un  vascello  The  garboard  si reaks  , '/ó/z«,  privo  lU  forza.  Strengtliless  , wan- 
to,  affogato.  \tnelLo,  fasciame  dei  torelli.  To  beei  one  ling  potency,  weak,  che  non  ha  virtù,  che 

STRÀNGLER  , y.  one  who  strang'es  , | slreak,  tvvo  stieaks,  eie.  lombare  una  na-  non  ha  potere,  debole, 
uno  che  strangola  , che  strozza.  ve  di  uu  filar o di  r/ue /i/aW  ec.The  streaks  j STRKNGTHN It,!!,  .Slrenglbeoer. 

STR.ANGLES,  y.  a h-arse’s  disease,sri  a/i-  !of  a wli-el,  i cerchi  di  una  mola.  | SERENtlOUS,  adj.  bold,  valianl,  stoni, 

giitlioiii,  malattia  di  cavallo  . | to  STREAR,  to  malte  llnes  nr  streaks,  ylr'enuo,  bravo,  gigliardo,  valoipso,  corag- 

STR  ANGLE  WEED,  s orobanche,  sue-  s fi  isdare,  rigare,  vergare.  To  malte  witli  gioso,  sodo, 
ez.imelr,  fiammi,  pianto.  jsireaks  of  several  coloiirs  , vergai  di  vati.  STREN  UOU.SIW,  rtp-n  strenuameiile,  ga- 


STF.ANGULAT'ON,  y.  thè  ad  of  slran-  colori. 


^ gliarda/n  ville  , vaLotosomenle,  di  J orza j 


STR 


STR 


STR 
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STRENU0USN1vSS,s.  bravura,  gagliar- 
dia,  arditrzza,  forza,  valore,  colaggio. 

STKEPEROUS,  adj.  che  fa  dello  strepito  . 

STRESS,  s.  thè  maio  point  in  business, 
punto  principale , fondamento,  importanza, 
forza.  Herein  lies  Ihe  stress  of  thè  whole 
mailer,  tjui  sta  il  punto  principale,  qui  sta 


overmeasures  of  corn,  rasiera,  piccai  Ba- 
stone ritondo,  per  uso  di  levar  via  dello 
staio  il  colmo,  che  sopravanza  alla  niiswa. 

STRICT,  adi.  dose,  stretto,  intrinseco. 
Strirt  alliance,  stretta  alleanza.  Strici  Ta- 
rn iliarlty,  stretta  familiarità.  , amicizia  in- 
tri tscca.  Strici,  exacl,  punclual  , esatto. 


V importanza  di  tutto  il  negozio,  questo  e\puntuale.  Sirici,  precise,  stretto,  preciso, 
il  fondamento  deW  affare  The  slress  of  thè' formale.  Sirici,  rigid,  rigorous,  stretto,  rigi- 


war,  il  nervo  della  guerra.  To  lay  slress 
upoD,  to  insisl,  fondarsi,  insistere,  fare 
•istanza,  chiedere  instanieniente.  To  lay  ihe 
slress  upon  a letler,  appoggiare  sopra  una 
lettera.  To  lay  loo  much  stress  upon  cere- 
monies,  stare  troppo  sulle  oeremonie.  Slress 
of  wealher,  storni,  tempesta,  burrasca,  for- 
tuna. 

To  STRESS,  to  distress,  lo  put  lo  hard- 
ships,  involgere  in  difficoltà,  in  affanni. 

STHETCH,  s.  exlent,  tratto,  spazio,  di- 
stanza. We  bave  made  a good  stretch,  («. 
di  mar,')  abbiamo  Jatio  una  buona  bordala, 
To  pul  one’s  tluughls  and  wils  upon  (he 
4*retch,  stillarsi  il  cervello,  lambiccarselo. 

TO  STRETCH,  V.  a.  to  reach  noi,  to 


do,  seveio,  rigoroso  austero.  Sirici  conscien- 
ce,  coscienza  rigida.  Strici  way  ofliving,  vi- 
taaustera Strici  master, /nues/ro scr-ero. Strici, 
exacl,  dune  with  exaelness,  esano,  accurulo, 
fatto  con  esattezza,  con  accuratezza.  To  bave 
sirici  e}'e  upon  one,  osservare  attenta- 
mente gli  altrui  andamenti.  To  keep  a 
strici  hand  over  one,  tenere  uno  corto,  te- 
ne/lo  in  freno.  I 

STRICTLY.  avv.  closely  , strettamente.' 
Slricly  United,  strettamente  unito.  Striclly, 
exactly,  punctually,  strettamente  , puntual- 
mente, esutlamente,  rigorosamente.  Slrictly, 
expressly,  posilively,  strettamente,  calda- 
mente, espressame//le.  I stridi)'  forhid  you 
to  do  il,  vi  proibisco  espressamente  di  Jar- 


draw  inio  a leiigth  , stendere,  distendere,  lo.  He  charged  me  striclly  to  speak  to 
estendere,  aliai  gare, stiracchiare.'Vo  s\re\K,h  you  about  il,  mi  commise  caldamente  di 
one  ’s  arms  or  hands , stender  le  brac  parlarvi  di  ciò. 

-eia,  o le  mard,  To  stretch  onta  cord,  ien-\  STRICTNESS,  s.  rigour,  exaelness,  strel- 
dere  una  corda.  To  stretch  out  in  length,  Uc^ia,  rigidezza,  austerità,  esattezza,  rigo- 
allungare.  To  stretch  one’s  self,  disien-\re.  Tlie  slrictness  of  thè  law,  la  severità 
de/si,  distender  le  membra,  come  fa  chi, 'delle  leggi. 

distendendosi , o alzandosi  da  sedere,  sii  STRICTURE,  s.  spark  from  a red-hol- 
rizza,  e aprendo  le  braccia,  s‘  allunga.  jiron,  scintilla,  ffvUla.  Brules  bave  some 
TO  STRETCH,  V.  n.  stendersi,  distender-  strictures  of  ratiocinalion,  gli  animali  bruti 
si.  To  stretch,  lo  make  thè  mailer  more  hanno  qualche  barlume  di  /agione. 
than  it  ìs,\  stiracchiare,  C'iuilture  , snfsti-  \ STBIUE.  s.  //asso  lungo.  Cock 's  stride, 
«are.  To  slrelch,  lo  sirain,  sfo/zarsi,  fare  ihe  treacl  of  a cock  in  an  egg,  il  seme  del 
ogni  sforzo,  sbracciai  si.  To  slrelch,  (r.  di  gallo  nell'  uovo. 

mar.)  invelare,  sforzare  colle  vele  all\aza  to  STRIDE,  v.  n.  to  slep  wide,  ca/nmi- 
•di  bolina,camminare  velocemente. To  s\re' co,  mire  a passi  lunghi.  To  stride,  v a.  lo  pass 
parlando  di  manovre,  mollare,  largare,  by  a slep,  accavalciare,  passare,  salire,  o 
dilungarsi.  scend' re  a un  tratto. 

STRETCHED,  adj.  steso,  disteso,  esteso,  l STRIDINCLY,  avv.  a gran  passo, 
allargalo,  stirato,  y.  To  Slrelch.  | BTIDDULOUS,  adi.  making  a small  noi- 

STRETGHER.  s.  any  ihing  used  for  ex-  se,  stridulo,  che  squittisce. 
tensioii,  cosa  adoperata  per  fortemente  e-j  STRIEE,  s.  dispule,  quarrel,  contesa,  di- 
stenderne un  altia.  Sirelcher,  ihe  timber,  sputa,  lite,  zuffa,  rissa. 
against  which  thè  rouer  places  bis  fee!,  i STRIFEFUL.ady.  conlentious,  discordanl, 
legno,  contro  al  quale  il  lemaiore  punta  i che  contende,  discordante, 
piedi,  onde  possa  far  forza  colte' braccia  e'  STftlKE,  s.  a measure  conlaining  Tour 
colla  persona  remando,  pedagna.  biishels,  misnia^  che  contiene  qw'tlro  staio 

STRETCHlNG,  s.  stendimento,  distendi-\di  grano, 
mento.  to  STUIKE,  v.  a.  to  beat,  lo  hit,  bat- 

to stretch  OUT,  To  Stretch.  \tere,  percuotere,  ferire,  colpii  e.  He  siruck 
TO  STBEVV,  to  spread,  spandere,  spar-  me  on  thè  head,  egli  m’ha  percosso  sulla 
gore,  seminare.  To  strew  flowers,  spander  testa.  To  slrike  tire,  batter  il  fuoco.  Stri 
fiori.  To  strew  thè  ground  with  flowers,  ke  thè  iron.  wliiist  it  is  hot,  balli  il  ferro, 
coprir  la  terra  di  fiori.  To  strew  with  fio-  mentre  è caldo.  To  slrike  to  thè  very  heart, 
ur  or  sugar,  asperger  di  farina,  o di  zuc-  trafiggei  e il  cuore. 

chrro.  iifariuare,  inzuccherare.  ! TO  STKIKE,  v.  n.  e a.  Es.  The  clock 

STREWED,  adi.  sparso,  cosperso,  se-  strikes,  L’  orologio  batte,  suona.  It  struck 
minato,  coperto.  twelve  o’  clock,  sono  sonate  le  dodici.  To 

STREW  ED,  scatlered  h ere  and  there,  slrike  corn,  to  make  measure  even  with  a 
sparpagliato,  sparso  qua  e là.  stick,  radere  il  grano  nel  misurarlo.  To 

STREWING,  s.  spandi  mento.  slrike  sail,  f.  di  mar.)  ammainarle  vele, 

STREWMliìST,  s.  any  thing  scatlered  abbassar  le  vele,  piegare,  calare  le  vele,  To 
in  decoralioti,  checchessia  sparso  per  or-  slrike  thè  (lag,  abbassar  lo  stendardo.  To 
namento  in  sul  terreno.  slrike  thè  sands,  or  lo  slrike,  v.  n.  to  run 

STRIjE  .5.  small  channels  in  cockle  and  a -ground,  dar  in  un  banco,  dar  /ielle  sec- 
scollop  shells,  stria,  scanalatura.  che.  To  slrike  or  iower  a top  sail,  calare, 

SlIiLATE.  ) ammainare  una  vela  di  gabbia.  To  strike 

STRIATED.  ) adì.  Lol,  scanalato,  par-  a top  masi,  abbassa  e un  albero  o pennone 
landò  di  conchiglie,  e di  colonne.  di  gabbia,  o un  albero  di  pappafico.  To 

STHICKEN,  adj.  advariced  , avanzalo,  slrike  soundings,  andare  allo  scandaglio. 
Stricken  in  years,  avanzato  in  età,  atlem-  To  strike  one's  head  against  thè  wall,  batter 

la  testa  contro  ’l  maro,  dar  la  testa  nel  rnu-  ! 
STRICKLE,  s.  thing  to  slrike  off  thè  ro-  He  strikes  at  every  thing,  tira  ad  un 


' Jt  ingueilo,  s’  appiglia  ad  ogni  cosa  To  dri- 
kr  bli'id,  acciecare,  render  cieco-  To  slrike 
asunder.  far  cascare  in  due  pezzi.  To  strike 
against,  to  clash  with,  contrai  iare,  esser  con- 
trario, non  confarsi.  To  slrike  down,sUa 
rnazzare,  batter  per  terra.  To  slrike  a uai 
into  a board,  ficcare  un  chiodo  in  una  pan- 
ca. To  strike  baule,  dare,  o presentar  la 
battaglia,  To  strike  off,  tagliare,  mozzate, 
j spiccare.  To  strike  off  thè  head,  tagliar  la 
lesta,  mozzar  il  capo.  To  strike  out,  can- 
cellare. To  slrike  llie  drum,  ba<lcr  il  tam- 
■.baro,  suonar  il  tamburo.  To  slrike  up  one  's 
I heels,  dare  il  gambetto  ad  uno,  farlo  ca- 
j scare.  To  strike  up  a bargain,  conchiudere 
\un  mercato,  un  trattato  To  sliike  with  thè 

I heels,  calcitrare,  tirar  calci. 

STRIKEfi,  s . battitore. 

STRIKING  , s.  battimento , il  battere. 

I Without  striking  a stroke,  senza  dare  un 
I colpo 

STRING,  s.  any  thing  to  tie  with,  cordi- 
cella. The  stringa  of  a musical  inslrument, 
le  corde  d’  uno  strumento  musicale,  't’he 
small  stringa  of  roots,  le  barbe  delle  radici. 
The  heart  stringa,  le  fibre  del  cuore.  To 
bave  two  siringa  to  one’s  bow,  lettere  il  pie- 
de in  due  staffe,  navigar  per  più  venti.  Yoa 
bave  thè  world  in  a slriiig,  ogni  cosa  v'  ar- 
ride, ogni  cosa  vi  va  a seconda. 

STRiNti,  (i.  di  mar.  ) dormiente  de’  ca- 
stelli co’  passava/iti. 

TO  STRINO,  a musical  iiistrumenl,  />iec- 
ter  le  corde  ad  uno  .strumento  musicale.  To 
slring  pearls,  infilzare  delle  pelle.  To  striug, 
lo  make  teiise,  stendere,  stirare,  render 
teso. 

STRINGED,  adj.  di  To.  slring. 
STUINGENT,  adj.  bindiiig,  conlrading, 
che  stringe,  che  contrae. 

STRINGLl  SS,  adj.  having  no  fìbres,  sen- 
za corde,  privo  di  coi  de. 

STRlNtj-ROOT,  s.  indice  fibrosa. 
STRJNGY,  adj.  full  of  stringa  or  fibres, 
fibtoso. 

STRIP,  s.  of  clolli,  una  stnscia  di  panno. 
To  make  strip  and  wasle,  scialacquare,  man- 
dare a mule,  buttar  via. 

TO  STRiS,  to  strip  naked,  spogliare  ignu- 
do, nudare.  To  strip  one  of  bis  money,  vin- 
cere altrui  tutti  i suoi  danari.  To  strip  one’s 
self,  nudarsi,  spogliarsi.  To  strip  ihe  masts, 
(i.  di  mar.  ) sguaniire  g'i  albeii 

STRìPE,  s.  blow,  colpo,  percossa.  Slripe, 
a streak  in  silk,  clolb,  or  sluff,  sl/iscia.  o 
lista  di  drappo.  To  make  while  or  yellow 
slripes,  listare,  rigare  di  bianco,  o di  giallo. 

TO  STRÌPE  , a stufi,  vergare  drappi,  o 
panni. 

STRIFED,  adj.  vergato,  listalo. 
STRIPLING,  s.  a young  man,  a youth-, 
un  giovanotto. 

S TRIPPED,  y.  Stript. 

STRH’t’ER,  s.  spogLalore. 

STHIPPING  , s.  spogltamenlo  , spoglia- 
tura. 

STRIPT,  adi.  spogliato,  nudato. 

TO  STRIVE,  V.  n.  to  endeavour,  procura- 
re, cercare,  procacciare,  ingegnarsi.  To  stri- 
ve,  to  struggle,  dimenarsi,  agitarsi,  scuo- 
tersi. To  slrive,  to  contend,  contrasture, 
contendere,  disputarsi,  fare  a gara  To  .slri- 
ve against,  ostare,  opporsi,  resistere  To  strl- 
ve  who  shall  run  best,  fare  a gara  nel  cor- 
rere. All  sliove  who  shouid  bave  thè  best 
borse,  tutti  contendevano  fra  di  loro  per  a- 
vere  il  miglior  cavallo.  To  strive  against 
thè  slream,  nuotare  a ritroso. 
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STRI  VER,  s.  colui,  che  procura,  che  si 
aiuti/,  che  si  procaccia.  V . To  Stri  ve. 

STRIVINGLY,  avv.  a gara. 

STROKAL,  s.  aii  Insli'ument  iised  by 
glass  niakers,  strumento  adopralo  da  coloro, 
che  J anno  il  aelio. 

STROKE,  s.  blo\v,  colpo,  percossa,  bat- 
titura. A slroke  willi  a stick,  una  basto- 
nala. To  come  under  thè  slroke  of  jusli- 
ce,  esser  punito.  Tlie  clock  is  upou  thè 
slroke  of  eleven,  sono  quasi  le  undici,  so- 
no per  sonare  le  undici.  The  stroke  of  a 
pen  or  pencil,  una  pennata,  una  pennella- 
ta. Master-slroke,  colpo  da  maestro.  Stroke 
with  thè  oar,  (f.  di  mar  ) colpo  di  remo, 
palala.  Row  a long  stroke!  remale  all'in- 
glese?  cioè  con  lunghe  palate. 

STROKE,  antico  preterito  del  vetbo  To 
slrikp,  oggi  si  rack. 

TO  stroke.  Io  rub,  lo  feel  genlly  uilb 
thè  hands,  piaggiare,  accarezzare,  passar 
la  mano  bel  bello  sopra  qualche  cosa.  To 
slroke  a borse,  accarezzare  un  camallo,  stro- 
finandolo. 

STROKI'iD,  adj . piaggiato  accarezzato. 

STROKILSAIAN  , s.  {^t.  di  mai.')  prnro 
aogavante,  remigante  che  regola  gli  altri 

TO  STllOLL,  a n.  lo  rove,  to  ramble 
about,  vagare,  vagabondare  , andate  al 
torno. 

STROELER,  s slrolling  player,  comnie- 
diante,  ambulante,  cnu  latano. 

STROLKING,  adì  vagabondo.  A slrol- 
liug  company  of  stage  players,  una  com- 
pagnia di  commedianti  ambulanti. 

STRONI',  s.  Su  and. 

STRO^G,  odi.  roluist  , lusty,  vigoroiis. 
forte,  gagliardo,  lo'msto,  ligoioso.  Strong, 
inighty,  powerful.  I ute,  poderoso,  potente; 
cotisulet abile.  Slioug  army,  poderoso  esce 
cito.  A slrong  ph'Ce,  una  piazza  frte. 
Strong,  tliick,  /'  r.e,  grosso,  spesso.  Slrong 
cJolh,  panno  forte.  Slrong  box  , forziere. 
Slrong  liquors,  hq.io’i  forti,  l will  noi 
play  vvilh  yon,  yoii  aro  loo  strong  for  tue 
non  voglio  giuoc  r con  voi  siete  troppo  fnrtc 
Slrong  wind,  vento  furie.  Slrong  incilna- 
tion  or  passili'  , grande  iuAiiiazione  , < 
passione.  Strong  espre.'siou  , espre.ssiom 
enjalica,  energica.  Slrong,  sh.irp  to  lasU- 
or  smeil,  fotte,  agro,  acerbo,  aspro,  pic- 
cante. Siioiig  vinegai,  aceto  f rte.  Slroii.g 
brealh,  /.'Vi.'o  puzzolente.  Sii  'ng  water,  ric 
quavite.  I bave  a slrong  upinio'i  of  il.  ne 
concepisco  una  gioitile  opinione,  il  smeli.' 
too  slrong  of  thè  pepper  , sa  t toppo  ih 
pepe.  The}’  ìvbcre  but  leu  thonsand  men 
siron<r,  le.  loro  fi  rze  non  ascendevuno,  che 
a dieci  mila  iicmtni.  To  be  slrong  in  Ine 
purse.  aver  molti  denari,  aver  la  borsa  ben 
fornita. 

A STRONG  SODlED  MAN,  s.  un  uomo 
gngliai  do,  un  uomo  forte. 

STRONG -DOniEO  WINE,  «.  vino  gn- 
Igliardo,  vino  spuitoso. 

.S'l’RO?'^G-FiSTED,  adì  strong-hauded. 
chic  ha  molta  Jorza  nelle  mani  , o nelh 
pugna . 

■STRONG  II. 1^ ND,  s.  force,  riolence. /b/- 
za,  violenza. 

STRONG  LiAIDED,  adì.  tarchiato,  ner- 
bo/ntu,  forte,  robusto,  gagliardo. 

STRON(ìLV,  (IVv.  for  te  niente . ione,  gn- 
giinrdarnenle,  granrlemcnte . vigoi  osameiu e . 

A OsTUONG-SEATKD  town,  s.  uun 

citta  si  tanta  in  un  luogo  forte. 

Si'UOOK,  pi  et  di  To  sili  a e.  che  pioeti- 
oanic.Lte  si  usa  iu  vece  di  .Suuck. 


STROP,  s.  (t.  di  mar.)  stroppo,  strop- 
polo Iron  strops,  staffe,  mappe  di  feiro. 
Slrops,  brache,  elinghe. 

STROPHE,  s.  stanza,  strofa,  stanza. 

STROUD,  s.  (r.  di  mar.  ) cima  ih  cor- 
done. 

STROVE,  prel.  di  To  si  rive. 

TO  STROUT,  V.  II.  V.  To  Sirnt 

TO  Sl’ROUT,  V.  II.  to  svvell  oul.  to  puff 
Olii,  gonfiarsi,  enfiarsi,  crescere,  ingrassare. 

TO  STROW,  l^.  To  Slreu'. 

TO  STROWL,  V.  n.  fd . To  Stroll. 

TO  STROY,  lo  deslroy,  distruggere. 

S TRUCK,  adj.  da  lo  slrike,  vercnsso.  fd 
To  Slrike. 

STRUCKEN,  antico  pr.di  To  strike,  per 
sii  uck. 

STRUCTURE,  s.  fabrick,  struttura,  fab- 

brica . 

STRUGGLE,  s.  resislance,  effort,  con- 
tesa, resistenza,  disputa. 

TO  STRUGGLE,  v.  n.  to  bestir  one’s 
sell  violeully,  scuotersi,  muoversi , agitarsi. 
To  sliuggle,  lo  wrestle,  to  ligbt,  lo  con  • 
tend,  contendere,  con  rastare,  lottare,  com- 
battere, azzuffarsi . To  slrnggle  willi  , or 
agallisi  dealli,  combattere  colla  morte.  Wlien 
one  siruggles  with  deatli,  nell’  avvicinarsi 
ridia  morte.  Ile  did  so  slrnggle,  ibat  be 
gol  away,  tanto  fece,  che  la  campò. 

Sl'RUGGLER,  s.  contenditore,  conlendi- 

Iricc  . 

STUUGGLING, s.scossn,  agitazione.  The- 
re  Is  no  slruggling  willi  iieccssily,  biso 
gnu  cedere  alla  necessità 

STRUMA,  s.  scrofole,  scrofole. 
STRUAIOUS,  ndj . scrofoloso. 
Si'RUMPICS,  s.  a common  whore,  me- 
retrice. donna  di  mondo. 

To  STRUMPET,  to  make  a wbore,  lo 
debauch,  sedai  re,  navi  are  una  donna. 

STRUNG,  adi.  da  lo  slring,  guarnito  di 
corde,  infilzalo. 

TO  STR  UT,  ) 

TO  STRUT  ALONG,  ) v.  n.  to  w'alk 
after  a prond  .and  stalely  manner,  paoneg- 
giaisi,  pavoneggiarsi , ringalluzzarsi,  va 
gheggiarsi  da  se  stesso. 

STR,  UT.  ) 

.STHL  TTING,  ) s ari  afleclalion  of  sta 
lehncjs  in  thè  walk,  l’alto  del  paoneg- 
giursi.  caniniinando. 

•S  ffL'j,  .s  a sinmp  or  stock  of  a Irce. 
lioitcn,  ceppo  To  pav  money  iipon  thè  stub, 
pagare  danari  contanti. 

TO  .STUB  up,  sradicate,  estirpare, 

STUBBKD,  adj.  stoni  ihick  sei,  robu- 
sto, membruto.  A stnhiied  felluw,  un  uomo 
cuffulo. 

STUBDEUNKSS,  s.  ihe  state  of  being 
shorl.  ihick,  and  li  nncated,  f esser  membru- 
to, jnifTuh',  corpacciuto,  corto,  e grosso.  -, 

STUBRLE,  s.  shrnt  straw  left  alter  llie 
coni  is  leaped,  stonvia. 

A STOBì'iLli-GOOSE  , s.  un’oca  d’  au 
Uinno. 

.STURBORN,  adj.  beadstrong,  obslinate, 
enporbio,  nsiu.nlo,  ritroso,  pertinace,  capo- 
ne, tesluto.  festereccio. 

STUBBORNLY.  nuv.  coparbiumQiUe,  osti 
iialamrn le , perii nucemente 

S'i'l]B130llNNl'..S.S  , caparbietà,,  ostina- 
zione. ritrosia,  pertinacia, 

.STULLY,  adj.  sliort  and  tbick,  .sbort 
■ind  sti'i-ng,  corto  e gro.sso,  paffuto,  corto 
e forte. 

STUij  N.'klL,  s.  bi’nkeii  irail,  di  odo  usci- 
to,, chiodo  .rotto. 


STUCCO,  s.  a kind  of  fine  plaisler  fof 

walls,  stucco. 

STUCK,  adj.  da  lo  stick,  appiccato,  flts 
calo.  The  child  cries  as  if  il  vvere  stueh, 

U bambino  piange  come  se  fosse  pugnalaUf. 
V.  To  .Stick. 

STUD,  s.  a nail  embossed  in  any  ihirrg, 
borchia,  scudetto,  che  serve  per  ortiamentq. 
Stnd,  a post,  a stake,  un  palo,  un  pezzuccio 
di  legno  corto  e gl  osso.  Stud,  a cullecliofl 
1)1  breediiig  horses  and  mares,  una  razza  di 
cavalli  A stnd  of  niares,  a stock  ol  breediog 
mares,  una  razza  di  cavalle. 

TO  STUD,  guarnire  di  borchie. 

STUDDED.  adj.  guarnito  di  borchie.  StujJ- 
deo  wilh  gems,  tempestate  di  gemme. 

STUDDING -SAIL  , s.  (^t.  di  mar.)  cobi, 
tellaccio,  bonnella,  velacela.  Lower  studi* 
ding  sails,  scopamari.  The  mairi  sali  stnd» 
ding  sail,  lo  scopamare  di  maestra.  Thè 
fore  sail  studding  sad,  lo  scopamare  di  prua, 
o di  trinchetto,  l’op  mast  studding-sailsj, 
coltellacci,  velacci.  Mairi  top  mast  starboard 
.stnd  ling  sai Is, co/refZ(/cct  di  gabbia  a diritte^. 
Sluddiiig-sail  boom,  bastone  di  scopamare, 
di  coltellaccio  ec, 

STUDENT,  s.  scholar,  uno  studente,  urto 
scolare.  A great  sludcnl,  a sludiuus  many 
un  uomo  mollo  studioso,  applicalo  allo  stu- 
dio, dedito  alla  lettura. 

STUDI  ED  , fl(  ìj.  da  To  Sludy.  Slndied, 
studiato.  Slndied,  done  wilh  much  sUidy, 
studiato,  meditato,  pr  cparalo,  accurato. 

.STUDIER,  s.  one  who  sludies,  studente, 
uno  che  studia. 

STUDIOUS.  adj,  given  to  stiidy,  studio- 
so, applicato,  dedito  allo  studio.  To  lead  a 
sludions  llfe,  passar  la  vita  studiando.  Ile 
is  very  sludions  lo  please  liiin,  egli  è mollo 
sollecito  in  compiace/  lo. 

STUDIOUSLY  , avv.  studiosamente,  coti 
isludio,  a studio,  soliccilainenfe,  con  solle- 
citudine. ! 

STUDIOUSNESS  , s.  applicazione  allo 
studio. 

STUDY,  s.  application  «f  mind  lo  learn, 
studio.  To  be  in  conrse  of  sludy  , fare  i 
sani  studi,  esser  a studio.  Sludy,  closet  to 
stndy  in,  studio,  luogo,  dove  si  studia.  A 
little  sludy,  uno  sladiuolo.  Sludy.  applica- 
tion of  mind  1 1 do  any  lliing.  studio,  ap- 
plicazione, diligenza,  industria.  I will  ma- 
ke it  my  sludv  lo  please  yon,  ni  ingegne- 
rò, poni)  ogni  mio  studio  tu  eo'npincervi. 
To  be  in  a lir-iwn  sUidy,  lo  he  dull  or 
HielaiKÌio!y.  st.  r pensieioso,  o pensoso. 

TO  STUDY,  V.  a.  to  appi)'  lire  mind  to, 
studiare,  appLic.i.  si  per  acqui.suir  cognizio- 
ni, dar  ope.  a alle  scienze.  To  stndy  hard, 
studiar  molto,  appliciirsi  inolio  ul'o  studio. 
To  sludy,  lo  prepaie  or  medil.ile  hefore- 
hand,  studiale,  meditare,  prcpaiare  . com- 
porre. To  .sludv  a scrinon,  studiare  una  pre- 
dica. Tj  sludy,  to  oh.scrve  in  order  fo 
know,  studiare  , osservale  per  conoicers.. 
To  study  one’s  humour,  .studiale  l’ umore 
di  qualchedin  ' To  sludy  one’s  hraltis  about 
a tliiug,  suVfuri ■ Inmbicciiisi  il  cervcLl'.  in 
qualche  cosa,  lo  sludy,  v ii.  to  endeavour, 
..studiarsi, affaticar  i.iudust  'arsi. ingegnarsi, 
porre  ogni  ingegno.  He  sludies  to  ple-ise 
all  thè  World,  si  studia,  pone  ogni  inge- 
gno, per  compiacere  ad  ognuno.  Ke  fio(‘,.s 
nolhing  l)ut  .study  luischlef,  non  pensa  else 
a far  de!  male. 

■STUDYINGj  <■  sludinmentn,  studio,  lo 
sliiihai  e,. 

j .STUrE,  s.  t'iiiii  tlulii, . /■'u/i/io,  di  appo.. 


STU 


STY 


SUB 


533 


Woolen,  or  silk  sluflf,  panno,  drappo  Hou-‘ 
sehold  slufT,  mobili^  masserizie.  SliifF.  mal- 
tee,  materia,  roba.  Tlie  sluft'  thal  runs  oiit 
of  a sore,  la  materia,  che  esce  d'  una  pia- 
ga. What  nasty  slult'  is  this?  che  porcheria 
h questa?  Bad  sluH,  caltiua  roba.  Stud',  (/. 
dt  mar.)  sheatliing.  tamia  di  doblaggio. 
One  inch  stufi’,  doblaggio  d'  un  pollice. 
Tbick  staff,  serrette.  St'.iff,  for  paying  ihe 
sbip’s  boltom,  ragia,  sevo.  Tvice  lad  staff, 
cordaggio  rifatto. 

TO  STUFF,  V.  a.  to  cram.  to  fili,  stirare, 
riempire.  To  staff  veal  wilh  berbs,  fare  il 
ripieno  ad  un  pezzo  di  vitello.  To  staff  a 
cliair,  riempire  una  sedia  di  Ao  ra.  To  stufi’ 
a saddle  , imbottire  una  sella.  To  staff,  a. 
u.  to  feed  gluttonously,  pascersi,  satollarsi, 
nudnrsi  , mangiare  ghiottamente,  avida- 
mente. 

STUFFED,  adj.  stivato  , riempilo  My 
liead  is  staft’ed  up  wilh  a co\dJio  una  gran- 
de infreddatura  nella  testa. 

SfUFFING,  stivaniento. 

STURE,  s.  plaisler  of  Paris,  stucco. 

STULTILOQUENCE,  ) 

STULTILOQUY,  ) s.  fooHsh  talk,aa 
cianciare  sciocco,  un  discari  ere  sciocco,  ri- 
dicolo o assurdo. 

STUM,  s.  wine  yel  unfermenled,  mosto. 
Stam,  new  wine  used  to  raise  ferrnentalion 
in  dead  and  vapid  wines,  mosto,  o viti  nuo- 
vo adoprato,  per  muovere  a fermento  viri 
vecchio  spossato.  Stuin,  wine  revived  by  a 
new  ferrnentalion,  vino  acconcio,  e ravvi- 
vato con  una  nuova  fermentazione 

TO  STUM,  to  put  ceitain  ingredienls  into 
decayed  wine,  lo  revive  it  and  malie  il 
brisk,  mescolare  il  vino,  che  ha  preso  lo 
spunto,  con  certi  ingredienti. 

STUMBLE,  s,  a trip  in  w’alking,  V in- 
ciampare camminando.  Stnmble,  a blander, 
a fallare,  un  granchio,  un  granciporro, uno 
sproposito  massiccio. 

STUMBLE,  V.  n.  to  faller  , to  fall  , in- 
ciampare, porre  il  piede  in  fallo,  intoppa- 
re. To  stuiTible,  V.  a.  to  obslruct  in  pro- 
gress. to  cause  to  trip,  stop,  or  boggle.  to 
offend,  fermare,  fare  inciampare  , dare  il 
gambetto,  mettere  in  dubbio,  offendere,  im- 
pedire, mettere  ostacolo. 

STUMBLEI)  , adj.  inciampalo,  intoppa 
to. 

STTJMBLER,  s,  quegli,  o quella  che  in 
ciampa.  che  intoppa. 

S rUMBLING,  s.  inciampo,  l'inciampare, 
intoppo,  l’intoppare. 

STUMBLING,nr(/.  Es  A slumbling  block, 
impaccio,  pencolo,  dijff  coliti,  ostacolo,  scu 
giio  A stumbling  borse  , cavallo  che  in- 
ciampa. 

STUMBLING- BLOCK.  ) 

S'j'UMBLING  STONK,  )s  cause  of  slum- 

bling,  cause,  of  ofì’ence,  pietra  d’inciampo, 
cagione  d’offesa,  o di  scandalo . 

STUMP,  s.  a broken  piece  of  Iree,  tron- 
co, 0 ceppo  d’iiii  albero.  The  stump  of  a 
looth.  pezzo  di  dente,  dente  rotto. 

STUMP  - FOOTED,  adj.  che  ha  il  piede 
tondo. 

STUMPS.  edi.  full  of  slumps,  hard,  stiri. 
sterpi gno , sterposo,  pieno  di  sterpi,  di  fru- 
scoli, duro.  sodo,  resistente. 

TO  STUN,  lo  render  slupid  by  a blow  , 
or  noise.  intronare , stordite,  sbalorrlire,  of 
fendere  con  colpo,  o soverchio  romore  in  te 
sta.  r)o  p.(jt  sturi  my  head  witli  vour  praiing. 
non  mi  stille  a romper  la  test  i colie  vostri 
c'hutcdueic.  t 

\ 


STUNG.  adì.  da  to  sting,  morso,  mor- 
hiio.  V^.To  sting. 

STUNK,  pret.  e p.  p.  di  To  stink. 
STUNNED.  odi  intronalo,  stordito. 
STUSNING,  s.  intronameMto 
TO  STUNT,  lo  hinder  from  growlb,  iin- 
oedire  di  crescere. 

STUPEFACT-O V,  s.  benummi.ng,  i'itor- 
•neritirnenlo.  .St.ipel’aitlon,  astonis'iing,  stupe- 
fasi.ine,  stupidezza,  stupore. 

STUPEFACTIV  E adj  that  is  of  a slupi 
fyiug  cjualily,  che  stupefa  , narcotico,  che 
addormenta.  Stupefaclive  medicine  , una 
medicina  narcotica,  che  addormenta. 

SrUPENDOUS,  adj.  prodigiouSjW’onder- 
ful,  stupendo,  rnarnviglioso,  miracoloso, da 
indurre  stupore. 

STUPID.  adi.  blockish  dilli,  stupido, in- 
sensato, melenso,  scimunito,  sciocco,  scetn 
pialo.  Slupid,  dlsmayed,  stupido,  stupito ,at - 
tonilo. 

S rUPIDITY  , s.  stupidità  , stupidezza  , 

bessagiiine. 

STUPIDLY,  avv.  da  stupido. 
STUPIFIED,  adi.  stupefatto , intormen- 
tito, stupidito,  stupito. 

STUPiFlER,  s.  one  who,  orwbal  causes 
stupidlty,  colui,  o la  cosa,  che  cagiona  stu- 
pidezza, stupore,  intormentimento. 

TO  STUPIFY,  to  benumb,  to  make  in- 
sensible,  stupefare,  intormentire,  privar  di 
senlimenln.  To  slupify,  lo  make  slupid  or 
dall,  istupidire,  rendere  stupido. To  sUipìfy, 
to  aslonish,  stupefare,  stupidire  , stupire, 
empir  di  stupore. 

STIÌPIFYING,  s.  stupefazione,  stupi- 
dezza. 

STUPOK,  s.  numbness  , stupore  , intor- 
mentimento. 

TO  SI  UPRATE  , lo  ravisb  , to  violate, 
stuprale,  stnipare.  violare,  rapire. 

STUPRATION,  s thè  crime  ofcleflower- 
ing  rape,  stupro,  slriipo. 

S rURDILY,  avv.  blunily,  bruscamente  , 
con  modo  brusco,  rigidamente  . stizzosa- 
mente. Slurdily,  sauclly  , iiisolenlemenle  , 
con  modo  insolente. 

STURDINESS,  s.  bluniness  , rigidezza  , 
zotichezza  Sturdine.ss,  sauriness,  insolenza, 
audacia.  Sturdine.ss,  lusliness,  forza,  roba 
stozza, 

SrURDY,  adj.  sLrong,  lusly  , resolute  , 
robusto,  gagliardo,  vigoi  oso,  forte .tòtnt'ày , 
blunt.  brusco,  insolente,  zotico. 

.STURGEONj  s.  a sea-fish,  storione,  pe- 
sce inalino. 

SrURK,  s.  young  ox,  heifer,  wt  gioven- 
co, una.  giovenca. 

TO  STUT.  ) 

TO  STUTTER,  ) V n.  to  stammer,t(ir- 
lagliare,  scilinguare,  balbettare. 

STU  TTER  .'  ) 

STUTTERER,  ) s.  tartaglione,  balbo  , 

scilinguino. 

STUPTERING,  s,  il  tartagliare , il  bal- 
bettare. 

STY,s,a  place  for  heeplng  ane  faltening 
swine,  porcile  Sty,  any  place  of  bestia!  de- 
baiicbery,  nome  generale  d'ogni  luogo, do- 
ve si  commettono  cose  sozze. 

TO  STY,  V.  a.  lo  ,shut  up  in  a siy, chiu- 
dere uel  porcile. 

TO  STY,  V.  n to  .soar,  to  ascend,  salire, 
ascendere,  sorare,  volare,  svolazzare. 

5TY(ìIAN,  adi.  liellisb.infernaljpcrlain- 
ing  lo  Sty.v,  one  o(  tiie  poetical  rivers  of 
ìlei!,  s/igi.n,  tiirtaren,  mfcinale  , appa-'te- 
uctue  a Stige,  o alla  palude  Stigiii,  . 


STYLE,  s.  manner  of  writirig  with  re- 
gard  to  language,  stile,  particalar  maniera 
di  scrivere  tuia  lingua.  Slyle  , manner  of 
speaking  apprnprialed  to  particular  chara- 
clers,  siile,  modo  di  esprimersi  proprio  d’una 
tal  persona  Sty  le,  tiile,  appcllation,  titolo, 
nome.  Tlie  king  gave  tliei-n  in  bis  comrn.'s- 
sion  tire  slyle  and  appcllation,  wliich  be- 
longed  to  them,  il  He  nella  patente  diede 
loro  il  titolo,  e il  nome,  che  loro  appar- 
tenevano Style,  coiirse  of  writìng  , stile  , 
discorso.  Style  , a poinled  iron  used  an- 
cienlly  in  writing  on  tables  of  wax,  stile, 
stromenlo  puntato,  col  quale  gli  antichi 
scrivevano  sulle  tavolette  incerate.  Style  , 
any  tbing  with  a sharp  point,  as  a graver, 
thè  più  of  a diai,  ec.  siile  , il  ferro,  che 
mostra  l’ore  nell’orologio  solare,  o in  ge- 
nerale ogni  cosa  lunga,  sonile  e aguzza. 
Style,  thè  slalk  which  rises  from  amidst 
tlie  leaves  of  a flower.  stile,  o stilo,  e di 
cesi  di  quelle  quasi  fila,  o barbe,  o raggi 
che  spuntano  dal  centro  della  maggior 
parte  de'fioii.  Slyle  of  court,  properly  thè 
praclice  observed  by  any  court  in  is  way 
of  proceeding,  pratica,  modo,  particolarità, 
cerernoniale.  Stile,  thè  way  ol  reckoning 
lime,  stile,  modo  di  contare  il  tempo.Oìd 
style,  new  style,  vecchio  stile,  nuovo  stile, 
o stile  Gregoriano. 

TO  STYLE,  to  cali,  lo  terra,  to  name, 

chiamare,  nominare,  appellare. 

TO  STYTHY,  to  forge  on  an  anvil,  bat- 
tere, martellare  sull’ ancudine. 

STYPTICK,  F.  Sliptick. 

SUASJBLE,  adi.  easy  to  be  persuaded, 
persitadevole. 

SGASrVE,  adi.  having  power  lo  persua- 
de, suasivo,  persuasivo. 

SUASION,  s.  persuaslon,  persuasione. 

SUASORY  , adi.  tendiug  to  persuade  , 
persuasivo. 

SUAVITY,  s.  sweelness  , soavità,  dol- 
cezza. 

SUBACID,  adi.  somew'hat  acid,  subacido, 
acidulo,  addetto. 

SUBACRID  , odi.  somewbat  sharp  and 
pungent,  acerbetto,  aspretio,  asprigno. 

TO  SUBACT,  to  reduce  to  subdue,  ridur- 
re. sottomettere,  domare,  soggiogai  e. 

SUBACTION,  4.  thè  ad  of  rediicing  fo 
any  stale,  riducimento,  il  ridurre,  il  matu- 
rare, il  sottomettere . 

SUB-ALMONER  , s.  sct'.o  elemosina- 
rio. 

SUBALTERN,  ar/y.  placed  under  anolber, 
subalterno,  inferiore. 

SUB  A LTER  N , ad/  .in  (eri  our.subord!  nate, 
.surceedlng,  subordinato,  inferiore  , subal- 
terno, secondario. 

.V  SUB\LTERN,  s.  an  infeidor  offìcer.NK 
sub.dterno,  un  ufiziale  subalterno. 

SUB  ALTERNATE,  ridj.  successive,  suc- 
cedlng  by  tiiriis,  subalternativo,  subalterno, 
successivo,  susseguente. 

SUB  oEADLE,  s.  an  inferior  beadle,  .t 
lower  beadle,  sotto  bidello,  sergente  infe- 
riore.. 

SUB-BRIG.ADIER,  s sotto  bri gadiere. 

’^UBCELE.STI AL  , adj.  posto  sotto  il 
cielo  ■ 

SUB-CHANTER,  s,  thè  depuly  of  thè 
preceptor  lu  a cathedra],  sotto  cantore  snt- 
to  copista. 

SUB  CONSTELLATION..S-  .a  s.vibori]inaf.e 
or  sreundary  conslellation„eostcf/ar.;o/(c  se  • 
condili  in,  n subordinata. 

SUBCONTB AB Y,  adj.  contrary  ixi  ai» 


SUB 


SUB 


5-34 


SUB 


inferiour  degree,  contrario  , in  grado  in- 
feriore. 

SDBCUT ANEOTJS.flfi^.  lying  under  ihe 
slsin,  stihcntaneo  succulaneo 

SUB-DEACON,  s.  sottodiacnno  , suddia 
cono. 

SUB-DEACOSSHIP  , s.  sottodiaconalo  , 
suddiaconato. 

SUB  DEAN.  s.  sotto  decatto. 

SUB-DELEGATE,  s.  un  deputalo.un  co 
stitnto. 

SUBDEARISORIOUS  , adj.  ridiciilirig 
wllli  lenderness,  delicatamente,  derisorio 


under  subjection  , soggettare,  sottomette- 
re. 

SUBJECTIVE,  adi.  relating  not  to  ihe 
oljjecf,  bui  to  thè  subject,  suhietlioo,  eh 
si  sog^giuuge. 

SUBINGRESSION  , s.  secret  cnirance  , 
entrata,  o ingresso  prioato. 

TO  SUBJOIN,  to  add.  aggiugnere,  sog - 
giugnere. 

SUBJOINED,  adi.  aggiunto,  soggiunto. 

SUBrrANEOUS,a<i( . sudden,  subitaneo , 
snbitano,  imprnooiso,  repentino. 

TO  SUBJUGATE,  to  subdue,  soggioga 


' -I  a a -J  o 

SUBDITITIOUS,  adj.  puf  in  anolher’s  re,  oincere,  superare,  metter  sotto  la  sua  au- 


rooiii,  supposto,  messo  in  luogo  d’  un  al- 
tro. 

TO  SUBDIVERSIFY,  to  diversify  or  al 
ter  over  again,  diversificare,  o alterare  di 
tiuooo 

TO  SUBDIVIDE,  to  divide  a division 
suddividere . 

SUBDIVIDED,  avu.  suddiviso. 

SUBDIV'^ISION,  s.  suddivisione . 

SUBDOLOUS,  adj.  deceilful  , doloso 
fraudolente,  ingannevole. 

TO  SUBDUCE,  ) 

TO  SUBDUGT  , ) to  tabe,  or  draw  away, 
lo  substracl,  sottrarre,  levare,  ritirare,  cal- 
colare. 

SUBDUCTION,s.  thè  act  of  labing  away, 
sulìsiraclion,  sottrazione,  il  sottrarre,  il  le- 
vare . 

TO  SUBDUE,  lo  conquer,  to  master  , in 
a pioper  and  figurai  ive  sense,  soggiogare, 
vincere  , superare,  metter  sotto  la  sua  po- 
destà. To  subdue  one’s  ti.es\ì,mortificure  la 
carne. 

SUCDUED,  adi.  soggiogato,  vinto,  stipe-  \ 
rato. 


tonta. 

SUBJUGATION,  s.  thè  ad  ofsubduing, 
soggiogamento,  il  soggiogare. 

SUBJUNCTION,  s.  thè  act  of  subjoin- 
ing  or  adding,  soggiugnimento,  il  soggiu- 
gnere. 

SUBJUNCTIVE,  adi.{t.  q,ram.)  soggiun- 
tivo. Es.  The  subjunctive  mood  , il  modo 
soggiuntivo . 

SUBLATION,  s.  thè  act  of  taUing  away, 
toglimento,  annullazione,  il  levare,  il  tur 
via. 

SUBLEVATION,  s.  thè  act  of  raising  on 
high,  sollevamento,  innalzamento. 

SUBLI-MABLE  , adi.  pussible  to  be 
suhlimed,  atto  a sublimare,  che  si  può  subli- 
mare 

SUBLIMABLENESS.  s.  quality  of  admii- 


SUBMISS,  ) 

SUB.MISSIVE,  ) adi.  humble,  respectful  , 
sommesso,  umile,  rispetteso , pieno  di  ri  - 
•■■petto. 

SUBMISSION  , s.  respect , humbleness, 
sommissione,  umiliazione , umiltà  , obbe- 
dienza. 

SUBMISSIVELY,  avv.  sommessamente , 
in  una  maniera  sommessa,  ■umilmente, 

SUBMiSSlVEN ESS,  i.  humiJity,  confes- 
sion  of  fault  or  inferiorily,  umiltà,  sommes-K. 
sione,  confession  di  fallo  , o d'inferiori- 
tà. 

SUBMISSLY,  avv.  humbly,  wilh  submis- 
sion,  con  sornmessione,  umilmente. 

To  SUBMIT  , V.  rt.  to  hring  under,  lo 
subjecl,  sotlommeltere,  soggettare.  To  sub- 
mlt  one’s  self  , sommeitersi  , sottomettersi. 
To  suhinit,  lo  leave,  lo  refei',  sommetlere , 
rimettete,  staisene.  To  submit  , v.n.  lo 
yield,  sottomettersi , cedere,  piegarsi, arren- 
dersi, conformarsi.  You  must  submit  lo 
ihat,  bisogna  che  vi  sottomettiate,  o confor- 
miate a questo,  vi  conviene  piegare  il  col- 
lo. 

SUBMITTED,  adi.  sommesso,  sottomesso , 
V.  To  submit. 

SUBMULTlPLE,  s.  some  even  pari,  sot- 
to moltiplice. 

SUBORDINACY,  ) 

SUBORDINANCY,  ) s.  thè  state  of  be- 
ing  subieci,  suboi dinazione,  l'essere  subor- 


ling  siihliiiialion,  qualità  di  cosa  capace  di  dinato 
sublimazione.  I SUBOR DIN-ATE,  adi.  iuferior,  subordl- 

.SUBLIMATE,  J^.  Sublimalum.  [«o/o. 

TO  SUBIAMATE,  to  raise  any  volatile  or  to  SUBORDINATE,  to  place  or  set  un- 
liglit  mailer  hy  mearis  of  fire,  sublimare,  der  another,  subordinare. 


SUBDUER , 

gali  ice. 

SUBDUING, 

gaztone. 

SUBUUPLE, 


s.  soggiogatore  , soggio- 
s.  il  soggiogare,  soggio- 


) 


SUBDUPLIGATE,)  adi  coniai  ning  One 
pari  ol  thè  Iwo,  sudduplo,  semidoppio. 

SUBII  A S TATlON,  s.  subasta  , venrlita 
al  pubblico  incanto. 

SUBJ,\CE!NT,  adi.  lying  under,  soggia- 
cente, soggetto,  sottoposto. 

SUBJECT.  adi.  tied,  ohiiged  to  depend- 
ance,  soggetto,  sottomesso,  suddito, sottopo- 
sto. Suhject,  api,  wont,  alto,  portrito,  de- 
dito. inclinato,  soggetto  Suhjerl  lo  swear, 
dedito  a .g/ocore  . Subjecl  lo  several  diseases, 
soggetto  a molle  infermità.  The  subject 
mailer,  il  soggetto,  la  materia  della  quale 
si  tratta. 

SUBJECT,  s.  One  who  is  under  thè  do- 
minion of  a sovereign  prince, or  siate, tog 
getto,  suddito,  soggetta,  suddita.  Suhject  , 
thè  m.itter  treated  of,  soggetto  , materia 
della  quale  si  /caZ/a.  .Subject,  wilh  philoso- 
phers,  thè  suhslance  to  which  qualitiesare 
joiiieil,  soggetto,  termine  filosoflco,sostanza 
alla  quale  le  qualità  sono  apposte. 

to  SUBJECT,  lo  in  ike  suhject,  lo  hring 
under,  soggettare,  o suggellare,  soggiogare. 
lo  suhject.  to  m ike  llahle,  to  oblige, sog- 
gettare,  costrignere,  obbligare 

SUBJECTED,  adi  soggettato,  soggio- 
gato 

SUBJECTION.  s.  dependence  , slavery  , 
soggezione,  dii>endenza.  servitù.  Subjectioti 
<*liga  lion  , necessity  , soggezione  , obbli- 
gazione, servitù.  Subjection  , thè  siate 
•f  beiiig  a suhject,  soggezione  . condi- 
zione, o stato  d ut  soggetto.  To  bring 


\{T^  mire  per  distillazione. 

SUBLIAIATED,  adi.  sublimato. 

SU  BLIM  ATllSG,  s.  il  sublimare,  subli- 

mamenio. 

SUBLIMATION,  s.  sublimazione . 
SUBLIMATOR Y,  s.  insirument  or  ves- 
sel  of  siibliinaliori,  naso  da  sublimare . 


SUBORDIN  ATED,  adi.  subordinato. 
SL80RDINATELY,  avv.  suboi dinata- 
nieiite 

SUBORDINATION,  s.  subordinazione,  il 

subordinare . 

to  SUBORN,  to  seduce  , to  put  one  on 
some,  mischievous  design,  to  iuslrucl  one 


SUBLIMATUM,  s white  mercury  , su-  privately  what  to  do  or  lay,  subornare,  se- 


blhnato,  mercurio  sublimato. 

SUBLIME,  adi.  high,  lofly,  suhlune,alto 
eccelso.  Sublime  genius,  ingegno  sublime. 
Suhiim  ’ si  vie,  uno  stile,  sublime. 

TO  SUBLIME,  lo  raise,  lo  refine,  raffi- 
nare. purificare,  sollevare , subì imare . 

•SUBLiYIED,  adì.  raffinalo,  purifeato  , 
sollevalo,  sublimato. 

SUBLIMEYESS,  ) 

SUBLIMfTY,  ) s,  height  , loftiness  , 

sublimità,  altezza,  eccellenza,  grandezza. 

.SUBLINGUAL,  adi.  placed  under  thè 
tongue,  che  sta  sotto  la  lingua. 

SUBLUXAR,  ) 

SUBLUN.ARY,  ) adi.  under  thè  moon  , 
che  è sotto  la  luna. 

SUBMARINE,  adì.  lying  or  actin^j  un  - 
der  thè.  sei,  che  sta,  o agisce  nel  fondo  del 
mare 

SUB-M.ARSH  AL  , s.  il  carceriere  della 
prigione  detta  thè  Marshalsea. 

TO  .SUBMERItE,  lo  drown,  to  put  un- 
der water  som  ne  gere  affogare 

SUB.MI'iRSION.  s.  drowning,  sommersio- 
ne, so  nmergimento.  annegamento. 

TO  SUBMINISTEK,  ) 

TO  SU8MINISTRATE,  ) v,  a.  to  sup- 

ply  wilh.  somministrare,  dare,  porgere. 

■ro  .SU3M1NISTER,  v.  n to  subserve,  to 
be  iiseful  to,  servire,  essere  inserviente  , 
buono  a'ile,  capace,  atto. 

SUBMfNISTERED,  adi.  somministrato  , 
dato. 


durre,  imbecherare,  isti  aire  di  nascosto. 

SUBORN ATION,  s.  subornazione. 

SUBORNED,  adi.  subornato,  imbechera- 
lo, sedotto. 

SUBORNER,  s.  Olle  ihal  inciles  lo  com - 
mil  a had  action  , seduttore,  colui  che  in- 
duce alt!  i a far  cosa  mala. 

SURPOENA,  s (f.  legale.)  citazione. 

TO  SUBPOENA,  V.  a.  citare 

SUBQUaDRUPLEÌ.  adi.  contairiing  one 
pari  of  Olir,  sotto  quadruplo 

SUB-READER,  s.  studente  di  legge  pre- 
scelto da  quello  che  tien  cattedra  in  un  col- 
legio di  diritto  per  assisterlo  quando  legge 
pubblicamente,  ripetitore. 

SUBRECTOR,  $ thè  rector’s  vice-gereiit, 
sottnrettoi  e 

SUBREPTiON,  s.  thè  ad  of  oblaining 
hy  surprise,  or  deceit,  surrezione,  resune- 
ziorie 

SUBREPTITIOUS,  adi.  fraudulently  oh- 

tained,  surrettizio. 

SUSROGATE,  Surrogate. 

TO  8UBSCRIBE,  v.  a io  sign,  to  sei  one’s 
band  lo  a wriling,  soscrivere.  sottoscrivete, 
sottoscriversi.  To  siihscrihe  a lei  ter  of  al - 
lorney,  sottoscrivere  una  procura.  To  siih- 
scribe,  v.  n to  submit,  or  conseut.  sotto- 
scriversi, acconsentire,  concedere,  sottomet- 
tersi 

•SUBSCRIBED  , adì.  sottoscritto,  f'.  To 
subsrrihe 

SUBSCRIBER  , s.  quegli,  o quella,  che 
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soscrive.  Subscribsr  lo  a boob,.  ntsociato  di. 
tiri  lihfo.  che  s*assocÌii  a un  libro. 

SUBSCRIBING,  s.  il  sotlosvriverc,  il  fir- 
mare. 

SUBSCRIPTION,  s.  sign-  mamial,  smeri- 
zione,  'sottoscrizione.  To  publisl»  a book^  by 
way  of  snbscriptiorij  pubblicale  un  libro  per 
associazione. 

.SUBSECUTIVE,  adi.  (ollowing  in  Iraiu 
or  due  order,  sussecutivo,  susseguente. 

SUBSEQUEINCE,  s.  tbe  slal-e  of  folloW' 
ing,  noi  precedence,  t'andar  dietro,  con- 
trario dì  precedenza. 

S'OBSEQDE^T,  adì.  inimediately  foilo- 
tvìng  , susseguente  , che  seguita  immanti- 
nente. 

SUBSEQUENTLY,at'f.  susseguen temente, 
dopo-,  poi. 

TO- SUBSERVE,  fo  promote  to  help  for- 
■ward,  servire,  favorire,  aiutare,  secondare, 
appoggiare,  spalleggiate,  promuovere. 

SUBSERVfENCE,  ) 

SUBSERVIESCY,  ) thè  ad  of  being 
subservient,  utilità,  servizio. 

SUBSERVlENT.  adi.  serviceable,  help 
fui-,  utile  projittevole,  vantaggioso.  To  malie 
alF  tbings  subsersient  to  one’s  private  in- 
terest, non  aver  mira,  che  al  suo  privato 
comodo. 

to-SUBSIUE,.  V.  n.  to  siitk,  to  lower, 
abbassarsi,  scemarsi,  andate  a fondo. 'Tbe 
strearns  subside  from  their  bariks-,  t ruscelli 
abbassan  le  loro  acque  traile  sponde. 
SUBSIDENCE,) 

SUBSIDENCY,  ) s.  seltlement,  fondi - 
gliuoln,  feccia. 

SUBSIDIARY,  adi.  aiixiliary,  helpiog  , 

ausiliai  io,  che  aiuta,  che  dà  sussidio. 

TO  SUBSlUIZE,  V.  a.  dare  dei  sussidii, 
dei  soccorsi  in  danaro. 

SUBSIDY,  s.  aid,  sussidio,  aiuto  nella 
necessità,  soeoorso.  Subsid}^  supplyof  mo- 
ne)', sussidio,  soccorso  di  danari. 

TO  SUKSIGN,  to  sign  under,  segnar  soi- 
to-, 

TO  SUBSIST,  v,.n.  lo  exisl,  lo  eonlinue 
to  be,  sussistere,  essere,  esistere,  mantener- 
si, continuar  ad  essere.  To  subsist  , to  li- 
ve, sussistere,  vivere,  inanteiiersi . 

•SUB.SlSTENCE,  s.  reai  being,  sussisten- 
za, esistenza,  essenza,  stalo,  essere.  Subsis- 
tence,  food,  livelibcod,  sussistenza,  maiile- 
nimrnlo,  vitto. 

SUBSISTENCE-MONEY,  s.  soldier’ s 
half  pay,  sussistenza,  mezza  paga,  che  si 
dà  alle  truppe. 

SUBSISTENT  , adi.  having  reai  being, 
sussistente,  esistente. 

SUBSTANCE,  s.  essence,  b eing,  sostan- 
za , suslanza  , essenza  , quiddità  , esse- 
re. Subslanee  , tlie  best  , thè  nourisbing 
part  of  a thing  , sustanza  , quello  , che 
si  trova  di  migliore  , di  nutritivo  in 
qualunque  cosa.  Subslanee  , thè  mosl  ma 
terial  , part  of  a discourse  , sustanza  , 
somma,  contenuto,  ristretto.  Subslanee,  rea- 
lil),  sustanza,  realilà.  Subslanee,  estate  , 
goods.  sostanza,  facvllà,  avere. 

SLiBS'rANTIAL,  adì.  essenlial',  sostan- 
ziale, siislunzirile,  che  ha  sustanza,  essen 
ziule.  Tbe  sllh^lantial■  pari  of  a diseourse, 
la  parte  susirinziale.  o essenziale  d'un  di- 
scorso. Snbslanilal  food  , vivanda  sostan- 
ziosa. Sul)slantial  elolh,  panno  forte.  Sub- 
slaiitl.il  man.  un  nomo  bencslante  , ricco  , 
comodo.  Sub.staiilia!,  real,solid,  sostanzia- 
le. reale,  solido  . A subslanlial  building  , 
un  cdifizto  solido. 


SUBSTAT'^TIALITY',  s.  maleriality.  cor- 
popeity,  boda'.  sri'.tunzialità,  essenzialità. 

SUBSTAISTIATLY,  aw^suslaiizialmen- 
te,  soslanzialmeute,  essenzialmente, 

SUBSTANTIALNESS,?.  lirmness,  slren- 
glh,  reai  pOTver  , sostanza  , sostanzialità  , 
fòrza,  sodezza,  durata,  possanza. 

SUBSTANTIALS  , s.  piar,  essenlial 
parts,  puffi  esseriziuli. 

TO  SUBSTAÌSTIATE,  to  m-ake  to  exist, 
lo  eonfìrm,  suslunziare,  rendere  esistente  , 
consolidai  e,  i assodare,  far  esistere  effelli- 
vamente. 

SUBSTAìSTIVE,  adi.  (l.  gram.)  sustan- 
livn,  che  ha  sustanza,  o sussistenza  A noun 
subslanlive,  un  nome  sustantivo,  un  sustan- 
li-vo. 

SUBSTANTIVELY,  aw.  suslantivamen 
te,  a modo  di  sostantivo. 

SUBSTITUTE,  s.  depuly,  sostituto,  su- 
stilato,  che  tiene  la  vece  altrui. 

ro  vSUBSTiTUTE  , to  appoinl  in  thè 
room  of  anollier,  sostituire,  sustituire,  met- 
tere in  luogo  suo. 

SUBSTITUTE,  s.  one  placed  by  anot 
ber  lo  aet  wilh  delegaied  power,  un  sosti- 
tuto, aditi,  che  è sostituito  da.  un  altro  . 
Siibslirule  for  a seaman,  (j.di  mai.')  so- 
stituto d'un  marinaro  . Suiislilule  for  a 
rudder  , limone  di  compenso  in  i impiazzo 
di  quello  che  si  è perduto. 

SIJBSTITUTED,  adi.  sostituito  , susli- 

tuito. 

SUBSTITUTION,  s.  sostituzione,  il  so- 


' SUBTILIZATION,  s.  tbe  art  of  subtili»- 
ing,  assolligliainento. 

' TO  SUBTILIZE,  lo  malie  sublle,  to  ra- 
rifv,  assottigliare,  render  sottile. 'To  sub- 
tiii-/,e,  ti>  lise  sublilties,  shifls,  sottilizzai  e, 
aguzzar  T ingegno  , ghiribizzare  , fanta- 
sticare. 

SU8TIL1ZED,  adi.  assottigliato  , sotti- 
lizzato. 

SUBTILLY,  r.  Subtly. 

SUBTIETY  , s.  sottigliezza,  tanto  in 
senso  proprio,  quanto  metaforicamente. 

; SUBTLE,  adi.  thin,  penetrating  , pier- 
eing,  sottile,  penetrativo,  penelianle  , acu- 
to. Snblle,  eunning,  sottile,  f ne,  acuto, 
ingegnoso,  astuto.  Snbtle  Iridi,  sottigliez- 
za, tiro  molto  furbesco. 

, SUF5TI.EI,Y,  F.  Subii)’. 

I SUBTLETY,  s.  sottigliezza  . Subtlety, 
crafi,  eunning,  fateli,  tjuirk,  sottigliezza  , 
acutezza  d' ingegno,  astuzia. 

SUBTLY,  (»'<•'.  eunningly,  souilmenle  , 
con  sottigliezza,  sagacemente  , maliziosa- 
mente, astutamente. 

I TO  SUBTRACT,  sottrarre.  V.  To  sub- 
slract. 

I SUBTRACTION,  V.  Subslraeficn. 

! SUBTRAHElND,  s.  a number  tliat  is  to 
be  subiracted,  il  sottraente. 
j SUBTRIPLE  , adi.  a ihird,  conlaining 
one  in  linee,  sotto  itiplo. 

SUBVENSANEOUS,  adi.  addle,  windy, 
'coneeiving  wind,  subve  ntaneo  , vano,  in- 
fecondo. sventato. 


stkuire. 

To  SUBSTRACT  , lo  deduet  , lo  take 
from,  sotlrurre,  levare. 

SUBSTRACTED  , adi.  sowatto,  leva- 
lo. 

SUBSTR AGTING,  soUraimeiito,  il  sol- 

trari  e. 

SDB.STR ACTION  , s.  sottrazione  . Sub- 
straelion,  or  thè  mie  of  subsiraclion,  ( t. 
arimm.)  il  sottrarre. 

SUBSTRUCTION,  s.  an  under-building, 
prop,  support,  foudatnenlo  d' una  fabbrica, 
volta. 

SUBSULTIVE,  ) 

SUBSULTORY,  ) adi.  bonnding,  mov- 
ing  by  slarts,  saltellante,  balzatile. 

SUBSULTORILY,  aw.  in  a boundiog 
manner,  saltellando,  a salti,  saltellone . 

SUBTANGENT  , s.  in  any  eurve  , is 
thè  line  vvhieh  delermincs  thè  inlersection 
of  thè  Langent  in  thè  axis  prolonged,  ( t. 
geom.  ) sotto  tangente. 

TO  SUBTEND  , V,  n.  ( t.  geom.  ) to  be 
exlended  under,  esser  sotteso. 

SUBTENSE,  s.  tbe  cliord  of  an  arch  , 
tbat  vvhieh  is  exlended  under  any  thing  , 
sotteso. 

SUBTRRFLUENT, ) 

SUBTERFLUOUS,  )adi.  tlowing  under, 
che  scorre  sotto. 

SUBTERFUGE  , s.  shift,  evasion,  sut- 
lerfugio  . scampo,  ripiego,  mezzo  tenniue. 

SUBTERRANEAL,  ) 

SUBTEKRANEAN,  ) 

SUBTERRANEOUS,) 

SUBTERRANY,  ) «A. under  ground, 
solleiriinco,  sotterrano,  sotto  terra. 

SUBTERI! ANITY  , s.  a place  under 
ground,  sotterraneo, 

SUBTÌL,  ) 

SUBTìLL:,  ) r.  Snbtle. 

SUBTILELY,  V.  Siiblly. 

SUBTÌLEnESS,  s.f^.  Subtiliy. 

TO  SCBT’vLlZATE,  V . To  sublilize. 


TO  SUBVEKSE,  lo  subverl,  sovvertire  , 
mandar  sossopra,  o sottosopra. 

SUBVERSION  , s.  overthrow  , sovver- 
sione, il  snvvertere,  rovina. 

SUBVEKSIVE  , adi.  lending  lo  overt- 
urn,  or  ruin,  sovversivo,  sovvet  tenie. 

TO  SUBVERT  , lo  overlui  n , to  oven- 
ihrow,  to  ruin,  sovverte!  e,  sovvertire  , lo- 
vinare  , mandar  sottosopra,  guastare,  di- 
sti uggere. 

SUBVERTED,  adi.  sovvertilo,  rovinato, 
mandalo  sossopra,  guastalo,  distratto. 

SUBVERTER  , s.  quegli  , o quella  che 
sovverte,  distruggitore,  dislruggilrica. 

SUBVERTING,  s.  sovverlimeiUo,  il  sov- 
vertire, sovvei  siuiie. 

SUB-VIGAR,  s.  sotto  vicario. 

SUB- VICARSHIP.  s.  soltovicariato. 

SUBURB  , s.  that  pari  of  thè  cily  or 
town,  which  lies  wilhout  thè  walls,io/^o. 

SUBURBAN  , adi.  inhabiling  thè  sub- 
urb,  suburbano,  che  abita  nel  borgo  d' una 
terra  murala. 

SUB'WORKER,  s.  operaio  subordinalo 
ad  un  alilo  operaio. 

SUCCEDANEOUS  , adi.  supplying  ihe 
place  of  somelhing  else  , succedaneo  . A 
succedaneous  medicamenl,  un  medicamen- 
to succedaneo. 

SUCCEDANEUM  , s.  vvhal  serves  for 
something  else,  succedaneo,  T equivalente, 

TO  SUCCEED,  V.  n.  to  come  after,  suc- 
cedere, seguire , venir  dopo  . To  succeed 
one,  lo  be  bis  beir,  succedere  a qualche- 
duno , ei  editare  de' suoi  beni,  divenir  suo 
erede  , venire  nella  sua  eiedità.  To  suc- 
ceed, to  ihrive,  to  prosper,  riuscire,  sor- 
tire, avete  effetto.  To  succeed,  lo  happen, 
succeder  e,  avvenire,  accadere.  To  succeed, 
V.  n.  lo  follow,  lo  prosper,  to  malie  suc- 
cessful,  seguile  , venire  di  conseguenza  , 
piosperrtie,  felicitare. 

SUvjCEEUED,  (if/L  succeduto,  successo  , 
seguilo,  y ^ To  siitcecd. 
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SUCCEEDER,  s.  one  who  fellows,  cn- 
lui , che  l'ieiie  immediatanieiuc  dietro  a un 
altro  Succeetler,  one  who  Comes  ulto  tiie 
place  of  anollier,  colui,  che  aieiie  nel  luo- 
go d'un  altro,  successore. 

SUCCEEDING  , i succedimenCo  , sue  ■ 
ces.so. 

SUCCEEDING  , adì.  fellowìng  , succe- 
dente, segnetue. 

SUCCESS  , s.  event  , successo  , esento  . 
Success  , prosperous  event , liappy  issile  , 
ssiccessn,  buon  successo,  buona  riuscito.  To 
liave  success,  to  succeed  well,  riuscire  be- 
ne. sortir  buon  ejjetto. 

SUCCESSfUL,  adi.  fort  unote,  rwoentti- 
roso,  felice,  forlunalo  . Ile  has  been  suc- 
cessili! in  bis  underlaking  . la  sua  impre- 
sa ha  sortito  buon  effetto  , L'itnprcsu  gli  e 
ben  riuscita. 

SUCCESSFULLY,  ai'i'enlnrosamen- 
ie.  feiicenienie ^ fot  lunatamente. 

SUCCESSEULNESS,  s.  happy  conclu- 
slon,  desired  event,  series  ol  good  fortu- 
ne, yè/ieiià,  buon  successo,  eoento  fortu- 
nato. 

SUCCESStON,  s.  thè  act  of  succeeding 
another,  iniieritance,  successione,  eredita 
Snccesdon  of  lime  , progresso  di  tempo  , 
sene  di  anni  . For  niany  succession  of 
\ears,  per  lunga  sene  d’anni. 

SUCCESSIVE,  adi.  that  succeeds  or  fid- 
lovvs  one  after  another,  successivo. 

SUCCESSiV  ELY  , avo.  successivamen- 
te. 

SUCCESSIVENESS.  s.  thè  state  of  he- 
ing  successive,  pi  ogressioiie. 

•SUCCESSLESS  , adì.  infelice  , disgra- 
dalo. sfortunato. 

SCCCESSOU,  s.  one  vho  succeeds  ano- 
iher  in  place  or  state,  successore,  che  suc- 
cede. 

SUCCINCT,  adi.  short,  brief,  succinto, 
corto,  breve,  compendioso,  conciso. 

SUCCIN(/rLV  . avo.  succinlamente,  con 
brtoitu.  compendiosamente,  concisanirnte. 

SUCClNCTiNESS,  s.  brevità,  concisione. 

•SUCCOUY,  s.  an  herb,  cicorca,  cicoria, 
radicchio. 

SUCCOUR  , s.  help  , relief  , soccorso  , 
ainto,  sussidio. 

•ir.  SUCCUUiì,  lo  assist,  lo  help,  lo  re 
lieve,  soccorrere,  aiutare,  porgere  aiuto,  dar 
sussulio.  'lo  sui.coui  a mast,  a yard  , ctc. 
(/.  di  mar.')  i inf  orzai  e un  (libero,  un  pcn 
none  , ec.  'Fo  succour  a cable  , fortificare 
una  gomena. 

SUCCOUI’iED.  adi.  soccorso,  aiutato. 
succour, Eli  , S.  helper,  assislant,  re- 

Ilcver.  soccorritore. 

SUCCOUHING,  s . socco:  rimeiito,  il  soc- 
co' ree. 

SUCCOUIILESS  , odi.  privo  di  succor 

so.  di  amici,  di  assisicnza. 

' SUCcUli.V,  ) 

SU;;CUBUS,  ) s,  a devii  wlilcii  assiimes 
a woman's  shaf.e  lo  he  uilli  a man,  con 
li  al  i.o  d'  incubo. 

SÙGCULI'INCY,  s.  thè  (ju.ility  of  heing 
succuìeiit.  sugosità 

SUCCCLEM',  odi.  juicy,  sugoso,  o su- 
coso,  pien  di  sugo,  pien  di  succo. 

TO  .SUCCU.MB,  to  yield;  to  siiik  under 
any  difliculty,  soccombere  . soggiacete,  n 
m-nnrr  soverchiai.^,  soceomhent e . 

•SUCCUSSA'riON,  s.  a Uo\,  trotto,  sha'.- 

timcnir.  di  vita. 

SUCt.U.SSlON  , s.  thè  ad  of  shaking  , 
scossa  , scotimento  , pet  eolimento  , crolla- 


mento,  set  ollamento,  il  crollare  , lo  scrol- 
lare, lo  sciioieic. 

SUCH,  adi . same  , like  , of  thè  sanie 
nianner,  tale,  simile  , sì  fatto.  Bach  ns  il 
is,  tale  cpiale  c.  ! bave  no  sudi  iiiing  , 
non  ho  tal  cosa.  For  sudi  a sniall  inatter, 
per  sì  poca  cosa  . I ani  not  sudi  a fool  , 
non  sono  così  sciocco  , He  innde  sudi  a 
progress,  as  is  hardly  rredihle.  fece  un  sì 
gran  progresso  , che  appena  e credibile  . 
Sudi  as,  iiiose  ulto,  Cjtielli,  ipielle  che.  Es. 
Sudi  as  govern  tiie  st.ite  , cjiitlli  . o (pici 
tuli,  che  governano  to  stato  . Let  us  take 
sudi  as  vve  can  gel  , pi  elidiamo  di  cjiielli 
che  ci  sono.  For  sudi  a man  as  ],  per  un 
uomo  di  mia  falla.  I am  not  sudi  a man 
as  lo  go  back  frorii  my  word,  io  non  son 
nomo  da  mancar  di  parola.  It  is  noi  lil  for 
sudi  a man  as  v'ou  to  do  sudi  a lìiiiig  , 
nrm  conviene  ad  un  uomo  come  voi  di  fa- 
re simile  cosrt.  Tliere’ s no  sudi  a Ihiiig  , 
non  vi  c tal  cosa  And  sudi  likc  , e altri 
simili  . I love  all  Iruits  that  grow  in  hot 
'couniries,  sudi  as  fìgs,  grapes  and  thè  li 
ke  , amo  tutte  quelle  sotte  di  frulla,  che 
nascono  in  paesi  caldi,  come  sai  ebbe  a di- 
re fichi,  uva  e simili. 

j SUCK,  s.  Es.  'i'o  giva  suck,  allattare  , 
miti  ire  con  latte. 

TO  SUCK  , V.  a.  to  draw  in  with  thè 
! mollili  any  licjuor,  succiate,  attrarre  a 
fwnoie,  o il  sugo. 

TO  SUCK.  V.  a.  e 11.  To  suck  thè  hreast 
I as  children  do  , poppare  . A child  ih  il 
Isucks,  un  bambino  alla  mammella  ’Vo  suck 
jotie's  siihslance,  succiate  l’  altrui  sangue 
; To  sudi  in,  succiare. poppare  To  suck  in  an 
error  with  oiie’s  motlier's  milk,  succiare, 
poppare  un  eri  ore  dulia  mammella , esserne 
imbevuto,  imbeversene  a buon'ora,  i'o  suck 
Olii,  V.  a.  succiare,  fare  uscire  .succiando 
To  suck  iip  llie  air,  succiar  sitlL'n/ia.. 

SUCKI'Hl,  s.  one  that  sucks,  quegli  che 
succia  o l'nppa.  The  siicker  of  a puiiio,  it 
cifiiioucello  delta  lioinba. 

SUCKETS,  s.  a sort  of  sweelmeal,  zuc- 
cherini. confetti. 

SUCìvI.SG  , s.  suo^iameuto  , il  succia 


SUCKIAG  , adj . succiante  , lattante 
Sucking  lanib,  agnello  lattante,  o di  lat 
:e 

SUCKING  BOTTLE,  s.  poppatoio.  He  is 
iiot  vedi  pasl  bis  sucking- botile  , gli  puz- 
za la  bocca  di  latte. 

TO  SUCKLE,  v.a.  lo  give  suck  , allat- 
tai c.  nutrir  con  tulle. 

.SUGE LEU.  adj.  allattalo. 

SUClYTJNG  , s l’.illattare. 

SUCKElNG,  s.  a child  noi  yel  weaned, 
Cieaturu.  che  anema  poppa  la  madre,  ola 
'in'rice  A suckling.  a bimb  that  sucks  thè 
ilam.  agnello  Innante,  o di  latte. 

SUCK-Sl'UiOT  , .5.  a loper  , un  bevi- 
tore . 

•SUCK  -STONE  , s.  a lisli  called  also  a 

se jl.imprev,  lampreda  di  mute. 

SUCl'IOÌ'-i.  -V  E‘>E  sucking,  suceiamen- 
to,  i oUn  del  succutre. 

SU[>AT!ON,  s.  ( pecspiratlon  ),  sudore, 
il  sudare. 

SUfUATORY,  adj.  swenting,  iiioist,  su- 
do)- .fico. 

S UU.'/rORY  , s.  liot-lioiise  , swealing 

b.itb.  sudalorir,.  stufa. 

SUnUEN.  adj.  uiie.specied,  hasty.f]ui..k 


death  , morir  di  mete  subitanea,  morire 
subitamente.  A sudden  stpiall,  {l.  di  tnur.) 
un  turbine,  un  colpo  di  vento  improvviso. 

SUDUEN,  s.  unexpected  occiirrence,  suit- 
prise,  avvenimento  improvviso,  subito,  ina- 
spettato, sorpresa. 

SUDDENLY,  avv  iipon  thè  sudden,  on 
a sudden,  all  of  a sudden,  subitanamente  , 
Hibitarnente,  subito,  in  un  subito,  improp.- 
visameute,  ripentinameule.lìe  died  smcldcn- 
ly,  moti  siibiluiieamente . 

SUODENNESS,  s.  pt  onte  zza. 
SUDOJIIE'JCR  , adj.  provoking  or  caii- 
sing.  perspiralion,  sudorifico,  che  fa  sudare, 
SUDORIFICK,  s.  med  camento  sudori- 
fico. che  fa  sudare,  che  provoca  il  sudore. 

SUDOROUS  , adi.  l onsisting  of  sweat  , 
bagnato,  o molle  di  sudore  , simile  al  sue- 
liore. 

SUDS,  s.  scap  suds,  a lixivium  of  soap 
and  water  , saponata  , lisciva,  di  sapone  e 
acqua.  To  he  in  thè  suds,  frase  fimiUare, 
e vale  essere  fitto  in  qualche  difficoltà  , 
essere  imbrogliato,  o perplesso. 

TO  SUE,  t-..  a.  to  proseciite  by  law  , ci- 
tare in  giudizio,  richiamarsi  in  giudicio  rM 
uno.  To  sue,  litigate,  esser  in  lite.  To  sue, 
V.  n.  lo  entreat  earnestly,  pregare,  suppli- 
care, domandar  con  istanza,  scongiurare  . 
To  sue  lo  one  for  a tliing,  rico/rere.  aver 
ricorso  , rifuggire  ad  alcuno  pet  che  che 
si  sia. 

SUED  AT  LAW,  adi.  citalo  in  giudi- 
ziu,  richiamato  in  giudizio  , in  trihnnatv  . 
Sued  for,  sollecitato,  pi  ocui  ato. 

SUET,  i.  a iiard  fat,  parlicularly  that 
ahout  thè  kidiieys  , rpiel  grasso  che  è in- 
torno agli  arnioni.  Beef-suet , or  uuitton- 
suet,  grasso  di  bove  o di  castrato. 

SUETY,  adi  consisling  of  suel,  reseni- 
hliiig  suel,  grasso,  che  consiste  di  gi-ntao 
duro,  che  s’assomiglia  a quel  gl  asso  duro, 
che  di  condii  gli  armoni. 

TO  SUFFER,  V.  a.  to  uridergo  , to  eri- 
dure,  soff'erire,  sojfiiie,  patire,  soppo  lare,, 
comportare,  toUi'iar...  1 sutfer  a greal  pain, 
io  soffro  un  gran  dolore.  A\\  religioiis  iiRe 
sulìered  in  [Ioti. uni,  tulle  le  religioni  son 
tollerale  in  (JLuuda.  To  suifer  a greal  ioss, 
fare  una  ginn  To  suiìer  sbipwredt, 

far  nauii  agio,  naujiugarc.  ’Vo  siiller,  t',  u. 
to  he  punislieJ,  to  bear  thè  punisbrueiit , 
soffrire,  palile-,  portar  la  pena,  esser  pu- 
nito. Yoii  sliall  siilfer  for  all  your  impEii- 
denl  aclions,  voi  portei  etc  la  pena,  voi  pctr 
ghercte  it  fio  delle  vostre  unpriideaze.  To- 
day thè  prisoneis  suifer,  are  io  iie  execu- 
ted,  i p.igiouieri  sataiuio  giustiziali  oggi. 
To  sulier,  V.  n.  lo  gue  leave.  lo  permil  , 
comportare,  lasciare,  pcrmcti tre.  Yly  heart 
uon'i  suifer  me  lo  leace  you,  non  ho  cuo- 
re , non  mi  basta  l’aaimo  di  lascuirvi  . i 
shali  n I suifer  ynu  to  go  away  williout 
me,  noti  vi  laseeiò  andare  senza  di  nie  . 
Wliy  do  you  sulier  him  io  do  sueb  ibing? 
perche  pennet tele  che  faccia  simili  csj.se  .' 

SUFFEKABLE,  adj.  Inai  UK.V'  lie  elida 
red,  soppoi  lei  ole,  a to  a sopportar  i,  coni- 
por  t alile. 

SUFFERABEY,  m/ì. 'tolerably  . so  as  to 
he  enduicdj  tolLer abilmente,  così  che  si  può 
soffi  u è. 

SUFFERANCE.s  allowauec,  peniirssson, 
leave,  sofferenza,  permissione,  iieenzn.  tol- 
lei  anza. 

SUl'FEHEU  , adì.  sofferto,  f - To  siiP- 


iihiianeo,  snhilano.  che  viene  in  un  .sui; -ilei,  liiis  is  noi  to  he  suli'ered,  qiicsia  non 
to,  ripenUno  , tmprjvvtso.'io  iì\e  a sudden  è cosa  da  soppoi  tarsi. 


suo 


SUL 


>iSTJFFF-RFn,  5 quelli,  n quella  cheiuf-  ', 
fre,  (he  yuLisre,  che  ha  suffetlo,  o pnlilu.  ] 
sofferuoi  e.  Suiferer,  loser,  pt  rdiloie,  pei  ài 
h ice. 

SUFFERI^iFi,  i.  sojfcrenza,  sojferimento, 
il  sojferiic. 

T»  .SUi-’FICE  , to  1)L-  enoiigli  , ba.itare  . 
eiser  bastante , esser  abbastanza. 

SUFFICiENCY  , s.  abilily  , .sufficienza. 
Sisilii  ii'i'Cy,  i:apacifr,  su  fficienza,  capacita. 
Siillii  ifiu  V,  [iride,  presiiiiiplion,  orpogiio. 

SUFFICI L^T,  ailj.  limi  siiQìces  , saffi 
(dente,  basteunle,  che  basta,  bastante.  Sufii- 
cienlFiil.  innllevcria  sufficiente,  che  a sci- 
venie.  Siiliicient,  alile,  sufficiente,  capace  , 
idùneo. 

SUFFICIFiNTLY  , aw.  enoi.gh  , sujffi- 
cientemcnle,  bastevolrnente,  a bastanza. 

STJFFlSAlNCE  , ^s.  excess,  plenly,  ecces- 
to,  abbnnàiinza. 

TO  SOFFOCATE,  to  chnak  Fy  exclu- 
sion  or  inlercfjilion  ol'  air,  saffogaie. 

SUFFOCATINi;,  ) 

SUFFOCATiOlN,  ) s.  llie  ad  of  clioali - 
iug,  Ihe  stale  of  being  clioaked  , soffoca- 
zione, soffocamento. 

SUFFOCATIVE,  adj.  having  ihe  power, 
to  rhrak,  che  ha  potere  di  soffocare. 

SOFFH ACrAN,  s.  a Lislinp  who  is  subor 
dinaie  lo  an  aichbishop,  siiffraganeo,  sof- 
ffraganeo.  suffragante. 

To  SUFFRAGATE  , to  vote  witb  , lo 
agree  in  voice  saffi  a gare,  dar  il  snj- 

Jiagic  , dare  il  volo  in  favore  , Javorire  , 
secondare . 

SUFFRAGE  , s.  a vote  given  al  elee 
lions  in  favour  of  any  person  , suffragio  , 
Jroto.  Sulfrage,  approbai ioii,  suffragio,  ap- 
provazione. 

SUFFRAGINOUS,  adj.  belonging  lo  ibe 
tnee  joinls  of  beasts,  appartenente,  ai  ga- 
rtiti,  o alle  giunture  delle  bestie. 

TO  SUFFUMIGATE,  lo  smoak  undern- 
«nlli,  suffumicai  e,  dare  il  furtio. 

SUFl’UMKìATIOIN  , s.  an  esternai  re- 
medy  by  using  of  smoak  , suffumicazione  , 
uff  umicnmentn. 

SUFFUMIGE.  5.  a medicai  fumé,  siffu 
migio,  il  Suffumicare , fumacchio . 

TO  SUF’FUSE  , lo  spread  over  with  so- 
metbing  espansible,  as  vvilh  a vapour  or  a 
tindure,  spandere  , come  per  esempio  con 
un  vapore,  o con  una  tintura. 

SfJFFUSiON,  s,  a disease  in  thè  eye  , 
saffusione. 

SUG,  s,  an  insect  called  a sea-fles,  yauZ- 
te  di  mare. 

SUGAR,  .5.  zucchero.  To  sweelen  with 
sugar,  inzuccherare. 

TI)  SUGAR,  lo  put  sugar  in,  inzucche 
rare,  metter  del  zucchero,  condire  con  del 
lo  inrchern. 

SUG  A RED.  ad],  inzuccheralo  , zucche- 
nitri,  condito  di  zucchero.  Sugare;!  words, 
parole  inziicchei  ate,  piene  d'affetto. 

SUGAR -I  OAF,  s.  pan  di  zw.chero. 

SUGARY,  adj.  zuccheroso,  che  ha  in  se 
dello  znerliei  n,  dolce,  dolciato. 

TO  SUGGEST  , to  prompt  , to  put  into 
cne’s  miiid,  suggerire,  mettere  in  coiiside- 
! azione,  propone. 

SUGGES7  ED  , adj.  suggerito  , propo- 
sto. 

SUGGESTER,  s.  suggeritore  , che  sug- 
gerisce 

SUGGESTllNG,  ) 

SUGGESTION,  ) j.  a promptirg,  a put- 
ting  iut  one’s  triind.  suggestione,  insinua- 
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I ^/o7;e,  istigazione  , sollecitazir  ne  , suggerì- 
j mento. 

TO  SUGGIT-ATE,  to  lieat  hlack  and  hlue 
to  malie  llvid  by  a brnise,  animuccar  e con 
percosse  la  carne  , batter  c qualcuno  , onde 
ne  sra  livido. 

SUICIDE,  s.  self  murder,  ibe  horrid  crig 
me  ofdeslroying  nne’s  self,  l'oriidu  dei.l- 
to  di  distrugger  se  stesso  , uccisor  di  se 
stesso. 

SUILT,AGE  , s.  drain  of  lilth  , sugo  di 
leu. me,  sporcizia. 

SUIISG,  s.  da  to  sue,  lite. 

SUIT,  s.  pelitiori  amniig  lawyers,  nicwjo- 
riale  , supplica  . Suil  al  law  , i,r  in  lavv  , 
fjiocesso.  To  bave  a suil  against  one  , a- 
ver  un  pioce.s'o  con  uno  . Sull  , reijuesl  , 
pelilion  , richiesta  , demanda  , preghiera  , 
sollecitazione,  i.s'auzn.  Suil,  a set,  a rruin- 
ber  ofihings  rorresponding  lo  one  aiiollier, 
numero  di  cose  corrispondenti  fra  sè  stesse. 
Suit  , cloalbs  made  one  pari  to  answer 
anollier,  abito  intiero  da  uomo.  Sull,  con 
secution,  seiies,  regular  order  , seguenza  , 
serie,  ordine  r cooLare.  &\ù\  , relinue  coni 
pany,  seguilo,  compagnia,  corteggio  Suit  . 
courtship,  ramoreggiai  e con  intenzione  di 
mah  irnonin,  il  far  all’ amor  e.  Suil,  al  cards, 
seme  di  carte  Suit,  ( t,  di  mar.  ) giuoco  , 
o complesso  di  vele  , di  manovre  ec.  A 
cf  mplcle  suit  of  sail  etc.  giuoco  completo 
di  vele  ec. 

TO  SUlT,  v.a.\o  fit,  to  adapl  to  some- 
lliing  else,  adattare.  To  suit,  to  be  fiUed 
to,  become,  adattarsi  , esser  proprio.  To 
suil,  to  dress,  to  clolbe,  far  un  abito,  ve- 
stire. 

TO  SUIT,  V.  11.  lo  agree,  lo  accord,  ac- 
cordarsi, co'ivenire,  esser  d’accordo.  V . To 
Sul  e. 

SUITAELE,  (idi.  filling,  arroiding  with, 
agreeable  to,  proper,  adattabile , adattato, 
confacente,  conj'acevele,  conforme , concor- 
de, proprio,  conveniente , convenevole  , ap- 
propriato, proporzionato,  aito,  acconcio,  i.c- 
ccidevi-le,  coi  rispondente , dicevole. 

SUiTACLENESS  , s.  fitness,  propriely, 
agreee bleness.  cnnveiiienzii , convenevolezza, 
prnpoi  zioiie,  conformità,  proprietà,  dicevo- 
lezza,  accniicezza. 

SUITABLY  , avv.  properly,  agreeably, 
according  lo,  convenientemente  , prnpni  zio 
natamente  , conformemente,  propriamente  , 
con g inamente,  acconciamente. 

SUITE,  s.  seguito,  ordine,  compagnia. 
SUITER,  ) 

SUITOR.  ) s.  a candidate  for  an  ofiìce. 
supplicante,  candidato.  Suilor,  for  marria- 
ge.  amante. 

SUITRltSS,  s.  a Temale  supplicanl,  sup- 
plicante, fem. 

SULCATED,  adi.  furrowed,  solcato,  a- 
ralo,  scavalo,  diviso. 

SUT,RIMESS,  s.  tristezza,  ostinazione. 

SULKY,  adi.  tristo,  burbero,  ostinato. 

SULL,  s.  a west-country  word  for  a 
plough,  aratro. 

SULLEN,  adi.  peevisb,  ritroso,  arcigno, 
buibero,  torvo,  lelio.  Sullen  look,  viso  ar- 
cigno, alia  burbera.  Sullen,  stubbern,  osti- 
nato. capone,  caparbio. 

SUL], EMI. Y,  avv.  ritrosamente , con  viso 
arcigno  Sullenly,  slubbcrnly.  ostinatamen- 
te, capai bianieiile,  caponumente . 

SUL!  ElSiSESS,  s peevisbncss,  umore  ri- 
troso, cutiivo  umore.  Suìlei  ness,  slubborn- 
ness  , ostinazione  , capai  lieta  , capone- 
ria..  j 
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SULLENS,  s.  pi.  morose  Iimper,  capar- 
bietà. ca  polleria . 

.SULLIAGE,  polliilion,  fillh,  stain  of  dlrt, 
foulness,  sozzura,  bruttura,  laidezza,  spor- 
cizia, schifezza. 

SULLiED  , (idi.  sporcato,  imbrattalo  , 
mncchin  to. 

SULLY,  s,  soil,  tarnisli,  spot,  macchia, 
b:  iittuia. 

TO  SULLY,  to  défilé,  to  dirly,  sporcate, 
Inibì  altare  , macchiar  c To  sully  a man’s 
reputatimi,  macchiare  l’iillrui  riputazione. 

SULPIIUR  , s.  bi  liiislone,  zolfo,  solfo, 
minerale , che  tosto  s’accende. 

SULPTIUREOUS,  ) 

SULFIIUROUS,  ) adi  belonging  lo,' 
or  tuli  of  sulphur,  sulfureo,  di  qualità  di 
zìi  Ifo.  Slllpliu  ry  waters,  acque,  sulfuree. 

SULFIIUREOUSMEISS  , s.  thè  state  of 
being  sulpìiureous.  la  natura,  o la  qualifà 
del  zrlfo,  l'esser  sulfureo. 

SULEHUR- FIT,  s.  zolfalara,  zolfatiaria, 

SUIiPIlUR-VAORT,  s.  a plani,  finocchio 

marmo,  pencedano. 

SULPIIURY,  Sulphureoiis. 

SULTAN,  s.  grand  signior,  il  sultano,  il 
gran  sigiioie.  Sullan  , a Mahomelan  prù*- 
ce,  sulla  Ito,  Principe  Maomettano, 

SULTANA,  ) 

SULTANESS,  ) s.  thè  grand  signior?# 
wife,  la  sultana,  la  Regina  sultana.  Sul- 
tana, a Turkish  man  of  war,  sultana,  nateo 
da  guerra  Tin  chesca. 

SULTANljN,  s.  a Turkish  coin  of  gold, 
specie  (li  moneta  turca. 

SULTANRY,  s.  an  easlern  empire  , u« 
Impelo  orientale. 

SULTRINESS  , s.  state  of  being  sultry, 
eccesso  di  calore,  fervezza,  fervenlezza,  affi, 
bollore,  caldo  affannoso,  o afoso. 

SULTRY,  excessively  hot,  fervido, 
fervoiosn.  Sultry  heat  , afa  , caldo  sover- 
chio di  sfate,  caldo  afoso,  o affannoso. 

SUM  , s.  a certain  fjuanlily.  somma.  A 
siim  of  money,  una  somma  di  danari.  The 
sum,  subslance  of  a discourse,  la  somma  , 
la  sustaiiza,  il  ristretto  d’un  discorso.  Tb# 
sum  of  a hook,  il  sommario,  il  compen- 
dio, l’argomento  d’nn  libio. 

SUMACH,  s.  a shrub  , sommaco  , som- 
macco. 

SUMAGE,  ) 

SUMMA.GE,  ) s.  load,  horse-Ioad,  so- 
ma Sumage,  a loll  for  rarriage  on  horse- 
back,  diritto,  che  si  paga  per  ogni  soma 
d’un  cavallo. 

SUMLESS  , adi.  noi  to  be  computed , 
infinito,  che  non  si  può  computare. 

SUMMARlLYj  avv.  sommai  lamenta,  in 
sommario,  compendiosamente. 

SUMMARY,  adi.  short,  brief,  somma- 
rio , fatto  sommariamente  , e senza  solen- 
nità dì  giudicio,  breve,  succinto,  carta. 

SUMMARY,  s.  sommario,  hi  eve  ristret- 
to. compendio. 

SUMMED  UP  , adi.  sommato,  calo/akt- 
to. 

SU?dlV]ER,  s.  one  of  thè  Tour  seasons  of 
ihe  year,  stale,  estate.  One  swallow  daas 
not  make  thè  summer,  un  fare  non  fa  pri- 
mavera. Summer,  or  main  hean.in  a build- 
ing. la  trave  principale  d’un  edifeio. 

TO  SUMMER  , V.  «.  to  pass  tire  «um- 
rr.tr,  passar  la  state.  To  summer  in  thè 
country  , villeggiare  , passar  la  sèale  in 
villa. 

TO  SUMMER,  V.  a.  to  keep  warm,  ri- 
scaldare, tener  caldo, 
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SU^IMER  HOUSE,  s.  gabinetto  di  ver- 
dura. 

SUMMER  QUARTERS,  guankri  da 

estate,  o da  state. 

SUMMERSAULT,  ) 

SUAlMltRTET,  ) 5,  high  leap  , in 
>vhich  (he  heels  are  thrown  over  thè  liead, 
salto,  scossa,  spezie  di  capitombolo,  o ca- 
priola 

SU31MER-SUIT,  s.  abito  di  estate,  o da 
Hate. 

SUMMER-WE ATHER,  s.  tempo  di  state, 

tempo  estivo. 

SUMMIT,  ) 

SU'VlAIlTY,  ) s.  top,  cima,  sommità,  vet- 
ta. The  summit  of  a hill,  la  cima  d'  un 
monte.  The  summit  of  a plant,  la  vetta,  o 
cima  d’ulta  pianta. 

TO  SUMMON,  to  cali  one  lo  appear  be- 
fore  a jtidge  or  magistrate,  citare,  chiama- 
re in  giudtcio.  To  summon,  to  hid,  lo  com- 
mand,  comandare,  significare,  intimare  far 
sapere  To  summon  to  surrender , intimar 
la  resa.  To  summon  one’s  aid,  chiamare 
in  soccorso. 

SUMMONED,  adi.  citato.  V.  To  Sum- 
nion. 

SUA1MONER,  s.  sergente,  ministro  della 
giustizia 

SUMAIONING,  s.  citazione. 

SUMMONS,  s.  a citing  to  a court  of 
jiidicalure,  citazione,  comandamento. 

SUMPSER  , s.  Es.  A sumpter-horse,  a 
borse  vvhich  carries  necessaries  and  provi - 
sions  for  a journey,  somiere,  somiera,  gtu- 
-nenfo,  cavallo  da  soma. 

SUMPTER-SADDLE,  s.  basto. 

SUMPTION,  s.  thè  act  of  taking,  l’atto 
del  togliere. 

SUMPTUARY,  adi.  belonging  to  expen- 
ces,  suntuario,  che  riguarda  la  moderazio- 
ne delle  spese.  Sumptury  laws,  leggi  sun- 
tuarie. 

SUMPTUOUS,  adi  rich,  costly,  magni- 
ficent,  sontuoso,  suntuoso,  di  grande  spesa, 
ricco,  splendido,  magnifico,  superbo. 

SUMPTUOSITY,"  ) 

SU^IPTUOUSNFJSS,  ) s.  costliness,  mag- 
nifìcence,  sontuosità,  suntuosii'a  , magniji- 
cerzn,  splendidezza. 

SU?;IPTUODSr;Y,  avv.  sontuosamente  , 
suntuosamente,  splendidamente,  magnifica- 
mente. 

TO  SUM  UP,  to  cast  up,  sommare,  rac- 
eorre  i numeri.  To  sum  up  all,  in  somma, 
finalmente,  in  conclusione. 

SUN,  thè  grand  luminary  vvhich  is  thè 
source  of  light  and  heat,  sole.  The  sun  of 
righteousness,  a scripture-phrase  for  Jesus- 
Christ,  il  sole  di  giustizia.  Raisins  of  thè 
sun,  uva  seccata  al  sole.  The  sun  continues 
to  rise,  il  sole  continua  a salire.  The  sun 
has  fallen,  il  sole  e abhbassato. 

TO  SUN,  to  set  or  dry  in  thè  sun,  soleg- 
giare, porre  qualsisia  cosa  al  sole,  ad  og- 
getto d’  asciugarla. 

SUN-BEAÌVI,  s.  ray  of  thè  sun,  raggio  di 
sole,  raggio  solare. 

SUN -BEAT,  adi.  shone  on  by  thè  sun, 
esposto  al  sole,  percosso  dal  sole. 

SUN-BRIGHT,  adi.  resembling  thè  sun 
in  brightness,  lucente  come  il  sole. 

SUN  BUKNING,  s.  V abbronzare. 

Sun  BURNT,  adì.  abbronzato. 

SUN-CLAD,  adi,  clolhed  in  radiance, 
tststuo  di  raggi,  lucentissimo 

SUNDAY,  j.  thè  first  day  of  thè  weck, 
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Domenica.  Palm-Sunday , /n  Domenica  delle 
Palme. 

TO  SUNDER,  to  part,  to  sepvrate,  to  di- 
vide. separare,  dividere. 

SUNDER,  s.  tvvo,  tuo  parts,  due,  due 
parti. 

SUN-DIAL,  s.  a marked  piate,  on  which 
thè  shadow -points  thè  hour,  oriuolo  a so- 
le, riuadrante  solare. 

SUNDRY,  adì  divers,  several,  diversi, 
parecchi,  mo  ti.  In  sundry  places,  in  diversi 
luoghi.  Sundry  ways,  molle  maniere. 

SUNG,  adi.  from  lo  sign,  cantato  , V. 
To  Sili" 

SUNK,  adi.  from  lo  sink,  affondato,  an- 
dato a fondo,  sommerso,  P.  To  sink.  Sunk 
in  his  credit,  sa  editato,  che  ha  perduto  il 
credito.  A vessel  sunk,  un  bastimento  som- 
me r.so. 

SUNK,  pret.  e p.  p.  di  To  sink. 

SUNLESS  , adi.  wanling  sun  , privo  di 
sole,  privo  di  calore. 

SUNLIKE,  «i/t.  resembling  thè  sun,  si- 
mile, somigliante  al  sole. 

SUNNED,  adi.  soleggiato. 

SUNNY,  adi.  api.co,  esposto  al  sole,  o 
a solatio.  A sunny  place,  un  luogo  aprico, 
posto  a solatio. 

SUN  RISE,  ) 

SUN  RISING,)  s,  il  levar  del  sole. 

SUN  set,  s.  il  tramontar  del  sole. 

SUN  SUINE  , s.  la  chiarezza,  il  lume, 
lo  splendor  del  sole. 

SUNSHINY,  adi.  brighi  with,  or  like  thè 
sun,  lucente,  risplendente  come  il  sole. 

SUP,  s.  sorso,  centellino.  To  talee  a sup, 
prendere  un  sorso. 

TO  SUP,  V.  n.  to  eat  one’s  supper  , ce- 
nare. To  sup,  to  drink  hy  little  and  little, 
sorbire  , centellare  , bere  a centellini  , o a 
sorsi  _ 

SUPER. 4RLE,  adi.  ihat  may  he  conquer- 
ed,  superabile,  che  si  può  superare. 

TO  SUPERABOUND  , n.  to  he  over 
and  above,  soprubboiidare,  sommamente  ab- 
bondare, sopr avanzai  e. 

SUPER ABUNDANCE,  s.  soprabbondan- 
za,  soverchia  abbondanza. 

SUPERABUNDANT,  adj.  soprabbondan- 
te. 

SUPERABUNDANTLY,  avv.  soprabbon- 

danlemeiite , con  sopì  abbondanza. 

To  SUPER ADD,  lo  add  over  and  above, 
aggiiigrer  di  piti,  o trojipo. 

SUPERADDED,  arlj.  aggiunto. 

SUPERA DDITION,  s.  a superadding,  a 
ihiiig  added  to,  aggiunta,  sopraggiunta. 

SUPERADVENIENT,  adj.  r.oming  sud- 
denly  or  unexpectediy  , sopruggiugnente  , 
sopravvegnente,  sopravveniente. 

To  .SUPERANNUATE,  lo  impair,  or  dis- 
cjualify  by  age,  or  lenglh  of  lime,  scema- 
re, diminuire,  peggiorare,  decadere,  debili- 
tare, render  inetto,  disabilitare  , logorare  , 
sfinire,  sfiorare. 

TO  SUPERANNUATE  , n.  to  last  be- 
yond  thè  year,  durare,  mantenersi,  conser- 
varsi oltre  l'anno. 

SUPERANNUATED  , adj.  worn  out  , 
grown  out  of  date  , worn  out  wilh  age  , 
stantio,  vecchio,  tioppo  vecchio.  A superan- 
nuated  beauty  , una  bellezza  passata  , in- 
vecchiata, strafatta.  A superannuated  sol- 
dier,  un  soldato  vecchio  , incapace  di  ser- 
vire, a fatto  invalido. 

SUPERE,  adj.  grand  , pompous  , lofty  , 
august,  stalely,  superbo,  nobile,  magnifico , 


SUP 

pomposo,  splendido,  glande,  maestoso,  su- 
blime, ecrelso 

SUPERG.-V RGO,  s.  an  oilicer  in  Ihe  ship, 
vvhose  business  is  lo  manage  thè  (rade, 
sopr acca! ico. 

SUPElvCELESTI AL  , cidi,  placed  above 
thè  firmameni,  snpraccelesliale . 

SUPERCILIOUS,  adi.  ihal  is  of  a sour 
counienance  , proiidly  severe  , too  grave  , 
severo,  grave,  sostenuto,  austero,  fiero,  ar- 
rogante, bwbero,  altero,  altiero. 

SUPERCILIO  DSLY  , aw.  severamente  , 
gravemente,  fieramente  , altieramente  , con 
sostenutezza,  con  gravila. 

SUPERCILIOUSNESS  , s,  sussiego,  or- 
goglio , gravità  , sostenutezza  , anoganza  , 
alterigia, 

SUPERCONSEQUENCE,  s.  remote  con- 
sequence,  conseguenza  rimola. 

SUPERCRESCENCE,  s.  excrescence,  es- 
crescenza. 

SUPEREMINENCE,  ) 

SRPEREMINENCY,  ) s.  excellency,  pre^ 
rogalive,  preminenza. 

SUPhiREMINENT,  adi.  excelling,  abo- 
ve, preeminerUe.  eminente,  eccellente. 

SUPEREMINENTLY,  avv.  eminentemen- 
te, eccellentemente. 

TO  SUPEREROG ATE,  v.  n.  to  do  more 
ihan  is  requlred  , fare  più  di  quel  , che 
uno  è obbligalo,  strafare- 

SUPEREROGATION,  s.  doing  more  ihan 
is  required  , supererogazione , soprabbon- 
daiiza. 

SUPEREROGATORY,  adi.  more  than 
strici  duty  or  need,  di  supererogazione,  di 
soprappiìt. 

SUPEREXCELLENT  , adi.  excellent  in 
a very  high  degree,  più  che  eccellente . 

SUPEREXCRESCENCE  , s.  something 
superdously  growing,  escrescenza. 

SUPERFETATION , s.  one  conception 

followlng  anotlier,  concepimento  d’  un  feto 
nell'  utero  , in  tempo  che  giù  ve  ii'  è u'i 
altro. 

SUPERFICE,  F.  Superficics. 

SUPERFICIAL,  odi  outward,  superf  da- 
te, che  c nella  superficie,  esteriore. 

SUPERFICIALITY,  ) 

SUPERFICIALNESS,  ) s.  sluallownes*, 

superficialità. 

SUPEREICIALLY,  avv.  superficialmen- 
te, in  supeificie,  esteriormente. 

SUPERFICIES,  s.  surface,  superfìcie,  il 
di  fuori  di  ciascuna  cosa.  The  superficiés- 
of  thè  earth.  la  superfìcie  della  terra. 

SUPERFINE,  adi.  very  (me , finissimo  , 
sopraffino.  Superflue  cloth,  panno  sopraf- 
fino. 

SUPERFLUITANCE,  s.  thè  act  offloaU 
ing  above,  il  galleggiare  di  sopra  , il  so  - 
prannotare. 

SUPERFLUITANT,  floating  above, 
galleggiante,  soprannotante. 

SUPERFLUITY,  s.  overplus,  excess,  su- 
perfluità, soprabbondanza. 

SUPERFLUOUS,  adi.  over -mueb,  mòre 
than  necdful,  superfluo,  soperchio,  inutile, 
soveichio. 

SUPERFLUOUSLY,  aw.  soverchiamente, 
superfluamente,  -con  superfluità  , di  sos-er- 
cluo. 

SUPERFLUOUSNESS,  V.  Superfiuity. 

SUPEHFLUX,  s.  Ihat  which  is  more  than 
IS  wanted,  il  sovrappiù. 

SUPEUIIUMAN,  adi.  more  than  human, 
soprumano,  straordinario. 


SUP 

SUPEIUÌH'REGNATION,  i.  V.  Super- 
fetalion. 

SUPERINCUMBENT,  adi.  lying,  or  rest- 
ing  on  soinelViing,  che  s'appoggia  sopra. 

TO  SUPERINDUCE,  lo  bring  in  as  an 
ad.lilion,  soprainmeltere,  soprapporre,  get- 
tar sop’a. 

SUPERliNDUCTlON  , s.  Ihe  act  of  su- 
perinduciiig,  il  soprapporre. 

SUPERlNJECTiON,  s.  an  injeclion  snc- 
ceeding  anolher  , il  gettare.,  o versare  so- 
pra^ itile  Itone  falla  di  nuoao. 

SDPERINStiTUTION  , s.  one  inslitu- 

lìon  iipoii  anolher,  doppia  istitnzioiie, 

TO  SUPERINTEND,  lo  oversee,  to  bave 
ihe  chief  management  of  affairs,  sopran- 
tendere,  aver  la  sopraiilendenza , vegliare, 
~~  invi  pi  lare 

.SUPERINTENDENCE,  ) 

S'Jl’l'  filNTENDENCY,  )s.  soprantenden- 
za,  ispezione. 

SL'PERINTEIS’UENT,  s.  overseer  or  snr- 
veyor,  scp'anlendeiite,  quegli  che  ha  auto- 
rila  primaria  sopra  qualche  uffizio,  o opera. 

SUPERINTEISDENT,  ) 

SUPKRiNTENDING,  ) adi.  that  over- 
rules  and  goaerns,  soprani endenie,  che  go- 
verna. 

SUPERIORITY,  s.  pre-eminerice,  excel- 
lenoe  ahove  olhers,  superiorità  , preminen- 
za. eccellenza. 

SUPERIOUR,  adi.  ihat  is  above,  upper, 
supeiiore.  che  soprasta.,  contrario  d’inferio 
re  Siiperiour,  iha!  is  above  olliers  in  au- 
tborily,  power,  eie.,  supeiiore.  The  supe- 
ri or  father,  in  a monaslery,  il  padre  supe- 
riwe.  Tlie  superlor  mrither  , la  madre  su- 
speriora  . la  madre  badessa.  Tlieir  forres 
avere  mudi  superior  lo  ours,  le  loto  forze 
erano  molto  superiori  alle  nostre. 

SUJ^ERIOGR  , s.  superiore  , principale, 
capo. 

SUPERLATION,  $.  exaggeration  , iper- 
bole, esagerazione. 

SUPERLATIVE,  adi.  of  ll.e  highest  de- 
gree,  superlativo,  superiore  di  tutti,  il  piti 
sublime.  The  superlative  degre,  {t.  di  gram.) 
il  grado  superlativo. 

SUPERLATlVELY,  aw.  superlativamen- 
te, in  grado  superlativo. 

SUPERL4/1TVENESS,  s.  qualità  superla- 
tiva, eccellenza. 

SDPERNAL.  adi.  thaf  Comes  from  abo- 
ve, supernale , superno,  supcriore , di  sopra. 

SUPERIS’ALLY,  aw.  supci  nalmenle,  con 
potenza  supernale,  divinamente . 

SUPERNATANT,  adi.  swimming  above, 
soprannotante , che  nuota  sopra. 

SUPERNATURAL,  adi.  ihat  is  above 
thè  course,  slrenglh  , or  reach  of  nature, 
soprannaturale,  che  e sopra  la  natura. 

SUPERNATUR ALLY  , aw.  soprannatu- 
ralmente, con  mod  ■ soprannaturale. 

SUPERNUMERAHY,  adi.  ihat  is  above 
thè  limiled  or  usuai  nurnber,  suprannwne- 
rario. 

SUPERPLANT,  s.  a plani  growing  on 
another  plani,  pianta  nata  sopr’alCia  pian- 
ta. 

ro  SUPERPONDER ATE,  lo  weigh  over 
ani  above  esser  di  soprappeso,  preponde- 
rare, pesare  di  soprappiu 

SUPERPROPORTION,  s overpiiis  of  pro- 
porlion,  il  di  più  della  proporzione. 

SUPERPURGATION  . s.  more  purgation* 
than  enough  superpui  gazione.  \ 

SUPERREFLECTIO'IN  , s.  refleclion  of; 
au  image  reflected,  sopra  riflessione,  ' 
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SUPERSALU'.ACY,  s ihe  ad  of  leaping 
upon  or  over  any  ihing,  soprassalto  , ri- 
salto. 

ao  SUPERSCRIBE,  lo  wrile  over,  or  on 
thè  outside  of  any  thing  , soprasci  ivere. 

SUPERSCRIBED,  adi  soprascritto. 

SUPERSCRIBER,  s.  quegli,  o quella, che 
soprascrive 

SUPEKSCRIPTlON  , s.  soprasct  izione  , 

sopì  ascritta,  soprascritto. 

TO  SUPERSEDE,  to  suspend,  lo  pul  off, 
to  stop,  to  forbear,  soprassedere,  tralascia- 
re per  qualche  tempo,  differire.  To  super 
sede  an  oflicer,  dimettere  un  ufflziale,  to- 
gliergli la  carica  p la  paga. 

SUPERSEDED,  adi.  tralasciato,  differi- 
to, rimesso. 

SUPERSER VICE ABLE,arfi. over  officious, 
troppo  ufjlzio.so. 

SUPEKSESSION,  s 

prassedere 

SUPERSTITION,  s 

superstizione . 

SUPERSTITIOUS  , 
perstilion,  bigoted,  superstizioso,  pien  di  su- 
perstizione. bigotto.  A superstitious  man. 
un  uomo  superstizioso.  A superstitious  wo- 
man,  una  donna  superstiziosa. 

SUPER STITIOUSLY,  aw.  superstiziosa- 
mente, con  superstizione. 

To  SUPERSTRAIN  , lo  slrain  beyond  , 
tlie  just  stretch  , strignere  , o stendere  di 
troppo. 

TO  SUPERSTRUCT,  to  build  upon,  fab- 
bricare, edificar  sopra  {al f gufato). 

SUPERSTRUCTED,  adi.  fabbricalo,  edi- 

fcalo  sopra. 

SUPERSTRUCTURE,  s.  edifzio,  o altra 
fabbrica,  che  s’alza  sopra  qualche  fotida- 
meulo. 

SUPERVACANEOUS,  adi  superfluous, 


intermissione,  il  so- 
niislaken  devotion, 
adi.  addicted  lo  su- 


nicnle  , oziosamente , infìnga rdunicnte'’  pi- 
gi ameiiLe,  Irascui  atanicnle. 

SUPiìNEiNESS,  ) 

SUPINITY,  ) s.  slulli , neglicence  , 
il  giacer  colla  faccia  all’aria,  negligenza, 
Irascnraggine  ..  infinga! dia,  iufiugui  d.  ria  , 
lentezza,  pigtizia,  trascurataggine  > infin- 
gardaggine 

SUPPED,  prcl.  e p.  p.  di  To  sup. 

SUPPELtANEOUS,  adj . placed  under  thè 
feet,  srppediuno,  soppiiliano,  suppediano. 

To  SUPPEDITATE,  to  find,  to  fumisi), 
amministrare,  ministrare,  somministrare, 

SUPPERj  s.  cena.  To  bring  in  supper, 
servir  la  cena.  Toeatone’s  supper,  lo  sup, 
cenare.  To  go  lo  supper,  aiidaie  a cena, 
andar  a cenare.  The  Lord’s  supper,  la  san- 
ta cena.  La  commuuione. 

SUPPEKLESS,  adj.  senza  cena,  che  non 
ha  cenato- 
ti SUPPER-MAN,  s-  colui,  che  è acco- 
stumato a cenare. 

SUPPER -TIME,  s.  tempo  di  cenare. 

TO  SUPPLANT,  to  trip  up  thè  heels,  da- 
re il  gambetto  ad  uno,  farlo  cascare,  e si 
usa  per  lo  più  in  senso  fig.  To  supplant,  lo 
deceive  or  heguile,  to  undermine,  dare  il 
gambetto,  ingannare,  giuntare. 

SUPPLE,  adj.  flexible,  Wmher,  flessibile , 
pieghevole,  arrendevole  . che  facilmente  si 
piega,  si  nnende.  Supple,  humbtfe,  pliant, 
umile,  CO!  tese,  sommesso. 

TO  SUPPLE,  V.  a.  to  tnake  supple  ren- 
der flessibile,  pieghevole,  o arrendevole.  Tp 
supple.  V.  lì.  lo  grow  tle-sible  or  pliant, 
piegarsi,  arrendersi , ammollarsi. 

SUPI’LEAIENT,  s.  addilion  made  to  sup- 
ply  sumplhing  deficienl  hefore,  supplemento. 

SUPPI.KMEIN'TAL,  ) 

SUPPLliMENTARY,  ) adj.  addilional, 
sud)  as  may  supply  thè  place  of  vvhat  is 


superfluo,  inutile,  soperchievolc  , soperchio, di  supplimeino,  che  serve  di  aggiun- 
soverchio.  fa,  di  soprappiu. 

SUPERV.ACANEOUSLY,  s.  needlessly.j  SUPPLKNESS,  s.  thè  siate  or  qualiiy  of 


super fuamente  , inulilmenlt  , sopci  chievol- 
menle . 

S U P ERA  A C A N EO  U SN  ESS,  s . inutilità, 
snperfhitt à,  soprabbondanza. 

TO  SUPERVENE,  v.  n.  lo  come  urilook- 
ed  for.  lo  come  upon  a sudden  , soprag- 
giugnci  d soprawenire. 

SUPERVliYìEINT,  adi.  adden,  addilional, 
soprawegnenle,  sopraggiunto. 


being  supple,  flessibilità.  Siippleness,  con)- 
pliance,  siibuìission,  umilici,  sommi.ssione . 

SUPPLi’iTORY,  «di.  that  which  is  to  fili 
up  defìciencies,  suppletivo. 

SUPPLÌ  A YT,  ) 

SUPPLIUAYT,  ) s.  petilioner,  suppli- 
cante, che.  supplica 

TO  SUPPLICATE,  lo  malie  humble  ro- 
I quest,  lo  heg,  to  inlreat,  supplicare,  pre- 


SUi'EKY' ENTION  , s.  ihe  act  of  super-  nmihmntc,  pregare  ajfclluosamente  , 

vening,  sopravvegnenza.  sopravvegnimenlo.] far  istanza,  chiedere  islanlcmcnte. 

TO  SUPERVISE,  to  oversee,  sopranten-\  SUPPLIC ATION,  s.  pelilion,  supplica, 
dere,  aver  i ispezione,  o soprantendenza  df  memoriale . 


che  che  si  sia.  He  is  lo  supervise  thè  bu- 
siness, egli  ha  l’inspezione  del  negozio.  To 


SUPPl.Ib'D,  adj.  supplito. 
SUl’PLY,  s.  relief,  soccorso  . 


rinforz  o, 


supervise,  to  examine  , rivedere,  esaminar:  aiuto.  A .supply  of  men  or  money,  un  sue- 
di nuovo. To  supervise  a will,  vedere  se  la  corso,  un  rinforzo  di  gente  o di  danaio, 
volontà  del  testatore , h ben  eseguila  , se-  To  lake  in  a fresi)  supply,  (<.  di  mar  ) rin- 
condo  il  tenoie  del  testamento.  \fresca'e.  far  nuove  provvisioni, 

SOPEUVISED,  adi.  sopr aiileso,  riveduto,  \ to  .SUPPLY,  to  make  up  what  vvas  wanl- 
esaminato  supplite,  sovvenire  al  difetto.  Tosup- 

SUPEKVISOR  , s.  overseer,  sopranten- ^p]y,  lo  fili  up,  one’s  place,  occupate  il  tno- 
denle,  direttore,  ispettore.  i d' vii  altro  We  will  sup[ily  Ihal  vessel 

TO  SUPKRVIVE,,  io  overlive,  to  cutlive,  in  distress  wilh  whatever  slie  is  in  need 
soprawiveic  of^  f di  mar.)  soccorreremo  quel  basti- 

SUPliNATlON,  s.  thè  act  of  lying  wilh  mento  in  incomodità,  con  tutto  ciò  che  può 
thè  face  iipward,  l’atto  di  supinare,  lo  sta-  abbisognare 

re,  o il  giacer  supino.  | SUFFORT.  s.  help,  prop,  proleclion,  so- 

SUPINE,  adi.  idle,  careless  , negligent.  stenimento,  sostegno,  soccorso,  sovvenimeii- 
siipino,  negligente,  ozioso,  infìnga! do,  pi^to,  to,  appngpin,  patrocinio, 
trascurato  1 to  .SUPPORT,  lo  bear  up,  sopportare, 

SUPINE,  s.  {t.  grani.)  supino.  pattare,  sostenere,  appoggiare,  puntellare, 

SUPINELY.  avu.  carelessly.  colla  faccia  appuntellare  To  snpport,  lo  niainiain  sop- 
colTaria,  supinamente,  supino,  negligente-  pollare,  sostentare,  mantenere.  To  support, 
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to  help.  assi  si  re,  aiutare,  souvenir  c.  To 
su(>(ioi'l-,  l'"'  f-i'our,  to  b.ick,  portare,  protesa- 
cele , uppocti‘«''‘^  > favorire  , sp  i/leggiare. 
To  support,  lo  m.iicitain,  to  (eail,  sosleiie- 
le,  ahmenlare,  pascere. 

SUI  PORTABLF,,  adj . sopporleiiole,  com- 
poVuole,  loLlerahile. 

SUPPOMT4NCU,  ) 

SUPPOSTATiON,  ) « irninlenance,  sup- 
jiorl.  inautenimeiito.  sostesiin. 

SUPPOSTPLD,  luli-  sopportato,  sostenuto, 
appoggialo,  puulellato,  appuntellalo.  V . To 
Sujiporl. 

SUPPOSTES,  s.  suppori,  protector,  ap- 
poggio. sostegno,  proiettore,  fautore,  man 
tenitore,  sostenitor  -,  soslculatore.  Supporlei' 
of  a t.ible,  un  piede  di  tavola. 

SUPPOSABLE,  adj.  tlial  may  be  sup 
po»ed.  che  si  può  suppone. 

SUPPOSAL  ) 

SUPPOSE,  ) r.  Supposllion. 

TO  SUPPOSE,  lo  inugine,  lo  ibink, 
fìorre,  pensate,  credere  , immaginarsi.  To 
suppose,  to  grani,  or  lo  take  l'or  graiiled, 
suppone,  presujypoi  re , concedere.  Po  sup- 
jK>se,  lo  proiluce  a lalseTbiog  inslead  ol 
tbe  Ime,  supporre. 

tdj . supposto.  K.  To  Sup 


SUPPOSED,  ac^ 

pose.  Il  is  to  be  siipposed,  A(so^'«(7  c;r(/e;e.  sa/^rt'uiu/co,  saltamindos 
llis  supposed  falbei,  suo  padre  putativo.  1 SUIvD  , adì.  a terin  u; 


SUR-ANCE,  s.  T’'.  Warrant,  Seciirily 

SUHBATE,  s.  a bniise  under  a lioise’s 
fnol,  ofleii  nrrasioned  by  (r.ivclling  uiisiiod, 
malaUia  che  rende  i cavalli  spedai',  e na- 
sce generalmente  dall'  aver  camminato  tror- 
po  sfornii. 

TO  SUlìBATE  a borse,  spedare  un  ca- 
vallo, f.uic  ire,  slracc  ire. 

TO  SUUCEASE,  V.  a.  lo  give  over,  ces- 
sare. tralasciare.  Surccase  Iroiii  any  futiher 
Irouble,  non  vi  pigliate  più  fastidio  To 
surrease,  v.a.  lo  stop,  lo  pu!  an  end  lo, 
cessare,  Jìnire,  Jenaare,  inelter  termine, 
dar  fine. 

SUi’CEASE,  V^.  Cessalion,  Stoj). 

SUKCIA4SED,  adj.  cessato,  tralasciato, 
y.  To  Snreepse. 

SUUCIIAPvGE,  s.  cliarge  upon  ebarge. 
sopraccarico,  soverchio  cai  ico. 

•ro  SUlìCllA  BGE,  to  overload,  so^aracca- 
ricare.  carica.''  li  appo. 

SU  RCU  A RG  ed,  adj . sopraccaricato. 

SURCPNGLE,  s.  a girdle  rvilli  wbich 
llie  clergymen  of  ihe  cliurcti  of  England 
usually  ile  ibeir  cassocks,  cintola,  cintai  a. 

SURCLE,  s sboot  , sprìg  , sucker,  ger- 
moglio, r ampullo , ramicello 

SURCOAT,  s a sorl  of  upper  gartneiil, 
, sopruvvesta. 

I III  iiiillieinit- 


ling,  crapida,  eccesso  nel  mangiare  e nel 
teie.  To  lake  a suiTeit,  avere  un’  indigr- 
slione.  Sui'feil  walcr,  acqua  disiillatn  con 
erbe,  buòna  contro  1'  indi  gestione . Surleìt, 
saiirty,  stucche-’olezza,  noia,  nausea,  rin- 
crescimento, fastidio. 

TO  SUlVEEiT,  I'.  a to  feed  wilh  meat 
or  drink  lo  saliely  or  sickiie.ss,  saziale,  o 
satollare  soinn  chinmente.  To  suiTeil  oiie  ’s 
.self  vvitli  a ibing,  v.  n.  saziarsi  di  (jual- 
chc  cosa,  essere  stufo  di  qualche  cosa. 

SURFEITIlR,  s.  one  who  riots,  a glut- 
ton,  un  mangione,  un  ghiottone. 

SUREEITING,  s.  stucchevolezza. 

SUREEIT-WATER,  s.  water  tliat  cures 
siirfeils,  acqua,  che  guarisce  della  troppa 
ripienezza  di  stomaco. 

SURtiE,  s.  a billow  or  wave  of  thè  sea, 
{l.  di  mar.')  onda,  cavallone,  flutto,  onda- 
la, maroso,  colpo  di  mare.  Surge,  urto  che 
nasce  mollando  un  cavo  che  era  molto  te- 


lo SURGE,  V.  11.  to  rise  up  in  waves, 
(^.  di  mar  ) ondeggiare  , gonfiarsi  , far 
cavalloni,  pm laudo  del  mare.  To  surge  ihe 
cap-stcrn,  lo  surge  at  thè  cap  stern,  ripie- 
gale il  loi  navia,  o cavo  stante.  Tbe  cable 
surges,  la  gomena  scorre . 

SURGEOX,  s.  Olle  tlial  is  skilled  in,  or 
professes  surgery,  cerusico,  chirurgo,  colui 
iiumeio.che  è versino,  o che  eseicila  la  chirurgia. 

Surgeon  of  a inan  of  wur,  chirurgo  mag- 
gioie  di  una  nave  da  guerra.  Surgeon’s 
(irsi  male,  secondo  chirurgo.  Siirgcon's  ma- 
le, sotto  -chinirgo . 

SURGEOX RY,  ) 

SURTiIiRY,  ) s.  an  art  vvhich  leatch- 


SURLY,  adj . morose,  crabbed,  dogged, 
cer-  arcigno,  bivbero,  dispettoso,  aromatico,  fa- 


SUPPOSER,  s.  one  lliat  snpposes,  coZuT  icks  , sordo.  A surd  number  , un 
che  suppone.  sordo. 

SUPI'OSING.  s.  il  supporre.  SUPiDlTY,  s.  deafness,  sordilci,  sordag- 

SUPPOSlTlON,  s.  case  pul,  supposizio-  giae. 
ne,  presupposizione,  supposto.  Su|iposil  ion,  I SURE,  adj.  assured,  rcrtaiii,  sicuro,  ce/  - 
tbepulling  of  one  lliiiig  inslead  of  aiiolher,  to,  assicuralo  I am  suro  of  ihe  coiitrary. 
supposi zioae.  jso/to  sicuro  che  la  cosa  non  va  così.  \Ve 

SUPPOSITIOUS  , adj.  false,  sopposto,  ore  ,sury  of  victory,  noi  siamo  certi  della'fs  bow  lo  cure  thè  oulward  diseases  of  a 
f^l,o.  \viltona,  la  vittoria  è in  mano  nostra.  Sure,  ' luiman  body,  by  thè  belp  of  hands,  cirw  • 

TO  SUPPRESS,  lo  beep  under,  to  pul  a Ime,  muluiibled,  siculo,  indubitato.  Sure,  Igót,  chirurgia. 
stop,  lo  smnlber,  sopprimere,  togliere,  le-  infailllde,  sicuro,  infallibile,  che.  non  può''  SURGY,  adi  risiiig  in  billnws,  gonflo, 
■vare,  impedire,  fai  cessare.  To  supprcss  mancale.  Sure,  Ime,  failliliil,  sicuro,  sin-^allamenle  oiulcggiaiUe,  procelloso,  e dicesi 
an  oflice,  abolire  un  uffizio.  rr/o,  fedele.  Sure,  safe,  sicuro,  fuor  di  pe-\del  mare. 

SUP1’RESSEI>,  adi.  soppresso,  tolto,  le-  licolo  A sure  pay-master.  un  buon  pnga-\  SURLILY,  avv.  fastidiosamente,  fanht- 
iiaio  iiniiedito,  cessato.  tori-,  un  uomo,  che  paga  bene  .Sure,  limi,  | sticai/ic/ite,  inci  escevolmente,  fìet  amente,  or- 

SUPl^ilESSlNIf,  ) siculo,  sodo,  Jermo,  solido,  stabile.  To  ma-  igo^'/iosn/iieiite,  burberamente. 

SUPPRPfSSlON,  ) s.  soppi  essione,  abolì  ■ ke  sure  of  one,  assidi  arsi  d'  una  persona.'.  SUllEiNESS,  s.  a being  surly  , noia, 
zione  il  sopprimere.  , make  sure  ol  a lliliig,  lo  seize  a I liing,  ! sr/cgi/osità,  caponeria,  fastidiosaggine 

SUl’PRESSOlt.  s colui  che  soppi  ime.  iinpadi  otiirsi  di  (/uniche  cosa  lìe  sure  io  do\  SURLING,  s.  a sour  morose  fellow,  un 

TO  SUPPUR.ATE,  V.  a.  e u.  to  iiiii,  as  >1,  non  mancale  di  fallo  As  sure  as  I am  capai  Ino. 
a sore  does,  Car  capo,  marciare,  suppurare,  alivr,  cosi  come  io  son  vivo. 

SUPPURATIOX  s il  marcire.  SURE,  avv.  Es.  To  be  .sure,  surely, 

SUPPUR  AT1\'E,  adj  digestive,  gene-  tnmentc . uiduhitotainente,  senza  dubbio  Yes  I s.'ir/t'oso,  sdegnoso,  ritroso,  ombroso,  capar- 
ratiiig  mailer,  siifinnrutivo,  ihgesftvo  sino,  stcui  .imente,  certai.-ieiile , )No  Mire,  eh  Ino,  capone . 

SUPPUTATIOA,  s.  reckoning  computo,  via.  j SURMISE,  s.  imaginalion,  suppositbn, 

calcolo.  SURE-FOOTED,  adj.  Ireadl  ug  firmly,  suspicion,  immaginazione,  opinione,  sap- 

rò SUPPUTE,  to  redsou,  coinpuUire,  cal-  "ni  sliiinbliug,  che  cammina  con  sicurezza  posizione,  pensiero, 
edaie.  piede,  che  non  iuciampu,  che  non  in-\  to  SURIMISE,  to'think,  to  imaglne,  to 

SUi'PUTED,  adi.  computato,  calcolato,  toppa.  | suppose,  peiisiire  , cicdere,  iminagiiiarsi, 

SljVy'ldTi'SO,  s.  compuUiinenlo,  computo,  SURELY,  avv.  certaliily  , sicuramente, mettersi  in  testa,  darsi  a credei  c,  .suppoi  re. 
calcolo  cei lainciUe,  veramente , per  certo.  Surely,  SURMISED.  adj.  pensato,  creduto,  ini- 

SUI’RAMUNDANE,  adj  sei  above  thè  se.  urely  siciiranieiii.e,  eoa  sicurezza.  maginafo,  sipiposto. 

woi'ld.  beaveuly,  sopramtnoiidano.  j SUltf.iS IvSS,  s.  certaiiily,  sicurezza,  cer-,  SURAlfSIAix,  s.  /lensiero,  sospetto  , èm- 

SUPREAM,  r.  Supreme.  \ rezza.  'imagiiiòzioiie 

SUPREMI  ACY,  s.  Die  supreme  or  cbief  SURETISIIIP,  s.  tlie  qualily  of  being  al  to  SURAIOUNT  , lo  overcome  , to  get 

surel  y,  tnallcvei  in.  tbe  belter  of,  sonnontare,  superare,  vincere. 

SUilf/I  Y,  s.  ball,  mallevadore.  Ido  he.  su-  'i  o .surrn  uiiil  all  dlfìicullies  , sormo-dare 
rcly  (or  one,  nudlevare  alcuno,  esser  suo  tutte  le  di(f colta  lo  suniiounl,  to  e.’tceed, 
mallevadore  j to  excel,  sormontale,  avanzare,  sopraffare. 

SlJRE'l'Y,  y.  Sureness,  Evidence.  I SURMOUNTABLP.,  aify  conquerable,  sn- 
SURE,  s.  (t  di.  mar.)  resacca,  scossa  ifiV-  perable.  che  si  può  vinceie,  che  si  può  sor- 
te onde  contro  trna.  A gre.'.t  deal  ol  surf  montare. 

rati  on  thè  shore,  v’  era  inolia  resacca  sul-'  SURMOUXTED,  adj.  sormontato,  snpe- 
la  costa.  \rato,  vinto,  sopì  ajfalto. 

SDRFACE,  s.  oulsidc  , ttiperficie.  The  SURAIULLE'l,  s.  a sea-fish,  triglia,  pe- 
iirface  of  thè  water,  ii  superficie  dell'  ac- 


power  ot  kiiig  or  qiieen  of  England  in  ec- 
clcsiaslical  aliairs,  pntiiuto 

SUPRI'.AIE,  adj.  Iiigbesi,  supremo,  il  piti 
allo,  il  /nii  eniinrnte . 1 tic  kiug  our  supre- 
me governor,  il  re  nostro  sovrano 

SUPREAìELY.  avv  ili  Ibe  bigbest  de- 
gree,  nltissinniineiite,  ecccllenlenienle . per- 
fettamente. 

,SUl!  ADDITIOiX.  s somelhing  added  Ir' 
llie  iiaiiie,  voce  aggiunta  ad  an  nome,  so- 
p.  a n nome. 

■SUR  AL,  adi.  being  in  thè  calf  i.l  tl.. 
leg,  che  è nella  pol/iu  della  gamba,. 


sce  di  inni  e. 

SUPiSAME,  s,  faniily -naine,  sopiunno- 
SURFEIT,  s.  CR(iesi  in  ealfog  aryiji  di'ipl--  ' cognome,  casato. 


SUR 


sus 


sus 
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TO  SURNAMR,  to  givo  a surname,  so- 
praiinoimti  e,  cn^noniinare. 

SUUNAMliD,  adj.  sopmnnonialo,  cos'io- 
nunalo. 

TO  SURPASS,  to  exceed,  to  excel,  lo  go 
beyound,  superare,  aunnzare , eccedere^  so- 
prasLure,  sornu  nlare,  sovrarizare  ^ vanlag- 
giiire. 

SUHPASSABLE,  adJ.  che  si  può  supe- 
rare, o avanzare , 

SURPASSED,  adj . superalo  , avanzalo, 
ecceduto,  snrmontuLo,  vantaggiato. 

SURPASSliNG,  adj.  extellenl  in  a Itigli 
degree,  che  eccede,  che  è eccellente 
mollo. 

StJKPASSlNGLY,  avu.  straor dinariamen 
te,  in  una  maniera  straordinaria. 

SURPLICE,  s a lineo  garment  worn 
L)’  ilergynien,  when  ihey  officiale  at  di 
xioe  Service,  colta  , sopravvesta  di  panno 
lino  bianco,  che  portano  gli  ecclesiastici 
nell'  esercitare  i divini  u0lzi. 

SURPLUS,  ) 

SURPLUSAGE,  ) s Ihal  whirh  's  over 
and  above,  snprappiìi,  il  soverchio.  Io  sur- 
plusage,  per  soprappiìi. 

SURPRiSAL,  ) 

SURPRISE,  ) s.  a sufiden  assaùdt,  or 
Corning  upon  a nian  nri.-\vares,  sorpresa. 
Surprise,  aniazement,  asloiiishment,  sor- 
presa,  maraviglia,  stupore. 

TO  SURPRISE,  lo  labe  unawares  , so- 
prapprendete, sorprendere,  corre  all' im- 
provviso,To  surprise,  lo  amaze,  sorprende- 
re, maravigliare,  stupire.  You  surprise  me, 
i>ai  mi  fate  stupite. 

SURPRISED,  adj . soprappi  eso  sorpre- 
so, collo  alT improvviso,  maravigliato,  stu- 
pito. 

SURPRISIKGt,  adj.  slrange,  stupendo, 
mat nvigUoso,  slratio. 

SURPRISINGLY,  avv.  con  istapore,  con 
maraviglia,  stnniarnetile. 

SURQUEURY,  ) 

SURQUIDRY,  ) s.  pride  , presumplion, 
fierezza,  arroganza,  alterisia,  orgoglio. 

SURRENDER,  s.  ihe  ad  ofresignirig  or 
giving  up,  resa,  il  rendete.  Tiie  surrender 
of  a town,  la  resa  d’  atta  città. 

TO  SURRENDER,  v.  a.  to  yield,  to  gi 
\e  up.  rendere,  cottsegttare,  dare  in  mano. 
To  surrender  oiie  ’s  place,  rassegttare  il 
suo  ujjlzio.  To  surrender  one’s  self  a pri- 
soner,  rendersi  p igione. 

TO  SURRENDER,  v.  ti.  to  yeld,  rendersi, 
arrendersi. 

SURRENDERED,  adj.  reso,  consegnato, 
risegtiato,  arreso. 

SURRLNDRY,  F.  Surrender. 

SURKl'^PTION,  s.  ihe  ad  of  doing  any 
thing  by  sleallh.  sorpresa 

SURREPTITIOUS,  adj.  done  by  sleallh, 

surrettizio. 

SURR EPTITIOUSLY,  avv.  segretamente, 
sotto  matto,  di  soppiatto. 

SURROGATE , s.  one  subsllluted  to 
supply  thè  place  of  anolher,  sostituto,  su- 
stiluto,  che  tiene  la  vece  altrui. 

SURROGATE,  adj.  sustituilo,  sostituto. 

TO  SURROGATE,  to  appoinl  in  thè  ro 
oni  of  anolher,  suslituire,  sostituire,  met- 
tere uno  in  luogo  suo,  o d’  altrui. 

SURROGATION,  s.  ihe  ad  of  appoin- 
ting  a depuly,  il  sostituit  e . 

TO  SURROUND,  lo  encompass,  circon- 
dare, chiudere,  strigtiete  iiiluttio. 

SURlvOUNDED,  adj.  circondato,  chiuso, 
sin  etto  intorno. 


SURSOLID,  s.  ihe  fnurth  multìplicatinn  lo  think,  sospettare,  credere,  pensare,  im- 
or  power  of  any  number  whatevcr  iaken^maginarsi. 

as  thè  rool,  soprassolido.  | SUSPECl'ED,  adi.  sospettalo , diffidato, 

SURTOUT,  s.  a large  coat  worn  overj  F . To  Susped. 
tlie  resi,  abito,  che  ricunpre  tutti  i patini,]^  SUSPECTFUL,  adì.  dislrustful,  sospetto- 
che  uno  porla  indosso,  soprabito.  jso,  <! ijfirleiue . 

TO  SURVEtSE,  V.  n.  lo  come  as  an  ad-j  .SUSPENCE,  s.  doubt,  dubbio,  ambigui- 
dilioii,  venire  per  aggiunta.  \tà,  incertezza.  To  he  in  susperice  , star 

SURVEY,  s.  generai  review,  rivista. To'^sospeso,  star  ambiguo,  non  sapere  a che 
tabe  a survey  ol  one’s  lands,  fare  la  pian- 1 risolversi. 

la  delle  sue  terre.  He  is  writing  ihe  sur-!  to  SUSPEND,  to  bang  up,  sospendere, 
vey  ol  thè  country,  egli  J'a  la  descrizionc^appicrare.  sostenere  in  aria.  To  suspend, 
generale  di  tulio  'I  paese.  Suivey,  {t.  di  io  keep  in  doubt,  sospendere,  tener  sospeso, 
di  mar.')  vista,  ispezione.  Sin've.y  of  a barbo-  re/idri  dubbioso.  To  suspend,  to  defer,  to 
ur,  pianta  o carta  d’ un  porto.  jdelay,  to  stop,  sospende:  c,  prolungare,  dif- 

TO  SURVEY,  to  look  abolii  on  all  si  '^fenre,  To  suspend  one  from  bis  office,  .so- 
des,  vedere,  osservare , esaminare  attenta-  ',  spendere  alcuno  dal  suo  u ffìzio, 
mente  da  ogni  banda.  To  survey  land,  mi  i SUSPENDED,  adi.  sospeso.  F.\To  Sus- 
surar  terreno.  To  survey,  lo  oveisee,  aac/u  perni. 


Tu  sopì  anteiideiiza,  o ispezione,  invigilare 
leo  suney,  (l.  di  mar.)  visitare,  rassegna 
r , veiificare.  To  survey  a liarbour,  levai - 
la  pianta  o il  disegno  d’  un  porto. 

SURVEYED,  adj.  riveduto.  F.  To  Sur- 


vey. 

SURVEYOR,  s.  overseer,  sopranlendente , 
intendente.  Surveyors  of  thè  navy,  (l  di 
mar.  ) ispettori  della  marina. 
measurer  of  land,  agrimensore. 

SURVEYORSllIP,  s.  thè  office  of  a sur- 
veyor,  V uffizio  del  soprantendente,  del- 
l’  agrimensore. 

TO  SURVIEW,  lo  overloob,  to  bave  in 
view,  sopravvedere,  dare  un’  occhiala. 

SUKVIVANCE,  s.  thè  stale  of  outliving 
anolher,  il  sopravvivere  ad  un  altro,  so- 
pravvivenza. 

TO  SURVIVE,  V.  a.  e n.  lo  oulllve,  so- 
pravvivere , [viver  \più  , rimanere  in  vi- 
ta, 

SURVIVED,  adj.  sopravvissuto,  sopravvi- 

VU'-O. 

SUR  VI  VER,  ) 

SUKVIVOR,  ) s.  one  who  oullives 
anolher,  sopravvivente. 

SURVlVORSIilP  , s.  outliving,  soprav- 
vivenza. 

SUSCEPTTBILTYjS.  qualily  of admilling, 
tendency  lo  admll,  suscettibilità. 

SUSCEPTiBLE,  adi.  api  lo  tabe  irn- 
pression,  suscvli'ibile. 

SUSCEPTION,  s.  ad  of  laking,  suscetti- 
bilità, suscezione. 

SUSCEPTiVE,  adi.  su'celtibile,  suscet- 
tivo. 

SUSCIPIENCY,  s.  reception,  admissioii, 
impresa,  intrapresa,  ricevimento,  introduci - 
bglienza,  l’  accogliere,  l'  amniet- 


menlo, 
tei  e. 

SUSCIPIENT,  s one  who  takes  , one 
ihal  admils  or  receives,  imprenditore,  im- 
presario, accoglitoie,  ricevitore,  introdut- 
tore. 

TO  SUSCITATE,  to  raise,  suscitare,  ec- 
citare, Jàr  nascere. 

SUSCìTATIìD,  adj.  suscitalo,  eccitalo. 

SUSCITATING,  ) 

SUSCITATJQN,  ) s.  suscilamenlo,  il  su- 
scitai e. 

SUSKIN,  s.  a sor!  of  old  coin,  spezie  di 
monda  antica. 

SUSPECT,  pari.,  e adi.  doubtful,  dub- 
bioso 

SUSPECT,  s.  suspicion,  sospetto. 

■co  SUSPECT,  lo  fear.  to  misirust,  so- 
spettare,  aver  sospetta,  diffidarsi.  To  su- 


SUSPENDING,  s.  sospensione,  il  sospen- 
dere. 

SUSPENSE,  s.  incertezza.  To  Le  in  sus- 
pense, star  sospeso,  esitare,  'esser  irreso- 
luto. 

SUSPENSE,  adi.  sospeso,  dubbioso. 
SUSPENSION,  s.  thè  lesser  exeommu- 
m’calion,  sospensione  , censura  ecclesiasti- 
Surveoyorj  ca. 

SUSPENSORY  , s.  by  which  a thing 
hangs.  che  lien  sospeso,  che  tien  appetti- 
SUSPENSORY,  adi.  sospeso 
SUSPICABLE,  adì.  liable  to  suspicion, 
sospetto,  che  sospetta. 

SUSPICION,  s.  jealousy,  fear,  distrust, 
diffidenza,  sospetto  To  enlerlain  suspicion 
ol  one, prende!  sospetto, prender  ombra  di  uno. 

StSPIClOUS,  adi.  suspicahle,  sospetto  - 
so, che  aneca  sospetto.  Snspicious,  jealous, 
dislruslful,  sospettoso,  pieii  di  sospetto,  dif- 
fidente 

SUSPICIOUSLY  , avv.  sospettamente, 
con  sospetto,  sospettosamente. 

SUSPICIOUSNESS,  F Sii.spicion. 
SU.SPIRAL,  s brealliing  - hole,  spiraglio. 
SUSPIRATION,  s sigi),  ad  of  felching 
thè  brealh  deep,  il  sospirare. 

TO  SUSPIRE,  V.  II.  lo  sigh,  to  fetch  thè 
hfealh  deep,  sospirare,  mandar  fuori  so- 
spiri. 

TO  SUSTAIN,  to  give  strenglh,  to  main- 
tain,  to  feed,  sostenere,  mantenere,  reggere, 
nutrire,  sostentai  e . To  sust.nn,  to  support,  t;o 
bear  up.  sostenere.,  nvpogginre,  puntellare, 
appuntellare.  To  suslaiii,  lo  suffer  sostenere, 
sojj'eiire,  comportai  e,  patire.  To  sustain  a 
I0.SS,  sopportare  una  perdila. 

SU.STAINABLE  , adì.  che  si  può  soste- 
nere. 

SU.STAINED,  cidi,  sos'enulo,  F.To  Sii- 
si a i n . 

SUSr.AINER,  s.  one  thal  props,one  that 
su]iporls,  sostenitore,  s/ialleg gi-itcre  , colai 
o In  cosi,  che  serve  di  rosleg/io.  Snstainer, 
o.ie  tha:  snlftrs , b suffewr  pigiente  colui 
che  suffl  è. 

SUSTAINING,  s.  sosienirneiito,  il  so«e«- 
nere. 

SUSTENANCE,  s.  nourlshment  , fool  , 
ialirnento,  sostentamento,  uso  de’c'ih',  cibo. 

1 SOSTENTA TION,  s,  support,  preserva- 
i|ion  from  falling,  sostegno,  puntello,  cosa, 
che  ti  sostiene,  che  t' impedisce  di  cadere. 
Su.stenlalion,  support  of  life  use  of  vie - 
luais,  alimento,  cibo,  uso  de'ctbi,  Sustenta- 
tion,  maintenance,  maiiiemmen sostegni. 
TO  SUSURRATE,  v.n.  to  whisper  , to 


sped  Olle ’s  o\\  n strenglh,  diff darsi  delle  speak  snftly  or  low,  suiurrare,  mormorare, 
[iue  proprie  forze.  To  su.sped,  lo  iuvansef  bisbigliare,  bucinare,  parlar  sotto  voee... 


SWA 


SvVA 


SVVE 
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SUSUHR\TIO\.  ! wliiiper  j soft  mbr  'nella  One  swallow  cloes  not  make  a sum-]  SWARTHILY,oi'(^.  blackly,  duskilyjlaav- 
mar,  susurrazlonc,  susurro,  mormorio,  bi- ^mer,  una  rondine  che  Ja  primavera.  Swal-  nily,  nernmeule. 

sbif;lio.  Ilow,  a flying-Qsh,  rondine,  sorta  di  pesce]  SWARTHiNR.SS,  s.  swarlhy  complexion, 

SUTABLE.  adì.  agreeable,  conveniente  alato.  Water-swallow,  a bird,  coditremola,  carnas’ione  abbronzala,  nerezza, 
oohvenevole . conforme,  proporzionato,  oggi  spezie  d'uccello.  SWARTHISll,  s.  a Utile  swarthy.cfrjtc- 

safÙJeK' snitable  , S^VALLOW,  s.  a whirlpcxd  or  gulph,  do,  nenccio. 

SUTABLENES.S,  s.  suitableness.  conve-  go'-go,  ingliiniiirnenco,  t',  ialine  ! SWARTHY  , adj.  sun-buriit  , tanny  , 

nienzn  conformila.  SWALI.OW.  (he  ibroat.  voracily,  la  blacklsh,  ghezzo,  nero.  Svvarl,  e S»-,  ar- 

SUTABLY,  avo  siiilably.  conformemen.  gola,  il  vizio  della  gola,  voracila  tli. 


te,  coimenevolmente , in  una  maniera  con 
benevole. 

SU'I'E,  ,5.  siiit  of  cloallis,  abito,  vestilo 
Siile,  sei  of  things,  assortimento 


To  SWAUjOW.  to  pass  or  lei  down  (he  to  SWASII,  v.  n.  to  malie  fly  aliout  as 


ihroat,  inghiottii  I 


Siiti- 


trang 

ow  doivn  one's  vicluais 
of  ho.  He  has  sw.dlnived  a 


si>rnzzare,  spruzzare.  To  swash.  lo 
nnise  wilh  swords,  strepitai  e colle 


bangio  gs  asso  tirnenlo  di  tappezzerie  Siile  hinkriipt,  egli  e fiìlito.'To  swmWow,  lo  re- 


tgiare.  To  swal  water. 
inchiottire  il  ci-  make 
spider  he  is  a spade. 

SWASH  , s.  slreana  of  waler  , rnscelt»  , 

of  cards,  una  seguenza  di  carte.  reive  without  examination  , mandar  giù  torrente. 

TO  SUrE,  V.  Il  to  suit,  lo  fit,  to  agree,  senza  esaminare.  To  swallow,  to  engross,  SWA.SH  BUCKLER,  ) 
accordarsi,  accomodarsi,  convenire  , esser  to  appropriate,  tj'rrtr  ?utto  a sè.  To  swallow,  | SWASHEIt,  ) s.  a braggadnrio, 

buono,  addirsi,  confarsi  To  sole,  v.  a In  to  absorb  , to  take  in  , to  sinl;  in  an  a vappuririg  fellow,  uno  sgherro  , nn  ca- 
l'.aalcli,  accoppiare,  appaiare. ’To  siile  cards,  abyss,  to  ingiilf.  assorbire  . tirar  dentri,  gnolto,  un  bravo,  un  l.agliacanloiii  un  min- 
to pul  thè  siiles  logelher,  assortire,  distia-  fibbi.s.sare,  ingolfare.  To  swaUow, to  licwoiir,  giri  ferro 

giiere.  scompartire  te  carte.  to  desiroy,  divorare,  disti  nggere. To  swal-;  SWATH.  s.  swallie,  fascia. 

SUTTLER,  s one  tliat  follows  an  army  low,  to  he  lost  in  any  Ihing,  lo  ho  given!  SWATH,  s.  Ks.  A swalh  of  grass,barley, 

to  sell  vicluais,  viva  idiere.  up.  essere  perduto  in  checchessia,  esser  but-fc  un  ciglione  d'eibà.  d’orzo,  e simili, ta- 

.SUTURE,  s.  se.ani,  cucitura  tato  via.  To  swallow  one’s  words,  disdirsi.^,  gliaio. 

.SWAB,  s.  a bakind  of  mop  to  clean  ,|  SWA  ELO WED.iir^.  inghiottito,  trangu-  ^^  SWATHE,  .Swalhes. 

floors,  sorta  di  scopa,  con  cui  scopano  i giato.  y . To  swallow.  1 to  .SWA  THE,  lo  bind  up  witli  swalhes, 

pavimenti  delle  stanze  Svvab,  ((  di  mnr.)j  .SWATT, OWING,  s inghiottimento,  Vin- fasciare.  To  svvathe  a cliild  , fasciare  un 
rarlezzn.  retazza.  Hand -svvab,  rni/irraa  con  ' ghia! tire.  ì bamhhio. 

manico  di  legno.  .Svvab  vvringers,  marinari'  SWALLOW  TAIL,  s.  coda  di  rondine. \ SWATHED,  adj.  fasciato, 
o mozzi  del  castello  che  sgrondano  le  /vr-  Swallovv-lail-seart,  (r.  di  mar.')  parellatn-]^  SWATHE.S,  s.pL  swatliing-eloatlis,/«ice. 
dazze.  \ ra.  o ugnatura  a coda  ili  rondine,  che  dtf  'fs  Swaltiiiig  band,  una  f .scia.  A cliilil  in 

ro  SiVAB,  to  clean  wilh  a mop,  sco/oa • ^/c'/sce  dalla  dove  lail-scarf  la  quale  4a  fa  swatlilng  oloallis,  un  bambino  in  fasce. 


To  swab,  ((.  di  mar.)radazzare,  rclaz-  cima  della  coda  piu  larga, 
zare,  (iettare 

SW  ABBER,  diudge  of  thè  sbip  swee- 
per  of  tlie  deck,  (t.  di  mar.)  mozzo  di  va- 
scello, rhe  scopa  o rctazza  i ponti. 

SWADDLE,  s.  cloth  bound  round  thè 


SWATHIT'IG,  s ii  fasciare. 

SWAY,  .V.  power,  rule,  command,  po- 
tere, dominio  , comando  , imperio  , riuto- 


SWAT,T,0W-W0RT,  s.  celidonia. 

SWAAI,  pret  di  To  svvim. 

SW.AMP,  s.  bug  fen  , marshy  place  , rita. 
pantano,  palude,  padide.  \ to  .SWAY,  v.  a.  e n.  to  bear  sway.ifo- 

■ SWAMtW  , adj .imvs\ìy  pantanoso, paludoso  minare,  reggere,  signoreggiare  , comanda- 


body,  fascia.  I SWAìV,  ,t  a .snrt  of  bird,  cigno.  Wild  re,  aver  il  comando  , il  potere,  l’  autoiità, 

TO  SWADDTjE.Io  wrap  up  in  swal  liing- ! svvan,  cigno  salvatico.  Svvan’s  skin,  pelle  aver  imperio  assoluto.  To  svvay  wilh  one, 
bands,  fasciare,  circondare,  intorniar  con  pii  cigno, 
fascia.  To  swadille.  lo  lung.  lo  rudgel.  lo|  SWAINSKIN. 


kiiid  of  Soft  (la linei 


dnih,  battere,  bastonare . tartassare  . 

SW  ADDLliD,  adi  fasciato,  battuto,  ba 
stonato,  tartassato. 

SWAHDUMG  BAA’D,  ) 
SWADDLING -CLOTH,  ) 

.SWADDLING  CLOU  T,  ) s.  cloth  wrap- 


|io//a  di  flanella  fine. 

A’WAF,  uvv.  haslily,  with  liasty  violence, 
\prcsiameni e , con  violenta  prestezza.  He  did 
it  swap,  e’ In  fece  a un  tratto. 

! TO  SW-\P,  to  escliangp,  cambiare. 

^ .SWAH!)  .5  a lini!  of  bacon  , cotenna. 


ped  round  a nevv-horn  chdd  . Cascia,  o thè  green  sivard  of  thè  earlh,  la  super  fi-  pi  lirpiefi 
panno,  in  cui 
scita 


aver  autorità  sopra  alcuno.  To  svvay  thè 
scepter,  portar  lo  scettro  , aver  lo  scettro 
in  mano,  regnare,  dominare . To  svvay  up 
thè  lovver  y.uds  , issare  , ghindazzare 
pennoni  bassi. 

SWAYED,  adì.  dominato. 

TO  SWEAL,  v.n.to  meli  away, fondersi, 
liquifarsi.  The  candle  swe  ils  , la  candela 


avvolto  il  bambino  di  na  - 


de  delta  terra,  | 

SWARAI,  s.  of  hees,  sciame  d’api, o di^ 


parte.  To  swagjOr  to  swag  down,  pendere, 
ciondolare,  dondolale.  His  belly  swangs 
duvvn,  la  pancia  gli  ciondola. 

A .SWAG  BELLY. s.  una  panciaceia,  una 
trippaccia. 

70  SWAGE.  y.To  Assinge. 

TO  SWAGGER,  v n.  to  play  thè  hector, 
to  boast,  vantarsi,  gloriarsi,  vanagloriarsi  , 
Inavarc,  braveggiare,  fare  il  bravo. 

SWAGGERER,  ) 

SW.A(dGERER-HUFF.  ) s.  un  bravo, 
un  lugliacaiitoni,  un  mangiaferro,  uno  sgher 
ro,  un  g adasso.  uno  smargiasso. 

SWAGGIiSG,  adì.  da  to  svvag.  do/nfo/o- 
ae..S  wagging  breasls,po^pe  ciondoloni  o cion- 
dolanti. 


SWEAP,  y.  Svvlpe. 

TO  SWEAR,  V.  n.  lo  affirm.to  confirm , 

TO  SWAG.  V.  n.  lo  bang  on  one  s\<]e  ,\pecchie.  Syarm  of  aots,fnrmicain.  .Svvarm,  lo  promise  wilh  an  oath,  giui  are,ajfei  ina- 
pendere  inverso  una  delle  parti , esser  volio,\^i''^a\  nunilier,  inoltitiidiae  , copia,  gran  re,  promettere  con  giuramento.  To  sw  car  , 
o incili  Ilare  per  troppo  peso. The  en.ich  sw.ivs' quanti  f à . .Sivarin  of  tbemes  , qiianlità  r/ijlocurse.  lo  blasplieme,  giurare, bestemmia- 
on  one  side,  la  carrozza  pend'-  da  una  temi.  Svvuni  of  people  calca,  falla,  gran  re.  I vvouid  swear  to  it,  lo  giurerei. 

mnltitnd  ne  di  gente,  sciame  di  gente  j SWEAKER,  s.  giuratole,  che  giura. 

TO  .SW'AHAI,  V.  II.  as  bees  Ad, sci  amare.]  SWPiARING,  s.  giuramento,  il  giurare, 

far  Lo  sciame,  ridursi  a sciame,  e dicesi]  TO  SWEAR  ONE,  o.  a . to  give  or  tender 
.delle  pecchie  To  swarrn.  to  climi),  ram-\one  bis  oalli,  far  giurare  alcuno,  prestar- 
picarsi  . To  sivarm  a Iree  or  rape  ,.^li  ’l  giuramento. 

rampicai  si  sopr  i un  albero  o sopra  tiur/  SWE.\T,  s sudore.  To  cause  svveal  far 
coda.  He  swarmed  up  llie  rope  as  hicjir  sudare  To  he  all  iii  a sweat  , esser  molle 
as  ibe  ensign,  egli  si  arrampie.h  sulla  eor  .di  sudore. 

da  fino  alt’ insegna.  To  s-varm,  to  he  full!  to  SVVEAT,u  /i.  lo  perspire  ihiough  llie 
of,  abbondare,  esser  pieno  traboccare.  Tbe'pores  of  tlie  body,  by  reason  of  beai,  su - 
towri  swarms  with  rogu’s,  la  citta.  abbon-]dure  To  svveal  blood  and  water,  sudar 
da,  è jìiena  di  malandrini . The  streets  sangue  e acqua.  He  sweals  for  fear  , egli 
swarrn  wilh  people,  le  strade  sono  piene  suda  per  pnnra. 
di  gente.  to  SWEAT, 

.S'A'ART,  adi.  swarlh,  hi  ick.d  irk-brown, 
tawny,  nero,  bruno,  ghezzo,  moro.di  color 


SWAGGY,  adi.  dependent  by  its  weighf,  pendente  più  al  nero,  che  ad  altro.  .Svvart 


che  pende  per  soverchio  peso 

.SWAIN,  s.  a counlrymm,  a clown,  un 
contadino,  un  hi  folco  Sw.iin,  or  shepherd 
swain,  un  pastore,  un  pastorello  Swain,  a 
yoang  man,  un  giovane,  un  giovanetto. 
SWALLOW,  s.  a bird,  rondine,  roridi-^ 


gloorny.  malignant,  maligno,  tristo, cattivo, 
pien  di  nero  veleno. 

TO  SWART,  lo  blacken,  to*dusk,  amie 
rare,  render  nero. 

SNVARTH,  lo  stesso  che  svvart  in  ogni 
signifeato. 


■ lo  cause  svveal  , jar 
sudare.  To  Sweat  out  a dislemper,  guarire 
di  una  malattia  a forza  di  sudare. 

SWEATEl),  adi.  sudato. 

SWEATER,  s.  uno,  che  c soggetto  a su- 
dare. 

SWEATING,  s.  sudore,  il  sudare. 

SWEATING,  ) 

.SWEATY,  ) adi.  sudato, bagnato.mol- 
le  di  sudore. 


SWI 


SWI 
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SWE 


slngnere 


SWEEP.  ,s.  Ih  e net  of  sweeping.Zo  sco  f-  SWEETENER.  4 one  thal  parlale,  one  iiggin°.  riserrare,  imhugliare  . 
pare,  scnpìuwa.  Sweep,  thè  compass  of  any  ihal  represenls  lliings  leiiclerly,  <;M , che  le  sarchU. 

■ ■■  . narrando , o ruppi  csentnnrlo  un  JatÙ),  o de  l SWIì'T,  s.  a marllnet;  thè  cun  ent  of  a 

lino  suo,  o d'at/riii,  lo  sminuisce  cfuanto  smaìl  slrenrn,  rondine,  tondone',  la  correlile 


violenl  or  cnntia  ned  niolion.  l’c-lensione  di 
un  molo  aiolcnlo  , o crnlinnato,  S'veep  , 
violent  deslniction,  disLiugpimerrfo  violen- 
to. Sweep.  direction  nf  aiiy  molion  riot 
lectilinear,  clnezione  di  molo  non-  reltili- 
neo.  Sweep,  (r  di  mar  ) mczzalana,  dalla 
(piale  pende  il  limone.  Sweep,  Hallo  circo- 
lare, se^mcnlo  di  c redo.  Svveeps  , remi 
d’an  baslimtnlo  glosso. 

To  sweep. o.  a. io  cleanse  wili)  a broom 


brusii,  ec.  scopare,  spazzare  , nellare. 


può.  Sweelener,  lliat  which  contentpei'ales  d' un  Jì  unii  cello. 
acrlmony,  cosa,  che  lempra  V acrimonia , SiVIFTEIÌ,  s.  (l.  di  mar.)  cinta  o cin- 
d’allra  cosa.  .tura  d’un  bastimenlo.  Svvifler  of  a capstern, 

SWI'iET-HEA HT.s.  amante,  innamorata,  guardamano  d’un  «/'ga/io.Swiflers,  sarciue 
SWEETISG.  .4.  a sweel  liiscious  ahille.  di  fortuna,  pnlarazzi,  gallobani.  Swifter  of 
a word  of  endearmenl,  spezie  di  aula  del-  ihe  sliroud.s,  briglia  delle  sarchie. 
cissinia.  parlar  dolce,  ajletlaoso  o melalo  | SWIFTLY  , aaa.  vclocemenle  , presta- 
SWEETISIT.  adì.  .somewbal  sweet.  al-  mente,  spedilamente , ralla,  rapidamenle  , 


«Po  quanto  dolce,  dolcigno. 


leggiero 


sweep  ibe  tbimtiey  , spazzar  il  cammino 
Sweep  before  your  own  door,  nieddle  with 
your  ov\n  business,  badale  a’  falli  aoslri. 

To  sweep  away,  lo  deslroy,  rovinare,  di- 
si uggei  e.  To  sweep,  {l.di  mar.)  pescare,  te. 
parlando  d’ancora  o d’  allra  cosa  perduta 
in  fondo  del  mare.  To  sweep  thè  bollom, 
rassegare  To  sweep,  o.  n.  to  pass  quickly 
or  with  ponip,  lo  fetch  a long  stroke.pru- 
sare,  scorrere  velocemente,  o con  fastopni 
surare,  o scagliare  un  gran  colpo. 

SWEEPER,  s.  quelli, o quella  che  spazza. 
Chimney -sweeper,ii/JO  spazzacammino.Cap- 
pain  sweeper,  (<.  di  mar.  ) primo  scopato- 
re, o capo  degli  scopatori. 

SWEEPING,  s.  lo  spazzate,  to  sco- 
pa re . 

O Txrr?  T71YT  tvn fi  1 . _ t 1 
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SWEETLY,  ava.  pleasanlly,  dolcemente,  SWIFTYESS,  s.  velocità,  prestezza,  leg- 
con  dolcezza-,  affeltuosamenle  piacevdmen-  gei  ezza  nell’andare,  rapidilà-, 
te,  soavcmenie.  Sbe  sings  sweetly,  ella  can  - I to  SWIG,o.u.  to  drink  by  large  draught, 
ta  dolcemenle , o soavamenle,  graziosamen-  bere  a gran  sorsi,  tracannai  e. 

SWILL,  4,  hog’s  wash.  broda. 

SWEET- MEATS;  4.  cou/è^turc.  confetti,  j SWILL,  4.  driidt  luxui  iously  poured 
SWEET  ISATURED',  adì.  affabile,  cor-  do4vn,  bevanda  tracannata  con  grandissi- 
tese,.  benigno,  di  buona  pasta.  ’^mo  diletlo. 

SWEKTNliSS,  4.  dolcezza.  Svveetness,j  to  SWILL,  va.  lo  gitlp , lo  swallow  , 
pleasantness,  dolcezza,  soavità,  gusto, con-  inghiottii  e,  trangugiare.  To  swill,  v.  n.  to 
vento  drink  hard,  bere  molto,  o avidamente, trin- 

SWEET  - SCENTED,  profumalo.  care,  imbriacarsi. 

SWEET-SMELLING,  adi.  odorifero,  o-  SWILL  BELLIED,  adi.  panciuto,  che  ha 
doroso,  soave . la  pancia  grossa. 

S\V  ELL,  4.  gonfiamento,  gonfiezza  ’V\\e  SW'ILL  BOWL,  ) 

swell  of  thè  sca,  (<.  di  mar.)  i gonfia- < SWILLER.  ) 

menti,  i cavalloni,  Vonde  del  mare  , mare]  SWILL -POT,  ) 4.  drunkard,  bevitore, 

SWEEPINGS,  4.  filili,  or  dust  swept  oul,jcl'  Ze.-a,  maretta.  There  is  a great  swell  imbriacone. 
spazzatura,  scopatura,  spuzzatume.  setling  imo  ibis  bay,  ce  una  gran  niaret-]  SWiLLING,  4.  crapula,  ubriachezza. 

SWEEP-NET,  4.  a sort  of  fisbing-net  ivi  questa  baia.  j to  SWIM,  v.  n.  to  flot  on  thè  water, 

vangatola,  rete  da  pigliar  ostriche.  \ to  SWELL.  v.  «.lo  puff,  to  fili  up,^o^^-  nuotare,  andare  a nuoto.  To  swin  away, 

SWEEPSTAKES  4.  thè  wiuner  of  all  fare,  empir  di  fiato,  o di  vento  che  che  sia.  salvarsi  , o scampale  nuotando.  The  oil 
Ibe  money  at  stake,  colui,  che  vince  tutto  Tio  swell,  to  swell  up,  increase,  to  niake  swims  on  thè  top  of  all  olher  liquors,  Va- 
il  danaro  degli  alili.  |l>'gg€'’  gonfiare,  enfiare,  ingrossare, anmen-  Ho  nuota  sopra  tutti  gli  altri  liquori. 

SWEEPY,  adi.  passing  with  great  speed  taie,  crescere,  The  rain  has  swelled  np  thè  SWIIVIMEK.  4.  nuotatore. 

and  violence  , che  passa  con  molla  pre-,river,  le  piogge  hanno  gonfialo,  o fatto  SWIMMIING,  4.  nuoto  , il  nuotare.  A 

siezza,  e violenza.  crescere  il  fiume.  To  swell  up  a volume,  swiniming  of  thè  head,  dizziness  , vtrti- 

SWEET,  adi  pleasant  lo  thè  lasle,  as  ingrossare  un  volume.  To  swell,  e,  n.  gon-  gine,  capogiro.  Tosaveone’s  life  by  swim- 
honey,  etc.  dolce.  Sweet  lo  thè  smeli, ioZ-  farsi,  crescere.  The  liver  swells,  il  fiume  rniug,  salvai  si  a nuoto, 
ce,  grato  alt’ odoralo  , odorifero.  Sweet  gonfia,  le  acque  del  fiume  crescono.  To  SWIMMINGLY,  avv.  wilhout  oh  struc- 
brealh,  fato  dolce.  A very  sweet  flower  , swell  out,  as  a walk  does,  _/frr  sacco  , par-  ction,  srnoolhly,  agevolmente,  bellamente  , 
un  fiore  odorifero,  che  ha  buon  odore.  Smeel  landò  d^un  muro,  quando  sporge  in  fuori,  senza  ostacelo. 

look,  aria  graziosa,  amena  e grata,  guar-\  SWELLING,  s.  gonfiamento  , enfiuto  ,'  to  SWLNDLE,  v.  a.  ingannare  , gah- 

datura  piacevole.  Sweet  smile  , dolce  sor-  gonfio,  gonfiatura,  gonfiezza.  Swelling  in  bare. 

riso.  Sweet  temper,  umor  (diegro,  e gio-  thè  groin,  lincoue.  I SWINE,  4.  hog,  pig  , porco.  Sea-swarti 

viale,  tempra  mansueta  Sweet-smell,  odor  to  SWELT,  v.  n.  to  puff  in  sweat  , porcello  di  mare.  Wild  svvine,  cinghiale, 
soave.  Sweetebild,  fanciullo  ainabile.HeA-  sbuffai  e quando  uno  suda.  | SWLNE-BBEAD,  4.  truffle,  tartufo. 

ven  bless  lliee;  ibon  basi  thè  sweetest  face  to  SWELTEK,  affogare.  To  swelter  with,  SWINE-HERD,  4.  porcaro. 

I ever  looked  on  , il  cielo  ti  benedica,  tu  eat,  affogare,  morir  di  caldo, 
hai  il  più  bel  viso,  che  mai  mirassi.Svieel,  to  SWELTER  , a.  to  parch  , to  dry] 
thal  does  not  slink,  che  non  ha  puzzo, che  up  with  beat,  abbruciare,  seccare , arsicciare.  ] 
non  ha  cattivo  odore.  Sw'eet  meat  , carne  SWELTRY,  adì.  Es.  Sweltry  beat,  or  porco, 
che  non  puzza.  To  keep  one’ s self  sweet  sweltry  weather,  un  caldo  eccessivo  , un^  SWING,  4.  jerk,  spinta,  dondolata.  Tìo 

and  clean,  conservarsi  pulito,  e nello.  Life  tempo  caldo.  ' g've  one  a swing,  dare  una  spinta  ad  itio, 

is  sweet  when  one  when  one  wants  for  SWEPAGE,  4.  la  raccolta  del  fieno  che  spignerlo.  Swing,  to  swing  willi,  altale- 
nolhing,  la  vita  e dolce  quando  non  ci  si  e falla  in  un  piato.  \na.  He  may  bave  a swing  for  it,  he  may 

manca  nulla.  i SWEPT,  adi.  (vom  to  sweep,  spazzalo  , he  hanged,  egli  potrebbe  dar  de'  calci  a 

SWEET,  4.  pleasure,  comfort,  dolcezza,  scopato.  rovaio  per  questo,  egli  potrebbe  esser  im- 

conforco,  piacere.  The  sweels  of  peace,  le  to  SWERD,  v.  n.  to  breed  a green  turf,  piccato.  To  lake  one’s  swing  , cavarsi  la 
dolcezze  della  pace.  No  sweet  wilhout  some  produrre  dell’erba  in  un  pezzo  di  terra.  voglia  di  qualche  cosa. 
sweat,  non  c’e  rosa  lenza  spine,  non  si  può  to  SWERVE,  v.  n.  to  go  (com, stornar-  j to  SWING,  to  move  to  and  fro,honging, 
avere  il  mele  senza  le  pecchie.  The  sweet-  si,  sviarsi,  traviare.  .dondolare,  mandare  in  qua  e’n  là,  la  cosa 

bread  of  a hreast  ol  veal,  a«i/«eZiu  rZiVilcZZa.  SWlPT,  adi.  quick,  nimble,  rapid,  we- .sos/jesa.  To  swing  abuut,  girare,  andar  at- 
to SWEETEN,  V a.  lo  malie  sweel,acZ  loce,  presto,  spedito,  ratto,  pronto,  rapito,  torno.  To  swing,  (f.  di  mar.)  girare,met- 
dolcire,  far  dolce.  To  sweelen  with  sugar,  lesto,  leggiero,  snello.  Swift  borse,  cavallo  ter  la  prua  al  vento,  stando  all’ ancora. To 
inzuccherare .\\ci\e  you  sweelciied  vour  cof-  veloce,  leggiero  al  corso.  Swift  r'iveT.fiumc  swing,  abbrivare,  prendere  il  suo  abbrivo, 
fee?  avete  messo  zucchero  nel  vostro  caffè,  rapido.  To  go  a swift  pace,  andar  di  buon  fare  la  sua  evoluzione.  Let  ber  swinglZa- 
To  siveetcn.to  soflen,to  alleviale,  addolci  passo.  A swilt  ship  , or  a swift  sailing  scia  abbrivare'.  To  swing  thè  yards  sh.arp 
re,  mitigare,  placare,  allentare.To  sweelen  sWi-p,  un  bastimento  veloce,  che  veleggia  bene,  round,  bracciare  rapidamente  i pennoni  in 
palli,  addolcile  il  dolore  To  sweelen  pain,  to  SWIFT,  v.  a.  ( t.  di  mar.  ) Es.  to  giro. 

addolcire  il  dolore.  To  siveeten  disdain,  sw  f a boat  , or  vessel  , cigiiere  un  ha-  SWINGE,  4.  . Sweep,  Svvay. 

avventare,  placare  lo  sdegno.  To  sweelen,  stimentap,  mettervi  una  cima.  To  swifl,!  TO  SWINGE,  or  to  swinge  off,  to  wh^ 

V.  Il  to  grow  sweet,  dolcificarsi,  addai-  a capstern  , guarnire  i pironi  clelTar-  lo  bang,  to  maul,  scopare,  frnslare,  sftr- 
cirsi , divenir  dolce.  gano,  mettervi  i guardamani.  To  swift  a zare,  battere,  tartassare,  bastonai  e. 

SWEETENliD,  adi.  addolcito.  masi,  ti  incut  e un  albero.  To  swifl  in  thè  SWINGE-BUCKLLRj  s.  f'.  Bully. 


SWINE-HDLL,  ) 

SWINE-STY,  ) 4.  porede. 
SWINE-LIKE,  avv.  da  porco,  come  un 
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S'AINGF.D- OFF,  ctdj.  scopafn,  fnisfato, 
sfeizntn.  hntluto,  Ittr tassino,  ba<.toiuao. 

S\\llNGIiNG,  adj.  gieat,  grande  , mollo 
grosso. 

S\V  1 ÌNGINGLY,  aw.  hiigily,  aastatnen- 
tei;  colossescamente . 

To  S\ViiN{iLF,  n.  n.  to  dress  flax  , sco- 
tolare, mnciulinre. 

T<)  SWINGLF,  V.  n.  y,  To  Swing. 

SWlIN(;Lli  STAFF,  s.  a slalìTobeat  fla.x 
with,  scotola,  tnncndla. 

SWIÌNISH.  adi , y.  Hoe;'^i.sh. 

SWlMv,  i.  Il  a ni  labour,  trai-aglio  , fa- 
lca. 

TO  S'YfNK,  (/.  II.  e a.  y . To  Toil. 

SVI  iVK  Fili,  i.  ot  limano. 

SWIPF,  5,  an  l'figine  for  drawing  up  wa- 
ter, aluilena.  y.  Swuia;. 

SVVrrCH,  i bncchellii. 

TO  SWrrCH,  bmiere  con  bacchetta. 

SWIVEL,  somelliing  fi.xed  in  anolher 
body,  so  as  to  lurn  round  it,  /jer/jio.  Swi 
ve],  (i.  di  mar.  ) gancio  di  ferro  virarne  , 
stella.  Swive!  blocks  bozzelli  con  ganci  di 
ferro  viranle.  Swivel  guns,  pelricri,  spin- 
garde. 

SWOlìBER,  s.  y.  Swabber. 

SWOTillNG,  s.  as  inucli  land  as  onc  plougli 
cali  till  in  a year.  lama  iena,  qnanla  con 
un  arali  o si  può  lavorare  in  un  anno, 

SWOELEN,  ) 

SVVOLN,  ) adi.  froin  to  swell  , gon- , 
fiato  , gonfio  , lunddo.  Swoln  slyle  , siile 
gVtfìo. 

SWOM,  y.  Swam  o Swum,  Dis. 

SWOON.  s.  a lainling  Ut,  suenimento. 

TO  SWOON,  V.  ri.  to  laint  away,  sveni- 
re, venir  meno,  irarnorlire. 

SWOtJNlNG  AWAY,  s.  svenimenio,  fi- 
nltnento. 

SWOOP,  s.  fall  of  a bird  of  prey  upon  ^ 
hi.s  quarry,  il  pioaihare , che  fin  un  uccello  , 
rapace  sulla  sua  preda.  | 

TO  SWOOP,  to  ratch  np  with  ibe  lalnns,  : 
as  birds  of  prey  do,  ajfrrrnre  cogli  aiti- 
come  finiuo  gli  uccelli  di  rapina. 

TO  SWOP,  to  change,  lo  barler,  barai- 
tare. 

OPPINO,  s.  ba'nltn,  il  baratlare 

SWOHD,  s a known  weapon,  s/;atVr/.  To! 
a swcirrìj  pollare  spadu.^o  (lra\\  ihe  i 
swoitK  sjocìerare,,  s^uninnre  la  spada^  niel-\ 
ter  inano  alla  "pada.  To  put  :ilÌ  lo  tlie 


ramenlo  in  qualìfa  di  consigliere  prha-\  SYMPATHETjCALLY 


ì'  TO  SYMPATIli’ZE, 


n to  a 


SWUBI,  pret.e  p.p.  di  To  switn. 

S\VUNrT,  adi.  da  lo  Swing,  dondolato^  dare  a sanssue^  aver  simpatia. 

1 SYMPAfuY,  s conConu'lly  in  nature 
SYG,  adì.  proprtamenle.Snh,  relaied  l>y  passion.s,  disposiilori.s,  or  aii'ecìions. 
blood,  che  ha  puremela,  consatiguuieo,  pa-  tia  Sympalby,  rellmv  feeling,  compassione. 

. , . ®''--^^^Ì’tl'''iOUS,u(/i.hainionions,aeree- 

SV  t..-\,il!ÌSK,  ) ing  in  srund,  armonioso. 


of 


of 


STV’Ord,  rrieilcr  tulli  a fil  di  s.pada.  T()  pu 
a^l  to  fife  and  sword  . metter  ogni  cosa  a' 
f^oco,  e a sangue.  Hy  dint  of  sword,  colla 
punta  della  spada,  per  forza  d'arme.  . 

SWOfiD-BEAMht;,  s.  thè  King’s  swordi 
bearer.  colui,  che  porta  la  spada  avanli  al 

SWORDED,  adi  girl  with  a sword.  che 
ha  la  spada  cinta  a!  fiacco 

SWOriOER.  , s.  a i;nl  throat,  a soldier  , 
un  ammazzatore,  un  soldalo. 

SWOKD  Fi.sn,  5.  pesce  simdii. 
SWOtìD-GllASS  , s.  gladder  , sorla  di 


punirà. 


SW'OftD-KNOf)  . r.  ribband  tied  to  thè 
bill  of  Ih  e s\vord,  fiocco  di  spada,  uasho. 
che  si  porta  legalo  all'elsa  della  spada.  i 
SWOPiD-LAW,  s violente,  vndeuza.  : 
SWORD-M.\N.  soliiier.  lìghiing  man, 
soldato,  coiribattilorc 
SWOBD-PEAYER  , s. 

SWOTiE,  pret  di  To  swear. 

SWOllN,  adi  from  lo  swear,  giuralo, 
die  lui  pren.ato  il  giuramcn'.o.  Pie  was 
sworn  a piivy  counseilor,  egli  prestò  gui-. 


un  gladiatore . 


SYC.tMOBE,  ) s.  thè  mnlherry  fìg-tree, 
.sicomoro. 

SYCOPn.4ìNT,  V.  pitU-lhank,  tlalferer, 
un  adiiliilure,  un  lusin ghiero , un  parasilo, 
uno  scroccone. 

TO  SYCOPII4NT,  V.  ri.  lo  play  thè  sy- 
copbanl,  far  il  meslier  del  parasito,  dello 
SCI  vccone. 

SYDhfi,  s.  rider,  sidro  , bevanda  falla 
di  ni  le. 

SYIU'.R.ATION,  malattia  degli  alberi. 

S¥L1,ABAIÌ,  ) 

SYLLABAKY,  ) s.  a hook  Ireating 
syliahles,  libio  che  tratta  rlelle  sillabe. 

SYEfjABICAL,  adi,  di  sillaba. 

.SYLLA BlC.YTlOiS  , s.  ihe  fonning 
syliahles,  formazione  delle  sillabe. 

.SYT.L.ABlCK,  y.  Syllahical. 

■SYLLABLE  , s.  an  artinilate  or  com 
plele  sound  of  one  or  severa!  lelters  , sil- 
laba. 

TO  SYIjLABLE,  to  ulter,  to  pronounce, 
lo  arliriilale,  articolare  , pronunziare , sil- 
labare, silliibicare. 

SYÉLABUB,  Sillahub. 

SYLLABUS  , s.  y.  Abstract,  Compen- 
d i u in . 

SYLLOGl.SM,  s.  a logicai  argnmenl  con- 
sisllng  of  ihree  prnposllions,  sillogismo. 

sy'blogistigal,  ) 

SYLLOGlSP'lCK,  ) adi.  sillogistico. 

SYLLOJl ISTICAIXY,  aw.  in  llie  form 
of  a syllogism,  in  fiottila  di  sillogismo. 

TO  SYLLOGlZE,  V.  n.  to  argne  hy  syl 
logisin,  sillogizzare,  argomentare. 

SYfiVAN,  adi  belonging  lo  woods  of 
fore.sls.  silvano,  di  selva. 

SYLVA  N , s.  a wood-god  , a satyr,  un 
sitviino,  un  satiro. 

SYLVATBìK  , adi.  silvestre,  silvestre, 

salvalico. 

SYiMDOL,  s.  sign,  loken  , simbolo  , se- 
gno. The  aposlolick  Symbol,  llie  Creed  , il 
simb'ilo  degli  apostoli,  il  Credo. 

SYMBOLICAT-,  ndi.  simbolico,  mistico. 

SYAl  BOLICAI.Ti Y,  aw  misticamente. 

SYMBOLIZ.AT  lON,  s.  l'azione  di  sim- 
bolizzare. rnpprescntiizioue,  somiglianza. 

TO  SYMBtJLIZE,  V.  a.  lo  signify  hy  cer 
lain  oulward  signs,  simbolizzare,  simboleg- 
giare. To  symbnlize  wilh  one  , v.  n to 
agree  in  anv  lliing  wilh  him,  simbolizza 
re,  aver  omilche  r assomi glinnza  con  alcuno. 

SYViEOI  IZED,  adi.  simbolizzato. 

SYAlBOLIZIiSG,  ) 

S'VNIBOT.IZ.ATKPN,  ) s.  il  simbolizzare. 

SYAlMf/rHIAN,  ) 

SYNEM l'iTR !S.  ) s.  one  ernincntly  sin 

dious  of  nrop  irlion,  rpiegli  clic  ama  di  Jnr 
le  cose  con  simmetiiii 

SYMMI'.TKICA  r,,  adi.  che  ha  sinimeirin. 

TO  SYNIAU'.TIifZ E,  V.  a far  le  cose  con 
si  mine  h in. 

SYIH  AIETR  Y,s  due  iiropoi  tlon  or  nnifor 
mlly  of  e icÌ!  pari  in  respscl  to  thè  wliule, 
simmi  ti  la , ordine, 

SYiMi'ATPlETIGAL,  ) 

SY3IPAR  ilf  'riC.  ''  adì  nertniiiiirg  to, 
or  pat'laking  of  sympathy,  di  simpatia. 


SYWillON'Y  , s.  a melodions  harmony, 
or  mnsK'.il  cruicerl,  sinjoiiia. 

S i MPIIYSi.S,  s.  is  usci!  ol  ihose  bone.s, 
whicli  in  children  are  liislinrt  , hut  afier 
some  years  nnile  and  consolidale  inlo  a 
bone,  sinfisi. 

SYA] PGSl.ACK  , odi.  relating  to  merry 
mertings  , Joviai  , simposiaco  , sirnposi»o  , 
gioviale,  di  con. 'ito. 

SYMPTOM  , s.  a token  ihat  disco^er* 
whal  thè  disteniper  is,  or  indicates  «hai 
vili  he  in  issne  ot  il,  sintomo.  Symptom, 
sign,  segno,  indizio. 

SYYIPTOIM  ATIC.AL.  ) 

S Y’M P'I  OM A'flCK,  ) adi.  belonging  te, 
or  atleruled  wllh  symploms,  di  sintomo, 
cagionato  da  qual'he  sintomo. 

syaiptomatically,  aw.  in  thè  na- 
ture of  a symptom,  a modo  di  sintomo. 

SYNAGÒGlCAL  , adi.  porlaining  to  a 
synagogue  . appai  tenente  a sinagoga. 

SYINAGOGUE,  s.  Jewisli  tempie,  sina~ 

SYNAIiEPTIA,  s.  a couiraction  or  elision 
of  a syli.ible,  contrazione,  elisione. 

SYN.AllTflHOSlS,  s.  a dose  coujuneihnn 
of  Iwo  lìod  ies  nome  che  si  dà  all’ articokt- 
zioiie  detl'osui,  che  si  fa  senza  moto. 

SY'IMCIION  DROSIS,  s.  a union  by  gri- 
slles  of  thè  sleruon  lo  thè  rlbs,  una  àtlli 
unioni,  o connessioni  delle  ossa. 

SYNCUONICAL.  adì.  cotemporary,  cort- 
tempor lineo,  aggiunto  de’niovimenli  che  Jàm- 
nosi  ad  un  tempo  stesso. 

S YNCR.ON ISM  . s.  colemporary  ocevr- 
reticcs,  relazione  di  due  cose  che  famiosi  , 
o che  accadono  nel  tempo  stesso. 

SYNCHltONOUS,  adi.  y.  Synchronicak 

TO  SYNCOPATS,  i’.  n.  lo  swoon  , svo- 
idre,  ve  dr  meno,  tiamortire.  To  syncopate, 
V.  a.  lo  make  an  elisinn  or  synrope,  ioero 
qualche  sillaba,  o una  lettera  da  unti  pif 
rula. 

SYNCOPA^  lON.s.G.  di  musica)  sincope, 

SYNCOPE,  s.  a figure  in  grammas  wbe- 
rehy  one  or  more  letlers  are  laken  imt  of 
a word,  sincope,  fiiu  a grarnrnalicale,  pgx 
la  quale  si  tolgono  lettere  da  iinn  parola. 
Syncope,  in  ph).sirk,  a siidden  faiiiliiig  or 
swoonlng  away,  sincope,  sincopa,  sfinimen- 
to, svenimento. 

SYNCOPIST,  s.  coritractor  of  Woerk,  co- 
lui, che  siiicopizza  le  parole. 

SYNDIC,  s a persoli  depii  ed  te  aet  Hir 
aiiy  corpoialiori  or  communily  , sindaco  , 
procniator  di  coniuid’n . 

SYNDICABLE  , cr/i.  subject  lo  censutie, 
che  inerita  rl’esser  sindacato,  e «ansili alo. 

TO  SYNDlCATPi,  to  judge,  lo  pass  pul- 
gemeiil  on,  lo  censure,  sindacare  , giudi- 
care, biasimare. 

SYNDICATE,  ) 

SA'^NDlCSHiP.  ) s.  thè  place,  or  (bgriity 
a syndic,  or  thè  lime  of  beiiig  in  Ihat 
ofiice  sindacato. 

SYNDP.OME,  s.  y.  Goiicuri'pnee. 
S\MECOOCHE,  s-  a (igni e . hy  which 
part,  is  laken  for  ihe  vvhole,  <u'  thè  wholc  ftir 
i pari , il  prendere  la  parte  pel  lutto  , o il 
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ttiiln  per  ii’ìn  perfe.  r>  la  specie  pel  geve- 
»f,  oi-.ern  il  geueie  per  la  specie. 

SY  ^E<  VHÒNI  SS  , s.  riunione  di  due 
sillabe  in  una  sola. 

SY'NNI'UHOSIS,  s.  tlie  ronneclion  ma- 
lie by  a ligaiTienl,  una  delle  unioni,  o con- 
nessioni di  He  Oisn. 

SYNOn,  a meeting  or  assembly  of  ec- 
^■lesiastic.il  persoiis  lo  corisiilt  about  roli- 
gion  and  cluircli  aflairs  , sinodo.  ISalional 
synod.  wìieve  llie  bisbops  of'  one  n.itioii 
or.ly  mtel  , sinodo  nazionide . IVovincial 
synod,  wbere  ihose  of  one  province  onlvj 
meef,  sinodo  pioaincinle.  nioce-an  synoii  , 
vvliere  ihnse  of  one  dioce.se  only  rneel,| 
sinodo,  diocesano.  General  synod  wheie  bi-  I 
sbops,  etc.  of  all  nations  ineet,  sinodo  e- 
cumenico,  o generale. 

SVNODAT,,  ) 

SYNOItìCAL,) 

SYMODICK,  ) adi.  belonging  lo  , or 
done  in  a synod,  sinodale,  di  sinodo,  si- 
nodico. 

SYISODICAELY,  ava.  hy  tbe  aulborily 
of  a sjMiod  or  public  assembly,  coll’ auto - 
rilh  d’un  sinodo. 

SY’iSOiNYMA , s.pl.  words  of  thè  sanie 
sigriification,  sinonimi,  voci  sinonime  , che 
hanno  io  stesso  significato. 

•SYNONY]\i  AL,  ) 

SYNONYMOUS,  ) adi.  of  thè  same  sig 
nifìration,  sinonimo. 

TO  SYNOISYMISE,  to  express  ihe  same 
thing  in  difì'erenl  words,  J'ur  uso  di  sino 
nimi. 

SYNONYMYj  s.  qualità  delle  voci  si- 
nonime. 

SYNOPSIS,  epitome,  abstract,  abridg 
meni,  crmpendio,  risiretlo  , sommario.  Sy'- 
riopsis  , a generai  view  , all  thè  parts 
bronght  under  one  view  , sinossi  , veduta 
del  tutto  insieme  , di  tutte  Le  parti  sotto 
una  sola  indilla. 

SYIVOI’TICAL,  adi.  affording  a view  of 
many  parts  at  once,  compendio.so. 

SYNTAX,  ) 

SYNTAXIS,)  i.  (^l.  grammaticale  ) or 
der.  conslriiclion  , that  pari  .,f  grannnar 
which  leaches  hoyv  regularly  lo  join  words 
and  seiitences  togelher , sintassi,  costru- 
zione. 

SYNTKRESIS,  s.  reinorse  of  conscience, 
sinderesi . 

SYNTHFJSIS,  s.  thè  a:;t  of  compnunding 
or  joining,  opposcd  to  analysis,  sintesi. 

SYNTIIETICAL,  ) 

SYNTIIE'J  ICK,  ) odi.  conjoinirig  cani- 
poiinding  forming  compositioti,co«ipos(7iro. 
^ SYPHON,  s.  tube  , pipe,  sifone  , tubo  , 

Citrina 

SYHINGE,  an  inslrument  used  for  in 
jeiling,  sciriniia. 

co  SYPvINGE,  adoprar  la  sciringa,  sci- 
ringare. 

SYIUISGED,  adi.  sciringato. 

SYP,1M;0T0MY  , *.  thè  act  or  pratice 
otf  cutting  fislulas  or  hollow  soies,  il  ta- 
gliar le.  fìstole. 

•SYPillS,  s.  f|uic,ksand,  bog.  sirle,  sec- 
eiigiiii.  scoitUo. 

SY.STLM  , a complete  tiealise  or  body 
oi  any  art  or  Science,  sistema. 

SY'STi.AiA'nCAL,  udì.  inetliodical,  con 
necied,  legular,  sistcriuitico,  melodico,  re- 
golare. 

SYS  rF.AT  -\T!CAU,Y,  noe.  in  forni  of  a 
System,  regularly,  sislemaricarncnle,  in  mo- 
do sisiemnlico 

lotti.  II. 


■SY.STOT.E  , s.  in  anatomy,  thè  centra- 
rti, m of  ll-e  liearl.  sistole. 

SY'S'l'Ol.E.  s.  in  granimar,  ihe  sborle- 
niiig  of  a Imig  syllable  , /’  ubò  evinte  una 
sillaba  lunga. 

T 


T,  veggasene  la  pronunzia  nella  Grani - 
malica  del  Tomo  primo. 

TABAHi),  s.  heralu’s  coal,  sopravvesta 
d’araldo 

TABBl’,  5 a siile  stuff,  tabi. 

TABBY,  ) 

TABBYLIKF,  ) adi.  ondato,  fatto  a 
foggia  di  tabi 

TABEFAl^TION,  s.  infraciciamenlo,  in- 
fi  odiciamenlo.  p' . Tabidness. 

TO  TABLFY,  V.  a.  V.  To  Waste,  lo 
C(  nmme. 

TO  TABEFY,  V.  n.  lo  ys'asle,  lo  be  ex- 
leiiualed  by  disease,  consnmarsi , estenuar 
si,  niancnre,  svenire,  divenir  macilente. 

TABKIjLIOìS.  s.  notaio  pubblico. 

TABEBD,  s.  r.  Tabarri. 

TABEIàiN ACLE,  s.  a place  of  worship, 

tabei  nac  dn,  tabet  nacub  ahccnacle  aniong 
Roman  Calili  licks,  a little  vessel.  in  wliiili 
tbe  py  X is  put  on  thè  aliar,  tabernacolo, 
r/nella  parte  delialtare  , dove  si  ripone  la 
pisside. 

TABU),  adi.  dry,  lean,  magro,  smunto, 
macilcr.te. 

TABìDNKSS,  s.  tabefaction,  consnmpli 
vene.ss,  wasling  or  pinirig  away  , liquefa- 
zione, languidezza,  estenuazione  , lisichez 
za,  cnriu:inie,  gnaslamenlo. 

TABI,  ATUItK  , s.  ( t.  di  rnus  ')  a kind 
of  rnii.sick  boi  k , direcling  to  play  on  thè 
lofe,  \ioliii,  re.  intavolatura. 

TABf>E.>.  a well-known  ailicle  of  house 
liidil  use  , tavola.  Tuble  to  eal  upoii,  la- 
' ola,  mensa  Table  to  wrile  upori  , Involi 
no  da  scii'cre.  Vo  lise  fiom  table,  Intarsi 
di  Invola.  To  keep  a good  tibie  . to  live 
wrll.yor  buona  tavola,  tiattarsi  bene,  To 
keep  all  open  table,  tener  tavola  ai  Cita. 
To  come  to  tlie  Lord’s  table.  to  receive 
ll'.e  c-oninuiiiion,  nvvicinarsi  all  nitore,  ri- 
cevere la  comunione.  Table  , wberein  t'ie 
ancieiils  used  lo  wrile  their  laws,  tavola. 
l aide,  index  of  a hook,  tavola  indice  d un 
libro  l'abie,  lo  play  at,  tavoiieie,  lavolir- 
11.  To  play  at  lables,  giuncaie  a tulle  ta 
vele'  Taìde  clolh  , tovaglia.  Table  piale  , 
vascllntoe  vnsellnmenlo  dii  tavole,  d'ino,  o 
il’argi  all)  Side  table,  bujfello,  d edema. 

TO  TABI,E,  v.n.  lo  board  stare  a scoi 
to,  stare  a dozzina.  To  table  one,  v.  a. 
lo  etilcrlaiti  bim  at  ime's  table,  spesare  al 
culto,  dargli  la  tavola. 

TO  TABLE,  V.  a.  lo  maire  into  a catalct 
gue,  lo  set  down,  jnr  a modo  d'indice,  o 
di  catalogo,  legisliute  per  ordine. 

TABLE-BKEK,  s.  beer  used  at  victuals, 
small  beer.  iiirn  bassa,  biira  comune. 

A’.A  BLE-RUOJr , .«.a  hook,  on  which  any 
ihitig  is  writleii  or  graved  wilhout  ink  . 
libro  in  cui  i care.  Ilei  i non  sono  fatti  tol- 
l’  inchiostro,  ma  incisi 

TABi'.E  (ILOTII,  s.  p”.  Table, 

T.AilLE-AlAY  , ,y.  a man  at  drauglits  , 
pedina,  o pedone  al  giuoco  delle  tavole. 

TABLLii,  s.  cuUù  che  sia  a du.z.iuia. 
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l'ABIT  T.  a ii  llc  Bable  tavoletta. 

T.A Bf.E-TA LK,  s.  conversai inn  at  nieals 
or  eiilerlainmenls  , conici  sazione  che  si 
fa  a t o'ola 

TABLliNG,  s (^i.dr m r.')  fortezza,  spa- 
riiforidn.  Tabling  of  ihe  sails  , sparafniido 
d’niia  vela.  Tabling  of  thè  beams  , luca- 
slrutura  de’hai,  a dente  in  terzo. 

TO  TABOR,  V.  n.  lo  play  upon  thè  la- 
lior,  suonare  il  cembalo. 

TABOH,  ) 

TABOUR,  ) s.  tabret,  tamburino  , cem- 
balo. 

TABORER,  ) 

TABOUPiER,  ) s.  colui  che  suona  il 
cembalo. 

TAMBOURET,  s.  a small  labour,  cem- 
bnlftto,  crmbalimì, 

TABOURlfVE,  s.  Tabor. 

TABBLR,  s.  Taborer. 

TABRET.  F.  Tabor. 

TABULAR,  adi.  formed  in  lables,  squa- 
res  , or  plales,  fatto  in  forma  di  tavola, 
qiindio  o piano, 

TACE.S,  5 an  armour  for  thè  fhighs  , 
cosciale,  ai  madura  che  cuopre  la  coscia. 
TACH.,  ) 

TAvillÉ,  ) s.  hook,  buckle,  clasp, 
binglio,  fermaglio,-  bottone,  fìbbia. 

TACIÌY'GR  APHY  . s.  fatte  di  scriver 
presto. 

TAClT,  adì.  iinplied,  meant,  tacito,  im- 
plicito, non  espressi , sultinteso. 

T.AClTLY,  avv.  tacitamente  , implicita- 
mente. 

T.ACITURNITY  , s.  dose  reserverl  hu- 
nionr,  Uicituruit'a. 

T ACK,  s.  a small  nait  wllh  a head,  a- 
gntello,  hollettii.  To  bolli  lack,  tener  fermo. 

TACE,  .(.  ( r di  mar.')  rope  for  carry- 
ing  foruaid  llie  clews  of  ihc  sails,  amara 
di  vascello,  conila,  mwa.  Tack  , act  of 
lurning  lo  tlie  wincl,  bordata  , murata  net 
bordeggiare.  The  mairi  lack,  In  enntra,  o 
la  ninru  di  maestra.  A board  main  lack  ! 
già  affnito  la  enntra  di  maestra  ! The  fiire 
lack,  la  mura  di  ti  iiichelio.  Tack  of  a slay'- 
.sail.  mina  d’una  vela  di  straglio.  Tack  of 
I sliidiling  sali,  c nili  a d’uno  scopamnre,  o 
d’un  cnlteU'iccio.Xdp  lacks  and  sheets  ! su 
le  amm  e,  ( comando  per  virare  col  vento 
da  prua).  Tack  tackle,  paranco  di  nmura. 
A gf-od  lack,  una  buona  bordata.  The  s\f\p 
is  Oli  tbe  starboaril  tack  , la  nave  corre 
colle  amare  a diritta.  On  coiilrary  lacks  , 
a bordi  opposti,  con  amiire  contrarie. 

TO  TALK,  V.  a.  to  laslen,  attaccare,  ap- 
piccale, inchioilnre.  To  tack  togelher,  u- 
nire,  accozzare  insieme,  cucire, 

TAf.KED,  adi.  allacculo,  appiccalo,  T, 
To  Tack. 

TACKLE,  ) 

TACKI  E -ROPE,  ) s.  small  rope  of  a 
ship,  funicella  di  vascello,  paranco,  sona- 
le, pnraiicbino,  taglia,  l'acklc  hoidt,  gan- 
cio di  paranco.  Single  tackle  block  , boz- 
zello semplice  d’  un  paranco  , carrucola. 
Doublé  tackle  block,  or  long  tackle  block, 
bozzello  doppio  d’un  paranco,  tngha.Two 
folli  tackle,  paranco,  o senale  doppio.  Three 
fdd  tackle  , paranco  di  tre  occhi.  Slay 
tackle,  senale  di  s/rogfro.Main  tackle,  pa- 
ranco di  tnaesli'a.  Yard  tackle  , or  yarrl 
ami  tackle,  paranchino  della  testa  di  pen- 
none. Fore  tackle  , amante  senale  dell’al- 
bero di  trinchetto.  Tackle  fall  or  tackle 
rojii’.  vetta  , colonna  , amante-  Alani  top 
tackle  , paranchiho  di  gabbia.  Fore  top 
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lacìnie  , paranchi  no  di  parroccheUo.  Reef 
\j,c\-.\e,paranchinello  di  //s.Tack  lackle,  pa- 
ranco di  amala.  Baiance  tackle,  paranchi- 
netto  da  lerzeruoli  di  una  aela  di  bontà. 
S;  ck  lackle,  paranco  per  serrare  il  ceppo 
dell'ancora  contro  il  bordo.  Gun  tackles  , 
bi  ache  , o paraiichini  degl’  incu.ssi.  Train 
tackle,  or  relieviiig  tackle,  palanco  di  ri- 
tiro. 

TACRLING,  s.  thè  ropes  of  a ship,  whe- 
reby  she  is  fitied  for  sailing  , sartiame  di 
vascello,  sarte.  Tackiing,  things,  goods,  ro 
bc,  masserizie.  Kilclien  tackiing,  arnesi  di 
cacina.'Vo  look  well  lo  oiie’s  tackiing, 
ai  Jatti  SUOI,  stare  in  cervello.  To  stand  to 
one’s  tackiing,  star  sodo,  tener  duro  , star 
sulla  sua. 

TO  T \CK  TUR  SHIP,  V.  a.  (t.  di  mar.  ) 
To  bring  thè  head  ot  a ship  so  as  lo  lie  a 
contrai  y way,  dar  la  aolla  al  vascello,  bor- 
deggiare. giiare  il  vascello,  virare  per  a- 
vanti.  To  tack  about,  lo  lake  otlier  mea- 
sures,  trovar  altri  mezzi  termini,  pigliar 
alt,  e misure , cangiar  di  nota. 

TAGTIC,  ) 

TACTICÀL,  ) adi.  relating  to  thè  art 
of  ranging  in  baltle,  appartenente  all’arte 
dello  schierare  in  battaglia. 

T ACTICSjS.lbe  art  of  ranging  Iroops  in 
thè  ficld  of  baltle,  tattica. 

TACTtLE  , adi.  that  niay  be  louclied  , 
tangibile,  che  si  può  toccare,  che  cade  sot- 
to il  senso  del  fatto. 

TACTlON,  s.  feeling  , a word  used  in 
pbilosopby,  il  tutto. 

TADPOLE,  s.  young  frog  , ranocchio, 
botta. 

TARN,  per.  From  loiken,  part.  pas.  pre- 
so, pigliato. 

TAFFAllEL.  s.  ( t.  di  mar,  ) coronamen- 
to della  poppa  dei  bastimenti. 

TAFFETÀ,  ) 

'J'AFL'ETY,)  s.  a sort  of  sWk,  taffèttà. 


TAINTED,  adi.  allainli'd  , convirled  of 


a cnnie,  convinto  di  qualche  delitto. 

TAINTED  , adi.  putì  ej'atto  , corrotto 
guaanto,  guasto. 

TAINTLEiiS,  adì.  fi  ee  from  infection  , 
non  in  fello,  paio,  immacolato,  intemerato, 
incorrotto,  incorruttibile. 

TAlNTURfi,  s.  laint,  tinge,  defilement 
macchia,  brattiira  , sporcizia  . con  uttela 
immondizia,  iitjezione. 

TO  TAKE  , V,  a.  e n.  to  lay  hold  on 
prendere,  pigliare.  To  take  pbysicli , pre/i 
der  medicina.  To  lake  upon  lick,  to  lake 
upon_  trust,  prender  a et  edito  , pigliare  a 
credenza.  To  lake  one’s  pari  , pigliar  la 
parte  d’uno,  tener  da  lui.  1 lake  bini  for 
my'  arbitrator  io  lo  prendo  per  mio  urbi 
tro,  To  take  one  in  tlie  faci,  cogliere  uno 
sul  fatto,  sorprenderlo.  W'in-m  do  you  lake 
me  for?  con  chi  credete  di  trattare?  Take 
rny  advice,  pigliale  il  mio  consiglio,  cre- 
dete a me,  fate  come  io  vi  dico.  To  lake 
lo  bear!  , prendere  a cuore  . To  take  a 
ihing  in  good  or  ili  pan,  prender  che  che 
sia  in  buona  , o cattiva  parte  . You  doriT 
take  it  in  a righi  sense  , voi  l'  intendete 
male.  To  lake  a town,  espugnare,  prende 
re.  una  città.  To  lake  beed,  aver  cura,  ba- 
dare, stare  in  cetvello,  guardarsi.  To  lake 
pily  of  one,  aver  compassione  d'uno,  muo- 
versi a pietà  , n a compa>stone  . To  lake 
root,  radicare,  abbarbicarsi.  To  take  lire  , 
accendersi,  appiccarsi  il  fuoco.  The  house 
look  tire,  il  fuoco  s’appiccò  alla  casa.  'J'o 
take  in  niarriage,  pigliar  per  moglie,  spo- 
sare . She  look  a greal  affection  lo  liirn  , 
ella  concepì  grand’ amore  per  lui,  gli  po- 
se grand’  affetto.  To  lake  away  one’s  life, 
privar  uno  di  vita  . To  take  in  wriling  , 
mettere  in  iscritto.  To  lake  lo  pieces,  met- 
tere in  pezzi  . I sliall  lake  it  as  a greal 
favour,  lo  terrò  a gran  favore.  To  take  , 
V.  u to  succeed,  riuscire,  far  buona  riuscita 
TAG,  s.  point  ol  lace,  puntale.  The  lag  aver  buon  successo  A hook  lliat  lakos,  un 
ola  lace,  il  puntale  d’  una  stringa.  A lag- ■, libro,  che  ha  buon  successo,  che  si  vende 
rag  fellow,  un  pezzente,  un  mendico,  uno. che  piace.  Tliis  vson'l  take  wilh  me,  thi 


strucclino. 

TO  TAG,  metter  il  puntale,  To  tag  a la- 
re, metter  il  puntale  ad  una  stringa. 

TAGTAIL,  s.  a vvonn  which  has  thè  tail 
of  anolher  colour,  spezie  di  verme. 


pleases  me  not  , questo  non  mi  quadra  , 
non  mi  piace.  To  take  towards  a place, 
incamminarsi  va  so  (jualche  luogo.  To  lake 
a liirn,  lo  take  a walk,  v.  a.  fare  una  gi 
rata,  una  passeggiala,  fai  e un  giro.  VVliat 


TAiL,  s.  thè  traili  of  a beasi,  fowl,  fìshjicourse  shall  I talee  iiow.’  che  mi  bisogna 
etc.  coda.  A fox’s,  dog’s,  or  cat’s  tail,  la  co-j/àre  adesso?  Lei  him  lake  bis  swing,  fne- 
da  d’ una  volpe,  d’un  cane,  d’ un  gatto.  The. eia  a modo  suo.  Take  you  no  care  ofilial, 
tail  of  a lellef,  il  gambo  d’una  lettera.  The|no«  vi  pigliale  fastidio  di  questo.  Il  look 
plow  tail,  il  manico  dell’ aratro tail  of 
a gow  n,  la  cod.a,lo  strascico  d’una  donna. 

Tali,  il  (ieietano. 

TO  TAIL,  to  pilli  by  thè  tail  , tirar  per 
la  coda. 

TAIL  BLOCK,  s.  ( t,  di  mar.  ) bozzello 


me  a wliole  day  lo  do  il  , ho  speso  un 
giorno  intero  in  fu  lo  lo  lake  liold  of  a 
thing,  prendere  , ajfeirare  una.  cosa  , dar 
di  mano  ad  una  cosa  . To  l dee  hold  ol  an 
opporlunity,  abbracciai  e un'opportunità.  To 
take  coacli,  pigliare  una  carrozza,  'l  o lake 


con  corta.  Tail  of  a gale  of  wind,  fine  d'un  borse,  montare  a cavallo.  To  lake  shlpping. 


colpo  di  vento,  d’un  fot  tnnale. 

TAILED  , adi.  that  has  a tail  , che  ha 
coda. 

TAILLAGE,  T.  Tallage 

TAILLE,  s.  taglia  , gravezza,  imposi- 
zione 

TAILOR,  s.  sarto,  sartore. 

TAliNT,  s.  conviction  , prova  di  delitto. 
T.iint,  blur,  slur,  spot,  macchia,  taccia,  in- 
jàniia,  disonore. 

co  TAIN'f,  to  corrupt,  lo  spoil  , putre- 
fare, corrompere,  guastare.  Hot  water  tainis 
tlu  mCit.  l’acqua  calda  putrefà  la  carne  . 
To  laint  thè  blood,  corrompere  il  sangue, 
’i  ■ iòni,  lo  corrupt,  to  bribe,  corrompere, 
guadagnar  con  donativi. 


imbarcarsi.  To  lake  one’s  cliance  . rtmel 
tersi  alla  fortuna.  To  lake  nfì’ence  al  so- 
melliing,  tenersi  offeso  di  tpialche  cosa. 
To  lake  a thing  iiilo  debate  , metter  che 
che  sia  inconsulta.  To  lake  a pride  in  a 
Ihing,  gloriarsi,  vanagloriarsi,  vantaisidi 
qualche  cosa.  Take  rny  word  (or  it  , stale 
vene  alla  mia  parola.  He  wili  lake  my  word 
before  yoiir  calli  , darà  più  a edito  alla 
mia  semplice  parola,  che  al  vostro  giura- 
mento. To  take,  to  believe,  pensate,  ere- 
deie.  immaginarsi,  stimai  e.  \ lake  it  lo  be 
thè  best  way,  aedo  che  questo  sia  il  mi- 
giior  modo  . I lake  bini  for  ari  bonesl 
mali,  lo  stimo  un  guLuntuomo.  As  i lake  il 


a mio  parere,  a 


mio  giacli.ì,io.  \f\ni  wiil 


you  take  for  it  ? quanto  ne  volete?  1 won’l 
lake  under  a guinea,  non  voglio  dmlo  per 
meno  d’una  ghinea.  To  lake  bad  coiirses 
pigliar  mala  piega,  incamminarsi  pel  ma- 
le. To  lake  one’s  pleasure,  divenirsi,  dar- 
si bel  tempo.  To  take  one  a box  on  tlie 
ear  , dare  uno  schiaffo  ad  uno  . To  take 
brealh,  respirare,  rifiatare.  Tòke  vourchoi- 
ce,  scegliete  . To  take  a disease  in  lime  , 
rimediare  di  buon’ora  ad  una  malattia,  'fo 
take  a lliing  kindly  of  one  , saper  grado 
ad  uno  di  qualche  cosa.  I take  il  very  ili 
of  you  lo  use  me  in  such  a maiiner,  non 
e ben  fatto  di  trattarmi  in  tal  modo  . To 
lake  llie  law  of  one  , lo  go  lo  law  with 
liim,  muover  lite  ad  uno.  To  Lake  ihe  field. 
Uscire  in  campagna,  accamparsi.  To  take 
effect,  aver  effetto,  riuscire,  'fo  lake  desìi, 
incariiar.si.  To  lake,  lo  conceive,  as  a wo- 
man  does,  concepire,  divenir  gì  avida.  To 
take  (or  granted,  supporre,,  presupporre.  To 
lake  a liiing  inlo  consideration,  coiiiide/a- 
rc  una  cosa,  esaminarla  bene,  farci  iifi.es- 
sione  su.  To  lake  a fancy  to  a tliing,  met- 
ter amore  a qualche  cosa.  To  take  a ihing 
lo  pieces  , tnetter  che  che  sia  in  pezzi  , 
disfallo.  To  lake  again,  riprendete  , i ipi- 
gliaie  To  take  after  one,  v.  n.  rassomi- 
gliare a (jualchedwio  . To  take  after  thè 
(atlier,  padreggiare,  tirar  dal  padre  . To 
lake  afler  llie  mother  , madreggiare  . To 
take  asimder,  v.  ii.  separare  , mettere  in 
pezzi.  To  lake  away,  lo  clear  ihe  lable  , 
sparecchiare.  To  lake  a thing  down  , ca- 
lare, abbassare,  scendere  che  che  sia'.  To 
lake  down  one,  to  huirible  one,  abbassare, 
deprimere  , umiliare  alcuno.  To  take  in  , 
prendere.  Take  in  some  m'\\k , prendete  del 
latte,  To  take  In  fresh  water,  (,t.di  mar.) 
far  acqua.  To  take  in  band,  inU aprende- 
re, pigliar  a f tre  To  lake  one  in,  lo  ad  • 
imi  one,  ammetter  qualcheduno,  riceverlo. 
d’o  take  od’,  levare,  togliti,  via.  To  tako 
(l'Il  one’s  hai,  levarsi  il  cappello.  To  lakt-- 
olf  thè  mask,  smascherarsi  To  lake  od  , 
portar  via.  To  lake  one  oli' from  bis  work, 
distrane,  distolte  alcuno  dal  sito  lavoro 
To  lake  off  ll;e  edge  of  a knife,  ripiega- 
re il  taglio  d’un  col! elio, logliei  gli  il  filo 
To  lake  olf  thè  skin,  levar  la  pelle,  scor- 
ticare, To  take  one  oli  from  aii  ili  roiirse, 
stornare  uno  da  qualche  vizio.  To  take  one 
olf  liy  dealh,  far  nioiiie  alcuno  . To  lake 
o-jt,  liiaie,  o cavar  fuori. To  lake  np-jirms, 
prender  le  armi.  Tliis  will  lake  iip  a gréat 
deal  of  lime.  qne-,lo  ri  h ede-à  gran  tem- 
po. 'fo  take  stale  iij  o i one's  self,  spntar^ 
laudo,  star  suite  sua.  stare  iu  sul  grande. 
To  lake  up,  to  help  lo  lisj  , levare  , al- 
zare. To  lake  one  iip  si  ai  ply  , lo  check  , 
lo  repiiniand  one.  -iprendeie,  sgridare  al- 
cuno acerbamente  . To  lake  iip  a surn  nf 
money,  pigliare  in  prestilo  una  somma  di 
danari.  To  take  iip,  lo  busy,  lo  keep  em- 
ployed,  impiegare  , dar  dell' occupazione  . 
To  take  up  a trade,  intraprendere  nn  ne- 
gozio, o un  mestiere.  To  lake  np  a quar» 
rei,  lo  adjust  it  , aggiustare  , acto  rtodare 
una  dijfei  enza  , riconciliare  , i appaciarc  . 
To  take  up  a challenge,  accettale  una  di- 
sfida. To  take  a thing  iipon  one’s  seli,  to 
linder-take  It,  intraprendere,  addossarsi  un 
negozio,  prende!  ne  V incombe nza  . To  t^e 
upon  one  thè  command  of  ati  army, 
dere  il  com  indo  d’un  esercito  . He  takes 
upon  hirnseif  lo  leacli  whal  he  does  not 
knowj  ingerisce  di  voler  insegnare  quel 
che  non  su.  To  lake  a reef,  ( t.di  mai,  ) 
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pref/ìe! o pire  un  lerzenioln  . Tl.at ’ship!  r/e  Tali  man.  lall  >vuman,  uomo  nho,  don 
can  lake  and  leave  upon  her  , when  shejnn  nU  t . o pnifule. 

will,  quella  ìlare  è capace  di  correre  più\  TALLAGK,  s.  custoni  , imposi,  lassa, 
o meno  velocemente  secondo  che  si  vuole,  \taglin,  imposizione,  gravezza. 

TAKKN,  adj.  preso  . V . To  Take  . He|  to  TALLAOE  . a.  a.  metter  la  tassa, 
■w’as  taken  very  ili,  egli  s'ammalo  grare-\la  taglia, 
mente.  I am  very  much  taken  with  her,  T.ALLRY,  ) 

ella  mi  piace  mollo,  ella  mi  va  prq/ìrio  a'  TALLY,  ) s.  a cleft  piece  of  wood  to 
verso  . I am  wery  much  taken  up  , sono  score  up  an  account  upoh  thè  notches,  ta- 
mollo  affaccendato.  lacca,  tessera. 

TAKRR,  s . prenditore,  prenditrice.  I TAIA.ON,  s.  a claw  of  a bird  of  prey, 
TAKING,  s.  prcndimenlo  , il  prendere  arti glio. 
presa.  I TAI-LOW,  s.  thè  melted  fat  of  beasts  , 

TAKING,  s.  pleasing.  piacevole,  grato,' scvo,  sego, 
cortese,  avvenente,  allettante.  ' to  TALLOW,  to  do  over  \vilh  tallow , 

TALBOT  , s.  a dog  with  a lurned  up  coprire  di  sevo. 
tail,  cane,  che  ha  la  coda  inarcata  , le-  'i  a TALLOW-CHANDLER,  s.  colui,  che 
vri^re.  \fa,  o vende  c iidele  di  sevo. 

TALE,  s.  story,  fahle,  novella,  Javola,  TALLOWED,  adj.  coperto  di  sevo. 
baia.  Au  old  woman’s  lale.  a tale  of  a tiib,  | TATEOWISH,  adj  pieno  di  sevo. 
cose  da  dire  a teglia  , cose  senza  sostati  to  TALLY  , v.  a,to  score  upon  a tal- 
za,  cose  vane,  donniaciolale  To  teli  fales,  ley,  segarne  sopra  una  taglia  , tagliare  . 
novellare.  To  tei!  tales  of  one,  sparlar  di  To  lally  aft  thè  sheets  , {t.  di  mar.')  caz- 
alcuno  Tale,  number,  reckoning,eo«to,  nu-  zare  le  scolte. 

mero,  calcolo,  computo.  j to  TALLY,  v.  n.  to  be  fitted  , to  con- 

TALE-BE AR ER,  ) forni,  to  be  suilable,  conformarsi,  conveni- 

TALE-TELLER,  ) s un  novellista  , un  re,  accordarsi , 1 appai  tarsi,  riferirsi,  aver 
novellatore  , uno  che  dice  i fatti  alimi , relazione,  esser  conforme  , proporzionato  , 
una  spia.  adallato,  corrispondente. 

TALE-BEARING,  s.  soffione,  sussurro-  \ T.ALMUD,  ) 
ne,  eommilii  male,  maligno  riportatore.  | TALMUD.  ) s.  thè  hook  containing 
TALENT,  s.  talento,  somma  di  moneta  ibe  Jcwisli  traditions,  thè  rabbinical  con- 
ica gli  antichi.  T.ilent,  good  parls,  endow-  stilutlons  and  explioations  of  t-he  law  , ti- 
ment.s,  tale  ilo,  dono  di  nnlura,  capacita  , lolo  di  certo  libio  degli  Ebrei  pieno  di 


abilità,  dote.  Talent , desire  , ìnclinatinn  , 
talento,  desideiin,  voglia , volontà. 

TALISMAN,  s.  magical  characler,  tali- 
smano. segno,  o carattere  magico. 

TALISMANICK,  adj.  magical,  magico, 
negrnmnnlesco. 

TALK,  s.  discoursp,  parlare  , discorso  ,' 
ragionamento  . To  be  tnade  a common 


molte  favolose  e false  esposizioni  della 
Sacra  Scrittura. 

TALMUDICAL.  adj . relativo  al  suddet- 
to libro, 

' 7'ALN1L''.S  , ,(  thè  stale  of  feing  tali  , 

''altezza,  grandezza . statura , gì  onde. 
TALON,  F.  Tallun. 

TAI,SlÌir)E.  ) 


talk,  /òr  parlar  di  se.  She  is  all  thè  town  ■ TALWOOD,  ) s.  fire-wood  cleft  and 
talk  , non  si  jtaiL  i d'altro  per  la  città  ,'cul  in  billeis,  legna. 

che  di  lei.l  must  bave  a lillle  talk  wilh'  TAYI A lìIND,  s.  a sorl  of  [ndian  Iree  , 
you,  bisogna  che  io  vi  patii  nn  poco.  She  tamarindo.  1 

is  full  of  talk,  ella  e una  cicalona.  j TA.M.AKI.SK,  s.  a sort  of.shrub,  tamari-' 

TAI.K,  s.  a sorl  of  minerai,  talco.  :scr>,  lumarice.  lamerige,  tamerigia.  { 

TO  TALK.  o.  n.  to  speak,  to  discourse,j  TAM.ARIYE,  V.  Tahoi  , 
parlare,  ragionare,  discorrere.  Let  us  lalk  7'AME,  ndj.  genllc,  noi  wild,  domalo,] 
of  olher  tliings,  parliamo  d’altro.  To  talk  domo,  ain-nansalo.  domestico,  dimestico, ad 
one  oul  o(  his  diniier,  impedite  alcuno  di  dimesticato,  niansucto.  Tanie  heasis  , ani- 
pranzare  col  patlargìi  a tavola  'mali  domestici.  A l.amellon.  un  liont  ad- 

TALKATIVE,  adj  full  of  talk,  c/ar^icro.  domesticato.  A lame  hor-e.  cavallo  do- 
A lalkalivc  inan,  un  ciarliero,  un  ciarla-  meun.  Tame,  \nmh\e.  umile,  sommesso,  do- . 
tori  A t ilkalìve  noman  , una  dai  Itera  , die  ir  c t labile . To  grow  lama,  addomesti- 
una  ciarh  i i,;c.  carsi,  dimesticai  si 

TALKATIVENESS,  s.  darla,  ciarleria,]  to  7'AME,  to  make  lame,  domare, leii- 
cica'e  c 0,  cicalio.  der  maosneto,  c haltabile,  addimesticare,' 

TALKED,  adj.  parlato,  ragionato,  di-  dimesticare,  anvnansare.'Vo  \d.me,  [ohum- 
scorso.  A,  ihing  much  lalked  of  , una  cosa  hle,  ’n  conquer,  domare,  r n'uzzare,  mor- 
di cut  si  Ja  g,ran  t amore,  della  quale  si  lifienre,'  umiliale,  ammansare  . To  tame 
parla  molto.  lone’s  own  pa'S'ons,  domare,  rintuzzare  le 

TALKLU,  s.  pailnlore,  ciarlatore,  dar-  piopde  passioni. 

Ione,  daiiieia,  parlatrice,  darliera  , c>ar-  T.AME.ABLE,  aò/.  susceptible  of  taming, 
Iona.  Talker  , uno  che  pa  la  . Talker  , a domabile 

ixiaisler,  a braggiiig  fellow,  un  millantato- \ TAMED  adi.  domato,  rintuzzalo,  mor- 
ie, un  gradasso,  uno  smargiasso.  Tlie  gre-'  ti  ficaio,  ammansalo,  addomesticalo,  dime- 
afest  lulkecs  are  thè  leasl  doers,  can  , che  sticnlo 

abbaia,  non  morde.  TAMELY,  aw.  mansuetamente  , nmil 

TALKIXr,.  5.  il  parlare  , discorso  , ra-  niente,  sommessamenle . Tamely,  cowardlv, 
gionamenlo.  Alodì  talking  , cicaleccio,  d-' vilmente,  ila  vile  , vigliaccamente,  da  vi- 
palio,  dulia,  vana  Inqnadlà,  ciarleria.  ' gliacco. 

TALK  • WORTHY  , adj.  che  merita  che  'Y domestichezza, mansuetudine 
se  ne  poili,  I TAMER,  s domatore,  domati  ice . j 

TALKY,  adj.  consisting  of  lalk  , che  è|  TAMINY,  F Tamy.  1 

fatto  di  talco.  ! TAMKIN,  s.  thè  stoppie  of  a great  giin's 

TALL,  adj.  Iiigh  in  SXd.\\\TC,  alto , gì  an-  inoulh,  tnracdo,  turacciolo  di  cannone.  \ 


Tn  T.AMPFR  . 7’.  n to  pr.ic'ise  ’ipoii  , 
lo  endeavour,  to  draw  in,  lo  hrisig  ovec  , 
tener  pratica  con  alcuno,  sollecitai  lo , ti- 
railo  dalla  san , tastargli  il  polso.  Tot.irn- 
per  with  a disease,uj«r  varii  medicaimnli 
nella  cura  d’uva  malul'.ia. 

TAMRERED  WITH  , adj.  soiicdtato. 
TAMI’IN,  ) 

TAMPfNG,  ) s.  F.  Tanikin. 

TAMPOY  , s sorta  rii  bevanda  squisita 
che  si  fa  nelle  Mnlucche  c nelle  Filip- 
pine. 

TAMY,  s.  a sorl  of  slurf,  spezie  di  pan- 
nina 

TAN-  s.  thè  bark  of  a yoiing  oak  poun 
ded  small  for  thè  use  of  tanners,  concia  , 
materia  onde  si  coiidan  le  pelli, 

to  TAN,  lo  dress  hides  wilh  lan  , con- 
ciare. To  lan,  to  bum  as  Ihe  sun  does  , 
abbronzare,  abbrustiare. 

TANE,  participio  di  to  lake,  è secondo 
la  più  plebea  pronunzia  detto  invece  di 
taken,  abbreviatura  di  taken. 

TANGj  s.  rank  lasle  , tanfo  . Tang  , a 
strong  faste  , a faste  lef(t  in  thè  moulb  , 
gusto  forte,  gusto  lasciato  nella  bocca  da 
cose  forti , come  le  medicinali  , e simili. 
Tang,  taste,  refish,  gusto,  sapore.  Taiìg  , 
cosa  che  lascia  un  poco  di  cociore,  e do- 
Ztìre  dietro  a se.  Tang,  sound,  Ione,  suo- 
no, tintinno. 

To  l’ANG,  V.  n.  to  ring  with  , tinnii- 
nai  e,  suonare,  e dicesi  di  Ile  campirne  , e 
simili. 

TAiNGENT,  s.  righi  line  drawn  willmut 
a circle,  perpendicular  lo  some  radius  or 
semidiameter,  tangente. 

TANGIBILITY,  s.  quuUtàutn gibile . 

TANGIBLE,  adj.  thal  inay  be  louclicd, 
tangibile,  che  si  pub  toccare,  che  cade  Svi- 
to il  tatto. 

To  TANGLE,  F.'Yo  Enlangle 

TANGLE,  s.  a knol  of  tliiiigs  inierwo- 
ven  in  one  another,  gruppo  di  cose  mirai 
cinte  .insieme. 

T.AN  HOUSE,  s.  concia,  luogo,  dove  si 
conciali  le  pelli. 

TANK.,.^s.  cisleru  to  keep  water  in,  c(- 
sterna  da  tenervi  acqua. 

TANKARD,  s.  a drinking  poi  wilh  a 
hinged  cover,  boccale  . A silver  tanUard  , 
un  boccale  d’argeitlo. 

TANNED,  aò/.  da  to  lan,  co/(c/atn,  7'an 
ned,  fawny,  abbronzato,  abbrustinto 

TAiN''l'..R,  s.  conciatore,  pclni.aiie,  que- 
gli che  concia  le  pelli 

TANSY,  s.  an  herh  , tanaceto  , atana 
sia. 

TANTALISM  , s.  punizione  simile  a 
qw  Ila  di  Tantalo. 

TO  TAM'ALIZE,  to  make  one  eager 
for  a Ibing,  and  yet  noi  sull’er  him  In  en- 
joy  il.  ailellnre  . invitale,  chiamare  , in- 
citart  allumo  con  piacevolezza,  e lusinghe 
a qualche  cosa,  e poi  delitdei  lo  , o fai  gli 
la  cilecca. 

1 .A  NT  AMOUT,  adj.  equi\  alent  . eqni- 
vatente.  che  vale  allreitanto 

TAN7’1\  Y,  s.  e aw  full  gallop,  gran 
galoppo  To  ride  tantivv,  galoppare  a bri- 
glia sciolta.  Tantivy,  iiick  nanie  glvcn  to 
a wordly-niinded  churchman,  who  beslirs 
himseir  for  preferment  , un  ecclesiastico  , 
che.  corre  dietro  a'  benefìzj. 

T.AN  VAT,  ) 

TAN  PIT,  ) s.  concia,  calcinaio,  Ino- 
go,  dove  si  melton  le  cuoia  per  concia  1 le . 

TAP,  s faucet  to  draw  liquor  out  oj  a 
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vessel,  cannella,  ejncl  leffno  bacalo,  per  lo 
quale  iattig'ie  il  fino  dalla  botte.  Tiip  , 
blow,  bolla,  percusei. 

To  TAH,  lo  broacli  a ves^e],  spillare  una 
bulle,  mellei  mano  ad  una  belle.  To  lap, 
to  give  a \3\o\f,ballcre,  pcicuoleie.  To  lap 


ToTAnni,  a.  a.  larare.  ' 

TAlìl’.S.  s.  p/.  a sorl  ol  vetcbes, 

TAIUIK,  ) 

TAKI'jET.  ) j a greti  shield  or  bucls.- 
Icr,  lar^a  A woo.leii  target,  un  lau'ilaccio. 
TA.ilF?,  s.  a hook  ol  laxts  agreed  upon 


a tree,  to  open  It  round  aboul  llie  rool  , lielween  priiices  or  slates,  for  dnliex  to  ire 
scalzare  un  albe  o,  leaar  la  Urrà  intorno  lari  upon  iheir  respeclive  merchaudizes  , 
alle  ba:  be  d'nn  albero.  jt  r jfa. 

TA  i^-lJUO!’PliN(i.S,  s.  certo  liquore  c/re  ! ro  TARNISII  . a.  n.  to  lose  ils  lustre 
(gocciola  dalla  cannella.  i or  brightness  to  grow  dull  , app  ianara  , 

TAPE,  s.  a sorl  ol  tiliboti,  nastro  di  fi-  scolorir  .i,  pti  d r ;/ To  t imi  .b,speak - 
lo,  usasi  per  lo  piu  ad  effetto  di  o lare.  jiiig  ol  gold  or  siKer  «ire  , ari  u^^uiifii  , 
TAPEIi,  s.  torci),  I.irge  wax  candle  , b / o "góo/'S) . To  larnisli,  speaking  ofaglass, 


cero,  candela  grande  di  cera, 

TAPEU,or  lapi'iing,  or/^.broad  lieneath, 
and  sharp  toward»  ihe  lO[s,  conico,  piraaii - 
dale. 

TO  TAPEFi.r'.  n.  to  grow  sni  iller  by  re- 
golar degiees,  impiccioLue  gradataniente  . 
F.  To  lappy. 

T APESTPiA’^,  s.  manufacture  in  wirked 
silk  , silver  and  gol  1 lliread  , to  adoni  a 
rooin  by  covering  lls  walU  , tappezzeria  , 
aiazzo,  paramento  da  stanza.  o bang  a 
rooin  wilb  tapeslry,  tappezzare  una  slu/i 
za. 

TAPESTRY  MAREPv,  s.  quegli,  chela- 
ama  di  laptiezzeria,  t ip/iezziere. 

TAP-llOUSE,  i.  ale-house,  cantina  da 
biri  a. 

TAPPED,  adi.  da  to  t ip,  sijillalo. 

TO  TAPPY,  V.  n.  lo  Ile  bld,  appiattarsi, 
nascondersi. 

T4PSTER,  s dia wer  of drink  at  an  iiin, 
or  ale  bouse,  colui,  che  mesce  da  bere  in 
una  osteria  o cantina,  mescitore . 

TAl'TO,  ) 

TAPTOW,  ) ritirala.  To  beat  thè  tap- 
low,  batter  la  ritirala. 

TAR,  s.  a sorl  of  ll<|uid  piteli  , catra- 
me To  do  over  v\ilb  pikhand  tal,  spai- 
piai  e.  Goal  lar,  catrame  minerale.  A lar,  a 
Jack  tar  , nome  di  disprezzo  dato  ad  un 
inai  inaro  , come  chi  dicesse  un  sei  cull  a- 
rne. 

TAR,  F.  Sailor,  Seaman. 

TO  'PAR,  lo  (lo  over  u iti)  tar,  spalma- 
re. impeciare , inerti  un.  re. 

T A lì  AA'I'UE  A .s.a  kmd  of  iiisectspeik 


lippannarst. 

TO  TAlENlSM,  I'.  a.  oscurai  e,  scolorire  . 
To  tarnisb  oiie’s  reputalion  , niaocluate  , 
oscurare  t'alirui  riputazione. 

T VRNISllED,  adi.  appannato,  oscuralo, 
se  d rito. 

'PAlìPA  WLING,  5.  a lai  red  canvass  laid 
on  1 he  deck,  ofa  sbip,  lo  keep,  out  thè  rain, 
{l.  di  mar')  tela  i ncerata , la  quale  si  stende 


TO  TASK,  lo  impose  somelbing  lo  bs 
dune,  to  set,  incai  icare,  imporre  carico, 
date  il  compilo,  assegnate  un  opera,  o la- 
aoro. 

TASSEL,  s.  a made  bawk,  lerzuolo 
Tassel.  aii  ornameulal  buntb  of  silk  or 
glillei'ing  substaiices,  fiocco,  o frangia  di 
seta,  d'  oro  o d’  argento.  Tassel,  a amali 
ribbon  of  silk  sevved  to  a book,  lo  pul  bei- 
vi, eeu  llie  leaves,  misti  o,  che  si  cuce  ad  un 
libro,  e che  si  mette  tra  i fogli  per  segno. 
Tbe  lassels  ol  a coarb,  i fiocchi  di  nnn 
cairozziT.  Tassel,  a kind  of  ihisllri  used  bv 
clolb-workers  in  dressing  cloth,  cardo,  col 
quale  si  ciiaa  o si  tua  Juoti  il  pelo  ai 
panni. 

TASSELLED,  adi.  adorned  wilh  lassels, 
ornato  di  fiocchi,  frange,  n simili. 

TASSES,  s.  pi.  aimuur  l'or  thè  ihighs, 
cosciali,  ai  ninliu  a delle  cosce. 

'PASTABLE,  adi.  ihul  may  be  lasted, 
savoury,  che  può  esser  assaggialo  saporoso. 
TASTE,  s.  savuur,  relisb,  gusto,  sapore. 


Uni  ha  guasto  li  palato.  Tasle,  disccrning 
faculty,  gusto.  To  bave  a good  tasle  (or 


\queslo  amo  ha  una  aeiia  o sa  del  legno. 

I TO  TASTIi,,  a.  a.  lo  Iry  ibe  lusle  of  a 


sopra  il  ponte  del  aascello,  per  di  fender  lofio  be  out  of  tasle,  essere  saogliuto.  This 
dalle  pioggia  , impeci, ita . A tarpsvvlirig,  a | bas  puf  my  moulh  out  of  tasle,  questa  cosa 
dovviirigbt  scarnali,  un  vero  mai  maio. 

TAUlvl.D,  nrb.  spalmalo,  impecialo. 

TARlvAGOlN,  s.  dragon-vvorl,  lardone,  | paiiiliiig,  aaer  buon  gusto  in  pittura,  esser 
ciba  odo!  i fera.  \mtelUgenle  dcLlu  pillala.  'Po  jbave  a laste 

TAIìIvIAlSCE,  s.  slay,  ibday,  stop,  biii-iofa  ibing,  aver  iinn  vena  di  qualche  cosa. 
drance,  resi,  soggiorno,  dimo  a,  tardanza,  .Th'is  ine  bas  a little  tasieoi  tbe  vvood, 
indugio,  impedimento , ostacolo 

TO  TARKY.  a.  II.  lo  stay  , lo  I.ig,  to  Ini  • 
ter,  taidare,  indugiare  , li  attenersi , yé'-  ihiiig  by  tbe  palate  or  longue  , guastare, 
inaisi.  Do  noi  tairy,  non  tardate,  non  in- , assaggiare.  'Paste  ibis  wine,  assaggiare 
dugiale  a venire.  We  larried  Ibere  tbrec  questo  vino  . 'Po  tasle  a sbip,  {t . di  mar.) 
d iys,  noi  ci  fermammo  quivi  tre  gim  ni.  visitare  con  un’  e,  minelta  i bordnggi  d un 
To  lairy,  a.  a.  Es.  Tarry  for  me  \v:i'e,\  bastimento.  To  tasle.  v.  n aver  qnulcke 
aspettatemi  qui.  ^^guslo.  This  wiue  lastes  we'l,  questo  vino 

'PART,  adi.  sliarp,  eager  in  laste,  agro,  ha  buon  gusto, 
brusco,  aspro,  ncerho.  'Pari  (ruit,  frntuf  TASTED,  in// . giista/o,  assaggiato.  Well- 
agro,  o acerbo  Tari  wine,  vino  piccante .\l.tslei\,  gustoso,  che Jia  bnnn  g, usto,  gustevole. 
Tari  words,  parole  as/ire.  'fo  be  t.iil  wilb  111  lasted,  ingrato  al  palalo,  clic  ha  cattivo 
one,  aspreggiare  alcuno,  proceder  con  a j^aito. 

sprezza  verso  di  lui,  li'atlni  lo  c ni  asprezza  TASTER,  s.  gustatore. king's  tasier, 
'Po  give  onc  a tari  an.v.ver,  risponder  bru-\assaggiatore.  culai  che  assaggia  le  vivande 


sc.irncntc  ad  alcuno. 


i un  principe,  o sovumo.  Tasier, 


little 


TAU  P,  s a tiuil  [ile,  torta.  A pple- tari , j cup  lo  tasle  a lujiior  in,  sagginolo. 


Ini  In  di  nu  le. 

T.AU'PANE,  $.  (t.  di  ,iiar  ) a vessel  used 


led  vvitb  wliile  and  black,  n buse  Mie  is  in  thè  Aledi'eriaiieaii  se.i,  la  tomi 


TAUTAU.  s.  a sorl  ol  sali  arlsiiig  (rom 
vviiies,  ib.il  bardens  itilo  a cnisl,  and  slicks 
lo  llie  sides  of  tbe  ve.sscl  , arg'd  . lai  tura 
To  caldi  a tarlar,  lo  mect  oiie’s  mi 


TAiiPING,  s guslaineulo  , il  gustare. 
'Pile  sense  of  lasling,  il  gusto 

TASTEEUL.mb.  liigb  rellsbed  savoury, 
saporito,  saporoso,  gustoso,  di  buon  sapoie. 

TASTl'XlvSS  , adì.  che  non  ha  venni 
gusto,  o sapore,  insipido. 

'PASTEES-ÌNESS,  s.  svanì  of  laste  or 


idi.  Liovai  carne  pei  suoi  denti.  To  caldi  rellsh  , iiiaipidily,  insipidezza  , sciocchez- 
a 1,11  tar,  to  be  disappoinled,  i estui  con  un  za 


palmo  di  imso. 

TARTAlìKAY,  ) 

'PA  R PA  REOUS,)  adi.  bellisli,  tari  ireo, 
in/ei  nule, 

‘taki  areocs,  ) 

T.A  IIP  A Ito  J.S,  ) (idi  full  of  tarlar, 
pieno  di  titillilo,  che  ha  del  tartaro. 

'1  ARMSII,  adi  sorneivliat  tarlar,  agret- 
to, hi  aschetlu,  nsprelto. 

TARTI.Y.  avi'  sliaiply,  agramente,  as- 
pramente, In  uscumeale,  morducemenle,  ri- 
sen/itaiiteiite . 

TAR'fMvS.S,  s.  sbarpness,  asprezza,  a- 
cerbuà,  agrezza. 

'l  AH  f PAN,  s.tortiera 


of  sudi  nature,  tb.il  bis  lo  iie  ciired  oiily 
by  music,  tur, m/ella.  U r.mlola . Bitleii  by 
a laraiiltila  , taraiilolalo  , morso  dalla  la 
laiilola. 

TAUDATION  , s.  Ibe  art  of  bindering 
or  dd.iyiiig,  tardanzi  , luidamcnto  , lui  - 
dezza.  indugio. 

TARnildiADE,  ) 

TAiìDlG R A! )OUS , )adi.  m-iving  slow 
ly,  che  va  lardo,  che  va  lentaim  ntc  . 

TARDlfjA'  , avv  slovvly  , Lardante  lite  , 
lenlameii/r,  pur  imente. 

'J'ARDIAMl.SS,  ) 

TA  RDl'I'Y,.  ) s.  slovviies  , tardezza  , 
lai  diiiizn . lentezza. 

fAbUY,  (idi  (bill,  slow,  lardo,  pigro, 
lento,  negligente.  A laidy  vsil,  un  ingegno 
oli  uso,  tu  irlo. 

TO  f.ARDY,  lo  delay,  lo  biiider,  ritar- 
dai e,  impedii  e. 

TAlll'f,  s tbe  wdgbt  or  allow  im  e made 
to  tbe  liuyer  for  lue  vveigbl  ol  tue  cask  , 

diesi,  bag  elr.  in  v,bldi  any  goods  are  [>ul  laid  ujioii  or  rc(|nired  ol  a p'crson,  cur.ci,  woinan.  un  cniacc'iiciune,  un  coni 
or  packe.l  up  , or  a coiisufoi  iliuii  in  Ibe  parte,  compito,  ll.ird  l.isk,  cosa  nudagev  le  ciai  Ione,  un  cicalone,  una  ciarlatiice.  una 
Vveigbl  (oruasle,  in  empiying  and  selliiig  a fare  To  I ake  one  lo  task  l'or  a ibiiig  ^cia.liera.  una  chiuechiei  ooa . 
gooos,  tara.  [sgiiduie  alcuno  per  cpuilcòe  cosa,  Jaiglt,  '1  .Ai  ILl'.ti.  s.  un  cicalone,  un  ehmechte- 


'PA'fOUS,  s.  an  American  wild  beasi, 
C'ivered  w'itb  sc.iles  like  ar.'nour,  sorta  ri  u- 
niinalc  rii  Ameiica. 

TA'PTEK,  s.  r.ig,  cencio,  straccio. 

TO  'PA  f'PER,  l’'.  fo  Tear,  lo  Rend 
TATTER  , DE-AIAEION  , i.  a regged 
sliabby  (ellovv,  uno  stracciato,  un  mendi- 
co, un  pezzente,  un  cene  oso. 

'rAT  l’ERìd',  adì  suacc  alo,  cencioso, 
coperto  di  cenci,  iallered  doallis,  abiti 
s/l  ucciali,  o cenciosi 

TATI'TE.  Tallling. 

TO  fA  fTU':,  V.  « to  (bai,  to  prale.  ciar 
late,  cev  ! nicchiai  e,  cicalare,  cmgueua.e,- 
chiacchierare. 


TASK,  s.  a delermiii.ile  porlion  of  vvork  j 'PAT  fLE-B.A.SKET,  s.  a lalllmg  iiun  or 


het  1 


lAuE.  pici  di  io  tear. 


una  ipussa.a,  ripi  eadd  Lo. 


/O/n’j  iUL  Ct-ilt 


U Ct\ 


TAW 


TEA 


TEL 
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TATDLING.  s.  dcalcrìu,  cicalata,  ciarle- 
ria. cicaleccio,  cicalio. 

TATTLING,  adì.  ciarliero. 

TATTOO,  s.  ihe  beai  ol'  drum,  by  wblch 
soldiers  are  ^Aa^I)ed  to  tlieir  qiiarters,  riti- 
rata. quel  suonar  di  tamìniro  , che  aaverle 
i soldati  di  ntiiarsi  a’ loro  quattieri. 

TAUDbY,  adi.  ridliulously  gay.  sfog- 
gial‘>,  troppo  pomposo,  landiy  cloalhs.  abili 
sfoggiati.  A tauiiry  wonian,  una  donna  che 
veste  .sfoggialamentc. 

TaVI'IRIN,  s.  a liouse,  wliere  w'ine  is  sold. 
taverna,  osteria.,  bettola. 

TAVKUNER,  ) 

TAVERN  KKEPEH,  ) 

TAV’ERN  MAN,  ) s.  un  tavernaio, 

taverniere. 

TAVERN-HAUNTER,  s.  tavernaio,  che 
frequenta  Le.  Lai  ci  ne. 

TAUGI1  , adj . da  lo  leath,  insegnato, 
J^.  To  Teach.  You  are  belter  fed  ihaii 

lauglil,  voi  avete  pili  danari,  che  buoni  co- 
stumi. 

TAUGHT,  (l.  di  mar.)  t'gbt,  slIfT,  teso, 
duio.  A lauglil  rope,  (i.  di  mar  .)  un  cavo 
leso,  una  manovra  tirata.  A laughl  sail. 

una  vela  piena,  gonfia.  A Sali  hoisled 
laughl  up,  una  vela  fissala  fino  in  cima,  o 
portala  sulla  lesta  di  moro.  A lauglil  ri 
ging.  attrazzi  distesi,  ben  tesi,  tirali,  aliali. 

TAUNT,  s.  reproacbful  biliiig  jesl,  motto, 
detto  pungente,  bottone. 

TO  TAUIST,  lo  joke  sliarply  upon,  mot- 
teggiare,bw  lare,  sbottonai  e,  sboltoneg giare 
TAUNTED,  adj.  motteggialo , lui  lato 
sbottonato,  sbotloneggialo. 

TAUNTKR,  s.  motteggiatore , burlone. 
TAUNTING,  s.  motteggio,  burla. 
TAUNTINGLY,  flt'r’.  in  burla,  dn  scherzo. 
TAUNT-MASTED,  adi  {i.  di  mar.  ) spe 
aking  of  a sliip,  when  she  lias  thè  niast  loo 
■tajl  lor  her,  che  ha  V albero  troppo  grande, 
l'  alberuLw  a troppo  alla,  parlando  d’  un  va- 
scello . 

TAURUS,  *.  one  of  thè  twelve  celesli 
signs,  Tauro,  Tao. 

T4UTOT.OG1CAE,  adi  repeating  ofleti 
Ihe  .sanie  thing,  tautologico,  pieno  di  ripe- 
tizioni. 

TAUTOLOGIST,  s.  one  vvho  lepeals  te 
diously.  lautolngista. 

TO  TAETOLOIjIZE  , to  use  laulology 
usar  snvei  chiei  ili  di  parole,  ridire  le  medesi- 
me cose. 

TAUTOEOGY,  s.  jepellllon  of  some 
tliiiig  over  agalli,  soverchio  uso  di  parole 
ripetizione  di  parole. 

TAUTOPHONY,  s.  ripetizione  dello  sles 
so  suono. 

TAW,  s.  a marhle  to  play  willi,  pezzi 
di  marmo,  con  cui  si  giucca. 

TO  TAW,  lo  tali,  lo  dress  lealher,  con 
dare,  e dicesi  solo  del  conciar  con  allume, 
o render  la  pelle  bianca,  che  quando  si  vuol 
«onciale  cidla  concia  solila  di  -scorza  d'  al- 
bero, o simili,  si  dice  to  lati,  I sliall  tavv 
your  bidè,  belahuur  your  hones,  vi  butterò 
ben  bene. 

tAWDRINE.SS,  ) 

' TAWDRYNESS,  ) s.  tinse!  finery,  finery 
loo  ostentalious,  abbigliamento,  sfòggio,  ad- 
dobbo, ornamento,  orpello. 

TAWDRY,  F.  Taudry. 

TAWI',D,  adj.  conciato. 

TAWKIÌ,  s conciatole,  pelucane,  quegli 
che  concia  le  pelli. 

TAWNY,  adi.  lliat  is  of  a tanned  ^ellow- 
isli  ejuui',  In  uno,  fosco  abbronzalo.  Taw- 


ny  complexion,  carnagione  bruna,  abbron  .aring  voice,  voce  fo  le,  acuta,  sonile.  A 
zula.  jtear  ing  lass,  una  fanciulla  tutta  brio.  Te- 

TAX,  s.  tribute,  duly,  tassa,  imposizione , |aring,  mfi.  Es.  She  goes  tearing  fine,  ella 
gabella,  dazio.  Land-tax,  lassa  sopra  i beni  'è  sempre  attillatissima, 
stabili.  1 TO  TEASE,  F.  To  Teaze. 

TO  TAX,  lo  lay  a tax,  tassare,  ordinare]  TEAT,  s dug.  mammella,  tetta,  poppa. 


biasimar  e 

TAX  AREE,  adj.  liable  lo  taxes,  sog- 
getto alle  tasse. 

TAXATION,  ) 

TAXING,  ) s.  tassagione,  tassazione, 
il  lassare,  lassa. 

TAXED,  adj  lassato,  F.  To  Tax. 


Le  tasse.  To  tax  one  wilh  a thing,  tassare,  \ to  TEAZE,  lo  disquiet,  lo  vex,  affannare, 
cciare,  accusare  alcuno.  To  tax,  to  blatne,  tormentare,  penare,  angosciare, 

cruciare. 

TEAZED,  adi.  affannato,  afflitto,  tor- 
mentalo, penalo,  angoscialo,  crucialo. 
TEAZEL,  F.  Tassel. 

TECHIEY,  ow.  di  cattivo  umore. 
TECHINES.S,  s frowardness  , jantasli- 
caggine,  sdegnosila,  fastidio,  modo  di  pio- 
TAX-GATHERER,  collettore  delle  lasse,  ceder  fastidioso. 

TAYL,  F.  Tali.  I TECHNICAL.aA.  bel  onging  to  thè  lerms 

TAYLOR,  s one  ihat  makes  cloaths,  j and  rules  of  arls  and  Sciences,  apparta- 
sarto,  sartore.  Man  s laylor,  sarto  da  uomo,' riente  a qualche  arte,  o scienza.  Teclinical 
Woman’s  taylor  , sarto  da  donna.  Honest  word,  termine  d’  arte. 

tajlois  never  rob,  i sarti  onesti  non  1 ubati . TECHY,  adj.  froward,  apt  to  find  fault 
mai-  Iwilh  every  thing,  aromatico,  dispettoso,  fan- 

T.4ZEL,  s.  a kind  of  thistle  used  by  tastico,  sdegnoso,  fastidioso,  ostico,  spiace- 
cio.h  inakers,  cardo.  vole,  ritroso, 

TEA,  s.  an  Indian  shrub,  or  thè  leaf  oT  to  TED,  to  lurn  or  spread  new  mown 
it,  tè.  Ica,  a kiiown  liquor,  made  ol  thè  grass,  voltare , o spandere  l' et  ba  frescainen- 
lea- shrub  , tè,  bevanda  fatta  colle  foghe  jg  mietuta, 
del  tè.  ...  I TEDDER,  F.  Telber. 

To  TEACH  , to  inslruct  in  literalure,|  TEDIOUS,  adi.  irksome,  wearisome,  te- 
Irade,  art,  or  Science,  insegnare,  ammaestra-  dioso,  noioso,  spiacevole,  seccante , rìncre- 
le,  istruite.  To  teach  one  to  read  and  wrile,  .scevole.  Tedioiis,  over  long,  tedioso,  Innuo. 
insegnai  e ad  alcuno  a leggere,  e a scrivere.  Tedioiis  preacher,  predicatore  tedioso.  Te- 
Teacli  me  how  to  do  it,  mostratemi  co/ne  Mious  discoiirse,  discorso  noioso,  seccante, 
devo  fallo.  Jo  tcacli  oue  s grandam  to  | TEDIOUSLY  , avv.  noiosamente , fasti- 
grope  ducks,  or  teach  one’s  grandam  lo  diosamente,  spiacevolmente. 


sudi,  i paperi  voglion  menar  a bere  le  oche, 
gl’  ignoranti  voglion  insegnare  ai  dotti. 

TEACHABLE,  adj.  apt  lo  learn,  inse- 
gnevole,  ducile,  atto  a ricevere  insegna- 
mento. 

TEACHABI..ENE.SS,  s.docilily,  viillin- 
gness  lo  leain,  capacily  to  learn,  docilità, 
bollili,  ultitudine,  pi  ontezza,  disposizione, 
Jucilità  ad  imparare. 

TEACHEU,  s.  he  thaL  leaclies,  insegna- 
tole, clic  insegna,  inaeslio.  Tcadier  , prea- 
cher, pi  edicalorf.  Teacher,  in  a school,  sol- 
lomaesU'o, 

TEACHING,  s.  insegnamento,  documen- 

10.  animaestrurnerito,  L insegnare. 

TfciAD,  s.  a tordi,  a flainbeui;,  torcia,  o 

loichio  Noi  diciamo  poeticamente  le  nuziu 

11.  Tede. 

TKAGUE,  s.  termine  di  disprezzo  che 
impiegasi  d’  ordutario,  parlando  d’  un  Ir- 
landese. 

TEAL^  s,  a sw\\A-fo\\\  j'archetola. 

Tit-AM,  s.  a ceilaln  uumber  of  liorses 
(or  drawing.  li  o.  A team  of  horses,  un  ti- 
ni di  cavalli.  A team  of  uxeii,  lo  draw  thè 
plougb,  un  paio  di  buoi.  A team  of  ducks, 
una  covata  d’  uniti  e. 

TEAlv,  s.  lagrima,  pianto.  To  shed  lears, 
versar  laprimc,  lagrimare,  piangere,  pia- 
gnere. Full  ol  lears,  lagrimosn,  pian  nenie 

TO  TEAR,  V.  a.  to  l'end,  to  pulì  in  ple- 
res,  straccai  e,  squ  ii  dare,  shi  aitare,  To  lear 
one  to  pieces,  sbranare  alcuno,  melleilo  in 
pezzi.  To  lear.  v.  n.  stracciai  si 

'l'EAR  P'AI.LING,  adi.  shedding  tears 
tender,  feeling,  lagrinioso,  piannente,  te- 
nero, delicnlo,  sensibili-,  compassionevole, 

TEARFUIj,  adi.  full  of  lears  , weeping. 
piasnent e , ingrimantc,  mesto,  addolor aro. 

TEARINti,  s.  slracciamento , lo  slrac 
dare.  Tearing,  a thing  torri,  stracciatura 
rottura  che  rinian  nella  cosa  stracciata. 

TEARUNG,  adj.  Jurle,  acuto.  Es.  A le- 


TEDIOUSN ESS,  s.  tedio,  fastidio,  anno- 
iamento, rincrescimento,  increscenza,  spia- 
cevolezza, noia. 

TO  TEEM,  V.  n.  to  he  pregnant  , esser 
gravida,  partorire.  To  leem  v.  a.  lo  briiig 
(orlh,  to  produce,  to  pour,  pai  torbe,  frul- 
lare, germogliai  e , pi  odia  re,  versai  e,  span- 
dere. uhhonrhu e.  ni  Iter  fuori. 

TEEA1FGL,  ) 

TEEMING,  ) adi . fertile,  fecondo,  par- 
lando d'  lina  donna.  Teeming,  fruilful  , 
fertile,  fecondo,  abbondante  copioso. 

TEEMLESS,  adi.  urifruilful,  not  proll- 
fick,  infi  nlliioso,  non  prolifico. 

TbiKN-  s.  soiTow,  grief,  dolere,  affanno. 

TO  TEEN,  to  exdle,  to  provoke  lo  do  a 
thing,  eccitare,  incoi  apgire  a fare. 

TEI'^NS,  s.  gli  anni,  quando  coniali  dal- 
le tei  niiniizioni  in  teeii,  che  sono  thirteen, 
fonrleen,  fifteen,  sixteen,  sventeen,  elghiceii, 
e nineleeii,  e quando  si  dice  una  Giovane 
è nei  suoi  leens,  s’  intende,  genei  almence, 
che  ella  è da  marito.  .She  i.s  just  eniered 
ili  her  leens,  essa  è entrata  appunto  in 
li  edid  anni. 

TRER,  s.  batteria  di  cannoni  sopra  un 
vascello. 

TF.ETH  s.  denti,  pi.  di  Tooth. 

TO  TliETIl,  V.  n.  lo  hreed  teelli.  fare, 
0 mettere  denti,  spuntare  i denti. 

TO  TEH  HE,  V.  n to  laugh,  lo  titler, 
rider  forte,  e insolentemente. 

TPTL-TREE,  s.  linden-tiee,  tiglio,  al- 
bero. 

TELEGRAPH  , s.  telegrafo,  macchina 
colla  quale  si  può  dar  notizia  di  ehecehe»- 
-ia  a coloro  che  si  trovano  in  grandissima 
lontananza.  Tlie  lelegraph  is  at  work  to 
innoiince  thè  arrivai  of  our  squadron.  il 
’elegrafu  annunda  appunto  Vai  rivo  della 
nostra  squadra. 

TliT.l'hSfiOPE,  s.  a perspeclive  gUi-ss^  te- 
le scupi,  o,  cannucchtale. 
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TEM 


TEM 


TEN 


TELESCOPrCAL,  n(ìi.  Es.  Telescopicnl  gahnente  , temperatamente  , con  tempera 


stars,  stelle  che  non  si  possono  scoprire 
senza  V aiuto  d’  un  telescopio. 

TO  TELE,  i‘.  a to  say,  lo  declare,  dite, 
dichiarare.  To  teli  one’s  opinion,  dire  la 
sua  opinione.  To  teli,  to  show,  mostrare, 
far  vedere.  Tlial  very  thiiig  tells  us  who 
y^ou  are,  (juestn  ci  fa  vedere  chi  voi  siete 
To  teli,  lo  conni,  to  coinpnle  , contare, 


mento,  moderatamente. 

TEMPERATENESS  , s.  temperance  of 
thè  air,  temperie,  temperamento  d'aria 
TEMPERATURE,  s.  conslilulion  of  na 
ture,  degree  of  any  qualities,  tempera  , o 
tempra,  grado  di  qualsisia  qualità.  Tem- 
perature, mediocrily,  due  hal.ance  of  con- 
IrarietiveSjOiCffioc/iVà,  tempra,  bilanciamen- 


numerare.  To  teli,  lo  recoiinl,  to  rel,ile,;f"  proporzionato  di  cose  fa  di  loro  con- 
dire. raccontale,  narrare,  recitare.  To  teli  i ^'or(e.  Temperature,  moderaliou.  freedom 
news,  due  delle  inmclle  To  teli  a story,  | frnm  predomiuant  passion  , tempra,  mode- 
llai rate.  raccontare  una  storietta.  Io  teli  ! d animo. 

slories  of  o;ie,  dii  e,  raccontare  cose  tahe\  TEMPERED.  adj . temperato,  temprato 
di  q ialchedutio.  To  teli  one  what  he  shall  jAii  even  tempered  man,  11/2  uomo  di  umo- 
wrile,  dettare  a qualcheduno  quel  che  develre  sempre  uguale.  V . To  ternper. 
sc2-2ewf.  Aly  conscieme  lells  me  quite  thè  TEMPEKING,  s.  temperatura,  tempera, 
conir, iry.  la  coscienza  mi  detta  tutto  ili  il  temperare. 

conti  arto.  To  \e.W  one  of  his  faulls,  av-\  TEMPEST,  s.  swrm,  tempesta,  burrasca, 
veitire,  tinimonii  e alcuno  de'  suoi  errori.  \ \ procella,  lo  raise  a teinpesl,  suscitai  e,  con 
cannol’  teli  what  I musi  do,  non  so  che’ citare  una  tempesta. k iempesl  o(ra\n,tempe- 
farmi.  Nobody  can  teli,  nessuno  sa.  \\  sta,  gragnuola.  nembo . A tempesl  of  wiud, 
catino!  teli,  non  so.  ’^ptocella.  lutbitie. 

TELEER,  s dicitore.  A forlune  leller,  | to  TEMPKST,  v.  n.  tempestare, 
un  astrologo,  uno  strologo.  A teller  ofj  TEMPES  F-BEATEN,  shallered  with 
money,  uno  che  conta  de’  danari.  Tellers  slorms  , s 
of  ihe  exche(|uer.  i pagatori,  e ricevitori\o  burrasche, 
di  II'  erario  pubblico.  Tale  teller  , novelli 
sta 

TEI. LINO,  s dicimento,  dicitura 


drucilo,  sbalzato  dalle  tempeste, 


TEAIPESTIVELY,  Seasonableness. 
TEMPEST-TOST,  adj.  driven  ahnut  hy 
storms,  agitato,  balzato  , scosso  dalle  bar. 


TEITi  ■ Tt\  I,E,  s.  quegli,  che  parlando  ,'  nscht 


he. 


tipo,  dice  mal  del  tuo  avversario,  e all’  in-  . 
conti  o al  tuo  avversario  dice  male  di  tc.\s 
Till-lale  of  thè  liller,  {t.  dimar.)  assio-\ pastoso,  piocelloso,  burrascoso. 


TEAIPE.STUOUS  , adj  stormy  , tempe 
, jifoso,  procelloso  'J'empesini  iis  sea,  mar  tem- 


I tro,  strumento  per  misurale  la  direzione 
del  timone. 


TEAIERAfìIOUS,  adi.  lash,  temerario,  delle  crociale 


TEAIPLAR,  s.  a knight  Templar,  Tem- 
\piere  , sorta  di  cavaliere  religioso  ne'  d'i 


tropp 


rdilo. 


impr 


udente,  inconsiderato 


TEMPRE,  s.  church , tempio,  tempio. 


soverchio , inconsiderazione , audacia.  , 

TliAlPER.  $.  colisi  ilulion,  tempera,  lem-'- 
pia  temperamento.  To  he  in  good  teinper 


TEAIERITY,  s.  rashness,  temerità,  ai  dir  ^chiesa.  The  tempie  o(  Jerusalem  , il  tem- 
pio di  Gerusalemme. 

TEMPOUAL,  adj.  ihat  conlinucs  for  a 
icertain  lime,  temporale  , che  dura  a tem 

esser  in  buona  tempra  Tetnpes . nature,  hii-  /ao,  non  perpetuo.  Teniporal  , thè  pari  of 
niour,  genius,  tempra,  disposizione,  natura,  .Poe  head  helween  thè,  ears  and  thè  eyes, 
umore.  To  he  of  a good  teinper  , esser  di  tempia,  parie  della  lesta  posta  tra  l occhio 
buona  tempra,  di  buon  umore.  To  he  cut  e l'orecchio.  Femporal,  temporale,  secoLa- 
of  teinper.  esser  di  cattivo  nmoie,  cruccio-' re.  Tetiqioral,  woridly,  temporale,  caduco, 
so.  cruccialo.  The  teinper  of  iron,  or  slueì,  tnoudann 
tempera  di  ferro,  o d acciaio.  \ TEAll  OdALlTA , ) 

To  TEAli’ER,  to  moderale  , temperare,]  TEMPOKALS,  ) s tlie  tempnral  estate 
leinjiraie.  moderare,  rajjienarc  'Po  teinper,  of  thè  church  or  chiirchmen,  tenipoi  alità, 

10  qiialify,  temprare,  coiieggere,  adequare  il  temporale,  i beni  temporali  , entiala,  o 

11  soverchio  di  che  che  si  sia  colla  Jorza  rendita  temporale, di  chiese, o d ecclesiastici, 
del  suo  contrario.  Tei  leni[)er  itoti  ttr  sleel,^  TEtMPOhALLY,  aw.  tempoi almente  , a 
temprar  del  J’erro.  o dell'  acciaio.  To  tem  'tempo,  non  elei  iiamente,  secola/ mente,  moti- 
per,  lo  seasoii,  condire,  sragionare.  To^  datrimente 


ternper  colours,  as  painteis  do.  stemprare! 
i colori. 


TEM]'0RANE0U.S,  ) 

TEMPOUAKY,  ) adj.  ihal  lasts  bui 


TEMPERAAIENT,  s habitude  of  naturai  fora  fitne  , temporale,  temporaneo,  che 
conslilulion  of  lite  body,  lenipet  amento  , [dura  a tempo,  non  perpetuo 


complessione.  Teinperament.  proportiona- i to  TI-MPORl/E,  to  rum 
hle  mixlure  of  anv  thlng.  lempei  amento,  ' temporeggiare , secondare  il  (cnip.i.  gr.ver- 
lempra , tempera.  Temperamenl,  nie.ans  io-^ 'tare  secondo  l'oppnrtunilà  , navigar  secon- 
und  out  in  a business  or  con Iroversy,  tem-  do  il  vento. 

peramenlo,  accomodamento,  mezzo,  tnejioj  TEAIPORIZER,  s lime- set  i ei , corti  che 
termine,  modo,  via,  oianieru.  [temporeggia,  che  seconda  tl  tempo 


TEAIPTrMG,  adj.  invitin.'»  tentante,  che 

invita,  che  alletta,  che  piac 

TEMDLENCY,  s ubriachezza 
TEMULENT,  adi.  intoxicaled  , fuddled, 
inebrialed,  cjuite  drunk,  ubriaco,  ebbro  im. 
briacatn 

TE'^,  adi.  dieci.  Teti  liines,  dicci  vol- 
te 

TENABLE,  adi  that  may  be  held  or 

mai ntai ned,  che  si  puh  tenere  o conserva, 
re  Tenable  place,  piazza,  che  si  può  mau- 
tenere,  che  può  far  resistenza,  che  può 
sostenersi.  This  opinion  is  not  tenable,  que- 
sta non  è opinione  da  soslcnct  si 

TEN  ADIOU.S,  atfi  that  liohls  fast,  tenace, 
viscoso,  tegnente,  che  ugevvlnunte  s’at- 
tacca. Tenacious  of  bis  1 lliei ly  ihal  kceps 
it  with  migli!  and  imiti,  tenace  . geloso 
della  Sun  Libertà.  Tenacoiis,  cinse  fisied, co- 
ve lous.  tenace,  stretto,  avaro,  tanghero 
TEISACIOUSLY,  avv.  tenacemente , con 
tenacità. 

TEN.ACITY,  s.  thè  siate  of  being  lena- 
cious,  tenacità,  ei.tcosttà.Tenacìlyjnigg  irdli- 
ness,  tenacità,  sti  ettezza.  avarizia. 

TENANCY.  s.  a ilwelling  linu.^e  held  of 
another,  casa,  che.  si  itene  a pigione. 

TENANT,  s.  one  wbo  Imlds  or  posses- 
ses  lands  by  any  kind  of  righi,  ogni  per' 
sona,  che  possiede  terre,  o case,  .sia  per 
dò  ilio  di  eredità,  per  rione,  per  compia,  o 
lascito.  Tenant,  that  linlds  land  fora  cer- 
tain  rent  he  pays  to  thè  EinWorA  fi Unar io, 
flit  aiuolo  , quegli  che  tiene  Taltnii  pos.ses- 
sione  a fìtto.  Tenant, that  holds  by  botnage, 
feudatario,  vassallo.  Tenant,  lliat  lioJds  a 
house  , pigionale  , che  tiene  casa  a pi- 
gione. 

TENANTABLE,  adi.  surh  as  may  by 
beiti  by  a tenant,  abitabile,  che  si  può  ap- 
pigionare, o prender  in  affitto 

TENANTING,  s.  ( l.  di  mar.  ) ugna- 
tura, commessura  a dente,  a maschio  e ff lu- 
mina. 

TENCIT,  i.  a fresh- water  fisb,  tinca. 

TO  TEND,  V.  n lo  incline,  lo  drtw  lo, 

10  airn,  leiideie,  aver  la  mira.  1 know  not 
wlial  your  discourse  tends  In  non  su  ,p,ve 

11  vasti o discorso  vada  a pagare.  To  tend, 

V a.  to  lake  care  ol,  to  look  to,  allende- 
le,  badare,  curare,  aver  cura.  To  lein!  a 
sick  person,  aver  cura  d’un  animai, itu_  cu- 
rarlo, servirlo.  To  lenti  thè  .guai  da- 

re il  bestiame.  To  tend,  ( i.  di  mar  ')  to 
swing,  girare  in  balìa  della  marra 

TENDANCE,  s.  attendance,  state  of  e.v- 
peclatioM,  aspettativa,  espetl  zinne.  Ten- 
dance,  persoti  in  allendatice,  colui,  che  .sta 
intorno  a un  altro  per  ca  leggi, u lo . n per 
servirlo.  Tcnd.ince,  act  of  walting.  In  .sture 
ply  wllli  liiiiesji  aspettando.  Tendance,  care,  ad  of  vei!  in.', 
cura  , sollecitudine  usala  intorno  a r/oof- 


TEMPERAMENTAL,  adi.V.  Constitu-| 
liorial. 


TEMPORIZING,  .5.  il  temporeggiare . 

TO  TEAIPT,  lo  .'.llure  , to  enlice  , len- 


TEMPERANCE,  s.  moderation.soberness,  Gore,  importunare,  istigare,  sollecitare.  To 
restraint  of  afiections  or  passions,  ,'e/72/2e- 1 lenipt,  to  invite,  lenlaie,  invitare,  eccitare, 
ranza.  [provocare. 

TEMPERATE,  arfi.  neilhet  too  hot,  norj  TEAiPTATION,  s lempting,  tentazione, 
too  cold  , temperato  , nè  troppo  caldo,  ne' il  lenlare. To  yield  lo  leinptatìon,  socco//!- 
troppo  freddo.  Temperate  country,  paese  bere  alla  tentazione 
temperalo.  Temperate  weathei . tempo  tem- 
perato. Tenqierate  , snber  , temperato  , so- 
brio, .moderalo. 


TEMPTED,  adj,  tentato,  F.  To  Tempi. 


cimo. 

TENDANCE,  ) 

TENDENCY,)  inclinafio.ó , aim  . drifl  , 
inclinazione , propensione . 

TENDER,  adì.  soli,  tenero,  che  non  è 
duro  Tender  age,  tender  ye.ars,  tenera  età 
tu  giuveiitU,  l'età  giovanile . Tender  , •'c- 
licale,  thè  conlrary'  or  haidy,  tenero  , de- 
licato, moihido,  soffice  Tender,  kind,gtiod 
natiiied,2e/2C/'o,  amorevole.  Ile  has  a tender 
hearl,  egli  ha  un  cuor  tenero.  The  lias  a 
tender  love  for  ber  childreti,  ella  a na  te- 
neramente i suoi  figliuoli.  Tender  words  , 


TEMPTEH,  s.  tentatore,  che  lenta.  'T\\e.\parole  tenere.  I ha\e  a tender  tegaid  for 
leinpter,  thè  devii,  tl  tentatore,  il  dinvolo.'yoxXT  rejnilation.  io  sono  mollo  geloso  della 


TEMi'ER.A'l’EEY,  aw . sobriamente,  fra-  TEMPTING,  s tenlamento,  il  tentai  e .' vostra  fama.  Tender  conscieiice, 


coscten  za 


TEN 


TER 


TER 


teneni,  o dr'licufta  To  n);il<e  tciKler,  intene- 
rire, ammollire . Sotiievv'ÌMt  tender  , lene- 
nercllo. 

TENDEK,  4.  nurse  of  siek  penple,  perso 
na,  ohe  attende  agli  ammalali.  Tender, of- 
fer,  offerta 

TO  TENDER,  to  ofìTer.  offrire  , presenta- 
rne. l’o  tender  an  avennent  \n  \AW , proferire 
le  proae  in  giudizio  To  tender, to  indulge, 
tiattar  teneramente,  con  tcneiezz-a.  To  ten- 
der, lo  love,  amare,  pollar  amore,  aver 
della  tenerezza.  As  you  tender  your  life,  do 
noi  do  \i,  per  oila  rostia,  non  Jate  ciò. A.s 
ihey  tender  bis  majesty'  s di,spleasure,  sotto 
pena  d'incorrere  V indignazione, o la  disgra- 
zia di  sua  Maestà. 

TENDERED,  adi.  offerto. 

tender  EYED,  adi.  che  ha  gli  occhi 
teneri,  o delicati. 

TENDER  HPdARTED,  adi.  sensitnle,  pie- 
toso. che  ha  il  cuor  tenero  , compassione- 
vote.  affettuoso,  amorevole. 

TENDER  flEARTEDNE.SS  , i.  tene- 
rezza, compassione,  amorevolezza,  affetto. 

TENDERLING.  s.  U)e  Tirsi  lioriies  of  a 
deer  , le  coma  tenere,  che  prima  spuntano 
ad  un  cervo,  o daino. 

TENDERLA,  teneramente, con  tene- 

rezza, affeUnnsnmenle. 

TENDERNE,SS,  s.  softness, tenerezza,  cle-- 
licatezza  Tendernets,  endearineni,  tenerez- 
za, compassione,  affetto.  Tenderness  of  con- 
science,  delicatezza  dà  coscienza. 

TENDINOUS,  adi.  containing  tendous  , 
sinewy,  slorig,  Lendinoso,  pieno  di  tendini, 
nervoso,  nerboruto. 

TENDON,  s.  ( t.  d’anatomia  ) thè  exlre- 
iniiy  of  a mn.scle,  where  its  fìbres  ruri  into 
a strong  springy  cliord,tena?tne, 

TENDRIL,  s.  young  siioot  or  sprig  of  a 
tree,  tenerume,  ramo  tenero  degli  alberi. 
TendriI,  thè  elasp  of  a vine  or  olber  cree- 
plng  plani,  pampino  di  vile,  o d'altra  pian- 
ta serpeggiante  all’insii. 

TENÈCROSITY,  s.  daikness,  ienebrè,te- 
nebrosiiade. 

TENEBRÌE.  ) 

TENEBRES,  ) s.  tbe  roman  serv+ee  on 
wedne,sday,liuirsday  and  IViday  Ecfore  Easter 
niatUiiino  delle  tenebre. 

TENEBP.fCOSE,  ) 

TENEBRIE{COU,S,  ) 

TELNEBRIOUS,  ) 

TENEBROSE  ) 

TENEBROUS,  ) adj.  dark,  tenebioso, 
pien  di  tenebre,  buio,  oscuro. 

TENEMENT,  s.  tlie  house  or  land,  wbich 
a nian  hidds  of  anollier,  case  , possessioni, 
che  uno  tiene  d' un  altro. 

TENERITY,  s.  K.  Tenderness. 

TENET,  s.  doclrine,  opinion,  dottrina  . 
Opinione. 

TENNI.S,  ) 

TENNIS-BAIjL,  ) s paUacorda. 

Tennis  court,  s.  u luogo  dove  si 

giurjca  alla  pall'acoi  ria . 

TENNIS-PLAY  , s.  giuoco  di  pallacor- 
da 

TENON,  s.  tliat  pari  of  a post  or  raller, 
whii  b is  pili  inlo  a mortise  hole  , arpione, 
Tenon,  ( t.  di  mar.  ) dente  in  terzo  , ma 
schio 

TI'iNOUR,  s.  intent,  meaning  , lennie. 
uggpfio,  contenuto. •Tenour,  order,l^sbion, 
tenore,  forma,  maniera.  The  lenoni'  of  bis 
woids,  //  ,sen  IO  rielle  sue  parole.  Trnour.ft 
di  musica')  th,il  pari  between  thè  bass  and 
treijìe,  lenoie. 


TENSE,  s.  (/.  gramrnat.  ) tempo. 
T’ENSE,  adi.  slrelched.  esteso,  teso. 
TENSIBLE,) 

TENSILE,  )nr/i.  capable  of  beingextend- 
ed,  suscettibile  di  tensione 

TEN.SION,  s.  bending  or  strelching  oul, 
tensione. 

TENSIVE,  adi.  giving  a sensatioa  of  slìlF- 
iiess  or  contraciion,  teso,  disteso,  stirato, 
contratto,  rattratto. 

TENSDRE,  s.  l’azione  di  tendere,  o lo 
stalo  di  ciò  che  e teso. 

TENT,  s p.ivilion,  tenda,  padiglione. 
Tent,  for  a vvound,  tasta.  Tent,  a suri 
ol  ,Spanis!i  wiue  of  a deep  red,  sorta  di 
vino  dolcissimo,  che  viene  cV MUcante. 

TO  TENT,  V.  n J-^.To  Lodge. 

TO  TENT,  V.  a.  V.  To  Search. 

TENTAi’lON,  s.  trial,  saggio,  prova, 
tentativo. 

TENTATINE,  adi.  Irying,  essaying,  ex- 
Iperimenlal,  tentante,  che  tenta,  prova,  as- 
saggia, espei  i'ueuta,  sperimentale. 

TEN.TAT1VE,  s.  Tentalion. 

T ENT  CLO  TH,  S.  fodera 

TO  TENTER,  lo  slrelch  by  hooks,  to  ex- 
teiid,  stirare,  distendere  con  uncini,  urici  - 
nate,  inganciare. 

TENTER,  ) 

TEN'l'Eiì  HOUK,  ) s.  uncino,  rampino. 

T'.'.N  tu,  ad  i.  decimo. 

TfzNTHLY,  avv.  in  decimo  luogo. 

TilN'ÌTIS,  s.  tbe  yearly  portion  or  Iri- 
bufe  llial  all  ecci esiaslical  livings  pay  to 
thè  king,  decime. 

TEN  T- vVORT,  s.  a plani,  capelvenere. 

TENUITÀ,  s.  smal  Iness,  slenderness,  te- 
nuità. 

TENUODS  adi.  sleuder,  ibi  a,  tenue,  scar- 
so. 

TENURE,  s.  thè  manner  whereby  larids 
or  lenements  are  beld  of  tbeir  respective 
lords,  titolo,  in  virtù  del  Cjuale  si  pos- 
siede qualche  possessione  sotto  certe  condi- 
zioni. 

TEPID,  adi.  lukevvarm,  tiepido,  tepido. 
TepiJ,  indifferent,  tiepido,  freddo,  pigro  , 
lento. 

TEPiDITY, 

Tl'LPOR,  ) s.  lukevvarrniiesSjteptVìez- 

Tepidity,  indifì'erency,  lepidezza, indif- 
ferenza, freildezza,  pigrizia,  lentezza. 

TERGE,  s.a  ineasure  of  liquids,  ntisara 
di  liquidi. 

TERCET,  s.  a third  in  masick.  , mez- 
zana. 

TEREBINTI!  , s.  turpentine  , tremen- 
tina. 

TO  TEREBRATE  , lo  bore  , to  perfo- 
rale, to  pierce,  trapanare,  succhiare  , fo- 
rare. 

TEREBRATION,  s.  thè  act  of  boring 
or  pieccing,  il  trapanare , il  forare  col  tra- 
pano. 

TERGENllNOUS,  adf  V.  Threefold. 

TERGI V ERSATION,  s.  felcb,  shill,ter- 

giversazione,  storcimento. 

TERM,  s.  word,  termine,  parola  , locu- 
zi-one  propri.i  e particolare  di  scienze,  o 
.d’arti.  Terni,  bouud,  limit,  ter.nine,  con 
fine.  Terni,  set  lime,  termine,  spazio  di 
tempo.  The  lerin  of  len  years,  il  termine 
di  dieci  anni.  The  four  terms  of  thè  year, 
tixed  time.s  svben  coiirts  of  jiullcature  are 
open  (or  all  law  suils,  i quattro  termini 
dell’anno,  lu’qimli  s’agitano  lui  nelle  curie. 
Termtime.  giorni  curiali,  Terms,  in  ibe 
plural,  eouduions,  tenniiH,  condiziuni.  Tbe 
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terms  of  a capilulation,  le  condizioni  d’un^ 
capitolazione.  T.o  moke  good  terms  wilh 
one,  vantaggiarsi  in  qualche  aggiustamen- 
to. To  be  upori  even  terms  wilh  one,  es- 
ser del  pari  con  imo,  non  cedergli  in  nulla. 

I shall  malte  bini  come  lo  my  own  terms, 
lo  farò  ben  io  stare  a partilo.  Noi  upon 
any  terms,  by  no  means,  in  nessuna  ma- 
niera , in  conto  veruna , in  nsssun  mo- 
do 

To  TERM,  to  cali,  to  name  , nomare  , 
nominare,  chiamare. 

TERMAGANCY,  s.  turbulence  , lumul- 
luDUsness,  torbidezza  d’animo. 

TERMAGANT,  s.  a ranling-,  lusly,  bold 
vvoman,  campionessa,  diavolessa. 

TERMAGANT,  adi.  tumuUaous,  turba - 
leni,  torbido,  turbolente,  tumultuante.  Ter- 
mag.inte.q!jairelsome,scoldlng,  furious,  Lvi- 
gioso.  che  sgrida  e fa  tumore  per  ira  mal 
fondala,  infurialo. 

TER  MED,  adj.  nomalo,  nominalo,  chia- 
malo. 

rERPTlNABLE,  adj.  limitable,  thal.  li- 
mlls  or  b unds,  terminabile,  che  si  può  ter- 
minare. 

To  terminate,  V.  a.  to  limit,to  bound, 
terminare,  limitare,  por  termini,  o confini 
tra  l una  possessione  e l’altra.  To  termina- 
te, to  end,  terminare,  finire,  metter  fine 
To  terminale  a difference,  terminare  una 
differenza,  decidere  una  contesa.  To  termi- 
nale, V.  n.  Urminarsi,  finirsi. 

TERMINATED,  adj.  terminato,  finito  , 
limitalo. 

TERMINATION,  s.  bound,  terminazione , 
termine,  il  lenninare.  Termination,  cuii*» 
clusion,  terminazione,  conclusione,  fine,T\ìe 
termination  of  a word,  la  terminazione  di 
una  parola. 

TERMlNER,  s.  Es.  Commission  of  oyer  • 
and  lerminer,  commissione  per  giudicare 
delle  cause  criminali. 

TERMLESS,  adj.  iinlimiled,  boiin  Hess, 
che  non  ha  limiti,  che  non  ha  confine. 

TERMLY,  avv.  term  by  lerm,  di  ter- 
mine, in  termine. 

TERMOR,  s.  quegli  o quelli  che  ha  un 
affìtto  per  un  certo  numero  d’  anni  o per 
tutta  la  vita, 

TERNaRIOUS,  ) 

TERNARY,  ) adi-  beloiiging  to  a 
lernion,  ternario. 

TERNION,  s.  ihree  in  number,  tre,  nu- 
mero di  tre,  numero  ternario- 

TERRACE,  s.  a smali  naourt  of  earlh 
covered  wilh  grass,  a gallery  or  balcony, 
terrazzo,  verrone,  sterrato,  alzata  di  terra, 
galleria,  loggia,  balcone,  sporto. 

TO  TERRACE,  v.  a.  fare  dei  terrazzi. 
TERKAQUEOUS,  adj.  belon  ging  to  thè 
carili  and  water  rnixed,  terraijueo.'Yhii  ter- 
raqueous  globe,  il  globo  terraqueo. 

TERRASS,  ) 

TERRASS-VVALK,  ) 4,  terrazzo  , ter- 
razza. 

TERRENE,  ) 

TERREOUS,  ) 

TERRESTRIAL,  ) 

TERRESTRIOUS,  ) adi.  earthly,  terre- 
stre, di  terra,  che  ha  qualità  di  terra. ter- 
reo, terreno. 

TERRIBLE,  adi.  frtghiful,  dreadf,il,ter- 
ribile,  spaventevole , oì  rendo,  orribile. 
TERRfBLENES.S,  s.  terribilità  , terrore  , 

spavento. 

TERRIBLY,  avv.  terribilmente  , unibil- 
inctiLe,  sf  -.ivcnievolmenlc. 
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TKnRJFn  c a kinJ  of  bum  ing  (log 
Citn  hri.'nenn.  T irier,  auger  , sncchielLo 
Terrier  , regimi er  of  lands  , registro  dei 
censi . 

TKllPiIFtCK,  odi.  frighlfiil,  terril>'ilc,sfja- 
ventei'ole , spai'enioso 

TERRIFIhD,  adi.  atterrito,  spatientato, 
impaurito. 

TO  TEURIFY,  to  friglil,  lo  malie  afraid, 
atteri  ire,  spai^entare.,  far  paura  , impau- 
rire. 

TERIiiTORY,  s.  a certain  compass  of 
land  heionging  lo  ihe  jurisdielioii  of  anj 
siale,  eily,  or  town,  territorio. 

DERRÒUH,  s.  dread,  greal  fear,fright. 
terrore,  spavento. 

TERSE,  adi.  neal,  terso,  pulito,  netto 
Terse  slyle,  stile  terso,  netto. 

TERTIAN,  i7[/(.F.s.  A terlian  ague,wliicli 
reluriis  eveiy  lliiid  day,  una  febbre  ter - 
Luna,  una  tei  zana. 

TO  TERGIATE,  lo  lill  ground  a lliird 
lime,  interzare,  lavorar  la  terra  per  la 
tei  za  volta. 

Tfc SSE,LI,ATF.n,a(fi  varìegaled  Ry  sqiia- 
res,  commesso  <i  scacchi,  l'utlo  a scacchi, e 
dicesi  per  lo  più  d’un  pavimento. 

TEST,  s.  ari  inslruinent  made  ofliorn- 
parings  linoped  nilh  iron,for  purii\ì  ig  gold 
and  silver,  coppella.  Test,  Iri al.  saggio,  ci 
mento,  prova,  coppella.  To  pul  One  lo  ilio 
test,  far  prova  ad  uno,  melteilo  in  prova. 
lo  stand  thè  test,  star  a coppella,  lesistere 
al  martello. 

TK.STACEOUS,  adi.  shelly,  ihat  lias  a 
siici I,  tcst.iceo. 

TESTAiMENT,  s.  thè  last  svili  of  a per- 
soli, testamento.  Testanicnt,  in  a scripliiral 
senso,  a cnvenani,  testamento,  la  scrittiti  a 
sacra,  così  vecchia,  come  nuova,  le  sacre 
carte. 

TESTAIMENTARIOUS,  ) 

TESTAAIENTARY,  )adi.  helonging 
to  a leslaiiienl,  testamentai  io 

TESTATE,  adi.  Ras  ing  niade  a \vill,c7i<- 
ha  fatto  te.l'imeiito. 

ITSTA  fOR,  i.  he  tliat  makes  , or  Ras 
niade  a lestaiiieat,  testatile. 

TESTAT'ilX,  s.  a wonian  wRo  makes  a 
vili  tentali  ice. 

DESTED.  (.di.  tried  by  a lesi  cimeutalo. 
spei  iineniafo,  prm  ato,  di  coppi  Ila 

TESl’ER,  s.  iRe  vaine  oi  sis  peiue,  sei 
soldi.  Tester  or  Testern  of  a Red  cielo  del 
letto. 

TESTICr.E.  s.  testicolo,  parte  genitale. 
dell' auimule  maschio. 

TESTìEIC  A riON,  s.  proof  Ry  wilneas  , 
tcstiticazinne,  testimonianza. 

TE.SfIFlCATOR,  ) 

TESI  lFir.R,  ) 5.  testimonio 

TESTlrlEl),  adi.  testificato,  assicurato, 
certificalo. 

TO  1 ESTIFY,  to  svilness,  lo  certify,  to 
make  appear,  testificare,  far  lesUmonian- 
za.  tesliinoniare  , assicui  are  , ceitifica- 
re. 

1 ESTILA',  rtio'.  frelfully,  peevisRly.irio- 
rosely.  capai  blamente,  con  caponer  la  , con 
mal  umore. 

TESTI  AlONf  AL,  adi  belnnging,  to  le  ■ 
stinuniy,  testimoniale,  di  testnnonianza. 

TES TlMOiSiAL,  s.  certificale  of  an  ec 
clesiaslii'.d  superiour,  teslimoniaLe  , lettera 
test  i nionidle . 

XE.'l  ! F.OiNY,  s.  vsitness  , testimonio  , 
testimone . T .'.liiriony,  p\-ooi,teslii/ionio  pto- 
va,  fide,  sicu  tu.  lu  lesti:i;oijy  svRereof'p'yi  ■ 


fede  di  che  Teslimony  qimlalinn  from  an 
■nilRor,  testimonio,  ciluiioue.  l'eslim  Jiiy,in 
Ilio  Roly  scriplures  , ,'ignifies  a law  or  an 
oi'dinance,  Us limonio,  testimonianza, legge, 
ordine. 

TO  TESTIMONY,  F.To  Wilness. 

TliSTINESS,  s.  peevishness.  fantasticag 
gine,  noia,  sdegvosuù,  capai  biet  'a,  cupone 
ria,  ostinatezza,  siitichezza,  fastidio,  modo 
di  proceder  fastidioso. 

TESTON,  ) 

TE.S  rOON,  ) s.  a silver  coin,  testone  , 
moneta  di  tre  paoli  in  Toscana.  È nome 
anco!  a di  una  moneta  Porlugliese  del  va- 
lor incirca  di  sei  denari  sleilini. 

TESTY,  adi  peevish,  api  lo  lalie  fiet  , 
morose,  aromatico,  dispettoso,  fantastic  i , 
fastidioso,  sdegnoso,  ostico  , ritroso  , ca 
pnrbio,  capone,  ostinato,  testereccio  , per- 
tinace 

TETRI- A-TETE,  s conversazione  a qual 
tr' occhi. 

TEl'IlER,  s.  a rope  to  lie  a horse's  leg 
svilii,  pastoia.  To  lie  lirouglil  to  a letlier, 
under  suRjection,  venne  in  snggezione.To 
liold  One  to  bis  lellier,  tener  uno  in  freno, 
leneilo  a stecco.  To  keep  williin  one’  s 
tei  ber.  restar  entro  i limiti. 

TO  TETRI ER,  impastoiare,  metter  le  pa- 
stoie. 

TETUF.RF.D,  adi.  impastoiato. 

TI'^TRAGON,  s,  a sqnare,  tetragono. 

TETRAGONAL,  adi,  square  , tett ago- 
nico. 

TETR  APRI  ARAI  ACUM,  s.  a medicine 
consìsting  of  lour  iiigredients  , tetrafar- 
niacn. 

TETRARCII,  s.  a Roman  governor  of 
llie  lourtli  pari  of  a country,  leu  arca. 
TE'IRARCREATE,) 

TETRARCIIY,  ) s.  Roman  gnvern- 
inent  of  a letrarcli,  giurisdizione  del  le- 
trni ca 

TRiTR ASTICE,  s.  senlence  or  epigram 
comprised  in  fnor  verses,  sentenza,  o epi- 
giiinvna  comureso  in  cjuallro  versi. 

'fETIIlCAL.  ) 

TETRE, OU.S,  ) «yVy.  frosvard,  perverse, 
sinir,  gl  uve  , severo,  iispio  , fiero,  cru- 
dele 

']'1','[’TRÌR,  s.  ring  wonn,pitigine,  empi- 
figine,  volatica. 

I EU  l OiN’iCK,  adi.  Rclonging  to  tbe  Ger 
III  uis.  ancicnily  callcd  feiil  nies, 2’( utouico, 
(Jerniiinico,  Tedesco.  .rJ Lemanno.  Tlie  Teu- 
toni^ll  ordcr,  l'iuiline  Triiton'co.  1 Re  old 
rcnlnnirk  langiiatrc.  i antico  Teutonico 
il  Tedes'jo  amico,  t aulica  lingua  Tede- 

bcn. 

TEW,  s.  nìalerials  for  any  lìiing  , ma- 
fcrndi  f>cr  vite  che  si  sia.  'Tew  , an  iron 
cl). un.  nn(j  Ciitpua  di  f’eirn. 

TO  TKW,  (o  tug,  lo  pn!l.  Urnic  , strap 
pine.  'J'o  Icw  morivi',  fshaileie  lu  culctna. 
r<)  tew,  lo  work.  lavorare . fai  ua  Uv'O- 
ro.  'fo  lew  heinp  , scotolate  lu  cana- 
pa. 

TRXTj  s.  thè  very  wnr-ls  of  an  a'ilìjor, 
wllli  ul  imy  oxposi [ ion . The  l<-xt  ol  ; 

llie  1 uv,  d t-òio  di'lli  'f’iie  text  ol 

aseimori.  il  lesto  di  unti  jìtedicu. 

Tl’^X'I'iLK,  adì.  vsoye'i,  cap.ihle  of  heing 
wnxen.  fessalo.^  da  tesine 

TEXTUlNE,  adì.  rel.tiing  lo  weavhig  , 
di  itsMiore,  che  appui  tiene  al  tessete. 

Ti-X'l'U PiY,  5 a L )ok  roiilaui.s 

Ihc  hare-lexi,  withoul  any  a-ooi 

munì  upoii  il,  l-bi'o^  itti  ijuaU  si  conuc- 


ne  il  priro  (eito.,  sctiza  veruna  espos  izÌt>‘:e  j 

0 conìinerfto. 

TKXrUAftlST,  ) 

• TEX  I UÀ  II  Y,  ) s.  one  versed  in  test? 
of  scnpliire,  uomo  intendente  de' testi  della 
scrittili  a. 

IR.XrURE,,  s.  thè  ordering  or  frani - 
ing  ol  a discourse,  testura,  tessitura  , il 
tes  siito. 

rH\X,  a conjnnclion  iised  lo  mike  a 
comparison,/HÙ  che,  a-izi  che.  Gold  is  more 
prol  i >us  llian  silver,  l’oio  è più  prezioso 
dell  argen'o.  Alore  limi  once,  più  d una 
volta.  My  house  is  larger  tliaii  yours  , la 
mia  c.tS'i  e piu  aride  della  vostra.  I ani 
more  lo.ilenled  svilii  riiy  srnall  fortune  iRaii 
oiRers  svi  ih  tlieir  greit  riclie.s,  sono  più 
contento  della  mia  mediocre  foituna,  che 
gli  nitri,  che  possiedono  ricchezze  grondi. 

1 know  it  heller  than  you,  lo  so  meglio  di 
voi 

THANK,  r.  Thanks. 

TO  TUANK,  lo  give  thanks,  ringrazia- 
re, rendere  grazie.  Ile  may  tliank  me  for 
il,  deve  ringraziarmene.  He  is  ruined,  and 
Re  may  iRanli  Riimelf,  egli  è rovinato  e 
ne  è la  causa  egli  stesso 

niANICED,  adì.  ringrazialo.  God  Iie 
ihanked,  iingraziato  sia  Iddio,  giaziea 
Dio. 

THANKE’UI,,  adi.  g,r.\\eUi\, grato,  ricono- 
scente, ricordevrde  de’ benefej . 

I HA  INKR  ULLY,  av.‘.  gralamentt  , con 
gratitudine,  con  riconoscenza,  con  ri/igiu- 
ziamenli . 

1 HAAKR UI,lVll,.S.S,  s.  gratitudine,  riconrw 
scenza,  / iu^raziamenlo. 

TIIAMiLESS,  adì.  ungrateful,  ingrato, 
sconoscente. 

EH  AiNKLESSNR.SS,  s.  ingratitudine, sco- 
noscenza. 

J HA  NK.S,  s yiZ  grazie,  ringraziamenti. 
Give  God  thanks  , rendete  grazie  a 
Dio. 

I RI  ANK-OFFERING,  s.  sagrificio  in 
I endiinento  di  gi.i-Je. 

Eh  àAKS  GIVT  YG,  s.  ringraziamento  , 
rendimento  di  gia-.ie. 

I II  A Y K WORTH  Y.  adi.  v.  oriRy,  or  de- 
sciving  ol  lliaiiks,  mei  itewle  di  ringia- 
ziamenti,  degno  ili  giutiludine 

TIIAT,  s.  pionoun  demunstrative,  quel- 
lo, o quella  Tli.il  Rock,  ijurl  libro.  Tliit 
ss'Oman,  quella  dt.iina  Wlial  maii  is  llial? 
ilhe  uomo  è qiietl.i.  Tini  is  iRit  is  lo  Say, 
cioè,  cioè  a dire.  VVitli  iRal.  con  ciò.  And 
Re  e.spresveil  liimsclf  svilii  lini,  ed  egli 
si  esili  esse  nei  seguenti  termini 

I II, A ]’,  cong.  Ev.  .So  lini,  di  modo  che, 
di  miniera,  che,  sice/iè.  'Miai,  lo  thè  end 
lini,  affinchè,  acciocché  , peichè.  The  sa- 
nie day  lini  1 cune,  il  medismo  giorno 
che  io  venni.  'I  tiey  say  ihal  sve  slnll  bave 
a svar,  si  dice  , che  avremo  la  guerra.  Al 
tini  lime,  in  quel  tempo,  alloi  n.'IU.sl  vtisy, 

di  In.  ger  (juill’t  via. 

pnn.  svili,  ssliiiR  chi,  c/je  He 
lini  d'ies  good,  good  .slnll  rniiic  Ita  bini, 
chi  fa  bene  , bene  uspet/i.  'J  R,.  j,ook  lini 
yoii  proini.sed  me,  d li!  ro . eh-  mi  avebe 
piome-so.  ile  lini  speaks,  colui  che  pailu. 

THAT,  conp.  \ s iSfein^  ili. il  , poiché  , 
po.sciucltc  I wiil  lakt!  caie  tlul  you  m.jy 
he  a'.*rj'.iainli-*cl  with  il  ^urà  mia  cura  di 
m fervuti  i>i  di  luto  Thi(  I in.v  he  shorl  , 
per  jiunla  lu  fioche  puroh'.  N-'i  tiial  1 know 
of.  u'K  pt'f  fjuv.i  che  Uff  so. 

TllAi  uil^  >.  scoppia.^  pvglui. 
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To  THATCIl,  f.  a coprir» 
eU  finpjui. 

'J  li  TCni'.D.  luii.  copri  t»  Hi  sloppio, 

Hi  pasjiui.  A tiiiilched  lioUie,  c«isrz  col  letto 
di  stoppia,  o Hi  poplin 

TIIA'CCH  Ì'  K . s.  (’itepli  che  fa  il  me- 
nitelo Hi  coprir  casa  di  pn«lin,  o di  stop 
pia- 

TnAUGHTS,  s.  {t.  di  mar.  ) banchi  dei 

rf  aio  Ini  i. 

’JUAW,  s il  dsghincciare. 

TO  THANV  , o.  II.  to  meli  aflor  fresi  , 
diphincciai  e,  disHincciare.  diinmare.ll  ibaw  s, 
Hiphiiiccin.  d i inni  a . 

THi\WlfI),  adì.  Hiphiacciato. 

TllAWlNG,  s.il  Hìchiuccinre 


di  stoppia,  ojcefnrlli,  Ha  quel  tempo 
qua. 


qua. 


'J  Ili'.OCIi A CY  . s.  ^overnm<;nt  iriimme 
cUalirlY  saperlnlrndrc!  by  GoH,  nnnrrii"  noi 
quale  il  piinctpe  iiiipo/a  a nome  Hi  Din 
i’H i .Oliti ò T iC A L.  , l elaling  lo  a go- 


■rmiie/it  aciiniiiisiered  liy  Gnd,  appaile-  lemeiile 


da  indi  in  TTIf'RFTlV.  ma'  in  lli.it,  in  ciò. 

TflElìF.l  ATtA,  «1^1/  mio  tlial,  iiilo  ibis, 
in  ciò.  entro  ciò.  di  soiirnppiii. 

T ti  Kit  !■  OF,  ara.  Hi  ciò. 

■J IIKH Kt.lN , naa.  on  llial,  on  tìiis,  lliei), 
su  ciò,  sopra  di  che,  adunque  , coiisegiien- 


iicnie.  al  siiHHclio  governo. 

j Hi-OGOI'i  Y , s,  ihe  gpnealogy  of  thè 
pfds,  la  Ceuealoaia  drilli  Del. 
'JTIl.OLOt.KH,  ) 

THKOLOGIAN,  ) s.  divine  , professor 
of  di  viidi  y . t!  olotlo. 

li  II KOJjOGIC A L,  adj.  belongliig  to  di- 
virili V , iealngole  . tcolnpico  , Hi  teologia. 

■Fal'h,  }k  p • and  cliarili,  aie  llje  1 ìieologic.il 


THE,  an  arlirle  calied  definite,  il,  lo,  viilues,  Ir  tic  i-rfu  teologali, 
la  , i,  gli,  le.  The  lime,  il  tempo.  The!  TIIEOLOGICAI-LY,  auv.  teologicanien- 
srbolar,  lo  scolare.  The  wrniari,  la  Hoiiua  le. 


T he  rii  ber  vve  are,  thè  prouder  viegrow, 
quanto  più  siamo  licclii,  tanto  più  superbi 
diveniamo. 

THEA3I,  ) 

THEME,  ) s.  a subject  to  wrlte  or  spealt  * nierit 
iipnn,  tema,  soggetto,  materia. 

TH  E A Tit  A L , " F.  Tbeatrical . 

THFATRF,  s.  play  • liotise,  teatro,  edi- 
fitin,  dove  si  rappresi  ntano  pii  spettacoli. 
Thealre,  stage,  palco.  The  tbeatre  of  war, 
il  tratto  della  guerra. 

TTIKATRICAL,  ) 

THKATUlCK,  ) adì.  belonging  lo  a 
ttie  atre  or  stage,  teatrale,  di  teatro. 

TIIKA'I'HICaLLY  , uvv.  in  a inannerj 
stiiling  lìie  stage,  in  modo  teatrale,  o sce 
ideo. 

THFE.  caso  obliquo  del  pronome. Ihou. 

'l'Hi.KF,  F.  Thief. 

TIIFFT,  s ibe  act  of  stealing  , latroci- 

ntf'„  ladroneccio,  finto,  lubeiin. 

THF.FT  BOTE,  s.  {t.  legale)  thè  re- 


TIIKOLOGIST,  ) 

THl'.OLUtiUE,  ) F.  Theologer. 

UFI  EOLOGY,  s.  diiinily,  teologia. 
THEO  Rito,  s.  a kind  of  musical  instru- 
itoiba, 

l’HI  OKEM  , s.  a demonslrable  rule  in 
uny  art  or  scienie,  teorema. 

■'ìlihOitf.jVlA'i  ICAL,  ) 

'l'IiEUli hl>]  Ad  ICK,  ) 


THEHEOtJT,  ava.  out  of  that  , da  ciò, 
fumi  di  che. 

THKBE'IO,  ) 

THERKUINTO,  ) atn>.  to  or  unto  that 
or  ibis,  a ciò,  in  nggiiinta  di  questo,  unir- 
lamente.  Multi  non  i mano  di  servirsi  di 
questo  anaci  bio.  e piuttosto  usano  to  it,  to 
tliem  eir. 

1 H EB LUAiDEIt , aaa.  under  that,  sotto, 
di  sotto,  ai  Hi  sotto  Hi  ciò. 

'JTIERIIUVON,  F.  Tliereon. 

'IHEltEWn  H,  aav.  with  that  , inint«- 
diati'ly,  con  ciò,  ininirdiatomente. 

'BBEREWlTHAL  over  and  above, 
also,  with  that,  con  ciò.  Hi  più,  ancora. 

THERIACAL,  aHj.  belonging  to  treacle. 
Hi  triaca. 

rni.BMOMETER  , s.  an  initriiment  lo 
nieasure  or  shov/  tlie  seveial  degrees  ot 
beat  and  cold.  Icrmonieli  o. 

THERIMO.SCOFE  , s.  an  inslrument  te 


ilIEOUEMlCK.  ) ndj  eonsisting  of -,  disi  o\er  beai,  termometro. 


thei  rems,  che  consiste  tu  teoicmi. 

Il  HEttRETiC.AL.  ) 

'i  HLORE'I  IgK,  ) 
d HKOIUGAL,  ) 


TO  THESAURlZE  , t>  galher  or  lay  iip 
treasure,  tesaurizzare,  ammassate,  accumu- 
lar tesoro. 

THESE , 


is  thè  plural  of  thè  prorfouii 
HEORiCK,  ) aiìj . belonging  to  demonsiralive  this  , questi  , queste.  Tlies» 
llheiry,  .ipei ulative,  teoiico,  spiculaiiao,  c/rejare  iiien  of  undaunted  courage,  questi  sotto 
'Hipende  dulia  tcuiia,  o ilaLLii  speculazioiifl,i  uomioi  d’iiii  coraggio  intrepido. 
contrario  di  pratico.  | dHK.SIS,  s.  a subject  to  dispute  ijpoil  , 


d H EOREd  IGAIjLY  , en  a.  speculalively,  | 


noi,  piaciiially,  leortcatiicme. 

d Itf.ORit  li,  ) 

JHKOiii.ST,  ) s.  a speiuLilist,  or  sche- 


•eiving  ol  goods  from  a ihief,  l'azione  rfii'ner.  lemico  specuLatiao 


of 


nv  ari 


celare  un  (arto 

d’HKlR.  plorale  del  proti.  possess.Wis.  è 
he»',  loro.  Tlicir  falher,  il  padre  loro  Theirl 
pride,  la  loro  superbia.  This  is  llicirs,  que-\i^''''tca. 
sto  è it  Imo.  ' ili’ 

THEM,  ti  e pronoiin  thejr  in  an  ohli- 
qiip  case,  ti,  le,  toro,  gli.  I love  ihem,  gli 
amo,  o le  amo.  I was  with  ihem  , io  era 
con  imo  I told  tlitni,  dissi  loro. 

d tlKMFi  , s.  a sulijpct  , on  vvhich  one 
speaks  or  uriles,  tema, 


TìlEU  II  ICALLY , F.  Theorelically. 


d Hi'.UKY,  5.  die  cooiemplation,  or  sludy  1 /yro.  che. 


d llEW,  F.  Manners  , Quallly,  Brawn  , 
j Bulh. 

j d'HEY  , is  thè  plnral  ol  thè  prorrnua 
(personal  he,  she,  and  of  thè  proniun  it  , 
Ìci,'/r  no„  elleno,  essi,  o essi.  TLey  whoj  ca- 


li: EH  K 
€ la 
denti 


, oi‘  iicience  wilh^ut  praclìce,! 

1.1 

(ivF.  lì.  là  Who  is  (liete?  c/iì:» 


S4i  CUI  utio  gialla.,  o scriue.  1 heme,  a suor 
di'iseiialtori  writien  by  boys  ori  any  topick, 
ieno'n  Lezionr.  soi^s,ft!o,  sul  (junle  i riu\nz- 
zi  deuono  sd  fiacre  alla  sctwla.  Tlieme.  tiie 
(«iriaifKil  \sonl.  Avhence  otbers  are  doll^L•(I. 
la  arce  oileionìe.  Ha  cui  altre  Het  ivano 
'•TìRIMSI.EYES.p/ur.  di  hiniself,  or  tier- 
sell  Fssi.  dessi,  essi  stessi,  eglino. 

dHEN,  uav  al  ih.  t \\mv,  ulh  ra,  in  quel 
trippa.  Tlicn  he  l'  id  me,  nllma  mi  disse 
Kou  and  lliPii,  some  imes  , di  quainln  in 
quando  , qiwlc/ie  volta,  d'ben  . afiei'wards, 
poi,  Hofio.  I et  iis  sta-\'  till  il  has  donp  rai- 
liing.  and  liien  \se  will  go,  aspeltiorno  che 
sèii  cessata  la  pioggia,  e poi  ce  n'  andre- 
mo Ther,  ihereforp,  dunque  Wliat  shall  I 
do  tlien  ? che  fino  dunque.  I baie  do, rie 
it  . and  wliat  iheri  ? io  l'ho  fallo  , e che 
ri  Irte  du  e per  ciò? 

dHKACE.  noo.  freni  thenre,  from  that 
\\.H-c,di  là . r/  r/'.He  is  gone  liom  lìienre.cgli 
è pillino  Hi  la.  d beni  e is  llial.  da  tursio 
pre.rerie  questa  è la  lagione.  che. 
d HFIMGFFOm  li  ) 
i li ' f'IiG  ' RD.  ) ave.  from  then-Ehis, 

Tom.  IL 


IdlICK,  ndj . conlrary'  to  ihin,  serrato, 
spesso  , grosso,  grassolano.  dhiik  clolh  , 
P'inoo  serrato.  d'h;ck  wood  , bosco  follo. 
i iiere  he  \s,  eccolo  lì.  dlieiein,  AijXliick  board,  tavola  grossa.  Thick  man, 
1 iieie,  with  in  thal  par.  icui.ir,  I lioldjnoimi  glosso,  d hipk  air,  aria  spessa.  Thick 
y ou.rn  f/ni  sto  sono  dei  poi// o /ini  e/ e Ilere  and  ; vvaler  . acqua  torbida,  o melmosa,  do  Ire 
! liicrc, 'y//n  e /à.  d'hti  e is,  iiiere  are,  vi  e,  vi  very  thick,  esser  mollo  senati.  An  inch 
no  llitie  is  a man,  that  waiils  to  speak  thick  , grosso  un  dito,  do  speack  thick  , 

aver  la  lingua  grossa.  Thick  of  hearing, 
sorHiisti  o,  quasi  sordo. 

THIGK,  avv.  ìli  ffla. 
d'HlGll,  s.  thè  thickest,  pari,  il  grotto, 
il  flit'),  la  parte  piti  densa  , e .spessa  di 


soggetto,  sui/e/to,  j " il  h yon,  v’ è un  nomo,  che  vonebhe  par- 


(' A/rp/.  1 liere  are  some  vibo  tliiiik  , that,. 
vi  sono  alcuni  che  ciedoiio,  che.  . . J’here 
is  none,  iiuii  ve  if  è. 

d flEREABOGd’,  opp.  abolii  llial  mimber, 


ut  //cu,  dica,  iiiiorno.  diiereabout,  aboul j c//ecc//csstu.  d’o  fall  into  thè  thick  of  thè 
il  , intorno  a Cjueslo  , concerueiue  /■y//e.''tt;|  foresi,  entrai  nel  follo  del  bosco, 
inatena.  j to  TIIIGKEIN,  p.  a.  to  malie  thick,  spes- 

d dlr.REABUUTS,  avo.  uhoul  that  pia  ce, ‘sore,  spessire,  d’o  thieken,  a sauce  , spes- 


la  iniwiio  it  is  suine', Tliere  lliereabou Is,  è 
tu  qui  Ickc  lungo  la  intonio  d’en  pouuds,  or 
llierc/ibuiils.  dicci  Lue  tu  chea  I he  coun- 
try’ 1 bei  p,dn  u I s,  U patsc  circuuvicino. 

d H ì Ri'.AF  1 ER,  opp.  accoi'diiig  , or  a- 
grtt'.dde  to  li.at  , secondo  ciò,  coujoune  , 
cunjoi  un  menie  a questo. 

dllLllKAd'.  Opp  al  ih.U  place,  on  that 
acri  Olii,  tbeii,  o ciò,  in  risauaido  di  che, 
cola,  per  cosiì,  adunque. 

d'Ui'.Bl'.BY,  i/pp.  liy  tliat  by  means  of 
that.  piiciò,  ria  dianie  ciò.  pei  tal  cagione. 

d IIER  l'-VG»R  E.  CO//Ì,'.  l'or  that  cause,  yaer- 
ciò  , per  ciocche  , liwjide,  onde.  Thcrelore  , 
theo,  dunque. 

Tlli  b!-}  ROM  , avv.  from  that,  from 
iu  Ciò,  da  questo. 


sare  unu  salsa.  To  thieken,  v.  n.  to  grorv 
thick,  spessii!  si,  spessirsi. 

d’HICKEAED,  F.  Thickned. 
dlIlGREd’  , s.  a place  Inll  of  bus’nes  , 
boschetto  tolto  , macchia  folla  , boscaglia. 
A tìiicket  ol  Irces,  un  boschetto. 

THIGKI.Y,  oL’U  spessnjnetite,  f ltamtme. 
d'H  K.KM'.D.  adj . spessuto.  spessito. 
d’IIlCKiNESS,  s.  spessezza,  derisila,  gros- 
sezza 

d HICK  - SCIJI.LED,  adj.  c/ie  ha  la  lesta, 
dm  a . 

d H ICK -Sf.T.r/oy.  spesse,  folto.  A thick- 
set  edge,  ima  siepe  folla. 

THICK  SKIJXÌNED,  adj.  che  ha  la  pelle 

data.  ' 

IHluK  STUFE,  s.  ( t.  di  mar.  ) serrelte. 
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THI 


THI 


THO 


TTliEF,  one  thaf  steais,  ladro,  ruha-  I 
tf  ì e . ladra  / u/>a/c/tr.  Opporluiiil y makes  a | 
thie:,  la  cnitioriuh,  n l' nccatiana  fu  t'iiouio 
t-i  tio-,  ull'aica  apeita  il  giunto  ui  pecca. 
To  pkiy  llie  (hief,  far  il  ladro,  rubare. 

TinKFCA  i’CHi:'!!,  ) 

!HIEF!,EAI)ER,  ) 

Tri!  iìF-  :'AKER,  ) s.  bino. 

T ' TTIiEVE,  V.  II.  to  slral,  rubare. 

'l'HlEVERY,  s thè  praclii-e  of  slealit>g  , 
il  rubare.  Thicvery,  thaL  which  is  stoleii. 
la  insti  r libala. 

THÌEVK.S.  pi.  di  Thief. 

TnlEViA’lk.  s.  ladroneccio,  furio,  rube- 
ria. (Jiven  lo  thieving,  dedito  a rnbaie. 

TTIIEVISII,  adj  apt  to  sleal  , ineliiiato 
a rubale. 

'l'H  I l‘A' ISIIEY,  m'v.  da  ladi'O. 

'JHlKVlSHNESS,  s.  inclinazione  a ru- 
bare. 

THiGIl.  s.  a meml)er  of  ihe  human  body 
from  llie  ktiee  lo  ihe  groin,  coscia. 

THITK.  pioli,  ihat  sanie,  quello  stesso, 
lo  stesso  Dis, 

THILL,  s.  thè  beam  or  draughl-lree  of 
a rari,  timone  di  cano. 

THfTXER,  ) 

THILL  HORSE,  ) s.  Ihat  borse  that  is 
put  under  thè  lill,  il  cavallo  , che  sla  al 
linmir. 

LHlMBLE, s.  ditale.  Thintble,  (jL.di  mai.) 
reduucia  di  fei  i o . 

'ITliME,  /T  Thynie. 

TBliSL  adj.  not  thirk,  sottile,  rado.  Tliin  ! 
brolh  , brodo  lungo  , brodo  leggiero.  The 
coni  is  very  Ihin  bere  , il  grano  è molto 
rado  qui.  Tliin  body,  corpo  smilzo.  A thin 
siiil  of  floallis,  un  abito  leggiero  To  go 
in  thin  rloalhs,  andar  leggiernienle  vestito. 
Thin,  lillle  , sniall  , piccolo  minuto.  Thin 
rongregalion,  una  piccola  assemblea.  Tliin 
air,  una  sottile.  Thin,  lean,  magro,  smun- 
to, niacilriitc,  smilzo,  sparuto.  To  go  lluough  ' 
thirk  and  ihin,  esporsi  ad  ogni  pericolo.'] 
Thin  city,  città  spopolata  , dooe  c c poca 
gent».  To  grow  thin  , smagrire  , divenir 
magi  o 

i'HIN,  AL  Thinly. 

TO  'IHIM,  to  makc  thin,  diradare,  al 
largare  , tor  aia  la  spessezza.  To  thin  a 
Tvood,  diradare  un  bosco.  To  thin  a Iree, 
di  amale  un  albeio,  lioncurgti  una  parte 
de' IO  mi. 

T IIIN  BODIED,  adj.  smilzo. 

TIIllNE,  proti,  belonging  lo  Ihee,  il  tuo., 
la  tua,  i tuoi,  le  tue.  Thine  linde,  tuo  zio. 
Thine  aulii,  tua  zia.  This  is  thine,  questo 
è tuo.  Bore  is  ihine,  ecco  il  tuo. 

TFTIiNll,  s.  a mailer,  substance,  accident, 
etc.  cosa,  nome  di  temiine  generalissimo  , 
e si  dice  di  tutto  quel  che  è.  A fine  ihing, 
una  bella  cosa.  Above  al!  ihings  , soprat- 
tutto, sopra  modo  , molto  , principalmente . 
It  is  an  usuai  ihing  with  us,  questa  è no- 
stra usanza,  egli  e nostro  costume.  She  is 
a Mule  scornili!  ihiiig  , ella  e una  ritro- 
setta,  una  sdegnosetta.  She  is  a proud  thing, 
essa  è altera.  Where  are  my  things?  dooe 
sono  le  mie  robe? 

THliSGUM  , s.  Es.  Mr.  Thingiim  , il 
Signor  Tale. 

TO  THlMi,  V.  n.  e.  a.  to  meditale,  pen 
sare,  meditare,  discorrer  nella  mente.  VVhat 
do  voli  think?  che  pensate?  To  ihink  sveli, 
or  ili  , pensar  bene  o male  To  think  of  , 
or  upon,  to  muse  upon,  pensare  , conside- 
rare. riflettere  , far  riflessione  , ruminare. 
'Lo  think  of  whal  one  has  lo  say,  pensa- 


re a quel  che  uno  deae  dire.  Thal  midr 
me  ihiuk  ol  il.  questa  me  ne  ha  fatto  ri 
cordine.  Re  ihinl-s  of  some  givat  miller 
sta  [lensaii.lo  a qnitlche  cosa  d’ importanza 

TO  THINK  , il.  II.  lo  suppose  , lo  ima 
gine,  lo  l;e  of  opinion,  lo  bdieve,  pensa 
re,  stimare  , darsi  ad  intendere  , immagi 
nursi,  ciedere.  He  lliinks  hiniself  an  alile 
man.  egli  si  stima  un  vale.nie  noni  >.  [ Ihink 
so. credo  rii  .\},ciedo  co.s'i.As  you  ihink  (il  .come 
noi  giudicherete  niegliii,come  meglio  s'i  pan  à 
come  vi  piacerà  'lo  Ihink  ssell,  or  ili  of 
one.  pensa’  bene,  o male  d'iina-  persona, 
mieriie  biionn,  o cattimi  opinione.  You  musi 
not  think  v'  urseK  above  us  . non  bisogna 
che  VOI  vi  stindute  da  più  di  noi,  I shall 
think  il  no  disgiace  , non-  piglierei  ciò  a 
disonore.  What  ihink  you  of  il  ? che  ne 
dite,  che  ve  ne  pnic?  I kiiow  not  whal  lo 
ihink  of  it,  io  non  so  che  mi  dire  di  ciò. 

[ lliink  ibis  (ils  you  very  sveli  , mi  pare, 
che  questo  vi  stia  mollo  bene.  He  ihinks 
nrirli  to  gn  ihlther  , j'n  gran  difjlcoli'a  di 
„ o think  laghi  of  a thlng,  to  bave 

an  ili  0,0...  oonlo,  o po- 

ca stima  di  quiUtc  cosa,  dispregiarla  I 
canno!  think  of  bis  naiiie  , non  posso  ri- 
cot  darmi  del  suo  nome.  A\:th-oul  y,ou  think 
ol  hei'wise,  a meno  che  voi  non  siate  di 
coutrario  parere.  One  woiild  think  ihat  you 
bave  (ione  il  on  purpose  , j>are  che  V ab  ■ 
biate  fatiti  a posta.  1 Ibi  nk  il  iong  Idi  i 
see  liim,  mi  par  mdl’nnni  di  vederlo.  To 
lliiiik  sveli  of  one’s  self,  stimarsi,  aver 
buona  opinione  di  se  stesso,  presumer  di  se 
stesso.  But  I liegan  lo  tliink  , lliat — , ma 
mi  verme  nell'animo,  che  — . 

THIINRER,  s.  one  svho  thinks  in  a cer 
lain  manner  , uno  ehe  pensa  in  un  certo 
modo,  uno  che  pensa  assai. 

TIIUSIUNG,  s.  pensamento , pensiero.  To 
my  thinking,  a mio  parere,  o giudizio,  in 
quiinto  a me. 

TlilNKINO,  adj.  judicious,  rcasonalile. 
giudizioso,  ragionevole,  pnidente,  accorto 

THINLY,  avv.  radamente  , rado.  Thinly 
iiiliahlled,  poco  abitato. 

THINN'ESS,  s.  radezza,  rarità. 

THIRD  , adj.  terzo.  The  ihird  day,  il 
terzo  giorno.  "T'o  pul  a ihing  in  a ihird 
band,  metter  che  che  sia  nelle  mani  d'  un 
ferzo  , o in  mano  terza.  Eveiy  third  day, 
di  tre  in  tre  giorni,  ogni  terzo  giorno. 

A THIRD,  .s.  nn  terzo,  una  terza  parte. 

THIRDLY,  avv.  in  thè  third  place,  in 
terzo  luogo, 

TO  THIRL,  to  pierce,  to  perforale  , yò- 
rare,  succhiellare. 

TIIIR.ST,  s.  sete  His  thirsi  after  riches, 
la  sete  che  ha  per  le  ricchezze. 

To  THIRST  , V.  II.  aver  sete.  To  thirst 
after  a thing,  aver  sete  di  qualche  cosa  , 
desiderarla,  ambirla  grandemente. 

THIRS'Ì’ILY,  avv.  avidamente,  con  avi- 
dità. 

THIRSTINE.SS  , s.  thè  state  of  being 
thirsly,  sete,  lo  stato  di  chi  ha  sete. 

THIRSTY,  adi.  troiibled  svilh  thirst,  as- 
setato, sitibondo,  che  ha  sete.  Bloud-lhir- 
sty,  sanguinario,  sitibondo  di  sangue. 

THIRTEEN.  adj.  tredici. 

THlR'fEENTH,  adj.  tredicesimo. 

THIRTIE'ni,  adj.  trentesimo. 

TIHRTY,  nome  numerale,  trenta. 

TIIìS,  a pronoun  demonslrative,  questo, 
questa.  This  hook,  questo  libro.  This  hou 
se,  questa  casa.  Tliis  I am  for,  questo  mi 
piace.  Give  me  Ibis,  datemi  questo.  Whal 


kses  Ibis  me. in.’  che  vuol  dir  questo?  qioi 
■’n  che  sizt'ii/ìea?  This  is  thr>  hook  1 look 
: ir,  ecco  il  l'bro  . che  io  vn  cerca  mio.  By 
bis  svay  . per.  qui.  o di  qui  Fro  n ibis 
|)lace,  da  qui.  To  ibis  place  , fin  qu.  \ 
llicy  ssere  talking  of  this  and' tiiat  , rnea- 
Ire  siavano  discor,  elido  di  uan,  e d’iia'ni- 
'in  cosa,  di  questo  o di  quello.  By  thys  , 
fiatinnto,  in  questo  tempo. 

THISTLE,  s Teed  . curdo,  nard'tne. 
Blessed  ihislle,  a plani,  cardo  benedetto-, 
cardo  sunto.  'J'be  slar  ihislle,  cardone  stel- 
lato. Tlie  sosv  ihislle,  titirnnglin,  liti  inalo. 
FuIIcr’s  ihistle,  curdo  da  cardare  i panni. 
The  ordir  of  thè  thistle,  in  Scotl.md  l’or 
dine  del  Cardone,  o V ordine  di  sant' An- 
drea, in  Fscozia. 

THISTLE-DOWN,  s.  cotone  di'  cardo- 
ne. 

THlSTLA',  avv.  overgrosvri  vvilb,  or  like 
thislles  , cardato-,  pieno\  o ricoperto  di 
cardi 

THITHER,  avv  lì. la.  Go  Ihilher,  anda- 
te la.  We  are  but  lialf  way  ihilher,  noi  non 
siamo  che  a mezza  strada.  Hither  and  ihi- 
Iher,  qua  e la. 

THITIIERTO,  avv.  to  thal  place,  Jin  là. 

THITHERWARI),  ) 

THiTHI'iRWARDS,  ) avv.  verso  là, 
verso  quella  pa'te. 

THO’,  T.  Though. 

THOKES,  s.  pi.  tisfi  svilii  broken  bellies, 
pesce  sventrato. 

TO  TIIOLE,  o;  n.  to  wait  a wliile,  a- 
spettar  un  poco. 

TIIOLE,  s.  (t.  di  mar.)  scanno. 

TIIOMISTS,  s.  divines  svho  follosv  thè 
doclrine  of  Thomas  Aquinus,  quelli,  che 
seguitano  la  dottrina  di  S.  Tommaso  d’  A- 
quino. 

THON’G,  s.  a sirap  of  leather,  striscia 
ài  cuoio,  correggia.  The  ihong  of  a vval* 
let,  le  corregge  d'  una  bisaccia. 

TIIONGED,  adi.  tied  svith  thongs,  le- 
gato con  isti  isce  di  cuoio. 

TnORACICK  , adi.  Iielonging  to  thè 
breasl.  toracico,  pettorale. 

TKOKAL,.  adi.  relaling  lo  thè  bed,  ap- 
pai lenente  al  letto,  o talamo  nuziale. 

THORN,  s.  a prickle  of  a hush,  spina, 
spino,  pruno.  While  ihorn,  or  hasv-thorn, 
spinalpa,  pruno  bianco. 

THORN  - APPLE,  s.nome  di  pianta. 

THORN  B.ACK,  s.  a sei-fish,  razza 

TITORN-BUSH,  s,  spineto,  loveto. 

THORNY,  adi.  full  of  fhorns,  spinoso, 
pien  di  spine. 

THOROIIGII,  prep.  per  traverso,  a trar 
verso,  a scancìo,  in  tralice. 

THOROUGII,  adi.  complete,  full,  per- 
feel,  compito,  compiuto,  perfetto,  pieno, 
intero.  Thoiough  change,  intero  cambia- 
mento. 

THOROUGH,  avv.  hy  means  of,  passing 
ihrough,  per  mezzo  di  checchessia,  in  pas- 
sando per  checchessia. 

THOROUGFI-FARE,  s.  passaggio,  stra- 
da per  cui  si  passa. 

THOROUGII  • GO-NIMBLE,  s.  diarrea. 

THOROUGHLY.  avv.  T.  Throughly- 

THOROUGII  PACED,anM.  F.  Tlirough- 
paced. 

THOROUGH-.SPED,  (idi.  Througli  paced, 

THOROUGH  STITCH,  avv.  F.  Throu 
ghly. 

THOROW,  F Thorough. 

THOKPjS.  village,  country  - lovvn,  ni7/ag- 
■§io,  Ieri  icciuola. 


TIIOSF,,  llie  I liinil  of  ihal,  anelli,  que- 
gli, que',  quelle.  Tliose  nieii,  -qiicfili  uomi- 
ni. Wlut  books  are  lliose?  che  iibii  soii 
quelli?  Those  !hal  say  siich  a thing,  colo- 
ro, che  dicono  lui  cosa. 

'l'HOU,  pron  pet  iondle,  tu  Thou  art  my 
l'riend,  fu  sei  mio  amico. 

TO  TTIOU,  dar  del  Ut  ad  uno.  The  Qua- 
kcrs  thr.u  every  hofly,  i Quaccheri  danno 
del  tu  ad  n^.iuno. 

THOUGH  , conp.  hencitè,  ancmclie,  quan 
tunqiie.  'J'hough  yoii  he  older  ihaii  he. 
benché  siate  più  vecchio  di  la'.  Tliough  it 
were  so,  supposto  che  fossi  così.  To  make 
as  thougli.yù;'  le  iviste.  far  sembiante,  fìn- 
gere. 

THOUGHT,  odi.  frnm  lo  thirfk,  pensato, 
V . To  'rliiiik.  It  is  well  ihoughl  of  you. 
voi  dite  bene,  voi  la  pensate  bene.  Mar- 
l'iage  is  a ihing  seriously  lo  Le  tiiotiglrt  of, 
il  moti  inionio  è una  cosa,  alla  qwde  si 
deve  maturamente  pensare.  Il  is  lliongklf 
ihere  uill  Le  a peace,  si  crede  che,  avremo 
la  pace.  1 woiild  not  bave  il  llinughi,  non 
voirei  che  si  cedesse.  A ihing  not  ihoughi 
o'~  una  cosa  impensata,  improvvisa.,  inaspet 
tata. 

THOUGHT.  s.  thè  ac!  of  l'hinking.  peti 
sino  il  pensare.'V\\a\.  thoughl  carne  iirto  my 
head,  mi  venne  in  capo  questo  penderò. 
Thnught,  consideration,  pensiero,  considera- 
zinne,  li  flessione,  Thou^lil,  care,  pcnsie/o. 
cura,  fastidio.  TiAse  no  ihougiit  for  lo  mor- 
l'ow,  non  vi  pigl'nte  pensiero  jier  domani. 
Thorighi,  opinion,  inind,  pens  erò  , j a rr", 
senti  mento  , opinione  . f will  sj  eak  my 
Ihoughts.  voglio  dire  il  min  peiisdrn  , il 
mio  sentimento  . To  eiiltriain  il!  ih  ughis 
of  ore,  aver  cattiva  opinione  d non  .persona, 
rive,  la  in  cattivo  Thoughl, design, 

aini,  pensiero,  disegno,  mira  , intenzione  , 
scopo,  l bave  olher  ihoughts  in  my  bead  , 
ho  altri  pensieri  in  testa  , p -nso  ad  alt  e 
■cose  II  lias  been  a long  lime  in  my  iho- 
ughls  . è nn  pezzo  che  l’ h ’ avu'o  io  pen- 
sino, che  ne  ho  formato  il  disigno  it  ca- 
sale iiito  my  Ihoughls,  mi  venne  in  pensie- 
ro, nella  mente. 

THOUGIITFUL,  adj . penso'o , pensiero- 
so, picn  di  pensieri. 

THOUGTFULLY,  avv.  con  viso  pen- 
soso. 

THOUGHTFULNESS,  I.  umor  pensiero- 
so, pensiero  pio  fondo. 

THOUGTl.FSS,  «c(/.  without  ihougirts  , 
■careless.  spensieraf.,  has'.'ualo,  senza  pen 
sieii,  negli  stente. 

THOUGÌITi.ESSLY.  avv.  without  tho- 
ught,  careiessiy,,  slupidly,  spensieratamen- 
te, alla  spensierata,  trascuratamente  , ue- 
.glie,en  lem  ente,  s'upidamente. 

TIIOUGHT-.SICK,  adj  uneasy  oi.h,  or 
from,  releclion,  inquieto  , truvngliato  da 
pensieri 

TIIOUSAND,  adj.  e nome  numerale  . 
mille.  Thoii.sand  limes  , mille  volte.  Two 
Ihousond,  due  mila. 

1T10U.SAINDTH  . adj.  millesimo  . The 
llionsandlh  pari,  .la  n '/lesima  parte. 

TDOW’’,.  s.  a place  or  pin  lor  oars  to 
lurn  ahoul  in,  scanno,  caviglia  sulla  qua- 
le sta  il  remo 

TflHALDOiVI,  s.  servii ude,  hondage  scr- 
vitù,  schiavitù. 

THHALL,  s.  a slave,  mio  schiavo. 

TO)  tur  ALT,  V.  a r.  Tn  Enslave. 

THHAPPLE,  5.  K.  Wind  pipe 

TU  THRASH.  V a.  to  beat  corn.  to  free 


it  frena  thè  diali,  uebbittri:,  battere  ‘il  gra- 
no. To  ihra-sh  , lo  beat,  lo  tirub  , balte  c , 
percuotere,  spianar  le  costa' e,  bastonare  . 
To  tliFash,  v.a:.  lo  lahour,  to  di'udge,  aj - 
faticarsi,  lavorar  come  un  cane. 

f’HRASHER,  s.  one  who  ihraslies  corn, 
Irebbiatore. 

Tli Pi.ASHlNG-FLOOR  , s.  an  area  , on 
which  corri  is  healen,  aia. 

TI; !!  ASOMICAL,  adj.  fui  of  oslentation, 
vannssÀia  ioso,  picn  d’albagia. 

THIIAV'E,  s.  two  slocks  , or  tvventy- 
'four  sheiiscs  of  corn  , ventiquattro  covoni 
di  grano. 

THREAD,  s.filo.  Thread  to  sevv  wkh  , 
refe,  accia,  per  uso  di  cucire  . Thread  Ly 
liiread.  filo  fih,  Vuno  d'ipo  l’altro  A hot- 
torn  of  ihread,  un  gomitolo  di  filz  . To 
résumé  ihe  Ihread  of  one’s  discourse  , ri- 
pigliare il  filo  del  suo  discorso.  The  ihre- 
ad  of  a raior,  knife,  ec.  il  filo  d’  un  ra- 
soio, dita  coltello,  e simili. 

To  in  III!  Al),  ) 

•TO  TIIllEAD  A NEEDLE,  ) infilare  un 
ago 

THREAD  BARE,  adj.  usato,  spelato  , 
logorato. 

THRKAnY,  odj.  filoso. 

UTIRkiADEN,  adj.  niade  of  thread,  fat- 
to di  fio. 

TO  THIìEAP,  ) 

TO  THREAP  DOWN,  ) to  affirm  posi 
■tivrly-  affermare,  mantenere,  sestenei  e,  av - 
verme  Dis 

THREAU,  s.  minaccia.  Full  of  ihreats. 
inia  acce  vale,  minacciante,  minaccioso 
TO  TTliìl'iAT,  ) 

TO  'niUkiATI'.N,  ) to  use  ihreals,  mi- 
narcim  r. 

TURI'iATl'.NMT.  adj  minacfsiu-to.  Tv-ea.- 
lencd  folks  live  long,  di  minacce  non  te- 
mere. di  p:  omesse  non  godere. 
TTlHEATl'vNER,  s.  minacciante. 

TUR  1'^AU1',!M AGT.,Y,  wiih  menare, 
in  a Ihrfalen'mg  maiiner,  minaccevUmen- 
tc.  in  modo  miuaccevole. 

THRfiATl'iMNi.S,  ) 

THREAI'MMkS,  ) s.  minacce. 
THiìEATKNlNG,  ) 
a iIRI'. ATI' Ur,,  ) adj.  minaccevole  , 
minacciante,  mi naccioso. Tìiv-sAening  words, 
parole  m inaccevnti . 

riàlli.A  1 ENINGLY , avv.  minaccevol- 
inenle,  con  minacce. 

THREi'-,  nome  nnmei-ale,  tre.  Tiiree  ti 
ines,  t/e  volte.  Thiee  halfpence,  uno  scel- 
lino e mezzo. 

THREI'.  CORNERED,  odi.  triangolare  , 
di  tre  angoli. 

TRREi'i-FOLD  , adi.  Irehie  , triplice, 
triplicato.  Tlireefjld,  divided  inlo  tliree  . 
Riparlilo,  iiartito  in  tre. 

THREÉ-FOOTED  , adì.  che  ha  tre 
piedi. 

THKEE-FORR  ED.  adi.  hiforcalo,  tri- 
forcato con  tre  punte,  o rebbi. 

THREK  LEAAGfD-GRASS  . s.  IrefoiI  . 

trifoglio. 

T HREEFENCE,  .5.  a penny  ihrice  lold., 
a silver  coin,  piccola  moneta  d' in  genio  del 
valore  di  l e soldi. 

THREEPENNY  . adi.  viilgar  , meaii  , 
volgare,  vile,  di  poco  valore.  To  he  born 
under  a Ihreepenny  planet  , esser  ava- 
ro. 

TIIRkiEPILE.  4.  an  old  name  for  good 
velvet,  velluto  buono,  velluto  di  tre  peli  . 
Dis. 


THREESCOGE  , nome  numerale , ses- 
santa. 

THRENODY,  s.  a funeral  song,  canto, 
funtbre 

TO  TTTRE.SH.  In  heat  thè  grain  of  corra 
out  from  iha  ear,  hebl.i.tr.-  , battere  . To 
ihresh  corn,  trebbiare,  o battere  il  grano. 
To  ihresh  one,  or  lo  thresh  one’s  coat  , 
lo  beat  hirn  sourtdiy  , battere,  tartassale 
nlcinto,  s’.  lanargli  le  costure,  bastou  irlo. 

TIIRESHED,  adi.  Irebbi  ilo  , battuto  , 
tartassato , bastonalo. 

THRESHER,  s.  trebbiatore . 

THRESHING  , s.  trebbiatura,  il  treb- 
biare. 

thresh ING-FLOOR,  .4.  aia. 

THRESIIOLD,  s.  lire  ground  IrmLer  of 
a door,  limitare,  soglia. 

THRKW,  pret.  di  To  Throw. 

THRICE,  avv.  Ihree  tiiries  , tre  volte. 

I shall  do  it  in  a ihrice  , lo  farò  in  un 
mouiento,  in  un  batter  d’  occhio. 

TTIRIFT,  s.  savingriess,  sparingness,  par- 
simonìn  , fugalila  , eevnornia  , risparmio  . 
Spendthrift,  'un  prodigo,  uno  scialacquone, 
un  di  ssipatore. 

TinuF'ilI.Y,  avv.  savingly  , assegnata- 
mente.  mode:  alnmenle  , pai  cumenle  , con 
fiugalilà  f ugaìmente. 

THRl  E f IN  l'  .SS,  s.  thrlfl,  economia,  sì- 
mo'iia.  fiuspililìi.  iis!>mmio. 

THRÌFI  I.ES.S.  adi.  prodigo. 

TTliiiFTY,  adj.  Savrng,  pinco,  moderalo, 
pugni'  , economico  . A llirifly  man,  un 
ma^siio.  A thr  iflV  wortiari,  una  mn.ssaia. 

THRìEL.  '•  dr-ill,  boti  rg  loo\,  succhiel- 
lo., .sncciio,  trapano  . 

TO  T!!I  ILI.  , V T.  lo  bore  , succhiare  , 
s'iccltieU  -r  ■ , trapanale,  penetrare,  tuip.is' 
vflte.To  llirill.  V n,  lo  lirrgle,  lo  ruii,  lo 
R«1  a sharp  ti  'gUng  -e  sa'lon,  tintinnare, 
lirilinnire,  risonare  uelL’nrecchie  , avere  il 
ZHpilio  d’  orecchi  , s iltarc,  esser  musso  da 
checchessia. 

11-TRILt.ED,  adi,  succhiati,  succhiellalo, 

liiipaiiato. 

TO  TMillVE,  V.II.  to  grovv.'to  increase  , 
mighily,  lo  prosper,  to  gtovv  rich,  piospe- 
nire,  pi  nfìttui  e,  avanzai  si,  andar  d\  bene 
in  meglio,  approdare  , acquistare  , lOiic- 
chl-r.ii,  ituici  e,  allignate  . T'o  Ihrive  , lo 
grow  as  a cliild  does,  crescere  , veiiiie  m- 
nunzi,  priiji Ilare , parlando  d'un  fanciullo  . 
To  ihrive  as  a plani  or  Iree  , utlecchne.  , 
iilligiiui  i , venire  ìniuin  i.  avanzare . arem  - 
sture,  crescere,  allignare , pai  laudasi  iC una 
Ijianta,  o d’un  a'be  o To  ili  ive  in  health, 
star  b"iie  mutliorare  , ingrassare.  . T o 
ihrive  in  learning,  pioflitare,  far  profiuo, 
avanzare  . far  pregi  esso  nelle  scienze. 

TORlA'liR,  s.  one  ihal  pro'pers,  mie  lh.it 
grtiws  rich,  uno  che  va  pa  o perando  , che 
va  (liv'Hl andò  ricco  . 

THItn  lA'G,  s.  prosperili',  felicità,  pro- 
spiii'à.  a-.mnzamento  , profi t\o 

THRIVING,  adi  Ks.  A'  thiivii'g  mari  , 
un  ii'i'iiu  prospero  nelle  sue  \n,p  es"  . che 
si  averizu,  un  uomo  fortunat'  , che  i lesae 
nei  suoi  negozi. 

llUilMNGLY,  avv  pro  p-  amente.  feli- 
cemente , con  buon  successo  . He  goes  on 
Ihrivingly,  egli  si  tira  innanzi  di  bene  in 
meglio 

THROAT.  s.  thè  wind-pipe,  go/';,tt/oz- 
za,  gm  gozzole . In  canna  della  gola  , To 
bave  a fiore  lliroal,  aver  male  alta  gobi  . 
To  cut  one’s  ibroat,  scannare,  tagliale  la 
canna  della  gola  . The  throat  batld  ot  a 
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briilie  , il  so^solo  della  briglia  . Tiiroal  , 
na’.  - ì;oLi,  collo. 

1 iii'ivJ  A r ■ tl  AL]  A K DS  , s,  (t.  di  mar.) 
inibì  oi;l‘  della  ic  dta  delLi  mezzana.  Thi'uul 
at  a kìieo,  collo  d’uit  biacciuulo. 

TUilOAT- PIPL  , liie  vveasaiul  , ll)i‘ 
wiiitl-fiipe  , la  strozza  , il  gorgozzule  , la 
ciuina  della  gola. 

TillvOA  i'- VVOHT,  s.  nome  di  pianta. 

TUilUB  , s.  be.ll,  |)alpila!Ìon  , palpilo  . 
palpi Uizione . 

TO  l'IIBOB,  n.  lo  beai,  lo  p.\n\,ptl 
pilare  . My  bcart  llu'obs  , un  palpila  il 
cuore. 

l’ilROB,  s.  llie  pam  of  travaii  , laboa- 
r na  paliis,  doglia  di  patio,  dolori  del 
parlo  ire. 

TO  TIIHOB,  to  pili  in  agniiy,  angoscia 
re,  ca.gimiar  a-iguscia,  dine  smisurato  do 
Iw  e. 

TllROSCIlNG,  s.  palpitameiilo,  palpila 
zione. 

TH/IONE,  s.  royal  seat  , hono  . To  sii 
upon  tiie  linone,  lo  leign,  seder  sul  irò 
ito,  regnare.  \ 

TO  TlIf'ONE,  a.  a.  lo  enilirone,  lo  sei 
Ofi  a royal  linone  , porre  , inriter  in  u o- 
no. 

THP.O'-O,  s.  rrowd,  press  of  pen|)li!  . 
calca  , JicLtu  , J'olla  , gi  nn  cuneo/  so  ili 
genie. 

TO  TUBONG,  ) 

TO  THbONG  TO'”. KTnE!-.,  ) andare  . 
venire  in  fi  ella,  cmicon  ere , sCormeggiare. 
fare  si  rmo,  adunai. \i 

TO  I ilKONG,  V.  a.  lo  ciowd,  lo  press 
dose,  ajl'ollnre. 

adì.  slorniegginlo  , nJJ'ol. 

lato. 

THliOSTER,  4.  silk - throsier  , loicilorc\ 
di  seta. 

1 II.l'OS  I LE,  s ihrusli,  lordo. 

IJIliOJl'LE.  Ih  mal  pipe. 

TO  i n iluT  i I.E,  lo  dioke  , strangola 
re. 

Tni’OT  rF_/En,  adi.  strangolato. 

Tlll’.OVlà,  pili,  ni  To  l ini'.e. 


TlIiiOUr.jl  PACED.  ndj.  perlecl,  com 
plelril,  pc  jctio,  cornpinlo. 

JllilOV/,  s rasi,  liio,  Hallo,  colpo.  A 
slone ■ llirow,  un  tiro  di  pielin  Ti;e  Ihrows 
or  pang.s  ol  a uoiiiai!  in  iabniir.  le  doghe. 
I dolali  iL  l pai  ,0  . Ili  cjueilo  senso  e me- 
glio scrii-eie  llirors,  f''.  l'Inoe. 

TO  l'ILUTvV  , v a.  lo  last,  gettare  , li 
line,  lanciale,  scagliare.  'J  o llirow  a sio- 
ne, gettare  mia  pietra  . i o llirow  a man 
ilown,  sirmnazzare  uno,  geilnrlo  a Ima  . 
To  llirow  lira. 'long,  preci pUare , bntuii  cn- 
pitoinboli.  To  llnovv  auav,  gettar  via  To 
liirow  away  one’s  money  , geliar  via  il 
suo  daaiiro  To  tiirow  onr’s  .self  away,  e- 
spoi  si.  cimi  unirsi,  nietlcrsi  a cimento,  pm  si 
a pencolo.  To  llirow  oli'  nne's  cloak  . le- 
varsi il  rnautello  . To  llii  ow  one  olf  , di- 
i/arsi,  sòi'igiirsi  d'uno,  levai  selo  d'atiorno. 
l'o  ibrow  np  thè  caids  , griiar  le  carte  , 
Iralnsciui  e di  gitiocarc.  To  i hrow  thè  hou- 
se oul  of  thè  wimlows,  inciiei  ogni  cosa 


che  fida  ad  un  alno  , colui  che  si  fida  di 
■ dii  ni. 

To  THKY[''AT,LO^V  , lo  gire  llie  lhi»d 
plor.ing  in  summer,  dare  la  terza  arala  a 
'il  lei  rena  la  siate. 

’IIIUMB,  4.  ihe  iargesi  finger,  pollice. 
l'he  ihiimb's  breadlo,  un  pollice,  la'lnr- 
gliezz-ii  d un  polliic. 

TO  'lllcliVlB  A ROOK  . V.  a.  srnt.ader  - 
tiare,  leggere  un  libro.  To  lliumb  r.  it  lo 
iiandle  awl.wardly  , inaneggiui  e con  porsi 
grazia,  o destrezza. 

THUMB- BAISI)  , s.  a Ivvisl  of  any  m.i- 
terials  ol  thè  lìiitkness  of  a man's  Ihimih, 
conia,  benda,  o fascia  di  checchessia  della 
grossezza  rl’un  pollice. 

iUUMB  .STAL,  ) 

'niUMBTAL,  ) ,s  K.  Thirnhie. 

TIUJAiP,  s.  a blow  with  ihe  h.nid,  col- 
po, pugno,  pei  cossii,  bolla 

TO  TlIUMP,  v.a  lo  knork,  lo  beat,  bai- 
tele, bastonale,  tartassare  , peiciiolcic.  To 


sossopra.  To  thruvvalhing  into  one’s  disli,  ; llnimp  al  ihe  door  , picchiare,  alla  porta. 
lo  luil  bini  in  ihe  teelh  svilii  il  , nnfae-  |To  thmnp,  v.  a.  lo  bill  .slrike  ssiih  a doli 
dare,  rhiipr  v rare  che  che  sia  ad  alcuno,  jhe.isy  hlosv  , cadere  roviiinsameiite  , stia- 
lo  Ihrosv  sil\  , toicer  diUn  seta.  'VUrow  iitazziire.  cadere  stririiuzzoiie 
di  a-h  irk,  (/.  di  nini)  brine  ale  a rincu  - \ 'l'HUMPLD,  udì.  battuto,  bnslnnalo,  iar- 
lare.  o tatto  in  fnccin.  Ti.  ihrow  ihe  gnns  tassato,  percosso. 


over  bo.ird.  gittat  e 1'  ai'iigliei  in  in  mare  . I 
’l'o  ihrow,  I’,  a compier  t’ aito  dello  ,sc«-| 
glnire  checchessni . gettare  i dadi,  ciiiicii-  , 
Unsi,  esporsi  a per'.cnlo.  ] 


dare 


'1  llUlVI  Bl  M 1,  4- if  hnlleie.  {lercuoii  minio. 
THUMPlN'l,  adì.  big,  grosso.  A ihnmp- 

ing  rhild,  nii  fanciullo  grosso. 

'l'UUlN  DEB . r In  no  A rlap  of  Itumder, 
TnilOVVKK,  s.  I',s.  A silk' ihtosver,  tor-  uno  scopp.o  di  lunio, 
cuore  di  seni.  \ To  TMÌJÌNDER,  v.  n.  tuonare.  Il  ihun- 

d'IJIiOVi'  N,  adi.  gettalo,  tiinto.  tratto,  dcrs,  mona,  il  Ihnnders  very  losv  , tanna 
lanciato,  scaglialo  Throsvn  silk,  seta  torta  ori  i/nliif  te  To  ihnnder,  v.a  In  emil  wilh 
A slone  was  liirovvii  al  Inni  Irom  a svin  • noise  and  \eri’Oi.iv.  tnonm  e,  fdiniii. ire,  stra- 
dosv,  gli  Ju  tiiatu  una  sassata  da  una  jì  jiitnie,  metter  lem  re,  loninre ggiare . 
uestru.  I TIIUSDI'.B  BOLI,  s.  jolgo  e.  luliiiite. 

'1  IIllU.^I  , s.  ihe  ends  of  a sveawer’sj  'J  IIUMlEU-fiLAP  , s.  ano  scoppio  tfì 
ihreads,  la  frangia  dello  strame.  Thimiis,  tuono,  l'esplnsione  del  fidinin--'. 

{l  di  mar  ) penne  di  luna.  | l’D  NDEBliSG,  s.  luoiiameiilo,  tuono,  il 

TO  'llllilJM.  to  beat,  battere,  bastonare  . tuonai  e. 
larlassaie.  To  ihrnm  , lo  graie,  lo  |day  Til (J N DE ftlAG , adi.  tonante,  terrihiìe. 
jbadly  Oli  a iiinsiral  inslnnnenl  , slrmi/.cT  Tlnindeiing.  grral,  very  loiid,  grande,  sirg. 
ìlare,  suona  r sgi'uziiicanieiile  . e da  igno-  piinso.  A llinn  lering  noise,  un  gran  ronrn- 
To  ihrmii  , ( (,  di  mar  ) lui  d are  , re . ani  stirpilo  mi  fineasso.  A ihundering 
. l’o  riempiere  di  sLnppa  di  penne  o di  hinu.  isnirr,  mot  voce  strepitosa 

d HU.' Di  IL  UJS,  ndj.  . Thnndrring, 
THUNDI'iR  SHOvVER  , s rain  a ■'■nm- 
panied  svilii  ihnnder  , rovescio  di  pioggia 


1 il IlODl Il , prep.  a trarei  so  , per 
vvalk  Ihroiigh  llie  iicl.ls  , cmmiiniaic  pei'^  Tilll  UALM  i'.l  ) , adi.  ballato,  basloiiiito  , 
campi.  To  go  llirongii  tosvn.  piissme  per  tartas'ailo,  A llirnmined  mal,  (/  ih  mar.) 
mia  città.  To  look  t.irougli  a graie,  gnu/ - y,,./?  badeinn  lardata,  impaanata. 


a inivei  ..o  una  gclnaa.  mia  g/ala^ 

'JUROUIjll,  avo.  Es.  'fo  rnn  one  I Ino  ■ ; sr/< gm  bo, 'senza  grazia,  i gaorantvmenle.'i^  To  TliU'sDf.ll  STIUKE,  lo  biasl  or  luirl 
Ugh  ssTili  a sssord.  passar  uno  da  biui/a  a'  '\  ilRUisD,  s,  a bini,  Ionio  A rork  lliriisli,  j u ilh  lighiening  , pn  enotere  . o colpire,  di 
banda  con  una  spuda.  i am  svcl  llinnigh.  un  tordo  maschio.  A bm  Ihrnsli.  mi  tor. lo  balego.  so'preitdct  e,  mettere  spavento,  ter- 
soti bagnalo  fino  n/li  pelle  Tnrongli  h'oi,  femmina.  Tm-.li,  sin. di,  lonod  and  .siiperfi- 
by  bis  ineiiis  , per  mezzo  suo.  1 Inoligli  rial  nli  eralion  111  ihe  iin'iilh,  nlcerctln,  che 
and  through  , da  banda  a bandii  , Jiior  viene  nclln  bocca. 

Inora.  I TDKUST,  ali.  sjiinlo,  To  Thriist, 

f ti  KOUGTI  • BB  ED . odi.  c-omplrl  «ly  e 'fDllU.Sf,  s.  pvi.sh,  s//.n>n.  mio.  dimisi, 
durali'.d,  compirlely  Plughi,  cmiipaiimiienlr  pass  in  lenrìng,  botla.  To  lalsily  a thrusi, 
educalo,  pcrfi  llnmen  c i lrnilO.  Jnre  una  finta. 

THKC)DG1I  ÌjM.DTED,  luh.  li,,hlcd  on  to  TnPiUSf,  v a e a.  lo  piish,  .spigme- j ss  ee'< . Onivcdì.  Maimdy  - Thursdav,  il  (sto 
lioth  sides,  iìlmiiiiiulo  tutto,  rischiarato  da  re.  spingere  , nrinre  , cacciare,  l'o  I li  mst  [ Santo.  D'dy  thnrsday,  il  gioì  no  del- 


'f  HBUM,"\!ED,  adì.  sii  impclliito,  suonato  ' (iccnnip'igmilo  da  tuoni. 


COI  e. 

TIIUilIEERDUS  , adi.  liringing  forlh 
franckinceiise,  chi;  poi  tu,  o produce  dell'in- 
cerno. 

TnfJfDl’iCATKìN , s,  ihe  .tcI  offinVii  ng 
svilii  Inccnise,  incriisiimeiuo,  !’  i'icenui  e 

TllUI’.SDAY  , s.  ihe  lonrih  ifiy  o)  Iha; 


ent  ambi  i lati.  back  , ri sjii gnere.  , .spi.giiC!C  iiidinro  To 

TU  li  OUG  H L Y , a<v.  peiTrrtly  , prrfel-  lliriisl  in,  cacciare.,  (iccme.  To  ihriisl  one 
tinnente,  i'it ier aniniU- . nflnllo.  fte  sìi'l  no  irilo  pris-.n,  iiiellir.'  ideano  in  prigione.  To 
exrciiie  li's  oiiice  througldv  , egli  non  ha  lin'iist  one  loro.;u il.  spigane  nlcnno  avan 
udempiin  dchuntne.nle  i doi  eri  delta  sua  li.  To  Ihinsi  onc's  sell  inio  a bnsiness,  lo 


r .Ascensione 

TlIUS,  nvv.  so,  afer  ibis  nianner,  cns'i, 
in  ijnestn  modo,  in  cpvsln  ina  iera.  in  ijnc- 
sla  forimi.  To  il  ihns  , fi  telo  cos’  , I telo 
cjiicslii  intinieia  llaving  ihiis  ,spofe.i  , 


TlIROUGIIOUT,  prep  ipiile  tiiroiigh  , ipialche  njfnie.  To  thinst  liirongh  , passar 
in  esery  p,.rl  of,  liiorfnoi  u , da  bahda  « ha  bandii  a banda  , pass  ir  f’OiJ' ni.  To 
banda,  in  ogni  sua  paite.  Thr.  nghaol  llie  llirust  Ingpther  , serrare  , Legate  insieme  . 
yenr.  per  tutto  il  corso  f/r/Pn/mo.  d hroiig  slrigiieie  'l'o  ihrnsl  oo\ , scacctui  e 'l’o  tlmis! 
bolli  Ihe  svorid,  per  lutto  il  mondo.  otie  oni  ol  àoor-v,  scacciai  e. ineiLei  c uno  finii 

'riIUflGGrlIOU  r ì avv.  eY--.cs'  svlierr,  in  eh  casa.  To  lln  ust  n lliing  opini  one,  da- 
ecorv  pari,  dnppcr  tatto  , in  ogni  luogo,  i ■ che  che  si  sia  ad  uno  pn  fai  za 


inlermeiìdli-  in  il,  in  gei  ir  si , i nipnceim  si  i a f vendo  piatalo  m rpiesin  modo,  nvrndo  del 


pel  ogni  dove. 


to  cfiteste  paro/e  Tlnis  lai'  , hliherlo,  fin 
(/ni,  fin  adesso.  Thns  fir  voi:  aie  in  thè 
lighl,  in  (jumUo  a i/nesto  voi  avete  ragio- 
ne. 'ì'IiVis  niiirli  tanto,  fhus  inoib  (or  ihat, 
tanto  ba.sii  mio  no  a ciò.  1 vidnc  yon  n.it 
ihiis  imirli  , non  vi  stimo  mi  fico,  I mis  , 
s'i-rs'  sveli  ihns  ! f i.  di  mar  ) rosi  ! va  be- 


1 l'iiUUSi'Liì  , 4,  he  Li..l  lliiusls,  colui  , ine invece  di  zuauuulu  uL  Uinunicte). 


[ 


TIC 


TJE 


TIL 


TTIWACK,  s.J’iusta,  isr,;zfy. 

To  THWACK.  I'.  a-  lo  l’oat  , sferzare  , 

fluitare,  /'allei  e,  percuote'  e 

THWACRKD  , iiilj.  sferzalo,  frustato, 
òjilul".  percosso. 

TFiWAKT,  adj . a-cross,  bieco,  bi-'toito. 
iiiiliietto,  obhUquo,  schimhescio  . sghembo, 
traaersv.  Tliwart  ships.  ( /.  di  ina''.)  a Ira 
aersa  dei/a  niii'e. 

To  TiJWAliT  . lo  cross  , atiraucr.mi  e * 
contrada- e , cniil- nriare  , conti  mini  e , op- 
porsi, ovviare,  conieiidei  e.  j'o  lljwarl  one’s 
ilesigtis,  alirciversare,  dc/iidere  , fi  ai/orna  ■ 
re,  fru-lrure  .'.ili  idfrui  disegni. 

'/’rJVVART,  s.  ( l.  di  mar.)  banco  di  re- 
matori^ 

TT:  .VA  RTIlT),  adj.  attraversalo,  coutni- 
dinlo  . conila' iato  , contrastato  , opposto. 
Ovviato,  conteso. 

'j'fl'.V  A R'J’i  NG,  s.  con  tra  dizione,  contra- 
ri, lii  opposizione. 

TH’.VAKTUNI.t,  adj.  jcniitrario , avverso 
opposln.  I 

THWARTINGLY,  ) 

U'II'VARTLY,  ) avv  oppos ilely,ìvi ! iì 
opposilion  , oppostamente  , conti arianiente  , 
di  riiicnitro,  a sp/nrnhescio,  al irarerso. 

TIIWiCK -TH WA(^K.  v ee  inventnlii  pei 
espriiii'-i'c  lo  strepilo  delle,  percosse  che  si 
d inno  altrui. 

THV  , pronome,  possessivo  da  lliuu  , il 
tuo,  la  tua,  i tuoi,  le  //(c.  Tliy  scivant  il 
ino  servo.  Tljy  maid  , la  tua  serva.  Tiiy 
Sons  , i tuoi  ftgli.  'i  hs'  dauglilers  , le  tue 
figlinole. 

THYSKLF,  proli,  recip  V^.  .Seìf 

1HYMK,  s.  a sweel  Meri),  timo,  erba 
odorifera.  Wild,  or  creepiog  thyiiie  , ser- 
molliiw. 

TIAR,  ) 

TIARA,)  s.  iVie  pope’s  Iriple  crewn,  tia- 
ra, triregno. 

TO  'fieli,  . To  Enilse. 

TiCK  , s.  score  , triisl  , conto  , credito. 
Ticli,  Ihe  rase  o(  a le.uiier  bed  , oopcria  , 
o fodera  di  pitininccio,  o noucriisso  rii  pia  - 
me.  The  tick  of  a pillow  , la  /"dera  d' un 
guanciale..  Tick  , a mimII  lilackisli  iosecl  ; 
zecco.  Tick,  a horse's  di.sease  , tiro  malat- 
ti'i  di  cavallo  To  go  up(,n  lick,  lo  Irust. 
pigliare  a credito,  o a credenza. 

TO  TICK,  V.  II.  lo  go  iipon  tick,  piglia- 
re a credenza. 

TICK  li  N,  ) 

TlCKIlNG,)  s.  a soci  of  roarse  lirmeri 
for  !)ed<ling,  traliccio,  soi  la  di  tela  grossa 
per  coperta  da  letto. 

TICKET,  s.  a small  noie  for  seeing  a 
play,  payment  of  .se.imen's  ssages,  qiiole 
ring  of  soidiers  , eie.  bulletta,  bulLelt’- 
na. 

TO  TiCKLE,  V.  a.  sollecitare,  dileticare 
To  liekie,  lo  please,  lo  llallei’.  solh  ticare . 
lusingare  , piacere.  He  lir.kles  il  oìf,  egli 
fu  prodigi,  fa  gran  progicssi.  To  tickle  , 
n.  II.  to  feel  tilillatiocì,  avete,  o temete  il 
solletico. 

TICKLE,  adi  V.  Waveriog. 

TlCKT.liO.  urli,  solleticato. 

TICKLING,  s.  soLle'.ico, 

TICKLING  , adi.  lis  Tlekiing,  cold’ 
nipping  vvealijer,  un  freddo  peuetraule . 

TICKLISH,  urli,  easily  lickiedj,  sollcli- 
Coso.  che  e soggelio  al  solletico,  'ricklish, 
toiirliy  caplioiis,  discolo,  litigioso,  i iolloso. 

T icklisii  nice,  dangerons,  rtelicnlo,  perico 
Insri,  geloso.  A licklish  business,  un  nego- 
zio (teliculo  , un  Li)Jurc  geloso.  A tickUaii 


ihoul  , ( /.  di  mar.)  una  lancia  , o canotto 
gel'iso,  delicato. 

TICKLi'aH  W.S.S  ; s.  the  siate  of  belng 
lick'isli,  si.Uelicn,  il  dileticare,  l’esser  sog- 
getlo  ni  litillamenln. 

'I  ICK  TACK,  s.  a game  a lables  , sorta 
rii  giuoco  di  tavole 

Tin.  luli . tlalrily.  delicato,  lezioso,  schi- 
fo. A lid  bit,  un  boccone  delicato. 

To  TIDDER,  ) 

I TO.  TIDDLE,  ) Fis,  'Po  tiddle  one  np  in 
I bis  lininour,  lo  buinoor  one,  secondare  l’al- 
ti  ni  amo  e,  co  npinc  re  uno.  ancomodarvi d. 

TiDE,  s.  ( L.  di  mar.  ) thè  ebbitig  and 
flowirig  of  ihe  Re-,x.  flusso  del  mare, marca.' 
The  ebb  llde.  riflusso.  Tbe  flood  li. le  , ri 
flnsso.  VVindvvanl  lide,  tbe  fide  againsl  llic 
wind,  mirea  contici  vento.  I.eetvard  lides 
vento  e marea,  'i’o  go  svilh  ihe  lide  , o//- j 
dar  a sec-nìa  dilla  mirra  , nudar  colici', 
marea.  Il  (lows  ti  le  and  ii:df  tide,  si  fa, 
flusso  sulla  costa  tre  -n  e prima  che  ni  /or- j 
go.  'file  lide  runs  very  liot,  la  marea  éi 
I apidissima,  e mollo  fo-te. 

'(  ii)ii,  s.  water,  sea  f acqua  . il  mare, 
le  onde  Tide,  lime,  season,  tempo,  stngio 
Zie,  VVbilsim  lide,  la  Penlecnste.per  la  Pen- 
tecoste. rvlarliiimass  tide,  la  fcshi  di  san 
Martino,  per  la  je.,ta  di  san  31aitino 
'.-.v.eoing-l  i'!p,  la  sera. 

TO  V.  a.  lo  drive  niih  ibe  stream 

sospingere  col  flnUn.  spigner  colf  onde . 'l'o 
lide,  V.  n.  (t  di  mar  ) to  tiow  out  , to  l>e 
agil.iled  by  ùO.e,  scori  ere.  sgorga-e,  essere 
ugiliUo,  scosso  dalla,  marea,  'l’o  lide  il  un, 
imontare  col  favore  della  marea,  ’fo  llde 
it  over,  h nversnre  un  fiume  o un  canale, 
pi  nfillando  della,  marea.  Tide  rode,  situa 
'.ione  d un  basti inento  ancorato  fra  il  ven- 
to e la  marea.  'J’ide  w.iy^,  dir.-zioite  . lei 
lo,  canale  , coirenle,  o striscia  della  nia- 
! ea. 


filare,  un  vulnero  alla  fila  .'T\ev rii  rnrir.) 
batteria  fila  di  cnnumii.  Tier  o(  a cable  , 
rtio’a,  giro,  riuccia  d’  una  gi.m'nta  o it’nn 
cnvn  'Pier,  .speikiog  o(  ihe  slo\vage,st  alo 
^di  stivaggio.  'Pile  ground  li-T  , lo  sbafo 
infimo,  n di  fondo  'Phe  second  lier  , il 
\.S"C’nuh>  strato.  'J  he  Ibird  lier  , il  lerz'o 
sfrato.  The  upper  lit‘r  , lo  stinto  stipe- 
InVirc  . 1 he  midslle  lier  , lo  .strato  di 

mez,zo. 

I TIliliCE,  s.  one  of  ibe  seven  canonlcil 
boiirs,  terza  una  delle  ore  canoniche .fteice 
(t.  di  scherma.')  a tliru.st  in  feacing.  terz-\ 

, Tierre,  a ves.sel  holdiog  thè  third  part  of 
'a  pipe.  sur.  a di  tnio,  o rii  botte. 

I TlKRl.iFiL,  s,  a male  hawk.  terzuoln. 

TIERCFiT,  .s.a  song  of  ihree  st.inias,  or 
a slave  of  three  verses , terzetto , ter- 
zina. I 

TIFF.  s.  anger,  collera,  stizza.  Tifi,  li' 
rpior.  drink,  bevanda,  llquorn. 

TO  TIFF'.  V.  n.  P.  To  Qiiarrel. 

TIFFA.SY,  s.  a sort  of  ihin  siìk,  spezie 
di  Inffelta. 

TiGER,  s.  a (lerce  wild  beart,  tigre. 

'PIGÌI,  s.  dose,  inclosure,  chiuso,  chiu- 
sura. 

TIGHT,  adj  neat,  pulito  , aggiustato  ^ 
assettato,  atidlnto.  A tight  woman  . una 
dolina  pulita,  aggiustata , attillala. A tight 
cask.  one  ih  il  will  not  leak,  un  barile,  ben 
commesso,  che  non  cola . A tight  sbip,  una 
nave  stagna  nlfaccpui  , ben  ristoppata  » 
cnl-ifiitnla,  che  non  irap'la.  Tight  spoken 
of  a rope  , s/raiglit  , lirntn,  disteso.  To 
lie  a Ihing  tight,  legare  che  che  sia  bene 
stretto. 

TO  TIGHTEN,*  P.  To  Strallen. 

TJGIPì’FiR,  s.  Rilihand,  .Slrlng. 

'PICII  PLY,  ni;t',  rlosely  , not  looscly  , 
stretlarnenie.  Tigiilly,  neatly  , attillata- 
mente. 


'PITIE  G.'\TE,  s.  (l.  di  mari)  passo  stret- 
to ove  la  ma-  ea  corre  con  violenza, 
TlGEMTN,  ) 

TlDl-.S'UAN,  ) 

'l'I  DE-W  A rPER,  ) s.  ( t.  rii  mar.  ) a 
(■ustoni  - house  oliicer.  appoioied  l a guarii 
ships  till  llie  rusloni  he  paid  , doganiere, 
che  e destinalo  alla  gnm  'Un  il'itii  vascelt'i, 
che  arriva  nel  porto  affinché  uria  si  frau- 
ili  la  dogana,  e che  sta  a borito  dei  ha- 
slinienti  mere  lutili  fimi  n lauto  che  non 
soli  pagati  i dazi  .sulle  niei  enn  zi  e . 

’PIDILY,  avv.  nea  ly',  rc.idily  , destra 
mente  pnlilanu-nte.  in gcgnosanienle,  accnu 
ciiinieulc.  pi  oiilii'iteiile 

TIDINFSS,  s.  ne.itness,  rearllness,  nfti- 
vilii,  alti  tulli  ne,  p-on'ezza,  pulitezza  , ac - 
conce  .z  i.  ingegno  dnsbezza. 

TiL'ING.S,  s ni.  news,  novelle. 

'PinV,  adi.  haiidy,  destro,  attivo,  accon- 
cio, accomodalo  ad  operaie 

TIC.  s hond,  legarne,  nodo.  Marriage  is 
a sacied  tie,  il  niatrimonio  è un  nudo  sa- 
cro. 

TO  TIF.,  to  hiiid,  legni  e , striguer  con 
fune,  o alilo,  atliiccnie.  To  lie  one  ihing 
lo  iioother,  legare  una  cosa  ad  wi  altra 
Po  tie,  lo  hiiid  to  ohiige,  legaie,  impe- 
gnare. obbligare,  cosi n giiei  e.iXo  iie  kiiol, 
or  lo  tie  in  a kiiot,  annodine  , fare  un 
nudo  J’o  lie  np,  to  tie.  Legare,  attnccire. 
He  liod  liliiiseif  hy  a vow  to  do  il,  eoli 
.sh'bb/igò  con  voto  a farlo. 

TIEI)  , adj.  lettalo,  attaccalo,  anno- 
dalo 

i iLii,  s.  a row,  a rank,  una  fila,  uii 


TICI-ir.NE.SS,  s.  closeness,not  looseness, 
asse/ tatezzri , attillatura . 

T1GRI1.S.S.  s.  a Iemale  liger,  tigre, 

TiKG,  s.  thè  louse  nf  dogs  or  sheep.pi- 
rlocchi , che  vengnuo  a’  ormi  , o atte  pn- 
co/e. 'Pike,  in  Sliakespeare,  è nome  d’  un 
Cane 

TIRE,  s.  a square  earlhen  piale  for  c.o- 
verliig  hoiises,  tegnlo,  tegoli  , lavoro  'li 
terra  cntlu,  per  c-iprire  i letti.  Little  file, 
te  goletto , piac-iln  tegolo,  Guller  or  rool  tlle, 
Lnibrice.  Tde  of  w'ood,  assiipllu.  Little, 
libi  lo  p.ive  willi.  mattone. 

TO  'PILE,  to  cover  vvilh  liles,  coprile  con 
tegole. 

TIf.l'.O,  adì.  coperto  di  tegole. 

THE  KILiN  s.  for  nuce  da  tegole, 

’PiLEIì,<.  lile-riiaker  faci  ture  rii  teorie. 

TlEE-.SIlAliD,  s.  coccio,  pezzo  di  tego- 
lo 

TlLiN’G,  s.  thè  roof  covered  wilh  tlles, 
letto  coperto  di  teg-di. 

'PILE,  s.  a smill  drawer  in  a desk,  pic- 
colo tiratoio.  '!  he  till  of  a prinler’s  piess, 
liivoleltu  di  stampatore . Till,  a money  ho.T, 
cassetta  di  danari. 

TILL,  avv,  until,  fino,  infno.  Till  now, 
fin  adessn,  'Pili  then,  fin  allora.  Till  ten 
o’kloek.  fino  alle  dieci  He  never  left  in- 
treating,  till  he  prevailed,  tanto  pregò,  che 
ottenne  la  sua  domanda. 

TO  PILE  thè  ground,  lo  dig  or  tuin 
it  up  wilh  a spade,  to  plougti,  zuppare, 
l.ivornre,  arare,  colliuare  la  terra. 

TIET,-\BEE.  dee.  arahle  fil  for  toe  plough, 
a:  abile,  uccoucto  ad  essere  aralo. 
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TILL-IGF  .«.luislianflrj",  agi  icollrira,  cnl- 
twa.  Larid  fit  for  lHlage,  terra  arabile^  buo- 
na ad  -esse/’  laanrala. 

TI'LLl^^R.  s ^\owiy\\\nan,  laaoratnre,  agri 
collare,  bifolco,  aratore.  Tiller.  a small 
Ilice  left  lo  grow  till  il  is  fellabic,  picco- 
la albeio,  che  si  lascia  in  piedi  finn  a 
(nulo  che  sia  buono  a tagliarsi.  Tilter, 
tliat  xvliicli  sei’ves  fo!’  a hehn  in  lioat,  il 
timone  d'unu  barca.  Tifler,  {t.  di  mar  ) 
ftigrla,  bai  ca  del  timone,  agliiaccio.  Tu 
sìli;)  llie  liller,  cnlincare  l'argola.  To  un 
sliip  tlie  filler,  smontale  iargola.  Sweep 
of  ihe  liller,  mezzaluna  del  timone.  Tiller 
ol  a saw,  manico  d'iiiia  sega. 

TILLKR-ROPii,  s.  it.  di  mar.)  fornello 
del  limone. 

TILLINO,  s.  coltura,  agricoltura. 

TIIXYFALLRY,  ) 

TILLYFAITjY,  ) /////  Irilling,  imperli- 
nenl.  sciocco,  fior  di  tempo. 

TILMAN,  s husbandman,  one  who  lills, 
agricoltore,  b'fdco. 

Tilt,  s clntli,  or  leut  lo  cover  a boni, 
tenda.  Tilt,  Tlirusl.  To  run  a l ili  al 
Olle,  correr  impetuosamente  conti o ad  al- 
cuno, uit,irlii 

TO  T!T  T,  I'  lì.  lo  nin  al  Irlts  {•io  \trcjr(*^ 
tO‘ nf^are. 'Vo  llll  wìlli  swords  or  foils,  a- • 
e.  To  till.  a Ks  To  ti-ll  ! )cer  lo 
r.iise  a casU  of  l)eer  ih  il  is  iiear  oul,  r.  sei 
is  sto  ipYig  alzar  una  bol'e  di  birra  .ijnan- 
do  comincia  ad  esser  vuota. 

TILT  BOAT,  $.  barca,  coperta  di  .ten- 
da 

TILTED,  adj.  alzato.  K.  To  Tilt. 

'rlLTER,  s.  one  who  lills  , one  svho 
(ights.  giostratore,  giostrante  , cumbaiti - 
loie. 

TILTII,  s.  lllling.  or  nianuiitig  Jand, 
coltura,  iig ' icnltui  a A (ield  onl  ni  lllth,//// 
campo  iiiciillo,  che  non  è coltivato. 

TILTH./i//y  arahle,  tilied,  arabile,  colti 
vaiale,  coinvato. 

TÌLTINO,  s.  lorneamenlo , e toruianiruto 
torneo,  giostra 

TI LTIM) -STAFF,  .s  lancia. 

TILTS,  . an  exerci.se,  whea  Iwo  arnie/! 
persons  on  h irseli. ick  rnn  ig  tinsi  one  ano- 
ther  wilh  spears  or  larices.  To  rnn 

.)!  lills,  giostrare. 

\ 1 ILT-YARD,  s.  luogo  destinato  alla 
giostra. 

TIAIBFR,s.  wood  fit  for  liiiilding,  iegna- 
ine  Tiinher  merclianl,  merc  inic  di  iegnn- 
/«e  Timher worli.  Zaii'i/’o  di  /.  ej/if/v/c  Tini  • 
her-iiood.,  legname  grosso..  Tini  her- Iree. 
un  albero,  che  pitsdnce  legname  d.i  lavo- 
ro, come  la  (jucrcia  BeMy  lliriber.  ealahles, 
inveri,  provvisioni,  robe  da  mangiai  e A 
tiniher  of  skins,  forly  skins,  fjnarivtCa  pel- 
li. Oak  liniher,  legno  di  rovere.  Oak 
coinpass  tlniher,  legno  di  volta  di  rovere. 
Strail  tiinher,  legno  dritto.  Tlmber  of  a 
ship  , coste,  quaderni,  o membri  d'  una 
nave.  ’V\vn\ìers,qu'iderni  obhhqui  o che  non 
istallilo  perpendicolarmente  sul  primo,  o sul- 
la chiglia  Floor  tiniher,  matieie,  madicre, 
zangoni.  Knackle  tlmbers,  ultimi  quaderni 
dà  prua.  Sq'.iare  timlicrs,  quaderni  perpen 
d'icotari,  cioè  che  stanno  perpendicolarmente 
sul  primo.  Top  timbers,  b acciuoli,  o enp- 
ipiccini  di  rovescio,  scariiioti  ìt'iiWng  litn- 
bers,  quaderni  di  rie.n/iimentn.  Tiniher  ro 
oin , or  rooni  and  space,  vacui  , spazii  , o 
intervalli  fra’ quaderni. ^cnig\\  Iree.  timbers, 
leste,  degli  scarmoti.  TImber  yard,  stipa,  o 
cantiere  da  legname  da  coslruz'oite.Timber 


measurc,  modo  di  misurare  il  legname,  k^perdere  il  tempo.  ,Jn  a day’.s  lime  , in  un 
tun  of  limber,  una  tonnellata  di  legnane,  giorno,  f a un  giorno.  In  an  ho’ s lime, 
cioè  43  piedi  cubi  inglesi,  o 33  piedi  fran.  fra  un’ora..  In  :tiie  day  lime,  di  giorno.  In 
cesi.  A Ioad  of  limber,  una  carica,  o un  thè  night  lime,  di  notte.  He  lived  long 
•peso  di  legname,  cioè  50  piedi  cubi  inglesi,  after  their  lime,  visse  molto  tempo  dopo 
joc/rc«  43  piedi  ^•n/icesi.Timber-hilch,//o<io  loro,.  Kediiced  lime,  ( t.  di  mar.  ) tempo 
dangniiln.  ridetto  in  longitudine.  Mean  or  equal  (!- 

I TO  ’I’IAIBER,  V.  n.  lo  neslle,  lo  make  a me,  tempo  medio.  Elapsed  lime  , interval- 
nesl  as  birds  of  prey  do,  annidarsi  fai  e il  io.  Half  elapsed  lime,  mezzo  intervallo, 
nido.  TO  TIME,  pi  elider  il  tempo,  prender  un 

j TO  TllMBER,  I).  fi.  lo  furiiish  wilh  beams,  tempo  .favorevole.  To  (ime  a business, we), 
;or  limber,  provvedere,  o fornire  di  legna-  fare  an  affare  in  tempo  opportuno  To  lime, 

lo  measure  liarmonically , porre  in  immo, 
TIMBFRED,  /i/f/’  biiik,  forined,  conili  - accordare  , e dicesi  degli  stronienti  musi- 
|ved,  fabbricato,  costi  u'to,  costrutto,  lavori' - cali. 

to.  A house  sveli  or  ili  limberetl,  una  ca~  TIMEFUL,  adj.  seasonable;limely,earIy, 
sa  bene  o mal  costi  vita.  A well  timbered  opportuno,  primaticcio. 

raan,  un  nomo  ben  piantato.  TIM  E- KEEPER,  s.  {l.  di  mar.)  guarda- 

TIMBER -SO\V,  s.  a worm  in  waoà,ver-\  tempo,  orologio  marino, 
me,  che  si  genera  nel  legno,  tarlo.  TIMELES.S,  udj . miseasonable,  done  al 

TIMBREL,  s.  tabor,  .ceinbido  , tambn  . sin  iinproper,  lime,  inoppoitiiiio,  fitto  fuo- 
relln.  ri  di  tempo.  Tlmeless,  unlimely,  imma - 

i TIME,  s.  a certain  measure  , by  which  ture,  done  beYne  ihe  prnper  lime,  inima- 
llie  dlslance  and  dnr.ilion  of  ihings  ar  Imo,  fatto  prima  del  debito  tempo. 
measnred,  tempo.  The  lime  pasl,  presen;l,  TIMELY,  aw.  opporluiielv,  a temp  c 
and  to  co. ne,  il  tempo  passato,  pi  esente,  e opjioi  tnnainente , iiiiilunimeuite  'li  \me\y in, 
faturn.  Tinte  onl  n(  mind  , tempo  imnir-  di  hnon’nrn,  per  ìcinpo. 

nioiabitr  In  limo,  col  tempo,  dopo.  Frolli  Tl M EL Y, /i/Ii  se.ison  ibie,  o^)^o/-(/i/io,  fai- 

lune  lo  lime,  dt  tempo  in  tempo  di  qunn-  to  ni  tempo  debito.  To  give  liiiiely  nolice 

do  in  quando.  .4  inonse  in  lime  rnay  bile  avvertire  in  tempo. 

a cable  in  wbo,  col  tempo  e colia  paglia  T'IM  E - BLILASER , ) 

si  iniitarano  le  nespole.  Time,  age,  iem/)/),j  TIME  .Sl'ir  VER,  ) s.  one  wbo  cum - 
srento.  età  Tlie  pr'mil've  tlmes  ol  llie.p'Bes  wilh  prevailing  nolions  whalever 
rh'irch,  / tempi  della  pi  unitivi  e/iiec/i.TiiiM  ihey  lie,  piaceiitiero,  piaggiatore,  palpato- 
SPusni»,  occ.Tsion  leniffn,^  oppnrhuìitn^  occ/'i-  adulatore^  lusinghiero,  un  i^ile  compia 
^sinne.  To  wiitoii  a lime,  spiar  l’nrcusioi''r.\crntc. 

All  in  gno;!  lime,  ogni  cosa  col  tempo.  a\  TlMK-SPT\VlNri.  meanly  comply- 

■s.fì  fcrufio,  in  tempo  opportuno  II  i,-?  ing  wilh  present  pnwer,  die  vilmente  si 

' I ire  for  me  to  go,  e tempo  d'aiidnrirene.  piega  alLe  altrui  voglie,  -che  seconda  l’i't- 
4'mie.  hnsiire  , tempo  , comodo.  Il  I caii  levi  umore,  leggiero,  incostante,  versa'ile,  , 

spi.e  lime,  se  avrò  tempo.  Frayer  ùnse  , inntahile,  che  cambia  secondo  le  occasioni  , 

\tenipo  cvisecralo  , o destinato  a pregnre\o  l'impulso  altrui. 

Dm.  Eìinrch  lime,  lenipo  d’  andare  alla',  TIMIO,  adi.  r.  Timnrous. 

|c/'i/csu  One  tiioe  or  olher  , un  giorno 


'f  altro,  l’he  lime  is  p.ist,  l’ora  e passata, 
/io«  e più  tempo.  Wli  it  lime  of  tbe  d ly 


tempo,  vvn  ii  lime  oi  tue  d ly 
is  il.’  che  ora  e!  r.iiiir*.  sei  , or  prefixed 


fearfulness,,  timidezza  , 


TIMIDITY, 
timidità,  paura 

TIMO. SI', Eli.,  s.  (t.  di  mar.)  timoniere. 
TIMOROU.S.  adì.  , ti  ni  do , pauroso . 

'4iine,  lenii  ol  lime,  tempo,  termine.  ThelTo  mak.e  iiniorous  ìeiider  timido. 
lime  is  exjiireti,  il  lenninc  e scorso.  Toj  TIMOROU.SLY,  avv.  timidamente,  con 
givi!  on.'  lime  tur  p.iynieiil,  i/nr  tempo  ad ’t-imore,  pmi' osamente. 

uno  per  pagare.  Tn-ae.  [t.  di  mugica)  bai-,  TI  MOROU.S  .NESS,  .s.  liinidily,fearfu!  ness, 
In, a l’o  beai  ibe  lime,  portar  la  battila,  timidità,  timulezzii,  paura. 

Time, boni,  volta  Tìiis  is  noi  thè  (irsi  lime, 
q testa  unii  è la  prima  volta.  Evci  y ihiie. 
ogni  voUa.  SoiiK'l  mes,  qualche  v dj. a , ai- 
enne  volte,  talvolta  , talora  3];mv  tnnes  , 
ni  die  volte,  assai  volle  Soveral  limes,  rii- 
verse  volte,  paiecchie  volle.  To  come  lime 
enongli,  ve  lire  a tempo,  o in  tempo.  In 
gouil  lime,  well  rnd  good,  alla  buon’ora. 

In  limes  pasl,  tempo  fu,  t>er  V a, ìdieiro  , 
già.  altre  volte  Long  hcfire  ibis  lime  , 
molto  tempo  piiina.  .Al  Ib.'l  lime,  allora. 


TIMOU.S,  «fi?/,  early,  limely,  oppnrluro. 
Jntto  per  tempo. 

'l’iN,  s.  melai,  stagno.  Tin,  iron  tinned 
ovf latta.  A lin  candleslick,ii/i  cn/i/ie//V'’s 
di  latta . 

TINCEL,  s.  Tinsel. 

TINCT  , s.  a coìoniing,  tintura. 

TO  TlXrn'  .o  dye.  tignere. 

TINCrUliE  s coloni-,  dye,  tiritiira.tin - 
ta,  il  color  della  cosa  li/i/n.  Tinclure  , im- 
pressinn,  tintura,  impressione,  irfea.Tiiiclu- 
4t  Ibis  lime,  adesso,  a qucsln  ora.  Fromi.re,  smacli,  smallering,  tintura,  infarinatu- 
ra, leggiera  cognizione,  ballarne 

TO  TINCTURE,  dare  una  tintura  , ti- 


d’or’nt  avanti,  da  qui  in  I 
in  poi  In  lime  Corning  , 


Ibis  lime  forili 
nunzi  , d’  ora 

or  in  lime  to  come  , per  V avvenire  , 
in  avvenire.  l’JI  do  il  any  lime  for  you  , 
farò  questo  per  voi  ogni  volta  che  vorrete. 

If  al  any  lime  yon  chince  lo  go  Ifiilher, 
se  mai  vi  andaste.  Al  no  lime,  never,//o/2 
giaiìimni.  Alean  lime,  in  thè  me.in  lime, 
f attaiilo,  in  questo  mentre  I shall  be  wilh 
yon  hy  thè  lime  you  bave  dined,  sarì>  dn 
voi  subito  che  avrete  pranzato.  Il  shalJ  he 
leady  by  thè  lime  yon  come  back,  saia  in 
ordine  quando  ritornate . To  hinder  one’s 
lime,  stornare,  interrompere  alcuno,  fargli  fuoco. 


gnere. 

TINCTURED,  'dj.  che  ha  qualche  tin- 
tura, tiiUn,  Ile  is  tincliired  wilh  ihal  opi- 
nion , egli  .e  iinhevuto  di  quella  opinio- 
ne. 

TO  TIND,  lo  light.  accendere.To  tìnd  a 
candle,  fire,  ec.,  accendere  una  candela,  il 
fuoco,  e simili. 

TINDER  s.esca. 

TINDER-ROX,  s.  scatola  in  cui  si  tiene 
l fucile,  o l’acciarino  e L’esca  da  balldt  il 


TIP 


TIT 


TO 
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TI^E,  s.  llie  rodili  of  an  .Trrmv.llie  spìk  ® 
oC  a Torli,  (ìeutc  ili  fi  ecciti,  chitwello  , n 
pii.'ilj  eh  foica.  Time,  limible,  ilisiress.mi 
iei'iii.  aviH'i'sità,  ca  hwiilh,  pena,  irtwapLio  , 
ojfaunn,  iiicnmodo 

TO  TllNIC,  II.  a.  lo  liindle  to  ligbt,  lo  set 
on  (Ire,  acce  dere.  meUere  il  fuoco  a chec 
ehcisia.  To  line,  lo  shiil,  iei  rare,  chiude  ■ 
re  To  line,  r.  u lo  rage  , to  sniarC,  to 
Sglit,  ai  ! abbini  e,  infili  ini  e.  ina  lletirsi.ipn- 
simiiie,  piiirni  pena,  dolute,  spasimo,  coni- 
ballenr,  battersi. 

TING,  s.  llie  soiiiul  of  a small  bell,  tin- 
tihiio,  suono  tli  campa'ieMu-. 

TO  TINGE,  lo  impregnale  ivi  111  a coloiir, 
or  lasle,  tipne.e,  e tingere,  colui  are  super 
Senilmente , niininre. 

TIPWiEn.ni^i  coloiirecl,  or  dyed  lighily, 
colorilo,  tinto  leggici  niente,  che  non  ha  che 
una  piccola  lintina. 

TfN  GLASS,  s.  /^.Bismuti! 

TO  TINGI, E,  t>.  «.  as  a bell  or  vessel'oT 
melai  , tinliiiniie,  risunnare.My  ears  liiigle 
mi  risuonan  gli  orecchi. 

TINGLING,  s.  thè  iioise  of  a liltle  bell 

tt  nlinno,  noce  fatta  per  esptimere  il  suono 
del  caiiipaiiir.zo.  Tingling  in  thè  ears,  Au- 
«innmento,  zufolio  di  orecchi. 

TO  TINK,  F To  Tiriklé. 

TINKER.  s.  a maker  or  iiiendér  of  ves- 
sels  of  brass,  copper,  eie  caldei  aio. 

TO  TINKLE,  F.  To  Clink,  or  To-Tin- 
gle. 

TINMAN,  s.  a manufacturer  of  tin,  or 
iron  linried  over,  colui,  che  lainira  mani- 
fatture di  stagno,  o ferro  stagnalo. 

TlNNED,  adj . stagnalo.  Iro-n  tinned- 
over,  latta. 

TINNER,  s.  one  ivho  works  in  thè  lin. 
mines,  lavoratore  nelle  miniere  di  sta- 
gno. 

TO  TIN -OVER,  s.  stagnare,  coprir  di 
stagno. 

TiNSEL.  j,  a kind- of  shining  clolh,rfrn^;^ 
po  tessuto  con  orpello.  Tinsel,  any  thing 
shining  with  false  lustre,  orpello,  ogni  cosa 
che  riluce  con  luce  falsa. 

TO  TINSEL,  lo  decorale  with  cheap  or- 
namenls,  to  adoni  witli  lustre  th.it  has  no 
vaine,  coprire,  o adornare  d’oio.  o d’argei.— 
to  falso,  o di  cose  di  p' co  vaio  e. 

TINT,  s.  a dye,  a colour,  tinta  , tin 
tuta. 

TINTAMAR.  s.  confused  noise,  strepito, 
fi  acasso,  roniore,  Ji  as  turno . 

TINY.  adj.  small,  slendcr,  piccolo,  ma- 
gro, smunto,  macilente,  minuto,  sottile. 

TIP,  s.  thè  exlreme  pniut  of  any  thing, 
punta,  cima.  The  tip  of  thè  nose  , la 
punta  del  naso.  The  tip  of  thè  finger  , la 
punta  del  dito. 

TO  TIP,  with  iron,  munire  di  ferro.  To 
tip  a rod  with  silver,  munire  la  punta  di 
una  bacchetta  con  argento.  Tu  tip  one  thè 


TIPT.ING  HOUSE, 
TlPl'liT,  a long 
of  diviiiit'y  ,,v,Tr  over 
striscia  di  sita,  che  i 


s.  taverna,  osici  ia.  all  boitiid  to  tlie  k-iiig-  Tir  thè  peaceable 
scaiT  wliich  (loelors  beìiaviour  of  eai  h other,  'ino  diecina,  nun 
tiieir  gowns.  ciarp.t,.  societii,  o numero  di  dicci  wanini-  colle  lo  ■ 
Dottori  di  tpi’logia  ro  famiglie. 


e i cappelLtui  de'  signori  pollano  al  collo  'ITTH ING  - AI  AN,  thè  chief  of  a ti- 
in  Znghilicri a.  A womaiTs  tippel  , a kind  lliiiig,  il'  capo  d’^  una  decuna,  o d' una  fh- 
of  handkeieliiet  Sor  wonien’s  occks,  coni-  miglia. 

moiily  of  lur,  coliate  di  pelle,  che  le  don- \ TlTtTi'MAL,  s.  iiiinialo. 

ne.  portano  al'  cullo  ! To  TI  ITLLATE,  v.n.  to  tickle  , tiU  ire 

TO  'FIPPLE.  F.  To  Tiple.  solleticare. 

TIP  S'I'AFF,  s.  one  of  thè  ivardèiis  i TiTi-LLATfON,  s.  tickling,  diLiico,  sot- 
tile Fieel’s  men,  tavnlaccino,  sergente.  letico. 

TIPSY,  «d/.  a Utile  in  drink,  mezzo  cor-  l’IT-LARK,  s.  sortii  d’  nllodnla. 

Io,  mezzo  ubriaco.  | TiTLE,  s.  inscription  of  a hook  or  ai-t* 

TIPT.  adj.  Ks.  A rod  tipi  with  silver  , iscrizione,  denominazione.  The  lille 

una  bncchetla  con  punta  d'argento.  P''S®  ® hook,  U titolo  d’ un  AAro.  Tille 

TIP-TOE,  s.  punta  del  piede.  nanie  of  honour.  given  to  persons  accir- 

ding  lo  iheir  ranli  or  rpialily,  ti'olo,  grr.- 
dó,  nume,  dignità.  A title  of  hunour,  un 


winkj  dare  unocehiala  ad 


'ueg  - 


gial  lo,  guai  darlo,  snttocchi  To  tip  down. 
abbattere,  stramazzare,  gettar  per  terra.  To 
tip  one  s hand,  to  give  one  a bribe,  ugnrr 
le  ninni  da  uno,  corromper  lo  con  dnna'ivi 
To  tip,  to  fall,  cascare.  To  tip,  ofi,  lo  tip 
over  llie  peri  h,to  die, mo/ ire  timri-  iicnlzHLo 
TIPLE,  Sdivi  lipple,  bevanda. 

TO  TIPI, E,  V.  n.  scrini  lipple  , lo  drink 
ofteil  or  rnuch,  bei  e mollo,  e Ji  ecjuente. 
TIPLER,  s.  bevitore. 

TIPLING,  s.  uhiiachezza.  The  lipling 
philophers  , i filosofi  ubriachi , i filosofi 
beoni. 


TIRE,  s.  aitile,  Qì  namenlo  ,,  abbiglia- 
mentii^  accnnciaiura.  A tire  womari.a/?^  ca 
me/ 

la  di  cannoni  in  un  vascello.  ragione.  By-  a good  title,  a buon  titolo,  To 

TO  TIRE,  V.  a.  to  dress,  ornare,  ador-  g've  up  one  ’s  l'Me  or  righi,  ceder  il'  suo 
tiare,  abbigliare , acconciare.  To  lire  to  htolo,  o la  sua 


riera.  A lire  of  guns-  in  a ship,  una  fi-  iholo  d'onore.  Title,  righi,  olaiin,  luoly. 


ragione. 


weary,  faticare,  lassare,  stancare. straccare.  to  TITLE,  lo  give  a lille,  titolare,  iu- 

■'l'o  line,  to  weary.  to  he  iedious,  faticare  titolare.  To  title  a hook,  titolare  o inti- 
tedi.ire,  annoiare,  apportar  noia,  in  fastidi-  telai  e un  libro, 

re  I fear  I sliall  lire  you,  temo  d’ esservi  TITLEE),  odi.  titolato,  int'tolalo. 
noioso,  ho  pinna  d’in fastidirvi . To  lire,  v.‘  TITLELESS,  adi  wanting  a naine  or 
n.  lo  ho,  or  grovv  lired,  lassarsi,  stancar-  appellalion,  p.  ivo  di  titolo,  o denominazio- 
si,  tediarsi.  ne,  senza  nome,  anonimo. 

TIliED,  adj.  affaticato,  stanco,  stracca,'  TITLFi  PAGE,  s.  frontespizio, 
lasso.  I ain  tired  with  walking,  sono  stanco  to  BITTER,  F.  To  Twitler. 

di  camminai  e.  I am  quite  lired  of  meat  , TITTLE,  s.  quel  punto,  che  si  mette  so^ 

sono  stnjo  di  carne.  pia  la  lettera  i.  Not  a little,  non  una  pa- 

TIREDNESS,  F".  Weariness.  rota,  neppure  un  ette.  I will  not  pari  wilh' 

TIRESOME,  adi.  tedioso,  noioso,  mole-  ^ tiUle  of  my  righi,  non  voglio  cedere  un 
sto,  fastidioso,  importuno,  incomodo.  punto  della  mia  ragione, 

TIUESOMENEòS,  F Wearisomeness.  | TITTLE ■ TA TTLE  , s;  twitlle-twallle, 
TIRE-WOMAN,  i.  a worn.m  whose  bu  cicalio,  cicalamentn. 

A TITTLE-TATTLE,  s.  a praltler,  un 
|cicaZone,  un  gracchiatore. 

TO  TITTLE-T ATTLE,  v.iì.io  prat'lej 


^iriess  is  tò  malie  head  dresses,  uii'accon 
ciatrice,  una  modista.  F.  Tire. 

Tirino  house.  ) 


TIRINO  ROOM,  )s.  thè  room  in  which  ciociare,  chiacchierare,  gracchiare. 


players  dress  for  thè  stage,  luogo  dove 
commedianti  si  vestono  de’ loro  abiti  , ca- 
merino. 

TIRWHIT,  s.  a bird,  sorta  d'uccello. 
TlS,  il  is,  egli  è.  Tis  so  , egli  è così- . 
fis  pity,  è peccato. 

ThS.ANE,  F.  Piisane 
TISICA L.  adi.  tisico. 


TITUBATION,  s.  F.  Slumbling. 
TITULAK,  ) 

TITULARY,  ) adì,  that  bears  a ti’ire^- 
tilolare,  che  non  ha  che  il  titolo.  Tito- 
lar bishop,  vescovo  titolare. 


I TITULAPilT Y,  s.  stalo  di  ciò  che  è ti- 
j loia!  e. 

I TO,  prep.  e avv.  unto,  a,  al.  allo,  alla. 
TISICK,  an  ube'alion  of  thè  l'ungs,ac- jTo  every  one,  a oiascheduno.  He  is  gorie 
comp.inied  wilh  a heclic  fever,that  causes.tO  Pome,  egli  b andato  a Roma. To  go  to 
a cons'jtiiplion,  tisichezza.  .sebool,  andare  a scuola.  He  is  very  mudi 

TiS'SUE,  s.  a rich  sluff  made  of  silk  and  given  ' to  study,  egli  e mollo  dedito  allo 
silver,  or  gold,  woven  logether  , drappo  studio.  He  seni  to  me,  mi  mandò,  mandò  a 
d'oro,  o d’argento,  liccio.  me.  I spoke  to  bim;  gli  parlai.  I said  to 

TO  TISSUE,  F.  To  Inlerweave.  jthem,  dissi  loro.  He  made  love  lo  ber, 

TIT,  s.  a little  bird.  luì,  cingualiegra.  con  lei  feci  all’  amore-  To  go  to  France, 
Tit,  litlle  Iioree,  cavalluccio,  cavnllino,hi-  'andare  in  Francia.  To,  before  a veib,  is 
detto  Tit,  s.  una  femmina,  ed  e voce  di  ilhe  sign  o(  llie  infinitive  mood,  Es.  To 
iisprezzo.  . love,  to  read,  amare,  leggere.  To  commeiid 

TI  1'  BIT  , s.  properly  tid-bit  , nice  one  lo  bis  face,  lodare  alcuno  in  faccia, 

bit,  boccone  delicato,  cibo  delicato.  in  sua  presenza.  I will  maintain  it  to  bis 

TITHE,  5.  liie  tenlh  pari  ol  all  fruits,  ' face,  glielo  manterrò  in  faccia.  Froin  top 
tliat  is  due  to  tlie  parsoti  of  thè  parisli  , to  toe,  da  capo  a piedi.  From  band  to 

jhand,  di  mano  in  mano.  To  bave  a title 
ri  THE,  V.  a.  to  lalie  thè  lenth  pari,  to  a thing,  aver  ragione  sopra  qualche  co- 
deciinnre.  nscuolere  , o iiigliar  le.  decime,  sa.  He  is  always  to  bis  worli,  egli  e sent- 
To  tithe,  v.n  io  pay  lilhe,  pagar  la  de-  pie  a lavorare.  To,  towards,  verso.  He 
cima.  w'enl  strali  lo  tlie  place,  egli  se  ti  andò  a 

TiTHE.ABLE,  adj.  liable  to  yield  tillies,  dirittura  verso  quel  luogo.  To  be  ungra- 
soggetlo  alla  decimi.  teful  to  one,  esser  ingrato  verso  qualche- 

n ! ni' D adi.  decimato.  'duna  I waited  on  liim  to  bis  house,  l’acf 

rn  tlER,  s.  tillie-gallierer,  riscuotitor  di  compagnni  fino  a casa  sua.  I am  unp.iid 

decime.  (o  this  day,  non  sono  ancora  pagato  To  thè 

TI  THING,  s.  il  decimare.  T'ilhing  , a best  of  my  power,  per  quanto  per  me  si 
Conip.iuy  ol  ten  men  with  theii  families,  potià^  per  quanto  saia  in  poter  mio.  My 


decima. 

TO 


TOC 


TOL 


TON 


love  ti  ì’/im'^r.  che  uì  porto  T'int  is  in  compocnia , di  hripntn . To  w.\\\i.  (ogelhor,^  TOT,L  - s.  il  liiotto  dnica  x:  ,pa- 

Just  (i>  tiie.  rpi.-'.to  è pertiiiio  pc  me  To  p(is\epttitire  insieme.  Lei  :is  go  iógcliìcr'.  i,’«  il  pedni:,;.  io  Ti‘ll-l)onlii,  jine^tone. 
ci'iUik  l'i  esiesv.  herv  rccessicumcnle,  smn-  xiiidutiiio  ut  cnmpnp'ìin,  aiidinwo  insieme.'  to  '!  Of  ' -lìOO'J  [!,  io  impi'ison  in  a 
d-  i ahtmeine.  -’o,  in  coinparison . a petto.  Tinte  diiys  logeti.iT  tre  piorni  oliti  fila,  loW  liooti-.^  ini  pri  piintare. 
tu  fiiirapr.ite , in  compnnizinite  Vmi  aie  Imi  he  pinrni  cotUiiiiii.  To  mix  logelhei',  L'anii-\  Ti,MTji'.Cì,  adi  riiiloccutn,  'l’olled  on.a- 
3 tool  to  liiin,  l'cii  siete  uno  ‘ciocco  a petto  scliitire,  mescolili  e insieme  To  gather  (óge  ■ j «/eiCimj.  iucifutn,  spronato,  spinto,  inoo- 
u lui.  T liis  is  riolhing  to  what  ! bave  seeii,  tlier,  i uccoitli ei  e,  nssemhrare,  udiatai  e.  To  u asp,iio. 

qiie.sto  lì  inilLii  n paianoli  di  epu  l che  ho  ve-  gether  witli,  in  Union  wiili,  in  cointtaniiia.ì  '!’0 1 Tj- FR IvE.  s.  franco  di  pedaggio, 

dillo.  Meii's  wisil^.in  is  follv  to  (ioti,  la  s«  - ' Togelhee,  di  nuir.)  tulli  iusiein.f.  Tiitti\  a T(3LL  (iAl'IlEllER  , s.  collettore  del 

Olezza  titoli  iioiniiii  è sciocche  zzo  tiiiitiiizi  ad  un  tciiiiiA  Uiiilil  onci  di  comando  ili  : pedo  p s;io . 


FOlT,  MOÌNT'IY,  s /ledaggio. 

s.  a se()ulciir8  o<  sione,  tomba, 
] sepnltiii  a , sepolcro. 


a JJio.  Tliis  is  no  prejiuliee  to  yon.  Cj'ie-  marinai  che  alliiiin,  ai  rematori  ec 
sto  non  in  la  torto.  Ile  lived  to  a gieal  age,i  TOGtiKL,  s.  (i.  di  mar.')  burcllo,  caai- 
uisse  molto  necchio.  It  is  notliing  t.i  me,  i^liotto,  coccinetlo. 
ciò  poco  tu'  imporla.  Not  lo  iny  Unowletl-j  d'Oilt,  s.  pains,  teoulile,  pena,  fatica,  «/’-j  to  'l’O.Mli,  lo  bury,  lo  entonib  , chiu- 
ge,  non  per  ijutl  che  rie  so.  I am  glail  to  fanno  11  \vas  a g>eal  toil  to  me,  dui  ai  mol-pier  neUn  tomba,  seppellire . 
see  ye'P.  fodn  uetlrnà.  As  lo  ibis,  in  rpuui-  tu  fatica.  \ Tt'lMBTESS,  adi.  witlioul  a tomb  op  sa- 

lo a (jneslo  Aci  oi'Tmg  \.a , sccnudn  Ile  grew  to  TOIL  e.  it.e  a.  lo  labonr,  lo  drudge,  ! pnlebral  mnnuinent,  privo  di  tomba,  privo 
to  that  pii  le,  dioenne  sì  snpeibo.  [!c  lias  a larurare,  /liticale,  peiinre,  affannursi , diirar'dt  monnmeulo  sepolcrale. 


bind  II. LUI  lo,  in  bis  falber,  egli  ha  un  pa-  fatica,  stentare,  nff aticursi . 
dre  motto  benigiiii.  Ile  was  like  to  die,^  TOlLhK,  s.  quegli,  o quella,  che  dura 
egli  fu  ]>ei  morire  To  day,  oggi.  To  mor-  fatica. 

row,  domani,  dimani,  domane.  To-niglit,j  TOILET,  ,t.  a diessing  lable,  laaolino, 
s userà,  ’l  be  dav  alter  to  inorrow,  posilo-  laaol.-tui,  a cui  Le  donne  si  pettinano,  e si 
mane,  donimi  f altro  To  and  tVo  , qua  e aeshiuo 

là,  sà  e giù.  As  lo  tbat,  in  quanto  a c/ò.|  TOII.IKG,  s faticu,  pena,  malagevulez- 
] vvil!  do  il  lo  oblige  you  , lo  farò  per  za.  taaorn,  traa-igl io,  sleiito 
compiacervi .'\\i  Ibe  end  tbat,  affinché.  Ilej  TOll.S  s.  a kind  n[  wei,  lungagnola. 
loves  io  reali,  egli  ama  a leggere  I anb  TOILSOME,  adj.  fnlic'ievole,  laborioso, 
grievfd  lo  Itilnk  of  11,  sono  t- afillo  dal  faticoso,  mulagcanle,  Iravagliante,  penoso, 
dolore  al  penstuci.  | TOI I-S03I1-A  ESS,  s.  peiui.J'alica,  ajjau- 

TOA  n,s.a  \ enonions  re|  lile,  botta. rospo  . ! no,  steiifn. 

TO  A D-Ff . A\,  s.  a plaiif , sorta  di  pian  tu. TOKEN,  s.  sign,  niark,  .segno,  contras- 
TO  A 13  SroNE,  s.  soita  di  /delia.  'seguo.  In  tokeri  ol  my  graliliide.  in  seguo 

TlOAi}  SVO'.L, sspezie  di  fungo  velenoso  deUii  mia  gratitudine.  Token  of  iil-bick, 
TO  V8T,  s.  bre.ad  dried  before  thè  liie.l  funesin  /a-esagin.  Token.  gifi,  preseni  p e- 
fi  lta  di  pane  anosiito  al  fuoco,  fetta  di  pan  sente,  regalo.  Token,  or  (ilague  token.  cur- 
tostato.  Toast,  fetta  di  /lane,  che  dopo  d'es~  lunie,  cui  bniichin.  en  fiato  pesiilenziale,  bai- 
sele stata  anostita  al  fuoco,  e s/nlmata  di  la,  giiaoccmlo.  Token,  faribiiig,  quattrino 
biiliiro,  ed  e.s/iostn  al  fuoco  di  nnnao.  To.asl,l  to  T<3K1’-N,  Io  make  knowii,  far  coiio- 
s.  bread  dried  and  soaked  in  lirpii.r,  fetla^^  scere  per  mezzo  d'  un  segnale. 


dì  jimie  tostalo  inza/ipalo  in  aino,  acqua 
altro  t quote. 

TO  TOAST,  a.  et  arrostire.  To  toast  a la 
tlv.  liete  alla  salute  d' ina  pei  sona  assente 

TOASri'.Ii,  s.  be  wbo  toast',  colui,  che 
arro.''lisce.  colui  che  hee  alla  salate  di  qual- 
che /icrsnnn  die  sia  assente. 

1 OìiACCO,  s a (dant  well  known.  ta 
Lacco.  Tobacco  in  slalks.  or  in  ibe  leaf,  l.i- 
hocco  in  foglia.  To  smoke  lobacco,  Jiinuu 
tuba  ero. 

TORACCO-BOX,  s.  tabacchiera,  scatola 
da  tnhacc  i. 

TOBACG0NIST,  s.  venditur  di  tabacca, 
tabacca  o. 

rt3BACCO  PIPE,  s.  pipa  per  fumare  del 
tali  arco. 

TOD  s.  28  pounds,  or  tuo  stones,  peso 
di  28  lihb’  e A lod  ol  wool.  aentollo  lihbt  e 
dislalia,  'l'od,  a busb  a ibicL  sbrub,  y/ olio 
ccupni: ho,  ai  busto  follissimo. 

TUE.  s.  a (inger  ol  ibe  fool.  duo  del 
/vede  TliO  great  li'c  il  dito  grosso  d i pie- 
de. Tlie  linle  loe,  ii  dito  ini gnoln  del  piede. 
Ei'.nr.  top  lo  ttie,  da  capo  a'  piedi  To  Uirn 
<>i:e  s loes  Olii,  uohaie  i piedi  in  /nnri.  '’-'i 
lori’,  one’s  toes  in.  eoltme  / /iicdi  in  dietro. 
'lo  kiss  Ibe  Po[ie  ’s  l.ie,  baciale  i pieili  del 
Papa. 

Tl 'EOI:  E,  oee  p.  Before. 


TOED,  adj,  da  to  teli,  detto.  P.'Yo 
'Peli,  1 am  lold,  mi  aien  detto,  ni  è stalo 
drtto 

TO  TOTE,  lo  drain,  to  draw  Iiv  degrees, 
seccare.  Irai'  e a /l'ao  a pano,  e diccsi  del 
l’ as.qti't  d i'  lunghi  /i  lludo  i.  e.  simili. 

'l'tH.KBA  lìLE,  adj.  Mitìeiable.  tollern 
bile,  cnuipm  labile,  compoi  teaole . Toleruble, 
indioPieil,  inedioc’  e.  cinsi  così 

'I  riI.Ei;  .A  BÌ.EMI  .S.Sj.s.  me  ìii  crità 
TOI.KR  ADl  Y,  adj.  lotlei  abilmente,  me- 
diaci ememe.  insi  così. 

'rt3LEU.ANCK,  s.  power  of  enduring. 
stale  o(  enduring,  iclleian  za,  il  lollei  ai  e. 

TO  'POLEKAI'E,  to  bear,  tolleranza,  il 
tollerare 

TO  TOLEl! .ATI'.,  lo  bear,  tollerare,  com- 

•nniaie.  S"/i/ioi  lui  e. 

TO  LEU  A 'fi  I),  adj.  tolleralo,  cmnpoi  la- 

io,  SO/s/lnrlatn 

'fOl.EllATlXr,.  ) 

'i  t t'jKKA'l  H3lN,  ) s.  P.  Tolerance. 
'I131.E.  s a Iribule  or  cnslom  iiaid  for 


TOAlBOY,^s.  a wanlon  frolicksotne  girl, 
lino  spavaldo,  o spavalda,  una  giovane  spa- 
valda. 

TOMB-STONE,  s.  lapide. 

'l  ORUi,  ,s.  separale  pari  or  distinef  rol.- 
lime  of  a hook,  tomo,  col  primo  o aperto, 
voLiune,  /iurte. 

roMKlN,  ) 

TOMPiO.X,)  s.  stoppie  of  a great  gun 
or  niorlar,  huaccin.  tappo  d'  un  cannone. 

TOM  i lT,  s titmouse,  a small  birci  luì, 
cianci  iiUegi  a.  o siimi  altro  uccelletto. 

](3M  TU  un,  s.  vnlacesso. 

TON,  P.  Tnii. 

l'ONl’i.  s.  a cerlain  degree  of  elevatrltn 
or  depression  of  ibe  vaice,  tuono,  accanuj,. 
Dtdeful  Ic'iie,  tuono  flebde.  One  muy  kno\jt 
by  bis  Ione  tbat  be  is  an  Ila  bau,  si  pub 
conoscere  dall'  accento,  eh’  egli  è un  Ita- 
liano, 

T(3NG,  s.  lite  catch  of  a buckle,  atdi- 
glioiie  di  fibbia. 

'1  ONGS,  s.  an  instruuient  belonglng  to 
a lìre-he;irll),  aiidle 

'i(jN('TUh,  s.  tlu^  insiriimenl  of  speech, 
Lut^aa,  Ui.s  longue  riiiis  iipori  \\htp\s,  e^ii 
ha  ni(  s-io  la  iiuuui  in  rw  lle,^  non  fa  alleo 
elle  ctciil  ire.  I.le  spLMk,s  wliaf  conu*.s  rjext  to 
his  lingue  ,s  etili.,  cu,li  ha  la  h''c.ca 

a/jei  la,  i^li  h molla  lai't\o  di  bocca.  Voiir 
t^Migue  niits  l)cl(3ie  yiun  wii  i^oì  non  pea- 
sale  a ijnrl , che  dife.  lìe  Itas  loss  liis  toi-fc- 
gvjf.  Ile  can't  .speak,  e^h  ha  ppidu(,t  hi  f'n~ 
i>vlla^  ano  può  pai  Lai  c '.Fu  (ìnfl  onu’s  ioifc* 
gue  agiiin,  ncoinincime  a pmUue  To  Iia- 
•sC  a lliing  al  one 's  loiiguc  ks  enti,  {u>cr 
fjiiiilclic  coisu  in  .sulla  punta  della  Lìnc,na, 
Wliil  llie  luMil  llilnl  s.  thè  longne  s()e.iks, 
la  Impana  luilLe  dove  il  dente  fittole.  A neal\s 
l'angue,  iniqua  di  hw . ì>t>g  *s  t tiigue.  an 
lu*rl).  Luma  i di  cane,  spezie  d'  etbu.  Ton- 
giie,  Lnigu.igt*.  liNi^na  idioma.  Linpnn^^io, 
JaveUfi  'Ffu'  l'.MglI.sh.  longiie,  la  hnminy  la 
fai'vllu  lnc,lese.  'I  he  gtfl  of  longues  , ti 
Inno  delle  luip,ne.  The  t'  Ogue  of  a baiante, 


passjgej  pedaf^:^io.  dazio,  che  si  paca  per  T ago  d’  wiu  òilnncia.  The  lojigne  of  a 
jiasiate  a piede  in  ffindcke  Inof^o  'fk»  p.iy  razor.  ti  manico  d'  no  rusoto. 'Fo  iiohi  one’s 
lì  e tool,  ft::;ore  il  fodagi^io  "]'o!L  libcM-t v ; (ongtie,  Lacere.^  .sfare  ziUo.  TIs  tongno  Ta!- 
'o  l)uv  iiiii!  sei!  (he  preemels  ol  a led  i iin,  gli  mancò  la  purola  Keep  yftur 


iiianoiir.  f)riì'ile”in  rii  i'eitdcie 
p a'c  in  ujjt/  sifuiotitì 


TOF  i’.  5.  grove  ol  Irees.  un  hoscheun 
*Foll,  (/.  legale^  a piace  wliere  a house  mi  j)ana.  sonare  una  campana  a ina  in 
lacssage  bus  slooJ,  iL  luogo  dos^e  aiti  e volte 
era  una  casa. 

TO^^^A'I  FD,  ) 

TOO}-,I),  ) adi.  gowriecl,  ingoio^  che 

ìui  Iti  indosso. 


li  c’>m  iloiigue  williin  your  letilh,  patiate  colla 
[liniiWt  fia'de.nft^  paliate  citile  si  deve 

in  '!’()!  Ti  a bell.  v.a.  Io  ring  it  af(er|  to  (JINTpUI'..  lo  laik.  to  ptate, 

p.U'tirtil.ir  Miamier,  i intaccare  umt  catn''\ciancitu'c.,  ciarlare.  'J'o  Ic'ngue  , v.  a • 

1 


l’o  (dilite, 

1,-t!  one.  lo  ifitite.  adescwe.^  incatHate^^  TO^CVW.  tidj  Ks  L'  iig- tongued  m-in 
spt  eneo  spi  ^net  e , itici. rrg£;ire  l’o  ft  II.  t^-.or  wom.tn,  na  Un  i^uucctulOy  un  maldicente^ 
a lo  P'V-  t'ik**  loH.'ige.  (o  souni!  as  a otia  lingnacc  ula,  ima  nmìfliceitte . ìtouble- 
''iiigle  io-ii.  ptiLtre.  o iist.!mierc  iL  pedait-  loiigied  ni.m . riisr-eìuLief  , onaio  dnppm^, 
^ict.  iLiuitii'di  i\  lisonaik  a guisa  di  eam-.che  d.cc  urta  cosa^  (juundo  ae  pensa  uuU 


‘ruGFTIilCiT,  avv.  insieme^  unilarnentey\paiai. 


ulti  a. 


TOP 


TOR 


TOO 
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TONGDELESS,  adj.  wanling  a (ongue,j  OOTIinSG  , s.  a 'corner-stcne  lefl  for  TOPEIi,  i.  IiarJ  drinker,  ore,  heone, 
spcecliless,  che  non  ha  lingua,  che  non  ha  more,  bui  Idings,  morsa,  morse.  t/incato.  e. 

parole.  Tongueless,  unnamed , not  spoken'  TOOTHLESS,  adj.  sdentato,  che  non  ha  TOPFUL,  adi.  full  to  thè  top,  full  to 
of,  non  nominalo,  di  cui  non  si  son  falle  denti,  senza  denti.  Toolhless  inoutli,  bocca  tlie  briin  pieno  siilo  alla  cima,  pieno  fino 
parole.  \ sdentala.  all'  orlo,  colmo. 

TONGUE-PAD,  Tongued.  TOOTH-PICK,  ) j TOP  GALLANT- GALE,  ue/iio/reico, 

TONGUETIED,  adi.  mezzo  muto , che TOOTH-PICKER,  ) s.  stuzzicadenti,  uenio  di  lena. 

Ita  la  lingua  legala,  che  non  può  ben  par-  dentelLiere.  ,j  TOP- GALLANT-SPAEK,  damerino, 

lare.  TOOTHSOME,  adj.  pleasant  lo  thè  ta-  cago,  zerbino,  zerhinetlo,  parigino,  milor- 

TOMCAL,  ) sle  palate,  gustoso,  delicato,  piacevole  dina. 

TONICK,  ) adt.  relaling  to  sounds,  ex-  flZ  palato.  TOP-HEAVY,  adi.  so  heavy  at  thè  top 

tended,  elaslick,  elastico.  \ TOOTEI-WORTH  , s.  a plani,  sorta  di  ihat  thè  \^eight  of  it  swags  it  one  way  or 

TONNAGE,  V-  Tuniiage,  pianta.  other.  troppo  pesante  in  cima.  Top  heavy, 

TONSILS,  s.  thè  almoiids  of  thè  throat,  | TOOTH-WREST  , s.  an  inslrument  to  so  druiik  ihat  he  cannot  hold  up  his  liead, 
two  glands  at  thè  root  of  thè  longue,  gu-^draw  leelh  with,  cane,  ferro  col  quale  si  talmente  briaco,  che  non  può  regger  la 
pigne.  cavano  i demi.  lesta. 

TOlMSURE,  s.  thè  act  of  clipping  thè  TOP,  s.  height,  uppermost  end  of  a TOPHET,  s.  hell,  a sciiptural  name,  in- 
hair.  tonsura,  il  tagliar  i capelli.  , thing,  sommila,  cima,  punta,  sommo.  Ve-  fe  no,  abisso. 

TONY,  s.  .sciocco,  stupido.  [siremila  dell’  altezza.  The  top  of  a hill,  TOP-KNOT,  s.  nastro  che  le  donne  por- 

TOO,  also,  anche,  anco,  ancora,  pa-  .la  sommila,  la  cima  d’  una  salita.  The  latto  sulla  testa, 
rinteine,  altresì,  eziatidio.l  know  il  loo,  lo  top  of  a rock,  la  cima,  la  punta  d'  una'.  TOPLESS,  adi.  having  no  top,  privo 

so  aneli'  io.  Too,  over  much,  troppo.  Too  roccia,  d’  un  sasso,  d’  una  rupe,  d’  uno  sco-  di  cima. 

little,  troppo  piccolo,  Too  w'ell,  troppo  be-  gito.  The  top  of  thè  head,  il  cucuzzolo.^  TOPMOST,  adj.  V.  Uppermost. 

ne,  pur  ttoppo.  I love  you  loo  \vc!l,  v’  a-  fine  top  of  a Iree,  la  cima  d’  un  albero.^  TOPICAL,  adi.  belonging  to,  or  applied 

mo  pur  troppo  Too  much  of  any  thing  is  The  top  o'f  a house,  comignolo,  la  parte  lo  a particular  place,  topico,  appai  tetietile 
good  for  nothing,  il  sovei  chio  rompe  il  co-' più  ulta  de'  tetti.  The  top  of  thè  bed,  il^a  qualche  luogo  comune.  Topica]  logick, 
peichio.  Too  much,  troppo.'roo  many  tlio-  cielo  del  letto.  The  top  of  thè  water,  la  logica  topica. 
ughU,  troppi  pensieri.  Too  mudi  flesh  ov ^superficie  dell’  acqua.  From  top  to  bottom, 
meal,  troppa  carne.  1 love  ber  too  much,  vfa  alto  a -ba.sso.  From  top  lo  toe,  da  ca- 
V amo  troppo.  Too  much  esleemed,  trop-^po  a piedi.  The  top  ot  glory , happiness  , | 
po  slinmio.  j i/  colmo  della  gloria,  della  felicità.  To',),  - topici  , cupi  principali  , dui  quali  se  ne 

TOOK,  pret.  di  To  take.  iof  thè  ship’s  masi,  gabbia,  {t.  di  mar.')  frano  gli  argomenti  ptobabili 

TOOL.  s.  inslrument  of  any  sort,  stro-  coffa.  Ttlain  top,  gabbia,  o coffa  di  maestra.  ',^  TOPOGPi APUER,  colui,  che  fa  ta  de- 
mento, ordigno.  He  made  him  thè  tool  of  Foie  top,  coffa  di  trinchetto.  Mizen  top , ^scrizione  d’ un  luogo  particolare. 


TOFICK,  s.  siibjecf,  soggetto,  muuria. 
TOPICKS,  s pi.  ihat  pari  of  logici)  , 
vi'liich  treais  of  thè  invenlion  of  argumenls. 


belo 


ngiiig  to 


his  revenge,  si  servì  di  lui.  come  distro-  coffa  di  mezzana.  Mam  - top-mast  , a/(ie/o|  TOFOGRAPHiCAL  , adi. 
mento  della  sua  vendetta.  He  h a sad  tool,  di  gabhia.  Mizcn-lop  sail,  vela  di  con- 1 topography,  topografico 

egli  è un  povero  uomo,  che  non  vai  tiienle..  tramtnczznua.  Tepe-rope,  capo  buon,  g/un-j  f OPOtà  RAITIY,  s.  a description  of  a 

TO  TOOL,  F.  To  l'iy.  \dazzo.  Fore-lop- rope  , capo  buon  di  Ititi  jplate  or  of  some  small  quautity  of  land, 

TOOTII,  s.  dente.  To  h. ove  a sweel  looth,  chetto.  Maio-top  rope,  capo  buon  di  mae-  topografia. 

lo  love  duinlies,  esser  ghiotto,  o leccardn,  .stia.  Top  tackle,  paranco  del  capo  buon, 
amar  i buoni  bocconi.  To  bave  an  aking  Top  sail,  vela  di  gabbia.  Fore  top-sail,  ve- 
looth,  perseguitai  e , contrariare  per  odio,  o la  di  parrocchelto.  Mizen  • top-sail  , vela 
stizza.  To  breed  orcul  feelh,  spuntare  o\di  cofurani'/iczzana.  Sprit-sail  top-sail,  coti- 
metiere  i denti.  I shall  do  it  in  spile  oh^lracivuda.  Flying  top-sali,  vela  di  gabbia  un  uomo  considerabile,  un  uomo  dei  pria 
your  leelh,  lo  farò  mal  giada  vostro,  ad,  volante.  Top  gallant  mast,  albero  di  pap-  [cipall,  un  uomo  di  grado. 


TOFPED,  adj.  from  lo  top,  spuntato,  V. 
To  Top.  Sharp. topped,  puntato. 

TOPPING,  adi.  fìrst,  eh  ief,  primo,  pt  iti- 
ci pale,  del  primo  grado.  A topping  man. 


onta  vostra,  a vostro  marcio  dispetto,  Mizen  - top-gallant- mast,  albero  di 

barba  vostra.  To  go  at  it  looth  and  nail,  belvedere,  o di  caccaro.  Gaff- top  sail,  coii- 


with  might  and  main,  sbracciarsi,  adope- 
rarsi in  che  che  sia  con  ogni  forza  e sa  - 
pere.  The  leelh  of  a saw,  rake,  comb,  eie. 
i denti  d’una  sega,  ri’  un  rastrello,  d’  un 
pettine,  e simili.  To  laugh  frorn  thè  leelh 
outvvard,  ridere  contro  voglia,  ridere  colle 
labbra:  To  make  one’s  teelh  water,  to  sei 


one’s  leelh  a walering,  to  make  one  long 

for  anv  thing,  yhr  venire  l’  acqua  in  bocca  .inalile  in  cima  d’  un  albero.  Top, 
ad  uno.  To  thè  teelh,  in  opposition,  in'ying  top,  pigna  del  cordamere 


trorranda. Top  block,  bozzello  d-l  capo  buon. 
Top-chains,  catene  dei  bassi  pennoni.  Top- 
lanlern,  yì;na/e  di  gniiiia.  Top-armour,  or 
top  - arniings,  pavesale  delle  coffe.  Top- 
men,  gnóbieri.  Captain  of  a top,  capitano 
di  coffa,  primo  gabbiere  d’una  coffa.  Ca- 
plain  of  thè  fore-lop,  capitano  della  coffa 
di  trinchetto.  Top -haniper,  manovra  e roba 

or  la- 


faccia,  sulla  faccia.  To  cast  in  thè  leeth, 
lo  iiisult  Ly  open  exprobation,  rinfacciare, 
insultare  in  presenza.  A row  or  set  of  le- 
eth. dentatura  , ordine,  o coinponiinento 
de’  demi.  To  set  one’s  teelh  on  edge.  al- 
legai e i denti.  To  cast  tlie  teelh  mutare  i 
demi  To  crash  with  thè  teelh,  stridere  coi 
demi.  The  crashing  of  thè  teelh,  stridor 
di  demi. 

TO  TOOTH,  to  furnish  with  leelh,  to 
indent,  fornir  di  denti,  lasciar  nelle  morse, 
onde  lina  cosa  si  possa  unire,  o conficcar 
nell’  ultra.  To  toolh,  lo  lock  in  eacli  otlier, 
unire,  o conficcare  una  cosa  dentala  in  una 
altra  pur  dentata. 

TCOTH  ACH,  ) 

TOOTILAKE,  ) s.  mal  di  denti. 

TOOTH-DRAWER,  i.  cavadenti,  denti- 
sta. 

TOOTHED,  adi.  dentato,  che  ha  den- 
ti. 

Tom.  IL 


TOP  PROUD,  adi.  escessively  proud  , 
o-  gogliosissinio,  d’ ogni  orgoglio  in  ci- 
ma. 

TOPPING  LILET,  s.  (t.  di  mar.  ) amati- 
tiglio  della  bontà. 

TOPPINGLA.  nvv.  F.T'inely. 

TOPSY-TURVY,  avv.  upside-down  sot- 
tosopra , sossopra.  To  lay  all  lopsy-lurvy, 
voltare,  mettere  ogni  cosa  sossopia,  in  coii- 
J'usione,  in  iscumpiglio. 

To  TOP  UPON  ONE.  V.  n.  lo  crow  over 
one,  lo  oul-do  one,  pigliar  superiorità  so- 
pra qualcheduno. 

TOR,  s.  a lower  , torre!  , high  poinied 
rock,  torre,  torricella,  roccascoglio,  rupe, 
coUiiiii,  eminenza. 

TOUCH,  s.  laper,  torcia,  torchio,  dop- 


TOP,  adi.  chief,  primo,  principale.  He 
is  thè  top  man  of  all,  egli  e il  primo,  il 
migliore  di  lutti. 

TOP,  s.  a play-thing  for  boys,  fattore, 
paleo,  tiullola. 

TO  TOP,  v.a.  lo  cut  off  thè  top  of  trees,  piere  A liltle  tordi,  un  toichietlo. 
tagliare  la  cima  degli  alberi,  cimar  gii*  TORCFT-BEAUER,  s.  colui,  il  cui 
alberi.  Tn  top,  to  cover,  coprire,  cuoprire . ,zio  è di  portare  la  torcia  innanzi  a «Uic- 

chessiti. 

TORCHER,  s.  one  that  gives  ligbt,  »o- 
lui , che  fa  lume  colla  tot  eia. 

TOHCIIES,  ) 

LORCfl  WEED,  ) s.  an  herb,  tassobar- 
basso, verbasco. 

TORCH-LIGHT,  s.lume  di  torcia,  lume 
di  doppiere. 

TORE,  pret.  di  To  Tear. 

TORMENT,  s,  violent  paio,  tormento  , 
travaglio,  pena,  afflizione. 

To  TORMENT,  to  pul  lo  greal  paia, 
tormentare,  dar  lurmenU.  To  lormeui,  tO 

7* 


To  top  a candle,  smoccolare  una  candela. 
To  top,  (t.  di  mar.)  Es.  lo  top  a yard, 
amantigliare.  imbroncare  i pennoni,  fare  ta 
penna.  Top  a porti  mantiglia  a sinistnì! 

TOPARCFI,  $.  thè  principal  man  in  a 
place,  presidente,  prefetto,  capo,  proposto, 
quegli,  che  presiede,  o ha  il  governo. 

TOPARCHY,  s.  command  ina  small  di- 
strici, presidenza,  prefettura,  coniando. 
TOPAZ,  ) 

TOPAZE,  ) s.  preclous  sione,  topazio. 

TO  TOPE,  V.  n.  to  drink  lustily,  trin- 
care, bere  assai. 
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TOR 


TOU 


TOU 


afflici,  lo  disqnìet,  tormentare,  ajffli^gere,  \ 
Irai'agliar  l'animo,  angustiare . 

TÓRMENTED,  adi.  tormentato,  afflit- 
to, travaglialo,  angustiato. 

TORMENTER,  s.  one  that  torments , 
tormentatore,  che  tormenta. 

TORMENTIL,  thè  herb  set-foil,  tor- 
mentilla. 

TORMENTINO,  s.  tormcniagione  , tor- 
mento, il  tormentare. 

tormentino,  adi.  tormentoso. 

TORMENTOR,  s.  hangman,  boia,  car- 
nefice. V.  Tonneiiler. 

TORN,  adi.  da  lo  tear,  straccialo.  V . 
7 1 To;’,r. 

'l'ORNADO.  s.  (t.  di  mar.')  sudilen  and 
vinlenl  slorm  al  sea,  burrasca  , fortuna  , 
ternjì'-sta,  nragnun,  gi  upgo  di  vento. 

TORPEDO,  s.  a lisi),  whose  touch  be- 
nutnbs.  lor/iedine,  tremola. 

TORPEN T,  ) 

T(.)UP1D,  ~)adi.  benumbed,  intormen- 
tilo. assiderato,  agghiadalo,  intorpidito. 

TOliPIDXKSS,  ) 

TOUPITUDE,  ) 

TOllPOK,  )s.lhe  stale  ofbeing  nmnb, 
torpidezza,  torpore,  intiri zzarnento  , intor- 
mentimento, V intormentire , stupidezza. 

TORREFACTION,  s.  thè  act  of  drying 
by  ihe  fire  , arrostimento  , abbruciamento, 
abbi  usliaiura,  l'abbruslolire. 

TO  TORlìliEY,  lo  dry  by  thè  (ire,  arro- 
stire, abbrustolire,  abbruciare. 

TORRENT,s.  rapid  slreain,  violenl  land- 
flo  id,  torrente. 

TORRENT,  rolling  in  a rapid  slream, 
rapido  , impetuoso  , traboccante,  violento  , 
precipitoso,  che  allaga,  o inonda, 

TORRID,  adi.  burning  hot,  torrido,  ab- 
brustolito, secco,  arido,  ardente  , che  ab- 
brucia. The  torrid  zone,  la  zona  torrida. 

TOR.SEL,  s.  any  ihing  in  a tvvisled  forni, 
torso,  torsolo. 

TORSI! )N,  s.  thè  ad  of  lurning  or  twist- 
ing,  loi cimento,  attorci gliainento,  avvolgi- 
mento. 

TORT,  s.  (t.  legale)  injury,  vvrong,  tor- 
to, ingiustizia,  ingiuria. 

TORT  FEASOR,  s.  {t.  legale)  trespas- 
ser,  malfattore. 

TOR  i’ILE,  F.  Torlive. 

TORTION,  s.  tormento,  pena,  dolore. 

TOPiTIOUS,  adi.  injurious,  doing  wrong, 
pregiudiziale,  dannoso,  che  fa  torto. 

TOUTIVE  adi.  twisled,  wreathed,  attor- 
cigliato, tortuoso,  serpeggiante,  che  s’  av- 
volge intorno,  torlo. 

TOBTOISE,  s.  an  aniphlbious  creature, 
testuggine,  testudine.  Land-tortoise,  testug- 
gine terrestre.  Sea-tortoise,  testuggine  di 
mare. 

TORTOISE-SHELL,  s.  tartaruca,  sca- 
glia di  testuggine. 

TORTUOSITY,  ) 

TORTUOUSNESS,  ) s.  wreath,  flexure, 
tortuosità,  tortezza,  piegatura,  obliquità. 

TORTUOUS,  adi.  windirig,  tiirning  in 
and  out,  tortuoso,  torto,  che  va  serpeggian- 
do. 

TORTURARLE,  adi.  capable  of  being 
tartured.  capace  di  tortura. 

TORTURE  s.  rack,  exquisite  pain  oftor- 
ment,  tortura  tormento,  travaglio. 

TO  TOPiTURE,  to  put  to  great  paln,  dar 
la  tortura,  tormentare. 

TORTURED,  adi.  tormentato. 

TORTURER,  ministro  di  giustizia, 
che  dà  la  tortura  a'preiesi  rei. 


TORTURINO,  V.  Torture.  i 

TORVITY,  s.  sourness,  severity  of  coun - 
tenance,  il  guardar  torvo,  aspetto  biube- 
ro,  torvilà. 

TOKVOUS,  adi.  sour  of  aspect,  stern, 
severe  of  countenance,  torvo,  burbero,  ar- 
cigno. 

TORY,  s.  quegli  che  in  Inghilterra  ade- 
risce, o pretende  d'aderire  alle  antiche  leg- 
gi, e all' apostolica  Gerarchia  della  chiesa 
Anglicana.  Il  suo  opposto  chiamasi  Whing, 
Tory,  ladro  in  Irlanda. 

TO  TOSE,  to  comb  wool,  scardassare , 
o pettini  r lana. 

T03S,  jerk,  scossa,  sbalzo.  To  be  in 
a toss,  esser  in  gran  perplessirf 

TO  TOSS,  V.  a.  e.  n.  to  shake,  to  move 
up  and  down,  scuotere,  agitare,  dimenare, 
sbalzare,  trabalzare,  balzare.  To  toss  one 
in  a hlankct,  sbalzare  alcuno  in  una  schiti- 
vina,  dare  la  cnpertaccia.  To  toss  a mai- 
ler, discutere,  esaminare,  crivellili'.'  una  ma- 
teria. To  toss  a tluiig  in  one’s  mind,  ru- 
minare, riandar  nel  pensiero  epialche  cosa. 
To  toss  a thing-about  , gettare  una  cosa 
qua  e là.  To  toss  a ball,  rimandare  una 
pilla.  To  toss,  a terni  used  in  a tennis- 
court,  pollare,  palleggia  re.  To  toss,  to  vex, 
to  disrjuiet,  affannare,  travagliare,  torrnen 
tare,  penare  To  toss  from  post  to  pillar, 
sbalzare  da  un  luogo  ad  un  altro.  We  avere 
toised  about  by  a heavy  swell,  {t.  di  mar.) 
fummo  ballottati , cioè  cacciati  in  qua  e in 
là  da  un  mare  grossissimo.  Toss  up  your 
oars!  drizzate  i vostri  remil  In  parata! 

TOS-SED,  adi.  scosso,  sbalzato,  balzato. 
V.  To  Toss.  j 

TOSSING,  s.  scossa,  agitazione , sbalzo 
balzo.  Dot  continuai  lossing  of  thè  sea,  il 
continuo  molo  del  mare. 

TO.ST,  pret.  e p.  p.  di  lo  toss. 

TOTAL,  adi.  avhole,  eniire,  totale,  in- 
tero. The  total  sum,  la  somma  totale. 

TOTALITY,  s.  thè  total,  or  avhole  sum, 
il  totale,  la  somma  totale. 

TOTALLY,  ru'n.  ulterly,  entirely,  total- 
mente, interamente,  affatto,  in  tutto  e per 
tutto. 

T'OTHER,  contralto  da  thè  olher.T’olher 
day,  l'nltro  giorno. 

TO  TOTTEK,  V.  n.  lo  shake,  to  stagger, 
lo  reel,  vacillare,  andare  a onde,  trabal- 
lare, barcollare.  He  totters  like  a drunken 
man,  egli  va  a onde,  o barcolla  come  un 
ubriaco. 

TOTTERING,  s.  vacillamento,  barcollo 

TOTTERING,  adi.  vacillante,  che  bar- 
colla. A tottering  crown,  una  corona  va- 
cillante. A tottering  house,  una  casa  mal 
fondala. 

TOTTERINGLY,  avv.  aonde,  vacillando. 

TOTTERY,  ) 

TOTTY,  ) adi.  sbaking  , unsteady  , 
dizzy,  vacillante,  vertiginoso. 

TOUCH,  s.  feeling,  tulio  il  toccare.  To 
give  one  a touch  , to  touch  one , toccare 
alcuno.  Touch  stroke  in  painling,  tratto  di 
pennello,  pennellala . 71  o\ic\t , witty  expres- 
sion,  detto  arguto,  scherzo  mordace.  Touch, 
tincture,  smattering,  tintura,  infarinatura, 
leggiera  conoscenza  , cognizione  . Touch  , 
essay  of  gold  or  silver,  saggio,  paragone, 
cimento,  pruova.  Touch-stone,  paragone.  To 
bring  gold  to  thè  touch,  to  try  gold  by 
thè  touch-stone,  provar  V oro  al  parago- 
ne. Touch,  trial,  prova,  cimento,  paragone, 
esame.  He  fears  to  come  to  thè  touch,  te- 
me di  venire  alle  prove.  This  vvill  never 


stand  thè  touch,  questo  non  può  resistere 
reggere  all'esame.  Touch,  genlle  wipe,  bot- 
tone , mollo  acuto  e pungente  , tratto.  To 
give  one  a touch  by  tue  bye,  sbottonare, 
sbottoneggiare  alcuno.  A touch  of  a di- 
sease,  attacco  di  malattia.  Il  has  a touch  of 
purple,  egli  tira  un  poco  al  color  di  por- 
pora.  I must  bave  a touch  with  him  , he 
and  I must  fighi , bisogna  che  ci  diamo 
quattro  botte.  To  give  a short  touch  to  a 
thing,  toccare,  discorrere  brevemente  sopra 
qualche  cosa.  I bave  a mind  to  bave  ano. 
llier  touch  , ho  gran  voglia  di  provare 
un’alt  a volta.  To  keep  touch  with  one,  to 
be  as  good  as  one's  word  with  one,  man- 
t ener  la  parola  ad  uno  , attener  la  \pro.- 
rnessa  ad  uno. 

TO  TOUCH,  V.  a.  e n.  to  feel,  toccare. 
lo  touch  one^s  hand,  toccare  la  mano  ad 
uno.  To  touch  one  another,  toccarsi.  To 
touch,  lo  be  conliguous , or  nexl  to  , toc- 
care, esser  vicino,  o contiguo.  To  touch  a 
thing,  to  take  some  of  it,  toccare  una  co- 
sa, prenderne,  levarne.  To  touch  a musi'- 
cal  inslrument,  lo  play  upon  it,  sonar  qual- 
che strumento  musicale.  To  touch,  to  cast 
anchor,  to  go  ashore,  { t.  di  mar,)  tocca - 
r e,  approdare  , fare  scala  , pigliar  porlo  ‘ 
dar  fondo,  rilasciare.  We  touebed  at  Le. 
ghorn,  noi  facemmo  la  scala  di  Livorno, 
uni  facemmo  scala  a Livorno.  To  touch 
thè  ground  , toccare  il  fondo.  Touch  thè 
wind!  orza!  all' orza  di  bolina!  To  touch 
upon  a thing,  to  speak  of  it  by  thè  bye, 
toccare  una  cosa,  parlarne  brevemente.  To 
touch,  or  touch  upon,  to  concern,  toccare, 
appartenere  , aspettarsi.  It  nearly  touches 
me  , ciò  mi  tocca  sul  vivo.  To  touch  , to 
affect,  to  move,  toccare,  compugnere. 

TOUCHABLE,  adi.  tangibile,  toccabile, 
che  cade  sotto  il  senso  del  tatto , che  e 
soggetto  al  tatto,  che  si  può  toccare. 

TOUCHED,  adi.  toccato,  F.  To  Touch. 
God  has  touched  his  heart.  Iddio  gli  ha 
toccato  il  cuore.  I touched  him  to  thè  quick, 
io  l’ho  toccato  sul  vivo.  A little  touched  , 
lainled  a little,  che  ha  un  poco  del  tanfo. 

TOUCH.HOLE  , s.  thè  hole  , through 
which  thè  lire  is  conveyed  lo  thè  powder 
in  thè  gun,  focone  d’un’arme  a fuoco. 

TOUCHINES.S,  s.  peevishness,  irascibi. 
lity,  mal  umore,  stizza,  irascibilità. 

TOUCHING,  f.  toccamento,  il  toccare.s 
Touching,  ( t.  di  mar.  ) situazione  delle 
vele  vicine  a sbattere  o a ralingare. 

TOUCHING,  adi.  moving,  compassione- 
vole, penetrante,  che  tocca,  che  muove  a 
compassione.  Touching,  near,  contiguo,  vi- 
cino. 

TOUCHING,  avv.  concerning,  intorno, 
circa,  sopra,  concernente. 

TOUCHINGLY,  avv.  with  feeling  emo- 
tion,  in  a pathetick  mauner,  pateticamen- 
te, in  modo  patetico. 

TUE  TOUCH-PAN  of  a gun,  s.  il  focone 
d’un'arma  a fuoco. 

TOUCH-STONE,  s.  stone  by  which  mej- 
tais  are  tried,  pietra  di  paragone.  Touch 
sione,  any  test,  or  crilerion,  esame  , cri- 
terio, paragone. 

TOUCH-WOOD,  s.esca. 

TOUCH-WOOD,  s.  rolten  wood  tlsed 
to  catch  thè  fire  struck  from  thè  flint,  le- 
gno putrido  e secco,  che  s’usa  come  esca 
per  accendere  il  fuoco. 

TOUCHY  , exceplious  , litigioso, 
riottoso,  aromatico,  dispettoso,  ostico^  sde- 
gnoso, ritroso,  stizzoso. 


TOW 


TOUCH,  arf'.hard,  not  fender,  tisHoso, 
duro.  This  meat  is  tough,  (jfitesia  carne  e 
tigliosa,  o dura.  Tough,  sfout,  robusto,  vi- 
goroso, forte.  He  is  a tough  fellow,  egli 
e un  uomo  robusto  , o vigoroso.  Tough  , 
hard,  cruel,  duro  crudele,  spietato.  Tough, 
hard’  difliculf,  difficile.  A though  difliculty, 
una  gran  difficoltà. 

TO  TOUGHEN,  v.n.  to  grow  tough,  to 
harden,  indurare,  indurire,  divenir  duro, 
tiglioso,  aspro,  acerbo,  invigorirsi,  rendersi 
robusto,  gagliardo,  forte. 

TOUGHNESS,  s.  durezza,  tigliosita,  vi- 
tcosità,  tenacità.  V.  Tough. 

TOUPEE,  ) 

TOUPET,  ) s.  a curi,  an  artificial  lock 
of  hair,  riccio,  ciocca,  capelli  crespi,  ciuf- 
fo. . ,. 

TOUR,  s.  a tour  of  hair,  una  treccia  di 
capelli.  Tour,  travel  about  thè  country,  gi 
ro,  scorsa  , passeggiata  , girata.  To  make 
thè  tour  of  Italy,  fare  il  giro  dell  Italia. 
Uet  US  make  a -tour  in  thè  park,  andiamo 
a fare  una  girata , una  passeggiala  nel 
parco. 

TOURNAMENT,  ) 

TOURNEY,  ) s.  torneo,  giostra.  V. 
Tilt,  Just. 

TO  TOURNEY,  v.n.  K.  To  Tilt: 

TO  TOUSE  , to  pulì , to  tear , to  haul , 
to  drag,  tirare,  trarre,  cavare,  svellere,  ab- 
battere, atterrare  , mettere  in  pezzi,  V . To 
Towse. 

TOW , s.  thè  hard  or  coarser  part  of 
hemp  or  flax,  stoppa,  Tow.  ( t.  di  mar.  ) 
canape,  o fune,  che  serve  a rimurchiare  i 
vascelli,  alzana,  rimarco,  rimburchio,  remol- 
co,  tonneggio.  Tow,  a small  ship  s boat, 
tchijfo.  With  long  boat  in  tow,  colla  scia- 
luppa o rimarco  a poppa. 

TO  TOW,  a ship,  to  haul  ber  along  thè 
water,  ( t.  di  mar.  ) rimhurchiare  , o ri- 
murchiare un  vascello,  tonneggiare,  tirar 
dietro  di  se  un  altro  bastimento.  Towing,  a 
remolco,  a rimburchio.  Hawl  in  every  thing 
ihat  is  towing  ! tirate  dentro  tutto  ciò  che 
traina  all’  acqua!  To  tow  hemp,  scotolare 
la  canapa. 

TOWAGE,  s.  ( t.di  mar.  ) rimurchio  , 
il  rimurchiare.  Towage,  diritto  di  allag- 
gio,  di  alare. 

TOWARD,  adi.  inclining  to,  dedito,  in- 
clinato , prono.  He  is  a toward  genius  to 
vice,  egli  e dedito,  o prono  al  vizio. 

' TOWARD,  ) 

TOWARDS,  ) prep.  e avv.  verso,  inver- 
so. Towards  thè  fields,  verso  i campi.  To- 
ward thè  end  of  thè  week,  verso  il  fine 
della  settimana.lt  grows  towards  night, si  fa 
notte,  annotta,  la  notte  s’ «p'a/iza.  Towards 
Aie  righi  hand,  a man  dritta.  Towards  thè- 
Wft  band,  a man  manca  Towards  his  last, 
verso  il  fine.  Charilable  towards  thè  poor, 
caritatevole  verso  i poveri.  His  love  towards 
ber,  l’amore  , che  le  porta.  Look  towards 
me,  voltatevi  a me,  voltate  gli  occhi  in- 
verso me.  Towards  what  place.^  verso  dove? 
1 want  some  money  towards  thè  finishing 
of  my  business,  ho  bisogno  di  danari  per 
finire  il  mio  negozio. 

TOWARDLINESS,  s.  thè  qualily  of  be- 
ìng  towardly,  docilità,  dispostezza,  attitu- 
dine, disposizione  ad  imparare. 

TOWARDLY,  adj.  genlle,  good-natured, 
affabile,  cortese,  umano,  trattabile.  Toward- 
ly, orderly,  obedient,  obbediente  , che  ob- 
bedisce, trattabile.  Towardly,  docile,  doci- 
le, disposto  ad  imparare. 
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TOWARDLY,  aw.  destramente,  con  de- 
strezza. 

TOWARDNESS,  r.  Towardliness. 

TOW -BOAT,  s,  ( t.  di  mari)  battello, 
barca,  lancia  di  remnrco. 

TOWED,  adi.  da  lo  tow,  rinibnrchiato, 
rimurchìato. 

TOWEL,  s.  a clolh  to  wipe  hands  with, 
tovaglia,  salvietta  , tovagliuolo,  louagliun- 
lino. 

TOWER,  s.  torre.  The  tower  of  London, 
la  Torre  di  Londra. 

TOWER,  f.  da  to  tow,  colui  che  rimur- 
chia  un  vascello, 

TO  TOWER,  V.  n.  lo  soar,  to  fly  or  rise 
high,  volare,  alzarsi  in  alto  , torreggiare 
V . To  Towre 

TOWERED,  adi.  ad  To  Tower. 

TOWERED,  ) 

TOWERY,  ) adi.  adorned  or  defended 
by  towers  , ornato  di  torri  , o difeso  da 
torri, 

towing,  s,  da  to  town,  ( t.  di  mar.  ) 
rimurchio,  rimurchiare. 

TOW-LINE,  ( t.  di  mar.'j  ansiera  . 
cavo  di  tonneggio  , da  rimburchio  , cavo 
manesco. 

TOWN,  s.  città,  piazza.  A counlry- 
lown,  una  terra.  Sea-town  , città  marini 
ma.  An  inland  town,  una  citta  mediterra- 
nea. A well  traded  town,  una  città  mercan- 
tile. Walled  town,  terra  murata.  Strong,  or 
forlified  town  , piazza  fotte.  A sea-porl  , 
town,  un  porto  di  mare.  A woman  of  thè 
town  , a lady  of  pleasure  , a whore  , una 
femmina  di  mondo,  una  donna  di  partito, 
una  meretrice.  A man  of  thè  town,  a lewd 
man,  un  puttaniere,  uno  scapestrato. 

TOWN-CRESS  , s.  a plani  , crescione, 
spezie  d’erba  buona  a mangiare. 

THE  TOWN -HOUSE,  s.  iZ  palazzo  della 
citta. 

TOWNS  MEN  , s.  thè  ìnhabitanls  of  a 
town,  borghesi,  cittadini  abitatori  d’ una 
città.  He  is  my  town’s  man  , noi  siamo 
della  medesima  città. 

TOWN-SHIP,  s.  thè  exlent  of  a town’s 
jurisdiclion,  la  giurisdizione  , o il  territo- 
rio di  una  citta. 

TOWN -TALK,  s.  ramare,  bisbiglio.  This 
is  thè  town  talk,  così  si  dice  per  la  città, 
così  vien,  detto,  o così  si  va  dicendo.  She 
was  thè  town -talk,  non  si  parlava  d’altro 
che  di  lei  per  la  città . 

TOWN-WALLS,  s.  mura  della  città. 

TO  TOWRE,  V,  n.  to  fly  high  , prender 
il  volo  in  allo  , poggiare  , innalzarsi  vo- 
lando , y.  To  tower.  To  towre  aloft  , to 
towre  too  high  in  thoughts,  to  soar  high, 
innalzarsi,  aver  pensieri  sublimi. 

TOWRING,  adi.  high,  in  a proper  and 
flguralive  sense,  alto,  eccelso,  sublime,  ele- 
vato. Towring  struclure,  alto  edifizio.  A 
man  of  a towring  spirit  , un  uomo  ambi- 
zioso. altiero  orgoglioso.  Towring  thought.s, 
pensieri  ambiziosi,  torreggianti. 

TOW-ROPE  , s.  (t.  di  mar.')  remolco  , 
gherlino  , gomenetta  da  rinibw  chiare  le 
barche. 

TOWRY,  adj.  set  with  towers,  circon- 
dalo di  torri. 

TO  TOWZE,  to  tug  , to  pulì  about  , to 
rumple,  scompigliare,  disordinare,  confon- 
dere, ingarbugliare,  abbaruffare.  To  towze 
wool,  scardassare  della  lana.  V.  To  Touse. 

TOWZED,  adi.  scompigliato,  disordina- 
to, ingarbugliato,  abbaruffato. 

TOWZER,  s.  one  that  makes  a bustle, 
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un  uomo  torbido,  o torbalento  , un  ciarlo- 
ne. 

TOXICAL,  V.  Poisonous. 

TOY,  s.  play-thing  for  children,ia^<i|- 
tella,  ciappoleria,  eoserella,  cosellina.  Toy, 
pretty  trifle,  eoserella  di  poco  pregio,  or- 
namento di  poco  valore.  Toy,  silly  thing  , 
una  bagattella,  una  f ascheria,  una  giani- 
mengola. 

TO  TOY,  V.  n.  cianciare  , scherzare, 
burlare,  chiacchierare,  vaneggiale,  trastul- 
lare. 

TOYER,  s.  cianciatore,  uomo,  che  volen- 
tieri ciancia. 

'ffyYl?^G,s.  ciancia,  beffa,  burla,  scherzo. 

TOYISIJ,  adj,  trifllng,  wanton  , amante 
di  bagattelle,  laicivetto. 

TÒYISfiNESS,  s niigacity,  wantonness, 
scherzo,  giuoco,  trastullo,  sciocchezza,  bef- 
fa, baia,  lascivia,  disonestà. 

TOY-SHOP,  s.  bottega,  dove  si  vendono 
delle  bagattelle. 

TO  TÓZE,  To  Towze  . 

TRACE,  s.  footslep,  tradì,  print,  trac- 
cia, pedata,  orma.  The  trace  of  wild  beasts, 
traccia,  pedala,  orma  di  fiere. 

TO  TRACE  , to  follow  foolsteps  , trac- 
ciare, seguitar  la  traccia.  To  trace,  lo  fiod 
out  by  thè  foolsteps,  rintracciare.  To  tracej 
to  make  a draught  of  an  edifire  npon 
paper,  delineare  la  pianta  d’  un  edifizio 
sulla  carta.  To  trace  a thing  to  its  origi- 
nai, ripigliare  il  principio,  o l’origine  di 
che  che  si  sia  da  lontano.  To  trace  premises 
into  consequences,  tirare  delle  conseguen- 
ze dalle  pronxes.se.  To  trace  out,  to  Gnd  out, 
rintracciare,  trovare,  scoprire.  To  trace  out 
to  follow,  seguitare.  To  trace  out  thè  au- 
thor  of  a pamphlet,  scoprire  l’autore  d’  un 
libello. 

TRACED,  adi.  tracciato.  V.  To  Trace. 

TRACER,  s.  one  that  traces , quegli  che 
trova  la  traccia. 

TRACING  LINE,  s.  {t.di  mar.)  ghia 
di  tenda,  andriuello,  draglia 

TRACK,  s.  footslep,  traccia,  orma,  peda- 
ta, pesta,  vestigio.  To  follow  one  by  thè 
track,  seguitare  uno  alla  pesta.  Track,  mark 
remaining  of  any  thing,  traccia,  vestigio, 
segno,  tratto.  A great  track  of  hiils  , una 
giogaia  di  monti.  The  track  of  a coacli,  or 
cari  wlieel,  carreggiata.  Track  of  a ship, 
( t.  di  mar.)  rotta  di  un  bastimento . La-Pa- 
rouse  in  his  voyage  studi  out  tradis  enlirely 
new,  Laperouse  nel  suo  viaggio  aprì,  o sé- 
gno rotte  affatto  nuove  The  long  tradì,  thè 
short  tradì,  la  grande  e piccola  rotta  per 
andare  alle  Indie,  e ritornarsene,  secondo  i 
monsoni.  Tradì,  passo,  canale  fra  gli  sco- 
gli e le  fi  ungenti,  all'  entrata  o alla  sor- 
tita di  un  porto. 

TO  TRACK  , to  follow  by  thè  footsteps 
or  marks  left  in  thè  way,  seguir  la  trac- 
cia To  tradì,  ( t di  mar.)  ailare,  tirate  alta 
corda  , od  al  cavo  , e si  dice  di  battello 
nei  fiumi  o cannli. 

TR ACKING -LINE,  s.  {t.di  mar.)  cor- 
della, cavo  di  tonneggio,  remolco. 

TRACKLESS  , s.  without  tradì  , senza 
traccia,  senza  via. 

TRACE-SCOUT  , s.  {t.  di  mar.  ) barca 
olandese,  spezie  di  galeotta  tirata  lungo  i 
fumi,  o dai  cavalli,  o a forza  di  braccia' 

TRACT,  s.  extent,  tratto,  spazio,  distan- 
za. A great  traci  of  land,  un  lungo  tratto 
di  terra.  Traci  of  lime,  tratto  o spazio  di 
tempo.  In  traci  of  lime,  col  tempo,  alla 
lunga,  in  processo  di  tempo.  The  traci  of 
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a wMf!  hoar,  la  Iraecia,  la  pesta  d'un  eia- 
ghiaie  Traci  , trealise  , trattalo  , discorso 
eompticato^  e messo  in  iscrittura. 

TO  TRACT  , to  prolong  (he  (ime  , pro- 
lungare , allungare  , differire  , prorogare  , 
mandare  in  lungo  il  tempo. 

TllACTABLE  . adi.  gentle  , trattabile, 
benigno,  pieghevole,  flessibile,  affabile,  fa- 
cile a governarsi. 

TRACTABLENESS,  s.  gentleness,  trat- 
tabilità, affabilità,  benignità. 

TRACTABLY  , aw.  gently  , trattabil- 
mente, affabilmente,  benignamente,  gentil- 
mente. 

TRATTATE,  s.  treatlse,  trattato. 

TRATTILE,  adi.  lUictile,  tirabile,  esten- 
sibile, estendibile,  maneggevole. 

TRATTII.ITY  , s.  (he  qualily  of  being 
Iraclile,  attezza  ad  esser  esteso,  o tirato 
per  lo  lungo. 

TRATT10N,  (he  ad  of  drawing,  (he 
stale  of  iieing  drawn,  l’atto  del  tirare  , o 
lo  esser  tirato. 

TRADE,  s.  niechanick  art,  mestiere,  arte 
meccanica.  To  drive  a (rade  of  a thing 
f.ir  mestiere  di  (pi  delie  cosa.  Trade  , prò- 
j'ession,  employ meni,  mestiere,  professione, 
impiego.  The  trade  of  war  , V arte  della 
guerra,  il  mestiere  delVarmi.  The  trade  of 
a poel  , il  mestiere  del  poeta,  l' arte  del 
poetare.  Trade,  lools,  ordigni.  Trade,  traf 
fieli,  negozio,  commercia  , traffico.  Trade  , 
]ife,  v\ay  of  living,  vita,  maniera  di  vive- 
re. ^Vill  you  aUvays  drive  on  this  (rade? 
porrete  sempre  menar  questa  vita?  VVliat 
Irade  is  ibis?  che  strepito  , che  remore  e 
questo  ? 

TO  TRADE,  V.  a e n.  lo  merchandize  , 
io  traliick,  trafficare,  negoziare  , far  com- 
mercio, mercatare,  mercatuntare  , mercan- 
teggiare. The  naiives  of  O-Taheile  carne 
on  board  our  ships  to  trade,  i naturali  di 
Gtaiti  vennero  a far  commercio  a bordo 
dei  nostri  bastimenti. 

TRADED  , adi.  trafficato,  negoziato.  A 
vvell-traded  town,  una  città  mercantile. 

TRADEFUL,  adj . commercial,  engaged 
in  traflick  , commereiaiite  , traff  caute  , di 
commercio  di  tiaffico,  che  traffica. 

TKADKR,  s.  mercatante,  negoziante. 

TRADI'.R,  s { t . di  mar.)  merchant  man, 
vascello  mercantile,  nave  da  carico. 

TRADESFOLK  , s.  people  employed  in 
trade,  gente  data  al  mercanteggiai  e,  gente 
vile,  canaglia  sciocca,  al  vii  guadagno  in- 
tenta, 

TRADESMAN  , s.  meckanick,  artefice  , 
artigiano  , uomo  di  mestiere.  Tradesman  , 
cilizen,  mercante,  borghese,  cittadino,  Be  •• 
longing  to  a tradesman,  artigianesco,  d'ar- 
tigiano. 

TRADESWOMAN,  s.  donna  di  mestiere, 
artigiana , mercantessa . 

TRADE-WIND,  s.  (/  di  mar.)  a wind 
vrhich  al  cartain  seasons  prevails  al  sea  , 
{t.di  mar.)  venti  regolari  , etesie,  monso- 
ni, che  in  alcune  stagioni  soffiano  per  qual- 
che tempo  da  una  banda. 

TRADING,  s.  negozio,  traffico,  commer- 
cio, mercatura. 

TRADITION,  s.  thè  successive,  delivering, 
or  transmitting  of  doctrines  or  opinions  to 
posteri ty,  tradizione  , memoria  cavata  non 
da  Tina  scrittura,  ma  da  racconto  de’ vecchi. 
TRADITIONAL,  ) 

TRADITIONARY,  ) adii  belonging  lo, 
or  groiinded  upon  Iradition,  di  tradizione, 
fondato  sopia  tradizione.. 


TRATITIONALLY,  aw.  per  tradizione. 

TRADITIONIST,  s.  One  who  slands  fur. 
or  follows  Iradition.  colui,  ehe  sta  alle  tra- 
dizioni. 

TRADITIVE,  adi.  trasmesso,  o ohe  può 
trasmettersi  a’pnsteri. 

TO  TRADUTE,  to  defame  , lo  speak  ili 
of,  to  slander,  diffamale,  infamare,  calun- 
niare, macchiar  la  fama  altrui  con  maldi- 
cenza, sparlar  d'uno,  dir  mule,  mormorare. 
You  traduce  him  without  subject,  voi  spar- 
late di  lui  senza  cagione.  To  traduce,  to 
accuse^  accusare. 

TRADUTED,  adi.  diffamato  , infamato, 
calunniato,  sparlato. 

TR.\DUTEMENT,  s.  censure  , obloquy  , 
diffamazione,  detrazione,  maldicenza!  bia- 
simo, critica  ingiusta. 

TRADUTER,  s.  diffamatore,  infamatore , 
detrattore,  maldicente,  mormoratore. 

TRAUUTiBLE,  adj . sudi  as  may  be  de- 
rived  , trasferibile  , derivabile,  ohe  si  può 
trasmettere . 

TRADUTING,  s.  diffamamento,  marmo 
l'amento,  biasimo,  maldicenza,  diffamazio- 
ne, mormorazione. 

TRADUCTION,  s.  defamation,  calunnia, 
maldicenza.  Traduction  , derivalion  from 
one  of  thè  same  kind  , propagation  , cosa 
procedente  da  cosa  della  stessa  spezie  , o 
nativa,  derivazione  , propagazione.  Tradu- 
ction, tradilion,  Iransmission  from  one  lo 
anolher,  tradizione,  il  trasmelteie  da  uno 
ad  un  altro.  Traduction,  conveyance,  mez- 
zo, passaggio,  condotto,  canale.  Traduction, 
transition,  l'atto  del  far  passaggio  da  luogo 
a luogo.  Traduction,  translation.  tiaduzinne 

TRAFFICK,  s.  trading,  traffico,  nego- 
zio, commercio,  mercatura. 

TO  TRAFFITK,  V.  11.  lo  (rade,  traffica- 
re. negoziare  , far  mercatura  , mercanteg- 
giare. 

TR.4FFITKER,  s.  (rader,  merchant,  mer- 
cante,  tra fficante.  negoziante. 

TRAGATAISTfl,  s.  a sorl  of  gum,  dra- 
gante, spezie  di  gomma. 

TRAGEDIAN,  s.  a vvriter  of  tragedies  , 
componitor  di  tragedie,  autore,  tragico.  Tra- 
gedian  , an  actor  of  tragedies  , attore  tra- 
gico. 

TRAGEDY,  s.  play  in  which  great  per- 
sons  are  represenled  on  thè  stage  , trage- 
dia. To  act  a tragedy  , t appresentare  una 
tragedia.  Tragedy,  fatai  event  , tragedia  , 
accidente  violento  e deplorabile. 

TRAGITAL  , adj.  belonging  to  Irage- 
dies,  tragico,  di  tragedia.  A Iragick  poet, 
un  poeta  tragico.  A Iragiral  style,  uno  stile 
tragico,  sublime,  grave.  Tragical,  sad,  tra- 
gick,  fatai,  tragico,  mesto,  doloroso,  fata- 
le, funesto. 

TRAGITALLY,  aw.  in  a tragical  man* 
ner,  tragicamente. 

TR AGITALNESS,  s.  mournfulness,  ca- 
lamilousness  , miseria  , infortunio  doloro- 
sissimo, calamit'a  terribile. 

TRACI -TDMEDY,  s.  a play  partly  Ira- 
gedy  , and  partly  comedy,  tragicommedia. 

TRAGI -TOMITAL  , adi,  misto  di  com- 
media, e di  tragedia. 

TRAGI-TOMITALLY,  avv.  in  a tragi- 
comica! manner,  tragicomicamente. 

TRAGITK  , V.  Tragical. 

TRAJETT  , s.  a ferry,  a passage  for  a 
water  carriage,  tragitto,  luogo,  dove  si  pas- 
sa la  riviera  su-  una  barca. 

TO  TR  A.T1.GT,  lo  cast,  lo  throw  , trar- 
re, tu  a - sca.g  '-ire.. 


TRAJECTION,  s.  thè  act  of  darling 
tliroiigh,  l’atto  dello  scagliare. 

TO  TRAIL,  v.a.  to  drag,  to  draw  along, 
strascinare  , tiiare  per  terra,  strascicare. 
To  trail  upon  thè  ground  , strascinare  per 
tara.  To  trail  , v n.  to  be  drawn  oul  in 
lenglh,  / (arsi,  stiascicarsi,  allungarsi,  pren- 
dere in  lunghezza  , stendersi , penzolare  , 
star  pendente. 

TRAIL,  s.  V.  Train. 

TRAIL-BOARD,  s.  ({.  di  mar.  ) ornatu- 
ra della  nave  fra  gli  scannati. 

TRAILIKG  , s.  strascinio  , strascico  , lo 
strascinare,  strascinamento. 

TRAILING,  adj.  che  strascica. 

TRAIN,  s.  relinue,  seguito,  accompagna- 
mento, corteggio,  comitiva.  He  has  a noble 
train,  egli  ha  nobil  corteggio,  o accompa- 
gnamento. Train  of  arlillery,  treno,  tramo, 
equipaggio  d’ artiglieria.  of  powder, 

traccia  di  polvere.  Train,  trail,  coda,  stra- 
scico. The  train  of  a bird,  la  coda  d’un  uc- 
cello. The  train  of  a gown,  lo  strascico  di 
una  veste.  Train,  Irap,  wbeedle,  rete,  trap- 
pola, insidia.  To  lay  a train  for  one,  ten- 
der insidie  ad  uno,  insidiare  qualcheduno. 
A train  of  ideas,  un  seguilo  d’idee.  Train, 

( t.  di  ni'ir  ) culatta  di  un  incasso. 

TO  TRAIN,  to  bring  up,  or  insiruct,  alle- 
vale, educale,  istruire,  disciplinare.  To  train 
one  up  to  a thing,  allevare  uno  a qualche 
cosa  To  train  np  soldiers;  disciplinare,  ag- 
guerrire i soldati. 

THE  TRAIT-BANDS  , s.  la  milizia  , t 
cittadini  in  arme. 

TRAINED,  ) 

TRAINIiD  UP,  ) adj.  allevato,  educalo, 
istruito,  disciplinato,  agguerrito. 

TRAINER,  s.  Es.  A Irainer  of  soldiers, 
ufficiale  , ehe  ha  la  cura  di  disciplinare  i 
soldati. 

TRAIN  OIL  , s.  oil  dravvn  hy  coction 
from  thè  fai  of  thè  wbale,  olio  di  balena 
cotto. 

TRAIN  TACKLE,  s.  (^t.di  mar.)  pa- 
ranco di  ritiralo,  o di  rinculata, 

TO  TRAIN  UP,  V.  To  Train. 

TRAlNY  , adj.  belonging  to  irain  oil  , 
appartenente  ad  olio  di  balena. 

TRAIPSE,  5.  una  donna  sucida,  sciatta. 

TO  TRAIPSE,  V.  n.  to  walk  in  a careless 
or  sluttish  manner  , camminare  con  moda 
negligente,  e svenevole. 

TRAIT,  s.  a slroke,  a touch,  colpa,  toc- 
co, tratto. 

TRAITOR  , f.  one  who  belrays  a trust, 
traditore,  giuda. 

TRAITORLY,  ) 

TRAITOROUS,  ) ireacherous,  per.* 
fidious,  traditore,  ti aditoresco,  perfido,  pro- 
ditorio. A Iraiterous  act,  un’azione  da  tra- 
ditore. 

TRAITOROUSLY,  avv.  traditoriamente, 
da  traditore,  traditorescamenle. 

TRAITRESS  , s.  a Iemale  who  belrays, 
traditrice,  tradilora. 

TRALATITIOUS,  V.  Mclapliori- 
cal. 

TRALATITIOUSLY,  avv.  r.Metaphgri. 
cally. 

To  TRALlNEATE,  v.  n.  V.  To  Deviale. 

TRAMMEL,  s.  drag-net,  a sort  or  6- 
shingnet,  tramaglio. 

To  TRAMMFiL,  to  catch,  to  intercept, 
acchiappare,  pigliare  alla  rete. 

TO  TRAMPLFI  upon,  or  under  foot  , v. 
a.  e 11.  lo  Iread  under  foot,  calpestare,  eal- 
car  co'piedi  , disprezzare  , far  poco  conio ^ 
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TRA 
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crìnadccire,  oppressa!  e.  They  Irainpie  under 
ibeir  feel  their  prince’s  aiithoiily,  essi  di- 
spiezzaria  l’autorità  del  loro  principe. 

TRAMPLED,  adi  calpestato,  calcalo  coi 
piedi,  disprezzato,  conculcato,  oppi  essalo. 
TRAMPLING,  s.  calpestamento,  concul- 

eamenlo. 


ro  TllAìSSCriliiL,  lo  wrilc  or  copy  oul,  ' TEAM.SIENTLYj  aau.  tinnsiioi iumente, 


trascriveie,  copiale. 

TRANSCRIBF/D,  adi.  trascritto, copiato. 
IRANSCRIBER,  s.  copista,  quegli  che 
trascrive,  o copia. 

TRANSCRIPT,  )- 
TRANSCRIPTION,)  s.  Ihe  copy  of  an 


di  passaggio. 

TRANSILIEISCE,  ) 

TR  AlNSfLiENCY,  ) s.  leap  from  thin^ 
lo  tlìing,  passaggio, o salto  di  cosa  in  cosa. 

TRANSIT,  s.  pass,  liberly  in  pass,  tran- 
sito, liheita  di  passare.  Ile  gave  lii-m  hw 
TRAMPEING,  adi.  Es.  A tramplingj originai  wriling,  co/7W,  il  trasduere.  transh,  egli  gli  diede  la  liberta  di  passare, 
nolse,  calpestio.  ^ I to  TRAKSCUR,  o.  n.  lo  run  from  one  Transit,  (t.  di  astron.)  passaggio  d’un 

TRANATION,  s.  thè  act  of  swimming  place  to  another,  trascorrere, scorrere, passa-  pianeta. 

OTver  , V atto  di  nuotar  olirà,  il  ualica-\re,  andare  da  un  luogo  all'altro.  I TRANSITION,  s.  removai,  passale, pus- 

re.  I TRANSCURRENCE,  ) il  passare  da  un  luogo  all'  altro. 

TRAjN’CE,  s.  rapture,  exiasy,  transport  ofi  TRANSCURSION,.  ) s.  scommento,  ; Transition,  change  , cambiamento.  Tratisi- 

mind,  estasi,  elevazion  dell’anima.  To  fall  scoria.  |tion,  passage  in  writing  or  conversation 

inlo  a trance,  or  to  be  in  a trance,  esseri  TR ANSELEMENTATION,s.cao25/a//zento  from  one  subject  to  anolber,  transazione^, 
lapito  in  estasi,  esser  in  estasi.  da  un  elemento  in  un  altro.  |0  passaggio,  che  si  fa  da  uno  in  altro  sub- 

TRANCED  , adj.  lying  in  a trance  or  to  TRANSFER, to  convey  from  one  place  bietto,  sentendo,  o coiwer.sando. 

lo  another,  trasferire,  trasportare.  He;  TRANSITIVE,  ctli.  having  ihe  power  of 
Iransferred  thè  Roman  empire  into  Germany  passiiig,  transiliuo.  passeggierò,  che  passa, 
egli  trasferì  V imperio  Ronianoin  Aiemagna,  che  ha  facoltà  di  passare.  A f''eib  tri.n- 
To  transfer  a business  lo  another  man,  'sitine,  in  grammar,  is  that  whicb  signilies 
rimettere  un  negozio  nelle  mani  d’  un  al-  an  action  conceived  as  having  an  efìcct 
tranquillo,  quieto;  fermo,  ptaeeaole,  gioioso,  tro.  - upnn  some  nbject  , as  , I strike  thè  ea  lh. 

giocondo,  placido.  TRANSFERRET),  adì. /ras/èriro,  traspor  \ Verbo  Transilioo  chiamano  i grammatici 

toTRANQUILLI.se,)  .tato,  T-'.'l'o  Transfer.  quello,  che  esprime  un  atto,  il  cui  effetto, 

TO  TRANQUILLIZE.)  tocause  Iranqiiil-  TR.A  NSFERRiNG,  s.  il  trasferire.  si  concepisce  cadente  sopra  un  qualche  og- 

TRANSFIGUUATION,  s.  thè  changing  getto,  esempligrazia,  lo  percuoto  il  ter- 
of  one  shape  or  figure  into  another  , tra-  reno. 

.sf  gai  azione.  The  day  of  our  Saviour’s  • TR  ANSITORII.Y  ,acj;.with  speedy  evane 
TRANQElLLiZhD,  ) ai^'.  tramyuiZfato  ,ilransfiguration,  il  giorno  della  Trasf  gara- with  short  conlinuance  , transito- 
calmato,  abbonacciato.  \zione  di  nosito  Signore  , la  Trasfigura-  riamente,  per  transito,  per  passaggio. 

TRANQUirXITY,  s.  calmness,  slillness,  zione.  j TRANSITORA',  adi.  soon  passi ng  away, 

rjuielness  of  mind,  tranquillità  , bonaccia  ,\  to  TRANSFIGURE,  to  change  ihefrom  fading,  transitorio, che  passa,  passeggierò. 


fxtasy,  estatico,  rapito  in  estasi, 
TRANE-OIL,  s.  olio  di  pesce. 
TRANGRAM,  s.  an  odd  intricately  con- 
tri ved  thing,  cosa  strana  e intricata. 
TRANQUIL,  adi.  quiet  , undislurbed  , 


iily,  tranquillare  , render  tranquillo  , cui 
mare,  abbonacciare. 

TRANQUIT.I  ISFD,); 


quiete,  giocondità. 

TO  TR.iNSACT  , lo  manage  an  affair, 
negoziare,  maneggiare,  '^trattare.  To  Iran- 
sact  a business,  maneggiare  un  negozio,  sare,  trafiggere, 
trattar  un  affare. 

TRAN.SACTED,  adi.  negozialo,  maneg- 
gialo, U aitato 


or  shape,  trasfìgui are.  jTlie  Iransilory  pleasnres  of  ihe  worjd  , i 

TRA  NSFIGlJPiED,  adi.  trasfguralo.  piaceri  iransitorii  del  mondo. 

To  TRANSFIX,  to  run  through, «rapas-  -ro  TRANSLATE  , to  turo  out  of  one 

language  into  another,  traslatare,  tradur- 
TRANSFIXED  , adi.  trapassato,  tra-'^re,  volgarizzare,  ridurre  le  scritture  ed  i 
fitto,  .componimenti  da  una  lingua  in  un’altra. 

TO  TRANSFORM,  to  change  from  one^To  translate  word,  for  word,  tradurre  pa- 
TRANSACTlON  s.  negoliatiun,lhiug  injform  lo  another,  trasformare.  \ rota  per  parola,  fine  una  versione.  To  trans- 

liand,  transazione,  negoziazione, quel  che  si  TR ANSFORMATION,  s.  trasformazio-\\ai\e,  to  transfer,  lo  remove,  traslatare, 
tratta,  che  si  maneggia.  Lei  me  know  all  ne,  mutamento  di  forma,  il  trasformare.  'li  asportare,  trasferire  di  luogo  in  luogo. 
thè  transactions,  fatemi  sapere  lutto  quef  TRANSFORMED  , adi.  trasformalo  , Tu  translate  a bishop  to  another  bisho- 
che  si  maneggia.  While  these  Iransactions  |ea;igiato  , mutalo  in  altra  forma,  o ^-;prick,  trasferire  un  Vescovo  in  un  altro 
were  on  fuot,  in  questo  mentre, in  tanto  che  gnra.  J-^es covalo, 

si  trattava  questo.  The  philosophiral  lran-|  TRANSFORMER,  s.  quegli,  o quella, 
sactions  of  Ilio  Royal  Society,  l’ esperienze  che  trasforma, 
filosofiche  della  Società  Reale.  Transa-^  TR  ANSFORMING,  ) 

ction,  c uiveution  , transazione  , eont/en-j  TRANSFORMATlON,  ) s.  trasforma- 
zione. {mento,  trasformanza,  trasformazione,  il  trà- 

TRANSACTOR,  s.  quegli,  che  negozia,  sformare, 
o che  fu  qualche  cosa.  | TRANSFRETATION,  s,  passage  over  a 

TRANSALPINE,  ad/,  that  lies,  or  lives  sirait  of  thè  sea  , passaggio  d’uno  stretto 
on  thè  otlier  side  of  thè  Alps,  transalpino,  di  mare. 

The  tiansaipine  (iaul  , la  Gallia  Iransal-  \ to  TRANSFUSE,  to  pour  out  of  one 
pina.  The  transalpine  couiilries,  i paesi  che  vessel  into  another,  trasfondere  , travasa- 


sono  di  la  dalle  Alpi. 

to  TRANSCFND,  v.a.  to  surpass,to  go 
beyond,  trascendere,  sopravanzare,  supera- 
re, eccedere,  passar  oltre. 

TO  TRANSCEND,  v.  n.  V.  To  Climb. 

TRANSCENDENCE,  ) 

TRANSCEND ENGY,  ) s.  exeellency.ee- 
eellenza. 

TE  ANSCENDENT,  adi.  excellent, extra - 
ordinar,' , trascendente,  straordinario, eccel- 
lente, sublime.  Transcendent,  ( t.  logico.  ) 
among  logician,  passing  thè  predicamenis, 
trascendente.  ^ 

TR.ANSCENDENTIAL,  adi.  generai,  sur- 
passing,  dilTicult,  trascendente,  che  irascen- 


re  da  un-  vaso  in  un  altro. 

TRANSFUSED,  adi.  trasfuso,  travasalo, 
infuso. 

TRANSFUSION,  s.  trasfondimento,  tra- 
sfondere. 

TO  TRANSGRESS,  V,  a.  e n.  to  tres- 
pass  upon  a law  or  order,  trasgredire,  u- 
scir  di  comandamento,  disubbidire,  viola- 
re una  legge  o comandamento. 

TR ANSGRESSED,  adi.  trasgredito,  di- 
subbidito, violato. 

TRANSGUESSING,  ) 

TRANSGRES  SION,  ) s.  trasgredimen- 
io,  il  trasgredire,  trasgressione. 

TRANSGRE.SS1VE,  adi.  faiilty,  culpa- 


dc  tutti  i prcdicumenti.  jble,  apt  lo  break  la ws, reo,  inclinalo  a tra- 

TRANSCENDENTLY','Ji;i;  in  a transcen- jsgrediVe  le  leggi. 
denl  manner,  perfettamente  , in  una  ma- | TRANSGRESSOR,  s.  trasgressore,  colui 
mera  irasceiideute.  \che  trasgredisce. 

TO  TR  AN  SCOL  ATF,  to  slrain  through,!  TRANSIENT  , adi.  Iransilory,  trans  i 
colare,  passare.  J torio,  passagg  icro. 


TRANSLATED,  adi.  iraslatalo,  tradotto, 
volgarizzato,  trasportato,  trasferito. 

TRANSLATING,  ) 

TRANSLATION,  ) s.  traslajdone,  tradu- 
zione, il  traslatare,  il  tradurre. 

TRANSLATOR,  s.  traduttore. 

TRANSLATORY,  s.  transfering  , che 
trasporta,  o trasferisce. 

TR ANSLUCENCY,  s.  V.  Diaphaneity. 

TRANSLUCENT,  ) 

TRANSLUCID,  ) adi.  transparenl, shi- 
lling through,  trasparente. 

TRANSM  ARINF,  adi.  that  Comes  from, 
or  is  of  thè  parls  beyond  thè  sea  , olirà- 
marino,  d' oltremare. 

TO  TRANSMEW,  V^.  To  Transmute. 

TRANSMIGRA  NT,  adi.  passing  ini» 
another  country  or  stale,  che  passa  da  un 
luogo  all’altro. 

TO  TRANSMIGRATE,  v.  n.  lo  pass  from 
one  place,  or  body  to  another,  passare  da 
un  luogo,  o da  un  corpo  all'altro.  They  say 
thè  soul  transmigrales  out  of  one  body 
into  another,  si  dice  che  l’aaima  passa  da 
un  corpo  all’ ulti  o. 

TR  A NSMIGR  ATED,  adi.  trasmigrato. 

TRANSMIGR ATION,  s.  passage,  trasmi- 
grazione, il  irasmigi  are.Tìie  lransmigrati«i« 
of  souls  , la  trasmigrazione  delle  aiH- 
me. 

TRANSMiSSiON,  s.  conveying,  irasmis- 
{ sione,  h asfondimenlo. 
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TPANSTMISSIVE,  adi.  V.  Transmìtled.  ’ 

To  TRANSMIT,  to  convey,  fo  deliver,to 
make  over,  trasmettere  , trasjondere  , far 
p-asare. 

TRANSMITTAL,  F.  Transmission. 

TRAIVSMITTED,  adi.  trasmesso  , trii- 
sfusa. 

TRANSMITTING,  il  trasmettere. 

TRAN  S AIO  G R A PII  I ED  /irli . < rasfirm  ato. 

TO  TRANSAIOGRAPHY,  v.  a.  trasfor- 
mare. 

TRANSAIUTABLE  , adi.  capable  of 
being  changed,  trasmutabile  , atto  a tra- 
smutarsi. 

TRANSMUTATION  , i.  trasmutazione  , 
il  trasmutare,  trasformazione  , trasmuta- 
mento. 

TO  TRANSAIUTE,  lo  change  one  mailer 
or  subslance  into  anolher,  cambiare,  mu- 
tare una  materia,  o sostanza,  in  un’altra. 
To  Iransmute  a melai  , cambiare  un  me- 
tallo, 

TRANSMUTED,  adi.  trasmutato, trasfor- 
mato, cambiato,  mutato. 

TRANSOM,  over  ihwart  beam,«rai'er- 
sa,  pezzo  di  legno,  o traae  messa  a tra 
verio.  Transom  , linlel  over  a door  , im- 
posta di  porta.  Transom  window , telaio. 
The  Iransora  piece  of  a sliip,  a piece  of 
timlìer  ihal  lies  alliwart  ihe  slern  , ( t.  di 
mar.)  traversa  di  vascello  Transom  kiiees, 
forzclle  d'arcasso,  bracciuoli  delle  alette. 
Wing-lraiisom  , tragante.  Deck-lransom  , 
sbarra  del  primo  ponte,  First  transom. 
prima.  Second  transom,  gna  seconda,  Third 
transom,  gua  terza.  Filliiig  transom,  gua 
di  riempimento. 

TRANSPARENCYjS.  thè  qualily  of  being 
transparent,  trasparenza,  diafanità. 

TRANSPARENT,  adi.  that  may  be  seen 
tbrought,  ti  asparente,  diafano.  To  be  Irans- 
parent,  trasparire,  tralucere. 

TRANSPICUOUS,  adi.  transparent,  per 
vious  lo  thè  s\^{,  trasparente,  diafano, per 
cui  la  uista  passa, 

TO  TKANSPlIiRCE,  to  pierce  , or  run 
througli,  trapassare,  trafiggere, 

TRANSPJERCED,  adi.  trapassato,  tra 
fitto,  passato  fuorfuora. 

TRAN.SPIRATÌON,  s.  thè  exhaltalion  of 
vapoiirs  ibroiigh  thè  pores  of  thè  skin,^r« 
Sfili  azione,  perspirazionc. 

TO  TRANSPlRE,  a.  n.  e a.  to  come 
Ibrlh  by  perspiration,  esalare,  mandar  fuori 
pei  pori  del  corpo. 

TRAN.SPIRED,  adi.  traspirato,  esalato. 

l'RANSPiRING,  s.  traspirazione,  il  tra- 
spirare. 

TO  TRANSPEACE.  to  remove,to  put  in- 
to a new  place,  runuoaere,  porre  in  un  al 
tro  luogo. 

TO  TRANSPLANT,  to  plani  in  ariother 
place,  traspiantare.  trapiantare. 

TRANSPLANTATIÓN  , s.  traspianta- 
nicpto,  il  traspiantare. 

TPiANSPLANTED,  adi.  traspiantato. 

TRAKSPLAKTER,  s.  cfuegli,  o quella 
che  trapianta. 

TRANSPLANTING,  s.  traspiantamento, 
il  traspiantare 

TRANSPORT,  s.  exlasy,  raplure,  estasi, 
estro,  soverchia  allegrezza,  eccesso  di  gioia. 
Transport,  a violenl  motion  of  thè  passions, 
a sudden  sally,  eccesso  di  collera,  ira,  stiz- 
za. Commissioners  for  thè  transport  Service, 
(f  di  mar.)  commissani  della  marina  pel 
sei  vizio  de'  trasporti, 

TO  TRANSPORT,  to  convey  or  to  carry 


over  to  anolher  place,  trasportare,  trasfe- 
rire. To  transport  malefactors,  trasportare, 
de’  malfattori,  mandarli  in  bando  nelle  co- 
lonie delle  Indie.  To  transport,  to  piit  be- 
sides  one’s  self,  trasportare,  metter  fuor  di 
se.  Anger  transports  him,  la  collera  lo  tra 
sporta  To  transport  a ship,  {t.  di  mar.)  mu- 
tar fondo,  cambiar  posto. 

TRANSPORT.ABLE,  adi.  that  may  be 
transporled,  che  si  può  trasportare. 

TRANSPORTANCE,s.  conveyance,  car- 
riage,  removai,  trasportazione,  l’atto  del 
rimuovere,  o trasportar  altrove. 

TRANSPORTATION,  s.  carriage  from 
one  place  to  anolher,  trasportazione,  tra- 
spoito.  Transportation,  bando  alle  colonie. 

TRANSPORTED,  adj.  trasportato,  tra- 
sferito. Transporled  wiìh  pleasure,  traspor- 
tato dal  piacere. 

TRANSPOR TING , s.  trasporto,  il  tra- 
sportare. 

TRANSPORT-SHIP,  s.  vascello  di  tras- 
porto, nave  da  carico. 

TO  TRANSPOSE,  to  put  out  of  its  place, 
trasporre,  trasportare,  trapiantare. 

TRANSPOSED,  adj.  trasposto,  traspor- 
tato, trapiantato. 

TRANSPOSING,  ) 

TRANSPOSlTION,  ) s.  trasponimento, 
trasposizione,  il  trasporre. 

TO  TRANSSHAPE,  to  trans form,  to  bring 
into  anotiier  shape,  trasformare,  dare  una 
altra  forma,  o figura  a checchessia. 

To  TRANSVASATE,  to  pour  from  one 
vessel  into  another,  trasvasaie,  travasare. 

TRA  NSVASA TION,  s.  ihe  act  of  pouring 
from  vessel  to  vessel,  il  trasvasare. 

TO  TRANSUBSTANTIATE  , to  change 
from  one  subslance  into  anolher,  trasu 
stunziare.  transnstanziare. 

TRANSUBSTANTIATED , adi.  trasu- 

stanziato. 

TRANSUB.STANTIATION,  s.  thè  chan- 
ge of  tlie  sacramentai  bread  and  svine,  ac- 
cording  lo  thè  church  of  Rome,  into  thè 
body  and  blood  of  Christ,  transustanzia- 
zione. 

TRANSUB,STANTlATOR,  s.  one  who 
holds  thè  doclrine  of  transubstantiatiori, 
difensore  della  transustanziazione. 

TI!  ANSUDATlON,  s.  thè  act  of  passing 
OHI  in  sweat,  trasudamento,  \risudamento  , 
il  trasudare . 

TO  TRANSUDE,  V.  n.  to  pass  ihrough 
in  vapour,  trasudare,  trapelare . 

TRANSVERSAL,  adi.  running  crosswise, 
trasversale,  traversale. 

TRANSVERSALLY,  avv.  in  a cross  di- 
rection, traversalmente  , in  maniera  tra- 
sverso, ohlirjiiamente. 

TRANSVERSELY,  avv.  I^.Transversally . 

TRANSA'ERSE,  adi.  a cross,  trasversale, 

trasverso,  che  attraversa,  obbliqno. 

TRAP.  s.  a device  to  catch  svild  beasts, 
fovsls,  eie.  , trappola.  To  set  a trap,  ten 
dere  una  trappola.  Mouse  trap,  trappola  da 
.50;ci.  Drap,  snare,  train,  trappola,  insidia, 
trama.  You  do  not  understand  trap,  voi  non 
siete  troppo  astuto.  Trap,  a play,  at  which 
a ball  is  driven  with  a stick,  giuoco,  in 
cui  una  palla  e percossa,  e rispinta  oon  una 
mazza  o bustone. 

TO  TRAP,  to  set  out  with  trappings,yòr- 
nire  d’  arnesi,  mettere  gli  arnesi.  To  trap, 
to  catch  in  a snare,  to  ensnare,  attrappa- 
re,  trappolare,  ingannare,  insidiare-  To 
trap  one,  to  deceive  one,  at t lappare , ac- 
chiappare alcuno,  ingannarlo. 


TRAFAN,  Trepan. 

TRAP  DOOR,  s.  t!  appaia,  porta  fatta  a 
modo  di  trappola,  trabocchello,  trabocchet- 
to, schiaccia,  stiaccia. 

TO  TRAPE,  V.  n.  lo  go  idly  up  and  down, 
vagare  , vagabondare  , correr  Le  stra- 
de, andar  ramingo. 

A TRAPES  , s.  a dirty  slut,  una  donna 
sciamannata,  una  femmina  sudicia  , una 
donnaccia  oziosa  e sciatta. 

TRAPEZIUM,  s.  (t.  geom.  ) a quadrila- 
leral  figure,  whose  tour  sides  are  not  equal, 
and  none  of  its  sides  parallel,  figura  irre- 
golare che  consta  di  piti  angoli,  e lati  di- 
segnali. 

TBAPPINGS,  s.  thè  harness  of  a sad- 
die- borse,  gualdrappe,  arnesi  da  cavallo. 

I TRASH,  s.  trumpery,  bad  commodity, 
trappole  da  quattrini  , cose  vaghe  all'  oc- 
chio, e di  ninna  utilità,  robaccia.  Trash, 
bad  fruii,  frutti  cattivi.  Trash,  a worthless 
person,  una  persona  vile,  o spregievole. 

TO  TRASH,  to  lop,  to  crop,  tagliar  via 
la  sommità,  come  buona  a nulla.  To  trash, 
lo  crush,  to  homhXe,  domar  r orgoglio  al- 
trui. umiliare  altrui. 

TRAiSflY,  adj.  worthless,  vile,  usele»»^, 
vile,  spregevole,  da  nulla. 

TO  TRAVAIL,  V.  n.  to  labour,  to  toil, 
lavorare,  affaticarsi.  To  travail,  lo  be  in 
labour,  to  suffer  thè  pains  of  child-birth, 
essere  ne'  dolori  del  parto  , star  gemendo 
per  doglie  di  parlo.  To  travail,  v.  a.  to  ha- 
rass,  to  tire,  tormentare,  affannare,  affati- 
cate altrui. 

TRAVAIL,  s.  labour,  toil,  fatigue,  ‘la- 
voro, fatica,  sforzo,  affanno.  Travail,  la-* 
bour  in  child-birlh,  dolori  del  parto,  do- 
glie del  partorire. 

TRAVE,  s.  traviso,  a place  enclosed  with 
rails  for  shoeing  unruly  horses,  ordigno, 
nel  quale  si  mettono  i cavalli,  o altre  be-. 
stie  fastidiose  per  medicarle,  v ferrarle. 

TRAVET.!,  s pains,  travaglio,  affanno, 
perturbazione,  molestia,  sollecitudine.  Tra- 
vel,  thè  pangs  or  labour  of  a woman  with 
child,  doglie  di  parto.  Travel,  journey,  .vo- 
yage,  viaggio,  giornata. 

TO  TRAVEL,  V.  n.  e a.  lo  labour  , lo 
take  pains,  travagliare,  travagliarsi,  affa- 
ticarsi, darsi  affanno,  affannarsi.  To  travel 
wilh  child.  aver  le  doglie  del  parto.  To 
travel,  lo  go  upon  a journey,  viaggiare, 
jar  viaggio.  He  has  travelled  all  over  Fran- 
ce,  egli  ha  viaggiato  per  tutta  la  Fran- 
cia, After  I had  travelled  through  several 
countries,  dopo  che  ebbi  viaggiato  per  mol- 
ti paesi. 

TRAVELLED,  adi.  travagliato,  affatica- 
to, affannato  per  lungo  viaggio. 

TRAVELLER  , viaggiatore,  viaggiante, 
viandante,  viante.  Traveller,  (t.  di  mar.  ) 
cerchio  di  ferro  pei  pennoni  di  pappafi- 
co. 

TP.AVELLERS  JOY,  s.  a plant,  vibur- 
no, brionia. 

TRAVELLING,  s.  i7  viaggiare,  viaggio. 
To  go  a travelling,  andare  a viaggiare. 

TRAVELLING,  adi.  passeggierò.  A Ira- 
velling  bird,  un  uccello  di  passaggio.  Whi- 
ther  are  you  travelling?  dove  andate?  Tra- 
velling wilh  child,  doglie  di  parto. 

TRAVEL-TAINTED,  adi.  harrassed,  fa- 
ligued  with  travel,  strapazzato,  stanco^  e 
consumalo  dal  lungo  viaggiare,  frusto  e lo- 
goro dal  lungo  viaggio. 

TRAVERSE,  s.  thè  way  of  a ship,  when 
she  makes  angles  in  and  out,  and  rannot 


TRE 


TRE 
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Ita  tratta  dallo  zucchero  quando  holle^  o 
■i  raffina. 

TREAD,  i.  camminatura,  andatura,  an- 
date, passo,  il  modo  dell’  andare.  Tread, 
way,  tradì;  via,  traccia,  sentiero 

Tread,  llie  codi’s  part  in  thè  egg  , l’atto 
del  gallo  nel  coito. 

TO  TREAD,  a,  n.  Io  go,  andare,  cani 
minare..  To  trend  upon  one’s  loes,  commi 
nat  e sulla  punta  de'  piedi.  To  tread  soflly. 
camminar  sopra  V uova  , camminar  pian 
piano  To  tread  handsomely,  camminar  be- 
ne, andar  bene  sulla  vita  jTo  tread  out- 
wards,  or  inwards,  camminare  colla  punta 
de'  piedi  in  fuori,  o in  dentro.  To  tread 
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keep  ber  true  course,  (t.  di  mar.')  bordeg- 
gio, il  bordeggiare  d’  un  vascello,  rotto 
ohbliqua.  To  sali  by  traverse,  bordeggiare . 
star  sulle  volle,  e dicesi  d’  un  vascello,  al 
Iota  che  senza  vento  favorevole  pur  cerca 
d’acquistar  cammino.  Traverse,  in  fortlfì- 
catioo,  a trench  with  a little  parapet  on 
each  side,  vi'hich  thè  besiegers  malie  qui  te 
a-crosslhe  place,  (<  di  fortificazione)  tra- 
versa. Traverse,  in  heraldry,  a partition 
triade  cross  an  esculcheon,  sbarra.  Traver- 
ses,  crosses,  troubies,  traversie,  avversità. 

The  traverscs  of  fortune,  le  traversie  di 
fortuna. 

TRAVERSE,  adj.  lying  across  , lying 
athwart,  traverso,  obbiiquo,  storto,  bistorto,  in  thè  footsteps  of  thè  ancients,  seguitar 
bieco,  schimbescio  sghembo,  contrario.  jZe  pedate,  o la  traccia  degli  antichi. 

TRAVERSE,  aw.e  prep  crossw'ise,  ath-  j TREADER,  s.  calcatore  , che  calca,  o 
wart,  across,  through,  per  traverso,  a tra-  pigia. 

verso,  traversalmente,  diagonalmente,  obbli-  TREADLE,  s.  Es.  Tlie  treadle  of  a wea 
guarnente,  a sbieco,  in  isbieco,  biecamente,  ver’s  loom,  c.  lcole.  Treadle,  thè  sperm  of 
al  contrario,  per  mezzo,  di  parte  a parte,  thè  cock,  sperma  del  gallo,  o d’  altro  iic- 
in  faccia,  dirimpetto.  cello  maschio.  Treadles  of  sheep,  sterco  di 

TO  TRAVERSE,  v.a.  e n.  to  cross,  to  pecora 
go  cross,  traversare,  attraversare  , passare  to  TREAD  UPON  A THING,  v.  a.  to 
attraverso.  To  traverse  a country,  traver-  trample  it  under  foot,  calpestare  che  che 
sare  un  paese.  To  traverse,  to  cross,  to  si  sia,  non  farne  conto,  vilipendere  una 
ihwart,  attraversare,  guastare,  impedire,  cosa.  He  is  as  houest  a man  as  ever  trod 
avviare,  deludere.  To  traverse  one’s  designs,  upon  a shoe  of  leather,  egli  è un  galan 
attraversare  , deludere  gli  altrui  dise-  tuomo,  se  ve  ne  fu  mai  nel  mondo.  The 
gni.  To  traverse  an  indictment,  to  con-  cock  treads  thè  ben,  ;7  gallo  galla  la  gal- 
Iradict,  or  deny  some  part  of  it,  negare  lina.  To  tread  thè  grapes,  pigiar  l’uva,  cal- 


qualche  capo  dell’  accusa  dataci  in  giusti- 
zia. To  traverse,  («.  di  mar)  fare  una  rot- 
ta obbliqiia.  To  traverse  a piece  , muovere 
un  cannone  per  appuntarlo. 

TRAVERSE  BOARD,  s.  (t.  di  mar.)  rosa. 

TRAVERSED,  adi.  traversato,  atlraver- 


carla.  To  tread  upon  one’s  heels,  to  follow 
one  dose,  seguitare  uno  d’  appresso,  incal- 
zarlo. To  tread  one’s  shoes  down  at  thè 
heels,  scalcagnare  le  scarpe,  cavare  il  cal- 
cagno della  scarpa. 

TREASON,  s.  treachery,  perfidlousness. 


tato,  To  Traverse.  \tradimento,  dislealtà,  perfidia,  malvagità. 

TRAVERSE-TABLE,  s.  (t.  di  mar.)  High  treason,  offence  against  thè  security 


libro,  giornale  di  lo. 

TRAVESTED,  ) 

TRAVESTY,  ) adj.  disguised,  travesti- 
to, mascheralo.  VirgiI,  or  Ovid  travested, 
f^irgilio  oppure  Ovidio  travestito. 

TRAUMATICH,  aw.  V.  Vulnerary. 

TRAY,  s.  a sort  of  trough,  cut  and  hol- 
lowed  out  of  a piece  of  wood,  truogo,  truo- 
golo. A manson’s  tray,  vassoio  di  muratore. 

A TRAY -MAN,  s.  manovale,  quegli  che 
serve  al  muratore,  per  portargli  i materia- 
li per  murare. 

TRAYTOR,  s.  V.  Traitor  ec. 

TRAY- TRIP,  s.  a kind  of  play,  sorta  di 
giuoco. 

TREA,  s.three  al  dice,  un  tre  a’  dadi. 

TREACHEROUS,  adi.  perfidious,  tradi- 
tore, perfido,  disleale,  infedele,  infido,  pro- 
ditorio, traditoresco.  A treacherous  man  or 
vroman,  un  traditore,  un  disleale,  una  per- 
fida, un’  ingannatrice.  Treacherous  memo- 
ry.  Memoria  corta.  Treacherous  doings  , 
azioni  di  traditore,  disleali  , perfide.  Tre- 
acherous hopes,  speranze  fallaci,  inganna- 
trici. 

TREACHEROUSLY,  aw.  da  traditore. 

perfidamente. 

TREACHEROUSNESS,  ) 

TREACHERY,  ) s.  perfidiou- 

sness,  tradimento,  perfidia,  dislealtà. 

TREACHETOR,  ) 

TREACHOUR,  ) s.  a traitor,  tradito- 
re, violator  di  sua  fede,  dal  Francese  tri- 
cher,  tricheur. 

TREACLE,  s.  a physical  composition  of 
many  ingredients,  teriaca,  triaca,  tiriaca. 
Venice  treacle,  teriaca  di  Venezia.  Trea- 
sle,  molosses,  thè  spume  of  sug.ir,  la  schiu- 


of  thè  prince  or  stale,  delitto  di  lesa  mae 
slà.  Petty  treason  is  when  a servant  kills 
his  master,  a wife  her  husband,  a secular 
or  religious  person  thè  superior  of  thè  con- 
vent,  il  delitto  d’  un  servitore  , che  am- 
mazza il  suo  padrone,  d’  una  moglie  il  suo 
marito,  d’  una  persona  religiosa  il  suo  su- 
periore. 

TREASONABLE  adi.  traitorous,  tradito- 
re, traditoresco,  di  traditore. 

TREASONABLY,  aw.  traitor- like  , da 
traditore. 

TREASONOUS,  adj.  traditoresco. 

TREASURE,  s.  store  of  gold,  silver,  je- 
wels,  riches  hoarded  up,  tesoro.  To  heap 
up  treasures,  tesaui  i zzare,  tesorizzare,  am 
massaro  ricchezze,  accumular  tesori.  The 
king’s  treasure,  il  tesoro  del  Re.  Treasure, 
a thing  of  great  value,  tesoro,  cosa  pre  - 
ziosa,  di  grande  stima,  di  gran  prezzo. 

TREASURED  VP, adj.  tesaurizzato,  teso- 
rizzalo. 

TREASURE-HOUSE,  s.  la  tesoreria,  la 
depositeria.  Treasure  - house , s.  treasure, 
luogo  del  tesoro.  The  royal  treasure-house, 
il  tesoro  reale.  The  publick  treasure-house, 
il  tesoro  pubblico,  la  tesoreria,  il  luogo 
dove  si  tiene  il  tesoro  pubblico.  The  trea- 
sure-house, or  treasure-office,  la  tesoreria. 

TREASURER,  s.  an  officer  that  keeps 
or  lays  out  thè  treasures  of  another,  te- 
soriere, ministro,  o custode  del  tesoro.  Lord 
treasurer  of  England,  gran  tesoriere  d’In- 
ghilterra. Treasurer  of  war,  tesoriere  di 
guerra.  He  was  an  ili  treasurer  of  secrets, 
egli  non  sapeva  custodire  un  segreto.  Trea 
surer  of  thè  navy,  (l.  di  mar.)  tesoriere 
generale  della  marina  stabilito  a Londra. 


TO  TREASURE  UP,  io  board  up  riches, 
tesaurizzare,  tesorizzare,  ammassare  ric- 
chezze, accumular  tesori. 

TREASURY,  Tre.isure- house. 

TREAT,  s.  entertainment,  pasto,  che  si 
da  a qualcheduno,  convito.  To  give  a treat, 
dar  un  gran  pasto. 

TREAT,  s.  (t.  leg.)  used  for  wilhdrawn 
or  taUen  out,  eccettuato. 

TO  TREAT,  V.  a.  e n.  to  give  a treat 
or  entertainment,  dar  un  pasto.  To  treat 
to  deal  with,  trattare.  To  treat  one  liindly, 
trattare  uno  cortesemente.  I will  treat  you 
no  better  than... . non  ho  più  rispetto  per 
voi,  che  per....  To  treat  of  a thing,  trat- 
tare, ragionare,  discorrere  d’  una  cosa. 

TO  TREAT,  V.  a.  to  he  upon  a treaty  or 
bargai n,  trattare,  praticare,  adoprarsi  per 
conchiudere  qualche  negozio.  To  treat  with 
one  about  a business,  trattare  qualehe  ne- 
gozio con  alcuno  , negoziar  un  affare  con 
alcuno.  To  treat  about  a peace,  to  treat  of 
peace  wilh  thè  enemy,  trattar  la  pace  col 
nemico^  tmUar  di  pace. 

TREATABLE,  adj.  Iractable  , trattabile, 
pieghevole,  ragionevole,  moderato. 

TREATABLY,  avv.  moderatamente . 

TREATED  , adj.  regolato  , trattalo,  V. 
To  Treat. 

TREATER,  s.  manager  of  a treaty,  ne- 
goziatore. 

TREATING,  s.  trattamento,  il  trattare. 

TREATJNG-HOUSE,  s.  ordinary,  betto- 
la, osteria. 

TREATISE,  s.  discour.se  upon  some  parti» 
cular  subjec^  trattato  , discorso  compilato 
sopra  qualche  oggetto  particolare. 

TREATMENT  , s.  usage  , trattamento  , 
maniera  di  trattare. 

TREATY  , s.  a covenant  or  agreement 
between  two  or  more  parties,  for  peace  , 
commerce,  navigation,  ec.  trattato  , accor- 
do, accomodamento  , convenzione.  There  is 
a treaty  on  foot,  v’  è un  trattato  in  piedi. 
To  he  upon  a treaty  with  one  concerning 
a business,  essere  in  trattato  di  che  che 
sia  con  alcuno,  sopra  qualche  negozio. 

TREBLE,  adj.  three-fold,  triplicato,  tri- 
plice, tre  volle.  VVe  were  treble  their  niim- 
ber,  noi  eravamo  tre  volte  più  di  loro. 

TREBLE,  s.  a sharp  sound,  suono  acuto, 
strillo.  The  treble,  a treble  part  in  musick, 
il  soprano,  termine  musicale.  The  fìrst  and 
second  treble  , il  primo  , e il  secondo  so- 
prano. 

TO  TREBLE,  V.  a.  triplicare,  rinterza- 
re  , far  tre  volte  tanto.  To  treble,  v.  n.  to 
become  three-fold,  triplicare,  diventar  tri- 
plo. 

TREBLE-BLOCK  , s.  ( t.  di  mar.  ) 
zello  a tre  occhi,  bozzello  per  carenare. 

TREBLED,  adì.  triplicato,  rinlerzato. 

TREBLENESS , s.  thè  state  of  being 
treble,  triplicità. 

TREELY,  avv.  triplicemente,  con  tripli- 
cità. 

TREF,  s.  a great  woody  plani  , albero  , 
arbore.  Eruit-tree  , or  fruit-bearing  tree  , 
albero  pomifero,  pianta  fruttifera.  Apple - 
tree,  melo,  albero.  Pear-tree,  un  pero.  Tree, 
a long  and  tliidi  piece  of  timber,  albero , 
pezzo  di  idgno  grosso  , e lungo  The  tree 
of  a saddle,  l’arcione  della  sella.  Cross  tree 
( t.  di  mar.  ) crocetta. 

TREE- IVY,  s.  ellera. 

TREEN,  plurale  di  tree.  Dis. 

TREEN,  adi.  wooden,  made  of  wood,  d 
legno,  fatto  di  legno. 
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TRRE-NAIL,  «.  («.  rii  mar.)  caviglia' 
di  legno,  cwigiioilo,  ger  congegnare  le  ta- 
vole d'un  baitimenlo. 

TREFOIL,  i thè  herb  commonly  called 
Oiree-leaved  grass,  trifoglio.  1 Ue  sluuh  Ire- 
foil,  lioiiey-suchle,  madreseiva,  succiamiele. 
Sweet  Ireloil,  a plani,  tnehlolo. 

TREILLAGE,  i.  a contesture  of  pales  lo 
jiipport  espaliers,  niaking  a dislinct  imlo- 
sure  of  any  pari  of  llie  gardpii  , geigola, 
pergolato 

TRERLIS.  J lattice  , grole  , gelosia  in- 
graticolato di  legno,  che  si  tiene  alle  finc- 
slre.  Trellis,  a sort  of  stilf  lineo  cloth  , 
t!  alicelo,  specie  di  tela. 

TREl.ldSED,  odi.  lalticed,  graied  vvilh 
Tvood,  che.  ha  gelosia,  graticolalo.  , 

TO  TREMBLE,  V.  n to  shake,  to  qiiake, 
tremare.  To  treinl)le  for  fear  or  cohi,  tre 
mar  di  paura,  o di  freddo.  To  trernble, 
fear.  tremare,  aver  paura,  temere. 

TRIiMBTED,  adì.  tremato. 

TREAIBLIING  , s.  quaking  , il  tieni, ire. 
To  cause  a treiiibling,  far  tremare. 

TREMBLING,  odi.  treniaute,  che  trema. 

TREiMBLINGLY,  aw.  tutto  treniunrc. 

TREMENDOUS,  adì.  dreadful,  tremen- 
do. terrifiile,  spaventevole. 

TREWOR,  ) 

'rfìEMOUR,  ) s.  thè  state  of  trembling, 
brivido,  tremore,  lo  stato  di  chi  tienia. 
Tremnur,  quivering  or  vibralory  molioii, 
moto  tremulo,  molo  di  vibrazione . 

TREAIUIjOUS.  lidi  trembling,  learlul, 
tremaule,  che  abbrtvidisce  per  paura  . 'tre- 
mulous,  quivering,  vibralory,  tremulo,  vi- 
brante, tremolante  per  iscossa  ricevuta. 

TREMULOUSNESS,  s.  thè  state  of  qui- 
vering, il  tremolare  , o la  vibrazione  di 
checchessia. 

TREN,  s.  harpoon,  an  inslrument  rvhe 
rewith  mariners  strike  a fish  at  sea,  petti- 
nella,  fiocina. 

TRENCfl,  s.  a diteli  or  cut  made  in  thè 
earlh,  fisso,  fossa,  fossato.  A Irench  to  drain 
a potid,  chiassaiuola,  fosso,  per  seccare  uno 
stanno.  To  make  a Irench  aboiit  a house, 
affossare  una  casa,  circondai  la  con  fosso. 
Trench,  m ule  he  foi  e a town,  in  order  to 
atlack  il,  as  also  sudi  lines  as  are  cut  to 
defend  and  cover  an  army  incamped  in 
thè  (ield,  trincea,  riparo  militare.  To  open 
thè  Irenches,  aprir  le  trincee. 

To  TRENCH  ABOUT,  lo  fence  wilh  fren- 
ches,  circondar  con  trincee,  ti  incieraie,  l o 
trench  thè  ballast,  (t.  di  mar.)  sepatare  la 
zavorra  con  par.ipetti. 

TRENCHAN  l',  adi.  cutting,  sharp,  ta- 
gliente, ajflito. 

TRENCIIED  ABOUT,  adi.  trincierato. 

TRENCHER,  s.  a soci  of  wooden  piate 
to  cut  victuals  ori,  tagliere  , taglierò.  A 
gond  trencher- man,  a greal  ealer,  un  gran 
mangiatore. 

TRENCHER-FLY,  s.  one  that  hutils  la- 
bles,  parasi  le.  parasito,  scroccone. 

TRENCHER-FRIEND  , s.  belly-friend  , 
scroccone,  pnrasito. 

TRENCHER-MATE,  s.  a table  compani 
•rik  a parasite,  compagno  di  tavola,  scroc 
cane,  parasilo. 

TO  TREND,  V n.  to  tend,  lo  lie  in  any 
particular  direclion,  tendere  ad  una  qual- 
che determinata  patte.  To  trend,  (<.  di 
mar.)  coirete,  pongiare,  far  forza  di  vele, 
sforzare  colle  vele.  To  trend,  stendersi  , 
••rrere.  Sbe  Ireruls  lo  thè  North-\Yesl,  la 
nave  acne  a tutte  vele  al  maestro.  The 


coast  from  this  cape  trends  lo  thè  South- 
west, la  costa  da  quella  punta  si  estende 

0 corre  al  libeccio. 

TRENDEL,  ) 

TRENDLE.  ) s.  a sort  of  weight  or  posi 
in  a mill,  il  perno,  sul  quale  gira  la  ma- 
cina d'  un  mulino. 

TRENEL,  V.  Tree-nail. 

TKENTAIS  , s.  pi.  amnn^  thè  Roman 
Catholicks,  is  an  olìice  for  thè  deal,  wliicli 
lasts  ihirly  days  , or  consists  of  thirly 
masses,  servizio  pei  morti,  che  dura  trenta 
giorni,  o che  consiste  in  trenta  messe. 

TREPAN,  s.  a lurgical  inslrument,  wilh 
which  they  open  a broken  skull,  trapano. 
Trepan,  sharper  , cheat,  furbo,  truffalo- 
/ e. 

TO  TREPAN,  Es.  To  trepan  a skull,  tra- 
pali,ve  un  cranio.  To  trepan  , to  ensnare, 
to  decoy,  adescare,  allettare  , lusingare  , 
invitare,  tirare  alle  sue  voglie  con  ulletia- 
menli.  o iimanni,  acchiuppuie.  To  trepan 
one  itilo  a piemunire,  fare  una  bulla,  o 
un  tiro  ad  uno. 

TREPANNED,  adj.  trapanato,  V.  To 
Trepan. 

TREPANNER,  s.  furbo,  guidone,  fur- 
jrinte,  ingannatore. 

TUEPIIINE,  s.  a small  trepan,  trapa- 
nello. 

ThEPIDATlON,  s.  trembling,  trepida- 
zione, il  trefiidare. 

TRE.SPASS,  s.  olfence,  crime,  misfatto, 
fililo,  delitto,  peccalo,  offesa,  trasgressione- 
j Forgive  tis  our  trespasses,  perdonaci  le  nu- 
\slre  offese. 

1 TO  TRESPASS  AGAINST,  to  oirend,o/- 
feiidcre.  To  Irespass  upon  , lo  Iransgress  , 
trasgredire,  violare,  infrangere,  filtire.To 

j Irespass  upon  thè  law,  violare,  trasgredire 
\la  legge.  ì fear  lo  trespass  upon  you  , or 
jupnn  ynur  palience,  temo  d’  abusare  della 
l vostra  pazienza. 

I l'RE.SPASSEK,  s.  trasgressore,  violatore 
ojfeiiditnre. 

TRESS,  s.  lock  of  hair,  treccia  di  ca- 
pelli. ller  golden  Iresses,  le  sue  trecce  di 
uio.  le  sue  bionde  trecce. 
j THES.SED,  adi.  knolled  or  curled  , an- 
\nnilatn  in  treccia. 

j TRES.SES,  piar,  ili  Iress,  ed  e mollo  più 
ìli  uso  che  il  singolare. 

! 'PRESTLE,  s,  a tliree  - footed  slool,  tri- 
\pode,  treppiede. 'Tres{\e  , a stool  to  set  a 
lahle  or  any  lliing  upon,  trespolo. 

TRE.STEE  'J’REE,5.  (t.  di  mar . )hao  delle 
gabbie. 

TRET,  s.  an  allowance  made  by  mer- 
chants  lo  retailers, sbasso  accordalo  dai  mer- 
canti all’ingrosso  a qiic'  che  rivendono  al 
minalo,  ed  è di  quatti  o per  cento. 

TRETE.  ^.Treal, 

TREPHINGS,  s.  laxes,  imposls,  lasse  , 
dazi. 

TRETLE.S,  s.  thè  dung  of  a rabbet, ster- 
eo di  coniglio. 

TREVEr,  s.  an  iron  instnimenl  willi 
ibree  feet,  to  set  a pot  or  saucepan  over 
liie  lire,  treppiede  treppie. 

TREY.  un  tre,  quando  e un  segno  nelle 
carte,  o ne’dadi. 

TliEABLE,ai^’.  possible  to  be  experiment- 
ed,  caaable  of  trial,  probabile,  provabile  , 
da  potersi  provare,  o sperimentare  VviAhle, 
SUI  li  ,\s  may  be  judicially  exarained.  giu- 
diziario, da  procedei  e in  giudizio,  da  po- 
tersi esaminare,  o processare. 

TRfAD,  s.  ihree  United,  unità  di  tre. 


TRIAL,  s.  essay,  experiment,  prova  , e- 
sperienza,  .saggio,  cimento.  To  make  a trail, 
of  a ihing,  far  prova  di  che  che  si  sia, 
provarla,  esperimentarla,  farne  l'  esperien- 
za. To  give  a trial  of  one'  s sitili  , dar 
piova  ili  quel  che  d’iiomo  sa  fare.  Trial  , 
endeavour,  sforzo,  alleulato.  Trid,at  1 iw 
lite,  processo.  To  bring  a prisoner  lo  h 
trial,  fare  il  processo  ad  un  ci  i minale. 
Wiien  are  you  to  bave  a trial?  quando  sa- 
'a  giudicata  la  vostra  causa? 

TRIANGLE,s.  a figure  witli  three  angles, 
triangolo. 

TRIANGULAR,  adj.  three  corred, Sciali - 
golai-e,  di  tre  angoli. 

TRIARIANS,  ) 

TRIARII,  ) s.the  Roman  soldiers 
tbe  rear,  iriarii. 

TRlBE,  s.  company  of  people  dwelltng 
togellier  àn  tbe  same  ward  , or  liberty  , 
tribù.  He  is  one  of  tbe  Iribe,  egli  è della 
razza.  Tribe,  razza,  stirpe,  famiglia,  f^oce 
talora  di  dispregio. 

TRIBLET,  ) 

TRIBOULET,  ) s.  a goldsmith’s  tool  for 
ma'king  rings,  ordigno,  che  l’  orefice  ado- 
.pera,  quando  fa  amili. 

TRIBULATION,  s.  grc.it  trouble.  affli- 
clion,  U ibolazione,  afflizione,  molestia , af- 
fanno. 

TRIBUNAL  , s.  judgment-seat  , tribu- 
nale. 

TRIBUNE,  s.  a agisiralc  among  thè 
Romans  , tribuno  Tbe  ollice  of  a Roman 
tribune  , il  grado,  e V uffizio  del  tribu- 
nato. 

TRIBUNITIAL.  ) 

TRIRUNITIOUS,  ) adi.  siiiting  a tribu- 
ne, relaling  lo  a tribune.  Iribuuesc,')  , di 
tribuno,  appartenente  al  /libano. 

TRIBUTARY,  adi.  llial  pays  tribuie, Iri- 
bulario. 

TRIBUTE,  s.  whal  a prince  or  state 
pays  lo  anolber,  as  a loken  of  dependan- 
ce,  tributo.  Tribuie,  lax.  tributo,  tassa,im- 
posizione,  aggiavio.  To  pay  tribiite  to 
nature,  to  die,  pagare  il  tributo  alla  na- 
tura, morire 

TRICE,  s.  Es.  In  a ice^  ili  un  punto  , 
in  un  momento,  in  un  attimo,  in  un  bat- 
ter d’occhio.  V.  Trise. 

TRICK.  s.  a sly  fraiid,  Xi/  o,  tratto,  giro, 
rigiro,  burla,  furbetia  , invenzione  , sotti- 
gliezza. 1 know  none  of  your  Iricks  , io 
non  intendo  i vostri  rigiri,  o le  vostie  sot- 
tigliezze.To  play  one  a Iriclt  , o serve 
bini  a trick,  lo  pul  a Iridi  upon  liim,/are 
una  bill  la,  o un  tiro  ad  uno,  acchiapparlo 
inganiiailo.  Base  trick,  knavish  trick, azio- 
ne indegna,  furberia,  furfanteria.  Simple 
tiTck,  sciocchezza.  To  fd.iy  one  a slippery 
Inde,  to  (ail  ol  one’s  promise  to  bim,/«a/i- 
c ar  di  parola  ad  uno.  Ile  is  full  of  Iricks, 
egli  e p’eno  di  maliziette,  di  brìi conerie. 
Iridi,  li  fi  al  cards,  mano,  e dicesi  giuo- 
cando  alle  carte. 

TO  TlìlCK,  V.  II.  lo  pul  a trick  uptfn,  to 
cheat,  burlare,  fare  una  burla,  acchiappa- 

giuntare,  martnolnre,  ingannare,  gahba- 

To  trick,  ili  paiiuing,  abbozzate,  dar 

prima  forma  così  alla  gì  essa.  To  trick 
up,  to  set  cut,  parare,  ornai  e,  abbigliare. 
To  Iridi,  one’s  self  up,  pmarsi,  abbigliar- 
si. To  Iridi,  lo  live  by  frau'd,  procacciar- 
si la  vita  gabbando,  o col  gabbare. 

TRICKED  adi.  acchiappalo, F . To  Trick. 
TRICER  , s,  of  a gun,  il  cane  d’  tino 
• schioppo. 
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TRTCRLE  , drop  , ^occiolfi.  A Iridile 
o£  water,  miri  gocciola  d'acqua. 

THICKLING,  i.dress,  ornament,  uòòi- 
gliarnerUri,  or itiunciito  dilla  persona. 

TRICKISII,  cu/d  kf!avi<li,  aiifiil,  fraudu- 
leiilly  ciinniiig,  misrhievi'usly  si;!)tle,  che 
gabba  bricconescarneale , che,  sottilmente  in. 
gallila,  o che  s'ingegna  di  danneggiarti, 
Jiir fantesca,  cattiaameule  artificioso. 

To  'n-ddicid:,  ) 

TO  TfilCKLE  DOWM,  ) p.  n.  to  run 
down  Ly  diops,  gocciolare,  aasear  a gue 
eiole. 

TRlCKLF.n,  odi.  goccioirito. 

TRICKLi^G,  ad',  gocsiohinte,  de  goc 
dola . 

TKICKSTRR,  s.  tristo,  fsi'bo,  furftnie. 

TRICKSY,  odi.  pretly,  aago,  anaenenif, 
piiicri  vle.  S’alante. 

TKICOLtD:!,  ridj . hicolore. 

TRIDK,  ridi,  ainong  liunter»,  short  and 
ready,  aia  ice,  e pronto  ■ 

TitlDliN  r,  s.  i hroe- forked  mace  , tri- 
dente. iGplurie’s  Iridenl,  il  tridente  di  l'set- 
tulio. 

TRIDENT,  adj . having  tliree  leeili,  che 
ha  tre  I ebbi. 

TRlDÌNG,  s.  la  terza  parte  d’ una  Con 
tea,  s Pioaincia  d Inghilterra. 

TRIDSJAN  , ardi,  lasling  ihree  days  , 
ti'idno,  che  dm  a tre  giorni.  Triduan,  iiap- 
peiiing  every  ihird  day,  che  accade  ogni 
terzo  di. 

TRli'.D.  adi.  saggiato,  f^.  Try. 

TRlEiGNi AL,  ncR.  that  conlinues  ihree. 
years,  tliat  happens  eveiy  ihird  year, trien- 
nio, che  dm  a tre  anni,  che  anma  ogni  tre 
anni.  Trierinial  parliament^  pai lanienlo  di 
tre  anni.  Triennial  meeting,  assemblea  che 
si  fa  di  U e in  he  . uni. 

TRjER,  s.  saugiiHOi  e, 

TO  TRìFALLOW.  ( l.  d’agricoltura.  ) to 
tHl  or  plougli  land  thè  third  lime  , ter- 
zar  e. 

TRIPLE,  s.  a VVliiffling  silly  Ihing,  bn- 
gatlellri,  baia,  ciancia,  cosa  di  poco  redo- 
re,  frasca,  frascheria,  giaininengola  . It  is 
a mere  tiide,  è mia  pura  bagattella.  To 
stand  upon  tnYles,  arrestarsi,  badare,  dare 
orecchio  a cose  j)  mule. 

ro  TRIPLE,  a.  n.  to  ioy  , cianciare  , 
scherzale,  hm  lare,  far  bagattelle  , chine 
chierare,  vaneggiare,  frascheggiai  e,  scioc- 
cheggiare. To  trille  aways  oiie’s  lime,s/ae/i 
dere  il  tempo  in  vano  , stare  a bada.  To 
trifle,  V.  a.  lo  consider  of  no  importance, 
or  to  malie  little  of,  tenere  per  cosa  da 
nulla,  non  farne  conio,  dispregiare,  consi- 
derare checchessia  una  bagattella,  o di  po- 
co momento. 

TRIPLER,  s,  bagattelliere.  baione. 

TRIP’LING,  s.  ciancia,  baia,  burla,  ba- 
gattella, schei zo.  badulncco.  trastullo. 

TPdPLING,  adj.ol  no  mametit  , wlii- 
fling,  da  nulla,  di  poco  niomenlo,  di  poca 
impili tanza,  frivolo,  (^n/;o.Ti'itiing  hiisiriess, 
affare  di  nulla,  di  poco  momento  , bagat- 
tella. 

TRIFLINGLY  , aw.  withoul  weiglil  , 
Wrlhoiit  dignily,  witliout  importance  , eh 
nessun  peso,  dignità,  o importanza,  scioc- 
camente. vnnamenle . fi  ivolumente. 

TRIFORM,  adi,  having  a triple  shape, 
triforme. 

TO  TRIG,  to  catch  or  stop  a wheel  on 
steep  ground,  iiicniennre  una  ruota,  metter- 
vi la  catena  in  luogo  scosceso.  To  trig,  to 
set  a malli  to  stimi  al, in  playing  at  ninepins, 

Tom.  //, 


segnare  a qualcheduno  il  luogo,  donde  de 
ìve  giuocure  mi  giuoco  de’birilli. 

I TBIG AMi'ST,  s.  crini  che  ha  tie  mo 
I gli,  o colei  che  ha  he  mariti. 

TRIGAMYjj.tl.e  ìiaviog  ihree  husbande, 
or  three  wives,  lo  stato  di  chi  ha  Ire  mo- 
gli o tre  mariti. 

TRIGGPD,  adi.  firmalo,  incatenato. 

TltlGGER,  5.  an  iron  to  trig  a wheel  , 
catena,  pezzo  di  feno.  co I quale  si ferman 
\lc  mule  d'un  cinro,  o carrozza  in  un  luo 
|go  scosceso.  Trigger,  a hook,  ■which  holds 
thè  spring  of  a gun-lock,  cane  d'uno  schinp 
po. 

TRIGINTALS,  s.  a niimher  of  masses 
to  die  lile  of  ihìiTy,  trenta  mesae  celebrate 
una  dopo  CaCtra. 

TiìIGLYPH,  ti  z:flifo^  term  ine  d\ivclii 
lettura,,  ed  e nome  d'nn  membro  dii  j're 
"io  delV  ardine  I)  iricnj  posto  direttamente 
sopra  o^ni  colonna,  o pilastro,  e in  certi 
spelli  dep,C  Ì!‘.tti'c<  limili, 

rjlìGON.  5.  liMangie,  trianmdo. 

TUKìONAL,  adi.  angiil  ar  , triangular  , 
t;  iiingolare. 

TRlAGONOIVlETniCAL.^irfy.  pertairiing 
tc  tngonomelry,  upparlenente  alla  trigoiio- 
meiria. 

TRIGONOMETR  Y,  s.  thè  art  of  measu- 
ring  In.ingles,  trigonometria. 

TRILATLRAL,  adj . tl.at  has  three  sides, 
che  ha  tre  luti. 

TRILL,  s,  a qnivering  or  shaking  wiih 
voice  or  insicntnenf,  trillo,  gorgheggio. 

TO  TRJI,L  . V.  a.  e ii  lo  quaver  , gor- 
gheggiare, tiilluie  cantando,  o suonando. 

TO  TKILL,  V.  n.  lo  drop, lo  Iridile  down , 
gocciolare,  cascale  a gocaiule. 

TRlLLIOiN,  s.  un  mtiwne  di  milioni  di 
milioni. 

TREVI,  ndj.  neal  in  dress,  spruce,  fine, 
pulito,  allillulo  , assetlato  bene  alla  vita 
Trini,  neat,  smog,  handsome,  bello,  pulito, 
ben  fatto. 

TRIM,  s.  dress,  oir\SL\nen\,abbigliamenlo, 
ornamenlo,  aUdlalut  a , ubilo,  o vestire  or- 
nato ed  cUhUatn.  'l'he  trina  of  a ship  , 
thè  proporiion  of  ballast  , W'hich  is  mosi 
apt  to  her  ,good  sailing,  (t.  di  mar.')  sti- 
va, zavorra,  che  si  inette  nella  seiiliiia  di 
un  vascello,  acciocché  stia  pari,  e non  bar 
colli.  The  trim  of  thè  hold,  i7  Insiruincnto 
della  stiva.  The  trim  of  thè  masls,/a  giu- 
sta posizione  degli  Trlbe  i.  That  ship  is  in 
very  good  trini,  quella  nave  è nel  miglior 
assetto  possibile.  That  frlgatc’s  besl  sailing 
trim  is  to  be  well  by  llie  stern,Ai  miglior 
posizione  di  quella  fregala  e di  star  mollo 
sul  culo. 

TO  TRIM,  V.  a.  to  [\ivn\s\\,giiernire,ouar- 
ìiire.  fornire.  To  trio  a suit  of  cloalhs  with 
rihbons,  guarnire  un  abito  di  nastri.  To 
trim  with  silver  or  gold  lace  , gallonare 
d’argento  , o d’oio,  To  trim  one  , radere 
uno. fargli  la  baiba.  To  trim  a ship,to  set 
her  so  even  on  bolli  sides  as  to  balance 
ber,  so  that  slie  in-ay  not  swag,  oiie  way 
more  tban  thè  nlhcr,  (j..  di  mar.)  mettere 
una  nave  in  islivi,  pareggiarla  in  modo 
che  non  barcolli.  Insti  al  la  , stivai  la.  To 
trim  tlie  hold,  lastrare  la  nave,  o la  sti- 
va, mettere  un  vascello  in  isliua.  To  trim 
thè  sails,  aggiusfnre , orientare  le  vele.  I 
sliarp  trimrned  slnp,  un  bastimento  orien- 
talo all’orza  di  bulina.  Trim  all  sharp  / 
tutte  le  boline  strette]  Bracciate  tutto  al- 
|ro/ra!  Trini  thè  boal,ia/ta  dritta]  To  trina 
, up,agguistai  e, accomodare, parare, 01  iiai  e. '[o 
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trina  old  cloatbs,  accomodare,  rappeztare, 
ubiti  vrcchi.  To  trim  tip  a Iree,  dirama- 
le un  albero,  potai  lo. 

ao  TRiM,  V.  n.  to  carry  it  fair  befween 
tw'i  pai  lics,  star  di  mezzo,  temporeggiare, 
navigar  secondo  il  vento, 

TbIMLY,  ama.  neal  ly,  pulitament.e. 

TRIMMLD,  adi.  guemito,  guarnito, for- 
nito. V.  Trina. 

TRlMMER,  s.  one  that  tr!ms,or  carrias, 
che  tiene  dalle  due  bande  , una  banch- 
/ ui  hi. 

TRIMMING,  s.  il  guarnii  e.  The  trhn- 
rning  of  a snit,  guarnimeitlo  , fornimento 
d’abito. 

TRlMINESS,  s.  pulizia,  garbatezza,  ag,- 
giusiaiezza,  galanteria. 

TliiNAL,  udi  ihreefold,  a tre  doppi. 

TRlfSE,  adj.  belongiiig  to  thè  number 
of  three,  trino,  di  tre.  The  trine  aspect  of 
Iwo  planels,(l.  d'astronomia,  when  they 
are  distaili  from  one  anolher  120  degrees, 
or  a third  pari  of  thè  zpdiack  , trino  a- 
spetto. 

TO  TRINE,  to  put  in  a trine  aspect, 
mettere  in  un  trino  aspetto,  o triangolo. 

TRIMTY,  s.  one  oniy  God  in  three  psE* 
sons,  Trinila,  un  Dio  in  tre  persone. 

TRINTTY-SUNDAY,  s.  thè  first  SunRaj 
after  \Vliit-Sunday,Ztoaieaic«  di  Z/a  Trinitifi 

TRIINKET,  s.  thè  top  gallant  iail,  {t.  di 
mar.  ) vela  di  pajipafico. 

TRINKETS,  s.  gewgavvs,  loys,  bagattella, 
dance,  ciancia  fi  uscole,  giammengole. 

TRIOBOLAR,  adj.  riiean,  vile,  worlhless, 
da  tre  soldi,  vile,  dappoco,  spi  egievote.  A 
triobolar  strumpet,  una  vii  meietrice,  una, 
feniininuzza  da  tre  soldi. 

TRIP,  s.  a slumble,  a lalse  slep,  urto, 
inciampo.  A trip  of  goals  , un  banco  di 
capre.  Trip,  short  journey  or  voyage, scor- 
sa, piccolo  viaggio,  giro.  Trip,  (t  di  mar.) 
viaggio,  corsa,  campagna  per  mare.  Trip, 
lack  , board  , bordala.  We  shall  bave  to 
malie  anolher  trip  to  fetcli  harbom, avremo 
wi  altra  bordala  da  fare  per  giungere  in 
porto. 

TO  TRIP,  V.  n.  to  stiimble,  inciampare, 
intoppare,  pone  il  piede  in  fallo  in  an- 
dando. To  trip,  thè  walk  nimlily  upon  thè 
toes  camminare  sulla  punta  de'  piedi.  To 
trip,  fo  hop,  saltellare,  arrancare.  He  Irips 
with  his  tongue,ci;Zi  non  sa  quel  che  dice.^ 
To  trip  , to  aiichor,  ( l.  di  -mar.  ) svi- 
gnare U ancora,  staccai  la  dal  fondo, fai  la 
lasciare. 

TRIPARTITE,  adi.  divided  inlo  three 
parls,  tripartito,  pai  tito  in  tie. 

TRIPE,  s.  pari  of  thè  entrails  of  neat- 
caltle,  parlioiled  and  cleansed  for  eating, 
trippa. 

TRlPEDAL  ,adi.  having  three  feel  , che 
ha  tre  piedi. 

TRIPE  MAPiKET,  ) s.  mercato  dove  si 

TRIPERY.  ) vendon  le  trippe. 

TRIPETALOUS,  adi.  Es.  Tripelalous 
plaiils,  those  plants  whose  flowers  corisisl  of 
three  lea.\cs, piante, di  cui  i fiori  Sun  compo- 
sti di  tre  foghe,  trifogliaio. 

TRIPE-WOMAN,  s.  donna  che  vende 
delle  tiippe. 

TRIPHTHONG,  s.  three  vowels  joined 
logethcr,  and  making  one  sound,  trittongo. 

TRIPLE,  adi.  three-fold  , triplice  . tr'i- 
plinato.  The  pope’s  triple  erown,  triregno. 

TO  TRIPLE,  to  fold  three  tinies,  tripli- 
care. riiilerzai  e. 

TRIPLET,  s.  three  of  a kind,  tre  d’una 
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sorta.  Triplel,  lìnee  varses  rhvming  loge- 
ther,  teizeflo,  terzina. 

TUE  TRIPLE  TJlEE,  s.  llie  gallows,  le 
forche. 

TRIPIjICATE,  adì.  triple<ì  , triplicalo  , 

rintcrzatn. 

TRIPLICATION,  s.il  triplicare. 

TRlPLICITY^s.tlie  qualily  of  thal  which 
is  triple,  triplicità-,,  trino. 

TRIP-MADAAJ,  s.  specie  d'erta. 

TRIPOD,  i.  a three  footed  stool, iised' by 
tbe  priesless  of  Apollo  al  Delphos  , tri- 
pode. 

TRIPOLY,  s.  a storie  nseò  by  lapiJaries 
to  polisli  llieir  jewels,  tripr.lo  ^ 

To  TRIP  ONE  UP.  V.  a.  lo  trip  up  one’s 
beels,  dare  il  ^ambeito,  o dar  colla  gam- 
ba ad  uno,  farlo  cascare. 

TRIPPER,  s.  0!ie  wlio  trips,  colui,  che 
dà  il  gambetto.  Trippcr,  one  who  wallis 
nimblv,  (juepli,  che  cammina  sulla  punta 
de’piedi,  o che  saltella. 

TRIPPLINT,,  adi.  quick,  nimble,  sup- 
planlinw,  agile,  snello,  presto-,  che  fa  in- 
ciampare, inciampa,  o dà  il  gambetto. 

THIPPINO,  s.  iigtit  ilance,  sorta  di  ballo 
t-cloce. 

TRIPUDI  ARA',  aaa.  perfornied  b}'  dan- 
cing, cìie  .si  fa  danzando,  o bnlland'). 

TRIPUDI ATlON,  5.  ad  of  dancing,  tri. 
podio,  danza,  ballo,  il  danzare,  il  saltare, 
il  far  festa. 

TRIREAIEjS.a  galley  avitli  three  bencires 
«f  oars  mi  a side,  triicme. 

TO  TRISE,  to  Inni  np  any  ihing  by  a 
dead  rope,  llial  is  one  noi  running  in  a 
pulley,  (l.  di  mar.)  tirar  su  a bordo  d'un 
vascello  con  fune,  issare.  Trise  up  ! issa! 
To  trise  up  ihe  bamniocks,ojeaere  le  brande 
al  loro  posto. 

TRISECTION  , s division  iato  linee 
srpial  parts,  divisione  in  tre. 

TO  TRISE  UP,  F.To  Trise. 

TRISING  LINE,  s.  ( t.  di  mar.  ) gerla, 
allacciatura  delle  brande. 

TRlSTFUL,  adi.  sad,  melancholy,gloo^ 
my,  tristo,  maninconoso,  pien  di  tristezza,, 
pien  di  malinconia. 

TRISULC,  s.  a thJng  of  three  points  , 
che  ha  tre  punte. 

TRISYLLABLE,  s.  a word  consisting  of 
ihree  syllables,  trisillabo. 

TRITE,  adj.  Iliread  bare,  common, triVo, 
cimune,  usitato.  Trite  saying,  detto  trito, 
o comune,  proverbio. 

l'RlTlIElSAI,  s.  opinione  di  coloro  che 
credono  esservi  tre  d'ei. 

TRITON,  s.  a fabulous  sea-deity,Neptu- 
«e’s  trumpeler.  Tritone.  Tr\\oa,  vane,  wea- 
iher  cock,  girella,  banderuola.  ! 

TRITONE,  s.  (t.  di  mar.)  in  musiek,  a' 
grea'.er  fourlli,  tritono.  ! 

TRITURARLE,  adj.  thal  may  be  trita- 1 
rated,  che  si  può  tritare. 

TO  TRITURATE, a Chemical  exoression, 
for  to  piilverize,  tritare,  tritolare. 

TR1TUR.\TED,  adj.  tritato.  ' 

TKlTURATION,  s.  il  tritare,  lo  strilo-] 
Lue.  J 

TRIVET,  s.  P".  Trevef.  ^ 

THIA  lAL,  adi.  common,  ordinary,  tri- 
viale, comune  , ordinario  , volgare  , ple- 
beo. 

TRI  VI. A L LY,  ano.  trivialmente  , comu- 
nemente, ordinariamente. 

TRIVI ALNFkSS,s.  ìigbtness,lowness,com- 1 
nionriess,  trivialità,  bassezza,  leggerezza,' 
l' esser  comune,  ordinario.  j 
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TRIUAIPU,  i.  a solemn  pomp,  or  .sbow 
al  ibe  relurn  of  a vlclorius  generai  frnm  Ihe 
svars,  used  by  thè  ancient  Romans,  trion 
fo.  A triumph,  viclory,  trionfo,  vittoria. 

T'i  TRIUMPIl,  v.n.  to  make  a solemn 
atid  pompons  entry,  trionfare,  ricever  l’o  ■ 
nor  del  trionfo.  To  triismpb  over,  to  van- 
qiiish.  lo  overcome,  trionfare,  vincere, sog- 
giogare, aver  la  vittoria  To  triumph  over 
one's  enemies,  trionfar  de' suoi  nemici.  To 
triuiT.qih,  to  subdue,  to  masler , vincere  . 
domare.  To  triumph,  to  glory  , to  l.ike 
pride  in-,  trionfare,  festeggiare  , van-t'arsi  . 
pregiarsi. 

TRIUAIPPIAL,ac?/.belnngÌTig  to  a Iriumpli; 
trionfale,  di  trionfo.  TriuiupWal  chariot  , 
carro  trionfale. 

TRIUMPIIANT,  adj.  Irliimpbing,  vieto- 
rious,  trionfante,  che  trionfa  , trionfale  , 
vittorioso.  Triumpliant  cbarioi,  carro  trion- 
fale. 

TRIUjMPHA NTLY.  ann,  in  a triumpbanl 
rr-inner.  trionfalmente,  con  trionfo, a guisa 
di  nionfi 

TRIUMPifED  OVER,  adj . trionfalo, vin- 
to, soggiogato. 

TRI UMPHÈR,  s.  trionfatore,  che  trionfa. 

TRIUMPIIING,  s ii  trionfare. 

TRIUMVIRI,  ) 

TRIUAn  iRATES,  ) s.  ibe  ibree  ma  - 
gislrates  Piai  governed  thè  Roman  empire 
in'  cliief,  triumviri. 

TIUU.ÀIVIR ATE,  s.  tbe  office  of  Ibe 
triumviri,  triumvirato. 

TRI-U.NE,  adi  Es.  The  tri-ime  God,  un 
solo  Dio  in  tre.  Persone. 

TO  TRO  AT,  V.  n to  cry  as  a buck  does, 
at  rulling  lime,  urlare,  braveggiare  come 
fa  il  cervo,  o il  daino,  quando  va  in  a- 
morc. 

TROUAR,  s.  a chirurgical  instrument  , 
certo  strnnienlo  chirurgico. 

TROCHAICAL,  ) 

TROCHAICK  , ) adj.  consisting  of  tro- 
chees,  trocaico . 

TROCHEE,  s.  a fool  of  a long  and 
short  syl Libie,  trooiieo. 

TRÓCTIISC,  ) s.  a pbysiral  compositionj 

TROCtlISK,  ) trocisco,  trochisco 

TROD,  ; 

TRODDEN,)  adj.  calpestato  , V.  To 
Tread,  Trodden  road,  cammino  battuto  , 
strada  battuta. 

PRODE,  s.  V.  Footing. 

TROGLODYTE  , s.  one  who  inlrabits 
cavps  of  tbe  earlh  , quegli  che  vive  in  un 
antro. 

j TO  TROLL  ABOUT,  v.  n.  to  ramble  up 
ìand  down,  correre,  vagabondare,  andar 
\qua  e là  per  le  strade,  scorrer  la  caval- 
lina.To  troll  away  , lo  malie  baste  wilh 
one's  business,  spacciai  si,  sbrigarsi,  affret- 
tai si,  far  presto  che  che  sia.  To  troll  for 
fish.  pescar  pesce  coll'  amo.  To  troll  ' along 
w-ilh  one’s  words.  parlar  presto. 

\ TR0LT,-BIADAM  , s a game  which  is 
also  called  pigeon  ’s  holes,  giuoco  che  si 
fa  con  pallottole. 

TROLLOP,  s.  a nasty  sliU,  a slatternly 
woman,  donna  sciatta,  sciamannata. 

TRONAGE,  s custom  or  toll  laken  for 
thè  weighing  of  wool,  diritto,  che  si  paga 
per  pesare  la  lana. 

TRON.4TOR  , s.  officer,  whose  business 
it  vias  to  weigh  wool  brouglit  into  thè 
city  of  London,  ufficiale  , il  di  cui  officio 


di  Londia. 


TROOP,  $ a mullilude  of  people 
frotta  . stormo  , stnnln.  Troop  of  soldiers, 
truppa  di  soldati.  Troop  ol  borse,  compa- 
gnia di  cavalleria, 

TO  TROOP,  V.  n.  to  flock.  together.  a- 
diinarsi,  ragunarsi.  To  troop  away,  scam- 
pare, salvarsi,  fuggire. 

TROOPER,  s.  borse -soldier,  uneavaliere, 
un  soldato  a cavallo. 

TfiOPE,  s.  ( f.  di  rettorica)  sign  ifying; 
thè  tnrn  of  word  Irom  bis  prope  r anìt 
originai  signilleation  to  anolher,  tropo 

TKOOPS-  Si  fit.  forces,  truppe,  force,  gen- 
te di  stri^ir.r.  esercito. 

TROPHIKD.  adj.  adorned  witb  iropbies, 

ornato  di  trofei. 

TnOPìIY  , .5  a monument  set  np  in  a- 
place  V.  bere  enemies  w ere  svanqnisbed  , 
witb  tlieis  ensigns  , warlike  b.nrncss  . and 
olber  spoils  of  war  hanging  on'  it.  trofeo. 
TrophìEs  ol  bonouT,  oarried  al  a funeral  , 
onori  fwiebii. 

TKÒPHY^  MONEY,  s-.  a dnly  of  6 prnee' 
paid  anniiillv  by  house -keepers  lo  Ibe  trairr- 
bands,  for  llie  drums.  coloiirSj  e/c  for  iheir 
respective  companies  , tass-j  di  sei  soldi  , 
che  ogni  capo  di  famiglia  paga  ogni  anno- 
per  le  spese  de' tamburi,  stendardi  ec.  della 
compagnia. 

TRÒPIC.AL,  adj.  belonging-  Po  thè  Iro- 
pick,  tropico  Tropical,  ibelorioally  changed 
from  thè  originai  meaning,  fìsturativo,  me- 
taforico, allniif minto  relto-icamente  dal  suo 
significato  ori  zinnie,  o primario. 

THE  TROPlCKS- s.  two  circle.s  of  thè 
sphere  , paraliecl  tò  Ibe  equinoclial  line  or 
equalor.  and  eqiially  dislant  fron»  it  about 
23  degrees,  .3  1 minutes,  tropici. 

TROPOLtXìlC AL,  adj  belonging  lo  tro' 
pologv,  moni,  tropologico,  morale.  TUe  Irò 
pological  sense',  il  senso  tropologico  , it 
senso  morale 

TROPOEOGY,  s.  figurative  or  moral  di- 
scourse-,  discorso  tropologico  , discorso  mo- 
rate. 

TROSSERS,  s.  T.  Breeebes,  Hose. 

TROr,  s.  a liorse’s,  or  saddle-beast’s  going 
belween  a pace  and  a gallop  , trotto.  An 
old  Irol,  an  old  woman,  una  vecchia. 

TO  TROT,  V.  n.  to  go  a jolting  pace,  as 
a borse,  trottare,  andar  di  trotto.  To  trot 
.ip  and'  down  , trottare  , correr  qua  e là  , 
andar  su  e giù. 

TROTH,  s.  trulli,  vero,  fede.  By  my 
Irolh,  da  vero,  per  mia  fc.  In  Iroth,  in  ve- 
rità 

TROTHLESS,  adj.  F~.  Faithless. 

TROTHPLKtHT,  adj.  V.  Beirolhed. 

TROT  f'EK,  s.  Irolting  borse,  un  trot- 
tatore, un  cavallo  che  trotta. 

TROTTERS,  s.  sheeps  feet,  peducci. 

TROTTINO,  s trotto,  il  trottare. 

TROTTINO,  adj.  Es.  a trolting  borse  , 
un  cavallo  che  tiotta,  che  va  di  trotto. 

TROT-TOWN,  s.  gpdder,  un  perdigior- 
no, uno  scioperato,  un  vagabondo. 

TROVAGE,  s.  (,t.di  mar.)  diritto  di 
salvaggio. 

TRÒUB.ADOUR,  s.  tiovalore,  nome  dat« 
un  tempo  ni  poeti  ambulanti. 

TROUBLE,  s.  inconveniency  pain,  pena,  ' 
fat  ea,  incomodila,  Jastidio,  incomodo,  tra- 
vaglio, affanno,  impaccio.  To  be  a Ironble 
to,  incomodare,  infastidire,  importunare. 
Tlis  old  age  is  no  tronble  to  him  , la  sua 
vecchiezza  non  l’  incomoda  , non  gH  dà 
noia,  o fastidio.  Without  any  Ironble,  senza 
veruna  pena,  senza  alcuno  incomodo.  Willi 
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liflle  (rouble  , senza  molta  fatica.  Trou-jfi«  importuno,  wt  uomo  noioso,  o 1 TRTJCIDATION  , s.  a rruel  massarrc  , 

ble.  mislbrlune.,  cross  accifltiit  , sorro\v,]io.  Troiiblesonie  lim.es,  tempi  culaniitosi  \ti ucidaziune , tt ucuiuiiieiilo. 
flisquiel  of  iiiincl  . disliirbance  . disiai  aziu  ,\Tlo  be  {rorihìesome,  esser  . incorni  do,  impor- ^ TRUCK,  s.  exchin^e,  b lU-ring,  barutlo. 
disin'ven/w  a,  traversia,  nlflizione,,  disturbo,  luno.  noioso,  nudesto.  A Iroublt-sr  nie  tnnn  j Tnick  . ( <.  di  ni.a  . ) b.  i ii.ico  . Trucks  of 

at  ,law,  un  beccalite.  Thi«  >is  a tioublesonie  a gun-carriage,  ruote  a’  incusso.  Trucks  of 


infoi  tunio.  Il  is  a great  Irouble  lo  me  lo 
see  bini  io  that  condition,  mi  duol  molto 
di  nioiàif,l.i-n'Si  tale  stato.  To  be  in  Irouble, 
esser  in  pena  , esser  traoagXiato.  To  -briiig 
ÌbIo  froub'les  , travagliare  alcuno , dar.gli 
travaglio,  o afflizione.  Y osi  brought  me  iirto 
all  Ibese  Iroubles  , voi  siete  la  cagione  di 
tn’ti  questi  miei  disturbi.  To  biing  one’s 
self  ÌiHo  Iroables,  tirarsi  addosso  disgrazie, 
disturbi  , procacciarsi  delle  disgrazie.  To 
gel  one  out  of  Irouble  , cavar  •uno  d'ini- 
pacoio.  Ti'ouble,  confueioin,  dislurbanc-e,  di 
sturbo  , disordine  , imbroglio  , confusione , 
twioienza.  The  Iroubles  of  a siale,  le  tur- 
bolenze d’uno  state,  Trouble,  vexatioii,  an- 
xiely,  cura,  molestia,  srAleciludiuc,  tribola- 
zinne,  angustia,  affanno,  pensiero,  travaglio. 

TO  TROUDLE,  to  :Eialve  any  liquor  lliick 
or  muddy,  inlor  bidru e,  far  diveniif  toibido. 
To  trouUe  thè  water  of  a spriijg,  intorbi- 
dar l’acijua  ,d’  una  Jontana.  To  Irouble,  lo 
be  troubjesonie,  lo  importune  , disturbare  , 
inconioilore  , molestale,  importunare.  To 
Irouble  i>ne’s  resi,  disluibare  V alirui  ripo- 
so , quiete  , o tratiqiiillità.  To  iTi^uble  ihe 
publiik  jieare.,  disturbate  la  jnibblica  trun- 
qudhtii.  To  trouble  ibe  state,  causar  tur- 


world  we  live  iu,  questo  móndo  è pien  d’aj 
fallili. 

TRO’Ub'LESQMELY  , aw.  vexatiously’' , 
weariscmely,  ^uuseasonub(y',  impoi-tunalely, 
a ffanuo.samenlc,  aagosciosamenie,  dui  amen  ■ 
te,  noiosamente,  fastidiosamente  , giavosu- 
meiii-e,  imporli,  nume  lite.,  iiicrescenolinenle  , 
molestamente. 

TROUDLESOMENESS,  s.  f'.  Trouble. 

TROUBLE- STAI  E,  s distili  ber  Ol’.i  rem- 
ili u-nity  , publirk  niake-bate,  distm  balin  e 
dello  stato,  del  comune,  delta  socielù. 
TRGUFsLOCS  adi.  t-umuìtuoos,  coiilB.si-d, 


llie  mast  l<ead,  bertucci.  Trucks  ni  thè  par- 
rels  , palei  uoslìi.  I rm  ks  e!  tl.c  sbi  i.iids, 
or  .scizing  Irucks  , p.  'e  di  pclLo  , idiluucie 
delle  sa'cbie. 

I TO  'lllUCK  , V.  a.  e.  li.  to  barler  , to 
cxrl  .arige,  bai  aliare,  cmiibiar  cosa  per  co.-a. 

'J'RU(!K  ED,  adj . bai  atlalu. 

TRU(  KER,  s.  bai  auiei  e,  che  fa  biualio. 

TRUCKIKG.,  s.  bai  ulto,  cambio,  il  ba- 
ruUine. 

ll.UCKIE,  s.  a little  iTinning-iihcel  , 
gii  ella,  piccola  ruota  per  lo  piu  di  legno. 
TO  TRUCKLE,  V.  II.  to  s-jbniil,  to  yield. 


to  one  , soUo- 


disoi'dered,  piU  into  commolion  , loibido  ,\\o  burlile  to,  sotlomelte,  si,  cedeie,  lender- 
picii  di  tumulti),  confuso,  scompiglinlo  , in 
disvi  dine,  violi  nteinenle  -cominosso.  Dis 
TiliOUGlI  , 5.  aiiy  ìliiiig  liollov,'efl  and 
open  Joogil odili. lUy  oii  llie  upprr  side,  ijua- 
lunifue  uosu  incin-uiu  , e lungi/nidinalincnte 
ape!  la  per  -di  sopra.  Trougii,  for  liogs  io 
feed  in,  Iruogo.  tiuogido.  Kneacling  Iroiigh, 
madia.  .Smilli’s  Irougli,  truogolo  di  fabbro. 

A Iroiigb  of  t!.c  sca.  amoi'g  saVleis  , -tl'.e 
liolloiv  malie  belureii  any  Iwo  wa-vcs  ina 
rolling  sca,  ( l.  ih  mar.  ) uno  spazio  , .una 


si,  un  elidersi.  To  ti  iiikie 
mettersi  a rjnaUIiedunn. 

TliUCKLE-BED  , s.  caninuiu  , sorta  di 
telo 

TK'UCKLING  , s.  scuìniiissioiic  , il  sotto- 
mettersi. 

TKUCKS  , s.  pi.  a kind  of  billiaids  , 
trucco. 

TJU5  TRUCK-TABLE  , s.  tavola  dove  si 
giuoca  ai  lincio 

'J'RUCULEiNCE,  s.  savageness 


of 


viille,lra  due  vnde.'l'iiK  shipliesin  thè  Iroiigli  iioers,  ferocity  ol  aspect  , ferocia  , salvati - 


L , lenze  urlio  stalo.  Why  do  you  Irouble  of  thè  .sea  , hi  nave  e seppellita  fra  dtie\cliezza , asprezza,  fierezza  , barbarie  , era- 
ycursell  uitli  suefe  a man?  tterchh  volt!  esondai  e 'I  bai  siiiall  vessel  is  buried  in  della 


VOI  impicciai  vi  con  un  ud  uomo?  Do  noi 
Irouble  y'oui  self , non  vi  pigliale  fastidio. 
To  trailible,  lo  disluib,  lo  iiiterrupt  , stur- 
bare , ■imei  rompeie  , impacciale  , intrigare. 
inijHidi  re,  dar  noia,  stornare  .'To  trouble  one’s 
Comersaiioii,  sturbare  l’  alirui  coiivci sazio 
nc.  To  •trouble  one  al  work,  distornare  uno 
dui  MIO  lavoro.  To  Irouble,  lo  yex,  to  dis- 
qulet  , lo  alfiict  , inquietare  , travagliarle  , 
dare  uffunno  , afannure,  ajjliggeie.  That 
uevvs  Iroubles  me  mucb  , questa  novella 
m'affligi^e,  mi  dii  affanno.  Kotliing  Iroubles 
him.  non  si  prende  fastidio  di  nuLlu.  What 
need  yen  tioiible  yourself?  che  v'  imporla 
questo  ? di  che  v’  iiigerilé  ? ISolhing  Itob- 
bies  tue  more,  questo  è quel.  , che  tnìi  mi 
affligge,  nulla  rni  dà  piu  affanno,  jùu  pe- 
na, pili  lumi.  To  -trouble  , in  cavjse  pain’, 
lo  give  tormeiit , affliggere  , lurmcntare  , 
penale,  inquielu.i e,  seccare,  incomodine,  mo- 
lestine. The  gout  Iroubles  me  mui  ii  , la 
gota  m' affligge,  mi  loi menta  mollo.  Il  Irou- 
bles Hte,  mi  rincresce,  mi  affigge.  Do  noi 
trouble  tuy  liead  with  your  nousetise,  netu 
istante  a rompermi  la  testa  eo’vostii  spro- 
positi. 

TROUBLED,  adi.  disturbalo  , sturbato  , 
inquietato,  seccato,  incomodato  , molestato  , 
importunato,  afflitto.  Troubled  with  a di- 
stemper,  afflitto  da  qualche  malattia.  Trou- 
bled with  various  ihoughls  , combattuto  da 
fari  pensieri.  I am  troubled  at  it,  me  ne 
dispiace,  me  ne  rincresce.  Troubled  svater, 
acqua  torbida.  To  fisti  in  troubled  water, 
pescare  in  acqua  torbida, pescar  nel  toiòido. 

A TROUBLE-FEAST,  s.  un  importuno  , 
un  uomo  fastidioso,  un  seccante. 

TROUBLER,  s.  perturbatore,  stai  botare 
stui ball  ice. 

TliftUBLESOME,  adi.  iha'l  causes  trou- 
ble,  affannoso  , angoscioso  , dato,  noioso  , 
fastidiiiso,  seccante,  gravoso,  importuno,  pe- 
noso, tormentoso,  increscevole,  mulesto.  A 
Iruublesome  business  , un  cattivo  negozio  , 
Mu  affale  imbroglialo.  A Iroublesame  mari, 


Irotag-h  -of  llie  sea,  quel  piccolo  baslimeiiito 
è mangiato  dal  mare. 

TO  TitOUL  , V.  n.  lo  moye  volubly, 
muovt  rsi  vnlubilmcute.'Xo  troul  , lo  ut  ter 
voluiily,  pallai  con  prestezza,  con  JaciiiLa 
di  iingita. 


TRUCTLENT  , adi.  of  a cruci  , stero  , 
fìerce  look  or  disposition,  yèroce,  bwbcio  , 
ai  cigno,  crudele,  spietato,  fiero. 

ffo  TRUDGE,  V.  n.  to  Irol  up  and  doim, 
liotlaie,  andar  su  e già,  o qua  e là  , an- 
dare atto! no.  To  Irudge  a-foot,  andare  a 


TO  TROUNCE  , to  abuse  , militi  aitate  piedi.  To  Irudge,  to  toll  and  raoil  , nffa- 
slrapazzare.  To  Irounce  one  of  bis  money,  ticarsi  ^ cffaiiiiui  si  , diasi  pena,  daisi  aj- 
scroccnr  ad  uno  i denari,  pelarlo.  fanno. 

TBOUNt.ED,  adi.  inaiti  attuto,  strapaz  * ' 

zato.  To  flou  lice. 

TROUP,  r.  Truop. 

TROUSE,  ) 


TROJJSERS,  ) s V . Breeebes,  Irose. 


TRUDGING,  s.pvna,  travaglio,  affanno. 
'PRUE,  adj.  cerlaiii,  sure,  vero,  certo, 
sicuro.  His  accourit  is  true,  il  suo  raccon- 
to è veni.  Ile  does  not  speak  a true  word, 
non  dice  una  parvlu  di  vero.  A trae  dia- 


TliOUT,  i.a  delicate  fisb,  tinta.  A trout, 'mond  , un  vero  dii.miinle.  Tlial’s  ibe  true 
confideiil  fi-lliuv  . uu  uomo  ardilo  a se-jnieaoing  of  tlie  aullior,  questo  è il  zero 
giio  . che  vuol  esser  tuo  famigliale  a tuo  senso  dell’ auten e . True,  liusly,  vero,  sin- 
■dispel/to.  Troiit,  servarli,  servo,  servitore,  l celo,  si-isceralo,  fedele  leale.  A true  l'iìerid, 
.am  your  liiiinble  trout  , servaiil  , sou  vu-  un  aero  amico,  un  amico  silicei  o,  a leale. 
Siro  servo.  'A  tuie  kiiave.  un  pieilo  fui  bii.  To  be  true 

TO  TROW,  V.  n.  ta  beiieve  , to  tbink,  lo  irne,  c-sir  fedele  ad  uno,  set vur gli  fede . 
credere,  concepire,  pensine,  darsi  a crede- fTriìe  , exact  , esalto.  'Irue  juslice,  esatta 
re,  immaginarsi  , figurarsi  , compì  ende-  giustizia,  'l'o  speak  iiue  Eiiglij.li,  jauìar 
re.  bene  Inglese,  pai  lar  inglese  coireltamenle. 

TROWEL  . s.  a mason’s  tool  to  spread  To  speak  Irne,  due  la  veiiià,  due  il  le- 
■moi'lar  witli.  cazzuola.  ^ ro.  It  is  likelv  en.-ugli  to  !.e  Ime.  la  eoa 

TROWERS,  s.  pi.  { t,  di  mar.  ^ Irose  de  è nvUo  vnicmde.  Ile  guesse.l  Ime,  l’ha 
marinaio.  iiuluvinalu. 

TO  TROWL,  y.  To  Troul.  I TRUE  BORN.  adj . Inving  a light  hy 

TfiOY,  ) Ibirth,  ve/o.  legillimarnente  nato,  legUtimo, 

TfiOY-WEIGHT,  ) s.  a weight  of  t2  che  ha  dritto  di  nascita. 
ounr.es  lo  thè  pound,  sorta  di  peso  di  rfo-l  TRUE- HEAltTED,  adJ  franco,  sincero, 
dici  once  per  libbra.  \schielto,  libero,  leale,  fedele,  di  buona  fe- 

TRUANT,  s a vagaborid,  a loilering  fel-  rfe,  veto. 

Jow,  un  vag  abvndo,  un  pet  digiorno,  un  in-  j TRUE-HEARTEDÌVES.S,  s.  lealtà,  siue*- 
fingardo  To  pl.i}'  ibe  truarit  , lo  abseut  rit  'a,  tuona  fede,  schiettezza  , franchezza. 
from  .schoul,  fuggire  La  scuola.  j TRUE-LOVE,  s.  a plani,  uva  di  volpe, 

TO  TRUAN’f.  y.  To  !d!e,  To  Loiter.  spezie  d’  eiba. 

TRUAÌNTSHIP,  y.  Idleness.  ueglicence.  TRUENESS,  s.  siiicerity,  sr/rce/ uà. st/rttl- 
TRUB-TATL,  s a little  squal  wonian  , franchezza,  candidezza,  candore, 

una  femmiiiaccia , una  donicciuola.  | TRUE-PEÌS'iN Y,  s.  a 'wortliy  bunest  feb 

TRECE,  s.  a cessalion  of  arnis,  tregua,  low,  a friend,  uu  buon  amico,  un  galuniuo- 
sospendimentn  d’aririe.  ino 

TRUCHMAN,  s.  iulerpreler,  intet prete  TRUFFLE,  s.  a kind  of  sublerraueous 

lui cimanno.  jmushroom,  tartiijo  lieto,  tubero. 


TFx,U 
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THUGj  s.  a lioà  lo  carry  mortar  in  , 
l’assolo  di  muraiole. 

Ti;UìSi\Ì  , s.  aerila  caidentc  , ma  poco 

iinpoi  t,::Ur. 

TRUJ.L,  5.  harloi,  proslituta.  donna  dis 
sohna.  o scapesh ma . 

TliULY,  aaa.  iji  Imlli  , sincerely,  aera 
mente»  in  aerila,  in  aero,  sinceranienle . 

TiiTJ!MP,  s.  a v.liitnng  card,  trionfo  To 
Lave  liiimps  , troaar.ii  alle  strette  , es.icr 
ridotto  aldeslrrinità.  Tniinp,  Innnpcl,  troni- 
ha.  The  Irump  o!  aii  clephanl  , la  pi  obo - 
scide  di  un  .eie finite . 

TO  TilUSIP  , prendere  con  un  trionfo  , 
trionfare,  gniocar  trionfo.  To  Irniiip,  to  cr_'t 
lip.  esaltare,  ma gnijicare 

TilUWPKRY,^.  Icash,  old  palfry  stuff , 
cenci,  ciabatte,  ciarpe,  robe  ae.cch.e- 

TilUMPKT,  s.  a warllke  mii'iical  inslrii 
in-Ciil,  tromba  , strwncntn  da  fiato  proprio 
della  milizia.  To  sound  llie  truuipet,  suo- 
nar la  tromba.  To  proclaiiri  hv  sound  o( 
Irumpet  , pn-clamare  a suon  di  tromba. 
Trunipet  ■ marine,  speaking  trinnpei,  hom- 
la  marina,  tromba  pai  laute.  Lillie  Irum 
pel,  una  tronibct la. 

TO  TRUIMI’E'P.  In  sound  Irumpcl  , suo- 
nar la  tioniba,  To  Irumpet,  lo  puhlish,  t ) 
Sfiread  ahrnad,  lo  proclaim,  pubblicare,  ma- 
idfestare  , dianlgnre  , pi  oclumare.  Hnrner 
liuinptls  forili  llie  priises  of  Acliilles  , 
Onieio  è la  tromba  delle  lodi  d’ yj chiHe. 

THUIMPE'I'KU  . s.  Ile  llial  scund.s  thè 
trumpet,  trombettiere . sonntnr  di  Itoniha 

THUTJPET-FLOWFd!,  s.  a luhnlous  flo- 
vver,  trombone,  tulipano. 

TRUTiPRT-TONC.UKD.  adj.  having  a 
longue  voclferous  as  a linmpel  , che  ha 
luigui  sonora,  roniorosa,  e.  lisonunlc  come 
h pmba. 

TO  TP..UNCATP.  , lo  maini  , lo  lop  , lo 
cut  shorl.  tioncaie,  tagliare,  mozzare,  sca- 
vezzare, spiccare. 

TRUNCATlON,  s.  ihe  acl  of  loppio,  or 
iTiaimin",  tronramento,  mozzamento  , non 
calura,  mutilazione. 

TUL  NCKE'JiN,  s.  a short  club,  bastone, 
(daini. 

TO  TliTJNCIlIàON,  lo  beai  r\Ilh  a Irnn- 
clieon,  battere,  o percuotere  con  bastone. 

TR^XCIII■:O^El■;!i  , s.  nne  armed  vvilh 
a irnneheon  , ainiato  di  mazza,  clava,  o 
bastone. 

TRUMTLEj  .r.a  cari  iage  with  low  vvbeels. 
lo  carry  beavy  bni  dens  on,  can  iuola,  cur- 
ruccio. 

TO  TUUiNDTE,  o.  n.  lo  roll  along  , ro- 
tolare. ini'tolaie. 

TRUiSDTK  TAIL  , s.  a sveni  li  . wbieb 
rtins  iip  ani!  down  wilh  a drag^lS"  tail 
ima  berg'ii nella , che  scorre  le  strade,  spaz- 
zando la  terra  collo  strascico  della  gonna. 

TRUNK,  s.  diesi,  baule,  forziere,  cn- 
fauo,  cassa.  A Iriink  covered  wilh  leather, 
un  baule,  un  firzieie.  .vii  iron  Irunk  . un 
Ji.rzieie  di  ferro.  Tnink  - maker  , hunlnio. 
The  Irnnk  of  a Iree,  d tronco  eV  un  albe- 
lo.  Th.e  iinnk  o!  a iiian’s  body,  il  busto. 
The  triinl;  of  a figure,  d busto,  il  to' so  di 
una  staimi  Tnink,  ceiboltniui.  mazza  lunga 
e l'ota  denti  o.  a guisa  di  canna,  per  la 
ijtiale  con  forza  di  fìnto  si  spinge  fiora  cmi 
la  bocca  una  palla  di  lena.  TTunk,  woo- 
den  pipe  (or  ihe  cnnveyance  of  water,  can- 
none da  rr.iidniii,  d<  ccui  , cniialello  di  le- 
gno. per  lo  rptale  si  fa  correre  unitamente 
l acqua.  An  eh'phinl’s  Irunk,  la  tromba,  o 
la  proboscide  d'  un  elefante.  Trunk,  ( l.  di 


TRU 

mar.  ) cassa  , forziere,  cassa  panca  per  le 
arme  da  fuoco. 

TO  TRUiNK,  u.  a.  lo  break  a spear,  toni 
pere  una  lancili. 

TRUiNK-BRlLFCHFS,  s.  biache. 

THUiNKED,  adi.  fonnalo  dal  soslantiun 
I nini;. 

TRUìNRT[OSE  , s.  large  breeches  for- 
inerly  worn,  brache  Lu  ghe  usale  antica- 
mente. 

TPiUNNIONS,  s.  lliose  knois  or  bnnrhcs 
of  a gnu,  wbicli  bear  ber  npon  ibe  clieeks 
of  ihe  carriage,  orecchioni  di  cannone. 

TRIjS.S,  s.  a biindle  , fardello  , fascio 
fastidio.  Truss  ot  hzy,  fastello,  n fiscio  di 
fieno.  Truss,  a kind  of  bandage  for  persons 
lliat  are  rupliired,  brachiere.  Truss,  ( t.di 
mar.)  bastai  do.  Parrei  tinss,  bastai  do  delle 
bozze,  diizza  Truss  parrei,  tiozza  sem- 
plice Truss  lackle,  pai  anco  di  di  izza. 

'J'RC.SSIsD  Ul',  adì.  legato,  annodato, 
attaccato.  /A  'i'o  Trus.s.  A well  tnissc  1- 
liorse,  un  cuaullo  ben  fallo  , ben  propor 
zionato. 

TO  TRUSS  UP,  lo  lie  iip,  legale,  anno 
dare,  attaccare.  To  liiiss  np  one’s  Iriir.  h - 
.gitisi,  annodai  si  i capelli.  To  Irn.ss  a fowl. 
accomodare  mi  pn/hisirn . To  Irnss,  lo  m.ike 
a fardel,  imbaìLirc,  far  Jardel/o.  To  Irnss. 
lo  snaldi  np.  leuai  .su,  portar  aia.  An  eagle 
Irnsses  a leverei,  iiii'aq-iita  hva  su  un  le - 
piallo.  To  Irnss  npon  a tire,  appiccare  ad 
un  albeio.  Tu  Iniss  U['on  one’s  tluallis 
succignersi , filarsi  su  i ucstiijienti 

TRUSP,  s.  conlidenre,  assiiranre,  confi 
denza,  fede,  fiducia.  To  pni  oiie’s  Irosi  in 
God,  mt  Iter  la  sua  confidenza  in  Dio.  con- 
fidare in  Dio.  Tiiere  is  no  Inni  lo  be  piil 
in  bini  , non  e da  por  fede  in  lui.  non  f 
persona  da  potersi  fidale.  'J'rust,  dajiosi- 
liirn,  deposito.  To  pul  one  in  Inisl  wilii  a 
lliing,  confiilare  che  che  si  sia  ad.  tino,  de 
posilaila  nelle  sue  mani.  A feolfee  of  Irrisi, 
itii  fdecnmmissario.  Place  of  grcal  trust  . 
canea  inipoi  tante.  . di  grande  importanza 
A inan  o(  gre, il  li  usl , un  uomo  ferlelnsi- 
mo,  il'iiicon  otta  fede.  Tnisl,  credii  , lick  . 
ciedeiiza.To  lake  npon  tinsi  , pigliare  a 
credenza.  To  give  upon  trust,  dare  a ere 
denza. 

TO  TRUST,  u.  a.  lo  pul  in  Irnsl  wilb, 
fidare,  confidare,  commetlei  e alla  fede,  al- 
imi. To  Irosi  one  willi  a serrel,  confidale 
un  segreto  nd  alcuno.  I trust  yoii  wilh 
ibis  diimond,  ai  confido  epieslo  diamante. 
To  Irnsl,  n.  n.  lo  depend  ori,  lo  lely  upon, 
confidale,  confidarsi  , fidarsi,  assicurarsi  , 
far  capitale.  I won’t  Irusl  hlm,  non  foglio 
fidai  mi  di  Ini.  ''i'o  Irnsl  one,  lo  give  mie 
credll,  far  ctedenza  ad  uno  , dargli  qual 
che  cosa  a ciedeiiza.  AVIio  will  Irnsl  one 
nord  he  says.’  chi  fona  mai  pies  ar  fede 
a quel  che  dice  To  Irnsl  in  (iod,  confi- 
dare, metter  la  sua  con f /lenza  in  Dio.  To 
Inisl  loo  mudi  lo  one's  sdi'  , presumer 
troppo  di  se  , fidarsi  troppo  delle  proprie 
jorze.  To  bave  soinelhing  lo  trust  lo.  auer 
di  che.  vifcre.U  is  all  1 line  lo  Irnsl  In, 
questo  è tulio  quel,  che  ho  nel  mondo,  To 
Irnsl,  lo  hope,  spenire.  I Irusl  in  God  he 
uill  recover  bis  beali  h,  spero,  che  Iddio 
gli  fai  'a  lu  grazili  di  ricuperar  la  sanila. 

TRU.STED,  adi.  fidato  , confidato,  V^. 
To  'i’nisl.  ile  is  noi  lo  he  he  Irusled,  egli 
non  h uninn  da  fidarsene. 

TRUSTEE.  S-.  one  ibat  keeps  a trust  , 
depositano,  fidecommi ssnrio.  Tiuslee  , one 
v\lio  lias  an  estate  or  money  pul  inlo  bis. 


TRY 

hancls  foi  fhe  use  of  anolher  , a guairlian, 
CHI atorc. 

TlIUSTEE.SIiiP.  s.  curai, din. 

TFrURSTER,  ,s.  one  who  trusis  . colui., 
die  si  fida  d’ullrui  , o che  si  coiifda  in 
altrui 

1 RUS  riLY,  avf.  ^M\\dn\\w , fedelffiente, 
lealmente. 

TUUSTINFSS,  s.  fedeltà,  lealtà. 

TRU.STU.S.S  , m//.unlailhful,  inconstant, 
noi  to  be  Irusled  , sleale,  infedele  , inco- 
stante, da  non  potersene  , o doversene  fi- 
dai e. 

TRUSTY,  a li.  lailhfni  , fidato  , fedele  , 
leale.  'l'rnsly  friend,  amico  fidato.  To  onr 
Irnsly  and  wdl-heloved,  a’ nostri  amati  -e 
Jedcli  re. 

TRUTH  , s.  cerlainly,  fìdedily,  velila, 
ineio.  Tn  speak.  or  idi  ihe  liulh,  dite  La 
ferità  'i’o  idi  you  Ihe  Inilh  nf  llie  mailer, 
a dir  fi  il  fero,  o a dirvela  come  slà.  The 
naked  Iriilh  la  pw'a  feri  li  la  schirlla  ve- 
iilù. Tiuths  are  nel  lo  he  spoken  al  all  linies, 
non  ogni  f liià  si  dcfc  d ie  ut  ozni  tempo. 
To  preadi  ihe  Irnihs  of  ihe  gos[:el, /iiecA- 
car  le  verità  evangelichr  Tuere  is  noi  Irnlh 
in  any  ihing,  non  vi  è aicntc  di  sicuro  soc- 
io il  cielo.  .Spedi  ihe  linth  and  shame  lira 
devii,  piscia  c'ìiii  o,  e falli  befe  del  medi- 
co, cioè,  abbi  nella  hi  coscienza,  e non  ta- 
'iirre.  In  Inilli,  serion-iy.  wilhoni  jesling, 
da  vero,  sul  seno,  su  iiinieiiLc,  per  certo. 
You  shall  know  ihe  whole  Irnlh  of  ihe 
mailer,  voi  sapide  tatto  l’aflaie.  Tlisre  is 
no  Irnlh  in  bini,  egli  non  dice  il.  i ciò, 

TRUTINA'i’lON,  s.  ihe  acl  of  sveighing, 
exainlnalion  hy  Ihe  scales  , pes  tre  . l'atto 
del  pe.ar  ■,  lo  esami nare  colla  bilancia  epinn- 
10  lina  cosa  pesi. 

TO  'PRY,  V.  a.  lo  e,ssay,  lo  prove,  _/ìirc  il 
saggio,  Jar  la  prova,  sperim  iilarc,  fare 
sperieuza,  cimentare,  tentale,  To  liy  a suit 
of  doalhs,  a pair  of  shoes,  provale  un  vesti- 
mento, un  paio  di  scarpe.  To  Iry  a friend, 
sperimentili  e un  amico.  To  Iry  a medicine, 
fare  spei  imeiilo  d' una  medicina  'i'o  Iry  a 
gnu,  provare  un  amie  da  fuoco.  To  li  y gold 
liy  ihe  loiidi  sione,  cinienlar  foro  col  pn- 
njgoiie.To  Iry  ihe  diance  of  war,  tentar 
la  sorte  della  guerra.  To  Iry  011!  a mailer, 
esaminai  c,  discutere,  crifellnrc.  considerili  e 
una  materia.  To  Iry  hy  weìght,  pesare.  To 
Iry  one,  lo  feci  bis  pulse.  tastare,  scdza'e 
alcuno,  riconoscer  f animo  di  (pialchediino. 
To  Iry  a qnarrel  hy  ihe  poiiU  of  ihe  sword, 
decidere,  terminare  una  contesa  colla  punta 
della  spada.  To  Iry  one  for  fiis  life,  to 
hring  one  lo  bis  trial,  far  il  processo  ad 
uno.  giudicarlo  To  Iry,  to  refine,  lo  piirify, 
raffinare,  purificare.  To  U y metais  , r.iffi- 
nai  c i metalli.  To  Iry  a liquor,  purificare 
un  liquore.  To  Iry  b)'  esperiiiienls  , fare, 
spei iineiiti.  To  Iry  conci usions  , cimcntaro, 
meuere  a cimento.  To  Iry  one's  skill,  far 
prova  delle  proprie  forze,  To  Iry,  ( t.  di 
mar.  ) cappeggiare,  state  alla  cappa.  To 
Iry  under  llie  fore-sail  , cappeggiare  col 
trinchetto  Trytog.,  or  a-lry,  cappeggiando. 
A sliip  trying  under  ihe  (bre  stay  s.iil  and 
mainsail,  una  nave  alla  cappa  , sotto  la 
trinchettina  e la  vela  di  straglio  di  mae- 
stra . 

TO  TRY,  f.  n.  In  eiideavnur,  cercare,  pro- 
vare, tentare,  sforzarsi,  fare  ogni  sforzo. 

TRYAL,  r.  Trial. 

TRYING.  s.  saggio,  il  saggiare.  Il  is  liilt 
Irylng,  d tentare  non  111/occ,  Trying,  (j . di 
mar.  ) L’  allo  di  stare  alla  cappa. 


TUF 


TUM 
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THY  SAIL,  s.  ( t.  di  /n^r.  ) i>eln  di  uiow 
o di  senntu  l'cìa  mnestra  d' una  chcccia . 

TPvY  SAIL  MAST,  s.  ( t,  di  mar.  ) albe 
reif'i  della  vela  di  seriali. 

TUB,  s.  a wooden  vessel,  lino.  Bucliing- 
tuB,  tiiinccio  da  bucalo.  Kneacling  tiib,  ma- 
dia. Salting,  or  pnwdering  tub,  lineilo^, 
lina.  A lale  of  a Uib,  an  idie  tale,  novella 
da  dire  a veglia,  novella  vana,  la  favola 
dell'  uccellino.  Match  tiib.  ( t.  di  mar.  ) ba- 
rile darniccie.iTuh  for  thè  lop-snil- h.iliards, 
basita  per  le  drizze  delle  gabbie, 

TUB,  s.  state  of  salivation  , lo  sciliva- 
re. 

TUBE,  s.  a pipe,  a S3'phon,  a cylindri- 
cal  holli-yv  bodj',  tubo,  sij’one.,  corpo  cilin- 
drico e vuoto. 

TUBER,  ) 

TU.BEFiCLE  , )s.  a sraall  swelling  or 
exrresrence  on  thè  body,  a pimple,  tuber- 
colo, bitorzolo,  iumnretlo , porro,  bernocco- 
lo, piccola  escrescenza,  o gonfiamento  ca- 
gionalo da  malore  sulla  super  fide  del  cor- 
po umano. 

TUBEROSE,  s.  a vi  bile  fragraiit  Qower  , 
tuberoso,  spezie  di  fiore  odorifero. 

TUBER  OSI  TY,  ) 

TUBEROUSNESS,  ) s.  a bunchingout. 
tàberosiia. 

TUBEROUS,  adi.  full  of  bunche.s  or 
knots,  tuberoso,  pieno  di  bitorzoli,  o di  ber- 
noccali. 

TUBULAR,  ) 

TUBULATED,  ) 

TUBULOUS,  ) adi.  fistular,  cvlindrical 
and  hollow  , cilindrico  e vuoto  , concavo  , 
cavo,  cavernoso,  a guisa,  di  canna. 

TUBUIjE,  s.  a small  pipe,  or  tube,  a fi- 
stular body,  piccolo  tubo,  cannella,  cana- 
letto, doccione. 

TUCK,  i.  a rapier,  a narrow  long  sword, 
sorta  di  spada  di  lama  stretta  e lunga. 
Tuck,  a kind  of  net,  sorla^  di  rete.  Tuck, 
( t.  di  rnar.  ) gradella  di  poppa,  natica,  di 
dietro  d’  una  nave.  A square  tuck  , una 
poppa  rasa. 

To  TUCK,  7;.  n.  to  turn.  Io  galher  up  , 
succi gnere,  alzare,  levar  sìt.  To  tuck  up 
one’  s gown  , succi gnersi  la  gonnella.  To 
ludi  in  thè  bed  cloalhs,  rrnihrrccare,  fare 
entrare  V estremità,  delle  coperte  sotto  le 
coltrici. To  tuck.  to  crusb  togelher  , to 
hinder  froin  spreading,  schiacciar  e , oppri- 
mere, impedire  dal  crescere,  e diramarsi. 

TO  TUCK,  n.  to  contract  , raggrin- 
zarsi, rislri  gnersi. 

TUCKED,  adi.  succinto,  alzalo,  levalo 
sii,  y.  To  Tuck. 

TUCKER,  s.  a slip  of  fine  lineo  orbace 
pinned  along  thè  top  of  women  ’s  stays, 
gola,  ornamento  che  portati  le  donne  sul 
petto.  Tucker,  a fuller  of  cloth,  follone. 

TUCKER  ’S  MILL,  s.  gualchiera. 

TUCKSEXS,  s.  thè  teeth  called  grinders, 
i denti  mascellari  d’nn  cttvallo. 

TUl'X,  s.  thè  anus,  l'ano,  il  deretano, 
il  foitd.rrnento,  il  culo,  il  sedere. 

TUE.SD.4Y,  s.  thè  Ihird  day  ofihe  week. 
Martedì.  Shrove-Tuesday , if/i/r/erfì  grasso, 
TUFFET,  ) 

TUFT,  ) lodi  of  hair  , ciujfetto 
di  capelli.  Tufi  of  siili,  fiocco  di  seta. 
Tult  of  fealhers,  mazzo  di  piarne.  The  tufi 
of  a tree,  la  cima  d'un  albero.  A luft  o( 
rushes,  nn  cesto  di  giunchi.  A tuli  of  trees, 
un  bosco  di  alberi  A tufi  of  grass.  piota. 
Tufi,  cresi  of  a hird  , la  cresta  d'un  uc 
cello. 


TUFT,  adi.  vellutato.  Tiift  ribbon,  na-  ! 
stro  vellutato. 

TO  TUFT,  to  adoro  willi  a iuft,  guer- 
nire,  ornare  di  fiocchi,  o nappe. 

TUF-TAFFETY,  ) 

TUFT  TAFEETY,  ) s.  a villnus  liind  of 
siili,  velluto  riccio,  stoffa  di  seta  con  pelo. 

'TUFFED,  adi.  vellniato.  Tufted  flovver, 
fiore  vellutato, o velloso.  Tufted  lark  , allo- 
dola crestata 

TUFTY,  adj.  V Tufi. 

TUCr.  s.  pulì,  tirala,  strappata  To  give 
a tug,  dare  una  tirata,  una  slrappata.Tuv, 
a svaggon  to  carrj'  limber,  carro  per  car 
reegiare  legnami.  To  log  . v.  a.  to  pulì  , 
tirare,  trarre,  strappare.  To  tug.  i'.  ri.  Es 
To  tug  al  thè  oar,  tirar  il  remo.  To  tug 
hard  for  a thing',  darsi  molta  pena,  afa  n- 
uarsi.  sudare  per  ottenere  che  che  sta. 

TUGGED,  adj.  tirato  , tratto  , strap- 
pato. 

TUGGFX,  s.  quegli,  o quella,  che  tira, 
o che  strappa. 


mento,  enfiatura.  Tumour  in  thè  groin  , 
lincone. 

TUM OUnOUS.arfi. swelling,  protiiherant, 
faslous,  vain-pompoiis,  faksely  rnagnificent, 
tumoroso,  tumido,  gonfio,  vano  , superbo  , 
rtanagloi  iosa,  pieno  di  fasto  e orgoglio. 

TÙMULOSE,  adj.  full  of  hills,  pieno  di 
colline,  o monticclli. 

TUMULTjS.  biislle,  iiproar,  hurly-burly, 
tumulto,  remore,  fracasso  di  popolo  solle- 
vato. 

TUMULTUARILY  , aw.  tumultuaria- 
mente. con  tumulto. 

TUMULTUA l’IINESS,  s.  turbolence,  l'n- 
cllnation  or  disposition  to  luiniilfs  and 
commotion,  turbolenza , inclinazione,  o di- 
sposizione a lunndtuare. 

TUMULTUA  lì  Y,  adì.  done  in  a fumult, 
tumultuario,  fatto  senza  ordine,  confuso, 
pien  di  tumulto. 

TO  TD?JULTUATE  , V.  n.  to  malie  a 
liinault.  tumultuare , eccitare  confusione  o 
tumulto. 


TUGGING,  s,  tiramento,  il  tirare  , lo 
sti  appare. 

TUGGING,  adj.  Es.  A tugging  borse, 
un  cavallo  da  tiro. 

TUITION,  s.  care,  cura,  condotta.  Tui- 
lion,  proleclion,  patronage,  protezione,  di- 
fesa. 

TULIP,  s.  flower,  tulipano , spezie  di 
fiore. 

TUMBLE,  s.  fall,  cascata,  capitombolo 
To  get  a tumble,  cascare, 

TO  TUMBLE,  V.  a lo  roll  , runinlnre  , 
spignere  una  cosa  per  terra,  facendola  gi- 
rare. To  tumble  stones  down  a bill,  far 
rotolate  delle  pietre  dall’alto  d’  una  salita 
To  tumble  orie  upon  a bed,  gettare,  ro 
vesciare  uno  sopra  un  letto.  To  (umide  a 
bed,  nrrnjfiire,  mettere  sossoprn  un  /e.'to , 
disfarlo.  To  tumble  one’s  cloaths  , scom- 
\pigliare  , voltare,  o rivoltare  un  abito. 
jTo  tumble  down,  lo  malie  fili,  far  casca- 
re. gettare  per  terra.  To  tumble  over  hook. 
squadernar  libri.  To  tumble  v.  irlo  tumble 
down,  to  fall  down,  cascare  , cadere.  To 
tumble,  to  wallow  orie’s  self,  ì>oltarsi,  rin 
voltarsi,  gettarsi,  s tendersi , dimenar  si . To 
tumble  upon  llie  heà,  voltolarsi , seLlarsi,di- 
menaisi  su  'I  letto.  A sliip  lliat  turnbles  , 
ihal  rol/s,  or  labnurs  at  sea,  ( t.  di  mar.) 
un  vascello,  che.  barellila,  che  bordeggia 
To  tumble  over,  .sfare  alla  bandn.To  tum- 
ide, lo  play  tumbling  tricks  , capitombo- 
lare, far  capitomboli , 

TÙAIBLliD  , ndj . rotolato. y.To  Tum- 
ble. 

TUMBLER,  s.  saltare,  che  fa  eapilom 
boli,  che  capitombola.  A lumbler  dog,  un 
bassetto. 

TUMRLING,  s.  il  rotolare,  y.  To  tum- 
ble. 

TUAIBLING,  arlj.  Es.  To  play  tumbling 
fricks.  far  capitomboli , capito  ni  bnlat  e. 

TUMBLING-HOME,  housiug  in,  s.  (c 
di  mar.)  rientrala  delle  bande  o dei  fian- 
chi. 

TUMBREL,  s.  dung-cart,  carretta,  car-\ 
ro. 

TUMEFACTlON,  s.  swelling,  tumore  , 

euf amento,  gonfiatura. 

TO  TUMEFY,  to  swell  , enfiare  , gon- 
fiare. 

TUMEFIED,  adj.  enfiato,  gonfiato- 

TUAIfD,  adj.  swelling,  tumido,  gonfia- 
to. A lumid  sljde,  uno  stile  gonfio. 

® TUMOUR;  s.  swelliug  , tumore,  enfia- 


TUMULTU.4TION , s.  irregular  and 
confused  agilalion,  tumulto,  il  tumultuare, 
agitazione  violenta,  irregolare  e confusa. 

TUMUIjTUOUSj  adi.  T\o\.ous,liimultuoso, 
confuso,  riottoso,  sedizioso. 

i’UMULTUOUSLY,  aw.  lumulluosamen- 
le,  con  tumulto,  tumultuariamente. 

TUN,  s.  pipe,  botte.  Tun  , a measure 
of  llqiiids,  misura  d’olio,  di  vino  e d’altri 
liquidi.  Tun,  llie  weigbt  ol'  two  thousand 
pounds.  ( l.  di  mnr.  ) tonnellata  , peso  di 
due  mila  libbre.  A sliip  of  200  tun  burlhen, 
una  nave  della  pmtata  di  dngenlo  tonnel- 
late. A tun  of  timber,  a measure  of  forty 
cubick  feet.  misura  di  quaranta  piedi  di 
legname.  Tun.  a drunkard,  un  beone,  un 
briaco  y oce  butlesca. 

TO  TUN,  to  put  into  a tun,  imbollare, 
mettere  nella  bolle. 

TUNA,  s.  all  American  tree,  in  thè 
leaves  of  wliicn  tbe  cochineals  are  bred, 
tana . 

TUNABLE.  adi,  barmnnious  , that  is 
agreeable  to  llie  rules  of  musick  , armo- 
nioso. Tunalde  voice,  voce  armoniosa., 

TUNABLENESS  , s.  harmony  , inelo- 
diousne,ss,  muslcalriess,  armonia,  melodia, 
musica,  concerto,  accordo. 

TUlNABLY,  adi'.  armoniosamente  , con 
armonia. 

TU.N-BELLIE.D,  adi.  panciuto  , che  ha 
la  pancia  grossa, 

'FUNE,  s.  agreement  in  sound  , tuono, 
accordo,  consonanza  di  voce.  Melodioiis 
tunes,  tuoni,  o concenti  armoniosi , To  sing 
in  lune,  cantare  in  tuono.  To  sing  out  of 
lune,  cantar  fuor  di  tuono.  Time,  air  , a 
vvay  of  singing,  or  plaving,  aria  , tuono, 
'^spezinlilh  di.  canto,  o di  suono.  The  tane 
of  a song,  l’ pria  d’una  canzona.  To  sing 
another  lune,  cangiar  di  tuono  , cambiar 
discorso.  To  he  out  of  lune,  to  he  oul  of 
humour,  non  esser  di  buon  umore.  To  r.it- 
lle  one  to  some  lune,  lavar  la  test'i  ad 
uno,  s gridai  lo,  j'argli  una  ripassata  , a 
sgridata, 

TO  TUNE.  V.  a.  to  put  in  lune,  acco-da 
re.  To  lune  a musical  inslrumeut,  accor- 
dare uno  strwnenlo  musi  cale , dar  uh  i tuo- 
ni corrispondenti.  To  tuue  , to  .sing  liar- 
moniously  , cantare  ar  noni nsainm i e . To 
lune,  V.  n.  to  fnrm  one  sound  to  anolliei', 
to  utler  wilh  tbe  videe  inarlicnlale  bar- 
inonv,  formare  gli  i.ccor  li  alle  voci,  can- 
tarellare, preludiare. 
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TUNED,  adì.  accordal-o.  1 

TUNt^FUL,  adì.  musical  , barmonious. 
musical^,  arrnordoso. 

TUNELESS,  adi.  ■witliout  lune,  or  oui' 
of  lune,  discordante,  scordante. 

TUNER,  s.  one  wlio  tuiies  , tìoiui,  che 
accordava  uno  stiuraerito. 

TUINICK,  s.  a sort  of  sleeveless  «oal, 
tunica,  trìnaca. 

TUNICK,  ) 

TUNICLE,  ) J.  a little  skiii  covering 
any  part  of  thè  liody,  tunica,  buccia,  meni- 
hrana,  inte^timento.  The  tunicle  of  thè  eye,- 
la  tunica  dell'occhio. 

TUiSI^'(I,  s.  accordo,  accordatura. 

TUNNAGE,  s.  ;ui  imposi  for  eyery  tuii 
of  mcrchamlixe  .espKieil  , or  imporleil  in 
sliips,  dazio,  che  si  paga  per  og'd  tonml 
lata  di  inei  cauzie . die  .si  tiaspoitii  ilentio. 
o funi  t d.' In^Iiiltd  ra , per  aia  di  vascelli. 

T LNM  l),  artj  iniboltiito 

^ UMM.h,  s or  fuimel  , throiigli  which 
li<|UOrs  aiu!  poiireil  iiito  a vessel  , imbuto, 
pevera,  riiimcl,  ,i  sOft  of  net  lo  catch  par- 
triilgos,  spezie  dt  rete  da  piender  pernici. 
The  tunnel  of  a chimney  , il  fummaiuolOf 
la  rocca,  la  cappa  del  cammino- 

TO  l UiNNEL,  lo  form  like  a tunnel, /ar 
a modo  d'imbuto.  To  tunnel,  lo  catch  birds 
in  a net,  pigliar  uccelli  col  tramaglio . 

TUiNNELLER,  s.  one  ihat  takes  partrid- 
ges  wilh  a tunnel,  colui  che  piglia  le  per- 
mei colla  rete. 

TUNNY[,  s.  a sea-fish  , tonno,  pesce  di 
Hiure  così  detto.  Pickled  tunny  , tonnina. 
The  place  where  they  Gsh  for  lunny,  ton- 
nara, seno  di  mare,  ove  si  pescano  i loti- 
ni. 

TUP,  s.  a ram,  montone,  ariete  E voce 
ancoiu  ili  uso  in  Slaffordìkire. 

TUBBAN,  ) 

TUhBAND.)  s.  a sort  of  cap  worn  hy 
tlie  Turks,  and  most  of  thè  easleni  people, 
lui  baule. 

TURDANTED,  adj.  wearing  a turhand, 
che  porla  il  lui  baule. 

TUfiBlD,  adj.  thick,  muddy.  not  clear, 
to  Lido  .fosco,  denso,  melmoso,  fangoso,  fec 
doso. 

TUREIDNESS,  s.  muddiness,  thickness, 
toi  b dezza,  sedimento,  densità,  J'eccia,  spes- 
sezza, fangosità. 

TURBINATFO,  (Ji'/y.  iwisted  spirai  m.vde 
like  a cene  or  top,  tondo,  attorti giiato  in 
iKorlo  .spirale. 

TURBlTlf,  1.  vellow  mercury  precipi- 
tate. rtietcurio  ttiallo  precipitato.  Tuibitil, 
a purga  lise  heih  lassili. 

i'Ulw'.Or,  s.  a sea-fish,  rombo. 
TLTil;Or,l-:NCF,  ) 

rURBULENCA’’,  ) s.  troublesomenesi  , 
turb,, lenza,  pci  turbazione. 

Tij I^IÌUI,E^,T  . adj.  boisterous  , hlusle 
ring,  turi,  •lento,  impiiuoso  Turhiìlent.  se- 
tlilioiis,  tu,  bolenln,  sedizioso,  tiolloso. 

TL  RBlJhi'iNTr,Y,  aw.  con  tur  bolenza  , 
in  ii'ia  mi'iieta  linboleuta. 

TURCIS.AI,  s.  religion.  principles.  or  o- 
pinlons  of  thè  Turks,  religione  de’ Turchi^ 
M irnuetli  sino. 

TuRCOlSIf.  a precious  slonc  of  azure 
col  ur,  twehiiiii. 

1 EKD,  s.  extrement,  sterco  umano,  mer- 
da 

TURDY^,  adj.  cattivo,  incivile,  disobbli- 
gante. di  caltn'O  iffiOre. 

TURE,  s clod.  piota,  pezzo  di  lena  co- 
, per  io  d’crla. 


TO  TURF,  to  cover  witli  turfs  . coprire 
di  piote,  zolle,  o glebe. 

TURFARY,  s.  r-ght  to  dig  turf  in  thè 
groutìd  of  anolher,  diritto  o privilegio  di 
prender  delle  piote  nella  terra  d' un  altro. 

TURFY,  adj.  full  or  turf,  coperto,  o pie- 
no di  piote,  glebe,  zolle. 

TURGEiVT,  adi.  swelling  , protuberanl , 
tmnid,  gonfio,  turgido,  tumido. 
TURtiFiSCENCk,) 

TURGESCEAìCY  ) s.  swelling,  tumore, 
enfiato,  cii  fiatili  a. 

TURGID,  adj.  svvollen  , turgido  , gon- 
fiato. 

TURGIDITY,  ) 

1 URGIDNESS.)  E.  Turgcscence. 

TURK.  s.  a nalive  of  Turkey,  un  Tur- 
co.Toik,  thè  Toikksh  language,  il  Tiuco, 
•il  litigii.'t  Tinca. 

'l'URKKY,  s.  gallo  d'india,  gallinaccio. 

TURKEY,  s a country  in  Europe  and 
Asia,  Taichia. 

TURKEA'-IIEN,  s.  una  gallina  d'india. 

TURKEY-WHEAT,  s.  meliga,  saggina 

TURKISH,  adi.  Turco,  Turchesco.  The 
Turkish  language.,  la  lingua  Turca.  The 
Turkish  empire,  l'imperio  de' Tur  chi,  l’ ini. 
perio  Ottomano. 

TURKOIS,  r.  Turcoise. 

TURKY-MERCHANT,  s.  quegli  ohe  mer- 
canteggia co'Turchì, 

TURMERICK,s.  thè  rootofan  herb  grow- 
ing  in  India  and  Arabia,  good  for  thè  yel- 
low  jau ridice.,  lurtumaglio,  tilimaglio. 

TURMOiL,  s.  tumult,  bustle,  stir,lu<nuT 
to,  .slre/iito,  fracasso,  rumore. 

TO  TURMOIL,  lo  make  a bustle,  sire- 
pitale,  far  grande  strepilo  , schiamazza- 
re. 

TURN,  s.  a lurner’  s lalhe,  tornio  , e 
torno,  ordigno,  sul  quale  si  fanno  diversi 
lavali.  Turn,  walk,  girata  , passeggiata. 
To  tabe  a turn,  fare  una  girala,  una  pas- 
seggiata. Will  you  take  a tura  witii  me 
thilher?  volete  far  colà  una  scorsa  meco? 
Turn,  course,  giro  , vicenda.  Every  one 
in  bis  turn,  ognuno  in  gito,  ognuno  a vi- 
cenda. Wlven  il  Comes  to  my  turn,ijiaa//«fo 
sarà  il  mio  giro,  quando  toccherà  a me.  By 
urnSjf/»  giro,n  vicenda, vicendevolmente .Xi 
eveiy  turn,  ad  ogni  tratto,  ad  ogni  ma- 
nietito.  A turrt,  idiange,  rivoluzione  , muta- 
zione^,cojigiamento.  Turn,  a good  or  bad 
ollice,  u ffizio,  servizio.  To  do  one  a good 
turn,  render  un  buono  uffìzio  ad  uno,  far- 
gli qualche  buon  servizio.  To  do  one  an  ili 
turn,  render  ad  uno  un  cattiva  u ffìzio,  far- 
gli un  mai  tuo.  One  good  turn  deserves 
anolher,  amore  con  amor  si  paga  A friendly 
turn,  un  tiro  d'amico.  Turn,  turning,eofta, 
li  volture.  Give  it  a turn,  voltatelo.  In  thè 
tur  n ef  a hand,  in  a moment,  in  un  batter 
d’occhio.  It  was  witliin  thè  turn  of  a die, 
non  tenne  che  ad  un  capello,  poco  mancò. 
He  is  noi  fìl  for  ray  turn,  egli  non  fa  per 
me,  This  will  serve  my  Inni  very  well  , 
questo  faià  per  me.  I shall  do  yoii  as  good 
,i  tura  anolher  lime,  un'ultra  volta  vi  ren- 
derò pati  per  focaccia . vi  renderò  la  pari- 
glia. [ don’t  knovv  wbai  turn  lo  give  this 
phrase,  non  so  in  che  modo  esprimere,  che 
giro  dare  a qui  sia  fase.  To  gallop  a forse 
Iwo  or  .{hree  turns.  /àr  fare  due  o tre  giri 
ad  un  cavallo.  Land  tur  n,  ( l di  mar.  ) ven- 
to di  terra.  Sea-lurn.  vento  di  mure.  Turn 
of  thè  tide,  cambiamento  della  marca.  A 
second  turn,  un  giro  morto.  Turn!  volta, 
voce  di  comando  all’uomo  o ragazzo  che 


tiene  i’ampolla  del  In,  perch'e  la  girEprest», 
c quando  L'ampolla  è fluita,  questi  grida, 
top,  cioè  basta,  per  far  fermare  la  sa- 
gola. 

TO  TURN,  V.  a.  e n,  to  move  round.,  vol- 
tare, volgere.  To  turn  a wheel,  volgere 
una  ruota.  To  turn  oiie’s  back,  voltar  le 
spalle.  To  turn  thè  spit,  girar  In  sqiieAtì. 
To  turn  thè  leaves  of  a hook,  voltare  i fi- 
gli d'un  lilro.  To  turn  thè  loes  in,  or  òiit, 
voltar  le  punte  de'  piedi  in  dentro,  o in 
fuori.  To  turn  read,  v.n.  to  make  head 
againsi,  voltar  faccia,  far  testa,  far  fronte. 
To  turn  lail,  to  shuffle,  to  shift,  girare, 
rigirare,  trovar  giri  e rigiri.  To  turn  baek, 
to  lorsake,r>Oi,'/ar  le  spalle, l.isciare,abbando  - 
tiare  To  turn  back,  to  fly,  voltar  le  spal- 
figgà'ie,  pigliar  la  fuga.  He  does  nc.l 
know  whicli  way  lo  tuni,be  is  pul  to  bis 
lasl  sbifts,  egli  non  sa  che  partito  pigliare. 
To  turn,  v-  a.  to  turn  thè  inside  out,  rivol- 
tare. To  turn  a suit  of  clotlies,  rivoltare  lai 
abito.  To  turo  thè  scale,  dar  il  trabocco  al- 
la bilancia.  To  turn  thè  milk,  guastare  il 
latte.  To  turn,  iorniare,  lavorare  al  tondo, 
To  tura  one’s  tbougbts  lo  something,  or 
upon  something,  volgere  il  pensiero  a qual- 
che cosa.  To  turn  out  -of  one  language  lu- 
to anol’ber,  lo  Iranslale,  tradurre,  volgariz- 
zare , ridurre  da  una  lingua  in  un'  altra,  ■ 
To  turn  every  ibing  to  one’s  advanlage, 
volgere  ogni  cosa  a proprio  vantaggio  To 
tura  into  ridicule,  to  malie  a jesl,  beffarsi  , 
farsi  beffe.  To  tura  one  itilo  or  to  ridicule  , 
to  make  a fool  of  him,  beffare  , uccellarle 
alcuno,  schernirlo.  I turn  and  wind  hirn  as 
I please,  io  fo  di  lui  tutto  quel  che  mi  pia- 
ce. To  turn  a business  well  or  ili,  danneg- 
giare, o condurre  un  negozio  bene,  o male. 
To  turn,  v.n.  to  move,  or  lo  go  round,  gi- 
rare, andare  in  giro.  There’  s a dispu- 
te wbelher  thè  sun  turns  round  thè  earlh,or 
thè  eartb  round  thè  sun  , si  disputa  se  it 
sole  gira  intorno  alla  terra,  o se  la  terra 
intorno  al  sole.  To  turn  , to  move  ibis 
way  or  that  way,  moversi  , muoversi.  To 
Inrn  upon  thè  eiicmy,  vi  Ita r faccia  , far 
testa  Oli  nemico.  My  head  turns  rounil,  1 
ani  giddy,  mi  gira  il  capo,  o la  testa.  To 
turn  lo  all  winds,  lo  be  inconslanl  , vol- 
tarsi ad  ogni  vento,  essere  incostante,  es- 
ser volubile.  To  turn,  lo  incline  , lo  end, 
to  bave  a certain  issue,  tornare,  risulta- 
re, ridondare . That  will  turn  lo  accouiit, 
questo  tornerà  conto,  questo  sarà  vantag- 
gioso. That  will  turn  to  your  honour, <,(ò 
rituiiieia  in  vasti o onore.  That  will  turn 
lo  your  shame,  questo  tornerà  , ridoiideià 
in  vostro  disonore,  vi  farà  vergogna.  To 
turn,  as  milk  does,  guastarsi.  Tc  turn,  lo 
Iiend  another  way,  stornare  , frastornare  . 
To  turn  ihe  course  of  a river,  frastorna- 
re il  corso  d'un  fumé.  To  turn  one’s  eyes 
from  one  snliject  lo  another,  rivolger,  vol- 
tate gli  occhi  da  un  oggetto  ad  un  altro. 
To  turn  one  Ihing  itilo  another,  cangia- 
re, coiivei tire  una  cosa  in  un'altra.  To  iurn 
wine  mio  water,  cangiar  il  vino  in  acqua. 

I piray  God  lo  turn  bis  heart  , prego  Id- 
dio, che  io  converta  To  turo  from  cne 's 
religion.  v,  n.  cangiar  reltci'uie  , eoaver- 
Ciisi  ad  un’ alt!  a religione  , pervertire.  Po 
Iurn  otte,  v.  a.  to  make  him  turn  bis  r<. 
hgion,  far  cangiar  religione  ad  alcuno 
convet litio,  pervertirlo.  To  Iurn.  v.  a.  io 
be  changed  or  converted,  to  become.  cam- 
biarsi, cangiarsi,  convertii  si.  diveltile,  far- 
si. To  turn  ioto  stone  , cangiarsi , o 
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e^mliorsi  in  piena,  impietrarsi,  impietrirsi. 

T uin  urlio  ihe  Lord  ihy  God,  convertite- 
vr  al  Signcr'  vostro  l)i'0’  To  fiirn,  sour  , 
dii’fnir  agro  , inacetirsi.  To  turn  tour  , 
speaking  of  'wine  , incerconirsi.  To  turn 
physiciari,  farsi  medico.  The*  'wind  turns, 
il  vento  si  cangia  l’o-  turn  a borse  to 
grass,  v.a.  me, ter  un  cavallo  nlFertja.That 
is  onough  lo  liirn  bis  brain  , (fuesto  è ca- 
pace di  voltar  sii  il  cervello,  eh  farlo  im- 
pazzare Tb.il  lurns  rny  sloniacb  , questo 
mi  sconvolge , o rivolra  lo  stomaco.  To  turo 
to  one,  ohfnocciare  il  partito  d’  un  altro, 
andar  dalla  sna  haniia.  To  turi]  a slaUion 
ainongst  mares,  dai  e io  stallone  alle  ca- 
nile.To  turi>  aboul,  lo  rnove  round,  gi- 
rare, muoversi  in  giro.  To  turn  about,  vol- 
tarsi^ voltar  faccia.  Tbe  room  is  so  bilie, 
that  one  can  bardly  furn  aboul,  la  came- 
ra è sì  piccola,  che  appena  uno  si  pur)  muo- 
vere. To  lurn  away  a servanf.  licenziare  mi 
servo,  mandarlo  via,  metterlo  fuor  di  casa. 
To  torn  back,  tornare,  ritoriiare-To  turo 
down,  piegate.  To  lurn  one  oflf,  v.  a-.-  li' 
herarsi  da  uno,  leva' scio  d attorno.  To 
tur»  off,  lo  averi,  stornare  , liberare..  To' 
turo  off  a malefaclor,  impiccar  nn  malfat- 
tore. To  lurn  in,  piegare,  raddoppiai  e.  To 
turn  in  and  out,  v.  n.  serpere,  andar  tor- 
to a guisa  di  serpe,  serpeggiare  , volteg- 
giare. To  turn  a ibing  r ver  lo-  one,  v.  a.. 
rimettere  una  co-ia  ad  uno,  melSerìa  nelle 
sue  mani.  Turn  bina  over  lo  me,  manda- 
telo da  me.  To  lurn  over  books,  leggere, 
squadernare,  volgete  , rivolgere  libriv  To 
turn  over  every  Jeaf  of  a hook  , squader- 
nare un  libro.  To  lurn  over  a new  leaf , 
to  take  anotber  course,  pigliar  altre  misu- 
re, trovar  altri  espedienti.  To  lurn  over  a 
new  leaf,  to  chauge  one’s  course,  of  Hfe  , 
cangiar  vita,  mutar  costumi.  To  tlirii  out  of 
doors,  scacciar  fuori  di  casa.  To  lurri  one 
■*out  of  bis  office,  levare  uno  dalla  sua  cari- 
ca, dal  suo  impiego,  dal  suo  uffizio.  To 
furti  up,  voltare,  alzare,  succignere,  piega- 
re. To  turn  np  one's  sleeve»,  alzarsi  le  ma- 
niche. To  turn  up  one's  mask,  alzarsi  la 
maschera.  To  lorn  up  thè  ground  , vanga- 
re, zappare  la  terra,  smuovere  la  terra.  To' 
turn  upside  dotvn,  rovesciare,  metter  sos- 
sopra  , sconvolgere.  To  turn  one  out  of 
bis  way , traviare  uno , metterlo-  fxior 
della  vita.  To  turn  to  windward  ( t.  di 
mar.)  andare  all'  orza,  striguere  la  bolina^ 
To-  turn  a boat  upside  down,,  travirare, 
capovoltare  un  battello.  To  turn<  in  a dead 
eye,  (issare,  una  sarchia  sulla  sua  bigotta- 
To  turn  in,  coricarsi,  andare  a letto,  an- 
dare a dormire.  To  lurn  out,  alzarsi,  le- 
varsi da  dormire.  Turn  tbe  bands  up, 
chiamale  tutti  a riva.  To  lurn  lime  to  lon- 
gitude  , convertire  il  tempo  in  gradi  di 
longitudine. 

TURNAMENT,  s-.  a justing-  or  lihing, 
torneamento,  torniamento,  torneo  , giostra. 

A TURN-BACK,  s.a  coward,  un  codar- 
do, un  vigliacco,  un  poltrone. 

TUBNBENCH,  s.  nome  d’  un  ordigno,  o 
slromento  da  torniaiv. 

TURN -BROACH,  s.  un  menarrosto. 

TURN-COAT,  s.  one  ibat  goes  over  lo 
anotber  party,  voltacasacca  , banderuola. 
Turn-coat.  in  religion,  rinnegalo,  apostata 

TURNCOAT  , s.  one  who  forsakes  bis 
party  or  principles,  a renegado,  banderuo- 
la, colui  che  da  un  partito  si  leva,  e vas- 
sene  al  partito  contrario,  colui  che  avendo 
professato  sempre  una  cosa,  a un  tratto  se 


TOT 

ne  stacca,  e alia'  contraria  s'  appiglia-,  un' 
apostata,  un  rinnegati-). 

TURNEt»  'idi.  1-^.  ToTurn  My  stornaci) 
is  turned'  against  il,  questo  uri  stomaca, 
mi  rivolta  Ìo  stomaco. 

TUKNEP,  s-  a -well  known  root,  rapa. 
TURNER,  S-.  one  wbo  lurns  vessels  or 
instrumenls  in  -wood  or  melai  , torniah). 
torniero 

TURNING,  s.  giro.  In  ibe  lurning  of  a 
band,  in  a Irice,  in  un  voltar  di  mano,  in 
un  batter  d’  occhio,  in  un  attimo.  Tbe  tup- 
niiigs  and  winding.s  of  a river,  giravolte, 
serpeggiamenti  d’  nn  fiume. 

TÙrNING,  ndi.  Es.  A lurning  joi-nl , 
verlebrn,  T osso  della  spina  del  dosso.  A 
lurning  vvind,  (l.  di  mar.)  xrento  che  ob- 
bliga a-  bordeggiare.  A fine'  lurning  breeze, 
vento  fresco,  maneggiabile. 

TURNINGNESS,  s.  qiiality  of  lurning. 
sublerfuge,  V aggirarsi,  sulterfugio,  abbin- 
dolamento. 

TDRNIP,.  s.  a-  -wbile  esculent- rool,  rapa, 
uélcuni  scrivono  meno  propriamente  tur- 
nep.  I 

TURNPIKE,  s.  sbarra,  steccato,  luogo 
sbarrato,  onde  non  passino  cavalli,  0‘  car- 
riaggi senza  pagare  pedaggio. 

TURN  PIPE,  s.  cavallo  di  frisa. 

TURN -PIRE,  s.  cancello. 

TURNSICK,  adì.  verliginous,  giddy,  ver- 
tiginoso, che  patisce  di  vertigine. 

TURP^  SOIJE,  s.  a sort  of  flower,  gira- 
sole. 

TURN  SPIT,  V.  Turn  -Broach. 
TURN-STILE,-  s-,  girandola. 
TURPENTINE,  s.  a clear  gum  or  resirr 
i'ssning  fronnr  se-reral  sorls  of  trees,  tremen- 
tina. The  turpentine  tree,  terebinto. 

TURPITUDE,  s.  filthiness,  baseness,  tur- 
pilttdine,  deformità,  bruttura,  bruttezza. 
TURQUOISE,  V.  Turcoise. 

TURREL,  s.  a sor!  of  lool  used  by  coo- 
pers,  succhiello,  succhio,  strumento  da  bu- 
care. 

TURRET,  s.  a lillle  tower,  torricciuola, 
torricella,  torretta. 

TURRETED,  adi.  formed  like  a tower, 
rising  like  a tower,  che  è fatto,  o s'  alza 
a modo  di  piccola  torre. 

TURTLE,  s.  turtoi.se,  testuggine  di  mare. 
TURTLE.  )■ 

TURTLE-DOVE,)  s.  tortora  , tortola, 
tortore 

TUSCAN,  ndj.  of  Tuscany,  Toscano,  di 
Toscana.  The  Tiiscan  language,  la  favella 
Toscana,  il  parlar  Toscano,  la  lingua  To- 
scana. The  Tuscari  order,  (l.  d'  archit.)  so 
called  because  il  was  in  veni  ed  in  Tuscany, 
bere  thè  coluinns,  togelher  wilh  base  and 
capilal,  are  to  be  seven  modulos  in  lengtb, 
and  to  bave  thè  upper  pari  of  thè  pillar 
one  fourlh  less  in  dianicter,  than-  tbe  bol- 
tom  , l'ordine  Toscano. 

TUSH,  ari  inlerjection  of  sligbting,  or 
displeasure,  oibò. 

TU.SKf'Il,  adi  zannuto,  che  ha  zanne. 
TUSffES  of  a borse,  s.  pi.  four  parti - 
culai-  teelh,  certi  denti  del  cavallo. 
TU.SHE.S,  ) 

TU.SKS,  ) of  boar,  (he  great  leelh,  that 
stand  out,  zanne  d’  un  cinghiale  , o altro 
animale  feroce. 

TUSKY.  F.  Tusked, 

TUT,  s.  an  imperiai  ensign  of  a golden 
globe  witli  a cross  on  it,  pomo,  quella  pal- 
la, che  ha  sopra  una  crocetta,  che  si  porta 
in  mano  dagl’  Imperadori,  e dai  Re. 
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TUT.  interi  a pirticle  noling  contempi, 

voce  di  disprezzo,  poh>\ 

TUTANAG  S-.  a Cbinese  name  for  spel- 
ler,  sorta  d\  metallo  irnppr fello. 

TU  rKLAGE-,  s guardiansliip',  tutela  y 
protezione,  che  Ira  il  tutore  del  pupillo. 

TUTELAR,  ) 

TUTELA PiY,)  àdi.  that  prolecis,  tute- 
lare, gicnrdiann,  che  protegge,  che  difende. 
A tutelaiy-  angel,  angelo  tutelare,  o custode. 

TUT  MOUTHGB,  nif/.  that  bas  tbe  cliia 
and  eitber  jaw  standing  furlber  iban  lite 
upper,  che  ha  il  memo,  e’I  labbro  di  sotto, 
che  .sporge-  in  fuori  più  di  quello  di  sopra. 

TUTOR,  s.  privale  master,  preceptor , 
go-v-ernor,  piecettore,  maeHro,  aio.  Tutor, 
guardian',  tutore,  quegli  che  ha  la  cma  del 
pupillo. 

TO  TUTOR,  t<->  leaclr  manners,  to  cbide, 
ammnesu at  e.  nddot trinate,  disciplinare,  in- 
segnare, riprendere,  correggere. 

'tUTOKAGE,  F.  Tutor.ship. 

TUTOR adj.  ammaestrato,  addottri- 
nato, disciplinalo,  insegnato,  ripreso  , cor- 
retto. 

TOTOBESS  , s-,  she-guirdian,  tutrice, 

maestra,  aia. 

TUTÒRSTIIP,  s.  a tutor ’s  office,  tutela. 

TUTSAN,  s.  a plani,  spezie  d'  erba. 

TUTTY,  s.  a sublimale  of  zinc  or  ca- 
lamine  rollecled  in  thè  surface,  tuzia. 

TUTTY,  ) 

TUZZIMUZZY,  ).s.  a nosegay,  un  maz- 
zetto di  fiori.  Dis. 

TUZ,  ) 

TUZZ,  )'  s.  a lock  or  tufi  of  hair, 
ciuffo,  o-  ciuffetto  di  capelli. 

TWAIN,  adJ.  Iwo,  due. 

TWANG,  s.  sharp  sound  , suono  acuto. 
Twang,  bogoo.  ili  faste,  cattivo  sapore,  tan- 
fo. Twang,  ili  sound  in  one’s  pronuncia- 
tion,  cattivo  accento,  cattiva  pronunzia.  To 
speak  witb  a twang,  to  speak  through  thè 
nose,  parlar  pel  naso. 

TO  TWANG,  V.  n.  lo  sound  like  thè 
slting  of  an  instrunrenl,  render  un  suono 
acuto.  To  twang,  v.  a.  to  malte  to  sound 
sharply,  far  risonare,  o rimbombare.  To 
twang  a bow,  far  rendere  un  suono  acuto 
ad  una  corda  d’  arco. 

TWANGLING,  adì.  contemplibly  noisy, 
che  ha  suono  acuto,  senza  artifizio,  e spre- 
gievnle. 

TO  TTVANK,  V.  n.  to  malte  to  sound, 
render  suono. 

TWAS,  contrazione  da  il  was,  ciò  era, 
questo  era,  ciò  fu.  questo  fu. 

TO  TWATTLE,  v.n.  to  prillle-pratlle  , 
cicalare,  e.iarlare,  chiacchierare  , cornac- 
chiare. 

TWATTLE  BASTET.  s.  one  that  does 
nolblng  biit  Iwallle,  un  ciarlone,  nn  ciar- 
latore, un  ciarlici  o,  un  chiacchierone,  una 
ciarlatrice. 

TWATTLINGj  s.  ciarleria,  cicaleccio, 
cicalarne oto,  chiacchiei  amento. 

TWATTL1NG  , adi.  Es.  A twalllirig, 
hòuso-wire,  una  ciarlatrice,  una  ciculona. 

TWAY,  twain,  due 

TWAYBLADE.  s.  an  herh , spezie  d'erba. 
TWE  AG,  ) 

TWEAK.  ) s.  perplexily,  trouble,  imbro- 
glio, perplessità.  To  he  in  a sad  Iwcak, 
esser  in  un  grand’  intrigo. 

TO  TWEAG,  ) 

TO  TWEAK,  ) to  pinch,  pizzicare.  T» 
tweak  by  thè  nose.  tirare  pel  naso. 

TO  TWEEDLE,  to  play  on  ihe  fiddfe,  *r 
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ba^^-plpp.  sonare  a mal  modo,  strimpellare,] 

0 ti'it/i^ieUai  e tl  uiolinn,  o la  cornamus<i.  'Yo  ^ 
tweeole.  to.  liiuic'ìe  ligliliy,  rìianet^^lure] 
clieccheisui  pieni  piano,  o con  lepgei  ezza. 

T (ViiKZiili.S.  s.  iiippers,  molteue.  molle 
piccole  che  snoono  a strappate  i peli. 

TWhLFTII.  lidi  duodecimo, 

TWELFI  HDAY,  )‘ 

T\V LLF'l  liv  1 IDE,  ) s.  Epiphany-feasi  , 

1 Epifania. 

TWLL't  E adi.dod  ci,  nome  numerale,  h 
hook  in  IWL-lves,  un  libro  in  duodecimo. 

TWELA'I'  •WOÌN'l  H,  s.  a year,  un  anno 
TWEI  V EPI'.iSEE,  i.  a sliiili ng,  u«o  ace/- 

lino,  moneta  Inple.se. 

1 \VEL\'E,rE  NiV  Y,  eidj.  venduto  per  do- 
dici denaii,  o per  uno  acellino. 

7'WELVE.SCOIt E,  s.  dodici  ueniine,  do- 
dici volte  velili,  dupeiito  ipiunintu. 

T^^  FINTI  E'I  H , adj.  ventesimo. 

TWFNTY,  nume  numerale  venti.  One 
and  tnenly,  ventuno.  Two  ami  Iwenly,  veti- 
tidue.  Five  and  iwenly,  venticinque . 

TWllFLL,  i.  all  iroii  tool  used  by  pa- 
viers,  piccone. 

TWICE,  avv.  two  linies,  due  volte.  If 
tbings  weie  lo  lie  done  Iwice  , all  woiild 
be  vvise.  npnuno  impara  a sue  spese.  Twi' 
celold,  duppiutnenie.  Twice  as  muclij  il  dop- 
pio. 

TO  TiYlDLE,  to  coull)  liglilly,  legger 
mente  toccare,  maneggiar  con  delicatezza, 
e rigutit  do . lo  stesso  che  To  Ivaeedle 

TO  T\VIF  \LLO\V  a ground  , to  lill  or 
plougli  il  a second  lune,  Uivoiute  un  cam- 
po la  seconda  volta. 

T\'\  ìG.  s.  a snudi  sprout  of  a tree,  ver- 
meiia,  vime,  vimine.  A linie-lrrig,  s.  pa- 
itione.  pan,  uzzo  da  uccellare  , paniuzzula. 
uccelliera . Tó  set  liine-lwigs  , uccellare 
coll’  uccelliera. 

T\'.  lidi.  Iliade  of  twigs,_/a»o  ih 

vimini,  contesto  di  vimini. 

TVv  IGGY,  adi.  luil  of  Ivvigs,  pien  di 
vimini. 

TV.TLIGHT  . s.  lliat  diibiciis,  or  ball 
ligiitjwlilch  shlne.s  in  liie  dawn  ol  llie  rnur 
ning.  jiisl  belore  ihe  siiniising,  and  in  llie 
diisk  of  die  eseniiig  a little  alter  die  sun 
seliiiig  ci  ! pascalo. 

l '.N  lF|(  TIT.  adi.  i\o\.  clearly  or  briglitly 
iViUininaled,  nbsiure,  deeply  sliuded,  non 
chini  nmente  illuminato,  osciuo,  invilo  co- 
perto di  ombra,  oitibioso. 

T\Y1I  rr.HT,  adi.  seen  by  Iwilight,  ve- 
duto lin  i lutile,  e ’l  bu'O. 

T'\‘' IIN.  '.two  cliildrcn  boni  alone  biitli, 
gemi  Ilo.  Tb  V are  Iwms,  eglino  son  "e - 
nulli.  Sbe  goes  willi  twiiis,  essa  e gravida 
di  due  fivlnicli. 

TO  ] .Vìa,  V II.  to  be  li.irn  at  Ibe  sanie 
biflli,  to  brii.g  two  at  once,  lo  be  paiied, 
lo  Le  siiiied,  gemina  e,  produrre,  o pailo- 
t ire  keineUi,  esser  nato  gemello,  accuni  ■ 
papnm  si.  accoppiarsi,  andar  a coppia,  ap- 
paiarsi. T,i  twin,  V.  a.  to  pair,  binare,  ge- 
inii.iiie,  I tid'ìoppiare.  tippajnre,  accoppili'  e , 
asco  npapnnt  e,  cungiugiiei  e insieme  due  co- 
se, Cur  coppia. 

TWlNliOllN,  adi  boro  at  one  or  il. e 
sanie  birdi,  binalo,  gemello. 

T.ilNE.  s.  siTTall  Ivsisted  ibread,  filo,  ri- 
tolto. spago.  Sali  twiiie,  si  di  mar.)  spago, 
filo  da  vele. 

TO  TVilNE,  V n.  to  twist,  torcere,  nv - 
viùcchiaie.  To  tv.iiie  ibread,  torcere  il  filo. 
To  lulne  aboiit,  abb‘  ncciai  e,  avviticchiai  c, 
ttvvitightai  c.  l o tvviiie,  e.u,  lo  convoUe  it- 


self,  to  wrap  ilself  closely  about,  'lo  wind 
lo  niake  desili  es,  loicersi,  avviticchiarsi 
avvinghiarsi,  piegarsi,  unirsi,  itUuccursi 
ulloi  ligliarsi. 

TIVINLD,  iidj . torto,  abbracciato,  avvi- 
ticchialo, avvinghiato. 

TWINER.  ) 

TWIiNElH,  ) s.  torcitore. 

TlVllNIiNG,  s.  loicimeiito,  torcitura,  il 
torcere. 

IWfiNGE,  s.  a violent  paio,  dolore  a- 
cnto.  T be  gout  gives  bini  inany  a shrewd 
Iwinge,  Li  gotta  Lo  lormenla  lei  t ihilnu  lite . 
Twinge,  lonnenl,  tormento,  ciucio.  Tlie 
gilpes  of  avance,  and  llie  Iwiriges  ofani- 
bilion,  le  cute  mordaci  degli  avari,  e i 
tormenti  degli  ambiziosi . 

TO  TWINGE,  lo  toniient  , tormentare, 
cinciiire,  dolere. 

TWINGED,  adi.  tormentalo  , cruciato, 
doluto,  ilolto. 

TWINK,  ) 

TWIINKLE,  ) s.  ibe  twinkling  of  an 
eye,  batter  d‘  occhio,  occhiala.  To  give 
one  a Iwiiikle,  date  mi  occhiata  ad  uno, 
fargli  cenno  cogli  occhi. 

TO  TWlNKI-E,  V.  n.  lo  sparlile  as  slars 
do,  sfavilline , scintillare.  To  Iwlnkle  willi 
one’s  eyes,  ammiccare , occhieggiare,  far 
d'  occhio. 

TWIN'KIING,  s.  lo  scintillare.  In  tbe 
twinkling  ofan  eye,  in  a inuiiient,  in  un 
batter  li'  occhio,  in  un  momento  , in  un 
subito. 

IWTNRLIING,  adi.  scintillante,  sjavil 
liinte. 

TO  TWIRTj,  voltare.  Twirl  it,  voltatelo, 
To  lv\iil,  to  Inni  loiind  about,  giVa/e  intor- 
no, cignerc  iiiloiiio. 

TWIHLET.n/rfi.  vallato,  girato,  cinto. 

T\\  IS'Y , s . filo  A rnpe  wllli  lin  ee  Iwlsis, 
una  corda  a he  (Ha.  Ibe  luisi,  Itie  liollow 
of  die  tblgli.  il  di  dentro  della  cosciit.'Yw'isl. 
.1  piece  ol  tlrnber,  otbei  wise  called  a gir- 
der,  travicello. 

ao  TWl.S  r,  V.  a.  lo  Ivvine,  tot  cere,  rat 
Ivi  cere,  at  tot  cigliai  e , uLwtcì-re,  avvolgere , 
avviticchiare.  To  twist  two  iblngs  togelber, 
iicvolgci  e due  cose  insieme.  To  tw  ist  diread 
folcite  del  Jilo.  To  twist  lidi,  itili  i-cciare 
capelli.  To  Hvisl  tbe  cord  wilh  a ball  al 
tennis,  tagliale  la  corda  culla  palla.  To 
twist,  lo  eat  ^vcci\\\y , mangiare  aiiidaineiite 

TO  TWIST,  V.  n.  lo  be  contorled,  lo  be 
convoUed,  coiitoi  cersi,  rUotcei  si,  i ivolgei  si, 
ravvolgersi. 

TWISTl'.n,  adj.  torlo,  rattorto^  attorci- 
gUalo,  iillono,  avvolto,  avviticchiato,  av- 
vinto. 

'nVlSTEU,  ) 

l 'vV ISTE  1 11.  ) s.  torcilo! e , cordaio.  Twi- 
isler,  an  istiuiiient  to  twist  wilh,  torcitoio, 
ordigno  col  quale  si  torce  la  lana,  o la  seta, 
strettoio. 

io  TWIT,  to  upbraid  wllli,  to  hit  in  thè 
leeth,  t improvei  ai  e,  riinprocciare,  rimbrol 
\t'tie,  rinfacciale,  insultate  con  dispi  ezza/t- 
Le  eiinzonuiui  a,  o motteggio. 

I TVVJTGII.  s.  piiicb,  pizzico.  Twhch  willi 
boi  piiicers,  il  lormeiiln  d’esser  nltanaglialo, 
I TO  TV.  i rt  .H,  to  pinch  pizzicare.  To 
jtwllch  willi  bot  plncers,  attiiiiagluirc. 

! TWITCIIED,  adj.  pizzicato.  Twitched 
'wiih  hot  piveers,  allanagii. ilo, 

I 1 \V  ITGIIGKASS  , s,  a plani,  nome  di 

pianta. 

I l'WìTCìilNG,  s.  pizzicore,  il  pizzicare. 
V aUuiiaglia.  c. 


TWITTED  IN  TUE  TEETIE,  adi.  rim- 
proverato, I inipi  occialo,  i imbriittato,  rinfac- 
ciato. 

TWITTEil,  s.  any  inotioq  or  disorder 
of  passion,  molo  d’ affetto  sregolato. 

TO  TWIlTElt,  V.  n.  lo  inake  a siiarp  tre- 
niouloiis  inleiTnllted  noise,  gorgheggiai  e. 
.SpaiT'ows  twitter,  le  passa  c gorgheggiano. 
To  twdller,  lo  rpiake,  to  shiver  with  cold, 
tremare  dal  freddo  To  Iwilter,  to  sneer,  to 
l.iugb  alone  scoiTifidly,  beffare,  schei  nite. 
fine  scherno,  ridersi. 'Yo  twilier,  to  be  sud- 
denly  moved  wllb  any  incliiiation,  volge- 
re di  subito  V affetto  a checchessia. 

TWI  l’TLE  TWATTLE  , s,  cicaleccio, 
cicalio. 

TO  TWlTTI.E-TWATrLE,  n.  topra.- 
le,  cicidare,  chiacchierai  e,  cianciare. 

TVYIXT,  f^.  Belvvl.st. 

TWO,  udì.  due.  Two  and  two,  due  a 
due.  Tvvo  to  one  is  odds,  due  contro  uno  e 
troppo.  To  kill  two  birds  wilh  one  storie, 
batter  due  chiodi  ad  una  calda,  pigliar 
due  colombi  a tim  fave. 

TWO-EDGED,  adj.  having  an  edge  oti 
eilber  side,  a due  tagli,  che  ha  due  tagli, 
che  faglia  da  due  bande. 

TWO -FOLE),  adi.  doppio. 

TVVO  F’OLD,  avv.  al  doppio,  dui  volt* 
pia. 

TWO-HANOr D,  adi.  barge,  bulliy,  eooE- 
jinotis  of  inagiiilude,  esh  emamente  grosso, 

I paffutissimo. 

TWO  PENCE,  s.  a sniaìl  coin.  due  soldi. 

TWOPENNY  GRA.SS,  s.  a plani,  spezie 
di  pianta. 

TYE,  s.  (J.  di  mar.)  taga.  Main-trip.- 
sail  lye,  taga  di  gabbia.  Fnie-lop  suil-lys, 
taga  di  parrocchetlo.  Mizeii  top  sali  - lye  , 
taga  di  conlrammezzana.  Maio  - lop- gallanl- 
saii-lye,  tuga  di  pappaf  co.  l\ce{  \a.ck\e  \y e, 
bruzzetla  del  paraachinelto  di  iizo_.  falsa 
lye,  brùzzetta  d’  un  paranco. 

TO  l'YE.  r.  Tu  Tie. 

TYGER,  F.  Tiger. 

TYKE,  s.-  a dog,  or  one  as  conleinplt- 
ble  as  a dog,  cane,  ed  è anche  appellati- 
vo di  sptegio. 

TYMBAL.  s.  a klnd  of  kel lle  drum,  M- 
biiiln,  slroniento  musicale  militare. 

l'YMPAN,  s.  a dniin.  liinpano,  tambu- 
ro, tambunnn.  The  lympan  of  ihe  ear,  il 
tinipuno  dell  o! eechio.  A prinler's  tyinpaii, 
a dame  licloiiging  lo  a prlnll,  g press  , 
covered  wilh  parclimont,  on  w Indi  every 
sbeel  is  pl.iced,  in  oider  lo  be  piinled  oli, 
timpann  di  stainpiilore. 

TYMPAlNIST,  s.  one  trouLled  wilh  tha 
tyinpanv,  idropico,  che  ha  il  venti  c Leso  co- 
me mi  fainbirn. 

TY3IPA NlTES,  J.  lliat  p.irdcular  sorl  of 
dropsy,  lh.it  swells  tue  body  like  a druin, 
timpanite,  fimpanUide, 

TYMPANUM,  s.  F.  Tympan. 

TYPtIPANV,  s.  a hard  sweiling  of  tha 
bclly'  wilh  wind,  spezie  d’  idropisia  , che 
gonfia  il  Vi  ture  come  un  tamburo. 

TYNY,  adj.  sniall,  piccolo,  piccino. 

TVPE,  s.  tbe  dguie  or  niysdcal  sbaiiow 
of  a tb  ng,  simbolo,  segno,  figura,  nippru- 
senlazione,  ambia.  Type,  model,  pattern, 
modello, 

TYPICAL,  adi.  figli:  ativo  , rappreserua- 
livo. 

TYITCAT.LY  , avv.  f giti  ativiimente  , in 
senso  fìgnrnlo 

TYPICALNESS,  s.  tbe  stale  of  behig 
lypical  , simbolo,  segno,  figura,  l’ cisitr 
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figurafiiro  , o rappraeiitafit'O  d thfechfs- 
$ia . 

TYPICK,  y.  Typical.  i 

To  TVPiFY,  lo  figure,  lo  show  in  em 
islem,  figurare^  mostrare  per  mezzo  di  em- 
Merua. 

TYPOGTlAPHER,  s.  printer,  stampatore. 

TYPOGRAPIIICAL,  adì.  di  stampatore. 

TYPOr.TtAPHlCAT.LY,  aaa.  emhlema- 
♦ically,  figuratively,  simhoiicamente  , figu- 
ratamente. Tj'pogràphically , after  thè  man- 
ner  of  prinlers.  secondo  Varie  della  staaipa. 

TYPOGr.APHT,  s.  Ihe  art  of  printing, 
stampa.  Vane  dello  stampare. 

TYRANNESS,  s.  a ihe  tyranl  , una  ti- 
ranna. 

, TYRANNICAL,  adi.  crue!  , unjnsl  , r/- 
rannico  , crudele  , di  tiranno.  TyraniiicaT 
power,  potere  tirannico.  Tyrannira!  naan  , 
tiranno.  Tyrannical  woinan  , tiranna.  . 

TYPiAlSNtCAI,LY,  aoo.  tirannicamente 

TYRANlNICiDE,  s.one  that  has  killeJ  a 
tyrant,  tirannicida.  Tyrannicide,lhe  killing 
of  a tyrant,  uccisione  del  tiranno. 

TYltANNlCK,  F,  TyrannicaL 

TO  TYKANNIZE,  v.  n.  io  oppress.lo  use 
tyrannically,  tiranneggiare,  tirannicamente 
dominare,  usar  tirannia. 

TYRANNIZED,  adi.  tiranneggiato. 

TYRANNOUS,  y.  Tyrannical 

TYRANNOUSLA",  y.  Tyrannically. 

TYRANNY,  s.  thè  governrrient  of  a 
tyrant,  tirannia,  tirannide,  tirarineria,  do 
minio  tirannico. 

TYRANT,  s.  One  who  has  nsurped  thè 
sovereign  pow'er  of  a state,  tiranno,  colui 
che  s'e  usurpato  il  sovrano  potere  d’  uno 
stalo.  Tyranl,  a prince  , though  lawful  , 
tliat  abuses  thè  roya!  power  in  op 
pressing  bis  subjects.  tiranno,  signore  cru- 
dele, amatore  solamente  dell'  util  proprio. 
A tyrant,  any  one  that  abuses  bis  antho- 
OTly,-  tiranno,  colui  che  abusa  dell-a  propria 
autorità.  Pelty  tyrant,  un  liran nello  , o 
tiranuetfo. 

TYRE,  s.  P'.  Tire. 

TYKO,  s.  colui,  che  non  possiede  anor 
bene  Vi  sua  a’ te.  Sarebbe  meglio  scriverlo. 
Tiro 

TYTHE,  y.  Ti  thè. 
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V,  yedi  ne  la  pronunzia  nella  grani  • 
malica  del  primo  Tomo. 

VACANCY,  s.  empfy  space,  mtoto, spa- 
zio. Vacancy,  empty  piace,  or  dignilr.i'n- 
eanta,  dignità  vacante.  The  vacancy  of  an 
•piscopnl  see,  la  vacanza  d’una  Sedia  E- 
piscopale.  Vacancy  of  lime,  leisure  , vaca- 
zione. vacanza,  intermissione,  eessamenlo  , 
riposo. 

VACANT,  adi.  void,  emply,  vacante, 
vuoto,  che  vaca.  Vacanl  lime,  leis'ire,  va- 
canza. vacazione,  agio,  riposo. 

TO  VACATE,  to  empty,  votare.  To  va- 
cate, lo  annui,  lo  malie  void,  annullare, 
•as.-mre,  scancellare. 

V AC  ATEO,  adi.  votato,  annullalo,  cas- 
MOtp.,  scancellato. 

VACATION,  $.  cessation  from  ordina- 
rpf  business,  vacazione  , vacanza,  inter- 
Wittione,  cessarneifo,  riposo.  Vacalion,  in 

Tom.  JJ. 


common  law,  thè  lime  bet.veen  lire  end  of 
one  term  and  thè  heginning  nf  another, 
vacanze,  vacazioni.  Vacalion,  vacancy  of 
a livmg,  vacazione  d’itn  benefizio. 

VACGARY,  s.  cow  house,  stalla  da  vac- 
che. Vaccary,  cow  pasture,  pasclo,  o pa- 
stura da.  vacche. 

VACCINE,  ad] . vaccino,  di  vacca. 

VACIL’LANCY,  s.  a stale  of  w.ivering, 
flucluation,  inconslancy,  vacillamento, il  va 
ciliare,  dubbio,  incertezza. 

VACTLLANT,  adi.  totlering,  wavering  , 
vacillante,  che  vacilla. 

TO  VACILLATE,  v.  n to  reel  lo  stagger, 
vacillare,  vagiilare,  barcollare. 

VACILLATION,  s.  vacillazione,  vacilla- 
mento. 

A’^ACUIST,  s.  a philosopher  ihat  liolds  a 
vaciium,  filosofo,  che  ammette  il  vuoto.-ebe 
.sostiene  che  v"e  vacuo. 

VACCATION,  s.  thè  acl  of  empting  an 
evacualion,  vucaazioiie,  votamento,U  vola- 
re, V evacuare . 

Y'^ACUITY,  .t,  empii ness,  void  space, va - 
cnità,  .sp.azio  vuoto,  vacuo. 

VACUOUS,  adi  empty,  unfilled.  vuoto, 

vacuo. 

VACtJUM,  s vacuo,  spazio  non  occupa- 
to da  ma-ieria. 

To  VA  DE,  V.  li.  lo  vanish,  lo  pass  away, 
svanirsi,  s/>nrire. 

VAFROUS,  adi.  subiti,  orafly,  s\y, fino, 
astuto,  sapnee,  scaltrito, 

VAGABOND,  s.  a wandering  idle  per- 
son,  un  vagalfou-do,  un  perdigiorno. 

VAOARY,  s.  fre.iks  , pratiks  , yàa/as/a  , 

stravaganza,  capiiccio,  ghiribizzo. 

VAGINO  PENNODS,  adi.  y.  Sheath- 

winged. 

VAGOUS,  adi.  wandering  , imsettled  , 
vago,  errante,  vagabondo,  ramingo,  volu- 
bile, incoslnme.  His. 

VAGRANCY,  s.  a vagrant  , or  ili  life  , 
vita  vagabonda. 

V.AGRANT,  adi.  wandering  , slolling  , 
rnving  up  and  down,  vagabondo,  che  va- 
gabonda. Vagrant  lust  , desiderio  sfre 
nato. 

VAGRANT,  s.  vagabondi  un  vagabon- 
do, un  perdigiorno,  uno  scioperato. 

VAGHE,  adi.  wandering,  vagrant, vag.i- 
bond,  errante,  vagante,  vngabnndo.\atg\ie, 
unfixed,  unseltied,  undetcrmined  , incerto  , 
non  determinato.  Vague  ideas  , idee  va- 
ghe. 

VAIL,  s.  a piece  of  sljff,  siile,  efc.  that 
covers  or  hides  any  thing  from  being  seen, 
velo,  scrivesi  con  più  proprietà  vcil.  Vail, 
money  given  to  servants,  parte  di  salario 
d'un  servo,  y . Vale. 

TO  VAIL,  V.  a.  to  cover  wilh  a vail, 
velare,  coprir  con  velo.  To  vail  one’s  bon- 
net,  to  put  off  one's  hat  , to  show  any 
sign  of  respect,  levar  il  cappello  ad  uno, 
salutarlo.  To  vail,  lo  let  fall,  lo  suffer  to 
descend,  mandar  giù,  lasciar  cadere, tran- 
gugiare. To  vail,  to  fall,  to  let  sink  in 
fear,  or  far  any  olher  interest,  avvallare , 
abbassare,  calare. 

TO  VAIL,  V.  a.  y.  To  Yield. 

Y'AILED.  adi.  velato,  y.  To  Vail. 

VAILiNti,  s velamento,  il  velare, 

VAJLS,  s pi.  profils  that  arise  in  oifi- 
cers  or  servanis  besides  salary  or  wages , 
mancia,  strenna,  piofitti. 

VA  IN,  adi.  useless,  frivolous,  ìdie.uano, 
inutile,  frivolo,  di  poca  importanza, di  poca 
utilità.  Vain,  proud,  vaino,  orgoglioso,  va- 
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ticglarioso,  b'ir'oso  , superbo  , altiero.  In 
vaili,  y.  Vainty 

V.AIN- GT,OH.iOCS  , adi.  full  of  vàin- 
glory,  vnua glorioso,  piouo  di  vanagloria, 
orgoglioso,  superbo,  borioso. 

VAIN-(ìLOHY,  s.  vanagloria,  orgoglio, 
seiperbin,  boria,  alterigia. 

VAINLY,  avv.  vanamente,  in  vano,  inu- 
tilmente. 

VAINNES.S,  s.  vanità,  iuulilità. 

VAiRE,  f.  (/.  arald.)  a sort  of  foiur  in 
heraldry.  vaio. 

VALANCE,  s.  ihc  fringes  or  drapery 
hanging  round  thè  tester  and  head  of  a 
bed,  pendaglio,  balza,  frangia,di appeliont, 
che  rigira  il  letto,  sotto  il  sopraccielo. 

ro  VALANCE,  to  decnr,ite  with  dra- 
pcry  coiitoi  Ilare,  ornare  di  frange, o drap- 
pelloni. 

VAt.E,  s.  vaMey  , valle  Vale,  money 
given  to  servanis,  danaro  dato  a un  servo, 
y Dall-. 

VALEDICTION,  s.  farewell,  licrnza,co- 
muiLo.  Ile  made  his  valediclion  , prese  li- 
cenza, o comiato,  s’accomiatò. 

VALEDICTORY,  adi-  di  licenza, di  co- 
ni in  io., 

VALENCE,  s.  short  ciirlains  far  thè 
upper  pari  of  thè  furniture  belonging 
lo  a bed.  window  , eie  , cortine  , che  si 
metloii  pendenti  da’cieli  de’let'.i  , finestre  , 
ec  cortinaggi. 

VALERIAN,  s.an  herb,  valeriana,  erba 
cosi  chiamata. 

VALET,  s.  servi  or,  man-servant,  servo, 
servitore. 

VAI.ET-DE -CH AMBRE,)  s.  cameriere. 
VAEETUDINARIAN,  ) 

V.ALE  ! UDINARY,  ) arfi , sickly,  in- 
fermiccio , inierniuocio,  malaticcio. 

V \T.E  rUDINARY.s. hospital,  iufenneria, 
spellile. 

VALIANCE.s,  valour,  personal  puissan- 
ce.  bravery,  valore,  forza  della  persona  , 
coraggio,  animo. 

VALl.ANT,  adi.  stoni,  1 rave,  valoroso, 
bravo.^cnraagi  oso.pr  ode  .magnali imo  ,vntefite . 

VALIANTEY,  aw.  vnloro.sauieulc,  bra- 
vamente, con  bravura,  cara pgiusanieKte . 

VALiANTNE.SS  S valore,  bravura. 

VAL5D,  adi.  aulhentii^bindiug.good  in 
law,  vahdo,  legittimo,  r^^f-evoie . 

TO  V.ATdD.ATE,  lo  mike  valid,  valida- 
re,  render  valido 

VALID.ATED,  adi.  reso  valido. 

VALIDATfNG.) 

VALID ATlON,)  s.  il  validare. 

VALIDITY,  ) 

VALIDNìvSS,  ) s.  strength.  fi  ree  «f  .i 
deed  or  itisi  rumeni,  validità 

VALIANCV,  s.  a finge  wig  that  shades 
thè  fare,  pan  ucco.ne,  /lan  iic-ca,  che  cuopre 
parte  della  Jaccin. 

VALLEY.  s.  a space  of  ground  surro- 
uiided  with  hills,  valle.  Liltle  valley,  cai- 
Ze»a.  Large  valley,  vallone. 

V ALOROU.S  , arfi.  valiant.  valoroso,  to- 
raggioso,  prode. 

VALOUR.  s.  courage,  stoutness,  bravery, 
valore,  colaggio,  animo,  prodezza,  virlà, 
valenzia,  valentia. 

VALDABLE,  adi.  that  is  of  great  vaine, 
valutabile,  prezioso,  di  gran  prezzo,  eon- 
siderabi-le,  di  gran  valuta.  Valuable,  w«j- 
ghly,  importaut,  importante,  considerabi- 
le, di  grande  importanza,  o moinenlo. 

VALU.ATION,  s estimile,  valutazààne, 
valuta,  stima,  valsente,  prezzo. 
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VA.LUATOR,  J.  an  appraiser  , stima-, 
tare.  1 

VALUE,  5.  price,  ualore,  prezzo,,  valuta. 
A ihing  of  value,  of  greal  price,  una  cosa 
di  valore,  o di  valuta.  Value,  esteem, 
stima.,  considerazione,  conto,  pensiero.  To 
set  a greal  vaine  upon  a Ihing,  far  ^ran 
de  stima,  o conto  di  che  che  sia.  Thing 
of  no  value.  cosa  di  nessun  valore,  cosa 
da  niente.  To  he  of  some  value  , valer 
qualche  cosa.  To  be  of  no  value,  non  va- 
ler niente.  I bave  a great  value  for  him, 
lo  stimo  molto,  fo  gronde  stima  di  lui. 

TO  VAI.UE,  to  prize,  lo  rate,  valutare, 
dar  la  valuta,  stimare  To  value,  to  esleem, 
to  set  niueh  on,  stimare,  apprezzare,  pie- 
etiarc.  avere  in  pregio. f are  stima,  far  con- 
to He  \alues  Inrn.sill  tmuli  upnn  bis  lear- 
ning,  egli  si  stima  molto  pet  la  sua  dot- 
trina. I (lo  not  vaine  il  a rusb,  non  lo 
stimo  un  fico.  I (lo  not  value  you,  non  fo 
conto  di  voi,  mi  ri. -lo  di  voi. 

VALVE,  s.  a folding  <1  oor,  uno  porta  a 
due  imposte.  Valve,  any  lliing  lliat  opens 
over  ibc  mentii  of  a vc.ssel,  og/n' cosa,  che 
serre  di  copirchio  a un  vaso.  Valve,  a 
kind  of  meinluanc.wliich  opens  in  certain 
vessels  lo  admil  thè  hlood  , and  sbuts  to 
preveni  ils  regress,  valvula. 

VAI.UEl),  adi.  valutato,  stimato,  pre- 
giato A ibing  noi  lo  he  valued,  una  cosa 
inestinialdìe,  che  non  si  può  stimare. 

VALUl'XKSS,  a(f(.  being  of  no  value, 
spregevole,  di  nessun  valore. 

A’^ALUI-Af,  s.  he  tbai  values,  stimatore, 
apprezzatole,  pregiatole. 

VATjULNG,  s.  valuta,  stima,  prezzo,  va 
loie. 

VALVULE,  s.  a small  valve,  valvu- 
la. 

A’'AAIBRACE,  s.  arinour  for  ihe  arm, 
Iracciale.  quella  parte  dell' armadura , che 
arnia  il  hraccio. 

VAAIL,  s.  ihe  upper  leatber  of  a shoe  , 
tomaio. 

TO  A''.AMP,  lo  new  vamp,  to  mend,  to 
furhish  up,  accomodare,  aggiustare  , rap- 
pezzare. 

V. A All’ ED,  adi.  accomodalo,  aggiustato, 
rappezzalo 

VAAII’E.R.  s^ne  vvho  pieces  out  an  old 
thing  vvith  sonl^ing  new,  rappezzatore  , 
racconciatore. 

VA  MELATE,  s.  gaunllet,  iron  glove  , 
guanto  di  ferro. 

VAN,  s thè  fore  part  of  an  army,  van- 
guardia. Van,  winnovving  fan,  cribhle,  va- 

TO  ALAN,  to  winnow  corn,  vagliare. 

VANCOURIER,  s.  harhinger,  a precur- 
sor,  aiiticorriere,  foriere,  annunzio,  precur- 
sore. 

A’^ANE,  s.  a piate  luing.on  a pin  lo  turn 
wilh  thè  wiiid,  bandetuola,  peiinoncello 
Disllngnishing  vane,  (t.  di  mar.)  pennello 
di  distinzione.  Vane  slock,  legno  del  pen  ■ 
nello.  Vane  spindle,  ferro  di  pennello  Truck 
of  a vane,  pommolo  del  pennello , 0 di  han 
denuda  Dog  vane,  pennello  di  piuma.  A'^ane 
of  a (juadranl,  mantello  della  halestriglia, 
o del  quadrante.  SighI  vane  ot  a hadley’s 
quadranl  , mira  , o traguardo  dell  ot- 
tante . 

A'ANGS,  s.  pi.  ( t.di  mar.  ) oste  della 
mezzana , paranco  dt  ritenuta  , braccio  di 
un  picco  o COI  na  di  mezzana. 

VANGUARD,  K.  Van. 

ALAMELA,  s.a  plani.  The  fruii  of  ibose 


planls  is  used  to  scent  chocolale,  va'ini- 
glia. 

TO  VANLSH,  ) 

TO  A^ANISH  AAVAY,  ) v.  n.  to  disap- 
pear,  to  go  out  of  sight  , svanire  , spari- 
re. 

VANISHED,  adi.  svanito,  sparito. 

VANITY,  s.vainness,  emptiness.unpro - 
filahleness,  vanita,  inutilità.  Vanily,  vaio- 
glory,  pride,  vanita,  vanagloria,  alterigia, 
boria,  presunzione,  orgoglio. 

TO  VANQUISH,  to  overcome,to  subdue, 
to  conquer,  vincere,  superare,  soggiogare  , 
domare. 

A'^ANQULSHED,  adi.  vinto,  superalo, sog- 
giogato. domato. 

A’A  NQUISIIER,  s.  vincitore,  vittorio- 
so. 

VANTAGE,  s that  which  is  given  over 
and  ahove  just  weight  or  measure  , van- 
taggio, aggiunta,  giuntn.X anlage,  f^.  Ad- 
vanlage. 

TO  VANTAGE  , to  profit  , aver  van- 
taggio, aver  profitto,  avvantaggiare  , ap- 
profittare. 

VANTBRAS.S,  ALimhrace. 

VANTGUARD,  F.  Van. 

A^APID,  adi  palied,  dead,  svaporalo. X a- 
pid  wine,  vin  ceicone.  To  grown  vapid, 
iacercouire.  svaporare. 

VAI’IDITY,  ) 

VAPfDNESS,  ) s.  thè  state  of  being 
spirllless,  or  mawkish,  scipitezza  , insipi- 
dezza. vnpo  azione,  svaporamento. 

A^APORATION  , s.  a sending  fortb  of 
vapours,  vaporazione,  il  vaporare. 

VAPÒrER,  s.  V . Braggart. 

VAPORlSlI,  adi.  V.  Vapourish. 

VAPOROUS,  adi.  (ull  of  vapours,  that 
sends  forili  vapours,  pien  di  vapori. 

VAPOUR,  ) 

VAPOR,  ) s.  an  exhalation  raised  by 
ihe  beai  of  thè  sun  or  any  other  beat,pa- 
pore.  Vapours  of  ihe  slomach  , vapori  di 
stomaco. 

To  VAPOR,  ) 

TO  VAPOUR,  ) V.  n.  to  huff,  to  crack, 
to  brag  fare  il  biavo,  bravare.  To  va- 
pour  away,  to  evaporale,  svaporare,  svapo- 
rarsi. 

VAPOUr.ING,  s.  fierezza,  bravura. 

VAPOURìNG,  adi.  Es.  a vapouring  fel 
low,  un  bravo,  un  millantatore  , un  arci  ■ 
fanfauo. 

VAPOURISH,  ar/t.  vaporous,  splenetici^, 
liumoursome,  lunatico,  di  mal  umore, fasti- 
dioso, bizzarro. 

VARIARLE  , adi.  subject  to  variation, 
changeahle,  variabile,  incostante  , alto  a 
mutarsi,  mutabile,  instabile. 

VARlABLENESS,  s.  variazione  , inco- 
stanza, instabilità 

VARIABLY,  aw.  changeably,  mutably  , 
incostanlly,  uncertainly,  variamente  , mu- 
labilnienle,  incostantemente,  incertamente. 

VARIANCE,  s.  difference,  dispute,  quar- 
rei,  differenza,  lite,  controversia  , disseti 
zi  Olle.  To  set  at  variante  , metter  in  di- 
scordia, disunire,  seminar  zizzanie  fra  per- 
sone. Variance,  (l.  legale)  variazione,  al- 
terazione. , 

VARIATION,  s.  alleration  , variazione, 
cangiamento.  A variation  of  notes  in  mu 
sick,  cangiamento  di  note  nella  musica 
A’ariation  of  thè  needle  of  thè  compass  , 
(t.  di  mar.)  variazione  della  bussola,  de- 
clinazione dell'ago  calamitato.  Orientai 
variallon,  variazione  oricntale,o  a levante 


Occidental  variation,  variazione  occidenta- 
le o a ponente.  Variation  of  varialion.p>ai 
riazione  della  declinazione  dell’  ago  cala- 
mitato, o differenza  di  essa  da  un  anno 
all'altro  nelle  medesime  ncque. 

VARICOLOUR ED  , adi.  of  many  co» 
loiirs,  varialo,  divisato  , pezzato  di  vari 
colori, 

VARlCOUS,  adi.  diseased  with  d ilata- 
tion,  (l.  med.)  varicoso,  malato  per  dila- 
tazione. 

VARIED,  adi.  variato,  mutato,  diversi- 
ficaio, cangiato, 

TO  VARIEGATE,  to  diversify,  to  malie 
of  different  colours.  variare,  screziare,  di- 
visare, differenziare  con  diversi  colori; 

VARIEGATEf),  adi.  varialo,  screzialo, 

divisato,  differenziato 

VARIEGAT  lON,  s.  variazione, diversità, 
di  colori. 

VARIETY,  s.  diversity,  change,  varie- 
tà diversità,  cangiamento. 

VARIOUS,  adi.  pi.  severa!,  diverse,  va- 
rj,  parecchi,  diversi.  Various  persons,  va- 
rie, o diverse  persone. 

VARIOUSLY,  avv.  variamente,  diversa- 
mente,  differentemente. 

VARIX,  s.  a dilatation  of  thè  vein,  va- 
rice. 

VART.  ET,  s.  rogne,  rascal,  briccone,  fur- 
fante, guidone,  barone,  birbante, 

VARLETRY,  s.  F.  Rabbie. 

VARNl.SH,  s.  a compound  of  gums,  and 
olher  ingredients  for  setling  a gloss  upon 
pictiires,  etc.  vernice,  composto  di  ragia, 
e di  altri  ingredienti,  che  serve  a dare  il 
lustro  alle  pi'liire,  e simili.  Black  varnish, 
vernice  nera,  estratta  dal  cirbone  fossile. 
Varriish  of  pine,  resina,  ragia  di  pino. 

TO  VARNISH,  lo  do  over  with  varnis- 
hes,  vernicare,  verniciare,  inverniciare.  To 
varnish  a picture,  inverniciare  una  pitturai 
To  varnish  a mast  or  yard,  ( t.  di  mar,  ) 
inverniciare,  coprire  di  ragia  un  albero  o 
un  pennone. 

VARNISHED,  adi.  inverniciato  , vgrni- 
cato.  ' 

VARNISHER,  s.  colui,  che  fa  , o dà  la 
vernice. 

VERNISHING,  s.  il  dar  la  vernice. 

VARVELS,  s.  srnall  silver  rings  abolì! 
ihe  leg  of  a hawk,  having  thè  name  of 
ihe  owner  engraven  on  them  , geli,  cer- 
chielli d'argento  legali  a’piedi  d'un  falco- 
ne, ne’qitali  è intagliato  il  nome  di  colui, 
a cui  appartiene 

TO  VARY,  v a.  to  diversify,  to  change, 
variare,  mutare,  diversificare,  cangiare.  To 
vary,  v.  n.  variare,  cambiare,  cangiare, mu- 
tare, deviare,  discordare,  differire.  They 
varied  among  ihemselves,  erano  in  contra- 
sto fra  di  loro. 

VARY,  s.  change,  alleralion,  variazione, 
cambiamento,  alterazione. 

VA.SCULAR,  adj . consisting  of  vessels, 
full  of  vessels,  che  è sparso,  o ripieno  di 
vasi,  vaselli,  o vasetti. 

VASCULIFEROUS,  adi.  such  planls  as 
bave,  besides  thè  common  calyx,a  peculi,itr 
vessel  lo  contain  thè  seed,  pianta,  che  ha 
molti  calici,  bocce,  o bottoni. 

VASE,  s.  a sort  of  flower-pol  set  in  a 
garden,  vaso,  in  cui  si  pongon  le  piante  in 
un  giardino. 

VASSAL,  s.  one  wTio  holds  land  of  an- 
other,  hy  hommage  and  fealty,  vassallo. k. 
sbe-vassal,  una  vassalla. 

VASSALAGE,  4.  thè  condilion  of  vassal 
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vdìsnllaggio,  servitù  doluta  dal  \assallo 
al  Su;iio/e. 

VAS"^’,  adì.  large,  huge,  greal  , vasto  , 
grande,  immenso,  smisurato,  Vast,  geniiis, 
ingegno  vasto.  Vast  country,  paese  vasto, o 
ampio.  Vast  quantity,  gran  numero,  gran 
quantità.  Vast  power,  potere  immenso, 
VAST,  avv.  mollo,  eccessivamente. 
VAST,  s.  an  emply  wasle,  terreno, luo- 
go, o spazio  vasto,  non  occupato  da  cosa 
alcuna,  suolo  pieno  di  desolazione. 

VASTATION.  s.  a destroying  waste,de- 
populallon,  desolazione,  rovina,  guasto. 
VASTIDITY,  ) 

VASTITY,  ) s.  largeness,  greatness  , i 
vastità,  ampiezza,  grandezza.  1 

VASTLY.  avv.  molto,  giandemeiue,  ec- 
cessivamente, vastamente. 

VASTNESS,  s.  y.  Vastidlly. 

VASTY,  adi.  large,  vasto,  ampio,  lar- 
8°- 

VAT,  s.  a kind  of  vessel  to  hold  ale  , 
beer,  cyder,  or  any  other  liquor  in  brew- 
ing  or  other  preparation  , tino.  Little  vat. 
tinozza.  Dyer’s  vat  , vagello.  Cheese-vat  , 
cheese-fal,  fiscella,  cestella,  o zana  tessuta 
di  vinchi,  nella  quale  si  fa  il  formaggio. 

VATICIDE,  s.  a murder  of  poets  , uc- 
cisore di  poeti 

TO  VATICINATE,  v.  n to  prophesy,  to 
practise  prediclion,  vaticinale  , profeteg- 
giare, predire.,  profetare,  profetizzare. 

VAVASOUR,  »■.  a lord  next  in  raiik  to 
a baron,  titolo  di  nobiltà.  Feudo  , o Si 
gnoria  injeriore  a quella  di  Barone,  vas- 
sallo secondario,  feudatario. 

VAUDEVIL,  s.  a common  song, a ballad, 
frottola,  cantilena,  canzonetta. 

VAULT,  s.  arched  building  , volta,  ca- 
verna, spelonca,  sepolcro.  Vault,  a vaiilied 
celiar  for  svine,  cantina.  Vault  , house  of 
office,  cesso. 

TO  VAUIjT,  V.  a.  to  cover  arch-ways  , 
fare,  o co/,  "*; e a volta,  inarcare 

TO  VAULT,  V.  n.  Es.  To  vault  upon  a 
Tiorse,  a term  of  horsemansbip.ynr  volteg- 
giare un  cavallo. 

VAUIyT,  s.  Leap,  Jump. 
VADLTAGE,  s.  arched  celiar,  cantina 
atta  a volta.  Dis. 

VAULTKD,  adi.  fatto  a volta. inarcalo 
The  vaulled  sky  , la  volta  celeste  , il  cie- 
lo. 

VAULTER,  i.  /^.Leaper. 

VAULTY,  adi.  fatto  a volta. 

VAUNT,  s.  bousling,  vanto,  vanlamento, 
ostentazione,  l’o  malie  a vaunt  ofa  thin<r. 
vanLarsi,  piei^iarsi,  gloriarsi  , darsi  uanio 
di  oualoìie  costi ^ gloriarsene, 

VAUNT  , i.  tiie  Grsl  par!  , La  prima 
parte. 

TO  VAUNT  ) 

To  VAUNT  OF,  ) V.  n.  e a.  to  boasl,to 
brag,  to  glory,  vantarsi,  gloriarsi  , pre- 
giarsi, d-iisi  vanto,  millantarsi  , vantare, 
esaltare,  magnificare. 

VAUiNTLI),  adi.  vantato,  gloriato,  pre- 
girrlo,  millantalo. 

VAUNTER,  s.  boaster,  vantatore,  che  si 
vanta,  bravaccio. 

VAUNTFUL,  adii,  boastful,  ostentatious, 
che  si  dà  troppo  vanto,  che  millanta. 

VAUiSTIIN’t;.  s.  vantamento,  vanto  , il 
vantarsi,  il  millantare. 

VAUNTINGLY,  avv.  con  vanto,col  vati- 
tarsi  milhintandn. 

. VAUNTMURE,  s.  a false  wall  , anti- 

TiftUO. 


VAWARD,  s.  van  guard  , vanguardia.). 
Dis. 

VAYVODE,  i.  a prince  or  chief  ruler 
of  Transilvania,  . Vaiar  liia  . or  Miildavia, 
who  are  tributary  lo  thè  Grand  Seignor, 
Principi,  o governatori  di  Trnnsiivunia, 
Falachia,  o Moldavia,  ora  inhutarj  del 
Gran  Signore. 

UBKliOSITY,  ) 

UBERTY,  ) s.  plentifnlness,  ubertà, 

dovizia,  abbondanza 

UBEROUS,  adi.  ^\e\\\.\1\i\,nhei  toso,abbon 
dame.  copioso. 

USiCATlOlN,  ) 

UCIETY,  ) s.  locai  relation,  whe- 
reness,  relazione  locale. 

UBIQUITARY,  ffd/.exi.sling  every  where, 
che  esiste  in  ogid  luogo,  o in  ogni  do- 
ve. 

UBIQUITY,  ,s.  omnipresence,  esistence 
at  thè  sanie  lime  in  all  pl.ices  , lo  esser 
da  pertuilo  a un  tempo  stesso. 

UUDiàR,  s.  dug,  tubero  , tetta  , poppa  , 
niummeila,  e dicasi  delle  vacche,  e d’al 
tri  animali  grandi. 

VEAL,  s.  thè  flesb  of  a calf,  vitella  , 
carne  di  vitella.  Y cA- cullel,  braciuoLa  dt 
vitella. 

VECTION,  ) 


VEHEMENTLY  , avv.  veementemente  , 
con  veemenza,  impetuosamente, 

VEHlCLI'k  s.  a generai  naine  fnr  ihat 
vvhicb  serves  to  carry  any  thing  along , 
veicolo. 

VEIL,  s.  V.  Vali. 

TO  VEIL,  F.  To  Vali. 

VEIN,  s.  a vesso!  contairiing  ibe  blood 
in  Inimari  bodirs,  vena,  vaso,  n cnnrde  che 
riporla  il  sangue  dalle  parli  al  cuore.  To 
open  a vein,  to  set  blood,  nptir  la  vera, 
cavar  sangue.  A vein  of  gold  , .sii'  'r,  or 
water,  vena  il' 010,  d'  argento,  o d’acqua. 
A vein  in  wood,  or  In  a stoiie,  tiglio,  ve- 
na, quei  segni,  che  vanno  set  pendo  ne’  Le- 
gni, e nelle  pietre,  a guisa  delle  vene  nel 
corpo  degli  animali.  Wood  full  of  veins  , 
legno  tiglioso.  Pi  elical  sein,  vena  poetica. 

VEINED,  ) 

VEINY,  ) adì.  full  of  veins,  imnoso. 

VELLAM  , s.  llie  finest  sort  of  pareh- 
rnenl,  cartapecora, 

A^ELLElTY,  s.  thè  lowest  degree  of  de- 
sire, velleità. 

TO  VELLICATE  , lo  tvvi!ch  , pizzicar». 
To  vellicale,  lo  ruil  al,  sbottonare,  shol- 
loncggiare,  dire  alcun  motto  pungente  con- 
tro alcuno, 

VELLICATION,  s.  twitching,  pizzico , 


VETT1TATION,)s.  thè  act  of  carrying, 
or  being  carried,  vettwa  , carriaggio  , il 
condurre,  il  vellureggiare. 

VECTURE,  s.  carriage,  carriaggio, vet- 
tura . 

To  VEER,  V.  a.  to  turn,  g^irare, voltare. 
To  veer  thè  sails,  voltare  le  vele.  To  veer 
out  a rope,  lo  let  it  go  by  band  , or  to 
let  it  run  out  of  ilself,  mollare  una  go- 
mena. To  veer,  v.  n.  (t,  di  mar')  to  chop 
about  as  ibe  wind  does,  sonielimes  to  one 
point,  somelimes  to  anolher , cangiarsi  , 
passare  da  un  canto  all’altro.  To  veer  and 
baul,  aliare  per  menale.  The  wind  veers 
aft,  il  vento  diviene  largo  , o lasco.  We 
vere  ship,  virammo  in  poppa,  facemmo 
tombola.  Veer  no  more!  basta  ammollato] 
To  veer  round,  cambiare,  saltare  luti’  ad 
un  trattole  dicesi  del  vento'ihc.  wind  veerse 
and  hauls,  il  vento  è ora  largo  ed  ora 
scarso,  variare  ad  ogni  istante. 

VEE0ING,  sii.  di  mar.)  a sbip  is  said 
lo  go  lolt  veering,  when  slie  siils  at  large 
wilh  thè  sheel  veered  oul, vvlieggiare. 

VEGETAEILITY,  s.  vegelable  nature  , 
natura  vegetabile . 

VEGICTABLE,  adj.  capable  of  growing, 
vegetabile,  vegetativo . 

TUE  VEGETABLES,  s.  i vegetabili. 

TO  VEGETATE, to  grow  as  planls, 
to  shuot  oul,  lo  grow  wilhout  sensation  , 
vegetare . 

VEGETATION,  ) 

VEGETATlVENESS,  ) s.  growlh  , ve- 
getazione, il  vegetare. 

VEGETATIVE,  adi  growing,  vegetati- 
vo, che  ha  -facoltà  di  vegetare. 

VEGETE,  adi.  Ihat  has  a growing  life, 
che  vegeta,  che  vive,che  cresce  come  Janno 
le  piante. 

VEGETIVE,  adi.  livelj%strong,  vigoroso, 
forte. 

VEGETIVE,  s.  F.  Vegetable. 

VEHEMENCE,  ) 

VEHEMENGY,  ) s.  pa,ssion,  beat  , vio- 
leiice,  veemenza,  impetuosità,  forza  , vio- 
lenza, ardore. 

VEHKMENT  , adi  violent,  iinpeluuus, 
Ceree,  veemente,  violento,  impetuoso. 


il  pizzicare. 

VELLUM,  F.  Vellam. 

VELOCtTY,  swiflness,  nlmbleness  , ve- 
locità, prestezza,  celeiità. 

VELVEd’,  s.  a sort  of  fine  ,shaggcJ  sHIk 
manufacUire  , velluto,  drappo  di  seta  col 
pelo. 

VELVET,  adi.  di  velluto,  vellutato.  .A 
velvet  coat,  cap,  or  purse  , un  abito  , una 
berretta,  una  borsa  di  velluto. 

VELVET,  adi.  soft,  delicate,  molle,  de- 
licato. 

TO  A’'ELVET,  V.  n.  to  paini  velvet,  di- 
pingere i panneggiamenti,  come  se  J’ussero 
di  velluto. 

VELVET-LIKE,  adi.  vellutato  , fatto  a 
guisa  di  velluto. 

VELVET-MAKER  , s.  fabbricante  di 

velluto. 

VELURE,  s.  r.  Velvet. 

VENAL,  adi.  ihat  is  to  be  sold,  venale, 
vendereccio,  da  vendersi.  A venal  eninloy— 
Imeni,  un  impiego  venale.  Venal  , nierce- 
nary,  prostitute,  venale  , mercenario , pro- 
stituta. 

VENALITY,  s.  thè  qualily  of  being  ve- 
nal, qualità  di  ciò  che  è venale  o merce- 
nario . 

A'^ENATICK,  adi.  used  in  hunting  , di 
caccia,  che  appartiene  a caccia. 

VENATlON,  s.  thè  art  or  praclice  of 
j hunting,  venagione. 

TO  VEND,  to  sell,  to  pot  off,  vendere  , 
spacciare . 

I VENDEE,  s,  thè  persoli  lo  whom  any 
thing  is  sold,  compratore. 
j VENDER,  s.  seller,  vendilo  e. 

VENDIBLE,  adi.  to  be  sold  , vendibile  , 
vendevole,  vendereccio,  che  si  vende facil- 
' mente,  che  ha  buono  spaccio. 

VENDIBLENESS,  s,  F.  Venalily. 

I TO  VENDICATE,  v.  a.  rivendicare. 

[ VENDICATiON,  s.  rivendica-wne. 

I VENDING,  s.  vendila,  spaccio,  il  vende- 
re, lo  spacciare.  ^ 

VENDITATION,  s.  boasllul  display,  mo- 
stra, pijin/)a , millanteria,  jattanza. 

VENDITION,  s.  Ibe  ad  ol  selling  or  pul- 
i t:ng  olf,  vendita,  vendimento. 


VEU 


5&0 


VEN 


VENHOR,  i ( /.  legale  ) seller, ji'C'iA'w- 
re,  venditrice. 

TO  VEINEER  , to  malie  a lìind  of  mar- 
queiry  or  inluùì'  wook,  intarsiare 

VENF.FICAL,  ) 

VENEFICIAL,  ) adi.  poisonous,  l'e Re- 
noso, velenoso. 

VENEFlCE.  s.  avvelenamento,  attossica- 
mento,  l'avvelenare. 

VENEFICIOUSLA , , adì.  velenosamente  , 
con  veleno. 

VENEMOUS,  adi.  poisonous,  venenoso, 
t>elenoso,  velenifero. 

TO  VENENATE,  V.  To  poison. 

VENENATION,  s poison,  venom,  ve- 
leno, velenosità,  V avvelenare. 

VENENE.  ) 

VENENOSE.  ) 

VENENOUS,  ) r.  Venemoiis. 

A'ENERABI.E,  adi.  worthy  of  revercnce 
or  respecl,  venerabile,  da  esser  venerato  , 
degno  di  venerazione. 

VENERADLY,  aw.  in  a manner  lliat 
exciies  reverence.  venerabilmente,  in  modo 
da  eccitar  venerazione. 

To  VENERATE,  lo  respecl,  to  honour, 
l'enernre,  p'Srtare  onore,  riverire,  onorare  , 
rispettare , portar  rispetto. 


lenoso,  mordente,  maledico.  Ver.oninus  lon-  a cimento.  He  rentures  too  far  , egk  è 
yue.  lingua  mordace,  o maledica  (/'o/jyoo  «;:arr/oso.  To  venlurc  upon  a ihirjg, 

VENOMOUSLY,  aw.  perniciosamente  , intraprendere  una  cosa.  They  durst  not 
pericolosamente,  velenosamente.  jvenlure  oul  of  tlie  harbour  , eglino  non 

VENOMOUSN ESS,  s velenosità.  ardirono  uscire  dal  porlo  I will  venture  l« 

VENOUS,  adi.  veiny,  venoso , pieiì’  di  run  ihrough  thè  enemy’  s fleet  al  dark, 
vene.  X t.  di  mar.)  mi  azzarderò  di  passare  a 

VENT,  s.  air,  wind,  aria,  vento.  Io  traverso  alla  squadt  a nemica  nell’oscurità 
gilè  veni  to  a cask  of  wine,  dar  vento  , della  notte.  We  must  not  venture  on  lee- 
sventare,  aprire  una  botte  di  vino.  Veni  , sliore  vvilh  our  wouiided  rnasls,  non  dolt- 
ent-liole,.^,"a4o;o,  spiraglio.  A’'ent,  rrevi-  bianio  azzardarci  sopra  una  costa  di  sotta- 
ce, chink,  yèssnra,  pelo.  To  give  veni,  io  vento  co'  nostri  alberi  danneggiati. 
ease,  sfogare,  esalare.  Ven  , sale  of  com-  I VENTURED,  adi.  venturalo,  avventura- 
modities,  vendita,  spaccio  Vent,  of  a gnu,  to,  ai  rischiato,  arrisicato,  (t  is  not  a thing 
focone  d’ un  fucile  o d'un  cannone.  Vent  , to-  be  vanlured  upon,  è cosa  troppo  pert- 
dijfcrenza  dal  calibro  d’un  cannone  al  dia-  colosa. 

metro  della  palla.  i Vl'iNTURER,  s.  colui  che  arrischia. 

TO  VENT,  V.  a,  to  give  vrnt  , to  air,  V IvNTURESOME,  ) 

vettlare,  dar  vento,  dar  dell’ aria  To  venti  VFiNTUROUS,  ) adì.  tliat  venltrres 

a secret,  scoprire,  palesare,  pubblicare , di-  loo  miicli,  arrischiante,  ardito  , che  s’ arri- 
vuigare  un  segreto.  To  vent  one’  s thought,  yc/;/a  tioppo. 

dire  il  suo  pensici  o liberamente.  To  venti  VENTUROUSLY,  aw,  alla  ventura. 
one’s  passion,  sfogare  la  sua  passione.  They  j VENTUROUSNESS,  s.  boldness,  willhtgr 
venled  llioir  fury  upon  bini,  sfogarono  la  ness  to  bazard  , audacia,  ardire,  lo  arri- 
loro  rabbia  sopra  di  lui.  To  vent,  lo  sell  sohinre. 

coniniodilies,  vendere,  spacciare.  \ VENDE,  s.  a word  used  in  ìaw  for  a 

TO  VENT,  V.  n.  to  wind  as  a spaniel'  neigbbouring  place,  vicinato,  contorno, 
does,  fiutare.  To  vent,  I i lake  brealh  as  an  lungo  circonvicino. 


VENERATED,  adi.  venerato,  riverito  does  , respirate,  rifiutare.  To  vent,  VENUS,  s tlie  goddess  of  love  and  beau- 

onorato,  rispe/lnto.  among  glassplale  vvorkers  , is  to  crack  in  ly,  ì^eiiere,  la  Dea  d’amore  , e della  het- 

YENERATION,  s.  venerazione,  riveren-  'ttor\s'n\v.  creparsi,  crepolarsi.  lezza.  Venus,  (he  morning  and  eveniug 

za,  gran  rispetto,  onore.  \ VENTAGE,  s.  uno  dei  piccioli  buchi  del  sfar,  ffenere. 

VENERATOR  s.  reverencer  , venera-  f^'^'tìrs.  V^ENUS'S  BASO'N,  s.  a pian,  cardo, 

toro.  I VENTAIL,  s.  tbal  pari  of  ihe  helmet  AG'iNUS’S  COMB,  s a plànt,  pettine  iH 

VENEREAE  ) malie  to  Ufi  up,  visiera.  f'enere,  .spezie  di  pianta. 

VENEREOUS,)  nifi',  belonging  lo  Vemis,'  A'EN'l’ANN'A,  s.  V.  Window.  j A'ENUS’S  HAIR  , s,  a plani',  capelua- 

tbe  goddess  of  lust  , venereo,  lussurioso,'  VENTED,  adi  sventato,  To  A’’ent'.  nere. 

libidinoso.  Venereal  pleasures,  piaceri  i;e-[  VENTER,s  Es.  Brolher  by  thè  sanie  VENITS’S  NA VETj-WOKT,  s.  a plani, 

ìierei.  o libidinosi.  V'^enereal  disease.  avi  venler.  frate  Un  uterino.  iimbilico  di  F^cnere. 

rulent  distemper  , commonly  called  llie'  VENTIDUGT.  s.  a conveyance  of  wind  VENDS’S' SHl'^LL,  s.  sorta  di  conclìi- 

French  pox  , mal  Francese  mal  vene-  P'pi^  otberwise,  eondotlo  di  vento.  g^ta. 

reo.  I TO  y^^NTILATE,  fo  fan,  lo  vvinnow  , VENUST,  arfi.  beautiful,  venusto,  betlo^ 

VENERY,  s.  lusifulness  , carnai  ]\i%\  fvenlolure,  svcntolqre,  ventilate.  To  venti  grazioso, 
piacere  venereo,  libidine,  lussuria.  Venerj',  l'"***^  > *o  vent,  sventare,  dar  vento,  o A^ERACIOUS,  adi.  observ,nit  of  trath, 

hiinting,  caccia.  'aria.  verace,  veridico^  veritiero. 

VENESECTION,  s.  F.  Pblebotomy,  I yV.'ST\\.,kTVT),adi..vetililatn,sveulnlato.  VERACITY,  $.  trulli,  veracità,  veri- 

VENEW,  A^enue.  ' I VENTILATION,  .s.  ue/i/iVaiwie,  <7  ncn- 

TO  VENGE  , F.  To  Avenge  , to  Pu-  dlare.  A'ffRB,  s.  one  of  thè  eighi  parls  of  speeth, 

nish.  I VENTILATOR,  $.  an  inslrument  con  verbo,  paiola. 

VENGEABLE,  adi.  F.  Revengeful,  ma-  Irived  by  Dr.  fiale  to  supply  riose  places  AM:iRBAI,,  ridi,  derived  from  a ve rb,  ucr- 
llcions.  . witb  fresli  air,  ventilaiore.  baie,  dipendeiHe  rial  verbo.  VerbaI,  deli- 


VENGEANCE,  s.  revenge.  vendetta,  il  VENTO.SENESS,  ) 


I ercil 


:rbs  , by  word  of  moulii 


vendicarsi.  To  take  vengeance  , far  ven-  VENTOSITY,  ) s.  windiness  , vento-  baie,  di  bocca,  di  vivi  voce,  che  non  k 

detta,  vendicarsi.  Wilh  a vengeance,  a sorl  sita,  vento.  scritto  Vcrbal,  verliose,  full  of  words,  ver- 

of  lurse,  alla  mal' ora,  in  tanta  mal’ ora.  VENTRICEE,  s tbe  slomach  , venti  ico-  baso,  pnoluio,  consistente  Ai  sole  parole, 
Wbere  vice  goes  before,  vengeance  follows  lo,  ventre.  Verilricle  , any  cavily  in  ihe  senui  sus/attza.  Verli.il  , lileral  , inving 
afier,  ad  ogni  santo  vieti  la  sua  festa.  Do-  body  , ventricolo.  The  verilricles  of  thè  word,  ansvvering  to  word,  verbale,  che  eor- 
meueddio  non  paga  il  sabato  , cioè  il  ga-  br.iins,  i ventricoli  del  celebro.  Tbe  ven-  risponde  parola  per  parola, 
stigo  può  differirsi,  ma  non  si  toglie.  tricles  of  thè,  lieart,  i ventricoli  del  cuore.  VERBAL,  s.  a v.''rb  il  iioun,  un  verbale-, 
VENTkEEUL  , adi.  a poelical  word  for  VENTRIEOQUIST,  s.  one  vvho  speaks  un  nome  verbale. 
revengeful,  vendicativo.  in  sudi  a manner,  as  ibal  ihe  sound  seems  VERBAI, ITY  . s thè  rpialily  of  being 

A^ENIABLE,  ) ^lo  issue  from  bis  belly,  colai  o colei  che  v erbai,  qnitUta  di  quel  che  è verbale. 

A'^ENIAL,  ) adi.  pardonable  , which  pa;7a  in  modo  che  il  suono  sembra  uscire  to  VERBA  I.lZià,  v.  n.  usar  molte  pa 
may  be  forgiven,  veniale,  degno  di  per-' dal  ventre,  iole  per  prolungare  un  discorso,  far  gran 


dono.  A^enial  sin,  peccato  veniale. 

VENI.ALNESS  , s.  state  of  being  excu- 
sable,  venia,  il  perdonare,  il  meritar  per- 
dono. 

A’^ENISON  , s.  thè  flesh  of  a buck  or 
olher  wild  beasi  of  chace,  salvaticina,  sai- 
vaggina  , carne  d’  animai  salvatico  buona 
a mangiare.  Venison  pasly  , pasticcio  di 
siilvaggiiia. 

VENOAI,  s.  poison,  veneno,  veleno,  tos- 
sico. 


VENTURE,  hazard,  ventura,  sorte,  risi-  discorsi  inutili, 
co,  rischio.  An  a venture  . alla  ventura  , VERB.ALLY,  aw  verbalnitntc  , di  bhf- 
per  sorte,  a caso,  per  azzardo  To  put  a cai,  a bocca,  in  parole,  a viva  voce. 

Ihing  lo  a venture,  mettere  che  che  sia  alla  A'ERBATIAl  uvv,  word  for  woord  , pa- 
vcRtura.  Venture,  go  ids  llia!  a man  ven-  rola  per  parola,  veibo  a verbo. 
tures  at  sea,  mercatizie,  che  uno  avventa-  to  VE.RRER ATE,  lo  beat,  to  siriUe.  Aa»- 
ra  iti  mare,  ' dece,  sforzare,  bastonare  , percuotere,  sgri- 

to  venture,  V.  a.  to  hazard,  ventura-  dare,  garrire, 
re,  avventurare,  arrischiare  , arrisicare  ,\^  Ad'iRBEPiATlON  , s.  thè  act  of  buatiog 
mettere  in  cimento.  Nolhing  venture,  no-or  slriking  b.acli  , riverberazione,  riverhe- 
tliing  bave,  chi  non  risica,  non  rosica.  To  ramento. 


to  venom,  To  Poisi-n.  venture  a wager  , scommettere,  fare  una,  VERBO.SE,  adì.  full  of  words,  talkaHv», 

VENOAIOUS,  adi  poisonous,  venenoso,  scommessa.  To  venture,  v.  n.  veiiturarsi,vei  baso,  che  parla  assai,  parabolano,  ciar- 
velenoso.  Venomous,  virulent,  abusive,  ve-  avventurarsi,  arrischiarsi,  arrisicarsi,  porsi,  latore,  loquace,  parolaio. 


VER 

VF-KROSITY,  i.  thè  qaalUy  of  being  ver  ^ 
botte,  loquacitXXj  cicaleccio^  cicalio. 

VEKDANT,  adi.  green  , i>er<les§iante  , 
net'de. 

VKRDEA,  5 s.  a sort  of  white  wine  tnade- 
VERDEE,  ) in  Florence,  aerdea. 
VÉRDEGREASE,  s.  thè  rust  of  brass  , 
vtideravte. 

VERDERER,  ) 

VF.RDEROR,)  s-.  a liind  of  forest-offi- 
eer.  Capo  boscaiuolo  o capo  de’  guarda - 
boschi. 

VERDICT  , s.  thè  jury’  s answer  upon 
any  cause  commilled  to  iheir  esamination  j 
Ly  a court  of  judicalure  , giudizio,  o opi-  | 
rdone  dei  gioì  ali  sopra  una  causa  civile  , 
o criminale,  che  la  legge  ha  commessa  al 
loro  esame.  The  jury  ha\e  brought  in  iheirj 
verdicl,  t giurali  hatitiO'  dolo  il  loro  giu- 
dizio. Verdictj  judgment,  opinion,  parere,] 
sentimento  , opinione.  To  give  one  s ver-  ^ 
diet  upon  somelhirvg,  to  put  in  one’s  ver- 1 
dici,  dire  il  sito  setuimeiUo  sopra  cpialchc  ^ 
casa,  dichiarate  la  sua  opinicns.  j 

VERDIGREASE.  ) j 

VERDIGIÌISE,  ) s.  V.  Verdegrease.  | 
VER.DITURE,  s.  one  of  thè  ihree  green  j 
eolours  generally  used  by  painters  , verde 
porro- 

VERDURE,  s.  thè  greenness  of  trees  , ! 
herbs,  deaves,  ec.  verdura,  eteizu  a.  ' 

VERDUROUS,  adi.  green,  covered  wilh 
green,  decked  vvilh  green,  verde,  verdeg- 
giante, ricoperto  di  ver  eh:  y ornalo  di  ver- 
dura. I 

VERECUND,  adi.  modest,  bashful,  dif- 
fident,  doubtful  , verecondo,  vergognoso 
schivo,  modesto,  rispettoso,  dubbioso,  mo- 
deralo. diffidente, 

VERGE,  s.  wand  , a serjeanl’a  mare, 
verga,  mazza  , bacchctla  Aderge  , compass 
of  power,  giuridizione,  giurisdizione. 

TO  VERGE,  v.n,  lo  bend  downwards,' 
to  lend,  volgere,  piegare,  inchinare,  pen- 
der all’ ingiù,  esser  in  dechinamento  , sca- 
dere, tendere  , tirare  verso  qualche  luo-  ! 

gO:  - 

VERGER,  s.  tip  staff,  one  wbo  carnes 
a white  wand  before  thè  justices  of  either 
bendi  , mazziere.  Verger  of  a cathedra!  , 
bididlo.  j 

A^'ERIDICAL,  adi.  spealung  thè  trulli  , 
veridico,  veritiero,  veritiere. 

VERIEST,  adi.  thè  superlative  of  very, 
Es . He  is  thè  veriesi,  greatest  rogue  Ihal 
eve  r lived  , egli  e il  più  gran  briccone, 
che  mai  sia  stato  al  mondo, 

VERIFICATION,  s.verifying,  verifica- 
zione, prova. 

To  A^ERIFY^,  lo  prove,  to  malie  good  , 
vet  ijìcare,  dimostrar  vero,  cet  tifieare,  pro- 
vare. 

VERIFIED,  adi.  verificato,  dimostralo, 
certificalo,  provato. 

VERIFIER  , s.  quegli  , o quella  , che 
verifica. 

VERIFYING,  Si  il  verificare,  prova. 
VERILY,  aw.  fruly,  veramente  , in  i^e- 
ritù,  in  vero,  realmente. 

VERISIMILAR,  adi.  verisimilous,  likely, 
verisimigliante,  verisimile. 
VERIStMiLlTUDE,  ) 

VEUI.SIMILITY,  ) s.  likellhood,  ve- 
risirnile.  verisi mililudine . 

VERITABIjE  , adi.  true  , agreeable  to 
faci,  vero,  germano,  verace,  veritiero,  rea- 
le, certo. 

VERITY,  s,  Iruth,  vet^l'a. 


VER 

VERJUICE,  s.  thè  juice  of  sout  and 
unripe  grapes,  agresto. 

VERMICELLI,  s.  all  Ilalian  thin  paste 
like  sinall  worrns,  vermicelli. 

VERMICULAR,  adi.  acting  Irke  a worm, 
continued  from  one  pari  to  ano-lher  of  tl.e 
same  body,  biliollalo,  scoccalo: 

TO  VERMICULATE,  to  inlay,  to  wotk 
in  thè  chequerv  work,  intarsiare  di  minuti 
pezzuoli  di  ìir.gntame  di  più  colori  , biliol- 
tare,  scaccarc. 

VERMICULATEL  . adi.  wrought  wilh 
chef], iier  work  or  small  pieces  of  divers 
eolours,  biliollalo,  s cuccalo. 

VERMICULATiO N,  s.  a spirai  motion, 
twist,  gi'ipe,  avvolgimento  , a-  modo  di 
verme. 

VERMiCULE,  s.  a little  grub,  vermicel- 
lo, vermetto 

VFlRMfCULOLTS  , adi,  full  of  grubs  , 
xtermicoloso.,  pien  di  vermicelli,  bacalo. 

VERMlFORM  , adi.  haviiig  thè  shape 
of  a worni,  che  ha  la  forma  di  verme. 

VERMIFUGE  , s.  ariy  medecitie  ihat 
destroys  or  expels  worms  , medicina  con- 
traria ai  vcrrniiii. 

VERMIL,  ) 

VERMILLIOIS,)  s.  livefy  deep  red  co- 
lour,  vermiglio,  rosso  acceso. 

TO  VRRMlLION,  to  die  red,  vermiglia- 
re, colorire  di  vermiglio. 

TO  VERMINATE,  v.  n.  to  breed  ver- 
mine, inverminare,  divenir  verminoso,  ge- 
nerar vermini,  far  vermi. 

VERMlNATION,  s.  generation  of  ver- 
mine, il  generar  vermi. 

VERMINE,  s.  any  kind  of  burtful  crea- 
tures  or  inseets,  vermi,  vermini,  ogni  sorta 
d’animalucci,  o insetti  nocivi,  come  pidoc- 
chi, cimice,  pulci,  sorci,  cenlnpiedi  e simi- 
li. Verinin,  rogues,  canaglia,  gente  di  mal' 
affare,  furbi,  mariuoli,  guidoni. 

VERMINOUS,  adi.  tendi-ng  to  vermine, 
disposed  lo  vermine  , verminoso- , che  ha 
vermini..  — 

VERMIFAROUS,  adi.  producing  worrns, 
che  produce  vermini. 

VERNACCIA,  s.  a sort  of  Ilalian  wine, 
vernaccia, 

VERNACULAR,  ) 

VERN  ACULOUS',  ) adi  prnper  and  pe- 
culiar  lo  thè  country  one  llves,  or  \vas  boro 
in,  del  paese  The  vernacular  longue,  il 
volgare,  il  linguaggio,  /'  idioma  vivo,  che 
si  favellai  in  un  paese. 

VERNAL,  «d/.  belonging  to  thè  sjKing, 
di  primavera,  appartenente  a primaveralYoe 
vernai  season,  thè  spring,  la  primavera. 

VERNANT,adi.  flourishing  in  thè  spring. 
che  germoglia,  che  pallida,  o fiorisce  come 
di  p:  imavera, 

VEllNlT,  s.  a little  brass  or  iron  ring  at 
thè  end  of  a rane,  or  handie  ofa  tool,  anel- 
letlo,  o cerchiello  di  ferro,  o d’  altro  me- 
tallo, appiccalo  al  manico  d’  un  bastone  o 
d’  altro  slriimenlo. 

I VERNILITY,  s.  servile  carriagfl,  porta- 
mento, o condotta  servile,  viltà,  bassezza, 
vigliacchet  ia. 

\ VERNISH,  F.  Varnish. 

I VERSABILITY,  ) 

I A^'ERSABLENESS,  ) s.  aptness  tobe  turn- 
j ed  or  wound  any  way,  versatilità,  pie- 
• ghevolezza. 

VERSAT,  adi.  F.  Universa!. 

VERSATILE,  adi.  turning  round,  varia- 
ble,  fìckle,  odd,  versatile,  pieghevole,  mu- 
tabile, incostante. 


VER  5Si 

VERSA TILENESS,  > 

AT'-K.SA  nLìTY,  ) s.  thè  quaiily  ef 
beiiig  versatile,  versalilifa. 

VERSE,  s.  a numlier  of  wf‘rds,  baving. 
a cei'tain  cadence  and  measured  hy  :t  ds- 
lerniinate  nitmher  of  S)  Ihibles  or  feel,  verse. 
'J'q  malie  verses,  verseggiare  , far  versi. 
Verse  of  a rhapter.  versetto. 

TO  VERSE,  lo  teli  in  verse,  to  relate  poa- 
tically,  cantare,  dir  in  versi,  narrar  poeli- 
cuiido,  verseggiare. 

TO  »£  VERSED,  V.  li.  to  he  skilled  in, 
to  he  acqilainted  wilb,  sapere  mollo  dì 
checchessia,  esser  eersato  in  checchessia. 

verse  MAKER,  ) 

A'ERSEMAN,  ) s.  versificatore , uno 
che  fa  versi. 

VERSJCLE,  .y.  a-  little  verse,  versetto, 
dim.  di  verso: 

A'^ERSlFrCATION,  s-.  thè  actofmaking 
verses.  versificazione,  il  versificare. 

VERSfFICATOR,  s.  F.  Versifier. 

VERSIFIER,  s:  maker  of  verses,  a poet, 
versificatore,  rimatore. 

TO  VERSIFY,  V.  n.  e a.  to  malie  verses, 
verseggiai  e,  versificare,  far  veisi. 

A'^ER.SION,  ,t.  a Iranslalioa  out  of  one 
language  into  anolher,  versione,  traduzione^ 
traslazione. 

VERT,  s.  every  thing  that  grows  or 
bears  a green  leaf  in  a foresi,  and  is  ca- 
pable  of  aflbrding  slieller  to  deer,  gli  al- 
beri d’  una  foresta. 

AfERTEBRAL,  odi.  relating  to  joints- of 
thè  spine,  di  vertebra. 

VERTEBRE  , s.  thè  joiats  of  thè  neek 
and  back  bone  of  animai,  vertebre,  nodi. 

VERTEX,  s.  thè  top  of  any  thing,  ver- 
tice, cima. 

VERTICAL,  ad(  belonging  lo  ihe  verlex, 
verticale,  di  vertice,  che  appartiene  a ver- 
tice. Vertical  angles,  those  angles,  which, 
being  opposite  on  to  another,  touch  only 
in  thè  angular  poinl,  angoli  verfcali.  Ver- 
jical  circles  of  thè  heavens  , intersecling 
one  anolher  in  thè  zenitli  and  nadir,  md 
consequenlly-  at  rig!;t  angle.s  wilh  thè  ho - 
rizon,  circoli  verticali. 

VERTICALITY,  .1.  a vertical  state,  per- 
pendicularily,  sommità,  cima,  vetta,  colmo, 
poi",  verliee,  L'  esser  per  linea  perpendico- 
lare. 

VERTIGALLY,  cvv.  in  thè  zenith,  per- 

pendicularly,  verticalmente  , perpendicolar- 
mente. 

A^ERTJClLT>ATE  , adj.  knit  logether  as 

a joiiit,  apt  to  lurn,  avviticchialo  , fatto  a 
foggia  di  vertebra. 

À'ERTICITY,  s.  Es  The.ir  verllcily  abont 
l'heir  o\vn  ceiitres  (Locke),  la  loro  natura 
o il  loro  potere  di  moversi  nei  loro  centri. 

VERTICE,  ) 

A^ERTIGO,  ) s.  giddinass  . dizziness , 
swimming  In  thè  head  , vertigine  , capo- 
giro. 

VERTIGINOUS,  adj.  glddy  , vertigi- 
noso 

VERTUE,  F.  Virlue. 

VERVAINE,  ) 

VERVINE,  ) s.  an  herb,  verbena. 

VERVEL,  or  VARVEL  , s.  a label  tied 
to  a hawk,  anello. 

A^ERVISE  , s.  a sort  of  coarse  woollen 
cloth,  sorta  di  panno  grossolano. 

VERY,  adj.  true,  perfect,  vero.  He  is  thè 
very  piclure  of  his  father,  è il  vero  ritratta 
di  suo  padre,  è suo  padre  nato  e spulato. 
Very,  true,  arrant,  mero,  pretto^  schietto, 
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stielto  He  is  a very  knave,  e^U  è un  prel 
lo  f'urììO.  Very,  self,  hirnself,  llself,  mede- 
Mino,  slesso,  niedesinin , stessa.  Tliis  is  thè 
very  sanie  rnaii  lliat  beirayed  you  , questo 
stesso  è i’unino  che  oi  tradì.  The  very 
nanie  of  it  lurns  my  stoiiiaeh  , il  nome 
solo  mi  sconaolge  lo  stomaco.  It  is  thè 
\ery  self-same,  egli  e desso. 

S'ERY,  fli'i'.  mollo  Very  lailhfiil  , molto 
fedele,  fedelissimo.  Very  hot,  molto  caldo. 
'N  ery  lillle,  quasi  niente.  Very  well,  molto 
bene,  benissimo  I am  noi  very  well  , non 
istò  molto  bene.  Very  ili,  molto  male,  ma- 
lissimo Your  very  liiimhle  servant,  umilis- 
simo sen  o.  Very  imich  , mollo  It  is  thè 
very  self-same,  egh  e desso.  Very  fain, 
bene,  pure,  volentieri.  I woiihl  very  fain 
see  hini,  vorrei  ben  vederlo,  vorrei  pur  ve- 
dalo. Very  lalely,  teste,  poco  fa,  non  ha 
guari.  Very  S|ieedily  , fra  poco  . in  poco 
tempo,  ben  presto,  ben  tosto.  I slami  in  very 
great  neecl  of,  ne  ho  grandissimo  bisogno. 

I am  very  nui?h  afraid  ol  it.  ne  terno  moL 
tissimo.\ìe  enqnlred  into  thè  very  least 
faulls,  egli  esaminò  le  colpe  più  minute  In 
thè  \ery  middle  of  thè  Street,  nel  bel  mez- 
zo della  strada. 

TO  V'ESICATE,  lo  blister,  porre  vescica- 
torio, appiccai  vescicante  sulla  pelle. 

VESICATOUY  ,s.  a medicine  which  ser- 
ves  to  raise  hlislers  on  thè  skin,  vescica 
toi io. 

■\T.SICLE,  s.  a small  ciilicle  filled  or 
innated,  vacichetla , piccola  vescica  The 
vesicle  of  thè  gali,  la  vescichetta  del  fie- 
le. 

YESICUEATv,  adj  hollow  like  a bladder, 
inflaled,  full  glass,  vescicoso,  che  ha  vesti 
che,  vuoto  a guisa  di  vescica,  gonfio,  pie- 
no di  bollicene . 

VESRER,  s.  thè  evening  star,  thè  even- 
ing,  respero,  la  stella  della  seia,  vespro  , 
tu  sera. 

VESPERS,  s.  evening  prayers  , vespro, 
una  dille  sette  ore  canoniche.  S\n\ì:uì  ves 
pers,  a generai  niassacre  of  il  e Fremii  h^ 
thè  inhahil.iiits  of  ihe  island  of  Sicily,  ve 
spio  Siciliano,  uccisione  de’  Fi  ancesi  fatta 
da’  Si  II  Halli . 

Vk  Sl’ER  FINE,  odi  happenning  or  co 
niing  in  thè  evening,  che  accade  la  sera, 
che  vini  la  sera,  i-espei  lino. 

VKSSKL,  s.  a generai  mime  of  many 
uleiisils  lo  put  aiiv  Ihing  in,  vaso  To  poni 
onl  of  Olle  vessel  into  another.  travasare 
A vessel  ofelection,  or  reprohaiion,  a scri- 
pìuie  espression,  fir  an  elecl,  or  a repro- 
bale, un  vaso  di  elezione,  o di  reprobazio- 
ne, un  (letto,  o un  leprobo.  Vessel,  a ship, 
vascello,  legno,  nave  barca.  Vessel  , con- 
(’iiit  foi  blood  or  hiiniours  in  animai  im- 
dies,  vaso.  Sperinalick  vessels  , vasi  sper- 
ntuiici. 

■IO  VESSEL  , to  put  loto  a vessel  , to 
bai  rei,  imbottare , poi  re,  o versare  in  una 
botte,  in  un  barile,  o altro  simil  vaso. 

VESSET,  s.  a sort  of  woollen  cloth  com- 
nionly  niade  in  Siilfolk  , spezie  di  panno 
grossolano  , che  si  fabbrica  comunemente 
nella  provincia  di  Suffolk. 

VFSSlCNON,  F.  Windgall. 

VES'!'.  s.  waistcoal,  cumiciuola. 

TO  VEST,  to  beslow  upoti,  to  adrnit  to 
thè  possession  of,  investile  , porre  in  pos- 
sesso. Io  vest  «ne  willi  supreme  power,  in- 
vestire  uno  d'un  sovrano  potere.  To  vest  , 
to  dress.  to  deck,  lo  eiirobe,  vestire,  pone 
aitiui  l’abtlo  indosso,  ornare.  To  vest  , lo 


dress  in  a long  garment,  porre  la  toga,  o 
ultra  gonna  lunga  indosso  altrui. 

VHIST.V,  s.  a lieatheri  goddess  of  thè  earlli 
or  natine,  Festa,  la  Dea  della  terra,  o 
dello  iiaiuia. 

VESTA L.  adì.  Es  A vesta!  virgin,  or  a 
veslal,  a virgin  coiiseeraied  for  ihirly  years 
to  llie  Service  of  Vesta,  una  vestale,  una 
vergine  vestale. 

V ESTAL,  s a pure  virgin,  vergine,  ver- 
ginella. pura  vergine. 

VliSTEfJ,  lìdi,  vestito,  rivestito.  The 
priest  is  vesled,  speaking  of  a Roman  priest. 
wheii  Ile  is  goiiig  lo  say  mass,  il  Prete  è 
parato. 


VEXATION,  5.  disqiiiet,  tronble  of  mìnd, 
affanno,  travaglio,  crucio,  fastidio,  mole- 
stia, sollecitudine,  angoscia,  afflizione,  noia. 

VEXATIO  S , lìdi,  thal  caiises  trouble 
or  grief,  troublesonie,  fastidioso  , affanno- 
so, angoscioso,  dispiacevole,  duro,  incresce- 
vole, molesto,  noioso,  gravoso,  incomodo.  A 
vesatious  suit  at  law,  una  lite  che  e una 
pura  vessazione. 

VE,XA110USLY  , adi.  troublesomely , 
lineasi ly,  affiiunosametUe,  molestamente, 

VEXATlOUSNE.SS,  s.  F.  Vexalion. 

VEXED,  adi.  angosciato,  a(f:  oliato,  ira- 
faglinlo,  molestato,  inquietato,  afflitto,  in- 
fastidito. 


V'ESTIARY,  s.  a place  in  a monastery  | 
wliere  llie  monks  cloatlis  are  laid  up,  ve- 
stiario. 

VESTIBULE  , s.  porrh  , eniry  into  a 
house,  veslihulo,  vestibolo. 

VE.STIGE  , s.  fnot-slep,  trace,  vestigio, 
orma,  in-duta,  traccia. 

^'ESTMEINT,  s.  raimeiit  , garment,  ve  i 
sliineiito , ubilo.  A priest’s  veslmeni,  gar- 
menl  wliich  ,i  priesl  wears  vvlien  he  says 
mass,  fiarameiilo  da  prete,  pianeta. 

VESTitY,  s.  a room  adjoiiiing  lo  a 
cliurch  , wliere  llie  priost’s  garnienls  and 
sacred  ulenslls  are  kepi  sagrestia  , siici  e - 
stia.  Vesliy,  assenibly  of  thè  heads  ol  thè 
parigli  iivu.illy  lield  in  ihat  piece  , assem 
bica,  udunauza  dei  priiicipnli  pan  occhiani 
nella  sugrcslin. To  cali  a \KSlvy , fare  adii 
urne  i principali  della  parrocchia  nella  sa- 
grestia. 

VIiS'l’RY-KEEPER,  s.  sacrestano. 

VliS  rilY  AIEN,  s.  quelli,  che  compongo- 
no l'ussenib/eii  della  sagrestia. 

V hS'llJKE,  s or  garmeni  , vestimento. 
Vestine,  possession  , adniillance  to  a pos- 
sessioii,  uivesliliii a.  T \ot  vesliire  of  an  acre 
ol  lami,  la  lendita  d'ana  certa  misura  di 
terra 

VIVrCII,  s.  cbick-peas,  a liiiid  of  pulso, 
i-ccc'/n. Hitler  vetcli,  sorta  di  veccia  amara. 
Ividiu  v'  vetcli,  a plani,  vulneraria.  Full  ol 
vetcli.  veccioso. 

^'i'.TCIlY,  lidi,  nitide  of  velcli,  abt>unding 
III  veU'lies,  i'(  ct'inso  , fatto  di  veccia  , ab  ■ 
bolidi  iute  HI  veccia. 

^'I'>TEI’AN  , nc/i.  llial  as  served  long  in 
vvir.  veterano,  che  ha  eseicitalo  la  milizia 
molto  tempo.  ^'eleraIl  scldier,  soldato  vete- 
rano. Velerai!  , tlial  has  served  long  in  a 
place,  or  oflice,  veterano  , che  ha  servilo 
lungo  tempo  in  qualche  impiego  , o uffì 
zio. 

VETEItAN  , s.  an  old  soldier  , a man 
long  pi  aci  ised,  un  soldato,  che  ha  fatto  il 
suo  mestiere  lunganiente  , e per  iraslalo  , 
un  uomo,  che  ha  fatto  un  ceito  mestiere 
lungo  temilo,  veteiaiio. 

VIOTERIM ARIAN,  s.  one  skilied  in  dis- 
eases  of  calile,  maniscalco. 

TO  VEX,  to  teaze,  to  trouble,  to  lorment, 
angosciare,  ujf miliare,  travagliare , dare  af- 
fanno, molestare,  dar  fastidio,  infastidii  e , 

I inquietare  affliggere.  It  vexes  me  lo  thè 
very  hearlli  , mi  dispiace  fino  all'  anima. 
|Wlial  vexes  me  more,  is.  thal  — tjuel  che 
\più  m'affanna  è,  che  — To  vex,  to  anger, 
\stizz-nre  , istizzire,  fare  adirare,  fare  an- 
' dare  in  collera,  fare  arrabbiare,  far  dar 
nelle  smanie  This  vvill  vex  him,  questo  lo 
farà  arrabbiai  e,  gli  farà  perder  la  pazien- 
za. To  vex  one's  self,  affliggersi  , affnn- 
narsi,  pigliarsi  affralirlo,  inquietai  si,  ango- 


V’^EVER,  s.  un  molesto,  un  noioso,  ohe 
molesta,  che  affligge. 

VEXT,  adi.  Vex  ed. 

tJ(*L!LY,  auF.  bnittamenle  y sozzamente^ 

taidarnenie . 

UtiLItSKvSS  , y.  Iiomtlinesy  , bruttezza^ 
laidezza^  dejhrtiiff a.  rozzezza.  Tì\e  ii^liness 
of  vice,  La  bitiifezza  del  inizio. 'The  uglinesff 
o(  a crime,  l’enoi  mUà  d^ua  deliito. 

UGLY,  ndj.  lionu  ly  brullo  y deforme  ^ 
malfaUOy  sueneunley  laido  y sozzo.  An  uj'ly 
wonian,  una  donna  b/uUa.  To  grow 
diventar  bitiifo.  Ugly,  uiii>ecomlng  , scoti- 
ciOy  inde^/iOy  FCr^o^/tnsOy  ni  tu  pei  oso.  Ugly, 
iKuiglily  , cattiva.  Ugly  aclion  , cattila  a- 
ziont'y  azione  indegna  , cosa  niluitet osa. 

VIAL,  y a small  tbin  glass  botile,  ca- 
raffina,  guastadelta,  fiala. 

TO  VIAL,  to  enclose  in  a vial  , riporre, 

0 rinchiudere  in  una  guastadelta. 

VIAIND,  s.  meat,  food,  vicluals,  cibo,  vi- 
vanda. 

VIATICUM  , s.  thè  sacrament  given  to 
dying  persotis,  viatico,  il  sag’ amento  del- 
L aliare,  che  si  dà  a'  moribondi . 

IO  VIBRATE,  V.  a.  to  hrandish,  to  mo- 
ve lo  and  Irò  wilh  a ciiiick  niolion  , vi- 
brare, brandire  con  moto  celere,  render  tre- 
molo. To  vibrale,  v.  n vibrarsi. 

VIBRATlON,  s.  molion  lo  and  fro , vi- 
brazione . 

VìRRATORY,  s.  che  fa  continue  vibra- 
zioni. 

VICAR  , s.  depuly  , vicario  Amicar  , thè 
parson  of  a parish  vvhere  thè  lilhes  are 
mipiopriated,  piovano,  curato  d' una  parroo- 
chta. 

A'ICARAGE,  s.  thè  spiritual  cure  or  he- 
netice,  of  a vicar,  cura,  o benefìcio  di  vi- 
cario. 

A'^ICARIOUS,  adi.  belonging  to  a virar, 
di  vicario.  Vicarious  power  , potere  di  vi- 
cario. 

VICAR  SHIP,  s.  vicarialo. 

A^ICE,  s.  a liahit  conirary  to  virine,  vi- 
zio. Reigiiing  vice,  vizio  predoiuiiiaitle.  Vice, 
jesler  in  a play,  zanni. 

ATCE,  s.  a sort  of  instruinenl  used  by 
smiths,  and  olher  arlificers.  to  hold  iron  , 
|or  ariy  thing  fast,  while  ihey  lile,  or  vvork 
l'it,  vite,  morsa,  tanaglia.  The  vice  pin.  la 
\chiave  d’uria  morsa.  The  vice  ol  a press  , 

' la  vile  d'  un  torchio. 

TO  VICE,  lo  d raw,  stiiuger  con  una  vi- 
le, o con  una  morsa. 

1 VICE,  in  composition  implies  a subor- 
Idiiiation,  or  thè  supplying  of  another’s 

piare,  vice,  vocabolo,  che  unito  a certe  pa- 
role. denota  iiifei  iorila  , o lo  stato  d una 
persona,  che  tiene  il  luogo  d’un’allrd,  co- 
me negli  esempi  seguenti. 

VICE- ADMIRAL,  s.  viceammiraglio. 

VICE-ADMIHALTY  , s.  thè  olllce  of  a 
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vice-admiral,  l’uffu-io  del  oiceammiragUo  , 
vice  ammirae.Ualo . 

VICE-AClkNT  , s.  one  who  acls  in  thè 
place  of  another,  uicegereiile. 

VICE  - CHAIN  CELLO  R,  vicecancelliere. 
VICE-COMMISSARY,  s.  vicecornmis sa- 
no. 

VIGED,  adi.  corriipl,  vitiated  , corrotto, 
vizioso,  vizialo. 

VICE-DOGE,  s.  vice  doge. 
VICE-GERENCY  , s.  dignità  di  vicege- 
rente. 

VICE-GERENT,  s.  a lieutenani,  one  who 
in  inlrusled  willi  thè  power  of  thè  supe- 
riour,  luogotenente,  vice  gerente. 

VICE-GERENT  , adi.  acling  by  substi- 
tnlion,  vicegerenle.,  che  onera  in  vece  dal 
tri. 

VICE-GERENT,  s.  deputy,  vicegerente. 
VICENARY,  adi.  belonging  to  Iwenty, 
di  venti. 

VICE  ROY,  s.  or  deputy  king,  Ficerh. 
VICE-ROYALTY  , s.  thè  place  and  di- 
gnity  of  a viceroy  , carica  , e dignità  di 
Ficere. 

VICETY  , s.  nicety  , exactness  , dilica- 
tezza,  esattezza. 

TO  VICIATE.  to  corrupt,  to  spoil,  vizia- 
re, guastare,  corrompere  , magagnare . To 
viciate  a virgin  , corrompere  una  zittella. 

VICIATF:b,  adi.  viziato,  guastalo,  cor- 
rotto, magagnato. 

VICIATION,  s.  depravalion,  corniptìon, 
viziosità,  vizio,  corruzione,  guastamento. 

VICINA GE,  ) 

VICINITY,  ) s.  neighbourhood  , near- 
ness,  vicinanza,  vicinità,  prossimità  , pro- 
pinquità. 

VICINAL,  ) 

VICINE,  ) adi.  near,  neighbouring,  vi- 
cino, prossimo. 

VICIOSITY,  F.  Vlciation. 

VICIOUS  , adi.  given  to_j^'ice  , vizioso, 
pien  di  vizi.  Vicious  man  , uomo  vizioso, 
To  lead  a vicious  life,  menare  una  vita  vi- 
ziosa, viver  licenziosamente. 

VICIODSLY  , avv.  viziosamente  , licen- 
ziosamente, malamente.  Viciously  w-ritten 
male  scritto,  ove  sono  molti  errori  , scor- 
retto. 

VICIOUSNESS,  s.  inclinazione  al  vizio , 
corruttela. 

VICISSITUDE,  s.  chance,  turn,  vicissi 
tudine,  vicenda,  mutazione.  Vicissitudes  of 
fortune,  vicende  della  fortuna. 

VICOUNT,  F.  Viscount. 

VICTIM  , s.  a beast  killed  in  sacriQce , 
vittima,  animale  offerto  in  sacrifìcio, 
VICTOR,  s.  conqueror,  vincitore. 
VICTOR lOUS  , adi.  that  has  gained  a 
viclory  , vittorioso  , che  ha  ottenuto  vitto- 
ria. 

VICTOR  lOUSLY  , avv.  vittoriosamente  , 
con  vittoria. 

VICTORIOUSNESS.s. /o  stato  o la  qua- 
lità d' esser  vittorioso. 

VICTORY  , X.  overthrow  , or  defeat  of 
an  enemy,  vittoria  , il  vincere  , il  restar 
vincitore  , disfatta  del  nemico.  To  get  thè 
victory,  ottenere  la  vittoria.  To  get  thè  vie 
tory  of  one’s  passions,  trionfare  delle  pro- 
prie passioni. 

VICTRESS,  s.  a Temale  that  conquers  , 
vincitrice. 

TO  VICTUAI,,  to  furnish  with  wictuals 
or  provisions,  vettovagliare,  provvedere  di 
vettovaglia,  To  viclual  a ship,  vettovaglia- 
re un  vascello.  We  are  ordered  to  victual 


for  four  tnonths  , abbiamo  ordine  di  prov- 
vedere le  vittuaglie  per  quattro  mesi. 

VICTUALLÈD,  adi  vettovagliato.  That 
ship  is  viclualied  for  loreign  servire  , ( t. 
di  mar.')  quel  bastimento  e vettovagliato,  n 
approvvisionato  per  un  viaggio  di  lungo 
corso. 

VICTUALLER,  s.  one  who  furnishes  or 
provides  vicluals,  oste,  che  dà  a mangiare. 
Viclualler  , a smail  ship  or  vessel  , that 
carries  provisions  for  a flcet,  ( t.  di  mar.  ) 
piccolo  vascello,  che  porla  le  vettovaglie 
di  un  armala.  Ageiit  virtualler  , diretto- 
re, o commissario  dei  viv  ri  della  mari- 
na. 

VICTUALLING,  s.  il  vettovagliare.  Com- 
missioners  of  I he  victiialling,  ( <,  di  mar.) 
commissari  dei  viveri  della  marina. 

VICTUALLING-HOUSE,  s.  taverna,  òste, 
ria,  bettola. 

VICTUALLING  - OFFICE  , s.  officio  dei 
viveri. 

VICTUALS,  s.  provisions,  food,  things 
neoessary  for  suhsislenre,  vettovaglie,  prov- 
visioni, tutto  quello  che  è necessario  al  nu- 
trirsi. Vicluals  for  an  army,  viveri,  vetto- 
vaglie per  un  esercito  I eat  my  victuais 
very  well  , io  mangio  molto  bene , io  ho 
buon  appetito.  He  bas  ni)  victuais,  egli  non 
ha  da  man  giare. 

VIDAME,  s.  in  France,  thè  judge  of  a 
bishop’s  temperai  jurisdiction,  giudice  tem- 
porale d’un  F escavo 

A^IDELICET,  avv.  to  wit,  that  is  to  say, 
that  is,  cio'e.  Gl’inglesi  scrivono  per  lo  più 
viz. 

VIDUITY  , s.  thè  stale  or  condition  of 
a widow,  widowhood  , vedovità  , vedovag- 
gio. 

VIE,  s.  at  cards.  invito. 

TO  VIE,  V.  a.  {t.  del  giuoco  di  carte) 
invitare,  fare  un  invilo. 

TO  VIE,  V.  n.  lo  conlend , lo  stand  in 
compelitiun,  contestare,  contendere,  dispa- 
iare, gareggiare,  sfdaie,fare  a gara.  To 
vie  eunning  vvilh  cne,  fare  a chi  sarà  più 
asiufo.  l’Il  vie  with  tiirn  for  all  bis  slrength, 
lo  disfido  non  ostante  la  sua  forza. 

VIEW,  s.  sight,  acl  of  seeing,  vista,  il 
vedere.  To  judge  of  a thing  at  thè  Orsi 
view,  giudicare  d' una  cosa  a prima  vista. 
At  one  view,  alla  prima,  ad  una  occhia- 
ta. To  lake  a view  of,  vedere,  riguardare, 
esaminare,  riconoscere.  View,  prospect,  vi- 
sta , aspetto,  prospettiva.  The  view  of  a 
building,  la  facciata  , la  prospettiva  d’  un 
ediflzio.  View  ol  suldiers,  mostra,  rasse- 
gna di  .soldati.  At  6rst  view,  at  thè  Brsl 
view,  at  6rst,  a prima  vista  , alla  prima  , 
subito.  View  , thè  traces  of  a fallow-deer 
on  thè  ground,  traccia  di  cavo. 

TO  VIEW  , to  take  a view  of,  to  look 
upon,  lo  examine,  vedere,  riguardire,  esa- 
minare, riconoscere.  To  view  soldiers.  ras 
segnare,  o far  la  rassegna  de’  soldati,  far 
la  rivista. 

VIEWED,  adi.  veduto,  riguardalo,  esa- 
minalo, riconosciuto. 

VIEWER,  s.  quegli,  o quella,  che  vede, 
che  riguarda. 

VIEWERS  , s.  pi.  such  persons  as  are 
seni  by  a court  to  view  any  place  or  per- 
son,  esperti,  persone  esperte. 

VIEWI-ESS,  adi.  unseen,  noi  discernible 
hy  thè  sighl  , non  veduto,  non  discernibile 
colla  vista. 

VIGIL,  s.  thè  eve  or  day  nexl  before 
any  holy-day,  vigilia  , il  giorno  avanti  a 


qualche  giorno  festivo.  Vigil  , a man  or 
woman  who  watches  at  night,  vigilia. 

VIGILANCE,  ) 

VIGILANCY,  ) s.  as alclifulness , good 
heed,  vigilanza,  attenzione,  cura,  diligen- 
za, accortezza. 

VIGILANT,  adi.  watchful,  diligenf  ca- 
refui,  vigilante,  sollecito,  accurato,  attento, 
accorto,  diligente. 

VIGILA  NTLY,  aw.  vigilantemente,  at- 
tentamente, con  attenzione  , accuratamente, 
con  cura,  con  diligenza , con  accortezza . 

VIGNKTE,  i.  F.  Vinnel. 

VIGONE,  s.  a sorl  of  Spanish  wool,  /a 
lana  della  vigogna.  Vigone  , a hai  made 
of  that  wool,  cappello  di  lana  di  vigogna. 

VIG'OR,  F.  Vigoiir. 

VIGORODS,  adi.  stout,  hrisk,  vigoroso, 
che  ha  vigore,  rigoglioso,  forte,  gagliardo, 
robusto. 

VIGOROUSLY,  avv  v'gornsamenle,  con 
vigore,  rigogliosamente,  gagliardamente. 
ViGOIiOUSNESS,  ) 

VlGOUR,  ) s.  slrength  , stout- 

ness,  vigore,  robustezza , forza , gagliardia. 
To  give  vigour,  invigorire,  dar  vigore, 

VILE,  adi.  of  no  account.  despicahle, 
mean,  vite,  di  poco  pregio,  di  poca  stima, 
abbietto,  povero,  basso.  Vile  condition,  ima 
vile  condizione.  T\\e,  niercenary  soul,  ani- 
ma vile,  biiccone,  venale,  mercenario.  Vile 
vvrelch,  uomo  abbietto,  uomo  da  niente, 
briccoriaccio.  Vile  commodity  , mercanzia 
di  vii  prezzo,  di  poca  stima,  affatto  cat- 
tiva. 

VILED,  adi.  abusive,  scurrilous,  oltrag- 
gioso. che  vilipende. 

VILELY,  avv.  wickediy  , male  , mala- 
mente, da  briccone. 

VILENESS,  s.  vile  condition,  viltà,  bas- 
sezza, vile  condizione. 

VILIFIED,  adi.  vilificato,  avvilito,  vili- 
peso, dispregialo,  sprezzato. 

TO  VILIFY,  lo  run  down,  to  despise, 
vilificare,  avvilire,  vilipendere,  dispregiare , 
sprezzare,  non  fare  stima,  non  tener  in 
conto.  To  a'ilify  one's  friend,  spallare,  o dir 
male  del  proprio  amico. 

VILL,  s.  somelimes  used  to  signify  a 
parish,  or  pari  of  it  , and  somelimes  a 
manor,  parrocchia,  parte  di  parrocchia,  si- 
gnoria. 

VILLA,  s.  a country-seat,  villa. 

VILLAGE,  s.  a number  of  country-hou- 
ses  or  collages,  without  any  wall  or  inclo- 
sure,  villaggio. 

VILLAGER,  s.  inbabilanl  of  a village, 
ahitalor  di  villaggio,  villanzone,  villano  , 
contadino. 

VILLAGERY,  s.  district  of  villages,  ter- 
ritorio di  villaggi. 

VILLAIN,  s.  formerly  a country  farmer, 
a man  of  low  and  servile  condition,  villa- 
no, lavoratore,  contadino.  Villain,  rogue, 
briccone,  guidone,  furfante,  tradito,  e,  as- 
sassino. 

VlLLANAGE,  s.  thè  state  of  a villain, 
base  servltude,  lo  stato  d’  un  villano  , la 
condizion  di  contadino.  Village,  bas<  ness, 
infamy,  villania,  irfamia. 

TO  VILLANIZE,  to  debase,  to  degrada, 

degradare,  avvilire. 

VILLANDUS,  adì.  base,  shameful,  piti- 
lul,  villano,  infime,  basso,  indegan,  sceile  - 
rato,  tristo.  Villanous  act,  atto  villano,  azio- 
ne infame,  o bassa,  villania. 

VILLANOL'SliY,  «ai'  villanami-rtr . bru  - 
lamenle,  infamemente,  indegnamente. 
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VIIjLANOITSNESS,  ) .‘Vinl.igp.  tlie  lime  nlierein  iìiegr.^pes  are  w ìminnii  al  Decano^  paiuiliindha  “palla 

AJjILLANY,  ) s.  bascness,  v.'icU- jgatlierecl.  le  l’endfmmie.  dal  bidello  del  Capuolo,  in  segno  di  a-a- 

e(Jifess,  oillauia,  infamila,  bassezza,  inde-\  VINTAGER,  5.  virie-reaper,  aendenanici- 
gnilk,  scortesia,  malacreanza.  tare. 

” VINTNER  , s.  lavern -heeper,  faiaernaio, 

ainaio,  che  vende  aino. 

VINTNEU’S  VVIFE,  s.taaernaia. 

VnSTHT,  j.  wine-cellar  , place  for  thè 
selling  of  wine,  luogo  dòoe  si  aende  inno. 

VIOL,  s.  a sort  of  musicai  inslrumenl, 
uiola,  sorta  di  strumento  musicale.  Viol.  {l. 
di  mar.  ) strumento  usato  sulle  grandi  navi 
da  guerra  inglesi  per  salpar  rancura  quando 
non  può  effettuarsi  co’  mezzi  ordinari, 

A'IOLABLE,  adi.  sudi  as  may  be  vio- 
lateci or  luirt,  violabile,  che.  può  essere  vio 
lato,  od  offeso.  ' 

VIOT.ACEOUS,  adi.  resemblEig  violets, 
violaceo,  paonazzo,  pai’onazzo,  pagonazzo, 
del  colore  delle  viole,  che  s’  assomiglia  alle 
violette. 

To  VIOLATE,  lo  break,  lo  transgress, 
violare,  trasgredire,  rompere.  To  violate  a 
law,  violare,  trasgredire  una  legge.  To 
violale  a virgin,  violare  una  vergine,  una 
fanciulla . 

VIOLATED  , adi.  violato  , trasgredito  , 
rotto.  V.  To  Violate. 

VIOLATION,  5.  violazione,  il  violare. 

VlOLATOR,  s.  violatore. 

VIOLENGE,  s.  berceness,  vebemency, 
violenza,  impetuosità,  veemenza,  rapidità. 

Violence,  force,  unlawful  constraint  , vio- 
lenza, forza.  To  offer  violence  to  one,  far 
violenza  ad  uno,  violentarlo. 

VlOLFiNT,  adi.  fierce,  vehement,  forci- 
ble,  violento,  che  fa  violenza,  impetuoso  , 

VINDÌCATIVE,  adj.  revengeTul  prone  \o\veemente . You  are  a little  loo  vlolent,  \oo  pera. 

Ttseoge,  vendicntivo,  lliosly,  loo  passionale,  voi  siete  un  poco  Irop  I VIRILE,  adi.  manly  stoat,  virile,  va- 

V'IISDICATOR,  s.  (lefen'ler,  asserler,  di  ^ po  violento,  o collerico.  Vlolent  pain,  do-  loroso,  di  gran  forza.  Virile  courage,  ani- 
fensore,  protettore,  colui,  che  difende  , che  loie  acerbo,  o acuto.  They  laid  violent  hancls  mo  virile.  Virile  encleavours,  sforzi  degni 
protfi?.»e  V'indicalor,  avenger,  %-endir.afore,  upon  bini,  l’ hanno  violentemente  assalilo,  d’ un  uomo,  o sforzi  da  uomo. 

VIiS'UICATOR Y,  adi.  punitore'.  pcrfnrm-|To  liy  violent  band  upon  one’s  self,  am-\  VIRILITY,  s.  manhood,  virilità,  quel  che 
ing  thè  obice  of  vengeance.  giusiificatorio,  ' mozzarsi,  darsi  la  morte.  Violent  gale  oi  distingue  l’uomo  dalla  donna. '^\T\\hy.meLt\- 


VILLATICK,  adi  belonging  to  villages, 
villereccio,  villcsco,  campestre. 

VILLI,  s.  pi.  in  anatoni)',  are  thè  same 
as  fibres,  in  bolany,  small  bairs  Ilice  thè 
grain  of  plush  or  sbag,  velli,  peli,  peluzzi. 

VIIiLOUS,  odi.  sbaggy,  roiigh,  velloso, 
peloso,  setoloso,  pien  di  peli,  jnen  di  setole. 

VIAIIISEOUS,  acb.  made  of  Ivyigs,  fatto, 
contesto  di  vimini. 

VINCIBLE,  adì.  that  may  be  overcome , 
vincibite,  vinccvole,  atto  ad  esser  vinto. 

VINCIBLENESS,  s.  liableness  lo  be  over 
come,  qualità  vincevole,  superabile. 

VINGTUBE,  s.  binding,  legatura. 

A^ESD!'3IIAL,  adi.  belonging  lo  a vin 
tage,  di  vendemmia. 

TO  ViiSDEMIATE,  lo  galher  grapes  or 
ollier  ripe  tini Is.  vendemmiare,  cor  V uva 
dalla  vite,  ner  farne  il  vino. 

VINDEAHATION,  s.  grape- galliering,  la 
vendemmia,  il  vendemmiare. 

V1NDEMIATORY,  adj,  belonging  to  a 
vinlage,  di  vendemmia. 

TO  ATNDICATE,  lo  defend  , to  maiotain, 
difendere,  mantenere,  sostenere.  To  vlndi- 
cate,  lo  clear,  lo  juslify,  to  make  an  apo 
Ingy  for,  giustificare , purgare,  lavare.  To 
vlndicate,  to  revenge,  vendicare. 

VINDICATED,  adi.  difeso.  V.  To  Vin 
dicale. 

VINDICATION,  s.  defonce,  difesa,  pro- 
reiio/ie.  Vindicalion,  apology.  giustificazio- 
ne. apologia.  Vincllcation,  revengo,  vendetta 


t orila. 

VIRGIN,  s.  maid.  vergine,  zittella,  fan- 
ciulla. She  is  a virgin  sl'll,  ella  « auema 
vergine.  To  keep  berseli  a virgin,  uoiiser- 
vare  la  sua  verginità,  conservarsi  vergine 

VIRGIN,  adi,  befilting  , suiluble  to  a 
virgin,  maiclenly,  virgineo,  virginale,  pro- 
prio di  vergine. 

TO  VI6GIN,  V.  II.  lo  play  thè  virgin, 
/"■  la  verginella,  la  ritrosa,  la  modesta,  la 
schifa. 

VIRGINAL,  adi.  belonging  lo  a ^'rgin, 
virginale,  verginale. 

VlRGlNAL  , s.  a musical  inslrumenl 
played  as  thè  harpsichord,  spezie  di  spinet- 
ta. 

TO  VIRGINAL,  to  pat,  to  strike  aa  on 
a virginal,  toccar  con  tutte  le  dita,  come 
si  farebbe  sulla  spinetta,  sul  gravicembalo  , 
e simili. 

VIRGINAL  Milk,  s.  benjamln  water, 
latte  virginale. 

VIRGIN-HONEY,  s.  miele  vergine. 

VIRGINIA,  s.  a provinre  of  North  A- 
merica,  f^irginia,  provincia  nella  parte  set- 
tentrionale d’  America. 

VIRGINIA  TOBACCO , s.  tabacco  di 
f^irginia. 

VIRGINITY,  s.  maide  nliead,  virginità, 
verginità,  pulcellaggio. 

VIRGIN-LIKE,  adj  V.  Virginal. 

VIROIN-WAX,  adj.  cera  vergine. 

Virgo,  s.  one  of  thè  lyvelve  signs  o( 
thè  /odiack,  vergine. 

VlRGOLOUSE,f.  a sort  of  pear,  spezie  di 


che  punisce,  che  vendica.  Vlndicalorv,  cle- 
fensory,  justificatory,  che  vendica,  che  di- 
fende, che  giustifica. 

\TNDICAT1VE,  adi.  revengeful,  vendi- 
cativo. 

ATNDICTIVELY,  nw  reverigefulìv  , ma- 
licioiislv.  rruelly,  vendicnhilmeute,  con  ani- 
mo vendicativo,  nializiosaniente.  cnulelinenle. 

A'INK,  s.  llie  plani  tbal  bears  tlie  grape, 
vite,  vigna. 

VINE.  BR.ANCH,  s sai  mento 


VINE-DRE-SSEi:,  s. 
viR’iarunlo 
"VINE-KRETTER,  ) 
VINE  GRUR,  ) 


wind,  {t.  di  mar.  ) forte  colpo  di  vento,  jhood,  sloulness,  mrililà,  cuore,  animo,  co- 
VIOLENTLY,  aw.  violentemente , con  raggio, 
violenza,  s forzatamente,  per  forza,  impe-\  VIRTUAL,  acf/.  ec[uiva!ent,  effeclual , p>c>- 
tuosamente.  ìtuale.  equivalente,  effettivo. 

VIOLET,  s.  a (lov.'eT,  viola,  violetta.  Sy-\  VIIlTU.ALITY,  s.  efficacy,  virtualità 
nip  ot  violets,  sc/rc'ppo,  v'olato.  \ll\TV  WAY , avv.  vii  tualmente,  in  virili, 

^ lOLET,  adi.  of  violet  or  purple  colaur,  potenzialmente, 
violalo,  di  color  di  viole,  paonazzo,  az-ì  to  VIRI  UATE,  lo  make  efficacious,  ren- 
'zurro.  der  njfìcace,  polente. 

I VIOLIN,  s a musical  inslrumenl,  vio-\^  VIRTUE,  s.  efficacy,  power,  force,  pro- 
liun.  A pl.iycr  upon  thè  violin,  un  sonalor  perly,  virtù,  virlude,  vigore.  A'^irlue,  a li.ihit 


VINì'iGAR.  .V.  svine,  or  ollter  liqiiors ' stniment,  violoncello. 


ibat  bave  berome  sour,  aceto 

A'I  N K-RE.A  EER,  s vendemmiatore . 

VINE-Y.ARD,  5.  vigneto. 

VINNET,  s.  a kind  of  border  , fl-  vver, 
or  flourish  in  thè  beginiiing,  end,  or  any 
otber  pari  of  a hook,  fogliame,  o altro  or- 
namento, che  gli  stampatori  mettono  nei 

Wbri. 

ViNNEW,  s.  ninulding,  muffa,  tanfo. 

A'INNEWED,  adi.  mouldy,  miiffnlo,  mu- 
cido. To  grow  vinnevved,  muffarsi,  divenir 
muffilo. 

TINO.SITY,  I.  thè  cpialily  or  state  of  be- 
ing  vinous,  qualità  vinosa. 

VI?vOUS,  adi.  ihat  bis  llie  taste  or  smeli 
af  svine,  vinoso,  che  ha  L’odore,  o il  gusto',  VIRENT,  adi.  green,  noi  ù\t\ed,  virente 
di  tino.  \verdeggiante. 


make  a virine  of  necessi ly  , y<ir  della  ne- 


vianato,  vignaiuolo,  ' di  violino  ol  thè  soni,  whereby  a man  is  indined  lo 

VIOLIST,  s.  a player  upon  thè  viol,  so- 'do  good  and  to  shun  evil,  virtù,  buona  qua - 
nator  di  viola.  lilà  di  mente  , o abito  dell' animo  , per  lo 

bruco.  VIOLONCELLO,  s.  a miisical-slring  in  • quile  si  fa  il  bene,  e si  figge  il  male.  To 


VII’ER,  s.  a kind  of  serpent,  vipera.  A cessila  virtù. 'The  Cardinal  virtues  are  pru- 
young  or  little  viper,  un  viperino,  una  vi-  clence,  lemperance,  jiisliee,  (oiiilude.  te  virtù 
peretta.  A.  caldier  of  vipers,  viperaio.  , cardinali,  prudenza,  tempeianza,  giustizia, 
VIPER-GRASS,  s a plani,  scorzonera,  '[fortezza. 

VIPERINE,  adi.  of  or  belonging  to  a VIK  TURLES.S  , adi  . wanting  virtue  or 
viper,  viperino,  vipereo,  di  vipera.  efficacy,  weak,  privo  di  virtù,  inefficace. 

VIBEROU.S,  adi.  having  thè  quality  of  VIRTUO.SO,  s.  one  skilled  in  antique  or 
a viper,  vipereo,  viperino,  che  ha  qualità  naturai  curiosilies;  a man  sludious  of  paint- 
di  i-ipera.  ing,  staliiary  or  ardoitec  Iure,  uno  c/ie  s’iVi- 

A'^IR.AItO,  s,  a Wonnn  capable  of  \)o\d  tende  d’antichità  , delle  cose  naturali,  odi 
enierprizes,  a heroine,  gigantessa,  amnzzo-  pittura,  scultura  c architettura, 
ne,  emina,  donna  capace  di  ardite  impre- \ VIRTUOU.S,  adi.  endosved  witb,  or  in- 
se,  donna  inquieta,  e sfi-eciata.  clinec!  to  virine,  virtuoso,  che  ha  virtù. 

VIRELAY,  s.  a sort  of  comical  song,  ATRTUOU.SNES.S  , s.  stato,  o caratiere 
st'  aoibolto.  di  persona  virtuosa. 

VIRULENCE,  ) 

A'^IRULENCY,  ) s.  poisonous , or  ven«- 


ViNTAGE,  s.  yine- harvest,  oenf/e/niniii,  VIRGE,  s.a  deati’s  mace,  la  mazza,  che  mom  quality,  virulenza,  velenosiTa^  veleno  N 


( 


VIS 

de'  mali  ì<enerci  Vìrulency,  poison,  vennm, 
ecleiin.  in  senso  meta  fot  ico. 

\ IHULElNT,  adi.  venoinous  , inrertioiis, 
velenoso,  A \\r\i\evA  w\cer,  un’ ulcere  vele- 
nosa. Vlnilenl,  sharp,  vel>  naso,  mor 

dente,  rnori/ace,  maldicente , maledico  sati- 
rico. A viiuleul  tongue  , una  lingua  mal- 
dicente, o maledica, 

VIKULElSTLY.aw.  in  una  manieramor 
dace,  mordacemente,  satiricamente. 

VISA<’<E  , s.  face,  visaggio,  viso,  volto 
sembiante,  faccia,  aria,  dei  a. 

VISA  HI),  y.  Vizard. 

A’IS  A'VlS.  avv.  dirimpetto. 

VlSCEiiAI  , af/f.bclonging  lo  ihe  bowels, 
delle  viscete,  viscerale. 

To  VISCi'RATE,  To  emboivel,  lo  ex- 
enteiale  sviscerare,  cavar  le  viscere. 

\ÌSCÌD,  adj  glutinoiix .tciiacicius,  viscido, 

scoso.  Il  ance,  attaccaticcio. 

YlSCiDiTY,) 

VfSCO.SiT Y.)  s.  cl.itnminess,  guish  quali 
Ij,  vncisitii  r/uaii là  viscosa. 

V1SC0E^T,  s.  a noMeman  next  in  de- 
gree  lo  a conni  or  cari,  visconte. 

''VlSCOUNTESS,  i.  a viscount' s consort, 
moglie  di  visconte. 

VlSCOUiN'1  A',  s.  thè  lerritory  of a vis- 
count  , giw  isdizione  , o territorio  del  vi- 
sconte. 

AnSCGTJS  , adj.  clammy,  slimy,  visco- 
so, vischioso,  tenace,  di  qualità  di  vischio. 

YISEU,  s.  ibe  sigili  ol  a head-piece,  vi- 
sir ra. 

VlSIBITJA  Y , s ihe  siale  or  qr.alily  of 
beifig  sisible,  aria,  qualità  di  ciò,  che  e 
visilrle. 

VI.SUJLE,  flr/y.lbat  may  be  seeii  ordis- 
ce! ned,  visibile,  che  può  ve.dei  si,  che  si  può 
vedere. 

VJSIBT.EINESS,  s.  T.  Visibilily, 

VISIBLY.  avv,  visibilnieiile,  in  modo  vi- 
sibile , apertamente,  palesemente  , chiata- 
meiite. 

VISIOY,  s.  faridly  of  seeing,  sigbl,  vi- 
sione, il  ! e.  Vision,  apparìlion,  visione, 
Unmaggine,  apparizione. 

VISION ARY,  ) 

VlSIOlNIST,  ) s.  a fanlaslical  prelender 
lo  visions,  visionai  io,  uno,  che  s' immagini: , 
avere  delle  visioni, 

VISIONAIIY  adj.  beloiiging  to  yisions, 
ehe  appartiene  alle  visioni. 

VISIT,  s.  visita.  To  niake  , to  pay  , to 
give  onc  a i isil.  fare  una  visita  ad  uno. 

TO  ViSiT,  lo  go  and  see,  visitare,  anda- 
re a vedere  altrui,  per  njjflcio  di  carità,  d' af- 
fszioiie,.o  rii  cei  imonia.To  visil  onc’s  frienJs, 
visitare  gli  umici,  To  visi!,  lo  go  abolii, 
lo  .see  vhtlber  ihings  be  as  llicy  sbould, 
viiilnre,  far  la  visita.  To  visil  , to  afflici, 
ip  Iry,  visitare,  affliggere , provine.  If  Goti 
sbould  visil  US  ivitli  any  disease,  se  Iridio 
ei  visitasse  con  qualche  mrdaltia. 

VLSJTABEE  , adì.  liable  lo  be  visited, 
vitUabl/e.  che  può  esser  visitato 

VISIT ANT,  i.  One  vvho  goes  lo  see  an- 
olber,  colui,  o colei  che  va  a visitale  ul- 
ti ni . 

VISITATION,  s.  ad  ofvisiling,  visita- 
zione. il  visitare.  The  visilalion,  wliich  af 
fSde.d  ibis  nailon  during  Iwo  years , la. 
girrn  peste,  che  regnò  in  Inghilterra  nello 
«ano  156.')  1566  . Visilalion,  among  ihe 

«lergy  , Ihe  ollice  or  act  perforine  by  thè 
bis!  op  once  in  lliree  years, or  by  ibe  areb- 
deacon  once  a year,  in  eacli  diocese,  vi- 
siladoite,  eij/.'i/,  1 he  feast  of  ihe  A^isitation 

Tom.  IL 


VIT 

of  Olir  Lady,  la  festa  della  T^Litazione  del- 
la  madonna . ^ 

A'JSri'ATOIÌìAL.  adì.  helonging  lo  a ju 
dicial  vi.silor,  visitntoi  io,  appai  Lenente  a vi- 
sitatore. 

A^iSITED,  adi.  visitato,  afflitto,  provalo. 

VISITER,  s.  Visitatore^  che  .visita. 

ylSIT^^G,  5 visifnmenfo^  visita^  il  vi- 
sitare. Togo  a visìniìg,  ancime  in  visita. 
A visìlìng  day,  giorno  di  visite, 

\ iSlTORj  ò.  One  who  visUs  a monaslery, 
or  religious  liouse,  visitatore. 

p corrotto  da  physiognouiy . 
Face,  counienance,  fisonomia,  Jaccia,  as- 
petto, sguardo. 

VISO!’,  s.  a niask  used  to  disligure  or 
di.sguise,  maschera. 

A'ISOHf.U  adì.  mascherato. 

ATSORIUM,  s.  among  printers,  an  in- 
•slrumenl,  lo  which  a leaf  of  copy  is  fixed 
for  ihe  compositor’  s ninre_  coiivenienl 
seciiig  thereol,  certo,  strumento  di  stampa- 
tore. 

VISTA,  ) 

VISTO,  ) s.  a corrupllon  of  Ihe  ItaHan 
word,  vista,  a pro.ipccl  , vista  , piospetli 
va. 

A'ISUAL,  adi.  helonging  lo  thè  sight. 
visuale,  della  vista,  visivo.  A’he  visual  poinl. 
in  perspeclive,  is  a poinl  in  thè  h'.rizonlai 
line,  wlicrein  all  liie  ocuiar  rays  unite  ami 
all  oihers  tliat  are  paraliel  to  il,  punto  vi- 
suale, o visivo. 

VITAL,  adi.  of  life,  that  bas  lite  in  il. 
vitale,  di  vita.  che.  conserva  la  vita  che  da 
vita.  The  vilal  spirils,  gli  spiriti  vitali. 

An'ALlTY  , s power  ot  suhsisling  in 
lite,  vita,  potenza  vitale,  vitalità. 

A' TRA  LE  Y,  aw.  in  sudi  a manne  r as  lo 
give  llle,  in  modo  vitale. 

ViTALS,  s,  vita! . parla,  ihe  pads  of  thè 
hsdy,  which  chiefly  conduce  to  llie  preser 
valion  of  lite,  viz.  llie  heart,  hrain,  lungs 
and  liver,  le  parli  vitali  o nobili. 

TO  VITIATE,  F.  To  Viciate. 

VITIATION,  s.  corruzione  , deprava- 
zione. 

TO  VI  J ILITIG ATE,  v.n.  lo  conlend  in 
law,  Uligine,  essei  e luigioso,  piatire,  con- 
tendete contrastare , cavillate. 

AdTI EìTìGtATÌOiN,  s.  conlenlion,  cavil- 

lation,  lite,  litigio,  cvtilesa,  disputa,  piato, 
cavillo,  cavillazioue. 

ATTlOUS,  A'icious. 

VlTREAN,  ) 

ViTKEAL,  ) 

VITREOUS,  ) adi.  glassy,  helonging  lo 
glass,  vitreo.,  di  vetro.  The  vilre.d  humour, 
One  of  Ihe  three  humours  of  thè  eye  , so 
c.iiled  Ironi  ils  reseriiLlance  to  melded  giass, 
umore  viti  eo. 

AdTRiFlCA BLE,  adi.  tliat  may  Le  vilri- 

fìed,  che  si  può  convenire  in  vetro. 

' TO  A niìlFICAlE,  P' . To  Adlriry. 

Vn  iliFK.'ATlOK,  s.  viirilying,  il  con- 
vertire in  vetro. 

TO  VJTRIFY,  V.  a.  lo  Iiirn  inlo  giass, 
conver/itp.  o ridurre  in  vetro. 

TO  Vl'fRlFY  , V.  n.  to  become  giass, 
vetrificarsi,  divenir  vetro. 

VlTRlFlED,  arli  convertilo,  o ridotto  in 
vetro. 

A'ITRIOL,  s.  a kind  of  ramerai,  vetriolo, 
vitriolo,  vitriiiolo,  vitriolo. 

VITI!  10  LATE  ) 

VlTRlOLATED.  ) adì.  impregnaled  wilh 
vilriol,  consisting  of  vilriol,  vitriolato,  im- 
pregnalo di  vitriolo. 
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VITRIOLICK,  ) 

A'ITIUOLOUS.  ) adi.  helonging  fo  , or 
parlaking  of  ihe  nature  of  vilriol,  vitriolato, 
di  vitriolo, 

VJTULlNEj  adi.  helonging  to  a talf,  di 
vitello 

VriUPEBABLE,  adi.  blame- wortby,  vi- 
tuperabile, da  esser  vituperato,  degno  di 
biasimo. 

TO  AITDPERATE,  to  blame,  vituperarli, 
iiifuinare,  svergognare,  biasimare,  disono- 
rare , 

VITUPERATEU,  adi.  vituperato,  infa- 
mato, SVI  rgognalo.  biasimato,  disonoi ato. 

A'ITDPER ATiON,  s.  vituperazione,  vi- 
iujiei  io 

VJVACiOUS,  adi.  liyely  , brisk,  vivace, 
svegliato,  pieno  di  vivacU.à,  spiritoso,  briosa. 

VIVATIOIJSNESS,  ) 

VIVACiTY,  ) s.  llveliness,  brisk' 

ness,  vìvuciid,  attività,  spìrito. 

AGVARY,  s.  in  a law  sense  , a park, 
wnrren,  or  fisli  pound,  un  parco,  una  rio- 
ni gliei  a,  un  vivaio. 

ViVV..  adj . lively,  forcible,  pressing,  vrù», 
vivace,  rleslio,  ardito,  ai  dente , fervido,  acui- 
to, peneti'anle , violenlo. 

A'IARiNCY,  s.  mamier  of  sup  porting  or 
conliiiuiiig  ilfe,  maniera  di  vivere,  o to- 
steiier  la  vita. 

VIVER,  s.  sea-dragon,  a fish,  drago  rU 
moie,  spezie  di  pesce. 

VIA^ES,  s.  a horse’s  disease,  vivale. 

VIA'ID,  adi.  lively,  vivace,  allegro,  spi- 
ritoso. 

VtVlDLY,  avi.  wilh  lite,  w Ith  quickness, 
wilh  sirength,  vivacemente,  vivamente,  fer- 
vidamente, spirilijsarnente,  acutamente. 

VlAJDNESS,  s.  lite,  vigour,  quickness, 
wilh  sirenglh,  vivacemeiiie,  vivamente, fer- 
vidamente, spit  itosamente,  acutamente. 

VIVIDNESS,  s.  life,  vigour,  quickness, 
vita,  vivacità,  vigore,  penetrazione,  spirito, 
brio. 

VIVIFICAL,  adi.  ibal  viviGes,  vivifican- 
te, che  vivifica,  almo. 

TO  ViVIEiCATE,  to  vivify,  to  quicken 
or  lo  give  life,  vivificare,  dar  vita,  o vi- 
gore. 

VlA'lFiCATION,  s.  vivi  finzione. 

A'^IYIFICK,  adi.  L'.  A'ivitical. 

TO  VIVIFA',  Vivificate. 

AdVlPAROUS,  adi.  tliat  brings  forih 
yoiing  alice,  animale  che  moltiplica  la  sua 
specie  colla  produzione  d’ un  vivo  a se  si- 
mile, contrario  di  quelli  che  soli  ptorìolli 
da  un  uovo. 

A'ìXEN,  s.  a ranling  woman,  una  donna 
crucciosa,  una  garritrice.  Vixen  , fro  ward 
child,  un  ragazzo,  che  lun  fa  altro,  che 
gridare  e piagnere.  Vixen,  s.  a lox’s  cub, 
UH  volpicino. 

VIZ,  avv.  to  vvit,  that  is,  cioè. 

ViZARD,  s.  a mask,  maschera.  To  put 
on  a dzard,  mettersi  una  maschera,  ma- 
scherarsi. 

TO  VIZARD,  to  mask,  mascherare,  eo- 
prir  con  maschera. 

ATZIEU,  s.  thè  prime  niinisler  of  thè 
Tiirkish  empire,  pi  imo  ministro  dell'impero 
Turco, 

ULCER,  s.  a running  sore,  ulcera. 

TO  ULCERATE,  to  cause,  or  break  out 
into  an  iilcer,  ulcerare,  ulcerarsi,  pervi/tii 
re  ad.  ulcera. 

TJECEilATED,  adi.  ulcerato. 

UECERATliNG,  adi.  che  ulcera. 

, ULCE.RATION  , s.  a breaking  cast  ioto 
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ulcere,  ulcerazione  , ulcerazione  . ulcera 
mento. 

Ui^CER-OUS,  ndj.  full  of  tilcers,  ulcero 
so.  pien  iT  ulcere, 

ULCEFiOUSNESS,  s.  (jualilà  di  ciò  che 

è ulceroso 

ULCf^FiiTÌ,  grown  hy  lime  from  a 
sore  lo  an  tilcer,  ulceralo,  che  di  semplice 
pinza,  s’  è fallo  ulcera. 

ÙlilGINOUS  , adj  V.  Slimy.  Miiddy. 
ULTflFIOIl,  adf.  on  thè  farlher  side  , 

ulleriore. 

ULTIMATE,  adj.  final,  last,  ultimo,  fi- 
nale. 

UfjTEUATRLY,  aro.  ullinmmcnte.  final- 
menle,  alla  fine,  in  ultimo.  They  ullima- 
le!v  resolsied  iipon  ihe  business,  eglino 
hanno  presa  rulluna  riioluzicne. 

Uf/riMlTY.  s.  thè  last  stage  , thè  last 
consequence.  fine,  termine,  finimento,  com- 
pimento, definizione . 

Uf.TION,  s.  revenge,  vendetta. 

UI,TRA  MAIUAls.  «<//.  being  beyond 
tli"  sea,  nlti  ama’ ino,  d'oltremare. 

ULTR  A-M.A  RI  NE  , s.  ihe  finest  suri  of 
blue  c-inur,  azzurro  cltramarino, 

Ur,TR A- NIONTANE  , adi.  dweliing  on 
thè  olher  sL'.e  ihe  mountains,  oltramonla-' 
no,  d’nltra  i monti.  ] 

ULTR  A5IUNDA  NI'’ , odi.  being  bevorul 
ihe  World,  oltramonrlano. 

ULTRONEOUS,  adi.  spontaneous  , vo-ì 
lunlary,  spontaneo,  volontario.  , 

To  ULULATE,  o.  lo  howl,  ululare,  j 
UAIREL,  s,  thè  e.slreinily  of  a stalli  or 
br  aneli  divided  into  seseral  pedicles  or 
rays,  pannocchia. 

UMBELL.ATED,  adi.  in  bolany,  is  said 
of  flowers,  rvhen  manv  of  ihem  grnw  lo- 
gptber  in  umble.s,  pannocchiuto.  | 

UMRELLIFEROUS,  adi.  of  plants,  bear- 
itig  many  flovers  , fallo  a guisa  (To/7J-I 
hrello. 

UlUDER,  s.  a sort  of  troni  fish  , nmhri-^ 
va.  sorta  di  pesce.  Umber,  a dark  yello- 
wish  roìour.  terra  d'omhra.  | 

UNIBERED,  adi.  shaded  , clouded  , om-' 
hreggiato,  oscuralo,  quasi  oscurato,  o offu- 
scato da  i.ust'li.  I 

U.URILICAL.  adi  belonging  lo  thè  na- 
ve!, d' nmhilico,  pct  linenie  al  bellico.  , 

t^MRIJàS',  s.  pari  of  thè  enlrails  of  a 
deer  coratella  di  cervo,  o daino  ; 

UN!Rl,E.S.gED,  Umblest.  I 

U-'vU)0,  .5  Ihe  poinl  or  prorninenl  partj 
oi  I bnrkie,  la  punta,  che  è rilevata  nel\ 
cenno  n'uno  scudo 

UAIRR.AGE.  s .shade.  ombra.  Umbras;e. 
jeliousy,  siispiui  tM,  ombra,  gelosia,  sospetto 
Umbragc  prelence.  coloni',  ombra  , prete- 
sor.  colore,  scusa,  coperchio. 
UAimtAGEOUS,  r.  Shady. 
U.'iIFRAGEOUSXESS,  V.  Shadiness. 
UAIRR.AT!T>E,  adj.  beton  in  thè  shade  , 
nmhravlc  ombratile. 

UMGREL.  ) 

UMRRET.LA,  ) s.  a sort  of  skreen, 
tbai  is  held  over  thè  head  , as  a shelter 
from  ilie  sun  or  rain,  ombrella,  ombrello, 
parasole. 

UMBRIERE,  s.  thè  visor  of  thè  helmet, 
la  visiera  dell’  elmo. 

UMBROSITY,  s.  V.  Shadiness. 

UAJPIR ,'\GE  , s thè  offire  or  judgmenl 
of  an  iimpire,  arbitrato,  giudizio,  di  arbi- 
tri. arhitruzione. 

U-MPIRE,  s.  arhitralor,  arbitro,  giudice 
eletto  dille  parti. 


UN,  preposizione  negativa  i’isepnral  l-  y 
la  quale  dà  olla  parola  da  essa  prcced’vu 
un  senso  opposto  a quello  che  ha  nel  sw> 
stato  pi  itniiivo. 

UN ARA.SHKD,  odi.  noi  ashamed,  impu 
dente,  s faccialo,  che  non  ha  pudore,  ardito, 
iutrr pido.  sfroutalo. 

U '' ABiLlTY,  s.  incapacità,  inabilità. 
UNABLE.  adi.  incapace , inabile,  We  are 
unabie  to  keep  company  willi  thè  Commo- 
dore, (t,  di  niar.')  non  possiamo  tener  d'c 
trn  al  comandante. 

UNABLENE&S,  s.  inabilità,  incapacità 
UN  \BOL[SHED  , adi.  sussistente  , non 
abolito,  che  limane  in  vigore. 

UNABSO-IA'ED,  adi.  no't  assoluto. 

UlS  .A  CCEPTA  BI;E,  cidi,  ingrato,  dispia 
eente,  non  accetto. 

UN.ACCEPTABLENESS  , s.  dispiacere  , 
disgusto,  noia,  tedio. 

UNAGCES.S1BLENESS,  s.  stato,  o qua- 
lità di  cosa  iimccessibite. 

UN  ACCOMAIOnATED  , adi.  s nomo, lo  , 
di  uicij  indo,  di.satlnrno,  sguernito,  sfornito, 

sposti  l’Ilo. 

UN,\t;CGMP.\iNlED,  adi,  scompagnato. 
UNA  CCOAlPLlSHIiD,  adi.  incompiuto, 

imp-rfel/o. 

Un -\CL0UNT.\BLE.  adi.  not  lo  he  ex- 
plaincd  or  arcniinted  for,  strano,  bizzarro, 
da  non  /intprsi  giusti fh  ni  e. 

UN.ACCOUNTABLY,  avv.  stranamente, 
stranir, mente, 

UNAE.'iUR  \TE,  adi.  trascurato,  inesatto, 
negligente. 

UN.A(R^U.STOM!'A3,  adi.  nnnsual,  inso- 
lito, uni!  comune. 

UNACKNOWr.EDGEn,  adi.  non  con 

fessalo,  non  concesso,  non  riconosciuto . 

UN A'.QUAlN'rED,  adi.  che  non  sa,  che 
non  conosce,  i gnornme,  non  versato. 

UNACOU  A INTE!  tNES.S,  s.  ignoranza, 
poca  coiioscenz/i. 

UNAGI  IVE.  aili.  lento  , pigro , infin- 
ga! do. 

UN ADT'IGTED,  adi  che  non  e derllto 
UNADORNED,  adi.  disnd'irno,  disuA-j 
belli  to.,  non  decoralo. 

UNADA  ISADLE.  odi.  che  non  si  droej 
consigliare,  che  non  è prudente  di  fare.  | 
U N A UVJSI'.D,  nr//.  mal  consigliato,  scon  - 
sigliato,  imprudente,  indiscreto,  inconside-  I 
rato. 

UNADVISEDLY  , avv.  imprndenleinenle, 
indiscrelnmenle,  i ncnusideralament e , 

UN  AL'VISEDNES.S,  s,  iiniirudeiiza  , in- 
discrezione, inconsiderazione,  inavverten- 
za. 

UNAFFECTATION,  V.  Unaffecle.lness, 
UN.AFFECTED,  a<li.  naturai,  senza  affet- 
tazione, sem/ilice,  schietto,  naturale. 

UNAFFECTEDLA^,  avv,  senza  affetta- 
zione, schiettamente,  naturalmente. 

UNAFFECTEDNES.S,  s.  plainness,  cd/.. 
semplicità,  schiettezza,  purità.,  maniera  di'’ 
parlare,  o di  trattare  senza  afftiazione.  i 
UNAFFECTING,  adi.  che  non  nmoue  le\ 
passioni f non  patetico.  j 

UjNAGREUING,  adì  discordante,  | 

dnnlc^  che  discorda.  j 

UNAIDED,  adi  . privo  d’  assistenza,  rii 
aiuto.  _ j 

UNALFEN  ABLE,odó  inaliennbile.che  non 
si  può  alienare.  | 

UNALIENATED  , adi.  che  non  è alie- 
nato. I 

UNAUIED,  adi.  prci’o  di  alleati  j che 
non  ha  consoci. 


UNALLOWABLE,  ad,,  che  non  si  d,  c 
■/”-i  m.-itfie.  . 

UN  ALLOWED,  adi.  che  non  è permesso 
illecito.  ' 

LNALTERABLE  , adi.  che  non  si  può 
altei-riie.  ' 

UNALTERABLY_  avv.  inalterabilmente, 
immutabilmente.  ’ 

UNALTEREDj.  adi.  inalterato. 

GNAAIAZED,  adi.  intrepido,  che  non 
teme  • 

UN  AAIAZEltLY,  adi  in' repidamimte, sen- 
za suavriìlarsi . 

UNAMAZEDNESS,  s.  intryidiih. 

UN.A AIEND A BLE,  odi.  incorreggibile. 

UN.4M1ABLE,  adi.  inamabile,  ingrato,. 

spiaecfole. 

UN  A AI  AIISSIBLE,  adi.  inammissibile . 

U.NANIMITY,  s.  unanimità,  conjoi mità, 
unione  di  parere,  di  volontà. 

U?v.\iNlMOUS,  adi.  of  one  mind,  of  one 
accori!,  unanime , concorde . 

ON.ANIMODSLY,  ow.  iviih  one  accord,. 
unnnimamenfp,  coricai  demente . To  act  una- 
nimnusly,  operare  unanimamenle.  It  vvas  u- 

nanimously  resolved,  yìi  r/so/oto  di  comun 

consenso. 

UN.ANOINTED,  adi.  not  anointed,  non 
unto,  non  sacrato,  non  ancora  costituito  Re 
coll  unzione  de  sucri  o/i i . Unanoinied,  non- 
unto  nnaorn  coll  olio  santo  i-n  punto  di  motte. 

U N A.N.SW ER A BLE.  adi.  a che  non  si 
può  I ispondere,  n replicale,  iucovlestabile. 

U 'LAN.S\VER  ABF,Y,  aw.  in  una  maniera- 
incontestabile. 

UN.AN.SVYl'.RED,  adì.  a che  non  s’  è po- 
tuto rispondere. 

U N A PP A LL!',D,  odi.  p'.  Unamazed 

UNAPPARlsNT,  adi.  K.  Obscure,  invi- 
siblc. 

UNAPPEA  S.ARLE  adi.  impl-, cabile , che 

non  si  può  l ineare. 

UN  A PPRi'.nivNSIBLE,  adi.  incomprensi- 
bile, che  non  si  può  comprendere,  o con- 
ci pii  e. 

UNAPPROACHABLE, ) 
UNAPPROACPIED,  ) adi.  inaccessf- 
bic,  inriccessibile, 

UN  .4  PPl’OA'KD.  odi.  disapprovalo. 

UNAPT,  adi.  incapace,  mal  atto,  che  noti 
è capace,  che  non  è alto,  che  non  ha  capa- 
cità, o disposizione. 

UN  iP'I'LY,  ai  V.  'nnlowardiy,  male. 

UNAPTNESS,  s incapacità,  poca  dispo- 
sizione. 

UNAIPGUED  , adi.  inconlraslalo,  intiu- 
bituto. 

TO  UNA  RAT,  disarmare,  toglier  le  oimi. 

UNAFiMED,  adì.  disarmato, 

UNAUTFUL,  adi.  inarlijlcioso,  imperilo, 
inesperto. 

UNASKED,  adi.  senza  domandarlo,  non- 
! ichiesto. 

UNASPItiING,  adi.  che  non  ambistoe. 

ULNAS.S.TirvED,  adi.  che  non  s’  è potuto 
attaccare,  o assalire. 

UNA.SSISTED,  adi.  privo  d'aiuto,  o di 
occorso. 

UNASSI.STFNti,  adi.  che  non  assiste. 

UNASSURED,  adi.  che  non  è sicuro,  in- 
certo, 

UNATTAINABLE,  adi.  che  non  si  può 
ottenere. 

UiNATTAlNED,  odi.  che  non  s’ è potuto 
ottenere. 

UNATTEMPTED  , adi.  intenato  , non 
provato. 

UNATTENDED,  odi.  non  accompagnato. 
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tema  seguito,  solo.  Unalleiulecl  lo 
71011  si  è baciato,  negletto. 

UiS ATTENDINO,  adì.  ttegligenie,  tra- 
scuialo. 

UNAVAILABLE,  a3i.  cTic  non  giova. 

UNAUGMENTED,  adj.  che  non  è au 
mentato. 

UNA  VOIDABLE,  odi.  inevitabile. 

UNAVOIDABLY,  avv.  inevitabilmente. 

UNAUTHORISED,  adi.  senza  autoiità, 
o commissione. 

UNAWAKED,  adi.  che  non  è svesliato, 
senza  essere  sveglialo,  o desio,  domien- 
do. 

UNAWARE,  ) 

UNAWARES,  ) avv.  suddenly,  unexpe- 
•t.{tì\y}^disavvedutamentc,  alCimp: 


a cut  UNBESEEMING,  adi.  iiribecoìiilng.  di- 
sdicevole,  sconvenevole,  indecente. 

. UNBESEEMINGNESS,  indecenza, 

.•^convenevolezza. 

UNBESEEMINGLY,  avv,  indecentemen- 
te, sconvenevolmenle. 

To  UNBESOT,  scozzonare,  dirozzare,  im- 
pratichire. 

UNBESOTTED,  adi.  scozzonato,  diroz- 
zato, impratichito. 


avviso,  mi- 


re il  suo  cuo  e,  comunicare  i più  eduli 
pensiei  i . 

UNBOTTOMED,  adi.  che  non  ha  fon- 
do, sfondalo,  senz.i  soUegno,  o appoggio. 

UNBOUGHT,  adj . che  non  è aiicora 
comprato,  ottenuto,  o avuto  scaza  spendere. 

UNBOUND,  adi.  fro.m  to  unbind,  sciol- 
to, slegato,  che  è in  iibe  la. 

UNBOUNDEU,  adi.  without  bounds,  il- 
limitato, infinito,  immenso. 


provvisamenle,  impensalanienle,  subitamen- 
te, repenlinamenle.  To  take  one  uiiawaies, 
corre  uno  all’improvviso.  Unavvares,  throiigh 
oversighl,  or  mistake,  senza  pensarci,  per 
inavvertenza,  inavverlenlemente. 

UNAWED.  od',  utifeslrained  by  bear  or 
reverence,  non  irallcnulo  da  timore,  o rive- 
renza. 

UNBACKED,  adi.  noi  tajned,  noi  taiigbt 
to  bear  thè  rid<'r,  non  domalo,  non  av- 
vezzo ad  esser  cavalcalo,  e dicesi  de’putedri 
ptinuipalmente.  Unbacktìd,  no!  counlenan- 
red,  noi  aided,  non  ispalleggiato,  non  as- 
sistilo, non  aiutalo,  non  protetto. 

TO  UNBALLAST,  v,  a.  {t.di  mai.)  sbar- 
care la  zavorra. 

TO  UNBAR,  levar  la  sbarra.  Are  thè 
Jower  deck  porls  unbarred?  ( l.  di  mar.) 
sor.c  state  levale  Le  barre  delle  canuottiere 
delh  prima  coperta? 

UNBARBED,  odi.  V.  Unsliaven. 

UNBATTERED,  adi.  illeso  da  percosse. 

UNDEATEN,  adi.  V.  Unhmt,  Untrod- 
den. 

UNBECOMING,  adi.  indecente,  sconvene- 
vole.. disdicevole, 

UNBECOMINGNESS,  s.  £/i(/ece/2Sf7,  scon- 
vciii en  za , sconvenevolezza . 

TO  UNB!';D,  V a.  to  raise  froin  a bed,  le- 
vare, o inr  via  rdeuna  cosa  dal  Ulto. 

UNBKFìTT’ING,  adi,  indecente,  che  non 
crintnene . 

UNB'-FRIENDED,  adi.  privo  di  amici. 

UNBidIOTTEN,  adi.  non  generalo. 

TO  UXBELtEYE,  mhc  edere,  esser  incre- 
dulo, non  dar  credenza. 

UNDIÒEIEF,  s.  iticreduUla^  misa  edenza. 

U'SntvLlI^VER,  s.  Lìifedele^  mha  edctìie^ 
^^crfdntiì. 

TO  UNBElSDj  lo  ìoosen.  to  slacken.  rr.l- 
nllctiLarc^  render  lento.  To  uiìlieruì 
cjne  s Tornd,  ricrearsi,  ristorarsi,  lip^sarsi, 
prender  lipo.so^  o ristoro.  To  unl)end  a ca- 
ble, (/.  di  mar.)  disormeggi, u-e.  To  ’Jiiliend 
a sali,  distaccare  una  vela  To  iinbcnd  a 
rope,  sciogliere  un  cavo,  levar  la  volta. 

UNBENEFICED,  udi.  non  beneficalo,  non 
prnmrvso  a benefej. 

UNBENEYOLENT,  adi.  l^.  U„ki„d, 

UNBI,N1GHTED,  adi.  .senza  notte. 

UNBI:,NIGN,  adi.  V.  lUaievolenI,  iin- 
kind. 

UN'PF.NT,  odi.  rallentalo,  allentato. 

TO  UN'BENUM,  conti  ario  cf  assillerai  e,  o 
rigghiadiire,  riscald  ire,  ravvivare. 

UiNBl'-NUMMED,  adi.  n, caldaio,  ravvi- 
valo, cniilrario  d’  assiderato,  o agghindalo 

TO  LNBESEEM,  v.  n.  disdirsi,  non  con- 
venire, esser  dis  dicevole.  Il  niay  not  un- 
beseem  me  so  to  do,  non  avrei  torto  di 
far  così. 


UNBESOUGT,  adi.  noi  inirealed  , noni  UNBOUNDEDLY,  aw.  vvilboul  any  bo- 
pregalo,  non  supplicato.  junds  or  limils,  illimitatamente, 

ÙNBEWAILED,  adi.  not  lamenfed,  «o/i  | UNBOUNDEDNESS,  s.  esenzione  da  li- 
compianto,  non  deploralo.  unite. 

TO  UNBEWITCH,  oo/ilra' io  d'ammaliare, \ UNBOVED,  arlj,  diillo,  dii  ilio,  teso,  non 
romper  la  malia.  cnrvitn. 

UNBlASSED,  adi.  impartial,  che  non  s’e  to  UNBO'iYEL,  lo  draw  t'"’  g'ils,  sventea- 

lascialo  guadagnare  o corrompere  con  doni,  re,  sbudellale. 

che  non  è parziale,  incorrotto.  , UNBOWELLEl),  adi.  sventrato,  sbudel- 

UNBIDDEN,  adì.  che  non  è comandalo , lato, 
che  non  è invitalo.  i to  UNBI’AEE,  sfibbile. 

UNBIGOTTED  adi.  che  net  è bacchet-\  UNBBACED,  adi.  sfhbiato. 

Ione,  senza  ipocrisia.  \ UNB'ìk'ATHED,  arli.  non  esercitato. 

to  UNBIND,  lo  ixxilic,  sciogliere,  scio, re,'  UNBllE'J,  a li.  incolto,  mal  educalo,  sen- 

slegnre.  z-a  coltura,  incivile. 

TO  DNBISHOP,  privare  del  Kescovaio  , ^ UNBUEECHED,  adi.  sbracalo, 
o della  dignità  f’^escovile.  • UNBRIBED,  adj.  che  non  c corrotto,  o 

TO  UNBiT,  V.  a.  (i.  di  mar.)  sbittarr.  e guadagnalo  con  doniuiv'. 
si  dice  rii  gomena.  Unbit  thè  best  bo5vcr  to  GNBIDEE,  sbrigliare,  cavar  la  bri- 
sbittnle  l'  ancora  di  speranza.  _ gh't 

UNCn'TkB),  adi.  Unbridled.  I UNBRIDEED,  adj.  sbrigliato  , sfrenato, 

UNBLAMEABITE  adì.  innocente,  ùre-  ^''^rnzioso,  scapestralo.  An  unbridled  lust, 
prensibile,  incolpabile.  'appetito  smoderalo. 

UMBLAMEABLENESS , s.  innocenza,^  UNBRIDLEDNES.S,  s.  sfrenatezza,  licen- 
rfunUtà  il  repi  eii.sibile.  za  sfrenata. 

UNBLAMEaBLY,  avv.  innocentemente,'  UNBIiOE.F.N,  adi.  non  rotto,  non  viola- 
in  una  maniera  innocente,  n irreprensibile.  -An  unbroken  licrse,  im  cavallo  indo- 
UNBT  EMISHED,  adì.  irreprensibile,  in-  inilo. 
corroifn.  senza  macchia.  j UNBBOTHF.RLIKE,  ) 

UNBLENCII Ì-D,  orli,  puro,  nello,  imma-  U.NlìU!  ifi.Til.'i',  ) cidi  indegno  del 
colato,  rii  buona  fa'iia,  incorrotto.  cnrnlleir  .li  /nnciiij,  non  ,l.i  frattLLo. 


UNBE1-:.SSED,  ) 

UNBLEST,  ) adi.  che  non  e benedet-  ' 
lo,  senza  esser  benedetto  , infelice  , scia- 
gurato. 

TO  UNBLIND,  sbendare,  render  la  vista.' 

UNBLINDED,  adi.  che  ha  ricoi/iatu  la 
vista. 

CJ>T;LOODY,  arìi.  ^enza  spargimento  di 


'in  U N 1; lX-IvTjE,  V a.  sOìtbiare 

U\r.;L'CiiLED,  adj.  sfibbialo, 

E [N  Tu"]',  ohe  hdh  e edificato. 

TO  UiSBUr^G,  levev'  il  cocchiunie. 

TO  E l>U  II  scaricare,  alleggerii  e. 

Ij  .N  iJ Uli i_ìKN KD,  • bcaricalo,  allegge- 
rito.. 

l'Ni  TJRÌF.D,  adi.  che  non  h sejipellilo, 


soììgne.  incruento.  The  imbloody  sacrifice  icgnltia  t/ , insepvito. 


LiMilKINr.  adì.  che  noti  c ahhiuciato. 
TO  V.  To  Unburden. 

TO  UiMUI.'EY,  liirrnfCs  disotlcrrare. 

TO  UXRUiTOiN.  shid/jonare.  To  uiibul- 
lon  OMc’s  bosoni . sò  '!t-nin>  si  il  prua. 

UlS' BlJT  ;'0  S t'^n.  udj.  òfjottoiìaLO . 

ohe  nofi  e chiaiialo^ 

senza  f sf!  chiantafn . 

: TU  UiNG  U.M,  K.  To  Disinrb. 

I B >iCA  oC  i , iitij.  non  cancrllnto 

non  cassalo,  no/i  f .j.sn, 

I UN  -AN''N;CATj  adj.  che  /ioti  ccanrni- 
co.  che  non  e st  conilo  i canoni. 

l'NOAPADTE.  i////.  Encap  ii)!e,  incapace. 

U u ( > P A BTiEN^KSS,  s.  incapacità. 

{n  capo.  I UNGARLD,  adi.lrascurato^  non  curato^ 

UNBOOKf SII,  adi.  not  sliidious  , non  oeglettn. 
istudioso,  non  n/nanle  di  libri.  Unbookisb.  UNGARNATE,  adj.  non  carnate,  non  i^o 
noi  nilllviilnd  hv  erudllion,  inerudito  di  luttuoso, 
poca,  o ninna  erudizione. 

rNGOOTKT).  adi.  se/ìza  stivali, 

70  UNB-'JilDER.  inonda  e.  traboccare. 


of  Ihe  mass,  il  sacrificio  incruento  delia 
mr'ssn 

UNBLOWN,  adi.  haviog  lira  Inid  yet 
tinexpauded,  non  is/mc'.i.iLn  , che  non  ha 
ancora  annitrì  la  boccia 

UNBLUNTl'^D,  tuli,  aguzzo,  acuto,  non 
ispuntato.  non  ottuso, 

UNEODIl'^n  arir.  incorporeo . 

UNBOILI.D.  adì.  che  non  e bollito. 

TO  UNBOET,  levare  il  catenaccio. 

UNBOLri:.D,  arli.  senza  catenaccio. 

TO  UNBONE,  disossa'  e . 

UNB0NE1),  adi.  disossato. 

UNBONNETED,  ridi  without  a cap  or 
a bonnel,  sbei  rettalo,  che  non  ha  berretta 


UN BURDElt ED,  (ji/i  inondato,  trab'Cca- 


T I UNGA  SE,  tira'  fuora  dall’  astuccio, 
sfoderare , sginiiiin  e.  To  uncase  a man, 
nnrliire.  spoglinie  nlcnnn,  h lur'gti  sii  abili 
UNCAUGHT,  arlj  che  no't  c p/csn. 
UNEAI.!''ED.  aiti  non  ciigionnln,  che 


UNBORN,  lìdi,  che  non  b ancora  nato  non  ha  gì  eerdente  motivo,  o cagione. 


Ui^BORRO^VED,  adì.  originate,  nativo, 
genuino,  non  accattalo 

TO  UNBOSOM,  one’s  se\(,  .sfugarsi,  apri 


Ui'ICAUHOUS  rnìj,  V.  Uiuvary 
I UNI  |{  ED,  ad}.  c'iC  non  c censurato, 

'criticai.'',  o biasimalo. 
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TJNCERTAIN,  noi  certain,  not^siire,|  UNCIVlL,  Incivil,  I UNCOMMUNICABLE,  i/icomunioa- 

wcsito,  (hibbioso.  Uiicerlain,  cliangealìle,  | UNGI  VILIZED,  adi.  rozzo,  zotico,  inci-',6ilr,  che  non  si  comunica. 
ficHe,  incerto,  otti  labile,  incnstnnle,  oolu-  oite,  mal  crealo,  barbaro,  non  inci  oiluo.  1 UNCOMPACT,  odi.  noi  compact,  not 
bile/Vo  he  in  an  micerlain  con dilioti,  cj- , UNCiVIGLY,  F'-  Incivilla'  Iclnsely  coliering,  non  sodo,  non  ineorijo- 

ser  nell’  incertezza,  sfare  ut  dubbio. To  he'  UNGLAD,  adi  spogliato,  /iiioo  di  veslc.\ralo  fiUamenie  insieme,  non  Jermo  , non 
^nccriiht.  esser  ince  lo,  non  sapere,  UiNCLAKlFIED  , adi.  non  cluarijicato,' duro. 


se.  Uiicerlain,  imlefinite,  unIimileH,  i/ice/7o,  non  rajjlnato. 
indefinito,  indelcriniiuuo  Alt  a-.ìcerlaìii  nom-:  TO  UACLASP.  sfibbiare. 

ber,  un  immero  inci-rro.  j L NCLASPliD,  adi.  sfibbiato. 

UNCF.U'PAINLY,  ara  con  incertezza,  in  UNCLASSICAL,  ) 
una  maniera  incerta.  UMCLASSIGK,  ) adi.  non  classico,  non 


UNCERTAIiSNP.SS,  ) 

UNCERT^IA  l'Y,  ) donlìtfnlness,  in- 
certezza, irresoluzione,  dubbio. 

UNCFA'iSAAT,  adì.  con'.iniio. 
UNCESSAINTLY  , ara.  incessanlemenle. 
senza  cessare,  coiiliiinainente. 

TO  UNCHAIN,  sctileiiare. 

XJNCHAliSED,  adì.  scatenato. 
UNCHANGEABLE,  adj.  iinniutabile,  che  e 
non  cangia,  costante,  fermo,  sodo. 


V NCIIANG  EA  BLESN  ESS, 

ffi/'ifìczzo.  ccsifìnza. 

TJNCHAMGEABLY,  aav. ferinamente,  co- 

stautemeuie. 

UNCTIAISG! jYG,  adj.  V.  Urichaiigcahle. 

TO  GiNCHARGE  , rivocare  , liirattaie^ 
un  accusa.  : 

UNCIIARITABT.E,  adj.  che  non  ha  ca-\ 
rita.  che  non  è cai  itaterulc.  i 

UNCHABITABI.EINES.S,  s.  mancanza  di': 

carila. 

UN'CHARIN ABEY.  aua.  senza  carità. 

UNCIl  MllTY.  / U ncharilahleness. 

TO  UNCIIAPiiU,  rotiipiT  la  malia. 

UNCMAPvY,  adi  noi  wary  , iiicautious, 
non  circospe'lo , iiicir.ito. 

UNCIIA.STE,  adì.  noi  chasle,  lecherons, 
ohe  non  è casto,  iiicoiilinentc,  impudico,  tu-  sinlnppare , atleggcri 
sciao.  Unchisle,  similly,  h,i\\(ly,  iinpnro, 
inij  udico,  osceno,  disonesto. 

IJNCIEASTELY,  aaa.  impudicaincnlc,  la- 
sciuameute. 

UNCIIASTENESS  ) 

GN'CII  ASTI  PY,  ) s.  iiiconliiienza,  la- 
sci aia.  impudicizia. 

UNCIIl'iCKI'iD.  adì  libero,  franco,  sfre- 
nato. senza  ritezii-<,  o soggezione. 

l]>'GiìEERFELM-.S,S  , s.  rnel.indioly  , ! 
gloorniness  ol’  di.sjiosilion,  malincmia,  tri-  i 
st.ezza.  coutraiio  tirila  aaintiilc  allegrala. 

UNCtIi'.WED,  (irij.  che  non  è masticato 
senza  esser  niaslica/o. 

TO  E'NGIIIfjD,  priiatre  di  fghnoli. 

UYGnniSTENEl),  ailj.  siiti  Ite  zzalo. 

UNCIIRISTIAN,  ailj.  iadegao  il'  un  ori 
stiano 

TO  UXCI-IRISTIAN,  sbattezzare 


approvalo,  che  non  fa  anforità 

UNCLE,  thè  faiher’s  hrotìier,  zio. 
UNCLEAN,  odi.  lillhy,  inimondo^  spor- 
co,  brutlcUo,  tordo,  iinpudico^  09Cf^;/o.  JUji - 
cleaii  cli.scoiirses,  discorsi  impudici^  o osceni. 
jUiiciLMfi  spii'it,  spirilo  immondo, 

I UNéJLIÌ  ILI  NlvSS.  5.  want  ol  clearillness^ 

; hniUiu a,  sporcizia,  schifezzaj  immondi 
/li^ural.  intijiidicizia . 

UNCLLANLY,  ava.  sporcamente,  impu 


immutabili-  dicanicuie. 

j (JMdLEAN.YFSS,  s.  immondizia,  sporci- 
zia, btiillara,  schj'ezzii,  impuiliciL  à,  impu- 
dicizia. 

UNCLEANSED,  adi.  che  non  è nettato. 
UiNCLEl’i',  adi.  che  non  e fesso,  o spac- 
cato. 

TO  UXCLENCri,  aprite  il  pugno,  o Irr 
mano  sei  rata 

TO  UNCLFj  W,  r/(s/7f/e,  sciarre,  sciogliere, 
slogare,  snodare  alcuna  cosa  iiualappala. 

UlNCEII’PED,  tuli,  inie-o,  perfetto,  non 
ispuniato,  non  tosato.  Clipped,  or  iincFip- 
' ped  money,  moneta  tosala,  o non  tosata. 
TO  UiNCLO  A'i  li.  spogliare,  svestire 
UNCEO.ATII  En,  atti,  spogliato,  svestito. 
TO  UNCl.OG,  di simpegn.ire , sbarazzare, 
alleviai  c , scaricai  e. 
TO  UNGEOSl'E  schiudere,  aprire. 

TO  U'ìCLOrHE.  f-^.  To  Uiirloalli. 

E A'CLOU  DEU,  mlj . sereno  , chiaro,  non 
ojjascah)  ili  nuvole. 

TO  UNC[-OY,  .schindare  i cannoni. 

TO  UtNELUrcn,  I^.  To  Open 
TO  UNCvdiF  A vV()MAN,  lo  poli  c.fl’ her 
jliead-gear,  shappure  l-.i  affa  dalla  lesta 
\dt  una  doitii'i. 

TO  UNCOIL,  sciogliere,  sciorre,  spiega- 
re, sviluppare , sgomitolat  e. 

UNCOiNED,  adj.  non  conialo,  senza  im- 
pronta. 

U.\'COLT,EGTF,D,  arìj . non  raccolto. 
UACOEO!JUh!-D  , ndj . non  colori  io  , non 
tinto. 

UNGOAIBlin,  ndj.  che  non  e pettinato  , 
senz  ! esser  petti  nato. 

UA’GO.\Il'-ATiU3LE,nJy . inaccessibile,  non 


TN  !!r.lST!AiV.,Y, 


in  una  maniera  ' ottenibile . 


poco  cii'/iaiui,  inili-gna  d' mi  cristiano. 
UNaiU[.STIANM:SS.s.co;i//a/m  di  cri- 


.JJ.NCOAIIiLiNESS,  s.  ind.'cenza  , sconve- 
nev,  lezza 


UNGOAIET.Y,  ndj. 

le,  sconvenevole. 

UiNCOAil'LY,  avv. 


Sii  ninfa. 

[O  UNGTdUuC!!,  scomunicare . 

(J  NCnURCH  l'il).  adì.  scomunicalo. 

U.\Ct!',EP,T).  adi  che  non  ha  sofi'to. 

UNGI  liCEA.IGI.SI' 1 1.  atìi.  indi  colie  so 
ENCIRCUriICISlON,  s.  lo  stalo  li 

uomo  iucii  co'iciso  faglialo. 

UNG!RCU_MSGRlBED,ar//.  illimitato,  scn-\  UNCOAIFORTABI.EiSES.S  , 


indecente , rlisdicevo 
iudrceiUeiiiente. 


UNCOMEOPiTA  BI,E,  artj.  .sud,  grievous, 
lroid)lesome,  incons'-Lihile  , niiserobde  , in- 
. felice,  tristo,  nialcoiilento , scori  solato  , tra- 


za  f.nc. 

UXCIRCUMSPECT,  adi.  imwary,  im 

prudente,  indiscreto,  inavverlilo,  sconside 
rato. 

U ''.C!RGUM  SPEGTT,Y,  an’.  impi  udente 
mente,  in.hscrclamente,  inuvi  erteniemenie, 
scunsidi  ! atomente. 

ENCiRCL'.MST.  NI'IAL,  F-  Tri- 
fling. 


sConleutrzza , infelicità,  tristezza. 

UNGOM ['ORTABr.y , aw.  miseramente, 
- in  felicemente,  sconsolatamente. 

Ù NGO  .M  M AN  I3!'3I)  , adì.  non  comanda- 
to, non  ordinalo. 

UNCO.Al  .MODR3US,  F.  ineommodious. 
ET\(30Mì\ION,  adi.  che  non  è comune  , 

roro,  SII  Ito  dina' io 

UNG0À1.V10NÌNES.S,  s.  rardà. 


UNCOMPANtED,  «c/j.  having  no  com- 
panion,  scompagnalo,  privo  di  compagn-o  ^ 
che  non  ha  compagnia. 

UNCOMPELLED  , adi.  che  non  e fbr- 
zrito,  senza  essere  sforzato,  volontario. 
UNGOMPLETE,  adi  F.  Incomplete'. 
UNCOM  l’OUNDED  , adì.  non  composto, 
semplice,  schietto. 

UNCOMPOUNDEDNESS , s.  semplicità, 
schiettezza. 

UNGOAIPRETIENSlVFi,  adi.  che  non  può 

cornili  elidei  e . 

UNCO.A]  PR  ESSFD,  adi.  non  compresso . 

UNGONGEJ Va BLE,  adì  che  non  st  può 
concepire,  o comprendere,  incompreiisi'iile. 

UNCONCEIVABLENESS,  s.  incompren- 
sibilità. 

UNCONCEIVED,  adi.  che  non  s'è  potu- 
to immaginare,  o concepire 

lINIiÒ-NGERN  , s negligence  , \ranl  of 
interest,  frecdom  from  anxielv  or  care,  in- 
dijfeienza,  negli  genzn,  fetidi  zza,  spassio- 
nilezza,  disamore  , il  non  snjfntc  anzietà, 
o turbamento  d'animo. 

UNCONCERNED  , adi.  spassionato,  M- 
difei  ente. 

UNGONGP'.RNEDLY  , avv.  spassionata- 
mente. indiferenteniente  , in  una  nuimera 
indifj'erenle. 

UNCtJRCERlSEDNFISS  , s.  iudtjfctenza. 
V . Unconrern. 

UNCONCERN  IN(A.  adi  non  interesling, 
not  aiteci  ing,  che  non  tun.ia,  che  non  muo- 
ve ranimo,  che  ’c  indi [fei  ente. 

UNGONClOlNAIl'.iST,  s.  Unconcern. 

ENCONCT.UnENT,  ) 

UiNGONGTTJDING,  ) 

UNGONGEUSIVE,  'A  ndj  che  non  eon- 
chiiide.  An  imconclnding  argumeni  mi  iir- 
gomento  che.  non  conclude , iiicoiiilodenle, 

UNC0NGEUDIN< ■?< IvSS.  s.  l’essei  trsvon- 
f.lmleiite,  (jiialilh  inconcludente. 

UNCONtiOCTED,  ndi.  andò,  che  non  è 
coiicolto.  iiidigesfo. 

UNCONnEMNED,  ndi.  che  non  è con- 
dannato , senza  esser  condannato  , assolu- 
to. 

UNCONT3ITIONAL,  adi  assolato  , illi- 
niilato,  non  cii  coscritto  da  termini,  a con- 
dizioni. 

UNCONFINED.  udì.  nnlimitrd  che  non 
è limitato,  senza  limile.  Uncontiried,  free, 
libero. 

UNCONFIRAIED,  adì  che  non  e eonpdr- 
matn 

UNGONFORM,  ndi.  T.  Uniike. 

UNCONFORM  ABLE,  flc//.  c//e  non  '«  km- 
farnie . 

UNCONFOPvMED.  adi.  che  non  si  eon- 
foimn,  o che  non  si  è conform  ilo. 

UN'GONFOliìMlTY,  s.  iiicnngincnza  , in- 
consisteiizii. 

UNCONFU.SED.  adì.  F.  lìiilinrt. 

UNGONFUTABLE  , adì.  F.  IrrelVa^»- 
hle 

UNCONJUG AL.  adi.  non  conveniente  al- 
lo stalo  muti  imoiiiiile. 

UNGONNECTED,  orli,  sconnesso,  riha- 
lìito.  ifivnet  ente. 

UNCONMA'lNG,  adi.  che  non  sojfie,  o 
tollera,,  non  itulul^cniej  che  non  òU  cotnp^- 
lue. 


UND 


UNB 


DNC 

TJNCOT^QUERABLE  , adì.  invincibile  , 
imuperabile . 

UNCONQUERABLY , avv.  invincibil- 
mente^ insuperabilmente. 

UNCOJfQUERED,  adi.  invitto,  non  vin- 
to. 

UNCONSCIONABLE , adi.  irragionevo- 
le, che  non  ha  coscienza,  ingiusto. 

UNCONSCIONABLEISESS,  s.  mancanza 
di  coscienza. 

UNCONSCIONABLY,  aw.  senza  coscien- 
sa,  irragionevolmente. 

UNCONSCIOUS,  adi.  non  consapevole  , 
iscienle,  ignorante,  che  non  conosce. 

UNCOZ<SECRATED  , adi.  che  non  è 
consacralo. 

UNCONSTRAlNED,  adi.  che  non  e co- 
stretto, o scorzato,  senza  essere  sforzato. 

UNCONSTRAINEDLY,  aw.  senza  forza, 
volontariamente. 

UJSCONSTRAINT,  s.  senza  eostrignimen- 
ip,  o violenza,  libertà,  spontatieità,  fucili- 
la comodità. 

UIN’COINSDLTING  -,  adi.  sconsiderato  , 
^eonsigliato,  temerario,  imprudente,  disav- 
veduto, incauto. 

UNCONSUMABLE  , adi.  che  non  può 
esser  consumato,  da  non  potersi  consuma- 1 
re,  inconsumabile,  non  consumabile. 

UNCOKSEIM  ED,  adi.  che  non  e consuma- 
to, senza  esser  consumato. 

UNCONTEMMED  , adi.  che  non  è di- 
sprezzato. 

UìNCONTENTED  , adi.  non  contento,' 
scontento,  non  soddisfatto. 

UNCOìsTENTlINGNESS,  s.  il  non  poter 
dure  sodrlisfizione,  o contentezza. 

IINCOINTESTABLE,  adi.  V.  Incontesla- 
ble.  I 

UNCONTESTED  , adi.  indubitato  , del 
quale  non  si  dubita. 

UNCOjNTROVERTED  , V.  Undis-I 
puled. 

DNCONTROULABLE,  adi.  irresistibile 
che  flou  si  deve  , o non  si  può  contradire. 
Unconlroulalìle  , adi.  not  to  be  dispuled  , 
incontestabile,  indubitabile. 

UNCONTRÒULABEY  . aw.  senza  con- 
ti  add izione,  incontestabilmente,  indubitata- 
mente. 

UNCOìNTROUIjED,  adi  che  non  c con- 
traddetto , non  conti  astato  , incontnislnto  , 
indubitato.  DnconI  i ouied  , undispuied,  che 
non  si  dis/mta  o confestn. 

UNCON VERSA  BLE  , noi  to  be  conver- 
sed  MÌlh,  insociabile,  impraticabile. 

UNCOiNVERTED  , adi.  non  convertito  , 
irreligioso,  non  persuaso  della  verità. 

TO  DA’CORD,  sdori  e,  slegare  quel  che  e 
legalo  con  corde. 

UMCORDl'-D,  adi  sciolto,  slegato.  > 

DMCORRECT,  adi.  scorretto,  che  non  è 

coir  etto. 

UNCORRECTED  , adi.  che  non  è cor- 
retto, o seti  sa  esser  corretto. 

UNCORRUPT.  ) 

XJÌSCORRUPTED,  ) adi.  incorrotto,  non 
eatrntto. 

UNCORRUPTIBLE.  adi.  incori  nttibile. 

UNCORRUPTIBEY,  aw.  con  integi  ità  , 
iiicoj  rottamente. 

TO  UIN(..OVER,  scoprire. 

UìVeOVERED  , adì.  scoperto.  Be  unco- 
veri'd.  cavnfciii  il  capiìello. 

UiNCQL'NSraLABLE  , adi.  che  non  fi 
può  consii’lia/e  , inconsi^liei/ole  , ofitinato  , 
^opalino. 

OiNCOUiNiTABLE,  adi.  F.  Innumerable. 


UNCODNTERFP^IT,  adi.  vero,  genuino, 

non  contraffatto,  non  falsificalo. 

TO  XJNCOUPLE,  sciogliere,  spaiare. 

UiSCOUFLED,  odi.  spaialo,  sciolto. 

UNCOURTEODS,  adi.  scortese. 

DNCOURTLY,  adi.  opposto  alla  corte  , 
ovvero  ai  sentimenti  della  corte,  rozzo,  in- 
civile. 

UNCOUTH,  adi  rougli,  barsh,  unpollsb- 
ed,  ruzz,  goffo.  An  uncoulh  expression  , 
una  espressione  goffa. 

DNCOE’THISESS  , s.  rozzezza,  goffag- 
gine. 

DNCREATED,  adi.  increato. 

UNCREDITABLENESS,  s.  discredito,  di- 
sistima. 

UjNCROPPED,  odi.  F.  Dngatbered. 

UNCROSSED,  r.  Uncancelled, 

UNCROWDl‘,0,  adi.  non  calcalo,  non  ri- 
stretto, non  affollato. 

TO  UNCROWN,  detronizzare,  toglier  la 
corona. 

UNCROWNED,  adi.  deposto. 

UNCTION,  s anoinlirpg,  unzione. 

UNCTDOSITY,  ) 

UNGTUOUSNESS,  ) j.  thè  qualily  of 
being  unctuous,  untuosità,  untume. 

UNCTDOUS,  adi.  oily,  fat,  untuoso,  che 
ha  in  se  dell’unto. 

UNGULEED,  adi.  F.  Ungalhered. 

UNCULPABLE,  adi.  F.  Inciilpable. 

UNCULTIVADLE,  adi.  not  to  be  culli 
vaied,  ehe  non  si  può  coltivare  , indocile. 
An  uncultivablo  nature,  una  natura  indo- 
cile. 

UNCULTiVATED,  incnlto. 

UNCUMBERED,  adi.  disimharazzalo , di- 
simpegnato. disimpaccialo. 

UjNCURABI.E  , adi.  incurable,  ìncurabi 
le,  da  non  potersi  avare. 

UISCURBED,  adj . licenzioso,  immodera- 
to, sfrenato,  dissoluto,  senza  ritegno. 

ENGUKED,  adì.  non  curato,  non  medi- 
calo. 

DjSCDRiOUS,  adi.  che  non  e curioso. 

TO  UAR^URL,  disfare  i ricci,  gaastaili. 

UMGURRliNT,  adj.  non  corrente,  che  non 
corre. 

UNCUP.SED,  ) 

UMCUPvST,  ) udj . che  non  e maledet- 
to, libero  da  esecrazione,  o maledizione. 

UNCUT,  adj . intero,  che  non  e tagliato, 
che  ìifyfi  e tronco^  iniaiLo. 

TO  UìNDAM.  lo  open,  lo  free  from  thè 
reslraint  oT  mounds,  aprire,  toglier  via  i 
ritegni,  che  i/npecìiucnn  il  corso. 

UMDAMAGED  , adj.  not  made  worse  , 
unliiìpalred  , non  danneggiato  , non  gua- 
sto. 

CJADAUNTED,  adj.  intrepido,  senza  pau 
ra,  ferino,  risoluto. 

U!NDAUrsTi',DTjY  , ai/a.  intrepidamente., 
con  cor  aggio , con  intrepidi  fh. 

UN i)  A U NTEDN ESS,  s.  intiepidita' in- 

trcpidr~.xn . 

UNDA^ZLED,  adi  non  abbagliato^  non 

afusa, no. 

TO  UMDEAE,  liberare  , o guarire  dalla 
sordiià. 

UNDEBADClIED,  adi.  non  guasto,  non 
corrotto  dagli  stravizzi. 

UNDEGAGON,  s.  a figure  of  eleven  an- 
gles  or  sidiì<,  che  ha  undici  angoli. 

UA’DECAYED,,  arti,  che  non  e soggetto 
a diminuzione,  o decadimento. 

UNDl'iCEiVABEl^.  adt.  che  non  si  può 
iuuunii’ire_  che  si  può  disingannare. 
i TO  UiNDEGElVE  , .disingannare  , eavar 
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altrùi  d'inganno.  To  undeceive  one’s  self , 
disingannarsi. 

UNDECEIVED  , adi.  disingannato  , ca- 
vato d’  inganno. 

UNDECENT,  adi.  indecente. 

DNDECIDED,  adi.  indeciso  , indetermi- 
nato. 

UNDECISIVE,  adi.  indecisino,  inconclu- 
dente, indeterminato. 

UNDECKED,  adi.  mal  adorno  , sconcio', 
senza  ornamenti , disadorno. 

UNDECEIN ABLE,  adi.  indeclinabile,  che 
non  si  declina. 

UNDEDICATED,  non  dedicato,  non  con- 
secrato,  che  non  ha  dedicatoria. 

UNDEE,  adj.  ( t.  araldico)  like  waves, 
in  beroldry,  ondato. 

UNDEEDED  , adi.  oscuro  , non  celebre 
per  azioni. 

UNDEFACEABLE,  adi.  indelebile. 

UNDEFACEDj  adi.  che  non  e sfigurato, 
o di  sii  atto 

UNDEFEASIBLE,  odi.  F'.  Indefeasible. 

UNDEFEiSDED,  adi,  che  non  è difeso  , 
senza  difesa,  indifeso. 

UMDKFILED,  odi.  puro,  senza  macchia, 
intemerato,  intatto,  immaculato. 

UNDEFllSED,  adi.  not  circumscribed , 
noi  explained  by  a definilion  , non  defini- 
to, non  circoscritto,  non  ispiegato  con  pro- 
pria de  finzione. 

UISDEFIN  ABLE,  adi.  not  to  be  marked 
oul,  or  circumscribed  by  a definilion,  non 
defnibile  , da  non.  essere  circosc  ilio  , o 
particolarmente  caratterizzato  con  defni- 
zione. 

UNDEFORMFD,  adi  not  deformed,  not 
disfigiired  , non  reso  deforme  , non  guasto 
nella  /lenona. 

UNDEFIED  , adi.  noi  set  at  deGance , 
not  cb.illenged,  non  isfidalo,  non  provoca- 
to da  disfida. 

DNDEJECTED,  adi.  che  non  è sgomen- 
talo. femio.  intiepido,  senza  paura. 

UiSDEEIBERATED  , adi.  non  premedi- 
tato. 

UNDEIJGiHTED,  adì.  non  compiaciuto, 
non  soddisfatto,  insensibile  , che  non  sente 
piacere. 

UiSDELIGtlTFUL,  «f/f.  che  non  apporta 

piacere. 

UNDEMOLISHED  , adi.'inon  demolito, 
non  ntterrntn. 

UNDEMONSTRABLE,  adì.  F.  Indemon- 

slrable. 

UNDENIABLE,  adi.  iudispulible  , in- 
contestabile, che  non  si  può  negare,  inne- 
gabile. . 

UA’DEN!ABLY,[  avv.  in  maniera  incon- 

lesìahile.  ' 

U.'SDEPEORED,  adi.  non  deplorato,  non 
com/iianto. 

DISDEPRAVED  , adi.  incorrotto  , inno- 
cente , puro,  integerrimo.  The  uiidepraved 
siale  of  naiure,  lo  innocente  sfato  della  na- 
tura. 

UiN  DEPRìVED.  adì.  che  non  è sprovve- 
duto o dispossessnlo. 

UMDER,  prep.  e avv  sotto.  Undei'  (he 
bed,  sotto  il  letto.  Under  colou'",  sotto  co- 
lore, sotto  pretesto,  From  under  ground  , 
di  sotto  terra.  To  go  under,  iimhir  di  sot- 
to terra.  Under  (ifieen  years  o(  age,  mence 
di  cpiindici  unni.  Over  or  under  , più  , a 
meno.  I cannot  sell  it  under  , non  pnsscs 
venderlo  per  meno.  All  Ibe  counirv  lles, 
linde  water,  lutto  il  paese  e inondato  , » 
sotto  acqua.  To  swim  under  water,  nuoiastt 
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soUo  acqua.  Ho  be  undtr  age,  esier  miàn- UNDER  GROUND,  s.  io«e/-/an«o,  meno  che  uale.  To  undei - eli,  to  sali  cb>a 

te.  To  be  under  some  lestrainl,  sUu 


^ ^ I 

gello,  esser  in  qualche  soggezione . To  b6|  UNDER-GROWTH,  s.  piatila,  o albero, 
up  ler  an  oath  , esser  obbligalo  soLto  giu-\che  cresce  sotto  ad  un  altro  maggiore, 
lamento.  To  be  onder  an  obJigalion  , es-  UNDERHAND.  aov.  sottomano,  di  sop~ 
set  obbligato,  esser  tenuto.  To  give  a noie  piatto.  Underhand  dealings  , pratiche  se  ■ 
under  one’s  band,  dare  una  polizza  sollo-\grele. 

scritta  di  sua  mano.  Under  band  and  seni,  | UNDERIVED , adi.  che  non  e deriaa- 
sot.osciiito  e sigillalo.  To  lie  under  a dis  ,/o. 

lemper,  esser  afflitto  da  qvilchc  malattia.ì  UNDER-LABOURER  , v.  sotto  lavora- 
To  brin"  under,  snrnmeltere  , sottomettere  ,\torc. 


soggiogai  e.  j'o  Ueep  under  , iener  coi  t 


To  UNDERLAY  , sottoporre  , sostenere  , 


tener  sofà.  To  trend  under  i’oot,  calpesta- , appuntellare,  raddrizzar 
re.  All  under  one  , lutto  alla  colta  , iuito\  UNDERLAYEU,  s.  a piece  of  wood  to 
insieme.  Under  favorir,  under  corretlion  , ! bear  iip  any  tliing,  puntello, 
con  cosini  pace.  A siiip  under  sali,  ( L di\  U N DE  il  LE  ATHER  , s.  cuoio  di  sotto, 
rnar.')  una  ance  alla  cela.  A sblp  under 

ibe  courses  and  fore  and  mairi  top  sails,!  UNDEU-LIEVTENANT,  ».  sotto  luogo- 
un,!  nace  che  corte  coi  irrgui,  n colle  cele  .ffl/tcnir 
basse  e c <Ue  cele  di  gabbia.  Under  tbej  to  UN  DERLINE, /lOrre  le  linee  sotto  le. 
land,  sotto  la  costa.  A sbip  under  rvay  ,Y’‘"'°lc. 

una  aavf  oei  viaggio,  che  aininza,  che  fi‘^  UNDIrlU/lNG,  one  tliat  acls  under  ano- 
ntinniino.  Under  tool,  a picco,  sotto  ^ujt'ier,  un  uifeiiore,  colui  che  è sotto  la  di- 
pi',ra.  V\'c  vvill  lei  go  ou:  sbeet  anebor  lezione  d'uii  altro 


r.nder  foni  , lascere.nio  cadere  a picco  la 
nostr'ancom  di  speranza.  Under  curient. 


UNDER  L!P,  ».  il  labbro  di  sotto. 

TO  UNDERMINE.  c.  a.  minare,  coiitram- 


corrente  injetiore.  Under  set,  or  under  tcw,  1 nii/iu;  e,  soltnminurc.  To  undermi 


rr ''Cimento  inferiore  delle  acque  del  mare  , 
quando  la  nave  presenta  la  prua  al  cen- 
to in  altra  direzione  , durante  un  tempo 
grosso. 

UNDER- ACTION,  s.  azione  subordina- 
ta. 

UNDER -AGE,  ».  non -age,  minorità. 

TO  UNDERBEAR,  patire,  soffrire,  sosle- 
ne  e,  mantenere  , consercare. 

TO  UNDERBID,  lo  ofìer  !ess  fm  a lliing 
Ilian  il  is  woflh  , offrir  meno  che  la  cosa  timo.  Tlic  undermost,  il  più  basso,  il  più 
non  cale.  To  underbid  one,  offrir  meno  di\sottrì. 

un  alito.  UNDF.RNEATH,  acc.  et  prep.  di  sotto. 


ne,  to  \va 

ste,  to  consume  , to  destroy  by  degrees  , 
consumare,  disti  uggere  poco  a poco.  Ilis 
disease  undermines  iiim,  la  sua  malattia 
lo  distrugge.  To  imdermine  one,  lo  endea- 
voiir  lo  snpplant  bim  , cercare  di  spianta- 
re, o (li  nuocere  ad  alcuno. 

UNDEKMINERj  ».  colui  che  consuma,  o 
distrugge  poco  a poco  le  sostanze,  un  oc- 
culli)  nemico. 

U.N  DEIÌ.MOST,  adi.  che  e in  fondo,  ul- 


to UNDERBIND,  legar  per  di  sotto. 
UNDERCOUND,  adi.  legato  per  ih  sot- 
to 

UNDER  BRIGADIER  , ».  sotto  briga- 
diere. 

UNDER-BNTLER  , s.  sotto  bottigliere  , 
sotto  credenziere. 

UNDER-CATERER  , ».  sotto  dispensie- 
re. 

UNDÉR-CHAMBERLAIN,  ».  vice  dam 

be:  Inno. 

UNDER- CLERI»,  s.scricano  subalterno  . 
sotto  segretario. 

UNDER  COOK,  ».  sotto  cucco. 


sotto. 

UNDElt-OFFICER,  ».  sotto  uffìziale,  uf- 
ftziale  subiillrrno. 

UNDEROtiATOUA',  adi.  che  non  è de- 
rogutor  io,  che  non  deroga. 

UNDlrR-PAR  l’  , s . la  parie  inferiore  , 
\più  bussa,  o di  sotto 

UNDER  PETTICOAT  , ».  gonnellina  , 
sottana. 

TO  UNDER-PIN,  V.  To  Under- prop. 

^ UNDER -PLOT  , ».  intreccio  secondario  , 
congiura,  o trama  segreta. 

Ù'N  DEI!  - PRIOR,  s.  sotto  p'iore. 

TO  UNDER -PRIZL,  »;iV/ia/'e  o pregiar'. 


per,  vendere  a miglior  mercato  , veinieie 
sotto  prezzo. 

UNDER. SERVANT,  ».  sotto  serao, 
vo  vile. 

TO  UNDERSET,  metter  di  sotto,  appug- 
Siure,  .sostenere,  sorreggere. 

UNDERSETTER,  ) 

UNDERSETTING,)  Prop,  Pedeslal. 

UNDER  SHElìIPF,  ».  sotto  sceriffo,  sot- 
Oo  bargello 

UNDERSHOT,  pari,  e adi.mosso  dall' ac- 
qua. che  vi  passa  sotto. 

LtNDER-SON(j,  s.coto,  ripieno. 
UNDER-SORT,  adi.  Es  Tlie  under  sort 
of  people,  il  popolaccio,  il  popolazzo  , la 
plebe,  la  faccia  del  popolo  , il  popolo  mi- 
nuto. 

TO  UNDKRSTAND  , v.  a.  e n.  1-  .,p. 
prchend,  to  conceive,  intendere,  compieti- 
deie,  capire.  To  give  to  umierstaiid  , dare 
ad  iulendcre.  To  iindersland  un  art  or  a 
Science,  tnlendcre  un’aite,  o una  scienza. 
He  uiiderstands  borses  , egli  s’  intende  di 
cavalli.  To  undersland,  to  bear  , to  Le 
Inld,  intendere,  esser  informato,  avere  av- 
viso. I understand  tba  I [ie  is  come  lo 
lovvn,  sento,  o mi  vieti  dello  , che  egli  c 
venuto  in  città. 

To  UNDERSTAND  , v.  n.  to  ibink,  to 
believe  , credere  , pensate.  I uiidtistood 
fjiiile  thè  conlrary,  crcdcim.  intendevo  tutto 
il  contrario,  credevo  alti  imcnti . To  uniier - 
stand  one’s  self,  to  knnw  bow  to  condiict 
one’s  self,  conoscersi,  cnm  poi  tar.si  bene. 

UNDKRSTANDER,  ».  one  skilled  in  any 
ihing,  conoscitore,  conoscitrice. 

UNDERSTANDING,  ».  iniellect,  inieu- 
diinento,  intelletto.  Unders  landing,  k riow- 
ledge,  iiilenditnenlo,  sapere  , inlelligenz<i 
He  is  a man  of  understand  ing,  egli  è un 
uomo  d’iiifeiidiniento  , di  sapere.  Under - 
standing,  intelligence,  correspondence,  iii- 
IcHigenza,  coitispondenza,farniUaiiia,  u- 
tnicizia.  Tiiere’  s a good  underslandiug 
belwixl  lliein  , passa  buona  iritelligenza , 
o buona  armonia  fra  loro.  Ili  or  Lad  iin- 
derslanding,  cattiva  intelligenza  , inimici - 


TO  UNDERDO.  V.  n fare  meno  di  quello  meno  di  quello  che  menta, 
che  si  poh  ebbe  e rlnribbe.  I to  UNDER -PitOP,  puntellare,  porre  un 

UNDER -FACTiON  , »,  fazione  subai  [punlrllo,  sostenere,  appoagim  c. 


terno 

UNJDER  - FPiLLOW , ».  un  misero,  un 
meschino,  na  uomo  vile  ed  abbietto 

U ND!  R FILTjING  , s.la  parte  inferiore 
d’iiiia  f.bbricii,  il  pianterreno. 

TO  UNDlHlFLOW  , V.  n.  scorrere  per 
di  sotto. 

TO  UNDER-FONG  , intraprendere,  im- 
piegai si  in  qualche  cosa. 


UNDER-PROPORTIONED,  adi.  che  non 

ha  pi  opor zinne,  poco  proporzionato . 

U.NDER.  PROPPED,  adi.  puntellato . 
UNDEFi  PULLEPi  , ».  uomo  soggetto  a 
colui,  che  st!  ascina  tabe,  un  sotto  facchi- 
no, un  mezzo  subalterno  , un  vile  schiavo 
UNDER  RATE  , ».  vii  prezzo  , basso 
prezzo. 

TO  UNDER-RATE,  lo  under- value  , di- 


ro UNDIrH  FURNISH  , provvedere  meno'.sprezzare,  t vmlire,  stimar  la  cosa  meno  che 
del  bisognevole.  \vale. 

TO  UNDER  tìIRD.  cigner  per  di  sotto.  to  UNDER  RUN,  v.  a.  (t.  di  mar.)  ri- 
UNDER»  GIRDLE,  ».  c/utura  di  sotto.  \c  ri  ere,  i ipassure.  To  iinie-:»  no  Ù\e  eMe  ri - 
UNDER-GIRT,  adi. cinto  per  di  sotto,  '.correte  la  gomena.  To  under-run  a tackle, 
TO  UNDERGO  , soffrire,  patire,  sotto  .fipigliare,  ricorrere  un  paranco, 
mettersi  , passar  di  sotto  , esser  soggetto  , to  UNDERSAY,  v.  n.  dire,  o parlare  in 


so'h'pnsto,  To  undergo  a piinishmenf.  , su- 
bii c.  o soffrite  un  gusti  go. 

UNDERGONE,  adi  sofferto,  patito. 
UNDER-GOVERNOR  , ».  sono  governa- 
tore. 


modo  derogatorio. 

UNDER-SECRETARY  , ».  sotto  segreta 
rio. 

to  UNDER-SELL  , lo  sei!  a lliing  for 
less  Iban  ìls  worth,  vendere  una  cosa  pei 


UNDERSTANDING,  adi.  knowing,  -in- 
telligente,  samito,  che  ha  intelletto. 

understandingly,  avv.  giudiziosa- 
mente. con  giudizio. 

UNDERSTUOD,  adì.  inteso,  comprci^On 
capito,  y.  To  Undersland,  Easy  lo  be 
iiiiderslood,  uUtlligibdc  , fucile  ad  ir  mi- 
dersi.  Tis  rare  to  sere  inerii  »mder>tood  at 
court,  rare  volte  si  riconosce  il  merito  in 
corte. 

UNDERSTRAPPER  , ».  a pelly  fellow, 
an  inferionr  agent,  un  uomo  da  poco  , un 
agente  inferiore  d'nn  atiro 

TO  UNDER  r.‘\KE,  pret.  uodertook,  p.p. 
undertaken,  v.  a.  e n.  to  (ake  of  iipon 
one,  ini!  api  elidere  , pi  elidere  a fa,  e,  im- 
pegnarsi, lo  imderlake  a building,  intra- 
prendere un  edifizio  PII  iinderlake  lo  do  il, 
m'impegno  di  farlo.  To  unde-itake  an  em- 
ploymcnt  , prendere  , abbi ccciare  un  im- 
piego. 

o UNDERTAKE  FOR  ONE,  v.  n.  to 
bali  bini,  mrdlevare  alcuno,  esser  suo  mal- 
levadore. To  iinderlake,  to  nicddle  , inge- 
rirsi, impticciarsi,  intromettersi.  Il  is  ri'-'t 
for  privale  persens  lo  underlake  mailer» 
of  public  roncemineul,  le  persone  privale 
non  devono  ingerirsi  in  materie  spettanti  al 
pubblico. 


UND 


UND 


UND 


UNDERTAKEN,  adi.  intrapreso.  V .To 
Undertake. 

UNDERTAKER,  5.  one  who  eiigages  in 
atrv  Project,  intraprendilore  intraprensore 
Undertaker  or  bali  for  anolher,  rnalleira- 
dore. 

UNDERTAKING,  s,  a ihir  g uoderlaken, 
or  design,  impresa,  disegno. 

UISDER-TEETH,  s.  i denti  di  sotto. 

UNDER-TENANT,  s.  sotto  fitlaiaolo. 

UNDERTOOK  , prct  . di  To  under- 
Jake. 

UNDER-TREASURER,  s.  mee  tesoriere. 

UNDER-VALUATION,  s,  rate  not  equaì 
to  thè  worlh,  stima  non  eguale  al  fero,  o 
in  trinseeo  valore, 

UKDERVALUE.  s.  disonore  biasimo. 
This  is  no  andervafife  jit  all  to  you,  que- 
sto non  fi  fa  disonore  alcunr. 

TO  UNDERVALUE,  to  slight,  disprez- 
zor  e,  filipendcrc,  avfilire. 

DNDERVALDED,  adi.  disprezzato,  af- 
fi lito,  filipeso. 

UNDERVALUER  , s.  one  who'  esleems 
lighlly,  premiatore,  dispregiatore  , dispre- 
giatore , colui  , che  poco  stima  altrui  , o 
che  poco  pregia,  o poco  apprezza  checches  ■ 
sia. 

UNDER^’VENT,  pret.  di  To  undergo. 

UNDER-WHEELS,  s.  ruote  di  sotto. 

UiNDER-WOOD,s.  coppice,  or  any  other 
wood  thal  is  not  counted  limber  , alberi 
piccoli, 

UNDERWORK,  s.  laforo  secondario  , 
tenue,  o leggiero,  affare  di  poca  impor- 
tanza. 

TO  UNDERWORK,  to  undermine,  to  en- 
deavour  to  supplant,  cercar  di  spiantare  , 
procurar  di  distruggere. 

UNDERWORKMAN,  s.  laforalore  subal- 
terno, operaio  inferiore. 

TO  DNDKRVVRITE,  soUoscrifere. 

UNDERWRTTER  , s.  quegli,  che  sotto- 
scrive, assicuratore,  mallefadore. 

DNDERWR ITTEN,  adi.  sottoscritto. 

UNDESCRIBED,  adi.  noti  descritto, igno- 
to, éorifaso. 

UNDESCRIED,  adi. 'non  aeduio,  non  i- 
scnperto,  inosserfolo. 

UNDESERVED,  adi.  immeritato , non  me- 
ritalo. 

UNDESERVEDLY,  aff.  immerltamente . 

UNDESERVER,  s.  persona  di  poco,  o\ 
niun  merito. 

UNDESERVING,  adj.  immerilcfole  ,.  in- 
degno, non  meriteeole. 

UNDESIGNED,  urli,  inopinato, non  pen- 
sato, non  immaginato. 

UNDESIGNING,  adi.  Buono  , sincero  , 
schietto. 

UNDESIRABLE,  adi,  che  non  è da  de 
siderarsi. 

UNDESIRING,  adi  che  non  ha  alcun 
desiderio,  negligente,  trascurato  , neghit- 
toso. 

UNDESTROYABLE,  adi.  che  non  si  può 
distruggere,  o annichilare , fermo,  sodo,  in- 
concusso. 

UNDETERMINABLE,  adi.  che  non  si 
può  determinare,  o limitare. 

UNDETERMINATE,  ) 

UN13ETERMINED,  ) adi.  iincertain  , 
irresolute,  indeterminato,  incerto,  irresolu- 
to. Undetermined,  undecided,  indetermina- 
to, indeciso. 

UNDEVOUT,  adi.  indefolo. 

UND.EVOUTLY,  auf.  con  modo  inde- 
foto. 


UNDIA VHANOUS,  adj.  non  diafano^ 
non  trasparente. 

UNDID,  pret  di  To  undo 

DNDIED.  odi.  che  non  c tinto. 

UNDIGES  TEU,  adi,  rum  digerito 

UNDILIGFNT,  adj.  tieffn^eoX, ne  gli  gen- 
te, neghittoso,  che  non  e diligente. 

UNDlAl  INlSHABLE,  adi.  che  non  si  può 
di  minuire. 

UNDIMINISHED  , adj  che  non  è di- 
minuito, intero. 

UNDIPPED,  adi.  not  dipped,  fot  pTun-- 
;ged,  non  tiffato,  non  intinln. 

j UNDIRECTEU,  adi.  not  dÌTecled,7(o«  di- 
retto, non  regolato. 

I UNDJSCERNED,  adi.  not  obscrved,  not' 
disGovered,  not  descried,  inosservata,  non 
\iscoperto,  non  insto,  non  uedriLo  , che  noni 
s’è  potuto  diicernere.  | 

UNDtSCERNiBLE,  adi.  che  non  si  può 
discernere,  in  modo  impercettibile,  indifi- 
sibilmente  . 

UNDISCERNlNG,  adj.  senza  discerni- 
mento. 

UNDISCHARGED,  adi.  che  non  e sca 
ricalo. 

UNDiSCIPLINED,  adi.  che  non  è di- 
sciplinato , i gnoranle . 

UNDISCORDING,  adi.  non  discordante, 
non  dissimile,' conforme , congruo,  somiglie- 
fole. 

UNDISCOVER ABLE,  adi.  non  iscopri- 
bile,  non  irofahile,  non  manifesto. 

UNDISCOVER  ED,  adj.  non  iscoperto  , 
non  cedalo,  occulto,  ignoto,  oscuro. 

UNDISCREET, F".  Indiscieet. 

UNDlSCUlSED,  adi.  afjerto  , semplice  , 
schietto,  sincero,  onesto,  ingenuo. 

UNDiSMAYED,  adi.  intrepido  , fermo  , 
non  atterrito,  o-  spaf etilato. 

UN'DISOBT.IG  ING,  a rii.  innocente  , non 
nosifo,  incapace  rii  offendere.^  cortese  , ci- 
filc,  n'on  disohhligaìHe. 

UNDISPOSED  OF,  adi.  non  disposto  , 
indisposto. 

UNDISPROVABLE.  adi  noi'  lo  he  ex- 
cepted  against  , che  non  si  può  disappro- 
vare . 

UNDISPUTABLE,  adi.  che  non  e da  di- 
sputare. 

UNDISPUTED,  adi.  che  non  e disputato 

o contesioto. 

UNDISSEMBLED  arti,  schietto,  aperto  , 
sincero,  onesto,  non  fiuto,  non  simulato. 

UN'DISSìPATLD  , adi.  non  dissipalo  , 
non  isparso,  non  disperso,  non  insparpn- 
glinto. 

UNDlSSOLVF.D,  adi.  che  non  e sciol- 
to. 

UNDISSOLVING.  adi.  che  non  si  li 
quefa,  che  non  si  sltugge.  Undissolving 
SHOW,  nevi  che  non  si  struggono. 

UNDlST'AiNED,  adi.  puro,  senza  mac- 
chia. 

UNDISTEMPERED,  adi.  inalterabile, im- 

perliirbalo.  esente  da  malaltiè. 

UNDISTINGUISHABLE,  adi.  che  non  si 


può 


distili 


UNDISTINGUISUED,  adi.che  non  è di 

stinto. 

UNDLSTIKGUISHING,  adì.  che  non  di 
stingile,  che  non  fa  differenza. 

UNDISTRACTED.  adi,  non  distratto  da 
pensieri,  o foglie  contrarie. 

UNDISTURRED  , adi.  che.  non  e in 
terroito,  o disturbato,  che  è tranquillo,  pla- 
cido. 

UNDISTUBBEDLY,  afv,  wilhoiit  beine 
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I disl!!i'l:ed,  senza  distnibo,  tranquillamente^ 
p oc  fica  mente.  Ululisi  ui  bedly,  withoul  pre- 
jotiite,  senza  pi  eoccupazione,  senza  pregiu- 
dizio. 

UNDiVIDABLE,  adj.  indivisibile, che  non 
può  difidersi, 

\]i>iTtlYiD ABliY , Off .indifisibilmente,  itt- 
a’i  fisamente. 

UNDIViDF.D,  adi.  indi  fiso,  non  difiso,. 

intero. 

UjNDIVULGED,  adj . che  'e  secreto  , che 
non  è promulgalo,  o divulgato. 

TO  UNDO,  to  onlie,  sciorre  , togliere  , 
slegare.-  To  mido  a knot,  sciorre  un  nodo.. 
To  lindo  a tliing,  lo  take  it  lo  pieces,rf£- 
sfire,  mettere  in  pezzi.  To  undo  a match, 
rompere  un  matrimonio.  To  undo  one,  ro- 
finare  alouno. 

UNDOEPi,  s.  disfacitore , che  disfa, che 
I ovina,  guasta'. 

UNDOi'NG,  s.  disfacimento,  perdita,  ro- 
vina. ,"nas'.anienln.'ì'^\si  was  ihe  undoing 
of  liim,  questo  e stalal.a  sua  rofina. 

UNDONE,-  adi.  disfatto  , rofinato.  1^. 
To  Undo.  To  leave  a tliing  urdone  , la- 
sciare una  cosa,  imnei  fella. 

UNDODBTED,  adj . indubitato,  certo,che 
non  ha  dubbio,  indubitabile. 

INDOUBTEDLY,  aff.  in  dubitai  amenle  ,. 
senza  dubbio,  certamente,  di  sieuro. 

UNDOUETlNti,  adj.  che  non  ammette 
dubbio,  che  non  ha  dubbio. 

UNDRA  INA'BLI‘3,  adj.  che  non  si  può 
seccare,  o rida' re  a secco. 

TO  UNDR.NW,  f.  a.  tirare  , aprire.  To 
undraw  thè  curtains,  tirare,  te  cortine. 

UNDR-AWN,  adi.  not  pulled  by  anj' ea- 
tenal  force,  non  tirato,  non  spinto  aranti. 
Forth  ru.shed  ihe  char’ot  undraivo-,  preci- 
pitoso corse  il  cocchio  non  tirato. 

UNDREAMED,  adi.  non  sognato  , non 
im  nnginato,  non  pensato. 

UNDI’ES.S,  s.  abito  della  mattina.  To  be- 
lo an  undress  , esser  in  veste  da  came- 
ra. 

TO  UNDRESS,  f.  a.  spogUare.l'o  undress 
one’s  .self,  spogliarsi. 

UNDRESSÈD,  ) 

UNDREST,  ) adi.  spoglialo. 

UNDRIED,  adi.  che  non  e secco. 

UNDROSS.  adì.  puro,  non  feccioso,  li- 
libero  da  feccia,  senza  scoria. 

UNDUBiTABLE,  .T.  Induliitable. 

UNDUE,  adi.  indebito  , ingiusto  , in- 
convencfole.  Untine  hour,  ora  indebita. 

UNDUELY,  avv.  indebitamente . 

UNDULARY,  adj . ondeggiante  , che  si 
muofe  a guisa  delle  onde. 

TO  UNDUTyATE,  f.a.  ondeggiare,  muo- 
vere in  circoli,  o in  onde,  rotolare,  follo- 
lare,  fare  a onde.  To  undulale,  f.  n.  To 
Waie. 

UNDULATE,  ) 

UNDULATED,  ) adi.  mace  like  waves, 
ondeggiato,  ondalo,  fatto  ad  onde. 

UNDDLATIOK,  a molion  like  ihat  of 
thè  waves,  ondeggiamento. 

UNDDLATORY,  odi.  ondeggiante,  flut- 
tuante. che  ondeggia. 

UNDULY,  afV.  indebitamente,  impropria- 
mente, sconfenevolmenle. 

UNBDTEOUS,  ) 

UNDUTIFDL,  ) adi.  disubbidiente . Un- 
duliful  fhild,  fanciullo  disubbidiente,  figlio 
disubbidiente. 

UNDUTiFDLLY  , avf.  disubbidiente- 
mente. To  conduci  one’s  sei!  undutifuliy  , 
esser  disubbidiente. 


UNE 


UNE 
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UNDUTIFULNESS,  disiMi^Henza.  r 

UNDYING,  adi.  che  non  muore  che  non  ! 
perisce. 

UNEARNED,  adì.  non  meritalo, non  prò  j 
cacciato  psr  mento.  | 

UN  E ASIE  Y,  aoo.  disagiatamente,  disa-' 
giosamente.  incomodamente,  incjuielamente.'^ 

UNEASiNESS,  s.  iticonvcnienry,  disa- 
gio, scomodo,  incomodità,  iuconaenienza. 
Uneasiness,  troulile,  (!l\si['o\el,]inqnietuduie, 
passione,  inquietezza,  tribolazione  , irava- 
glio. 

UNEASY,  adi.  (lifllciill,  di ffioile .XSneusy , 
troublesome,  inconvetiienl,  incomodo  , di- 
sagiato, disagioso.  This  chair  is  very  u | 
neasy,  questa  sedia  e assai  incomoda.  U-‘ 
neasy,  not  at  his  ease,  che  non  isla  a suo 
comodo  To  lie  iineasy,  non  esser  corica-\ 
to  comodamente.  Uneasy,  dislurlied  , dis-| 
quieted,' concerned,  inquieto,  li aaagUalo  , 
commosso,  li  iboLalo , incomodalo.  I 

UNEATABLE,  adi.  che  non  si  pub  man-' 
giare,  che  non  è buono  a mangiarsi. 

UNEATEN,  adi.  not  devoured,«oB  man-  , 
gialo,  non  divorato.  i 

UNEATII,  avo.  noi  easily,  senza  facilità,^ 
difficilmente  Uis. 

UNEATIf,  paté  che  Speriser  abbia  usa- 
to questo  avveibio  in  senso  benealb,  sotto, 
di  sotto. 

UNEDIEIEO,  adi  che  non  é edificato. 

UNEDlFYliSG  , adi.  not  iinproving  in' 
good  Fife,  che  non  edifica,  che  non  è edi- 
ficante. 

UNEFFÀBEE,  adi.  ineffabile  , inespri- 
mibile. 

UNEFFECTUAL,  adi.  ineffcace,non  ef- 
ficace . 

UNELECTED,  adi.  noi  cbosen,  non  i- 
sceitn,  non  rietto. 

UNELIGIBLE.flfA'.not  woiiliy  lo  be  cho- 
ser,  non  cligibde,  non  meritevole  d'  essere 
scelto,  o eletto. 

UNELOQUENT,  adi.  che  non  e elo- 
quente, rozzo. 

UAELOQUENTLA".  avo.  in  una  maniera^ 
non  eb'qitriile.  rozzamente. 

UNEAIBARRASSEU,  adì.  che  non  è im- 
barazzato. 

UN  i'FrlPBOA’^ED,  adì.  libero,  ozioso,  sfac 
Gcrldato,  iiisoccup,:lo,  senza  impiego,  non 
impegnalo  in  alcuna  opera  pai  licidare . 

UNE  AIB  n '\BLE/'<^(.  inesausto,  inesauri- 
bile, che  non  si  può  vuotare. 

DiNENDO'Vl  .13,  adi.  che  non  e dotato. 

U.NEN(FAGED,  adi.  disimpegnato,  non 
approprialo. 

UNENJOA'ED,  odi.  non  goduto, non  pos- 
seduto, unti  percepito. 

UUENJOYiNG,  adì.  che  non  gode,  che 
non  è in  possesso  di  checchessia. 

D NiiNuARGED,  adì.  stretto,  riserrato 
aut.uilo,  non  allargato,  non  dilatato. 

UN EN '■.iGliFEiN ED,  adi.  non  illuminato 
non  I i .eh: at  tuo. 

UNICNSL.AN'ED,  tali,  libero,  non  ischia 
vo.  non  catti-.'oio, 

UN  ENTER'Ì’A  iNiNG  adi.  poco  dilette - 
vt.le,  che  non  reca  piacere,  o divert interi  ■ 
In.. 

UNF,N'  !F,D.  adi.  esente  da  invidia,  che 
non  è invidiato. 

UiNFOUlBLE,  adì.  itrequnle,  ineguale, 
dissimile,  diverso,  imeom pai  abile,  impareg- 
giabile. 

UN!'.QUAL,  adi.  ineguale. 

UNEQUA  LTjI.D,  adi.  Unparalleled. 

C N EQUA  LL Y,  aw.  inegualmente. 


' UNFQUALNESS,  i.  F.  Inequality. 

UlN  EQUri'A  BLE,  adì.  che  non  è confor- 
me all' equità,  ingiusto,  parziale. 

UNERRABLENES.S,  s infallibilità. 

UNERFUING,  adì  not  liable  lo  err,  in- 
fallibile, che  non  può  J'allii  e,  o peccare. 

UNERRINGLY,  aw.  infallibilmente,  seti 
za  fallo. 

ÙNESCFIEWABEE,  adi.  F.  Inevllable, 

UNESPIE13,  adì.  F.  Undiscovered. 

UN  ES.SEN'PIAL,  adi.  che  non  lui  essen- 
ziale. o di  poca  impoi  taiiza,  non  essenziale . 

UiNES  riMABLE,  adi.  inestimabile,  ini- 
prezzabile. 

UN  PiVANGELICAN,  adì.  che  non  è se- 
condo il  vangelo,  che  non  è compreso  nel 
vangelo. 

UNEVEN,  adi.  noi  even,  ineguale.  Une 
veri  ground,  terreno  ineguale.  Uneven  tein- 
per,  timore  capriccioso,  umor  bisbetico. 

UNIàA^E?n'L Y",  uve.  inegualmente. 

UNEVENlNESS,  s.  inegualità. 

UNEVITABLE,  adi.  inevilable,  inevita- 
bile. 

UlNEXACTED,  adi.  non  esatto,  non  ri- 
chiesto, non  estorto. 

UlNEXAMIN’ED  , adì.  indiscusso,  non 
esaminato,  non  ventilato. 

UN  lux  YM  PLED,  udì. che  non  ha  esem- 
pio, senza  esempi-t. 

UNKXCEPTiONABLE,  adi.  speaking  of 
a wllness.  </’  inieia  fede. 

U N KXCOG  ir  A BLE,  adi.  inescogitabile. 

UNEXCl.SED,  adi.  non  soggetto  a tas- 
sa. 

UNI'iXCN.SABLE,  adi.  inescusabile. 

UNEXECUTED,«fi?r.  che  non  e staio  ese- 
guito, o maiiilato  ad  effetto. 

UN EXEMPLIE'IED,  adi.  non  esemplifi- 
calo. 

UNEXERCISE]),  adi.  mal  pratico,  ine- 
serenato,  inesperto. 

LINEA  EMPr,  adi.  non  esente,  non  pri- 
vilegiato. 

UN EXIIANSTP^D , adi.  inesausto,  che 
non  e esiituln. 

UlN EXPAjNNF.I),  adi.  non  isparso,  non 
isp.tnlo,  mai  dii  atalo. 

U-NIaNPECTEU  , lidi,  iriaspiitato,  non 
previsto,  inopinato,  non  pensalo, non  imma 
guiaCo,  iriipeii'.atn,  improvviso. 

UNIiXPECTEULY,  aw.  inaspetlalamen- 
te.  irnpi  oi'visamente,  innpiiialamenle. 

UN  làXPECTEDN  ESS,  s.  prontezza, subi- 
tezza, cosa  imp'  avvisa,  o inaspettata . Tlie 
iiot'xpeclediie.'is  o(  llie  thlng,  la  sorpresa 
che  mi  fece  questa  cosa. 

UNF.XPERIENCED,  ) 

UNEXPERT,  ) F.  Inexperieri- 

ced. 

I UNEXPERTLY,  aw.  da  ignorante  , da 
I novizio. 

I UN'LXPLICARLE,  Inexplicable. 
j UN’EXPLOREU,  adi.  non  esploralo, non 
cercalo,  non  iscoperto,  non  provato, 

UN  LXl'O.SED,  adi.  non  esposto  a censu- 
re, o penar  li. 

ONEXPOUNDABLE  , adj.  inesplica- 
bile. 

UNEXPRESSIBLE,  F.  lorvpressible. 

UNI'.-XPUGN' A BLE,  adi.  inespugnabile. 

U N EliTENOED,  adì.  non  disteso. 

UN  EXTER  MIN  AB[jE  , adì.  cho  non  si 

può  sterminare,  o sradicai  e, 

UNEXTiNGUiSHABUi  , adi.  incslin- 
giiibile,  da  non  potersi  estinguere. 

UNEXTlNGUlSilEU,  adì.  che  non  è t- 
sli  no. 


I UNEXTlRPATED,  adì.  che  non  è esltr- 

; pitto. 

UNFADED,  Unwilhered. 

UNFADING,  adi.  che  non  è soggetto 
ad  appassire,  o scolorir.si. 

UNFAILING,  adj.  infallibile,  ce  to,  si- 
curo. 

UNFAIGNED,  Unfeigned. 

UlNP'AlK,  adì.  doloso,  fiodolente  , noft 
sincero,  non  ischieilo. 

fJNFAlRLY^,  adi.  ingiustamente. 

UNFAIUNESS,  s.  mula  fede,  frode , tu- 
giustizia. 

UNFAITIIFUL,  adi.  not  laithful,  trea- 
rherous,  False,  infedele,  sleale,  pei  fido, tra- 
ditore, disleale  Uiifaitiifull,  incredulous  , 
infedele,  incredulo.  The  unfailhful,  s.  thè 
nnbelievers,  gL'inJedeli. 

UiNFAiTUFULLY  , avv.  infedelmente  , 
dislealmente  , perfidamente  , da  tradi- 
tore. 

UNFAITHFULNESS  , 5.  infedeltà  , di- 
slealtà, perfidia,  tradimento. 

UNFALSIFIED,  adì.  che  non  è falsifi- 
cato, vero. 

UNFAMILIAR,  adj.  non  familiare,  non 
avvezzo. 

UNFASHIONABLE  , adj.  che  non  e 
alla  moda. 

UNASIIION  ABLEKESS,  s.  l’esser fuori 
di  m.ida,  disusanza,  disuso,  irregoliii ilà,d«' 
forrnità. 

UNFASIIIONEUj  adj.  informe  , sfor- 
mato. 

TO  UNFASTEN,  v.  a.  sciorre,  sciogliere, 
slegare,  disunire,  disfare. 

UN  FA. SI' EN  EU,  adj.  sciolto,  slegato, di- 
sunito, disfatto. 

UNFATlìERfilD,  F.  Fatherless. 

UNFATHOMABLE,  adj.  che  non  si  può 

scandagliare . 

UNFATHOMABLY,  adi.  in  una  manie- 
ra da  non  potersi  scandagliare. 

UNFATfioMED,  adì.  che  non  è scanda- 
gliato. 

UNFAVOVRABLF,  adi.  sfavorevole. 

UNFYVOlJRABLYjfli'»'.  F.  Unkindly.r 

UNFEAULU,  adj.  intrepido,  fermo,  non 
impaurito,  il,  nuli  teaiulo,  dispreziato . 

UNFEASiBLE.adi  impraHcabde,che.  non 
c fattibile,  che  non  si  paòj'are. 

UNFEATiiliRED,  adj.  spiumaio  , senza 
fjinme- 

UNFEATURED,  «di.  deforme,  di  brutte 
fattezze. 

UN  FKD,<rdL  v/ifi  non  ha  mangialo  niim- 
le^  fion  panciuto 

UNFLKU,  "VrUnpaid. 

UNFELL1N(3,  adi  insensible,  wilbout 
sensibllily.  instnsibtle,  di  cuor  duro,  d'a- 
nimo i lidi  j]  er  cute . 

U.NFEdU NEI),  adì.  siticelo,  leale,  schiet. 
to,  non  fleto,  non  simulato. 

UNFÉlGNi- T)IjY,  avv.  sinceramente,  leal- 
mente, schieltainevtc. 

UNFFIGNEUNESS,  s.  sincerità,  lealtà, 
schiettezza. 

UNFLL'P,  adi  iasensibile  che  non  si  seu- 
e,  di  cui  unni  non  s'accorge  , non  senti- 
I to, 

UNFENCliU  , adi.  che  non  è difeso  , o 
fortificato  , senza  difese  , senza  Jòetifica- 
zioni. 

UNFERMENTED  , adi.  noi  fermenled, 
che  finn  ha  JerntetiCato. 

UNFERl  ILhl,  adi.  noi  fruilful,  not  pro- 
lifick,  sterile,  che  non  dà  fruito,  che  non  « 
prohfco. 


UNF 


UNG 


UNO 
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TO  UNFETTER  , u.  a . sferrare  , levare  ' 
ferri,  togliere  i ceppi,  porre  in  Liberia, 

UNEETTERED  , adi.  sferrato,  messo  in 
libertà,  uscito  de’  ceppi,  lolla  de’ceppi. 

UNFIGUHED,  adi.  non  figurato  , senza 
figure. 

UNFILLED , adi.  vacuo,  vacante,  non 
riempiuto,  sprovveduto.  ; 

UNFJNISHED  , adi.  non  finito  , imper- 
fetto. I 

UNFIRM,  adi.  debole,  fiacco,  non  fermo,\ 
incostante. 

UjNFIT,  adi.  not  fit  , unapi,  incapable,  | 
inetto,  non  atto,  incapace,  disadatto,  insuf- 
ficiente. Unfìf,  not  fit,  noi  proper,  unbeco- 
ming,  che  non  e buono,  indecente,  sconve- 


UNFORTIFìED,  adi.  che  non  e fortifi- 
cato. 

UNFORTUNATE,  adi.  unb  appy,  sfortu- 
nato, sventurato,  infelice,  sciagurato. 

UNFORTUNATELY  , avv.  sfortunata- 
mente, sventuralamenie, infelicemente,  scia- 
guratamente. 

UNfORTUNATENESS , s.  sfortuna, 
sventura,  sciagura,  infelicità,  infortunio. 

UNFOUGHT,  adi.  non  combattuto , non 
deciso. 

UNFOULED,  adi.  netto,  puro,  incorrot- 
to, senza  macchia,  non  guasto , 

UNFOU^JD,  adi.  che  non  e trovato. 
UNFRAMABLE  , adi.  che  non  si  può 


UNGENTEEL,  adi.  clovrnish,  grossdla- 
no,  rozzo,  materiate,  zotico.  Ungenleel,  nO’t 
genlleman-llke,  scortese,  non  da'galamt’aa- 
mo. 

UNGENTEELNESS  j s.  clovfnishtiess  , 
rozzezza,  zotichezza. 


tJNGENTEELLY, 


vro  ssij.au  anienle. 


rozzamente,  zoticamente,  scortesemenXe . 

UNGEMTLE,  adì.  iiitraclable,  indocile  , 
intrattabile.  Ungentle,  severe  , hard,  se» 
vero,  aspro,  rigoroso,  duro. 

UNGENTLEUTANLIKE,  ) 

UNGENTLEMANLY,  ) adi.  incivi- 
le, indegno  d’iin  galantuomo. 

UNGENTLENESS,  s.  intractableness,  in- 


modellare, o ridurre  in  forma,  o a foggia\docililh,  zotichezza.  Ungeiilleness,  severi- 
nevole,  disdicevole,  improprio.  That  ’s  a di  checchessia.  Ity,  severità,  rigidezza,  durezza,  rigore 


ihingunfit  to  be  spoken,  questa  non  c cosa 
decente  da  dirsi,  questa  non  e cosa  che  si 
debba  dire.  Il  is  unfit,  non  conviene,  non 
istà  bene,  non  e decente,  non  è proprio  , 
non  è adatto'.  Unfil  fot  Service,  che  non  può 
servire,  non  atto  a servire. 

TO  UNFIT,  P'.  To  Disqualify. 

UNFITLY,  avv.  male,  malamente,  scon- 
venevolmeiite , disadattamente,  imp/opria- 
menle.  Tliat  is  very  nnlìtly  applied,  questo 
c rmstlto  male  addallato,  o sconciamente  ap 
plicatn. 

UNFJTNESS,  s.  incapacità. 

UNFITTING,  adi.  che  non  e convenien- 
te, dndicevole,  sconvenevole. 

TO  UNFIX,  allentare,  sciogliere,  rilascia- 
re, render  fluido  o scorrevole. 

UNFIXED,  ) 

UNFJXT,  ) adì.  che  non  e fìsso. 

UNFLEDGED  , odi . che  è non  impen- 
nato, che  non  può  volare,  parlando  degli 
uccelli. 

UNFLESHED,  adi.  smunto,  magro,  ema- 
ciato, non  coperto  di  carne. 

UNFOILED  , adi.  unsubdued',  not  put  to 
thè  ì\orst,  non  sottomesso  , non  ridotto  al 
peggio. 

TO  UNFOLD  , spiegare  , sviluppare  . To 
unfold  a napkiii,  spiegare  una  salvietta,  un 
tovagliuolo.  To  unfold  a nayslery,  svilup- 
pare, spiegare  un  mistero,  un  arcano.  To 
unfold  sheep  , fare  uscire  le  pecore  dallo 
ovile. 

UNFOLDED  , adi.  spiegato,  sviluppalo. 

TO  UNFOOL,  to  restore  from  folly,  gua- 
rire dalla  pazzia  , render  savio  chi  prima 
tra  fuor  del  senno. 

UNFORBID,  ) 

UNFORBIDDEN,  ) adi.  non  proibito,  o 
vietato,  concesso,  permesso,  legittimo. 

UNFORBIDDENNESS  3 5.  tesser  di  co- 
sa non  mietala. 

UiSFORCED,  adi.  che  non  e sjorzato, 
senza  essere  sforzato^  Libero^  volontario. 

UINFORCEDLY,  avv.  freely,  Liberamente ^ 
volontariamente^  di  sua  propria  volontà. 

UiNTORCIBLE,  adj.  inefficace. 

UNFOREBODlNG,  che  non  presagisce, 
che  non  dà  presagio. 

UNFOREKNOWN,  F-  Uaforcseen. 

UNFOEESEEN,  adj.  inopinato,  non  pre- 
visto. improvviso. 

UNF0RESKI>JNED,  adj.  ci''conci':o. 

UNFOhFElXEDj  adi.  che  non  si  h'per- 
àuto. 

UNFORGIVING  , adi.  inesorabile,  im- 
placabile. 

UNFORGOTTEN  , adi.  non  dimentica- 
to, di  cui  non  s’è  perduta  la  memoria. 

UNFORMED,  wilhoul  forni,  infor- 
me, sformato,  che  non  ha  forma. 

Tom.  II. 


UNFRAMER,  adi.  informe  , sformato  , 
imperfetto,  rozzo,  senza  forma,  o foggia  ■ 
UNFREE,  adi.  che  non  e libero. 

TO  UNFREEZE,  v.  a digelare. 
UNFREQUENCY,  j.  rarità. 

I UNFREQUENT,  adi.  rare,  raro,  che 
liccade  rare  volte,  non  ftequenle  , non  co- 
mune, 

I TO  UNFREQUENT  , abbandonare  , non 
frequentare,  cessar  dalla  frequenza. 

I UNFREQGENTED  , adi.  non  frequen- 
' tato,  deserto. 

j UNFREQUENTLY,  avv.  seldom,  rada- 
mente, raramente,  di  rado,  rade  volte. 

UNFRIEIINDED,  àdi.  privo  d’amici,  de- 
relitto, abbandonato. 

UNFRIENDLINESS,  s.  poca  amicizia. 
UNFRIENDLY  , adi.  scortese  , non  da 
amico,  non  amichevole. 

UNFRIENDLY,  avv.  scortesemente. 
UNFROZEN,  adi.  liquefatto,  squaglia- 
to, non  agghiaccialo  o congelato. 

UNFRÙITFUL,  adi.  barren,  infruttife- 
ro, infruttuoso,  sterile,  inutile. 

UN  F R UITFULL Y,  avv.  infruttuosamente, 
senza  fruito. 

UNFRUITFULNESS,  s.  sterilità. 


UNFULFILLED,  adi.  not  fulfilled,  non' act,  un’azione  empia. 


UNGENTLY  , auv.  rozzamente  , aspra- 
mente, severamente,  rigqrosamente. 

UNGEOMETRICAL  , adi.  che  no.\  è 
geometrico,  o secondo  le  rego  le  della  geo- 
metria. 

TO  UNGILO,  levare  l’oro. 

UNGILDED,  ) 

UNGILT,  ) adi.  che  non  c doralo. 

To  UNGIRD,  levar  le  cinghie,  scioglie- 
re la  cintura. 

UNGIRT,  adi.  sciolto  , slegato  , sciato  , 
discinto. 

UNGIVING,  adi.  che  non  dona,  che  non 
fa  regali,  spilorcio,  taccagno,  avaro. 
UNGLORIFIFD,  adi.  inonorato  , non  en- 
comiato, senza  gloria. 

UNGLOVED,  adi.  che  e senza  guanti, 
scoperto,  nudo. 

TO  UNGLUE,  scollare. 

UNGLUED,  adi.  scollato. 

TO  UNGOD,  spogliare  di  divinità. 

UNGODLILY  , avv.  senza  religione 
empiamente. 

UNGODLINESS  , s.  empietà,  irreli-^ 
gione. 

UNGODLY  , adi.  empio , irreligioso. 
An  ungodly  man,  un  empio.  An  ungodly 


ripieno,  non  colmo,  non  adempito,  non  av- 
venuto ancora. 

TO  UNFURL,  F.  To  Unfold. 

TO  UNFURNISH  , sfornire  , tor  via  i 
fornimenti. 

UNFURNISHED,  adi.  sfornito. 

TO  UNGAGE  , disimpegnare,  riscuotere 
un  pegno. 

I UNGAGED,  adi.  noi  measured,  che  non 
è scandagliato,  o misurato.  / 

UNGAIN,  ) 

UNGAINEU,  ) 

UNGAINLY,  ) adi.  odd,  slrange  awX- 
ward,  strano,  bizzarro,  bisbetico,  sgarbato, 
sgraziato.  He  is  an  ungainly  fellovv,  egli 
è un  uomo  strano. 

UNGAINFUL,  adi.  che  non  e lucrativo. 

, avv. disacconciamente,  scon- 
ciamente, svenevolmente,  da  sciamannato, 
sgraziatamente. 

UNG  ALLEO,  F.  Unliurt. 

UNGAUDED,  Uriguarded. 

UNGARNISHED,  adi.  sfornito. 

UNGARTERED,  adi.  senza  legacce. 

UNGATHEUED,  adi.  che  non  è colto. 

UNGENERATFD,  F.  Unbegotten. 

UNfjrEN  ER ATlVE,af/i.  che  non  è produt 


senza  governo, 


UNGORED,  adi.  F.  Unwounded. 
UNGORGED  , adì.  non  empiuto  , non 
sazio,  non  satollo. 

UNGOTTEN,  ) 

UNGOT,  ) adi.  non  acquistato,  non 
i guadagnato,  non  prodotto. 

I UNGOVERNABLE,  adi.  unruly,  sfre- 
nalo, indomito,  indomabile,  ritroso. 

UNGOVERNABLE,  ( t.  di  mar.  ) inea- 
pace  di  manovrare. 

UNGOVERNABLENESS,  s.  umore  indo- 
mito. 

UNGOVERNED,  adi. 
sfrenalo,  indomito. 

UNGRÀCEFUL  , adi.  sgraziato,  senza 
avvenenza,  svenevole. 

UNGR ACEFULLY.  avv.  sgraziatamen- 
te, svenevolmente,  con  isgraziataggine. 

UNGRACEFULNESS  , s.  sgraziataggi- 
ne, svenevolezza,  svenevolaggine. 

UNGRACIOUS,  adi.  unbjcky,  unfoward, 
sgraziato,  cattivo,  sinistro  , infelice.  Un- 
gracious,  scoi  tese , villano. 

UNGRACIOUSLY,  aw.  unluckily,  ma- 
lamente , sgraziatamente  , sinistramente. 
Ungraciously,  ungenteelly,  scortesemente- 
UNGRACIOUSNESS,  s.  ungracious  car- 


tivo,  che  non  genera,  o produce  checchessia,  riage,  scortesia,  sgarbatezza,  inciviltà. 

UNGENEKOUS,  adi.  ignobile,  vile,  iZ/i-j  UNGRAFTED  , adi.  che  non  è inne 
borale  , avaro  , sordido  , infame  , ignomi-  [stato, 
nioso. 

UNGENIAL,  adi.  scortese,  rigoroso  , se-Wegole  grammaticali, 
vero,  rigirio,  malsano,  insalubre.  | UNGtRATEFQL,  adi  unthankful,  ingra 


UNGRAMMATICAL,  adi.  contrario  alh 
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to,  sconoscente.  An  lingralefal  man  or  wo-' 
man,  un  ingrato.,  un  ingrata.  Ungrateful 
soli,  terra  insrata,  stei  ile,  infruttuosa.  \Jn- 
grateful,  unpleasant,  ingrato,  noioso,  spia 
cenale,  fastidioso. 

UNGR  ATEFULLY  , aun.  unthankfiilly  , 
ingratamente,  con  ingratitudine,  sco/ìosce«- 
/e  . Ungratefully  , unpleasantly  , ingrata- 
mente, noiosamente,  spiacevolmente . 

UNGRATEFULNESS,  s.  ingratitudine  , 
iconoscensn  Ungralefulness,  unpleasantness, 
spiacevolezza. 

To  UNGRAVEL,  levar  la  ghiaia.  Que- 
sta c la  propria  significazione  di  questo 
vetbo,  tua  f gurnlamente  significa  levar  gli 
scrupoli.  I liniiovere  gli  scrupoli. 

UNGRAVETA',  avv.  senza  serietà,  o gra- 
vità. 

TO  UNGREASE,  levar  il  grasso,  toglier 
l'unto,  digi  assal  e. 

UYCillOUNDED,  adi.  having  no  foun- 
dation,  malfondato,  privo  di  fondamento. 

UNGRUDGINGLY aw.  wiiliout  III- 
will,  heaitllv,  chearfully  , senza  invidia, 
senza  mal  volere,  volonlariameiUe,  di  buon 
cuore,  lietamente. 

UNGO  A IlDED  , incauto,  malavve- 
duto,trascuralo,  negletto,  disattento. 

UNGUENT,  s.  olnlmeni,  unguento. 

UNGUIETINESS,  s-  innocenza. 

UNGUILTY  adi  innocenl,  innocente , 
non,  reo,  non  colpevole. 

UNIIADlT  AREE,  adi.  non  fil  lo  be  inlia- 
bited.  in-diitabile. 

UNII  ARI  rABLENESS  , s.lo  stato  d’ un 

luoeo  inabitabile. 

TO  UMIAF'I’,  levar  il  manico. 

UXHAFTED,  adi.  senza  manico,  sma- 
nicato. 

TO  UNII  ALLOVV  , to  profane  , proja- 

nare. 

UNII ATjI/OWF.r),  adi.  profanato. 

UNIIALLOWING  , s.  pioj'anuzione  , il 

profana'  e . 

TO  UNHAT.TER,  levar  la  cavezza. 

TO  UNHAND  , lasciare  anrlare.  Unliand 
me.  lei  me  go.  lasciatenii  andare. 

ÙNIIANDSOME  , odi.  ungly  , brutto, 
laido,  deforme.  Uiihandsome,  ugly,  iingen- 
tle  scortese,  incivile  , sgarbati).  To  give 
one  iinliandsome  language,  maltrattare  uno 
di  parole,  ingiuriarlo. 

UNTIANDSOMELY,  avv.  bruttamente  , 
malamente  , incivilmente  , scoi  tesemeuie  , 
s.garbalamente. 

UNHANDSOjVIENESS,  s.  bruttezza,  lai - 
dezza,  deformità. 

UNHANDY,  adi.  goffo  , disadatto,  mal 
destro,  inetto. 

TO  UNHANG,  spiccare  una  cosa,  che  è 
appiccata.  To  unhang  a rootn,  staccale  le 
tappezzerie  d’ una  camera.  To  unliang  ihe 
nidder,  ( t.  di  mar.  ) smontare  il  timone. 

UNHAPPlLY,  s.  unrorlunately,  infelice- 
mente,  sforluiiatameiUe,  sgraziatamente . 

UNHAPPINESS,  s infelicità  sfornirla, 
sventura,  disgrazia,  disastro,  infortunio. 

UNHAPPY,  adi.  unlucky,  unforlunale  , 
infelice,  sfortunato  , sgraziato.  Unhappy  , 
unlucky  , full  of  raalice  , cattivo,  mali- 
zioso. 

TO  UNIIARBOUR,  to  muse  , fare  usci- 
re della  tana,  levare.  To  unharbour  a deer, 
levare  un  cerro. 

UNlIARAIPjD,  adi.  illeso,  libero,  intat- 
to, senza  offesa. 

UNHARMEUL,  adj.  innocente , che  non 
e nocivo,  che  non  può  fare  male. 


UNIIARMONIOUS  , adi.  discordante  , 
scordante,  dissonante. 

TO  UNHARNESS,  levar  gli  arnesi. 
UNUA/ARDED,  adi.  non  azzardato,  non 
arrischiato,  non  cimentato. 

TO  UNHASP,  sfibbiare. 

UNPIASPED,  adi.  sfibbialo. 

UNHATGHED,  adj.  non  ischiuso  , non 
nato,  non  venuto  alla  luce. 

UNIIEALABLE,  ndj . incurabile. 

UNHEALED,  adj.  che  non  e guarito. 

UNHEALTHEUL,  adj.  sickly,  mal  sano, 
malaticcio  , infermiccio  Unliealthful  , un 
whole  some,  mal  sano  , contrario  alla  sa- 
lute. Unhe.ilthful  place,  luogo  mal  sa- 
no. 

UNFIEALTHFULLY,  avv.  Es.  He  lives 
very  unheal tlifully  , egli  e mollo  mala- 
ticcio. 

UXTIEALTIIFUI.NESS  , s.  sickliness  , 
mala  sanità.  The  unheailhiness  of  a place, 
l'aiin  cattiva  d'un  luogo. 

UXTIEALTHY,  Unlieallhful. 

UNIIEARU,  adj.  illudilo,  inaudito,  non 
più  udito. 

TO  UNTIEART,  To  Disconrage. 

UNIIEATED,  adi.  non  riscaldato  , non 
acceso. 

UNIIEEDED.  adi.  not  niinded,  non  cu- 
rato, non  badalo. 

UNIIEEDILY,  avv.  negligentemente. 

UNIIEEDIN ESS,  s,  negligenza,  trascu- 
ra.gguie. 

UNIIEENING,  adi.  negligent,  careless, 
negligente,  trascurato,  che  non  bada,  men- 
tecatto, che  non  pon  mente. 

UNIIEEDY,  adj.  negligent,  negligente , 
trascurato.  Unlieedy  , precipitale  , sudden  , 
subito  , precipitoso. 

TO  UNIIELE,  to  uncover  , to  expose  lo 
view,  .script  ire,  esporre  alla  vista. 

U A'IIELPED,  Off/ . unassisled,  having  no 
aiixlliary,  iinsupported,  non  ispalleggiato  , 
non  aiutato,  non  assistito,  non  soccorso. 

UNIIELPFUL,  adj.  che  non  assiste,  che 
non  dà  ai'uto,  che  non  porge  soccorso. 

UIIUEWN,  adi.  rozzo,  informe,  sforma- 
to, abbozzato , imperfetto. 

UMIIDEBOUND,  arfi.  lax  of  maw,  capa- 
clons,  che  ha  lo  stomaco  ampio,  che  è gran- 
de e capace, 

To  UNIIINGE,  V.  a.  sgangherare , cavar 
rie' gangheri , scommettere. 

UNIIINGED  , adi.  sghangherato  , scom- 
messo. 

UNUOLINESS,  s.  profanità,  profanazio- 
ne,' empietà,  malvagità. 

UNHOLY,  adi.  profano,  empio. 

UMIONE.ST,  adi  disonesto. 

UNilONOURED,  adi.  inonorato,  dispre- 
giato, non  tenuto  in  venerazione,  non  ri- 
spettalo, non  celebralo. 

TO  UNHOODWiNK  , v.  a.  sbendare  gli 
occhi. 

TO  UNHOOK,  V.  a.  spiccare  dall'uncino. 
Unkook  thè  cat  ! (_  t.  di  mar.)  spicca  il 
cappone. 

UMIOOKED,  adi.  staccalo  dall'uncino. 

UNIIOPED  FOR,  adi.  non  isperalo,  ina- 
spettato. 

UNIIOPEFUL  , adi.  che  non  dà  buona 
speranza.  - 

TO  UNIIORSE,  scavalcare , levar  di  sella, 
buttar  da  cavallo. 

UNHORSED,  adi.  scavalcato,  smontati) 

UNHOSPITABLE,  Irihospitahle. 

UNHOSTILE,  adi.  che  non  è ostile,  non 
ispettanie  ad  un  nemico. 


I TO  UNHOUSE,  cacciare  alcuno  fuori  di 
casa,  o dell’abitazione  , scasare. 

UNHOUSED,  adi.  cacciato  fuori  di  casa, 
che  è senza  casa,  privo  di  abitazione,  o do- 
micilio. 

UNHUMBEED  , adì.  non  umiliato  , non 
depresso,  non  mortificato,  altiero,  orgoglio- 
so, superbo,  impiidente. 

UNHURT  , adì.  Illeso  , che  non  è stato 
ferito,  a cui  non  e stato  fatto  male. 

UNIIURIFUL,  adi.  innocente  , che  non 
fa  male. 

U N HUSB AlNDED,  odi,  inculto,  che  non 

è coltivalo. 

TO  UNIIUSK,  V.  a.  sgranare. 

UNnUSRED,  (idi.  sgranalo,  sguscialo. 

UNJCOUN  , s.  a beasi  said  to  bave  bui 
one  horn,  liocorno,  wnconio. 

UNIFOIIM,  adi.  regular,  even  , unifor- 
me, conforme,  regolare,  uguale,  eguale. 

UlNIFORMlTY,  s unifurmità, conformità, 
ugitaglian':  a.  . 

U N 1 1' O RM L Y,  avv.  uniformemente,  co* 
iinijormità  conformemente,  egualmente. 

UNIM AfiINÀBLE,  adi.  che  non  si  può 
immaginare. 

UNlMl  FARLE,  Inimllable. 

UNIiVIPAlRADLE,  adi.  non  soggetto  a 
diminuzione,  o guastamenlo. 

UNIHPLOYEl),  adi.  noi  used,  non  usato, 
non  adoperato,  non  impiegalo,  non  impe- 
gnalo, ozioso.  Unimployed,  having  nolhing 
to  do,  Idle,  ozioso,  neghittoso,  che  non  ha 
che  fare,  disimpiegato,  senza  impiego. 

UNlMPOHTANT,  adi.  che  non  ha  l’aria 
d'  importanza,  tenne,  leggiero,  dappoco. 

UN IMPORTUNED,  adì.  non  importuna- 
lo, non  pressalo,  non  sollecitalo. 

UNlMPROVABLE,  adi.  che  non  si  può 
rentier  migliore,  incoltivabile.,  incapace  di 
col  lira,  0 miglioramento. 

UNIMPROA'ED,  adì  incolto,  incollivattr^ 
non  istillilo^  non  reso  migliore. 

UNINCIILASABLE,  odi,  che  non  si  può 
accrescere^  o cnuìienlarCt  che  non  cimnietto, 
accrescimento^  o estensione. 

UNINDEBTED,  adi.  che  non  ha  debiti, 
che  non  è indebitalo. 

UNINDIFFERENT,  arti,  parziale , che 
parteggia,  che  è favorevole^erso  una  dclle^ 
pani. 

UNINFLAMMABLE,  adi.  non  infiamma- 
bile, non  accendibile . 

UNINFORMED,  adì.  inanimato,  senza 
forma,  inerudito,  incollo,  non  istrutto,  non 
informalo. 

UNINGENUOU.S,  adi.  doppio,  stimolato, 
finto,  i lliberale.  avaro,  misero. 

UNINFI  ABITABLE,  adi.  disabitabile,  non 
abitabile,  che  non  si  può  abitare,  disadatto, 
o disacconcio  per  abitarvi. 

UNii'lHABITED,  adi  disabitato,  deserto. 

UNINJURED,«r/G  V.  Unhurl.  Unharmed. 

UNINSCRIBED,  adi.  senza  iscrizione,  a 
titolo. 

UNINSPIRED,  adi.  non  ispirato,  non  in* 
fuso,  non  canonico. 

UNINSTITUTED,  adi.  che  non  è isti-^ 
luilo. 

UNJNSTRUCTED,  adi.  ignorante , idiota, 
non  istrutto,  privo  di  educazione,  o di  col" 
tura,  non  ammaestralo. 

UNIINSTRUCTITE,  adi.  che  non  e istrut- 
tivo, che  non  è ulto  ad  istruire. 

UNlNTELLIGENT,  adi.  ignorante,  privo 
di  sapere,  illetterato,  rozzo. 

UNINTELLIGIBILITY,  s.  qualità  di  ciò 
che  è inintelligibile. 


UNI 


UNK 


UNL 


5g5 


UNINTELLTGIBLE,  adì.  not  to  be  under 
stood.  iniiiteLligibile,  oscuro 

UNflSTF.LLIGlBLY,  ai'y.  in  a manner  noi 
to  be  underslood  , in  modo  i nini  dii  gii  t le. 
UNINTENTIONAL,  odi.  F.  Undesigned. 
UMNTEBESSED,  ) 

UNIjNTERESTED,  ) odi.  disinteressalo, 
itoli  interessato. 

UNINTERMITTED,  adi.  continuo,  senza 
intermissione. 

UNINTEKRGPTED,  adi.  non  interrotto. 
U1N1NTEBRUPTEDLY,  adi.  witbout  in- 
terruption,  senza  interruzione. 

UiNlNTHRALLED,  adi.  che  e libero,  che 
è padron  di  se  stesso,  che  non  è schiaro 
di  nessuno. 

UNINTREATABLE,  adi.  inesorabile. 
UNINVEST1GABLE,  adi.  che  non  si  può 
investigare,  che  non  e investigabile. 
UNINVITED,  adi.  che  non  e invitato. 

TO  UNJOIN,  disgiugnere,  separare,  disu- 
nire, spartire. 

UNJOINED,  adi.  disgiunto,  separato,  di- 
sunito, spartito. 

TO  UlNJOIINT,  to  cut  at  thè  joint,  tagliar 
le  giunture. To  uojoint,lo  put  oul  of  joint, 
dislogare,  sconciare,  storcere. 

UNJOINTEDj  adi.  dislogato,  slogato, 
sconciato,  storto. 

UNION,  s.  thè  act  of  joining  together, 
or  thè  siate  of  being  joined  together,  u- 
liione,  accoppiamento.  Union,  concord,  u- | 
nione,  concordia.  Union  flag,  (t.  di  mar.  ) 
cornetta  inglese. 

UNJOYOUS,  adi.  ingiocondo,  non  gio- 
viale, non  allegro,  mesto,  tristo,  malinco- 
nico. 

UNIPAROUS,  s.  bringing  fortb  one  at  a 
birlh,  che  partorisce  un  sol  vivente  al  parto. 

UNISON,  s.  (t.  di  musica  ) thè  agree-| 
meni  of  twe  notes  in  one,  unisono.  | 
UNIX,  s.  a lerm  in  arithmelick  signify-  [ 
ing  one,  unità,  il  principio  di  tutti  i nu-  ! 
meri.  Unils,  lens,  hundreds,  ihousands,  ec.' 
numero,  diecina,  centinaia,  migliaia,  ec.  . 

UNITABLE,  adi.  facile  ad  unirsi,  che  sii 
può  unire. 

TO  UNITE,  V.  a.  to  join,  to  malie  one, 
unire,  congiugnere.  To  unite,  v.  n.  unirsi, 
congiugnersi,  attaccarsi,  appiccicarsi,  agire^]^ 
di  concerto,  consolidarsi,  conglutinarsi.  i 
UNITED,  adì.  unito,  congiunto. 
UNITEDLY,  avv.  wilh  Union  , unita  - ; 
mente,  con  unione,  congiuntamente,  insieme. 

UNITER.  s.  thè  person  or,  thing  that 
unites,  uniiore,  che  unisce. 

UNITI NG,  j 

UNITION,  ) s.  unione,  congiunzione , 
congiugnimento.  | 

UNITIVE,  adi.  having  thè  power  of 
unltlng,  unitivo. 

UNITY,  s.  unità.  Unity,  union,  concord, 
unità,  concordia,  unione.  j 

UNJUDGED,  adi.  non  giudicato,  inde/l- ^ 
«itò,  indeciso.  j 

UNIVEHSAL,  adi.  generai,  universale,] 
che  si  estende  a tutto.  To  be  a universal 
scliolar,  to  bave  a universal  knowledge , 
avere  una  cognizione  o conoscenza  univer- 
sale di  tutte  le  cose. 

UNIVERSAL,  s.  in  logick,  is  that  which 
is  common  to  several  things,  a predicable, 
un  universale,  un  piedicamento , termine^ 
di  logica. 

UNIVERSALITY,  s.  universalità,  gene- 
ralità. 

UNIVERSALLY,  avv.  universalmente,  in 
universale,  comunemente,  da  per  tutto. 


UNIVERSE,  s.  thè  whole  world,  univer- 
so, il  mondo  intero, The  universe, thè  earth, 
V universo,  la  terra. 

UNIVERSITY,  s.  thè  whole  in  generai, 
università.  Universily  in  law,  a body  poli- 
lick,  corporation  , univer.sità.  il  comune, 
tutto  il  popolo  d’  una  città.  Universily  , a 
society  of  learned  men  established  by  public 
aulhorìly  to  teach  languages,  arts  and  Scien- 
ces, università,  studio. 

A UNIVERSITY  MAN  , s.  un  membro 

dell'  università, 

UNIVOCAL,  adi.  consisling  of  one  voice, 
sound,  or  name,  univoco.  Univocal  lerms, 
in  logick,  are  ihose,  whose  name  and  na- 
ture is  thè  same,  termini  univoci. 

UNlVOCALLY,  aw.  univocamente. 

UNJUST,  adì.  ingiusto.  An  ut  j ist  ad, 
un  azione  ingiusta 

UNJUSTICE^  F.  Injustice. 

UNJUSTIFl AREE,  adj.  illecito,  che  non 
si  può  giustificare . 

UNJUSTIFIABLENESS,  s.  qualità,  n sta 
to  d’  una  cosa  illecita,  che  non  si  può  giu- 
stificare. 

UNJUSTlFlABLY,  aw.  in  a manner  not 
to  be  defended,  in  maniera  da  non  potersi 
giustificare,  ne  difendere. 

UNJUSTLY,  avv.  ingiustamente,  a torlo. 

UNKEMPT,  avv.  F.  Uncombed, 

TO  UNKENNEL,  far  uscire.  To  unkennel 
a fox,  to  force  a fox  from  bis  hole,  fare 
uscire  una  vulpe  della  sua  tana. 

UNKEPT,  adi.  non  tenuto,  non  conser- 
vato, incustodito,  violato,  trasgredito,  di- 
sprezzato. 

UNKIND,  adi.  noi  kind,  scortese,  rozzo, 
crudele,  rigo/ oso,  inumano.  You  are  very 
unkind,  voi  siete  molto  scortese,  sgarbato. 
He  is  very  unkind  to  me, egli  mi  tratta  mala- 
mente. A busband  unkind  lo  bis  wife.nn  ma 
rito,  che  non  tratta  bene  sua  moglie.  Un- 
kind usage,  cattivo  trattamento.  Why  are 
you  so  unkind  to  me?  perchè  mi  trattate 
si  malamente? 

UNKINDLY,  avv.  male,  malamente,  scor- 
tesemente, in  una  maniera  scortese.  To  ta- 
ke  a thing  unkindly,  prender  a male  che 
che  sia. 

UNKINDNESS,  s.  scortesia,  cattivo  trat- 
tamento. 

TO  UNKING,  to  deprive  of  royalty,  pri- 
var del  trono,  deporre  un  sovrano,  cacciar- 
lo dal  soglio. 

UNKISSED,  adi.  che  non  é baciato. 

UNKLE,  F.  Uncle. 

UNKNìGHTLY,  adi.  sconvenevole,  e in- 
degno d’  un  Cpvntiere. 

TO  UN/.NlT,  <?is/«/'e,  snodare. 

UNKNirTED,  adj.  disfatto,  snodato. 

TO  UNKNOW,  to  cease  lo  know,  igno- 
rare, non  saliere,  scordarsi,  dimenticarsi. 

UNKNOWABLE,  adi.  noi  to  be  known. 
che  non  si  può  sapere. 

UNKNOWING,  adj . ignorarli,  ignorante. 

UNIvNOWINGLY  , aw.  ignorantemente, 
senza  saperlo. 

UNKNOVVN,  adi.  incognito,  sconosciuto, 
che  non  si  sa  chi  sia,  che  non  si  conosce. 
He  is  unknown  lo  me,  non  lo  conosco.  It 
is  unluiown  lo  me,  questo  m’  è nuovo,  non 
lo  so.  Xo  spedii  in  ari  iinknown  tongue, 
parlare  in  una  lingua  non  intesa. Unknown 
lo  me,  to  you,  to  him.  to  us,  witliout 
my,  your,  bis,  or  our  knowledge  , senza 
mia,  vostra,  sua,  o nostra  sa^jiita. Unknown 
lo  kim  . witliout  bis  perccivlng  it,  sen- 
za accorgersene,  inuvvedutunienie. 


UNLABOURED,  adi.  unlilled,  che  non 
è coltivato,  senza  esser  coltivalo.  Uolabnu- 
red,  noi  elaborale,  non  j’aitn  con  fatica,  e 
con  attenzione , Unlaboured,  sponlaneous  , 
voluniary,  spontaneo,  volontario,  naturale, 
di  vena.  And  from  thè  iheine  unlaboured 
beauties  rise,  dal  tema  sorgono  , nascono 
bellezze  naturali.  Tickle. 

TO  UNLACE,  slacciare  , sciogliere  cosa 
allacciala. 

UNIjACED,  adi.  slaccialo,  sciolto. 

TO  UNLADl'v,  to  disburden  , scaricare  , 
alleggerir  da  peso.  To  utilade,  lo  lade  i.u-t, 
vuotare,  volare. 

UNL  ADEN,  adi.  scaricato,  vuotato,  vo- 
lato . 

UNLAID,  adi.  not  placed,  not  fixed,  l'on 
collocalo,  non  posto  in  drlt-nniiriio  lungo. 
Utilaid,  not  pacilied,  not  sliiied,  non  acque- 
tato, non  paci  ficaio,  non  tranquillo 

UNLAMENTED,  adi.  noi  depìored.  sen- 
za essere  compianto,  non  cnuipianto.  He 
died  nnlamented  by  any,  morì  senza  esser 
compianto  da  alcuno.  Clarcnd 

TO  UNLAT  CH,  to  open  by  lifling  up 
thè  laich,  aprire,  tirando  su,  n alzando  il 
saliscendo. 

UNLAUDABLE,  adi  noi  commendable, 
che  non  è lodevole,  vituperevole. 

UNL.4WEUL,  adi.  illecito  , illegittimo, 
proibito,  non  permesso  dalla  legge,  con- 
trailo alla  legge, 

UNL.4WEULLY,  aw.  illecitamente,  ille- 
giltinianiente. 

UNLAWFULNESS,  s.  lo  stato  d' una 
cosa  illecita. 

TO  UNLEARN,  lo  forgel  what  one  has 
learned,  disimparare,  disappai  are,  disap- 
prende/e,  scordarsi,  dinieniicarsi. 

UNLEARNED,  adi.  disimparalo,  disap- 
paiato, disappreso,  scordalo,  dimenticalo. 
Unlearned,  illiterate,  ignorant,  illetterato, 
ignorante,  idiota.  An  unlearned  man,  un 
idiota,  un  ignorante. 

UNLEARNEDLY,  aw.  da  ignorante,  da 
idiota,  ignorantemente. 

UìSLEARNT,  adi.  nnìeaToeò , disappaia- 
to, disappreso,  scordatosi,  dimenticato. 

TO  UNLEASH,  to  le|  go,  sciorre,  e di- 
cesi  de’  cani. 

TO  UNLEAVE,  lo  pluck  olf  thè  leaves, 
brucare,  sbrucale,  sbloccar  e , dibrucare,  le- 
var via  le  foglie,  sfrondare. 

UNLEAVED,  adi.  brucato,  sfrondato. 

UNLEAVENED  , adi,  senza  fermento, 
senza  lievito,  azzinio. 

UNLEISUREDNESS,  s.  lo  stato  di  chi 
è privo  di  tempo,  d'  agio,  di  comodo,  d'o- 
zio.  1 

UNLESS,  cong.  except,  if  not,  supp^ing 
that  not,  a meno,  se  non,  eccetto,  eccettualo, 
che.  supponendo  che  non,  supposto  che  non. 

UNLE.SSONED,  adi.  not  tanghi,  senza 
aver  avuto  insegnamento,  o sugget  iniento. 

UNLETTERED,  adi.  illilerale  , idiota  , 
ignorante,  senza  lettere. 

UNLlBIDINOUS,.arfi.  not  luslful,  non  li- 
bidinoso, non  lascivo. 

UNLICENSED  , adi.  stampato  , o fallo 
senza  permesso. 

UNLlCKED,  adi.  F.  Sbapeless. 

UNLIGHTFD,  adi.  non  acceso. 

UNLIKE,  lidi,  differente,  dissimiglianle, 
dissimile,  vario,  rliverso.  Tbcy  are  very 
uniike,  sono  molto  differenti,  sono  assai  d/s- 
simili. Tliis  is  so  uniike  a gcnllcman,  que- 
sta condona  è tanto  indegna  d’  un  genti- 
luomo. F . Unlikely. 
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UNLIKEI.IMOOD,  ) ' 

UNLIKELIINES.S,  ) s.  V.  fmprobabilily. 

UNLIKELY,  adi.  iritìerisiniile,  improba- 
lUe. 

UNLIKELY,  non  isimilmeiue , 

ncn  improbabilmente. 

UNLJKENESS,  s.  differenza,  disaggua- 
iflianzit,  diisirniglianza. 

UNLIMITABLE:,  adì.  y.  Illiniitable. 

UNEIMITED,  adi.  che  non  e limitato, 

ili  imitato. 

UNI/IAIITEDLY,  aav.  V.  lllimilably. 

TO  UNLLSE,  lo  lake  off  thè  lining,  le- 
var la  fodera,  sfoderare. 

UiSLINEAL,  adi.  che  non  discende  per 
linea  retta. 

DNLIA’ED,  adi.  sfoderato,  senza  fodera. 

TO  UNLIAK,  y.  To  Untwist.  TÒ  Open. 

UNEIQUEFIED,  adi.  che  non  e disciolto, 
liquefatto,  o squagliato. 

TO  UNLOAD,  scaricare,  alleggerir  del 
pc  so. 

UNLOADED,  adi  scaricato,  alleggerito. 

UNLO.^DING,  s.  discarico. 

TO  UNLOCK,  schiavare,  aprire,  disserra- 
re. To  uiilock  one  ’s  bosoin  to  a frtentl, 
sfogarsi,  dite  i suoi  segreti  guai  ad  un  a- 
mi  co. 

UNLOCKED,  ) 

UiNLOCKT,  ) adi.  schiavato,  aperto, dis- 
serrato. 

UNLOOKED,  ) 

UNLOOKED  FOR,  ) adi.  non  preveduto, 
inopinato,  subito. 

TO  UNLOOSE,  V.  a.  disfare  , slegare, 
sciorre.  To  uiiloose  a quest  iou,  spiegare  una 
questione.  To  uniose,  v.  n.  disfarsi,  slegarsi, 
sciogliersi,  frangersi,  sconnettersi. 

UNLOOSED,rtf/(.  disfatto,  slegato,  sciol- 
to. 

UNLOVELINESS,  s.  unamiableness,  ina- 
bilily  lo  create  love,  inamabilità,  spiace- 
volezza, qualità  di  cosa  non  atta  ad  inna- 
morare, 

UNLOVELY,  avv.  che  non  è amabile, 
sgraziato,  svenevole,  sguaiato. 

UNLOVING,  adi.  che  non  ha  amicizia 

0 tenerezza,  dato,  disobbligante. 

UiNLUCK,  s.  ili  ludi,  disgrazia,  disav- 
ventura. C 

UiNLUCKlLY,  avv.  per  mala  fortuna  , 

isgraziatamente,  per  disgrazia. 

ÙlVLUCKIiN’ESS  , i.  niisforlune,  disgra- 
zia, disavventura,  infortunio. 

UNLUCKY,  adi.  untoward,  sinistro,  ma- 
lauri  oso,  malizioso. 

UNLUSTROUS,  adi-  wanting  splendour, 
wanling  lustre,  privo  di  splendore,  che  non 

1 lucido. 

TO  U.NLUTE,  lo  open  vessels,  bernreti- 
cally  seaied,  aprire  vasi  levandone  il  loto. 

U.NMADE,  adi.  che  non  è fatto,  che 
non  è finito. 

UNM.4KABLE,  adi.  non  fattibile,  che 
non  e possibile  di  fare. 

TO  UN]MAKE,  disfare,  distruggere  il  già 
fatto. 

TO  UNMAN,  to  geld,  castrare.  Tò  un- 
nian,  lo  soften  , far  divenire  effeminalo. 
To  unman,  to  degrade,  degradare.  To  un- 
man  a sbip,  disarmare  un  vascello.  To 
cinnian,  to  enfeeble,  to  soften,  indebolire, 
intenerire. 

UNMANAGEABLE,  adi.  hard  tu  be  ma- 
«aged,  che  non  si  può  maneggiare,  diffìci- 
le a maneggiarsi,  o governarsi.  An  unma- 
nage.ible  affair,  un  negozio  diffìcile  a ma- 
neggiare. 


TJXATANAGEABLY',a(n-.  Es.  Unmanagea- 
bly  cross,  intrattabile,  indomito. 

UNMANAGED,  adi.  noi  broken  in  hor- 
semanship,  non  addestrato  dal  cavallerizzo, 
e dteesi  d'  un  cavallo.  Unmanaged,  noi  tu 
torcil,  not  educate d,  non  educato,  che  non 
ha  avuto  insegnamenti. 

UìNMANLINESS,  s.  condotta  indegna  di 
un  uomo. 

UMMANLIKE,  ) 

UNMANI.Y,  ) cidi,  indegno  d' un  uomo. 

UA’MANNED,  adi.  castrato,  effeminato, 
degradato,  disarmalo. 

UNM ANNERED.  adi.  y.  Unmannerly. 

UNMANNERLINESS,  s.  inciviltà,  roz- 
zezza, mala  creanza,  scostumatezza. 

UNMANNERLY,  adì.  malcreato,  scostu- 
mato, incivile,  rozzo,  rustico. 

UNMANNERLY,  aw.  incivilmente. 

UNMANURED,  adi.  non  coltivato,  in 
colto. 

UNMARKED,  adi.  inosservato,  trascu- 
rato. non  veduto. 

LNMARIUED,  adi.  single,  scapolo,  smo- 
glialo,  nubile,  senza  marito. 

TO  UNMARRY,  rompere  il  matrimonio. 

TO  UNMASK,  V.  a.  smascherare,  levar  la 
maschera . 

TO  UNMASK,  V.  n.  smascherarsi,  depor- 
re, o levarsi  la  maschera. 

UNMASK  ED  , adi.  smascherato  , senza 
maschera 

TO  UN'MA.ST,  levar  V albero  del  vascello. 

UN.MA.S  PED,  adi.  senz'  alberi. 

UNM.AS'PER ABLE,  adi.  invincibile,  in- 
superabile. indntnahde . 

UNMASTERED,  adi.  invitto,  indomito, 
non  superato,  non  domato. 

TO  UNMATtdl,  spaiare. 

UNMATCIIABLE,  adi.  y.  Unparalleled, 
Une<|ii  illed. 

UNMATCTIED,  adi.  spaiate).  Unmalched 
in  (igbl,  senza  pari  in  battaglia. 

UNAIEANINfJ  , adì.  insignificante,  vuoto 
di  senso,  o significato . 

UNMEANT,  adi  y.  Undesigned. 

UNMEASURABLE,  adi.  che  non  si  può 
smisurare , immenso,  eccessivo,  smisurato. 

UNME ASURAbLENESS,  s.  immensità, 
smiairatezza,  smisuranza. 

UN3IEASURABLY,  avv.  smisui atnmente, 
senza  misura,  eccessivamente. 

UNMEASURED,adi.  smisurato,  immenso. 

UNMEDDLED,  adi.  y.  Untouebed 

UNMEUITATED,  adi.  non  premeditato  , 
non  pensato  avanti. 

UNMEF.T,  adi.  che  non  è conveniente, 
che  non  e convenevole. 

UNMELLOWED  , adi.  aot  quile  ripe, 
non  affatto  maturo. 

UNMENTIONEU,  adi.  innominato,  non 
detto,  non  mentovato. 

URMERCHANTABLE,  adi.  non  venale, 
non  vendereccio,  invendibile,  che  non  si  può 
spacciare. 

UNMERCIFUL,  adi.  cruel,  spietato,  cru- 
dele, barbaro,  inumano,  serberò. 

UNMERCIFULLY  , dw.  spietatamente  , 
crudelmente  , barbaramente  , inumanamen- 
te. 

UNMERCIFULNESS,  s.  cradelt'%,  inu- 
manità, barbarie. 

' UNMERITABLE,  adi.  having  no  deserl, 
immeritevole,  che  non  ha  alcun  merito. 

UNMERITED,  adi.  noi  deserved  , not 
obtained  otberwise  ihan  by  favour  , non 
meritato,  ottenuto  per  favore. 

UNMEUITEDNESS,  s.  st.ile  ofbeing  un- 


deserved,  stato  di  cosa  non  meritata,  o im- 
meritevole, evento  non  meritato. 

UNMINDED,  adi.  negletto,  non  osser- 
valo. 

UNMINDFUL  , adi.  negligente  , trascu- 
rato 

UNMINDFULNESS,  s.  negligenza,  tra- 
scurataggine, trascuraggine. 

ro  UNMlNGLE,  separare,  o spartire  quel 
che  e composto.,  o unito. 

UNMINGLED,  ) 

UNMiXT,  ) adi.  semplice,  schietto, 
puro,  che  non  è composto , mescolato  , o 
misto. 

UNMITIGATED,  adi.  non  mitigato,  non 
radiìnlcitn,  non  iscemato,  o diminuito. 

UNMIXED,  adì.  y.  Unmingled. 

UNMOIST,  adi.  arido,  secco,  asciut- 
to. 

UNMOI.STENED  , adi.  non  iimellate  , 
non  ammollito,  non  reso  umido,  non  ba- 
gnato. 

UNMOLES7ED,  adi.  che  non  è mole- 
stato,  senza  esser  molestato. 

TO  UNMOOR  A SHIP,  (d.  di  mar.)  (o 
weigh  anchor,  salpare,  sarpare,  levar  l’an- 
cora. All  hands  unmoor  sbip,  tulli  a disor- 
meggiare. We  shall  unmoor  at  half-flood, 
salperemo  a mezza  marea. 

UNMOtfREU,  adi.  salpato,  sarpaio. 

UNMORALIZED,  adi.  indisciplinato,  in- 
eolio,  non  istruito,  scostumato. 

UNMORTIFIED,  adi.  non  tnortifioatn,  non 
soggiogalo,  non  oppresso. 

UNMOVEABLE,  adi.  fermo,  immobile, 
stabile. 

UNMO  VE  A BLENESS,  s.  fermezza,  sta- 
bilità, immobilità. 

UNMOVEABLY  , avv.  fe  •i  rnamente,  sta- 
bilmente, immobilmente. 

UNMOVFID,  aiii.  immoto,  immobile.  XJn- 
rnoved,  noi  alfccled,  non  commosso. 

UNMOVlNCi,  adì.  immobile , che  non  si 
muove,  non  incitante,  non  istimolante,  che 
non  ecciti!,  o risveglia. 

TO  UN MOULD  , to  ebange  as  to  thè 
forni,  cambiare,  alterare  di  forma  chec- 
chessia. 

TO  UNMUFFLE,  scoprire  la  faccia,  le- 
vare n deporre  dal  viso  checchessia. 

UNMUSICAL,  adi.  discordante  , disso- 
nante, disa)  /nimico. 

TO  UNMUZZLE,  sciogliere,  o levare  la 
musoliera. 

TO  UNNAIL,  schiodare. 

UNNAILED,  adi.  schiodato. 

UNNAPdED,  adi.  y Unmentioned. 

UNNATUHAfy,  adi.  preternalural,  againsf 
nature,  soprannaturale.  Unnalural  , void  of 
naturai  alfeclion,  inumano,  barbaro,  snatu- 
rato, crudele,  spietato. 

UNNATUR.ALLY  , avv.  against  nature, 
cantra  natura  , soprannaturalmente  , contro 
le  regole  della  natura.  Unnalurally,  without 
natura!  alfeclion  , inumanamente  , barbara- 
mente. 

UNNATURALITY.  ) 

UNNATURALNES.^  ) s.  inumanità,  bar- 
barie. 

UNNAVIGABLE  , adi.  che  non  e navi- 
gahile. 

UNNECESS ARILY,  avv.  senza  bisogno, 
o necessità. 

UNNECES.SARINESS  , s.  needlessness  , 

inutilità,  disutilità,  superfluità,  vanità,  fri- 
volezza. 

UNNECESSARY,  adi.  inutile,  che  non  è 
n cessarlo. 


UNP 


UNP 


UJNP 
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T5NNREDFUL  . aiU,  rieedless,  unneressa- 
ry,  tnnitle j cka  nnn  e nscessai'io. 

UNNEIGHCOURLY  , adi.  disdicevole  , 
sco-Kve^i evole f indei^co  d un  victtìo. 

DNNEIGHBOURT-Y,  aw.in  modo  incon- 
vetiienle  , o disdicei'ole  ad  un  vicino. 

OjNNERVATE?,  F.  UiinerTecl. 

To  UNNERVE  , lo  weak,  lo  enfeeble  , 
snervare  , debilitare,  spossate,  indebolire, 
insacchi  re. 

UNNERVED,  adi.  weak,  feehle,  snerva- 
to, indebolito,  infiacchito,  debilitato,  spos- 
sato 

uknf:th,  ) 

UiNlNETHES,  ) aw.  Scarcely.  Dis. 

UNNOBLE,  F.  lonoble. 

UÌNNOTED  , adi.  negletto  , inosservato  , 
trascurato . 

UNISOMBERED,  adi.  che  non  e numera- 
io.  o conialo. 

UNNOMKR ABLE,  F.  Innumerable. 

UNNOBEDIENT,  adi.  diiubbidienie. 

UNOBEYED  , adi.  disubbidito. 

UNOBJECTED,  adi.  non  obbiettato,  non 
eo  ntrapposto. 

UNOBKOXIOUS,  adi.  non  soggetto,  non 
espost  o ad  alcun  danno. 

UlSOBSEQUiOUSNESS.  s.  incompliance, 
disobed  ience  , inobliedieuza  , inosservanza, 
irriverenza,  spiacevolezza,  contrarietà. 

UNOBSÉBVABLE  , adi.  inosservabile, 
vnperce  ttibile.  non  ossei  vabile. 

UNOBSERVANT,  adi.  inosservante,  inob- 
bediente, disattento,  sbadato,  disapplicato. 

UNOBSERVED,  adi.  negletto,  inosserva- 
to , non  curato,  trasandato. 

UPsOBSERVIING,  adi.  F.  Uriobseiv,int. 

UNOBSTRUCTED,  adi.  disimpedito,  non 
turato,  non  istoppnto. 

UNOBSTRGGTIVE,  adi.  che  non  mette 
ostacolo  o impedimento. 

UiNOBTAlNED  , adi.  non  ottenuto,  non 
consegu  ito,  non  acquistato. 

UiNOCGUPiED,  odi.  disoccupalo. 

UNOFEENDlNIì,  adi.  innocente  , buono. 


UNPAINED.  adj.  stifFei'ing  no  pain,  che 
non  soffre  pena,  o dolore. 

UNPA!iNEL„  adj.  giving  no  pain,  non 
doloroso,  che  non  cagiona  dolore. 

UNPAIINTF.D,  adi.  che  non  e dipinto. 

UNPAIBED,  o:ti . disappaialo. 

UlNPALATABLE,n«^(.  nauseous,  disgust- 
ful,  nauseoso,  che  disgusta  il  palato,  spia- 
cevole al  palato.  To  take  unpalalable  phy- 
sick,  prender  medicina  disgustosa. 

UNPA!’ ALLED,  adi.  incomparabile,  che 
non  ha  simile,  impareggiabile. 

UISPARDONABLE,  adi.  irremissibile. che 
non  e degno  di  perdono,  che  non  si  deve 
pel  donare . 

UNPARDONABLY,  avv.  irremissibilmen- 
mente,  senza  speranza  di  perdono. 

UNPARDONED,  adi  non  perdonato, non 
condannata,  non  rimesso,  non  assoluto. 

UNPARDONING  , adì.  implacabile  . i- 
nesornbile , inflessibile,  che  non  perdona. 

DNPAREI).  adi.  che  non  e mondato. 

UNPAiiLI AMENTARILY,  aw.  conno  le 
leggi  del  parlamento. 

UMPARLIAMENTARINESS,  i.  contra- 
rietà, opposizione,  o resistenza  agli  statuti, 
costituzioni,  o decreti  del  Parlamento.  I 

UNPA  KL1A3IEMTARY,  adi.  opposto  alle 
leggi,  o costituzioni  del  pai  lamento.  t 

UiNPARTABEE,  adi.  inseparabile,  indivi- 
sibile. 

UNPARTABLY,  avv.  inseparabilmente, 
indivisibilmente.  1 

1JISPARTED  , adi.  che  non  è separalo,' 

che  non  è diviso,  indiviso. 

UNPARTIAL,  F.  Imparlfa). 

UNPARTIALLY,  F.  Impartialiy. 

UNPASSARLE,  F.  Impassable. 

UNPAS.SIONATE,  ) 

UNPASSfOlN ATED,)  adi.  spassionato  , 
calmo,  tranquillo,  disappassionato,  indiffe- 
rente, apatista,  imparziale,  pi  ivo  d’affetti 
o di  passioni 

UNPASSIONATELY,  avv.  in  modo  di- 
sappassionato, senza  passione,  spassionata - 


duro,  semplice,  incontaminato  , che  non  fa 
male 

UNOFFERED,  adi.  non  offerto,  non  esi 
bito. 

UNOFFICIOUS,  F.  Inofficious. 

UNOPENING  , adi.  che  non  apre  , che 
non  è aperitivo. 

FNOPERATIVE,  adi.  inoperante  , inope- 
ralivo,  inefficace,  debole  , che  non  produce 
effetto. 

UNOPPOSED,  adi.  senza  incontrare  al- 
cuna opposizione,  o resistenza,  che  non  in. 
conira  ostilità,  o impedimento. 

UNORDERLY,  F.  Disorderly. 

UNORDINARY,  aw.  uncommon  , raro, 
inusitato,  non  01  dinario,  insolito. 

UNORGANIZED,  adi.  disorganizzato. 

IJNORlGliNAL,  ) 

UNORIGINATED,  ) adj.  eterno  , inge- 
nito, senza  nascila,  senza  origine. 

UNOirTHODOX,  adj.  eterodosso,  falso  , 
ereticale,  eretico. 

UNO W ED,  adi.  pagato,  soddisfatto, non 
dovuto. 

UNOWNED,  adj.  non  affermato  , non 
riconosciuto,  senza  possessore  , o proprieta- 
rio. 

TO  UNPACK,  sballare. 

UNPACKED,  adi.  aperto,  sciolto,  svilup- 
pato, spiegato,  disteso. 

UNP  AID  adi.  che  non  è pagalo.  I am 
uripaid  to  ibis  day,  non  sono  ancora  pa- 
gato. 


mente, 

j UNPASTURED,  adi.  non  pascolalo, non 
pasciuto. 

I UNI’ATHED.  adi.  senza  traccia,  o pe- 
Idata,  privo  di  sentiero  , o passaggio,  che 
'non  è calpestalo,  o battuto. 

I UNPATIENT,  F.  Irnpatient. 

I UNPATTERNED,  adi.  senza  esempio. 

' TO  UNPAVE,  disfare  il  selciato  o il  la- 
! sil  icato. 

UNPAWNED,  adi.  che  non  à impegna- 
to, ingaggiato,  n dato  in  pegno. 

\ TO  UNPAY,  F.  To  Undo. 

UNPEAGEABLE,  adi.  che  non  e pacif- 
ico, o tranquillo,  torbido,  agdato. 
j DNPEACEABLY,a^’^'.  in  disordine,  tor- 
bidamente. 

TO  UNPEG,  cavare,  tor  via  la  caviglia 
o il  piuolo. 

UNPENETRATING,  adi.  che  non  pene- 
tra. 

UNPENSIONED,  adi.  non  pensionato  , 
senza  pensione,  o stipendio. 

TO  DNPEOPLE,  spopolare,  dipopolare. 
UNPEOPLED,^  adì.  spopolato. 
UNPERCEIVABLP;,  odi.  impercettibile. 
UNPERCEIVABLE,  aw.  in  una  manie- 
ra impercettibile. 

UNPERCEIVED,  adi.  del  quale  uno  non 
s’h  accorto  o avveduto. 

UNPERCEIVEDLY,  aw.  so  as  not  to 
be  perceived,  senza  esser  veduto. 
UNPERFECT,  r.  Imperfect. 


UNPERFECTNE.SS.  F.  Imperfeclion. 

UNi’EliFORM KD,  adi.  che  non  e stalo 
messo  in  esccuziiiir. 

UNPERRSHA  BLE,  adi.  incori  uftibile. 

UNPEPPLKXED,  adi.  impenni bn'r,  dc- 
sinibarazzalo,  non  perplesso,  tran  qv  il  lo,  se  • 
reno. 

UNPERSPIRABLE  , adi.  non  respira- 
bile . 

UNPERSUADABLE  , adi.  impersuadi- 
bile, non  persuudevole,  t nvinccbilc  , ineso- 
rabile. 

TO  UNPESTER  , sviluppare  , sgombra- 
re. 

UNPESTERED,  adj.  sviluppato,  sgom- 
brato. 

UNPHILOSOPrlICAL  , adi.  che  non  e 
filosofico,  conforme  alle  regole  della  filo  - 
sofia, coni! ario  alla  retta  ragione. 

UNPHfLO.SOPHICALLY'^  aw.  in  modo 
contrario  alle  leggi  della  filosofia  , o ~llel 
retto  raziocinio. 

UNPHILOSOPH[CALNESS,s.incongnirty 
wilh  philosopliy,  assurdità  , ciicoiigi  ulta  , 
sconvenevolezza,  l’esser  ripugnante  , o di- 
scoi dante  colla  filosofia. 

UNPIERCED,  adi.  che  non  e penetrato, 
j'orato,  pertugiato. 

UNPJLLA  RED,  adì.  senza  colonne,  non 
sostenuto  da  colonne,  o pilastri. 

UNPILLOWED,  adi.  senza  guanciale. 

UNP1NKED,/2cIj.  not  maiked  with  eye- 
lelholes.  non  spilzzaLo,  non  tempestato, non 
punteggiato  di  frastagli,  o di  ficchi,  di- 
sadorno, disabbellito. 

TO  UNPlN,  spuntare,  toglier  gli  spilli. 

UNP/NIONED,  adi.  che  ha  le  braccia 
sciolte 

UNPITIED,  adi.  del  quale  non  s'ha  pie- 
tà, che  non  e com piunto  , non  compassio- 
nato. 

UNPITlFULLY,  aw.  crudelmente,  fiera- 
mente, spietatamente,  senza  pietà,  o com- 
passione. ^ 

UNPITYING,  adi.  spietato,  crudele, fie- 
ro, rigido,  severo,  non  compassionevole  che 
non  ha  compasslune . 

UNPIiACED,  .irli,  senza  carica, senza  im- 
piego, senza  posto. 

UNPLAGUED,  adi.  felice,  avventurato , 
tranquillo,  non  infastidito,  non  tormentato, 
non  travaglialo. 

TO  UNPLAIT,  spiegare,  togliere,  o aprir 
le  pieghe. 

UNPLAITED,  adi.  spiegato. 

UNPLA  !UNED,flf/f.  sponianeo,che  cresce 
da  se,  non  piantato. 

UNPLAUSIBLE,  adi.  non  plausibile , non 
lodevole,  che  non  sembra  buono. 

UNPLAUSIVE,a<^c.cfte  non  applaude, che 
disapprova. 

UNPLEASANT,  adì.  ingrato,  spiacevole 
noioso,  che  dispiace. 

UNPLEASANTLY  , avv.  ingratamente, 
spcacevolmenlc  , noiosamente . He  looked 
very  unpleasantly  upon  me,  mi  guardò  di 
malocchio. 

UNPLEASANTNESS,  s.  spiacevolezza. 

UNPLEASED,  adi.  dispiaciuto,  dis-gu- 
staio,  dlsconiento. 

UNPLEAiSING,  F.  Unpleasant. 

UNPUANT,  adi.  inflessibile , che  non  si 
può  piegare. 

UNPLIANTNESS,  s.  Inflessibilità. 

UNPLOUGHED,  ) 

UNPLOVYED,  ) adi,  che  non  è aral«, 
che  non  è lavorato,  che  e inculto. 

To  UNPLUAIE,  lo  strip  of  plumes,  teda- 


UNP 


UNR 


5()8 


UNQ 


^ s piamare  , UNPROFITABLE,  nif/i.  vaia,  useless>a-  ! UNQUESTIONABLY,  aav.  induhil 
privar  di  gru-  ///e,  Unprofìtable,  of  no  profit  , che  mente,  cerlameiue,  senza  dubbio. 

non  e pronueaole,oramaggi^^^  I UNQUESTÌOlNED,  , ^/l- 

I t M IvUt  11  AhLEN  tSS.  5 itìutllltà  coniesiato,  incoiitt  astato,  non  interrogalo 
UINPKOFiTABLY,  - , ’ '^5““' > 


grafie,  spennare 
leaar  le  piume,  degradare 
do,  o dignità. 

UNPOÉTICAL,  ) 

UMPOETlCK,  ) adj.  non  poetico  , non  UINPKOFiTABLY,  aaa.  inutilmente,  in-  non  esaminalo, 
convenevole  ad  un  poeta.  ' vano.  | adì . htuo,  tardo,  non  presto 

UNPOLISIIED,  adi.  rozzo,  non  ripulito,  UNPROFll  ED,  adi  che  non  ha  profitta-  immobile,  senza  molo.  ’ 

ruvido.  A rude  unpolislied  person,  una  per-  to,  o guadagnato,  | UNQUICKENED,  arfi.c/ie  non  è animalo, 

UNPhOLlFiCK,  adì.  sterile,  infecondo  p,ioo  di  vitabilità,  non  vivificato,  o rav- 
Cafi  utUoiO^  non  pi  olifìco. 

UNPROAllSiINGj  adì.  che  non  promette 
lìcenie  di  òuono. 


sona  rozza,  o zotcca. 

UNPOLITE,  adi.  Incivile,  sco' tese, rozzo, 
villano,  ruvido. 

l/NPOLLUTED,  adi.  intemerato,  puro, 
che  non  è polluto. 

UNPOPULAPv,  adi.  non  popolare,  o po- 
polai esco,  che  non  è della  fazione  del  popo- 
lo-, disamato,  odiato. 

UiS PORT AELE.  adi.  Importabile  j in- 
sostenibile, che  non  può  portarsi,  o soste- 
nersi 

UiNPOSSESSED,  adì.  non  posseduto.non 
ottenuto,  non  conseguilo. 

UNPOSSESSIiNG,  adì  privo  di  possesso,^  EiNPKOPORTlONABLY,  avv.  spropor 
o possessione,  che  non  possiede.  \ stonatamente. 

UNPR  ACTICABLE,  liupraclicable.  | UNPROPOSED,  adi.  non  proposto , non 

UNPR  ACTISI',D,  adì.  not  praclised  , noi  dichi, irato. 
used.  non  praticato,  non  usate,  che  non  c in  UiNPHOPPED,  adj.  privo  di  sostegno,  o 
uso.  Uripractised,  unskillul,  inesperto,  soro,  appoggio,  non  sostenuto,  non  soiretto. 
non  pialico.  non  vetsato.  | E jNJ’ROSPElKJ US,  adj.  injelice,  che  noti 

UNPREC ARIOUS,  adi.independente,non  prospera. 


vivalo,  senza  moto. 

UMQUIET,  adi.  noi  quiet,  uneasy  , iri- 
ri-viD  guieto.  senza  quiete,  travagliato  , eommos- 

UiSPliOAOUNCED,  cAe  non  iZ  pro-\so.  tiibolato.  To  iiave  an  unq  iiet  mind  , 
An  unpronounced  vowel  , una  vo  fver  la  mente  Inquieta, 
non  stpsonunzia.  UMQUIETLY,  avv.  inquietar, ierite,sen za 

inquietudiae. 


nunzia 
cale  che 

I UNl'ROPEK,  P'.  Improper. 

UNPROPERLIG  Improperly, 

! UM  PROPITJOIR,  adi.  sinistro,  funesto, 
.sventili alo.  it fausto 

UNPROPORTIONABLE,  ) adì.  spropor- 
' UAPRUPORTIOYED,  Azionato. 


soggetto,  libero,  non  precario. 

Ù^ÌPRECEUE1^  TEI),  udì.  nuovo  , senza 
esempio,  ch<-  noti  ha  precedente. 

TO  UiNPPvEDlCT,  litratture  una  predi- 
zione. 

UNPREFERRED,  adi.  che  non  e prefe- 
rito, n avanzalo. 

UNPREOIS ABLE,  adi.  inespugnabile. 
UAPP, EGA AIN'I',  lidi,  sterile,  infriuiuoso, 
infecondo,  tmn  pi  olifìco. 
‘UNPRETUDICATE,  ) 
UNPUl’.JUniCATED,  ) adi.  che  non  è 

preoccupato,  o pi  evenuto. 

UAPi!  I- J UDlCi-D,  adi.  che  non  e preve 

nulo,  o prencctipalo. 

UAPliELATlCAI,.  adì  non  prelatizio, 
nvenevolr  alla  dignità  di  Prelato. 
IJAPKEMi  DITA'n-.U,  adì.  che  non  è 
meditalo,  senza  essere  pi emedilalo,  imptov 

VISO  . 

UNPItl^P  A REO,  adi.  che  non  e prepara 
to,  senza  esser  pi  epat  iito. 

UM’i!i:PAIU-,l)AESS,  s.  lo  stalo  d'una 

persona,  che  non  è jn  epurala. 

UAPBEPOSSl,SSED,«t/f  . che  non  è preoc- 
cu,’uto,  n prevenuto 

UNPRESSED,  adi.  che  non  e stato  spie- 
muto. 

UNPRETENDED,  io,  adi.  non  pieteso. 
UAPREl  EM5ING,  adi,  modesto,  ritenu- 
to, che  non  ambisce,  che  non  pteunde. 

IIAPREAVILIAG,  adi.  impotente,  debole, 
im  fjicace , privo  di  forze. 

ÙM'REVEATED,  adi.  non  prevenuto, 
non  preceduto,  non  anticipato  , non  iscan- 
salo. 

U A PUINCELY,  afZt.  ùff/egno  d’un  Prin- 
cipe. 

UiSPRIiNCIPLED,  adi.  che  non  ha  prenci- 
p'i.  pi  ivo  di  biiO'ie  massime, 

UM'RiSABIE,  P . Unvaluabie. 
YM'BISOiNEl),  adi.  sprigionato,  cavato 
di  prigione,  messo  in  libertà. 

UAPliiZED.  adi . non  apprezzato, non  va- 
lutato, non  islimalo. 

UÀ!  ROFEAj'JJED.  adi  non  proclamato, 
non  pubi licnto.  non  reso  noto.  1 

U A PUOI' A A ED,  adi  non  violalo  , non  ] 
profanato.  [ 


U APt;OSPEROUSLY,  adj.  infelicemente. 

UAPUO  1 UCTED,  (jrfi.  non  piotetto,  non 
assistito,  non  d ifeso,  non  ispaileggiato. 

UAPU(}\ED,  adi.  che  non  e piovalo,  o 
espet  imen/ato. 

Ti)  UlN PROVTDE  , lo  divest  of  deyolulion 
or  quabliealioiis,  sJbniLre,  sprovvedere, spo- 
gli are,  privare. 

UAPUO\IDED,  adi.  sprou^i’s?o.  To  talie 
Olle  uiiprovifled,  cane  alcuno  improvvisa- 
nte me, a il’  improvviso. 

L'APRO VlDEAIT,  adì.  imprudente. 

UA l’UO VlDEiNTLY  , uw.  imprudente- 
men  t e . 

UNl'ROVOKED,  adi.  non  provocalo, sen- 
za esser  povocato. 

UMliUAED.  adì  noi  cut,  no  lopped  , 
Itoti  pillato,  non  cimato, non  tagliato. 

UAPUBLICK,  adì.  che  non  c generai- 
niente  conosciuto. 

U ^PUBLi^l!  ED,  adi.  secreto  , non  pub - 
/Lieo,  non  piibbliciiio. 

U APU NIAIJED,  adi.  impunito. 

UAPURCilASED,  F.  Unbought. 

UAPURtiED,  adì.  che  non  c stato  per 
anche  purgato. 

U Al'UJilFIED,  adi.  impuro,  non  purga- 
lo, non  purificato,  noti  t a ffinalo. 

U A'PU'l'Rli' 11:,D,  adì.  che  non  è atto,che 
non  c capace,  che  non  ha  le  qualità  neces  - 
sarie. 

To  UAQUALIFY,  F.  To  Discjualify. 
UA'QU  ARR ELLABLE,  adt.  mauticcabile, 
che  non  può  essere  assalito , con  cui  non 
può  contendersi,  invitto,  forte , sicuro,  in-, 
contrastabile,  irrefragabile 


UAQUIETNESS,  s.  restlessness,  inquie- 
tudine, passione,  tribolazione , travaglÌo,af- 
fanno. 

UNRACKED,  adi.  noi  poured  from  thè 
lees,  non  is  premuto  dalle  fecce  col  tor- 
chio. 

UNRAKED,  adi.  noi  thrown  logelher 
and  covered,  non  rastrellalo  , non  ammuc- 
chialo, non  ammassato  coi  rastrello. 

UNRAASACKED,  adi.  not  piIlaged,non 
sacche ggiilo , non  posto  a saccomanno- non 
ricci  calo  mimiiamenle-,  non  violalo,  non  de- 
Jloraio. 

UNRAA'SOMED,  adi.  che  non  e riseal. 
luto 

UlNRATED,  adi.  Es.  Unrated  goods,wer« 
canzie  non  ispeci ficaie  nella  taiiffà. 

TO  UARAVEL,  lo  e.\c3.T, sviluppare, schia- 
rire. 

UNRAVELLED,  adi.  sviluppato  , schia- 
rito. 

UARAZOUED,  adi.  tiiisliaven  , che  non 
ha  la  batba  falla,  che  non  ha  avuta  la 
faccia  tocca  ancora  rial  lasoio. 

UA'REACHED,  F.  Una  Hai  ned. 

UNREAD,  adi.  non  ietto,  non  profferito, 
non  manifestato,  iiidolio  , ignor  uite  , ine- 
t udito,  non  versalo  nella  lettura  de'  li- 
bri. 

DNREADIA'ESS,  s.  lo  stalo  d’una  cosa, 
o d’  una  persona  , che  non  c in  ordine. 
Dis. 

UNREADY,  adì.  noi  re.ady,  che  non  e 
in  ordine,  che  e pronto.  Unreai!y,nol  drest, 
che  non  e vestilo.  An  unready  horsepan  ca- 
vallo restìo. 

UN  READ,  adi.  non  reale,  non  positivo  , 
privo  di  sostanza,  o esistenza. 

UAREASONABLE  , adi.  irragionevole, 
senza  ragione,  che  non  ita  ragione .Xintetx- 
sonable,  unjust,  irragloneuoLe , ingiusto,  in- 
razionnle. 

UNREA.S0NABLP:NESS.  s.  uw,irra- 
■ionabilità,  follìa  .pazzia . Uiireasonableiiess 
njustice,  ingiustizia . 

UNREASONABEY,  nw.  wilbont  reason, 
in  una  maniera  in  agionevole,  in  agionevol- 
menlc,  senza  ragione.  Unreason.ibly,  unjust- 
ly,  in  agionevolmente,  ingiuslamenle.  Un- 


TO  UNQUl-EN  , deporre  , privare  del  reasonably,  excessively,  O o/ap>o,eocejiiwinie/i- 
Irono  una  lìeguia,  levarle  la  dignità  di  te. 

Sovrana.  to  UNREAVE,  F.  Uinvind. 

UNQUEAUIIABLE,  adi.  inestinguibile  , UNREBATtiD,  nifi,  no/i  oHuso,  non 
che  non  si  può  estinguei  e.  tato,  fermo,  sodo. 

UAQUEACHABLENES.S,  i.  qualità  , o-  UNREBUKABLE,  adi  irreprensibile, 
stato  di  cosa  niestingtubile . j UNREBUKED,  adi.  che  nati  e stalo  ri- 

UAQUEACHED,  adì.  che  non  è estinto,  preso,  censurato,  n biasimalo. 
UAOUESI’IOA'ABL  E.  adì.  indubitabile,  : DNREjCALLABLE,  adi.  irrevocabile. 

Ittcnnteslubile.  A nian  ol'  uiujuestiouable  UNRECALLABEY,  irrevocabìlmen- 


repulatlon,  un  uomo  d'intera  fede. 

UNU>UEST10NABLENESS  , s.  certez- 


UA'RECEIVED,  adi.  non  ricevuto, 
ammesso,  o accollo,  perduto. 


UNR 


UNS 


UNR 


UNRECLAIMED,  adì.  non  ildotlo,  o 
messo  olln  radume. 

UNREPENSED,  adi.  non  ricompensa- 
to. 

UNRECONCILEABLE,  adi.  Irrccoucilla- 
bile,  implncahilé. 

UNRECONCILED,  adì.  non  riconciliato. 

UNRECORDED,  adi.  non  registrato,  o 
ricordalo  ne' monumenti,  ohblialo  dimentica- 
to, trascurato. 

UNRECOVER AREE,  adì.  irreparalile. 

UNRECOVERl'^O,  adi.  non  i icu/ierato. 

UNRECOUNTK13//(/i  non  detto,  non  rac- 
contato, tìOn  narralo,  passalo  in  silenzio. 


penitenlial  sorrow,  non  pentito  di  pecca- 
to. 

UNREPENTINO,  ) 

UiNKl-^PEISTAINT,  ) adi.  not.  repenting, 
not  peniteiit,  che  non  pente,  che  non  s’  e 
pentito,  unpeniLenle. 

UÌNKEPIìNING,  adi.  che  non  si  duole, 
che  non  si  lagna,  che  non  ha  rincresci- 
mento. 

UNREPLENISHED,  adi.  non  liemp'uto, 

o lipieno. 

U^REPR1EA’^ABLE,  aiU.  senza  respiro, 
o dilazione,  che  rum  può  dijfei  irsi,  o prò- 
lunaarsi  l’ esecuzione  d’uii  reo,  condannato 


UNRECRUITA  BLE,  adi.  che  non  può  re-\a  morte, 
datarsi,  incapace  di  lecluta,  o rinforzo.  UlNBl'.rROACHED,  adì.  irreprensibile, 
UNRECURING,  F.  Irrernediable.  | il  i eprobalo,  incori  otto,  integro. 

UINREDEEM  ABLE,  che  non  si  piiò\  Ul\ KEFHOVA RLE,  adi.  irreprensibile, 
redimere,  o iLcatiare.  UINUEPUOVKD,  adi.  che  non  e ripreso, 

UJSREIDEEAII^D,  adi.  non  riscattato.  \che  non  è sgtidalo  , che  non  è collet- 
to UNRfi^EVE,  v.a.{t.di  mar.)  dispas-  to. 


tare.  To  unreeye  a rupe,  dispassare  un  ca- 
llo, farlo  SCO! rere. 

UNREFORM ABLE,  adi.  che  non  si  può 
riformare,  inenrregaibile. 

UNREFOPiMED,  adi.che  non  e riforma- 
to, che  è sregolato. 

UiSREFRESllED,  adi.  che  non  è rinfre- 
scato, ristoralo,  o ricieatn. 


UNREPUTABLR,  adì.  screditalo,  inono- 
rato, di  mala  i tpuluzione. 

UiSREQUlTABLE,  adì.  irreparabile,  che 
non  si  può  compensare,  ricambiare,  rimu- 
nerare. 

UNREQUITED,  V.  Unrewarded. 

UNKETEAIBLING.  adi.  che  non  somi- 
glia. 


UNREFUNDUNG,  adì.  che  non  rendei  UNRESENTED,  adj.  non  risentito  , che 
mai.  \ non  fa  risentimenlo. 

UNREGARDED,  adi.  slighled,  negletto, \ UiNRESERVED  , adj.  non.  risemato  , a- 


dis'prezzato. 


,perlo,  sincero,  schietto  pien  di  candore,  in- 


ÙNREGaRDFUL,  adi.  negligente,  pi-'genuo,  leale,  disinfinio,  senza  riserva, 
grò.  I UKRESERVEDLY,  aua.  senza  riserva  , 

UNREGENERATE,  adi.  non  rigenerato,  sinceramente,  schi  eli  amente,  ingenuamente, 


o rinato. 

UNREINED,  adi.  non  domato,  non  raj- 
Jrenato,  non  tenuto  in  freno- 

UNBELATED,  adi.  che  non  ha  relazio- 
ne, non  riferito. 


candidamente. 

UNRESERVEDNESS  , i.  uniimi ledness  , 
franhiiess,  largeness  , sincerità  , ingenuità  , 
schiettezza,  candore. 

UNRESiSTABLE  , adi.  al  quale  non  si 


UNRELENTING,  a(?£.  inflessibile,  ineso-'può  resistere, 
rubile.  An  unrelenling  heart,  un  cuore  m-j  UNRESlSTED  , adi.  al  quale  non  s' e 
flessibile,  un  cuor  duro.  ! fatta  resistenza 

UNRELIEVABLE,  adi.che  non  si  può  UNRESISTlNG,  adt.  c/ze  no£i  resiste,  che 


soccorrere,  che  non  ammette  soccorso 

UNRELIEVED,  adi.  che  non  è soccorso. 

UNREMARKABLE,  adi.  inosseruabde, 
non  rimarchevole. 

UNREMEDlABLE,af?t.  irremediabile,  ir- 
te medìcvnle,  senza  rimedio. 

UNREMEMBERING,  adi.  irricordevole, 
inricordevole,  che  non  si  ricorda. 

UNREMEMBRANCE,  s.  forgetfulness, 
want  of  remembrance,  dimenticanza,  smen- 
iicanza,  ohblio,  ohhliamenlo , ohblivione, 
smemoraggine. 

UNREMITTED.,aiii.nora  perdonato.  Unre- 
mitted,  che  non  rimette,  continuo. 


non  fa  resistenza,  che  non  si  oppone. 

ENRESOLVABLE,  adi.  insolubile,  irre- 
solubile. 

UN  RESOLVED,  adi.  irresoluto,  indeter- 
minato. 

UNRESOLVING,  adi.  che  non  risolve,  o 
determina. 

UNRESPECTFUL  , adi.  che  manca  di 
rispetto  , malcreato  , screanzato  , incivile, 
irrivei  ente. 

UNRESPECTFULLT  , aw.  in  una  ma- 
niera poco  rispettosa,  incivilmente  , irrive- 
reniemenle. 

UNRESPECTFULNESS,  s.  mala  crcan- 


UNREMOVEABLE,  adi.  che  non  si  può  ' za,  inciviltà,  irriverenza, 
rimuovere.  j DNRESPECTIVE,  adì.  disattento  , spen- 

UNREMOVEABLY, ava.  in  a manner  that, sierafo,  trascuralo,  inavveduto,  negligente, 
adniits  of  no  removsX,  fermamente,  salda- \ incauto,  infingardo. 

mente,  fot  temerne,  immutabilmenie,  in  ma-  UNREST,  s.  disquietedness  , inquieludi- 
niera,  che  non  ammette  riniovimento,  o ri-\ne. 

mozione.  UNRESTORED,  adi.  non  restituito. 

UNREMOVED,  adi.  non  rimosso,  o al-  UNRESTRAINED,  adi.  illimilalo,  disim- 
lontanalo . pedilo,  non  ristretto,  libero  , sciolto  , indi- 

UNREPAID,  adì.  non  rimborsalo,  non  pendente,  licenzioso,  dissoluto, 
ricompensalo,  non  ricambiato,  o rimunera-  UNRETRAGTED,  adi.  che  non  è ritrat- 
talo, o rivocalo 

UNRETURNABLE,  adi.  che  non  può  ri- 
tornare. 

UNREVEALED,  adi.che  non  è stalo  ri- 
velato. 

UNREVENGED,  adi.  invendicato,  inul- 
to. 

I UNREVEREND,  adi.  F.  Irreverent. 


to. 

UNREPAIR ABLE,  adì.  irreparahile. 
UNilEPAlRED,  adi.  che  non  è liparato, 
non  risarcito. 

UNREPEALA BLE,  adi.  irrevocabile. 
UNREPEALEU,  adi.  che  non  è abolilo, 
clic  è ancora  in  forz.i,  in  vigore. 

UNREPENTEÓ,  adi,  noi  regarded  wilii 
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UNREVERENDLY,  avv.  F.  Disrespect- 
fully , 

ÙNREVERSED,  adi.  F.  Unrepeakd. 

UNREVOKED  , adi.  non  rivocalo  , non 
richiamalo,  che  non  è cassalo  , annullalo  . 

0 abolito. 

UNRRVARDED  , adi.  non  rimunerato  , 
senza  guiderdone. 

TO  UNP.IDDLE,  spiegare, sviluppai  e , sco- 
prire, dichiarare , palesate. 

UNRlDDLFlDj  adi.  spiegato,  sviluppato, 
scoperto,  dichiaralo,  palesato. 

TO  UNRIG,  V.  a.  Es.  To  unrig  a woman, 
spogliare  una  donnu  , toglierle  gli  abili. 
To  unrig,  ( l.  di  mar.)  sguarnire,  disarma- 
re un  baslimento. 

UNRIGGED  , adi.  spoglialo.  Unrigged, 

{ t di  mar.  ) disarmato. 

UNRIGHTEOUS  , adi.  iniquo,  ingiusto, 
empio. 

U NRIGHTEOUSLY,  avv.  iniquamente  , 
ingiuslamenle,  empiamente. 

UNRIGHTEOUSNESS,  s.  iniquità,  ingiu- 
stizia, empietà. 

UNRIGHTP'UL,  adi.  ingiusto,  inonesto  , 
non  reno. 

TO  UNRING,(£.  di  mar.)  toglier  le  sar- 
te. Es.  To  iinring  a ship,  toglier  le  sarte 
d’iun  vascello. 

TO  UNRING,  sciogliere  , sfibbiare,  levar 
via  un  anello,  privare  dell’ anello. 

TO  UNRIP,  scucire,  squarciare. 

UNRIPE,  adi.  immaturo,  non  maturo. 

UNRIPENED,  adi.  immaturo,  prematuro, 
anticipalo,  non  maturato. 

UNRIPENESS,  s.  immaturità. 

UNRIPT,  adi.  scucito,  squarcialo. 

UNRIVALLED,  adi.  che  non  ha  riva- 
le. 

TO  UNROLLj  sviluppare. 

UNROLLKD,  adi.  sviluppato. 

TO  UNROOF, scoprire  il  letto  di  una  casa, 
levai  le  il  coperto. 

TO  UNROOST,  .snidare. 

UNROOSl’ED,  adi.  snidato. 

TO  UNROOT,  sradicare,  svellere  , sbar- 
bare, sbarbicare. 

UNROOTED,  avv.  sradicato.  _ 

UNROU(iH.  adi.  F.  Smooth. 

UNROUNDED  , adi.  non  rotondo  , non 
tornito,  o ripulito,  deforme,  sproporzionato, 
malfallo. 

UNROYAL,  adi.  non  reale,  non  magni- 
fico, disdicevolc  ad  un  Sovrano,  o alla  di- 
gnità Reale. 

TO  UNRUFFLE  , V.  n.  to  cease  froni 
commotion  or  agilation,  cessare  dall'  esser 
agitato,  disturbato,  commosso,  deporre  l’a- 
gitazione, l’affanno,  il  turbamento,  abban- 
donare, o desistere  dalle  contese,  dalle  ris- 
se,  dai  tumulti. 

UNRUFFLED,  adi.  tranquillo,  placido, 
non  inquieto,  o disturbalo,  non  lui  bolento, 
o sedizioso. 

UNRULED,  adi.  F.Unruly. 

UNRULILY  , avv.  sregolatamente  , disor- 
dinatamente, sfrenatamente,  licenziosamen- 
te. 

UNRULINESS,  s.  sregolatezza  , sfrena- 
tezza, irregolarità,  disordine. 

UNRULY,  adi.  indomito,  sregolalo,  sfre- 
nalo , licenzioso  , scapestrato.  An  unnily 
borse  , un  cavallo  indomito  , sfrenalo.  An 
unruly  passion,  una  passione  sregolata,  una 
passione  violenta. 

To  UINSADDLE,  levar  la  sella. 

UNSADDLED,  (tdi.  senza  sella 

UNSAFE,  adi.  •lericuloso,  non  siculo. 


6oo 


UNS 


UNS 


UNS 


UNSAFFLY  , ui't',  pericolosamente  , con 
pelicelo. 

UNSAIP,  adi.  IVcm  lo  unsay,  disàeUo. 

UNSALEABLE,  adì.  inueudibile 

UNSALTED,  adi.  non  .'lalato,  sciocco. 

UNSALUTED,  adi.  insalutato 

UNSANCTIFIED,  adi.  che  non  è santi- 
ficato, profano. 

UNSATIABLE,  adi.  insaziabile. 

UNSATISFACTORINESS  , failure  of 
gi\i[ig  satislaclion,  mancanza^  o difetto  di 
soddisfazione 

UINSATISFACTORY  , adi.  imperfetto  , 
che  non  soddisfa.  An  unsatisfactory  answer, 
una  risposta  imperfetta,  ambigua,  che  non 
soddisfa. 

UNSATISFIABLE,  insaziabile,  in- 
contentabile. 

UNSATI.SFIED,  adi.  mal  soddisfatto. 

tI!SSATI.SFII',n]NL.SS  , s.  imperfetta  sod- 
disfazione, mula  contentezza. 

UNS A'I  {SF\ ìMG,  iin.iljle  lo  gralify 

lo  thè  full,  incapace  di  soddisfare. 

UNSAAOURILY,  aan.  ^insipidamente  , 
scioccamente 

UNSAA  OURINESS,  insipidezza  , sci- 

pitezza. 

UNSAVOURY,  adi.  lasleless,  insipido, 
scipito,  senza  gusto. 

To  UNS  A A',  lo  recant  , disdirsi  , ritrat- 
tarsi, negar  la  cosa  detta.  To  unsay  a thing, 
disdirsi  d’una  cosa. 

TO  UNSCALE , scagliare  , leaar  le  sca- 
a pesci.  j 

UNSCAEEDj  adi.  scagliato. 

UNSCALA,  adi.  senza  scaglie. 

UNSCANNED,  che  non  è misuralo,  scan 
dagliato,  o computato. 

UNSCAHllED  , adi.  che  non  ha  cica  - ! 
trici,  che  non  e coperta  di  cicatrici. 

UNSCHOEASI'ICK  , adi.  che  non  c al- 
lenato nelle  lettere,  inerudito,  illetterato. 

UNSCHOOLED,  adi,  non  educato  , non 
istrutto,  rozzo,  idiota,  ignorante . 

UNSCORCHED,  adi.  non  abbtuciato,  non 
arso. 

UNSCREENED,  adi.  senza  difesa  o p^o-| 
lezione. 

UNSCRlPTURAL,aA'.  noi  prescribed  in 
ihe  lioly  scriplute,  che  non  e fondalo  sulla 
scrittura  sacra. 

TO  UN.SEAL,  levar  il  sigillo.To  unseal 
a lellfr,  aprire  una  lettera. 

UNSEAEED,  adi.  dissuggellato,  senza 
sigillo. 

TO  UNSEAM,  lo  ri'p.  lo  cut  open  , scu 
ciré,  scuicire,  sdrucire,  disfare  le  cuciture, 
e commessure,  aprii  e.  fendere  . spaccate. 

UNSEARCllABLE,  adi.  imperscrutabile  , 
impenetrabile,  che  non  si  può  intendere , ne 
ricercare. 

UNSEARCIIABLENESS  , s.  qualità  im- 
perscriitubile. 

UNSEASONABLE  . adi.  fuor  di  stagio- 
ne, che  non  c di  stagione  , intempestivo. 
Unseas  nal>le  wealher,  un  tempo  , che  non 
e di  stagione.  To  keep  unseasonable  bour», 
ritirarsi  m casa  a ore  indebite. 

UNSEASONABLENESS  , s.  lo  stato  di 
una  cosa,  che  e fuor  di  stagione. 

UNSEASONABLY,  avv.  fuor  di  stagio- 
ne, ituempeslivamente , inopportunamente. 

UNSEASONED,  adì.  unseasonable  , uii- 
timely^  ili  liined,  out  of  use,  fuor  di  sta- 
gione, iiiteuipestivo,  inopportuno,  mal  a pro- 
posito, fuor  d'uso.  Uns«asoned,  unfornied  , 
not  111  for  use,  di  mala  forma,  non  udat 
to,  o app:  ovato  dalla  gente.  Unseasoned  , 


irregular,  inordinate  , irregolare  , sregola- 
to, disordinato,  in  mal  oiy/Ajc.  Unseasoned, 
not  salled.  insipido,  che  non  ha  sale,  scioc- 
co 

UNSECONDED,  adì.  not  supporled,  non 
sostenuto,  non  assistito  , non  ispalleggiato. 
Unseconded  , not  exemplitied  a second  li- 
me, che  non  ha  secondo,  mai  più.  successo. 

TO  UNSECRET,  to  disclose,  lo  divulge, 
manifestare,  svelate,  rivelare  un  secreto,  di- 
vulgare, propalare. 

UNSECRliT,  adi  che  non  e secreto,  che 
non  tiene  il  segreto,  infedele,  disleale. 

UNSECURE,  adi.  che  non  e sicuro,  che 
è in  pericolo,  che  corre  rischio. 

UNSEDUCED,  adi.  incorrotto  , illibato  , 
non  sedotto. 

TO  UNSEEM,  V.  n.  noi  to  secm  , non 
sembrare,  non  apparire. 

UNSEKMLINESS,  s.  indecenza. 

UNSEEMLY,  adi.  indecente,  disdicevole , 
sconvenevole . 

UNSEEMLY,  avv  indeeentemente,  disdi- 
cevolmente, sconvenevolnienie . 

UNSEEN,  adi.  non  veduto,  non  iscoper- 
lo,  invisibile , che  non  si  vede,  che  non  s’è 
veduto,  senza  esser  veduto,  non  esperto,  non 
abilitato. 

UNSELFISH  , adì.  disinteressato  , che 
non  cura  la  propria  ultllià. 

UNSENSIBLE,  Insensible. 

UNSENT  for,  adi.  che  non  s’è  manda- 
to a cercare  , non  chiamato  per  lettera,  o 
messaggio. 

UNSÉFARABLE,  y.  Inseparable. 

UNSEPARATED  , adi.  non  disseparato, 
non  dtsniitlo. 

UNSERVICEABLE  , adi.  of  no  Ose,  in- 
servibile , tnutile  , che  non  serve  a niente, 
che  non  può  sevulrc, 

UNSERA^ICEABLENESS,  s.  irutilìtà. 

UNSERVlCE ADLY  , avv.  inulilrnanie  , 
disutilmente,  ir.f  utiuosamente. 

UNSERAALE  , adi.  contrario  di  servile, 
che  non  ha  niente  di  servile. 

UNSET,  adì.  non  posto,  non  piantalo. 

TO  UNSETTLE,  tender  incetto  , o dub- 
bioso. To  unsellie,  rimuovere,  o levare  da 
un  luogo.  To  unsellie,  disordinare,  metter 
in  conj'usione,  sconvolgere  checchessia. 

UNSETTLED,  adi.  noi  seltled,  speaking 
of  liquors,  non  liposalo,  pattando  de’liquo- 
ri.  Unsellled,  inconslant,  (ìrkle,  incostante, 
volubile.  XhxseXÙed,  thal  lias  no  selllcmerit 
in  ihe  V, orld,  llial  is  noi  eslablished  , che 

non  è stabilito  che  non  ha  stabilimento  al- 

. / 

CUliO, 

UNSETTLEiDNESS,  lo  staio  d’una  cosa, 
che  non  è riposala,  incostanza,  volubilità  , 
incertezza. 

TO  UNSEAA’’,  V.  a.  scucire. 

TO  UN.SEX,  irasfu  mare,  render  diverso 
d i proprio  sesso,  Jur  cambiar  sesso,  o na- 
tura. 

TO  UNSHACKI,E,  scatenare. 

UNSHACKLED,  adi.  scatenato. 

UNSHADF.D.  ) 

UNSHADOWED,  ) adi.  scoperto  , apri- 
co, che  non  c ombrato  , non  ombreggiato  , 
senza  ombre. 

UNStlALABLE,  ) 

UNSIIAKEN,  ) adì.  not  sbaken  , noi 
moved,  che  noti  è smosso.  Unshiken  , noi 
lo  be  shakeri,  inconcusso,  immobile  , co- 
stante, fermo.  A inan  of  an  iinshaken  fi- 
delily,  un  uomo  d’uua  costante  fedeltà,  o 
d'una  f-dellh  a tutta  /trovi 

UNSIIAKLE,  y.  To  uiishackle. 


GN.SIIAMED,  ) 

I UNSHA  AIEFACF.D,)  s/àcci<i/o,  sfron- 

^ lato. 

UNSIIAMEFACEDNESS  , sfaccialaggi- 
ne,  sfacciatezza . 

UNSHAPEN  , adi.  deforme  , sproporzio- 
nato, malfatto. 

UNSHARED,  adi.  che  non  ha  avuto  par- 
te, non  diviso,  non  distribuito,  non  ispar- 
tilo. 

UNSHAVED,  ) 

UNSHAVEN,  ) adi.  che  non  è raso,  che 
non  è sbuibalo. 

TO  UNSHEATH,  sg  uainare,  sfoderare. 

UNSHEATHED,  adi,  sguainalo  , sfode- 
rato. 

UNSUED,  adi  non  versato^  non  isparso. 

UNSIlìELDED  , adì.  disarmalo  di  scu- 
do, non  difeso,  non  protetto,  senza  vlcun 
riparo,  o sostegno 

UNSHELTERED.  adi.  espo  lo,  apei  lo  , 
‘senza  proiezione,  o difesa. 
j TO  UNSHIP,  ( l.  di  mar.')  sbarcare,  sca- 
irica/  e metter  a terra  , cavar  dalla  nave  , 
dal  vascello. 

TO  UNSHIP,  smontare  , levare  o muove- 
re di  luogo.  To  unsblp  llie  oars,  disaniui- 
re  i remi.  To  unsliip  thè  liiler  , smontare 
l’argola. 

UNSHIP,  s.  ( i.  di  mar.)  Es.  Sbip  and- 
unsbip,  dicesi  delle  cose  inovibili  che  si  le- 
vano e si  rimettono  a piacere, 

UN.SnOCKED,  adi.  non  allenilo,  non  tl'i- 
sgustnto,  illeso,  non  offeso. 

UNSHOD,  adi.  wilhout  shoes,  sc<  'zo,  a 
piedi  nudi  , senza  scarpe  Uiishod  , as  a 
borse,  sferralo. 

TO  UNSHOE  A HORSE,  sferrai  e un  ca- 
vallo. 

UNSIIOOK,  ) 

UNSIIOKKN,)  adi.  non  iscosso  , non 
isrnosso  , non  agitato  , non  crollato  , non 
fesso. 

UNSIIORN  , adi.  non  londato  , non  to- 
salo. 

UNSHOT,  adi.  non  colpito  con  arme  da 
fioco,  non  ferito,  non  ucciso 

TO  UNSHOUT,  V.  n.  deporre  il  giubbilo, 
o l’uUegrezza. 

UNSÌlOWERED  . adi.  che  non  è udaj- 
qiialo,  o bagnalo  dulia  pioggia. 

UNSHRINÌUNG,  adi.  che  non  rincula, 
che  non  retrocede. 

UNSIIUNNABLE  , adi.  inevitabile  , che 
non  può  scansarsi. 

UNSriUT,  adi.  non  eh  'uso,  aperto. 

UNSiFTED  , adi.  non  vaglialo,  o cri- 
vellato , non  disaminato,  o discusso. 

UNSIGHT  , adi.  cieco  , acciecalo  , privo 
del  vedere,  invisibile,  non  veduto. 

UNSIGHTHiD,  Unseen. 

UNSlCPlTLINESS  , s.  deformily  , dlsa- 
greeableness  lo  thè  eye,  bruttezza  . defor- 
mila , qualità  di  cosa  spiacevole  alla  vi~ 
sta. 

UNSIGIITLY,  UiA'.  brutto,  deforme,  spro- 
porzionato , sgraziato  , spiacevole  aliti  vi- 
sta. 

UNSIGHT  UNSEEN,  aw.  alla  cieea,  co- 
gli occhi  chiusi.  To  buy  a thing  unsight 
unseen,  comprare  una  cosa  senza  vedala. 

UNSILVERED,  adi.  che  non  è inargen- 
tato. 

UNSINCERE,  adi.  non  sincero,  fìnto,  dis- 
simulato. 

UNSINCERITY,  s.  adulleration,  cheal  , 
dishonesly  of  professinn  , dissimulazione  , 
finzione,  infingtmenlò,  doppiezza,  inganno. 


UNS 


UNS 


UNS 


TO  UNS1?!EW  , to  depn’ve  of  sfrength  , 
SKi-rvoie.  iiirJebidii  e,  iujtacchire. 

U!SSnNI3\hDj  adì.  siièr^yaio^  indebolito^ 
affìeiolito,  infiacchito. 

UNSINGI'-D  , Itili,  non  abbruciato  , non 
iicottato,  non  ai  so. 

UiNSINNING,  adi.  perfect,  perfetto,  sen 
%u  peccalo. 

CNSKILFUL  , adi.  inabile  , ignorante  , 
insufficiente 

UlNSKILFULLYj  aw.  male,  malamente, 
da  ipnornnte. 

UNSKiLFULNESS,  s.  ignoranza,  inespe- 
rienza^ insiffcienza. 

UNSKILLED,  r.  Unskilfulo 

ENSLAIN,  adi.  non  ammazzato,  non  uc- 
ciso. non  trucidato. 

GiNSLAKEO,  adi.  non  estinto,  non  ispen- 
to,  non  ismorzato. 

UiNSLEEPlKG  , odi.  che  è sempre  ne- 
gtìanic.  o in  guai  dia. 

TO  UNSLJKG,  y.  a.  ( t.  di  mar.  ) Es.  To 
UPsling  Uie.  lower  yards,  disfare  gli  strop- 
pi dei  pennoni.  To  unsling  a oask  , leoaie 
lelinsa,  o la  /naca  da  una  botte. 

U.N.SLJrPiKG  . adi.  fc  mo  , sodo  , non 
stìggetto  a sdì  iiccto/are.  o inciampare. 

TO  UlS’.SLOUGH,  Es.  To  unsloiigli  a wild 
boar  , Innciare  un  cinghiale,  fallo  uscii c 
dal  suo  coro. 

UN.'^AI llìCnED,  adi.  Unpolliiled. 

UlNSMOKErj.  adi.  non  affumicalo. 

UNSOCIABLE,  adì.  che  non  ama  la 
coft/paunia,  solita!  io,  insociabile, 

UNS0CIA13LENESS,  s.  \iiniorc  soli  tal  io. 

CNSOC.I ABI.Y,  arv.  noi  kindly,  in  una 
maniera  insociabile,  ruridamente,  scortese- 
mgtttc. 

UN.SOGDKN,  non  bollito. 

li  !N  SO  IL  ED,  odi  . non  isporco,  netto,  pii- 
ìtUì 

taASOT.D,  adi.  non  upìidulo. 

'T©  l^N'SOT  TM', R . lei'Ui'c  lu  saldcitu/'a, 
UN.SOUMl-,HI.IKE.  ) 

tJìNSOT ) adi.  iììde.^iìo  d'un 
sdeialo,  enntrario  alla  disciplina  militare. 

TO  UIS50I.Ì'.,  Icw/u  le  suola.  To  unsole 
3 sJioe,  let'ar  le  suola  d^una  scarpa. 

UlNS(*LldTJ' D,  adi.  non  sollecitato. 

TIJNSOT.TO.  fidi,  non  solido. 

XLNSOT.YhD  , odi  che  non  e sciollo  , 
risolto,  deciso.^  i/n^estigaLo^  o esti 

n^fiato 

UNSOPHISTICATED,  adi.  non  fai sifi 

oerto  non  rdiiltei aio,  non  misto. 

UNSOKTED  , adi.  che  non  e assortito  , 
e soomiiarlitn. 

UN.‘'OUGHT.  odi.  non  ricercato. 

UNSOUIN'D  , odi  niilieallliy  , malsano, 
melaticelo  Uiisouiid.  corrupt,  l olien  , cor 
rotto  , guasto  , putrefatto.  Ènsound  wood  , 
legno  frneido 

UN.SOUNDF.D,  adi.  non  iscandagliato 
ool  piombino 

DNSOUNnNK.SSjS.  Cjualità  di  cosa  gua- 
sta, o cori  otta  corruzione,  gnustameuto,  in 
fracidiiincnin,  corruttela,  debolezza,  eirore. 
tèneanuo.  follo. 

TJJN.^'OURED  , udì  che  non  e inagrito, 
iiiacrtiln.  n direnulo  agro. 

TO  UN.SOW.  scucire. 

DN-SOAVED.  adi.  scucito. 

UN.SOWF.D.  ) 

UNSOWN,  ) adì.  non  seminalo  , o non 

Stmirlll'llO 

UNSPAItED,  adi.  non  risparmialo,  o non 
Imarltiiiiio 

U^.SP^^TN^'-  a.li.  che  non  h economo, 
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o frugale,  che  non  risparmia,  o non  la  per- 
dona a nessuno,  spietato,  crudele. 

TO  UNSPEAK,  to  rclracl,  lo  recanl,  ri- 
trattare, lioocare  , stornare,  disdire  , pi  ci- 
bile 

DN.SPEAK ABEE,  adi.  ineffabile,  indici- 
bile. 

E^NSPEAKABEY  , aw.  ineffabilmente  , 
indicibilmente. 

UKSPECJFJED  , adi.  noi  parliciilarly 
mentioned,  non  specificato,  non  niriitovato 
disliiitaineiite  , non  menzionato  parlicolar- 
nieiite 

UNSPECULATIVF,  adì.  not  llieorciical, 
che  non  è speculaltyo,  o teoretico. 

UNSPED,  adi,  noi  di.s[>al'.  li 'd,  noi  per- 
fcrmed,  non  ispedilo , non  isracciato  , non 

DNSPENT,  adi.  che  non  e speso,  o con- 
sumato. 

To  UNSPUFRE,  to  reniove  from  ils  orb. 
rimuoctte  dalla  sua  sjeiu,  togliere  dui  suo 
orbe . 

UNSPJED,  adi.  not  disooveied,  not  seen, 

m.n  ispiato,  non  ceduto,  non  iscoperto, 

UNSPil.T.  adi  n t siied  , non  yersiilo\ 
fuoii,  o dicesi  de  liquori.  Un  .pilt,  noi  spcdl- 
led,  non  guasto,  inlutio 

TO  UNSPIRIT,  to  dispiril,  lo  depress,  to 
deject  , scoraggile.,  far  perdi  r V animo  al- 
trui. 

UN8POILED  , adi.  npt  pliindered  , not 
pillaged.  noti  saccheggiato  , non  {messo  a 
saccomaii/io.  Unspoiled,  noi  .spoiled  , non 
guasto,  intuito. 

UNSPOKEN  OF,  adi.  non  mentovalo,  del 
quale  non  s’è  pallaio. 

UNSI'OTTI'.D,  adi.  puro,  senza  macchia, 
immaculiito.  intano. 

UrSSQUARED,  adi.  not  formed,  irregu- 
lur,  informe,  non  quadrato,  sproporziona- 
to, mnlfutlo,  di  inala  forma. 

UiNSTABILlTY,  s,  instability,  instabili - 
th,  incostanza. 

UNS'i'ABLE,  adi.  inslable,  instabile,  vo 
liibile,  incostante. 

UN.STABEY,  ava.  insliibilrnenle,  legger- 
mente, vi'liilnlmente.. 

DN.STAiD.  /^.  Unsl..yed. 

D ASTAllìNESS,  s.  leggerezza,  volubili- 
tà. incosfiinza. 

l]^.STAI^ED,  adi.  senza  macchia,  puro, 
netto,  hnmiicnhito. 

TO  U^STATI‘i,  lo  pul  Olii  of  stale,  nie.i- 
lere  checchessia  f iori  d^'l  suo  grado  , o 
stato,  di  .ordinare,  dislog,.re  , sconvolgere  , 
scuccinre  , scavalcare  alcuno  dal  suo  ini-  i 
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piego,  o uffizio. 

EINSTATUTABER,  adi.  contrary  lo  sta- 
llile. che  e contralio  allo  statuto,  ingiusto, 
irregolnrc. 

UNSTAUN(,H!'!D.  adi.  not  slopped,  not! 


UNSTEDFASTl.Y,  avo.  senza  fermezza. 

UIS.S'rEDF-4STiSI'.SS,  s.  incostanza,  leg- 
gerezza volubilità. 

DNSTlAr.PED , adi.  noi  soaked,  che  non 
e tuffalo,  immollalo  , imbevuto  , o macera- 
lo. 

TO  DKSTIKG  , to  disarrn  of  a sling, 
toglier  via  una  spina,  uu  ago,  un  pungi- 
glione. 

IJNSTIM’ED,  adi.  rii.t  limiied  , non 
mitalo,  qon  confinato,  non  ristretto. 

UìNSTIRBED,  lidi,  non  mosso. 

TO  DMSTJTCt],  scucire. 

UiNSTlTCHED,  adì.  scucito. 

TO  Ui'.STOCK  A GUN,  lo  take  ils  stock 
off,  smontare  uno  schioppo. 

EJiS'100Pl^,G  , adi.  noi  bending  , noi 
yielding,  che  non  s’  abbassa,  o piega,  tbt 
non  si  sotlomelic,  o umilia. 

TO  UòiST  CP,  lo  open,  sturare. 

DNSTOPPED,  ) 

UMSTOi’i',  ) adi.  sturalo. 

TO  UWSTOVv  IHE  HOLD,  {t.dimst.) 
distivare  il  corico  del  bastimento. 

EINS'i'RAINED  , adì.  easy,  noi  forrgd 
che  non  è sf  orzato,  o stiracchiato  , facile 
piano,  pi  api  io,  naturale. 

UN.STKA  ITENED,  adi.  noi  conlracled 
non  listi  etto,  non  confinato  , o serrato 
sciolto,  libei  o,  franco. 

UN.STREINGTHENED.  adi.  not  siipporl 
ed,  not  assisied,  non  fortificato  , non  mtt 
nito,  non  ispalleggìato,  non  sostenuto. 

UINSTRJKEN  , adi,  che  non  e stato  bat- 
tuto. 

TO  UK.STRING,  lo  relax  ex.  strings , k) 
uniie,  lo  loose,  disciorre,  sciogliere,  slegiz- 
re,  snodare,  slacciare,  allentare,  rilassar»  , 
levare  le  corde. 

TJASTRUCfl,  adì.  not  mnved,  not  affeet-- 
ed,  non  mosso,  non  pe.uetralo,  non  colpito. 

UNSTRUNG  , adi.  senza  corde  , sjsoT- 
dato. 

UNSTUDlED  . adi.  not  premeditaled  , 
not  laboured,  non  istudialo,  non  premedi- 
talo. 

UNSTUFFFD,  adi.  non  ripieno. 

UNSUBUDUED  , adi.  non  vinto,  o sog- 
giogato. 

UN3UBSTANT1  AL,  adi.  che  non  e soli- 
do, o reale,  vailo,  immaginario. 

UNSECCESSrtfL,  a</i  che  non  e tiuscif- 
tu,  che.  non  ha  avuto  buon  successo,  sventa- 
rato,  mitlagw  o:,o,  infelice. 

UKSUCCES.SFELLY,  aw.  senza  successo, 
senza  riuscita 

UN.SUCCFSSFULNESS,  s.  sventura,  in- 
! felicita,  mal  successo. 

I UNSUCCESSiVE,  udì.  noti  successivo. 

I UNSUCEsED,  adi.  noi  baying  tlie  breasls 


slay  ed  , non  istag 
fet  mitili. 


o ristaù,uato  , non  intollerabile. 

! UlNSUFFELiABEY 


D NSUFFERABLE  j adi.  insopporlfill»  , 


UNSTAYED,  adi.  volubile,  leggiero,  in- 

ci'Siaiite 

UNSTA  YEDNESS,  s.  leggerezza,  volubi- 
lità, iiicnslii'izii . 

UNSTEIADìLY,  avv  Irggermenle,  volu- 
hilmeute.. 

UJSSTE  A L'UVESS,  s.  leggerezza , inco- 
stanza. volubilità. 


coita  me.  debole,  che  non  Un  fermezza.  Uu 
sleady  molion,  moto  h regolare. 

UiXSTEDFAST  , adi . vulubile  , incoslun 
\le,  Uggiero. 


avv.  insopportabil- 


mente. inirillei  abilmente . 
j UASUFFICIENCE,  V.  Insnfficienry.  ■ 

I UNSUFFiCiF.NT.  F.  ! nisuiìicu'nt 
[ U>'SUGAriED,  adi.  not  sweeiened  wj’tB 
sug.ir,  che  non  è addolcilo,  o inzuccherata. 
\ UfESUìTABLE,  adi.  not  congruous,  no! 
equa),  noi  propori ionaie,  iiicoiigi uo,  disu- 
gtale,  disconveniente  , sconvenevole  , spro- 
UNSTEADY,  adi.  noi  sieady,  fickle,  thè  poizionalo.  disadatto,  disncconcio. 

UA.SUÌ  Ì'A  BLENESS.  i incongruiiy,  aa- 
filriess,  iiiooiigi uiià,  indecenza  tneonvenica- 
za,  incongruenza  , sconvenevolezza  , defor- 
mità. 

UNSUITING,  F.  Unsiiitablo. 
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UNSULLIFD,  odi.  non  isporcato  , puro  , 
nello,  immnailito. 

UNSUNG,  adi.  noi  celebralecl  in  verse  , 
not  recileil  in  verse,  non  cantato  , o ce/e- 
hrato  in  rerso.  o in  poesia. 

UNSUNNED  , adi.  no!  exposed  lo  llie 
sxiVi,  iicn  ap’ico,  non  esposto  al  sole . 

UiNSUPERFLUOUS  , noi  more  llian  e- 
no  ngh,  non  supet  fluo  , non  eccedente  , non 
sop  r abbondante . 

GiNSUPPL.^NTED,  adi.  non  soppiantato, 
non  rovesciato,  non  ingannalo  , non  acca^ 
lappialn. 

LJNSUPPLIED,  adi.  sprovvisto,  non  soe- 
csrso. 

UNSUPPOP.T.\BEE,  K Insù  pporlable . 

UNSUPPORTED,  adi.  not  sustained,  not 
beld  up.  nnl  assisled  , non  sostenuto  , non 
difeso,  non  aiutato,  o assistito. 

UNSUPiE,  adi.  incerto  , non  sicuro,  mal 
si  cu  o. 

UNSURELY,  avo.  incertamente  , in  una 
maniera  incetta. 

UNSUREN  1 .SS,  s,  incertezza. 

UNSURWOUNTAELE,  V.  Insurmounla. 
Lle. 

UNSUSCEPTIBLE  , adi.  incapable  , noi 
liable  lo  admit  , incapace  , non  suscettibi- 
le. 

UNSUSPECT,  ) 

L NSUSPI'XTED,  ) adi.  not  considered: 
as  likcly  lo  do  or  mean  ili,  non.  sospetto  .1 
che  non  arreca  sospetto,  o tintore  ! 

UYSUSI’ECTiNG  , adi.  not  imagining 
tb.it  any  ili  i,  designed  , non  sospettante  A 
che  noJt  ha  sospetto  , o dubbio  veruno  di' 
m ale. 

UÌVSUSTA  INED,  V^.  Unsiipported. 

UNSt  PABLE,  adi.  /E  Unsui laide. 

UMSU  l’ABLENESS,  Unsuitableness. 
To  UNSWADDLE,  ) j 

To  UYSWATHE,  ) sjdsciare.  To  un-j 
valile  a child,  sfasciare  un  bambino. 
UASWAYABLE,  ) 

UNSWAA^ED,  ) adì  not  to  be  go- 
verned,  or  influenced  by  anotber,  indoma- 
bile, indomito  , insuperabile  , inflessibile  . 
ostinato,  cnpatbio,  ritroso,  init aliabile,  non 
mane  gpiabile. 

TO  ■U^'S^VEAR,  V.  n.  lo  recant  any  ibing; 
vorn,  t ilt  altare  il  giuramento. 

TO  UNSWEAT,  to  repose  after  fatigne  , 
riposare,  tisLorarsi,  refrigerarsi  dopo  la  fa- 
tica, o il  ti  avaglio. 

TO  UINSWELL,  sgonfiare,  sgonfiarsi . 

UiNSWORiV  , adi.  che  non  ha  piesta'.o\ 
giut  amento. 

UNI  A i.NTP.D  , oc?/,  not  laiuted  , sweelj 
non  Cori  otto,  che  non  ha  cattivo  odore. 

E AìTAI.NTlD,  adi.  unipolled,  netto  pu- 
ro, imm  wnlato,  senza  macchia,  illibato. 

UNT.LKl^N,  adi. che  non  c preso.  Unla- 
kcn  notice  of,  che  non  si  è osservato  , a 
cui  non  si  è fatto  attenzione. 

UAd  ALEED,  adì.  noi  menlioned  in  iba 
vorld  , che  non  c nominato  nel  modo,  eli 
cui  non  si  e fatta  parola,  non  ricordato,  o 
rammentato . 

UiNTAMEABLE,  adi.  indomabile,  da  non 
piolersi  domate. 

UNTAJIEABLENESS  , *.  qualità  indo- 
lii .bile 

UiNTAMED,  adi.  indomito,  non  domato, 
ttiiibde,  fiero,  non  domo. 

ENIANGLE,  distrigare,  strigare,  di- 
chiarare, avviate. 

Lui'ANGLE^D,  adi.  distrigato  , strigalo, 
pichiot  alo,  avvialo. 


UNT 


UNT.ASTEn  , odi.  che  non  è stalo  as 
sappialo,  o gustato. 

UNTAUGHT,  adi.  che  non  c stato  am 
mneslralo,  o a cui  non  stalo  insegnate. 

■f.i  UNTEACH,  fare  scordarsi,  insegnare 
il  contrariò  di  quello  che  uno  ha  impara 
lo  fa-  disimparare. 

UMTEACII.ABLE,  adi.  che  non  vuole  im- 
parare indocile. 

TO  DNTE.4M,  to  unteam  borses,  stacca- 
re i cavalli  dalla  carrozza,  o dal  carro. 

UNTI'^MPERED,  aWi.  stemperato,  che  non 

ha  - tempera. 

UiSTr.iMPTED,  adi.  not  embarrassed  by 
templation  , che  non  e tentato  , che  non 
\s-offte  tentazione  peccaminosa.  TJntemptcd, 
noi  inviled  liy  any  liiing  alluring.  non  al- 
lettalo,  non  invitato  da  cosa  che  alletti,  o 
che  dia  speranza  di  vantaggio,  odi  dilet- 
lO- 

UNTENABLE.  adi.  not  to  be  held  in 
possessioni,  che  non  si  iniò  possedere,  abi- 
tare. lii-eU'trr,  o prendere  in  affìtto. 

U .NTEm .l^TED,  adi.  baving  no  lenanl, 
che  non  h-i  li.-ellaiio  o censuario. 

UNTEfvDEK,  adi.  rvanling  soflness,  want- 
iiig  alfection,  che  non  e tenero,  che  non  ha- 


UNTIIIUVIYG,  adì.  che  non  cresce,  che 
non  vii  innanzi. 

TO  UN  TIIRONE,  li  vare  dal  Irono, '‘.toglier 
la  coiona.  privar  del  regno. 

TO  ENTlE,  slegare,  sci  igliere,  snn-lara. 

L’ATIKD,  adi.  slegato,  sciolto,  snodato. 

TO  UMTILE  A riOU.SE,  .-.coprire  d tetto 
d’  una  casa. 

UNTILED,  adi.  col  tetto  scoperto. 
UN-TlL,  ) 

UNTII.L,  ) aw.  lo  stesso  che  Till, 

UN  PÌLI.ED,  uA.  ii.enl/o,  non  coltivato. 

UNTIAIBERED,  adi.  noi  Imnished  with 
lirnber,  weais,  non  sostenute  da  travi,  debole . 

UNTIAIEIj,  adi.  fatto  fuor  di  tempo. 

UNTIA'IELINESS,  s.  lo  stato  d’  una  cosa 
chi:  SI  fa  fuor  di  temilo,  o in  tempo  indebito 

UNTiMEL  Y,  avu.  unseasonably  intempe- 
stivo, fuor  di  tempo,  inoppo-  tu'io.  Ut/{i'rnely 
deaili,  morte  intempesiiv.i . Unlimely,  lusty, 
before  llie  lime,  piimaticcio.  Ùnliinely 
feii\l,  f litio  primaticció.  An  unlimely  birlh, 
unti  sconciatura. 

UNTINGED,  adi.  not  linged  or  stained , 
noi  liifecled,  non  tinto,  non  macchiat-i,  non 
iscoloialo,  non  infetto,  o guasto. 

UNTIRABLE,  adi,  infaticabile,  indefes- 


morbidezza,  o delicatezza,  privo  di  affetto,  so 
di  leiierozza,  di  compassione.  |‘  UNTIRED  , adi.  nnl  weary  , che 

UN'rENDEUEU,  adi.  not  offered,  uon\slanco,  las.so,  o affaticato. 


offerto,  non  pre>enlalo,  o esibito. 


UNTITLED,  odi.  baving  no  lille,  non 


TO  UNTENE,  lo  bring  onl  of  a leni  , titolato,  privo  di  carattere,  o dignità, 
stendale,  levare  checchessia  dalle  tende,  oj  UNTO,  prep.  lo-,  Es.  And  he  said  unto 
dupli  all  ippiamcnti.  :bim,  eil  egli  gii  disse. 

U.NTI  NTEO,  odi.  baving  no  medica-]  UNTOLO,  adi.  not  said,  non  detto.Un- 
inen  s- ajiphed  , che  non  e strilo  medicalo,  lold,  not  counted,  non  contalo,  non  nu-ns- 
a c-ii  non  si  sono  applicali  rimedi.  rato.  He  look  money  untold,  egli  prese  il 

UNTERIìUTED,  adì.  intrepido  , corag-'dewiro  senza-  contarlo, 
gioso  . che  n-iii  teme.  j UN  POOTHSOME  , adi.  ingrato  al  gii- 

UNTI'.S TATE,  adi.  willioul  making  a sto. 
svili,  intestato,  senza  testamento  \ UNTOUCUABLE,  adi.  che  non  si  può 

UN  ITlANIvED,  adi.  not  repaid  svilii  ack- laccare, 
now  ledgeiiieiit,  non  rimuneralo,  o ricom-'  UNTOUCfJED,  adi  intano,  non  toccato, 
pensato  con  i ingrazianienti,  non  ricevalo,  o non  tocco. 

accolto  con  gratitudine,  o i iconosccnza.  | UNTOWABO  , adi.  unrnly  , stubborn 
UNTH.A  M\  FUL,  lun/ato,  sconoscen-  cattivo,  malvagio,  ostinalo,  caparbio.  Un- 

le.  An  lintli  inkfnl  man,  un  ingrato.  Tosvard,  unlocky,  se\\r\y , sev\,  cattivo,  mali - 

ingrati!, -idine  gno,  siVi/'t/i  a.  Tliis  is  an  nnloward  business, 
questo  è un  cattivo  negozio.  To  pass  an 
ingratamente , nnlovvard  jiidgmenl  iipon  one  , giudicare 
sinisiramenti:  d’ alcuno. 


UNTANKr  ULNESS  , s. 
sconascenza. 

UNTIIANKFUELY,  anv. 

SCOTÌO  sccììle/.'icJitc. 

UNTIl.WViilD,  adi.  che  non  c dighiac- 
ciaio, o dimoialo . 

TO  UNI'HICKEIN,  V.  a render  meno  spes- 
so, rarificare.  To  unthickea  , v.  n.  rari 
carsi. 

UNTUPRfENED,  adì.  rarifìca'.o 


lo  recali  or 
o abbandona. 


disroiss  ai 


un 


pen 


co  UNTIIINK  , 
lliouglil,  livocjre, 
siere.  | 

UNiTIiNKING,  ode.  indiscreto,  inipru-'^ 


dente,  spensierato 

UNTnORNY,af/i.  noi  obstnicted  iiy  prick- 
;s,  che  non  e spinoso,  senza  spine. 

UNTHOUGHT  OF,  adì.  impensato,  ino- 
pinato, non  pensalo. 

TO  UN'ITiREAD,  V a.  IR  To  iinlbiead 
a needle,  sfìLue  un  ago.- 

UNTHREATENED,  adì.  not  menaced  , 
non  minacciato,  o atterrilo. 

UNTHRIFT,  adì.  prodigo,  scialacquone, 
svialo,  spcndeiecciu. 

UNTHUiF'l  ILY,  aw.  prodigamcnte,  scia 
liicqualrjineiite. 

UNTLIRlFTfNESS,  s.  [prodigalità,  scia- 
lacquo. 

UNT  IIRIFTY.,  adi  . piodigo  , scialac 
quante. 


UNT'OVVARO,  adi.  awìi-worà,  scioperato, 

disnil.  ilfo.  sgai  baio. 

UNT  OWAROI.Y,  /mu.  sinbbornly  , osti- 
ifi  - \ niilamcnle.  Unlosvardly,  imUickily,  sinislra- 
\mente,  cattivamente  , infelicemente.  Unlo- 
iwardlv  , sgnrbiiiameiUe  , scioperatamente': 
Unlosvardly,  ag.iinsi  ihe  grain,  nnsvUlingS^, . 
ontio  vopiui,  mal  volontierì . 

UNTOW  A RUr.Y,  adì.  Untosvard. 
UNT0W.\  RONTvSS,  s.  slubbornness,  osti- 
nazione , capai  bietà  , perversità  , capone- 
ria . 

UNTR ACE.ABUE,  adi.  not  lo  be  traced, 

che  non  si  può  rintracciare,  o scoprire. 

UNTRACiil)  , adì  not  inarked  by  any 
fiot  steps,  senza  traccia,  senza  orma,  o pe- 
data. 

UNTRACTABLE,  y.  Inlradal.le, 
UNTRACTABLENESS,  y.  Inlrrclalde- 
ness. 

UNlRAINl.D,  adì.  not  traiiicd  or  i«- 
struc.led  , rough,  non  allevalo  , o edueuto  , 
non  disciplinato,  o istintto,  rozzo,  ineoffo-, 
inducile,  indomabiLc. 

UNSTRAN.SFERR ABI.E,  adì.  non  traa- 
sferable,  fixed,  sellled,  non  h asfeeibile , a 
li  asportabile,  immobile,  fsirno. 


IJNV 


-UNW 


UNW 


’ T^TnAlS'SPARF.riT,  urli,  noi  tlljp’ia-  UWARIABLE,  acìj.  iiwariàb'ile  , ItnmH 
, ombroso,  non  iraspa 


«OHI,  op.Kjiie,  opa 
■i;eiii'r,  n iliiij'aiio. 

TO  UNTiìAP,  levar  pii  arnesi. 

UNTI! A VELLliD,  «1^1  miIVcquenleil,  noi 
Ii.iving  Ijeeii  abroaà.  non  calcato  , a bullu- 
lo,  non  frequentalo,  che  non  ha  oiag.giato. 

o UNTllEAD,  lo  reirace  one's  sleps  , 
ripassate,  o ritornate  per  lo  stesso  cani- 


mt  tn. 

UNTREASUKED,  ac^i  non  Ireasured,  noi 
laid  up,  spcnt,  aton  ammassato  , non  accu- 
mulalo, o tesaut  izzato. 

UNTPiEAT.ABLE,  adì.  noi  treatable,  noi 
piaticable,  intrattabile , impraticabile.,  ru- 
vido, rustico,  scortese,  fiero. 

UNTRIED,  adj.  noi  Iried,  noi  alleinpled, 
iMknown,  non  assaggiato,  o cimentato,  non 
p’ ovato.  Itoti  isperiinentato,  noit  esaminato. 

UNTRIMi^iED,  odi.  noi  adorned  , non 
ornato,  o abbellilo.XUiirìmrueA  , uiisliaved  , j 
V'm  raso. 

UINTRIUMPIIABLE,  adj.  ibat  which  al- 
lovrs  no  Iriumpft,  che  non  ammette  trioti- 
fo  , o vittoria,  ittsnperabtle,  invincibile- 
UNTROD,  ) 

UNTRODDEN.)  adi.  non  calpestato. 
UNTR0LLI'!D,  adi.  noi  bowied,  noi  roll- 
ed  , alorg  , non  rotolato  , n rctggrupppalo  , 
che  non  è cotiglobalo  , o fatto  a guisa  di 
p'.-'a. 

UNTROUBLED  , adj.  noti  ittiorbidaio  , 
noti  reso  toibido,  trasparente,  chiaro.  ,Bo- 
dies  clear  and  iinlrnubled,  corpi  chiai  i , o 
non  intorbidati. 

UNTRUE,  adi.  noi  true,  false,  che  non 
e vero,  falso.  Ut  Irne,  false,  treacheroiis, 
infedele,  infido,  sleale,  traditole,  perfido 
Eiterest  is  never  unirne  lo  itself,  l'interes- 
se non  si  smentisce  mai. 

UN'l'KULY,  ava.  falsamente. 

TO  UNTRUSS,  sciogliere. 

UINTliUSSED,  adj.  sciolto. 
CNTHUSTINESS,  s.  perfìdia  , slealtà  , 
in  fedi  Ita. 

adj.  perfida  tradii  n e,  mal- 

IKttio  didrale. 

IJiNTRU'fH  , s.  Ile  , falsità  , menzognu , 
bugia. 

TO  UN  rUCK,  V.  n.  calare. 

UNIUcKED,  adf  calato. 

TO  UN  rUNE,  lo  put  o!it  of  lune,  (o  dis 
order,  lo  bui;,  scordare,  discnid.ire  , stuo- 
riO'P.  disordinare,  sconcertare,  dissestare. 
LNTUNABLEj  adi.  scordante,  che  scorda. 
UNIURNED,  adj.  che  non  è voltalo.  To 
yea\e  no  sione  unturned  , lo  use  all  pos- 
jble  means,  fai  e ogni  sfòrzo  , porre  ogni 
ittgegno,  o studio. 

UNTUTORED,  adj.  che  non  è .stalo  ri- 
pi  'so,  istrutto,  o disciplinalo. 

TO.  UNTWINE,  ) 

TO  UNiWf.Sr,  ) V.  a.  sto  rcere. 

TO  UNTWINK,) 

UNlWIST,  ) u.  ‘i.  storcersi. 

U-NTWiNED,  ) 

UjSrwiSrET).  "i  adj.  stono. 

TO  UNTY,  To  Ùniie. 


■'tabi  le. 

UNV'^ARIABLENESS,  s.  qualità  inviria- 
bile,  immutabilità. 

UNVARIABLY,  .avv.  immutabilmente,  tu- 
uariabilmenle . 

UNVARIEEi,  adj.  che  non  ha-variato. 

UNVARNiSHED,  adj.  non  verniciato,  o uncerlain,  incerto,  dubbioso,  che  non  e ac 
inverniciato,  senza  vernice,  disadorno,  no  n ' cerlato,  n osservalo, 
jiegiato,  disabbellilo.  I UNWARY,  adi.  imprudente  sconsidei alo, 

UNVARNlNO,  adj.  noi  liable  lo  change, j considerazione. 


UNWABP»  ANTABLE,  adi.  che  non  si  può 
giusti  fiorire,  inescusnbile. 

UNWARRAISTAELY.  nw.  noi  justifia- 
bly,  noi  defensibly,  senza  difesa  in  modo 
da  non  potersi  giustificare,  difendere,  o 
sostenere 

UN WARRANTED,  adi.  no  asccrlained.c 


invariabile,  immutabile . 

TO  UNVEIL,  lo  disclose,  Ry  show,  sco- 
prire, svelare,  iriudare,  lasciate,  o far  ve- 
dere. 

UNVEILEDLY  , avv.  plainly  , wilbout 
di.sguise,  svelatamente,  scopertamente,  ma- 
ni fe. Manie  nt  e. 

UNVENTILATED  , adj.  noi  fanned  by 
Ihe  wind  or  air,  non  ventilato,  o svento- 


UNVVASriED.  ) 

UNWAhHEN,  ) adi.  sporco,  ardo,  non 
lavato 

UN VVA.STF!D,  adi.  non  consumato , non 
isr.emnto. 

UNWASTING  , odi.  noi  dlrrìnisl  ing , 
che  non  si  consuma,  non  iscenia,  nun  di- 
minuisce. 

UNWA'IERF.D,  adi.  non  adacquato,  o 


nìrocquato. 

UN'VERITABUEj  noi  true, yù/so,//;-  ’UNWA VEiìiNG,  adi  fermo,  sodo,  che 
gaiirtevcle,  non  verace,  o non  veritiero.  voti  vacilla,  chi  non  crolla. 

UKVERSED,  adj . che  non  è versalo,  ine  UNWAYED,  adi.  noi  used  to  Irr.ve  , non 
spetto,  non  pratico.  usato  al  cammino,  non  avvezzo  a viuggia- 

UiNVEXED,  of/y.  Unlroubled,  undislufb-  fé. 
ed,  non  turbalo,  non  m lestato,  noti  coni-  UNWEAKENED,  adi.  noi  weakened, 
mosso,  placido,  quieto,  tranquillo.  non  debilitato,  o affìei'olito. 

UNV.IOLABEE,  adj.  inviolabile.  \ UNWEATONED.  adi.  noi  furnished 

UNVfOLA  TED  , adi.  not  injured  , not'w’lh  oKcnsise  urms,  disarmalo , sprovveduto 
broken,  inviolato  , non  corrotto,  non  gua-  di  armi. 


sto,  uiitero. 

UNVJRTUOUS,  adj.  -wanting  virine,  c/.e 
non  e virtuoso,  privo  di  virtù 

UNViSlTED,  adj.  not  resorled  lo,  non 
frequentalo,  unii  visitalo. 

UNUNIFORM,  adj.  wanting  uniforntilj', 
che  non  e uniforme,  disuguale,  ineguale, 
senza  uguagliitnza  di  forma. 

UNVOYAGEABUE,  adì.  noi  to  he  pas- 
sed  over,  or  voyaged,  che  non  si  può  tran- 
sitate, o valicare,  per  cui  non  si  può  far 
viaggio.  _ _ 

UNURGED,  adi.  noi  tnciled,  noi  pres- 
sed.  Itoli  incitato,  non  provocato,  non  isti- 
molato,  o sollecit  ilo. 

UNUSEI),  adi.  not  put  lo  use,  unem- 
■ployed  . disliiicd  , disusato,  tralasciato, 
dismesso,  timi  pesto  in  uso, 

UKUSEFUL,  adi.  inutile. 

UNUSUAU.  lidi,  iinctmtnon,  exlraortìi- 
oary.  inusitato,  iiisi  lilo,  straordinai  io. 


UN  WEABIABLE,  adi.  not  to  be  tired, 
infaticabile,  instancabile. 

UNWEARIED,  adi.  rehes\ieA,  riposato. 
Unwearied,  indefaligable,  infaticabile,  jnAe- 
fesso. 

UNWEARlEDLY,  aw.  infaticabilmen- 
te. 

UNWEARJNESS,  ) 

UNWEABIEDNES.S,  ) s.  diigeiizu,  in- 
faticabilità 

TO  UNWEARY,  V.  a.  lo  refresli  afler  fu- 
tigue,  r ipo-are  , ristorare  , lotte  la  stan- 
chezza, rin  fresca'  e dopo  la  fot'ca. 

TO  UNVVEAVE,  sfilale.  To  unweave  li- 
neo. sfiline  della  tela. 

UNWEU,  ) 

UNWEUDKD.  ) adi  . non  mai  liuto ^ acè/- 
polo,  unhiie. 

UNWEDGEACLE.  orli,  not  lo  be  cloveii, 
che  non  si  può  fendete,  o spaccale. 

UNWEEDIJ-),  (idi.  noi  tjeared  from  we- 


UNUSUALLY,  n>;n.  tnrniA/'UTiente,  rara- I t'ds,  non  a chiato,  non  purgato  dalla  mal' 
mente,  di  rado  <>  drdC  et  buccia. 


UNUSUALNESS,  s.  rarità. 
UNUTTEIRABLE,  adì.  ineffabile,  indici 
bile,  inenari abile. 

UNVULNERABLE,  adi.  non  lialile  lo  be 


UNWEEPED,  ) 

UNWEPT,  ) adi.  not  lamenled,  non 
compiamo,  non  deplorato. 

UNVVEETING.  odi.  ignoranf , unkno- 


woundod,  not  vulnerable, -tnoaZ/ie/aii/e,  c/ie;"''ng.  idiota,  igaoiante,  insciente, 
non  può  esser  ferito. 

UNWAKENED,  not  roused  from  sleep, 
che  non  è svegliato  dal  sonno,  non  desto. 

TO  UNWALL,  V.  a.  smantellare,  toglier 
le  mura . 

UNW.ALLED,  adi.  senza  mura,  che  non 
ha  mura.  Ao  unwalied  town,  uaa  città  ^en- 


za  litui  a. 

UNWARES,  avv.  unexpectediy,  before 


TO  UNVAIL,  v.a.  svelare , levar  il  velo,  ,\n\  taulion,  imispellatamente,  impcnsata- 
sesqinre.  \ meule.  tmpi  owisamentc . 

UNVAIT.ED,  ari]  svelato,  scoperto.  j XJSWAVA'L\,avv  iinprudetUemeiitis,sen- 
L’N\ riLUA BUE,  adj.  inestimabile,  senza  z'  acomle-.za,  iiicoiisideraluineute. 

P‘^f'1-  i UNWARlNES.S,  .s  imprudenza,  scpnside- 

UNVALUED,  adj.  not  prized,  neglecied,  ratezzu.  m tiicanza  di  c.iH'ela,  di  accor  lez- 
negtelto,  ami  curato,  disprezzato.  Unvalued.  za,  o di  avvedutezza . 
ifiesliiiiahle,  above  price,  inestimabile,  sen- \ UNWARLIKE,  adi.  noi  fit  for  war,  not 
za  piczzo,  maggior  d’ogni  valore.  used  lo  war,  che  non  e alto  perii  guerra, 

UN  v^ANQUl, SHED, aày.  (>ip>i7to,  indomito,  non  accostumalo,  o avvezzo  alla  guerra. 


U NVYEIGIIEI).  adi.  not  weigbed,  not 
du!y  consldered,  noa  pesalo,  u bilancialo, 
non  comideratn,  ponderalo,  o esaminalo. 

UNW  l'.lljllING,  odi.  inconsiderate,  iiiu- 
ughtless,  uicnnsidet ato,  spensierato , hnscu- 
rato,  negligerne. 

UNNYELtjOAIE,  adì.  che  non  e ben  ve- 
nuto, non  grat/tVo.  Utiwelcoine,  UTipleas  ini, 
spiacevole,  riiicrescevole,  noioso,  fustuliosu. 
Unwelct  rne  ìiews,  catlive  novil-à.  .spia'-'vi  li 
nuove. 

UNWEPT,  adi.  not  lamenled.  not  ha- 
rnoaned,  non  pianto,  tion  cominunio.  non 
deploralo. 

UNVVKT,  adì.  not  moisi,  non  bagnalo, 
non  molle,  ami  umido. 

UNWHIPI’,  aiti,  nt  t p\inished,  nolcos- 
recled,  non  punito,  non  cut  retto,  non  fru- 
stalo. 


UNV 


VOL 


VOL 
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UKWIIOLESOME,  ) I 

UNNYHOLSOME,  ) adì.  malsano,  in-\ 
salumi  e.  j 

UNVVIELDFLY  , rtP'i'.  pesantemente,  con] 
molo  dlfjìctle,  lentamente,  pigi  aulente,  con  ', 
poca,  o nessuna  altet,za.  j 

UNWIETjDIINI'^SS,  1.  lenta,  graee,  grossa 
e pesante  cosa. 

UNWJEIjDY,  adì.  over-!iertvy,  pesante, 
lento,  che  non  si  può  maneggiar  bene 

UN\V1FJ,IÌSG,  adì.  che  non  ha  inclina 
zione  di  fare  una  cosa,  che  non  ha'  voglia. 
He  is  very  unwilliiig  to  come,  egli  non 
ha  buona  imlnnth  di  venire.  I am  veiy  un- 
willing  Io  li'oiible  yoii,  ni  incresce  inco- 
modarvi. Williog  or  uiiwilling  you  must 
do  it,  bisogna  farlo,  vogliale,  o non  vo- 
gliate. I fouiid  him  very  unwillitig  lo  do 
il,  r ho  trovato  mal  disposto  a fallo. 

UNVILLIINGLY,  aw.  mal  volentieri,  con- 
tro voglia,  di  mala  voglia,  con  cattiva  di- 
sposizione 

UN WILLINGNESS.  s.  ripugnanza,  man- 
caiLZa  di  volontà,  o di  voglia,  ritrosia. 

TO  UNWIND,  V.  a.  to  gel  out,  lo  disin- 
langle.  distrigare,  striglile. 

UNWIPEU,  adi.  noi  cleaned,  non  ispaz- 
zpto,  non  nettalo. 

UNWISE,  ndi.  imprudente,  mal  accorto, 
fjpco  cauto,  sciocco,  iusensalo. 

YNNVISELY,  aw.  iinprudentemeiite,  ma- 
laccortamente, scioccamente. 

TO  UNWISII  to  wisli  vvliat  is  noi.  lo  Le, 
desiderare  (jnello  che  non  ha  da  essere. 

UNWISiIiiD  FOR,  adi.  che  non  si  de- 
sidera, non  desideralo,  non  bramalo. 

UNWFSr,  adì.  utiltiuiiglil  of,  noi  Uno- 
Tra,  impensato,  ignoto,  non  saputo. 

TO  UNWIT,  to  dejirive  of  underslanding, 
cavar  del  senno,  toglier  la  mente  , privar 
d'  intelletto. 

UNWirHDRAWlNG,  adi.  conlinually  li- 
beral, che  è sempre  liberale,  cortese,  bene- 
fico. 

■UN'VlTUFRABUE,  adi.  che  non  può  ap- 
passire, immarcescibile,  incorruttibile . 

UNWITHIGIED,  adì.  non  appassito,  in- 
oorrofto. 

GNWlTII.STOOD,  adi.  noi  opposed,  ncn 
qpposto,  non  contrariato,  non  resistito. 

UN\VrrNES.SED,  adi.  wariliiig  evidenre, 
VTanliiig  nolice,  non  testificalo,  senza  testi- 
monianza, o ricognizione,  non  attestato. 

UXWITTILY,  auv.  pazzamente,  sciocca- 
mente. 

UNWITTING,  adi.  che  non  sa,  che  igno- 
ra. Un-vviliing  lo  me,  senza  la  mia  saputa. 

UNWITTINGLY  , aw.  senza  saperlo, 
inavverient emente,  per  in avvet lenza. 

UNWjÌTY,  adi.  sciocco,  scioperato,  in- 
sensato. 

IJNWONTED,  adi.  insolito,  non  comu- 
ne. raro. 

UJN  V't  ONI'EDNESS,  s.  rarità,  novità. 

UN  WORKING,  adì.  llving  witlioul  vvorU, 
che  vive  senza  fatica,  o huvaglio. 

JjN  V>  ORKMANLIKE,  aw.  da  ignorante, 
da  inesperto. 

UNWORN,  adi.  non  usalo,  che  non  è 
st  ato  poi  tato  addosso. 

UKWORTH I LY',  aw.  indegnamente. 

UNWOifTK I NESS,  s.  nani  of  inerii,  in- 
degnità, nmneanza  di  inerito.  Uuworllii- 
iiess,  indlgiiily,  bascness,  indegnità,  viltà, 
ili  fainia- 

UNWORl’HY,  adi.  noi  woilliy.  noi  de- 
«rrvnig,  indegno,  immeritevole  , che  non  è 
degno,  i am  uiuvoiLhy  of  illese  favours, 


non  son  degno  di  questi  fivori,  non  merito 
queste  grazie,  queste  finezze.  Il  is  a liiiiig 
iitnvorlhy  ot  you,  è una  cosa  indegna  rl’nii 
par  vostro  Unvvorlhy  ili,  Inse,  indegno, 
cattivo,  vile,  infame.  Uiiwortliy  action,  a% 
zione  indegna,  indegnità,  viltà. 

UNWOUlND,  pret.e  p.  p.  rii  Unwind. 

UNWOWEN  , adi.  unravelled  , sfilato. 
Unvvoven,  noi  woven,  che  non  e tessuto. 

UNWOUNDED,  adì.  noi  ryoiinded,  im 
Inni,  illeso,  sano,  salvo,  che  non  e stalo 
ojj'eso,  o feiita. 

TO  UNWRAP,  to  unfold,  sviluppare. 

UNWR-\PPED,  adi  sviluppalo. 

TO  UNWREATH,  v.  a storcere,  contrario 
di  torcere. 

TO  U.NWRING,  V.  n.  storcersi. 

TO  UNWRINKLE,  levar  le  rughe. 

UNWRlTlNG,  adi.  noi  assumiiig  llie  cha- 
racler  of  an  anllior,  che  non  s’  arroga  il 
titolo,  o il  cai  attere  d’  autore. 

UNWKlTTfiN,  adi.  che  non  e scritto. 

UNWROUGUT,  adi.  crudo,  che  non  e 
luvorato,  non  manifitluralo.  Es.  Unwroiight 
silk,  seta  cruda  o greggia. 

UNWRUNG,  adi.  noi  pinched,  che  non 
ha  palilo,  o sofferto,  non  angustiato,  o of- 
feso. 

UNYIELDED,  adi.  noi  given  up,  non 
rinunziato,  non  ceduto. 

UNYiEI,DlNG,  adi.  iuflessihile,  che  non 
cede  Unyielding  rigoiir,  rigore  inflessibile. 

TO  UNYOKE,  levar  dal  giogo,  sciorre, 
sciogliere  dal  giogo.  To  unyoke  oxen,  rli- 
sgiugiiere  i buoi  rial  giogo.  To  unvoke 
one’s  self  out  of  boiidage  or  si  isery,  seno - 
tere  il  giogo,  mettersi  in  libertà. 

UNYOKKD,  adi.  freed.  unrestraiiied.  11 
ceiuious,  che  non  ha  mai  portato  il  giogo, 
franco,  libero,  sciolto,  licenzioso , dissoluto. 

UNZONEU,  adi.  noi  botmd  willi  a gir- 
dle,  scinto,  discinto,  scirdto,  slegato, 

VOCABULARY,  s.  diclionary,  syordbook, 
vocabohino,  dizionario,  lessico. 

VOCAL.  adi.  belongiiig  lo  thè  voice,  vo- 
cale di  voce.  Vocal  and  inslrumenlal  mii- 
sick,  musica  vocale  e isti wnentale.  Vocal 
prayer,  pretthieru  vocale. 

VOEALITY,  ) 

VOGAULESS,  ) s.  qualità  di  ciò  che  e 
vocale. 

TO  YOCALIZE,  lo  forni  inio  voice,  vo- 
calizzare, mortulare,  cantare. 

VOCALLY,  nvv.  in  words,  articiilalely , 
vocalmciilr,  ut  licolutameule,  a viva  voce. 

VOCATION,  s.  cali,  employ,  vocazione, 
\ar_le,  mestiere,  impiego,  esercizio. 

A'OCATIVE,  adi.  Es.  Tiie  vocative  case, 
or  thè  vocal  ive,  s.  in  grammar,  il  caso  vo 
cahvo,  o il  , ocativn, 

VOCIFEKATION,  s.  bawling,  crying, 
vociferazione. 

VOCIFEROnS,  adi.  clamorous  , noisy  , 
roinoroso.  che  fa  troppo  romore,  clamoroso. 

A'^OGUE,  s.  esleeni,  credit,  voga,  stima, 
riputazione,  credito,  concetto.  To  be  in  vo 
Igne,  esser  in  voga,  in  istiinu  , in  credilo, 
in  uso.  A lliiiig  in  voglie,  a ibing  in  fa - 
slilori,  una  cosa  alla  moda. 

VOIGE,  s.  a soimd  that  coines  ont  of 
thè  monili,  note.  Willi  a loiid  voice,  ad  ul-ì 
la  voce.  With  a low  voice,  sotto  voce,  cori 
voce  sommessa,  sumniessamente . The  voice 
of  God,  a scripliiral  espressioti  , for  thè 
commaiid  of  God,  la  voce  ili  Dio,  la  pa- 
rola, d coiriiiiidiirneiita  di  Dio.  The  imvard 
voice  of  thè  Spirit,  l'ispirazione  dello  Spi- 
li do  ò’tinio.  Voice,  vote,  suifrage,  l'oee,  r'oM, 


suffragio.  To  glve  one’s  voice,  dare  il  veto. 
Voice,  approli.ition , voce,  approvazione. 

TO  VOIGE,  V.  n \i)  procViini.  pubblicare, 
sgridare.  To  voice  it  bigil  and  lond  , pulf^ 
bli callo  ad  alta  voce. 

TO  VOICE,  V a to  rinnour,  to  report, 
riferire,  riportai  e,  far  co.  rer  voce.  To  vofc- 
ce,  lo  vote,  vimtare.  dare  il  voto. 

VOICPjD,  adi.  pubblicalo,  gridato. 

To  Vnire. 

V'OiD,  adi.  emply,  vuoto,  voto,  (col  pri- 
mo o largo.  A volli  .sp.ace,  or  place,  spazia, 
o lun"n  volo.  A^oid  vacant,  vacante,  vacuo, 
voto.  Void,  deprlved  of,  volo,  sprovvisto, 
manchevole,  privo  di  senno.  A discourse 
void  of  scuse,  un  discr.rso  vano.  Void,  of 
no  effect.  nullo,  invalido  The  coni  rad  is 
void,  il  contrailo  è nullo  To  make  void  a 
law,  annullare  una  leitge. 

VOID,  s.  emply  space,  il  voto,  il  vmto, 
concavità  vacua,  d vacuo. 

TO  VOID,  lo  go  out,  to  deparl  from,  ta- 
lare, lasciare,  partii  si,  abbandonare.  Eo 
void  llie  kingdoin  , partirsi  dal  regno.  To 
void,  scaricare  il  ventre,  andar  di  corpo. 

VOIDABLE.  adi.  such  as  may  be  aimut» 
!ed,  da  poter  essere  annulluto,  o reso  aub- 
lo. 

VOIDANCE,  s.  vvant  ofan  inriimbent  oit 
clerk  ili  possession  of  a beiielìce,  vacatici 
di  benefìzio. 

A’^OIDED,  adi.  volalo.  . To  Void. 

VOIDER,  s.  lahle-iiasket  , canestro,  in 
cui  si  PO!  fan  via  gli  avanzi  di  tavola. 

A'OiDìNG,  s.  vntnniento,  il  volare. 

VOIDNESS,  s.  a void  state,  eie.  empii» 
ness,  nullily,  volo,  vano,  vacuo  , vacuilìl, 
mitnciinza,  votezza,  spazio  voto  , nullità  , 
invalidità,  inefficacia,  privazione  di  sostane 
za,  o solidità. 

A’OiTURE,  s.  carriage,  vettura,  cocehhf 
calesse  e simili. 

VOLACiOUS  , adi.  with  philosophew  , 
api  to  fly,  volutile,  alto  a volare. 

VOLANI’,  adi.  fiy'ng,  volante,  che  mo- 
la. The  volani  animals,  i pennuti,  gli  ito- 
celli,  lutti  gli  animult  che  volano.  A camp 
volani,  un  campo  volante. 

VOL.ATICA,  s.  teller,  volatica,  empit^'- 

gine. 

VOLATILE,  adi.  in  chemislry,  api  lo 
evaporale  or  resolve  itself  inlo  air,  vokt- 
tile.  Sai  volatile,  sale  volatile. 
VOLATlLENE.SS,  ) 

A'OLATILITY,  ) s.  volatilità. 

A'OLATIEES,  s.  living  crealiires  which 
lly  in  thè  air  as  birds  do,  i volutili  , gli 
uccelli. 

A’OLATILIZATION,  s.  thè  ad  of  ma- 
kiiig  volatile,  il  liduri  e i misti  fssi  alta 
stato  di  sai  volatile. 

TO  A'’0L.ATIL1ZE,  lo  make  volatile,  lo 
sulitiiize  to  thè  liigliest  degree  , ridai  re  a 
sale  volatile. 

VOLGANO,  s.  a biirniug  mountain,  vul- 
cano, 

V'OLE,  s.  a deal  at  cards,  that  (bj<iV» 
thè  wliole  Irick,  d far  tutte  le  bazze. 

VOLER Y,  s a great  hird-cige  w^es 
.lliere  is  ruoni  for  theni  to  (ly  up  and  ckova, 
uccelliera 

ro  VOLITATE,  to  tly  , to  fluttfcf- 
and  doivn,  svol-izzm  e. 

V'OLiTATlON',  s.  thè  acl  or  power  of 
flying.  volo,  sv-duzzantenlo,  il  volare,  tv 
suolazznre.  d levursi  a volo. 

VOLìTÌON,  s.  liic  ae!  of  wiliing,  vutoii- 
tu,  velleità. 


VOR 


vou 


UPB 


6ó5 


VOLITIVE,  adì.  havìng  ihe  powers  lo’uomn  t'orrtce.  Voracions  stomach,  stomaco 
will,  onlilh'O,  che  ha  fucnlì a di  voleie.  \ vorace^  incordo 

VOLLEY,  s.  shout.  accìttmazionc,  f;ridc>.\^  VORACIOUSLY,  avi',  voracemente,  in- 
(_t-  di  mar.')  volata,  cannonata, scn-  • gordamenfe,  golosamente  , avidamente  ra- 
licii  di  più  cannoni  insieme.  Volley  of  pacemenle. 


mìi'ì'ael  shot  or  of  small  arms  , salva  di 
mosche!  feria. 

TO  VOLLEY,  17(^1/.  at  random,  inconside- 
tuiiamenfe,  a tastone, 

VOLT,  ) 

VOLTA,  ) s.  in  horsemanship,  a boun- 
ding  lurn,  volta. 

VOLUBiLlTY,  s.  aptness  to  roll,  vola- 
hililà,  facilita  a voltarsi.  The  voluhillly  of 
a wheel,  la  volubili  là  d’  una  ruota.  Volu- 
bilily  of  tongue,  volubilità,  prestezza  di 
lingua. 

VOLUBLE,  adi.  easily  rolled,  or  nimble 
SD  speech,  volubile,  leggiero,  presto. 

VOLUME,  s.  pari  of  a hook,  volume  , 
parte  distinta  di  libro.  Volume,  a poelical 
espres.sion  for  wave,  onda. 

VOLUMINOUS,  adi.  l'ulky,  voluminoso, 
grosso,  parlando  d’  un  libt  o. 

VOLUMINOUSLY,  aw.  in  niany  vo- 
lumes,  very  largely,  ampiamente,  larga- 
mente, copiosamente,  in  molti  volumi. 

VOLUMTARIT.Y,  aw.  volontariamente, 
di  proprio  volere,  spontaneamente. 

VOl.LNTAKY,  adi.  freet,  ihat  is  dona 
Wilhout  compulsion,  volontario,  spontaneo. 

VOLtJNTARY,  s.  a voluntary  action, 
azione  volontaria . Voluntary,  {t.  di  musica') 
that  yshich  a musician  plays  exlempore, 
caprìccio. 

VOLUNTEER,  s.  one  who  serve.s  vo- 
lunlarily  in  wars,  volontario,  vcntunere. 
To  beai  up  for  volnnteers,  batter  la  cassa 
per  levare  dei  soldati  , fare  delle  reclu- 
te-. 

TO  VOLUNTEER,  v.  n.  ingaggiarsi,  ar- 
rJSlarsi,  farsi  soldato. 

VOLUFTUARY,  s.  a voluptuous  man, 
uOTTio  voluttuoso. 

VOLUPTUOUS,  adi.  sensual,  voluttuoso, 
gensuale. 

VOLUPTUOUSLY,  avv.  voluttuosamente, 
sSJìsuulmente. 

■ VOLUPTUOUSNESS,  5.  sensual  pleasu- 
res,  voluttà,  sensualità,  piaceri  sensuali. 

VOLUTE,  s.{t.  d’aichil.)  a member  of 
acolumn,  voluta. 

VOMICA,  s.  an  encysied  humour  in  thè 
Inngs,  vomica,  nome  di  malattia,  ascesso, 
postema  supplii  ara. 

VOMIC  UNT,  s.  The  nucleus  of  a fruii, 
crf  an  East  Indiati  tree,  ihe  ligtuini  colu- 
brinuii),  or  snake  wood  of  llie  shops,  noce 
uoinica. 

VOMIT,  s.  a potion  to  cause  vomii, 
vomitivo.  Vomii,  vomiling,  vomito,  il  vo- 
mitare, 

TO  VOMIT,  V.  n.  a.  to  cast  up,  vomita- 
re, receie. 

VOMITI'T),  adi.  vomitato. 

VOMITUNG',  ) 

VOMITION,  ) s.  vomito,  il  vomitare. 

VOMITIVE,  ) 

VOMl'fORY,)  s,  emellck  , caitsing  vo- 
itlils,  vomitivo,  che  ha  virtù,  e forza  di 
provncnie  il  voiiiilo. 

voMmvE,  ) 

V031!’f0RY,  ) odi.  that  c.mses  or  pro- 
iirotes  vomii,  vomitivo,  che  ha  virtù  di  fu 
rollili  are. 

VOUACIOUS,  odi.  raveuous,  greedv,  uo 

race,  ingordo,  goloso,  avido,  rapace.  Vora- 
«lous  beasi,  bciiiu  inpuce.  V'oracious  maii, 


10  be  pleased  to,  degnarsi,  compiacersi .'Vn 
vnuchsaie,  v.  a.  lo  grani,  concedere,  dare, 
accordare.  Vourhsafe  us  thè  grace  of  thè 
Holy  Spilli,  concedici  la  grazia  dello  Spr- 
riìn  Sunto. 

VOUCHSAFEMEIST,  s.  condescendenza, 

11  darnarsi. 

VO'W,  s.  rellgious  promise,  voto.  pro~ 
messa  solenne  fatta  a Dio.  To  malie  a 
vow,  fare  mi  voto,  volare. 

TO  VOW,  V.  n.  lo  malie  a vow,  volare, 
far  volo.  To  vow  chastiìy,  far  voto,  di  ca- 


VORACIOUSNESS,  ) 

VORACITY,  ) s.greedlness, 

tony,  voracità,  ingordigia,  golosità,  gluot- 
inriiia,  rnpnciià. 

VORTEX,  s.  piar,  vortices,  any  thing 
whlrled  round,  voi  lice. 

V'ORTICAL,  or/f. having  a wliirling  mo- 

tion,  che  s’  aggira  irnpetnosamente  come  stila.  To  vow,  to  swear,  to  protesi,  to  as- 
vortice.  Isure,  giurare,  protestare,  assicurai  e,  pro- 

VOTARESS,  ) {mettere.  I vow'tls  very  good,  vi  giuro  che 

VOTRESS,  ) s.  a woman  devoied  \o\h jnollo  buono.  [ vow  I ani  in  thè  wrong. 


any  worsh'p  or  state,  una  devota,  una  re- 
ligiosa. 

VOTARIST,  s.  one  devoied  to  anit  per- 
son  or  thing,  colui  che  tiene  oslinalnmente, 
o religiosamente  da  una  persona,  o da  una 
cosa. 

VOTARY,  s.  one  who  has  hound  liim- 
self  to  thè  performance  of  a rellgious  vow, 
un  devoto,  una  devota  , un  religioso  , una 
religiosa,  qualnnrpie  persona,  che  abbia  fnt- 
eligione.  A votary  of  love,  un 
amante  , mi  amante.  A votary  of  learning,  l 
una  pei  sona  del  tutto  dedita  alle  lettere. 

VOTARY,  adi.  consequent  lo  a vow, 
fatto  in  consegneiiza  d’  un  voto. 

VOTE,  s voice,  sulfrage,  voto,  coll’ O 
stretto,  suffragio,  l’oce.  Vote,  advicc,  opi- 
nion, dellheralion,  voce,  cpinìone,  senti- 
mento, parere.  Votes,  thè  ihings  voled  for, 
thè  resolullons  of  ari  assemhlv,  le  risolu- 
zioni, le  deliberazioni  d’  una  assemblea. 


che  decide  le  cose  per  la  pluralità  delle 
voci. 

TO  VOTE,  to  give  one  's  vote,  dar  la 
sua  voce,  il  suo  sujfrn già,  dire  la  sua  opi- 
nione, il  suo  parete.  To  vote,  to  resolve 
hy  thè  majority  of  votes,  stabilire,  risolve- 
re, coiichiudei'e  per  plurnlilà  di  voci. 

VOTi'.D,  adi.  resolved,  risoluto,  stabili- 
to, conchiuso.  A^oted  for,  per  chi  s’  e data 
la  voce.  Voted  against,  contro  chi  s’ e dato 
il  suffragio. 

VOTElt,  s.  one  who  has  thè  righi  of  gi- 
ving  bis  vote  or  sulfrage,  votante,  che  dà 
il  voto  negli  squittini. 

VOTIV'E,  adi.  giveii  by  vow,  votivo,  di- 
volo, appartenente  a voto.  A votive  picture 
un  qu 


ho  torlo  sicurameule . 

To  VOW,  V.  a.  Es.  To  vowa  tempie  to 
Goti,  dedicare  un  tempio  a Dio. 

VOW  ED,  adi.  obbligato  pt  r volo,  votato. 

VOWEL,  s.  a single  soundiiig  leller, 
una  vocale. 

VOW  FELLOW,  s.  one  boundy  by  I he 
same  vow,  colui  ha  fallo  lo  stesso  voto, 
che  tu. 

VOYAGE,  s,  a passage  by  sea,  viaggio, 
l’  andare  e il  venire  per  mare.  To  go  s 
ong  voyage,  fare  un  lungo  viaggio  per 
mai  e. 

TO  VUYAGE,  V.  n.  to  go  by  sea,  fare 
viaggio  per  mare. 

VOYAGER,  s.  viaggiulore  per  mare.. 
A^OYAL,  s.  {t.  di  mar.)  cavostante,  eor- 
iinvire,  capo  piano,  Ey’es  of  thè  voyal,  oe- 
chi  del  capo  piano.  Mouse  of  thè  voyal, 
pigna  del  toriiavire. 

UP,  avv.  e prep.  su,  in  su.  To  look  Up, 
guardare  in  su.  Up  ibere,  là  su.  Up,  noi 
silling,  in  piedi,  riito.  To  stand  up,  staro 
piedi,  rizzarsi.  Up  on  end,  in  piedi, 
ritto.  Il  rnakes  my  hair  stand  up  on  end, 
mi  fi  inorridire,  mi  fa  arricciare  i ca- 
pelli. To  be  up,  to  be  risen  from  hed,  es- 
sere in  piedi,  esser  levato  dal  letto.  To  b# 
up,  to  sit  no  longer,  essere  finito.  1 he  pae.- 
liament  is  up,  il  pai  lamento  e finito.  How 
rnany  games  up.^  a quanti  giuochi  va  Li 
parlila^  five  up,  a cinque  giuochi,  l am  up, 
at  play,  ho  guadagnato.  To  gel  up,  salirà, 
montare.  To  gel  up  a tree,  salire  sopra  un 
albero.  To  get  up  stairs,  andar  sa,  salir 
le  scale,  montar  le  scale.  To  be  in  tlia 
vvalher  up  lo  thè  chin,  esser  nell’  acqua 
'\Jìn  al  mento.  Up  one  pair  of  stairs,  ai 


one  pair  ot  stairs, 
a.  to  avoucli,  to  alllrm,  jp/  ù/20  piano.  To  iiin  tip  and  down,  andar 
■'(ire,  inunlenere,  accei  - \quà  e là,  su  e giù.  To  follo w one  up  ati.V 
vouch  ihis  borse  tol;e|down,  seguitare  alcuno  per  tutto.  To  go  up 


ndin  votivo. 

TO  A OUCU  , V 

lo  maintain,  affennare,  mantenere,  acce 
tare,  asserire.  J 

gooil,  vi  nian/eitgo  questo  cavallo  per  iuo- jliill,  monture,  salire  una  collina.  Up  hiif, 
no.  To  vouch  otte  in  law,  to  cali  bini  tojf/t  su.  My  blood  is  up,  il  sangue  mi  bolli 
fiiuit,  lo  malie  gomi  bis  w.irraut 
o chiamare  uno  in  giudizio, 
re  alta  sua  mnìlcvcria. 

TO  VOUGU, 

otte  ’s  bella 'f,  to  jiass 


per 


. citare  , [nelle  vene.  Drink  it  up,  bevetelo  lutt  i.  Is-u 
risjjoiide up  to  tovvn,  riioinaie  in  città.  TIn» 
Iriver  >s  frozen  up,  il  fiume  è tulio  gelato. 
for  otte,  tn  certi  fv  in  ilo  do  up  a ieller,  piegare  min  lettera.  To 

'a  word  for  him,  j rise  up,  levarsi,-,  rizzar.  i,  Up  vvith  th« 

cumprnmet  tersi  per  qualcheduno,  enti  ar  mal- \\ie{nd.  f.  di  mar.)  poggiai  arrivai  la  bue - 
liVndoie  per  lui.  ■,ru  al  ventai  Up  channel.  su  per  la  dl-x- 

VUUCM,  s.  warraii',  aitesiallon.  attesta-  nica,  o rimontando  la  Mnnicn.  Up  a.id 
zioiie,  teslinwniiinza,  prova , iiuillevei  la,  s/-jdi)wn,  a picco,  e dicesi  della  gomena,  per 
citrià,  ohhìignzione.  ies.We  are  righi  up  and  down,  siamo  a 

VOUClIED,  adi.  affennutn,  mantenuto,  picco, 
acce!  tato,  usserilo.  F".  To  Vouch.  | UF,  inter.  a word  e.'ihorling  to  rise  frii* 

VOUC'iEE,  s.  a persoti  vouched  fot-,  .oo-Mied,  sù.  V oce,  con  cui  si  esorta  uno  a usrtr 
ini  che  è.  citato,  o chiamato  in  giudizio  di  letto,  a non  dormir  di  più.  Up,  u word 
per  far  hnona  In  Sun  mnlLveria.  , of exlf .rtation,  esciilng  c,r  tousing  loactiott, 

VOUCHER,  $.  I.e  that  couches  one  at  su.  Foce,  con  cui  si  esorta,  o ecuiin  id’.i  <A 

iaiv,  cutui  che  chimnti  un  altio  in  ginr.izio  ad  operare,  o a mosti  ar  valore  e coi  ng-- 

per  far  h'iitua  la  sua  inallevei  ia. 

TO  VOUCHSAEE,  v.  u.  lo  coudescetìd, i io  UFBEAU,  to  sustaiu  aloft,  Lo  supp.  rt 


UPO 


UPS 


URI 


éo6 


i:i  elev:itIon,  sniicnere  in  alta  , Icner  s'^ 
sj'cso  in  alto  To  i:pbear  , to  raise  aioli 
alzare j mandar  in  allo.  To  upbear,  to  slip 
pori  l'i'oin  lalling,  so-ceiirr  uomo,  o cosa, 
nude  non  casc/d.  reitfterlo. 

TO  UPBn.iiD,  to  (barge  conlemptuoiisly, 
r\Ì!b  any  thing  disgr  iceiu!,  svillaneggiai  c, 
accusar  uno  ut  disprezzevole  atto  di  com 
vituperosa,  ila  lui  commessa  , vilipendere 
To  upbraid,  to  repro.K  b,  rimproverare , fin 
face  ire,  dire  in  faccia  cose  spiacevoli  , o 
odiose. 

UPii  MDIiNOl.Y  , (,(.(/.  by  way  of  re- 
prcacli.  con  rimprovei  o,  o i iiifncciamenlo, 

TO  Uri'd’iAV,  To  Sbame. 

UPCROUfiTlT,  prvt.  F.  Educaled,  Nur- 
sed 

UrCAST,  pari  tbrown  upwarcl  , gettato 
in  Su 

UTHAND,  adj.  lifled  by  thè  band  , al 
zato,  sollevai  •,  sostenuto  colla  mano. 

Llì'IIELD.  adj  da  lo  upboM,  soslenulo  , 
nuvuenulo,  favolilo,  appoggialo  , spalle g- 
giuln. 

UPIIiLL,  odi.  dilficult,  as  tlie  labour  nf' 
rllml)!ng  a bill,  difficile,  malagevole  , Jd 
fico  o,  sjtiuoso,  intricato.,  scabro,  arduo,in 
ti  alciato. 

TO  UITIOARD,  To  Tieasiire. 

TO  UPIIOLD,  pret.p.  e /.».  upbebi,  àrit 
lildinlden,  to  support,  lo  inainlaiii,  to  fa- 
\'.ijr,  sostenete,  minlenere,  favorire,  spal- 
I g piare,  pioleggere 


guerra  ad  uno.  Upon,  or  ori  any  occ'.ision 
ut  ogni  occasione.  To  bc  iipon  a journey. 
esser  in  uUiggio.  Come  upon  a Surulay  , 
venita  una  Domenica.  Upon  ihal  very  day, 
quell' islesso  giorno.  He  coiib!  noi  prove  il 
upon  me,  non  l'ha  potuto  provare  contro 
di  me.  To  depend  u pon  one,  J'ar  capilalc 
d'uno.  He  grew  fat  upon  it.  questo  lo  in  ■ 


panls  of  tbe  rvindiass  iip?ot.  la  easlagne 
del  ntulin/llo  sortirono  tini  irò  posti.  To 
gel  npset,  (esjiressionc  volgare.')  far  nau- 
J'ragio.  traviiare,  far  cappotto. 

UFSHOT,  s.  issue,  end,  success,  ew'o, 
(ine.  evento,  successo.  Upon  tbe  upsb  )t, 
in  fine,  alla  fine  de' fini. 

UPSIDIvDOVViN,  avv.  sottosopra,  so^so- 


grassò.  To  lake  a servant  iipon  \r'\o\,pren-ì  pi  a,  àozznprn . 
der  un  servo  a prava.  Upon  a full  penisalj  UP.SlT'nNrr,  s.  awoman’s  upsitlirig  al- 
of  my  writings,  esaminate  che  ebbi  le  /me!  ter  cbild  birlb,  il  tempo,  che  una  d innri  si 


scritture.  Upon  thè  wliole  mailer,  or  upon 
Ihe  vvbole,  del  resto,  in  fine.  He  has  lieen 
up  in  an  embassy  tn  lo  thè  king  of  Fran- 
e,  esiti  c stalo  in  ambasciata  presso  il  Re 


li  Francia.  To  cali  upon,  invocare.  l\piedi. 
'ball  cali  upon  yoii  lo  morrow  , io 
sarò  ila  voi  domani.  To  look  upon  , ti- 
gnai dai  e,  mirare.  (Questa  preposizione  , u- 
iiita  crai  un  vei  bo.  pai  lecipa  di  lli  signifi 
caziote  di  detto  verbo.  To  fall  upon  tbe 
enomy,  assalire  i nemiài.'Vo  fili  upon  one, 
avventarsi  so/irii  alcune,  lo  tbmk  upon  . 
considerare,  riflettere,  pensare. 

UPPEP\,  adi.  atta,  sitperiore.Upper  room 
camera  celta.  I he  upper  lip  , il  labbro  di 
sopra.  Tbe  upper  leelb,  t denti  di  sopra. 

The  upper  band,  advanlage,  soprammano  , 
vantugg,io,  superiorità. 

UPPFR-DKCK,  s.  ( t.  di  mar.  ) tolda  , 
corridoi  r. 

UPPEIiMOST,  adi.  il  più  alto  , il  piti 
elevato.  To  he  iippermost,  to  prevaiT , lo 


leva  di  jiarto. 

UrSPRlNG,  s.  F.  Upslarl. 

TO  UPSTAND,  V.  H.  lo  stand  greet.srm" 
ritto  in  piedi,  ergersi,  rizzarsi  , levarsi  in 


sud 


OPIIOI.DER,  s. fautore,  che  tiene  in  su.  bave  ibe  advanlage,  restar  superiore  , via- 
UPUOLDli'sC,  s.  niautenimeuta,  protc-^^cere,  superare.  Tbe  uppermost  seaXs,  i pri~ 
;i.v//c.  Tbe  iipliolding  of  a ba!lad,'be  burdenj/m  lunghi. 

of  il  litornello.  I UPl’EN-VVOPvK,  s.  ( t.  di  mar.  ) opera 

UP]JO!.STE!U',R,  s.  tappezzieie  , colui  morta 
c'he  fa,  e vende,  o dà  iti  v (fili  n par  amen  \ UPPISH  , nr/i  proud,  arrogant,  altiero, 
ti,  da  camere,  letti  e mobilia.  [fiero,  feroce,  supetbo,  orgoglioso, arrogante, 

UPE.VMO.  i.  bigb  ground,  tnonlagne  .[petulante, 
paese  mmiiiigiioso.  | to  UPRAISE,  lo  raise  Up,  lo  exalt, cZe;- 

Ui’LAND,  ((///.  bigber  in  siluatloii,  a/to,  i ;<// e,  iaiialzire,  promuovere,  snllevare,esal- 
elevato,  alzato,  emiueute,  eccelso.  tare,  magni  fieni  c , celebrare. 


s.  mouUniaro 


. UPLAMUEIl, 
vu  uLagna. 

l PLANDISIÌ. 
i ng  mouDlains, 

montagna,  niQiitagiiuolo,  innntaiiiao. 

m UPì.aY,  F.  To  lioard  , 'J’o 
up. 

T>.  UPLIFT,  lo  raise  alofi,  elevare  , ni- 
za/ e.  innalzare,  levar  in  alto,  ergere. 


di  toUPREAII,  F.  To  Rear. 

UPPKiHT,  adì.  in  opposition  to  lying 
adì.  niounlains  inbabit- 'or  siili  ng.  ritto  in  piedi.  Xipv'ìghl,  bonest, 
mnutvghnso,  moniano  , <i/ i sincere,  onesto,  giusto, sincero,  leale, schiet- 
(/./,  cuud'rle  , diritto  , probo,  An  npright 
slìip,  un  vascello  diritto,  che  non  ha  Jalsn 
\ blinda 

! UPiilGHTRY,  avv  dirittamente,  diritta- 
iiiientc,  conveiicvolniente , giustamente  , oiie- 


L.v 


l i ilO.Sl',  F Uppermost.  ..stameute.  siiiceraiiieiitc,  lealmente  , schiet- 

UPON,  prep.  sii,  sopra.  Upon  thè  bed,  j /«//.e  /te.  uniididamente . 
su  ’l  letto.  Upon  llie  lable,  so,o/v/  lalnvoln.i  U Piti  CH  l’N  ESS,  i.  diiitlurn,  driltura  , 
Up-  II,  iicxt.  iie  ir.  vicino,  a canto,  a lato,  lini  a,  silicei  ità.  cimi. dezza,  equità,  schiet- 
I.-.iidoii  is  sealcd  upon  thè  Tbanies.  Lmi-ì  ie  zza.  cundoie. 

din  st.de  sul  Tamigi.  Upon,  abcut  , lo-  UPRbSE,  s.  appear.i  lice  above  tbe  ho- 
v.ards.  per,  presso,  incirca.  Siie  is  uponlrizon,  il  sorgere,  l' apparire,  il  mostrarsi  , 
bei  depnluie,  ella  sta  pei  pauire,  ella  e L' alzarsi  nll' m izzonte 


III  qr.  cinto  di  partire  Upon  Ibe  news  of 
bis  (oming,  alii  novella  della  sua  vena 
t . Upon  a mere  suspicion  , per  un  seni 
plice  sospetto.  Upon  rny  word  , sopra  la 
ìli  a parid.:.  Upr  il  my  ronscience  , in  co 
scteiiiu  niii.  sulla  mia  coscienza,  Upon 
paia  of  dc.itli  sotto  pena  delia  vita.  To 
send  mess.ige  upoii  message,  mandar  mes- 
saggi fip'ii  messaggi.  A bill  upon  a mer- 
oiiiul,  lina  lettera  di  cambio  sopra  un  aier- 
ertile.  Upon  thè  first  opporliinily  , per  la 
pinna  ojiportaiiità . Upon  bis  Corning  . al 
ino  , Ulivo.  Upon  thè  righi,  or  lefl  band, 
a muti  dritta  , a man  sinistra.  1 dici  ii 
upon  bis  rerjuest,  l ho  fatto  a sua  ricliie- 
fto.  Resi  Ived  upon  a llnug.risoliito  a qiml 
ere  cosa.  Tu  make  war  upon  one,  far  lu[ 


TO  UP.START,  V.  n.  [o  spring  up 
deiily,  saltar  sa  repentinamente. 

UP.ST  A UT,  ) 

UP.STAU'P-MAN,  ) s.  vitlaii  rifatto. 

TO  UPSr.kY,  lo  .siistain,  lo  support,  so- 
steneie,  tener  dritto  ut  piedi,  spalleggia- 
re. 

TO  UP.SWARM,  V.  a.  e n.  to  rise  in  a 
svvarm,  alzarsi  in  f ila,  come  uno  sciame 
di  dpi. 

TO  UPTAKE,  to  lake  into  tbe  hands,  pi- 
gliare nelle  mani. 

To  UPPRAIN,  to  bring  up,  to  educale, 
allevate,  educare. 

TO  UPrURN,  lo  throw  ,jp  , io  furrow  , 
gi tiare,  n'i,  volgere,  fot  mar  .ulco. 

UPVVAUD,  ) 

UPVVARDS,  ) adj.  in  su.  To  fly  iipward, 
volare  m su.  Upwanbj  and  down  v/ords,  per 
di  sopra,  e per  di  sotto  II  amounts  lo  tei! 
ponnds  and  iipwards  ,monta  a dieci  lire 
sterline,  e più. 

UPtVa\RD,  s.  tbe  top,  la  punta, la  cirna^ 
il  sonimn.  la  sommità. 

TO  UPWIiND,  pret.p.  p.  upwoiind  , F. 
To  coiivolve. 

URBAYITY,  s, 

lezza,  civiltà. 


pret.p.  p. 

civilily,  urbanità, genia- 


io  UPRISE,  V.  a lo  rise  Irorn  lying 
down,  alzarsi,  sorgere,  f'.rsi  da  giacere. 
To  uprise,  to  rise  troni  below  thè  bori  ■ 
zan,  apparire  aU'm izzonte , niosuarsi  al  - 
V orizzonte,  sorgere,  ulztir.d. 

UPROAR,  s.  greal  noise.  great  biislle, 
tumulto,  strepito,  romoie,  Jruciisso,  frastuo- 
no, ronibazzo. 

TO  UPROAR,  to  llirow  into  confus/oii, 
nieUcte  in  confusione  , mandar  so.sso- 
pra. 

TO  UPROOT  , to  le  ir  up  by  tbe  voot  , 
sradicare,  svclhre  dalla  ladine. 

TO  UPROU.se,  to  wake  Irorii  sleep,  to 
excite  to  action,  svegliar  aiti  ai  dal  sonno, 
eccii.u  c,  incoraggire , iucoraggiure.  j 

UPS  ET,  I 


{t,  di  mar.)  Es.  The! 


URCHIN.  s.  Iiedge-bog,  //cc/o,  Urcliin  , 
dwarf,  nano. 

URE,  .t.  use,  (usiom,  uso.  cos'urne.  E.s, 
To  put  omi’s  .veli  in  uie,  to  accustom  i.ne’s 
sei),  iiccn.i/uiiiiirsi.  avvezzarsi  , assurfiisi. 
Rrougbt  in  .ue,  (tcco.sfunuito  , avvezzalo 
avvezzo,  as'uefnttn  To  l'.ecp  in  are,  eser- 
citare. To  keep  in  ore,  eserci fare.  To  keep 
one’s  self  in  me.  esercitarsi. 

L'RE  OX,  s.  akind  of  wild  ox,  uro. 
un  ETEli,  ) 

UREPURA,)  s.  a membrariou.s  vessel' 
wìiich  cniiveys  tbe  urine  from  thè  reius 
to  thè  bl.ubler,  uretra. 

TO  URGi',  lo  pres.s,  lo  solici,  sollecita- 
re, fare  islnnza,  sfimolare,  strigiiere,  rin- 
calzare, isligare.  To  urge  to  incense  , (o 
provoke,  to  exasperale,  luciture  , eeciture 
iriitire,  iiiapi  ire,  />i'oroca."e . 

UKGED,  udì.  sollecitato,  stimolato,  F . 
To  urge 

Ul!Gl!ÌN(;V,  f.  pres.sure  of  dilHcully ,/</ - 
genza.  siiinolo,  sti  ignioiento 

URGENT,  arlj.  presving,  urgente  , n’ie 
preme.  Upon  lirgent  occasions  , nelle  ur- 
genti necessità. 

URGI'.NPLY,  avv.islanlemeiile,coii  tsluut- 
za,  iirdeiilemenle , sii  eitaoiciitc . 

URGER,  s.  one  ubo  ^presses,  cpicgli.ehe 
sollecita,  sTnnula,  iiiiculza,  o piente 

URGE-WONDEH,  s a sari  of  grain/joi- 
la  di  grano. 

URGENG,  adi.  urgente. 

URI  N AL,  s.  orinale. 


USE 


USU 


UTT 


6ci 


TJHINAKY,  tirlj.  ilflì'orinn  Es.  The  uri-j  To  USE,  V.  a.  lo  make  tJse  of,  hjot-c  , « USUFRUCT.  ,«  enj- ymenf  of  thè  pr'ofìis 
nara’  possale,  il  cninle  dilt'oiiiia . servirsi  , mrtlere  in  uso  , adoperare.  To  wilhont  power'  In  alienale,  usufrutto. 


ary  P . . 

UIIINATJYR,  «rfy.  aiorlong  ì)3'  urine  , use  rcutei 


usa'f  rimedi.  To  use 


^romo\\iìo\sr\tte, che  promuOi>e  l’o! ina, orina-  -word,  usare  una  parali,  servirsene,  met 
tivo  diuretico.  terla  in  uso.  To  use  exetcìse  , /ine  eserci- 

UEINATOR,  S-.  a diver,  colui  che  si  tuffa  zio,  To  use  one  well-,  or  ili,  trattare  uno 
nel  mare  per  pesiare  (junlche  cosa.  bene,  o nmle.To  une  one  ili,  maltrattale 

URINE,  s.  thè  animai  w’aler,  orina.  To  uno,  trattarlo  male.  l’il  use  you  as  is  you 
pvoinole  urine,  yìof  oiinare.  j-neremy  own- brollier,  vi  tratterò  da  fia- 

to URINE.  V.  u.  tù  make  water,  ori-'^tello.  To  use  cne  to  a Ihing  , avvezzare 
naie.  j nwo  a cjualche  cosa.'l'o  use,  «.  n Es.  To 

UUINOUS',  adj  partaking  of  urine,  uri  - ^ise  a place,  usare,  praticare , frequentare, 
tiario,  appartenente  ad  orma.  bazzicate  in  un  lunpo:  To  use  ìhc  seafre- 

UUN,  a sori  of  pifcher  in  use  amorig  qaenuire  il  mare.  To  use,  lo  he  avonted  , '\pare . 
thè  ancients  lo  preservo  thè  ashes  and  to  he  accustomed,  solere,  esser  so/ùr,.  To  USURPATION,  s.  usurpazione. 

hones  of  thè  dead,  urna.  | as  you  used  to  do  fate  come  volete,  fate  ^ DSURPED,  adi.  usurpato. 

UROSCOPY,  s inspeclion  of  urine,  in-  come  siete  solito  di  fare.  1 don’l  use  lodo  USURPER  , s.  usurpatore,  usurpatri 


U.SUEHUC'l  UARY,  s.  one  who  has  thè 
use  and  pr-  fil  of  a fliing,  bui  not  thè  pro- 
perl^'  and  righi,  usiif  attuario. 

TO  IJ.SUhE,  n,  n.  to  praclise  iisury,l-o  la- 
ke  inierest  for  monej',  dar  a usura. 

USURER,  s.  one  who  lends  upon  usury, 
usuraio. 

USURIOUS,  adi.  helonging  lo  usury, <-7ie 
con! iene  tisurn.  A usufious  conlraeRau  con- 
trailo  usuraio,  usurario. 

TO  USUHP,  lo  lake  wrongfully  , usur- 


spczione  dell’oriua.  |so,  io  non  sor?  solito  di  far  così.  Il  is  but 

URRY,  s.  a kind  ofhlue  clay  found  near  whal  you  osed  lo  do,  è il  ifostro  costu- 
coals,  sona  di  minerale.  \^me. 

URSULINES,  s.  pi.  a sort  of  nuns, specie  ; USED,  adj.  .solito,  accostumato  , avvez- 
ài  nioiinche.  ]^zato,  avvezzo.  A word  Ihat  is  used,  una 

US,  caso  del  pronome  personale  we,  noi.  parola  usata,  che  e in  uso. 

He  lold  US,  ci  ci?sse.  This  iS' for  us,  questo  è,  USEEUL,  adi.  profilable,  utile,  vantai; - 
per  noi.  Wilh  ms,  con  noi.  piofttevole  Useful,  necessary,  utile, 

USAGE,  s.  use,  praclice,  cusìorr.;uso,cu-yiecessario.To  make  one’s  selE  useful,  re;?- 
stume, usanza.  Use,  haliil,  costume,  abito,  ^dersi  utile,  rendersi  necessario 
Usage,  treatment,  trattamento,  maniera  di\  USEP'ULLY,  avv.  utilmente, necessaria - 
trattare.  Kind  or  unkiiid  usage,  buono,  ftente.  profittevolmente  , in  una  maniera 
o cattivo  trattamento.  usage  did  you  utile,  vanta  gioiosamente. 

find.’  come  siete  stalo  Vallato  ? USEFELNESS,  s.  utilità,  profitto, vantag- 

USAGER,  s.  one  who  has  thè  use  of  anyjgio,  comodo: 
thing  in  trust  for  anolher  , colui  a c-ii  èj  USELESS,  adì.  answering  no  purpose, 
permesso  l’uso  di  cosa,  confidatagli  da  al-  having  no  end,  inutile,  di  nessun  uso,buo- 
tri.  ■ no  a nulla. 

USANCE,  s.  ( t.  mercantile  ) thè  space  USELESSLY,  avv.  without  thè  quallty 
of  lime  belween  any'  day  of  thè  monili  , of  answering  any  purpose,  iimlilìnente,seii- 
and  thè  same  day  of  thè  nexl  following  , z,a  utilità  alcuna. 

wliich  lime  is  generally  allowed  for  pay-j  USELESSNESS,  s.  unfitness  to  anj' end, 
meni  of  a bill  of  exchange,  uso.  To  pay  a inutilità. 

liill  of  exchmge  al  doublé  ufance  , pa-\  USER,  s.  one  who  uses,  uno  che  fa  uso 
gaie  una  lettera  di  cambio  a doppio  ili  alcuna  cosa. 


USURPIIVG,  s.  usurpamento,  l'usurpare, 
u.sui  jw  zinne. 

U.SURPiNGLY,  avv.  without  just  clairn,- 
senza  diritto,  senza  averci  ragione. 

USURY,  s.  an  unreasonahle  and  uniavvful 
profil.  usura.  To  lend  upon  usury,  usureg- 
giare. I shall  pay  }'ou  with  usur)',  ve  la 
rendei  ò,  o me  la  pagherete  con  usura, 
UT,  s.  one  of  thè  chief  musical  rioles, 
iióla  musicale.  Dis. 

UFAS,  s.  a word  used  in  thè  return  of 
writs,  and  signifìer  ihe  eighlli  day  afier 
anj’  term  or  festival,  l’ottava,  l’ottavo  gior- 
no. 

UTEN.SIL,  s.  any  thing  thal  serves  for 
use,  a necessary  implemeril  or  loo\, ordigno, 
slrwnenlo,  arnese. 

UTEPiINE,  adi.  of  thè  same  molher,n/e- 
linn. 

UTEHUS,  j.  thè  womb,  utero,  matrice  , 
ventre. 

UTILE,  adi.  utile,  pi ofìUevole. 

UTILITY,  s.  use,  benefit,  profit,  ulti  là, 
,piò,  comodo,  giovamento,  utile,  profitto. 

uso  j USHER,  s.  a iadyks  gciillemen  usher  , i UTLARY,  ) 

USE,  s.  uso,  servigio.  Tbis  is  for  niy  ^ irocciere  d’una  donna.  Usber,  under  ma  - j W H Y.  ) 7^.  Outlawry. 

owii,  questo  e per  mio  proprio  uso.  To  sler  in  a scliool,  sotto  maestro.  Usber,  ibe  j UTMC'ST,  ???//.  ii" /«/'?? /e???o/o  L’ ultimo. 
make  good  use  of  a ibiiig,  servirsi  in  ie- 1 door-keeper  of  a court,  poitinaro  , uscte-  iTlie  utmosà  j„.rls  of  ibe  carili,  le  i.-àrti  più 
ne  d’una  cosa,  profittarne,  prevalersene.  I re.  \remote  della  tetra.  l'ii  do  snj-  ulmost  en- 


gave  bini  goo  advice,  bui  he  did  not  make'  USHERED  IN,  arii.  inliodofio. 


ideavnurs,  fatò  ogni  mio  sfoizo.  1’  Il 


good  use  of  it,  gli  ho  dati  buoni  cùnsigli,\  to  USHER  IN,  to  introduce,  ititi  odurre.  you  lo  thè  ulmost  ofmy  power,  vi  servirò 
ma  egli  non  ha  saputo  valersene.  Y'^our  To  usher  one  in,  introdurre  alcuno,  farlo  in  tutto  quel  che  potrò. 


hook  has  beeii  of  greal  use  to  me,  il  vo- 
stro libro  mi  è stato  d’ un  gran  giovamen- 
to. To  make  an  ili  use  of  a thing,  servir- 
vi male  d'  una  cosa,  abusare  d’  una  'cosa. 
To  make  use  of^  lo  employ,  lo  use,  met- 


ceived  irito  use,  or  a word  in  use,  una  pa- 
rola usata.  Use,  praclice,  exercise,asa/?ja, 


entrare.  To  usher  in  a new  doctrine  , in-  j U'!  !\IOST,  s.  Es.  I sliall  do  niy  ulniosi  , 
irodurre  una  nuova  da'ti  ina.  \firò  ogni  possibile,  opererò  con  ogni  mio 

U.SQUIÌBAUG H,  s a strong  cordìA, sorta' sforzo,  farò  quanto  posso 
di  liquor  forte,  o d’ncqaavite.  , UT  I f. R,  adi.  tolal,  totale,  intero. 

USTfON,  s.  ibe  act  of  liiirriing,  thè  state  ; to  UI'TER,  to  speak  forlh,  profferire, 
téle  in  uso,  se?vi/-.si.  Charilable  uses  , usi;Of  being  hurned,  il  bmeiare  Le  carni,  o il  pronunziare.  To  iiller,  lo  teli,  discover,  or 
pii.  Use  employmenl  of  a thing  for  a w'hile,  | "/  cenere  in  qualche  misto.  e.’z^irtss,  manifestare,  espi  intere,  scoprire,  pa- 

uso Use,  usage, cuslom, uso, cos/u/ne,  usanza.]  USPORIOUS,  adi.  having  tlie  qualily  of  lesare  , dite.  To  ulter  one’  s iniiid  oi 
1 was  thè  use  of  those  tinies  , era  Z’ uso,  ' burniiig  , ustorio  , che  ha  virtù  d’arde-  thniigbl.s,  dire  il  suo  sentimento, mnnijesim  e 
era  il  costume  di  quei  tempi.  A word  re--  re.  la  propria  mcnte.To  utler,  to  vend,  to  soli, 

USUAL,  adi.  Common.  orJiiiarj',  accus-  vendere,  spacciare, 
lomtà,  ordinario,  comune,  f equente. solito,  ',  UTTEKABLE,  adi.  expressible,  sudi  as 

pratica,  eseictzio,  uso.  To  put  a thing  luto  consueto,  usato.  Ih  lite  usuai  inanuer  , al  mny  he  uHered,  pi  offeribilc,  espressivo,  che 

si  può  pronunziale,  o esprimere 


use,  mettere  che  che  sia  in  uso,  o in  pra-\  solito,  o secondo  il  solito 
fica.  Use,  babii,  cuslom,  costume  , abito.  USUALLY,  avv.  coniunemenle,  ordina- 
Use,  interest  of  money,  usura  , \interesse.fininenle,  generclineiite,  d’ordinario  , per 
To  put  one’s  money  to  use,  mettere- il  suo  la  maggior  parte  del  tempo, 
danaro  ad  usura,  ad  interesse.  Use-rnoney,  | U.SUALNES.S,  s.  il  frequenie  uso  di  che  che  parla  bene,  un  uomo  elequ.-nCe.  Uliei'.m- 
i nleresse.  TJse,  usefulness,  utility,  Service,  che  sia  The  usualiiess  of  thè  danger  bas  ce,  sale,  ueuriita.  lltterance  of  coinmodities, 


UTTERANCE,  s.  delivery,  mariner,  of 
speaking,  maniera  di  parlare  o di  fare  un 
t/iscorso.  A man  of  good  utierance,  un  uomo 


uso  vantaggio,  servizio,  utilità.  Il  \vill  he  made  bini  lese  ihe  fear  of  it  , è talmente 
of  great  use,  questo  sarà  di  grande  utilità,  avvezzo  ai  pencoli  , che  non  li  teme - 
questo  sarà  molto  utile.  A thing  of  no  use,  più. 

una  cosa  inutile,  di  nessun  giovamento.  Tìo'\  USUCAPTION,  s (t.  Zega/e)  thè  acqui - 
make  use  of,  to  iinprove,  servirsi,  preva- 'sition  of  a thing,  by  possession  ihereof  a 
ìetsi.  Make  use  of  my  Service,  serutVevZ  cerlain  term  of  years,  ragione  di  proprietà 
dell'opera  mia.  Uses  and  customs  of  thè  che  si  acquista  sopra  un  fondo  o simile  , 
sea,  (t.  di  rnar,  ) usi  e consuetudine  del  pacifeamente  posseduto  per  lo  spazio  di 
mnie.  legittimo  tempo. 


spaccio,  smercio,  sfogo  di  mercanzie. 

UTTERED,  adi.  profferito,  pronunziato. 
V . To  Utler. 

UTTERER,  s.  a divulger,  a discloser.  di- 
volgalore,  scopritore. 

UTTERLY,  avv.  totali^',  entirelj',  total- 
mente, intei  umente,  affatto,  del  lutto. 
UTTERMOST,  s.  jf'.  Ulinosl. 
UTTERMOSI,  «tZi.  r.  Ulmost- 


1 


6o8 


WAD 


WAG 


è il  sentimento  comune.  Vulgar,  ordinary. 
inean,  ool^are,  comune,  Inviale,  basso.  A 


UVEOUS,  adi  Es.  The  uvcoiis  coal,  or'  WAD\1!LE,  ndi.  tlial  m >y  be  waib’d  ,nri 
ìris  of  llie  eye,  bas  tniiscolous  power,  and  ^nodoso  che  si  può  guadare. 
tan  dllale  and  contract  thal  round  hole  in  To  WAIÌDLE,  v.  n to  sidle  as  a duck, 
il,  called  thè  pnpil,  la  tunica  nnen.  dimenarsi,  come  fa  i atulra  camminau- 

VULCAN,  s.  thè  God  of  siiblerranean  do. 

(ire,  vulcano.  ì to  WADE,  v.  n.  to  go,  or  pass  over, or 

VULCANO,  s.  a biirning  mountain  thal  through  thè  water,  guadare.  To  wade  over 
throws  torlh  fire,  vulcano,  mongihello.  ja  river,  guadare  un  fiume.  To  wade  in 
VULGAh,  adi.  common,  volgare,  di  thè  w'aler,  andar  nell’ acqua.  To  wade  very 
volgo,  comunale.  Il  is  llie  vulgar  ojiinion,  deep,  andare,  o penetrare  molto  indeniro. 

To  wade  into  a business,  ingolfarsi  in  un 
negozio. 

W.ADED,  adi.  guadato.  . To  Wade. 
Waded  into,  penetrato,  ingolfato. 

WAD-HOOK,  s.  a rod  or  slaff,  with 
an  iron  luined  serperli  wise  , or  like  a 
screw,  to  draw  thè  wad  or  oakum  oul  of 
a gun,  when  it  iT  to  be  unloaded,  cava- 
stracci. 

\VAFEH,  s.  a ibin  sort  of  paste  for 
sealing  letters,  cialda,  ostia. 

WAEER  IRON,  s. ferro  da  cialde. 

WAFER  MAKER,  .s.  cialdonaio. 

WAFT,  s.  {l.  di  mar.)  signal  of  dislress 
at  sea,  in  derno,  e si  dice  della  bandieia 
di  un  bastimento,  quando  per  segnale  di 
incomodità  e alzata  in  cima,  e tenuta  set- 
tata. To  tioist  thè  flag  with  a waft,  issare  la 
bandiera  in  delitto. 

TO  WAFI’,  v.a  lo  convoy  or  giiard  any 
sbip  or  tleet  al  sea,  convogliare , accompa- 
gna e,  scortare  vascelli  per  sicurezza.  To 
waft,  lò  carry  tlirougli  thè  air,  or  on  thè 
water,  condurre  per  aria,  o stili  acqua.  To 
Walt,  to  beckon,  lo  inform  by  a sign  ol 
any  tliing  nioving  far  cenno,  avvisare  di 
qualche  cosa  con  qualche  segnale  da  una 
nave  que' , che  sono  in  un’ altra  nave. 

TO  WAFT,  V.  n.  lo  fioat,  andar  suliac- 
qua  a galla,  galleggiare . 

WAFTAGE,  s.  carriage  by  water  or 
r,  cosa  che  set  ve  ad  alt raver.sar  V aria,  o 
i acqua . 

WAFI’ED,  adj . convogliato. 

^VAFTER,  s.  a man  of  war,  to  convoy 
inerchan  - men,  bastimento  da  guctra,  che 


vulgar  soni,  un  anima  vile.  A vulgar  slyle, 
uno  stile  volgare,  triviale.  Vulgar  arls,  ar- 
ti volgare,  atti  meccaniche. 

THE  A'ULGAR,  s.  thè  common  people,  il 
volgo,  la  plebe,  il  popolo  minuto,  il  popo- 
laccio. 

VULGARITY,  ) 

VULG  ARNESS,  ) s.  meanness,  rudeness, 
bassezza,  abbiettezza,  rozzezza,  ignobiltà, 
viltà,  oscurità,  rusticità,  inciviltà,  materia- 
lità, goffaggine,  /'^.Vulgar. 

V5JLG.ARLY,  avv.  commonly,  volgar- 
mente, comutialmetite.  Vulgarly,  meanly, 
volgarmente,  in  una  maniera  volgare,  tti- 
vialnienle. 

VULNERARLE, ur/i  susceplive  ofwounds, 
liabie  to  esternai  injures,  vulnerabile. 

VULNERAHY,  adì  curing  wounds,  vul- 
nerario. 

TO  VULNERATE,  to  wound,  lo  buri,  vul- 
nerate, fe  ire,  percuotere,  offendere . 

VULPINE,  adi.  belonging  to  a fox,  craf- 
ty,  artful,  volpitio,  volpigno,  astuto,  accor- 
to, sagace. 

VULTURE,  a large  bird  of  prey,  avvol- 
toio. 

VULTURINE,nrf(.of  or  like  a vulture, 
di  o da  avvoltolo. 

A'^ULNA,  s.  thal  little  piece  of  red  spun- 
gy  tlesli,  lliat  liarigs  down  from  thè  pa- 
lale between  thè  glandules  called  amygdala:, 
ugola . 

l ’XORIOU.S,  m^i.  over- fond,  doling  upon 
hi»  wife,  che  ama  troppo  la  prop-ia  tuo 
gite,  che  si  lascia  ggvet  tiare  dalla  mo- 
glie. 

UXORIOUSLY.ai-'v. witb  fond  subniission 
lo  a svile,  cuti  amor  sommesso  alla  tuo 
gite. 

UXORlOOSNES.S,  s.  connubial  dolage. 
lond  sulimissiou  to  a wife,  atnore,  o tenerez- 
za stjvet  càia  per  la  propiia  moglie. 


w 


.se  ne  vedala  Pronunzia  nella  Gram- 
matica dii  l’ntn.  I. 


serve  a convogliar  navi  di  carico.  Wafler 
passage  bo.il,  chiatta. 

WAFTUltE,  s.  thè  ad  of  waving,  l'at- 
to li' ondeggiai  e . 

• WAG,  4.  a nierry  fellow,  un  beilo  spi- 
nto, un  ti  astullalore,  un  giocoso,  un  uomo 
gioviale. 

TO  WAG,  V.  a.  lo  move,  to  stir,  to  sha- 
ke, scuotere,  muovere,  agitate  , dimenai  e 
leggermente . To  ssag  tlie  lail  , muover  la 
coda.  To  wag  llie  liead,  accennare  far  se- 
gno colla  testa 

TO  W'AG,  V.  n,  muoversi,  scuotersi,  agi- 
tarsi, dimenarsi. 

AVAtìls,  s.  pegno. 

TO  WAG  E,  Es  To  wage  war,  to  enter 
U])on,  to  begiii  a war  , fare  . o muover 
guerra.  To  ssage,  lo  give  security  lor  tbe 
pei  forniance  of  an  undertaking,  dar  malle- 
vo WAlLiLls,  11.  to  w'iiggle  ab  lUt,  a.s\vadotia  per  l’esecuzione  di  qualche  iratta- 
an  arrow  somdliiies  d aes  in  air,  1 to.  To  wage  law,  lo  prosecute  , or  carry 


re,  ontieggiat  c . 


a iausiiil,  litigure,  piatire,  processai  e. 


proseguii  e tu  gtiisti- 
wager, .!co/« 


WAIj.  ».  a bun  Ile  of  straw  . or  pease,lyare  tl  piocessu 
un  piscio  di  piig.Uu,  u di  piselli.  AVad,  a zia. 

SOI  t ol  liocks  ol  silk,  coaise  flanne!  , or|  t.)  WAGER,  v.  n.  to  lay 
voiton,  focchi  di  scia.  Wad,  a stopjile  o{\metet  e,  fut  e unu  scommessa. 
l'apei,  bay,  slraw,  old  cloni»,  etc.  wliirbi  WAGl.U,  ».  bel,  scommessa.  To  lay  a 
i»  loiccd  into  a gnn  upon  thè  posvder,  to’wager,  scommettete,  fare  scommessa.  A wa- 
koep  it  dose  in  llie  chaiiiber,  stoppaccio  , ger  ol  iaw,  ao  olfer  lo  take  a bible  uath 
sivippacciolo  V*  ad,  black  lead  , minetale ,\l\isl  one  is  neilber  iodebled  to  tbe  pl.iiii- 
c'he  st  tiovu  nelle  miniere  di  piombo,  e lAjlilf,  uor  lu  possession  of  aoy  tliiog  bdon- 
Ciii  SI  formano  Le  matite.  lg'“o  ìinii,  offerta  di  far  giuramento, che 


WAI 

1 deve  niente  all’ attore,  e che  non 
possiede  niente  del  suo. 

WAGE.S,  ».  salary,  salario  , stipendio  , 
pago,  mercede.  Soldiers  wages,  soldo, o pa- 
ga di  soldato. 

W AG-IIALTER,  ».  una  forca  , un  im- 
piccato. un  capestro,  cioè  uno  quasi  degno 
della  forca,  della  gogna  , o del  cape- 
stro. 

AVAGGERY,  ) 

WAGGISHNE.SS,  ) »,  scherzo  , tra-i 

slullo,  sollazzo. 

WAGGISH,  adi.  scherzevole  , sollazze- 
vole, gaio,  giocoso,  giocondo,  lascivetto. 

TO  WAGtìLE  V.  n.  lo  be  alvvays  in  ma- 
lion,  dimenarsi , muoversi,  esser  sempre  in 
moto  'Po  waggle,  v.  a.  to  joggle,  to  move 
iip  and  down  , dimenare  , scuotere,  agita- 
re . 

W.AGGON,  ».  a long  sort  of  cart  with 
tour  wheelà,  baroccio,  carro.  Ciose  or  Co» 
vered  waggon,  carro,  coperta , carretto- 
ne 

WAGGONER,  ».  carrettaio,  carrettiere, 
carradore,  carreggiadoTe , autiga,  cocchie- 
re, batrneciaio.  Tlie  waggoner  , a nolbera 
constellalion  called  Charles’  s wain,  l’ocsa 
maggio!  e. 

AVAGGON-M AKER,  ».  carraio. 

W.AG-TAIL,  s.a  h\rà,cutrettola,eulre^ 
tu. 

WAID,  adj.  V.  Crushed. 

AVAIF,  ) 

WAIFT,  ) ».  goods  lost,  Ihat  are  foijnd 
and  claimed  by  nobody,  whicli  bclong  to 
thè  king  or  lord  of  thè  manor  , if  upon 
prodamalion  inaile,  ibey  are  iiot  challer»- 
ged  in  a year  and  a day,  qualunque  cosa 
perdiUn,  la  quale  appartiene  al  Re  , se  nel 
proclamarla  non  è domandata  da  ti6S- 
suno. 

TO  WAIL,  V.  To  Resvail. 

WAIL,  s F.  Somrv. 

AVAILFUL,  F.  Sorrowful,  MournfuJt. 

WAILING,  ».  lamento. 

WAlN,  » carl,  carro,  cn/re/tn.  Cliarles’s 
wain,  a nolhern  constellalion  , orsa  magt- 
giore. 

WAINABTE,  adj.  liiat  may  he  culri<» 
vated  Ol’  plouglied,  arabile,  atto  ad  essere 
tu  alo. 

AVAIN  DRIVER.  AVaggon. 

AVAIN-LOAU,  ».  carrettata. 

AVAlN-ltOPE,  ».  a large  cord, with  whkh 
thè  Ioad  is  lied  on  thè  svaggoii,  corda  da 
carro. 

WAINSCOT,  ».  a liiiing  of  walls,maik 
of  hoards,  williin-»ide  ol  a rooiri,  tnvoLulo . 
Waiii»col  board,  tavola  ili  rovere  per  lavori 
da  f ales.nintf,  della  grossezza  da  mezzo 
fino  ad  un  pollice. 

TO  WAIlN'.SCOT  , to  line  walls  with 

wainscot.  intavolare . 

AV.AINSCO  r i ED  udt  intavolato. 

WAIR,  » a pieci-  of  tiuibei  si.v  l'ect  loisg 
and  Olle  foot  hroail  , pezzo  di  legname 
lungo  sei  piedi,  e Ln  go  un  piede. 

WAIST,  ».  ihe  .sili. diesi  (larl  of  thè  b >;ly 
tlie  pari  below  liie  ribs,  cittl.da  . cintata  , 
AVaist  , ( t.  di  mare.  ) pozzo,  pa,  tipet- 
to. 

WAIST-CLOTHS,  .».  pi.  ( t.  di  mar.  ) 
pavesate,  fregiale.  To  pili  abioad  a sb'p’» 
waisl -dot hs  , guarnire  una  nave  di  ■ 

sale . 

WAISCOAT,  ».  an  under  mal  drawn 
dose  to  [ho  hóày jCamiciuola. giubbatie , far- 
setto. 


WAK 


WA’STERS,  s.  pi.  (_t.  di  mar.')  marinai 
dii  pnz-n. 

W^AI  i',  .t.  agnato,  agg'ial.o,  infarino, in  ■ 
sidia.  imboscata.  To  Liy  wnit  for  onc,  ot- 
to lie  in  wriit  for  onc,  agguatare  alcu  iO  , 
terdere  insidie  a qualcheduno. 

TO  WAIT,  it.  o e H.  to  stay  for,  to  ex 
peci,  attendere,  aspettare.  1 vvait  your  !ei- 
siire,  aspetto  il  nostro  comodo,  We  on!y 
wail  Ibr  gocci  wind  , noi  non  aspettiamo 
ohe  un  nento  favorenole.  To  watt,  lo  watt 
on,  lo  wail  iipon,  lo  serve,  servile.  To 
watt  at  lable,  sernire  a tunuLa.  >Vo  ,vt!i,ì? 
ola?  chi  e là?  To  wail  on,  to  wait  upon, 
to  accompany,t(>  go  along  wlth,  accompa- 
gnare, condurre.  To  -vvait  upon  to  thè  door, 
accompagnare,  o condurre  fino  alla  porta. 
To  wail  on,  lo  wait  upon,  to  go  lo  vislt, 
K)  pay  one's  respecls  to,  andare  a vedere, 
a visitare,  a riverire.  To  vvailon  u (Viend, 
visitare,  andare  a vedere  un  amici.  I wH 
wail  on  hini  to-morrovv  morning  . andrò 

lattina  a riverirlo.  ì -will  wiit  upon 
ymi  presently,  sarò  con  voi  adesso  adesso, 
or  ora  torno. 

WAìTlìD,  eidi.  atteso,  aspettato,  V.  To 
Wait 

WAITEPv,  s.  servo,  serva,  qnegli,o  quel 
la.  che  serve. 

UAITIIMG,  s.  aspettamentv,  raspettare. 
To  he  in  wailing,  as  an  ollicei-  at  court  , 
.éssei  di  gita' dia,  o di  fazioite. 

AVAITING-  IMÌNTLEWQM  AN,  ) 
WAITliNG  MAIO,  ) 

AVAITINGWOMAN,  ) j.  an 

Uftper  servant,  wlio  altends  on  a lady  in 
hei  charnher,  carnei  iena  d’una  dama,  da- 
migella d’iiiia  signora 

VVAnS,  a sorl  of  liautboy,  spezie  di  pi- 
va. 

TO  WAIVE,  to  qui't,  to  forsalie,  lascia- 
re, abbandonare.  Waived,  a wornan  oulla- 
wed  for  roiilenipliiously  refusing  lo  ap- 
|iear  wben  sned  in  la-,v,  donna  condannata 
per  contumaci  ri. 

WAI'.'K,  t di  sotto. 

WA1\^I-.G  , adì.  lasciato  , Abbandona- 
to 

tVAlWAllD.  Wayward. 

WAKI-^,  s.  lite  tradì  of  a skip  under 
3,'lii.  ((.  di  mar  ) solco,  il  Jendiniento  del 
l’acqua  che  Jii  l i nave,  quando  veleggia , 
Stein,  acqua  morta.  To  be  in  thè  wake  of 
a sliip.  essere  nella  stela  di  una  /oo'e.These 
t4i'0  objec'ts  are  in  thè  wake  of  e.tch  olbei', 
'questi  due  oggetti  stanno  l’uno  sidL'alu'o  , 
cuQpi Olisi  l’un  l'altro. 

WAKE,  s festa.  V^.  Wakes. 

WAKE.  j.  vigil  , stale  of  forbearing 
^eep,  vigilia,  il  vigilare,  l'  astenersi  dal 
dormire. 

TO  WAKE,  V.  a to  avvalie,  to  rouse  frona 
slcep.  destale,  svegliare,  To  wake,  v.  n. 
de.starsi,  evegliorsi.  To  vc'ake,  lo  walcb,v<- 
ghare.  vegphiare,  non  dirtnire. 

W'AKEl'  LJL.  (irli,  tliat  dnes  not  sleep  , 
svrgliaio,  che  non  dorme. 

WAKI'FULLY  , aw.  Es.  He  lay  wake- 
billy  all  night,  egli  e stato  svegliato  tutta 
la  unite. 

WAKEtULNESS,  s.poca  disposizione  a 
dormire . 

WAKE-MAN,s.  a title  given  lo  thè 
cbief  magistrale  of  Rippon  in  Ynrk-shire,  ti 
loLo,  che  si  dà  al  primo  magistrato  di  Rip- 
pon nella  provincia  di  York. 

To  WAKEN,  V.  n.  svegliarsi.  To  waken 
V.  a.  svegliare,  eccitare,  produrre. 

Tom.  IL 


WAL 

WAKE-ROBIN,  s.  a plani,  spezie  di' 

pianta . 

WAKES,  s country  feasis  eelebraled  for 
some  days  after  thè  sainEs  day,  to  whom 
thè  parisli  church  was  dediculed  , whicli 
ar-e  stili  òbserved  in  some parls  of  England, 
certe  feste  rusticane,  ancora  in  uso  in  alcu 
ne  parti  d’ Inghilterra. 

WAIjE,  s.  thnse  outward  limbers  in  a 
ship’s  side,  on  vvhich  men  set  their  feet 
1 they  clamher  up,  (i.  di  mar.)  pezzi 
di  legno  attaccali  alte  bande  d’iin  vascello 
che  servono  di  gradini  a (jue’ehe  montano, 
cinta,  iitcinlii.  Miln  wole,  cinta  pi  ima,  od 


WAN 


6og 


TO  WALLOW,  V.  a.  to  roll,  to  lumble  , 
voltolare,  rivoltare. 

TO  WALTi'OW,  V.  n.  voltolarsi,  ilvolto- 
larsi. 

WALLOW,  s.  a kind  of  relling  gail, 
cammino,  o passeggio  torinnso,  obliquo,  il 
dimenarsi  in  cammLniiido 

WALLOWING,  s voltolament’o,  il  volta- 
Zarjf.  Wallowing  place,  luogo  fangoso. 

WALLOWISH,  acf/.  unsaTory,!  nsipldt»- 
sipido,  scipito. 

WALLOWISIINESS,  s.  stupidezza , sti- 
pi rezza 

WALL  REPPER,  s,  F.  Rouseleek. 


inferiore.  Clianncl  wale,  cinta  dilla  secon-]  AV-Al-f.-REARl-.D,  ) 


da  coperta.  Gnn  wale,  orlo  della  nave,]  WATdj-.SinED,  ) adì.  (t  di  mar.)  Es; 
parapetto,  ilei-colato. 

WALE  KNOP,  5.  round  knot  ofa  rope, 
uudn  rotondo,  fatto  in  una  fune. 

WALL.  s.  a place  to  walk  in,nf(7fe,r;ol- 
toLo.  commi  nata  walking./>asseg:i;(-a - 

la,  spasso.  To  take  a walk,  J'ù/-e  una  pas- 
seggiala, andare  a spasso 


A wall-sided  slilp,  una  «Or-e  che  ha  li  ban- 
da dii  illa  come  un  muro,  che  non,  ha  punta 
rientrala. 

Wz\LE-RUE,  s.  an  lierb,  sorta  d’er- 
ba 

AVALL-TREE,  s-,  spalliera. 

V/ALL  VS'ORT  , 4.  a.n  herb,  paritta- 


■ro  WALK. , /(.  to  go  about  for  pleasu-!  rifa. 

TC  or  exereise,  spasseggiare  , passeggiare  A WALM,  a short  boiling  ever  lì  i'iie  - 
andare  a spasso.  To  walk.  lo  go. lo  march,  ; re,  bnlliliirn,  vocabolo  rustico.  Tre.  or  four 
anrlare,  camminare.  To  walk  in  Ine  slreets,  ; walms  are  cnough  lo  boi!  herhs,  bastano 
andare  <i  camminare  per  te  strade.  I,et  vs  ' tre,  o qaalLro  bolliture  per  bollire  deli'  er- 
walk  ihilher,  andiamo  la.  To  walk  afler  , ie, 

camminare  appresso , seguitale.  To  walkj  WALNUT,  s.  a large  sort  of  nut  well 
thè  Tounds,  /<ir  la  ronda.  To  walk  in,  e/2  - !knowri , noce. 

Irare . To  walk  ont,  uscire.  To  walk,  ( 2.!  WALNUT  .SHELL, s.  scorza  di  noce, 
rii  mar.)  -far  cammino.  The  ship  hegins'  WALNUT-TREE,  s.  «oce,  afóero,c/2e  pro- 
to -walk  sirice  thè  wind  bis  drawn  aft  duce  le  noci. 

la  nave  comino'a  a far  cammino  ciacche  il  'i  WALT,  adi.  (l . di  mar.  ) a ship  is'said 
vento  è dit-enulo  largo.  |'lo  Wall,  vvhen  she  has  not  ber  due  ballasi, 

WALKER,  s.  camminatore,  che  commi  i.  e.  noi  enoug'li  to  en.ihle  ber  ter  bear  ber 
/in  Vigili  Walker,  common  trull  , una  4a-  sails,  or  keep  ber  slitf,  nave  non  bene  sti- 
gascia,  una  sguadrina  , che  va  attorno  di  vota,  che  non  hi  zavona  abbastanza  per 
notte.  far  che  non  barcolli,  che  manca  di  stuhili- 

"WALKERS,  s.  pt.  {oresìers,  guai  diani  di  ih,  che  vnrta  mule  le  vile 


foresta. 

WALKING,  .?  spasseggiata  , passeggia- 
ta. To  go  a-vvaUting,  andare  a spasso,  an- 
dare  a passeggiare. 

WALKING-STA-FF,  s.  bastone. 

W'ALL,  s.  un  .•/2'Uip  ' Little  wail,  miiric- 
ciitolo,  piccolo  muro.  Pariition  wail,  parete 


ro  WALT,  V II  bareollare  , e dicesi  di 
una  nave,  o vascello,  che  non  ha  bastea-ole 
o proporzionata  zavorra  , per  tenerlo  in 
equil-.h’io 

WALTRON,  s.  thè  sea-borse  , cavallo 
marino. 

TO  AVAMBLE,  ij.  n,  lo  move  or  slir,  as 
Brick  Wall,  mino  di  mattoni.  Dry  - Wall, ///m-  thè  guls  sometimes  do  with  wind,  grirgo- 
10  secco.  Dead  wal1,  muro  in  luogo  appar  ' gUare,  romoi  eggiare,  come  fanno  gl  inte- 
laio. Of,  or  lielonging  to  a Wall,  murate,  di  stiui  per  vento,  o per  altra  cagione.  To 
muro.  To  give  oue  llie  wail.  dar  la  diritta  wamble.  to  rise  np,  as  boiling  walcT  dnes, 
ad  uno.  To  live  wltliin  ihc  wi!io,  A/?2o  are  bollire  To  warnble  lo  and  fro  , vacillare  , 
nella  citici,  deal rude  mura,  demo  il  cir-  vagillare,  hm  i-ii'lare. 

culto  delle  mura.  , WA.AIBLILNG,  s.  a wambling  in  llielaelly, 

TO  Wall,  to  ondose  wilh  a w-al'I,  mura-'  gorgogliamento,  gorgoglio 
re.  circondare  con  .muro  l’o  wail  a town,'  WAN,  a/ff  pAe,  pallido , smorto,  maei- 
niurare  una  città.  To  Wall  up  a vvlndow  , lente. 

muruTe  una  finestra.  'VAN,  preterito  antico  di  To  win,  vinsi. 

W/ALL  CREEPEK,  s.  a sort  of  bird,  sor-  F To  AA'in. 

■la  d’uccello  piccolissimo.  AVAND,  s rod,  verga,  bacchetta,  lacchel- 

WALLED,  adi.  murato,  circondato  di  la  magica.  Mercury’s  wand,  il  caduceo  di 
muro.  mercurio. 

AVALLET,  s a sorl  of  bag  wllb  two  to  WANDER,  v.  n,  e a.  lo  go  up  and 
poticbes  in  it,  valigia,  bisaccia.  Wallet,any  down,  errare,  vagare,  vagabondare, andare 
thing  protuberant  and  swagging,  ogni  cosa  errando,  Ira.correi e To  wanrier  oiil  of  lire 
gonfia,  I)  paffuta.  way  , smarrirsi,  et  rare  o fallire  la  stiu- 

AVALL-EYED,  adi.  ba-ving  wbite  eyes,  da. 
che  ha  gli  occhi  bianchi  , vaiati  , vetri-  AALANDERED,  adi.  errato,  vagato,  vagu- 
ni.  bando,  inscnrso, 

AY  ALL-FLOWER,  s.F.  Stock  - gilliflo  - 1 AVANDEREK.  s.  one  lliat  wanders  . wi 
vver.  vagabondo, un  uomo  errante. 

WALL-FKUIT,  s.  fruii  wbich,  to  be  ri-i  WANDElllNG,  a/li.  Ihat  wuiìdei  s.en  an  - 
pened,inu->t  be  planted  aguiust  a viA\, frullo  le,  vagabondo.  AVaii.ìoriiig  ninior  , voce  , o 
di  spalliera.  fama,  che  corre.  AVandering  mind,  spinto 

AA' ALL-LOUSE,  s.  a kind  of  bug,  sorta  errante,  di  poca  stabilità, 
di  cimice.  j AVANDERING,  s.  vagamento.  The  wau- 

1 TO  W.ALLOP,  ToBoil.  derings  ofUlysses,  : viaggi  di  Ulisse. 
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VVANF,  s tlie  (lecrease  of  thè  mooii,/!i- 
laa  SO:  ina,  lo  scemare  della  luna. 

To  WANE,  V.  II.  lo  clecrease  , to  grow 
les^,  scemarsi,  diminuirsi,  ridursi  a me- 
no. 

WANG,  s.  fiehl,  campo,  prato. 

WANl'.S,  ) 

VVANG-TEF.TII,)  jaw-leeth,  i mascd- 
lai  i . 

WANNED,  adi.  Uirned  pale  aiiJ  fainlco- 
pallide,  di  poco  colore, 

WANNIiSS,  s.  da  vvan,  macilenza,  sle- 
miatezza,  magrezza,  pallidezza  , sparutez- 
za. 

’.VANT.  s.  (leficienrV)  lick,  nced, 

ca  iza,  p.-aer’à,  deficienza,  necessità,  care- 
s.'i.;,  hi  o:,no  , nianc  unenlo.  i-’or  wani  of 
nioncv,  per  mancanza  di  denaro  i slull 
»i'p|ilv  yonr  waiils,  in  pi  oi’oederò  ai  uostri 
hi  .ogni  1 hì\e  no  wa.iil  ol  it.  io  non  ne  ho  hi 
S0.V//0.  \Ve  lia\e  no  wjiil  of  a?iy  lhi(ig,//on 
ci  manna  nulla.  Want,  mole,  talpa. 

TO  'iVAA  r,  a,  a,  e n.  l i lack,  mannaie, 
aaer  bisngno.^  ahlnsngn  ire,  bisognare ,p  ilire . 
Wlial  (lo  yoii  wani?  che  id  manca?  che  ai 
abbisn^nn?  che  uolete?  che  ceicate?  I wanl 
slrength  le  forze  mi  maiizano.Yon  sliall  wanl 
nollilng.no/i  ai  manchei  ìi  nulla.  I want  woril-. 
to  express  my^  love  for  vou,  mi  mancano 
le  fiarole  per  esprimerei  il  mio  amore  . 
il  mio  affetto  , /’  amor  che  io  vi  porlo  è 
indicibile.  To  want  whereuilh  lo  support 
one’s  self,  niju  avete  di  che  mantenersi.  Ari 
arinv  ih  >t  wants  a hearl.n//  esercito  senza  ca 
pitann.  The  eiiemy  wants  provisions,//  nemi 
co  patisce  di  vettovaglie.  Tliis  news  wants 
ronniination,  (pi^sta  novella  ha  bisnano  di 
cunfcrmuzinne.  Il  wants  a rpiarter  to  live, so 
no  ciiupic  ore  meno  un  quarto,  fiere  wanls 
a rrown,  vi  manca  uno  scudo.  Il  wanls  a 
great  deal  ofit,  l'C  rie  manca  molto.  Theve 
want  ed  111  ile,  bnl  he  had  heen  drowned, 
poco  mancò  , che  non  s’annegas.se.  T here 
wanied  noi  some  , llial  said.  . . , vi  furono  di 
quelli,  che  di  ssei  o.  . . 

\V  A A'I’f  O,  «r/r.  mancalo,  To  Wanl. 

W.^NIING,  odi.  manche V le,  che  man- 
ca. Ile  ne\er  was  vvanting  in  generosily  to- 
wards  any  body,  la  sua  geuet  osi!  h non 
mai  scarsa  verso  nessuno.  Ills  brninly  is  ne- 
ver  uanling  lo  oiir  nceds,  la  sua  liberali 
th  supplisce  sempre  a’nostii  i/.«o,:jor .Tbongh 
th're  were  m t wanling  some  luibnlent 
nien  in  thè  assemldy,  benché  vi  fossa  o 
nell'  assemblea  uomini  tuibolenli.  I shall 
never  he  wanling  ori  my  pari  /ler  me  non 
istaih,  che  la  cosa  non  si  faccia, 

WAiNT-Tin.E,  s.  mole-lilll,  quel  mucchio 
rii  temi,  che  fanno  le  talpe  in  iscavando 
il  leneno. 

AV.\  ISTI  A'G,  s.  bisogno,  mancamento,  in 
disrenza,  necessita,  mancanza. 

WANTON.  a<li.  gamesome,  fnll  of  play, 
scherzevole. lasciveflo,  A wanton  girl,  una 
lascivelta,  una  ragazza  gioviale.  Wanton 
lascivions,  lascivo,  impudico.  Wanton  di 
scomses,  riiscorsi  disonesti,  impudici.  yV;.n- 
ton  eyes,  occhi  lascivi.  Wanton  look,  sguar- 
do amoroso.  Wanlon  p<ilate,  un  pula/o  de- 
licato. Wanton  triiUs,  scherzi,  trastulli. 

WANT(JN,s  a lascivions  person,a  slriim- 
pet,  a whore  monger,  una  persona  lasciva, 
un  uomo  dissoluto.  To  play  thè  wanton, 
scherzare,  trastullare,  operar  lascivamente ■ 
To  niake  a wanlon  of,  accarezzare,  vez 
zeggiare. 

TO  wanton,  V.  n.  lo  play  lascivioo» 
slyi,  scherzare  lascivamente.  Ta  wanton, 


to  revel.  lo  play,  stravizzai  e,  bag,or dare , 
gozzovigliare,  far  lempone. 

WANTUNLY.  avv.  waggishly,  scherze- 
volmente, da  schei  zo.  AVatilonly,  lewdly,  la- 
scivamente, impudicamente.  To  talk  wan- 
lotily,  parlar  lascivamente.  To  look  wan 
tonly  upon,  guardar  con  occhi  amorosi,  o 
lascivi. 

WANTONNESS,  s.  waggishness,  scherzo, 
giuoco, trastullo.  Wanlonness,  lascivionsness, 
lascivia,  impudicizia,  disonestà.  Wanton- 
ness,  nicely,  delicatezza. 

WANT-Wll’,  s.  a foni,  an  idiot,  rabbuc- 
chio.  ni  bbucchiello , sciocco,  donzellone. 

W.\NTY,  s a Inoad  glrlii  of  [ealhei, 
by  whidi  lire  1-iad  Is  bnntid  up m thè  bol- 
se. cinghia,  ciuliira,  fascia,  stiisciu. 

AVA  PEI),  ) 

WAPHt,  ) F'.  Dejected. 

AV .A  PI'^’T  \ K E.  s.  h>iud.red,  dlvision  of 
a shire  or  conrily,  cantone,  o divisione  di 
ente  province  in  lugli  Imn. 

WAf’P,  s.  fi.  di  inir.)  specie  di  strop- 
polo che  serve  per  inibì  igliare  le  sar- 
chi e. 

WAK,  s.  stale  of  hoslility  hetween  Iwn 
or  more  naiions,  guetra.  To  make  war 
f“'e,  o muover  gui"  ra  Man  ol  war,s  ddier 
uomo  di  guerra,  sul, lato.  Man  of  war,  na- 
ve da  guerra. 

To  WAK,  v.u.  lo  make  war,  gtier.  eggia- 
re,  far  guerra,  andare  alla  guerra. 

TO  WAKIìLE,  v.a.  To  sirig  as  hirds  do. 
cantate,  come  fanno  gli  uccelli.  To  vvar 
ble,  lo  siiig  in  a Irllllng  or  ipiavermg  voice, 
gnrgheggtnre,  Inlitre,  Jàre  il  trillo,  To 
warbie,  F~.  To  Shake, 

WAlìlILEn,  s.  a singer,  a songster,  un 
canterino,  uno  che  canta,  uno  che  gorgheg- 
gia, uno  che  trilla. 

AVAPPLING,  s.  of  birds,  canto  degli  uc- 
celli. AVarbIiiig,  cpiaveriiig,  trillo. 

AVAIilJ,  illslrici  or  porlion  of  thè  city 
of  London,  comrnilled  lo  tlie  special  chai  ge 
olone  of  I be  aldernieii.  una  delle  parli,  nel- 
le quali  si  divide  Londra.  Ward  of  a foresi, 
pai  ted’iiua  foresta.W i\lcU  and  wanl,  agguato 
Ward,  pr  ison,  prigione,  carceie.  Ward  of  a 
pi  isoli,  apartineril  of  it,  appartamento 
d’  lina  piigione.  The  wanls  of  a lock,  le 
guardie  d'tvin  loppa,  o serratura. 

TO  WAPf),  V.  a.  e n.  lo  keep  watch  or 
ward  , f-ir  la  guai  dia.  To  ward,  to  parry, 
lo  keep  off,  parare,  schivare. 

W.AHDEN,  .5.  gnirdian,  Ueeper,  gnar 
diano,  custode.  Warden  ol  I b»i  mint,  gua- 
diano  della  zecca,  'l’be  warden  of  a college 
in  a iiniversily  , il  rettole  d'tin  collegio  in 
lina  università.  Warden  of  tlie  Flect  , il 
cat  celici  e della  pi  igione.  chiamala  Fleet  in 
Londra.  Warden,  in  a rellgious  lisuse,  cu- 
stode, poi  tiiiaro. 

AAYAPDEN  PE\n,s.  a Inge  sortofba- 
kmg  pear,  spezie  di  pera. 

A H ni'iRS,  s.  giiards,  guai  die . The  war- 
ders  of  lite  Tower  of  London,  le  guardie 
delLi  Torre  di  Londra. 

WAHDMOTE,  ) 

AV.MìDAlOl'E  COURT,  ) s.  a court 
kepi  in  every  ward  in  London  , sorta  di 
ma gislni lo  Inglese. 

AYAR OPOBE,  .s.  place  wliere  a prince’s 
or  ncblem.in’s  robes  are  kepi,  guardaroba, 
stanza,  dove  si  coiiservan  gli  arnesi. 

W A 11  n - PvOOAI , s.fl.di  mar.')  camera 
g- aride  <V  un  vascello,  sala  degli  iiffìziali, 
o dello  stato  maggiore. 

VVAUDSIIIPjS.  guardianshipjIufeZa.Ward- 


sbip,  piipillage,  stale  of  being  under  ward, 
niinot  Ita.  stato  di  pupillo. 

WARE,  s.  commodily  , mercliandiz# , 
mercanzia  , roba.  Ware  , or  eartlienware  , 
vasellame  , vasellamento  di  terra.  Dulcl® 
ware  , maiolica.  China -ware  , porcellana . 
Solali  wares,  mercerie  Ilaberdasher  of  small 
wares,  mereiaio. 

WARE,  F.  Aware. 

WARE,  preterito  di  To  Wear. 

TO  WARE,  V.  n.  to  take  beed  of,  to  be- 
ware  , g,uai  darsi,  andar  cauto. 

WAREFUL,  adj  cauto,  circospetto. 

AY  AREFULNESS  , s.  cautela,  circospe- 
zione. 

WARE  HOUSE  , s.  magazzino  , slatina, 
dove  si  ripongon  Le  mercanzie. 

VVAUE-IIOU.SE-KEEPER  , s.  magazzi- 
niere. 

AA'.ARELESS,  adj.  uncautious,  unwary  , 

incanto,  non  circospetto. 

WARELY,  K.  Warily,  Caiitiously. 

VVARi’ARE,  s.  tlie  stale  of  war,  la  gtiec- 
ra,  la  vita  militare, 

TO  VVAREAilEj  V.  n.  lo  lead  a niilitary 
life.  condili  re  una  vita  militale,  portarci 
da  soldato,  combattere . 

W A lì- FARING,  adi,  guerriero,  di  guer- 
ra War-laring  man,  uomo  di  guerra. 

W-VllHAULE,  adj.F.  Military,  warllke. 

W.ililI.Y,  avv.  wisely.  accortaiiente.  sa- 
gacemente, prudente  mente,  con  circospezio'- 
ue,  saviezza,  cautela,  timidezza,  timore. 

AVARENESS,  s.  savingness,  economia,  ri- 
spnnnio. 

AVARINESS,  s.  prndence,  c.aulion,  eie,-» 
ciimspecllon,  accortezza , prudenza  , circtx- 
spezionc,  saggezza,  caiUela. 

WAUK,  F.  Rnilding. 

WARLIKE,  adì.  belonging  lo  thè  ari  oc 
alìairs  ot  war,  bellico,  guerriero,  mililaref', 
che  appartiene  alla  guerra,  bellicoso.  War-* 
like  cx[dnit.s,  fatti  militari.  Warlike  , thal 
loves  war,  stnut,  y.ilianl.  bellico,  bellicoso, 
armigero,  guerriero,  bel'ige’O.  AVarlike  na.< 
lion,  nazione  bellicosa.  Y'ìuxWV  ' man,  guer- 
riero, soldino,  uomo  d'  aline,  uomo  prod^ 

WAPsLOCH,  ') 

WAltLUCK,  ) Wilch,  Wizard. 

AVARM,  adj.  Mot  colli  . caldo.  Warm 
wea  hcr,  tempo  caldo,  yVarin  room,  came- 
ra, stanza  calda.  To  be  warni.  aver  caldo. 
Po  make  warm,  scaldare,  Jar  caldo.  To 
grow  warm,  divenir  caldo,  scaldarsi.  AVhen 
lliey  come  once  lo  lie  warm  in  llieir 
drink  , quando  sono  un  tratto  scaldati  rial 
vino.  To  grow  warm  in  a dispute  , scal- 
darsi in  lina  disputa.  Warm  , passionate  , 
calilo,  veemente,  focoso,  stizzosn  , collerico  . 
Warm  eager,  caldo,  ardente,  focoso,  avi- 
do. Lidie  warm,  tiepido,  tepido. 

TO  WARM,  to  make  warm.  scnidare.  To 
warm  one’s  self,  sculdnrsi.  The  snn  warms 
thè  earlh  , il  sole  riscalda  la  tetra.  To 
w-arrn  agalli,  riscaldare. 

AVARAIf. n,  adj.  scaldato, 

AVAR.ATING,  5.  lo  scaldare. 

W A RAI  INC- PAN,  ,t  scaldaletto. 

W.ARAlf.y,  avv.  caldamente,  con  caldez- 
za,  efficacemente , vigor  osamente. 

WAKAISESS,  ) 

W A RATI  II,  ) s.  caldezza,  caldo,  ca- 
lvi e. 

To  WARN  , to  teli,  to  give  nolire  of  a 
tliing  hel'ore-hand,  lo  admonish.  aviierlire, 
dar  avrei  tiniento , ammonire  , avvisare.  To 
w.ire  Olle  of  a tliing  , avvertire  mio  di 
qualaie  cosa.  To  warn  , fi.  legale)  lo 


WAR 


WAS 


WAS  Ùu 


siimm-on  fo  appear  in  a court,  of  juslioe  , 
ctlure  di- anzi  a magistrati  per  mezzo  dei 
vùltistri  pubblici^  o in  voce^  o in  iscritto. 
To  -warn  oiie  arvay,  licenziare  alcuno,  dar- 
ei^ concedo. 

WAKiNKD,  adj  aaverlito,  ammonito. 

WAKNER,  4.  ai’aisiuore.  ammonitore. 

WARMIiAf^,  s.  tmvertimenio,  avinsamen 
to,  awisOu  To  give  one  waniing,  araertire 
qualcheduno.  To  give  otie’s  lenatit,  warriing. 
attaeriiie  il  suo  filtuurio,  fiUainnlo  di  prnu- 
vedersi  altrove  , darpU  conpedo.  To  take 
warning,  pigliar  esempio,  state  avvertilo. 
Take  this  lor  a warning,  osservale  quel  che 
w dico. 

WARP  , 5.  thread  at  thè  lenght  , Into 
■fstiich  thè  wool'  is  woven  , ordito.  Warp  . 
(^l.di  mar.')  iiherlino,  ansiera,  pomena  di 
tonneppio,  pnmeneita.  To  carry  a warp  oul 
oà  ihe  ship.  pollate  un  lonneppin. 

TO  WAUP  , V.  n.  lo  casi,  or  ì)enc!  as 
boards  do  wiien  lliey  are  noi  dry,  piegar- 
ti. To  warp  , v.  a.  a weaver’s  tenn  , (o 
VPeare  a woof.  ordire,  distendere,  e mette 
re  in  ordine  le  fila  in  sull’  orditoio.  To 
warp,  ( t.  di  mar.  ) lira/nnllare,  lonneggia- 
re,  andate  a tonneggio. 

WAltPS,  s.  a hawser,  or  any  rope  used 
in  thè  warping  of  a ship,  alzaia,  ogni  sor 
ta  di  fune,  che  serve  a rimurchiare  un  va- 
scello. 

VVAKPED,  adj ^ piegalo.  A warped  plank, 

t.  di  mar.  ) un  asse  o bordaggin  piegalo, 
incurvalo  per  lunghezza.  

WARPING’,  s.  hending,  piegatnenlo  , il 
piegare.  A vveaver’s  warping  loorn,  ordi- 
toio. 

WARRANT,  s.  an  order,  authentick  per- 
lilission,  power,  ordine,  permissione  auten- 
tica, anlotità  , potete.  To  bave  a warrant 
againsl  one  to  arresi  him,  aver  un  ordine, 
o permissione  d' arrestare  alcuno . Marrani , 
for  a place  at  court,  patente  A warrant  o(: 
altornc)',  a letter  of  attoroey,  procura.  By 
divine  warrant  , per  divina  permissione . 
Warrant,  (t,  di  mar.')  brevetto,  o commis- 
sione che  si  da  su' bastitnenli  da  guerra  in- 
glesi al  primo  piloto,  al  chirurgo  maggio- 
re, al  commissario  de'  viveri  , e ad  alcuni 
altri,  i quali  si  chintnano  perciò  Warrant- 
oflicers,  ossia  iiffizinli  civili,  e non  pcrtano 
nè  spalli  tie  . nè  cappello  militat  e.  Prass- 
wariant,  ordine,  o facoltà  data  iti  iscritto 
ai  lenenti  della  maiina  per  fai  leva  for- 
zala d'  inni  inari. 

TO  WAitRANT,  lo  secure,  to  tnainlain, 
assicurare,  nrintenere , sostenere  1 warranl 
it  good,  ve  lo  mantengo,  ve  lo  do  per  Imo 
no.  To  warrarrt,  lo  assnre,  to  promise,  as- 
sicurate, acce! tare . promettere.  He  lias  done 
it,  I warranl  you,  v'assicuro,  credetelo  a me, 
sopra  la  mia  parola,  egli  c desso,  che  l'ha 
fatto.  I shall  (ind  him  oul,  I warrant  you, 
vi  prometto  di  trovarlo,  lasciale  fate  a me, 
lo  troi/rin  hen  io.  To  warrant,  iu  law  , 
mallcunre,  dar  mallci'eria. 

WARKANTABLl'J,  adì.  ìnslifiahle,  clcfen- 
sable.  righi,  fil,  di fensihile.  che  si  può 
giustificare,  comprovare,  difendere,  sosteni- 
bile, giusto,  retto,  onesto,  convenevole.  Noi 
warrantahìe,  non  sostenibile.. 

WARPi  ANTABLIiNESS,s.  juslifiahleness, 
sialo,  o qualità  rii  cosa,  che  può  giustificarsi , 
ragionevolezza,  convenevolezza,  proprietà. 

WARRANTABLY,  aw.  juslifialily  giu- 
sti fcatnmente , giustamente  con  ragione, 
ton  giustizia,  rettaniénte  , rngionevulmen- 
t». 


WABP.ANTED,  adì.  assicurato.  mantenu-\ 
lo  r . To  Warrant.  j 

WARRANTKU,  s.  mallevadpt e,  sicurtà 
WARRANTISK.) 

WAURANTy,  )s.  a cnvenant,  lo  secu- 
re a hargain,  malleveria,  sicurtà,  obbliga- 
zione. 

TO  WARRAY,  to  malte  war  upon,  far  la 
guerra  n checchessia,  molestare,  Iravagii.ire, 
importunare , inf  astidire. 

WA'RRE,  V^.  Worse. 

WAilREN,  s.  a place  to  keep  rahhits. 
hares,  parlridges  and  plicasanls,  conigliera 

IVAlfRENER,  s.  a keeper  of  a warrcn 
giKirrluino,  custode  di  conigliera. 
WARRIOR,  ) ' 

WARR'OUR,  ) s.  a wariike  man,  one 
skilled  in  rniiilary  afTairs,  guerriero,  am- 
maestrati nell’ arte,  della  guerra. 

WARRING,  s.  il  guerreggiare,  il  fnr 

guerrn. 

WART,  s.  a kind  of  sm, all  hard  swel 
ling,  p in  o,  verruca. 

WART-WORT  , s.  erba  buono  contro  i 
porri,  o verruche. 

WARTY,  adi.  full  of  waris,  pieno  di 
porri 

WAR-WORN.  odi  worn  wilh  war,  co// 
stimalo,  o distrutto  dalla  guerra. 

WARY,  a/A.  prudeni,  provident  caulious, 
r.irciimspect,  prudente,  eh  cospetto,  ritenuto, 
cnutelato,  accorto,  provvido,  timido.  Wary, 
ihiifly,  parco,  frugale, 

WÀS,  pret.  di.  I am,  f^.  To  Re.  I was 
Ihere,  v/  ero,  vi  fui,  vi  sono  stato,  vi  stetti, 
ci  stetti. 

WASE,  s.  a wreafh  of  clolh  to  he  laid 
under  any  vessel  or  hurden,  ihat  is  borne 
on  Ihe  head,  cercine. 

WASH,  s.  hogs-wash,  imbratto,  broda. 
Wasii,  a lotion,  to  wash  wilh,  acqua  arlif- 
ciale,  che  serve  a conservare  il  viso.  A 
wash  of  oyslers,  len  slrikes.  misura  d'  o- 
strìche,  ette  contiene  dieci  di  quelle  misure, 
che  si  chiamano  slrikes.  Wisii,  biade  ( l. 
di  .mar.)  jtnla  d'  un  /-emo.  Wash  of  llie  sea, 
resacn,  battitura  del  mare  contro  una  spine; - 
sia  ec.  Tlie  washes  of  Norfidk,  so  calle;], 
because  ihe  ground  in  there  vvashed  hy 
ihe  lides,  i pantani,  o le  paludi  della  pro- 
vincin  di  Norfolk, 

TO  WASH,  to  cleanse  wilh  water  oi- 
any  olher  litjiiid  , lavare.  To  wash  one’  s 
hands,  lavarsi  le  mani . 'l’o  wash  fmil  linrn, 
lavare  tirile  biauchet  ic.  To  wash,  lo  tinse 
a glass,  Lavare,  o sciacquare  un  bicchiere .] 
To  wash,  lo  halite,  lo  waler,  lo  lave.  A/  | 
vaie,  bagnare.  The  river  w.tsite.s  ihe  walls! 
of  ihe  town,  il  fiume  bagna  le  mura  della\ 
città  To  wash  avvay,  olì,  or  oul,  levare,' 
nettare,  piagare,  cancellale.  To  wash  thel 
sliip  round  , (_t.  di  mar.)  lavate  la  '-iiuve, 
cslet  nanieiiie. 

WASTI-lìAT J,,  s,  palla  di  sapone. 

WASH  BOARDS.  ) 

WAI.ST-BO  HiaS,  ) .r,  pi  {t  di  mar.) 
falche,  pnrapelti  d’  uua  lancia  da  mettete 
e levare, 

VVASHED,  adi  lavato.  To  Wash. 

WA.SÌIER-WOAÌAN,  s.  lavandaia,  la- 
vandaia 

W.ASH-HOUSE,  s.  lavatoio. 

WASHiNG,  s.  lavamento,  il  lavare.  I 
pay  so  mneh  for  my  wttsltlng,  io  pago 
tanto  per  l’  imbinncalu  a de’  mici  panni. 

WASHING  DA 'A,?,  {t.  dì  mar.)  giorno] 
fissato  per  lavare  la  bianchei  la  de’  mari-\ 
nari.  I 


WASIIING-TDB,  una  tinozza,  conca  da 
lavarvi  le  biancherie. 

VVASH-POT,  s,  bacino  da  lavare, 

WASH-TUB,  s.  P'.  Washing-lub 

WASHY,  adi.  watery,  damp,  i//n./Vi  ),  A/ ■ 
niimidilo,  bagnalo,  ina  fflnlo.  W^asliy,  weak, 
noi  soli  ri,  debole,  non  solido. 

WASP,  s,  a sorl  o(  slirtging  fly.  vespa. 

WASPISII,  adì.  freifu),  pecvisti,  disp-.’tt- 
toso,  jastidio.so,  fiinUislico,  sdegnoso,  osti- 
co, .strano. 

WASPiSIILY,  aw.  faii-taslicameiite,  fa- 
.tlchosamente , iiicrescevolmenie. 

WASPlSTliSE.SS,  s.  funtastica'gginr,  nota, 
sdesnosila,  fastidio. 

W.ASSA'L,  s.  tt  drink  cotnposed  ofjp- 
ple.s,  sng.ir  aitd  ale,  bevanda  composta  di 
mele , zucchero  e bilia.  V.  Wtissfl. 

WAS.SAILER,  s.  tnper.  drutikard,  beo- 
ne, bnacone. 

WASSEL  , s,  an  ancien!  ctislom  , stili 
prev  lieti!  i.n  some  pl.tces  on  Twelfili  n'ght, 
of  gotrig  ahout  wilh  a greal  hawl  of  ale, 
arinhmg  liealllis,.co.5/t/c/e  ,7///£co  ancoiain  uso 
ut  niellili  luoghi  d’  Inghilterra  , d'  andare 
attorno  per  le  case  la  sera  dell  Epifania  , 
con  una  gran  tazza  di  birra,  o cervnsirr, 
bevendo  alla  salute  di  qurilcheduno,  A 
wassel-lìowl,  a-Iarge  cup  or  howl,  una 
gran  tazza. 

WAS.SEI.LERS,  s.  company  of  peonie 
who  m,tke  merry  and  drink  !o,gelher  , ta- 
volata di  gente,  che  bevono,  e si  divertono 
insieme. 

WAST,  2.pers.  sing,  di  was  da  lo  Be 
Eri,  fisti. 

WA.STE.  adi.  good  for  nolliing,  t//i/f/'ìe, 
ch-e  non  serve  a niente  che  non  vai  niente. 
To  lay  a couniiy  wasle,  desolare,  distrugge- 
re, rovinnre.e  deprcd.tre  un  pane. 

WASTE,  s.  spoil.  havock  devastalion , 
!>reda, strage, rovina.dist  razione, desolazione;^ 
danno, giiasto.To  tnake  a wasle,  of  a tliing, 
menare  a guasto  , guastare  , dissipare 
una  cosa  To  ma';  e wasle  iti  hou.ses,  lasci. ir 
andar  uria  casa  in  rovina.  Wasles,  was!« 
ground,  Ihose  Jands  wliich  are  not  in  any 
m.iri’s  pnssessinti , !t;;l  lie  common,  terra 
deserta,  che  non  appai  tiene  a nessuno,  nta 
è a tntl'  ut  comune.  WAi.slo  E.  Wai.sl,  W;»- 
s1p-i'1o|),s,  s pi.  (/.  di  mar.)  cerlain  clollis 
h,ing  allotti  ihe  r.-.gi-  work  of  a slrip’a 
liUil,  lo  shadow  Ihe  tnen  Iroiii  iheeiiemy 
in  a ligl'l,  pavese , pavesate.  .K  \s'.isi\e  gom\s , 
spenti  iill  . un  ptodigo  , uno  spenderec- 
cio, un  dissipatole. 

TO  Waste,  v.  n.  io  spoil,  wasle  Of 
eovs'.inìe .cnastm  e , scinlarqnarn.  ronsumare , 
spendete  To  wasle.  lo  I ly  wasle,  desolare, 
rovinare.  dist’'ugge'  e,  dai  r il  vnasio. 

TO  V’AASTE.  V.  Il  lo  decay,  sccmnre, 
diminnire,  coasnin.irsi . scemarsi.  Tlie  day 
wasles,  il  giorno  s'  iibhnssa,  .si  fi  noti,-. 

WA.STED,  adi.  guastato,  dissipato.  E. 
To  Wasle. 

W.ASTEEUL,  adi.  prodigo,  spondei eccio', 
scialaccpiatore.  consumatore 

WASrEFUELY,  aw.  prodigamente. 

W A.STI'.FUENESS,  s.  prodi galitii,  con- 
suninmenro,  scialacquo. 

W AS  TE-GROUlND,  s.  terra  inutile,  o 
inculta. 

WASTEL  PiREAD,  s.  thè  (Inest  sort 
of  while  - liread,  pan  buffetto. 

WASTENESS.  s.  e.  Dcsolation,  .Soli- 
tilde. 

W.A.STE- PAPER,  s.  carta  straccia,  o 
mezzetti. 


6ia 


WAT 


WAT 


WAT 


WASTF.R,  s.  from  la  vraste,  distruggi- 
tene, disti  udore,  consumatore. 

VYASTHRS,  s.  a snrt  of  tliieves  and 
robbers,  .spezie  di  ladri,  n malandrini. 

WASTRRb,  .9.  V.  Co  mrrton . 

AYATCIj,  5.  guard,  guardia.  To  be  iJpon 
ibe  walrb./àr  guardia.  \Yalch,  ihe  fourlb 
pari  ol  llie  night,  veglia.  To  bave  a walch 
upon  a man’  s proceedings,  to  walh  one, 
indiare  alcuno,  osservare  i suoi  andamenti. 
To  be  upnn  (be  walcb,  siate  alle  vedette 
o velette.  Walcli,  a pocket  I ime  - picce,  zì/ì  o- 
riuolo  da  tasca.  Alami -walcb  , sveglia. 
Walcb,  (t.  di  mar.')  quarto,  guardia  a bordo 
dei  bastimenti  T\ie  anrlior-walrb./o  4,'Ufj/rf/a 
della  nave  stando  all’  ancora.  The  sea 
snaieU,  il  quarto,  o la  guardia  sotto  vela,  i n 
allo  unire.  Quarler • walcb,  lo  be  on  qn  u- 
(er-walcb.  esseie 
larboanl  walch,  ( 


^YATCT^GUN,  s.(t.  di  mar  ) colpo  di 
cannraie,  tiro.  The  morning  walcli-gun  il 
tiro  di  Diana. The  evening  walcb-gnn,  il 
colpo  di  ritiro. 

W’ATCII-  HOUSE,  s.  piace  where  ib  e 
wal(  k in  set,  luogo,  dove  si  pone  ge  nte  a 
guardare  ed  ossei  vare. 

s.  inability  to  ileep,Zo  sta- 
re svegliato,  o in  veglia,  il  non  poter  dor- 
mire . 

VYATCtl-IAGIIT  s.  at  .«ea.  fanale. 

\YAT(TI  MAKEH,  s.  un  orologiaio. 

VATCII-MAN,  s.  uomo,  che  fa  la  guar- 
dia la  notte  per  le  sf  ode, guardia  di  notte. 

WATKM,  s.  one  of  (he  fonr  elemenls, 
Spiliig,  rock,  punip,  river,  rain,  sca- 
avatcr,  acqua  di  fonte,  di  rocca,  di  pozzo, 
di  fiume,  piov.ma,  di  mare.  Ro 


, , , , nningwaler, 

a quattro  quarti.  The  co/vcole.  Stand itrg  water,  ac  jua  morta 

lari)  owlines.  In  gnor  |o  sfa/gitanle.  Minerai  walers,  acque  mine 
dia  alla  sinistra,  il  quarto  di  manca,  o del  'ali.  Arlilicial  or  dislllied  walers,  acque  ar- 
ila ?5n  bordo.  7'lie  sljiho.'iid  \va(cii.  or  sfar  tifÌGioli^  o d'istiil'dte.  Cordìai  waters,  accjup 
bnw'lines  la  guardia  alla  di/itla.  il  quarto  cordiali  Rose  water,  acqua  rosata,  acqua 
della  .Starboard  walcb  boi  guanlia  iiaofa.  ìiolv  water,  acqua  santa.  Water,, 

di  hibordo,  urriiut  Tbeaflernnon  walcb,  orine,  acqua,  urina.  To  make  water,  far 
il  quarto  da  mezzodì  a quntlro  ore.  l’be  acqua.  \Yaler  rain,  acqua,  piova,  pioggia. 
dog  avatclj,  la  seconda  guardia,  il  quarto  We  li,ive  bad  a greal  deal  of  water,  noi 
dalle  ore  quattro  alle  sei,  o dalla  ore  sci  abbiaaìo  avuta  molt’acqua,  moka  pioggia, 
alle  otto  di  sera.  The  first  walcb,  il  quarto  To  be  ,dl  in  wale*',  in  a sweat,  ciser  tutto 
primo,  ovvero  dalle  ore  otto  di  sera  fino  'nelle  di  sud’ore,  anrfnre.  Water,  lustre  of 
oliti  mezza  notte.  The  middle  watclr,  il  pe.iris,  dianionds,  and  thè  like,  acqua, 
quarto  da  mezza  notte  alle  ore  quattro  di  splendine  di  gioie,  diamanti  e simili.  W'a- 
sitatiina.  The  moi  ning  waleh',  il  quarto  di  ter,  livei-,  1 die,  pond,  acqua,  fiume,  lago, 
Diana,  dalle  me  quattro  fino  alle  otto  di  stagno.  Or.  thè  walerside  , alla  ripa  dei- 
mattina  The  fure  nooti  w.ilcb  , il  quarto  l'acqua,  o del  fiume.  To  swim  under  water. 

nuotar  sott’  acqua.  T>)  lake  water,  iinbarcur- 
To  go  by  walev,  andar  per  acqua.  Wa- 


ter tuie,  marea.  Illgli  water,  low  water, 
mai  e a alla,  marca  bassa  To  lake  in  wa- 
ter, a sea-pbrase,  fare  acqua.  To  waloli 
one'  s water,  to  walcb  bini,  appostare , 


dulie  ore  otto  di  mattina  fino  a mezzo 
giorno.  Walch  bill,  ruolo  di  guardia  o di 
quarto.  To  set  ibe  walch,  reiideie  la  guai- 
dia.  To  speli  avalcli,  chiamare  la  guar- 
dia. 

TO  WATCH,  n.  to  sit  up,  vegliare, 
star  desto,  non  dormire.  To  wateb,  lo  look  spiare,  ced  are  alcuno,  osservare  i suoi  an- 
to,  to  be  upon  one’  s guard,  pien-  damenti.  'fo  fisti  in  tronbled  water,  lo 

der  guairlia,  badare,  stare  attento,  star  derive  benefit  lionr  oliier' s Iroubles  , pe 
all’  cita,  stare  alle  vedette,  stare  in  cer-  scare  in  ncpin  torbida.  Fresh  water,  acqua 
vello.  To  walch,  lo  watcli  and  girard. /«r  dolce,  lirackisli  water,  acqua  salniast  a, 
la  guardia.  To  walch,  v.  a.  lo  watch  a dolcigna.  Sali  water,  acqua  salata.  Water 
siek  person,  lo  sit  np  wilh  liim,  vegliare  born,  a galla.  A water  lodged  sbip,  una 
un  ammalato,  passar  la  notte  con  lai,  per  nave  impegnata  , piena  d'  acqua.  Water- 
avenie  cura.  To  walcli  one , codiare  alcuno,  sboi  , situazione  ili  una  nave  ormeggiata 
spiare,  osservare  i suoi  ondarneiili  . To  Jin  il  vento  e la  marea.  Water  line  , li 
walcb  one’s  niotions  , ossei  vai  e le  altrui  nea  d'  acqua.  Load  waler  line,  bagnascin 
azioni.  To  walch  an  opporlunily,  or  for  ga,  linea  d’  acqua  caricata.  Water  sail, 
an  opporlunily,  spiare  l’occasione,  guata-  boniietta,  scopamare.  Walei’  ways,  trincari- 
i-e,  appostare,  corre  il  tempo.  ni.  trincanili,  friselli  ^\’alel■-boards,  assiti. 

WATCH  CASE,  s.  cassa  d’ orinolo.  Bilge  water,  acqua  in  fiondo  della  stiva. 
W'ATUHED,  adì.  vegghiato,  veglialo.  to  WATER,  v.  a.  lo  baihe,  tosprinkle 
P'.  To  \Vat(  11.  witb  water,  adactpiare,  anna  ffiare,  bagnare. 

\YAT(  .IIED  adì.  a kind  of  pale  blue  co-  To  water  a garden,  adacquare  un  giardi- 
Icur,  spezie  di  color  turchino  pallido.  no.  1 he  Thames  walers  llie  walls  ofLon  ' 

VYATCIIER,  s.  one  wlio  watebes,uno  che  don,  il  Tamigi  bagna  le  mura  di  L.mdru  . \^ 
teglia,  che  sta  in  guardia.  Walcber,  dili  To  water  a borse,  bagnate  un  cavallo,' 
geni,  ovetlooker.  or  observer,  osservatore  abbeveiare  un  cavallo.  To  water  lierrings,  : 
accurato  e diligente.  dissalile  delle  ariiig'io.  | 

WA  ICHFUL,  adi.  vigilant,  vigilante,  To  WATER,  v.  n.  To  make  one’s  monili. 
diligente,  attento,  aociirato,  applicato.  To  water,  yà/'  venir  T acqu,i  alla  bocca,  fiar  \ 
bave  a walchful  eyc  over  one,  appostare,  appetire  grandemente  che  che  sia.  To  v\a-| 
osservar  cautamente  alcuno,  codiarlo,  aver  ter,  (t.  di  mar.  ) to  lake  in  frescli,  wate 
l’occhio  sopra  di  An.  To  be  walcblul  oyer  Jar  acqua  provved.  rsi  d’acqua  fresca.  | 
a man’s  f.iilings,  esaminare  gli  altrui  di-  WATER  AUClì ER  s.  a plani,  spezio  di 
fieni.  pianta.  i 

WATCHFULLY,  avv.  vigilantemente,  W ATER-BORINE,  adi.  a float,  as  a ship,| 
con  vigiliiiiza,  con  accuratezza.  galleggiante,  che  galleggia,  che  sta  a galla.  ^ 

W ATGIIE’ULNESS.  s.  vigilanza,  aecu-j  W ATEI!  - COLÒUUS,  s.  acquerello.  To  | 
ìatezza,  diligenza,  attenzione.  paini  in  water  colours,  dipingete  con  ac- 

WATCII  GLASS,  s.  a time-glass,  used  querelli,  acquerellare,  miniare.  | 

more  particularly  by  tnariaersj  orinolo  a WATER-CRESSES,  s.  a plani,  crescione 
polvere,  ampolla.  [acquatico.  j 


W ATER  DOG,  s bracco  da  acqua. 

WA'lERED,  adi.  adacquato  , inaffiatìo 
bag'iaio,  abbeverato  Walered,  ns  .slnf'fs  ma - 
de  like  waves  , ondato.  Walered  ramici 
ciambellotto,  o carnhetlollo  ondato  o a on- 
de. 

WATER  ER.  s one  who  walers,  cilni, 
che  adacqua,  inaffia,  bagna,  da  a bere. 

WATFIR-FALL,  cascata  d’acqua. 

WATER.  FOWL,  s.  uccello  acquatico,  tt 
d’  acqua. 

W'ATER  GAGE,  ,r.  a instnimenl  tomra- 
■sure  ibe  oeptli  or  qu.mtily  o(  water,  seia- 
diigko,  piombino,  waler-gage  , s.  a bifik 
to  keep  off  thè  current  or  overtlowing  of 
thè  wat^er  , muro  , v argine  pei  i np.idire 
l'impeto  dell:-  acque, 

WAl'ldì  GOId),,  ,9.  oro  macinato. 

AVA  ri' Pi  HOUSE,  s sribatoin.  dal  qirnlg 
si  disti  ibaìsce  t’acqua  per  tutte  le  case  di 
L nuli  a 

WATER  GRUEL,  s.  V.  Gruel. 

AV A'f EKIIS E.SS,  s.  liuniidity,  ^moisUire, 
umUlua.,  umidezza. 

W’ATEKliSG,  adì.  adacquamento,  inaf- 
fia-menCo. 

AY  ATER ING-PL ACE,  s.  abbeveratoio, 
di  mar.)  acquala. 

WA  ri'/RUN-G-POT,  s annnffiuttoìo. 

AVATEIvIsH,  adj . acijnoso,  ac.jueo,  pte- 
no  d’  acqua  VV.iteri.sli  in.itler,  materia  ifH/f 
qitosa.  To  taste  walerisli,  avere  il  sapor  dei- 
l’iicqua. 

AVA  TERISIINESS,  s.  umore  acqueo.  W’a- 
teri.sliness  of  tlie  blood,  scrositn. 

AV ATIìR-LEaF,  5.  a plani,  spezie  di 
pianta,  o erba. 

A TER  - LH.Y,  s a plani,  ninfea. 

AV  ATER-IAI  ,A  N,  s.nn  bai-cnruolo. 

AYATEIìM  .A  RK,  s llie  iilninsl  limll  of 
thè  rise  ol  tlie  flood,  il  g ado  più  alto  del- 
la marea 

AYATER  MELON,  s.  a plani,  caco  nero, 
melone. 

AYATER  MlLIj,  s.  muìlno  d’acqua. 

AA' ATER  - AilMT,  s.  a pimi,  sorta  Terbi 

AYAl  ER-POr,  s.vaso  da  acqua  H .ly 
water  poi,  piletta  delTacqua  benedetta 

AV  A TER  R .ADlSIi,  s.  a species  of  waler- 
cresses,  F.  Cres,ses. 

AY  ATER  RAT,  s.  a rat  Ihat  niakes  bolw 
in  banks,  spezie  di  topo. 

AYATER • ROCKET,  s.a  species  of  w.ifer- 
ciesses,  nica pucchelta.  Water-iockel,  a kirxl 
ol  lireu'Oik  lo  he  discarged  in  thè  walef, 
spezie  di  razzo,  o fuoco  artificiale. 

AVA  l ER-SAPPlIiRE  s.  thè  Occidental 
sapphire,  wbich  if  neitlier  sn  biiglil  nor 
.so  hard  as  thè  orientai,  zaffiro  acci  iintar- 
le. 

WATER-SPOUT,  s.  getto  d’acqua  AVa- 
ler-sponl,  (t.  di  mar.)  tioiiiba,  diagoue,  spe- 
zie di  meteora. 

WATER  SPRIiXG,  s.  sorgente,  Jonlana, 
fonie. 

AYATER  TROUGH,  s.  abbeveratoio 

AYATER -Y'IOLET,  s.  a plani,  spezie  di- 
pianta. 

WATER  AVITH,  ) 

W'ATER- Wn  ilE,)  s a plani  of  Jannis 
ca,  sorta  di  pianta. 

AV  ATER  ■AVORKS,  s.  giuochi  d’  acqua. 

AVATEP^Y,  ) 

WATlìY,  ) adì.  full  of  water,  acquoso, 
pieno  d'acqua,  umido.  AValeiy  ground,  ter- 
reno acquoso,  pieno  d’atipia.  AVatery  iiy«», 
occhi  bagnati  di  lagilme. 

WAl'TLE.  sfilo  che  compone  una  fidate. 


WAY 


WAY 


WAY 


6i  .1 


WATTf-ES,  P'.  Wa-ddles.  te  vnluirmi.  Every  way,  da  o^ni  banda- 

To  VVATTLE,  tr>  enclore  with-  h'tirdies,  Which  way  dt>  you  go!’  per  done  a id.n.e? 

or  grates.  ina<'alic-  I a e.  This  way,  per  per  (juesta  />7;7e.  That 

WAT  T'LI''D,  adì.  ingraticcialo,  A wat-  way,  per /à,  per  quilln  parte.  The  wi’ong 

lied  Wall,  mujo  fatto  dì  graticci.  way,  a roveicio.  To  Jo  a thing  l'ie  wrong 

WAVE,  s.  surge,  onda,  fluno,  cavallo-'.'^e-'^  fare  che  che  siaaronescio.XouitX'.e'tWXtt 
ne  maio<!0  A sliip  lossecl  i>y  thè'  waves,  | wrong,  way , pò;  non  lo  piglia  te  per  la  buona 
hit  vascello  cotiihal luto  duli’onde.  ' parie. To  lurn  ihis  way,  that  way,  voltare  m 

TO  WAA^E.  V n c a.  I:>  raise  and  fall  qua,  in  là. 'S^ny , means,  expedieiit  , course, 

1'  e vvaves,  oudeg filare muoveni  in  onde,  modo,  manie  a,  mezzo,  espediente.  I will 
fluttuare.  ;Shc\v  yuu  llie  way  lo  oblain,  k,  uf  mosti  e - 

TO  WAA^E,  ir.  a.  lo  m.di.e  lihe  thè  wir-  ro  io  il  modo  di  ottenerlo.  To  iiinke  way 
ves  of  thè  sea.  ondeggiare  fare  a onde,  for  one’s  self,  farsi  strada.  To  he  in  l’ne 
To  vvave,  to  run  to  and  fro,  voltare,  re-  way  of  salvalion,  esser  nella  via  delia  sa 
voltare.  To  w’ave,  lo  pass  by,  passare,  o Iute. You  must  fiiid  out  a way  for  tbat, 'di'  “fi 

mettere,  lasciai  e , tr.-ilnscia  e .rpo  v,'3i\e  ouo’s  bisogna  c/ie  voi  trov-iahe  cjuaLcTce  spet/reaie.  ] way,  l’Il.  do  it,  lo  farò,  se  mi  verrà  fallo, 

privilege,  cedere,  o rinunziare  al  suo  pii-  o mezzo  termine  per  questo.  Is  Ibis  your.o  se  mi  sarà  possibile,  hn  arniy  ihat  gives 

vitegiO  To  wave  a business,  schivare,  evi-  way?  questa  è dunque  La  vostra  maniera  Uvay,  un  eseicilo  che  piega  , che  dà  indie - 

zio.  To  wave  a di  - iratlaie'i  is  ibis  his  way  of  dcaling  irò,  che 


Olili  of  lìie  W.\y,lo  conce.il.  hòmpiasco'idere, 
celare  , ccr.ult.ire  alcuno  . To  heep  out 
of  tue  \va\.  lo  ah.seood,  nascondersi , ce- 
larsi, occiiltaf  -.  i To  get  out  of  thè  wav,to 
he  gone,  andarsene,  i itti  arsi,  salvarsi  ii,  e i- 
der  la  fuga.  To  gei  out  of  ihc  way.  to 
reinove,  allontanili  e,  mandar  via.  d'o  di»- 
paltii  one  out  of  thè  way.  lo  kill  one,spa«- 
aiiire,  spedire  alcuno,  ammazzarlo.  'J’o  ask 
out  »f  Mie  way,  lo  ask  too  mucìi, .npi  a T,i.- 
re,  .domandar  lioppo  To  give  way ,{o|m;ike 
ro.om  Coi-,  far  lungo.  To  give  way,  lo  yeld,, 
cedere,  dar  luogo.  IC  i[  lie  in  niy  way  to 
do  ynu  any'  kinduess,  so  s'ojfiìià  occasicne 
ni  vi  qualche  servizio.  If  it  lie  in  iny 


tare,  scansare  un  negozio. 


„ . , . .,  V!  \ ’ cede.  To  give  way  to  thè  times  , 

scourse,  cangiar  discorso,  To  wave,  arnong  wilh  (riends?  cosi  dunque  egli  tratta  gli' accomodarsi,  confermarsi,  o acconci. irsi  al 
sailors,  to  malie  signs  for  a ship  or  boat  amici?  Any  way,  in  qualunque  modo.  No  [tempo,  temporeggiare,  navigar  secondo  it 
to  Come  near,  or|  keep  |olF,  chiamare,  ò way,  no  nianiier  of  way,  by  no  means,  inìvenlo.  To  give  way  lo  a ihing,  dar  luogo 

far  segno  ad  un  vascello  d’accostarsi,  o-  nessuna  maniera,  in  conto  veruno.  I yt\W\ a qualche  cosa.  To  give  way  lo  a Ihin» 

d’allontanarsi.  dopi  my  own  way , voglio  farlo  a tniomodo  a Wff  rire,  tollerare,  pennetlere  qualche  cosa, 

To  WAVE,  v.n.  to  wave  thè  wings,  bai-  §®"'o,  a mia  fantasia.  Well,  use  your  jl  arn  inclined  that  way,  io  sua  portalo  re 
ter  l’ali,  parlando  degli  nccelll.  own  way,  ebbene,  fate  a modo  vostro,  fate  questo,  inclinalo  a questa.l  know  which  way 

WAA^ED,  adì.  ondeggiato,  fluttuoso,  V.  tome  o’aggrnda.  Which  way?  come?  in  che  jhe  slands  afiecled.io  so  la  sua  inclcuazione 
To  Wave.  pnodo?in  che  mani  era?  Way,  custom,  use,  uso,  il  suo  genio.  Is  there  no  way  with  you  but 

Tw  WAVE.R,  v.n.\o  be  irresolute,  or  costume.  The  ways  of  a country.  Le  ma  -ìyou  must  speak?  c'è  modo  di  farvi  tacere? 
uncerlain  what  lo  do,  ondeggiare,  fluttua-  t“cre,  i costumi  d'un  paese.  Way,  condi- jìie  is  no  way  fitted  for  that,  egli  non  e 
re,  vacillare,  star  in  dubbio,  o irresoluto,  **on,  pass,  stato,  condizione.  He  is  in  a punto  alto  a-  ciò.  Ile  has  a great  gi.h  thil 

titubare,  tentennare,  traballare.  fair  way  to  malie  his  fortune,  egli  e in  way,  egli  ha  un  gran  talento  la  ciò.  To 

WAVERER,  s.  one  unseltled  and  irreso-  ifa.to  di  far  la  sua  fortuna.  It  was  never'make  one's  way'  ihrough  ihe  ex ooà,  farsi 
Iute,  uno  che  tituba,  che  e irresoluto,  che  Asi  my  way  to  grow  ridi,  non  e stalo  inai  \ strada  fra  la  calca.  This  is  lo  malie  for  all 
ondeggia  fra  più  pensieri,  e non  sa  a poter  mio  d’ arricchirmi.  To  show  onejmanner  of  vices  <yue$to  sareJic  un  dar  cam- 

qual  pai  tifo  appigliarsi.  j thè  way,  lo  give  him.  ari  example,  nio  \po  ad  ogni  sorta  di  vizi.  He  is  very  sirigti- 

WAVEIvlNG,  s.  dubbio,  incertezza,  irre-  ^trar  la  via  ad  uno,  dargli  esempio,  To'larin  bis  way,  he  has  peculiar  ways  with 
.solu'ezza  I lead  thè  way,  to  go  before,  condurre,  mo-jhim,  egii  è molto  sìrigotare  iu  alcune  cose. 

WAVi'.KlMG,  adi.  fidile,  uncerlaio,  va-  st/ur  la  strada.  Over  thè  way,  or  crossjA  way  through,  a passage,  un  passo,  o pas- 
ciitante,  liluhante,  incastanle,  irrcsoittto,  iu- way,  do  impetto,  opposto,  all’  incontro,  saggio.  A Way  in,  entry,  entrata.  A war 
ceno.  (Io  cross  thè  way',  traversare  la  strada. jout,  uscita.  Way  of  a ship  , (t.  di  mar.') 

\y  AYEV\Ì:T^GT.,Y , avv.  in  bilancia,  in  dub  ■ thè  way,  di  passaggio.  Go  your  ways,'.  cammino,  rotta,  slela  d’uni  rtaue.  The  ship 
bio,  incerlamenle.  [andate  pei  falli  voslti.  Go  your  ways  ho-  is  under  way,  la  nave  cammina,  velegg'iu, 

WAVy,  odi.  in  thè  manner  of  waves,  tne,  andatevene  a casa..  It  is  a long  wAy' avanza.  Tire  ship  has  fresh  way  through 
ondato,  fatto  a onde,  ondeggiante.  jthither,  c’è  un  gran  pezzo  di  strada.  We  |lhe  water,  la  nave  corre  velocemente,  ja 

WAWES,  or  waes,  for  Wave.  j^re  but  a little  way  troni  ihe  town,  noi  gì  an  cammino.  Head  way'  , avanzamento  , 

TO  WAWL,  v.n.  to  howl  as  cats  do  in>  siamo  mollo  lontani  dalla  città.  Ajcammfno  a prua.  Siero  wny , rinculata, cam- 
ihe  v\ghl,  gnaulare,  xriiagolare.  , word  goes  a great  way  with  him,!miuo  o deriva' a poppa  .The  ship  hasslern- 

THE  WAWLIlNG,,of  thè  cats,  io  gnaulare  “oa  buona,  parola  ha  molla  forza  in  iui.lway,  la  nave  rincula  She  has  not  losl  ber 
àe'  gatti,  miagolare.  falls  in  my  way,  se  mi  vieti  fatto,' Wiy  yet,  non  ha  perdalo  ancorali  suo  ab- 

WAX,  s.  a gluy  and  biluminous  subslan-  s®  avrò  l'opportunità.  To  be  in  thè  way rivo,  avanza  lullanLa . That  hrig  begins  k) 
ce  well  known,  cera,  Sealing-was,  ceralac-  be  near  al  band  , esser  a mano,  esscrigather  way',  quel  b igantiuo  comincia  a far 
ca,cera  da  sigillare.  vicino.  To  he  in  lire  way  , to  be  \a  ' cammino  , a pigliar  vento.  The  ship  lias 

TO  WAX,  V.  a.  to  do  over  vvilh  wax,  luce-  readiness  , stare  in  ordine  , stare  oppa-  .veiy  fresh  way'  of llie  Utile  sail  she  lias  oul, 

\recchiato  . To  stand  in  one’ - '' " ' 


W'ay  , .la  vive  Ja  gran  camolino  perle  poche  v, -le 


TO  WAX,  V.  11.  prel.  wox,  waxed,  p.  p.  impedire  qualehedunn  di  passare,  impedir- f he  ha..  We  beat  all  thè  vessels  we  mal 
waxed,  waxen,  to  grow  or  become,  divenire,  H pnsso.  To  stand  in  one’s  way,  toWilhin  our  way , oltrepassammo  tutti  i ha- 
divetilare,  farsi.  jhe  a.  hiridrance  to  him,  servir  d’ostacolo  s ti  menti  che  inciiUtrarnino.We  shall  so  in  be 

WAX  CANDLE,  s.  candela  di  cera.  \f  qualcheduno,  impedirlo,  nuocergli,  /ùr-|  under  way,  saremo  ben  presto  alla  ve- 

WAX. CANDLER,  j,  ceraiuolo,  che  vende  torto.  To  go  out  of  thè  way,  to  lose  i'a. 

cera.  ione’s  way,  smarrùsi,  perder  la  strada.  To'  to  WAY,  a borse,  lo  leach  him  lo  tra- 

WAXED-,  ) go  oul  of  thè  way,  to  ahsen-l  one’s  self,  vel  in  llie  way,  inoammlnai  e , o addestra - 

WAXEN',  ) adi.  incerato,  fatto  di  cera.  I assentarsi,  allontanarsi,  To  he  oul  of  tlie  re  un  cavallo. 

WAX-MAKER,  s.  coiai,  cAc  /ù  ia  ce/a.  [way,  essere  assente.  You  are  alvvays  out'  WAYED,  udì  incamminato.  The  borse 

WAX-TAPER,  s.  cero,  candela  grande  of  thè  way'  wheii  I want  y'ou,  non  ci  sic  iis  not  well  way'ed,  quel  cavallo  non  e bene 

di  cera,  torcia.  ite  mai,  non  c'e  modo  di  irovatvi,  quando  incamminalo. 

WAY,  s.road,  passage  from  one  place  to  Ao  bisogno  di  voi.  This  is  a lliing  out  WAY-BR'EAD  , ) 

Rirother,  .strada,  aia,  cammino.  Highl-way,lof  my  way  it  is  not  iu  myr  power,!  WA\''-BRED,  ) s.  an  herb.  piantag- 

strada  maestra,  strada  battuta  Deep  way  queste  non  soa  cose,  che  dipendono  da  me,  ghie. 

strada  rotta.  Covered  way,  strada  capei  la, '.non  e in  miopoleie  di  fare  queste  cose. \l  is,  WAYFARER,  ) 

(jL.  di  fortificazione.)  To  g,o  thè  same  way,|much  out  of  my  way,  q’ieslo  'ni  fa  grati  AVAYEA  RING,  ) adi.  Es.  A wayfaring 
pigliare  tu  medesima  strada.  To  go  out  of  torlo,  ho  perduto  molto  per  questo.  His  man,  un  vinndnnle,  un  viaggiatore. 


one’s  way , smarrire  la  strada,  perder  la  stra- 
da. Which  is  thè  way  lo  London.i*  che  cam- 
mino bisogna  tenere  per  andare  a Londra? 
To  malie,  or  give  way,  far  luogo,  scostarsi. 
Way,  side,  parte,  banda.  I know  not  which 


abseuce  is  a hundred  pounds  out  of  niy  WAY'^  FARlNG  TRRFl,  s.  wild  vine,  uf- 
way,  la  sua  assenza  m’ha  Jallo  perdere  burnn,  bi  ionia,  vile  buinca. 
ben  cento  lite  stelline.  I ihink  it  noi  out  WAY^-LAYER  , s.  one  who  wails  in 
of  my  way,  stimo,  che  non  sarà  fuor  di  ambush  for  anolher,  insidiatole  , che  iiisi- 
proposito.  To  be  out  of  thè  way,  to  he  in  dia. 


way  to  lurii  niyself,  non  so  da  qual  par~  | error>  ingannarsi,  sbagliare.  To  keep  oue  WAY  LAYI'NG,  s.  Vlnsidiare. 
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WEA 


To  WAY  LAY  ONE 

insirfie  ari  uiln.  j 

WAYI.ESS.  adi.  pulliless,  unlracke‘il,c/ie 
non  ho  idn,  ohe  unii  ha  mn fiero. 

WAY-MAH)\,  s.  m \rk  lo  guide  in  Ira- 
velli  [ig,  sesno  che  si  mene  nel  carnmino  , 
onde  il  t'Caggialoie  rivonosca  il  luogo  doee 
egli  è. 

TO  WAA'AIEN  r,  lo  lainont  , to  grieve, 
coai/iiiin^ei  e.  addntn,  ni  si. 

\V  A A'W  A RI),  Ii-oward,  pee\i- li. /io; 
InsiicOj  cnpriccinso,  o.ftnnlo,  prnlei'ao,  ai  n 
ninflco,  dis/nllosu,  fastidioso,  ostinalo, slra 
no.  ritroso.  The  waywaid  siòlers,  thè  vvil 
ches,  thè  fales.  le  streghe. 

WA  Y'tVARDLY,  «l'o.  fiinvardl^r,  perver 
sei',',  osiinalaiiieiile,  con  mal  gai  ho,cun  ,nat 
umore,  dlspett  snmente. 

W.A Y\V A RIÌN KSS,  s.  peevishries.s,  fro- 
watdness  . Jantaslicaggine,  capai  hietà, osti  - 
nateiza 

\Vi^,  thè  plural  of  I,  iioi.'iYc  bave,  noi 
ahhuinio. 

AVEAK,  adì  feehle,  innrm,  that  has  no 
stren^'lil,  Paint.  c/rAo/e,  debile,  di  poca  far 
za,  di  poca  possa,  jieaole.  fiacco,  infermo  , 
linpoteiile,  spossalo.  VA'cak  body,  corpo  de- 
bole^ corpo  III fei  Ilio.  Weak  stoni  u h, stownco 
debole,  che  non  può  digerire.  Weak,  sin'ph', 
deb  .le,  dappoco,  di  busso  ingegno  , seni 
plicr,  inesperto  , soio,  A weak  man  or 
woman,  itti  uomo,  o una  donnn  debole, st  m 
plico,  di  poco  giudizio,  un  dappoco  , una 
dappoco  A Weak  reinenihrance,  una  me 
morta  debole. 

TO  WE.AKEN,  V.  a.  lo  niake  YtetiV , debi- 
litare, ajjievolii  e,  far  diaenir  debole, scemai 
le  forze,  infiaccare,  infievolire  , enei  taire, 
infi.tcckire.'Vo  weaken,o  n.  to  grow  weak. 
debili/ arsi  .u  fjleaolirsijdiaeiiir  debole,  perdei 
le  forze. 

WEAKEXED,  ) 

WEAKNED,  ) adi.  debilitato,  affetto 
ìlio,  diiteiiiilo  debiile.  V.  To  weaken. 
WEAKENING,  ) 

VV  EiVENlNl'i,  ) s.  debilltamento,  il  de 
btlLare, 

A WEAK  r !NG . s.  a rhild  ihal  has  little 
or  no  sliength,  un  bambino  deboietlo,  spa- 
rn.'a. 

\"i  l' A E T, Y,  ava  debolmente,  e debilmen 
le . i'!  fn  muli, ente,  con  debolezza. 

W E i 1\  1// , . weak,  crazy,  deiole, 

d liaUo,  jieit'.de,  iiiipoleule,  spossalo,  tene- 
ro. 

W r,A  KlM'..‘sS,  .t.  wani  oPsIrenglh,  debo- 
lezza, fieaolezza,  debilila,  niancamenlo  di 
forza.  _ _ ^ 

WEAKSinE,  5.  foihle,  defirienre,  inlir. 
niily,  tl  debole,  la  parte  delicata. 

WI'IAL,  s.  bene.  iis.  The  common  weal, 
il  bene  pnbiUcn,  la  repubblica. 

WE.AL,i.  thè  mark  of  a si ripc.TiY/rfo. 

WEAT.AWAY,  inler.  alas,  ohimè!  me- 
schino a me! 

WE.ALU,  s.  thè  woody  pari  of  a coun- 
try. le  foreste,  i boschi  d‘  un  paese.  The 
weald  of  Kent,  i boschi  della  provincia  di 
Kent. 

WEAETII,  s.  richc.s,  beni,ricchezze  , do- 
vizie, opulenza,  fncolta.A  common- weallli. 
una  repiòkhca.  Common • weal th ■ man  , un 
repubbiichitln. 

WEA  LITI  ILY,  ava.  richly,  riccamente  , 
splendi damenle , con  opulenza. 

AVE ALTIIINflSS,  s.  opulenza,  ricchezza, 

WE.ALTHY,  adi.  rich,  opfenie  , ricco, 
facoltoso. 


insidiare,  renderei  TO  WEAY,  to  take  a child  from  ihe^  to  WE  AHA'^,  lo  tire,  stufare,  faccare, 
jbreast.  svezzare,  spoppale.  To  wean  a chi !d, t/vTjC(u t;.‘"./'7wre.To  weary.  to  iiicòniinode, 
svezzare  un  Inunbino.  'l'o  wean  one’s  self , /cr/nn  e,  fi.tlidire  , riitcì  escere  , noiare.  To 
from  a pleasiire,  lo  ahslain  from  a plea.su  - j weary  oiie  wilh  one’s  discourses,  tediare 
re,  to  aiistain  Proni  it,  svezzarsi  da  qualche\alciin  > con  discorsi.  To  weary  out  Vith 


piacere,  aslenersenc 

WEAìNEiJ,  adi.  svezzato,  spoppato. 
WE.ANt.L,  ) 

WE.ANCE,  ) s.  a yonng  beasi  nowly 
laken  oli'  l'ioiii  suckiiic  hi.s  dain,  latlonzo  , 

lalioiLiolo. 

WEAiNLING,  s.  a cliild  lit  to  he  wea- 
ned,  barn'. ino  in  età  da  essere  spoppalo, 

WEAI'OoIjS,  alma. 

WEAl’OAÌEL),  adi.  armato.  Well,  or  ili 
weaponed.  bene,  o male  armalo, 

AV EAPOiNLESS,  adì.  disarmato,  senza 
arme,  inerme. 

WEA  FON -SALVE,  s.  unguento  simpa- 
tico. 

WEAR,  s.  any  lliing  that  is  worn  for 
clolhing,  ogni  sorta  d’arnesi,  che  si  por- 
tino pci  vestimi  liti  Tiiis  i.s  all  ihey  wear 
nou',  non  si  poila  altro  addosso.  This  is 


toil,  fiaccar?,  straccare , consumar  e,  log 
re  le  forze  colla  faUca. 

WEASAND,  F.  We.sand 
WEASEL,  s.  a sni  di  animai  that  eals 
coni  and  kills  linee,  donnola, 

WìlATHEK,  s.  thè  disposi, ion  (f  thè 
air,  lempn,  disposiziime  dell’aria.  Fine  wea- 
Iher,  bel  tempo.  P,ad  weather,  cnlliuo  tem- 
po Hainy  weather,  tempo  piovoso,  W’hat 
weather  is  il.’  che  tempo  fa?  Diiiy  wea- 
iher,  tempo  sudicio,  spoico.  Weather,  (f. 
di  mar.  ) tempo,  canto  di  sopravvento.  A 
weather,  dalla  parte  del  vento  di  soprav’ 
vento.  The  weather  side  of  a ship,  il  can- 
to, o la  banda  di  sop  avvento.  The  wea- 
Ihcr  shi'onds,  le  sarchie  o le  costiere-  di 
sopravvento. 'l'he  weali.er  brares,;  óracci  di 
iopravvenlo.  A weather  sliore,  li  costa  di 
siiprauvciUo.  Wcatiu-r  hit,  volta  doppia  di 


good  enoiigh  (or  my  we.ir,  questo  c assai  gomena  in  giro  alte  bilie,  lìlowiicg  weather, 
/mono /no  /ne.  dot  hs  of  good  wear,  paiino^tem//o  grosso  o duro,  vento  gngliaido, 
li  lavai  .Hcruizl'i,  di  buoni  dnruta.'VWis  is  all  Slornilng  we.ither,  temilo  catlivo,  tenipestaf 


my  wf  .u- .questo  ’e  tutto  quello  che  porlo. 

WEAIì,  s.  a (Inni  in  a rlver  for  t.iking 
fìsh,  ordigno,  che  serve  a piglili,  e i pesci 
nei  fiutili 

TO  Wt'lAH,  V.  a.  lo  h.ive  on,  or  ahont, 
portale,  av.ie  addo.so.'Vo  wear  a snii  of 
clotlies, /nn  tn;  e un  ubilo  To  wear  a sword 
portar  la  spada.  To  wear  owl  a snit  ol 
(lollies,  usale  un  abito.  To  wear  land  oni 
ol  earth,  sfiatiate,  indchulire  una  teira. 
rendei  l ! stenle.  To  ve.ir  ont  a mari's  pa 
ùeneCjfarc  unpazienUre,  o scappar  la  pa 
zieiiza  ad  niin.  Lo  wear  v.  n ibis  clotli 
wears  vei y well,  qiiesio  p.inno  è di  buona 
durata.  Aighi  wear  ap.iee,  la  notte  c molto 
avunztita  Lo  weais  ont,  corisumui  si  . To 
wevr  away,  lo  de  c.'.y,  consumarsi,  sce- 

■ iiursi,  tìinr.iaii re . 

VV  r.l.AR.iljl  E,  adi.  portabile,  da  potersi 
, •orlai  e. 

E.Af, 0,  s.  . Watrhfuiness. 

\\  l-,  .ò  lì  EU,  s.  pO:  tutore,  quegli  che  pol- 
la addo.sso. 

U l'.,\!:  i EL),  adi  lii  ed,  lasso,  stracco, 
faticalo. 

WLAUr  E.SS,  s.  I he  stale  of  being 
weary.  stai  c.ie  zza,  sii  ncchezzu . 

1-, .V )■; t M , ..s  il  poitnie.  lAeiy  thing  is 
.-.orsed  (or  wc.iiTng.  ogni  cosa  si  consumn, 
//()/■  .n.deda 

W!'.  AH  Nlj- APPAlìEf/ , s.  alili,  vesti 

■ nrnti.  aliasi. 

WE-ÀKl.'an,  adì  hoggy,  watery,  pania 

ntjso.  niil  u's".  limaccioso, 

AVEARfsflAiE, 'nf  iiie  O'iie,  noioso,  ino 
lesto,  impji  Inno,  fia  es.-in  vote , 1 1 iicrescfvole, 
penoso,  tedioso.  Coniti  lUoso,  grave,  seccan- 
te. 

WI'IA  lUSOAl  l'.NESS,  s.  ambascia,  ungo 


fortunali:.  Sijiially  weather,  tempo  burra- 
scoso , procelloso.  Clear  weather  , tempo 
c'/nn/ o, 'l'hlrk  weatlier,  tempo  coperto,  o 
nero.  Fi  ggy  weatlier,  tempo  oscuro.  Ilazy 
weather,  tempo  nebbioso.  Indilferent  wea- 
ther, tempo  l'ariubile.  Grea'zy  weather  , 
lenipo  glasso.  Sellied  wealher,  tempo  fis- 
so, stillale.  .Showery  weather,  tempo  piouOf 
so.  Wild  wealher,  caillvo  tempo,  fortunale, 
temporale.  Weather  hoards,  paraveiiU.  Wea- 
ther - e.\  olh.s  po'  alami . 

TO  WE.ATIIER,  lo  doulile,  lo  go  to  thè 
windwaid  ol  a piare,  trapassare . To  wea- 
ther a point,  il  apassai  e ima  punta.  To  \sea* 
lliera  point,  lo  overrome  a diliicully,  su- 
perare, vincere  una  diff  iotla.To  weather 
a hawk,  to  set  ber  ahroad  to  take  thè 
air,  stodazzare  un  falcone. 

WEA  ! odi.  harrassed  and 

se.Lsoned  hy  hard  wealher,  sbitinlo  dal 
cnritvo  tcnipn,  consnrti'iio  da! L' i n temperie , 
dal  tempo  crudo,  hattulo  dalli  tempesta. 
A Wealher  he.ilen  ship,  (/.  di  mai.')  una 
nave  lanuta  d illa  iemijcs/a . 

WEA  Iti  Mi  ■ CO' .K , s bandernola.  strir- 
meiilo  che  .si  volta  a triti  i venti,  e si  pone 
in  allo  per  vedere  che  vento  soffia. 

Wl'l \'iT] l'Ji ■ I lU f \'EN , puri,  forre)  hy 
sloiTiis  or  eonlrar^  winds,  spinto  suo  mal- 
giado  da  bw  rnscn,  o venti  conti  nrj. 

Wl'l  A'S'in'hli',1.)  adi  tl  apassiito. 

\y  IdA'l'M  Eli -C  A (j  E,  s {1.  di  inni.)  van- 
taugio  del  vento,  sopravvento^  To  gel  llia 
weatlier  gage,  lo  Come  iiji  vvith  l|ie  wlnd, 
aver  il  vrnio  in  popfia.  Po  lose  thè  we  ilher- 
gage.  e.s.seie  sotto  vento,  avere  lo  svnnta  g - 
gin  del  vento.  Olir  ship  has  thè  wealher- 
gage  of  anolluT,  la  nostra  natie  ha  il  so- 
pì avvento,  ossia  il  vantaggio  del  vento  so- 


.icia , noia  , gl  Hvezzu,  imlesua,  tr  ivagho  Ja  \ pra  nn'alnn. 

stidin.  j Wi'.A'iTIER  CI.A.S.S,  s.  barometro. 

WEARY,  adi.  lired  , lasso,  affaticato  AVEATIIEIlLY,  adì.  (t.  di  tnnr)  dalla 
st  inco,  stiaecn  Weary  of  walkmg,  lasso  di  parte,  del  vento,  dt  sopravvento,  'l'hal  ship 
cnmni/nn/ e.  Weary,  lired,  or  dlsgnsted  vvith  carries  a we.ilherly  helni.  quel  basliniento 
lasso,  tediato,  stucco,  iiijnstidito,  sazio,  no-  è rdcn>e,  ha  sempre  la  hinra  al  vento, 
io.so,  stufo  1 am  weary  of  my  life,  la  vita  Wealherly  ship,  una  nave  che  orza  bene, 
ai  e diveniitii  noiosa  1 am  iievc-r  weary  of  che  va  bene  all'  orza. 
thè  country,  non  sono  mai  su-,io  della  cani-'.  WEA’I’IIER  ,SPY.  s.  . .Slar-gazer. 
pugna  non  mi  vieti  mai  a noia  To  grow  WEATHER -Wi.SE,  o'/i,  skilied  in  foie- 
I weary  , s/n/ursi,  lassai  si,struccarsi,  faticar-  lelllng  thè  chaiige  of  wealher,  che  sa  pro- 
fi, tedi'irsi.  'vedere  il  tempo,  che  farà.  A hare^  is  ino- 


WEE 


WEI 


WEI 
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re  weather-\vìse  llian  thè  bes!  aslrolnger, 
la  lepre  conosce  meglio  il  tempo,  che  il 
mii(lioie  aslroh'go. 

WEATHER-WiSE,  i.  any  thing  ihat 
foreshows  fhe  vveatlier,  presagio,  pronosti- 
co, augurio,  indizio,  segno  di  tempo  J'u- 
turo. 

to  WE-iy-  THE  HEAD,  to  looli  for  Vi- 
ce, cercare  i pidocchi  sulla  testa. 

TO  WEAVE,  lo  make  cl(^lb.  silk  , ec. 
in  a loorn,  tessete.  To  weave  cloth.  tessere 
del  panno.  To  vveave  hair-loi'  a periwlg  , 
iiUrrcci  ir  capelli  /jcr  fare  una  parrucca. 

WKAVED,  f^.  Woven.- 

WEAVEll,  s.  tessilo  e,  tessitrice,  lessi- 
torà.  A wcaver’  s beam,  un  subbio.  A 
•weaver’s  loom,  un  telaio. 

WEAVEK  flSH,  s.  a iìsh,  pesce  ragno. 

WEAVING,  s.  tessitura,  il  tessere. 

"WEB,  i.  ibe  clotii  Ibat  is  weaving,  tela 
che  e sul  telaio  Cob  web,  ragmxtelo,  tela 
di  ragno,  A web  of  lead,  un  foglio  di 
piombo.  A web,  a spot  or  pearl  in  ihe  eye, 
tnaglia.  macchia  nell’  occhio. 

WEBBED,  iolned  by  a film,  u/zilo, 
congiunto  da  filamento,  o membrana. 

WEB-FOOTED,  adì.  palmipedeous,  ba- 
vìng  filoìs  beiween  thè  loes,  che  ha  i pie- 
di come  V oca. 

VVEBS'J'biR,  s.  w'eaver,  tessitore,  tessUri- 
C0f  les.filnr/i. 

TO  WED,  to  marry,  sposare,  ammogliar- 
si, maritare.  To  wed  a wife,  ammogliar- 
si. 

WEDDED,  adì.  sposato,  ammoglialo, 
maritato.  Wèdden  lo  iiis  own  opinion,  ca- 
parbio, capone,  ostinato,  fermo  nella  sua 
opinione.  Wedded  lo  bis  interest,  interes- 
salo. 

WEDDING,  s.  thè  celebration  of  marrla- 
ge,  sposalizio,  no.zze.  1 \vns  at  thè  wed- 
ding,  io  J'iii  alle  nozze.  Wedding  garinent, 
ireste  nuziale,  aesic  sposcrecce. 

WEDGE,  s.  a tol  to  cleave  v'/ooà,  conio. 
An  iron  wedge  , (t.  rii  mar.')  un  conio  di 
ferro,  una  zeppa,  una  bietta.  Wedges  of 
thè  rnasls.  conii  degli  alberi,  eassacavalli. 
To  lìarden  do;vn  thè  wedges,  fa:  e entra- 
re i cassacaaalli.  'Va  case  thè  wedges,  mol- 
lare i conii,  i ca  ssaciivnlli.  To  knock  up> 
t!ie  wedges  of  a mast  Levare  i come  di  un 
albeto  A wedge  of  gold  or  sllver,  verga 
d’oro,  o d’  ai  gt-nfo 

To  WEDGE,  to  faslen  or  to  cleave  w'ith 
wedges,  attaccare,  spaccare,  appiccai  e,  chiu- 
dere. fendei  e con  conii  o verghe. 

WEDGE-WISE,  adi.  ni  forma  di  conio. 

WEDLOCK  , s.  nialrlmony  , marriage  , 
matrimonio . Joined  in  wedlock,  maritato  , 
ammogliato. 

WEDìNESDAY,  thè  fourth  day  of  thè 
W'eek,  Mercoledì. 

WEE,  adì.  /^.Little,  Snaall. 

WEED,  s.  any  wibi  lierb  ihat  grows  of 
itself,  erba  saluatica,  mal’  erba.  IH  weeds 
grow  apace  , le  mal'- erbe  crescono  presto. 
Weed  , s.  a garnient  , or  suit  of  cloilies  , 
obito,  vestvnenlo.  Black  weeds,  bruno,  gru 
maglia.  A friar’s  weed,  nn  abito  monacale. 
Choke-wced  , coda  cavallina.  Bope  wn.’ed  , 
a plani,  vilucchio.  Sea-weed,  a plani  , al- 

, TO  WEED  , to  plnrk  tip  or  to  root  oul 
weeds,  satchiaie,  tagliar  col  sarchio  l erbe 
Salvatiche. 

WEEDED,  adi  sarchialo. 

WEICDEH,  s.  sarcLiatore. 
WEED-IIOUR,  i.  a hook  wilb  wkicb 


weeds  are  cut  away  or  extirpated  , ferro 
incurvato  per  uso  di  sarchiare . 

WEEDING,  s.  sarchiamento,  sarchiagio- 
ne,  sai  chiativa. 

W EEDiiSG  HOOK  , s.  sarchio,  piccola 
marra  per  uso  di  sarchiare. 

WEEDLESS,  adj.  free  Crom  w'eeds,  free 
from  any  tliiiig  useicss  or  noxions,  libero, 
dalle  gramigne,  senza  mal’  erba,  libero  da 
ogni  cosa  inutile,  o nociva. 

WEEDY,  adj.  consisling  of  w^eeds  , pien 
di  mule  cibe.,  abbondante  di  gramigne. 

WEI'.K,  s.  thè  space  of  seven  days,  set 
Umana.  So  mneb  a week,  un  tanto  la  set- 
timana. The  next  week,  la  settimana  pros- 
sima. 

WEEK-DAY  , s.  any  day  Init  Sunday', 
ogni  giorno  fuor  che  la  Domenica,  giorno 
di  lavoro. 

WEEKLY  , adj.  ogni  settimana,  d’ ogni 
settimana,  settimanale.  Weekiy  accounl,  (jL. 
di  mar.  ) , stato  di  situazione  d’  un  basti- 
melilo. 

WEEKLY,  ava.  once  a week,  by  hebdo- 
madal  periods,  di  settimana  in  sellimana  , 
una  volta  per  ciascuna  settimana,  una  vol- 
ta la  settimana. 

WEEL  , s.  bow  nel  lo  iake  fisbes  in  , 
nassa,  bertovello.  Weel  , wliiil-.pool,  vora- 
giiie. 

TO  WEEN,  V.  n.  to  think,  to  be  of  opi- 
nion, pensare,  credere,  giudicare,  esser  di 
parere,  stimare,  opinare. 

WEENING,  s.  pensiero,  parere,  opinio- 
ne, credenza. 

TO  WEEP,  pret.  e p.  p.  Wept,.v.  n.  to 
shed  lears,  piangere,  pia.gnere  , lagrimare. 
To  weep  for  tlie  dealh  of  a relation, 
ger  la  morte  d’un  parente.  To  weep,  v.  a.. 
to  Liment  witb  tears  , to  bewall  , to  be- 
moan  , to  shed  nioislure  , to  abound  with 
wet,  piagnere,  compiagliel  e,  deplorare,  spai - 
gote  lagrime,  rammaricarsi  , gemere,  ver- 
sare, abbondare  di  upiidezza. 

WEEPER,  s,  piangitore,  piagnitore,  pia- 
gnone. 

W'EEPING,  s . piangimenlo,  piagnimenlo, 
il  piangere.  He  fell  a-weeping,  egli  co- 
minciò a piagnere. 

WEEPINGLY,  avv.  piangevolmente,  con 
pianto. 

WEERj  $.  thè  colton-wick  in  a candle, 
stoppino,  lucignolo  di  candela. 

WEi'HliSH,  adj.  Insipld,  Sour. 
WEESi'X,  s.  y.  Weasel. 

WEESEL,  adj.  V.  Wee. 

WEESEL  RED,  adi.  rossiccio,  del  colore 
della  donnola. 

TO  WEET,  V.  n.  pret,  wot  or  wole  , to 
know,  lo  bave  knowledge,  lo  be  Informed, 
sapere,  esser  conscio,  esser  informalo.  Dis. 
WEETLESS,  adi.  V.  Unkncwirig. 
W'EEViL  , s.  a small  black  worm  tbat 
eals  corri  in  thè  loft,  gorgoglione,  tonchio. 
WEEZEL,  r.  Weasel. 

WEFTy  **  tbing  w'oven,  un  tessuto.  A 
W'eft  of  baie,  una  treccia  di  capelli, 

WEET,  ibe  woof  of  rlolb  , runa  , sta- 
rne. Weft,  goods  or  calile,  wliicb  bave  no 
owner,  beni  , effetti  , mercanzie  , bestiame 
senza  proprietario  , o possessore.  Welt  , a 
genlie  bree/,e,  venticello,  zejfirctlo. 

WEl'T,  pret.  e p.  p.  di  To  wave.  Dis, 
WEFTAGE,  s.  r.  Texture. 

\¥E1GI1.  s.  peso. 

TO  WEIGH  , V.  a.  to  poise  , lo  try  tlie 
we.ight  of  a thing,  pesare,  gravitare.  To 
weigli  gold,  silver,  bread,  ineal,  pesare  oro, 


argento,  pane,  carne.  Tn  weigh,  to  exami-- 
ne,  judga,  or  ronsider,  pesare,  esaminare, 
pondei are , considerare.  You  must  weigh 
all  illese  reasons  , voi  dovete  pesare  tutte 
(jiieste  ragioni.  To  weigh  every  word,  pon- 
derate, pesare  ogni  parola.  A prudent  man 
weigh  every  word  tbat  he  says,  l’uomo  pru- 
dente pesa  ogni  parola  che  dice.  To  weigh 
all  Ibings  by  pleasures  and  sorrows  , giu- 
dicate d'  ogni  cosa  pei  piaceri,  e i disi;it- 
sti,  che  se  n’ hanno.  To  welgb,  or  to  weigh 
anchor  , { l.  di  mar.  ) salpare  , sai  pare, 
scioglier  l’  ancora.  To  weigh  a sunken 
sliip,  rilevai  e un  bastimento  affondato.  On 
w'eigbing  onr  anchor,  w'e  founj  ibe  clinch 
of  thè  cable  alniost  cut  ibrough  , sal- 
pando r ancora  , trovammo  V occhio  del- 
la gomena  (piasi  taglialo.  To  weigh  down, 
pesar  più  , far  trabboccar  la  bilancia. 
Tbat  weigbs  down  all  obiertions,  questo 
siipeiaogni  obiezione.  To  weigh,  .n.  n.  lo 
be  of  weight  , to  bave  a cerlain  weigbt  , 
pesare,  esser  di  peso,  esser  pesante.  How 
man)'  poundx  do  you  think  I weigh  vvi- 
tliout  my  clolbes?  f/iirt/Ko  credete  che  io  p»- 
si,  senza  gli  abiti  ? This  weigbs  twenty 
poiinds,  questo  pesa  venti  libbre.  A pistola 
tbat  weigbs,  una  doppia  di  peso.  A pistole 
tbat  does'  not  weigh  , una  doppia  scarsa, 
che  non  ’e  di  peso.  To  weigh,  to  be  of 
w'eight,  to  be  considerable  imp  ciani  , es- 
ser di  peso  , esser  impoi  tante . His  antho- 
rily  weigbs  more  ihan  his  arguments,  la 
sua  aulotità  è di  più  gran  peso,  che  i 
suoi  argomenti .Thaì  reason  does  not  weigh 
wilh  me  , questa  ragione  è di  niun  pttr 
so,  è molto  frivola  per  me. 

WEIGHABLE,  «rii.  s.  Weighable  goods, 
mercanzie  che  si  vendono  a peso. 

WEIGHED,  adi.  V.  To  Weigh. 

VEIGHEB,  s.  pescatore,  che  pesa, 

WEIGHING,  s.  il  pesare. 

WEIGHT,  s.  thè  heaviness  of  a thing, 
peso,  pesanza,  gravezza.  The  w'eight  of 
allictions,  il  peso  delle  afflizioni.  Weighls, 
p'eces  , of  metal  or  storie  to  weigh, 
w'itli,  pesi,  slriimenli,  i quali  conti  apposti 
sulla  bilancia  alla  cosa  che  si  pesa,  distin- 
guono la  gravezza.  To  sell  ihings  by 
vietati,  vendere  che  che  sia  a peso.  To  dò 
every  thing  with  weight  and  measure, 
wilh  deliberalion,  fare  ogni  cosa  a peso  a 
miswa,  pesatamente,  con  giudizio,  accorta- 
mente To  make  good  weight,  fare  buon 
peso.  He  is  wortb  his  weight  in  gold,  vai 
tanC  oro  quanto  pesa,  è una  coppa  d'  oro. 
A pistole  of  weight,  that  hears  down  thè 
weight,  una  doppia  traboccante.  That  pi- 
stole in  not  of  weight,  questa  doppia  b 
scarsa,  non  è di  peso.  A huiuh'ed  potmd 
weight,  cento  libbre,  un  cantaro.  W eight, 
imporlance,  consetjuence  peso,  importanza. 
The  weights  of  a clock,  i contrappesi  di 
un  orologio. 

WEIGHTS,  s.  a pair  of  weights  , una 
bilancia. 

WEIGHTILY,  avv.  boavHy,  slrongly, 
iniportanlly,  pesantemente,  gravemente,  con 
forza,  vigorosamente,  sotidamenìc,  pesata- 
mente, accortamente , in  mudo  iinpnriaiife. 

WEIGHTINESS,  s.  lite  being  weigbty, 
pe.so  pesantezza,  giaveiza.  Weighliiiess, 
weight.  iiTipori.mce,  peso,  inipoi  imizn. 

WEIGHTLI-SS,  orli,  ligbt,  no!  henvy, 
leggiero,  che  non  ’e  grave,  ron  pelame. 

WEIGIITY,  adi.  ponderous,  iie.ivv,  pe- 
sante, che  pesa,  grave.  Vfeigbiy,  <'i  greal 
moment,  concern  or  importarKe,  pesame. 


6i6 


WEL 


WEN 


WES 


tìi  s^ran  ctm'sirìe!  n-inni',  n mnmen/o,  Impnr 


■ wcTÌ,  pisUare  unii  co\a  in  iuona  parte.  To  Wen  in  thè  throat,  got,zo  enfiamenU)  di 


tante-  Fcr  wei^iily  rtwsons,  pcK  rai^i'ìtit  a well  ol  one,  tentar  oùòligaOf  ^ola. 


WEI-Cn,  odi.  Gnlteie.  del  pop-.e  eh  Gai- 
lei,  Erettene.  A ive'ch  man  or  \voman, 
un  Gallese,  una  Gallese. 

WKt.cn  flABBlT,  V.  sorta  ri’ intingrln 
WKL'.'OAIK,  adì.  n interi  a salnUilion 


Tliis  reason  is  very  wei  gìily,  | no'  alcuno  per  rptalche  cosa.  I love  you  too 
(juesta  raitionc  è di  ^tan  peso  jwell,  io  v’amo  pur  troppo.  I wisli  you  well, 

WK.in,  .5  Woar  E'  elesìdero  ogni  bene.  He  speiuls  more 

WELAWAY.  interi  alas,  oim'e,  m/iero' lìian  he  is  well  able,  spende  pài,  che  non 

cornooita  il  suo  avere.  Well  and  goodj  alla 
buon  ora 

TO  WKLL,  x>.  n.  lo  spring,  to  issue  as 
from  a spring,  zampillare,  scaturire,  man- 
dar fuo’i  acqua, -come  fa  una  sorgente. 
WKLL-AFFECTEd',  n(/(.  ben  affetto, 

lised  lo  a gtaleliil  ;:i'esl,  a isilant,  or  cuslo-  ben  inlenzìonaio  , ben  disposto,  favoreuo 
mer,  bea  venuto  Y oi:  are  welcome,  voiff. 

Sfere  d ben  venuto  Yon  are  welcc'me,  gen- I WFLI.-BEING,  s.  happiness,  prosperilyf, 

^\enw\,heu  venuti  sipaori.  If  y'U  likc  il  ,\ben  esseie,  agiatezza,  comodità  , felicità  , 

ymi  are  welcome  t'>  il,  se  vi  aggrada,  h al  p'ospeilfa,  benavventuranza. 

vostro  comando,  ne  siete  H padrone  A'^o'.ir'  VYI.I,L  BOUN,  ) 

lelters  are  al  way^  welcome  lo  me,  le  vo.^  VIVA .L  MEi^CE^DE’D,  ) adi.  ben  nato,  di 

sire  lettere  mi  sono  sempre  grate.  To  !)id  buona  nascit  i. 

Of'  moke  one  welcome,  ticevere,  accogliere  W 1 1 J.-BOT  1 OAIED.,  adi.  ben  fondato, 
alcuno  con  amore.udezzn  fargli  buona  acco-  VVi .1  ,K- BRKD,  adi.  Well  matmered. 
ctienza.  WI.IJ.HAY  ! interi,  cappita  ! capperi  ! 

WKt.COAH:,  ,t.  s.diilaiion  to  a neweo-  WKLL  DìSFOSED,  adi.  charilable,  cu- 
mer,  kind  iC(e|ilinn  of  a new  corner, yè  fitatevnle,  ben  disposto. 

lice  arrivo,  il  ben  eeiutlo.,  il  ben  lorualo,]  VVt.LL-DOING,  adì.  benefico,  che  fa  del 
acro'jiieit  za . amoee.udezza , affetto.  Welco 

me  arrivai,  heuaeimto.  felice  arrivo.  | WELL-DONE,  interi,  a word  of  praise, 

TO  WEI.COMIL  lo  hid  welcome,  acca-  fravo,  bene,  ben  fatto,  saldamente,  giusla- 
gtiere,  fare  accoglienza,  ricever  con  amo- 'mcitte  , acconciamente  , benissimo,  ottima 
diU'  il 

^V^:r/:OMKD.  nM.  accolto. 


AVI  .I.COAIENES,S,  s.  gralefulness,  pia- 
cevolezza. lo  essere,  o riuscire  grato,  o ac- 
cetto. 

WETCOATER,  t thè  .sahilcr,  or  recci 


^niente,  mollo  bene,  a perfezione,  eccellcnle- 
menie,  egregiamente,  a maraviglia. 


idi.  mercantile  , di 


WEMCTI,  s.  a familiar,  or  a conteni- 
pluous  word  for  a maid  or  girl, una  zittel- 
la, una  ragazza,  una  verginella.  A prvliy 
wench  , una  bella  ragazzotla  , o zUCella. 
Wench,  wdiore,  crack,  ragazza  scostumatn, 
dissoluta.  A man  given  to  wenches , un 
nomo  dissoluto,  fornicatore. 

TO  WENCH,  V.  n.  to  whore,  andar  die- 
tro alle  donne  dissolute  e scapestrate. 
WENCHER  ) 

WENCIHNG  MAN,  ) s,  uomo  di  vita  . 
dissoluta  o oscena,  uomo  dissoluto. 

WENCTHNG  , s.  vita  dissoluta  , oscena. 
To  go  a-wenching,  andar  dalle  donne  dis- 
solute. 

WEND  , s.  a traci  of  land  , tratto  di 
terra  d’wta  certa  misura  Inglese. 

TO  WEND,  V.  Il  to  go,  andare.  Dis. 

WENNEL  , s.  an  anini.d  nevvly  t.dicn 
from  thè  thim,”animalc  tolto  di  fresco  dalla 
madie. 

AVENNY,  adi.  of  ihe  nature  of  a wen, 
gozzuto,  pieno  di  grui/iuineitli,  gonfio 

WENT,  s.  thè  oniy  lense  in  use  of  thè 
obsolete  verb  To  wcnd  , pici,  in  uso  del 
verbo.  To  wend,  Disusato.  I we.nt  , andai, 
The  business  went  thus  , la  cosa  passò  in 
questo  modo.  I wenl  borile  , me  tic  andai 
a casa. 

WENT,  s way,  cammino. 

AYEPT,  pret.  e p.  p.  di  To  weep,  pian- 
si. 

AYEPT  FOR.  adi.  pianto,  lagrimalo. 

AVERE,  s f''.  Wear,  Ware. 

WERE  thè  phiral  o)  \v,ts,  in  thè  verb  l’o 
he  pi.  di  was,  nel  verbo.  To  he.  We  wpre, 
noi  eravamo,  you  were,  voi  eravate  , lliey 
were,  eglino  erano. 

WERE  is  also  a .singular,  as  in  thè  fol- 
lovving  ex  imples  , usano  gl’  Inglesi  v.  ct^ì 
anche  nel  numero  del  meno  , come  si  vede 
nei  seguenti  esempi.  If  I were  ridi,  s’ in 
fossi  ricco.  Were  j-on  a man  ofyonr  ’wMid, 
se  voi  foste  uomo  di  parola.  Were  il  n >t 
for  his  good  eonduct,  se  non  fosse  per  la 
sua  buona  condoUn.  I were  a great  knavu 
lo  do  il,  sarei  un  gran  briccone,  se  face.s.si 


WELL-FAVOURED,  ) 

WELL-FEATURED,  ) adi.  bello,  vago, 
di  belle  fattezze,  ben  fatto. 

AA'ELL  AI.ANNERED,  adi.  civile,  cortese, 
er  of  a new  corner,  colui,  che  prima  sa-^hen  crealo,  gentile,  garbato,  di  buone  ma- 
iuta.  o accarezzando,  riceve  uno  che  giunge,  nifre. 

AVEI.COAIING,  X,  accoglienza,  timorevo-\  AVELL-MEANING,  adi.  ben  intenzionato, 
lezzo  affetto.  \ AA'ELL-ME.ANING  MAN,  un  uomo  bene 

AYEldJ,  vellow  weed,  or  dyors  we  intenzionato,  sincero,  schietto,  un  galantuo- 
ed  spezie  d’ ei  bu  ""  uomo  onoralo,  un  uomo  dabbene. 

TO  WEf.D,  I^.  To  AVield.  VVELL-MEANT,  odi.  ben  intenziunalo  , 

TO  A\  Ef.D,  among  smiths,  to  forge  iron  ; afelio. 

Lattei  e il  ferro  caldo.  A\  ELL  MINDED,  f^.  Well-a(lectcd. 

WELFARE,  4.  prosperily,  heallh,  xc/u-  WEEL-TASTEU  , adi.  che  ha  buon  ga- 
te, sanità,  prosperità,  bene, [bene  stare,  con-  ^to,  che  è di  buon  gusto, 
seivaziime.  ‘ 1 WELL  TRADED  , mf/ 

WELK.  X,  a sorl  of  shell  fish,  spezie  di  ginn  traffico. 

eor>chi"lia.  I AVIiLL-MET,  i/r<ert.  a terni  of  salutalion,  If^oes/'o.  1 wisti  lie  were  gorie  , vorrei  che 

TO  WET.K,  to  cloud,  lo  obscure,  adoni- fhee  incontro,  ben  trovalo,  tu  sii  il  ben' fosse  partito.  AA'nuId  to  God  you  were  as 
hrare,  oscurare  offiisc.ire.  trovato-,  modo  di  salutare.  jb‘ip[A»  volesse  Dio,  che  voi  foste  così  c-n- 

Wd'T.KEl)  , odi.  ( / po.tico)  wrinkled,'  WELL  NATURED  , adi.  gond  • nalured  , | tento,  You  were  beller  lo  go  , voi  fmeste 
wrMibed,  rugoso,  pica  di  rughe.  bind,  d un  buon  naturale,  affabile,  umano,']  meglio  d’amlarvene.  AA'ere  it  but  lirjour 

AVELKIN,  4.  liiBiamenl,  4ky,  V etere,  il  henigno,  cortese,  civile.  jown  bonour,  quando  non  fosse  che  per  vo- 

eido  il  frmameuia.  j WELL  STEN  T,  aiA.  passed  or  spent  with  xt/o  onore.  As  il  were,  /^er  così  dite  in 

AVKfjT  4.  " pit  of  .spring  Haler  , pozio,  ''fine,  eie.  virtuoso,  vu luosnmente  impie- [qualche  maniera. 

Well  waler.  ncau.i  e.snciinin  conturutUo  nella  ^irtU.  \ \V i:U I' - \VO a mari-nìolf,  un  uoifHt 

tì;  /lozzn.lly.^ism  Avells  le  iictjnr  ri' Ep^oni.  WELL-SIMUNG,  5.  fourilaiii,  source,  La  lupo  animale,  immaginarlo, 

Well.  ( ' ci(  mar.  ) well  nf  a (ìshing  boa!  snmen  e,  o fonie  d\in  pozzo.  \ WK^UISU,  adì  uiisa\oury,  insipido^ 

or  sm  uk,  scnitnu.  serbatoio  d'un  òaUinien-  AVKLL -W  IT.T.l  Ji  , s.  oue  wlio  nicans  piioy^  senza  sapore. 

to  oe.^ciierecf'jo  fjcr  mantenere  il  ficsce  au^o.  kuidiy.  ben  ^^rtto^  Leti  intenziotiulo^  bene^  ^ WKlilj  5.  seconda  persona  sin Sfolaro  del- 
Weli  ro'AiT!  ot  a hoolj  seruina  dumi  larcin.  aruorpoole , cottcse.  L imperi,  dei  cf>n£iunt.  del  inerbo  To  b«. 

AV  eI!  of  a "ientina^  arcitromba.  Well  AV  bLl,.WVJ>SII,  5,  a w l*)!!  ot  bappifiess,  il  \Al'-SAiND,  ) 

ori  a b.mk,  sopm  un  battco^  o Basso-  ^Lesiderar  del  bene^  il  piegare  feiccità.  \ AALSIL.  ) i wesmul  pipe,  strozza^  la 

fondo.  * AVfLLL  WlStliLK,  s.  amico,  che  desidera  canna  delia  gola^  il  gorgozzule. 

AVF.LL,  avo.  € adi  bene.  I am  vety  well.  hene.  \ WKSt,  s.  ll4e  fjuarler  ol  ihe  worid  whe* 

10  sto  nmlto  bnie.  ^Vell,  rmu'li,  bene,  mol-  Wl'.LT,  s,  fold.  doubliwg  down  of  clotb  re  llie  siin  sets  , ponente^  occidenLc.  'ili# 

to.  Well  beioved  , molto  amalo,,  carissirììo.  nìaklng  ol  a giiinent,  orlo.  west,  or  western  parls,  tl  ponente,  l'  ned* 

Ile  IÌacs  ^ery  well,  egli  vive  molto  cofno-\  A\  l-L  I ^ to  doublé,  oliare.  ^dente.L  occaso,  le  parti  occidentali 

dainnite.  To  gei  wel!  again  , ricupei  ar  la^  WFIj  I ED.  adi.  01  lato  j WEST,  adì  occidentale,  d’occidente  Th« 

snhitc  And  weì!  ìt  rnigbl  , e con  ragi<>nt’.^  WEFjÌI-Iì.,  v.  n.  to  wallow,  voltolar-  west  co'jnliy,  tl  paese  occidentale,  e si  dl- 

11  is  well  -or  you,  ihat  f wa,s  noi  t!:eic,  'l'o  welter  in  one’s  owii  iAoodj  voltolar*  ce  in  Inghdterra  di  tutti  i luoghi  ad  r«- 

Irn  per  voj , che  io  non  mi  tinvtii  presente . ^^^l  penpi  Ìo  sangue.  siiiiati  al  Ponente,  di  fiandra.  Tbe  wesl- 

It  liappened  as  well  as  could  bf^.  la  c >sa  ^ FAI,  s.  sligut  blemlsh  111  clolli,  rtiac~  Indies,  le  Indie  occidentali , \Ves!  t^v  Sonili, 
ro  ’ poteva  riuscii  mct:,ìi('.  Ti>  1 liink  WlÌÌ  of  ohm.  la  rpiatta  di  Ponente  a Libeccio.  West  Si’iith 

€n.e*sovvn  -scU.  aver  buona  opinione  di  '*'t  sfes-  FM,  5.  beliy,  gius,  pancia.  i A\  est,j  Ponente  Libeccio.  Due  AAesl,  Po^ 

p/eòumer  molto  di  se.  To  take  a tbing  , s.  hard  sweìling  ^ Lunch  j lupa,  tiente  B/crOj  la,  costa  di  Ponenle. 


WHA 


WHE 


WEST,  E'.  WeslTrard. 

WESTERING,  ) ; 

WESTERLY,  ) adì  passing  lo  thè  Tvesl, 
occidentale  , che  passa  , si  volge  , o piega 
perso  Voccidente. 

WESTERLY,  ) 

WESTERN,  ) adi.  occidenlnle,  d' acci 
de«le.  Westerly  , oi  western  wind  , vento 
occidentale,  o d'occidente,  vento  di  ponen- 
te. The  western  churches,  le  chiese  di  oc 
cidente.  T he  western  workl,  il  mondo  mio 
vo  , o V ylmerica  occidentale.  The  western 
«bore,  la  costa  o riviera  di  Ponente.  The 
Western  Ocean,  atlantico,  ovvero 

occidentale,  il  mare  di  Ponente.  The  we- 
stern Islands,  le  I^ole  vézzore. 

WESTEKISMOST,  odi.  il  piu  a Ponente. 
WESTING,  s.  ( t.  di  mar.  ) lis.  We  shall 
tn-ake  a Westing  to-day , la  nostra  rotta 
prenderà  oggi  da  Ponente. 

WESTWÀliD,  ) 

WESTWARDLY,  ) aw.  verso  ponente  , 
all'  occidente,  a ponente. 

WET,  adi.  moìst,  bagnato,  molle  , umi- 
do. My  cintlies  are  all  wet  , i miei  abiti 
sono  tutti  bagnati.  Wet  room,  camera  u 
mida.  Her  ej'es  are  wetl  with  lears  , i 
tuoi  occhi  sono  bagnati  di  lagrime.  To  make 
wet,  bagnare.  Wet  sweetmeals  , confetture 
liquide.  Wet  weather,  tempo  piovoso,  tempo 
umido.  The  ground  is  wet  wiih  dew  , la 
rugiada  ha  bagnata  la  terra.  To  do  a ihing 
wi  h a wet  finger,  fare  checchessia  facil- 
mente. con  facilità. 

WETj,  s.  nioislure,  umidità,  mollez-' 

Ita. 

ro  WET,  to  make  wet,  lo  moìst,  bagna- 
re.’Vo  wet  oiie’s  hand,  bagnarsi  le  mani. 
To  wet  thè  ground,  adacquare  lu  terra.  To 
wet  thè  decks  , (t.  di  mar.')  bagnare  i 
ponti. 

WETHER,  s.  a castrated  rara,  un  monto- 
ne castrato.  Wet  her  sheep,  a male  Ssheep 
gelt,  un  castrato,  Bell-Wether,  castrato  che 
porta  il  campanaccio.  Wether-mutton,  carne 
di  castrato. 

WETNESS,  s.  moisture,  umidita,  mol- 
lezza. 

WE1'- NURSE,  s.  balla. 

WET-SHOD,  adi.  che  ha  i piedi  bagna- 
li. 

WETTED,  adi.  bagnato. 

WETTING,  s.  bagnamenlo,  bagnatura, 
a ba  gnare. 

ro  WEX,  to  grow,  lo  cncrease  , cresce- 
re, farsi  grande. 

WEY.  s.  thè  greatest  measure  of  dry 
ihi  ngs  , conlaining  five  chaldroos’,  la  più 
gran  misura  Inglese  delle  cose  secche, 
WEZAND,  F.  Wesand. 

WHALE,  s.  thè  greatest  of  fishes  , ba- 
erta. 

WHALE  BONE,  s.  balena,  osso  di  ba- 
gna. 

WnALY,  V.  Weal.  Variegaled. 
WHARF.ì  a broad  plain  place  nearacreek 
or  bay,  lo  land  or  lay  wares  on,  ihat  are 
broaght  from,  or  on  tiie  water,  molo, 
porto  di  fiume  Gun  wharf,  (t.  di  mar.)  par- 
eo d‘  artiglieria, 

WHAREAGE,  s thè  Tee  due  for  laying 
goods  on  a wharf,  («.  di  mar.)  diritto  che 
si  paga  per  isbarcare  le  merci  sul  mulo, 
diritto  di  ripa  ggio. 

WHABFINGER,  s thè  owner  or  lieeper 
of  « wharf,  padrone,  o guardiano  d’  un 
molo. 

IO  WHARL,  V.  n.  to  stulter  in  pronoun- 

Tom.  Il, 


ring  thè  letler,  R,  balbettare  nel  pronun- 
ciate la  lettera  R. 

TO  WlIARR,  V.  71.  to  pronounce  thelet- 
ter  R with  too  niurh  force,  pronunziar  coti 
troppa  forza  la  lettera  R. 

WHAT.  ari  inierrngative  pronoun,  che? 
quale?  What  say  you.’  che  due  ? 

WHAT,  proti  che.  cosa,  qualunque.  I do 
not  know  wliat,  non  so  che.  In  what  ron 
dilion  soever,  in  qaalunqe  stato  sia.  Alind 
vvell  what  [ say  lo  yoii,  badate  bene  a 
quel  che  vi  dico.  I speak  nolhing  hut  what 
is  Irue,  non  dicu  che  il  vero,  tutto  e vero  quel 
che  dico.  What  do  you  ask  for  it?  rpmuto 
uè  volete?  What  if  I shouhl  go.’  dato  il 
case,  che  io  andassi?  Well,  and  what  of 
ail  this?  ebbene,  che  volete  dire  j>er  ciò  't 
What  is  your  name?  come  vi  chhimate? 
What  with  his  conduci,  what  wilh  bis  cou 
rage,  lauto  colla  sua  condotta,  quanto  col 
suo  coraggio. 

WHATEVER,  a pronoun,  qualunque  , 
checche,  quel  che.  Whalever,  thing  happeiis, 
accada  quel  che  si  voglia.  Whatever  it 
he,  sìa  come  si  voglia,  in  qualunque  modo 
sia.  Whalever  he  he  , sin  che  si  voglia  , 
chiunque  egli  sia.  Whatever  you  will,  tut- 
to quel  che  vonele. 

WHATSO,  ) 

WHATSOEVER,)  pron.  F.  Whalever. 
In  what  condilion  soever  I be  , in  qua- 
lunque stato  io  mi  trovi. 

WHAY.  j.  siero,  F.  Whey. 

WHAYINESS,  s.  sierosità. 

WHEAL,  s.  push,  pimple.  ciccione,  cosso, 
fgnolo,  bolla,  bollicella,  pustida. 

WHEAL -WORM,  s.  an  insect,  baco. 

WHE.4T,  s.  that  ^rain  of  wliich  thè  fi- 
nest  bread  is  made,  grano.  No  wheat  with- 
out  it.s  chaff,  non  si  trova  nessuno  senza 
difetto. 

WHEAT  EAR,  s.  a small  bird  very  de- 
licate, spezie  d’  uccelletto. 

WHEATEN,  adi.  di  grano.  gWheaIen 
flout,  fior  di  farina. 

WHE AT-PLUM,  s sorta  di  susina. 

WHEEOLE,  s.  a suhlle  drawing  of  one 
in,  allettamento,  lacciuolo,  vezzo,  lusinga, 
lusingheria. 

TO  WHEEDLE,  lo  draw  in  crafiily,  fo 
soolh  lusingare,  allettare,  indurre  cou  belle 
parole  , ingannare  , zimbellare  , piaggia- 
re. 

WHEEDLED,  adì.  lusingato,  allettato, 
indotto  con  belle  parole,  ingannato,  zim- 
bellato. 

WHEEDLER  , s.  lusingatore,  piaggiato- 
re. 

WHEEDLING,  s.  blandimento,  lusinga- 
mento. zimbello,  lusinghe. 

WHEEDLING,  odi.  lusinghevole.  A whe-i 
edling,  man  or  woiiian,  un  lusingatore, 
una  liisiiigatrice,  una  lusinghiera. 

WHEEL,s.  luo.'fl.  The  wlieels  ofa  coach 
or  cari,  le  ruote  d’  una  carrozza,  o d'  un 
cario,  Wal  er- wlieel,  rno7(r  di  pozzo.  Wlieel 
lo  break  maletaclors  iipon,  mota,  spezie 
di  supplizio.  To  break  upon  thè  wlieel,  ro- 
tare, arrnlare.  Wheel,  or  spinniiig- wheel, 
filatoio,  strumento  di  legno  da  filare,  che 
ha  una  ruota,  colla  quale,  girandola,  si 
torce  il  fio.  A chair  tliat  goes  upon  wlie- 
els,  una  sedia  a carrucole . A lurner’s 
wheel,  na  tornio.  To  set  thè  cbief  weels 
a going,  adoprnre  i mezzi  più  effcaci. 
Wheel  of  Ibe  helm,  or  steering  wheel, 
(<.  di  mar.)  ruota  del  timone.  Barrei  of 
thè  wheel,  massa  o tamburo  delta  ruota 
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del  timone,  To  steer  by  thè  wheel,  gover- 
nare colla  ruota. 

TO  WHEEL,  v.a.  To  wheel  salt  niit  of 
a pii,  tirar  sà  del  sale  da  una  salina. 

TO  WHEEL  ABOUT,c.  n.  lo  lurn  abolii, 
voltar  faccia,  voltarsi.  Time  yvhecls  about, 
il  tempo  passa. 

WHEELAGE,  s.  duly  paiil  for  carls  and 
waggons,  tassa,  che  pagano  i carri. 

WHEEL-BARROW,  s.  carriuola. 
WHEELER,  ) 

WIiEEL-WRIGHT.)s.  a maker  of  wheels, 
facitor  di  ruote. 

WHEELY,  arZ(,  eircular,  siiitaMe  to  ro - 
talion,  circolare,  sferico,  tondo,  che  simno- 
ve  in  giro 

TO  WIIEEZE,  V.  n.  lo  squeak  as  ona 
that  has  a eold,  parlare  come  fa  una  per- 
sona, che  è infreddala. 

WHEEZING,  s.  maniera  di  prillare  co- 
me una  persona  raffreddala,  voce  rauca. 

WHELK,  s.  an  inequality,  a protuberan- 
ce,  bitorzolo.  AVhelk,  a pusliile,  pustula, 
ciccione,  cosso,  bolla,  bollicella . 

TO  WIlEl  M,  to  cover,  biiry,  deslroy, 
turn  down,  cpj)rire,  aggravare,  soperchia- 
re, sotterrare,  pi ecipilare,  disfare,  seppelli- 
re, distruggere. 

WHELP,  4.  puppy,  young  dog,  un  oa- 
gnnlino.  Whelp,  thè  young  cui)  of  any 
wild  beast,  il  piccolo  di  lutti  gli  animati 
terrestri  salvatici.  Lion’s  whelp,  lioncino. 
Wolf’s  whelp,  Inpacchino,  lupicino.  Viper’s 
whelp,  una  viperelta. 

WHELP,  4.  word  fnr  a young  rogue, 
baroncetlo,  bricconcello.  Wheips,  (/.  di  mar.) 
fette,  tocc/n.  Wheips  of  a co\ss\erxì,  fette,  o 
guarnizione  dell’  argano.  Wheips  of  lh« 
windlass,  guarnizione  del  mulinello. 

TO  WHELP,  to  hring  forili  puppies  as  a 
bitch  does,  yaie,  figliare,  f are  i cagnno- 
lini.  The  bitch  has  whelped,  la  cagna  ha 
fglialo,  ha  fatto  i cagnolini. 

WHELPISH,  adì.  currish,  roguish,  tri- 
sto, cattivo.  Whelpish  trick,  cattiva  bur- 
la. 

WHEN,  aw.  atwhat  lime,  quando.Wìtkn, 
at,  or  in  thè  lini’  thal,  quando,  allora 
che,  nel  tempo  che,  nel  mentre  che.  When 
wlll  you  go?  quando  volete  andare?  When 
il  is  lime  for  it,  quando  sarà  tempo.  Lasl 
ycar,  when  I was  in  l'rance,  V anno  pos- 
salo, mentre  ero  in  Francia.  And  when 
all  is  .«aid,  in  somma 

WHENCF-,  frorn  wliere,  aw.  donde. 
Whence  come  you?  donde  venite?  From 
whence  1 conclude,  dal  che  io  ennohia- 
do. 

WHENCESOPiVEU,  adì . from  what  piace 
soe  ver.  da  qualsivoglia  luogo. 

WHENEVER,  ) 

WPIENSOEVER  , ) aw.  quando  ogni  vol- 
ta che. 

WHERE,  avv.  dove,  in  che  luogo.  Whera 
is  he  ? doii’h.l  do  not  know  when!  I am, 
non  so  dove  mi  sin,  non  so  dove  sto  col- 
ta lesta.  Every  where  , dappertutto  , per 
tutto.  Any  where,  ovunque,  in  qualsiasi 
luogo.  I will  go  any  where  ratker  Iban 
stay  bere,  voglio  andai  e in  qnalsisia  luogo-, 
piuttosto  che  sfar  qui  Lei  us  go  any  t\here, 
andiamo  ovunque  volete. 

WHERE  ABOUT,  ) 

WHEREABOUTS,  ) avv  dove,  in  chi 
luogo.  I know  whereabouls  you  are,  v’in- 
tendo,  so  quel  che  volete  dire. 

WHEREAS,  uw.  becau.'e,  laddove,  per- 
che, stantecJie.  Where. n.  in  luogo  che. 
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WHEREAT,  rtw.  at  wliich  , al  che,  del  ^ WEETTING,  s.  raffilare.  ihe  me.m  ^\\\\\e,  fratuuuo,  in  questo  mett- 
erle. Wlicre  jl  1 was  mudi  surprifed  , del\  WIllCY,  s.  llie  ibiii  or  scroiis  pari  of  Ihe  </e. 

[milk  from  wiuch  thè  oleose  or  griimous  UHILKRE,  aut>.  a lillle  wlille  ago,  oso 


die  IO  I es  Ini  molto  sorpreso 


\VIIEREBY  , Lina,  ln'  vvliich  , pel  quale  (pari  is  separaied,  siero,  parte  sottile,  n sie-  'fà,  non  ha 


Tiie  means  , whereliy  he  conipassed  it  , il 
mezzo  pel  quale  egli  l'  ha  ottenuto. 

WIIEI! Kl’OKE  , aav.  rvliy  , per  la  qual 
causa.  Wlierei’ore  did  you  do  il?  perche 
V aaele  fatto?  \Yherefore  , tlierefore  , per- 
ciò. 

WHEREFROM,  aua.  froin  vTlience,  don- 
de 

WHER.EIN,  aaa.  in  wliich,  in  che,  nel 
quale  , doae,  nella  quale.  That’s  Tsheiein 
you  l'ailed,  questo  è il  punto  nel  quale  aoi 
aaete  mancato.  A lelter  wherein  he  coni- 
plains,  una  lettera  nella  quale  si  duole. 

\VHEKEINT0;  avo.  nel  quale,  nella  qua 
le.  J’he  house  wliereinto  he  went,  la  casa, 
nella  quale  egli  andò. 


guarii  poco  tempo  tnuunzi 


rosa  del  latte. ^ j xo  VVHILK,  v.  n.  lo  yelp,  lo  bark  as  a 

WltEY,  it  is  used  of  any  thing  white  lillle  dog,  squittite,  stridere  come  fanno  i 
or  tliiii,  sieio,  ogni  cosa  liquida,  che  è sot- 1 cagnolini. 

tile  e hianca.  j VVIIIEOM,  avo.  lormerly,  once  , of  old  , 

\M1EYI.SH,  adi,  partakirig  of  wheyi,  Tt-\anticanttnle,  altre  volte,  tempo  fa,  peri' ad- 


senihling  vvliey,  sieroso,  che  ha  deC  siero, 
che  s‘  assomiglia  al  siero. 

WIllCH,  proti,  relativo,  che,  il  quale,  la 


dietro,  gin,  nel  tempo  passalo. 

WniLST,  ) 

WHir,ST  THAT,  ) aw.  mentre,  mentre 


quale.  The  hook  wliich  you  had  promised  che 

me.  il  libro,  che  tu'  avevate  promesso. 'taVt  i WIIIM,  s.  inaggot,  fancy,  coliceli,  frea- 
which  you  please,  prendete  quale  oo/ele.  | kish  luiinour,  capriccio,  ghitibizzo,  fatila' 
I kiiovv  noi  which  il  is,  non  so  quale  dci\ sia. 

àne  sia.  | WniWMI.SH,  Whiinsical. 

h'ilWdì,  proti.  iulerrogalivo,qnnle.\\'\àe\i  To  WOIMPEU,  v.  n.  lo  begin  lo  cry  as' 
is  ihe  besl.^  quale  e migliori;?  Wliidi  do  a child  , gagnolare  , dolasi,  lamenttrsi  , 
you  like  besl.^  quale  tle'dtte  amate  meglio?  ,i  atnmaricai  si . 


WHEREJiE.SS,  s.  uhiely,  wliat  or  some  Which  way?  pei  dove?  VVhidi  way  ? how? 


place,  existence  in  some  place,  il  dove,  il 
luogo,  in  cui  esiste  una  cosa,  relazione  lo- 
cate. 

WHEREOF,  avv.  of  which  , del  quale, 
del'n  quale,  de'quali,  delle  quali.  The  ihiiig 
wh.  reof  I spoke  lo  you  , la  cosa  , della 
quilr  io  V ho  pai  lato. 

WlIEREON  , avv.  on  which,  on  what  , 
nel  eh.?,  sopra  di  che. 

W.iERESO,  Dis.  ) 

\Vn  ERESOEVER,  ) ai’v.  ovunque,  in  qua 
lunque  luogo. 

WHERÉTO,  ) 

WlIr^REUlSTO,  ) avv.  lo  which,  al  che. 
Wherelo  he  answered,  al  che  egli  rispose. 

VYIIEREVER,  avv.  in  whatsoeTer  place, 
ovunque,  in  qualunque  luogo. 

WHEREUI’ON,  avv.  upon  which,  nel  che, 
in  questo  menile. 

WllEREW’ITH,  avv.  with  which,  con  che, 
col  quale,  colla  (piale. 

WHEREWITHAL,  avv.  di  che.  I bave 
noi  wlierewithal  to  do  it,  io  non  ho  il  mo- 
do di  farlo. 

WHERRET,  s.  a box  on  Ihe  ear , uno 
schiaffo,  una  guanciata.  To  give  one  a 
wheirel,  dare  uno  schiaffo  ad  uno. 

TO  WHERRET,  schiaffeggiare,  dare  uno 
schiaffo,  molestare,  tormentare. 

WHERRY,s.»  small  boal  to  go  over  a 
river  , barca,  nave  da  passar  un  fiume. 

WHERRY-MAIS,  s.  baroaruolo,  navale- 
stro 

WHET,  5.  Es.  To  take  a whet  in  thè 
nioriiing,  incantar  la  nebbia,  bere  la  mal- 
tina  a buon’ ora.  ì must  bave  a whet  tirsi, 
bisogna  ch'io  beva  prima. 

TO  WHET,  to  sharpen,  affilare,  arrota- 
re, arruolare,  ass  oUigliar  il  taglio  ai  fa  ri 
taglienti. 


WHIWPERD,  (idi.  dislorled  w'ith  crying, 
contorto,  distorto  dal  pianto,  dalle  lagrime^ 
da'larnenli. 

VVHIMFÈRING,  s.  lamento,  rammarico,- 

raininiv  icbio,  piagnisteo. 

WHIM.SEY,  Whim. 

WHEV1SICAL,  adi.  freakish,  fantasticai, 
capi  iccioso,  ghiribizzoso,  bisbetico,  fantasti- 
co. A whimdcal  man  oi'  woinan  , un  ca- 


eoniet  in  che  modo, 

WiilCHEVER,  ) 

NN  iliCHSOl  T ER,  ) pron.  quahwqite, 
inno  o /’ u/lio  \^  liichsoescr  ol  ihose  two. 
quiituiique  de’  due. 

NMllF'F,  s.  a bi-cadlh,  alito,  fiato.  A 
whiif  ol  lohacco,  un  soffio  di  tabacco. 

TO  WHIr'FLE,  v.  n.  lo  mene  incoiislan- 

lly  as  il  drucii  hy  a pud  of  \\imlj  muo-  uricciiiso  , un  J'anlastioo  , una'  capricciosa  , 
vasi  ondeggiundo,  non  tenersi  fermo  come  una  faiiludicn. 

se  spinto  da  un  soffio  di  vento  To  vxhi/Tle,!  WIII1M.SICALLY,  avv.  capricciosamente  , 
lo  siano,  Irifling,  state  a bado,  dondolarsi,  JanlasUi, aulente,  a capriccio, 
consumare  il  tempo  senza  far  nulla,  occti- WHIM.SY,  /'.Whim. 
parsi  in  bngutulle . favoleggiare.  | WIIIM-WHAM,  s.  toy,  bagattella,  baia, 

TO  WHlFFLE,  V.  a.  lo  trick  one  oui  of  ciaitcia/t itscola. 


a thing,  iriijfure,  mariuolare. 
WHIFFLED,  adi.  di  To  whiffle. 


WHIN.  s.  a shrub,  pruno,  pugnilopo. 

TO  WHIINE  , V.  n.  to  make  a mournfulì 


WHITFLER,  s.  a piper  in  a conapany  j noise  , gagnolare  , dolersi,  rammaricarsi  , 
of  soldiers,  un  piffero,  itti  siionator  di  pif-  querelarsi.  Lamentarsi,  mugolare, 
fero.  A wliinier,  or  whilfljng  fellow,  a pi-j  WHINIA’G,  s dolore,  rammarico,  lamen- 
liful,  inean,  scrry  fellow,  un  dappoco,  un  lo,  mugolio 


uomo  da  niente. 

WH11''FLING,  adi.  meati,  inconsiderable,!leuo/e. 


WHINIISG,  adi.  dolente,  querulo,  larnen- 


di  niun  valore,  di  poca  considerazione, 
fi  ivolo. 


TO  WHINNY,  V.  n.  lo  iieigh,  nitrire. 
WHINS.  y.  Whin. 


WHiG.  s.  V . Whey  Whig,  setta  di  poU-\  WHIINY-ÀRD  , s.  a sword,  in  contempi, 
liei  in  Inghtllena,  i di  cui  piincipii  sono  spaitu  yoce  di  dispiezzo 
in  opposizicnc  a quei  dei  Tory.  j WllIP.  s lash,  scourge,  frusta,  sferzai 

WHIGGISH,  adi.  relativo  alla  fazione  Coadiman’s  whiji  , frusta  di  cocchi're.  A 
dei  IThig.  wliip  lor  a lop,  sfetza  da  trottola.  To  bave 

WIllG  GISM,  s.  la  pretesa  filosofa  di  II  e whip-haiKl,  aver  il  sopramrnano  , aver 
un  whig.  f avvantaggio,  esser  superiore. 

^VH1LE,  cong.  diiring  thè  lime,  mentre,  WIIIP,  s.  a sori  of  round  siiteli,  soprag- 
inlauto  che.  While  y.iu  do  that,  1 do  Ibis,  gillo.  Whip,  y.  Wliipslatf.  Whip,  ( ^.  di 
mentre  voi  fatele  quello,  io  fatò  questo,  mar.)  par anchino.\'^\\\p  purchase,  paranco 
While  1 remember,  intanto  che  me  ne  ri-  con  coda 

cado,  mentre  me  ne  ricoido.  | to  WIIIF,  v.  a to  scourge,  to  l.ash  W'ifh 

TO  WHILE,  v.n.T'o  while  away  one’s  a whip,  y/ust«re,  battete,  o percuotere  con 
lime,  perdere  il  tempo,  doudolarseln , con-  fi  usta,  sferzare.  To  whip  a child,  frustare 
il  tempo  in  vano.  To  while  olì',  lo  u/i  fanciullo.  To  whip  a top,  gir 


WHETIIER,  pioti,  xvhich  , quale,  quale\p\il  oft’,  procrastinare,  indugiare,  differire,  trottola.  To  whip  out  one’s  sword,  metter 


mano  alla  spada,  sfoderare,  n sguainare  la 
spada.  To  whip^to  sew  round  trapuntarei 
To  whip  up,  to  whip  off,  to  take  snddenly,, 
WHIL.ST,  ) s.  e avv.  lime,  tempo,  voi-  afferrare,  acchiappate,  strappare.  He  whip- 
\la,  fiata.  You  mane  me  stay  a long  vvhile,  ^ ped  up  thè  morìey  and  put  il  into  bis  pa- 


de’  due.  mandare  in  lungo. 

WHETIIER. aee.  if.  se.  Eli  see  wiielher  WHILE,  ) 
he  he  al  home,  voglio  vedere  s' egli  e in  W'KILE.S,  ) 
elisa.  'Tis  all  one  lo  me,  whelher  he  co- 
iiws  or  noi,  che  venga,  o non  venga,  non] 

Bt’  importa.  W helher  had  you  rather  live  voi  ni  avete  fatto  aspettare  lungo  tempo,  '- egli  acchiappò  il  danaro,  e se  lo  cao- 
here  or  in  ihe  couiilry?  dove  amereste  lungamente,  un  gran  pezzo.  A while  afler,|tJò.m  tasca.  To  whip  offa  thing,  lo  make 
meglio  di  stare  qui,  o in  campagna?  Vi \\?-  ' qualche  tempo  dopo.  For  a while,  for  some  ; 
ther  he  will,  or  not,  voglia  o non  eogZia,  vvhile,  per  qualche  tempo  dopo.  Celween 
suo  malgrudn  i whiles,  from  lime  to  lime,  di  quando  in 


W lileT  STONI*',  s.  a stone  for  wlietling,  ^ua/ic/o.  Bui  a while  sirice,  poco  fa,  hon 
cute.  Thal's  a whel-stone  lo  wit  , questo  ha  guari,  teste.  One  while  he  flallers,  ario- 


agtizza  r ingegno. 

WHETTED  , adi,  affilalo,  arrotalo  , o ga,  ed  ora 
un  w lato. 

HETTEfi,  s arrotino. 


ther  while  he  ihrei'.ens  me,  ora  mi  lusin- 
i minaccia.  'Tis  not  vvorth 


short  work  with  it , spedire  , sbrigare  un 
negozio. 

ro  WIHP , V.  n.  Es.  To  whip  up  and 
down  , frustare  , andar  vagabondo  , andar 
qua,  e la  To  whip  out,  uscir  subitamente, 
corsela.  To  w hip  up,  salir  proiilaniente.  To 
whip  down,  scender  prontamente.  To  Whip 


. my,  your,  or  bis  while,  tis  not  worlh  theiup,  {teli  mar.)  sollevare  leggermente,  is- 
1 while  , non  vale  la  penn  Mean  while  , ini  sare  con  paranchino.  To  whip  up  empty 
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easks  , sollevale  baiti  vuote.  To  wbìp  tlie 
end  of  a lope  , fare  una  legatura  d’  una 
aitnu  di  cavo. 

WHlP-CORD,  s.  cord  of  which  lashes 
41  re  made,  sferzino. 

WHIP-GRAFTIISG,  s.  a parllcnlar  man- 
ner  of  grafting,  maniera  particolare  d’  in- 
nestare. 

WHIP-HAND,  s.  F.  Whip. 

WHIP-LASH,  4 ihe  lash,  or  sniall  end 
of  a whip,  il  capo,  o la  punta  d una  sjer- 
za,  o staffile. 

WHIPPER,  s.  F.  Whipster. 

WHIPPING,  s.  frustalura,  il  frustare.  Il 
.^ìll  cosi  you  a whipping,  voi  saiele  jru- 
stalo  per  (questo. 

WHIPPING-POST.  s.  a pillar  to  wliich 
(’i'iminais  are  Round  wlien  ihey  are  lashed, 
colonna,  cui  sono  legali  quelli  che  si  fru 
alano. 

WHIP-SAW,  s.  pialla. 

WHIP  STAFF,  s.  a piece  of  tiinl^er  fi- 
Siened  lo  thè  helm  , lliciehy  lo  move  l!.c 
heint  and  sleer  thè  shlp  , manovella,  Ia- 
sione dell'  arguta. 

WHIPSTER,  4. /iuilalore.  Whipster,  shar- 
fter,  furbo,  mariuolo. 

WHIPT,  adi.  frustato,  sferzalo. 

WHlRL  , s.  vorlex  , turbine.  Wliirl  , a 
jjound  piece  of  wood  put  on  thè  spiodle  to 
yjin  wilh,  fusaiolo,  fusaiuolo.  Wliirl,  {l.  di 
mar.  ) raggia,  cario,  rotella. 

TO  WFÌIRL,  ) 

TO  WHlRL  ABOUT,  ) v.  a.  e n.  lo  turo 
swiflly  round,  girare  con  impelo,  aggirarsi 
con  violenza  grande. 

WHIRL-BAT,  ) I 

WIlIRLEA'i’,  ) s.  any  tliing  mnved  ra- 
^djy  round  to  give  a hlow  , checchessia  , 
cfie  aggi!  iamo  con  impeto  , per  date  un 
gran  Colpo. 

TUE  WFHRL-BONE,  s.  thè  knee-pan,  thè 
round  Bone  of  thè  knee  , la  lotella  del 
ginocchio . 

WHIRLED  ABOUT,  adi.  girato  con  im- 
pelo. 

WHIRL-GIG,  ) 

WHiRLJNG,  ) 4.  a play  tliJng  lo  turn 
round,  un  zurlo. 

NVHIRIjIGIG  , s.  a toy  wliich  dhidren 
^in  round,  girello,  zmlo. 

WHIRLIISG  , s.  girata  , giro  impetuo- 
so. 

WIURLPiT,  ) 

WHl'fìL  POOr.,  ) 4.  a kind  of  seu  Qsh. 
spezie  di  mostro  ma  ino. 

WFIIUL-POLE,  s.  una  voragine,  un  gor- 

WHIRL-WIND,  a.  un  turbine,  un  grup- 
po. 

WHIRFj - WORM,  s.  spezie  di  vermicello, 
die  s' avviticchia  alle  radici  delle  piante,  e 
si  chiama  in  Latino  Spondyle 

WHIRRING,  s.  noise  nude  hy  a pliea  • 
sapt’s  wings,  il  fischio,  o il  sibilo  del  Ja- 
giano. 

WIHSK,  s.  a brusii  made  of  osier  twigs 
spazzola.  Whisk,  a game  al  cards,  sòrta  di 
giuoco  di  carte,,  F.  Whist. 

■IO  \VHISFl,  lo  hriish,  lo  cleansc  wilh  a 
whisk  . spazzolare  , nettar  colla  spazzola. 
M'’isk  thè  dusi  off  ihat  hat,  spazzolate  quel 
cappello.  To  whisk  away,  to  malie  baste, 
spedirsi,  sbrigarsi. 

WHISKER,  s.  a Ulti  of  hair  oii  thè  up- 
pgr  lip  of  a man,  mostaccio,  basetta. 
V/HFSKERS,  s pi  bufi. 

W'HlSRfi.NG,  udì.  gicat  j grande.  Foca- 
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bolo  burlesco,  e non  molto  usato.  Whtsking 
lie,  una  gran  bugia. 

WHISPI^R,  s.  mormorio  , bisbiglio.  The- 
re’s  a wliispcr  of  sudi  iiews  about  thè 
town  , SI  bisbiglia  una  tal  novella  per  la 
città. 

TO  WHISPER,  V.  n.  e a.  lo  «peili  softly, 
parlar  sotto  voce,  parlare,  o zufolale  ueLlo 
orecchio  , bisbigUai.e  pian  piano.  Sudi  a 
news  is  whispered  aboul  thè  town,  si  bu 
cina,  si  bisbiglia,  corre  voce  per  la  ciiià 

WUlSPL'iRFiD,  adi.  bisbiglialo,  bucimitu 
'Tis  whispered  about,  si  bucina  , si  dice  _ 
cof  l'c  Foce. 

WFIISPERER  , s.  one  wlio  speaks  low, 
oC  lalks  secretly,  zufolatole,  bisbigliatore. 

WHISPERllNG,  s.  bisbiglio.  I bear  a whi- 
spering,  odo  un  bisbiglio. 

Whist,  interi,  silenzio,  zitto. 

WHIST,  s,  l oìgarmenie  scritto  e pronun- 
ziato vvhi.sk,  giuoco  di  carte  molto  usato  da- 
gl’ Inglesi. 

TO  WIll.ST,  V.  n.  tacere,  non  dir  niente, 
chetai  si.. 

WHISTLE,  s.  a little  pipe  lo  whistle 
wilh,  fischio,  strumento  da  fischiare.  The 
whistle,  thè  windpipe,  or  weasand  pipe,  la 
strozza,  la  canna  della  gola.  To  vvel  oiie’s 
whistle,  lo  drink,  bete. 

TO  WHISTLHi.  V.  n.  to  rnake  musical 
sound»  whith  thè  lips  and  brealh,  wilhout 
any  vocal  souiids,  zufolare,  fischiare.  The 
hilds  whistle,  gli  uccelli  fischiano.  Do  you 
bear  hovv  thè  wiiid  whislles?  sentile  come  il 
vento  fischiai  To  wistle,  r<  « lo  cali  by 
a whislle,  chiamare  alcuno  col  fischio. 

WHISTLEU,  s.  quegli,  o quella  che  fi- 
schia 

WHISTLJNG,  s.  fischio,  zufolìo,  sibilo. 
The  wliislliiig  of  a ihrush,  la  voce  acuia. 
o Uanca  del  nudo. 

WlllSTLlNG,  adi.  che  yZic/iia.  WliislJing 
vviiid,  venia  che  fischia. 

WflIT,  i.  some  smaìl  part,  un  poco,  un 
tantino.  ÌNol  a wliil,,  never  a bit  , niente 
affano,  punto.  He  does  not  see  a wliit,  non 
vede  punto,  e afatto  cieco.  You  are  every 
vvhit  as  had  as  he,  voi  siete  cattivo  quanto 
lui,  voi  non  siete  meli  cattivo  di  lui. 

^VlHTE,  adi.  thè  coiilrary  of  biadi,  bian- 
co, candido.  As  whi  le  as  snow,  bianco 
come  la  neve.  While  lime  calcina  bianca. 
The  wliite  squadion,  (t.  di  mar.  la  squa- 
dia,  o la  divisione  bianca.  While  al  thè 
maio,  la  b.indieia  quadra  bianca  all' albe- 
ro di  maestra. 

WIIlTE,  s.  while  colour,  bianco  , color 
bianco.  He  was  dad  io  while,  era  vestito 
di  bianco.  The  while  of  thè  ey^,  il  bianco 
dell’  occhio,  While  of  an  egg,  bianco  d’  uo- 
vo, allume,  chiara  d’  uovo.  While,  while 
paini,  belletto  bianco.  While,  aim  lo  shool 
ut,  bersaglio,  o berzaglio.  To  hit  thè  while, 
dar  nel  segno.  The  whiles,  in  womeii,  i 
flussi  bianchi  delle  donne. 

TO  WIliTE,  lo  wliilen,  imbiancare,  far 
divenir  bianco. 

WHiTKD,  ) 

WIll  TENIÌD.)  adi.  imbiancalo. 

\Vnrri.l,FiAl),  s.  thè  calx  of  iead,  biacca. 

WIHTELY,  adi.  pale,  wan,  pallido,  ma- 
cilento. 

Will  FEMItAT,  s.  milk-food,  vivanda,  ci- 
bo composto  di  latte,  con  altri  ingredienti. 

TO  WIHTEN.  V.  a.  F.  To  wliile.  To 
whileit,  V.  II.  lo  grow  while,  imbiancare, 
divenir  bianco. 

WHITEINEU,  i.  one  who  oiakes  any 
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ihing  white  , imbiancatore  , imbianckirio  , 
colui  che  fi  bianco. 

WFllTENPdSS,  s.  bianchezza. 

WHITEiSINtF,  ,s.  l’ i mlH.-o.care. 

Wlin  E POI,  s.  milk  wllli  herbs  , fin» 
lireacl,  sugar  and  spire,  baked  in  an  ea». 
Ilien  poi,  lane  cono  mi  f trini  in  nn  vaso 
di  iena  con  uova,  pane,  zucchsio  e sp/i- 
zicne. 

WFin'EFVASFI,  s.  wash  to  niake  thè  sk  In 
look  (air,  liscio,  belletto,  acqua  di  cui  It 
donne  fanno  uso,  per  imbiaiic  usi  il  viso 
il  volto.  ’ 

TO  WIHTEVYaSH,  intoni. care, 

WFIITFEWINE,  s.  a species  of^ine  pro- 
duced  troni  thè  while  grapes,  vino  bianco. 

WHITE -WORT,  s.  an  herh,  mahicaU. 

WFIITIIER,  avv.  dove.  Wiiilher  do  you 
gó?  dove  eludale? 

WIUTHFiRSOEYFiR,  aw.  lo  vvhalsoeve» 
place,  ili  qualunque  Inngti,  ovunque,  per  o- 
giii  dotte, 

W IIlTIiNG,  s.  r inibiiinciire. 

WTIIIING,  s.  lo  whileii  walls  wilh, 
bianco,  quella  materia  di  color  bianco,  coLlm. 
quale  s’ imbiancali  le  mura.  Wliillng,  a Qsh, 
nasello,  pesce.  'Po  lei  go  a whilhing,  (o  lei 
slip  an  opporl lini .y, /uici/ri  jf  scappai  di  ma- 
no un  occasione. 

WHlllSvI,  adi.  somewhal  white,  bian- 
chetto, bi.tncaslt  o,  che  it-nde  ni  bianco. 

WH i I I SUN liSS,  s,  bianchezza, 

\\  FU  f'Li'.A  1 HEU,  s.  leallier  dressed  with 
aluiii,  rcmarkable  for  lough;ie.^s,  cuoio  pr«t. 
parato  con  allume. 

WIIIFLOFF,  s.  a prelernaliiral  swelliiig  al 

LÌ. e finger  s ends,  panereccio. 

N^IIllLOW  (ìLASS,  .1  a cciTain  herh  of 
great  eliic  acy  against  feioiis  and  vvhillows, 
.spedile  deibii  buona  alla  nnai  i gioiie  ile'pit- 
nerecci , e chiamasi  ia  Lai, no  Paroiiydiia. 

\\ ili  l Su FJ R,  s . a kind  ol  appiè, 

^V  H 11  S 1 4.  a Llearher  of  imeii,  la- 

vandaio. 

WHIISUN,  4.  He/itecosic  Whi tsiin  holy- 
days,  le  feste  della  Pentecssle. 

Will  1 SUiND A Y,  4 a soieiiin  (estivai,  o- 
iherwlse  calltd  Peiitecosi,  Peatecosle,  U 
giorno  della  Pentecoste,  Pasqua  di  rosa. 

WHlTSUiN  ] IDE,  4.  thè  season  of  lliat 
festival,  la  Pentecoste,  la  stagione  della 
Pentecoste  o Pasqua  di  rusc. 

WHITTAIL,  4.  a hird.  spezie  d’ uccellino. 

Wllll  1 IvM  rivEFj,  s.  spezie  d’ albero. 

WFIIIILIt,  4.  a little  linife,  un  coltel- 
lino. Whitlle  , a sinall  maiille  worn  over 
thè  shoulders  by  vvoinen,  mantellina. 

TO  WHllTLE,  to  cut  sticks  iiito  smaH 
pieces,  tagliuzzare , muialamente  tagliare. 

WIIITILED,  adi.  cup-siiol,  cotto,  ubiia- 
co,  avvinazzalo. 

TO  WHIZ,  ) 

To  WHIZZLE,  ) V.  n.  lo  malie  a noise 
as  liquor  when  poured  over  thè  (ire,  farà 
un  ronzio,  come  un  liquoic,  che  si  versa 
sopra  il  fuoco. 

WHO,  pian.  gen.  vvhose  or  of  vvhnm, 
usalo  per  le  persone,  whidi.  chi.  che,  il,  o 
la  quale.  \Vho  is  liiere,  chi  c la' 

WUOEVER,  a y,ru  iluuu,  chiunque,  quiì- 
luiique . 

FViJOLE,  adì  all,  enlire,  mito,  intiero 
The  whole  vvorld,  lutto  il  mmid-.t.  A whoie 
year,  uu  anno  iatieio  The  whole  suni  , 
tuli  a la  somma,  la  summit  totale.  WhoU 
and  sound,  bello  e {buono.  To  malie  one 
whole,  sanale,  guai  ire  alcuno  To  swallov» 
oiie’s  iiieut  whole,  tiighiotiiie  .1  cibo  se«-ia 
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masticiTilo.  To  sleep  in  a whole  skln, 
doi’iinre  a suo  agio,  senza  paura. 

TUE  NVIIOLE,  i.  il  tulio.  To  divide  llie 
vliole  inlo  ils  parls,  diiùdeie  il  tulio  nelle 
sue  pani.  In  llie  whole,  in  tulio  e per 
tulio,  nel  totale.  To  sell  by  thè  whole,  ven 
dere  ali’  ini; rosso. 

WHOLE  CHASE  BOOTS,  large  riding 

ho  ols,  stivali  da  cavalcai  e. 

WHOLENESS,  s.  inlegrtlà,  lo  stalo  d’u- 
?ia  cosa,  che  è intera. 

WHOLESALE,  s.  vendita  all’  ingi  osso. 

A WHOLESALE  AIAN,  s.  un  mercante, 
che  vende  all'  ingrosso. 

WTIOLLSOAH;  , «<//.  hcallhful,  good  , 

sound,  sano,  suluhic,  saluti jcro,  che  con- 
tr'ih  uiscc  alla  salute.  A vvludesuiiie  place, 
or  aie,  un  luogo  salubte,  un’  aria  salutne. 
W lu'Iesonie  walers,  actjue  salutifere . Wlio- 
lesome,  good,  tuie,  sano,  veto,  salutare. 
W holescnie  docliiue,  dothina  sana,  o sa- 
lutare. Wholesciiic  ad\ice,  sano  consiglio. 
A wliclesonie  ship,  (<•  di  mar.')  un  basti- 
mento che  sla  bene  in  mare,  una  nave 
sic  lira. 

■WIIOLESOMELY  , aw.  sanamente.  To 
1 opk  whclesomely,  aver  buona  cera. 

WHOLESOAHìINIlSS,  s.  sanità,  salubrità. 

WIIOLLY,  avv.  eiitirely,  intieramente,  af- 
fatto, compiutamenle,  per  fellamente.  He  gi- 
ves  hiniself  wliolly  to  pleasures,  è intiera- 
metile  dedito  a’  piaceri. 

WIIOAI,  caso  oòliejuo  del  pronome  .who, 
ihe,  il  quale,  al  quale,  a chi,  chi.  The  man 
■whom  I spoke  lo,  la  persona  alla  quale 
ho  parlato.  Willi  whom,  for  whom,  con 
chi.  da  chi. 

WHOAISOEVER,  proti,  chiunque. 

WHOOIjUD,  s.  liuhhub,  tumulto,  rissa. 

WHOOP,  s.  pewet,  a sort  of  bird,  upu- 
pa, bubbola. 

^VHOOP,  s.  a sort  of  malignily,  accla- 
mazione, o applauso  fatto  per  beffa,  o per 
malignità. 

TO  WHOOP,  i'.  lo  shoul  willi  mali 
gnlty,  acclamare  per  malignità,  far  ap- 
plauso per  beffa, 

TO  ^VHOOP,  v.a.  lo  insidi  with  shoiils, 
insultare  con  maligno  applauso,  o beffarlo. 

WHOPiE,  s.  a proslilule,  a slrumpel,  me- 
retrice, donna  di  mondo. 

TO  WHOUE,  V.  n.  lo  go  a-whoring,  me 
vare  una  vita  dissoluta,  andar  dalle  don- 
ile dissolute.  To  whoie  away  one’s  estate, 
cou'umure  il  suo  avere  con  donnacce. 

TO  \VHOI>E,  V a.  lo  corrupl  with  re 
gii'd  to  chaslily,  corrompere,  depravare,  vi- 
liare.  sedurre. 

^YHOl^EI>OAI,  5.  vita  dissoluta.  To  coni- 
mlt  whmedom,  fornicare. 

WIIOlil'MIOÙSE,  s.  bawdy  house, c/zins 
so,  bm  dello,  lupanaie. 

WHOKE  AIASTER,  ) 

WllORE  AlONril'.n,  ) s.  bordelliere. for- 
nicatore, uomo  dissoluto. 

WI-ORE-NILST,  ir.  Whore  house. 

WHORESON,  s.  Whorson. 

WHOUESr»,  s.  vita  oscena.  To  go  a- 
whoriiig,  andar  dalle  donne  dissolute. 

WHOl'.ISH  udi.  dissoluto.  I fear  she  is 
vvhori>li,  temo  che  essa  sia  inclinata  alla 
disse  Iute  zza. 

WHOUISHLY,  adi . da  meretrice. 

WHORSON  , s.  whoreson,  bastardo, fi- 
glio illegittimo. 

WHOilTLE-BERRY,  K Billierry. 

^^IIOSE.  picn.  a pronoum  signifying  of 
whom,  from  whom,  of  which,  from  which, 


di  eui,  di  chi,  da  chi.  A woman , vvho- 
se  virlue  is  kiiown  every  w'here,  una  don- 
na, di  cui  la  viltà  e celebre  dappertutto. 
Whose  bpok  is  Ihis?  di  chi  e questo  libro? 

WHOSO  WHOSOEVER,  pron.  dì  chiun- 
que, di  qualunque.  Wliosoever,  whoever, 
chiunque , qualunque. 

TO  WHUR,  V.  n.lo  snarl  as  a dog,  rin- 
ghiare, digrignare  l denti  come  il  cane. 

WHUUT,  i.  F.  Bilheny. 

WHY,  avi),  fur  what  cause  or  reason, 
perche,  per  che  causa,  per  che  ragione. 
Whv  don’l  you  come?  pci  ch'e  non  venite? 
Why  Su?  perche?  per  che  ragione?  Is  there 
auy  reason  w'hy  he  shouid  noi  do  it.^  c 
pei  ch'e  non  lo  farebbe?  NYhy  noi?  e per- 
ch'o  no? 

WiC,  ) 

; wicH,  ) 

WICK,  ) s horough,  village,  borgo,  vil- 
laggio, teria.  It  Is  never  used  bui  at  thè 
end  (jf  some  names  of  tovvns,  as  Berwick. 

WICK,  s.  The  suhsiances  round  which  is 
applied  thè  wax  oc  tallow  of  a lorch  or 
candle,  stoppino,  lucignolo  di  candela. 

, \Y1CREI),  adi.  had,  vile,  cattivo,  tristo, 
iniquo,  vizioso,  sccllcrulo  , malvagio.  A 
wliicked  man  or  woman,  un  uomo  cattivo, 
urta  donna  malvagia.  A vvicked  action,  una 
cattiva  azione. 

TUE  VYICKED,  s.  gli  empi,  * cattivi. 

YYICKEDLY,  avv.  male,  inalumente,  cat- 
tivamente, tristamente,  iniquamente,  em- 
piamente, malvagiamente.  To  do  wickediy, 
fare  una  cattiva  azione. 

WICKEDNESS,  s.  cattìvanza  , ribalde- 
ria, tristizia,  malvagità. 

WiCKER.  s.  vinco.  Wicker  chair , sedia 
di  vinchi. 

WICKET,  s.  a little  door  wilhin  a gale, 
poitello,  sportello. 

WTDDLE  WADDLE , adi.  Es.  To  go 
widdle- waddle,  to  go  sideling,  first  lo  one 
side,  ben  to  another,  camminar  barcollando. 

\YIDE,  adi.  large,  hroad,  largo,  ampio, 
Wide  Street,  una  strada  larga.  Hov/  wiile 
is  ibis  clolh?  t/uanto  è largo  questo  pan- 
no? Wide  difl’crence,  gran  differenza.  To 
he  lefl  lo  thè  wide  world,  essere  abban- 
donato da  ognuno.  A wide  cliannel,  (t  di 
mar.')  un  passo  largo,  nn  canale  ampio 

WIDE,  l'Is.  To  set  a door  wide  open, 
spalancare  una  porta.  To  leave  it  wide 
open,  lasciai  la  tutta  aperta.  Far  and  Wide, 
da  ogni  banda,  diippei  tutto.  Your  fame 
will  spread  far  and  wide,  la  vostra  fama 
si  spanderà  dappei  lutto.  Tu  shoot  wide  (rom 
llie  mark,  andar  largo  dal  seguo,  o dui 
bersaglio.  You  Ihrow  wide,  voi  sbagliale, 
voi  u’  ingannale  di  mollo.  Thal  is  w'ide 
freni  my  purpose,  questo  c lontano  dal  mio 
pensiero. 

WIDELY’’,  avv.  lai gnmente,  ampiamente. 
Ile  discoursed  ssidely  from  thè  mailer,  e 
gir  s’  'e  molto  discostalo  dal  soggetto. 

TO  WIDl'^N,  V.  a.  lo  make  wide,  slar- 
gare, allargare.  To  widen,  v.  n.  lo  grow 
wide,  lo  exiend  ilselt.  aliai garsi,  ampiai si , 
slai  gnrsi . dilatarsi,  distendersi. 

WIDENESS,  s.  lai  ghezza,  ampiezza. 

WIDCEON,  ) 

WinniN,  ) s.  a sort  of  bird,  spezie 
di  uccello.  Widgin,  simpleton,  silly  fellow. 
uno  sciocco,  un  dappoco,  uno  sciatto,  un 
gonzo. 

WIDOW,  s.  a woman  vvhose  hushand  is 
dead,  vedova. 

TO  WIDOW,  to  deprive  of  a husband,. 


privar  del  marito.  To  widow,  lo  endow 
w'itli  a widow-riglit,  investire  una  vedova 
de’  suoi  diiilti.  To  widow,  lo  strip  of  any 
lliing  good,  privare  di  checchessia  di  òuo^ 
no,  o di  qualunque  cosa  buona. 

WIDOWED,  adi.  vedovato,  vedovateti, 

WIDOWER,  s.  a man  who  survives  bis 
wife,  un  veaovo. 

VYIDOWHOOD,  s.  Ibe  state  of  a widow 
or  widouer,  vedovanza,  vedovila,  stato 
dovile.  Of,  or  belonging  to  a widow  , oc 
widower,  vedovile,  ili  vedovo,  di  vedova.. 

IV IDOW-HUNI ER,  s.  one  wlio  couiits 
widows  for  a jointure,  quegli  che  amoreg- 
gia vedove  per  amor  della  dote. 

VV^IDOVY ' MAKER,  s.  one  wbo  depriv©s 
women  of  iheir  husbands,  quegli  che  to- 
glie alle  mogli  i mariti  loro.  It  grlev^ 
rny  soni  thal  I must  draw  tliis  metal  froiji 
my  side,  lo  be  a vridow- maker,  m’  afflig- 
ge iielT  anima  , eh’  io  debba  sguainate 
quest’  acciaro  per  privar  tante  mogli  dei 
loia  mariti.  Sli.ikesp. 

VVIDOWS  MEN,  s.pl.  fe.  di  mar.')  ntìt 
mi  di  uomini  supposti,  aggiunti  ai  ruoti 
d’equipaggio  dei  bastimenti  da  guerra  ine 
glesi,  a ragione  di  uno  per  ogni  cento,  la 
paga  dei  quali  si  ritiene,  e si  mette  in 
massa  pei  fumare  un  fondo  di  riserva, 
onde  assistere  le  vedove  dei  marinai. 

WIDOW  VVAIL,  s.  a plani,  camedrio, 

WID  ni,  adi.  breadth,  wideness,  lar-l 
ghezza,  ampiezza.  Parola  volgare. 

TO  VYIELD,  to  bandle,  lo  mannge,  ma- 
nesgeare,  trattare.  He  is  able  to  wield  a 
sword,  egli  è capace  di  maneggiare  una 
spada.  To  wield  thè  scepire,  poi  tar  lo  scet- 
tro, governare  uno  stato. 

WIELDING,  s.  maneggio,  il  maneggia- 
re. 

WIELDY,  adi.  maneggevole,  manegg'ta- 
bile . 

WIFE,  s.  married  woman,  moglie,  con- 
sorte, sposa.  A good  wife,  una  buona  mo- 
glie. A son’s  wife,  una  nuora.  A brolher’s 
•.vile,  una  cognata.  A wife’s  father,  suocero. 
To  marry  a wile,  ammogliarsi. 

WIG,  s.  a Sol  i of  cake,  ciambella f chicca . 
Wig,  perriwig,  parrucca. 

VYIGHT,  s.  a living  creature  , either 
man  or  woman  , una  persona  , uomo  , o 
don  nn-. 

WIGIIT,  ) 

WICHTY,)  adi.  V.  Swift,  Nimlile 

WIGHTLY,  avv  F.  iSwiftly,  Nimbly. 

WIIiD,  adi.  untamed,  savage,  fierce.  sul- 
valico,  selvaggio,  indomito,  feroce.  Wild 
beasi,  fiera  selvaggia  , animai  salvaicco. 
Wild  goose,  oca  salvatica.  To  lead  one  tot 
a wiM-goose  cliase,  lo  amuse  one  with 
fair  hopes,  tenere  a bada  uno  con  belle 
promesse,  pascerlo  rii  vento.  Wild  country, 
paese  salvalico,  o deserto.  Wild  look,  occhi 
stralunati,  nrin,  aspetto  feroce,  viso  burbero. 
I llilnk  he  is  wild,  credo  eh'  egli  sia  mat- 
to. A wild  youlli  , un  giovane  sfrenato, 
jsrivo  di  senno,  senza  giudizio.  Wild,  ex- 
Iravagaril,  iinpeiiinent,  snLvatico,  zotico  , 
inzzo,  iiiirrilliibile  , strava  game , fuor  di 
ragione.  VV'ild  conccils,  ifrriv  iganze.  Wild 
weallier,  {i.  di  mar.)  tempo  cattivo,  furio- 
so. Wild  road,  nula  scoperta. 

WILD  BASIL,  t.  a [ilaiit,  soc/«  di  pianta. 

VYILD  CUCUMBER,  s.  a plani,  cocome- 
ro asinino 

TO  WH.DI'Pi,  To  Puzzle. 

WILDEUNESS,  s,  a large  nncnltivated 
place,  deserto.  Wilderness,  a little  wood, 
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sali^alico  f luogo  pieno  d albefi  postivi  per 
delizia. . 

WILD-FIRE,  s.  a composition  of  in- ' 
flammable  materials , easy  to  Ere,  and 
hard  lo  be  exlinguislied,  fuoco  lavorato,'^ 
fuoco  arlifizialo. 

WILD-FIRE,  s.  a plani,  epatica.  ! 

WILD-FIRE,  s.  luiming  worm,  a Uind 
of  Si.  Anlhony’s  Ere  fuoco  salvati-^ 
eo. 

WILD-GOOSE  CHASE,  s.  a pursuit  of 
sctnelhing  unlikely  lo  be  cangbt,  a vain 
or  very  foohsh  pursull,  il  cei'catej  l inve- 
stigar e j o il  tener  dietro  a cose  vane  e 
sciocche,  a difficili  a conseguirsi . 

TUE  wild'  IlOLM  TKEEE,  s.  a shrub 
bosso.  I 

WILDING,  s.  ibe  fruii  of  a wilding- 
Iree,  corllezzola.^hs  wilding-tree,  coibez- 
Ssolo. 

WILDINGS,,  s.  -wild  frulls,  mela  salva- 
tica. 

WILDLY,  avv.  salvuticamente,  alla  sal- 
fiatica,  con  modo  e costume  salvatico,  zo- 
ticamente. W^ildly,  "witliout  lameness,  wiln 
ferily,  fei  ocemenie,  fieramente,  con  ferocia. 
Wildiy,  wilh  disorder  , -wilb  perlutbalion 
Of  dislraclion,  in  disordine,  in  modo  scom- 
pigliato , sconipiglialamenle,  disordinata- 
mente.  Young  molhers  svilJly  stare  wilh 
féar  oppressed,  and  straiii  tlieir  helpless 
infanta  to  their  breast,  le  giovani  madri 
fieramente  stralunali  gli  occhi  oppresse 
dalla  paura,  e stringono  i loro  desolali 
pargoletti  all'  angustiato  petto.  Dryden. 
Wildly,  without  atlention,  wilbout  jud- 
gement,  beedlessly,  inconsideratamente.  As 
tbe  unlbougbl  accidenl  is  guilly  of  wbat 
«ve  wildly  do,  so  we  profess  ourselves  thè 
slaves  of  chance  and  flies  of  every  wind 
tbat  blows,  siccome  l’  impensato  accidente 
è reo  di  ciò  che  inconsideratamente  fac- 
ciamo, così  noi  confessiamo  d‘  essere  schia- 
vi del  caso,  e mosche  d'ogni  vento  che  soffia. 
Sbakesp,  Wildly,  irregulavly,  sregolatamen- 
te, scapestratamente , sfrenatamente,  disso- 
lutamente, licenziosamente. 

WiLD-OLIVE  , s.  a plani,  olivo  salva- 
tico. 

WILDNESS  , J.  salvatichczza,  ferocia  , 
rozzezza,  zotichezza. 

WILD-POPPY.  s.  rosolaccio. 

WILDS,  s.  wild  regions,  paesi  silvestri, 
salvatici,  deserti. 

WILD  SERVICE  , s.  a plani,  sorta  di 
pianta. 

WiLE,  s.  cunning  or  crafl,  a subtillrick, 
fu.  bei  ia.  astuzia,  sotti gliezza. 

WILFUL,  a(//. olisi  lnalc,unriily,  ostinalo, 
caparbio,  capone  di  sua  lesta,  teslereccio.  A 
wilful  man  , un  caparbio.  A wiUuI  negli - 
gorre,  una  negligenza  affittala.  Wilful, 
picmedilaledj,  premeditato  , fatto  a posta, 
con  proposito  deliberalo  , a bello  studio. 
Wilful  sin,  peccalo  premeditalo,  commesso 
volonlariameutc.  Wilful  murder,  omicidio 
premeditalo,  commesso  con  proposito  deli- 
ba alo. 

WILFULLY,  nvv.  obstinately  , ostinaln- 
mentc,  caparbia  iteiiie,  con  ostinazione  Y/d 
fully,  on  set  pi.'rpose,  con  proposito  delibe- 
rato, premcditiUo,  premeditatamente . 

WILFUÌ  Miss,  s.  ostinazione,  caparbie- 
tà, enpoueria. 

WILILY,  I vv  fraudolosamenle  , astuta- 
mente, accortomeli  te,  inganni  vvlniente. 

WILIMLSS,  s.  cunning,  guile,  astuzia, 
furberia,  faudci 


WILK,  V.  Welk.  1 

WILL  , s.  a parlicular  faciilty  of  tbe 
soul,  volontà.,  facoltà  particolare  dell’  ani- 
m«.  Will  mind,  pleasure,  volonl'a  , piacere, 
inclinazione  , modo.  To  submit  to  God‘s 
will,  sottomettersi  alla  volontà  di  Dio.  Fnr 
sudi  is  our  will  and  pleasure,  perch'e  tale 
e il  nostro  piacete,  pei  che  così  ci  piace.  To 
do  oue’s  will  with  a thing  , far  una  cosa 
a nostra  volontà,  di  capriccio.  Use  y'our 
owii  will,  fate  a modo  vostro.  To  do  a 
ibing  with  a good  will,  fare  una  cosa  di 
buona  voglia,  volentieri,  di  buona  volontà. 
To  do  a thing  witb  an  ili  will  , far  che 
che  si  sia  di  malavoglia,  malvolentieri.  He 
did  it  of  bis  ovvu  good  will,  lo  fece  spon- 
taneamente , di  sua  spontanea  volontà  , \lo 


WILLOW  RED,  ) 

WTLLOW  PLOT,  ")  s.  salceto,luogopi»- 
no  di  salci. 

WILLOWISH,  adi.  che  ha  colore  di  fo- 
glia di  salce. 

WILLOW -TREE,  F.  Willow. 

WILLOW-WEED,  s.  a plani,  lisima- 
chia. 

WILLOW-WORT,  s.  a plani,  sorta  di 

pianta. 

WILY,  adi.  full  of  wiles,  cunning, ^/ìko, 
astuto,  viziato,  scaltrito,  siigaae. 

WIMBLE,  s.  a sort  of  piercer,  yora/oto, 
succhio,  succhiello. 

WTMBLE,  adi.  aclive,  nimble,  Oi»i7e,  r/e- 
stro,  disinvolto,  snello. 

TO  WIMRLE,  lo  make  a hole  with  a 


fece  da  se.  W'iil,  or  last  will,  testainent  , wimble,  succhiellare,  bucare  col  sucehiel- 
testamenlo.  Will-parole,  a will  only  by  lo. 


word  of  mouth,  un  testamento  di  viva  vo- 
ce. To  make  one’s  will,  fare  il  suo  testa- 
mento. Good  will,  kindness,  buona  volontà, 
botila,  amorevolezza  , benevolenza.  Against 
one’s  will  , malgrado  , malvolentieri.  To 
bear  good  will  to  one,  voler  bene  ad  uno. 


WHMOTE,  s.  a plani,  bismalva. 
WIMPLE,  s.  llie  Imen  dolh,  which  nuns 
wear  about  their  uecks,  soggolo.  Wimple, 
slreamer,  flag,  banderuola,  pennoiicello. 

TO  WIMPLE,  to  dravv  down  as  a hood 
or  vcil,  calar  già,  come  si  calerebbe  sulla 
amai  io,  To  bear  ili  will  to  one,  voler  male\  faccia  il  velo,  che  le  monache  portano  in 

capo  ripiegalo. 

TO  WIJN,  V.  a.  e n.  lo  gel,  lo  gain,  vin- 


cere, guadagnare.  To  win  money  of  orrs, 
vincere  del  danaro  ad  uno. 'Ilo  win,  lo  net 


ad  uno,  odiarlo.  To  lei  one  bave  bis  will, 

'fasciar  fai  e uno  a suo  modo,  quel  che  gli 
piace.  If  I might  bave  my  will,  s’io  fossi 
padrone  della  mia  volontà,  se  fosse  in  po- 
ter mio,  se  potessi  fare  a mudo  mio.  Will|tbe  belter,  lo  oblain,  lo  carry,  guadagnare, 
witb  t Irisp,  jack  a lanlborn,  a Eery  me-  • portare,  acquistare,  ottenere.  To  win  ihe 
ileor  or  eabalation  ibat  appears  in  tbejprize,  riportare  il  premio.  To  sji/tn  a wagei», 
night,  of  a round  figure,  in  bigiiess  guadagnare  una  scommessa. Tosn'ia  à3.y, 

ith#  fìame  of  a candle  but  sometimes  broa-  to  win  ibe  battle,  ol^enere  la  vittoria,  vin- 
|der,  and  like  a bundle  of  twigs  set  on, cer  la  giornata,  o la  battaglia.  To  win,  fc> 
Ere,  meteora,  fuoco  fatuo.  carry,  to  make  one’s  self  master  of,  g"r»* 

I TO  WILL,  to  be  willing,  volere,  aver  la' ugnar  e,  impadronirsi,  espugnare.  T o iuta 
volontà  di  fare  che  che  si  sia.  When  you  tbe  counterscarp,  guadagnare  la  contret- 
|WÌ1I,  coinè  volete,  come  vi  piace.  He  Ihat 
.will  noi  wben  he  may , when  fain  he 
I would  he  ihall  bave  nay  , chi  non  vuole 
quel  che  pub  avere,  quel  che  vorrà  poi,  non 
I aura.  Will  be,  nill  he,  buon  grado,  tnal- 
\ grado,  a suo  dispetto,  ad  onta  sua,  voglia, 
o non', voglia.  Let  hlm  be  who  he  will,  sfa 
\ chiunque  si  voglia. 

■ La  parola  will,  sovente  è il  segno  del 


scarpa.  To  win  a place  by  assault,  espitr 
gnare  una  citta  per  assalto.  To  win,  to 
bribe,  to  prevali,  guadagnare,  corrompere, 
farsi  un  amico  con  dei  regali.  To  win,  to 
acquire,  car/(Varst  V altrui  .amicizia,  o bene- 
volenza, rendersi  uno  amico.  To  win,  to 
persuade, gaarfognare,  prevalere,  persuader», 
indurre  a fare. 

TO  WINCE,  v.n.lo  kick,  to  spurn,  cal- 


I futuro  dell’  indicativo.  I will  teli  you,  viìoitrare,  tiiar  de' calci. 


dirò. 

IO  WILL,  to  desire,  pregare,  supplicare, 
chiedere  in  grazia.  To  will,  to  command, 
ordinare,  comandare. 

WILLED,  adi.  Es.  Ili  willèd  , avverso, 
contrario.  Self-willed  , ostinalo,  caparbio, 
capone. 

WILLAM  , s.  sweet  wilJam , a flower  , 
spezie  di  fiore. 

I WILLIING,  adi.  voglienle,  pronto  a fa- 
|/e,  volenleioso.  I am  willing  to  do  it,  i^o- 


WiNCH,  s.  an  iron  instrument  to  lurn 
sere  WS  wilh  , vile  , strumento  meccanico 
per  uso  di  stringere  insieme.  Wincli,  (t.  di 
mar.')  manubt  io.  Winch,  aarma  dell’  nrger- 
no.  Iron  wiiicbes,  manovelle,  manichi  di 
ferro.  Puiiipwinches,  manovelle  da  tromba 
all’  inglese. 

To  WlNCH,  V.  a.  to  wind  round  wilh  a 
winch,  atto!  cere,  contorcere  con  vile, 

TO  WINCH,  V.  II.  V.  Wlnce. 
WINCING,  s.  calcio. 

glio  fallo,  sono  pronto  a jiirlo.  To  do  a!  WINCING,  adi.  che  lira  calci.  A win- 
tliirig  with  a willing  mind  or  fain,  farei  ciog  borse,  un  cavallo,  che  lira  calci, 
ielle  che  si  sia  di  buon  grado,  volentieri.)  WINCOPIPE,  s.  a srnall  red  flower  in 
|Nolbing  is  iiupossible  to  a willing  mimi,  thè  slubble  fieids,  foretto  rosso  che  fe- 
\chi  vuole,  non  tiova  cosa  difficile.  Yl\\\ma,.i  quenlemente  si  li  ova  ne’ campi  fra  le  stop - 
[or  unwllliug,  be  must  go,  bisogna  che  vi- 
lla. buon  grado  , o mal  grado  suo.  God, 
willing,  se  piace  a Dio. 

Wil  LINGLY,  avv.  readily,  volentieri, 
con  pronta  volontà.  TU  do  it  w'ilingly,  lo 
furò  volentieri,  di  buona  voglia.  I would 
willingly  goloseebim,  lo  andrei  volentieri 
a vedere. 

WiLLINCNESS,  s.  disposizione,  o pron- 
tezza a fare  qualche  cosa,  buona  volon 
là. 

WILLOW,  s.  salce,  salcio.  Spiked  willow, 
a shrub,  viburno,  ut  buscello. 


pu 


WIND,  s.  thè  currenl  or  streani  of  tbe 
air,  veiit-j.  Tbe  four  priiuipal  v^'ir.ds.  t 
quattro  venti  principali.  Cobi  w'in-1,  vento 
freddo,  btezza.  Creai  or  bigli  wind,  vento 
granile,  gran  vento.  The  wind  blows, 
vento,  il  vento  lit a.  Land  (ir  .sea  w ind,  vinto 
di  terra,  o di  mare.  To  sail  against  tlie 
wind,  navigare  coitila  il  vento.  ui  er  il  vento 
a priin,  aver  il  vento  contrario.  T’o  sail 
belbre  tbe  wind,  aver  il  venio  in  poppa. 
To  be  upoa  a wind,  essere  (di'  orza  di  bo- 
lina,  esser  serralo  al  vento.  To  be  too  ntar 
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ihe  wind,  non  isfìdore  il  i>entn,  essere  trcp-  ' WINDER,  s.  aggomilala-for-e. 

po  all’  orza.  The  wiiiJ  is  riglit  up  and  VVIND-FALL,  s.  flccù/e/Ue /a'OS/)e/o,  luo  ■ 

down,  il  oeiilo  è a picco,  l'he  uind  s na  forluna. 

edge,  il  letto  del  vento,  il  filo,  il  canale,  ^^TIND-FALLS,  s.pl.  (rail  hlown  olF  thè 
la  striscia  Belweeii  wind  and  water,  «jiree  hy  thè  wind,/Ju;/(,  che  il  vento  ha 
fior  d’acqua.  A wind  tanghi  ship,  «na  na  - cadere. 

ve  abboccata  dal  vento.  Wind  rude,  iitua  - | WljND- FLOVVER,  s.  anemone, 
zione  d’ un  baidrnento  che,  ancorato  con]  VVJNU  GALL,  s.  in  horses,  a sofl  swel.- 
vento  contiaiiO  alla  marea,  presenta  la  ling  on  thè  juint  of  thè  log,  tumore  adjueo, 
prua  a quello.  \S\w\.  vanity,  vento,  vanità,  ^che  viene  alle  gambe  de'  cavn-lli. 

A man  timi  liirnswilh  every  ind,  a lickle  1 ^VINDINESS,  s.  windiness  of  thè  sto- 
w inconstani  man,  un  uomo,  che  si  volla'mach,  venlo'~it'a,  fiali. 

adegui  vento,  un  uomo  leggiero,  iucostan- ' WINDILSG,  s.  giramento,  il  girare,  V. 
te,  bande  Itola.  Wind,  hreath,  respiration,  ÌTo  Wind.  Windings  and  lurnings,  - 

nlo,  fato,  soffio,  aura.  To  felch  wind,  giumenti,  sinuosità,  giravolte. 'ìi\\e  \s\ìv\\nn 


French  winc  , vino  di  Francia.  Rasberry 
wine,  vino  di  more  di  rovo.  Cl.erry  wina, 
vino  di  ciliege. 

W.NE  BIBBER,  s.  bevitore,  beone,  sover- 
chio amatore  del  vino. 

WINK-CEI.LAR,  s.  cantina , canova, 
WlNE-'RfOBER  , s.  cantiniere,  vinaio, 
che  traffica  con  vino. 

WINE-GLASS,  s.  bicchiere. 

WINE  MERCHANT,  s.  mercante  di  vi- 
no. 

A WINE  FOT,  s.un  caso  da  vino. 

WINE  PRESS,  s.  strettoio,  torchio. 
WiNG,  s.  that  pari  of  a hlrd  which  ìj 
used  in  Hying  , ala,  o ale,  membro,  ool 
quale  volano  gli  uccelli.  Tli  wings  of  OH 
eagle,  pigeon,  or  p.n  iridge,  le  alt  d’un'a  - 
heel  .fluide,  di  una  colomba,  d'una  pernice,  The 
a i. 


to  felcii  hre.itli,  fiitare,  respirate,  pigliar  of  a liver,  i serpeggiamenti  , i giri  d’ .un 
fiato.  To  reroxer  one’s  wind,  pigliar  /luto,  fiume. 

\^i^ld,  air  relained  in  thè  body  of  anani-  WINDING  , adi.  Es.  A winding 
mal,  vento,  fmlo  nel  cm po  d'  un  animale,  veste  da  morto.  A «i-nding  larLle  , ( t.  d.i  wiiig  of  a i.d»l>lt,  Li  spalla  eduli  coniglio. 
To  he  trouhled  v\illi  wind,  aver  dd  (iati,  mar.')  lai  palanco,  o paianclifio  a tre  o C)ne  Cannai  lly  wiliiont  wings,  non  si  può 
To  bri’.ah  avind  U()waids,  tulline,  mandar  dii.  A Winding  tackle  pendant,  n//  /)f  j p-ufa/ e situi  To  take  \'ing,  lo  (iy 

fuor  di  bocca  il  vento,  che  è nello  stoma-  lo  o una  biazzetta  di  palanco.  Winding  away,  volare.  To  ' ' ' 

eo.Tohave  a ihing  in  llie  wind,  to  bave  Luti,  usta  curva  di  bordaggio. 
a liint  ofil,  aver  indizio,  o sentore  diche  WINUING  RIVER,  s.  fiume,  che  serpeg 
.phe  sia.  I had  it  in  thè  wind  presenlly,  già. 

me  ne  accorsi  subito.  ’J'o  go  down  Ihe  WlNDÌNG-STAlRCASE,  ) 


To  be  npun  tlie  vving,  to  ha 
jflying,  volare.  To  be  upon  thè  wing,  lobo 
ready  to  go,  stare  in  sull’arle  , esser  in 
punto,  o in  piocinto  di  ja  ine.  To  clip  thè 
wing  of  One,  lo  dlminisli  bis  poyer  or  cce- 


) s.  scala  n dii,  tarpare  le  ali  ad  uiso,  diminuire, 


wind,  scadere,  declinare,  venire  in  peggio-  WIMJlNti  S I A IRS, 
re  stato.  Tlicy  art-  rpiite  gone  down  thè  chiocciola . 'mare  il  suo  potere  , o 7 .suo  credito.  The 

wind,  hanno  dato  l’ ultimo  tuffo.  \Y1NULASS,  s.  ( t.  di  mar.)  a draw  - 1 W'ings  of  love,  or  farne,  le  ali  dell'  anime 

TO  WIND,  va.  to  lurn,  lo  twist,  lo  heam,  in  small  stiips  placed  npm  llie  deck,  o della  fama.  The  wiags  ojf  ihe  Lord  GoJ 
foli  about,  girare,  volgere.  To  wind  a jnsi  ahafl  thè  i'oreni.ist  , niid.nrilo.  Le  me  A Irnighly ’s  proletlioii  , le  ali  del  Signore, 
sliip.  {l.di  mai.)  girate  la  prua  d’ un  va-  parli  piiucipali  sono.  '1  he  caiiiik  Lits,  le  la  protezione  di  Dio  onidpnssentc.  Wing, 
scctlo.  How  winds  ihe  sWip?  da  qu  d parte  buie  luleiati.  i’Iie  pawl  hi  s,  In  potenza' s'uìe,  ala,  corno,  lato,  'fhe  wings  of  an 
del  rasccUo  soffia  il  vento?  Io  wind  a di  prua,  le  bitte  pet  le astagne . ’ì  he  bar- ^ariiiy,  le  ali  d’  un  esercito,  il  coi  110  d’  mi 
Cai!,  comandai  c la  nianovui  col  fischio.  A reis,  Li  miccia,  il  lanibuio.  ’ì’lie  pawls,  le  esercito.  The  w ings  of  a large  house,  le 
pbiik  that  winds  a winding  plani;,  un  asse  caslugnc.  A spanish  wiiullass,  un  nudi  nel-  ali.  d’ un  palazzo  o d’ un  casamento.  Tlje 
o bordaggio  che  si  piega  o s'  incurva  per  lo  spaglinolo.  wings  ol  a fleet,  ( t.  di  mar.  ) le  ah  d’urta 

lungo  To  w ind  silk,  or  ihread,  ngguniUo-  WINDLE,  s blades  lo  w'ind  yarn  on  ,\arniata  navale.  S\o\v  thè  large  easks  amìd- 
lare  della  seta,  o del  refe.  To  wind  off  a nsispo,  sUumei.lo  , sopra  il  quale  si  forma  ihips,  and  thè  smaller  i n thè  wings  ! sii- 
Lotlom,  annaspare  un  gomitolo,  avvolgete  la  matassa.-.,  vate  le  bolli  glosse  nella  me  zza  ni  a , e le 

il  filo  in  sul  Iiaspo,  per  formare  la  ma-  WlNf)-MtLL,  s.  mulino  a vento.  più  piccole  nelle  bande', 

tassa.  To  wind  into  hotloms,  ng'i,’o«i(7o/a/e.  WfNDOsV,  s.  caseineiit  , finestra.  To|  xo  W7NG,  v.  a.  to  furnish  willi  wings, 
To  wind  a lioiTi,  sonai  e il  coi  n > To  wind  ihrou  lite  tionse  ont  at  thè  window,  man-  io  enahle  to  i\y,  fonine,  o provvedere  d'a- 
v.n  s,;eaking  of  a seipenl,  attorcigliarsi,  date  ogni  cosa  in  rovina.  Lidie  window  , 7i,  render  afta  al  volo.To  wing,  lo  supply 
paihuido  d'  un  serpente.  To  wind  one  in  fiuesluLlu,  e/tn.  G lass • window,  i'/n^e - 1 wi ih  side  hodies,  fiancare  , fiancheggiare  , 

l)y  iiaft.  lo  ensuare  bini,  tendere  insidie,  muli,  l'yper- window,  impannata.  imunirc  di  fianchi,  o lati, 

ad  uno.  insidiaiLii,  coglierlo  neìh.  rete.  To  ro  WTNDOW,  to  furnish  wilh  windows,}  xo  WING,  v.  n.  to  rise,  muover  l'ali, 
wind  one’s  setti  ufo  aiiolher’s  favour,  ca'.-  lo  placcai  a window,  10  break  iiito  open-  levarsi  in  allo.  To  ^Ving  away,  volar  via. 
tivarsi  Valtrui  benevolenza,  insinuai  st  nel  - ings,  mettere  ut  ordine,  c compartimento  WINGED,  adi.  alalo,  che  ha  ale,  Wiiig- 
V altrui  favore.  Ho  wind  one's  self  iiilo  le  fiiieilic,  aprite,  o situare  dette  Jinesh  e,  eà  borse,  cavallo  alato. 

■an  amour,  iniiarnoi arsi.  To  wind  one’s  seti  fornite  ii  invetriate  o npeiiuie.  I \VlN(,l.j)  l’I'-A,  s.  a plani,  Lat.  Echrus, 

00\, strigai  si. liberarsi, sviluppai  si.'lo  wind, V.  xiie  VViNU-FIBE,  s.  goigoz.ide.  so<  La  di  pniutii 

a.  To  wind  up  a walch,  or  clock,  ti/vrr  su  WIND-RAUNET,  4,  a b.id  ol  picy,  ghep-  WlNGi'-US,  s.  pi.  ( l.  di  mar.  ) sacche- 
un  oriuolo,  o un  orologio, caricai  lo.  To  w lud,  pio.  -ria,  pezzetti  di  legno  che  si  mettono  sulle 

up  a li.'ing  in  a piece  of  paper,  avvolge-  WtND-SAIL,  s.  ( t.  di  mar.)  vela  da  bande  della  stiva. 

re.  inviluppare  clic  che  sia  in  ut.  pezzo  di  vento  \ \\  NG  SilIrl.L,  s.  tlie  s bel!  that  coc-ers 

carta.  To  wifid  up  a Aiscoixrse,  finire,  ter-  xo  \\  IND  • UP,.  p>.  n.  speaking  of  a vessel  ìhe  wings  ol  cerlaiu  insecis  , quello  quasi 
minare, concludere  un  discorso.  And  lo  wmd  at  aiiclior,  essere  all  ancora. 
up  all  in  one  word,  e per  finirla  in  una  \'i  lNt)\'>  ARU  UP,  adì.  (,  t . di  mar,  ) al 
parola.  vento,  dulia  pane  del  vento,  sopravvento. 

WTNDAGE,  s,  {t.  di  mar.)  vento  d’  un  \\ itidv.  iiitd,  fide,  marea,  opposta  al  vento.  The. 
pezzo  di  artiglieria,  L,  differenza  che  passa  wind.'  >r;l  islatids  , le  isole  dei  vento  , vs- 
fra  il  calibro  dell’  anima  ed  il  diameUo  siano  le  .lutdle.  Vs'indvvard  of 
delia  palla.  vento  ili  noi. 

A WIND-BEAM  OF  A HOUSE,  s.  co-  WlNDY,  adi.  subjecl  or  exposed  to  thè 
loiiiia  d:  legno,  che  sostiene  una  casa.  wind,  ventoso,  che  putisce  di  vento,  esposto 
\MNE  BOUNU,  adì.  (<.  di  mar.)  kepi  al  vento.  Win.ly,  tirai  causes  wind  in  thè 
back  Ly  conlrary  winds,  trattenuto  dal  body,  or  ih. il  is  cansed  hy  winds,  ventoso, 
vento  che  ge.iei  a ventosità.  Vviiidy  meal  , cibi 

WINDED,  adi.  girato,  volto.  V.  To  ventosi  Wmdy  fxprc:.sioir,,  espressioni  ven- 
^^ind.  .Short  winded,  asmatico,  che  patisce  tose,  piene  di  iienlu,  gonfie,  stravaganti  , 
d’  asma.  Bioken-w'inded,  bolsa,  che  con  amp  iiloi 

difficoltà  lespira.  Long-winded,  ledious,:  W IM-,  ».  liquor  cxprcssed  IVom  I he  frnit 

lungo,  tedioso.  A long  winded  preacher,  of  thè  \ine,a!so  from  cerlaln  olher  liuils 
un  predicatole  tedioso.  A lorig-vsinded  di-  as  raspherries  , C’irraiits  , gooseherrics  el 
sc'cjurse,  un  discorso  lungo,  o tedioso,  Wm-  chci'cies,  vino.  Sirrall  wine,  vinello,  viuet- 
dedj  as  Ihread,  aggomiloLaiu.  Ito  , vinti  di  poca  forza.  Sour  wine  , vim- 

IND  - EGG,  s.  un  uovo  vuoto.  \btusco.  fiat  or  dead  wiue  , vino  sventato.^ 


s,  sopri 


astuccio,  in  lui  è avvolta  l’  ala  di  qualche 
insetto. 

WING-TRANSOM,  F.  Transoin. 

WlNGY,  adi.  having  -wings,  alato, .che 
ha  ale,  che  ha  vanni. 

WINJ^,  ».  Ivviiikle,  batter  d'occhio,  cen- 
no. 'Po  givo  one  thè  wink  , or  lo  tip  onc 
I he  wink,  far  cenno  ad  uno  , accennargli 
cogli  occhi.  I did  noi  sleep  a wink  all 
night,  non  ho  dormito  iiuiilo  in  tutta  la 
unite  , noli  ho  chiusi  gli  occhi  ut  tutta  la 

lllllIC 

TO  WINK  , V.  u.  lo  clo.s('  oe  shnl  lini 
eyes,  senare,  <1  chiuder  gli  occhi.  To  wink 
lo  tip  thè  wiok,  dare  uii’iicchiutii,  occiiieg- 
giare,  far  cenno  cogli  occhi.  To  wink  , tir 
conriive  at  , usar  couniveuza  , chitnler  gii 
ticchi,  tollerare,  simulale,  pcrmetlct e , dis- 
stmultirc. 

WINKED  AT,  adi.  tolleiato,  siniuiato , 
pel  messo. 


WIP 


wrs 


WIT 


WINKER  , s.  quegli  , o quella  , che  Ja»  WIPEE,  s.  quegli,  o quella,  dìe  asciuga,  delle  fdicil'a  dell’  amico,  di  e ad  uno,  mi 


cenno  cogli  occhi, 

WIISKING,  s.  ce/i»jó.  Winliiiig  at,  conni- 
venza, dissimulazione. 

"WlNKINOLY,  avv.  wilh  thè  eye  almost 
glosed,  col  dtiader  gli  occhi. 

WIlNNEli.  i'.  he  tlial  wins,  guadagnalo- 
re,  guadagnalrice. 

WllSNING,  s.  il  guadagnare. 

WIPìNIKG,  adi.  Es.  Tlie  winnrng  side; 
la  patte  che  guadagna. 

WINKINGS  , s.  pi.  that  vvhich  one  has 
WOJti,  guadagno  , quel  che  uno  ha  guada- 
gnato. 

To  WINNOW  , to  fan  or  separate  corrt 
i'rom  chafif  by  ihe  vvind  , spagliare,  verni 
lare,  sventolare,  vagliare  To  winnow  corn, 
tpagliitie  , veiililare  d grano,  vagliare  il 
grano. 

WIlSNOWF.r),  adi.  spagliato  , ventilato, 
m/entolalo,  vaglialo. 

WllSNOWER,  s vagliatole,  a ivi  Untore, 

WINKOW  IjNG,  s.  ventilamento,  ventila- 
zione, il  ventilare. 

WINMOWING,  s.  lollhy  loppa.  'for  some  musica!  inslrumenls,  corde  d’ ot 

WIiMNOWlNG-SIEVE,  s.  c.n  vaglio.  itone. 

WIRTLR,  s.  one  of  thè  tour  seasons  of;  to  'VIS,  prel.  e p p.  wisl,'  to 
thè  year,  verno,  inverno,  una  delle  quatti o\supei e.  Cis. 


WIPIIVG,  s.  asciugamento.  V asciugare. 

. WIPING-CLOOT,  s\  asciugatoio,  sciuga 
loto,  strofinaccio,  strofi nacciolo. 

VVIRE,  s.  melai  drawri  out  inlo  siender 
ihreads,  filo  Julto  d’ alcun  metallo.  Gopper- 
wire,  fìl  di  rame.  Iron  wire,  fìl  di  ferro. 
Gold  - wire,  t/’ oro.  Silver- wire,  filo  di 
arguente. 

TO  WIRE-GRAW,  lo  draw  out  any  me- 
lai into  long  Ihreads,  filare  un  melallrr.  To 
wiredraw  gold,  or  siKer  , filare  , o tirare 
dell’  argento.  To  wile-draw  a business,  tò 
spin  it  out,  tirare  in  lungo  un  negozio, 
mandare  a lungo,  prvlutiQare  un  negozio. 
To  wire  draw  one,  lo  get'  what  one  con 
out  of  bini,  tirar  da  uno  quel  che  si  puh, 
scroccare,  aciMoppare. 

WIRE-DRA%^ER,  j.  onewhospins  wire, 
colui  che  fa  filo  di  qualche  metallo. 

WIRE  G'IAWÌN,  adi.  fililo,  tiralo. 

V^'IRES;  s for  a ■vvoman’s  beaci-,  orec- 
chini 


allegro.  I wisli  lo  God  he  wouid  come, 
volesse  Din,  che  lenisse. 

WISHED,  ) 

WISHED  FOR,)  aiti  desiderato,  diside- 
ralo,  desiato,  bramato.  V . To  wish.  A ibing 
to  be  wisbed,  una  cosa  desiderabile. 

WiSHEDLV',  avv.  according  to  desire, 
desideratamente,  secondo  il  desiderio  Dis. 

WISHEH,  s.  Es.  A well-wisher  to  one, 
un  buon  amico  di  qualcheduno,  una  perso- 
na, che  ci  vuol  bene. 

WfSHFUL,  adi.  longing,  showing  desi- 
re, bramoso,  acceso  di  desiderio:  Wisbful, 
longing,  sbowing  desire,  ansante  per  de- 
siderio, desideroso,  avido. 

WISUFULLY,  avv.  e.arneslly.vvith  long- 
ing, vivametue,  ardentemente , caldamente. 
Jet vidamettte  , premurosamente  , bramosa- 
mente. 

VYiSIliNG,  t il  desiderare. 

WISMlY,  adi.  amoroso.  Es.  To  cast  a 
■wishly'  look  u[)on  a woman,  vavìteggiart 
WIRE  S'^^RIYGS.  s.  p/.  sush  as  are  used  n/co  dnitiia.  gnardurla  con  occhi  amorosi. 

WiSKF.T  s.  b.isket,  canesiro,  ces'elto. 
WrSP,  .»  handlul.  of  straw  or  bay  to 
know,  rub  borses  wilh,  sh  nfinaccin,  slrofìttaccio- 
\lo,  tanta  pugliu,  o feno,  qiianta  si  può 
stagioni  dell  anno.  The  winler  season  , il.  WlSDOM,  s.  ibe  knowlédge  of  bigh  tenere  in  matto , da  strofnar  un  cavallo: 
verno,  la  stagione  dell’inverno,  una  erroa- ! thiiigs^  sapienza,  scienza , che  contempla  la  Wrsp,  a wrealh  lo  carry  any  tbing  upon 
ta,  un’invernata.  A winler-niglit,  una  nolte\cagione  di  tutte  le  cose.  The  wisdom  of  thè  head,  cercine. 

d’inverno.  Winder  wealher,  tempo  d’inver-  God  is  inlìrcile,  la  sapienz'a  di  Dio  e in- | to  VVISP,  v.  a.  Fs-  To  wisp  a borse  vvlth 
«o.  Wmler  quarters,  quartieri  d’inverno.  finita.  Va^isdoin,  prudence,  discretion.  su-  straw,  strofin.u  e un  cavallo  con  uno  slrof- 
TO  WlSl  ER  , V.  n.  to  abìde  in  a place  eiezia,  accortezza,  piudenza,  circospczione,  .piaccio  di  pagella. 
duriiig  ihe  winler,  svernare.  dimoiare  il  avvedimento,  avviso  WIST,  adi.  pret.  e p.  p.  Es.  Had  i wfst, 

verno  in  un  luogo.  To  winier,  v.  a.  to  feed  WISE,  urli,  prudent,  discreeì,  saggio,  ihad  I knovvn,  se  ave.ssi  saputo. 
in  ihe  winler  , svernare,  dar  pascolo  in  savio,  accorto,  avveduto,  pi  udente,  circospet -\  ToWlSf.  to  kliow,  sapere.  Dis. 
tempo  d inverno.  \io,  giudi  iosn,  assonnato.  A wise  man,  a:  WISTFU!.,  cdi.  attentive,  earnest,  full 

WINTER-BEATEN,  adi.  harassed  by  se  sage,  a pbilosopher,  im  uomo  savio,  un  s.i- 'of  ihoughl,  pensieroso, pensoso,  cogitabondo, 
\ete  weather,  maltrallato,  o mal  concio  dal  vìa,  un  filosofo.  Wise,  learned,  skilled,  immerso  ne’  pensieti,  allento,  intento,  ap- 
rigidofeddo.  Iwitty,  savio,  dotto,  abile,  inlelligenle,  in-  plicalo,  fet venie,  fervido  sollecito. 

WllN'TER-CHERRY,  s.  a plani,  sorta  distendente,  saputo.  As  wise  as  you  are,  per,  WISTFULLY,  ) 
pianta.  scuro  che  voi  siate,  savio  come  siete.  j WISTLY,  ) avv.  fixelly  fssamen- 

TVINTER-CITRON  , s.  a sort  of  pear,!  WISE,  s.  saputo,  saccente.  A word  is  e-jTe.  To  look  srislly  on  one,  guardar  alcu- 
torta  di  pera.  nough  to  thè  wise,  a buon  inlenditor  po-'.no  fissamente. 

che  parole.  WIT,  s.  one  of  thè  focullies  of  thè  soul, 

WISE,  s.  manner,  modo,  maniera,  gui-'fngegno,  intelletto,  senno,  spirilo.  A greal 
sa-  In  ibis  wise,  in  questo  modo,  in  questa  wit,  un  grande  ingegno.  Sbe  has  a great 
maniera,  in  que.sta  guisa  In  any  wise,  ad  deal  of  wit,  ella  ha  un  grande  ingegno  , 
ogni  modo.  In  no  wise,  in  conto  nessuno,  ^ molto  spirito.  A man  of  wit  , un  uomo  di 
in  modo  veruno,  ì^ingegno.  Wit,  wisdom,  judgment  , senno, 

WISEAGRE,  s.  a nickname  for  a s\\\j  giiidizio,  sc.pere,  saviezza,  prudenza.  Wit, 
fellow,  uno  sciocco,  uno  scimunito,  un  ia-icunning,  sottigliezza  d’ingegno,  acutezza, 
lordo,  un  minchione.  \astuzia,  sagacità.  To  leach  one  wit,scoa- 

WISELY,  avv.  discreelly,  saviamente,  zonare,  dirozzare,  impratichire  alcuno.  We 
cautamente,  saggiamente,  discretamente,  must  try  our  wit,  bisogna  inventare  qual- 
prudenlemenle.  che  astuzia.  To  learn  wit,  imparar  senno. 

WiSENESS,  s.  wisdom,  sapìence,  sapien-  His  poem  is  full  of  wit,  il  suo  poema  è 
za,  saviezza,  saggezza,  dotti  ina,  sapere,  pieno  di  bei  pensieri  o concetti  bellissimi. 

WISER,  s.  comparativo  di  wise,  più  sag-  Where  did  you  learn  so  much  wit?  dove 
gio,  più  savio.  He  is  wiser  than  you,  egli  avete  imparato  tante  belle  cose.^ .Tour  ton- 
fi più  savio  di  voi.  gue  runs  before  your  wit,  voi,  sbalestrate, 

WISEST,  superlativo  di  wise,  il  più  sa-  voi  sLt afalciate,  voi  non  pensate  a quel 
vio.  - 'che  dite.  A wit,  a man  of  wit  , un.  bello 

WISH,  s.  desire,  desiderio,  volo,  voglia,  spirilo,  un  bell’ingegno.  To  bave  one’s  wit 
bruma.  According  to  my  wish,  secondo  il  about  one,  essere  in  senno.  To  be  out  of 
mio  desiderio.  To  bave  one’s  wish,  avere  one’s  wils,  non  essere  in  senno,  impazzire, 
quel  che  desidera.  esser  pazzo.  He  drives  me  oui  of  my  wits, 

TO  V/ISH,  V.  a.  e n.  to  desire,  deside-  mi  trae  dal  senno,  mi  fa  uscire  di  senno, 
rut  e , disiderut  e , bramare , averv  oglia,  mi  fa  impazzare.  To  live  by  one  s wils  , 

ri  r^.-r.Ì  1 »)  CT/J  OT  .7  »’ C » ii'nfPt'  /V’  ì H H 1 ! !' ì fi  . 


WllNTERED,  adi.  invernato,  svernato. 

WiNTER-GREEN,  s.  a plant,  Lat.  Piro 
la-  sorta  di  pianta. 

WINTERING  , s.  svernamento,  lo  sver- 
nare. A geod  wintering  place,  ( ?.  di  mar.) 
un  buon  vernaggio  , un  porto  nel  quale  si 
suerìia  con  sicurezza, 

WINTERISH,  ) 

WIINTEKLY,  ) adi,  d inverno,  inverna- 
le, vernale.  Winlerly  weather,  un  tempo  di 
inverno,  un  tempo  freddo, 

co  WINTER  RIG,  lo  fallow  or  lill  land 
in  winler,  arate  la  terra  nell’  inverno. 

WlINTUY  , udi.  brumai,  byemal  , d’ in 
verno,  jemale. 

WINY,  tzdi.  from  wine,  vinoso,  di  vino, 
ehe  ha  il  gusto,  o la  qualità- del  vino.  Winy 
smeli,  odore  di  vino. 

WIPE,  s.  jeer,  bottone,  motto  pungente. 
To  give  one  a wipe,  sbolloneggiare  alcuno. 
Wipe,  àeceìl,f rande,  inganno. ’W fu,  a sort 
of  bird,  pavoncella. 

TO  WIPE,  to  rub  genlly  off,  asciugare, 
spazzare  , ueliate  , su  ofi tiare  Wipe  your 
bands,  ù.’ciugatevi  le  mani.  To  wipe  one’s 
edioes,  spazzarsi,  o nettarsi  le  scarpe.  To 
wipe,  to  blow  one's  nose,  soffiarsi  il  na- 
so. To  wipe  one  of  his  money,  tt  affare 
alcuno  del  suo  danaro.  To  wipe  off  tlie 
dust,  spolverare,  levar  la  polvere,  To  wipe 
off  one's  lears  , asciugar  le  lagrime.  To 
wipe  out,  scancellare. 

WIPED,  adi.  asciugato.  V.  To  wipe, 


nutrir  brama.!  coniti  wish  be  should,  live,  f/iduscrìarsc,  ingegnarsi,  viver  d’ industri 
io  bramerei  pur  che  vivesse.  I bave  what  To  be  at  one's  wits  ends,  non  sapere  che 
I wisbed  for  , ho  quel  che  desideravo.  I fare,  essere  imbrogliato. 
wish  you  a'  happy  'oyage,  vi  'auguro  un  to  WIT,  avv.  cioè. 

felice  viaggio. To  wish  one  well,  deside-'  to  WIT,  v-  n.  lo  know  , sapere.  He 
ture  ad  uno  ogni  bene.  To  wish  one  dead,  stald  lo  wit  , to  know  , what  wouid  be 
desiderare  la  morte  di  qualcheduno.  To  done,  egli  aspettò  per  sapete  ciò  che  av- 
wish  one  ioy,  congratularsi,  rallegrarsi  verrebbe. 


WIT 


WIT 


WIT 


62,4 

WITCR  ACKER,  F Tester. 

'iVITCH,  s.  sorcer,  sorceress  , stregone  , 
maliardi',  it  ega,  maga. 

To  VVrrCH,  lo  bewilcli,  sire  gare, amma- 
liare, affatturare. 

WiTCTIERY,  s.  enclian Imeni,  streganec- 
cio, incanlnmeiUn.  opera  di  mago,  di  stre- 
gone , d’  incantalo!  e , o di  negroman- 
te. 

WITCTICRAFT,  s.  stregoneccio,  amma- 
Uamenlo,  aff'ulluramcnlo,  stregoneria,  ma- 
lia, fattucchieria. 

WITCH-HAZEL-TREE,  s.  appio. 
AA’ITCRAFT,  s.  contrivmce,  invenlion, 
intenzione,  rilroaamcnto,  intentiva, trovalo, 
ingegno,  fantasia. 

TO  AVITE,  !o  bl.Tme,  to  reproach,  hiasi 
mare,  rimproverare. 

AVITE  , s.  blame  , reproach  , biasimo  , 
rimprovero. 

WITIl,  prep.  con,  col,  colla,  col,  colle 
W'ili  me,  meco,  con  me.  WItb  ibee.  Ceco, 
con  le.  Wirh  bim,  seco,  con  lui,  con  esso 
Come  along  vvith  me,  venite  meco,  con 
me  To  cut  witb  a Unife,  tagliar  con  un 
coll!  Ilo.  Witli  my  own  band,  colla  mia 
propria  mano.  Willi  all  my  beart,  di  tat- 
to cuore,  con  tutto  il  mio  cuore.  Paved 
vilb  slones.  lastricalo  di  pietre.  Whal 
sliall  I do  aviti]  il?  che  cjc  yìjrò.  Wliat  vvill 
yoii  do  aviti]  Ibis  man?  che  volete  voi 
fa' e di  questo  uomo?  Witb  a good,  or 
evil  eye,  di  buono,  o di  mal  occhio.  To 
cure  a disease  avith  fasting,  guarire  una 
malattia  coll’astinenza.  Eli  begin  avith  thal, 
comincerò  qui.  To  he  in  band  avilb  a 
tbing,  aver  qualche  cosa  fra  le  mani,  es- 
ser attorno  a qualche  cosa.  To  speak  witb 
one,  parlare  ad  uno,  con  uno.  Witb  a loud 
voice,  ad  alla  voce  Witb  ntiicb  ado,  a gran 
pena,  a mala  pena,  a grande  stento,  appena, 
difficilmente , con  di fjicolt'a,  a stento.  To 
compare  one  tbing  avitb  ano'ber.  compa 
rare  una  cosa  ad  un’altra.  To  be  «ngry 
wUh,  or  at  one,  esser  in  collera,  sdegna- 
to, suzzato,  adirato  con  uno.  I at»  con- 
tent  witb  it,  ne  soa  contento.  He  is  very 
asrell  pleased  avilb  bim  , egli  non  c mol- 
to sotldis  fatto.  Ile  buri  birnsell  avitb  a 
fall  s'è  fatto  male  cascando.  Tbal’ s ol 
little  availment  avilb  me.  ciò  poco  mi  gio 
va  Ile  linda  tanll  witb  h.culi  vi  trova  a ri  ■ 
dere.  To  mect  avilb  one, incontrare  qualche 
duro  I shall  trieet  avitb  bim,  I sball  he 
cvftiì  avilb  bill],  gli  leiiderò  la  paiig/ia, 
gli  renderò  pan  per  focaccia.  Give  me 
laive  to  speak  a avord  witb  you.  mi  per- 
metta,  ch’io  gli  dica  tuia  parola.  Wital 
avoaild  ynn  bave  avith  me.’  che  volete  da 
me?  Did  tbii  business  succeed  avilb  him.’ 
« egli  riuscito  in  quel  negozio?  W e bad 
ibe  wind  aailh  us,  noi  avevamo  il  vento 
propizie,  favorevole.  To  agiee  avilb  one 
•nolber,  accordarsi,  restar  d’ accordo  in- 
sieme . To  conlend  one  avith  aiiolher  , 
•ontcndere,  esser  in  contesa.  It  is  a usu?.l 
tbing  avith  bim.  questa  c una  cosa,  che 
è mollo  comune.  It  bas  a good  smeli 
with  it.  ha  un  buon  odore.  It  bas  an  ili 
•meli  avith  it,  puzza,  ha  un  cattivo  odore. 
I don't  get  a crown  one  avitb  anolìier, 
in  tutto  e per  tutto  non  guadagno  un  scu- 
do. Witb  cbild,  gravida. 

VfITII,  s.  giunco. 

WITHAL,  prep.  avith,  con,  da,  per. 
What  shall  I do  it  avilbai?  con  che  lo  ja- 
rò?  An  insirument  to  cut  wilbal,  uno 
strumento  da  tagliale.  1 bave  notbiiig  to 


do  it  witbal,  non  ho  niente  per  farlo.' 
Dis. 

WITH  AL,  avv.  also,  besides,  anche,  an- 
cora, oltreché,  di  più  Wilbal,  (t.  di  mar.', 
uu  poco,  voce  di  comando  al  timonict e . 
Fort  avilbai,  a sinistra  un  poco! 

TO  W1T11DR.4W,  V.  a.  lo  draav  away 
or  back,  litirare,  ritrarre,  trai'  fuori,  le- 
vare. He  witbdrevv  bis  fnrees,  egli  ritirò, 
o fece  ritirare  le  sue  forze.  To  wilbdraav 
one’s  mlnd  (roin  one,  alienare  la  mente 
da  qualcheduno.  To  avlllnbviw,  u.  u,  to  re - 
tire  or  go  aavay,ritó  ((/s! , tirarsi  indietro, 
andarsene,  partile,  uscire. 

WITIIDI!  A WINlA,  s.  ritirata,  il  ritirarsi. 

WITHDRAWING  RODAI,  s.  retrocamera. 

WIT  IIDRAWMENT,  s.  ritirata. 

WITHDREW,  pret.  di  To  avilhdraav. 
WlTllE,  s F.  Wllb.  * 

TO  WlTlIEI!,  v a.  to  Cade,  lo  grow  dry, 
sfforue,  appassarsi,  appassirsi , seccarsi.  To 
avitber,  v.  a.  to  niake  to  ladc,  lo  iiiake  to 
sbri  nk , decaa',  or  avrinkle,  appassare,  far 
appassire . seccare,  inaridire,  .sfiorire,  cor 
rugare,  render  vizzo. 

VVlTH'àUl'.D,  adì.  sforilo,  appassalo,  ap- 
passito. vizzo,  passo. 

Wri  lllàilEDiNESS,  s.  Zn  stato  d’ima  co- 
sa, che  è vizza,  e quasi  marcia. 

WiTlIEKINO,  adi.che  appassisce,  che 
sfiorisce,  che  secca. 

AA'rniEI'TNG,  s.  aridezza. 

WITHIIELD,  adi.  ritenuto,  impedito, 
fermato,  ai-restato. 

TO  WlTIIliOED,  to  keep  back,  to  .stop, 
ritenere,  i’iipcdire,  fermare,  arrestare.  To 
witbhold,  to  retai]]  tbat  avhicb  is  anolber’s, 
ritenete,  set  hai  e.  tenere.  To  avilhhold  one’s 
estate,  ritenere  raltrui  beni. 

WITHIIOLDEN,  part.  pass,  di  To  avitb- 
|]ol  d . Dis. 

WITIIIIOLDER  , s.  rilenitore  , riteni- 
Irice. 

WITIlHOLDIÌMG,  s.  rilenimento,  ritegno, 
il  ri t ' nere. 

WITHI?5,  prep.  e avv.  in,  irt  fra,  dentro. 
inc/entro. Wilbin  a l'eiv  days,  fa  pochi  gior 
'li  W'itbin  ward,  indentro,  interiormente. 
From  v\\'ivn, dal  'li  c/catro. \Vitbln,at  bome, 
a Còsa  Is  be  avilbiii?  è in  casa  ? To  keep 
williin  doors,  restare  in  casa.  VVitbiii  inus 
kel-sbct,«  tuo  di  /«oscAetto.AVitbin  an  indi 
oi  ibe  ground,  a un  dito  da  terra.  Tbis 
crime  is  witbin  lb.it  stallile. a questo  delitto 
rrovvsele  questa  legge.  Th;<l  is  not  avilbin 
iny  reacb,  qu-’sto  noii  è alla  mia  portala. 
Witbin  a avbile  aller,  qualche  tempo  dopo 
Witbin  small  metter,  apnresso  a poco.  He 
aaas  aviinìn  .a  little  of  being  killed,  poco 
tnancò,che  non  fosse  ammazzato,  che  non 
fosse  uccvso.  Williin  bj.;l  ol  us,  (t.  rii  mar.') 
a portala  di  voce  da  noi.  Wilben  board, 
nel  bastimento . Witlun  ibe  point  there  is 
good  anchiTage.  al  di  dentro  della  pania 
vie  nn  buon  ancoraggio. 

WITlIliNElDE,an]/.in  tbe  interiour  parts, 
interim  niente , nelle  parti  interiori. 

AVITIIOUr,  avv.  oul  , abroad  , fuori, 
fuora,  fumé.  He  is  aailhout,  egli  è fuori. 
A fine  \\oiise\st\i.\\o\x^ ,unahclLa’\cusa\al  di J’unri . 

\ATTIIOIJT,  prep.  oul,  fuor,  fuo  1 Wilh 
out  Ibe  lovvn,  fuori  delhi  cill'it.  Witbout 
borrd,  (t.  di  mar.)  fuori  di  bordo. 

WITTIOUT,  prep.  an  excessive  preposi - 
tion,  ihe  conlrary  of  avith  , senza  , fuori. 
Wilhout  thè  king’s  order,  senza  l'ordine 
del  AVilbout  mudi  ai\n.  senza  soverchia 
difficoltà.  Willioul  doubt,  senza  dubbio.  I 


cannol  live  avilbout  a avife,  non  posso  vi~' 
vere  senza  moglie.  To  learn  a tbing  wil- 
lioiit  hook,  imparare  che  che  sia  a mente. 
No  body  is  avltliout  bis  follies,  ognuno  ha 
le  sue  pazzie. 

WITHOUTIiN,  ! prep.  avithoul  , setiTik 
Dis. 

TO  WITUS.AY,  to  deny,  negare, eoatrads- 
dire . 

TO  WITHSTAND,  to  stand  against,  to 
resisi,  resistere,  far  resistenza,  ostare,  con- 
trariare, rintuzzare,  ripugnare,  repiimere, 
conti astnre , opporsi.  To  wilhstand  Goel’s 
grace,  resistere  alla  grazia  di  Dio.  To 
willisl.ind  reason,  opporsi,  ripugnare  alla 
ragione.  You  avilhstand  yotir  own  good 
fortune,  voi  v'opponete  alla  vostra  fortu- 
na. 

AVITITSTANDER,  s.  o quella, che 

resiste,  che  ripugna. 

VVITHS  FANDING,  s.  resistenza,  opposi- 
zione, coiitriisto. 

WITII.STOOD,  pret.  e part.  pass,  di  To 
avillisland . 

AVIITIV^,  s.  osier,  vinco 

WITLES.S,  adi.  vvllliout  avit,  balordo  , 
sciocco,  scimunito,  mentecatto,  scipito, senza 
cervello. 

WITTjING,  s.  a pretender  to  avit, a man- 
of  pelly  smart ness. sc'occtS  ,srtcceut;/io,  seto- 
lo, saputello,  dottorino,  un  sersaccente,pro- 
suiìtuosello. 

WITNESS,  s.  one  wbo  teslifies  a ihiug, 
testimonio,  testimone,  làye-avitness , testi- 
monio oculare,  di  veduta  , di  vista.  Ear» 
avilness,  testimonio,  che  testifica,  per  aver 
sentilo  coi  suoi  orecchi.  To  cali  to  wit- 
ness,  chiamare  in  testimonio  I cali  Gnd  to 
avitness,  chiamo  Iddio  in  testimonio, hldio 
me  testimonio.  To  be  avitness,  or  gndfa- 
llier,  lo  a cbild,  esser  padrino  d'un  bam- 
bino. 

WITNE.SS,  avv.  inferi.  Es.  Wilness  my 
baJad,  testimonio  ne  sia  la  mia  mano,  In 
avilness  «sbereof,  in  fede  di  che. 

To  VVIFiNE.S.S,  v:  a.  e n.  lo  bear  arit- 
ness,  testificare,  far  lestimoiiianza  , esser 
testimonio.  To  avilness  a avrlting, £esti/:care; 
nuli  scriflurn. 

AVITNESSED,  adi.  testificato. 

W1  fNES.SINt j,  s.  lestiiìionianzai. 

WlT-.SNAFl’l'R,  s one  avito  alfects  re- 
p.arlees,  imo  che  con  nffriuizione  studia  di 
dar  belle  ed  ingegnose  risposte. 

VVITTED,  adi  Es.  Es.  Ouick  avilled, 
che  è d’acuto  ingegno,  spiritoso  , arguto. 
Dull -willed,  stupido  , insensato.  Ilalf-wit- 
led,  sciocco,  semplice,  cimino, 

WirTlClSM,  s.  a vvitty  snying,  coneel- 
to  spiritoso,  arguzia . 

WiTTlLY,  nvi'.  ingeniously  , ingegnosa- 
mente., argutamente. 

WITTIN E.S.S,  s.  tbe  cjiialily  of  beitig 
witly,  lo  aver  ingegno,  o acutezza  iiala- 
rale  d’ingegno,  arguzia,  ai gulezza,acutez- 
za,  sottigliezza. 

WiTTINtjLY,  avv.  a posta,  a hello  stu- 
dio. a posta  fatta,  a caso  pensato. 

WlTTOL,  s.  a man  avito  iboiigb  awam 
of  lite  infidelily  of  bis  avife, no  takes  noliea 
of  it,  becco  contento,  marito  infame,  che  su 
L’ infedeltà  di  sua  moglie,  e se  ne  conten- 
ta. 

WITTOLLY^,  adi.  cuckoldly,  che  e btn- 
co  contento,  appartenente  a becco  contentò. 

WirXY,  adi.  full  of  wit,  spiritoso,  in- 
gegnoso, arguto. 

WITWAL,  s.  a bird,  picchio. 


WOM 


WON 


WÌTV’VOKlVl,  a pei;on  wbo  delighls  in 
tìve  \9Ìt  of  olìiers  j qne^li , -che  U pasce, 
o nuìre.  d’ tuteli' ilo,  o ingegno,  che  ama., 
o li  compiace  delle  produzioni  della  men- 
te. 

■co  "VVlVE,  a.  n.  e a.  to  marry,  to  take 
a -wirej  ammogliarsi,  prender  moglie. 

WIVELY,  adi.  belongingto  a OTo* 
ticbre,  appartenenle  alla  moglie. 

\VIVES,  plurale  di  wife. 

^YI^'lNO,  s marrying,  V ammogliarsi, 
IKatrimnnio,  Dis. 

WIZARD,  s.  funning  man,  sorcerev,  in- 
S.Qi‘ir,o,  mago,  stregone. 

WIZAHDY,  i.  malia,  stregoneria,  slre- 
gorieccio. 

WO,  s.  grief,  Irouhle,  sorrow,  guaio,  do- 
lóre, infortunio,  malore,  disgrazia,  sventu- 
ra, miseria,  avversa  fortuna. 

WO,  inter.  guai.\No  fo  you,  guai  a voi. 
Wo  is  me  , or  wo’s  me,  guai  a me,  pove- 
ro me,  infelice  me,  sventurato  me, 

WOAD,  s.  an  lierb  miich  used  5n  Ibe 
aying  of  cloth,  gancio. 

TO  WOAD,  to  die  with  woad,  tigner  in 
guado. 

WOADED,  adi.  tinto  in  guado. 

WOE,  F.  Wo. 

WOEBEGOINE,  adi.  lost  in  woe,  addo- 
loratissimo, immerso  in  guai. 

WOFUL,  adi.  sad,  doleful,  tristo,  dolen- 
te, afflitto,  addolorato,  mesto.  Woful,  sad, 
linhappys  tristo,  infelice,  misero.  A worul 
man.  un  uomo  strano,  bizzarro  , bisbeti- 
co. 

WOFULLY,  avv,  miseramente,  cordo- 
glinsnmente,  dogliosamente. 

WOLD,  i.  a down,  ground  billy  and 
void  of  wood,  una  campagna  aprica,  e mon- 
tagnosa, senza  albeii. 

WOLF,  s.  a beasi  of  prey,  lupo.  To  hold 
a wolf  by  thè  ears,  tenere  il  lupo  per  gli 
orecchi,  aver  per  le  mani  impresa  diffeile 
a seguitare,  e pericolosissima  a tralasciai  e . 
She-wolf,  lupo.  Young  wolf,  lupiciuo.  Sea- 
Wolf,  lupo  marino. 

WOLF,  s.  a sort  of  eating  ulcer,  ulcera, 
che  viene  rielle  gambe. 

WOLFISH,  V.  Wovlish. 

WOLFS- RANE,  s.  a plani,  acconito. 

WOLFS-MILK,  j.  milk-weed,  titimalo, 
tUimaglio. 

WOLVES,  plurale  di  Wulf 

WOLVES-TEETH,  s.  two  sbarp-pointed 
teeth  in  thè  upper  jaw  of  a borse,  soprad- 
detti di  cavallo. 

WOLVISIl,  fli/L  greedy,  vorace,  goloso. 

wolvish-person,  un  goloso, 

WOMAN,  s.  llie  Temale  of  tbe  human 
race,  donna,  femmina.  Young  woman, 
donna  giovane,  una  giovane.  Old  woman, 
donna  vecchia,  una  vecchia.  To  Inve  wonien, 
donneare,  far  all'  amore  colle  donne.  To  be 
given  lo  women,  esser  dedito  alle  donne, 
a'  piaceri  carnali.  A lady's  woman,  or 
w'ailing  woman,  una  ceneriera  d’  una  dama. 
A woman  of  llie  town,  a coiirtesan,  a 
crack,  una  donna  di  partito,  una  baga- 
sidcft 

UT)  V/OMAN  , to  reider  effeminale  , 
render  molle,  o pieghevole  come  una  don- 
na., 

WOMANED,  adi.  United  with  a woman, 
linaio,  o accompagnato  con  donna. 

WOMAN-Il ATER,  s.  one  that  has  an 
aversion  for  (he  Temale  ses,  un  nemico  elei 
s*sso  femminino,  che  ha  in  ahborrimeulQ  le 
donne, 

Tom.  U. 


WOMANHEAD,  ) 

WOMANHOOD,  ')  s.  lo  stalo,  la  condi- 
zione d’  ima  donua. 

WOMANISH,  adi.  of  a woman,  elFemi- 
iiate,  donnesco,  muliebre,  di  donna,  lem- 
minile,  effeminato.  Womanisli  face,  viso 
donnesco  o da  donna,  viso  Jcnimini- 
le. 

TO  WOMANlZE,  V,  n.  prender  maniera, 

0 costumi  donneschi.  To  womanize,  v.  </. 

10  emasculate,  lo  effeminale,  lo  soften, 
effeminare,  rilassare,  ammollire,  dissolve/ e 

11  vigor  dell'  animo. 

WOMANKIND,  s.  thè  Temale  sck  , tlie 

race  of  wornen,  il  sesso  femmineo,  le  don- 
ne. 

WOMAN  LIKE,  adi.  donnesco,  di  don- 
na, muliebre. 

VVOMANLY,  adi.  muliebre,  femmini 
no,  femmineo,  donnesco,  da  donna,  debo- 
le. 

WOMANLY,  avv.  donnescamente,  fan 
minilmente,  effcminatanieule,  debolnienle. 

WOMB,  s.  malrix,  iiiero,  matrice. 

TO  WOMB,  to  enclose,  coniain,  keep  in 
stctci,chiudere,  rinchiudere,  coniencre,  tene- 
re, racchiudere  dentro  di  se,  occultare,  ce- 
lare, tener  secreto 

WOMBY,  adi.  like  llie  womb,  capa- 
ci ous,  larga,  big,  capace,  ampio,  largo, 
esteso.  DIs. 

WOMEN,  plurale  di  woman,  donne,  f in 
mine, 

WON,  pret.e  p.  p.  di  To  wIn,  vinsi.  F. 
To  Win. 

WON,  adi.  da  to  'Win,  gna  lagnato,  vin- 
to. F.  To  Win. 

TO  WON,  V.  n.  F.  To  Dwell. 

WON,  s.  F.  Dwellitig,  Habilalion. 

WONDER,  s.  marvcl,  prodigy,  tliing  to 
be  wondered  al  , //lutavi glia,  cosa  mamv  - 
gliosa,  stupore.  To  perlbrm  avonders.  Jàr 
maraviglie.  To  make  a wonder  of  a ibing, 
niaravigliat si^  stupirsi  di  che  che  sia. 

TO  WONDI'.ll,  V.  n.  to  admire,  to  he  in 
amazement,  rncn  uvigharsi . stupirsi.  I won- 
der al  il,  me  ne  maraviglio,  ne  testa  ma- 
ravigliato. I wonder  you  sliould  ihlnk  o- 
iherwise,  t/ii  maraviglio  , che  voi  crediate 
altrimenti.  I wonder  avliat  tliis  is  ? vorrei 
sapere,  che  cosa  ^ questa  2 Whal  is  llial  , 

1 wonder  ? di  grazia,  che  cosa  e questa  ? 

WONDERED,  adi.  /narw. gitalo.  To  be 

wondered  al,  sorprendente. 

WONDERER  , s.  ammiratore,  ammira- 
trice. 

WONDEFlFUL,  adi.  slrange  and  surpii 
sing,  maraviglioso,  che  apporla  maraviglia, 
ammirabile,  stupendo,  strano. 

WONDERFUL,  aw.  Es.  Wonderfull  wcll, 
benissimamente , mollo  bene,  a maraviglia, 
egregiamente.  Wonderful  rich,  ricco  fuor  di 
modo,  ricchissimo. 

WONDERFULLY,  avv.  maravigliosamen- 
te, a maraviglia,  fuor  di  modo. 

WONDERFULNESS,  s,  qualità' maravi- 
gli osa. 

WONDERING,  s,  admiration  , maravi- 
glia, ammirazione,  stupore. 

WONDERMENT,  s.  wondering,  surprize, 
stupore,  ammirazione,  sorpresa,  maraviglia. 
He  made  greal  wonderment  al  il,  egli  jie 
restò  molto  maravigliato. 

WONDER  STBTJCK  , adi.  amazed,  istu- 
pidito, stupido;  maraviglialc,f percosso  dallo 
stupore,  stupefatto. 

WONDER  WORKING,  adj.  chi  fa  cose 
maravigliose,  sose  stupende,  sQiprendenii, 


WOO  6i>5; 

WONDROES,  adi.  maraviglioso,  stupen- 
do, ammirabile , mirabile. 

WONDROUS,  ) 

WONDROUSLY,  ) aw.  woniìerfnlly  , 
maravigliosamente  , a maraviglia,  mtrabil- 
niriite. 

WONG,  s.  wang,  campo,  prato. 

WONT  , abbreviazione  di  will  , noi , I 
won’l;  non  voglio. 

WONT,  adi.  uscd,  accusfomcd,  avvezzo, 
avvezz’ito  , solilo  , accostumalo.  I ani  wont 
to  do  so,  sono  avvezzo  a far  così,  tie  was 
wont  lo  come  esery  day',  egli  soleva  ve- 
nire ogni  giorno.  As  I am  wont,  al  solito. 

WONT,  s.  cuslom,  uso,  costume,  usanza, 
{poco  in  uso')  Afler  my  wont,  secondo’l  mio 
costume. 

TO  WONT,  ) 

TO  T.E  WONT,  ) v.n.  fo  be  used  or  ac- 
cusfnmed,  solete,  esser  solito,  costumare, 
usare,  esser  consueto  di  fare.  To  w'ont,  to 
be  nsually  at  a place,  frequentare  , bazzi- 
care . 

WONTED,  adi.  solito,  accostumato,  con- 
sueto. 

W'ONTEDNESS,  s.  stale  of  being  accu- 
slomed  to  , avvezznmentn  , uso,  costume, 
consuctiidiue,  abito,  costumanza , pratica, 

WONTI/ESS,  adì.  unaccnstomed,  unu- 
snal,  insolito,  inusitato,  non  comune,  fuor 
d'uso. 

To  WOO,  V.  il.  to  court,  lo  make  love 
to,  amoreggiare , far  all' amore.  To  vvco,  v, 
a.  to  court  solicitmisly,  to  entreat,  pregas- 
te , supplicare  , sollecitare  , scongiurare.  I 
vvooed  him  to  do  it,  lo  pregai  , lo  scon- 
giurai di  farlo. 

WOOD,  s.  a large  space  of  ground  Reset 
willi  Irees  and  slmibs,  bosco,  selva.  Wood, 
timber,  subslance  ol  Irees,  legno.  Falhotn 
wood  , ( t.  di  mar.  ) legna  da  bruciara. 
Fatliom  wood  , legni  per  islivare  , tacche- 
ria.  Oakwood,  legno  di  rovere.  I.ive  oalti- 
wood,  quercia  verde,  Fir-wood,  pino  di 
Svezia,  Pine-wood  , pino  comune.  Beecb- 
wood.  Lime,  or  linden  wood.  tiglio. 

Poplar-wood,  pioppo.  Alder  v/ood,  ontano. 
Elm  wood,  olmo.  Walnut-lree-wood,  noce. 
Yoak-elm,  or  horn  beati,  carpino.  Lignum- 
vilx-v/ood  , legno  santo.  Teick  , or  leak- 
wood,  tellona.  Refuse  wood.  legno  di  scar- 
to. Fire-wood,  yàrst  dì  stipa  per  carenare. 

WOOD,  adi.  mad,  insano,  furibondo. 

WOOD  AND  WOOD  , ( i.  di  mar.  ) is 
when  two  pieces  of  timber  are  so  let  ìn?o 
each  other,  that  thè  wood  of  llie  one  joins 
dose  to  tbe  olher,  commessura  di  due  pe»- 
zi  di  legno  da  costruzione  che  s'  indentatto 
l'  uno  nell’  altro,  indenUilw a. 

WOOD-RIND,  ) 

WOOD  BINE,  ) s.  boney-suckle,  madre- 
selva, succiarniele,  rapi  foglio. 

WOOD-COCK,  s.  a wild  fowl  , beccac- 
cia. 

WOOD-CULVl'ÌR.  s.  wood-pigeon,  colom- 
bacci''', colombo  scilvatico, 

WOOD  DRINK,  s decoction  or  infasion 
of  medicinal  woods,  as  sassafras  , eie.  de- 
cozione , o infusione  di  legni  medicinali  , 
come  sasso f asso  e simili. 

WOODÈD  , adi.  supplied  with  TvUbd , 
fornito  di  legna. 

WOODEN,  adi.  di  legno,  fatto  di  legHm 
Wooden  shoes.  zoccoli,  Wooden  , clumsiy  ^ 
awkward  , goffo  , pesante , mal  alto  , ttitù 
destro. 

WOODEN  ENDS,  F.  Woodijigs, 
WOOD-FRETTER.  s.  tarla,  (an^^ 
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V/OOD-HOLE,  ) 

WOOD-HOU.SE,  ) .9.  luogo  dove  si  ten- 
gou  /tì  legiiii, 

WOODIINGS  , 9.  pi.  ( t.  di  mar.  ) Uste 
dei  òordiiggi  iudcuUiti  ../iella  baLLÌlura. 

WOOD-LAìND,  9 woods,  groiiml  covere  1 
Vìitli  woucls  , boccili,  terreno,  coperto  di 
loscìii 

WOOD  LANn,  9.  paese  boscoso. 

WOOO  LARK,  9.  sorta  d'  allodola. 

WOOD-LOUSE,  porcellino,  cenlogambe. 

WOODMAN,  9.  a sporlsman,  a iiuiiter, 
cacciatore,  amante  della  caccia,  V.  Wood- 
itien. 

WOOD-MELL,  9.  ( t.di  niar.')  tela  di 
frisa,  specie  di  panno  grosso  per  guarnire 
le  cannoniere , le  giunte  della  chiglia  ec. 

WOOD-jVlEiN.9.  /)/.  olìicers  who  bave  thè 
cliaige  especially  nf  lookirig  a(ìer  ihe  king’s 
vvoncls,  guardiani  de’  boschi  del  Me. 

WOOD  MONGER,  s.  t-cndiio  e,  o mer 
caute  di  legna. 

WOOD-ISOTE,  9 wild  musick,  musica, 
o canto  boschereccio. 

VYOOD  NYMPH,  s.  a nytnpli  of  ihe  vvo- 
ods,  a Dryad,  Driada,  ninfa  de'  boschi. 

W'OOD  PECKER,  ) 

WOOD-PIGEON,  ) 9.  a bird,  picchio. 

W'(JOD  PlLEj  s.  catasta  di  legna. 

WOO-ROOF,  9.  an  herb,  sorta  d’erba. 

W'OOD  SOKi'vEL,  s.  acetosa  salaalica. 

WOOD-WARD,  9.  a foresi -ollicer,  offi- 
ciale di  foresta. 

\YOODY  , adi.  full  of  woods,  pieno  di 
boschi 

WOOD-WARD,  9.  cortile,  dooe  si  lengon 
le  Legna. 

^VOOED,  adi.  from  lo  w'oo,  amoreggiato. 

W'OOER,  9.  sweel  heart,  amante,  ama- 
tore. 

\YOOF,  9.  ihread  woven  a cross  thè  warp- 
in  a weaver’s  loom,  trama,  le  fila  da  riem- 
pir la  tela,  ordito, 

W'OOINGLY,  a.  a.  wilh  earnesl  enlrealy, 
pleasingly.  so  as  lo  invite  slay,  instantemen- 
te,  con  preghiere , piacevolmente , cortese  ■ 
mente,  con  maniera  obbligante. 

W OOL,  9 lami. 

WOOL-BLADE,  s.  a plani,  tassobarbasso, 
verbasco. 

WOOL- COjMB,  9.  a conib  for  vvool,  scar- 
dasso. 

To  W'OOLD,  V.  a.  e n (t.  di  mar.')  trin- 
care. 

'«iOOLDING,  9 {t.  di  mar.)  Igatur/a, 

tin  ca  di  albci,  di  pennoni  ec. 

OOIj - DRi  VER,  colui,  che  compra  la 
lana  in  campagna  e la  rivende  nel  mercato. 

^^OOL■FELL,  9.  skin  noi  slripped  of  llie 
pelle,  che  ha  seco  la  Lana. 

WOOL  GATHERING,  Es.  Your  wits  are 
a w-iol  galliering,  voi  avete  dato  h-  cervella 
a runpedulare , voi  non  sapete  dooe  state  col- 
li/ testa,  voi  non  badate  a quel  che  fate. 

^^  OOLLEiN,  odi.  di  lana.VfooWcn  stock- 
>ngs.  calzette  di  lana.  W'oolleii  clolh,  panno 
la  ,a. 

W OOLLEN,  9 pannina,  ogni  sorta  di 
panni  luni, 

W OOLLE.Y -DRAPER  , 9.  pannaiuolo, 
nicrcatiLB  di  panni. 

W OOLLY,rtr-/(  velloso,  lanoso,  pien  di  la- 
na. -:he  ha  della  lana. 

YYOOLPACK,  ) 

WOOLSACK,  ) 9 a bag  of  wool,  a pack 
of  wool,  sacco  di  lana,  balla  di  lana.  E co- 
si chiamansi  anco  i sedili  dei  Lordi  Inglesi 
ftel  Pai  lamento,  forse  peich'e  dapprima  tali 


balle,  o sacca  piene  di  lana  nmrono  ii,v  eoe 
di  sedie.  E per  metafora  dicesi  d’ogni  cosa 
grossa,  e di  grande  appai  enza,  ma  di  poco 
peso. 

\YOOL-STAPLE,  9.  a place  where  wool 
is  used  lo  he  snld,  lungo,  dove  si  suol  ven- 
dei c la  lana. 

VYOOLW'ARD,  aw.  in  wool,  in  lana. 

W^OIiifTED,  9.yarn,  lana  filata,  stame., 
WoosIed  stockings,  calzette  di  stame,  cal- 
zette di  lana. 

WORD  , 9.  ihal  one  speaks  or  wriles  , 
parola,  termine.  A w'ord  nsed,  a word  in  use, 
una  purcln  usata.  Word  for  word,  pan  ia 
per  parola.  Proper  words,  termini  propri  [ 
watil  to  speak  a word  wilh  yoii,  vorrei  dir- 
vi una  parola.  Noi  to  say  a word,  non  dire 
una  paiol.i.  At  a word,  or  in  a word,  in  una 
parola.  In  lew  words,  in  poche  parole.  He 
li  ni  noi  a word  lo  say  (or  Inniselr,  non  disse 
la  minima  paiola,  non  seppe  dire  unn  pa- 
rola in  sua  difesa  Pray  iiiake  no  words  abo 
ut  il,  say  noi  a word  ol  llial,  di  grazia  non 
ne  fate  motto,  non  ne  pai  late  .?>.d\.  words 
parole  amorevoli  o melate.  Words  of  coiirse, 
parole  di  complimento,  o di  civiltà,  maniere 
di  parlale  stabilite.  Empiy  w'unls,  parole  va 
nc  0 di  veglia,  chianchiei  e,  frasi  di  colle- 
gio. Good  or  (air  worcls,  buone  o belle  pu 
iole.  Ili  words,  parole  oltraggiose,  villanie. 
To  gl  ve  ili  words,  maltrattar  di  parole,  ol 
traggiare,  ingiuriare . Tbere  passed  some 
words  betwisl  lliem,  elbcio  che  dite  in 
sienie.  The  ssord,  or  Ibe  walch  word  , la 
parola,  nome,  seguo,  o motto,  che  si  dà  ne- 
gli eserciti  per  riconoscersi  To  bring  thè 
word,  pollare  il  nome.  To  lake  llie  word. 
ricever  il  nome.  Word,  offer  in  bargain,  pa- 
iola, prezzo  che  si  offre.  1 bave  but  one 
word,  io  non  fò  molte  paiole  Is  llial  yi.ur 
lasl  word?  è questo  V ultimo  prezzo?  I lake 
you  at  your  word,  piglio  la  vostra  parola, 
vi  piglio  in  parola.  \Yord,  promise,  parola, 
promessa.  To  pass  one's  word,  dar  parola, 
obbligarsi  con  parole.  A man  of  bis  word, 
a man  as  good  as  bis  word,  un  uomo  di 
parola.  To  keep  one’s  word,  lo  be  as  good 
as  one  ’s  word,  mantener  la  parola,  esser 
uomo  di  parola.  To  fail  of  one  ’s  word,  to 
go  back  from  one’s  word,  mancar  di  paro- 
la, non  mantener  la  promessa  , disdirsi 
\Vords,  vaili  words,  parole  da  veglia,  pa- 
iole vane.  A word  is  enoiigli  lo  llie  wise, 
a buon  intenditor  poche  parole.  Words  will 
not  fili  a bushel.  Le  parole  non  empiono  il 
corpo.  Il  you  will  lake  my  word,  se  vote 
te  creder  a me.  Take  my  word  for  il,  c.e- 
detelo  a me  To  send  word,  mandare  n dire, 
far  sapere,  avvisare,  h man  of  few'  word-i, 
mi  uomo  di  poche  parole.  A man  ol  maiiy 
words,  un  parolaio,  un  ciarlone.  To  niake 
many  words  about  a trille,  disputare,  rii 
lana  caprina,  disputar  dell'  omina  dell’ a - 
sino,  disputar  di  cose  da  nulla.  I left  word 
ior  !iim  to  do  it,  ho  lasciato  ordine,  che 
lo  facesse.  He  left  word  at  liome  lliat  he 
sbouid  come  aga.in  witliin  an  honr  , ha 
lasciato  detto  a.  casa,  che  snrehbe  di  ritor 
no  fra  un’  ora.  By  word  of  monili,  a boc- 
ca, a voce. 

TO  WORD,  V.  n.  to  dispiile,  disputare, 
contrastare,  contestare,  cnntcndeie. 

TO  WORD,  V.  a.  lo  express,  to  indile, 
scrivere,  mettere  in  iscritto,  'lo  word  a lliing 
well,  esprimere  bene  una  cosa. 

WORD-BOOK,  5,  nomenclatura,  vocabo- 
lario. 

' WORDED,  adi.  espresso,  scruto.  A let- 


tor well  worded,  una  lettera  bene  scritta^ 
fatta  in  teriiiiiii  eleganti. 

WORE,  prel  di  l’o  wear.  We  wnre  sbip, 
(A.  di  ni'U  . ),  virn/nrno  rii  bordo 

WÒRK,  9.  labonr,  pain  in  cloing  anj 
liìlrjg,  traua^lio^  aff'atinn  , pena  , J'atica. 
VVorkj  Ì)'jsiriess,  lai^cno^  tutorio  opera  To 
love  worlCj  amare  cL  hworo^  il  laaorare„ 
To  be  al  work,  esser  al  suo  lavoro,  esseìr 
occupalo  a lavorare.  To  set  to  one’s  work, 
mettersi  a lavorare.  To  mind  work,  esser 
assiduo  al  lavoro.  The  work  jf  thè  brain, 
opera  deli  intelletto,  opera  ingegno.  To 
reward  one’s  work,  ricompensare  i altrui 
fatica,  'fhere’i  a twelve  - monlli's  work,  vh 
da  lavorare  per  un  anno.  'Fo  bave  no  work 
to  do,  non  aver  che  fare.  The  vvorks  of  God 
and  Nature,  le  opere  di  l)io  e della  JS'aLu- 
ra.  A.  fine  piece  of  work,  un  bel  laoorin, 
una  beli  opera.  An  ingenious  piece  of  work, 
un’  opera  ingegno\a.  You  bave  made  a fine 
Work  of  it.  in  an  ironical  sense,  tbat  is,  yoii 
bave  spoiled  all,  avete  fatto  una  bella  cosa, 
avete  fatto  un  bel  negozio,  cio'e,  voi  avete 
j alto  un  gl  alide  sproposito.  Aa  autbor’s  vvorks 
le  opere  di  un  autore.  Work,  deed  , a» 
ction,  opera,  azione,  flood  vvorks,  buone' 
opere.  Work,  business,  trouble,  affare,  pe- 
na, disturbo  , disordine  , imbarazzo.  You 
malie  yourself  more  work  tban  you  ueed, 
voi  v’  affaticate  più  che  non  bisogna.  You 
’lll  lìnd  yourself  work  enough,  voi  avete 
'aolto  ila  fare.  A vvoinm’s  vvnrk  is  never 
at  ai)  end,  al  mulino  ed  alla  sposa  sem- 
pre manca  qualche  cosa.  Ile  has  made  a 
good  day’s  vvtnk,  he  has  gol  a grea.t  dea! 
lo -day,  egli  ha  guadagnato  mollo  oggi, 
Po  be  hard  at  work,  lavorare  assidnamenle. 

1 will  go  anolher  vvay  to  work,  io  terrò 
un  nitrii  modo,  teiileiò  un’  altra  via.  To 
set  lo  work,  to  einploy,  to  engagé,  mette 
re  in  opera  o in  facceniii  alenilo,  dargli  ila 
fare,  impiegai  lo.  h sets  ibose  wilh  lo  Work 
in  beller  tbings,  wlilch  vvould  be  else  eiTi- 
ployed  in  vvorse,  ciò  mette  in  opera  quegl’in- 
gegni in  cose  migliori  , che  , altrimenti, 
sarebbero  impiegali  in  cose  peggiori.  IIoo- 
ker.  Wealb.cr  vvorks  , tutte  le  parti  della 
nave  espnitc  alle  ingiurie  del  tempo. 

A WORK  DAY,  r.  WorkinA'  Diy.- 

TO  WORK,  V n.  e a.  to  labonr,  lavorare, 
operare.  To  vvork  hard,  lavorare  gagliar- 
damenle,  luvarar  forte,  lavorare  a mazza 
stanca,  ’fo  work  one’s  self  weary,  afuli- 
carsi  lavorando,  lavorar  troppo,  To  work 
anolher'  ’s  min,  ti  ninni  e,  macchinare  l’ ul- 
ti ni  rovina  To  Work,  v.  a.  Es.  To  work 
iron,  lavorare  del  ferro  To  work  wool  , 
Ol'  silk,  lavorare  li  lana,  o la  seta.  To 
work  a govvn  vvilb  gold,  ricamare,  o tes- 
sere una  gonna  con  oro.  To  work,  v.a.  e 
n.  to  0(>erate,  to  do,  lo  bave  effecl  . ope- 
rare, fare,  effettuare,  produrre  qmilche  ef- 
fetto. The  physick  has  worked  very  well, 
la  medicina  ha  operato  molto  bene.  The 
Holy  Spirit  vvorks  in  our  souls,  io  Spirilo 
Santo  opera  nelle  nostre  anime.  To  work, 
V.  II.  e a.  lo  he  in  a femicntalion,  as  wine 
and  other  liipinrs,  fermentare,  bollire,  pro- 
prio del  vino,  cd  alili  liquo  i.  The  sca 
hegins  lo  work,  il  mare  comincia  a gon- 
fiarsi, ad  agitarsi.  To  work  decei'  , tia- 
ninre  inganni.  To  work  one  ’s  sell  mio 
anolher’s -favoiir  or  good  graces  . iiisinii- 
arsi  nell'  alimi  grazia,  cattivarsi  L’  altrui 
benevolenza.  To  work  one’s  self  inio  cre- 
dit; acquistai  si  credito  'Po  vvnrk  ■ nt  ones 
design,  venire  a capo  del  suo  disegno.  Po 
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sfj^ork  one  oal  ot  error,  tii  undcceive  one,  V Amenca.  He  is  ihe  besl  man  in  tiie 
disuis^aiiiiare  uno,  scannare  alcuno.  To  bestman  in  thè  worid,  egli  e il  miglior 
work  one  oul  of  bis  place,  lo  undermine ^ «o;?io  ofiZ  mo«f^o.To  live  in  ihe  greatwoild, 
bini,  scnvallare  uno  rial  suo  posto,  scavai-  \^frequentni  e persone  gr  andi.  He  lias  seen 
cario,  farlo  cader  di  grazia  d’  ote'iiio  , • (he  vvnrld,  egli  Ira  praticato,  ha  gran  pr  a 
totlerurando  in  suo  iungo.  To  woik  one  '.s\tica  del  mondo.  All  ihe  worid  knows  il. 


self  out,  sforzarsi  d’ uscire.  Time  will  work 
it  oul,  il  tempo  lo  metterà  in  chiaro  , si 
scoprirà  col  tempo.  To  Work  upon  thè  hu- 
mours,  muover  gli  umori.  This  sad  exam 
pie  wrought  upon  him,  questo  tristo  esem- 
pio fece  srand'  impressiotte  ncil\tttimo  suo. 
Tò  work  one’s  self  off,  trarsi  d’  impaccio, 
strigarsi,  liberarsi.  To  work  a ship,  (gt.  di 
mar.)  manovrare  una  nave.  To  work  to 
windward,  maricvrare  per  tenere  sopravven- 
to, bordeggiare,  strignere  la  bulina, orzare, 
correre  all’ orza.  To  work  in  lo  a bay,  ior- 
deggiare  per  enti  are  ialina  baia.  To  work 
out  of  a barbour,  bordeggiare  per  uscire  da 
un  porlo.  To  work  doublé  lides,  si  dice 
negli  arsenali  del  lavoro  Jorznto  dei  ma- 
rinari, cjuattr’  ore  di  /liù  per  giorn  ■.  The 


ognuno  lo  sa.  To  know  thè  worid,  to  un 
dersland  thè  worid,  saper  vivere  al  morirlo, 
■sapersi  conipm  tare.  So  goes  thè  worid,  co- 
sì va  il  mondo.  World,  secular  fife,  in  op- 
posilion  lo  religious  life,  mondo,  secolo  To 
renounce  Ihe  worid,  rinunziare  al  monrlo 
To  love  ihe  worid,  amare  il  mondo.  To 
think  of  ihe  next  worid,  of  a fulure  life, 
pensare  all’  altro  mondo,  alla  vita  futura, 
all'  ultra  vita.  To  begin  thè  worid,  mettersi 
in  islato  di  vivere,  stabilirsi,  cominciare  ad 
avanzarsi  nel  mondo.  World,  an  explelive 
ferm,  mondo.  say^s  thè  Quest  ihings  in 
thè  World,  dice  le  più  belle  cose  del  mondo. 
Nolhing  in  thè  World  pleascs  me  more  , 
niente  al  mondo  mi  piace  più.  He  minds 
nolhing  in  thè  worid  , egli  non  bada  a 


hip  Works,  la  nave  travaglia  mollo,  rolla  \mdla . l know  not  what  in  thè  worid  to 


con  veemenza. 

WOflKED,  pret.e  panie,  del  verbo.  To 
Work,  To  work. 

WOilKER,  s.  hiviranfe,  artigiano,  ope- 
raio. 

WOl’vK-FELLOW,  s.  one  engaged  in  tlie 
same  u-ork  wilh  annlher,  compagno  nèlla 
fatica,  nei  Invoró,  o nell’  opera. 

WORK  HOUSE,  ) 

WOR KllSG  HOUSE,  ) s.  officina,  luogo, 
dove  si  fanno  i lavori. 

WORKING,  s lavoro,  l,  .vitìo,  opera.  ìTje 
working  of  physick,  effc/lo,  l’  opeiaie  d’  nna 
medicina,  liie  working  of  thè  sea,  l’  agi 
dazione  del  mare. 

WOUIvING-D A Y , s.  daj'  on  which  la- 
bour  is  permitted,  noi  llie  sabhath,  giorno 
lavorativo,  lavoraloio,  di  Lavoro. 

WORKMAN,  s.  an  arliQcer,  a rnaker  of 
any  thing,  operaio,  artista,  artefice,  arli- 
giiiiio,  lavoratore,  garzone. 

WORKMANLY,  adi.  skilful,  well  perfor- 
med,  workmanlike,  ben  pitto  . da  perito 
artefice,  ben  Lavoralo,  e dicesi  di  qaalsisia 
lavoro,  che  e tale. 

WORKMANLY,  aw.  arti  già  nume  me,  da 
perito  (H  tefìce. 

WORKMANSHIP,  s.  manufacture,  some- 
ibing  made  hy  any  one,  inaivi  fattura,  cosa 
fatto  da  art-t giallo,  o da  oi>erain.  ^Vorknian- 
sliip.  ihe  .skill  o(  a worker,  lavoro,  che  mo- 
stra. che  il  lavoratore  avea  ingegno.  Work- 
tpanship,  thè  art  of  working,  l’  arte  delL’ar- 
ligiann. 

'WORK  WASTER,  s.  V.  Workman. 
WORR-SnOP,  ,s.  officina. 

WORK  WOMAN,  s.  a woman  skill-  d in 
needie-work,  a woman  llial  vvorks  fiT  hii  e, 
lavoratrice,  operaia,  giornaliera,  prrita,  o 
esperta  net  lavori  d’ago,  cucitrice  di  huinco 

WORRY,  adì  Es.  Woi'ky  day,  giorno 
di  Iniforn. 


(lo,  io  non  so  quel  che  mi  fare.  No  where 
in  Ihe  worid,  in  nessun  luogo.  I know  not 
vvhir.h  way  i.i  ihe  worid  lo  hide  it,  non  so 
Cime  nasconderlo  To  go  round  thè  worid, 
(t  di  ni  ir.)  fare  il  giro  del  mondo.  A worid. 
.1  gi  i';.-  mimher,  a greal  quanlily,  un  mon- 
do, nn  gran  iiwneio,  una  gran  quantità.  A 
World  of  people,  un  mondo  di  gente,  una 
gran  calca  di  gente  A World  of  monev, 
una  gran  quantità  di  danari.  World  wi- 
ihout  end,  ae'  secali  dei  secoli,  eternam.cn- 
te.  he  hefore  hand  in  thè  worid,  aver 
qualche  cosa,  aver  qualche  capitale,  aver 
qndche  somma  di  demaro  oltre  il  necessa 
rio,  esser  benestante.  To  bave  ihe  worid 
in  a slring,  to  drive  thè  worid  before,  es- 
sere in  fortuna,  aver  il  vento  in  poppa.  To 
be  behind  in  thè  worid,  far  male  i fatti 
suoi.  / am  for  thè  wood  against  thè  worid, 
io  preferisco  i boschi  ad  ogni  altra  co- 
sa. Tg  leave  one  lo  thè  wide  worid  , to 
leave  liim  lo  bis  shifls  , lasciare  uno 
nassa,  lasciarlo  iu  abbandono.  To  recom  • 
mend  a thing  to  ibe  worid,  raccomandare 
una  cosa  al  pubblico.  What  says  tlie  worid 
of  me.’  che  dice  la  gente  di  me?  The  worid 
says  lliat,  — si  dice  , che  — The  worid 
will  not  always  he  at  one  stay  , le  cose 
non  andranno  sempre  in  un  modo. 

WOi'U.DLINESS,  s.  wnrdiy  vanily,  va- 
nit  a mondima,  cose  mondane. 

WORLDLING,  s.  a mortai  set  iipon  pro- 
fits,  lino  che  principalmente  pensa  a gua- 
dagnare, e far  roba,  senza  troppo  curarsi 
Iella  vita  avvenire,  un  mondano. 

WORI.DLY,  adi  of  thè  World,  mondano, 
di  mondo,  dedito  alle  vanità  del  mondo. 
Wordly  pleasures  piaceri  mondani.  A vvorl 
dly  (iiinded  inaii.  an  uomo  mondino 

WG  II  LDL  Y,  nvv.  wilh  relalion  lo  ihe  pre 
seni  life,  mondanamente,  alla  mond  ma 
WORM,  s.  a creeping  insecl,  verme,  ba 


WORLD,  s.  thè  universe,  ibe  he.\sien\<^o,  insetto,  che  va  coll  i pancia  per  terra,  ret- 
(tnd  earth,  mondo,  universo,  cielo  e terrai  file.  Helly-wnrm,  venne,  ioco.  Book  worm, 
insieme,  e ciò  che  si  i acchiude  in  essi.  The  Chti.  r worm.  grillotalpa.  Glow 


tvorl  !,  itic  earlh,  il  monito.  In  iena  , U 
globo  terrriqueo.  To  come  into  thè  worid, 
lo  be  boni,  venire  al  mondo,  nascere.  To 
go  ont  of  ibe  worid,  lo  le.ive  Ibis  worid. 
io  die,  uscir  da  qnesto  mondo,  uscir  di  vi- 
ta, morire.  He  is  kiiown  all  ihe  worid  o- 
ver,  egli  è conosciuto  per  tutto  il  mondo. 
The  tiow  worid,  Ibe  \Vesl  Indies,  Ameri- 
ca, il  mondo  nuovo , le  Indie  occidentali, 


.vnrin  , lucciola  Eartli-worm  , lombrico  . 
Gold-worm,  crisalide.  Hand-worm.  setola. 
Ring-worm,  enipitiggine.  Silk-worm,  baco 
da  seta.  Wood -worm  tarlo. 

WORM,  s.  a wrelcbed  creature,  un  verme 
della  terra,  mi  mente,  una  misera  creatura 
Tread  on  a worm  and  it  will  turn,  ogni  ser- 
pe ha  il  suo  veleno.  He  bas  gol  a worm  in 
bis  head,  egli  ha  de’ grilli  in  lesta,  egli  ha 


de’ capricci  in  capo.  A worm,  for  a gun, 
mi  c ivastoppa.  The  worm  of  a screw , Ut 
chiocciola  d’  una  vite.  Worm,  among  dis^- 
lillers,  a long  winding  pewl-er  pipe  lo  cool 
and  Ibicken  llie  vapours  in  thè  distillation  of 
spirils,  storia. 

TO  W’ORM.  V.  a,  to  worm  one  out  of  a 
place,  scavallare  alcuno  dal  suo  impiego.  To 
worm  a cable,  a rope,  a stay  eie.  ft . di  mar.) 
to  slrengllien  it  by  winding  a sraall  rope  all 
along  belween  thè  sl-ands,  pettinare,  o Jor- 
tifeare  una  gomena,  un  cavo,  uno  straglio 
ec.  riempiendo  gli  spazei  fra  i cordoni  con 
una  corda  piu  piccola.  To  worm  a gun,  sca- 
ricare un  cannone  col  cavasioppa,  o cava- 
stracci. 

TO  WORM,  V.  n.  bacarsi,  inverminarsi. 
WORM-EATEN,  adi.  old,  worlbless,  vec- 
chio, buono  a nulla.  Worm-eaien  , bacalo, 
mangialo  da’  vermi,  tarlalo,  magagnalo.  To 
grow  worm-ealeii,  tarlai  si  , migagnarsi. 

WORMED,  adi.  tarlalo,,  magagnato  bu- 
ca l o. 

WORM  WOOD,  s.  assenzio. 

WORW-WOOD  WINE,  s.  vino  assen- 
ziaio. 

WORMY,  adi.  verminoso,  pien  di  vermi 
bacato. 

WORN,  adi.  da  to  wear,  portato,  p'', 
To  Wear. 

WORNIL,  s.  V.  Maggot,  Worm. 

WORRIED  , adi.  sbranato  , stiaccia  • 
lo. 

TO  WOR.RY,  to  pulì  or  lear  in  piecea 
as  wild  beass  do,  sbranare  , rompere  in 
brani,  stracciare. 

WORSE,  udì.  thè  comp.irative  of  bad  , 
più  cattivo,  più  tristo  , peggiore,  peggio. 
He  is  worse  tban  e,ver  he  was,  egli  è più 
cattivo,  che  mai;  egli  e peggio  che  mai. 
To  make  one’s  condilinn  worse  , peggio- 
rare la  sua  condizione . There’s  nolhing 
worse  tban  tbat,  non  v’  e cosa  peggiore 
di  questa.  Tou  are  worse  tban  your 
word,  yon  never  keep  your  viovà,voi  non 
siete  uomo  di  parola  , voi  non  mantenete 
mai  la  vostra  promessa.  It  is  worse  and 
worse  , è peggio  che  mai  , va  di  male 
in  peggio.  To  grow  worse  and  worse, 
peggiorare,  andar  di  cattivo  stato  in  peg- 
giore. He  caii’l  do  worse  by  me.  non  sa- 
prebbe Jirmi  peggio,  non  può  trattarmi 
peggio.  He  is  worse  tban  ever,  in  point 
of  heallb.  egli  sta  peggio  che  mai.To  tàke 
one  for  bf*Uer  for  worse,  lo  marry,  am- 
mogliarsi, maritarsi. 

THE  WORSE,  s.  thè  loss,not  ibe  advan- 
lage,  not  thè  beller,/Z  peggio, fi  disvantag- 
gio , il  contrario  del  meglio.  The  worse, 
sometliing  less  good  , cosa  men  buona  di 
altra  cosa. 

TO  WORSE,  lo  put  to  disadvanfag»,  ca- 
gionare svantaggio.  Every  thing  is  thè  worse 
(or  ye  iring.  ogni  cosa  si  consuma  col  por- 
tarla. I shall  noi  vaine  bini  a hair  thè 
worse,  non  lo  stimerò  punto  meno. 

WORSHIP  , s.  adoralinn  , adorazione, 
culto  religioso,  onore  , riverenza  , servizio 
divino.  Tlie  divine  worsbip  , il  culto  o ’l 
servizio  divino.  Your  worsbip.  a lille  given 
lo  thè  geniry,  dosi." /ior/a  . 

TO  WORSHIP,  V a to  adore,  to  do  re  • 
verence,  adorare,  onorare  , portare  onore  , 
o riverenza,  To  worsbip  God.  adorare  Id- 
dio, rendergli  un  culto  religioso.  To  wor- 
ship  one,  in  thè  scriplure-phra.se  , tn  fall 
down  before  him  , prostrarsi  innanzi  ad 
uno.  To  worsbip,  v.  n.  to  perform  acls  of 
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adoratioi),  eicrcitare,  o pri^ticare 

tloi'izìoiie . 

WOUSllìVFLlL,  ailL  da  ming  respact  l>y 

ariy  di.irarler  or  (iigiiiiv,  riificrrnltde  per 
c.ir<alere,  o divinità.  WorshipfLil  , nsjreUu 
bile,  in  >enso  ironica. 

WOFìSIIII'FUÌjLY,  rtw,  risf^ittosamente. 

^VORSlil l’I’liO,  tuli,  adorato  , onorato. 
Worihv  l'>  I)'!  woraliipped,  adorabile. 

WOBSlÌìPPER  , s.  adoratore  , adoriUri- 
ce. 

WOIlSlIIPPliNG  , s.  adorazione,  L’  ado- 
ra'e- 

WOPi.ST,  adì.  tlie  superlative  of  bad,  il 

più  catliao  , il  pegi'iore.  It  is  thè  wjrst 
that  cari  belali  bini,  è la  più  gran  disgra- 
zia , che  può  acc.ider gli.  fle  is  tlie  worsl 
of  mcn,  è 7 }nii  alle  uomo  del  .nondo,  e il 
peggiore  di  tutti  gli  nomini. 

VVORST,  s.  ihe  worst  lliing  , il  peggio- 
re, il  jtesgio.  To  dioose,  or  lake  thè  worst, 
scegliere  il  peggiore,  appi gliarsi  al  peg- 
giore. [ fear  we  sliall  come  by  tlie  wersl 
of  it,  temo  che  noi  aaremo  la  peggio.  Lei 
itie  worst  come  to  tlie  worst  , al  peggio 
de'  peggi  , il  peggio,  che  possa  arru'are. 
He  bad  ibe  worst  of  it,  egli  restò  sopraj"- 
falLo.  Do  your  worst,  ! doii’t  fear  you,  rin- 
caratemi il  fìtto,  fatemi  il  peggio,  che  po- 
tete, noti  al  temo. 

WORSTliD,  adì.  sopraJfattOf  soperchiato, 

vantaggiato. 

VVOKSTED,  s.  yarr»,  lana  filata,  stame. 
Worsled  slorkiiigs,  calze  di  stame. 

TO  WORST  O'IE  , lo  (lave  or  get  thè 
better  of  oiie,  sopraffare,  soperchiare,  van- 
taggiare alcuno. 

WOllT,  s.  new  beer  or  ale,  birra  no- 
vella. Wort,  a plarit  of  tbe  cabbage  kind  , 
sorta  di  cacalo.  Wort  , berb.  erba  , e in 
questo  senso  non  si  mette  da  se,  ma  si  tro- 
va alla  fine  de’  nomi  di  certe  erbe  , come 
sarebbe  a dire,  collcwori,  llvenvnit,  ec. 

WORTfl,  adi  of  a certain  price,  or  va- 
ine, che  vale,  di  valore.  To  be  woitli,  va- 
lere esser  d ivi  certo  prezzo,  o valore.  He 
is  worlb  a iboiisaiid  pounds  a year  , egli 
ha  mille  lire  stelline  d’enUalu.  It  is  little 
v'-ortb,  vai  poco.  A tblng  riot  wortb  mind- 
ing  - una  cosa  , che  non  è degna  d'  atten- 
zione. Il  is  noi  wortb  irliile,  non  vai  la 
pena.  A diamond  wortb  a ibousand  pounds, 
un  diamante  che  vai  mille  lire  sterline. 

\yORTII,  s.  price,  value,  prezzo,  valo- 
re, valsente,  valuta.  A tbing  of  little  wartb, 
una  cosa  di  poco  valore.  TU  givi’  ynu  tbe 
vrorlb  of  it,  ve  lo  pagherò  quel  che  vale. 
Wortb  , desert,  merit  , mento.  A man  of 
great  wirtn,  un  uomo  di  gran  merito. 

TO  WORTII,  ) 

TO  WORTLIE.j  to  be,  essere,  esistere. 

WORTHIILS,  s.  pi.  men  of  great  worlb, 
ibliistrious  persoiijges,  uomini  grandi,  per- 
sonaggi grandi,  uomini  illustri. 

WORTHILY,  avv.  degnanieate  , merita- 
mente. 

WOin  HIISESS,i./«er(to,  dignità,  impor- 
tanza. 

WORTHLESS,  adi.  vile,  di  nessun  va- 
lore. indegno,  im'net  Ueuole . 

WORTHLESSNESS,  s.  viltà,  indegnità. 

WOR  lIlY,  adi.  deserving  degno,  mei  t- 
tevole  Worlby  ol  reward  , degno  di  gui- 
derdone, che  melila  ricompensa.  Fraise 


atti  d’ a-  ' esali,  render  degno, 
, esaliate. 


grandi- 


TO  WOT,  V.  n.  to  know,lo  be  sensible  , 
or  aware  of,  sapere,  conoscere,  antivedere, 
preseiuire,  stare  avvertito,  cautelarsi,  met- 
tersi in  guai  dia. 

WOT,  Cernito  presente  Indie.  3.  pers.sing. 
di  To  wil.  h's.  God  vot,  for  GoJ  knows  , 
Iddio  su.  Dis. 

WOVK,  ) 

WOVEN,  ) adj.  dal  verbo.  To  weave, 
tessei,  o tessuto. 

WOULD,  froin  tbe  verb  to  will,  volevo, 
volli,  ho  volalo,  vorrei,  volessi.  I couid  do 
il  it  I would  , potrei  farlo,  se  volessi.  I 
woul'l  noi  do  it  before  be  desired  me, non 
ho  volato  farlo,  prima  che  me  ne  pregas- 
se. I would  noi  do  il.  for  all  thè  World  , 
non  vorrei  farlo  per  qualsivoglia  eosa  del 
mondo. 


lo  fjuarre!,  contrastare, contendere,  àùntradr 
due,  qiiistionare,  dispaiare,  rissare- -j.  condì) 
pelere,  garrire. 

AVRAMtxLER,  s.  nn  contendi loregin  riot- 
toso, un  garritole,  una  conleaditrice  , una 
riottosa,  una  garritrice. 

v\RANGLING,  3.  contesa,  disputa,  quA.- 
rela,  rissa,  r.o'Hendiniento,  contrasto. 

WRAiNGLING,  adj.  riottoso.  Wranglina 
(ellovv,  riottoso,  contenditore- 

TO  WRAP.  lo  infold,  lo  inclose  , invu-t 
lappare,  uvvilupp.v  e,  involgere,  ravvilup- 
pare, rirvolgere,  ravviluppare.  To  Wrap,  to 
vviiid  abolii,  lo  twist,  awinchiare,  avvin- 
cere, a.’torcigl'ai  e,  attorti gltare,cignere  bt- 
tonio.  To  wrap  one’s  self  up  in  a cloak  , 
avvilupparsi  in  un  mantella. 


WKAPPEIl,  s colai,  che  avviluppa, o la 
cosa  che  avvilu/pia. 

, WRAPT,  atlj.  inviluppalo  , avviluppalo  , 
WOULD,  e sovente  usalo  per  segno  de f avvinghiato,  avvinto.  ^Vrapt  up  in  aclmira- 

il  Ijlioti  or  cxlasy  , rapito  in  estasi.  Tu  be 
wrapt  up  in  one’s  molber's  sniock  , esser 
nato  vestito,  esser  avventili  alo.  I am  so 


secoad)  futuro. 
bad  been  alile 


1 would  bave  done  it 
l'avrei  fatto  se  avessi  po- 
tato. [ would  bave  you  knovv  tbat.  . . , ;;o- 


' glio  che  lo  sappiate,  o anche,  vorrei 
lo  sapeste.  . . . As  luck  would  bave  it 
buona  fot  luna.  He  weut  aloiig  wil  li 
w belile 


c/iei  wrapt  un  in  biin,  l’amo  talmente. 


■\ 
per  j 

m e 


ne  sono 


talmente  incapricciato. 

WliATH,  s.  exlreme  anger  ind'gnalioì», 


I would  or  not,  volle  venir  meco  collera,  ira,  stizza,  i adeguazioni-,  sdegno  , 
mio  malgrado.  Would  lo  God,  volesse  con  uccio,  cruccio.  Tbe  wralh  of  God,  lu 
Dio.  \colLera,  l’ira  di  Dio. 


collera,  l’ira  di 

WltATHEUL,  adj.  iracondo  , collerico, 
rabbioso, tir  - 


^VOULDING,  s.  itiolion  of  destre  , dis 
position  to  any  tbing,  propciisioii,  inclina-  sftYcoso,  corniccioso , sdegnoso, 
lion,  propensione,  inclinazione  , desideiio  frahlnato. 
cominciante  desio  non  ancor  maturo  , oj  WRATPIFDLLY  , avv.  bruscamente,  i- 
perfetto.  \ racondamenie  , stizzosamente  , velcnosa- 

\N(3\dHTi,adj . da  to  wind,  v oliato dNovmt\  mente. 
up,  wrapt  up,  inviluppato.  j WRATHLESS,  adì.  free  from  anger,  o/ie 

WOUlND,  s.  ferita.To  gjive  one  a wound,  o;o/i  ha  rabbia,  che  non  ha,  o non  può  <nr 
ferire  alcuno.  To  give  bim  a mortai  woiind  veie  stizza,  veleno,  collera,  e simili. 


dargli  una  ferita  mortale,  ferirlo  a mot  te . 
Love  woimd,  ferita  amorosa. 


WREAK,  s.  revenge,  vengeancc, vende#,* 
tna.Wreak,  passion,  furious  Qt,  furore,  ver 


TO  WOUlN'D,  to  inllict  a wouiul,  fei  ire.  lena,  momento  rabbioso. 

To  wound  lo  dealb  , ferire  a morte.  Toj  to  WRlvVK,  lo  disebarge,  to  veni,  s/bss 
wound,  lo  oR'end,  to  wrong,  offendere, ftr  gare.  To  vvreak  one’s  anger  iipon  one,  sfo- 
torto.  To  wnimd  one’s  ovvn  conscience,  o/- i gn/e  la  ccll.  ra  contro  qnalchednno. 
fendere  la  propria  coscienza.  To  Wi,und  aj  WRiìAKEUL,  adi.  revcngeful  , angiy  , 
m m’s  repiilaliou,  yi/c  torto  all'  alhui  ri-  bramoso  di  vendetta,  invelenito, 
piituzione.  To  wound,  (t.  di  mar.')  dauncg-\  lìLAlII,  s.  vvbat  ivomen  wear  on  their 
giare.  Our  fore  mast  was  wounded  in  linee  beads  in  cari  yiiig  a pali,  cercine.  \Vrealh, 
places,  il  nostro  albero  di  trinchetto  fu  garland,  ghiri  nula  , serto.  Laurei  \ireaib, 

ghit  landa  d'alloro.  W’realb  , in  arcbilec- 
tiire,  llie  lorse  or  Ivvis'.ed  werk.  cordone  , 

among 


AVOUNDED,  ody  /Ltto 
WOHiNDLESS,  <idy, esempi  from  \yoani\,'  termine 
fatalo,  ini.iulneriitnle,  esente  da  ferite. 

\VOUNU-WOKT,  1.  a pi  Hit  , vulnera- 
ria . 

WOUNDY,  adj.  prodigious,  grande. Dis. 

A woiindy  deal,  una  gran  quanlilà. 

W<jU?sDY,  avv.  mollo.  Dis. 

WOX,  ) 

\VOYE,  ) pret.  di  To  wax,  Dis. 

WOXEN,  p.p.  di  To  wax,  Dis. 


d’  archilcUura.  Wreatb 
bunters,  a wild  boar’s  tali,  la  coda  d’  un 
cinghiale . 

TO  WREATH,  to  twist,  to  twine  abont, 
torcere,  attorcigliare,  attortigliai  e , avviiv- 
ghiure.  To  wrealli  a ibmg  about  otie’s  ami, 
attorcigliarsi  che  che  sia  intorno  al  brac- 
cio. To  wrealri.  lo  Crown,  curonnre. 

W E TU  ED:  ) 

WR|',.A  niEIN.)  adj.  torlo,  attorcigliato. 


WRACK,  s.  sbip-vvr.ick,l  be  cailing  away  aUorliglialo,  avvinghialo,  coroiiato,cinto  di 
of  a sbip,  naii/ivigio.  ilo  .sulier  slìip  - wrack,  serto,  inghii  laudalo. 


far  naufragio.  To  g'>  to  wrack,  andare  in 
f ovina,  rovinare.  Sea-wiack,  a sea-weed  , 
\aiga.  Wrack,  { t di  inai.  ) tbe  pari  of  a 
l.sbip  tb.it  is  perished  and  cast  tisbore  be- 
longing  tu  tbe  king.  quella  parte  del  va- 
lsevi lo.  che  rimane  dopo  fallo  naufragio,  e 
che  appartiene  uL  Jle. 


WRE.ÀI  IIA’,  ndf.  spirai,  livisted,  ciirled, 
involved,  wrapt,  spirale,  pinunidale ,a  fug- 
gii di  spira,  torto,  attoi ligliato,  coronato, 
strano,  bizzarro. 

WRECH,  s.  wrark,  deslruclion  by  being 
driver!  ori  rocks  or  sballovvs  at  sea  , di- 
\st.ruzione  cagionata  da  naufiagio,  urtando 


worlby,  degna  di  lode,  loievule.h.  worlby;  will  never  prove  tmiber  , alberi  intristiti 
rnan,  a min  of  vvorth  , un  uomo  rii  meri-ìche  ima  son  buoni  a far  legname, 
to.  A worthy  Iriend,  un  degno  amico. 

TO  iVORTUY,  lo  leuueT  iioilby,to  aj 


TO  NVRACK,  to  siilfer  shipwreck  , iiau-  contro  uno  scoglio,  o una  secca.  Wreck 
f: agare , far  na'tfragio.  ivinlciit  dissolution,  dissoluzione  violciU.i. 

WRANGLAIND.S,  s.  m isgrovvn  Irees.lhat  Wieck,  min,  deslruclion,  rov.na  , distra 

zioiie, 

I TO  WHìECK,  va.  e n,  lo  wrack,  miu 
WRAuNGLE,  s.  Wrangling.  frugare,  far  naufragi').  A laiye 

Ito  WRA^iGLE,  V,  a.  lo  brawl,  tQ  scoid,  v.ixcked  ycsteiday  on  lue  GooJw 


p was 
Salili 


WRI 


WRI 


WRO 
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un  g-osso  bastimento  si  perdi  feri  srdle  co- 
ste di  Goodttrin^ 

VVRES,  i one  of  tlie  srnallest  specles 
of  hirds,  luì,  scricciolo. 

VyRE2?CBÌ>  s.  sprain,  sJtorcimento,  sloga- 
tura. 

To  WRENCH,  lo  spraio,  storcere,  slo- 
gare, dislugaie.  To  wrench  oae’s  foot,, 
storcersi,  slogarsi  un  piede. 'To  wrench  a 
door,  rompere,  b spalancare  una  porla. 

WRENCHED,  adi.  storto,  stogato,  dislo- 
gato,  rotto,  spalancalo. 

WREST,  a 9ort  of  bo%-r  to  tane  mu- 
sical ioslrumeuts  with,  slrumento,  col  quale 
ti  accordano  gli  strumenti  muslcalii. 

TO  WUEST,  to  wrealh,  to  twist,  lo  tura 


wriggle  bis  body  inlo  a ben  roost,  a 
gran  pena  si  ficcò  in  un  pollaio.  To  wng- 
gle  one’s  self  ro.lo  l'avour,  insinaarsl,  in- 
trodursi nella  buona  grazia  di  qualchedu- 
no, catliaarsi  la  sua  benevolenza.  To  wrig- 
gie  away  Troni  one,  strigarsi,  liberarsi  da 
qualcuno. 

WRlGGLING,  s.  of  a soake,  serpeggia- 
mento. 

WìlIGHT,  s,  arlificer,  ■workaian,  artigia- 
no. Cart-Wright,  carrettaio.  .Sliip- wright, 
coslrultoi  e di  vascettì.  Wlieel  - wright,  fuoi- 
tor  di  ruote,  carradore. 

TO  WRIING,».  a.  to  wrest,  to  lu«i  about, 
torcere,  storcere.  To  wring  one’s  ami,  stor- 
cere il  braccio  ad  uno.'To  wring  a tlTng  from 
one,  strappar  che  che  sia  di  mano  ad  alcuno. 


about,  torcete,  attorcigliare,  attortigliare 
avvinghiare.  To  wrest,  to  Wring,  to  pulì,  |To  Wring,  lo  press,  to  squeeze  harcl',47ireni«- | 
to  snatch,  strappare,  spiccare,  levar  via  ^re,  premere.  To  wring  out  llie  julce  of  ari  ^ 
con  violenza.  To  wrest  thè  sense  of  a n ora iige,  spremere  il  sugo  d'un  melangolo.] 
autlior  or  passage,  storcere,  stravolgere  i7|Tbisslioe  Wrings  me,  questa  scarpa  tni\ 
senso  d'un  autore,  0 d'un  passo  di  qualche^slringe  troppo  il  piede.  To  wring,  v.  n.  to 
scrittura.  jpÌ0ch,  to  gripe,  pizzicare  con  tormento. 

WRESTED,  adi.  torto,  strappato.  V . To  }'rhe  cholick  wrings  rne,  la  colica  mi  tormen- 
\ytest.  Ha,  la  colica  mi  fa  soffrire  dolori  grandi. 


WRESTER,  s.  be  who  wresls,  colui,  che 
tarce,  stravolge,  o strappa  cheLchi  ssia 


To  wring,  {t.  di  mar.  ) assoggettare , ar- 
estare, fissare  i bordaggi  cotitro  i mem 


TO  WRESTLE,  v.n.  to  use  thè  exerci- nrt  o i quaderni.  To  wring  a.  mast, /òrza- 
se  of  wreslling,  lottare,  giuotare  alla  Zot-jre,  o torcere  un  albero,  come  succede  se 
ta.  To  wreslle,  to  contend,  to  struggle,  troppo  si  tirano  le  sarchie. 


Cimlendere,  contrastare. 

WRESTLED,  adi.  lottalo,  conteso, 
WRESTLER,  s,  lottatore. 

WRESTLINGr,  s.  lotta,  latta.  To  practise 


WHiKG-BOLTS,  s.  pi.  (j..  di  mari)  per 
ni,  o chiavarde  lunghe,,  con  anello  sopì  a 
T una  f copiglia  , o chiavetta  , stilT  altra, 
che  servofi  per  fissare  i bordaggi  contro  i 


Tfreslling,  esercitarsi  alla  lotta.  To  bave  ^uader/ii. 
sitili  in  wrestling,  saper  lottare.  r— WRINGEH,  s.  one  who  squeezes  thè 

A WRESTLING  Plj.kCE,  s.  palestra,  il  water  out  of  clolhes,  colui,  che  torcendo, 


luogo  dove  si  lotta. 

WRETCH,  s.  an  uiifortunate  forlorn  crea- 


spreme  l’acqua  da’ puntii. 

WRlNGiNGj  t.  torcimento.  The  wrlng- 


tiire,  nn  misero,  un  meschino,  uno  sciagu- \vng  of  thè  guls,  dolori  colici.  The  Wring 
saio,  uno.  sciauralo.  A wreicb,  a scoundrel,  j ing  of  thè  conscLence,  i rimorsi,  la  sinde - 
a rascal,  a worthless  dog,  un  furfante,  un  . resi  della  coscienza. 

h ricconaccio,  un  birbone,  un  bricconr,  un  j ^?R{NKLE,  s.  fold,  as  in  garments,  sk.!n, 
galioffo,uno  scellerato. Aa\xag,TA\.e'ia\  wcelcìi  etc-,  piega,,  ruga,  grinza.  He  fate  is  full 


un  ingrato. 

WRETCHED.  adi.  piliful,  rniserable,,  un- 
forlimate,  povero,  misero,  meschino,  sgra- 
ziato sventurato,  infelice.  He  is  a wret- 
ched  man,egZ(  è un  cattivo  uomo.  A wreLclied 
action,  una  cattiva  azione.  Wrelched,  pitiful, 
sorry,  scui'VV>  vile, indegno,  da  niente. 

WRETCHED  FELLQW,  s.uomo  vile, 
uomo  da  niente. 

WRETCHIiiDLY,  avv.  infelicemente,  mi 
seramente , meschinaniente , poveramente,  di- 
savventuratamente, sventuratamente,  sgra- 
ziatamente. To  live  wrelchedly,  viver  me- 
schinamente , menar  una  vita  meschina. 
Wrelchedly,  pitifully,  sadly,  vilmente,  ma 
lumenle,  grossoLitiamente,  alla  peggio.  To 
do  a Ihing  wrelchedly , /ure  che  che  sia 
malamente , grossolanamente,  alla  peggio. 
To  be  wrelchedly  clad,  esser  tnalanieute 
vestito,  esser  male  in  arnese. 

WRETCHEDjNESS,  s niitery,  miserahi 
IHu, meschinità, .miseria.  WretchednesSjwick 
©driess,  colpa,  cattiva  azione. 

WRETCHLESS,  adi.  careless,  niindless, 
lieedless,  senza  pensiero,  spensierato,  tra- 
scinato, scervellato.  disnUeiUo,  negligente, 
injingardo,  inconsiderato,  inavveriìto,  sca 
pillo. 

Wl’IED,  adi.  torlo,  storto,  bieco. 

TO  iYl.lGGLE,  V.  n.  to  turi!  bere  and 
Rie: e as  a snake  does,  piegarsi,  torcersi 
slurceisi,  s contai  cersi  come  un  serpente. 
s£rpegi‘iare.  To  wriggle,  v.  a.  to  tliiusl 


of  wriiikless,  il  suo  viso  è pieno  di  rughe, 
è tulio  rugoso. 

IO  WRINKLE,  v.a.  to  cause  wrinkles, 
piegare,  rugare,  grinzare.  To  wrinkle,  v. 

. to  bave  wrinkles,  grinziusi,.  esser  rugo- 
so, o grinzoso, 

WUINKLED,  adi.  rugoso,  grinzoso,  pie- 
galo. 

WRIST,  s.  thè  part  oT  thè  arm  adjoin- 
ing  l ) thè  hand,  quella  parte  del  braccio, 
che  più  s’ avvicina  alla  mano. 

WRISI'-BAND,  s.  quella  lista  di  tela, 
che  circonda  il  braccio  all’ estremità  della 
manica  della  camicia,  e serrasi  co’  botto- 
ni. 

YfRIT,  s.  a written  order  or  precept 
froin  thè  king  or  court  of  judicature,  by 
wlìicli  any  thing  is  conimanded  to  be  done, 
relaling  to  a su  t or  action,  as  a defen- 
daiiL  to  be  iUimiioned,  or  a distress  to  be 
taken,  ot dine  m iscritto,  citazione.  To 
issile  out  a writ,  dare  ordine.  To  send.out  a 
vvrit,  mandare  una  citazione.  The  holy 
writ,  tlie  scripture,  la  scrittura  sacra,  la 
scriitura.  Writs  for  choosiiig  members  of 
parlianient,  ordini  o lettere  circolari  per 
(deggere  i membri  del  parlamenlo . 

WRIT,  adi.  da  to  wrile,  scritto. 

TO  SVRITE,  V.  a.  e n.  scrivere,  metie- 
•e  in  iscritto.  To  w.rlle  a hook,  scrivere, 
compone  un  libro.  Write  me  word  bovi 
it  is,  scrivetemi,  datemi  aviuso,  awisate- 
ni,  fatemi  sapere  la  cosa  come  sta.  To 


, cacciare.  He  inade  a hard  shiu»>vrile  back  or  back  again,  rispondere,  far 


risposta.  To  write  a tliin-g  over  again,  ri- 
sciivere,  di  nuovo  scrivere,  To  wrile  a 
Ihing  down,  mellere  che  che  sin  in  isciit- 
lo.  To  write  oiil,  trascrivere,  copiare.  T& 
wrile  out,  lo  wrile  ai!  out,  scriver  lutto, 
scrivere  da  una  parte  idTallra. 

WBITER,  s.  one  tlial  w ri  Ics,  scrittore-, 
copista.  Wi'iter,  pen-mun,  author,  .vsriUo- 
re,  autore. 

TO  WRITHEjp.  n.to  wring,  lo  twist,  lo 
wrest,  torcere,  storcere,  piegare, atiorcigiia- 
re,  a!  torti  gli  are,  avvinghiare.  To  wrilhii 
a man's  neck,  ivi  cere  il  collo  ad  uno.  To 
wrilhe  thè  moutìi,  torcer  la  bocca.  To 
wrilhe  a thing  out  of  one’s  hands,  strap- 
pare che  che  sia  di  mano  ad  uno.  To 
w'illhe,  V.  n.  to  be  convolved  willi  ago- 
riy  or  torture,  torcersi,  contorcersi,  spasi- 
mare per  agonia,  dolore,  o tormento. 

WRITHEN,  adi.  torto,  storto,  alloici- 
gliuLo,  attortigliato,  avvinghiato, 

WRlTHliStb,  s.  torcimento. 

TO  WRlTIÌLE,  to  wrkikle,  to  corrugate, 
cagionar  rughe,  o grinze-,  raggrinzare. 

WPtlTIlNGjS. da  to  viv\i.e,.  scrittura.  The 
art  of  writirig,  T arte  dello  scrivere.  One’s 
wriling,  or  bis  hand-writing,  la  scrittura, 
la  mano,  ossia  il  carattere  d’iina  persona. 
Short  liand-wriling,  scrittura  per  abbre- 
viazione. To  put  down  in  or  commit  to 
wriling,  mettere  in  iscritto.  A wriling,  a 
written  paper  or  nole,uno  scritto.\ 

\ WUITING-DESK  ,,  s.  tavola  da  scriver- 
vi. 

WKITING-MASTER  , s.  maestro  di 
scritto,  maestro  di  scrii  lui  a , o di  carat- 
lei  e. 

WRITlNGS,  s.  pi.  or  papers  of  a suit  at 
law,  scrutare.  The  writings  of  an  author,. 
li  SCI  itti,  le  opere  d’un  autore. 

WRÌTTEN,  adj . scritto.  V^.  To  Wrile.) 
Wrilten  news,  avvisi,  scritti. 

WROKEiS,  p.  p.  di  to  wrcak. 

WRONG,  adj.  falso,  indir  etto.  To  fake 
wrong  measures,  prendere  mezzi  indiretti, 
o cattive  misure.  1 look  thè  wrong  glove, 
ho  preso  un  guanto  per  Tatlro.  Tiie  wiong 
side  of  thè  clolh  , il  rovescio  del  panno. 
The  wrong  side  outward,  alla  rovescia.  To 
be  in  thè  wrong  box  , to  be  in  an 
error,  ingannarsi,  sbagliare,  prendere  ab- 
baglio. 

WRONG,  s.  injury,  injustice,  torto,  in- 
giustizia, ingiuria.  You  do  me  wrong,  voi 
mi  fate  torto.  To  be  in  thè  wrong,  aver 
torto,  o il  torto. 

WRONG,  auv.  male,  a torto.  You  iiu- 
derstand  it  wrong,  voi  T intendete  male. 
Righi  or  wrong,  a diritto,  o a torto,  ben., 
o male. 

TO  W.RONG,  to  do  injustice,  yàr  torto, 
fare  ingiustizia.  , oltraggiare  , ingiuria- 
re. 

WRONG-DOER,  s.  uomo  ingiusto  , uno- 
che  fa  torlo  altrui. 

WKONGED,  adj.  che  ha  ricevuto  torlo, 
olu  ac,ginto.. 

WROiNGER,  s.  wrong-doer,  quegli,  a. 
quella  che  fa  torto,  oltraggiatore , ollrag- 
giatrice. 

WitO-NGFUL,  adi.  ingiusto. 

WRONGFL'LLY,  avv.  a turto,  ingiinta- 
tnenle.  senza  ragione. 

WROMG-ÌìEAD.,  ) 

WRONG  HEADED,)  adj.  of  a pervtw.in 
uiiderslandiug,  che  ha  la  nienle  stolta,  di 
pensiero  slravol.o. 

WRONGLESSLY,  avv.  without  injaasjj 
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to  any  one,  senza  recar  rlan  io.  o Jare  in- 
giuria ad  alcuno. 

WRONGLy,  adi.  nnjuslly,  amiss,  ingiù 
st amente,  a torto,  male. 

WPiOTE  pret.  di  wrile,  scrissi. 

WROTH,  adì.  iiritalo,  itizzato.cn  colle- 
ra, conucciato. 

WROUGIlr,  adi.  da  to  wnrU  , laaorato, 
operato.  V . To  Wurk.  Wrouglil  sllvei-,  ar. 
gerito  lari  rato. 

WRUNG,  adi.  da  to  wnns. . torlo,  attor- 
ciglialo,  af  torli  giallo,  aimi  ngldato. 

WRY,  adi.  Oli  one  siile,  noi.  siraiglit  , 
bieco,  bÌHorlo,  indiretto,  ohlicjuo,  schlnibe- 
scio,  sghembo.  A wry  face,  grugno,  boa  a 
storta,  riso  arcigno.  To  m ike  wry  face.i. 
Jiire  il  grugno,  uriicciare  il  mus-o. 

TO  'VRY,  Il  a.  tortcì  e.ro  ivrv  thè  neck, 
forcine  il  collo.  To  wi’Vj  o.  n.  torcer  si  .non 
andar  dritto. 

WRV  LEGGRD,  adì.  che  ha  le  gambe 
stolte. 

WRYTY,  avo.  a traverso,  biecamente,  o 
bliquanieiitc , tonanuntre , a sgembu. 

VVRY-AIOUTHED  , adi.  che  torce  la 
bocca. 

\^'RY-NECK,  s a lil'lle  hiei\. torcicollo. 

WRY  NECKED,  adi.  che  ha  il  collo 
storto. 

\VYCTI  HOUSE  , s.  a liouse  in  vvliich 
salt  is  LoileJj  salina. 


X 


X , questa  lettera  non  si  trova  mai  la 
primi,  nelle  voci  della  lingua  Inglese, 
fuorché  in  qualche  nome  proptio  , come 
Xerses  , Xcnoplion  ec.  ledasene  la  pro- 
nunzia iicllti  Grammatica  del  Tomo  primo. 


Y 


, se  ne  veda  la  pronunzia  nella  gram- 
matica del  primo  tomo. 

YACHT,  s.  a small  sort  of  sea-vessel, 
una  saettia,  una  pnlandra  , sorta  di  navi- 
piccola.  Pleasiire  yacht,  barca  , pacchetto 
di  diporto.  Royal  yacht,  pacchetto  del  Re 
dTaghilten  a . 

YAP,  s.  a little  ilog,  cagnolino. 

YARD,  s.  a tneasure  o(  lenglh,  misura 
lineare  inglese,  verga.  Yard  , thè  tiniher 
a cross  thè  niast  of  ship,  on  which  ihe 
sails  bang,  (r.  di  mnr.)  antenna  peti  amie, 
Ijateen  yards,  antenne,  verghe  latine.  The 
sliiigs  ol  a j-ard,  la  mezzana,  o il  gran 
diametro  d’un  pennone.  Yard  ami  pieces  , 
lapazze  dei  pennoni  di  rispetto.  Lo-,aer 
yards.  pennoni  bassi.  Fore  top  yard  . pi n 
none  di  pai  rocchetto.  Fore  royal  vard.pe/i- 
nune  di  contrapappafico  di  parrocchelto 
S()nt  top  sail  yard,  pennone  di  cotiiraciva- 
da.  Cross  yack  yard,  pennone  di  fuoco  pen- 
none di  fortuna  d'nna  scialuppa  ec.  Mizen 
top  yAtà,pennone  di  contrnnimezzana .Yi\t<\  . 
arsenale,  cantiere, parco  di  costruzione. Hock 
yard,  darsena.  A ship  huilders  yard,  can- 
tiere d un  costruttore  particolai  e.  The  maia 


yard,  l'aulenna  grande.  Y’’ard  , enclosiire 
adjoining  to  a house,  cortile,  corte. 

YARD-LAND,  s.  a cerlain  i|U;vali  ty  of 
land,  containing  from  Ivventy  lo  lorty 
acrcs,  un  certo  nwner&ssli^  pertiche  di  ter- 
ra. 

YARD-WAND,  s.  a stick  lo  measure  a 
yard  hy,  a yard,  misura  d' ini  braccio  , o 
cubilo,  veiga,  bacchetta  per  uso  di  mi>u- 
ra. 

YARE,  adì  eager,  avido, ardente.  Yare, 
(t.  di  mar.)  nimhle,  rjuick  , e.xpeditious , 
agile,  snello,  destro,  leggu.ee,  sciolto  di, 
membia,  attento,  pronto,  lie  yare  at  thè 
iielni!  atlenziime  alla  baici!  aLlenlo  al  li- 
mone. 

YARELY,  avv.  skiJfully,  dexterous Iy,(^e- 
stramenle,  agilmente,  bravamente. 

Y''.ARN,  s.  sputi  wool.  stame,  lana  filata. 
Yarn,  (;.  di  mor.)  fdazzo,  filastrocca,  co- 
mando Spilli  yaiTi  filalo  While  yarn,  or' 
svilite  mpe  y.uA,JiLazzo  bianco.  Tarred  ro- 
pe  yarn,  filazzo  incatramalo.  Two,  ihree 
or  live  yarn  S[iun  yarn,  comando  di  due, 
tre  o cinque  filnsliche. 

YARN  REAM,  OF  A WEAVER,  s sub- 
bio. 

TO  Y A RR,  v.n  Asa  dog,  ringhiare,  bron- 
tolai e. 

YA  Rii  INC,  s.  ringhio,  il  ringhiare. 

Y A lì  RISII,  oiA.  ringhiosi,  eie  ringhili. 

YAlìROW,  s thè  herh  niilfoii,  mille- 
foglie, spezie  d’t-iha. 

TO  YAW,  V.  a,  (t.  di  mar.)  guinare,  ini 
bardare  , far  gtiimilc.  A'.iw  Iier  lo  porti 
ammolla  per  sinistra!  Don’l  yaiy  thè  ship 
ahuiit  so/  non  far  tante  giiiuate!  attento 
alle  ^uiììalc! 

YAW,  s.  (r.  di  mar.)  guinnta,  imborda- 
ta, colpo  di  limone  per  ammollare. 

YAWL,  ) 

YAWLE  ) s.  {i.  di  di  mar.)  barca, 
cniìolla.  ptccoi.1  scialuppa. 

TO  Y^VWE.e.  n.  to  hosvl,  gridare,  sgri- 
dare. miagolare,  strillare. 

YAWEING,  s.  grido,  strillo. 

YAWN,  s.  gape,  gapirig,  sbadigliamen- 
to, sbadiglio. 

TO  Y.RWN,  V.  n.  to  gape,  sbadigliare, 
sbaiiclin  e. 

YAWNlNtJ,  s.  sbadigliameatn,  sbavi- 
gli iimriit.o.  sbadiglio,  lo  sbadigliare. 

YAWN'ING,  adi.  sbadigliiinte,  sbavi- 
gliaiife,  che  shadiglia.  A'asvning  is  rat - 
cliing  , lui  che  sbadiglia  ne  fu  shavigliai 
due. 

YCIj.AD,  pari,  usato  in  vece  di  clad  , 
ciolhed . xiestito. 

A'Ci^isl’ED,  adi.  calied,  lermed,  named, 
chiamalo,  detto  o nomato,  nominalo. 

YllRKAD,  pret.  di  lo  liread.  Dis. 

YE,  proli,  voi.  pluraT  thou,  tu. 

avv.  yes,  si,  par  icella  affermativa. 
Say  yea  or  nay,  dite  si  , n no. 

TO  YIt.AD,  11.  n.  pret  ynde,  lo  go,  to 
nianh,  andarsene,  marciare,  incamminar- 
si. 

TO  YEAN,  V.  n.  to  hiing  forth  young, 
figliare,  c dicesi  delle  pecore. 

YI'.ANITNG,  s.  thè  young  of  sheep,  pe- 
colino,  pecorella^ 

A'E\R,s.  thè  time  thè  earth  lakes  tip 
in  gòng  ihrough  thè  tsvelve  signs  of  thè 
zodiaik,  anno.  Solar,  or  limar  vear,  anno 
solare  , o binale.  New  year,  anno  nuovo, 
'l'he  nctv  year’s  da)’,  il  primo  giorno  del- 
banno.  Once  a year,  unn  volta  /’u/?//o,Every 
other  year  , ‘t  due  in  due  anni,  un  anno 


si,  un  anno  n'-,  Every  ihird  year,  di  tre 
|iu  tic  anni. 

YEAHLING,  s.  of  a year  old,  che  non  ha 
che  un  anno. 

YEARLY.ai/i  th  t happens  every  year,an- 
niiale,  che  si  rinnova  ogni  anno 

YEARLY,  avv.  annualmente,  ogni  anno, 
d’  anno  in  anno. 

TO  YEARN,  V.  n.  lo  fell  great  internai 
uneasiness,  esser  molto  turbato  nell’  lutei  • 
no,  essere  mohissimo  affannato.  To  yearn, 
to  he  niosed  vsilli  cunipassiun,  muoversi 
a pietà,  a compassione . My  hosvels  yearn, 
il  cuore  mi  si  muove  a compassione.  To 
yearn,  to  bark  as  heagles  or  huntiiig  dogs 
do  at  iheir  prey,  abbaiai  e,  squillile,  coma 
fanno  i bracchi,  che  seguitano  la  fiera. 

TO  YEARN,  V.  u.  F.  To  Griese.  To 
V ex. 

YEARNED,  adi.  mosso  a compassione.  V - 
To  Y'earn. 

YEARNFULLY,  avv.  compassionevolmen- 
te. jiietosamenle. 

YEA.RNING,  latrato.  Y'e.irning,  commi- 
serazione, eo’np'Jssione , pietà. 

Y'^EAPiS,  s pi.  age,  anni,  età.  To  be  Tuli 
of  years.  esser  aggravalo  dagli  anni.  Years, 
of  discretion,  gli  anni  delia  discrezione.  To 
he  in  years,  esser  nvanzalo  in  età,  esser 
vecchio.  To  grow  in  years.  invecchiare,  di- 
venir vecchio.  The  more  ( hy  years,  thè 
riearer  Ihy  grave,  pia  uno  invecchia,  viti  si 
avvicina  alla  sepoltura. 

TO  YEDE,  To  Read. 

YELK,  s.  yolk,  torlo,  russo  d’  uovo. 

YELL,  u.  fi'.  Y'^elling, 

TO  YELL,  V.  n.  to  niake  a dreadful 
bowling  noise,  allure,  gagnolare,  mugo- 
lare. 

YELLED,  adi.  in  luto,  gagnolalo,  mugo- 
lalo. The  dog  yelled  all  night,  il  cane  ha 
gagnolalo  tutta  la  notte. 

YELLLMì,  s.  disnial  hossling,  ululo, 
urla  mento,  mio,  nuigolumeuto,  mugolio. 

YELLOW,  adi.  giallo.  To  grosvj  or  be- 
come  yellow,  divenir  giallo.  Yellow  j auD- 
dice,  itterizia. 

YELLOW,  s.  giallo,  color  giallo.  To  dye 
yellow,  tingere  in  giallo. 

YELLOW  RAY,  s.doie,  amino,  ran- 
cio. 

YELLOW  BOY,  s.  a gold  coin,  spezie 
di  moneta  d‘  oro. 

Y ELLOW  II  .“\MMER,  s.  a bird,  sorta 
di  uccello. 

YELLOWiSII,  adi.  gialliccio,  glaUetto 
giallognolo  To  be  yelhnsisli , gialleggiare, 
tendere  al  giallo. 

YELLOW ISHNESS,  ) . 

Y'ELLOW.NESS,  ) s.  giallezza,  gial- 
lume, gudlorc. 

YELLOWS,  s.  jaundice,  ilttiizia. 

TO  YELP,  V n.  lo  b.u'k  os  a beagle- 
hound  alter  bis  prey,  abbaiare,  squitti- 
re. 

YELPING,  s.  lo  squittire. 

Y^EOMAN  s.  counlrynian , of  freelioblei, 
wh  > lias  kmds  of  bis  own  and  llves  upon 
goo  1 liusbmdry,  conta d i no  ricco,  che  vive 
del  suo.  Yeomen  of  thè  giiaids,  a soit  of 
foot  guards,  guardie  a piedi,  che  sono  alla 
corte  del  Re  ri’  Inghilterra.  A^eoman,  (t. 
di  mar.)  uffiziale  subalterno,  guardama- 
gazzinn,  penose,  o cnpitano  del  pozzo  o della 
Santa  Barbara.  Boal’s  swain’s  yeoman,  cu- 
stode, o guardiano  della  fossa  de’  leoni. 
Carpenlcr’s  yeoman,  guai  diano  dei  rispetti 
del  maestro  d’ascia.  Yeoman  of  ihe  .0- 
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wder  room,  custode  della  Salila  Barbara. 
(riinner’s  yeoniaii,  guardiano  dell'  arsenale 
di  />'"d„. 

YEOMAìSRY,  s.  ihe  collective  body  of 
ycoinen,  il  corpo  de'  contadini  heneslanti^ 

0 facoltosi^  p:  eso  colleltceainente^ 

YERK,  s.  a qfHck  molion,  colpo,  balzo 

improvviso,  molo  presto,  o veloce. 

To  YERK,  V.  II.  to  whince,  calcitrare, 
tirar  de'  calci.  V . To  Jt*rk. 

TO  YERN,  o a r.  ToGrieve.  To  Vex. 

YES,  adi . jE  Yes  Iruly,  ver  ime  me  si 

1 say  yeSj  dico-  di  sì  One  yes  may  make- 
me  h<app)',  un  può  farmi  felice. 

Y^IÌST,  s.  llie  sedimenls  of  ale,  gene- 
rally  iHide  use  ofiti  Kngland  to  make  ihe 
dough  lise,  Jermeiito,  o feccia  di  birra, 
di  c.-i  volala. 

yiCSTElt.  avv.  fr'.  Yeslerday. 

YESTl'.llDAY,  avn.  e s.  The  day  bc 
forÈ  yeslerday,  avanti  ieri,  l’altro.  Yester 
day  morti ing,  iermaltina. 

YE.STEUDAY  NIGI-IT,  ) 

YESTKRNlGHT,  ) aw.  iersara 

YESTY,  adì.  frotliy,  spumy,  spumoso, 
pceii  di  spuma,  schiumoso . 

YÈT,  iiw.  e cong.  stili,  al  ibis  lime 
ancora.  He  is  not  gone  yet,  egli  è ancora 
partito.  Yet,  nolwilhslanding,  però,  niente 
dimeno,  nulladimeno.  Thougb  you  deny  il, 
yet  I know  it,  con  tutto  che  voi  lo  negale 
io  però  lo  so,  She  is  ugly,  and  yet  he  lo- 
yes  ber,  ella  e bnilta,  e mentedimerio  egli 
V ama. 

YEVEN,  usato  in  vece  di  given 

YEW,  s.  Temale  sheep,  pecora.  V.  Evve, 

YEW,  s.  yew-tree,  tasso. 

YEWEN,  adi.  made  of  thè  wood  of 
yew,  fallo  di  lasso. 

TO  YEX,  V.  Il  to  hickup,  to  sob,  sin 
. ghiozzare,  avere  il  singhiozzo. 

YFERE,  avv.  K.  Togelher. 

TO  YIELD,  V.  a.  to  grive  over,  to  give 
up,  cedere,  dar  luogo.  To  yield  thè  victo- 
ry,  ceder  la  vittoria.  To  yield  one’s  selfto 
another’s  mercy  .rendersi , abbandonarsi  al 
l’altriit  misericordia.  To  yield,  to  give,t  o 
grani,  dure,  concedere.  To  yield  reasons 
fcr  somelhing,  allegare  ragioni  per  qual- 
che cosa.  You  must  needs  yield  me  this, 
bisogna  che  voi  mi  cediate  questo.  To  yield, 
to  produce,  to  bring  forili,  produrre,  ren- 
dere. frullale.  His  place  yields  him  a thou- 
sand  pounds  a year,  il  suo  impiego  gli  ren- 
de mille  lire  sterline  l’ anno.  The  rose 
yields  a sweel  smeli  la  rosa  rende  buon 
odore.  Tliat  tre  yielils  very  goud  fruii, 
quell’  albero  produce  ottimi  Jiutli.  To  yield 
tip,  to  make  over,  cedue,  far  cessione. 
To  yield,  up  tiie  ghost,  render  L’ anima  , 
render  lo  spirito,  mandar  fuori  V ultimo 
spjirilo,  spirare,  esalar  l’anima,  mot  ire. 

TO  YIEf-D,  V.  n.  lo  submit,  lo  surreiider, 
fendersi,  cedere,  sultomellersi,  soccombere, 
darsi  per  vinto.  To  yield  to  thè  limes,  ce- 
dere al  tempo,  temporegguirp.  All  things 
yield  to  lite  force  ofarms  ogni  cosa  cede  alla 
forza  dell’  armi.  To  yield  to  teniptaiion 
soccombere  alla  tentazione.  I will  iitil  yield 
to  illese  terms,  non  voglio  soltonielternii 
n queste  condizioni.  To  yield  lo  a ibing, 
concrdere  una  cosa,  darsi  per  vinto.  To 
yield,  to  give,  as  slònes  do  in  vvet  wealher. 
sudare,  trapelare,  distillai  e,  stillare.  Tu 
yield,  to  grani,  lo  confess,  co/icetfete,  con 
fessure,  darla  vinta. 

YIELDED,  adi.  ceduto.  F.  To  Yield. 

YIELDER,  s.  One  who  yields,  quella 


YOU 

persona,  che  cede,  che  non  Ista  snido,  che 
ma  resiste,  che  si  ritira,  in  vece  di  fui 
fronte. 

YIELDING,  s cessione,  cedimento,  cedi 
zinne,  il  cedere. 

Y^IELDING,  adi.  facile,  comodo,  conde 
scendente,  condiscendente.  .She  is  a little 
loo  yieldin,^,  ella  è un  poso  troppo  facile, 
arrendevole,  cedevole,  condescendente,  ella 
si  lascia  andare  troppo  facilmente. 

YIELDINGLY,  aw.  freel^,  Uberamente, 
francamente,  schiettamente  To  carry  one’s 
self  yieldingly,  aver  de-lla  conde scendenza, 
esser  condescendente. 

YlELDiNGNES.S,  s facilita,  compiacen- 
za, condescendcnza. 

YOKE,  a.  a trame  of  yvond  lo  couple 
o.sen  logelher,\^/o;;o  To  put,  thè  oxen  lo 
thè  yoke,  mettere  i buoi  al  giogo,  accop- 
piare insieme  i buoi.  Yoke,  subjeclion,  bon- 
dage,  si,i\ery,  giogo,  ser.’iih.  soggezione. 
To  bring  under  lUe  yoke . soggioga/e.  met- 
ter sotto  il  giogo  To  shake  off  thè  yoke, 
scuoter  il  giogo.  To  be  under  Ihe  yoke, 
esser  sotto  it  giogo,  esser  soggiogato  The 
yoke  of  malrimony,  il  giogo  maritale.  Yoke 
ut  uxen,  coppia  di  buoi.  Sea-yoke  ( f.  di 
mii  ) palanco  di  fu  luna  applicato  all’ar- 
goLi  in  tempo  grosso. 

TO  YOKE,  accoppiare  ni  giogo,  mettere 
il  giogo.  To  yoke  thè  oxen,  meuere  i buoi 
al  giogo,  accoppiare  i buoi.  To  yoke,  to 
ioin  or  couple  togelher,  unire  con  un  altro 
To  yok^,  lo  enslave,  losuhdue,  soggiogare, 
sottomettere,  impadronirsi.  To  yoke,  to  re- 
strain,  to  confine,  raffi enare,  limitare,  re- 
stringere ili  limiti. 

YOKED,  adi.  accoppiato,  messo  al  gio- 

YOKE-ELM,  s.  a sort  of  free,  carpine. 
YOKE-FELLOW,  ) 

YOKE-MATE,  ) s.  companion  in  la- 
bour,  compagno  nelle  fatiche,  nel  lavoro. 

YOLD,  usalo  in  vece  di  yielded.  Dis. 

YOLK,  s.  yelk,  thè  yellow  pari  of  an 
egg,  torlo,  rosso  d’  uovo. 

YON,  ) 

YOND,  ) 

YONDEK,  ) avv.  e adi.  Ih,  lì.  Do  you 
see  you  fellow  ? vedete  quell’uomo  là. 

YOND,  adi.  mad  , furious  , impazzato., 
matto,  furioso,  fui ibondo. 

YONDER , avv.  there  , là  , più  in  là. 
Yonder  he  is  , eccolo  là.  Yonder  is  my 
brotlier,  eccolo  là  mio  fratello. 

YOUE  OF  YORK,  aw.  herelofore,  an- 
cienliy,  già,  per  io  passato  , anticamente . 
In  ihe  days  of  yore  , già  tempo  fa  , per 
l’  addietro,  anticamente. 

YOU,  voi,  caso  obliquo  di  ye,  ed  e usa  ■ 
to  nel  iiominalivo  , e nei  casi  obliqui  , coi 
segnacasi,  come  you  bave  , voi  avete,  you 
do,  i^oi  fate,  you  say.  voi  dite,  e simili.  In 
vece  della  seconda  persona  singolare  gli 
Inglesi  usano  il  you  come  noi  l’  ella  , e II 
lei 

YOUNG,  adi.  not  old,  giovane  , giova- 
nile A young  boy,  a young  girl,  un  gio 
vane,  una  giovane.  A young  borse,  un  ca- 
vallo giovane.  Young  age  , età  giovanile 
To  grow  young  again,  ringiovanire,  ritor- 
nar giovane.  Young  , iiot  ripe  in  jndge- 
inent  , soro  , novizio  , inesperto.  Young  , 
fresh,  vigorous,  giovane,  gagliardo  , vigo- 
roso, 

YOUNG  , j.  Es.  The  young  ones  of  a 
bitch,  i cagnolini.  To  bring  forlh  young 
^ones,  fgliare.  To  bear  young,  portar,  es- 
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ser  pregna.  The  bitch  is  vvilh  young  , la 
cagna  e pregna. 

YOUNGEH,  thè  comparalive  of  young, 
più  giovane.  The  younger  brolher  or  si- 
sler,  li  fatel  minore,  l i sotella  niuirrc,  il 
piìi  giovane,  o la  più  gicviine.  To  he  thè 
younger  band,  al  play,  esser  V ultimo  nel 
giuoco. 

YOUNGEST,  snp.  di  young,  il  più  gio- 
vane. Tlie  young«sl  brnther  of  all,  il  più 
giovane  di  tutti  i fratelli. 

YOUNGISH.  adi.  alquanto  giovine. 

Y'OUNGLING,  s.  cieatnra,  che  e nc’pri- 
mi  anni  di  sua  vita  . 

YOUNGLY,  avv.  giovanilmente,  ignoran- 
temente, inespertamente,  debolmente. 

YOUNGSTER,  ) 

YOUNKER,  ) s.  an  airy,  brisk  young 
man,  giovunastro , giovanotto,  giovane  ga- 
gliardo e lobusto.  Younker,  or  youngsler  , 
( t di  inai',  y.  ragazzi,  mezzi,  giovani. 

YOUNGTIl,  s.  thè  stale  of  being  young, 
l’  esser  giovane,  lo  stato  di  giovanezza,  gio- 
ventù. Dis 

Y'OUR  , proti  pnss.  vostro,  vostra.  Your 
fatber,  your  mol  ber  , vostro  padre  , vostra 
mad^e.  Your  house,  ynur  borse,  la  vosh  a 
casa,  il  vo.lrn  cavallo.  Il  is  vour  own  fault, 
è nostra  colpa. 

YOUR  OWN  SELF,  ) 

YOURSELF,  ) s.  voi  stesso,  vo- 

medesimi).  Ynur  selves,  your  own  selves 
voi  stessi,  V ti  medesimi. 

YOURS,  pron.  poss.  vostro.  This  is  your, 
questo  è vostro  , è il  vóstto. 

YOUTIl.  s.  tender  age,  giovanezza,  gio- 
ventù. From  my  youth  , dalla  mia  giova- 
nezza, dalla  mia  gioventù.  Youih  , young 
peoplo,  la  gioventù,  i giovani. 

A YOUTH,  s.  a young  man,  a boy,  un 
giovanotto. 

YOUTHFUL,  arti,  young,  giovane,  gio- 
vanile. In  my  youthful  days,  nella  mia  gio- 
ventù. 

YOUTHFULLY,  avv.  giovanilmente,  da 
giovane. 

YOUTHFULNESS  , s.  gioventù  , giova- 
nezza. 

YOUTHLY,  adi.  giovane,  giovanile. 

YOUTHY,  adi.  young,  youthful,  giova- 
ne, giovanile. 

YOU  YOURSELF,  F.  Your  self. 

YPIGHT  , pari.  Qxed’,  fissato  , segnato. 
Dis. 

YUClt,  s.  itch,  rogna,  scabbia. 

YULE,s.  a norlh.  country  word  forChrisl- 
nias  , Natale  , voce  usata  in  alcune  parti 
settentrionali  d’ Inghilterra ■ 

YUX,  !.  thè  hiccough.  il  singhiozzo,  il 
singhiozzire,  il  singhiozzare. 


z 


Zi  , Ultima  lettera  dell'  alfabeto  Ing.lese. 
Fedine  la  pronunzia  nella  Grammatica  del 
Tomo  primo. 

ZAFFAR,  ) 

ZAFFIR,  ) s.  sorta  di  minerale  fatÀo 
ar  tificiosament  e . 

ZANY,  j.  bulfoon,  riierry ■ andrew,  zanni, 
bufone. 

ZARNICH,  s.  a solld  subslance  in  which 
orpiment  is  frequenlly  found  , and  it  ap* 
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ZEP 


ZON 


proaches  to  llie  naiure  of  orpìtnent  , bui 
■wilboiil  its  lustre  and  folialed  testure,  so- 
stanza così  chiamata  , che  spesso  colutene 
wjAmento , e che  se  gli  assomiglia. 

ZEAL  , s.  an  earnest  passion  for  atiy 
lliing,  but  especially  for  one’s  religion  and 
tlie  welfare  of  one’s  country,  zeZo,  amore, 
affetto.,  desiderio,  stimolo  dell’altrui,  o del 
jrmprio  hene. 

ZEALOT,  s.  zealons  persoti , great  stì- 
elfler,  zelatore  , zelante  , per  lo  più  dicesi 
della  religione. 

ZEALOUS,  adi.  full  of  xeal,  zelante,  che 
ha  zelo. 

ZEALOUSLY  , aw.  ielantemenu  , cort 
»ehj- 

ZEALOUSNESS,  s,  zelo,  V estere  telan- 
te. 

ZECHIN,  t.  a Venetian  ccàn,  Secak’^io. 

ZED,  mate  della  lelLera  da  noi  chiamala 
zeta. 

ZEDOARY,  a root  not  «nllKe  ginger, 
xe'doaria,  zenotrario. 

ZENITH,  ^ that  polnt  of  thè  heavens, 
Trliich  is  dir«rtly  over  out  head  , zenit. 
Zenìth  distane»,  ( l.  di  mar.)  distanza  al 
zenit. 

ZEPllYR,  ) 

ZEPIIViUJS,  ) s.  tlw  fresi  irìnd,  zejffi 
ro,  zefiro. 


ZERO,  s.  cypher,  nought,  zero,  nulla. 

ZEST,  s.  pari  of  thè  peel  of  an  orange, 
un  poco  di  scorza  d'  arancio.  Zest  , aller- 
noon’s  nap,  ( £-  di  mar.  ) meridiana. 

TO  ZEST,  lo  beighten  by  an  addilional 
relish,  spruzzare  un  poco  di  scorza  d‘  a- 
rancia,  o di  limone,  onde  accrescere  ~il  sa- 
pore ad  una  cosa.  To  Zest,  rendere  chec- 
chessia gsLstoso,  con  C aggiunta  d'una  qual- 
sifoglia  cosa,  in  piccola  quantità. 

ZETETICK,  adi.  proceeding  by  enquiry, 
T.  J)idascalico,  dicesi  del  metodo  con  cui 
procedasi  ntdlo  sciogliere  il  problema  , e 
nel  cercare  la  ragione  e la  natura  di  al 
cuna  cosa. 

ZEUGMA,  s figura  grammaticala , el« 
lipsìs,  delect,  oonnessionc,  attaccatura. 

ZING,  ) 

ZINK,  ) s.  zifKO,  snrta  di  minerale. 
ZOCCO,  ) 

ZOCLE,  ) in  architecinre  , socco  , z-oc- 
colo. 

Z0D1A('R  , thè  trifi’b.  of  ibe  eartb 
throiigb  Ibe  Iwelve  signs,  a great  cirrla  of 
Ibe  sphere  containing  tiie  tvrelve  sigos,  *t>- 
diaco. 

ZONE,  s.  bell,  girdle,  sona,  fascia. 

ZONES,  s.  pi.  ( /.  di  astronomia).  Are 
spaces  conbiined  between  Iwo  parallels  or 
divisioni  of  thè  lieavens  or  eartli^  zone. 


ZOO 

Tbere  are  live  ^^ones,  otte  torrid,  ftVo  tem- 
perate and  twQ  Irigid,  in  sonò  einqtm  zone, 
una  torrida,  fue  temperate  e dice  frigi- 
de. 

ZOOGRAPHER  , s ni.  colui  , che  de- 
scrive  le  forme , lu  natura  e Lt  proprietà 
degli  animali. 

ZOOGRAPHY,  s.  descrizione  delle  fi/- 
me,  natura,  c proprietà  deeli  animali, 

ZOOKERS,  interi.  per  Bacco. 

' ZOOLOGY,  s,  a treafise  cotreerning  li- 
ving  creai ures,  discorso  deoli  aunmdi 

ZOOPHYTÉS,  s.  certain  substances  vrRKdi 
pjrlake  of  thè  naìure  of  plantes,  and  livitig 
creature^,  as  spuuges,  ec.  zoofito,  piantam- 
.rnale. 

ZOOFHOBIGK,  adi  ( l.  d’  anMt.  ) Sta-- 
luary  column,  or  a roliimn  which  bears  or 
supporla  thè  figure  of  an  animai,  nggiun- 
to  di  colonna,  e di  quella  che  r appresentn 
la  figura  di  qualche  animala  eonie  s teo 
quelle  del  finito  di  f'rnezin. 

ZOOPHOUUy  i.  n p.irtjbeliTeen  Ibe  ar- 
chilcaves  and  corincB,  so  calleJ  ou  accnunt 
of  thè  ornamenis  carvetl  un  it,  an»  ng 
wliirb  are  ihe  figiires  of  animals  » zofnrb. 

Z00T()M|ST,  s.  »nlui , che  fa  i uinifn- 
mia  degli  animali,  dissettore  dei  eoi  pi  di 
ani  ma  a 

ZCXITOSIY',  J.  r amtlKinma  degli  aimnotis 
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OF  PROPER  NAMES 


<ÙW  MEFF  Àil© 


A-i'liilles,  m.  Achille. 

Adelina,  f.  Adelina. 

Adolphus,  in  Adolfo. 

Adrian,  m.  Adriano. 

Agapitus,  m.  Agapito. 

Agatha,  f.  Agata. 

Agnes,  f.  Agnese. 

Alban,  m.  Alitano.  I 

Alberi,  rn.  Alberto.  j 

Albiniis,  m.  Albino.  1 

Alexander,  ;n  Alessandro.  \ 

Aiexis,  m.  Alessio.  \ 

Alke,  or  Alicia,  / Adelaide. 

Alpbonso,  m.  Alfonso. 

Allha;a,  f.  Allea. 

Al'vin,  m.  Alaino. 

Ambrose.  m.  Ambrogio. 

Aii.edeus,  w.  Amedeo. 

Amelia,  / Emilia. 

Amy,  f.  Amedea. 

A nastasia,  f.  Anastasia. 

Anaslaiius,  m.  Anastasio. 

Aiidre.v,  ni.  Andiea. 

Aridi  i.ma,  / Andiiana. 

Andronicus,  m.  A ndi  onioo. 

Angel,  m.  Angelo. 

Angela,  /l  Angela. 

Angelica,  /.  Angelica,  — Angelina. 
Ann,  Anna.  / Anna. 

Anselni,  m.  Anselmo. 

Anlhony.  ni.  Antonio. 

Apolbnaiis,  ni.  Apollinare. 

Apcdlonia,  f.  Apolloida. 

Ar^beìlii,/!  Arabella. 

Arcangel,  m.  Ai  cange  lo. 

Arcangela,  / Arcangela. 

Arcliib.dd,  ni.  Al  cibaldo. 

Armand,  m.  Armando. 

Arnold.  ni.Ainoldo. 

Ailianaiius,  in  Atanasio. 

Aiignslus  m.  Augusto. 

Amelia  /.  Amelia. 

Aureiius.  ni.  Aurelio. 

Aur ;ia,  f.  Aitioia- 
Aiigirstin,  Austin,  ni.  Agostino. 
Balbii.u.i,  ni.  Bulbillo. 

Captisi,  ni.  Balistu. 

Caibaru,  B.ib,  f.  Bai  baia. 

Baniaby,  m.  Bmiinher. 

Barilioloiiìfw,  Cai,  Bartoloinmeo. 
Basii,  ni.  Jjasilio. 

Bailiilda,  /'.  B,. tilde. 

Beatrice,  Beali  ix,/  Beat  ice. 

Eeuedn.1,  Eennel.  ni.  Benedetto. 
Eenedicta.  f Beneeletin. 

Benigne,  in.  Benigna. 

Benjamin,  Ben,  in.  Beniamino. 
Bernard,  m.  fleinmdo. 

Bern.irdine,  m,  Bermu  dina. 

B-  riha.  f.  Bena. 

Beilii.in,  m.  Beuraneìo. 

Bess,  Del,  Belsey,  Lellj,/  Elisabetia. 
Bidiiv,  f.  Brinala. 

Bil.Di'ily.  in.  (iiiglielmn. 

Blaiic,  m.  Bui,, co. 

Tom.  IL 


B'ase,  m.  Biagin, 

Bibiana,  / Bibhiana. 

Boelliius,  m.  Bneiio. 

Bonavenlure,  m.  Bonanenlura. 

Boni  face,  in.  Banijazio. 

Bridget.  / Brigida. 

Cccsar,  m.  Cesare. 

Cajetan,  m.  Gaetano. 

Camilla,  f.  Cammilta. 

Camillus,  m.  Cnnunillo. 

Candida,  / Candida. 

Candide,  ni.  Candido. 

Carolina,  f.  Carolina. 

Casimir,  m.  Casimiro. 

Catherine,  f.  Cnterina. 

Cecilia,  /;  Cecilia. 

Celestine,  m.  Celestino. 

C.elsii.s,  III.  Celso. 

Cesan’na,  / Cesarina. 

Charily,  f-  Carità. 

Charles,  m.  Gmlo. 

Ch.-ìi lolle,  f C, irle, Ita. 

Christian,  m.  Ciistinuo. 

CI:  risi  ina,  f.  Cristina. 

Clit  isloplier,  ni.  Cristoforo. 

Cliiy sogomis,  m.  Crisagono 
Chiysosloni,  m.  Ci isoslonw.  Crisostomo 
Ciprian,  ni.  Cip  inno-, 
dare,  f.  Chi. urei. 

Cloudia,  f.  Clnudia. 

( leiTieTil,  ni.  Clrmente. 

Clemoniina,  f.  Cleinentina.. 

Cletiis.  in.  Cleto. 

Clolliilda,  f.  Clotilde. 

Conrad,  in.  C'-rrudo. 

Conslanre,  / Costanza. 

Consiaiiline,  m Costantino. 

Cornelia,  / Cm  nella. 

Cornclius,  m.  Cornelio. 

Cosmus,  m.  Cosimo. 

ri.' pii!,  ni  Ciispino. 

Cunigonda,  / Cunegonda. 

(.yiicu  US,  in  C.riaoo. 

Cjril,  ni.  Cnillo. 

Cyriis,  jj2.  Ciro. 

Dag.  ber;,  m.  Dagoberto. 

Dal.iialius,  m.  Dnhuazio. 

Carnai is.  f.  Dnmuiide. 

CaiiiaMis,  m.  Dumoso. 

C.iiiiian,  m.  Dun.iuno. 

Daniel,  ni.  Daniele. 

Dcl  oiah,  in.  Deboia. 

Declus,  III  Diciu. 

Delpl.ina,  / D,ljina. 

Ceiiis,  ni.  D'Onigc. 

Di  i'dalns,  in.  Diadalo. 

Oosiili  I ius,  rn  Deuilerio. 

Iiion^sia,  J.  Dionisio. 

Dlonysius,  m.  Dionisio. 

Doli.  Dolly,  f.  Dmotea.^ 

Doniiiile,  m.  Domenico,  liTcnico. 
Domiiiica,  /'.  Domenica. 

Di'inililla,  f.  Doiidtilla. 

P'in..ln,s,  w.  Diluito.  ^ 

Dorotby,  / DoioleU, 


DriisIIla,  /.  Drusilla. 

Edmund,  m.  Edemondo, 
l'idi ib  , / Editto. 

Edwar,  m.  Eduardo. 

F.dwin,  m.  Ednvino. 
l'.leanor.  f.  Eleonora. 

Elisa,  lìlisha,  f Elisa. 

Elisalieth,  f.  Elisabetta. 

Eliseus,  m.  Eliseo. 

Elvira,  /.  Eli’iia. 

Emilius,  in.  Emilio. 

Emina,  f Emma. 

Erasnnis,  m Erasmo. 

Er.islus,  m.  Erasto. 

Erresl.  ni.  Ernesto. 

Ivincstine.  f.  Eniestiva. 

Eugenia,  f Eugenia. 

Eiigenins,  Engcne,  m.  Eug.tr}ìo. 
l'.ulavia,  f.  E’itaiia.  j 

Eiijibernia,  J.  Eufemia.  I 

Enpiirasia,  /.  Enti  asia.  _ 

Eupbrn.syne,  f.  Eufi osinn. 
Evremond,  m.  Em  eniondo. 
Eusebio,  m.  Eusebio. 

Euslalius,  nt  Eustachio,  E..:’.azio. 
Fabian,  m.  Fabiano. 

Fabricius,  m.  Fabrizio. 

Fanny,/.  Franceschinn. 

F. aiislus,  m.  Fausto. 

Felicia,  y.  Felice,  FelicA. 
Fellcian,  m.  Filiciaiio. 

Felirily, /.  Frlicita. 

F eilx,  ni  Felice. 

Ferdinand,  in.  Fet di nando. 
Ferilinanda.  f.  Feidinaiida. 
Flavian,  rn.  Fluaiano. 

Flora,  /'  Flo'u. 

Fiorian,  m.  Floriano. 

Florinda,  m.  Fiorinda. 
l'orlunale,  f.  Fo,  tonata. 
Forlunalus,  m.  Fortunato. 

Fiances,  /.  Fi  ancesca. 

Frani  is,  Frank,  m.  Fraucesc'i. 
Frederick,  m.  Federico. 

Fiilberl,  m Fnlberto. 

Fulgenlius,  m.  FidgeiiTÀo. 

Fu  se  a,  f.  Fosca. 

Gabriel,  m.  Gobi  iele. 

Gabriel, I.  J.  Gtibi  iella. 

^Gaspar,  m.  Gaspme,  Gasparo. 

G. islon,  m.  Gn'ione 
Gaudeiice.  m.  Gaudenzio, 

Geneva,  f.  Ginisna. 

Genevieve,  f Generiefa. 

C. forgia na,  /.  Giorgiana^ 

George,  m.  Gmigio. 

Gerard,  ni  Gerendo. 

Gernian,  m Gireiianog 

Gerì  inde,  f Ge,tiude,  Gcltrsds. 
Gervas.  m Ceivasio. 

Gideon,  in.  Gedeone. 

Gratiaii,  ni  Q aziaiio. 

Gregory,  ni.  Gregoi  ir>. 

Gl  libri  Grilbth,  nt.  Glifo  te. 

Guy.  m.  Guido. 

So 


6 34 

Hed  w!ge,  f.  Editi 
lleien,  Ilele/ie.  f.  Elena^ 

IJenrielle,  f,  E'u  ichetta 
Henry,  ut.  Eirioo. 

IleracHiis,  ni.  Eraclio. 

Heimcjiegili.lus,  ni.  Ermenegildo. 
Ileriniiiius,  m.  Erniuiio. 

Hìeroniina,  J\  Geruuiina. 
llilarioii,  ni.  Hat  ione . 

Hilary,  ni.  Hat  io. 

Hoiior,  ni.  Oiima/o. 

Horace,  Hi/jaliiis,  m.  Orazio. 

Hoileii.e,  f.  OrU’iizia. 

H 'rleiilius,  ni.  Ortenzio. 

HubaKlus,  in.  Ubaldo. 

Hiig,  ni.  Ugo. 

H'igo,  m.  Ugnile. 

Jaciiitlia,  J\  Ginriulav 
JaciiUhus,  ni.  Giacinto. 

Jack,  ni.  Giovanni. 

James,  Jemmv,  ni.  Giacomo. 

Jane,  f.  Gioì  amia. 

Janua/y,  ni.  Gennaro. 

Jef,  3 effory,  ni.  Goffi  edo, 
Jein\<t\,f.Giaconiuia,GianneUa, Giannina. 
Jenny,  y.  G ooannina . 

Jerome,  ni.  Gii olunio. 

Ignatia,  /.  Ignaziu. 

Ignalius,  ni.  Ignazio. 

Immanuel,  ni.  Enianuello. 

Innoeent,  ni.  Innocente. 

Joarlilm,  ni.  Giovaccliino. 

Jocunrla,  f.  Gioconda. 

Jc'cunclo,  m.  Giocondo. 

J(  Imi,  Jolmny,  m.  Giovanni.' 
l'osepli,  ni.  Giuie/ipe-. 

Josephine,  f.  Giuseppina. 
frenxus,  m.  Ireneo. 

Irene  f Irene 
Isabella,  f.  Gabella.. 

Isidcius,  ni.  Isidoro. 

Ives,  m.  Inane. 

Julia,  f.  Giulia. 

Julian,  ni.  Giuliano. 

Juliana,  f.  Giuliana. 

Julius,  m.  Giulio. 

Just,  m.  Giusto. 

Juslina,  f.  Giustina. 

Jusline,  ni.  Giuslino. 

Rate  Ji  Caterina. 

Lactanlius,  ni.  Lattanzio . . 

Laura,  f.  Laura. 

Laurencc,  ni.  Lorenzo. 

Lazarus,  m.  Lazzero, 

Lelia,  f.  Lelia. 

Lelius,  ni.  Lelio. 

Len,  Léonard,  m.  Leonardo. 

Leo,  m.  Leone. 

Leonilda,  f.  Ljeonilda. 

Leopold,  ni.  Leopoldo. 

Lewis,  ni.  Luigi. 

Liborj',  ni.  Ljiborio. 

Linns,  ni.  Lino. 

Lisy,  y.  Lisetta. 

Livy,  ni.  Livio. 

Louisa,  f.  Luigia. 

Lucrclia,  /'.  Lucrezia. 

Lucy  f.  Lucia. 

Ludówitk,  m.  Ludovico. 

Jjuke,  ni.  Luca. 

Lydia,  ni.  f.  Lidia. 

Mararius,  ni.  Macario. 

Wadeline,  f.  Maddalena. 

Blag,  Marg  irel,  f.  3IargJierita. 
Mareellinus,  ni.  3Iarcellino. 

Marcellus,  ni.  31  ar cello  . ■ 
lllarian,  ni.  3Iariano. 

Mark,  m Marco. 


Mark- Anthony,  ni.  31  are,  Antonio. 
Marsilius,  ni.  Marsilio. 

Martha,  f.  3Ln  la. 

Martin,  ni,  3Iariino, 

Mary  y 3Iaria. 

Mary- Ami,  j.  3Iarinnna. 

Matbilda,  Maral,  f.  3Iatilda,  3Ietilde. 
Matthew,  ni.  3 hit  len. 

Mattbias,  ni.  3Iiitiia. 

Maurice,  ni.  3Iaurizlo. 

Max  imilian,  ni,  Blassiniiliano. 
Maximilla,  f.  31assiniillu, 

Maximus,  ni.  3Iassinio, 

Medard,  ni.  3Iedardo. 

Aledoro,  ni.  3Iedoro. 

Melchior,  ni.  3Ielcliìorre. 

Michael,  ni.  3hcìiele. 

Alodeslus,  ni.  3Iodesto, 

Molly,  y 3Iariuccia . 

Alonica,  f.  3lonica. 

Morris,  y.  Maurice. 

Nancy,  Nanny,  f.  Anninch 
JN  zariiis,  ni.  Nmario. 

Ned,  ni.  Edii'irdo. 

Nell,  J.  Eleonoi  a. 

Nicol.  Nicholas,  ni,  Niccolà.' 

Nicola,  y Niccolina. 

Noci,  III.  Natale. 

Noi,  m.  Oh  vi  ero. 

Norbcrt,  ut.  Norberto-. 

Octavins,  in.  Ottavio. 

Oliver,  m,  Ol  v.'ero, 

Olympia,  f.  Olimpia. 

Oiympius,  m.  Olimpio. 

Omiphrlus,  m.  Ouofiio. 

Orlaiulo,  y.  Rovvland. 

Otho,  ni.  Ottone. 

Pacificus,  ni.  Pacifico. 

Pamphilus,  tn.  Panfilo. 

Pancras,  m.  Pancrazio. 

Pantaloon,  m.  Pantalone-. 

Pascal,  m.  Pascptale. 

Paliik,  ni.  Patrizio. 

Paul  ni.  Paolo. 

Paulina,  f.  Paolina. 

Paulinus,  ni.  Paolino. 

Peg,  y 3Iarglierila. 

Peiagia,  f.  Pelagio. 

Pelasgue,  m.  Pelagio. 

Perette,  f.  Pietra. 

Peronel,  J.  Peronetta. 

Peter,  ni.  Pietro. 

Petronilla,  f.  Petronilla. 

Petronius,  ni.  Petionio. 

Pbilibert,  m.  Eici'ierto, 

Philiberla,  y Eilibeita. 

Philip,  m.  Filippo. 

Pbilippa,  f.  Filippa. 

Pius,  ni.  Pio. 

Placid,  ni.  Placido. 

Placida,  /.  Placida. 

Polly,  f.  3Iai'gherita. 
l’olycarpus,  ni.  Policarpo’ 

Pompey,  ni.  Pompeo. 

Praxcde,  f Pnissetle. 
l'rimus,  ni.  Primo. 

Piiscilla.  /’.  Priscilla^  P.isca. 

Priscus,  ni.  Prisco. 

Prosper,  m.  P/'ospero. 

Prndence.  f.  Prudenza. 

Itadegundc,  f.  Uudegonda. 
llalpli,  ni.  ll-ididfo. 

Piapliael,  m.  Hojfaello. 

Raymond,  ni.  Raimondo. 

Reiny,  in.  Remigio. 

Reyiiaud,  Rcynold,  in.  Ri-uddo. 
Richard,  ni.  Riccardo. 

Rob,  Robert,  Robin,  m.  Riober  co. 


Roclr.  tn.  Rocco. 

Ródblph,  Rolpb,  ni.  Rodolfo. 

Rngers,  ni.  Rugiero. 

R Olila nns,  ni.  Romano. 

Romiiald,  in,  Rooinalilo. 

Rosalba,  f.  Rosalba, 

Rosalia,  y Rosalia. 

Rosamoiid,  Rosamnnd,  f.  Rosmvndài 
Rosary,y  Rosalia,  Rosaura. 

Rose,  / Rosa. 

Rowlaiid,  III.  Oliando,  Rolando. 

Eulus,  m.  lliijfiio. 

Rupcrt,  m.  Roberto. 

Riibtlcus,  m.  Rustico, 

Sabine,  f.  Snbina. 

Salai MUS,  m.  Sabino. 

Sai,  Sally,  Sarali,  f.  Sara. 

Samuel,  f.  Samuele. 

Scolastica,  f.  Sa  laslicu, 

- Sebastiaii,  m.  Sebastiano. 

Seciiiid,  ni.  Secondo. 

Seinpronia,  y Sempronia. 

Serapliiiius,  m Serafino. 

Severinus,  m.  Severino. 

Sib,  m.  Sebastiano, 

Sigismund,  ni.  S. gismondo, 

Sigismuiida,  Slgismoada. 

Siili,  Simon,  m.  Snnone. 

SirnpUoiosa  f. S'imp'u'.xsy  Sin frora,Jinfrosiit 
Sinipìicia,  /!  Simplicia, 

Siiirjilicius,  ni.  Simplicio. 

Slxl  US,. .1/2.  Sisto. 

Soi>liia,  y.  Sofia. 

Slanislaus,  m.  Stanislao. 

Sleplieii,  ni.  Stefano. 

Sulpiciiis,  m.  Sulpizio, 

Sukey,  Susan,  Susannah,  f.  Susanna.^ 

Sy lyiiiu.b,  ni.  Sili-ano. 

Sylvesler,  ni..  Silvestro. 

Sylvia,  y.  Silvia. 

Sylvius,  ni.  Silvio. 

Tancred,  m.  Tancredi, 

Tecla,  f,  Tecla. 

Theobald,  ni.  Teobaldo, 

Tlieodora,  f.  Teodora. 

1 lieodore,  m.  Teodoro. 

Tlieodosia.y  Teodusia. 

Tiieodosius,  ni.  Teodosio. 

’J'liercsa,  s.  Teresa. 
l'Iiomas,  ni.  Tommaso. 

'J'hryplioii,  ni.  Trifone. 

Tibeiliis,  ni.  Tihrrio. 

Tiliurtius,  m.  Tibuizio. 

'Pilli,  'J'imotliy,  1/1.  Timoteo. 

Tilus  ni.  Tito. 

Ttabil,  Toby,  ni.  Tobia. 
lonimy,  Tom,  ni.  Tommaso. 

Tony,  y.  Anibony. 

Tr.uy,  y Teresa 
V'alentin,  ni.yulcntino. 

Valeriaii,  ni.  yaleriano, 

^aleiius,  m,  yalerio. 

^'enailus,  m.  yenazio. 

Vincent,  ni.  yincenzo. 

Vilclliiis,  m.  yUalc. 

"S'ivan,  ni.  yiviano. 

Uliick,  ni.  Uldarico. 

Urbaii,  112  Uibano. 

Uri.a,  122.  Uria. 

Ursln,  Ut  sina. 

Ursula,  f.  O'.sold. 

JVill.  vAilliam,  112.  Guglielmo. 

Xaverius,  m.  Saverio. 

Ycfìrey,  m.  G -Jfredo. 

Zacli,  Zacliarias. /achary,  OT.  Zaccherim. 
Zaccliciis,  ni.  Zaccheo. 

Zcnoliia,  /’.  Zembia. 

Zephirus,  ni.  Zefuino. 
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ABREVIATIONS 


■ prou. 

provincia. 

mxjni. 

Monte,  Montagna. 

coittr. 

Contrada . 

por. 

Porlo. 

prin. 

u. 

Pi  iocipalo. 

coni. 

Continente. 

n. 

Nazione. 

proni. 

Promnniorio. 

Vulcano. 

d. 

Ducalo. 

penis. 

Penisola. 

reg. 

Regione. 

'■nap. 

Capi. 

Circolo. 

isU 

IsIniQ. 

ant. 

A litico. 

ini . 

impero. 

ckU 

Citta. 

o. 

Oceano. 

cas. 

Castello. 

r. 

lìegno. 

Golfo. 

b. 

Baia. 

t. 

Torre. 

sta. 

Sialo. 

Ur, 

Stretto. 

SCO. 

Scoglio. 

/"• 

Foresta. 

rep. 

ÌS0. 

Repubblica. 

Isola. 

a. 

fi  a. 

Lago. 

.Piume. 

ra. 

s,pi. 

Rada. 

S,piaggia. 

•X?. 

Contea. 

I.ierbrolliw5ch,  eit.  Aherln'  th- 
svich. 

i^ierconway,  c.  Abfrconway. 
Alurrdei-ii,  c Aberdonia. 
Aherclun  , Abernelj  j c.  Ahcr~ 

JHftO. 

A'b(/,  c.  Alo. 

Abi'iikir,  casi.  Aloukir. 
Abiiizzo,  pron.  Alrazzo. 

A!)\  dos,  c Alido. 

Abjla,  aloni.  Alila. 

Abylena,  pruv.  Alilena. 
Abvssinia,  r.  Abissinia. 
Acabilus,  moni.  Acubilo. 

Acaclia,  pron.  Acndia. 

Acaiiia  r.  Acania. 

Ai  anulco,  c.  Acapulco. 
Afarnania  , c.  e pron.  Acarna- 
ma. 

Acerrio,  c Acerno. 

Acciia,  Acerrn. 

Ach.iia,  pron,  Acaia. 

Acbe  ron,  fìu.  Acheronte. 
Acberonlia,  c Acheronzia. 
Acqui,  c.  Aqui 

Acrocerauni,  plur.  moni.  Acro~ 
ceranni, 

Aclium,a«z  c.  Azio. 

Adda,  Jìu,  Adda. 

Aden,  r.  Adrn. 

Ailcruo,  c.  Aderno. 

Adige,  fui.  Adige. 

Adiastia,  c.  Adi  astia. 

Adda,  c.  Adria. 

Adrianople,  c.  Adiiunopoli. 
Aisernia,  c.  lacinia. 

Africa,  la  terza  palle  del  mon- 
do. Ajiica. 

Agados,  r.  Agades. 

Agliei',  c.  Agher. 

Agosla,  c.  Agosla. 

Agra.  pron.  e cil.  Agra, 
fin  Agli. 


Agrlforlalitium,  c.  Forza  d’A-\ 
grò. 

Agrojinli,  c At^ropdli. 

Ajaccio,  c.  Amc  cin. 

'■  ix,  c.  Aitr,  {A(j'iasestia'). 

Aix  la  Ch.qicHc,  c.  Aq  iisgrana. 
A ladolla,  / . Aludoli. 

A.lassio,  c.  Alnssin, 

Alalri,  c.  Alatri. 

Alba,  c e pron.  Alba. 

Alba  iiia,  pton.  Albania. 
Adbanum,  c.  Albano. 

Albeiiga,  c.  Albcnga. 

Albi,  c.  Albi. 

Albia,  c.  Albin. 

Albion,  r.  ani.  Albione. 

.All)on:i,  c.  Alluna. 

Aibnig,  c.  Albwgo. 

Al  ramo,  c.  A Icntno. 

Alene '11,  c.  e /noi’.  Alensone. 

A leppo,  c.  Alrppri, 

AJecia,  c.  ani.  Alci  ia. 
Alexaiidiet,  c,  Alcssandrella. 

A. lexandi'ia,  c.  Alessandria. 
Alexandria,  c.  Alessandria  del- 
la Paglia. 

Alexauo,  c.  Alessano. 

Alg  iria,  c.  Algori , 

Alg,  i va,  pron.  Algarne,  o Al- 
garnia 

Aigiers,  c.  e r.  Algeri. 

Algbieri,  c.  Alghieii. 

Alicanle,  c.  Alicante. 

A beala,  c.  AUcata. 

Alife,  c Alifc. 

Allerloii,  c.  Allei  toa. 

Allow,  c.  AUoa. 

Alps,  moni,  le  Alpi. 

Alsace,  pi'ou.  l' Alsazia. 
Aillamonte,  c.  Aliamonle. 

A lidio,  c.  Altona. 

Amadulia,  pron.  Amaduliu' 
Amasia,  c.  Amasia. 


Ama-zonia,  pron.  e r.  il  paese. 

delle  Amazzoni. 

Ambeig,  c.  Amberga.  ■ 

-Anibracia,  c.  Ambracia.  ' 

Amelia,  c.  Amelia. 

America,  quarta  parte  del  mon- 
do, America. 

Amsicrdain,  c.  Amsterdam. 
Aiiagni,  c.  Anagni. 

Aiicaiann,  c.  Ancarano. 

Ancona,  c.  Ancona. 

Andalusia,  pian.  Andalusia. 
Ander,  (S.)  c.  6'.  Andiea. 
Andero,  (.S.)  c.  -S.  Ander.,  o 
Sanlander. 

Andes,  moni,  le  Ande  o Coi  di- 
.glie  re. 

Aiidover,  c.  Andoner. 

Aridria,  c.  Andria. 

Aiigelopulis,  c.  S Angelo. 
Anghiera,  c.  Anghieia. 
Angloita,  c.  Anglona. 

Ango,  c.  Atigo. 

Angola,  c.  e reg.  Angola. 
Angouleme,  c.  AngoLeme. 

A liba,  c.  Anha. 

Aniialt,  pron.  Anhall. 

Anio,  fiu.  Tenerone. 

Aiijou,  c.  Augiò 
Aniian,  c c r.  Anaan. 

A none,  c.  Anime. 

Anpaia,  c.  Artpnia. 

All  temila;,  c.  Ante  una. 

Anlibes,  c.  Alitilo. 

Anligua,  c.  Aniigna. 

Antilles,  o Cariliee,  iso.  Aulii- 
le. 

nlioch,  c.  Antlucltia. 

A^nliverp,  c.  Annersa. 

Aosta,  pron.p  c.  Aosta. 
Apollonia,  eh.  ani.  Apollonia. 
\ppennÌBes,  mont.  Appennini. 
Appulia,  pron.  Apulia, 


Apulia,  pron.  Puglia. 
Aqiia[)endciilc,c  Acquapendente. 
Aquaria,  c.  Acquaria. 

Aqua.viva,  c.  Acquanina. 

Aquila,  c.  Aipula. 

Aquile]’. 1,  c.  Aquileia. 
Aquilonia,  c.  Cedogna. 

Aquin,  c.  Aquino. 

Arabia,  conti.  Arabia. 

-■ — Descil.  — Deserta. 

■ — belix.  — Felice. 

— Peiraea.  — Pctrea. 

Aracliosia,  pron.  Aiacosia. 
Arbela,  c.  Arbela. 

Arcadia,  pian.  c.  Arcadia, 
Arcan,  r.Aican. 

Arcana,  r.  Alcuna, 

Archangel,  c.e  prou.  A' cange. 

Al cbipelago,  mure  Ai cipelago. 
Arezzo,  c.  Arezzo. 

Argulls,  ant.  r.  Argolide. 
Argyla,  c.  Aigila. 

Arbusen,  c.  Arrusen. 

Aria,  proli.  Aria, 

Ariano,  c.  Ariano. 

Arles,  c.  Arles. 

Armugb,  c.  Armacco. 

Aimenia,  pron.  Armenia. 

Arno,  fili.  Arno. 

Arena,  c A rana 
Alpino,  0.  Alpino. 

Arqiia,  c.  Arciua. 

Arragon,  c.  Aragona. 

Arsi  noe,  c.  ani.  Ai  si  noe. 
Arundcl,  c.  Ai  limici. 

Asacha,  c.  Asnea. 

Asaph,  (S)  c.  S Asaph. 
Ascolinii,  c.  Ascnli. 

Ascra,  c.  Ascia. 

,\sem,  r.  Asem. 

Asia,  seconda  parte  del  globo  , 
Asia. 

Asialic-Islands,  Isole  Asiatiche, 
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Asol  i,  c A>nla,  Asnln. 

Assisi,  C.  Assisi- 

A.ssofiiplinn  d'  !i  V\.^\^Ac.As- 
sii  'ìiione  fi. 'Il II  Plat  I 
Assomption  (rUi\>gii,(v,  cil.  As- 
surì-,  0 i il'UraSU'ii . 

Assyri.t,  ani.  ini.  Aisiria. 

A sii,  c.  Aid. 

Astergi,  c.  Astoryn 
Astr.u’an.  /•  e c.  A<Ciacnn. 
Asiiii'ia,  i>rof.  c.  e inont.  Anu- 
ria 

Allieiia,  c.  Alena. 

Alhens,  c.  Alene. 

Allieroey,  c.  AJterney. 

Athino,  c.  Alino. 

.Alhos,  inont  Aihns. 

Alliyensa,  c.  Aiienza. 

Atlantic  Oceaii,  Oae.ino  Aditi- 
ti c". 

Alias,  moni.  Atlante. 

Airia,  c.  Al! in. 

Attica,  i>roa  Aidca. 

Ava  r.  e cu.  Ann. 

A s’cllitium  , c.  Anellino. 

A versa,  c.  Aecr.ia. 

Anridiis,  fin.  Ofanto 
Aiigsl>ili'gh,  c.  Annuita. 
Avigliaiia,  c.  A 'ìgliaini. 
Avignon,  c.  Ani  "none. 
AuLliester,  c.  Aulasler. 

Avola,  c.  A"oln. 

Avon,  fin.  Aaone. 

Aiisterlilz,  f.  AuileiLilz. 
Auslrasia,  d.  e r.  Auilrasiu. 
Austria,  ini.  A'inria. 

Austria  (upper,  aad  lower  ) 
proa.  A inda  superiore  ed  in 
feri  or  e, 

Aiivei  gne,  pion.  Aleer^na. 
Azores,  isol.  Azzone  Ile'). 
liabel,  t.  imi.  Babele. 

Labelm  inde),  iso.  e str.  Babel 
ninndel. 

rtibylon,  cit  ani.  Bahilonli. 
li.iclria,  cil.  B ittrin. 

Baetriana,  prov.  Balli  iana. 
Bulajoz,  cil  Budaioz. 

Baden,  cit.  B idea. 

Eidruntum,  cil.  Bisl"no. 
Bagdad,  cil.  Bi”dad. 

Ballatila  Islaiids  Iiule  Lncaie. 
Bdasorre,  cil.  Bilaioia. 
Ballhimar,  cil.  Bnltiinora. 
Bdfic,  M.tre  Baltico. 

Bangor.  cil.  Ban"or. 

Barbadoes,  is  Birbadi  (Jli). 
Birbary,  Barba  ria. 

Barbuda,  iso.  B a bada. 

Barca,  /'  cit.  dcs.  Barca. 
Barcelium,  cit.  Berzelo. 
15'ircelaiia,  cil.  Barcellona. 

IS.ii  y,  cil.  B xri. 

B.isil,  cil.  Basilea. 

Bissano,  cit.  B, usano. 

Bassura,  cit.  Bassora. 

Baslya,  cU  Basha 
Bat.avia,  cil . B uada. 

Balh,  cil.  B uh. 

Btvaria,  / . Bitaicra. 

Bayoiirie.  cil.  Baionna. 
Beaii.'iiariscli,  cil.  Benwnaris. 
Bedl'ord.  c.  cil.  Bedford. 
Belgrade,  eh.  Beh^rado. 
Bellinzotia,  cil.  B llinzona. 
Bellislc,  iso.  Bellisola. 

Bel  lumini,  cit.  Belluno. 

Bellz,  cii,  Belz. 


Bencoole'i,  eh.  Bencoìi. 
j Benevento  eh.  Beiieacnfo. 

Oeng  cl.  eh  r.  epolfn^  Bei  gala. 
Lienin,  r.cil.e  fin.  Benino. 
jlierenice,  eh.  nnt  Berenice. 
ISeresina,  fin  Bn  esina. 

F Bergamo,  cU.  Brrgnnio. 
i Bergen  op  znom.c/r,  Be.rgopzom. 
Berlin  eh  Berlino. 
j Beriiiiidas,  iso.  Bei  nntde  {le). 
Beni,  cil  e rep.  Berna. 
Bcrsello,  cit.  Berselli. 

ISerwirk,  cit.  Bennch. 

Bes.ini'iin,  eh.  Besinzone. 
lìessarabia,  pron.  Bessarabia. 
bellieleui,  eh.  Betlemme. 
Bemaire,  cil.  Bocahe. 

Dewdley,  cit  Beiulley'. 

Bidassoa.  fin.  Bidassoa. 

Biella,  cit  B ella. 

Bilbas.  eh.  Bilbao. 


ìBuenns-.Ayres,  eh.  e prov.  Bue-  Cariiilìna,  eh.  Carini  la. 


I nos  Aires. 

Biilgiria,  pria.  Bulgaria. 

Bnrgos,  cit.  Buigos. 

Biirgiindy , prov.  Borgogna. 
Borsa,  cit.  Borsa. 

Bnsselum,  cil.  Baiselo. 
Biirlbrntum,  cil.  B itmlo. 
Bysantinni,  cu.  Bisanzio. 

Ctdiz,  cil.  Cadice. 

Caen,  cil.  Caen. 

Caesena,  eh  Cesena. 

C.ifTaria,  reg.  -Ctifl'aiia. 

Cagliari,  cil.  is.  Cigliare. 

Cairo,  cil  Cairo. 

Caiazzo,  eh.  Caiazzn. 

Calabria,  prò.  Cai  ilo  ia. 

Cai als,  cit.  Cid'e,  Ctdese,  Cnles. 
C.iì.imina,  cit.  Cal'uniiia. 
{'alatrava,  eh.  Calati  ava. 
Cdeedonia.  ani  r Calcedonia. 


Bilediilgei  id,  reg.  Biledid.gerid.  CdeuU.x,  di  Calcutta. 


Bln.iscO,  cit.  Bi nasco. 

Biscay,  jirov  Biscnglia. 
idsljFn.iniini,  cu.  Bisigno. 
Billiyma,  ani.  r.  h Uma. 
Ditolluni,  cil.  Buono. 

B1  lis,  cit.  Blns. 

Bobimii,  eh.  Bobbio. 

Bohemia,  /'.  Boemia. 

Boine,  lìti.  Boina. 

Bologna,  cit.  B'dogna. 
Bolognese,  prov  B dogiiese. 

Boni  (alio,  cil.  Bonifizio. 
Bordeaux,  cil.  Bordò, 

Borneo,  iso.  e cit.  Borneo. 
Borno,  1 . e cit.  Boruo. 
Borrornean  Islands,  Isole  Bor 
romee. 

Boryslbenes,  fin.  Bodslene. 
Bosnia,  prov.  Bosnia  {la). 
Bospliorus,  slr.  Bosfoto. 

Boston,  cil.  Boston. 

Botbnia,  prov.  e g.  Botnia. 
Bovlnum,  cil.  Bovino 
Boul  Igne,  eh.  Boidogne,  o Bo 
Ingiù,  di  mare. 

B iznlmn,  cil-  Bozzolo. 

Brabant,  prov.  BrabuiiCe  {il) 
Bracenum,  eh.  B:  acciano. 
Braganza,  cil.  Braganza. 
Craiidenbonrg,  prov,  eh.  Bran- 
dentbnrgo. 

Bra/il,  inip.  Brasile. 

Breeknok,  c.  Brecknnk. 

Bred.i,  eh.  Bie  la. 

Crenien.  eh  Brema. 

Brena.  eh.  Bretio. 

Brescia,  cit.  Brescia. 

Breslaiv,  di.  Brcslavia. 

Brest,  cil  Bresl. 

Bridlington,  eh.  Bridlington. 
Brindisi,  cit.  Brindisi. 

Bristol,  cil.  Bristol. 


Calicut,  eh.  Cal'cutta. 

Cdifornia,  r e iso.  California. 
Calluiii,  cit.  Ci"li. 
fialiie,  cil.  Ce.hte. 

Calpe,  scoglio  di  Cubillerra 
Culpe. 

Calvi,  eli.  C.ilvi. 

Calydon,  cit.  e fo.  Calidone. 
Camarata,  cit.  C'imarala . 
C.iniliiy,  cit  Cambaia. 

Cainbria,  prò.  Cambria. 
Cauibrid'’'C.  prò.  p cil.  Cinibrige. 
Camerinuni,  cil.  Carnei  ino. 
Camp, mia,  cu.  Campagna , Cam- 
pania. 

Campliim,  eh.  Campii  o Cani- 
poli. 

Cam|)()basso,  eh.  Campobasso. 
Camposanlo,  cit.  C imposanto. 
Canaan,  cit  e jnov  Cuna. 
Canary  isLind,  C Iliade  {le  iso- 
le). 

Cinivese,  p ov  Ciiiavese. 
Camli.i,  iso.  e cil.  Caiidia. 
Canna  e,  cil  Canne. 

Cano,  Canis,  fiu  Cano,  o Ado- 
nio. 

Canterbury,  cit.  CaiUorberì. 
Caonrs,  cU.  Caours . 

Capace,  cil.  Capace,  o Capaccio. 
Cape  ol  Giod  l!)'ie,  Cupo  di 
Buona  Speranza. 

— orriaislerre,  — di  Finislene. 

— Ilorn  — Horti. 

— d'  Is'ria  ■ — d'  hlrin. 

— (Norlli)  — jSdtrd  {del) 

• — Ver. le  ■ — F et  de 

— >1.  A'incenl  — S.  Fhicetizo. 
Caoliarn.mm,  eh.  C i farnau. 
Capit.iriat.i,  pFOi>.  Capitanala. 
Cap O'.  er  le  I dands,  Isole  del  Ca- 

povei  de. 


JCarlnum,  Carbily,  eh.  Cniiad. 
CarliMillni,  cu  Cnrlentini 
C.irlinglord  cit  C.t>  l.ngj'ii  d. 
Carb.sle,  eh  C-nlilln. 

Carlois',  cont.  C-tdosv,  C iter- 
lacìi. 

Carmagnol.i,  di.  Carmagnola. 
Carmartben,  prov.  cil.  Carmur- 

l' il. 

Carmel,  moni.  C irmelo. 
Carnatia,  prov  Cnrnazi.i. 
Carnavnn,  prov.  di.  C miavone. 
Cirniola,  prov.  Carinola. 
C.irolina,  prò.  Carolina. 
C-irpalia,  reg.  Carpazia. 

Cai  punì,  di.  C-t'pi. 

Carrara,  dt.  Carrara. 
Carrickfergui,  eh.  Cardckfsr  - 
gns. 

Canon  cit.  Cnio'i. 

Cirlliage,  eh.-  Cartagine.  Car- 
tugo . 

Cari h.igena,  dt.  Cartagena. 
Cisa/e,  eli.  Ciisale. 

Caserta,  cil.  C-iseda. 

Casbel,  di.  Cadi-l. 

Ca.spiaii,  mare.  C tsiiio. 

C, issano,  cit.  Cassano. 

Castellani  are  cit.  Cuslell’  a ma- 


Biiialn,  (Gre.it)  reg.  Brettagna , Cappadocia,  p ou.  C ippadocia 


{la  gran). 

Brilany,  prov.  Brettagna. 
Dritisli  Ciiamu'l,  la  Manica. 


jCa[>rula,  cil.  Canile. 
iG.ipry,  isol.  Cipri. 
jC.ipiM,  cil.  Capua. 


Dritisb  island,  le  isole  Bi  iUan- \Q,m-.anìo'\.\,  i-ii.  Cu aniania 


niche. 

Brlsen,  prò.  eh.  Th  Isacco. 
Bruges,  eh.  Bms.es. 

Briiuswick,  eh.  Bi  unswich 
Brussels,  di.  Bmssclles . 
Biickaresl,  prov.  c cit.  Bucarest. 
Bue!',  ingam  , cont. 

cntngam. 

Buda,  eh.  Buda-, 


Cast  il  co  stia  cvntu.CnslIgl'on  del- 
le stiviere. 

Cast  ili,  i>rov  Casliglia 
Castro,  eil.  Cnstrn, 

Calacium,  di.  Catanzaro, 
Catadiipes,  inont.  Ciladiipes. 
Calaionia,  prov.  C-ilaLugna. 

Cai, mia,  cit.  Ciilniiia. 

Cattalo,  cil.  Catturo. 

Cava,  cil.  Cava 
Cavai!,  cil.  coni.  Cavali. 
C.nicasus,  moni.  Caucaso 
Cayenna,  iso,  di.  fin.  Ciieritia. 
Cefaledi,  cil  C"falk 
Cel.mum  eh.  Celano. 

Cclebes,  isol.  Crlebi  {isole.) 
Cello,  moni.  Celio, 

Cclliberia,  reg.  ani.  Celtiberia. 
Ceiiisio,  moni.  Cenisio. 

Cenlallo,  dt  Ceiitallo. 

Cento,  cil.  Cento. 

entnrlpa,  cil.  Ceihorhi. 

Ceos,  cis.  iso.  Coes. 

Cefilnlonia,  iso.  Ce. faionia. 
Cerigo,  iso  Cedgo. 

Cersia,  eh.  C-'ivla. 

Cerviniie,  cit.  Cervioiie. 

Ces.area,  eh.  Cesarea. 

Cclraro,  eh.  Cetrarc. 

Ceva,  cil.  Cova. 

Ceveiiiies,  moiit  Cevenne. 

Celila,  eh.  Celila. 

Ceyl.md.  isol  Cedali. 
ebani  proni.  Caco. 

Ciiaidea.  prov.  C’iltlea. 
Cliinbdis,  go.  Cai  Iddi. 

Cliateaii  luii,  cU.  Casleldano. 
Cbelmsl.irt  vii.  Ch- In  fori. 


Cardi;!',  or  Glaiiiorg 


eli.  Car  - Chester,  /iroe.  e cit.  Chester, 
diff.  (diesi  eiaielii,  dt.  Chester fielii. 

Cardignan,  prov.  cil.  Cardi-  Cheli,  eil.  Chicli. 

"nano.  jCniari.  cU. Ciliari. 

Cjrilibee- ['.land  , Cannibali  {le  (,'lila\  ernia,  eit.  Chiavenna. 
isole  de  ) {Chiebesler,  pron  Chichesler. 

Cil.  Bu-  Carla,  ani  ’cg . Caria . |Cb.li,  C)  prov  Chili. 

Carlgn.in,  eh.  Carignano.  j China,  F'//p  China. 

iCariuola,  eh.  Curinola,  tCAùozLixfi . Ckiozzu^o  Cìnvggla 


CM  quilo,  proi’.  Ch’fjuho. 
dii  vas.  c.  ’Chii'aisa. 

Clip  islopliers  {S.), Cristoforo  {S.) 
Ciiicia,  Cilicia. 

Cinefi,  c.  Citu'fi. 

Cingii'iuni,  c Ciit.;nli. 

Circassi  I.  r Ctrcassia. 

O ree,  c.  Ci  ,ce.. 
C'renclieslcr,  c.  Ctrenccster . 
C'iraro,  c.  Cura'o. 

C'tla  nuova,  c Citta  nuova. 
C'vila,  c.  Cii'cda,  o Civita. 

Civila  a mare,  c.  Civita  a ma- 
re. 

Civila  of  Anieus,  c.  Civita  di 
Anteo. 

Civila,  of  Friuli,  c.  Civita  di 
Friuli. 

Civila  of  S.  Angelo,  c.  Civita 

di  S.  Alludo. 

Civila  (lucale,  c.  C vita  ducale. 
Civitareale,  c.  Civitareale. 
Clackmannan  , c.  uont.  Clack- 
niaunan. 

Clara,  c.  Clara 
Clarascum,  c.  Cherasco. 
Claromoris,  c.  Cliiaruinonle. 
Clavarutn,  c.  Chiavaci. 

Clernionl,  c.  Clcnnont. 

Cleves,  c.  Cleves. 

Cl'infort,  c.  Clo’ifnrt. 

Clonmel,  c.  Cloiinid, 

Clusiim,  prov  Cimisi. 

Coblenlz,  c.  C'ddeiLza. 
Cocliiiicliina,  Jìn.  Coc/iincina. 
Cocyius,  fu.  Creilo. 

Coelosyria,  ree,.  Cidosiria- 
Coire, c.  re/}.  Coira. 

Colchester,  c.  Colchester. 

Colcliis,  ant.  r.  Cotchide. 
Colchos,  ani.  r.  Coleo. 
Ci'ldinghain,  c.  Coldiiif^ham. 
CoUlroock,  c.  Coldroccli. 

Coll’liil,  c.  Colfhil. 

Colle,  c.  Colle. 

Cologn,  G.  Colof/na. 

Colurriium,  v.  Colorno . 
Comacula.  c.  Comacchio. 

Como,  c.  Como. 

Compostella,  c.  Compostella. 
Compsa,  c.  Conza. 

Conegliauo,  c.  Conegliano. 
Coneslum,  c.  Corte. 

Congo,  /}rov.  Congo.. 

Coni.  c.  Coni.  Cuneo. 
Connaught,  /)rov.  Coanaught. 
Conmir,  c.  Connor. 

Conslaiice,  c.  Costanza. 
Conslantinople , c.  Costantino- 
poli. 

Conversano,  c.  Conversano. 
Copenhagen,  c.  Copenaghen. 
CorcK,  c.  Cork. 

Coi  (lilieres,  moni.  Cordigliere. 
Cordova,  c.  Cordova. 

Cordovano,  (Tower,  of)  Torre 
di  Cordovano. 

Corea,  fìu.  Corea  (la). 

CoiTii,  Corcyia,  isol.  cit.  Corfu. 
Cori.i,  cit.  Cori. 

Coi’iglione,  cit.  Coi  iglione. 
Coiintli,  cit.  Corinto. 

Corneliini,  cit.  Cui /telo. 

C'U  iiw  ales,  cil.  C'irn.ivaglia. 
(-oroiiiaiidel,  r.  Curoniundel. 
Corregiuiii,  cn.  Con  eggio. 
Corsica,  (.10.  Coi  sica. 

Coi'liaiiglia,  cic.  Col  timiglia. 


Corlona,  cit.  Cortona. 

Coseni ia,  cit.  Cosenza 
ColopiMiin,  cil.  Cidogno 
Coveniry,  cil.  Cuventri. 
Courlaml,  prov.  Curi  inda. 
Gowe,  pori.  Co\ve. 

Cow  per,  cil.  Cowper. 

Cracow,  cit.  Cracovia. 

Crail,  cil.  C'iiil. 

Oanhourn,  cit.  Cranhourn. 
Crema,  cit.  Cicnia. 

Cremona,  cit.Ciemonn. 
Crescenliiium , cil.  Crescenlino. 
Ciesiphon,  cil.  C esijone . 

Crete,  isul.  Creta. 

Crimea,  pion.  C' iinea. 

Croalia,  prov.  Croazia. 
Cromarly,  c.  Croniarty . 
Croton,  cit.  Croton  a. 


jDoulis,  flit.  Doiihs. 


ìFarnham.  cit.  Farnhnm. 


, Dover  (ihe  straits  of).  Passo  di 
j • Citte. 

iDongias,  cit.  D'iiigilas. 

I Dover,  cil.  Douvres. 

Dotiro,  fu.  D-ìiirn. 

Downlairick,  cil.  Downlatrick. 
Dovvy-s.  (ihc)  mont.  .Dune  (le.) 
Drangiana,  / rov.  Drnngiaua. 
jDfcpanuiu,  cit.  Tiapaiii. 
IDresden,  cit  JJiesdn. 

|Droghed.i.  cit  JJrnglieda. 
jDioiiior,  cit.  Drninor. 
jDronero,  dt . Donerò. 
Drofiliieim,  cit.  Droiitheiin. 
Diiblìn.  cit.  DnhUtio. 

Diuohar,  cil.  Dnnhar. 
Dunihai'tlion,  c.  Diimhiirtpn. 
l'Inmrcrniling.  cit.  Dninfet  mling 


CriiSliimeriniTi  , cil.  C/ nstnine- | Dnmphries,  cil.  Dtiinfries. 


no. 

Cuba,  iso.  Cuba 
Cnmai,  cil.  Clima. 

Cuniberland,  prov.  Cumlerlan- 
dia. 

Cuperlino,  cit.  Cupertino. 
CiiiMcoa,  iso.  cit.  Cui azzau. 

Daca,  cit.  Duca. 

Daria,  r . Diicia. 

Dall.eilli,  cil.  Dalkdth. 
Dalnialia,  prov.  Diihmtzia. 
Damascus,  cit . Dnniascn. 
D.iiiiian  (S),  Dumi. ino  (S.) 
Damielta,  ciL  Da.iiiala. 
Danuirk,  r.  Danzica. 

Danube,  fu  Diinubio,  Islro. 
Dard  .melis,  str.  Dardandli. 
Dardania,  prov.  Dardonia. 
Diiien,  iso.  ist.  t/olf.  Darien. 
Darking,  cit.  Duiking. 

Dai  I ino;: 111,  cil  Darmouth. 
Daunia,  prov  Diiiinia. 
Danpliini,  prov.  Dd/ìnulo. 
Decan,  r.  Dccan. 

Decapolis.  prov.  Decapali. 
Delhi,  cit.  Delhi,  Deli. 
Delplios,  aiU.  cil.  Ddfo. 
Denbigli,  cit.  Delibigli. 
Denniarck,  r.  Danimarca. 
DepUorl,  cit.  Deplfort.  , 
Derby,  prov.  e t Derhi. 
Devonsbire,  /irov.  Devonshire. 
Diano,  cil.  Diano. 

Dirlieck,  prò.  Diarbeck. 

Dieppe,  cit.  Dieppe. 

Dljon,  cit.  Digione 
Dingwal,  cil.  Dingwal. 

Discol idis,  iso.  Dioscoiide. 
Diiieper,  fu.  (Neper. 

Doieslìier,  Jìu.  Niesler. 
Dodona,  cit.  Dodona. 
Dofriiies,  muti.  Dujjtini. 

Dolce  aqua,  cil.  Dolce  acqua. 


Dundab'k,  cit.  DiiiuLiLck 
Dundee,  cil,  Diindea. 
Duriganiion,  cil.  .TJitn gnnnon. 
Duiigarvan,  c.  Dunp,arvun. 
Diingennes",  pnrt.  Diingenes. 
Dunkirk,  cil.  Dtinquerquc. 
Diinleary,  porr.  Dtinlrni y . 
Diiniucccas  le,  cil.  DunUiceca 
site. 

Duniiiow,  cil  Dnnmow, 
Duiinington,  cit.  Dunninglon. 
Diitisa,  cit.  Diiiisa. 

Diinstable,  cil.  Diinslable. 
Durbnam,  cil.  D vnm. 

Dwiiia,  prov.  fu.  Duina. 

Idysart,  cit.  Dysart. 

Eastbourn,  ci'.  Enstbourn. 
Easlern  Ocean  , Oceano  O ien 
tale. 

Ebro,  /?((.  Ebio- 
Ebalana,  fu.  Echatane . 

Ecclesia,  cil.  Ingìesias. 
Edlnliurgli,  di.  Edimburgo. 
Egina,  iscl  Egina. 

Egypt,  /■  ant.  e imp.  Egitto. 
Elba,  iso.  e fiu.  Elba. 

Eleusis,  ant.  r.  Eieusi. 

Elide,  ani.  r.  Elide. 

Elpblii,  cil.  Eljhi. 

Ely,  cit.  Ely. 

Eiiiinily,  cit  Emmily. 

Eiigland,  r.  isol.  Inghilterra. 
Eniskiiling,  cit.  Euiskilling. 
Ernia,  cit.  Eniia. 

Ecdia,  r.  Eolia,  Eolida. 
Eidiesus,  cil.  Efeso. 

Epidaurus,  di.  Epidauro. 

Epirlis,  prò.  E/iirci. 

Eridanus,  fìu.  Eridano,  Pò. 
Erivaii,  prò.  cil.  Erivano. 
Essc.s,  ani.  r.  c coni.  Essex. 
Esliemadura  , prov.  Eslrema- 
dw  a. 

jEtliiopia,  /■•  Elio/ìia. 


Dolopia,  ant.  r . DoLojìia 

Domingo  ( S,  ) , isol.  Uo/ziin- ]Elna,  moni.  Etna. 

go  {S.)  1 lAriiria,  ant.  r.  Eiraria. 


I Domodossola, c;7.  Domo  d’ osso- 

I la- 

. Don  fu.  Don. 
jDoiiiiegal,  prov.  cit.  Donnegai. 
.Dora,  fu.  Dora. 
jDorcbesIcr,  cit.  Dorchesler,Dur ■ 
I novada. 

iDordogiie,  cil.  Dordogna. 
Doiica,  cit.  Dorica. 

I Doris,  jirov.  Doride. 

Dornock,  cil.  Doinock. 

[ Dorset,  c.  Dot  sei. 


Evesbuni,  cil.  Evcsham. 

Eufemia  (S-),  cit.  Eiile.mia  (S.  ) 
Euplirales,  fu.  Eufrate. 

Eiirlpus,  str.  Euripo. 

Isurnpe,  prima  parte  del  mondo, 
Europa. 

Evolis,  cit  Evali . 

Exelei,  eh.  Exeter. 

Fabriano,  cil.  Fabriano. 
Falmoulli,  di.  Falmoiu. 

Fano,  c.  Fano. 

Earingdon,  c.  Faringdon. 


Faro  of  rjessina,  /'ir/o  di  Bles- 
lina. 

Farsis'an,  o Fars , prov.  F'ar- 
-istiin. 

Feline,  c.  Fellre . 
l'erenlitio,  c.  Ferenlin. 
Ferman.igh.  coni.  Fcrmaiiagh, 
E’ermo,  c.  Feunn, 

Eerrandiiia,  c . Fv: rnudinn. 
Ferrara,  di.  Ferrara 
Fe.srennia,  cit.  Civila  Castel- 
lana. 

Fez,  prò.  c.  fu.  Fez. 

Fianum,  c.  Fiano. 

Fifa,  c.  Fifa. 

Finale,  c.  Finale. 

Finbmd,  prò.  poi.  Finlandia. 
Fionia, , (SO.  Fionia. 

Fiume,  c.  Fiume. 

Fl.inders,  prò.  Fiandra. 

Flint,  c.  Flint. 

Florence,  c Firenze. 

Florenlin  ( St.  ) , cil.  Fioren- 
zo (S.) 

Fiorentine,  prò  Fiorentino. 
Florid.a,  ./no.  Florida. 

'^oggia,  c.  Foggia. 

Foligni),  c.  Foligno. 
Fonlaineiile.'.u,  c.  Fonfanablà. 
Forfar,  f.  Ihirflir. 

Forlì,  c.  For  ti. 

Fwriimpopnl i.  c.  Fotlirnpu/ioli. 
Formosa,  ho.  Formosa. 
Fossaiiin:),  c.  pii.isano. 
Fossombrone,  c.  Fossumbrntit. 
Fo'vvey,  rj.i'owey. 

Francavilla,  c F'  aticavtlla. 
Franca,  r Fb  ancia. 

Franche  -Compie, prò.  Frnucacon- 
lea. 

Fianconia,  circ,  Franconia. 
Frankiort,  cit.  Francofone. 
Frascati,  c.  Frascati. 

Frlbnrg,  c.  Friburgo. 

Fricento,  c.Fiicenlo. 

Frieslaiid,  prov.  Frisia. 

Friuli,  prov.  Friuli. 

Froma,  c.  F'rornu. 

Fro.sinone,  c.  Fi  osinone. 

Frozen  Oceaii  . Oceano  Setten- 
trionale. o Glaciale. 

Fundy,  c.  Fondi. 

Furstenburg,  piov.  Furstembar- 

ó’ C’- 
Galla, c.  Gaeta. 

Gaferoniana,  prò.  coni.  Gurfa- 
gnana. 

Gainsliorougb,  c.  Gainshorougli. 
Galatia,  prov.  Galazia. 

Galilee,  prov.  Galileo. 

Gallicia,  prov.  GuUizia. 
IGallipoii,  c.  str.  por.  Gallipoli. 
Gallo  (S  ) c.  Gallo  i,ii>.) 
Galioway,  prov.  c.  Gal: ovai. 
Ganges.  hu.  Gange. 

G.u’igliano,  Jiu  Garigliann. 
Garoime,  fiu  Gar  .mtn  (la). 
Garslrang,  c.  G tr  sti  ang. 

Casco riy,  prov.  Gascogna. 

Gaul,  arit.  r.  Grill . 

Gedrosia,  pi  or.  Gedrosia. 
Geneve,  re/}.  Ginevra. 

Genoa,  cu.  Gea.jva. 

Georgia,  c.  Georgia. 

(ieraci,  c.  Giraci 
Geriiiaiii  (S  ) Germano  (SA 
((Geimany,  im/i.  Gei  mania. 
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GlienI,  c.  Ganci. 

Gi.iverio,  c.  Giiweno. 

Gibrallar,  sir.  Gibilleira. 

Gilfort,  cit.  GdJort. 

Gii'geiili,  c.  GirgenlL 
Giura,  c.  Gi^'i'a. 

Giuliaiiova,  c.  Giulianuotca. 

Glascow,  c Glascot'ia. 

Gloceslar,  jjro.  c.  Glocesler. 

Gnesna,  c,  Gnesiia. 

Goa,  <-.  Goa. 

Godalinifig,  c.  Gnilalming. 

Goloarula,  c.  Colconda, 

Golo,  fin.  Gola  ( il). 

Gorgona,  (.so.  Gorgona. 

Gosporl,  vit.  Gospnrl. 

Galh^rJ,  moni.  GoLarchì  {S  ) 

Gotbia,  i/jov.  Goliri,  Goziu, 

Gol',  laiidia,  iso.  •Godandia. 

Gozao,  isol  Gaz  o. 

Grado,  cil.  isu.  Grado. 

Granada,  jn  ou.  cit.  Granata. 

Grand  Cairo,  tii.  Gran  Cairo. 

Giantliani,  cit.  Gì nutluan. 

Gravesend,  cit.  Graacieitd. 

Gravina,  cil.  Gradina. 

Greece,  ani.  .iinp.  Grecia. 

Gt'Cenland,  r.  Gr.ocnln  idia. 

Gieenock,  cil.  Gicenock. 

Grenoble,  cit.  Glenoide. 

Gii,soiis  ,llie),  rep,  Grigioni  (j). 

Gioningen,  prua,  cil  Groniuga. 

Giosseio,  cil.  Gl  os.^eto. 

GnadaJoupe,  isn.  cil.  Gunduln- 
P“- 

Guadjbjnivlr  , yiu  . G'iadulrjui- 

t’ii . 

Guadiaiia,  fin.  Gaadann. 

Guardiaregia,  cil  Gua  diaregia, 

Gua^lalia,  ai  GuaslalLa. 

Guasto,  al.  Guanto. 

Gublilo,  cit.  Gubbio. 

Gm  Iderlaud,  prua.  Ghcldria. 

Guiana,  r . Guiaun. 

Guienne,  prua.  Guienue. 

Guildibid,  cil.  CniiideJ'ord. 
fiuinoa,  /■.  Guinea. 

Gulpb  of  Arabia,  Golfo  d'Ara- 
bia. 

— of  Bengala,  — dd  Benga- 
la. 

— of  Bolluiia,  — di  Boluni. 

— o(  f inland,  — di  Fiidnndia. 

• — of  Lepanto,  . — di  Lepanto. 

•—  ol  Lyon,  — di  Lione. 

• — of  McnÌco,  — del  Messico. 

— of  tSaple.s,  — di  JS'opoli. 

• — of  Negropon  — di  Negropon- 

le.  te. 

— of  Persia,  — di  Persia. 

— ol  Vcniee,  — di  V enezia. 

G.urgiitan,  proo.  Gw gislun. 

Guyenne,  ani.  r.  Aqailania. 

Gii/.urat,  proa.  Guzural. 

Haddinglon,  di.  Addingtori. 

Uadley,  cii,  Jludlej. 

Hague  (tbe),  cd  Atti. 
n •dnault,  prou.  Aia. 
llalesOss  en,  cil  Ilales  ■ Owen. 
liales-^\  orili,  cil.  Ilales-  iForlh. 

IJalicarnassus,  cit.  ALicarnasso. 

Ilalilax,  cit.  Hahfas 
Il.'uiburg,  cit.  Amburgo. 

Haiiau,  pioo.  eie.  Anini. 
lunnover,  prov.  cit.  Annooer. 

Hisannali,  iso.  Aaana. 

Ila \ re,  cit.  IJavrc  di  Grazia  ! — ot  ■*,dmirai 
Headoii,  cit.  lieadon.  ! te. 


Ilecalompolis,  cil.  Ecatompoli. 
rieclislad,  cit  flcchsladt. 

Ilerla.  moni.  E da. 
rieidclbergh,  cit,  Eidelbcrga. 
Ilelene,  (-S.)  iso.  Eletta  )Sanl’). 
-Tlelicon,  moni.  Elicona. 
llellesponl,  slr.  Ellesponlo. 
Ilemsley,  cit.  Mernsley. 

Ileniay,  cit.  Hcnley.. 
lleplapolis,  cit.  Etnpnli. 

Ileraclea,  cil.  Eraclea. 

Ilereford,  cit.  Ere  forti. 

Heriford,  cil.  Ertford, 

Ilesperia,  cit.  Esperia 
Ilibeiiii.i  iso.  Ibernia. 

High  - A miei  rena.,  cit. High  A'n- 
Jetreus. 

jlliiicley,  cil.  Hincley. 
i flingston,  cil.  Unii. 

!H ispelluni,  dt.  Spello. 

IJilrliiii  ctl.  Jli'.ehin. 
lloiland,  uni.  lep.  oggi  r.  O- 
landa. 

Uolstelii,  proti.  Olsazia,  IJolstein. 
Ilolv  laiid,  reg.  Tetrasunla. 
IL.'ly  weli,  cil.  Hoh  sveli. 
Hereb,  moni.  Qiebbe. 

,H  ormastel,  cil.  Ilorncaslel. 
j Ilorlaiiuin,  ctl  Qihi. 

^lolleolols,  r.  Ottenloti. 

Hiiii,  fin.  -■  di.  uno. 

Iliimher,  fu.  H nibe/-. 
lliingaiy,  (.  Uitghr  in. 
nuiiliugtoii,  e t Iliihliiiglon. 

I. 'u.i  sa;ll  , ‘.il  IJuat.spill. 

J. itiiaic.i,  dt.  (jtiiui. unica. 

,Jai  les  town,  ctl . Jamestown. 
Japaii,  ini.  Giappone. 

lava,  iso.  Giiiau 
Jaxarles,  fu.  Giassarle. 
jkaiia,  iso.  Icariti 
jjreland,  iso,  Islaudta, 

, Jd.i,  molti.  Liti 
ildalla,  cit.  Idttlta. 

Udria,  cit.  Id  tu. 

Iddiiiiirea,  prov  Idtimea. 
jjean,  ^.Sl.)  cil.  san  Gioaaurd. 
Jeiii.sea,  cil.  Genisea. 

Jei  igo,  ctl.  Jerico. 

Jersey,  .ctl.  Gei  sei. 

Jeriisali  ili,  di.  Gei  usalerniue. 

Jesi  , cil.  Jest. 

ILiiicuni,  r.  iUiiia. 

Iliiiinslcr,  e t.  Ihniusler. 

Imola,  cil.  lottila. 

India,  /’.  l'Iodia. 

Indies,  r.  le  Indie. 

Indo.  fin.  Indo. 
iiidostan.  pi  or.  liidosiuH. 

Ingria,  pio.  Iitgrta. 

Inspnick,  cit  Inspruc. 

Jnverarv,  cil  Itiaeiary. 
Jnverkeillng,  c.  Inveì  keiting. 
Inverlock,  c.  li  verloc/ii 
lrl\elnes.^,  pio.  Inveì ness. 

Ionia,  pio.  Joiiia. 

|joid.n,  fu  Giordano. 

Jus.iplial,  pnlle  ih  Giosafalle- 
'ipswicli  c.  ipswtclt. 

Ireiand,  r.  Iiluiidii. 

Irwin.  c Irv.nu. 
jlsauria,  iiiit.  r.  Iatutia_  Soria. 
'iseia,  iso.  e c.  Ischia. 

! Iser,  fu.  Iscr. 

Ilsl.ind  of  Alcoran,  Isola  Alco 
! 1,1111. 

d ’ A mi  rati 
te. 


- svf  A ngle.sea, 

■ of  Banca,  — 

- of  Bayonne, 

• of  Cerignon, — 

• of  Chio,  — 

■ of  Ciknko,  . — 

■ of  Cuba,  — 

■ ol  liba.  — 

• of  F.ilsler.  — 

• ol  l''er,or  Iran, — 

• of  France.  — 

• of  Ilaitian,  — 

■ of  IIelene(.S.) — 

' of  Joccolra 


rC  Attglesen 
di  Banca, 
di  B aiona. 
di  Ceri  gitone, 
di  Ghia, 
di  Cicnco. 
tli  Cuba. 
dell'Elba, 
di  Falsler. 
del  Ferro, 
di  Francia, 
d' Aina  u. 
di  S.  Eletta . 
di  Joccolra 


ol  Ivir.a,  — ^ d’Ivica. 

of  Laland,  di  Lj'tlande. 

— o'‘ Laiigeland,— (/(  /. 

' ol  Al.ijorira,  . — di  M nioric.j . 

'p--  of  Ma_ura(S.) — di  S Maiirn 
I — of  Aiiiioiica, — di  JSIinoricr. 

— ol  Palmosa,  — di  Palmosa 
• — of  .Slunen,  . — di  Siuneii. 

— of  Teneiby,  — di  Teiiedo. 
Isola,  c.  Isola. 

Ispaan,  c.  lipahan. 

Islria,  prov.  e c Istria. 

Ilaly,  r,  Ilrilia. 

Illuca,  iso.  linea. 

Ilei,  c.  Itti. 

lue. clan,  f.  Giiiciilaii. 

Jiid.^a,  prnv  Giudea. 
iluLei'S;-  prov.  e c.  Giulìers. 
:Iuea,  c.  Ivrea. 
jJii.land.  prov.  Jutland. 

, Jii\ enaciinii  c.  Giovenazzo. 

I Kabul,  r.c  Cubai, 

Kacbcmere  piov.  Cachemire. 
Isaclio,  c pivi'  Cnchao. 

KeJso,  c,  Kelso. 

Kondale.  c.  Kendnle. 

, Lcimls.  c.  Kenois 
! Leu  .Inglon,  c.  Kensinglon. 

IKent,  piov  ant . .e  r.  Kent. 
jlveiry,  c.Keny. 

|Kes\xic  li,  c.  Krssvich. 

'Kcxolliin,  c.  KessiJin. 
j lviani,  flit.  Aiain. 
iLiansy.  c.  Kirtnsi. 

L il. CUI  , c.  Kdiiin. 

■Kiìd.iic  c.  Kililar'. 

Kilkeimv.  e htll.enny. 

I.illalou,  c.  KilLdosv. 

Ki  II. linei',  l.  K'tlorney . 

Kill  inem,  c.  Killinem. 

Kilmilock,  t,  Kilmalock. 
Kilnioie,  c hibnoie. 

Kinipcr,  c.  Kimper. 

Kiiu.irùiii,  c.  Kincai din. 
Mngliorn.  c.  Kitigliorn. 

I’,iu^.^.de,  c.  Kingsalv.  — 
Lliigsbridgfi,  c.  Atiigsbridge . 
Kingston,  c.  Amgston. 

Kinross.  c c c,  Kingross . 
Liiislon,  c.  Aiustoic. 

Kioiv.  pio.  e c Aiow,  Kiof  Rio- 
via. 

Kirby  linsdale  , c,  Khby  lans- 

ib'./r. 

iMrhy  moorside,  c.  Kirby  ntoor 
.side . 

fvirbv  Sieplie,  c.  Kirby  Stephe. 
Kiikaldi,  c.  A il  Ivildy. 

Kirac  iibrigt,  c Kiikcubrigt. 
Kirkpati  ick,  c.  Kit  kpnlrick. 
Kirkivet,  c.  Kukwet . 
r.abell:im,((/(.  e c.  Lavello. 
Labrador,  prov.  Labrador. 


Ta.icedemnnia.p'oe.  Lacedemonla. 
Lacoiiia  ,pi  Ov.Lncou  ia. 

,'Ladogi,  c.  Lnlogn. 

-Ladrone  idand,  le  isoli  d La- 
droui. 

Lake  of  A neon,  Lago  d’Anco- 
na. 

— of  Anguilla.  ^ d’  Anguilla- 

ra.  ra. 

— of  Aiinecy,  . — d’ Annesi. 

I — of  Avern.o,  — d' Averno 

ol  A vigliarla, — di  Avi  gitana. 
j of  B 'Isena,  — di  B dsena. 

I — (.ciano,  — di  Celano. 

— ol  Como,  — di  Como. 

— of  v-isiistance — di  Costanza. 

■ — - of  DnicsIiH',  — di  JDniesler. 

— ofFi  ipeigo  . — di  Eripergo- 

la.  la. 

of  Calda,  ~ dt  Carda. 

— ot  Geiicva,  — di  Ginevia. 

— of  Lndc.ga,  — — di  Tvidogn, 

— of  Lesina  — di  Lesina. 

— of  I lirerna,  ~ di  Lucerna. i 

— of  Lugano,  — di  Lugano. 

— AL'ggiori-,  Mngt’iore. 

— of  INcMilcha-  — di  iLrnfcha- 

lei  tei. 

— nf  Perugia,  di  Perugia. 

— of  Akarario,  — di  Uaraiio. 

— of  f.urigo,  — di  Zurigo. 

Lancasicr,  Lancasliiie,  c.  e pr-tv. 

Lvaiicasfer,  Fjiincashii e. 
Lanciano,  c.  Lancia,  o Lama 
.Ito. 

Ijand.ifr,  c.  Lmiida/f. 

Laneik,  Lvun-ik. 

Lanesbnrough.  c.  L^aneshurgo. 
L.anguedoc.  ptov.  Linguadnea. 
Ijanzo,  c Lonzo. 

■ Lan,,  fu.  ■JvU'ì 
Landic'M,  c.  Tjiodicca, 

Lapl.ind,  r L ppnnia. 

Lai  ino,  c.  Lvru  ino. 

Laiiuin,  uni.  r .Inzio 
Launcesion,  e.  L.  iwicesinn 
Laurence,  (S.)  fu.  S.  Lorenzo. 
Lani  iim,  c.  or  o 
Latisinna,  c.  e rep  T.,osanna. 
fjavvinglon  c.  Tptvingfon. 

L.iv  bacii,  e.  Lubiana. 

Lebanon,  mniit.  Libino. 

Lecce,  c.  T.,eece. 

I-eeds,  c.  Leeds 
Legborn,  Livorno. 

Legnano,  c.  Tvegnauo. 

Leicesler  c.  Leice-ter. 

1 eiglilon,  c.  L.iig,hlon. 

Lein  ler,  c.  Leinster. 

Lcìpsiiig,  c Lipsia. 

Leilli,  c.  Lrilti  o IJth. 

Ldcgi.i,  f.  Lclccin. 

I.emilo,  c.  IjC nullo. 

Lemmari,  l Tremano. 

I.emnos,  iso  L'uno. 

Lena,  fu.  Lena. 

Lenox,  prov.  Tscnorc. 

Leo  (.S  ),  c.  Sun  Leo. 

Leoral.i,  cit.  T..‘tcntn. 

Lemninslei,  c.  Lvninsler. 

Leon,  prov.  e c.  T.jeoiie. 
Leonlinm,  c.  T..entiiii  , o l,uon- 
Lini. 

Lepar  lo  (Gulf  of),  Golfo  di  Le- 
punlo. 

Lerici,  c.  feerici. 

Lesbos,  ISO.  Lvcsbo. 

Lesiria,  c.  Lesiria,  o Lesina. 


LeskearcT,  c.  Leikeàrd. 

Lestoff,  c.  Lcstuff. 

LestM'il Ilici,  Lestwilhiel. 
Lelleranum,  cit.  Lellere. 
Leuco-Syria,  prov.  Leucosiria. 
Lewarden,  c.  Lcvarde. 
Lewardislands,  Isole  di  Sopi(H>- 
vento. 

Lewins  moutli,  ài.  Levinsmo'Mh. 
Liliurnia,  prov.  Lilw  iùa. 
LithQeld,  c.  Licìifields 

Lidi),  c.  Lidd. 

Lidesdale,  prò  Lidesdale. 
LidforI,  c.  Lidfort. 

Liege,  c.  Liegi, 

Liguria,  pro.Liguiia, 

Lima,  c.  Lima. 

Idmburg,  c.  Limburg. 

Limoiirk,  c.  Lin.erick. 

Limoges,  c.  Ijimoges. 

Limosiii,  prov.  Limoginff. 
Lincoln,  c.  Lincoln. 

Linlitgown,  c.  Liiditgown. 
LinlZ;  c.  Liniz. 

Lions,  c.  Ltnne. 

Lipari  cit.  Lipari. 

LisLion,  cit.  Lisbona.- 
Lisle,  cit.  Lilla. 

Lisiiiora,  cit.  TJsniora. 

Litchdeld,  c Lilchjìeld. 

Lituania,  prov.  Lituania. 

Livadia,  piov.  Livadia. 

Livenza,  fu.  Liven-a. 

Liverpool,  c.  Liverpobl. 

Livonia,  c.  T.j'.voida. 
LlandiIowawr,cù  Llandilowawr . 
LI  andwilling  , cit  . Llundwd- 
ling. 

Loano,  c.  Loano 
Loclimaben,  c.  Lochmaben. 
Lutria,  r.  Tmc.  la. 

Lodi,  c.  Lodi. 

Logudoro,  cil.  Lodugoro'. 

Loire,  fu.  Loita. 

Lombardia,  r.  Lonibat  dia. 
Lomond,  l.  Loniond. 

Lunato,  e.  Lottalo. 

London,  c.  Lotuira. 
Loiidonderry,  prov.  e c.  London- 
dcrrY . 

Loiigford,  c.  Longfot  d , 
Longosardo,/aor.  LMng-nat  do. 
Lorello,  c.  Loreto. 

Lolbiana,  prò.  IjOthiana. 
Louisiana,  /.  lauigiuna. 

Loulb,  c.  cit.  Lonth. 

Low  Couniries,  Nelherlands  r. 

Paesi  Bassi. 

Liiljec,  c.  hubecca . 

Lucania,  prò.  Lucania,  Basili- 
cata. 

Lucca,  ani.  rep.  c.  e d.  Lucca. 
Lucerà,  c.  Lacera. 

Lucern,  c.  Lucerna. 

LudIov\',  c.  Ludlow. 

Lugano,  c.  Laugano. 

Lugli,  c.  Lago. 

Liimellina,  prò.  Lwnellina. 
Lunigiana,  prò.  Luiiigiana. 
Lusatia,  prò,  T.tisu~ia. 

Liisilama,  r.  1 .usilatiia. 
Lnxembourg,  pto  e c,  Lusseni- 
htugo,  Lucetiiburgo, 

Lj  liia,  pt  o.  Ubili. 

Lyi  ia, o.  Licia. 

L^dia,  prò.  ani.  e r.  TÀdia. 
Lyonnais,  prò.  Lionese. 

Lystra,  uni.  c.  Lislra. 


MacclesfieJd,  c.  Macctesjledi. 
Macedon,  o Macedonia,^/-o 
cedonia. 

Macerata,  c Macerata. 

Macon,  c.  Macon. 

Madagascar,  lif).  iPfadagas  car . 
Madeira,  iso.  Madera.  I 

Madras,  c.  Madras. 

Madrid,  c.  Madrid. 

Magdeburgo,  c.  Maddebw go. 
Magliano,  c.  MagUano. 

Magra,  flu.  Magra. 

Maidenhead,  c.  JMaidenhead, 
Maideslone,  c.  Maideslone. 
Maine,  prò.  Maina. 

Malaliar,  r.  Malabar. 

Malacca,  c.  r.  Malacca. 

Malaga,  c.  Malaga. 

Malmocco,  por.  ÌMalamocco. 
Malboroug,  c BLdboroug. 
Malden,  c.  JSIaldeu. 

Maldivcs,  iso.  le  Moldive. 

Malb  (S.),  c.  S.  Malb.' 

Malpas,  c.  Mulpas. 

Malia,  iso.  finita. 

Mani  hesler,  e.  Maucliester. 
Manfredonia,  eli.  Manfredonia. 
Mansfield,  c.  Mattsjièld. 

Ma  isora,  c.  flans  ora. 

Man  tua,'  c.  Mantova. 

Marathon,  c.  Murratona.  ■ 

Marco  (Si.)  c.  S.  31  a CO. 
Marengo,  DLuengo. 

Margian.ij  r. 

Mar  amia,  c.  Mm  ininu 
Marino,  (S.'),  re/..  S,  Marino. 
Mài  ni.n  rea,  r.  31-it  mttrica. 

Mai  mora,  iso.  e c.  fiat  mora. 
Marne,  fiu.  Maina, 

Marocca,  r.  e c.  flarocco. 
Marsalla,  c.  Marsala. 

IVtarseilles,  c.  Wlarsiglia. 
Marsicmiuovo,  c.  flarsiconuovo. 
Marllia,  i,S.),  c S.  fiat  la. 
Mailiiiico,  iso,  flarlinicca, 
Marlorano,  c.  3‘larlot ano. 
Maiylanil,  prov.  Mariland. 

I Massa,  eli.  flessa  di  Catrara. 
Mas.sa,  cil.  f Tassa  Mai  ittima. 
Massaf'ra,  eit.  Massaf'ra. 

Massa  Lnbrenza,  cil.  flassa  di' 

Sorrcnla. 

Masserano,  cii.  flasserano. 
Maurice  (,Sl.)  S.  Mauiiùo. 
Maurizio  ( Porlo  ) , cit.  Porlo 
f Limi  zio. 

Ma  xo,  cit.  Mazzo,  o Masino. 
Blazarino,  cil.  Mazarino, 

M.iy,  c.  Maio. 

Mayda,  cit.  fluida. 

Meat  Cast,  Meat  West,  c.  Méal 
Meaco,  prov.  fi  eneo. 

Meander,  fa-  f leandro, 

Mecca,  cil.  flecca. 
Meclembiirg,  cit.  e prov.  Me- 
elrnibw  go. 

Meclin,  cil.  Medili. 

Media,  ani.  r.  fledia. 

Medina,  cit.  fle.dina. 
Medilerranean  (llie),  are 
d ile!  ranco. 

Melclus,  cit.  Melilo. 

IMcIpliis,  cit.  flelfi. 

Mcndrisio.  cil.  flendrisio. 
Mciiphis,  cil.  fleniì. 

]\len'one,  c.i> . Mcntone, 

Mcniz,  cit.  fJagnnza. 

Merida,  cit.  Mcrida, 


Merfonetli,  prov.  Merioneih. 
Mersey,  flu.  Mersef. 

Mesia,  cil.  Mesia. 

Mesopolainia,  r.  Mesopolamia. 
Messina,  cit.  Messina. 

Melauro,  fu.  Melawo. 

Metz,  cit.  Metz. 

Mexico,  prov.  cit.  e g.  Messico 
Mictfriex,  Mycena,  ani.  r.  e cit 
Micene. 

Midburst,  cil.  Midbursl. 
Middleburg,  cit.  Middlebwgo. 
Middlesex,  cont.  Middlesèx . 
Milan,  cil.  Milano. 

Milelus,  c.  Mileio. 

Mitford  Ilaven , str.  Milfird 
Haven . 

Mincio,  fu.  Mincio. 

Minden,  c,  flinden. 

Mingrelia.  pn  v Mingrelia. 
Minialo  (Si.)  c.  Saniminialo. 
Minila,  e.  Minca. 

Minorbino,  c.  Minorbino. 
Minori,  c.  Minori. 

Mirandola,  c.  Mirandola. 
Misagno,  c.  flisagno. 

Miseno,  c.  Miseno. 

Misistra,  c.  Misistra. 

Mississipi,  prov.  e Jìu.  Missis- 
. sip'i 

Mislrella,  e.  Mistrelta, 

Miltau,  c.  Millavia. 

Mod.  na,  c.  Modena. 

Modliuri,  c.  flodhuri, 
fMoffai,  c.  fL-ffal. 

Mogol,-  ini.  f Ingoi 
Mnldaii,  fin.  flùido. 

Molday  ia,  V.  M-ddavia. 
Mollella,  c Molfclta. 

Molingar,  c.  Mnlutgar. 

Molise,  coni.  Molise. 

Molncca  Islaiids,  le  Isole  Mo 
lacche. 

Momnielliano,  c.  Momnielliann. 
Monaco,  c.  Monaco. 

Monaghan.  c.  Munaghan. 
Monbercilli.  c.  Mcnbei cilli. 
Moiicalvo,  c.  Moncnlvo. 
Mondoiy,  c,  floudovì. 
Monemugi,  /.  Monemugi. 
Mongo),  r.  floiignt. 

Monmoulh,  c.  flonmoulh. 
Monopolis,  c.  Monopoli. 
Monopoiama,  i/np.  c.  Monopn- 
lama. 

Monreale,  c.  flonreale. 

Moiis  Cassinus,  flnnle  Cassino. 
Moni  alcinOj  c.  Mnntalcino . 
IMonlauban,  c.  Monlalbann. 
Monibelliard,  c.  flonlebegliar- 
do. 

Monlcfiilco,  c.  Monlefalco. 
Moiilefalcone,  c.  Monte  falcone. 
Moni  efiascone,  c.  Monte fiasco- 
ne. 

Monleleone,  c.  flonteleone. 
Monleliniar,  c.  flvnU limar . 
Monleniaiaiio  , c.  flniileniara- 
tin. 

Monlepeloso.  cil.  flnnlepdoso. 
Monlepniciano,  c.  flnntepulcia- 
no. 

Monleverde,  c,  Monteverde. 
Monlferral,  prov.  flou  ferrato. 
Monlgemeriy,  c.  e con.  floutgn- 
nien  y . 

Moniniollian,  c.  Monlmelliano. 
Monipellier,  c.  Montpellier . 


Siont-Rose,  c.  Mmii  Rose.' 
Moniviso,  moni.  Montviso. 
Monza,  c.  Monza. 

Moravia,  prov.  Moravia, 

I Morea,  prov.  Marea. 

I Morgal  io,  c.  Morgazio. 
j Moi  lakia,  pi  ov,  Morlaeliia. 
MOrpelli,  c.  Morpelh. 

Morlara,  <i.  Mortara. 

Moscovy,  reg.  floscovia. 

I Moscovv,  c.  Mosca. 
jMosclla,  fu.  f Insella. 

Mossona,  c.  Mossoiia. 

Mouliiis,  c.  Moulins. 
jMouIton,  c.  fl'iutloa. 

Mountains  of  ilie  3Ioon,  Mon- 
I taglie  della  Luna. 
MourU-Blaiick,  Moulebianco. 
3Ioiini.  Cenis,  c.  Moncenisio,  o 
MonsenC. 

iMozambigue  , iso.  c.  slreltu , 
j flo'.ambtco. 

31-JiiicIi,  c.  Monaco. 
jMuosler,  c.  prov.  Munsler: 
l3Iuivno,  c.  Murano. 
j3Iurcia,  r.  prov.  e c.  Marcia. 

I Muro,  c.  Muro. 

Muiray,  prov.  Murray. 

Mygdo  nia,  prov.  Middonia. 
Mysia,  pi  i V.  Misia. 

Naas,  c,  Naas. 

ÌNabaslra,  c.  ffabastra, 
iN'ainu,  c.  Nairna. 

Nampwich,  e.  Narnpwich. 
Namur,  e.  Namur, 

Nancy,  c.  Nancì. 

Naukin,  c.  Nankin, 

N.ii.les,  c.  Nantes. 

N.iples,  r.  e c.  Napoli. 
Narborine,  c.  Nat  bona. 

Nardo,  c.  Nardo, 

Narni,  c.  Nartii, 

Naro,  c,  Naro. 

Naisinguen,  c.  Narsinguen. 
Nassau,  c,  prò.  iso,  Nassau. 
Natòlia,  r.  Natòlia. 

Navarre,  r.  e prò.  Navarra. 
N.SXIIS,  iso.  Nassia,  o Nasso. 
Nazaretii,  c.Nazaiel. 

Neapolis  , c.  Napoli  eli  Roma- 
nia. 

Nebrodes,  moni.  Nebiodi. 
Negro,  fa.  Rio  Negro. 
Ncgroponle  , c;  iso.  g.  Negro- 
ponte. 

Nt'pi,  t.  Nepi. 
iNepluniuni,  c.  Ne/luno. 

Nera,  fu.  Nera. 

Ness,  l.  Ness. 

Nevers,  c.  Neveis. 

Neufcbatel  , fu.  l.  Ncufchatel . 
Neiistria,  ani.  r.  Neiistrin. 
Newlicrry,  c.  Nenbciry. 
Newboroug,  c.  Nruburgo. 
Newcaslle,  c.  Ncuciislle. 

New  England,  Nuova  Inghilter- 
ra. 

New  France,  Nuova  Francia. 
New  l'oundland,  r.  Terra  nuo- 
va. 

New-Ro.ss,  c.  Ncnrnss, 
New-Spaio,  JSuova  Spagna. 
New  Switzerlarid,  JSuova  Sviz- 
zera. 

Neiv-Yorck,  Nuova  Toick. 
Nìagara,  fu.  Niagara. 

N ir  astro,  c.  JSicastro. 

Nice,  c,  Nizza. 
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Kicee,  c.  Tsicea. 

Kicolò  (.Sf,),  c 5.  IViccolò, 
Nicopolis,  c.  Nicopoli, 
Kicosia,  c.  Nicosta. 
Kicolera,  c.  ISicoiera. 
INiemen,  fin  & ienicn. 
Klger,  yi'ft.  JViger. 

Kigrilia,  r.  ISigrizia. 

]N ile,  Jìu.  i\  ilo. 

INimeguen,  c.  Nimega. 
INiiieveù,  aìit.  cu.  luuit/e. 
IN  ion  h,  e.  Kiori. 

Kiphon,  iso  . Nifonia. 
Nisiiies,  c.  Biuiies. 
INiveriiois,  jjio-  i\  it>enicse . 


ÌOsimus,  c,  Osimo. 

Osnahurg,  c.  Osnahurgo, 
Ojsa,  moni.  Ossa. 

Ossery,  c.  Osseri. 

Oslenda,  c.  Osleiida. 

Osila,  c.  Ostia. 

OsSimium,  c.  Ostunia. 

Otara,  c.  O^ara. 

Olsanto,  pio.  e c.  Otranto. 
Otlery,  cil.  Ouer. 

Oviedo  c.  Ot'iedo. 

Ouse,  pa.  ùnse. 

Oxford,  prò.  e a.  Oxfor  d. 
Paderboni,  c.  Paderhnna. 
Palina,  c.  Padooa. 


. Pentapolis,  r.  PentapoU. 
Pergamo,  a.  a/it.  e /•  P 


b 

mo. 


erga- 


Nizza  della  Paglia,  c.  i\^£za«  Palala,  c.  Pedala. 

della  Paglia.  prò.  Palatinato. 

Nocera,  (»  J^ocera.  |Paiazzuolo,  a.  Pulazzuolo. 

Noterà  ol  .Pag ini,  <.  Nocera  a’e;  j Palermo,  c.  c gv.  Pulcimo, 

Palesi  ire,  può-  Palssruia. 
Pallavicinoj  pri  , Palli  oiuiao. 


Nola,  c.  Nula. 

N(d:s,  c.  Noli. 

Noiiarilola,  c.  Noiiantola' 

Norloik,  pio.  Nai/ilk. 
Norniandy,  pio.  No‘  inandia 
Nori'ige,  Noi'rvav,  /'•  NcroegLu. 
Norl harnpton,  c.  Nortamton. 
Norlli  ! iii  ry,  c.  Nerteur,  i . 
Noilm),  c,  Po' Ion. 

Noi  tmiuibei  1 ind  , prr.  ±\orlum- 
1)1  in. 

Nolo,  o.  Ndo. 

No! I ingliain,  c.  Nollingham 
NoTara,  c.  JSooara 
Nova  Scolia,  leg.  Nuora  Sco- 
zia. 

Nov'i  Zerabla,  reg.  Nutra  Zeni- 
bla. 

No\i  c.  Nori. 

Nnbia,  r.  Nubia. 

Nimianlia,  ani.  cit,  Nunianzia. 
N’umldia,  prò,  Ntiniidia. 
Nureniberg,  c.  Noi  imberga. 
Nursia,  c.  No'cias 
N II  SCO,  c.  Nasco. 

Qby.  Un-  eap,  e mone.  Ohio. 
Oceania,  Oceania. 

Odensea,  c.  Odensea. 

Oder,  fu.  Oder,  o Piadrn. 
Oderzo,  c.  Oderso. 

Odessa,  r>,  Odessa. 

Otolia,  prò.  Pti’lia. 

Oise,  /r«,  Oisc. 

Okeliam,  c.  Ohehnm. 
Oldeniburg,  c.  Oldemburgo. 
Olerori,  /so.  c.  Oleron. 

OleUa,  c.  Olenti. 

Olliii.s,  Jlu  Oiilio. 

Olmulz,  e.  Olinuz. 

O lori.a . Jìu.  Olona. 

Oncglia,  c.  Ones^lia. 

Oppidum,  c.  Oppino. 

Oran,  r.  O ano. 

Or.inge,  prò.  n c.  O l'auge. 
fiil.ileiliim,  c.  Orlelello. 
Oikiieys  , moni,  e iso.  Oicadi 
Orfoid,  c.  O-ford. 

Or  i.  lo,  c.  Onn-lo. 

Orrsta no  f.  Oristano  . Orisla- 
gai 

Orle.ans  , prò.  e rcg.  ant . Or- 
lenii . 

Oiiei'is,  cit  Orleans. 

Olympus,  moni . Olimpo. 
Olynlhns,  iso.  OUnlo. 
Orsiniiovo,  c-  Orcinnoro. 

Or  ione.  c.  Orione. 

Orvielo  c.  Orrido. 


Palliano,  c.  Palliano. 

Palmi  , c.  e iiO.  Palma. 
3’almaiiova,  c,  Palmanora. 
Paimaria,  iso.  Pahnano,  o Pal- 
mata.la. 

Palnieri.i,  iso.  Palnietiu, 

Palmi,  cit.  duo.  Palmi. 
paliiiyr.s,  c.  Palmira . 

Palo,  c.  Palo. 


peipignano,  c.  Perpignano. 
peirhebia,  c.  Perrebia. 

Perii],  c.  Perlh. 
perù,  aut.  imp,  e prò.  Perù, 
Perusia,  c.  Petunia. 

Pesaro,  c.  Pesaro. 

Pescara,  e.  Pescara. 

Pesebiera,  c.  Peschiera. 

Pescia,  c.  Peseta. 

Pesto,  c.  Pesto. 

Pelerbead,  c.  Pelerhead, 
Pelersbourg,  c.  Pietiohat go, 
Pellierlìion,  c.  Pelerltion. 
Pevensey,  c.  Percnsei. 
-Pliaenàcia,  pio.  Fenicia. 
riiaros,  iso.  Patos 
Pbarsalia,  c.  Fandia. 
rÌKiSÌa,y<;i.  Fuse. 

Pbdadelpliia,  c.  Filadelfia. 
Pbilippine  island.s,  le  Isole  Fi~ 
lippiue 

Pliilisiiourg,  l'ilisburgo. 
Pliiolis,  I . Fliotide. 

Pbocea,  pn  . Focha. 

Pliocis,  prò.  Focide. 

Plirygia,  r.  Ftigia. 
piaiieixa,  c.  Pianezza. 


Palus  Pontine,  Paludi  Pontine  fu.  PiuVj. 


Panipeluna  c.  PonipLona. 
Panipliylia  prò.  PamfiLia. 
Panama,  c.  Panama. 

Panaria,  iso.  Panai  ia. 

Panaro,  (in.  Paiturc. 

Panca  le,  c.  Pancalieri,  o Pan- 
cale. 

Pannonia,  pio.  Punnonia. 
Pa[)ldagonia,  r.  Pnjlagonia. 
Paplios,  r.  Pajb. 

Paraguay,  r.  Paraguai 
Par.ixia,  jiio.  Parassia. 
Parcnlio,  <;.  Pareitzo. 

Paris,  cit.  Parigi. 

Parkgaie,  p.  Pai  kgate. 

Parma,  c.  due.  Parma. 
Parnassus,  moni.  Purriasso . 


Piazza,  c.  Piazza. 
l’icardy,  prò.  Piccardia. 
piedemonls.  c.  Piedernontc. 
Pienza,  c.  Pienza. 

Piei  ia,  pio.  Pie/  ia. 

Pietrasanta,  c.  Pietrasanta. 
Pignerol,  Piuaroleum , c Pine- 
roln. 

Piiidus,  moni.  Pindo. 

Pinna,  o.  Pinna. 

Pinna,  c.  Girila  di  Penna. 
Pistoia,  c.  Pistoia. 

Pizzo,  c.  Pizzo. 
l’Iacentia,  c.  Piacenza. 

Pianosa,  iso.  Pianosa. 


Poringnaro,  c.  Portognam. 
Portolniigone,  cit.  PoHolongo- 
ne. 

Porlo- Patrick,  eh.  Porto-Pa- 

trick. 

Porto  ifiro,  ISO.  Portoricoo. 
Porlo  vecchio,  c.  Poriorecchio. 
t ortovenfcris,  c.  Portorenere . 

Pori  Royal,  Porto  Kerde. 
Porismoiilb,  e.  Portsmouth. 

Poi  tuga I,  r.  Portogallo. 

I 01  lus  flerculis,  c.  PordFicde. 
Posna,  c.  Posila^  n Po.snania. 
Polenza,  c.  Potenza. 

Poiosi,  c.  niout.  Potosi. 
Potsdam,  c Potsdam. 

Pozzuoli,  c.  Pozzuoli. 

Fraglie,  c Praga. 

Prato,  c.  Piato. 

Precop,  c.  Precopo,  o 0‘capi. 
Prcsburgli,  c.  Pi  rsburgo,  Posi.-t. 
Presi  ori,  c.  Preslon. 

Prizzj,  c.  Puzzi. 

Piv.cbyta,  Iso.  Placida. 
Propoiilis,  mai.  Pmpon'Uh. 
j Pi  m ence,  ar.t.  r.  Prortiua. 
Pnissii,  r.  Piussia. 
jPiirbeck,  iso.  Purbcch. 

Quebec,  c.  Quebecco. 
Quecii’s-Perry,  c.  Quei  it’:.-l^rty. 
Queen  s 7’oivri,  Qofr/i's  Posva. 
Quenlio  (.St.)  c.  S.  Quinti  ni. 
Qiieivi,  prò.  il  Otarci. 

Quieto,  fin.  Quieto. 

Ouilo,  prò.  Qwto. 

Kabello,  c,  Jdarello. 
bacon igi  , c.  Racconigi,  Rmu'f- 
ni. 

badiccsi,  mont.  In  Rndicosa. 
liadnor,  c.  Radnor. 

Radzevil,  c.  Radzimlta. 

Ragiisa,  c.  Ragusa. 

Kam.sey,  c.  Ramsey. 

Piamsgale,  c.  Ranis^nle. 
Kandaxo,  c.  Raudazzo. 

Rapallo,  c.  Rapallo 


Piala,  (.  rio  de  la  ) Piala  ( r<o  llapolla.  c Rapolla 


.■Iella) 


Paropamisiis,  Puese  dt/  Pur  opa- ' Plymouth,  c.  Plimouih, 
misi).  - I Po,  /m.  Po,  Elidano. 

Paros,  iso.  Paio.  iPoilicrs,  c Poitieis. 

Parlhenia,  iso.  c fu.  Pn;te/i£«.  ' Polion,  p o.  Poitun. 
Parilumope,  r.  Parlenope.  ! l’ola,  c.  Pala. 

Parihia,  Regno  de’Paili,  Isolami,  c.  Poiana, 

Pallili,  p.  Paitou.  Polaini,  r.  Pollonia. 

Passinlaniim,  c.  Passi  guano.  Policaslro,  c.  Pcltcuslro 

l’atbnios,  iso.  Palmo. 

Pai  ras,  c.  Patrasso. 


Polignano,  c.  Poh  guano. 
Polislero,  c.  Pohslei  o. 


Paliimony  ol  St.  Peler.  Pa/rt- i j’olllio,  c.  Ptlizzi. 


monili  di  S.  Pietro. 
Palrington,  c.  Patungton. 
Palli,  c.  Palli. 

Pavia,  c.  Pai' a. 

Paii'.i,  c.  Paola. 

Panlel,  r.  Polct. 

Pccblcs.  pi  co  Peebles. 

Pegii  r.  e r.  Pegu. 
Pekell,  prò.  Pecheli. 
Pekln,  c.  Pechino. 
Pelagonia  , c.  Prlagonia. 


Pouieiania,  pio.  Pomei  aiii/i. 
Poni;  eia,  aut.  c.  Ponipeia. 
Poiidiclicriy,  c.  Puidicher y. 
Ponlccorvo,  c Fonleco  ro. 
Ponleslura,  c.  Ponleslwa. 

Pont  iùixine,  miuej  Pomo  Eii- 
sinn. 

Ponfraft,  c PoiilJ'i  acLj  Poni- 
il  ec. 

Pillili  cinoii,  c.  Pont!  emuli . 
|P(juIus,  anlr.  Ponto. 


Pelnponnesus.  /z/ o.  Pf/o/jonùeso,  Pi,nly [K'oI,  c.  rontypoil. 


JM"!  ra. 

Pcmliroke,  c.  Pemhrcche. 
Pcneiis.  fili.  Peiieo. 

Penkitli.,  c.  Peiik  th. 
jPensancc,  c P.’iis  -n-  e. 

I l'eiiìlorj,  e.  Po'  si  / d. 
Pensylvania.  , /o.  P nsivlania. 


Ponza,  ISO.  Ponza. 
popoli,  c.  Popoli. 

Pe  rle,  (llie),  im.  la  Porta. 
Portland,  v.  iso.  Poi ilaiid. 
Porlo,  c.  Porlo,  Opoito. 
Pcrlobcilo,  c.  Pia  loùcllo. 

I Portoferraio,  c.  Poi toj'ei raio. 


Rascia,  prò.  Rascia 
Ralisbon,  c.  Ralishona . 
Ravenna,  c.  Rai  erma, 

Re.uliog,  c Rer.ding. 

Ri  i anali,  p Rccatmii. 

Reciiia,  c.  Recina. 
riedrulh,  c.  Rcduith. 

Reggio,  c.  Reggio. 

Reiiiìi emoni,  c.  Remi  1 emuntà. 
Remo  (Si)  c.  S.  Remo. 
Renbew,  pm.  Renfew. 
Reimcs,  c.  Rennes. 

Rel!;ia,  c.  Rezia. 

Resei,  c.  Reni. 

Re’. ere.  c,  Rereie. 

Rezan,  c.  Rezan. 

Rlieiiiis,  prò.  Reims,  Remi. 
Rliine,  fu.  Reno. 

Rbodes.  c.  Rodi. 

Rlioiie,  fu.  Rodano. 

Riera,  c.  luca. 

Rickbc'iougli,  c.  Richborcugh. 
liiibnioiid.  c.  Richmond. 

Riesi.  e.  Ridi. 

Ilieli,  z.  Rieti. 

Riga,  c.  Riga. 

Ri  mini,  c.  Ri  mini. 

Rlngwood,  c.  Ringwo  od. 

Rio  grande  , pior.  c fu. 
gl  onde. 

Rio  Janeiro,  pio.  Rio- Jantt io. 


Mèo- 


Bipatransnna,  c.  Ripatransóna.  Sanla-Fe,  c Santa  Fe. 


Biva,  c..  Rina. 

Rivallo,  c.  Rivallo. 

Boccabruna,  c.  Roccahruna 
Bocca  d’Anfo,  c.  Rocca  d’Anfo. 
Boccila,  c.  Rocella. 

Bochdale,  c.  Rochdale. 
Bocliefort,  c.  Rocheforl. 
Rochelle,  c.  la  Roccella . 
Bochesler,  c.  Rochester. 
BocUingam,  Rocliagam. 
Bogliano,  c.  Rogliano. 

Bogna,  c.  Rogna. 

Romagne,  prov.  Romagna. 
Romania,  prov.  Romania. 
Romano,  c.  Romano. 

Rome,  c.  Roma. 

Romelia,  r.  Romelia 
Roncalia,  c.  Roncaglia. 
Roscommon,  c,  Roscommon. 
Rosetta,  c.  Rosetta. 

Ross,  prcv  Ross. 

Rossano,  c.  Rossano. 

Rosse,  c.  Rosse. 

Rossona,  c,  Rossena. 

Rotlics,  c.  Rotes 
Rotlefredo,  c.  Rottefrcdo. 
Rotterdam,  c.  Rotes'dam. 

Roucn,  c.  Roano. 

Eoveredo,  c.  Roveredo. 
Roiiergue,  prav.  e c.  Roerga. 
Rovigo,  c.  Rovigo. 

Roussillon,  prov.  e c.  Rossiglio- 
ne. 

Rouslon,  c,  Rousfon. 
Rouxbaurgh,  e.  Rosbur go. 
Rubicon,  fiu.  Rubicone,  Luso. 
Bugèley,  c.  Rngelei. 

Rugen,  iso.  Rugen. 

Rumsey,  e.  Rumsei. 

Russia,  ìm.  Russia. 
Rulherglend,  c.  Ruterglen. 
Rutlgliano,  c.  Euligliano. 
RulLuid,  c.  Rutland. 

Rye,  c.  Rye. 

Byegale,  c.  Ryegate. 

By[jcn,  c.Rjpen. 

Ryswich,  c.  Ri  svi  eh. 

Sab  ina,  prò.  Sabina. 

Sabionefla,  c.  Sabionetta. 
Sabrina,  /ìu.  la  Saverna. 

Sacile,  c.  Sacile. 

Sagunium,  ani.  c,l.  Sagunto. 
Sainlonge,  c.  Santogna. 
Salamjnca,  c.  Salamanca. 
Salamis,  ani.  cil.  Satamina. 

Sai  emy,  c.  Salenti. 

Salenlo,  c.  Saltalo. 

Salerno,  c.  Salci  no. 

Salisbiiry,  c.  Salisbuiì. 
Salodium,  c.  Salò. 

Salonica,  c.  Salonicco. 

Salso,  fin:  Salso. 

Salielet,  c.  Saltelet. 

Sallzburg,  c.  S Usburgo. 


Santillane,  c Sintdlam 
Saone,  fiu.  la  Suona 
•Sar,  fiu  la  Sara. 

Saragossa,  c Saragozzza. 

Sarda,  c.  Sard.i. 

Sardinia,  (la),/s  e r.  Sardigna. 
Sardis,  ant.  cit  Sirdes,  o Sardis. 
Sarmalia,  ani.  r,  .Sarinazia. 
Sarnus,  c.  Santo. 

Sarfena,  c.  Sarlena. 

Sarzana,  c.  Sarzana. 

Sassares,  c.  Sassari. 

Sassuolo,  c.  Stssuolo. 

Saverna,  c,  S iverna. 

Savigliano,  c.  Savlgliano. 
Savignano,  c.  Savignano. 

Savoca,  c.  Savoca. 

Savone,  c.  Savona. 

Savoy,  due.  Savoia. 

■Saxony,  r.  Sassonia. 

Scala,  c.  Scalo. 

Scaiideroon,  c.  Scanderona. 
Scandinavia,  r.  Scandinavia. 
Scania,  o Sebonen,  c.  Scania.  ' 
Scorborougl),  e.  Scarburgo. 
Schaffliousen,  c.  e rep.  Seiaffu- 
sa. 

Sclield;  fu.  Schelda. 

Scbìo,  c.  Schio. 

Schiraz,  c.  Schiras. 

Scb^vandorf,  .c.  Schwandorf . 
Scielly,  c.  Sciclli. 

Scilly  (Isles,  isr.  Sorlinghe, 
■Scio,  iso.  Scio. 

Scotland,  prò.  iso.  e ant.  r.  Sco 
zia. 

Scrivi.i,  Jiu.  Scrivia. 

Scylalium,  c.  Squillace. 

Scylla,  motti.  Scilla,  a Sciglio. 
Scilly  Islandi,  Isole  Scillane. 
Scylbia,  r.  Scizia. 

'.Sea,  Black,  Mar.  Nero. 

— Frozen,  — Glaciale. 

— Icarion,  — Icario. 

— Jonian,  ■ — Ionio. 

— Oegean,  — Egeo. 

— Red,  — Fiosso. 

— South,  — del  Sud. 

Seaford,  c.  Seaford. 

Seathon,  r.  Sealon. 

Sebaslian,  (S)  c.  S.  Sebastiano. 
Secchia,  fu.  Secchia. 

.Sedan,  c.  Sedali. 

Sedgslaii,  prò.  Stgislan, 

Segna,  c . Segna.. 

Segovia,  c.  Segovia. 

Seioc,  Jiu.  Senna. 

Seleucia,  ant.  prò.  Seleucla- 
Selkirk,  c.  Selhiilì 
.Senegai,  fu.  e r.  Senegai. 
Sepolcro  (S).  cit.  San  Sepolcro 
o Borgo  San  Sepolcro. 
Serchio,  fi.  Sere  Ilio. 

■Serio,  fi.  Serio. 


Salvador  (Si.)  iso.  e c.  San  .Sai- jiiorm'ione,  c.  Serniione. 
vadore. 

Saluzzo,  c.  Saluzzo. 

Samarcand  c.  Samarcanda . 

•Samaria,  r.  e c.  Samaria. 

Samogitia,  prov.  ani.  Samogizia. 

Samus,  iso.  Samos. 

•S.amothrace,  iso.  Samotracia. 

Saribach,  c.  Su/nbac. 

Sancta,  c.  Santia. 

Sandwich,  c.  e iso.  Sandwich. 

•Sanqiicb.ir.  c.  Saiicpicbar. 

Sansa 'Crux,  iso.  e c.  Santacroce. 

Tom.  li. 


.Seravalli,  c.  Seravalle. 

Servia,  prò.  Servia. 

Sesia,  fi.  Sesia. 

Sestri  of  Levante,  c Sestri  di 
Levante. 

Severino,  c Severino. 

.Severo,  y?u.  Severità. 
Severopolis,  c . S.  .Seveio 
Sevisle,  c.  Siviglia. 

Sezza,  c.  Se  zza, 

ShefFort,  c.  Sheffort. 

Shelburn,  c.  S/telburii, 


Shelfìcld,  c.  Shelfield. 

Sheplon  Mallet  , c.  Sheplon. 
M ollet. 

Shields,  c,  Shields. 

Shiplon,  c Shipton. 

•Shrop,  conir . Shrop. 

Siam,  r.  Siam. 

Siberia,  r.  Siberia. 

Siberina,  c.  Santa  Ssverina.] 
Siennes,  prò  Senese^  o Sanese. 
Sigan,  c.  Sigan. 

Signi,  c.  Sigili. 

Signa,  c.  Segni. 

Silaro,  fiu.  Siluro. 

Silchesler,  c.  Silckester  . 

Silesia,  prò.  Slesia. 

Simplon,  moni.  Sempione. 

Sinay  o Sina,  nioiit.-.Sinai. 
Sino,  f iu  Sili". 

Sion,  niont,  Stoime. 

Siltingbnrn,  e SiUingburn. 
Skebries,  c.  Skebiies. 

Sleafort  (new),  c.  Nuovo  Slea- 
fori. 

Sleswick,  c.  Slesvcck. 

Sligo,  c.  Sligo. 

Smolensk,  c.  Snoleiiskà. 
.Smyrne,  c.  Smirne. 

Sriowdon,  mont.  Sncwdon. 
Socotora,  o Zocotare  , iso.  So- 
colora. 

Sodoma,  ant.  cit.  Sodoma. 
Soissons,  cit.  Soassons. 

Soleure,  cil.  Soletta,  Solura. 
Somme,  moni,  e fu.  Somma. 
Sondrio,  c.  Sondrio. 

Sennino,  c.  Sunnino. 

Sora,  c.  Soia. 

Scria,  e.  Scria. 

Sorrentum,  c Sorenlo. 
.Sospitelliim,  c.  Sospello. 

Sound  (llie),  slr.  il  Sund. 
Southampton,  c.  Southampton. 
Southern  Ocean  , Oceano  Me- 
t idionale. 

.South -Moulton,  c.  Sulmulton. 
Soiitwell,  c.  Suwell. 
Soulh-Wmild,  c.  Suwold. 

Spa,  c,  Sjta. 

Spaio,  r,  Spagna. 

Spalding,  c.  Spidding. 

Spaords,  iso.  Spaordi. 

Sparta,  «n/.  c.  Spaita. 
Sparlivenlo,  c.  Spar/ivenlo. 
Sperlingo,  c.  Sperlingo . 

Spey,  fin.  Spey. 

Spezia,  c.  e gol.  Spezia. 

Spino,  c.  Spino. 

Spire,  c.  Spira. 

Spilzberg,  r.  Spilzberg. 

Spoleto,  c.  Spoleto. 

Slaflord,  c.  Stnjfotd. 

Stagno,  C-.  Striglio. 

Sta  nes,  c.  Siaiiies. 

Stallsmene,  iso.  Stnlismene. 

Si 

auifort,  c.  Slaiitfoil, 
Sleeiikirk,  c.  Stciitchcrcjua. 
Stella,  fui.  Stella. 

■Stererage,  c.  Ste.  erage. 
Siilianum,  c.  Stigliano. 

Stirling,  c.  Sliiliiig. 

‘Stockolm,  c.  Stocohn 
Slone-Ilouse,  c.  Sione- House. 
Slorinatia,  prò.  Stormazia. 
Slornavay,  c.  Sloniavay. 
Slougton,  c.  Sionglon. 

Slour,  fu.  Staur. 

Stoulbridge,  c.  Slou’.bridge. 


Strabane,  c.  Siralojie. 

Stradella,  c.  Slradella. 
Strangforth,  c.  Slrangfirt. 
Strantawer,  c.  Strnntawer, 
Slrasburg,  c.  Strasburgo. 

Slrat- Logie,  c.  Strat-bogie. 
Sirathery,  c.  Slrathrry. 
Slrotìgylam, c.*,Stromgli,  o Slrom- 
goti. 

Slrour,  fiu.  Slrour. 

Strymen,  fu.  Sirimone. 

Styria,  prò.  Sliria. 

Sunna,  c.  Savana. 

Subbiaco,  c.  Subbiaco, 

Suddury,  c.  Suddury. 

Suessa,  c.  Sessa. 

Suflolk,  prov.  Su  folli, 

.Sulmon,  c.  Sulmona. 

.Sumatra,  iso.  Sumatra. 
Sunderland,  c.  Sunderland. 
.Supino,  ant.  c.  Supino. 

.Surat,  c.  Surale. 

.Surinam,  prov.  Surinam. 

Surrey,  c.  Surtey. 

Susa,  c.  Susa. 

Sussex,  c.  Sussex. 

Sulera,  c.  Sacca. 

Suiherland,  prò.  S rUerland. 
•Swansey,  c.  .Swanscjy, 
Swapham,  c.  Swafam. 

.Sweden,  r.  Svezia. 

Sw'itzerland,  rep.  Svizzera. 
Syracuse,  c.  Sicicusa. 

.Syria,  r,  Siria 
Tabor,  moni.  Tabor. 

Tadcaster,  c.  Tadca  ster. 

T.ifilet,  r.  e c.  Tufìlete. 

Tagus,  fu  Tuga. 

Tamar, Tamar. 

Tanays,  fu  Tanaro. 

Taprobane.  iso.  Tnprohane. 
Taranluno,  c.  Taranto. 
Turazona,  prò.  Tarascona. 
Tarbal,  c.  Taibat. 

Taro,  fiu.  Taro. 

Tarragona,  c.  Tarragona. 
Tnrsus,  ani.  c.  Taiso. 

Tarlaria,  r.  Tartaria. 

Tartaro,  fu.  Tartaro. 
Tattersh.ill,  c.  Tallcrshall. 
Taverna,  c.  Taverna. 

Tavisinck,  c.  Tavisloch. 
Taimlon,  c.  Taumoii. 

Tauris.  c.  Tauri. 

Tauromeniuni  , c..  Taormimi,  o 
Tavorntina . 

I Taurus,  moni.  Tauro. 
jTay,  fu.  Tay. 

[Teanum,  c.  Teano,  o Ttano. 
Teigumonlli,  c.  Teigunioulh. 
Ten  ia,  c.  Tenda. 

Tercera,  ho.  Tercera. 

Termini,  iso.  Termini. 

Termoli,  c.  Telinoli, 
Termopylae,  gola  di  mont.  Tcr- 
mopili. 

Term,  c.  Terni. 

Terraeina,  c,  Terracina. 
Terralernia;  rei;.  Tei nfernia. 
Terranova  c.  Ten  antinva. 
Tervisiiim,  c.  Treviso,  o l'r»~ 
vigi. 

Teslis,  c.  Testi. 

Tha  mes,  fu.  Tamigi. 

Thcbaid,  prò.  Tehaide. 

Tbebes,  c.  Tebe. 

Tbelesa,  c.  Te-lesa. 

Thembigh,  c.  Temblgh. 
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Theme,  fìu.  Tema. 
l’tierain,  c.  Teramo. 
Thcssalonica,  c.  Tessalonica, 
Tliessaly,  prò.  Tessaglia. 

Thorn,  c.  Tòni. 

Thrace,  prò.  Tiacia. 

Thraslon,  c.  Traslon. 
Threganiion,  c.  Tregannon. 
Threiilha,  fìu.  Trenta. 
Thuringia,  prò.  Turingia. 
Thurlcs,  c.  Turle. 

Thiirrif,  c.  Tunij. 

Th  urso,  c.  Tarso. 

Thutrurry,  c.  Tutrury. 

-Tiver,  Teucre. 

Ticinum,  Tesino,  o Ticino, 
Tigris,  fiu.  Tigri. 

Tina,  fiu.  Tina. 

Tiphenium,  cil  Città  di  Ca- 
stello. 

Tiranuin,  c.  Tirano, 

ITrol,  prò.  Tiralo. 

Tirren  o Tiiscany  sea,  mare  Tir- 
reno. 

Tivoli,  c.  Tiuoli. 

Tivy,  /fu.  Tivy. 

Tlascala,  c.  Tlnscala 
Tobolsk,  fin.  e cit.  Tohol. 
Toledo,  c.  Toledo. 

Tolenlinum,  c.  Tolentinum. 
ToniLut,  r.  e c.  Tombul. 
Tongiiin,  r.  e c.  Tunchino 
Torcello,  c.  Torcello. 
Torrington,  c.  Torrinton. 
Torlona,  c.  Tortona. 

Toscanella,  c.  Toscanella. 
Tonlon,  c.  a gol.  Tolone. 
Touloiise,  c.  Tolosa. 

Touraine,  o.  Tnrennc,  o Tur- 
/ ena, 

Tournus,  cit  Tournus. 

Tours,  cit.  Touts. 

Tovvchester,  cit.  Touckester. 
Trajanopoli,  cit.  Traianopoli. 
Traielfo,  cit-  Taieito. 

Trani,  cit.  Traili. 

Transylvania  , prov  TransUua- 
nia. 

Trasimenus,  iso.  Trasimeno, 
Trel'.hia,  fiu.  Trebbia. 
Trebizond,  cit.  Trebisonda. 
Tremi lis,  iso.  Tiemiti. 

Treni,  c.  Trento. 

Treves.  c.  Treveri. 

Trevicum,  c.  Trevico. 

Tricarico,  c.  Tt icarico, . 
Trieste,  c.  Trieste. 

Trira,  c.  Trini. 


Tring,  e.  Tring. 

Trino,  c.  Trino. 

Tripoli,  c,  e port.  Tripoli. 
Trivenlo,  c.  Trivento. 

Tro[a,  c.  Troia. 

Troina,  c.  Traina,  o Traina. 
Tropea,  c.  Tropea. 

JTrowbridge,  c Trónhrigge. 
Troy,  ant.  c.  Troia. 

Tucnman,  proi>.  Tucuman. 
Toddinglon,  c.  Taddington. 
Tunis,  c.  o reg.  Tuuis. 
’Turcomania,  prou.  Turcomania . 
Turguestan.  jn-w.  Turgistan. 
Turkey,  ini.  Turchia. 

Tursi,  c.  Tursi. 

Vada,  port.  Vada. 

Vado,  p <rt.  Vado. 

Valence,  e.  Valènza. 

Valencia,  jirou.  e r.  ant.  Va- 
lenza. 

Valenciennes,  c.  Valenciennes , 
Valladolid,  c-  Valladolid. 
Valleriislìa,  c.  Valici  ustìa. 
ValTelina,  reg.  Valtellina. 
Valva,  c.  Valva. 

Var,  fiu.  Varo. 

Varallo,  c.  Varallo. 

Vaud,  prov.  V aad. 

Udine,  c.  Udine. 

Velino,  fiu.  Velino. 

Velletrae,  c.  Ve.llatri. 

Venafro,  c.  Venafro. 

Venice,  c.  gol.  e ant.  rep.  Ve- 
nezia. 

Ventimiglia,  c Ventimiglia. 
Veniisiiim,  c.  V enosa. 
Vera-Cruz,  c.  Veracrocc. 
Vercelli  c.  Vercelli. 

Verde,  c.  V erde. 

Verdun,  c.  Verdunot 
Veroli,  c.  V eroli. 

Verona,  c.  Verona. 

Versailles,  c.  Versaglia. 

Verna,  cit.  V erua. 

Verzuolo,  c.  V erzuolo. 

Vesuvius,  moni.  V esuvio. 

Vetrai  ia,  c.  Vetralia 
Vevay,  c Vevai. 

Ugento,  c.  Ugento. 

Ugogna,  c.  U gogna. 

Viadana,  c.  Viadana. 

Viareggio,  c.  Viareggio. 
Vicenza,  c.  Vicenza. 
Vicoaquense,  c.  V ico  Aquense. 
Vico  varo,  c.  Uico  varo. 
Vicusiride,  c.  V oghera. 

Vienna,  c.  Vienna. 


Vienne,  fìu.  e cit.  Vienna. 
Viesli,  c.  Viesti. 

Vigevano,  c.  Vigevano.  ‘ 

Vignnla,  c.  Vignohi. 

Vigyliae,  c.  Biseglia. 
villefranche,  c.  Villnfranca. 
Virginia,  prò.  Virginia. 
Vistula,  fiu.  Vistola. 

Viterburrr,  c.  Viterbo. 

Vivarais,  prò.  Vivarcse. 

Vivlers,  c.  Vivierse. 

Ukraine,  c.  Ucrania. 

Ulna,  c.  Ulma. 

Ulster,  prò.  Ulster. 

Ulverslon,  c.  UUersloiie. 
Umana,  c.  Umana. 

Umbria,  prò.  Umbria. 
Umbricalicum,  Umbricatico. 
Umbro,  fiu.  Ombrane. 

Umplon,  c.  Umpon. 

United,  IVovinces,  Provincie  u- 
vite. 

Volga,  c.  Volga.  , ' 

Volges,  moni.  Vosgi. 

Voltaggio,  c.  Voltaggio. 
Volterra,  c.  Volterra, 

Vollurara,  c.  Volturata. 

Upsal,  c.  Upsal. 

Urbania,  prò.  Urhania. 
Urbinuni,  c.  e due.  Urbino. 
Uria,  c Oria 
Usbecclii,  r.  Usbeck 
Ustica,  iso.  Ustica. 

Utoxbert,  c.  Utoxbcrt. 

TJireclit,  e Ulrechl. 

Vullurni's,  fiu.  Volturno. 
Wagria,  prò.  IVagria. 
jWaldeck,  prò.  cit.  IV aldeck, 
Wales,  prò.  e r.  Gailes. 
Walsliam.c.  Valsham. 
Waltham-Abey,  c.  JV altam- 

Abey, 

Ware,  c IVare. 

Warrninsler,  c.  TVarminster. 
Warringlou,  c.  TV arrington. 
Warwick,  c.  TV arwick. 
Waleford,  c.  TVatejord. 
Weimar,  c.  ìVeimar. 

Weispool,  c.  TV elspool. 

Weser,  fiu.  TVeser, 

Weslernes,  iso.  Ebridi. 
Westmania,  prò.  TVestmania. 
Westmorelaridia,  c.  TV estmore - 
landia. 

Westphalia,  ciré.  V esjalia. 

I Weslrogothia  , prò.  Vestrogo- 
! zia. 

'Wetherby,  c.  TVelerhy. 


Weteravia,  prò.  TVetèravia  • 
Wiilzlard,  c.  ÌVetzlard. 
Wesford,  c.  e cont.  TVexford. 
Weytnoulh,  c.  ìVeymonth. 
Wbieby'  c TVhitby. 
Whitehaven,  c.  Whitehaven; 
Wbithorny  c.  TVkilhorn. 
Wickware,  c.  JVickware. 
Wiglit,  iso.  TVlglit. 

Wigton,  c.  e c.  TVigton. 
Wilna,  c.  TVilna. 

Wilowgby,  c.  TVilougby. 
Wilton,  e.  TVilton. 

Wills,  prò.  TVilts. 

Winburn,  c.  TVinburn. 

, Wincbelsea,  c.  TT'^inchelsea. 
Wincheome,  c.  ìVincheome. 
Winchester,  c.  e cit.  TVmeh»^ 
ster. 

Windsor,  c.  TVindsor. 
Windward,  Islands,  le  Isola  di 
Sottovento. 

Wirtemberg  , r.  TVirtemberg, 
Wismar,  c.  TVismar 
Witney,  c.  TVitney, 

Woking,  e.  TVoking. 
WolfenbuUel  , c,  TVolfienbìU- 
tei, 

Wolodimer,  c.  Wolodimir. 
Wolodga,  c.  TVolodga. 
Worcester,  c.  TV arcester, 
Workington,  por.  TVorkington. 
Worms,  c,  TVorms, 

Wrexbam,  c.  TVrexham. 
Wrington,  c.  TV rington. 
Wurlémberg,  prov.  TVurtem- 
berg. 

Wurtzburgo,  prov.  Wurtzbar  - 

Xacca,  e Stacca. 

Xante,  fiu.  Xanto. 

Ximo,  iso.  e c.  Ximo. 

Yara,  fiu.  Vara. 

Yarraouth,  c,  YarmoutTi. 

Yorck,  pru.  e e.  fiu.  Yoroh. 
Youghall,  c.  Youghal. 

Zaara,  c.  Zara. 

Zaire,  fiu.  Zairo.  ( 

Zamora,  c.  Zamora, 

Zanfora,  r.  Zanfora. 

Zanguebar.  r.  Zanguebar. 
Zanle,  iso.  Zante. 

Zeeland,  prò.  Zelanda, 

Zel,  c.  Zella,  o Cella, 

Zulphen,  c.  Zulfiania. 

Zurich,  c.  e rep.  Zurico. 
Zurzacli,  c.  Zurzach. 

Zuyderzee,  g-  Zujrdertee. 
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